










Genesis | rrwin 

p^ni 2 :p«n riNi D'nwn nN dtiVn n-q rrtftnai 1 

• v t t : 1 v it t j** : • i- t - J " a* v: jt t i* •• : 

and-the-earth the-earth and— the-heavens — God he-created in-beginning 

nm Dinn ts 'by iniin inn nrrn 

j : * : j" : - 1 v i : t jt : t 

and-Spirit-of the-deep face-of over and-darkness and-emptiness formlessness she-was 

yin tp D'rfrN noN*i3 :D'an ts -by nsmu oYi^n 

a j* : i* v: v j ■ * it — v : - v iv - : • vs 

light let-him-be God and-he-said the-waters face-of over hovering God 

Vrn*i nio -'a YiNn tin D'ri*?N nw :YiN “'m 

j*" : — — a • it v v: :s— i • : r 

and-he-separated good that the-light — God and-he-saw light and-he-was 

Idvj'Vn Nppp _ 5 :Twnn pn-i YiNn pa dT'Vn 

God and-he-called the-darkness and-between the-light between God 

"YH nap -'m tM Nap aiPiiVi dP bittb 

• : i- vjv • : i- t sat t'jt 1 v i - : t 

and-he-was evening and-he-was Night he-called and—the-darkness Day —the-light 

D'Qn Tina p^pn ';r dt^n *ion»i 6 nnN or apa 

•AT - ' J S - 'e T J* 5 • VS V j- IT V J »V l 

the-waters in-midst-of expanse let-him-be God and-he-said one day morning 

tin D'ri^N tppa7 :d'o*? d'q pa Wao vm 

V • VS -j— • IT T * l- 1 J" * S “ J* 

God and-he-made to-waters waters between separating and-let-him-be 

p^paV nnnp nu>N ban pa Vaaa irpnn 

to-the-expanse from-under that the-waters between and-he-separated the-expanse 

Napa b :|3 -vyi p^paV bvn n#N D'bn pai 

and-he-called so and-he-was to-the-expanse from-over which the-waters and-between 

:au> nP apa _ vn aap -'rm d'ow y'vnb dt6n 

r •• j 'v i • s i- v r: • s r • at t - 1 i* t it *j* vs 

second day morning and-he-was evening and-he-was Heaven —the-expanse God 

oipn -bn b™n nnno ov-in ap 1 d'jtVn aoNa9 

place into the-heavens from-under the-waters let-them-be-gathered God and-he-said 

ID'ri^N Napa io :p -aa nu)a»n nNam afiN 

<• VS T»S • - * I** * S I- AT T- IV T " S T V 

God and-he-called so and-he-was the-dry-ground and-let-her-appear one 

Naa dtp Nap D'an mpoVi pN ruPa^ 

and-he-saw Seas he-called the-waters and—collection-of Earth —the-dry-ground 

Nun pNn Nunn dP'Vn aoNa n :aiu _i a dt6n 

V V ' V T T <•• S I- • VS V J- I • l* VS 

what-is-green the-earth let-her-produce God and-he-said good that God 

a#N ihpV ns nipp ns yy pni xrxtn aipp 

which according-to-kind-of-him fruit making fruit tree-of seed yielding vegetation 

paNn NPim_ 12 :|3 -tpi paNn -by in -ipat 

the-earth and-she-brought-out so and-he-was the-earth on in-him seed-of-him 

ns -nipp ppi inhpb pat pnra aipp ny)i 

fruit making and-tree according-to-kind-of-him seed yielding vegetation what-is-green 

:aio -n D'ri^N Naa tnrnb ia -ipat ypn 

I * l* *•*! sj— A** • s «. r JV -s 

good that God and-he-saw according-to-kind-of-him in-him seed-of-him which 

crrfrN apNa_i4 nunpy? uv apa -na aap -nan 

God and-he-said third day morning and-he-was evening and-he-was 


The Creation of the World 

I ln the beginning, God created 
the heavens and the earth. 2 The 
earth was without form and void, and 
darkness was over the face of the deep. 
And the Spirit of God was hovering 
over the face of the waters. 

3 And God said, “Let there be 
light,” and there was light . 4 And God 
sawthatthelightwasgood. And God 
separated thelight from the darkness. 
5 God called the light Day, and the 
darkness he called Night. And there 
was evening and there was morning, 
the first day. 

6 And God said, “Let there be an 
expanse’ in the midst of the waters, 
and let it separate the waters from the 
waters .” 7 And God made 2 the expanse 
and separated the waters that were 
under the expanse from the waters 
that were above the expanse. And it 
was so. 8 And God called the expanse 
Heaven . 3 And there was evening and 
there was morning, the second day. 

9 And God said, “Let the waters un¬ 
der the heavens be gathered together 
into one place, and let the dry land ap¬ 
pear.” And it was so . 10 God called the 
dry land Earth , 4 and the waters that 
were gathered together he called Seas. 
And God saw that it was good. 

11 And God said, “Let the earth 
sprout vegetation, plants 5 yielding 
seed, and fruit trees bearing fruit in 
which is their seed, each according to 
its kind, on the earth.” And it was so. 
12 The earth brought forth vegetation, 
plants yielding seed according to their 
own kinds, and trees bearing fruit in 
which is their seed, each according 
to its kind. And God saw that it was 
good. 13 And there was evening and 
there was morning, the third day. 

14 And God said, “Let there be 

'Or a canopy, also verses 7,8, 14, 15, 17, 20 
2 Or fashioned; also verse 16 3 Or Sky, also 
verses 9, 14, 15,17, 20, 26,28, 30; 2:1 4 Or 
Land; also verses 11, 12, 22, 24, 25, 26, 28, 30; 

2:1 5 Or small plants; also verses 12, 29 
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lights in the expanse of the heavens to 
separate the day from the night. And 
let them be for signs andfor seasons , 1 
and for days and years , 15 and let them 
be lights in the expanse of the heav¬ 
ens to give light upon the earth.” And 
it was so. 16 And God made the two 
great lights—the greater light to rule 
the day and the lesser light to rule the 
night—and the stars. 17 And God set 
them in the expanse of the heavens to 
give light on the earth , 18 to rule over 
the day and over the night, and to sep¬ 
arate the light f rom the darkness. And 
God saw that it was good . 19 And there 
was evening and there was morning, 
the fourth day. 

20 And God said, “Let the waters 
swarm with swarms of living crea¬ 
tures, and let birds 7 fly above the earth 
across the expanse of the heavens.” 
21 So God created the great sea crea¬ 
tures and every living creature that 
moves, with which the waters swarm, 
according to their kinds, and every 
winged bird according to its kind. 
And God saw that it was good. 22 And 
God blessed them, saying, “Be fruit¬ 
ful and multiply and fill the waters in 
the seas, and let birds multiply on the 
earth.” 23 And there was evening and 
there was morning, the fifth day. 

24 And God said, “Let the earth 
bring forth living creatures according 
to their kinds—livestock and creep¬ 
ing things and beasts of the earth 
according to their kinds.” And it was 
so. 23 And God made the beasts of the 
earth according to their kinds and the 
livestock according to their kinds, and 
everything that creeps on the ground 
according to its kind. And God saw 
that it was good. 

26 Then God said, “Let us make 
man 3 in our image, after our likeness. 

'Or appointed times 2 Or flying things ; see 
Leviticus 11:19-20 3 The Hebrew word for man 
( adam ) is the generic term for mankind and 
becomes the proper name Adam 


pn-i oPn pa binnV oiiipn inpn hiNO *rr 

and-between the-day between to-separate the-heavens in-expanse-of light-sources let-him-be 

rniui uiyb* DbpibVi brib? rm nbVn 

i* t : i* t : • j : : < t : t :at - 

and-years and-for-days and-for-appointed-times for-signs and-let-them-be the-night 

pNn bp vnnb DiiiPn ppm fiiiNob rmis 

1 vat t - i* t : • - t - - b* : • : • < t : 

the-earth upon to-give-light the-heavens in-expanse-of to-light-sources and-let-them-be 

tin D'Vran nifcan pip tin dtVn ippii 6 :p ->ni 

v tv : ■ i : - : v • vs -j— * r* • :-i 

— the-great the-light-sources two-of — God and-he-made so and-he-was 

npn liNian tint oPn nbuinnb Vran liNan 

i p t - < t - v : - v jv s v : t ■ < t - 

the-small-one the-light-source and— the-day for-authority-of the-great-one the-light-source 

ppm dP^n onfc ?ni 17 rnnsinn nw rbbn rbvinrt? 

- ij. . . K . .... . n 1 j... — 1* T - ir : t : ~ - v jv : v : 

in-expanse-of God —them and-he-set the-stars and— the-night for-authority-of 

rbbm 0P3 bipbnis :pNn bp TNib D’own 

t : ” - j ~ : 1 v it t - i* t : * at t - 

and-over-the-night over-the-day and-to-rule the-earth on to-give-light the-heavens 

■'a dPVn nii ppnn pni iiNi pa ‘pnib-i 

that God and-he-saw the-darkness and-between the-light between and-to-separate 

□ibN mNi2o : >p>m dP ipn -vn nip -'mi 9 :nio 

. .... ... j _ |. • • j »v 1 • : i — vjv • : 1- 1 

God and-he-said fourth day morning and-he-was evening and-he-was good 

pNn -by ppi n*n ipsa p# Dpi ipp 

the-earth above let-him-fly and-bird alive creature swarm-of the-waters let-them-swarm 

□Ainn tin u'tib n niii 21 iDTiipn ppi is bp 

l’ • - - V • VS JT : • “ • IT T - ” 'J* ! l**S 

the-sea-creatures — God so-he-created the-heavens expanse-of face-of across 

ishp iipn nipbin innn ipsa bn dni obran 

: t v •: v v it jt - -1 vjv t j** : a* : ~ 

they-swarm which the-one-moving the-alive-one creature every-of and— the-great 

niib nitf bs riNi onro 1 ? opn 

according-to-kind-of-him wing bird-of every-of and— according-to-kinds-of-them the-waters 

ns ibN 1 ? trri^N onfc 111122 :np m xribn nii 

j : a v v: - jt • vsts- i • v v: :j— 

be-fruitful to-say God —them and-he-blessed good that God and-he-saw 

rfiNi xv ppm ovbn ban tin inVqi nii 

on-the-earth let-him-multiply and-the-bird in-the-seas the-waters — and-fill and-multiply 

□pbN 1 QN 124 nppn op ipn -pi nip -pi 23 

God and-he-said fifth day morning and-he-was evening and-he-was 

nnnn niib mn ipsa pNn Nsin 

JT : T • : T - V<V * V T T 

livestock according-to-kind-of-her alive creature the-earth let-her-bring-out 

ippi 25 : p ->ni nAib pN -irmi ipon 

-j— 1 r* • : r at • : » viv : i~ : v w t 

and-he-made so and-he-was according-to-kind-of-her earth and-beast-of and-creeping-thing 

honan tini nP/b pNn bn tin dP^n 

the-livestock and— according-to-kind-of-her the-earth beast-of — God 

imib nniNn Ipoi bn nNi nhb 

a** • : it t it v jv t t : t * : 

according-to-kind-of-him the-ground creeping-thing-of every-of and— according-to-kind-of-her 

□in niPPA DPbN 1QN126 :ni□ m mrbN nii 

•jt t jv -si” • v: v j- 1 • v v: :J— 

man let-us-make God then-he-said good that God and-he-saw 





English (ESV) 


3 


GENESIS 1:27-2:5 


ofn nhn hti unicnn nob? 

the-sea over-fish-of and-let-them-rule according-to-likeness-of-us in-image-of-us 

■taai pan _ bm nonnni dtwh nuni 

t: 1 v t t t: t “ • - t - 1 j : 

and-over-every-of the-earth and-over-all-of and-over-the-livestock the-heavens and-over-bird-of 

□*TNn tin idt 6 n ^ 3*127 :pNn ~bv wmn wmn 

T T Tl v <• v; T : • - ' V IT T - J" ti V IV T 

the-man — God so-he-created the-earth on the-one-creeping the-creeping-thing 

Nin nnpji -dt ins Kia DT'b nbn ibbn 

JT t it : JT T A jt t i* vs v jv : : - : 

he-created and-female male —him he-created God in-image-of in-image-of-him 

ns obb on*? -idn'»i 'brib bnN pa'i28 :nriN 

j : • v: v t v • v: t • vjt : - it 

be-fruitful 


God to-them and-he-said God —them and-he-blessed —them 

nm nwnm pNn tin in*?di mn 

t a\ : • : * v it t v j : • *i : 

— and-fill and-multiply 


nm 

over-fish-of and-have-dominion and-subdue-her the-earth 

-by nwchn pit -*7331 obwn *1 imi bn 

V JV Tl IT - T : • - T - 1 J : T - 

on the-one-moving living-thing and-over-every-of the-heavens and-over-bird-of the-sea 

iniw) -b tin nb Tri: nan obb *108*129 :pNn 

V J” T V V T • “ T •• • ' VS V J - 1 V IT T 

vegetation every-of — to-you 1-have-given behold God and-he-said the-earth 

twn yyn -b tint pan -b ns -by 1 wn yni pit 

V ’ -J" T T V : * v T T T _!*• J - v “S -v - J" 

which the-tree every-of and— the-earth all-of face-of on that seed bearing 

rrn -*73^130 :nbN*? rprr Dp'? jnr ini yy -ns in 

j -- t : 1 it : t : iv s r jv t -at -j** 1 i” • : j 

alive-one-of and-to-every-of for-food he-will-be to-you seed bearing tree fruit-of in-him 

pNn -by wain |bn crown -bb pNn 

the-earth on one-creeping and-to-every-of the-heavens bird-of and-to-every-of the-earth 

nbN*? nwu -Vs a- riN bn wsa in twn 

at : t : v ir • vjv t v t - vjv v -s 

for-food vegetation what-is-green every-of — alive breath-of in-him that 

nio -nam nwp nwN-b tin bib NWirp ->m 

i ; t t jv t v • vs s<— 1 i” • : r 

good and-behold he-had-made that all-of 


God 


and-he-saw so and-he-was 


rnpwn of 1 npn "tpi nnp -tpi nNa 

r j *v i ' *“• vjv • : _ i a : 

the-sixth day morning and-he-was evening and-he-was very 

bn 2 :onip -bi pNm cwn ibn i 2 

- it t : t : 1 vit t : • j- t " 

and-he-finished host-of-them and-all-of and-the-earth the-heavens thus-they-were-finished 

□in nnwn nwp nwN innNb bniyn Din bnb 

on-the-day and-he-rested he-had-done that work-of-him the-seventh on-the-day God 


tin bnb pan 3 :nwp nwN innNb -bo bnwn 

v • vs * v <t : - it t jv : t • • • : - 

— God so-he-blessed he-had-done that work-of-him from-all-of the-seventh 

bso hnw in n inN wnpn bnwn on 

t • ~ t < j* a r ,_ : ■ • • : - j 


from-all-of he-rested on-him because —him and-he-made-holy the-seventh day-of 

nibrin n^4 :nwvb trrib Nnn TWN ifDNb 

s : v j*‘ 1 ~ k* v: jt t v : ~ : 

generations-of these to-do God he-had-created that work-of-him 

o'rib mn' niwy Dib DNnnnn pNm DTwn 

v: jt : *j : at : it • : 1 vit t : • »j- t - 

God Yahweh to-make in-day-of when-to-be-created-them and-the-earth the-heavens 

-bi pan ddd nnwn tw ibis :d>dwi pN 

t : ’ v t t jv : r v v< v t - - j* j : • it t : * vjv 

and-all-of in-the-land he-was not-yet the-field bush-of when-every-of and-heavens earth 


And let them have dominion over the 
fish of the sea and over the birds of 
the heavens and over the livestock 
and over all the earth and over ev¬ 
ery creeping thing that creeps on the 
earth.” 

27 So God created man in his own 
image, 

in the image of God he 
created him; 

male and female he created 
them. 

28 And God blessed them. And God 
said to them, “Be fruitful and multiply 
and fill the earth and subdue it, and 
have dominion over the fish of the sea 
and over the birds of the heavens and 
over every living thing that moves on 
the earth.” 29 And God said, “Behold, 
I have given you every plant yield¬ 
ing seed that is on the face of all the 
earth, and every tree with seed in its 
fruit. You shall have them for food. 
30 And to every beast of the earth and 
to every bird of the heavens and to 
everything that creeps on the earth, 
everything that has the breath of life, I 
have given every green plant for food.” 
And it was so. 31 And God saw every¬ 
thing that he had made, and behold, it 
was very good. And there was evening 
and there was morning, the sixth day. 

The Seventh Day, God Rests 

2 Thus the heavens and the earth 
were finished, and all the host of 
them. 2 And on the seventh day God 
finished his work that he had done, 
and he rested on the seventh day from 
all his work that he had done. 3 So God 
blessed the seventh day and made it 
holy, because on it God rested from all 
his work that he had done in creation. 

The Creation of Man and Woman 

4 These are the generations 
of the heavens and the earth 

when they were created, 
in the day that the Lord God 
made the earth and the 
heavens. 

5 When no bush of the field 1 was 
yet in the land 2 and no small plant of 


7 Or open country 2 Or earth ; also verse 6 


1:30 a probably insert ’TinJ before 

ns 
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the field had yet sprung up—for the 
Lord God had not caused it to rain 
on the land, and there was no man to 
work the ground, 6 and a mist 1 was go¬ 
ing up from the land and was watering 
the whole face of the ground— 7 then 
the Lord God formed the man of dust 
from the ground and breathed into 
his nostrils the breath of life, and the 
man became a living creature. 8 And 
the Lord God planted a garden in 
Eden, in the east, and there he put the 
man whom he had formed. 9 And out 
of the ground the Lord God made to 
spring up every tree that is pleasant to 
the sight and good for food. The tree 
of life was in the midst of the garden, 
and the tree of the knowledge of good 
and evil. 

10 A river flowed out of Eden to 
water the garden, and there it divided 
and became four rivers. 11 The name 
of the first is the Pishon. It is the one 
that flowed around the whole land of 
Havilah, where there is gold. 12 And 
the gold of that land is good; bdellium 
and onyx stone are there. 13 The name 
of the second river is the Gihon. It is 
the one that flowed around the whole 
land of Cush. 14 And the name of the 
third river is the Tigris, which flows 
east of Assyria. And the fourth river 
is the Euphrates. 

15 The Lord God took the man and 
put him in the garden of Eden to work 
it and keep it. 16 And the Lord God 
commanded the man, saying, “You 
may surely eat of every tree of the gar¬ 
den, 17 but of the tree of the knowledge 
of good and evil you shall not eat, for 
in the day that you eat 2 of it you shall 
surely die.” 

18 Then the Lord God said, “It 
is not good that the man should be 
alone; I will make him a helper fit for 8 
him.” 19 Now out of the ground the 
Lord God had formed 4 every beast of 

1 Or spring ^Or when you eat 3 Or 
corresponding to; also verse 20 4 Or And out of 
the ground the Lord God formed 


mrp tdqh Nb b nosr did mipn aipp 

<t : • : • • at : • vjv w t - v j" 

Yahweh he-caused-to-rain not for he-had-sprung-up not-yet the-field vegetation-of 

ini 6 :no*TNn tin aapb rN d*tni pan -bp frribN 

r : it T": it v i i- 9 • - jt t : 9 v t t - • v: 

and-mist the-ground — to-work not and-man the-land on God 

:no-rNn -pa -ba tin npipm pNn to nbir 

it t it p* : t r.* ■ vat t 1 * jv-ji- 

the-ground face-of all-of — and-he-was-watering the-land from he-was-going-up 

nan mirrNn to bap dinh tin D'nbN hit bir*i7 

J~ * - T T JT 1 * T T T T IT V * V! T ! V * “ 

and-he-blew the-ground from dust the-man — God Yahweh then-he-formed 

pbis :n»n u>aab man tit n^n nop V3N3 

- • - it - vjv: it t it j* : i- a # - j- : • it - : 

and-he-planted alive to-creature the-man and-he-was life breath-of in-nostrils-of-him 

tpn man tin nU> otP*i tnpo ppa -ra o'ribN mir 

JV IT T IT V T v jt- V v*v • 9 VI" : 9 ~ •)' V: ST : 

whom the-man — there and-he-put from-east in-Eden garden God Yahweh 

fp -ba nbTNn to bnbN mrr nop9 nsr 

1 *J" t t t jt ' • * v: <t : - : — itt 

tree every-of the-ground from God Yahweh and-he-made-to-sprout he-had-formed 

rin Tina b*nn pi baNab aioi nNnob Tom 

the-garden in-middle-of the-life and-tree-of f'or-food and-good to-sight being-desired 

nipipnb ppp Nip hrmio :jrn nip npan yv) 

to-water from-Eden going-out and-river and-evil good the-knowledge-of and-tree-of 

dip ii :dtoi npanNb n'm Pa' dipdi tan tin 

j** p t jt t : - : it t : •• t • t • 9 at - 

name-of heads to-four and-he-was he-divided and-from-there the-garden — 

iipn nbnnn pN "ba nN aabn Nin riPa inNn 

v t • *: r 9 vjv t ••< ... j 9 a • it v it 

where the-Havilah land-of all-of — the-one-going-around he Pishon the-one 

pNi nbnan dip aiu Ninn pNn anni2 :an-tn dip 

9 v jv : - i : - jt A p • 1 v jt t *j—:i itt - it 

and-stone-of the-bdellium there good the-that the-land and-gold-of the-gold there 

-ba nN niiDn N-m ?inp tiph nnan -dipu 3 :onipn 

T V ** - J 9 A • l* ” “ JT T “ P* : “ I “ 

all-of — the-one-going-around he Gihon the-second the-river and-name-of the-onyx 

np-Tp ijbhn Nin bpbn ’pbipn nnan dipt m :pa pN 

east-of the-one-going he Tigris the-third the-river and-name-of Cush land-of 

-nN D'ribN mm npms :nna Nin 'p'ann nn-im tipn 

v i* v: jt : - it : j v • : it jtt - : a ~ 

— God Yahweh and-he-took Euphrates he the-fourth and-the-river Assyria 

:moipbi rnnpb np -ua inn-n dtnh 

it : t : it : t : 1 v 9 ~ : j** * - - at t it 

and-to-keep-her to-work-her Eden in-garden-of and-he-put-him the-man 

-p bao nbNb dtnh -bp oPbN mm ismi6 

’p* j • a it t it - • v: jt : - : - 

tree-of from-every-of to-say the-man upon God Yahweh and-he-commanded 

Nb pbi aio rurin ppAH7 :baNn baN nn 

not and-evil good the-knowledge-of but-from-tree-of you-may-eat to-eat the-garden 

:mon nio uoo PaN ora t uqo baNn 

it j iv • j 1 : t *j : • av • i- 

you-shall-die to-die from-him to-eat-you in-day-of for from-him you-shall-eat 

-nippN nab dinh nvn aio -Nb DPbN hit boNbis 

v v: iv a - : it t it j vj -j • v: jt : 

I-will-make alone-him the-man to-be good not God Yahweh then-he-said 

DpbN HIT bp 19 nrp ib 

God Yahweh now-he-had-formed as-that-which-corresponds-of-him helper for-him 
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o'oton niu niton rm -b>3 noiNn in 

• - T - ' J T : V T - <- T T T “S IT 1 ’ 

the-heavens bird-of every-of and— the-field alive-one-of every-of the-ground from 

itoN q Vbi ib -top* -no niNiV dini -bn. km 

v : a t *: ■ - i : • t t jt v •• t - 

what and-all-of —him he-called what to-see the-man to and-he-brought 

□ini Nipi 2 o :ioto Nin n*n tos: □‘Tan i*7 -Nip' 

T T IT T . ■ ” I t J IT “ VJV ‘JT T IT S T'j ’ 

the-man and-he-called name-of-him that alive creature the-man —him he-called 


niton run bib] niiton niu^ hnnnn -bib ninto 

isv t ■ j— 1 : • - t - ' j : t - t : 

the-field beast-of and-to-every-of the-heavens and-to-bird-of the-livestock to-all-of names 

qJ 73i2i itu nvn -nb ninb] 

■ 1 : v : v i" jt t 1 t t : 

so-he-caused-to-fall as-that-which-corresponds-of-him helper he-found not but-for-Adam 

hnN npi ?toT dini -bv noun idt 6 n nin 1 

- - I- . - 1 AT • - IT T T - -JT •• : “ S’ v: T : 

one and-he-took and-he-slept the-man upon deep-sleep God Yahweh 

I n'ribn nin 1 0122 :nnnnn itos niton vnybxn 

s* v: t : t r.« : ~ it t j : • - t : - • 

God Yahweh and-he-built in-place-of-her flesh and-he-closed-up from-ribs-of-him 

-bn ntai ntoNb dini in npb> t toN tin 

V T IV ' : ■ (ST * : IT T IT ' ’ p J“T V -J ‘JT ’’ “ IV 

to and-he-brought-her to-woman the-man from he-had-taken which the-rib — 

itom 'nvvn dsu ouan dnt biNn ion»i 23 :mnr\ 


IT T - T I” V V< - - - J T T Tl V “ IT T IT 

and-flesh from-bones-of-me bone the-occurrence this the-man then-he-said the-man 


:nk-T -nnp 1 ? to'Nn t ntoN Nip 1 hNtV ntoan 

1 t p t: r*. i* •• j' t j”'t • : a* t : ’ 

this she-was-taken from-man because woman he-shall-be-called —this from-flesh-of-me 

iQN TINT V3N TIN to 1 ** "3TU 1 73 ‘b>U24 

v : v t v • t -1 1 •• 

mother-of-him and— father-of-him — man he-shall-leave thus upon 

uni 25 nriN ntonV urn ibtoN3 pin 

< : r- it v jt t : i t : : • : 1 j - t : 

and-they-were one to-flesh and-they-shall-be on-wife-of-him and-he-shall-cling 

ntotonn 1 nb) intoNi dini o'bnu bmto 

it : • i : a : • : it t it • v ” : 

they-were-ashamed and-not and-wife-of-him the-man naked both-of-them 

ntou itoN niton n*n 'bin nnu n'n tomnii 3 

IT T ■»*•*-: v T - J- ■ T JT T T T - : 

he-had-made that the-field beast-of more-than-any-of crafty he-was now-the-serpent 

nb a'fibn inn - y i in ntoNn -bn innh dt'Vn mn 1 

j • v: j- t r 1 -< t * jt v v - a- v: jt : 

not God he-said really indeed the-woman to and-he-said God Yahweh 

tomn ~bn ntoNn mam 2 :jan yv bin )binn 

AT T - V IT ’ IT V J “ 'IT - » J” ’ : I 

the-serpent to the-woman and-she-said the-garden tree-of from-any-of you-shall-eat 

-^ina itoN pun naai3 -.bin: t-xn -yv nan 

in-midst-of that the-tree but-from-fruit-of we-may-eat the-garden tree-of from-fruit-of 

ia mn nb] wan \binn nb xrfibn inN pn 

a i : • j : v • : i < • v: j- t 1 t - 

on-him you-shall-touch and-not from-him you-shall-eat not God he-said the-garden 

ns :nnnn nin -nb ntoNn ~bn tomn idni 4 :nnnn _ ia 

for you-will-die to-die not the-woman to the-serpent but-he-said you-die lest 

□ 3 TU inpaji unn nvbin bin n nn'bN ut 

eyes-of-you that-they-will-be-opened from-him to-eat-you on-day-of that God knowing 

nio n ntoNn Nine :jm nio tt wfibni bn^m 

j. t * it vj” - itt j i” : • i” v • : • 

good that the-woman when-she-saw and-evil good knowing-of like-God and-you-will-be 


the field and every bird oftheheavens 
and brought them to the man to see 
what he would call them. And what¬ 
ever the man called every living crea¬ 
ture, that was its name. 2 °The man 
gave names to all livestock and to the 
birds of the heavens and to every beast 
of the field. But for Adam ’ there was 
not found a helper fit for him. 21 So 
the Lord God caused a deep sleep to 
fall upon the man, and while he slept 
took one of his ribs and closed up its 
place with flesh. 22 And the rib that the 
Lord God had taken from the man 
he made 2 into a woman and brought 
her to the man. 23 Then the man said, 

“This at last is bone of my bones 
and flesh of my flesh; 
she shall be called Woman, 
because she was taken out of 
Man.” 3 


24 Therefore a man shall leave his 
father and his mother and hold fast 
to his wife, and they shall become 
one flesh. 23 And the man and his 
wife were both naked and were not 
ashamed. 

The Fall 

3 Nowthe serpent was more crafty 
than any other beast of the field 
that the Lord God had made. 

He said to the woman, “Did God 
actually say, ‘You 4 shall not eat of any 
tree in the garden’?” 2 And the woman 
said to the serpent, “We may eat of the 
fruit of the trees in the garden, 3 but 
God said, ‘You shall not eat of the fruit 
of the tree that is in the midst of the 
garden, neither shall you touch it, lest 
you die.’ ” 4 But the serpent said to the 
woman, “You will not surely die. 5 For 
God knows that when you eat of it 
your eyes will be opened, and you will 
be like God, knowing good and evil.” 
6 So when the woman saw that the tree 

' Or the man 2 Hebrew built 3 The Hebrew 
words for woman ( ishshah) and man ( ish ) 
sound alike 4 In Hebrew you is plural in verses 
1-5 
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Hebrew (BHS) 


was good for food, and that it was a 
delight to the eyes, and that the tree 
was to be desired to make one wise, 7 
she took of its fruit and ate, and she 
also gave some to her husband who 
was with her, and he ate. 7 Then the 
eyes of both were opened, and they 
knew that they were naked. And they 
sewed fig leaves together and made 
themselves loincloths. 

8 And they heard the sound of the 
Lord God walking in the garden in 
the cool 2 of the day, and the man and 
his wife hid themselves from the pres¬ 
ence of the Lord God among the trees 
of the garden. 9 But the Lord God 
called to the man and said to him, 
“Where are you?” 3 *0And he said, “I 
heard the sound of you in the garden, 
and I was afraid, because I was naked, 
and I hid myself.” 11 He said, “Who 
told you that you were naked? Have 
you eaten of the tree of which I com¬ 
manded you not to eat?” 12 The man 
said, “The woman whom you gave to 
be with me, she gave me fruit of the 
tree, and I ate.” 13 Then the Lord God 
said to the woman, “What is this that 
you have done?” The woman said, 
“The serpent deceived me, and I ate.” 

14 The Lord God said to the ser¬ 
pent, 

“Because you have done this, 
cursed are you above all 
livestock 

and above all beasts of the 
field; 

on your belly you shall go, 
and dust you shall eat 
all the days of your life. 

15 I will put enmity between you 
and the woman, 
and between your offspring 4 
and her of fspring; 

he shall bruise your head, 
and you shall bruise his heel.” 

16 To the woman he said, 

“ I will surely multiply your pain in 
childbearing; 

in pain you shall bring forth 
children. 

Your desire shall be for 5 your 
husband, 

and he shall rule over you.” 

1 Or to give insight ^Hebrew wind 3 In Hebrew 
you is singular in verses 9 and 11 4 Hebrew 
seed ; so throughout Genesis 5 Or against 


ypn norm opto wn -man m ton*? ypn 

the-tree and-being-desired to-the-eyes he delight and-that for-food the-tree 

-da frjni ton] inap npni touto 

also and-she-gave and-she-ate from-fruit-of-him then-she-took to-make-wise 

dTaip tp funpann :ton nap ntoV 

v : j~ •• t : t • - r it • *jt • : 

both-of-them eyes-of then-they-were-opened and-he-ate with-her to-husband-of-her 

•ton niNn nbv ham on dotp n ton 

j t •• : j”-: : : • r v r* r :j*— 

and-they-made fig-tree leaf-of and-they-sewed-together they naked that and-they-knew 

pVnnp otoN nirp Vip tin ipptos :rrun on*? 

walking-about God Yahweh sound-of — and-they-heard loincloths for-them 

iftoi dtnh Nannn oi*n nto tad 

t t it -j: ' it - 

and-wife-of-him the-man and-they-hid-themselves the-day at-wind-of in-the-garden 

pit *np*i9 :jAn yp nina DtoN niT baa 

jt : 'JT': • _ 'it - * y 1 i : • v: jt : • 

Yahweh but-he-called the-garden trees-of in-midst-of God Yahweh from-presence-of 

to tin noNnio :na*N i*? noNn dinh to otoN 

J ' : 1 V V T IV “ l V J - AT T IT V l* v: 

sound-of-you — and-he-said where-you to-him and-he-said the-man to God 

:NnnNi tan dtp -»a ntni m tipqip 

r* t •• t * i t j •• r *jt • t 'at - • : i- t 

and-I-hid-myself 1 naked because and-I-was-afraid in-the-garden I-heard 

“to ypn -ran nnN dtp n kb tad 'n ton u 

which the-tree ?-from you naked that to-you he-told who and-he-said 

hton dtnh noNn 12 :nto iaoo -to toa*? ttip 

T * IT AT T IT V l “ T J IT T IV * T "S J* S * ! ' -J* * * 

the-woman the-man and-he-said you-have-eaten from-him eat to-not I-commanded-you 

nnNto :toi ypn -to h -njru Nin hop nnm nto 

V - I” T ' f T ' * >• T : IT *r • T * T J- T JV 

then-he-said and-I-ate the-tree from to-me she-gave she with-me you-gave whom 

nton hoNfn nto riN-t -no nto*? onto nin"’ 

T * IT V ” A* T J - IT • T *• Vi ST J 

the-woman and-she-said you-have-done this what to-the-woman God Yahweh 

to ah to lotoN niT noNnn ham PNto toAn 

t t - iv j* vs t : v - i** t • i- jtt - 

the-serpent to God Yahweh and-he-said and-I-ate he-deceived-me the-serpent 

no nan too nnN nnN 'hat nnpp n 

T ” T • T- < T T J • T J* 

the-livestock more-than-all-of you being-cursed this you-have-done because 

napi n*?n nAhA to mwn n s n *?aoi 

jtt: 1 .. .. j': : - av t * j — 1 • 

and-dust you-shall-go belly-of-you on the-field beast-of and-more-than-any-of 

rai to nto maws :fn vy to ton 

1 j.. •; r* • t jt : » iv - r: t r 

and-between between-you I-will-put and-enmity life-of-you days-of all-of you-shall-eat 

Nin npnt rai npnr rai nton 

< at * j** 1'-: ' r* t • it 

he seed-of-her and-between seed-of-you and-between the-woman 

nton to 16 :app lAaito nnNi ton nato 

jt • t iv ' i” t jv : it - : j' : : 

the-woman to heel you-will-bruise-him and-you head he-will-bruise-you 

aspa pihni ^jiasp hanN nann npN 

in-pain and-childbearing-of-you pain-of-you I-will-multiply to-multiply he-said 

too 1 Nim nhpito nto toi ona ton 

he-shall-rule and-he desire-of-you husband-of-you and-to children you-shall-bring-forth 
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VntfN Vipb "nyo# -'b hqn dtnVw :T 2 

* v : 'j : t : - t i* - t jt t : 'it 

wife-of-you to-voice-of you-have-listened because he-said and-to-Adam over-you 

VpNn n*? nbN 1 ? p'rra “i#n yyn -jo 

you-shall-eat not to-say I-commanded-you which the-tree from and-you-have-eaten 

b'v m* 73 Nn hainn TVoys hm«n mns ubo 

i t v i " t • : 1 v i- t t it <t av • 

all-of you-shall-eat-of-her in-pain because-of-you the-ground being-cursed from-him 

tin rfoNi tV n'osn tttti vipi is :T"n 'O' 

v it : - t : ‘ at i— j* : — r : - : 1 >j : • iv- j“ : 

— and-you-shall-eat for-you she-shall-sprout and-thistle and-thorn life-of-you days-of 

sjany iv Drf? Vdnei 'f2N nyrnw rmripn nipp 

to-return-you until bread you-shall-eat face-of-you by-sweat-of the-field vegetation-of 

nay -*?ni nnN nay -'2 nnp*? man 'a nniNn -*?n 

IT T V : T - JT T I* T : 'at*-. T IV * J* T T ~i JT 

dust and-to you dust for you-were-taken from-her for the-ground to 

nirn Nin 'a mn imPN du> man Nnp'120 : mu;n 

it: it j* at- i : • r* -jt t it st': it 

she-was she because Eve wife-of-him name-of the-man and-he-called you-shall-return 

inu>N*n din 2 ? □ 'rfrN mm fyy*i2i :'n _! 73 on 


•j : • : st t : 

and-for-wife-of-him for-Adam 


Yahweh and-he-made alive-one all-of mother-of 


□tnh rn Q'rfrN mn' hnN'i22 :nmVi nip nijna 

t t it 1 <•• • v: jt : v j- !•••:-- «. j : t 

the-man behold God Yahweh then-he-said and-he-clothed-them skin garments-of 

rhy)' -12 inrun pm niu nvib uan mnv mn 

j- : • • v jt - : att j - i- t v • j- - : t t 

he-stretches-out lest and-now and-evil good to-know from-us like-one he-is 

:dVpV th VbNi D'*nn yvn m hp^i ir 

it ” : t i- T : • - r 1 j” •• -< •- t : t 

for-eternity and-he-lives and-he-eats the-life from-tree-of also and-he-takes hand-of-him 

tin tip 2 ? np -pa D'rfrN mn' innViP '123 

v r 1 va" i- ■ i* v: jt : •)" : - : r 

to-work Eden from-garden-of God Yahweh therefore-he-sent-out-him 

fawn dtnh tn u>nri 24 :dwq npb nWN nanNn 

1 •• : -- at t it v v it: - it • 'i-s jy •: t t -: jt 

and-he-placed the-man — and-he-drove-out from-there he-was-taken where the-ground 

hnnn unV hni Dfanbn tin ]iv -p 2 ? anpa 

the-sword flame-of and— the-cherubim — Eden to-garden-of from-east 

:o" p nn yp tin nnw 2 ? nasnnan 

the-life tree-of way-of — to-guard the-one-turning-continually 

tin fam hnfn inWN mn tin pm dtnhi 14 

V V J ” — - - - A : JT- V l“T T T JT : 

— and-she-bore and-she-conceived wife-of-him Eve — he-knew now-the-man 

tin rrfjh :mm tn W'n 'nap naNfii yp 

— to-bear and-she-did-again Yahweh with man I-have-gotten and-she-said Cain 

mn rpi ins npn 'fan -'mi fan tin itin 

it t * • *- : 1 •• j v v • : r v at v i* t 

he-was and-Cain sheep one-keeping-of Abel now-he-was Abel — brother-of-him 

n 2 a rp Ni'i D'a' ypo 'mi 3 :naiN Tip 

s* : • 1 • “t- a* t 1 t* • «.• :-i it t -: r 

from-fruit-of Cain and-he-brought days from-end-of and-he-was ground one-working-of 

ninbaa Nin N'in bv hi4 :mmV nmo naiNn 

j : * ‘J ~ r ” v v : it r it : • *jt t -: ti 

from-fir stborn-of he also he-brought and-Abel to-Yahweh offering the-ground 

-2 ?ni Van -* 7 N nin' pwn rnnVnai uns 

v : v tv v t : r - j- - 1 av •• : v r* t 

and-to Abel to Yahweh and-he-had-regard and-from-fat-of-them flock-of-him 


brother-of-him 


17 And to Adam he said, 

“Because you have listened to the 
voice of your wife 
and have eaten of the tree 
of which I commanded you, 

‘You shall not eat of it,’ 
cursed is the ground because of 
you; 

in pain you shall eat of it all 
the days of your life; 

18 thorns and thistles it shall bring 

forth for you; 

and you shall eat the plants of 
the field. 

19 By the sweat of your face 

you shall eat bread, 
till you return to the ground, 
for out of it you were taken; 
for you are dust, 

and to dust you shall return.” 

20 The man called his wife’s name 
Eve, because she was the mother of all 
living.' 21 And the Lord God made 
for Adam and for his wife garments 
of skins and clothed them. 

22 Then the Lord God said, “Be¬ 
hold, the man has become like one 
of us in knowing good and evil. Now, 
lest he reach out his hand and take 
also of the tree of life and eat, and live 
forever—” 23 therefore the Lord God 
sent him out from the garden of Eden 
to work the ground from which he 
was taken. 24 He drove out the man, 
and at the east of the garden of Eden 
he placed the cherubim and a flaming 
sword that turned everyway to guard 
the way to the tree of life. 

Cain and Abel 

4 Now Adam knew Eve his wife, 
and she conceived and bore Cain, 
saying, “I have gotten 2 a man with the 
help of the Lord.” 2 And again, she 
bore his brother Abel. Now Abel was 
a keeper of sheep, and Cain a worker 
of the ground. 3 In the course of time 
Cain brought to the Lord an offering 
of the fruit of the ground, 4 and Abel 
also brought of the firstborn of his 
flock and of their fat portions. And 
the Lord had regard for Abel and 

’ Eve sounds like the Hebrew for life-giver and 
resembles the word for living 2 Cain sounds like 
the Hebrew for gotten 
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his offering, 5 but for Cain and his 
offering he had no regard. So Cain 
was very angry, and his face fell. 6 The 
Lord said to Cain, “Why are you an¬ 
gry, and why has your face fallen? 7 If 
you do well, will you not be accept¬ 
ed? 1 And if you do not do well, sin is 
crouching at the door. Its desire is for 2 
you, but you must rule over it.” 

8 Cain spoke to Abel his brother. 2 
And when they were in the field, Cain 
rose up against his brother Abel and 
killed him. 9 Then the Lord said to 
Cain, “Where is Abel your brother?” 
He said, “I do not know; am I my 
brother’s keeper?” 19 And the Lord 
said, “What have you done? The 
voice of your brother’s blood is cry¬ 
ing to me from the ground. "And 
now you are cursed from the ground, 
which has opened its mouth to receive 
your brother’s blood from your hand. 
12 When you work the ground, it shall 
no longer yield to you its strength. 
You shall be a fugitive and a wanderer 
on the earth.” 13 Cain said to the Lord, 
“My punishment is greater than I can 
bear. 4 14 Behold, you have driven me 
today away from the ground, and 
from your face I shall be hidden. I 
shall be a fugitive and a wanderer 
on the earth, and whoever finds me 
will kill me.” 15 Then the Lord said 
to him, “Not so! If anyone kills Cain, 
vengeance shall be taken on him sev¬ 
enfold.” And the Lord put a mark on 
Cain, lest any who found him should 
attack him. 16 Then Cain went away 
from the presence of the Lord and 
settled in the land of Nod, 5 east of 
Eden. 

17 Cain knew his wife, and she 
conceived and bore Enoch. When he 
built a city, he called the name of the 
city after the name of his son, Enoch. 

' Hebrew will there not be a li fting up [of your 
face)? 2 Or against 3 Hebrew; Samaritan, 
Septuagint, Syriac, Vulgate add Let us go out to 
the field 4 Or My guilt is too great to bear 5 Nod 
means wandering 


4:15 a Syriac, Vulgate, Theodotion, 
Symmachus, Septuagint, ot>x ourcoc; = 

15 


rna 

A* T 

brother-of-him 


nptp nb inmo -bn) rp -bn) 5 :inmo 

at t j it:* v : ’ • *j~ v : it:* 

he-had-regard not offering-of-him and-to Cain but-to offering-of-him 

rp ~bn mn’ naan 6 :rja iPan rpp nnn 

• * ’at v it : v j- itt t : *r : ’ *: ■<*■ 

Cain to Yahweh and-he-said face-of-him and-they-fell very as-for-Cain so-he-was-hot 

h’O’n "dn NiPn7 :tu 2 iPsa nnPi nP mn nab 

• ** • < - : ’ iv t j : t t it : ’ t t jt t t< 

you-do-well if ?-not face-of-you they-have-fallen and-why as-to-you he-is-hot why 

ihpAiPn tPni ran nNDn nnsP n’bm nb bn) natr 

» T j : 1 •: •• : » a** jt - - v.* - ... j • : •• : 

desire-of-him and-to-you crouching sin at-the-door you-do-well not and-if to-lift-up 

Pan -bn rp nnnns :n "Pipnn nnw 

v j v v , * , r v ) - i t : • it - : 

Abel to Cain and-he-said over-him you-are-to-rule but-you 

rna bin -bn rp opr niipa Dni’na ’.nn 

v t v jv v ’ • ’t ’t jt- v t - jt : * • :-i 

brother-of-him Abel against Cain and-he-rose-up in-the-field when-to-be-them and-he-was 

bnnb thin Pan ’N rp -bn mm nnnn 9 nnnrn 

*.* - • a* t v jv i** 1 • v t : v < - r* :- 

and-he-said brother-of-you Abel where Cain to Yahweh then-he-said and-he-killed-him 

mipp nn nnanio raAN tin nniPn ’npn’ nb 

T A* T jv vi- • i t i* t j** -: • : -t j 

you-have-done what and-he-said I brother-of-me ?-one-keeping-of I-know not 

nnpin :no“TNn -)n 'bn D’ppp mfm w Pip 

and-now the-ground from to-me crying-out brother-of-you blood-of voice-of 

nnpp mi> -nn nn^a nwn hman -in nna nn n 

- '.J— T T V JT : T JV -: T T “: IT • * T at j t 

to-receive mouth-of-her — she-has-opened which the-ground from you being-cursed 

-nb np-mn -nn napn '312 :tto mna ’nn -nn 

1 t t -: jt *.* -: 1- <• * ivt • 1 i* t : 

not the-ground — you-work when from-hand-of-you brother-of-you blood-of — 

rrnn nAi yA f? nna -nn non 

J*.* : I* I.TT JT ’AT IT •• ’J** 

you-will-be and-one-wandering one-roaming to-you strength-of-her to-give she-shall-continue 

:NiPAn ’Aip Pm mm -bn rp nnN’m :pNi 

1 : * i* -: j t at : v 1 • • *r v j - ’ v it t 

great Yahweh to Cain and-he-said on-the-earth 

□rn pN nuru q )n w 

the-day —me you-have-driven-out behold 

Trm nnvn Tjpani 

and-from-face-of-you 


more-than-to-bear punishment-of-me 

nfinnn pa ’Ppn 

t t —: ti j- : - 

the-ground face-of from-upon 

bn yA 

T T < T 

and-one-wandering one-roaming 


and-I-shall-be 


T v 

I-shall-be-hidden 


iP intnis :’AAnm ’Npn -Pa mm p&a 

j vs- • r* : —1 i* : t jt t : » v t t 

to-him then-he-said he-will-kill-me one-finding-me any-of and-he-will-be on-the-earth 

otph op’ D’npntp rp Ann -Pa a |aP nin’ 

V T ■ ’at*. • T : * 1 * J** T * T T : 

and-he-put he-shall-incur-revenge sevenfold Cain one-killing-of any-of for-thus Yahweh 

:iNPb -Pa in n -nian ’nPaP nin rpP mn’ 

1 : t 1 - j* : • : ’ • •- : <t : 

one-finding-of-him any-of —him strike to-not sign on-Cain Yahweh 

-nnnp Tia -pio mp nin’ paPn rp nun 16 

east-of Nod in-land-of and-he-settled Yahweh from-to-presence-of Cain then-he-went-out 

Tpn ~nn nPm nnni ifupa -nn j’p pm 17 :jnp 

Enoch — and-she-bore and-she-conceived wife-of-him — Cain and-he-knew Eden 

:niin in Dtpa mpn dip knpn mP ma ’nn 

’ 1 —: j : i** : • t j** t’: * - * v j • : r 

Enoch son-of-him as-name-of the-city name-of and-he-called city building and-he-was 
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Mehujael — he-fathered and-Irad Irad — to-Enoch and-he-was-born 

tin tV* bNiyinm bkvftnn tin lb' *7 N'tqi 
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Lamech — he-fathered and-Methushael Methushael — he-fathered and-Mehujael 

nm nny hnNn nw wm tip mb 6 Tp*U9 
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and-name-of Adah the-first name-of wives two-of Lamech to-him and-he-took 


30 s un n 4 n Nin by tin my “6ro2o:r6s nsttfn 
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one-dwelling-of father-of he-was he Jabal — Adah and-she-bore Zillah the-second 
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father-of 

he-was 

he" 1 

Jubal 

brother-of-him and-name-of 

and-livestock 

tent 
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Nin 

"DA 

nVyi22 uAiyi nip 
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63 

— 

she-bore 

she 

also 

and-Zillah and-pipe lyre 

one-playing-of 

every-of 
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and-sister-of and iron bronze ones-implementing-of all-kinds-of one-forging-of Tubal-cain 

]Vdv) hVyi nny nib*? noN'123 mojo np63in 

hear and-Zillah Adah to-wives-of-him Lamech and-he-said Naamah Tubal-cain 

Turn mx u tdon mtNn no*? 'ub 6ip 
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I-have-killed man for word-of-me hear Lamech wives-of voice-of-me 
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Cain he-is-avenged sevenfold if for-injury-of-me and-boy for-wound-of-me 
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2 * V JT T r ~ •• - IT 2 • 2 J* 2 • 1 V IV 2 

wife-of-him — again Adam and-he-knew and-seven seventy then-Lamech 
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to-me he-has-appointed for Seth name-of-him — and-she-called son and-she-bore 
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also and-to-Seth Cain he-killed-him for Abel in-place-of another seed God 

Pfnn tn mm ioty tin Nnpn u “tV* kin 
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he-was-begun at-that-time Enosh name-of-him — and-he-called son he-was-born he 

:mm om NipV 
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Yahweh on-name-of to-call 
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in-likeness-of man God to-create on-day-of Adam generations-of book-of this 

DnN mm DN33 HDpJI “IDT 2 :inN ntyy dt’Vn 
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—them and-he-blessed he-created-them and-female male —him he-made God 
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when-he-had-lived 


D3N 
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Man 
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to-be-created-them on-day-of 
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in-likeness-of-him then-he-fathered-a-child year 
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Adam days-of and-they-were Seth name-of-him — and-he-called according-to-image-of-him 
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DOW 
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name-of-them 

riNpi 

and-hundred-of 


TN NDp'l 

— and-he-called 

D'u 6 u> D 3 N 
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thirty Adam 

inbvi 


and-he-fathered year hundreds eight 


Seth 


— to-father-him after 


18 To Enoch was born Irad, and Irad 
fathered Mehujael, and Mehujael fa¬ 
thered Methushael, and Methushael 
fathered Lamech. 19 And Lamech 
took two wives. The name of the one 
was Adah, and the name of the other 
Zillah. 29 Adah bore Jabal; he was the 
father of those who dwell in tents 
and have livestock. 21 His brother’s 
name was Jubal; he was the father of 
all those who play the lyre and pipe. 
22 Zillah also bore Tubal-cain; he was 
the forger of all instruments of bronze 
and iron. The sister of Tubal-cain was 
Naamah. 

23 Lamech said to his wives: 

“Adah and Zillah, hear my voice; 
you wives of Lamech, listen to 
what I say: 

I have killed a man for 
wounding me, 
a young man for striking me. 

24 If Cain’s revenge is sevenfold, 
then Lamech’s is seventy¬ 
sevenfold.” 

25 And Adam knew his wife again, 
and she bore a son and called his 
name Seth, for she said, “God has 
appointed 1 for me another offspring 
instead of Abel, for Cain killed him.” 
26 To Seth also a son was born, and he 
called his name Enosh. At that time 
people began to call upon the name 
of the Lord. 

Adam's Descendants to Noah 

5 This is the book of the genera¬ 
tions of Adam. When God cre¬ 
ated man, he made him in the likeness 
of God. 2 Male and female he created 
them, and he blessed them and named 
them Man 2 when they were created. 
3 When Adam had lived 130 years, he 
fathered a son in his own likeness, af¬ 
ter his image, and named him Seth. 
4 The days of Adam after he f athered 
Seth were 800 years; and he had other 

'Seth sounds like the Hebrew lor he appointed 
2 Hebrew adam 


4:25 d Targums, Targum Pseudo- 
Jonathan insert mrt = rnON 
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sons and daughters. 5 Thus all the days 
that Adam lived were 930 years, and 
he died. 

^ When Seth had lived 105 years, 
he fathered Enosh. 7 Seth lived after 
he fathered Enosh 807 years and had 
other sons and daughters. 8 Thus all 
the days of Seth were 912 years, and 
he died. 

9 When Enosh had lived 90 years, 
he fathered Kenan. 19 Enosh lived after 
he fathered Kenan 815 years and had 
other sons and daughters. 11 Thus all 
the days of Enosh were 905 years, and 
he died. 

12 When Kenan had lived 70 years, 
he fathered Mahalalel. 13 Kenan lived 
after he fathered Mahalalel 840 years 
and had other sons and daughters. 
14 Thus all the days of Kenan were 910 
years, and he died. 

15 When Mahalalel had lived 65 
years, he fathered Jared. 16 Mahalalel 
lived after he fathered Jared 830 years 
and had other sons and daughters. 
17 Thus all the days of Mahalalel were 
895 years, and he died. 

18 When Jared had lived 162 years 
he fathered Enoch. 19 Jared lived after 
he fathered Enoch 800 years and had 
other sons and daughters. 20 Thus all 
the days of Jared were 962 years, and 
he died. 

21 When Enoch had lived 65 years, 


hiNn yur t tu;n din 'q* ha rhbs :nim 

hundreds nine-of he-lived that Adam days-of all-of thus-they-were and-daughters 

onu; urn nu; ~Tb6 :nbb mu; Dbzhun niu; 
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years five Seth when-he-had-lived and-he-died year and-thirty year 

hnN nu; -Tb7 :umN tin "rVh mu; nam 
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after Seth and-he-lived Enosh — then-he-fathered year and-hundred-of 

"rVh mu; niNn mbub obu; ynu; uriiN tin irVin 
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and-he-fathered year hundreds and-eight years seven Enosh — to-father-him 
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year ten two Seth days-of all-of thus-they-were and-daughters sons 
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year ninety Enosh when-he-had-lived and-he-died year hundreds and-nine-of 

|i*>p tin ir^in nnN u>iiN Tbio tin ibv] 

Kenan — to-father-him after Enosh and-he-lived Kenan — then-he-fathered 

:nijm obo "6ib mu; niNn mbub niu; hnum urn 
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and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-eight year ten five-of 

mu; niNo yuri obu; urn ub'iN vr -Vd bnb n 
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year hundreds and-nine-of years five Enosh days-of all-of thus-they-were 

tin nVib mu; onnu; jrp Tb 12 :nbb 

v vi- att j* : • 'it r :-i i t- 

— then-he-fathered year seventy Kenan when-he-had-lived and-he-died 

□unnN btibbn d tin in^in hnN rim Tbi3 :^6^no 
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forty Mahalalel — to-father-him after Kenan and-he-lived Mahalalel 

rnbw :nijm oba "6ib mu; niNn mbub niu; 

: r - IT i* t ••• j - at t 1 •• jv s T T 


and-they-were and-daughters 

sons and-he-fathered year hundreds 

and-eight 

year 
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niNb 

yuri obu; nu;y jvp 
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and-he-died 

year 

hundreds 

and-nine-of years ten Kenan 

days-of 

all-of 

TN 
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— then-he-fathered year and-sixty years five Mahalalel when-he-had-lived 

niu; oWu; nh tin rrhin hnN bkbbnn Tbi6 :tt 

t t j* : w v j • -i j* : - i vit 

year thirty Jared — to-father-him after Mahalalel and-he-lived Jared 

-bi ynn 17 :nbm oba "rhb mu; niNO mbub 

T : • " IT l* T J — AT T l •• JV : 

all-of thus-they-were and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-eight 

:nbb mu; niNn mbub niu; bwm urn bkbbnn t 1 

it- at t i •• jv : t t • : • : <•• t j«: 

and-he-died year hundreds and-eight year and-ninety five Mahalalel days-of 

nhb mu; nNQi mu; D^un dtu; tt -tts 

v 1 - at t j- : it t *j* • : • s- : w • :”i 

then-he-fathered year and-hundred-of year and-sixty two Jared when-he-had-lived 

niNQ mbu; -yiin ™ nhin hnN tv "Tbi9 tn 

hundreds eight Enoch — to-father-him after Jared and-he-lived Enoch — 

dtu; n* -'o' ha vnb 2 o mini Dba nhb mu; 

• <- : w " : t : i*- it i* t v j - at t 

two Jared days-of all-of thus-they-were and-daughters sons and-he-fathered year 

Tin Tb 2 i :nbb mu? niNn yuri niu; bwi 

' -: j * 1 it- at t 1 •• r j- : t t • • : 

Enoch when-he-had-lived and-he-died year hundreds and-nine-of year and-sixty 
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and-he-walked-about Methuselah — then-he-fathered year and-sixty five 

niNn u>'*7U> nhibnn tin nhin hnN oh'VNn -nN Tiin 
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hundreds three-of Methuselah — to-father-him after the-God with Enoch 

u;an run w -bs a Tm 23 :nmi Dm “rVh mu; 
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five Enoch days-of all-of thus-he-was and-daughters sons and-he-fathered year 

tin iVnm 24 :mu; niNQ uhuM niu; bwi 

v 1 i j.. _ . . - ! t t i •• j : t t • • : 

with Enoch and-he-walked-about year hundreds and-three-of year and-sixty 

tpi 25 :DT'b>N inn np 2 ? m -urNi dt'Vnh 
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when-he-had-lived God —him he-took for and-there-was-not-him the-God 

tin ib?} mu; nNQi mu; Dbbuh ynu; nhhnn 
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— then-he-fathered year and-hundred-of year and-eighty seven Methuselah 

dtiu; to 2 ? tin nhin hnN nhhnn mn26 :-rnV 
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two Lantech — to-father-him after Methuselah and-he-lived Lamech 

:ni:m Dm "rVh mu; niNn ynuh niu> bbinuh 
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and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-seven-of year and-eighty 

niNQ yulm niu; bwi yu;n nhhnn w hs : rTi 27 

hundreds and-nine-of year and-sixty nine Methuselah days-of all-of thus-they-were 

hndi mu; Dbbun dtu; to 2 ? -tti 28 :nb*i mu; 
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and-hundred-of year and-eighty two Lamech when-he-had-lived and-he-died year 

nf ton 2 ? m iau; tin Nnpn 29 : n iVin nit 
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this to-say Noah name-of-him — and-he-called son then-he-fathered year 
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the-ground from hands-of-us and-from-hard-work-of from-work-of-us he-will-bring-relief-us 
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sons 

and-he-fathered 

year 
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and-five-of year 
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and-seven-of year and-seventy seven Lamech days-of all-of thus-he-was and-daughters 

mu; niNo iron m m :nbn mu; niNo 
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year hundreds five-of son-of Noah and-he-was and-he-died year hundreds 
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Japheth and— Ham — Shem — Noah and-he-fathered 

nmi nmNn m hy nn 2 ? d-tnh Vnn m ; n'ii 6 
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and-daughters the-land face-of on to-multiply the-man he-began when and-he-was 
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the-man daughters-of — the-God sons-of then-they-saw to-them they-were-born 

:nnn ntx Vto bn 2 ? inpn nm nib ’3 
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they-chose that from-any wives to-them and-they-took they beautiful that 

Dium d 2 ?*; 2 ? dtnd Tim ?iT -n 2 ? nim ton # i3 
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in-that-also for-eternity in-the-man Spirit-of-me he-shall-abide not Yahweh then-he-said 


he fathered Methuselah. 22 Enoch 
walked with God 1 after he fathered 
Methuselah 300 years and had oth¬ 
er sons and daughters. 23 Thus all 
the days of Enoch were 365 years. 
24 Enoch walked with God, and he was 
not, 2 for God took him. 

25 When Methuselah had lived 187 
years, he fathered Lamech. ^Methu¬ 
selah lived after he fathered Lamech 
782 years and had other sons and 
daughters. 27 Thus all the days of Me¬ 
thuselah were 969 years, and he died. 

28 when Lamech had lived 182 
years, he fathered a son 29 and called 
his name Noah, saying, “Out of the 
ground that the Lord has cursed, 
this one shall bring us relief 3 from 
our work and from the painful toil 
of our hands.” 30 Lamech lived after 
he fathered Noah 595 years and had 
other sons and daughters. 31 Thus all 
the days of Lamech were 777 years, 
and he died. 

32 After Noah was 500 years old, 
Noah fathered Shem, Ham, and Ja- 
pheth. 

Increasing Corruption on Earth 

6 When man began to multiply on 
the face of thelandand daughters 
were born to them, 2 the sons of God 
saw that the daughters of man were at¬ 
tractive. And they took as their wives 
any they chose. 3 Then the Lord said, 
“My Spirit shall not abide in 4 man 

1 Septuagint pleased God 2 Septuagint was not 
found 3 Noah sounds like the Hebrew for rest 
4 Or My Spirit shall not contend with 


5:23 a read, with many Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
1’iTl 

5:31 a read I'm 
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forever, for he is flesh: his days shall 
be 120 years.” 4 The Nephilim' were 
on the earth in those days, and also 
afterward, when the sons of God came 
in to the daughters of man and they 
bore children to them. These were the 
mighty men who were of old, the men 
of renown. 

5 The Lord saw that the wickedness 
of man was great in the earth, and that 
every intention of the thoughts of his 
heart was only evil continually. 6 And 
the Lord regretted that he had made 
man on the earth, and it grieved him 
to his heart. 7 So the Lord said, “I will 
blot out man whom I have created 
from the face of the land, man and 
animals and creeping things and birds 
of the heavens, for I am sorry that I 
have made them.” 8 But Noah found 
favor in the eyes of the Lord. 

Noah and the Flood 

9 These are the generations of 
Noah. Noah was a righteous man, 
blameless in his generation. Noah 
walked with God. 19 And Noah had 
three sons, Shem, Ham, and Japheth. 

11 Now the earth was corrupt in 
God’s sight, and the earth was filled 
with violence. > 2 And God saw the 
earth, and behold, it was corrupt, for 
all flesh had corrupted their way on 
the earth. 13 And God said to Noah, 
“I have determined to make an end of 
all flesh, 2 for the earth is filled with 
violence through them. Behold, I will 
destroy them with the earth. 14 Make 
yourself an ark of gopher wood. 3 Make 
rooms in the ark, and cover it inside 
and out with pitch. 15 This is how you 
are to make it: the length of the ark 
300 cubits, 4 its breadth 50 cubits, and 
its height 30 cubits. 16 Make a roof 5 for 

1 Or giants 2 Hebrew The end of all flesh has 
come before me 3 An unknown kind of tree; 
transliterated from Hebrew 4 A cubit was about 
18 inches or 45 centimeters 5 Or skylight 
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the-Nephilim year and-twenty hundred days-of-him and-they-will-be flesh he 
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they-came-in when thus after and-also the-those in-the-days on-the-earth they-were 
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these to-them and-they-bore-children the-man daughters-of to the-God sons-of 
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that Yahweh and-he-saw the-name men-of from-ancient-time which the-mighty-ones 
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thoughts-of inclination-of and-every-of in-the-earth the-man evil-of great 
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— he-had-made that Yahweh and-he-regretted the-day all-of evil only heart-of-him 
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I-will-blot-out Yahweh so-he-said heart-of-him to and-he-grieved on-the-earth the-man 
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generations-of these Yahweh in-eyes-of favor he-found but-Noah 1-have-made-them 
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the-God with in-generations-of-him he-was blameless righteous man Noah Noah 
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Ham — Shem — sons three Noah and-he-fathered Noah he-walked-about 
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and-she-was-filled the-God before the-earth now-she-was-corrupt Japheth and— 
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for she-was-corrupt and-behold the-earth — God and-he-saw violence the-earth 
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and-he-said the-earth on way-of-him — flesh all-of he-had-corrupted 
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the-earth she-is-full for before-me coming flesh all-of end-of to-Noah God 
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make the-earth with destroying-them and-behold-I because-of-them violence 
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in-side-of-her the-ark and-door-of from-to-above-DIR you-are-to-finish-her cubit and-to 
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he-shall-perish on-the-earth that everything the-heaven from-under i/e breath-of 
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nnpji nnt npnu; npnw dtut nipn oa3 rinbNi 

at : jt t it : • jt : • • *j- t ~ 1 s •• j- i : • : 

and-female male seven seven the-heavens from-bird-of also and-female-of-him 
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I seven still to-days for the-earth all-of face-of on seed to-keep-alive 

tin T'lini nVb D'pnnNi cb D'pnnN pNn bp Tunn 

iv ■ ■ t t : at i* t : - : j* t : ~ ’ v t t - j* : - 
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Noah and-he-did the-ground face-of from-on I-have-made that the-what-exists every-of 


the ark, and finish it to a cubit above, 
and set the door of the ark in its side. 
Make it with lower, second, and third 
decks. 17 For behold, I will bring a 
flood of waters upon the earth to de¬ 
stroy all flesh in which is the breath 
of life under heaven. Everything that 
is on the earth shall die. 18 But I will 
establish my covenant with you, and 
you shall come into the ark, you, your 
sons, your wife, and your sons’ wives 
with you. 19 And of every living thing 
of all flesh, you shall bring two of ev¬ 
ery sort into the ark to keep them alive 
with you. They shall be male and fe¬ 
male. 28 Of the birds according to their 
kinds, and of the animals according to 
their kinds, of every creeping thing of 
the ground, according to its kind, two 
of every sort shall come in to you to 
keep them alive. 21 Also take with you 
every sort of food that is eaten, and 
store it up. It shall serve as food for 
you and for them.” 22 Noah did this; 
he did all that God commanded him. 

7 Then the Lord said to Noah, 
“Go into the ark, you and all your 
household, for I have seen that you 
are righteous before me in this gen¬ 
eration. 2 Take with you seven pairs 
of all clean animals, 1 the male and his 
mate, and a pair of the animals that 
are not clean, the male and his mate, 
3 and seven pairs 2 of the birds of the 
heavens also, male and female, to keep 
their offspring alive on the face of all 
the earth. 4 For in seven days I will 
send rain on the earth forty days and 
forty nights, and every living thing 3 
that I have made I will blot out from 
the face of the ground.” 5 And Noah 

1 0r seven of each kind of clean animal 2 Or 
seven of each kind 3 Hebrew all existence ; also 
verse 23 
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did all that the Lord had commanded 
him. 

6 Noah was six hundred years old 
when the flood of waters came upon 
the earth. 7 And Noah and his sons 
and his wife and his sons’ wives with 
him went into the ark to escape the 
waters of the flood. 8 Of clean animals, 
and of animals that are not clean, and 
of birds, and of everything that creeps 
on the ground, 9 two and two, male 
and female, went into the ark with 
Noah, as God had commanded Noah. 
10 And after seven days the waters of 
the flood came upon the earth. 

11 In the six hundredth year of 
Noah’s life, in the second month, on 
the seventeenth day of the month, on 
that day all the fountains of the great 
deep burst forth, and the windows 
of the heavens were opened. 12 And 
rain fell upon the earth forty days and 
forty nights. 13 On the very same day 
Noah and his sons, Shem and Ham 
and Japheth, and Noah’s wife and the 
three wives of his sons with them en¬ 
tered the ark, 14 they and every beast, 
according to its kind, and all the live¬ 
stock according to their kinds, and 
every creeping thing that creeps on 
the earth, according to its kind, and 
every bird, according to its kind, ev¬ 
ery winged creature. 15 They went into 
the ark with Noah, two and two of all 
flesh in which there was the breath of 
life. 16 And those that entered, male 
and female of all flesh, went in as God 
had commanded him. And the Lord 
shut him in. 

17 The flood continued forty days 
on the earth. The waters increased 
and bore up the ark, and it rose high 
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into with-them sons-of-him wives-of and-three-of Noah and-wife-of Noah sons-of 
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above the earth. 18 The waters pre¬ 
vailed and increased greatly on the 
earth, and the ark floated on the face 
of the waters. 19 And the waters pre¬ 
vailed so mightily on the earth that all 
the high mountains under the whole 
heaven were covered. 20 The waters 
prevailed above the mountains, cov¬ 
ering them fifteen cubits’ deep. 21 And 
all flesh died that moved on the earth, 
birds, livestock, beasts, all swarming 
creatures that swarm on the earth, 
and all mankind. 22 Everything on the 
dry land in whose nostrils was the 
breath of life died. 23 He blotted out 
every living thing that was on the face 
of the ground, man and animals and 
creeping things and birds of the heav¬ 
ens. They were blotted out from the 
earth. Only Noah was left, and those 
who were with him in the ark. 24 And 
the waters prevailed on the earth 150 
days. 

The Flood Subsides 

8 But God remembered Noah and 
all the beasts and all the livestock 
that were with him in the ark. And 
God made a wind blow over the earth, 
and the waters subsided. 2 The foun¬ 
tains of the deep and the windows of 
the heavens were closed, the rain from 
the heavens was restrained, 3 and the 
waters receded from the earth con¬ 
tinually. At the end of 150 days the 
waters had abated, 4 and in the sev¬ 
enth month, on the seventeenth day 
of the month, the ark came to rest on 
the mountains of Ararat. 5 And the 
waters continued to abate until the 
tenth month; in the tenth month, on 
the first day of the month, the tops of 
the mountains were seen. 


'A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


7:23 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '*1 




GENESIS 8:7-18 


16 


Hebrew (BHS) 


6 At the end of forty days Noah 
opened the window of the ark that he 
had made 7 and sent forth a raven. It 
went to and fro until the waters were 
dried up from the earth. 8 Then he 
sent forth a dove from him, to see if 
the waters had subsided from the face 
of the ground. 9 But the dove found no 
place to set her foot, and she returned 
to him to the ark, for the waters were 
still on the face of the whole earth. 
So he put out his hand and took her 
and brought her into the ark with 
him. 10 He waited another seven days, 
and again he sent forth the dove out 
of the ark. 11 And the dove came back 
to him in the evening, and behold, in 
her mouth was a freshlyplucked olive 
leaf. So Noah knew that the waters 
had subsided from the earth. 12 Then 
he waited another seven days and sent 
forth the dove, and she did not return 
to him anymore. 

13 In the six hundred and first year, 
in the first month, the first day of the 
month, the waters were dried from 
off the earth. And Noah removed the 
covering of the ark and looked, and 
behold, the face of the ground was 
dry. 14 In the second month, on the 
twenty-seventh day of the month, the 
earth had dried out. 15 Then God said 
to Noah, 16 “Go out from the ark, you 
and your wife, and your sons and your 
sons’ wives with you. 17 Bring out with 
you every living thing that is with you 
of all flesh—birds and animals and 
every creeping thing that creeps on 
the earth—that they may swarm on 
the earth, and be fruitful and multi¬ 
ply on the earth.” l8 So Noah went out, 
and his sons and his wif e and his sons’ 
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olive-tree leaf-of and-behold evening at-time-of the-dove to-him and-she-came the-ark 

bvn onn iVp m ni pit m 23 mo 

J- *• * l- - • -j..- T A* J ' JT T 
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from-on the-waters they-dried-up to-the-month on-one in-the-first year hundreds 
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and-behold and-he-looked the-ark covering-of — Noah and-he-removed the-earth 
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to-say Noah to God then-he-spoke the-earth she-had-dried-up to-the-month 
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sons-of-you and-wives-of and-sons-of-you and-wife-of-you you the-ark from go-out 
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with-the-bird flesh from-all-of with-you that the-living-thing every-of with-you 
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bring-out the-earth on the-one-creeping the-creeping-thing and-with-all-of and-with-the-animal 
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and-they-will-multiply and-they-will-be-fruitful on-the-earth that-they-will-swarm with-you 
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and-wives-of and-wife-of-him and-sons-of-him Noah so-he-went-out the-earth on 
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the-bird and-every-of the-creeping-thing every-of the-beast every-of with-him sons-of-him 
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from they-went-out according-to-families-of-them the-earth on one-moving every-of 
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the-animal from-every-of and-he-took to-Yahweh altar Noah then-he-built the-ark 
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burnt-offerings and-he-made-go-up the-clean the-bird and-from-every-of the-clean 
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Yahweh then-he-said the-satisfaction aroma-of — Yahweh when-he-smelled on-the-altar 
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because-of the-ground — again to-curse I-will-do-again not heart-of-him to 
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I-will-do-again and-not from-youth-of-him evil the-man heart-of inclination-of for the-man 
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the-earth days-of all-of as-long-as I-have-done as alive-one all-of — to-destroy again 
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not and-night and-day and-winter and-summer and-heat and-cold and-harvest seedtime 
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they-shall-cease 
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to-them and-he-said sons-of-him and— Noah — God and-he-blessed 
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and-dread-of-you and-fear-of-you the-earth — and-fill and-multiply be-fruitful 
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the-heavens bird-of every-of and-upon the-earth beast-of every-of upon he-shall-be 
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in-hand-of-you the-sea fish-of and-with-all-of the-ground she-creeps that with-everything 
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for-food he-shall-be for-you alive he which creeping-thing every-of they-are-given 
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with-life-of-him flesh but everything — to-you I-give vegetation as-what-is-green 
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to-life-of-you blood-of-you — and-surely you-shall-eat not blood-of-him 
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the-man and-from-hand-of I-will-require-him beast every-of from-hand-of I-will-require 
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one-shedding-of the-man life-of — I-will-require brother-of-him man-of from-hand-of 
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God in-image-of for he-shall-be-shed blood-of-him by-the-man the-man blood-of 
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on-the-earth swarm and-multiply be-fruitful and-you the-man — he-made 


wives with him. 19 Every beast, every 
creeping thing, and every bird, every¬ 
thing that moves on the earth, went 
out by families from the ark. 

God's Covenant with Noah 

2 °Then Noah built an altar to the 
Lord and took some of every clean 
animal and some of every clean bird 
and offered burnt offerings on the 
altar. 21 And when the Lord smelled 
the pleasing aroma, the Lord said in 
his heart, “I will never again curse' 
the ground because of man, for the 
intention of man’s heart is evil from 
his youth. Neither will I ever again 
strike down every living creature as I 
have done. 22 While the earth remains, 
seedtime and harvest, cold and heat, 
summer and winter, day and night, 
shall not cease.” 

9 And God blessed Noah and his 
sons and said to them, “Be fruit¬ 
ful and multiply and fill the earth. 
2 The fear of you and the dread of you 
shall be upon every beast of the earth 
and upon every bird of the heavens, 
upon everything that creeps on the 
ground and all the fish of the sea. Into 
your hand they are delivered. 3 Every 
moving thing that lives shall be food 
for you. And as I gave you the green 
plants, I give you everything. 4 But you 
shall not eat flesh with its life, that is, 
its blood. 5 And for your lifeblood I 
will require a reckoning: from every 
beast I will require it and f rom man. 
From his fellow man I will require a 
reckoning for the life of man. 

6 “Whoever sheds the blood of man, 
by man shall his blood be 
shed, 

for God made man in his own 
image. 

7 And you, 2 be fruitful and multiply, 
increase greatly on the earth and mul¬ 
tiply in it.” 

'Or dishonor 2 InHebrewyou is plural 
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8 Then God said to Noah and to his 
sons with him, 9 “Behold, I establish 
my covenant with you and your off¬ 
spring after you, 10 and with every liv¬ 
ing creature that is with you, the birds, 
the livestock, and every beast of the 
earth with you, as many as came out 
of the ark; it is for every beast of the 
earth. 11 1 establish my covenant with 
you, that never again shall all flesh be 
cut off by the waters of the flood, and 
never again shall there be a flood to 
destroy the earth.” 12 And God said, 
“This is the sign of the covenant that 

1 make between me and you and ev¬ 
ery living creature that is with you, 
for all future generations: 13 1 have set 
my bow in the cloud, and it shall be a 
sign of the covenant between me and 
the earth. 14 When I bring clouds over 
the earth and the bow is seen in the 
clouds, 15 1 will remember my cov¬ 
enant that is between me and you and 
every living creature of all flesh. And 
the waters shall never again become a 
flood to destroy all flesh. 16 When the 
bow is in the clouds, I will see it and 
remember the everlasting covenant 
between God and every living crea¬ 
ture of all flesh that is on the earth.” 
17 God said to Noah, “This is the sign 
of the covenant that I have established 
between me and all flesh that is on the 
earth.” 

Noah's Descendants 

18 The sons of Noah who went 
forth from the ark were Shem, Ham, 
and Japheth. (Ham was the father of 
Canaan.) 19 These three were the sons 
of Noah, and from these the people of 
the whole earth were dispersed.' 

20 Noah began to be a man of the 
soil, and he planted a vineyard. 2 21 He 

1 0r from these the whole earth was populated 

2 Or Noah, a man of the soil, was the first to 
plant a vineyard 
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with-him sons-of-him and-to Noah to God then-he-said in-her and-multiply 
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and— with-you covenant-of-me — establishing behold-I and-I to-say 
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with-you that the-alive-one creature every-of and-with after-you seed-of-you 
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from-all with-you the-earth beast-of and-among-every-of among-the-livestock among-the-bird 
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— and-I-establish the-earth 

beast-of 

for-every-of 

the-ark 

coming-out-of 
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from-waters-of again flesh all-of 

he-shall-be-cut-off that-not 

with-you 

covenant-of-me 
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God and-he-said the-earth to-destroy flood again he-shall-be and-not the-flood 

□Otpi bo ini on oipn hopn -niN hnt 

and-between-you between-me giving 1 that the-covenant sign-of this 
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— eternity for-generations-of with-you that alive creature every-of and-between 
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between-me covenant 
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for-sign-of and-she-shall-be 
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in-the-cloud 
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I-have-set 
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bow-of-me 
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the-earth and-between 
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then-I-will-remember in-the-cloud the-bow and-she-is-seen 
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the-earth over cloud when-to-make-appear-me and-he-will-be 
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that covenant-of-me — 

nipp -baa pit 
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flesh with-all-of alive creature every-of and-between and-between-you between-me 
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when-she-shall-be flesh all-of to-destroy to-flood the-waters again he-shall-be and-not 
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between eternity covenant-of to-remember then-I-will-see-her in-the-clouds the-bow 
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the-earth on that flesh with-all-of alive creature every-of and-between God 
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I-have-established that the-covenant sign-of this Noah to God and-he-said 

-vq rmi is :pNpi -bp “iipn nipp -bp joi bo 

: j : i- — ’ v it t - jv it t t • j” • 

sons-of and-they-were the-earth on that flesh all-of and-between between-me 
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he and-Ham and-Japheth and-Ham Shem the-ark from the-ones-going-out Noah 
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all-of she-was-dispersed and-from-these Noah sons-of these three Canaan father-of 
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and-he-drank vineyard and-he-planted the-soil man-of Noah and-he-began the-earth 
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and-he-saw tent-of-him in-midst-of and-he-lay-uncovered and-he-was-drunk the-wine from 

vein -^iPb vin nnu nN rub 'in on 
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brothers-of-him to-two-of and-he-told father-of-him nakedness-of 


Canaan father-of Ham 
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on and-they-put the-garment — and-Japheth Shem then-he-took at-the-outside 

nnp nN bap. rvhhN bbi DrniP ddiP 

nakedness-of — and-they-covered backward and-they-walked both-of-them shoulder-of 
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they-saw not father-of-them and-nakedness-of backward and-faces-of-them father-of-them 
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to-him he-did what — and-he-knew from-wine-of-him Noah when-he-woke-up 
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he-shall-be servants servant-of Canaan being-cursed then-he-said the-small-one son-of-him 
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Canaan and-let-him-be Shem God-of Yahweh being-blessed and-he-said to-brothers-of-him 
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Shem in-tents-of and-let-him-dwell —Japheth God may-he-enlarge to-him servant 
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three-of the-flood after Noah and-he-lived to-him servant Canaan and-let-him-be 
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hundreds nine-of Noah days-of all-of and-they-were year and-fifty year hundreds 
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and-he-died year and-fifty year 
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and-they-were-born and-Japheth Ham Shem Noah sons-of generations-of and-these 
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and-Javan and-Madai and-Magog Gomer Japheth sons-of the-flood after sons to-them 
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and-Togarmah and-Riphath Ashkenaz Gomer and-sons-of and-Tiras and-Meshech and-Tubal 
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they-spread-out from-these and-Dodanim Kittim and-Tarshish Elishah Javan and-sons-of 
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by-clans-of-them by-language-of-him man in-lands-of-them the-peoples coastlands-of 
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and-sons-of and-Canaan and-Put and-Egypt Cush Ham and-sons-of in-nations-of-them 
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Raamah and-sons-of and-Sabteca and-Raamah and-Sabtah and-Havilah Seba Cush 
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to-be he-began he Nimrod — he-fathered and-Cush and-Dedan Sheba 
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upon Yahweh before wild-game mighty-one-of he-was he on-the-earth mighty-one 


drank of the wine and became drunk 
and lay uncovered in his tent. 22 And 
Ham, the father of Canaan, saw the 
nakedness of his father and told his 
two brothers outside. 23 Then Shem 
and Japheth took a garment, laid it 
on both their shoulders, and walked 
backward and covered the naked¬ 
ness of their father. Their faces were 
turned backward, and they did not 
see their father’s nakedness. 24 When 
Noah awoke from his wine and knew 
what his youngest son had done to 
him, 25 he said, 

“Cursed be Canaan; 

a servant of servants shall he 
be to his brothers.” 

28 He also said, 

“Blessed be the Lord, the God of 
Shem; 

and let Canaan be his servant. 
27 May God enlarge Japheth, 1 

and let him dwell in the tents 
of Shem, 

and let Canaan be his 


28 After the flood Noah lived 350 
years. 29 All the days of Noah were 950 
years, and he died. 

Nations Descended from Noah 

1 /”\ These are the generations of 
\J the sons of Noah, Shem, Ham, 
and Japheth. Sons were born to them 
after the flood. 

2 The sons of Japheth: Gomer, Ma¬ 
gog, Madai, Javan, Tubal, Meshech, 
and Tiras. 3 The sons of Gomer: Ash¬ 
kenaz, Riphath, and Togarmah. 4 The 
sons of Javan: Elishah, Tarshish, Kit¬ 
tim, and Dodanim. 5 From these the 
coastland peoples spread in their 
lands, each with his own language, by 
their clans, in their nations. 

8 The sons of Ham: Cush, Egypt, 
Put, and Canaan. 7 The sons of Cush: 
Seba, Havilah, Sabtah, Raamah, and 
Sabteca. The sons of Raamah: Sheba 
and Dedan. 8 Cush fathered Nimrod; 
he was the first on earth to be a mighty 
man. 2 9 He was a mighty hunter before 
the Lord. Therefore it is said, “Like 

1 Japheth sounds like the Hebrew for enlarge 
20 r he began to be a mighty man on the earth 
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Nimrod a mighty hunter before the 
Lord.” i°The beginning of his king¬ 
dom was Babel, Erech, Accad, and 
Calneh, in the land of Shinar. 11 From 
that land he went into Assyria and 
built Nineveh, Rehoboth-Ir, Calah, 
and 12 Resen between Nineveh and 
Calah; that is the great city. 13 Egypt 
fathered Ludim, Anamim, Lehabim, 
Naphtuhim, 14 Pathrusim, Casluhim 
(from whom 1 the Philistines came), 
and Caphtorim. 

15 Canaan fathered Sidon his first¬ 
born and Heth, '6 and the Jebusites, 
the Amorites, the Girgashites, 17 the 
Hivites, the Arkites, the Sinites, 18 the 
Arvadites, the Zemarites, and the 
Hamathites. Afterward the clans of 
the Canaanites dispersed. 19 And the 
territory of the Canaanites extended 
from Sidon in the direction of Gerar 
as far as Gaza, and in the direction of 
Sodom, Gomorrah, Admah, and Ze- 
boiim, as far as Lasha. 29 These are the 
sons of Ham, by their clans, their lan¬ 
guages, their lands, and their nations. 

21 To Shem also, the father of all the 
children of Eber, the elder brother of 
Japheth, children were born. 22 The 
sons of Shem: Elam, Asshur, Arpach- 
shad, Lud, and Aram. 23 The sons of 
Aram: Uz, Hul, Gether, and Mash. 
24 Arpachshad fathered Shelah; and 
Shelah fathered Eber. 25 To Eber were 
born two sons: the name of the one 
was Peleg, 2 for in his days the earth 
was divided, and his brother’s name 
was Joktan. 26 Joktan fathered Almo- 
dad, Sheleph, Hazarmaveth, Jerah, 
27 Hadoram, Uzal, Diklah, 28 Obal, 
Abimael, Sheba, 29 Ophir, Havilah, 

1 Or from where 2 Peleg means division 
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and-she-was Yahweh before wild-game mighty-one-of like-Nimrod he-is-said thus 
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Shinar in-land-of and-Calneh and-Accad and-Erech Babel kingdom-of-him beginning-of 
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and— Nineveh — and-he-built Assyria he-went-out the-that the-land from 
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that Calah and-between Nineveh between Resen and— Calah and— Rehoboth-Ir 
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and— Anamim and— Ludim — he-f'athered and-Egypt the-great the-city 
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whom Casluhim and— Pathrusim and— Naphtuhim and— Lehabim 
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— he-fathered and-Canaan Caphtorim and— Philistines from-there they-came 
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and— the-Amorites and— the-Jebusites and— Heth and— firstborn-of-him Sidon 
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and— the-Sinites and— the-Arkites and— the-Hivites and— the-Girgashites 
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they-were-dispersed and-afterward the-Hamathites and— the-Zemarites and— the-Arvadites 
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to-go-you from-Sidon the-Canaanites territory-of and-he-was the-Canaanites clans-of 
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and-Zeboiim and-Admah and-Gomorrah Sodom-DIR to-go-you Gaza as-far-as Gerar-DIR 
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and Jobab; all these were the sons of 
Joktan. 30 The territory in which they 
lived extended from Mesha in the di¬ 
rection of Sephar to the hill country of 
the east. 31 These are the sons of Shem, 
by their clans, their languages, their 
lands, and their nations. 

32 These are the clans of the sons of 
Noah, according to their genealogies, 
in their nations, and from these the 
nations spread abroad on the earth 
after the flood. 


11 


The Tower of Babel 

Now the whole earth had one 
language and the same words. 
2 And as people migrated from the 
east, they found a plain in the land 
of Shinar and settled there. 3 And 
they said to one another, “Come, let 
us make bricks, and burn them thor¬ 
oughly.” And they had brick for stone, 
and bitumen for mortar. 4 Then they 
said, “Come, let us build ourselves a 
city and a tower with its top in the 
heavens, and let us make a name for 
ourselves, lest we be dispersed over 
the face of the whole earth.” 5 And 
the Lord came down to see the city 
and the tower, which the children of 
man had built. 6 And the Lord said, 
“Behold, they are one people, and 
they have all one language, and this is 
only the beginning of what they will 
do. And nothing that they propose to 
do will now be impossible for them. 

7 Come, let us go down and there con¬ 
fuse their language, so that they may 
not understand one another’s speech.” 

8 So the Lord dispersed them from 
there over the face of all the earth, 
and they left off building the city. 

9 Therefore its name was called Babel, 
because there the Lord confused ’ the 
language of all the earth. And from 
there the Lord dispersed them over 
the face of all the earth. 


Shem's Descendants 

10 These are the generations of 
Shem. When Shem was 100 years old, 

'Babelsounds like the Hebrew for confused 
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he fathered Arpachshad two years af¬ 
ter the flood, n And Shem lived after 
he fathered Arpachshad 500 years and 
had other sons and daughters. 

12 When Arpachshad had lived 
35 years, he fathered Shelah. 13 And 
Arpachshad lived after he fathered 
Shelah 403 years and had other sons 
and daughters. 

14 When Shelah had lived 30 years, 
he fathered Eber. 15 And Shelah lived 
after he fathered Eber 403 years and 
had other sons and daughters. 

16 when Eber had lived 34 years, he 
fathered Peleg. 17 And Eber lived after 
he fathered Peleg 430 years and had 
other sons and daughters. 

is when Peleg had lived 30 years, 
he fathered Reu. 19 And Peleg lived af¬ 
ter he fathered Reu 209 years and had 
other sons and daughters. 

20 when Reu had lived 32 years, he 
fathered Serug. 21 And Reu lived after 
he fathered Serug 207 years and had 
other sons and daughters. 

22 When Serug had lived 30 years, 
he fathered Nahor. 23 And Serug lived 
after he fathered Nahor 200 years and 
had other sons and daughters. 

24 When Nahor had lived 29 years, 
he fathered Terah. 25 And Nahor lived 
after he fathered Terah 119 years and 
had other sons and daughters. 

2 6 when Terah had lived 70 years, 
he fathered Abram, Nahor, and Ha- 
ran. 
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Serug when-he-lived and-daughters sons and-he-fathered year and-two-hundred 
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Terah's Descendants 

27 Nowthesearethe generations of 
Terah. Terah fathered Abram, Nahor, 
and Haran; and Haran fathered Lot. 
28 Haran died in the presence of his fa¬ 
ther Terah in the land of his kindred, 
in Ur of the Chaldeans. 29 And Abram 
and Nahor took wives. The name of 
Abram’s wife was Sarai, and the name 
ofNahor’s wife, Milcah, the daughter 
of Haran the father of Milcah and Is- 
cah. 30 Now Sarai was barren; she had 
no child. 

31 Terah took Abram his son and 
Lot the son of Haran, his grandson, 
and Sarai his daughter-in-law, his son 
Abram’s wife, and they went forth to¬ 
gether from Ur of the Chaldeans to 
go into the land of Canaan, but when 
they came to Haran, they settled 
there. 32 The days of Terah were 205 
years, and Terah died in Haran. 


The Call of Abram 

I P Nowthe Lord said 1 to Abram, 
“Go from your country 2 and 
your kindred and your father’s house 
to the land that I will show you. 2 And 
I will make of you a great nation, and 
I will bless you and make your name 
great, so that you will be a blessing. 
3 1 will bless those who bless you, and 
him who dishonors you I will curse, 
and in you all the families of the earth 
shall be blessed.” 3 

4 So Abram went, as the Lord had 
told him, and Lot went with him. 
Abram was seventy-five years old 
when he departed from Haran. 5 And 
Abram took Sarai his wife, and Lot his 
brother’s son, and all their possessions 
that they had gathered, and the people 


that they had acquired in Haran, and 


they set out to go to the land of Canaan. 


'Or had said 2 Or land 3 Or by you all the 
families of the earth shall bless themselves 
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When they came to the land of Ca¬ 
naan, 6 Abram passed through the 
land to the place at Shechem, to the 
oak' of Moreh. At that time the Ca- 
naanites were in the land. 1 Then 
the Lord appeared to Abram and 
said, “To your offspring I will give 
this land.” So he built there an altar 
to the Lord, who had appeared to 
him. 8 From there he moved to the 
hill country on the east of Bethel and 
pitched his tent, with Bethel on the 
west and Ai on the east. And there he 
built an altar to the Lord and called 
upon the name of the Lord. 9 And 
Abram journeyed on, still going to¬ 
ward the Negeb. 

Abram and Sarai in Egypt 

18 Now there was a famine in the 
land. So Abram went down to Egypt 
to sojourn there, for the famine was 
severe in the land. 11 When he was 
about to enter Egypt, he said to Sarai 
his wife, “I know that you are a wom¬ 
an beautiful in appearance, 12 and 
when the Egyptians see you, they 
will say, ’This is his wife.’ Then they 
will kill me, but they will let you live. 

13 Say you are my sister, that it may go 
well with me because of you, and that 
my life may be spared for your sake.” 

14 When Abram entered Egypt, the 
Egyptians saw that the woman was 
very beautiful. 15 And when the princ¬ 
es of Pharaoh saw her, they praised 
her to Pharaoh. And the woman was 
taken into Pharaoh’s house. 16 And for 
her sake he dealt well with Abram; 
and he had sheep, oxen, male don¬ 
keys, male servants, female servants, 
female donkeys, and camels. 

17 But the Lord afflicted Pharaoh 
and his house with great plagues be¬ 
cause ofSarai, Abram’swife. 18 So Pha¬ 
raoh called Abram and said, “What is 
this you have done to me? Why did 
you not tell me that she was your wife? 

' Or terebinth 
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Lot and-he-journeyed the-Jordan Valley-of all-of — Lot for-him so-he-chose Zoar 


19 Why did you say, ‘She is my sister,’ 
so that I took her for my wife? Now 
then, here is your wife; take her, and 
go.” 20 And Pharaoh gave men orders 
concerning him, and they sent him 
away with his wife and all that he had. 


Abram and Lot Separate 

I O So Abram went up from 
.3 Egypt, he and his wife and all 
that he had, and Lot with him, into 
the Negeb. 

2 Now Abram was very rich in live¬ 
stock, in silver, and in gold. 3 And he 
journeyed on from the Negeb as far 
as Bethel to the place where his tent 
had been at the beginning, between 
Bethel and Ai, 4 to the place where 
he had made an altar at the first. And 
there Abram called upon the name of 
the Lord. 5 And Lot, who went with 
Abram, also had flocks and herds 
and tents, 6 so that the land could 
not support both of them dwelling 
together; for their possessions were 
so great that they could not dwell to¬ 
gether, 7 and there was strife between 
the herdsmen of Abram’s livestock 
and the herdsmen of Lot’s livestock. 
At that time the Canaanites and the 
Perizzites were dwelling in the land. 

8 Then Abram said to Lot, “Let 
there be no strife between you and 
me, and between your herdsmen 
and my herdsmen, for we are kins¬ 
men. ’ 9 Is not the whole land before 
you? Separate yourself from me. If 
you take the left hand, then I will go 
to the right, or if you take the right 
hand, then I will go to the left.” 10 And 
Lot lifted up his eyes and saw that the 
Jordan Valley was well watered every¬ 
where like the garden of the Lord, 
like the land of Egypt, in the direc¬ 
tion of Zoar. (This was before the 
Lord destroyed Sodom and Gomor¬ 
rah.) 11 So Lot chose for himself all 
the Jordan Valley, and Lot journeyed 
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east. Thus they separated from each 
other. 12 Abram settled in the land 
of Canaan, while Lot settled among 
the cities of the valley and moved his 
tent as far as Sodom. 13 Now the men 
of Sodom were wicked, great sinners 
against the Lord. 

14 The Lord said to Abram, after 
Lot had separated from him, “Lift 
up your eyes and look from the place 
where you are, northward and south¬ 
ward and eastward and westward, 
15 for all the land that you see I will 
give to you and to your offspring 
forever. >61 will make your offspring 
as the dust of the earth, so that if 
one can count the dust of the earth, 
your offspring also can be counted. 
17 Arise, walk through the length and 
the breadth of the land, for I will give 
it to you.” 18 So Abram moved his tent 
and came and settled by the oaks’ of 
Mamre, which are at Hebron, and 
there he built an altar to the Lord. 


Abram Rescues Lot 

M in the days of Amraphel king 
of Shinar, Arioch king of El- 
lasar, Chedorlaomer king of Elam, 
and Tidal king of Goiim, 2 these kings 
made war with Bera king of Sodom, 
Birsha king of Gomorrah, Shinab 
king of Admah, Shemeber king of Ze- 
boiim, and the king of Bela (that is, 
Zoar). 3 And all these joined forces in 
the Valley of Siddim (that is, the Salt 
Sea). 4 Twelve years they had served 
Chedorlaomer, but in the thirteenth 
year they rebelled. 5 In the fourteenth 
year Chedorlaomer and the kings who 
were with him came and defeated the 
Rephaim in Ashteroth-karnaim, the 
Zuzim in Ham, the Emim in Shaveh- 
kiriathaim, 6 and the Horites in their 
hill country of Seir as far as El-paran 
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14:4 a read, with Samaritan 
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on the border of the wilderness. 
7 Then they turned back and came 
to En-mishpat (that is, Kadesh) and 
defeated all the country of the Ama- 
lekites, and also the Amorites who 
were dwelling in Hazazon-tamar. 

8 Then the king of Sodom, the king 
of Gomorrah, the king of Admah, 
the king of Zeboiim, and the king of 
Bela (that is, Zoar) went out, and they 
joined battle in the Valley of Siddim 
9 with Chedorlaomer king of Elam, 
Tidal king of Goiim, Amraphel king 
of Shinar, and Arioch king of Ellasar, 
four kings against five. 10 Now the 
Valley of Siddim was full of bitumen 
pits, and as the kings of Sodom and 
Gomorrah fled, some fell into them, 
and the rest fled to the hill country. 
11 So the enemy took all the posses¬ 
sions of Sodom and Gomorrah, and 
all their provisions, and went their 
way. 12 They also took Lot, the son of 
Abram’s brother, who was dwelling in 
Sodom, and his possessions, and went 
their way. 

13 Then one who had escaped came 
and told Abram the Hebrew, who 
was living by the oaks 1 of Mamre 
the Amorite, brother of Eshcol and 
of Aner. These were allies of Abram. 
14 When Abram heard that his kins¬ 
man had been taken captive, he led 
forth his trained men, born in his 
house, 318 of them, and went in pur¬ 
suit as far as Dan. 15 And he divided 
his forces against them by night, he 
and his servants, and defeated them 
and pursued them to Hobah, north of 
Damascus. 16 Then he brought back 
all the possessions, and also brought 
back his kinsman Lot with his posses¬ 
sions, and the women and the people. 

Abram Blessed by Melchizedek 

17 After his return from the defeat 
of Chedorlaomer and the kings who 
were with him, the king of Sodom 
went out to meet him at the Valley 

' Or terebinths 
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of Shaveh (that is, the King’s Valley). 
18 And Melchizedek king of Salem 
brought out bread and wine. (He was 
priest of God Most High.) 19 And he 
blessed him and said, 

“Blessed be Abram by God Most 
High, 

Possessor' of heaven and 
earth; 

20 and blessed be God Most High, 
who has delivered your 

enemies into your hand!” 

And Abram gave him a tenth of ev¬ 
erything. 21 And the king of Sodom 
said to Abram, “Give me the persons, 
but take the goods for yourself.” 22 But 
Abram said to the king of Sodom, “I 
have lifted my hand 2 to the Lord, 
God Most High, Possessor of heaven 
and earth, 23 that I would not take a 
thread or a sandal strap or anything 
that is yours, lest you should say, ‘I 
have made Abram rich.’ 24 1 will take 
nothing but what the young men have 
eaten, and the share of the men who 
went with me. Let Aner, Eshcol, and 
Mamre take their share.” 

God's Covenant with Abram 

1 C After these things the word 
J of the Lord came to Abram 
in a vision: “Fear not, Abram, I am 
your shield; your reward shall be very 
great.” 2 But Abram said, “O Lord 
God, what will you give me, for I 
continue 3 childless, and the heir of my 
house is Eliezer of Damascus?” 3 And 
Abram said, “Behold, you have given 
me no of fspring, and a member of my 
household will be my heir.” 4 And be¬ 
hold, the word of the Lord came to 
him: “This man shall not be your heir; 
your very own son 4 shall be your heir.” 
5 And he brought him outside and 
said, “Look toward heaven, and num¬ 
ber the stars, if you are able to number 
them.” Then he said to him, “So shall 

1 Or Creator ; also verse 22 2 Or I have taken a 
solemn oath 3 Or I shall die 4 Hebrew what will 
come out of your own loins 
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ib "frn *pi? _ nu>N fi^P 

to-him and-he-gave in-hand-of-you adversaries-of-you he-has-delivered who Most-High 

'b -rn dun -bn did -f?n na^i 21 ^o “too 

j. 1 AT : - v 1 : 1 v iv J ~ 1 * v “ 

to-me give Abram to Sodom king-of and-he-said from-everything tenth 

did n^o -bn dodn *ion»i 22 -np tfami iPsin 

a : * v jv v it : - v j - 1 it 1 r r*. : t : v v - 

Sodom king-of to Abram but-he-said for-you take but-the-goods the-person 

:pNi dw njp ]bbu Vn hm* ~bn h* Tionn 

1 v it t • )- t i " 1 1 : v j** t : v <• t • 

and-earth heaven One-Possessing-of Most-High God Yahweh to hand-of-me I-have-lifted 

fb -own "Vpa np.N _ dni Vpj -yini v iv) binp _ dn23 

to-you that from-any-of I-take and-not sandal strap-of or-up-to from-thread that 

-)U>n pn nu t 7D24 :tn 2 n ~nn Trntfpn an nbNn nb 1 

jv • -< - t : • it : - v • : )- v: v i* - j : 

that only besides-I Abram — I-have-made-rich I you-say so-that-not 

biv tin idVh own onioNn p*?ni onpan 1 * 73 n 
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Aner with-me they-went who the-men and-share-of the-young-men they-have-eaten 


:DpVn 


dh Niaai Vdipn 


jj- 2 /11 inp^ 

share-of-them let-them-take they and-Mamre Eshkol 

ntnos dodn -bn mir nm n’n hVnh onmn nrou 15 
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in-the-vision Abram to Yahweh word-of he-was the-these the-things after 


nnnn 

to-make-great 


reward-of-you 
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to-you shield I Abram fear-you not to-say 


Tjbin TiNi '*? 

■|nn 

■no 

hip Ttn 

DDDN 

00N02 

:ono 

going for-I to-me 

you-will-givc 

what 

Yahweh Lord 

Abram 

but-he-said 

very 

opNp_3 nwbn 

piyop 

Nin 

Trn 

plPD 


nnp 
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and-he-said Eliezer 

Damascus 

he 

house-of-me inheritance-of 

and-son-of 

childless 

V5 "i? 

mm 

JHT 

nnilj 

n 2 ? b 

ID 

onnN 

house-of-me son-of 

and-behold 

seed 

you-have-given 

not to-me behold 

Abram 


nb nbN 2 ? vbn nin' ~im nim 4 :tin 
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not to-say to-him Yahweh word-of and-behold —me 

Nin mboo “i tin bn nt 

1 • v - • j** *• jv • • tsv 

he from-loins-of-you he-will-come-out what if for this 

nj "ddpi ooNb nxiiin inn Nil*is 


un/r 

le one-inheriting 

WTr 

he-shall-be-heir-you 


now look-upon and-he-said the-outside-DIR —him and-he-brought-out he-shall-be-heir-you 

“ION”! DON OSD 2 ? VdID "DN DTDiDH ODDI nOTlWn 
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then-he-said —them to-count you-are-able if the-stars and-count the-heaven-DIR 
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and-he-counted-her on-Yahweh and-he-believed seed-of-you he-will-be so to-him 

PriNsdn tpn niir tn iPn -idn'17 :npiv iV 

1 • •• <v t : j* at •• v i - 'it t : <. 

I-brought-out-you who Yahweh I to-him and-he-said righteousness to-him 

“ien'is :nmrp nmn pNn -nN tP nnV DptP3 tine 

a- - it : • : i - ' vjt t v •)* : v st • : - j •• 

but-he-said to-possess-her the-this the-land — to-you to-give Chaldeans from-Ur-of 

nnp iPn noN*i9 :naiz>TN '3 pin nan nin 1 Pn 

jt t •• v j- t iv t *i j* it •• jt - • v: jt 

bring to-him and-he-said I-shall-possess-her that I-will-know by-what Yahweh Lord 

*tni niPViPa rp] ntfftpp rfap P 

and-ram being-three-years-old and-female-goat being-three-years-old heifer to-me 

-*73 -tin ib -np*uo :*7Tijn “irn vibuin 

t v j 9 i~ r - it : i : at : 

all-of — to-him and-he-took and-young-pigeon and-turtledove being-three-years-old 

nppV i*ina -upn ^ina bnN "innp_ hVn 

to-be-opposite piece-of-him man and-he-put in-the-middle —them and-he-cut these 

Pp o'pn tvi n nna nV nasn tint inin 

• i" t vr— it t j i • - v : a** •• 

on the-bird-of-prey when-he-came-down he-cut not the-bird but— neighbor-of-him 

NiiV frown vmu roniN don nfrn onjisn 

t v v - <• : - it : - it t .. -- a‘ t ; - 

to-go the-sun and-he-was Abram —them then-he-drove-away the-carcasses 


rfrai tfru n3frn 

v jv it : jt •• 

falling great darkness 


no'N 



dreadful-thing and-behold 


doin -bv n^sj nonnrn 

at : - - jt : t it : 

Abram on she-fell and-deep-sleep 


ITT in; -'3 pin pt Dina*? nothin :vbv 
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he-shall-be sojourner that you-are-to-know to-know to-Abram then-he-said on-him 

uin omin d 6V ^lnr 

and-they-shall-oppress and-they-shall-serve-them to-them not in-land seed-of-you 

p nnp' nfrN n;n tik d;i w :n;fr niNo panN don 

'jt 1 —: - jv *j - v s-: it t i •• j- : - at 

judging they-serve that the-nation — but-also year hundreds four-of —them 


Ninn nriNiis :Vi"r; u>mn inst p -nnNi tun 

j t *jt - : it i : * j« •* - : • a t 

you-shall-go and-you great with-possession they-shall-come-out thus and-after I 

Tin i6 :nnip> ni'fra mpn ofrwa spnnN -bo, 

J : it jt : i” *t • at: * iv ~: 

and-generation good in-old-age you-shall-be-buried in-peace fathers-of-you to 

:n;n np nfoNn rip ofrp -*6 'p n;n w uni 

t r - i* v: t ' j •}'• t s' ta" j t v • : 

now to the-Amorites iniquity-of complete not for here they-shall-return fourth 

jfrp nun rum rrn ncfrpi nNi frofrn vni7 
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smoke pot-of and-behold she-was and-darkness she-had-gone the-sun and-he-was 

Ninn cnn is ihVnh ontan pn nip nfrN frN tsVi 

j _ v r* t j’t: ■ ’ f - t jv •• j* - : 

the-that on-the-day the-these the-pieces between he-passed which fire and-torch-of 


tin Tifu ipir*? noN*? nna dun tin mir nna 

v • - t a j* : it : - v -jt : s -t 

I-give to-seed-of-you to-say covenant Abram with Yahweh he-cut 

:nna -in ‘nan man np dP^q man nN-in pNn 

it: - : it- jtt- - •-:• j- : • ’ vjt t 

Euphrates river-of the-great the-river to Egypt from-river-of the-this the-land 

nnn tinuo nannpn nNi 'fajpn tini ppn tin 19 

the-Hittites and— the-Kadmonites and— the-Kenizzites and— the-Kenites — 


your offspring be.” 6 And he believed 
the Lord, and he counted it to him as 
righteousness. 

7 And he said to him, “I am the 
Lord who brought you out from Ur 
of the Chaldeans to give you this land 
to possess.” 8 But he said, “O Lord 
God, how am I to know that I shall 
possess it?” 9 He said to him, “Bring 
me a heifer three years old, a female 
goat three years old, a ram three years 
old, a turtledove, and a young pigeon.” 
19 And he brought him all these, cut 
them in half, and laid each half over 
against the other. But he did not cut 
the birds in half. 11 And when birds 
of prey came down on the carcasses, 
Abram drove them away. 

17 As the sun was going down, a 
deep sleep fell on Abram. And behold, 
dreadful and great darkness fell upon 
him. 13 Then the Lord said to Abram, 
“Know for certain that your offspring 
will be sojourners in a land that is not 
theirs and will be servants there, and 
they will be afflicted for four hundred 
years. 14 But I will bring judgment on 
the nation that they serve, and after¬ 
ward they shall come out with great 
possessions. 15 As for you, you shall go 
to your fathers in peace; you shall be 
buried in a good old age. 16 And they 
shall come back here in the fourth 
generation, for the iniquity of the 
Amorites is not yet complete.” 

17 When the sun had gone down 
and it was dark, behold, a smoking 
fire pot and a flaming torch passed 
between these pieces. 18 On that day 
the Lord made a covenant with 
Abram, saying, “To your offspring I 
give' this land, from the river of Egypt 
to the great river, the river Euphrates, 
19 the land of the Kenites, the Keniz- 
zites, the Kadmonites, 20 the Hittites, 

1 0r have given 
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the Perizzites, the Rephaim, 21 the 
Amorites, the Canaanites, the Girga- 
shites and the Jebusites.” 


Sarai and Hagar 

1 /T Now Sarai, Abram’s wife, had 
vj borne him no children. She 
had a female Egyptian servant whose 
name was Hagar. 2 And Sarai said to 
Abram, “Behold now, the Lord has 
prevented me from bearing children. 
Go in to my servant; it may be that 
I shall obtain children' by her.” And 
Abram listened to the voice of Sarai. 
3 So, after Abram had lived ten years 
in the land of Canaan, Sarai, Abram’s 
wife, took Hagar the Egyptian, her 
servant, and gave her to Abram her 
husband as a wife. 4 And he went in 
to Hagar, and she conceived. And 
when she saw that she had con¬ 
ceived, she looked with contempt 
on her mistress. 2 5 And Sarai said to 
Abram, “May the wrong done to me 
be on you! I gave my servant to your 
embrace, and when she saw that she 
had conceived, she looked on me with 
contempt. May the Lord judge be¬ 
tween you and me!” 6 But Abram said 
to Sarai, “Behold, your servant is in 
your power; do to her as you please.” 
Then Sarai dealt harshly with her, and 
she fled from her. 

7 The angel of the Lord found her 
by a spring of water in the wilder¬ 
ness, the spring on the way to Shur. 
8 And he said, “Hagar, servant of Sarai, 
where have you come from and where 
are you going?” She said, “I am fleeing 
from my mistress Sarai.” 9 The angel of 
the Lord said to her, “Return to your 
mistress and submit to her.” 10 The an¬ 
gel of the Lord also said to her, “I will 
surely multiply your offspring so that 
they cannot be numbered for multi- 


'Hebrew be built up, which sounds like the 
Hebrew for children 2 Hebrew her mistress was 
dishonorable in her eyes ; similarly in verse 5 


'iippn tin] hbNn tint 21 :o'Nann tint 'nan tint 

the-Canaanites and— the-Amorites and— the-Rephaim and— the-Perizzites and— 

t'onm tin] wun tin] 

the-Jebusites and— the-Girgashites and— 

nh ib mV' nV dddn nu>N hum 16 

•jt : a it : t j t : - ••• j** - t : 

and-to-her to-him she-had-borne-children not Abram wife-of now-Sarai 

dddn "Vn hu; “iQNni2 nan noun rrnsn nnau> 
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Abram to Sarai and-she-said Hagar and-name-of-her Egyptian female-servant 

*Vn na "N 3 nibn him 'nsy na “run 
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to please go-in from-to-bear-children Yahweh he-has-prevented-me now behold 

VipV o-qn ynum nnQQ rmN hiN hnau> 
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to-voice-of Abram and-he-listened from-her I-shall-be-built perhaps female-servant-of-me 

hmxan nan tin oddn tiuan nu? nprm :nu; 
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the-Egyptian Hagar — Abram wife-of Sarai so-she-took Sarai 

tied p nd dun nDuh D'iu; nuw ?pn nrinsu) 
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Canaan in-land-of Abram to-live years ten from-end-of female-servant-of-her 

-Vn nd'H :nu?NV ib nu>'N oddnV nnN mm 
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to and-he-went-in for-wife to-him husband-of-her to-Abram —her and-she-gave 

Vpm nrhn 'd torn nnni nan 
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then-she-was-small she-had-conceived that when-she-saw and-she-conceived Hagar 

VVy 'DDn d“dn -Vn ou> noNfns :rmn nmna 
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on-you wrong-of-me Abram to Sarai and-she-said in-eyes-of-her mistress-of-her 

nrhn 'd torn ^rp'nD Tinau) Tim 'dan 

she-had-conceived that and-she-saw to-bosom-of-you female-servant-of-me I-gave I 

O'A'Dl 'A'D nin' DiD U>' n'A'UD VpNl 

t iv •• j* •• it : j : • t av t 

and-between-you between-me Yahweh may-he-judge in-eyes-of-her and-I-was-small 

-'ipiA tpr]D ^nnsu? nan hu; -Vn dddn naNm 

do in-power-of-you female-servant-of-you behold Sarai to Abram but-he-said 

rn'Aaa mam hu; naum ta'dd niun nV 
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from-face-of-her and-she-fled Sarai then-she-mistreated-her in-eyes-of-you the-good to-her 

hu ddddd D'ran ru hu mm ^nVd nNua'17 
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at in-the-wilderness the-water spring-of at Yahweh angel-of and-he-found-her 

n-ra -'n oua nnsu; nin nbN'is mu; nma run 
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from-this where Sarai female-servant-of Hagar and-he-said Shur on-way-of the-spring 

TnnA nu; 'add n/DNrVi 'DVn nANi hnd 

. ... j- t • v - • a** •• t jt : it 

mistress-of-me Sarai from-face-of and-she-said you-are-going and-where-DIR you-came 

nmiA -Vn 'mu? nin' ^nVd hV naNm :nnnii 'dan 
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mistress-of-you to return Yahweh angel-of to-her and-he-said fleeing I 

nnnn nin' itnVo hV nnN'iio :n'T nnn 'Apnni 
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to-multiply Yahweh angel-of to-her and-he-said hands-of-her under and-submit-yourself 

:ddq ddd' nVi ninT tin nnnN 
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because-of-multitude they-will-be-counted so-that-not seed-of-you — I-will-multiply 
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son and-you-will-bear pregnant 
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to Yahweh he-has-listened 



behold-you 
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because 
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hand-of-him man wild-donkey-of 

■ta 'js ~bm is 
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all-of face-of and-against against-him 

n'*?N nn'rn mm -dp 
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to-her the-one-speaking Yahweh name-of 


mm inbn hb ton'i u 

t : • j” : - t v < - 

Yahweh angel-of to-her and-he-said 

bntinut' iop nNnpi 

•• t : • : <t't : 

Ishmael name-of-him and-you-shall-call 

mm Nim 12 

he-shall-be and-he affliction-of-you 

bn ti Van 

1 J~: 

everyone and-hand-of against-the-everyone 

Nnpm 13 :ppp' ton 

so-she-called he-shall-dwell kinsmen-of-him 


:'Nn 'ton ti'ni tiVn om hton 'n 'Nn bn. nnN 
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seeing-of-me one-after I-have-seen here ?-also she-said for sight God-of you 

rm pnp -rn mn'Nn’nVnNn nknb Nnp in -by 14 

and-between Kadesh between behold Beer-lahai-roi —the-well he-called thus upon 
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•j : v st : ~ t - 'a*’ it : - : *jt t v s** - v it 

son-of-him name-of Abram and-he-called son to-Abram Hagar and-she-bore Bered 


ppi mp dtop -73 nnnNiie 6 ndqp' nn mb' -tpn 
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and-six year eighty son-of and-Abram Ishmael Hagar she-bore whom 

:nnnb bnvnu)' tin nn m rnbn d'jp 
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to-Abram Ishmael — Hagar when-to-bear years 

nti mjp ppm mp own -73 nnn rmi 17 
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then-he-appeared years and-nine year ninety son-of Abram when-he-was 

'nb n*nnn tp bn nn vbn inn*) onnN -bn mm 
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before-me walk El-Shaddai I to-him and-he-said Abram to Yahweh 
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’ av •• j* •• i* • : jt : v : i* t j- : v 

and-between-you between-me covenant-of-me that-I-may-give blameless and-be 

ins -by nnn b&n nnn nNon nniN nnnNi 
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face-of-him on Abram then-he-fell very very —you and-I-may-multiply 

^nn 'nnn nun 'in 4 nbN 1 ? d'h6n inN nnn 
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with-you covenant-of-me behold I to-say God with-him and-he-spoke 

tin Tip Nnp' t6i 5 :Q'ia nnn nnb rrm 
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— longer he-shall-be-called and-not nations multitude-of to-father-of and-you-shall-be 
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multitude-of father-of for Abraham name-of-you but-he-shall-be Abram name-of-you 

“TNn innn ^nN 'nnani 6 :*^'nnn on; 

very very —you and-I-will-make-fruitful I-have-made-you nations 

'nbpm _7 :inp 500 D'n^ni D'i;V ^f'nnii 

and-I-will-establish they-shall-come from-you and-kings to-nations and-I-will-make-you 

flint pni fli'ni mn 'rnn tin 

seed-of-you and-between and-between-you between-me covenant-of-me — 

bb ni'nV ubty n'nb nnT 6 tton 

to-you to-be eternity for-covenant-of for-generations-of-them after-you 


tude.” 11 And the angel of the Lord 
said to her, 

“ Behold, you are pregnant 
and shall bear a son. 

You shall call his name Ishmael,' 
because the Lord has listened 
to your affliction. 

12 He shall be a wild donkey of a 

man, 

his hand against everyone 
and everyone’s hand against 
him, 

and he shall dwell over against 
all his kinsmen." 

13 So she called the name of the Lord 
who spoke to her, “You are a God of 
seeing,” 2 for she said, “Truly here I 
have seen him who looks after me.” 3 

14 Therefore the well was called Beer- 
lahai-roi; 4 it lies between Kadesh and 
Bered. 

15 And Hagar bore Abram a son, 
and Abram called the name of his son, 
whom Hagar bore, Ishmael. 16 Abram 
was eighty-six years old when Hagar 
bore Ishmael to Abram. 

Abraham and the Covenant of 
Circumcision 

1 “7 When Abram was ninety- 
/ nine years old the Lord ap¬ 
peared to Abram and said to him, “I 
am God Almighty; 5 walk before me, 
and be blameless, 2 that I may make 
my covenant between me and you, 
and may multiply you greatly.” 3 Then 
Abram fell on his face. And God said 
to him, 4 “Behold, my covenant is with 
you, and you shall be the father of a 
multitude of nations. 5 No longer shall 
your name be called Abram, 6 but your 
name shall be Abraham, 7 for I have 
made you the father of a multitude of 
nations. 6 1 will make you exceedingly 
fruitful, and I will make you into na¬ 
tions, and kings shall come from you. 
7 And I will establish my covenant be¬ 
tween me and you and your offspring 
after you throughout their genera¬ 
tions for an everlasting covenant, to 

1 Ishmael means God hears 2 Or You are a God 
who sees me 3 Hebrew Have I really seen him 
here who sees me? or Would I have looked here 
for the one who sees me? 4 Beer-lahai-roi means 
the well of the Living One who sees me 5 Hebrew 
El Shaddai 6 Abram means exalted father 
7 Abraham means father of a multitude 
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be God to you and to your offspring 
after you. 8 And I will give to you and 
to your off spring af ter you the land of 
your sojournings, all the land of Ca¬ 
naan, for an everlasting possession, 
and I will be their God.” 

9 And God said to Abraham, “As 
for you, you shall keep my covenant, 
you and your offspring after you 
throughout their generations. 19 This 
is my covenant, which you shall keep, 
between me and you and your off¬ 
spring after you: Every male among 
you shall be circumcised. 11 You shall 
be circumcised in the flesh of your 
foreskins, and it shall be a sign of the 
covenant between me and you. 12 He 
who is eight days old among you shall 
be circumcised. Every male through¬ 
out your generations, whether born 
in your house or bought with your 
money from any foreigner who is 
not of your offspring, 13 both he who 
is born in your house and he who is 
bought with your money, shall surely 
be circumcised. So shall my covenant 
be in your flesh an everlasting cov¬ 
enant. 14 Any uncircumcised male 
who is not circumcised in the flesh of 
his foreskin shall be cut off from his 
people; he has broken my covenant.” 

Isaac's Birth Promised 

15 And God said to Abraham, “As 
for Sarai your wife, you shall not call 
her name Sarai, but Sarah' shall be 
her name. 16 1 will bless her, and more¬ 
over, I will give 2 you a son by her. I 
will bless her, and she shall become 
nations; kings of peoples shall come 
from her.” 17 Then Abraham fell on his 
face and laughed and said to himself, 
“Shall a child be born to a man who 
is a hundred years old? Shall Sarah, 
who is ninety years old, bear a child?” 
18 And Abraham said to God, “Oh that 

1 Sarai and Sarah mean princess 2 Hebrew have 
given 


Yf Tniis ppnN ijjnTb 

to-you and-I-will-give after-you and-to-seed-of-you for-God 

pN _ b n« TnjQ inK Tpnrm Tfinbi 

land-of all-of — sojournings-of-you land-of — after-you and-to-seed-of-you 
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God and-he-said for-God to-them and-I-will-be eternity for-possession-of Canaan 

nnN “ibiun 'rna tin nnNi dPodn -bn 

•jt - a : j* • : v u - : t t : - 

you you-shall-keep covenant-of-me — and-you Abraham to 

Tim dnt 10 iamb T^riN jfinn 

covenant-of-me this for-generations-of-them after-you and-seed-of-you 

TpnnN ^anr pni obun-i tp npPn own 

after-you seed-of-you and-between and-between-you between-me you-shall-keep which 

ira nn ohbn u nut "b nb Vion 

j- : v : - : it t t iv t j • 

flesh-of — and-you-shall-be-circumcised male every-of among-you to-be-circumcised 

:DD\rm pd nPo ninb irm oonbu 

r.* •• •• i* •• • : j : t t : av : ■ :t 

and-between-you between-me covenant for-sign-of and-he-shall-be foreskin-of-you 

nut -b duV Via ' 1 o'fr nabw -pi 12 

ITT T MV T J ’ * T J - t * V 

male every-of to-you he-shall-be-circumcised days eight-of and-child-of 

-p bo f)oi) -nipm nP rb dutoV? 

son-of from-any-of money or-acquisition-of house born-one-of for-generations-of-you 

br l* 7 iQn 13 :nt ^uttq nb own ba 

•j • s • 1 i* : - r j *jv t •• 

he-shall-be-circumcised to-be-circumcised he from-seed-of-you not who foreigner 

nrrm 7:303 rupm onp 

st : t : 1 av : •• j-': • i 1 : **i r : 

so-she-shall-be money-of-you and-acquisition-of house-of-you one-born-of 

“i wn “i 5 t ibuiw :oVip n’b dddwdd 'mi 

<v “s t t j** t : it j* : • iv : ~ • : 

who male and-uncircumcised eternity for-covenant-of in-flesh-of-you covenant-of-me 

wain nrroai inbu dwd tin Viet -nb 

v iv- mt : : • s t : t j- : v • 1 

the-person and-she-shall-be-cut-off foreskin-of-him flesh-of — he-is-circumcised not 

brib “iqn»t.i 5 nan tpd tin rvouo nth 

God and-he-said he-has-broken covenant-of-me — from-people-of-her the-that 

p nw now tin N“ipn -nb ttwn nw ornnN -bn 

y at t it : v t t 1 : • 1 : : j- t t t : - 

but Sarai name-of-her — you-shall-call not wife-of-you Sarai Abraham to 

b naoo Tru oh nnN tdddi 16 tout now 

«.» : t • • s- t - : t j* : - •• it : it t 

to-you from-her I-have-given and-also —her and-I-will-bless name-of-her Sarah 

:ivr naoo dpu pb nhb nrrni irhonm p 

1 : • tjv • i* - r* : - • : jt : it : t • : -1” *a" 

they-shall-be from-her peoples kings-of to-nations and-she-shall-be and-I-will-bless-her son 

Pb don^i pnx*i vas ~bv dhddn bn 17 

in-heart-of-him and-he-said and-he-laughed face-of-him on Abraham then-he-fell 

naw own -non nbw tni ibv haw tno pVn 

it t r : • - t t • : •• t* t t it •• »<v : - 

year ninety ?-daughter-of Sarah and-if he-shall-be-born year hundred-of ?-to-son-of 

buow 1 )b DT'bn -bn omiN donois nb n 

l" T : • J A* v: Tl V IT T * ” V J - I” •• 

Ishmael oh-that the-God to Abraham and-he-said she-shall-bear-a-child 
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¥7 mV* 7 rmu>N mto 'biN dtVn tn^i 19 : 7 pj£p rnr 

9 : v«v 9 : : jt t t -: • v: v j ~ 9 iv t : jv : ■ 

to-you bearing wife-of-you Sarah no,-but God and-he-said before-you he-will-live 

'nna tin Tbpm pnx? iaw tin nNppi \i 

covenant-of-me — and-I-will-establish Isaac name-of-him — and-you-shall-call son 

PnitwPpo :mnN imp n*7ip mn *7 inN 

•• t : • : 1 it - j : - : it j* : • *j • 

and-as-for-Ishmael after-him for-seed-of-you eternity for-covenant-of with-him 

inN Tnani inN T:m 1 nan Vnpnu; 

—him and-I-will-make-fruitful —him I-have-blessed behold I-have-heard-you 

T*?i' bN'iw iwv t^u> inq “iNon inN Tp“im 

♦ • • : <t t : a : j : • 1 r •• : • : 

he-shall-father princes ten two very with-very —him and-I-will-multiply 

tn o'pN 'nna tni 21 Pm mb vnrm 

v t v • : v : it j : v ~ : 

with I-will-establish covenant-of-me but— great to-nation and-I-will-make-him 

:mnNn mm n-tn ivinb rnu> -pn nu>N pnsr 

v iv - t u t — v - J" t t <• : •• •• v ’ «st : • 

the-next in-the-year the-this at-the-appointed-time Sarah to-you she-will-bear whom Isaac 

:omnN bvo o'fipN bvn inN 121b ^3*122 

it t : - i” •• • vs “j— (S’ j** — : i“: - 

Abraham from-upon God then-he-went-up with-him to-speak when-he-finished 

~by nki in bxynw tn ornnN np s i 23 

<•• • : t : : j m t : ‘ v t t : - - 

born-ones-of all-of and— son-of-him Ishmael — Abraham then-he-took 

n n •’UbNa “i 5 t -by iao 3 mpo -by riNi lrrn 

j.. i" ; - : t t t : “ j -1 : • t - : 

house-of among-men-of male every money-of-him acquisition-of all-of or— house-of-him 

nin oi*n hxvy unbyy im tn bnb nmnN 

v - j - v v : t t : t j- : v t t - at t : - 

the-that the-day on-bone-of foreskin-of-them flesh-of — and-he-circumcised Abraham 

purl Dwn -p nh“DNi 24 :dt'Vn inN “inn nwNn 

■ i"T j* : • 9 v t t : : i* v; «. * jv * 4v - 

and-nine ninety son-of and-Abraham God with-him he-had-spoken as 

iin bxvnwms :inbnv nm Pam mu> 

: j- t : * : 1 t : t j- : 1 • : at t 

son-of-him and-Ishmael foreskin-of-him flesh-of when-to-be-circumcised-him year 

:in*ny nt?n nN Pam nnu> mm uPP m 

1 t : t t- : i" • : at t i- : v j : 1 v 

foreskin-of-him flesh-of — when-to-be-circumcised-him year ten three-of son-of 

:in ^NPOtP'i omnN Via: n-tn oi*n hyyy^e 

i : i” t : • : at t : - i • v - j - v v : 

son-of-him and-Ishmael Abraham he-was-circumcised the-that the-day on-bone-of 

nNa non -mpoi nP tP 'inn 'Pjn Pm27 

from— money and-acquisition-of house born-one-of house-of-him men-of and-all-of 

:inN ibto m m 

I • l • AT •• 9 V 

with-him they-were-circumcised foreigner son-of 

Tina nun nti N“ioa b^Nn nirr iPn nti 1 18 

- iv r* •) : a** : - <.••••: t : t •• <t**- 

door-of sitting and-he Mamre at-oaks-of Yahweh to-him and-he-appeared 

nuPP ham nti 'mi n 1 p*i 2 :oi*n Dim bnNn 

jt : •• • : t ** <t • - i - j : v i t 

three and-behold and-he-looked eyes-of-him and-he-lifted-up the-day as-heat-of the-tent 

nnaa bnNnpb p* 1 nti vby D'nsa d^Pjn 

“ JV • T T 1 : * * T<T- :- AT T V T * * T “S 

from-door-of to-meet-them then-he-ran when-he-saw near-him standing men 

tnsq nj tn tin “idn # 13 tjtin ?nnP*i bnkn 

• <T T T ‘ T — I t\~ T : IT I” : - - ••* T 

I-have-found please if Lord and-he-said ground-DIR and-he-bowed-down the-tent 


Ishmael might live beforeyou!” 19 God 
said, “No, but Sarah your wife shall 
bear you a son, and you shall call his 
name Isaac. 1 I will establish my cov¬ 
enant with him as an everlasting cov¬ 
enant for his offspring after him. 29 As 
for Ishmael, I have heard you; behold, 
I have blessed him and will make him 
fruitful and multiply him greatly. He 
shall father twelve princes, and I will 
make him into a great nation. 21 But I 
will establish my covenant with Isaac, 
whom Sarah shall bear to you at this 
time next year.” 

22 When he had finished talking 
with him, God went up from Abra¬ 
ham. 23 Then Abraham took Ishmael 
his son and all those born in his house 
or bought with his money, every male 
among the men of Abraham’s house, 
and he circumcised the flesh of their 
foreskins that very day, as God had 
said to him. 24 Abraham was ninety- 
nine years old when he was circum¬ 
cised in the flesh of his foreskin. 
25 And Ishmael his son was thirteen 
years old when he was circumcised in 
the flesh of his foreskin. 26 That very 
day Abraham and his son Ishmael 
were circumcised. 27 And all the men 
of his house, those born in the house 
and those bought with money from a 
foreigner, were circumcised with him. 
“1 Q And the Lord appeared to 
I O him by the oaks 2 of Mamre, as 
he sat at the door of his tent in the heat 
of the day. 2 He lifted up his eyes and 
looked, and behold, three men were 
standing in front of him. When he 
saw them, he ran from the tent door 
to meet them and bowed himself to 
the earth 3 and said, “O Lord, 3 if I have 


1 1saac means he laughs 2 Or terebinths 6 Or 
My lord 
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found favor in your sight, do not pass 
by your servant. 4 Let a little water be 
brought, and wash your feet, and rest 
yourselves under the tree, 5 while I 
bring a morsel of bread, that you may 
refresh yourselves, and after that you 
may pass on—since you have come 
to your servant.” So they said, “Do as 
you have said.” 6 And Abraham went 
quickly into the tent to Sarah and said, 
“Quick! Three seahs' of fine flour! 
Knead it, and make cakes.” 7 And 
Abraham ran to the herd and took a 
calf, tender and good, and gave it to a 
young man, who prepared it quickly. 
8 Then he took curds and milk and the 
calf that he had prepared, and set it 
before them. And he stood by them 
under the tree while they ate. 

9 They said to him, “Where is Sarah 
your wife?” And he said, “She is in the 
tent.” >» The Lord said, “I will surely 
return to you about this time next 
year, and Sarah your wife shall have 
a son.” And Sarah was listening at the 
tent door behind him. 11 Now Abra¬ 
ham and Sarah were old, advanced in 
years. The way of women had ceased 
to be with Sarah. 12 So Sarah laughed 
to herself, saying, “After I am worn 
out, and my lord is old, shall I have 
pleasure?” 13 The Lord said to Abra¬ 
ham, “Why did Sarah laugh and say, 
‘Shall I indeed bear a child, now that 
I am old?’ 14 Is anything too hard 2 
for the Lord? At the appointed time 
I will return to you, about this time 
next year, and Sarah shall have a son.” 
15 But Sarah denied it, 8 saying, “I did 
not laugh,” for she was afraid. He said, 
“No, but you did laugh.” 

16 Then the men set out from there, 
and they looked down toward Sodom. 
And Abraham went with them to set 
them on their way. 17 The Lord said, 
“Shall I hide from Abraham what I 

1 A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 2 Or 
wonderful 3 Or acted falsely 


18:5 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum Pseudo-Jonathan, 'N1 


-npp pmu? byn -qpn m ‘bn jn 

let-him-be-brought servant-of-you from-near pass-you please not in-eyes-of-you favor 

nnpm 5 :t>yn nnn iwm orPn rami mb -vvn m 

t • v : * r* t - j- t. t rs av : - t — : — s • - - : jt 

while-I-may-take the-tree under and-be-rested feet-of-you and-wash water little-of please 

13 ‘by -'a niapn a “inN baa*? nyoi orf? _ na 

thus upon for you-may-pass afterwards heart-of-you and-refresh bread piece-of 

:nmn nupn p nnmi oannp -by on-ay 

t : r • jv - iv - ’r : j- av : : - i- iv : —: 

you-have-spoken as do-you thus so-they-said servant-of-you to you-have-passed 

wbv nno -iomi mu> -bn nVnxn omnN mo'16 

< : • - v - at t v t v: «. t « t: ■ s** - : - 

three-of hurry and-he-said Sarah to the-tent-DIR Abraham and-he-hastened 

orraN p npnn -bnv :rrny viftb nb '6 nap bao 

AT T : “ * JT HTT “ V ! I J* “t “ * l V - »JV * ! 

Abraham he-ran the-herd and-to cakes and-make knead fine-flour flour seahs 

■*7N 


nynn 


3101 


p npn -p npn 


tender 


herd 


the-young-man to and-he-gave and-good 

hpan "pi n^nn nbis :in'n niwyb 

•t t - * v t t : t : v »- • - i j - 


the-cattle and-son-of and-milk curds 


son-of and-he-took 

inm 

then-he-took —him to-prepare and-he-did-quickly 

nnn om^y “ray -mm onaab rn*i ntPy ivin 

- )- -r: •• s** r i : av • 1 ir • - t t j*.* -s 

under near-them standing and-he before-them and-he-set he-had-prepared which 

nan “iomi nnuw miy n*a vbn nomi9 Pomi yy n 

j” • vi- • av : • jt t v “ t •• j : - r* - 1 r t 

behold and-he-said wife-of-you Sarah where to-him and-they-said while-they-ate the-tree 

-mm mn nya iwn niu> “iomiio 

; T — J** T ' V •• < T J V ■ V I T 

and-behold life according-to-the-time-of to-you I-will-return to-return and-he-said in-the-tent 

:vmn mm Vnfcn nna nyniy mfen ^nvn nniP p 

it - j : i t - jv - •)- jt t : • av : • jt t : 'r 

behind-him and-he the-tent door-of 

nbP nvnb Vm dpp 


listening and-Sarah wife-of-you 

o'ns oppt rnP 


to-Sarah son 


□mam n 

t t : j : • - t a* t - r t • ; t t : <t t : - : 

to-Sarah to-be he-ceased in-the-years advancing old and-Sarah now-Abraham 

nna nbp nnnpa nniy pnxnirc :op;p mn 

a •• jt . * : it t 1 j- : • - r t - - i 

after to-say in-inside-of-her Sarah so-she-laughed according-to-the-women way 

nnmi b :?pt Pm nhy 'V -nmn bfrn 

v j - ** i**t i* -i t : v j* t : ti • : 

and-he-said he-is-old and-lord-of-me pleasure to-me she-shall-be to-be-worn-out-me 


mot* nan “ibP nniy npny n-t nnb omnN -bn mm 

•JT : *•. • J“ - *• T T 'T S T V T JT AT T : - V IT I 

true ?-indeed to-say Sarah she-laughed this why Abraham to Yahweh 

m 3 i mb mn mmn Pam 14 nmpr ym ibn 

- at t it : •• j" t • • : ’i~t j* _ v •• 

at-the-appointed-time thing for-Yahweh ?-he-is-difficult I-am-old now-I I-shall-bear-a-child 

I tphami 5 :p miPi mn nya vbn muto 

ST T " - ! - ’ r» JT T : IT ~ J" T ’ *JV •• J T 

Sarah but-she-denied son and-to-Sarah life according-to-the-time-of to-you I-will-return 

:npns p nb nnmi nmv ip 'npns nb nbP 

: it t j* 1 v j - t a**t J* • 1- t j *j 

you-laughed but no and-he-said she-was-afraid for I-laughed not to-say 

□no ^a -bv lappi bwn iap»U 6 

a : j** : - 'v : • t ti t • >o.t - 

Sodom face-of upon and-they-looked-down the-men from-there then-they-set-out 

bN nnaon ion nimw :onVP dqjj ph orniNi 

• <•••-: -i att it 1- it : ■ : it • ’r t t : - : 

I ?-concealing he-said and-Yahweh to-send-out-them with-them going and-Abraham 
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p;V irrv in 

j : *jv : r s t 

Oh-QNl 18 

t t : ” : 

:nipp pn tpn 

□rniNQ 

t t : - ”i 

great 

to-nation he-shall-be to-be 

and-Abraham 

doing I what 

from-Abraham 

>3 19 

:pNn «ia 

bi ii 

d-qji 

D1PP] 

for 

the-earth nations-of 

all-of in-him 

and-they-shall-be-blessed 

and-mighty 

TIM 

vn TIN 

n$sr 

TPN q |PqV 

rvnpT 

and— 

children-of-him — 

he-may-command 

t 

that so I-have-known-him 


np-rc niiPpV nirr pi hnP PnN 'irra 

•it t : j - t : 1 vjv : it : t - 


righteousness to-do Yahweh way-of that-they-may-keep after-him house-of-him 

*bt -tpn nN DfnnN -Vp nur tonn mnV oautoi 

iv • v J" t t : - - t : <• t • ~ - : at : • 

he-has-spoken what — Abraham upon Yahweh he-may-bring so-that and-justice 

rai -'a mbpi did nppt rrirr “iqnp 20 :vbv 

t at • it - j : ••)--: - t : v j- it t 

she-is-great because and-Gomorrah Sodom outcry-of Yahweh then-he-said over-him 

n*nNi nh -nns 21 hnq rms '3 oriNiani 

v : v : jt t **: i** i : it : t j* t t - : 

and-I-will-see now I-will-go-down very she-is-heavy because and-sin-of-them 

■dm rfa iiipp nN3n nnppsan 

• : at t j t 1- •• t jt - *jt *t -j ~ : - 

and-if complete-end they-have-made to-me the-she-has-come ?-according-to-outcry-of-her 

HQID oV*l D'tlbNn b$0 U3P22 :nP“TN N 2 ? 

ta: * t ~: t 1 t • <:•- tit” i 

Sodom-DIR and-they-went the-men from-there so-they-turned I-will-know not 

iqnp orms 1275*123 :mp paV “tdp mip dji-oni 

A- - I.T T : - J- it : y : • v ^ jv ^ t t : ” : 

and-he-said Abraham then-he-came-near Yahweh before standing still-him but-Abraham 

□ppon P ^iN24 -qjj p>py niion nan 

)• • -J** j- it t • 1 i* - v : ’ j- - 

fifty there-are perhaps wicked-one with righteous-one you-will-sweep-away ?-indeed 

Nipn -xb) hson ■sfins opnv 

you-will-spare and-not you-will-sweep-away ?-indeed the-city in-midst-of righteous 

nWrus :rmp3 tpn op«rsn oppon ipoV DipaV 

far-be-it in-midst-of-her who the-righteous fifty for-sake-of —the-place 

pun -dp pnu rranV nfn mi irrippo -kb 

t t • i . - <• t : v ~ jt t- j -j •• * : 

wicked-one with righteous-one to-kill the-this according-to-the-thing from-to-do to-you 

-*73 bsipn -ft nVVn puns pnaa rrm 

T ** “S * T T J* T ” AT T T • l* “ — JT T : 

all-of ?-one-judging-of to-you far-be-it as-the-wicked as-the-righteous so-that-he-will-be 

Dion nuqn -on rriir iqn* 126 :u>aipQ nipp^ nV p&n 

•j : • jt : v • t : v j- it : • iv j ' v t t 

in-Sodom I-find if Yahweh and-he-said what-is-just he-shall-do not the-earth 

□ipan -bib TiNiPP tph Tina ap«rs oppon 

’it- t : • jt t : a* t • j : 1 v ■ - r • 

the-place —all-of then-I-will-spare the-city in-midst-of righteous fifty 

bbfcin nj -nan “iqnp omiN tp*i 27 jmnps 

• ; <T ... a~ it t : - 1 - j— it - 

I-have-been-bold please behold and-he-said Abraham and-he-answered because-of-them 

□win rnon 1 ^in p 28 nam nap njNi blN -bx mb 

<• • - - v r t jt t i* t : t v j** - : 

fifty they-are-lacking perhaps and-ash dust and-I Lord to to-speak 

tph ~bi tin nipnna rmufrin nipnn bpnun 

a* t t v it • —: — j* : — —: t • - 

the-city whole-of — over-the-five ?-you-will-destroy five the-righteous 

non 29 :rwm opmN dip nuon -on nbiPN tib bntih 

’ v ■ it - —: — v t : - t jt : v • • : - j 

and-he-did-again and-five forty there I-find if I-will-destroy not and-he-said 


am about to do, 18 seeing that Abra¬ 
ham shall surely become a great and 
mighty nation, and all the nations 
of the earth shall be blessed in him? 

19 For I have chosen 1 him, that he may 
command his children and his house¬ 
hold af ter him to keep the way of the 
Lord by doing righteousness and 
justice, so that the Lord may bring to 
Abraham what he has promised him.” 

20 Then the Lord said, “Because the 
outcry against Sodom and Gomorrah 
is great and their sin is very grave, 21 1 
will go down to see whether they have 
done altogether 2 according to the out¬ 
cry that has come to me. And if not, 
I will know.” 

Abraham Intercedes for Sodom 

22 So the men turned from there 
and went toward Sodom, but Abra¬ 
ham still stood before the Lord. 
23 Then Abraham drew near and said, 
“Will you indeed sweep away the 
righteous with the wicked? 24 Sup¬ 
pose there are fifty righteous within 
the city. Will you then sweep away 
the place and not spare it for the fifty 
righteous who are in it? 23 Far be it 
from you to do such a thing, to put the 
righteous to death with the wicked, so 
that the righteous fare as the wicked! 
Far be that from you! Shall not the 
Judge of all the earth do what is just?” 
26 And the Lord said, “If I find at Sod¬ 
om fifty righteous in the city, I will 
spare the whole place for their sake.” 

27 Abraham answered and said, 
“Behold, I have undertaken to speak 
to the Lord, I who am but dust and 
ashes. 28 Suppose five of the fifty righ¬ 
teous are lacking. Will you destroy 
the whole city for lack of five?” And 
he said, “I will not destroy it if I find 
forty-five there.” 29 Again he spoke 

1 Hebrew known ^Or they deserve destruction-, 
Hebrew they have made a complete end 
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to him and said, “Suppose forty are 
found there.” He answered, “For the 
sake of forty I will not do it.” 30 Then 
he said, “Oh let not the Lord be angry, 
and I will speak. Suppose thirty are 
found there.” He answered, “I will not 
do it, if I find thirty there.” 31 He said, 
“Behold, I have undertaken to speak 
to the Lord. Suppose twenty are found 
there.” He answered, “For the sake of 
twenty I will not destroy it.” 32 Then 
he said, “Oh let not the Lord be angry, 
and I will speak again but this once. 
Suppose ten are found there.” He an¬ 
swered, “For the sake of ten I will not 
destroy it.” 33 And the Lord went his 
way, when he had finished speaking 
to Abraham, and Abraham returned 
to his place. 

God Rescues Lot 

I Q The two angels came to Sod- 
37 om in the evening, and Lot 
was sitting in the gate of Sodom. 
When Lot saw them, he rose to meet 
them and bowed himselfwith his face 
to the earth 2 and said, “My lords, 
please turn aside to your servant’s 
house and spend the night and wash 
your feet. Then you may rise up early 
and go on your way.” They said, “No; 
we will spend the night in the town 
square.” 3 But he pressed them strong¬ 
ly; so they turned aside to him and 
entered his house. And he made them 
a feast and baked unleavened bread, 
and they ate. 

4 But before they lay down, the men 
of the city, the men of Sodom, both 
young and old, all the people to the 
last man, surrounded the house. 5 And 
they called to Lot, “Where are the men 
who came to you tonight? Bring them 
out to us, that we may know them.” 
6 Lot went out to the men at the en¬ 
trance, shut the door after him, 7 and 
said, “I beg you, my brothers, do not 
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daughters-of-him ones-taking-of sons-in-law-of-him to and-he-spoke Lot so-he-went-out 
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the-dawn and-just-as sons-in-law-of-him in-eyes-of as-joking but-he-was the-city 
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wife-of-you — take get-up to-say with-Lot the-angels and-they-urged he-went-up 
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through-mercy-of daughters-of-him two-of and-by-hand-of wife-of-him and-by-hand-of 


act so wickedly. 8 Behold, I have two 
daughters who have not known any 
man. Let me bring them out to you, 
and do to them as you please. Only 
do nothing to these men, for they 
have come under the shelter of my 
roof.” 9 But they said, “Stand back!” 
And they said, “This fellow came to 
sojourn, and he has become the judge! 
Now we will deal worse with you than 
with them.” Then they pressed hard 
against the man Lot, and drew near to 
break the door down. 19 But the men 
reached out their hands and brought 
Lot into the house with them and 
shut the door. 11 And they struck with 
blindness the men who were at the 
entrance of the house, both small and 
great, so that they wore themselves 
out groping for the door. 

> 2 Then the men said to Lot, “Have 
you anyone else here? Sons-in-law, 
sons, daughters, or anyone you have 
in the city, bring them out of the 
place. 13 For we are about to destroy 
this place, because the outcry against 
its people has become great before 
the Lord, and the Lord has sent us 
to destroy it.” 14 So Lot went out and 
said to his sons-in-law, who were to 
marry his daughters, “Up! Get out of 
this place, for the Lord is about to 
destroy the city.” But he seemed to his 
sons-in-law to be jesting. 

15 As morning dawned, the angels 
urged Lot, saying, “Up! Takeyour wife 
and your two daughters who are here, 
lest you be swept away in the punish¬ 
ment of the city.” 16 But he lingered. So 
the men seized him and his wife and 
his two daughters by the hand, the 
Lord being merciful to him, and they 
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brought him out and set him outside 
the city. 17 And as they brought them 
out, one said, “Escape for your life. 
Do not look back or stop anywhere 
in the valley. Escape to the hills, lest 
you be swept away.” 18 And Lot said 
to them, “Oh, no, my lords. 19 Behold, 
your servant has found favor in your 
sight, and you have shown me great 
kindness in saving my life. But I can¬ 
not escape to the hills, lest the disaster 
overtake me and I die. 20 Behold, this 
city is near enough to flee to, and it 
is a little one. Let me escape there—is 
it not a little one?—and my life will 
be saved!” 21 He said to him, “Behold, 
I grant you this favor also, that I will 
not overthrow the city of which you 
have spoken. 22 Escape there quickly, 
for I can do nothing till you arrive 
there.” Therefore the name of the city 
was called Zoar . 1 

God Destroys Sodom 

23 The sun had risen on the earth 
when Lot came to Zoar. 24 Then the 
Lord rained on Sodom and Gomor¬ 
rah sulfur and fire from the Lord out 
of heaven. 23 And he overthrew those 
cities, and all the valley, and all the 
inhabitants of the cities, and what 
grew on the ground. 26 But Lot’s wife, 
behind him, looked back, and she be¬ 
came a pillar of salt. 

27 And Abraham went early in 
the morning to the place where he 
had stood before the Lord. 28 And 
he looked down toward Sodom and 
Gomorrah and toward all the land of 
the valley, and he looked and, behold, 
the smoke of the land went up like the 
smoke of a furnace. 

29 So it was that, when God de¬ 
stroyed the cities of the valley, God 

1 Zoar means little 
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remembered Abraham and sent Lot 
out of the midst of the overthrow 
when he overthrew the cities in which 
Lot had lived. 


Lot and His Daughters 

30 Now Lot went up out of Zoar 
and lived in the hills with his two 
daughters, for he was afraid to live in 
Zoar. So he lived in a cave with his two 
daughters. 31 And the firstborn said to 
the younger, “Our father is old, and 
there is not a man on earth to come in 
to us after the manner of all the earth. 
32 Come, let us make our father drink 
wine, and we will lie with him, that 
we may preserve offspring from our 
father.” 33 So they made their father 
drink wine that night. And the first¬ 
born went in and lay with her father. 
He did not know when she lay down 
or when she arose. 

34 The next day, the firstborn said 
to the younger, “Behold, I lay last 
night with my father. Let us make him 
drink wine tonight also. Then you go 
in and lie with him, that we may pre¬ 
serve offspring from our father.” 35 So 
they made their f ather drink wine that 
night also. And the younger arose and 
lay with him, and he did not know 
when she lay down or when she arose. 
36 Thus both the daughters of Lot be¬ 
came pregnant by their father. 37 The 
firstborn bore a son and called his 
name Moab. 1 He is the father of the 
Moabites to this day. 38 The younger 
also bore a son and called his name 
Ben-ammi. 2 He is the father of the 
Ammonites to this day. 


Abraham and Abimelech 

'J A From there Abraham jour- 
Z neyed toward the territory of 
the Negeb and lived between Kadesh 
and Shur; and he sojourned in Gerar. 
2 And Abraham said of Sarah his wife, 


1 Moab sounds like the Hebrew for from father 

2 Ben-ammi means son of my people 
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“She is my sister.” And Abimelech 
king of Gerar sent and took Sarah. 
3 But God came to Abimelech in a 
dream by night and said to him, “Be¬ 
hold, you are a dead man because of 
the woman whom you havetaken, for 
she is a man’s wife.” 4 Now Abimelech 
had not approached her. So he said, 
“Lord, will you kill an innocent peo¬ 
ple? 5 Did he not himself say to me, 
‘She is my sister’? And she herself said, 
‘He is my brother.’ In the integrity of 
my heart and the innocence of my 
hands I have done this.” 6 Then God 
said to him in the dream, “Yes, I know 
that you have done this in the integ¬ 
rity of your heart, and it was I who 
kept you from sinning against me. 
Therefore I did not let you touch her. 
7 Now then, return the man’s wife, for 
he is a prophet, so that he will pray 
for you, and you shall live. But if you 
do not return her, know that you shall 
surely die, you and all who are yours.” 

8 So Abimelech rose early in the 
morning and called all his servants 
and told them all these things. And 
the men were very much afraid. 
9 Then Abimelech called Abraham 
and said to him, “What have you done 
to us? And how have I sinned against 
you, that you have brought on me and 
my kingdom a great sin? You have 
done to me things that ought not to be 
done.” 19 And Abimelech said to Abra¬ 
ham, “What did you see, that you did 
this thing?” 11 Abraham said, “I did it 
because I thought, ‘There is no fear of 
God at all in this place, and they will 
kill me because of my wife.’ 12 Besides, 
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ter of my mother, and she became my 
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wife. 13 And when God caused me to 
wander from my father’s house, I said 
to her, ‘This is the kindness you must 
do me: at every place to which we 
come, say of me, “He is my brother.” ’ ” 
14 Then Abimelech took sheep and 
oxen, and male servants and female 
servants, and gave them to Abra¬ 
ham, and returned Sarah his wife to 
him. 15 And Abimelech said, “Behold, 
my land is before you; dwell where 
it pleases you.” 16 To Sarah he said, 
“Behold, I have given your brother a 
thousand pieces of silver. It is a sign 
of your innocence in the eyes of all' 
who are with you, and before every¬ 
one you are vindicated.” 17 Then Abra¬ 
ham prayed to God, and God healed 
Abimelech, and also healed his wife 
and female slaves so that they bore 
children. 18 For the Lord had closed 
all the wombs of the house of Abime¬ 
lech because of Sarah, Abraham’s wife. 


The Birth of Isaac 

•J 1 The Lord visited Sarah as he 
^ I had said, and the Lord did to 
Sarah as he had promised. 2 And Sarah 
conceived and bore Abraham a son in 
his old age at the time of which God 
had spoken to him. 3 Abraham called 
the name of his son who was born to 
him, whom Sarah bore him, Isaac. 2 
4 And Abraham circumcised his son 
Isaac when he was eight days old, as 
God had commanded him. 5 Abraham 
was a hundred years old when his son 
Isaac was born to him. 6 And Sarah 
said, “God has made laughter for me; 
everyone who hears will laugh over 
me.” 7 And she said, “Who would have 
said to Abraham that Sarah would 
nurse children? Yet I have borne him 
a son in his old age.” 


1 Hebrew It is a covering of eyes for all 2 Isaac 
means he laughs 


21:7 a Samaritan Pentateuch, Targum 
Pseudo-Jonathan insert ib 
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God Protects Hagarand Ishmael 

8 And the child grew and was 
weaned. And Abraham made a 
great feast on the day that Isaac was 
weaned. 9 But Sarah saw the son of 
Hagar the Egyptian, whom she had 
borne to Abraham, laughing.' 19 So 
she said to Abraham, “Cast out this 
slave woman with her son, for the son 
of this slave woman shall not be heir 
with my son Isaac.” 11 And the thing 
was very displeasing to Abraham on 
account of his son. 12 But God said to 
Abraham, “Be not displeased because 
of the boy and because of your slave 
woman. Whatever Sarah says to you, 
do as she tells you, for through Isaac 
shall your offspring be named. 13 And 
I will make a nation of the son of the 
slave woman also, because he is your 
offspring.” 14 So Abraham rose early 
in the morning and took bread and 
a skin of water and gave it to Hagar, 
putting it on her shoulder, along with 
the child, and sent her away. And she 
departed and wandered in the wilder¬ 
ness of Beersheba. 

15 When the water in the skin was 
gone, she put the child under one of 
the bushes. 16 Then she went and sat 
down opposite him a good way off, 
about the distance of a bowshot, for 
she said, “Let me not look on the 
death of the child.” And as she sat op¬ 
posite him, she lifted up her voice and 
wept. 17 And God heard the voice of 
the boy, and the angel of God called 
to Hagar from heaven and said to her, 
“What troubles you, Hagar? Fear not, 
for God has heard the voice of the 
boy where he is. l8 Up! Lift up the boy, 
and hold him fast with your hand, for 
I will make him into a great nation.” 
19 Then God opened her eyes, and she 

' Possibly laughing in mockery 
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saw a well of water. And she went and 
filled the skin with water and gave the 
boy a drink. 20 And God was with 
the boy, and he grew up. He lived in 
the wilderness and became an expert 
with the bow. 2 > He lived in the wilder¬ 
ness of Paran, and his mother took a 
wife for him from the land of Egypt. 

A Treaty with Abimelech 

22 At that time Abimelech and Phi- 
col the commander of his army said 
to Abraham, “God is with you in all 
that you do. 23 Now therefore swear 
to me here by God that you will not 
deal falsely with me or with my de¬ 
scendants or with my posterity, but as 
I have dealt kindly with you, so you 
will deal with me and with the land 
where you have sojourned.” 24 And 
Abraham said, “I will swear.” 

25 When Abraham reproved Abim¬ 
elech about a well of water that 
Abimelech’s servants had seized, 
26 Abimelech said, “I do not know who 
has done this thing; you did not tell 
me, and I have not heard of it until 
today.” 27 So Abraham took sheep and 
oxen and gave them to Abimelech, 
and the two men made a covenant. 
28 Abraham set seven ewe lambs of 
the flock apart. 29 And Abimelech 
said to Abraham, “What is the mean¬ 
ing of these seven ewe lambs that you 
have set apart?” 30 He said, “These 
seven ewe lambs you will take from 
my hand, that this 1 may be a witness 
for me that I dug this well.” 31 There¬ 
fore that place was called Beersheba, 2 
because there both of them swore 
an oath. 32 So they made a covenant 
at Beersheba. Then Abimelech and 
Phicol the commander of his army 
rose up and returned to the land of 
the Philistines. 33 Abraham planted a 

1 Or you 2 Beersheba means well of seven or well 
o fthe oath 


21:33 a probably insert DfllDN with 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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tamarisk tree in Beersheba and called 
there on the name of the Lord, the 
Everlasting God. 34 And Abraham so¬ 
journed many days in the land of the 
Philistines. 


The Sacrifice of Isaac 

^ After these things God tested 
£ Z- Abraham and said to him, 
“Abraham!” And he said, “Here I am.” 

2 He said, “Take your son, your only 
son Isaac, whom you love, and go to 
the land of Moriah, and offer him 
there as a burnt offering on one of the 
mountains of which I shall tell you.” 

3 So Abraham rose early in the morn¬ 
ing, saddled his donkey, and took two 
of his young men with him, and his 
son Isaac. And he cut the wood for the 
burnt offering and arose and went to 
the place of which God had told him. 

4 On the third day Abraham lifted up 
his eyes and saw the place from afar. 

5 Then Abraham said to his young 
men, “Stay here with the donkey; I 
and the boy' will go over there and 
worship and come again to you.” 6 And 
Abraham took the wood of the burnt 
offering and laid it on Isaac his son. 
And he took in his hand the fire and 
the knife. So they went both of them 
together. 7 And Isaac said to his father 
Abraham, “My father!” And he said, 
“Here I am, my son.” He said, “Behold, 
the fire and the wood, but where is the 
lamb for a burnt offering?” 8 Abraham 
said, “God will provide for himself the 
lamb for a burnt of fering, my son.” So 
they went both of them together. 

9 When they came to the place of 
which God had told him, Abraham 
built the altar there and laid the wood 


'Or young man; also verse 12 
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Beersheba to together and-they-went and-they-arose 
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in order and bound Isaac his son 
and laid him on the altar, on top of 
the wood. 10 Then Abraham reached 
out his hand and took the knife to 
slaughter his son. 11 But the angel of 
the Lord called to him from heaven 
and said, “Abraham, Abraham!” And 
he said, “Here I am.” 12 He said, “Do 
not lay your hand on the boy or do 
anything to him, for now I know that 
you fear God, seeing you have not 
withheld your son, your only son, 
from me.” 13 And Abraham lifted 
up his eyes and looked, and behold, 
behind him was a ram, caught in a 
thicket by his horns. And Abraham 
went and took the ram and offered it 
up as a burnt offering instead of his 
son. 14 So Abraham called the name of 
that place, “The Lord will provide ”; 1 
as it is said to this day, “On the mount 
of the Lord it shall be provided.” 2 

15 And the angel of the Lord called 
to Abraham a second time from 
heaven 16 and said, “By myself I have 
sworn, declares the Lord, because 
you have done this and have not 
withheld your son, your only son, 17 1 
will surely bless you, and I will surely 
multiply your offspring as the stars of 
heaven and as the sand that is on the 
seashore. And your offspring shall 
possess the gate ofhis 3 enemies, ] *and 
in your of fspring shall all the nations 
of the earth be blessed, because you 
have obeyed my voice.” 19 So Abraham 
returned to his young men, and they 
arose and went together to Beersheba. 
And Abraham lived at Beersheba. 

2 °Now after these things it was told 

'Or will see 2 Or he will be seen 3 Or their 
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to Abraham, “Behold, Milcah also 
has borne children to your brother 
Nahor: 2 > Uz his firstborn, Buz his 
brother, Kemuel the father of Aram, 
22 Chesed, Hazo, Pildash, Jidlaph, 
and Bethuel.” 23 (Bethuel fathered 
Rebekah.) These eight Milcah bore to 
Nahor, Abraham’s brother. 24 More¬ 
over, his concubine, whose name was 
Reumah, bore Tebah, Gaham, Tahash, 
and Maacah. 


Sarah's Death and Burial 

O Sarah lived 127 years; these 
£ J were the years of the life of 
Sarah. 2 And Sarah died at Kiriath- 
arba (that is, Hebron) in the land of 
Canaan, and Abraham went in to 
mourn for Sarah and to weep for her. 
3 And Abraham rose up from before 
his dead and said to the Hittites,’ 4 “I 
am a sojourner and foreigner among 
you; give me property among you for 
a burying place, that I may bury my 
dead out of my sight.” 5 The Hittites 
answered Abraham, 6 “Hear us, my 
lord; you are a prince of God 2 among 
us. Bury your dead in the choicest 
of our tombs. None of us will with¬ 
hold from you his tomb to hinder you 
from burying your dead.” 7 Abraham 
rose and bowed to the Hittites, the 
people of the land. 8 And he said to 
them, “If you are willing that I should 
bury my dead out of my sight, hear me 
and entreat for me Ephron the son of 
Zohar, 9 that he may give me the cave 
of Machpelah, which he owns; it is at 
the end of his field. For the full price 
let him give it to me in your presence 


' Hebrew sons ofHeth ; also verses 5, 7, 10,16, 
18, 20 2 Or a mighty prince 
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as property for a burying place.” 

10 Now Ephron was sitting among 
the Hittites, and Ephron the Hittite 
answered Abraham in the hearing of 
the Hittites, of all who went in at the 
gate of his city, 1! “No, my lord, hear 
me: I give you the field, and I give you 
the cave that is in it. In the sight of 
the sons of my people I give it to you. 
Bury your dead.” 12 Then Abraham 
bowed down before the people of the 
land. 13 And he said to Ephron in the 
hearing of the people of the land, “But 
if you will, hear me: I give the price 
of the field. Accept it from me, that 
I may bury my dead there.” 14 Ephron 
answered Abraham, 15 “My lord, listen 
to me: a piece ofland worth four hun¬ 
dred shekels’ of silver, what is that be¬ 
tween you and me? Bury your dead.” 
16 Abraham listened to Ephron, and 
Abraham weighed out for Ephron the 
silver that he had named in the hear¬ 
ing of the Hittites, four hundred shek¬ 
els of silver, according to the weights 
current among the merchants. 

17 So the field of Ephron in Mach- 
pelah, which was to the east of 
Mamre, the field with the cave that 
was in it and all the trees that were in 
the field, throughout its whole area, 
was made over 18 to Abraham as a pos¬ 
session in the presence of the Hittites, 
before all who went in at the gate of 
his city. 19 After this, Abraham buried 
Sarah his wife in the cave of the field 
of Machpelah east of Mamre (that is, 
Hebron) in the land of Canaan. 2 »The 
field and the cave that is in it were 
made over to Abraham as property for 
a burying place by the Hittites. 


Isaac and Rebekah 

A Now Abraham was old, well 
\ advanced in years. And the 
Lord had blessed Abraham in all 
things. 2 And Abraham said to his 
servant, the oldest of his household, 


1 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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who had charge of all that he had, 
“Put your hand under my thigh, 3 that 
I may make you swear by the Lord, 
the God of heaven and God of the 
earth, that you will not take a wife 
for my son from the daughters of the 
Canaanites, among whom I dwell, 
4 but will go to my country and to my 
kindred, and take a wife for my son 
Isaac.” 5 The servant said to him, “Per¬ 
haps the woman may not be willing 
to follow me to this land. Must I then 
take your son back to the land from 
which you came?” 6 Abraham said to 
him, “See to it that you do not take 
my son back there. 7 The Lord, the 
God of heaven, who took me from 
my father’s house and from the land 
of my kindred, and who spoke to me 
and swore to me, ‘To your offspring 
I will give this land,’ he will send his 
angel before you, and you shall take a 
wife for my son from there. 8 But if the 
woman is not willing to follow you, 
then you will be free from this oath 
of mine; only you must not take my 
son back there.” 9 So the servant put 
his hand under the thigh of Abraham 
his master and swore to him concern¬ 
ing this matter. 

10 Then the servant took ten of his 
master’s camels and departed, taking 
all sorts of choice gifts from his mas¬ 
ter; and he arose and went to Mesopo¬ 
tamia' to the city of Nahor. 11 And he 
made the camels kneel down outside 
the city by the well of water at the time 
of evening, the time when women go 
out to draw water. 12 And he said, “O 
Lord, God of my master Abraham, 
please grant me success today and 
show steadfast love to my master 
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Abraham. 13 Behold, I am standing by 
the spring of water, and the daughters 
of the men of the city are coming out 
todrawwater. 14 Letthe youngwoman 
to whom I shall say, ‘Please let down 
your jar that 1 may drink,’ and who 
shall say, ‘Drink, and I will water your 
camels’—let her be the one whom you 
have appointed f or your servant Isaac. 
By this 1 I shall know that you have 
shown steadfast love to my master.” 

15 Before he had finished speaking, 
behold, Rebekah, who was born to 
Bethuel the son of Milcah, the wife of 
Nahor, Abraham’s brother, came out 
with her water jar on her shoulder. 
16 The young woman was very attrac¬ 
tive in appearance, a maiden 2 whom 
no man had known. She went down to 
the spring and filled her jar and came 
up. i 7 Then the servant ran to meet her 
and said, “Please give me a little water 
to drink from your jar.” 18 She said, 
“Drink, my lord.” And she quickly 
let down her jar upon her hand and 
gave him a drink. 19 When she had fin¬ 
ished giving him a drink, she said, “I 
will draw water for your camels also, 
until they have finished drinking.” 
20 So she quickly emptied her jar into 
the trough and ran again to the well 
to draw water, and she drew for all his 
camels. 21 The man gazed at her in si¬ 
lence to learn whether the Lord had 
prospered his journey or not. 

22 When the camels had finished 
drinking, the man took a gold ring 
weighing a half shekel, 2 and two 
bracelets for her arms weighing ten 
gold shekels, 23 and said, “Please tell 
me whose daughter you are. Is there 
room in your father’s house for us to 
spend the night?” 24 She said to him, 
“I am the daughter of Bethuel the son 

1 Or By her 2 Or a woman of marriageable age 
3 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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of Milcah, whom she bore to Nahor.” 
25 She added, “We have plenty of both 
straw and fodder, and room to spend 
the night.” 26 The man bowed his 
head and worshiped the Lord 27 and 
said, “Blessed be the Lord, the God 
of my master Abraham, who has not 
forsaken his steadfast love and his 
faithfulness toward my master. As for 
me, the Lord has led me in the way 
to the house of my master’s kinsmen.” 
23 Then the young woman ran and 
told her mother’s household about 
these things. 

29 Rebekah had a brother whose 
name was Laban. Laban ran out to¬ 
ward the man, to the spring. 30 As 
soon as he saw the ring and the 
bracelets on his sister’s arms, and 
heard the words of Rebekah his sis¬ 
ter, “Thus the man spoke to me,” he 
went to the man. And behold, he was 
standing by the camels at the spring. 
31 He said, “Come in, O blessed of the 
Lord. Why do you stand outside? For 
I have prepared the house and a place 
for the camels.” 32 So the man came to 
the house and unharnessed the cam¬ 
els, and gave straw and fodder to the 
camels, and there was water to wash 
his feet and the feet of the men who 
were with him. 33 Then food was set 
before him to eat. But he said, “I will 
not eat until I have said what I have to 
say.” He said, “Speak on.” 

34 So he said, “I am Abraham’s ser¬ 
vant. 35 The Lord has greatly blessed 
my master, and he has become great. 
He has given him flocks and herds, 
silver and gold, male servants and 
female servants, camels and donkeys. 

36 And Sarah my master’s wife bore a 
son to my master when she was old, 
and to him he has given all that he has. 

37 My master made me swear, saying, 
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‘You shall not take a wife for my son 
from the daughters of the Canaanites, 
in whose land I dwell, 38 but you shall 
go to my father’s house and to my clan 
and take a wife for my son.’ 39 1 said 
to my master, ‘Perhaps the woman 
will not follow me.’ 40 But he said to 
me, ‘The Lord, before whom I have 
walked, will send his angel with you 
and prosper your way. You shall take 
a wife for my son from my clan and 
from my father’s house. 41 Then you 
will be free from my oath, when you 
come to my clan. And if they will not 
give her to you, you will be free from 
my oath.’ 

42 “I came today to the spring and 
said, ‘O Lord, the God of my master 
Abraham, if now you are prosper¬ 
ing the way that I go, 43 behold, I am 
standing by the spring of water. Let 
the virgin who comes out to draw 
water, to whom I shall say, “Please 
give me a little water from your jar 
to drink,” 44 and who will say to me, 
“Drink, and I will draw for your cam¬ 
els also,” let her be the woman whom 
the Lord has appointed for my mas¬ 
ter’s son.’ 

45 “Before I had finished speaking 
in my heart, behold, Rebekah came 
out with her water jar on her shoul¬ 
der, and she went down to the spring 
and drew water. I said to her, ‘Please 
let me drink.’ 46 She quickly let down 
her jar from her shoulder and said, 
‘Drink, and I will give your camels 
drink also.’ So I drank, and she gave 
the camels drink also. 47 Then I asked 
her, ‘Whose daughter are you?’ She 
said, ‘The daughter of Bethuel, Na- 
hor’s son, whom Milcah bore to him.’ 
So I put the ring on her nose and the 
bracelets on her arms. 48 Then I bowed 


24:38 a-a perhaps read, with 
Samaritan Pentateuch, DN ’3 
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my head and worshiped the Lord and 
blessed the Lord, the God of my mas¬ 
ter Abraham, who had led me by the 
right way' to take the daughter of my 
master’s kinsman for his son. 49 Now 
then, if you are going to show stead¬ 
fast love and faithfulness to my mas¬ 
ter, tell me; and if not, tell me, that I 
may turn to the right hand or to the 
left.” 

50 Then Laban and Bethuel an¬ 
swered and said, “The thing has come 
from the Lord; we cannot speak to 
you bad or good. 51 Behold, Rebekah 
is before you; take her and go, and let 
her be the wife of your master’s son, as 
the Lord has spoken.” 

52 When Abraham’s servant heard 
their words, he bowed himself to the 
earth before the Lord. 53 And the 
servant brought out jewelry of silver 
and of gold, and garments, and gave 
them to Rebekah. He also gave to her 
brother and to her mother costly or¬ 
naments. 54 And he and the men who 
were with him ate and drank, and 
they spent the night there. When they 
arose in the morning, he said, “Send 
me away to my master.” 55 Her brother 
and her mother said, “Let the young 
woman remain with us a while, at 
least ten days; after that she may go.” 
56 But he said to them, “Do not delay 
me, since the Lord has prospered my 
way. Send me away that I may go to 
my master.” 57 They said, “Let us call 
the young woman and ask her.” 58 And 
they called Rebekah and said to her, 
“Will you go with this man?” She 
said, “I will go.” 59 So they sent away 
Rebekah their sister and her nurse, 
and Abraham’s servant and his men. 
60 And they blessed Rebekah and said 
to her, 

“Our sister, may you become 
thousands of ten thousands, 
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and may your offspring possess 
the gate of those who hate 
him!” 1 


61 Then Rebekah and her young 
women arose and rode on the camels 
and followed the man. Thus the ser¬ 
vant took Rebekah and went his way. 

62 Now Isaac had returned from 
Beer-lahai-roi and was dwelling in 
the Negeb. 63 And Isaac went out to 
meditate in the field toward evening. 
And he lifted up his eyes and saw, and 
behold, there were camels coming. 
64 And Rebekah lifted up her eyes, and 
when she saw Isaac, she dismounted 
from the camel 65 and said to the ser¬ 
vant, “Who is that man, walking in 
the field to meet us?” The servant 
said, “It is my master.” So she took her 
veil and covered herself. 66 And the 
servant told Isaac all the things that he 
had done. 67 Then Isaac brought her 
into the tent of Sarah his mother and 
took Rebekah, and she became his 
wife, and he loved her. So Isaac was 
comforted after his mother’s death. 

Abraham's Death and His 
Descendants 

r Abraham took another wife, 
Z, J whose name was Keturah. 

2 She bore him Zimran, Jokshan, 
Medan, Midian, Ishbak, and Shuah. 

3 Jokshan fathered Sheba and Dedan. 
The sons of Dedan were Asshurim, 
Letushim, and Leummim. 4 The sons 
of Midian were Ephah, Epher, Ha- 
noch, Abida, and Eldaah. All these 
were the children of Keturah. 5 Abra¬ 
ham gave all he had to Isaac. 6 But to 
the sons of his concubines Abraham 
gave gifts, and while he was still living 
he sent them away from his son Isaac, 
eastward to the east country. 

7 These are the days of the years of 
Abraham’s life, 175 years. 8 Abraham 
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breathed his last and died in a good 
old age, an old man and full of years, 
and was gathered to his people. 9 Isaac 
and Ishmael his sons buried him in 
the cave of Machpelah, in the field of 
Ephron the son of Zohar the Hittite, 
east of Mamre, 10 the field that Abra¬ 
ham purchased from the Hittites. 
There Abraham was buried, with 
Sarah his wife. 11 After the death of 
Abraham, God blessed Isaac his son. 
And Isaac settled at Beer-lahai-roi. 

12 These are the generations of Ish¬ 
mael, Abraham’s son, whom Hagar 
the Egyptian, Sarah’s servant, bore 
to Abraham. 13 These are the names 
of the sons of Ishmael, named in the 
order of their birth: Nebaioth, the 
firstborn of Ishmael; and Kedar, Ad- 
beel, Mibsam, 14 Mishma, Dumah, 
Massa, 15 Hadad, Tema, Jetur, Na- 
phish, and Kedemah. 16 These are the 
sons of Ishmael and these are their 
names, by their villages and by their 
encampments, twelve princes accord¬ 
ing to their tribes. 17 (These are the 
years of the life of Ishmael: 137 years. 
He breathed his last and died, and 
was gathered to his people.) 18 They 
settled from Havilah to Shur, which 
is opposite Egypt in the direction of 
Assyria. He settled' over against all 
his kinsmen. 

The Birth of Esau and Jacob 

19 These are the generations of 
Isaac, Abraham’s son: Abraham fa¬ 
thered Isaac, 2 o and Isaac was forty 
years old when he took Rebekah, the 
daughter of Bethuel the Aramean of 
Paddan-aram, the sister of Laban the 
Aramean, to be his wife. 21 And Isaac 
prayed to the Lord for his wife, be¬ 
cause she was barren. And the Lord 

1 Hebrew fell 


25:8 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum 
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granted his prayer, and Rebekah his 
wife conceived. 22 The children strug¬ 
gled together within her, and she said, 
“If it is thus, why is this happening to 
me?" 1 So she went to inquire of the 
Lord. 23 And the Lord said to her, 


“Two nations are in your womb, 
and two peoples from within 
you 2 shall be divided; 
the one shall be stronger than 
the other, 

the older shall serve the 
younger.” 

24 When her days to give birth were 
completed, behold, there were twins 
in her womb. 23 The first came out red, 
all his body like a hairy cloak, so they 
called his name Esau. 26 Afterward his 
brother came out with his hand hold¬ 
ing Esau’s heel, so his name was called 
Jacob. 3 Isaac was sixty years old when 
she bore them. 

27 When the boys grew up, Esau 
was a skillful hunter, a man of the 
field, while Jacob was a quiet man, 
dwelling in tents. 28 Isaac loved Esau 
because he ate of his game, but Re¬ 
bekah loved Jacob. 


Esau Sells His Birthright 

29 Once when Jacob was cooking 
stew, Esau came in f rom the field, and 
he was exhausted. 30 And Esau said to 
Jacob, “Let me eat some of that red 
stew, for I am exhausted!” (There¬ 
fore his name was called Edom. 4 ) 
31 Jacob said, “Sell me your birthright 
now.” 32 Esau said, “I am about to die; 
of what use is a birthright to me?” 
33 Jacob said, “Swear to me now.” So 
he swore to him and sold his birth¬ 
right to Jacob. 34 Then Jacob gave 
Esau bread and lentil stew, and he ate 
and drank and rose and went his way. 
Thus Esau despised his birthright. 


God's Promise to Isaac 

O ^ ow ^ere was a famine in 
^ Vj the land, besides the former 


' Or why do I live? 2 Or from birth 3 Jacob means 
He takes by the heel, or He cheats 4 Edom sounds 
like the Hebrew for red 


25:23 p b?U 
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famine that was in the days of Abra¬ 
ham. And Isaac went to Gerar to Abim- 
elech king of the Philistines. 2 And 
the Lord appeared to him and said, 
“Do not go down to Egypt; dwell in 
the land of which I shall tell you. 3 So¬ 
journ in this land, and I will be with 
you and will bless you, for to you and 
to your offspring I will give all these 
lands, and I will establish the oath 
that I swore to Abraham your father. 
4 1 will multiply your offspring as the 
stars of heaven and will give to your 
offspring all these lands. And in your 
offspring all the nations of the earth 
shall be blessed, 5 because Abraham 
obeyed my voice and kept my charge, 
my commandments, my statutes, and 
my laws.” 

Isaac and Abimelech 

6 So Isaac settled in Gerar. 7 When 
the men of the place asked him about 
his wife, he said, “She is my sister,” for 
he feared to say, “My wife,” thinking, 
“lest the men of the place should kill 
me because of Rebekah,” because she 
was attractive in appearance. 8 When 
he had been there a long time, Abim¬ 
elech king of the Philistines looked 
out of a window and saw Isaac laugh¬ 
ing with' Rebekah his wife. 9 So Abim¬ 
elech called Isaac and said, “Behold, 
she is your wife. How then could you 
say, ‘She is my sister’?” Isaac said to 
him, “Because I thought, ‘Lest I die 
because of her.’” io Abimelech said, 
“What is this you have done to us? 
One of the people might easily have 
lain with your wife, and you would 
have brought guilt upon us.” 11 So 
Abimelech warned all the people, say¬ 
ing, “Whoever touches this man or his 
wife shall surely be put to death.” 

12 And Isaac sowed in that land and 
reaped in the same year a hundred- 

1 Hebrew may suggest an intimate relationship 


26:1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 0 without 
dagesh 
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Philistines king-of Abimelech to Isaac and-he-went Abraham in-days-of 
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to-you 


n-the-land 


sojourn 


and-I-will-be the-this 
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all-of — I-will-give and-to-seed-of-you 
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I-swore that 
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the-heaven as-stars-of 
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seed-of-you — 
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the-lands 


I-shall-say which in-the-land dwell 
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to-you for and-I-will-bless-you with-you 
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and-I-will-make-stand the-these the-lands 
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and-I-will-multiply father-of-you to-Abraham 

Trm 
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and-I-will-give 
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Abraham 


3pi?s 

because 


Tipn 

statutes-of-me 


he-listened that 

Tten 

commandments-of-me 
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the-place men-of when-they-asked in-Gerar 
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all-of — to-seed-of-you 
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nations-of all-of in-seed-of-you 

hour 


the-earth 
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charge-of-me 

maa pns? 


*?pa 


it : 

Isaac 


and-he-kept 

3UT6 

so-he-settled 
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/• . 
on-voice-of-me 
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and-laws-of-me 
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appearance good-of for Rebekah because-of the-place men-of they-kill-me 
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king-of Abimelech then-he-looked the-days there to-him they-were-long when and-he-was 
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and-he-went the-man and-he-became-rich Yahweh and-he-blessed-him times hundred the-that 
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possession-of to-him and-he-was very he-became-rich that until and-being-rich to-go 
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Philistines —him so-that-they-envied many and-servants herd and-possession-of flock 
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Abraham in-days-of father-of-him servants-of they-had-dug that the-wells now-all-of 
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there and-he-settled Gerar in-Valley-of and-he-encamped Isaac from-there so-he-went 
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they-had-been-dug that the-water wells-of — and-he-dug Isaac and-he-did-again 
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Esek the-well name-of so-he-called the-water to-us to-say Isaac ones-herding-of 
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also and-they-quarreled another well then-they-dug with-him they-contended because 
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well and-he-dug from-there and-he-moved Sitnah name-of-her so-he-called over-her 

no*n niinn hdip Nnpp rrbp im tfbi mhN 

v : t : <t': • - t av t it j : v v - 

and-he-said Rehoboth name-of-her so-he-called over-her they-quarreled and-not another 
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in-the-night Yahweh to-him and-he-appeared Beersheba from-there and-he-went-up 
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with-you for fear-you not father-of-you Abraham God-of I and-he-said the-that 
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Yahweh on-name-of and-he-called altar there so-he-built servant-of-me Abraham 


fold. The Lord blessed him, 13 and 
the man became rich, and gained 
more and more until he became very 
wealthy. 14 He had possessions of 
flocks and herds and many servants, 
so that the Philistines envied him. 
15 (Now the Philistines had stopped 
and filled with earth all the wells that 
his father’s servants had dug in the 
days of Abraham his father.) 18 And 
Abimelech said to Isaac, “Go away 
from us, for you are much mightier 
than we.” 

17 So Isaac departed from there and 
encamped in the Valley of Gerar and 
settled there. 18 And Isaac dug again 
the wells of water that had been dug in 
the days of Abraham his father, which 
the Philistines had stopped after the 
death of Abraham. And he gave them 
the names that his father had given 
them. 19 But when Isaac’s servants dug 
in the valley and found there a well of 
spring water, 20 the herdsmen of Gerar 
quarreled with Isaac’s herdsmen, say¬ 
ing, “The water is ours.” So he called 
the name of the well Esek, 1 because 
they contended with him. 21 Then 
they dug another well, and they quar¬ 
reled over that also, so he called its 
name Sitnah. 2 22 And he moved from 
there and dug another well, and they 
did not quarrel over it. So he called 
its name Rehoboth, 3 saying, “For now 
the Lord has made room for us, and 
we shall be fruitful in the land.” 

23 From there he went up to Beer¬ 
sheba. 24 And the Lord appeared to 
him the same night and said, “I am 
the God of Abraham your father. Fear 
not, for I am with you and will bless 
you and multiply your offspring for 
my servant Abraham’s sake.” 25 So he 
built an altar there and called upon 
the name of the Lord and pitched his 

'Esefcmeans contention 2 Sitnahmeansenmity 
3 Rehoboth means broad places, or room 
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tent there. And there Isaac’s servants 
dug a well. 

26 When Abimelech went to him 
from Gerar with Ahuzzath his ad¬ 
viser and Phicol the commander of 
his army, 27 Isaac said to them, “Why 
have you come to me, seeing that you 
hate me and have sent me away f rom 
you?” 28 They said, “We see plainly 
that the Lord has been with you. So 
we said, let there be a sworn pact be¬ 
tween us, between you and us, and let 
us make a covenant with you, 2, that 
you will do us no harm, just as we 
have not touched you and have done 
to you nothing but good and have sent 
you away in peace. You are now the 
blessed of the Lord.” 38 So he made 
them a feast, and they ate and drank. 
31 In the morning they rose early and 
exchanged oaths. And Isaac sent them 
on their way, and they departed from 
him in peace. 32 That same day Isaac’s 
servants came and told him about 
the well that they had dug and said 
to him, “We have found water.” 33 He 
called it Shibah;' therefore the name 
of the city is Beersheba to this day. 

34 When Esau was forty years old, 
he took Judith the daughter of Beeri 
the Hittite to be his wife, and Base- 
math the daughter of Elon the Hittite, 
33 and they made life bitter- 2 for Isaac 
and Rebekah. 


Isaac Blesses Jacob 

“7 When Isaac was old and his 
£ / eyes were dim so that he 
could not see, he called Esau his older 
son and said to him, “My son”; and 
he answered, “Here I am.” 2 He said, 
“Behold, I am old; I do not know the 
day of my death. 3 Now then, take your 
weapons, your quiver and your bow, 
and go out to the field and hunt game 


' Shibah sounds like the Hebrew for oath 
2 Hebrew they were bitterness of spirit 
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well Isaac servants-of there and-they-dug tent-of-him there and-he-pitched 
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iNiri Ninn oi»n pnn32 :niVu>n inan oV*i 

t - - j- j* : _ it: 1 • •• j : ••- 

and-they-came the-that on-the-day and-he-was in-peace from-with-him and-they-went 
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delicious-food for-me and-prepare food 
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for-me and-hunt 
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so-that-I-may-eat to-me and-bring 


TlpN “1U7N3 DTUUO ,l ? TIWDH TITS ^ HUSM 
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Esau to speaking father-of-you — I-heard behold to-say son-of-her Jacob 

ovapon Tito T2 HNTH7 nhnb tpin 

)• " “ 5 " ’ V J* T • T I ’ l* T 
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curse upon-me 
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listen only son-of-me curse-of-you 
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and-he-brought and-he-took so-he-went 
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mother-of-him to-him 

;,i ? _ np rt) 

to-me take and-go 


V 

j-'t 

on-me 


nnN 

J“ T 

he-loved 


“to? 

as 


D'QPtpO 

delicious-food 
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garments-of 


Rebekah 

then-she-took father-of-him 
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which the-bread and— the-delicious-food — and-she-put neck-of-him smooth-part-of 


for me, 4 and prepare for me delicious 
food, such as I love, and bring it to me 
so that I may eat, that my soul may 
bless you before I die.” 

5 Now Rebekah was listening when 
Isaac spoke to his son Esau. So when 
Esau went to the field to hunt for 
game and bring it, 6 Rebekah said to 
her son Jacob, “I heard your father 
speak to your brother Esau, 7 ‘Bring 
me game and prepare for me delicious 
food, that I may eat it and bless you 
before the Lord before I die.’ 8 Now 
therefore, my son, obey my voice as I 
command you. 9 Go to the flock and 
bring me two good young goats, so 
that I may prepare from them deli¬ 
cious food for your father, such as 
he loves. 19 And you shall bring it 
to your father to eat, so that he may 
bless you before he dies.” 11 But Jacob 
said to Rebekah his mother, “Behold, 
my brother Esau is a hairy man, and 
I am a smooth man. 12 Perhaps my 
father will feel me, and I shall seem 
to be mocking him and bring a curse 
upon myself and not a blessing.” 13 His 
mother said to him, “Let your curse be 
on me, my son; only obey my voice, 
and go, bring them to me.” 

14 So he went and took them and 
brought them to his mother, and his 
mother prepared delicious food, such 
as his father loved. 15 Then Rebekah 
took the best garments of Esau her 
older son, which were with her in 
the house, and put them on Jacob 
her younger son. 16 And the skins of 
the young goats she put on his hands 
and on the smooth part of his neck. 
17 And she put the delicious food and 
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the bread, which she had prepared, 
into the hand of her son Jacob. 

I 8 So he went in to his father and 
said, “My father.” And he said, “Here 
I am. Who are you, my son?” 19 Jacob 
said to his father, “I am Esau your 
firstborn. I have done as you told me; 
now sit up and eat of my game, that 
your soul may bless me.” 20 But Isaac 
said to his son, “How is it that you 
have found it so quickly, my son?” He 
answered, “Because the Lord your 
God granted me success.” 21 Then 
Isaac said to Jacob, “Please come 
near, that I may feel you, my son, to 
know whether you are really my son 
Esau or not.” 22 So Jacob went near to 
Isaac his father, who felt him and said, 
“The voice is Jacob’s voice, but the 
hands are the hands of Esau.” 23 And 
he did not recognize him, because 
his hands were hairy like his brother 
Esau’s hands. So he blessed him. 24 He 
said, “Are you really my son Esau?” 
He answered, “I am.” 25 Then he said, 
“Bring it near to me, that I may eat of 
my son’s game and bless you.” So he 
brought it near to him, and he ate; and 
he brought him wine, and he drank. 

26 Then his father Isaac said to him, 
“Come near and kiss me, my son.” 

27 So he came near and kissed him. 
And Isaac smelled the smell of his 
garments and blessed him and said, 

“See, the smell of my son 

is as the smell of a field that 
the Lord has blessed! 

28 May God give you of the dew of 

heaven 

and of the fatness of the earth 
and plenty of grain and wine. 

29 Let peoples serve you, 

and nations bow down to you. 

Be lord over your brothers, 
and may your mother’s sons 
bow down to you. 

Cursed be everyone who curses 
you, 

and blessed be everyone who 
blesses you!” 

30 As soon as Isaac had f inished 
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son-of-me 
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father-of-me 

?nu> 

jt : • 



Isaac 
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and-he-wept 


:bvn o'own bum inwin n'n' pkn 'adu>d 

it •• • l- T - j- • ■ V T I JV : * * V T T 

from-above the-heaven and-from-dew-of dwelling-of-you he-shall-be the-earth from-fatness-of 


blessing Jacob, when Jacob had 
scarcely gone out from the presence 
of Isaac his father, Esau his brother 
came in from his hunting. 31 He also 
prepared delicious food and brought 
it to his father. And he said to his fa¬ 
ther, “Let my father arise and eat of 
his son’s game, that you may bless 
me.” 32 His father Isaac said to him, 
“Who are you?” He answered, “I 
am your son, your firstborn, Esau.” 
33 Then Isaac trembled very violent¬ 
ly and said, “Who was it then that 
hunted game and brought it to me, 
and I ate it all before you came, and 
I have blessed him? Yes, and he shall 
be blessed.” 34 As soon as Esau heard 
the words of his father, he cried out 
with an exceedingly great and bitter 
cry and said to his father, “Bless me, 
even me also, O my father!” 35 But he 
said, “Your brother came deceitfully, 
and he has taken away your blessing.” 
36 Esau said, “Is he not rightly named 
Jacob?' For he has cheated me these 
two times. He took away my birth¬ 
right, and behold, now he has taken 
away my blessing.” Then he said, 
“Have you not reserved a blessing for 
me?” 37 Isaac answered and said to 
Esau, “Behold, I have made him lord 
over you, and all his brothers I have 
given to him for servants, and with 
grain and wine I have sustained him. 
What then can I do for you, my son?” 
38 Esau said to his father, “Have you 
but one blessing, my father? Bless me, 
even me also, O my father.” And Esau 
lifted up his voice and wept. 

39 Then Isaac his father answered 
and said to him: 

“Behold, away from 7 the fatness 
of the earth shall your 
dwelling be, 

and away from 3 the dew of 
heaven on high. 

1 Jacob means He takes by the heel , or He cheats 
*Or Behold, of 3 Or and of 
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40 By your sword you shall live, 
and you shall serve your 
brother; 

but when you grow restless 
you shall break his yoke from 
your neck.” 

41 Now Esau hated Jacob because 
of the blessing with which his father 
had blessed him, and Esau said to 
himself, “The days of mourning for 
my father are approaching; then I 
will kill my brother Jacob.” 42 But the 
words of Esau her older son were told 
to Rebekah. So she sent and called Ja¬ 
cob her younger son and said to him, 
“Behold, your brother Esau comforts 
himself about you by planning to kill 
you. 43 Now therefore, my son, obey 
my voice. Arise, flee to Laban my 
brother in Haran 44 and stay with him 
a while, until your brother’s fury turns 
away— 43 until your brother’s anger 
turns away from you, and he forgets 
what you have done to him. Then I 
will send and bring you from there. 
Why should I be bereft of you both 
in one day?” 

46 Then Rebekah said to Isaac, “I 
loathe my life because of the Hittite 
women.' If Jacob marries one of the 
Hittite women like these, one of the 
women of the land, what good will my 
life be to me?” 


Jacob Sent to Laban 

O Q Then Isaac called Jacob and 
^ O blessed him and directed 
him, “You must not take a wife from 
the Canaanite women. 2 Arise, go to 
Paddan-aram to the house of Bethuel 
your mother’s father, and take as your 
wife from there one of the daughters 
of Laban your mother’s brother. 3 God 
Almighty 2 bless you and make you 
fruitful and multiply you, that you 
may become a company of peoples. 
4 May he give the blessing of Abra- 


1 Hebrew daughters of Heth 2 Hebrew El 
Shaddai 
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GENESIS 28:5-14 


ham to you and to your offspring with 
you, that you may take possession of 
the land ofyoursojourningsthat God 
gave to Abraham!” 5 Thus Isaac sent 
Jacob away. And he went to Paddan- 
aram, to Laban, the son of Bethuel the 
Aramean, the brother of Rebekah, Ja¬ 
cob’s and Esau’s mother. 

Esau Marries an Ishmaelite 

6 Now Esau saw that Isaac had 
blessed Jacob and sent him away to 
Paddan-aram to take a wife from 
there, and that as he blessed him he 
directed him, “You must not take a 
wife from the Canaanite women,” 
7 and that Jacob had obeyed his father 
and his mother and gone to Paddan- 
aram. 8 So when Esau saw that the 
Canaanite women did not please 
Isaac his father, 9 Esau went to Ish¬ 
mael and took as his wife, besides the 
wives he had, Mahalath the daughter 
of Ishmael, Abraham’s son, the sister 
of Nebaioth. 

Jacob's Dream 

10 Jacob left Beersheba and went 
toward Haran. 11 And he came to a 
certain place and stayed there that 
night, because the sun had set. Tak¬ 
ing one of the stones of the place, he 
put it under his head and lay down in 
that place to sleep. 12 And he dreamed, 
and behold, there was a ladder' set up 
on the earth, and the top of it reached 
to heaven. And behold, the angels of 
God were ascending and descending 
on it! 13 And behold, the Lord stood 
above it 2 and said, “I am the Lord, 
the God of Abraham your father and 
the God of Isaac. The land on which 
you lie I will give to you and to your 
offspring. 14 Your offspring shall be 
like the dust of the earth, and you 
shall spread abroad to the west and to 
the east and to the north and to the 
south, and in you and your offspring 
shall all the families of the earth be 

' Or a flight of steps 2 Or beside him 
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blessed. 15 Behold, I am with you and 
will keep you wherever you go, and 
will bring you back to this land. For 
I will not leave you until I have done 
what I have promised you.” ■« Then 
Jacob awoke from his sleep and said, 
“Surely the Lord is in this place, and I 
did not know it.” 17 And he was afraid 
and said, “How awesome is this place! 
This is none other than the house of 
God, and this is the gate of heaven.” 

18 So early in the morning Jacob 
took the stone that he had put under 
his head and set it up for a pillar and 
poured oil on the top of it. 19 He called 
the name of that place Bethel, 1 but the 
name of the city was Luz at the first. 
20 Then Jacob made a vow, saying, “If 
God will be with me and will keep me 
in this way that I go, and will give me 
bread to eat and clothing to wear, 21 so 
that I come again to my father’s house 
in peace, then the Lord shall be my 
God, 22 and this stone, which I have set 
up for a pillar, shall be God’s house. 
Arid of all that you give me I will give 
a full tenth to you.” 


Jacob Marries Leah and Rachel 

Q Then Jacob went on his jour- 
Z JS ney and came to the land of 
the people of the east. 2 As he looked, 
he saw a well in the field, and behold, 
three flocks of sheep lying beside it, 
for out of that well the flocks were wa¬ 
tered. The stone on the well’s mouth 
was large, 3 and when all the flocks 
were gathered there, the shepherds 
would roll the stone from the mouth 
of the well and water the sheep, and 
put the stone back in its place over the 
mouth of the well. 


' Bethel means the house of God 
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4 Jacob said to them, “My broth¬ 
ers, where do you come from?” They 
said, “We are from Haran.” 5 He said 
to them, “Do you know Laban the 
son of Nahor?” They said, “We know 
him.” 6 He said to them, “Is it well with 
him?” They said, “It is well; and see, 
Rachel his daughter is coming with 
the sheep!” 7 He said, “Behold, it is still 
high day; it is not time for the live¬ 
stock to be gathered together. Water 
the sheep and go, pasture them.” 8 But 
they said, “We cannot until all the 
flocks are gathered together and the 
stone is rolled from the mouth of 
the well; then we water the sheep.” 

9 While he was still speaking with 
them, Rachel came with her father’s 
sheep, for she was a shepherdess. 
10 Now as soon as Jacob saw Rachel 
the daughter of Laban his mother’s 
brother, and the sheep of Laban his 
mother’s brother, Jacob came near and 
rolled the stone from the well’s mouth 
and watered the flock of Laban his 
mother’s brother. 11 Then Jacob kissed 
Rachel and wept aloud. 12 And Jacob 
told Rachel that he was her father’s 
kinsman, and that he was Rebekah’s 
son, and she ran and told her father. 

13 As soon as Laban heard the 
news about Jacob, his sister’s son, 
he ran to meet him and embraced 
him and kissed him and brought 
him to his house. Jacob told Laban 
all these things, 14 and Laban said to 
him, “Surely you are my bone and 
my flesh!” And he stayed with him a 
month. 

15 Then Laban said to Jacob, “Be¬ 
cause you are my kinsman, should you 
therefore serve me for nothing? Tell 
me, what shall your wages be?” 16 Now 
Laban had two daughters. The name 
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of the older was Leah, and the name of 
the younger was Rachel. 17 Leah’s eyes 
were weak, 1 but Rachel was beautiful 
in form and appearance. 18 Jacob loved 
Rachel. And he said, “I will serve you 
seven years for your younger daughter 
Rachel.” > 9 Laban said, “It is better that 
I give her to you than that I should 
give her to any other man; stay with 
me.” 20 So Jacob served seven years for 
Rachel, and they seemed to him but 
a few days because of the love he had 
for her. 

21 Then Jacob said to Laban, “Give 
me my wife that I may go in to her, 
for my time is completed.” 22 So La¬ 
ban gathered together all the people 
of the place and made a feast. 23 But 
in the evening he took his daughter 
Leah and brought her to Jacob, and 
he went in to her. 24 (Laban gave 2 his 
female servant Zilpah to his daughter 
Leah to be her servant.) 25 And in the 
morning, behold, it was Leah! And 
Jacob said to Laban, “What is this you 
have done to me? Did I not serve with 
you for Rachel? Why then have you 
deceived me?” 26 Laban said, “It is not 
so done in our country, to give the 
younger before the f irstborn. 27 Com¬ 
plete the week of this one, and we will 
give you the other also in return for 
serving me another seven years.” 28 Ja¬ 
cob did so, and completed her week. 
Then Laban gave him his daugh¬ 
ter Rachel to be his wife. 29 (Laban 
gave his female servant Bilhah to his 
daughter Rachel to be her servant.) 
39 So Jacob went in to Rachel also, and 
he loved Rachel more than Leah, and 
served Laban for another seven years. 

Jacob's Children 

31 When the Lord saw that Leah 
was hated, he opened her womb, but 

' Or soft 2 Or had given; also verse 29 
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Rachel was barren. 3 2 And Leah con¬ 
ceived and bore a son, and she called 
his name Reuben, 1 for she said, “Be¬ 
cause the Lord has looked upon my 
affliction; for now my husband will 
love me.” 33 She conceived again and 
bore a son, and said, “Because the 
Lord has heard that I am hated, he 
has given me this son also.” And she 
called his name Simeon.- 2 34 Again she 
conceived and bore a son, and said, 
“Now this time my husband will be 
attached to me, because I have borne 
him three sons.” Therefore his name 
was called Levi. 3 35 And she conceived 
again and bore a son, and said, “This 
time I will praise the Lord.” Therefore 
she called his name Judah. 4 Then she 
ceased bearing. 

T When Rachel saw that she 
.J \J bore Jacob no children, she 
envied her sister. She said to Jacob, 
“Give me children, or I shall die!” 2 Ja¬ 
cob’s anger was kindled against Ra¬ 
chel, and he said, “Am I in the place 
of God, who has withheld from you 
the fruit of the womb?” 3 Then she 
said, “Here is my servant Bilhah; go 
in to her, so that she may give birth 
on my behalf, 5 that even I may have 
children 6 through her.” 4 So she gave 
him her servant Bilhah as a wife, 
and Jacob went in to her. 5 And Bil¬ 
hah conceived and bore Jacob a son. 
6 Then Rachel said, “God has judged 
me, and has also heard my voice and 
given me a son.” Therefore she called 
his name Dan. 7 7 Rachel’s servant Bil¬ 
hah conceived again and bore Jacob a 
second son. 8 Then Rachel said, “With 
mighty wrestlings 8 I have wrestled 


' Reuben means See, a son 2 Simeon sounds 
like the Hebrew for heard 3 Levi sounds like 
the Hebrew for attached 4 Judah sounds like 
the Hebrew for praise 5 Hebrew on my knees 
6 Hebrew be built up, which sounds like the 
Hebrew for children 7 Dan sounds like the 
Hebrew for judged 8 Hebrew With wrestlings 
of God 
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with my sister and have prevailed.” So 
she called his name Naphtali . 1 

9 When Leah saw that she had 
ceased bearing children, she took her 
servant Zilpah and gave her to Jacob 
as a wife. 10 Then Leah’s servant Zil¬ 
pah bore Jacob a son. >i And Leah 
said, “Good fortune has come!” so 
she called his name Gad. 2 12 Leah’s 
servant Zilpah bore Jacob a second 
son. 13 And Leah said, “Happy am I! 
For women have called me happy.” So 
she called his name Asher. 3 

14 In the days of wheat harvest 
Reuben went and found mandrakes 
in the field and brought them to his 
mother Leah. Then Rachel said to 
Leah, “Please give me some of your 
son’s mandrakes.” 15 But she said to 
her, “Is it a small matter that you have 
taken away my husband? Would you 
take away my son’s mandrakes also?” 
Rachel said, “Then he may lie with 
you tonight in exchange for your 
son’s mandrakes.” 16 When Jacob came 
from the field in the evening, Leah 
went out to meet him and said, “You 
must come in to me, for I have hired 
you with my son’s mandrakes.” So he 
lay with her that night. 17 And God lis¬ 
tened to Leah, and she conceived and 
bore Jacob a fifth son. 18 Leah said, 
“Godhasgivenmemy wages because 

1 gave my servant to my husband.” So 
she called his name Issachar. 4 

19 And Leah conceived again, and 
she bore Jacob a sixth son. 29 Then 
Leah said, “God has endowed me with 
a good endowment; now my husband 
will honor me, because I have borne 
him six sons.” So she called his name 
Zebulun. 5 21 Afterward she bore a 

' Naphtali sounds like the Hebrew for wrestling 

2 Gad sounds like the Hebrew for good fortune 

3 Asher sounds like the Hebrew for happy 

4 Issachar sounds like the Hebrew for wages, 
or hire s Zebulun sounds like the Hebrew for 
honor 
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daughter and called her name Dinah. 

22 Then God remembered Rachel, 
and God listened to her and opened 
her womb. 23 She conceived and bore a 
son and said, “God has taken away my 
reproach.” 24 And she called his name 
Joseph,’ saying, “May the Lord add to 
me another son!” 

Jacob's Prosperity 

25 As soon as Rachel had borne Jo¬ 
seph, Jacob said to Laban, “Send me 
away, that I may go to my own home 
and country. 26 Give me my wives and 
my children for whom I have served 
you, that I may go, for you know the 
service that I have given you.” 27 But 
Laban said to him, “If I have found 
favor in your sight, I have learned by 
divination that 2 the Lord has blessed 
me because of you. 28 Name your wag¬ 
es, and I will give it.” 29 Jacob said to 
him, “You yourself know how I have 
served you, and how your livestock 
has fared with me. 30 For you had lit¬ 
tle before I came, and it has increased 
abundantly, and the Lord has blessed 
you wherever I turned. But now when 
shall I provide for my own household 
also?” 31 He said, “What shall I give 
you?” Jacob said, “You shall not give 
me anything. If you will do this for 
me, I will again pasture your flock 
and keep it: 32 let me pass through 
all your flock today, removing from 
it every speckled and spotted sheep 
and every black lamb, and the spot¬ 
ted and speckled among the goats, 
and they shall be my wages. 33 So my 
honesty will answer for me later, when 
you come to look into my wages with 
you. Every one that is not speckled 

1 Joseph means May he add, and sounds like 
the Hebrew for taken away 2 Or have become 
rich and 
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and spotted among the goats and 
black among the lambs, if found with 
me, shall be counted stolen.” 34 Laban 
said, “Good! Let it be as you have 
said.” 35 But that day Laban removed 
the male goats that were striped and 
spotted, and all the female goats that 
were speckled and spotted, every one 
that had white on it, and every lamb 
that was black, and put them in the 
charge of his sons. 36 And he set a dis¬ 
tance of three days’ journey between 
himself and Jacob, and Jacob pastured 
the rest of Laban’s flock. 

37 Then Jacob took fresh sticks of 
poplar and almond and plane trees, 
and peeled white streaks in them, 
exposing the white of the sticks. 38 He 
set the sticks that he had peeled in 
front of the flocks in the troughs, 
that is, the watering places, where the 
flocks came to drink. And since they 
bred when they came to drink, 39 the 
flocks bred in front of the sticks and 
so the flocks brought forth striped, 
speckled, and spotted. 40 And Jacob 
separated the lambs and set the faces 
of the flocks toward the striped and 
all the black in the flock of Laban. He 
put his own droves apart and did not 
put them with Laban’s flock. 41 When¬ 
ever the stronger of the flock were 
breeding, Jacob would lay the sticks 
in the troughs before the eyes of the 
flock, that they might breed among 
the sticks, 42 but for the feebler of the 
flock he would not lay them there. So 
the feebler would be Laban’s, and the 
stronger Jacob’s. 43 Thus the man in¬ 
creased greatly and had large flocks, 
female servants and male servants, 
and camels and donkeys. 


Jacob Flees from Laban 
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has taken all that was our father’s, 
and from what was our father’s he has 
gained all this wealth.” 2 And Jacob 
saw that Laban did not regard him 
with favor as before. 3 Then the Lord 
said to Jacob, “Return to the land of 
your fathers and to your kindred, and 

I will be with you.” 

4 So Jacob sent and called Rachel 
and Leah into the field where his flock 
was 5 and said to them, “I see that your 
father does not regard me with favor 
as he did before. But the God of my 
father has been with me. 6 You know 
that I have served your father with 
all my strength, 7 yet your father has 
cheated me and changed my wages 
ten times. But God did not permit 
him to harm me. 8 If he said, ‘The 
spotted shall be your wages,’ then all 
the flock bore spotted; and if he said, 
‘The striped shall be your wages,’ then 
all the flock bore striped. 9 Thus God 
has taken away the livestock of your 
father and given them to me. 10 In the 
breeding season of the flock I lifted 
up my eyes and saw in a dream that 
the goats that mated with the flock 
were striped, spotted, and mottled. 

II Then the angel of God said to me 
in the dream, ‘Jacob,’ and I said, ‘Here 
I am!’ 12 And he said, ‘Lift up your 
eyes and see, all the goats that mate 
with the flock are striped, spotted, 
and mottled, for I have seen all that 
Laban is doing to you. 13 1 am the God 
of Bethel, where you anointed a pillar 
and made a vow to me. Now arise, go 
out from this land and return to the 
land of your kindred.’ ” 14 Then Rachel 
and Leah answered and said to him, 
“Is there any portion or inheritance 


31:13 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 'Ml 
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left to us in our father’s house? 15 Are 
we not regarded by him as foreigners? 
For he has sold us, and he has indeed 
devoured our money. 16 All the wealth 
that God has taken away from our fa¬ 
ther belongs to us and to our children. 
Now then, whatever God has said to 
you, do.” 

17 So Jacob arose and set his sons 
and his wives on camels. 18 He drove 
away all his livestock, all his property 
that he had gained, the livestock in 
his possession that he had acquired 
in Paddan-aram, to go to the land 
of Canaan to his father Isaac. 19 La¬ 
ban had gone to shear his sheep, and 
Rachel stole her father’s household 
gods. 2 o And Jacob tricked' Laban the 
Aramean, by not telling him that he 
intended to flee. 21 He fled with all that 
he had and arose and crossed the Eu¬ 
phrates, 2 and set his face toward the 
hill country of Gilead. 

22 When it was told Laban on the 
third day that Jacob had fled, 23 he 
took his kinsmen with him and pur¬ 
sued him for seven days and followed 
dose after him into the hill country of 
Gilead. 24 But God came to Laban the 
Aramean in a dream by night and said 
to him, “Be careful not to say anything 
to Jacob, either good or bad.” 

25 And Laban overtook Jacob. Now 
Jacob had pitched his tent in the hill 
country, and Laban with his kins¬ 
men pitched tents in the hill country 
of Gilead. 26 And Laban said to Ja¬ 
cob, “What have you done, that you 
have tricked me and driven away my 
daughters like captives of the sword? 

' Hebrew stole the heart of, also verses 26, 27 
2 Hebrew the River 


p i*7 unPm ninni Niims :tdn rraa nimi 

j’ i : )- : v •) • : t s r t r : it : 

for by-him we-are-regarded foreign-ones ?-not father-of-us in-house-of or-inheritance 

"in D 16 TN VbN "DU inNT ITDO 

T J* I” : - V IT - ) - ATT : 

all-of for money-of-us — to-consume also and-he-has-consumed he-has-sold-us 

nt )ib tPno dt'Vn iwn nPpn 

i n • t i" • v: <• • v v r t 

he to-us from-father-of-us God he-has-taken-away that the-wealth 


:ntM) 

T|?!< 

OT'iN 

npN 

npN q in nriui 

upnii 

do 

to-you 

God " 

he-has-said 

which all then-now 

and-to-children-of-us 

"iy 

hit 

IT T 

TNI 

vn 

JT T 

TN Nfen 

V -JT • - 

npy: Dpn 17 

on 

wives-of-him 

1 and— 

sons-of-him 

— and-he-lifted 

Jacob so-he-arose 

-by 

TNI 

Tipp 

-in 

tn Ann is :D'imn 

all-of 

and— 

livestock-of-him all-of 

and-he-drove-; 

away the-camels 

nPN 


hipp 

Pin nPN 

T T JV “J 

iPnn 

that 

possessior 

l-of-him 

livestock-of 

he-had-acquired that 

possession-of-him 


nmN idn pn^ ~bn Nini din nan Pan 

• - it : t : y i* t ' jt : • v •; t at » j— : i- t 

Canaan land-of-DIR father-of-him Isaac to to-go in-Paddan-aram he-had-acquired 

tin ihn atom iiNs tin mb n^n nVi w 

V •• T J : • - A V l : • * - T * JT T • 

— Rachel and-she-stole sheep-of-him — to-shear he-had-gone and-Laban 

pi ni tin npm niun 20 tdn*? nPN OTnnn 

1 it t J ” v 1 j : • - t r t : jy i* t : - 

Laban heart-of — Jacob and-he-stole to-father-of-her that the-household-gods 

•im nt mn*i 2 i ;nt mi'a ii tt' in pnNn 

t : j- : • - 1 - ir r j' • • : - a - —: t 

and-all-of he and-he-fled he fleeing that to-him telling not by the-Aramean 

ITS 

IT T 

face-of-him — 

d nnipn 

r a* • : - 

that the-third 


TIN DPT “TT 

V V J T“ ATT- 

— and-he-set the-River 


13ft 


to-Laban when-he-was-told 


TIN "Din Dp*l IP TPN 

v j - *t it - v 

— and-he-crossed and-he-arose to-him that 

TT 22 nyin “in 

j —it : • - )- 

te-Gilead hill-country-of 

*l*m iPp itn tin npn.23 Dpi?: nnn 

and-he-pursued with-him kinsmen-of-him — then-he-took Jacob he-had-fled 

nvhxn nnn inN pnnn ovr nun# nnn rinN 

the-Gilead in-hill-country-of —him and-he-overtook days seven-of journey-of after-him 

“iqn*i ni'in D'inn nriNn pi -bn OT'iN nit 24 

v j - t :at — j - i* - -s t • jt t v •)’ v: s t- 

and-he-said the-night in-the-dream-of the-Aramean Laban to God but-he-came 


:jn "TP nipp njpjr tu nnnn -p ji npwn ii 

bad up-to from-good Jacob with you-speak that-not to-you be-careful to-him 

linN tin ypn npin njpir tn pi aws 

tent-of-him — he-had-pitched now-Jacob Jacob — Laban and-he-overtook 

nnn itn tn ypn pii nnn 

j- : it v v •}- t ‘ ‘Jt t : T T 

in-hill-country-of kinsmen-of-him with he-pitched-a-tent and-Laban in-the-hill-country 

tn ntom mbu no npmi pi nnN s i26 nuian 

v 1 : • - t • t jv • - : • t t v < - it : * — 

— that-you-have-stolen you-have-done what to-Jacob Laban and-he-said the-Gilead 

nipup 'bin tin iruni pni 

like-ones-being-taken-captive-of daughters-of-me — and-you-have-driven-away heart-of-me 






English (ESV) 


73 


GENESIS 31:27-37 


’V man - nVi tin njjirri nVnV hNira eiqV 27 :mn 

t : j- • : A' i : • ~ : • t •• : - t <t y it 

to-me you-told and-not —me and-you-deceived to-flee you-hid why sword 

niumi nrn onwm nnofra tteiVtni 

i • : ' j : i* ■ : jt : • : -r it 

and-with-lyre with-tambourine and-with-songs with-joy so-that-I-send-away-you 

nnp TinVi pnV pwjV ptiutoA nVi 28 

it - at : • : i- t : ' j** - : • - : - : j : 

now and-on-daughters-of-me —sons-of-me to-kiss you-permitted-me and-not 

jn dpqp niippV bub ~v? f 29 :wv nbaon 

at iv t • j - • t J" : v i it : j- : • 

harm with-you to-do hand-of-me to-power-of there-is to-do you-have-acted-foolishly 

bb nn$n “iqnV bx hen |u)qn dppn t'Vni 

•j 1 : v st • •• j- •• s- t v jv v * •• "i 

to-you be-careful to-say to-me he-said last-night father-of-you but-God-of 

'p roVn ^Vn nnppo :jn ~rp nipp npir -dp -imp 

because you-went to-go and-now bad up-to from-good Jacob with from-to-speak 

ph'Vn tin eisaa a EiraV tin mV nnBDPj nbpj 

IT VS V T : l-T T JT ' A* T J" : T I 1“ ! * 1 J i ‘ 

gods-of-me — you-stole why father-of-you for-house-of you-longed to-long 

"13 ttiPn tint >3 pVV noN*! nmr Tp*i3i 

* ... • : - t j* ■ *t j- 'att : v j- ' -j— 

lest I-said for I-was-afraid because to-Laban and-he-said Jacob and-he-answered 

TIN NSOn TPN DP P 32 pQpp spniJS TIN VtAPI 

— you-find whom with from-with-me daughters-of-you — you-tear-away 

hbp no b? ~dei thin tu eitp nV th^n 

i* t jt -j* : v i _ s” - vjv v : r j ' v v: 

with-me what to-you establish kinsmen-of-us before he-shall-live not gods-of-you 

N3 s i33 :nrDAA Vm p npir jrp -nVi ^tV -npi 

t- - it t : i** t j* ' j-t i : 'at 'r: 

so-he-entered she-had-stolen-them Rachel that Jacob he-knew and-not to-you and-take 

nhoNn tup Veinti pin 2 ? Veint mpp 1 Veins pV 

i t t : v «j : t •• v j : ■ j —s — v j : ' t t 

n-tent-of Laban 


the-female-servants two-of and-in-tent-of Leah and-in-tent-of Jacob 

:Vm Veins nti nkV Veino njp 


nVi 


npo 

V J s IT- T •• V J *• ••••■ AT T 

Rachel in-tent-of and-he-went Leah from-tent-of and-he-went-out he-found but-not 

“iss ootpro D'fnnn tin nnpV Vfrn34 

j- : • t j - v jt t •• t : 

in-saddle-bag-of and-she-had-put-them the-household-gods — she-had-taken now-Rachel 

nVi Veinei -Vs tin pV ipwepi depVp su)m Vmn 

j : v i t t v ' .jt t j” - : - av •• v J" - it t - 

but-not the-tent all-of — Laban and-he-felt-through on-them and-she-sat the-camel 

p tin tps VT -Vn eipn -Vn tqndps :npo 


that lord-of-me in-eyes-of let-him-be-hot not father-of-her 

tpam ’V mw ■rn -p 

- I* T * VJV 


to 


IT T 

and-she-said he-found 


□ipV Vsin NiV 

P J T - < 

so-he-searched to-me women way-of for from-presence-of-you to-rise I-am-able not 

3-1*1 spp'V nn»i 36 -.DTnriEi tin npq nVi 

vjt~ ' i : - y - i* t s ~ v it t j : 

and-he-berated as-for-Jacob then-he-became-hot the-household-gods — he-found but-not 

Tmun no to -no pVV “iqn^i spp^ tpp pVs 

• t - j- • : • ' t t : v j- ' - ' -<—■ 'att : 

sin-of-me what offense-of-me what to-Laban and-he-said Jacob and-he-testified on-Laban 

-Vs tin nb>b)o -T 37 mriN npV-r p 

t v t : j- • i* it - t i- t j- 

all-of — you-have-felt-through for after-me you-have-hotly-pursued that 

trip ship _, Vs Vsn riNPQ -no 'Vs 

J. I V » : J • T T T - - 

set house-of-you objects-of from-all-of you-have-found what objects-of-me 


27 Why did you flee secretly and trick 
me, and did not tell me, so that I 
might have sent you away with mirth 
and songs, with tambourine and lyre? 

28 And why did you not permit me to 
kiss my sons and my daughters fare¬ 
well? Now you have done foolishly. 

29 It is in my power to do you harm. 
But the God of your 1 father spoke to 
me last night, saying, ‘Be careful not 
to say anything to Jacob, either good 
or bad.’ 30 And now you have gone 
away because you longed greatly for 
your father’s house, but why did you 
steal my gods?” 31 Jacob answered and 
said to Laban, “Because I was afraid, 
for I thought that you would take your 
daughters from me by force. 32 Any¬ 
one with whom you find your gods 
shall not live. In the presence of our 
kinsmen point out what I have that is 
yours, and take it.” Now Jacob did not 
know that Rachel had stolen them. 

33 So Laban went into Jacob’s tent 
and into Leah’s tent and into the tent 
of the two female servants, but he 
did not find them. And he went out 
of Leah’s tent and entered Rachel’s. 

34 Now Rachel had taken the house¬ 
hold gods and put them in the camel’s 
saddle and sat on them. Laban felt all 
about the tent, but did not find them. 

35 And she said to her father, “Let not 
my lord be angry that I cannot rise 
before you, for the way of women is 
upon me.” So he searched but did not 
find the household gods. 

36 Then Jacob became angry and 
berated Laban. Jacob said to Laban, 
“What is my offense? What is my 
sin, that you have hotly pursued me? 
37 For you have felt through all my 
goods; what have you found of all 
your household goods? Set it here 

’ The Hebrew for your is plural here 


31:30 a perhaps written ,! 71; cf. codex 
Alexandrinus and Arabic 
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before my kinsmen and your kins¬ 
men, that they may decide between 
us two. 38 These twenty years I have 
been with you. Your ewes and your 
female goats have not miscarried, 
and I have not eaten the rams of 
your flocks. 39 What was torn by wild 
beasts I did not bring to you. I bore 
the loss of it myself. From my hand 
you required it, whether stolen by 
day or stolen by night. 40 There I was: 
by day the heat consumed me, and 
the cold by night, and my sleep fled 
from my eyes. 41 These twenty years I 
have been in your house. I served you 
fourteen years for your two daughters, 
and six years for your flock, and you 
have changed my wages ten times. 
42 If the God of my father, the God 
of Abraham and the Fear of Isaac, 
had not been on my side, surely now 
you would have sent me away empty- 
handed. God saw my affliction and 
the labor of my hands and rebuked 
you last night.” 

43 Then Laban answered and said 
to Jacob, “The daughters are my 
daughters, the children are my chil¬ 
dren, the flocks are my flocks, and 
all that you see is mine. But what can 
I do this day for these my daughters 
or for their children whom they have 
borne? 44 Come now, let us make a 
covenant, you and I. And let it be a 
witness between you and me.” 45 So 
Jacob took a stone and set it up as a 
pillar. 46 And Jacob said to his kins¬ 
men, “Gather stones.” And they took 
stones and made a heap, and they ate 
there by the heap. 47 Laban called it 
Jegar-sahadutha,' but Jacob called it 
Galeed. 2 48 Laban said, “This heap is 
a witness between you and me today.” 
Therefore he named it Galeed, 49 and 
Mizpah, 3 for he said, “The Lord 

' Aramaic the heap of witness 2 Hebrew the heap 
of witness 3 Mizpah means watchpost 
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and-he-instructed Edom land-of Seir land-of-DIR brother-of-him Esau to 
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servant-of-you he-says thus to-Esau to-lord-of-me you-shall-say thus to-say —them 
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to-me and-he-is now until and-I-have-remained I-have-sojourned Laban with Jacob 
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to-tell and-I-have-sent and-female-servant and-male-servant flock and-donkey oxen 
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to the-messengers and-they-returned in-eyes-of-you favor to-find to-lord-of-me 


watch between you and me, when we 
are out of one another’s sight. 50 If you 
oppress my daughters, or if you take 
wives besides my daughters, although 
no one is with us, see, God is witness 
between you and me.” 

51 Then Laban said to Jacob, “See 
this heap and the pillar, which I have 
set between you and me. 52 This heap 
is a witness, and the pillar is a witness, 
that I will not pass over this heap to 
you, and you will not pass over this 
heap and this pillar to me, to do harm. 
53 The God of Abraham and the God 
of Nahor, the God of their father, 
judge between us.” So Jacob swore 
by the Fear of his father Isaac, 34 and 
Jacob offered a sacrifice in the hill 
country and called his kinsmen to eat 
bread. They ate bread and spent the 
night in the hill country. 

55 ’ Early in the morning Laban 
arose and kissed his grandchildren 
and his daughters and blessed them. 
Then Laban departed and returned 
home. 

Jacob Fears Esau 

T Jacob went on his way, and the 

•J Z. angels of God met him. 2 And 
when Jacob saw them he said, “This is 
God’s camp!” So he called the name of 
that place Mahanaim. 2 

3 And Jacob sent 3 messengers be¬ 
fore him to Esau his brother in the 
land of Seir, the country of Edom, 
4 instructing them, “Thus you shall 
say to my lord Esau: Thus says your 
servant Jacob, ‘I have sojourned with 
Laban and stayed until now. 5 1 have 
oxen, donkeys, flocks, male servants, 
and female servants. I have sent to tell 
my lord, in order that I may find favor 
in your sight.’ ” 

6 And the messengers returned 

'Ch 32:1 in Hebrew 2 Mahanaim means two 
camps 3 Or had sent 
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to Jacob, saying, “We came to your 
brother Esau, and he is coming to 
meet you, and there are four hun¬ 
dred men with him.” 7 Then Jacob was 
greatly afraid and distressed. He di¬ 
vided the people who were with him, 
and the flocks and herds and camels, 
into two camps, 8 thinking, “If Esau 
comes to the one camp and attacks it, 
then the camp that is left will escape.” 

9 And Jacob said, “O God of my fa¬ 
ther Abraham and God of my father 
Isaac, O Lord who said to me, ‘Return 
to your country and to your kindred, 
that I may do you good,’ 19 1 am not 
worthy of the least of all the deeds of 
steadfast love and all the faithfulness 
that you have shown to your servant, 
for with only my staff I crossed this 
Jordan, and now I have become two 
camps. 11 Please deliver me from the 
hand of my brother, from the hand of 
Esau, for I fear him, that he may come 
and attack me, the mothers with the 
children. 12 But you said, ‘I will surely 
do you good, and make your offspring 
as the sand of the sea, which cannot be 
numbered for multitude.’ ” 

13 So he stayed there that night, and 
from what he had with him he took 
a present for his brother Esau, 14 two 
hundred female goats and twenty 
male goats, two hundred ewes and 
twenty rams, 15 thirty milking cam¬ 
els and their calves, forty cows and 
ten bulls, twenty female donkeys and 
ten male donkeys. 16 These he handed 
over to his servants, every drove by it¬ 
self, and said to his servants, “Pass on 
ahead of me and put a space between 
drove and drove.” 17 He instructed the 


32:16 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '1)1 
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man and-he-wrestled alone-him Jacob and-he-was-left to-him what 
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against-him he-prevailed not that when-he-saw the-dawn to-go-up until with-him 
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Jacob hip-of socket-of and-she-was-dislocated hip-of-him on-socket-of then-he-touched 
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the-dawn he-has-gone-up for let-go-me then-he-said with-him when-to-wrestle-him 
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what to-him and-he-said you-bless-me if but I-will-let-go-you not but-he-said 
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longer he-shall-be-called Jacob not then-he-said Jacob and-he-said name-of-you 
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please tell and-he-said Jacob then-he-asked and-you-have-prevailed men 


first, “When Esau my brother meets 
you and asks you, ‘To whom do you 
belong? Where are you going? And 
whose are these ahead of you?’ 18 then 
you shall say, ‘They belong to your 
servant Jacob. They are a present sent 
to my lord Esau. And moreover, he is 
behind us.’” 19 He likewise instructed 
the second and the third and all who 
followed the droves, “You shall say 
the same thing to Esau when you find 
him, 29 and you shall say, ‘Moreover, 
your servant Jacob is behind us.’ ” For 
he thought, “I may appease him' with 
the present that goes ahead of me, and 
afterward I shall see his face. Perhaps 
he will accept me.” 2 21 So the present 
passed on ahead of him, and he him¬ 
self stayed that night in the camp. 

Jacob Wrestles with God 

22 The same night he arose and took 
his two wives, his two female servants, 
and his eleven children, 8 and crossed 
the ford of the Jabbok. 23 He took them 
and sent them across the stream, and 
everything else that he had. 24 And 
Jacob was left alone. And a man 
wrestled with him until the break¬ 
ing of the day. 25 When the man saw 
that he did not prevail against Jacob, 
he touched his hip socket, and Jacob’s 
hip was put out of joint as he wrestled 
with him. 26 Then he said, “Let me 
go, for the day has broken.” But Ja¬ 
cob said, “I will not let you go unless 
you bless me.” 27 And he said to him, 
“What is your name?” And he said, 
“Jacob.” 28 Then he said, “Your name 
shall no longer be called Jacob, but 
Israel, 4 for you have striven with God 
and with men, and have prevailed.” 
29 Then Jacob asked him, “Please tell 

’ Hebrew appease his face 2 Hebrew he will lift 
my face 3 Or sons 4 Israel means He strives with 
God, or God strives 
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me your name.” But he said, “Why is 
it that you ask my name?” And there 
he blessed him. 30 So Jacob called the 
name of the place Peniel, 1 saying, “For 
I have seen God face to face, and yet 
my life has been delivered.” 31 The sun 
rose upon him as he passed Penuel, 
limping because of his hip. 32 There¬ 
fore to this day the people of Israel do 
not eat the sinew of the thigh that is 
on the hip socket, because he touched 
the socket of Jacob’s hip on the sinew 
of the thigh. 


Jacob Meets Esau 

Q T And Jacob lifted up his eyes 
J .J and looked, and behold, Esau 
was coming, and four hundred men 
with him. So he divided the children 
among Leah and Rachel and the two 
female servants. 2 And he put the 
servants with their children in front, 
then Leah with her children, and Ra¬ 
chel and Joseph last of all. 3 He himself 
went on before them, bowing himself 
to the ground seven times, until he 
came near to his brother. 

4 But Esau ran to meet him and 
embraced him and fell on his neck 
and kissed him, and they wept. 5 And 
when Esau lifted up his eyes and saw 
the women and children, he said, 
“Who are these with you?” Jacob 
said, “The children whom God has 
graciously given your servant.” 6 Then 
the servants drew near, they and their 
children, and bowed down. 7 Leah 
likewise and her children drew near 
and bowed down. And last Joseph and 
Rachel drew near, and they bowed 
down. 8 Esau said, “What do you mean 
by all this company 2 that I met?” Jacob 
answered, “To find favor in the sight 
of my lord.” 9 But Esau said, “I have 


' Peniel means the face of God 2 Hebrew camp 
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he-made and-for-livestock-of-him house for-him and-he-built Succoth-DIR he-journeyed 
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safely Jacob and-he-came Succoth the-place name-of he-is-called thus upon booths 
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from-Paddan-aram when-to-come-him 


Canaan in-land-of which Shechem city-of 
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which the-land piece-of — and-he-bought the-city before — and-he-encamped 
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Shechem father-of Hamor sons-of from-hand-of tent-of-him there he-had-pitched 

ib “Nnpn naiQ dip _ a^i2o mo'ipp n^aa 
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—him and-he-called altar there he-erected qesitah for-hundred 

:VNni2r >ri^N bn 
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El-Elohe-Israel 


enough, my brother; keep what you 
have for yourself.” 10 Jacob said, “No, 
please, if I have found favor in your 
sight, then accept my present from 
my hand. For I have seen your face, 
which is like seeing the face of God, 
and you have accepted me. 11 Please 
accept my blessing that is brought to 
you, because God has dealt graciously 
with me, and because I have enough.” 
Thus he urged him, and he took it. 

12 Then Esau said, “Let us journey 
on our way, and I will go ahead of 1 
you.” 13 But Jacob said to him, “My 
lord knows that the children are frail, 
and that the nursing flocks and herds 
are a care to me. If they are driven 
hard for one day, all the flocks will 
die. l4 Let my lord pass on ahead of his 
servant, and I will lead on slowly, at 
the pace of the livestock that are ahead 
of me and at the pace of the children, 
until I come to my lord in Seir.” 

15 So Esau said, “Let me leave with 
you some of the people who are with 
me.” But he said, “What need is there? 
Let me find favor in the sight of my 
lord.” 16 So Esau returned that day on 
his way to Seir. 17 But Jacob journeyed 
to Succoth, and built himself a house 
and made booths for his livestock. 
Therefore the name of the place is 
called Succoth. 2 

18 And Jacob came safely 3 to the 
city of Shechem, which is in the land 
of Canaan, on his way from Paddan- 
aram, and he camped before the 
city. > 9 And from the sons of Hamor, 
Shechem’s father, he bought for a 
hundred pieces of money 4 the piece 
of land on which he had pitched his 
tent. 29 There he erected an altar and 
called it El-Elohe-Israel. 5 

' Or along with 3 Succoth means booths 3 Or 
peacefully 4 Hebrew a hundred qesitah, a unit 
of money of unknown value 5 El-Elohe-Israel 
means God, the God of Israel 
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The Defiling of Dinah 

T A Now Dinah the daughter of 
J l Leah, whom she had borne 
to Jacob, went out to see the women 
of the land. 2 And when Shechem the 
son of Hamor the Hivite, the prince 
of the land, saw her, he seized her 
and lay with her and humiliated her. 
3 And his soul was drawn to Dinah the 
daughter of Jacob. He loved the young 
woman and spoke tenderly to her. 4 So 
Shechem spoke to his father Hamor, 
saying, “Get me this girl for my wife.” 

5 Now Jacob heard that he had de¬ 
filed his daughter Dinah. But his sons 
were with his livestock in the field, so 
Jacob held his peace until they came. 

6 And Hamor the father of Shechem 
went out to Jacob to speak with him. 

7 The sons of Jacob had come in from 
the field as soon as they heard of it, 
and the men were indignant and very 
angry, because he had done an outra¬ 
geous thing in Israel by lying with Ja¬ 
cob’s daughter, for such a thing must 
not be done. 

8 But Hamor spoke with them, say¬ 
ing, “The soul of my son Shechem 
longs for your' daughter. Please give 
her to him to be his wife. 9 Make mar¬ 
riages with us. Give your daughters to 
us, and take our daughters for your¬ 
selves. 10 You shall dwell with us, and 
the land shall be open to you. Dwell 
and trade in it, and get property in it.” 

11 Shechem also said to her father and 
to her brothers, “Let me find favor in 
your eyes, and whatever you say to 
me I will give. 12 Ask me for as great a 
bride price 2 and gift as you will, and I 
will give whatever you say to me. Only 
give me the young woman to be my 
wife.” 

13 The sons of Jacob answered 
Shechem and his father Hamor de¬ 
ceitfully, because he had defiled their 
sister Dinah. 14 They said to them, 


' The Hebrew for your is plural here 2 Or 
engagement present 


34:11 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n — 
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to-Jacob she-had-borne whom Leah daughter-of Dinah now-she-went-out 
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the-Hivite Hamor son-of Shechem —her and-he-saw the-land on-daughters-of to-look 

:nain nnN nnwo nnN npo pan N'to 

T IV - : - IT -JT •)— - ■ v (ST T J* : 

and-he-humiliated-her with-her and-he-lay —her and-he-took the-land prince-of 
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— and-he-loved Jacob daughter-of on-Dinah soul-of-him and-she-clung 
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Hamor to Shechem so-he-said the-girl heart-of over and-he-spoke the-young-woman 
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now-Jacob for-wife the-this the-girl — for-me take to-say father-of-him 
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they-were but-sons-of-him daughter-of-him Dinah — he-had-defiled that he-heard 
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to-come-them until Jacob so-he-kept-silent in-the-field livestock-of-him with 
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and-sons-of with-him to-speak Jacob to Shechem father-of Hamor and-he-went-out 
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the-men and-they-felt-hurt as-to-hear-them the-field from they-had-come Jacob 
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to-lie in-Israel he-had-done disgraceful-thing because very for-them and-he-was-hot 
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with-them Hamor but-he-spoke he-is-to-be-done not and-thus Jacob daughter-of with 
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please give over-daughter-of-you soul-of-him she-longs son-of-me Shechem to-say 
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to-us you-are-to-give daughters-of-you with-us and-intermarry for-wife to-him —her 
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and-he-said in-her and-acquire and-trade-in-her dwell before-you she-shall-be 
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in-eyes-of-you favor let-me-find brothers-of-her and-to father-of-her to Shechem 
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the-young-woman — to-me but-give to-me you-say as-what and-I-will-give 
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Hamor and— Shechem — Jacob sons-of and-they-answered for-wife 
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sister-of-them Dinah — he-had-defiled because and-they-spoke with-deceit father-of-him 
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— to-give the-this the-thing to-do we-are-able not to-them and-they-said 
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only to-us that disgrace for foreskin to-him who to-man sister-of-us 
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10 -you to-be-circumcised as-we you-will-be if to-you we-will-consent on-this 
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daughters-of-you and— to-you daughters-of-us — then-we-will-give male every-of 
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but-if one to-people and-we-will-be with-you and-we-will-dwell to-us we-will-take 
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daughter-of-us — then-we-will-take to-be-circumcised to-us you-will-listen not 
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Shechem and-in-eyes-of Hamor in-eyes-of words-of-them and-they-were-good and-we-will-go 
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because the-thing to-do the-young-man he-delayed and-not Hamor son-of 

rva ban niaa nidi njpjp -rina pn 

house-of more-than-all-of being-honored now-he Jacob in-daughter-of he-delighted 
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city-of-them gate-of to son-of-him and-Shechem Hamor so-he-came father-of-him 
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peaceful the-these the-men to-say city-of-them men-of to and-they-spoke 
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behold and-the-land in-her and-let-them-trade in-the-land and-let-them-dwell with-us they 
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for-wives to-us let-us-take daughters-of-them — before-them hands broad-of 
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to-us they-shall-consent on-this only to-them let-us-give daughters-of-us and— 
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to-us when-to-be-circumcised one to-people to-be with-us to-dwell the-men 
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and-property-of-them livestock-of-them being-circumcised they as male every 
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to-them let-us-consent only they to-us ?-not beasts-of-them and-all-of 
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son-of-him Shechem and-to Hamor to and-they-listened with-us and-they-will-dwell 
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all-of male every-of and-they-were-circumcised city-of-him gate-of ones-going-out-of all-of 
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when-to-be-them the-third on-the-day and-he-was city-of-him gate-of ones-going-out-of 

hap tn Pbi jipnip apir na piy inpn onNa 

Dinah brothers-of and-Levi Simeon Jacob sons-of two-of then-they-took being-in-pain 


“We cannot do this thing, to give our 
sister to one who is uncircumcised, 
for that would be a disgrace to us. 
15 Only on this condition will we agree 
with you—that you will become as we 
are by every male among you being 
circumcised. l6 Then we will give our 
daughters to you, and we will take 
your daughters to ourselves, and we 
will dwell with you and become one 
people. 17 But if you will not listen to 
us and be circumcised, then we will 
take our daughter, and we will be 
gone.” 

18 Their words pleased Hamor 
and Hamor’s son Shechem. 19 And 
the young man did not delay to do 
the thing, because he delighted in Ja¬ 
cob’s daughter. Now he was the most 
honored of all his father’s house. 20 So 
Hamor and his son Shechem came 
to the gate of their city and spoke to 
the men of their city, saying, 21 “These 
men are at peace with us; let them 
dwell in the land and trade in it, for 
behold, the land is large enough for 
them. Let us take their daughters as 
wives, and let us give them our daugh¬ 
ters. 22 Only on this condition will the 
men agree to dwell with us to become 
one people—when every male among 
us is circumcised as they are circum¬ 
cised. 23 Will not their livestock, their 
property and all their beasts be ours? 
Only let us agree with them, and they 
will dwell with us.” 24 And all who 
went out of the gate of his city listened 
to Hamor and his son Shechem, and 
every male was circumcised, all who 
went out of the gate of his city. 

23 On the third day, when they were 
sore, two of the sons of Jacob, Simeon 
and Levi, Dinah’s brothers, took their 
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swords and came against the city 
while it felt secure and killed all the 
males. 26 They killed Hamor and his 
son Shechem with the sword and took 
Dinah out of Shechem’s house and 
went away. 27 The sons of Jacob came 
upon the slain and plundered the city, 
because they had defiled their sister. 
28 They took their flocks and their 
herds, their donkeys, and whatever 
was in the city and in the field. 29 All 
their wealth, all their little ones and 
their wives, all that was in the houses, 
they captured and plundered. 

30 Then Jacob said to Simeon and 
Levi, “You have brought trouble on 
me by making me stink to the in¬ 
habitants of the land, the Canaanites 
and the Perizzites. My numbers are 
few, and if they gather themselves 
against me and attack me, I shall be 
destroyed, both I and my household.” 
31 But they said, “Should he treat our 
sister like a prostitute?” 


God Blesses and Renames Jacob 

T r God said to Jacob, “Arise, go 
J up to Bethel and dwell there. 
Make an altar there to the God who 
appeared to you when you fled from 
your brother Esau.” 2 So Jacob said to 
his household and to all who were 
with him, “Put away the foreign gods 
that are among you and purify your¬ 
selves and change your garments. 
3 Then let us arise and go up to Bethel, 
so that I may make there an altar to 
the God who answers me in the day 
of my distress and has been with me 
wherever I have gone.” 4 So they gave 
to Jacob all the foreign gods that they 
had, and the rings that were in their 
ears. Jacob hid them under the ter- 
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that the-cities upon God terror-of and-he-was and-they-journeyed Shechem 
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and-he-was when-to-give-birth-her and-she-experienced-great-distress 


ebinth tree that was near Shechem. 

5 And as they journeyed, a terror 
from God fell upon the cities that 
were around them, so that they did 
not pursue the sons of Jacob. 6 And 
Jacob came to Luz (that is, Bethel), 
which is in the land of Canaan, he 
and all the people who were with him, 
7 and there he built an altar and called 
the place El-bethel,' because there 
God had revealed himself to him 
when he fled from his brother. 8 And 
Deborah, Rebekah’s nurse, died, and 
she was buried under an oak below 
Bethel. So he called its name Allon- 
bacuth.' 7 

9 God appeared 9 to Jacob again, 
when he came from Paddan-aram, 
and blessed him. 10 And God said to 
him, “Your name is Jacob; no lon¬ 
ger shall your name be called Jacob, 
but Israel shall be your name.” So he 
called his name Israel. 11 And God 
said to him, “I am God Almighty: 4 be 
fruitful and multiply. A nation and a 
company of nations shall come from 
you, and kings shall come from your 
own body. 5 12 The land that I gave to 
Abraham and Isaac I will give to you, 
and I will give the land to your off¬ 
spring after you.” 13 Then God went 
up from him in the place where he 
had spoken with him. 14 And Jacob 
set up a pillar in the place where he 
had spoken with him, a pillar of stone. 
He poured out a drink offering on it 
and poured oil on it. 15 So Jacob called 
the name of the place where God had 
spoken with him Bethel. 

The Deaths of Rachel and Isaac 

16 Then they journeyed from 
Bethel. When they were still some 
distance 6 from Ephrath, Rachel went 
into labor, and she had hard labor. 

’ El-bethel means God of Bethel 2 Allon-bacuth 
means oak of weeping 3 Or had appeared 
4 Hebrew El Shaddai 5 Hebrew from your loins 
6 Or about two hours' distance 


35:7 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Vulgate, 
n5jj 



GENESIS 35:18-36:3 


84 


Hebrew (BHS) 


17 And when her labor was at its hard¬ 
est, the midwife said to her, “Do not 
fear, for you have another son.” 18 And 
as her soul was departing (for she was 
dying), she called his name Ben-oni;' 
but his father called him Benjamin. 2 
' 9 So Rachel died, and she was buried 
on the way to Ephrath (that is, Bethle¬ 
hem), 29 and Jacob set up a pillar over 
her tomb. It is the pillar of Rachel’s 
tomb, which is there to this day. 21 Is¬ 
rael journeyed on and pitched his tent 
beyond the tower of Eder. 

22 While Israel lived in that land, 
Reuben went and lay with Bilhah his 
father’s concubine. And Israel heard 
of it. 

Now the sons of Jacob were twelve. 
23 The sons of Leah: Reuben (Jacob’s 
firstborn), Simeon, Levi, Judah, Is- 
sachar, and Zebulun. 24 The sons of 
Rachel: Joseph and Benjamin. 25 The 
sons of Bilhah, Rachel’s servant: Dan 
and Naphtali. 26 The sons of Zilpah, 
Leah’s servant: Gad and Asher. These 
were the sons of Jacob who were born 
to him in Paddan-aram. 

27 And Jacob came to his father 
Isaac at Mamre, or Kiriath-arba (that 
is, Hebron), where Abraham and 
Isaac had sojourned. 28 Now the days 
of Isaac were 180 years. 29 And Isaac 
breathed his last, and he died and was 
gathered to his people, old and full 
of days. And his sons Esau and Jacob 
buried him. 


Esau's Descendants 

Q /T These are the generations of 
.J Esau (that is, Edom). 2 Esau 
took his wives from the Canaanites: 
Adah the daughter of Elon the Hittite, 
Oholibamah the daughter of Anah the 
daughter 3 of Zibeon the Hivite, 3 and 


' Ben-oni could mean son of my sorrow, or son 
of my strength 2 Benjamin means son of the right 
hand 3 Hebrew; Samaritan, Septuagint, Syriac 
son; also verse 14 


35:26 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Syriac, Targums, Targum Pseudo- 
Jonathan, 115’ 
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Basemath, Ishmael’s daughter, the sis¬ 
ter of Nebaioth. 4 And Adah bore to 
Esau, Eliphaz; Basemath bore Reuel; 
5 and Oholibamah bore Jeush, Jalam, 
and Korah. These are the sons of Esau 
who were born to him in the land of 
Canaan. 

6 Then Esau took his wives, his 
sons, his daughters, and all the mem¬ 
bers of his household, his livestock, all 
his beasts, and all his property that he 
had acquired in the land of Canaan. 
He went into a land away from his 
brother Jacob. 7 For their possessions 
were too great for them to dwell to¬ 
gether. The land of their sojournings 
could not support them because of 
their livestock. 8 So Esau settled in the 
hill country of Seir. (Esau is Edom.) 

9 These are the generations of Esau 
the father of the Edomites in the hill 
country of Seir. 10 These are the names 
of Esau’s sons: Eliphaz the son of 
Adah the wife of Esau, Reuel the son 
of Basemath the wife of Esau. 11 The 
sons of Eliphaz were Teman, Omar, 
Zepho, Gatam, and Kenaz. 12 (Timna 
was a concubine of Eliphaz, Esau’s 
son; she bore Amalek to Eliphaz.) 
These are the sons of Adah, Esau’s 
wife. 13 These are the sons of Reuel: 
Nahath, Zerah, Shammah, and Miz- 
zah. These are the sons of Basemath, 
Esau’s wife. 14 These are the sons of 
Oholibamah the daughter of Anah the 
daughter of Zibeon, Esau’s wife: she 
bore to Esau Jeush, Jalam, and Korah. 

15 These are the chiefs of the sons 
of Esau. The sons of Eliphaz the first¬ 
born of Esau: the chiefs Teman, Omar, 
Zepho, Kenaz, 16 Korah, Gatam, and 
Amalek; these are the chiefs of Eli¬ 
phaz in the land of Edom; these are 
the sons of Adah. 17 These are the 
sons of Reuel, Esau’s son: the chiefs 
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Nahath, Zerah, Shammah, and Miz- 
zah; these are the chiefs of Reuel in 
the land of Edom; these are the sons of 
Basemath, Esau’s wife. 18 These are the 
sons of Oholibamah, Esau’s wife: the 
chiefs Jeush, Jalam, and Korah; these 
are the chiefs born of Oholibamah 
the daughter of Anah, Esau’s wife. 
19 These are the sons of Esau (that is, 
Edom), and these are their chiefs. 

20 These are the sons of Seir the 
Horite, the inhabitants of the land: 
Lotan, Shobal, Zibeon, Anah, 21 Di- 
shon, Ezer, and Dishan; these are the 
chiefs of the Horites, the sons of Seir 
in the land of Edom. 22 The sons of 
Lotan were Hori and Hemam; and 
Lotan’s sister was Timna. 23 These are 
the sons of Shobal: Alvan, Manahath, 
Ebal, Shepho, and Onam. 24 These are 
the sons of Zibeon: Aiah and Anah; he 
is the Anah who found the hot springs 
in the wilderness, as he pastured the 
donkeys of Zibeon his father. 25 These 
are the children of Anah: Dishon and 
Oholibamah the daughter of Anah. 
26 These are the sons of Dishon: Hem- 
dan, Eshban, Ithran, and Cheran. 
27 These are the sons of Ezer: Bilhan, 
Zaavan, and Akan. 28 These are the 
sons of Dishan: Uz and Aran. 29 These 
are the chiefs of the Horites: the chiefs 
Lotan, Shobal, Zibeon, Anah, 30 Di¬ 
shon, Ezer, and Dishan; these are the 
chiefs of the Horites, chief by chief in 
the land of Seir. 

31 These are the kings who reigned 
in the land of Edom, before any king 
reigned over the Israelites. 32 Bela the 
son of Beor reigned in Edom, the 
name of his city being Dinhabah. 

33 Bela died, and Jobab the son of 
Zerah of Bozrah reigned in his place. 

34 Jobab died, and Husham of the 
land of the Temanites reigned in his 
place. 35 Husham died, and Hadad the 
son of Bedad, who defeated Midian 


36:24 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
most versions, n’N 
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chief Jetheth chief Alvah chief Timna chief by-names-of-them 
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chief Teman chief Kenaz chief Pinon chief Elah chief Oholibamah 
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because sons-of-him more-than-all-of Joseph — he-loved now-Israel father-of-him to 
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but-they-saw ornamentations robe-of for-him and-he-made for-him he old-age son-of 
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brothers-of-him more-than-all-of father-of-them he-loved —him that brothers-of-him 

bVnns :d’* 712>*7 Mini to kVi ink injut 

it: j : - i : t j: a 1 : : • r 

now-he-dreamed for-peace to-speak-him they-were-able and-not —him and-they-hated 
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—him to-hate still and-they-added to-brothers-of-him and-he-told dream Joseph 
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chiefs-of these Iram chief Magdiel chief Mibzar 
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Esau that possession-of-them in-land-of according-to-dwelling-places-of-them 
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Edom 
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in-land-of father-of-him sojournings-of in-land-of Jacob and-he-lived 
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he-was years ten seven-of son-of Joseph Jacob generations-of these 
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Bilhah sons-of with boy and-he among-the-flock brothers-of-him with 
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in the country of Moab, reigned in 
his place, the name of his city being 
Avith. 36 Hadad died, and Samlah of 
Masrekah reigned in his place. 37 Sam- 
lah died, and Shaul of Rehoboth on 
the Euphrates' reigned in his place. 

38 Shaul died, and Baal-hanan the 
son of Achbor reigned in his place. 

39 Baal-hanan the son of Achbor died, 
and Hadar reigned in his place, the 
name of his city being Pau; his wife’s 
name was Mehetabel, the daughter of 
Matred, daughter of Mezahab. 

■w These are the names of the chiefs 
of Esau, according to their clans and 
their dwelling places, by their names: 
the chiefs Timna, Alvah, Jetheth, 
41 Oholibamah, Elah, Pinon, 42 Kenaz, 
Teman, Mibzar, 43 Magdiel, and iram; 
these are the chiefs of Edom (that is, 
Esau, the father of Edom), according 
to their dwelling places in the land of 
their possession. 


Joseph's Dreams 

Q “7 Jacob lived in the land of his 
.3 / father’s sojournings, in the 
land of Canaan. 

2 These are the generations of Ja¬ 
cob. 

Joseph, being seventeen years 
old, was pasturing the flock with his 
brothers. He was a boy with the sons 
of Bilhah and Zilpah, his father’s 
wives. And Joseph brought a bad 
report of them to their father. 3 Now 
Israel loved Joseph more than any 
other of his sons, because he was the 
son of his old age. And he made him 
a robe of many colors. 2 4 But when his 
brothers saw that their father loved 
him more than all his brothers, they 
hated him and could not speak peace¬ 
fully to him. 

5 Now Joseph had a dream, and 
when he told it to his brothers they 
hated him even more. 6 He said to 


1 Hebrew the River 2 See Septuagint, Vulgate; 
or (with Syriac) a robe with long sleeves. The 
meaning of the Hebrew is uncertain; also verses 


23, 32 


37:4 b Septuagint AaAeiv aura), to be 
read ft 131(5)? 
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them, “Hear this dream that I have 
dreamed: 7 Behold, we were binding 
sheaves in the field, and behold, my 
sheaf arose and stood upright. And 
behold, your sheaves gathered around 
it and bowed down to my sheaf.” 8 His 
brothers said to him, “Are you indeed 
to reign over us? Or are you indeed 
to rule over us?” So they hated him 
even more for his dreams and for his 
words. 

9 Then he dreamed another dream 
and told it to his brothers and said, 
“Behold, I have dreamed another 
dream. Behold, the sun, the moon, 
and eleven stars were bowing down to 
me.” io But when he told it to his father 
and to his brothers, his father rebuked 
him and said to him, “What is this 
dream that you have dreamed? Shall 
I and your mother and your brothers 
indeed come to bow ourselves to the 
ground before you?” 11 And his broth¬ 
ers were jealous of him, but his father 
kept the saying in mind. 

Joseph Sold by His Brothers 

12 Now his brothers went to pas¬ 
ture their father’s flock near Shechem. 
13 And Israel said to Joseph, “Are not 
your brothers pasturing the flock at 
Shechem? Come, I will send you to 
them.” And he said to him, “Here I 
am.” 14 So he said to him, “Go now, 
see if it is well with your brothers and 
with the flock, and bring me word.” 
So he sent him from the Valley of He¬ 
bron, and he came to Shechem. 15 And 
a man found him wandering in the 
fields. And the man asked him, “What 
are you seeking?” 16 “I am seeking my 
brothers,” he said. “Tell me, please, 
where they are pasturing the flock.” 
17 And the man said, “They have gone 
away, for I heard them say, ‘Let us go 
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brothers-of-him now-they-went the-word — he-kept but-father-of-him brothers-of-him 

Hpr ftN VNpiP' opkoo :onftn omriN iky tin nip-ft 

Joseph to Israel and-he-said in-Shechem father-of-them flock-of — to-pasture 

onftN TfnbwNi nnV obiPn non thin Nftn 

a*.* •• j' t : v : it : v : • j" 1 ~ < -: 

to-them and-I-will-send-you come in-Shechem pasturing brothers-of-you ?-not 

DftiP tin nkn nj -ft ft ookon :mn ft noko 

< : v : t ’ v v j - • I** • i v j - 

wellness-of — see please go to-him so-he-said here-I to-him and-he-said 

inrftum nnn onipm fkkn Dftip tini ttin 

so-he-sent-him word and-return-me the-flock peace-of and— brothers-of-you 


mm unk inNStoois :nonip kno |ftnn pnpo 

)" • : * J** t : • — t iv : it - 1 : v 1 v j** •• 

and-behold man and-he-found-him Shechem-DIR and-he-came Hebron from-Valley-of 


nppnn 

-no 

obft 

uhNn 

iftNum 

nniyn npn 

you-are-seeking 

what 

to-say 

the-man 

and-he-asked-him 

in-the-field wandering 

nirk ft 

m ■ 

nnon 

ippnp 

ojJn tin 

tin nokn ie 

where to-me 

please 

tell' 

seeking 

I brothers-of- 

-me — and-he-said 

tipoip 'n 

nio 


1PDJ 

ftNn nokni7 :o>pb on 


t <• v • j : t • t v < - r y 


I-heard for from-this they-have-gone-away the-man and-he-said pasturing they 





English (ESV) 


89 


GENESIS 37:18-28 


nit* “ink hov nrrn dDoN 

t v j- - ' " 1 v<*— t : at it : • : i 

brothers-of-him after Joseph so-he-went Dothan-DIR let-us-go saying 
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U3J nb 

V IT IV- J 
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and-he-said from-hand-of-them and-he-rescued-him Reuben 
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into —him throw blood shed-you not Reuben to-them and-he-said 

in -inVwn ~bn ti ninan -iu>n n-tn ninn 

a : : - it: t : • - jv v - < - 
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Joseph — and-they-stripped brothers-of-him to Joseph he-came as so-he-was 
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water in-him there-was-not empty and-the-pit the-pit-DIR —him and-they-threw 
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to Judah then-he-said Egypt-DIR to-bring-down going and-myrrh and-balm 
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— and-we-conceal brother-of-us — we-kill if gain what brothers-of-him 
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npv tin nnm *iiin -jo *ioi' tin fan 

Joseph — and-they-sold the-pit from Joseph — and-they-brought-up 


to Dothan.’” So Joseph went after his 
brothers and found them at Dothan. 

18 They saw him from afar, and 
before he came near to them they 
conspired against him to kill him. 
19 They said to one another, “Here 
comes this dreamer. 20 Come now, let 
us kill him and throw him into one 
of the pits. 1 Then we will say that a 
fierce animal has devoured him, and 
we will see what will become of his 
dreams.” 21 But when Reuben heard 
it, he rescued him out of their hands, 
saying, “Let us not take his life.” 22 And 
Reuben said to them, “Shed no blood; 
throw him into this pit here in the 
wilderness, but do not lay a hand 
on him”—that he might rescue him 
out of their hand to restore him to 
his father. 23 So when Joseph came to 
his brothers, they stripped him of his 
robe, the robe of many colors that he 
wore. 24 And they took him and threw 
him into a pit. The pit was empty; 
there was no water in it. 

23 Then they sat down to eat. And 
looking up they saw a caravan of Ish¬ 
maelites coming from Gilead, with 
their camels bearing gum, balm, and 
myrrh, on their way to carry it down 
to Egypt. 26 Then Judah said to his 
brothers, “What profit is it if we kill 
our brother and conceal his blood? 
27 Come, let us sell him to the Ishma¬ 
elites, and let not our hand be upon 
him, for he is our brother, our own 
flesh.” And his brothers listened to 
him. 28 Then Midianite traders passed 
by. And they drew Joseph up and 
lifted him out of the pit, and sold him 

1 Or cisterns-, also verses 22,24 
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to the Ishmaelites for twenty shekels' 
of silver. They took Joseph to Egypt. 

29 When Reuben returned to the 
pit and saw that Joseph was not in the 
pit, he tore his clothes 30 and returned 
to his brothers and said, “The boy is 
gone, and I, where shall I go?” 31 Then 
they took Joseph’s robe and slaugh¬ 
tered a goat and dipped the robe in 
the blood. 32 And they sent the robe 
of many colors and brought it to their 
father and said, “This we have found; 
please identify whether it is your son’s 
robe or not.” 33 And he identified it 
and said, “It is my son’s robe. A fierce 
animal has devoured him. Joseph is 
without doubt torn to pieces.” 34 Then 
Jacob tore his garments and put sack¬ 
cloth on his loins and mourned for 
his son many days. 35 All his sons and 
all his daughters rose up to comfort 
him, but he refused to be comforted 
and said, “No, I shall go down to 
Sheol to my son, mourning.” Thus his 
father wept for him. 36 Meanwhile the 
Midianites had sold him in Egypt to 
Potiphar, an officer of Pharaoh, the 
captain of the guard. 


Judah and Tamar 

T O It happened at that time that 
J O Judalr went down from his 
brothers and turned aside to a certain 
Adullamite, whose name was Hirah. 

2 There Judah saw the daughter of a 
certain Canaanite whose name was 
Shua. He took her and went in to her, 

3 and she conceived and bore a son, 
and he called his name Er. 4 She con¬ 
ceived again and bore a son, and she 
called his name Onan. 5 Yet again she 
bore a son, and she called his name 
Shelah. Judah 2 was in Chezib when 
she bore him. 


1 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Hebrew He 
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GENESIS 38:7-17 


6 And Judah took a wife for Er his 
firstborn, and her name was Tamar. 
7 But Er, Judah’s f irstborn, was wicked 
in the sight of the Lord, and the Lord 
put him to death. 8 Then Judah said 
to Onan, “Go in to your brother’s wife 
and perform the duty of a brother-in- 
law to her, and raise up offspring for 
your brother.” 9 But Onan knew that 
the offspring would not be his. So 
whenever he went in to his brother’s 
wife he would waste the semen on the 
ground, so as not to give offspring 
to his brother. J 0And what he did 
was wicked in the sight of the Lord, 
and he put him to death also. 11 Then 
Judah said to Tamar his daughter-in- 
law, “Remain a widow in your f ather’s 
house, till Shelah my son grows up”— 
for he feared that he would die, like 
his brothers. So Tamar went and re¬ 
mained in her father’s house. 

12 In the course of time the wife of 
Judah, Shua’s daughter, died. When 
Judah was comforted, he went up 
to Timnah to his sheepshearers, he 
and his friend Hirah the Adullamite. 
13 And when Tamar was told, “Your 
father-in-law is going up to Timnah 
to shear his sheep,” 14 she took off 
her widow’s garments and covered 
herself with a veil, wrapping herself 
up, and sat at the entrance to Enaim, 
which is on the road to Timnah. For 
she saw that Shelah was grown up, 
and she had not been given to him in 
marriage. 15 When Judah saw her, he 
thought she was a prostitute, for she 
had covered her f ace. 16 He turned to 
her at the roadside and said, “Come, 
let me come in to you,” for he did not 
know that she was his daughter-in- 
law. She said, “What will you give me, 
that you may come in to me?” 17 He 
answered, “I will send you a young 
goat from the flock.” And she said, “If 


38:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

38:16 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, b without 
dagesh 
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you give me a pledge, until you send 
it—” 18 He said, “What pledge shall I 
give you?” She replied, “Your signet 
and your cord and your staff that is 
in your hand.” So he gave them to her 
and went in to her, and she conceived 
by him. 19 Then she arose and went 
away, and taking off her veil she put 
on the garments of her widowhood. 

2 » When Judah sent the young goat 
by his friend the Adullamite to take 
back the pledge from the womans 
hand, he did not find her. 21 And he 
asked the men of the place, “Where is 
the cult prostitute 1 who was at Enaim 
at the roadside?” And they said, “No 
cult prostitute has been here.” 22 So he 
returned to Judah and said, “I have 
not found her. Also, the men of the 
place said, ‘No cult prostitute has 
been here.’ ” 23 And Judah replied, “Let 
her keep the things as her own, or we 
shall be laughed at. You see, I sent this 
young goat, and you did not find her.” 

24 About three months later Judah 
was told, “Tamar your daughter-in- 
law has been immoral. 2 Moreover, 
she is pregnant by immorality.” 3 And 
Judah said, “Bring her out, and let 
her be burned.” 23 As she was being 
brought out, she sent word to her 
father-in-law, “By the man to whom 
these belong, I am pregnant.” And 
she said, “Please identify whose these 
are, the signet and the cord and the 
staff.” 26 Then Judah identified them 
and said, “She is more righteous than 
I, since I did not give her to my son 
Shelah.” And he did not know her 
again. 

27 When the time of her labor came, 
there were twins in her womb. 28 And 
when she was in labor, one put out a 
hand, and the midwife took and tied 
a scarlet thread on his hand, saying, 

1 Hebrew sacred woman ; a woman who served a 
pagan deity by prostitution; also verse 22 2 Or 
has committed prostitution 3 Or by prostitution 


38:18 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, b without 
dagesh 

38:18 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, b without 
dagesh 

38:26 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, H — 
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“This one came out first.” 29 But as he 
drew back his hand, behold, his broth¬ 
er came out. And she said, “What a 
breach you have made for yourself!” 
Therefore his name was called Perez . 1 
30 Afterward his brother came out 
with the scarlet thread on his hand, 
and his name was called Zerah. 


Joseph and Potiphar'sWife 

T Q Now Joseph had been brought 
.J down to Egypt, and Potiphar, 
an officer of Pharaoh, the captain of 
the guard, an Egyptian, had bought 
him from the Ishinaelites who had 
brought him down there. 2 The Lord 
was with Joseph, and he became a suc¬ 
cessful man, and he was in the house 
of his Egyptian master. 3 His master 
saw that the Lord was with him and 
that the Lord caused all that he did 
to succeed in his hands. 4 So Joseph 
found favor in his sight and attended 
him, and he made him overseer of his 
house and put him in charge of all that 
he had. 5 From the time that he made 
him overseer in his house and over 
all that he had, the Lord blessed the 
Egyptian’s house for Joseph’s sake; the 
blessing of the Lord was on all that he 
had, in house and field. 6 So he left all 
that he had in Joseph’s charge, and be¬ 
cause of him he had no concern about 
anything but the food he ate. 

Now Joseph was handsome in form 
and appearance. 7 And after a time his 
master’s wife cast her eyes on Joseph 
and said, “Lie with me.” 8 But he re¬ 
fused and said to his master’s wife, 
“Behold, because of me my master 
has no concern about anything in 
the house, and he has put everything 
that he has in my charge. 9 He is not 
greater in this house than I am, nor 


1 Perez means a breach 


39:8 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, HOIND 
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has he kept back anything from me 
except you, because you are his wife. 
How then can I do this great wicked¬ 
ness and sin against God?” 10 And as 
she spoke to Joseph day after day, he 
would not listen to her, to lie beside 
her or to be with her. 

11 But one day, when he went into 
the house to do his work and none 
of the men of the house was there in 
the house, 12 she caught him by his 
garment, saying, “Lie with me.” But 
he left his garment in her hand and 
fled and got out of the house. 13 And 
as soon as she saw that he had left his 
garment in her hand and had fled 
out of the house, 14 she called to the 
men of her household and said to 
them, “See, he has brought among us 
a Hebrew to laugh at us. He came in 
to me to lie with me, and I cried out 
with a loud voice. 15 And as soon as 
he heard that I lifted up my voice and 
cried out, he left his garment beside 
me and fled and got out of the house.” 
16 Then she laid up his garment by her 
until his master came home, 17 and 
she told him the same story, saying, 
“The Hebrew servant, whom you have 
brought among us, came in to me to 
laugh at me. 18 But as soon as I lifted 
up my voice and cried, he left his gar¬ 
ment beside me and fled out of the 
house.” 

19 As soon as his master heard the 
words that his wife spoke to him, 
“This is the way your servant treated 
me,” his anger was kindled. 20 And Jo¬ 
seph’s master took him and put him 
into the prison, the place where the 
king’s prisoners were conf ined, and he 
was there in prison. 21 But the Lord 
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Egypt against-king-of against-lord-of-them and-the-one-baking Egypt 
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and-with the-cupbearers chief-of with officials-of-him two-of with Pharaoh and-he-was-angry 
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—them and-he-attended with-them Joseph — the-guard captain-of and-he-appointed 
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man both-of-them dream and-they-dreamed in-custody days and-they-were 
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the-cupbearer dream-of-him according-to-meaning-of man one in-night dream-of-him 
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with-him 

that Pharaoh offkers-of 
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so-he-asked 

looking-poor 

that-behold-they 
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the-day troubled face-of-you why to-say master-of-him house-of in-custody-of 
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—him there-is-not and-one-interpreting we-dreamed dream to-him and-they-said 

:'b Nj -nap D'hna bnW? NiVn «ipi' nbpN npbi 

to-me please tell interpretations to-God ?-not Joseph to-them and-he-said 
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to-him and-he-said to-Joseph dream-of-him — the-cupbearers chief-of so-he-told 


was with Joseph and showed him 
steadfast love and gave him favor in 
the sight of the keeper of the prison. 
22 And the keeper of the prison put 
Joseph in charge of all the prisoners 
who were in the prison. Whatever was 
done there, he was the one who did 
it. 23 The keeper of the prison paid no 
attention to anything that was in Jo¬ 
seph’s charge, because the Lord was 
with him. And whatever he did, the 
Lord made it succeed. 


Joseph InterpretsTwo Prisoners' 
Dreams 

A A Sometime after this, the cup- 

l \J bearer of the king of Egypt 
and his baker committed an offense 
against their lord the king of Egypt. 
2 And Pharaoh was angry with his two 
officers, the chief cupbearer and the 
chief baker, 3 and he put them in cus¬ 
tody in the house of the captain of the 
guard, in the prison where Joseph was 
confined. 4 The captain of the guard 
appointed Joseph to be with them, 
and he attended them. They contin¬ 
ued for some time in custody. 

5 And one night they both 
dreamed—the cupbearer and the 
baker of the king of Egypt, who were 
confined in the prison—each his own 
dream, and each dream with its own 
interpretation. 6 When Joseph came to 
them in the morning, he saw that they 
were troubled. 7 So he asked Pharaoh’s 
officers who were with him in custody 
in his master’s house, “Why are your 
faces downcast today?” 8 They said to 
him, “We have had dreams, and there 
is no one to interpret them.” And Jo¬ 
seph said to them, “Do not interpreta¬ 
tions belong to God? Please tell them 
to me.” 

9 So the chief cupbearer told his 
dream to Joseph and said to him, “In 
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my dream there was a vine before me, 
10 and on the vine there were three 
branches. As soon as it budded, its 
blossoms shot forth, and the clusters 
ripened into grapes. 11 Pharaoh’s cup 
was in my hand, and I took the grapes 
and pressed them into Pharaoh’s cup 
and placed the cup in Pharaoh’s hand.” 
12 Then Joseph said to him, “This is its 
interpretation: the three branches are 
three days. 13 In three days Pharaoh 
will lift up your head and restore you 
to your office, and you shall place 
Pharaoh’s cup in his hand as formerly, 
when you were his cupbearer. 14 Only 
remember me, when it is well with 
you, and please do me the kindness 
to mention me to Pharaoh, and so 
get me out of this house. 15 For I was 
indeed stolen out of the land of the 
Hebrews, and here also I have done 
nothing that they should put me into 
the pit.” 

16 when the chief baker saw that 
the interpretation was favorable, he 
said to Joseph, “I also had a dream: 
there were three cake baskets on my 
head, 17 and in the uppermost basket 
there were all sorts of baked food for 
Pharaoh, but the birds were eating it 
out of the basket on my head.” 18 And 
Joseph answered and said, “This is its 
interpretation: the three baskets are 
three days. 19 In three days Pharaoh 
will lift up your head—from you!— 
and hang you on a tree. And the birds 
will eat the flesh from you.” 

20 On the third day, which was Pha¬ 
raoh’s birthday, he made a feast for all 
his servants and lifted up the head of 
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and-she branches three and-on-the-vine before-me vine and-behold in-dream-of-me 
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and-cup-of grapes clusters-of-her they-grew-ripe blossom-of-her she-came-up as-budding 
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cup-of into —them and-I-pressed the-grapes — and-I-took in-hand-of-me Pharaoh 
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Joseph to-him then-he-said Pharaoh hand-of on the-cup — and-I-placed Pharaoh 
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head-of-me on white-flour baskets-of three and-behold in-the-dream-of-me 
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but-the-bird baking products-of Pharaoh food-of from-all-of the-upper and-in-the-basket 
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and-he-said Joseph and-he-answered head-of-me from-on the-basket from —them eating 
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in-yet they days three-of the-baskets three-of interpretation-of-him this 
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from-upon-you head-of-you — Pharaoh he-will-lift-up days three-of 
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:imi) Tins dtjnh ~)W u?N“i tiki □ 1 pu?ran 

«rants-of-him in-midst-of the-ones-baking chief-of head-of and— the-cupbearers 
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— the-cupbearers chief-of he-remembered yet-not Joseph to-them he-had-interpreted 
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but-he-forgot-him Joseph 
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standing and-behold dreaming and-Pharaoh days two-years from-end-of and-he-was 
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appearance beautiful-of cows seven coming-up the-Nile from and-behold the-Nile by 
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other cows seven and-behold in-the-reed-grass and-they-fed flesh and-fat-of 
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and-they-stood flesh and-thin-of appearance bad-of the-Nile from after-them coming-up 
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the-appearance bad-of the-cows and-they-ate the-Nile edge-of on the-cows beside 
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and-the-fat the-appearance beautiful-of the-cows seven — the-flesh and-thin-of 
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seven and-behold second-time and-he-dreamed and-he-fell-asleep Pharaoh and-he-woke-up 
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ears-of-grain seven and-behold and-good fat one on-stalk going-up ears-of-grain 
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and-they-swallowed-up after-them sprouting-up east-wind and-being-blighted-of thin 
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and-the-full the-fat the-ears-of-grain seven — the-thin the-ears-of-grain 
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and-she-was-troubled in-the-morning so-he-was dream and-behold Pharaoh and-he-awoke 
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all-of and— Egypt magicians-of all-of — and-he-called and-he-sent spirit-of-him 
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Pharaoh — the-cupbearers chief-of then-he-spoke to-Pharaoh —them one-interpreting 
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with he-was-angry Pharaoh the-day remembering I offenses-of-me — to-say 
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—me the-guard captain-of house-of in-custody-of —them and-he-put servants-of-him 


the chief cupbearer and the head of 
the chief baker among his servants. 
21 He restored the chief cupbearer to 
his position, and he placed the cup in 
Pharaoh’s hand. 22 But he hanged the 
chief baker, as Joseph had interpreted 
to them. 23 Yetthe chief cupbearer did 
not remember Joseph, but forgot him. 


Joseph Interprets Pharaoh's 
Dreams 

A “1 After two whole years, Pha- 
l I raoh dreamed that he was 
standing by the Nile, 2 and behold, 
there came up out of the Nile seven 
cows attractive and plump, and they 
fed in the reed grass. 3 And behold, 
seven other cows, ugly and thin, 
came up out of the Nile after them, 
and stood by the other cows on the 
bank of the Nile. 4 And the ugly, thin 
cows ate up the seven attractive, 
plump cows. And Pharaoh awoke. 
5 And he fell asleep and dreamed 
a second time. And behold, seven 
ears of grain, plump and good, were 
growing on one stalk. 6 And behold, 
after them sprouted seven ears, thin 
and blighted by the east wind. 7 And 
the thin ears swallowed up the seven 
plump, full ears. And Pharaoh awoke, 
and behold, it was a dream. 8 So in the 
morning his spirit was troubled, and 
he sent and called for all the magi¬ 
cians of Egypt and all its wise men. 
Pharaoh told them his dreams, but 
there was none who could interpret 
them to Pharaoh. 

9 Then the chief cupbearer said to 
Pharaoh, “I remember my offenses to¬ 
day. 19 When Pharaoh was angry with 
his servants and put me and the chief 
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baker in custody in the house of the 
captain of the guard, 11 we dreamed on 
the same night, he and I, each having 
a dream with its own interpretation. 

1 2 A young Hebrew was there with us, 
a servant of the captain of the guard. 
When we told him, he interpreted our 
dreams to us, giving an interpretation 
to each man according to his dream. 

13 And as he interpreted to us, so it 
came about. I was restored to my of¬ 
fice, and the baker was hanged.” 

14 Then Pharaoh sent and called 
Joseph, and they quickly brought 
him out of the pit. And when he 
had shaved himself and changed his 
clothes, he came in before Pharaoh. 
15 And Pharaoh said to Joseph, “I have 
had a dream, and there is no one who 
can interpret it. I have heard it said of 
you that when you hear a dream you 
can interpret it.” 16 Joseph answered 
Pharaoh, “It is not in me; God will 
give Pharaoh a favorable answer.”' 
17 Then Pharaoh said to Joseph, “Be¬ 
hold, in my dream I was standing on 
the banks of the Nile. 18 Seven cows, 
plump and attractive, came up out 
of the Nile and fed in the reed grass. 
19 Seven other cows came up after 
them, poor and very ugly and thin, 
such as I had never seen in all the land 
of Egypt. 20 And the thin, ugly cows 
ate up the first seven plump cows, 
2 i but when they had eaten them no 
one would have known that they had 
eaten them, for they were still as ugly 
as at the beginning. Then I awoke. 
22 1 also saw in my dream seven ears 
growing on one stalk, full and good. 
23 Seven ears, withered, thin, and 

1 Or (compare Samaritan, Septuagint) Without 
God it is not possible to give Pharaoh an answer 
about his welfare 
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and-he I one in-night dream and-we-dreamed the-ones-baking chief-of and— 
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young-man with-us and-there we-dreamed dream-of-him according-to-interpretation-of man 
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and—him office-of-me at he-restored —me he-was so to-us he-interpreted 
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Joseph — and-he-called Pharaoh then-he-sent he-was-hanged 
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dream Joseph to Pharaoh and-he-said Pharaoh to then-he-came clothes-of-him 
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about-you I-have-heard and-I —him there-is-not and-one-interpreting I-have-dreamed 
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then-he-spoke Pharaoh peace-of with he-will-answer God apart-from-me to-say 
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the-Nile edge-of on standing behold-I in-the-dream-of-me Joseph to Pharaoh 
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coming-up other cows seven and-behold in-the-reed-grass and-they-fed appearance 

tpni -xb nm nipm inn nNh niym nftn ihnnN 

* s* t i at t 'j -: i : - *j j t : 

I-have-seen not flesh and-thin-of very appearance and-bad-of poor after-them 
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the-thin the-cows and-they-ate as-to-the-badness Egypt land-of in-all-of as-they 
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to but-they-went-in the-fat the-first the-cows seven — and-the-bad 
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inner-parts-of-them to they-went that he-was-known and-not inner-parts-of-them 
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and-I-saw then-I-awoke at-the-beginning as bad for-appearances-of-them 
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full one on-stalk coming-up ears-of-grain seven and-behold in-the-dream-of-me 
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being-blighted-of thin being-withered ears-of-grain seven and-behold and-good 
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— the-thin the-ears-of-grain and-they-swallowed-up after-them sprouting east-wind 
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but-there-was-not the-magicians to and-I-said the-good the-ears-of-grain seven 
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he one Pharaoh dream-of Pharaoh to Joseph then-he-said to-me one-explaining 
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the-good cows seven to-Pharaoh he-has-revealed doing the-God what — 
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dream they years seven the-good the-ears-of-grain and-seven they years seven 
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after-them the-ones-coming-up and-the-ugly the-lean the-cows and-seven he one 
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the-east-wind being-blighted-of the-empty the-ears-of-grain and-seven they years seven 
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Pharaoh to I-told that the-word he famine years-of seven they-are 
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years seven behold Pharaoh — he-has-shown doing the-God what 
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years-of seven but-they-will-arise Egypt land-of in-all-of great plenty coming 
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Egypt in-land-of the-plenty all-of and-he-will-be-forgotten after-them famine 
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Egypt land-of over and-let-him-set-him and-wise being-discerning man 


in-the-land 
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Pharaoh 
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and-let-him-take-one-fifth the-land over overseers and-let-him-appoint Pharaoh let-him-do 
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onxa pN2 pnn iu)n 2222 2U> y2b>P yikb ri2p2p 

• at : • ’ vjv : t 1 iv: • jv •: t t t j** : - v : * v t t 1 *t • : 

Egypt in-land-of they-will-be that the-famine years-of for-seven for-the-land for-store 


blighted by the east wind, sprouted 
after them, 24 and the thin ears swal¬ 
lowed up the seven good ears. And I 
told it to the magicians, but there was 
no one who could explain it to me.” 

2 5 Then Joseph said to Pharaoh, 
“The dreams of Pharaoh are one; 
God has revealed to Pharaoh what 
he is about to do. 26 The seven good 
cows are seven years, and the seven 
good ears are seven years; the dreams 
are one. 27 The seven lean and ugly 
cows that came up after them are 
seven years, and the seven empty 
ears blighted by the east wind are 
also seven years of famine. 28 It is as I 
told Pharaoh; God has shown to Pha¬ 
raoh what he is about to do. 29 There 
will come seven years of great plenty 
throughout all the land of Egypt, 
30 but after them there will arise seven 
years of famine, and all the plenty will 
be forgotten in the land of Egypt. The 
famine will consume the land, 31 and 
the plenty will be unknown in the 
land by reason of the famine that will 
follow, for it will be very severe. 32 And 
the doubling of Pharaoh’s dream 
means that the thing is fixed by God, 
and God will shortly bring it about. 
33 Now therefore let Pharaoh select a 
discerning and wise man, and set him 
over the land of Egypt. 34 Let Pharaoh 
proceed to appoint overseers over the 
land and take one-fifth of the produce 
of the land' of Egypt during the seven 
plentiful years. 35 And let them gather 
all the food of these good years that 
are coming and store up grain under 
the authority of Pharaoh for food in 
the cities, and let them keep it. 36 That 
food shall be a reserve for the land 
against the seven years of famine that 
are to occur in the land of Egypt, so 

'Or over the land and organize the land 


41:24 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'WH 
41:24 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'WH 
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thatthelandmay not perish through 
the famine.” 

Joseph Rises to Power 

37 This proposal pleased Pharaoh 
and all his servants. 38 And Pharaoh 
said to his servants, “Can we find a 
man like this, in whom is the Spirit 
of God?”' 39 Then Pharaoh said to Jo¬ 
seph, “Since God has shown you all 
this, there is none so discerning and 
wise as you are. 40 You shall be over my 
house, and all my people shall order 
themselves as you command. 2 Only 
as regards the throne will I be greater 
than you.” 41 And Pharaoh said to Jo¬ 
seph, “See, 1 have set you over all the 
land of Egypt.” 42 Then Pharaoh took 
his signet ring from his hand and put 
it on Joseph’s hand, and clothed him 
in garments of fine linen and put a 
gold chain about his neck. 43 And he 
made him ride in his second chariot. 
And they called out before him, “Bow 
the knee!” 3 Thus he set him over all 
the land of Egypt. 44 Moreover, Pha¬ 
raoh said to Joseph, “I am Pharaoh, 
and without your consent no one shall 
lift up hand or foot in all the land of 
Egypt.” 45 And Pharaoh called Jo¬ 
seph’s name Zaphenath-paneah. And 
he gave him in marriage Asenath, the 
daughter of Potiphera priest of On. 
So Joseph went out over the land of 
Egypt. 

46 Joseph was thirty years old when 
he entered the service of Pharaoh 
king of Egypt. And Joseph went out 
from the presence of Pharaoh and 
went through all the land of Egypt. 
47 During the seven plentiful years the 
earth produced abundantly, 48 and he 
gathered up all the food of these seven 
years, which occurred in the land of 
Egypt, and put the food in the cities. 
He put in every city the food from the 
fields around it. 49 And Joseph stored 

1 Or of the gods 2 Hebrew and according to your 
command all my people shall kiss the ground 
3 Abrek, probably an Egyptian word, similar in 
sound to the Hebrew word meaning to kneel 


41:46 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, "011*1 
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Potiphera daughter-of Asenath to-him she-bore whom the-famine year-of she-came 


_, 3 n$2n 

for Manasseh 

rT 3 _: ?3 

J** T 

house-of all-of 

'nan 


Tonn 


and— 


nw tin *\vv *np?l 51 fps 

the-firstborn name-of — Joseph and-he-called On priest-of 

nto yt ?ni) -bz tin dt^n 'ivi 

hardship-of-me all-of — God he-has-made-forget-me 

-'3 onflN Nip du; nNi52 nna 

• j— s r • at : v jt't i* •• “ J” r : r t 

he-has-made-fruitful-me for Ephraim he-called the-second name-of and— father-of-me 

yn&n ynu) 53 pN3 ot'Vn 

at t - j*’ * ~ iv t v : • - r: t ’ vjv : i* v: 
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up grain in great abundance, like the 
sand of the sea, until he ceased to 
measure it, for it could not be mea¬ 
sured. 

5 <) Before the year of f amine came, 
two sons were born to Joseph. 
Asenath, the daughter of Potiphera 
priest of On, bore them to him. 51 Jo¬ 
seph called the name of the firstborn 
Manasseh. “For,” he said, “God has 
made me forget all my hardship and 
all my father’s house.”' 52 The name of 
the second he called Ephraim, “For 
God has made me fruitful in the land 
of my affliction.”- 2 

53 The seven years of plenty that oc¬ 
curred in theland of Egypt came to an 
end, 54 and the seven years of famine 
began to come, as Joseph had said. 
There was famine in all lands, but in 
all the land of Egypt there was bread. 
55 When all the land of Egypt was fam¬ 
ished, the people cried to Pharaoh for 
bread. Pharaoh said to all the Egyp¬ 
tians, “Go to Joseph. What he says to 
you, do.” 

56 So when the famine had spread 
over all the land, Joseph opened all 
the storehouses 3 and sold to the Egyp¬ 
tians, for the f amine was severe in the 
land of Egypt. 57 Moreover, all the 
earth came to Egypt to Joseph to buy 
grain, because the famine was severe 
over all the earth. 


Joseph's Brothers Go to Egypt 

A T When Jacob learned that there 
i Z was grain for sale in Egypt, he 
said to his sons, “Why do you look at 
one another?” 2 And he said, “Behold, 
I have heard that there is grain for 
sale in Egypt. Go down and buy grain 
for us there, that we may live and not 
die.” 3 So ten of Joseph’s brothers went 
down to buy grain in Egypt. 4 But Ja¬ 
cob did not send Benjamin, Joseph’s 
brother, with his brothers, for he 
feared that harm might happen to 
him. 5 Thus the sons of Israel came to 

'Manasseh sounds like the Hebrew for making 
to forget 2 Ephraim sounds like the Hebrew for 
making fruitful 3 Hebrew all that was in them 


41:56 a-a probably read 13 nmfc ; 

cf. Septuagint, Syriac 

42:3 a many Flebrew manuscripts, 

Vulgate, 






GENESIS 42:6-18 


102 


Hebrew (BHS) 


buy among the others who came, for 
the famine was in the land of Canaan. 

6 Now Joseph was governor over 
the land. He was the one who sold to 
all the people of the land. And Joseph’s 
brothers came and bowed themselves 
before him with their faces to the 
ground. 7 Joseph saw his brothers and 
recognized them, but he treated them 
like strangers and spoke roughly to 
them. “Where do you come from?” 
he said. They said, “From the land of 
Canaan, to buy food.” 8 And Joseph 
recognized his brothers, but they 
did not recognize him. 9 And Joseph 
remembered the dreams that he had 
dreamed of them. And he said to 
them, “You are spies; you have come 
to see the nakedness of the land.” 

10 They said to him, “No, my lord, 
your servants have come to buy food. 

11 We are all sons of one man. We are 
honest men. Your servants have never 
been spies.” 

12 He said to them, “No, it is the 
nakedness of the land that you have 
come to see.” 13 And they said, “We, 
your servants, are twelve brothers, 
the sons of one man in the land of 
Canaan, and behold, the youngest is 
this day with our father, and one is no 
more.” 14 But Joseph said to them, “It 
is as I said to you. You are spies. J5 By 
this you shall be tested: by the life of 
Pharaoh, you shall not go from this 
place unless your youngest brother 
comes here. 16 Send one of you, and 
let him bring your brother, while you 
remain confined, that your words 
may be tested, whether there is truth 
in you. Or else, by the life of Pharaoh, 
surely you are spies.” 17 And he put 
them all together in custody for three 
days. 

18 On the third day Joseph said to 
them, “Do this and you will live, for 


42:10 a Samaritan Pentateuch 
manuscripts, Septuagint, Syriac, V 
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grain bags-of-them — that-they-fill-up Joseph and-he-commanded among-eyes-of-them 
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food to-them and-to-give sack-of-him to man money-of-them and-to-return 
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on grain-of-them — then-they-lifted thus for-them and-he-did for-the-journey 

ipi 22 tin iriNi nnai 27 two 13*7*1 omon 

* v t v t ' : • - it • i : ay •• 

the-one and-he-opened from-there and-they-went donkeys-of-them 
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brothers-of-him 
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to and-he-said sack-of-him in-mouth-of he and-behold 
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in-sack-of-me behold and-also money-of-me he-has-been-returned 
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this what to-say brother-of-him to man and-they-trembled heart-of-them 
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Jacob to when-they-came to-us God he-has-done 
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and-he-went-out 
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land-of-DIR father-of-them 


I fear God: 19 if you are honest men, 
let one of your brothers remain con¬ 
fined where you are in custody, and 
let the rest go and carry grain for the 
famine of your households, 29 and 
bring your youngest brother to me. 
So your words will be verified, and 
you shall not die.” And they did so. 
21 Then they said to one another, “In 
truth we are guilty concerning our 
brother, in that we saw the distress of 
his soul, when he begged us and we 
did not listen. That is why this distress 
has come upon us.” 22 And Reuben an¬ 
swered them, “Did I not tell you not 
to sin against the boy? But you did 
not listen. So now there comes a reck¬ 
oning for his blood.” 23 They did not 
know that Joseph understood them, 
for there was an interpreter between 
them. 24 Then he turned away from 
them and wept. And he returned to 
them and spoke to them. And he took 
Simeon from them and bound him 
before their eyes. 23 And Joseph gave 
orders to fill their bags with grain, and 
to replace every man’s money in his 
sack, and to give them provisions for 
the journey. This was done for them. 

26 Then they loaded their donkeys 
with their grain and departed. 27 And 
as one of them opened his sack to 
give his donkey fodder at the lodging 
place, he saw his money in the mouth 
of his sack. 28 He said to his brothers, 
“My money has been put back; here 
it is in the mouth of my sack!” At this 
their hearts failed them, and they 
turned trembling to one another, say¬ 
ing, “What is this that God has done 
to us?” 

29 When they came to Jacob their 
father in the land of Canaan, they told 
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him all that had happened to them, 
saying, 3, “The man, the lord of the 
land, spoke roughly to us and took 
us to be spies of the land. 3 > But we 
said to him, ‘We are honest men; we 
have never been spies. 32 We are twelve 
brothers, sons of our father. One is no 
more, and the youngest is this day 
with our father in the land of Canaan.’ 
33 Then the man, the lord of the land, 
said to us, ‘By this I shall know that 
you are honest men: leave one of your 
brothers with me, and take grain for 
the famine of your households, and 
go your way. 34 Bring your youngest 
brother to me. Then I shall know that 
you are not spies but honest men, and 
I will deliver your brother to you, and 
you shall trade in the land.’ ” 

35 As they emptied their sacks, be¬ 
hold, every man’s bundle of money 
was in his sack. And when they and 
their father saw their bundles of 
money, they were afraid. 36 And Jacob 
their father said to them, “You have 
bereaved me of my children: Joseph 
is no more, and Simeon is no more, 
and now you would take Benjamin. 
All this has come against me.” 37 Then 
Reuben said to his father, “Kill my 
two sons if I do not bring him back to 
you. Put him in my hands, and I will 
bring him back to you.” 3 » But he said, 
“My son shall not go down with you, 
for his brother is dead, and he is the 
only one left. If harm should happen 
to him on the journey that you are to 
make, you would bring down my gray 
hairs with sorrow to Sheol.” 

Joseph's Brothers Return to Egypt 

A Q Now the famine was severe in 
IJ the land. 2 And when they had 
eaten the grain that they had brought 
from Egypt, their father said to them, 
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ii'wn D3'nhnoN '33 nwion noin tni 

j. T v •• i : : - <• : t - ' v v - v : 
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“Go again, buy us a little food.” 3 But 
Judah said to him, “The man solemn¬ 
ly warned us, saying, ‘You shall not see 
my face unless your brother is with 
you.’ 4 If you will send our brother 
with us, we will go down and buy you 
food. 5 But if you will not send him, 
we will not go down, for the man said 
to us, ‘You shall not see my face, un¬ 
less your brother is with you.’ ” 6 Israel 
said, “Why did you treat me so badly 
as to tell the man that you had an¬ 
other brother?” 7 They replied, “The 
man questioned us carefully about 
ourselves and our kindred, saying, ‘Is 
your father still alive? Do you ha ve an¬ 
other brother?’ What we told him was 
in answer to these questions. Could 
we in any way know that he would 
say, ‘Bring your brother down’?” 8 And 
Judah said to Israel his father, “Send 
the boy with me, and we will arise and 
go, that we may live and not die, both 
we and you and also our little ones. 
9 1 will be a pledge of his safety. From 
my hand you shall require him. If I do 
not bring him back to you and set him 
before you, then let me bear the blame 
forever. 10 If we had not delayed, we 
would now have returned twice.” 

11 Then their father Israel said to 
them, “If it must be so, then do this: 
take some of the choice f ruits of the 
land in your bags, and carry a present 
down to the man, a little balm and a 
little honey, gum, myrrh, pistachio 
nuts, and almonds. 17 Take double the 
money with you. Carry back with you 
the money that was returned in the 
mouth of your sacks. Perhaps it was 
an oversight. 13 Take also your brother, 
and arise, go again to the man. 14 May 
God Almighty 1 grant you mercy before 

7 Hebrew El Shaddai 
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the man, and may he send back your 
other brother and Benjamin. And as 
for me, if I am bereaved of my chil¬ 
dren, I am bereaved.” 

15 So the men took this present, 
and they took double the money with 
them, and Benjamin. They arose and 
went down to Egypt and stood before 
Joseph. 

16 When Joseph saw Benjamin 
with them, he said to the steward of 
his house, “Bring the men into the 
house, and slaughter an animal and 
make ready, for the men are to dine 
with me at noon.” 17 The man did as 
Joseph told him and brought the men 
to Joseph’s house. 18 And tire men were 
afraid because they were brought to 
Joseph’s house, and they said, “It is 
because of the money, which was re¬ 
placed in our sacks the first time, that 
we are brought in, so that he may as¬ 
sault us and fall upon us to make us 
servants and seize our donkeys.” 19 So 
they went up to the steward of Joseph’s 
house and spoke with him at the door 
of the house, 2 °and said, “Oh, my lord, 
we came down the first time to buy 
food. 21 And when we came to the 
lodging place we opened our sacks, 
and there was each man’s money in 
the mouth of his sack, our money 
in full weight. So we have brought it 
again with us, 22 and we have brought 
other money down with us to buy 
food. We do not know who put our 
money in our sacks.” 23 He replied, 
“Peace to you, do not be afraid. Your 
God and the God of your father has 
put treasure in your sacks for you. 
I received your money.” Then he 
brought Simeon out to them. 24 And 
when the man had brought the men 
into Joseph’s house and given them 
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face-of-him then-he-washed 
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son-of-me may-he-be-gracious-you God 

ftN vnni 
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and-he-said 
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the-firstborn before-him and-they-sat to-Egyptians 
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and-he-was-taken neighbor-of-him at man 
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Benjamin portion-of but-she-was-great to-them 
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according-to-birthright-of-him 
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the-men and-they-were-amazed 
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water, and they had washed their feet, 
and when he had given their donkeys 
fodder, 25 they prepared the present 
for Joseph’s coming at noon, for they 
heard that they should eat bread there. 

26 When Joseph came home, they 
brought into the house to him the 
present that they had with them and 
bowed down to him to the ground. 
27 And he inquired about their wel¬ 
fare and said, “Is your father well, 
the old man of whom you spoke? 
Is he still alive?” 2 «They said, “Your 
servant our father is well; he is still 
alive.” And they bowed their heads 
and prostrated themselves. 29 And he 
lifted up his eyes and saw his brother 
Benjamin, his mother’s son, and said, 
“Is this your youngest brother, of 
whom you spoke to me? God be gra¬ 
cious to you, my son!” 39 Then Joseph 
hurried out, for his compassion grew 
warm for his brother, and he sought 
a place to weep. And he entered his 
chamber and wept there. 31 Then he 
washed his face and came out. And 
controlling himself he said, “Serve 
the food.” 32 They served him by him¬ 
self, and them by themselves, and the 
Egyptians who ate with him by them¬ 
selves, because the Egyptians could 
not eat with the Hebrews, for that 
is an abomination to the Egyptians. 
33 And they sat before him, the first¬ 
born according to his birthright and 
the youngest according to his youth. 
And the men looked at one another in 
amazement. 34 Portions were taken to 
them from Joseph’s table, but Benja¬ 
min’s portion was five times as much 
as any of theirs. And they drank and 
were merry 1 with him. 

1 Hebrew and became intoxicated 


43:26 a sic Masoretic Text 
43:28 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, p linniP*! 
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Joseph Tests His Brothers 

A A Then he commanded the 
ii steward of his house, “Fill the 
men’s sacks with food, as much as they 
can carry, and put each man’s money 
in the mouth of his sack, 2 and put my 
cup, the silver cup, in the mouth of the 
sack of the youngest, with his money 
for the grain.” And he did as Joseph 
told him. 

3 As soon as the morning was light, 
the men were sent away with their 
donkeys. 4 They had gone only a short 
distance from the city. Now Joseph 
said to his steward, “Up, follow af¬ 
ter the men, and when you overtake 
them, say to them, ‘Why have you 
repaid evil for good? 1 5 Is it not f rom 
this that my lord drinks, and by this 
that he practices divination? You have 
done evil in doing this.’ ” 

When he overtook them, he spoke 
to them these words. 7 They said to 
him, “Why does my lord speak such 
words as these? Far be it from your 
servants to do such a thing! 8 Be¬ 
hold, the money that we found in 
the mouths of our sacks we brought 
back to you from the land of Canaan. 
How then could we steal silver or gold 
from your lord’s house? 9 Whichever 
of your servants is f ound with it shall 
die, and we also will be my lord’s ser¬ 
vants.” ,0 He said, “Let it be as you say: 
he who is found with it shall be my 
servant, and the rest of you shall be 
innocent.” 11 Then each man quickly 
lowered his sack to the ground, and 
each man opened his sack. 12 And he 
searched, beginning with the eldest 
and ending with the youngest. And 
the cup was found in Benjamin’s sack. 

1 Septuagint (compare Vulgate) adds Why have 
you stolen my silver cup? 


44:8 a read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Syriac, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
'3FI 
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13 Then they tore their clothes, and ev¬ 
ery man loaded his donkey, and they 
returned to the city. 

14 When Judah and his brothers 
came to Joseph’s house, he was still 
there. They fell before him to the 
ground. 15 Joseph said to them, “What 
deed is this that you have done? Do 
you not know that a man like me can 
indeed practice divination?” 16 And 
Judah said, “What shall we say to my 
lord? What shall we speak? Or how 
can we clear ourselves? God has found 
out the guilt of your servants; behold, 
we are my lord’s servants, both we and 
he also in whose hand the cup has 
been found.” 17 But he said, “Far be it 
from me that I should do so! Only the 
man in whose hand the cup was found 
shall be my servant. But as for you, go 
up in peace to your father.” 

18 Then Judah went up to him and 
said, “Oh, my lord, please let your ser¬ 
vant speak a word in my lord’s ears, 
and let not your anger burn against 
your servant, for you are like Pharaoh 
himself. 19 My lord asked his servants, 
saying, ‘Have you a father, or a broth¬ 
er?’ 20 And we said to my lord, ‘We 
have a father, an old man, and a young 
brother, the child of his old age. His 
brother is dead, and he alone is left of 
his mother’s children, and his father 
loves him.’ 21 Then you said to your 
servants, ‘Bring him down to me, that 
I may set my eyes on him.’ 22 We said 
to my lord, ‘The boy cannot leave his 
father, for if he should leave his father, 
his father would die.’ 23 Then you said 
to your servants, ‘Unless your young¬ 
est brother comes down with you, you 
shall not see my f ace again.’ 

24 “When we went back to your 
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servant my father, we told him the 
words of my lord. 25 And when our 
father said, ‘Go again, buy us a little 
food,’ 26 we said, ‘We cannot go down. 
If our youngest brother goes with us, 
then we will go down. For we cannot 
see the man’s face unless our youngest 
brother is with us.’ 27 Then your ser¬ 
vant my father said to us, ‘You know 
that my wife bore me two sons. 23 One 
lef t me, and I said, “Surely he has been 
torn to pieces,” and I have never seen 
him since. 29 If you take this one also 
from me, and harm happens to him, 
you will bring down my gray hairs in 
evil to Sheol.’ 

30 “Now therefore, as soon as I come 
to your servant my father, and the boy 
is not with us, then, as his life is bound 
up in the boy’s life, 31 as soon as he sees 
that the boy is not with us, he will die, 
and your servants will bring down the 
gray hairs of your servant our father 
with sorrow to Sheol. 32 For your ser¬ 
vant became a pledge of safety for the 
boy to my father, saying, ‘If I do not 
bring him back to you, then I shall 
bear the blame before my f ather all my 
life.’ 33 Now therefore, please let your 
servant remain instead of the boy as 
a servant to my lord, and let the boy 
go back with his brothers. 34 For how 
can I go back to my father if the boy is 
not with me? I fear to see the evil that 
would find my f ather.” 


Joseph Provides for His Brothers 
and Family 



Then Joseph could not con¬ 
trol himself before all those 


who stood by him. He cried, “Make 


everyone go out from me.” So no one 
stayed with him when Joseph made 


himself known to his brothers. 2 And 


44:31 a insert, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, UFIN 
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to-Pharaoh for-father and-he-has-put-me the-God but here —me you-sent 
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make-haste Egypt land-of in-all-of and-one-ruling house-of-him to-all-of and-for-lord 
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Joseph son-of-you he-says thus to-him and-you-are-to-say father-of-me to and-go-up 
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stand-you-still not to-me come-down Egypt to-all-of for-lord God he-has-set-me 
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you to-me 
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and-herd-of-you 
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-you children-of 
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to-you that 

and-all-of and-house-of-you 

you you-are-impoverished lest famine 
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mouth-of-me that Benjamin 

brother-of-me and-eyes-of 

seeing eyes- 

-of-you and-behold 


bias -ba tin bab ormmtf :oabN nanpn 

honor-of-me all-of — to-father-of-me and-you-are-to-tell to-you the-one-speaking 
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and-you-are-to-hasten 
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you-have-seen 
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that 


-ba 

T 
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he wept aloud, so that the Egyptians 
heard it, and the household of Pha¬ 
raoh heard it. 3 And Joseph said to his 
brothers, “I am Joseph! Is my father 
still alive?” But his brothers could not 
answer him, for they were dismayed 
at his presence. 

4 So Joseph said to his brothers, 
“Come near to me, please.” And they 
came near. And he said, “I am your 
brother, Joseph, whom you sold into 
Egypt. 5 And now do not be distressed 
or angry with yourselves because you 
sold me here, for God sent me before 
you to preserve life. 6 For the famine 
has been in the land these two years, 
and there are yet five years in which 
there will be neither plowing nor har¬ 
vest. 7 And God sent me before you to 
preserve for you a remnant on earth, 
and to keep alive for you many sur¬ 
vivors. 8 So it was not you who sent 
me here, but God. He has made me 
a father to Pharaoh, and lord of all 
his house and ruler over all the land 
of Egypt. 9 Hurry and go up to my fa¬ 
ther and say to him, ‘Thus says your 
son Joseph, God has made me lord of 
all Egypt. Come down to me; do not 
tarry. 10 You shall dwell in the land of 
Goshen, and you shall be near me, 
you and your children and your chil¬ 
dren’s children, and your flocks, your 
herds, and all that you have. 11 There I 
will provide for you, for there are yet 
five years of famine to come, so that 
you and your household, and all that 
you have, do not come to poverty.’ 
12 And now your eyes see, and the eyes 
of my brother Benjamin see, that it is 
my mouth that speaks to you. 13 You 
must tell my father of all my honor in 
Egypt, and of all that you have seen. 


45:6 a sic L; many Hebrew 
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Hurry and bring my father down 
here.” 14 Then he fell upon his brother 
Benjamin’s neck and wept, and Ben¬ 
jamin wept upon his neck. 15 And he 
kissed all his brothers and wept upon 
them. After that his brothers talked 
with him. 

16 when the report was heard in 
Pharaoh’s house, “Joseph’s brothers 
have come,” it pleased Pharaoh and 
his servants. 17 And Pharaoh said to 
Joseph, “Say to your brothers, ‘Do 
this: load your beasts and go back to 
the land of Canaan, 18 and take your 
f ather and your households, and come 
to me, and I will give you the best of 
the land of Egypt, and you shall eat 
the fat of the land.’ 19 And you, Joseph, 
are commanded to say, ‘Do this: take 
wagons from the land of Egypt for 
your little ones and for your wives, 
and bring your father, and come. 
29 Have no concern for 1 your goods, 
for the best of all the land of Egypt is 
yours.’ ” 

21 The sons of Israel did so: and Jo¬ 
seph gave them wagons, according to 
the command of Pharaoh, and gave 
them provisions for the journey. 22 To 
each and all of them he gave a change 
of clothes, but to Benjamin he gave 
three hundred shekels 2 of silver and 
five changes of clothes. 23 To his father 
he sent as follows: ten donkeys loaded 
with the good things of Egypt, and ten 
female donkeys loaded with grain, 
bread, and provision for his father on 
the journey. 24 Then he sent his broth¬ 
ers away, and as they departed, he said 
to them, “Do not quarrel on the way.” 

25 So they went up out of Egypt and 
came to the land of Canaan to their 
father Jacob. 26 And they told him, 
“Joseph is still alive, and he is ruler 

’ Hebrew Let your eye not pity 2 A shekel was 
about 2/5 ounce or 11 grams 
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Egypt-DIR with-you I-will-go-down 
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:inN nNt;*? nina nVu> 

i y t i : - j- t v 
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Jacob — Israel sons-of and-they-carried 
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daughters-of-him with-him sons-of-him and-sons-of sons-of-him with-him 
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with-him he-brought seed-of-him and-all-of sons-of-him and-daughters-of 
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Jacob Egypt-DIR the-ones-coming Israel sons-of names-of now-these Egypt-DIR 
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and-Pallu Hanoch Reuben and-sons-of Reuben Jacob f'lrstborn-of and-sons-of-him 
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over all the land of Egypt.” And his 
heart became numb, for he did not 
believe them. 27 But when they told 
him all the words of Joseph, which he 
had said to them, and when he saw the 
wagons that Joseph had sent to carry 
him, the spirit of their father Jacob re¬ 
vived. 28 And Israel said, “It is enough; 
Joseph my son is still alive. I will go 
and see him before I die.” 

Joseph Brings His Family to Egypt 

A S° I srae l t°°k his journey 

l with all that he had and came 
to Beersheba, and offered sacrifices 
to the God of his father Isaac. 2 And 
God spoke to Israel in visions of the 
night and said, “Jacob, Jacob.” And he 
said, “Here I am.” 3 Then he said, “I 
am God, the God of your father. Do 
not be afraid to go down to Egypt, for 
there I will make you into a great na¬ 
tion. 4 1 myself will go down with you 
to Egypt, and I will also bring you up 
again, and Joseph’s hand shall close 
your eyes.” 

5 Then Jacob set out from Beer¬ 
sheba. The sons of Israel carried Ja¬ 
cob their father, their little ones, and 
their wives, in the wagons that Pha¬ 
raoh had sent to carry him. 6 They also 
took their livestock and their goods, 
which they had gained in the land of 
Canaan, and came into Egypt, Jacob 
and all his offspring with him, 7 his 
sons, and his sons’ sons with him, his 
daughters, and his sons’ daughters. 
All his offspring he brought with him 
into Egypt. 

8 Now these are the names of the 
descendants of Israel, who came into 
Egypt, Jacob and his sons. Reuben, 
Jacob’s firstborn, 9 and the sons of 
Reuben: Hanoch, Pallu, Hezron, and 
Carmi. 10 The sons of Simeon: Je¬ 
muel, Jamin, Ohad, Jachin, Zohar, and 
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Shaul, the son of a Canaanite woman. 
11 The sons of Levi: Gershon, Kohath, 
and Merari. 12 The sons of Judah: Er, 
Onan, Shelah, Perez, and Zerah (but 
Er and Onan died in the land of Ca¬ 
naan); and the sons of Perez were 
Hezron and Hamul. 13 The sons of 
Issachar: Tola, Puvah, Yob, and Shim- 
ron. 14 The sons of Zebulun: Sered, 
Elon, and Jahleel. 15 These are the 
sons of Leah, whom she bore to Jacob 
in Paddan-aram, together with his 
daughter Dinah; altogether his sons 
and his daughters numbered thirty- 
three. 

16 The sons of Gad: Ziphion, Haggi, 
Shuni, Ezbon, Eri, Arodi, and Areli. 
17 The sons of Asher: Imnah, Ishvah, 
Ishvi, Beriah, with Serah their sister. 
And the sons of Beriah: Heber and 
Malchiel. 18 These are the sons of Zil- 
pah, whom Laban gave to Leah his 
daughter; and these she bore to Ja¬ 
cob—sixteen persons. 

19 The sons of Rachel, Jacob’s 
wife: Joseph and Benjamin. 29 And 
to Joseph in the land of Egypt were 
born Manasseh and Ephraim, whom 
Asenath, the daughter of Potiphera 
the priest of On, bore to him. 21 And 
the sons of Benjamin: Bela, Becher, 
Ashbel, Gera, Naaman, Ehi, Rosh, 
Muppim, Huppim, and Ard. 22 These 
are the sons of Rachel, who were born 
to Jacob—fourteen persons in all. 

23 The son' of Dan: Hushim. 24 The 
sons of Naphtali: Jahzeel, Guni, Jezer, 
and Shillem. 25 These are the sons of 
Bilhah, whom Laban gave to Rachel 
his daughter, and these she bore to 
Jacob—seven persons in all. 

26 All the persons belonging to Ja¬ 
cob who came into Egypt, who were 
his own descendants, not including 
Jacob’s sons’ wives, were sixty-six per¬ 
sons in all. 27 And the sons of Joseph, 
who were born to him in Egypt, were 
two. All the persons of the house of 

' Hebrew sons 


46:13 a sic L; many Hebrew 
manuscripts, 'feP 


nnp liuru 'iV mi n :nnyjnn -p VinP nnyi 

i* t : lt a*" ir : r - s - : i~ 1 v it: - a : 

and-Merari Kohath Gershon Levi and-sons-of the-Canaanite son-of and-Shaul and-Zohar 

ny nob mti psi nVuh niai ny rnirr mi 12 

<•• T T- -ATT * YJVT IT ** : * -JT i S‘* T : J” i 

Er but-he-died and-Zerah and-Perez and-Shelah and-Onan Er Judah and-sons-of 

yen 13 :Vipni jinsn pa Pp |yin pan jjiNi 

and-sons-of and-Hamul Hezron Perez sons-of and-they-were Canaan in-land-of and-Onan 

riVm mo iVint mi 14 :poP nin roai yVin nDW 

1 1 •• : v jv ’an : : ' 1 : • : j : it*«. *jt at t • 

and-Elon Sered Zebulun and-sons-of and-Shimron and-Yob and-Puvah Tola Issachar 

nNi oVn nan hpyV mV' nba hnV m 1 hVn 15 :VtfVn'i 

i" : t ’ j— : • “ : <t : it v t •• j** : v j** r* : : - : 

and-with in-Paddan-aram to-Jacob she-bore whom Leah sons-of these and-Jahleel 

n'ly'Viy rnmi im uivi -Vn inn nn 

j* : <.t : -itt v sv t a • jt • 

thirty and-daughters-of-him sons-of-him person-of all-of daughter-of-him Dinah 

nnai ny py^i niiy nm nay “ri mii 6 :wbw 

i* -sr j* •• 1 a : v : J’ o - : 1 j : • t j** : it: 

and-Arodi Eri and-Ezbon Shuni and-Haggi Ziphion Gad and-sons-of and-three 

min nynm nun mun rm' iwx mi 17 nVmai 

-jv : it • : r : • : *jt : • : st : • •• t j** : i* : 

with-Serah and-Beriah and-Ishvi and-Ishvah Imnah Asher and-sons-of and-Areli 

naVt m hVnib :VN'nVoi mn nynn mi DnhN 

T ; . j.. . v ••< r* • : ~ v iv t • : j** : at 

Zilpah sons-of these and-Malchiel Heber Beriah and-sons-of sister-of-them 

npy'V HVn tin “rVm inn naVV pV mi muix 

to-Jacob these — and-she-bore daughter-of-him to-Leah Laban he-gave whom 

:?nmi *pv nVy' nvix ’Vm m 19 :wa 1 miyy uiv 

• r t : • 1 1" > v j“ •• t <•• : v it i m : v r m 

and-Benjamin Joseph Jacob wife-of Rachel sons-of person ten-of six-of 

nioN iV -mV' ivix bnyn pan noi'V “tVto 

- : it t : it <•••-: • - : • 1 vjv : ' : j“ t* - 

Asenath to-him she-bore whom Egypt in-land-of to-Joseph and-he-was-born 

mi 21 :onflN mx) num tin in inn jna'oia Tin 

j.. . • it : v v : iv - : v * a • j** -iv • j 
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to-him and-I-will-say 

and 

they-have-come Canaan 

rn 


JT"- T : «S l* T 

and-he-wept neck-of-him on and-he-fell to-him and-he-let-see Goshen-DIR father-of-him 

□Dsn nmoN nor -bn ^niw' idni3o niu nws ~bv 
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the-moment let-me-die Joseph to Israel and-he-said long-time neck-of-him on 

-bn *ioi' iQN'pi :>n 7pny 'd *pis tin tint nriN 

to Joseph and-he-said alive still-you that face-of-you 

ninaV htani nVuN ton n'a 
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to-Pharaoh and-I-will-tell I-will-go-up father-of-him house-of 
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in-land-of who father-of-me and-house-of brothers-of-me 

'u;an -'3 in$ 'in bu>jNni32 ^bn 
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men-of for sheep ones-shepherding-of and-the-men to-me 
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to-them that and-all-of and-herd-of-them and-flock-of-them they-have-been livestock 
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what and-he-says Pharaoh to-you he-calls when and-he-will-be they-have-brought 

H'lip rn nipn lihN DrnoNi34 ids'Ipjjq 

servants-of-you they-have-been livestock men-of then-you-shall-say occupations-of-you 
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fathers-of-us also we both now and-until from-youth-of-us 
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ones-shepherding-of all Egyptians abomination-of for Goshen in-land-of you-may-dwell 

:JNU 

sheep 
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so-he-went-in 

TNI 

and-brothers-of-me 

n^pni2 :ju?a pNp dahi ]Vxj pan and 

and-from-edge-of Goshen in-land-of and-behold-they Canaan from-land-of they-have-come 

:nina ddV dasm d'u>an nwon np*? rfiN 
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Pharaoh to-face-of and-he-presented-them men five he-took brothers-of-him 

-bn npNi DD'ipiJQ -no rnN -bn nina iqni.3 

to and-they-said occupations-of-you what brothers-of-him to Pharaoh and-he-said 

nrniiN "oa iaiian -da sf'ini) run njha 

both servants-of-you flock ones-shepherding-of Pharaoh 


in-order-that 


nin 
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father-of-me and-he-said 

DJI*? 1U>N "hi 
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to-them that and-all-of 


rijna*? 

to-Pharaoh 

bipm 
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and-herd-of-them with-f lock-of-them 


iAi *]pi' 

and-he-told Joseph 

DAN2M 


fathers-of-us also 


we 


Jacob who came into Egypt were sev¬ 
enty. 


Jacob and Joseph Reunited 

28 He had sent Judah ahead of him 
to Joseph to show the way before 
him in Goshen, and they came into 
the land of Goshen. 29 Then Joseph 
prepared his chariot and went up to 
meet Israel his father in Goshen. He 
presented himself to him and fell on 
his neck and wept on his neck a good 
while. 30 Israel said to Joseph, “Now let 
me die, since I have seen your face and 
knowthat you arestillalive.” 31 Joseph 
said to his brothers and to his father’s 
household, “I will go up and tell Pha¬ 
raoh and will say to him, ‘My brothers 
and my f ather’s household, who were 
in the land of Canaan, have come to 
me. 32 And the men are shepherds, for 
they have been keepers of livestock, 
and they have brought their flocks 
and their herds and all that they have.’ 
33 When Pharaoh calls you and says, 
‘What is your occupation?’ 34 you shall 
say, ‘Your servants have been keepers 
of livestock from our youth even un¬ 
til now, both we and our fathers,’ in 
order that you may dwell in the land 
of Goshen, for every shepherd is an 
abomination to the Egyptians.” 


Jacob's Family Settles in Goshen 

A "7 So Joseph went in and told 
l / Pharaoh, “My father and my 
brothers, with their flocks and herds 
and all that they possess, have come 
from the land of Canaan. They are 
now in the land of Goshen.” 2 And 
from among his brothers he took five 
men and presented them to Pharaoh. 
3 Pharaoh said to his brothers, “What 
is your occupation?” And they said 
to Pharaoh, “Your servants are shep¬ 
herds, as our fathers were.” 4 They said 
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to Pharaoh, “We have come to sojourn 
in the land, for there is no pasture for 
your servants’ flocks, for the famine 
is severe in the land of Canaan. And 
now, please let your servants dwell in 
the land of Goshen.” 5 Then Pharaoh 
said to Joseph, “Your father and your 
brothers have come to you. 6 The land 
of Egypt is before you. Settle your fa¬ 
ther and your brothers in the best of 
the land. Let them settle in the land 
of Goshen, and if you know any able 
men among them, put them in charge 
of my livestock.” 

7 Then Joseph brought in Jacob his 
father and stood him before Pharaoh, 
and Jacob blessed Pharaoh. 8 And 
Pharaoh said to Jacob, “How many 
are the days of the years of your life?” 
9 And Jacob said to Pharaoh, “The 
days of the years of my sojourning 
are 130 years. Few and evil have been 
the days of the years of my life, and 
they have not attained to the days of 
the years of the life of my fathers in 
the days of their sojourning.” 19 And 
Jacob blessed Pharaoh and went out 
f rom the presence of Pharaoh. 11 Then 
Joseph settled his father and his 
brothers and gave them a possession 
in the land of Egypt, in the best of the 
land, in the land of Rameses, as Pha¬ 
raoh had commanded. 17 And Joseph 
provided his father, his brothers, and 
all his father’s household with food, 
according to the number of their de¬ 
pendents. 

Joseph and the Famine 

13 Now there was no food in all the 
land, for the famine was very severe, 
so that the land of Egypt and the land 
of Canaan languished by reason of the 
f amine. 14 And Joseph gathered up all 
the money that was found in the land 
of Egypt and in the land of Canaan, 
in exchange for the grain that they 
bought. And Joseph brought the mon- 
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and-now Canaan in-land-of the-famine severe for to-servants-of-you that for-the-flock 
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Joseph to Pharaoh then-he-said Goshen in-land-of servants-of-you please let-them-dwell 
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Egypt land-of to-you they-have-come and-brothers-of-you father-of-you to-say 
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and— father-of-you — settle the-land in-best-of she before-you 
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that-there-are you-know and-if Goshen in-land-of let-them-settle brothers-of-you 
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over livestock ones-in-charge-of then-you-are-to-put-them ability men-of among-them 
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and-he-stood-him father-of-him Jacob — Joseph then-he-brought to-me what 
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to Pharaoh and-he-said Pharaoh — Jacob and-he-blessed Pharaoh before 
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days-of Pharaoh to Jacob and-he-said life-of-you years-of days-of how-many Jacob 
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they-have-been and-evil few year and-hundred-of thirty sojournings-of-me years-of 
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life-of years-of days-of — they-have-not-attained and-not life-of-me years-of days-of 
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Pharaoh — Jacob and-he-blessed sojournings-of-them in-days-of fathers-of-me 
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and— father-of-him — Joseph then-he-settled Pharaoh from-before and-he-went-out 
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the-land in-best-of Egypt in-land-of possession to-them and-he-gave brothers-of-him 
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— Joseph and-he-provided Pharaoh he-had-commanded as Rameses in-land-of 
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food father-of-him house-of all-of and— brothers-of-him and— father-of-him 
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severe for the-land in-all-of there-was-not now-food the-little-one according-to-mouth-of 
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because-of Canaan and-land-of Egypt land-of so-that-she-languished very the-famine 
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in-land-of the-one-being-found the-money all-of — Joseph and-he-gathered the-famine 
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and-he-brought buying they that for-the-grain Canaan and-in-land-of Egypt 
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trocn-land-of the-money and-he-was-spent Pharaoh house-of-DIR the-money — Joseph 
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money he-is-no-more for before-you we-are-to-die and-why food to-us give 
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mponi D ,, piDn on 2 ? *j6i' bn 2 ? jm 
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with-the-food and-he-sustained-them and-for-the-donkeys the-herd and-for-possession-of 
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the-that the-year and-he-was-completed the-that in-the-year livestock-of-them for-all-of 
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we-will-hide not to-him and-they-said the-second in-the-year to-him and-they-came 
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and-land-of-us body-of-us if not lord-of-me before he-remains not lord-of-me 
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not and-the-ground we-shali-die and-not that-we-may-live seed and-give to-Pharaoh 
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for for-Pharaoh Egypt land-of all-of — Joseph so-he-bought she-shall-be-desolate 
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inN Tnim a oyn tint 21 tnina 2 ? pNn mm 

i y vs v t t vs 1 : - : 1 v it t j* : - 
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boai njha nan □•’inn 2 ? pn n:p n 2 ? ounbn 

< : it 2 : ~ j.. .. . _ 1 . at't j i* 
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—you I-have-bought behold the-people to Joseph then-he-said land-of-them — 


ey into Pharaoh’s house. l5 And when 
the money was all spent in the land 
of Egypt and in the land of Canaan, 
all the Egyptians came to Joseph and 
said, “Give us food. Why should we 
die before your eyes? For our money is 
gone.” 16 And Joseph answered, “Give 
your livestock, and I will give you food 
in exchange for your livestock, if your 
money is gone.” 17 So they brought 
their livestock to Joseph, and Joseph 
gave them food in exchange for the 
horses, the flocks, the herds, and the 
donkeys. He supplied them with food 
in exchange for all their livestock 
that year. 18 And when that year was 
ended, they came to him the follow¬ 
ing year and said to him, “We will not 
hide from my lord that our money is 
all spent. The herds of livestock are 
my lord’s. There is nothing left in the 
sight of my lord but our bodies and 
our land. 19 Why should we die before 
your eyes, both we and our land? Buy 
us and our land for food, and we with 
our land will be servants to Pharaoh. 
And give us seed that we may live and 
not die, and that the land may not be 
desolate.” 

20 So Joseph bought all the land of 
Egypt for Pharaoh, for all the Egyp¬ 
tians sold their fields, because the 
f amine was severe on them. The land 
became Pharaoh’s. 21 As for the peo¬ 
ple, he made servants of them' from 
one end of Egypt to the other. 22 Only 
the land of the priests he did not buy, 
for the priests had a fixed allowance 
from Pharaoh and lived on the allow¬ 
ance that Pharaoh gave them; there¬ 
fore they did not sell their land. 

23 Then Joseph said to the people, 
“Behold, 1 have this day bought you 

1 Samaritan, Septuagint, Vulgate; Hebrew he 
removed them to the cities 


47:16 a insert, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Targum 
Pseudo-Jonathan, Drf? 

47:21 a-a read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, 1TIN 7'2Bn 
D'liyb; cf. Vulgate 
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and your land for Pharaoh. Now here 
is seed for you, and you shall sow the 
land. 24 And at the harvests you shall 
give a fifth to Pharaoh, and four fifths 
shall be your own, as seed for the 
field and as food for yourselves and 
your households, and as f ood for your 
little ones.” 25 And they said, “You have 
saved our lives; may it please my lord, 
we will be servants to Pharaoh.” 26 So 
Joseph made it a statute concerning 
the land of Egypt, and it stands to this 
day, that Pharaoh should have the 
fifth; the land of the priests alone did 
not become Pharaoh’s. 

27 Thus Israel settled in the land 
of Egypt, in the land of Goshen. And 
they gained possessions in it, and 
were fruitful and multiplied greatly. 
28 And Jacob lived in the land of Egypt 
seventeen years. So the days of Jacob, 
the years of his life, were 147 years. 

29 And when the time drew near 
that Israel must die, he called his son 
Joseph and said to him, “If now I have 
found favor in your sight, put your 
hand under my thigh and promise to 
deal kindly and truly with me. Do not 
bury me in Egypt, 30 but let me lie with 
my fathers. Carry me out of Egypt and 
bury me in their burying place.” He 
answered, “I will do as you have said.” 
31 And he said, “Swear to me”; and he 
swore to him. Then Israel bowed him¬ 
self upon the head of his bed . 1 


Jacob Blesses Ephraim and 
Manasseh 

A Q After this, Joseph was told, 
l O “Behold, your father is ill.” 
So he took with him his two sons, 
Manasseh and Ephraim. 2 And it was 
told to Jacob, “Your son Joseph has 


' Hebrew; Septuagint staff 
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and-they-acquired-possessions Goshen in-land-of 
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Egypt in-land-of Israel thus-he-settled 
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and-you-are-to-bury-me out-of-Egypt and-you-are-to-carry-me fathers-of-me 
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head-of upon Israel then-he-bowed-himself to-him and-he-swore to-me swear 
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the-bed on and-he-sat Israel then-he-strengthened-himself to-you he-has-come 
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'Canaan in-land-of in-Luz to-me he-appeared El-Shaddai Joseph to Jacob and-he-said 
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when-to-come-me and-I in-inheritance-of-them they-shall-be-called brothers-of-them 

-m_nn Tiyn pbn jyta pNn bnn 'by ring jisa 

distance-of when-still on-the-way Canaan in-land-of Rachel upon-me she-died from-Paddan 

:onb rvn Nin nb3N pm bu> nmpNi nmax Nib pN 
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Bethlehem that Ephrath on-way-of there and-I-buried-her Ephrath-DIR to-go land 
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Joseph and-he-said these who then-he-said Joseph sons-of — Israel when-he-saw 
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in-this God to-me 

he-has-given that 

they 

sons-of-me father-of-him to 
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:o;mNi 

'bN 

NA 

‘□rip 
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Israel now-eyes-of 

that-I-may-bless-them 

to-me 

please 

take-them 

and-he-said 
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to-him —them so-he-brought-near to-see he 

-was-able 

not from-old-age 

they-were-dull 

*l6i' -bN ’banizn 

noN;i ii :nnb 

parn 

□nb 

pwn 

Joseph to Israel 

and-he-said —them 

and-he-embraced 

—them 

and-he-kissed 
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— also God —me he-has-shown and-behold I-expected not face-of-you to-see 
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knees-of-him from-with —them Joseph then-he-made-go-out seed-of-you 
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Joseph and-he-took earth-DIR with-face-of-him and-he-bowed-himself-down 

tni bpp bN/piyo iA'p'3 otsn tin bn'AU? 

and— Israel from-left-hand-of in-right-hand-of-him Ephraim — both-of-them 

:rbN a w bNnP rco ibNafon nPn 
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to-him and-he-brought-near Israel from-right-hand-of in-left-hand-of-him Manasseh 


come to you.” Then Israel summoned 
his strength and sat up in bed. 3 And 
Jacob said to Joseph, “God Almighty’ 
appeared to me at Luz in the land of 
Canaan and blessed me, 4 and said to 
me, ‘Behold, I will make you fruitful 
and multiply you, and I will make of 
you a company of peoples and will 
give this land to your offspring after 
you for an everlasting possession.’ 
5 And now your two sons, who were 
born to you in the land of Egypt be¬ 
fore I came to you in Egypt, are mine; 
Ephraim and Manasseh shall be mine, 
as Reuben and Simeon are. 6 And the 
children that you fathered after them 
shall be yours. They shall be called 
by the name of their brothers in their 
inheritance. 7 As for me, when I came 
from Paddan, to my sorrow Rachel 
died in the land of Canaan on the way, 
when there was still some distance 7 to 
go to Ephrath, and I buried her there 
on the way to Ephrath (that is, Beth¬ 
lehem).” 

8 When Israel saw Joseph’s sons, he 
said, “Who are these?” 9 Joseph said to 
his father, “They are my sons, whom 
God has given me here.” And he said, 
“Bring them to me, please, that I may 
bless them.” 19 Now the eyes of Israel 
were dim with age, so that he could 
not see. So Joseph brought them 
near him, and he kissed them and 
embraced them. 11 And Israel said to 
Joseph, “I never expected to see your 
face; and behold, God has let me see 
your offspring also.” 12 Then Joseph 
removed them from his knees, and 
he bowed himself with his face to the 
earth. 13 And Joseph took them both, 
Ephraim in his right hand toward Is¬ 
rael’s left hand, and Manasseh in his 
left hand toward Israel’s right hand, 
and brought them near him. 14 And 

' Hebrew El Shaddai 2 Or about two hours’ 
distance 


48:13 a Septuagint (Syriac, Vulgate) 
adds aii rout;; insert DDN 
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Israel stretched out his right hand 
and laid it on the head of Ephraim, 
who was the younger, and his left 
hand on the head of Manasseh, cross¬ 
ing his hands (for Manasseh was the 
firstborn). 15 And he blessed Joseph 
and said, 

“The God before whom my fathers 
Abraham and Isaac 
walked, 

the God who has been my 
shepherd all my life long 
to this day, 

16 the angel who has redeemed me 
from all evil, bless the 
boys; 

and in them let my name be 
carried on, and the name 
of my fathers Abraham 
and Isaac; 

and let them grow into a 
multitude' in the midst 
of the earth.” 

17 When Joseph saw that his fa¬ 
ther laid his right hand on the head 
of Ephraim, it displeased him, and he 
took his father’s hand to move it from 
Ephraim’s head to Manasseh’s head. 
18 And Joseph said to his father, “Not 
this way, my father; since this one is 
the firstborn, put your right hand on 
his head.” 19 But his father refused 
and said, “I know, my son, I know. 
He also shall become a people, and he 
also shall be great. Nevertheless, his 
younger brother shall be greater than 
he, and his offspring shall become a 
multitude 2 of nations.” 29 So he blessed 
them that day, saying, 

“By you Israel will pronounce 
blessings, saying, 

‘God make you as Ephraim and as 
Manasseh.’ ” 

Thus he put Ephraim before 
Manasseh. 21 Then Israel said to Jo¬ 
seph, “Behold, I am about to die, but 
God will be with you and will bring 
you again to the land of your fathers. 
22 Moreover, I have given to you rather 
than to your brothers one mountain 
slope 3 that I took from the hand of the 
Amorites with my sword and with my 
bow.” 

' Or let them be like fish for multitude 2 Hebrew 
fullness 3 Or one portion of the land ; Hebrew 
shekem, which sounds like the town and district 
called Shechem 
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Abraham fathers-of-me and-name-of name-of-me 
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Joseph when-he-saw the-earth in-midst-of to-the-multitude and-let-them-increase and-Isaac 
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Ephraim head-of on right-hand-of-him hand-of father-of-him he-put that 
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to Joseph and-he-said Manasseh head-of on Ephraim head-of from-on 
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but-however he-shall-be-great he and-also to-people he-shall-be he also 
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he-shall-be and-seed-of-him more-than-him he-shall-be-great the-small-one brother-of-him 
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mat-I-may-tell gather-together and-he-said sons-of-him to Jacob then-he-called 
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the-days in-future-of with-you he-shall-happen what — to-you 


assemble 


EHtq 3 

Reuben 

nNiz? 
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father-of-you Israel to and-listen Jacob sons-of and-listen 

-ijv aiN td nnk naa 
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dignity preeminence-of power-of-me and-firstfruit-of strength-of-me you firstborn-of-me 

'a nhin -Vn baa ms 4 :td -irm 

j. - • - - - <- it vjv: 

because possess-you-preeminence not as-the-water reckless powerful and-preeminence-of 
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Simeon he-went-up couch-of-me you-defiled then father-of-you bed-of you-went-up 
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not in-council-of-them swords-of-them violence weapons-of brothers and-Levi 
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for glory-of-rae may-he-be-joined not in-assembly-of-them soul-of-me may-she-come 
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oxen they-hamstrung and-in-pleasure-of-them men they-killed in-nose-of-them 
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I-will-divide-them she-is-cruel for and-wrath-of-them fierce for nose-of-them being-cursed 

aiTP nrm ittiits i^nina osrsm apira 

they-shall-praise-you you Judah in-Israel and-I-will-scatter-them in-Jacob 


a iinn^ 

they-shall-bow-down 

j‘ : 

son-of-me from-prey 

V2 N’abai 
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ones-being-hostile-to-you 

niiir rna 

Judah lion 


TO? 

on-neck-of 


niA9 
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cub-of 
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hand-of-you 

:T?« 

father-of-you 


brothers-of-you 

aa ab 

y : v : 

sons-of to-you 

yna nhv 
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he-bowed-down you-have-gone-up 

pan pphQi niirra bab noj -*6io naa^p^ 

from-between nor-ruling-staff from-Judah scepter he-shall-depart not he-rouses-him 

no n 11 :d'qd nnp 1 ’ ibi nbV -> a iv r6n 

binding peoples 

oaa 


i* t : 

who and-as-lioness 


nnaa 

as-lion 


he-crouched 


obedience-of and-to-him Shiloh 


j t r -< at : 

he-shall-come that until feet-of-him 


imN 

he-washes female-donkey-of-him 


aa npnwbi n¥y 

j.. i lT . 

son-of and-to-the-choicest-vine donkey-of-him to-the-vine 


Jacob Blesses His Sons 

A Q Then Jacob called his sons 
l ✓ and said, “Gather yourselves 
together, that I may tell you what shall 
happen to you in days to come. 

2 “Assemble and listen, O sons of 

Jacob, 

listen to Israel your father. 

3 “ Reuben, you are my firstborn, 

my might, and the firstfruits 
of my strength, 
preeminent in dignity and 
preeminent in power. 

4 Unstable as water, you shall not 

have preeminence, 
because you went up to your 
father’s bed; 

then you defiled it—he went 
up to my couch! 

5 “Simeon and Levi are brothers; 

weapons of violence are their 
swords. 

6 Let my soul come not into their 

council; 

O my glory, be not joined to 
their company. 

For in their anger they killed 
men, 

and in their willfulness they 
hamstrung oxen. 

7 Cursed be their anger, for it is 

fierce, 

and their wrath, for it is cruel! 
I will divide them in Jacob 
and scatter them in Israel. 

8 “ Judah, your brothers shall praise 

you; 

your hand shall be on the 
neck of your enemies; 
your father’s sons shall bow 
down before you. 

9 Judah is a lion’s cub; 

from the prey, my son, you 
have gone up. 

He stooped down; he crouched 
as a lion 

and as a lioness; who dares 
rouse him? 

10 The scepter shall not depart 

from Judah, 

nor the ruler’s staff from 
between his feet, 
until tribute comes to him; 4 
and to him shall be the 

obedience of the peoples. 

11 Binding his foal to the vine 

and his donkey’s colt to the 
choice vine, 

he has washed his garments in 


49:8 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 11 — 49:10 p ft’lP 49:11 p fl’!) 


4 By a slight revocalization; a slight emendation 
yields (compare Septuagint, Syriac, Targum) 
until he comes to whom it belongs ; Hebrew until 
Shiloh comes, or until he comes to Shiloh 
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and his vesture in the blood 
of grapes. 

12 His eyes are darker than wine, 

and his teeth whiter than milk. 

13 “ Zebulun shall dwell at the shore 

of the sea; 

he shall become a haven for 
ships, 

and his border shall be at 
Sidon. 

14 “Issachar is a strong donkey, 

crouching between the 
sheepfolds.' 

15 He saw that a resting place was 

good, 

and that the land was pleasant, 
so he bowed his shoulder to bear, 
and became a servant at 
forced labor. 

16 “Dan shall judge his people 

as one of the tribes of Israel. 

17 Dan shall be a serpent in the way, 

a viper by the path, 
that bites the horse’s heels 
so that his rider falls 
backward. 

18 I wait for your salvation, O Lord. 

19 “Raiders shall raid Gad, 2 

but he shall raid at their heels. 

20 “Asher’s food shall be rich, 

and he shall yield royal 
delicacies. 

21 “Naphtali is a doe let loose 

that bears beautiful fawns. 2 

22 “Joseph is a fruitful bough, 

a fruitful bough by a spring; 
his branches run over the wall. 4 

23 The archers bitterly attacked him, 

shot at him, and harassed him 
severely, 

24 yet his bow remained unmoved; 

his arms 5 were made agile 
by the hands of the Mighty One 
of Jacob 

(from there is the Shepherd, 6 
the Stone of Israel), 

25 by the God of your father who 

will help you, 
by the Almighty 7 who will 
bless you 

with blessings of heaven above, 
blessings of the deep that 
crouches beneath, 
blessings of the breasts and of 
the womb. 

26 The blessings of your father 

' Or between its saddlebags 2 Gad sounds like 
the Hebrew for raiders and raid 3 Or he gives 
beautiful words, or that bears fawns of the fold 

4 Or Joseph is a wild donkey, a wild donkey 
beside a spring, his wild colts beside the wall 

5 Hebrew the arms of his hands 6 Or by the name 
of the Shepherd 7 Hebrew Shaddai 
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teeth and-white 

more-than-wine 

:fP¥ 

-Vp 

innTi 

it ! 

nibN 

• t: 


kini 
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she-runs daughters spring near bearing-fruit son-of Joseph bearing-fruit son-of beauty 
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Shaddai and— and-he-will-help-you father-of-you because-of-God-of Israel stone-of 
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under crouching the-deep blessings-of from-over heaven blessings-of and-he-will-bless-you 
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beyond they-are-mighty father-of-you blessings-of and-womb breasts blessings-of 


49:11 p :iniD 49:20 a-aread"UPN :D2pP ! cf- Septuagint, Syriac, Vulgate 
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—them he-blessed according-to-blessing-of-him that man —them and-he-blessed 
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that and-the-cave the-field possession-of Leah — I-buried and-there-DIR 
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— to-command Jacob when-he-finished Heth children-of from— in-him 


yipi 

and-he-breathed-last 

nban 

AT * - 

the-bed 

-Vn 

into 

rVn hbN'i i'h 
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feet-of-him then-he-drew-up sons-of-him 




:i'QP -Vn *jptn 

peoples-of-him to and-he-was-gathered 


-pm i'Vy nan i'in na -Vu nor Vs»u 50 

1 - it t :• :j*— a* t j** : - j •- 

and-he-kissed over-him and-he-wept father-of-him face-of on Joseph then-he-fell 

D'^ann tin may tin noi' m2 :iV 

• : j t v t t v * <•• • : ■ 1 

the-ones-healing — servants-of-him — Joseph and-he-commanded —him 

:VNnfcn tin D'N£hn warm raN tin oinV 

i** t * * v i* : t j :- a* t v 1 - 

Israel — the-ones-healing so-they-embalmed father-of-him — to-embalm 

'O' inVo' p 'a ai 4 D'yanN iV tnVo'p 

days-of they-were-fulfilled thus for day forty for-him and-they-were-fulfilled 

' 0 ? hayn .4 :□? D'yaw onsp inN nan n'pann 

days-of and-they-had-passed day seventy Egyptians —him and-they-wept the-embalming 

Ni -on nnnb nina n'a -bn a 6 i' nan'i irrsn 

t • a •• is- )" v * j** -: - * : 

now if to-say Pharaoh house-of to Joseph and-he-spoke weeping-of-him 


are mighty beyond the 

blessings of my parents, 
up to the bounties of the 
everlasting hills,' 

May they be on the head of 
Joseph, 

and on the brow of him who 
was set apart from his 
brothers. 

27 “Benjamin is a ravenous wolf, 

in the morning devouring the 
prey 

and at evening dividing the 
spoil.” 


Jacob's Death and Burial 

28 All these are the twelve tribes of 
Israel. This is what their father said 
to them as he blessed them, blessing 
each with the blessing suitable to him. 
M Then he commanded them and said 
to them, “I am to be gathered to my 
people; bury me with my fathers in the 
cave that is in the field of Ephron the 
Hittite, 30 in the cave that is in the field 
at Machpelah, to the east of Mamre, in 
the land of Canaan, which Abraham 
bought with the field from Ephron 
the Hittite to possess as a burying 
place. 31 There they buried Abraham 
and Sarah his wife. There they buried 
Isaac and Rebekah his wife, and there 
I buried Leah— 32 the field and the 
cave that is in it were bought from the 
Hittites.” 33 When Jacob finished com¬ 
manding his sons, he drew up his feet 
into the bed and breathed his last and 
was gathered to his people. 

{— /N Then Joseph fell on his fa- 
•J \J ther’s face and wept over him 
and kissed him. 2 And Joseph com¬ 
manded his servants the physicians to 
embalm his father. So the physicians 
embalmed Israel. 3 Forty days were 
required for it, for that is how many 
are required for embalming. And the 
Egyptians wept for him seventy days. 

4 And when the days of weeping 
for him were past, Joseph spoke to 
the household of Pharaoh, saying, “If 


' A slight emendation yields (compare 
Septuagint) the blessings of the eternal 
mountains, the bounties of the everlasting hills 
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Hebrew (BHS) 


now I have found favor in your eyes, 
please speak in the ears of Pharaoh, 
saying, 5 ‘My father made me swear, 
saying, “I am about to die: in my tomb 
that I hewed out for myself in the land 
of Canaan, there shall you bury me.” 
Now therefore, let me please go up 
and bury my father. Then I will re¬ 
turn.’ ” 6 And Pharaoh answered, “Go 
up, and bury your father, as he made 
you swear.” 7 So Joseph went up to 
bury his father. With him went up all 
the servants of Pharaoh, the elders of 
his household, and all the elders of 
the land of Egypt, 8 as well as all the 
household of Joseph, his brothers, 
and his father’s household. Only their 
children, their flocks, and their herds 
were left in the land of Goshen. 9 And 
there went up with him both chariots 
and horsemen. It was a very great 
company. 19 When they came to the 
threshing floor of Atad, which is be¬ 
yond the Jordan, they lamented there 
with a very great and grievous lam¬ 
entation, and he made a mourning 
for his father seven days. 11 When the 
inhabitants of the land, the Canaan- 
ites, saw the mourning on the thresh¬ 
ing floor of Atad, they said, “This is a 
grievous mourning by the Egyptians.” 
Therefore the place was named Abel- 
mizraim;' it is beyond the Jordan. 
i 2 Thus his sons did for him as he had 
commanded them, 13 for his sons car¬ 
ried him to the land of Canaan and 
buried him in the cave of the field 
at Machpelah, to the east of Mamre, 
which Abraham bought with the field 
from Ephron the Hittite to possess as 
a burying place. 14 After he had buried 
his father, Joseph returned to Egypt 
with his brothers and all who had 
gone up with him to bury his father. 

1 Abel-mizraim means mourning (or meadow) 
of Egypt 


nb *6 nins 'jwa nj -anan oirraa in tnso 

i •• i : - r: t : t : - v •• j** : 9 •• • <t t 

to-say Pharaoh in-ears-of please speak in-eyes-of-you favor I-have-found 

nwN napa 'ho biN nan oonV mmaan bN 5 

which in-tomb-of-me dying I behold to-say he-made-swear-me father-of-me 

VaN nriaa mapn now pis pan b Tina 

let-me-go-up therefore-now you-shall-bury-me there-DIR Canaan in-land-of for-me I-hewed 

nins oon »16 maaaPNa tn tn nnapNa na 

a : “ vi- tit: i* t v it : v : -jt 

Pharaoh and-he-said then-I-will-return father-of-me — and-let-me-bury please 

Hpr Vi 7 papbn n#Na TIN tn napa nbv : 

Joseph so-he-went-up he-made-swear-you as father-of-you — and-bury go-up 

hpa naa ba ifiN ban tin tin nap*? 

: - - t • -:-i- (S' t v j • 

Pharaoh servants-of all-of with-him and-they-went-up father-of-him — to-bury 

hap :cpvo -pN apt V ifra opt 

and-all-of Egypt land-of elder-ones-of and-all-of house-of-him elder-ones-of 

pn vin mi itni nor rra 

9 A* T J** IT v : * •• J** 

only father-of-him and-house-of and-brothers-of-him Joseph house-of 

:pa pNa aata Dbpaa dant bao 

1 v i 1 vjv : i : t t*t : jt : t - 

Goshen in-land-of they-left and-herd-of-them and-flock-of-them little-one-of-them 

naa mnon Tn o^ns -da aan -da iba Vi 9 

j" t v.*-: - i- r : - a* t t - v iv _ • -j— 

great the-company and-he-was horsemen also chariot both with-him and-he-went-up 

naaa Vn nbNn pA -na 

v j" : v t t t 1 v j 

on-other-side-of which the-Atad threshing-floor-of to 

iaan nNn naaa hi“rA naoo ob 

- s— a : i” t : j t t 

and-he-made very and-grievous great lamentation there then-they-lamented the-Jordan 

pNn aurp Nnh n :onr naab ban raN*? 

the-land one-inhabiting-of when-he-saw days seven mourning for-father-of-him 

baa anoNn tan n hb biNn tn Van 

v i" : j - t t it 1 v ; v •• t v • : i- 

mourning then-they-said the-Atad on-threshing-floor-of the-mourning — the-Canaanites 

oaPN nPan *?aN noaa Nnp p ba nnaoV nt naa 

iv • j** t t : <t't ' •• - • at : • : w r* r 

which Abel-mizraim name-of-her he-called thus upon by-Egyptians this grievous 

oaPNa p b am aiaani 2 :rn»n naaa 

jv - 9 v a itt ) —: — — 9 i- :— v r* : 

as thus for-him sons-of-him and-they-did the-Jordan on-other-side-of 

pia nanN am inN ANiani3 :oaa 

9 — : t : j— tt < it* 

Canaan land-of-DIR sons-of-him —him for-they-carried he-had-commanded-them 

□nnaN hap nu>N nbaaan nnia nnaaa ink anapn 
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Abraham he-bought which the-Machpelah field-of in-cave-of —him and-they-buried 

m ba Tnn psa nNn nap TmNb nnian tn 

face-of to the-Hittite Ephron from— burial-site for-possession-of the-field — 

baa iPnt Nan Wn nor abh 14 :Nnnn 
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and-all-of with-brothers-of-him he Egypt-DIR Joseph and-he-returned Mamre 

tn nap nnN hn tn nap*? inN obpn 
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— to-bury-him after father-of-him — to-bury with-him the-ones-going-up 


aNanio :nkn 

t - i : 

when-they-came very 

-anapn pnn 
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GENESIS 50:15-26 


□n*3N nn -*3 "*nN inti is tin 
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father-of-them ones-being-dead that Joseph brothers-of when-they-saw father-of-him 

3*u>* nu>m noi* 72not;* iV 7ioN*7 
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to-us he-will-return and-to-return Joseph he-will-be-at-enmity-with-us maybe then-they-said 

nbNi *jpi' -*?« Ms?i 16 :inN “iwn npnn -*75 nN 


to-say Joseph 

norin 

j : 1 

vou-are-to-say this-is-what 


to so-they-sent 

niD 17 nbN*? 

1 

to-say 


—him 

inin 

1 

to-die-him 


i. - T 

we-did-to 


T T JT 

the-evil 


*23*? 

before 


that 

nis 

T ' 

he-commanded 


all-of 


-*3 oriNom 


to* 


pt>3 


T?* 

father-of-you 

HI N7P N2N *lDi'*7 
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because and-sin-of-them brothers-of-you transgression-of please forgive please to-Joseph 

t'Vn hip piPaV Ni Nip bran run 

j** v: i" : - - jv : t jt t - : • t : jt t 

God-of servants-of —transgression-of please forgive and-now they-did-to-you evil 

-□a ta*?*i is n^N mmn noi* *p*i tin 

: it •• jt : - : 1 r :• :j*— 1 a* t 

also and-they-came to-him when-to-speak-them Joseph and-he-wept father-of-you 

innnxh ib win rnDN # i 1 * 23 *? 7 * 73*1 vhN 

r t — ~ i* : uv • : j - at t : 1 : •~i tv 

for-servants to-you behold-we and-they-said before-him and-they-fell brothers-of-him 

DfiNi 2 o : >2N mf?N nnnn '3 initi -*?n nor dh*?n *intf*U9 

v - : • it i* v: - j—: *j* at • 1 tr *jv •• v s - 

and-you 

n'ipp 

make 

*32N 

•J* T 

I 

13T1 

and-he-spoke —them thus-he-comforted little-one-of-you and— —you I-will-provide 

TON nT Nin D*is/23 *101* 3IP* 122 :03*7 "bp 

A* T J*’ l V <••- IT * 

father-of-him and-house-of he in-Egypt Joseph so-he-remained heart-of-them to 

dtsnV hoi* nt *123 :duip nippi hno nbi* *n*i 
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—Ephraim Joseph and-he-saw 

-by nV* mitoo 

on they-were-born Manasseh son-of Machir children-of also third children-of 

dt'Vni nn *32n i*nN -*?n ^vv “ion*i_ 24 ^oi* *m3 


I 

God ?-in-place-of for 

fear-you not Joseph 

to-them 

but-he-said 

ipb*? 

nib 1 ? n3i2>n 

t : jt t 

b*7f?N 

npn 

AT T 

*Vp 

1“ T 

nrnipn 

in-order-to 

for-good he-planned-her 

God 

evil against-me 

you-planned 

7Nn*n 

_t ?N hnin 21 :3n 

-DP 

n*nn*? 

run 

07*3 

fear-you 

not so-now many 

people 

to-make-live 

the-this 

as-the-day 

*1 DniN D 712*1 0330 

TIN! 03I1N 

bgm 


years and-ten-of hundred Joseph and-he-lived 

■73 T3Q *23 02 0*lpVlP *23 
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but-God dying I 


brothers-of-him 


to 


Joseph and-he-said Joseph knees-of 


-*?n nNfn hnh -jp bonN nbpni DinN “rp3* lipa 

to the-this the-land from —you and-he-will-bring-up —you he-will-visit to-visit 

f]6i* p3ip*i.25 :3ipp:Vi pnp*V om3Nb p3t>2 tpn hnh 

Joseph then-he-made-swear and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham he-swore that the-land 

DonN b*n'*?N np3* -rps nbN*? hNiiP* *23 tin 
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—you God he-will-visit to-visit to-say Israel sons-of — 

nND “73 noi* no*i 26 :n-ro *nbpp tin onbpm 
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hundred son-of Joseph so-he-died 

:DTP03 7ilN3 

• it : • : 1 iTT 

in-Egypt 


from-this bones-of-me — and-you-shall-make-go-up 

Dip **7 inN i02n*i o*2\p ntppi 

v r- j :- a* t v iv t 

in-the-coffin and-he-was-put —him and-they-embalmed years and-ten 


God's Good Purposes 

15 When Joseph’s brothers saw that 
their father was dead, they said, “It 
may be that Joseph will hate us and 
pay us back for all the evil that we did 
to him.” 16 So they sent a message to 
Joseph, saying, “Your father gave this 
command before he died: 17 ‘Say to 
Joseph, “Please forgive the transgres¬ 
sion of your brothers and their sin, 
because they did evil to you.’” And 
now, please forgive the transgression 
of the servants of the God of your fa¬ 
ther.” Joseph wept when they spoke to 
him. 18 His brothers also came and fell 
down before him and said, “Behold, 
we are your servants.” 19 But Joseph 
said to them, “Do not fear, for am I 
in the place of God? 20 As for you, you 
meant evil against me, but God meant 
it for good, to bring it about that many 
people' should be kept alive, as they 
are today. 21 So do not fear; I will 
provide for you and your little ones.” 
Thus he comforted them and spoke 
kindly to them. 

The Death of Joseph 

22 So Joseph remained in Egypt, 
he and his father’s house. Joseph 
lived 110 years. 23 And Joseph saw 
Ephraim’s children of the third gener¬ 
ation. The children also of Machir the 
son of Manasseh were counted as Jo¬ 
seph’s own.- 2 24 And Joseph said to his 
brothers, “I am about to die, but God 
will visit you and bring you up out 
of this land to the land that he swore 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob.” 
25 Then Joseph made the sons of Israel 
swear, saying, “God will surely visit 
you, and you shall carry up my bones 
from here.” 26 So Joseph died, being 
110 years old. They embalmed him, 
and he was put in a coffin in Egypt. 

'Ora numerous people 2 Hebrew were born on 
Joseph’s knees 



Israel Increases Greatly in Egypt 

1 These are the names of the sons 
of Israel who came to Egypt with 
Jacob, each with his household: 2 Reu¬ 
ben, Simeon, Levi, and Judah, 3 Issa- 
char, Zebulun, and Benjamin, 4 Dan 
and Naphtali, Gad and Asher. 5 All 
the descendants of Jacob were sev¬ 
enty persons; Joseph was already in 
Egypt. 6 Then Joseph died, and all his 
brothers and all that generation. 7 But 
the people of Israel were fruitful and 
increased greatly; they multiplied and 
grew exceedingly strong, so that the 
land was filled with them. 

Pharaoh Oppresses Israel 

8 Now there arose a new king over 
Egypt, who did not know Joseph. 
9 And he said to his people, “Behold, 
the people of Israel are too many 
and too mighty for us. 11 Come, let 
us deal shrewdly with them, lest they 
multiply, and, if war breaks out, they 
join our enemies and fight against us 
and escape from the land.” 11 There¬ 
fore they set taskmasters over them 
to afflict them with heavy burdens. 
They built for Pharaoh store cities, 
Pithom and Raamses. 12 But the more 
they were oppressed, the more they 
multiplied and the more they spread 
abroad. And the Egyptians were in 
dread of the people of Israel. 13 So they 
ruthlessly made the people of Israel 
work as slaves 14 and made their lives 
bitter with hard service, in mortar and 
brick, and in all kinds of work in the 
field. In all their work they ruthlessly 
made them work as slaves. 

15 Then the king of Egypt said to the 
Hebrew midwives, one of whom was 
named Shiphrah and the other Puah, 


1:3 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Ill 
1:5 a Samaritan Pentateuch, TrW ; cf. 
most versions 

1:10b Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, plural 
suffix 

1:10 c Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, plural; cf. 
Septuagint 

1:10 d Samaritan Pentateuch, most 
versions, UN — 

1:11 b most versions, plural suffix 
1:12a most versions, plural suffix 
1:12 c Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

1:12 d Septuagint (Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate) add oi. 
AiyuTiTioi «the Egyptians» 
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man Jacob with Egypt-DIR the-ones-coming Israel sons-of names-of and-these 
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Zebulun Issachar and-Judah Levi Simeon Reuben they-came with-house-of-him 

'ns' ipsi "Vs a 'jTi 5 niPNi “ta 'hnsp m 
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going-out-oj person all-of and-he-was and-Asher Gad and-Naphtali Dan and-Benjamin 
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Joseph then-he-died in-Egypt he-was and-Joseph persons seventy Jacob loins-of 
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Israel but-people-of the-that the-generation and-all-of brothers-of-him and-all-of 
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with-very and-they-were-strong and-they-multiplied and-they-multiplied they-were-fruitful 

-hp win nho op»i8 :ddn pNn t6ani *tno 
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over new king now-he-arose with-them the-land so-that-she-was-filled very 

nin iop _ Vn -iqn*i 9 nor tin jtt' -kh tpn onso 
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behold people-of-him to and-he-said Joseph — he-knew not who Egypt 
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come beyond-us and-mighty great Israel descendants-of people-of 
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she-happens if and-he-will-be he-multiplies lest as-to-him let-us-deal-shrewdly 

-nnbn ipnaip -bv km -da soin honho 
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and-he-will-fight ones-hating-of-us among he even that-he-will-be-added war 
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commanders-of over-him therefore-they-set the-land from and-he-will-go-up against-us 

nui oq np ph Drihsos imp pah d'dq 

stores cities-of and-he-built with-burdens-of-them to-afflict-him in-order forced-labors 

p a ihk on hiPNiiu :opop“i tint ons ™ njhsh 

thus —him they-oppressed but-as Raamses and— Pithom — for-Pharaoh 

os oso d -ispn cpS' pi nan 

people-of because-of and-they-dreaded he-spread-out and-thus he-multiplied 
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with-ruthlessness Israel people-of — Egyptians so-they-made-serve Israel 

D'ishsi horn nipp npps ornn tin nnaow 

and-in-bricks in-mortar hard with-service lives-of-them — and-they-made-bitter 
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they-made-serve which service-of-them all-of with in-the-field service and-with-all-kinds-of 
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to-the-ones-helping-give-birth Egypt king-of then-he-said with-ruthlessness among-them 
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Puah the-second and-name-of Shiphrah the-one name-of who the-Hebrew 
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EXODUS 1:16-2:5 
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when-to-help-give-birth-you 
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he 


if 


“10^116 

and-he-said 

D'J3Nn 
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the-birthstool 


:rmi 
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then-she-shall-live 


-by fiTNni nihnpn tin 

on and-you-see the-Hebrew-women — 

nt nn "dni iiiN fnnni 

she daughter but-if —him then-you-shall-kill 

nVi d^nh tin m^on JNTniu 
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and-not the-God — the-ones-helping-give-birth but-they-feared 

tin prim onso ^bn th'Vn “inn “iu>Nn itfo? 
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— but-they-let-live Egypt king-of to-them he-spoke as they-did 

nQNn niVpb bnsn Nnpiis :dhVh 

and-he-said for-the-ones-helping-give-birth Egypt king-of so-he-called the-male-children 
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the-male-children — and-you-let-live the-this the-thing you-have-done why to-them 
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like-the-women not because Pharaoh 

to the-ones-helping-give-birth and-they-said 
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niTi “'3 

nhnpn nhssn 

to-them 

they-come before 

they 
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the-Hebrew the-Egyptian 
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God 

so-he-did-good 


and-they-give-birth 

the-one-helping-give-birth 
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very 

and-they-grew-strong the-people 

and-he-multiplied 

to-the-ones-helping-give-birth 
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that-he-made the-God — the-ones-helping-give-birth they-feared because and-he-was 
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every-of to-say people-of-him to-all-of Pharaoh then-he-commanded houses for-them 
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the-daughter but-every-of you-shall-cast-him the-Nile-DIR the-born-one the-son 

:pnn 

you-shall-let-live 

^l 1 2 

now-he-went 


uiV 

Tin 

TIN 

npn 

Levi 

daughter-of 

— 

and-he-took 

N-1 f] 

nip -> n 

ink 

Nini 

he 

good that 

—him 

and-she-saw 


A*** 

Levi 


L? 


man 

j.. . 

from-house-of 

nVm 


izr»N 

i* 

man 

HWNH 


irssn 

to-hide-him 


nip 

longer 

monm 

jt : : - - 

and-she-coated-her 


IDTIT 

r t: 

months 


the-river 


at 


nrinu 

md-she-conceived 

imaprn 

and-she-hid-him 

■npni 

then-she-took 

nam 

V AT - 

in-her and-she-put and-with-the-pitch 

3»nni4 hnt naiy 

and-she-stood-herself the-river edge-of 

Tims :ib 

•••<•• ■ I iv T •• 

to-wash Pharaoh daughter-of now-she-went-down to-him he-will-be-done 


rbr 

jt : t 

she-was-able 

“innn 

IT *• “ 

with-the-tar 

-by *1103 ourn 

on among-the-reed and-she-placed the-child — 

"HQ r\yib phnn inhN 

t : ' a t •• 1 

what to-know from-distance sister-of-him 

nkp -by fin*? bins Tin 


-xb)3 

when-not 

Nni nnn 

papyrus-reed basket-of 

tin ha 


iwbw 

jt : 

three 

lh 

for-him 

□urn 


16 “When you serve as midwife to the 
Hebrew women and see them on the 
birthstool, if it is a son, you shall kill 
him, but if it is a daughter, she shall 
live” 17 But the midwives feared God 
and did not do as the king of Egypt 
commanded them, but let the male 
children live. 18 So the king of Egypt 
called the midwives and said to them, 
“Why have you done this, and let the 
male children live?” 19 The mid wives 
said to Pharaoh, “Because the He¬ 
brew women are not like the Egyp¬ 
tian women, for they are vigorous and 
give birth before the midwife comes 
to them” 20 So God dealt well with the 
midwives. And the people multiplied 
and grew very strong. 21 And because 
the midwives feared God, he gave 
them families. 22 Then Pharaoh com¬ 
manded all his people, “Every son that 
is born to the Hebrews 1 you shall cast 
into the Nile, but you shall let every 
daughter live.” 

The Birth of Moses 

2 Now a man from the house of 
Levi went and took as his wife 
a Levite woman. 2 The woman con¬ 
ceived and bore a son, and when she 
saw that he was a f ine child, she hid 
him three months. 3 When she could 
hide him no longer, she took for him 
a basket made of bulrushes 2 and 
daubed it with bitumen and pitch. 
She put the child in it and placed it 
among the reeds by the river bank. 
4 And his sister stood at a distance 
to know what would be done to him. 
5 Now the daughter of Pharaoh came 
down to bathe at the river, while her 

’ Samaritan, Septuagint, Targum; Hebrew lacks 
to the Hebrews 2 Hebrew papyrus reeds 
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young women walked beside the 
river. She saw the basket among the 
reeds and sent her servant woman, 
and she took it. 6 When she opened 
it, she saw the child, and behold, the 
baby was crying. She took pity on him 
and said, “This is one of the Hebrews’ 
children.” 7 Then his sister said to Pha¬ 
raoh’s daughter, “Shall I go and call 
you a nurse from the Hebrew women 
to nurse the child for you?” 8 And 
Pharaoh’s daughter said to her, “Go.” 
So the girl went and called the child’s 
mother. 9 And Pharaoh’s daughter 
said to her, “Take this child away and 
nurse him for me, and I will give you 
your wages.” So the woman took the 
child and nursed him. 10 When the 
child grew older, she brought him to 
Pharaoh’s daughter, and he became 
her son. She named him Moses, “Be¬ 
cause,” she said,“Idrewhimoutofthe 
water.” 1 

Moses Flees to Midian 

1 10 n e day, whenMoseshad grown 
up, he went out to his people and 
looked on their burdens, and he saw 
an Egyptian beating a Hebrew, one 
of his people. 2 12 He looked this way 
and that, and seeing no one, he struck 
down the Egyptian and hid him in the 
sand. > 3 When he went out the next 
day, behold, two Hebrews were strug¬ 
gling together. And he said to the man 
in the wrong, “Why do you strike your 
companion?” 14 He answered, “Who 
made you a prince and a judge over 
us? Do you mean to kill me as you 
killed the Egyptian?” Then Moses was 
afraid, and thought, “Surely the thing 
is known.” 15 When Pharaoh heard of 
it, he sought to kill Moses. But Moses 

'Moses sounds like the Hebrew for draw out 
2 Hebrew brothers 


2:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 

2:6 a Samaritan Pentateuch, Fin — 
2:6 b Samaritan Pentateuch, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
torn ; cf. Septuagint, Vulgate 
2:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '2’1 


rnnn tin *qrn tnt t -by nbVn n'nhMi 

the-basket — and-she-saw the-river side-of on walking while-young-women-of-her 

a :nnpm nnnN tin r6wm niPn Tina 

t iv’t • - it t v • - • j : 

and-she-took-her servant-woman-of-her — and-she-sent the-reed in-midst-of 

pm “uu Tiam “6fn tin MriNnni «hri£ini6 

weeping boy and-behold the-child — then-she-saw-him when-she-opened 

:nt nnnm TQNni vby Vonm 

iv v : ’ it v - t t j : - - 

this the-Hebrews from-children-of and-she-said on-him and-she-had-compassion 

yb TiNnpi ^nh njna tq "Vn in fin TQNni 7 

for-you and-I-shall-call ?-I-shall-go Pharaoh daughter-of to sister-of-him then-she-said 

:i*7*n tin prni nnnun m npi^n nu?N 

v it - v ' it • r : <*> • : • t • i* v •• jt • 

the-boy — for-you that-she-could-nurse the-Hebrews from nursing woman 

NTpm noVun Tbni qV nina tq nV -TQNni s 

it 1 : • ~ t : - it i .... - • A .. i : - - jt v i - 

and-she-called the-young-woman so-she-went go Pharaoh daughter-of to-her and-she-said 

tin Q^n njha tq nb TQNni 9 dn tin 

...... w i _ _ JT VS" V IT “ J** 

— take Pharaoh daughter-of to-her and-she-said the-child mother-of — 

npni ijTaiy tin jnN uni '*? inprni hjn ib?n 

so-she-took wage-of-you — I-will-give and-I for-me and-nurse-him the-this the-child 

“T^n a Vrn io nnpuni T*rn nu?Nn 

v v - j-: • - * r* • : - v iv - *jt • t 

the-child when-he-grew-large and-she-nursed-him the-child the-woman 

NTpni ]gb nV -wi njha -nyb inNiini 

and-she-called to-son to-her and-he-was Pharaoh to-daughter-of then-she-brought-him 

I win :inno>n cron tq q TQNni mi?n iqu> 

j. j _ r • : ■ r - * • j* v - v : 

and-he-was I-drew-out-him the-water from because and-she-said Moses name-of-him 


rfiN -Vn n?i hu?Q *nx*i nnn D'o*a 
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brothers-of-him to that-he-went-out Moses when-he-had-grown-up the-those in-the-days 

•nnp "W’N nan n^n utn nti orfnpa nti 

Hebrew man striking Egyptian man and-he-saw on-burdens-of-them and-he-looked 

UTN PN Q NTT PD1 PI3 Wl 12 :TTINQ 
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man there-was-no that and-he-saw and-that this and-he-turned from-brothers-of-him 

nw 13 :Virn imauu qsq n tin ^i 

when-he-went-out in-the-sand and-he-hid-him the-Egyptian — and-he-struck-down 


tqnt d'm anny dtiun -Qi 2 > nam i&n diq 

and-he-said fighting Hebrews men two-of then-behold the-second on-the-day 

ttTNV TQfc? ’0 TQNT14 :T1 nan HQ 5 ? yilhV 
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for-man he-set-you who and-he-said companion-of-you you-strike why to-the-wrong-one 
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— you-killed as intending you ?-to-kill-me over-us and-one-judging prince 

naan jnn |3N tqnt hipn ntt nsan 

the-thing he-has-become-known surely and-he-said Moses then-he-was-afraid the-Egyptian 

n#n tin nnV wp.nn nfn nann tin hjna yaws 

Moses — to-kill then-he-sought the-this the-matter — Pharaoh when-he-heard 
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nun jno -pNn nun nih? usn h\yb rnn»i 

and-he-sat Midian in-land-of and-he-stayed Pharaoh fmm-presence-of Moses but-he-fled 

nANnm ni n ynu> rno tribal i 6 nNnn ~bv 

t j t - (St - jv ’ it : * 1 y : r* : _ r 

and-they-came daughters seven Midian now-to-priest-of the-well by 

?nu nipun 2 ? n^mn tin hAN^nni nj*nm 

1 j 't : ■ : • t : jt v tv-: - t v : • - 

flock-of to-give-a-drink the-troughs — and-they-filled-up and-they-drew-water 

op»i muhri onnn win u urrnN 

*t<t- is :t : “ i* t j t- • iv • 

but-he-stood-up and-they-drove-away-them the-ones-shepherding and-they-came father-of-them 

_2 ?n nwnmis :danu tin pun piuni hu>b 

V T T - IT V • : l— ' T * J - 

to when-they-came flock-of-them — and-he-gave-a-drink and-he-saved-them Moses 

:oi*n Nn tnnna i?no “ion s i ip’nN Vnijti 

the-day to-come you-did-quickly why then-he-said father-of-them Reuel 

-dai nnnn to lA'sn nuo u>w noNniD 

- : is* t j- • it • • • : • j* t* : ~ 

and-even the-ones-shepherding from-hand-of he-delivered-us Egyptian man and-they-said 

■Vn “idn»12o :man tin pun u 2 ? h 2 ?! rfn 

V V J - 1 I v : l— T T T < T 

to and-he-said the-flock — and-he-gave-a-drink for-us he-drew-water to-draw-water 

TNnp u)Wn tin mnu) h-t nra 2 ? ?ni min 

1 jv • t v 1 jv : v t <t a - : it : 

call the-man — you-have-left-behind this why then-where-him daughters-of-him 

uhNn tin nnu) 2 ? nu>b * 7 Ni*i 21 ion 2 ? Vdn^i i b 

(S’ T V V JV T IV V J - V IT J : 1. 

the-man with to-dwell Moses and-he-was-content bread that-he-may-eat to-him 

N“ip *7 ?i ibnw :r\u)hb inn mau tin ?m 

JT 1 : • - • •• V J“ “ IV : V. • JT V '•J*** - 

and-he-called son and-she-bore to-Moses daughter-of-him Zipporah — and-he-gave 

rrroj pNn TP “ia “ibN n dutia inu> tn 

it • : t * v iv : • • t j** - t j* a : 1 : 

foreign in-land I-have-been sojourner he-said for Gershom name-of-him — 

□nuo hoh dhh ninn ffiin ‘*71*123 

• - : • i v jv t t- •• t • - ti • t - • : - 

Egypt king-of that-he-died the-those the-many during-the-days and-he-was 

bvm ipi?n mnun -to btrtor Tn imN*i 

and-she-went-up and-they-cried-out the-slavery from Israel people-of and-they-groaned 

tn dt'Vn youn 24 :rrrhun -to dt'Vnh _2 ?n oninul 
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— God and-he-heard the-slavery from the-God to cry-for-help-of-them 


orrnN 

TN 

tfrn tin dt'Vn 

“lippi 

nnpNA 

Abraham 

— 

covenant-of-him — God 

and-he-remembered 

groan-of-them 

2 7N“IU7‘’ 
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un 
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TIN DT'^N NT125 

rnjpir TNI 
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Israel 

people-of 

— God and-he-saw 

Jacob and— 

Isaac — 


:dt 6 n jn*i 

i* v: ~ i*— 

God and-he-knew 


pm rnn imh nn jnu tn run nn nu>bi 1 3 
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Midian priest-of father-in-law-of-him Jethro flock-of — shepherding he-was now-Moses 

“in -*?n NT7 nimn nnN 7Nun tn aha*! 

j- v it - t : • ~ j - - ’ - v - 

mountain-of to and-he-came the-wilderness to-the-west the-flock — and-he-led 

u)n -nnVn v6n nlrr nti p 2 :nmn dt^nh 

- : *jt •• jt : ' ~ : - t* # - t r* <.* v: t 

fire in-flame-of to-him Yahweh angel-of and-he-appeared Horeb-DIR the-God 


fled from Pharaoh and stayed in the 
land of Midian. And he sat down by 
a well. 

>6 Now the priest of Midian had 
seven daughters, and they came and 
drew water and filled the troughs to 
water their father’s flock. i 7 The shep¬ 
herds came and drove them away, 
but Moses stood up and saved them, 
and watered their flock. 18 When they 
came home to their father Reuel, he 
said, “How is it that you have come 
home so soon today?” 19 They said, 
“An Egyptian delivered us out of 
the hand of the shepherds and even 
drew water for us and watered the 
flock.” 20 He said to his daughters, 
“Then where is he? Why have you 
left the man? Call him, that he may 
eat bread.” 21 And Moses was content 
to dwell with the man, and he gave 
Moses his daughter Zipporah. 22 She 
gave birth to a son, and he called his 
name Gershom, for he said, “I have 
been a sojourner 1 in a foreign land.” 

God Hears Israel's Groaning 

23 During those many days the king 
of Egypt died, and the people of Israel 
groaned because of their slavery and 
cried out for help. Their cry for res¬ 
cue from slavery came up to God. 

24 And God heard their groaning, and 
God remembered his covenant with 
Abraham, with Isaac, and with Jacob. 

25 God saw the people of Israel—and 
God knew. 

The Burning Bush 

3 Now Moses was keepingthe flock 
of his father-in-law, Jethro, the 
priest of Midian, and he led his flock 
to the west side of the wilderness and 
came to Horeb, the mountain of God. 
2 And the angel of the Lord appeared 
to him in a flame of fire out of the 

1 Gershom sounds like the Hebrew for sojourner 
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midst of a bush. He looked, and be¬ 
hold, the bush was burning, yet it was 
not consumed. 3 And Moses said, “I 
will turn aside to see this great sight, 
why the bush is not burned.” 4 When 
the Lord saw that he turned aside to 
see, God called to him out of the bush, 
“Moses, Moses!” And he said, “Here 
I am." 5 Then he said, “Do not come 
near; take your sandals off your feet, 
for the place on which you are stand¬ 
ing is holy ground." 6 And he said, “I 
am the God of your father, the God of 
Abraham, the God of Isaac, and the 
God of Jacob.” And Moses hid his face, 
for he was afraid to look at God. 

7 Then the Lord said, “I havesurely 
seen the affliction of my people who 
are in Egypt and have heard their cry 
because of their taskmasters. I know 
their sufferings, 8 and 1 have come 
down to deliver them out of the hand 
of the Egyptians and to bring them up 
out of that land to a good and broad 
land, a land flowing with milk and 
honey, to the place of the Canaanites, 
the Hittites, the Amorites, the Per- 
izzites, the Hivites, and the Jebusites. 

9 And now, behold, the cry of the 
people of Israel has come to me, and 
I have also seen the oppression with 
which the Egyptians oppress them. 

10 Come, I will send you to Pharaoh 
that you may bring my people, the 
children of Israel, out of Egypt.” 11 But 
Moses said to God, “Who am I that I 
should go to Pharaoh and bring the 
children of Israel out of Egypt?” 12 He 
said, “But I will be with you, and this 
shall be the sign for you, that I have 
sent you: when you have brought the 


3:7 a Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, plural 
suffix 

3:10 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Vulgate, HN — 


mom wkn nyin men mm nti men nina 
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yet-the-bush with-the-fire burning the-bush and-behold and-he-looked the-bush from-midst-of 

tin ninNi id thon mi>n mm3 :bsn urx 

v v : v : jt t r*. t v v j ~ it jv 

— that-I-might-see now I-will-turn-aside Moses and-he-said being-consumed not-him 

mm nth :mon ivt -nb ynn mn *nn nNnnn 

it : :j— iv : ~ j- : • i ~ av- it - jv : - - 

Yahweh when-he-saw the-bush he-is-burned not why the-this the-great the-sight 
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the-bush out-of-midst-of God to-him then-he-called to-see he-turned-aside that 

□Vn mpn -bn nnN'is man nnN'i nu?a mya nnN'i 
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to-here come-you-near not then-he-said here-I and-he-said Moses Moses and-he-said 
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standing you which the-place for feet-of-you from-on sandals-of-you take-off 

'ribn 'ri^N biN nnNhe :Nin unp tidtk vbu 
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God-of father-of-you God-of I and-he-said he holiness ground-of on-him 

'3 via mPn nnon apir 'ri*?Ni pny' h^N dton 
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for face-of-him Moses and-he-hid Jacob and-God-of Isaac God-of Abraham 
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• ‘J’ T J T T : V J - I* v: T V l* - •• "T 

I-have-seen to-see Yahweh then-he-said the-God at from-to-look he-was-afraid 


□npyy tint onson mn 'jay ny tin 
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cry-of-distress-of-them and— in-Egypt who people-of-me affliction-of — 

amnion tin 'rum o riiai nan hyniy 

it : - v • : i-t j* t : i j** : • • : - t 

sufferings-of-him — I-know for ones-oppressing-him because-of I-have-heard 
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from and-to-bring-up-him Egyptians from-hand-of to-deliver-him and-I-have-come-down 

n^n nnr y~\n -bn nimi hnio v~\n -bn kinn pNn 
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milk flowing-of land to and-broad good land to the-that the-land 
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* • : ■ : • v: it : • • j- : - —: — : r ■< : v at : 

and-the-Perizzites and-the-Amorites and-the-Hittites the-Canaanites place-of to and-honey 

hom -'J3 npyy nan nfiyi9 noin'm nnm 

i" t : • • t - : i* : - : i* • - ; 

Israel people-of cry-of-distress-of behold and-now and-the-Jebusites and-the-Hivites 

D'nsn mn vnh tin Ti'Nn -mi 'Vn nNn 

jv i - - - v • * t “ : at •• t jt 

Egyptians which the-oppression — I-have-seen and-also to-me she-has-come 

nina ~bn nnhPNi nbV nnyiio :ddn rnsriV 

a : - v p ■: t : iv : t : jt - : it j* 

Pharaoh to and-I-will-send-out-you come and-now —them ones-oppressing 

hiyn nnN'i n :Dnynn bnm 

V v < - • IT : • • IT. 

Moses but-he-said out-of-Egypt Israel 

tin N'2iN '3i nina -bn n bn '3 '33n 'n o'rfrN.n -bn 
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— I-bring-out and-that Pharaoh to I-go that I who the-God to 

nV Tin irny mnN -'3 nnN'i 12 iDnsnn ^Nnin nn 
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to-you and-this with-you I-will-be but and-he-said out-of-Egypt Israel children-of 

o'nsnn byn tn nN'yinn mnnhy '3 Jn '3 nikn 
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out-of-Eg\pt the-people — when-to-bring-out-you I-have-sent-you I that the-sign 


' -nn 'ay tin a Nyim 

children-of people-of-me — that-bring-out 
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to Moses then-he-said the-this the-mountain on the-God — you-shall-serve 
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to-them and-I-say Israel people-of to coming I if the-God 
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name-of-him what to-me and-they-say to-you he-has-sent-me fathers-of-you God-of 

nTN nu;N nTN mi>b -*?n dt^n naNnu rnn^N ion no 
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I-am who I-am Moses to God and-he-said to-them I-shall-say what 
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to-you he-has-sent-me I-am Israel to-people-of you-are-to-say thus and-he-said 

^Nntn b? -*?n noNn _ nip nur ~bx dt'^n Tip noNnu 

Israel people-of to you-are-to-say thus Moses to God again and-he-said 
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Jacob and-God-of Isaac God-of Abraham God-of fathers-of-you God-of Yahweh 
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remembrance-of-me and-this for-eternity name-of-me this to-you he-has-sent-me 
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Israel elder-ones-of — and-you-are-to-gather go generation to-generation 
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God-of to-me he-has-appeared fathers-of-you God-of Yahweh to-them and-you-are-to-say 
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and— —you I-have-observed to-observe to-say and-Jacob Isaac Abraham 
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VNnUn ppn nnN riNm nto ipoizh is 

•• t : • t - t t 1 av 1 : i : t : 
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in-the-wilderness days three-of iourney-of please let-us-go and-now together-with-us 


TIT ~tib '3 TpT TNI 19 

1 r* i • • : -t j* - 
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God-of-us to-Yahweh that-we-may-sacrifice 
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people out of Egypt, you shall serve 
God on this mountain.” 

13 Then Moses said to God, “If I 
come to the people of Israel and say 
to them, ‘The God of your fathers 
has sent me to you,’ and they ask me, 
‘What is his name?’ what shall I say 
to them?” 14 God said to Moses, “I am 
who I am.”' And he said, “Say this to 
the people of Israel, ‘Iam has sent me 
to you.’” 15 God also said to Moses, 
“Say this to the people of Israel, ‘The 
Lord, 2 the God of your fathers, the 
God of Abraham, the God of Isaac, 
and the God of Jacob, has sent me 
to you.’ This is my name forever, and 
thus I am to be remembered through¬ 
out all generations. 16 Go and gather 
the elders of Israel together and say 
to them, ‘The Lord, the God of your 
fathers, the God of Abraham, oflsaac, 
and of Jacob, has appeared to me, say¬ 
ing, “I have observed you and what 
has been done to you in Egypt, 17 and 
I promise that I will bring you up out 
of the affliction of Egypt to the land 
of the Canaanites, the Hittites, the 
Amorites, the Perizzites, the Hivites, 
and the Jebusites, a land flowing with 
milk and honey.”’ 18 And they will 
listen to your voice, and you and the 
elders of Israel shall go to the king of 
Egypt and say to him, ‘The Lord, the 
God of the Hebrews, has met with us; 
and now, please let us go a three days’ 
journey into the wilderness, that we 
may sacrifice to the Lord our God.’ 
19 But I know that the king of Egypt 
will not let you go unless compelled 
by a mighty hand. 3 20 So I will stretch 
out my hand and strike Egypt with all 
the wonders that I will do in it; after 
that he will let you go. 21 And I will 
give this people favor in the sight of 

'Or Iam what I am, or I will be what I will 
be 2 The word Lord, when spelled with capital 
letters, stands for the divine name, YHWH, 
which is here connected with the verb hayah, 

“to be” in verse 14 3 Septuagint, Vulgate; 

Hebrew go, not by a mighty hand 


3:19 a Septuagint (Vulgate), mv pr|; 
read iA DM ? 
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the Egyptians; and when you go, you 
shall not go empty, 22 but each woman 
shall ask of her neighbor, and any 
woman who lives in her house, for 
silver and gold jewelry, and for cloth¬ 
ing. You shall put them on your sons 
and on your daughters. So you shall 
plunder the Egyptians.” 

Moses Given Powerful Signs 

4 Then Moses answered, “But be¬ 
hold, they will not believe me or 
listen to my voice, for they will say, 
‘The Lord did not appear to you.’” 
2 The Lord said to him, “What is that 
in your hand?” He said, “A staff.” 3 And 
he said, “Throw it on the ground." So 
he threw it on the ground, and it be¬ 
came aserpent, and Moses ran from it. 
4 But the Lord said to Moses, “Put out 
your hand and catch it by the tail”—so 
he put out his hand and caught it, and 
it became a staff in his hand— 5 “that 
they may believe that the Lord, the 
God of their fathers, the God of Abra¬ 
ham, the God of Isaac, and the God of 
Jacob, has appeared to you.” 6 Again, 
the Lord said to him, “Put your hand 
inside your cloak.” 1 And he put his 
hand inside his cloak, and when he 
took it out, behold, his hand was lep¬ 
rous 2 like snow. 7 Then God said, “Put 
your hand back inside your cloak.” So 
he put his handback inside his cloak, 
and when he took it out, behold, it was 
restored like the rest of his flesh. 8 “If 
they will not believe you,” God said, 
“or listen to the first sign, they may 
believe the latter sign. 9 If they will not 
believe even these two signs or listen 
to your voice, you shall take some wa¬ 
ter from the Nile and pour it on the 

1 Hebrew into your bosom; also verse 7 2 Leprosy 
was a term for several skin diseases; see 
Leviticus 13 
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for 
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Moses so-he-took life-of-you — the-ones-seeking the-men all-of 


dry ground, and the water that you 
shall take f rom the Nile will become 
blood on the dry ground.” 

10 But Moses said to the Lord, “Oh, 
my Lord, I am not eloquent, either in 
the past or since you have spoken to 
your servant, but I am slow of speech 
and of tongue.” 11 Then the Lord said 
to him, “Who has made man’s mouth? 
Who makes him mute, or deaf, or see¬ 
ing, or blind? Is it not I, the Lord? 
12 Now therefore go, and I will be 
with your mouth and teach you what 
you shall speak.” 13 But he said, “Oh, 
my Lord, please send someone else.” 
14 Then the anger of the Lord was 
kindled against Moses and he said, 
“Is there not Aaron, your brother, the 
Levite? I know that he can speak well. 
Behold, he is coming out to meet you, 
and when he sees you, he will be glad 
in his heart. 15 You shall speak to him 
and put the words in his mouth, and I 
will be with your mouth and with his 
mouth and will teach you both what 
to do. 18 He shall speak for you to the 
people, and he shall be your mouth, 
and you shall be as God to him. 17 And 
take in your hand this staff, with 
which you shall do the signs.” 

Moses Returns to Egypt 

18 Moses went back to Jethro his 
f ather-in-law and said to him, “Please 
let me go back to my brothers in Egypt 
to see whether they are still alive.” 
And Jethro said to Moses, “Go in 
peace.” And the Lord said to Moses 
in Midian, “Go back to Egypt, for all 
the men who were seeking your life 
are dead.” 29 So Moses took his wife 


4:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, JJ — 

4:18 a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 

fur 
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and his sons and had them ride on 
a donkey, and went back to the land 
of Egypt. And Moses took the staff of 
God in his hand. 

21 And the Lord said to Moses, 
“When you go back to Egypt, see that 
you do before Pharaoh all the mira¬ 
cles that 1 have put in your power. But 
I will harden his heart, so that he will 
not let the people go. 22 Then you shall 
say to Pharaoh, ‘Thus says the Lord, 
Israel is my firstborn son, 23 and I say 
to you, “Let my son go that he may 
serve me.” If you refuse to let him go, 
behold, I will kill your firstborn son.’ ” 

24 At a lodging place on the way 
the Lord met him and sought to put 
him to death. 25 Then Zipporah took a 
flint and cut off her son’s foreskin and 
touched Moses’' feet with it and said, 
“Surely you are a bridegroom of blood 
to me!” 2 6 So he let him alone. It was 
then that she said, “A bridegroom of 
blood,” because of the circumcision. 

27 The Lord said to Aaron, “Go 
into the wilderness to meet Moses.” So 
he went and met him at the mountain 
of God and kissed him. “And Moses 
told Aaron all the words of the Lord 
with which he had sent him to speak, 
and all the signs that he had com¬ 
manded him to do. 29 Then Moses and 
Aaron went and gathered together 
all the elders of the people of Israel. 

30 Aaron spoke all the words that the 
Lord had spoken to Moses and did 
the signs in the sight of the people. 

31 And the people believed; and when 
they heard that the Lord had visited 
the people of Israel and that he had 
seen their affliction, they bowed their 
heads and worshiped. 

1 Hebrew his 


4:28 a Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan add lm‘bd = 

4:31 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 — 
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Making Bricks Without Straw 

5 Afterward Moses and Aaron went 
and said to Pharaoh, “Thus says 
the Lord, the God of Israel, ‘Let my 
people go, that they may hold a feast 
to me in the wilderness.’ ” 2 But Pha¬ 
raoh said, “Who is the Lord, that I 
should obey his voice and let Israel 
go? I do not know the Lord, and 
moreover, I will not let Israel go.” 
3 Then they said, “The God of the 
Hebrews has met with us. Please let 
us go a three days’ journey into the 
wilderness that we may sacrifice to 
the Lord our God, lest he fall upon 
us with pestilence or with the sword.” 
4 But the king of Egypt said to them, 
“Moses and Aaron, why do you take 
the people away from their work? Get 
back to your burdens.” 5 And Pharaoh 
said, “Behold, the people of the land 
are now many,' and you make them 
rest from their burdens!” 6 The same 
day Pharaoh commanded the task¬ 
masters of the people and their fore¬ 
men, 7 “You shall no longer give the 
people straw to make bricks, as in the 
past; let them go and gather straw 
for themselves. 8 But the number of 
bricks that they made in the past you 
shall impose on them, you shall by 
no means reduce it, for they are idle. 
Therefore they cry, ‘Let us go and of¬ 
fer sacrifice to our God.’ 9 Let heavier 
work be laid on the men that they may 
labor at it and pay no regard to lying 
words.” 

10 So the taskmasters and the fore¬ 
men of the people went out and said 
to the people, “Thus says Pharaoh, ‘I 
will not give you straw. 11 Go and get 
your straw yourselves wherever you 
can find it, but your work will not 
be reduced in the least.’ ” 12 So the 

' Samaritan they are now more numerous than 
the people of the land 


5:8 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targum manuscript, 
Vulgate,'Tl 
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people were scattered throughout all 
the land of Egypt to gather stubble for 
straw. 13 The taskmasters were urgent, 
saying, “Complete your work, your 
daily task each day, as when there 
was straw.” 14 And the foremen of 
the people of Israel, whom Pharaohs 
taskmasters had set over them, were 
beaten and were asked, “Why have 
you not done all your task of making 
bricks today and yesterday, as in the 
past?” 

15 Then the foremen of the people 
of Israel came and cried to Pharaoh, 
“Why do you treat your servants like 
this? 16 No straw is given to your ser¬ 
vants, yet they say to us, ‘Make bricks!’ 
And behold, your servants are beaten; 
but the fault is in your own people.” 
17 But he said, “You are idle, you are 
idle; that is why you say, ‘Let us go 
and sacrifice to the Lord.’ 18 Go now 
and work. No straw will be given 
you, but you must still deliver the 
same number of bricks.” 19 The fore¬ 
men of the people of Israel saw that 
they were in trouble when they said, 
“You shall by no means reduce your 
number of bricks, your daily task each 
day.” 2 o They met Moses and Aaron, 
who were waiting for them, as they 
came out from Pharaoh; 21 and they 
said to them, “The Lord look on you 
and judge, because you have made us 
stink in the sight of Pharaoh and his 
servants, and have put a sword in their 
hand to kill us.” 

22 Then Moses turned to the Lord 
and said, “O Lord, why have you done 
evil to this people? Why did you ever 
send me? 23 For since I came to Pha¬ 
raoh to speak in your name, he has 
done evil to this people, and you have 
not delivered your people at all.” 

God Promises Deliverance 

6 But the Lord said to Moses, 
“Now you shall see what I will do 


5:18 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, Win 
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to Pharaoh; for with a strong hand he 
will send them out, and with a strong 
hand he will drive them out of his 
land.” 

2 God spoke to Moses and said to 
him, “I am the Lord. 3 1 appeared to 
Abraham, to Isaac, and to Jacob, as 
God Almighty,' but by my name the 
Lord I did not make myself known 
to them. 4 1 also established my cov¬ 
enant with them to give them the 
land of Canaan, the land in which 
they lived as sojourners. 5 Moreover, I 
have heard the groaning of the people 
of Israel whom the Egyptians hold as 
slaves, and I have remembered my 
covenant. 6 Say therefore to the people 
of Israel, ‘I am the Lord, and I will 
bring you out from under the bur¬ 
dens of the Egyptians, and I will de¬ 
liver you f rom slavery to them, and I 
will redeem you with an outstretched 
arm and with great acts of judgment. 
7 1 will take you to be my people, and I 
will be your God, and you shall know 
that I am the Lord your God, who 
has brought you out from under the 
burdens of the Egyptians. 8 1 will bring 
you into the land that I swore to give 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob. I 
will give it to you for a possession. I 
am the Lord.’ ” 9 Moses spoke thus to 
the people of Israel, but they did not 
listen to Moses, because of their bro¬ 
ken spirit and harsh slavery. 

10 So the Lord said to Moses, 
11 “Go in, tell Pharaoh king of Egypt 
to let the people of Israel go out of his 
land.” 12 But Moses said to the Lord, 
“Behold, the people of Israel have not 
listened to me. How then shall Pha¬ 
raoh listen to me, for I am of uncir¬ 
cumcised lips?” > 3 But the Lord spoke 
to Moses and Aaron and gave them a 

1 Hebrew El Shaddai 
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charge about the people of Israel and 
about Pharaoh king of Egypt: to bring 
the people of Israel out of the land of 
Egypt. 

The Genealogy of Moses and 
Aaron 

14 These are the heads of their fa¬ 
thers’ houses: the sons of Reuben, 
the firstborn of Israel: Hanoch, Pallu, 
Hezron, and Carmi; these are the clans 
of Reuben. 15 The sons of Simeon: Je- 
muel, Jamin, Ohad, Jachin, Zohar, and 
Shaul, the son of a Canaanite woman; 
these are the clans of Simeon. 16 These 
are the names of the sons of Levi ac¬ 
cording to their generations: Gershon, 
Kohath, and Merari, the years of the 
life of Levi being 137 years. 17 The 
sons of Gershon: Libni and Shimei, 
by their clans. 18 The sons of Kohath: 
Amram, Izhar, Hebron, and Uzziel, 
the years of the life of Kohath being 
133 years. 19 The sons ofMerari: Mahli 
and Mushi. These are the clans of the 
Levites according to their generations. 
28 Amram took as his wife Jochebed 
his father’s sister, and she bore him 
Aaron and Moses, the years of the 
life of Amram being 137 years. 21 The 
sons of Izhar: Korah, Nepheg, and 
Zichri. 22 The sons of Uzziel: Mishael, 
Elzaphan, and Sithri. 23 Aaron took as 
his wife Elisheba, the daughter of Am- 
minadab and the sister of Nahshon, 
and she bore him Nadab, Abihu, El- 
eazar, and Ithamar. 24 The sons of 
Korah: Assir, Elkanah, and Abiasaph; 
these are the clans of the Korahites. 
25 Eleazar, Aaron’s son, took as his 
wife one of the daughters of Putiel, 
and she bore him Phinehas. These are 
the heads of the fathers’ houses of the 
Levites by their clans. 

26 These are the Aaron and Moses 
to whom the Lord said: “Bring out 
the people of Israel f rom the land of 
Egypt by their hosts.” 27 It was they 
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and-I-will-multiply Pharaoh heart-of 
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and-they-shall-know great with-judgments Egypt from-land-of Israel children-of 
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nwb fe7p*i6 :D3inn Vn-iIzp -bn tin TiNinm 

iv - j — it • i” t : • r* : v r ” : 
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to when-to-speak-them year and-eighty three son-of and-Aaron year eighty 
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Moses so-he-went to-snake he-may-be Pharaoh before and-cast staff-of-you — 


l I 

just-as and-Aaron 


who spoke to Pharaoh king of Egypt 
about bringing out the people of Is¬ 
rael from Egypt, this Moses and this 
Aaron. 

28 On the day when the Lord spoke 
to Moses in the land of Egypt, 29 the 
Lord said to Moses, “I am the Lord; 
tell Pharaoh king of Egypt all that I say 
to you.” 30 But Moses said to the Lord, 
“Behold, I am of uncircumcised lips. 
How will Pharaoh listen to me?” 

Moses and Aaron Before Pharaoh 

7 And the Lord said to Moses, 
“See, I have made you like God 
to Pharaoh, and your brother Aaron 
shall be your prophet. 2 You shall 
speak all that I command you, and 
your brother Aaron shall tell Pharaoh 
to let the people of Israel go out of 
his land. 3 But I will harden Pharaoh’s 
heart, and though I multiply my signs 
and wonders in the land of Egypt, 
4 Pharaoh will not listen to you. Then 
I will lay my hand on Egypt and bring 
my hosts, my people the children of 
Israel, out of the land of Egypt by great 
acts of judgment. 5 The Egyptians 
shall know that I am the Lord, when I 
stretch out my hand against Egypt and 
bring out the people of Israel from 
among them.” 6 Moses and Aaron 
did so; they did just as the Lord 
commanded them. 7 Now Moses was 
eighty years old, and Aaron eighty- 
three years old, when they spoke to 
Pharaoh. 

8 Then the Lord said to Moses 
and Aaron, 9 “When Pharaoh says 
to you, ‘Prove yourselves by work¬ 
ing a miracle,’ then you shall say to 
Aaron, ‘Take your staff and cast it 
down before Pharaoh, that it may 
become a serpent.’” 10 So Moses and 
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Aaron went to Pharaoh and did just 
as the Lord commanded. Aaron cast 
down his staff before Pharaoh and 
his servants, and it became a serpent. 
11 Then Pharaoh summoned the wise 
men and the sorcerers, and they, the 
magicians of Egypt, also did the same 
by their secret arts. 12 For each man 
cast down his staff, and they became 
serpents. But Aaron’s staff swallowed 
up their staffs. 13 Still Pharaoh’s heart 
was hardened, and he would not listen 
to them, as the Lord had said. 

The First Plague: Water Turned to 
Blood 

i4 Then the Lord said to Moses, 
“Pharaoh’s heart is hardened; he re¬ 
fuses to let the people go. 15 Go to 
Pharaoh in the morning, as he is go¬ 
ing out to the water. Stand on the bank 
of the Nile to meet him, and take in 
your hand the staff that turned into 
a serpent, w And you shall say to 
him, ‘The Lord, the God of the He¬ 
brews, sent me to you, saying, “Let my 
people go, that they may serve me in 
the wilderness.” But so far, you have 
not obeyed. 17 Thus says the Lord, 
“By this you shall know that I am the 
Lord: behold, with the staff that is in 
my hand I will strike the water that 
is in the Nile, and it shall turn into 
blood. 18 The fish in the Nile shall die, 
and the Nile will stink, and the Egyp¬ 
tians will grow weary of drinking wa¬ 
ter from the Nile.”’” 19 And the Lord 
said to Moses, “Say to Aaron, ‘Take 
your staff and stretch out your hand 
over the waters of Egypt, over their 
rivers, their canals, and their ponds, 
and all their pools of water, so that 
they may become blood, and there 
shall be blood throughout all the land 
of Egypt, even in vessels of wood and 
in vessels of stone.’ ” 

20 Moses and Aaron did as the 


7:10 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, lWB’l 
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and-he-struck with-the-staff and-he-lifted-up Yahweh he-commanded as and-Aaron 
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Egypt land-of in-all-of the-blood 
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Lord commanded. In the sight of 
Pharaoh and in the sight of his ser¬ 
vants he lifted up the staff and struck 
the water in the Nile, and all the water 
in the Nile turned into blood. 21 And 
the fish in the Nile died, and the Nile 
stank, so that the Egyptians could 
not drink water from the Nile. There 
was blood throughout all the land of 
Egypt. 22 But the magicians of Egypt 
did the same by their secret arts. So 
Pharaoh’s heart remained hardened, 
and he would not listen to them, as 
the Lord had said. 23 Pharaoh turned 
and went into his house, and he did 
not take even this to heart. 24 And 
all the Egyptians dug along the Nile 
for water to drink, for they could not 
drink the water of the Nile. 

25 Seven full days passed after the 
Lord had struck the Nile. 

The Second Plague: Frogs 

8 ' Then the Lord said to Moses, 
“Go in to Pharaoh and say to 
him, ‘Thus says the Lord, “Let my 
people go, that they may serve me. 
2 But if you refuse to let them go, be¬ 
hold, I will plague all your country 
with frogs. 3 The Nile shall swarm 
with frogs that shall come up into 
your house and into your bedroom 
and on your bed and into the houses 
of your servants and your people,- 2 
and into your ovens and your knead¬ 
ing bowls. 4 The frogs shall come up 
on you and on your people and on all 
your servants.” ’ ” 5 3 And the Lord 
said to Moses, “Say to Aaron, ‘Stretch 
out your hand with your staff over 
the rivers, over the canals and over the 
pools, and make frogs come up on the 
land of Egypt!’” 6So Aaron stretched 


1 Ch 7:26 in Hebrew 2 Or among your people 
3 Ch 8:1 in Hebrew 
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outhishand overthe waters of Egypt, 
and the frogs came up and covered the 
land of Egypt, 7 But the magicians did 
the same by their secret arts and made 
frogs come up on the land of Egypt. 

8 Then Pharaoh called Moses and 
Aaron and said, “Plead with the Lord 
to take away the frogs f rom me and 
from my people, and 1 will let the 
people go to sacrifice to the Lord.” 
9 Moses said to Pharaoh, “Be pleased 
to command me when I am to plead 
for you and for your servants and for 
your people, that the frogs be cut off 
from you and your houses and be 
left only in the Nile.” 18 And he said, 
“Tomorrow.” Moses said, “Be it as you 
say, so thatyoumayknowthatthereis 
no one like the Lord our God. 11 The 
frogs shall go away from you and 
your houses and your servants and 
your people. They shall be left only 
in the Nile.” 12 So Moses and Aaron 
went out from Pharaoh, and Moses 
cried to the Lord about the frogs, as 
he had agreed with Pharaoh. 1 13 And 
the Lord did according to the word 
of Moses. The frogs died out in the 
houses, the courtyards, and the fields. 
1 4 And they gathered them together in 
heaps, and the land stank. 15 But when 
Pharaoh saw that there was a respite, 
he hardened his heart and would not 
listen to them, as the Lord had said. 
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The Third Plague: Gnats 

16 Then the Lord said to Moses, 
“Say to Aaron, ‘Stretch out your staff 
and strike the dust of the earth, so that 
it may become gnats in all the land of 
Egypt.’” 17 And they did so. Aaron 
stretched out his hand with his staff 
and struck the dust of the earth, and 

1 Or which he had brought upon Pharaoh 


8:3 a sic L; many Hebrew 
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cf. most versions 

8:12 b Samaritan Pentateuch, YH 
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there were gnats on man and beast. 
All the dust of the earth became 
gnats in all the land of Egypt. 18 The 
magicians tried by their secret arts to 
produce gnats, but they could not. So 
there were gnats on man and beast. 
19 Then the magicians said to Pha¬ 
raoh, “This is the finger of God.” But 
Pharaoh’s heart was hardened, and he 
would not listen to them, as the Lord 
had said. 

The Fourth Plague: Flies 

20 Then the Lord said to Moses, 
“Rise up early in the morning and 
present yourself to Pharaoh, as he 
goes out to the water, and say to him, 
‘Thus says the Lord, “Let my people 
go, that they may serve me. 21 Or else, 
if you will not let my people go, be¬ 
hold, I will send swarms of flies on 
you and your servants and your peo¬ 
ple, and into your houses. And the 
houses of the Egyptians shall be filled 
with swarms of flies, and also the 
ground on which they stand. 22 But on 
that day I will set apart the land of Go¬ 
shen, where my people dwell, so that 
no swarms of flies shall be there, that 
you may know that I am the Lord in 
the midst of the earth.’ 23 Thus I will 
put a division 2 between my people 
and your people. Tomorrow this sign 
shall happen.” ’ ” 24 And the Lord did 
so. There came great swarms of flies 
into the house of Pharaoh and into his 
servants’ houses. Throughout all the 
land of Egypt the land was ruined by 
the swarms of flies. 

25 Then Pharaoh called Moses and 
Aaron and said, “Go, sacrifice to your 
God within the land.” 28 But Moses 
said, “It would not be right to do so, 
for the offerings we shall sacrifice to 
the Lord our God are an abomina¬ 
tion to the Egyptians. If we sacrifice 
offerings abominable to the Egyptians 
before their eyes, will they not stone 
us? 27 We must go three days’ jour¬ 
ney into the wilderness and sacrifice 
to the Lord our God as he tells us.” 

'Or that I the Lord am in the land 2 Septuagint, 
Vulgate, Hebrew set redemption 


8:19 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
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28 So Pharaoh said, “I will let you go 
to sacrif ice to the Lord your God in 
the wilderness; only you must not go 
very far away. Plead for me.” 29 Then 
Moses said, “Behold, I am going out 
from you and I will plead with the 
Lord that the swarms of flies may de¬ 
part from Pharaoh, f rom his servants, 
and from his people, tomorrow. Only 
let not Pharaoh cheat again by not 
letting the people go to sacrifice to 
the Lord.” 30 So Moses went out from 
Pharaoh and prayed to the Lord. 
31 And the Lord did as Moses asked, 
and removed the swarms of flies from 
Pharaoh, from his servants, and from 
his people; not one remained. 32 But 
Pharaoh hardened his heart this time 
also, and did not let the people go. 

The Fifth Plague: Egyptian 
Livestock Die 

9 Then the Lord said to Moses, 
“Go in to Pharaoh and say to 
him, ‘Thus says the Lord, the God of 
the Hebrews, “Let my people go, that 
they may serve me. 2 For if you refuse 
to let them go and still hold them, 
3 behold, the hand of the Lord will 
fall with a very severe plague upon 
your livestock that are in the field, the 
horses, the donkeys, the camels, the 
herds, and the flocks. 4 But the Lord 
will make a distinction between the 
livestock of Israel and the livestock 
of Egypt, so that nothing of all that 
belongs to the people of Israel shall 
die.” ’ ” 5 And the Lord set a time, say¬ 
ing, “Tomorrow the Lord will do this 
thing in the land.” 6 And the next day 
the Lord did this thing. All the live¬ 
stock of the Egyptians died, but not 
one of the livestock of the people of 
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Israel died. 7 And Pharaoh sent, and 
behold, not one of the livestock of 
Israel was dead. But the heart of Pha¬ 
raoh was hardened, and he did not let 
the people go. 

The Sixth Plague: Boils 

8 And the Lord said to Moses and 
Aaron, “Take handfuls of soot from 
the kiln, and let Moses throw them in 
the air in the sight of Pharaoh. 9 It shall 
become fine dust over all the land of 
Egypt, and become boils breaking out 
in sores on man and beast throughout 
all the land of Egypt.” 10 So they took 
soot from the kiln and stood before 
Pharaoh. And Moses threw it in the 
air, and it became boils breaking out 
in sores on man and beast. 11 And 
the magicians could not stand before 
Moses because of the boils, for the 
boils came upon the magicians and 
upon all the Egyptians. 12 But the Lord 
hardened the heart of Pharaoh, and he 
did not listen to them, as the Lord had 
spoken to Moses. 

The Seventh Plague: Hail 

13 Then the Lord said to Moses, 
“Rise up early in the morning and 
present yourself before Pharaoh and 
say to him, ‘Thus says the Lord, the 
God of the Hebrews, “Let my people 
go, that they may serve me. 14 For 
this time I will send all my plagues 
on you yourself,’ and on your ser¬ 
vants and your people, so that you 
may know that there is none like me 
in all the earth. 15 For by now I could 
have put out my hand and struck you 
and your people with pestilence, and 
you would have been cut off from the 
earth. 18 But for this purpose I have 
raised you up, to show you my power, 
so that my name may be proclaimed 
in all the earth. 17 You are still exalt¬ 
ing yourself against my people and 
will not let them go. 18 Behold, about 

1 Hebrew on your heart 
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this time tomorrow I will cause very 
heavy hail to fall, such as never has 
been in Egypt from the day it was 
founded until now. 19 Now therefore 
send, get your livestock and all that 
you have in the field into safe shelter, 
for every man and beast that is in the 
field and is not brought home will die 
when the hail falls on them.” ’ ” 20 Then 
whoever feared the word of the Lord 
among the servants of Pharaoh hur¬ 
ried his slaves and his livestock into 
the houses, 21 but whoever did not pay 
attention to the word of the Lord left 
his slaves and his livestock in the field. 

22 Then the Lord said to Moses, 
“Stretch out your hand toward heav¬ 
en, so that there may be hail in all the 
land of Egypt, on man and beast and 
every plant of the field, in the land 
of Egypt.” 23 Then Moses stretched 
out his staff toward heaven, and the 
Lord sent thunder and hail, and fire 
ran down to the earth. And the Lord 
rained hail upon the land of Egypt. 
24 There was hail and fire flashing con¬ 
tinually in the midst of the hail, very 
heavy hail, such as had never been in 
all the land of Egypt since it became 
a nation. 23 The hail struck down ev¬ 
erything that was in the field in all the 
land of Egypt, both man and beast. 
And the hail struck down every plant 
of the field and broke every tree of the 
field. 23 Only in the land of Goshen, 
where the people of Israel were, was 
there no hail. 

27 Then Pharaoh sent and called 
Moses and Aaron and said to them, 
“This time 1 have sinned; the Lord is 
in the right, and I and my people are 
in the wrong. 23 Plead with the Lord, 
for there has been enough of God’s 


9:22 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, rUZlD 
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Pharaoh but-he-saw earth-DIR he-was-poured-out not and-rain and-the-hail the-thunder 
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to-sin and-he-did-again and-the-thunder and-the-hail the-rain he-stopped that 
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heart-of so-he-was-strong and-servants-of-him he heart-of-him and-he-made-heavy 

mn^ nan “ip>n 3 bNntP' pa tin nbw nVi njha 
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Yahweh he-had-spoken as Israel people-of — he-let-go and-not Pharaoh 


:n#b _ Ta 

Moses by-hand-of 

Tnaan pn -'a nina -bN Na n#b -bN him ponp 1 10 

I-have-made-heavy I for Pharaoh to go Moses to Yahweh then-he-said 

nbN TiriN 'nu> rpbb rrap ab tini nab tin 
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these signs-of-me to-put-me so-that servants-of-him heart-of and— heart-of-him — 

nN Tfia -pi pa pma napn pbbi2 :ianpa 

— son-of-you and-son-of son-of-you in-ears-of you-may-tell and-so-that in-midst-of-him 


TIQU? “1WN THIN TNI 

I-have-put which signs-of-me and— 

pnNi nu?b Nmi3 min' 
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and-Aaron Moses so-he-went-in Yahweh 
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until the-Hebrews God-of Yahweh he-says 

main 'bp nbip 
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that-they-may-serve-me people-of-me let-go 

ann N'an hm 'np 
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tomorrow bringing behold-I people-of-me 


D'hvba 'nbbpnn n^N 

with-Egyptians I-have-dealt-harshly that 

'IN -'3 Dnpl'l D3 
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I that that-you-may-know among-them 

td i'bN nnN'i hjna -bN 

thus to-him and-they-said Pharaoh to 
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before-me to-humble-self you-will-refuse when 
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— to-let-go you refusing if for 


thunder and hail. I will let you go, 
and you shall stay no longer.” 29 Moses 
said to him, “As soon as I have gone 
out of the city, I will stretch out my 
hands to the Lord. The thunder will 
cease, and there will be no more hail, 
so that you may know that the earth is 
the Lord’s. 30 But as for you and your 
servants, I know that you do not yet 
fear the Lord God.” 31 (The flax and 
the barley were struck down, for the 
barley was in the ear and the flax was 
in bud. 32 But the wheat and the em- 
mer 1 were not struck down, for they 
are late in coming up.) 33 So Moses 
went out of the city from Pharaoh 
and stretched out his hands to the 
Lord, and the thunder and the hail 
ceased, and the rain no longer poured 
upon the earth. 34 But when Pharaoh 
saw that the rain and the hail and the 
thunder had ceased, he sinned yet 
again and hardened his heart, he and 
his servants. 35 So the heart of Pharaoh 
was hardened, and he did not let the 
people of Israel go, just as the Lord 
had spoken through Moses. 


The Eighth Plague: Locusts 

Then the Lord said to Moses, 
W “Go in to Pharaoh, for I have 
hardened his heart and the heart of 
his servants, that I may show these 
signs of mine among them, 2 and that 
you may tell in the hearing of your son 
and of your grandson how I have dealt 
harshly with the Egyptians and what 
signs I have done among them, that 
you may know that I am the Lord.” 

3 So Moses and Aaron went in to 
Pharaoh and said to him, “Thus says 
the Lord, the God of the Hebrews, 
‘How long will you refuse to humble 
yourself before me? Let my people go, 
that they may serve me. 4 For if you 
refuse to let my people go, behold, 

1 A type of wheat 
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tomorrow I will bring locusts into 
your country, 5 and they shall cover 
the face of the land, so that no one 
can see the land. And they shall eat 
what is left to you after the hail, and 
they shall eat every tree of yours that 
grows in the field, 6 and they shall fill 
your houses and the houses of all your 
servants and of all the Egyptians, as 
neither your fathers nor your grand¬ 
fathers have seen, from the day they 
came on earth to this day.’ ” Then he 
turned and went out from Pharaoh. 

7 Then Pharaoh’s servants said to 
him, “How long shall this man be a 
snare to us? Let the men go, that they 
may serve the Lord their God. Do 
you not yet understand that Egypt 
is ruined?” 8 So Moses and Aaron 
were brought back to Pharaoh. And 
he said to them, “Go, serve the Lord 
your God. But which ones are to go?” 
9 Moses said, “We will go with our 
young and our old. We will go with 
our sons and daughters and with our 
flocks and herds, for we must hold a 
feast to the Lord.” 19 But he said to 
them, “The Lord be with you, if ever 

I let you and your little ones go! Look, 
you have some evil purpose in mind.' 

II No! Go, the men among you, and 
serve the Lord, for that is what you 
are asking.” And they were driven out 
f rom Pharaoh’s presence. 

12 Then the Lord said to Moses, 
“Stretch out your hand over the land 
of Egypt for the locusts, so that they 
may come upon the land of Egypt and 
eat every plant in the land, all that the 
hail has left.” 13 So Moses stretched 
out his staff over the land of Egypt, 

' Hebrew before your face 


10:11 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, — 


bib) p&n pi? tin ncqi 5 :^a,n nrriN 

and-not the-land eye-of — and-he-shall-cover in-country-of-you locust 

“irr tin iVdni pan tin nN“iV bnv 
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what-is-left-of — and-he-shall-eat the-land — to-see he-shall-be-able 
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every-of — and-he-shall-eat the-hail from to-you the-one-remaining the-remaining-thing 
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houses-of-you and-they-shall-fill the-field from to-you the-one-sprouting-up the-tree 
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not as Egyptians all-of and-houses-of servants-of-you all-of and-houses-of 

-by bnvn ni*n ^tdn npNi ?praN int 

on to-be-them from-day-of fathers-of-you nor-fathers-of fathers-of-you they-have-seen 

:nina duo ns*i ran nrn Dvn iy nbiNn 
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Pharaoh from-with and-he-went-out then-he-turned the-this the-day to the-earth 

rPpinV hb nr rvrv Tin ny vbx njha nap nnN’n 

for-snare to-us this he-shall-be when until to-him Pharaoh servants-of then-they-said 

□nun nrpriVN mrr tin man DninNn tin nVrP 
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?-not God-of-them Yahweh — that-they-may-serve the-men — let-go 

tint rnPn tin a#vi s ronso maN 'n yin 
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and— Moses — so-he-was-brought-back Egypt she-is-ruined that you-know 

’Q nTnbN nin? tin nip \nb dHVn nnNn njhs -bt* pnN 

who God-of-you Yahweh — serve go to-them and-he-said Pharaoh to Aaron 

unprai inpB nri;n noN*i 9 rtva^hn mi 
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and-with-elder-ones-of-us with-youths-of-us Moses and-he-said the-ones-going and-who 

unpaai waitea uriuaai iviaa ^a 
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and-with-herd-of-us with-flock-of-us and-with-daughters-of-us with-sons-of-us we-will-go 

him p tv dhVn “iqnvio :vb hit -an m 

Yahweh thus let-him-be to-them but-he-said for-us Yahweh feast-of for we-will-go 

naa npn m ini naan tint DanN nVu?N “IU>Na oanp 
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before evil that look little-one-of-you and— —you I-let-go as with-you 

nnN m nirv tin nnur bnaan nj naV p bib 11 mana 

—her for Yahweh — and-serve the-men now go so not face-of-you 

:np“i 2 na dno nfiN b Pnn tviPpan dan 
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Pharaoh presence-of from-with —them and-he-drove-out asking you 

bnso piN ~by p? nba num _ Vn nin? “iQNh.12 

Egypt land-of over hand-of-you stretch-out Moses to Yahweh then-he-said 

tin baNn onso pN -by Van niriNa 
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— and-let-him-eat Egypt land-of over so-that-they-may-come-up over-the-locust 

man awn nu?N -bn dn pNn nwy -bn 
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the-hail he-has-left-behind what all-of — the-land vegetation-of all-of 
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he-drove and-Yahweh Egypt land-of over staff-of-him — Moses so-he-stretched-out 
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he-was the-morning the-night and-all-of the-that the-day all-of on-the-land east wind-of 

Vy naiNn Vm u man«n tin nu?j 
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over the-locust and-he-went-up the-locust — he-lifted-up 

nko “tiid onso bn* Vim rbi □baa pN -Va 
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Egypt country-of on-all-of and-he-settled Egypt land-of all-of 

nV mnNi infoa nanN p mn -nV vxH 

not before-him 

ynNn -Va yv tin o 5 ’i u 


DHjpn nrn 

the-east and-wind-of 


and-he-covered 


that the-tree fruit-of all-of and— the-land vegetation-of all-of 
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very numerous 
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thus he-will-be not and-after-him as-him locust so he-was 

tin VaNh Vnxn ‘ifltfnrn 

— and-she-ate the-land so-that-she-was-dark the-land all-of eye-of — 
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the-hail he-had-left 
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in-all-of the-field nor-on-vegetation-of on-the-tree what-is-green any-of he-remained and-not 

noN’i hhnVi nboV NppV njna nno’iie mnyp pN 

and-he-said and-to-Aaron to-Moses to-call Pharaoh then-he-hurried Egypt land-of 
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please forgive therefore-now and-against-you 
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and-let-him-remove God-of-you to-Yahweh 
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Pharaoh from-with so-he-went-out the-this 
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very strong sea wind-of Yahweh and-he-turned Yahweh to and-he-pleaded 
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he-remained not Reed Sea-of-DIR and-he-drove-him the-locust — and-he-lifted-up 
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heart-of — Yahweh but-he-made-strong Egypt country-of in-all-of one locust 
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to Yahweh then-he-said Israel people-of — he-let-go and-not Pharaoh 

pN -Vp "ph ’mi ft’ftwn -Vp p’ ncu nbft 

land-of over darkness that-he-may-be the-heaven 
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at hand-of-him — Moses so-he-stretched-out darkness that-he-may-be-felt Egypt 
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mn’V 

TlNOn 

God-of-you 

against-Yahweh 

I-have-sinned 

n’ripm 
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TINDn 
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and-plead 

the-time only 

sin-of-me 

man 

™ \n 

’Vyp 

the-death 

— only 

from-on-me 
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mn’ -Vn 
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nny’i 


at hand-of-you stretch-out Moses 

:TPfi bft’i onao 


three-of Egypt 

Pn iftp 
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land-of in-all-of dense-darkness darkness-of and-he-was the-heaven 
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man they-arose and-not 
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light he-was Israel 


rnN 

' T 

brother-of-him — 

fts -VaVi 

s** : t : i 

people-of but-to-all-of 
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— man 
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— serve 


go 


and-he-said Moses 
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not days 
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f rom-place-of-him 

:Dnsu>ifts 
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Pharaoh then-he-called in-dwellings-of-them 


□’ft’ 

A* T 

days 


INS 

T 

they-saw 

nybvi 

three-of 


and the Lord brought an east wind 
upon the land all that day and all that 
night. When it was morning, the east 
wind had brought the locusts. 14 The 
locusts came up over all the land of 
Egypt and settled on the whole coun¬ 
try of Egypt, such a dense swarm of 
locusts as had never been before, nor 
ever will be again. 15 They covered 
the face of the whole land, so that the 
land was darkened, and they ate all 
the plants in the land and all the fruit 
of the trees that the hail had left. Not 
a green thing remained, neither tree 
nor plant of the field, through all the 
land of Egypt. 16 Then Pharaoh hast¬ 
ily called Moses and Aaron and said, 
“I have sinned against the Lord your 
God, and against you. 17 Now there¬ 
fore, forgive my sin, please, only this 
once, and plead with the Lord your 
God only to remove this death from 
me.” 18 So he went out from Pharaoh 
and pleaded with the Lord. 19 And 
the Lord turned the wind into a very 
strong west wind, which lifted the 
locusts and drove them into the Red 
Sea. Not a single locust was left in all 
the country of Egypt. 28 But the Lord 
hardened Pharaohs heart, and he did 
not let the people of Israel go. 

The Ninth Plague: Darkness 

21 Then the Lord said to Moses, 
“Stretch out your hand toward 
heaven, that there may be darkness 
over the land of Egypt, a darkness 
to be felt.” 22 So Moses stretched out 
his hand toward heaven, and there 
was pitch darkness in all the land of 
Egypt three days. 23 They did not see 
one another, nor did anyone rise from 
his place for three days, but all the 
people of Israel had light where they 
lived. 24 Then Pharaoh called Moses 
and said, “Go, serve the Lord; your 
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little ones also may go with you; only 
let your flocks and your herds remain 
behind.” 25 But Moses said, “You must 
also let us have sacrifices and burnt 
offerings, that we may sacrifice to the 
Lord our God. 28 Our livestock also 
must go with us; not a hoof shall be 
left behind, for we must take of them 
to serve the Lord our God, and we do 
not know with what we must serve the 
Lord until we arrive there.” 27 But the 
Lord hardened Pharaoh’s heart, and 
he would not let them go. 28 Then Pha¬ 
raoh said to him, “Get away from me; 
take care never to see my face again, 
for on the day you see my face you 
shall die.” 29 Moses said, “As you say! 
I will not see your f ace again.” 


A Final Plague Threatened 

1 1 The Lord said to Moses, “Yet 
I one plague more I will bring 
upon Pharaoh and upon Egypt. Af¬ 
terward he will let you go from here. 
When he lets you go, he will drive you 
away completely. 2 Speak now in the 
hearing of the people, that they ask, 
every man of his neighbor and every 
woman of her neighbor, for silver and 
gold jewelry.” 3 And the Lord gave the 
people favor in the sight of the Egyp¬ 
tians. Moreover, the man Moses was 
very great in the land of Egypt, in the 
sight of Pharaoh’s servants and in the 
sight of the people. 

4 So Moses said, “Thus says the 
Lord: ‘About midnight 1 will go out 
in the midst of Egypt, 5 and every first¬ 
born in the land of Egypt shall die, 
from the firstborn of Pharaoh who 
sits on his throne, even to the first¬ 
born of the slave girl who is behind 
the handmill, and all the firstborn of 
the cattle. 8 There shall be a great cry 
throughout all the land ofEgypt, such 
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manuscripts and editions, 
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to-see-you on-day-of for face-of-me to-see do-you-again to for-you be-careful 
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again I-will-do-again not you-speak thus Moses and-he-said you-shall-die face-of-me 
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face-of-you to-see 
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Pharaoh upon I-will-bring one plague more Moses to Yahweh and-he-said 
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as-to-let-go-him from-this —you he-will-let-go thus after Egypt and-upon 
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Egypt in-land-of very great Moses the-man also Egyptians in-eyes-of the-people 
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and-he-shall-die Egypt in-midst-of going-out 1 the-night about-middle-of Yahweh 
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Egypt land-of in-all-of great cry-of-distress and-she-will-be cattle firstborn-of 
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in-heat-of Pharaoh from-with and-he-went-out I-will-go-out thus and-after at-feet-of-you 
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— they-did and-Aaron and-Moses Egypt in-land-of wonders-of-me to-multiply 
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heart-of — Yahweh and-he-made-strong Pharaoh before the-these the-wonders all-of 
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from-land-of-him Israel people-of — he-let-go and-not Pharaoh 
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as there has never been, nor ever will 
be again. 7 But not a dog shall growl 
against any of the people of Israel, ei¬ 
ther man or beast, that you may know 
that the Lord makes a distinction be¬ 
tween Egypt and Israel.’ 8 And all these 
your servants shall come down to me 
and bow down to me, saying, ‘Get 
out, you and all the people who fol¬ 
low you.’ And after that I will go out.” 
And he went out from Pharaoh in hot 
anger. 9 Then the Lord said to Moses, 
“Pharaoh will not listen to you, that 
my wonders may be multiplied in the 
land of Egypt.” 

10 Moses and Aaron did all these 
wonders before Pharaoh, and the 
Lord hardened Pharaohs heart, and 
he did not let the people of Israel go 
out of his land. 


The Passover 

The Lord said to Moses and 

Aaron in the land of Egypt, 
2 “This month shall be for you the 
beginning of months. It shall be the 
first month of the year for you. 3 Tell 
all the congregation of Israel that on 
the tenth day of this month every man 
shall take a lamb according to their fa¬ 
thers’ houses, a lamb for a household. 
4 And if the household is too small f or 
a lamb, then he and his nearest neigh¬ 
bor shall take according to the num¬ 
ber of persons; according to what each 
can eat you shall make your count for 
the lamb. 5 Your lamb shall be without 
blemish, a male a year old. You may 
take it from the sheep or from the 
goats, 8 and you shall keep it until the 
fourteenth day of this month, when 
the whole assembly of the congrega¬ 
tion of Israel shall kill their lambs at 
twilight.’ 

7 “Then they shall take some of the 
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blood and put it on the two doorposts 
and the lintel of the houses in which 
they eat it. 8 They shall eat the flesh 
that night, roasted on the fire; with 
unleavened bread and bitter herbs 
they shall eat it. 9 Do not eat any of 
it raw or boiled in water, but roasted, 
its head with its legs and its inner 
parts. 10 And you shall let none of it 
remain until the morning; anything 
that remains until the morning you 
shall burn. 11 In this manner you shall 
eat it: with your belt fastened, your 
sandals on your feet, and your staff 
in your hand. And you shall eat it in 
haste. It is the Lord’s Passover. 12 For 
I will pass through the land of Egypt 
that night, and I will strike all the 
firstborn in the land of Egypt, both 
man and beast; and on all the gods of 
Egypt I will execute judgments; I am 
the Lord. 13 The blood shall be a sign 
for you, on the houses where you are. 
And when I see the blood, I will pass 
over you, and no plague will befall you 
to destroy you, when 1 strike the land 
of Egypt. 

14 “This day shall be for you a me¬ 
morial day, and you shall keep it as a 
feast to the Lord; throughout your 
generations, as a statute forever, you 
shall keep it as a feast. 15 Seven days 
you shall eat unleavened bread. On the 
first day you shall remove leaven out 
of your houses, for if anyone eats what 
is leavened, from the first day until the 
seventh day, that person shall be cut 
off from Israel. 16 On the first day you 
shall hold a holy assembly, and on 
the seventh day a holy assembly. No 
work shall be done on those days. But 
what everyone needs to eat, that alone 
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the-service what children-of-you to-you they-will-say when and-he-will-be 


may be prepared by you. 17 And you 
shall observe the Feast of Unleavened 
Bread, for on this very day I brought 
your hosts out of the land of Egypt. 
Therefore you shall observe this day, 
throughout your generations, as a 
statute forever. 18 In the first month, 
from the fourteenth day of the month 
at evening, you shall eat unleavened 
bread until the twenty-first day of the 
month at evening. 19 For seven days no 
leaven is to be found in your houses. 
If anyone eats what is leavened, that 
person will be cut off from the con¬ 
gregation of Israel, whether he is a so¬ 
journer or a native of the land. 20 You 
shall eat nothing leavened; in all your 
dwelling places you shall eat unleav¬ 
ened bread.” 

21 Then Moses called all the elders 
of Israel and said to them, “Go and 
select lambs for yourselves according 
to your clans, and kill the Passover 
lamb. 22 Take a bunch of hyssop and 
dip it in the blood that is in the ba¬ 
sin, and touch the lintel and the two 
doorposts with the blood that is in the 
basin. None of you shall go out of the 
door of his house until the morning. 
23 For the Lord will pass through to 
strike the Egyptians, and when he sees 
the blood on the lintel and on the two 
doorposts, the Lord will pass over the 
door and will not allow the destroyer 
to enter your houses to strike you. 
24 You shall observe this rite as a stat¬ 
ute for you and for your sons forever. 
23 And when you come to the land 
that the Lord will give you, as he has 
promised, you shall keep this service. 
26 And when your children say to you, 
‘What do you mean by this service?’ 
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27 you shall say, ‘It is the sacrifice of the 
Lord’s Passover, for he passed over 
the houses of the people of Israel in 
Egypt, when he struck the Egyptians 
but spared our houses.’ ” And the peo¬ 
ple bowed their heads and worshiped. 

28 Then the people of Israel went 
and did so; as the Lord had com¬ 
manded Moses and Aaron, so they 
did. 

The Tenth Plague: Death of the 
Firstborn 

29 At midnight the Lord struck 
down all the firstborn in the land of 
Egypt, from the firstborn of Pharaoh 
who sat on his throne to the first¬ 
born of the captive who was in the 
dungeon, and all the firstborn of the 
livestock. 30 And Pharaoh rose up in 
the night, he and all his servants and 
all the Egyptians. And there was a 
great cry in Egypt, for there was not a 
house where someone was not dead. 
31 Then he summoned Moses and 
Aaron by night and said, “Up, go out 
from among my people, both you and 
the people of Israel; and go, serve the 
Lord, as you have said. 32 Take your 
flocks and your herds, as you have 
said, and be gone, and bless me also!” 

The Exodus 

33 The Egyptians were urgent with 
the people to send them out of the 
land in haste. For they said, “We shall 
all be dead.” 34 So the people took their 
dough before it was leavened, their 
kneading bowls being bound up in 
their cloaks on their shoulders. 35 The 
people of Israel had also done as 
Moses told them, for they had asked 
the Egyptians for silver and gold jew¬ 
elry and for clothing. 36 And the Lord 
had given the people favor in the sight 
of the Egyptians, so that they let them 
have what they asked. Thus they plun¬ 
dered the Egyptians. 

37 And the people of Israel jour¬ 
neyed from Rameses to Succoth, 
about six hundred thousand men on 
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foot, besides women and children. 
38 A mixed multitude also went up 
with them, and very much livestock, 
both flocks and herds. 39 And they 
baked unleavened cakes of the dough 
that they had brought out of Egypt, 
for it was not leavened, because they 
were thrust out of Egypt and could 
not wait, nor had they prepared any 
provisions for themselves. 

40 The time that the people of Israel 
lived in Egypt was 430 years. 41 At the 
end of 430 years, on that very day, all 
the hosts of the Lord went out from 
the land of Egypt. 42 It was a night of 
watching by the Lord, to bring them 
out of the land of Egypt; so this same 
night is a night of watching kept to 
the Lord by all the people of Israel 
throughout their generations. 

Institution of the Passover 

43 And the Lord said to Moses 
and Aaron, “This is the statute of the 
Passover: no foreigner shall eat of it, 
44 but every slave 1 that is bought for 
money may eat of it after you have 
circumcised him. 45 No foreigner or 
hired worker may eat of it. 46 It shall be 
eaten in one house; you shall not take 
any of the flesh outside the house, and 
you shall not break any of its bones. 
47 All the congregation of Israel shall 
keep it. 48 If a stranger shall sojourn 
with you and would keep the Pass- 
over to the Lord, let all his males be 
circumcised. Then he may come near 
and keep it; he shall be as a native of 
the land. But no uncircumcised per¬ 
son shall eat of it. 49 There shall be one 
law f or the native and for the stranger 
who sojourns among you.” 

50 All the people of Israel did just 
as the Lord commanded Moses and 

' Or servant ; the Hebrew term ebed designates a 
range of social and economic roles (see Preface) 
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Aaron. 51 And on that very day the 
Lord brought the people of Israel out 
of the land of Egypt by their hosts. 


Consecration of the Firstborn 

The Lord said to Moses, 
2 “Consecrate to me all the 


13 


firstborn. Whatever is the first to 
open the womb among the people 
of Israel, both of man and of beast, is 
mine.” 


The Feast of Unleavened Bread 

3 Then Moses said to the people, 
“Remember this day in which you 
came out from Egypt, out of the 
house of slavery, for by a strong hand 
the Lord brought you out from this 
place. No leavened bread shall be 
eaten. 4 Today, in the month of Abib, 
you are going out. 5 And when the 
Lord brings you into the land of the 
Canaanites, the Hittites, the Amorites, 
the Hivites, and the Jebusites, which 
he swore to your fathers to give you, 
a land flowing with milk and honey, 
you shall keep this service in this 
month. ^ Seven days you shall eat un¬ 
leavened bread, and on the seventh 
day there shall be a feast to the Lord. 

7 Unleavened bread shall be eaten for 
seven days; no leavened bread shall 
be seen with you, and no leaven shall 
be seen with you in all your territory. 

8 You shall tell your son on that day, ‘It 
is because of what the Lord did for 
me when I came out of Egypt.’ 9 And it 
shall be to you as a sign on your hand 
and as a memorial between your eyes, 
that the law of the Lord may be in 
your mouth. For with a strong hand 
the Lord has brought you out of 
Egypt. 10 You shall thereforekeep this 
statute at its appointed time from year 
to year. 

11 “When the Lord brings you into 
the land of the Canaanites, as he swore 
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to you and your fathers, and shall give 
it to you, 12 you shall set apart to the 
Lord all that first opens the womb. 
All the firstborn of your animals that 
are males shall be the Lord’s. 13 Every 
firstborn of a donkey you shall re¬ 
deem with a lamb, or if you will not 
redeem it you shall break its neck. Ev¬ 
ery firstborn of man among your sons 
you shall redeem. 14 And when in time 
to come your son asks you, ‘What 
does this mean?’ you shall say to him, 
‘By a strong hand the Lord brought 
us out of Egypt, from the house of 
slavery. 15 For when Pharaoh stub¬ 
bornly refused to let us go, the Lord 
killed all the firstborn in the land of 
Egypt, both the firstborn of man and 
the firstborn of animals. Therefore 
I sacrifice to the Lord all the males 
that first open the womb, but all the 
firstborn of my sons I redeem.’ 16 It 
shall be as a mark on your hand or 
frontlets between your eyes, for by a 
strong hand the Lord brought us out 
of Egypt.” 

Pillars of Cloud and Fire 

17 When Pharaoh let the people 
go, God did not lead them by way of 
the land of the Philistines, although 
that was near. For God said, “Lest the 
people change their minds when they 
see war and return to Egypt.” 18 But 
God led the people around by the 
way of the wilderness toward the Red 
Sea. And the people of Israel went up 
out of the land of Egypt equipped for 
battle. 19 Moses took the bones of Jo¬ 
seph with him, for Joseph 7 had made 
the sons of Israel solemnly swear, say¬ 
ing, “God will surely visit you, and 
you shall carry up my bones with 
you from here.” 20 And they moved 
on from Succoth and encamped at 

' Samaritan, Septuagint; Hebrew he 
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Etham, on the edge of the wilderness. 

21 And the Lord went before them by 
day in a pillar of cloud to lead them 
along the way, and by night in a pil¬ 
lar of fire to give them light, that they 
might travel by day and by night. 

22 The pillar of cloud by day and the 
pillar of fire by night did not depart 
from before the people. 


Crossing the Red Sea 

M Then the Lord said to Mo¬ 
ses, 2 “Tell the people of Israel 
to turn back and encamp in front of 
Pi-hahiroth, between Migdol and the 
sea, in f ront of Baal-zephon; you shall 
encamp f acing it, by the sea. 3 For Pha¬ 
raoh will say of the people of Israel, 
‘They are wandering in the land; the 
wilderness has shut them in.’ 4 And 
I will harden Pharaoh’s heart, and he 
will pursue them, and I will get glory 
over Pharaoh and all his host, and the 
Egyptians shall know that I am the 
Lord.” And they did so. 

5 When the king of Egypt was told 
that the people had fled, the mind of 
Pharaoh and his servants was changed 
toward the people, and they said, 
“What is this we have done, that we 
have let Israel go from serving us?” 
6 So he made ready his chariot and 
took his army with him, 7 and took 
six hundred chosen chariots and all 
the other chariots of Egypt with offi¬ 
cers over all of them. 8 And the Lord 
hardened the heart of Pharaoh king of 
Egypt, and he pursued the people of 
Israel while the people of Israel were 
going out defiantly. 9 The Egyptians 
pursued them, all Pharaoh’s horses 
and chariots and his horsemen and 
his army, and overtook them en¬ 
camped at the sea, by Pi-hahiroth, in 
f ront of Baal-zephon. 

10 When Pharaoh drew near, the 
people of Israel lifted up their eyes, 
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and behold, the Egyptians were 
marching after them, and they feared 
greatly. And the people of Israel cried 
out to the Lord. 11 They said to Moses, 
“Is it because there are no graves in 
Egypt that you have taken us away 
to die in the wilderness? What have 
you done to us in bringing us out of 
Egypt? 12 Is not this what we said to 
you in Egypt: ‘Leave us alone that we 
may serve the Egyptians’? For it would 
have been better for us to serve the 
Egyptians than to die in the wilder¬ 
ness.” 13 And Moses said to the peo¬ 
ple, “Fear not, stand firm, and see the 
salvation of the Lord, which he will 
work for you today. For the Egyptians 
whom you see today, you shall never 
see again. 14 The Lord will fight for 
you, and you have only to be silent.” 

15 The Lord said to Moses, “Why 
do you cry to me? Tell the people of 
Israel to go forward. 16 Lift up your 
staff, and stretch out your hand over 
the sea and divide it, that the people 
of Israel may go through the sea on 
dry ground. 17 And I will harden the 
hearts of the Egyptians so that they 
shall go in after them, and I will get 
glory over Pharaoh and all his host, 
his chariots, and his horsemen. 18 And 
the Egyptians shall know that I am 
the Lord, when I have gotten glory 
over Pharaoh, his chariots, and his 
horsemen.” 

19 Then the angel of God who was 
going before the host of Israel moved 
and went behind them, and the pil¬ 
lar of cloud moved from bef ore them 
and stood behind them, 29 coming be¬ 
tween the host of Egypt and the host 
of Israel. And there was the cloud and 
the darkness. And it lit up the night' 

1 Septuagint and the night passed 


14:10 b Samaritan Pentateuch D'PDJ ; 
cf. Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan 
14:13 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, — 
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without one coming near the other all 
night. 

21 Then Moses stretched out his 
hand over the sea, and the Lord drove 
the sea back by a strong east wind all 
night and made the sea dry land, and 
the waters were divided. 22 And the 
people of Israel went into the midst 
of the sea on dry ground, the waters 
being a wall to them on their right 
hand and on their left. 23 The Egyp¬ 
tians pursued and went in after them 
into the midst of the sea, all Pharaoh’s 
horses, his chariots, and his horse¬ 
men. 24 And in the morning watch 
the Lord in the pillar of fire and of 
cloud looked down on the Egyptian 
forces and threw the Egyptian forces 
into a panic, 23 clogging’ their chariot 
wheels so that they drove heavily. And 
the Egyptians said, “Let us flee from 
before Israel, for the Lord fights for 
them against the Egyptians.” 

26 Then the Lord said to Moses, 
“Stretch out your hand over the sea, 
that the water may come back upon 
the Egyptians, upon their chariots, 
and upon their horsemen.” 27 So 
Moses stretched out his hand over 
the sea, and the sea returned to its 
normal course when the morning 
appeared. And as the Egyptians fled 
into it, the Lord threw 2 the Egyptians 
into the midst of the sea. 28 The waters 
returned and covered the chariots and 
the horsemen; of all the host of Pha¬ 
raoh that had followed them into the 
sea, not one of them remained. 29 But 
the people of Israel walked on dry 
ground through the sea, the waters 
being a wall to them on their right 
hand and on their left. 

30 Thus the Lord saved Israel that 
day from the hand of the Egyptians, 

' Or binding (compare Samaritan, Septuagint, 
Syriac); Hebrew removing 2 Hebrew shook off 


14:25 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse - adopted here by Westminster) 
14:29 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse - adopted here by Westminster) 
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15:2 a a few Hebrew manuscripts, Samaritan Pentateuch, Vulgate, 'H — 


and Israel saw the Egyptians dead on 
the seashore. 31 Israel saw the great 
power that the Lord used against the 
Egyptians, so the people feared the 
Lord, and they believed in the Lord 
and in his servant Moses. 

The Song of Moses 

1 C Then Moses and the people 
J of Israel sang this song to the 
Lord, saying, 

“I will sing to the Lord, for he has 
triumphed gloriously; 
the horse and his rider 7 he 
has thrown into the sea. 

2 The Lord is my strength and 
my song, 

and he has become my 
salvation; 

this is my God, and I will praise 
him, 

my fathers God, and I will 
exalt him. 

3 The Lord is a man of war; 
the Lord is his name. 

4 “ Pharaoh’s chariots and his host he 
cast into the sea, 
and his chosen officers were 
sunk in the Red Sea. 

5 The floods covered them; 
they went down into the 
depths like a stone. 

6 Your right hand, O Lord, 
glorious in power, 
your right hand, O Lord, 
shatters the enemy. 

7 In the greatness of your majesty 
you overthrow your 
adversaries; 

you send out your fury; it 
consumes them like 
stubble. 

At the blast of your nostrils the 
waters piled up; 
the floods stood up in a heap; 
the deeps congealed in the 
heart of the sea. 

The enemy said, ‘I will pursue, I 
will overtake, 

I will divide the spoil, my desire 
shall have its fill of them. 

I will draw my sword; my 
hand shall destroy them.’ 
10 You blew with your wind; the 
sea covered them; 
they sank like lead in the 
mighty waters. 

11 “Who is like you, O Lord, among 
the gods? 

Who is like you, majestic in 
holiness, 

awesome in glorious deeds, 
doing wonders? 

1 Or its chariot; also verse 21 
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12 You stretched out your right 

hand; 

the earth swallowed them. 

13 “You have led in your steadfast 

love the people whom 
you have redeemed; 
you have guided them by 
your strength to your 
holy abode. 

14 The peoples have heard; they 

tremble; 

pangs have seized the 

inhabitants of Philistia. 

15 Now are the chiefs of Edom 

dismayed; 

trembling seizes the leaders of 
Moab; 

all the inhabitants of Canaan 
have melted away. 

16 Terror and dread fall upon them; 

because of the greatness of 
your arm, they are still as 
a stone, 

till your people, O Lord, pass by, 
till the people pass by whom 
you have purchased. 

17 You will bring them in and 

plant them on your own 
mountain, 

the place, O Lord, which 
you have made for your 
abode, 

the sanctuary, O Lord, 

which your hands have 
established. 

18 The Lord will reign forever and 

ever.” 

19 For when the horses of Pharaoh 
with his chariots and his horsemen 
went into the sea, the Lord brought 
back the waters of the sea upon them, 
but the people of Israel walked on 
dry ground in the midst of the sea. 
20 Then Miriam the prophetess, the 
sister of Aaron, took a tambourine in 
her hand, and all the women went out 
after her with tambourines and danc¬ 
ing. 21 And Miriam sang to them: 

“Sing to the Lord, for he has 
triumphed gloriously; 
the horse and his rider he has 
thrown into the sea.” 

Bitter Water Made Sweet 

22 Then Moses made Israel set out 
from the Red Sea, and they went into 
the wilderness of Shur. They went 
three days in the wilderness and 
found no water. 23 When they came to 
Marah, they could not drink the water 
of Marah because it was bitter; there¬ 
fore it was named Marah . 1 24 And 
the people grumbled against Moses, 

'Marah means bitterness 
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into —us you-have-brought-out for to-contentment bread when-to-eat-us 
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with-the-hunger the-this the-assembly all-of — to-kill the-this the-wilderness 
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the-heaven from bread for-you raining-down behold-I Moses to Yahweh then-he-said 
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so-that on-day-of-him day thing-of and-they-shall-gather the-people and-he-shall-go-out 
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the-sixth on-the-day and-he-will-be not or in-law-of-me ?-he-will-walk I-may-test-him 
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what over twice and-he-will-be they-bring-in what — when-they-prepare 
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people-of all-of to and-Aaron Moses so-he-said day day they-gather 


saying, “What shall we drink?” 23 And 
he cried to the Lord, and the Lord 
showed him a log,’ and he threw it 
into the water, and the water became 
sweet. 

There the Lord 2 made for them a 
statute and a rule, and there he tested 
them, lf > saying, “If you will diligently 
listen to the voice of the Lord your 
God, and do that which is right in his 
eyes, and give ear to his command¬ 
ments and keep all his statutes, I will 
put none of the diseases on you that 
I put on the Egyptians, for I am the 
Lord, your healer.” 

27 Then they came to Elim, where 
there were twelve springs of water 
and seventy palm trees, and they en¬ 
camped there by the water. 


Bread from Heaven 

1 /T They set out from Elim, and 
all the congregation of the 
people of Israel came to the wilder¬ 
ness of Sin, which is between Elim 
and Sinai, on the fifteenth day of the 
second month after they had depart¬ 
ed from the land of Egypt. 2 And the 
whole congregation of the people of 
Israel grumbled against Moses and 
Aaron in the wilderness, 3 and the 
people of Israel said to them, “Would 
that we had died by the hand of the 
Lord in the land of Egypt, when we 
sat by the meat pots and ate bread to 
the full, for you have brought us out 
into this wilderness to kill this whole 
assembly with hunger.” 

4 Then the Lord said to Moses, “Be¬ 
hold, I am about to rain bread from 
heaven for you, and the people shall 
go out and gather a day’s portion ev¬ 
ery day, that I may test them, whether 
they will walk in my law or not. 3 On 
the sixth day, when they prepare what 
they bring in, it will be twice as much 
as they gather daily.” 6 So Moses and 
Aaron said to all the people of Israel, 


1 Or tree 2 Hebrew he 


16:2 p 
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“At evening you shall know that it was 
the Lord who brought you out of the 
land of Egypt, 7 and in the morning 
you shall see the glory of the Lord, 
because he has heard your grumbling 
against the Lord. For what are we, 
that you grumble against us?” 8 And 
Moses said, “When the Lord gives 
you in the evening meat to eat and in 
the morning bread to the full, because 
the Lord has heard your grumbling 
that you grumble against him—what 
are we? Your grumbling is not against 
us but against the Lord.” 

9 Then Moses said to Aaron, “Say to 
the whole congregation of the people 
of Israel, ‘Come near before the Lord, 
for he has heard your grumbling.’” 
10 And as soon as Aaron spoke to the 
whole congregation of the people of 
Israel, they looked toward the wil¬ 
derness, and behold, the glory of the 
Lord appeared in the cloud. 11 And 
the Lord said to Moses, 12 “I have 
heard the grumbling of the people 
of Israel. Say to them, ‘At twilight 
you shall eat meat, and in the morn¬ 
ing you shall be filled with bread. 
Then you shall know that I am the 
Lord your God.’ ” 

13 In the evening quail came up and 
covered the camp, and in the morn¬ 
ing dew lay around the camp. 14 And 
when the dew had gone up, there was 
on the face of the wilderness a fine, 
flake-like thing, fine as frost on the 
ground. 15 When the people of Israel 
saw it, they said to one another, “What 
is it ?” 1 For they did not know what it 
was. And Moses said to them, “It is the 
bread that the Lord has given you to 
eat. •sThis is what the Lord has com¬ 
manded: ‘Gather of it, each one of 
you, as much as he can eat. You shall 
each take an omer, 2 according to the 
number of the persons that each of 

' Or “It is manna." Hebrew man hu 2 An omer 
was about 2 quarts or 2 liters 
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from-land-of —you he-has-brought-out Yahweh that then-you-shall-know evening Israel 
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on-to-hear-him Yahweh glory-of — then-you-shall-see and-morning Egypt 
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and-bread to-eat meat in-the-evening to-you Yahweh when-to-give Moses and-he-said 
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that grumblings-of-you — Yahweh because-to-hear to-be-satisfied in-the-morning 
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but grumblings-of-you against-us not what and-we against-him grumbling you 
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congregation-of all-of to say Aaron to Moses then-he-said Yahweh against 
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grumblings-of-you — he-has-heard for Yahweh before come-near Israel people-of 
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Israel people-of congregation-of all-of to Aaron as-soon-as-to-speak and-he-was 
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in-the-cloud he-appeared Yahweh glory-of and-behold the-wilderness to then-they-turned 

nn njibn tin Tiuniu 12 nbNb mun _ bN mm nan n 

j.. ; . v • j — t 1 jv v it : y - 

people-of grumblings-of — I-have-heard to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 
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meat you-shall-eat the-evenings between to-say to-them speak Israel 
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Yahweh I that then-you-shall-know bread you-shall-be-satisfied and-in-the-morning 
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— and-she-covered the-quail and-she-went-up in-the-evening and-he-was God-of-you 
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to-the-camp all-around the-dew layer-of she-was and-in-the-morning the-camp 
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fine the-wilderness face-of on and-behold the-dew layer-of and-she-had-gone-up 
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Israel people-of when-they-saw the-ground on as-the-frost fine one-being-flaked 
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he what they-knew not for he what brother-of-him to man and-they-said 
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to-you Yahweh he-has-given that the-bread he to-them Moses and-he-said 
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man from-him gather Yahweh he-has-commanded that the-word this for-food 
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Israel people-of so and-they-did you-shall-take in-tent-of-him for-who man 

non is ropo/am nnan iDpVn 
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but-they-measured and-the-one-collecting-little the-one-collecting-much and-they-gathered 
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not and-the-one-collecting-less the-one-collecting-much he-had-a-surplus and-not with-the-omer 
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Moses and-he-said they-gathered to-eat-him according-to-mouth-of man he-lacked 
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they-listened but-not morning until from-him let-him-leave-over not man to-them 
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worms and-he-bred morning until from-him men and-they-left Moses to 
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in-the-morning —him and-they-gathered Moses at-them and-he-was-angry and-he-stank 
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and-he-melted the-sun but-he-was-hot to-eat-him as-mouth-of man in-the-morning 
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for-the-one the-omer two-of twice bread they-gathered the-sixth on-the-day and-he-was 
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and-he-said to-Moses and-they-told the-congregation leaders-of all-of and-they-came 
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to-Yahweh holiness Sabbath-of solemn-rest Yahweh he-has-spoken what he to-them 
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and— boil you-will-boil what and— bake you-will-bake what — tomorrow 
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the-morning until for-thing-to-be-kept for-you lay-aside the-one-being-in-surplus all-of 
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and-not Moses he-commanded as the-morning until —him so-they-laid-aside 
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eat-him Moses and-he-said in-him she-was not and-maggot he-started-to-stink 
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in-the-field you-will-fmd-him not the-day to-Yahweh the-day Sabbath for the-day 
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he-will-be not Sabbath the-seventh but-on-the-day you-shall-gather-him days six-of 
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to-gather the-people some-of they-went-out the-seventh on-the-day and-he-was on-him 
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you-will-refuse when until Moses to Yahweh and-he-said they-found but-not 
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to-you he-has-given Yahweh that see and-laws-of-me commandments-of-me to-keep 
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remain two-days bread-of the-sixth on-the-day to-you giving he thus upon the-Sabbath 


you has in his tent.’” 17 Andthe people 
of Israel did so. They gathered, some 
more, some less. 18 But when they 
measured it with an omer, whoever 
gathered much had nothing left over, 
and whoever gathered little had no 
lack. Each of them gathered as much 
as he could eat. i 9 And Moses said to 
them, “Let no one leave any of it over 
till the morning.” 2 » But they did not 
listen to Moses. Some left part of it 
till the morning, and it bred worms 
and stank. And Moses was angry 
with them. 21 Morning by morning 
they gathered it, each as much as he 
could eat; but when the sun grew hot, 
it melted. 

22 On the sixth day they gathered 
twice as much bread, two omers each. 
And when all the leaders of the con¬ 
gregation came and told Moses, 23 he 
said to them, “This is what the Lord 
has commanded: ‘Tomorrow is a day 
of solemn rest, a holy Sabbath to the 
Lord; bake what you will bake and 
boil what you will boil, and all that is 
left over lay aside to be kept till the 
morning.’ ” 24 So they laid it aside till 
the morning, as Moses commanded 
them, and it did not stink, and there 
were no worms in it. 25 Moses said, 
“Eat it today, for today is a Sabbath to 
the Lord; today you will not f ind it in 
the field. 26 Six days you shall gather 
it, but on the seventh day, which is a 
Sabbath, there will be none.” 

27 On the seventh day some of the 
people went out to gather, but they 
found none. 28 And the Lord said 
to Moses, “How long will you refuse 
to keep my commandments and my 
laws? 29 See! The Lord has given you 
the Sabbath; therefore on the sixth 
day he gives you bread for two days. 
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Remain each of you in his place; let 
no one go out of his place on the sev¬ 
enth day:” 30 So the people rested on 
the seventh day. 

31 Now the house of Israel called 
its name manna. It was like coriander 
seed, white, and the taste of it was 
like wafers made with honey. 32 Moses 
said, “This is what the Lord has 
commanded: ‘Let an omer of it be 
kept throughout your generations, 
so that they may see the bread with 
which I fed you in the wilderness, 
when I brought you out of the land of 
Egypt.’ ” 33 And Moses said to Aaron, 
“T ake ajar, and put an omer of manna 
in it, and place it before the Lord to 
be kept throughout your generations.” 
34 As the Lord commanded Moses, so 
Aaron placed it before the testimony 
to be kept. 35 The people of Israel ate 
the manna forty years, till they came 
to a habitable land. They ate the man¬ 
na till they came to the border of the 
land of Canaan. 36 (An omer is the 
tenth part of an ephah.) 1 

Water from the Rock 

*1 All the congregation of the 
I / people of Israel moved on 
from the wilderness of Sin by stages, 
according to the commandment of 
the Lord, and camped at Rephidim, 
but there was no water for the people 
to drink. 2 Therefore the people quar¬ 
reled with Moses and said, “Give us 
water to drink.” And Moses said to 
them, “Why do you quarrel with me? 
Why do you test the Lord?” 3 But the 
people thirsted there for water, and 
the people grumbled against Moses 
and said, “Why did you bring us up 
out of Egypt, to kill us and our chil¬ 
dren and our livestock with thirst?” 
4 So Moses cried to the Lord, “What 

' An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 


17:3 a Septuagint, Syriac, Targum 
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man let-him-go-out not in-place-of-him man 
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and-taste-of-him white coriander like-seed-of and-he manna name-of-him — Israel 


ms tun nmn m mun *ion* 132 numn nmasa 

jt • jv t t - <v v v j - it : • r • - : 

he-has-commanded which the-word this Moses and-he-said with-honey like-wafer 
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throughout-generations-of-you for-thing-to-be-kept from-him the-omer fullness-of Yahweh 
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in-the-wilderness —you I-fed which the-bread — they-see so-that 
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Aaron to Moses and-he-said Egypt from-land-of —you when-to-bring-out-me 

'ink mm ro noun - nVd nmu -mi nfm rosjs np 

<— : * at v i t i : t jt * v : - - vjv : • 

—him and-place manna the-omer fullness-of there-DIR and-put one jar take 
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he-commanded as throughout-generations-of-you for-thing-to-be-kept Yahweh before 
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for-thing-to-be-kept the-testimony before Aaron so-he-placed-him Moses to Yahweh 
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to-come-them until year forty the-manna — they-ate Israel and-people-of 
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Sin from-wilderness-of Israel people-of congregation-of all-of and-they-set-out 
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with the-people therefore-they-quarreled the-people to-drink water but-there-was-no 
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Moses to-them and-he-said that-we-may-drink water to-us give and-they-said Moses 
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the-people there but-he-thirsted Yahweh — you-test why with-me you-quarrel why 
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this why and-he-said Moses against the-people and-he-grumbled for-the-water 
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and— children-of-me and— —me to-kill out-of-Egypt you-brought-up-us 
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what to-say Yahweh 


to 


Moses so-he-cried-out with-the-thirst livestock-of-me 





English (ESV) 


167 


EXODUS 17:5-16 


rrin' nnN'is uibpm up n tip n-rn nvb ntPPN 

x : • r«. * t : t- : j av - jt t iv v: v 

Yahweh and-he-said and-they-will-stone-me little longer the-this to-the-people I-shall-do 
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Israel from-elder-ones-of with-you and-take the-people before pass Moses to 
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and-he-will-drink wafer from-him and-they-shall-go-out on-the-rock and-you-are-to-strike 
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name-of and-he-called Israel elder-ones-of to-eyes-of Moses so and-he-did the-people 
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and-because-of Israel people-of to-quarrel because-of and-Meribah Massah the-place 
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so-he-did in-hand-of-me the-God and-staff-of the-hill top-of on standing I 
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hand-of-him he-lowered and-when Israel then-they-prevailed hand-of-him 
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shall I do with this people? They are 
almost ready to stone me.” 5 And the 
Lord said to Moses, “Pass on before 
the people, taking with you some of 
the elders of Israel, and take in your 
hand the staff with which you struck 
the Nile, and go. 6 Behold, I will stand 
bef ore you there on the rock at Horeb, 
and you shall strike the rock, and wa¬ 
ter shall come out of it, and the people 
will drink.” And Moses did so, in the 
sight of the elders of Israel. 7 And he 
called the name of the place Massah 1 
and Meribah, 2 because of the quar¬ 
reling of the people of Israel, and be¬ 
cause they tested the Lord by saying, 
“Is the Lord among us or not?” 

Israel Defeats Amalek 

8 Then Amalek came and fought 
with Israel at Rephidim. 9 So Moses 
said to Joshua, “Choose for us men, 
and go out and fight with Amalek. To¬ 
morrow I will stand on the top of the 
hill with the staff of God in my hand.” 
10 So Joshua did as Moses told him, 
and fought with Amalek, while Moses, 
Aaron, and Hur went up to the top of 
the hill. 11 Whenever Moses held up 
his hand, Israel prevailed, and when¬ 
ever he lowered his hand, Amalek 
prevailed. t 2 But Moses’ hands grew 
weary, so they took a stone and put 
it under him, and he sat on it, while 
Aaron and Hur held up his hands, 
one on one side, and the other on the 
other side. So his hands were steady 
until the going down of the sun. 
13 And Joshua overwhelmed Amalek 
and his people with the sword. 

14 Then the Lord said to Moses, 
“Write this as a memorial in a book 
and recite it in the ears of Joshua, that 
I will utterly blot out the memory of 
Amalek from under heaven.” 15 And 
Moses built an altar and called the 
name of it, The Lord Is My Banner, 

'Massah means testing 2 Meribah means 
quarreling 
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>6 saying, “A hand upon the throne 1 
of the Lord! The Lord will have 
war with Amalek from generation to 
generation.” 


Jethro's Advice 

I Q Jethro, the priest of Midian, 
O Moses’ father-in-law, heard of 
all that God had done for Moses and 
for Israel his people, how the Lord 
had brought Israel out of Egypt. 
2 Now Jethro, Moses’ father-in-law, 
had taken Zipporah, Moses’ wife, af¬ 
ter he had sent her home, 3 along with 
her two sons. The name of the one was 
Gershom (for he said, “I have been a 
sojourner 2 in a foreign land”), 4 and 
the name of the other, Eliezer 3 (for 
he said, “The God of my father was 
my help, and delivered me from the 
sword of Pharaoh”). 3 Jethro, Moses’ 
father-in-law, came with his sons and 
his wife to Moses in the wilderness 
where he was encamped at the moun¬ 
tain of God. 6 And when he sent word 
to Moses, “I, 4 your father-in-law Jeth¬ 
ro, am coming to you with your wife 
and her two sons with her,” 7 Moses 
went out to meet his father-in-law 
and bowed down and kissed him. 
And they asked each other of their 
welfare and went into the tent. 3 Then 
Moses told his father-in-law all that 
the Lord had done to Pharaoh and to 
the Egyptians for Israel’s sake, all the 
hardship that had come upon them in 
the way, and how the Lord had deliv¬ 
ered them. 9 And Jethro rejoiced for 
all the good that the Lord had done 
to Israel, in that he had delivered them 
out of the hand of the Egyptians. 

l0 Jethro said, “Blessed be the Lord, 
who has delivered you out of the hand 
of the Egyptians and out of the hand 
of Pharaoh and has delivered the peo¬ 
ple from under the hand of the Egyp¬ 
tians. 11 Now I know that the Lord is 


1 A slight change would yield upon the banner 
2 Gershom sounds like the Hebrew word for 
sojourner 3 Eliezer means My God is help 
4 Hebrew; Samaritan, Septuagint, Syriac behold 
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greater than all gods, because in this 
affair they dealt arrogantly with the 
people.”' 12 And Jethro, Moses’ father- 
in-law, brought a burnt offering and 
sacrifices to God; and Aaron came 
with all the elders of Israel to eat bread 
with Moses’ father-in-law before God. 

13 The next day Moses sat to judge 
the people, and the people stood 
around Moses from morning till eve¬ 
ning. 14 When Moses’ father-in-law 
saw all that he was doing for the peo¬ 
ple, he said, “What is this that you are 
doing for the people? Why do you sit 
alone, and all the people stand around 
you from morning till evening?” 
15 And Moses said to his father-in- 
law, “Because the people come to me 
to inquire of God; 16 when they havea 
dispute, they come to me and I decide 
between one person and another, and 
I make them know the statutes of God 
and his laws.” 17 Moses’ father-in-law 
said to him, “What you are doing is 
not good. 18 You and the people with 
you will certainly wear yourselves 
out, for the thing is too heavy for you. 
You are not able to do it alone. 19 Now 
obey my voice; I will give you advice, 
and God be with you! You shall repre¬ 
sent the people before God and bring 
their cases to God, 20 and you shall 
warn them about the statutes and the 
laws, and make them know the way in 
which they must walk and what they 
must do. 21 Moreover, look for able 
men from all the people, men who 
fear God, who are trustworthy and 
hate a bribe, and place such men over 
the people as chiefs of thousands, of 

' Hebrew with them 


18:16 a Septuagint, Kai eAGcjoi 
18:19 a Septuagint, Syriac, Targum 
Pseudo-Jonathan add third person 
plural suffix 

18:20 c some Hebrew manuscripts 
and versions add 
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hundreds,offifties, andoftens. 22 And 
let them judge the people at all times. 
Every great matter they shall bring to 
you, but any small matter they shall 
decide themselves. So it will be easier 
for you, and they will bear the burden 
with you. 23 If you do this, God will 
direct you, you will be able to endure, 
and all this people also will go to their 
place in peace.” 

24 So Moses listened to the voice 
of his father-in-law and did all that 
he had said. 25 Moses chose able men 
out of all Israel and made them heads 
over the people, chiefs of thousands, 
of hundreds, of fifties, and of tens. 
26 And they judged the people at all 
times. Any hard case they brought 
to Moses, but any small matter they 
decided themselves. 27 Then Moses let 
his father-in-law depart, and he went 
away to his own country. 


Israel at Mount Sinai 

I Q On the third newmoon after 
2/ the people of Israel had gone 
out of the land of Egypt, on that day 
they came into the wilderness of Si¬ 
nai. 2 They set out from Rephidim 
and came into the wilderness of Sinai, 
and they encamped in the wilderness. 
There Israel encamped before the 
mountain, 3 while Moses went up to 
God. The Lord called to him out of 
the mountain, saying, “Thus you shall 
say to the house of Jacob, and tell the 
people of Israel: 4 You yourselves have 
seen what I did to the Egyptians, and 
how I bore you on eagles’ wings and 
brought you to myself. 5 Now there¬ 
fore, if you will indeed obey my voice 
and keep my covenant, you shall be 
my treasured possession among all 
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the-third for-the-day being-ready and-they-shall-be garments-of-them and-they-shall-wash 


-*7U nun -by wu*7 hit it 'tu'biun oi»n it 

it t t j" •• : -jt : $— • • : - j - j* 

on the-people all-of to-eyes-of Yahweh he-will-go-down the-third on-the-day for 


nbNV 

3TD 

bun tin 

nbmr\) 12 :wp 

nn 

to-say 

all-around the-people — 

and-you-shall-set-limits Sinai 

Mountain-of 


inspn 

my 

“inn 

niVu 03*7 

nbtyn 

any-of < 

3n-edge-of-him 

or-to-touch on-the-mountain 

to-go-up for-you 

be-careful 

UAH 

~nb i3 

:nbr 

nio 

nnn 

UAiin 

she-shall-touch not 

he-shall-be-put-to-death to-die 

on-the-mountain the- 

one-touching 

"ON 

ITT' 

rh] -in 


VipD -'3 T 13 

if he-shall-be-shot 

to-shoot or 

he-shall-be-stoned to-stone but hand on-him 

nan 

Vn'n 

Tjum 

nrr 

nb 1 U'N -QN 

nbnn 

they 

the-rams-horn 

when-to-blow 

he-shall-live 

not man or 

beast 


-bn nnn -m niub Tin 14 nnn iVu' 

V IT T 1 * *JV ••■S’— IT T J 

to the-mountain from Moses so-he-went-down on-the-mountain they-shall-go-up 

iDn'Voiu icnn'i nun tin iznpn nun 

it : 1 : - : r t t v at t 

garments-of-them and-they-washed the-people — and-he-consecrated the-people 

-bn nu>An -bn o'o' nvbwb traba vn Dun -bn bnnb 15 

v 1 : • r a* t v j : ■ v : j v: t t 

to go-you-near not days for-three-of being-ready be the-people to and-he-said 

ri bp q 'nn npnn rrnn 'tiubtun oi J a Vni6 :tun 

thunder and-he-was the-morning on-to-be the-third on-the-day and-he-was woman 


peoples, for all the earth is mine; 
6 and you shall be to me a kingdom of 
priests and a holy nation. These are 
the words that you shall speak to the 
people of Israel.” 

7 So Moses came and called the 
elders of the people and set before 
them all these words that the Lord 
had commanded him. 8 All the people 
answered together and said, “All that 
the Lord has spoken we will do.” 
And Moses reported the words of the 
people to the Lord. 9 And the Lord 
said to Moses, “Behold, I am coming 
to you in a thick cloud, that the people 
may hear when I speak with you, and 
may also believe you f orever.” 

When Moses told the words of 
the people to the Lord, 10 the Lord 
said to Moses, “Go to the people and 
consecrate them today and tomor¬ 
row, and let them wash their garments 
11 and be ready for the third day. For 
on the third day the Lord will come 
down on Mount Sinai in the sight of 
all the people. 12 And you shall set lim¬ 
its for the people all around, saying, 
‘Take care not to go up into the moun¬ 
tain or touch the edge of it. Whoever 
touches the mountain shall be put to 
death. 13 No hand shall touch him, but 
he shall be stoned or shot; 1 whether 
beast or man, he shall not live.’ When 
the trumpet sounds a long blast, they 
shall come up to the mountain.” 14 So 
Moses went down from the mountain 
to the people and consecrated the 
people; and they washed their gar¬ 
ments. 15 And he said to the people, 
“Be ready for the third day; do not go 
near a woman.” 

18 On the morning of the third day 
there were thunders and lightnings 

'That is, shot with an arrow 
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and a thick cloud on the mountain 
and a very loud trumpet blast, so that 
all the people in the camp trembled. 
17 Then Moses brought the people 
out of the camp to meet God, and 
they took their stand at the foot of 
the mountain. 18 Now Mount Sinai 
was wrapped in smoke because the 
Lord had descended on it in fire. The 
smoke of it went up like the smoke of 
a kiln, and the whole mountain trem¬ 
bled greatly. 19 And as the sound of 
the trumpet grew louder and louder, 
Moses spoke, and God answered 
him in thunder. 29 The Lord came 
down on Mount Sinai, to the top of 
the mountain. And the Lord called 
Moses to the top of the mountain, and 
Moses went up. 

21 And the Lord said to Moses, 
“Go down and warn the people, lest 
they break through to the Lord to 
look and many of them perish. 22 Also 
let the priests who come near to the 
Lord consecrate themselves, lest the 
Lord break out against them.” 23 And 
Moses said to the Lord, “The people 
cannot come up to Mount Sinai, for 
you yourself warned us, saying, ‘Set 
limits around the mountain and con¬ 
secrate it.’ ” 24 And the Lord said to 
him, “Go down, and come up bring¬ 
ing Aaron with you. But do not let the 
priests and the people break through 
to come up to the Lord, lest he break 
out against them.” 23 So Moses went 
down to the people and told them. 


TheTen Commandments 

A And God spoke all these 
Z. words, saying, 

2 “I am the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 

3 “You shall have no other gods be¬ 
fore' me. 


' Or besides 


20:3 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 


inq pm naiu bp) nPn -by nnn nui Dmnm 

very loud ram’s-horn and-sound-of the-mountain on heavy and-cloud and-lightning 

-ns num N$i*ii 7 :mrm *H2 >n nun Pd nnn*i 

v sv •• - iv- r jv it t t j- v:v- 

— Moses then-he-brought-out in-the-camp that the-people all-of so-that-he-trembled 

nmnnn uirrm mnsn -to omfrNn nanp*? nun 

r : - : i : - : i— av~: - i- • • v v: it r 1 : • *jt t 

at-foot-of and-they-took-own-stand the-camp from the-God to-meet the-people 

uan Pd wy td nm is nnn 

• j- t - <- : itt 

because-of all-of-him he-was-wrapped-in-smoke Sinai now-Mountain-of the-mountain 

Pud uiuu by*) wan mn' iPu it nu>N 

1 v jv : t -<— A" t it : *jt t j-t v 

like-smoke-of smoke-of-him and-he-went-up in-the-fire Yahweh on-him he-descended that 

nimun Vip mi 19 nnn inn Pd nnnn ni>nDn 

the-rams-horn sound-of and-he-was greatly the-mountain all-of and-he-trembled the-kiln 

Pipn ttJir DmpNm nir mub nNa prm Pin 

i, . jv - : - i* v: t : : jv a : • j** t : ' r 

in-thunder he-answered-him and-the-God he-spoke Moses very and-loud going 

nnn lPan Pn to nn -by niT 11120 

AT T J V l” * J” ” -JT ; VS— 

the-mountain top-of to Sinai Mountain-of on Yahweh and-he-went-down 

mum by) nnn lPan Pn niu/P niT Nnpn 

iv -j— it t j v *jy : st : t 1 : •- 

Moses and-he-went-up the-mountain top-of to to-Moses Yahweh and-he-called 

idit -?s nun nun nn nPb -bn Hit nbNi2i 

< : V V • V AT T J** T V V V T : v < - 

they-break-through lest at-the-people warn go-down Moses to Yahweh and-he-said 

ounbn mi22 :nn ubb Van niNn*? hiT Pn 

•j* s-: it iv • j- t : : • t : 

the-priests and-also many from-him and-he-will-fall to-look Yahweh to 

ypy -}s uunpir nirp Pn anpMn 

he-breaks-out lest they-shall-consecrate-themselves Yahweh to the-ones-coming-near 

Dim bnv -nb nin* Pn hum nbNi 23 m it did 

t t J- t : v v v < - it : iv t 

the-people he-is-able not Yahweh to Moses and-he-said Yahweh against-them 

Vmn nbP m nnnun nfiN -m to nn -bn ribxh 

J** : - ” T T < •• - T - I* AT • J” V i - 

set-limits to-say at-us you-warned you for Sinai Mountain-of to to-go-up 

-p him Pn nbNi 24 nrnunpi nnn tin 

* v t : <t •• v i : - *• : it t 

go Yahweh to-him and-he-said and-you-are-to-consecrate-him the-mountain — 

□um D’jnam nau pnNi nnN nPui nn 

t t : j* ~ : • at • 1 j : it - t j* t : 

and-the-people but-the-priests with-you and-Aaron you and-you-are-to-come-up go-down 

:dd ■pa 1 ’ -73 niT -bn ribyb ioit -bn 

it * t : * * v it : v j -i - *j : vvi 

against-them he-breaks-out lest Yahweh to to-go let-them-break-through not 

:dPn nbNi nun ‘bn niub nn»i 25 

r . .. V l - AT T V IV vj— 

to-them and-he-said the-people to Moses so-he-went-down 

bjN2 nbP pNn omnnn Pd nN dPPn nnnn i 20 

i* it 1 •• v I** t j* t : - t • v: j** 

I to-say the-these the-things all-of — God and-he-spoke 

nmb onub vino nmNUin m vn nnpN nm* 

jj** • • I - : • * vjv •• • *j* •• sv *: ' av v: jt : 

from-house-of Egypt from-land-of I-brought-out-you who God-of-you Yahweh 

nb 4 py omnN dPPn P mm nb 3 mnnu 

ji “itt - i* •• j* v: *j ( : iv: • ji ia* t 

not presence-of-me before other gods to-you he-shall-be not slavery 
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bvtin | tram tpn rmon -Vpi i'Vdd ttV -nibpn 

- - • • j- t - j<vt : t : v jv jj • : v -i 

rrom-above in-the-heaven that form or-any-of carved-image for-you you-shall-make 

a : pa *7 nnna iepqp ptpni nrrno pinp tpni 

• V IT T “ JJ” * ’Jl- - JJV - --(ST • ’ V IT T JV “fl 


not 


to-the-earth from-under in-the-water or-that from-below in-the-earth or-that 


*pn*7N mrp tjn t 

• v v: <t : • ti j* 


tib i br6 mnnwn 


rnnun 

is** : t t j : iv t jjv: - : 

God-of-you Yahweh I for you-shall-serve-them and-not to-them you-shall-bow-down 

-bin dt>Vw -bv dup -bv pipn tip 

- : ..... - .]• T - st • 


fathers iniquity-of visiting jealous God 

•'NJi27*7 dtpp 


Tpa N|p *?N 

and-on ones-of-third on children on 

dtVnV non nippi6 

(S’ t -: - v iv v <j : 

to-thousands steadfast-love but-doing 

Ntpn rnisn nnfefa thn*? 

vt • j it : • r m : : i—: : 

you-shall-take-up not commandments-of-me and-to-ones-keeping-of to-ones-loving-of-me 

niir hpr xb t nitpV ?pri*?N mrp -dtp tin 

■ 1 iv v: jt : i** 


ait : 

to-ones-hating-of-me 


v •• 

ones-of-fourth 


Yahweh he-will-hold-guiltless not for for-the-vanity God-of-you Yahweh name-of 

□V TIN TDT8 iNltpV imp TIN NTP^ ~liPN DN 

j v •) t : it - i : v jt • v 

day-of — to-remember for-the-vanity name-of-him — he-takes-up who — 

-Vp rptppi pipn mm ntptp9 b : i^pV ninpn 

t t jv t : -i J* t v j<** i : : it - “ 

all-of and-you-shall-do you-shall-labor days six-of to-declare-holy-him the-Sabbath 

nippn -*6 Tpn*?N mrp*7 i hptp #PTPn bib io a ^riPNin 

jv - ji 1 isv v: jt - jit - • • : - : ’ iv : - : 

you-shall-do not God-of-you to-Yahweh Sabbath the-seventh but-day-of work-of-you 

-jani innN npNip _J ?p 

male-slave-of-you or-daughter-of-you or-son-of-you you work any-of 

g : ifbi)m pipn Tpui Tjrinnpi ^nQNi 

for in-gates-of-you who or-sojourner-of-you or-livestock-of-you or-female-slave-you 

b*n TIN pNn TINT O'Otfn TIN HIT nipp bn' -rM 

T - V * V T T V : • J- T v T : T T * T V I” 

the-sea — the-earth and— the-heaven — Yahweh he-made days six-of 

tip p bp ttwh DiT nPi dp tipn bp tint 

1 s- •• 1 •• - is* • : - j - -u- t v -: t v : 

he-blessed thus upon the-seventh on-the-day and-he-rested in-them that all-of and— 

tpn tin ppp 12 nnunpn npipn or tin mm 

i r j v j•• - r* :: i— it - - j v *jt : 

father-of-you — honor and-he-made-holy-him the-Sabbath day-of — Yahweh 

-tpn nbiNn bv Tpb lpiN> jpbb t[qn tint 

that the-land on days-of-you they-will-be-long so-that mother-of-you and— 

nV i4 :mnn *6 13 jrjJ TpniN mm 


not you-shall-murder not to-you giving 

mpn -Nbie :pj;ii nV is 

jv-: - i i : • u 

you-shall-testify not you-shall-steal not 

rrp Pbnn tib 17 nptp pp 

j.. I J - J *Y IT )" 

house-of you-shall-covet not falsehood witness-of 

ipppl Tpn n\PN pSnn 


God-of-you Yahweh 

nNJfi 

mat: • 

you-shall-commit-adultery 


or-male- slave-of-him neighbor- of-you 

ptpn bp] 

that or-anything 


wife-of you-shall-covet 

iibm niiPi 

or-donkey-of-him or-ox-of-him 


against-neighbor-of-you 

-Nb Typp 

not neighbor-of-you 

inoNi 

t —: — 

or-female-slave-of-him 


4 “You shall not make for yourself a 
carved image, or any likeness of any¬ 
thing that is in heaven above, or that 
is in the earth beneath, or that is in 
the water under the earth. 5 You shall 
not bow down to them or serve them, 
for I the Lord your God am a jealous 
God, visiting the iniquity of the fa¬ 
thers on the children to the third and 
the fourth generation of those who 
hate me, 6 but showing steadfast love 
to thousands' of those who love me 
and keep my commandments. 

7 “You shall not take the name of 
the Lord your God in vain, for the 
Lord will not hold him guiltless who 
takes his name in vain. 

8 “Remember the Sabbath day, to 
keep it holy. 9 Six days you shall la¬ 
bor, and do all your work, 10 but the 
seventh day is a Sabbath to the Lord 
your God. On it you shall not do 
any work, you, or your son, or your 
daughter, your male servant, or your 
female servant, or your livestock, 
or the sojourner who is within your 
gates, i 1 For in six days the Lord made 
heaven and earth, the sea, and all that 
is in them, and rested on the seventh 
day. Therefore the Lord blessed the 
Sabbath day and made it holy. 

12 “Honor your father and your 
mother, that your days may be long 
in the land that the Lord your God 
is giving you. 

13 “You shall not murder. 2 

14 “You shall not commit adultery. 

15 “You shall not steal. 

16 “You shall not bear false witness 
against your neighbor. 

17 “You shall not covet your neigh¬ 
bor’s house; you shall not covet your 
neighbor’s wife, or his male servant, 
or his female servant, or his ox, or 
his donkey, or anything that is your 
neighbor’s.” 

1 0r to the thousandth generation The Hebrew 
word also covers causing human death through 
carelessness or negligence 


20:4 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 

20:8 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 

20:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 

20:10 g sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 
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18 Now when all the people saw the 
thunder and the flashes of lightning 
and the sound of the trumpet and the 
mountain smoking, the people were 
afraid' and trembled, and they stood 
far off 19 and said to Moses, “You 
speak to us, and we will listen; but do 
not let God speak to us, lest we die.” 
20 Moses said to the people, “Do not 
fear, for God has come to test you, that 
the fear of him may be before you, 
that you may not sin.” 21 The people 
stood far off, while Moses drew near 
to the thick darkness where God was. 

Laws About Altars 

22 And the Lord said to Moses, 
“Thus you shall say to the people of Is¬ 
rael: ‘You have seen for yourselves that 
I have talked with you from heaven. 
23 You shall not make gods of silver 
to be with me, nor shall you make for 
yourselves gods of gold. 24 An altar 
of earth you shall make for me and 
sacrifice on it your burnt offerings 
and your peace offerings, your sheep 
and your oxen. In every place where 
I cause my name to be remembered 
I will come to you and bless you. 25 If 
you make me an altar of stone, you 
shall not build it of hewn stones, for if 
you wield your tool on it you profane 
it. 26 And you shall not go up by steps 
to my altar, that your nakedness be 
not exposed on it.’ 


Laws About Slaves 

^ "1 “Now these are the rules that 
^ I you shall set before them. 
2 When you buy a Hebrew slave, 2 he 
shall serve six years, and in the sev¬ 
enth he shall go out free, for nothing. 


3 If he comes in single, he shall go out 
single; if he comes in married, then 


1 Samaritan, Septuagint, Syriac, Vulgate; 
Masoretic Text the people saw 2 Or servant; the 
Hebrew term 'ebed designates a range of social 
and economic roles; also verses 5,6,7, 20,21, 
26, 27, 32 (see Preface) 


20:18 c Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan, Targum Palestinium, 
Vulgate, 


otohn tin] rihipn tin o'Nh byn to is 

the-lightning and— the-thunder — seeing the-people when-all-of to-neighbor-of-you 

bun c N“n to “inn tint nbwn hip nNi 

t t :<— * a" j it t v : t 'j - : 

the-people then-he-saw smoking the-mountain and— the-rams-horn sound-of and— 

nrm nm nto to hotf*U 9 :pmo noy»i lyin 

jt - - v v : i - 1 i r r* i : —i- **.t - 

you speak Moses to and-they-said from-distance and-they-stood and-they-trembled 

:mm -ts Dvto way “irr toi ny?ato way 

it ' v i* v: ‘JT • : t at : * : it • 

we-die lest God with-us let-him-speak but-not and-we-will-listen with-us 

□bnN nioj himnh '3 intfi to byn to nto natf J i 2 o 

v : v j - —: r : • t • - t t v jv 

—you test in-order-to for fear-you not the-people to Moses and-he-said 

Thnh omaa to inNT rrnn mnym D'rihNn Nn 

j* : • : iv : - *j t : • sv: • - a* v: t it 

so-that-not faces-of-you upon fear-of-him she-shall-be and-so-that the-God he-has-come 

to to ntoi pirwa □ yn tom 21 iiNonn 

V J- • V ' A T •• IT T J - IT v: V 

to he-drew-near while-Moses from-far-off the-people and-he-stood you-sin 

nn nto to him -iotf»i22 TTton to -toN hbnyn 

j v v t : v < - r v: t it v v t it 

thus Moses to Yahweh and-he-said the-God there where the-thick-darkness 

□'ton t nton dfin hNto' m to “ton 

• - t - 1 • •< v * : jv - a** t : • j**: v l- 

the-heaven from that you-have-seen you Israel people-of to you-shall-say 

nht TihNi hob tiVn tin toyn Nh 23 Tnm 

t t j** •• 1 v v •• < v: a* • 1 i - j i*.* t • • : i- • 

gold nor-gods-of silver gods-of with-me you-shall-make not with-you I-have-spoken 

'’ s h -nton “hotn rare 24 :onh ton Nh 

• v - t t j- : • iv t 1 - j 

for-me you-shall-make earth altar-of for-you you-shall-make not 

tohu; -nNi Trihy tin rhy nnnn 

1 v t : v : ’ v v t t jt : - t : 

peace-offerings-of-you and— burnt-offerings-of-you — on-him and-you-shall-sacrifice 

“to bipan ton ^npn tint $tfs tn 

where the-place in-every-of ox-of-you and— sheep-of-you 

rspnznm ^to NiiN toip tn t 3 tn 

and-I-will-bless-you to-you I-will-come name-of-me — I-cause-to-be-remembered 

rna rnnN nann _ nV 'h Tton dton nnra TN125 

a*t 1 iv : v jv : • 1 • v r • t <-: • • : 

hewn-stone —them you-are-to-build not for-me you-make stones altar-of and-if 

-nVi 26 rrtonm Thy naan Tmn '3 

1 : t iv s I - 5 ~ t iv t t : j- •• -j* : : - s # 

and-not and-you-defile-her on-her you-move-back-and-forth tool-of-you for 

winy nhan -Nh toN 'nnra to n'hynn nhyn 

l’ : t : v jvt • 1 *jv a* : : • 1 - 1 - : jv - 

nakedness-of-you she-is-exposed not that altar-of-me onto by-steps you-shall-go-up 

:lto 

IT T 

on-him 

nny hapn '52 mn'aah nto toN n'btonn iton 21 

slave you-buy when before-them you-shall-set that the-rules now-these 

man 'tonh ns' nbntoi iny' Dto to toy 

it • l* : t 1- j*“* • • : - a - i* t j** • : • 

for-nothing for-free he-shall-go-out and-in-the-seventh he-shall-serve years six Hebrew 

hyn -on ns' iaan nt iaan -on 3 

- <- • a**** j — : it j ” : 

husband-of if he-shall-go-out with-body-of-him he-comes-in with-body-of-him if 
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-rrr i\hn _ dn4 :1qu Ton nNin Nin num 

• v • t • i • i : jt : t : t • 

he-gives master-of-him if with-him wife-of-him then-she-shall-go-out he wife 

rriVi nu?Nn ni n iN nun i 2 ? th^i n#N i 2 ? 

T V T • JT • T AT J l* T J T : T : T * J 

and-children-of-her the-wife daughters or sons to-him and-she-bears wife to-him 

“ION "ONI 5 

< t • : 

to-say but-if 


:i?jn njt Nim TOn 2 ? irnn 

with-body-of-him he-shall-go-out and-he for-master-of-her she-shall-be 

TIN! TON TIN 'ilN TIN TOON TOn OON' 

— master-of-me — I-love the-slave he-says 

iu)^ni6 uuton nsn n 2 ? 

< . . ; r : t i M - j 

then-he-shall-bring-him free I-will-go-out not 

_2 ?n in rMn _2 ?n totem 

to or the-door to 

irihan iJTN 

with-the-awl ear-of-him 


At t 

children-of-me and— 

o’h'VNn -Vn 

* v: jt 

the-God to 

and-he-shall-pierce 

ID 2 ?*? 2 ? 

IT S 

for-eternity 

N^n 

she-shall-go-out 

8b -own 

not who 

> : * 

he-has-dominion 

nnp« 

T AV T I* l - 

he-designates-her for-son-of~him 

Tip; mnN -on io 


and-he-shall-bring-him 

TIN nlN 

v <t 

— master-of-him 


wife-of-me 

VtfTN 

T “J 

master-of-him 

ntiTon 

at : - 

the-doorpost 

myi 

it-:- 

and-he-shall-serve-him 

n 2 ? honV inn 

J AT T : l • 

not for-female-slave daughter-of-him — 

n\nN Tin nih -on 8 

t -: s** : t t • i- • -i * i 

master-of-her in-eyes-of evil if the-male-slaves as-to-go-out 

-nV no: di? 2 ? mam mir 

•j* : t j- : at : v : it t : 

not foreign to-people then-he-shall-let-be-redeemed-her he-designated-her 

in 1 ? "ONi 9 :nn mm 

i : • • : it : • : 

and-if with-her on-to-break-faith-him 

n 2 ? -nw 
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his wife shall go out with him. 4 If his 
master gives him a wife and she bears 
him sons or daughters, the wife and 
her children shall be her master’s, 
and he shall go out alone. 5 But if the 
slave plainly says, ‘I love my master, 
my wife, and my children; I will not 
go out free,’ 6 then his master shall 
bring him to God, and he shall bring 
him to the door or the doorpost. And 
his master shall bore his ear through 
with an awl, and he shall be his slave 
forever. 

7 “When a man sells his daughter 
as a slave, she shall not go out as the 
male slaves do. 8 If she does not please 
her master, who has designated her' 
for himself, then he shall let her be 
redeemed. He shall have no right to 
sell her to a foreign people, since he 
has broken faith with her. 9 If he des¬ 
ignates her for his son, he shall deal 
with her as with a daughter. 10 If he 
takes another wife to himself, he shall 
not diminish her food, her clothing, 
or her marital rights. 11 And if he does 
not do these three things for her, she 
shall go out for nothing, without pay¬ 
ment of money. 

12 “Whoever strikes a man so that 
he dies shall be put to death. 13 But if 
he did not lie in wait for him, but God 
let him fall into his hand, then I will 
appoint for you a place to which he 
may flee. 14 But if a man willfully at¬ 
tacks another to kill him by cunning, 
you shall take him from my altar, that 
he may die. 

1 5 “Whoever strikes his father or his 
mother shall be put to death. 

18 “Whoever steals a man and sells 
him, and anyone found in possession 
of him, shall be put to death. 

17 “Whoever curses 2 his father or 

' Or so that he has not designated her 
2 Or dishonors ; Septuagint reviles 


21:8 p b 



EXODUS 21:18-29 


176 


Hebrew (BHS) 


his mother shall be put to death. 

18 “When men quarrel and one 
strikes the other with a stone or with 
his fist and the man does not die but 
takes to his bed, 19 then if the man 
rises again and walks outdoors with 
his staff, he who struck him shall be 
clear; only he shall pay for the loss 
of his time, and shall have him thor¬ 
oughly healed. 

20 “When a man strikes his slave, 
male or female, with a rod and the 
slave dies under his hand, he shall be 
avenged. 21 But if the slave survives a 
day or two, he is not to be avenged, for 
the slave is his money. 

22 “When men strive together and 
hit a pregnant woman, so that her 
children come out, but there is no 
harm, the one who hit her shall surely 
be fined, as the woman’s husband 
shall impose on him, and he shall 
pay as the judges determine. 23 But if 
there is harm, 1 then you shall pay life 
for life, 24 eye for eye, tooth for tooth, 
hand for hand, foot for foot, 23 burn 
for burn, wound for wound, stripe for 
stripe. 

26 “When a man strikes the eye of 
his slave, male or female, and destroys 
it, he shall let the slave go free because 
of his eye. 27 If he knocks out the tooth 
of his slave, male or female, he shall let 
the slave go free because of his tooth. 

28 “When an ox gores a man or 
a woman to death, the ox shall be 
stoned, and its flesh shall not be eaten, 
but the owner of the ox shall not be 
liable. 29 But if the ox has been accus¬ 
tomed to gore in the past, and its own¬ 
er has been warned but has not kept it 
in, and it kills a man or a woman, the 

1 Or 50 that her children come out and it is 
clear who was to blame, he shall be fined as the 
womans husband shall impose on him, and 
he alone shall pay. If it is unclear who was to 
blame... 
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ox shall be stoned, and its owner also 
shall be put to death. 30 If a ransom is 
imposed on him, then he shall give for 
the redemption of his life whatever is 
imposed on him. 31 If it gores a man’s 
son or daughter, he shall be dealt with 
according to this same rule. 32 If the 
ox gores a slave, male or female, the 
owner shall give to their master thirty 
shekels’ of silver, and the ox shall be 
stoned. 

Laws About Restitution 

33 “When a man opens a pit, or 
when a man digs a pit and does not 
cover it, and an ox or a donkey falls 
into it, 34 the owner of the pit shall 
make restoration. He shall give money 
to its owner, and the dead beast shall 
be his. 

35 “When one man’s ox butts an¬ 
other’s, so that it dies, then they shall 
sell the live ox and share its price, and 
the dead beast also they shall share. 
36 Or if it is known that the ox has 
been accustomed to gore in the past, 
and its owner has not kept it in, he 
shall repay ox for ox, and the dead 
beast shall be his. 

'J 2 “If a man steals an ox or a 
Z Z sheep, and kills it or sells it, 
he shall repay five oxen for an ox, and 
four sheep for a sheep. 2 3 If a thief is 
found breaking in and is struck so 
that he dies, there shall be no blood- 
guilt for him, 3 but if the sun has risen 
on him, there shall be bloodguilt for 
him. He shall surely pay. If he has 
nothing, then he shall be sold for his 
theft. 4 If the stolen beast is found alive 
in his possession, whether it is an ox 
or a donkey or a sheep, he shall pay 
double. 

1 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2Ch 21:37 in Hebrew 3 Ch 22:1 in Hebrew 
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5 “If a man causes a field or vine¬ 
yard to be grazed over, or lets his beast 
loose and it feeds in another man’s 
field, he shall make restitution from 
the best in his own field and in his 
own vineyard. 

6 “If fire breaks out and catches in 
thorns so that the stacked grain or 
the standing grain or the field is con¬ 
sumed, he who started the fire shall 
make full restitution. 

7 “If a man gives to his neighbor 
money or goods to keep safe, and it is 
stolen from the man’s house, then, if 
the thief is found, he shall pay double. 
8 If the thief is not found, the owner 
of the house shall come near to God 
to show whether or not he has put his 
hand to his neighbor’s property. 9 For 
every breach of trust, whether it is for 
an ox, for a donkey, for a sheep, for a 
cloak, or for any kind of lost thing, of 
which one says, ‘This is it,’ the case of 
both parties shall come before God. 
The one whom God condemns shall 
pay double to his neighbor. 

10 “If a man gives to his neighbor 
a donkey or an ox or a sheep or any 
beast to keep safe, and it dies or is in¬ 
jured or is driven away, without any¬ 
one seeing it, 11 an oath by the Lord 
shall be between them both to see 
whether or not he has put his hand 
to his neighbor’s property. The owner 
shall accept the oath, and he shall not 
make restitution. 17 But if it is stolen 
from him, he shall make restitution to 
its owner. 13 If it is torn by beasts, let 
him bring it as evidence. He shall not 
make restitution for what has been 
torn. 

14 “If a man borrows anything of 


22:4 p iP’pa 

22:7 b Septuagint (Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate) add xai opevtai 
22:9 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, *72 IN 
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not or-orphan widow any-of Egypt in-land-of you-were sojourners for 

pyx -dn '3 b in n n$pn nap TN 22 : papn 

to-cry-out if that —him you-mistreat to-mistreat if you-shall-mistreat 

nnni23 d :inpip? you>N ynv 'bx cpyy. 

and-he-will-become-hot cry-of-distress-of-him I-will-hear to-hear to-me he-cries-out 

bo'Bto rm mnn 03nN Tm '£n 

•••••: < t : vat v iv ; v r : - t : • - 

wives-of-you and-they-shall-be with-the-sword —you and-I-will-kill nose-of-me 

' 6 p tin mVn i*p 3 -on 24 :DTiT oa'ani niinVN 

• - v jv: - 1 v jv • r : iv •• : t : - 

people-of-me — you-lend money if orphans and-children-of-you widows 

t 6 mws ib rrnn -tib itiy hpn tin 

1 av : 1 jv : • ' t • • t iv 

not like-one-being-creditor to-him you-shall-be not with-you the-poor-one — 

nnbv Viann Vin - 0 N 25 vby no'lpn 

j~ : - 1 : - j t • 1 v iv it t ' j • : 

cloak-of you-seize-in-pledge to-seize-in-pledge if interest on-him you-shall-put 

Nin '326 nV un'wn wown ns -*tp Tin 

<• j* 1 jv • : v iv - j - ’av •• 

that for to-him you-shall-return-him the-sun to-go until neighbor-of-you 

non npV inVoiP nt nbb hnio3 

t : • j*/ - a : it:* j* t - : : 

he-shall-sleep in-what for-skin-of-him cloak-of-him she alone-her garment-of-him 

:un run -'3 Tporpi 'bx pi»r -'3 rrni 

• it * j - i* i* : - t : - 1 j- : * r t t : 

I compassionate for that-I-will-listen to-me he-cries-out if and-he-will-be 

T0i)3 N'Uttl bbpT) *6 DT t ?N27 

i* : ■ : j* t : a** ,_ : j e v: 

among-people-of-you and-leader you-shall-declare-cursed not God 

xb piN^n 28 nfcn n^ 

not and-juice-of-you fullness-of-you you-shall-curse not 


Laws About Social Justice 

16 “If a man seduces a virgin 2 who 
is not betrothed and lies with her, he 
shall give the bride-price 3 for her and 
make her his wife. 17 If her father ut¬ 
terly refuses to give her to him, he 
shall pay money equal to the bride- 
price for virgins. 

18 “You shall not permit a sorceress 
to live. 

19 “Whoever lies with an animal 
shall be put to death. 

20 “Whoever sacrifices to any god, 
other than the Lord alone, shall be 
devoted to destruction. 4 

21 “You shall not wrong a sojourner 
or oppress him, for you were sojourn¬ 
ers in the land of Egypt. 22 You shall 
not mistreat any widow or fatherless 
child. 23 If you do mistreat them, and 
they cry out to me, I will surely hear 
their cry, 24 and my wrath will burn, 
and I will kill you with the sword, and 
your wives shall become widows and 
your children fatherless. 

25 “If you lend money to any of my 
people with you who is poor, you shall 
not be like a moneylender to him, and 
you shall not exact interest from him. 
26 If ever you take your neighbor’s 
cloak in pledge, you shall return it to 
him before the sun goes down, 27 for 
that is his only covering, and it is his 
cloak for his body; in what else shall 
he sleep? And if he cries to me, I will 
hear, for I am compassionate. 

28 “You shall not revile God, nor 
curse a ruler of your people. 

29 “You shall not delay to offer 
from the fullness of your harvest and 
from the outflow of your presses. The 

1 Or it is reckoned in (Hebrew comes into ) its 
hiring fee 2 Or a girl of marriageable age, also 
verse 17 3 Or engagement present; also verse 17 
4 That is, set apart (devoted) asan offering to 
the Lord (for destruction) 


22:22 b Septuagint (Syriac, Targum 
Palestinum, Vulgate), aufout; 

22:22 c Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

22:22 d Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural suffix 
22:26 p iniDp 
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firstborn of your sons you shall give 
to me. 30 You shall do the same with 
your oxen and with your sheep: seven 
days it shall be with its mother; on the 
eighth day you shall give it to me. 

31 “You shall be consecrated to me. 
Therefore you shall not eat any flesh 
that is torn by beasts in the field; you 
shall throw it to the dogs. 

O “You shall not spread a false 
£ report. You shall not join 
hands with a wicked man to be a ma¬ 
licious witness. 2 You shall not fall in 
with the many to do evil, nor shall you 
bear witness in a lawsuit, siding with 
the many, so as to pervert justice, 3 nor 
shall you be partial to a poor man in 
his lawsuit. 

4 “If you meet your enemy’s ox or 
his donkey going astray, you shall 
bring it back to him. 5 If you see the 
donkey of one who hates you lying 
down under its burden, you shall re¬ 
frain from leaving him with it; you 
shall rescue it with him. 

6 “You shall not pervert the justice 
due to your poor in his lawsuit. 7 Keep 
far from a false charge, and do not kill 
the innocent and righteous, for I will 
not acquit the wicked. 8 And you shall 
take no bribe, for a bribe blinds the 
clear-sighted and subverts the cause 
of those who are in the right. 

9 “You shall not oppress a sojourn¬ 
er. You know the heart of a sojourner, 
for you were sojourners in the land of 
Egypt. 


Laws About the Sabbath and 
Festivals 

1° “For six years you shall sow your 
land and gather in its yield, 11 but the 
seventh year you shall let it rest and 
lie f allow, that the poor of your peo¬ 
ple may eat; and what they leave the 
beasts of the field may eat. You shall 


22:29 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, 'Si 
23:2 b Septuagint adds Kpfoiv 


nmn "1329 -jnD “im “inan 

you-shall-do so to-me you-shall-give sons-of-you firstborn-of you-shall-give-hesitatingly 

i/im -Dp hyp trp’ npnp) pwb 

mother-of-him with he-shall-be days seven-of for-sheep-of-you for-ox-of-you 

'V irnn mp mrapo rb -fann *rnm am 

to-me you-shall-be holiness and-men-of to-me you-shall-give-him the-eighth on-the-day 

mbwn n bib nV ham mm *imi 

1 i • : - v iv - •• j t •* : <V T - T T 

you-shall-throw to-the-dog you-shall-eat not animal-torn-by-beasts in-the-field and-flesh 

:infc 

—him 

pm -dp tt np)n ~bx nib) pap) Nten xbi 23 

T T • ' : IT V <T “ : AT r - J" LT • J 

wicked-one with hand-of-you put-you not falseness report-of you-shall-carry not 

t6i nxnb D' 3‘1 -nnN rrnn -*6 2 roon iy rrr6 

: at: l* - i”- jv : • i it t y i : • 

and-not for-evil-deeds many-ones after you-shall-be not malice witness-of to-be 

b :nt?r6 oran nn« nvib nn -by mpn 

to-pervert many-ones after to-turn-aside legal-dispute at you-shall-testify 

iw pian ’34 : inn3 mnn tib *ni3 

s ~ ~ ’ j* 1 • : 1- : v t t : 

ox-of you-meet if in-legal-dispute-of-him you-shall-be-partial not and-poor-one 

np)n npri nan iN sp'N 

j " t av i j : • 1 

to-bring-back going-astray donkey-of-him or one-being-hostile-to-you 

ynn ?[njp> Yian n*nn ms :ib 

lying-down one-hating-of-you donkey-of you-see if to-him you-shall-bring-back-him 

nip ib niPQ n^rni i&teo nnn 

) t a j lt : - t : t - - j- 

to-put-in-order —him from-to-leave then-you-shall-refrain burden-of-him under 

ttpin uap)a riDn nV 6 :iap nipn 

l" : : v )- : • -jv - j i • l - 

poor-of-you justice-of you-shall-pervert not with-him you-shall-put-in-order 

pnnn npp) “imp 7 :inna 

and-innocent-one you-are-to-be-far-off falsehood from-word-of in-legal-dispute-of-him 

“mth s : pm p«rxN -xb >3 mnn pmn 

- l : it t ' l* : “ r - r • • - : 

and-bribe wicked-one I-will-treat-as-innocent not for kill-you not and-righteous-one 

nm aVon oYipa nur nnmi >3 npn iib 

j .. . . - i - • ■: • j*— : <• ’at • j 

words-of and-he-subverts clear-sighted-ones he-makes-blind the-bribe for you-shall-take not 

mj tin bnPT oriNi vnbn xb -un jd'P'ts 

vjv v v : v - : 1 at : • j r: 1 r • - 

soul-of — you-know and-you you-shall-oppress not and-sojourner right-ones 

dtp) who :onpQ pN3 orrn on; m Tin 

l* t y : • it : • » v jv : iv * v: J*** r ** - 

years and-six Egypt in-land-of you-were sojourners for the-sojourner 

rurnmi n rnnaian tin nao*o ?rinN tin p-irn 

but-the-seventh yield-of-her — and-you-shall-gather land-of-you — you-shall-sow 

t'3n V?3Ni nrnPon naootfn 

j** : v : it : t : - : t j*.* : : • 

poor-ones-of so-that-they-may-eat and-you-shall-leave-fallow-her you-shall-let-rest-her 

nmn -p mm n*n Va^n obm ^ibp 

jv 1 r av t - j- - i- t : • : * v - 

you-shall-do so the-field beast-of she-may-eat and-what-is-left-them people-of-you 
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ftbyo nmn b’o; nwi2 r^nn 2 ? Tfp-pV 

jbors-of-you you-shall-do days six-of for-olive-grove-of-you for-vineyard-of-you 

^bni ^pii# mi’ \ynb nnrni ’p’awn Di’ii 

ind-donkey-of-you ox-of-you he-has-rest so-that you-shall-rest the-seventh but-on-the-day 

~iwn Vbmi3 HAm Trrm ~n wan 

v •) : r* - : i 1 : t 1 v r t* : 

that and-on-all and-the-sojourner servant-woman-of-you son-of and-he-is-refreshed 

tib bnnN dyi^n du?i nown ds’Vn ’mrm 

j • <• ” : «s” t • iv •• • :r t 

not other gods and-name-of you-are-to-be-attentive to-you I-have-said 

tr^n vbu) w :?pa -bv you?’ iib mm 

•t: jt * r - t ■ i 

occurrences three mouth-of-you on he-is-to-be-heard not you-are-to-mention 

ibu>n ntean An tin is: mute ’V Ahn 

: - - J- V IT T - l* 1 T 

you-shall-keep the-Unleavened-Bread Feast-of — in-the-year to-me you-shall-hold-a-feast 

?rrm “iu>N3 niao ViNn b’O’ ninw 

• • j*.* -i - - • t j- : • 

I-commanded-you as unleavened-bread you-shall-eat days seven-of 

-iib] nxy in -’3 n’ian urrii bvinb 

: • AT : • * T JTT l • • T IT V j •• : 

and-none from-Egypt you-came-out in-him for the-Abib month-of at-appointed-time 

nm h’ppn Anu6 :opn us int 

J** • *T - <" : • IT •• l- T J T** 

firstfruits-of the-Harvest and-Feast-of empty-handedly before-me he-shall-appear 


nam kvxn Am mm ynm nm t&po 

j.. ; ' * t it <- : ay t - r r: • tv • v * 

when-to-go-out-of the-Ingathering and-Feast-of in-the-field you-sow what labors-of-you 
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l* T S 

yjbvi 17 
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:rm?n 

IV T - 

“IP 

sptMJQ 

TIN 

?[3pN3 

nim 

T T “ 

times 

three 

the-field 

from 

labors-of-you 
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when-to-gather-you 

the-year 

:mn’ 

it : 
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T 

PINT 

V T** 

rum 

AT T " 

Yahweh 

the-Lord 

presence-of 

in 

males-of-you 

all-of 

he-shall-appear 

in-the-year 

-*b) 

’rat 

YH 


yon 


natn 

-iib is 

and-not 

sacrifice-of-me blood-of 

leavened-food together-with 

you-shall-sacrifice 

not 


hm mu7KH9 npn my ’An -nVn rty 

... ... I V I - l* - V I” 1 >' T 

firstfruits-of best-of morning until feast-of-me fat-of you-shall-leave-overnight 


’“ta Vmn -iib th'Vn mm mn N’nn bnmx 

v : y - : : • av v: jt : ir • t 1 : jt : - 

young-goat you-shall-boil not God-of-you Yahweh house-of you-shall-bring-in ground-of-you 

mow 2 ? minV nbiy tun mmo nVnn 

i 1 : t : • * v t : 1 t : - -<•• • t •• * i • )" - 

to-guard-you before-you angel sending-out I behold mother-of-him in-milk-of 

“intfrui union nm nipon ~bx tN’inVi rm 

v $t • • i • ■: tv 'it - v ■ j* : * vat - 

be-attentive I-have-prepared that the-place to and-to-bring-you on-the-way 

iib ’n in nan -bn ibpn ynuh vaso 

not for against-him rebel-you not on-voice-of-him and-obey from-presence-of-him 

■dn ’322 rinnpn ’pip ’3 nbywnb nUp 

if but in-midst-of-him name-of-me for —transgression-of-you he-will-pardon 

*ittn nm Vb rrta 6pn yoiPn yby) 

A" —: jv i t • t : 1 : - : • - < t 

I-speak that all and-you-do on-voice-of-him you-obey to-obey 

tin ’mm Tn’N tin ’rn’Ni 

v i* : — s 1 v : j v • : - it : 

— and-I-will-harass ones-being-hostile-to-you — then-I-will-be-hostile 


do likewise with your vineyard, and 
with your olive orchard. 

12 “Six days you shall do your work, 
but on the seventh day you shall rest; 
that your ox and your donkey may 
have rest, and the son of your ser¬ 
vant woman, and the alien, may be 
refreshed. 

13 “Pay attention to all that I have 
said to you, and make no mention of 
the names of other gods, nor let it be 
heard on your lips. 

14 “Three times in the year you shall 
keep a feast to me. 15 You shall keep 
the Feast of Unleavened Bread. As I 
commanded you, you shall eat un¬ 
leavened bread for seven days at the 
appointed time in the month of Abib, 
for in it you came out of Egypt. None 
shall appear before me empty-handed. 
16 You shall keep the Feast of Harvest, 
of the firstfruits of your labor, of what 
you sow in the field. You shall keep 
the Feast of Ingathering at the end of 
the year, when you gather in from the 
field the fruit of your labor. 17 Three 
times in the year shall all your males 
appear before the Lord God. 

18 “You shall not offer the blood of 
my sacrifice with anything leavened, 
or let the fat of my feast remain until 
the morning. 

19 “The best of the firstfruits of 
your ground you shall bring into the 
house of the Lord your God. 

“You shall not boil a young goat in 
its mother’s milk. 

Conquest of Canaan Promised 

20 “Behold, I send an angel before 
you to guard you on the way and to 
bring you to the place that I have 
prepared. 21 Pay careful attention to 
him and obey his voice; do not rebel 
against him, for he will not pardon 
your transgression, for my name is 
in him. 

22 “But if you carefully obey his 
voice and do all that I say, then I will 
be an enemy to your enemies and an 
adversary to your adversaries. 
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23 “Whenmy angel goes before you 
and brings you to the Amorites and 
the Hittites and the Perizzites and 
the Canaanites, the Hivites and the 
Jebusites, and I blot them out, 24 you 
shall not bow down to their gods nor 
serve them, nor do as they do, but 
you shall utterly overthrow them and 
break their pillars in pieces. 25 You 
shall serve the Lord your God, and 
he' will bless your bread and your wa¬ 
ter, and I will take sickness away from 
among you. 28 None shall miscarry or 
be barren in your land; I will fulfill 
the number of your days. 22 1 will send 
my terror before you and will throw 
into confusion all the people against 
whom you shall come, and 1 will make 
all your enemies turn their backs to 
you. 28 And I will send hornets 2 before 
you, which shall drive out the Hivites, 
the Canaanites, and the Hittites from 
before you. 29 1 will not drive them out 
from before you in one year, lest the 
land become desolate and the wild 
beasts multiply against you. 3 o Little 
by little I will drive them out from 
before you, until you have increased 
and possess the land. 31 And I will set 
your border from the Red Sea to the 
Sea of the Philistines, and from the 
wilderness to the Euphrates, 3 for I will 
give the inhabitants of the land into 
your hand, and you shall drive them 
out before you. 32 You shall make no 
covenant with them and their gods. 
33 They shall not dwell in your land, 
lest they make you sin against me; for 
if you serve their gods, it will surely be 
a snare to you.” 

1 Septuagint, Vulgate / 2 Or the hornet 3 Hebrew 
the River 


23:23 c most versions, plural suffix 
23:29 a Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
plural suffix 

23:30 a Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
plural suffix 
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Itpnrn 

to and-he-brings-you 


-tib 24 


~' 3 Nbn ijr -'323 

before-you angel-of-me he-goes when ones-harassing-you 

'piaTi 'inn 'iinani 'nam 'nnm 'nbNn 

and-the-Jebusites the-Hivites and-the-Canaanites and-the-Perizzites and-the-Hittites the-Amorites 

Nbi bn'nbNb ninnur 

and-not to-gods-of-them you-shall-bow-down 

'3 nn'ippna nippn Nbi 

but as-deeds-of-them you-shall-do and-not 

naur naun 

you-shall-break-in-pieces 

tin ipai 

— and-he-will-bless 


c ri'rnnpm 

not and-I-blot-out-him 

Diapn 

: t it 

you-shall-allow-self-to-serve-them 

Dbnnn ban 

y - : : jt : •• t 

and-to-break-in-pieces you-shall-break-down-them to-break-down 

oa'nbN rnrr nN ornapus Tn'napb 

God-of-you Yahweh — and-you-shall-serve pillars-of-them 

nbno Thom TQ'o tni ^nnb 


n )26 :?rani?Q 

not from-midst-of-you sickness and-I-will-remove water-of-you and— bread-of-you 

:nVqn n'O' naoo tn TPiNa nnppi nbawo n'nn 

r* " ’ iv t j- : • v : it't - jt •• - : : • 

I-will-fulfill days-of-you number-of — in-land-of-you or-barren miscarrying she-will-be 
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all-of 

-ba 

all-of 

T'jab npnan tn 'nnbp>i 28 T'bN 

1 avt : it : • * v j* : - t : 1 v i • iv •• 

before-you the-hornet — and-I-will-send neck to-you ones-being-hostile-to-you 


— and-I-will-throw-into-confusion before-you I-will-send terror-of-me — 

tn 'nnn Dna Nan nu>N npn 

v s* - t : Av t it r: t t 

and-I-will-make-give against-them you-shall-come whom the-people 
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the-Hittites 

and— the-Canaanites 

the-Hivites 

and-she-will-drive-out 
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beast-of 
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the-land she-is 
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TP 
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when 

until from-presence-of-you I-will-drive-out-him 

little little 

TN 
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and-I-will-set 

the-land 

— and-you-possess 

you-have-borne-fruit 

"TP 

nanapi 
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□' T -TP1 fyo "DT TfbaA 

to and-from-wilderness Philistines 

Sea-of and-to Reed from-Sea-of border-of-you 

n$n 
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••< 

□3T3 |flN 
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the-land 

ones-inhabiting-of 

in-hand-of-you I-will-give 

for the-River 

□nb 

•IV T 

nnan 

"Nb 32 

:1'J3Q 

innuhn 

as-to-them 

you-shall-cut not 

from-presence-of-you and-you-shall-drive-out-them 


iN'pn: is ^"iNa hizh nV33 :nna on'ribNbi 

they-make-sin lest in-land-of-you they-shall-dwell not covenant and-as-to-gods-of-them 

Tb n'n' "'3 oii'ribN tin bapn '3 'b nnN 

i 1 : )•:: • r v - j v - <• <v u : 

to-you he-will-be surely gods-of-them — you-serve if against-me —you 
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aij pnw hnN nirr to 

Nadab and-Aaron you Yahweh to 

□rrinnto *7Nto 

and-you-are-to-bow-down-in-worship Israel 
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not but-they Yahweh to alone-him 

nwb to 3 :iQu to 


:v0nb 

for-snare 

rbv t “to n\i>b toi i 24 

come-up he-said Moses then-to 

rip-TQ n'pto ton^i 

from-elder-ones-of and-seventy 

n#b mi) 2 

Moses and-he-shall-come-near 

n *7 toi to>a' 


and-Abihu 

iphno 

f'rom-afar 


Moses and-he-came with-him they-shall-come-up not and-the-people they-shall-come-near 

□'□sito to dni niv nm to nx to naon 
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the-rules all-of and— Yahweh words-of all-of — to-the-people and-he-told 
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that the-words all-of and-they-said one voice the-people all-of and-he-answered 
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Yahweh words-of all-of — Moses and-he-wrote 
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— and-he-sent Israel tribes-of ten according-to-two stone-pillar ten-of 

torn nby ton *7Nto na hyj 
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we-will-do Yahweh he-has-spoken 
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The Covenant Confirmed 

*■} A ThenhesaidtoMoses,“Come 
Z- r up to the Lord, you and Aaron, 
Nadab, and Abihu, and seventy of the 
elders of Israel, and worship from afar. 
2 Moses alone shall come near to the 
Lord, but the others shall not come 
near, and the people shall not come 
up with him.” 

3 Moses came and told the people 
all the words of the Lord and all the 
rules.' And all the people answered 
with one voice and said, “All the 
words that the Lord has spoken we 
will do.” 4 And Moses wrote down all 
the words of the Lord. He rose early 
in the morning and built an altar at 
the foot of the mountain, and twelve 
pillars, according to the twelve tribes 
of Israel. 3 And he sent young men 
of the people of Israel, who offered 
burnt offerings and sacrificed peace 
offerings of oxen to the Lord. 6 And 
Moses took half of the blood and put 
it in basins, and half of the blood he 
threw against the altar. 7 Then he took 
the Book of the Covenant and read it 
in the hearing of the people. And they 
said, “All that the Lord has spoken 
we will do, and we will be obedient.” 
8 And Moses took the blood and threw 
it on the people and said, “Behold the 
blood of the covenant that the Lord 
has made with you in accordance with 
all these words.” 

9 Then Moses and Aaron, Nadab, 
and Abihu, and seventy of the elders 
of Israel went up, 10 and they saw the 
God of Israel. There was under his 
feet as it were a pavement of sapphire 
stone, like the very heaven for clear¬ 
ness. 11 And he did not lay his hand on 
the chief men of the people of Israel; 
they beheld God, and ate and drank. 
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12 The Lord said to Moses, “Come 
up to me on the mountain and wait 
there, that I may give you the tablets 
of stone, with the law and the com¬ 
mandment, which I have written for 
their instruction.” 13 So Moses rose 
with his assistant Joshua, and Moses 
went up into the mountain of God. 
14 And he said to the elders, “Wait 
here for us until we return to you. 
And behold, Aaron and Hur are with 
you. Whoever has a dispute, let him 
go to them.” 

15 Then Moses went up on the 
mountain, and the cloud covered the 
mountain. 16 The glory of the Lord 
dwelt on Mount Sinai, and the cloud 
covered it six days. And on the sev¬ 
enth day he called to Moses out of 
the midst of the cloud. 17 Now the ap¬ 
pearance of the glory of the Lord was 
like a devouring fire on the top of the 
mountain in the sight of the people of 
Israel. 18 Moses entered the cloud and 
went up on the mountain. And Moses 
was on the mountain forty days and 
forty nights. 

Contributions for the Sanctuary 

r The Lord said to Moses, 
2 “Speak to the people of Israel, 
that they take for me a contribution. 
From every man whose heart moves 
him you shall receive the contribution 
for me. 3 And this is the contribution 
that you shall receive from them: gold, 
silver, and bronze, 4 blue and purple 
and scarlet yarns and fine twined lin¬ 
en, goats’ hair, 5 tanned rams’ skins, 
goatskins,' acacia wood, 6 oil for the 
lamps, spices for the anointing oil and 
for the fragrant incense, 7 onyx stones, 
and stones for setting, for the ephod 
and for the breastpiece. 8 And let them 
make me a sanctuary, that I may dwell 
in their midst. 9 Exactly as I show you 

' Uncertain; possibly dolphin skins , or dugong 
skins; compare 26:14 
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concerning the pattern of the taber¬ 
nacle, and of all its furniture, so you 
shall make it. 

The Ark of the Covenant 

10 “They shall make an ark of 
acacia wood. Two cubits 1 and a half 
shall be its length, a cubit and a half 
its breadth, and a cubit and a half its 
height. 11 You shall overlay it with 
pure gold, inside and outside shall 
you overlay it, and you shall make on 
it a molding of gold around it. 12 You 
shall cast four rings of gold for it and 
put them on its four feet, two rings on 
the one side of it, and two rings on the 
other side of it. 13 You shall make poles 
of acacia wood and overlay them with 
gold. 14 And you shall put the poles 
into the rings on the sides of the ark 
to carry the ark by them. 15 The poles 
shall remain in the rings of the ark; 
they shall not be taken from it. 16 And 
you shall put into the ark the testi¬ 
mony that I shall give you. 

17 “You shall make a mercy seat 2 of 
pure gold. Two cubits and a half shall 
be its length, and a cubit and a half 
its breadth. >8 And you shall make two 
cherubim of gold; of hammered work 
shall you make them, on the two ends 
of the mercy seat. 19 Make one cherub 
on the one end, and one cherub on the 
other end. Of one piece with the mer¬ 
cy seat shall you make the cherubim 
on its two ends. 20 The cherubim shall 
spread out their wings above, over¬ 
shadowing the mercy seat with their 
wings, their faces one to another; to¬ 
ward the mercy seat shall the faces of 
the cherubim be. 21 And you shall put 
the mercy seat on the top of the ark, 
and in the ark you shall put the testi¬ 
mony that I shall give you. 22 There I 
will meet with you, and from above 
the mercy seat, from between the two 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Or cover 
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cherubim that are on the ark of the 
testimony, I will speak with you about 
all that I will give you in command¬ 
ment for the people of Israel. 

The Table for Bread 

23 “You shall make a table of acacia 
wood. Two cubits shall be its length, 
a cubit its breadth, and a cubit and a 
half its height. 24 You shall overlay it 
with pure gold and make a molding of 
gold around it. 25 And you shall make 
a rim around it a handbreadth' wide, 
and a molding of gold around the rim. 
26 And you shall make for it four rings 
of gold, and fasten the rings to the 
four corners at its four legs. 27 Close to 
the f rame the rings shall lie, as holders 
for the poles to carry the table. 2 »You 
shall make the poles of acacia wood, 
and overlay them with gold, and 
the table shall be carried with these. 
29 And you shall make its plates and 
dishes for incense, and its flagons and 
bowls with which to pour drink of¬ 
ferings; you shall make them of pure 
gold. 30 And you shall set the bread of 
the Presence on the table before me 
regularly. 

The Golden Lampstand 

31 “You shall make a lampstand of 
pure gold. The lampstand shall be 
made of hammered work: its base, 
its stem, its cups, its calyxes, and its 
flowers shall be of one piece with it. 
32 And there shall be six branches go¬ 
ing out of its sides, three branches of 
the lampstand out of one side of it and 
three branches of the lampstand out of 
the other side of it; 33 three cups made 
like almond blossoms, each with calyx 
and flower, on one branch, and three 
cups made like almond blossoms, 
each with calyx and flower, on the 
other branch—so for the six branches 
going out of the lampstand. 34 And on 
the lampstand itself there shall be four 

' A handbreadth was about 3 inches or 
7.5 centimeters 
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cups made like almond blossoms, 
with their calyxes and flowers, 35 and 
a calyx of one piece with it under each 
pair of the six branches going out 
from the lampstand. 36 Their calyxes 
and their branches shall be of one 
piece with it, the whole of it a single 
piece of hammered work of pure gold. 
37 You shall make seven lamps for it. 
And the lamps shall be set up so as to 
give light on the space in front of it. 
38 Its tongs and their trays shall be of 
pure gold. 39 It shall be made, with all 
these utensils, out of a talent' of pure 
gold. *0 And see that you make them 
after the pattern for them, which is 
being shown you on the mountain. 


The Tabernacle 

“Moreover, you shall make 
Z. U the tabernacle with ten cur¬ 
tains of fine twined linen and blue 
and purple and scarlet yarns; you 
shall make them with cherubim skill¬ 
fully worked into them. 2 The length 
of each curtain shall be twenty-eight 
cubits, 2 and the breadth of each cur¬ 
tain four cubits; all the curtains shall 
be the same size. 3 Five curtains shall 
be coupled to one another, and the 
other five curtains shall be coupled 
to one another. 4 And you shall make 
loops of blue on the edge of the outer¬ 
most curtain in the first set. Likewise 
you shall make loops on the edge of 
the outermost curtain in the second 
set. 5 Fifty loops you shall make on the 
one curtain, and fifty loops you shall 
make on the edge of the curtain that 
is in the second set; the loops shall be 
opposite one another. 8 And you shall 
make fifty clasps of gold, and couple 
the curtains one to the other with the 
clasps, so that the tabernacle may be 
a single whole. 


' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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7 “You shall also make curtains of 
goats’ hair for a tent over the taber¬ 
nacle; eleven curtains shall you make. 
8 The length of each curtain shall 
be thirty cubits, and the breadth of 
each curtain four cubits. The eleven 
curtains shall be the same size. 9 You 
shall couple five curtains by them¬ 
selves, and six curtains by themselves, 
and the sixth curtain you shall double 
over at the front of the tent. 18 You 
shall make fifty loops on the edge of 
the curtain that is outermost in one 
set, and fifty loops on the edge of the 
curtain that is outermost in the sec¬ 
ond set. 

11 “You shall make fifty clasps of 
bronze, and put the clasps into the 
loops, and couple the tent together 
that it may be a single whole. 12 And 
the part that remains of the curtains 
of the tent, the half curtain that re¬ 
mains, shall hang over the back of 
the tabernacle. 13 And the extra that 
remains in the length of the curtains, 
the cubit on the one side, and the cu¬ 
bit on the other side, shall hang over 
the sides of the tabernacle, on this side 
and that side, to cover it. 14 And you 
shall make for the tent a covering of 
tanned rams’ skins and a covering of 
goatskins on top. 

15 “You shall make upright frames 
for the tabernacle of acacia wood. 
16 Ten cubits shall be the length of 
a frame, and a cubit and a half the 
breadth of each frame. 17 There shall 
be two tenons in each frame, for fit¬ 
ting together. So shall you do for all 
the frames of the tabernacle. 18 You 
shall make the frames for the taber¬ 
nacle: twenty frames for the south 
side; 19 and forty bases of silver you 
shall make under the twenty frames, 
two bases under one frame for its two 
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tenons, and two bases under the next 
frame for its two tenons; 20 and for the 
second side of the tabernacle, on the 
north side twenty frames, 21 and their 
forty bases of silver, two bases under 
one frame, and two bases under the 
next frame. 22 And for the rear of the 
tabernacle westward you shall make 
six frames. 23 And you shall make two 
frames for corners of the tabernacle 
in the rear; 24 they shall be separate 
beneath, but joined at the top, at the 
first ring. Thus shall it be with both of 
them; they shall form the two corners. 
23 And there shall be eight frames, 
with their bases of silver, sixteen bas¬ 
es; two bases under one frame, and 
two bases under another frame. 

26 “You shall make bars of acacia 
wood, five for the frames of the one 
side of the tabernacle, 27 and five bars 
for the frames of the other side of 
the tabernacle, and five bars for the 
frames of the side of the tabernacle at 
the rear westward. 28 The middle bar, 
halfway up the frames, shall run from 
end to end. 29 You shall overlay the 
frames with gold and shall make their 
rings of gold for holders for the bars, 
and you shall overlay the bars with 
gold. 30 Then you shall erect the taber¬ 
nacle according to the plan for it that 
you were shown on the mountain. 

31 “And you shall make a veil of 
blue and purple and scarlet yarns and 
fine twined linen. It shall be made 
with cherubim skillfully worked into 
it. 32 And you shall hang it on four 
pillars of acacia overlaid with gold, 
with hooks of gold, on four bases of 
silver. 33 And you shall hang the veil 
from the clasps, and bring the ark of 
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the testimony in there within the veil. 
And the veil shall separate for you the 
Holy Place from the Most Holy. 34 You 
shall put the mercy seat on the ark of 
the testimony in the Most Holy Place. 
35 And you shall set the table outside 
the veil, and the lampstand on the 
south side of the tabernacle opposite 
the table, and you shall put the table 
on the north side. 

36 “You shall make a screen for the 
entrance of the tent, of blue and pur¬ 
ple and scarlet yarns and fine twined 
linen, embroidered with needlework. 
37 And you shall make for the screen 
five pillars of acacia, and overlay them 
with gold. Their hooks shall be of 
gold, and you shall cast five bases of 
bronze for them. 


The Bronze Altar 

“You shall make the altar of 
^ / acacia wood, five cubits' long 
and five cubits broad. The altar shall 
be square, and its height shall be three 
cubits. 2 And you shall make horns for 
it on its four corners; its horns shall 
be of one piece with it, and you shall 
overlay it with bronze. 3 You shall make 
pots for it to receive its ashes, and 
shovels and basins and forks and fire 
pans. You shall make all its utensils of 
bronze. 4 You shall also make for it a 
grating, a network of bronze, and on 
the net you shall make four bronze 
rings at its four corners. 5 And you 
shall set it under the ledge of the altar 
so that the net extends halfway down 
the altar. 6 And you shall make poles 
for the altar, poles of acacia wood, and 
overlay them with bronze. 7 And the 


’ A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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that-they-take 
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people-of — you-shall-command and-you 


1 : 
bronze 


poles shall be put through the rings, 
so that the poles are on the two sides 
of the altar when it is carried. 8 You 
shall make it hollow, with boards. As 
it has been shown you on the moun¬ 
tain, so shall it be made. 

The Court of the Tabernacle 

9 “You shall make the court of the 
tabernacle. On the south side the 
court shall have hangings of fine 
twined linen a hundred cubits long 
for one side. 10 Its twenty pillars and 
their twenty bases shall be of bronze, 
but the hooks of the pillars and their 
fillets shall be of silver. 11 And likewise 
for its length on the north side there 
shall be hangings a hundred cubits 
long, its pillars twenty and their bases 
twenty, of bronze, but the hooks of 
the pillars and their fillets shall be 
of silver. 12 And for the breadth of 
the court on the west side there shall 
be hangings for fifty cubits, with ten 
pillars and ten bases. 13 The breadth 
of the court on the front to the east 
shall be fifty cubits. 14 The hangings 
for the one side of the gate shall be 
fifteen cubits, with their three pil¬ 
lars and three bases. 15 On the other 
side the hangings shall be fifteen cu¬ 
bits, with their three pillars and three 
bases. 16 For the gate of the court there 
shall be a screen twenty cubits long, of 
blue and purple and scarlet yarns and 
fine twined linen, embroidered with 
needlework. It shall have four pillars 
and with them four bases. 17 All the 
pillars around the court shall be fil¬ 
leted with silver. Their hooks shall be 
of silver, and their bases of bronze. 
18 The length of the court shall be a 
hundred cubits, the breadth fifty, and 
the height five cubits, with hangings 
of fine twined linen and bases of 
bronze. 19 All the utensils of the tab¬ 
ernacle for every use, and all its pegs 
and all the pegs of the court, shall be 
of bronze. 

Oil for the Lamp 

20 “You shall command the people 
of Israel that they bring to you pure 


27:11 p VTinUl 
27:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, UtOn 
27:15 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint add i"IBt< 
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beaten olive oil for the light, that a 
lamp may regularly be set up to burn. 
21 In the tent of meeting, outside 
the veil that is before the testimony, 
Aaron and his sons shall tend it from 
evening to morning before the Lord. 
It shall be a statute forever to be ob¬ 
served throughout their generations 
by the people of Israel. 

The Priests'Garments 

'T Q “Then bring near to you Aar- 
O on your brother, and his sons 
with him, from among the people of 
Israel, to serve me as priests—Aaron 
and Aaron’s sons, Nadab and Abihu, 
Eleazar and Ithamar. 2 And you shall 
make holy garments for Aaron your 
brother, for glory and for beauty. 3 You 
shall speak to all the skillful, whom I 
have filled with a spirit of skill, that 
they make Aaron’s garments to conse¬ 
crate him for my priesthood. 4 These 
are the garments that they shall make: 
a breastpiece, an ephod, a robe, a coat 
of checker work, a turban, and a sash. 
They shall make holy garments for 
Aaron your brother and his sons to 
serve me as priests. 3 They shall re¬ 
ceive gold, blue and purple and scarlet 
yarns, and fine twined linen. 

3 “And they shall make the ephod 
of gold, of blue and purple and scarlet 
yarns, and of fine twined linen, skill¬ 
fully worked. 7 It shall have two shoul¬ 
der pieces attached to its two edges, so 
that it may be joined together. 8 And 
the skillfully woven band on it shall 
be made like it and be of one piece 
with it, of gold, blue and purple and 
scarlet yarns, and fine twined linen. 
9 You shall take two onyx stones, and 
engrave on them the names of the 
sons of Israel, to six of their names on 
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the one stone, and the names of the 
remaining six on the other stone, in 
the order of their birth. 11 As a jeweler 
engraves signets, so shall you engrave 
the two stones with the names of the 
sons of Israel. You shall enclose them 
in settings of gold filigree. 12 And you 
shall set the two stones on the shoul¬ 
der pieces of the ephod, as stones of 
remembrance for the sons of Israel. 
And Aaron shall bear their names 
before the Lord on his two shoulders 
for remembrance. 13 You shall make 
settings of gold filigree, 14 and two 
chains of pure gold, twisted like cords; 
and you shall attach the corded chains 
to the settings. 

15 “You shall make a breastpiece 
of judgment, in skilled work. In the 
style of the ephod you shall make it— 
of gold, blue and purple and scarlet 
yarns, and fine twined linen shall you 
make it. 16 It shall be square and dou¬ 
bled, a span' its length and a span its 
breadth. 17 You shall set in it four rows 
of stones. A row of sardius, 2 topaz, 
and carbuncle shall be the first row; 
18 and the second row an emerald, a 
sapphire, and a diamond; 19 and the 
third row a jacinth, an agate, and an 
amethyst; 20 and the fourth row a ber¬ 
yl, an onyx, and a jasper. They shall 
be set in gold filigree. 21 There shall 
be twelve stones with their names 
according to the names of the sons 
of Israel. They shall be like signets, 
each engraved with its name, for the 
twelve tribes. 22 You shall make for the 
breastpiece twisted chains like cords, 
of pure gold. 23 And you shall make for 
the breastpiece two rings of gold, and 

' A span was about 9 inches or 22 centimeters 
2 The identity of some of these stones is 
uncertain 
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put the two rings on the two edges of 
the breastpiece. 24 And you shall put 
the two cords of gold in the two rings 
at the edges of the breastpiece. 25 The 
two ends of the two cords you shall at¬ 
tach to the two settings of filigree, and 
so attach it in front to the shoulder 
pieces of the ephod. 26 You shall make 
two rings of gold, and put them at 
the two ends of the breastpiece, on its 
inside edge next to the ephod. 27 And 
you shall make two rings of gold, 
and attach them in front to the lower 
part of the two shoulder pieces of the 
ephod, at its seam above the skillfully 
woven band of the ephod. 28 And they 
shall bind the breastpiece by its rings 
to the rings of the ephod with a lace 
of blue, so that it may lie on the skill¬ 
fully woven band of the ephod, so that 
the breastpiece shall not come loose 
from the ephod. 29 So Aaron shall bear 
the names of the sons of Israel in the 
breastpiece of judgment on his heart, 
when he goes into the Holy Place, to 
bring them to regular remembrance 
before the Lord. 30 And in the breast¬ 
piece of judgment you shall put the 
Urim and the Thummim, and they 
shall be on Aaron’s heart, when he 
goes in before the Lord. Thus Aaron 
shall bear the judgment of the people 
of Israel on his heart before the Lord 
regularly. 

31 “You shall make the robe of the 
ephod all of blue. 32 It shall have an 
opening for the head in the middle of 
it, with a woven binding around the 
opening, like the opening in a gar¬ 
ment, 1 so that it may not tear. 33 On 
its hem you shall make pomegran¬ 
ates of blue and purple and scarlet 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
possibly coat of mail 
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— —them and-you-shall-put-on and-for-beauty for-glory 
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TIN 


brP 
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to-cover linen undergarments-of for-them and-make for-me that-they-may-serve-as-priests 
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Aaron on and-they-shall-be they-shall-be thighs and-to from-hips nakedness flesh-of 
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when-to-approach-them or assembly tent-of into when-to-go-them sons-of-him and-on 
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so-that-they-die guilt they-bear so-that-not in-the-Holy-Place to-minister the-altar to 
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after-him and-for-seed-of-him for-him eternity statute-of 


yarns, around its hem, with bells of 
gold between them, 34 a golden bell 
and a pomegranate, a golden bell and 
a pomegranate, around the hem of 
the robe. 35 And it shall be on Aaron 
when he ministers, and its sound shall 
be heard when he goes into the Holy 
Place before the Lord, and when he 
comes out, so that he does not die. 

36 “You shall make a plate of pure 
gold and engrave on it, like the en¬ 
graving of a signet, ‘Holy to the Lord.’ 
37 And you shall fasten it on the tur¬ 
ban by a cord of blue. It shall be on 
the front of the turban. 38 It shall be 
on Aaron’s forehead, and Aaron shall 
bear any guilt from the holy things 
that the people of Israel consecrate 
as their holy gifts. It shall regularly be 
on his forehead, that they may be ac¬ 
cepted before the Lord. 

39 “You shall weave the coat in 
checker work of fine linen, and you 
shall make a turban of fine linen, and 
you shall make a sash embroidered 
with needlework. 

40 “For Aaron’s sons you shall make 
coats and sashes and caps. You shall 
make them for glory and beauty. 
41 And you shall put them on Aaron 
your brother, and on his sons with 
him, and shall anoint them and or¬ 
dain them and consecrate them, that 
they may serve me as priests. 42 You 
shall make for them linen under¬ 
garments to cover their naked flesh. 
They shall reach from the hips to the 
thighs; 43 and they shall be on Aaron 
and on his sons when they go into the 
tent of meeting or when they come 
near the altar to minister in the Holy 
Place, lest they bear guilt and die. This 
shall be a statute forever for him and 
for his offspring after him. 
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Consecration of the Priests 

Q “Now this is what you shall 
^ 2/ do to them to consecrate 
them, that they may serve me as 
priests. Take one bull of the herd and 
two rams without blemish, 2 and un¬ 
leavened bread, unleavened cakes 
mixed with oil, and unleavened wa¬ 
fers smeared with oil. You shall make 
them of fine wheat flour. 3 You shall 
put them in one basket and bring 
them in the basket, and bring the bull 
and the two rams. 4 You shall bring 
Aaron and his sons to the entrance 
of the tent of meeting and wash them 
with water. 3 Then you shall take the 
garments, and put on Aaron the coat 
and the robe of the ephod, and the 
ephod, and the breastpiece, and gird 
him with the skillfully woven band 
of the ephod. 6 And you shall set the 
turban on his head and put the holy 
crown on the turban. 7 You shall take 
the anointing oil and pour it on his 
head and anoint him. 8 Then you 
shall bring his sons and put coats on 
them, 9 and you shall gird Aaron and 
his sons with sashes and bind caps on 
them. And the priesthood shall be 
theirs by a statute forever. Thus you 
shall ordain Aaron and his sons. 

10 “Then you shall bring the bull 
before the tent of meeting. Aaron and 
his sons shall lay their hands on the 
head of the bull. 11 Then you shall kill 
the bull before the Lord at the en¬ 
trance of the tent of meeting, 12 and 
shall take part of the blood of the bull 
and put it on the horns of the altar 
with your finger, and the rest of' the 
blood you shall pour out at the base 
of the altar. 13 And you shall take all 


rnab onN unp 2 ? on 2 ? r\um n -nuiN nnnn nh 1 29 

ij.. _ . lT r . p- . 4 vt jv “ iv t t - v: 

to-serve-as-priest —them to-consecrate to-them you-shall-do which the-thing now-this 

□nVi2 :DQ'on oVni npn -m nnN “12 np 2 ? >2 ? 

v jv : r • : • r : r •• : ■•jt t ■ v st v j- '■ : <v 

and-bread-of without-defect two and-rams herd son-of one bull take for-me 

'jrp-n io #3 nVfci nan n'Vni nian 

and-wafers-of with-the-oil being-mixed unleavened-bread and-pierced-cakes-of unleavened-bread 

:onN nt>un man nbb ?nun dtiwo nian 

it jv - v • v j ■ v at - j* ••• : i ~ 

—them you-shall-make wheat fine-flour-of with-the-oil being-smeared unleavened-bread 

Von nnN nnnpm nfiN *20 -by bniN nroi 3 

at — it jt : : tv j- - t <t - t : 

in-the-basket —them and-you-shall-bring one basket on —them and-you-shall-put 

vn tini nnN tini 4 m^Nn dni n 2 n tint 

t t v : 1 < - v : i* •• t j" : i" : t - v : 


sons-of-him 


the-rams two-of and— the-bull and— 


rtrsa onN nanm nuin bnN nna -*?n mnpn 

• it - kt jt : - t : a** v j - iv v - 

with-the-water —them and-you-shall-wash assembly tent-of entrance-of to you-shall-bring 

ruihan tin pnN tin nmbm minn tin nnpVis 

v “ v * - iv <t : - s • : • t : - v jt : t : 

the-coat — Aaron — and-you-shall-put-on the-garments — then-you-shall-take 

rrrsNi nPnn tini nbNn tint nbNn b'yn riNi 

jt : - t : ■ v a - v : 1 •• t v : - t j* : - : 

and-you-shall-fasten the-breastpiece and— the-ephod and— the-ephod robe-of and— 

-by najann notPi 6 nbNn nu>nn i 2 ? 

v jt : — 5 1 •• t v v : 

on the-turban and-you-shall-set the-ephod with-skillfully-woven-band-of to-him 

:naiaan -by anpn nn tin nrm iwNi 

v it : * - - v't - vr v *jt - t : a 

the-turban on the-holiness crown-of — and-you-shall-put head-of-him 

iwNn -by npan nrnPnn jo# tin nnpbp 

head-of-him on and-you-shall-pour-out the-anointment oil-of — and-you-shall-take 

□nwaVni mnpn m tints : iriN nnu?/m 

it : - : • : a* ■: - itt v : i it : ~ t 

and-you-shall-clothe-them you-shall-bring sons-of-him then— —him and-you-shall-anoint 

nmni rim nnN ujin nfiN frum 9 mina 

<t : ~ t : t t ’ j - •• : - t t : ~ t : 1 t: 

and-you-shall-bind and-sons-of-him Aaron sash —them and-you-shall-gird coats 

□Vip npnV n-ma on 2 ? nnTi bn 2 ? 

at r 'j- : it**. : *jv t jt : t : t : • v t 

eternity for-statute-of priesthood to-them and-she-shall-be headdresses to-them 

tin hanpm 10 nna -ti nnN -t riN^m 

v t ; — . ■ j itt 1 - -i jt •• • 

— then-you-shall-bring sons-of-him and-hand-of Aaron hand-of thus-you-shall-fill 

tin nai nnN nboi nuio bnN na 2 ? nbn 

v *jt t ■ s - 1 - t : a** v j t - 

and-sons-of-him Aaron and-he-shall-lay assembly tent-of before the-bull 

na 2 ? nan tin numb 11 nan u>Nn -by ott 

j** : • it - v jt : - t : it * j - w ••: 

before the-bull — then-you-shall-slaughter the-bull head-of on hands-of-them 
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□nn ‘by tint nuaaNa naran ninp -by nnrm 

jt - t v : ’av t : v : -rs • - j :■“ - *jt ~ t : 

the-blood all-of and— with-finger-of-you the-altar horns-of on and-you-shall-put 

nbnn _2 ?a tin fmpViu :naran nio' -bn nba;n 

the-fat all-of — and-you-shall-take the-altar base-of at you-shall-pour-out 


the-fat all-of — 


J-ll l|J / I to 

and-you-shall-take 







English (ESV) 


197 


EXODUS 29:14-22 


TO jini “rnpn -by rnnp 

two-of and— the-liver on the-lobe 

rnupni pPi> 

and-you-shall-make-go-up-in-smoke 

tini i~»i? tini 

and— skin-of-him and— 

run/P 


on-them 

nan 

T “ 

the-bull 


riNDn 

it - is*.*-: - i- 

sin-offering to-the-camp 


pno 

from-outside 


pnN dqoi npn “rnNn 

1 s - : t : • it v t 

Aaron and-they-shall-lay you-shall-take the-one 

nunwue P^nh wn~i -by on'T tin 

it : - t : • it t i - iv 

and-you-shall-slaughter the-ram head-of on hands-of-them — 

niton -by nppn ip tin hnpP 


nNi inpn tin nepon 

and— the-entrails — the-one-covering 

iwn :Pnn tint n'Pin 

that the-fat with— the-kidneys 

am tini w rnnaran 

<- : vs t i”: • - 

flesh-of but— the-altar-DIR 

wni *pwn iiipa 

with-the-fire you-shall-burn offal-of-him 

pNn tint is 

the-ram then— he 

mi 

•JT T 

and-sons-of-him 

*7'NH TIN 


the-altar on and-you-shall-throw blood-of-him — and-you-shall-take the-ram — 

mmi rnnP nrun PNn tini 17 ra'ao 

<t : - t : at t : • ■ - t v : r t 

and-you-shall-wash into-pieces-of-him you-shall-cut the-ram then— all-around 


rnru -by nnn iPnn 

st t : - JT ~ t : t t : 

pieces-of-him together-with and-you-shall-put and-lower-legs-of-him 

Vnh ~by tin mopmis :iwNn 

the-ram all-of — and-you-shall-make-go-up-in-smoke head-of-him 

nwN nirro nn mnP Nin Py 


iaipp 

entrails-of-him 

Pyi 

and-together-with 

nnaran 


offering-by-fire appeasement fragrance-of to-Yahweh 


he 


burnt-offering the-altar-DIR 


pnN ijqdi awn *7 'nh hn rinpPiw :Nin mnP 

I 5 _ I _ T . (S* •• — * J- t t : •- jt : i it - 

Aaron and-he-shall-lay the-second the-ram — and-you-shall-take he to-Yahweh 

nunwi 2 o P>Nn wNn -by □ nrr tin mi 

jt : - t : • it t ) - iv •• : v • jt t 

and-you-shall-slaughter the-ram head-of on hands-of-them — and-sons-of-him 

|tn pjn -by nnrm mp nnpp ^n " n ^ 
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the fat that covers the entrails, and 
the long lobe of the liver, and the two 
kidneys with the fat that is on them, 
and burn them on the altar. 14 But the 
flesh of the bull and its skin and its 
dung you shall burn with fire outside 
the camp; it is a sin offering. 

15 “Then you shall take one of the 
rams, and Aaron and his sons shall lay 
their hands on the head of the ram, 
16 and you shall kill the ram and shall 
take its blood and throw it against the 
sides of the altar. 17 Then you shall cut 
the ram into pieces, and wash its en¬ 
trails and its legs, and put them with 
its pieces and its head, 18 and burn the 
whole ram on the altar. It is a burnt 
offering to the Lord. It is a pleasing 
aroma, a food offering 1 to the Lord. 

19 “You shall take the other ram, 
and Aaron and his sons shall lay 
their hands on the head of the ram, 
20 and you shall kill the ram and take 
part of its blood and put it on the tip 
of the right ear of Aaron and on the 
tips of the right ears of his sons, and 
on the thumbs of their right hands 
and on the great toes of their right 
feet, and throw the rest of the blood 
against the sides of the altar. 21 Then 
you shall take part of the blood that is 
on the altar, and of the anointing oil, 
and sprinkle it on Aaron and his gar¬ 
ments, and on his sons and his sons’ 
garments with him. He and his gar¬ 
ments shall be holy, and his sons and 
his sons’ garments with him. 

22 “You shall also take the fat from 
the ram and the fat tail and the fat that 

' Or an offering by fire-, also verses 25, 41 
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covers the entrails, and the long lobe 
of the liver and the two kidneys with 
the fat that is on them, and the right 
thigh (for it is a ram of ordination), 
23 and one loaf of bread and one cake 
of bread made with oil, and one wafer 
out of the basket of unleavened bread 
that is before the Lord. 24 You shall 
put all these on the palms of Aaron 
and on the palms of his sons, and 
wave them for a wave offering before 
the Lord. 25 Then you shall take them 
from their hands and burn them on 
the altar on top of the burnt offering, 
as a pleasing aroma before the Lord. 
It is a food offering to the Lord. 

2 6 “You shall take the breast of the 
ram of Aaron’s ordination and wave it 
for a wave offering before the Lord, 
and it shall be your portion. 27 And 
you shall consecrate the breast of 
the wave offering that is waved and 
the thigh of the priests’ portion that 
is contributed from the ram of ordi¬ 
nation, from what was Aaron’s and 
his sons’. 23 It shall be for Aaron and 
his sons as a perpetual due from the 
people of Israel, for it is a contribu¬ 
tion. It shall be a contribution from 
the people of Israel from their peace 
offerings, their contribution to the 
Lord. 

29 “The holy garments of Aaron 
shall be for his sons after him; they 
shall be anointed in them and or¬ 
dained in them. 39 The son who suc¬ 
ceeds him as priest, who comes into 
the tent of meeting to minister in the 
Holy Place, shall wear them seven 
days. 

31 “You shall take the ram of or¬ 
dination and boil its flesh in a holy 
place. 32 And Aaron and his sons shall 
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where Yahweh before assembly tent-of entrance-of throughout-generations-of-you 


eatthe flesh of the ram andthe bread 
that is in the basket in the entrance of 
the tent of meeting. 33 They shall eat 
those things with which atonement 
was made at their ordination and con¬ 
secration, but an outsidershall not eat 
of them, because they are holy. 34 And 
if any of the flesh for the ordination or 
of the bread remain until the morn¬ 
ing, then you shall burn the remain¬ 
der with fire. It shall not be eaten, 
because it is holy. 

35 “Thus you shall do to Aaron and 
to his sons, according to all that I have 
commanded you. Through seven 
days shall you ordain them, 36 and 
every day you shall offer a bull as a 
sin offering for atonement. Also you 
shall purify the altar, when you make 
atonement for it, and shall anoint it to 
consecrate it. 37 Seven days you shall 
make atonement for the altar and con¬ 
secrate it, and the altar shall be most 
holy. Whatever touches the altar shall 
become holy. 

38 “Now this is what you shall offer 
on the altar: two lambs a year old day 
by day regularly. 39 One lamb you shall 
offer in the morning, and the other 
lamb you shall offer at twilight. 40 And 
with the first lamb a tenth measure 1 
of fine flour mingled with a fourth of 
a hin 2 of beaten oil, and a fourth of a 
hin of wine for a drink offering. 41 The 
other lamb you shall offer at twilight, 
and shall offer with it a grain offering 
and its drink offering, as in the morn¬ 
ing, for a pleasingaroma, a food offer¬ 
ing to the Lord. 42 It shall be a regular 
burnt offering throughout your gen¬ 
erations at the entrance of the tent of 
meeting bef ore the Lord, where I will 

1 Possibly an ephah ('about 3/5 bushel or 
22 liters) 2 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


29:33 a Septuagint (Vulgate) add an 
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meet with you, to speak to you there. 
43 There I will meet with the people 
of Israel, and it shall be sanctif ied by 
my glory. 44 1 will consecrate the tent 
of meeting and the altar. Aaron also 
and his sons I will consecrate to serve 
me as priests. 45 1 will dwell among the 
people of Israel and willbetheirGod. 
48 And they shall know that I am the 
Lord their God, who brought them 
out of the land of Egypt that I might 
dwell among them. I am the Lord 
their God. 


The Altar of Incense 

O “You shall make an altar on 
which to burn incense; you 
shall make it of acacia wood. 2 A cu¬ 
bit' shall be its length, and a cubit its 
breadth. It shall be square, and two 
cubits shall be its height. Its horns 
shall be of one piece with it. 3 You shall 
overlay it with pure gold, its top and 
around its sides and its horns. And 
you shall make a molding of gold 
around it. 4 And you shall make two 
golden rings for it Under its molding 
on two opposite sides of it you shall 
make them, and they shall be holders 
for poles with which to carry it. 5 You 
shall make the poles of acacia wood 
and overlay them with gold. 6 And 
you shall put it in front of the veil that 
is above the ark of the testimony, in 
front of the mercy seat that is above 
the testimony, where I will meet with 
you. 7 And Aaron shall burn fragrant 
incense on it. Every morning when 
he dresses the lamps he shall burn it, 
8 and when Aaron sets up the lamps 
at twilight, he shall burn it, a regu¬ 
lar incense offering before the Lord 


1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


30:4 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate, PHI 
30:8 a sic L; many Hebrew 
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throughout your generations. 9 You 
shall not offer unauthorized incense 
on it, or a burnt offering, or a grain of¬ 
fering, and you shall not pour a drink 
offering on it. 19 Aaron shall make 
atonement on its horns once a year. 
With the blood of the sin offering of 
atonement he shall make atonement 
for it once in the year throughout 
your generations. It is most holy to 
the Lord.” 

The Census Tax 

11 The Lord said to Moses, 
i 2 “When you take the census of the 
people of Israel, then each shall give a 
ransom for his life to the Lord when 
you number them, that there be no 
plague among them when you num¬ 
ber them. I 3 Each one who is num¬ 
bered in the census shall give this: 
half a shekel 1 according to the shekel 
of the sanctuary (the shekel is twenty 
gerahs), 2 half a shekel as an offer¬ 
ing to the Lord. 14 Everyone who is 
numbered in the census, from twenty 
years old and upward, shall give the 
Lord’s offering. 15 The rich shall not 
give more, and the poor shall not 
give less, than the half shekel, when 
you give the Lord’s offering to make 
atonement for your lives. 1(1 You shall 
take the atonement money from the 
people of Israel and shall give it for 
the service of the tent of meeting, 
that it may bring the people of Israel 
to remembrance before the Lord, so 
as to make atonement for your lives.” 

The Bronze Basin 

17 The Lord said to Moses, 18 “You 
shall also make a basin of bronze, with 
its stand of bronze, for washing. You 
shall put it between the tent of meet¬ 
ing and the altar, and you shall put 
water in it, 19 with which Aaron and 
his sons shall wash their hands and 
their feet. 20 when they go into the 

1 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Agerah was about 1/50 ounce or 0.6 gram 
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tent of meeting, or when they come 
near the altar to minister, to burn a 
food offering* to the Lord, they shall 
wash with water, so that they may not 
die. 21 They shall wash their hands and 
their feet, so that they may not die. It 
shall be a statute forever to them, even 
to him and to his offspring through¬ 
out their generations.” 

The Anointing Oil and Incense 

22 The Lord said to Moses, 23 “Take 
the finest spices: of liquid myrrh 500 
shekels, and of sweet-smelling cin¬ 
namon half as much, that is, 250, 
and 250 of aromatic cane, 24 and 500 
of cassia, according to the shekel of 
the sanctuary, and a hin 2 of olive oil. 
25 And you shall make of these a sa¬ 
cred anointing oil blended as by the 
perfumer; it shall be a holy anoint¬ 
ing oil. 2 6 With it you shall anoint the 
tent of meeting and the ark of the 
testimony, 27 and the table and all 
its utensils, and the lampstand and 
its utensils, and the altar of incense, 
2 *> and the altar of burnt offering with 
all its utensils and the basin and its 
stand. 29 You shall consecrate them, 
that they may be most holy. Whatever 
touches them will become holy. 30 You 
shall anoint Aaron and his sons, and 
consecrate them, that they may serve 
me as priests. 31 And you shall say to 
the people of Israel, ‘This shall be my 
holy anointing oil throughout your 
generations. 32 It shall not be poured 
on the body of an ordinary person, 
and you shall make no other like it in 
composition. It is holy, and it shall be 
holy to you. 33 Whoever compounds 
any like it or whoever puts any of it 
on an outsider shall be cut off from 
his people.’ ” 

' Or an offering by fire 2 A hin was about 
4 quarts or 3.5 liters 
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mm mn pki 6 :na*6n -Vaa 

• j- t s** • ' it t : t : 

son-of Oholiab — with-him I-have-put behold and-I craftsmanship in-every-of 

nnan nm 2b -Dan ~b 2 aVai rr -r\vnb ibom^ 

at : t • j- t - -s t j** : * t : * t t r 

ability I-have-given heart able-one-of all-of and-in-heart-of Dan to-tribe-of Ahisamach 

linn Vnk in«7 :?rrm2 nuw -*?a n« wvn 

•• v j j** • r • • jv tv t : 

assembly tent-of — I-have-commanded-you that all-of — that-they-may-make 

-b2 nto vbv nu>N nnaan -nai nbnV pan tiki 

t i** : at t jv vi” - v : •• it 1 t it ** * 

all-of and— on-him that the-mercy-seat 

nninn -nm rba tini 

jt : - v : t •• v : 

the-lampstand and— utensils-of-him and— 


and— 


to-the-testimony the-ark and— 

i_i -n^s :Vnkn ^a 

the-table and— the-tent vessels-of 

n'Va ~b2 -nx) nnhDn 

t av •• t v : it : ~ 

altar-of and— the-incense altar-of and— utensils-of-her all-of and— the-pure 

ma tiki nran tiki rVa -*?a tiki nVyn 

i - v : i • - v : at ** t v : t 

stand-of-him and— the-basin and— utensils-of-him all-of with— the-burnt-offering 


narp tiki 9 rnnbpn narp ngi 


34 The Lord said to Moses, “Take 
sweet spices, stacte, and onycha, and 
galbanum, sweet spices with pure 
frankincense (of each shall there be 
an equal part), 35 and make an incense 
blended as by the perfumer, seasoned 
with salt, pure and holy. 36 You shall 
beat some of it very small, and put 
part of it before the testimony in the 
tent of meeting where I shall meet 
with you. It shall be most holy for 
you. 37 And the incense that you shall 
make according to its composition, 
you shall not make for yourselves. 
It shall be for you holy to the Lord. 
38 Whoever makes any like it to use 
as perfume shall be cut off from his 
people.” 


Oholiab and Bezalel 

Q *1 The Lord said to Moses, 
•J I 2 “See, I have called by name 
Bezalel the son of Uri, son of Hur, of 
the tribe of Judah, 3 and I have filled 
him with the Spirit of God, with abil¬ 
ity and intelligence, with knowledge 
and all craftsmanship, 4 to devise ar¬ 
tistic designs, to work in gold, silver, 
and bronze, 5 in cutting stones for 
setting, and in carving wood, to work 
in every craft. 8 And behold, I have ap¬ 
pointed with him Oholiab, the son of 
Ahisamach, of the tribe of Dan. And I 
have given to all able men ability, that 
they may make all that I have com¬ 
manded you: 7 the tent of meeting, 
and the ark of the testimony, and the 
mercy seat that isonit, and all the fur¬ 
nishings of the tent, 8 the table and its 
utensils, and the pure lampstand with 
all its utensils, and the altar of incense, 
9 and the altar of burnt offering with 
all its utensils, and the basin and its 
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stand, '“and the finely worked gar¬ 
ments,' the holy garments for Aaron 
the priest and the garments of his 
sons, for their service as priests, 11 and 
the anointing oil and the fragrant in¬ 
cense for the Holy Place. According to 
all that I have commanded you, they 
shall do.” 

The Sabbath 

12 And the Lord said to Moses, 
13 “You are to speak to the people of 
Israel and say, ‘Above all you shall 
keep my Sabbaths, for this is a sign 
between me and you throughout your 
generations, that you may know that 
I, the Lord, sanctify you. 14 You shall 
keep the Sabbath, because it is holy for 
you. Everyone who profanes it shall be 
put to death. Whoever does any work 
on it, that soul shall be cut off from 
among his people. 15 Six days shall 
work be done, but the seventh day is 
a Sabbath of solemn rest, holy to the 
Lord. Whoever does any work on 
the Sabbath day shall be put to death. 
'6 Therefore the people of Israel shall 
keep the Sabbath, observing the Sab¬ 
bath throughout their generations, as 
a covenant forever. 17 It is a sign for¬ 
ever between me and the people of 
Israel that in six days the Lord made 
heaven and earth, and on the seventh 
day he rested and was refreshed.’ ” 

18 And he gave to Moses, when he 
had finished speaking with him on 
Mount Sinai, the two tablets of the 
testimony, tablets of stone, written 
with the finger of God. 


The Golden Calf 



When the people saw that 
Moses delayed to come down 


from the mountain, the people gath¬ 


ered themselves together to Aaron 
and said to him, “Up, make us gods 


who shall go before us. As for this Mo¬ 
ses, the man who brought us up out 


1 Or garments for worship 


jhnn firm 1 ? iPnpn hb tini nniyn riNiio 

the-priest for-Aaron the-holiness garments-of and— the-woven-work garments-of and— 

tini nnwon pip hni n :?nnb run tini 

v : -Jr : • ~ 9 v sv •• : 9 r* ” : itt )••: • v : 

and— the-anointment oil-of and— to-serve-as-priest sons-of-him garments-of and— 

tiPn bnn urrjb DTpn nnbp 

I-have-commanded-you that according-to-all for-the-Holy-Place the-fragrances incense-of 

bN nin nriNin nhnb niPb -bn nin' noNnn ntnr 

v •• - t — : i v it : v j - i "S - 

to speak and-you to-say Moses to Yahweh and-he-said they-shall-do 

Nin niN b mown ThniP tin *n nbNb ’bNniy' Bn 

• • a : • r : - v 1 r- •• •• t : * <“: 

she sign for you-shall-keep Sabbaths-of-me — surely to-say Israel people-of 

mir bn ^n nvib nnThnb bnoBn B'n 

it : r ~ ~ t v •• j : v •• r* <• •• 

Yahweh I that to-know throughout-generations-of-you and-between-you between-me 

nnb Nin u>np '3 ninPn tin famowiM ronbnpo 

for-you she holy because the-Sabbath — and-you-shall-keep sanctify ing-you 

hn nwyn bn b nbr nio hbbno 

t tv t t • T j t v : i" : 

on-her the-one-doing every-of because he-shall-be-put-to-death to-die ones-profaning-her 

rirrau nnpo Ninn lPaiin nnnnji nbNbo 

t iv - v 9 tv • v - v ) v - vt : : • : t t : 

peoples-of-her from-midst-of the-that the-soul then-she-shall-be-cut-off work 

nnb 'in nwn Di # ni hnNbo nwm d'Q' mnpu 

s- - • • : - j - t t : j*.* t •• • T v J** 

Sabbath-of the-seventh but-on-the-day work he-shall-be-done days six-of 

nniPn oi'n nnNbo nbyn bn mnb bnp 7innu> 

IT " “ J : ‘JT T : SV T T (ST V ’ l ’ •) T ~ 

the-Sabbath on-day-of work the-one-doing every-of to-Yahweh holy-thing solemn-rest 

tin bNnfcn _ Bn nau7H6 :noi' nio 

v i“ t : • r* : ) : t : it j 

— Israel people-of therefore-they-shall-keep he-shall-be-put-to-death to-die 

mn onbb nnbn tin nitwb nniPn 

r i it s mt - v s - (St - “ 

covenant-of throughout-generations-of-them the-Sabbath — to-do the-Sabbath 

-'3 oby*? Nin niN bkiw Bn pm bnu :oViy 

(ST ^ : v j ” t : • J** : 1 - ■ “ it 

that for-eternity she sign Israel people-of and-between between-me eternity 

bi*ni p&n tni DTiPn tin hirr nby trn' nro 

9 V T T V : • J- T - V T : <T T * T V J** 

and-on-the-day the-earth and— the-heaven — Yahweh he-made days six-of 

irbnn nbb bN mn is :u>*33*i nnb TrniPn 

- : v v i j m • - r t • - r t • • : - 

as-to-finish-him Moses to and-he-gave and-he-was-refreshed he-rested the-seventh 

hn nib myn nb ob bo “inn tn nnb 

9 v v j is’-. •• t j V : - j- : • <•• “ : 

stone tablets-of the-testimony tablets-of two-of Sinai on-Mountain-of with-him to-speak 

iD'bN ynyNn trnnn 

God with-finger-of being-written 

“inn to mnb nbb ubn ->n oyn nti i 32 

(ST T 9 • VJVT IV r T T :j — 

the-mountain from to-come-down Moses he-delayed that the-people when-he-saw 

ib Tipp i oip ibN npNB_ pnN by opn bnpn 

for-us make get-up to-him and-they-said Aaron near the-people then-he-was-gathered 

mPN iP'Nn nbb | nr -'3 irib bb tPn dtVn 

<v • t jv jv • •• t : : i” <v • v: 

who the-man Moses this because before-us they-shall-go who gods 
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:iV rrn -no iapt nb npyo pno to*?pn 

i t n v : i - T ; • ■ : • * vjy •• t vs iv 

to-him he-has-happened what we-know not Egypt out-of-land-of he-brought-up-us 

oinzb om iwn nntn 'on boa Phn bnb* *iqn *12 

v *• : j**: t s v “s t t - j** : * ' : it 1 “ v •• v < - 

wives-of-you in-ears-of that the-gold rings-of take-off Aaron to-them so-he-said 

■*73 bnan»i3 :bn iN'nm nyn'ni uyn 

t 9 : it : • - it - i* t : ay : iv •• : 

all-of so-they-took-off-of-themselves to-me and-bring and-daughters-of-you sons-of-you 

:pHK ~bti IN'Tl Dn'JTNS “I1PN intn 'OTA TIN Olb 

Aaron to and-they-brought in-ears-of-them that the-gold rings-of — the-people 


union 

'ink 

*12*1 

“<T~ 

□TO 

TT • 

npo 4 

with-the-graving-tool 

—him 

and-he-f ashioned from-hand-of-them 

and-he-received 

own *?Now' 

TrbN 

oVn lOON* 1 03D0 bp 

inwp'i 

who Israel gods-of-you 

these and-he-said cast-metal calf 

and-he-made-him 

nap? fan 

pON 

ntis ropso 

pno 

pbn 

altar then-he-built 

Aaron when-he-saw Egypt 

out-of-land-of they-brought-up-you 

:ono mob 

An 

obNo pnN 


V 3 Sib 

tomorrow to-Yahweh feast 

and-he-said Aaron 

and-he-called-out before-him 

iwao 

ribv 

bin 

nbnoo 

t t: T 1* 

ioppn6 


i- j • — t t: t r • : — 

and-they-brought-near burnt-offerings and-they-made-go-up from-next-day and-they-rose-early 


:pmb lopn irnzh b'Dnb bun nun nnbw 

9 : ’ k**.T — t : j vs vi t t •••<•— a* t : 

to-play and-they-rose-up and-drink to-eat the-people and-he-sat peace-offerings 

nnu> '3 ib -ib nun -bn nin 1211 7 

j.. . •< ” I V AV V IT S 

he-has-behaved-corruptly for go-down go Moses to Yahweh and-he-spoke 

no s :onsp pNO nbi?n ivjn ?jop 

they-have-turned-aside Egypt out-of-land-of you-brought-up whom people-of-you 

bp nbb liyp ofm *i#n pnn -jp nnp 

calf for-them they-have-made I-commanded-them that the-way from to-hasten 

ib -man 'ib -nnmun nnoo 

: : • - 1 - : • - at - 

to-him and-they-have-sacrificed to-him and-they-have-bowed-in-worship cast-metal 


yim spb>n iy)n bniw bnb* hVn ibpNn 


out-of-land-of they-brought-up-you who Israel gods-of-you 

these and-they-have-said 

nfn 

□pn 

TIN 'n'N*l 

nwb 

-bn 

HIT 

O0NJ19 

ronsc 

the-this 

the-people 

— I-have-seen 

Moses 

to 

Yahweh 

and-he-said 

Egypt 

b 

nn'An 

T J* “ 

hnpi io 

T “ S 

:Nin 

TO 

-nwp 

"DP 

mm 

—me 

let-rest 

therefore-now 

he 

neck 

stiff-of 

people 

and-behold 

owijni 

□bNi 

onn 

IV T 


' 3 N 

)• - 

-ono 


that-I-make and-I-may-consume-them against-them nose-of-me that-he-may-become-hot 


rri^N mn' 02 tin mi;b Vnn n bnA nb inin 

at v: jt : i": v v j-: - it j s 1' : 

God-of-him Yahweh face-of — Moses but-he-implored great to-nation —you 

own obpn osn mn' rnrv nnb oono 

<y 9 v - : 1 : - <vv:v t : <t t 

whom against-people-of-you nose-of-you he-becomes-hot Yahweh why and-he-said 

:nprn mi bin nnn dPsq pno hNiin 

9 itt — : jt : it ~ j : • - : • 9 vjy •• t 

strong and-with-hand great with-power Egypt from-land-of you-have-brought-out 


of the land of Egypt, we do not know 
what has become of him.” 2 So Aaron 
said to them, “Take off the rings of 
gold that are in the ears of your wives, 
your sons, and your daughters, and 
bring them to me.” 3 So all the people 
took off the rings of gold that were in 
their ears and brought them to Aaron. 
4 And he received the gold from their 
hand and fashioned it with a graving 
tool and made a golden’ calf. And 
they said, “These are your gods, O 
Israel, who brought you up out of the 
land of Egypt!” 3 When Aaron saw 
this, he built an altar before it. And 
Aaron made a proclamation and said, 
“Tomorrow shall be a feast to the 
Lord.” 6 And they rose up early the 
next day and offered burnt offerings 
and brought peace offerings. And the 
people sat down to eat and drink and 
rose up to play. 

7 And the Lord said to Moses, “Go 
down, for your people, whom you 
brought up out of the land of Egypt, 
have corrupted themselves. 8 They 
have turned aside quickly out of the 
way that I commanded them. They 
have made for themselves a golden 
calf and have worshiped it and sac¬ 
rificed to it and said, ‘These are your 
gods, O Israel, who brought you up 
out of the land of Egypt!’” 9 And the 
Lord said to Moses, “I have seen this 
people, and behold, it is a stiff-necked 
people. >°Now therefore let me alone, 
that my wrath may burn hot against 
them and I may consume them, in 
order that I may make a great nation 
of you.” 

11 But Moses implored the Lord 
his God and said, “O Lord, why does 
your wrath burn hot against your 
people, whom you have brought out 
of the land of Egypt with great pow¬ 
er and with a mighty hand? 12 Why 

1 Hebrew cast metal; also verse 8 
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should the Egyptians say, ‘With evil 
intent did he bring them out, to 
kill them in the mountains and to 
consume them from the face of the 
earth’? Turn from your burning anger 
and relent from this disaster against 
your people. 13 Remember Abraham, 
Isaac, and Israel, your servants, to 
whom you swore by your own self, 
and said to them, ‘I will multiply your 
offspring as the stars of heaven, and 
all this land that I have promised I will 
give to your offspring, and they shall 
inherit it forever’” 14 And the Lord 
relented from the disaster that he had 
spoken of bringing on his people. 

15 Then Moses turned and went 
down from the mountain with the 
two tablets of the testimony in his 
hand, tablets that were written on 
both sides; on the front and on the 
back they were written. 16 The tablets 
were the work of God, and the writing 
was the writing of God, engraved on 
the tablets. 17 When Joshua heard the 
noise of the people as they shouted, he 
said to Moses, “There is a noise of war 
in the camp.” 18 But he said, “It is not 
the sound of shouting for victory, or 
the sound of the cry of defeat, but the 
sound of singing that I hear.” 19 And 
as soon as he came near the camp and 
saw the calf and the dancing, Moses’ 
anger burned hot, and he threw the 
tablets out of his hands and broke 
them at the foot of the mountain. 
20 He took the calf that they had made 
and burned it with f ire and ground 
it to powder and scattered it on the 
water and made the people of Israel 
drink it. 

21 And Moses said to Aaron, “What 
did this people do to you that you 
have brought such a great sin upon 
them?” 22 And Aaron said, “Let not 
the anger of my lord burn hot. You 


32:13 d Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, HlbrUT 
32:17 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, rU — 
32:19 prra 


hnn jhr 6 bN'xin rum -mV nmo rioN' hah 12 

t < - t • 1 <t t : ...... . T T 

—them to-kill he-brought-out-them with-evil to-say Egyptians they-are-to-say why 

rhno mu) no-ran ns bun nhhohi trhna 

1 j < at t it j** : i~ •• t - : • t iv 

from-blaze-of turn the-earth face-of from-on and-to-consume-them in-the-mountains 

brm *6 “i5t 13 poph runn -by arum nba 

t t : - : : 1 iv - : it t t - >•• t • : 1 v - 

—Abraham remember against-people-of-you the-disaster over and-relent nose-of-you 


nrrni m onh runub ou?n Tiny hNourhi pnsrh 

j.. - ; - 1 j v t t : j _ : • v » v t •• t : • : • t : • : 

and-you-spoke by-you to-them you-swore who servants-of-you and—Israel —Isaac 

pan _ hm own mm mint tin hnN ohhN 

’ v t t t : • at t - i" : : v : - iv v : - v *• 

the-land and-all-of the-heaven as-stars-of seed-of-you — I-will-multiply to-them 


:ohph d ihmi osinth \r\n 'miiN ou>n riN-fn 

it s i t : v : 1 •• v • : - t jv - 

for-eternity and-they-shall-inherit to-seed-of-you I-will-give I-have-said that the-this 

:ioph niuwh mn ou>n nrnn -by mm ornnw 

1 — : j - w • r; t tjt - at : v «.t* ” 

to-people-of-him to-do he-had-spoken that the-disaster about Yahweh and-he-relented 

nnh bun nhn -to hu)b tvi phis 

tablets-of with-two-of the-mountain from Moses and-he-went-down then-he-turned 

mo ohmy bu)o bins niih inn mun 

r : • v •• : v j** : • • at : v*. •• t 

from-this sides-of-them on-both-of being-written tablets in-hand-of-him the-testimony 

broom non mnhN niyyo nhhmi6 :onrp on mpi 

and-the-writing they God work-of and-the-tablets being-written they and-from-this 

tin yuhm youhi7 :nnhn -by nnn Nin b'rihN moo 

v s- : • ~ 1 •*. - - it • <- : • 

— Joshua when-he-heard the-tablets on being-engraved he God writing-of 


nonho hip mi>b -bn. hoNh nim nun hip 

IT T : ■ ’J V V V - a : IT T •) 

war noise-of Moses to then-he-said with-loud-voice-of-them the-people noise-of 

hip pNi nhUA ni:y 'hip pN npNhis a :mnob 

sound-of and-it-is-not victory to-shout sound-of it-is-not but-he-said in-the-camp 

hip nubo ,, mi 19 :you> ojN niiy hip nubhn nijy 

-’t <v - * :-i - i" v t - at j 

he-came-near as and-he-was hearing I singing sound-of defeat to-shout 

na ~irm rihnoi h;yn tin nti ninon -bn 

* j“ - i*- a : v i" t v : j — v - r 

nose-of that-he-became-hot and-dancing the-calf — and-he-saw the-camp to 

nnn on# -oubi nhhn -nn ito nhubi nu)b 

- j- lT r . - ; - - V TT * 

under —them and-he-broke the-tablets — from-hands-of-him and-he-threw Moses 

u>Nb nhum it vy nu>N h;;yn *ns np^o nnn 

.. T • J : • - T <v V •• T V P- . - IT T 

with-the-fire and-he-burned they-had-made that the-calf — and-he-took the-mountain 

mbn b£D -by hr 1 pn -m vn iy inun 

the-water face-of on and-he-scattered he-became-fine when to and-he-ground 

-no jhnN -bn rnz>b noN*i2i rhanup \n tin pum 

what Aaron to Moses and-he-said Israel people-of — and-he-made-drink 

:nhh; nNon vby nann -o mn oyn ib niyy 

it : jt t it t t y •• r av ~ jt t : jt t 

great sin on-him you-have-brought that the-this the-people to-you he-did 

tin njrp hnN yin in nn' -bn pnN 00^122 

v t : j-t t - a* 1 r ~ r - • - y j - 

— you-know you lord-of-me nose-of let-him-become-hot not Aaron and-he-said 
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“to D^h'bN ub Tto '’b noN*i 23 :mn jra *3 Dyn 

jv • v: jt *• -: • : j - i it : j* t t 

who gods for-us make to-me and-they-said he on-evil that the-people 


\fiV7] 

t v: *.*i 

he-brought-up-us 

bnb 1QN124 :ib 


“iwn 

<v 

who 


W'Nn 

* T 

the-man 

rrn 


nu>o 

j*.* 

Moses 


int 

this 


because 




dV 

they-shall-go 

- no uirr Nb p-mo 

v : i-T j • - : • * vjv •• 


before-us 


to-them so-I-said to-him 

he-has-happened what 

we-know 

not Egypt out-of-land-of 

ton innbto 

>b 

-•urn 

ipnsnn 

nrir Tib 

in-the-fire and-I-threw-him 

to-me 

so-they-gave 

take-off -yourselves 

gold to-who 

'3 Di?n TIN 

rto 

NT1_ 25 

:ntn 

bapn 

Nsn 

that the-people 

Moses 

when-he-saw 

the-this 

the-calf 

and-he-came-out 

nxnvb firm 

nina 

“'3 

Nin 

ina 

-1% ( j 

to-derision Aaron 

he-let-break-loose-him 

for 

he 

breaking-loose 

'D iDtih ninpn 

“ton 

rto ‘Tbin _26 

ron'opa 

who and-he-said the-camp 

in-gate-of 

Moses then-he-stood 

among-ones 

-rising-up-to-them 


□nb “ion*! 27 nb on -bn vbN i*jon*i 'bn mirb 

V T V J- l*“ J** : T IT •• J : T (ST •• IT 

to-them and-he-said Levi sons-of all-of to-him and-they-were-gathered to-me for-Yahweh 

i dt -bu innn -to i/to bNnin 'ribN hirr “ion -rb 

- • )’ •* t : • j” •••: t : <- t i 

side-of-him on sword-of-him man put Israel God-of Yahweh he-says thus 

tin -to inm ninon bito nito a rau 

v r s : • : v - r - - t - <- • t : • 

— man and-kill in-the-camp to-the-gate from-gate and-come-back go-through 

:innp tin toi innn tin toi vein 

i v j* : v •• v r : *r t 

near-one-of-him — and-man companion-of-him — and-man brother-of-him 

ban rto nmn nb -on too 28 

< •- A*.* j- : • v r*: j -s i— 

and-he-fell Moses according-to-word-of Levi sons-of and-they-did 

oono 29 :to >2bN rtoto Ninn non 

and-he-said man thousands-of about-three-of the-that on-the-day 

bnn to c, n niirb bon ddt 

rt* t : i : • j* *j* t i” - <v :v 

and-against-brother-of-him against-son-of-him man for for-Yahweh the-day hand-of-you 

-bN hto noNo nbnoo TO30 mnon non on'ba nnbi 

v v v < - t t: t i* • : - it t : i - *jv •• s~ t : 

to Moses and-he-said from-next-day and-he-was blessing the-day on-you so-that-to-give 

niir "bN nbpN hnui nbn; nNon onNun arm oyn 

t : v jv v: vi t - : at : jt t iv t jv - t t 

Yahweh to I-will-go-up and-now great sin you-have-sinned you the-people 
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Yahweh to Moses so-he-returned sin-of-you for I-will-make-atonement perhaps 
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alas and-he-said 
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gods-of for-them 
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to Yahweh but-he-said 


from-book-of-me 
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I-will-blot-out-him 


you-have-written that 

'b 

against-me 


from-book-of-you please blot-out-me 

Non “to 'D rto 
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that who Moses 


T IT 

he-has-sinned 


know the people, that they are set on 
evil. 23 For they said to me, ‘Make us 
gods who shall go before us. As for 
this Moses, the man who brought us 
up out of the land of Egypt, we do not 
know what has become of him.’ 24 So I 
said to them, ‘Let any who have gold 
take it off.’ So they gave it to me, and 
I threw it into the fire, and out came 
this calf.” 

25 And when Moses saw that the 
people had broken loose (for Aaron 
had let them break loose, to the deri¬ 
sion of their enemies), 26 then Moses 
stood in the gate of the camp and said, 
“Who is on the Lord’s side? Come to 
me.” And all the sons of Levi gathered 
around him. 27 And he said to them, 
“Thus says the Lord God of Israel, 
‘Put your sword on your side each of 
you, and go to and fro from gate to 
gate throughout the camp, and each 
of you kill his brother and his com¬ 
panion and his neighbor.’ ” 23 And 
the sons of Levi did according to the 
word of Moses. And that day about 
three thousand men of the people fell. 
29 And Moses said, “Today you have 
been ordained for the service of the 
Lord, each one at the cost of his son 
and of his brother, so that he might 
bestow a blessing upon you this day.” 

30 The next day Moses said to the 
people, “You have sinned a great sin. 
And now I will go up to the Lord; 
perhaps I can make atonement for 
your sin.” 31 So Moses returned to the 
Lord and said, “Alas, this people has 
sinned a great sin. They have made for 
themselves gods of gold. 32 But now, if 
you will forgive their sin—but if not, 
please blot me out of your book that 
you have written.” 33 But the Lord 
said to Moses, “Whoever has sinned 
against me, I will blot out of my book. 


32:27 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, 'V) 

32:29 c not present in Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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34 But now go, lead the people to the 
place about which I have spoken to 
you; behold, my angel shall go before 
you. Nevertheless, in the day when I 
visit, I will visit their sin upon them.” 

35 Then the Lord sent a plague on 
the people, because they made the 
calf, the one that Aaron made. 


The Command to Leave Sinai 

Q Q TheLoRD said to Moses, “De- 
part;goupfromhere,youand 
the people whom you have brought 
up out of the land of Egypt, to the land 
of which I swore to Abraham, Isaac, 
and Jacob, saying, ‘To your offspring 
I will give it.’ 2 1 will send an angel 
before you, and I will drive out the 
Canaanites, the Amorites, the Hittites, 
the Perizzites, the Hivites, and the Jeb- 
usites. 3 Go up to a land flowing with 
milk and honey; but I will not go up 
among you, lest I consume you on the 
way, for you are a stiff-necked people.” 

4 When the people heard this di¬ 
sastrous word, they mourned, and 
no one put on his ornaments. 5 For 
the Lord had said to Moses, “Say to 
the people of Israel, ‘You are a stiff¬ 
necked people; if for a single moment 
I should go up among you, I would 
consume you. So now take off your 
ornaments, that I may know what to 
do with you.’” 6 Therefore the peo¬ 
ple of Israel stripped themselves of 
their ornaments, from Mount Horeb 
onward. 


The Tent of Meeting 

7 Now Moses used to take the tent 
and pitch it outside the camp, far off 
from the camp, and he called it the 
tent of meeting. And everyone who 
sought the Lord would go out to the 
tent of meeting, which was outside the 
camp. 8 Whenever Moses went out to 
the tent, all the people would rise up, 
and each would stand at his tent door, 
and watch Moses until he had gone 


32:34 a Hebrew manuscript, 
Septuagint, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan add DipQH 
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you-have-found 
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in-eyes-of-you favor 
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if to-him and-he-said to-you 
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I-find in-order-that that-I-may-know-you 
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bring-you-up-us 


not 


from-this 


bN 
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and-people-of-you I 


going presence-of-you not 
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in-eyes-of-you favor I-have-found that then he-shall-be-known for-by-what 
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I so-that-we-are-distinguished with-us in-to-go-you ?-not 
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the-earth face-of on who the-people from-every-of and-people-of-you 
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you-have-spoken that the-this the-thing — also Moses to Yahweh and-he-said 
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into the tent. 9 When Moses entered 
the tent, the pillar of cloud would de¬ 
scend and stand at the entrance of the 
tent, and the Lord* would speak with 
Moses. 10 And when all the people saw 
the pillar of cloud standing at the en¬ 
trance of the tent, all the people would 
rise up and worship, each at his tent 
door, n Thus the Lord used to speak 
to Moses face to face, as a man speaks 
to his friend. When Moses turned 
again into the camp, his assistant 
Joshua the son of Nun, a young man, 
would not depart from the tent. 

Moses' Intercession 

12 Moses said to the Lord, “See, you 
say to me, ‘Bring up this people,’ but 
you have not let me know whom you 
will send with me. Yet you have said, 
‘I know you by name, and you have 
also found favor in my sight.’ 13 Now 
therefore, if I have found favor in your 
sight, please show me now your ways, 
that I may know you in order to find 
favor in your sight. Consider too that 
this nation is your people.” 14 And he 
said, “My presence will go with you, 
and I will give you rest.” 15 And he 
said to him, “If your presence will not 
go with me, do not bring us up from 
here. 16 For how shall it be known that 
I have found favor in your sight, I and 
your people? Is it not in your going 
with us, so that we are distinct, I and 
your people, from every other people 
on the face of the earth?” 

17 And the Lord said to Moses, 
“This very thing that you have spoken 
I will do, for you have found favor in 
my sight, and I know you by name.” 
18 Moses said, “Please show me your 
glory.” 19 And he said, “I will make all 
my goodness pass before you and will 
proclaim before you my name ‘The 

1 Hebrew he 


33:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 — 
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Lord.’ And I will be gracious to whom 
I will be gracious, and will show mer¬ 
cy on whom 1 will show mercy . 2(1 But,” 
he said, “you cannot see my face, for 
man shall not see me and live.” 21 And 
the Lord said, “Behold, there is a 
place by me where you shall stand on 
the rock, 22 and while my glory passes 
by 1 will put you in a cleft of the rock, 
and I will cover you with my hand un¬ 
til I have passed by. 23 Then I will take 
away my hand, and you shall see my 
back, but my face shall not be seen.” 


Moses Makes New Tablets 

Q A The Lord said to Moses, 
J T “Cut for yourself two tablets 
of stone like the first, and I will write 
on the tablets the words that were on 
the first tablets, which you broke. 2 Be 
ready by the morning, and come up 
in the morning to Mount Sinai, and 
present yourself there to me on the 
top of the mountain. 3 No one shall 
come up with you, and let no one be 
seen throughout all the mountain. Let 
no flocks or herds graze opposite that 
mountain.” 4 So Moses cut two tablets 
of stone like the first. And he rose 
early in the morning and went up on 
Mount Sinai, as the Lord had com¬ 
manded him, and took in his hand 
two tablets of stone. 5 The Lord de¬ 
scended in the cloud and stood with 
him there, and proclaimed the name 
of the Lord. 6 The Lord passed before 
him and proclaimed, “The Lord, the 
Lord, a God merciful and gracious, 
slow to anger, and abounding in 
steadfast love and f aithf ulness, keep¬ 
ing steadfast love for thousands,' 
forgiving iniquity and transgression 
and sin, but who will by no means 


' Or to the thousandth generation 
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the-Unleavened-Bread Feast-of 


for-you you-shall-make not cast-metal 


clear the guilty, visiting the iniquity 
of the fathers on the children and the 
children’s children, to the third and 
the fourth generation.” 8 And Moses 
quickly bowed his head toward the 
earth and worshiped. 9 And he said, “If 
now I have found favor in your sight, 
O Lord, please let the Lord go in the 
midst of us, for it is a stiff -necked peo¬ 
ple, and pardon our iniquity and our 
sin, and take us for your inheritance.” 

The Covenant Renewed 

10 And he said, “Behold, I am mak¬ 
ing a covenant. Before all your people 
I will do marvels, such as have not 
been created in all the earth or in any 
nation. And all the people among 
whom you are shall see the work of 
the Lord, for it is an awesome thing 
that I will do with you. 

11 “Observe what I command you 
this day. Behold, I will drive out be¬ 
fore you the Amorites, the Canaan- 
ites, the Hittites, the Perizzites, the 
Hivites, and the Jebusites. 12 Take care, 
lest you make a covenant with the in¬ 
habitants of the land to which you go, 
lest it become a snare in your midst. 
13 You shall tear down their altars and 
break their pillars and cut down their 
Asherim 14 (for you shall worship no 
other god, for the Lord, whose name 
is Jealous, is ajealous God), 15 lestyou 
make a covenant with the inhabitants 
of the land, and when they whore after 
their gods and sacrifice to their gods 
and you are invited, you eat of his sac¬ 
rifice, is and you take of their daugh¬ 
ters for your sons, and their daughters 
whore after their gods and make your 
sons whore after their gods. 

17 “You shall not make for yourself 
any gods of cast metal. 

18 “You shall keep the Feast of 


34:13 a Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, DiT — ; cf. 
Samaritan Pentateuch 
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Unleavened Bread. Seven days you 
shall eat unleavened bread, as I com¬ 
manded you, at the time appointed 
in the month Abib, for in the month 
Abib you came out from Egypt. 19 All 
that open the womb are mine, all your 
male 7 livestock, the f irstborn of cow 
and sheep. 20 The firstborn of a don¬ 
key you shall redeem with a lamb, or if 
you will not redeem it you shall break 
its neck. All the firstborn of your sons 
you shall redeem. And none shall ap¬ 
pear before me empty-handed. 

21 “Six days you shall work, but 
on the seventh day you shall rest. In 
plowing time and in harvest you shall 
rest. 22 You shall observe the Feast of 
Weeks, the firstfruits of wheat har¬ 
vest, and the Feast of Ingathering at 
the year’s end. 23 Three times in the 
year shall all your males appear be¬ 
fore the Lord God, the God of Israel. 
24 For I will cast out nations before 
you and enlarge your borders; no one 
shall covet your land, when you go up 
to appear before the Lord your God 
three times in the year. 

25 “You shall not offer the blood of 
my sacrifice with anything leavened, 
or let the sacrif ice of the Feast of the 
Passover remain until the morning. 
26 The best of the f irstf ruits of your 
ground you shall bring to the house 
of the Lord your God. You shall not 
boil a young goat in its mother’s milk.” 

27 And the Lord said to Moses, 
“Write these words, for in accordance 
with these words I have made a cov¬ 
enant with you and with Israel.” 28 So 
he was there with the Lord forty days 
and forty nights. He neither ate bread 
nor drank water. And he wrote on the 
tablets the words of the covenant, the 
Ten Commandments. 2 

'Septuagint.Theodotion, Vulgate, Targum; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew 
the ten words 


34:18 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate, 'N3 
34:19 b Samaritan Pentateuch 
manuscripts, TOTn corruption; 
Septuagint, id dpaeviKa:; cf. Vulgate 
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The Shining Faceof Moses 

29 When Moses came down from 
Mount Sinai, with the two tablets of 
the testimony in his hand as he came 
down from the mountain, Moses did 
not know that the skin of his face 
shone because he had been talking 
with God. ’ 30 Aaron and all the people 
of Israel saw Moses, and behold, the 
skin of his face shone, and they were 
afraid to come near him. 31 But Moses 
called to them, and Aaron and all the 
leaders of the congregation returned 
to him, and Moses talked with them. 
32 Afterward all the people of Israel 
came near, and he commanded them 
all that the Lord had spoken with 
him in Mount Sinai. 33 And when 
Moses had finished speaking with 
them, he put a veil over his face. 

34 Whenever Moses went in be¬ 
fore the Lord to speak with him, he 
would remove the veil, until he came 
out. And when he came out and told 
the people of Israel what he was com¬ 
manded, 35 the people of Israel would 
see the face of Moses, that the skin of 
Moses’ face was shining. And Moses 
would put the veil over his face again, 
until he went in to speak with him. 


Sabbath Regulations 

O C Moses assembled all the con- 
J gregation of the people of Is¬ 
rael and said to them, “These are the 
things that the Lord has commanded 
you to do. 2 Six days work shall be 
done, but on the seventh day you 
shall have a Sabbath of solemn rest, 
holy to the Lord. Whoever does any 
work on it shall be put to death. 3 You 
shall kindle no fire in all your dwell¬ 
ing places on the Sabbath day.” 

Contributions for the Tabernacle 

4 Mosessaid to all the congregation 
of the people of Israel, “This is the 
thing that the Lord has commanded. 

; Hebrew him 
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5 Take from among you a contribution 
to the Lord. Whoever is of a gener¬ 
ous heart, let him bring the Lord’s 
contribution: gold, silver, and bronze; 
6 blue and purple and scarlet yarns 
and fine twined linen; goats’ hair, 
7 tanned rams’ skins, and goatskins;' 
acacia wood, 8 oil for the light, spices 
for the anointing oil and for the fra¬ 
grant incense, 9 and onyx stones and 
stones for setting, for the ephod and 
for the breastpiece. 

■o “Let every skillful craftsman 
among you come and make all that 
the Lord has commanded: 11 the 
tabernacle, its tent and its covering, 
its hooks and its frames, its bars, its 
pillars, and its bases; 12 the ark with its 
poles, the mercy seat, and the veil of 
the screen; 13 the table with its poles 
and all its utensils, and the bread of 
the Presence; 14 the lampstand also 
for the light, with its utensils and its 
lamps, and the oil for the light; 13 and 
the altar of incense, with its poles, and 
the anointing oil and the fragrant in¬ 
cense, and the screen for the door, at 
the door of the tabernacle; 16 the altar 
of burnt offering, with its grating of 
bronze, its poles, and all its utensils, 
the basin and its stand; 17 the hang¬ 
ings of the court, its pillars and its 
bases, and the screen for the gate of 
the court; ' 8 the pegs of the tabernacle 
and the pegs of the court, and their 
cords; 19 the finely worked garments 
for ministering 2 in the Holy Place, the 
holy garments for Aaron the priest, 
and the garments of his sons, for their 
service as priests.” 

20 Then all the congregation of the 
people of Israel departed from the 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
also verse 23; compare 25:5 2 Or garments for 
worship; see 31:10 


35:5 a Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
N'QJ; cf. Septuagint 
35:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, D'OtZ) 


hn anS'i' ia5 ihj Vis nirrV homn oanNn 

tv*: • j*: < t r t : <v : • r* 

— let-him-bring-her heart-of-him willing-of every-of to-Yahweh contribution from-with-you 

nu5im roriNi n5an? 6 :ntorm noa? nnr mrp norm 

- )- : 1 4 t t ; - : vs** : v i : ' v ivt jit at : j- : 

and-worm-of and-purple and-blue and-bronze and-silver gold Yahweh contribution-of 

o'nnNn d5'n nnjm :dtui wi nto 

•j* t t : s* : i* • : : i* t 

being-dyed-red rams and-skins-of and-goat-hair and-fine-linen crimson-material 

baton? niNa5 rotois 'sjji D'tonn nnjn 

• t : at- * v iv : r • i* t s r : 

and-spices for-the-light and-oil acacia and-wood-of sea-cows and-skins-of 

mini onto -onNi9 m'oan nnt>p5i nhtoon roto5 

and-stones-of onyx and-stones-of the-fragrances and-for-incense-of the-anointment for-oil-of 

non n5 -Don -5a?io :?toh5i TiflN5 d'n5o 

av t i” - t : • v i - : i •• t a* * 

among-you heart skilled-of and-all-of and-for-the-breastpiece for-the-ephod setting 


tin ii n?s ntoN -5a nN itoun int 

v it : it * jv t : j t 


— 

Yahweh he-has-commanded that 

all-of - 

and-let-them-make 

let-them-come 

TIN? 

ronp 

t t 

TIN 

inpao 

-nN? 

i5nN 

TIN 

jatopn 

and— 

hooks-of-him 

— ’ 

covering-of-him 

and— 

tent-of-him 

- ’ 

the-tabernacle 

TIN 12 

:rnN 

TIN? 

rnou 

-nN 

urna 

-nN 

rtonp 

— 

bases-of-him 

and— 

pillars-of-him 

— 

bars-of-him 

— 

frames-of-him 


tin i3 moon nans nN? nnaan -nN na tin? pNn 

V * IT T ” V J T V : V A - - V IT - V i 1 J T T 

the-screen veil-of and— the-mercy-seat — poles-of-him and— the-ark 

moan on5 nN? r5a -5a -nN? rna tin? ?n5wn 

i* t - v jv r : at •• t v : it - v : • jt : **. ■ 

the-Presence bread-of and— utensils-of-him all-of and— poles-of-him with— the-table 

nN? nmnj -nN? n'5a tin? niNon nnio tinim 

v : t av •• v : t iv •• v : *j t - s~ : v : 

and— lamps-of-her and— utensils-of-her and— the-light lampstand-of and— 

pto nN? rna tin? rnbpn narp tin? is niNon jpto 

oil-of and— poles-of-him and— the-incense altar-of and— the-light oil-of 

nns5 nnsn ^on -nN? o'oon mop nN? nntoon 

- yf . - iv - • j- T v : a* - - v j . r : t : * - 

for-door-of the-door screen-of and— the-fragrances incense-of and— the-anointment 

-ntoN ntornn naao -nN? n5yn naro inNie uatoon 

v v : - <- : • v : t t j- : • j** 1 it : • - 

that the-bronze grate-of with— the-burnt-offering altar-of — the-tabernacle 

TiNi Tan -nN r5a -5a -nN? ran -nN ?5 

V : «. * - V AT ** T V : IT - 

and— the-basin — utensils-of-him all-of and— poles-of-him — for-him 

nNi nrrrN -nN? nou -nN n£nn 'u5p hnu :iaa 

.. . t a*.* t v : it *•. - v •• t v j** : ••< i - 

and— bases-of-her and— pillars-of-him — the-court hangings-of — stand-of-him 

nunn mn -nN? ptoan mn tin is nsmn nuto non 

v t v j : * v : ’-jt : s : * v r t v - j- 1 r t 

the-court pegs-of and— the-tabernacle pegs-of — the-court gate-of screen-of 

tonpa nnto5 nnton tinw mnniyn -nN? 

in-the-Holy-Place to-minister the-woven-work garments-of — cords-of-them and— 

rpa m;a -nN? pan pnN5 urrpn 'in -nN 

sons-of-him garments-of and— the-priest for-Aaron the-holiness garments-of — 

VNntn -'n mu -5a ?Ntoi 2 o :ma5 

v t : • **i : j- t *j : j*— » - : 

Israel people-of congregation-of all-of then-they-went-out to-serve-as-priests 




English (ESV) 


215 


EXODUS 35:21-30 


iNto ~\v)x uPn -bs njsjfm 21 :nu)b TflVn 

j t : v i* t t- r.* j" : • • 

he-lifted-up-him who man every-of and-they-came Moses from-to-presence-of 

tin iK'nrf ink inn rou nwN *731 13*7 

v • •• t : t v : a • 

— they-brought —him spirit-of-him she-impelled who and-all heart-of-him 

imajj "*73*71 nuin * 7 nk n 3 N* 7 n *7 nirr nonn 

t j t : •• v < v v : • t : : 

service-of-him and-for-all-of assembly tent-of for-work-of Yahweh contribution-of 

1*73 D'Eten ~bv D'BfoNn INT122 rurrpn HA 3 * 7 i 

J (S’ T - “ l* T “5 T J T — v' I u*: • : 

all the-women in-addition-to the-men so-they-came the-holiness and-for-garments-of 

^3 -*73 tooi nmoi otii nn iN'nrf 3*7 3 hj 

r ; t t : : vvt jt • •• •* j* : 

objects-of all-of and-ornament and-signet-ring and-ring brooch they-brought heart willing-of 

-*73123 nnr nann wn tPn -*731 nnr 

t : it it t j- : 1 •• jv • t : t t 

and-every-of to-Yahweh gold wave-offering-of he-waved who man and-every-of gold 

nyVim roriNi n* 73 n iriN nsea -i#k uPn 

- j- . ’ *jt t ; ~ j : • jt : • v 

or-worm-of or-purple blue with-him he-was-found who man 

rhj?i o'otno d* 7 ^n nnyi onm wi 

j : *j* t t • s* : a* • : j** • i* t 

and-skin-of being-dyed-red rams or-skin-of or-goat-hair or-fine-linen crimson-material 

nwmi ho3 nonn ono -*7324 :^>nn o'tfnn 

v : ’ v v < : • •• t i* •• i* t : 

or-bronze silver contribution-of one-lifting-up every-of they-brought sea-cows 

ink xuni nu>N *? 3 i mrr nonn nN iN'in 

• t : • v : at : j- : i" • •• 

with-him he-was-found who and-every Yahweh contribution-of — they-brought 

nu?N -*73125 :iN>nn rmun nDxbn -bib ow w 

jt • t : r •• it t v jv : t : *j* • j- 

woman and-every-of they-brought the-service work-of for-any-of acacia wood-of 

rtonn tin niun in' 3 *i no rpT 3 2b -neon 

v •• : - iv v : “ J’t - at t jvt : v - : - 

the-blue — yarn and-they-brought they-spun with-hands-of-her heart skilled-of 

:wn TNi wi nvbin tanari tiki 

1** “ v : v t - - j- v 1 t t : - it v : 

the-fine-linen and— the-crimson-material worm-of — the-purple and— 

no nn3n3 mnk nb Ni 27 A mi)N tnitan "*73126 
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they-spun with-skill —them heart-of-them he-lifted-up who the-women and-all-of 

tin nNi on$n T 3 N hn -lNpn DNtainp ronpn tin 

stones-of and— the-onyx stones-of — they-brought and-the-leaders the-goat-hair — 

-nNi omn TNi 28 uumVi “riSN *7 d'nVqh 

v : vi- v : • v 1 - : 1 •• t a* • - 

and— the-aromatic-spices and— and-for-the-breastpiece for-the-ephod the-setting 

"*7329 :mapn nnbpV] nrnynn joii;*?! Tikn*? fo#n 

every-of the-fragrances and-for-incense-of the-anointment and-for-oil-of for-light the-oil 

-bib k'nn‘7 bnk 03*7 312 -iwn hwni utn 


t : • t : t t • j-t v t • : j* 

for-all-of to-bring —them heart-of-them he-was-stirred who and-woman man 

iNnn nwb -T3 nii^uV mrr ms “iwn niN*7Qn 

s* •• av - : 1 - *jt : st* v t t : - 

they-brought Moses by-hand-of to-do Yahweh he-had-commanded that the-work 

T3 -*7N hu>b nok*i3o :mrp*7 mu biTtor mn 

J*’ : v v v < “ it it t : *j** t : • : 

people-of to Moses then-he-said to-Yahweh freewill-offering Israel people-of 

mn -p mN -p *7N*7S3 Dm mm Nip i*n ^kn^ 

1 1 v r 1 v •>" : - : a- : lt : jt’t -j : •• t : • 

Hur son-of Uri son-of Bezalel by-name Yahweh he-has-called see Israel 


presence of Moses. 21 A n d they came, 
everyone whose heart stirred him, and 
everyone whose spirit moved him, 
and brought the Lord’s contribution 
to be used for the tent of meeting, 
and for all its service, and for the holy 
garments. 22 So they came, both men 
and women. All who were of a willing 
heart brought brooches and earrings 
and signet rings and armlets, all sorts 
of gold objects, every man dedicat¬ 
ing an offering of gold to the Lord. 
23 And every one who possessed blue 
or purple or scarlet yarns or fine linen 
or goats’ hair or tanned rams’ skins or 
goatskins brought them. 24 Everyone 
who could make a contribution of sil¬ 
ver or bronze brought it as the Lord’s 
contribution. And every one who pos¬ 
sessed acacia wood of any use in the 
work brought it. 25 And every skillful 
woman spun with her hands, and they 
all brought what they had spun in blue 
and purple and scarlet yarns and fine 
twined linen. 26 All the women whose 
hearts stirred them to use their skill 
spun the goats’ hair. 27 And the lead¬ 
ers brought onyx stones and stones 
to be set, for the ephod and for the 
breastpiece, 2 «and spices and oil for 
the light, and for the anointing oil, 
and for the fragrant incense. 29 All the 
men and women, the people of Israel, 
whose heart moved them to bring 
anything for the work that the Lord 
had commanded by Moses to be done 
brought it as a freewill offering to the 
Lord. 

Construction of the Tabernacle 

30 Then Moses said to the people 
of Israel, “See, the Lord has called 
by name Bezalel the son of Uri, son 


35:25 c Hebrew fragment f rom Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts 
and most versions, TINT 
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of Hur, of the tribe of Judah; 3 i and he 
has filled him with the Spirit of God, 
with skill, with intelligence, with 
knowledge, and with all craftsman¬ 
ship, 32 to devise artistic designs, to 
work in gold and silver and bronze, 
33 in cutting stones for setting, and 
in carving wood, for work in every 
skilled craft. 34 And he has inspired 
him to teach, both him and Oholiab 
the son of Ahisamach of the tribe of 
Dan. 35 He has filled them with skill 
to do every sort of work done by an 
engraver or by a designer or by an 
embroiderer in blue and purple and 
scarlet yarns and fine twined linen, or 
by a weaver—by any sort of workman 
or skilled designer. 

Q Z' “Bezalel and Oholiab and ev- 
U ery craftsman in whom the 
Lord has put skill and intelligence to 
know how to do any work in the con¬ 
struction of the sanctuary shall work 
in accordance with all that the Lord 
has commanded.” 

2 And Moses called Bezalel and 
Oholiab and every craftsman in 
whose mind the Lord had put skill, 
everyone whose heart stirred him up 
to come to do the work. 3 And they 
received from Moses all the contri¬ 
bution that the people of Israel had 
brought for doing the work on the 
sanctuary. They still kept bringing 
him freewill offerings every morning, 
4 so that all the craftsmen who were 
doing every sort of task on the sanctu¬ 
ary came, each from the task that he 
was doing, 3 and said to Moses, “The 
people bring much more than enough 
for doing the work that the Lord has 


35:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'no 
35:35 b Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
'31 


noDnn dviVn nn ink Nkn 3 i :mrr n^ni 

•jt : t : <v y: - j l j** - : - it : j** - : 

with-skill God Spirit-of —him and-he-has-filled Judah to-tribe-of 

nu>r6i32 nimi rrnnnn 

«. : ~ : it t : t : - l- : jt : • 

and-to-devise craftsmanship and-with-all-of and-with-knowledge with-understanding 

norm nnn rtoV a nnumn 

v i : - • v iv - jt t - -j - <s t - i- 

and-in-the-bronze and-in-the-silver in-the-gold to-make designs 

niiyui yv nynr]n : i nxbnb pN nunnni 33 

in-every-of to-make wood and-in-working-of to-fill stone and-in-cutting-of 

Nin inis ?nj nninb^ :mu>no nrwin 

a • : 1 j- t i. : v it -s - v r: : 

he in-heart-of-him he-has-given and-to-teach design craftsmanship-of 

n 1 ? TiEDn nnk ^35 :n -nunV iqdtin ~n na^nai 

•• - : t t •• • 1 it : 1 it t • * v jt • t: it : 

heart skill-of —them he-has-filled Dan to-tribe-of Ahisamach son-of and-Oholiab 

nbim ophi iwi-n |uhn nrwbn ~bi niu^i 

vr : - : jt t v jv : t - 

in-the-blue or-one-embroidering or-one-designing craftsman work-of every-of to-do 

ra uwn b njjVin3 rorwm 

«.*• - *J* T “ - S- : 1 T T : * IT 

and-in-the-fine-linen the-crimson-material in-worm-of and-in-the-purple 

rnnumn nuPrn nittbn "Vs w Anki 

it - : - j : t t : t •• a** : 

designs and-ones-designing-of craftsmanship any-of ones-doing-of or-one-weaving 

nuw 1*7 "DDn ww libi nk^nNi ikim rtoi 36 

v •• - j* j : t • t: t : - j t t : 

who heart skilled-of man and-every-of and-Oholiab Bezalel and-he-shall-do 

-bi tin riibvb nvib nnrn rmnm nnsn nin' ?ru 

t iv - - j- t t •• t t : <t : t t : • - t 

all-of — to-do to-know in-them and-intelligence skill Yahweh he-put 

:mrp n-K -nuw bib unpn mnu nrwin 

it : it* v j : v *a - j- v iv : 

Yahweh he-has-commanded that according-to-all the-sanctuary service-of work-of 

■oan uPn -bi bx) -bxfbxbvi ~bx nu>b Nnp»i 2 

- j* t v : t t: it v : v v jt’: ■ ■ 

skilled-of man every-of and-to Oholiab and-to Bezalel to Moses and-he-called 

iNfcu ivix bi iibn norm mn' tru nuw ib 

j t : jv -s < a • : it : t n : * s ~ r v 

he-lifted-up-him who all in-heart-of-him skill Yahweh he-had-put whom heart 

inp»i3 :nnk nwvb nixbnn -bx nupb iib 

■■ it 1 — it t : " v jt :’t : 

and-they-received —her to-do the-work to to-come-near heart-of-him 

un win nuw honnn -bi nx nwb nak> 

j... ... v ”s t : - t <•• v j** : • • 

people-of they-had-brought that the-contribution all-of — Moses from-before 

win onf nnk riwvb unpn mnu nixbnb binw 

... ... rt T j — v ’ t - j- v *jv : • •• t : * 

they-had-brought and-they —her to-do the-sanctuary service-of for-work-of Israel 

~bi win 4 npbn nph3 nnu niu vbx 

t t - 1 - »v J - it t: *j jt •• 

all-of so-that-they-came in-the-morning in-the-morning freewill-offering again to-him 

wx nPw unpn nrwin -bi na n^yn n^nn 

j. F *a - v j*.* : t r* • r t • t ■*: j- 

man man the-sanctuary work-of every-kind-of — the-ones-doing the-skilled-ones 

itixb nwb ~bx hokns :D'tz# non —[U)x 

.. jv v : i* t j** v 1 : - : • 

to-say Moses to and-they-said doing they that from-work-of-him 

nittioi hnnun no N^nni nun omo 

t t : - t it <•• • a* t : it t j* : - 

for-the-work the-labor more-than-enough-of to-bring the-people making-much 
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ntPb in6 :nn'x n'iPpV 

v j- : ~ it j - 

Moses so-he-commanded —her to-do 

-lipir ~bx ntPNi wx nhxb 

let-them-make not or-woman man to-say 

□pn nVp'i prrpn 

IT T J** T • - v »A - 

the-people so-he-was-restrained the-sanctuary 


mrr nip -~\v)x 

it : it' v 

Yahweh he-has-commanded that 

“mrm Vijp n'isn 

in-the-camp message and-they-made-pass 

nannV hdnVq lip 

j- : • it t : •) 

for-contribution-of work more 


niiPpV “bib dh nn'n 

j - it t : - t : *jt - jt : t 

to-do the-work for-all-of enough-of-them she-was 


n5*6am7 

t t : - : r t •• 

and-the-craftsmanship from-to-bring 


'ipys nb -Qpn -bv itpp'i « nnim nnx 

among-ones-doing-of heart skilled-one-of all-of and-they-made and-to-have-left-over —her 

nVpm nnpo ipip nP'T nipp ptpan -nx npNVan 

v <•• : t : t j** a •: v j*.* 'it : • - v *jt t : - 

and-blue being-twisted fine-linen curtains ten-of the-tabernacle — the-work 

:Dnk nipp niPh nippn Dm3 ’iip npVirn 7 qa“ini 

it jt t v j** “ o* : • t - j- : 1 t t : ~ : 

—them he-did being-skilled work-of cherubim crimson-material and-worm-of and-purple 

yvnx hrni nb^n bnippi njbip nrmn npn'n Tift9 

four and-width in-the-cubit and-twenty eight the-one the-curtain length-of 

harm io :npnn nnN nio nm*n npn'n nb^n 

- i •: - t : i- - jt • at v t it •: - t - it 

and-he-joined the-curtains for-all-of one measurement the-one the-curtain in-the-cubit 

-bx nrm nhn hp'T ipom nnN ~bx nnN npn'n ipnn tin 

v i- - • •: <•• t : at v v r ■ •; - j** —; v 

to one he-joined curtains and-five one to one the-curtains five-of — 

nppn nfmn hpnn naip bv nVbn n'xbb ippn n :nnN 

it 't • t v it t - <- : j- v : j : r*. - it v 

from-end the-one the-curtain edge-of on blue loops-of and-he-made one 


:npipn nnpnap niiP'pn njin'n nsipi nipp p manas 

the-second in-the-set the-last the-curtain on-edge-of he-made so among-the-set 

hipp nxbb onpam hriNn npn'A nipp n'xbb onpanu 

T T T J* • “ T V T JT * : “ T T T J* * “S 

he-made loops and-fifty the-one on-the-curtain he-made loops fifty 

-bx nnx nftVVn hVapD npipn nnnnan nu>N npnn nppn 

to one the-loops opposing the-second in-the-set that the-curtain on-end-of 

nna npn'n tin nhnn nnr 'onp Dnpnn ipphuinnN 

<- - •: - v - att j“ ;i- t- • - it v 

one the-curtains — and-he-coupled gold clasps-of fifty and-he-made one 

np'T ipph i4 nnx pipan m D'onpa nnN ~bx 

j •: - it v i it : • - j* : r • t p : “ - “ 

curtains-of and-he-made one the-tabernacle so-he-was with-the-clasps one to 

:dhn nipp nirn' nnipp -tupp pipan “bv hnNh D'-ip 

it jt t i •: j** : v r : ~ 'at : • - - v i : 

—them he-made curtains ten one-of the-tabernacle over for-tent goat-hair 

nrh niba pnNi nbNn b'tphtp nfmn npn'n nnkis 

“i J- : - : t ~ it • : ~ ~ t jt - ’ v 

width-of cubits and-four in-the-cubit thirty the-one the-curtain length-of 

nnn'ii6 :nP'T nnipp 'ruppV nhN nno nnNn np'n'n 

•y-:- i •: i" : v j** : — : - - jt • at v t jt - 

and-he-coupled curtains ten for-one-of one measurement the-one the-curtain 

nkhh tpp'i i7 : 12 b np'n'n ipip tini 12 b np'n'n ipnn ~nx 

j t r«. - it : 1 •: - j** v : at : 1 - j** 

loops and-he-made alone the-curtains six-of and— alone the-curtains five-of — 

hipp nxbb D'lPom nnanaa minpn npn'n nsip bv D'ipnn 

he-made loops and-fifty on-the-set the-end the-curtain edge-of on fifty 


commanded us to do.” 6 So Moses gave 
command, and word was proclaimed 
throughout the camp, “Let no man 
or woman do anything more for the 
contribution for the sanctuary.” So the 
people were restrained from bringing, 
7 for the material they had was suffi¬ 
cient to do all the work, and more. 

8 And all the craftsmen among the 
workmen made the tabernacle with 
ten curtains. They were made of fine 
twined linen and blue and purple and 
scarlet yarns, with cherubim skillfully 
worked. 9 The length of each curtain 
was twenty-eight cubits,’ and the 
breadth of each curtain four cubits. 
All the curtains were the same size. 

10 He 2 coupled five curtains to one 
another, and the other five curtains he 
coupled to one another. 11 He made 
loops of blue on the edge of the outer¬ 
most curtain of the first set. Likewise 
he made them on the edge of the out¬ 
ermost curtain of the second set. 12 He 
made fifty loops on the one curtain, 
and he made fifty loops on the edge of 
the curtain that was in the second set. 
The loops were opposite one another. 
13 And he made fifty clasps of gold, 
and coupled the curtains one to the 
other with clasps. So the tabernacle 
was a single whole. 

14 He also made curtains of goats’ 
hair for a tent over the tabernacle. He 
made eleven curtains. 15 The length 
of each curtain was thirty cubits, 
and the breadth of each curtain four 
cubits. The eleven curtains were the 
same size. 16 He coupled five cur¬ 
tains by themselves, and six curtains 
by themselves. 17 And he made fifty 
loops on the edge of the outermost 
curtain of the one set, and fifty loops 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Probably Bezalel (compare 35:30; 37:1) 





EXODUS 36:18-33 


218 


Hebrew (BHS) 


on the edge of the other connecting 
curtain. 18 And he made fifty clasps of 
bronze to couple the tent together that 
it might be a single whole. 19 And he 
made for the tent a covering of tanned 
rams’ skins and goatskins. 

20 Then he made the upright 
frames for the tabernacle of acacia 
wood. 21 Ten cubits was the length 
of a f rame, and a cubit and a half the 
breadth of each f rame. 22 Each frame 
had two tenons for fitting together. He 
did this for all the frames of the taber¬ 
nacle. 23 The frames for the tabernacle 
he made thus: twenty f rames for the 
south side. 24 And he made forty bas¬ 
es of silver under the twenty frames, 
two bases under one frame for its 
two tenons, and two bases under the 
next frame for its two tenons. 23 For 
the second side of the tabernacle, on 
the north side, he made twenty frames 
26 and their forty bases of silver, two 
bases under one frame and two bases 
under the next frame. 27 For the rear 
of the tabernacle westward he made 
six frames. 28 He made two f rames for 
corners of the tabernacle in the rear. 
29 And they were separate beneath but 
joined at the top, at the first ring. He 
made two of them this way for the two 
corners. 30 There were eight frames 
with their bases of silver: sixteen 
bases, under every frame two bases. 

31 He made bars of acacia wood, 
five for the f rames of the one side of 
the tabernacle, 32 and five bars for the 
f rames of the other side of the taber¬ 
nacle, and five bars for the frames of 
the tabernacle at the rear westward. 


tripnn nu>m Tip ipppis :npiPn mnhn npnT npip _2 ?p 

.v • v i : y - -j — r •• - viv - t - j- : 

fifty bronze clasps-of and-he-made the-second the-set the-curtain edge-of on 

nny bnk 2 ? hopo ipppi9 nnN nT 2 ? bnNn tin nan 2 ? 
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skins-of for-the-tent covering and-he-made one to-be the-tent — to-join 

ww \r\bvnbn □’’urn nny noani dttnd o'*?n 

-j— t : it : • i* t : J : • a* t t : i* •• 

then-he-made from-above-DIR sea-cows skins-of and-covering-of being-dyed-red rams 

DQN PtPP 21 iDHOj? OW 'SP pUT 2 ? O'Ehpn TIN 
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cubits ten-of standing-up acacia wood-of for-the-tabernacle the-frames — 

tup 22 :*mNn tzhpn inn nbNn 'sm hqni uhpn tin 
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two-of the-one the-frame width-of the-cubit and-half-of and-cubit the-frame length-of 

bib niPp p nnN _2 ?n nnN nbVur nfiNn unp 2 ? nr 
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for-all-of he-made thus one to one being-joined the-one to-the-frame tenons 

onipp pup 2 ? D'tthjpn tn t?pn .23 :pu>nn nPnp 

twenty for-the-tabernacle the-frames — and-he-made the-tabernacle frames-of 

nnn nipp nob -pin bpanNi 24 irucn m hnp 2 ? onihp 
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under he-made silver bases-of and-forty south-DIR south for-side-of frames 

tip 2 ? nnNn uhpn -nnn dppn pip o'uhpn onipp 

j.. : . 7 v t v’<v - - i" • t •• : a* t p : ~ j* : v 

for-two-of the-one the-frame under bases two-of the-frames twenty 

:itt tip 2 ? nnNn uhpn -nnn dtn pun iTt 

it : y : • it v t v'jv - - i- >r t : t : 

tenons-of-him for-two-of the-one the-frame under bases and-two-of tenons-of-him 

ro'uhp ontpp nipp riau nNS 2 ? npuh piPan ybute 

r t r : v it t ’at j- : • v ’ -jt : • - - sv : 

frames twenty he-made north for-side-of the-second the-tabernacle and-for-side-of 

nnNn uhpn nnn dtn pip nop onp*TN 0'pnNi26 

t v t v*jv- - -< • t j” : • vat iv - r t : - : 

the-one the-frame under bases two-of silver bases-of-them and-forty 

na 1 piPnn tpt 2 ?^ nnNn uhpn nnn dppn puft 

tat 1 it : • - j** : : i it v t v'jv- - r • t j** : 

west-DIR the-tabernacle and-for-rear-of the-one the-frame under bases and-two-of 

npupn 2 ? nipp buhp pun 28 :o'uhp nu?u> nipp 
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for-being-corners-of he-made frames and-two-of frames six he-made 

rn' rrn'i ''hUT 2 ?^ DONin rni29 :dt:dpi purn 
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they-were but-together from-to-below double and-they-were in-the-rear the-tabernacle 

□hpuh nipp p nnNn npa^n _2 ?n iU>Nn _2 ?n ban 
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—two-of-them he-made so the-one the-ring at top-of-him at complete 

Hpa onpnNi onihp mbu) rnpo :npppnn pip 2 ? 

silver with-bases-of-them frames eight and-they-were the-corners for-two-of 

nnNn uhpn nnn dpin pip dptn pip dptn nipp niPu? 
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the-one the-frame under bases two-of bases two-of bases ten six 

pu)an -y 2 ?^ ppnp 2 ? nuhin dtp? phi ttp ippn 31 

the-tabernacle side-of for-frames-of five acacia wood-of bars-of and-he-made 

npiPn piPan -y 2 ?^ ^np 2 ? oiinn nwnm 32 :nnNn 

the-second the-tabernacle side-of for-frames-of bars and-five the-one 

tn ippp 33 ma' dtpt 2 ? pu)nn ^np 2 ? bnnn nworn 

— and-he-made west-DIR for-the-rear the-tabernacle for-frames-of bars and-five 
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to the-end from the-frames in-middle-of to-pass-through the-middle the-bar 

nP ntpp bnppu tini nnr 1-122 o'uhpn tiki 34 :n 2 pn 
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gold he-made rings-of-them and— gold he-overlaid the-frames and— the-end 

tin Wi35 :nnr annan tin n 2 'i onn^ dtp 

v - it t i* • : - v ts- • : - i* t 

— and-he-made gold the-bars — and-he-overlaid for-the-bars holders 


nnpo ww pip npbim rnriNi rfon nanari 
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being-twisted and-fine-linen crimson-material and-worm-of and-purple blue the-veil 

hpp-iN nb ipp'136 ima nnN nipp niph nippra 
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four for-her and-he-made cherubim —her he-made being-skilled work-of 

ufb pin nnr ormi nnt D32'i d'Pip 'tiqp 
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for-them and-he-cast gold hooks-of-them gold and-he-overlaid-them acacia pillars-of 

rPan bnkn nnab '^on tpp-'w : noD -’nx pippin 

blue the-tent for-entrance-of screen and-he-made silver bases-of four 


:npp nippD 

i,.. - 

embroidering work-of 


irc>n ipipi 'jip npVim twini 
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being-twisted and-fine-linen crimson-material and-worm-of and-purple 


dtipn-i 

•jv •• t 

tops-of-them 


H521 Oil'll TINT hlPOn l'HOP TINI 38 
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and-he-overlaid hooks-of-them and— five pillars-of-him and— 


:ntpm nwnn DirnNi nnr onwm 
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bronze five but-bases-of-them gold and-fillets-of-them 
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and-half two-cubits acacia wood-of the-ark — Bezalel and-he-made 
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for-him and-he-made and-from-outside from-interior pure gold and-he-overlaid-him 
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—them and-he-overlaid acacia wood-of poles-of and-he-made the-second side-of-him 
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— to-carry the-ark sides-of on in-the-rings the-poles — and-he-made-go gold 

ninN '2m dtiqn nino nnr map ipp'i6 :pNn 

T : T * T * <— T — (ST JT T VI" " J 1 I T T 

length-of-her and-half two-cubits pure gold mercy-seat-of and-he-made the-ark 
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33 And he made the middle bar to 
run from end to end halfway up the 
frames. 34 And he overlaid the frames 
with gold, and made their rings of 
gold for holders for the bars, and 
overlaid the bars with gold. 

35 He made the veil of blue and 
purple and scarlet yarns and fine 
twined linen; with cherubim skillfully 
worked into it he made it. 36 And for 
it he made four pillars of acacia and 
overlaid them with gold. Their hooks 
were of gold, and he cast for them 
four bases of silver. 37 He also made a 
screen for the entrance of the tent, of 
blue and purple and scarlet yarns and 
fine twined linen, embroidered with 
needlework, 38 and its f ive pillars with 
their hooks. He overlaid their capitals, 
and their fillets were of gold, but their 
five bases were of bronze. 


Making the Ark 

^ “7 Bezalel made the ark of aca- 
J / cia wood. Two cubits 7 and a 
half was its length, a cubit and a half 
its breadth, and a cubit and a half its 
height. 2 And he overlaid it with pure 
gold inside and outside, and made a 
molding of gold around it. 3 And he 
cast for it four rings of gold for its 
four feet, two rings on its one side 
and two rings on its other side. 4 And 
he made poles of acacia wood and 
overlaid them with gold 5 and put the 
poles into the rings on the sides of the 
ark to carry the ark. 6 And he made a 
mercy seat of pure gold. Two cubits 
and a half was its length, and a cubit 
and a half its breadth. 7 And he made 
two cherubim of gold. He made them 
of hammered work on the two ends 
of the mercy seat, 8 one cherub on the 
one end, and one cherub on the other 
end. Of one piece with the mercy seat 
he made the cherubim on its two ends. 


' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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9 The cherubim spread out their wings 
above, overshadowing the mercy seat 
with their wings, with their faces one 
to another; toward the mercy seat 
were the f aces of the cherubim. 

Making the Table 

10 He also made the table of aca¬ 
cia wood. Two cubits was its length, 
a cubit its breadth, and a cubit and a 
half its height. 11 And he overlaid it 
with pure gold, and made a molding 
of gold around it. 12 And he made a 
rim around it a hand breadth' wide, 
and made a molding of gold around 
the rim. 13 He cast for it four rings of 
gold and fastened the rings to the four 
corners at its four legs. 14 Close to the 
frame were the rings, as holders for 
the poles to carry the table. 15 He made 
the poles of acacia wood to carry the 
table, and overlaid them with gold. 
16 And he made the vessels of pure 
gold that were to be on the table, its 
plates and dishes for incense, and its 
bowls and flagons with which to pour 
drink offerings. 

Making the Lampstand 

17 He also made the lampstand of 
pure gold. He made the lampstand of 
hammered work. Its base, its stem, its 
cups, its calyxes, and its flowers were 
of one piece with it. 18 And there were 
six branches going out of its sides, 
three branches of the lampstand out 
of one side of it and three branches of 
the lampstand out of the other side 
of it; 19 three cups made like almond 
blossoms, each with calyx and flower, 
on one branch, and three cups made 
like almond blossoms, each with calyx 
and flower, on the other branch—so 
for the six branches going out of the 
lampstand. 29 And on the lampstand 
itself were four cups made like almond 
blossoms, with their calyxes and flow- 

'A handbreadth was about 3 inches or 
7.5 centimeters 
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and-he-made pure gold —him and-he-overlaid height-of-him and-half and-cubit 
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around handbreadth rim for-him and-he-made around gold molding for-him 
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four for-him and-he-cast around for-rim-of-him gold molding-of and-he-made 
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to-four-of which the-corners four-of on the-rings — and-he-put gold rings-of 
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to-carry for-the-poles holders the-rings they-were the-rim for-near feet-of-him 
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—them and-he-overlaid acacia wood-of the-poles — and-he-made the-table — 
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the-table on that the-vessels — and-he-made the-table — to-carry gold 
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the-lampstand — and-he-made pure gold in-them he-was-poured-out which 
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and-stalk-of-her base-of-her the-lampstand — he-made hammered-work pure gold 
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cups three the-second from-side-of-her lampstand stalks-of and-three 
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and-three and-blossom bud the-one on-the-stalk being-shaped-like-almond-flowers 
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so and-blossom bud first on-stalk being-shaped-like-almond-flowers cups 

nwN nnjBnno :nnjBn tb own nbpn nwb 
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and-bud and-blossoms-of-her buds-of-her being-shaped-like-almond-flowers cups 
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and-bud from-her the-stalks two-of under and-bud from-her the-stalks two-of under 
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from-her the-going-out the-stalks for-six-of from-her the-stalks two-of under 
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one-of hammered-work all-of-her they-were from-her and-stalks-of-them buds-of-them 
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and-tongs-of-her seven lamps-of-her — and-he-made pure gold 
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all-of and— —her he-made pure gold talent pure gold and-trays-of-her 
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cubit acacia wood-of the-incense altar-of — and-he-made utensils-of-her 
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from-him height-of-him and-two-cubits being-square width-of-him and-cubit length-of-him 
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and— top-of-him — pure gold —him and-he-overlaid horns-of-him they-were 
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around gold molding for-him and-he-made horns-of-him and— around sides-of-him 
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two-of on to-molding-of-him from-under for-him he-made gold rings-of and-two-of 
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with-them —him to-carry for-poles for-holders sides-of-him two-of on sides-of-him 
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and-he-made gold —them and-he-overlaid acacia wood-of the-poles — and-he-made 
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cubits five acacia wood-of the-burnt-offering altar-of — and-he-made 
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part-of-him corners-of-him four-of on horns-of-him and-he-made height-of-him 
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all-of — and-he-made bronze —him and-he-overlaid horns-of-him they-were 
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ers, 21 and a calyx of one piece with it 
under each pair of the six branches 
going out of it. 22 Their calyxes and 
their branches were of one piece with 
it. The whole of it was a single piece of 
hammered work of pure gold. 23 And 
he made its seven lamps and its tongs 
and its trays of pure gold. 24 He made 
it and all its utensils out of a talent' 
of pure gold. 

Making the Altar of Incense 

25 He made the altar of incense 
of acacia wood. Its length was a cu¬ 
bit, and its breadth was a cubit. It 
was square, and two cubits was its 
height. Its horns were of one piece 
with it. 26 He overlaid it with pure 
gold, its top and around its sides and 
its horns. And he made a molding of 
gold around it, 27 and made two rings 
of gold on it under its molding, on two 
opposite sides of it, as holders for the 
poles with which to carry it. 2 «And he 
made the poles of acacia wood and 
overlaid them with gold. 

29 He made the holy anointing oil 
also, and the pure fragrant incense, 
blended as by the perfumer. 

Making the Altar of Burnt Offering 

AQ He made the altar of burnt 
3 O offering of acacia wood. Five 
cubits 7 was its length, and five cubits 
its breadth. It was square, and three 
cubits was its height. 2 He made horns 
for it on its four corners. Its horns 
were of one piece with it, and he over¬ 
laid it with bronze. 3 And he made all 
the utensils of the altar, the pots, the 
shovels, the basins, the forks, and the 
fire pans. He made all its utensils of 
bronze. 4 And he made for the altar a 
grating, a network of bronze, under its 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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ledge, extending halfway down. 5 He 
cast four rings on the four corners of 
the bronze grating as holders for the 
poles. 6 He made the poles of acacia 
wood and overlaid them with bronze. 
7 And he put the poles through the 
rings on the sides of the altar to carry 
it with them. He made it hollow, with 
boards. 

Making the Bronze Basin 

8 He made the basin of bronze and 
its stand of bronze, f rom the mirrors 
of the ministering women who min¬ 
istered in the entrance of the tent of 
meeting. 

Making the Court 

9 And he made the court. For the 
south side the hangings of the court 
were of f ine twined linen, a hundred 
cubits; >otheir twenty pillars and their 
twenty bases were of bronze, but the 
hooks of the pillars and their fillets 
were of silver. 11 And for the north 
side there were hangings of a hun¬ 
dred cubits, their twenty pillars, their 
twenty bases were of bronze, but the 
hooks of the pillars and their f illets 
were of silver. 12 And for the west side 
were hangings of fifty cubits, their ten 
pillars, and their ten bases; the hooks 
of the pillars and their fillets were 
of silver. 13 And for the front to the 
east, fifty cubits. 14 The hangings for 
one side of the gate were fifteen cu¬ 
bits, with their three pillars and three 
bases. 15 And so for the other side. On 
both sides of the gate of the court were 
hangings of fifteen cubits, with their 
three pillars and their three bases. 
16 All the hangings around the court 
were of fine twined linen. 17 And the 
bases for the pillars were of bronze, 
but the hooks of the pillars and their 
fillets were of silver. The overlaying of 
their capitals was also of silver, and 
all the pillars of the court were fil¬ 
leted with silver. 18 And the screen for 
the gate of the court was embroidered 
with needlework in blue and purple 
and scarlet yarns and fine twined 
linen. It was twenty cubits long and 
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on in-the-rings the-poles — and-he-made-go bronze —them and-he-overlaid acacia 
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twenty and-bases-of-them twenty pillars-of-them in-the-cubit hundred being-twisted 
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hooks-of bronze twenty and-bases-of-them twenty pillars-of-them in-the-cubit 
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fifty hangings sea and-for-side-of silver and-fillets-of-them the-pillars 
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three and-bases-of-them 


three pillars-of-them cubit ten five-of hangings the-court to-gate-of 
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the-court hangings-of corresponding-to cubits five in-width and-height 
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hooks-of-them bronze four and-bases-of-them four and-pillars-of-them 
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ones-being-recorded-of these bronze all-around and-for-the-court for-the-tabernacle 
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Ahisamach son-of Oholiab and-with-him Moses — Yahweh he-commanded 
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five cubits high in its breadth, cor¬ 
responding to the hangings of the 
court. 19 And their pillars were four 
in number. Their four bases were of 
bronze, their hooks of silver, and the 
overlaying of their capitals and their 
fillets of silver. 29 And all the pegs for 
the tabernacle and for the court all 
around were of bronze. 

Materials for the Tabernacle 

21 These are the records of the 
tabernacle, the tabernacle of the tes¬ 
timony, as they were recorded at the 
commandment of Moses, the respon¬ 
sibility of the Levites under the direc¬ 
tion of Ithamar the son of Aaron the 
priest. 22 Bezalel the son of Uri, son of 
Hur, of the tribe of Judah, made all 
that the Lord commanded Moses; 
23 and with him was Oholiab the son 
of Ahisamach, of the tribe of Dan, an 
engraver and designer and embroi¬ 
derer in blue and purple and scarlet 
yarns and fine twined linen. 

24 All the gold that was used for the 
work, in all the construction of the 
sanctuary, the gold from the offering, 
was twenty-nine talents and 730 shek¬ 
els,' by the shekel of the sanctuary. 
23 The silver from those of the con¬ 
gregation who were recorded was a 
hundred talents and 1,775 shekels, by 
the shekel of the sanctuary: 26 a beka 2 
a head (that is, half a shekel, by the 
shekel of the sanctuary), for everyone 
who was listed in the records, from 
twenty years old and upward, for 
603,550 men. 27 The hundred talents 
of silver were for casting the bases 
of the sanctuary and the bases of the 
veil; a hundred bases for the hundred 
talents, a talent a base. 23 And of the 
1,775 shekels he made hooks for the 
pillars and overlaid their capitals and 
made fillets for them. 29 The bronze 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms; 
a shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 A beka was about 1/5 ounce or 5.5 grams 
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that was offered was seventy talents 
and 2,400 shekels; 30 with it he made 
the bases for the entrance of the tent 
of meeting, the bronze altar and the 
bronze grating for it and all the uten¬ 
sils of the altar, 31 the bases around the 
court, and the bases of the gate of the 
court, all the pegs of the tabernacle, 
and all the pegs around the court. 

Making the Priestly Garments 

O Q From the blue and purple and 
2/ scarlet yarns they made finely 
woven garments,' for ministering in 
the Holy Place. They made the holy 
garments for Aaron, as the Lord had 
commanded Moses. 

2 He made the ephod of gold, blue 
and purple and scarlet yarns, and fine 
twined linen. 3 And they hammered 
out gold leaf, and he cut it into threads 
to work into the blue and purple and 
the scarlet yarns, and into the fine 
twined linen, in skilled design. 4 They 
made for the ephod attaching shoul¬ 
der pieces, joined to it at its two edges. 
5 And the skillfully woven band on it 
was of one piece with it and made like 
it, of gold, blue and purple and scarlet 
yarns, and fine twined linen, as the 
Lord had commanded Moses. 

6 They made the onyx stones, en¬ 
closed in settings of gold filigree, 
and engraved like the engravings of a 
signet, according to the names of the 
sons of Israel. 7 And he set them on 
the shoulder pieces of the ephod to be 
stones of remembrance for the sons of 
Israel, as the Lord had commanded 
Moses. 

8 He made the breastpiece, in 
skilled work, in the style of the ephod, 
of gold, blue and purple and scarlet 
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yarns, and fine twined linen. 9 It was 
square. They made the breastpiece 
doubled, a span' its length and a span 
its breadth when doubled. 10 And they 
set in it four rows of stones. A row of 
sardius, topaz, and carbuncle was 
the first row; 11 and the second row, 
an emerald, a sapphire, and a dia¬ 
mond; 12 and the third row, a jacinth, 
an agate, and an amethyst; 13 and the 
fourth row, a beryl, an onyx, and a 
jasper. They were enclosed in settings 
of gold filigree. 14 There were twelve 
stones with their names according to 
the names of the sons of Israel. They 
were like signets, each engraved with 
its name, for the twelve tribes. i 5 And 
they made on the breastpiece twisted 
chains like cords, of pure gold. 16 And 
they made two settings of gold filigree 
and two gold rings, and put the two 
rings on the two edges of the breast¬ 
piece. 17 And they put the two cords 
of gold in the two rings at the edges of 
the breastpiece. 18 They attached the 
two ends of the two cords to the two 
settings of filigree. Thus they attached 
it in front to the shoulder pieces of the 
ephod. 1 9 Then they made two rings 
of gold, and put them at the two ends 
of the breastpiece, on its inside edge 
next to the ephod. 29 And they made 
two rings of gold, and attached them 
in front to the lower part of the two 
shoulder pieces of the ephod, at its 
seam above the skillfully woven band 
of the ephod. 21 And they bound the 
breastpiece by its rings to the rings 
of the ephod with a lace of blue, so 
that it should lie on the skillfully wo¬ 
ven band of the ephod, and that the 
breastpiece should not come loose 
from the ephod, as the Lord had 
commanded Moses. 

1 A span was about 9 inches or 22 centimeters 
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22 He also made the robe of the 
ephod woven all of blue, 23 and the 
opening of the robe in it was like 
the opening in a garment, with a 
binding around the opening, so that 
it might not tear. 24 On the hem of the 
robe they made pomegranates of blue 
and purple and scarlet yarns and fine 
twined linen. 25 They also made bells 
of pure gold, and put the bells between 
the pomegranates all around the hem 
of the robe, between the pomegran¬ 
ates— 26 a bell and a pomegranate, a 
bell and a pomegranate around the 
hem of the robe for ministering, as the 
Lord had commanded Moses. 

27 They also made the coats, woven 
of fine linen, for Aaron and his sons, 
2 s and the turban of fine linen, and 
the caps of fine linen, and the linen 
undergarments of fine twined linen, 
29 and the sash of fine twined linen and 
of blue and purple and scarlet yarns, 
embroidered with needlework, as the 
Lord had commanded Moses. 

30 They made the plate of the holy 
crown of pure gold, and wrote on it 
an inscription, like the engraving of 
a signet, “Holy to the Lord.” 31 And 
they tied to it a cord of blue to fasten 
it on the turban above, as the Lord 
had commanded Moses. 

32 Thus all the work of the taberna¬ 
cle of the tent of meeting was finished, 
and the people of Israel did accord¬ 
ing to all that the Lord had com¬ 
manded Moses; so they did. 33 Then 
they brought the tabernacle to Moses, 
the tent and all its utensils, its hooks, 
its frames, its bars, its pillars, and its 
bases; 34 the covering of tanned rams’ 
skins and goatskins, and the veil of the 
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screen; 3 5 the ark of the testimony with 
its poles and the mercy seat; 38 the ta¬ 
ble with all its utensils, and the bread 
of the Presence; 37 the lampstand 
of pure gold and its lamps with the 
lamps set and all its utensils, and the 
oil for the light; 38 the golden altar, 
the anointing oil and the fragrant in¬ 
cense, and the screen for the entrance 
of the tent; 39 the bronze altar, and its 
grating of bronze, its poles, and all its 
utensils; the basin and its stand; 40 the 
hangings of the court, its pillars, and 
its bases, and the screen for the gate of 
the court, its cords, and its pegs; and 
all the utensils for the service of the 
tabernacle, for the tent of meeting; 
41 the finely worked garments for min¬ 
istering in the Holy Place, the holy 
garments for Aaron the priest, and the 
garments of his sons for their service 
as priests. 42 According to all that the 
Lord had commanded Moses, so the 
people of Israel had done all the work. 
43 And Moses saw all the work, and 
behold, they had done it; as the Lord 
had commanded, so had they done it. 
Then Moses blessed them. 


The Tabernacle Erected 

A A The Lord spoke to Moses, 
IV saying, 2 “On the first day of 
the first month you shall erect the tab¬ 
ernacle of the tent of meeting. 3 And 
you shall put in it the ark of the tes¬ 
timony, and you shall screen the ark 
with the veil. 4 And you shall bring in 
the table and arrange it, and you shall 
bring in the lampstand and set up its 
lamps. 5 And you shall put the golden 
altar for incense before the ark of the 
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testimony, and set up the screen for 
the door of the tabernacle. 6 You shall 
set the altar of burnt offering before 
the door of the tabernacle of the tent 
of meeting, 7 and place the basin be¬ 
tween the tent of meeting and the al¬ 
tar, and put water in it. 8 And you shall 
set up the court all around, and hang 
up the screen for the gate of the court. 

9 “Then you shall take the anoint¬ 
ing oil and anoint the tabernacle and 
all that is in it, and consecrate it and 
all its furniture, so that it may become 
holy. You shall also anoint the altar 
of burnt offering and all its utensils, 
and consecrate the altar, so that the 
altar may become most holy. * 1 You 
shall also anoint the basin and its 
stand, and consecrate it. 12 Then you 
shall bring Aaron and his sons to the 
entrance of the tent of meeting and 
shall wash them with water 13 and put 
on Aaron the holy garments. And you 
shall anoint him and consecrate him, 
that he may serve me as priest. 14 You 
shall bring his sons also and put 
coats on them, 15 and anoint them, as 
you anointed their father, that they 
may serve me as priests. And their 
anointing shall admit them to a per¬ 
petual priesthood throughout their 
generations.” 

16 This Moses did; according to all 
that the Lord commanded him, so he 
did. 17 In the first month in the second 
year, on the first day of the month, the 
tabernacle was erected. 18 Moses erect¬ 
ed the tabernacle. He laid its bases, 
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and set up its frames, and put in its 
poles, and raised up its pillars. 19 And 
he spread the tent over the tabernacle 
and put the covering of the tent over 
it, as the Lord had commanded 
Moses. 20 He took the testimony and 
put it into the ark, and put the poles on 
the ark and set the mercy seat above 
on the ark. 21 And he brought the ark 
into the tabernacle and set up the veil 
of the screen, and screened the ark of 
the testimony, as the Lord had com¬ 
manded Moses. 22 He put the table 
in the tent of meeting, on the north 
side of the tabernacle, outside the veil, 
23 and arranged the bread on it before 
the Lord, as the Lord had command¬ 
ed Moses. 24 He put the lampstand in 
the tent of meeting, opposite the table 
on the south side of the tabernacle, 
23 and set up the lamps before the 
Lord, as the Lord had commanded 
Moses. 23 He put the golden altar in 
the tent of meeting before the veil, 
27 and burned fragrant incense on it, 
as the Lord had commanded Moses. 
23 He put in place the screen for the 
door of the tabernacle. 29 And he set 
the altar of burnt offering at the en¬ 
trance of the tabernacle of the tent of 
meeting, and offered on it the burnt 
offering and the grain offering, as 
the Lord had commanded Moses. 
30 He set the basin between the tent of 
meeting and the altar, and put water 
in it for washing, 31 with which Moses 
and Aaron and his sons washed their 
hands and their feet. 32 When they 
went into the tent of meeting, and 
when they approached the altar, they 
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washed, as the Lord commanded 
Moses. 33 And he erected the court 
around the tabernacle and the altar, 
and set up the screen of the gate of 
the court. So Moses f inished the work. 

The Glory of the Lord 

34 Then the cloud covered the tent 
of meeting, and the glory of the Lord 
filled the tabernacle. 35 And Moses 
was not able to enter the tent of meet¬ 
ing because the cloud settled on it, 
and the glory of the Lord filled the 
tabernacle. 38 Throughout all their 
journeys, whenever the cloud was 
taken up from over the tabernacle, the 
people of Israel would set out. 37 But if 
the cloud was not taken up, then they 
did not set out till the day that it was 
taken up. 38 For the cloud of the Lord 
was on the tabernacle by day, and fire 
was in it by night, in the sight of all 
the house of Israel throughout all 
their journeys. 
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Laws for Burnt Offerings 

I The Lord called Moses and spoke 
to him from the tent of meeting, 
saying, 2 “Speak to the people of Israel 
and say to them, When anyone of you 
brings an offering to the Lord, you 
shall bring your offering of livestock 
from the herd or from the flock. 

3 “If his offering is a burnt offering 
from the herd, he shall offer a male 
without blemish. He shall bring it 
to the entrance of the tent of meet¬ 
ing, that he may be accepted before 
the Lord. 4 He shall lay his hand on 
the head of the burnt offering, and 
it shall be accepted for him to make 
atonement for him. 5 Then he shall kill 
the bull before the Lord, and Aaron’s 
sons the priests shall bring the blood 
and throw the blood against the sides 
of the altar that is at the entrance of 
the tent of meeting. 6 Then he shall 
flay the burnt offering and cut it into 
pieces, "and the sons of Aaron the 
priest shall put fire on the altar and 
arrange wood on the fire. 8 And Aar¬ 
on’s sons the priests shall arrange the 
pieces, the head, and the fat, on the 
wood that is on the fire on the altar; 
9 but its entrails and its legs he shall 
wash with water. And the priest shall 
burn all of it on the altar, as a burnt of¬ 
fering, a food offering 7 with a pleasing 
aroma to the Lord. 

10 “If his gift for a burnt offering 
is from the flock, from the sheep or 
goats, he shall bring a male without 
blemish, "and he shall kill it on the 
north side of the altar before the 
Lord, and Aaron’s sons the priests 
shall throw its blood against the sides 

; Or mi a/lcring by fire ; so throughout Leviticus 


1:1a Syriac transpose after N“!p v l 



LEVITICUS 1:12-2:2 


232 


Hebrew (BHS) 


of the altar. 12 And he shall cut it into 
pieces, with its head and its fat, and 
the priest shall arrange them on the 
wood that is on the fire on the altar, 
13 but the entrails and the legs he shall 
wash with water. And the priest shall 
offer all of it and burn it on the altar; 
it is a burnt offering, a food offering 
with a pleasing aroma to the Lord. 

14 “If his offering to the Lord is a 
burnt offering of birds, then he shall 
bring his offering of turtledoves or 
pigeons. 13 And the priest shall bring 
it to the altar and wring off its head 
and burn it on the altar. Its blood shall 
be drained out on the side of the al¬ 
tar. 16 He shall remove its crop with its 
contents' and cast it beside the altar 
on the east side, in the place for ashes. 
l7 He shall tear it open by its wings, 
but shall not sever it completely. And 
the priest shall burn it on the altar, 
on the wood that is on the fire. It is a 
burnt offering, a food offering with a 
pleasing aroma to the Lord. 

Laws for Grain Offerings 

2 “When anyone brings a grain of¬ 
fering as an offering to the Lord, 
his offering shall be of fine Hour. He 
shall pour oil on it and put frankin¬ 
cense on it 2 and bring it to Aaron’s 
sons the priests. And he shall take 
from it a handful of the fine flour 
and oil, with all of its frankincense, 
and the priest shall burn this as its 
memorial portion on the altar, a food 
offering with a pleasing aroma to the 


1 Or feathers 


1:17 a some Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Targum 
manuscript, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, nVi 
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Lord. 3 But the rest of the grain offer¬ 
ing shall be for Aaron and his sons; it 
is a most holy part of the Lords food 
offerings. 

4 “When you bring a grain offer¬ 
ing baked in the oven as an offering, 
it shall be unleavened loaves of fine 
flour mixed with oil or unleavened 
wafers smeared with oil. 5 And if your 
offering is a grain offering baked on 
a griddle, it shall be of fine flour un¬ 
leavened, mixed with oil. 6 You shall 
break it in pieces and pour oil on it; 
it is a grain offering. 7 And if your of¬ 
fering is a grain offering cooked in a 
pan, it shall be made of fine flour with 
oil. 8 And you shall bring the grain of¬ 
fering that is made of these things to 
the Lord, and when it is presented 
to the priest, he shall bring it to the 
altar. 9 And the priest shall take from 
the grain offering its memorial por¬ 
tion and burn this on the altar, a food 
offering with a pleasing aroma to the 
Lord. 10 But the rest of the grain offer¬ 
ing shall be for Aaron and his sons; it 
is a most holy part of the Lords food 
offerings. 

11 “No grain offering that you bring 
to the Lord shall be made with leaven, 
for you shall burn no leaven nor any 
honey as a food offering to the Lord. 
12 As an offering of first fruits you may 
bringthem tothe Lord, but they shall 
not be offered on the altar for a pleas¬ 
ing aroma. ,3 Youshall season all your 
grain offerings with salt. You shall not 
let the salt of the covenant with your 
God be missing from your grain offer¬ 
ing; with all your offerings you shall 
offer salt. 

14 “If you offer a grain offering of 
firstfruits to the Lord, you shall of¬ 
fer for the grain offering of your first- 
fruits fresh ears, roasted with fire, 
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crushed new grain. 15 And you shall 
put oil on it and lay frankincense on it; 
it is a grain offering. 16 And the priest 
shall burn as its memorial portion 
some of the crushed grain and some 
of the oil with all of its frankincense; it 
is a f ood of fering to the Lord. 

Laws for Peace Offerings 

3 “If his offering is a sacrifice of 
peace offering, if he offers an ani¬ 
mal from the herd, male or female, he 
shall offer it without blemish before 
the Lord. 2 And he shall lay his hand 
on the head of his offering and kill it 
at the entrance of the tent of meet¬ 
ing, and Aaron’s sons the priests shall 
throw the blood against the sides of 
the altar. 3 And from the sacrifice of 
the peace offering, as a food offer¬ 
ing to the Lord, he shall offer the fat 
covering the entrails and all the fat 
that is on the entrails, 4 and the two 
kidneys with the fat that is on them at 
the loins, and the long lobe of the liver 
that he shall remove with the kidneys. 
5 Then Aarons sons shall burn it on 
the altar on top of the burnt offering, 
which is on the wood on the fire; it is 
a food offering with a pleasing aroma 
to the Lord. 

6 “If his offering for a sacrifice of 
peace offering to the Lord is an ani¬ 
mal from the flock, male or female, 
he shall offer it without blemish. 
7 If he offers a lamb for his offering, 
then he shall offer it before the Lord, 
8 lay his hand on the head of his of¬ 
fering, and kill it in front of the tent 
of meeting; and Aaron’s sons shall 
throw its blood against the sides of the 
altar. 9 Then from the sacrifice of the 
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peace offering he shall offer as a food 
offering to the Lord its fat; he shall 
remove the whole f at tail, cut off close 
to the backbone, and the fat that cov¬ 
ers the entrails and all the fat that is 
on the entrails 10 and the two kidneys 
with the fat that is on them at the loins 
and the long lobe of the liver that he 
shall remove with the kidneys. 11 And 
the priest shall burn it on the altar as 
a food offering to the Lord. 

12 “If his offering is a goat, then he 
shall offer it before the Lord 13 and 
lay his hand on its head and kill it in 
front of the tent of meeting, and the 
sons of Aaron shall throw its blood 
against the sides of the altar. 14 Then 
he shall offer from it, as his offering 
for a food offering to the Lord, the 
fat covering the entrails and all the fat 
that is on the entrails 15 and the two 
kidneys with the fat that is on them 
at the loins and the long lobe of the 
liver that he shall remove with the 
kidneys. 16 And the priest shall burn 
them on the altar as a food offering 
with a pleasing aroma. All fat is the 
Lord’s. 17 It shall be a statute forever 
throughout your generations, in all 
your dwelling places, that you eat nei¬ 
ther f at nor blood.” 

Laws for Sin Offerings 

4 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Speak to the people of 
Israel, saying, If anyone sins uninten¬ 
tionally 7 in any of the Lord’s com¬ 
mandments about things not to be 
done, and does any one of them, 3 if 
it is theanointedpriestwho sins, thus 
bringing guilt on the people, then he 

'Or by mistake ; so throughout Leviticus 
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shall offer for the sin that he has com¬ 
mitted a bull from the herd without 
blemish to the Lord for a sin offer¬ 
ing. 4 He shall bring the bull to the 
entrance of the tent of meeting before 
the Lord and lay his hand on the head 
of the bull and kill the bull before the 
Lord. 5 And the anointed priest shall 
take some of the blood of the bull and 
bring it into the tent of meeting, 6 and 
the priest shall dip his finger in the 
blood and sprinkle part of the blood 
seven times before the Lord in front 
of the veil of the sanctuary. 7 And the 
priest shall put some of the blood on 
the horns of the altar of fragrant in¬ 
cense before the Lord that is in the 
tent of meeting, and all the rest of the 
blood of the bull he shall pour out at 
the base of the altar of burnt offering 
that is at the entrance of the tent of 
meeting. 8 And all the fat of the bull 
of the sin offering he shall remove 
from it, the fat that covers the entrails 
and all the fat that is on the entrails 
9 and the two kidneys with the f at that 
is on them at the loins and the long 
lobe of the liver that he shall remove 
with the kidneys l# (just as these are 
taken from the ox of the sacrifice of 
the peace offerings); and the priest 
shall burn them on the altar of burnt 
offering. 11 But the skin of the bull and 
all its flesh, with its head, its legs, its 
entrails, and its dung— 12 all the rest 
of the bull—he shall carry outside the 
camp to a clean place, to the ash heap, 
and shall burn it up on a fire of wood. 
On the ash heap it shall be burned up. 

13 “If the whole congregation of 
Israel sins unintentionally 7 and the 
thing is hidden from the eyes of the 

i Or makes a mistake 
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assembly, and they do any one of the 
things that by the Lord’s command¬ 
ments ought not to be done, and they 
realize their guilt,' 14 when the sin 
which they have committed becomes 
known, the assembly shall offer a bull 
from the herd for a sin offering and 
bring it in front of the tent of meet¬ 
ing. 15 And the elders of the congrega¬ 
tion shall lay their hands on the head 
of the bull before the Lord, and the 
bull shall be killed before the Lord. 
•6Then the anointed priest shall bring 
some of the blood of the bull into the 
tent of meeting, 17 and the priest shall 
dip his finger in the blood and sprin¬ 
kle it seven times before the Lord in 
front of the veil. 18 And he shall put 
some of the blood on the horns of 
the altar that is in the tent of meet¬ 
ing before the Lord, and the rest of 
the blood he shall pour out at the base 
of the altar of burnt offering that is at 
the entrance of the tent of meeting. 
19 And all its fat he shall take from it 
and burn on the altar. 20 Thus shall he 
do with the bull. As he did with the 
bull of the sin offering, so shall he do 
with this. And the priest shall make 
atonement for them, and they shall 
be forgiven. 21 And he shall carry the 
bull outside the camp and burn it up 
as he burned the first bull; it is the sin 
offering for the assembly. 

22 “When a leader sins, doing 
unintentionally any one of all the 
things that by the commandments 
of the Lord his God ought not to be 
done, and realizes his guilt, 23 or the 
sin which he has committed is made 
known to him, he shall bring as his of¬ 
fering a goat, a male without blemish, 
24 and shall lay his hand on the head of 

'Or suffer for their guilt, or are guilty, also verses 
22, 27, and chapter 5 
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the goat and kill it in the place where 
they kill the burnt offering before the 
Lord; it is a sin offering. 25 Then the 
priest shall take some of the blood of 
the sin offering with his f inger and put 
it on the horns of the altar of burnt 
offering and pour out the rest of its 
blood at the base of the altar of burnt 
offering. 26 And all its fat he shall burn 
on the altar, like the fat of the sacrifice 
of peace offerings. So the priest shall 
make atonement for him for his sin, 
and he shall be forgiven. 

27 “If anyone of the common people 
sins unintentionally in doing any one 
of the things that by the Lords com¬ 
mandments ought not to be done, and 
realizes his guilt, 28 or the sin which 
he has committed is made known to 
him, he shall bring for his offering a 
goat, a female without blemish, for his 
sin which he hascommitted . 29 And he 
shall lay his hand on the head of the 
sin offering and kill the sin offering 
in the place of burnt offering. 3# And 
the priest shall take some of its blood 
with his finger and put it on the horns 
of the altar of burnt offering and pour 
out all the rest of its blood at the base 
of the altar. 31 And all its f at he shall 
remove, as the fat is removed from 
the peace offerings, and the priest 
shall burn it on the altar for a pleas¬ 
ing aroma to the Lord. And the priest 
shall make atonement for him, and he 
shall be forgiven. 

32 “If he brings a lamb as his offer¬ 
ing for a sin offering, he shall bring 
a female without blemish 33 and lay 
his hand on the head of the sin offer¬ 
ing and kill it for a sin offering in the 
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place where they kill the burnt offer¬ 
ing. 34 Then the priest shall take some 
of the blood of the sin offering with 
his finger and put it on the horns of 
the altar of burnt offering and pour 
out all the rest of its blood at the 
base of the altar. 35 And all its fat he 
shall remove as the fat of the lamb is 
removed from the sacrifice of peace 
offerings, and the priest shall burn 
it on the altar, on top of the Lords 
food offerings. And the priest shall 
make atonement for him for the sin 
which he has committed, and he shall 
be forgiven. 

5 “If anyone sins in that he hears a 
public adjuration to testify, and 
though he is a witness, whether he 
has seen or come to know the mat¬ 
ter, yet does not speak, he shall bear 
his iniquity; 2 or if anyone touches an 
unclean thing, whether a carcass of 
an unclean wild animal or a carcass 
of unclean livestock or a carcass of 
unclean swarming things, and it is 
hidden f rom him and he has become 
unclean, and he realizes his guilt; 3 or 
if he touches human uncleanness, of 
whatever sort the uncleanness may be 
with which one becomes unclean, and 
it is hidden from him, when he comes 
to know it, and realizes his guilt; 4 or 
if anyone utters with his lips a rash 
oath to do evil or to do good, any sort 
of rash oath that people swear, and it 
is hidden from him, when he comes 
to know it, and he realizes his guilt 
in any of these; 5 when he realizes his 
guilt in any of these and conf esses the 
sin he has committed, 6 he shall bring 
to the Lord as his compensation 1 for 
the sin that he has committed, a fe¬ 
male from the flock, a lamb or a goat, 
for a sin offering. And the priest shall 
make atonement for him for his sin. 

' Hebrew his guilt penalty, so throughout 
Leviticus 


4:35 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, PQ — 

5:2 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, ’’D 
5:5 c Septuagint (Targum Pseudo- 
Jonathan) add rqv apocpriav ; cf. 
Samaritan Pentateuch 
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7 “But if he cannot afford a lamb, 
then he shall bring to the Lord as his 
compensation for the sin that he has 
committed two turtledoves or two pi¬ 
geons, 1 one f or a sin offering and the 
other for a burnt offering. 8 He shall 
bring them to the priest, who shall of¬ 
fer first the one for the sin offering. 
He shall wring its head from its neck 
but shall not sever it completely, 9 and 
he shall sprinkle some of the blood 
of the sin offering on the side of the 
altar, while the rest of the blood shall 
be drained out at the base of the al¬ 
tar; it is a sin offering. l0 Then he shall 
offer the second for a burnt offering 
according to the rule. And the priest 
shall make atonement f or him f or the 
sin that he has committed, and he 
shall be forgiven. 

11 “But if he cannot af ford two tur¬ 
tledoves or two pigeons, then he shall 
bring as his offering for the sin that he 
has committed a tenth of an ephah 2 of 
fine flour for a sin offering. He shall 
put no oil on it and shall put no frank¬ 
incense on it, for it is a sin offering. 
12 And he shall bring it to the priest, 
and the priest shall take a handf ul of 
it as its memorial portion and burn 
this on the altar, on the Lords food 
offerings; it is a sin offering. 13 Thus 
the priest shall make atonement for 
him for the sin which he has commit¬ 
ted in any one of these things, and he 
shall be forgiven. And the remainder 3 
shall be for the priest, as in the grain 
offering.” 

Laws for Guilt Offerings 

14 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 15 “If anyone commits a breach of 
faith and sins unintentionally in any 
of the holy things of the Lord, he shall 
bring to the Lord as his compensa¬ 
tion, a ram without blemish out of 

' Septuagint two young pigeons-, also verse 11 

2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 

3 Septuagint; Hebrew it 


5:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, V — 
Samaritan Pentateuch, JPfvn 
5:12 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, HH — 
5:13 a Septuagint (Vulgate), to 5e 
K araAacpGev carat = irvun iTJII 
5:13 b Septuagint, cue; f| Guoicc rrjc; 
ospiSdAstoq 
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tor-guilt-offering the-sanctuary in-shekel-of shekels silver-of in-value-of-you the-flock 

tixi unrpn -|Q xbn 2 U>x nxii6 

and— he-shall-make-restitution the-holy-thing from he-has-sinned what and— 
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and-if —him 

nteo 

j : • 

commandments-of 

DWXT 

ir t : 

then-he-acknowledges-guilt 

ixan -jd D'nn 


and-he-shall-bring iniquity-of-him 

. I J, I 'Vx DtPxV 2221)2 

A” v it t : j> : : v : 
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—him and-he-shall-be-forgiven he-knew not and-he he-committed-unintentionally 
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to Yahweh and-he-spoke before-Yahweh he-is-guilty to-be-guilty he guilt-offering 
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infidelity and-she-commits-infidelity she-sins if person to-say Moses 
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nnx -by 2 pu> 'by y 2 w:i 22 Pn 2 i 222X 

- - - I? at - : it v j* : *jt •• -s 
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which from-any 
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about-him he-has-sworn 


no' iwoni 
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he-shall-add and-fifth-of-him 


which from-anything or 

i\i)x 22 ’inx 


he-found which the-lost-property 

oVtfh 2p0 

in-value-of-him —him then-he-shall-restore for-the-falsehood 


the flock, valued' in silver shekels, 2 
according to the shekel of the sanctu¬ 
ary, for a guilt offering. 16 He shall also 
make restitution for what he has done 
amiss in the holy thing and shall add 
a fifth to it and give it to the priest. 
And the priest shall make atonement 
for him with the ram of the guilt offer¬ 
ing, and he shall be forgiven. 

17 “If anyone sins, doing any of the 
things that by the Lords command¬ 
ments ought not to be done, though 
he did not know it, then realizes his 
guilt, he shall bear his iniquity. 18 He 
shall bring to the priest a ram without 
blemish out of the flock, or its equiva¬ 
lent for a guilt offering, and the priest 
shall make atonement for him for the 
mistake that he made unintentionally, 
and he shall be forgiven. 19 It is a guilt 
offering; he has indeed incurred guilt 
before 3 the Lord.” 

6 4 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 2 “If anyone sins and com¬ 
mits a breach of faith against the Lord 
by deceiving his neighbor in a matter 
of deposit or security, or through rob¬ 
bery, or if he has oppressed his neigh¬ 
bor 3 or has found something lost and 
lied about it, swearing falsely—in any 
of all the things that people do and 
sin thereby— 4 if he has sinned and 
has realized his guilt and will restore 
what he took by robbery or what he 
got by oppression or the deposit that 
was committed to him or the lost 
thing that he found 5 or anything 
about which he has sworn falsely, he 
shall restore it in full and shall add a 
fifth to it, and give it to him to whom 

1 Or flock, or its equivalent 2 A shekel was about 
2/5 ounce or 11 grams 3 Or he has paid full 
compensation to 4 Ch 5:20 in Hebrew 
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it belongs on the day he realizes his 
guilt. 6 And he shall bring to the priest 
as his compensation to the Lord a 
ram without blemish out of the flock, 
or its equivalent for a guilt offering. 
7 And the priest shall make atone¬ 
ment for him bef ore the Lord, and he 
shall be forgiven for any of the things 
that one may do and thereby become 
guilty.” 

The Priests and the Offerings 

8? The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 9 “Command Aaron and his sons, 
saying, This is the law of the burnt of¬ 
fering. The burnt offering shall be on 
the hearth on the altar all night until 
the morning, and the fire of the altar 
shall be kept burning on it. 10 And 
the priest shall put on his linen gar¬ 
ment and put his linen undergarment 
on his body, and he shall take up the 
ashes to which the fire has reduced 
the burnt of fering on the altar and put 
them beside the altar. 11 Then he shall 
take off his garments and put on other 
garments and carry the ashes outside 
the camp to a clean place. 12 The fire 
on the altar shall be kept burning on 
it; it shall not go out. The priest shall 
burn wood on it every morning, and 
he shall arrange the burnt of fering on 
it and shall burn on it the fat of the 
peace offerings. 13 Fire shall be kept 
burning on the altar continually; it 
shall not go out. 

14 “And this is the law of the grain 
offering. The sons of Aaron shall offer 
it before the Lord in front of the altar. 
15 And one shall take f rom it a handf ul 
of the fine flour of the grain offering 
and its oil and all the frankincense 

1 Ch 6:1 in Hebrew 


6:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, l"Q — 
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Aaron they-shall-eat from-her and-the-one-remaining to-Yahweh memorial-portion-of-her 

-bnk isma wbp oipna boNn ni^Q mi 

V I ) : - *T "J t : - T I- < - AT T 

tent-of in-court-of holy in-place she-shall-be-eaten unleavened-bread and-sons-of-him 

Tim Dpbn fbn hakn kb 10 nyio 

• J“ T '•)T : V » - T V T - < T I : l" 

I-have-given portion-of-them leaven she-shall-be-baked not they-shall-eat-her assembly 

nNuna mb bunp u>“rp wa nnk 

IT - - • • T * IT V*< AT * " IT 

like-the-sin-offering she holinesses holiness-of from-offerings-by-fire-of-me —her 

■pn mbak' pnN 'm n 5 r Pan :DWNai 

decree-of he-shall-eat-her Aaron among-children-of male every-of and-like-the-guilt-offering 

-“iiPk ba hit wo Dirrrnb bbiy 

v -j at : 1. v •• j : t r 
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regularly grain-offering fine-flour the-ephah tenth-of —him to-be-anointed on-day-of 
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with-the-oil griddle on in-the-evening and-half-of-her in-the-morning half-of-her 
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grain-offering-of baked-goods-of you-shall-bring-her being-mixed-well she-shall-be-made 
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priest grain-offering-of and-every-of she-shall-be-made-to-go-up-in-smoke totality to-Yahweh 
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Moses to Yahweh and-he-spoke she-shall-be-eaten not she-shall-be whole-burnt-offering 
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law-of this to-say sons-of-him and-to Aaron to speak to-say 
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she-shall-be-killed the-burnt-offering she-is-killed where in-place-of the-sin-offering 
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the-priest she holinesses holiness-of Yahweh before the-sin-offering 
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•• t 1- ’t •< t : tav: it y - : r 

she-shall-be-eaten holy in-place he-shall-eat-her —her the-one-offering-sin-offering 
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ne-shall-be-holy on-flesh-of-her he-touches that anything assembly tent-of in-court-of 


that is on the grain offering and burn 
this as its memorial portion on the 
altar, a pleasing aroma to the Lord. 
> 6 And the rest of it Aaron and his sons 
shall eat. It shall be eaten unleavened 
in a holy place. In the court of the 
tent of meeting they shall eat it. 17 It 
shall not be baked with leaven. I have 
given it as their portion of my food 
offerings. It is a thing most holy, like 
the sin offering and the guilt offering. 
18 Every male among the children of 
Aaron may eat of it, as decreed forever 
throughout your generations, from 
the Lords food offerings. Whatever 
touches them shall become holy.” 

19 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 21 “This is the offering that Aaron 
and his sons shall offer to the Lord 
on the day when he is anointed: a 
tenth of an ephah 1 of fine flour as a 
regular grain offering, half of it in the 
morning and half in the evening. 21 It 
shall be made with oil on a griddle. 
You shall bring it well mixed, in 
baked 2 pieces like a grain offering, 
and offer it for a pleasing aroma to 
the Lord. 22 The priest from among 
Aaron’s sons, who is anointed to suc¬ 
ceed him, shall offer it to the Lord as 
decreed forever. The whole of it shall 
be burned. 23 Every grain of fering of a 
priest shall be wholly burned. It shall 
not be eaten.” 

24 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 25 “Speak to Aaron and his sons, 
saying, This is the law of the sin of¬ 
fering. In the place where the burnt 
offering is killed shall the sin offering 
be killed before the Lord; it is most 
holy. 26 The priest who offers it f or sin 
shall eat it. In a holy place it shall be 
eaten, in the court of the tent of meet¬ 
ing. 27 Whatever touches its flesh shall 

1 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 

2 The meaning of the Hebrew is uncertain 


6:8 b Samaritan Pentateuch, Pin — 
6:13 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 'fib 
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be holy, and when any of its blood is 
splashed on a garment, you shall wash 
that on which it was splashed in a holy 
place. 28 And the earthenware vessel in 
which it is boiled shall be broken. But 
if it is boiled in a bronze vessel, that 
shall be scoured and rinsed in water. 
29 Every male among the priests may 
eat of it; it is most holy. 30 But no sin 
of fering shall be eaten from which any 
blood is brought into the tent of meet¬ 
ing to make atonement in the Holy 
Place; it shall be burned up with fire. 

7 “This is the law of the guilt offer¬ 
ing. It is most holy. 2 In the place 
where they kill the burnt offering 
they shall kill the guilt offering, and 
its blood shall be thrown against the 
sides of the altar. 3 And all its f at shall 
be offered, the fat tail, the fat that cov¬ 
ers the entrails, 4 the two kidneys with 
the f at that is on them at the loins, and 
the long lobe of the liver that he shall 
remove with the kidneys. 3 The priest 
shall burn them on the altar as a food 
offering to the Lord; it is a guilt of¬ 
fering. 6 Every male among the priests 
may eat of it. It shall be eaten in a holy 
place. It is most holy. 7 The guilt offer¬ 
ing is just like the sin offering; there 
is one law for them. The priest who 
makes atonement with it shall have it. 
8 And the priest who offers any man’s 
burnt offering shall have for himself 
the skin of the burnt offering that he 
has offered. 9 And every grain of fering 
baked in the oven and all that is pre¬ 
pared on a pan or a griddle shall be¬ 
long to the priest who offers it. 1() And 


7:8 b not present in Septuagint 
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and-all-of in-the-oven she-is-baked which grain-offering and-every-of he-shall-be for-hi~ 

nnk anpon maV nann -by\ mpnnna nipp: 

—her the-one-bringing-near to-the-priest griddle or-on in-the-baking-pan he-is-dori 








English (ESV) 


245 


LEVITICUS 7:10-20 


■VpV nmm Torn -nViVp nmo -Vpiio :rvnn iV 

T : at - ' v iv “ it : jt : • t : iv : i* J 


::r-all-of or-dry with-the-oil 

being-mixed 

grain-offering and-every-of she-shall-be to-him 

rat 

- JV 

min nNn n 

i- j : 

: 1 TINP UVN 

r t : J* 

rvnn 

piriN \n 

sacrifice-of 

law-of and-this 

as-brother-of-him man 
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pwn traVwn npto nrn VpNn -pwn u>pini20 nra 

j*.* • t : - - <v 4 t t j- v v v - : it t 
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every grain offering, mixed with oil or 
dry, shall be shared equally among all 
the sons of Aaron. 

11 “And this is the law of the sacri¬ 
fice of peace of ferings that one may 
offer to the Lord. 12 If he offers it fora 
thanksgiving, then he shall offer with 
the thanksgiving sacrifice unleavened 
loaves mixed with oil, unleavened 
wafers smeared with oil, and loaves of 
fine flour well mixed with oil. 13 With 
the sacrifice of his peace offerings for 
thanksgiving he shall bring his of¬ 
fering with loaves of leavened bread. 
14 And from it he shall offer one loaf 
from each offering, as a gift to the 
Lord. It shall belong to the priest who 
throws the blood of the peace offer¬ 
ings. 15 And the flesh of the sacrifice 
of his peace offerings for thanksgiving 
shall be eaten on the day of his offer¬ 
ing. He shall not leave any of it until 
the morning. 16 But if the sacrifice of 
his off ering is avow offering or a free¬ 
will offering, it shall be eaten on the 
day that he offers his sacrifice, and on 
the next day what remains of it shall 
be eaten. 17 But what remains of the 
flesh of the sacrifice on the third day 
shall be burned up with fire. 18 If any 
of the flesh of the sacrifice of his peace 
offering is eaten on the third day, he 
who offers it shall not be accepted, 
neither shall it be credited to him. It 
is tainted, and he who eats of it shall 
bear his iniquity. 

• 9 “Flesh that touches any unclean 
thing shall not be eaten. It shall be 
burned up with fire. All who are clean 
may eat flesh, 20 but the person who 
eats of the flesh of the sacrifice of the 
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Lords peace offerings while an un¬ 
cleanness is on him, that person shall 
be cut off from his people. 21 And if 
anyone touches an unclean thing, 
whether human uncleanness or an 
unclean beast or any unclean detest¬ 
able creature, and then eats some flesh 
from the sacrifice of the Lord’s peace 
offerings, that person shall be cut off 
from his people.” 

22 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 23 “Speak to the people of Israel, 
saying, You shall eat no fat, of ox or 
sheep or goat. 24 The fat of an ani¬ 
mal that dies of itself and the fat of 
one that is torn by beasts may be put 
to any other use, but on no account 
shall you eat it. 25 For every person 
who eats of the fat of an animal of 
which a food offering may be made 
to the Lord shall be cut off from his 
people. 26 Moreover, you shall eat no 
blood whatever, whether of fowl or of 
animal, in any of your dwelling places. 
27 Whoever eats any blood, that per¬ 
son shall be cut off from his people.” 

28 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 29 “Speak to the people of Israel, 
saying, Whoever offers the sacrifice 
of his peace offerings to the Lord 
shall bring his offering to the Lord 
from the sacrifice of his peace of¬ 
ferings. 30 His own hands shall bring 
the Lord’s food offerings. He shall 
bring the fat with the breast, that the 
breast may be waved as a wave of¬ 
fering before the Lord. 31 The priest 
shall burn the fat on the altar, but the 
breast shall be for Aaron and his sons. 
32 And the right thigh you shall give 
to the priest as a contribution from 
the sacrifice of your peace offerings. 
33 Whoever among the sons of Aaron 
offers the blood of the peace offerings 
and the fat shall have the right thigh 


7:30 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, 
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for a portion. 3 4 For the breast that is 
waved and the thigh that is contrib¬ 
uted I have taken from the people of 
Israel, out of the sacrifices of their 
peace offerings, and have given them 
to Aaron the priest and to his sons, as 
a perpetual due from the people of 
Israel. 35 This is the portion of Aaron 
and of his sons from the Lord’s food 
offerings, from the day they were pre¬ 
sented to serve as priests of the Lord. 
36 The Lord commanded this to be 
given them by the people of Israel, 
from the day that he anointed them. 
It is a perpetual due throughout their 
generations.” 

37 This is the law of the burnt of¬ 
fering, of the grain of fering, of the sin 
offering, of the guilt offering, of the 
ordination offering, and of the peace 
offering, 38 which the Lord com¬ 
manded Moses on Mount Sinai, on 
the day that he commanded the peo¬ 
ple of Israel to bring their offerings to 
the Lord, in the wilderness of Sinai. 

Consecration of Aaron and 
His Sons 

8 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 2 “Take Aaron and his sons 
with him, and the garments and the 
anointing oil and the bull of the sin 
offering and the two rams and the 
basket of unleavened bread. 3 And as¬ 
semble all the congregation at the en¬ 
trance of the tent of meeting.” 4 And 
Moses did as the Lord commanded 
him, and the congregation was as¬ 
sembled at the entrance of the tent of 
meeting. 

5 And Moses said to the congrega¬ 
tion, “This is the thing that the Lord 
has commanded to be done.” 6 And 
Moses brought Aaron and his sons 
and washed them with water. 7 And 
he put the coat on him and tied the 
sash around his waist and clothed 
him with the robe and put the ephod 
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on him and tied the skillfully woven 
band of the ephod around him, bind¬ 
ing it to him with the band. ; 8 And he 
placed the breastpiece on him, and in 
the breastpiece he put the Urim and 
the Thummim. 9 And he set the tur¬ 
ban on his head, and on the turban, 
in front, he set the golden plate, the 
holy crown, as the Lord commanded 
Moses. 

10 Then Moses took the anointing 
oil and anointed the tabernacle and all 
that was in it, and consecrated them. 

11 And he sprinkled some of it on the 
altar seven times, and anointed the 
altar and all its utensils and the ba¬ 
sin and its stand, to consecrate them. 

12 And he poured some of the anoint¬ 
ing oil on Aarons head and anointed 
him to consecrate him. 13 And Moses 
brought Aaron’s sons and clothed 
them with coats and tied sashes 
around their waists and bound caps 
on them, as the Lord commanded 
Moses. 

14 Then he brought the bull of the 
sin offering, and Aaron and his sons 
laid their hands on the head of the 
bull of the sin offering. 15 And he 2 
killed it, and Moses took the blood, 
and with his finger put it on the horns 
of the altar around it and purif ied the 
altar and poured out the blood at the 
base of the altar and consecrated it 
to make atonement for it. 16 And he 
took all the fat that was on the entrails 
and the long lobe of the liver and the 
two kidneys with their fat, and Moses 
burned them on the altar. 17 But the 
bull and its skin and its flesh and its 
dung he burned up with fire outside 
the camp, as the Lord commanded 
Moses. 

18 Then he presented the ram of 

' Hebrew with it 2 Probably Aaron or his 
representative; possibly Moses; also verses 
16-23 


8:13 a Samaritan Pentateuch, most 
versions, plural 
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pin Pyi n*io*n pnM -pM pun -by jn*i ibpn 

thumb-of and-on the-right Aaron ear-of earlobe-of on and-he-put from-blood-of-him 

3 np*i 24 :noo*n ibn min Pin n*io*n n* 

then-he-brought-near the-right foot-of-him big-toe-of and-on the-right hand-of-him 

ojtm pun ~by bpn -fn nwb jn*i pnM \n tim 

ear-of-them earlobe-of on the-blood part-of Moses and-he-put Aaron sons-of — 

□bn min Pin n*io*n bn* inn Pin n*io*n 

it: ■ 1 v j - : • t : - tt * v < " : ■ t : - 

foot-of-them big-toe-of and-on the-right hand-of-them thumb-of and-on the-right 

np*i 25 :n*no nnron py onn -nM nu>b phm n*ib*n 

1- . - r t -ir: • -1 _ ■n ~ v sv • : • - a- t : - 

then-he-took all-around the-altar on the-blood — Moses and-he-threw the-right 

riMi bnpn Py nuiM nbnn Pa timi npMn timi nbnn tim 

and— the-entrails on which the-fat all-of and— the-fat-tail and— the-fat — 
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—them and-he-waved sons-of-him hands-of and-on Aaron hands-of on the-all — 
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hands-of-them from-on —them Moses then-he-took Yahweh before wave-offering 


the burnt offering, and Aaron and his 
sons laid their hands on the head of 
the ram. 19 And hekilled it, and Moses 
threw the blood against the sides of 
the altar. 20 He cut the ram into pieces, 
and Moses burned the head and the 
pieces and the fat. 21 He washed the 
entrails and the legs with water, and 
Moses burned the whole ram on the 
altar. It was a burnt offering with a 
pleasing aroma, a food offering for 
the Lord, as the Lord commanded 
Moses. 

22 Then he presented the other ram, 
the ram of ordination, and Aaron and 
his sons laid their hands on the head 
of the ram. 23 And he killed it, and 
Moses took some of its blood and put 
it on the lobe of Aaron’s right ear and 
on the thumb of his right hand and 
on the big toe of his right f oot. 24 Then 
he presented Aaron’s sons, and Moses 
put some of the blood on the lobes of 
their right ears and on the thumbs of 
their right hands and on the big toes 
of their right feet. And Moses threw 
the blood against the sides of the altar. 
25 Then he took the fat and the fat tail 
and all the fat that was on the entrails 
and the long lobe of the liver and the 
two kidneys with their fat and the 
right thigh, 26 and out of the basket 
of unleavened bread that was before 
the Lord he took one unleavened loaf 
and one loaf of bread with oil and one 
wafer and placed them on the pieces 
of fat and on the right thigh. 27 And 
he put all these in the hands of Aaron 
and in the hands of his sons and 
waved them as a wave offering before 
the Lord. 28 Then Moses took them 
from their hands and burned them 
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on the altar with the burnt offering. 
This was an ordination offering with a 
pleasing aroma, a food offering to the 
Lord. 29 And Moses took the breast 
and waved it for a wave offering be¬ 
fore the Lord. It was Moses’ portion 
of the ram of ordination, as the Lord 
commanded Moses. 

30 Then Moses took some of the 
anointing oil and of the blood that 
was on the altar and sprinkled it on 
Aaron and his garments, and also on 
his sons and his sons’ garments. So he 
consecrated Aaron and his garments, 
and his sons and his sons’ garments 
with him. 

31 And Moses said to Aaron and his 
sons, “Boil the flesh at the entrance of 
the tent of meeting, and there eat it 
and the bread that is in the basket of 
ordination offerings, as I command¬ 
ed, saying, ‘Aaron and his sons shall 
eat it.’ 32 And what remains of the flesh 
and the bread you shall burn up with 
fire. 33 And you shall not go outside 
the entrance of the tent of meeting for 
seven days, until the days of your or¬ 
dination are completed, for it will take 
seven days to ordain you. 34 As has 
been done today, the Lord has com¬ 
manded to be done to make atone¬ 
ment f or you. 35 At the entrance of the 
tent of meeting you shall remain day 
and night for seven days, performing 
what the Lord has charged, so that 
you do not die, for so I have been 
commanded.” 3 ^And Aaron and his 
sons did all the things that the Lord 
commanded by Moses. 

The Lord Accepts Aaron's Offering 

9 On the eighth day Moses called 
Aaron and his sons and the elders 
of Israel, 2 and he said to Aaron, “Take 
for yourself a bull calf for a sin offer- 


8:30 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most versions, 
Targum Pseudo-Jonathan, *7^1 
8:30 c many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscript, Targum 
Pseudo-Jonathan, flNI 
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ing and a ram for a burnt offering, 
both without blemish, and offer them 
before the Lord. 3 And say to the peo¬ 
ple of Israel, ‘Take a male goat for a sin 
offering, and a calf and a lamb, both a 
year old without blemish, for a burnt 
offering, 4 and an ox and a ram for 
peace of ferings, to sacrifice bef ore the 
Lord, and a grain offering mixed with 
oil, for today the Lord will appear to 
you.’ ” 5 And they brought what Moses 
commanded in front of the tent of 
meeting, and all the congregation 
drew near and stood before the Lord. 
6 And Moses said, “This is the thing 
that the Lord commanded you to do, 
that the glory of the Lord may appear 
to you.” "Then Moses said to Aaron, 
“Draw near to the altar and offer your 
sin offering and your burnt offering 
and make atonement for yourself and 
for the people, and bring the offering 
of the people and makeatonement for 
them, as the Lord has commanded.” 

8 So Aaron drew near to the altar 
and killed the calf of the sin offering, 
which was for himself. 9 And the sons 
of Aaron presented the blood to him, 
and he dipped his finger in the blood 
and put it on the horns of the altar and 
poured out the blood at the base of 
the altar. 10 But the fat and the kidneys 
and the long lobe of the liver f rom the 
sin offering he burned on the altar, as 
the Lord commanded Moses. 11 The 
flesh and the skin he burned up with 
fire outside the camp. 

12 Then he killed the burnt offer¬ 
ing, and Aaron’s sons handed him 
the blood, and he threw it against the 
sides of the altar. 13 And they handed 
the burnt offering to him, piece by 
piece, and the head, and he burned 
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them on the altar. 14 And he washed 
the entrails and the legs and burned 
them with the burnt offering on the 
altar. 

15 Then he presented the peoples 
offering and took the goat of the sin 
offering that was for the people and 
killed it and offered it as a sin of¬ 
fering, like the first one. 16 And he 
presented the burnt offering and of¬ 
fered it according to the rule. 17 And 
he presented the grain offering, took 
a handful of it, and burned it on the 
altar, besides the burnt offering of the 
morning. 

18 Then he killed the ox and the 
ram, the sacrifice of peace offerings 
for the people. And Aaron’s sons 
handed him the blood, and he threw 
it against the sides of the altar. > 9 But 
the fat pieces of the ox and of the ram, 
the fat tail and that which covers the 
entrails and the kidneys and the long 
lobe of the liver— 20 they put the fat 
pieces on the breasts, and he burned 
the fat pieces on the altar, 21 but the 
breasts and the right thigh Aaron 
waved for a wave offering before the 
Lord, as Moses commanded. 

22 Then Aaron lifted up his hands 
toward the people and blessed them, 
and he came down from offering the 
sin offering and the burnt offering 
and the peace offerings. 23 And Moses 
and Aaron went into the tent of meet¬ 
ing, and when they came out they 
blessed the people, and the glory of 
the Lord appeared to all the people. 
24 And fire came out from before the 
Lord and consumed the burnt offer¬ 
ing and the pieces of fat on the altar, 
and when all the people saw it, they 
shouted and fell on their faces. 
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The Death of Nadab and Abihu 

Now Nadab and Abihu, the 
sons of Aaron, each took 
his censer and put fire in it and laid 
incense on it and offered unauthor¬ 
ized' fire before the Lord, which he 
had not commanded them. 2 And fire 
came out from before the Lord and 
consumed them, and they died be¬ 
fore the Lord. 3 Then Moses said to 
Aaron, “This is what the Lord has 
said: ‘Among those who are near me 
I will be sanctified, and before all the 
people I will be glorified.’ ” And Aaron 
held his peace. 

4 And Moses called Mishael and 
Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle 
of Aaron, and said to them, “Come 
near; carry your brothers away from 
the front of the sanctuary and out of 
the camp.” 5 So they came near and 
carried them in their coats out of 
the camp, as Moses had said. 6 And 
Moses said to Aaron and to Eleazar 
and Ithamar his sons, “Do not let 
the hair of your heads hang loose, 
and do not tear your clothes, lest you 
die, and wrath come upon all the 
congregation; but let your brothers, 
the whole house of Israel, bewail the 
burning that the Lord has kindled. 
‘And do not go outside the entrance 
of the tent of meeting, lest you die, for 
the anointing oil of the Lord is upon 
you.” And they did according to the 
word of Moses. 

8 And the Lord spoke to Aaron, 
saying, 9 “Drink no wine or strong 
drink, you or your sons with you, 
when you go into the tent of meet¬ 
ing, lest you die. It shall be a statute 
forever throughout your generations. 
l0 You are to distinguish between the 
holy and the common, and between 
the unclean and the clean, 11 and you 
are to teach the people of Israel all the 
statutes that the Lord has spoken to 
them by Moses.” 
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LEVITICUS 10:12-19 


254 


Hebrew (BHS) 


12 Moses spoke to Aaron and to El- 
eazar and Ithamar, his surviving sons: 
“Take the grain offering that is left of 
the Lord’s food offerings, and eat it 
unleavened beside the altar, for it is 
most holy. 13 You shall eat it in a holy 
place, because it is your due and your 
sons’ due, from the Lord’s food offer¬ 
ings, for so I am commanded. 14 But 
the breast that is waved and the thigh 
that is contributed you shall eat in a 
clean place, you and your sons and 
your daughters with you, for they are 
given as your due and your sons’ due 
from the sacrifices of the peace of¬ 
ferings of the people of Israel. 13 The 
thigh that is contributed and the 
breast that is waved they shall bring 
with the food offerings of the fat piec¬ 
es to wave for a wave offering before 
the Lord, and it shall be yours and 
your sons’ with you as a due forever, 
as the Lord has commanded.” 

> 6 Now Moses diligently inquired 
about the goat of the sin offering, 
and behold, it was burned up! And he 
was angry with Eleazar and Ithamar, 
the surviving sons of Aaron, saying, 
17 “Why have you not eaten the sin 
offering in the place of the sanctu¬ 
ary, since it is a thing most holy and 
has been given to you that you may 
bear the iniquity of the congregation, 
to make atonement for them before 
the Lord? 18 Behold, its blood was 
not brought into the inner part of the 
sanctuary. You certainly ought to have 
eaten it in the sanctuary, as I com¬ 
manded.” 19 And Aaron said to Moses, 
“Behold, today they have offered their 
sin offering and their burnt offering 
before the Lord, and yet such things 
as these have happened to me! If 1 had 
eaten the sin offering today, would the 
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Lord have approved?” 20 And when 
Moses heard that, he approved. 

Clean and Unclean Animals 

*1 1 And the Lord spoke to Moses 
I and Aaron, saying to them, 
2 “Speak to the people of Israel, saying, 
These are the living things that you 
may eat among all the animals that 
are on the earth. 3 Whatever parts the 
hoof and is cloven-footed and chews 
the cud, among the animals, you may 
eat. 4 Nevertheless, among those that 
chew the cud or part the hoof, you 
shall not eat these: The camel, because 
it chews the cud but does not part the 
hoof, is unclean to you. 5 And the rock 
badger, because it chews the cud but 
does not part the hoof, is unclean to 
you. 6 And the hare, because it chews 
the cud but does not part the hoof, is 
unclean to you. 7 And the pig, because 
it parts the hoof and is cloven-footed 
but does not chew the cud, is unclean 
to you. 8 You shall not eat any of their 
flesh, and you shall not touch their 
carcasses; they are unclean to you. 

9 “These you may eat, of all that are 
in the waters. Everything in the wa¬ 
ters that has fins and scales, whether 
in the seas or in the rivers, you may 
eat. 10 But anything in the seas or the 
rivers that does not have fins and 
scales, of the swarming creatures in 
the waters and of the living creatures 
that are in the waters, is detestable 
to you. 11 You shall regard them as 
detestable; you shall not eat any of 
their flesh, and you shall detest their 
carcasses. > 2 Everything in the waters 
that does not have fins and scales is 
detestable to you. 

13 “And these you shall detest 
among the birds ; 1 they shall not be 

'Or things that fly , compare Genesis 1:20 
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eaten; they are detestable: the eagle, 7 
the bearded vulture, the black vulture, 
14 the kite, the falcon of any kind, 15 ev¬ 
ery raven of any kind, 18 the ostrich, 
the nighthawk, the sea gull, the hawk 
of any kind, 17 the little owl, the cor¬ 
morant, the short-eared owl, 18 the 
barn owl, the tawny owl, the carrion 
vulture, 19 the stork, the heron of any 
kind, the hoopoe, and the bat. 

20 “All winged insects that go on 
all fours are detestable to you. 21 Yet 
among the winged insects that go on 
all fours you may eat those that have 
jointed legs above their feet, with 
which to hop on the ground. 22 Of 
them you may eat: the locust of any 
kind, the bald locust of any kind, the 
cricket of any kind, and the grasshop¬ 
per of any kind. 23 But all other winged 
insects that have four feet are detest¬ 
able to you. 

24 “And by these you shall become 
unclean. Whoever touches their car¬ 
cass shall be unclean until the eve¬ 
ning, 25 and whoever carries any part 
of their carcass shall wash his clothes 
and be unclean until the evening. 
26 Every animal that parts the hoof 
but is not cloven-footed or does not 
chew the cud is unclean to you. Ev¬ 
eryone who touches them shall be 
unclean. 27 And all that walk on their 
paws, among the animals that go on 
all fours, are unclean to you. Whoever 

1 The identity of many of these birds is 
uncertain 
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to-you she which the-animal from he-dies and-if to-you 


to-eat 


he 


touches their carcass shall be unclean 
until the evening, 28 and he who car¬ 
ries their carcass shall wash his clothes 
and be unclean until the evening; they 
are unclean to you. 

29 “And these are unclean to you 
among the swarming things that 
swarm on the ground: the mole rat, 
the mouse, the great lizard of any 
kind, 30 the gecko, the monitor lizard, 
the lizard, the sand lizard, and the 
chameleon. 31 These are unclean to 
you among all that swarm. Whoever 
touches them when they are dead 
shall be unclean until the evening. 
32 And anything on which any of 
them falls when they are dead shall 
be unclean, whether it is an article of 
wood or a garment or a skin or a sack, 
any article that is used for any pur¬ 
pose. It must be put into water, and 
it shall be unclean until the evening; 
then it shall be clean. 33 And if any of 
them falls into any earthenware ves¬ 
sel, all that is in it shall be unclean, 
and you shall break it. 34 Any food 
in it that could be eaten, on which 
water comes, shall be unclean. And 
all drink that could be drunk from 
every such vessel shall be unclean. 
35 And everything on which any part 
of their carcass falls shall be unclean. 
Whether oven or stove, it shall be 
broken in pieces. They are unclean 
and shall remain unclean for you. 
^Nevertheless, a spring or a cistern 
holding water shall be clean, but 
whoever touches a carcass in them 
shall be unclean. 37 And if any part of 
their carcass falls upon any seed grain 
that is to be sown, it is clean, 38 but if 
water is put on the seed and any part 
of their carcass falls on it, it is unclean 
to you. 

39 “And if any animal which you 
may eat dies, whoever touches its 
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carcass shall be unclean until the eve¬ 
ning, 40 and whoever eats of its carcass 
shall wash his clothes and be unclean 
until the evening. And whoever car¬ 
ries the carcass shall wash his clothes 
and be unclean until the evening. 

41 “Every swarming thing that 
swarms on the ground is detestable; 
it shall not be eaten. 42 Whatever goes 
on its belly, and whatever goes on all 
fours, or whatever has many feet, any 
swarming thing that swarms on the 
ground, you shall not eat, for they 
are detestable. 43 You shall not make 
yourselves detestable with any swarm¬ 
ing thing that swarms, and you shall 
not defile yourselves with them, and 
become unclean through them. 44 For 
I am the Lord your God. Consecrate 
yourselves therefore, and be holy, for 
I am holy. You shall not defile your¬ 
selves with any swarming thing that 
crawls on the ground. 45 For I am the 
Lord who brought you up out of the 
land of Egypt to be your God. You 
shall therefore be holy, for I am holy.” 

46 This is the law about beast and 
bird and every living creature that 
moves through the waters and every 
creature that swarms on the ground, 
47 to make a distinction between the 
unclean and the clean and between 
the living creature that may be eaten 
and the living creature that may not 
be eaten. 


Purification After Childbirth 

The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Speak to the people 
of Israel, saying, If a woman con¬ 
ceives and bears a male child, then 
she shall be unclean seven days. As 
at the time of her menstruation, she 
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shall be unclean. 3 And on the eighth 
day the flesh of his foreskin shall be 
circumcised. 4 Then she shall continue 
for thirty-three days in the blood of 
her purifying. She shall not touch any¬ 
thing holy, nor come into the sanctu¬ 
ary, until thedaysof her purifyingare 
completed. 5 But if she bears a female 
child, then she shall be unclean two 
weeks, as in her menstruation. And 
she shall continue in the blood of her 
purifying for sixty-six days. 

6 “And when the days of her purify¬ 
ing are completed, whether for a son 
or for a daughter, she shall bring to 
the priest at the entrance of the tent of 
meeting a lamb a year old for a burnt 
offering, and a pigeon or a turtledove 
for a sin offering, 7 and he shall offer it 
bef ore the Lord and make atonement 
for her. Then she shall be clean from 
the flow of her blood. This is the law 
for her who bears a child, either male 
or f emale. 8 And if she cannot afford a 
lamb, then she shall take two turtle¬ 
doves or two pigeons,' one for a burnt 
offering and the other for a sin offer¬ 
ing. And the priest shall make atone¬ 
ment for her, and she shall be clean.” 

Laws About Leprosy 

1 *3 The Lord spoke to Moses 
and Aaron, saying, 2 “When a 
person has on the skin of his body a 
swelling or an eruption or a spot, and 
it turns into a case of leprous 2 disease 
on the skin of his body, then he shall 
be brought to Aaron the priest or to 
one of his sons the priests, 3 and the 
priest shall examine the diseased area 
on the skin of his body. And if the hair 
in the diseased area has turned white 
and the disease appears to be deeper 
than the skin of his body, it is a case of 
leprous disease. When the priest has 
examined him, he shall pronounce 
him unclean. 4 But if the spot is white 
in the skin of his body and appears 
no deeper than the skin, and the hair 

1 Septuagint two young pigeons 2 Leprosy was a 
term lor several skin diseases 
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in it has not turned white, the priest 
shall shut up the diseased person for 
seven days. 5 And the priest shall ex¬ 
amine him on the seventh day, and if 
in his eyes the disease is checked and 
the disease has not spread in the skin, 
then the priest shall shut him up for 
another seven days. 6 And the priest 
shall examine him again on the sev¬ 
enth day, and if the diseased area has 
faded and the disease has not spread 
in the skin, then the priest shall pro¬ 
nounce him clean; it is only an erup¬ 
tion. And he shall wash his clothes 
and be clean. 7 But if the eruption 
spreads in the skin, after he has shown 
himself to the priest for his cleansing, 
he shall appear again before the priest. 
8 And the priest shall look, and if the 
eruption has spread in the skin, then 
the priest shall pronounce him un¬ 
clean; it is a leprous disease. 

9 “When a man is afflicted with a 
leprous disease, he shall be brought to 
the priest, 10 and the priest shall look. 
And if there is a white swelling in the 
skin that has turned the hair white, 
and there is raw flesh in the swelling, 
11 it is a chronic leprous disease in the 
skin of his body, and the priest shall 
pronounce him unclean. He shall not 
shut him up, for he is unclean. 12 And 
if the leprous disease breaks out in the 
skin, so that the leprous disease cov¬ 
ers all the skin of the diseased person 
from head to foot, so far as the priest 
can see, 13 then the priest shall look, 
and if the leprous disease has covered 
all his body, he shall pronounce him 
clean of the disease; it has all turned 
white, and he is clean. 14 But when 
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spot-of-skin the-burn-spot raw-flesh-of and-she-is fire burn-spot-of on-skin-of-him 
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and-behold the-priest —her then-he-shall-examine white or reddish white 
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the-skin beyond deep and-appearance-of-her in-the-spot-of-skin white hair he-has-turned 
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—him and-he-shall-declare-unclean she-has-broken-out in-the-burn-spot she skin-disease 
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and-behold the-priest he-examines-her but-if she skin-disease infection-of the-priest 


raw flesh appears on him, he shall be 
unclean. 15 And the priest shall exam¬ 
ine the raw flesh and pronounce him 
unclean. Raw flesh is unclean, for it is 
a leprous disease. 16 But if the raw flesh 
recovers and turns white again, then 
he shall come to the priest, 17 and the 
priest shall examine him, and if the dis¬ 
ease has turned white, then the priest 
shall pronounce the diseased person 
clean; he is clean. 

18 “If there is in the skin of ones 
body a boil and it heals, 19 and in the 
place of the boil there comes a white 
swelling or a reddish-white spot, then 
it shall be shown to the priest. 2# And 
the priest shall look, and if it appears 
deeper than the skin and its hair has 
turned white, then the priest shall 
pronounce him unclean. It is a case of 
leprous disease that has broken out in 
the boil. 21 But if the priest examines it 
and there is no white hair in it and it is 
not deeper than the skin, but has fad¬ 
ed, then the priest shall shut him up 
seven days. 22 And if it spreads in the 
skin, then the priest shall pronounce 
him unclean; it is a disease. 23 But if 
the spot remains in one place and 
does not spread, it is the scar of the 
boil, and the priest shall pronounce 
him clean. 

24 “Or, when the body has a burn 
on its skin and the raw flesh of the 
burn becomes a spot, reddish-white 
or white, 23 the priest shall examine it, 
and if the hair in the spot has turned 
white and it appears deeper than the 
skin, then it is a leprous disease. It 
has broken out in the burn, and the 
priest shall pronounce him unclean; 
it is a case of leprous disease. 26 But 
if the priest examines it and there is 
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no white hair in the spot and it is no 
deeper than the skin, but has faded, 
the priest shall shut him up seven 
days, 27 and the priest shall examine 
him the seventh day. If it is spreading 
in the skin, then the priest shall pro¬ 
nounce him unclean; it is a case oflep- 
rous disease. 28 But if the spot remains 
in one place and does not spread in 
the skin, but has faded, it is a swell¬ 
ing from the burn, and the priest shall 
pronounce him clean, for it is the scar 
of the burn. 

29 “When a man or woman has 
a disease on the head or the beard, 
30 the priest shall examine the disease. 
And if it appears deeper than the skin, 
and the hair in it is yellow and thin, 
then the priest shall pronounce him 
unclean. It is an itch, a leprous disease 
of the head or the beard. 31 And if the 
priest examines the itching disease 
and it appears no deeper than the 
skin and there is no black hair in it, 
then the priest shall shut up the per¬ 
son with the itching disease for seven 
days, 32 and on the seventh day the 
priest shall examine the disease. If 
the itch has not spread, and there is 
in it no yellow hair, and the itch ap¬ 
pears to be no deeper than the skin, 

33 then he shall shave himself, but the 
itch he shall not shave; and the priest 
shall shut up the person with the itch¬ 
ing disease for another seven days. 

34 And on the seventh day the priest 
shall examine the itch, and if the itch 
has not spread in the skin and it ap¬ 
pears to be no deeper than the skin, 
then the priest shall pronounce him 
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infection-of-him on-head-of-him 
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clean. And he shall wash his clothes 
and be clean. 35 But if the itch spreads 
in the skin after his cleansing, 36 then 
the priest shall examine him, and if 
the itch has spread in the skin, the 
priest need not seek for the yellow 
hair; he is unclean. 37 But if in his eyes 
the itch is unchanged and black hair 
has grown in it, the itch is healed and 
he is clean, and the priest shall pro¬ 
nounce him clean. 

38 “When a man or a woman has 
spots on the skin of the body, white 
spots, 39 the priest shall look, and if 
the spots on the skin of the body are 
of a dull white, it is leukoderma that 
has broken out in the skin; he is clean. 

40 “If a man’s hair falls out from his 
head, he is bald; he is clean. 41 And if a 
man’s hair falls out from his forehead, 
he has baldness of the forehead; he 
is clean. 42 But if there is on the bald 
head or the bald forehead a reddish- 
white diseased area, it is a leprous dis¬ 
ease breaking out on his bald head or 
his bald forehead. 43 Then the priest 
shall examine him, and if the diseased 
swelling is reddish-white on his bald 
head or on his bald forehead, like the 
appearance of leprous disease in the 
skin of the body, 44 he is a leprous 
man, he is unclean. The priest must 
pronounce him unclean; his disease is 
on his head. 

45 “The leprous person who has the 
disease shall wear torn clothes and let 
the hair of his head hang loose, and he 
shall cover his upper lip 7 and cry out, 
‘Unclean, unclean.’ 46 He shall remain 
unclean as long as he has the disease. 

’ Or mustache 
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He is unclean. He shall live alone. His 
dwelling shall be outside the camp. 

47 “When there is a case of lep¬ 
rous disease in a garment, whether a 
woolen or a linen garment, 48 in warp 
or woof of linen or wool, or in a skin 
or in anything made of skin, 49 if the 
disease is greenish or reddish in the 
garment, or in the skin or in the warp 
or the woof or in any article made of 
skin, it is a case of leprous disease, and 
it shall be shown to the priest. 50 And 
the priest shall examine the disease 
and shut up that which has the dis¬ 
ease for seven days. 51 Then he shall 
examine the disease on the seventh 
day. If the disease has spread in the 
garment, in the warp or the woof, or 
in the skin, whatever be the use of the 
skin, the disease is a persistent leprous 
disease; it is unclean. 52 And he shall 
burn the garment, or the warp or the 
woof, the wool or the linen, or any 
article made of skin that is diseased, 
for it is a persistent leprous disease. It 
shall be burned in the fire. 

53 “And if the priest examines, and 
if the disease has not spread in the 
garment, in the warp or the woof or 
in any article made of skin, 54 then the 
priest shall command that they wash 
the thing in which is the disease, and 
he shall shut it up for another seven 
days. 55 And the priest shall examine 
the diseased thing after it has been 
washed. And if the appearance of 
the diseased area has not changed, 
though the disease has not spread, it 
is unclean. You shall burn it in the fire, 
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whether the rot is on the back or on 
the front. 

56 “But if the priest examines, and 
if the diseased area has faded after 
it has been washed, he shall tear it 
out of the garment or the skin or the 
warp or the woof. 57 Then if it appears 
again in the garment, in the warp or 
the woof, or in any article made of 
skin, it is spreading. You shall burn 
with fire whatever has the disease. 
58 But the garment, or the warp or the 
woof, or any article made of skin from 
which the disease departs when you 
have washed it, shall then be washed 
a second time, and be clean.” 

59 This is the law for a case of lep¬ 
rous disease in a garment of wool or 
linen, either in the warp or the woof, 
or in any article made of skin, to de¬ 
termine whether it is clean or unclean. 


Laws for Cleansing Lepers 

M The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “This shall be the 
law of the leprous person for the day 
of his cleansing. He shall be brought 
to the priest, 3 and the priest shall go 
out of the camp, and the priest shall 
look. Then, if the case of leprous dis¬ 
ease is healed in the leprous person, 
4 the priest shall command them to 
take for him who is to be cleansed 
two live* clean birds and cedarwood 
and scarlet yarn and hyssop. 5 And the 
priest shall command them to kill one 
of the birds in an earthenware vessel 
over fresh 2 water. 6 He shall take the 
live bird with the cedarwood and the 
scarlet yarn and the hyssop, and dip 
them and the live bird in the blood of 
the bird that was killed over the fresh 


' Or wild 2 Or running ; Hebrew living; also 
verses 6, 50, 51, 52 


14:4 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, plural 
14:5 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, plural 
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water. 7 And he shall sprinkle it seven 
times on him who is to be cleansed of 
the leprous disease. Then he shall pro¬ 
nounce him clean and shall let the liv¬ 
ing bird go into the open field. 8 And 
he who is to be cleansed shall wash his 
clothes and shave off all his hair and 
bathe himself in water, and he shall 
be clean. And after that he may come 
into the camp, but live outside his tent 
seven days. 9 And on the seventh day 
he shall shave off all his hair f rom his 
head, his beard, and his eyebrows. He 
shall shave off all his hair, and then 
he shall wash his clothes and bathe his 
body in water, and he shall be clean. 

10 “And on the eighth day he shall 
take two male lambs without blem¬ 
ish, and one ewe lamb a year old 
without blemish, and a grain offering 
of three tenths of an ephah' of fine 
flour mixed with oil, and one log 2 of 
oil. 11 And the priest who cleanses him 
shall set the man who is to be cleansed 
and these things before the Lord, at 
the entrance of the tent of meeting. 
12 And the priest shall take one of the 
male lambs and offer it for a guilt of¬ 
fering, along with the log of oil, and 
wave them for a wave offering before 
the Lord. 13 And he shall kill the lamb 
in the place where they kill the sin of¬ 
fering and the burnt offering, in the 
place of the sanctuary. For the guilt 
offering, like the sin offering, belongs 
to the priest; it is most holy. 14 The 
priest shall take some of the blood of 
the guilt offering, and the priest shall 
put it on the lobe of the right ear of 
him who is to be cleansed and on the 
thumb of his right hand and on the 

'An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
2 A log was about 1/3 quart or 0.3 liter 


14:13 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, plural 
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big toe of his right foot. 15 Then the 
priest shall take some of the log of oil 
and pour it into the palm of his own 
left hand 16 and dip his right finger 
in the oil that is in his left hand and 
sprinkle some oil with his finger seven 
times before the Lord. 17 And some 
of the oil that remains in his hand 
the priest shall put on the lobe of the 
right ear of him who is to be cleansed 
and on the thumb of his right hand 
and on the big toe of his right foot, on 
top of the blood of the guilt offering. 
18 And the rest of the oil that is in the 
priest’s hand he shall put on the head 
of him who is to be cleansed. Then the 
priest shall make atonement for him 
before the Lord. 19 The priest shall 
offer the sin offering, to make atone¬ 
ment for him who is to be cleansed 
from his uncleanness. And afterward 
he shall kill the burnt offering. 20 And 
the priest shall offer the burnt offer¬ 
ing and the grain offering on the altar. 
Thus the priest shall make atonement 
for him, and he shall be clean. 

21 “But if he is poor and cannot af¬ 
ford so much, then he shall take one 
male lamb for a guilt offering to be 
waved, to make atonement for him, 
and a tenth of an ephah of fine flour 
mixed with oil for a grain offering, 
and a log of oil; 22 also two turtledoves 
or two pigeons, whichever he can af¬ 
ford. The one shall be a sin offering 
and the other a burnt offering. 23 And 
on the eighth day he shall bring them 
for his cleansing to the priest, to the 
entrance of the tent of meeting, before 
the Lord. 24 And the priest shall take 


14:22 a Septuagint (Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan), f) plot = 
Tnuri 
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the lamb of the guilt offering and the 
log of oil, and the priest shall wave 
them for a wave offering before the 
Lord. 2 $ And he shall kill the lamb of 
the guilt offering. And the priest shall 
take some of the blood of the guilt 
offering and put it on the lobe of the 
right ear of him who is to be cleansed, 
and on the thumb of his right hand 
and on the big toe of his right foot. 
26 And the priest shall pour some of 
the oil into the palm of his own left 
hand, 27 and shall sprinkle with his 
right finger some of the oil that is 
in his left hand seven times before 
the Lord. 28 And the priest shall put 
some of the oil that is in his hand on 
the lobe of the right ear of him who 
is to be cleansed and on the thumb of 
his right hand and on the big toe of 
his right foot, in the place where the 
blood of the guilt offering was put. 

29 And the rest of the oil that is in the 
priests hand he shall put on the head 
of him who is to be cleansed, to make 
atonement for him before the Lord. 

30 And he shall offer, of the turtledoves 
or pigeons, whichever he can afford, 

31 one' for a sin offering and the other 
for a burnt offering, along with a grain 
offering. And the priest shall make 
atonement before the Lord for him 
who is being cleansed. 32 This is the 
law for him in whom is a case of lep¬ 
rous disease, who cannot afford the 
offerings for his cleansing.” 

Laws for Cleansing Houses 

33 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 34 “When you come 
into the land of Canaan, which I give 
you for a possession, and I put a case 

1 Septuagint, Syriac; Hebrew afford, *huch as he 
can afford, one 


14:31 a-a not present in Septuagint, 
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of leprous disease in a house in the 
land of your possession, 35 then he 
who owns the house shall come and 
tell the priest, ‘There seems to me to 
be some case of disease in my house’ 
36 Then the priest shall command that 
they empty the house bef ore the priest 
goes to examine the disease, lest all 
that is in the house be declared un¬ 
clean. And afterward the priest shall 
go in to see the house. 37 And he shall 
examine the disease. And if the dis¬ 
ease is in the walls of the house with 
greenish or reddish spots, and if it ap¬ 
pears to be deeper than the surface, 
38 then the priest shall go out of the 
house to the door of the house and 
shut up the house seven days. 39 And 
the priest shall come again on the 
seventh day, and look. If the disease 
has spread in the walls of the house, 
40 then the priest shall command that 
they take out the stones in which is 
the disease and throw them into an 
unclean place outside the city. 41 And 
he shall have the inside of the house 
scraped all around, and the plaster 
that they scrape off they shall pour 
out in an unclean place outside the 
city. 42 Then they shall take other 
stones and put them in the place of 
those stones, and he shall take other 
plaster and plaster the house. 

43 “If the disease breaks out again 
in the house, after he has taken out 
the stones and scraped the house and 
plastered it, 44 then the priest shall 
go and look. And if the disease has 
spread in the house, it is a persistent 
leprous disease in the house; it is un¬ 
clean. 45 And he shall break down the 
house, its stones and timber and all 


14:44 b Septuagint, Vulgate, 
«persistent or incurable» (Hartley 
177) 
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the plaster of the house, and he shall 
carry them out of the city to an un¬ 
clean place. 46 Moreover, whoever en¬ 
ters the house while it is shut up shall 
be unclean until the evening, 47 and 
whoever sleeps in the house shall 
wash his clothes, and whoever eats in 
the house shall wash his clothes. 

48 “Butifthe priest comes and looks, 
and if the disease has not spread in the 
house after the house was plastered, 
then the priest shall pronounce the 
house clean, for the disease is healed. 

49 And for the cleansing of the house 
he shall take two small birds, with 
cedarwood and scarlet yarn and hys¬ 
sop, 50 and shall kill one of the birds 
in an earthenware vessel over fresh 
water 51 and shall take the cedarwood 
and the hyssop and the scarlet yarn, 
along with the live bird, and dip them 
in the blood of the bird that was killed 
and in the fresh water and sprinkle the 
house seven times. 52 Thus he shall 
cleanse the house with the blood of 
the bird and with the fresh water and 
with the live bird and with the cedar¬ 
wood and hyssop and scarlet yarn. 
53 And he shall let the live bird go 
out of the city into the open country. 

50 he shall make atonement for the 
house, and it shall be clean.” 

54 This is the law for any case of lep¬ 
rous disease: for an itch, 55 for leprous 
disease in a garment or in a house, 
56 and for a swelling or an eruption or 
a spot, 57 to show when it is unclean 
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and when it is clean. This is the law 
for leprous disease. 

Laws About Bodily Discharges 

1 C The Lord spoke to Moses 
and Aaron, saying, 2 “Speak to 
the people of Israel and say to them, 
When any man has a discharge from 
his body,' his discharge is unclean. 
3 And this is the law of his unclean¬ 
ness for a discharge: whether his body 
runs with his discharge, or his body is 
blocked up by his discharge, it is his 
uncleanness. 4 Every bed on which 
the one with the discharge lies shall 
be unclean, and everything on which 
he sits shall be unclean. 5 And any¬ 
one who touches his bed shall wash 
his clothes and bathe himself in wa¬ 
ter and be unclean until the evening. 
6 And whoever sits on anything on 
which the one with the discharge has 
sat shall wash his clothes and bathe 
himself in water and be unclean until 
the evening. 7 And whoever touches 
the body of the one with the discharge 
shall wash his clothes and bathe him¬ 
self in water and be unclean until the 
evening. 8 And if the one with the dis¬ 
charge spits on someone who is clean, 
then he shall wash his clothes and 
bathe himself in water and be unclean 
until the evening. 9 And any saddle 
on which the one with the discharge 
rides shall be unclean. 10 And whoever 
touches anything that was under him 
shall be unclean until the evening. 
And whoever carries such things shall 
wash his clothes and bathe himself in 
water and be unclean until the eve¬ 
ning. 11 Anyone whom the one with 
the discharge touches without having 
rinsed his hands in water shall wash 

1 Hebrew flesh ; also verse 3 
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his clothes and bathe himself in water 
and be unclean until the evening. 
12 And an earthenware vessel that the 
one with the discharge touches shall 
be broken, and every vessel of wood 
shall be rinsed in water. 

13 “And when the one with a dis¬ 
charge is cleansed of his discharge, 
then he shall count for himself seven 
days for his cleansing, and wash his 
clothes. And he shall bathe his body in 
fresh water and shall be clean. 14 And 
on the eighth day he shall take two 
turtledoves or two pigeons and come 
before the Lord to the entrance of 
the tent of meeting and give them to 
the priest. 15 And the priest shall use 
them, one for a sin offering and the 
other for a burnt offering. And the 
priest shall make atonement for him 
before the Lord for his discharge. 

16 “If a man has an emission of 
semen, he shall bathe his whole body 
in water and be unclean until the eve¬ 
ning. 17 And every garment and every 
skin on which the semen comes shall 
be washed with water and be unclean 
until the evening. 18 If a man lies 
with a woman and has an emission 
of semen, both of them shall bathe 
themselves in water and be unclean 
until the evening. 

19 “When a woman has a discharge, 
and the discharge in her body is 
blood, she shall be in her menstrual 
impurity for seven days, and whoever 
touches her shall be unclean until the 
evening. 20 And everything on which 
she lies during her menstrual impuri¬ 
ty shall be unclean. Everything also on 
which she sits shall be unclean. 21 And 
whoever touches her bed shall wash 
his clothes and bathe himself in water 


NODI 

j" t : 

D'on 

• i- - 



run 

•jtt : 

0331 

and-he-shall-be-unclean 

in-the-water and-he-shall-bathe garments-of-him 

then-he-shall-wash 

n-rn in -yr 

~1#N 

#nn 

-'*731 12 

nivn -iv 

the-one-discharging on- 

him he-touches 

which 

clay 

and-vessel-of 

the-evening until 

-'3113 :D'Q3 

HP#' 


-'*73 

-*731 

nn#' 

and-when in-the-water 

he-shall-be-rinsed wood 

vessel-of 

and-every-of 

he-shall-be-broken 

1*7 “I2D1 


ini-ro 


h-rn 

nriD' 


for-him 


- t : 

then-he-shall-count 


from-fluid-discharge-of-him the-one-discharging he-is-clean 

ymi vm onsi innno *7 D'O' nun# 

' s- t : att : jv * : l t t: t : -r t j- : • 

and-he-shall-bathe garments-of-him and-he-shall-wash for-cleansing-of-him days seven-of 

-np' Draw nnoi o'-'n cron in#n 

he-shall-take the-eighth and-on-the-day and-he-shall-be-clean alive in-water body-of-him 

nirr 02*7 iNm niv on o# in o'bh 'n# ¥? 

t : j -- : • jt at j** : r : j • j” : 

Yahweh before and-he-shall-come dove sons-of two-of or turtledoves two-of for-him 

n#im 5 :rniDH -bn mrm liiin br\n nnb -bn 

<t t : * v IT T : •• V J - V 

and-he-shall-use the-priest to and-he-shall-give-them assembly tent-of entrance-of to 

nsni n* 7 y inNm nNbn nnN ibsn bnN 

V • : AT IT V T : T - JT V * •• T 

and-he-shall-make-atonement burnt-offering and-the-one sin-offering one the-priest —them 

nan -'a nnito mn' 02*7 rnsn vbv 

j.. .. • : i it : j” : • »~ st t 

she-goes-out if and-man from-fluid-discharge-of-him Yahweh before the-priest over-him 

in#n -*?3 tin o'on ynm yor -nnn# uao 

it: t v • .j- - ■ )- t : -at ~ : • iv • 

body-of-him all-of — in-the-water then-he-shall-bathe semen emission-of from-him 


~i#n oij) -* 73 i 


in 


■V3117 rnnyn -iv 


MODI 


which skin and-every-of garment and-every-of the-evening until and-he-shall-be-unclean 

□'on onni ypt -nnn# vbv n?n? 


with-the-water and-he-shall-be-washed semen emission-of 

#'n ns#' n#N n#Nus mvn -iv 

•r j- : • v t • : v it t 

man he-lies-down whom and-woman the-evening until 

inodi o'on #nm yot 

i : t : j-:t: -at 

and-they-shall-be-unclean in-the-water then-they-shall-bathe semen 

-'3 h#N1 19 

r t • : 

when and-woman 

ni#nn 

AT T : • 

in-body-of-her 

Vtil "*731 


IT T 

on-him 


he-is 


NODI 

y t : 

and-he-shall-be-unclean 


-nnniy inn 

- : • it 

emission-of with-her 

mvn -iv 

V IT T 

the-evening until 

nnt 

IT 

fluid-discharge-of-her 

nrrnn 

t t • : 

in-menstruation-of-her 

vbv nn#n i#n **73120 mvn 

•jt t j- : v -: : v it t 

on-him she-lies-down which and-everything the-evening 

vbv n#n “i #n *731 nod' 

it : • it t j** •• v -: -j : at : • 

he-shall-be-unclean on-him she-sits which and-everything he-shall-be-unclean 

vi n ons' nn 3 #on vnn 

•jtt : s” - : at t : • : -r - 

garments-of-him he-shall-wash on-bed-of-her the-one-touching 


n;n? 

on 

nnt 

n'nn 

he-is 

blood 

discharging she-is 

n'nn 


b'pi 

nyn# 

she-shall-be 

days 

seven-of 

-iv 

NOD' 

nn 

until he-shall-be-unclean 

on-her the-i 


Firms 

it t • : 

during-menstruation-of-her 

‘*73121 :NOD' 

t : it : • 

and-all-of 

rnn] 

and-he-shall-bathe 




English (ESV) 


273 


LEVITICUS 15:22-31 


piiin "VP122 :n-ipn _ ip 

_ t : v it t _ j** t : • - 

the-one-touching and-every-of the-evening until and-he-shall-be-unclean in-the-water 

yrm vm dm' vVp put nun 'bv -bn 

’ j- t : *jt t : s*' - : at t j” v i* s t : 

and-he-shall-bathe garments-of-him he-shall-wash on-him she-sits which object on-any-of 

In win nawan -bv nto :mpn "rp o'aa 

s t : * ” 1 - • : v it t - j” t : • i— 

or he the-bed on and-if the-evening until and-he-shall-be-unclean in-the-water 

in _ ipm vVp tqizp mn -hpn ’Vpn -bv 

a : t : it t v p.* r v : ~ r 

on-him when-to-touch-him on-him sitting she which the-object on 

Tni nrm wt nauh nnu> D&124 :mpn ~rp mod 1 

<* : t • - : • t ■ : v it t - it : * 

and-she-is with-her man he-lies to-lie and-if the-evening until he-shall-be-unclean 

•Vm mm nmu> nodi vbv nrm 

t : a - t j - : * i” t : t t t t • 

and-every-of days seven-of then-he-shall-be-unclean on-him menstruation-of-her 

n rmw 25 vbv ww -hpn nnwan 

r t • : it : • it t )- : • v *jt : * _ 

if and-woman he-shall-be-unclean on-him he-lies-down which the-bed 

nfrn tip kVa D'in nni nit mr 

T T • V : • ■ J’ T T T T 

menstruation-of-her time-of at-not many days blood-of-her body-fluid-of she-discharges 

■m ~bv nmi -Vp mtn n ia 

: T AT T • “ IT P i 

days-of all-of menstruation-of-her in-addition-to she-discharges if or 

rrnn nrm 'wv nriNau nir 

iv: • -JT t • s" t t : •*. j 

she-shall-be menstruation-of-her as-days-of uncleanness-of-her body-fluid-discharge-of 

vy ~bv vbv nnu)n “iipn nnwan -Vp 26 :mn nano 

j ”: t t t <“ : v t : • - t r j t : 

days-of all-of on-him she-lies which the-bed every-of she unclean 

-Vm nV -mrr nrm nmpnn nnit 

it : at v : •• it t * j- : • : t 

and-every-of to-her he-shall-be menstruation-of-her as-bed-of fluid-discharge-of-her 

:nrm nwivv nVr nqu> rVp nu)n vuix ^Vsn 

it t • : v : • J” t t t J” JV - 

menstruation-of-her as-uncleanness-of he-shall-be unclean on-him she-sits which the-object 
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to 
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people-of 
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to-her 
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the-priest to —them and-she-shall-bring dove sons-of two-of or 

ntfbn man tin iron nippiso npin VnN 


sin-offering the-one — 

tnipn mVp 

» - T <v T 

the-priest over-her 

om-rm 31 


the-priest and-he-shall-do assembly tent-of 

nsm nVp 
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and-he-shall-make-atonement burnt-offering 

:nnN/DU m-ro 


thus-you-shall-keep-separate uncleanness-of-her from-f luid-discharge-of 


and be unclean until the evening. 
22 And whoever touches anything on 
which she sits shall wash his clothes 
and bathe himself in water and be un¬ 
clean until the evening. 23 Whether it 
is the bed or anything on which she 
sits, when he touches it he shall be un¬ 
clean until the evening. 24 And if any 
man lies with her and her menstrual 
impurity comes upon him, he shall be 
unclean seven days, and every bed on 
which he lies shall be unclean. 

25 “If a woman has a discharge of 
blood for many days, not at the time 
of her menstrual impurity, or if she 
has a discharge beyond the time of her 
impurity, all the days of the discharge 
she shall continue in uncleanness. As 
in the days of her impurity, she shall 
be unclean. 26 Every bed on which 
she lies, all the days of her discharge, 
shall be to her as the bed of her impu¬ 
rity. And everything on which she sits 
shall be unclean, as in the unclean¬ 
ness of her menstrual impurity. 27 And 
whoever touches these things shall be 
unclean, and shall wash his clothes 
and bathe himself in water and be 
unclean until the evening. 28 But if 
she is cleansed of her discharge, she 
shall count for herself seven days, and 
after that she shall be clean. 29 And 
on the eighth day she shall take two 
turtledoves or two pigeons and bring 
them to the priest, to the entrance of 
the tent of meeting. 30 And the priest 
shall use one for a sin offering and 
the other for a burnt offering. And 
the priest shall make atonement for 
her before the Lord for her unclean 
discharge. 

31 “Thus you shall keep the people of 
Israel separate from their uncleanness, 






LEVITICUS 15:32-16:8 


274 


Hebrew (BHS) 


lest they die in their uncleanness by 
defiling my tabernacle that is in their 
midst.” 

32 This is the law for him who has 
a discharge and for him who has an 
emission of semen, becoming unclean 
thereby; 33 also for her who is unwell 
with her menstrual impurity, that is, 
for anyone, male or female, who has 
a discharge, and for the man who lies 
with a woman who is unclean. 


The Day of Atonement 

1 /T The Lord spoke to Moses 
vJ after the death of the two 
sons of Aaron, when they drew near 
before the Lord and died, 2 and the 
Lord said to Moses, “Tell Aaron your 
brother not to come at any time into 
the Holy Place inside the veil, before 
the mercy seat that is on the ark, so 
that he may not die. For I will appear 
in the cloud over the mercy seat. 3 But 
in this way Aaron shall come into 
the Holy Place: with a bull from the 
herd for a sin offering and a ram for 
a burnt offering. 4 He shall put on 
the holy linen coat and shall have 
the linen undergarment on his body, 
and he shall tie the linen sash around 
his waist, and wear the linen turban; 
these are the holy garments. He shall 
bathe his body in water and then put 
them on. 5 And he shall take from the 
congregation of the people of Israel 
two male goats for a sin offering, and 
one ram for a burnt offering. 

6 “Aaron shall offer the bull as a sin 
offering for himself and shall make 
atonement for himself and for his 
house. 7 Then he shall take the two 
goats and set them before the Lord 
at the entrance of the tent of meeting. 
8 And Aaron shall cast lots over the 
two goats, one lot for the Lord and 
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Tjinn 
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the other lot for Azazel. 7 9 And Aaron 
shall present the goat on which the lot 
fell for the Lord and use it as a sin of¬ 
fering, 10 but the goat on which the lot 
fell for Azazel shall be presented alive 
before the Lord to make atonement 
over it, that it may be sent away into 
the wilderness to Azazel. 

11 “Aaron shall present the bull as 
a sin offering for himself, and shall 
make atonement for himself and for 
his house. He shall kill the bull as a 
sin offering for himself. 12 And he 
shall take a censer full of coals of fire 
from the altar before the Lord, and 
two handfuls of sweet incense beaten 
small, and he shall bring it inside the 
veil 13 and put the incense on the fire 
before the Lord, that the cloud of the 
incense may cover the mercy seat that 
is over the testimony, so that he does 
not die. 14 And he shall take some of 
the blood of the bull and sprinkle it 
with his finger on the front of the 
mercy seat on the east side, and in 
front of the mercy seat he shall sprin¬ 
kle some of the blood with his finger 
seven times. 

15 “Then he shall kill the goat of 
the sin offering that is for the people 
and bring its blood inside the veil 
and do with its blood as he did with 
the blood of the bull, sprinkling it 
over the mercy seat and in front of 
the mercy seat. 16 Thus he shall make 
atonement for the Holy Place, because 
of the uncleannesses of the people of 
Israel and because of their transgres¬ 
sions, all their sins. And so he shall do 
for the tent of meeting, which dwells 
with them in the midst of their un¬ 
cleannesses. 17 No one may be in the 
tent of meeting from the time he en¬ 
ters to make atonement in the Holy 

' The meaning of Azazel is uncertain; possibly 
the name of a place or a demon, traditionally a 
scapegoat; also verses 10, 26 
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Place until he comes out and has 
made atonement for himself and for 
his house and for all the assembly of 
Israel. 18 Then he shall go out to the 
altarthat isbeforethe Lord and make 
atonement for it, and shall take some 
of the blood of the bull and some of 
the blood of the goat, and put it on the 
horns of the altar all around. 19 And 
he shall sprinkle some of the blood 
on it with his finger seven times, and 
cleanse it and consecrate it from the 
uncleannesses of the people of Israel. 

20 “And when he has made an end 
of atoning for the Holy Place and the 
tent of meeting and the altar, he shall 
present the live goat. 21 And Aaron 
shall lay both his hands on the head 
of the live goat, and confess over it all 
the iniquities of the people of Israel, 
and all their transgressions, all their 
sins. And he shall put them on the 
head of the goat and send it away into 
the wilderness by the hand of a man 
who is in readiness. 22 The goat shall 
bear all their iniquities on itself to a 
remote area, and he shall let the goat 
go free in the wilderness. 

23 “Then Aaron shall come into the 
tent of meeting and shall take off the 
linen garments that he put on when 
he went into the Holy Place and shall 
leave them there. 24 And he shall bathe 
his body in water in a holy place and 
put on his garments and come out 
and offer his burnt offering and the 
burnt offering of the people and make 
atonement for himself and for the 
people. 2 5 And the fat of the sin offer¬ 
ing he shall burn on the altar. 26 And 
he who lets the goat go to Azazel shall 
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people-of all-of and-over the-priests and-over he-shall-make-atonement the-altar and— 

□*?iy npnV aaV jin-t TnTi 34 nap' bnpn 

t 'j- \ : v t t : it : r* - : it *t - 

eternity for-statute-of to-you this and-she-shall-be he-shall-make-atonement the-assembly 

rum nnN DfiNun -Van 'Vniw' up -by 123*7 

at t - i- - t - t ■ •• t : ■ <•• : - : 

in-the-year one sins-of-them from-all-of Israel people-of over to-make-atonement 


-VnI pHN ‘Vn 

and-to Aaron to 


:nwn tin mn' ms iwnp iz;in 

iv v i.t : jt* *jv - - 


iv v i.t : jt* *jv - - 

Moses — Yahweh he-commanded as and-he-did 

iai 2 nbNV nwb -Vn mn' ian 1 17 

- 1 •* jv v kT : j** -: - 

speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 


wash his clothes and bathe his body 
in water, and afterward he may come 
into the camp. 27 And the bull for the 
sin offering and the goat for the sin 
offering, whose blood was brought 
in to make atonement in the Holy 
Place, shall be carried outside the 
camp. Their skin and their flesh and 
their dung shall be burned up with 
fire. 28 And he who burns them shall 
wash his clothes and bathe his body 
in water, and afterward he may come 
into the camp. 

29 “And it shall be a statute to you 
forever that in the seventh month, on 
the tenth day of the month, you shall 
afflict yourselves 7 and shall do no 
work, either the native or the stranger 
who sojourns among you. 30 For on 
this day shall atonement be made for 
you to cleanse you. You shall be clean 
before the Lord from all your sins. 
31 It is a Sabbath of solemn rest to you, 
and you shall afflict yourselves; it is a 
statute forever. 32 And the priest who 
is anointed and consecrated as priest 
in his father’s place shall make atone¬ 
ment, wearing the holy linen gar¬ 
ments. 33 He shall make atonement f or 
the holy sanctuary, and he shall make 
atonement for the tent of meeting 
and for the altar, and he shall make 
atonement for the priests and for all 
the people of the assembly. 34 And this 
shall be a statute forever for you, that 
atonement may be made for the peo¬ 
ple of Israel once in the year because 
of all their sins.” And Aaron 2 did as 
the Lord commanded Moses. 


The Place of Sacrifice 

And the Lord spoke to Mo- 
/ ses, saying, 2 “Speak to Aaron 


’ Or shall fast; also verse 31 2 Hebrew he 
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and his sons and to all the people of 
Israel and say to them, This is the 
thing that the Lord has commanded. 
3 If any one of the house of Israel kills 
an ox or a lamb or a goat in the camp, 
or kills it outside the camp, 4 and does 
not bring it to the entrance of the tent 
of meeting to offer it as a gift to the 
Lord in front of the tabernacle of the 
Lord, bloodguilt shall be imputed to 
that man. He has shed blood, and that 
man shall be cut off f rom among his 
people. 5 This is to the end that the 
people of Israel may bring their sac¬ 
rifices that they sacrifice in the open 
field, that they may bring them to the 
Lord, to the priest at the entrance 
of the tent of meeting, and sacrifice 
them as sacrifices of peace offerings 
to the Lord. 6 And the priest shall 
throw the blood on the altar of the 
Lord at the entrance of the tent of 
meeting and burn the fat for a pleas¬ 
ing aroma to the Lord. 7 So they shall 
no more sacrifice their sacrifices to 
goat demons, after whom they whore. 
This shall be a statute forever for 
them throughout their generations. 

8 “And you shall say to them, Any 
one of the house of Israel, or of the 
strangers who sojourn among them, 
who offers a burnt offering or sacri¬ 
fice 9 and does not bring it to the en¬ 
trance of the tent of meeting to offer 
it to the Lord, that man shall be cut 
of f from his people. 

Laws Against Eating Blood 

10 “If any one of the house of Is¬ 
rael or of the strangers who sojourn 
among them eats any blood, I will 
set my face against that person who 
eats blood and will cut him off from 
among his people. 11 For the life of the 


ninn nr ombt? mntti Vknim na _t ?a bt*i via 

t t - jv av •• it : “ t : •• t : * j" : t v : t t 

the-thing this to-them and-you-are-to-say Israel people-of all-of and-to sons-of-him 

bknirn man febt* i2bt*3 nnt*b mm ms mPt* 


Israel from-house-of man man 

ohur apt* it* mnna ty 

- : • jv < <sv “ i- v 

he-slaughters who or in-the-camp goat 

'Win kb ayin Vnk 

he-brings-in-him not assembly tent-of entrance-of and-to 

m mm pPn naV nimV 

at : 'J- : • v : • t i- 


to-say Yahweh he-has-commanded which 

■it* apa -it* nip Dnp? apt* 

or sheep or ox he-slaughters who 

nna -*?t*i 4 ininnb pnn 

to-the-camp from-outside 

12*11? anpnV 


to-Yahweh gift 

kina P't*V 


to-bring-near 

apm 


to-the-man he-shall-be-accounted 

tnnn P^t*n 


J* T 

the-man 


blood Yahweh tabernacle-of before 

mail aap on 

■j- : • : ' t t jt 

and-he-shall-be-cut-off he-has-poured-out blood the-that 

ikpr npt* ppp :iay 

they-may-bring that in-order people-of-him from-midst-of the-that 

'’iTTpn na -by mnar on npt* omnat -nt* bkap 1 

the-field face-of on sacrificing they that sacrifices-of-them — Israel people-of 

pan -*7t* lain Vnk nna -Vt* nimV ot*nm 

1 A” - v v v i - vv v t r j**. • v:vi 

the-priest to assembly tent-of entrance-of at to-Yahweh that-they-shall-bring-them 

pan 6 :onit* mm*? mnVp Tar Tan 

1 _ t : it it i- •>’ t : s" : • : t : 

and-he-shall-throw with-them to-Yahweh peace-offerings sacrifices-of and-they-shall-sacrifice 

nyin Vnk nna aim narn -bv bnn Tit* 

a** v j “iv t : j - : • _ t - 

assembly tent-of entrance-of Yahweh altar-of on the-blood 

-t*p 7 :mnp nhn map abba 

so-not to-Yahweh appeasement for-fragrance-of the-fat 


— the-priest 

nTpni 

and-he-shall-turn-into-smoke 


out on apt* omypb on’rat Tt* aiy Tar 

v* )" w • • : - v j : : • 

whoring they which to-the-goat-idols sacrifices-of-them — more they-shall-sacrifice 

:nnnnV oaV nkr -a\an nbiy npn omnntt 

it : vv t i v : i* -jt *}- ••. av •• - 

throughout-generations-of-them for-them this she-is eternity statute-of after-them 

nan -fo-i VkaP'’ man P’t* p't* ankn oabtns 

v - 1 • •• t : • j" • • r - jv •• - 

the-stranger and-from Israel from-house-of man man you-shall-say and-to-them 


:nar -it* aby abir —iu?t* naina air —iu>t* 

- it vt jv:- v — : at : jt v 

sacrifice or burnt-offering he-makes-go-up who in-midst-of-them he-sojourns who 


ink nipp? ntrrr kV nuin Vak nna -bt*i9 

—him to-do he-brings-him not assembly tent-of entrance-of and-to 

P’k iP’kiio mnyn tnnn P^t*n naan mmV 

• ■ : it - v - r t *J” : * : at - 


man and-man from-people-of-him the-that the-man then-he-shall-be-cut-off to-Yahweh 

apt* naina nan ban -rm Vknim man 

r: t : jt - - ’ ■ •• t : • j” • 

who in-midst-of-them the-one-sojourning the-stranger or-from Israel from-house-of 

-nt* nbaka Pah na Tmi on ha Vak^ 

V V JV T V V “ - T J’ - T : AT T 1“ 

— the-one-eating against-the-person face-of-me then-I-will-set blood any-of he-eats 

aPan Pa: ’a n :any aapn nnk Tram nbn 

T T - VJV J* IT - v'jv • VT r - : ■ : T - 

the-flesh life-of for people-of-her from-midst-of —her and-I-will-cut-off the-blood 
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“isa*? niton ~bv bib rnru mmi 'kin nnn 

to-make-atonement the-altar on to-you I-have-given-him and-I she in-the-blood 

p nsa' Min nnn -to nynvz: -bv 

*<■■ - i" - : vjv - i jt - i* av - 

thus upon he-makes-atonement by-the-life he the-blood for souls-of-you over 

m bjtin -tib osa utoj -*?3 VPP vnb tmqm 

at j iv • vjv t •• t : • j" : • • : - t 

blood she-shall-eat not from-you person all-of Israel to-people-of I-have-said 

urkin :dt Vdm 1 -tib naaina nan nam 

• : it J iv : : jt - *J“ ~ : 

and-man blood he-shall-eat not in-midst-of-you the-one-sojourning and-the-stranger 

□iinn nan nan nm binur Man Pm 

t : jt - - 1 ■ •• t : • j" : • 

in-midst-of-them the-one-sojourning the-stranger or-from Israel 

bDtv nuw -is rrn ts? 


he-is-eaten 


which 


bird 


beast wild-game-of 


from-people-of man 

■M 2 T nii>M 

he-hunts who 


"to 14 

naito 

inpm 

i/in 

TIM ^£)P 

for 

with-the-soil 

and-he-shall-cover-him blood-of-him 

— 

then-he-shall-pour-out 

VisnP 

1 m?*? 

’“to mi kin 

~iPnn 

inn 

ntito -*73 Pm 

Israel 

to-people-of and-I-have-said he 

in-life-of-him blood-of-him flesh all-of life-of 

Mill 

1QT 

ira -ba tfsi 

to i*to Mn 

*b 

nm _t to on 

she blood-of-him 

flesh all-of life-of 

for you-shall-eat 

not 

flesh any-of blood-of 


hina VaMn nii>M u>ai -inns :my v6dm -in 

t : <- v v v t : i" t • it : t 

dead-body she-eats who person and-every-of he-shall-be-cut-off eating-of-him all-of 

oim nam nnmn ninui 

v • : A” - it : v t t : 

or-among-the-sojourner among-the-native or-what-is-torn-by-beasts 

modi nton rnm rnan 

j** t : • -j- - ’ j~ t : tt : 

and-he-shall-be-unclean in-the-water and-he-shall-bathe garments-of-him 


then-he-shall-wash 

□nun 

■iv 

the-evening 

until 

FDT 

mV 

j 

he-bathes 

not 

VknP 

M3 

Israel 

people-i 

□nsp 

-pM 

Egypt 

land-of 


intern 

i t : 

and-body-of-him 


onm 

he-washes 


Mi 

J 

not 


nnoi 

i” t : 

then-he-shall-be-clean 


□Ml 16 

but if 

:iaiu mumi 

i -s IT T : 

iniquity-of-him then-he-shall-bear 

-iM nnn 2 nbMi nwb -iM mm nrnm 1 18 

! ” JV ‘ .... 

to-say Moses 


to 


speak 


to Yahweh and-he-spoke 


practice-of God-of-you Yahweh I to-them and-you-are-to-say 

nwM pan -thm nwiaom wvn Mi nn Trap “Pm 

jv 1 — : ’ v iv j " : a - j it v : - : jv 

where Canaan land-of and-as-practice-of you-shall-do not in-her you-lived where 

Mi Dntopnm ipt Mi hnu; oariM Man mm 

not and-in-statutes-of-them you-shall-do not there-DIR —you bringing I 

nnPi Tpn tmi wvn Tap? TM4 ;^bn 

you-are-to-keep statutes-of-me and— you-are-to-do rules-of-me — you-shall-walk 

Tpn -nM nnnnps :omniM mm mm □ nn nnii 

•• ’ v <v : - : iv •• v: jt : i* a*.* t v jv t 

statutes-of-me — therefore-you-shall-keep God-of-you Yahweh I in-them to-walk 

mm Dnn ti DiMn dhm npn mi>M Tauto -nMi 

i* T J“ t it t t -jt jv - v - t : * v : 

I by-them then-he-shall-live the-person —them he-does who rules-of-me and— 


flesh is in the blood, and I have given 
it for you on the altar to make atone¬ 
ment for your souls, for it is the blood 
that makes atonement by the life. 
12 Therefore I have said to the people 
of Israel, No person among you shall 
eat blood, neither shall any stranger 
who sojourns among you eat blood. 

13 “Any one also of the people of Is¬ 
rael, or of the strangers who sojourn 
among them, who takes in hunting 
any beast or bird that may be eaten 
shall pour out its blood and cover it 
with earth. 14 For the life of every crea¬ 
ture' is its blood: its blood is its life. 2 
Therefore I have said to the people 
of Israel, You shall not eat the blood 
of any creature, for the life of every 
creature is its blood. Whoever eats it 
shall be cut off. 15 And every person 
who eats what dies of itself or what is 
torn by beasts, whether he is a native 
or a sojourner, shall wash his clothes 
and bathe himself in water and be un¬ 
clean until the evening; then he shall 
be clean. 16 But if he does not wash 
them or bathe his flesh, he shall bear 
his iniquity.” 


Unlawful Sexual Relations 

*1 Q And the Lord spoke to Mo- 
I O ses, saying, 2 “Speak to the 
people of Israel and say to them, I am 
the Lord your God. 3 You shall not do 
as they do in the land of Egypt, where 
you lived, and you shall not do as they 
do in the land of Canaan, to which I 
am bringing you. You shall not walk 
in their statutes. 4 You shall follow my 
rules 3 and keep my statutes and walk 
in them. I am the Lord your God. 
5 You shall therefore keep my statutes 
and my rules; if a person does them, 
he shall live by them: I am the Lord. 

1 Hebrew all jlesh 2 Hebrew it is in its life 
3 Or my just decrees; also verse 5 
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6 “None of you shall approach any 
one of his close relatives to uncover 
nakedness. I am the Lord. 7 You 
shall not uncover the nakedness of 
your father, which is the nakedness 
of your mother; she is your mother, 
you shall not uncover her nakedness. 
8 You shall not uncover the nakedness 
of your father’s wife; it is your father’s 
nakedness. 9 You shall not uncover the 
nakedness of your sister, your f ather’s 
daughter or your mother’s daughter, 
whether brought up in the family 
or in another home. 10 You shall not 
uncover the nakedness of your son’s 
daughter or of your daughter’s daugh¬ 
ter, for their nakedness is your own 
nakedness. 11 You shall not uncover 
the nakedness of your father’s wife’s 
daughter, brought up in your father’s 
family, since she is your sister. 12 You 
shall not uncover the nakedness of 
your father’s sister; she is your father’s 
relative. 13 You shall not uncover the 
nakedness of your mother’s sister, for 
she is your mother’s relative. 14 You 
shall not uncover the nakedness of 
your father’s brother, that is, you shall 
not approach his wife; she isyouraunt. 
15 You shall not uncover the nakedness 
of your daughter-in-law; she is your 
son’s wife, you shall not uncover her 
nakedness. 16 You shall not uncover 
the nakedness of your brother’s wife; 
it is your brother’s nakedness. 17 You 
shall not uncover the nakedness of a 
woman and of her daughter, and you 
shall not take her son’s daughter or 
her daughter’s daughter to uncover 
her nakedness; they are relatives; it 
is depravity. 18 And you shall not take 
a woman as a rival wife to her sister, 
uncovering her nakedness while her 
sister is still alive. 

19 “You shall not approach a woman 


18:14 b a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscript, Targum 
of Pseudo-Jonathan, Vulgate, 


tib nm naw _ ba febtt imae min 1 

J t : J" : t v * )' it : 

not body-of-him flesh-of any-of to man man Yahweh 

tin nni)7 min' nnu nbzb 

i ,j. T j- . v - ■ ■- - -- 

father-of-you nakedness-of 

*6 NlP 

not she mother-of-you 

nV;n *6 


innpn 

you-shall-approach 

nnm 

and-nakedness-of 

nV;n 

you-shall-uncover 

nni? 

nakedness-of you-shall-uncover not father-of-you 

iti spaa -na ^ninx 


\ ’ 


at : •. 
nakedness 


to-uncover 


W 


Yahweh 

nbm tib 

you-shall-uncover not mother-of-you 

nni?8 mnnu 

v i" j- : v it t : v 

wife-of nakedness-of nakedness-of-her 

nftjj 9 :mn ?p»n« 

nakedness-of she father-of-you 


or father-of-you daughter-of sister-of-you 

nVin tib fin mVin iN mi mjnn -na 

you-shall-uncover not outside relative-of or interior relative-of mother-of-you daughter-of 

ina -na iti *pa _ n? nnuw :jnnp 

daughter-of-you daughter-of or son-of-you daughter-of nakedness-of nakedness-of-them 

nhyn :mn *mni} ra rnnp nVan tib 

- - - - — i 1 : t : v j' ' at t : v — • 


they nakedness-of-you 

mn ^ninx spaa 


nakedness-of 

i 

not she 

tib 

j 

not father-of-you 

tiqr -nina 

mother-of-you sister-of 

-'n$ nni} i4 

brother-of nakedness-of 

nipn tib 

t': • j 

you-shall-approach not 


for nakedness-of-them you-shall-uncover not 

mVin TiR nu)N -na 

VJV 1 • T V <•• 

sister-of-you father-of-you relative-of father-of-you wife-of daughter-of 

tin -ninx nnyi2 :nnni) nVm 

1 t* t j- : v it t : v iv : 

you-shall-uncover 

nVjn 

a-- : 

nakedness-of she father-of-you flesh-of you-shall-uncover 

:ni n tjqn “inw -n nV;n tib 


IT T 

nakedness-of-her 


sister-of nakedness-of 

nni} i3 :Nin *paa paw 

- ‘ * l* T 


she mother-of-you flesh-of for 

’inu>N nV;n 


A" “ 

you-shall-uncover not 


wife-of-him 


T2H 

1 l* T 

father-of-you 


nV 

j 

you-shall-uncover not 

:to n Tjmi 

she wif e-of-f ather’s-brother-of-you 

bn nu>N nbm 

son-of-you wife-of you-shall-uncover 

nnR -nu>N nny i6 

' f T . — ‘ " 


tib *nVa nnp is 

J t' : it — : V 

not daughter-in-law-of-you nakedness-of 

:nnni} nV;n tib nip 

it t : v iv- : i 

nakedness-of-her you-shall-uncover not she 

spna nnu nV;n tib 

’ t* t j- : v a~ - : j 

brother-of-you nakedness-of you-shall-uncover not brother-of-you 

-na tin nV;n tib nnm hwn 

IV A" - : J IT • *JT • 

daughter-of — you-shall-uncover not and-daughter-of-her woman 

niV;i npn tib nna -na 

to-uncover you-shall-take not daughter-of-her daughter-of 

-bn nwmi8 :nih nnr nan nw 

v jt • : r n • t r jt - 

with and-woman she wickedness they female-blood-relatives 

nnni} niV;i npyb npn *6 

to-uncover to-be-a-rival-wife you-shall-take 

nm hwn -*?NU9 


wife-of nakedness-of 

nnu i7 :ni n 

nakedness-of she 


tini 

and— 


ma 

t : 

son-of-her 


MT T : 

nakedness-of-her 


nnano 

at t : \ j- • : it • 

uncleanness-of-her in-menstruation-of woman 


nnni} 

T T : V 

nakedness-of-her 

nnhN 

it 

sister-of-her 

mma rrbv 

v : t iv - : t tv t 

and-to in-life-of-her in-addition-to-her 


not 
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IT 

with-her 


sprniJ ntPN “7K120 :nnnp niW? nppn 

fellow-citizen-of-you wife-of and-to nakedness-of-her to-uncover you-shall-approach not 

-nNOuV jntb 

t : t : -at : 

to-be-unclean as-to-seed 

Tnjjn*? inn -to 21 

to-the-Molech to-make-pass-through you-shall-give not and-from-descendant-of-you 

nit tint 22 :mrp ’jn TribN du; tin VVnn nVi 


■frnnDip 

sexual-act-of-you 

frm 

you-shall-give not 

Sp^N Dip TIN 


you-shall-give 


nV 

j 

not 


male and-with Yahweh I God-of-you name-of — you-profane and-so-not 

-tib nnnn "*733*123 :nih nnpin hwn •’nswra yyuin nV 


not animal and-with-any-of 

“rSpn -nV hipni 

- 1 t • : 

she-shall-stand not and-woman 

INQDn _t ?N 24 

make-self-of-you-unclean not 

pn -*iU7N oMan 

I whom the-nations 

“tppni pNn 


V T 

so-that-I-punished 


she abomination woman beds-of you-shall-lie not 

nn -nNnuV wins# inn 

at t : t : i.* : : t : 1 r • 

with-her to-be-unclean sexual-act-of-you you-shall-give 

:Nin Vnn run-6 norm 'a*6 

i v jv it : * : mt •• : s** : • 

to-copulate-her animal before 

"*733 '3 nVN _t 7Dn 

t : <• v A" t : 

by-all-of for these in-any-of 

:oy:$n r6iz>n 

from-presence-of-you driving-out 

rvbv miy 


that perversion 

iNnpj hVn 

they-are-unclean these 

NQOni25 

jt : • - 

and-she-became-unclean 


y -inh Npni 


T AV T 

the-land and-she-vomited-out upon-her iniquity-of-her 


the-land 

:nnw s -nN 

t iv : 

ones-inhabiting-of-her — 

wyn nb) ’pawn tini mpn tin dfin arnou^ 

you-shall-do and-not rules-of-me and— statutes-of-me — you but-you-shall-keep 

n:n nam rritNn hVnh nnuinn b'yn 

jt - t : v it v a** t i •• - j * 

the-one-sojourning or-the-stranger the-native the-these the-abominations from-any-of 

pNn -'u>aN wy VNn niipinn -by -nN '327 mrnirQ 


the-land men-of they-did the-these the-abominations all-of 

N'pn -^128 : pNn Noum 

•<• t 1 : • v it t it : * - 


for in-midst-of-you 

DinaV nu?N 

she-vomits-out so-that-not the-land so-that-she-became-unclean before-you 

-nN nNp “iwns nnN ddnqd 3 dptin 

v -jt 't jv - at iv - 1 - : v : v 

— she-vomited-out as —her when-to-make-unclean-you —you 
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from-any-of he-does who everyone-of for before-you who 
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from-midst-of the-ones-doing the-persons and-they-shall-be-cut-off the-these the-abominations 


who 

h*? 

the-land 

nan 
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the-nation 


nit by 

'nbyb 

•fnnwp 

TIN 

□rnauh 3 o 

:o jyy 

do 

to-not 

charge-of-me 

- 

so-you-are-to-keep 

people-of-them 


□rnsp 

wyi 

“iwn 

hnpinn 

nlpnn 

and-not 

before-you 

they-were-done 

which 

the-abominations 

from-customs-of 
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God-of-you Yahweh I with-them you-are-to-make-yourselves-unclean 

niv -by -Vn nin 2 hqnV nu>h -bn mm nm 1 19 

5- t v - 1 jv v it : )••-:- 

congregation-of all-of to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 


to uncover her nakedness while she is 
in her menstrual uncleanness. 2 oAnd 
you shall not lie sexually with your 
neighbors wife and so make yourself 
unclean with her. 21 You shall not give 
any of your children to offer them' to 
Molech, and so profane the name of 
your God: I am the Lord. 22 You shall 
not lie with a male as with a woman; 
it is an abomination. 23 And you shall 
not lie with any animal and so make 
yourself unclean with it, neither shall 
any woman give herself to an animal 
to lie with it: it is perversion. 

24 “Do not make yourselves unclean 
by any of these things, for by all these 
the nations I am driving out before 
you have become unclean, 25 and the 
land became unclean, so that I pun¬ 
ished its iniquity, and the land vom¬ 
ited out its inhabitants. 26 But you 
shall keep my statutes and my rules 
and do none of these abominations, 
either the native or the stranger who 
sojourns among you 27 (for the people 
of the land, who were before you, did 
all of these abominations, so that the 
land became unclean), 28 lest the land 
vomit you out when you make it un¬ 
clean, as it vomited out the nation that 
was before you. 29 For everyone who 
does any of these abominations, the 
persons who do them shall be cut off 
from among their people. 30 So keep 
my charge never to practice any of 
these abominable customs that were 
practiced before you, and never to 
make yourselves unclean by them: I 
am the Lord your God.” 


The Lord Is Holy 

I Q And the Lord spoke to Mo- 
37 ses, saying, 2 “Speak to all the 


' Hebrew to makethempass through [the fire] 
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congregation o f the people o f Israel 
and say to them, You shall be holy, for 
I the Lord your God am holy. 3 Every 
one of you shall revere his mother and 
his father, and you shall keep my Sab¬ 
baths: I am the Lord your God. 4 Do 
not turn to idols or make for your¬ 
selves any gods of cast metal: I am the 
Lord your God. 

5 “When you offer a sacrifice of 
peace offerings to the Lord, you shall 
offer it so that you may be accepted. 
6 It shall be eaten the same day you of¬ 
fer it or on the day after, and anything 
left over until the third day shall be 
burned up with fire. 7 If it is eaten at 
all on the third day, it is tainted; it will 
not be accepted, 8 and everyone who 
eats it shall bear his iniquity, because 
he has profaned what is holy to the 
Lord, and that person shall be cut off 
from his people. 

Love Your Neighbor as Yourself 

9 “When you reap the harvest of 
your land, you shall not reap your 
field right up to its edge, neither shall 
you gather the gleanings after your 
harvest. 10 And you shall not strip 
your vineyard bare, neither shall you 
gather the f allen grapes of your vine¬ 
yard. You shall leave them for the poor 
and for the sojourner: I am the Lord 
your God. 

11 “You shall not steal; you shall not 
deal falsely; you shall not lie to one 
another. 12 You shall not swear by my 
name falsely, and so profane the name 
of your God: I am the Lord. 

13 “You shall not oppress your 
neighbor or rob him. The wages of 
a hired worker shall not remain with 
you all night until the morning. 14 You 
shall not curse the deaf or put a stum¬ 
bling block before the blind, but you 
shall fear your God: I am the Lord. 

15 “You shall do no injustice in 


wnp '3 rnn munp DnbN 

holy for you-shall-be holy 


mnai Strife;' mb 

jt : - t : t : • : 

to-them and-you-are-to-say Israel people-of 

TINT INTD V»3N1 iQN W'N 3 TDT'bN mm Uit 

v : t • • t : < • j* iv •• vs jt : i* 

and— you-shall-fear and-father-of-him mother-of-him man God-of-you Yahweh I 


“bN upn -bit 4 :DDTi*?t< 

to turn-you not God-of-you 

mm mn ddV wy n 

jt : *.* av t i - 

Yahweh I for-you you-are-to-make 

mmb D'abw rar 

AT l* T : - JV 

to-Yahweh peace-offerings sacrifice-of 

bDN’ Dimt Di'36 

v t •• nv • s : 

he-shall-be-eaten sacrifice-of-you on-day-of 

v)X 2 rirbwn dv -iv 

t • • : - j 

in-the-fire the-third day-of until 

buy ■nzhbwn oi»3 bDtr 

j * a- • : - j - i" t •* 

unclean-meat the-third on-the-day he-is-eaten 

-’3 Niir iiiy rbbki 8 


mrr un natfn Tfnw 

jt : v a : i- : - 

Yahweh I you-shall-keep Sabbaths-of-me 

iib nboo mbai D'b'bttn 

J T - •* I" * VS JT 

not cast-metal and-gods-of the-worthless-gods 

inprn ■’pis :npTbN 

you-sacrifice and-when God-of-you 

D ?Pi? 

for-acceptance-of-you 

hniam mnam 

T “ S ATT! T P 

and-the-one-remaining and-from-next-day 

bban d «17 

and-if he-shall-be-burned-up 

:mrr iib nt 


unrntn 

p*. t : • 

you-shall-sacrifice-her 


J T 

to-eat 


because he-shall-bear iniquity-of-him and-ones-eating-him he-shall-be-accepted not he 


Ninn wapn 

the-that the-person 

Nb opvpR 

not land-of-you 

** iIT?i? 

not harvest-of-you 

unpi 

and-fallen-grapes-of 

mbi 

and-for-the-sojourner 

-tfbi 


nrm bbn mm 

•jt : : • : a** • it : 

and-she-shall-be-cut-off he-has-profaned Yahweh 

myp tin Dznypm 9 

harvest-of 

spb] 

and-gleanings-of 

bbiyn 


unp TN 

holiness-of — 


:rrai>a 

: ; ■ ; i T IV - •• 

and-when-to-reap-you from-people-of-her 

“ippb Tpiy nap nbpn 

to-reap field-of-you edge-of 

Nb ^anpi 10 


you-shall-glean 

uvb 


you-shall-finish 

:up.bn 

you-shall-gather 


<• T IV 

for-the-poor 


ITT 

: a : * 1 

and-not you-shall-steal not 

'Nbi 12 :iivax)3 

and-not with-fellow-citizen-of-him 


vineyard-of-you 

nirn 


lot and-vineyard-of-you 

opbn Nb 

'a** - : j 

you-shall-gather not 

Nb 11 :D 3 T'bN mm un Dhk 

«. iv •• vs jt : i* t j - 

God-of-you Yahweh I —them you-shall-leave-behind 

utn npipn -Nbi iwnpn 

an you-shall-lie and-not you-shall-deceive 

TpnbN dip tin nbbm npwb imwn 

* iv vs j" v ot : - • : 'v at ■ i- : j : t 

God-of-you name-of — so-you-profane for-the-falsehood by-name-of-me you-shall-swear 

-iib bun Nbi toi -rut piPun -Nbi 3 :mmnN 

1 a : j : 1* — : i** v ■ j —: - i it : r 

not you-shall-rob and-not neighbor-of-you — you-shall-exploit not Yahweh I 

"Nb 14 npp ny tjhn mpiy nbpp pbn 

not morning until with-you hired-one wage-of you-shall-retain-overnight 

biPpn jnn iib nip upbi u)bn bbpn 

stumbling-block you-shall-put not blind-one or-before deaf-one you-shall-curse 

’bi y iwrn This :mm mn mn'bNO ntm 

vt j - it : J- 1 iv vs - t j-t : 

injustice you-shall-do not Yahweh I from-God-of-you but-you-shall-fear 
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Trnn N*n Vi —» 3 *d Niyn -tib dS#q:i 

r s v i : t *• : jt • t : • - 

you-shall-give-preference and-not poor-one faces-of you-shall-lift-up not in-the-judgment 

ifVn ~vb i 6 os#ri pra Vn; ps 

you-shall-go not fellow-citizen-of-you you-shall-judge in-righteousness great faces-of 

Tfin tn ~bv "rbpn b nV Van 

neighbor-of-you blood-of against you-shall-stand not among-peoples-of-you slander 

nain mVi ?pnN tin N 2 #n -nVu min'' pn 

-<•• ’ av t : * • i- t v jt : • i it : v 

to-reprove in-heart-of-you brother-of-you — you-shall-hate not Yahweh I 

vbv N#n -Nbi iftnv tin brain 

it t jt * : • v v - • 

on-account-of-him you-bear so-that-not fellow-citizen-of-you — you-shall-reprove 

pa tin nun -Nbi Dpn t 6 is :Non 

sons-of — you-shall-bear-grudge and-not you-shall-take-vengeance not sin 

tin 19 :mrr pn nina nnnNi 

iv it : v ’at jt : “ it : 1 v " 

— Yahweh I as-you —neighbor-of-you but-you-shall-love people-of-you 

p’ann -tib ^nona hb#n Tipn 

you-shall-let-breed not cattle-of-you you-shall-keep statutes-of-me 


□^Va jnm -tib ?tt# o^Va 

two-things-of-differing-kinds you-shall-sow-seed not field-of-you two-things-of-differing-kinds 

:vbv nVr nV pup# VnVj in) 

i , v T iv-:* j - : - -i • - : • v<v 

on-you you-shall-wear not woven-material two-things-of-differing-kinds and-garment-of 


nns# Nim 

t : <• : 

female-slave and-she 

nV n#an In 

j it : j 

not freedom or 


jn_! 


HWN TIN 

T ‘ 

woman with 

fnam 

and-to-be-released 

nnpa 

v's • 

obligation-to-compensate 


-p? UPN120 

if and-man 


tcd# 

:men emission-of 

nmsa tib 

t t : • j 

ie-is-released not 

■lnor nV rrnn 

i : j -jv : • 

they-shall-be-put-to-death not she-shall-be 

■Vn nin# iou>n tin 

v T |- t 

to to-Yahweh guilt-offering-of-him — but-he-shall-bring 

vbv naai22 :d#n Vn "rpip Vhn 

T T V ‘ : IT T 1“ A" V J 

over-him and-he-shall-make-atonement guilt-offering ram-of assembly tent-of entrance-of 

Non n#N inNon -bv nirr paV b#Nn V’Na pan 

at t jv i t - - t : j" : * t t it <•■ : 1 •• 

he-has-sinned which sin-of-him over Yahweh before the-guilt-offering with-ram-of the-priest 


warn 21 

<• •* ■ 


aaip 1 

he-lies 

«7'nV nanm 

to-man one-being-intended 

nV -trn 

to-her she-is-given 

:n#an nV -'a 

T IT J 

she-was-f reed not because 


nna 

- IV 


-P 5123 :Nun n#N inNonn i*? 

• : it t jv •*: it-" 


and-when 

IT T JV IT-" 

he-has-sinned which from-sin-of-him 

—him 

Vmo 

t - 


bnpuji 

n$n 

food 

tree-of any-of 

and-you-plant 

the-land 

DP# 

#* 7 # ins 

tin inVip 



nbvi) 

and-he-shall-be-forgiven 

■*?n iNnn 

V J T 

into you-come 

□nViPi 


• T J T A : ■ 

years three fruit-of-him 


it : t 

foreskin-of-him 


then-you-shall-regard-as-foreskin 


roam fp#m 24 

• • : T T T - 

the-fourth and-in-the-year 

njwni25 :mrrb 

JT T - IT 

but-in-the-year to-Yahweh 


:^ 3 N' 

j .. 

he-is-to-be-eaten 

oWn 

i* 

of ferings-of-praise 


tib d'Vp nab rrrr 

j i* : -jv t jv : • 

not foreskins for-you he-shall-be 

urrp ins _ ba rrrr 

v 'j a : ■ t iv: • 

holy fruit-of-him all-of he-shall-be 


court. You shall not be partial to the 
poor or defer to the great, but in 
righteousness shall you judge your 
neighbor. 16 You shall not go around 
as a slanderer among your people, and 
you shall not stand up against the life 7 
of your neighbor: I am the Lord. 

17 “You shall not hate your brother 
in your heart, but you shall reason 
frankly with your neighbor, lest you 
incur sin because of him. 18 You shall 
not take vengeance or bear a grudge 
against the sons of your own people, 
but you shall love your neighbor as 
yourself: I am the Lord. 

You Shall Keep My Statutes 

19 “You shall keep my statutes. You 
shall not let your cattle breed with a 
different kind. You shall not sow your 
field with two kinds of seed, nor shall 
you wear a garment of cloth made of 
two kinds of material. 

20 “If a man lies sexually with a 
woman who is a slave, assigned to 
another man and not yet ransomed 
or given her freedom, a distinction 
shall be made. They shall not be put 
to death, because she was not free; 
21 but he shall bring his compensa¬ 
tion to the Lord, to the entrance of 
the tent of meeting, a ram for a guilt 
offering. 22 And the priest shall make 
atonement for him with the ram of 
the guilt offering before the Lord for 
his sin that he has committed, and he 
shall be forgiven for the sin that he has 
committed. 

23 “When you come into the land 
and plant any kind of tree for food, 
then you shall regard its fruit as for¬ 
bidden. 2 Three years it shall be for¬ 
bidden to you; it must not be eaten. 
24 And in the fourth year all its fruit 
shall be holy, an offering of praise to 
the Lord. 25 But in the fifth year you 

' Hebrew blood 2 Hebrew as its uncircumcision 


19:16 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most 
versions, "[£^2 

19:16 b many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch manuscripts, 
Syriac, Targum manuscripts, nVi 
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may eat of its fruit, to increase its yield 
for you: I am the Lord your God. 

26 “You shall not eat any flesh with 
the blood in it. You shall not interpret 
omens or tell fortunes. 27 You shall not 
round off the hair on your temples or 
mar the edges of your beard. 28 You 
shall not make any cuts on your body 
for the dead or tattoo yourselves: I am 
the Lord. 

29 “Do not profane your daughter 
by making her a prostitute, lest the 
land fall into prostitution and the land 
become full of depravity. 30 You shall 
keep my Sabbaths and reverence my 
sanctuary: I am the Lord. 

31 “Do not turn to mediums or nec¬ 
romancers; do not seek them out, and 
so make yourselves unclean by them: 
I am the Lord your God. 

32 “You shall stand up before the 
gray head and honor the face of an 
old man, and you shall fear your God: 
I am the Lord. 

33 “When a stranger sojourns with 
you in your land, you shall not do him 
wrong. 34 You shall treat the stranger 
who sojourns with you as the native 
among you, and you shall love him 
as yourself, for you were strangers 
in the land of Egypt: I am the Lord 
your God. 

35 “You shall do no wrong in judg¬ 
ment, in measures of length or weight 
or quantity. 36 You shall have just bal¬ 
ances, just weights, a just ephah, and 
a just hin: ? I am the Lord your God, 
who brought you out of the land of 
Egypt. 37 And you shall observe all my 
statutes and all my rules, and do them: 
I am the Lord.” 


Punishment for Child Sacrifice 

The Lord spoke to Moses, 
^ \J saying, 2 “Say to the people of 


’ An ephah wasabout 3/5 bushel or 22 liters; 
a hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


wn inRian 

v at : 

I yield-of-him 

nb Din 

J (ST “ 

not the-blood 


Dah *roin *7 ins 

iv t • r : : • 

for-you to-add fruit-of-him 

-bv ihaKn 

i : 

together-with you-shall-eat 

ispn nb 27 ujjipn 

you-shall-round-off not you-shall-interpret-signs 

uny/p :?[jpT naa nn rriPn 

and-cut beard-of-you edge-of — you-shall-ma 


-nn 

iba nn manna 

i — 

you-shall-eat the-fifth 

KV26 

:nambK mm 

not 

God-of-you Yahweh 

Kbl 

pmn 

and-not 

you-shall-seek-and-give-omens 

Kbi 

oawKn nKa 

and-not 

hair-of-head-of-you edge-of 


Kb 

nanai oanipaa 

wnn 

Kb 

iPaib 

not tattoo 

and-mark-of on-body-of-you 

you-shall-make 

not 

for-dead-person 

pa 

-nn bbnn -bn 29 

:mm bK 

□aa 

wnn 

daughter-of-you 

— profane-you not 

Yahweh I 

on-you 

you-shall-make 

:nnt pKn 

IT ‘ I V IT T 

nnbn 1 ynnn n;rn -nb 1 

jt : t ’ v t t jv: • : 


nmurnb 

at : - : 


:mrr bK 

it : v 

Yahweh I 


ppan 

-bat 

□pan 

-bn) 

nakn 

T 

seek-you 

not 

the-soothsayers 

and-to 

the-mediums 

hap 

nan 32 

:nambK 

HIST 

bK 

gray-hair 

before 

God-of-you 

Yahweh 

1 ‘ 


turn-you not 

nanuh 

jt : t : 

to-become-unclean 


depravity the-land and-she-fills-up the-land she-prostitutes so-that-not to-make-prostitute-her 

itrpn nPapm mbwn nhaiP tik3o 

you-shall-fear and-sanctuary-of-me you-shall-keep Sabbaths-of-me — 

~bn nan -bn 31 

to 

DPI! 

AV T 

with-them 

ntrm ?pr ba mini Dipn 

t i "t : ' v>“t j": it : - t : 1 t 

and-you-shall-fear old-one face-of and-you-shall-show-respect you-shall-stand-up 

nainaa n; pm mm -mi 33 min’ bK TriSaa 

av : : - : i" -y : • s t i* : it : r 1 w v: •• 

in-land-of-you stranger with-you he-sojourns and-when Yahweh I from-God-of-you 

nan nbb n*rv ban nnma34 -Ann win nb 

j” - *.* t v : • v • jt: v : 1 1 j 

the-stranger to-you he-shall-be f'rom-you as-native —him you-shall-oppress not 

□mm on; -m niba ib nanai Darm nan 

iv • v: r •• i* * t jt : - t : v : • jt - 

you-were strangers for as-you to-him and-you-shall-love with-you the-one-sojourning 

bw Ppn -nbi 5 :DambK mrr bK onxn pro 

•.•it j - iv •• v: jt : o • at : • ’ vjv : 

injustice you-shall-do not God-of-you Yahweh I Egypt in-land-of 

pnu WWQ 36 mmwnai bpiPba nhna oaiPna 

righteousness balances-of or-in-the-quantity in-the-weight in-the-measurement in-the-judgment 

mm pas pni pp nan* prfr paK 

he-shall-be righteousness and-hin-of righteousness ephah-of righteousness stone-weights-of 

:nnsn pan Dana mmsin mum oimhm mm bK nab 

• it : • 1 vjv •• iv : v • j** v v •• 1 v: jt : • av t 

Egypt from-land-of —you I-brought-out who God-of-you Yahweh I for-you 


’Dawn 

- t : 

rules-of-me 


-ba 

all-of 


TIKI 

and— 


mpn 

statutes-of-me 


”b*nUr 

.. T : • 

Israel 


ba 

j” : 

people-of 


who 

■*73 -nn Dnnnwi37 

t v <*.*:- : 

all-of — and-you-shall-observe 

:mm bK dtik amiyin 

it : v at iv • - 

Yahweh I —them and-you-shall-do 

-bap nnab nu?b -bn mm naan 1 20 

and-to to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 
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*ian nun ban Vn utn hatin 

the-one-sojourning the-alien and-from Israel from-people-of man man you-are-to-say 

nin **?&*? imra in 1 n#N binvra, 

j ’vi- o : - • ■ s** • v •• t : • : 

to-die to-the-Molech from-seed-of-him he-gives who in-Israel 

*Sni 3 :pNa inm*v pNn op nor 

• ■: ■ 1 v it t J'-. : : • 1 vw t j- at 

and-I with-the-stone they-shall-stone-him the-land people-of he-shall-be-put-to-death 

nopo ink Tnom nth w'ns ha tn tn 

from-midst-of —him and-I-will-cut-off the-that against-the-man face-of-me — I-will-set 

]vnb jru ljntQ '3 iay 

in-order to-the-Molech he-has-given from-seed-of-him because people-of-him 

uunp dip tin bbnb) 'iinpn tin nqd 

holiness-of-me name-of — and-to-profane sanctuary-of-me — to-make-unclean 


nth w^n -jp farm? tin n^n dp q ia ,s ?ir dVph dnh 

the-that the-man from eyes-of-them — the-land people-of they-close to-close and-if 

:ink iron Tbnb nhab imra inna 

i j* t i* : • : ’ v a - i : - • j • : 

—him put-to-death to-not to-the-Molech from-seed-of-him when-to-give-him 

innaipom nth w'ns ■us tin mn tewis 

a : - : • : i - ;• t m- t v s* : 

and-against-clan-of-him the-that against-the-man face-of-me — I then-I-will-set 

nnN niitb innN dtt -*73 inNi ink Tnani 

-j : • t - j* t j** : • - : • : 

after to-whore after-him the-ones-whoring all-of and— —him and-I-will-cut-off 

■*7N man tpn U7aim6 :dqp nnpn nVan 

v <v: • v v v - : it ~ vhv • 1 v 1 - 

to she-turns who and-the-person people-of-them from-midst-of the-Molech 

ha tin Tirol onnnN nut*? DhyTn -Vni hnkn 

face-of-me — then-I-will-set after-them to-whore the-soothsayers and-to the-mediums 


:1QP 

people-of-him 

mrr on 

IT : r 

Yahweh I 

ON DIIN 

y at 

I —them 


T!.i?a 

from-midst-of 

'3 D’ipnp 

for holy 

on’tppi 

and-you-are-to-do 


ink Tnani Nihn worn 

—him and-I-will-cut-off the-that against-the-person 

orrni DniPnpnni 7 

and-you-are-to-be therefore-you-are-to-consecrate-yourselves 

Tpn tin bnnpiyis tthVn 

statutes-of-me — and-you-are-to-keep God-of-you 


pin tn V?p' n\PN unk u>'N “'3 9 :D3unpn rmr 

•y t v s“: v * J" r iv : • : it : 

father-of-him — he-curses who man man for one-sanctifying-you Yahweh 


iQNi pin nap nia iQN tni 

•j ’ : S’ t at j 1 v : 

and-mother-of-him father-of-him he-shall-be-put-to-death to-die mother-of-him or— 

niPN tn tpn unkuo :in pan bbp 

v J** v * - : * <v • : 1 ;t t r 1, 

wife-of with he-commits-adultery who and-man on-him blood-of-him he-has-cursed 

Tin inpn a niPN tn hnp tpn u^k a 

1 a** •• j" v ’ : * jv 

to-die neighbor-of-him wife-of with he-commits-adultery who man 

TSNjm fiNin nop 

v it - : • ir J~ 

and-the-woman-committing-adultery the-man-committing-adultery he-shall-be-put-to-death 

pin nnp pdn niPN tin hstf* tpn ipti n 

i* t j- : v • t v j** v - : • <v • : 

father-of-him nakedness-of father-of-him wife-of with he-lies who and-man 


Israel, Any one of the people of Israel 
or of the strangers who sojourn in Is¬ 
rael who gives any of his children to 
Molech shall surely be put to death. 
The people of the land shall stone 
him with stones. 3 1 myself will set 
my face against that man and will cut 
him off from among his people, be¬ 
cause he has given one of his children 
to Molech, to make my sanctuary un¬ 
clean and to profane my holy name. 
4 And if the people of the land do at 
all close their eyes to that man when 
he gives one of his children to Molech, 
and do not put him to death, 5 then I 
will set my face against that man and 
against his clan and will cut them off 
from among their people, him and 
all who follow him in whoring after 
Molech. 

6 “If a person turns to mediums and 
necromancers, whoring after them, I 
will set my face against that person 
and will cut him off f rom among his 
people. 7 Consecrate yourselves, there¬ 
fore, and be holy, for I am the Lord 
your God. 8 Keep my statutes and do 
them; I am the Lord who sanctifies 
you. 9 For anyone who curses his fa¬ 
ther or his mother shall surely be put 
to death; he has cursed his father or 
his mother; his blood is upon him. 

Punishments for Sexual 
Immorality 

10 “If a man commits adultery 
with the wife of ? his neighbor, both 
the adulterer and the adulteress shall 
surely be put to death. 11 If a man lies 
with his father’s wife, he has uncov¬ 
ered his father’s nakedness; both of 

f Hebrew repeats if a man commits adultery with 
the wife of 


20:10 a-a not present in Septuagint 
minuscules; delete (dittography) 
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them shall surely be put to death; 
their blood is upon them. 12 If a man 
lies with his daughter-in-law, both of 
them shall surely be put to death; they 
have committed perversion; their 
blood is upon them. 13 If a man lies 
with a male as with a woman, both of 
them have committed an abomina¬ 
tion; they shall surely be put to death; 
their blood is upon them. 14 If a man 
takes a woman and her mother also, 
it is depravity; he and they shall be 
burned with fire, that there may be 
no depravity among you. 15 If a man 
lies with an animal, he shall surely 
be put to death, and you shall kill the 
animal. 16 If a woman approaches any 
animal and lies with it, you shall kill 
the woman and the animal; they shall 
surely be put to death; their blood is 
upon them. 

17 “If a man takes his sister, a daugh¬ 
ter of his father or a daughter of his 
mother, and sees her nakedness, and 
she sees his nakedness, it is a disgrace, 
and they shall be cut off in the sight 
of the children of their people. He has 
uncovered his sisters nakedness, and 
he shall bear his iniquity. 18 If a man 
lies with a woman during her men¬ 
strual period and uncovers her naked¬ 
ness, he has made naked her fountain, 
and she has uncovered the fountain of 
her blood. Both of them shall be cut 
off from among their people. 19 You 
shall not uncover the nakedness of 
your mother’s sister or of your f ather’s 
sister, for that is to make naked one’s 
relative; they shall bear their iniquity. 
20 Ifamanlieswithhis uncle’s wife, he 
has uncovered his uncle’s nakedness; 
they shall bear their sin; they shall die 
childless. 21 If a man takes his brother’s 


20:19 a 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint minuscules, Syriac, 
Vulgate, V 
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wife, it is impurity. 7 He has uncovered 
his brothers nakedness; they shall be 
childless. 


You Shall Be Holy 

22 “You shall therefore keep all my 
statutes and all my rules and do them, 
that the land where I am bringing you 
to live may not vomit you out. 23 And 
you shall not walk in the customs of 
the nation that I am driving out be¬ 
fore you, for they did all these things, 
and therefore I detested them. 24 But 
I have said to you, ‘You shall inherit 
their land, and I will give it to you to 
possess, a land flowing with milk and 
honey.’ I am the Lord your God, who 
has separated you from the peoples. 
25 You shall therefore separate the 
clean beast from the unclean, and 
the unclean bird from the clean. You 
shall not make yourselves detestable 
by beast or by bird or by anything 
with which the ground crawls, which 
I have set apart for you to hold un¬ 
clean. 26 You shall be holy to me, for I 
the Lord am holy and have separated 
you from the peoples, that you should 
be mine. 

27 “A man or a woman who is a me¬ 
dium or a necromancer shall surely 
be put to death. They shall be stoned 
with stones; their blood shall be upon 
them.” 


Holiness and the Priests 

*1 And the Lord said to Moses, 
^ I “Speak to the priests, the sons 
of Aaron, and say to them, No one 
shall make himself unclean for the 
dead among his people, 2 except f or his 
closest relatives, his mother, his father, 
his son, his daughter, his brother, 3 or 


1 Literally menstrual impurity 


20:27 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, 
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his virgin sister (who is near to him 
because she has had no husband; for 
her he may make himself unclean). 
4 He shall not make himself unclean 
as a husband among his people and so 
profane himself. 5 They shall not make 
bald patches on their heads, nor shave 
off the edges of their beards, nor make 
any cuts on their body. 6 They shall be 
holy to their God and not profane the 
name of their God. For they offer the 
Lords food offerings, the bread of 
their God; therefore they shall be holy. 
7 They shall not marry a prostitute or a 
woman who has been def iled, neither 
shall they marry a woman divorced 
from her husband, for the priest is 
holy to his God. 8 You shall sanctify 
him, for he offers the bread of your 
God. He shall be holy to you, for I, 
the Lord, who sanctify you, am holy. 
9 And the daughter of any priest, if she 
profanes herself by whoring, profanes 
her father; she shall be burned with 
fire. 

10 “The priest who is chief among 
his brothers, on whose head the 
anointing oil is poured and who has 
been consecrated to wear the gar¬ 
ments, shall not let the hair of his 
head hang loose nor tear his clothes. 
11 He shall not go in to any dead bod¬ 
ies nor make himself unclean, even 
for his father or for his mother. 12 He 
shall not go out of the sanctuary, lest 
he profane the sanctuary of his God, 
for the consecration of the anoint¬ 
ing oil of his God is on him: I am the 
Lord. 13 And he shall take a wife in 
her virginity.' 14 A widow, or a di¬ 
vorced woman, or a woman who has 
been defiled, or a prostitute, these he 
shall not marry. But he shall take as 
his wife a virgin 2 of his own people, 
15 that he may not profane his off- 

' Or a young wife 2 Hebrew young woman 


21:5 p HT-jiT 

21:14 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, Tl 
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spring among his people, for I am the 
Lord who sanctif ies him.” 

16 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 17 “Speak to Aaron, saying, 
None of your offspring throughout 
their generations who has a blemish 
may approach to offer the bread of his 
God. 18 For no one who has a blemish 
shall draw near, a man blind or lame, 
or one who has a mutilated face or a 
limb too long, 19 or a man who has 
an injured foot or an injured hand, 
2 oor a hunchback or a dwarf or a man 
with a defect in his sight or an itching 
disease or scabs or crushed testicles. 
21 No man of the offspring of Aaron 
the priest who has a blemish shall 
come near to offer the Lords food 
offerings; since he has a blemish, he 
shall not come near to offer the bread 
of his God. 22 He may eat the bread of 
his God, both of the most holy and of 
the holy things, 23 but he shall not go 
through the veil or approach the altar, 
because he has a blemish, that he may 
not profane my sanctuaries, for I am 
the Lord who sanctifies them.” 24 So 
Moses spoke to Aaron and to his sons 
and to all the people of Israel. 

And the Lord spoke to Mo- 
Zi Z ses, saying, 2 “Speak to Aaron 
and his sons so that they abstain from 
the holy things of the people of Israel, 
which they dedicate to me, so that 
they do not profane my holy name: 
I am the Lord. 3 Say to them, ‘If any 
one of all your offspring through¬ 
out your generations approaches the 
holy things that the people of Israel 
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dedicate to the Lord, while h e has an 
uncleanness, that person shall be cut 
off from my presence: I am the Lord. 
4 None of the offspring of Aaron who 
has a leprous disease or a discharge 
may eat of the holy things until he is 
clean. Whoever touches anything that 
is unclean through contact with the 
dead or a man who has had an emis¬ 
sion of semen, 5 and whoever touches 
a swarming thing by which he may be 
made unclean or a person from whom 
he may take uncleanness, whatever 
his uncleanness may be— 6 the per¬ 
son who touches such a thing shall be 
unclean until the evening and shall 
not eat of the holy things unless he 
has bathed his body in water. 7 When 
the sun goes down he shall be clean, 
and afterward he may eat of the holy 
things, because they are his food. 8 He 
shall not eat what dies of itself or is 
torn by beasts, and so make himself 
unclean by it: I am the Lord.’ 9 They 
shall therefore keep my charge, lest 
they bear sin for it and die thereby 
when they profane it: I am the Lord 
who sanctif ies them. 

10 “A lay person shall not eat of a 
holy thing; no foreign guest of the 
priest or hired worker shall eat of 
a holy thing, 11 but if a priest buys a 
slave 7 as his property for money, the 
slave 2 may eat of it, and anyone born 
in his house may eat of his food. 12 If 
a priest’s daughter marries a layman, 
she shall not eat of the contribution 
of the holy things. 13 But if a priests 
daughter is widowed or divorced and 
has no child and returns to her fathers 
house, as in her youth, she may eat of 
her fathers food; yet no lay person 
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shall eat of it. 14 And if anyone eats of 
a holy thing unintentionally, he shall 
add the fifth of its value to it and give 
the holy thing to the priest. 15 They 
shall not profane the holy things of 
the people of Israel, which they con¬ 
tribute to the Lord, 16 and so cause 
them to bear iniquity and guilt, by 
eating their holy things: for I am the 
Lord who sanctifies them.” 

Acceptable Offerings 

17 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 18 “Speak to Aaron and his 
sons and all the people of Israel and 
say to them. When any one of the 
house of Israel or of the sojourners 
in Israel presents a burnt offering as 
his offering, for any of their vows or 
freewill offerings that they offer to 
the Lord, 19 if it is to be accepted for 
you it shall be a male without blem¬ 
ish, of the bulls or the sheep or the 
goats. 20 You shall not offer anything 
that has a blemish, for it will not be 
acceptable for you. 21 And when any¬ 
one offers a sacrifice of peace offer¬ 
ings to the Lord to fulfill a vow or as 
a freewill offering from the herd or 
from the flock, to be accepted it must 
be perfect; there shall be no blemish 
in it. 22 Animals blind or disabled or 
mutilated or having a discharge or 
an itch or scabs you shall not offer to 
the Lord or give them to the Lord 
as a food offering on the altar. 23 You 
may present a bull or a lamb that has 
a part too long or too short for a free¬ 
will offering, but for a vow offering it 
cannot be accepted. 24 Any animal that 
has its testicles bruised or crushed or 
torn or cut you shall not offer to the 
Lord; you shall not do it within your 
land, 25 neither shall you offer as the 
bread of your God any such animals 
gotten from a foreigner. Since there 
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i s a blemish i n them, because o f their 
mutilation, they will not be accepted 
for you.” 

26 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 27 “When an ox or sheep or 
goat is born, it shall remain seven days 
with its mother, and from the eighth 
day on it shall be acceptable as a food 
offering to the Lord. 28 But you shall 
not kill an ox or a sheep and her young 
in one day. 29 And when you sacrifice a 
sacrifice of thanksgiving to the Lord, 
you shall sacrifice it so that you may 
be accepted. 30 It shall be eaten on the 
same day; you shall leave none of it 
until morning: I am the Lord. 

31 “So youshallkeep my command¬ 
ments and do them: I am the Lord. 
32 And you shall not profane my holy 
name, that I may be sanctified among 
the people of Israel. I am the Lord 
who sanctifies you, 33 who brought 
you out of the land of Egypt to be your 
God: I am the Lord.” 


Feasts of the Lord 

O The Lord spoke to Moses, 
^ saying, 2 “Speak to the people 
of Israel and say to them. These are 
the appointed feasts of the Lord that 
you shall proclaim as holy convoca¬ 
tions; they are my appointed feasts. 


The Sabbath 

3 “Six days shall work be done, but 
on the seventh day is a Sabbath of 
solemn rest, a holy convocation. You 
shall do no work. It is a Sabbath to the 
Lord in all your dwelling places. 


The Passover 

4 “These are the appointed feasts 
of the Lord, the holy convocations, 
which you shall proclaim at the time 
appointed for them. 5 In the first 
month, on the fourteenth day of the 
month at twilight, 7 is the Lords Pass- 
over. 6 And on the fifteenth day of the 
same month is the Feast of Unleav¬ 
ened Bread to the Lord; for seven 
days you shall eat unleavened bread. 
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7 On the first day you shall have a holy 
convocation; you shall not do any or¬ 
dinary work. 8 But you shall present a 
food offering to the Lord for seven 
days. On the seventh day is a holy 
convocation; you shall not do any or¬ 
dinary work.” 

The Feast of Firstfruits 

9 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 10 “Speak to the people of Is¬ 
rael and say to them, When you come 
into the land that I give you and reap 
its harvest, you shall bring the sheaf 
of the firstfruits of your harvest to the 
priest, 11 and he shall wave the sheaf 
before the Lord, so that you may be 
accepted. On the day after the Sab¬ 
bath the priest shall wave it. 12 And 
on the day when you wave the sheaf, 
you shall offer a male lamb a year old 
without blemish as a burnt offering 
to the Lord. 13 And the grain offer¬ 
ing with it shall be two tenths of an 
ephah ? of fine flour mixed with oil, 
a food offering to the Lord with a 
pleasing aroma, and the drink offer¬ 
ing with it shall be of wine, a fourth 
of a hin. 2 14 And you shall eat neither 
bread nor grain parched or f resh until 
this same day, until you have brought 
the offering of your God: it is a statute 
forever throughout your generations 
in all your dwellings. 

The Feast of Weeks 

15 “You shall count seven full weeks 
from the day after the Sabbath, from 
the day that you brought the sheaf of 
the wave offering. 16 You shall count 
fifty days to the day after the seventh 
Sabbath. Then you shall present a 
grain offering of new grain to the 
Lord. 17 You shall bring from your 
dwelling places two loaves of bread 
to be waved, made of two tenths of 
an ephah. They shall be of fine flour, 
and they shall be baked with leaven, 
as firstfruits to the Lord. 18 And you 
shall present with the bread seven 
lambs a year old without blemish, 
and one bull from the herd and two 

1 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 

2 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


23:17 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan add niVn 










LEVITICUS 23:19-29 


294 


Hebrew (BHS) 


rams. They shall be a burnt offering 
to the Lord, with their grain offer¬ 
ing and their drink offerings, a food 
offering with a pleasing aroma to the 
Lord. 19 And you shall offer one male 
goat for a sin offering, and two male 
lambs a year old as a sacrifice of peace 
offerings. 20 And the priest shall wave 
them with the bread of the firstfruits 
as a wave offering before the Lord, 
with the two lambs. They shall be 
holy to the Lord for the priest. 21 And 
you shall make a proclamation on the 
same day. You shall hold a holy con¬ 
vocation. You shall not do any ordi¬ 
nary work. It is a statute forever in all 
your dwelling places throughout your 
generations. 

22 “And when you reap the harvest 
of your land, you shall not reap your 
field right up to its edge, nor shall 
you gather the gleanings after your 
harvest. You shall leave them for the 
poor and for the sojourner: I am the 
Lord your God.” 

The Feast of Trumpets 

23 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 24 “Speak to the people of Is¬ 
rael, saying, In the seventh month, 
on the first day of the month, you 
shall observe a day of solemn rest, a 
memorial proclaimed with blast of 
trumpets, a holy convocation. 25 You 
shall not do any ordinary work, and 
you shall present a food offering to 
the Lord.” 

The Day of Atonement 

26 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 27 “Now on the tenth day of 
this seventh month is the Day of 
Atonement. It shall be for you a time 
of holy convocation, and you shall af¬ 
flict yourselves 7 and present a food 
offering to the Lord. 28 And you shall 
not do any work on that very day, for 
it is a Day of Atonement, to make 
atonement for you before the Lord 
your God. 29 For whoever is not af¬ 
flicted on that very day shall be cut 

1 Or shall fast-, also verse 32 
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off from his people. 30 And whoever 
does any work on that very day, that 
person I will destroy from among his 
people. 31 You shall not do any work. 
It is a statute forever throughout your 
generations in all your dwelling plac¬ 
es. 32 It shall be to you a Sabbath of 
solemn rest, and you shall afflict your¬ 
selves. On the ninth day of the month 
beginning at evening, from evening to 
evening shall you keep your Sabbath.” 

The Feast of Booths 

33 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 34 “Speak to the people of Is¬ 
rael, saying, On the fifteenth day of 
this seventh month and for seven days 
is the Feast of Booths 7 to the Lord. 
35 On the first day shall be a holy con¬ 
vocation; you shall not do any ordi¬ 
nary work. 36 For seven days you shall 
present food offerings to the Lord. 
On the eighth day you shall hold a 
holy convocation and present a food 
offering to the Lord. It is a solemn 
assembly; you shall not do any ordi¬ 
nary work. 

37 “These are the appointed feasts 
of the Lord, which you shall proclaim 
as times of holy convocation, for pre¬ 
senting to the Lord food offerings, 
burnt offerings and grain offerings, 
sacrifices and drink offerings, each 
on its proper day, 38 besides the Lord’s 
Sabbaths and besides your gifts and 
besides all your vow offerings and be- 
sidesallyour freewill offerings, which 
you give to the Lord. 

39 “On the fifteenth day of the sev¬ 
enth month, when you have gathered 
in the produce of the land, you shall 
celebrate the feast of the Lord seven 
days. On the first day shall be a sol¬ 
emn rest, and on the eighth day shall 
be a solemn rest. 40 And you shall take 
on the first day the fruit of splendid 
trees, branches of palm trees and 
boughs of leafy trees and willows of 
the brook, and you shall rejoice before 
the Lord your God seven days. 41 You 

’ Or tabernacles 
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shall celebrate it as a feast to the Lord 
for seven days in the year. It is a statute 
forever throughout your generations; 
you shall celebrate it in the seventh 
month. 42 You shall dwell in booths for 
seven days. All native Israelites shall 
dwell in booths, 43 that your genera¬ 
tions may know that I made the peo¬ 
ple of Israel dwell in booths when I 
brought them out of the land of Egypt: 
I am the Lord your God.” 

44 Thus Moses declared to the 
people of Israel the appointed feasts 
of the Lord. 

The Lamps 

A The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Command the peo¬ 
ple of Israel to bring you pure oil from 
beaten olives for the lamp, that a light 
may be kept burning regularly. 3 Out¬ 
side the veil of the testimony, in the 
tent of meeting, Aaron shall arrange 
it from evening to morning before 
the Lord regularly. It shall be a stat¬ 
ute forever throughout your genera¬ 
tions. 4 He shall arrange the lamps on 
the lampstand of pure gold' before the 
Lord regularly. 

Bread for the Tabernacle 

5 “ You shalltake fine flour and bake 
twelve loaves from it; two tenths of an 
ephah 2 shall be in each loaf. 6 And 
you shall set them in two piles, six 
in a pile, on the table of pure gold 3 
before the Lord. 7 And you shall put 
pure frankincense on each pile, that 
it may go with the bread as a memo¬ 
rial portion as a food offering to the 
Lord. 8 Every Sabbath day Aaron shall 
arrange it before the Lord regularly; 
it is from the people of Israel as a 
covenant forever. 9 And it shall be for 
Aaron and his sons, and they shall eat 
it in a holy place, since it is for him a 
most holy portion out of the Lords 
food offerings, a perpetual due.” 

1 Hebrew the pure lampstand 2 An ephah was 
about 3/5 bushel or 22 liters 3 Hebrew the 
pure table 
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Punishment for Blasphemy 

10 Now an Israelite woman’s son, 
whose father was an Egyptian, went 
out among the people of Israel. And 
the Israelite woman’s son and a man 
of Israel f ought in the camp, 11 and the 
Israelite woman’s son blasphemed the 
Name, and cursed. Then they brought 
him to Moses. His mother’s name was 
Shelomith, the daughter of Dibri, of 
the tribe of Dan. 12 And they put him 
in custody, till the will of the Lord 
should be clear to them. 

13 Then the Lord spoke to Moses, 
saying, 14 “Bring out of the camp the 
one who cursed, and let all who heard 
him lay their hands on his head, and 
let all the congregation stone him. 
15 And speak to the people of Israel, 
saying, Whoever curses his God shall 
bear his sin. 16 Whoever blasphemes 
the name of the Lord shall surely be 
put to death. All the congregation 
shall stone him. The sojourner as well 
as the native, when he blasphemes the 
Name, shall be put to death. 

An Eye for an Eye 

17 “Whoever takes a human life 
shall surely be put to death. 18 Who¬ 
ever takes an animal’s life shall make 
it good, life for life. 19 If anyone injures 
his neighbor, as he has done it shall be 
done to him, 20 fracture for fracture, 
eye for eye, tooth for tooth; whatever 
injury he has given a person shall be 
given to him. 21 Whoever kills an ani¬ 
mal shall make it good, and whoever 
kills a person shall be put to death. 
22 You shall have the same rule for 
the sojourner and for the native, for I 
am the Lord your God.” 23 So Moses 
spoke to the people of Israel, and 
they brought out of the camp the one 
who had cursed and stoned him with 
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stones. Thus the people of Israel did as 
the Lord commanded Moses. 


The Sabbath Year 

^ ^ The Lord spoke to Moses on 
^ Mount Sinai, saying, 2 “Speak 
to the people of Israel and say to them, 
When you come into the land that I 
give you, the land shall keep a Sabbath 
to the Lord. 3 For six years you shall 
sow your field, and for six years you 
shall prune your vineyard and gather 
in its f ruits, 4 but in the seventh year 
there shall be a Sabbath of solemn rest 
for the land, a Sabbath to the Lord. 
You shall not sow your field or prune 
your vineyard. 5 You shall not reap 
what grows of itself in your harvest, or 
gather the grapes of your undressed 
vine. It shall be a year of solemn rest 
for the land. 6 The Sabbath of the 
land 7 shall provide food for you, for 
yourself and for your male and female 
slaves 2 and for your hired worker and 
the sojourner who lives with you, 
7 and for your cattle and for the wild 
animals that are in your land: all its 
yield shall be for food. 


The Year of Jubilee 

8 “You shall count seven weeks- 3 of 
years, seven times seven years, so that 
the time of the seven weeks of years 
shall give you forty-nine years. 9 Then 
you shall sound the loud trumpet on 
the tenth day of the seventh month. 
On the Day of Atonement you shall 
sound the trumpet throughout all 
your land. io And you shall consecrate 
the fiftieth year, and proclaim liberty 
throughout the land to all its inhab¬ 
itants. It shall be a jubilee for you, 
when each of you shall return to his 
property and each of you shall return 

' That is, the Sabbath produce of the land 
2 Or servants 3 Or Sabbaths 
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t o his clan. 11 That fif tieth year shall be 
a jubilee for you; in it youshall neither 
sow nor reap what grows of itself nor 
gather the grapes from the undressed 
vines. 12 For it is a jubilee. It shall be 
holy to you. You may eat the produce 
of the field. 7 

13 “In this year of jubilee each of you 
shall return to his property. 14 And if 
you make a sale to your neighbor or 
buy from your neighbor, you shall not 
wrong one another. 15 You shall pay 
your neighbor according to the num¬ 
ber of years after the jubilee, and he 
shall sell to you according to the num¬ 
ber of years for crops. 16 If the years 
are many, you shall increase the price, 
and if the years are few, you shall re¬ 
duce the price, for it is the number 
of the crops that he is selling to you. 
17 You shall not wrong one another, 
but you shall fear your God, for I am 
the Lord your God. 

18 “Therefore you shall do my stat¬ 
utes and keep my rules and perform 
them, and then you will dwell in the 
land securely. 19 The land will yield 
its f ruit, and you will eat your fill and 
dwell in it securely. 20 And if you say, 
‘What shall we eat in the seventh year, 
if we may not sow or gather in our 
crop?’ 21 1 will command my blessing 
on you in the sixth year, so that it will 
produce a crop sufficient for three 
years. 22 When you sow in the eighth 
year, you will be eating some of the 
old crop; you shall eat the old until 
the ninth year, when its crop arrives. 

Redemption of Property 

23 “The land shall not be sold in 
perpetuity, for the land is mine. For 

' Or countryside 
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you are strangers and sojourners with 
me. 24 And in all the country you pos¬ 
sess, you shall allow a redemption of 
the land. 

25 “If your brother becomes poor 
and sells part of his property, then 
his nearest redeemer shall come and 
redeem what his brother has sold. 26 If 
a man has no one to redeem it and 
then himself becomes prosperous 
and finds sufficient means to redeem 
it, 27 let him calculate the years since 
he sold it and pay back the balance to 
the man to whom he sold it, and then 
return to his property. 28 But if he does 
not have sufficient means to recover 
it, then what he sold shall remain in 
the hand of the buyer until the year 
of jubilee. In the jubilee it shall be 
released, and he shall return to his 
property. 

29 “If a man sells a dwelling house 
in a walled city, he may redeem it 
within a year of its sale. For a full year 
he shall have the right of redemp¬ 
tion. 30 if it is not redeemed within a 
full year, then the house in the walled 
city shall belong in perpetuity to the 
buyer, throughout his generations; it 
shall not be released in the jubilee. 
31 But the houses of the villages that 
have no wall around them shall be 
classified with the fields of the land. 
They may be redeemed, and they shall 
be released in the jubilee. 32 As for the 
cities of the Levites, the Levites may 
redeem at any time the houses in the 
cities they possess. 33 And ifone of the 
Levites exercises his right of redemp¬ 
tion, then the house that was sold in 
a city they possess shall be released 
in the jubilee. For the houses in the 
cities of the Levites are their posses¬ 
sion among the people of Israel. 34 But 
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the fields of pastureland belonging to 
their cities may not be sold, for that is 
their possession forever. 

Kindness for Poor Brothers 

35 “If your brother becomes poor 
and cannot maintain himselfwith you, 
you shall support him as though he 
were a stranger and a sojourner, and he 
shall live with you. 36 Take no interest 
from him or profit, but fear your God, 
that your brother may live beside you. 
37 You shall not lend him your money 
at interest, nor give him your food for 
prof it. 38 1 am the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt 
to give you the land of Canaan, and to 
be your God. 

39 “If your brother becomes poor 
beside you and sells himself to you, 
you shall not make him serve as a 
slave: 40 he shall be with you as a hired 
worker and as a sojourner. He shall 
serve with you until the year of the ju¬ 
bilee. 41 Then he shall go out from you, 
he and his children with him, and go 
back to his own clan and return to the 
possession of his fathers. 42 For they 
are my servants,' whom I brought 
out of the land of Egypt; they shall 
not be sold as slaves. 43 You shall not 
rule over him ruthlessly but shall fear 
your God. 44 As for your male and fe¬ 
male slaves whom you may have: you 
may buy male and female slaves from 
among the nations that are around 
you. 45 You may also buy from among 
the strangers who sojourn with you 
and their clans that are with you, who 
have been born in your land, and they 
may be your property. 46 You may be¬ 
queath them to your sons after you to 
inherit as a possession forever. You 

! Hebrew slaves 
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may make slaves of them, but over 
your brothers the people of Israel 
you shall not rule, one over another 
ruthlessly. 

Redeeming a Poor Man 

47 “If a stranger or sojourner with 
you becomes rich, and your brother 
beside him becomes poor and sells 
himself to the stranger or sojourn¬ 
er with you or to a member of the 
stranger’s clan, 48 then after he is 
sold he may be redeemed. One of his 
brothers may redeem him, 49 or his 
uncle or his cousin may redeem him, 
or a close relative from his clan may 
redeem him. Or if he grows rich he 
may redeem himself. 50 He shall cal¬ 
culate with his buyer from the year 
when he sold himself to him until the 
year of jubilee, and the price of his sale 
shall vary with the number of years. 
The time he was with his owner shall 
be rated as the time of a hired worker. 
51 If there are still many years left, he 
shall pay proportionately for his re¬ 
demption some of his sale price. 52 If 
there remain but a few years until the 
year of jubilee, he shall calculate and 
pay for his redemption in proportion 
to his years of service. 53 He shall treat 
him as a worker hired year by year. 
He shall not rule ruthlessly over him 
in your sight. 54 And if he is not re¬ 
deemed by these means, then he and 
his children with him shall be released 
in the year of jubilee. 55 For it is to me 
that the people of Israel are servants.' 
They are my servants whom I brought 
out of the land of Egypt: I am the 
Lord your God. 


Blessings for Obedience 

/T “You shall not make idols for 
^ yourselves or erect an image 
or pillar, and you shall not set up a fig¬ 
ured stone in your land to bow down 
to it, for I am the Lord your God. 


’ Or slaves 


l'fm iP'N '*7N“iiP' '\n D3'nNni -mum 

• t : j* •• t : • i" : <v : a - 

over-brother-of-him man Israel people-of but-on-brothers-of-you you-may-make-serve 

*ia t riPn '3147 :Tp 2 n in min 

<•• j- • j* : • v it : i jv : • 

stranger hand-of she-produces and-if in-ruthlessness over-him you-shall-rule not 

imn iau ttin mi ynv hiPim 

and-he-sells-self with-you brother-of-you but-he-becomes-poor with-you or-temporary-resident 

nnt*48 :“U nn3iPn nppV iN tou hiPiri ufr 

j** - i“ - j- : 1 v i“ : j • t • t <*•: 

after stranger clan-of to-descendant-of or with-you temporary-resident to-stranger 

h^nt itno "rriN iV -jvnn nVm “doj 

iv t : • it v •• jt v a v : * it • 

he-may-redeem-him from-brothers-of-him one to-him she-shall-be redemption he-is-sold 

"iN I^NP ITT -p iN ITT "iN49 

s** : i v t : • » v < 

from-relative-of or he-may-redeem-him uncle-of-him son-of or uncle-of-him or 

iT nripn "iN uVnp inn2iPan nrn 

it t y ' • i av t : 1 t : * * -j t : 

hand-of-him she-produces or he-may-redeem-him from-clan-of-him flesh-of-him 

niwp inip tp hiPnp :*?Njm 

from-year-of one-buying-him with and-he-shall-calculate then-he-may-redeem-self 

hano non rrm bn'n miP iv i 2 ? innan 

t : • 1 v <v t t : a" * j- : r : jt * 

sale-of-him money and-he-shall-be the-jubilee year-of until to-him to-be-sold-him 

"ON 51 :iQU ITT T31P '0'3 D'ilP 32DE3 

• i • jv : • v t j" • • t j- : • : 

if with-him he-shall-be hired-worker as-days-of years according-to-number-of 

ihVNa Tip' jn'2V DTtPn ninn "rip 

t : j* t 1 v • : a* t - i - j 

redemption-of-him he-shall-restore according-to-mouth-of-them in-the-years many still 

mu) -iv D'jwa hniPj dpq -DN152 :in:pn nona 

j- : - *j* t - s- : * - : * : it*: 1 v iv • 

year-of until in-the-years he-is-left few and-if acquisition-of-him from-money 

Tip' 1'iiP 'an iV -niPm VTn 

i* t t t j- : a - • : v - 

he-shall-return years-of-him according-to-mouth-of for-him then-he-shall-calculate the-jubilee 

-n 2 ? iap n'H' rmPn nw T31P353 :inVm tin 

i a • jv : • it t : *jt t r : • i t : 

not with-him he-shall-be by-year year as-hired-worker-of redemption-of-him — 

nVN3 bxr N 2 ? "DN154 :m'p*7 T123 liHT 

v a” : r t • j ■ : 1 iv •• : ’ v iv : i jv : • 

by-these he-is-redeemed not and-if to-eyes-of-you in-ruthlessness he-shall-rule-over-him 

'V "'355 :iap mi Nin Vn'n miPn nti 

<• i* i * jt t i •• J“ : • t t : 

to-me for with-him and-children-of-him he the-jubilee in-year-of then-he-shall-go-out 

□niN TNPin tiPn on '“tip D'inp ,2 ?n-i1p' tp 

it • j** v **: •• j- t • t •• t : • i" : 

—them I-brought-out whom they servants-of-me servants Israel people-of 

:D3'rf?N nin' tn onxn pNn 

iv •• v: jt : «.* * at : • * vjv •• 

God-of-you Yahweh I Egypt from-land-of 

t 6 rami Vp2i d^n ud) liPim 1 26 

not or-stone-pillar or-divine-image idols for-you you-shall-make not 

□3P3N3 tonn n 2 ? npipo pNi nth i/rpn 

in-land-of-you you-shall-put not sculpture and-stone-of for-you you-shall-erect 

tin 2 :D3'n J 7N mn' tn '3 rrbp ninniPnb 

v iv •• v: it : j* t av t i : i* : 

— God-of-you Yahweh I for before-her to-bow-down-in-worship 
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■QK 3 :nirr tn intd 'uftpoi nbu)n Th3U> 

• it : v at • i* t . : j- : ~ 

if Yahweh I you-shall-fear and-sanctuary-of-me you-shall-keep Sabbaths-of-me 

:onfc Drvwi rioutti 'nisa -nw oVn 'npns 

—them and-you-do you-observe commandments-of-me and— you-walk in-statutes-of-me 

nto pan rumi Dnun ddtP ttuh 

t : ’ v t t <t : t : at • : iv “ : • j* - t : 

produce-of-her the-land and-she-shall-give in-time-of-them rains-of-you then-I-will-give 

uyb jpfcrns :ins in 1 rntyn ym 

for-you and-he-shall-be-produce fruit-of-him he-shall-give the-field and-tree-of 

jnt tin jtfir Tini t$s tn 

“AT V J* ~ l* T * T V * “ 

seed — he-shall-produce and-grape-harvest grape-harvest — threshing-season 

:03pN3 npnV nrinun b 2 orf? ortoNi 

in-land-of-you to-security and-you-shall-dwell to-contentment food-of-you and-you-shall-eat 

rw DroDWi pN3 hibv) Trm 6 

’ j** : iv : - : 1 v t t t <• - t : 

and-there-shall-not-be and-you-shall-lie-down in-the-land peace and-I-will-give 

■n*? mm pNn -?□ hm n*n T3U>m mna 

v iv : 1 v t t * ■ t t <t - • - : • : a* - 

not and-sword the-land from harmful beast and-I-will-remove one-making-afraid 

□zrrnN tin DnsTH 7 :d3s*in 3 nmn 

ones-being-hostile-to-you — and-you-shall-pursue in-land-of-you she-shall-pass 

hwan D3Q lams :mn b nyisb 1^221 

t • -s <v * : t : v it v iv •• : • j : t : 

five from-you and-they-shall-pursue by-the-sword before-you and-they-shall-fall 

1*7221 133*1' mm 030 hnei nNo 

s : t : a :• jt t s iv • j t •• t •• 

and-they-shall-fall they-shall-pursue ten-thousand from-you and-hundred hundred 

□y?N TT0319 :mnV ny isb D3'3'N 

v •• • j* t v it v iv •• : • mv •• : 

to-you and-I-will-turn by-the-sword before-you ones-being-hostile-to-you 

Timpm odjin Tpnm oinN 'nnsm 

and-I-will-make-stand —you and-I-will-multiply —you and-I-will-make-fruitful 

’230 H&'l 7127i2 7U>' on*73NU0 :D3flN 'm3 TIN 

j“ : 1 t t : 1 at * it t ;v : - - r: : • i* • : 

because-of and-old-one growing-old old and-you-shall-eat with-you covenant-of-me — 

■N*71 DDDim T3U70 TT121 n riN'sin win 

i : av : : i* t : r - t : r it t 

and-not in-midst-of-you tabernacle-of-me and-I-will-put you-shall-bring-out new-one 

t'ti ojoins TpVnnmu iddhn np 2 bmn 

and-I-will-be in-midst-of-you and-I-will-walk-about —you soul-of-me she-shall-abhor 

□dtVn mm '5 ni3 : 02 V 'V T'nn onNi dt'VnV 02 V 

v •• 1 %•: jt : • it : r : • iv ~ : a* r* iv t 

God-of-you Yahweh I for-people to-me you-shall-be and-you for-God to-you 

0H3P onV mno pno boriN TNSin mi>N 

a- t -s tv t J : r • - : • * vjv •• v : v • <•• v 

slaves to-them from-to-be Egypt from-land-of —you I-brought-out who 

-DN114 :n-rpoip ditn ^brn nbby nub h3$Ni 

but-if erect —you and-I-caused-to-walk yoke-of-you bars-of and-I-broke 

tVnh ntean -*73 nN iihr n*?i y b lyntfn xb 

v r* t t : • - t r* - j : a* 1 : : • j 

the-these the-commandments all-of — you-will-do and-not to-me you-will-listen not 

□312222 Vl22n 'U2UT TN DN1 lONED Tpn3 TNI 15 

soul-of-you she-abhors rules-of-me — and-if you-reject on-statutes-of-me and-if 


2 You shall keep my Sabbaths and rev¬ 
erence my sanctuary: I am the Lord. 

3 “If you walk in my statutes and 
observe my commandments and do 
them, 4 then I will give you your rains 
in their season, and the land shall yield 
its increase, and the trees of the field 
shall yield their fruit. 5 Your threshing 
shall last to the time of the grape har¬ 
vest, and the grape harvest shall last 
to the time for sowing. And you shall 
eat your bread to the f ull and dwell in 
your land securely. 6 1 will give peace 
in the land, and you shall lie down, 
and none shall make you afraid. And 
I will remove harmful beasts from 
the land, and the sword shall not go 
through your land. 7 You shall chase 
your enemies, and they shall fall be¬ 
fore you by the sword. 8 Five of you 
shall chase a hundred, and a hundred 
of you shall chase ten thousand, and 
your enemies shall fall before you 
by the sword. 9 1 will turn to you and 
make you fruitful and multiply you 
and will conf irm my covenant with 
you. 10 You shall eat old store long 
kept, and you shall clear out the old 
to make way for the new. 11 1 will make 
my dwelling' among you, and my soul 
shall not abhor you. 12 And I will walk 
among you and will be your God, and 
you shall be my people. 13 1 am the 
Lord your God, who brought you out 
of the land of Egypt, that you should 
not be their slaves. And I have broken 
the bars of your yoke and made you 
walk erect. 

Punishment for Disobedience 

14 “But if you will not listen to me 
and will not do all these command¬ 
ments, 15 if you spurn my statutes, 
and if your soul abhors my rules, so 

’ Hebrew tabernacle 
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that you will notdoallmycommand- 
ments, but break my covenant, 16 then 
I will do this to you: I will visit you 
with panic, with wasting disease and 
fever that consume the eyes and make 
the heart ache. And you shall sow 
your seed in vain, for your enemies 
shall eat it. 17 1 will set my face against 
you, and you shall be struck down 
before your enemies. Those who hate 
you shall rule over you, and you shall 
flee when none pursues you. 18 And if 
in spite of this you will not listen to 
me, then I will discipline you again 
sevenfold for your sins, 19 and I will 
break the pride of your power, and I 
will make your heavens like iron and 
your earth like bronze. 20 And your 
strength shall be spent in vain, for 
your land shall not yield its increase, 
and the trees of the land shall not yield 
their fruit. 

21 “Then if you walk contrary to 
me and will not listen to me, I will 
continue striking you, sevenfold for 
your sins. 22 And I will let loose the 
wild beasts against you, which shall 
bereave you of your children and de- 
stroyyour livestock and make you few 
in number, so that your roads shall be 
deserted. 

23 “And if by this discipline you are 
not turned to me but walk contrary to 
me, 24 then I also will walk contrary to 
you, and I myself will strike you seven¬ 
fold for your sins. 25 And I will bring 
a sword upon you, that shall execute 
vengeance for the covenant. And if 
you gather within your cities, I will 
send pestilence among you, and you 
shall be delivered into the hand of the 
enemy. 26 When I break your supply 7 

1 Hebrew staff 


unna tin naaanh Tiyn -ha tn hiwp Thah 

covenant-of-me — to-break-you commandments-of-me all-of — do to-not 

Tapani aab nm Tipp n bN -*vni6 


tin hhna na'hp 

V T T IV <v •• 

— horror onto-you that-I-will-cause-to-visit to-you this 

nhnni dtp nihan nnhpn 

eyes consuming 

DDp-lt 

seed-of-you 

□aa ha 

V T ~ T 

against-you face-of-me 


soul and-draining 

inbaNi 

v>. t - 

and-they-shall-eat—him 

Dnmji 

and-you-shall-be-defeated 


I-will-do 

DN] 

the-fever and— 

pnh 

for-the-emptiness 

Tmi i7 


I surely 

nanwn 

the-wasting-disease 

□npnn 

and-you-shall-sow 

:DDTN 


Da'NAtP 

ones-hating-of-you 

"“TP "DN1 18 

unto and-if 


□an 

V T 

over-you 

:canN 

—you 


mi 

< t : 

and-they-shall-rule 
one-pursuing 


and-I-will-set ones-being-hostile-to-you 

DP'a'N Uah 

av •• : J” : • 

ones-being-hostile-to-you before 

TNi onpj] 

but-there-shall-not-be and-you-shall-flee-away 


"hp patP ditn niDh Taon 'h ipntPn Nh nhN 

- iv v : v jt : - : • : - t : a* i : : ■ j v •• 

over sevenfold —you to-discipline then-I-will-do-again to-me you-will-listen not these 

TN Trm D3TP jiNA TN T“QU>119 :D3TNDn 

— and-I-will-make strength-of-you pride-of — and-I-will-break sins-of-you 

Dni 2 o mtPma aainN tni hhaa baTtp 

and-he-shall-come-to-an-end like-the-bronze land-of-you and— like-the-iron heavens-of-you 

nhiai tn bapnN inn "Nhi Dana pnh 

produce-of-her — land-of-you she-shall-give and-not strength-of-you for-the-vanity 

np tp iahn _ dni 21 :ins in' Nh p nh ym 

hostility with-me you-walk then-if fruit-of-him he-shall-give not the-land and-tree-ot 

yatP nbn ba'hp tdd'i 'h pbtPh nNn Nhi 

- iv t - <* : - t : a* r j : • 

sevenfold plague onto-you then-I-will-continue to-me to-listen 

baton nr tn aba Tnhtoni 22 

v T - <— v v t 

the-field beast-of — among-you and-I-will-let-go 

aap/pna tn hnnam nbnN 

livestock-of-you — and-they-shall-cut-down —you and-they-shall-make-childless 

-DN123 Tanna latoAi DanN no'pom 

• : !•.•••:- i- t : av : v tv:*: 

and-if roads-of-you so-that-they-shall-be-deserted —you and-they-shall-make-few 

:np tp nnahm 'h mom Nh nhNa 

■’iv i* * jv : —: - a" i : t ■ j v : 

hostility with-me but-you-walk to-me you-let-self-be-instructed not by-these 

pn -da hanN T'am npa naap pn -pN Tahni24 


you-are-willing and-not 

:DaTNDna 

according-to-sins-of-you 

nhatoi 


s* : 

then-I-will-walk 


I also —you and-I-will-strike in-hostility with-you I also 

-□pj nnpj nan oa'bp TNanps :D 3 TNpn 'by yato 

vengeance-of avenging sword upon-you and-I-will-bring sins-of-you over sevenfold 

Daaina hah Tnhtoi nanp ~bti DnaoNn n'ha 

in-midst-of-you plague then-I-will-send cities-of-you to and-you-shall-be-gathered covenant 

-nun "bah natoa26 :abN na onmi 

staff-of for-you when-to-break-me one-being-hostile in-hand-of and-you-shall-be-giver. 










English (ESV) 


305 


LEVITICUS 26:27-37 


inx nuna 


j - 

in-oven 


D’WJ 

<• T 

woman 


NPl 

) : 

and-not 

TU 


baprfr 

bread-of-you 

□nVaNi Ppwaa 

iv : - - •at : • - 

and-you-shall-eat by-the-weight 


mipu 1 £jni p 'br6 

ten and-they-shall-bake bread 

□p/prf? n'lyni 

bread-of-you and-they-shall-return 


□roPm ,s 7 wou>n nP riNta TN 127 nyaiun 

f ■ jv : - - a* 1 : : • ) : • : it s 

with-me but-you-walk to-me you-will-listen not in-this but-if you-shall-be-satisfied 

pN ban** Tpop np. -noni Daisy Tapnp rnpa 

also —you and-I-will-discipline hostility in-fury-of with-you then-I-will-walk in-hostility 

nipni oa\]a nip nrfraN^ mpTNan -by yyv; yk 

and-flesh-of sons-of-you flesh-of and-you-shall-eat sins-of-you over sevenfold I 

oaTipa tin ’mapn ] 30 uPaNn agTua 

high-places-of-you — and-I-will-destroy you-shall-eat daughters-of-you 

-by oinaa tin Tnu oi'aan tin t-dhi 

on corpses-of-you — and-I-will-put incense-altars-of-you — and-I-will-cut-down 

tin Tinai 3 i :DanN 'iysa nbvx\ Dybib* nas 

v <■ - t : iv : v i* : - n t : av ” * ir: * 

— and-I-will-put —you soul-of-me and-she-shall-abhor idols-of-you corpses-of 

npN kb) oa'unpn tin Tiawm nam bany 

• t j : av - : • v r • - t : t v •• it 

I-will-smell and-not sanctuaries-of-you — and-I-will-make-desolate waste cities-of-you 

HNH TN UN TQUT132 rDDflflU ma 


the-land — I 

:nn Duw ii n 

it i* : 

in-her the-ones-settling 

znn oannN Tipnm 

sword after-you and-I-will-unsheathe 


and-I-will-devastate 

DD’TN 

ones-being-hostile-to-you 

□pan 

among-the-nations 


appeasement-of-you on-fragrance-of 


yby 

T V T 

over-her 


inawi 

< : it : 

so-that-they-shall-be-appalled 

npTN bnnNi33 

I-will-scatter and—you 

basriN nnTi 

v : : - <t : t : 

land-of-you and-she-shall-be 

tin h.nh nihn 


tn 34 main it 1 annul nnaw 

t it : t j : ‘ iv •• t : t t : 

then ruin they-shall-be and-cities-of-you desolation 

nbwn n 1 by rriiriatf 

t ~ t: j** : < tv:- 

to-lie-desolate-her days-of all-of Sabbaths-of-her — the-land she-shall-take-pleasure-in 

nsnm pan naur tn dttn pNa djini 

lt : • : ' v t t j- : t< av •• : * vjv : iv ~ : 

and-she-shall-satisfy the-land she-shall-rest then ones-being-hostile-to-you in-land-of and-you 

-kb tun nN natfn nown 'O' Pass rrmnaw tn 

1 sv j" a : ■ it - t J “: t t iv : - 

not which — she-shall-rest to-lie-desolate-her days-of all-of Sabbaths-of-her — 

□nNwam36 :npy oanauJa DaThawa nnau; 

j* t : • - : t iv t r: : : • : iv •• : - : *jt : t 

and-the-ones-remaining on-her when-to-dwell-you during-Sabbaths-of-you she-had-rest 

□bnbn pb TNam ana 


nxma 

in-land-of 

being-scattered 

•TP 

one-pursuing 

tpi 


t t : 

in-hearts-of-them 


7 )by 

jv t 
leaf 


sound-of 


fearfulness and-I-will-make-go among-you 

□flN *0*11 DH’TN 


rsi 

but-there-is-not 

am 


—them and-he-shall-pursue ones-being-hostile-to-them 

Paji am tdjq ion 

1 : t : viv - r-. : s t : 

and-they-shall-fall sword flight-of and-they-shall-flee 

usaa vriNa -uh n Pwai37 


but-one-pursuing sword as-from-edge-of over-brother-of-him man and-they-shall-stumble 


of bread, ten women shall bake your 
bread in a single oven and shall dole 
out your bread again by weight, and 
you shall eat and not be satisf ied. 

27 “But if in spite of this you will not 
listen to me, but walk contrary to me, 
28 then I will walk contrary to you in 
fury, and I myself will discipline you 
sevenfold for your sins. 29 You shall 
eat the flesh of your sons, and you 
shall eat the flesh of your daughters. 
3 o And I will destroy your high places 
and cut down your incense altars and 
cast your dead bodies upon the dead 
bodies of your idols, and my soul will 
abhor you. 31 And I will lay your cities 
waste and will make your sanctuar¬ 
ies desolate, and I will not smell your 
pleasing aromas. 32 And I myself will 
devastate the land, so that your ene¬ 
mies who settle in it shall be appalled 
at it. 33 And I will scatter you among 
the nations, and I will unsheathe the 
sword after you, and your land shall 
be a desolation, and your cities shall 
be a waste. 

34 “Then the land shall enjoy 7 its 
Sabbaths as long as it lies desolate, 
while you are in your enemies’ land; 
then the land shall rest, and enjoy its 
Sabbaths. 35 As long as it lies desolate 
it shall have rest, the rest that it did 
not have on your Sabbaths when you 
were dwelling in it. 36 And as for those 
of you who are left, I will send faint¬ 
ness into their hearts in the lands of 
their enemies. The sound of a driven 
leaf shall put them to flight, and they 
shall flee as one flees f rom the sword, 
and they shall fall when none pursues. 
37 They shall stumble over one an¬ 
other, as if to escape a sword, though 

1 Or pay for, twice in this verse; also verse 43 
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none pursues. And you shall have no 
power to stand before your enemies. 
38 And you shall perish among the na¬ 
tions, and the land of your enemies 
shall eat you up. 39 And those of you 
who are left shall rot away in your en¬ 
emies’ lands because of their iniquity, 
and also because of the iniquities of 
their fathers they shall rot away like 
them. 

4 o“But if they confess their iniq¬ 
uity and the iniquity of their fathers 
in their treachery that they commit¬ 
ted against me, and also in walking 
contrary to me, 41 so that I walked 
contrary to them and brought them 
into the land of their enemies—if then 
their uncircumcised heart is humbled 
and they make amends for their iniq¬ 
uity, 42 then I will remember my cov¬ 
enant with Jacob, and I will remember 
my covenant with Isaac and my cov¬ 
enant with Abraham, and I will re¬ 
member the land. 43 But the land shall 
be abandoned by them and enjoy its 
Sabbaths while it lies desolate without 
them, and they shall make amends for 
their iniquity, because they spurned 
my rules and their soul abhorred my 
statutes. 44 Yet for all that, when they 
are in the land of their enemies, I will 
not spurn them, neither will I abhor 
them so as to destroy them utterly 
and break my covenant with them, 
for I am the Lord their God. 45 But I 
will for their sake remember the cov¬ 
enant with their forefathers, whom I 
brought out of the land of Egypt in the 
sight of the nations, that I might be 
their God: I am the Lord.” 

46 These are the statutes and rules 
and laws that the Lord made between 


before 

ainN 

—you 


r« 

there-shall-not-be 


nbipn ba*? rrnn -nVi 

t ' : v t <v: i* : 

power-to-stand for-you she-shall-be and-not 

hVdnt D'iaa arraN^s :d3'3’N 

jt : t : a* - iv : - - iv •• : i 

and-she-shall-eat among-the-nations and-you-shall-perish ones-being-hostile-to-you 

Dim onNU>3ni39 :d3^n vin 

v t j - t : • - : iv •• : ' v iv 

they-shall-decay among-you and-the-ones-remaining ones-being-hostile-to-you land-of 

*ini 03'3'N nPN3 oiips 

'•j- : av - : i : - : t -i 

and-also ones-being-hostile-to-them in-land-of because-of-iniquity-of-them 

tin mnni4o npm dpin orQN njiP3 

— but-they-confess they-shall-decay with-them fathers-of-them because-of-iniquities-of 


nwN 

ofl3N 

tip TNI 

mip 

which in- 

treachery-of-them fathers-of-them 

iniquity-of and— 

iniquity-of-them 

pp.3 

TP ipVn 

TU>N 


-fovn 
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bm u :u>“rp -mm inmnni kin -mm niima 

• : v'i v : r it: j t it : t • 
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to-Yahweh offering from-her they-may-bring-near not which unclean animal any-of 
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pnum 12 

and-he-shall-set-a-value 


himself and the people of Israel 
through Moses on Mount Sinai. 


Laws About Vows 

^ “7 The Lord spoke to Moses, 
^ / saying, 2 “Speak to the people 
of Israel and say to them, If anyone 
makes a special vow to the Lord 
involving the valuation of persons, 
3 then the valuation of a male from 
twenty years old up to sixty years 
old shall be fifty shekels' of silver, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary. 4 If the person is a female, the 
valuation shall be thirty shekels. 5 If 
the person is from five years old up to 
twenty years old, the valuation shall 
be for a male twenty shekels, and for 
a female ten shekels. 6 If the person 
is from a month old up to five years 
old, the valuation shall be for a male 
f ive shekels of silver, and for a female 
the valuation shall be three shekels of 
silver. 7 And if the person is sixty years 
old or over, then the valuation for a 
male shall be fifteen shekels, and for a 
female ten shekels. 8 And if someone 
is too poor to pay the valuation, then 
he shall be made to stand before the 
priest, and the priest shall value him; 
the priest shall value him according to 
what the vower can afford. 

9 “If the vow 2 is an animal that may 
be offered as an offering to the Lord, 
all of it that he gives to the Lord is 
holy. 10 He shall not exchange it or 
make a substitute for it, good for bad, 
or bad for good; and if he does in fact 
substitute one animal for another, 
then both it and the substitute shall be 
holy. 11 And if it is any unclean animal 
that may not be offered as an offer¬ 
ing to the Lord, then he shall stand 
the animal before the priest, 12 and the 


’ A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
^Hebrew it 
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priest shall value it as either good or 
bad; as the priest values it, so it shall 
be. 13 But if he wishes to redeem it, he 
shall add a fifth to the valuation. 

74 “When a man dedicates his 
house as a holy gift to the Lord, the 
priest shall value it as either good or 
bad; as the priest values it, so it shall 
stand. 15 And if the donor wishes to re¬ 
deem his house, he shall add a fifth to 
the valuation price, and it shall be his. 

16 “If a man dedicates to the Lord 
part of the land that is his possession, 
then the valuation shall be in propor¬ 
tion to its seed. A homer 7 of barley 
seed shall be valued at fifty shekels 
of silver. 17 If he dedicates his field 
from the year of jubilee, the valuation 
shall stand, 18 but if he dedicates his 
field after the jubilee, then the priest 
shall calculate the price according to 
the years that remain until the year of 
jubilee, and a deduction shall be made 
from the valuation. 19 And if he who 
dedicates the field wishes to redeem 
it, then he shall add a fifth to its valu¬ 
ation price, and it shall remain his. 
20 But if he does not wish to redeem 
the field, or if he has sold the field to 
another man, it shall not be redeemed 
anymore. 21 But the field, when it is re¬ 
leased in the jubilee, shall be a holy 
gift to the Lord, like a field that has 
been devoted. The priest shall be in 
possession of it. 22 If he dedicates to 
the Lord a field that he has bought, 
which is not a part of his possession, 
23 then the priest shall calculate the 
amount of the valuation for it up to 
the year of jubilee, and the man shall 
give the valuation on that day as a 

' A homer was about 6 bushels or 220 liters 


:mm p frpn ipm d jn pm nip pn nnN innn 


he-shall-be so the-priest as-value-of-you bad or-between good between — her the-priest 

:innp -bv into'nn 

npn 

nbNr 

t (Sv t : • 

Vnj 

l T 

-DNl 13 

value-of-you onto fifth-of-him 

then-he-shall-add 

he-redeems-her 

to-redeem 

but-if 

nim) u>Tp imn tin 

toip: 

"’’3 

t* 

to'Nl 14 

to-Yahweh holy-thing house-of-him 

he-dedicates 

when 

and-man 

ntoN? pn pni 

nip pn 

liln 

bnum 

as bad and-between 

good between 

the-priest then-he-shall-set- 

a-value-him 

to'ipan -DN] is 

:mp’ 

*1 T 

1? ?nPn 

inN 

V 

vw 

the-one-dedicating and-if 

he-shall-stand 

so the-priest 

—him 

he-values 

-*lp3 n'to'on 

ip:i p 

imn 

(S •• 

TIN 


money-of fifth-of then-he-shall-add 

house-of-him 


he-redeems 

imnN niton 1 

dni i6 :ib 

mm 

vbv 


possession-of-him from-land-of and-if to-him 

and-he-shall-be 

onto-him 

value-of-you 

’fl*? ipn. 

v mm 

V JT T r 

nimV 

T 1“ 

izPn 

tonpi 

according-to-number-of value-of- 

-you then-he-shall-be to-Yahweh 

man 

he-dedicates 


-DN17 :*]D3 bpyi 

if silver shekel-of 

:mjr pip? 

he-shall-stand according-to-value-of-you 

ib -nwm irnip 

for-him then-he-shall-calculate field-of-him 


imw 

iS" T 

field-of-him 


D^onn inn jnt iint 

i* • “ • : v j - v< a 

at-the-fifty barley homer-of seed-of seed-of-him 

wprpl Vrpn mw? 

he-dedicates the-jubilee from-year-of 

wprpl bmn nnN 

he-dedicates the-jubilee 

nju) iv nininn bnwn '2 ~bv nonn tin rnnn 

j- ; 1- T J ” * T “ <* “ ’ V V “ V * 

year-of until the-ones-remaining the-years mouth-of according-to the-money — the-priest 

tin ’Vna 1 Vna -dnii 9 :p?pn jnjui bpn 

— he-redeems to-redeem and-if from-value-of-you and-he-shall-be-deducted the-jubilee 


DNl 18 

after but-if 


IpIP -r lp3 

mtonn 

IPlf 

inN 

zS 

toprpnn 

niton 

value-of-you money-of 

fifth-of 

then-he-shall-add 

—him 

the-one-dedicating 

the-field 

-dni niton tin 


tib -DNpo 

:ib 

°i?,l 

vbv 

or-if the-field — 

he-redeems 

not but-if 

to-him 

and-he-shall-stand 

onto-him 


bur 


niu 

I V T * J 

more he-shall-be-redeemed not 


nV nnN uInV 


npn 

the-field 


tin nnn 


another to-man the-field — he-has-sold 

mrira mmb unp Vn*n inN^n nm^n mm 21 

j- : • it r v *■} - j : v r - t t : 

like-field-of to-Yahweh holy-thing in-the-jubilee when-to-let-go-him the-field but-he-shall-be 


nnto tin DNi 22 :imnN mnn 

field-of — and-if possession-of-him she-shall-be to-the-priest 

:mmV to^p* in-tnN mtoo nV -iu>n 

to-Yahweh he-dedicates possession-of-him part-of-f ield-of not which 

roto iv innun nonn m iron ib 

j- : i - 9 : : v it j~ : • - j 

year-of up-to the-value-of-you amount-of 

tonp Ninn Dip. pnpn 


□?nn 

the-devoted-thing 

irnapn 

acquisition-of-him 

-ntonp 

the-priest for-him then-he-shall-calculate 

tin frm Vmn 


holy-thing the-that on-the-day the-value-of-you — and-he-shall-give the-jubilee 



English (ESV) 


309 


LEVITICUS 27:24-34 


I 


I 


imp hiPkV ni&n mP ’*ni*n mwa24 mirr*? 

it't jv ■: ■ v t - j t <~ : • it 

he-bought-him to-whom the-field he-shall-return the-jubilee in-year-of to-Yahweh 

rrm fail) -bins :pKn mna 1*7 ~\vxb irma 

he-shall-be value-of-you and-every-of the-land possession-of to-him to-whom from—him 

px 26 :*?p$n rrrr rna nniyy u>“r|pn Vpm 

but the-shekel he-shall-be gerah twenty the-sanctuary according-to-shekel-of 

wnp* ~nb nbrm rnrP -Dir "iu>k nm 

he-shall-dedicate not among-animals to-Yahweh he-belongs-as-firstborn which firstborn 

norm DK 127 ixid mirV nil; -dk niu) -dk inx Pk 

<t " * : i it i“ v • j a v 

in-the-animal and-if he to-Yahweh sheep if ox if —him man 

iniPon *ion p-un mai hxnun 

i ■ ■ t : 9 v : v : jtt t •• : - 

fifth-of-him and-he-shall-add according-to-value-of-you then-he-shall-buy-back the-unclean 

px 28 pmm nsoji buy tib -dki vbv 

9 - 9 iv ; v : j- : • : r t • j • : at t 

but according-to-value-of-you then-he-shall-be-sold he-is-redeemed not or-if to-him 

1*7 ~iu?k -Vao rrirr*? Px bin* “iu>x cnn 'bs 

v t ■ t i~ • • *:* -iv “• v ** t 

to-him what from-any-of to-Yahweh man he-devotes which devoted-thing every-of 

tib i idw tib ifi-mx niwm nonni mxo 

j : ir t • ) t j** : • t : <t t •• 

and-not he-shall-be-sold not property-of-him or-from-field-of or-beast from-man 

rmrrb Kin o'tznp -pip Din -Ps buy 

IT l J* T 9 IT V *1 V •• T A” T • 

to-Yahweh he holy-things holy-thing-of devoted-thing any-of he-shall-be-redeemed 

ms' tib D-rxn “in mm nu>x onri -P 329 

AV T * J IT T T ' • -J- t: t SV ■: V ■* T 

he-shall-be-ransomed not the-mankind from he-is-devoted who devoted-thing every-of 

pan jrito pkn nii/po -P:n3o :nor nio 

* V T T "<V • * V T T ■ : - T : IT l 

the-land from-seed-of the-land tithe-of and-every-of he-shall-be-put-to-death to-die 

biu -DN131 :mn^ un p Kin rnrrP pn nso 

J T • : IT r V 9 l IS IT 9 " T J' ! * 

to-redeem and-if to-Yahweh holy-thing he to-Yahweh the-trees from-fruit-of 

-ilyyo "Pi 32 :vbv no s inpon intwiao Px buy 

<- : - t : it t 9 i • • a : ” r • i* -j~ : • 

tithe-of and-every-of to-him he-shall-add fifth-of-him from-tithe-of-him man he-redeems 

-mm ppm uawn nnn “Qir —bi min hpa 

v : r • • ti v at - - j- i - v j 9 t 't t 

he-shall-be the-tenth the-staff under he-passes which every-of and-flock herd 

tib) jn*7 niu -na npm xp33 rmrpP Pip 

j : i- t j 1 r* l r- : s it r v*i 

and-not to-the-bad good between he-shall-scrutinize not to-Yahweh holy-thing 

Kin -mm iPm nan -oxi nto' 

s t it : v ■ : j" t • : av * : 

he then-he-shall-be he-exchanges-him to-exchange and-if he-shall-exchange-him 

nVK34 :bxy tib vh p -mm irmom 

v J” i“ t • j v 1 1 v : r *j t : 

these he-shall-be-redeemed not holy-thing he-shall-be and-substitute-of-him 

PxnP ya -bn nu>b -nx mrr ms mim ni'san 

a** t : • j" : v tv v *jt ; st* v - 

Israel people-of to Moses — Yahweh he-commanded which the-commandments 

:mo nnn 

it • : 

Sinai on-Mountain-of 


holy gift to the Lord. 24 In the year 
of jubilee the field shall return to him 
from whom it was bought, to whom 
the land belongs as a possession. 
25 Every valuation shall be according 
to the shekel of the sanctuary: twenty 
gerahs ? shall make a shekel. 

2 6 “But a firstborn of animals, 
which as a firstborn belongs to the 
Lord, no man may dedicate; whether 
ox or sheep, it is the Lord’s. 27 And if 
it is an unclean animal, then he shall 
buy it back at the valuation, and add 
a fifth to it; or, if it is not redeemed, it 
shall be sold at the valuation. 

28 “But no devoted thing that a man 
devotes to the Lord, of anything that 
he has, whether man or beast, or of 
his inherited field, shall be sold or re¬ 
deemed; every devoted thing is most 
holy to the Lord. 29 No one devoted, 
who is to be devoted for destruction 2 
from mankind, shall be ransomed; he 
shall surely be put to death. 

3 o “Every tithe of the land, whether 
of the seed of the land or of the fruit 
of the trees, is the Lord’s; it is holy to 
the Lord. 31 Ifa man wishes to redeem 
some of his tithe, he shall add a fifth 
to it. 32 And every tithe of herds and 
flocks, every tenth animal of all that 
pass under the herdsman’s staff, shall 
be holy to the Lord. 33 One shall not 
differentiate between good or bad, 
neither shall he make a substitute 
for it; and if he does substitute for it, 
then both it and the substitute shall be 
holy; it shall not be redeemed.” 

34 These are the commandments 
that the Lord commanded Moses for 
the people of Israel on Mount Sinai. 

' A gerah was about 1/50 ounce or 0.6 gram 
2 That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 










A Census of Israel's Warriors 

I The Lord spoke to Moses in the 
wilderness of Sinai, in the tent of 
meeting, on the first day of the second 
month, in the second year after they 
had come out of the land of Egypt, 
saying, 2 “Take a census of all the con¬ 
gregation of the people of Israel, by 
clans, by fathers’ houses, according 
to the number of names, every male, 
head by head. 3 From twenty years old 
and upward, all in Israel who are able 
to go to war, you and Aaron shall list 
them, company by company. 4 And 
there shall be with you a man from 
each tribe, each man being the head 
of the house of his fathers. 5 And these 
are the names of the men who shall 
assist you. From Reuben, Elizur the 
son of Shedeur; 6 from Simeon, She- 
lumiel the son of Zurishaddai; 7 from 
Judah, Nahshon the son of Ammina- 
dab; 8 from Issachar, Nethanelthe son 
of Zuar; 9 from Zebulun, Eliab the son 
of Helon; 10 from the sons of Joseph, 
from Ephraim, Elishama the son of 
Ammihud, and from Manasseh, Ga¬ 
maliel the son of Pedahzur; 11 from 
Benjamin, Abidan the son ofGideoni; 
12 from Dan, Ahiezer the son of Am- 
mishaddai; 13 from Asher, Pagiel the 
son of Ochran; i 4 from Gad, Eliasaph 
the son of Deuel; 15 from Naphtali, 
Ahira the son of Enan.” 16 These were 
the ones chosen from the congrega¬ 
tion, the chiefs of their ancestral 
tribes, the heads of the clans of Israel. 

17 Moses and Aaron took these men 
who had been named, 18 and on the 
first day of the second month, they 
assembled the whole congregation 
together, who registered themselves 
by clans, by fathers’ houses, according 
to the number of names from twenty 
years old and upward, head by head, 
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19 as the Lord commanded Moses. 
So he listed them in the wilderness 
of Sinai. 

20 The people of Reuben, Israels 
firstborn, their generations, by their 
clans, by their fathers’ houses, accord¬ 
ing to the number of names, head by 
head, every male from twenty years 
old and upward, all who were able to 
go to war: 21 those listed of the tribe of 
Reuben were 46,500. 

22 Of the people of Simeon, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’ houses, those of them who 
were listed, according to the number 
of names, head by head, every male 
from twenty years old and upward, all 
who were able to go to war: 23 those 
listed of the tribe of Simeon were 
59,300. 

24 Of the people of Gad, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’houses, according to the num¬ 
ber of the names, from twenty years 
old and upward, all who were able to 
go to war : 23 those listed of the tribe of 
Gad were 45,650. 

26 Of the people of Judah, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go 
to war: 27 those listed of the tribe of 
Judah were 74,600. 

28 Of the people of Issachar, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 29 those listed of the tribe of Is¬ 
sachar were 54,400. 

30 Of the people of Zebulun, their 
generations, by their clans, by their 
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fathers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 31 those listed of the tribe of Zeb- 
ulun were 57,400. 

32 Of the people of Joseph, namely, 
of the people of Ephraim, their gener¬ 
ations, by their clans, by their fathers’ 
houses, according to the number of 
names, from twenty years old and 
upward, every man able to go to war: 
33 those listed of the tribe of Ephraim 
were 40,500. 

34 Of the people of Manasseh, their 
generations, by their clans, by their fa¬ 
thers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go 
to war: 35 those listed of the tribe of 
Manasseh were 32,200. 

36 Of the people of Benjamin, their 
generations, by their clans, by their fa¬ 
thers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, f rom twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 37 those listed of the tribe of Ben¬ 
jamin were 35,400. 

38 Of the people of Dan, their 
generations, by their clans, by their 
f athers’houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 39 those listed of the tribe of Dan 
were 62,700. 

4 o Of the people of Asher, their 
generations, by their clans, by their 
f athers’houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go 
to war: 41 those listed of the tribe of 
Asher were 41,500. 

42 Of the people of Naphtali, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’ houses, according to the 
number of names, from twenty years 
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old and upward, every man able to go 
to war: 43 those listed of the tribe of 
Naphtali were 53,400. 

44 These are those who were listed, 
whom Moses and Aaron listed with 
the help of the chiefs of Israel, twelve 
men, each representing his fathers’ 
house. 45 So all those listed of the peo¬ 
ple of Israel, by their f athers’ houses, 
from twenty years old and upward, 
every man able to go to war in Israel— 
46 all those listed were 603,550. 

Levites Exempted 

47 But the Levites were not listed 
along with them by their ancestral 
tribe. 48 For the Lord spoke to Moses, 
saying, 49 “Only the tribe of Levi you 
shall not list, and you shall not take a 
census of them among the people of 
Israel. 50 But appoint the Levites over 
the tabernacle of the testimony, and 
over all its furnishings, and over all 
that belongs to it. They are to carry 
the tabernacle and all its furnishings, 
and they shall take care of it and shall 
camp around the tabernacle. 51 When 
the tabernacle is to set out, the Le¬ 
vites shall take it down, and when the 
tabernacle is to be pitched, the Levites 
shall set it up. And if any outsider 
comes near, he shall be put to death. 
52 The people of Israel shall pitch their 
tents by their companies, each man 
in his own camp and each man by 
his own standard. 53 But the Levites 
shall camp around the tabernacle of 
the testimony, so that there may be 
no wrath on the congregation of the 
people of Israel. And the Levites shall 
keep guard over the tabernacle of the 
testimony.” 54 Thus did the people of 
Israel; they did according to all that 
the Lord commanded Moses. 
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Arrangement of the Camp 

2 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 2 “The people of Is¬ 
rael shall camp each by his own stan¬ 
dard, with the banners of their fathers’ 
houses. They shall camp facing the 
tent of meeting on every side. 3 Those 
to camp on the east side toward the 
sunrise shall be of the standard of the 
camp of Judah by their companies, 
the chief of the people of Judah be¬ 
ing Nahshon the son of Amminadab, 
4 his company as listed being 74,600. 
5 Those to camp next to him shall be 
the tribe of Issachar, the chief of the 
people of Issachar being Nethanel the 
son of Zuar, 6 his company as listed 
being 54,400. 7 Then the tribe of Zeb- 
ulun, the chief of the people of Zebu- 
lun being Eliab the son of Helon, 8 his 
company as listed being 57,400. 9 All 
those listed of the camp of Judah, by 
their companies, were 186,400. They 
shall set out first on the march. 

10 “On the south side shall be the 
standard of the camp of Reuben by 
their companies, the chief of the peo¬ 
ple of Reuben being Elizur the son of 
Shedeur, 11 his company as listed be¬ 
ing 46,500. 12 And those to camp next 
to him shall be the tribe of Simeon, 
the chief of the people of Simeon be¬ 
ing Shelumiel the son of Zurishaddai, 
13 his company as listed being 59,300. 
l4 Then the tribe of Gad, the chief of 
the people of Gad being Eliasaph the 
son of Reuel, 15 his company as listed 
being 45,650. 16 All those listed of 
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nnppai msiD lyrcrnis -p bijpnbu; 

and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him Zurishaddai son-of Shelumiel Simeon 

kPbi -rii anubii4 miKb wbuft nbx D^om iwn 

• t : at i" - : i •• j : • v iv *r ■ -: - st : 

and-chief Gad then-tribe-of hundreds and-three-of thousand and-fifty nine 

fcasnis rbwjn -p li bnb 

it: r* : 1 v 1 ut : v t j" : • 

and-troop-of-him Reuel son-of Eliasaph Gad to-people-of 

niRo wwi nbk bpmm nwon amps* 

hundreds and-six-of thousand and-forty five and-ones-being-listed-of-them 
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into nVk nkn liiN"! mnnV anpan _ Vai6 :D'$pni 

and-one thousand hundred-of Reuben to-camp-of the-ones-being-listed all-of and-fifty 

an>ju>i Dnaa^V D'tfnm niNO -yanai nVa trwnm 

r : at : • : i* • - j •• - : - : 1 v -jv r • _ 

and-second by-troops-of-them and-fifty hundreds and-four-of thousand and-fifty 

Tna DjiVn a mnn -win -Vnk ypjp nyp 1 

in-midst-of the-Levites camp-of assembly tent-of then-he-shall-set-out they-shall-set-out 

iT ~bv w'n lyb 1 p urn nwaa ninan 

it - )’ t • - <v - a ~ i - 

side-of-him by man they-shall-set-out so they-encamp as the-camps 

hq"’ DnkasV nnaN mnn bun lurrhnb 

t at it : • : • •}- : v r*~ v jv iv : * : 

sea-DIR by-troops-of-them Ephraim camp-of division-of according-to-divisions-of-them 

tatt i9 nirrau "p yau^VN D’iflN aaV k'twi 

it: i • - 1 v r it t • v: • - : v j” : • * “ * 

and-troop-of-him 

1^120 


Ammihud son-of 


Elishama Ephraim 


to-people-of and-chief 


:niNo worn *pn npaaN nnnpai 

it t : i •• )" - • v iv j* t j— av : 

and-next-to-him hundreds and-five-of thousand forty and-ones-being-listed-of-them 


nwjp npo 

Manasseh tribe-of 


nisms _ ?a bwbm mwa aaV k'twi 

i t : 1 v «.•••:- v - : j” : • • t : 

Pedahzur son-of Gamaliel Manasseh to-people-of and-chief 

^Vn rrtfV#! ww Dpnpfli iNavi 21 

thousand and-thirty two and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him 

■p rvaN rrna aaV k'twi raaa idtinei 

• v 'it • 1 • t : • j” : • • t : * a* t : • i m - • it t 

son-of Abidan Benjamin to-people-of and-chief Benjamin then-tribe-of and-two-hundred 

nVa trtfVizft nwan ompa-i lNa!»23 

• v iv •)• : st • av : it: : * 

five and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him Gideoni 

mnaV nppan -Va24 : nii*a yaaai 

hundreds and-four-of 


the-ones-being-listed all-of 

nNQi d^Vn 


thousand and-thirty 

nNQ DpflN 

hundred-of Ephraim to-camp-of 

a D'lyVizft DnkasV 

i* • : at : * : it •• 

and-third by-troops-of-them and-hundred 

nto onkaaV mas n 

• t : at : • : tit '*jt 

and-chief by-troops-of-them north-DIR Dan 

iN 3 ^i 26 uauray -p 

it: it — i- — 1 v 

and-troop-of-him Ammishaddai son-of 

rniNQ yawi D'wi 

hundreds and-seven-of thousand and-sixty 

Vn'ms aaV k'-imi awa nuo vbv nbhni 27 

i” • : - •• t j** : • • t : a** t j** - it t j* ~ : 

Pagiel Asher to-people-of and-chief Asher tribe-of by-him and-the-ones-encamping 

npaani ana nnnpai teases :nay -p 

m* t : - : st v av •• : it: 1 it : t 1 v 

and-forty one and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him Ochran son-of 

'Vn*u mV trurn 'Vn*u 3130129 miaa worn hVn 

• t : - j** : • * t : a- t : - i- - 1 •• )••—.- ’ v iv 

Naphtali to-people-of and-chief Naphtali then-tribe-of hundreds and-five-of thousand 

nu>' t 7 u> nnppai iNasi 3 o -p yrnnN 

three and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him Enan son-of Ahira 

H mnaV bppan -Va 31 miNO yanai *}bx Dnyani 

Dan to-camp-of the-ones-being-listed-of all-of hundreds and-four-of thousand and-fifty 


r t -: 

thousands and-eight-of thousand 

mna V;a25 :iyo^ 

J.._; _ VJV IT ' 

camp-of division-of they-shall-set-out 

tow-in ti mV 

viv • 1 t J” : • 

Ahiezer Dan to-people-of 

n]w Drnpfli 

two and-ones-being-listed-of-them 


the camp of Reuben, by their com¬ 
panies, were 151,450. They shall set 
out second. 

•’“Then the tent of meeting shall 
set out, with the camp of the Levites in 
the midst of the camps; as they camp, 
so shall they set out, each in position, 
standard by standard. 

18 “On the west side shall be the 
standard of the camp of Ephraim 
by their companies, the chief of the 
people of Ephraim being Elishama 
the son of Ammihud, 19 his company 
as listed being 40,500. 2 ^And next to 
him shall be the tribe of Manasseh, 
the chief of the people of Manasseh 
being Gamaliel the son of Pedahzur, 

21 his company as listed being 32,200. 

22 Then the tribe of Benjamin, the 
chief of the people of Benjamin be¬ 
ing Abidan the son of Gideoni, 23 his 
company as listed being 35,400. 24 All 
those listed of the camp of Ephraim, 
by their companies, were 108,100. 
They shall set out third on the march. 

25 “On the north side shall be the 
standard of the camp of Dan by their 
companies, the chief of the people of 
Dan being Ahiezer the son of Ammi¬ 
shaddai, 26 his company as listed be¬ 
ing 62,700. 27 And those to camp next 
to him shall be the tribe of Asher, the 
chief of the people of Asher being 
Pagiel the son of Ochran, 28 his com¬ 
pany as listed being 41,500. 29 Then 
the tribe of Naphtali, the chief of the 
people of Naphtali being Ahira the 
son of Enan, 30 his company as listed 
being 53,400. 31 All those listed of the 


2:16 a Graecus originalis, Syriac, 

Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 

Vulgate omit copula 

2:17 a Septuagint inserts copula 

before 

2:24 a Graecus originalis, Syriac, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
Vulgate omit copula 
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camp of Dan were 157,600. They shall 
set out last, standard by standard.” 

32 These are the people of Israel 
as listed by their fathers’ houses. All 
those listed in the camps by their 
companies were 603,550. 33 But the 
Levites were not listed among the 
people of Israel, as the Lord com¬ 
manded Moses. 

34 Thus did the people of Israel. 
According to all that the Lord com¬ 
manded Moses, so they camped by 
their standards, and so they set out, 
each one in his clan, according to his 
fathers’ house. 

TheSonsof Aaron 

3 These are the generations of Aar¬ 
on and Moses at the time when 
the Lord spoke with Moses on Mount 
Sinai. 2 These are the names of the sons 
of Aaron: Nadab the firstborn, and 
Abihu, Eleazar, and Ithamar. 3 These 
are the names of the sons of Aaron, 
the anointed priests, whom he or¬ 
dained to serve as priests. 4 But Nadab 
and Abihu died before the Lord when 
they offered unauthorized fire before 
the Lord in the wilderness of Sinai, 
and they had no children. So Eleazar 
and Ithamar served as priests in the 
lifetime of Aaron their father. 

Duties of the Levites 

5 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 6 “Bring the tribe of Levi near, 
and set them before Aaron the priest, 
that they may minister to him. 7 They 
shall keep guard over him and over the 
whole congregation bef ore the tent of 
meeting, as they minister at the tab¬ 
ernacle. 8 They shall guard all the fur¬ 
nishings of the tent of meeting, and 
keep guard over the people of Israel as 
they minister at the tabernacle. 9 And 
you shall give the Levites to Aaron 


nnnab niND izhzh o'#om rwnuh pN dno 

n - t a •• j** : ' v iv it : • : 9 v v j- : 

to-the-back hundreds and-six-of thousand and-fifty and-seven thousand hundred-of 

-bn nips hVn 32 :onprP wo? 

people-of ones-being-listed-of these according-to-divisions-of-them they-shall-set-out 

ninan mpa Pn nniiN nbP bmw 

the-camps ones-being-listed-of all-of fathers-of-them by-house-of Israel 

worn wbbx nwPizh Pn niNo -v)u> ofikniP 

• t v j : 1 v v j •• •• t : • : 

and-five-of thousands and-three-of thousand hundreds six-of according-to-troops-of-them 

bn pnn rrpann n 5 Dpm33 :n^nni niNQ 

a** t : • J*’ : 9 v. : t : t j • • : - : i «• 

Israel people-of in-midst-of they-were-listed not but-the-Levites and-fifty hundred 

*?N*iiy' bn iutt?b34 : nu?b tin hit nis nu?Nn 

a* - t : • J“ : i —i iv v it : if - 

Israel people-of thus-they-did Moses — Yahweh he-had-commanded as 

bn -p nPb tin hit nte twn 5 nn 

< t * i*’ v v t : t • v : 

they-encamped so Moses — Yahweh he-had-commanded that according-to-all 

-by rnhawo*? izhN iybi pi bnPrP 

it s : • : y it 'j** : 

according-to according-to-clans-of-him man they-set-out and-so by-divisions-of-them 

:rrihN rvn 

it 

fathers-of-him house-of 

niPb tin hit “inn Dip nu>bi pnN mVin hVni i 3 

iv v mt : sv • : av ' i-: - j : v •)" : 

Moses with Yahweh he-spoke at-day and-Moses Aaron generations-of and-these 

nitdni ninnn pnN -bn niou? hVnt2 :to nnn 

• - att j : - * i - •• i: t : v y : it • )- : 

and-Abihu Nadab the-firstborn Aaron sons-of names-of and-these Sinai on-Mountain-of 


DTiwan Dbnnn pnN bn hinv) hVn 3 non'Ni “iu? 5 n 

a* ~ v - J" : : v •• it t • : itt : v 

the-ones-being-anointed the-priests Aaron sons-of names-of these and-Ithamar Eleazar 

bP nitini 211 na*i4 :?nn 5 dt nVq twn 

j.. : . j • - jtt tjt" 9 r* - : itt j** • v 

before and-Abihu Nadab but-they-died to-serve-as-priest hand-of-them he-filled whom 

bT nnnnn hiT bP nnt u?n bnnpnn rrirv 

- j- : • : t : <•• : • tt •• t t : 

Sinai in-wilderness-of Yahweh before unauthorized fire when-to-bring-near-them Yahweh 

Pi? “ibn’Ni PPn mnn or6 it -p Dbm 


T T J* : T T : V AV T J T T 

together-with and-Ithamar Eleazar so-he-served-as-priest to-them they-were not and-children 

nbNV nwb Pn hit “inns :dtin pnN ba 

i •• r: v it s j" -: - iv • * j - v : 

to-say Moses to Yahweh and-he-spoke father-of-them Aaron presence-of 

pnn pnN bP Pin mni?ni P npa tin hnpne 

the-priest Aaron before —him and-you-are-to-make-stand Levi tribe-of — bring-near 

rnbu?b tini irnotfa tin now 7 :iriN innun 

duty-of and— duty-of-him — and-they-shall-keep —him that-they-shall-minister 

:p#on min? tin nhp Ti?im Pin bP nii?n Pn 

9 it : • - j- v i - a** v j r: • t •• jt t 

the-tabernacle service-of — to-serve assembly tent-of before the-congregation all-of 


bn nnapb tini npib Pn Pn Pn tin Pops 

people-of duty-of and— assembly tent-of vessels all-of — and-they-shall-guard 

□Pn tin hnn?i9 :pu?on min? tin i' 2 yb PnP 

. . ; - •• t - t : 9 it : • - j- v i - a** t : • 

the-Levites — and-you-shall-give the-tabernacle service-of — to-serve Israel 
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nNO iV 

from-with to-him 


“rpan 

you-shall-appoint 

mpn 

l”*T " 

the-approaching-one 


nan 

T ” 

they 

vn 

T T 

sons-of-him 

“i-tm 

jt - : 

but-the-stranger 


□Jim Djiru nnVi 

r : • : at t : 

being-given being-given and-to-sons-of-him to-Aaron 

■nw pHN -DNT10 :V*nt??' □□ 


and— 


Aaron and— 

□runs tin 

(ST t : 

priesthood-of-them — 


Israel people-of 

mawi 

i : t : 

and-they-shall-guard 

run uni 12 honV nwn -Vn hit nm u :nnr 

s- • ■ - i •• jv v it : )••-:- it 

behold and-I to-say Moses to Yahweh and-he-spoke he-shall-be-put-to-death 

nm "Vs nnn V$nfer» an Vinn n*iVn tin TinpV 

•j : t - s" *• t : • j** : ■ • • • : ~ v • : Vi - t 

firstborn every in-place-of Israel people-of f'rom-midst-of the-Levites — I-have-taken 

t i3 'V rm VNnun □□□ nnn nos 

j* i* • : - v jt : is** t : • j** : • v iv v jv 

for the-Levites to-me and-they-shall-be Israel from-people-of womb first-offspring-of 

Dnxo n ins nm -Vs tsh brs hiss -Vs % V 

Egypt in-land-of firstborn all-of to-strike-down-me on-day-of firstborn all-of to-me 

'V nnnn “id dinq VNnim hiss -Vs h Tiunpn 

r at •• : - it t •• •• t : • : : t <• 

to-me animal to front-man in-Israel firstborn all-of for-nte I-consecrated 

to nsnos nii>b -Vn hit nsnnu :mn' on 

s - • j- : • : v v t : <••-:- it : j* i : • 

Sinai in-wilderness-of Moses to Yahweh and-he-spoke Yahweh I they-shall-be 

□nhswnV DnsN rvsV hV os tin hps is :nbNV 

at : : • : it -j y : • •• j** : v 1 : i 

by-clans-of-them fathers-of-them by-house-of Levi sons-of — list to-say 

onN npsni6 :mpsn nVuni unh -no nst -Vs 

•jt ’j : • - i** . : * t : i- t v j 1 v • *jt t t 

—them so-he-listed you-shall-list-them and-above-DIR month from-son-of male every-of 

hVn -rnnu :ni^ no>Ns mn 1 t -Vs no>b 

v : r~ ir*. w - at : j* - tv 

these and-they-were he-was-commanded as Yahweh mouth-of according-to Moses 

niniP hVnus nnnai nnpi Titiiha onbrn nV ms 

j : v -j” : r t : st •: * at : • v i” : 

names-of and-these and-Merari and-Kohath Gershon by-names-of-them Levi sons-of 

DnhswnV nnp bsii9 nuauh bsV DnhswnV nuha -os 

at : : • : st j- : r : • : i* : • at : : • : • i : •• •• i: 

by-clans-of-them Kohath and-sons-of and-Shimei Libni by-clans-of-them Gershon sons-of 

^Vnn nnhawoV nnn osi 20 :VNnsi rinsn nrun onnu 

j* : - lt : : • : *j* t : s” : .: 1 i : v t : • : jt : - 

Mahli by-clans-of-them Merari and-sons-of and-Uzziel Hebron and-Izhar Amram 

mnsN rrsV nVn nhsisn dh hVn nznni 

it j** : v - j : : • *j“ v j** a* 

fathers-of-them according-to-house-of the-Levites clans-of they these and-Mushi 

nhsisn oh hVn Town nnawni hsVn hnswn riling 

4 : : ■ •• vj- a- : • - - i- : • • : • - - - : • * :j-: 

clans-of they these the-Shimeites and-clan-of the-Libnites clan-of to-Gershon 

-|Sb n5r -Vs nspna bnnp 322 njurun 

from-son-of male every according-to-number-of ones-being-listed-of-them the-Gershonites 

:niNQ ttiam d'sVn nmu; bohnpa nVscn unh 

i ** J” - i* t j- : v •• lr«. : t : at t v i 

hundreds and-five-of thousands seven-of ones-being-listed-of-them and-above-DIR month 

:na' urn ptfan nnN uurun nhsiPa23 

sea-DIR they-were-to-encamp the-tabernacle behind the-Gershonites clans-of 

mbu>ai25 :VnV -p *io’Vn uuhaV sn tts Nmi24 

v<v : • ••• t * v 1 it t : v A’ : •• - it r* j* : 

and-duty-of Lael son-of Eliasaph to-the-Gershonites father house-of and-chief-of 


and his sons; they are wholly given to 
him from among the people of Israel. 
10 And you shall appoint Aaron and 
his sons, and they shall guard their 
priesthood. But if any outsider comes 
near, he shall be put to death.” 

11 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 12 “Behold, I have taken the 
Levites from among the people of 
Israel instead of every firstborn who 
opens the womb among the people of 
Israel. The Levites shall be mine, 13 for 
all the firstborn are mine. On the day 
that I struck down all the firstborn 
in the land of Egypt, I consecrated 
for my own all the firstborn in Israel, 
both of man and of beast. They shall 
be mine: I am the Lord.” 

14 And the Lord spoke to Moses in 
the wilderness of Sinai, saying, 15 “List 
the sons of Levi, by fathers’ houses and 
by clans; every male from a month old 
and upward you shall list.” 16 So Mo¬ 
ses listed them according to the word 
of the Lord, as he was commanded. 
17 And these were the sons of Levi by 
their names: Gershon and Kohath and 
Merari. And these are the names of 
the sons of Gershon by their clans: 
Libni and Shimei. 19 And the sons of 
Kohath by their clans: Amram, Izhar, 
Hebron, and Uzziel. 20 And the sons 
of Merari by their clans: Mahli and 
Mushi. These are the clans of the Le¬ 
vites, by their fathers’ houses. 

To Gershon belonged the clan 
of the Libnites and the dan of the 
Shimeites; these were the clans of the 
Gershonites. 22 Their listing accord¬ 
ing to the number of all the males 
from a month old and upward was ? 
7,500. 23 The clans of the Gershonites 
were to camp behind the tabernacle 
on the west, 24 with Eliasaph, the son 
of Lael as chief of the fathers’ house 
of the Gershonites. 25 And the guard 

1 Hebrew their listing was 


3:22 b not present in Syriac, Vulgate 
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duty of the sons of Gershon in the tent 
of meeting involved the tabernacle, 
the tent with its covering, the screen 
for the entrance of the tent of meet¬ 
ing, 26 the hangings of the court, the 
screen for the door of the court that 
is around the tabernacle and the altar, 
and its cords—all the service con¬ 
nected with these. 

27 To Kohath belonged the clan 
of the Amramites and the clan of 
the Izharites and the clan of the He- 
bronites and the clan of the Uzzielites; 
these are the clans of the Kohathites. 
28 According to the number of all the 
males, from a month old and upward, 
there were 8,600, keeping guard over 
the sanctuary. 29 The clans of the 
sons of Kohath were to camp on the 
south side of the tabernacle, 30 with 
Elizaphan the son of Uzziel as chief 
of the fathers’ house of the clans of 
the Kohathites. 31 And their guard 
duty involved the ark, the table, the 
lampstand, the altars, the vessels of 
the sanctuary with which the priests 
minister, and the screen; all the ser¬ 
vice connected with these. 32 And 
Eleazar the son of Aaron the priest 
was to be chief over the chiefs of the 
Levites, and to have oversight of those 
who kept guard over the sanctuary. 

33 To Merari belonged the clan 
of the Mahlites and the clan of the 
Mushites: these are the clans of Me¬ 
rari. 34 Their listing according to the 
number of all the males from a month 
old and upward was 6,200. 35 And the 
chief of the fathers’ house of the clans 
of Merari was Zuriel the son of Abi- 
hail. They were to camp on the north 
side of the tabernacle. 36 And the 
appointed guard duty of the sons of 
Merari involved the f rames of the tab¬ 
ernacle, the bars, the pillars, the bases, 
and all their accessories; all the ser¬ 
vice connected with these; 37 also the 
pillars around the court, with their 
bases and pegs and cords. 

38 Those who were to camp before 
the tabernacle on the east, before the 


3:25 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, 'DT 
3:31 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Dn — 


a into/? bnkm pwon li/io bnkp fiwiA -pa 

covering-of-him and-the-tent the-tabernacle assembly in-tent-of Gershon sons-of 

Ipp tini i£nn pbp]26 nmo bnk nna ippi 

screen-of and— the-court and-hangings-of assembly tent-of entrance-of and-screen-of 

hNi noo naron ~bm pwon ~bv iwn mini nna 

: A* t -rs • - - : ’-jt : • - - sv •• t iv - jv 

and— all-around the-altar and-upon the-tabernacle upon that the-court door-of 

Pnom nnawo nnpbi 27 :imn y bab rimo 

t : - -i - <- : r • : it - : i : t t i** 

the-Amramites clan-of and-to-Kohath service-of-him for-all-of tent-cords-of-him 

hVn Paim nnawoi Oiann hnawoi Onwn nnawoi 

v r m i*r •• • t it - i- : • • : v -i - - : • * t : • - - j- : • 

these the-Uzzielites and-clan-of the-Hebronites and-clan-of the-Izharites and-clan-of 


win -no ibr - ba '1300328 unnpn nnawo on 

vi ■ v • t t t - : • : r t - i : : i" 

month from-son-of male every-of according-to-number-of the-Kohathites clans-of they 

:wipn mowo now niko wwi bn bn mow nbmi 

v "1 - v jv : i" : •• j” : • t <- : t : at t 

the-sanctuary service-of keeping-of hundreds and-six thousands eight-of and-above-DIR 

pwon tv bp om nip -oa nh?wp 29 

the-tabernacle side-of on they-were-to-encamp Kohath sons-of clans-of 

pwbN nnpn nhawob an -no nooi3o tjot 

1 it t • v a* t • ~ j : : • : it r* r : t it 

Elizaphan the-Kohathites according-to-clans-of father house-of with-chief-of south-DIR 

niarom nniom mbwm pNn Drnowoni Pkid -p 

and-the-altars and-the-lampstand and-the-table the-ark and-duty-of-them Uzziel son-of 

Vbi 16am ma imw' own wipn Pai 

1 : • t t - : av t 1 : t : jv v 1 j** : 

and-all-of and-the-screen with-them they-minister which the-sanctuary and-vessels-of 

pan piN -p iuPn ibn ww? kiwi 32 a : irnai? 

the-priest Aaron son-of Eleazar the-Levites chiefs-of and-chief-of service-of-him 

nna wo 010*733 :wipn nipwo now nipa 

clan-of to-Merari the-sanctuary service-of ones-keeping-of supervisory-body-of 

:mo nnawo di hVn iwon nnawoi Pnon 

T : j : : i** a* - ~ i“ : • : - - 

Merari clans-of they these the-Mushites and-clan-of the-Mahlites 

nbuoi win -?ao ibr - 5 a laooa bmipai 34 
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and-above-DIR month from-son-of male every on-number-of and-ones-being-listed-of-them 

P10 nhawob on -no kiwi 35 :dtnoi do 5 n nww 

• t : j : : • : t r* <• : • it t i* t v j- 

Merari to-clans-of father house-of and-chief-of and-two-hundred thousands six-of 

:n: 3 s urn pwon 11 •» bv 5 ton 
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nm onlpp npn unpn VpiPa n b'£nb mVpw 

it- y : v 't 4 v 1 - <v : v A : - i* p t : 
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firstborn-of from— the-Levites ones-being-redeemed-of over the-ones-being-in-excess 


tent of meeting toward the sunrise, 
were Moses and Aaron and his sons, 
guarding the sanctuary itself, to pro¬ 
tect' the people of Israel. And any 
outsider who came near was to be put 
to death. 39 All those listed among the 
Levites, whom Moses and Aaron list¬ 
ed at the commandment of the Lord, 
by clans, all the males from a month 
old and upward, were 22,000. 

Redemption of the Firstborn 

40 And the Lord said to Moses, 
“List all the firstborn males of the 
people of Israel, from a month old and 
upward, taking the number of their 
names. 41 And you shall take the Le¬ 
vites for me—I am the Lord —instead 
of all the f irstborn among the people 
of Israel, and the cattle of the Levites 
instead of all the firstborn among the 
cattle of the people of Israel.” 42 So 
Moses listed all the firstborn among 
the people of Israel, as the Lord com¬ 
manded him. 43 And all the firstborn 
males, according to the number of 
names, from a month old and upward 
as listed were 22,273. 

44 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 45 “Take the Levites instead of 
all the firstborn among the people of 
Israel, and the cattle of the Levites in¬ 
stead of their cattle. The Levites shall 
be mine: I am the Lord. 46 And as the 
redemption price for the 273 of the 
f irstborn of the people of Israel, over 
and above the number of the male 
Levites, 47 you shall take five shekels 2 
per head; you shall take them accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary (the 
shekel of twenty gerahs 3 ), 48 and give 
the money to Aaron and his sons as 
the redemption price for those who 
are over.” 49 So Moses took the re¬ 
demption money from those who 
were over and above those redeemed 
by the Levites. 50 From the firstborn 

1 Hebrew guard 2 A shekel was about 2/5 ounce 
or 11 grams 3 A gerah was about 1/50 ounce 
or 0.6 gram 


3:43 a 2 Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most 
versions, plural 
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of the people of Israel he took the 
money, 1,365 shekels, by the shekel 
of the sanctuary. 51 And Moses gave 
the redemption money to Aaron and 
his sons, according to the word of 
the Lord, as the Lord commanded 
Moses. 

Duties of the Kohathites 

4 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 2 “Take a census of 
the sons of Kohath from among the 
sons of Levi, by their clans and their 
fathers’ houses, 3 from thirty years 
old up to fifty years old, all who can 
come on duty, to do the work in the 
tent of meeting. 4 This is the service 
of the sons of Kohath in the tent of 
meeting: the most holy things. 5 When 
the camp is to set out, Aaron and his 
sons shall go in and take down the 
veil of the screen and cover the ark 
of the testimony with it. 6 Then they 
shall put on it a covering of goatskin' 
and spread on top of that a cloth all of 
blue, and shall put in its poles. 7 And 
over the table of the bread of the Pres¬ 
ence they shall spread a cloth of blue 
and put on it the plates, the dishes for 
incense, the bowls, and the flagons for 
the drink offering; the regular show- 
bread also shall be on it. 8 Then they 
shall spread over them a cloth of scar¬ 
let and cover the same with a covering 
of goatskin, and shall put in its poles. 
9 And they shall take a cloth of blue 
and cover the lampstand for the light, 
with its lamps, its tongs, its trays, and 
all the vessels for oil with which it is 
supplied. 10 And they shall put it with 
all its utensils in a covering of goat- 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
compare Exodus 25:5 


4:6 b insert, with 2 Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targum Pseudo- 
Jonathan, vbv 
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the-gold altar-of and-over the-carrying-frame on and-they-shall-put sea-cow skin-of 
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skin and put it on the carrying frame. 
11 And over the golden altar they shall 
spread a cloth of blue and cover it with 
a covering of goatskin, and shall put 
in its poles. 12 And they shall take all 
the vessels of the service that are used 
in the sanctuary and put them in a 
cloth of blue and cover them with a 
covering of goatskin and put them on 
the carrying frame. 13 And they shall 
take away the ashes from the altar and 
spread a purple cloth over it. 14 And 
they shall put on it all the utensils of 
the altar, which are used for the ser¬ 
vice there, the fire pans, the forks, the 
shovels, and the basins, all the utensils 
of the altar; and they shall spread on 
it a covering of goatskin, and shall put 
in its poles. 15 And when Aaron and 
his sons have finished covering the 
sanctuary and all the furnishings of 
the sanctuary, as the camp sets out, 
after that the sons of Kohath shall 
come to carry these, but they must 
not touch the holy things, lest they 
die. These are the things of the tent of 
meeting that the sons of Kohath are 
to carry. 

16 “And Eleazar the son of Aaron 
the priest shall have charge of the oil 
for the light, the fragrant incense, the 
regular grain offering, and the anoint¬ 
ing oil, with the oversight of the whole 
tabernacle and all that is in it, of the 
sanctuary and its vessels.” 

17 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 18 “Let not the tribe 
of the clans of the Kohathites be de¬ 
stroyed f rom among the Levites, 19 but 
deal thus with them, that they may 
live and not die when they come near 
to the most holy things: Aaron and 
his sons shall go in and appoint them 
each to his task and to his burden, 
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20 but they shall not go in to look on 
the holy things even for a moment, 
lest they die.” 

21 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 22 “Take a census of the sons of 
Gershon also, by their fathers’ houses 
and by their clans. 23 From thirty years 
old up to fifty years old, you shall list 
them, all who can come to do duty, 
to do service in the tent of meeting. 
24 This is the service of the clans of the 
Gershonites, in serving and bearing 
burdens: 25 they shall carry the cur¬ 
tains of the tabernacle and the tent 
of meeting with its covering and the 
covering of goatskin that is on top of 
it and the screen for the entrance of 
the tent of meeting 26 and the hang¬ 
ings of the court and the screen for the 
entrance of the gate of the court that 
is around the tabernacle and the altar, 
and their cords and all the equipment 
for their service. And they shall do all 
that needs to be done with regard to 
them. 27 All the service of the sons of 
the Gershonites shall be at the com¬ 
mand of Aaron and his sons, in all 
that they are to carry and in all that 
they have to do. And you shall assign 
to their charge all that they are to car¬ 
ry. 28 This is the service of the clans of 
the sons of the Gershonites in the tent 
of meeting, and their guard duty is to 
be under the direction of Ithamar the 
son of Aaron the priest. 

29 “As for the sons of Merari, you 
shall list them by their clans and their 
fathers’ houses. 30 From thirty years 
old up to fifty years old, you shall 
list them, everyone who can come 
on duty, to do the service of the tent 
of meeting. 31 And this is what they 
are charged to carry, as the whole of 
their service in the tent of meeting: 
the frames of the tabernacle, with 
its bars, pillars, and bases, 32 and the 
pillars around the court with their 
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you-shall-list-them 

year 

fifty 

son-of 

and-up-to 

and-above-DIR 

riNTl 31 

:npio VnN 

map 

TN 

“riy 5 ? 


kan 

and-this 

assembly tent-of 

service-of — 

to-serve 

to-the-duty 

the-one-coming 


ptPon Php npio VnRa nmap Pa 1 ? nkwn nnou>o 

’ t : • - a** v j : it t t : t t - vjv : 

the-tabernacle frames-of assembly in-tent-of service-them for-all-of load-of-them charge-of 

aPo ninn topi 32 non ni mopi rnnai 

. 7 •• t v •• - ; it t *: ■ jt - : it • : 

all-around the-court and-pillars-of and-bases-of-him and-pillars-of-him and-bars-of-him 
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□Ppp PP □fnivm bmrn onbiNi 

equipment-of-them with-all-of and-tent-cords-of-them and-pegs-of-them and-bases-of-him 

motfo Pa -nn Ppan nbwm oirny 5 bP 

vjv : i“ : v : j : at t <. : 

charge-of objects-of — you-shall-list and-by-names service-of-them and-for-all-of 

□may PP Pm bn hnsu>n niny nkt33 :dnwo 

it t -j t : t : j” : : : • j it t • 

service-of-them for-all-of Merari sons-of clans-of service-of this burden-of-them 

nu;b Tpfl*i34 :|nbn pna qn “ibm< pn mio Vnan 

Moses and-he-listed the-priest Aaron son-of Ithamar in-hand-of assembly in-tent-of 

onnauftP binpn bn tin myn 'nto pnNi 

by-clans-of-them the-Kohathites sons-of — the-congregation and-chiefs-of and-Aaron 

“tpi pybi h:w D'uPtf ran 35 :onnN rvPi 

r : t : - t t t <• : » v • it —: J" : 

and-up-to and-above-DIR years thirty from-son-of fathers-of-them and-by-house-of 

VnNa may*? ninth knn Pa mw trwon -?a 

V ) : IT - T T - T - T AT T J* * “S 1 V 

in-tent-of for-the-service to-the-duty the-one-coming every-of year fifty son-of 

pau> ctPn onnswP ompfl rnn 36 nyio 

r : • - : - at : : • : iv »•.. ; j : * ~ i" 

seven-of two-thousand by-clans-of-them ones-being-listed-of-them and-they-were assembly 

Pa Pnpn nnswra hips rhn 37 :trwom niNO 

every-of the-Kohathites clans-of ones-being-listed-of these and-fifty hundreds 

py pn*o hwb apa “iPn min VnNa aayn 

according-to and-Aaron Moses he-listed whom assembly in-tent-of the-one-serving 

riurn bn mpaus :nwb "Tn rnrr 's 

• a : *• j** : i” • : iv - : it : j* 

Gershon sons-of and-ones-being-listed-of Moses by-hand-of Yahweh mouth-of 

ruw D'uPtf ran 39 :DnnN rrnP oninswP 

t t <• : 1 v • it )“ i u : : • : 

year thirty from-son-of fathers-of-them and-by-house-of by-clans-of-them 

ninth kan Pa rutf o'tfon -?n mi Pybi 
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to-the-duty the-one-coming every-of year fifty son-of and-up-to and-above-DIR 

nnhauftp orrrpa h , »n*i 4 o nyio Vnka maiP 

it : : • : v ••’-ix : : r- i- v j : it - 

by-clans-of-them ones-being-listed-of-them and-they-were assembly in-tent-of for-the-service 

pN 4 i :dPP>i niNO uPi u>§hn onhN rvP 

v j** r : 1 •• y : • - : - at j" : 

these and-thirty hundreds and-six two-thousand fathers-of-them by-house-of 

min 5 nkn nayn Pa pin; pa hfiapn Pips 

assembly in-tent-of the-one-serving every-of Gershon sons-of clans-of ones-being-listed-of 

Pipavu :mn; 's Py final npb npa ivn 

and-ones-being-listed-of Yahweh mouth-of according-to and-Aaron Moses he-listed whom 

ran 43 mnaa rrP DnhaiPoV mo bn nhaiPo 

1 v • 1 t —: j- : it : : • : a* t : j" : i : : 

from-son-of fathers-of-them by-house-of by-clans-of-them Merari sons-of clans-of 

Pa nju> ow>n -?n mi Pybi hap nnzPiP 

t at t j- • ’ v 1- : t : - t t t <• : 

every-of year fifty son-of and-up-to and-above-DIR year thirty 

rnb 44 nyio 5 nka may*? ninth kan 

i : ■ ~ r v j : it - t t - t - 

and-they-were assembly in-tent-of for-the-service to-the-duty the-one-coming 

nVa 45 :o>naai dtPn rnPiy Dnhaiyo 1 ? nnnpa 

these and-two-hundred thousands three-of by-clans-of-them ones-being-listed-of-them 


bases, pegs, and cords, with all their 
equipment and all their accessories. 
And you shall list by name the objects 
that they are required to carry. 33 This 
is the service of the clans of the sons 
of Merari, the whole of their service 
in the tent of meeting, under the di¬ 
rection of Ithamar the son of Aaron 
the priest” 

34 And Moses and Aaron and the 
chiefs of the congregation listed the 
sons of the Kohathites, by their clans 
and their fathers’ houses, 35 from 
thirty years old up to fifty years old, 
everyone who could come on duty, 
for service in the tent of meeting; 
36 and those listed by clans were 2,750. 
37 This was the list of the clans of the 
Kohathites, all who served in the tent 
of meeting, whom Moses and Aaron 
listed according to the commandment 
of the Lord by Moses. 

38 Those listed of the sons of Ger¬ 
shon, by their clans and their fathers’ 
houses, 39 from thirty years old up to 
fifty years old, everyone who could 
come on duty for service in the tent 
of meeting— 40 those listed by their 
clans and their fathers’ houses were 
2,630. 41 This was the list of the clans 
of the sons of Gershon, all who served 
in the tent of meeting, whom Moses 
and Aaron listed according to the 
commandment of the Lord. 

42 Those listed of the clans of the 
sons of Merari, by their clans and 
their fathers’ houses, 43 from thirty 
years old up to fifty years old, every¬ 
one who could come on duty, for ser¬ 
vice in the tent of meeting— 44 those 
listed by clans were 3,200. 45 This was 
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the list of the clans of the sons of 
Merari, whom Moses and Aaron list¬ 
ed according to the commandment of 
the Lord by Moses. 

46 All those who were listed of the 
Levites, whom Moses and Aaron and 
the chiefs of Israel listed, by their 
clans and their fathers’ houses, 47 from 
thirty years old up to fifty years old, 
everyone who could come to do the 
service of ministry and the service of 
bearing burdens in the tent of meet¬ 
ing, 48 those listed were 8,580. 49 Ac¬ 
cording to the commandment of the 
Lord through Moses they were listed, 
each one with his task of serving or 
carrying. Thus they were listed by 
him, as the Lord commanded Moses. 

Unclean People 

5 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 2 “Command the people of 
Israel that they put out of the camp 
everyone who is leprous' or has a dis¬ 
charge and everyone who is unclean 
through contact with the dead. 3 You 
shall put out both male and female, 
putting them outside the camp, that 
they may not defile their camp, in 
the midst of which I dwell” 4 And the 
people of Israel did so, and put them 
outside the camp; as the Lord said to 
Moses, so the people of Israel did. 

Confession and Restitution 

5 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 6 “Speak to the people of Is¬ 
rael, When a man or woman commits 
any of the sins that people commit 
by breaking faith with the Lord, and 
that person realizes his guilt, 7 he shall 
confess his sin that he has commit¬ 
ted. 2 And he shall make full restitu- 

’ Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 Hebrew they shall confess their 
sin that they have committed 


final hu?b “rjpa mi)a nib ii nnatfb p-ipa 

and-Aaron Moses he-listed whom Merari sons-of clans-of ones-being-listed-of 

ni2)a DHpan -5346 :ni2)b -pi mrr ’a - 5 y 

v • , **. : - it iv - : it : r 

whom the-ones-being-listed all-of Moses by-hand-of Yahweh mouth-of according-to 

DnnatPnb o*i5n tin 5anim 'wtn prim ni 2 )b npa 

it : : • : a* • : - v v t : • y • : sv t 

by-clans-of-them the-Levites — Israel and-chiefs-of and-Aaron Moses he-listed 

“tui n 5 i)bi h)U) triP'btP 73047 : on 3 a mi 5 i 

i - : t : ■ t t t <• : » v • it : 

and-up-to and-above-DIR year thirty from-son-of fathers-of-them and-by-house-of 

mil) mil) “rii )5 ain - 5 i mu) Diiran -p 
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service-of-worship service-of to-serve the-one-coming every-of year fifty son-of 

mbti; onnpa rmi 48 npio 5 nai aiira rniui 

j- ; av " : i : • - »•• v j : it - r - 

eight-of ones-being-listed-of-them and-they-were assembly in-tent-of burdens and-service-of 

npa mm -'a _ 5i)49 : 11012)1 niao uram m 65 a 

»<- T t : • - i* ; i •• j” -s - • t -; 

he-listed Yahweh mouth-of according-to and-eighty hundreds and-five-of thousands 

- 5 i)i imii) - 5 i) uha uha mi>b -ti bnia 

■ : it-: - •)' r - : t 

and-according-to service-of-him together-with man man Moses by-hand-of —them 

-na mm mi? mtPa rnpai iaira 

— Yahweh he-had-commanded which thus-ones-being-listed-of-him burden-of-him 

:ni2)b 

iv 

Moses 

5£oi2i ii -na is2 nbaV nwb - 5 a mm uni 5 

.. T : • j** : v -< 1 •• jv v it : 

Israel people-of — command to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

- 5 n pm? - 5 i ninbn -jb inViPi 

t : -it t v -: - 1- * • : - r 

and-every-of one-being-afflicted-with-skin-disease every-of the-camp from that-they-send-out 


hip) “td nra 3 :uP)5 anu 5ii it 
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female to 

from-male by-dead-person unclean and-everyone one-having-a-fluid-discharge 

a5i 

□in5i>n mnb5 

pnb 

-5a 

in5u>n 

that-not you 

-shall-send-away-them to-the-camp 

from-outside 

to 

you-shall-send-away 

:Diini 

p\ 2 ) la mfa 

nhinb 

-na 

iabp; 

in-midst-of-them dwelling I where camps-of-them 


they-make-unclean 

pnb 

-5a nhia in5ipi 

5aoi^ 

11 

jl -112)1)14 

from-outside 

to —them and-they-sent-out 

Israel 

people-of 

so and-they-did 


11 wv p mi)b -5a him mn mi)ai mno5 

r: it • y v v t : <v • v * av -: - 1 - 

people-of they-did so Moses to Yahweh he-had-spoken as to-the-camp 


11 

-5a nil 

6 :nba5 mPb 

-5a mm 

niTi5 :5aoi2i 

people-of 

to speak 

to-say Moses 

to Yahweh 

and-he-spoke Israel 

□ian 

napn 

-5in ii 2 )i): 

p niya 

~ia uia baoi^ 

the-human 

sins-of 

from-any-of they-do 

when woman 

or man Israel 

:ainn 

12)1)1 

ibifai 

mnp 

bm 5i)o5 

the-that 

the-person 

and-she-is-guilty 

against-Yahweh 

infidelity to-be-unfaithful 

miDm 

"ii 2 )P nu)a bnaun 

-na iiinni7 
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and-he-shall-make-restitution they-have-done which sin-of-them — and-they-shall-confess 
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irui vby no* inurnm iti/Nia ioutn tin 

1 - t : at t ’j” i • • ■ : t 

and-he-shall-give onto-him he-shall-add and-fifth-of-him on-head-of-him guilt-of-him — 

bm yfikb rk -dnis :\b du>n iwxb 

.. t 1 • : i r t iv - 

one-redeeming to-the-man there-is-not but-if to-him he-did-wrong to-who 

nwian DtPNn vbx btPNn 3’iyn*? 
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to-Yahweh the-one-being-returned the-restitution to-him the-restitution to-make-restitution-of 

in -isy nu>N D’naan *?’n “riVo ?nnb 

i : jv ..... ••< - : • » a- 

with-him he-shall-make-atonement which the-atonement ram-of from-to-part for-the-priest 

tutn -’ji ’urrp -bnV nfinn _t ?:n9 :r6p 

v ■: •)“ t : • : S” : 't t : t : t : it t 

which Israel people-of holy-objects-of as-to-all-of contribution and-every-of for-him 

\b vunp tin w’nuo :rvrv i*7 ?nnV anp’ 

j it t't: v r : iv: • j * v - j**: - 

for-him holy-objects-of-him — and-man he-shall-be to-him to-the-priest they-bring 

“iiTin \b \nyb jit niyN ptn vtp 

and-he-spoke he-shall-be for-him to-the-priest he-gives what man they-shall-be 

moNi biniv ’ji -Vn hnu hqnV nu>b ~bx mrv 

it : - t : •• t : • j” : v - - i •• jv v it : 

and-you-shall-say Israel people-of to speak to-say Moses to Yahweh 

nbyoi ifiu>N nown -’i utn w’n dhVn 

jt t : jv : r • j* av •• 

and-she-is-unfaithful wife-of-him she-goes-astray if man man to-them 

)ni -niiul nnN ubN nbiPi b in 

—- : t j* - t : “it i 

semen lying-of with-her man and-he-lies-down infidelity against-him 

HN0D3 NTT mnD31 H^N ’3’I)0 0*73)31 

t at : * j* : it : : • : t j . - ; v : 

she-has-defiled-herself and-she and-she-is-hidden husband-of-her from-eyes-of and-he-is-concealed 

vby “inuii4 :nl27sn3 nV Nim ni pN hyi 

st t - t : t it : • j i- : t 1 j- : 

over-him and-he-comes she-was-caught not since-she against-her there-is-not and-witness 

nNOO) Nim im)N tin N3pi nN)p -nn 

t at : • j* : i : v j- 1, : *jt : •• i 

she-has-defiled-herself and-she wife-of-him — and-he-is-jealous jealousy spirit-of 

ifuPN tin Njpi hNjp -nn vby nnn -iN 

: v J - *’* : t : i <t t - t 

wife-of-him — and-he-is-jealous jealousy spirit-of over-him he-comes or 

-*?n ~inu>N tin u>’Nn N’inus :hnqo3 nV nyii 

v : v j* t • •• : t it : • j i* : 

to wife-of-him — the-man then-he-shall-bring she-has-defiled-herself not and-she 

nnp nn’Nn m’tM) n’*?y rump tin N’nm 'irbn 

flour-of the-ephah tenth-of over-her offering-of-her — and-he-shall-bring the-priest 

ninb vby tit -n*?i toii; vby pi' - nV onpiz; 

t : t t 1 <•• • i : • v v t t 1 i a* : 

frankincense on-him he-shall-put and-not oil on-him he-shall-pour-out not barley 

rnito linnr nmo Nin hNJp nmo _> n 

causing-to-remember remembrance grain-offering-of he jealousy grain-offering-of for 

:mm ’3S*7 mourn rnnn nnN nnpnue -My 
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Yahweh before and-he-shall-stand-her the-priest —her and-he-shall-bring-near iniquity 

nu>N mmn -jm tnn - ,{ ?nn nnznp o’o innn npVi 17 

which the-dust and-from clay in-vessel-of holy water the-priest and-he-shall-take 

:o’on -*?n inn |nnn np; pu/on ppnpn h’m 

the-water into and-he-shall-put the-priest he-shall-take the-tabernacle on-floor-of he-is 


tion for his wrong, adding a fifth to 
it and giving it to him to whom he 
did the wrong . 8 But if the man has no 
next of kin to whom restitution may 
be made for the wrong, the restitution 
f or wrong shall go to the Lord f or the 
priest, in addition to the ram of atone¬ 
ment with which atonement is made 
for him. 9 And every contribution, all 
the holy donations of the people of 
Israel, which they bring to the priest, 
shall be his. 10 Each one shall keep 
his holy donations: whatever anyone 
gives to the priest shall be his.” 

A Test for Adultery 

11 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 12 “Speak to the people of Is¬ 
rael, If any man’s wife goes astray and 
breaks faith with him, 13 if a man lies 
with her sexually, and it is hidden 
from the eyes of her husband, and 
she is undetected though she has de¬ 
filed herself, and there is no witness 
against her, since she was not taken in 
the act, 14 and if the spirit of jealousy 
comes over him and he is jealous of 
his wife who has defiled herself, or if 
the spirit of jealousy comes over him 
and he is jealous of his wife, though 
she has not def iled herself , 15 then the 
man shall bring his wife to the priest 
and bring the of fering required of her, 
a tenth of an ephah 1 of barley flour. 
He shall pour no oil on it and put no 
f rankincense on it, for it is a grain of¬ 
fering of jealousy, a grain of fering of 
remembrance, bringing iniquity to 
remembrance. 

i 6 “And the priest shall bring her 
near and set her before the Lord. 
17 And the priest shall take holy wa¬ 
ter in an earthenware vessel and take 
some of the dust that is on the floor 
of the tabernacle and put it into the 

’ An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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water. 18 And the priest shall set the 
woman before the Lord and unbind 
the hair of the woman’s head and 
place in her hands the grain offering 
of remembrance, which is the grain 
offering of jealousy. And in his hand 
the priest shall have the water of bit¬ 
terness that brings the curse. 19 Then 
the priest shall make her take an oath, 
saying, ‘If no man has lain with you, 
and if you have not turned aside to 
uncleanness while you were under 
your husband’s authority, be free from 
this water of bitterness that brings 
the curse. 20 But if you have gone 
astray, though you are under your 
husband’s authority, and if you have 
defiled yourself, and some man other 
than your husband has lain with you, 
21 then’ (let the priest make the woman 
take the oath of the curse, and say to 
the woman) ‘the Lord make you a 
curse and an oath among your people, 
when the Lord makes your thigh fall 
away and your body swell . 22 May this 
water that brings the curse pass into 
your bowels and make your womb 
swell and your thigh fall away.’ And 
the woman shall say, ‘Amen, Amen.’ 

23 “Then the priest shall write these 
curses in a book and wash them off 
into the water of bitterness . 24 And he 
shall make the woman drink the water 
of bitterness that brings the curse, and 
the water that brings the curse shall 
enter into her and cause bitter pain. 
25 And the priest shall take the grain 
offering of jealousy out of the wom¬ 
an’s hand and shall wave the grain of¬ 
fering before the Lord and bring it to 
the altar. 26 And the priest shall take 
a handful of the grain offering, as its 
memorial portion, and burn it on the 



326 



Hebrew (BHS) 

jnai 

'bin? 

'2Sb 

nwNn tin innn 

rapm is 

and-he-shall-make-hang-loose Yahweh 

before 

the-woman — the-priest 

and-he-shall-stand 

nma nN 

j- . . ••< 

man 

T V “ 

-bp 

T21 niPNH 

1 j- T : T • IT 

u;Nn tin 

j 

grain-offering-of — 

hands-of-her 

upon 

and-he-shall-put the-woman 

hair-of — 

i 4 n? jnnn 

T31 

Nin 

nNjp nma 

it 1 : j - : • 

rn??n 

he-shall-be the-priest 

and-in-hand-of 

that 

jealousy grain-offering-of 

the-remembrance 
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—her then-he-shall-make-swear-an-oath the-ones-bringing-a-curse the-bitter-ones water-of 
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and-if with-you man he-has-lain not if the-woman to and-he-shall-say the-priest 
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from-water-of be-free husband-of-you under uncleanness you-have-gone-astray not 
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under you-have-gone-astray if but-you the-these the-ones-bringing-a-curse the-bitter-ones 
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— in-you man and-he-has-given you-have-defiled-yourself and-if husband-of-you 
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sexual-act-of-him 
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— the-priest 
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ke to-the-woman 
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belly-of-you and— falling-away hip-of-you — Yahweh when-to-make people-of-you 
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in-bowels-of-you the-these the-ones-bringing-a-curse the-water and-he-shall-go swollen 
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amen the-woman and-she-shall-say hip and-to-make-fall-away belly to-cause-to-swell-up 

noon non nbNn nbNn tn nnoi P 23 tn 

V A" “ * l.” v -i" T ) T T v - T : • r* T 

in-the-book the-priest the-these the-curses — then-he-shall-write amen 
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— and-he-shall-make-drink bitter-ones water-of into and-he-shall-wash-out 
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in-her and-they-shall-enter the-ones-bringing-a-curse bitter-ones water-of — the-woman 
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from-hand-of the-priest and-he-shall-take for-bitter-ones the-ones-bringing-a-curse the-water 
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the-grain-offering — and-he-shall-wave the-jealousy grain-offering-of — the-woman 
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and-he-shall-grasp the-altar to —her and-he-shall-bring-near Yahweh before 

nfnom tn nman na innn 

memorial-portion-of-her — the-grain-offering from the-priest 
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then-he-shall-make-swear-an-oath husband-of-you from-apart-from 

jnnn naNi nbNn nrnwn nwNn 

• •• <- T : T T T j- • T • IT 

the-priest and-he-shall-say the-curse with-sworn-oath-of the-woman 
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— he-shall-make-drink and-afterward the-altar-DIR and-he-shall-make-go-up-in-smoke 
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and-she-will-swell for-bitter-ones the-ones-bringing-a-curse the-water in-her then-they-shall-enter 

hVnV hwnh nn'm hst hVsji nios 
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to-curse the-woman and-she-shall-be hip-of-her and-she-will-fall-away stomach-of-her 

Nin nnhoi n^Nn hnquj nV -dni 28 mp 3 
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she and-clean the-woman she-has-defiled-herself not but-if people-of-her in-midst-of 

“iu>n nNjpn min nNT 29 :jnt nmni nnpji 
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when the-jealousy law-of this seed and-she-shall-conceive then-she-shall-be-free 

“iu>n u>'n iN 3 o :hnquji n#'N nnn hwn nuwn 
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who man or and-she-defiles-herself husband-of-her under wife she-goes-astray 

iruPN tin Nip! nNJp nn l'Vs nspn 
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wife-of-him — and-he-is-jealous jealousy spirit-of over-him she-comes-over 

iron nV ntwn nin' '22V hwNn tin tophi 
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the-priest to-her and-he-shall-do Yahweh before the-woman — then-he-shall-make-stand 

niPNm ?iPQ u>'nh npjm tnth nninn -Vs nN 
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but-the-woman from-iniquity the-man and-he-shall-be-free the-this the-law all-of — 

:n:iy tin Nwn NiPn 
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iniquity-of-her — she-shall-bear the-that 

binto' 33 -Vn 3332 hgnV nwb -Vn nin' “istu 6 
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Israel people-of to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

nVs' '3 nwN -In u>'n dhVn mow 
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he-does-something-wonderful when woman or man to-them and-you-are-to-say 

hsuh ?"Q3 rmn'V “mV n't: ttj ’“mV 
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and-strong-drink from-wine to-Yahweh to-separate-himself Nazirite vow-of to-make-a-vow 

nnm nV nsiP ynhi yah n'b 

he-shall-drink not strong-drink and-wine-vinegar-of wine wine-vinegar-of he-shall-abstain 

nV D'rn'i D'nV d'3jpi nfuP' nV b's:y mu>a -Vsi 
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not and-dry still-fresh and-grapes he-shall-drink not grapes juice-of and-all-of 

pin ta:n nw npN Q Vsn inn 'p' Vs 4 :Vsn' 

the-wine from-vine he-is-made that from-all separation-of-him days-of all-of he-shall-eat 
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separation-of-him vow-of days-of all-of he-shall-eat not skin and-up-to from-seeds 
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which the-times to-fulfill until head-of-him on he-shall-go-over not razor 

nsw yns Vm n^n' unp hm'V n'-r 
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hair-of locks-of to-let-grow-long he-shall-be holy to-Yahweh he-separates-himself 


altar, and afterward shall make the 
woman drink the water . 27 And when 
he has made her drink the water, then, 
if she has def iled herself and has bro¬ 
ken faith with her husband, the water 
that brings the curse shall enter into 
her and cause bitter pain, and her 
womb shall swell, and her thigh shall 
fall away, and the woman shall be¬ 
come a curse among her people . 28 But 
if the woman has not defiled herself 
and is clean, then she shall be f ree and 
shall conceive children. 

29 “This is the law in cases of jeal¬ 
ousy, when a wife, though under her 
husband’s authority, goes astray and 
defiles herself, 30 or when the spirit of 
jealousy comes over a man and he is 
jealous of his wife. Then he shall set 
the woman before the Lord, and the 
priest shall carry out for her all this 
law . 31 The man shall be f ree from in¬ 
iquity, but the woman shall bear her 
iniquity.” 

The Nazirite Vow 

6 And the Lord spoke to Moses, 
saying , 2 “Speak to the people of 
Israel and say to them, When either 
a man or a woman makes a special 
vow, the vow of a Nazirite, ? to separate 
himself to the Lord, 3 he shall sepa¬ 
rate himself from wine and strong 
drink. He shall drink no vinegarmade 
from wine or strong drink and shall 
not drink any juice of grapes or eat 
grapes, fresh or dried. 4 All the days 
of his separation 2 he shall eat nothing 
that is produced by the grapevine, not 
even the seeds or the skins. 

5 “All the days of his vow of sepa¬ 
ration, no razor shall touch his head. 
Until the time is completed for which 
he separates himself to the Lord, he 
shall be holy. He shall let the locks of 
hair of his head grow long. 

1 Nazirite means one separated, or one 
consecrated 2 Or Naziriteship 
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6 “All the days that he separates 
himself to the Lord he shall not go 
near a dead body. 7 Not even for his 
father or for his mother, for brother or 
sister, if they die, shall he make him¬ 
self unclean, because his separation to 
God is on his head. 8 All the days of 
his separation he is holy to the Lord. 

9 “And if any man dies very sud¬ 
denly beside him and he defiles his 
consecrated head, then he shall shave 
his head on the day of his cleansing; 
on the seventh day he shall shave it. 
10 On the eighth day he shall bring 
two turtledoves or two pigeons to the 
priest to the entrance of the tent of 
meeting, 11 and the priest shall offer 
one for a sin offering and the other 
for a burnt offering, and make atone¬ 
ment for him, because he sinned by 
reason of the dead body. And he shall 
consecrate his head that same day 
12 and separate himself to the Lord for 
the days of his separation and bring 
a male lamb a year old for a guilt of¬ 
fering. But the previous period shall 
be void, because his separation was 
defiled. 

13 “And this is the law for the Naz- 
irite, when the time of his separa¬ 
tion has been completed: he shall be 
brought to the entrance of the tent of 
meeting , 14 and he shall bring his gift 
to the Lord, one male lamb a year old 
without blemish for a burnt offering, 
and one ewe lamb a year old without 
blemish as a sin offering, and one ram 
without blemish as a peace offering, 
15 and a basket of unleavened bread, 
loaves of fine flour mixed with oil, 
and unleavened wafers smeared with 
oil, and their grain offering and their 
drink offerings . 16 And the priest shall 
bring them bef ore the Lord and offer 


to-Yahweh 


sb nn vs: to mrvV mn 'O' 'Vs6 :iu>N“i 
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not one-being-dead person near to-Yahweh to-keep-separate-him days-of all-of head-of-him 
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and-for-sister-of-him for-brother-of-him and-for-mother-of-him for-father-of-him he-shall-go 
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tent-of entrance-of to the-priest 
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head-of and-he-makes-unclean 
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over he-sinned because 
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and-he-shall-bring separation-of-him days-of — 
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over-him 
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the-priest 
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and-he-shall-make-atonement 
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and-he-shall-do 
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for-burnt-offering 
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— and-he-shall-consecrate the-body 
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to-Yahweh and-he-shall-separate-himself 
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e-days for-guilt-offering year-of-him son-of lamb 
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ind-this separation-of-him he-was-defiled because 
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—him he-shall-bring separation-of-him days-of 
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lamb to-Yahweh offering-of-him — and-he-shall-bring-near 
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daughter-of one and-ewe-lamb for-burnt-offering one without-defect 
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and-basket-of for-peace-offerings without-defect one 


and-wafers-of with-the-oil 
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mn' to 

at : j” : • 

Yahweh before the-priest 
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being-mixed 


and-ram for-sin-offering without-defect 
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pierced-cakes fine-flour-of unleavened-bread 
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being-smeared unleavened-bread 
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and-he-shall-bring-near and-drink-offerings-of-them 
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with-the-oil 
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:inby 

TIN 1 

inNun 

TIN 

niuui 

burnt-offering-of-him and— 

sin-offering-of-him 

and-he-shall-do 

nin'V 

b'o^iy 

nit niujr 

V'nh 
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to-Yahweh 

peace-offerings 

sacrifice-of he-shall-do 

the-ram 

and— 

|nbn 

hi yy\ 

niuan 

by 

Vu 

the-priest 

and-he-shall-do 

the-unleavened-bread 

basket-of 

together-with 

Tt:n 
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the-Nazirite and-he-shall-shave drink-offering-of-him and— grain-offering-of-him — 

tin npbi inn uwn tin nuin Vhn nns 

v t : a : • j v i" v J - dv 

— and-he-shall-take separation-of-him head-of — assembly tent-of entrance-of 

nnr nnn -tun u)nh jrm inn u>Nn hut; 

sacrifice-of under that the-fire on and-he-shall-put separation-of-him head-of hair-of 

Van -jo nhu;n un-in tin innn nphi w :o'oVwn 

the-ram from boiled the-shoulder — the-priest and-he-shall-take the-peace-offerings 
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it • *'yi ~ - 1 • - - <t - - - i: 

unleavened-bread and-wafer-of the-basket out-of one unleavened-bread and-pierced-cake-of 
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— to-shave-himself-him after the-Nazirite hands-of on and-he-shall-put one 

hiT nah naun i|nan nniN fympo :inn 

Yahweh before wave-offering the-priest —them and-he-shall-wave separation-of-him 

nfiunn nrn by inah N-in iznj? 

the-wave-offering breast-of together-with to-the-priest he holy-object 
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the-Nazirite he-may-drink and-afterward the-contribution upper-thigh-of and-in-addition-to 
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to-Yahweh offering-of-him he-vows who the-Nazirite law-of this wine 

ir riun -tun nnhn inn -by 

hand-of-him she-produces which from-alone Nazirite-vow-of-him above 

nnin bv nthr p Tr tun inn: 'as 

law-of in-addition-to he-shall-do thus he-vows that vow-of-him according-to-mouth-of 


pnN -* 7 N nan23 nbNh Tub _ hN tt nsn'122 :inn 
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Aaron to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke Nazirite-vow-of-him 
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to-say Israel people-of — you-shall-bless so to-say sons-of-him and-to 
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Yahweh may-he-make-shine and-may-he-keep-you Yahweh may-he-bless-you to-them 
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*•.••• T T <T : T • T 1 IV r 1 IV •• *JT T 

to-you face-of-him Yahweh may-he-lift-up and-may-he-be-gracious-you to-you face-of-him 
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people-of on name-of-me — so-they-shall-put peace to-you and-may-he-set 
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I-will-bless-them and-I Israel 


his sin offering and his burnt offering, 
17 and he shall offer the ram as a sac¬ 
rifice of peace offering to the Lord, 
with the basket of unleavened bread. 
The priest shall offer also its grain of¬ 
fering and its drink offering. 18 And 
the Nazirite shall shave his consecrat¬ 
ed head at the entrance of the tent of 
meeting and shall take the hair from 
his consecrated head and put it on the 
fire that is under the sacrifice of the 
peace offering. 19 And the priest shall 
take the shoulder of the ram, when it 
is boiled, and one unleavened loaf out 
of the basket and one unleavened wa¬ 
fer, and shall put them on the hands 
of the Nazirite, after he has shaved 
the hair of his consecration, 20 and 
the priest shall wave them for a wave 
offering before the Lord. They are a 
holy portion for the priest, together 
with the breast that is waved and the 
thigh that is contributed. And after 
that the Nazirite may drink wine. 

21 “This is the law of the Nazirite. 
But if he vows an offering to the Lord 
above his Nazirite vow, as he can af¬ 
ford, in exact accordance with the vow 
that he takes, then he shall do in addi¬ 
tion to the law of the Nazirite.” 

Aaron's Blessing 

22 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 23 “Speak to Aaron and his sons, 
saying, Thus you shall bless the people 
of Israel: you shall say to them, 

24 The Lord bless you and keep 

you; 

25 the Lord make his face to 

shine upon you and be 
gracious to you; 

26 the Lord lift up his coun¬ 

tenance 1 upon you and 
give you peace. 

27 “So shall they put my name upon 
the people of Israel, and I will bless 
them.” 

’Or face 


6:21 b read 'NT 
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Offerings at the Tabernacle's 
Consecration 

7 On the day when Moses had fin¬ 
ished setting up the tabernacle 
and had anointed and consecrated 
it with all its furnishings and had 
anointed and consecrated the altar 
with all its utensils, 2 the chiefs of 
Israel, heads of their fathers’ houses, 
who were the chiefs of the tribes, 
who were over those who were listed, 
approached 3 and brought their of¬ 
ferings before the Lord, six wagons 
and twelve oxen, a wagon for every 
two of the chiefs, and for each one 
an ox. They brought them before the 
tabernacle. 4 Then the Lord said to 
Moses, 5 “Accept these from them, 
that they may be used in the service 
of the tent of meeting, and give them 
to the Levites, to each man according 
to his service.” 6 So Moses took the 
wagons and the oxen and gave them 
to the Levites. 7 Two wagons and four 
oxen he gave to the sons of Gershon, 
according to their service. 8 And four 
wagons and eight oxen he gave to the 
sons of Merari, according to their ser¬ 
vice, under the direction of Ithamar 
the son of Aaron the priest. 9 But to 
the sons of Kohath he gave none, 
because they were charged with the 
service of the holy things that had to 
be carried on the shoulder. 10 And the 
chiefs offered offerings for the dedi¬ 
cation of the altar on the day it was 
anointed; and the chiefs offered their 
offering before the altar. 11 And the 
Lord said to Moses, “They shall offer 
their offerings, one chief each day, for 
the dedication of the altar.” 

12 He who offered his offering the 
first day was Nahshon the son of Am- 
minadab, of the tribe of Judah. 13 And 
his offering was one silver plate whose 
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service-of-them according-to-mouth-of Gershon to-sons-of he-gave the-ox four-of 
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Merari to-sons-of he-gave the-ox eight-of and— the-wagons four-of and— 
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Nahshon offering-of-him — the-first on-the-day the-one-bringing-near and-he-was 
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one silver plate-of and-offering-of-him Judah from-tribe-of Amminadab son-of 
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shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty 
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Vwm nnpn bap bipis :yjmy -p pup 2 pip 

Nethanel he-brought-near the-second on-the-day Amminadab son-of Nahshon offering-of 

■mup iiaip tin nipn u idw' ipi^ -p 

'r t :' t v • it t • i’ : at ' v 

plate-of offering-of-him — he-brought-near Issachar chief-of Zuar son-of 

Dinw nos ina piTo 'nVpuP Tiam ony'Viz; nfm no 3 

j* : • ’ v v tv ' <t : • t 't : t •• j* : - - ' v jv 

seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver 

nVt? DpVn mpp unpn Vpm Vp$ 

being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel 


1321 :nibp hnVo nnr mm 

bull incense full gold ten 

:nVyV iiw -p -rrm 

it ~ : it: 1 v jt v 

for-burnt-offering year-of-him son-of one 

ipa bnVwn nnr Vi 23 

'jt t • t : - -jv: 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 


nnN fp 20 :nmpV pm 

one dish-of for-grain-offering with-the-oil 

-m3 inN Pn ip3 -p ifiN 

V IV *JT V ‘ S- 't T ' V T V 

lamb one ram cattle son-of one 

:nNunV in« dijj 1W22 

it - : it v j* • • : 

for-sin-offering one goats male-goat-of 


it nuton rutf "13 D'lzns rniPn dhtfiu baPn oPn biw 

•jv ist ' — : it t •• : j* t : t • r - t • ~: <• : 

this five year sons-of lambs five male-goats five rams two 

mV N’un 'ibVwn bi ! >324 nans -p bxmi pip 

j.. ; T • • : - - it * v i M : ■ : ' j- :'t 

to-people-of chief the-third on-the-day Zuar son-of Nethanel offering-of 

awbut nlit* pop Tiipp iJ3ip2s :fpn -p inPn ]bu] 

thirty one silver plate-of offering-of-him Helon son-of Eliab Zebulun 

VpuP Vpy; Dpnu> ins pip ’nVpm pinot 

according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin weight-of-her and-hundred 

:nmnV pm nbV3 nVb n'xbn |omw mpn 

for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary 


V’N ip3 -p ifiN 1327 :nibp hnVo nnr mm nrm 1326 

• $- 't t ' v t v j- v 1 jt •• : it t jt t •)- - »j- 

ram cattle son-of one bull incense full gold ten one dish-of 

inN dip -1W28 mVyV iruw -p -rrm -m 3 inN 

it v j* • • : it ^ : it: ’ v jt v v iv -jt v 

one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb-of one 

nmn dPn bm ip 3 boVwn ratV^ mNunV 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering 


five 


two 


weight was 130 shekels, 7 one silver 
basin of 70 shekels, according to the 
shekel of the sanctuary, both of them 
full of fine flour mixed with oil for a 
grain offering; 14 one golden dish of 
10 shekels, full of incense; 15 one bull 
from the herd, one ram, one male 
lamb a year old, for a burnt offering; 

16 one male goat for a sin offering; 

17 and for the sacrifice of peace offer¬ 
ings, two oxen, five rams, five male 
goats, and five male lambs a year old. 
This was the offering of Nahshon the 
son of Amminadab. 

18 On the second day Nethanel 
the son of Zuar, the chief of Issachar, 
made an offering. 19 He offered for his 
offering one silver plate whose weight 
was 130 shekels, one silver basin of 70 
shekels, according to the shekel of the 
sanctuary, both of them full of fine 
flour mixed with oil for a grain offer¬ 
ing; 20 one golden dish of 10 shekels, 
full of incense; 21 one bull from the 
herd, one ram, one male lamb a year 
old, for a burnt offering; 22 one male 
goat for a sin offering; 23 and for the 
sacrifice of peace offerings, two oxen, 
five rams, five male goats, and five 
male lambs a year old. This was the 
offering of Nethanel the son of Zuar. 

24 On the third day Eliab the son 
of Helon, the chief of the people of 
Zebulun: 25 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 26 one 
golden dish of 10 shekels, full of in¬ 
cense; 27 one bull from the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 28 one male goat for a 
sin offering; 29 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 

'A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Eliab 
the son of Helon. 

3 o On the fourth day Elizur the son 
of Shedeur, the chief of the people of 
Reuben: 31 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 32 one 
golden dish of 10 shekels, full of in¬ 
cense; 33 one bull from the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 34 one male goat for a 
sin offering; 35 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Eli¬ 
zur the son of Shedeur. 

36 On the fifth day Shelumiel the 
son of Zurishaddai, the chief of the 
people of Simeon: 37 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
38 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 39 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 4 0one male goat for a 
sin offering; 41 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of She¬ 
lumiel the son of Zurishaddai. 

42 On the sixth day Eliasaph the 
son of Deuel, the chief of the people 
of Gad: 43 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, both 
of them full of fine flour mixed with 
oil for a grain offering; 44 one golden 
dish of 10 shekels, full of incense; 


-p n^ba pip nr nwnn mu; -m D'fens n$ran onny 

* v it • v: 1 r :'t vv « • it t : j* t : t • _r - 

son-of Eliab offering-of this five year sons-of lambs five male-goats 

-p m^ba mb Pppn bi* 33 o :f?n 

son-of Elizur Reuben to-people-of chief the-fourth on-the-day Helon 

trusty nfiN *ipa -myp. bmp 31 mapu; 

and-hundred thirty one silver plate-of offering-of-him Shedeur 

urrpn bpup bpu; rrmu; *iD 3 bm* pirn nbpu;/? 

the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her 

nrm ns 32 :nmob lows nbibn nbb D'Nbo |orrau> 

- •)- it : • : ' v iv - jt : v *j • " : jv •• : 

one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them 

-fens ma b'N nps -p tpik ns33 :mbp n^bo nnt mlyy 

V IV -JT v • S” ’T T 1 V T V J“ V I JT : ITT JT T 

lamb-of one ram herd son-of one bull incense full 

:nNbnb nnN any -myum :nbyb imu; 

it “ : it v j* • • : it ^ : it: 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one 

n$nn anny nuton nb'N buu; nps b'obtfn ratbus 

five male-goats five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 

nwniy m nirb** pnp nr nwon mu; ma D'iyns 

1 : 1 v i v: • j- :*t *jv at • it t r* : j- t : 

Shedeur son-of Elizur offering-of this five year sons-of lambs 

uaurniu -p bwobu; riyau; mb wm Prnnn bt »336 

it - i* ' v tr • : 1 a : j** : * r t . . - 

Zurishaddai son-of Shelumiel Simeon to-people-of chief the-fifth on-the-day 

pnto bbpufo hnot D'uJbuf nfm nos -myp bmp 37 

1 < T ; • T 't : ■ t •• j* : - - ' vjv —: p 1— t :'t 

basin weight-of-her and-hundred thirty or 

an*bo id mu; urrpn bpm 

full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel 

anr miyy nnN *1338 :nmob 


gold 

■p nnN 

» V JT V 


silver 


plate-of offering-of-him 

bpu; Dpnu; npi nnN 

seventy silver one-of 

nbiba nbb 

jt t -j- - ' j- it : • : » v iv - jt : v -j 

gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour 

■p ana -ms npa -p im 3339 :mbp nabo 

I v JT V V IV 'JT V • 5- 't T I V T V J“ V I • JT •• ; 

son-of one lamb one ram herd son-of one bull incense full 

:nNunb inN nny -myuro :nbyb imu; 

it - : it v j* • • : it * it: 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him 

n$on onny nuton d^n buu; npa bmbuP nnrbni 

t • j* - t • <• : 'jt t • t : - -jv: 

five male-goats five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 

-p bambu; pnp nt numn mu; -m D'ms 

it - r 1 v i” • ••• : * j- :'t *jv at • it t : j* t : 

Zurishaddai son-of Shelumiel offering-of this five year sons-of lambs 

bmp 43 :bwjn -p no^ba m mb trip: ’uftyn bi *342 

t : *t i** ” : ' v ’ it t : v at j** : * v t . . - 

offering-of-him Deuel son-of Eliasaph Gad to-people-of chief the-sixth on-the-day 

HP? bnx pnm 'nbpup hnqi onybu; riiiN *ip 3 ~rnvp r 

silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred 

nbb onsbo innm 


thirty 

bpuP 


silver plate-of 

j.j /|. j\ua bpu; npnu; 

fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy 

nabo nnr nnu;b nnN ^344 :nmob pwn nbibs 

- itt jt t -j- - ’j- it : • : » v iv _ jt : 

gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed 


JT •• 

full 


one 
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iruu> -pi “rnN -fens mu Vw ipn -p ina 1345 :mt>p 

it: ' v jt v v iv -jt v • s“ 't t 1 v t v j - v i 

year-of-him son-of one lamb one ram herd son-of one bull incense 

nnrVi47 :ntwn*? ma did ~iw46 :nbyb 

and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering 

D'ma rnyon unw nwon dVn buu) ipn b’obwn 

sons-of lambs five male-goats five rams two ox the-peace-offerings 

prrnyn bip48 -p pip nr nwpq nau> 

the-seventh on-the-day Deuel son-of Eliasaph offering-of this five year 

■mpp i5anp49 nin’QD -p poiy^N onsK *riyj 

—: ■ r t :'t i • “ * v it t r v: • at : v j” : • i* t 

plate-of offering-of-him Ammihud son-of Elishama Ephraim to-people-of chief 

onnw noii ina pirn 'hbpiyo hnoi D'wbiy nriN nos 

r : • i v v tv * <t : * t ’t : t •• j’ : - " 1 v jv 

seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver 

nbibn nbp D’Nbn mnpw unjpn bpm bpu? 

being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel 

nasi :mbp hnVq nm miyy nrm n 350 :nniob tnua 

j- v i •: jt : itt jt t •)- •• ’J" it : * : ’ v iv - 

bull incense full gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil 

:nbyb irmy -p ina -Una mu Vw ipa -p ina 

it : it: ' v jt v v iv -jt v • s - ’t t ’ v t v 

for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one ram herd son-of one 

ips b'obiyn mTVi53 :nKt9n*7 im my -iw52 

'jt t * t : ~ -jv: it - : it v r • • : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of 

nr nwnn nw D'Una nwnn onna nwnn ob'N biu) 

•JV AT • IT T I- : J- T : t • -: j- - t • -: <• •• • - : 

this five year sons-of lambs five male-goats five rams two 

’pb wm bpiyn bip54 mnpu -p pourbs pip 

to-people-of chief the-eighth on-the-day Ammihud son-of Elishama offering-of 

ring HP 3 - niyp bbip 55 my-rns -p b*rbm nwp 

Pedahzur son-of Gamaliel Manasseh 

nbpWQ HNQl DiybP 

<t : • t 't : t •• j* : 

basin-of weight-of-her and-hundred thirty 


^PW 

shekel 


offering-of-him 

inn pirn 


silver one-of 


silver plate-of 

□paw 

seventy 

nbiba nbp D'gbn innpy unpn bp#a 

with-the-oil being-mixed fine-flour full two-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of 

ina “1357 :mt>p nabo nnt mlK> nna 3356 c :n n:iob 

t v j- v 1 jt •• : ut jt t -: -j- - 'j- it : • : 

one bull incense full gold 

:nbyb imiy -pi mu 


ten 


'P 

an-o 

nntbisg 


■W33 


dish-of for-grain-offering 

inn Vw ipa -p 


l| 

it: ’ V JT V V IV *JT V • S- 't T 

for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one ram herd son-of 


ipa D^oPwn nnTPi59 :nNonb ina ony -tuujss 

•jtt • t : - -jv: it - : it v r ‘ • : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of 

it nwon niw -na D'Una riwnn unm nwnn ob*N bny 


five 


year 


sons-of lambs 


five male-goats five 


two 


this 

yab g'iw ’friynn bi*36o my ms -p bg’bm pip 

j.. ; . i* T • • : - - 1 t : ' v i" • : - ' j- :’t 

to-people-of chief the-ninth on-the-day Pedahzur son-of Gamaliel offering-of 

D'tybiy nig n 33 ‘niup iiaipei -p jrag jrm 

thirty one silver plate-of offering-of-him Gideoni son-of Abidan Benjamin 


45 one bull from the herd, one ram, 
one male lamb a year old, for a burnt 
offering; 46 one male goat for a sin of¬ 
fering; 47 and for the sacrifice of peace 
offerings, two oxen, five rams, five 
male goats, and five male lambs a year 
old. This was the offering of Eliasaph 
the son of Deuel. 

48 On the seventh day Elishama 
the son of Ammihud, the chief of the 
people of Ephraim: 49 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
50 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 51 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 52 one male goat for a 
sin offering; 53 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs 
a year old. This was the offering of 
Elishama the son of Ammihud. 

54 On the eighth day Gamaliel the 
son of Pedahzur, the chief of the peo¬ 
ple of Manasseh: 55 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
56 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 57 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 58 one male goat for a 
sin offering; 59 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Ga¬ 
maliel the son of Pedahzur. 

6( >On the ninth day Abidan the son 
of Gideoni, the chief of the people 
of Benjamin: 61 his offering was one 
silver plate whose weight was 130 


7:55 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 
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shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
62 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 63 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt of fering; 64 one male goat for a 
sin of fering; 65 and for the sacrif ice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Abi- 
dan the son of Gideoni. 

66 On the tenth day Ahiezer the 
son of Ammishaddai, the chief of 
the people of Dan: 67 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
68 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 69 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 70 one male goat for a 
sin offering; 71 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs 
a year old. This was the offering of 
Ahiezer the son of Ammishaddai. 

72 On the eleventh day Pagiel the 
son of Ochran, the chief of the people 
of Asher: 73 his of fering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 74 one 
golden dish of 10 shekels, full of in¬ 
cense; 75 one bull from the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 76 one male goat for a 
sin offering; 77 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 


7:68 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 


bpup bpip D^pau; HP? ’“rn^ para fibpura rmni 

according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred 

:nnrab pup nbiba nbb ombp mnptp unjpn 

for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary 

bm apa -73 “rfiN “1263 :nabp rmbn anr naipp nrm fp 62 

• S“ *T T * v T V J“ V I JT : ITT JT T -: •)- - ' )- 

ram herd son-of one bull incense full gold ten one dish-of 

anx D r TD ~m;64 : nbpb inw -p ana -ipaa ana 

it v )• - • : it : it: ' v jt v v iv ■jt v 

one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one 

nuran nbm buu; apa 

_ ' ' • " • ■ 'JT T 


brabura narb 1 ^ maumb 

• t : - -jv: it - : 

five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering 

-p TTn« pap nr nuran mu) raa D^ipaa nbran D'anp 

i v » lT . ' j— : *t *jv at • it t : r t : t • j* - 

son-of Abidan offering-of this five year sons-of lambs five male-goats 

-p -inrriN p 'jab nHpj P’ippn biraee rajm 

* v viv • 'at j** : • i* t • • t - r : • 

son-of Ahiezer Dan to-people-of chief the-tenth on-the-day Gideoni 

bm/ai Dnp'bu) nrm hop _ napp i5aap67 uau)rap 

t •• j* : - - » vjv - 1 r t :»t it - • - 

and-hundred thirty one silver plate-of offering-of-him Ammishaddai 

unjpn bpup bpu> nnpTP hop ana para bbpura 

the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her 

nrm hp 68 ranrab rauP nbiba nbb Dmbn innuu) 

one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them 

-ipaa ana bm apa -p arm a269 b :rn pp nabn anr naipp 

V IV "JT V * S“ >T T 1 v T V J“ V I JT ” J ITT JT T “! 

lamb one ram cattle son-of one bull incense full gold ten 

maonb im nap -aw7o :nbpb imu) -p ana 

it - : it v j* • • : it : it: 1 v jt v 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one 

nuran onnp nuran nbm bpp apa 

five male-goats five 

unwrap -p 


ii 

JT T 

OX 


□rabwn narbi 71 

the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 

arpmN pap nr nuran mW -pa Dapaa 

viv • -: 'j- :'t -jv at • it t i** : r t : 

Ammishaddai son-of Ahiezer offering-of this five year sons-of lambs 

:pap -p bauna num pab of nipp rau)p bra 72 

i it ; T ' v - a” t J" : • v t jt t j** : - : 

Ochran son-of Pagiel Asher to-people-of chief day ten one-of on-day-of 

para hbpura rm/ai n^'bty nrm hop "napp i5aap73 

basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver plate-of offering-of-him 

□mbn Idhpu) unjpn bpup bpu) Draaw h?| ana 

full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of 

ant naipp nrm h^ 74 :nnrab rauP nbiba nbb 

gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour 

-p ana -ipaa anN bm apa -p afiN a275 :nabp n^bp 

I v JT v V IV "JT V • S- 't t 1 V T V J“ V 1 JT •• : 

son-of one lamb one ram herd son-of one bull incense full 

:nNunb anN nnp -aw76 :nbpb inju) 

it ~ : it v )’ • • : it : it: 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him 

nuran onnp riTPQn nbm bpu> apa nrabwn narbi77 

five male-goats five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 


rams 
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:hdd -p nip nt nwon nw "»» D’iyaa 

’ it : t 1 v 'j- :>t •/: at • it t i** : r t : 

Ochran son-of Pagiel offering-of this five year sons-of lambs 

:try -p jrvnN ,{ ?n£n mV Di 4 dIdd mu) bin 78 

i it •• i v i~ * a* t : - j” : • i* t jt t j** : : 

Enan son-of Ahira Naphtali to-people-of chief day ten two on-day-of 

pirn hVpwn rmm d’w*?u> nru* nop -rnpp iipip 79 

basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver 

d'n*?q lonrn) u> 7 |pn Vpm 

full-ones both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel 

ant rniyj? nnN np 80 :nmqV 


plate-of offering-of-him 

Vpu; onnu) np? Vnx 

seventy silver one-of 

. . _ , ,_ nViVa nVb 

gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour 

"p -THIN "iDDD “THIN Ipa -p iflN 12 81 :mtop inVq 
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five male-goats five rams two ox the-peace-ot'ferings and-for-sacrifice-of 
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this Enan son-of Ahira offering-of this five year sons-of lambs 
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rams bulls and-four twenty the-peace-offerings sacrifice-of cattle-of and-all-of 
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dedication-of this sixty year sons-of lambs sixty male-goats sixty 
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assembly tent-of to Moses and-when-to-go-in —him to-be-anointed after the-altar 


year old. This was the offering of Pa¬ 
giel the son of Ochran. 

78 On the twelfth day Ahira the son 
of Enan, the chief of the people of 
Naphtali: 79 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 8 0one 
golden dish of 10 shekels, full of in¬ 
cense; 81 one bull f rom the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 82 one male goat for a 
sin offering; 83 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs 
a year old. This was the offering of 
Ahira the son of Enan. 

84 This was the dedication offering 
for the altar on the day when it was 
anointed, from the chiefs of Israel: 
twelve silver plates, twelve silver ba¬ 
sins, twelve golden dishes, 85 each 
silver plate weighing 130 shekels and 
each basin 70, all the silver of the ves¬ 
sels 2,400 shekels according to the 
shekel of the sanctuary, 86 the twelve 
golden dishes, full of incense, weigh¬ 
ing 10 shekels apiece according to the 
shekel of the sanctuary, all the gold 
of the dishes being 120 shekels; 87 all 
the cattle f or the burnt off ering twelve 
bulls, twelve rams, twelve male lambs 
a year old, with their grain offering; 
and twelve male goats for a sin offer¬ 
ing; 88 and all the cattle for the sacri¬ 
fice of peace offerings twenty-four 
bulls, the rams sixty, the male goats 
sixty, the male lambs a year old sixty. 
This was the dedication offering for 
the altar after it was anointed. 

89 And when Moses went into the 
tent of meeting to speak with the 
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Lord, he heard the voice speaking to 
him from above the mercy seat that 
was on the ark of the testimony, from 
between the two cherubim; and it 
spoke to him. 

TheSeven Lamps 

8 Now the Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Speak to Aaron and say 
to him, When you set up the lamps, 
the seven lamps shall give light in 
front of the lampstand.” 3 And Aaron 
did so: he set up its lamps in front 
of the lampstand, as the Lord com¬ 
manded Moses. 4 And this was the 
workmanship of the lampstand, ham¬ 
mered work of gold. From its base to 
its flowers, it was hammered work; ac¬ 
cording to the pattern that the Lord 
had shown Moses, so he made the 
lampstand. 

Cleansing of the Levites 

5 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 6 “Take the Levites from among 
the people of Israel and cleanse them. 
7 Thus you shall do to them to cleanse 
them: sprinkle the water of purifica¬ 
tion upon them, and let them go with 
a razor over all their body, and wash 
their clothes and cleanse themselves. 
8 Then let them take a bull from the 
herd and its grain offering of fine 
flour mixed with oil, and you shall 
take another bull from the herd for 
a sin offering. 9 And you shall bring 
the Levites before the tent of meeting 
and assemble the whole congregation 
of the people of Israel. 10 When you 
bring the Levites bef ore the Lord, the 
people of Israel shall lay their hands 
on the Levites, 11 and Aaron shall of¬ 
fer the Levites before the Lord as a 
wave offering from the people of Is¬ 
rael, that they may do the service of 
the Lord. 12 Then the Levites shall lay 
their hands on the heads of the bulls, 
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Israel people-of from-midst-of the-Levites 
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sprinkle to-cleanse-them to-them you-shall-do and-thus —them 

Dim 'by -by hph nopm nNun 

t t : t • • ■ <• v: v : at - 
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and you shall offer the one for a sin 
offering and the other for a burnt 
offering to the Lord to make atone¬ 
ment for the Levites. 13 And you shall 
set the Levites before Aaron and his 
sons, and shall offer them as a wave 
offering to the Lord. 

14 “Thus you shall separate the Le¬ 
vites f rom among the people of Israel, 
and the Levites shall be mine. 15 And 
after that the Levites shall go in to 
serve at the tent of meeting, when 
you have cleansed them and offered 
them as a wave offering. 16 For they 
are wholly given to me from among 
the people of Israel. Instead of all who 
open the womb, the f irstborn of all the 
people of Israel, I have taken them f or 
myself. 17 For all the f irstborn among 
the people of Israel are mine, both of 
man and of beast. On the day that I 
struck down all the firstborn in the 
land of Egypt I consecrated them for 
myself, 18 and I have taken the Levites 
instead of all the f irstborn among the 
people of Israel. 19 And I have given 
the Levites as a gift to Aaron and his 
sons from among the people of Israel, 
to do the service for the people of Is¬ 
rael at the tent of meeting and to make 
atonement for the people of Israel, 
that there may be no plague among 
the people of Israel when the people 
of Israel come near the sanctuary.” 

20 Thus did Moses and Aaron and 
all the congregation of the people of 
Israel to the Levites. According to all 
that the Lord commanded Moses 
concerning the Levites, the people 
of Israel did to them. 21 And the Le¬ 
vites purified themselves from sin 
and washed their clothes, and Aaron 
offered them as a wave offering before 
the Lord, and Aaron made atonement 
for them to cleanse them. 22 And after 
that the Levites went in to do their 
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upward they* shall come to do duty 
in the service of the tent of meeting. 
25 And from the age of fifty years they 
shall withdraw from the duty of the 
service and serve no more. 26 They 
minister 2 to their brothers in the tent 
of meeting by keeping guard, but they 
shall do no service. Thus shall you 
do to the Levites in assigning their 
duties.” 

The Passover Celebrated 

9 And the Lord spoke to Moses 
in the wilderness of Sinai, in the 
first month of the second year after 
they had come out of the land of 
Egypt, saying, 2 “Let the people of Is¬ 
rael keep the Passover at its appointed 
time. 3 On the fourteenth day of this 
month, at twilight, you shall keep it at 
its appointed time; according to all its 
statutes and all its rules you shall keep 
it.” 4 So Moses told the people of Israel 
that they should keep the Passover. 
5 And they kept the Passover in the 
first month, on the fourteenth day of 
the month, at twilight, in the wilder¬ 
ness of Sinai; according to all that the 
Lord commanded Moses, so the peo¬ 
ple of Israel did. 6 And there werecer- 
tain men who were unclean through 
touching a dead body, so that they 
could not keep the Passover on that 
day, and they came before Moses and 
Aaron on that day. 7 And those men 
said to him, “We are unclean through 

' Hebrew he; also verses 25, 26 2 Hebrew He 
ministers 


9:3 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

9:6 a Sebir, a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, plural 
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touching a dead body. Why are we 
kept from bringing the Lord’s offer¬ 
ing at its appointed time among the 
people of Israel?” 8 And Moses said to 
them, “Wait, that I may hear what the 
Lord will command concerning you.” 

9 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 10 “Speak to the people of Israel, 
saying, If any one of you or of your 
descendants is unclean through touch¬ 
ing a dead body, or is on a long jour¬ 
ney, he shall still keep the Passover 
to the Lord. 11 In the second month 
on the fourteenth day at twilight they 
shall keep it. They shall eat it with 
unleavened bread and bitter herbs. 
12 They shall leave none of it until the 
morning, nor break any of its bones; 
according to all the statute for the 
Passover they shall keep it. 13 But if 
anyone who is clean and is not on 
a journey fails to keep the Passover, 
that person shall be cut off from his 
people because he did not bring the 
Lord’s offering at its appointed time; 
that man shall bear his sin. 14 And if 
a stranger sojourns among you and 
would keep the Passover to the Lord, 
according to the statute of the Pass- 
over and according to its rule, so shall 
he do. You shall have one statute, both 
for the sojourner and for the native.” 

The Cloud Covering the Tabernacle 

15 On the day that the tabernacle 
was set up, the cloud covered the 
tabernacle, the tent of the testimony. 
And at evening it was over the taber¬ 
nacle like the appearance of fire until 
morning. 16 So it was always: the cloud 
covered it by day' and the appearance 
of fire by night. 17 And whenever the 
cloud lifted from over the tent, after 
that the people of Israel set out, and 
in the place where the cloud settled 
down, there the people of Israel 

1 Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew lacks 
by day 


9:16 a Septuagint (Syriac, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate) add 
ripepac;; insert DOT 
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camped. 18 At the command of the 
Lord the people of Israel set out, and 
at the command of the Lord they 
camped. As long as the cloud rested 
over the tabernacle, they remained in 
camp. 19 Even when the cloud contin¬ 
ued over the tabernacle many days, 
the people of Israel kept the charge of 
the Lord and did not set out. 20 Some¬ 
times the cloud was a few days over 
the tabernacle, and according to the 
command of the Lord they remained 
in camp; then according to the com¬ 
mand of the Lord they set out. 21 And 
sometimes the cloud remained from 
evening until morning. And when the 
cloud lifted in the morning, they set 
out, or if it continued for a day and 
a night, when the cloud lifted they 
set out. 22 Whether it was two days, 
or a month, or a longer time, that the 
cloud continued over the tabernacle, 
abiding there, the people of Israel re¬ 
mained in camp and did not set out, 
but when it lif ted they set out. 23 At the 
command of the Lord they camped, 
and at the command of the Lord they 
set out. They kept the charge of the 
Lord, at the command of the Lord 
by Moses. 


The Silver Trumpets 

The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Make two silver 
trumpets. Of hammered work you 
shall make them, and you shall use 
them for summoning the congrega¬ 
tion and for breaking camp. 3 And 
when both are blown, all the congre¬ 
gation shall gather themselves to you 
at the entrance of the tent of meeting. 

4 But if they blow only one, then the 
chiefs, the heads of the tribes of Is¬ 
rael, shall gather themselves to you. 

5 When you blow an alarm, the camps 
that are on the east side shall set out. 

6 And when you blow an alarm the 
second time, the camps that are on 
the south side shall set out. An alarm 
is to be blown whenever they are to 
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set out. 7 But when the assembly is to 
be gathered together, you shall blow 
a long blast, but you shall not sound 
an alarm. 8 And the sons of Aaron, the 
priests, shall blow the trumpets. The 
trumpets shall be to you for a per¬ 
petual statute throughout your gen¬ 
erations. 9 And when you go to war in 
your land against the adversary who 
oppresses you, then you shall sound 
an alarm with the trumpets, that you 
may be remembered before the Lord 
your God, and you shall be saved 
from your enemies. 10 On the day of 
your gladness also, and at your ap¬ 
pointed feasts and at the beginnings 
of your months, you shall blow the 
trumpets over your burnt offerings 
and over the sacrifices of your peace 
offerings. They shall be a reminder of 
you before your God: I am the Lord 
your God.” 

Israel Leaves Sinai 

11 In the second year, in the sec¬ 
ond month, on the twentieth day 
of the month, the cloud lifted from 
over the tabernacle of the testimony, 
12 and the people of Israel set out by 
stages f rom the wilderness of Sinai. 
And the cloud settled down in the 
wilderness of Paran. i 3 They set out 
for the first time at the command of 
the Lord by Moses. 14 The standard 
of the camp of the people of Judah 
set out first by their companies, and 
over their company was Nahshon the 
son of Amminadab. 15 And over the 
company of the tribe of the people of 
Issachar was Nethanel the son of Zuar. 
16 And over the company of the tribe 
of the people of Zebulun was Eliab the 
son of Helon. 

17 And when the tabernacle was 
taken down, the sons of Gershon and 
the sons of Merari, who carried the 
tabernacle, set out. 18 And the stan¬ 
dard of the camp of Reuben set out by 
their companies, and over their com¬ 
pany was Elizur the son of Shedeur. 
19 And over the company of the tribe 
of the people of Simeon was Shelu¬ 
miel the son of Zurishaddai. 20 And 
over the company of the tribe of the 


10:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '1 
10:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'W' 
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people of Gad was Eliasaph the son 
of Deuel. 

21 Then the Kohathites set out, car¬ 
rying the holy things, and the taber¬ 
nacle was set up before their arrival. 

22 And the standard of the camp of 
the people of Ephraim set out by their 
companies, and over their company 
was Elishama the son of Ammihud. 

23 And over the company of the tribe 
of the people of Manasseh was Ga¬ 
maliel the son of Pedahzur. 24 And 
over the company of the tribe of the 
people of Benjamin was Abidan the 
son of Gideoni. 

25 Then the standard of the camp of 
the people of Dan, acting as the rear 
guard of all the camps, set out by their 
companies, and over their company 
was Ahiezer the son of Ammishad- 
dai. 26 And over the company of the 
tribe of the people of Asher was Pa- 
giel the son of Ochran. 27 And over the 
company of the tribe of the people of 
Naphtali was Ahira the son of Enan. 
28 This was the order of march of the 
people of Israel by their companies, 
when they set out. 

29 And Moses said to Hobab the son 
of Reuel the Midianite, Moses’ father- 
in-law, “We are setting out for the 
place of which the Lord said, ‘I will 
give it to you.’ Come with us, and we 
will do good to you, for the Lord has 
promised good to Israel.” 30 But he 
said to him, “I will not go. I will depart 
to my own land and to my kindred.” 
31 And he said, “Please do not leave us, 
for you know where we should camp 
in the wilderness, and you will serve 
as eyes for us. 32 And if you do go with 
us, whatever good the Lord will do to 
us, the same will we do to you.” 

33 So they set out from the mount 
of the Lord three days’journey. And 
the ark of the covenant of the Lord 
went bef ore them three days’journey, 
to seek out a resting place for them. 
34 And the cloud of the Lord was over 
them by day, whenever they set out 
from the camp. 

35 And whenever the ark set out, 
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weeping the-people — Moses and-he-heard together-with-him 
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Moses said, “Arise, O Lord, and let 
your enemies be scattered, and let 
those who hate you flee before you.” 
36 And when it rested, he said, “Re¬ 
turn, O Lord, to the ten thousand 
thousands of Israel.” 

The People Complain 

1 *1 And the people complained in 
I the hearing of the Lord about 
their misfortunes, and when the Lord 
heard it, his anger was kindled, and 
the fire of the Lord burned among 
them and consumed some outlying 
parts of the camp. 2 Then the people 
cried out to Moses, and Moses prayed 
to the Lord, and the fire died down. 
3 So the name of that place was called 
Taberah,' because the fire of the Lord 
burned among them. 

4 Now the rabble that was among 
them had a strong craving. And the 
people of Israel also wept again and 
said, “Oh that we had meat to eat! 5 We 
remember the fish we ate in Egypt 
that cost nothing, the cucumbers, the 
melons, the leeks, the onions, and the 
garlic. 6 But now our strength is dried 
up, and there is nothing at all but this 
manna to look at.” 

7 Now the manna was like cori¬ 
ander seed, and its appearance like 
that of bdellium. 8 The people went 
about and gathered it and ground it 
in handmills or beat it in mortars and 
boiled it in pots and made cakes of it. 
And the taste of it was like the taste of 
cakes baked with oil. 9 When the dew 
fell upon the camp in the night, the 
manna fell with it. 

i° Moses heard the people weep¬ 
ing throughout their clans, everyone 
at the door of his tent. And the anger 
of the Lord blazed hotly, and Moses 
was displeased. 11 Moses said to the 

' Taberah means burning 
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Lord, “Why have you dealt ill with 
your servant? And why have I not 
found favor in your sight, that you lay 
the burden of all this people on me? 
12 Did I conceive all this people? Did 
I give them birth, thatyou should say 
to me, ‘Carry them in your bosom, 
as a nurse carries a nursing child,’ to 
the land that you swore to give their 
fathers? 13 Where am I to get meat to 
give to all this people? For they weep 
before me and say,‘Give us meat, that 
we may eat.’ 14 1 am not able to carry 
all this people alone; the burden is too 
heavy for me. 15 If you will treat me 
like this,kill me atonce, if I find favor 
in your sight, that I may not see my 
wretchedness.” 

Elders Appointed to Aid Moses 

16 Then the Lord said to Moses, 
“Gather for me seventy men of the 
elders of Israel, whom you know to be 
the elders of the people and officers 
over them, and bring them to the tent 
of meeting, and let them take their 
stand there with you. 17 And I will 
come down and talk with you there. 
And I will take some of the Spirit that 
is on you and put it on them, and they 
shall bear the burden of the people 
with you, so that you may not bear 
it yourself alone. 18 And say to the 
people, ‘Consecrate yourselves for 
tomorrow, and you shall eat meat, 
for you have wept in the hearing of 
the Lord, saying, “Who will give us 
meat to eat? For it was better for us in 
Egypt.” Therefore the Lord will give 
you meat, and you shall eat. 19 You 
shall not eat just one day, or two days, 
or five days, or ten days, or twenty 
days, 20 but a whole month, until it 
comes out at your nostrils and be¬ 
comes loathsome to you, because you 


11:12 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan, 


ID 

favor I-have-found 


tixo ~bib hqVt vnnpV njhn noV 

ot and-why for-servant-of-you you-have-brought-trouble why 

:'by ntn d un -*?3 n&d tin tti)3 

J* T V IT T IV - JT T T -JT “V T * AV " I 

?-I on-me the-this the-people all-of burden-of — to-lay in-eyes-of-you 

“iQNn -'3 in'rn*r tjn _ dn n-tn nun -by hn Tnn 

I* A* : • : l* T • V ” JT T T • T 

you-say that I-have-begotten-him I or the-this the-people all-of — I-conceived 

TIN jONil NW' TPN3 ^pTQ IHNtP ^N 

— the-one-being-nurse he-carries as in-bosom-of-you carry-him 

^b r*NQi3 :vtqnV nmm tPn nniNn a bp 

• ' • < ~ •* it - t : i- : • jv t t it -< 


to-me 


to-me 

from-where 

to-fathers-of-him 

you-swore 

which 

the-land on 

the-one-suckling 

■run 

ibxb 

'by Dp' -^3 

run 

uvn -bvb 

nnV 

“1W3 

give 

to-say 

before-me they-weep for 

the-this 

the-people to-all-of 

to-give 

meat 

TIN 

DXivb 

Tnb bjN 

VplN 

-bib i4 

:nV3NT 


Mb 


to-carry 

alone-me I 

I-am-able 

not 

so-that-we-might-eat meat 

to-us 

niyjb 

TN | 

n33 'DN115 

:b0b 

“T33 

t n-n 

dp n 

-b3 

doing 

you 

thus and-if 

beyond-me 

heavy 

because the-this 

the-people 

all-of 

nNpN -Vnt 

1 

;n 'nNsn _ dn jnn nj 

vnn 


I-see 

that-not 

in-eyes-of-you favor I-find i 

f to-kill please 

kill-me 

to-me 


DT1W 'b T12DN T2>b 'Vn HIT “lbNbl6 ITIITIS 

J* : • • t : v v v t : v r t t : 

seventy for-me gather— Moses to Yahweh then-he-said on-wretchedness-of-me 

Dpn upt nn _, 3 run** tpn "bNnun bpTb IzhN 

it t j**': • •)•' • t : ”T jv •• t : • j- 1 : • • 

the-people elder-ones-of they that you-know whom Israel from-elder-ones-of man 

liiin Vhn -*?n bnN nnpbi rurch 

•• v j v t <t : t : at : : 

assembly tent-of to —them and-you-shall-take and-ones-being-official-of-him 

■%ay Tran ttttiu dw nirnm 

1 : • j* : - • : • : _ t : ’ it • it j : “ : r : 

with-you and-I-will-speak then-I-will-come-down with-you there and-they-shall-take-a-stand 

nn'bv 'noiyi vbv tpn nnn -to tiVsni bty 

isv •• ■: j* : - : 1 iv t jv ■: - *j t ' • • : - t : t 

on-them and-I-will-put on-you which the-Spirit some-of and-I-will-take-away there 

nnN N&n -bib\ nbn Nipra win iNiwi 

it - jt • : t t jt - : * : < : t : 


so-that-not the-people with-burden-of with-you and-they-shall-bear 

lynpnn nbNn dph 'Vnus 


you you-bear 

nnob 

t t : 

for-tomorrow consecrate-yourselves you-shall-say the-people and-to alone-you 

b*?3N' ’n “iqnV rri;r utnd bnra Tbra ddVdni 

< . .. T : •• j t ; v • : * t t jv : - - 

he-shall-give-to-eat-us who to-say Yahweh in-ears-of you-have-wept for meat and-you-shall-eat 

nm ddV m;r ?mi orara ub nio ra niPi 

IT T -JV T JT : • - T : • AT : • : IT j • T t 

meat to-you Yahweh and-so-he-shall-give in-Egypt to-us good for meat 

n$on \bib) d'd? bib) nbDNn “rnN or * 6 i 9 mnbDNi 

jt • j : *at j : * i : it v j j iv : - - 

five and-not two-days and-not you-shall-eat one day not and-you-shall-eat 

iv dvt iznn I1P20 mv unwv bib) avir rrwv kb) dw 

<- • t v j j- i r : v i : • t jt t : • t 

until days month-of until day twenty and-not days ten and-not days 

ra nr nitV ddV nvn dPbno km ~iwn 

|. I - - ATT ! IV T JT T ! V : ~ I” - 

from-nose-of-you 


that because 


ATT : 

to-nausea 


IV T 

to-you 


jt t : 

and-he-is 


he-goes-out that 





English (ESV) 


345 


NUMBERS 11:21-30 


ha*? mm oronpn nu>N hin*’ tin DnoNo 

before-him and-you-have-wept in-midst-of-you who Yahweh — you-have-rejected 

niNo -wi nu>b “*iok*12i ronsao unit nr nab nbN 5 ? 

J •• •• V V - • IT : • • JTT IV T JT 

hundreds-of six-of Moses but-he-said from-Egypt we-went-out this why to-say 

nm mbN nnNi impn ^jn dwn opn h*7N 

t t t : - t jt - : a : : v t jv t t • : - ' v v 

meat you-have-said and-you in-midst-of-him I who the-people on-foot thousand 

npm m^ri22 -.aw urrh iVdni nhV tin 

■•jt t ' s i'T v j f : t : v t ' j” v 

and-herd ?-flock days month-of that-they-shall-eat to-them I-will-give 

o*n tt -*e> tin dn dhV n^di dh*? 

•JT- )" I T IV J- AVT JT T IV T J" T * 

the-sea fish-of every-of — if for-them and-he-shall-reach for-them he-shall-be-slaughtered 

-Vn him iok*i23 :dhV n^oi dpi 1 ? *idn' 

IV T ■ J" T •• 

for-them he-shall-be-gathered 


to Yahweh and-he-said 


IV T JT T 

for-them then-he-shall-reach 


?-he-shall-happen-to-you 

nN Di)n - Vn 

V T T 

— the-people to 

nyn ■’jpT? 

the-people from-elder-ones-of mar 

pun i mm rib 25 

' T T V JT : V” 


HNpn 

you-shall-see now 

hrn nwb 

and-he-told Moses 


n nv nspn 

JT - AT ■: 


mm 

it : 

Yahweh 

:nV 

j.... - 1 

so-he-went-out not 


she-is-short 

NX*124 


T_n myn 

?-hand-of Moses 

-on nn 

• v t : 

or word-of-me 


uhN 


mm nm 

at : j** : • 

Yahweh words-of 


*ptn 

and-he-gathered 

nirno nnN *top*i 

j ■ : it j** - r 

around —them and-he-had-stand 

V?n “QTl 


treaty 

seventy 

:VnNn 

V I T 

in-the-cloud Yahweh then-he-went-down the-tent 

-bp V’bp nmn -|p 

on and-he-put on-him which the-Spirit some-of and-he-took-away to-him and-he-spoke 

nnn bmVp nm nn mjp-tn ubN D'yau> 

the-Spirit on-them as-soon-as-to-rest and-he-was the-elder-ones man seventy 

itrubN "tw nNW !, i 26 nVi mjnn 

j* t i” : j t • - itt j : — : i— 

men two-of now-they-remained they-continued-to-do but-not and-they-prophesied 

mm mro bwn bub ttVn nnNn my ninaa 

- st - t •• ... - ; t : v jt v t j** v - r 

and-she-rested Medad the-second and-name-of Eldad the-one name-of in-the-camp 


inst 

1 : t 

they-went-out 


nVi 

j : 

but-not 


mnrm 

among-the-ones-being-written 


ham nnn om bv 

T .. ; - T jv •• 

and-they the-Spirit on-them 

nuin p*i27 :mnaa wajm nbnkn 

j- — - ■ tjt- iv~: - “i v : — : i* — t v: a t 

and-he-declared the-young-man and-he-ran in-the-camp and-so-they-prophesied the-tent-DIR 

UP128 :njnaa D'ta:no Thai Tr*?N iqk*i mPbb 

■- iv- r i* : - : 1* t •• jt : v a- - iv : 

and-he-answered in-the-camp prophesying and-Medad Eldad and-he-said to-Moses 


\ttn noNn vnnao mz>b mwo m na pwim 

j* ■: a - - it ••. : • -jv i” t : ’ ■ • - j*». : 

lord-of-me and-he-said from-being-young-of-him Moses one-serving Nun son-of Joshua 

'Qi 'V nnN NJpnn mi>b ib -iok*i 29 :DNba mPb 

• a* it - )••*- : r v v <- i" t : tv 

and-who for-me you ?-being-envious Moses to-him but-he-said stop-them Moses 

inn -nN mm ?m trtSt'aj mm dp -ba ?fr 

t v *jt : * 5 ” • • • • : t : <- r • “ • 

Spirit-of-him — Yahweh he-put that prophets Yahweh people-of all-of he-would-give 

rbanfen ppn Nin min an -bat ntyb ^onn 30 :ombp 
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have rejected the Lord who is among 
you and have wept before him, saying, 
“Why did we come out of Egypt?”’” 
21 But Moses said, “The people among 
whom I am number six hundred 
thousand on foot, and you have said, 
‘I will give them meat, that they may 
eat a whole month!’ 22 Shall flocks and 
herds be slaughtered for them, and 
be enough for them? Or shall all the 
fish of the sea be gathered together 
for them, and be enough for them?” 
23 And the Lord said to Moses, “Is 
the Lords hand shortened?Now you 
shall see whether my word will come 
true for you or not.” 

24 So Moses went out and told the 
people the words of the Lord. And he 
gathered seventy men of the elders of 
the people and placed them around 
the tent. 25 Then the Lord came down 
in the cloud and spoke to him, and 
took some of the Spirit that was on 
him and put it on the seventy elders. 
And as soon as the Spirit rested on 
them, they prophesied. But they did 
not continue doing it. 

26 Now two men remained in the 
camp, one named Eldad, and the oth¬ 
er named Medad, and the Spirit rested 
on them. They were among those reg¬ 
istered, but they had not gone out to 
the tent, and so they prophesied in 
the camp. 27 And a young man ran 
and told Moses, “Eldad and Medad 
are prophesying in the camp.” 28 And 
Joshua the son of Nun, the assistant of 
Moses from his youth, said, “My lord 
Moses, stop them.” 29 But Moses said 
to him, “Are you jealous for my sake? 
Would that all the Lord’s people were 
prophets, that the Lord would put his 
Spirit on them !” 30 And Moses and the 
elders of Israel returned to the camp. 
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Quail and a Plague 

31 Then a wind from the Lord 
sprang up, and it brought quail from 
the sea and let them fall beside the 
camp, about a day’s journey on this 
side and a day’s journey on the other 
side, around the camp, and about two 
cubits' above the ground. 32 And the 
people rose all that day and all night 
and all the next day, and gathered the 
quail. Those who gathered least gath¬ 
ered ten homers. 2 And they spread 
them out for themselves all around 
the camp. 33 While the meat was yet 
between their teeth, before it was 
consumed, the anger of the Lord was 
kindled against the people, and the 
Lord struck down the people with 
a very great plague. 34 Therefore the 
name of that place was called Kibroth- 
hattaavah, 3 because there they bur¬ 
ied the people who had the craving. 
35 From Kibroth-hattaavah the people 
journeyed to Hazeroth, and they re¬ 
mained at Hazeroth. 


Miriam and Aaron Oppose Moses 

*1 ^ Miriam and Aaron spoke 
I Zi against Moses because of the 
Cushite woman whom he had mar¬ 
ried, for he had married a Cushite 
woman. 2 And they said, “Has the 
Lord indeed spoken only through 
Moses? Has he not spoken through 
us also?” And the Lord heard it. 
3 Now the man Moses was very meek, 
more than all people who were on 
the face of the earth. 4 And suddenly 
the Lord said to Moses and to Aaron 
and Miriam, “Come out, you three, to 
the tent of meeting.” And the three of 
them came out. 5 And the Lord came 
down in a pillar of cloud and stood 
at the entrance of the tent and called 
Aaron and Miriam, and they both 
came forward. 6 And he said, “Hear 
my words: If there is a prophet among 
you, I the Lord make myself known 
to him in a vision; I speak with him 
in a dream. 7 Not so with my servant 
Moses. He is faithful in all my house. 

'A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 

2 A homer was about 6 bushels or 220 liters 

3 Kibroth-hattaavah means graves of craving 
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8 With him I speak mouth to mouth, 
clearly, and not in riddles, and he be¬ 
holds the form of the Lord. Why then 
were you not afraid to speak against 
my servant Moses?” 9 And the anger 
of the Lord was kindled against them, 
and he departed. 

10 When the cloud removed from 
over the tent, behold, Miriam was lep¬ 
rous,' like snow. And Aaron turned 
toward Miriam, and behold, she was 
leprous. 11 And Aaron said to Moses, 
“Oh, my lord, do not punish us 2 be¬ 
cause we have done foolishly and have 
sinned. 12 Let her not be as one dead, 
whose flesh is half eaten away when 
he comes out of his mothers womb.” 
1 3 And Moses cried to the Lord, “O 
God, please heal her—please.” 14 But 
the Lord said to Moses, “If her f ather 
had but spit in her face, should she 
not be shamed seven days? Let her 
be shut outside the camp seven days, 
and after that she may be brought in 
again.” 15 So Miriam was shut outside 
the camp seven days, and the people 
did not set out on the march till Mir¬ 
iam was brought in again. 16 After that 
the people set out from Hazeroth, and 
camped in the wilderness of Paran. 

Spies Sent into Canaan 

I Q The Lord spoke to Moses, 
•J saying, 2 “Send men to spy out 
the land of Canaan, which I am giv¬ 
ing to the people of Israel. From each 
tribe of their fathers you shall send a 
man, every one a chief among them.” 
3 So Moses sent them from the wilder¬ 
ness of Paran, according to the com¬ 
mand of the Lord, all of them men 
who were heads of the people of Isra¬ 
el. 4 And these were their names: From 
the tribe of Reuben, Shammua the son 
of Zaccur; s from the tribe of Simeon, 

1 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 Hebrew do not lay sin upon us 
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Shaphat the son of Hori; 6 from the 
tribe of Judah, Caleb the son of Je- 
phunneh; 7 from the tribe of Issachar, 
Igal the son of Joseph; 8 from the tribe 
of Ephraim, Hoshea the son of Nun; 
9 from the tribe of Benjamin, Palti the 
son of Raphu; 10 from the tribe of Zeb- 
ulun, Gaddiel the son of Sodi; 11 from 
the tribe of Joseph (that is, from the 
tribe of Manasseh), Gaddi the son of 
Susi; 12 from the tribe of Dan, Ammiel 
the son of Gemalli; 13 f rom the tribe 
of Asher, Sethur the son of Michael; 
14 from the tribe of Naphtali, Nahbi 
the son ofVophsi; 15 from the tribe of 
Gad,Geuelthe son ofMachi. ,6 These 
were the names of the men whom 
Moses sent to spy out the land. And 
Moses called Hoshea the son of Nun 
Joshua. 

17 Moses sent them to spy out the 
land of Canaan and said to them, “Go 
up into the Negeb and go up into the 
hill country, 18 and see what the land 
is, and whether the people who dwell 
in it are strong or weak, whether they 
are few or many, 19 and whether the 
land that they dwell in is good or bad, 
and whether the cities that they dwell 
in are camps or strongholds, 20 and 
whether the land is rich or poor, and 
whether there are trees in it or not. Be 
ofgood courage and bring some of the 
fruit of the land.” Now the time was 
the season of the first ripe grapes. 

21 So they went up and spied out the 
land from the wilderness of Zin to Re¬ 
hob, near Lebo-hamath. 22 They went 
up into the Negeb and came to He¬ 
bron. Ahiman, Sheshai, and Talmai, 
the descendants of Anak, were there. 
(Hebron was built seven years before 
Zoan in Egypt.) 23 And they came to 
the Valley of Eshcol and cut down 
from there a branch with a single clus¬ 
ter of grapes, and they carried it on a 
pole between two of them; they also 
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brought some pomegranates and figs. 
24 That place was called the Valley of 
Eshcol , 1 because of the cluster that the 
people of Israel cut down from there. 

Report of the Spies 

25 At the end of forty days they 
returned from spying out the land. 
26 And they came to Moses and Aaron 
and to all the congregation of the 
people of Israel in the wilderness of 
Paran, at Kadesh. They brought back 
word to them and to all the congrega¬ 
tion, and showed them the fruit of the 
land. 27 And they told him, “We came 
to the land to which you sent us. It 
flows with milk and honey, and this is 
its fruit. 28 However, the people who 
dwell in the land are strong, and the 
cities are fortified and very large. And 
besides, we saw the descendants of 
Anak there. 29 The Amalekites dwell 
in the land of the Negeb. The Hittites, 
the Jebusites, and the Amorites dwell 
in the hill country. And the Canaan- 
ites dwell by the sea, and along the 
Jordan.” 

30 But Caleb quieted the people 
before Moses and said, “Let us go 
up at once and occupy it, for we are 
well able to overcome it.” 31 Then the 
men who had gone up with him said, 
“We are not able to go up against the 
people, for they are stronger than we 
are.” 32 So they brought to the people 
of Israel a bad report of the land that 
they had spied out, saying, “The land, 
through which we have gone to spy it 
out, is a land that devours its inhabi¬ 
tants, and all the people that we saw in 
it are of great height. 33 And there we 
saw the Nephilim (the sons of Anak, 
who come from the Nephilim), and 
we seemed to ourselves like grass¬ 
hoppers, and so we seemed to them.” 

' Eshcol means cluster 
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The People Rebel 

Then all the congregation 
' raised a loud cry, and the 
people wept that night. 2 And all the 
people of Israel grumbled against 
Moses and Aaron. The whole con¬ 
gregation said to them, “Would that 
we had died in the land of Egypt! Or 
would that we had died in this wilder¬ 
ness! 3 Why is the Lord bringing us 
into this land, to fall by the sword? 
Our wives and our little ones will be¬ 
come a prey. Would it not be better for 
us to go back to Egypt?” 4 And they 
said to one another, “Let us choose a 
leader and go back to Egypt.” 

5 Then Moses and Aaron fell on 
their faces before all the assembly 
of the congregation of the people of 
Israel. 6 And Joshua the son of Nun 
and Caleb the son of Jephunneh, who 
were among those who had spied out 
the land, tore their clothes 7 and said 
to all the congregation of the people 
of Israel, “The land, which we passed 
through to spy it out, is an exceedingly 
good land. 8 If the Lord delights in us, 
he will bring us into this land and give 
it to us, a land that flows with milk 
and honey. 9 Only do not rebel against 
the Lord. And do not fear the people 
of the land, for they are bread for us. 
Their protection is removed from 
them, and the Lord is with us; do not 
fear them.” *°Then all the congrega¬ 
tion said to stone them with stones. 
But the glory of the Lord appeared at 
the tent of meeting to all the people 
of Israel. 

11 And the Lord said to Moses, 
“How long will this people despise 
me? And how long will they not be¬ 
lieve in me, in spite of all the signs 
that I have done among them? 12 1 will 
strike them with the pestilence and 
disinherit them, and I will make of 
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night fire and-in-pillar-of by-day before-them going you 
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they-have-heard that the-nations then-they-shall-say one as-man the-this the-people 
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the-people — to-bring Yahweh to-be-able from-not 

Dunum DnV ysiw tu?n 
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that-he-slaughtered-them to-them he-swore that 
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as Lord power-of please let-him-be-great 
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visiting he-will-leave-unpunished not but-to-leave-unpunished and-transgression iniquity 
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please forgive ones-of-fourth and-on ones-of-third on children on fathers iniquity-of 
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then-he-said now and-until from-Egypt the-this —the-people you-have-forgiven 
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nVi D'aua 

i : ■ t : 

and-not times 


the-earth all-of 
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that signs-of-me 
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I-swore which the-land — 


but-servant-of-me 
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they-shall-see-her 


— Yahweh glory-of and-he-shall-be-filled 
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and— glory-of-nte — the-ones-seeing 

iDm nsnam 
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—me and-they-put-to-the-test and-in-the-wilderness 
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they-will-see not on-voice-of-me they-have-obeyed 
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not ones-despising-me and-all-of to-fathers-of-them 


you a nation greater and mightier 
than they.” 

Moses Intercedes for the People 

13 But Moses said to the Lord, 
“Then the Egyptians will hear of it, 
for you brought up this people in your 
might from among them, 14 and they 
will tell the inhabitants of this land. 
They have heard that you, O Lord, are 
in the midst of this people. For you, O 
Lord, are seen face to face, and your 
cloud stands over them and you go 
before them, in a pillar of cloud by day 
and in a pillar of fire by night. 15 Now 
if you kill this people as one man, then 
the nations who have heard your fame 
will say, 16 ‘It is because the Lord was 
not able to bring this people into the 
land that he swore to give to them that 
he has killed them in the wilderness* 
17 And now, please let the power of the 
Lord be great as you have promised, 
saying, 18 ‘The Lord is slow to anger 
and abounding in steadfast love, for¬ 
giving iniquity and transgression, but 
he will by no means clear the guilty, 
visiting the iniquity of the fathers 
on the children, to the third and the 
fourth generation.’ 19 Please pardon 
the iniquity of this people, according 
to the greatness of your steadfast love, 
just as you have forgiven this people, 
from Egypt until now.” 

God Promises Judgment 

20 Then the Lord said, “I have par¬ 
doned, according to your word. 2 > But 
truly, as I live, and as all the earth shall 
be filled with the glory of the Lord, 
22 none of the men who have seen 
my glory and my signs that I did in 
Egypt and in the wilderness, and yet 
have put me to the test these ten times 
and have not obeyed my voice, 23 shall 
see the land that I swore to give to 
their fathers. And none of those who 
despised me shall see it. 24 But my 
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servant Caleb, because he has a dif¬ 
ferent spirit and has followed me fully, 
I will bring into the land into which he 
went, and his descendants shall pos¬ 
sess it. 25 Now, since the Amalekites 
and the Canaanites dwell in the val¬ 
leys, turn tomorrow and set out for 
the wilderness by the way to the Red 
Sea” 

26 And the Lord spoke to Moses 
and to Aaron, saying, 27 “How long 
shall this wicked congregation grum¬ 
ble against me? I have heard the 
grumblings of the people of Israel, 
which they grumble against me. 28 Say 
to them, ‘As I live, declares the Lord, 
what you have said in my hearing I 
will do to you: 29 your dead bodies 
shall fall in this wilderness, and of 
all your number, listed in the census 
from twenty years old and upward, 
who have grumbled against me, 30 not 
one shall come into the land where I 
swore that I would make you dwell, 
except Caleb the son of Jephunneh 
and Joshua the son of Nun. 31 But 
your little ones, who you said would 
become a prey, I will bring in, and 
they shall know the land that you have 
rejected. 32 But as for you, your dead 
bodies shall fall in this wilderness. 
33 And your children shall be shep¬ 
herds in the wilderness forty years 
and shall suffer for your faithlessness, 
until the last of your dead bodies 
lies in the wilderness. 34 According 
to the number of the days in which 
you spied out the land, forty days, a 
year for each day, you shall bear your 
iniquity forty years, and you shall 
know my displeasure.’ 35 1, the Lord, 
have spoken. Surely this will I do to 
all this wicked congregation who are 
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gathered together against me: in this 
wilderness they shall come to a full 
end, and there they shall die.” 

36 And the men whom Moses sent 
to spy out the land, who returned and 
made all the congregation grumble 
against him by bringing up a bad re¬ 
port about the land— 37 the men who 
brought up a bad report of the land— 
died by plague before the Lord. 38 Of 
those men who went to spy out the 
land,onlyjoshua the son of Nun and 
Caleb the son of Jephunneh remained 
alive. 

Israel Defeated in Battle 

39 When Moses told these words 
to all the people of Israel, the people 
mourned greatly. 40 And they rose 
early in the morning and went up to 
the heights of the hill country, saying, 
“Here we are. We will go up to the 
place that the Lord has promised, for 
we have sinned.” 41 But Moses said, 
“Why now are you transgressing the 
command of the Lord, when that 
will not succeed? 42 Do not go up, for 
the Lord is not among you, lest you 
be struck down before your enemies. 

43 For there the Amalekites and the 
Canaanites are facing you, and you 
shall fall by the sword. Because you 
have turned back from following the 
Lord, the Lord will not be with you.” 

44 But they presumed to go up to the 
heights of the hill country, although 
neither the ark of the covenant of 
the Lord nor Moses departed out 
of the camp. 45 Then the Amalekites 
and the Canaanites who lived in that 
hill country came down and defeated 
them and pursued them, even to 
Hormah. 


Laws About Sacrifices 


1 C The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Speak to the people 
of Israel and say to them, When you 


come into the land you are to inhabit, 
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which I am giving you, 3 and you offer 
to the Lord from the herd or from the 
flock a food offering' or a burnt offer¬ 
ing or a sacrifice, to fulfill a vow or as 
a freewill offering or at your appoint¬ 
ed feasts, to make a pleasing aroma to 
the Lord, 4 then he who brings his of¬ 
fering shall offer to the Lord a grain 
offering of a tenth of an ephah 2 of f ine 
flour, mixed with a quarter of a hin 3 of 
oil; 5 and you shall offer with the burnt 
offering, or for the sacrifice, a quarter 
of a hin of wine f or the drink offering 
f or each lamb. 6 Or f or a ram, you shall 
offer for a grain offering two tenths 
of an ephah of fine flour mixed with 
a third of a hin of oil. 7 And for the 
drink offering you shall offer a third 
of a hin of wine, a pleasing aroma to 
the Lord. 8 And when you off er a bull 
as a burnt offering or sacrifice, to ful¬ 
fill a vow or for peace offerings to the 
Lord, 9 then one shall offer with the 
bull a grain offering of three tenths of 
an ephah of fine flour, mixed with half 
a hin of oil. 10 And you shall offer for 
the drink offering half a hin of wine, 
as a food offering, a pleasing aroma 
to the Lord. 

11 “Thus it shall be done for each 
bull or ram, or for each lamb or young 
goat. I 2 As many as you offer, so shall 
you do with each one, as many as 
there are. 13 Every native Israelite shall 
do these things in this way, in offering 
a food offering, with a pleasing aroma 
to the Lord. 14 And if a stranger is so¬ 
journing with you, or anyone is liv¬ 
ing permanently among you, and he 
wishes to offer a food offering, with a 
pleasing aroma to the Lord, he shall 

'Or an offering by fire; so throughout Numbers 
2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
■'A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 
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statute-of the-one-sojourning and-for-the-sojourner for-you one statute the-assembly 
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Yahweh before he-shall-be like-the-sojourner like-you throughout-generations-of-you eternity 

daP dd 5 mm mu osPm nnR minis 

i" - : Av t jv : • it v jt : •)- - n 

and-for-the-sojourner for-you he-shall-be one and-rule one law 

bans nb*P rPb -bn mrr 13TU7 :DDrm dapi 

- i jv v it : y iv : • jt - 

speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke with-you the-one-sojourning 

pan -bn ddrdd unbn mow an -bn 

• v t t v v ■: i : av it : - t : •• t : ■ j** : 

the-land into when-to-come-you to-them and-you-shall-say Israel people-of to 

orPn ddPdnd mm 19 :nnw ddj-in t«'an an n 

v jv • iv : t - t t : t it iv : v )' •• -r jv 

from-bread-of when-to-eat-you and-he-will-be there-DIR —you bringing I which 

rPn Dbntnu nP^mo :mnP nomn innn pan 

IT ” V " J ... IT IT : J* T ' VAT T 

pierced-bread dough-of-you first-of to-Yahweh a-contribution you-shall-raise-up the-land 


do as you do. 15 For the assembly, there 
shall be one statute for you and for 
the stranger who sojourns with you, a 
statute forever throughout your gen¬ 
erations. You and the sojourner shall 
be alike before the Lord. 16 One law 
and one rule shall be for you and for 
the stranger who sojourns with you.” 

17 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 18 “Speak to the people of Israel 
and say to them, When you come into 
the land to which I bring you 19 and 
when you eat of the bread of the land, 
you shall present a contribution to the 
Lord. 20 Of the first of your dough 
you shall present a loaf as a contri¬ 
bution; like a contribution from the 
threshing floor, so shall you present 
it. 21 Some of the first of your dough 
you shall give to the Lord as a contri¬ 
bution throughout your generations. 


:nnk innn p pa nanro nann innn 

IT J* T ’ 1 “ ' v j- : • AT : J’ T 

—her you-shall-raise-up so threshing-floor like-contribution-of contribution you-shall-raise-up 


nann mnP unn 

at : it ) : • 

contribution to-Yahweh you-shall-give 

Pd nn Pun nP iPn 

t j** -: - j : : 

all-of — you-do and-not you-do-wrong 

mrr nzn 

i.t : jv • 

Yahweh he-has-spoken 

Dim ~m nu?b -td ddPn mm mu npR Pd 

' ■ av ~ : iv •• .jt : st • v t 

the-day from Moses by-hand-of to-you Yahweh he-has-commanded that all-of 

mm24 :odtitP nabm mm mu ~Pn 

iv •• : t : it t -jt : st’ v -j 

throughout-generations-of-you and-onward Yahweh he-commanded that 


nN 23 :mub -bn 

— Moses to 


omnbnu 

dough-of-you 

’Dl 22 

j* : 

but-if 

""pN 

which 


npKib 2i 

some-of-first-of 

iodtitP 

throughout-generations-of-you 

nVxn niunn 

v a** t i : * - 

the-these the-commandments 


t t : 

then-he-will-be 


fiAAuP 

t t : 

for-unintentional-wrong 

nfm npD 

TV ’ T T 


nnwuj 

jt : v v 
she-was-done 


mua DN 

J. J’ 

away-from-eyes-of if 


mun 

T *• T 

the-congregation 

mrun Pd Pui 

T *• T T J T I 

the-congregation all-of then-they-shall-do 

hfr’A nnb nbyb 

appeasement for-fragrance-of for-burnt-offering 

:nunb mu d v td -muun uatunD iDDJi 

it - : u v r * • : at : • - i : • : 

for-sin-offering one goats and-male-goat-of according-to-the-rule and-drink-offering-of-him 

bmP un mu Pd Pu pbn “1DD125 

Israel people-of congregation-of all-of over the-priest and-he-shall-make-atonement 

bm Kib riAAiu -m orP nboAi 

: • jtt : i* av t j- : • : 

and-they she unintentional-wrong because —them and-so-he-will-be-forgiven 

onNDm ninP hwn daddd -n« win 

•jt t - : t r jv • t t :*t v • •• 

and-sin-offering-of-them to-Yahweh offering-by-fire offering-of-them — they-have-brought 

Pd 5 n^DJi26 :nnAAu; Pu mm a£p 

t : - ; • : it t : • - it : J’* : * 

—all-of and-he-shall-be-forgiven unintentional-wrong-of-them for Yahweh before 


‘I? ">2 

herd son-of bull 

inmai ninP 

j t : • t r 

and-grain-offering-of-him to-Yahweh 


Laws About Unintentional Sins 

22 “But if you sin unintentionally, ; 
and do not observe all these com¬ 
mandments that the Lord has spo¬ 
ken to Moses, 23 all that the Lord has 
commanded you by Moses, f rom the 
day that the Lord gave command¬ 
ment, and onward throughout your 
generations, 24 then if it was done un¬ 
intentionally without the knowledge 
of the congregation, all the congrega¬ 
tion shall offer one bull from the herd 
for a burnt offering, a pleasing aroma 
to the Lord, with its grain offering 
and its drink offering, according to 
the rule, and one male goat for a sin 
offering. 25 And the priest shall make 
atonement for all the congregation 
of the people of Israel, and they shall 
be forgiven, because it was a mistake, 
and they have brought their offering, 
a food offering to the Lord, and their 
sin offering before the Lord for their 
mistake. 26 And all the congregation of 

1 Or by mistake ; also verses 24, 27, 28, 29 


15:15 b probably insert D3riN ; cf. 
Septuagint, Syriac 
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the people of Israel shall be forgiven, 
and the stranger who sojourns among 
them, because the whole population 
was involved in the mistake. 

27 “If one person sins unintention¬ 
ally, he shall offer a female goat a 
year old for a sin offering. 28 And the 
priest shall make atonement before 
the Lord for the person who makes 
a mistake, when he sins unintention¬ 
ally, to make atonement for him, and 
he shall be forgiven. 29 You shall have 
one law for him who does anything 
unintentionally, for him who is native 
among the people of Israel and for the 
stranger who sojourns among them. 
30 But the person who does anything 
with a high hand, whether he is na¬ 
tive or a sojourner, reviles the Lord, 
and that person shall be cut off from 
among his people. 31 Because he has 
despised the word of the Lord and 
has broken his commandment, that 
person shall be utterly cut off; his in¬ 
iquity shall be on him.” 

A Sabbathbreaker Executed 

32 While the people of Israel were 
in the wilderness, they found a man 
gathering sticks on the Sabbath day. 

33 And those who found him gather¬ 
ing sticks brought him to Moses and 
Aaron and to all the congregation. 

34 They put him in custody, because it 
had not been made clear what should 
be done to him. 35 And the Lord said 
to Moses, “The man shall be put to 
death; all the congregation shall stone 
him with stones outside the camp.” 
36 And all the congregation brought 
him outside the camp and stoned 
him to death with stones, as the Lord 
commanded Moses. 

Tassels on Garments 

37 The Lord said to Moses, 38 “Speak 
to the people of Israel, and tell them 


□ 3 in 3 nan nabi binor '23 nip 

at s jt - v- : •• t : • j** : —: 

in-midst-of-them the-one-dwelling and—the-alien Israel people-of congregation-of 

Kunn nnR 1P22 -DK127 :n;;m nun -VnV '3 

jt vs v i- - v jv • : itt : it t t : )• 

me person and-if in-unintentional-wrong the-people —all-of because 


she-sins 

nn 21P 

it t : 

year-of-her 
v sv - 

the-person 

mn' 

at : 

Yahweh 


TQ 

daughter-of 

-*7P 

over 

' 22 s ? 


TP 

J" 

female-goat 


j** : 

before 


M-Ji 

the-priest 

n;;un 

itt : • 

in-unintentional-wrong 

hnmn29 Ab 


nnnpni n;;m 

then-she-shall-bring-near in-unintentional-wrong 

“123128 mKnnV 

jv • : it - : 

and-he-shall-make-atonement for-sin-offering 


nNun 3 n;;ipn 

jt : v : v -jv 

when-to-sin the-one-sinning-unintentionally 

n*?D2i vbv 123 s ? 


among-people-of the-native 


—him and-he-will-be-forgiven over-him to-make-atonement 


nan n^i 

jt - v- : 

the-one-sojourning and-for-the-stranger 

:n;;u>3 nippV 

-* - W T 


Vknip' 

.. T : • 

Israel 


mm 

he-shall-be 

inippn 

she-does 


•J” T 

she-is-to-be-cut-off 


nnK nmn D3ins 

- “ <T AT : 

one law in-midst-of-them 

-iipk W2ini3o :n;;u>3 nippV niV 

iv v v - : it t : w t v t 

who but-the-person in-unintentional-wrong for-the-one-doing to-you 

Kin mn 1 -m nin -ran j-nmn -jn non T3 

he Yahweh — the-alien and-from the-native from being-high with-hand 

'3 3i :hqp 3ipn Kinn u>22n nni32i 

because people-of-her from-midst-of the-that the-person and-she-is-to-be-cut-off reviling 

ini3n nun imun tiki nh run' -“131 

t • a - •• it:' v : t t t : : 

to-be-cut-off he-has-broken commandment-of-him and— he-has-despised Yahweh word-of 

11T132 m3 mip Kinn u?22n nnun 

j : • - it jt i* - 

and-when-they-were on-her iniquity-of-her the-that 

DP3 D'PP WIPpD W'k IRPO'1 131Q3 VRltP' -'23 

on-day-of wood gathering man and-they-found in-the-wilderness Israel people-of 

~bti d'pp pippn ink D'KPbn ink i3'ip'i33 :n3wn 

v a* •• j** ’ : i r : ~ j*»: -- it - - 

to wood gathering —him the-ones-finding —him and-they-brought the-Sabbath 

iqipq 3 ink in'2'134 :mpn _s ?3 Vki fink -^ki hiPb 

at : • - i j— - it •• t t iv : ' - iv : 

in-the-custody —him and-they-put the-congregation all-of and-to Aaron and-to Moses 

~ba hm' nnk '135 -Ab nipp* -no ipi 2 kV '3 

v t : v < ■ 1 iv t •• - - j •< 

Yahweh and-he-said to-him he-is-be-done what he-was-made-clear not because 

ink oih iP'kn nor nin mi>b 

< T A* T l- J 

—him to-stone the-man he-is-to-be-put-to-death to-die Moses 

-s ?3 ink iK'P'i36 imnafr yinn nipn 

all-of —him and-so-they-brought-out to-the-camp from-outside the-congregation 

□'23R3 ink immi ninaV Vino -*?n nipn 

l* T “ST ‘J J S S* - V -s - r • • V T •• T 

with-the-stones —him and-they-stoned to-the-camp from-outside to the-congregation 

mn' “ink'i 37 :nu>b -nk mn' nip iipr 3 

it : v j - tv v us jt’ -jv - 

Yahweh and-he-spoke Moses — Yahweh he-commanded as 

nn^K rnoki ,s ?KniP' '23 -Vk nil38 :innb mPb -*?n 

to-them and-you-shall-say Israel people-of to speak to-say Moses to 


to 

"*73 


D'23K3 

T ■ T -5 IT 

all-of with-the-stones 


no*i 

A T - 

and-he-died 
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Drrm tju -Vu nsrs dhV ita 

tv • >•••.- - v • r.* t t : 

garments-of-them hems-of on tassel for-them and-they-shall-make 

:nVun Vns njun nsrx -Vu urm onTTV 

v r* : j' : 1 it t - ;• - -j : jt : at : 

blue cord-of the-hem tassel-of on and-they-shall-put throughout-generations-of-them 

tin bmun iriN arvtni ns's*? toV rmi39 

v v : - : jv • : • • : v t jt t : 

— and-you-shall-remember —him and-you-shall-look for-tassel to-you and-he-shall-be 

nnN mrin -nVi dhN onwi ni;r ni^o -Vs 

<■■ -s - ■*. t i : at tv • - t : j : • t 

after you-shall-follow and-not —them and-you-shall-do Yahweh commandments-of all-of 

po*?4o :onnnN dut dan -run dzpuu nnNi brmV 

i _ j_ ; iv •• - t* r: - v v •• r* j** ■ : v : ~ : 

so-that after-them whoring you which eyes-of-you and-after heart-of-you 

orrm Tiuo -Vs tin orriupi ibsrri 

and-you-shall-be commandments-of-me all-of — and-you-shall-do you-shall-remember 

bsnN TNSin “bun qst'Vn mir bV*4i tst'VnV D'unp 

—you I-brought-out who God-of-you Yahweh I to-God-of-you holy 

:dst'Vn mm 'jn dt'VnV dsV nrnV d ,j isq vino 

iv •• v: j t : f a* •• tv t j : • • - : • ' vjv •• 

God-of-you Yahweh I for-God to-you to-be Egypt from-land-of 

□tsni |rrn p.V -|s nnp -|s nnip -p nnp npni 16 

and-Abiram and-Dathan Levi son-of Kohath son-of Izhar son-of Korah now-he-took 

niyb paV topjp :|sins ps nVa -p pNi sn^Vn \n 

Moses before and-they-rose-up Reuben sons-of Peleth son-of and-On Eliab sons-of 

mu wiuj dtnqi D'uton VNnun -bsn d'imni 

•jt •• >•• * : • at t j- • t” t : • r* : • )• t - 

congregation chief s-of and-two-hundred fifty Israel from-people-of with-men 

-Vui nwb -Vu iVnpb3 :dw -'wjn “TUio ’Nip 

i- : jv - » T r- r* *• : - f >’• •»: 

and-against Moses against and-they-assembled-selves name men-of appointed-place called-of 

dVs rnun -Vs 's bsV -si dhVn notfn nnN 

jt t •• it t <• v t - %•••-: j : ■ ’ - 

all-of-them the-congregation all-of for to-you much to-them and-they-said Aaron 

Vnp -Vu iNWjnn unni mm osinai munp 

assembly-of over you-raise-yourselves then-why Yahweh and-in-midst-of-them holy 

mp -Vn ssti 5 -Vu Van mi?b :mm 

v •• -: - it t - t • - v J- : • - it : 

Korah to and-he-spoke face-of-him on then-he-fell Moses when-he-heard Yahweh 

tn mm uti nps nbNV Imu -Vs -Vni 

v st : _ : *v •• t t iv : 

— Yahweh and-he-will-make-know morning to-say congregation-of-him all-of and-to 

muN riNi vVn nnpm wfrpn tni iV -run 

j v -; •>•• : at •• j . • : i't - v : -j v -s 

whomever and— to-him and-he-will-bring-near the-holy-one and— to-him who 

nirinn nsV pnp liuu nNie :v>Vn nnp 1 is nnm 

censers for-you take do this to-him he-will-bring-near on-him he-chooses 

rnbp jmVu u>n pro uni 7 rimy -Vsi nnp 

incense on-them and-place fire in-them and-put group-of-him and-all-of Korah 

Nin mrr ins -mPN ubNn mm nbn mm usV 

j tT : j- : • v -j* t t t : t t t : • 

he Yahweh he-chooses whom the-man and-he-will-be tomorrow Yahweh before 

nj pyoip nnp -Vn mub -idn»i_ 8 mV ps dsV -sn u>inpn 

now hear Korah to Moses and-he-said Levi sons-of for-you much the-holy-one 


t o make tassels o n the corners of their 
garments throughout their genera¬ 
tions, and to put a cord of blue on the 
tassel of each corner. 39 And it shall 
be a tassel for you to look at and re¬ 
member all the commandments of 
the Lord, to do them, not to follow 7 
after your own heart and your own 
eyes, which you are inclined to whore 
after. 40 So you shall remember and do 
all my commandments, and be holy 
to your God. 41 1 am the Lord your 
God, who brought you out of the land 
of Egypt to be your God: I am the 
Lord your God.” 


Korah's Rebellion 

1 /T Now Korah the son of Izhar, 
vJ son of Kohath, son of Levi, 
and Dathan and Abiram the sons of 
Eliab, and On the son of Peleth, sons 
of Reuben, took men. 2 And they rose 
up bef ore Moses, with a number of the 
people of Israel, 250 chiefs of the con¬ 
gregation, chosen from the assembly, 
well-known men. 3 They assembled 
themselves together against Moses 
and against Aaron and said to them, 
“You have gone too far! For all in the 
congregation are holy, every one of 
them, and the Lord is among them. 
Why then do you exalt yourselves 
above the assembly of the Lord?” 
4 When Moses heard it, he fell on his 
face, 5 and he said to Korah and all his 
company, “In the morning the Lord 
will show who is his, 2 and who is holy, 
and will bring him near to him. The 
one whom he chooses he will bring 
near to him. 6 Do this: take censers, 
Korah and all his company; 7 put fire 
in them and put incense on them be¬ 
fore the Lord tomorrow, and the man 
whom the Lord chooses shall be the 
holy one. You have gone too far, sons 
of Levi!” 8 And Moses said to Korah, 


' Hebrew to spy out 2 Septuagint The Lord 
knows those who are his 
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“Hear now, you sons o f Levi: 9 is it too 
small a thing for you that the God 
of Israel has separated you from the 
congregation of Israel, to bring you 
near to himself, to do service in the 
tabernacle of the Lord and to stand 
bef ore the congregation to minister to 
them, 10 and that he has brought you 
near him, and all your brothers the 
sons of Levi with you? And would you 
seek the priesthood also? 11 Therefore 
it is against the Lord that you and all 
your company have gathered together. 
What is Aaron that you grumble 
against him?” 

12 And Moses sent to call Dathan 
and Abiram the sons of Eliab, and 
they said, “We will not come up. 13 Is it 
a small thing that you have brought us 
up out of a land flowing with milk and 
honey, to kill us in the wilderness, that 
you must also make yourself a prince 
over us? 14 Moreover, you have not 
brought us into a land flowing with 
milk and honey, nor given us inheri¬ 
tance of fields and vineyards. Will you 
put out the eyes of these men? We will 
not come up.” 15 And Moses was very 
angry and said to the Lord, “Do not 
respect their off ering. I have not taken 
one donkey from them, and I have not 
harmed one of them.” 

16 And Moses said to Korah, “Be 
present, you and all your company, 
before the Lord, you and they, and 
Aaron, tomorrow. 17 And let every one 
of you take his censer and put incense 
on it, and every one of you bring be¬ 
fore the Lord his censer, 250 censers; 
you also, and Aaron, each his censer.” 
18 So every man took his censer and 
put fire in them and laid incense on 
them and stood at the entrance of 
the tent of meeting with Moses and 
Aaron. 19 Then Korah assembled all 
the congregation against them at the 


i6:ii p ir^n 


bpnN 5NnP t'5n Vnn "p cop dpt 9 p.5 urn 

—you Israel God-of he-has-separated that beyond-you ?-small Levi sons-of 

mil? tin I'ivb iPn d:tn ippnb 5tnP mpp 

service-of — to-serve to-him —you to-bring-near Israel from-congregation-of 

:om vh mun ds 5 napp nirr pur 

it : t : it •• t : • *j - : t : ’ j- : 

to-minister-them the-congregation before and-to-stand Yahweh tabernacle-of 

TjriN '1*? -pn ?pnN '5s tint Pin hnpnio 

with-you Levi sons-of brothers-of-you all-of and— —you and-he-has-brought-near 

Tip Pm nnN p5n :mn3 t; Dnuipm 

group-of-you and-all-of you for-thus priesthood also and-you-seek 

uiVn t nP to pnNi mrr Pp dtpt 

you-grumble that he what and-Aaron Yahweh against the-ones-banding-together 

inPn on dtinP ?nn5 Nnp5 nii>b rf?Pii 2 :iPp 

at • vs j** : lt • - : 1 jt t : -j ■: v j- : • - it t 

Eliab sons-of and—Abiram for-Dathan to-call Moses and-he-sent against-him 

pNO hnPpn 'o union 13 t5pj n 5 noNn 

i ...... .. T • v: iv <• - : - iv-:- j i : - 

from-land you-have-brought-up-us that ?-small-one we-will-go-up not and-they-said 

nnntr m nrm onTnV wit h5n nnr 

y t : r at : • - v • : t t <- t 

you-appoint-yourself-as-ruler that in-the-wilderness to-kill-us and-honey milk flowing-of 

nVn nnr VnN Pn n5 nNi4 :nnnPi “oa uPp 

<T T “ T * V V V J 9 ~ I" T I - k" T 

milk flowing-of land to not moreover to-appoint-self-as-ruler also over-us 

□nm mip n*?m ip -phi ubNTn iPm 

VAT T JV T k • “ T ' V * - T J* — J 

and-vineyard field inheritance-of to-us and-you-have-given you-have-brought-us and-honey 

onois :nbv 2 tib npin onn nnzbNn Ppn 

-<•- iv-:- j 'k— : t y t ~: t •• •• - 

and-he-was-hot we-will-go-up not you-will-gouge-out the-these the-men ?-eyes-of 

n5 p nnmo Pn pn Pn nin* Pn hoNO rpb5 

at t : • v 1 v r* - t : v v - : v : 

not grain-offering-of-them to turn-you not Yahweh to and-he-said very for-Moses 

tin tin Tinn nP tnP bno nnN oibn 

j - - v • i j : • t t v •• <t v - : 

one — I-have-treated-badly and-not I-have-taken-up from-them one donkey 

0^5 it nnnp Pm nnN nnp Pn nu>b noNT6 :ono 

before be group-of-you and-all-of you Korah to Moses and-he-said from-them 


irinno Pn iinpw :nno pnNi nm 

t : - j* j it t » k t 

censer-of-him man and-take tomorrow and-Aaron and-they 

Pn hrr os5 nnnnpni nnbp bnPp 

man Yahweh before and-you-are-to-bring-near incense on-them 


nnN nm’ 

JT — AT : 

you Yahweh 

□nnm 

and-you-are-to-put 


Pn pnNi nnNi nnno dtnoi nPon irinna 

y • k -: - : jt - : a : - • k- t j* • t : - 

man and-Aaron and-you censers and-two-hundred fifty censer-of-him 

vk bnPp ono ihnno Pn inpms :innno 

•• < : • - t : - j’ ■: • - it:- 

fire on-them and-they-put censer-of-him man so-they-took censer-of-him 

mPbi npio Pin nna nnuo nnbp DnPp i/mirn 

jv k** v j - *jv : — r v a kv •• -: j* t - 

with-Moses assembly tent-of entrance-of and-they-stood incense on-them and-they-laid 


Pn nnpn Pp tn nnp DnPi? 5npoi9 :pnNi 

at the-congregation all-of — Korah against-them then-he-assembled and-Aaron 
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:myn -t 73 -Vn mn* “rinD nti ivin Vhn nna 
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the-congregation all-of to Yahweh glory-of and-he-appeared assembly tent-of entrance-of 

I'hsn 21 nbN*? pnN -Vni nwb -Vn rriir 331*120 

: jt • i •• • i - iv : jv v t : j- -: - 

separate-yourselves to-say Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-spoke 

iVs»i22 : yjn3 DnN a nV:)Ni nmn muri lino 

< : • - — IT : kT JV - - - a - JT •• T ’ l ' 

and-they-fell as-moment —them that-I-may-consume the-this the-congregation from-midst-of 

Vein $*Nn lips 'VdV nhnn t'Vn Vn nnNb bms _ Vp 

TV <* T AT T T I k T J** VS *• : J “ V " S 

one ?-man flesh to-all-of the-spirits God-of God and-they-said faces-of-them on 
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to Yahweh and-he-spoke you-will-be-angry the-congregation all-of and-on he-shall-sin 
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from-around move-away to-say the-congregation to speak to-say Moses 
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to and-he-went Moses then-he-rose and-Abiram Dathan Korah to-dwelling-place-of 
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to and-he-spoke Israel elder-ones-of after-hint and-they-went and-Abiram Dathan 
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the-wicked the-men tents-of from-near please depart to-say the-congregation 
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with-all-of you-are-swept-away lest to-them which on-any-of touch-you and-not the-these 
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and-Abiram Dathan Koreh dwelling-place-of from-by so-they-moved-away sins-of-them 
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tents-of-them door-of standing they-went-out and-Abiram and-Dathan from-around 
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by-this Moses and-he-said and-little-one-of-them and-sons-of-them with-wives-of-them 
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the-these the-works all-of — to-do he-has-sent-me Yahweh that you-shall-know 
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these they-die the-human every-of as-death-of if from-heart-of-me not that 
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he-has-sent-me Yahweh not upon-them he-is-visited the-mankind every-of or-visitation-of 
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mouth-of-her — the-ground and-she-opens Yahweh he-creates creation but-if 
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alive and-they-go-down to-them that all-of and— —them and-she-swallows-up 
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Yahweh — the-these the-men they-have-despised that then-you-shall-know Sheol-DIR 
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then-she-split-open the-these the-words all-of — to-speak as-to-finish-him and-he-was 
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mouth-of-her — the-earth and-she-opened under-them which the-ground 


entrance of the tent of meeting. And 
the glory of the Lord appeared to all 
the congregation. 

20 And the Lord spoke to Moses 
and to Aaron, saying, 21 “Separate 
yourselves from among this congre¬ 
gation, that I may consume them in 
a moment.” 22 And they fell on their 
faces and said, “O God, the God of the 
spirits of all flesh, shall one man sin, 
andwillyou be angry with all the con¬ 
gregation?” 23 And the Lord spoke to 
Moses, saying, 24 “Say to the congrega¬ 
tion, Get away from the dwelling of 
Korah, Dathan, and Abiram.” 

25 Then Moses rose and went to 
Dathan and Abiram, and the elders of 
Israel followed him. 26 And he spoke 
to the congregation, saying, “Depart, 
please, from the tents of these wicked 
men, and touch nothing of theirs, lest 
you be swept away with all their sins.” 
27 So they got away from the dwell¬ 
ing of Korah, Dathan, and Abiram. 
And Dathan and Abiram came out 
and stood at the door of their tents, 
together with their wives, their sons, 
and their little ones. 28 And Moses 
said, “Hereby you shall know that 
the Lord has sent me to do all these 
works, and that it has not been of my 
own accord. 29 If these men die as all 
men die, or if they are visited by the 
fate of all mankind, then the Lord has 
not sent me. 30 But if the Lord creates 
something new, and the ground opens 
its mouth and swallows them up with 
all that belongs to them, and they go 
down alive into Sheol, then you shall 
know that these men have despised 
the Lord.” 

31 And as soon as he had f inished 
speaking all these words, the ground 
under them split apart. 32 And the 
earth opened its mouth and swallowed 


16:21 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, TO 
16:27 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ITp 
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them up, with their households and 
all the people who belonged to Korah 
and all their goods. 33 So they and all 
that belonged to them went down 
alive into Sheol, and the earth closed 
over them, and they perished from 
the midst of the assembly. 34 And all 
Israel who were around them fled at 
their cry, for they said, “Lest the earth 
swallow us up!” 35 And fire came out 
from the Lord and consumed the 250 
men offering the incense. 

36 1 Then the Lord spoke to Mo¬ 
ses, saying, 37 “Tell Eleazar the son of 
Aaron the priest to take up the cen¬ 
sers out of the blaze. Then scatter 
the fire far and wide, for they have 
become holy. 38 As for the censers of 
these men who have sinned at the cost 
of their lives, let them be made into 
hammered plates as a covering for the 
altar, for they offered them before the 
Lord, and they became holy. Thus 
they shall be a sign to the people of 
Israel.” 39 So Eleazar the priest took the 
bronze censers, which those who were 
burned had offered, and they were 
hammered out as a covering for the 
altar, 40 to be a reminder to the people 
of Israel, so that no outsider, who 
is not of the descendants of Aaron, 
should draw near to burn incense 
before the Lord, lest he become like 
Korah and his company—as the Lord 
said to him through Moses. 

41 But on the next day all the con¬ 
gregation of the people of Israel grum¬ 
bled against Moses and against Aaron, 
saying, “You have killed the people of 
the Lord.” 42 And when the congrega¬ 
tion had assembled against Moses and 
against Aaron, they turned toward 

*Ch 17:1 in Hebrew 
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for at-voice-of-them they-fled around-them who Israel and-all-of the-assembly 
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Yahweh from-with she-went-out and-fire the-earth she-swallows-up-us lest they-said 

•anpn urt* brmni opuann nx 53Rfn 

bringing-near-of man and-two-hundred the-fifty — and-she-consumed 
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the-incense 
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son-of Eleazar to say to-say Moses to Yahweh then-he-spoke 
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from-among the-censers — and-let-him-take-up the-priest Aaron 
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— they-have-become-holy for further scatter the-fire then— the-condition-of-burning 
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—them and-make against-lives-of-them the-these the-sinful-ones censers-of 
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they-brought-near-them for for-the-altar plating thin-plates-of-metal hammered-sheets-of 
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Israel for-people-of for-sign thus-they-shall-be and-they-became-holy Yahweh before 
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they-brought-near which the-bronze censers-of — the-priest Eleazar so-he-took 
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memorial for-the-altar plating and-they-hammered-out-thin-them the-ones-being-burned 
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not who outsider man he-draws-near not that so Israel for-people-of 
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so-that-not Yahweh before incense to-make-go-up-in-smoke he Aaron from-seed-of 
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by-hand-of Yahweh he-had-spoken as and-like-group-of-him like-Korah he-shall-be 
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from-next-day Israel people-of congregation-of all-of but-they-grumbled to-him Moses 
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people-of — you-have-killed you to-say Aaron and-against Moses against 
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Aaron and-against Moses against the-congregation when-to-assemble and-he-was Yahweh 
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the-cloud he-had-covered-him and-behold assembly tent-of to and-they-turned 
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tent-of front-of to and-Aaron Moses and-they-came Yahweh glory-of and-he-appeared 
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from-midst-of get-away to-say Moses to Yahweh and-he-spoke assembly 
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on and-they-fell as-moment —them that-I-may-consume the-this the-congregation 

tVp -|rn nnnan p tin rip. pnN "Vn mi>b noNb n :onb2 

on-her and-put the-censer — take Aaron to Moses and-he-said faces-of-them 
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the-congregation to quickly and-cause-to-go incense and-lay the-altar from-on fire 
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Yahweh from-before the-wrath he-has-gone-out for over-them and-make-atonement 
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into and-he-ran Moses he-spoke as Aaron so-he-took the-plague he-has-begun 
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and-he-put-on among-the-people the-plague he-had-begun and-behold the-assembly midst-of 
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between and-he-stood the-people over and-he-made-atonement the-incense — 
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and-they-were the-plague and-she-was-stopped the-alive-ones and-between the-ones-being-dead 
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from-alone hundreds and-seven-of thousand ten four in-the-plague the-ones-dying 
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to Moses to Aaron and-he-returned Korah matter-of on the-ones-dying 
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to Yahweh and-he-spoke she-was-stopped and-the-plague assembly tent-of entrance-of 
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staff from-with-them and-take Israel people-of to speak to-say Moses 
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fathers-of-them from-house-of chiefs-of-them all-of from-with father from-house-of staff 
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staff-of-him on you-are-to-write name-of-him — man staffs ten two 
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one staff for Levi staff-of on you-are-to-write Aaron name-of and— 
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• A" v j : it : - • : it *: i : 

before assembly in-tent-of then-you-shall-put-them fathers-of-them house-of for-head-of 
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whom the-man and-he-will-be there-DIR to-you I-reveal-self which the-testimony 
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from-upon-me thus-I-will-still he-will-sprout staff-of-him on-him I-choose 


the tent of meeting. And behold, the 
cloud covered it, and the glory of the 
Lord appeared. 43 And Moses and 
Aaron came to the front of the tent 
of meeting, 44 and the Lord spoke to 
Moses, saying, 45 “Get away from the 
midst of this congregation, that I may 
consume them in a moment.” And 
they fell on their faces. 46 And Moses 
said to Aaron, “Take your censer, and 
put fire on it from off the altar and 
lay incense on it and carry it quickly 
to the congregation and make atone¬ 
ment for them, for wrath has gone out 
f rom the Lord; the plague has begun.” 
47 So Aaron took it as Moses said and 
ran into the midst of the assembly. 
And behold, the plague had already 
begun among the people. And he 
put on the incense and made atone¬ 
ment for the people. 48 And he stood 
between the dead and the living, and 
the plague was stopped. 49 Now those 
who died in the plague were 14,700, 
besides those who died in the affair of 
Korah. 50 And Aaron returned to Mo¬ 
ses at the entrance of the tent of meet¬ 
ing, when the plague was stopped. 


Aaron's Staff Buds 

1 "7 1 The Lord spoke to Moses, 
/ saying, 2 “Speak to the people 
of Israel, and get from them staffs, 
one for each fathers’ house, from all 
their chiefs according to their fathers’ 
houses, twelve staffs. Write each man’s 
name on his staff, 3 and write Aaron’s 
name on the staff of Levi. For there 
shall be one staff for the head of each 
fathers’ house. 4 Then you shall de¬ 
posit them in the tent of meeting be¬ 
fore the testimony, where I meet with 
you. 5 And the staff of the man whom 
I choose shall sprout. Thus I will make 
to cease from me the grumblings of 

; Ch 17:16 in Hebrew 
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the people of Israel, which they grum¬ 
ble against you.” 6 Moses spoke to the 
people of Israel. And all their chiefs 
gave him staffs, one for each chief, 
according to their fathers’ houses, 
twelve staffs. And the staf f of Aaron 
was among their staffs. 7 And Moses 
deposited the staffs before the Lord 
in the tent of the testimony. 

8 On the next day Moses went into 
the tent of the testimony, and behold, 
the staff of Aaron for the house of Levi 
had sprouted and put forth buds and 
produced blossoms, and it bore ripe 
almonds. 9 Then Moses brought out 
all the staffs from before the Lord 
to all the people of Israel. And they 
looked, and each man took his staff. 
10 And the Lord said to Moses, “Put 
back the staff of Aaron before the 
testimony, to be kept as a sign for the 
rebels, that you may make an end of 
their grumblings against me, lest they 
die.” 11 Thus did Moses; as the Lord 
commanded him, so he did. 

12 And the people of Israel said to 
Moses, “Behold, we perish, we are un¬ 
done, we are all undone. 13 Everyone 
who comes near, who comes near to 
the tabernacle of the Lord, shall die. 
Are we all to perish?” 


Duties of Priests and Levites 

I Q So the Lord said to Aaron, 
O “You and your sons and your 
father’s house with you shall bear in¬ 
iquity connected with the sanctuary, 
and you and your sons with you shall 
bear iniquity connected with your 
priesthood. 2 And with you bring 
your brothers also, the tribe of Levi, 
the tribe of your father, that they may 
join you and minister to you while 
you and your sons with you are be¬ 
fore the tent of the testimony. 3 They 
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tribe-of brothers-of-you with and-also priesthood-of-you iniquity-of — you-shall-bear 
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together-with-you that-they-may-join with-you bring father-of-you tribe-of Levi 
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the-testimony tent-of before with-you and-sons-of-you and-you and-they-may-minister-you 
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he-shall-come-near not and-outsider the-tent service-of for-all-of assembly tent-of 
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guard-of and— the-sanctuary guard-of — and-you-shall-guard to-you 
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behold and-I Israel people-of on wrath again he-shall-be that-not the-altar 
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for-you Israel people-of from-midst-of the-Levites brothers-of-you — I-have-taken 
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and-you assembly tent-of service-of — to-serve to-Yahweh being-given gift 
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gift service-of and-you-shall-serve to-the-curtain and-for-from-interior-of the-altar 
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shall keep guard over you and over 
the whole tent, but shall not come 
near to the vessels of the sanctuary 
or to the altar lest they, and you, die. 
4 They shall join you and keep guard 
over the tent of meeting f or all the ser¬ 
vice of the tent, and no outsider shall 
come near you. 5 And you shall keep 
guard over the sanctuary and over 
the altar, that there may never again 
be wrath on the people of Israel. 6 And 
behold, I have taken your brothers the 
Levites from among the people of Is¬ 
rael. They are a gift to you, given to 
the Lord, to do the service of the tent 
of meeting. 7 And you and your sons 
with you shall guard your priesthood 
for all that concerns the altar and that 
is within the veil; and you shall serve. 
I give your priesthood as a gift, 7 and 
any outsider who comes near shall be 
put to death.” 

8 Then the Lord spoke to Aaron, 
“Behold, I have given you charge of 
the contributions made to me, all 
the consecrated things of the people 
of Israel. I have given them to you as 
a portion and to your sons as a per¬ 
petual due. 9 This shall be yours of 
the most holy things, reserved from 
the fire: every offering of theirs, every 
grain offering of theirs and every sin 
offering of theirs and every guilt of¬ 
fering of theirs, which they render to 
me, shall be most holy to you and to 
your sons. 10 In a most holy place shall 
you eat it. Every male may eat it; it is 
holy to you. 11 This also is yours: the 
contribution of their gift, all the wave 
offerings of the people of Israel. I have 
given them to you, and to your sons 
and daughters with you, as a perpet¬ 
ual due. Everyone who is clean in your 
house may eat it. 12 All the best of the 

' Hebrew service of gift 
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oil and all the best of the wine and of 
the grain, the firstfruits of what they 
give to the Lord, I give to you. 13 The 
first ripe fruits of all that is in their 
land, which they bring to the Lord, 
shall be yours. Everyone who is clean 
in your house may eat it. 14 Every de¬ 
voted thing in Israel shall be yours. 
15 Everything that opens the womb of 
all flesh, whether man or beast, which 
they offer to the Lord, shall be yours. 
Nevertheless, the firstborn of man 
you shall redeem, and the firstborn 
of unclean animals you shall redeem. 
76 And their redemption price (at a 
month old you shall redeem them) 
you shall fix at five shekels 7 in silver, 
according to the shekel of the sanctu¬ 
ary, which is twenty gerahs. 17 But the 
firstborn of a cow, or the firstborn of 
a sheep, or the firstborn of a goat, you 
shall not redeem; they are holy. You 
shall sprinkle their blood on the altar 
and shall burn their fat as a food of¬ 
fering, with a pleasing aroma to the 
Lord. 18 But their flesh shall be yours, 
as the breast that is waved and as the 
right thigh are yours. 19 All the holy 
contributions that the people of Is¬ 
rael present to the Lord I give to you, 
and to your sons and daughters with 
you, as a perpetual due. It is a cov¬ 
enant of salt forever before the Lord 
for you and for your offspring with 
you.” 20 And the Lord said to Aaron, 
“You shall have no inheritance in 
their land, neither shall you have any 
portion among them. I am your por¬ 
tion and your inheritance among the 
people of Israel. 

21 “To the Levites I have given ev¬ 
ery tithe in Israel for an inheritance, 
in return for their service that they 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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do, their service in the tent of meet¬ 
ing, 22 so that the people of Israel do 
not come near the tent of meeting, 
lest they bear sin and die. 23 But the 
Levites shall do the service of the tent 
of meeting, and they shall bear their 
iniquity. It shall be a perpetual statute 
throughout your generations, and 
among the people of Israel they shall 
have no inheritance. 24 For the tithe of 
the people of Israel, which they pre¬ 
sent as a contribution to the Lord, I 
have given to the Levites for an inheri¬ 
tance. Therefore I have said of them 
that they shall have no inheritance 
among the people of Israel.” 

25 And the Lord spoke to Mo¬ 
ses, saying, 26 “Moreover, you shall 
speak and say to the Levites, ‘When 
you take from the people of Israel 
the tithe that I have given you from 
them for your inheritance, then you 
shall present a contribution from it to 
the Lord, a tithe of the tithe. 27 And 
your contribution shall be counted to 
you as though it were the grain of the 
threshing floor, and as the fullness of 
the winepress. 28 So you shall also pre¬ 
sent a contribution to the Lord from 
all your tithes, which you receive 
from the people of Israel. And from 
it you shall give the Lord’s contri¬ 
bution to Aaron the priest. 29 Out of 
all the gifts to you, you shall present 
every contribution due to the Lord; 
from each its best part is to be dedi¬ 
cated.’ 30 Therefore you shall say to 
them, ‘When you have offered from 
it the best of it, then the rest shall be 
counted to the Levites as produce of 
the threshing floor, and as produce of 
the winepress. 31 And you may eat it in 
any place, you and your households, 
f or it is your reward in return for your 
service in the tent of meeting. 32 And 
you shall bear no sin by reason of it, 


18:31 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most 
versions, DD^FOl 
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when you have contributed the best 
of it. But you shall not profane the 
holy things of the people of Israel, lest 
you die’” 

Laws for Purification 

I Q Now the Lord spoke to Moses 
Jy and to Aaron, saying, 2 “This 
is the statute of the law that the Lord 
has commanded: Tell the people of 
Israel to bring you a red heifer without 
defect, in which there is no blemish, 
and on which a yoke has never come. 
3 And you shall give it to Eleazar the 
priest, and it shall be taken outside 
the camp and slaughtered before 
him. 4 And Eleazar the priest shall 
take some of its blood with his finger, 
and sprinkle some of its blood toward 
the front of the tent of meeting seven 
times. 5 And the heifer shall be burned 
in his sight. Its skin, its flesh, and its 
blood, with its dung, shall be burned. 
6 And the priest shall take cedar- 
wood and hyssop and scarlet yarn, 
and throw them into the fire burn¬ 
ing the heifer. 7 Then the priest shall 
wash his clothes and bathe his body 
in water, and afterward he may come 
into the camp. But the priest shall be 
unclean until evening. 8 The one who 
burns the heifer shall wash his clothes 
in water and bathe his body in water 
and shall be unclean until evening. 
9 And a man who is clean shall gather 
up the ashes of the heifer and deposit 
them outside the camp in a clean 
place. And they shall be kept for the 
water for impurity for the congrega¬ 
tion of the people of Israel; it is a sin 
offering. 10 And the one who gathers 
the ashes of the heifer shall wash his 
clothes and be unclean until evening. 
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19:2 b Samaritan Pentateuch, 
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and-on the-tent on and-he-shall-sprinkle clean man in-the-water and-he-shall-dip 

piin "Vpi uv) ot own nitoaan _t 7pi nbon -Vn 
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the-one-touching and-on there they-were who the-persons and-on the-vessels all-of 
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<T • : V ’ IT - J V - J T T IV J V V - 

and-he-shall-sprinkle on-the-grave or on-the-one-being-dead or on-the-slain or on-the-bone 

nrn ton oi^m 'to'*?ton oi»n nodh -bv hiiDn 
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the-seventh and-on-the-day the-third on-the-day the-unclean on the-clean 
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garments-of-him and-he-shall-wash the-seventh on-the-day thus-he-shall-purify-him 


And this shall be a perpetual statute 
for the people of Israel, and for the 
stranger who sojourns among them. 

11 “Whoever touches the dead body 
of any person shall be unclean seven 
days. 12 He shall cleanse himself with 
the water on the third day and on the 
seventh day, and so be clean. But if 
he does not cleanse himself on the 
third day and on the seventh day, he 
will not become clean. 13 Whoever 
touches a dead person, the body of 
anyone who has died, and does not 
cleanse himself, defiles the tabernacle 
of the Lord, and that person shall be 
cut off from Israel; because the water 
for impurity was not thrown on him, 
he shall be unclean. His uncleanness 
is still on him. 

14 “This is the law when someone 
dies in a tent: everyone who comes 
into the tent and everyone who is in 
the tent shall be unclean seven days. 

15 And every open vessel that has 
no cover fastened on it is unclean. 

16 Whoever in the open field touches 
someone who was killed with a sword 
or who died naturally, or touches a 
human bone or a grave, shall be un¬ 
clean seven days. 17 For the unclean 
they shall take some ashes of the 
burnt sin offering, and fresh ; water 
shall be added in a vessel. 18 Then a 
clean person shall take hyssop and 
dip it in the water and sprinkle it on 
the tent and on all the furnishings 
and on the persons who were there 
and on whoever touched the bone, 
or the slain or the dead or the grave. 
19 And the clean person shall sprinkle 
it on the unclean on the third day 
and on the seventh day. Thus on the 
seventh day he shall cleanse him, and 
he shall wash his clothes and bathe 

1 Hebrew living 


19:12 a read, with Samaritan 
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himself in water, and at evening he 
shall be clean. 

20 “If the man who is unclean does 
not cleanse himself, that person shall 
be cut off from the midst of the as¬ 
sembly, since he has defiled the sanc¬ 
tuary of the Lord. Because the water 
for impurity has not been thrown on 
him, he is unclean. 21 And it shall be a 
statute forever for them. The one who 
sprinkles the water for impurity shall 
wash his clothes, and the one who 
touches the water for impurity shall 
be unclean until evening. 22 And what¬ 
ever the unclean person touches shall 
be unclean, and anyone who touches 
it shall be unclean until evening.” 


The Death of Miriam 

^ And the people of Israel, the 
whole congregation, came 
into the wilderness of Zin in the 
first month, and the people stayed in 
Kadesh. And Miriam died there and 
was buried there. 


The Waters of Meribah 

2 Now there was no water for the 
congregation. And they assembled 
themselves together against Moses 
and against Aaron. 3 And the peo¬ 
ple quarreled with Moses and said, 
“Would that we had perished when 
our brothers perished before the 
Lord! 4 Why have you brought the 
assembly of the Lord into this wil¬ 
derness, that we should die here, both 
we and our cattle? 5 And whyhaveyou 
made us come up out of Egypt to bring 
us to this evil place? It is no place for 
grain or f igs or vines or pomegran¬ 
ates, and there is no water to drink.” 
6 Then Moses and Aaron went from 
the presence of the assembly to the 
entrance of the tent of meeting and 
fell on their faces. And the glory of 
the Lord appeared to them, 7 and the 
Lord spoke to Moses, saying, 8 “Take 
the staff, and assemble the congrega¬ 
tion, you and Aaron your brother, and 
tell the rock before their eyes to yield 


19:20 a Samaritan Pentateuch, 'Nm 


-hun aurw 2 o ohdi man vnm 

v <• : v it t j** t : • i- - 1 r t: 

who but-man in-the-evening and-he-shall-be-clean in-the-water and-he-shall-bathe 
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the-that the-person then-she-shall-be-cut-off he-purifies-himself and-not he-is-unclean 

'0 nod mm unpo tin b bnpn pno 
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water-of he-has-defiled Yahweh sanctuary-of — since the-assembly from-midst-of 

□nb nrrnui :nih nod vby pit -kb rm 
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to-them and-she-shall-be he unclean on-him he-has-been-thrown not ritual-purification 

onm rmn -'o moi obiy npnb 
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he-shall-wash the-ritual-purification water-of and-one-sprinkling-of eternity f’or-statute-of 

nod' mhn 'on uiam r in 
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he-shall-be-unclean the-ritual-purification on-water-of and-the-one-touching garments-of-him 

nod' nodh in -yr ~iu>n by 22 :noyn my 
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he-shall-be-unclean the-unclean on-him he-touches that and-any the-evening until 

:noyn ~ry NODn nmiin un-im 
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the-evening until she-shall-be-unclean the-one-touching and-the-person 

72 -nmo man -bn bNoim -on in:fi i 20 
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Zin wilderness-of the-congregation all-of Israel people-of and-they-came 
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Miriam there and-she-died in-Kadesh the-people and-he-stayed the-first in-the-month 

ibnp'i mub mo n'n -kbi 2 :dd> mpro 
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and-they-assembled for-the-congregation water he-was now-not there and-she-was-buried 

nu>b -DU nun mo 3 :pnN -byi mub -by 
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Moses with the-people and-he-quarreled Aaron and-against Moses against 

'nb irnN yin wn hi nbNb nok'i 
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before brothers-of-us when-to-perish we-had-perished that-if-only to-say and-they-said 

mn “iman -*?n nim bnp tin bnNnn nobn min' 
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the-this the-wilderness into Yahweh assembly-of — you-have-brought and-why Yahweh 

ohxao uh'byn nobis :umyni umN 0# mob 
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out-of-Egypt you-have-brought-up-us and-why and-cattle-of-us we there to-die 

jnii njNni jnf Dipo |kb mn yon Dipon -bN ufik N'nnb 
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or-vine or-fig seed place-of not the-this the-evil the-place into —us to-bring 
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and-Aaron Moses then-he-went to-drink there-is-not and-water or-pomegranate 
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on and-they-fell assembly tent-of entrance-of to the-assembly from-presence-of 
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to Yahweh and-he-spoke to-them Yahweh glory-of and-he-appeared f’aces-of-them 

nriN fnyn tin bnpm nbon tin nps nbNb nwb 
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you the-congregation — and-assemble the-staff — take to-say Moses 
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before-eyes-of-them the-rock to and-you-shall-tell brother-of-you and-Aaron 
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b?6i -|n bo dp 6 hN 2 im rmo jrui 

the-rock from water f'or-them so-you-shall-bring-out water-of-him and-he-shall-give 

npi9 :dti)3 tiki iidi tin mpwii 
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and-he-took cattle-of-them and— the-congregation — and-you-shall-give-a-drink 
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he-commanded-him as Yahweh from-before the-staff — Moses 
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and-he-said the-rock before the-assembly — and-Aaron Moses then-they-summoned 
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shall-we-bring-out the-this the-rock ?-from the-ones-rebelling now hear to-them 

tin 11 ir tin nbb dii u :mo doV 
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— and-he-struck hand-of-him — Moses and-he-lifted-up water for-you 

rnyni Dpp mp IN 21 dtit 111502 yVpi 

and-she-drank abundant water and-they-went-out two-occurrences with-staff-of-him the-rock 

VinN "Vni mPb _J 7N mm ioniu :dtmi nyi 
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Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-said and-livestock-of-them the-congregation 

bntzr* on mb? obmpnV ’i oruoNi t 6 tip 

Israel people-of to-eyes-of to-regard-as-holy-me in-me you-believed not because 

tu>n pNn ~btt tti *?ipi tin into tib lib 
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which the-land into the-this the-assembly — you-shall-bring not for-thus 
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people-of they-quarreled where Meribah waters-of these to-them I-have-given 

iwb n^y»ii4 :03 unpi nm tin bnui 
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Moses and-he-sent by-them and-he-showed-himself-holy Yahweh with Israel 

bkw' TTIN ION 13 OilN T*70 ~bx 2>1p0 OTN^O 

Israel brother-of-you he-said thus Edom king-of to from-Kadesh messengers 
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that-they-went-down she-has-met-us which the-hardship all-of — you-know you 
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and-they-brought-evil many days in-Egypt and-we-lived Egypt-DIR fathers-of-us 

yowi him "*?n pi) 22 ii 6 M2T3Nb dt 20 oV 
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and-he-heard Yahweh to and-we-cried-out and-to-fathers-of-us Egyptians to-us 

umN hum 0*1200 0 N 21 1^0 nVwi o^p 

we and-here from-Egypt and-he-brought-out-us angel and-he-sent voice-of-us 
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not on-land-of-you please let-us-pass-through territory-of-you edge-of city-of in-Kadesh 

INp ’0 1112)2 N*71 D1331 1112)3 131)2 

well water-of we-will-drink and-not or-among-vineyard among-field we-will-pass-through 

-iWN iy bNbwi pm ipj tib pb pboi pii 

when until or-left-side right-side we-will-turn-aside not we-will-go the-King Way-of 

131T nV OiiN l^N 10N1 18 :b?13A 131)2 

you-shall-pass not Edom to-him but-he-said territory-of-you we-have-passed-through 


its water. S o you shall bring water out 
of the rock for them and give drink 
to the congregation and their cattle.” 
9 And Moses took the staff from be¬ 
fore the Lord, as he commanded him. 

Moses Strikes the Rock 

10 Then Moses and Aaron gathered 
the assembly together bef ore the rock, 
and he said to them, “Hear now, you 
rebels: shall we bring water for you out 
of this rock?” 11 And Moses lifted up 
his hand and struck the rock with his 
staff twice, and water came out abun¬ 
dantly, and the congregation drank, 
and their livestock. 12 And the Lord 
said to Moses and Aaron, “Because 
you did not believe in me, to uphold 
me as holy in the eyes of the people 
of Israel, therefore you shall not bring 
this assembly into the land that I have 
given them.” 13 These are the waters of 
Meribah , 1 where the people of Israel 
quarreled with the Lord, and through 
them he showed himself holy. 

Edom Refuses Passage 

14 Moses sent messengers from 
Kadesh to the king of Edom: “Thus 
says your brother Israel: You know all 
the hardship that we have met: 15 how 
our fathers went down to Egypt, and 
we lived in Egypt a long time. And the 
Egyptians dealt harshly with us and 
our fathers. 16 And when we cried to 
the Lord, he heard our voice and sent 
an angel and brought us out of Egypt. 
And here we are in Kadesh, a city on 
the edge of your territory. 17 Please let 
us pass through your land. We will 
not pass through field or vineyard, 
or drink water from a well. We will 
go along the King’s Highway. We will 
not turn aside to the right hand or to 
the left until we have passed through 
your territory.” 18 But Edom said to 
him, “You shall not pass through, lest 

'Meribah means quarreling 
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I come out with the sword against 
you.” 19 And the people of Israel said 
to him, “We will go up by the high¬ 
way, and if we drink of your water, I 
and my livestock, then I will pay for 
it. Let me only pass through on foot, 
nothing more.” 20 But he said, “You 
shall not pass through.” And Edom 
came out against them with a large 
army and with a strong force. 21 Thus 
Edom refused to give Israel passage 
through his territory, so Israel turned 
away f rom him. 

The Death of Aaron 

22 And they journeyed from Kadesh, 
and the people of Israel, the whole 
congregation, came to Mount Hor. 
23 And the Lord said to Moses and 
Aaron at Mount Hor, on the border 
of the land of Edom, 24 “Let Aaron be 
gathered to his people, for he shall 
not enter the land that I have given 
to the people of Israel, because you 
rebelled against my command at the 
waters of Meribah. 25 Take Aaron and 
Eleazar his son and bring them up to 
Mount Hor. 26 And strip Aaron of his 
garments and put them on Eleazar 
his son. And Aaron shall be gathered 
to his people and shall die there” 
27 Moses did as the Lord commanded. 
And they went up Mount Hor in the 
sight of all the congregation. 28 And 
Moses stripped Aaron of his gar¬ 
ments and put them on Eleazar his 
son. And Aaron died there on the top 
of the mountain. Then Moses and El¬ 
eazar came down from the mountain. 
29 And when all the congregation saw 
that Aaron had perished, all the house 
of Israel wept for Aaron thirty days. 


pm iPn npfrnw ^riNnjP n^n nnnn "fa m 

people-of to-him and-they-said to-meet-you I-go-out with-the-sword lest through-rue 
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I we-drink water-of-you and-if we-will-go-up on-the-main-road Israel 
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on-feet-of-me thing no only worth-of-them then-I-will-give and-livestock-of-me 
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Edom and-he-went-out you-shall-pass-through not but-he-said let-me-pass-through 
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to-give Edom thus-he-refused strong and-with-hand heavy with-army to-meet-him 
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Israel so-he-turned-aside in-territory-of-him to-pass-through Israel 
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all-of Israel people-of and-they-came from-Kadesh and-they-journeyed from-upon-him 
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Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-said the-Mountain Hor the-congregation 
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let-him-be-gathered to-say Edom land-of border-of on the-Mountain on-Hor 
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that the-land into he-shall-come not for peoples-of-him to Aaron 
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mouth-of-me — you-rebelled that on-the-basis-of Israel to-people-of I-have-given 
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and-bring-up son-of-him Eleazar and— Aaron — take Meribah at-waters-of 
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garments-of-him — Aaron — and-strip the-Mountain Hor —them 
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1 r t " 1 j : a : jtt : v v it : - : • : 

he-shall-be-gathered and-Aaron son-of-him Eleazar — and-you-shall-put-on-them 
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Yahweh he-commanded as Moses and-he-did there and-he-shall-die 
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the-congregation all-of before-eyes-of the-Mountain Hor to and-they-went-up 
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—them and-he-put-on garments-of-him — Aaron — Moses and-he-stripped 

nnn wNnn nw pnN non inn nupN tin 

at t j : it t st- : jtt : v 

the-mountain on-top-of there Aaron and-he-died son-of-him Eleazar 
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all-of and-they-saw the-mountain from and-Eleazar Moses then-he-went-down 
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thirty Aaron — so-they-wept-for Aaron he-had-passed-away that the-congregation 
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he-was-coming that the-Negeb living Arad king-of the-Canaanite and-he-heard 
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some-of-them and-he-took-captive against-Israel so-he-fought the-Atharim way-of Israel 

?fu -on *iqn»i run'*? ttj Vn-iUp ttu 
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to-give if and-he-said to-Yahweh vow Israel and-he-made-a-vow captive 
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— then-I-will-devote-to-destruction in-hand-of-me the-this the-people — you-will-give 
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the-Canaanites — and-he-gave Israel on-voice-of Yahweh and-he-heard cities-of-them 
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name-of so-he-was-called cities-of-them and— —them and-he-devoted-to-destruction 
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Reed Sea-of way-of the-Mountain from-Hor and-they-set-out Hormah the-place 

:t ra oyn -tfs: nxpmi oiiN p n tin nnoV 
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on-the-way the-people inner-self-of and-she-was-short Edom land-of — to-go-around 

urrVun noV nwbn-i o'ri*?N3 oyn “qti 5 
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you-have-brought-up-us why and-against-Moses against-God the-people and-he-spoke 
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water and-there-is-not food there-is-not for in-the-wilderness to-die out-of-Egypt 
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among-the-people Yahweh then-he-sent the-miserable on-the-food she-detests and-person-of-us 
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many people so-that-he-died the-people — and-they-bit the-fiery the-serpents — 
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for we-have-sinned and-they-said Moses to the-people and-he-came from-Israel 
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Yahweh to p ray and-against-you against-Yahweh we-have-spoken 
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for Moses so-he-prayed the-serpent — from-among-us that-he-may-remove 
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—him and-set fiery-serpent for-you make Moses to Yahweh and-he-said the-people 
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—him and-when-he-looks the-one-being-bitten every-of and-he-will-be pole on 
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the-pole on and-he-set-him bronze serpent-of Moses so-he-made then-he-will-live 
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serpent-of at then-he-looked man — the-serpent he-bit if and-he-was 
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in-Oboth and-they-encamped Israel people-of and-they-set-out and-he-lived the-bronze 
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which in-the-wilderness at-Iye-abarim and-they-encamped from-Oboth and-they-set-out 


Arad Destroyed 

^ 1 When the Canaanite, the 
I king of Arad, who lived in 
the Negeb, heard that Israel was 
coming by the way of Atharim, he 
fought against Israel, and took some 
of them captive. 2 And Israel vowed 
a vow to the Lord and said, “If you 
will indeed give this people into my 
hand, then I will devote their cit¬ 
ies to destruction.” 7 3 And the Lord 
heeded the voice of Israel and gave 
over the Canaanites, and they devoted 
them and their cities to destruction. 
So the name of the place was called 
Hormah. 2 

The Bronze Serpent 

4 From Mount Hor they set out by 
the way to the Red Sea, to go around 
the land of Edom. And the people be¬ 
came impatient on the way. 5 And the 
people spoke against God and against 
Moses, “Why have you brought us up 
out of Egypt to die in the wilderness? 
For there is no f ood and no water, and 
we loathe this worthless food.” 6 Then 
the Lord sent fiery serpents among 
the people, and they bit the people, 
so that many people of Israel died. 
7 And the people came to Moses and 
said, “We have sinned, for we have 
spoken against the Lord and against 
you. Pray to the Lord, that he take 
away the serpents from us.” So Moses 
prayed for the people. 8 And the Lord 
said to Moses, “Make a fiery serpent 
and set it on a pole, and everyone who 
is bitten, when he sees it, shall live.” 
9 So Moses made a bronze^ serpent 
and set it on a pole. And if a serpent 
bit anyone, he would look at the 
bronze serpent and live. 

The Song of the Well 

10 And the people of Israel set out 
and camped in Oboth. 11 And they 
set out from Oboth and camped at 
Iye-abarim, in the wilderness that is 

' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction); also verse 3 3 Hormah 
means destruction ^Or copper 
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opposite Moab, toward the sunrise. 
12 From there they set out and camped 
in the Valley of Zered. 13 From there 
they set out and camped on the other 
side of the Arnon, which is in the wil¬ 
derness that extends from the border 
of the Amorites, for the Arnon is the 
border of Moab, between Moab and 
the Amorites. 14 Therefore it is said in 
the Book of the Wars of the Lord, 

“ Waheb in Suphah, and the valleys 
of the Arnon, 

15 and the slope of the valleys 
that extends to the seat of Ar, 
and leans to the border of 
Moab.” 

16 And from there they continued 
to Beer;* that is the well of which the 
Lord said to Moses, “Gather the peo¬ 
ple together, so that I may give them 
water.” 17 Then Israel sang this song: 

“Spring up, O well!—Sing to it!— 
18 the well that the princes made, 
that the nobles of the people 
dug, 

with the scepter and with their 
staffs.” 

And from the wilderness they went 
on to Mattanah, 19 and from Matta- 
nah to Nahaliel, and from Nahaliel to 
Bamoth, 20 and from Bamoth to the 
valley lying in the region of Moab by 
the top of Pisgah that looks down on 
the desert. 2 

King Sihon Defeated 

Then Israel sent messengers to 
Sihon king of the Amorites, saying, 
22 “Let me pass through your land. We 
will not turn aside into field or vine¬ 
yard. We will not drink the water of a 
well. We will go by the Kings High¬ 
way until we have passed through 
your territory.” 23 But Sihon would 
not allow Israel to pass through his 
territory. He gathered all his people 
together and went out againstlsrael to 
the wilderness and came to Jahaz and 
fought against Israel. 24 And Israel de¬ 
feated him with the edge of the sword 
and took possession of his land from 
the Arnon to the Jabbok, as far as to 
the Ammonites, for the border of the 
Ammonites was strong. 25 And Israel 
took all these cities, and Israel settled 

’Beer means well 2 Or Jeshinton 
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Arnon the-valleys and— in-Suphah Waheb — Yahweh Wars-of in-Book-of 
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to-Moses Yahweh he-spoke where the-weil that Beer-DIR and-from-there Moab 
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Israel he-sang then water to-them so-that-I-may-give the-people — gather 
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and-from-wilderness with-rods-of-them with-ruling-staff the-people noble-ones-of they-dug-her 
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and-from-Bamoth Bamoth and-from-Nahaliel Nahaliel and-from-Mattanah Mattanah 
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face-of on that-she-looks-down the-Pisgah top-of Moab in-land-of which the-valley 
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the-Amorites king-of Sihon to messengers Israel then-he-sent the-desert 
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in-field we-will-turn-aside not through-land-of-you let-us-pass to-say 
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until we-will-go the-King by-Way-of well water-of we-will-drink not or-in-vineyard 
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— Sihon he-allowed but-not territory-of-you we-have-passed-through when 

iby “by tir jimp *idr»i nniTVRnUn 

army-of-him all-of — Sihon and-he-gathered through-territory-of-him to-pass Israel 
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people-of as-far-as Jabbok to from-Arnon land-of-him — and-he-took-possession 
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in-Heshbon the-Amorites cities-of in-all-of Israel and-he-settled the-these the-cities 
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she the-Amorites king-of Sihon city-of Heshbon for daughters-of-her and-in-all 
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land-of-him all-of — and-he-took the-former Moab against-king-of he-fought and-he 
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the-ones-reciting-derisive-verses they-say thus upon Arnon as-far-as from-hand-of-him 
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fire for Sihon city-of and-let-her-be-established let-her-be-built Heshbon come 
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lords-of Moab Ar she-consumed Sihon from-city-of flame from-Heshbon she-went-out 
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Chemosh people-of you-perish Moab to-you woe Arnon high-places-of 

ifonb rriwn vnjpi 006 a m ?ru 

1 v jv : • : - jt : • •• : <tt 1 - t 

to-king-of in-the-captivity and-daughters-of-him fugitives sons-of-him he-has-given 
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Dibon to Heshbon he-perished so-we-overthrew-them Sihon Amorites 
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Israel thus-he-lived Medeba as-far-as which Nophah to and-we-laid-waste 
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and-they-captured Jazer — to-spy-out Moses and-he-sent the-Amorites in-land-of 
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there who the-Amorites — and-he-dispossessed daughters-of-her 
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king-of Og and-he-went-out the-Bashan way-of and-they-went-up then-they-turned 

:to nanVoV iap 6 pi nt DnNnpV ?mn 

• IV S V kT T S • - -J - T : S T T’s • 1 T T - 

Edrei to-the-battle army-of-him and-all-of he to-meet-them the-Bashan 
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in-Heshbon living who the-Amorites king-of to-Sihon you-did as 
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not until people-of-him all-of and— sons-of-him and— —him so-they-defeated 
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land-of-him — and-they-possessed survivor to-him he-left 
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Moab in-plains-of and-they-encamped Israel people-of then-they-set-out 
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all-of — Zippor son-of Balak and-he-saw Jericho to-Jordan-of from-other-side 


in all the cities of the Amorites, in 
Heshbon, and in all its villages. 26 For 
Heshbon was the city of Sihon the 
king of the Amorites, who had fought 
against the former king of Moab and 
taken all his land out of his hand, as 
far as the Arnon. 27 Therefore the bal¬ 
lad singers say, 

“Come to Heshbon, let it be built; 
let the city of Sihon be 
established. 

28 For fire came out from 

Heshbon, 

flame from the city of Sihon. 

It devoured Ar of Moab, 

and swallowed' the heights of 
the Arnon. 

29 Woe to you, O Moab! 

You are undone, O people of 
Chemosh! 

He has made his sons fugitives, 
and his daughters captives, 
to an Amorite king, Sihon. 

30 So we overthrew them; 

Heshbon, as far as Dibon, 
perished; 

and we laid waste as far as 
Nophah; 

fire spread as far as Medeba.” 2 

King Og Defeated 

31 Thus Israel lived in the land of 
the Amorites. 32 And Moses sent to 
spy out Jazer, and they captured its 
villages and dispossessed the Amo¬ 
rites who were there. 33 Then they 
turned and went up by the way to 
Bashan. And Og the king of Bashan 
came out against them, he and all his 
people, to battle at Edrei. 34 But the 
Lord said to Moses, “Do not fear 
him, for I have given him into your 
hand, and all his people, and his land. 
And you shall do to him as you did to 
Sihon king of the Amorites, who lived 
at Heshbon.” 35 So they defeated him 
and his sons and all his people, until 
he had no survivor left. And they pos¬ 
sessed his land. 


Balak Summons Balaam 



Then the people of Israel set 
out and camped in the plains 


of Moab beyond the Jordan at Jericho. 
2 And Balak the son of Zippor saw all 


1 Septuagint; Hebrew the lords of 2 Compare 
Samaritan and Septuagint; Hebrew and we 
laid waste as far as Nophah, which is as far as 
Medeba 


21:30 g Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 

21:32 p tzrrft 
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that Israel had done to the Amorites. 
3 And Moab was in great dread of 
the people, because they were many. 
Moab was overcome with fear of the 
people of Israel. 4 And Moab said to 
the elders of Midian, “This horde will 
now lick up all that is around us, as 
the ox licks up the grass of the field.” 
So Balak the son of Zippor, who was 
king of Moab at that time, 5 sent mes¬ 
sengers to Balaam the son of Beor at 
Pethor, which is near the River in the 
land of the people of Amaw,' to call 
him, saying, “Behold, a people has 
come out of Egypt. They cover the 
face of the earth, and they are dwell¬ 
ing opposite me. 6 Come now, curse 
this people for me, since they are too 
mighty for me. Perhaps I shall be able 
to defeat them and drive them from 
the land, for I know that he whom 
you bless is blessed, and he whom you 
curse is cursed.” 

7 So the elders of Moab and the 
elders of Midian departed with the 
fees for divination in their hand. 
And they came to Balaam and gave 
him Balak’s message. 8 And he said 
to them, “Lodge here tonight, and I 
will bring back word to you, as the 
Lord speaks to me.” So the princes of 
Moab stayed with Balaam. 9 And God 
came to Balaam and said, “Who are 
these men with you?” 10 And Balaam 
said to God, “Balak the son of Zippor, 
king of Moab, has sent to me, saying, 
11 ‘Behold, a people has come out of 
Egypt, and it covers the face of the 
earth. Now come, curse them for me. 
Perhaps I shall be able to fight against 
them and drive them out.’ ” 12 God 
said to Balaam, “You shall not go with 
them. You shall not curse the people, 
for they are blessed.” 13 So Balaam rose 

’ Or the people of his kindred 


22:5 c it has been proposed 1DP = 
land of ‘Amau (between Aleppo and 
Carchemish) 

22:10 a Septuagint (Syriac, Vulgate) 
add Aeycov 

22:11 a-a perhaps read, with 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targums,Targum Pseudo- 
Jonathan, NIP DV 
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and-he-sent the-that in-the-time to-Moab king Zippor son-of so-Balak the-field 
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land-of the-River near which Pethor-DIR Beor son-of Balaam to messengers 

bn^on nsp oy run oonV iV -kapV noy ma 

from-Egypt he-went-out people behold to-say to-him to-call people-of-him people-of 
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he numerous because the-this the-people — for-me curse please come 
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in the morning and said to the princes 
of Balak, “Go to your own land, for 
the Lord has ref used to let me go with 
you” 14 So the princes of Moab rose 
and went to Balak and said, “Balaam 
refuses to come with us.” 

15 Once again Balak sent princes, 
more in number and more honor¬ 
able than these. 16 And they came to 
Balaam and said to him, “Thus says 
Balak the son of Zippor: ‘Let noth¬ 
ing hinder you from coming to me, 

17 for I will surely do you great honor, 
and whatever you say to me I will do. 
Come, curse this people for me.’” 

18 But Balaam answered and said to 
the servants of Balak, “Though Balak 
were to give me his house full of silver 
and gold, I could not go beyond the 
command of the Lord my God to do 
less or more. 19 So you, too, please stay 
here tonight, that I may know what 
more the Lord will say to me.” 20 And 
God came to Balaam at night and said 
to him, “If the men have come to call 
you, rise, go with them; but only do 
what I tell you.” 21 So Balaam rose in 
the morning and saddled his donkey 
and went with the princes of Moab. 

Balaam's Donkey and the Angel 

22 But God’s anger was kindled 
because he went, and the angel of 
the Lord took his stand in the way 
as his adversary. Now he was riding 
on the donkey, and his two servants 
were with him. 23 And the donkey 
saw the angel of the Lord standing in 
the road, with a drawn sword in his 
hand. And the donkey turned aside 
out of the road and went into the 
f ield. And Balaam struck the donkey, 
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to turn her into the road. 24 Then the 
angel of the Lord stood in a narrow 
path between the vineyards, with a 
wall on either side. 25 And when the 
donkey saw the angel of the Lord, she 
pushed against the wall and pressed 
Balaam’s foot against the wall. So he 
struck her again. 26 Then the angel 
of the Lord went ahead and stood 
in a narrow place, where there was 
no way to turn either to the right or 
to the left. 27 When the donkey saw 
the angel of the Lord, she lay down 
under Balaam. And Balaam’s anger 
was kindled, and he struck the don¬ 
key with his staff. 28 Then the Lord 
opened the mouth of the donkey, and 
she said to Balaam, “What have I done 
to you, that you have struck me these 
three times?” 29 And Balaam said to 
the donkey, “Because you have made 
a fool of me. I wish I had a sword in 
my hand, for then I would kill you.” 
30 And the donkey said to Balaam, 
“Am I not your donkey, on which you 
have ridden all your life long to this 
day? Is it my habit to treat you this 
way?” And he said, “No.” 

31 Then the Lord opened the eyes 
of Balaam, and he saw the angel of 
the Lord standing in the way, with 
his drawn sword in his hand. And 
he bowed down and fell on his face. 
32 And the angel of the Lord said to 
him, “Why have you struck your don¬ 
key these three times? Behold, I have 
come out to oppose you because your 
way is perverse' before me. 33 The 
donkey saw me and turned aside be¬ 
fore me these three times. If she had 
not turned aside from me, surely just 
now I would have killed you and let 

' Or reckless 


22:32 a insert ; cf. Syriac, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate; Samaritan 
Pentateuch, Septuagint,"[ 

22:32 b Vulgate, perversa 
22:32 c read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Vulgate, 
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her live.” 34 Then Balaam said to the 
angel of the Lord, “I have sinned, f or 
I did not know that you stood in the 
road against me. Now therefore, if it 
is evil in your sight, I will turn back.” 
35 And the angel of the Lord said 
to Balaam, “Go with the men, but 
speak only the word that I tell you.” 
So Balaam went on with the princes 
of Balak. 

36 When Balak heard that Balaam 
had come, he went out to meet him 
at the city of Moab, on the border 
formed by the Arnon, at the extrem¬ 
ity of the border. 37 And Balak said 
to Balaam, “Did I not send to you to 
call you? Why did you not come to 
me? Am I not able to honor you?” 
38 Balaam said to Balak, “Behold, I 
have come to you! Have I now any 
power of my own to speak anything? 
The word that God puts in my mouth, 
that must I speak.” 39 Then Balaam 
went with Balak, and they came to 
Kiriath-huzoth. 40 And Balak sacri¬ 
ficed oxen and sheep, and sent for 
Balaam and for the princes who were 
with him. 

41 And in the morning Balak 
took Balaam and brought him up to 
Bamoth-baal, and from there he saw 
a fraction of the people. 


Balaam's First Oracle 

^ Q And Balaam said to Balak, 
J “Build for me here seven al¬ 
tars, and prepare for me here seven 
bulls and seven rams.” 2 Balak did 
as Balaam had said. And Balak and 
Balaam offered on each altar a bull 
and a ram. 3 And Balaam said to Balak, 
“Stand beside your burnt of fering, and 
I will go. Perhaps the Lord will come 
to meet me, and whatever he shows 
me I will tell you.” And he went to a 
bare height, 4 and God met Balaam. 
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And Balaam said to him, “I have ar¬ 
ranged the seven altars and I have of¬ 
fered on each altar a bull and a ram .” 
5 And the Lord put a word in Balaam’s 
mouth and said, “Return to Balak, 
and thus you shall speak” 6 And he re¬ 
turned to him, and behold, he and all 
the princes of Moab were standing be¬ 
side his burnt offering. 7 And Balaam 
took up his discourse and said, 

“From Aram Balak has brought 
me, 

the king of Moab from the 
eastern mountains: 
‘Come, curse Jacob for me, 
and come, denounce Israel!’ 

8 How can I curse whom God has 

not cursed? 

How can I denounce whom 
the Lord has not 
denounced? 

9 For from the top of the crags I 

see him, 

from the hills I behold him; 
behold, a people dwelling alone, 
and not counting itself among 
the nations! 

10 Who can count the dust of Jacob 

or number the fourth part ; of 
Israel? 

Let me die the death of the 
upright, 

and let my end be like his!” 

11 And Balak said to Balaam, “What 
have you done to me? I took you to 
curse my enemies, and behold, you 
have done nothing but bless them.” 
12 And he answered and said, “Must I 
not take care to speak what the Lord 
puts in my mouth?” 

Balaam's Second Oracle 

13 And Balak said to him, “Please 
come with me to another place, from 
which you may see them. You shall 
see only a fraction of them and shall 
not see them all. Then curse them for 
me from there.” 14 And he took him 
to the field of Zophim, to the top of 
Pisgah, and built seven altars and of¬ 
fered a bull and a ram on each altar. 
15 Balaam said to Balak, “Stand here 
beside your burnt offering, while I 
meet the Lord over there.” 16 And the 
Lord met Balaam and put a word in 
his mouth and said, “Return to Balak, 

' Or dust clouds 
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and thus shall you speak.” 17 And he 
came to him, and behold, he was 
standing beside his burnt offering, 
and the princes of Moab with him. 
And Balak said to him, “What has the 
Lord spoken?” 18 And Balaam took 
up his discourse and said, 

“Rise, Balak, and hear; 
give ear to me, O son of 
Zippor: 

19 God is not man, that he should 

lie, 

or a son of man, that he 

should change his mind. 
Has he said, and will he not do it? 
Or has he spoken, and will he 
not fulfill it? 

20 Behold, I received a command 

to bless: 

he has blessed, and I cannot 
revoke it. 

21 He has not beheld misf ortune in 

Jacob, 

nor has he seen trouble in 
Israel. 

The Lord their God is with 
them, 


ppyb 

PDN’’ 
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npp 

** T 

Vnp tpp 

a** t : • : 

Dpp 

-*bi 

ppirp 

and the shout of a king is 
among them. 

as-to-Jacob 

he-shall-be-said at-the-time 

against-Israel 

divination 

and-no 

against-Jacob 2 

2 God brings them out of Egypt 

’’PNP1 

Dim 

1 T 

npPp 

j’ t : 

by 

T 

“I? 24 

bVB 

- IT 

Tin 

bkpipbi 

and is for them like the horns 
of the wild ox. 

and-as-lion 

he-rises-up 

as-lioness 

people 

behold God 

he-has-done 

what 

and-as-to-Israel 2 

3 For there is no enchantment 

obPn 

i* t 

"DPI 

HP.b 

ppk 1 -iy 

j 

'dp up 

kV 

< 

Ntinrv 

at - : • 

against Jacob, 

no divination against Israel; 

slain-ones 

and-blood-of 

P re y 

he-has-devoured until 

he-lies-down 

not he-raises-himself 

now it shall be said of Jacob and 


*6 pp "da Dibp -bn pVp TQKT25 mnu; 1 


uppn 

av *t: • 

you-are-to-curse-him not to-curse also Balaam 


1 T T 

Balak and-he-said he-has-drunk 


'1 I /SS1 I 

• v: t 

the-God 


pVp -bn nnkp Djbp pp 26 :iAppnn kV ttb -da 

Balak to and-he-said Balaam but-he-answered you-are-to-bless-him not to-bless also 

:niP3K ink mrr pdt "iu>k bB p&nV pba ’pppp kPn 

iv v: vi > it : y -i v -j •• ’ v •• * :<~ * 

I-must-do —him Yahweh he-speaks that all to-say to-you I-told ?-not 

pnN Dipo ~bn PnpN kj -npb oibp -bn jbn pok»i27 

a** - ’it v 1 •: 'jt v t t : t : • v • t t v <- 

another place to I-will-take-you please come Balaam 

:dwo b inbpi d 1 

from-there for-me that-you-curse-him 

'is -by "iij)sn u>kp ojba tin pVp npp_28 

surface-of over the-one-looking the-Peor top-of Balaam — 

nhpto niniy ptp b tijd pb p -bn bibp pqnp29 
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altars seven in-this for-me build Balak to Balaam and-he-said the-desert 

pb P W3P30 :Db’’R nmU>1 D'Pfl HUliy PTP b pm 
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rams and-seven bulls seven in-this for-me and-prepare 

:nPTQP b»Nl IB Pin Dlbp PON PU>NP 
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on-the-altar and-ram bull and-he-made-go-up Balaam he-said as 


to Balak and-he-said 

OTDP PUT blN 

j.. ... - <- 

in-eyes-of he-will-be-right perhaps 

ppp npp_28 

Balak so-he-took 

the-desert 


P 7 ? 

Balak and-he-did 


Israel, 

‘What has God wrought!’ 

24 Behold, a people! As a lioness it 
rises up 

and as a lion it lifts itself; 
it does not lie down until it has 
devoured the prey 
and drunk the blood of the 
slain.” 

25 And Balak said to Balaam, “Do 
not curse them at all, and do not bless 
them at all.” 26 But Balaam answered 
Balak, “Did I not tell you, ‘All that the 
Lord says, that I must do’?” 27 And 
Balak said to Balaam, “Come now, I 
will take you to another place. Perhaps 
it will please God that you may curse 
them for me from there.” 28 So Balak 
took Balaam to the top of Peor, which 
overlooks the desert . 1 29 And Balaam 
said to Balak, “Build for me here seven 
altars and prepare for me here seven 
bulls and seven rams.” 30 And Balak 
did as Balaam had said, and offered a 
bull and a ram on each altar. 

' Or JeshimoH 
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Balaam's Third Oracle 

O /\ When Balaam saw that it 
^ I pleased the Lord to bless Is¬ 
rael, he did not go, as at other times, to 
look for omens, but set his face toward 
the wilderness. 2 And Balaam lifted up 
his eyes and saw Israel camping tribe 
by tribe. And the Spirit of God came 
upon him, 3 and he took up his dis¬ 
course and said, 

“The oracle of Balaam the son of 
Beor, 

the oracle of the man whose 
eye is opened , 1 

4 the oracle of him who hears the 

words of God, 
who sees the vision of the 
Almighty, 

falling down with his eyes 
uncovered: 

5 How lovely are your tents, 

O Jacob, 

your encampments, O Israel! 

6 Like palm groves 2 that stretch 

afar, 

like gardens beside a river, 
like aloes that the Lord has 
planted, 

like cedar trees beside the 
waters. 

7 Water shall flow from his buckets, 

and his seed shall be in many 
waters; 

his king shall be higher than 
Agag, 

and his kingdom shall be 
exalted. 

8 God brings him out of Egypt 

and is for him like the horns 
of the wild ox; 

he shall eat up the nations, his 
adversaries, 

and shall break their bones in 
pieces 

and pierce them through with 
his arrows. 

9 He crouched, he lay down like a 

lion 

and like a lioness; who will 
rouse him up? 

Blessed are those who bless you, 
and cursed are those who 
curse you.” 

10 And Balak’s anger was kindled 
against Balaam, and he struck his 
hands together. And Balak said to 
Balaam, “I called you to curse my en¬ 
emies, and behold, you have blessed 
them these three times. 11 Therefore 
now flee to your own place. I said, ‘I 
will certainly honoryou,’ but the Lord 
has heldyoubackfrom honor.” 12 And 
Balaam said to Balak, “Did I not tell 
your messengers whom you sent to 
me, 13 ‘If Balak should give me his 
house full of silver and gold, I would 

' Or closed, or perfect ; also verse 15 2 Or valleys 
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— and-he-saw eyes-of-him 
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Beor son-of-him Balaam 

bR -hor pnu> 
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to-bless Yahweh in-eyes-of he-was-good that Balaam when-he-saw 
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— Balaam and-he-lifted-up face-of-him the-wilderness 
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and-she-was according-to-tribes-of-him dwelling Israel 
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oracle-of and-he-said 
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oracle-of-him 


God words-of 
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they-are-pleasant 
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oracle-of 
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opened-of 
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the-man 


and-he-took-up 
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and-oracle-of 


one-hearing 
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Jacob 
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waters by 

like-the-cedars Yahweh 

he-planted 
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river by 

like-gardens 
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many in-waters and-seed-of-him 

from-buckets-of-him 

water 

he-shall-flow 
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kingdom-of-him 

and-he-will-be-exalted 

king-of-him more-than-Agag and-he-will-be-high 
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nations he-shall-eat for-him wild-ox 


napina mhpnn impin bR8 

like-horns-of from-Egypt to-bring-out-him God 
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to-curse Balaam to Balak and-he-said hands-of-him — and-he-clapped Balaam 
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three this to-bless you-have-blessed and-behold I-called-you ones-being-hostile-to-me 
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to-honor I-said place-of-you to for-you flee therefore-now times 
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Balaam and-he-said from-honor Yahweh he-has-held-back-you but-look I-will-honor-you 
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nun iN nniu niiuuV nirr 's tin ibvh Vbw 
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bad or good to-do Yahweh mouth-of — to-go-over I-am-able 
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behold-I and-now I-will-speak —him Yahweh he-speaks what from-heart-of-me 

mn oun nto tun teur* ha*? ^quV f?in 

the-this the-people he-will-do what let-me-advise-you come to-people-of-me going 

"iqn»i iVwo Nfem is :D'o*n rmriNa ^auV 
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and-he-said oracle-of-him and-he-took-up the-days in-end-of to-people-of-you 
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the-eye opened-of the-man and-oracle-of Beor son-of-him Balaam declaration-of 

ntno jrbp nyi uti % -ton ynv onji6 

vision-of Most- High knowledge-of and-knowing God words-of one-hearing oracle-of 

nriu n*?i un-in 17 :dh/u Vsi ntir bw 

now but-not I-see-him eyes and-being-uncovered falling-down he-sees Shaddai 

bntu Dpi npu’Q nuiD tit nnp n*?i uhwn 
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scepter and-he-will-rise from-Jacob star he-will-go-out near but-not I-behold-him 
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sons-of all-of and-he-shall-break-down Moab corners-of and-he-shall-crush from-Israel 

Tutu tut mm mirr dvtn mm is :nw 
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Seir possession and-he-will-be possession Edom and-he-will-be Sheth 

npU’Q ‘T‘r , ii9 : Vn niuu *?N“ifem rn'N 

from-Jacob and-he-will-rule valor doing and-Israel ones-being-hostile-to-him 
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and-he-took-up Amalek — then-he-looked-on from-city survivor and-he-will-destroy 

:-qn hu irmnNi p^nu mia mwN*i don’i ibiPo 
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destruction eternal but-end-of-him Amalek nations first-of and-he-said oracle-of-him 

jn'N noN»i iViuo Niim mpn tin nti 21 

1 T •• A- it: jt • - • - v 

constant and-he-said oracle-of-him and-he-took-up the-Kenite — and-he-looked-on 

pp njn*? mm -dn H 22 : ^p ubp? dPui ^rnyia 

Kain to-burn he-will-be if but nest-of-you in-the-rock and-being-set dwelling-of-you 

iqn»i ibiuo Nfem 23 :m#m mwN no hu 
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and-he-said oracle-of-him and-he-took-up she-takes-captive-you Asshur what until 
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Kittim from-hand-of but-ships God beyond-to-set-him he-shall-live who woe 
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destruction to he and-also Eber and-they-shall-afflict Asshur and-they-shall-afflict 


not be able to go beyond the word of 
the Lord, to do either good or bad of 
my own will. What the Lord speaks, 
that will I speak’? 14 And now, behold, 
I am going to my people. Come, I will 
let you know what this people will do 
to your people in the latter days.” 

Balaam's Final Oracle 

15 And he took up his discourse and 
said, 

“The oracle of Balaam the son of 
Beor, 

the oracle of the man whose 
eye is opened, 

16 the oracle of him who hears the 

words of God, 

and knows the knowledge of 
the Most High, 
who sees the vision of the 
Almighty, 

falling down with his eyes 
uncovered: 

17 I see him, but not now; 

I behold him, but not near: 
a star shall come out of Jacob, 

and a scepter shall rise out of 
Israel; 

it shall crush the forehead' of 
Moab 

and break down all the sons 
of Sheth. 

18 Edom shall be dispossessed; 

Seir also, his enemies, shall be 
dispossessed. 

Israel is doing valiantly. 

19 And one from Jacob shall 

exercise dominion 

and destroy the survivors of 
cities!” 

20 Then he looked on Amalek and 
took up his discourse and said, 

“Amalek was the first among the 
nations, 

but its end is utter destruction.” 

21 And he looked on the Kenite, and 
took up his discourse and said, 

“Enduring is your dwelling place, 

and your nest is set in the rock. 
22 Nevertheless, Kain shall be 
burned 

when Asshur takes you away 
captive” 

23 And he took up his discourse and 
said, 

“Alas, who shall live when God 
does this? 

24 But ships shall come from 
Kittim 

and shall afflict Asshur and 
Eber; 

and he too shall come to utter 
destruction.” 


' Hebrew corners [of the head] 
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25 Then Balaam rose and went back 
to his place. And Balak also went his 
way. 

Baal Worship at Peor 

C While Israel lived in Shittim, 
Z. the people began to whore 
with the daughters of Moab. 2 These 
invited the people to the sacrifices 
of their gods, and the people ate and 
bowed down to their gods. 3 So Israel 
yoked himself to Baal of Peor. And 
the anger of the Lord was kindled 
against Israel. 4 And the Lord said 
to Moses, “Take all the chiefs of the 
people and hang' them in the sun be¬ 
fore the Lord, that the fierce anger of 
the Lord may turn away from Israel.” 
5 And Moses said to the judges of Is¬ 
rael, “Each of you kill those of his men 
who haveyoked themselves to Baal of 
Peor.” 

6 And behold, one of the people of 
Israel came and brought a Midianite 
woman to his family, in the sight of 
Moses and in the sight of the whole 
congregation of the people of Israel, 
while they were weeping in the en¬ 
trance of the tent of meeting. 7 When 
Phinehas the son of Eleazar, son of 
Aaron the priest, saw it, he rose and 
left the congregation and took a spear 
in his hand 8 and went after the man 
of Israel into the chamber and pierced 
both of them, the man of Israel and 
the woman through her belly. Thus 
the plague on the people of Israel was 
stopped. 9 Nevertheless, those who 
died by the plague were twenty-four 
thousand. 


The Zeal of Phinehas 

10 And the Lord said to Moses, 
11 “Phinehas the son of Eleazar, son 
of Aaron the priest, has turned back 
my wrath from the people of Israel, 
in that he was jealous with my jeal¬ 
ousy among them, so that I did not 
consume the people of Israel in my 

'Or impale 


25:2 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 — 
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to Yahweh and-he-said against-Israel Yahweh nose-of and-he-was-hot to-Baal-Peor 
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before for-Yahweh —them and-impale the-people chief s-of all-of — take Moses 
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Moses and-he-said away-from-Israel Yahweh nose-of blaze-of so-that-he-may-turn the-sun 
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v t : • - t t j* : • a~ t : • v : 

the-ones-yoking-themselves men-of-him man kill Israel ones-judging to 
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to and-he-brought coming Israel from-people-of man and-behold to-Baal-Peor 
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all-of and-before-eyes-of Moses before-eyes-of the-Midianite-woman — brothers-of-him 
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assembly tent-of entrance-of weeping and-they Israel people-of congregation-of 
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then-he-got-up the-priest Aaron son-of Eleazar son-of Phinehas when-he-saw 
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after and-he-went in-hand-of-him spear and-he-took the-congregation from-midst-of 
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belly-of-her into the-woman and— Israel man-of — both-of-them 
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the-ones-dying but-they-were Israel people-of from-on the-plague thus-she-was-stopped 
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Moses to Yahweh and-he-spoke thousand and-twenty four in-the-plague 
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in-jealousy-of-me Israel people-of — I-consumed so-that-not in-midst-of-them 
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and-she-will-be peace covenant-of-me — to-him giving behold-I say for-thus 
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in-place-of perpetuity priesthood-of covenant-of after-him and-to-seed-of-him to-him 

:bN*iiy' ba -by naan rn'bNb kap -iwn 

i” t : • j** : - r - : - t r* •• '■ <v 

Israel people-of over and-he-made-atonement for-God-of-him he-was-jealous that 
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with he-was-struck who the-one-being-struck Israel man-of and-name-of 
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to-the-Simeonites father house-of chief-of Salu son-of Zimri the-Midianite-woman 
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Zur daughter-of Cozbi the-Midianite-woman the-one-being-struck the-woman and-name-of 
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Moses to Yahweh and-he-spoke he in-Midian father house-of tribes-of head-of 
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for —them and-you-are-to-strike-down the-Midianites — harass to-say 
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over to-you they-deceived which with-deceitfulness-of-them to-you they harassing 
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sister-of-them Midian chief-of daughter-of Cozbi matter-of and-over Peor word-of 
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after and-he-was Peor matter-of over the-plague on-day-of the-one-being-struck 

:naaan 

AT “ - _ 

the-plague 

jnan pnN -fa ntybN bNi myb -bN mm nnkn 1 26 

1 r - 1 j ~ 1 v -jt t : v sv : v v t : < - 

the-priest Aaron son-of Eleazar and-to Moses to Yahweh and-he-said 

ran bknim -na nny -ba iwkn tn iNiy2 nbNb 

1 v • •• t : • : j--: t j v : i 

from-son-of Israel people-of congregation-of all-of head-of — take-up to-say 

Nay ns* -ba DniN nab nbym mu; oniyy 

it t y t at j** : t : I - t -jt t y : v 

war one-going-out every-of fathers-of-them by-house-of and-above-DIR year twenty 

aNin nanya ddn rnan nrybNi mirb nann 3 :bN*iiya 

at j : r : it ■•y - stt : v : v •• - r* t : • : 

Moab in-plains-of with-them the-priest and-Eleazar Moses and-he-spoke in-Israel 

hu>Na nbym mu; oniyy ran 4 nbNb inm rrv -by 

v ~j - t : at t it t y : v >*jv • i •• i 1 y 

as and-above-DIR year twenty from-son-of to-say Jericho Jordan-of by 

D'Ntfn bkniy' nai hu>b tn mm niu 

i* : •• t : • j" : v v <t : t * 

the-ones-going-out Israel and-people-of Moses — Yahweh he-commanded 

cpT faiNn na bNniy 1 niaa faiNns mnxa yn«o 

Hanoch Reuben sons-of Israel firstborn-of Reuben Egypt from-land-of 

nnaiyn pynbe UNban nnstfa Nibab pjnn nnstfa 

clan-of to-Hezron the-Palluites clan-of to-Pallu the-Hanochites clan-of 

a naiNnn nhau;n nbN7 unnan nnau;n Pnab ninynn 

a* •• ist j : : • vi” r : - - - i- : • • : - : a* : v r 

the-Reubenites clans-of these the-Carmites clan-of to-Carmi the-Hezronites 


jealousy. 12 Therefore say, ‘Behold, 
I give to him my covenant of peace, 
13 and it shall be to him and to his 
descendants after him the covenant 
of a perpetual priesthood, because 
he was jealous for his God and made 
atonement f or the people of Israel.’ ” 

14 The name of the slain man of Is¬ 
rael, who was killed with the Midian- 
ite woman, was Zimri the son of Salu, 
chief of a father’s house belonging to 
the Simeonites. 15 And the name of the 
Midianite woman who was killed was 
Cozbi the daughter of Zur, who was 
the tribal head of a father’s house in 
Midian. 

16 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 17 “Harass the Midianites and 
strike them down, 18 for they have 
harassed you with their wiles, with 
which they beguiled you in the mat¬ 
ter of Peor, and in the matter of Cozbi, 
the daughter of the chief of Midian, 
their sister, who was killed on the day 
of the plague on account of Peor.” 


Census of the New Generation 

After the plague, the Lord 

said to Moses and to Eleazar 
the son of Aaron, the priest, 2 “Take a 
census of all the congregation of the 
people of Israel, from twenty years 
old and upward, by their fathers’ 
houses, all in Israel who are able to go 
to war.” 3 And Moses and Eleazar the 
priest spoke with them in the plains of 
Moab by the Jordan at Jericho, saying, 
4 “Take a census of the people, 7 from 
twenty years old and upward,” as the 
Lord commanded Moses. The people 
of Israel who came out of the land of 
Egypt were: 

5 Reuben, the firstborn of Israel; the 
sons of Reuben: of Hanoch, the clan 
of the Hanochites; of Pallu, the clan of 
the Palluites; 6 of Hezron, the clan of 
the Hezronites; of Carmi, the clan 
of the Carmites. 7 These are the clans 
of the Reubenites, and those listed 


1 Take a census of the people is implied (compare 
verse 2) 


25:17 a Samaritan Pentateuch, mx 
26:5 c read 'Jib 
26:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'lN“in 
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were 43,730. 8 And the sons of Pallu: 
Eliab. 9 The sons of Eliab: Nemuel, 
Dathan, and Abiram. These are the 
Dathan and Abiram, chosen from the 
congregation, who contended against 
Moses and Aaron in the company of 
Korah, when they contended against 
the Lord 10 and the earth opened its 
mouth and swallowed them up to¬ 
gether with Korah, when that com¬ 
pany died, when the fire devoured 
250 men, and they became a warning. 
11 But the sons of Korah did not die. 

12 The sons of Simeon according 
to their clans: of Nemuel, the clan of 
the Nemuelites; of Jamin, the clan of 
the Jaminites; of Jachin, the clan 
of the Jachinites; 13 of Zerah, the clan 
of the Zerahites; of Shaul, the clan of 
the Shaulites. 14 These are the clans of 
the Simeonites, 22,200. 

15 The sons of Gad according to 
their clans: of Zephon, the clan of 
the Zephonites; of Haggi, the clan of 
the Haggites; of Shuni, the clan of the 
Shunites; 16 of Ozni, the clan of the 
Oznites; of Eri, the clan of the Erites; 
17 of Arod, the clan of the Arodites; of 
Areli, the clan of the Arelites. 18 These 
are the clans of the sons of Gad as they 
were listed, 40,500. 

19 The sons of Judah were Er and 
Onan; and Er and Onan died in the 
land of Canaan. 2 <>And the sons of 
Judah according to their clans were: 
of Shelah, the clan of the Shelanites; 
of Perez, the clan of the Perezites; of 
Zerah, the clan of the Zerahites. 21 And 
the sons of Perez were: of Hezron, the 
clan of the Hezronites; of Hamul, the 
clan of the Hamulites. 22 These are 
the clans of Judah as they were listed, 
76,500. 


26:9 p Wlp 


ynp *)bx bypNi nw'Vu; Dirnpa rrn 

and-seven-of thousand and-forty three ones-being-listed-of-them and-they-were 

Vniqj ik’bx m^ NiVn mis niNO 

i" : t v: j** : it • vs i ~ r*: r : i •• 

Nemuel Eliab and-sons-of Eliab Pallu and-sons-of and-thirty hundreds-of 

niun ’Ninp obnai rfn -Kin dtini ?rm 

T •• T J** * . T • - 1 T T I AT • “ » JT T : 

the-congregation ones-being-called-of and-Abiram Dathan that and-Abiram and-Dathan 

rnp -mm pnx -by) -by i&n nba 

Korah in-group-of Aaron and-against Moses against they-rebelled who 

rra tin pan nfianuo :mrv ~bv omna 

t v * v t t - : • - it : - it - : 

mouth-of-her — the-earth and-she-opened Yahweh against when-to-rebel-them 

urn Vim mun nion nnp tini onk yVnm 

•• t j - at •• t j : - • i v : •jt j- : • ~ 

the-fire when-to-devour the-group when-to-die Korah and— —them and-she-swallowed 

-tib nnp -’pi ii :o ib vni PN brmi D’wnrj nN 

not Korah but-sons-of to-signal and-they-were man and-two-hundred fifty — 

hnap? VNimV 'bnh*npb? fiyaw m u nno 

clan-of to-Nemuel according-to-clans-of-them Simeon sons-of they-died 

ujmn nnawo p’V nnawo rbV ’VNimn 

the-Jachinites clan-of to-Jachin the-Jaminites clan-of to-Jamin the-Nemuelites 

hVni 4 uVinwh nnaup VmV ’rn-rn nnsipp nnf?i 3 

these the-Shaulites clan-of to-Shaul the-Zerahites clan-of to-Zerah 

ii mu :D’nNm hVn Dniyyi craw nynwn nhawo 

t j** : • it t ' v iv -j* : v : • s- : a* : ■ - j : : ■ 

Gad sons-of and-two-hundred thousand and-twenty two the-Simeonites clans-of 

nnaipo ’|nV bap nnaup jiab? 'bnnawb? 

clan-of to-Haggi the-Zephonites clan-of to-Zephon according-to-clans-of-them 

nyV ■’jTNn nnawo bmVi 6 ujiwn nnawo bib? ^nn 

• •• : a* : t t - i- : • • : t : r - - r : • • : a* - i- 

to-Eri the-Oznites clan-of to-Ozni the-Shunites clan-of to-Shuni the-Haggites 

nnawp ’Vn-inV nrm nnaipp “TinNVu pyn nnaipp 

clan-of to-Areli the-Arodites clan-of to-Arod the-Erites clan-of 

DnnpaV ii _ m nhawo hVnis ibrnan 

according-to-ones-being-listed-of-them Gad sons-of clans-of these the-Arelites 

niNi ny min' :nim worn *}bx D’yanN 

i rtT . j.. i x : j” : i •• r m ’ v iv )’ t : - 

and-Onan Er Judah sons-of hundreds and-five-of thousand forty 

rmrv -m rn*i2o :nm pan nim ny non 

t : : j : ■ - 1 - it : ' v >v : * it : r t n- 

Judah sons-of and-they-were Canaan in-land-of and-Onan Er and-they-died 

nnawo paV bbP hnawo nbvb bnnau>oV 

clan-of to-Perez the-Shelanites clan-of to-Shelah according-to-clans-of-them 

]iynb p«b -on rnp 21 unn-rn nnaipp nnf? ’pan 

to-Hezron Perez sons-of and-they-were the-Zerahites clan-of to-Zerah the-Perezites 

nhaiPo hVn 22 ubionn nnawo bob? omnn nnawo 

j . . . •• r tv - 1- : • t : a* : v r 

clans-of these the-Hamulites clan-of to-Hamul the-Hezronites clan-of 

worn b?N D'inwi nwu> onHpa*? min' 

J ” ' v iv st • av : • it : 

and-five-of thousand and-seventy six according-to-ones-being-listed-of-them Judah 
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nnswp a y 5 in niihs^aV 

clan-of Tola according-to-clans-of-them 

■arefti nnawn n#»*?24 : ^sn 

ft* t ~ ~ i" : • t : r 

clan-of 


T T • 

Issachar 

nnawp 

the-Punites clan-of to-Puvah 

unpwn nnawp 

the-Shimronites clan-of 


:mxo 

I •• 

hundreds 

'yVinn 


the-Tolaites 


onn^aV 

according-to-ones-being-listed-of-them 


T 3 23 

sons-of 

nisV 

ft- t - - 1- : • t : r - • 1- : • t-*. : 

the-Jashubites clan-of to-Jashub 

“DWfer nhawo nVN 25 

it t * ) : : • V r r : - - - r : ■ 

Issachar clans-of these the-Shimronites clan-of to-Shimron 

ly'nzh nba dwi ninna 

j : 1 v iv -J- • : st t : - 

and-three-of thousand and-sixty four 

’T-jon hnbwn •no*? bnhau)/?*? y.326 miao 

the-Seredites clan-of to-Sered according-to-clans-of-them Zebulun sons-of hundreds 

nV «27 u^rrn nnswp pbistn 

these the-Jahleelites clan-of to-Jahleel the-Elonites clan-of to-Elon 

ow annpflV nh2P>p 

thousand sixty according-to-ones-being-listed-of-them the-Zebulunites clans-of 

ronato nutoo nnhawoV nor ’222s mixa worn 

• it : v : iv - : ftT : : • : • vr y : i •* j” ~s ~ 

and-Ephraim Manasseh according-to-clans-of-them Joseph sons-of hundreds and-five-of 

tin r6in tdoi v VoQn nnswo 'tdoV nbPn T329 

v j- r t • • t ~ - j- : • • t : v - : J- : 

— he-fathered and-Machir the-Machirites clan-of to-Machir Manasseh sons-of 

nnawo “irih* “rbV; ts hVn 3 o •.'nxhxn nnawo ivhjb ivbz 

v v t : • j** : v ••< r t : • - - i- : • t : • : <vr : • 

clan-of Iezer Gilead sons-of these the-Gileadites clan-of to-Gilead Gilead 

•’VNiiPNn nnswp 5£niPNi3i up 5 nn nnau;p p 5 iY? nt^Nn 

clan-of to-Helek the-Iezerites 


the-Asrielites 


clan-of 


and-Asriel 


the-Helekites 

’prawn nnaWo jn’oito uqdwh 

T • : - - 1- : • t • : r : • - 

the-Shemidaites clan-of and-Shemida the-Shechemites 

rn -*6 nan -73 unann 

)t v •• 1 v jt : t : r : v i- 

they-were not Hepher son-of now-Zelophehad the-Hepherites 

nVnn nba^ nm buh nin _ dn 

jt:- t:t: j: ftT 

Mahlah Zelophehad daughters-of and-name-of daughters if 

hWjo nhaWo nV «34 :nnm na 5 o 

ftv - : j : : • v i« it : • : it : • 

Manasseh clans-of these and-Tirzah Milcah 

*})$ D’Wani d’jW 

thousand and-fifty 

nbfnizfr bnhaWa 5 


nnawp 

clan-of 


□aun 

and-Shechem 


nnawp 

clan-of 


T2ni 

and-Hepher 

D’J3 iV 


l* T 

sons to-him 


:niNO 

hundreds 

hnawo 


and-seven-of 


’3 

J* 

but 

nVjin nbii 

jt : t t : 

Hoglah and-Neah 

□fpnpai 


two and-ones-being-listed-of-them 

"onsN -m hVn35 


clan-of 


to-Shuthelah 


according-to-clans-of-them Ephraim sons-of these 

:pnnn nnaipp fnnV naan nnaWp nan5 ’iVpnWn 

the-Tahanites clan-of to-Tahan the-Becherites clan-of to-Becher the-Shuthelahites 

nhaWo hVn 37 : >npn nnaWo r\vh n5mW pa hVni36 

< : : v J” i* t •• t - i“ : ■ t •• : - ftT j** : v v : 

clans-of these the-Eranites 

f]bi< D^bm D’JW 


thousand and-thirty two 

"IQT3 3 3 38 

Benjamin sons-of 


clan-of to-Eran Shuthelah sons-of and-these 

□nnpab bnaN “pa 

according-to-ones-being-listed-of-them Ephraim sons-of 

:DnhaWn5 nor ■’» hVn niNO worn 

it : : • : >r •• : v ft •• j** - 

according-to-clans-of-them Joseph sons-of these hundreds and-five-of 


23 The sons of Issachar accord¬ 
ing to their clans: of Tola, the clan of 
the Tolaites; of Puvah, the clan of the 
Punites; 24 of Jashub, the clan of the Ja- 
shubites; of Shimron, the clan of the 
Shimronites. 25 These are the clans of 
Issachar as they were listed, 64,300. 

26 The sons of Zebulun, accord¬ 
ing to their clans: of Sered, the clan 
of the Seredites; of Elon, the clan of 
the Elonites; of Jahleel, the clan of 
the Jahleelites. 27 These are the clans 
of the Zebulunites as they were listed, 
60,500. 

28 The sons of Joseph according to 
their clans: Manasseh and Ephraim. 
29 The sons of Manasseh: of Machir, 
the clan of the Machirites; and Machir 
was the father of Gilead; of Gilead, 
the clan of the Gileadites. 30 These are 
the sons of Gilead: of Iezer, the clan 
of the Iezerites; of Helek, the clan 
of the Helekites; 31 and of Asriel, the 
clan of the Asrielites; and of Shechem, 
the clan of the Shechemites; 32 and of 
Shemida, the clan of the Shemidaites; 
and of Hepher, the clan of the He- 
pherites. 33 Now Zelophehad the son 
of Hepher had no sons, but daugh¬ 
ters. And the names of the daughters 
of Zelophehad were Mahlah, Noah, 
Hoglah, Milcah, and Tirzah. 34 These 
are the clans of Manasseh, and those 
listed were 52,700. 

35 These are the sons of Ephraim 
according to their clans: of Shuthelah, 
the clan of the Shuthelahites; of 
Becher, the clan of the Becherites; 
of Tahan, the clan of the Tahanites. 

36 And these are the sons of Shuthelah: 
of Eran, the clan of the Eranites. 

37 These are the clans of the sons of 
Ephraim as they were listed, 32,500. 
These are the sons of Joseph accord¬ 
ing to their clans. 

38 The sons of Benjamin according 


26:23 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Tl*7 
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to their clans: of Bela, the clan of the 
Belaites; of Ashbel, the clan of the Ash- 
belites; of Ahiram, the clan of the Ahi- 
ramites; 39 of Shephupham, the clan of 
the Shuphamites; of Hupham, the clan 
of the Huphamites. 40 And the sons of 
Bela were Ard and Naaman: of Ard, 
the clan of the Ardites; of Naaman, the 
clan of the Naamites. 41 These are the 
sons of Benjamin according to their 
clans, and those listed were 45,600. 

42 These are the sons of Dan ac¬ 
cording to their clans: of Shuham, the 
clan of the Shuhamites. These are the 
clans of Dan according to their clans. 
43 All the clans of the Shuhamites, as 
they were listed, were 64,400. 

44 The sons of Asher according to 
their clans: of Imnah, the clan of the 
Imnites; of Ishvi, the clan of the Ish- 
vites; of Beriah, the clan of the Beri- 
ites. 45 Of the sons of Beriah: of Heber, 
the clan of the Heberites; of Malchiel, 
the clan of the Malchielites. 46 And the 
name of the daughter of Asher was Se- 
rah. 47 These are the clans of the sons 
of Asher as they were listed, 53,400. 

48 The sons of Naphtali according 
to their clans: of Jahzeel, the clan of 
the Jahzeelites; of Guni, the clan of 
the Gunites; 49 of Jezer, the clan of the 
Jezerites; of Shillem, the clan of the 
Shillemites. 50 These are the clans of 
Naphtali according to their clans, and 
those listed were 45,400. 

51 This was the list of the people of 
Israel, 601,730. 

52 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 53 “Among these the land shall 
be divided for inheritance accord¬ 
ing to the number of names. 54 To a 


26:44 c Septuagint, 6 Iccpivt; a 
Hebrew manuscript, Samaritan 
Pentateuch, '1— = ’’jp”?! ? 


nnsipp Vypn*? •’fen hnafe feV 'bnhawpV 

clan-of to-Ashbel the-Belaites clan-of to-Bela according-to-clans-of-them 

nnaipo obiaip^ poYriRn nnsipo dyi-ir 5 fewNn 

- t. - : • t : • r t • t • r : • t • - a* - it 

clan-of to-Shephupham the-Ahiramites clan-of to-Ahiram the-Ashbelites 

jfe -pi ttwo :'Q£Hnn nnawo D&inV 'Q£H#n 

- iv : j ; • - r t - - i- : t : a* t - 

Bela sons-of and-they-were the-Huphamites clan-of to-Hupham the-Shuphamites 

hVn4i popjn nnawo ]timb feNn hnaipn mm\ tin 

v J” r —; — i— - i- : • 1 t i- : • : - it - - : • * at - : : : j- 

these the-Naamites clan-of to-Naaman the-Ardites clan-of and-Naaman Ard 

nwon DiiHpsn nnhawoV rcm -pn 

st • v •• ’jn : at : : • : * v t : • : 

five and-ones-being-listed-of-them according-to-clans-of-them Benjamin sons-of 

H -pn hVn 42 :niNQ izhzh ^bx DYanNi 

Dan sons-of these hundreds and-six-of thousand and-forty 


Dan 


clans-of 


Yimwn 

V T 

the-Shuhamites 


these the-Shuhamites 

nhawp 

clans-of 


H nhsuto hVn 'om®n nnaipo amip5 ohnawoV 

1 it ) : : • v ir a- t - - r : • t : t : : • : 

clan-of to-Shuham according-to-clans-of-them 

fe>43 :Dnh2wa5 

t it : : • : 

all-of according-to-clans-of-them 

ynnNi fe dwi nin-iN 

r : “ : * v iv ■)’ ■ : st t : - 

and-four-of thousand and-sixty four 

hriafe c nip?*? bnhswoV 

clan-of to-Imnah according-to-clans-of-them 

Yfes upnpn nnswp npnn5 ypt nnau>p nfe niip*n 

to-sons-of the-Beriites clan-of to-Beriah the-Ishvites clan-of to-Ishvi the-Imnites 

fepfen nnswp b&ibnb nnnn nnafe nniV? 

the-Malchielites clan-of to-Malchiel the-Heberites clan-of to-Heber Beriah 

ypn -pn nhawo hVn 47 :nnip ypn tq ypu6 

ir t : j : : v ~ it ir t - y : 

Asher sons-of clans-of these Serah Asher daughter-of and-name-of 


Drrrpa*? 

according-to-ones-being-listed-of-them 

YPN pp44 :niNQ 

.. T j** ; i •• 

Asher sons-of hundreds 


y^Ni 

and-four-of 

thousand 

D'tfnm yp'5ip 

•r • - st : 

and-fifty three 

according-to 

-ones-being-listed-of-them 

nnawp 

btiyn'b 

□hnaipp*? 

feaj 

Y} 48 

:niNQ 

clan-of 

to-Jahzeel 

according-to-clans-of-them 

Naphtali 

sons-of 

hundreds 

d5ip5 

ns*n nnawo yp* 749 ujun 




to-Shillem the-Jezerites clan-of to-Jezer the-Gunites clan-of to-Guni the-Jahzeelites 


onnaipp*? feaj nnaipp hVnso u/fen nnabP 

according-to-clans-of-them Naphtali clans-of these the-Shillemites clan-of 

:niNQ ymNi fe cmiNi nwon ohnpa-i 

i •• r : • v iv t : - : st • v •• : 

hundreds and-four-of thousand and-forty five and-ones-being-listed-of-them 

fei h5n niNQ -wv bkiw 'n hips hVn si 

and-thousand thousand hundreds-of six-of Israel people-of ones-being-listed-of these 

hPnV rupb -5 n hit nm 52 :Yufen niNO ynip 

1 •• r: v it : y -: - r : 1 •• ^ j- : 

to-say Moses to Yahweh and-he-spoke and-thirty hundreds seven-of 

mintf YDDon rbron p nh pbnn hVn5s3 

I .. j- . . . i T -• - j » VJT T * J** T ** V •* T 

names according-to-number-of as-inheritance the-land she-shall-be-divided among-these 
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D’i?on uypVi ifftm mpn libs* 

you-shall-decrease and-to-the-few inheritance-of-him you-shall-increase to-the-many 

jrr rigs ’a*? w’n inVqj 

he-shall-be-given ones-being-listed-of-him according-to-number-of man inheritance-of-him 

pan tin pVrr Vim tnss :ir 6 m 

• vat t v ’ i" t t : 1 - i t —: — 

the-land — he-shall-be-divided by-lot but inheritance-of-him 

*nian ’s -Vp 56 nVnr orm -ni^n niowV 

T • - IT : • IT - J : ■ 

the-lot mouth-of on they-shall-inherit fathers-of-them tribes-of according-to-names-of 

hVni 57 iupqV 21 V2 in*?m pVnn 

v : it : • i- * r' at-:- ' v t •• 

and-these to-small large between inheritance-of-him she-shall-be-divided 

hnawQ pun; 5 ? bnhsipp*? pVn pips 

clan-of to-Gershon according-to-clans-of-them the-Levites ones-being-listed-of 

:’*nan nnswo 'imb Tinpn nnaiPo nnp^ ’khan 

i* t : “ - i“ : • t : • a* t ■: - - i- : t :j** - 

the-Merarites clan-of to-Merari the-Kohathites clan-of to-Kohath the-Gershonites 

bmpn rinsipp mVn nnswp pV nmipp i hVnss 

the-Hebronites clan-of the-Libnites clan-of Levi clans-of these 

nnpi ’mpn nnsiPo khan nnswo ’^nan nnsiPo 

lt • a - :'t - - r : • • - - j- : • • : - - - <- : 

and-Kohath the-Korahites clan-of the-Mushites clan-of the-Mahlites clan-of 

’ft Tin 122V ninv nwN | nu>i 59 mmv tin “rViri 
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and-Abihu Nadab but-he-died Ithamar and— Eleazar — Abihu and— 
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he-was not but-among-these Jericho Jordan-of by Moab in-plains-of Israel 
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to-die as-to-them Yahweh he-had-said for Sinai in-wilderness-of Israel people-of 


large tribe you shall give a large in¬ 
heritance, and to a small tribe you 
shall give a small inheritance; every 
tribe shall be given its inheritance in 
proportion to its list. 55 But the land 
shall be divided by lot. According to 
the names of the tribes of their fathers 
they shall inherit. 56 Their inheritance 
shall be divided according to lot be¬ 
tween the larger and the smaller.” 

57 This was the list of the Levites ac¬ 
cording to their clans: of Gershon, the 
clan of the Gershonites; of Kohath, 
the clan of the Kohathites; of Merari, 
the clan of the Merarites. 58 These 
are the clans of Levi: the clan of the 
Libnites, the clan of the Hebronites, 
the clan of the Mahlites, the clan of 
the Mushites, the clan of the Korah- 
ites. And Kohath was the father of 
Amram. 59 The name of Amram’s wife 
was Jochebed the daughter of Levi, 
who was born to Levi in Egypt. And 
she bore to Amram Aaron and Moses 
and Miriam their sister. b0 And to Aar¬ 
on were born Nadab, Abihu, Eleazar, 
and Ithamar. 61 But Nadab and Abihu 
died when they offered unauthorized 
fire before the Lord. 62 And those 
listed were 23,000, every male f rom a 
month old and upward. For they were 
not listed among the people of Israel, 
because there was no inheritance giv¬ 
en to them among the people of Israel. 

63 These were those listed by Moses 
and Eleazar the priest, who listed the 
people of Israel in the plains of Moab 
by the Jordan at Jericho. 64 But among 
these there was not one of those listed 
by Moses and Aaron the priest, who 
had listed the people of Israel in the 
wilderness of Sinai. 65 For the Lord 
had said of them, “They shall die in 
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the wilderness.” Not one of them was 
left, except Caleb the son of Jephun- 
neh and Joshua the son of Nun. 

The Daughters of Zelophehad 

^ Then drew near the daugh- 
Z. / ters of Zelophehad the son of 
Hepher, son of Gilead, son of Machir, 
son of Manasseh, from the clans of 
Manasseh the son of Joseph. The 
names of his daughters were: Mahlah, 
Noah, Hoglah, Milcah, and Tirzah. 
2 And they stood before Moses and be¬ 
fore Eleazar the priest and before the 
chiefs and all the congregation, at the 
entrance of the tent of meeting, say¬ 
ing, 3 “Our father died in the wilder¬ 
ness. He was not among the company 
of those who gathered themselves to¬ 
gether against the Lord in the com¬ 
pany of Korah, but died for his own 
sin. And he had no sons. 4 Why should 
the name of our father be taken away 
from his clan because he had no son? 
Give to us a possession among our fa¬ 
ther’s brothers.” 

5 Moses brought their case before 
the Lord. 6 And the Lord said to 
Moses, 7 “The daughters of Zelophe¬ 
had are right. You shall give them 
possession of an inheritance among 
their father’s brothers and transfer the 
inheritance of their father to them. 
8 And you shall speak to the people of 
Israel, saying, ‘If a man dies and has 
no son, then you shall transfer his in¬ 
heritance to his daughter. 9 And if he 
has no daughter, then you shall give 
his inheritance to his brothers. 10 And 
if he has no brothers, then you shall 
give his inheritance to his father’s 
brothers. 11 And if his father has no 
brothers, then you shall give his in¬ 
heritance to the nearest kinsman of 
his clan, and he shall possess it. And it 
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shall be for the people of Israel a stat¬ 
ute and rule, as the Lord commanded 
Moses.’” 

Joshua to Succeed Moses 

12 The Lord said to Moses, “Go up 
into this mountain of Abarim and see 
the land that I have given to the peo¬ 
ple of Israel. 13 When you have seen 
it, you also shall be gathered to your 
people, as your brother Aaron was, 
14 because you rebelled against my 
word in the wilderness of Zin when 
the congregation quarreled, failing to 
uphold me as holy at the waters bef ore 
their eyes.” (These are the waters of 
Meribah of Kadesh in the wilderness 
of Zin.) 15 Moses spoke to the Lord, 
saying, 16 “Let the Lord, the God of 
the spirits of all flesh, appoint a man 
over the congregation 17 who shall go 
out before them and come in before 
them, who shall lead them out and 
bring them in, that the congregation 
of the Lord may not be as sheep that 
have no shepherd.” 18 So the Lord 
said to Moses, “Take Joshua the son of 
Nun, a man in whom is the Spirit, and 
lay your hand on him. 19 Make him 
stand before Eleazar the priest and all 
the congregation, and you shall com¬ 
mission him in their sight. 20 You shall 
invest him with some of your author¬ 
ity, that all the congregation of the 
people of Israel may obey. 21 And he 
shall stand before Eleazar the priest, 
who shall inquire for him by the judg¬ 
ment of the Urim before the Lord. 
At his word they shall go out, and 
at his word they shall come in, both 
he and all the people of Israel with 
him, the whole congregation.” 22 And 
Moses did as the Lord commanded 
him. He took Joshua and made him 
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stand before Eleazar the priest and the 
whole congregation, 23 and he laid his 
hands on him and commissioned him 
as the Lord directed through Moses. 


Daily Offerings 

O Q The Lord spoke to Moses, 
^ O saying, 2 “Command the peo¬ 
ple of Israel and say to them, ‘My 
offering, my food for my food offer¬ 
ings, my pleasing aroma, you shall be 
careful to offer to me at its appointed 
time.’ 3 And you shall say to them, This 
is the food of fering that you shall offer 
to the Lord: two male lambs a year 
old without blemish, day by day, as a 
regular offering. 4 The one lamb you 
shall offer in the morning, and the 
other lamb you shall offer at twilight; 
5 also a tenth of an ephah ? of fine 
flour for a grain offering, mixed with 
a quarter of a hin 2 of beaten oil. 6 It 
is a regular burnt offering, which was 
ordained at Mount Sinai for a pleasing 
aroma, a food offering to the Lord. 
7 Its drink offering shall be a quarter of 
a hin for each lamb. In the Holy Place 
you shall pour out a drink offering of 
strong drink to the Lord. 8 The other 
lamb you shall offer at twilight. Like 
the grain offering of the morning, and 
like its drink offering, you shall offer 
it as a food offering, with a pleasing 
aroma to the Lord. 


Sabbath Offerings 

9 “On the Sabbath day, two male 
lambs a year old without blemish, 
and two tenths of an ephah of fine 
flour for a grain offering, mixed with 
oil, and its drink offering: 10 this is the 
burnt offering of every Sabbath, be¬ 
sides the regular burnt offering and its 
drink offering. 

Monthly Offerings 

11 “At the beginnings of your 
months, you shall offer a burnt offer¬ 
ing to the Lord: two bulls from the 

'An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
2 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


27:23 b a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, nil? 
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—seven-of 

bnbn 23 

over-you 

Tonn 


DQ'nn 

without-defect 

mi 

with-the-oil 


tenth 

inrynnn 
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the-lambs 


nby 

burnt-offering-of besides 

tin wvn 


three 

you-shall-do 

man 

A T V T 

the-one 

“12b? 

to-make-atonement 

nbpb 


mu? nn D'wnn 

t t j** : • t : 

year sons-of lambs 

nbibn nbb 

jt : v 1 

being-mixed fine-flour 

□nbipy 

tenths 

nwvn 

you-shall-do 

- 1 W 122 


b'Nb 


• l- T 

for-the-ram 

wnnb 

V IV - 

for-the-lamb 

-rnN nNun 


le sin-offering and-goat-of 

“iu>n “>p^P 

you-shall-do the-regularity for-burnt-offering-of which the-morning 

□nb d' 6 ; nyrnp brb ibyn nV*0 24 mbx 

food-of days seven-of for-the-day you-shall-do like-these these 


herd, one ram, seven male lambs a 
year old without blemish; 12 also three 
tenths of an ephah of fine flour for a 
grain offering, mixed with oil, for each 
bull, and two tenths of fine flour for a 
grain offering, mixed with oil, for the 
one ram; 13 and a tenth of fine flour 
mixed with oil as a grain offering for 
every lamb; for a burnt offering with a 
pleasing aroma, a food offering to the 
Lord. 14 Their drink offerings shall be 
half a hin of wine for a bull, a third 
of a hin for a ram, and a quarter of a 
hin for a lamb. This is the burnt of¬ 
fering of each month throughout the 
months of the year. 15 Also one male 
goat for a sin offering to the Lord; 
it shall be offered besides the regular 
burnt offering and its drink offering. 

Passover Offerings 

16 “On the fourteenth day of the 
first month is the Lord’s Passover, 
17 and on the fifteenth day of this 
month is a feast. Seven days shall un¬ 
leavened bread be eaten. 18 On the first 
day there shall be a holy convocation. 
You shall not do any ordinary work, 
19 but offer a food offering, a burnt of¬ 
fering to the Lord: two bulls from the 
herd, one ram, and seven male lambs 
a year old; see that they are without 
blemish; 2 0also their grain offering of 
fine flour mixed with oil; three tenths 
of an ephah shall you offer for a bull, 
and two tenths for a ram; 21 a tenth 
shall you offer for each of the seven 
lambs; 22 also one male goat for a sin 
offering, to make atonement for you. 
23 You shall offer these besides the 
burnt offering of the morning, which 
is for a regular burnt offering. 24 In the 
same way you shall off er daily, f or sev¬ 
en days, the food of a food offering, 
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with a pleasing aroma to the Lord. 
It shall be offered besides the regular 
burnt offering and its drink offering. 
25 And on the seventh day you shall 
have a holy convocation. You shall 
not do any ordinary work. 

Offerings for the Feast of Weeks 

26 “On the day of the firstfruits, 
when you offer a grain offering of 
new grain to the Lord at your Feast 
of Weeks, you shall have a holy convo¬ 
cation. You shall not do any ordinary 
work, 27 but offer a burnt offering, 
with a pleasing aroma to the Lord: 
two bulls from the herd, one ram, sev¬ 
en male lambs a year old; 28 also their 
grain of fering of fine flour mixed with 
oil, three tenths of an ephah for each 
bull, two tenths for one ram, 29 a tenth 
for each of the seven lambs; 30 with 
one male goat, to make atonement for 
you. 31 Besides the regular burnt offer¬ 
ing and its grain offering, you shall of¬ 
fer them and their drink of fering. See 
that they are without blemish. 

Offerings for the Feast of Trumpets 

^ O fr rst da y °f sev_ 

Z. Jy enth month you shall have a 
holy convocation. You shall not do 
any ordinary work. It is a day for you 
to blow the trumpets, 2 and you shall 
offer a burnt offering, for a pleasing 
aroma to the Lord: one bull from the 
herd, one ram, seven male lambs a 
year old without blemish; 3 also their 
grain offering of fine flour mixed 
with oil, three tenths of an ephalV for 
the bull, two tenths for the ram, 4 and 
one tenth for each of the seven lambs; 
5 with one male goat for a sin offering, 
to make atonement for you; 6 besides 
the burnt offering of the new moon, 
and its grain offering, and the regular 

' An epluih was about 3/5 bushel or 22 liters 


28:30 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, 

29:5 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum Pseudo-Jonathan, 'n*7 
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□iraoai nhmm Tonn nVyi 
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and-drink-offerings-of-them and-grain-offering-of-her the-regularity and-burnt-offering-of 
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to-Yahweh offering-by-fire appeasement for-fragrance-of according-to-rule-of-them 
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for-you he-shall-be holiness assembly-of the-this the-seventh to-the-month and-on-the-tenth 
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for-the-lamb tenth tenth the-one f’or-the-ram tenths two-of for-the-bull 
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besides sin-offering one goats male-goat-of the-lambs to-seven-of the-one 
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and-grain-offering-of-her the-regularity and-burnt-offering-of the-atonement sin-offering-of 
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you-shall-do not labor work-of all-of for-you he-shall-be holiness assembly-of 
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herd sons-of bulls to-Yahweh appeasement fragrance-of offering-by-fire-of burnt-offering 
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and-on-the-day and-drink-offering-of-her grain-offering-of-him the-regularity burnt-offering-of 


mu; ma D'toaa dtp; zfrn nipp dtp; npa -pa ona 
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year sons-of lambs two 


ten two herd sons-of bulls 


pwn 

the-second 


burnt offering and its grain offering, 
and their drink offering, according to 
the rule for them, for a pleasing aro¬ 
ma, a food offering to the Lord. 

Offerings for the Day of 
Atonement 

7 “On the tenth day of this seventh 
month you shall have a holy convoca¬ 
tion and afflict yourselves.' You shall 
do no work, 8 but you shall offer a 
burnt offering to the Lord, a pleasing 
aroma: one bull from the herd, one 
ram, seven male lambs a year old: see 
that they are without blemish. 9 And 
their grain offering shall be of f ine 
flour mixed with oil, three tenths of 
an ephah for the bull, two tenths for 
the one ram, 10 a tenth for each of the 
seven lambs: 11 also one male goat for 
a sin offering, besides the sin offering 
of atonement, and the regular burnt 
offering and its grain offering, and 
their drink offerings. 

Offerings for the Feast of Booths 

12 “On the fifteenth day of the 
seventh month you shall have a holy 
convocation. You shall not do any 
ordinary work, and you shall keep a 
feast to the Lord seven days. 13 And 
you shall offer a burnt offering, a 
food offering, with a pleasing aroma 
to the Lord, thirteen bulls from the 
herd, two rams, fourteen male lambs 
a year old; they shall be without blem¬ 
ish; i 4 and their grain offering of fine 
flour mixed with oil, three tenths 
of an ephah for each of the thirteen 
bulls, two tenths for each of the two 
rams, 15 and a tenth for each of the 
fourteen lambs; 16 also one male goat 
for a sin offering, besides the regular 
burnt offering, its grain offering and 
its drink offering. 

17 “On the second day twelve 
bulls from the herd, two rams, four¬ 
teen male lambs a year old without 

'Or and fast 


29:11 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, 


rams 
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blemish, 18 with the grain offering 
and the drink offerings for the bulls, 
for the rams, and for the lambs, in the 
prescribed quantities; 19 also one male 
goat for a sin offering, besides the 
regular burnt offering and its grain 
offering, and their drink offerings. 

2 o “On the third day eleven bulls, 
two rams, fourteen male lambs a year 
old without blemish, 21 with the grain 
offering and the drink offerings for 
the bulls, for the rams, and for the 
lambs, in the prescribed quantities; 
22 also one male goat for a sin offer¬ 
ing, besides the regular burnt offering 
and its grain offering and its drink 
offering. 

23 “On the fourth day ten bulls, two 
rams, fourteen male lambs a year old 
without blemish, 24 with the grain of¬ 
fering and the drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, 
in the prescribed quantities; 25 also 
one male goat for a sin offering, be¬ 
sides the regular burnt offering, its 
grain offering and its drink offering. 

26 “On the fifth day nine bulls, two 
rams, fourteen male lambs a year old 
without blemish , 27 with the grain of¬ 
fering and the drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, 
in the prescribed quantities; 28 also 
one male goat for a sin offering; be¬ 
sides the regular burnt offering and its 
grain offering and its drink offering. 

29 “On the sixth day eight bulls, two 
rams, fourteen male lambs a year old 
without blemish, 30 with the grain of¬ 
fering and the drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, 


29:24 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, 'Q1 
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you-shall-do these and-drink-offering-of-her and-grain-offering-of-her 

nn’ninr apnnap nnb nnnpian mrr*? 

and-freewill-offerings-of-you from-vows-of-you alone at-appointed-times-of-you to-Yahweh 

Dn'npjbi DrrniijpVi bn^nbyb 

and-for-drink-offerings-of-you and-for-grain-offerings-of-you for-burnt-offerings-of-you 

and-for-peace-offerings-of-you 

m2 ~i2>N bnn banur nn ■*?« nu>b 1 30 

jt * v : A” t : • j** : v iv v ) ~ 

he-had-commanded that as-all Israel people-of to Moses so-he-said 

nnb niban toi ~bn hu>b “inn 2 :nu>b tin mm 

j” : • - ■ j” t v v <•• -: - iv v it : 

to-people-of the-tribes heads-of to Moses and-he-spoke Moses — Yahweh 

->n urn 3 : mm m 2 tun nnnn nr “iqnV 

i’ ’ it : jt* iv t t - jv a •• i” t : • 

if man Yahweh he-has-commanded which the-word this to-say Israel 

~bv bDN nbNb hpnw ynwn -in nimb mi tt 

t ’ < : v t : " <t • 1 t r 

on pledge to-bind oath he-swears or to-Yahweh vow he-makes-a-vow 


in the prescribed quantities; 31 also 
one male goat for a sin offering; be¬ 
sides the regular burnt offering, its 
grain offering, and its drink offerings. 

32 “On the seventh day seven bulls, 
two rams, fourteen male lambs a year 
old without blemish, 33 with the grain 
offering and the drink offerings for 
the bulls, for the rams, and for the 
lambs, in the prescribed quantities; 
34 also one male goat for a sin offering; 
besides the regular burnt offering, its 
grain offering, and its drink offering. 

35 “On the eighth day you shall have 
a solemn assembly. You shall not do 
any ordinary work, 36 but you shall of¬ 
fer a burnt offering, a food offering, 
with a pleasing aroma to the Lord: 
one bull, one ram, seven male lambs 
a year old without blemish, 37 and the 
grain offering and the drink offerings 
for the bull, for the ram, and for the 
lambs, in the prescribed quantities; 
38 also one male goat for a sin offer¬ 
ing; besides the regular burnt offering 
and its grain offering and its drink 
offering. 

39 “These you shall offer to the 
Lord at your appointed feasts, in ad¬ 
dition to your vow offerings and your 
freewill offerings, for your burnt of¬ 
ferings, and for your grain offerings, 
and for your drink offerings, and for 
your peace offerings.” 

401 So Moses told the people of Is¬ 
rael everything just as the Lord had 
commanded Moses. 


Men and Vows 



Moses spoke to the heads of 
the tribes of the people of Is¬ 


rael, saying, “This is what the Lord 
has commanded. 2 If a man vows a 


vow to the Lord, or swears an oath to 


bind himself by a pledge, he shall not 


? Ch 31:1 in Hebrew 


29:33 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Vulgate lack 
the suff ix 

29:37 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, 'D1 
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break his word. He shall do according 
to all that proceeds out of his mouth. 

Women and Vows 

3 “If a woman vows a vow to the 
Lord and binds herself by a pledge, 
while within her father’s house in her 
youth, 4 and her father hears of her 
vow and of her pledge by which she 
has bound herself and says nothing 
to her, then all her vows shall stand, 
and every pledge by which she has 
bound herself shall stand. 5 But if her 
father opposes her on the day that he 
hears of it, no vow of hers, no pledge 
by which she has bound herself shall 
stand. And the Lord will forgive her, 
because her father opposed her. 

6 “If she marries a husband, while 
under her vows or any thoughtless 
utterance of her lips by which she 
has bound herself, 7 and her husband 
hears of it and says nothing to her on 
the day that he hears, then her vows 
shall stand, and her pledges by which 
she has bound herself shall stand. 
8 But if, on the day that her husband 
comes to hear of it, he opposes her, 
then he makes void her vow that was 
on her, and the thoughtless utterance 
of her lips by which she bound herself. 
And the Lord will forgive her. 9 (But 
any vow of a widow or of a divorced 
woman, anything by which she has 
bound herself, shall stand against her.) 
10 And if she vowed in her husband’s 
house or bound herself by a pledge 
with an oath, 11 and her husband heard 
of it and said nothing to her and did 
not oppose her, then all her vows shall 
stand, and every pledge by which she 
bound herself shall stand. 12 But if her 
husband makes them null and void 
on the day that he hears them, then 
whatever proceeds out of her lips con- 


-top ran tor to iitoi 

the-one-going-out according-to-all-of word-of-him he-shall-render-invalid not self-of-him 

mnto m Tin -a nuwn :nro' ran 

at - v w j • r t • : iv - i* • 

to-Yahweh vow she-makes-a-vow if and-woman he-shall-do from-mouth-of-him 

pbuhs :nnun na« nan new mow 

- t : t r.**•. : • t v t : -n • jt : t : 

and-he-hears youth-of-her father-of-her in-house-of pledge and-she-binds 

mtoj -to nnoN nuw rnoto nnm -ns rrrw 

t : - - jt : Tt jv t t vsvi t : • v t • t 

self-of-her on she-has-bound which and-pledge-of-her vow-of-her — father-of-her 

-toi mnm '*?3 topi naa nb wnnm 

t : t v t : t 't : t a* t it y v: v : 

and-every-of vows-of-her all-of then-they-will-stand father-of-her to-her and-he-is-silent 

win -DKi6 :nip> mtoj -to nnoN -nufct new 

he-opposes but-if he-shall-stand self-of-her on she-has-bound which pledge 

-nuw mnoNi mnm -to 'ipnu; oia nnk na« 

v t •r: t v:yi t v t: t r : t j : t t j - t 

which and-pledges-of-her vows-of-her all-of to-hear-him on-day-of —her father-of-her 

to -too’ him nip' to mP£n -to mot* 

t - : i* t r ’is t j it : - - jt : t 

—her he-will-forgive and-Yahweh he-will-stand not self-of-her on she-has-bound 

unto frnn rn -dni? :nrw mna twn -a 

• : v : r < t • : it tut r •• 

to-husband she-is to-be and-if —her father-of-her he-opposed because 

-to mot* nuw ntosip Nunn w mto mnmi 

it : t jv t v t : jt : • < t av t t iv t : 

on she-has-bound which lips-of-her thoughtless-speech-of or on-her and-vows-of-her 

youhs :nw£u 

j- t : it : - 

e-hears self-of-her 

then-they-shall-stand 

:inp' nuaj 

1 p-.t it : - 

they-shall-stand self-of-her 

ntosip noio rwi mto nuw tom -rw tom 

t v t : jt : • *• : t v t jv -j t : • v •* •• : 

lips-of-her thoughtless-speech-of and— on-her which vow-of-her — then-he-nullifies 

*nnio :to -too' mm mtoi -to mot* nuw 


to 

unnnm 

ipaw 

oia nww p 

to-her 

and-he-is-silent 

to-hear-him 

on-day-of husband-of-her and- 

-to 

nnoN 

-nuw 

mcwi. 

mnnj 

on 

she-has-bound 

which 

and-pledges-of-her 

vows-of-her 

nnw 

R\r 

nww 

paw oia 

DNf 9 

—her 

he-opposes husband-of-her 

to-hear on-day-of 

but-if they- 


but-vow-of 

—her he-will-forgive 

and-Yahweh self-of-her on she-bound which 

mPai 

-to 

nnpN 

-nuw 

to 

nwrui 

mato 

self-of-her 

on 

she-has-bound 

which 

all 

or-female-being-divorced 

widow 

nnoN 

■In 

mm nww 

na 

awi ii :mto 

Dip> 

she-bound 

or she-vowed husband-of-her 

house-of 

and-if against-her 

he-will-stand 


uhnm nu>w yaunu 

j • v: v : t <- t : 

and-he-was-silent husband-of-her and-he-heard 

“1DK -tol 


:mnua mP sj -to new 

it **. : it : - - -jt • 

with-sworn-oath self-of-her on pledge 

mnmi -to topi nrw win to nb 

’jt • t : t v t: t 't : at i* •• j t 

pledge and-every-of vows-of-her all-of then-they-will-stand —her he-opposed not to-her 

|orw to 1 nan -dnib :oip> nmi -to mo# -nuw 

jt ” t •• t • : ’it it : - - jt : t v -j 

—them he-nullifies to-nullify but-if he-will-stand self-of-her on she-bound which 

mnnto mnafe? toto -to "ipaw oia nu>w 

t -jv t : • t sv t : t t : t j : t 

as-to-vows-of-her lips-of-her what-goes-out-of all to-hear-him on-day-of husband-of-her 
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□bsn 

t •• -: 

nubN 

JT 

Di i?: 

nV 

j 

it : - 

“idnVi 

he-has-nullified-them 

husband-of-her he-will-stand 

not 

self-of-her 

or-as-to-pledge-of 

“IDN n P12> 

■bi) ttj 

■*?314 

:nV 

-nVp 1 

mrm 

pledge sworn-oath-of 

and-any-of vow 

any-of 

—her 

he-will-forgive and-Yahweh 


PlUbNI 

HQ'pJ 


nw'N 

nhyb 

he-can-nullify-him or- 

-husband-of-her he- 

can-confirm- 

-him husband-of-her 

self to-afflict 


or ~bn di*o nwN 

V J • T 

day to from-day husband-of-her 

nwN nnoN "Vd tin in 

jv t w t v: t v j 

which pledges-of-her all-of — or 

"□NT i6 :ivDv) dvd r\b uhnn dun dth irbu 

• : i : x j : it j* v: v * t 'j* •• t av t 

but-if to-hear-him on-day-of to-her he-was-silent because —them he-has-established on-her 


r\b wnrr uhnn tniis 

to-her he-is-silent to-be-silent but-if 

irTn ~ bj > tin bpni 

vows-of-her all-of — then-he-establishes 


:ruip TIN 

it-: 

iniquity-of-her — then 

utn a rn rrPb 

i* 1 j“ 

husband between Moses 

rvn mim 

i" t iv v. : • 

house-of youth-of-her 


Nuni iunu; nnN 

it t : a : t j“ ~ 

-he-shall-bear to-hear-him after 

tin hirr m 2 

v t : <t • 

— Yahweh he-commanded 

inn*? in 

• : jt 

as-to-daughter-of-him father 


□nN ~i£r nan 

VT *J” T )“ T 

—them he-nullifies to-nullify 

n^N D'pnn hVnu 

which the-statutes these 

T3 inwN*? 

between as-to-wife-of-him 


:rniN 

T I* T 

father-of-her 

ua nap: Dpj 2 nbNV rn^n -*?n mm mrmi 31 

j.. ; - >: ■ 1 : i •• jv v it : y ~- 

people-of vengeance-of seek-vengeance to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

-Vn noNn nnN mnan nNn bk-\w 

people-of-you to you-shall-be-gathered afterward the-Midianites from-with Israel 

onyjN DariND M2Vnn nbNV nvr\ -*7N mPb nan 3 

v t tv : • •• s : t •• •• jt t v v <*• -: - 

men from-with-you arm to-say the-people to Moses so-he-spoke 

:PToa mm -nop: nnV rio -bu rnn ND 2 b 

’ it : • : a : ■ • y t ' t : • - : • : at t - 

on-Midian Yahweh vengeance-of to-give Midian against that-they-shall-be for-the-war 

■lnVwn V&Tir nipn 'bib nun 1 ? nbnb 

you-shall-send Israel tribes-of for-all-of for-the-tribe thousand for-the-tribe thousand 

-ddiP nun*? nbN 'fl*?Nn hoars :ND2b 

•• : av - - * v iv •• t : * J ” : - : ti • - it t - 

two-of to-the-tribe thousand Israel from-thousands-of so-they-were-selected to-the-war 


nunb n^N nu>b odn n^w*i6 :nd 2 'shn nbN ~\wv 

IV - - ' V JV *JV JT - : • - IT T y • V IV JT t 

for-the-tribe thousand Moses —them and-he-sent war being-armed-of thousand ten 

hm Nb5h jnbn nuhN -p ofuh tint dj-in nd^V 

y : t t _ i - <T t : v 1 v t : v : t at t _ 

and-vessels-of to-the-war the-priest Eleazar son-of Phinehas and— —them to-the-war 

rnn hr ind 2T7 :ira run-inn nins&m urrpn 

* t : ■ - : : • i- it: it : - j : 

Midian against and-they-warred in-hand-of-him the-alarm and-trumpets-of the-sanctuary 

tni 8 not ~bi inmi nu>b tin mm m 2 -iu>nd 

v : itt t 1 : - 1— av v it : jt* *jv -: - 

and— male every-of and-they-killed Moses — Yahweh he-commanded as 

tni bpn tni n.N tin nnhbn ~by unn pnn n*?n 

and— Rekem and— Evi — slain-of-them in-addition-to they-killed Midian kings-of 


cerning her vows or concerning her 
pledge of herself shall not stand. Her 
husband has made them void, and the 
Lord will forgive her . 13 Any vow and 
any binding oath to afflict herself , 1 
her husband may establish, 2 or her 
husband may make void. 14 But if her 
husband says nothing to her from day 
to day, then he establishes all her vows 
or all her pledges that are upon her. 
He has established them, because he 
said nothing to her on theday that he 
heard of them. 15 But if he makes them 
null and void after he has heard of 
them, then he shall bear her iniquity.” 

16 These are the statutes that the 
Lord commanded Moses about a 
man and his wife and about a father 
and his daughter while she is in her 
youth within her father’s house. 


Vengeance on Midian 

O *1 The Lord spoke to Moses, 
^ I saying, 2 “Avenge the people 
of Israel on the Midianites. Afterward 
you shall be gathered to your people.” 
3 So Moses spoke to the people, say¬ 
ing, “Arm men f rom among you for 
the war, that they may go against 
Midian to execute the Lord’s ven¬ 
geance on Midian. 4 You shall send a 
thousand from each of the tribes of 
Israel to the war.” 5 So there were pro¬ 
vided, out of the thousands of Israel, 
a thousand from each tribe, twelve 
thousand armed for war. 6 And Mo¬ 
ses sent them to the war, a thousand 
from each tribe, together with Phine¬ 
has the son of Eleazar the priest, with 
the vessels of the sanctuary and the 
trumpets for the alarm in his hand. 
7 They warred against Midian, as the 
Lord commanded Moses, and killed 
every male. 8 They killed the kings of 
Midian with the rest of their slain, 


'Or to fast 2 Or may allow to stand 


30:17 a a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, '11 

31:3 a read, with Samaritan 
Pentateuch manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, IST^nn 
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Evi, Rekem, Zur, Hur, and Reba, the 
five kings of Midian. And they also 
killed Balaam the son of Beor with 
the sword. 9 And the people of Israel 
took captive the women of Midian 
and their little ones, and they took as 
plunder all their cattle, their flocks, 
and all their goods. Jo All their cities 
in the places where they lived, and all 
their encampments, they burned with 
fire, 11 and took all the spoil and all the 
plunder, both of man and of beast. 
12 Then they brought the captives and 
the plunder and the spoil to Moses, 
and to Eleazar the priest, and to the 
congregation of the people of Israel, 
at the camp on the plains of Moab by 
the Jordan at Jericho. 

13 Moses and Eleazar the priest and 
all the chiefs of the congregation went 
to meet them outside the camp. 14 And 
Moses was angry with the officers of 
the army, the commanders of thou¬ 
sands and the commanders of hun¬ 
dreds, who had come from service in 
the war. 15 Moses said to them, “Have 
you let all the women live? 16 Behold, 
these, on Balaams advice, caused the 
people of Israel to act treacherously 
against the Lord in the incident of 
Peor, and so the plague came among 
the congregation of the Lord. 17 Now 
therefore, kill every male among the 
little ones, and kill every woman who 
has known man by lying with him. 
18 But all the young girls who have not 
known man by lying with him keep 
alive for yourselves. 19 Encamp outside 
the camp seven days. Whoever of you 
has killed any person and whoever 
has touched any slain, purify your¬ 
selves and your captives on the third 
day and on the seventh day. 20 You 
shall purify every garment, every 


m Dpbs hNi tho nbn rnynn pin tint Sin -nw dip 

' v jt : • - : 'at : • j" : - v v -s - v v : v : < 

son-of Balaam and— Midian kings-of five-of Reba and— Hur and— Zur 

tin btnur -m nun 9 :p“irm inn “rips 
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— Israel people-of and-they-took-captive with-the-sword they-killed Beor 

-bp tini Dnanp ‘b2 nn\ dsu> tini tho 'v: 

t v : st : v : t : at - v : 1 it : • : 

all-of and— cattle-of-them all-of and— little-one-of-them and— Midian women-of 

bmp -bp nano nr n obn -bp tiki a Drupn 

V •• T T <•• : ITT IT T V ! -JV" * 

cities-of-them all-of and— they-plundered wealth-of-them all-of and— livestock-of-them 

:u>np is“iip anno -bp nni annuM/m 

i" t i. : t at i* t i" : t : j : 

with-the-fire they-burned encampments-of-them all-of and— in-dwellings-of-them 

dins nipban -b 2 nn) bbun ~b2 tin inp*i n 

IT T T “ 'a : - " T l” : T T - T V 't * “ 

with-the-man the-plunder all-of and— the-spoil all-of — and-they-took 

-bNi Tpn “irpbN -bn\ hrPb -bn win 12 mormi 

v : * •• - t t : v v : v v • t- it - 

and-to the-priest Eleazar and-to Moses to then-they-brought and-with-the-beast 

bbun tini nipbon tini nun tin bioin -'22 mu 

it t - v : v : s* : - v •• t : • r* : j—: 

the-spoil and— the-plunder and— the-captive — Israel people-of congregation-of 

:inT pit -bp iwn pNio nrnp -bn mnan ~bn 

1 • j" - iv t j : r v av: - r 

Jericho Jordan-of on which Moab plains-of on the-camp at 

mpn 'n'W2 -bpr jnsn dtp bn) nun ntohn 

it •• t >" • : t : '9” - stt : v : v : 

the-congregation chief s-of and-all-of the-priest and-Eleazar Moses and-they-went-out 

bp nti>b n?i?n 14 nn/pb yinp 'bn DnNnpb 

on Moses and-he-was-angry to-the-camp from-outside to to-meet-them 

ni Nan nun bnbNn nip bnn nips 

... j" t : • t t <•• t • at v j” 1 : 

the-hundreds and-commanders-of the-thousands commanders-of the-army ones-being-set-over 

nun un'bn ion*ii 5 :nanban np^d D'Nan 

av iv •• v j - it t : • - j t : • v t - 

Moses to-them and-he-said the-war from-service the-ones-coming 

’banun mb rn nan ?n 16 :nnpj -bp omnn 

Israel to-people-of they-were these behold females all-of ?-you-have-let-live 

pips -“in -bp mnn bpo “ioob Dpbs mm 

a : - : - it - t : • t : • j- : • 

Peor matter-of over against-Yahweh treachery to-be-in-apostasy Balaam on-word-of 

-bp inn nripiu :mrp mpp ns;an nm 

t j : * t - : it : > : - it •• - ~ r : - 

every-of kill therefore-now Yahweh among-congregation-of the-plague and-so-she-was 

:inn “ipt ppunb una dpt hwn -bpi *m mr 

1 — : iTT >- : • : *j* ~ t • t : ’at * itt 

kill male to-bed-of man knowing woman and-every-of among-the-little-one male 

“IPT PPWO IPT "Nb “IIPN D'b )22 SDH 'bpl 18 

at t j- : i. : t r: • t - p j- - : 

male bed-of they-have-known not who among-the-women the-little-one but-all-of 

Q bp Dm nppu> mnab nna un dAniw :opb rnn 

a* t j- : • iv - r * ) ■ 9 v - : ivt i ■: ~ 

all days seven-of to-the-camp from-outside encamp and-you for-you make-live 

^unbun Din iNumnn bbns 1222 ibbi uni nn 

• • : - < - : - : r t t iv -j" j : v v 

the-third on-the-day purify-yourselves on-the-slain touching and-all person killing 

-bpi tq -bpi2o :opnun dpin ninun Dim 

t : vsv t : iv • : iv - • • : - j - 

and-every-of garment and-every-of and-captive-of-you you the-seventh and-on-the-day 


31:9 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, DTPJ — 
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yv -'Vs -Vsi □'•tp ntppQ -Vsi “lip -'Vs 

wood object-of and-every-of goat-hair work-of and-every-of skin object-of 

crNsn Nipn nzbN -Vn jnsn ttuVn tqn j 12 i :iNbnnn 

l* T T T — J** ! ■ V 1 " <t T ! V V - IT “ * * 

the-ones-going the-army men-of to the-priest Eleazar then-he-said you-shall-purify 

tin mn' nip —iu>^ nbinn npn nNt nonVoV 

v it : jt • v t < at t : • - 

— Yahweh he-has-commanded that the-law statute-of this to-the-battle 

Vhsn tin hum-in tin hdsh tint smn tin in 22 :nu>b 

v : “ ■ v v : ■ iv ' v (St - v : it t - v 1 j- iv 

the-iron — the-bronze — the-silver and— the-gold — only Moses 

p>ns ns' —iu>n “ifn -Vs 23 rmspn tini Vhsh tin 

•• T J T V T T T v IT T V ! I* : IV 

in-the-fire he-goes which thing every-of the-lead and— the-tin — 

'os ^n nboi ipns n'spn 

with-water-of but and-he-shall-be-clean in-the-fire you-shall-cause-to-pass-through 

u>ns ns' -nV *iwn Vsi Nipnn' rm 

r* t -n i sv : at - : • it • 

in-the-fire he-goes not that and-all he-shall-be-purified ritual-purification 

dps □s'*m □r}ossi 24 : d?qs n'spn 

on-the-day garments-of-you and-you-shall-wash in-the-water you-shall-cause-to-pass-through 

:mnon -Vn insei “inN 7 ornnoi 'P'swn 

the-camp into you-may-come and-afterward and-you-shall-be-clean the-seventh 

'swn nipVa iPNn nN Nii>26 hqnV mPb -Vn mn' nnN'125 
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the-spoil plunder-of head-of — take-up to-say Moses to Yahweh and-he-said 

niSN 'WNm iron ttpVni hnN nonssi dins 
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fathers-of and-heads-of the-priest and-Eleazar you and-also-the-beast both-the-person 

'ipsn rs nipVan tin h'pni27 :mpn 

ones-engaging-of between the-plunder — and-you-shall-divide the-congregation 

rnnpn -Vs rn nspV own nbnVon 
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the-congregation all-of and-between to-the-battle the-ones-going-out the-war 

D'N»*n nonVon 'PbN hnq nin'V osb hb"ini 28 
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the-ones-going-out the-war men-of from-with for-Yahweh tribute and-you-shall-raise 

npsn -tot b“rNn -jo niNon wono wsi “tin nSpV 

the-ox and-from the-person from the-hundreds from-five-of life one-of to-the-battle 
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and-you-shall-give you-shall-take from-half-of-them the-flock and-from the-donkeys and-from 
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Israel people-of and-from-half-of Yahweh contribution-of the-priest to-Eleazar 

-p npsn -p niNn -to D'Bjonn to rnN nnN inpn 
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from the-ox from the-person from the-fifty from being-drawn one you-shall-take 
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—them and-you-shall-give the-cattle from-every-of the-flock and-from the-donkeys 
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Moses and-he-did Yahweh tabernacle-of guard-of ones-keeping-of to-the-Levites 

'mi 32 :mPb tin mm nip owns ?nsn ttpVni 
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and-he-was Moses — Yahweh he-commanded as the-priest and-Eleazar 


article of skin, all work of goats’ hair, 
and every article of wood.” 

21 Then Eleazar the priest said to 
the men in the army who had gone 
to battle: “This is the statute of the 
law that the Lord has commanded 
Moses: 22 only the gold, the silver, the 
bronze, the iron, the tin, and the lead, 
23 everything that can stand the fire, 
you shall pass through the fire, and 
it shall be clean. Nevertheless, it shall 
also be purified with the water for 
impurity. And whatever cannot stand 
the fire, you shall pass through the 
water. 24 You must wash your clothes 
on the seventh day, and you shall be 
clean. And afterward you may come 
into the camp.” 

25 The Lord said to Moses, 26 “Take 
the count of the plunder that was 
taken, both of man and of beast, you 
and Eleazar the priest and the heads 
of the fathers’ houses of the congre¬ 
gation, 27 and divide the plunder into 
two parts between the warriors who 
went out to battle and all the con¬ 
gregation. 28 And levy for the Lord a 
tribute from the men of war who went 
out to battle, one out of five hundred, 
of the people and of the oxen and of 
the donkeys and of the flocks. 29 Take 
it from their half and give it to El¬ 
eazar the priest as a contribution to 
the Lord. 30 And from the people of 
Israel’s half you shall take one drawn 
out of every fifty, of the people, of 
the oxen, of the donkeys, and of the 
flocks, of all the cattle, and give them 
to the Levites who keep guard over the 
tabernacle of the Lord.” 31 And Moses 
and Eleazar the priest did as the Lord 
commanded Moses. 
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32 Now the plunder remain¬ 
ing of the spoil that the army took 
was 675,000 sheep, 33 72,000 cattle, 
34 61,000 donkeys, 35 and 32,000 
persons in all, women who had not 
known man by lying with him. 36 And 
the half, the portion of those who 
had gone out in the army, numbered 
337,500 sheep, 37 and the Lord’s trib¬ 
ute of sheep was 675. 38 The cattle were 
36,000, of which the Lord’s tribute 
was 72. 39 The donkeys were 30,500, 
of which the Lord’s tribute was 61. 

40 The persons were 16,000, of which 
the Lord’s tribute was 32 persons. 

41 And Moses gave the tribute, which 
was the contribution for the Lord, to 
Eleazar the priest, as the Lord com¬ 
manded Moses. 

42 From the people of Israel’s half, 
which Moses separated from that 
of the men who had served in the 
army— 43 now the congregation’s half 
was 337,500 sheep, 44 36,000 cattle, 
45 and 30,500 donkeys, 46 and 16,000 
persons— 47 from the people of Israel’s 
half Moses took one of every 50, both 
of persons and of beasts, and gave 
them to the Levites who kept guard 
over the tabernacle of the Lord, as the 
Lord commanded Moses. 

48 Then the off icers who were over 
the thousands of the army, the com- 
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sheep the-army people-of they-plundered which the-plunder remainder-of the-spoil 
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two and-cattle thousands and-five-of thousand and-seventy thousand hundreds six-of 
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person and-person-of thousand and-sixty one and-donkeys thousand and-seventy 
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two person every-of male bed-of they-had-known not who the-women from 

Nisn omsT p5n nSnan virme :*h n u^wbrn 

at t - i* : * v ■* t vj v r • : - ' v it «.* : 

in-the-battle the-ones-going-out portion the-half and-she-was thousand and-thirty 

npnipi tyx niNQ m wbu> jnsh 3200 

and-seven-of thousand and-thirty thousand hundreds three-of the-sheep number-of 
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six-of the-sheep from to-Yahweh the-tribute and-he-was hundreds and-five-of thousands 

*1*?n Wbsft nwiP npnhi38 :Dnnwi wnn niNo 
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thousand and-thirty six and-the-cattle and-seventy five hundreds 
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thousand thirty and-donkeys and-seventy two to-Yahweh and-tribute-of-them 
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and-person-of and-sixty one to-Yahweh and-tribute-of-them hundreds and-five-of 

D^bm d'jw nim*? bonoi nVN itov nww din 
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and-thirty two to-Yahweh and-tribute-of-them thousand ten six human 
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the-priest to-Eleazar Yahweh contribution-of tribute-of — Moses and-he-gave persons 
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Israel people-of and-from-half-of Moses — Yahweh he-commanded as 
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half-of now-she-was the-ones-fighting the-men from Moses he-divided which 

npnw ^5 n □'iPbun ^bk niNo -wbu) jnsh -|o nppn 

seven-of thousand and-thirty thousand hundreds three-of the-sheep from the-congregation 
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and-donkeys thousand and-thirty six and-cattle hundreds and-five-of thousands 
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thousand ten six human and-person-of hundreds and-five-of thousand thirty 
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one the-one-being-drawn — Israel people-of from-half-of Moses and-he-took 

□hV? nriN p¥i nonpn -fm npNn -fo nnypnn *|n 

to-the-Levites —them and-he-gave the-beast and-from the-person from the-fifty from 

tn mm ms niPN3 rrim pwn hibiPn hniP 
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— Yahweh he-commanded as Yahweh tabernacle-of guard-of ones-keeping-of 

'pbxb “iu>n DHpsn mpb '5n ta-ip* us :nu>b 

to-thousands-of who the-ones-being-set-over Moses to then-they-drew-near Moses 


31:47 a-a not present in Graecus 
originalis, Syriac, Vulgate 
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to and-they-said the-hundreds and-commanders-of the-thousands commanders-of the-army 

“iu>n nnnVan ^n tin wiw Tiny mi>b 

jv it t : • - j** : - -j v : it • jv t 

who the-war men-of heads-of — they-have-lifted-up servants-of-you Moses 

pnp tin nnpaiso :Pn wqq ipnj -n^i urn 
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offering-of — and-we-have-brought man from-us he-is-missing and-not in-power-of-us 

*ny nynu> t6si my»N hnt ‘^n Nyo -iu/n Vn niir 
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earring signet-ring and-bracelet bangle gold objects-of he-found what man Yahweh 

nirisi :m;r 'isb wnfetoJ -bv isjb raoi 

i- . - it : j": • - - j•• - : at : 

and-he-received Yahweh before selves-of-us over to-make-atonement and-female-ornament 


:niyyo '*73 bi DnNn nn-rn tin rnnn itp^ni n#n 
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work object-of all-of from-with-them the-gold — the-priest and-Eleazar Moses 

*iiyy niir*? innn “iu>n nnnnn nnt -*?3 p»n*»i52 
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ten six to-Yahweh they-raised-up which the-contribution gold-of all-of and-he-was 

D'6*?Nn niy fiNQ Vpiy D'^om niNo -ymy iVn 
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the-thousands commanders-of from-with shekel and-fifty hundreds seven-of thousand 

uhN m Nn^n to* 53 miNan niz? jinqi 
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man they-plundered the-battle men-of the-hundreds commanders-of and-from-with 

nNO nmn tin jnnn tuVni n\yb npi54 :ib 
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from-with the-gold — the-priest and-Eleazar Moses and-he-received for-him 

Vhn -Vn tn inti niNQm dtVnh ni27 
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tent-of to —him and-they-brought and-the-hundreds the-thousands commanders-of 

:m;v bnV btnw ^nb rnnt “ryio 
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Yahweh before Israel for-people-of memorial assembly 

“tno myy "u -ynVi piNi 'nb pit an irupau 32 
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very numerous Gad and-to-people-of Reuben to-people-of he-was many now-livestock 

Dipn Dipan nani “ry*?A hn tint hry: hn tin inti 

place-of the-place and-behold Gilead land-of and— Jazer land-of — and-they-saw 
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Moses to and-they-said Reuben and-people-of Gad people-of so-they-came livestock 

nippy 3 nbNV rnyn w'iw -5 ni pan nu^N -Vni 

Eleazar and-to 


< T 

Ataroth 


to-say the-congregation chiefs-of and-to the-priest 
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and-Beon and-Nebo and-Sebam and-Elealeh and-Heshbon and-Nimrah and-Jazer and-Dibon 
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land-of Israel 

jn unsq 

• < T T • : 
favor we-have-found if and-they-said 

Tiny*? nN-tn 
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to-servants-of-you the-this 

mbfo nnNn.6 :pnp tn 

Moses but-he-said the-Jordan — 


she livestock 


congregation-of before Yahweh he-struck-down that the-land 

tn nnNns :mpb pnay^i Nin mpp 

livestock and-to-servants-of-you 

TN pT 

in-eyes-of-you 

n-tnNV 


PNC 

the-land 


let-him-be-given 

inayn ~bn 


at - 

make-you-pass-over-us not for-the-possession 


manders of thousands and the com¬ 
manders of hundreds, came near to 
Moses 49 and said to Moses, “Your 
servants have counted the men of war 
who are under our command, and 
there is not a man missing from us. 
50 And we have brought the Lords of¬ 
fering, what each man found, articles 
of gold, armlets and bracelets, signet 
rings, earrings, and beads, to make 
atonement for ourselves before the 
Lord.” 51 And Moses and Eleazar the 
priest received from them the gold, all 
crafted articles. 52 And all the gold of 
the contribution that they presented 
to the Lord, from the commanders 
of thousands and the commanders of 
hundreds, was 16,750 shekels. 7 53 (The 
men in the army had each taken plun¬ 
der for himself.) 54 And Moses and 
Eleazar the priest received the gold 
from the commanders of thousands 
and of hundreds, and brought it into 
the tent of meeting, as a memorial for 
the people of Israel bef ore the Lord. 


Reuben and Gad Settle in Gilead 

^ ^ Now the people of Reuben 
mJ Z. and the people of Gad had a 
very great number of livestock. And 
they saw the land of Jazer and the land 
of Gilead, and behold, the place was a 
place for livestock. 2 So the people of 
Gad and the people of Reuben came 
and said to Moses and to Eleazar the 
priest and to the chiefs of the congre¬ 
gation, 3 “Ataroth, Dibon, Jazer, Nim- 
rah, Heshbon, Elealeh, Sebam, Nebo, 
and Beon, 4 the land that the Lord 
struck down before the congregation 
of Israel, is a land for livestock, and 
your servants have livestock.” 5 And 
they said, “If we have found favor in 
your sight, let this land be given to 
your servants for a possession. Do not 
take us across the Jordan.” 

6 But Moses said to the people of 


' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 


NUMBERS 32:7-17 


Gad and to the people of Reuben, 
“Shall your brothers go to the war 
while you sit here? 7 Why will you 
discourage the heart of the people of 
Israel from going over into the land 
that the Lord has given them? 8 Your 
fathers did this, when I sent them 
from Kadesh-barnea to see the land. 
9 For when they went up to the Val¬ 
ley of Eshcol and saw the land, they 
discouraged the heart of the people 
of Israel from going into the land that 
the Lord had given them. 10 And the 
Lord’s anger was kindled on that day, 
and he swore, saying, 11 ‘Surely none 
of the men who came up out of Egypt, 
from twenty years old and upward, 
shall see the land that I swore to give 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob, 
because they have not wholly followed 
me, 12 none except Caleb the son of 
Jephunneh the Kenizzite and Joshua 
the son of Nun, for they have wholly 
followed the Lord.’ 1 3 And the Lord’s 
anger was kindled against Israel, and 
he made them wander in the wilder¬ 
ness forty years, until all the genera¬ 
tion that had done evil in the sight of 
the Lord was gone. 14 And behold, 
you have risen in your fathers’ place, 
a brood of sinful men, to increase still 
more the fierce anger of the Lord 
against Israel! 15 For if you turn away 
from following him, he will again 
abandon them in the wilderness, and 
you will destroy all this people.” 

16 Then they came near to him and 
said, “We will build sheepfolds here 
for our livestock, and cities for our 
little ones, 17 but we will take up arms, 
ready to go before the people of Israel, 
until we have brought them to their 
place. And our little ones shall live 
in the fortified cities because of the 
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to-the-war shall-they-go ?-brothers-of-you Reuben and-to-people-of Gad to-people-of 
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Israel people-of heart-of — you-will-discourage and-why here you-sit and-you 
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they-did thus Yahweh to-them he-has-given which the-land into from-to-go-over 

:pNn tin niNnV yna urrpo onn nVuia dst:in 

1 v | T f v j ; • -i" ; - y m, T • *jt : t : ay •• 

the-land — to-see from-Kadesh-barnea —them when-to-send-me fathers-of-you 
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the-land — and-they-saw Eshcol Valley-of to and-they-went-up 

pNn -bn no -TVaV VNnP 'n aV tin inti 

the-land to go-in to-not Israel people-of heart-of — and-they-discouraged 
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on-the-day Yahweh 

nose-of and-he-became-hot 

Yahweh 

to-them 

he-had-given 

which 

D’Vyn 
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the-ones-going-up 

the-men 

they-will-see 

not 

to-say 

and-he-swore 

the-that 
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which the-land — and-above-DIR year twenty from-son-of out-of-Egypt 
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after-me they-were-fully not because and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham I-swore 
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for Nun son-of and-Joshua the-Kenizzite Jephunneh son-of Caleb except 
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with-Israel Yahweh nose-of and-he-became-hot Yahweh after they-have-been-fully 
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all-of to-perish until year forty in-the-wilderness and-he-made-wander-them 
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in-place-of you-have-risen and-behold Yahweh in-eyes-of the-evil the-one-doing the-generation 

tn inn Vy niy a niaoV □ , Nun onyjN nisan dstsn 

nose-of blaze-of onto more to-increase sinful men brood-of fathers-of-you 

Tij> innNn jaiuin nu :VNaup -Vn hit 

yet then-he-will-do-again from-after-him you-turn if Israel against Yahweh 

:n-rn ayn -bob annua asaas innnV 
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the-this the-people —all-of and-you-will-destroy in-the-wilderness to-abandon-him 

mpnV ruaj inv naaa riaN*i VVn luinie 

for-livestock-of-us we-will-build sheep pens-of and-they-said to-him then-they-came-near 

baV tut ?Vm uniNU 7 maoV onyi na 
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before being-ready we-will-become-armed but-we for-little-one-of-us and-cities here 
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place-of-them into we-have-brought-them if which until Israel people-of 

nu> s nan n Pan nya bau sun 
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ones-inhabiting-of because-of the-fortification in-cities-of little-one-of-us and-he-will-live 
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Israel people-of to-possess until houses-of-us to we-will-return not the-land 

“DJJQ ofiN Vm bib '3i9 nnVm Pn 

•.•>•••• t • - : • < j* it-:- v 

from-other-side with-them we-will-possess not for inheritance-of-him man 
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from-other-side-of to-us inheritance-of-us she-came because and-beyond to-the-Jordan 

3333 tin ntypn _ dn 3ii)b ditVn nnN'i2o :nmto rn*3 
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the-thing — you-will-do if Moses to-them so-he-said sunrise-DIR the-Jordan 
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and-he-wili-pass-over for-the-war Yahweh before you-will-become-armed if the-this 
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to-drive-out-him until Yahweh before the-Jordan — one-being-armed every-of to-you 
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before the-land and-she-is-subdued from-presence-of-him ones-being-hostile-to-him — 
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to-Yahweh free-of-obligation and-you-shall-be you-may-return and-after Yahweh 
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Yahweh before for-the-possession to-you the-this the-land and-she-shall-be and-from-Israel 
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and-know against-Yahweh you-have-sinned behold so you-do not but-if 
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for-little-one-of-you cities for-you build —you she-will-find that sin-of-you 
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you-shall-do from-mouth-of-you and-the-ones-going-out for-sheep-of-you and-pens 
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servants-of-you to-say Moses to Reuben and-people-of Gad people-of and-he-said 
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livestock-of-us wives-of-us little-one-of-us commanding lord-of-me as they-will-do 
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but-servants-of-you the-Gilead in-cities-of there they-will-be cattle-of-us and-all-of 
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inhabitants of the land. 18 We will not 
return to our homes until each of the 
people of Israel has gained his inheri¬ 
tance. 19 For we will not inherit with 
them on the other side of the Jordan 
and beyond, because our inheritance 
has come to us on this side of the Jor¬ 
dan to the east.” 20 So Moses said to 
them, “If you will do this, if you will 
take up arms to go before the Lord 
for the war, 21 and every armed man 
of you will pass over the Jordan be¬ 
fore the Lord, until he has driven out 
his enemies from before him 22 and 
the land is subdued before the Lord; 
then after that you shall return and 
be f ree of obligation to the Lord and 
to Israel, and this land shall be your 
possession before the Lord. 23 But if 
you will not do so, behold, you have 
sinned against the Lord, and be sure 
your sin will find you out. 24 Build cit¬ 
ies for your little ones and folds for 
your sheep, and do what you have 
promised.” 25 And the people of Gad 
and the people of Reuben said to 
Moses, “Your servants will do as my 
lord commands. 26 Our little ones, 
our wives, our livestock, and all our 
cattle shall remain there in the cities 
of Gilead, 27 but your servants will 
pass over, every man who is armed 
for war, before the Lord to battle, as 
my lord orders.” 

28 So Moses gave command con¬ 
cerning them to Eleazar the priest 
and to Joshua the son of Nun and to 
the heads of the f athers’ houses of the 
tribes of the people of Israel. 29 And 
Moses said to them, “If the people of 
Gad and the people of Reuben, every 
man who is armed to battle before 
the Lord, will pass with you over the 
Jordan and the land shall be subdued 
before you, then you shall give them 
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the land of Gilead for a possession. 
30 However, if they will not pass over 
with you armed, they shall have pos¬ 
sessions among you in the land of 
Canaan.” 31 And the people of Gad 
and the people of Reuben answered, 
“What the Lord has said to your ser¬ 
vants, we will do. 32 We will pass over 
armed before the Lord into the land 
of Canaan, and the possession of our 
inheritance shall remain with us be¬ 
yond the Jordan.” 

33 And Moses gave to them, to 
the people of Gad and to the people 
of Reuben and to the half-tribe of 
Manasseh the son of Joseph, the 
kingdom of Sihon king of the Amo- 
rites and the kingdom of Og king of 
Bashan, the land and its cities with 
their territories, the cities of the land 
throughout the country. 34 And the 
people of Gad built Dibon, Ataroth, 
Aroer, 35 Atroth-shophan, Jazer, Jog- 
behah, 36 Beth-nimrah and Beth- 
haran, fortified cities, and folds for 
sheep. 37 And the people of Reuben 
built Heshbon, Elealeh, Kiriathaim, 
38 Nebo, and Baal-meon (their names 
were changed), and Sibmah. And 
they gave other names to the cities 
that they built. 39 And the sons of 
Machir the son of Manasseh went to 
Gilead and captured it, and dispos¬ 
sessed the Amorites who were in it. 
4 o And Moses gave Gilead to Machir 
the son of Manasseh, and he settled 
in it. 41 And Jair the son of Manasseh 
went and captured their villages, and 
called them Havvoth-jair. ? 42 And No- 
bah went and captured Kenath and its 
villages, and called it Nobah, after his 
own name. 


Recounting Israel's Journey 

^ ^ These are the stages of the 
J people of Israel, when they 
went out of the land of Egypt by their 
companies under the leadership of 
Moses and Aaron. 2 Moses wrote down 


1 Havvoth-jair means the villages of Jair 
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their starting places, stage by stage, by 
command of the Lord, and these are 
their stages according to their starting 
places. 3 They set out from Rameses in 
the first month, on the fifteenth day 
of the first month. On the day after 
the Passover, the people of Israel went 
out triumphantly in the sight of all the 
Egyptians, 4 while the Egyptians were 
burying all their firstborn, whom the 
Lord had struck down among them. 
On their gods also the Lord executed 
judgments. 

5 So the people of Israel set out 
from Rameses and camped at Suc- 
coth. 6 And they set out from Suc- 
coth and camped at Etham, which is 
on the edge of the wilderness. 7 And 
they set out from Etham and turned 
back to Pi-hahiroth, which is east of 
Baal-zephon, and they camped before 
Migdol. 8 And they set out from before 
Hahiroth ? and passed through the 
midst of the sea into the wilderness, 
and they went a three days’ journey in 
the wilderness of Etham and camped 
at Marah. 9 And they set out from 
Marah and came to Elim; at Elim 
there were twelve springs of water and 
seventy palm trees, and they camped 
there. 10 And they set out from Elim 
and camped by the Red Sea. 11 And 
they set out from the Red Sea and 
camped in the wilderness of Sin. 

12 And they set out from the wilder¬ 
ness of Sin and camped at Dophkah. 

13 And they set out from Dophkah and 
camped at Alush. 14 And they set out 
f rom Alush and camped at Rephidim, 
where there was no water for the peo¬ 
ple to drink. 15 And they set out from 
Rephidim and camped in the wilder¬ 
ness of Sinai. 16 And they set out from 
the wilderness of Sinai and camped at 
Kibroth-hattaavah. 17 And they set out 
from Kibroth-hattaavah and camped 

1 Some manuscripts and versions Pi-hahiroth 
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at Hazeroth. 18 And they set out from 
Hazeroth and camped at Rithmah. 
19 And they set out from Rithmah 
and camped at Rimmon-perez. 20 And 
they set out from Rimmon-perez and 
camped at Libnah. 21 And they set out 
from Libnah and camped at Rissah. 
22 And they set out from Rissah and 
camped at Kehelathah. 23 And they 
set out from Kehelathah and camped 
at Mount Shepher. 24 And they set out 
from Mount Shepher and camped at 
Haradah. 23 And they set out from 
Haradah and camped at Makheloth. 
26 And they set out from Makheloth 
and camped at Tahath. 27 And they 
set out from Tahath and camped at 
Terah. 28 And they set out from Terah 
and camped at Mithkah. 29 And they 
set out f rom Mithkah and camped at 
Hashmonah. 30 And they set out from 
Hashmonah and camped at Mose- 
roth. 31 And they set out from Mo- 
seroth and camped at Bene-jaakan. 
32 And they set out from Bene-jaakan 
and camped at Hor-haggidgad. 33 And 
they set out from Hor-haggidgad and 
camped at Jotbathah. 34 And they set 
out from Jotbathah and camped at 
Abronah. 35 And they set out from 
Abronah and camped at Ezion-geber. 
36 And they set out from Ezion-geber 
and camped in the wilderness of Zin 
(that is, Kadesh). 37 And they set out 
from Kadesh and camped at Mount 
Hor, on the edge of the land of Edom. 

38 And Aaron the priest went up 
Mount Hor at the command of the 
Lord and died there, in the fortieth 
year after the people of Israel had 
come out of the land of Egypt, on the 
first day of the fifth month. 39 And 
Aaron was 123 years old when he died 
on Mount Hor. 

40 And the Canaanite, the king of 
Arad, who lived in the Negeb in the 


:nomn ian»i rnsmo i!3o»ii8 :nhsnn 

it : • : i - r a •• •• i : • - i - 

in-Rithmah and-they-encamped from-Hazeroth and-they-set-out at-Hazeroth 

1130*120 :p2 7bnn ian*i nnmn ii3D*ii9 

i : • - * v it ' j • : i - r at : • •• i : • - 

and-they-set-out in-Rimmon-perez and-they-encamped from-Rithmah and-they-set-out 

nnVn 1130*121 :nan*?n ian*i ps jfeno 

from-Libnah and-they-set-out at-Libnah and-they-encamped from-Rimmon-perez 

:nr6npn ian*i nono 1130*122 :nonn um 

t it •’ • 1 - 1- at • •• 1 : • - it • : 1 —: — 1— 


at-Kehelathah and-they-encamped from-Rissah and-they-set-out at-Rissah and-they-encamped 

1130*124 non) nnn un*i nnbnpn 1130*123 

1 : * - v it - : v ~ r t at • 1 : • - 

and-they-set-out Shepher at-Mountain-of and-they-encamped from-Kehelathah and-they-set-out 

rmno 1130*125 mnnnn un*i nniP nno 

at t •• 1 : • - it t - 1 r v at - r* 

from-Haradah and-they-set-out in-Haradah and-they-encamped Shepher from-Mountain-of 

iin*i rfrnpQp 1139*126 mbnpna larm 

and-they-encamped from-Makheloth and-they-set-out at-Makheloth and-they-encamped 

1130*128 :mn 3 ian*i nnna 1130*127 :nnnn 

1 : • - - it : 1 - r - at • 1 : • - - it : 

and-they-set-out at-Terah and-they-encamped from-Tahath and-they-set-out at-Tahath 

npnon 1130*129 mpnon ian*i mno 

’at : • • 1 : • - 1 it : • : 1 - r -at • 

from-Mithkah and-they-set-out at-Mithkah and-they-encamped from-Terah 

ian*i mbiPno 1130*130 mibiPnn ian*i 

1 - r at : - i” 1 : • - it : - : 1 r 

and-they-encamped from-Hashmonah and-they-set-out at-Hashmonah and-they-encamped 

: 7 pi 3 **nn ian*i ninobo 1130*131 minobn 

' 1 it-: - y : • i.-:-i- a •• 1 : • - 1 : 

at-Bene-jaakan and-they-encamped from-Moseroth and-they-set-out at-Moseroth 

1130*133 nmnnhn un*i 7 pi 3 **:no 1130*132 

1 : • - it : • ■ j : 1 - 1- 1 'at - : - j** : • 1 : • - 

and-they-set-out at-Hor-haggidgad and-they-encamped from-Bene-jaakan and-they-set-out 

nnnu*o 1130*134 :nnno*n ian*i irtsn nno 

t at : t ■ i : * - t it : t : 1 r at : ■ ■ j 

from-Jotbathah and-they-set-out in-Jotbathah and-they-encamped from-Hor-haggidgad 

ian*i nannpo 1130*135 :nanni 3 n ian*i 

1 - r at : - i** 1 : •- it : - : 1 1- 

and-they-encamped from-Abronah and-they-set-out at-Abronah and-they-encamped 

7^ nmon ian*i nna 7 i*^i 30 1130*136 nna jmn 

Zin in-wilderness-of and-they-encamped from-Ezion-geber and-they-set-out at-Ezion-geber 

nhn “inn iin*i unpo 1130*737 :unp ton 

t t j : r a**»t • 1 : • - i-’t j* 

the-Mountain at-Hor and-they-encamped from-Kadesh and-they-set-out Kadesh that 

nnn nn -bx pnn pntjt Q by*V8 :oi*m hr n^pn 

the-Mountain Hor to the-priest Aaron and-he-went-up Edom land-of on-edge-of 

nxvb o*i 3 nnNn rmPn 01P no*i mn* *2 -*?i 3 

<•• : • t : - it j- : at tjt- it : r 

to-go-out the-fortieth in-year-of there and-he-died Yahweh mouth-of according-to 

:iznh*? nnan *u>*onn unhn o*iso pt*o ’Vanii;* -*an 

vi" jt v : v • - v j “ • - : • * vjv •• •• t : • r* : 

to-the-month on-one the-fifth in-the-month Egypt from-land-of Israel people-of 

nnn inbn nw nt*oi n*nii 3 i 3 i wbv nn pnt 039 

) : 1 : at t 1- : s v : s t 1 v • - : 

at-Hor when-to-die-him year and-hundred and-twenty three son-of and-Aaron 

naan nu>* -Rim nnp nbn bpmn ybiP*i 4 o nnn 

v iv - j ” 1 : t-: • v jv • : 1- - : •- it t 

in-the-Negeb living and-he Arad king-of the-Canaanite and-he-heard the-Mountain 





English (ESV) 


407 


NUMBERS 33:41-55 


ino won 41 :bniw nvv wiv pN3 

j •• i : • - r* t : • j" : v : ' - at : * vjv : 

from-Hor and-they-set-out Israel people-of when-to-come Canaan in-land-of 

njbVan ^0*142 :nAb*m urm nnn 

at : - • i : • - it : - : i - r at t 

from-Zalmonah and-they-set-out at-Zalmonah and-they-encamped the-Mountain 

:niN3 uiti ]mn won 43 urn 

at-Oboth and-they-encamped from-Punon and-they-set-out in-Punon and-they-encamped 

:nNio bun nnnun ”vv urn niiNa wo*i44 

it j : • u t t j** • : *j - r a i : 

Moab in-territory-of at-Iye-abarim and-they-encamped from-Oboth and-they-set-out 

iud , ’ 146 nnn urn d w po ipd*145 

i - it • > • : i - r a* * i : • ” 

and-they-set-out in-Dibon-gad and-they-encamped from-Iyim and-they-set-out 

1170^1 47 :noT6:n rota urn ia pno 

i : • " t : it t : * * > : - : i - r at 1 j • • 

and-they-set-out at-Almon-diblathaim and-they-encamped from-Dibon-gad 

:inj uaV Dnnun nns um noTibm Tb^yo 

i : j” i • i 1 t *: t r* t : *j - i- t : at t : • 1 j : - 

Nebo before the-Abarim in-mountains-of and-they-encamped from-Almon-diblathaim 

bv vkin rmm um nnaun nnn wons 

i _ t j : i - : - r a # t t j** t •• i : • ~ 

by Moab in-plains-of and-they-encamped the-Abarim from-mountains-of and-they-set-out 

iv nbubn rrsn jrvn ~bv unn? :inT frv 

as-far-as from-Beth-the-Jeshimoth the-Jordan by and-they-encamped Jericho Jordan-of 

nrnua nu>b -bn nin 1 nan so :iNin nrnm ownVnN 

j : r : iv v *jt : s** -: - it «. : r : A’ • j" t 

in-plains-of Moses to Yahweh and-he-spoke Moab in-plains-of Abel-shittim 

bkiw un -bn bvi si nb>6 inT rrv -bv nNin 

.. T : • j** : v ** - i i 1 y - at 

Israel people-of to speak to-say Jericho Jordan-of by Moab 

pN ~bn fjTn tin untip ann t □ r\bn rnnNi 

land-of into the-Jordan — passing-over you when to-them and-you-shall-say 

pNH -bv TIN DflW"lini52 :BH3 

the-land ones-inhabiting-of all-of — then-you-shall-drive-out Canaan 

-bv riNi onPiyo -bv nn DfmNi oirasn 

t : at • : t i** 

all-of and— figured-stones-of-them all-of — and-you-shall-destroy from-presence-of-you 

□rm _t 73 dni n3Nn bnbDQ 'nbv 

it t t : t r* “ <** : ~ 

high-places-of-them all-of and— you-shall-destroy cast-metal-of-them images-of 


’3 n3 -ornubi pNn tin Dmhims3 mtouti 
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for in-her and-you-shall-settle the-land — and-you-shall-possess you-shall-demolish 


TIN 

bn t ?mnni54 

:nriN 

np-6 PNH TIN 

'nru 

uvb 

— 

and-you-shall-possess 

—her 

to-possess the-land — 

I-have-given 

to-you 

TIN 

nvn 

vbb 

□rrnhBwnV 

VliA3 
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you-shall-make-large 

to-the-large 

-one according-to-clans-of-you 

by-lot 

the-land 


b>N ihVru tin upon bpbV] ’inVm 

to inheritance-of-him — you-shall-make-small and-to-the-small-one inheritance-of-him 
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according-to-tribes-of he-shall-be to-him the-lot there-DIR for-him he-goes-out when 
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ones-inhabiting-of — you-drive-out not but-if you-shall-possess fathers-of-you 


land of Canaan, heard of the coming 
of the people of Israel. 

41 And they set out from Mount 
Hor and camped at Zalmonah. 42 And 
they set out from Zalmonah and 
camped at Punon. 43 And they set out 
from Punon and camped at Oboth. 
44 And they set out from Oboth and 
camped at Iye-abarim, in the territory 
of Moab. 45 And they set out f rom Iyim 
and camped at Dibon-gad. 46 And they 
set out from Dibon-gad and camped 
at Almon-diblathaim. 47 And they 
set out from Almon-diblathaim and 
camped in the mountains of Abarim, 
before Nebo. 48 And they set out from 
the mountains of Abarim and camped 
in the plains of Moab by the Jordan at 
Jericho; 49 they camped by the Jordan 
from Beth-jeshimoth as far as Abel- 
shittim in the plains of Moab. 

Drive Out the Inhabitants 

50 And the Lord spoke to Moses in 
the plains of Moab by the Jordan at 
Jericho, saying, 51 “Speak to the people 
of Israel and say to them, When you 
pass over the Jordan into the land of 
Canaan, 52 then you shall drive out all 
the inhabitants of the land from be¬ 
fore you and destroy all their figured 
stones and destroy all their metal im¬ 
ages and demolish all their high plac¬ 
es. 53 And you shall take possession 
of the land and settle in it, for I have 
given the land to you to possess it. 
54 You shall inherit the land by lot ac¬ 
cording to your clans. To a large tribe 
you shall give a large inheritance, 
and to a small tribe you shall give a 
small inheritance. Wherever the lot 
falls for anyone, that shall be his. Ac¬ 
cording to the tribes of your fathers 
you shall inherit. 55 But if you do not 
drive out the inhabitants of the land 
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from bef ore you, then those of them 
whom you let remain shall be as barbs 
in your eyes and thorns in your sides, 
and they shall trouble you in the land 
where you dwell. 56 And I will do to 


b'lwb Dhn imnin nu>N rrm ‘baasn pNn 

for-barbs from-them you-let-remain whom then-he-will-be from-presence-of-you the-land 
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you as I thought to do to them.” 

the-land on —you 

and-they-will-harass in-sides-of-you 

and-for-thorns in-eyes-of-you 

Boundaries of the Land 

Trnn 

llPNl 

rvms6 

t t : 

:ni 

IT 

miib 

J* : 

DJ1N 

nbN 

*3 A The Lord spoke to Moses, 
i’ saying, 2 “Command the peo¬ 
ple of Israel, and say to them, When 

I-considered-appropriate 

as 

and-he-will-be 

in-her 

dwelling 

you 

where 




:mb 

iv T 

ntpaN 

nnb 

IV T 

niiyyb 

you enter the land of Canaan (this is 




to-you 

I-will-do 

to-them 

to-do 


the land that shall fall to you for an 
inheritance, the land of Canaan as de¬ 
fined by its borders), 3 your south side 
shall be from the wilderness of Zin 
alongside Edom, and your southern 
border shall run from the end of the 
Salt Sea on the east. 4 And your bor¬ 
der shall turn south of the ascent of 
Akrabbim, and cross to Zin, and its 
limit shall be south of Kadesh-barnea. 
Then it shall go on to Hazar-addar, 
and pass along to Azmon. 5 And the 
border shall turn from Azmon to the 
Brook of Egypt, and its limit shall be 
at the sea. 

6 “For thewesternborder,you shall 
have the Great Sea and its 7 coast. This 
shall be your western border. 

7 “This shall be your northern 
border: from the Great Sea you shall 
draw a line to Mount Hor. 8 From 
Mount Hor you shall draw a line to 
Lebo-hamath, and the limit of the 
border shall be at Zedad. 9 Then the 
border shall extend to Ziphron, and 
its limit shall be at Hazar-enan. This 
shall be your northern border. 

10 “You shall draw a line for your 
eastern border from Hazar-enan to 
Shepham. 11 And the border shall go 
down from Shepham to Riblah on the 
east side of Ain. And the border shall 
go down and reach to the shoulder 

' Syriac; Hebrew lacks its 


,J ?NnP \n tin $2 honV nrn -Vn mm urni 34 

.. T ; ■ <•• : v - i •' jv v it : 
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then-he-will-go-out to-Kadesh-barnea from-south limits-of-him and-they-will-be Zin-DIR 
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border-of to-you he-shall-be 
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Azmon-DIR and-he-will-pass-over Hazar-addar 
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the-sea-DIR limits-of-him and-they-will-be Egypt Brook-of-DIR 
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north border-of to-you he-shall-be and-this west 
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limits-of-him and-they-shall-be Ziphron-DIR the-border then-he-shall-go-out Zedad-DIR 
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north border-of to-you he-shall-be this 
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for-you and-you-shall-mark-out 
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the-border and-he-shall-go-down 
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and-he-will-meet the-border and-he-shall-go-down to-Ain from-east the-Riblah from-Shepham 


Hazar-enan 
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the-border and-he-will-go-down east-DIR Chinnereth Sea-of shoulder-of on 

dbV ;rnn hnt nVan □' vnfcsin rm nrnT 
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to-you she-shall-be this the-Salt Sea-of limits-of-him and-they-will-be the-Jordan-DIR 
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people-of — Moses and-he-commanded all-around by-borders-of-her the-land 

bbin PinN iVmnn bb;n pNn nm -\hxb Vnbbb 

by-lot —her you-shall-cause-self-to-possess which the-land this to-say Israel 
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the-tribe and-half-of the-tribes to-nine-of to-give Yahweh he-has-commanded which 

nfoN mnV bawin bb mba inpV Bm 

fathers-of-them according-to-house-of the-Reubenites people-of tribe-of they-received for 
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tribe-of and-half-of fathers-of-them according-to-house-of the-Gadites people-of and-tribe-of 
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they-took the-tribe and-half-of the-tribes two-of inheritance-of-them they-received Manasseh 
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sunrise-DIR east-DIR Jericho to-Jordan-of from-other-side inheritance-of-them 
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who the-men names-of these to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 
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son-of and-Joshua the-priest Eleazar the-land — for-you they-shall-assign-inheritance 
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to-assign-inheritance you-shall-take from-tribe one chief one and-chief Nun 
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son-of Caleb Judah to-tribe-of the-men names-of and-these the-land — 
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to-tribe-of Ammihud son-of Shemuel Simeon people-of and-to-tribe-of Jephunneh 
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son-of Bukki chief Dan people-of and-to-tribe-of Chislon son-of Elidad Benjamin 
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Ephod son-of Hanniel chief Manasseh people-of to-tribe-of Joseph to-people-of Jogli 
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and-to-tribe-of Shiphtan son-of Kemuel chief Ephraim people-of and-to-tribe-of 
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chief Asher people-of and-to-tribe-of Azzan son-of Paltiel chief Issachar 
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son-of Pedahel chief Naphtali people-of and-to-tribe-of Shelomi son-of Ahihud 
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people-of — to-assign-inheritance Yahweh he-commanded whom these Ammihud 


of the Sea of Chinnereth on the east. 
12 And the border shall go down to the 
Jordan, and its limit shall be at the Salt 
Sea. This shall be your land as defined 
by its borders all around.” 

13 Moses commanded the people 
of Israel, saying, “This is the land that 
you shall inherit by lot, which the 
Lord has commanded to give to the 
nine tribes and to the half-tribe. 14 For 
the tribe of the people of Reuben by 
fathers’ houses and the tribe of the 
people of Gad by their fathers’ houses 
have received their inheritance, and 
also the half-tribe of Manasseh. 15 The 
two tribes and the half-tribe have re¬ 
ceived their inheritance beyond the 
Jordan east of Jericho, toward the 


List of Tribal Chiefs 

16 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 17 “These are the names of the 
men who shall divide the land to you 
for inheritance: Eleazar the priest 
and Joshua the son of Nun. 18 You 
shall take one chief from every tribe 
to divide the land for inheritance. 
19 These are the names of the men: 
Of the tribe of Judah, Caleb the son 
of Jephunneh. 2 oOf the tribe of the 
people of Simeon, Shemuel the son 
of Ammihud. 21 Of the tribe of Ben¬ 
jamin, Elidad the son of Chislon. 
22 Of the tribe of the people of Dan 
a chief, Bukki the son of Jogli. 23 Of 
the people of Joseph: of the tribe of 
the people of Manasseh a chief, Han¬ 
niel the son of Ephod. 24 And of the 
tribe of the people of Ephraim a chief, 
Kemuel the son of Shiphtan. 25 Of the 
tribe of the people of Zebulun a chief, 
Elizaphan the son of Parnach. 26 Of 
the tribe of the people of Issachar a 
chief, Paltiel the son of Azzan. 27 And 
of the tribe of the people of Asher 
a chief, Ahihud the son of Shelomi. 
28 Of the tribe of the people of Naph¬ 
tali a chief, Pedahel the son of Am¬ 
mihud. 29 These are the men whom 
the Lord commanded to divide the 


34:11 e Samaritan Pentateuch, 
34:26 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
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inheritance for the people of Israel in 
the land of Canaan.” 


Cities for the Levites 

C The Lord spoke to Moses in 
the plains of Moab by the Jor¬ 
dan at Jericho, saying, 2 “Command 
the people of Israel to give to the Le¬ 
vites some of the inheritance of their 
possession as cities for them to dwell 
in. And you shall give to the Levites 
pasturelands around the cities. 3 The 
cities shall be theirs to dwell in, and 
their pasturelands shall be for their 
cattle and for their livestock and for 
all their beasts. 4 The pasturelands of 
the cities, which you shall give to the 
Levites, shall reach from the wall of 
the city outward a thousand cubits 7 all 
around. 5 And you shall measure, out¬ 
side the city, on the east side two thou¬ 
sand cubits, and on the south side two 
thousand cubits, and on the west side 
two thousand cubits, and on the north 
side two thousand cubits, the city be¬ 
ing in the middle. This shall belong 
to them as pastureland for their cities. 

6 “The cities that you give to the 
Levites shall be the six cities of refuge, 
where you shall permit the manslayer 
to flee, and in addition to them you 
shall give forty-two cities. 7 All the cit¬ 
ies that you give to the Levites shall 
be forty-eight, with their pasture- 
lands. 8 And as for the cities that you 
shall give from the possession of the 
people of Israel, from the larger tribes 
you shall take many, and from the 
smaller tribes you shall take few; each, 
in proportion to the inheritance that 
it inherits, shall give of its cities to the 
Levites.” 


Cities of Refuge 

9 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 10 “Speak to the people of Israel 
and say to them, When you cross the 
Jordan into the land of Canaan, 11 then 
you shall select cities to be cities of 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


35:8 b a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
singular 

35:10 a Samaritan Pentateuch, 
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Jericho Jordan-of by Moab in-plains-of Moses to Yahweh and-he-spoke 
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to-dwell f'or-them the-cities and-they-will-be to-the-Levites you-shall-give around-them 
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and-for-possessions-of-them for-cattle-of-them they-will-be and-pasturelands-of-them 
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you-will-give which the-cities and-pasturelands-of beast-of-them and-for-all-of 

:Tno hqn bn Tpn Tpn ubb 

all-around cubit thousand-of and-outside-DIR the-city from-wall-of to-the-Levites 
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two-thousand east-DIR 
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west side-of and— 


■n ns tin tp 5 pi no 

side-of — to-the-city from-outside 
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and-you-shall-measure 
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and-the-city in-the-cubit two-thousand north side-of and— in-the-cubit two-thousand 
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which the-cities and-with the-cities pasturelands-of to-them he-shall-be this in-the-midst 
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you-shall-give where the-refuge cities-of six-of — to-the-Levites you-shall-give 
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and-two forty you-shall-give and-to-them the-one-slaying there-DIR to-flee 
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city and-eight forty to-the-Levites you-shall-give which the-cities all-of city 
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from-possession-of you-will-give which and-the-cities pasturelands-of-them and— —them 
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the-small-one and-from— you-shall-make-many the-large-one from— Israel people-of 


Mbhr tpn inbm tp upn wpnn 

t : • jv t - <• : • a* : - 

they-inherit which inheritance-of-him according-to-portion-of man you-shall-make-small 
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Moses to Yahweh and-he-spoke to-the-Levites from-cities-of-him he-shall-give 
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you when to-them and-you-are-to-say Israel people-of to speak to-say 
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refuge cities-of Canaan in-land-of you-shall-give the-cities three-of and— to-the-Jordan 
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and-for-the-sojourner and-for-the-stranger Israel to-people-of they-shall-be 
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refuge for you, that the manslayer 
who kills any person without intent 
may flee there. 12 The cities shall be for 
you a refuge f rom the avenger, that the 
manslayer may not die until he stands 
before the congregation for judgment. 
13 And the cities that you give shall be 
your six cities of refuge. 14 You shall 
give three cities beyond the Jordan, 
and three cities in the land of Canaan, 
to be cities of refuge. 15 These six cit¬ 
ies shall be for refuge for the people of 
Israel, and for the stranger and for the 
sojourner among them, that anyone 
who kills any person without intent 
may flee there. 

16 “But if he struck him down with 
an iron object, so that he died, he is 
a murderer. The murderer shall be 
put to death. 17 And if he struck him 
down with a stone tool that could 
cause death, and he died, he is a mur¬ 
derer. The murderer shall be put to 
death. 18 Or if he struck him down 
with a wooden tool that could cause 
death, and he died, he is a murderer. 
The murderer shall be put to death. 

19 The avenger of blood shall himself 
put the murderer to death; when he 
meets him, he shall put him to death. 

20 And if he pushed him out of hatred 
or hurled something at him, lying in 
wait, so that he died, 21 or in enmity 
struck him down with his hand, so 
that he died, then he who struck the 
blow shall be put to death. He is a 
murderer. The avenger of blood shall 
put the murderer to death when he 
meets him. 

22 “But if he pushed him suddenly 
without enmity, or hurled anything 
on him without lying in wait 23 or 
used a stone that could cause death, 


35:18 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, DN1 
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and without seeing him dropped it on 
him, so that he died, though he was 
not his enemy and did not seek his 
harm, 24 then the congregation shall 
judge between the manslayer and the 
avenger of blood, in accordance with 
these rules. 25 And the congregation 
shall rescue the manslayer from the 
hand of the avenger of blood, and the 
congregation shall restore him to his 
city of refuge to which he had fled, and 
he shall live in it until the death of the 
high priest who was anointed with the 
holy oil. 26 But if the manslayer shall 
at any time go beyond the boundaries 
of his city of refuge to which he fled, 
27 and the avenger of blood finds him 
outside the boundaries of his city of 
refuge, and the avenger of blood kills 
the manslayer, he shall not be guilty 
of blood. 28 For he must remain in his 
city of refuge until the death of the 
high priest, but after the death of the 
high priest the manslayer may return 
to the land of his possession. 29 And 
these things shall be for a statute and 
rule f or you throughout your genera¬ 
tions in all your dwelling places. 

30 “If anyone kills a person, the 
murderer shall be put to death on the 
evidence of witnesses. But no person 
shall be put to death on the testimony 
of one witness. 31 Moreover, you shall 
accept no ransom for the life of a mur¬ 
derer, who is guilty of death, but he 
shall be put to death. 32 And you shall 
accept no ransom for him who has 
fled to his city of refuge, that he may 
return to dwell in the land before the 
death of the high priest. 33 You shall 
not pollute the land in which you live, 
for blood pollutes the land, and no 
atonement can be made for the land 
for the blood that is shed in it, except 
by the blood of the one who shed 
it. 34 You shall not defile the land in 


35:33 a insert, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, 
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which you live, in the midst of which 
I dwell, for I the Lord dwell in the 
midst of the people of Israel.” 

Marriage of Female Heirs 

*3 /T The heads of the fathers’ 
houses of the clan of the 
people of Gilead the son of Machir, 
son of Manasseh, from the clans 
of the people of Joseph, came near 
and spoke before Moses and before 
the chiefs, the heads of the fathers’ 
houses of the people of Israel. 2 They 
said, “The Lord commanded my 
lord to give the land for inheritance 
by lot to the people of Israel, and my 
lord was commanded by the Lord to 
give the inheritance of Zelophehad 
our brother to his daughters. 3 But if 
they are married to any of the sons 
of the other tribes of the people of 
Israel, then their inheritance will be 
taken from the inheritance of our 
fathers and added to the inheritance 
of the tribe into which they marry. 
So it will be taken away from the lot 
of our inheritance. 4 And when the 
jubilee of the people of Israel comes, 
then their inheritance will be added to 
the inheritance of the tribe into which 
they marry, and their inheritance will 
be taken from the inheritance of the 
tribe of our fathers.” 

5 And Moses commanded the peo¬ 
ple of Israel according to the word of 
the Lord, saying, “The tribe of the 
people of Joseph is right. 6 This is what 
the Lord commands concerning the 
daughters of Zelophehad: ‘Let them 
marry whom they think best, only 
they shall marry within the clan of 
the tribe of their father. 7 The in¬ 
heritance of the people of Israel shall 
not be transferred from one tribe to 
another, for every one of the people 
of Israel shall hold on to the inheri¬ 
tance of the tribe of his fathers. 8 And 
every daughter who possesses an in¬ 
heritance in any tribe of the people of 
Israel shall be wife to one of the clan 
of the tribe of her father, so that every 
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one of the people of Israel may possess 
the inheritance of his f athers. 9 So no 
inheritance shall be transferred from 
one tribe to another, for each of the 
tribes of the people of Israel shall hold 
on to its own inheritance.’ ” 

10 The daughters of Zelophehad did 
as the Lord commanded Moses, 11 for 
Mahlah, Tirzah, Hoglah, Milcah, and 
Noah, the daughters of Zelophehad, 
were married to sons of their fathers 
brothers. 12 They were married into 
the clans of the people of Manasseh 
the son of Joseph, and their inheri¬ 
tance remained in the tribe of their 
father’s clan. 

13 These are the commandments 
and the rules that the Lord com¬ 
manded through Moses to the people 
of Israel in the plains of Moab by the 
Jordan at Jericho. 
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on-other-side-of Israel all-of to Moses he-spoke that the-words these 
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The Command to Leave Horeb 

*1 These are the words that Moses 
I spoke to all Israel beyond the Jor¬ 
dan in the wilderness, in the Arabah 
opposite Suph, between Paran and 
Tophel, Laban, Hazeroth, and Diza- 
hab. 2 It is eleven days’ journey from 
Horeb by the way of Mount Seir to 
Kadesh-barnea. 3 In the fortieth year, 
on the first day of the eleventh month, 
Moses spoke to the people of Israel ac¬ 
cording to all that the Lord had given 
him in commandment to them, 4 after 
he had defeated Sihon the king of the 
Amorites, who lived in Heshbon, and 
Og the king of Bashan, who lived in 
Ashtaroth and in Edrei. 5 Beyond the 
Jordan, in the land of Moab, Moses 
undertook to explain this law, saying, 
6 “The Lord our God said to us in 
Horeb, ‘You have stayed long enough 
at this mountain. 7 Turn and take your 
journey, and go to the hill country of 
the Amorites and to all their neigh¬ 
bors in the Arabah, in the hill country 
and in the lowland and in the Negeb 
and by the seacoast, the land of the 
Canaanites, and Lebanon, as far as 
the great river, the river Euphrates. 
8 See, I have set the land before you. 
Go in and take possession of the land 
that the Lord swore to your fathers, 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob, 
to give to them and to their offspring 
after them.’ 

Leaders Appointed 

9 “At that time I said to you, ‘I am 
not able to bear you by myself. ,0 The 
Lord your God has multiplied you, 
and behold, you are today as numer¬ 
ous as the stars of heaven. 11 May the 
Lord, the God of your fathers, make 
you a thousand times as many as you 
are and bless you, as he has promised 
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you! 12 How can I bear by myself the 
weight and burden of you and your 
strife? 13 Choose for your tribes wise, 
understanding, and experienced men, 
and I will appoint them as your heads.’ 
14 And you answered me, ‘The thing 
that you have spoken is good for us 
to do.’ 15 So I took the heads of your 
tribes, wise and experienced men, 
and set them as heads over you, com¬ 
manders of thousands, commanders 
of hundreds, commanders of fif¬ 
ties, commanders of tens, and offi¬ 
cers, throughout your tribes. 16 And 
I charged your judges at that time, 
‘Hear the cases between your broth¬ 
ers, and judge righteously between a 
man and his brother or the alien who 
is with him. ,7 You shall not be partial 
in judgment. You shall hear the small 
and the great alike. You shall not be 
intimidated by anyone, for the judg¬ 
ment is God’s. And the case that is 
too hard for you, you shall bring to 
me, and I will hear it.’ * 8 And I com¬ 
manded you at that time all the things 
that you should do. 

Israel's Refusal to Enter the Land 

19 “Then we set out from Horeb and 
went through all that great and terrify¬ 
ing wilderness that you saw, on the way 
to the hill country of the Amorites, 
as the Lord our God commanded 
us. And we came to Kadesh-barnea. 

20 And I said to you, ‘You have come 
to the hill country of the Amorites, 
which the Lord our God is giving us. 

21 See, the Lord your God has set the 
land before you. Go up, take posses¬ 
sion, as the Lord, the God of your 
fathers, has told you. Do not fear or 
be dismayed.’ 22 Then all of you came 
near me and said, ‘Let us send men 


1:16 a Samaritan Pentateuch, most 
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before us, that they may explore the 
land f or us and bring us word again of 
the way by which we must go up and 
the cities into which we shall come.’ 
23 The thing seemed good to me, and 
I took twelve men fromyou, one man 
from each tribe. 24 And they turned 
and went up into the hill country, and 
came to the Valley of Eshcol and spied 
it out. 25 And they took in their hands 
some of the fruit of the land and 
brought it down to us, and brought us 
word again and said, Tt is a good land 
that the Lord our God is giving us.’ 

26 “Yet you would not go up, but 
rebelled against the command of 
the Lord your God. 27 And you 
murmured in your tents and said, 
‘Because the Lord hated us he has 
brought us out of the land of Egypt, to 
give us into the hand of the Amorites, 
to destroy us. 28 Where are we going 
up? Our brothers have made our 
hearts melt, saying, “The people are 
greater and taller than we. The cities 
are great and fortified up to heaven. 
And besides, we have seen the sons 
of the Anakim there.”’ 29 Then I said 
to you, ‘Do not be in dread or afraid 
of them. 30 The Lord your God who 
goes before you will himself fight for 
you, just as he did for you in Egypt 
before your eyes, 3 > and in the wil¬ 
derness, where you have seen how 
the Lord your God carried you, as a 
man carries his son, all the way that 
you went until you came to this place.’ 
32 Yet in spite of this word you did not 
believe the Lord your God, 33 who 
went before you in the way to seek you 
out a place to pitch your tents, in fire 
by night and in the cloud by day, to 
show you by what way you should go. 
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The Penalty for Israel's Rebellion 

34 “And the Lord heardyour words 
and was angered, and he swore, 35 ‘Not 
one of these men of this evil genera¬ 
tion shall see the good land that I 
swore to give to your fathers, 36 except 
Caleb the son of Jephunneh. He shall 
see it, and to him and to his children 
I will give the land on which he has 
trodden, because he has wholly fol¬ 
lowed the Lord!’ 37 Even with me the 
Lord was angry on your account and 
said, ‘You also shall not go in there. 
38 Joshua the son of Nun, who stands 
before you, he shall enter. Encourage 
him, f or he shall cause Israel to inherit 
it. 39 And as for your little ones, who 
you said would become a prey, and 
your children, who today have no 
knowledge of good or evil, they shall 
go in there. And to them I will give 
it, and they shall possess it. 40 But as 
for you, turn, and journey into the 
wilderness in the direction of the Red 
Sea.’ 

41 “Then you answered me, ‘We 
have sinned against the Lord. We 
ourselves will go up and fight, just as 
the Lord our God commanded us.’ 
And every one of you f astened on his 
weapons of war and thought it easy 
to go up into the hill country. 42 And 
the Lord said to me, ‘Say to them, 
Do not go up or fight, f or I am not 
in your midst, lest you be defeated 
before your enemies.’ 43 So I spoke 
to you, and you would not listen; but 
you rebelled against the command of 
the Lord and presumptuously went 
up into the hill country. 44 Then the 
Amorites who lived in that hill coun¬ 
try came out against you and chased 
you as bees do and beat you down in 
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Seir as far as Hormah. 45 And you re¬ 
turned and wept bef ore the Lord, but 
the Lord did not listen to your voice 
or give ear to you. 46 So you remained 
at Kadesh many days, the days that 
you remained there. 

The Wilderness Years 

2 “Then we turned and journeyed 
into the wilderness in the direc¬ 
tion of the Red Sea, as the Lord told 
me. And for many days we traveled 
around Mount Seir. 2 Then the Lord 
said to me, 3 ‘You have been traveling 
around this mountain country long 
enough. Turn northward 4 and com¬ 
mand the people, “You are about to 
pass through the territory of your 
brothers, the people of Esau, who live 
in Seir; and they will be afraid of you. 
So be very careful. 5 Do not contend 
with them, for I will not give you any 
of their land, no, not so much as for 
the sole of the foot to tread on, be¬ 
cause I have given Mount Seir to Esau 
as a possession. 6 You shall purchase 
food from them with money, that 
you may eat, and you shall also buy 
water from them with money, that 
you may drink. 7 For the Lord your 
God has blessed you in all the work 
of your hands. He knows your going 
through this great wilderness. These 
forty years the Lord your God has 
been with you. You have lacked noth¬ 
ing.” ’ *So we went on, away from our 
brothers, the people of Esau, who live 
in Seir, away from the Arabah road 
f rom Elath and Ezion-geber. 

“And we turned and went in the 
direction of the wilderness of Moab. 
9 And the Lord said to me, ‘Do not 
harass Moab or contend with them in 
battle, for I will not give you any of 
their land for a possession, because 
I have given Ar to the people of Lot 
f or a possession.’ 10 (The Emim for¬ 
merly lived there, a people great and 
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many, and tall as the Anakim. 11 Like 
the Anakim they are also counted as 
Rephaim, but the Moabites call them 
Emim. 12 The Horites also lived in 
Seir formerly, but the people of Esau 
dispossessed them and destroyed 
them from before them and settled 
in their place, as Israel did to the 
land of their possession, which the 
Lord gave to them.) 13 ‘Now rise up 
and go over the brook Zered.’ So we 
went over the brook Zered. 14 And the 
time from our leaving Kadesh-barnea 
until we crossed the brook Zered was 
thirty-eight years, until the entire gen¬ 
eration, that is, the men of war, had 
perished f rom the camp, as the Lord 
had sworn to them. 15 For indeed the 
hand of the Lord was against them, 
to destroy them from the camp, until 
they had perished. 

16 “So as soon as all the men of war 
had perished and were dead from 
among the people, 17 the Lord said to 
me, 18 ‘Today you are to cross the bor¬ 
der of Moab at Ar. 19 And when you 
approach the territory of the people of 
Ammon, do not harass them or con¬ 
tend with them, for I will not giveyou 
any of the land of the people of Am¬ 
mon as a possession, because I have 
given it to the sons of Lot for a pos¬ 
session.’ 20 (It is also counted as a land 
of Rephaim. Rephaim formerly lived 
there—but the Ammonites call them 
Zamzummim— 21 a people great and 
many, and tall as the Anakim; but 
the Lord destroyed them before the 
Ammonites,' and they dispossessed 
them and settled in their place, 22 as 
he did for the people of Esau, who 
live in Seir, when he destroyed the 
Horites before them and they dis¬ 
possessed them and settled in their 
place even to this day. 23 As for the 

'Hebrew them 
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like-the-Anakim they also they-are-counted Rephaim as-the-Anakim and-being-high 
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to-land-of Israel he-did as in-place-of-them and-they-settled from-before-them 
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that and-the-days Zered brook-of — so-we-went-over Zered brook-of — 
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thirty Zered brook-of — we-crossed when until from-Kadesh-barnea we-had-gone 
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from-midst-of the-war men-of the-generation all-of to-perish until years and-eight 
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she-was Yahweh hand-of and-also to-them Yahweh he-had-sworn as the-camp 
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so-he-was to-perish-them until the-camp from-midst-of to-disturb-them against-them 
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the-people from-midst-of to-be-dead the-war men-of ail-of they-had-finished as 
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Rephaim she also she-is-counted Rephaim land-of possession I-have-given-her 
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people Zamzummim —them they-call but-the-Ammonites before in-her they-lived 
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Yahweh but-he-destroyed-them as-the-Anakim and-being-high and-many great 
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as in-place-of-them and-they-settled and-they-dispossessed-them from-before-them 
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Dim iv Dnnn ioun buhm onuso 

j - r t : ■ j : - ••• t r - 
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Caphtorim Gaza as-far-as in-villages the-ones-living and-the-Avvim the-this-one 


:orinn iniyi DTptz>n “liriasp own 

in-place-of-them and-they-settled they-destroyed-them from-Caphtor the-ones-coming-out 

?pri Tru ini piN *7m tin rapi 1011724 

in-hand-of-you I-have-given see Arnon Valley-of — and-go-over set-out rise-up 
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take-possession begin land-of-him and— the-Amorite Heshbon king-of Sihon — 
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they-shall-hear who the-heaven whole-of under the-peoples face-of on and-fear-of-you 
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so-I-sent because-of-you and-they-will-be-in-anguish and-they-will-tremble report-of-you 
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peace words-of Heshbon king-of Sihon to Kedemoth from-wilderness-of messengers 
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not I-will-go on-the-road on-the-road through-land-of-you let-me-pass to-say 
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you-shall-sell-food-me by-the-money food or-left-side right-side I-will-turn-aside 
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only so-that-I-may-drink to-me you-shall-give by-the-money ami-water so-that-I-may-eat 
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Esau sons-of to-me they-had-done as on-feet-of-me let-me-pass-through 
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I-go-over when until in-Ar the-ones-living and-the-Moabites in-Seir the-ones-living 
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but-not to-us giving God-of-us Yahweh that the-land into the-Jordan — 
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Yahweh he-hardened for by-him to-let-pass-us Heshbon king-of Sihon he-was-willing 
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so-that heart-of-him — and-he-made-strong spirit-of-him — God-of-you 
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see to-me Yahweh and-he-said the-this-one as-the-day in-hand-of-you to-give-him 
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take-possession begin land-of-him and— Sihon — before-you to-give I-have-begun 
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and-all-of he to-meet-us Sihon then-he-came-out land-of-him — to-possess 
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before-us God-of-us Yahweh and-he-gave-him (ahaz-DIR to-the-battle army-of-him 
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and-we-captured people-of-him all-of and— son-of-him and— —him and-we-defeated 


Avvim, who lived in villages as far as 
Gaza, the Caphtorim, who came from 
Caphtor, destroyed them and settled 
in their place.) 24 ‘Rise up, set out on 
your journey and go over the Valley 
of the Arnon. Behold, I have given 
into your hand Sihon the Amorite, 
king of Heshbon, and his land. Begin 
to take possession, and contend with 
him in battle. 25 This day I will begin 
to put the dread and fear of you on 
the peoples who are under the whole 
heaven, who shall hear the report of 
you and shall tremble and be in an¬ 
guish because of you.’ 

The Defeat of King Sihon 

26 “So I sent messengers from the 
wilderness of Kedemoth to Sihon 
the king of Heshbon, with words of 
peace, saying, 27 ‘Let me pass through 
your land. I will go only by the road; 
I will turn aside neither to the right 
nor to the left. 28 You shall sell me 
food for money, that I may eat, and 
give me water for money, that I may 
drink. Only let me pass through on 
foot, 29 as the sons of Esau who live in 
Seir and the Moabites who live in Ar 
did for me, until I go over the Jordan 
into the land that the Lord our God 
is giving to us.’ 30 But Sihon the king 
of Heshbon would not let us pass by 
him, for the Lord your God hard¬ 
ened his spirit and made his heart 
obstinate, that he might give him into 
your hand, as he is this day. 31 And the 
Lord said to me, ‘Behold, I have be¬ 
gun to give Sihon and his land over 
to you. Begin to take possession, that 
you may occupy his land.’ 32 Then Si¬ 
hon came out against us, he and all his 
people, to battle at Jahaz. 33 And the 
Lord our God gave him over to us, 
and we defeated him and his sons and 
all his people. 34 And we captured all 


2:33 p m 



DEUTERONOMY 2:35-3:7 


422 


Hebrew (BHS) 


his cities at that time and devoted to 
destruction 1 every city, men, women, 
and children. We left no survivors. 
35 Only the livestock we took as spoil 
for ourselves, with the plunder of the 
cities that we captured. 36 From Aroer, 
which is on the edge of the Valley of 
the Arnon, and from the city that is in 
the valley, as far as Gilead, there was 
not a city too high for us. The Lord 
our God gave all into our hands. 
37 Only to the land of the sons of Am¬ 
mon you did not draw near, that is, to 
all the banks of the river Jabbok and 
the cities of the hill country, whatever 
the Lord our God had forbidden us. 

The Defeat of King Og 

3 “Then we turned and went up 
the way to Bashan. And Og the 
king of Bashan came out against us, 
he and all his people, to battle at Edrei. 
2 But the Lord said to me, ‘Do not fear 
him, for I have given him and all his 
people and his land into your hand. 
And you shall do to him as you did to 
Sihon the king of the Amorites, who 
lived at Heshbon.’ 3 So the Lord our 
God gave into our hand Og also, the 
king of Bashan, and all his people, and 
we struck him down until he had no 
survivor left. 4 And we took all his cit¬ 
ies at that time—there was not a city 
that we did not take from them—sixty 
cities, the whole region of Argob, the 
kingdom of Og in Bashan. 5 All these 
were cities fortified with high walls, 
gates, and bars, besides very many 
unwalled villages. 6 And we devoted 
them to destruction, 2 as we did to Si¬ 
hon the king of Heshbon, devoting to 
destruction every city, men, women, 
and children. 7 But all the livestock 
and the spoil of the cities we took as 

'That is, set apart (devoted) as an offering 
to the Lord (for destruction) 2 That is, set 
apart (devoted) as an offering to the Lord 
(for destruction); twice in this verse 


2:36 a Samaritan Pentateuch, ‘UTH ; 
cf. Septuagint 
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kings-of two-of from-hand-of the-land — the-that in-the-time so-we-took for-us 
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our plunder. 8 So we took the land at 
that time out of the hand of the two 
kings of the Amorites who were be¬ 
yond the Jordan, from the Valley of 
the Arnon to Mount Hermon 9 (the 
Sidonians call Hermon Sirion, while 
the Amorites call it Senir), 10 all the 
cities of the tableland and all Gilead 
and all Bashan, as f ar as Salecah and 
Edrei, cities of the kingdom of Og in 
Bashan. 11 (For only Og the king of 
Bashan was left of the remnant of the 
Rephaim. Behold, his bed was a bed 
of iron. Is it not in Rabbah of the Am¬ 
monites? Nine cubits* was its length, 
and four cubits its breadth, according 
to the common cubit. 2 ) 

12 “When we took possession of 
this land at that time, I gave to the 
Reubenites and the Gadites the terri¬ 
tory beginning at Aroer, which is on 
the edge of the Valley of the Arnon, 
and half the hill country of Gilead 
with its cities. 13 The rest of Gilead, 
and all Bashan, the kingdom of Og, 
that is, all the region of Argob, I gave 
to the half-tribe of Manasseh. (All 
that portion of Bashan is called the 
land of Rephaim. 14 Jair the Manas- 
site took all the region of Argob, that 
is, Bashan, as far as the border of the 
Geshurites and the Maacathites, and 
called the villages after his own name, 
Havvoth-jair, as it is to this day.) 15 To 
Machir I gave Gilead, * 6 and to the 
Reubenites and the Gadites I gave 
the territory from Gilead as far as the 
Valley of the Arnon, with the middle 
of the valley as a border, as far over 
as the river Jabbok, the border of the 
Ammonites; 17 the Arabah also, with 
the Jordan as the border, from Chin- 
nereth as far as the Sea of the Arabah, 
the Salt Sea, under the slopes of Pis- 
gah on the east. 

18 “And I commanded you at that 
time, saying, ‘The Lord your God 
has given you this land to possess. 
All your men of valor shall cross 
over armed before your brothers, the 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Hebrew cubit of a man 


3:11 b read, with many Hebrew 
manuscripts, Hebrew fragment from 
Cairo Geniza, Samaritan Pentateuch, 
Targums, ; cf. Septuagint, 

Syriac, Targum Pseudo-Jonathan 
3:12 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'IN"} 1 ? 

3:16 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'IN*!*? 
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people of Israel. 19 Only your wives, 
your little ones, and your livestock (I 
know that you have much livestock) 
shall remain in the cities that I have 
given you, 20 until the Lord gives rest 
to your brothers, as to you, and they 
also occupy the land that the Lord 
your God gives them beyond the Jor¬ 
dan. Then each of you may return to 
his possession which I have given you.’ 
21 And I commanded Joshua at that 
time, ‘Your eyes have seen all that the 
Lord your God has done to these two 
kings. So will the Lord do to all the 
kingdoms into which you are cross¬ 
ing. 22 You shall not fear them, for it 
is the Lord your God who fights for 
you.’ 

Moses Forbidden to Enter 
the Land 

23 “And I pleaded with the Lord at 
that time, saying, 24 ‘O Lord God, you 
have only begun to show your servant 
your greatness and your mighty hand. 
For what god is there in heaven or on 
earth who can do such works and 
mighty acts as yours? 25 Please let me 
go over and see the good land beyond 
the Jordan, that good hill country and 
Lebanon.’ 26 But the Lord was angry 
with me because of you and would 
not listen to me. And the Lord said to 
me, ‘Enough from you; do not speak 
to me of this matter again. 27 Go up 
to the top of Pisgah and lift up your 
eyes westward and northward and 
southward and eastward, and look at 
it with your eyes, for you shall not go 
over this Jordan. 28 But charge Joshua, 
and encourage and strengthen him, 
f or he shall go over at the head of this 
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people, and he shall put them in pos¬ 
session of the land that you shall see’ 
29 So we remained in the valley oppo¬ 
site Beth-peor. 

Moses Commands Obedience 

4 “And now, O Israel, listen to the 
statutes and the rules' that I am 
teaching you, and do them, that you 
may live, and go in and take posses¬ 
sion of the land that the Lord, the 
God of your fathers, is giving you. 
2 You shall not add to the word that I 
command you, nor take from it, that 
you may keep the commandments of 
the Lord your God that I command 
you. 3 Your eyes have seen what the 
Lord did at Baal-peor, for the Lord 
your God destroyed from among you 
all the men who followed the Baal of 
Peor. 4 But you who held fast to the 
Lord your God are all alive today. 
5 See, I have taught you statutes and 
rules, as the Lord my God com¬ 
manded me, that you should do them 
in the land that you are entering to 
take possession of it. 6 Keep them and 
do them, for that will be your wisdom 
and your understanding in the sight 
of the peoples, who, when they hear 
all these statutes, will say, ‘Surely this 
great nation is a wise and understand¬ 
ing people .’ 7 For what great nation is 
there that has a god so near to it as 
the Lord our God is to us, whenever 
we call upon him? 8 And what great 
nation is there, that has statutes and 
rules so righteous as all this law that I 
set before you today? 

9 “Only take care, and keep your 
soul diligently, lest you forget the 
things that your eyes have seen, and 
lest they depart from your heart 
all the days of your life. Make them 

' Or just decrees ; also verses 5,8, 14, 45 
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known to your children and your chil¬ 
dren’s children— lohow on the day 
that you stood before the Lord your 
God at Horeb, the Lord said to me, 
‘Gather the people to me, that I may 
let them hear my words, so that they 
may learn to fear me all the days that 
they live on the earth, and that they 
may teach their children so.’ 11 And 
you came near and stood at the foot 
of the mountain, while the moun¬ 
tain burned with fire to the heart of 
heaven, wrapped in darkness, cloud, 
and gloom. 12 Then the Lord spoke to 
you out of the midst of the fire. You 
heard the sound of words, but saw no 
form; there was only a voice . 13 And he 
declared to you his covenant, which 
he commanded you to perform, that 
is, the Ten Commandments , 7 and he 
wrote them on two tablets of stone. 
14 And the Lord commanded me at 
that time to teach you statutes and 
rules, that you might do them in 
the land that you are going over to 
possess. 

Idolatry Forbidden 

15 “Therefore watch yourselves very 
carefully. Since you saw no form on 
the day that the Lord spoke to you 
at Horeb out of the midst of the fire, 
16 beware lest you act corruptly by 
making a carved image for yourselves, 
in the form of any figure, the likeness 
of male or female, 17 the likeness of 
any animal that is on the earth, the 
likeness of any winged bird that flies 
in the air, 18 the likeness of anything 
that creeps on the ground, the likeness 
of any fish that is in the water under 
the earth. 19 And beware lest you raise 
your eyes to heaven, and when you see 
the sun and the moon and the stars, all 
the host of heaven, you be drawn away 
and bow down to them and serve 
them, things that the Lord your God 
has allotted to all the peoples under 
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the whole heaven. 20 But the Lord 
has taken you and brought you out of 
the iron furnace, out of Egypt, to be a 
people of his own inheritance, as you 
are this day. 21 Furthermore, the Lord 
was angry with me because of you, 
and he swore that I should not cross 
the Jordan, and that I should not en¬ 
ter the good land that the Lord your 
God is giving you for an inheritance. 
22 For I must die in this land; I must 
not go over the Jordan. But you shall 
go over and take possession of that 
good land. 23 Takecare, lest you forget 
the covenant of the Lord your God, 
which he made with you, and make 
a carved image, the f orm of anything 
that the Lord your God has forbid¬ 
den you. 24 For the Lord your God is 
a consuming fire, a jealous God. 

25 “When you father children and 
childrens children, and have grown 
old in the land, if you act corruptly by 
making a carved image in the form of 
anything, and by doing what is evil in 
the sight of the Lord your God, so as 
to provoke him to anger, 26 1 call heav¬ 
en and earth to witness against you to¬ 
day, that you will soon utterly perish 
from the land that you are going over 
the Jordan to possess. You will not 
live long in it, but will be utterly de¬ 
stroyed. 27 And the Lord will scatter 
you among the peoples, and you will 
be left few in number among the na¬ 
tions where the Lord will drive you. 
28 And there you will serve gods of 
wood and stone, the work of human 
hands, that neither see, nor hear, nor 
eat, nor smell. 29 But from there you 
will seek the Lord your God and you 
will find him, if you search after him 
with all your heart and with all your 


4:29 b Samaritan Pentateuch, 
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soul. 3 o\Vhen you are in tribulation, 
and all these things come upon you in 
the latter days, you will return to the 
Lord your God and obey his voice. 
31 For the Lord your God is a merciful 
God. He will not leave you or destroy 
you or forget the covenant with your 
fathers that he swore to them. 

The Lord Alone Is God 

32 “For ask now of the days that are 
past, which were before you, since 
the day that God created man on the 
earth, and ask from one end of heav¬ 
en to the other, whether such a great 
thing as this has ever happened or was 
ever heard of. 33 Did any people ever 
hear the voice of a god speaking out 
of the midst of the fire, as you have 
heard, and still live? 34 Or has any god 
ever attempted to go and take a nation 
for himself from the midst of another 
nation, by trials, by signs, by wonders, 
and by war, by a mighty hand and an 
outstretched arm, and by great deeds 
of terror, all of which the Lord your 
God did for you in Egypt before your 
eyes? 33 To you it was shown, that you 
might know that the Lord is God; 
there is no other besides him. 36 Out 
of heaven he let you hear his voice, 
that he might discipline you. And on 
earth he let you see his great f ire, and 
you heard his words out of the midst 
of the fire. 37 And because he loved 
your fathers and chose their offspring 
after them' and brought you out of 
Egypt with his own presence, by his 
great power, 38 driving out before you 
nations greater and mightier than 
you, to bring you in, to give you their 
land for an inheritance, as it is this 
day, 39 know therefore today, and lay 
it to your heart, that the Lord is God 

1 Hebrew his offspring after him 


4:32 a-a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Targums, 

'"in 

4:37 b-b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Vulgate, 
third person plural 
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god voice-of people ?-he-has-heard as-him ?-he-was-heard or the-this the-great 
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still there- is-not from-under the-earth and-on from-above in-the-heaven 
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I that commandments-of-him and— statutes-of-him — therefore-you-shall-keep 
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for-the-Reubenites the-plateau in-land-of in-the-wilderness Bezer — and-he-lives 
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for-Manassites in-the-Bashan Golan and— for-the-Gadites in-the-Gilead Ramoth and— 
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in-the-valley the-Jordan on-opposite-side-of from-Egypt when-to-come-out-them Israel 
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from-Egypt when-to-come-out-them Israel and-people-of Moses he-defeated whom 
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two-of the-Bashan king-of Og land-of and— land-of-him — and-they-took-possession 
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Israel hear to-them and-he-said Israel all-of to Moses and-he-called 


in heaven above and on the earth be¬ 
neath; there is no other. 40 Therefore 
you shall keep his statutes and his 
commandments, which I command 
you today, that it may go well with you 
and with your children after you, and 
that you may prolong your days in the 
land that the Lord your God is giving 
you for all time.” 

Cities of Refuge 

41 Then Moses set apart three cit¬ 
ies in the east beyond the Jordan, 
42 that the manslayer might flee there, 
anyone who kills his neighbor unin¬ 
tentionally, without being at enmity 
with him in time past; he may flee to 
one of these cities and save his life: 
43 Bezer in the wilderness on the ta¬ 
bleland for the Reubenites, Ramoth 
in Gilead for the Gadites, and Golan 
in Bashan f or the Manassites. 

Introduction to the Law 

44 This is the law that Moses set 
before the people of Israel. 45 These 
are the testimonies, the statutes, and 
the rules, which Moses spoke to the 
people of Israel when they came out 
of Egypt, 46 beyond the Jordan in the 
valley opposite Beth-peor, in the land 
of Sihon the king of the Amorites, 
who lived at Heshbon, whom Moses 
and the people of Israel defeated when 
they came out of Egypt. 47 And they 
took possession of his land and the 
land of Og, the king of Bashan, the 
two kings of the Amorites, who lived 
to the east beyond the Jordan; 48 from 
Aroer, which is on the edge of the 
Valley of the Arnon, as far as Mount 
Sirion ? (that is, Hermon ), 49 together 
with all the Arabah on the east side 
of the Jordan as far as the Sea of the 
Arabah, under the slopes of Pisgah. 

The Ten Commandments 

5 And Moses summoned all Israel 
and said to them, “Hear, O Israel, 

1 Syriac; Hebrew Sion 
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the statutes and the rules that I speak 
in your hearing today, and you shall 
learn them and be careful to do them. 
2 The Lord our God made a covenant 
with us in Horeb. 3 Not with our fathers 
did the Lord make this covenant, but 
with us, who are all of us here alive to¬ 
day. 4 The Lord spoke with you face to 
face at the mountain, out of the midst 
of the fire, 5 while I stood between the 
Lord and you at that time, to declare 
to you the word of the Lord. For you 
were afraid because of the fire, and you 
did not go up into the mountain. He 
said: 

6 “‘I am the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 

7 ‘“You shall have no other gods 
before' me. 

8 “‘You shall not make for yourself 
a carved image, or any likeness of any¬ 
thing that is in heaven above, or that 
is on the earth beneath, or that is in 
the water under the earth. 9 You shall 
not bow down to them or serve them; 
for I the Lord your God am a jeal¬ 
ous God, visiting the iniquity of the 
fathers on the children to the third 
and fourth generation of those who 
hate me, 10 but showing steadfast love 
to thousands 2 of those who love me 
and keep my commandments. 

11 “ ‘You shall not take the name of 
the Lord your God in vain, for the 
Lord will not hold him guiltless who 
takes his name in vain. 

12 “‘Observe the Sabbath day, to 
keep it holy, as the Lord your God 
commanded you. 13 Six days you 
shall labor and do all your work, 
14 but the seventh day is a Sabbath to 
the Lord your God. On it you shall 
not do any work, you or your son or 

'Or besides 2 Or to the thousandth generation 


5:5 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, 'NT 
5:8 a-a many Hebrew manuscripts, 
Dead Sea Scroll, Samaritan 
Pentateuch, Syriac, Targum 
manuscript, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, 
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5:14 b Dead Sea Scroll, Nash Papyrus 
add n(T)n ; Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate add 11 


□rn D3PTN3 “Dl TiN TPN DniSlPGri TINT DTnn TIN 

a - iv : t : j" !)• t sv • t : • ~ v : - 

the-day in-ears-of-you speaking I that the-rules and— the-statutes — 

nna irribN mm 2 :Driippb omawi nriN □mob 1 ! 

j- t •• v: jt : it —: — w : - : t jv : - : 

he-cut God-of-us Yahweh to-do-them and-you-shall-be-careful —them and-you-shall-learn 

man tin mm nna utqn tin n 53 :nnna nna ubp 

j. . _ v it : )- t •• v j r* : v : -jt • 

the-covenant — Yahweh he-cut fathers-of-us with not in-Horeb covenant with-us 

oriaa id': 34 :o'*n uba oi»n nt hVn uniN uf in n dn-th 

• t : j* t i* - jt i - -j v r ' : —: t ■ j* a - 
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from-land-of I-brought-out-you who God-of-you Yahweh I to-say 
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that form any-of carved-image-of for-you you-shall-make not before-me 
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from-under in-the-water or-that from-under on-the-earth or-that from-above in-the-heaven 
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I for you-shall-serve-them and-not to-them you-shall-bow-down not to-the-earth 
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and-on children on fathers iniquity-of visiting jealous God God-of-you Yahweh 
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name-of-him — he-takes-up who — Yahweh he-will-leave-unpunished 
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witness-of against-neighbor-of-you you-shall-testify 
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you-shall-desire and-not neighbor-of-you wife-of you-shall-covet and-not falsehood 
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or-slave-woman-of-him or-male-slave-of-him field-of-him neighbor-of-you house-of 
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the-words — to-neighbor-of-you that or-anything and-donkey-of-him ox-of-him 
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out-of-midst-of at-the-mountain assembly-of-you all-of to Yahweh he-spoke the-these 
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and-he-wrote-them he-added and-not great voice and-the-thick-darkness the-cloud the-fire 
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— as-to-hear-you and-he-was to-me and-he-gave-them stone tablets-of two-of on 
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we-shall-die why therefore-now and-he-has-lived the-man with God he-speaks that 


your daughter or your male servant 
or your female servant, or your ox or 
your donkey or any of your livestock, 
or the sojourner who is within your 
gates, that your male servant and your 
female servant may rest as well as you. 
15 You shall remember that you were 
a slave* in the land of Egypt, and the 
Lord your God brought you out from 
there with a mighty hand and an out¬ 
stretched arm. Therefore the Lord 
your God commanded you to keep 
the Sabbath day. 

16 “ ‘Honor your father and your 
mother, as the Lord your God com¬ 
manded you, that your days may be 
long, and that it may go well with you 
in the land that the Lord your God is 
giving you. 

17 “‘You shall not murder. 2 

18 “ ‘And you shall not commit adul¬ 
tery. 

19 “‘And you shall not steal. 

20 “And you shall not bear false 
witness against your neighbor. 

21 “And you shall not covet your 
neighbor’s wife. And you shall not 
desire your neighbor’s house, his 
field, or his male servant, or his fe¬ 
male servant, his ox, or his donkey, or 
anything that is your neighbor’s.’ 

22 “These words the Lord spoke to 
all your assembly at the mountain out 
of the midst of the fire, the cloud, and 
the thick darkness, with a loud voice; 
and he added no more. And he wrote 
them on two tablets of stone and gave 
them to me. 23 And as soon as you 
heard the voice out of the midst of 
the darkness, while the mountain was 
burning with fire, you came near to 
me, all the heads of your tribes, and 
your elders. 24 And you said, ‘Behold, 
the Lord our God has shown us his 
glory and greatness, and we have 
heard his voice out of the midst of the 
fire. This day we have seen God speak 
with man, and man still live. 25 Now 
therefore why should we die? For 

’ Or servant 2 The Hebrew word also covers 
causing human death through carelessness or 
negligence 
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this great fire will consume us. If we 
hear the voice of the Lord our God 
any more, we shall die. 26 For who is 
there of all flesh, that has heard the 
voice of the living God speaking out 
of the midst of fire as we have, and 
has still lived? 27 Go near and hear all 
that the Lord our God will say, and 
speak to us all that the Lord our God 
will speak to you, and we will hear and 
do it.’ 

28 “And the Lord heard your words, 
when you spoke to me. And the Lord 
said to me, ‘I have heard the words of 
this people, which they have spoken 
to you. They are right in all that they 
have spoken. 29 Oh that they had such 
a heart as this always, to fear me and 
to keep all my commandments, that 
it might go well with them and with 
their descendants' forever! 30 Go and 
say to them, “Return to your tents.” 
31 But you, stand here by me, and I 
will tell you the whole command¬ 
ment and the statutes and the rules 
that you shall teach them, that they 
may do them in the land that I am 
giving them to possess.’ 32 You shall 
be careful therefore to do as the Lord 
your God has commanded you. You 
shall not turn aside to the right hand 
or to the left. 33 You shall walk in all 
the way that the Lord your God has 
commanded you, that you may live, 
and that it may go well with you, and 
that you may live long in the land that 
you shall possess. 

The Greatest Commandment 

6 “Now this is the commandment— 
the statutes and the rules 2 —that 
the Lord your God commanded me 
to teach you, that you may do them in 
the land to which you are going over, 

' Or sons 2 Or just decrees; also verse 20 


uniR imDD s -dr nRtn nhn wrh uhRn ’3 

: —: j* : • a ~ it : - j” t •• : i j’ 

we continuing-to-do if the-this the-great the-fire she-shall-consume-us for 

"h >0 '3 26 mnm Tip mbx mm Vip tin pbwV 

t j* j - : it t i. v: st : 1 v - s • 

all-of who for and-we-die longer God-of-us Yahweh voice-of — to-hear 

wrh -Tina tr*n wribx hp paw “iwr “im 

•j“ t • • s’* “ : • - • vs ' j- t jv t t 

the-fire from-midst-of speaking alive God voice-of he-has-heard that flesh 

mm “ion* “iwr “h nR pbwi hrm nnp 27 urn ubs 

jt : t- jv t r t i t - <-■: • iv t t 

Yahweh he-will-say that all-of — and-hear you go-near and-he-has-lived like-us 

i.rn*?N mm nim “iwr “h riR ir*?N nppn idri irrftN 

God-of-us Yahweh he-will-speak that all-of — to-us you-speak and-you God-of-us 

oinrn Vip tin Hit paw # i 28 nrwpi upnwi ?[hN 

words-of-you sound-of — Yahweh and-he-heard and-we-will-do and-we-will-hear to-you 

nrn Vip tin Tipgw hR mm "iqn j i hR □pnmrp 

words-of sound-of — I-have-heard to-me Yahweh and-he-said to-me when-to-speak-you 

“iwr -*?3 o'o'n t^r rm twr h-rn own 

jv T 1 v •• j : jv v - <t t 

that all-of they-are-good to-you they-have-spoken which the-this the-people 

hrt* 7 Drib nf DnnV mm ?m “’029 :mn 

jt : • : v t v t t : t t : * •• • r i” • 

to-fear to-them this heart-of-them that-he-was he-would-give who they-have-spoken 

no” ]vnb mam -*?3 Tiiso "h tir nbwVi tin 

j- • i - - : A’t - t i- : • t v j : • : -j* 

he-goes-well so-that the-days all-of commandments-of-me all-of — and-to-keep —me 

oh urn) Dr6 tor t*?3o :Dbpb nrr’nbi nnV 

iv t j av t j v: 1 1" it : iv “ : ■ : -jv t 

for-you return to-them say go for-eternity and-for-children-of-them for-them 

■*?3 nR vbti maiRi hap “rap ns nfiRiai inahriR*? 

t s” 1 v •• jt : —: - ■ t j t ~ : iv ** t: t : 

every-of — to-you that-I-might-tell with-me stand here but-you to-tents-of-you 

ambn “iwr moawnm mpnm msnn 

a” : - : jv ■: e t : • - s ’j* : *jt: • - 

you-shall-make-learned-them that and-the-rules and-the-statutes the-commandment 

:nnwh nnb ?nj mjR “iwr pNn iwpi 

it : • : tv t • j” *j’ t sv • v t t j t : 

to-possess-her to-them giving I that in-the-land so-that-they-may-do 

□rnnh mm ms “iwrp nitbp*? omow^ 

tv •• vs jt : ’JT’ jv ~ jv : • : 

God-of-you Yahweh he-has-commanded as to-do and-you-shall-be-careful 

twr pmrn "V3333 ^Nawi pa; non tib ddhr 

that the-way in-all-of or-left-side right-side you-shall-turn not —you 

mnn wnb ihn ddhr d3t6r mm ms 

•si* * - : A" •• tv : v *jv ” vs st : t • 

you-may-live so-that you-are-to-walk —you God-of-you Yahweh he-has-commanded 

“iwr pnR 3 mb' nroiRm oh nim 

that in-the-land days and-you-may-make-long for-you and-he-will-be-well 

:pwmn 

you-shall-possess 

mm ms “iwr mbswnm mpnn nisan riNn 1 6 

Yahweh he-commanded that and-the-rules the-statutes the-commandment now-this 

□nnp ddr nwR pR3 niwpV DpnR “rah nyribx 

j. . .jv “ jv * v t t j - av : v j’’ - : tv •• vs 

going-over you that in-the-land to-do —you to-make-learn God-of-you 




433 


DEUTERONOMY 6:2-14 


English (ESV) 


“ibu>V P t'Vn mm tin nit ri)bV 2 :nnuhV naw 

: • 1 v v: jt : v t 1 ■ “ : it : • : t it 

to-keep God-of-you Yahweh — you-may-fear so-that to-possess-her there-DIR 

fyxn aiN Tn Vnisoi rnpn -Vs tn 

• V“ : J’ T JV -s T : * JT ' T 

commanding-you I that and-commandments-of-him statutes-of-him all-of — 

IpoVi ?pT t Vs i\n -jni hriN 

and-so-that life-of-you days-of all-of son-of-you and-son-of and-son-of-you you 

mouh ’VnT' ru)Ti3 piN' 

and-you-are-to-be-careful Israel therefore-you-are-to-hear days-of-you they-may-be-long 

tns “tnq psnn Tni ^V nip tn niiimV 

as greatly you-may-multiply and-that for-you he-may-be-well that to-do 

:v>yn sVn nst p n ^V tin t'Vn mm sin 

it : it t J - t • v -r; ' t ’ <•• v: t : v • 

and-honey milk flowing-of land to-you fathers-of-you God-of Yahweh he-has-spoken 

mm nN rnriNis :tn imm ut'Vn mm VnT' paw 4 

jt : v t : - jt : it v jt : ir v: jt : A" t : • i- : 

Yahweh — and-you-shall-love one Yahweh God-of-us Yahweh Israel hear 

:pNn -Vssi Tpsj -Vssi pnV "Vss ^t'Vn 

exertion-of-you and-with-all-of soul-of-you and-with-all-of heart-of-you with-all-of God-of-you 

-Vd dit to ■’siN Tn hVnh onmn Vm 6 

i - - : s* t v v •• t j* t : - t : 

on the-day commanding-you I that the-these the-words and-they-shall-be 

□s msn ibsV Drmwi7 :insV 

at it : - • : 1 v t : jt : - • : 1 iv t : 

about-them and-you-shall-speak to-children-of-you and-you-shall-repeat-them heart-of-you 

pTm p.Vn psVsi ^nTs 

and-when-to-lie-down-you by-the-way and-when-to-walk-you in-house-of-you when-to-sit-you 

rm -Vs niNV onTpis ppnpnn 

and-they-shall-be hand-of-you on for-sign and-you-shall-bind-them and-when-to-rise-you 

ims rmtn "Vs Dnsnsi9 :?prs p nsuuV 

i lv .. j . - *jt : - : ( iv 1 J" it: 

house-of-you doorposts-of on and-you-shall-write-them eyes-of-you between for-frontlets 

-Vn 7[t'Vn mn) | a mmio :?fnsissi 

to God-of-you Yahweh he-brings-you when and-he-will-be and-on-gates-of-you 

nnV sps’Vi pnsrV djtunV itsnV pntw tn pNn 

v jt • i ~ : i 1 jt : • : *jt t : “ : 1 *jv ■: - s- : * v * v t t 

to-give and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham to-fathers-of-you he-swore that the-land 

-Vs d^nVq dtsi ii :mn -nV Tn nsui nVT ons iV 

t j* : • t t i* t jv *: i : j : *j* t ’at 

every-of full and-houses you-built not that and-good great cities to-you 

nssn -nV Tn bareri nisi VinVo -nV Tn siu 

T ; - T jv < t ** * jv 

you-dug not that being-dug and-cisterns you-filled not that good-thing 

Tsnisi nVsNi nsuj -nV Tn dtt dtis 

t : it t : it : - t : t : at t jv i* : j* t : 

and-you-are-satisfied and-when-you-eat you-planted not that and-olive-trees vineyards 


Tn mm tn nTm -is 

sv at : v : • v 


iN^in msN mm tn 

•y r sv -j at : 

he-brought-out-you who Yahweh — 

thVn mm tn b this 

1 *jv v: st : v r t 

God-of-you Yahweh — slavery 

nV i4 rpnwn iTm 


Yahweh — you-forget lest for-you 


rpnn 

j.. . 

out-of-house-of 

issn 


nnsn 

Egypt 

inNi 


to possess it, 2 that you may fear the 
Lord your God, you and your son 
and your son’s son, by keeping all 
his statutes and his commandments, 
which I command you, all the days of 
your life, and that your days may be 
long. 3 Hear therefore, O Israel, and be 
careful to do them, that it may go well 
with you, and that you may multiply 
greatly, as the Lord, the God of your 
fathers, has promised you, in a land 
flowing with milk and honey. 

4 “Hear, O Israel: The Lord our 
God, the Lord is one . 1 5 You shall 
love the Lord your God with all your 
heart and with all your soul and with 
all your might. 6 And these words that 

I command you today shall be on your 
heart. 7 You shall teach them diligent¬ 
ly to your children, and shall talk of 
them when you sit in your house, and 
when you walk by the way, and when 
you lie down, and when you rise. 8 You 
shall bind them as a sign on your 
hand, and they shall be as frontlets 
between your eyes. 9 You shall write 
them on the doorposts of your house 
and on your gates. 

10 “And when the Lord your God 
brings you into the land that he swore 
to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob, to give you—with great 
and good cities that you did not build, 

II and houses full of all good things 
that you did not fill, and cisterns that 
you did not dig, and vineyards and ol¬ 
ive trees that you did not plant—and 
when you eat and are full, 12 then take 
care lest you forget the Lord, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 13 It is the 
Lord your God you shall fear. Him 
you shall serve and by his name you 
shall swear. 14 You shall not go after 

' Or The Loud our God is one Loud ; or The 
Lord is our God, the Lord is one ; or The Loud 
is our God, the Lord alone 
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you-shall-swear and-by-name-of-him you-shall-serve and—him you-shall-fear 
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other gods, the gods of the peoples 
who are around you— 15 for the Lord 
your God in your midst is a jealous 
God—lest the anger of the Lord your 
God be kindled against you, and he 
destroy you from off the face of the 
earth. 

16 “You shall not put the Lord your 
God to the test, as you tested him at 
Massah. 17 You shall diligently keep 
the commandments of the Lord your 
God, and his testimonies and his stat¬ 
utes, which he has commanded you. 
18 And you shall do what is right and 
good in the sight of the Lord, that it 
may go well with you, and that you 
may go in and take possession of the 
good land that the Lord swore to give 
to your fathers 19 by thrusting out all 
your enemies from before you, as the 
Lord has promised. 

2 o“When your son asks you in time 
to come, ‘What is the meaning of the 
testimonies and the statutes and the 
rules that the Lord our God has com¬ 
manded you?’ 21 then you shall say to 
your son, ‘We were Pharaoh’s slaves 
in Egypt. And the Lord brought us 
out of Egypt with a mighty hand. 
22 And the Lord showed signs and 
wonders, great and grievous, against 
Egypt and against Pharaoh and all his 
household, before our eyes. 23 And he 
brought us out from there, that he 
might bring us in and give us the land 
that he swore to give to our fathers. 
24 And the Lord commanded us to 
do all these statutes, to fear the Lord 
our God, for our good always, that he 
might preserve us alive, as we are this 
day. 25 And it will be righteousness for 
us, if we are caref ul to do all this com¬ 
mandment before the Lord our God, 
as he has commanded us.’ 

A Chosen People 

7 “When the Lord your God 
brings you into the land that you 
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are entering to take possession of it, 
and clears away many nations before 
you, the Hittites, the Girgashites, the 
Amorites, the Canaanites, the Per- 
izzites, the Hivites, and the Jebusites, 
seven nations more numerous and 
mightier than you, 2 and when the 
Lord your God gives them over to 
you, and you defeat them, then you 
must devote them to complete de¬ 
struction.* You shall make no cov¬ 
enant with them and show no mercy 
to them. 3 You shall not intermarry 
with them, giving your daughters to 
their sons or taking their daughters 
for your sons, 4 for they would turn 
away your sons from following me, 
to serve other gods. Then the anger 
of the Lord would be kindled against 
you, and he would destroy you quick¬ 
ly. 5 But thus shall you deal with them: 
you shall break down their altars and 
dash in pieces their pillars and chop 
down their Asherim and burn their 
carved images with fire. 

6 “For you are a people holy to 
the Lord your God. The Lord your 
God has chosen you to be a people 
for his treasured possession, out of 
all the peoples who are on the face 
of the earth. 7 It was not because you 
were more in number than any other 
people that the Lord set his love on 
you and chose you, for you were the 
fewest of all peoples, 8 but it is because 
the Lord loves you and is keeping the 
oath that he swore to your fathers, that 
the Lord has brought you out with a 
mighty hand and redeemed you from 
the house of slavery, from the hand of 
Pharaoh king of Egypt. 9 Know there¬ 
fore that the Lord your God is God, 
the faithful God who keeps covenant 
and steadfast love with those who love 

'That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction) 
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him and keep his commandments, to 
a thousand generations, 10 and repays 
to their face those who hate him, by 
destroying them. He will not be slack 
with one who hates him. He will repay 
him to his face. 11 You shall therefore 
be careful to do the commandment 
and the statutes and the rules that I 
command you today. 

12 “And because you listen to these 
rules and keep and do them, the Lord 
your God will keep with you the cov¬ 
enant and the steadfast love that he 
swore to your f athers. 13 He will love 
you, bless you, and multiply you. He 
will also bless the fruit of your womb 
and the fruit of your ground, your 
grain and your wine and your oil, the 
increase of your herds and the young 
of your flock, in the land that he swore 
to your f athers to give you. 14 You shall 
be blessed above all peoples. There 
shall not be male or female barren 
among you or among your livestock. 
15 And the Lord will take away from 
you all sickness, and none of the evil 
diseases of Egypt, which you knew, 
will he inflict on you, but he will lay 
them on all who hate you. 16 And you 
shall consume all the peoples that the 
Lord your God will give over to you. 
Your eye shall not pity them, neither 
shall you serve their gods, for that 
would be a snare to you. 

17 “If you say in your heart, ‘These 
nations are greater than I. How can I 
dispossess them?’ 18 you shall not be 
afraid of them but you shall remem¬ 
ber what the Lord your God did to 
Pharaoh and to all Egypt, 19 the great 
trials that your eyes saw, the signs, the 
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wonders, the mighty hand, and the 
outstretched arm, by which the Lord 
your God brought you out. So will the 
Lord your God do to all the peoples 
of whom you are af raid. 20 Moreover, 
the Lord your God will send hornets 
among them, until those who are left 
and hide themselves from you are de¬ 
stroyed. 21 You shall not be in dread 
of them, for the Lord your God is in 
your midst, a great and awesome God. 
22 The Lord your God will clear away 
these nations before you little by little. 
You may not make an end of them at 
once, 7 lest the wild beasts grow too 
numerous for you. 23 But the Lord 
your God will give them over to you 
and throw them into great confusion, 
until they are destroyed. 24 And he 
will give their kings into your hand, 
and you shall make their name per¬ 
ish from under heaven. No one shall 
be able to stand against you until you 
have destroyed them. 25 The carved 
images of their gods you shall burn 
with fire. You shall not covet the silver 
or the gold that is on them or take it 
f oryourselves, lest you be ensnared by 
it, for it is an abomination to the Lord 
your God. 26 And you shall not bring 
an abominable thing into your house 
and become devoted to destruction 2 
like it. You shall utterly detest and ab¬ 
hor it, for it is devoted to destruction. 

Remember the Lord Your God 

8 “The whole commandment that I 
command you today you shall be 
careful to do, that you may live and 
multiply, and go in and possess the 
land that the Lord swore to give to 
your fathers. 2 And you shall remem¬ 
ber the whole way that the Lord your 

' Or quickly ^That is, set apart (devoted) as an 
offering to the Lord (for destruction); twice in 
this verse 
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God has led you these forty years in 
the wilderness, that he might humble 
you, testing you to know what was in 
your heart, whether you would keep 
his commandments or not. 3 And he 
humbled you and let you hunger and 
fed you with manna, which you did 
not know, nor did your fathers know, 
that he might make you know that 
man does not live by bread alone, 
but man lives by every word* that 
comes from the mouth of the Lord. 
4 Your clothing did not wear out on 
you and your foot did not swell these 
forty years. 5 Know then in your heart 
that, as a man disciplines his son, the 
Lord your God disciplines you. 6 So 
you shall keep the commandments 
of the Lord your God by walking in 
his ways and by fearing him. 7 For the 
Lord your God is bringing you into 
a good land, a land of brooks of wa¬ 
ter, of f ountains and springs, flowing 
out in the valleys and hills, 8 a land 
of wheat and barley, of vines and fig 
trees and pomegranates, a land of ol¬ 
ive trees and honey, 9 a land in which 
you will eat bread without scarcity, in 
which you will lack nothing, a land 
whose stones are iron, and out of 
whosehillsyoucan dig copper. 10 And 
you shall eat and be f ull, and you shall 
bless the Lord your God for the good 
land he has given you. 

n “Take care lest you forget the 
Lord your God by not keeping his 
commandments and his rules and his 
statutes, which I command you today, 
12 lest, when you have eaten and are 
full and have built good houses and 
live in them, 13 and when your herds 
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and flocks multiply and your silver 
and gold is multiplied and all that 
you have is multiplied, 14 then your 
heart be lifted up, and you forget the 
Lord your God, who brought you out 
of the land of Egypt, out of the house 
of slavery, *5 who led you through the 
great and terrifying wilderness, with 
its fiery serpents and scorpions and 
thirsty ground where there was no 
water, who brought you water out of 
the flinty rock, 16 who fed you in the 
wilderness with manna that your 
fathers did not know, that he might 
humble you and test you, to do you 
good in the end. 17 Beware lest you 
say in your heart, ‘My power and the 
might of my hand have gotten me this 
wealth.’ 18 You shall remember the 
Lord your God, f or it is he who gives 
you power to get wealth, that he may 
confirm his covenant that he swore to 
your fathers, as it is this day. 19 And 
if you forget the Lord your God and 
go after other gods and serve them 
and worship them, I solemnly warn 
you today that you shall surely per¬ 
ish. 20 Like the nations that the Lord 
makes to perish before you, so shall 
you perish, because you would not 
obey the voice of the Lord your God. 

Not Because of Righteousness 

9 “Hear, O Israel: you are to cross 
over the Jordan today, to go in to 
dispossess nations greater and might¬ 
ier than you, cities great and fortified 
up to heaven, 2 a people great and tall, 
the sons of the Anakim, whom you 
know, and of whom you have heard it 
said, ‘Who can stand before the sons 
of Anak?’ 3 Know therefore today that 
he who goes over bef ore you as a con¬ 
suming fire is the Lord your God. He 
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will destroy them and subdue them 
before you. So you shall drive them 
out and make them perish quickly, as 
the Lord has promised you. 

4 “Do not say in your heart, after 
the Lord your God has thrust them 
out before you, ‘It is because of my 
righteousness that the Lord has 
brought me in to possess this land,’ 
whereas it is because of the wicked¬ 
ness of these nations that the Lord is 
driving them out before you. 5 Not be¬ 
cause ofyour righteousness or the up¬ 
rightness of your heart are you going 
in to possess their land, but because 
of the wickedness of these nations 
the Lord your God is driving them 
out from before you, and that he may 
confirm the word that the Lord swore 
to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob. 

6 “Know, therefore, that the Lord 
your God is not giving you this good 
land to possess because of your righ¬ 
teousness, for you are a stubborn 
people. 7 Remember and do not for¬ 
get how you provoked the Lord your 
God to wrath in the wilderness. From 
the day you came out of the land of 
Egypt until you came to this place, 
you have been rebellious against the 
Lord. 8 Even at Horeb you provoked 
the Lord to wrath, and the Lord was 
so angry with you that he was ready 
to destroy you. 9 When I went up the 
mountain to receive the tablets of 
stone, the tablets of the covenant that 
the Lord made with you, I remained 
on the mountain forty days and forty 
nights. I neither ate bread nor drank 
water. 10 And the Lord gave me the 
two tablets of stone written with the 
finger of God, and on them were all 
the words that the Lord had spoken 
with you on the mountain out of the 
midst of the fire on the day of the as- 


9:7 a variant reading, Samaritan 
Pentateuch, Syriac, Vulgate, 

9:10 a variant reading, Hebrew 
manuscript, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, *72 
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sembly. 11 And at the end of forty days 
and forty nights the Lord gave me 
the two tablets of stone, the tablets of 
the covenant. 12 Then the Lord said 
to me, Arise, go down quickly from 
here, for your people whom you have 
brought from Egypt have acted cor¬ 
ruptly. They have turned aside quick¬ 
ly out of the way that I commanded 
them; they have made themselves a 
metal image.’ 

The Golden Calf 

13 “Furthermore, the Lord said to 
me, ‘I have seen this people, and be¬ 
hold, it is a stubborn people. 14 Let 
me alone, that I may destroy them 
and blot out their name from under 
heaven. And I will make of you a na¬ 
tion mightier and greater than they.’ 
15 So I turned and came down from 
the mountain, and the mountain was 
burning with fire. And the two tab¬ 
lets of the covenant were in my two 
hands. 16 And I looked, and behold, 
you had sinned against the Lord 
your God. You had made yourselves 
a golden' calf. You had turned aside 
quickly from the way that the Lord 
had commandedyou. 17 So I tookhold 
of the two tablets and threw them out 
of my two hands and broke them be¬ 
fore your eyes. 18 Then I lay prostrate 
before the Lord as before, forty days 
and forty nights. I neither ate bread 
nor drank water, because of all the 
sin that you had committed, in do¬ 
ing what was evil in the sight of the 
Lord to provoke him to anger. 19 For 
I was afraid of the anger and hot dis¬ 
pleasure that the Lord bore against 
you, so that he was ready to destroy 
you. But the Lord listened to me that 
time also. 20 And the Lord was so an¬ 
gry with Aaron that he was ready to 
destroy him. And I prayed for Aaron 
also at the same time. 21 Then I took 
the sinf ul thing, the calf that you had 
made, and burned it with fire and 

' Hebrew cast metal 
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crushed it, grinding it very small, un¬ 
til it was as f ine as dust. And I threw 
the dust of it into the brook that ran 
down from the mountain. 

22 “At Taberah also, and at Mas- 
sah and at Kibroth-hattaavah you 
provoked the Lord to wrath. 23 And 
when the Lord sent you from Kadesh- 
barnea, saying, ‘Go up and take pos¬ 
session of the land that I have given 
you,’ then you rebelled against the 
commandment of the Lord your 
God and did not believe him or obey 
his voice. 24 You have been rebellious 
against the Lord from the day that I 
knew you. 

23 “So I lay prostrate before the 
Lord for these forty days and forty 
nights, because the Lord had said he 
would destroy you. 26 And I prayed to 
the Lord, ‘O Lord God, do not de¬ 
stroy your people and your heritage, 
whom you have redeemed through 
your greatness, whom you have 
brought out of Egypt with a mighty 
hand. 27 Remember your servants, 
Abraham, Isaac, and Jacob. Do not re¬ 
gard the stubbornness of this people, 
or their wickedness or their sin, 28 lest 
the land from which you brought us 
say, "Because the Lord was not able 
to bring them into the land that he 
promised them, and because he hated 
them, he has brought them out to 
put them to death in the wilderness.” 
29 For they are your people and your 
heritage, whom you brought out by 
your great power and by your out¬ 
stretched arm.’ 


10 


New Tablets of Stone 

“At that time the Lord said to 
me, ‘Cut for yourself two tab¬ 
lets of stone like the first, and come up 
to me on the mountain and make an 
ark of wood. 2 And I will write on the 
tablets the words that were on the f irst 
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tablets that you broke, and you shall 
put them in the ark.’ 3 So I made an ark 
of acacia wood, and cut two tablets of 
stone like the first, and went up the 
mountain with the two tablets in my 
hand. 4 And he wrote on the tablets, 
in the same writing as before, the Ten 
Commandments' that the Lord had 
spoken to you on the mountain out of 
the midst of the fire on the day of the 
assembly. And the Lord gave them to 
me. 5 Then I turned and came down 
from the mountain and put the tablets 
in the ark that I had made. And there 
they are, as the Lord commanded 
me.” 

6 (The people of Israel jour¬ 
neyed from Beeroth Bene-jaakan 2 
to Moserah. There Aaron died, and 
there he was buried. And his son 
Eleazar ministered as priest in his 
place. 7 From there they journeyed to 
Gudgodah, and from Gudgodah to 
Jotbathah, a land with brooks of wa¬ 
ter. 8 At that time the Lord set apart 
the tribe of Levi to carry the ark of 
the covenant of the Lord to stand 
before the Lord to minister to him 
and to bless in his name, to this day. 
9 Therefore Levi has no portion or in¬ 
heritance with his brothers. The Lord 
is his inheritance, as the Lord your 
God said to him.) 

10 “I myself stayed on the moun¬ 
tain, as at the f irst time, forty days and 
forty nights, and the Lord listened 
to me that time also. The Lord was 
unwilling to destroy you. 11 And the 
Lord said to me, ‘Arise, go on your 
journey at the head of the people, so 
that they may go in and possess the 
land, which I swore to their f athers to 
give them.’ 

Circumcise Your Heart 

12 “And now, Israel, what does the 
Lord your God require of you, but to 
fear the Lord your God, to walk in 

1 Hebrew words 2 Or the wells of the 
Bene-jaakan 
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all his ways, to love him, to serve the 
Lord your God with all your heart 
and with all your soul, 13 and to keep 
the commandments and statutes of 
the Lord, which I am commanding 
you today for your good? 14 Behold, 
to the Lord your God belong heaven 
and the heaven of heavens, the earth 
with all that is in it. 15 Yet the Lord 
set his heart in love on your fathers 
and chose their offspring after them, 
you above all peoples, as you are this 
day. 16 Circumcise therefore the fore¬ 
skin of your heart, and be no longer 
stubborn. 17 For the Lord your God 
is God of gods and Lord of lords, the 
great, the mighty, and the awesome 
God, who is not partial and takes no 
bribe. 18 He executes justice for the fa¬ 
therless and the widow, and loves the 
sojourner, giving him food and cloth¬ 
ing. 19 Love the sojourner, therefore, 
for you were sojourners in the land of 
Egypt. 20You shall fear the Lord your 
God. You shall serve him and hold 
fast to him, and by his name you shall 
swear. 21 He is your praise. He is your 
God, who has done for you these great 
and terrifying things that your eyes 
have seen. 22 Your fathers went down 
to Egypt seventy persons, and now the 
Lord your God has made you as nu¬ 
merous as the stars of heaven. 


Love and Serve the Lord 

1 ^ “You shall therefore love the 
I Lord your God and keep his 
charge, his statutes, his rules, and his 
commandments always. 2 And con¬ 
sider today (since I am not speaking 
to your children who have not known 
or seen it), consider the discipline' 
of the Lord your God, his greatness, 

’ Or instruction 
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10:13 a Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, 'Vl 
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his mighty hand and his outstretched 
arm, 3 his signs and his deeds that he 
did in Egypt to Pharaoh the king of 
Egypt and to all his land, 4 and what 
he did to the army of Egypt, to their 
horses and to their chariots, how he 
made the water of the Red Sea flow 
over them as they pursued after you, 
and how the Lord has destroyed 
them to this day, 5 and what he did to 
you in the wilderness, until you came 
to this place, 6 and what he did to Da- 
than and Abiram the sons of Eliab, 
son of Reuben, how the earth opened 
its mouth and swallowed them up, 
with their households, their tents, 
and every living thing that followed 
them, in the midst of all Israel. 7 For 
your eyes have seen all the great work 
of the Lord that he did. 

8 “You shall therefore keep the 
whole commandment that I com¬ 
mand you today, that you may be 
strong, and go in and take possession 
of the land that you are going over to 
possess, 9 and that you may live long 
in the land that the Lord swore to 
your fathers to give to them and to 
their offspring, a land flowing with 
milk and honey. 10 For the land that 
you are entering to take possession of 
it is not like the land of Egypt, from 
which you have come, where you 
sowed your seed and irrigated it , 1 like 
a garden of vegetables. 11 But the land 
that you are going over to possess is a 
land of hills and valleys, which drinks 
water by the rain from heaven, 12 a 
land that the Lord your God cares for. 

1 Hebrew watered it with your feet 
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The eyes of the Lord your God are 
always upon it, from the beginning of 
the year to the end of the year. 

13 “And if you will indeed obey my 
commandments that I command you 
today, to love the Lord your God, and 
to serve him with all your heart and 
with all your soul, 14 he ; will give the 
rain for your land in its season, the 
early rain and the later rain, that you 
may gather in your grain and your 
wine and your oil. 15 And he will give 
grass in your f ields for your livestock, 
and you shall eat and be full. 16 Take 
care lest your heart be deceived, and 
you turn aside and serve other gods 
and worship them; 17 then the anger 
of the Lord will be kindled against 
you, and he will shut up the heavens, 
so that there will be no rain, and the 
land will yield no fruit, and you will 
perish quickly off the good land that 
the Lord is giving you. 

18 “You shall therefore lay up these 
words of mine in your heart and in 
your soul, and you shall bind them as 
a sign on your hand, and they shall be 
as frontlets between your eyes. 19 You 
shall teach them to your children, 
talking of them when you are sitting 
in your house, and when you are 
walking by the way, and when you lie 
down, and when you rise. 20 You shall 
write them on the doorposts of your 
house and on your gates, 21 that your 
days and the days of your children 
may be multiplied in the land that the 
Lord swore to your fathers to give 
them, as long as the heavens are above 
the earth. 22 For if you will be careful 
to do all this commandment that I 

' Samaritan, Septuagint, Vulgate; Hebrew /; 
also verse 15 
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command you to do, loving the Lord 
your God, walking in all his ways, and 
holding f ast to him, 23 then the Lord 
will drive out all these nations before 
you, and you will dispossess nations 
greater and mightier than you. 24 Ev¬ 
ery place on which the sole of your 
foot treads shall be yours. Your terri¬ 
tory shall be from the wilderness to ; 
the Lebanon and from the River, the 
river Euphrates, to the western sea. 
25 No one shall be able to stand against 
you. The Lord your God will lay the 
fear of you and the dread of you on 
all the land that you shall tread, as he 
promised you. 

26 “See, I am setting before you to¬ 
day a blessing and a curse: 27 the bless¬ 
ing, if you obey the commandments 
of the Lord your God, which I com¬ 
mand you today, 28 and the curse, if 
you do not obey the commandments 
of the Lord your God, but turn aside 
from the way that I am commanding 
you today, to go after other gods that 
you have not known. 29 And when 
the Lord your God brings you into 
the land that you are entering to take 
possession of it, you shall set the 
blessing on Mount Gerizim and the 
curse on Mount Ebal. 3# Are they not 
beyond the Jordan, west of the road, 
toward the going down of the sun, in 
the land of the Canaanites who live 
in the Arabah, opposite Gilgal, beside 
the oak 2 of Moreh? 31 For you are to 
cross over the Jordan to go in to take 
possession of the land that the Lord 
your God is giving you. And when 
you possess it and live in it, 32 you 
shall be careful to do all the statutes 

’ Hebrew ami ^Septuagint, Syriac; see Genesis 
12:6. Hebrew oaks, or terebinths 


11:24 c a few Hebrew manuscripts, 
Hebrew f ragment f rom Cairo 
Geniza, Septuagint, Targum 
manuscript, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate add ^TTAH 
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and the rules that I a m setting before 
you today. 


The Lord's Chosen Place 
of Worship 

“These are the statutes and 
£m rules that you shall be careful 
to do in the land that the Lord, the 
God of your f athers, has given you to 
possess, all the days that you live on 
the earth. 2 You shall surely destroy all 
the places where the nations whom 
you shall dispossess served their 
gods, on the high mountains and on 
the hills and under every green tree. 
3 You shall tear down their altars 
and dash in pieces their pillars and 
burn their Asherim with fire. You 
shall chop down the carved images 
of their gods and destroy their name 
out of that place. 4 You shall not wor¬ 
ship the Lord your God in that way. 
5 But you shall seek the place that the 
Lord your God will choose out of all 
your tribes to put his name and make 
his habitation' there. There you shall 
go, 6 and there you shall bring your 
burnt offerings and your sacrifices, 
your tithes and the contribution that 
you present, your vow offerings, your 
freewill offerings, and the firstborn 
of your herd and of your flock. 7 And 
there you shall eat before the Lord 
your God, and you shall rejoice, you 
and your households, in all that you 
undertake, in which the Lord your 
God has blessed you. 

8 “You shall not do according to all 
that we are doing here today, every¬ 
one doing whatever is right in his own 
eyes, 9 for you have not as yet come to 
the rest and to the inheritance that the 
Lord your God is giving you. 10 But 
when you go over the Jordan and live 
in the land that the Lord your God 

’ Or name as its habitation 


12:3 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'II — ; 
Samaritan Pentateuch, Dim— 
12:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'II 
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from-all-of to-you and-when-he-gives-rest —you giving-as-inheritance God-of-you 
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all you-shall-do and-there burnt-offerings-of-you you-shall-make-go-up 
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God-of-you Yahweh according-to-blessing-of 
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the-unclean 


tithe-of in-gates-of-you 
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meat 
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you-may-slaughter person-of-you 
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to-eat you-are-able not like-the-water 
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or-firstborn-of or-oil-of-you or-wine-of-you 
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commanding-you 

nm ntoi 
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and-you-may-eat 
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gates-of-you in-all-of to-you 


ini?? 
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or-any-of or-flock-of-you 
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God-of-you Yahweh before 
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if but hand-of-you 

“to mi>N 


he-will-choose 


that 


is giving you to inherit, and when he 
gives you rest from all your enemies 
around, so that you live in safety, 
11 then to the place that the Lord your 
God will choose, to make his name 
dwell there, there you shall bring all 
that I command you: your burnt of¬ 
ferings and your sacrifices, your tithes 
and the contribution that you present, 
and all your finest vow offerings that 
you vow to the Lord. 12 And you shall 
rejoice before the Lord your God, 
you and your sons and your daugh¬ 
ters, your male servants and your 
female servants, and the Levite that 
is within your towns, since he has 
no portion or inheritance with you. 
13 Take care that you do not offer your 
burnt offerings at any place that you 
see, 14 but at the place that the Lord 
will choose in one ofyour tribes, there 
you shall offer your burnt offerings, 
and there you shall do all that I am 
commanding you. 

1 5 “However, you may slaughter and 
eat meat within any of your towns, as 
much as you desire, according to the 
blessing of the Lord your God that 
he has given you. The unclean and the 
clean may eat of it, as of the gazelle 
and as of the deer. 16 Only you shall 
not eat the blood; you shall pour it 
out on the earth like water. 17 You may 
not eat within your towns the tithe of 
your grain or of your wine or of your 
oil, or the f irstborn of your herd or 
of your flock, or any of your vow of¬ 
ferings that you vow, or your freewill 
offerings or the contribution that you 
present, 18 but you shall eat them be¬ 
fore the Lord your God in the place 
that the Lord your God will choose, 
you and your son and your daughter. 
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your male servant and your female 
servant, and the Levite who is within 
your towns. And you shall rejoice be¬ 
fore the Lord your God in all that you 
undertake. 19 Take care that you do not 
neglect the Levite as long as you live 
in your land. 

20 “When the Lord your God en¬ 
larges your territory, as he has prom¬ 
ised you, and you say, ‘I will eat meat,’ 
because you crave meat, you may eat 
meat whenever you desire. 21 If the 
place that the Lord your God will 
choose to put his name there is too 
far from you, then you may kill any 
of your herd or your flock, which the 
Lord has given you, as I have com¬ 
manded you, and you may eat within 
your towns whenever you desire. 
22 Just as the gazelle or the deer is 
eaten, so you may eat of it. The un¬ 
clean and the clean alike may eat of 
it . 23 Only be sure that you do not eat 
the blood, for the blood is the life, and 
you shall not eat the life with the flesh. 
24 You shall not eat it; you shall pour it 
out on the earth like water . 25 You shall 
not eat it, that all may go well with 
you and with your children after you, 
when you do what is right in the sight 
of the Lord. 26 But the holy things that 
are due f rom you, and your vow offer¬ 
ings, you shall take, and you shall go 
to the place that the Lord will choose, 
27 and offer your burnt offerings, the 
flesh and the blood, on the altar of the 
Lord your God. The blood of your 
sacrifices shall be poured out on the 
altar of the Lord your God, but the 
flesh you may eat . 28 Be careful to obey 
all these words that I command you, 
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that it may go well with you and with 
your children after you forever, when 
you do what is good and right in the 
sight of the Lord your God. 


Warning Against Idolatry 

29 “When the Lord your God cuts 
off before you the nations whom you 
go in to dispossess, and you dispos¬ 
sess them and dwell in their land, 
30 take care that you be not ensnared 
to follow them, after they have been 
destroyed before you, and that you do 
not inquire about their gods, saying, 
‘How did these nations serve their 
gods?—that I also may do the same.’ 
31 You shall not worship the Lord 
your God in that way, forevery abom¬ 
inable thing that the Lord hates they 
have done f or their gods, for they even 
burn their sons and their daughters in 
the fire to their gods. 

32 1 “Everything that I command 
you, you shall be careful to do. You 
shall not add to it or take from it. 

*1 *3 “If a prophet or a dreamer of 
I J dreams arises among you and 
gives you a sign or a wonder , 2 and the 
sign or wonder that he tells you comes 
to pass, and if he says, ‘Let us go af¬ 
ter other gods,’ which you have not 
known, ‘and let us serve them,’ 3 you 
shall not listen to the words of that 
prophet or that dreamer of dreams. 
For the Lord your God is testing you, 
to know whether you love the Lord 
your God with all your heart and with 
all your soul. 4 You shall walk after the 
Lord your God and fear him and 
keep his commandments and obey 
his voice, and you shall serve him and 
hold fast to him . 5 But that prophet or 


1 Ch 13:1 in Hebrew 
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that dreamer of dreams shall be put 
to death, because he has taught rebel¬ 
lion against the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt 
and redeemed you out of the house of 
slavery, to make you leave the way in 
which the Lord your God command¬ 
ed you to walk. So you shall purge the 
evil 7 from your midst. 

6 “If your brother, the son of your 
mother, or your son or your daugh¬ 
ter or the wife you embrace 2 or your 
f riend who is as your own soul entices 
you secretly, saying, ‘Let us go and 
serve other gods,’ which neither you 
nor your fathers have known, 7 some 
of the gods of the peoples who are 
around you, whether near you or far 
off f rom you, f rom the one end of the 
earth to the other, 8 you shall not yield 
to him or listen to him, nor shall your 
eye pity him, nor shall you spare him, 
nor shall you conceal him. 9 But you 
shall kill him. Your hand shall be first 
against him to put him to death, and 
afterward the hand of all the people. 
10 You shall stone him to death with 
stones, because he sought to draw you 
away from the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery . 11 And all 
Israel shall hear and fear and never 
again do any such wickedness as this 
among you. 

12 “If you hear in one of your cit¬ 
ies, which the Lord your God is 
giving you to dwell there, 13 that cer¬ 
tain worthless fellows have gone out 
among you and have drawn away the 
inhabitants of their city, saying, ‘Let 
us go and serve other gods,’ which 
you have not known, 14 then you shall 

1 Or evil person 2 Hebrew the wife of your bosom 
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he-has-spoken because he-shall-be-put-to-death the-that the-dream one-dreaming-of or the-that 
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Egypt from-land-of —you the-one-bringing-out God-of-you Yahweh about falsehood 
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which the-way from to-entice-you slavery out-of-house-of and-the-one-redeeming-you 
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the-evil so-you-shall-purge in-her to-walk God-of-you Yahweh he-commanded-you 
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or mother-of-you son-of brother-of-you he-incites-you if from-midst-of-you 
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who friend-of-you or bosom-of-you wife-of or daughter-of-you or son-of-you 
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that other gods and-let-us-serve let-us-go to-say in-the-secret as-soul-of-you 
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who the-people some-of-gods-of or-fathers-of-you you you-have-known not 
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the-earth from-end-of from-you the-far or to-you the-near around-you 
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to-him you-shall-listen and-not to-him you-shall-consent not the-earth end-of and-to 
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and-not you-shall-have-compassion and-not on-him eye-of-you she-shall-pity and-not 
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she-shall-be hand-of-you you-shall-kill-him to-kill but over-him you-shall-conceal 
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at-the-last the-people all-of and-hand-of to-kill-him as-the-first against-him 
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to-entice-you he-sought because and-he-shall-die with-the-stones and-you-shall-stone-him 
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Egypt from-land-of the-one-bringing-out-you God-of-you Yahweh from-near 
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and-not and-they-shall-fear they-shall-hear Israel and-all-of slavery out-of-house-of 

->3i3 p3“ip3 n-tn jnn “ms nwvb 

r ' iv : '* : iv - •« t jt t - - j* 

if in-midst-of-you the-this the-evil as-the-thing to-do they-shall-do-again 
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to-dwell to-you giving God-of-you Yahweh that cities-of-you in-one-of you-hear 
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from-midst-of-you worthlessness sons-of men they-have-gone-out to-say there 
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T : ** A IT * : V *J- 

let-us-go to-say cities-of-them ones-inhabiting-of — and-they-have-drawn-away 
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you-have-known not whom other gods and-let-us-serve 
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and-behold to-do-well and-you-shall-ask and-you-shall-search-out and-then-you-shall-inquire 


nmn nntfinn nnto ninn rbJ hnn 

i - ) t •• ■ -rr : v v t t _ * j t v vs 

the-this the-abomination she-has-been-done the-thing being-established truth 



the-that the-city ones-inhabiting-of — you-shall-strike to-strike in-midst-of-you 


tini ro "iu)n -bn tini nnN minn mn -'a*? 
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and— in-her who all-of and— —her devote-to-destruction sword by-edge-of 
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midst-of into you-shall-gather spoil-of-her all-of and— sword by-edge-of cattle-of-her 
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spoil-of-her all-of and— the-city — with-the-fire and-you-shall-burn open-square-of-her 
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not eternity heap-of and-she-shall-be God-of-you to-Yahweh whole-burnt-offering 

-to nniNQ tts pnm -*6ii8 niu r\nn 
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from something on-hand-of-you he-shall-stick and-not again she-shall-be-built 
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and-he-may-give nose-of-him from-blaze-of Yahweh he-may-turn so-that the-devoted-thing 

nwNa morn fb 

as and-he-may-multiply-you and-he-may-have-mercy-you compassion to-you 
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to-keep God-of-you Yahweh on-voice-of you-obey if to-fathers-of-you he-swore 
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I that commandments-of-him all-of — 

mm mua 
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God-of-you Yahweh in-eyes-of the-right 

nyribn mrrt diHn mm 14 
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God-of-you to-Yahweh you sons 

nyru rn nnip iQ'twi 
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holy people for for-the-one-being-dead eyes-of-you between baldness you-shall-place 
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to-him to-be Yahweh he-has-chosen and-on-you God-of-you to-Yahweh you 
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the-earth face-of on that the-peoples out-of-all-of treasured-possession for-people 
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ox you-may-eat that the-animals these abomination any-of you-shall-eat not 

norm y nw b'n$ :m-rp nun maun nw 
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and-roebuck and-gazelle deer goats and-small-livestock-of sheep small-livestock-of 

nooao nnna -Vai6 non iNm rwm ipNi 

v jv s - t : t : v itt ) : 1 «. * : ~ : 

dividing-hoof-of animal and-every and-mountain-sheep and-antelope and-ibex and-wild-goat 

nnnaa ma b n bun niPna mw you) nyouh noos 

among-the-animals cud bringing-up hoofs two-of cleft and-dividing-of hoof 


to-do the-day commanding-you 


-*6l 

miinn 


and-not 

you-shall-cut-yourselves not 


nu m 

<~ j* 

:nnb 
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inquire and make search and ask dili¬ 
gently. And behold, if it be true and 
certain that such an abomination has 
been done among you, 15 you shall 
surely put the inhabitants of that city 
to the sword, devoting it to destruc¬ 
tion, 1 all who are in it and its cattle, 
with the edge of the sword. 16 You shall 
gather all its spoil into the midst of its 
open square and burn the city and all 
its spoil with fire, as a whole burnt of¬ 
fering to the Lord your God. It shall 
be a heap forever. It shall not be built 
again. 17 None of the devoted things 
shall stick to your hand, that the Lord 
may turn from the fierceness of his 
anger and show you mercy and have 
compassion on you and multiply you, 
as he swore to your fathers, 1S if you 
obey the voice of the Lord your God, 
keeping all his commandments that I 
am commanding you today, and do¬ 
ing what is right in the sight of the 
Lord your God. 

Clean and Unclean Food 

M “You are the sons of the Lord 
your God. You shall not cut 
yourselves or make any baldness on 
your foreheads for the dead. 2 For you 
are a people holy to the Lord your 
God, and the Lord has chosen you to 
be a people for his treasured posses¬ 
sion, out of all the peoples who are on 
the face of the earth. 

3 “You shall not eat any abomina¬ 
tion. 4 These are the animals you may 
eat: the ox, the sheep, the goat, 5 the 
deer, the gazelle, the roebuck, the wild 
goat, the ibex, 2 the antelope, and the 
mountain sheep. 6 Every animal that 
parts the hoof and has the hoof cloven 
in two and chews the cud, among the 

'That is, setting apart (devoting) as an offering 
to the Lord (for destruction) 2 Or addax 
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14:6 b Septuagint, Vulgate put copula 
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animals, you may eat. 7 Yet of those 
that chew the cud or have the hoof 
cloven you shall not eat these: the 
camel, the hare, and the rock badger, 
because they chew the cud but do not 
part the hoof, are unclean for you. 
8 And the pig, because it parts the 
hoof but does not chew the cud, is 
unclean for you. Their flesh you shall 
not eat, and their carcasses you shall 
not touch. 

9 “Of all that are in the waters you 
may eat these: whatever has fins and 
scales you may eat. 10 And whatever 
does not have fins and scales you shall 
not eat; it is unclean for you. 

11 “You may eat all clean birds. 
12 But these are the ones that you 
shall not eat: the eagle , 1 the bearded 
vulture, the black vulture, 13 the kite, 
the falcon of any kind; 14 every raven 
of any kind; 15 the ostrich, the night- 
hawk, the sea gull, the hawk of any 
kind; 16 the little owl and the short¬ 
eared owl, the barn owl 17 and the 
tawny owl, the carrion vulture and 
the cormorant, 18 the stork, the heron 
of any kind; the hoopoe and the bat. 
19 And all winged insects are unclean 
for you; they shall not be eaten. 20 All 
clean winged things you may eat. 

21 “You shall not eat anything that 
has died naturally. You may give it 
to the sojourner who is within your 
towns, that he may eat it, or you may 
sell it to a foreigner. For you are a peo¬ 
ple holy to the Lord your God. 

“You shall not boil a young goat in 
its mother’s milk. 

Tithes 

22 “You shall tithe all the yield of 
your seed that comes from the field 
year by year. 23 And before the Lord 

'The identity of many of these birds is 
uncertain 


14:7 c variant reading, several 
Hebrew manuscripts, Samaritan 
Pentateuch, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, 'v — 


rrun iSakn nS rtf tin aN 7 nSakn rink 

T- - J-* —s —i : i < v v ' j- r* it 

the-cud from-ones-bringing-up-of you-shall-eat not this — yet you-may-eat —her 
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and— the-camel — the-one-being-split the-hoof and-from-ones-dividing-of 
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not but-hoof they cud bringing-up-of because the-rock-badger and— the-hare 

npna onan _, a nnnnTNis :DaS on d^nqd lo^nan 

hoof dividing-hoof-of because the-pig and— for-you they unclean they-split 
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you-shall-eat not from-flesh-of-them for-you he unclean cud but-not he 
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that from-all-of you-shall-eat this — you-shall-touch not and-on-carcass-of-them 

nwN Sap nSakn nwpwpi ts:o iS twn Sip crna 

which and-all-of you-may-eat and-scale fin to-him that all-of in-the-waters 
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for-you he unclean you-may-eat not and-scale fin to-him there-is-not 
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from-them you-shall-eat not what but-this you-may-eat clean bird every-of 
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the-falcon and— and-the-red-kite and-the-black-vulture and-the-bearded-vulture the-eagle 
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raven every-of and— according-to-kind-of-her and-the-bird-of-prey 
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and— the-nighthawk and— the-ostrich daughter-of and— according-to-kind-of-him 
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and— the-littie-owl — according-to-kind-of-him the-hawk and— the-sea-gull 
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and— the-carrion-vulture and— and-the-desert-owl and-the-barn-owl the-short-eared-owl 
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and-the-hoopoe according-to-kind-of-her and-the-heron and-the-stork the-cormorant 
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not for-you he unclean the-wing swarming-thing-of and-every-of and-the-bat 
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any-of you-shall-eat not you-may-eat clean winged-thing all-of they-shall-be-eaten 
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that-he-may-eat-her you-may-give-her in-gates-of-you who to-the-sojourner dead-body 
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not God-of-you to-Yahweh you holy people for to-foreign-one you-may-sell or 
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— you-are-to-give-a-tenth to-give-a-tenth mother-of-him in-milk-of kid you-shall-boil 
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and-you-shall-eat year year the-field the-one-coming-out seed-of-you yield-of all-ot 
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name-of-him to-make-dwell he-will-choose that in-the-place God-of-you Yahweh before 
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herd-of-you and-firstborn-of and-oil-of-you wine-of-you grain-of-you tithe-of there 
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all-of God-of-you Yahweh — to-fear you-shall-learn so-that and-flock-of-you 

~*73in x*7 >3 5151 5/37? lim -'ai 24 :mmi 

you-are-able not that the-way beyond-you he-is-great and-if the-days 
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Yahweh he-chooses that the-place from-you he-is-far because to-carry-him 
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God-of-you Yahweh he-blesses-you when there name-of-him to-set God-of-you 
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in-hand-of-you the-money and-you-shall-bind in-the-money and-then-you-shall-put 
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on-him God-of-you Yahweh he-chooses that the-place to and-you-shall-go 
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on-the-ox inner-self-of-you she-desires that on-anything the-money and-you-may-put 
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she-asks-you that or-on-anything or-on-the-strong-drink or-on-the-wine or-on-the-sheep 

innwi Tribx mm ’23*7 mi) 1*73x7 512)32 

it : - t : 1 v v: jt : • t t : j- t : • av : - 

and-you-shall-rejoice God-of-you Yahweh before there and-you-shall-eat inner-self-of-you 
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not in-gates-of-you who and-the-Levite and-house-of-you you 
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with-you or-inheritance portion to-him there-is-not for you-shall-abandon-him 
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produce-of-you tithe-of all-of — you-shall-bring-out years three from-end-of 
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because the-Levite and-he-shall-come in-gates-of-you and-you-shall-lay the-that in-the-year 
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and-the-orphan and-the-sojourner with-you or-inheritance portion to-him there-is-not 

7J7Q*7 11731271 1*73X1 5*5171273 1127X 120*7X11 

so-that and-they-shall-be-satisfied and-they-shall-eat in-gates-of-you that and-the-widow 
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that hand-of-you work-of in-all-of God-of-you Yahweh he-may-bless-you 
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you-do 
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manner-of and-this release you-shall-do years seven from-end-of 
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he-carries that hand-of-him loan-of owner-of all-of to-release the-release 


your God, in the place that he will 
choose, to make his name dwell 
there, you shall eat the tithe of your 
grain, of your wine, and of your oil, 
and the firstborn of your herd and 
flock, that you may learn to fear the 
Lord your God always. 24 And if the 
way is too long for you, so that you are 
not able to carry the tithe, when the 
Lord your God blesses you, because 
the place is too far f rom you, which 
the Lord your God chooses, to set his 
name there, 25 then you shall turn it 
into money and bind up the money 
in your hand and go to the place that 
the Lord your God chooses 26 and 
spend the money for whatever you 
desire—oxen or sheep or wine or 
strong drink, whatever your appetite 
craves. And you shall eat there before 
the Lord your God and rejoice, you 
and your household. 27 And you shall 
not neglect the Levite who is within 
your towns, for he has no portion or 
inheritance with you. 

28 “At the end of every three years 
you shall bring out all the tithe of your 
produce in the same year and lay it up 
within your towns. 29 And the Levite, 
because he has no portion or inheri¬ 
tance with you, and the sojourner, the 
fatherless, and the widow, who are 
within your towns, shall come and eat 
and be filled, that the Lord your God 
may bless you in all the work of your 
hands that you do. 


The Sabbatical Year 


*1 C “At the end of every seven 
I —J years you shall grant a release. 
2 And this is the manner of the release: 


every creditor shall release what he 


14:28 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, in — 
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has lent to his neighbor. He shall not 
exact it of his neighbor, his brother, 
because the Lords release has been 
proclaimed. 3 Of a f oreigner you may 
exact it, but whatever of yours is with 
your brother your hand shall release. 
4 But there will be no poor among you; 
for the Lord will bless you in the land 
that the Lord your God is giving you 
for an inheritance to possess— 5 if 
only you will strictly obey the voice of 
the Lord your God, being careful to 
do all this commandment that I com¬ 
mand you today. 6 For the Lord your 
God will bless you, as he promised 
you, and you shall lend to many na¬ 
tions, but you shall not borrow, and 
you shall rule over many nations, but 
they shall not rule over you. 

7 “If among you, one of your broth¬ 
ers should become poor, in any of 
your towns within your land that the 
Lord your God is giving you, you 
shall not harden your heart or shut 
your hand against your poor brother, 
8 but you shall open your hand to him 
and lend him sufficient f or his need, 
whatever it may be. 9 Take care lest 
there be an unworthy thought in your 
heart and you say, ‘The seventh year, 
the year of release is near,’ and your 
eye look grudgingly 7 on your poor 
brother, and you give him nothing, 
and he cry to the Lord against you, 
and you be guilty of sin. 10 You shall 
give to him freely, and your heart 
shall not be grudging when you give 
to him, because for this the Lord your 
God will bless you in all your work 
and in all that you undertake. 11 For 
there will never cease to be poor in the 


' Or be evil, also verse 10 


15:4 a delete? 

15:7 a-a Targums, hd m’hk = "TON 
?pnKn ; Syriac hd mn hjkwn = IfllS 
DD’nNO 
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and— neighbor-of-him — he-shall-exact-payment not against-neighbor-of-him 
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the-foreign-one — to-Yahweh release he-has-been-called-out because brother-of-him 
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she-shall-release brother-of-you with to-you he-is but-what you-may-exact-payment 

inn -'3 jrriN in -mm n*? '3 a onp :it 

to-bless for poor among-you he-shall-be not indeed but hand-of-you 


rf?m lb -jnj I'jJfra mm hum pan njm innm 

inheritance to-you giving God-of-you Yahweh that in-the-land Yahweh he-will-bless-you 

1 'ri*?N mn' Vipn pnu>n uiou; -on pn5 :nnu>nh 

* av v: jt : • j t • 1 -< it : * : 

God-of-you Yahweh on-voice-of you-will-obey to-obey if only to-possess-her 

'3Jn nu>N nNtn niuan -hn tin hwvb nbub 

j‘ t -: - jt: • - t v “ < : * 

I that the-this the-commandment all-of — to-do to-be-careful 

nu>Nn innn i'nbN mm -'36 :dit iiua 

as he-will-bless-you God-of-you Yahweh for the-day commanding-you 

uipn nV hnNi min D'ia nunpm ib -nnn 

_ j t - : • - j* t : — — : —i : ’at v • 

you-shall-borrow not but-you many nations and-you-shall-lend-to to-you he-has-spoken 

nT' -'3 7 nV nm D'hn o'taa hbPm 

v : • i* i : • ) 0 : • ~ j* : t : - it 

he-is if they-shall-rule not but-over-you many over-nations and-you-shall-rule 

ipNn Thi3U> nnNn a iTN nnNin a pbN in 

in-land-of-you gates-of-you in-one-of brothers-of-you from-one-of poor among-you 

innh tin pNii Nh ij? jrp I'nhN mm twn 

heart-of-you — you-shall-make-strong not to-you giving God-of-you Yahweh that 

nnn -'3 8 pnNn Itnq it tn ynpn nVi 

to-open but the-poor from-brother-of-you hand-of-you — you-shall-shut and-not 

"r -ub'npn bnum ih it tn nnnn 

enough-of you-shall-lend-him and-to-lend to-him hand-of-you — you-shall-open 

-dp hm mn' -ta ih nnuro :ih non' nu>N ihbnn 

• t t jv : • • v 1 : *.* jt • i i - : v >*.* : - 

with word he-is lest for-you take-care to-him he-lacks what need-of-him 

humPn mu? ynu?n -mu? nnnp nnNh hubn hnnh 

the-release year-of the-seventh year-of he-is-near to-say wickedness heart-of-you 

1*7 rnn n hi ribNn i'fiNn mm npm 

a 1 r ■ > : • : v it 1 • t : • : **i jt t : 

to-him you-give and-not the-poor on-brother-of-you eye-of-you and-she-is-jealous 

Timio :Nun in mm mm -*?n Thp Nnpi 

• < t : i” i 1 : jt t : t : v ’ v t <t’t : 

to-give sin against-you and-he-is Yahweh to against-you and-he-cries-out 

ih innn innh jrr -nVi ih jnn 

to-him when-to-give-you heart-of-you he-shall-be-grudging and-not to-him you-shall-give 

bnn vtibx mn' innn' nin nnnn \bbn 'n 

it : ’ v v: jt : • : v t : v " jt t - j~: • • 

in-all-of God-of-you Yahweh he-will-bless-you the-this the-thing on-account-of because 


*nm "nV '3 ii :it n)u;a Vnrn iu?pn 

he-will-cease-to-be not for hands-of-you undertaking-of and-in-all-of work-of-you 
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nil| 2frxb Tfiso •’pjN is -by tnan nnpp friN 

to-open to-say commanding-you I thus upon the land from-midst-of poor 

Tn^V ir tin nhpri 

and-to-poor-ones-of-you to-needy-one-of-you to-brother-of-you hand-of-you — you-shall-open 

iN mpn *pn« f? 22W -'512 

or the-Hebrew-man brother-of-you to-you he-is-sold if in-land-of-you 

nrrrnPn iwm trju> u)u) t-qui nhnun 

• • : - t t - a* t j** i* : it - t • : • it 

the-seventh then-in-the-year years six then-he-shall-serve-you the-Hebrew-woman 

wn*?u>n "tid :ibvd unVtfn 

i* : t jv : ~ : 1* : p it * i* : t jv : - : 

free you-let-go-him and-when from-with-you free you-shall-let-go-him 

6 pppn pp.pn 14 : opn urfpwn n 5 ^app 

to-him you-shall-adorn to-adorn empty-handed you-shall-let-go-him not from-with-you 

c “iwn ^np s pi Tfnim 

that and-from-winepress-of-you and-from-threshing-floor-of-you from-flock-of-you 

'3 iron is :i *7 -rnn vribx hit Tm 

j. t : - t : 1 * v • • iv v: jt : -j* : •• 

that and-you-shall-remember to-him you-shall-give God-of-you Yahweh he-has-blessed-you 

15 -by hit o^sp ynNp n^n 12V 

thus upon God-of-you Yahweh and-he-redeemed-you Egypt in-land-of you-were slave 

“ion > -T ;rmi6 :oi*n nrn 2212 tin ?nxa •ojn 

j - r t t : 1 ” iv” jt t - v -j* : — : s* t 

he-says if but-he-will-be the-day the-this the-thing — commanding-you I 

7 [iY 5 tini HppN '2 ijQpo n^n n 5 

house-of-you and— he-loves-you because from-with-you I-will-go-out not to-you 

nnrm 1Jinan tin nnpbiu iray ib niu 

and-you-shall-put the-awl — then-you-shall-take with-you for-him he-is-well since 

* 1 N 1 D* 7 ip “DP n b iTTTl iMm 1 JTN 3 

'r : at v jv i' : jt t : v v - : t : 

and-also eternity slave-of to-you and-he-shall-be and-in-the-door through-ear-of-him 

Tfppn ntyp’ -N* 7 i 8 :|3 -nippri 

in-eyes-of-you he-shall-be-hard not so you-shall-do to-slave-woman-of-you 

Tptp “oip hju?n ’’5 ippp hpan ina \nby >2 

hired-one wage-of second-half-of for from-with-you free —him when-to-let-go-you 

“IWN b'D 2 r>tfox HIT 1212 ) 212 V 

jv i : ’ v vs jt : * : - r* a* t j** : ti -s 

that in-all God-of-you Yahweh so-he-will-bless-you years six he-has-served-you 

Tipnn ibv ivx 2)222 -bv 19 :nwpn 

among-herd-of-you he-is-born that the-firstborn every-of you-do 

iib nirrt TTpn n 5 -rn fyNxrn 

not God-of-you to-Yahweh you-shall-dedicate the-male and-among-flock-of-you 

2)22 nn nVi ibw 2222 i'2vn 

j : it j : 1 v j : • - 

firstborn-of you-shall-shear and-not ox-of-you with-firstborn-of you-shall-do-work 

□ipQ 3 nim nip ubvxn *pri*?N hit \13fr20 -.iixv 

• it - t t : jt t v 1 <v v: t : • • iv 

at-the-place by-year year you-shall-eat-him God-of-you Yahweh before flock-of-you 

in rprp "Ti2i :in'2) nrm nirr inn' "TPn 

vs* r : ' iv •• lt - at : j- : • v 

on-him he-has but-if and-house-of-you you Yahweh he-will-choose that 


land. Therefore I command you, ‘You 
shall open wide your hand to your 
brother, to the needy and to the poor, 
in your land.’ 

12 “If your brother, a Hebrew man 
or a Hebrew woman, is sold ? to you, 
he shall serve you six years, and in the 
seventh year you shall let him go free 
from you. 13 And when you let him go 
free from you, you shall not let him 
go empty-handed. 14 You shall fur¬ 
nish him liberally out of your flock, 
out of your threshing floor, and out 
of your winepress. As the Lord your 
God has blessed you, you shall give to 
him. 15 You shall remember that you 
were a slave in the land of Egypt, and 
the Lord your God redeemed you; 
therefore I command you this today. 
16 But if he says to you, ‘I will not go 
out from you,’ because he loves you 
and your household, since he is well- 
off with you, 17 then you shall take an 
awl, and put it through his ear into 
the door, and he shall be your slave 2 
forever. And to your female slave 3 you 
shall do the same. 18 It shall not seem 
hard to you when you let him go free 
from you, for at half the cost of a hired 
worker he has served you six years. So 
the Lord your God will bless you in 
all that you do. 

19 “All the f irstborn males that are 
born of your herd and flock you shall 
dedicate to the Lord your God. You 
shall do no work with the f irstborn 
of your herd, nor shear the firstborn 
of your flock. 20 You shall eat it, you 
and your household, bef ore the Lord 
your God year by year at the place that 
the Lord will choose. 21 But if it has 

1 Or sells himself 2 Or servant-, the Hebrew term 
ebeti designates a range of social and economic 
roles (see Preface) 3 Or servant 


15:14 c Samaritan Pentateuch, 
Theodotion, Septuagint minuscule, 
TWN3 





DEUTERONOMY 15:22-16:8 


458 


Hebrew (BHS) 


any blemish, if it is lame or blind or 
has any serious blemish whatever, you 
shall not sacrifice it to the Lord your 
God. 22 You shall eat it within your 
towns. The unclean and the clean 
alike may eat it, as though it were a 
gazelle or a deer. 23 Only you shall not 
eat its blood; you shall pour it out on 
the ground like water. 

Passover 

"1 /T “Observe the month of Abib 
I w and keep the Passover to the 
Lord your God, for in the month 
of Abib the Lord your God brought 
you out of Egypt by night. 2 And you 
shall offer the Passover sacrifice to the 
Lord your God, from the flock or the 
herd, at the place that the Lord will 
choose, to make his name dwell there. 
3 You shall eat no leavened bread with 
it. Seven days you shall eat it with 
unleavened bread, the bread of afflic¬ 
tion—for you came out of the land 
of Egypt in haste—that all the days 
of your life you may remember the 
day when you came out of the land of 
Egypt. 4 No leaven shall be seen with 
you in all your territory for seven 
days, nor shall any of the flesh that 
you sacrifice on the evening of the 
first day remain all night until morn¬ 
ing. 5 You may not offer the Passover 
sacrif ice within any of your towns that 
the Lord your God is giving you, 6 but 
at the place that the Lord your God 
will choose, to make his name dwell 
in it, there you shall offer the Passover 
sacrifice, in the evening at sunset, at 
the time you came out of Egypt. 7 And 
you shall cook it and eat it at the place 
that the Lord your God will choose. 
And in the morning you shall turn 
and go to your tents. 8 For sixdaysyou 
shall eat unleavened bread, and on the 
seventh day there shall be a solemn 


wham n 5 jn mn a*73 miy iN nba mb 

you-shall-sacrifice-him not severe physical-defect any blind or lame physical-defect 

rirr ninom noupi u53Nn T“>i^ 22 :T«i*?n mrv5 

t : - t - : <•• t - Av ' iv t : • ’ iv vs it 

alike and-the-clean the-unclean you-shall-eat-him in-gates-of-you God-of-you to-Yahweh 

pan ~bv bmin n5 ini tin pT23 :^*ndi *n»3 

* v jt t - a** j it v 1 r it - t : v : " 

the-ground on you-shall-eat not blood-of-him — only or-as-the-deer as-the-gazelle 


:D'B3 U33wn 

• it ■ iv : : 

like-the-water you-shall-pour-him 

unn tin hinuM 16 

V J V T 

nonth-of — observe 


nos rmn itinpi unn tin noun 16 

- V T J* T : * T T V J V T 

Passover and-you-shall-prepare-and-complete the-Abib month-of — observe 

sprfra mrr tn'tpi itinpi unhn '3 ^pri^N mrrb 

9 tv v: st : 1 • ■ t it v j s * 9 av v; it 

God-of-you Yahweh he-brought-out-you the-Abib in-month-of for God-of-you to-Yahweh 

jnx tp6n mrrb nos mmn 2 :n*r*? onsaa 

9 j 9 w vs jt -tv t : j-t : t : it • i“ : * 

flock God-of-you to-Yahweh Passover-sacrifice and-you-shall-sacrifice night from-Egypt 


IT 

ioip ]ny)b 

nin’’ 

t : 

iny twn 

bipon 

“>£?> 

there name-of-him to-make-dwell Yahweh 

he-will-choose that 

at-the-place 

or-herd 

-VpNn 

uny ninw 

•j- t J- : * 

n 

Vw 

T T 

V3Nn 

<~ 

-n53 

you-shall-eai 

t days seven 

leavened-bread together-with-him 

you-shall-eat 

not 

riNir 

T T T 

piann a 

nv 

• A 

onV niun 

V JV l - 

vbv 

JT T 


you-came-out 


pNO or TIN 

from-land-of to-go-out-you day-of — 

_t ?33 “INW lb PINT 

t : t : j * : v t** 


for affliction bread-of unleavened-bread in-addition-to-him 

□r TIN “ 13 T lyaV pNO 

day-of — you-remember so-that Egypt from-land-of 

pint -nVh :f»n vy bn D'lvn 

v t" i : 9 iv - r: i • - : • 


in-all-of leaven to-you he-shall-be-seen and-not life-of-you days-of all-of Egypt 


“IU>N “IU73PI TO vb* "nVi D'Q' DM# 

v “s t t - 1 • • j* t : a* t j- : i' : \ : 

that the-flesh from he-shall-remain-overnight and-not days seven territory-of-you 

byn nVs npa*7 nu>N“in ni*3 noun ram 

l” > 9 V \ - 1 l • T J “ VJV T )- : • 

you-are-able not to-the-morning the-first on-the-day on-the-evening you-will-sacrifice 

tpi'Vn mm n tTdu? tpin 3 nosn tin natV 

1 IV v: JT : v -s 9 v t : j- - : - at - v - j : • 


seven territory-of-you 


ThVn mm 

9 iv v: jt : 

God-of-you Yahweh 

TH^n mm 


Yahweh that gates-of-you within-one-of the-Passover — to-sacrifice 

mm tpit "twn Dipon -b$ -dn a e 6 :i\b jni 

Yahweh he-will-choose that the-place at if but to-you giving 

i tin nntn mP ibu> ?3U>V 


to-make-dwell 


N133 3“lD3 

J : VAT T 

as-to-go in-the-evening 


15:21 a Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, IN precedes 


God-of-you Yahweh he-will-choose that the-place at if but to-you giving 

piosn tin nntn dip inuf 

the-Passover-sacrifice — you-shall-sacrifice there name-of-him to-make-dwell 

ronsao wins ivin woi^pi Ni33 nnia 

• it : • • j 9 : r* v v v - j : vat t 

from-Egypt to-come-out-you appointed-time the-sun as-to-go in-the-evening 

tp6n mrr “m 1 tiPn nipon PfoNi h5w3i7 

• iv vs jt : *j- : • jv ”s ' t - t : - jt : t : - * 

God-of-you Yahweh he-will-choose that at-the-place and-you-shall-eat and-you-shall-cook 

□t 1 nu>u;8 :^5nN5 ro*7m ~ip±n rraai in 

i* t v J** 9 iv t : it : - t : *v - t j* t a 

days six-of to-tents-of-you and-you-shall-go in-the-morning and-you-shall-turn on-him 

mn'5 rn&y pawn Dial ni^o V3Nn 

JT vv “S • • : - J - A - J“ 

to-Yahweh sacred-assembly the-seventh and-on-the-day unleavened-bread you-shall-eat 
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•f? -nson ninnmu>9 nwun *6 

'at t : • i t jt : it t : iv - J 1 v v: 

for-you you-shall-count weeks seven work you-shall-do not God-of-you 

nun# nibb bnn nnpn u>o~m Vnno 

it : • : • j'* t t 't - ••:••• <•• t •• 

seven to-count you-shall-begin against-the-standing-grain sickle from-to-begin 


non 

TpnbN 

mnb 

niyn# An 

mta io 

:niinw 

measure-of 

God-of-you 

to-Yahweh 

Weeks Feast-of 

then-you-shall-do 

weeks 

mm 

jt : 

ito? 

“l#N3 

inn TvPn 

rn 

nm: 

r : • 

Yahweh 

he-blesses-you 

as 

you-shall-give that 

hand-of-you freewill-offering-of 

TP 1 

nrm 

TpnbN 

mm i mb 

hnnun n 

:7prf7N 

and-son-of- 

-you you 

God-of-you 

Yahweh before and-you-shall-rejoice 

God-of-you 


hVm 7[naNi ^mpi 

that and-the-Levite and-slave-woman-of-you and-slave-of-you and-daughter-of-you 

mnpn oin*m nam Tnutfn 

1 av : jv it t : * t : j t - : v* - : 1 v t : • 

in-midst-of-you who and-the-widow and-the-orphan and-the-sojourner in-gates-of-you 

:Dt 2 > iou> pwb Tn*7« mm hnn 1 Dipnn 

there name-of-him to-make-dwell God-of-you Yahweh he-will-choose that in-the-place 

nno#i onxon nm mu m rimn 12 

jt : - t : • at : • : t i* t v jv * t : _ jt: 

and-you-shall-be-careful in-Egypt you-were slave that and-you-shall-remember 

b niyyn niDon an b :nVan D'pnn _ nN nn bm 

i' : jv - *j - s~ v r* t p i* -i v t • t : 

for-you you-shall-do the-Booths Feast-of the-these the-statutes — and-you-shall-do 

:7Qp>ni Tfnaa mm nun# 

and-from-winepress-of-you from-threshing-floor-of-you when-to-gather-you days seven-of 

Tfhni Tpn-i nriK ?iann nnolyiw 

and-daughter-of-you and-son-of-you you in-feast-of-you and-you-shall-rejoice 

□imm nani nVm ?jnaN] ^mpi 

and-the-orphan and-the-sojourner and-the-Levite and-slave-woman-of-you and-slave-of-you 

mmb ;nn mm nun# 15 pnym nanV^m 

jt t • t j- : • 1 ivt : • jv it t : - t : 

to-Yahweh you-shall-keep-a-feast days seven in-gates-of-you who and-the-widow 


mm mm 1 *n mm nnm "iwn Dipnn sprfri* 

jt : 1 : vt : j* at : j- : • v 'it- • v v: 

Yahweh he-will-bless-you because Yahweh he-will-choose that at-the-place God-of-you 

rrm mm n#pn 'bm mxnn bn mrib 

t i* t : 1 vt j** - : • : it : < : 1 v v: 

so-that-you-will-be hands-of-you work-of and-in-all-of produce-of-you in-all-of God-of-you 

bn pint nim in'oya #b#i6 :nn# ^ 

T V T” T T “ J - T : J T - I” T ’ J” 

every-of he-shall-appear in-the-year occurrences three filled-with-joy altogether 

nnm bipnn Tt)bx mm inn _ nN fpt 

he-will-choose that at-the-place God-of-you Yahweh presence-of — male-of-you 

ninon anna nimwn anna niann ana 

a ••• - j- : i t - j” : -j ~ ~ s - : 

the-Booths and-at-Feast-of the-Weeks and-at-Feast-of the-Unleavened-Bread at-Feast-of 

uPni 7 :opn mn^ m -na hnt nVi 

i- 1 it •• it : y : v -jv T” s : 

man empty-handed Yahweh presence-of — he-shall-appear and-not 

naPN Tribx mm nnmn im njnnn 

jv ■: 1 iv v: jt : v- : • : at j- : - : 

that God-of-you Yahweh according-to-blessing-of hand-of-him as-gift-of 


assembly to the Lord your God. You 
shall do no work on it. 

The Feast of Weeks 

9 “You shall count seven weeks. Be¬ 
gin to count the seven weeks from the 
time the sickle is first put to the stand¬ 
ing grain. 10 Then you shall keep the 
Feast of Weeks to the Lord your God 
with the tribute of a freewill offer¬ 
ing from your hand, which you shall 
give as the Lord your God blesses 
you. 11 And you shall rejoice before 
the Lord your God, you and your 
son and your daughter, your male 
servant and your female servant, the 
Levite who is within your towns, the 
sojourner, the fatherless, and the wid¬ 
ow who are among you, at the place 
that the Lord your God will choose, 
to make his name dwell there. 12 You 
shall remember that you were a slave 
in Egypt; and you shall be careful to 
observe these statutes. 

The Feast of Booths 

13 “You shall keep the Feast of 
Booths seven days, when you have 
gathered in the produce from your 
threshing floor and your winepress. 
14 You shall rejoice in your feast, you 
and your son and your daughter, your 
male servant and your female servant, 
the Levite, the sojourner, the father¬ 
less, and the widow who are within 
your towns. 15 For seven days you shall 
keep the feast to the Lord your God 
at the place that the Lord will choose, 
because the Lord your God will bless 
you in all your produce and in all the 
work of your hands, so that you will 
be altogether joyful. 

16 “Three times a year all your 
males shall appear before the Lord 
your God at the place that he will 
choose: at the Feast of Unleavened 
Bread, at the Feast of Weeks, and 
at the Feast of Booths. They shall 
not appear before the Lord empty- 
handed. 17 Every man shall give as he 
is able, according to the blessing of 
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the Lord your God that he has given 
you. 

Justice 

l8 “You shall appoint judges and of¬ 
ficers in all your towns that the Lord 
your God is giving you, according 
to your tribes, and they shall judge 
the people with righteous judgment. 
19 You shall not pervert justice. You 
shall not show partiality, and you shall 
not accept a bribe, for a bribe blinds 
the eyes of the wise and subverts the 
cause of the righteous. 20 Justice, and 
only justice, you shall follow, that you 
may live and inherit the land that the 
Lord your God is givingyou. 


Forbidden Forms of Worship 

21 “You shall not plant any tree as an 
Asherah beside the altar of the Lord 
your God thatyou shall make. 22 And 
you shall not set up a pillar, which the 
Lord your God hates. 

"1 “You shall not sacrifice to the 
I / Lord your God an ox or a 
sheep in which is a blemish, any de¬ 
fect whatever, for that is an abomina¬ 
tion to the Lord your God. 

2 “If there is f ound among you, 
within any of your towns that the 
Lord your God is giving you, a man 
or woman who does what is evil in the 
sight of the Lord your God, in trans¬ 
gressing his covenant, 3 and has gone 
and served other gods and worshiped 
them, or the sun or the moon or any 
of the host of heaven, which I have 
forbidden, 4 and it is told you and you 
hear of it, then you shall inquire dili¬ 
gently, and if it is true and certain that 
such an abomination has been done 
in Israel, 5 then you shall bring out to 
your gates that man or woman who 
has done this evil thing, and you shall 
stone that man or woman to death 


with stones. 6 On the evidence of two 


-Vnp \b -fnn mioiPi mpaiPis if: -jru 

in-all-of for-you you-shall-place and-ones-being-official ones-judging to-you he-has-given 

TppnwV fb ini ?prf?N nirr tz)n 

according-to-tribes-of-you to-you giving God-of-you Yahweh that gates-of-you 

nan -* 6 i 9 :pnu -unwn own tin ruauh 

jv - • v iv - : it t v j : t : 

you-shall-pervert not righteousness judgment-of the-people — and-they-shall-judge 

nniPn ^ nnii? npn tVi ots Tan nb ubwn 

j* • : a- t i* ~ j t : 

the-bribe for bribe you-shall-receive and-not face you-shall-recognize not justice 

pnrp :Dpnv nnn nVm] mbnn tp bur 

justice righteous-ones words-of and-he-misrepresents wise-ones eyes-of he-makes-blind 

"TZfN ~ n $ nu>Ti rrnn ]vnb P“ts 

that the-land — and-you-inherit you-may-live so-that you-shall-pursue justice 

yp -bi rntPN pun -nb 21 : fb ini ^ribn mrr 

tree any-of Asherah for-you you-shall-plant not to-you giving God-of-you Yahweh 
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and-not for-you you-shall-make that God-of-you Yahweh altar-of beside 
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God-of-you Yahweh he-hates which stone-pillar for-you you-shall-set-up 
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he-is that or-sheep ox God-of-you to-Yahweh you-shall-sacrifice not 
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God-of-you Yahweh abomination-of for bad thing any-of physical-defect on-him 
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Yahweh that gates-of-you in-one-of in-midst-of-you he-is-found if that 
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in-eyes-of the-evil — he-does who woman or man to-you giving God-of-you 
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and-he-is-told I-commanded not which the-heaven host-of to-any-of or to-the-moon 
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not the-one-dying 
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the-witnesses hand-of 

mhnKS D DPI 


nor ohp 
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he-shall-be-put-to-death witnesses 

nnN “tp >2 
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one witness mouth-of 
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three 

-by nor 

on-to he-shall-be-put-to-death 
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at-the-latter the-people all-of and-hand-of to-kill-him at-the-first against-him she-shall-be 
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matter beyond-you he-is difficult if from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge 
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and-between to-legal-claim legal-claim between to-blood blood between for-the-judgment 
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in-gates-of-you quarrels matters-of 

mm nra 1 nwN Dipan -bn m*?pi 

Yahweh he-will-choose that the-place to and-you-shall-go-up 
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the-one-judging and-to the-Levites the-priests to and-you-shall-come 
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to-you and-they-shall-declare and-you-shall-consult the-those in-the-days 


Vi* 

to-the-assault assault 


then-you-shall-arise 

:ia Tri*?N 

1 1 iv v: 

on-him God-of-you 

mm 

he-will-be who 
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word-of — 
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to-you they-declare that the-word mouth-of according-to then-you-shall-do the-judgment 
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to-do and-you-shall-be-careful Yahweh he-will-choose that the-that the-place from 
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that the-instruction mouth-of according-to they-instruct-you that according-to-all-of 
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not you-shall-do to-you they-say that the-judgment and-according-to they-teach-you 
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or-left-side right-side to-you they-declare that the-word from you-shall-turn-aside 
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the-priest to obey to-not with-presumptuousness he-acts who and-the-man 
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the-one-judging to or God-of-you Yahweh — there to-minister the-one-standing 
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and-all-of from-Israel the-evil so-you-shall-purge the-that the-man and-he-shall-die 
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they-shall-act-presumptuously and-not and-they-shall-fear they-shall-hear the-people 
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to-you giving God-of-you Yahweh that the-land to you-come when again 
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like-all-of king over-me I-will-set and-you-say in-her and-you-dwell and-you-possess-her 
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whom king over-you you-may-set to-set around-me that the-nations 


witnesses or of three witnesses the one 
who is to die shall be put to death; a 
person shall not be put to death on the 
evidence of one witness. 7 The hand of 
the witnesses shall be first against him 
to put him to death, and afterward the 
hand of all the people. So you shall 
purge 1 the evil 2 from your midst. 

Legal Decisions by Priests 
and Judges 

8 “If any case arises requiring de¬ 
cision between one kind of homi¬ 
cide and another, one kind of legal 
right and another, or one kind of 
assault and another, any case within 
your towns that is too difficult for 
you, then you shall arise and go up to 
the place that the Lord your God will 
choose. 9 And you shall come to the 
Levitical priests and to the judge who 
is in office in those days, and you shall 
consult them, and they shall declare 
to you the decision. 10 Then you shall 
do according to what they declare to 
you from that place that the Lord 
will choose. And you shall be careful 
to do according to all that they direct 
you. 11 According to the instructions 
that they give you, and according to 
the decision which they pronounce to 
you, you shall do. You shall not turn 
aside from the verdict that they de¬ 
clare to you, either to the right hand 
or to the left. 12 The man who acts 
presumptuously by not obeying the 
priest who stands to minister there 
before the Lord your God, or the 
judge, that man shall die. So you shall 
purge the evil from Israel. 13 And all 
the people shall hear and fear and not 
act presumptuously again. 

Laws Concerning Israel's Kings 

14 “When you come to the land that 
the Lord your God is giving you, and 
you possess it and dwell in it and then 
say, ‘I will set a king over me, like all 
the nations that are around me ,’ 15 you 
may indeed set a king over you whom 

' Septuagint drive out", also verse 12 2 Or evil 
person-, also verse 12 
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the Lord your God will choose. One 
from among your brothers you shall 
set as king over you. You may not put 
a foreigner over you, who is not your 
brother. 16 Only he must not acquire 
many horses for himself or cause the 
people to return to Egypt in order to 
acquire many horses, since the Lord 
has said to you, ‘You shall never re¬ 
turn that way again.’ 17 And he shall 
not acquire many wives for himself, 
lest his heart turn away, nor shall he 
acquire for himself excessive silver 
and gold. 

*8 “And when he sits on the throne 
of his kingdom, he shall write for him¬ 
self in a book a copy of this law, ap- 
provedby' the Levitical priests. 19 And 
it shall be with him, and he shall read 
in it all the days of his life, that he may 
learn to fear the Lord his God by 
keeping all the words of this law and 
these statutes, and doing them, 20 that 
his heart may not be lifted up above 
his brothers, and that he may not turn 
aside from the commandment, either 
to the right hand or to the left, so that 
he may continue long in his kingdom, 
he and his children, in Israel. 


Provision for Priests and Levites 

1 Q ^he Levitical priests, all the 
I O tribe of Levi, shall have no 
portion or inheritance with Israel. 
They shall eat the Lords food of¬ 
ferings 2 as their 3 inheritance. 2 They 
shall have no inheritance among 
their brothers; the Lord is their in¬ 
heritance's he promised them. 3 And 
this shall be the priests’ due from the 
people, from those offering a sacri¬ 
fice, whether an ox or a sheep: they 
shall give to the priest the shoulder 
and the two cheeks and the stomach. 
4 The firstfruits of your grain, of your 

' Hebrew from before ? Or the offerings by fire to 
the Lord 3 Hebrew his 


18:1 c Septuagint (except 
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wine and of your oil, and the first 
fleece of your sheep, you shall give 
him. 5 For the Lord your God has 
chosen him out of all your tribes to 
stand and minister in the name of the 
Lord, him and his sons for all time. 

6 “And if a Levite comes from any 
of your towns out of all Israel, where 
he lives—and he may come when he 
desires*—to the place that the Lord 
will choose, 7 and ministers in the 
name of the Lord his God,likeall his 
fellow Levites who stand to minister 
there before the Lord, 8 then he may 
have equal portions to eat, besides 
what he receives from the sale of his 
patrimony. 2 

Abominable Practices 

9 “When you come into the land 
that the Lord your God is giving 
you, you shall not learn to follow 
the abominable practices of those 
nations, to There shall not be found 
among you anyone who burns his 
son or his daughter as an offering, 2 
anyone who practices divination or 
tells fortunes or interprets omens, or 
a sorcerer 11 or a charmer or a medium 
or a necromancer or one who inquires 
of the dead, 12 for whoever does these 
things is an abomination to the Lord. 
And because of these abominations 
the Lord your God is driving them 
out before you. 13 You shall be blame¬ 
less before the Lord your God, 14 for 
these nations, which you are about to 
dispossess, listen to fortune-tellers 
and to diviners. But as for you, the 
Lord your God has not allowed you 
to do this. 

A New Prophet like Moses 

is “The Lord your God will raise 
up for you a prophet like me from 
among you, from your brothers—it 
is to him you shall listen— 16 just as 
you desired of the Lord your God 
at Horeb on the day of the assembly, 

' Or lives—i f he comes enthusiastically 2 The 
meaning of the Hebrew is uncertain 3 Hebrew 
makes his son or his daughter pass through 
the fire 


18:8 a Samaritan Pentateuch 
manuscripts, Septuagint (except 
codex Basiliano-Vaticanus combined 
with codex Veneto), t 7DN‘ T ; cf. Vulgate 
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when you said, ‘Let me not hear again 
the voice of the Lord my God or see 
this great fire any more, lest I die.’ 
17 And the Lord said to me, ‘They are 
right in what they have spoken. 18 1 
will raise up for them a prophet like 
you from among their brothers. And 
I will put my words in his mouth, and 
he shall speak to them all that I com¬ 
mand him. 19 And whoever will not 
listen to my words that he shall speak 
in my name, I myself will require it of 
him. 2 oBut the prophet who presumes 
to speak a word in my name that I 
have not commanded him to speak, 
or ? who speaks in the name of other 
gods, that same prophet shall die’ 
21 And if you say in your heart, ‘How 
may we know the word that the Lord 
has not spoken?’— 22 when a prophet 
speaks in the name of the Lord, if the 
word does not come to pass or come 
true, that is a word that the Lord has 
not spoken; the prophet has spoken 
it presumptuously. You need not be 
afraid of him. 


Laws Concerning Cities of Refuge 

1 Q "When the Lord your God 
I JS cuts off the nations whose 
land the Lord your God is giving you, 
and you dispossess them and dwell in 
their cities and in their houses, 2 you 
shall set apart three cities for your¬ 
selves in the land that the Lord your 
God is giving you to possess. 3 You 
shall measure the distances 2 and di¬ 
vide into three parts the area of the 
land that the Lord your God gives 
you as a possession, so that any man- 
slayer can flee to them. 

4 “This is the provision for the man- 
slayer, who by fleeing there may save 
his life. If anyone kills his neighbor 
unintentionally without having hated 

' Or and 2 Hebrew road 
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and-who to-speak I-have-commanded-him not that — in-name-of-me word 

'3i2i n'da n noi trnnN d'p'Vn Dm pin' 

j. s i - j* t - v a* •• j* v: v : : 

and-if the-that the-prophet then-he-shall-die other gods in-name-of he-speaks 

->6 pto nipn tin vpa pd'n pddVd pent 

— we-may-know how in-heart-of-you you-say 


not 


that 


T T - 

the-word 


■nVi nin' am n'dap pin' pm 22 min' mn 

1 : t : j** : • t - : v it : 1 s • 

and-not Yahweh in-name-of the-prophet he-speaks when Yahweh he-has-spoken-him 

ran -nV pm pinn nip Nii' nVi pdpp p'p' 

1 : • jv t t - j t j : t t - <•.•:• 

he-has-spoken-him not that the-thing that he-comes or-not the-thing he-is 

:1AEE pun N V N'DAP iPDP HpTD PIP' 

iv • 1 t J • t - j : 1 t : at : 

from-him you-shall-be-afraid not the-prophet he-has-spoken-him in-presumption Yahweh 

pip; PU7N D'iAP TIN p'P'V N PIP' n'PT -'3 1 19 

Yahweh who the-nations — God-of-you 

mm nrim'i oxpn 

jt : - t : t : • r at : - 

and-you-dwell and-you-dispossess-them land-of-them 

pV V'PDP D'PU 12>i t 7U>2 

•at j- : - l" T J T 

for-you you-shall-set-apart cities three 

:pnmV pV jrji p'ipVn 

to-you giving God-of-you 

hwVuP 


Yahweh 

TIN 


f? 

— to-you 

rop'nnni 


he-cuts-off 

I# 


when 

P'P'Vn 

giving God-of-you 

DP'PUD 


to-possess-her 

Vida tin 

j : 

area-of — 


and-in-houses-of-them in-cities-of-them 

pip; nm pypN pirn 

Yahweh that land-of-you in-midst-of 

V? r?i ? 3 


and-you-shall-divide-into-three-parts the-road for-you you-shall-determine 

p'pi p'PVn pip' pV'nA' pm pmN 

t t : 1 av v: jt : i* : r s - jv - 

so-that-he-will-be God-of-you Yahweh he-gives-as-a-possession-you that land-of-you 

did' -pm nihn pdp PP4 msh -*?3 pew diaV 

jt v t j- : v: -r* t t it j t 

he-flees who the-one-slaying matter-of and-this one-slaying any-of there-DIR to-flee 

nui -'Vdd iPin pin pd' pm 'ni pew 

- - • : • .... V <V V “S ATT T IT 

knowledge with-no neighbor-of-him — he-kills who and-he-may-live there-DIR 




465 


DEUTERONOMY 19:5-13 


English (ESV) _ 

tin nt tpnis Vbnn ib xxv -*6 nti 

v t v - i : • j : • i )•• y : 

with he-goes and-when three-days-ago from-yesterday to-him hating not and-he 

Irian iT nrnai "map nbnV inpn 

to-the-axe hand-of-him and-she-is-put wood to-cut in-the-forest neighbor-of-him 

tin Njjrn vpn -to 'bran bv>s\ ppn nhnb 

v it t 1 •• t ’ • v : - - <- t : * •• t j : • 

— and-he-strikes the-wood from the-iron and-he-falls the-tree to-cut 

hVnh -onpn nnN -*?n dt nih nm inpn 

V l” T ‘ T V )- - V *J T A“ T V ” 

the-these the-cities one-of to he-may-flee he so-that-he-dies neighbor-of-him 

-'3 ninn nnN crin Vna Vtt ns 6 nm 

• t j*• - t - •• I :• * v it t 

because the-one-slaying after the-blood one-avenging-of he-pursues lest and-he-may-live 

tit nnT -n irwm "inn*? bn' 

i ... iv - jv :• i* t : 

the-way he-is-great because and-he-overtakes-him heart-of-him he-is-hot 

nV n mb -usto pn \b\ tztoa insm 

j vt ” : » j** : vat jt • : 

not since death judgment-of there-was-not but-for-him life and-he-strikes-down-him 

?nxb njN p ~bv 7 :Diu>*7U7 Vinnn ib nt nj't 

i» : - : j' t - i : • j : • v, y 

commanding-you I thus upon three-days-ago from-yesterday to-him he hating 

mm Trim -dnis rb Vnsn onp bbw tonV 

<t : • 1 it r : - i* t j t a 

Yahweh he-enlarges and-if for-you you-shall-set-apart cities three to-say 

frtfj TJPN 1 ? JpUb 1 TN 3 fnj TN spffrN 

and-he-gives to-fathers-of-you he-swore as territory-of-you — God-of-you 

nbwn -'39 :*pnnN*7 nnV mn ttn pNn tn Mb 

you-keep if to-fathers-of-you to-give he-spoke that the-land all-of — to-you 

“spso ' 3 iN hpn nnipp*? nN-fn ntesn tn 

commanding-you I which to-do-her the-this the-commandment all-of — 

mmn rsms nbbi vribx mm tn nnnNV bin 

a - t “ t it t : • v jv t : • *jv v: st : v t : 

the-days all-of in-ways-of-him and-to-walk God-of-you Yahweh — to-love the-day 

nVdo tVnh wbvin by mb wbui hip Mb hflD'i 

< : v i" t j t ~ v • t j t j* : t : - t : 

so-that-not the-these the-three to cities three yet for-you then-you-shall-add 

fni ?prfr n nirr Stn Tipn p: ot ^sw' 

giving God-of-you Yahweh that land-of-you in-midst-of innocent blood he-is-shed 

njt ut*n mm n :mmr Tb nm nVm ^ 

j** • jv : • r : r t ' ivt jt t : at -: - i’ : 

hating man he-is but-if blood upon-you and-so-he-is inheritance to-you 

vby Dpi 'ib tint in inb 


against-him and-he-rises-up for-him 

:Vnh onpn nnN -Vn oh 


TIN1 

- <t : 

and-he-lies-in-wait 


lit to-neighbor-of-him 

wsa insm 


dwq tn inpPi imp bpr inhwi 12 

at • i j t : • j , ‘ l : • : it : 

from-there —him and-they-shall-take city-of-him elder-ones-of then-they-shall-send 

-Nh 13 :nm cnn bm ms ink unai 

i" t it - j” *j“: j : t : 

not so-that-he-may-die the-blood one-avenging-of in-hand-of —him and-they-shall-give 

hNnimn pin tt nnpm bp np oinn 

v* t : • • 'y t - r st : - i* at t : r* j t 

from-Israel the-innocent blood-of but-you-shall-purge on-him eye-of-you she-shall-pity 


him in the past— 5 as when someone 
goes into the f orest with his neighbor 
to cut wood, and his hand swings the 
axe to cut down a tree, and the head 
slips from the handle and strikes his 
neighbor so that he dies—he may flee 
to one of these cities and live, 6 lest the 
avenger of blood in hot anger pursue 
the manslayer and overtake him, be¬ 
cause the way is long, and strike him 
fatally, though the man did not de¬ 
serve to die, since he had not hated 
his neighbor in the past. 7 Therefore 
I command you, You shall set apart 
three cities. 8 And if the Lord your 
God enlarges your territory, as he 
has sworn to your fathers, and gives 
you all the land that he promised to 
give to your fathers— 9 provided you 
are careful to keep all this command¬ 
ment, which I command you today, 
by loving the Lord your God and by 
walking ever in his ways—then you 
shall add three other cities to these 
three, 10 lest innocent blood be shed 
in your land that the Lord your God 
is giving you f or an inheritance, and 
so the guilt ofbloodshedbe upon you. 

11 “But if anyone hates his neighbor 
and lies in wait for him and attacks 
him and strikes him fatally so that 
he dies, and he flees into one of these 
cities, 12 then the elders of his city 
shall send and take him from there, 
and hand him over to the avenger of 
blood, so that he may die. 13 Your eye 
shall not pity him, but you shall purge 
the guilt of innocent blood ; from Is¬ 
rael, so that it may be well with you. 

’ Or the blood of the innocent 


:pn n nnun nnN -pn on nm wdj insm 

I” T J* T V 1 “ “ V T : A** T V IV JT * i 

the-these the-cities one-of to and-he-flees so-that-he-dies life and-he-strikes-him 
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Property Boundaries 

14 “You shall not move your neigh¬ 
bor’s landmark, which the men of old 
have set, in the inheritance that you 
will hold in the land that the Lord 
your God is giving you to possess. 

Laws Concerning Witnesses 

15 “A single witness shall not suf¬ 
fice against a person for any crime or 
for any wrong in connection with any 
offense that he has committed. Only 
on the evidence of two witnesses or 
of three witnesses shall a charge be 
established. 16 If a malicious witness 
arises to accuse a person of wrong¬ 
doing, 17 then both parties to the dis¬ 
pute shall appear before the Lord, 
before the priests and the judges who 
are in office in those days. 18 The 
judges shall inquire diligently, and if 
the witness is a false witness and has 
accused his brother falsely, 19 then you 
shall do to him as he had meant to do 
to his brother. So you shall purge the 
eviP from your midst. 20 And the rest 
shall hear and fear, and shall never 
again commit any such evil among 
you. 21 Your eye shall not pity. It shall 
be life for life, eye for eye, tooth for 
tooth, hand for hand, foot f or f oot. 


Laws Concerning Warfare 

O O “When you go out to war 
^ against your enemies, and 
see horses and chariots and an army 
larger than your own, you shall not 
be afraid of them, for the Lord your 
God is with you, who brought you up 
out of the land of Egypt. 2 And when 
you draw near to the battle, the priest 
shall come forward and speak to the 
people 3 and shall say to them, ‘Hear, 
O Israel, today you are drawing near 


for battle against your enemies: let not 
your heart faint. Do not fear or panic 


own ■rfin bm iron nb h :^\b aipi 

that neighbor-of-you landmark-of you-shall-move not for-you so-that-he-shall-be-well 

pih bfnn own nnbma downo ibaa 

* v t t - : • jv -s • : it - : a* • i : t 

in-the-land you-will-hold-as-inheritance that in-inheritance-of-you former-ones they-set-up 

ou nip’ -nb is nnwp*? ^b pm mm own 

witness he-shall-get-up not to-possess-her to-you giving God-of-you Yahweh that 


own Non -baa nNbn -babi tip -bab pNa oon 

jv : i- t : t - t : ’ t t : • : tv 


that offense in-any-of wrong or-for 

-any-of iniquity for- 

-any-of against- 

-man one 

-2 

-bu 

iN 

□HU 

mw 

P2 

-bu 

Norn 

mouth-of 

according-to or 

witnesses 

two-of 

mouth-of 

on he-has-done-wrong 

Don 

-iv 

□ip; 

-■*3 16 

:oao 

□ip: 

□HU 

mwbw 

violence witness-of 

he-gets-up 

if 

matter 

he-shall-stand witnesses 

three 

mwjNn 

-ow 

noui 17 

:npp 

ia 

nijab 

PNa 

the-men 

both-of 

then-they-shall-stand 

violation 

against-him to-testify 

against-one 


mbawm bmnan 02 V mm 02 b ann nob -own 

• : j - : • 1 - <•• : • at : j** : • i* t jv t v 

and-the-ones-judging the-priests before Yahweh before the-legal-dispute to-them who 

non moawn iwomis :nnn man rm own 

a** •• v : j : t : i" t j* t - t. : • jv -j 

to-do-well the-ones-judging and-they-shall-investigate the-those in-the-days they-are who 

mnNa mu opw min opw “tu mm 

r t : jt t '••• iv •• t *v v i” <•• • : 

against-brother-of-him he-has-testified falsehood the-witness falsehood witness-of and-behold 

rnNb niwub dot ownu i *7 Dmwui 19 

a* t : j t jv - v j' - 

to-brother-of-him to-do he-had-planned as to-him then-you-shall-do 

iuoP nn^noo naopo yon mum 

j : : • v t : • - : 1 iv : '• r it t jt : - i* 

they-shall-hear and-the-ones-remaining from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge 

mn pn oaoa “rip niwub 126 ' _ Nbi ikti 

iv - -jt t jt t - - • 1 : at* : 

the-this the-evil as-the-thing again to-do they-shall-do-again and-not and-they-shall-fear 

jw pun pu waia wm \yv Dinn Nbp : ?jappa 

tooth for-eye eye for-life life eye-of-you she-shall-take-pity and-not in-midst-of-you 

:bna bn OH 1 ' pa 

v it : v jv it : jt 1 : 

for-foot foot for-hand hand for-tooth 


' Or evil person 


did mrn mam -bv nbnbob Nyn 1 20 

< t * t 1 : • v : - t t : • - •• •• i* 

horse and-you-see ones-being-hostile-to-you against to-the-war you-go-out when 

mm _> a ono Non Nb ooo ao nv aabi 

<t : r av •• it * j 1 : * j- -< v vt 

Yahweh for because-of-them you-shall-be-afraid not more-than-you large army and-chariot 

mm2 rnnsp pNp rfbuon ^bu ^ribN 

and-he-will-be Egypt out-of-land-of the-one-bringing-up-you with-you God-of-you 

nan man wmi nonbon -bn naaopa 

jv • : 1 i M - J-* : at t : * - v iv : t'it : 

and-he-shall-speak the-priest and-he-shall-come-near the-battle to as-to-approach-them 

□in maop nriN bNoP ynw bnbN oonh man ~bn 

the-day near you Israel hear to-them and-he-shall-say the-people to 

-bn Dinah nm -bN uyy'n -bv nonbob 

v : - : • j—• - av : - it t : • - 

not heart-of-you let-him-be-tender not ones-being-hostile-to-you against for-the-battle 
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mrr td 4 roman isnun -bm irann "bai m 

jt : •< iv • 1 : - -1 : -j : : — i- : s : r 

Yahweh for from-presence-of-them be-you-terrified and-not panic-you and-not fear-you 

□rrzrN ~dv mb Dnbnb anon b?hn obribK 

iv •• : • my t t” t * : ay t • 1 1 " y •* 1 v: 

ones-being-hostile-to-you against for-you to-fight with-you the-one-going God-of-you 

bbNb ddh -ba onown nans roan# mnnb 

•• jt t y • : 1 j : • : iv : v _ >• : 

to-say the-people to the-ones-being-official then-they-shall-speak —you to-save 

^ iijn Nbi urrn _ na nn izh&n _, o 

1 t j : t t • r <t t v • t r 


let-him-go 

he-has-dedicated-him and-not new 

house he-has-built that 

the-man who 

"IpN 

UTN1 

nbnban 

rno; ■ 

■fa irrnb 

nun 

another 

and-man 

in-the-battle 

he-dies 

lest to-house-of-him and-let-him-return 

Nbl 

■» 1 

onn 

yyi 

-n^N 

uh&n 6 

:wanr 

and-not 

vineyard 

he-has-planted 

that 

the-man and-who 

he-dedicates-him 

nirr 

'I? 

irrnb 

nibi 


ibbn 

he-dies 

lest to-house-of-him 

and-let-him-return let-him-go he-has-made-use-of-him 

~iu?n 

UTNn 

“W 

:ubbn 

1 nnN uPni 

nbnban 

who 

the-man 

and-who he-makes-use-of-him another and-man 

in-the-battle 

nUn 

j t : 

* 

nnpb 

t 't : 

Nbi Hwn 

j : t • 

Una 


and-let-him-return let-him-go he-has-taken-her and-not wife he-became-engaged-to 

trunir nriN urm nbnban run' -js irrnb 


T T 

he-takes-her another and-man in-the-battle he-dies lest to-house-of-him 

now bun -b« nmb bnuwn iad'is 

: t : t t y j” - : • : j : t : 

and-they-shall-say the-people to to-speak the-ones-being-official and-they-shall-do-again 

irrnb nun fr nibn rr nth uhttn ->n 

a : j t: m"** t - • j-: **t - <• t 

to-house-of-him and-let-him-return let-him-go the-heart and-timid-of the-afraid the-man who 

rrni9 :innbn rnN nnb _ nN b dq 1 Nbi 

)— : y *j— J : 

ieart-of — he-is-melted so-that-not 

npsi dph -b« -mb Dnu>un ribnn 

m . jt att y j** - : i* : j - : 

then-they-shall-be-appointed the-people to to-speak the-ones-being-official as-to-finish 

tp -b« nnpn mo man u)N“in niNnu nu; 

• y j-’: • i* it t j : it: 

city to you-draw-near when the-people at-head-of troops 

□ibu; "dk frm 11 :Dibwb rrbN nanpi rrba Dnbnb 

j t • t t : it: t iv •* t jt’t : t ay t i"T • : 

peace if and-he-will-be for-peace to-her and-you-are-to-call against-her to-fight 

■NUQiin nan _ bn nvn ib nnnsi hvn 

t : • - jt t t t t : ’at it : t *: - r 

the-one-being-found the-people all-of then-he-will-be to-you and-they-open they-answer-you 

tib -DN112 onb 5b rm nn 

not but-if and-they-shall-serve-you for-forced-labor for-you they-shall-be in-her 

msn nonbo *Qa nniaai bbufn 

it : - : att:* : • jt : t : * t * • : - 

then-you-shall-lay-siege war against-you but-they-make with-you they-make-peace 

rram *pribK mn ruruiu :rrba 

jt • • : • ayt : 1 iv v: jt : *jt t : t iv t 

then-you-shall-kill in-hand-of-you God-of-you Yahweh and-when-he-gives-her on-her 

D'utorf pnu am mb mint _ bn -jin 

• t - 1 j- v it • : it : t 

by-edge-of males-of-her all-of — 


•jt t : 

and-he-will-be 


J” T 

commanders-of 


and-the-little-one the-women but 


sword 


o r b e i n dread o f them, 4 for the Lord 
your God is he who goes with you to 
fight for you against your enemies, to 
give you the victory.’ 5 Then the of¬ 
ficers shall speak to the people, say¬ 
ing, ‘Is there any man who has built 
a new house and has not dedicated 
it? Let him go back to his house, lest 
he die in the battle and another man 
dedicate it. 6 And is there any man 
who has planted a vineyard and has 
not enjoyed its fruit? Let him go back 
to his house, lest he die in the battle 
and another man enjoy its fruit. 7 And 
is there any man who has betrothed a 
wife and has not taken her? Let him 
go back to his house, lest he die in 
the battle and another man take her.’ 
8 And the officers shall speak further 
to the people, and say, ‘Is there any 
man who is fearf ul and fainthearted? 
Let him go back to his house, lest he 
make the heart of his fellows melt like 
his own .’ 9 And when the officers have 
finished speaking to the people, then 
commanders shall be appointed at the 
head of the people. 

'•“When you draw near to a city 
to fight against it, offer terms of 
peace to it. * 1 And if it responds to 
you peaceably and it opens to you, 
then all the people who are found in 
it shall do forced labor for you and 
shall serve you. 12 But if it makes 
no peace with you, but makes war 
against you, then you shall besiege it. 
13 And when the Lord your God gives 
it into your hand, you shall put all its 
males to the sword, 14 but the women 


20:8 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, DO)IT 
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and the little ones, the livestock, and 
everything else in the city, all its spoil, 
you shall take as plunder for your¬ 
selves. And you shall enjoy the spoil 
of your enemies, which the Lord 
your God has given you. 15 Thus you 
shall do to all the cities that are very 
far from you, which are not cities of 
the nations here. 16 But in the cities of 
these peoples that the Lord your God 
is giving you for an inheritance, you 
shall save alive nothing that breathes, 
17 but you shall devote them to com¬ 
plete destruction,' the Hittites and the 
Amorites, the Canaanites and the Per- 
izzites, the Hivites and the Jebusites, 
as the Lord your God has command¬ 
ed, *8 that they may not teach you to 
do according to all their abominable 
practices that they have done for their 
gods, and so you sin against the Lord 
your God. 

19 “When you besiege a city for a 
long time, making war against it in or¬ 
der to take it, you shall not destroy its 
trees by wielding an axe against them. 
You may eat f rom them, but you shall 
not cut them down. Are the trees in 
the field human, that they should be 
besieged by you? 20 Only the trees that 
you know are not trees for food you 
may destroy and cut down, that you 
may build siegeworks against the city 
that makes war with you, until it falls. 


Atonement for Unsolved Murders 

*1 “If in the land that the Lord 
I your God is givingyou to pos¬ 
sess someone is found slain, lying in 
the open country, and it is not known 
who killed him, 2 then your elders 
and your judges shall come out, and 
they shall measure the distance to the 
surrounding cities. 3 And the elders 
of the city that is nearest to the slain 
man shall take a heifer that has never 


' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction) 


rnn nV?u> _t 73 Tin 

J T IT T : T •)• T 

you-shall-plunder spoil-of-her all-of in-the-city 

jm Tpbfc 


nvp nm 

he-is that 

tin 

J- : v T : “ IT : 

he-has-given that ones-being-hostile-to-you spoil-of — and-you-shall-eat 

^aa njpfnn □ vi u>n -b± hippn 1515 sprfjtj 

to-you God-of-you 

■*6 nm 


from-you the-far-ones the-cities to-all-of you-shall-do thus 

nua pni6 :nan nbari ■D'ian 

<•’ T ** 

from-cities-of 


npo 

, - T I” v l" T ’I - T " 

but here the-these the-nations from-cities-of 


not 


which 


nb nbm ^b 7nj 

not inheritance to-you giving 

□non m17 

to-devote-to-destruction but 

ainpn naani 

the-Canaanites and-the-Amorites 

mrr Tp? nm? 

Yahweh he-has-commanded-you as 


VO'Vn 

God-of-you 

:natw 

it t : 

breath 

Tinn 

<• • - 

the-Hittites 


Q bp) nbnani 

and-all-of and-the-livestock 

hVpNi pi 

t : - it : 'at 

for-you 

mir 

)t : 

Yahweh 

“TNO 

very 

. 1 baun 

V •• T • “ IT 

the-these the-peoples 

n»nn 

you-shall-keep-alive 

□annn 

you-shall-devote-to-destruction-them 

'pn^ni nnn nnani 

and-the-Jebusites the-Hivites and-the-Perizzites 


nur 

jt ; 

Yahweh 


“im 

that 

-*73 

T 

anything-of 


'ibp nlippi bpnN nab ~xb fpabis :^r r n*7« 

according-to-all-of to-do —you they-may-teach not that in-order God-of-you 

ninb anNom Drrrib**? wv nm nhnuin 

jt - iv t - av •• I** 1 t )•: t —s i 

against-Yahweh and-so-you-sin for-gods-of-them they-have-done that abominable-things-of-them 

rrbu DnVnV a'in D'b tp -bn nsn _, 3i9 : option 

T JV T 5" T • I! ’ - * T • V J T I* IV " V! 

against-her to-make-war many days city to you-lay-siege when God-of-you 

’3 fha vbv rmb nxp tin rmtfn -nb nmnb 

for axe against-him to-wield trees-of-her — you-shall-destroy not to-seize-her 


mb nbm yv bran t nmn nb inNi bbNn uaa 

) T V T - * J" T T Tl <• A : J l : •• J*.’ • 

to-go the-field trees-of ?-human for you-shall-cut not but—him you-may-eat from-him 

pp ~nb -'3 pin mm yv pi 2 o *piaa 

tree-of not that you-know that trees only in-the-siege from-presence-of-you 

niSa nam mat rmrni inn Nib 'bvnn 

T T J" T T AT T : O : ) T “! “ 

siegework that-you-may-build and-you-may-cut you-may-destroy —him he food 

:nrm iv nanba ?rap nipy nip bun -bv 

it : • j- it t : • -j* s st • v * t 

to-go-down-her until war with-you making she that the-city against 

kb rnj ^fibn nirp tpn haiNa bin axa’ m 1 21 

' : * <•• ' v v: t : v t t t t t j" t • 

to-you giving God-of-you Yahweh that in-the-land slain-person he-is-found if 

win 2 nnsn ^a jna nb mm baj nnuhb 

) : t : it • r i - j av t - i- t : • : 

then-they-shall-come-out he-killed-him who he-is-known not in-the-field falling to-possess-her 


nm abpn -bn mai ^ppaizh spjpt 

which the-cities to and-they-shall-measure and-ones-judging-of-you elder-ones-of-you 

bbnn -bn nzhpn TPn nni3 :bbnn nrrao 

AT TV V IT ’ * T JTT : IT T V J * J 

the-slain-person to the-near the-city and-he-will-be the-slain-person all-around 

-nb nm np3 nb;p Ninn tph apr inpbi 

1 <v 't t j-: v • - • t it : 

not that cattle heifer-of the-that the-city elder-ones-of and-they-shall-take 
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nstDo a nu>N nil tad 

i : it : t jv t - **. 

in-yoke she-has-pulled not which by-her he-has-been-worked 


Vm -Vn hbwn tin nth tdh rninu 

- j- ••• t : •: it v <• - • t .. i. . • : 

valley to the-heifer — the-that the-city elder-ones-of and-they-shall-bring-down 


DTP 

“ A**T* 

NVi 

j : 

in 

i 

“DIP 

j.. T .. 


-N b “IWN 

T™ 

he-has-been-sown 

and-not 

on-him 

he-has-been-worked 

not which 

ever-flowing 



:*?n-n 


TN 


- 

lAnin 

then-they-shall-come-near 

in-the-valley 

the-heifer 

— 

there 

and-they-shall-break 

ifnujV 

VprfrN 


rr 

“inn 

□i 

p \b 

T3 

□Tnsn 

to-minister-him 

God-of-you 

Yahweh he-has-chosen ( 

m-them 

for Levi 

sons-of the-priests 


-bi hyp orrs 'bw\ hit nm nnaVi 

t iv: • jv • - : at : j~ : 1 v t : 

every-of he-shall-be mouth-of-them and-according-to Yahweh in-name-of and-to-bless 

~btt nrrijpn nut tjjh bpr bo)6 :jnj -*?ni nn 

to the-near the-that the-city elder-ones-of and-all-of assault and-every-of legal-dispute 


nsnun nV;un -bv arm tin terrv Wnn 

jt — : t it: v t - v ••: v : • at t v 

the-one-being-broken the-heifer over hands-of-them — they-shall-wash the-slain-person 

tin hnAu; NV tt now wu :*?nan 

v : it < **t a : t : it: - it - 

— she-shed not hands-of-us and-they-shall-say and-they-shall-testify in-the-valley 

knvb ns 3 8 mnt r*? utdi nin dth 

p : ; ... 1 t j «.••••: v - jt “ 

for-people-of-you accept-atonement they-saw not and-eyes-of-us the-this the-blood 

nnpn ■pj ni inn -Vni nin' itta twn Vniup 

in-midst-of innocent blood set-you and-not Yahweh you-have-redeemed whom Israel 

nriNi9 :tnn onV “12321 VntIzp nap 

t - : it “ iv t r * • : A” t : • j 1 : - 

so-you the-blood for-them so-that-he-is-atoned Israel people-of-you 


nunn nwun -'3 nnnpa pan mn “iinn 

the-right you-do when from-midst-of-you the-innocent the-blood you-shall-remove 

ttn ~bv nnnbnb Nan -*310 Tin 

p av: - it t : • - j” •• i* it : r •• : 

ones-being-hostile-to-you against to-the-war you-go-out when Yahweh in-eyes-of 

:rnw nnwi rrn th'Vn mn' iirm 

1 : • t j* t : • iv t : 1 -jv v: st : t : 

captive-of-him and-you-lead-away in-hand-of-you God-of-you Yahweh and-he-gives-him 

nil npumi nNil -n*r nu>N nhwn h'tni n 

t jt 1 : - t : - a - : v i" t : • ~ t • t : 

on-her and-you-desire appearance beautiful-of woman-of among-the-captive and-you-see 

nriNimu :hwnV t b nnpVi 

it •• -j- it • : o : jt : t : 

and-you-shall-bring-her for-wife to-you and-you-want-to-take 

nniDDi mi;N“i tin hnVn nnn 

it : t : t v t : • : ' av •• 

and-she-shall-do head-of-her — and-she-shall-shave house-of-you 

n^yo nhiP nbnw tin riTbrnu 

t v t ~ t : * - : • v t * : 

from-on-her captivity-of-her clothing-of — and-she-shall-remove 

tni tin tin nnnni 


midst-of 


-*?n 

to 

:n'nAs tin 

t iv : t • 

nails-of-her — 

nnun 

t : it: 

and-she-shall-remain 

nr hqn 


month-of mother-of-her and— 


J* T 

father-of-her 


and-she-shall-weep in-house-of-you 


nnTi nh^ini h >: ?N Ninn p tni 

jt : t : t : - : tv- < t * : a* t 

and-she-shall-be and-you-may-be-husband-to-her to-her you-may-go-in thus and-after days 


been worked and that has not pulled 
in a yoke. 4 And the elders of that city 
shall bring the heifer down to a valley 
with running water, which is neither 
plowed nor sown, and shall break the 
heifers neck there in the valley. 5 Then 
the priests, the sons of Levi, shall 
come forward, for the Lord your God 
has chosen them to minister to him 
and to bless in the name of the Lord, 
and by their word every dispute and 
every assault shall be settled. 6 And all 
the elders of that city nearest to the 
slain man shall wash their hands over 
the heifer whose neck was broken in 
the valley, 7 and they shall testify, ‘Our 
hands did not shed this blood, nor did 
our eyes see it shed. 8 Accept atone¬ 
ment, O Lord, for your people Israel, 
whom you have redeemed, and do not 
set the guilt of innocent blood in the 
midst of your people Israel, so that 
their blood guilt be atoned for.’ 9 So 
you shall purge the guilt of innocent 
blood from your midst, when you do 
what is right in the sight of the Lord. 

Marrying Female Captives 

10 “When you go out to war against 
your enemies, and the Lord your 
God gives them into your hand and 
you take them captive, 11 and you 
see among the captives a beautiful 
woman, and you desire to take her 
to be your wife, 12 and you bring her 
home to your house, she shall shave 
her head and pare her nails. 13 And she 
shall take off the clothes in which she 
was captured and shall remain in your 
house and lament her father and her 
mother a full month. After that you 
may go in to her and be her husband, 


21:3 a a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts, Targum 
Pseudo-Jonathan, 'NT 
21:7 pbfl# 
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and she shall be your wife. 14 But if you 
no longer delight in her, you shall let 
her go where she wants. But you shall 
not sell her for money, nor shall you 
treat her as a slave, since you have hu¬ 
miliated her. 

Inheritance Rights of the Firstborn 

15 “If a man has two wives, the one 
loved and the other unloved, and both 
the loved and the unloved have borne 
him children, and if the f irstborn son 
belongs to the unloved,* 16 then on the 
day when he assigns his possessions as 
an inheritance to his sons, he may not 
treat the son of the loved as the first¬ 
born in preference to the son of the 
unloved, who is the firstborn, 17 but 
he shall acknowledge the firstborn, 
the son of the unloved, by giving him 
a double portion of all that he has, for 
he is the firstfruits of his strength. The 
right of the firstborn is his. 

A Rebellious Son 

18 “If a man has a stubborn and 
rebellious son who will not obey the 
voice of his father or the voice of his 
mother, and, though they discipline 
him, will not listen to them, 19 then 
his father and his mother shall take 
hold of him and bring him out to 
the elders of his city at the gate of the 
place where he lives, 20 and they shall 
say to the elders of his city, 'This our 
son is stubborn and rebellious; he 
will not obey our voice; he is a glutton 
and a drunkard .’ 21 Then all the men of 
the city shall stone him to death with 
stones. So you shall purge the evil 
from your midst, and all Israel shall 
hear, and fear. 

A Man Hanged on a Tree Is Cursed 

22 “And if a man has committed a 
crime punishable by death and he is 
put to death, and you hang him on a 
tree, 23 his body shall not remain all 
night on the tree, but you shall bury 

' Or hated ; also verses 16,17 


nil n^nn N*7 -on mmn :mPN*7 ^b 

t t : j- t s • t t : it • : : 

in-her you-take-delight not if but-he-will-be for-wife to-you 

nnson _ n*7 “bni mita:*? hnnVwi 

t iv: : • j t t : - : t : - • : 

you-shall-sell-her not but-to-sell according-to-heart-of-her then-you-shall-let-go-her 

:nn'au mz>N nnn ni naunn -*6 nosn 

it • • jv - i- t j” • : • ’ vat - 

you-have-humiliated-her that in-place-of with-her you-shall-trade not for-the-money 

nitojfy nriNm nmnN nnan miib \nw upn*? mnn -'sis 

t : j~ - t : t <- - t • t j** : • : t* v : • r 

being-unloved and-the-one being-loved the-one wives two-of to-man they-are if 

mm nNUtem nmnNn min i*7 -nV*i 

•jt t : at : - : it t • t j : it: 

and-he-is and-the-one-being-unloved the-one-being-loved children to-him and-they-have-borne 

ib'mn brn mmi6 ninnn pn 

to-assign-inheritance-him on-day-of then-he-will-be to-the-disdained the-firstborn the-son-of 

tin '“133*7 *73T iib i*7 mm -mPN na pin tin 

v : - j a iv : • v r* t t 

— to-treat-as-firstborn he-is-able not to-him he-is what — sons-of-him — 

bi7 nnnn nNUten -p un ~bv niinNn -p 

• i : - it : _ 1 v y : - t jt * v 

but the-firstborn the-one-being-unloved son-of presence-of over the-one-being-loved son-of 

’2 ib nn*7 mm nkuten -p nnnn tin 

j. v <j • - t : • v : ~ 

part-of to-him to-give he-shall-acknowledge the-one-being-unloved son-of the-firstborn — 

iiN rnwn kin -'3 i*7 nsq' -mPN *7bn D'iuf 

j* • a v* t • v j : : 

power-of-him firstfruit-of he for to-him he-is-found that among-all double 

Trio p 12 TN*? mm _, 3i8 :mbnn ubiPq ib 

being-stubborn son to-man he-is if the-birthright justice-of to-him 

iQN *7ipni rnN *7ipn pbiP iitn nnini 

mother-of-him or-on-voice-of father-of-him on-voice-of obeying not-him and-being-rebellious 

in iwsnu9 :om*7N yaw 1 N*7i inis mem 

on-him then-they-shall-take-hold to-them he-will-listen but-not —him and-they-discipline 

upr -*7N inN iN'sim iaNi rnN 

j , * > : • v *j s* : a • : j- t 

elder-ones-of to —him and-they-shall-bring-out and-mother-of-him father-of-him 

imp npr -*7N m/pN] 2 o :inpp npu; -*7Ni imp 

city-of-him elder-ones-of to and-they-shall-say place-of-him gate-of and-to city-of-him 

i:*7pn poiP upn nnbi nnio hr im 

A"' : - «.*• jv •• v j” v <•• : 

on-voice-of-us obeying not-him and-being-rebellious being-stubborn this son-of-us 

imp mpN -bn inorimi :N3bi bbit 

city-of-him men-of all-of then-they-shall-stone-him and-drinking-to-excess being-thoughtless 

-*73i n nnpn jnn mum nai b\nNn 

t : 1 av : 1 • • itt jt : - r •• t • t it 

and-all-of from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge so-that-he-shall-die with-the-stones 

Nun urnsn mm -mi 22 :iNmi waun *7Nnim 

: •)“ • : jv : * i* : it* : j : : • «.*• t : • 

sin-of with-man he-shall-be and-if and-they-shall-fear they-shall-hear Israel 

-n*723 : yp -*7i3 inN m*7m nbim mb 

1 - i. t J* t : at : v it - : • 

not tree on —him and-you-hang and-he-is-put-to-death death judgment-of 

imnpn mnp -p ypn -*7p inbnj p*?n 

you-shall-bury-him to-bury but the-tree on dead-body-of-him she-shall-spend-the-night 
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kaon NVi ^bn dt'Vn n bbp -p Ninn nip 

: < : at i- v: r : >• r - j " 

you-shall-defile and-not one-being-hung God object-of-curse-of for the-that on-the-day 

:nVn2 tf? }nj sprfra nirr hpN pio-fN tin 

inheritance to-you giving God-of-you Yahweh that land-of-you — 

ri 2 > tin iN vnx niti> tin n*nn 122 

•• v < 1 • t v v : • 1 

sheep-of-him — or brother-of-you ox-of — you-shall-see not 


dtuti nwn dho 

i** • : t av •• 

you-shall-return-them to-return from-them 

irurr NVi t'pn ttin 

a : —: j : 1 iv •• • -r t 

you-know-him and-not to-you brother-of-you 

iv iipy nvn tjjJip 


noVunm o'fm 

it : * ■ : • : • t • 

and-you-shall-withdraw-self going-astray 

nini? N 2 ? -DN12 :spnN*? 


Tjhp iin -bx 


until with-you and-he-shall-be house-of-you midst-of 

nippn pi 3 :ib innwm 


you-know-him and-not to-you brother-of-you near not and-if to-brother-of-you 

“tp t[qp nvn tjiJip pn Pn inaoNi 

until with-you and-he-shall-be house-of-you midst-of to then-you-shall-bring-in-him 

nippn pi 3 :ib inniPni iPN pfiN urn 

you-shall-do and-so to-him then-you-shall-return-him —him brother-of-you to-seek 

_t pV niipn pi ’inVotP nippn pi nnrf? 

for-any-of you-shall-do and-thus for-clothing-of-him you-shall-do and-thus for-donkey-of-him 

nV nriNuoi uao “TiNn -iu;n pnN matt 

not and-you-find-her from-him she-is-lost which brother-of-you lost-property-of 

in TpfiN “lion tin fiNin -*6 4 :nbvnr\b Voin 

or brother-of-you donkey-of — you-shall-see not to-ignore you-are-able 

Q'pn opn ono noVpnm tyt* ubah hiu> 

1 T t r . T av •• it : - - : • : • v v - j* : 

you-shall-lift-up to-lift-up from-them and-you-shall-ignore on-the-way falling ox-of-him 

naa upp -nVi hwn 'by nni nvr -nVs :iop 

man he-shall-clothe and-not woman on man vessel-of he-shall-be not with-him 

:hVn nipp -bv pn'^N hit nnpin p nu)N nVoiP 

v i** •• j t ‘ iv v: jt : •)—: s* at • j- : 

these one-doing-of every-of God-of-you Yahweh abomination-of for woman clothing-of 

~by iN \yv -bvv. ipby ipnb niap -p Nnp p6 

on or tree in-any-of on-the-way before-you bird nest-of he-is-found if 

in o'nnaNn ~bv hxxi onhi dPp iN bnnsN pan 

1 • : v it - v v <•• t : ... j • : v ’ v t t 

or the-young-birds on resting and-the-mother eggs or young-birds the-ground 

nVu>7 :cmn -by dnh npn -*6 dpph -by 

to-let-go the-young together-with the-mother you-shall-take not the-eggs on 

\ypb ib -npn noan tini DNn tin 

so-that for-you you-may-take the-children but— the-mother — you-shall-let-go 

win np hnn ps naiNm lb no” 

t t • j v : * <• i* t it : ■ : T J * 

new house you-build when days and-you-may-make-long for-you he-may-be-well 

bm dpti -nVi 1 nb nppn mippi 

blood you-place so-that-not for-roof-of-you parapet then-you-shall-make 

jntn _ n*?9 :uao isjn b& -p prin 

you-shall-sow not from-him the-one-falling he-falls if on-house-of-you 

nu>N inin nNinn Wipn -73 D^NVa to-g 


owi 

<* T 

you-place 


blood you-place so-that-not for-roof-of-you parapet then-you-shall-make 

jntn _ n*? 9 :uao Vap b& -p Tynpa 

you-shall-sow not from-him the-one-falling he-falls if on-house-of-you 

Pin nN^nn unpn -p d^nV? Tynna 

that the-seed the-fullness-of she-becomes-holy lest two-differing-kinds vineyard-of-you 


him the same day, for a hanged man 
is cursed by God. You shall not defile 
your land that the Lord your God is 
giving you for an inheritance. 

Various Laws 

^ ^ “You shall not see your 
^ Zi brothers ox or his sheep go¬ 
ing astray and ignore them. You shall 
take them back to your brother. 2 And 
if he does not live near you and you do 
not know who he is, you shall bring it 
home to your house, and it shall stay 
with you until your brother seeks it. 
Then you shall restore it to him. 3 And 
you shall do the same with his donkey 
or with his garment, or with any lost 
thing of your brother’s, which he loses 
and you f ind; you may not ignore it. 
4 You shall not see your brother’s don¬ 
key or his ox fallen down by the way 
and ignore them. You shall help him 
to lift them up again. 

5 “A woman shall not wear a man’s 
garment, nor shall a man put on a 
woman’s cloak, for whoever does 
these things is an abomination to the 
Lord your God. 

6 “Ifyou come across a bird’s nest in 
any tree or on the ground, with young 
ones or eggs and the mother sitting on 
the young or on the eggs, you shall not 
take the mother with the young. 7 You 
shall let the mother go, but the young 
you may take for yourself, that it may 
go well with you, and that you may 
live long. 

8 “When you build a new house, 
you shall make a parapet for your 
roof, that you may not bring the guilt 
of blood upon your house, if anyone 
should fall from it. 

9 “You shall not sow your vineyard 
with two kinds of seed, lest the whole 
yield be forfeited , 1 the crop that you 

' Hebrew become holy 
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have sown and the yield of the vine¬ 
yard. 10 You shall not plow with an ox 
and a donkey together. 11 You shall not 
wear cloth of wool and linen mixed 
together. 

12 “You shall make yourself tassels 
on the four corners of the garment 
with which you cover yourself. 

Laws Concerning Sexual 
Immorality 

13 “If any man takes a wife and goes 
in to her and then hates her 14 and ac¬ 
cuses her of misconduct and brings 
a bad name upon her, saying, ‘I took 
this woman, and when I came near 
her, I did not find in her evidence 
of virginity,’ 15 then the father of the 
young woman and her mother shall 
take and bring out the evidence of 
her virginity to the elders of the city 
in the gate. 16 And the father of the 
young woman shall say to the elders, 
‘I gave my daughter to this man to 
marry, and he hates her; 17 and be¬ 
hold, he has accused her of miscon¬ 
duct, saying, “I did not find in your 
daughter evidence of virginity.” And 
yet this is the evidence of my daugh¬ 
ter’s virginity.’ And they shall spread 
the cloak before the elders of the city. 
18 Then the elders of that city shall 
take the man and whip 7 him, 19 and 
they shall fine him a hundred shekels 2 
of silver and give them to the father 
of the young woman, because he has 
brought a bad name upon a virgin 3 of 
Israel. And she shall be his wife. He 
may not divorce her all his days. 20 But 
if the thing is true, that evidence of 
virginity was not found in the young 
woman, 21 then they shall bring out 
the young woman to the door of her 
father’s house, and the men of her city 
shall stone her to death with stones, 
because she has done an outrageous 

1 0r discipline 2 A shekel was about 2/5 ounce or 
11 grams 3 Or girl o f marriageable age 


22:12 a Syriac (Targums), (d)mtks’ 
'tit = n03nn ; cf. Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate 

22: is p rnmn 
22:15 p rniiri 
22:16 p rnuan 
22:20 p rnj)!'? 

22:21 p rnwn 


■Tim uhnn -NVio :tnan 

: i - i v it - 

with-ox you-shall-plow not the-vineyard 

trrreteH nos tippu) iPa*?n *6u 

and-linen wool woven-material you-shall-wear not 


nNiani pirn 

and-yield-of you-have-sown 

:ttit nbnai 

it : - i - 

together and-with-the-donkey 


tr'na 12 :nir 

v • : it : - 

tassels together 


a_ npan nu>N 

you-cover which 

tnjwi 

it •• : 

and-then-he-hates-her 


^rnoa niaja panN ~bv ~rwvn 

clothing-of-you corners-of four-of on for-you you-shall-make 

rr^N nii nu>N utn rip' 1 -, ai3 :na 

T IV •• JT 1 ST • V I* IT 

to-her and-he-goes-in wife man he-takes if with-her 

rvbv trxim onaa nV6p nV dIz/ih 

t iv t y : • t : j • t jt : 

upon-her and-he-brings words deeds-of to-her and-he-places 

anpNi Tnpb hmn niPNn tin nbm pn ou> 

T V •• J - . V T • : T “ <T ‘ T V - T : (ST J" 

I-took the-this the-woman — and-he-says bad name 

:D ,{ ?Ta nV tinxo tVi 

i* : it • jt t : 

evidence-of-virginity to-her I-found then-not 

iN'sim riQNi n 

• : at • : st - r 

then-they-shall-bring-out and-mother-of-her the-young-woman 

:nnpwn tph apt -Vn nftin 

t : it - v t r>: • v - i- 

the-city elder-ones-of to the-young-woman 

Trn Ta tin mptn - Vn n mr\ 

• - t • • v is’ 1 " : - v ST-: - r 

I-gave daughter-of-me — the-elder-ones to the-young-woman 

rft-’bv btz; Nin Tumu hwnV 

. 7 •• • : t iv t : • - st • : 

deeds-of he-has-put he and-behold and he-hates-her for-wife 


to-her and-when-I-came-near 

tn npbi is 

father-of then-he-shall-take 

^ina tin 

evidence-of-virginity-of — 

TIN 1QN116 

j* ■: -j- t : 

father-of and-he-shall-say the-gate-DIR 

n-tn utn b 

•JV “ )’ T 

the-this to-the-man 

“ion 5 ? nnaa 

•• • t : 

to-say words 

^ina nVm o^ina 

evidence-of-virginity-of and-these evidence-of-virginity 

Tpr T2 2 ? n^ptpn 

elder-ones-of before the-cloak 

-jin Ninn -Tiin 

V S* - * IT 

the-that the-city 


-Nb 


:tph 

I* T 

the-city 

UTNPI 

A* T 

the-man 

Hpa 


to-daughter-of-you 

liznai 

: ti 

and-they-shall-spread 

P.I?T 

elder-ones-of 


TINXO 

■ <T T | 

I-found not 

Ta 

daughter-of-me 

inpVi is 

•j it : 

then-they-shall-take 


pinq tn wiv) 19 win non 

t j” : t : i i : • : 

silver hundred —him and-they-shall-fine —him and-they-shall-chastise-with-whips 

bv pn Du/ N'2in t rrtwn tnV urm 

s- t j** • <• t - i- j* - : t : 

upon bad name he-brought-out because the-young-woman to-father-of and-they-shall-give 

biv -n *7 hP/nV rrnn "iVi *?Nn 1 y' nVina 

j- t • : jv : • i : a" t : • j- : 

he-will-be-able not for-wife she-shall-be and-to-him Israel virgin-of 

"N *7 n-rn naan n^n noN -onto -Va nnViPV 

AV “ ST T - T T J*.' v: * : IT T T ST i “ t 

not the-this the-thing he-was truth but-if days-of-him all-of to-send-away-her 

tin iNTdnui n &*7 D^ina inpqj 

v • : it - : - r s* : j : : • 

— then-they-shall-bring-out to-the-young-woman evidence-of-virginity they-were-found 

mVpoi n'iN -ri’a nna -Vn npan 

T »T : T • T •• - JV V T-:- I- 

and-they-shall-stone-to-death-her father-of-her house-of door-of to the-young-woman 

nVaj nnipp -'a nnbi bnaNa htp nibN 

t t : <t : t r t •• t • t t <t • - 

disgraceful-thing she-has-done because and-she-shall-die with-the-stones city-of-her men-of 
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piwn 

JT ’ 

wife 


-□y 

with 


;srnpo ynn mum tin mi rmtV binv '3 

' iv : >• • r it t jt : - r t a* t j** i : • •• t : • : 

from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge father-of-her house-of to-whore in-Israel 

bv 3 -nVyn 

husband being-married-of 

rnuNn -Dii rDiUn tp'Nn 

IT • T • y *J* T 

the-woman with the-one-lying the-man 

“iuj rvrr '3 23 :Vn*i1p»d 

jt-: - v : • <• i" t : • • 

from-Israel 


inmu ppn nsq' -'322 

j.. . •* T • I* 

lying man he-is-found if 

□mnu "da : inm 

two-of-them both then-they-shall-die 

pm mum nwNm 

IT T JT ! ” I* AT • T : 

the-evil so-you-shall-purge and-the-woman 

tP'N rmuni v'xb nfenfco rffcrQ 

•j * jt t : a* : it t : t : 

man and-he-meets-her to-man being-engaged virgin 

■*7N dhtu tin oriNxinp 

to both-of-them — then-you-shall-bring-out 

mm tmN3 nnN DriVpw 

and-they-shall-die with-the-stones —them and-you-shall-stone 

TU>N “QT _t 7U UhNH TNI TU3 HpUU 'nV “HPN ’“I3T 

that matter-of because the-man and— in-the-city she-cried-out not that matter-of 

:Tnpn pm mum inun nu>N tn mu 

I IV : • IT T JT : - I* A” •• V J" v IT • 

from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge neighbor-of-him wife-of — he-violated 


young-woman he-is if 

:nau nmui tus 

IT * J- T : (.• T 

with-her and-he-lies in-the-city 

NTH Tun nuu> 

* - J- T - J“ 

the-that the-city gate-of 

"* 7 P iUT TIN 

because the-young-woman — 


niinNon 

1 0 

iyan 

TIN 

W'NH 

Nun' 

rmua 

TN} 25 

the-one-being-engaged the-young-woman — 

the-man 

he-meets 

in-the-field 

but-if 

‘“RUN 

W'NH 

nm 

FIQU 

33 W 1 

W'NH 

D 3 - 

pnnni 

who 

the-man 

then-he-shall-die 

with-her 

and-he-lies 

the-man 

on-her and-he-seizes 

“tin 

niyyn 


'lylVi 26 

:ii3b 

nay 

nay; 

thing 

you-shall-do 

not but-to- 

-the-young- 

woman 

alone-him 

with-her 

he-lay 


-*?y 

against 


tP'N Dip' "iWNu p run Nun nuiiV tn 

<• ’ t v - • vat : J” it—: - r 1 j” 

man he-rises-up as for death sin-of to-the-young-woman there-is-not 

mm '3 27 :rvtn imn p mi inm inin 

IV T - J* IV - JT T - * f v V J T : •• •• 

in-the-field because the-this the-thing thus person and-he-murders-him neighbor-of-him 

nlinNnn h pan npuu 

t t j : - t-: - r ’t t 

the-one-being-engaged the-young-woman she-cried-out 

-nV hpn nVinn “iuj tun* npd' -p 28 :r6 

jv “S t : <t-:- • jt : • c it 

not who virgin young-woman man he-meets if to-her 

puf 29 :inxqji nau nuiyi ntuurn 


pNl 

and-there-was-not 


FINUO 

AT T : 

he-met-her 


U'WIQ 

i* 

one-rescuing 

niuPN 

IT : • : AT • J — T • IT T : T t 

and-they-are-found with-her and-he-lies and-he-seizes-her being-engaged 

*103 nwm man pnV nay nuiun tzhNn 

i : ’ vat j* * it —: - r j* - *jt • j** • t 

and-to-him silver fifty the-young-woman to-father-of with-her the-one-lying the-man 

mu tun nnn n# nV mnn 

t • jv - “< t • : jv : • 

he-violated-her that in-place-of for-wife she-shall-be 

:l'Q' _t 73 

IT T T 

days-of-him all-of 

mpN tn uun np; 1 23 


then-he-shall-give 

■*1 

d-to-hi 

nnVu; Vdp 

it : - j- 

to-send-out-her he-is-able not 


nVr nVi vin 

iv - : j : A’ t 

he-uncovers so-that-not father-of-him wife-of — 


man he-shall-take not 


thing in Israel by whoring in her fa¬ 
ther’s house. So you shall purge the 
evil from your midst. 

22 “If a man is found lying with the 
wife of another man, both of them 
shall die, the man who lay with the 
woman, and the woman. So you shall 
purge the evil f rom Israel. 

23 “If there is a betrothed virgin, 
and a man meets her in the city and 
lies with her, 24 then you shall bring 
them both out to the gate of that city, 
and you shall stone them to death with 
stones, the young woman because she 
did not cry for help though she was in 
the city, and the man because he vio¬ 
lated his neighbors wife. So you shall 
purge the evil from your midst. 

25 “But if in the open country a 
man meets a young woman who is 
betrothed, and the man seizes her and 
lies with her, then only the man who 
lay with her shall die. 26 But you shall 
do nothing to the young woman; she 
has committed no offense punishable 
by death. For this case is like that of 
a man attacking and murdering his 
neighbor, 27 because he met her in 
the open country, and though the be¬ 
trothed young woman cried for help 
there was no one to rescue her. 

28 “If a man meets a virgin who is 
not betrothed, and seizes her and lies 
with her, and they are found, 29 then 
the man who lay with her shall give to 
the father of the young woman fifty 
shekels of silver, and she shall be his 
wife, because he has violated her. He 
may not divorce her all his days. 

30 1 “A man shall not take his fa¬ 
ther’s wife, so that he does not un¬ 
cover his father’s nakedness. 2 

7 Ch 23:1 in Hebrew ^Hebrew uncover his 
father’s skirt 


22:23 p rny: 
22:24 p rnwn 
22:25 P rnsjjn 
22:26 p rniwbi 
22:26 P rnMb 
22:27 p hniian 
22:28 P rnuj 
22:29 p rnsijn 
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Those Excluded from 
the Assembly 

^ *3 “No one whose testicles are 
^ J crushed or whose male organ 
is cut off shall enter the assembly of 
the Lord. 

2 “No one born of a forbidden 
union may enter the assembly of the 
Lord. Even to the tenth generation, 
none of his descendants may enter the 
assembly of the Lord. 

3 “No Ammonite or Moabite may 
enter the assembly of the Lord. Even 
to the tenth generation, none of them 
may enter the assembly of the Lord 
forever, 4 because they did not meet 
you with bread and with water on the 
way, when you came out of Egypt, 
and because they hired against you 
Balaam the son of Beor from Pethor 
of Mesopotamia, to curse you. 5 But 
the Lord your God would not listen 
to Balaam; instead the Lord your 
God turned the curse into a blessing 
for you, because the Lord your God 
loved you. 6 You shall not seek their 
peace or their prosperity all your days 
forever. 

7 “You shall not abhor an Edomite, 
for he is your brother. You shall not 
abhor an Egyptian, because you were 
a sojourner in his land. 8 Children 
born to them in the third generation 
may enter the assembly of the Lord. 


Uncleanness in the Camp 

9 “When you are encamped against 
your enemies, then you shall keep 
yourself from every evil thing. 

io“If any man among you becomes 
unclean because of a nocturnal emis¬ 
sion, then he shall go outside the 
camp. He shall not come inside the 
camp, 11 but when evening comes, 
he shall bathe himself in water, and 
as the sun sets, he may come inside 
the camp. 

12 “You shall have a place outside 
the camp, and you shall go out to it. 
13 And you shall have a trowel with 


23:5 b Septuagint (except 
minuscules), Vulgate, plural 


K11 NT -n52 :V1N *113 

•jt - i : st i i* t *j- : 

what-is-crushed one-being-injured-of he-shall-come-in not father-of-him edge-of-cloth-of 

Nr -n 53 :mrr nrjsu? nnr 

j t it : • it : t t : 

he-shall-come-in not Yahweh in-assembly-of male-organ or-one-being-cut-off-of 

■n 5 n'iyp in da mrr Vnpi nraa 

not tenth generation even Yahweh in-assembly-of child-of-a-forbidden-union 

'Aiay Nr -nV 4 min' Vnpn ib Nr 

•y - st i it : j— • * <■ jt 

Ammonite he-shall-come not Yahweh in-assembly-of to-him he-shall-come-in 

□n*7 Nr nw nn da mrr 5npn 'iNiai 

•jv t j t • • j -< at : j- • i* t 

to-them he-may-come-in not tenth generation even Yahweh in-assembly-of or-Moabite 

innp -n5 “iu>n nrr -by 5 :nbiy 'iy mrr bnpn 

they-came-to-meet not that matter-of because eternity unto Yahweh in-assembly-of 

onxan aanNxn rri 2 cr/ir ante banN 

• at : • • j-. - : : 1 v iv - • - - v jv - v : v 

from-Egypt when-to-go-out-you on-the-way and-with-the-water with-the-food —you 

onm din ninaa -n nybi tin vby b-biy niPNi 

• j- -j : • : » v jt : • v 1 v t - t v - 

Aram-naharaim from-Pethor-of Beor son-of Balaam — against-you he-hired and-that 

nihz _t 7N yhutb thVn mn' hin -*6i6 :ibbpb 

t : • v - j : • 1 v v: <t s t t i : t* iv : • i- : 

Balaam to to-listen God-of-you Yahweh he-was-willing but-not to-curse-you 

n nmn5 rbbpn tin ttV rn'^N mn' Vann 

y at t : • a t •: - v *j' : ' sv vs t : i _ 

because to-blessing the-curse — for-you God-of-you Yahweh but-he-turned 

urnn -n 57 :rn‘5N mm ?pnN 

it : j : • 1 iv vs jt : i 1 : i- -s 

peace-of-them you-shall-seek not God-of-you Yahweh he-loved-you 

n 'biN nynn -nVs mVij?*? vw ~bi cmui 

j* * - s j” ~ : i it s * iv t t at t : 

for Edomite you-shall-abhor not for-eternity days-of-you all-of or-prosperity-of-them 

n"n “ia -'a nxa nunn _ n 5 Nin thn 

T J* T l” * ‘ • J” — S A • l* T 

you-were sojourner because Egyptian you-shall-abhor not he brother-of-you 

'irViy “in onV n5i' —iu>n d»b 9 risnNa 

a* • : j iv t j : t* v m* t is-: 

third generation to-them they-are-born that children in-land-of-him 

-by mna Nsn -' 3 io min' Vnpn on*? Nr 

iv - j" •• i* it : j- •: • iv t j t 

against camp you-go-out when Yahweh in-assembly-of to-them he-may-come-in 

it it ii :jn nrr bin fnaum ti'n 

he-is if evil thing from-every then-you-shall-keep ones-being-hostile-to-you 

nV6 mnpa nino n'n' _ n 5 nu)N itn 

t sat •••: • it jv : * -j*.* -s • ' : 

night because-of-seminal-emission-of clean he-is not that man among-you 

•yin -Vn Nr n 5 ninaV yina -*?n Nri 

’ J V k T J V “S “ I” * J * V T T S 

midst-of to he-shall-come not to-the-camp from-outside to then-he-shall-go-out 

Nnr D'aa ynm mu -niisb mm 12 rmnan 

J S • AT - ’ j- S’ VIV IS* JTT S IV “5 ” |- 

and-as-to-go in-the-water he-shall-bathe evening to-turn but-he-will-be the-camp 

t\b mnn tib rmrjan ipn -*?« Nr u>a$n 

to-you she-shall-be and-place the-camp midst-of to he-may-come-in the-sun 

ti 14 :yin nnw nNiri mnaV yin a 

•J*'T S ’I T IT T JTT S AV “S - |- » l 

and-digging-tool outside there-DIR and-you-shall-go-out to-the-camp from-outside 
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fin frm -by ^ rvnn 

outside when-to-sit-you and-he-will-be tools-of-you together-with to-you she-shall-be 

:*?rnNy ~nx mcoi nnwi ni nmsm 

1 iv t •• v t )• • : it : - : t jt : - t : 

excrement-of-you — and-you-shall-cover and-you-shall-turn with-her then-you-shall-dig 

^ing nngs i^Vnng *pn*?N rnir Pdd 

to-deliver-you camp-of-you in-midst-of walking-about God-of-you Yahweh because 

wnp *pjnn rmi ^y'x nnPi 

holy camp-of-you therefore-he-shall-be before-you ones-being-hostile-to-you and-to-give 

nun nin nnu Vn piny ~xb) 

it : t t j- : v ' : <•.*:• i : 

and-he-shall-turn-away thing indecency-of among-her he-shall-see so-that-not 

~vu)n vnx -bx nnu -non -xb \6 :Tnnan 

v “j at v v iv r : - • iv - •• 

who master-of-him to slave you-shall-deliver not from-behind-you 

^ 3 "|ps nup ?\T?yu :rnx opg ybx bxy 

in-midst-of-you he-shall-dwell with-you master-of-him from-with to-you he-has-escaped 

xb ib nipn spny# inxi inn? ~iu>n Dipan 

not to-him in-the-good gates-of-you within-one-of he-shall-choose that in-the-place 

rmso nunp rrnn -xb is :nnnin 

Israel from-daughters-of cult-prostitute she-shall-be not you-shall-oppress-him 

]inx knn ~xbw nnp unp nvr -xb) 

fee-of you-shall-bring not Israel from-sons-of cult-prostitute he-shall-be and-not 

'3 tt3 -bib Tn*?N mrr rps n^n thdi niit 

s* vav t : ' iv v: jt : -j- v v j* : t 

for vow for-any-of God-of-you Yahweh house-of dog or-wage-of one-prostituting 

TE>n -NP20 mm# - m th'Vn mrr nnuin 

» j. - iv ; * iv vs jt : -j —: 

you-shall-lend-on-interest not both-of-them both-of God-of-you Yahweh abomination-of 

"iu>n *m ~bi Vnis Tpupn ^pn tPnP 

that thing any-of interest-of food interest-of money interest-of to-brother-of-you 

xb Tp$n nni 2 ? 21 

not but-to-brother-of-you you-lend-on-interest to-the-foreign-one he-lends-on-interest 

r6#g Pnn sprfoN nirr prnrr ipnP ■p#n 

undertaking-of in-all-of God-of-you Yahweh he-blesses-you so-that you-lend-on-interest 

:nnur6 ns# nnN -n#N p&n -by pi' 

IT : • : T IT T JT “ V “I 1 V T T “ 1 VT 

to-take-possession-of-her there-DIR entering you that the-land on hand-of-you 

mxn xb vtibx nuri 'mi mn -'322 

a : - : c— — : j ' v vs jt - vv j • r 

to-fulfill-him you-shall-delay not God-of-you to-Yahweh vow you-make-a-vow if 

rpm pbuo thVn nur uuhT urn -*»3 

jt t : 1 t • i M • v vs <t : t i* 

and-he-shall-be from-with-you God-of-you Yahweh he-shall-require-him to-require for 

:Nun pn hyp -xb ~\iib ‘nnn '3123 :Non pn 

: 1 " U : jv : • i a: • i- : v r : : r 0 : 

sin against-you he-shall-be not to-vow you-refrain but-if sin against-you 

m i: ivixi n'iwn nnwn pma# NUto 

t : ~t v - t a* t : j : 1 iv t : jt 

you-have-vowed as and-you-shall-do you-shall-be-careful lips-of-you utterance-of 

'325 :7psn mnn -\u)x rm : p'rfra nirri 

<• * r s t : i- • jv t t : 1 v vs <t 

if with-mouth-of-you you-have-spoken what voluntary-action God-of-you to-Yahweh 


your tools, and when you sit down 
outside, you shall dig a hole with it 
and turn back and cover up your ex¬ 
crement. 14 Because the Lord your 
God walks in the midst of your camp, 
to deliver you and to give up your 
enemies before you, therefore your 
camp must be holy, so that he may not 
see anything indecent among you and 
turn away from you. 

Miscellaneous Laws 

,s “You shall not give up to his mas¬ 
ter a slave 7 who has escaped from his 
master to you. 16 He shall dwell with 
you, in your midst, in the place that he 
shall choose within one of your towns, 
wherever it suits him. You shall not 
wrong him. 

17 “None of the daughters of Israel 
shall be a cult prostitute, and none of 
the sons of Israel shall be a cult pros¬ 
titute. 18 You shall not bring the fee 
of a prostitute or the wages of a dog 2 
into the house of the Lord your God 
in payment for any vow, for both of 
these are an abomination to the Lord 
your God. 

19 “You shall not charge interest 
on loans to your brother, interest on 
money, interest on food, interest on 
anything that is lent for interest . 20 You 
may charge a foreigner interest, but 
you may not charge your brother 
interest, that the Lord your God may 
bless you in all that you undertake in 
the land that you are entering to take 
possession of it. 

21 “If you make a vow to the Lord 
your God, you shall not delay fulfill¬ 
ing it, for the Lord your God will 
surely require it of you, and you will 
be guilty of sin. 22 But if you refrain 
from vowing, you will not be guilty of 
sin. 23 You shall be careful to do what 
has passed your lips, for you have vol¬ 
untarily vowed to the Lord your God 
what you have promised with your 
mouth. 

1 Or servant; the Hebrew term cbeil designates a 
range of social and economic roles (see Preface) 
2 Or nude prostitute 
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24 “If you go into your neighbors 
vineyard, you may eat your fill of 
grapes, as many as you wish, but you 
shall not put any in your bag. 25 If 
you go into your neighbor’s standing 
grain, you may pluck the ears with 
your hand, but you shall not put a 
sickle to your neighbor’s standing 
grain. 


Laws Concerning Divorce 

^ A “When a man takes a wife 
^ r and marries her, if then she 
finds no favor in his eyes because he 
has found some indecency in her, and 
he writes her a certificate of divorce 
and puts it in her hand and sends her 
out of his house, and she departs out 
of his house, 2 and if she goes and be¬ 
comes another man’s wife, 3 and the 
latter man hates her and writes her a 
certificate of divorce and puts it in her 
hand and sends her out of his house, 
or if the latter man dies, who took her 
to be his wife, 4 then her former hus¬ 
band, who sent her away, may not take 
her again to be his wife, after she has 
been defiled, for that is an abomina¬ 
tion before the Lord. And you shall 
not bring sin upon the land that the 
Lord your God is giving you for an 
inheritance. 


Miscellaneous Laws 

5 “When a man is newly married, 
he shall not go out with the army or 
be liable for any other public duty. 
He shall be free at home one year to 
be happy with his wife whom he has 
taken. 

6“No one shall take a mill or an up¬ 
per millstone in pledge, for that would 
be taking a life in pledge. 

7 “If a man is found stealing one of 
his brothers of the people of Israel, 
and if he treats him as a slave or sells 
him, then that thief shall die. So you 
shall purge the evil from your midst. 


24:2 a-a not present in Septuagint 
24:5 c Syriac (Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate), wnhd' = nQU>) 


7[133J3 0’3J3 

according-to-soul-of-you grapes 

R3n ^326 :fnn 


nbSRI 3jh D333 RID 

st : - t : 1 v •• vjv : t 

then-you-may-eat neighbor-of-you in-vineyard-of you-go 

tib ybi "5ri Tfinty 


you-go 


you-shall-put not 

nV?n nsopi 


with-hand-of-you 


I?! 

then-you-may-pluck 


:^in 


bag-of-you but-into 

nin 

neighbor-of-you 

nop Vp 


satiation-of-you 

nop3 

j- : 

in-standing-grain-of 

r 5 utfnm 


neighbor-of-you standing-grain-of on you-shall-move not but-sickle 


rvm 

t t : 

then-he-will-be 


r5 -dr 

s 

not if 

"i in nni) 

t t j- : v 

thing indecency-of 

ni’3 trm 

tt : 1 j- t : 


nVim 

(ST t : 

and-he-marries-her 


hwr u>’R 

IT * •)• 

wife man 


nj?_’ "’3 1 24 

he-takes when 


nn 

T 

n-her 


in-hand-of-her 

in’30 a 

A ** • 

from-house-of-him 


R^O 

T <T 

he-has-found 

hnn? 

and-he-puts divorce 

ntun2 

it : t : 

and-she-goes-out 


m )3 

t •• : 

in-eyes-of-him 

“i 30 n 5 

V <■• T 

document-of for-her 


jn -R3on 

favor she-finds 


rhnRn w’rh nRJiPi3 

I - T J* T T : 

the-latter the-man and-he-hates-her 




nT3 


m 


■’? 

because 

nn3i 

- t : 

and-he-writes 

:in’30 nrfruh 

i •• • it : *• 

from-house-of-him and-he-sends-out-her 

nnR -ip’rV nn’m a n35m 

r* - • : iT : t : it : t : 

another to-man and-she-is and-she-goes 

rims “iso r\b 3rbi 

• : *.•<•• t - t : 

and-he-sends-her in-hand-of-her and-he-puts divorce document-of for-her and-he-writes 

ib nnpV -3u>R frin rh w’Rn nio’ ’3 iR imo 

to-him he-took-her who the-latter the-man he-dies if or from-house-of-him 

-r54 :hwr5 

it • : 

not for-wife 

“iwr hnR piwrV i*7 ni’nV nfinpV 

when after for-wife to-him to-be to-take-her 

nu>R pro hr R’onn r5i nin’ 'mb Rin nnuin 

that the-land — you-shall-mislead-into-sin and-not Yahweh before that abomination 

nunn niPR iP’R rip' -’3 5 :n5m ?\b jni ^tibx mn’ 

t t jt • • N— i* it ~ ' )” * v v: jt : 

new wife man he-takes when inheritance to-you giving God-of-you Yahweh 

333 ~blb vbv 333’ -r5i R333 RIP rV 

at t t : it t j : t t - •• •• < 

thing to-any-of upon-him he-shall-pass-over and-not with-the-army he-shall-go-out not 


iwb nnW 




-3u>r rnwnn 

iv 1 j • t jt : 

to-return he-sent-out-her who the-former husband-of-her he-is-able 


-’3 proud 

I* T T - *•. 

for she-has-been-defiled 


nnR 


JT T 

year 


■r56 


tir c pop 

— so-that-he-shall-bring-joy 

D’np Von’ 

pair-of-mill-stones he-shall-require-a-pledge not 

3JA U>’R R3Q’ -’3 7 :V3h 

• • . J- T • • 1“ 

stealing man he-is-found if taking-as-a-pledge 

is -popnrn VrpP 

with-him and-he-treats-as-a-slave Israel 

ppp mpoi ripp 

IT T JT : — |* 

the-evil so-you-shall-purge the-that 


irruV p’p’ ’pj 

for-house-of-him he-shall-be free 

:npV -pwr inuiR 

he-has-taken whom wife-of-him 

RIP 133J -’3 3331 

i V IV ' V AT T 

he life for or-upper-mill-stone 

330 i’riRO 133J 

j.. ; . T .. .. •• < v 

from-people-of from-brothers-of-him person 

33AH hoi i3301 

jt- - •• at: 

the-thief then-he-shall-die or-he-sells-him 
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“ibi 2 >V ninsn -j?m nnwn 8 :^ripn 

to-be-careful the-skin-disease in-infection-of take-care from-midst-of-you 

Dnnian Dim ini' _ myN q b'yy a niwy 1 ?] ixn 

the-priests —you they-shall-instruct that according-to-all-of and-to-do very 

TiDT9 -.nivvb mnwn arms nz>N3 D»iVn 

t i ~ j : : i* • • jv - *j* • : - 

remember to-do you-shall-be-careful I-have-commanded-them as the-Levites 

□nnNsa ma ontf? Tri*?N mm nii?i? twn nx 

jv : : * v iv “ at : • : • iv v: n : *jt t v s** 

when-to-go-out-you on-the-way to-Miriam God-of-you Yahweh he-did what — 

-nV nniNn nNwn b *?rpnn nwn -'310 :onsao 

t a : j- - * —: i— s jv - i* • it : • • 

not anything loan with-neighbor-of-you you-make-a-loan when from-Egypt 

“rni?n yinn u :ipni? uni? 1 ? in"? -*?n Nnn 

you-shall-stand at-the-outside pledge-of-him to-take-a-pledge house-of-him to you-shall-go 

uini?n tin vbx N'si' in nu>3 hnN -\wx iP'Nm 

t - iv i *jv •• )' jv t “ <v • t : 

the-pledge — to-you he-shall-bring-out with-him lending you whom and-the-man 

:iuni?n nniPn xb nw by u?'n tnib :nxinn 

i - i- : • j a (.♦ t j* • : t i - 

in-pledge-of-him you-shall-sleep not he poor man and-if the-outside-DIR 

wn&n Nnn bim?n tin iV n'ii?n hu?n b 

v v - j : - iv < • t •• t 

the-sun as-to-go the-pledge — to-him you-shall-restore to-restore 

mnn kb* pin inoVm nnwi 

jv : • * : t*av -sr* it: - : j - t : 

she-shall-be and-to-you and-he-may-bless-you in-cloak-of-him so-that-he-may-lie-down 

by mnti? piyyn -*6i4 :Tri*?N hit ns*? nirre 

J* t v t 1 j - 1 iv vs jt : vs* 't t : 

poor hired-one you-shall-oppress not God-of-you Yahweh before righteousness 

?IinN3 -iu?n bsp-un iN spnato jrnNi 

in-land-of-you who from-sojourner-of-you or from-brothers-of-you and-needy 


vby Ninn ~xb) nnfc? mn Q inrn b :mm?u?n 

jt t st i: t : i .. . : t iv t : • 


on-him 

she-goes and-not wage-of-him you-shall-give 

on-day-of-him in-gates-of-you 

-nVi 

iu>£b 

TIN Nt2b 

Nin 

r^Ni 

NlP 

'21? '3 

so-that-not life-of-him 

— lifting-up 

he* 

and-to-him 

he 

poor for the-sun 

~xb i6 

:Npn 

ft 

n'm 

jt t : 

mm 

t : 

-Vn 

vbv Nip' 

1 V T <T ( : • 

not 

sin 

against-you and-he-is 

Yahweh 

to 

against-you he-cries 

~xb 

trial 

□'in 

-*?y 

iTQN 

innr 

not 

and-children 

children 

because-of fathers 

they-shall-be-put-to-death 

• 

innr 

IT 

iNunn 

W'N 

J* 

ninN 

A T 

-*?y 

innr 

j : 


they-shall-be-put-to-death for-sin-of-him man fathers because-of they-shall-be-put-to-death 


Vnnn 

xb) 

□in; 

“U unipn 

mb n 

xb i7 

you-shall-take-as-pledge 

and-not 

orphan 

sojourner justice-of 

you-shall-twist 

not 

□'iynn h'T 

“Til? 

'3 

rnnn b 

:ninbx 

■m 

in-Egypt you-were 

slave 

that 

but-you-shall-remember 

widow 

garment-of 


fyxa tin p ~bv dwq mrfrN mn' Tran 

' : - : <• t 1 •• ■ at • • w vs jt : -j* : s • r 

commanding-you I thus upon from-there God-of-you Yahweh and-he-redeemed-you 

Tim ^ppp nkpn '519 :n ; T.n mnn tn niiipV 

in-field-of-you harvest-of-you you-reap when the-this the-thing — to-do 


8 “Take care, in a case of leprous' 
disease, to be very careful to do ac¬ 
cording to all that the Levitical priests 
shall direct you. As I commanded 
them, so you shall be careful to do. 
9 Remember what the Lord your God 
did to Miriam on the way as you came 
out of Egypt. 

10 “When you make your neighbor 
a loan of any sort, you shall not go 
into his house to collect his pledge. 
11 You shall stand outside, and the 
man to whom you make the loan shall 
bring the pledge out to you. 12 And if 
he is a poor man, you shall not sleep 
in his pledge. 13 You shall restore to 
him the pledge as the sun sets, that he 
may sleep in his cloak and bless you. 
And it shall be righteousness for you 
before the Lord your God. 

14 “You shall not oppress a hired 
worker who is poor and needy, wheth¬ 
er he is one of your brothers or one of 
the sojourners who are in your land 
within your towns. 15 You shall give 
him his wages on the same day, before 
the sun sets (for he is poor and counts 
on it), lest he cry against you to the 
Lord, and you be guilty of sin. 

,6 “Fathers shall not be put to death 
because of their children, nor shall 
children be put to death because of 
their fathers. Each one shall be put to 
death for his own sin. 

17 “You shall not pervert the jus¬ 
tice due to the sojourner or to the 
fatherless, or take a widow’s garment 
in pledge, 18 but you shall remember 
that you were a slave in Egypt and the 
Lord your God redeemed you from 
there; therefore I command you to 
do this. 

19 “When you reap your harvest 

1 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 


24:8 a a variant reading, a Hebrew 
manuscript, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 'b 

24:10 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, *JP“Q 
24:14 b Samaritan Pentateuch 
manuscripts, Septuagint, Targum 
Pseudo-Jonathan, plural 
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Hebrew (BHS) 


in your field and forget a sheaf in 
the field, you shall not go back to get 
it. It shall be for the sojourner, the 
fatherless, and the widow, that the 
Lord your God may bless you in all 
the work of your hands. 21 When you 
beat your olive trees, you shall not go 
over them again. It shall be for the so¬ 
journer, the f atherless, and the widow. 
21 When you gather the grapes of your 
vineyard, you shall not strip it after¬ 
ward. It shall be for the sojourner, the 
fatherless, and the widow. 22 You shall 
remember that you were a slave in the 
land of Egypt; therefore I command 
you to do this. 

^ C “If there is a dispute between 
^ men and they come into 
court and the judges decide between 
them, acquitting the innocent and 
condemning the guilty, 2 then if the 
guilty man deserves to be beaten, 
the judge shall cause him to lie down 
and be beaten in his presence with a 
number of stripes in proportion to his 
offense. 3 Forty stripes may be given 
him, but not more, lest, if one should 
go on to beat him with more stripes 
than these, your brother be degraded 
in your sight. 

4 “You shall not muzzle an ox when 
it is treading out the grain. 


Laws Concerning Levirate 
Marriage 

5 “If brothers dwell together, and 
one of them dies and has no son, the 
wife of the dead man shall not be mar¬ 
ried outside the family to a stranger. 
Her husband’s brother shall go in to 
her and take her as his wife and per¬ 
form the duty of a husband’s brother 
to her. ^ And the first son whom she 
bears shall succeed to the name of 
his dead brother, that his name may 
not be blotted out of Israel. 7 And if 
the man does not wish to take his 


nab innpV hwn rV rrim nnb nnauh 

•r- : : t < v t - v j st : - ti : 

for-the-sojourner to-take-him you-shall-return not in-the-field sheaf and-you-forget 

mnbR mm bana 1 mob mm mnbxb) Din**? 

1 v v: jt : 1 : vt: * - : av : • it t : - t : j t - 

God-of-you Yahweh he-may-bless-you so-that he-shall-be and-for-the-widow for-the-orphan 

rV bann p2o nippn baa 

not olive-tree-of-you you-beat-the-fruit-off-of when hands-of-you work-of in-all-of 

mnbRVi Din 4 ? n zb their naan 

ITT : - t : j t ~ -J" ~ * ay - i** t : 

and-for-the-widow for-the-orphan for-the-sojourner after-you you-shall-search-through 

^HnR Vripn tib ^1? hban p 21 : mm 

after-you you-shall-glean not vineyard-of-you you-gather-grapes when he-shall-be 

"H fnari 22 : nn nmbxbi Din 4 ? izb 

t :-jt: i*.*: • it t : - t : j t- •)••- 

that and-you-shall-remember he-shall-be and-for-the-widow for-the-orphan for-the-sojourner 

tir niiimb ?nxn hjr p ~bv dh^q pRa nn nap 

v - * : - : <• t * •• - • at : • * vjv : t i* t v jv 

to-do commanding-you I thus upon Egypt in-land-of you-were slave 


:mn nann 

r.* “ it t - 

the-this the-thing 

-*7R 11PA21 D'#3R TH 1H mm "'31 25 

it : • - v j : * : • t 1 j** • jv : • i* 

the-court to and-they-draw-near men between dispute he-is if 


tir ippnm p'nan tr ipHpi DiDauh 

— and-they-declare-guilty the-righteous — and-they-declare-right and-they-judge-them 

i*ram jnzhn nian p -dr mm 2 :punn 

< • • : AT T T l — * J* * *JT T : IT T T 

and-he-shall-make-lie-him the-guilty-one to-strike son-of if then-he-will-be the-guilty 

na v'teb inam babr 

)" : t t : jt • : 

according-to-necessity-of to-presence-of-him and-he-shall-strike-him the-one-judging 

fpm -p rV wa' D'j?anR3 nsooa in awn 

' * v • a- j iv- r t : - it : • : it:* 

he-adds lest he-shall-add not he-may-strike-him forty in-number offense-of-him 


tpr nbpn nan nan HVr -bv inanV 

1 i* t jt • * : t - jt - v - < - : 

brother-of-you and-he-is-degraded many blow these together-with to-beat-him 

dim -p5 :iimna nip Dpnn -RV 4 iTppp*? 

they-dwell if when-to-thresh-him ox you-shall-muzzle not to-eyes-of-you 

-rV 1*7 -pR pi bnn nnR nni inm dtr 

not for-him there-is-not and-son from-them one and-he-dies together brothers 


nr 

tmR*? 

mnnn 

strange 

to-man 

the-outside-DIR 

hwrV 

f? 

nnppi 

for-wife 

to-him and-he-shall-take-her 

npR 

hiaan 

mm 6 

that 

the-firstborn 

and-he-will-be 


nan 

the-one-being-dead 

ndp ri' 

T T J T 

to-her he-shall-go-in 


tipr mnn 

wife-of she-shall-be 

hna 1 

t t : 

husband’s-brother-of-her 


:nnan 

it : • : 

and-he-shall-perform-duty-of-husband’s-brother-her 


■rV i nnn rnR dip ~bv nip' ibn 

I : A” - v T - • T •• •• 

so-that-not the-one-being-dead brother-of-him name-of upon he-shall-stand she-bears 


nnpb im&n van’ rV _ dri 7 dRnimn imp nnn 1 

- 1 1- t • t 1 : - < • : 1“ t : • • i : jv t • 

to-take the-man he-delights-in not and-if from-Israel name-of-him he-is-blotted-ou: 
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~bx mptpn ifinn" nr6pi irm" tin 

v t : - - : • : t : t : a : • : 

to the-gate-DIR brother’s-wife-of-him then-she-shall-go-up brother’s-wife-of-him — 

"□t a r^Q hnaNi D'jpfn 

to-perform-duty-of-husband’s-brother-me he-refuses and-she-shall-say the-elder-ones 

ma n 5 City's dip ma*? D'pn*? 

he-is-willing not in-Israel name for-brother-of-him to-make-stand 

-"jpr i5 -iNnpis :"□□? 

elder-ones-of for-him then-they-shall-call to-perform-duty-of-husband s-brother-me 

"man n 5 nbNi -topi p5n mm imp 

• : i- t j - t : j- t : at •• j : • : i • 

I-delight-in not and-he-says and-he-stands to-him and-they-shall-speak city-of-him 

□ppm mvb V?n inon" rnpiui 9 :nnnp5 

the-elder-ones to-eyes-of to-him brother’s-wife-of-him then-she-shall-approach to-take-her 

rasa np-n ibn 5pn 'i^pj nx*?m 

at t : ht :t : : - j- •• - <t : t : 

in-face-of-him and-she-shall-spit foot-of-him from-on sandal-of-him and-she-shall-pull-off 

■k*? tpn wkb nipp" nap rrioNi hmpi 

jv • t jv t •• t t< t : jt : t : it : 

not who to-the-man he-shall-be-done thus and-she-shall-say and-she-shall-answer 

ViniP'n imp topjuo :rnN na tin run" 

A” t : • : 1 : jt 1 : • : r t y v iv : • 

in-Israel name-of-him and-he-shall-be-called brother-of-him house-of — he-builds 

upn hit d'ubn ixr m n :Vpm yi5n n"n 

j. t : - <• t t • i* - it - 1 j ir 

man together men they-fight when the-sandal being-pulled-off-of house-of 

tp"n tin b'xnb “TfiNn n ipn hmpi rnNi 

it • v d* - : t v it v j** t : Ti ; • t : 

husband-of-her — to-rescue the-one wife-of and-she-comes-near and-brother-of-him 

npnnni rri" nnVuh man to 

■t i* v: v : tt jt : t : a** - j* - 

and-she-seizes hand-of-her and-she-stretches-out one-striking-him from-hand-of 

□inn n 5 naa tin nnfepiu :i"ipnon 

IT J AT - V IT •- : IT X : • 

she-shall-take-pity not hand-of-her — then-you-shall-cut-off on-genitals-of-him 

nbm pNi pN ^rD"aa ^b mm -n5d hjpp 

it : * v at t ' v jv i 1 : r : *j» : jv : • i 1 iv •• 

large and-stone stone in-bag-of-you to-you he-shall-be not eye-of-you 

n5m nn"Ni nn"N wran ^b mm _ n5 m muopi 

it : at : jt •• d : ** : ‘J 1 • jv : • it • 

large and-ephah ephah in-house-of-you to-you he-shall-be not and-small 

pmn noVip nn"N ^ mm" pirn noVip pais muopi 

1 viv t -jt : st ’ t v : i* 1 v v t <t : ’ v jv it - 

and-fair whole ephah to-you he-shall-be and-fair whole stone-weight and-small 

-tpn nbiNn bv mb" hhn" \vhb ib ~mm 

v t t ti ■< 1 v t j* • - - : ’at v : r 

that the-land on days-of-you they-may-make-long so-that to-you he-shall-be 

■*?a Tri^N nin" nnpin "ai6 :ib ?ru *p«-6n mn" 

t ’ iv vs jt : s* ’it 1 y ’ iv v: jt : 

all-of God-of-you Yahweh abomination-of for to-you giving God-of-you Yahweh 

lb nipp miPN nN niaru :5 ip nipp 5n hVn nipp 

d : jt t v •)•• t v it •• j i v A" •• j 

to-you he-did what — remember iniquity doing-of all-of these doing-of 

Tyra tlI? T tpnis ronsan aanma p5op 

on-the-way he-met-you that from-Egypt when-to-go-out-you on-the-way Amalek 

pm n"p nrmi ^nnN □"Vtpnm -5n mn aan 

-a~t : ’j**t it •• : 1 v - r j* t vs v - t • : <•—j- 

and-weary faint and-you behind-you the-ones-lagging all-of on-you and-he-attacked 


brother’s wife, then his brother’s wife 
shall go up to the gate to the elders 
and say, ‘My husband’s brother ref uses 
to perpetuate his brother’s name in Is¬ 
rael; he will not perf orm the duty of a 
husband’s brother to me.’ 8 Then the 
elders of his city shall call him and 
speak to him, and if he persists, say¬ 
ing, ‘I do not wish to take her,’ 9 then 
his brother’s wife shall go up to him in 
the presence of the elders and pull his 
sandal off his foot and spit in his face. 
And she shall answer and say, ‘So shall 
it be done to the man who does not 
build up his brother’s house.’ 10 And 
the name of his house 7 shall be called 
in Israel, ‘The house of him who had 
his sandal pulled off’ 

Miscellaneous Laws 

11 “When men fight with one an¬ 
other and the wife of the one draws 
near to rescue her husband from the 
hand of him who is beating him and 
puts out her hand and seizes him by 
the private parts, 12 then you shall cut 
off her hand. Your eye shall have no 
pity. 

13 “You shall not have in your bag 
two kinds of weights, a large and a 
small. 14 You shall not have in your 
house two kinds of measures, a large 
and a small. 15 A full and fair 2 weight 
you shall have, a full and fair measure 
you shall have, that your days may be 
long in the land that the Lord your 
God is giving you. 16 For all who do 
such things, all who act dishonestly, 
are an abomination to the Lord 
your God. 

17 “Remember what Amalek did 
to you on the way as you came out of 
Egypt, 18 how he attacked you on the 
way when you were faint and weary, 
and cut off your tail, those who were 

1 Hebrew its name 2 Or just, or righteous ; twice 
in this verse 


25:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, fND 
25:18 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'P 1 X 
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lagging behind you, and he did not 
fear God. 19 Therefore when the Lord 
your God has given you rest f rom all 
your enemies around you, in the land 
that the Lord your God is givingyou 
f or an inheritance to possess, you shall 
blot out the memory of Amalek from 
under heaven; you shall not forget. 


Offerings of Firstfruits and Tithes 

“When you come into the 
^ vJ land that the Lord your God 
is giving you for an inheritance and 
have taken possession of it and live 
in it, 2 you shall take some of the first 
of all the fruit of the ground, which 
you harvest from your land that the 
Lord your God is givingyou, and you 
shall put it in a basket, and you shall 
go to the place that the Lord your 
God will choose, to make his name 
to dwell there. 3 And you shall go to 
the priest who is in office at that time 
and say to him, T declare today to the 
Lord your God that I have come into 
the land that the Lord swore to our 
fathers to give us.’ 4 Then the priest 
shall take the basket from your hand 
and set it down before the altar of the 
Lord your God. 

5 “And you shall make response be¬ 
fore the Lord your God, l A wander¬ 
ing Aramean was my father. And he 
went down into Egypt and sojourned 
there, few in number, and there he 
became a nation, great, mighty, and 
populous. 6 And the Egyptians treated 
us harshly and humiliated us and laid 
on us hard labor. 7 Then we cried to 
the Lord, the God of our f athers, and 
the Lord heard our voice and saw our 
affliction, our toil, and our oppres¬ 
sion. 8 And the Lord brought us out 
of Egypt with a mighty hand and an 
outstretched arm, with great deeds of 
terror,' with signs and wonders. 9 And 


’ Hebrew with great terror 


26:8 a-a Septuagint, plural 


I Tribn mrr mnn rrmi9 mribn nt nb) 

' jv v: jt : - j* t : t t : r vs i**t j : 

God-of-you Yahweh when-to-give-rest therefore-he-will-be God he-feared and-not 

-mrr “iwn infca rrioo ttn -bin 

it : jv * v t t • t • ' v : t • 1 : 

Yahweh that in the-land from-around ones-being-hostile-to-you from-all-of to-you 

tin hnan nriunp hpm yb pu Th'Vn 

— you-shall-blot-out to-possess-her inheritance to-you giving God-of-you 

:n3u;n nb dwh nnno pto “or 

it : i * at t - - • • •• t vj** 

you-shall-forget not the-heaven from-under Amalek remembrance-of 

rrn tP'Pn hut '~iu>n vikn -bn n)in irm i 26 

• ' v v: jt : v * v t t v j t i* t t : 

giving God-of-you Yahweh that the-land to you-come-in when and-he-will-be 

:ni nnun nnuhn nbm ^b 

it t : j- t : u : • r at - i’ : 

in-her and-you-live and-you-have-taken-possession-of-her inheritance to-you 

N'nn -wn nmxn ns ~bi inwo finpVu 

s* t v t t ■*: t j* : t j* •• •• t : t : 

you-bring-in which the-ground fruit-of all-of from-firstfruit-of then-you-shall-take 

njui naUn ib ?ru vribn nirp “iwn trmNQ 

vav ~ jt : - : • it ' • -jv v: st : v -j* : : - c 

in-the-basket and-you-shall-put to-you giving God-of-you Yahweh that from-land-of-you 

]iwb Tribn mn > 'inn 1 tPn DiPan -bn haPm 

to-make-dwell God-of-you Yahweh he-will-choose that the-place to and-you-shall-go 

Dnn D'o*a rurr “iwn Tppn ~bn hniM : nw iaw 

a** t j 't - iv: * jv v t t it i. : 

the-those in-the-days he-is who the-priest to and-you-shall-go there name-of-him 

-bn TiNn vtibn mrrb bi*n 'man vbn maw 

... * T • • v v: jt - • : <- • t •• jt : - t : 

into I-have-come that God-of-you to-Yahweh the-day I-declare to-him and-you-shall-say 


np_p14 

'Mb 

nnb irnn nb 

hit yatw 

nyn 

n*n 

then-he-shall-take 
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the-this the-land — to-us and-he-gave the-this the-place to and-he-brought-us 

ns rnwn tin tinih nan nfiuuo nbn nar pin 

j. ; ... ..... <•• • t - : it : it t r t * v*jv 

fruit-of firstfruit-of — I-bring behold and-now and-honey milk flowing-of land 
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Yahweh before and-you-shall-make-rest-him Yahweh to-me you-gave which the-ground 
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God-of-you Yahweh before and-you-shall-bow-down-in-worship God-of-you 
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God-of-you Yahweh to-you he-has-given that the-good in-all-of and-you-shall-rejoice 
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to-the-sojourner to-the-Levite and-you-have-given the-tithe year-of the-third 

:ipnu?i ibaNi niabNbi Din**? 

i” t : 1 ivt : • j : t : t t : ~ ti : j t - 

and-they-may-be-filled within-gates-of-you so-that-they-may-eat and-to-the-widow to-the-orphan 
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from the-sacred-thing I-have-removed God-of-you Yahweh before then-you-shall-say 

Din*b Sabi nbb rnm oil man 

to-the-orphan and-to-the-sojourner to-the-Levite I have-given-him and-also the-house 
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you-have-commanded-me that commandment-of-you according-to-all-of and-to-the-widow 
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not I-have-forgotten and-not from-commandments-of-you I-have-transgressed not 
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from-him 
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from-him 
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wap 

*nru 

-Nbl 

Nam 

on-voice-of 

I-have-obeyed 

to-one-being-dead from-him 
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mn* 

you-have-commanded-me 

that according-to-all-of 

I-have-done 

God-of-me Yahweh 


tin pai mown ~\n ?[yrrp jiyaa ha^piyrns 

— and-bless the-heaven from holiness-of-you from-habitation-of look-down 
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as to-us you-have-given that the-ground and— Israel — people-of-you 

mm nin Di*ni 6 :u)am abn nar nx iriiiNb hyaipj 
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Yahweh the-this the-day and-honey milk flowing-of land to-fathers-of-us you-swore 

crpaiyan tint nbNn mpnn tin ntob ywn spnbg 

the-rules and— the-these the-statutes — to-do commanding-you God-of-you 

-baai naab _ baa oriiN rrih)i mouh 
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and-with-all-of heart-of-you with-all-of —them and-you-shall-do and-you-shall-be-careful 


he brought us into this place and gave 
us this land, a land flowing with milk 
and honey. 10 And behold, now I bring 
the first of the fruit of the ground, 
which you, O Lord, have given me.’ 
And you shall set it down before the 
Lord your God and worship before 
the Lord your God. 11 And you shall 
rejoice in all the good that the Lord 
your God has given to you and to your 
house, you, and the Levite, and the so¬ 
journer who is among you. 

12 “When you have finished paying 
all the tithe of your produce in the 
third year, which is the year of tithing, 
giving it to the Levite, the sojourner, 
the fatherless, and the widow, so that 
they may eat within your towns and 
be filled, 13 then you shall say before 
the Lord your God, ‘I have removed 
the sacred portion out of my house, 
and moreover, I have given it to the 
Levite, the sojourner, the fatherless, 
and the widow, according to all your 
commandment that you have com¬ 
manded me. I have not transgressed 
any of your commandments, nor have 
I forgotten them. 14 1 have not eaten 
of the tithe while I was mourning, or 
removed any of it while I was unclean, 
or offered any of it to the dead. I have 
obeyed the voice of the Lord my God. 
I have done according to all that you 
have commanded me. 15 Look down 
from your holy habitation, from 
heaven, and bless your people Israel 
and the ground that you have given 
us, as you swore to our fathers, a land 
flowing with milk and honey.’ 

16 “This day the Lord your God 
commands you to do these statutes 
and rules. You shall therefore be care¬ 
ful to do them with all your heart and 
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with all your soul. 17 You have declared 
today that the Lord is your God, and 
that you will walk in his ways, and 
keep his statutes and his command¬ 
ments and his rules, and will obey his 
voice. 18 And the Lord has declared 
today that you are a people for his 
treasured possession, as he has prom¬ 
ised you, and that you are to keep all 
his commandments, 19 and that he 
will set you in praise and in fame and 
in honor high above all nations that 
he has made, and that you shall be a 
people holy to the Lord your God, as 
he promised.” 

The Altar on Mount Ebal 

^ ^ Now Moses and the elders 
^ / of Israel commanded the 
people, saying, “Keep the whole com¬ 
mandment that I command you to¬ 
day. 2 And on the day you cross over 
the Jordan to the land that the Lord 
your God is giving you, you shall set 
up large stones and plaster them with 
plaster. 3 And you shall write on them 
all the words of this law, when you 
cross over to enter the land that the 
Lord your God is giving you, a land 
flowing with milk and honey, as the 
Lord, the God of your fathers, has 
promised you. 4 And when you have 
crossed over the Jordan, you shall set 
up these stones, concerning which I 
command you today, on Mount Ebal, 
and you shall plaster them with plas¬ 
ter. 5 And there you shall build an al¬ 
tar to the Lord your God, an altar of 
stones. You shall wield no iron tool on 
them; 6 you shall build an altar to the 
Lord your God of uncut* stones. And 
you shall offer burnt offerings on it to 
the Lord your God, 7 and you shall 
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before and-you-shall-rejoice there and-you-shall-eat peace-offerings and-you-shall-sacrifice 
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the-Jordan — when-to-cross-over-you 
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they-shall-stand and-these and-Benjamin and-Joseph 
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and-Naphtali Dan and-Zebulun and-Asher Gad Reuben Ebal 
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each-of to and-they-shall-say the-Levites 
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Yahweh abomination-of or-cast-image carved-image he-makes who the-man being-cursed 
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the-people all-of and-they-shall-answer in-the-secret and-he-sets craftsman hands-of work-of 
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one-misleading being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say neighbor-of-him 
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being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say on-the-road blind-person 
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the-people all-of and-he-shall-say and-widow orphan sojourner justice-of one-perverting 
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being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say father-of-him edge-of-cloth-of 


and-they-shall-say 

nbNi 
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and-he-shall-say 

inpn 


sacrifice peace offerings and shall eat 
there, and you shall rejoice before the 
Lord your God. 8 And you shall write 
on the stones all the words of this law 
very plainly.” 

Curses from Mount Ebal 

9 Then Moses and the Levitical 
priests said to all Israel, “Keep silence 
and hear, O Israel: this day you have 
become the people of the Lord your 
God. 11 You shall therefore obey the 
voice of the Lord your God, keeping 
his commandments and his statutes, 
which I command you today.” 

11 That day Moses charged the 
people, saying, 12 “When you have 
crossed over the Jordan, these shall 
stand on Mount Gerizim to bless the 
people: Simeon, Levi, Judah, Issachar, 
Joseph, and Benjamin. 13 And these 
shall stand on Mount Ebal for the 
curse: Reuben, Gad, Asher, Zebulun, 
Dan, and Naphtali. 14 And the Levites 
shall declare to all the men of Israel in 
a loud voice: 

15 “ ‘Cursed be the man who makes 
a carved or cast metal image, an 
abomination to the Lord, a thing 
made by the hands of a craftsman, and 
sets it up in secret.’ And all the people 
shall answer and say, ‘Amen.’ 

16 “ ‘Cursed be anyone who dishon¬ 
ors his father or his mother.’ And all 
the people shall say, ‘Amen.’ 

17 “‘Cursed be anyone who moves 
his neighbor’s landmark.’ And all the 
people shall say, ‘Amen.’ 

18 “‘Cursed be anyone who mis¬ 
leads a blind man on the road.’ And 
all the people shall say, ‘Amen.’ 

19 “ ‘Cursed be anyone who perverts 
the justice due to the sojourner, the fa¬ 
therless, and the widow.’ And all the 
people shall say, ‘Amen.’ 

20 “ ‘Cursed be anyone who lies with 
his father’s wife, because he has un¬ 
covered his father’s nakedness.’' And 
all the people shall say, ‘Amen.’ 

' Hebrew uncovered his fathers skirt 
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21 “ ‘Cursed be anyone who lies with 
any kind of animal.’ And all the people 
shall say, ‘Amen.’ 

22 “ ‘Cursed be anyone who lies with 
his sister, whether the daughter of his 
father or the daughter of his mother.’ 
And all the people shall say, ‘Amen.’ 

23 “ ‘Cursed be anyone who lies with 
his mother-in-law.’ And all the people 
shall say, ‘Amen.’ 

24 “ ‘Cursed be anyone who strikes 
down his neighbor in secret.’ And all 
the people shall say, ‘Amen.’ 

25 “‘Cursed be anyone who takes a 
bribe to shed innocent blood.’ And all 
the people shall say, ‘Amen.’ 

26 “ ‘Cursed be anyone who does 
not confirm the words of this law by 
doing them.’ And all the people shall 
say, ‘Amen.’ 


Blessings for Obedience 

Q “And if you faithfully obey 
^ O the voice of the Lord your 
God, being careful to do all his com¬ 
mandments that I command you 
today, the Lord your God will set 
you high above all the nations of the 
earth. 2 And all these blessings shall 
come upon you and overtake you, if 
you obey the voice of the Lord your 
God. 3 Blessed shall you be in the city, 
and blessed shall you be in the field. 
4 Blessed shall be the fruit of your 
womb and the fruit of your ground 
and the fruit of your cattle, the in¬ 
crease of your herds and the young of 
your flock. 5 Blessed shall be your bas¬ 
ket and your kneadingbowl. 6 Blessed 
shall you be when you come in, and 
blessed shall you be when you go out. 

7 “The Lord will cause your en¬ 
emies who rise against you to be de¬ 
feated before you. They shall come 
out against you one way and flee be¬ 
fore you seven ways. 8 The Lord will 
command the blessing on you in your 


barns and in all that you undertake. 
And he will bless you in the land that 
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if and-they-shall-overtake-you the-these the-blessings all-of upon-you and-they-shall-come 


miN 23 

T 

being-cursed 

3N DPH 

• T IT T 

en the-people 

"bp “IBN1 


3 “ibni 

r )~ t : 

>f and-he-shall-say 

injnh 

a : - 1 

mother-in-law-of-him 


words-of — he-confirms not 


tpp nnN Tnp3 rmnbN mm bipp pawn 

a* t it - * j t * iv v: jt : 'i : : • 

in-the-city you being-blessed God-of-you Yahweh on-voice-of you-obey 

n£w 7pm -na ■Jim 4 :mrwp nnN 

and-fruit-of womb-of-you fruit-of being-blessed in-the-field you and-being-blessed 

ninnwpi ?pabN n;w nnanp nai TrnnnN 

j : : - : 1 iv t j- : 1 av : v : j* : i* : t : - 

and-young-animals-of herds-of-you what-drops-of cattle-of-you and-fruit-of ground-of-you 


bipp 


on-voice-of 


nnN ifnpe ^npNwai TfNjp ^ms 

you being-blessed and-kneading-trough-of-you basket-of-you being-blessed flock-of-you 

mm in '7 :7jnNPp nnN tinpp 

Yahweh he-will-give when-to-go-out-you you and-being-blessed when-to-come-in-you 

7p3pb D'flAJ Tpbp O'Qpn TpXN TIN 

before-you being-defeated against-you the-ones-rising ones-being-hostile-to-you — 

loir d'ptt hppWpi mbN wsr nnN ynn 

j t i* t : jt : • : 1 ... .. j : tv • v<v : 

they-shall-flee ways and-on-seven to-you they-shall-come-out one on-way 

TQdnp ninpn tin ^nx mrr tws :7pjab 

in-barns-of-you the-blessing — with-you Yahweh he-will-command before-you 

twn pNp Tfpppi tjt nbwa bppi 

that in-the-land and-he-will-bless-you hand-of-you undertaking-of and-in-every-of 
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uvh i*? mry •^I t ? ini ?pri*7N mrp 

for-people to-him Yahweh he-will-establish-you to-you giving God-of-you Yahweh 

mrr frtea tin nniPn >3 lb nu>N3 iPnp 

jt : : • v : * j* ’at i _ : r tv - ’t 

Yahweh commandments-of — you-keep if to-you he-has-sworn as holy 

^ tn&n tu -* 73 'in“ii io rD*7m Ttiba 

•j • ■ v t t J- - t t: it t : • tT : - t : 1 v: 

that the-earth peoples-of all-of and-they-shall-see in-ways-of-him and-you-walk God-of-you 

r’TQQ INTI T*7D *npj HIT D\2> 

from-you and-they-shall-be-afraid on-you he-is-called Yahweh name-of 

nspi jijpn has niiu>*7 hirr spinim n 

and-in-fruit-of womb-of-you in-fruit-of for-prosperity Yahweh and-he-will-make-abound-you 

mrv p3\Pj -iu?n nti-ran bv ^\nnin nani c ^nnnn 

Yahweh he-swore that the-land on ground-of-you and-in-fruit-of livestock-of-you 

inm tin i hit nn*ri2 nnb ?pnn«*7 

t v * : jt : j- : • • it v jt • tv - 

treasury-of-him — to-you Yahweh he-shall-open to-you to-give to-fathers-of-you 

nN Th*?! ifu?3 Ton nnb dtiPh tin nibn 

— and-to-bless in-time-of-him land-of-you rain-of to-give the-heavens — the-good 

n *7 nnNi oran dt rm*7m c tt nwuo -*73 

j tT - : • - j* t • : • : 1 avt j** - t 

not but-you many nations and-you-shall-lend hand-of-you work-of all-of 

rrm nirb tib i ipth*? mrr 3 :m*7n 

t • t : t t : j : : <t : ' : ti : iv: 

and-you-shall-be for-tail and-not for-head Yahweh and-he-shall-place-you you-shall-borrow 

intea ~bx yoiPn "»a nun*7 rrnn xb 1 n*7i)b*7 p-1 

J : • : * i* t at : tv : • J : t : _ : 1 j~ 

commandments-of to you-obey if to-below you-shall-be and-not to-above-DIR only 


:niwp*7i nbiP*7 Di*n ?nxo tjn tpn Tri*7N nirr 

i : j : • t - -y : ~ : s* t v 1 v: jt : 

and-to-do to-be-careful the-day commanding-you I which God-of-you Yahweh 

□DriN mao tjn “iipn bnmn -* 73 a "non *6114 


—you commanding 

:D“mu*7 DnnN 

it : t : t* •• 

to-serve-them other 

nbtpV spft*7N 

God-of-you 


to-be-careful 


'33N “IWN 

j- t *jv 

I which 


I that the-words from-all-of you-turn-aside and-not 

□t* 7N nnN n3*7*7 Vinqwi per Di*n 

y v: -j**-: - v v t a : 1 r t t ~ 

gods after to-go or-left-side right-side the-day 

n*7 -on ;Tm u 

< • t t : 

not if but-he-will-be 

-*73 TIN hit2717*7 

all-of — to-do 

oi*n 


nirr 7i pn ynipn 

Yahweh on-voice-of you-will-obey 

rniso 

jt : • 

commandments-of-him 

hVnh niVVpn -*73 Tbv iN3i 

J T . “ T 1 *JV T 


rnpni 

and-statutes-of-him 


the-these 

nnN inNi TP3 nnN 

tT - J T : A' T tT - 

you and-being-cursed in-the-city you 

-ns TnNis :^rnNip??i 


the-curses all-of upon-you then-they-shall-come the-day commanding-you 

1HN16 :?prwni 

being-cursed and-they-shall-overtake-you 

nNju inNi7 

l* “S : — J T IV T - 

fruit-of being-cursed and-kneading-trough-of-you basket-of-you being-cursed in-the-field 

nnnufin ?pa ‘?n tip srnmN nai toi 

and-young-animals-of herds-of-you what-drops-of ground-of-you and-fruit-of womb-of-you 

nnN -IDN1 7TN33 PIFIN “IHN19 :?T 3NP 

it - j t : 1 av : tT - J T MV 

you and-being-cursed when-to-come-in-you you being-cursed flock-of-you 


the Lord your God is giving you. 
9 The Lord will establish you as a peo¬ 
ple holy to himself, as he has sworn to 
you, if you keep the commandments 
of the Lord your God and walk in 
his ways. 10 And all the peoples of the 
earth shall see that you are called by 
the name of the Lord, and they shall 
be afraid of you. 11 And the Lord 
will make you abound in prosperity, 
in the fruit of your womb and in the 
fruit of your livestock and in the fruit 
of your ground, within the land that 
the Lord swore to your fathers to give 
you. 12 The Lord will open to you his 
good treasury, the heavens, to give 
the rain to your land in its season and 
to bless all the work of your hands. 
And you shall lend to many nations, 
but you shall not borrow. 13 And the 
Lord will make you the head and not 
the tail, and you shall only go up and 
not down, if you obey the command¬ 
ments of the Lord your God, which 
I command you today, being careful 
to do them, 14 and if you do not turn 
aside from any of the words that I 
command you today, to the right hand 
or to the left, to go after other gods to 
serve them. 

Curses for Disobedience 

15 “But if you will not obey the 
voice of the Lord your God or be 
careful to do all his commandments 
and his statutes that I command you 
today, then all these curses shall 
come upon you and overtake you. 

16 Cursed shall you be in the city, 
and cursed shall you be in the field. 

17 Cursed shall be your basket and 
your kneading bowl. 18 Cursed shall 
be the fruit of your womb and the 
fruit of your ground, the increase 
of your herds and the young of your 
flock. 19 Cursed shall you be when 
you come in, and cursed shall you be 


28:11 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

28:12 c many Hebrew manuscripts, 
Hebrew f ragment f rom Cairo 
Geniza, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, "pT 
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when you go out. 

20 “The Lord will send on you 
curses, confusion, and frustration in 
all that you undertake to do, until 
you are destroyed and perish quickly 
on account of the evil of your deeds, 
because you have forsaken me. 21 The 
Lord will make the pestilence stick to 
you until he has consumed you off the 
land that you are entering to take pos¬ 
session of it. 22 The Lord will strike 
you with wasting disease and with fe¬ 
ver, inflammation and fiery heat, and 
with drought 7 and with blight and 
with mildew. They shall pursue you 
until you perish. 23 And the heavens 
over your head shall be bronze, and 
the earth under you shall be iron. 
24 The Lord will make the rain of 
your land powder. From heaven dust 
shall come down on you until you are 
destroyed. 

25 “The Lord will cause you to be 
defeated before your enemies. You 
shall go out one way against them 
and flee seven ways before them. And 
you shall be a horror to all the king¬ 
doms of the earth. 26 And your dead 
body shall be f ood f or all birds of the 
air and f or the beasts of the earth, and 
there shall be no one to frighten them 
away. 27 The Lord will strike you with 
the boils of Egypt, and with tumors 
and scabs and itch, of which you can¬ 
not be healed. 28 The Lord will strike 
you with madness and blindness and 
confusion of mind, 29 and you shall 
grope at noonday, as the blind grope 
in darkness, and you shall not prosper 
in your ways. 2 And you shall be only 
oppressed and robbed continually, 
and there shall be no one to help you. 

' Or sword 2 Or shall not succeed in finding 
your ways 


28:22 b Vulgate, et aestu = 3in 
28:27 p O’Phrai 


hmnnn tin rniNnn tin nn P imm nVp2o :nnNpn 

t : - v <t •• : - v 1 : jt : j- - : 1 iv •• : 

the-confusion — the-curse — on-you Yahweh he-will-send when-to-go-out-you 

np nippn mPN ?tt nViPn -faom nniunn tini 

j- ay - jv i" :t j~ : t : vv : • ■ v : 

until you-do that hand-of-you undertaking-of in-all-of the-reproach and— 

mVVpn in nan nrin ton -npi nnnwn 

1 iv t ■: -i - ) -J- : • 1 : t : <* : v it • 

deeds-of-you evilness-of because-of quickly to-perish-you and-until to-be-destroyed-you 

“tp inn tin nm miT par 21 uirorp tpn 

-< v at - v i 1 : 'jt s 1 s** : ~ • it : - jv 

until the-plague — on-you Yahweh he-will-make-stick you-have-forsaken-me because 

nmP -NH nnN tipn nniNn bv a Pin iriVa 

T kT T JT - V T T Tl - ” 1 I I J - 

there-DIR entering you that the-land from-on —you to-finish-him 

nanm mm 1-0^22 :nnuh*? 

v v - - t : jt : - it : • : 

with-the-wasting-disease Yahweh he-will-strike-you to-take-possession-of-her 

b nnhni nnnnni npVnm nnnpni 

and-with-the-drought and-with-the-scorching-heat and-with-the-inflammation and-with-the-fever 

:prnN np Gianni fipmni psnwnn 

to-perish-you until and-they-shall-pursue-you and-with-the-mildew and-with-the-blight 

-mPN pNm mzihn ?pNn -bv mPN ^r^auz pm 23 

v 1 v jt t : v a : i* : - jv * MY t j t : 

that and-the-earth bronze heads-of-you over that heavens-of-you and-they-shall-be 

-fa napi pin nun tin mm 1^24 :b m nrnnn 

from and-sand dust land-of-you rain-of — Yahweh he-will-give iron under-you 

l mm %jtt 25 rpniyn np TpVp nm fawn 

Yahweh he-shall-give-you to-be-destroyed-you until on-you he-shall-come-down the-heaven 

vVn Npn nnN pin \iib 

to-him you-shall-go-out one on-way ones-being-hostile-to-you before being-defeated 

VbV niprV rrm rnaV omn nan npnmi 

k : t-: - : t j* t : att : j t k* t : jt : • : 

to-all-of for-thing-of-horror and-you-shall-be before-him you-will-flee ways and-in-seven 

nip -bib VpnqV nnVnn nmm26 :pNn ntoVoo 

birds-of for-all-of for-food dead-body-of-you and-she-shall-be the-earth kingdoms-of 

:nnnn pni pNn nnnnVi mnwn 

r - ' i** : * vat t j- vs vs • i~ t ~ 

one-bringing-fear and-there-shall-not-be the-earth and-to-beast-of the-heavens 

mVbpni bnpn prnp mm np ^ 27 

and-with-the-boils Egypt with-inflamed-spot-of Yahweh he-shall-strike-you 

:Npnnb Vain -nV nu>N onnm mm 

1“ T : k“ JV VAT V ITT - 

to-heal he-is-able not which and-with-the-skin-rash and-with-the-scab 

:nnV pn/pnn*. jimpm jipauip nim nap^s 

heart and-with-confusion-of and-with-blindness with-madness Yahweh he-shall-strike-you 

nVaNa mpn w miiNa mnnan iPwnn mY^ 

t •• -s t •• • t <•• - : v - • - t: t r j** - : t • t : 

in-the-darkness the-blind he-gropes as at-the-noonday groping and-you-shall-be 

pipip nN rYm mann tn mVpn nVi 

1 s t * j- t • t : • av t : v - i* : - j : 

being-oppressed only and-you-shall-be ways-of-you — you-shall-be-successful and-not 

mPN 3 o :p>pn pni mmn Ya Vim 

jt • r • j" : i* t _ t *j t : 

wife one-rescuing and-there-shall-not-be the-days all-of and-being-robbed 
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•nVi ruin rvn niftip; 1 bna ww izrmn 

: iv s • • i - t v t : • - <• : •• t : 

but-not you-shall-build house he-shall-ravish-her another but-man you-shall-become-engaged-to 

nVi pon □□□ n mPn 

iv : - : ) : • vjv a j** •• 

you-shall-put-into-use-her and-not you-shall-plant vineyard in-him you-shall-dwell 

'finn \mn nnp 31 

donkey-of-you from-him you-shall-eat but-not to-eyes-of-you being-slaughtered ox-of-you 

num kuix ^\b mu; 1 nVi bin 

being-given sheep-of-you to-you he-shall-be-restored but-not from-before-you being-seized 

TO 32 rinyio tf? pNi VtpM) 

sons-of-you one-rescuing to-you but-there-shall-not-be to-ones-being-hostile-to-you 

niVm niki ?prj)i bun nvb trim ?pnjm 

and-failing looking and-eyes-of-you another to-people being-given and-daughters-of-you 


na33 :?pp bub rai Di*n ~bi ur\'bx 

land-of-you fruit-of hand-of-you to-power-of but-there-will-not-be the-day all-of to-them 

rrm rurp ~tib nu>N nv Vaa 1 "Vm 

t • t : t : att jv i- j- j*: t : 

and-you-shall-be you-have-known not that nation he-shall-eat labor-of-you and-all-of 

PAU>q n ii m34 :D>o>n -*?3 mm pvvv pi 

at ••• : tut: r t - t ’it: • j t ’ 

being-made-mad so-that-you-are the-days all-of and-being-crushed being-oppressed only 

pnun rrin 1 rbm 35 :n*nn mPa vrv nauao 

i j. ; • t : t : - iv : • jv * iv •• >'• j - • 

with-boils Yahweh he-will-strike-you you-see that eyes-of-you from-sight-of 

NannV Vmn nu>N mpiPn bimn -bp jn 

to-heal you-are-able not which the-legs and-on the-knees on severe 

tini njn 1 ^bv36 :?prjTTp “tpi tffn *]3q 

and— —you Yahweh he-will-bring crown-of-you and-to foot-of-you from-sole-of 

run 1 nu>N 1 iii -bn Tbv o'pn mPN raVn 

t : i —t jv v * v t >j* t jv *: • : : - 

you-have-known not that nation to over-you you-set-up whom king-of-you 

:ptfi fP anna trribx o$ rrain mniiNi rina 

i .. )T T i j.. i- •• j- v: -jt t : j- t : ’ av - jt - 

and-stone wood other gods there and-you-shall-serve or-fathers-of-you you 

-“iu>n D'apn 'Vba nrju>bi bu;ob nbu;b rrni37 

v • - it : at • : • : it t : t - : t j* t : 

where the-peoples among-all-of and-to-byword to-proverb to-horror and-you-shall-be 

op/m mten min m pmss :na v) mn 1 ^m 1 

j- : av t - j* {.- r -jv t it it : j * : v -: 

but-little the-field you-shall-bring-out much seed there-DIR Yahweh he-will-lead-you 

pun □ i q-q 39 :pi-nan uVon 1 'a noNn 

i- ■ j* t : p.* : - t iv j : ■ ;• ’ v: v 

you-shall-plant vineyards the-locust he-shall-consume-him for you-shall-gather 

'a nixn hnu>n -nb pi rmpi 

for you-shall-gather and-not you-shall-drink not but-wine and-you-shall-work 

?fbnA ‘baa ?[b pm □ i n 1 T4o mvbnn mbaNn 

territory-of-you in-all-of to-you they-shall-be olive-trees the-worm she-shall-eat-him 

□pa 41 iTfiyt biP 1 '3 pon *6 jniyi 

sons olive-of-you he-shall-drop-off for you-shall-anoint-self not but-oil 

uawa Db 1 'a ^b pm -Nbi “r^bin nim 

in-the-captivity they-shall-go for to-you they-shall-be but-not you-shall-father and-daughters 


30 You shall betroth a wife, but an¬ 
other man shall ravish her. You shall 
build a house, but you shall not dwell 
in it. You shall plant a vineyard, but 
you shall not enjoy its fruit. 31 Your ox 
shall be slaughtered before your eyes, 
but you shall not eat any of it. Your 
donkey shall be seized before your 
face, but shall not be restored to you. 
Your sheep shall be given to your ene¬ 
mies, but there shall be no one to help 
you. 32 Your sons and your daughters 
shall be given to another people, while 
your eyes look on and fail with long¬ 
ing for them all daylong, but you shall 
be helpless. 33 A nation that you have 
not known shall eat up the fruit of 
your ground and of all your labors, 
and you shall be only oppressed and 
crushed continually, 34 so that you are 
driven mad by the sights that your 
eyes see. 35 The Lord will strike you 
on the knees and on the legs with 
grievous boils of which you cannot be 
healed, from the sole of your foot to 
the crown of your head. 

36 “The Lord will bring you and 
your king whom you set over you to 
a nation that neither you nor your 
fathers have known. And there you 
shall serve other gods of wood and 
stone. 37 And you shall become a hor¬ 
ror, a proverb, and a byword among 
all the peoples where the Lord will 
lead you away. 38 You shall carry much 
seed into the field and shall gather in 
little, for the locust shall consume it. 
39 You shall plant vineyards and dress 
them, but you shall neither drink of 
the wine nor gather the grapes, for the 
worm shall eat them. 40 You shall have 
olive trees throughout all your terri¬ 
tory, but you shall not anoint your¬ 
self with the oil, for your olives shall 
drop off. 41 You shall father sons and 
daughters, but they shall not be yours, 
for they shall go into captivity. 42 The 


28:30 p 
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cricket* shall possess all your trees 
and the fruit of your ground. 43 The 
sojourner who is among you shall 
rise higher and higher above you, and 
you shall come down lower and lower. 
44 He shall lend to you, and you shall 
not lend to him. He shall be the head, 
and you shall be the tail. 

45 “All these curses shall come upon 
you and pursue you and overtake you 
till you are destroyed, because you did 
not obey the voice of the Lord your 
God, to keep his commandments and 
his statutes that he commanded you. 
46 They shall be a sign and a wonder 
against you and your offspring for¬ 
ever. 47 Because you did not serve 
the Lord your God with joyfulness 
and gladness of heart, because of the 
abundance of all things, 48 therefore 
you shall serve your enemies whom 
the Lord will send against you, in 
hunger and thirst, in nakedness, and 
lacking everything. And he will put a 
yoke of iron on your neck until he has 
destroyed you. 49 The Lord will bring 
a nation against you from far away, 
from the end of the earth, swooping 
down like the eagle, a nation whose 
language you do not understand, 
50 a hard-faced nation who shall not 
respect the old or show mercy to the 
young. 51 It shall eat the offspring 
of your cattle and the fruit of your 
ground, until you are destroyed; it 
also shall not leave you grain, wine, or 
oil, the increase of your herds or the 
young of your flock, until they have 
caused you to perish. 

52 “They shall besiege you in all 
your towns, until your high and for¬ 
tified walls, in which you trusted, 
come down throughout all your land. 

1 1dentity uncertain 


nan 43 :W?nn un” ttiiotn nsi tod _ bs42 

•• - r t : - l“t : • av t : - j* : o : •• t 

the-sojourner the-cricket he-shall-possess ground-of-you and-fruit-of tree-of-you all-of 


nrmi nbpa nbpo spbD 

jt - : t : at t : j- 1 ivt 


and-you above-DIR 


t : j- 

above-DIR 


over-you 


nbir 

he-shall-go-up 


T[SlpS 1WN 

in-midst-of-you that 


Xb nriNi 


N1H44 :nt9Q 

npn 

inn 

not and-you he-shall-lend-to-you he below 

below 

you-shall-come-down 

:sarb nnri 

HElNI 

u)Nnb nvp 

Nin 

laibn 

for-tail you-shall-be 

and-you 

for-head he-shall-be 

he * 

you-shall-lend-to-him 

bisnni 

nbNn 

nibbpn -bs 

J T . ” T 

Vbv 

1NS145 

and-they-shall-pursue-you 

the-these 

the-curses all-of 

over-you 

and-they-shall-come 

'bins nuniz; 

• : t : - t 

Nb -’s 

j 

■nawn 

• AT : IT • 

IV 

TpjHpni 


on-voice-of you-obeyed not because to-be-destroyed-you until and-they-shall-overtake-you 

tPn rnpm rnixa nbu)b ?pribN mrr 

jv ■: it i \ : jt : • v : • 1 v v: -it : 

that and-statutes-of-him commandments-of-him to-keep God-of-you Yahweh 


nsiabi 

niNb 

n? 

rni46 

•W 

and-for-wonder 

for-sign 

against-you 

and-they-shall-be 

he-commanded-you 

TIN ni2V 

-Nb iwn 

nnfi47 

:nbi V “TP 

T[P“|TS1 

— you-served 

not that 

in-place-of 

eternity unto 

and-among-seed-of-you 

:bs snp 

ssb 

STOS1 

nnnips 

TpfibN nyr 

all from-abundance-of heart 

and-with-gladness-of with-joyfulness 

God-of-you Yahweh 


frirp unbun nibN Ti'fc tin ittsdms 

t : <v : - : v ■: 1 v : v jt : - t : 

Yahweh he-will-send-them whom ones-being-hostile-to-you — therefore-you-shall-serve 

bs nohsi 

a v J : 

everything and-in-lack-of ar 

liriN iTQttln “Tl) 

•it i • : j- 

—you to-destroy-him until 

iwns H.Nn nsjpo 

as the-earth from-end-of 

TD 'TA50 :iJU>b 

j- i i : 

strong-of nation language-of-him you-hear not who nation the-eagle he-swoop> 


dtpsi 

NQ1ZS1 

•jt t : 

sins 

ST t : 

T? 

d-in-nakedness 

and-in-thirst 

in-hunger 

against-you 

Tin.Ni s 

-bp 'bns 

bP 

< 

rr»si 

neck-of-you 

on iron 

yoke-of 

and-he-shall-put 

pimn 

'la Tbp 

HIT 

t : 

KUT49 

JT ‘ 

from-far nation against-you 

l Yahweh 

he-will-raise-up 

pawn 

-Xb mPN 

JV “S 

nii nubn pint 

v at - iv : • 


:iir tib iprb bis Npr -xb nu>N Dbs 

•it j - i.- : t : • t <t * v a 1 t 

he-shows-mercy not and-youth to-old face he-lifts-up not who fact 

Tpown iv inoiN -nsi inans ns bsNib 

to-be-destroyed-you until ground-of-you and-fruit-of cattle-of-you fruit-of and-he-shall-ea: 

2 W nrim «7iTn pi ib TNib ~xb iwn 

what-drops-of or-olive-oil wine grain for-you he-will-let-remain not who 

:inN iTSNn iv tons nnnbDi Tvbx 

• it i • - )- • av j : : - : • iv t 

—you to-cause-to-perish-him until flock-of-you or-young-animals-of herds-of-yoL 

Vnbn nil iv spiDtp "bp? f? npnp 

walls-of-you to-come-down until gates-of-you in-all-of to-you and-he-shall-compre - 

toin -bss ins nus nnN tPn ninssni ninsn 

•av : - t : 1 r t ~y -jt - jv -s j : - 

land-of-you in-all-of in-them trusting you which and-the-fortified the-hif: 
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jm *i#n ton 'Pro TOpy) -ppp ^P ism 

he-has-given that land-of-you in-all-of gates-of-you in-all-of to-you and-he-shall-compress 

Tin "ilya Tm -ns nPnNi53 th'Vn mrr 

1 v r <- : 1 : : • »• : jt : - t : 9 it 1 iv v: jt : 

sons-of-you flesh-of womb-of-you fruit-of and-you-shall-eat to-you God-of-you Yahweh 

pisnrn bison p pPn nip ^P -jm tPn TOpi 

and-in-distress in-siege God-of-you Yahweh to-you he-gave whom and-daughters-of-you 

p TO ^TO 54 c:? ia > N f? pnr Ton 

among-you the-tender the-man one-being-hostile-to-you to-you he-shall-distress that 

myaii itini irv inn TO jtfym 

v J'• : • t : < - a : i t v : 

and-against-wife-of against-brother-of-him eye-of-him she-shall-be-bad very and-the-delicate 

innQss nmr tPn vn nnm ipn 

J” • r JV it t v tv: • 

away-from-to-give he-has-left that children-of-him and-against-remainder-of bosom-of-him 

■TNtyn ^Pno Pi>N' mya vn nmo dhq “rnNp 

i* : • j* : • '* jv t t <- : • v - j- - : 

he-has-left from-not he-is-eating that children-of-him from-flesh-of from-them to-one 

T\b p 1 ^ nii>N piSnni bison Pa iP 

•y : ' y t v 1 t : t : a i 

to-you he-shall-distress which and-in-distress in-siege anything to-him 

rmum bn ninnse :?rnifl2> -Pnn ?pN 

and-the-delicate among-you the-tender gates-of-you in-all-of one-being-hostile-to-you 

juynno pan ~bv ash nPAn -p nnoi _ nP tPn 

9 v t t - j** - t : - 1 - <t : • v 

from-to-be-delicate the-ground on to-set foot-of-her sole-of she-ventures not who 

npm iPNn rmp inn pni 

bosom-of-her against-husband-of eye-of-her she-shall-be-bad and-from-tenderness 

nmPiyni57 :nnnm TOnm 

t t : • : i it • : it : • 

and-against-afterbirth-of-her and-against-daughter-of-her and-against-son-of-her 

“rPm tPn hbnm tPai pno l min 

.. .. jv t v t : tv:- 9 j•• • j* - 

she-bears that and-against-children-of-her feet-of-her from-between the-one-coming-out 

piSoni bison nnon Pn norm oPnNn m 

• t : t : v at - i v i : y : r 

and-in-distress in-siege in-the-secret everything on-lack-of she-will-eat-them because 

nP -dn 58 pm^n p^a jfp pnr tPn 

not if in-gates-of-you one-being-hostile-to-you to-her he-shall-distress which 

□TOto n^rn nninn nnn -Pn tin nwyb noun 

the-ones-being-written the-this the-law words-of all-of — to-do you-are-careful 

NniAm nnnAn o$n tin hntP p nm nnon 

T - : <T : • - - v t : • : av - v j** - 

and-the-one-being-feared the-one-being-glorious the-name — to-fear the-this in-the-book 

bnno tin mm Npani59 rmn'pN mm nN nin 

9 : J _ v t : <t : • : 1 iv ••• jt : i** v - 

plagues-of-you with Yahweh then-he-shall-astound God-of-you Yahweh — the-this 

□nn mPm niioNii hiPbA nino 

i* t j* t t: t t vsjv: : < - 

fierce and-illnesses and-lasting great plagues 

nu>N onso nno -Pn nN p 

which Egypt disease-of all-of — on-you and-he-shall-bring-back and-lasting 

^Pn -pa da 6i ipmi omso nnr 

• t: t <- 'it 'i. : t : av • t : it 

illness every-of also on-you and-they-shall-cling from-presence-of-them you-were-afraid 


TO? nino n £l 

seed-of-you plagues-of and— 

nnPm 60 id'aonai 


And they shall besiege you in all 
your towns throughout all your land, 
which the Lord your God has given 
you. 53 And you shall eat the fruit of 
your womb, the flesh of your sons 
and daughters, whom the Lord your 
God has given you, in the siege and 
in the distress with which your en¬ 
emies shall distress you. 54 The man 
who is the most tender and refined 
among you will begrudge food to 
his brother, to the wife he embraces,' 
and to the last of the children whom 
he has left, 55 so that he will not give 
to any of them any of the flesh of his 
children whom he is eating, because 
he has nothing else left, in the siege 
and in the distress with which your 
enemy shall distress you in all your 
towns. 56 The most tender and refined 
woman among you, who would not 
venture to set the sole of her foot on 
the ground because she is so delicate 
and tender, will begrudge to the hus¬ 
band she embraces, 2 to her son and 
to her daughter, 57 her afterbirth that 
comes out f rom between her feet and 
her children whom she bears, because 
lacking everything she will eat them 
secretly, in the siege and in the distress 
with which your enemy shall distress 
you in your towns. 

58 “If you are not careful to do all 
the words of this law that are writ¬ 
ten in this book, that you may fear 
this glorious and awesome name, 
the Lord your God, 59 then the Lord 
will bring on you and your offspring 
extraordinary afflictions, afflictions 
severe and lasting, and sicknesses 
grievous and lasting. 6 *And he will 
bring upon you again all the diseases 
of Egypt, of which you were afraid, 
and they shall cling to you. 61 Every 

1 Hebrew the wife of his bosom ^Hebrew the 
husband of her bosom 


28:53 c many Hebrew manuscripts, 
Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Samaritan Pentateuch, 
"pTN ;Targum Pseudo-Jonathan, 
sn’jkwn = DDTON 
28:56 d Samaritan Pentateuch, 
Septuagint manuscript, Vulgate, '2. 
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sickness also and every affliction that 
is not recorded in the book of this law, 
the Lord will bring upon you, until 
you are destroyed. 62 Whereas you 
were as numerous as the stars of heav¬ 
en, you shall be left few in number, 
because you did not obey the voice 
of the Lord your God. 63 And as the 
Lord took delight in doing you good 
and multiplying you, so the Lord will 
take delight in bringing ruin upon 
you and destroying you. And you 
shall be plucked of f the land that you 
are entering to take possession of it. 

64 “And the Lord will scatter you 
among all peoples, from one end of 
the earth to the other, and there you 
shall serve other gods of wood and 
stone, which neither you nor your fa¬ 
thers have known. 63 And among these 
nations you shall find no respite, and 
there shall be no resting place for the 
sole of your foot, but the Lord will 
give you there a trembling heart and 
failing eyes and a languishing soul. 
66 Your life shall hang in doubt before 
you. Night and day you shall be in 
dread and have no assurance of your 
life. 67 In the morning you shall say, ‘If 
only it were evening!’ and at evening 
you shall say, ‘If only it were morning!’ 
because of the dread that your heart 
shall feel, and the sights that your eyes 
shall see. 68 And the Lord will bring 
you back in ships to Egypt, a journey 
that I promised that you should never 
make again; and there you shall offer 
yourselves for sale to your enemies as 
male and female slaves, but there will 
be no buyer.” 


The Covenant Renewed in Moab 

^ These are the words of the 
^ Z/ covenant that the Lord com- 


1 Ch 28:69 in Hebrew 


nwn minn 

A - JT 

the-this the-law 


“1202 

in-book-of 


ninn 

T 

being-written 

TTawn “tp 

' it : t • i- 


xb 


not 

that ; 

rby 

• V T 

mm 

t : 

upon-you 

Yahweh 

i iwx 

nnn 

; that 

in-place-of 


mbn -*? 2 i 

t - t : 

affliction and-every-of 

□rnmPn 62 :TTDU?n “rp t^P mm nby 

and-you-shall-remain 

22 b D'own "22122 □ fpn “iipr nnn upq "non 

at • i~ t - y : : v v: jv ■: - -< t : j** : • 

as-to-great-number the-heaven as-stars-of you-were that in-place-of few with-people-of 

n"m P 63 :?pri*7N mm Vipn nubiP xb -"2 

v - t t : 1 iv v: jt : •*. : t : - t j 

as and-he-will-be God-of-you Yahweh on-voice-of you-obeyed not because 

|2 bpnN ninnnb banx ywrb nyby mb" ipip 

so —you and-to-multiply —you to-do-good over-you 

D2nN TpiPnb DpnK t , 2nh £ 7 u^by 

and-to-destroy —you to-make-perish over-you 

-R 2 nnx “mPR nniNn bvn 

T JT - V T T Tl j- •• 

entering you that the-land from-on 

D"Oi)n -V 22 mm ?rs'am64 

• - jt t : t : <* : r v: v 

the-peoples among-all-of Yahweh and-he-will-scatter-you 

DnnR yribx uw rnnpi pan nsp mpi pan nppo 

• •• j* •••: t t : - t : • vat t j** •: - : 1 v it t r• 

other gods there and-you-shall-serve the-earth end-of and-to the-earth from-end-of 


—you 

now 

T IT 

there-DIR 


Yahweh he-rejoiced 

mm PP 

t : <• t 

Yahweh he-will-rejoice 

bnnpn 

and-you-shall-be-plucked 

:nnizh*7 

it : • : 

to-take-possession-of-her 


m) rp 

and-stone wood 


?prnNi nna 

and-fathers-of-you you 

nijo mm -xb\ p'jhn 

■it jv: ■ : - - 

resting-place he-shall-be and-not you-shall-find-rest 


run" 

t : ‘J~t 

you-have-known 


h:^l 


-xb mPN 

not which 

xb bnn a'in^s 

J ** T <* 

not the-these and-among-the-nations 

m T^-n _r i?V 


t h 2 b bu> ib mm 

t - j** t j 1 : t : 

and-failure-of quivering heart there to-you Yahweh but-he-shall-give foot-of-you for-sole-of 

?\b o'*6n pn rni66 ri 2 *ni trrp 

to-you hanging life-of-you and-they-shall-be soul and4anguishment-of eyes 

rnxn xb) obri nb'b fnnai mun 

* i* - j : t : t :j - t : - it vav • 

you-shall-have-assurance and-not and-day night and-you-shall-tremble from-before 

2 pP 2 i 2 “ip fir bnxn np2267 :pri 2 

and-in-the-evening evening he-would-give who you-shall-say in-the-morning over-life-of-you 

mPa m*? man npn in" -"o “iond 

jv 1 : it : - <- • v a * j” * r i- 

which heart-of-you because-of-dread-of morning he-would-give who you-shall-say 

:npn 2 v)x p."p ninam “man 

you-shall-see that eyes-of-you and-because-of-sight-of you-shall-dread 

\-\i2 hipN2 "bnsa i mm ponies 

on-the-way in-ships Egypt Yahweh and-he-shall-bring-back-you 

norroonm nnmV? “rip mon -xb bb 

st at : • i 1 j* 1 : 

there and-you-shall-sell-yourselves to-see-her again you-shall-do-again not to-you 

pm ninapn amp*? pmp 

to-ones-being-hostile-to-you 

"birr hbx 69 :n;p 
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rrinn “dVq 2 Ni 0 pN 2 bbnw 02 tin rfD^ nii?b 

• : - j- : • at 1 vjv : i M t : • J** : v *j : • 

the-covenant besides Moab in-land-of Israel people-of with to-cut Moses 

:mhn ddn m 2 t$n 

i" : it ■ J— t v 

at-Horeb with-them he-had-cut that 

ditni dhn dpi^n Vn-iIzt ~bv _ Vn nwb mpi 1 29 

v • : jv - Av •• v J- i" t : • t v vv jt 1 : •- 

you-saw you to-them and-he-said Israel all-of to Moses and-he-called 


nina*? o^stb pN2 hv'vvb mrr ntby q -)U>N ~bv nN 

j : - : . _ . . * vjv : v •• i” : <t : t t v t j** 

to-Pharaoh Egypt in-land-of before-eyes-of-you Yahweh he-did that all-of — 

"iwn ri*nan riioan 2 -*73*71 n 2 ii "*73*71 

jv - ~ _ 1 : - t : it t t : 

that the-great the-trials land-of-him and-to-all-of servants-of-him and-to-all-of 


q ?m -n*7 13 :onn o^in D’nabm nhNn vrv im 

* - t 1 : i«* t i* : - -j* : — : 5 t 1 av it 

he-has-given but-not the-those the-great and-the-wonders the-signs eyes-of-you they-saw 

□i»n iv vnvb d'atni niN"i*7 o'rm nvib 3*7 02*7 nirr 

j - 1- - a : • *j~: t : is* *r : - - t •• jvt t : 

the-day to to-hear and-ears to-see and-eyes to-know heart to-you Yahweh 

-bib -mm nm d'U2“in mnN iViNH :nrn 

1 at : • - it t j- t : - ’jv : v ' )•• t iv - 

not in-the-wilderness year forty —you and-I-have-led the-this 

nn*73 ~bib i*7im ni^Pb D3Tb*7fc; 1*72 

it : t 1 j ’ : - 1-: v •• -j •.•••!:- < t 

she-has-worn-out not and-sandal-of-you from-on-you clothes-of-you they-have-worn-out 

n*7 “ 12 P pi oih*73N bib nn *7 5 :*bn bvn 

j it v : - j v v< • iv: - j- •• 

not or-strong-drink and-wine you-have-eaten not bread foot-of-you from-on 

-*7N iN 2 m 6 :d 3T*7N mrr hn '3 ijhm ton*7 arm# 

v it- iv *• v: st : r r : r* • - - : av • : 

to and-you-came God-of-you Yahweh I that you-may-know so-that you-have-drunk 

]mn pVo Aiyi p3iyn P p*70 fir? n in rrrn Dipbn 

the-Bashan king-of and-Og Heshbon king-of Sihon and-he-came-out the-this the-place 

□pin tin np2i 7 :D33i n0n*70*7 unNip*? 

land-of-them — and-we-took but-we-defeated-them to-the-battle to-oppose-you 

raw ha*?i raim*? n*?m*7 run-n 

v j” s* —: — : a* t - : s* •• it t : jt : • - 

tribe-of and-to-half-of and-to-the-Gadites to-the-Reubenites for-inheritance and-we-gave-her 

riN-tn nnan n .21 tin annoys nib/pn 

the-this the-covenant words-of — therefore-you-are-to-keep the-Manassites 

:mvn iWn -*73 tin i*7^3Wn u)0*7 dtin on'Wyi 

1 ; - jv t s** • : - • - j- : at sv • - 

you-do that all-of — you-prosper so-that —them and-you-shall-do 

D3'WN“I a D3T*7N PHIT '3*3*7 d5*73 DIT D'31H DF1N9 

jv •• t av •• v: jt : s**: • v : - <• t • v - 

heads-of-you God-of-you Yahweh before all-of-you the-day standing you 

:*7N“lP W'N *73 DimoWl D3bpT a D3T3U7 

Israel man-of all-of and-ones-being-official-of-you elder-ones-of-you tribes-of-you 

TpTO 2"lp2 “iWN ?["U1 33’Ub D33O10 

camp-of-you in-midst-of who and-sojourner-of-you wives-of-you little-one-of-you 

p3P*7 11 :tpO'p 3NW iv vyu 3Dh0 

to-go-over-you water-of-you one-drawing to wood-of-you from-one-chopping-of 

mrr iWn in*7N3i Tri*7N hit m22 

jt : v a t t : * sv v: jt : *j* : • 

Yahweh which and-in-sworn-agreement-of-him God-of-you Yahweh in-covenant-of 


manded Moses to make with the 
people of Israel in the land of Moab, 
besides the covenant that he had 
made with them at Horeb. 

21 And Moses summoned all Israel 
and said to them: “You have seen all 
that the Lord did before your eyes 
in the land of Egypt, to Pharaoh and 
to all his servants and to all his land, 
3 the great trials that your eyes saw, the 
signs, and those great wonders. 4 But 
to this day the Lord has not given you 
a heart to understand or eyes to see 
or ears to hear. 5 1 have led you forty 
years in the wilderness. Your clothes 
have not worn out on you, and your 
sandals have not worn off your feet. 
6 You have not eaten bread, and you 
have not drunk wine or strong drink, 
that you may know that I am the 
Lord your God. 7 And when you 
came to this place, Sihon the king of 
Heshbon and Og the king of Bashan 
came out against us to battle, but we 
defeated them. 8 We took their land 
and gave it for an inheritance to the 
Reubenites, the Gadites, and the half¬ 
tribe of the Manassites. 9 Therefore 
keep the words of this covenant and 
do them, that you may prosper 2 in all 
that you do. 

10 “You are standing today all of you 
before the Lord your God: the heads 
of your tribes, 3 your elders, and your 
officers, all the men of Israel, 11 your 
little ones, your wives, and the so¬ 
journer who is inyourcamp, from the 
one who chops your wood to the one 
who draws your water, 12 so that you 
may enter into the sworn covenant of 
the Lord your God, which the Lord 

'Ch 29:1 in Hebrew 2 Or deal wisely 
3 Septuagint, Syriac; Hebrew your heads, 
your tribes 


29:9 a-a Syriac (Targum Pseudo- 
Jonathan), rjsj sbtjkwn ; probably read 
'V) 'Win (cf. Septuagint oi apxicpuAoi 
upwv) or DTtfSW 
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your God is making with you today, 
13 that he may establish you today as 
his people, and that he may be your 
God, as he promised you, and as he 
swore to your fathers, to Abraham, 
to Isaac, and to Jacob. 14 It is not 
with you alone that I am making this 
sworn covenant, 15 but with whoever 
is standing here with us today before 
the Lord our God, and with whoever 
is not here with us today. 

16 “You know how we lived in the 
land of Egypt, and how we came 
through the midst of the nations 
through which you passed. 17 And you 
have seen their detestable things, their 
idols of wood and stone, of silver and 
gold, which were among them. 18 Be¬ 
ware lest there be among you a man 
or woman or clan or tribe whose heart 
is turning away today from the Lord 
our God to go and serve the gods of 
those nations. Beware lest there be 
among you a root bearing poisonous 
and bitter fruit, 19 one who, when he 
hears the words of this sworn cov¬ 
enant, blesses himself in his heart, 
saying, ‘I shall be safe, though I walk 
in the stubbornness of my heart.’ This 
will lead to the sweeping away of moist 
and dry alike. 2# The Lord will not be 
willing to forgive him, but rather the 
anger of the Lord and his jealousy 
will smoke against that man, and the 
curses written in this book will settle 
upon him, and the Lord will blot out 
his name from under heaven. 21 And 
the Lord will single him out from 
all the tribes of Israel for calamity, 
in accordance with all the curses of 
the covenant written in this Book of 
the Law. 22 And the next generation, 


ft inift 'crpn pftn :oi»n ^ny rrp ^pfftx 

for-him the-day —you to-establish in-order the-day with-you cutting God-of-you 

iu>N 2 i ib "ini iu>N 2 niftNV kb titt Nim oift 

<v : 'at v • iv - • r* 1 : v : i* < : t : 

and-as to-you he-spoke as for-God to-you he-may-be and-that f'or-people 

DDijiN nVi D :2ppfti pnuft QrnziNV ^tqnV y2ift 

with-you and-not and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham to-fathers-of-you he-swore 

rftNn tint nNfn man tin fro tun 0212V 

it t t v : - j* : - v •• • t av : - : 

the-sworn-agreement and— the-this the-covenant — cutting I alone-you 

mrr 22V nifti icy way nb iiift iu?n tin ft m rnmn 

jt • - r ' t • : v v v i - 

Yahweh before the-day standing with-us here is-he who with but the-this 

Dfurr ddn -id is :Di*n way nb wrN iu>n nNi wt'Vn 

v : ■: jv ■ r i - jt • i •)'•’ •• jv •• : a** v: 

you-know you for the-day with-us here is-not-he who and-with God-of-us 

mpa winy tu;n nNi ansa pN2 W2ty* tu>n hn 

v'jv : :■)- t v : • at : • * vjv : : t v -s j** 

in-midst-of we-went-through that and— Egypt in-land-of we-lived that 

□ppipft tin iNinii 6 :nniay iu>n o;ian 

detestable-things-of-them — and-you-have-seen you-passed-through that the-nations 

P -7317 :nnay iu?n ann 102 pNi yy Dnftft riNi 

j.. 1 v iv t • jv u t : ' v jv 1 v v t * j" av •• • v : 

there-is lest with-them that and-gold silver and-stone wood idols-of-them and— 


122V iu?n 02 ft -iN nnBwo In pi$n -in Pn D 22 P 

t : v ■: v •• jt t : s t j* v t 


t : 

heart-of-him 
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jt t : 
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God-of-us 
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from-with the-day 

turning-away 

:nivb) 

u>ni rnb 

UftU> 

□22 

ui -|3 onn 

Dftn 

and-wormwood 

poison bearing-fruit 

root among-you 

there-is lest the-those the-nations 

nN-fn 
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n .21 
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PIT]18 

the-this the- 

sworn-agreement 

words-of 

— 

when-to-hear-him and-he-will-be 


’2 ft tpit oi bv iqnV 122V2 Tftnm 

.j. . v : i* j t •• < t : • 9 •• t : • : 

though to-me he-shall-be safety to-say in-heart-of-him and-he-blesses-himself 

tnqjt tin nnn ni2D ?yaV iVn 21V nniuP 

it - v u t t j : 1 - *j- : •a” - i* • j • : • 

the-parched with the-well-watered to-destroy so I-walk heart-of-me in-stubbornness-of 


_t lN ]vyi tn p 'ft rfto niry niN' -nVd 


nose-of 

he-will-smoke then but 

—him 

to-forgive Yahweh he-will-be-willing 

not 

ftp 

4. 

12 

pmii 

Nibn 

lftN2 
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all-of 

on-him 

and-she-will-settle 

the-that 

against-the-man 

and-jealousy-of-him 

Yahweh 

TIN 

niry 

pinni 

rrrn 

"1252 

pQinpn 

PlVNp 


Yahweh 

and-he-will-blot-out 

the-this 

in-the-book 

the-one-being-written 

the-curse 


ninV inrv ftmm2o :crown nnna ibft 

tt: t: <•:•: • it t _ - 1- • : 

for-calamity Yahweh and-he-will-separate-him the-heaven from-under name-of-hin: 

nrnnin rrftn niVN ftbo VniP mu? Vbn 

t : - • : - j t : a** t : • j** : • 1 • 

the-one-being-written the-covenant curses-of according-to-all-of Israel tribes-of from-all-o: 

□222 riinNn nnn iqnui :nrn minn 1202 

•••••: • —: — ti j - • t : iv - it v j" : 

children-of-you the-next the-generation and-he-will-say the-this the-Law in-Book-c: 
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DEUTERONOMY 29:22[23]-30:1 


pND nt “iwn ^aam DinriNQ toim “iwn 

i vjv •* it jv • : t - : v •• j- •• * t <v 

from-land he-comes who and-the-foreign-one from-after-you they-rise-up who 

rr&Vnn tini kinn pNn man tin wif npim 

t v **. j~ v : • - 1 v <t t “ v t : ’at : 

diseases-of-her and— the-that the-land afflictions-of — when-they-see distant 

-Va n*nfy nVoi mm 22 : rm mm nVn ~iwn 

t jt : * v t j* : t it it : jt • v 

all-of burned-place and-salt brimstone on-her Yahweh he-has-made-sick which 

nn nVir _ nVi n6sn nVi jntn nV nmN 

it jv - 1 : - • : - j : -t • < t : - 

on-her he-will-go-up and-not she-makes-sprout and-not she-is-sown not land-of-her 

Vu>n nm« fnbpi did naanas num -Va 

v ■ : jt : ~ t ~ - 1: v a*’ t 

which and-Zeboiim Admah and-Gomorrah Sodom like-overthrow-of vegetation any-of 

_ Va hoKi23 :inonai i2N3 mm ^an 

t : it : it-:- i - : t : t 

all-of and-they-will-say and-in-wrath-of-him in-nose-of-him Yahweh he-overthrew 

nn no nmn pa*? naa mm nwa na ~bv mnn 

•J* t: JV A - ’ V JT T T IT -JT I ST T V “ ' 

heat-of what the-this to-the-land thus Yahweh he-has-done what on the-nations 

nnn tin lirp mPN Va iVqni 24 :mn Vmn nNn 

J* : v : it jv -< : jt : IV - it - * j- t 

covenant-of — they-abandoned that on then-they-will-say the-this the-great the-nose 

□nk iN'xina Dba ms Vu;n oniN pVn mm 

IT J • : T • j- t v “J t*iT -: J” v: it : 

—them when-to-bring-out-him with-them he-cut which fathers-of-them God-of Yahweh 

mnnN mn'VN ham oV*i25 :onso pNb 

other gods and-they-served and-they-went Egypt from-land-of 

□ij)t -nV mPN briVN onV b nnnPi 

t: 1 jv • v: av t i - : r- 

they-had-known-them not whom gods to-them and-they-bowed-down-in-worship 

mm *in nmi 26 :dhV pVn nVi 

it : o- - r- iv t 1 t j : 

Yahweh nose-of therefore-he-became-hot to-them he-had-apportioned and-not 

nninan nVVpn -Vs tin mVp NnnV Ninn pNS 

IT : - T T “ T V T V T <• T : A* " 1 V JT T 

the-one-being-written the-curse all-of — upon-her to-bring the-that against-the-land 

2ns oh/rrN bvn mm DU/n*i27 :mn nsss 

*)- : t t : - j- •• t : <**:*- iv - v )" ~ 

in-nose land-of-them from-on Yahweh and-he-uprooted-them the-this in-the-book 

:mn Din mnN pN _ Vn DaVPi Vim nspm nnnsi 

iv- j - v iv “ ’ vjv v .y...-- at 1 v *jv : it : 

the-this as-the-day another land into and-he-cast-them great and-in-wrath and-in-fury 

iiV n'Vmm iph'Vn mmV nnnonr^s 

<t : • - : a” v: it - t : * ~ 

to-us but-the-ones-being-revealed God-of-us to-Yahweh the-ones-being-secret 

minn mss -Vs tin niumV oViy ~iv 'iiusVi 

the-law words-of all-of — to-do eternity unto and-to-children-of-us 

:nN-Tn 

the-this 


hannn hVnh onmn -Vs *pVp int -n mm 1 30 

t t : - v •• t j* t : - t 1 v t t r t t : 

the-blessing the-these the-things all-of upon-you they-come when and-he-will-be 
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nVVpm 

heart-of-you 

to 
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I-have-set 

which 

and-the-curse 

T IT 
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“1U>N 
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-Vaa 

there-DIR 

God-of-you 

Yahweh he-has-thrust-out-you 

where 

the-nations 

among-all-of 


your children who rise up after you, 
and the foreigner who comes from a 
far land, will say, when they see the 
afflictions of that land and the sick¬ 
nesses with which the Lord has made 
it sick— 23 the whole land burned out 
with brimstone and salt, nothing 
sown and nothing growing, where no 
plant can sprout, an overthrow like 
that of Sodom and Gomorrah, Ad¬ 
mah, and Zeboiim, which the Lord 
overthrew in his anger and wrath— 

24 all the nations will say, ‘Why has the 
Lord done thus to this land? What 
caused the heat of this great anger?’ 

25 Then people will say, ‘It is because 
they abandoned the covenant of the 
Lord, the God of their fathers, which 
he made with them when he brought 
them out of the land of Egypt, 26 and 
went and served other gods and wor¬ 
shiped them, gods whom they had not 
known and whom he had not allotted 
to them. 27 Therefore the anger of the 
Lord was kindled against this land, 
bringing upon it all the curses written 
in this book, 28 and the Lord uprooted 
them from their land in anger and 
fury and great wrath, and cast them 
into another land, as they are this day.’ 

29 “The secret things belong to the 
Lord our God, but the things that are 
revealed belong to us and to our chil¬ 
dren forever, that we may do all the 
words of this law. 


Repentance and Forgiveness 


30 


“And when all these things 
come upon you, the blessing 


and the curse, which I have set be¬ 


fore you, and you call them to mind 


among all the nations where the Lord 
your God has driven you, 2 and return 


29:22 p D’mi 

29:25 b sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, 11 — 
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to the Lord your God, you and your 
children, and obey his voice in all that 
I command you today, with all your 
heart and with all your soul, 3 then 
the Lord your God will restore your 
fortunes and have mercy on you, and 
he will gather you again from all the 
peoples where the Lord your God has 
scattered you. 4 If your outcasts are in 
the uttermost parts of heaven, from 
there the Lord your God will gather 
you, and from there he will take you. 

5 And the Lord your God will bring 
you into the land that your fathers 
possessed, that you may possess it. 
And he will make you more prosper¬ 
ous and numerous than your fathers. 

6 And the Lord your God will circum¬ 
cise your heart and the heart of your 
offspring, so that you will love the 
Lord your God with all your heart 
and with all your soul, that you may 
live. 7 And the Lord your God will put 
all these curses on your foes and en¬ 
emies who persecuted you. 8 And you 
shall again obey the voice of the Lord 
and keep all his commandments that I 
command you today. 9 The Lord your 
God will make you abundantly pros¬ 
perous in all the work of your hand, in 
the fruit of your womb and in the f ruit 
of your cattle and in the fruit of your 
ground. For the Lord will again take 
delight in prospering you, as he took 
delight in your fathers, 10 when you 
obey the voice of the Lord your God, 
to keep his commandments and his 
statutes that are written in this Book 
of the Law, whenyou turn to the Lord 
yourGodwithallyourheartand with 
all your soul. 


b'22 6pa npnwi v?hx mir -iv raw 12 

•i : • : jt : - t : • v v: <t : - t : - : 

according-to-all on-voice-of-him and-you-obey God-of-you Yahweh to and-you-return 

paaV -Vaa Tiai r\r\x nun tpd '2ix nwN 

1* : t : t : ’ v t jt ~ a - i 1 : ~ : j* t y 

heart-of-you with-all-of and-children-of-you you the-day commanding-you I that 

Tpraw ~nx sprfjN mir awp -Vam 

fortunes-of-you — God-of-you Yahweh then-he-will-restore soul-of-you and-with-all-of 

mapn -Vaa ppapi awi panm 

the-peoples from-all-of and-he-will-gather-you and-he-will-do-again and-he-will-have-mercy-you 

it it -DN4 mow vribx mir Tran iwn 

jv : • • t it 1 iv v: jt : -j' : r v: sv 

he-shall-be if there-DIR God-of-you Yahweh he-has-scattered-you where 

mir ppap> o#p mown nypa nprn 

Yahweh he-will-gather-you from-there the-heavens in-end-of one-being-cast-out-you 

mir ^pani5 :^n;T Dwm ?pi¥?N 

God-of-you Yahweh and-he-will-bring-you he-will-take-you and-from-there God-of-you 

nnwTi thin twt ~iwn pan -bx 

at : • i* ' iv j :t v 1 v-jt t 

that-you-will-possess-her fathers-of-you they-had-possessed that the-land to 


:*pna«p ppm pirm 

more-than-fathers-of-you and-he-will-make-numerous-you and-he-will-do-good-you 

22 b -nx) paV -jin mir Vim 6 

j- : v : o : t : v 1 -jv v: st : t 

heart-of and— heart-of-you — God-of-you 
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ttr ~bv nVan niVari "Va nx 

• JV : “ V A” T ITT T J” 

ones-hating-of-you and-on ones-being-hostile-to-you on the-these the-curses all-of — 

mir Vipa nunwi mwn nnsns :T2"n “iwn 

at : ’j : it : - t : t jt - : ’it: jv 

Yahweh on-voice-of and-you-will-obey you-will-return and-you they-persecuted-you who 

tixo aiN “iwn riiixo -*73 ~nx irwin 

i* : “ : j* t *jv t : • t v t • t : 

commanding-you I that commandments-of-him all-of — and-you-will-do 

nwpa |Vaa spring hit ypnirp :Di»n 

work-of in-all-of God-of-you Yahweh and-he-will-give-prosperity-you the-day 


nam pupna nsm ppa naa pm 

and-in-fruit-of cattle-of-you and-in-fruit-of womb-of-you in-fruit-of hand-of-you 

aibV vbv PwV nim mw’ pa naioV shiotn 

: 1 v t < t t : j t j* at : O : t : - 

for-prosperity over-you to-rejoice Yahweh he-will-return for for-prosperity ground-of-you 
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Yahweh on-voice-of 
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DEUTERONOMY 30:11-20 


'Dte nute nk-tn msan ’3 n :sre;£« "bmi mb 

t‘ t ’r: - jt: * ~ •< 1 iv : - t : o : t : 

I which the-this the-commandment for soul-of-you and-with-all-of heart-of-you 

:Nin nprn kbi kin n«*?£ij -kb orn 

she far and-not beyond-you she being-difficult not the-day commanding-you 

nmbwn ub -nbir 'n liixb Nin mown kb 12 

7 : - 7 ~ <7 v - j* •• a* • i- 7 - ) 

the-heaven-DIR for-us he-will-ascend who to-say she in-the-heaven not 


in-the-heaven 


:nra;im nnN uyoun u? nnmi 

7 iv : u >•••:-: 7 7 jv *t • : 

so-that-we-may-do-her —her so-that-he-may-let-hear-us for-us that-he-might-take-her 

-bN ub -air 'ft na^b nih o*b mo -kbu3 

v 7 7 j* •• a* i 7 ' *.* >•' •• i : 

to for-us he-will-go-over who to-say she to-the-sea from-other-side-of and-not 

nnk udouti ub nnpr b»n nnu 


-kbi 13 


she to-the-sea from-other-side-of and-not 


that-he-will-let-hear-us 


and-he-will- take-her 


other-side-of 


tas “rkn nrnn *pbN 3i-ip -'314 riwioi 

• y : a : 17 7 - * *jv •• j >7 r 7 iv - : 

in-mouth-of-you very the-word to-you near but so-that-we-may-do-her 

□™nn tin Di^n T$flb Tina nkn 15 :im?ub mbm 

v - I- v “ • 7 : < 7 ... I - 0:7:1* 

the-life — the-day before-you I-have-set see to-do-him and-in-heart-of-you 

“spso aiN a nii>Ni6 :jnn tini man tini nion tini 

1 : " : j* 7 v -: r it 7 v : v 17 - v : a - v : 

commanding-you I that the-evil and— the-death and— the-good and— 

“ifawbi rfrra rabb Vpn*7N mm tin rdnNb bi*n 

v : * : 77:* v jv 7 • v v: <7 : v 7 : 

and-to-keep in-ways-of-him to-walk God-of-you Yahweh — to-love the-day 


rrm ruawoi rnpm rniso 

7 j* 7 : A 7 7 : • 17 ' ••. : jt : * 

then-you-shall-live and-rules-of-him and-statutes-of-him commandments-of-him 

■■rote n.N3 nirp pip nnm 

where in-the-land God-of-you Yahweh and-he-will-bless-you and-you-will-multiply 

mb m£r -onu? rnrrchb now -no nrm 

i* : 7 : iv : • • : 17 : • : 7 17 7 jt - 

heart-of-you he-turns-away but-if to-take-possession-of-her there-DIR entering you 

o'ribNb mnrratei rirrm you?n kbi 

j • •• 7 - : i* : 7 : -• : A 7 : j : 

to-gods and-you-bow-down-in-worship but-you-are-seduced-away you-will-hear and-not 

rrakn “tin a orn nob 'man is :ornnin onnN 

* a •• i 7 r - v 7 * : <- • 17 : —: - i* : 

you-will-perish to-perish that the-day to-you I-declare and-you-serve-them other 

tin '"ini? nrm own nbiNn -by bm pnNn "kb 

— going-over you that the-land on days you-will-make-long not 

tin bi»n am TTyni9 :nnuhb now knb bmn 

... - jv t • * - 17 : * : 7 17 j 7 • •• :— 

— the-day against-you I-call-as-a-witness to-possess-her there-DIR to-enter the-Jordan 

nnnnn spiab 'nm mom o w nn Vinh tint D'own 

17 7 : ■ 1 v 7 : * j- 7 v 7 - : ~ » v 7 7 v : • j- 7 - 

the-blessing before-you I-have-set and-the-death the-life the-earth and— the-heaven 

nrm mnn mob o^ra rnrrn nbbpm 

you you-may-live so-that on-the-life therefore-you-are-to-choose and-the-curse 

ibpp ybiyb TpnbN nyv tin nnrm^o :^inn 

on-voice-of-him to-obey God-of-you Yahweh — to-love and-seed-of-you 

■by rpu>b Tpo; ipiki ’?pjn Nin '3 in -nprrrbi 

on to-dwell days-of-you and-length-of life-of-you he for on-him and-to-cling 


The Choice of Life and Death 

11 “For this commandment that I 
command you today is not too hard 
for you, neither is it f ar off. 12 It is not 
in heaven, that you should say, ‘Who 
will ascend to heaven for us and bring 
it to us, that we may hear it and do it?’ 
13 Neither is it beyond the sea, that you 
should say, ‘Who will go over the sea 
for us and bring it to us, that we may 
hear it and do it?’ 14 But the word is 
very near you. It is in your mouth and 
in your heart, so that you can do it. 

15 “See, I have set before you to¬ 
day life and good, death and evil. 16 If 
you obey the commandments of the 
Lord your God* that I command 
you today, by loving the Lord your 
God, by walking in his ways, and by 
keeping his commandments and his 
statutes and his rules, 2 then you shall 
live and multiply, and the Lord your 
God will bless you in the land that 
you are entering to take possession 
of it. 17 But if your heart turns away, 
and you will not hear, but are drawn 
away to worship other gods and serve 
them, 18 1 declare to you today, that 
you shall surely perish. You shall not 
live long in the land that you are going 
over the Jordan to enter and possess. 
19 1 call heaven and earth to witness 
against you today, that I have set be¬ 
fore you life and death, blessing and 
curse. Therefore choose life, that you 
and your offspring may live, 20 loving 
the Lord your God, obeying his voice 
and holding fast to him, for he is your 
life and length of days, that you may 

’ Septuagint; Hebrew lacks If you obey the 
commandments of the Lord your God 2 Or his 
just decrees 


30:16 a Septuagint (except one 
manuscript) inserts eioaKOUopq rac; 
evzoXac, Kupiou rou 0£ou aou = ON 
?pn'^N nirr niya bht jiaiyn before 
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dwell in the land that the Lord swore 
to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob, to give them.” 


Joshua to Succeed Moses 

Q 1 So Moses continued to speak 
I these words to all Israel. 2 And 
he said to them, “I am 120 years old 
today. I am no longer able to go out 
and come in. The Lord has said to 
me, ‘You shall not go over this Jordan.’ 
3 The Lord your God himself will go 
over before you. He will destroy these 
nations before you, so that you shall 
dispossess them, and Joshua will go 
over at your head, as the Lord has 
spoken. 4 And the Lord will do to 
them as he did to Sihon and Og, the 
kings of the Amorites, and to their 
land, when he destroyed them. 5 And 
the Lord will give them over to you, 
and you shall do to them according to 
the whole commandment that I have 
commanded you. 6 Be strong and cou¬ 
rageous. Do not fear or be in dread of 
them, for it is the Lord your God who 
goes with you. He will not leave you or 
forsake you.” 

7 Then Moses summoned Joshua 
and said to him in the sight of all Is¬ 
rael, “Be strong and courageous, for 
you shall go with this people into the 
land that the Lord has sworn to their 
fathers to give them, and you shall 
put them in possession of it. 8 It is the 
Lord who goes before you. He will be 
with you; he will not leave you or for¬ 
sake you. Do not fear or be dismayed.” 


The Reading of the Law 

9 Then Moses wrote this law and 
gave it to the priests, the sons of Levi, 
who carried the ark of the covenant of 


31:3 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Vulgate, '*1 


npirV-i pnsr*7 □miNV mnaNV mm piuto nu>N nbiNn 

* c —: - : i 1 jt : • : *jt t : - : 1 -jv - st : : • v ~s t t t 

and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham to-fathers-of-you Yahweh he-swore that the-land 

:or 6 nnV 

IV T J” T 

to-them to-give 

:VNnim -*?a ~bn piVnh ran tin nann mPb pbn i 31 

i~ t : • t v v i" t >’ t : - v v -: - av 1 vr _ 
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VaiN -kV oi*n biN mu> onto Vino pa dhVn -ibk*i2 

)- t <t t t * v v ** v j ~ 

I-am-able not the-day I year and-twenty hundred son-of to-them and-he-said 

tin napn kV '*?n nnN him NiaVi nN^V liv 

v t - j - •• j- t t i - «s t : J '* t i 

— you-shall-go-over not to-me he-has-said and-Yahweh and-to-come-in to-go-out longer 

-nt pbaV nay int ptVn mm 3 :m n pimn 
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or-not fear-you not and-be-courageous be-strong —you I-have-commanded 


pVhn nt TriVN mm ns arraso rcnyn 

ij.. _ < i m ... jt : j* av • t : ■ ■ 

the-one-going he God-of-you Yahweh for from-presence-of-them be-you-terrified 

mpb Nnpn? :paTir kVi pam kV pby 

Moses then-he-called he-will-forsake-you and-not he-will-leave-alone-you not with-you 

Vqni pm ~VNnim -Va myV vVn mpkh ywimb 

for and-be-courageous be-strong Israel all-of to-eyes-of to-him and-he-said for-Joshua 

mm yaub mhN pkn ~bx ntn oun tin kian nfiN 

•n : i~ : • v * v t t v v - jt t v t t - 

Yahweh he-swore that the-land into the-this the-people with you-shall-go you 

:oniN mVmm nnm dpiV nnV dtiinV 

it t jv • : - it - : av t j** t it - 

—them you-will-put-in-possession-her and-you to-them to-give to-fathers-of-their. 

tib pay mm n in Tisb pVhn int rnmis 

j i t j*.*: • < • v t ! 1 j** - j t r 

not with-you he-will-be he before-you the-one-going he and-Yahweh 

:nnn kVi nth tib paTy^ kVi pam 

it •• j : it • j t’ a v: - i- j : i 1 : r 

be-you-dismayed and-not fear-you not he-will-forsake-you and-not he-will-leave-alone-you 

ba tnnan ~bt< nim hk-Tn nninn tin "nu>b aha*i9 

j.. . . _ v t : • r jt v v j : • - 

sons-of the-priests to and-he-gave-her the-this the-law — Moses then-he-wrotc 

bpr -*?3 -Vni mm rna jipN tin mkubn bb 

elder-ones-of all-of and-to Yahweh covenant-of ark-of — the-ones-carrying Lev. 
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yn yj lypn -mV oniK nwb unio :*?*qi2r 

years seven from-end-of to-say —them Moses and-he-commanded Israel 

bo ii :nison ;ra nuown njw “rybn 

t j : i - j- : it • : _ j - : : 

all-of when-to-come the-Booths at-feast-of the-release year-of at-appointed-time-of 

* 1 U>K nipQ 3 ?PiT* 7 K iTI!T U 3 TIN hiN“lV Vn“IU^ 

jv t - 1 v vs jt : : v t •• •• t : • 

which at-the-place God-of-them Yahweh presence-of — to-be-seen Israel 

_t 73 nmn minn tin mpn nn:r 

v t : • t vjv •) - jt - v t's • at : • 

Israel all-of before the-this the-law — you-shall-call-out he-will-choose 

ntbm bizfem dtunh dit tn Vnpn 12 rnnum 

i - - : • t - : <• t it t t v j" - iv : t : 

and-the-little-one and-the-women the-men the-people — assemble in-ears-of-them 

prb ipnyp jypV ?pnpun n#N 

and-so-that they-may-hear so-that in-gates-of-you which and-sojourner-of-you 

nouh ddt'Vn hit tn inti nab 

j : t : v ~ i v: jt : v sit: : : • 

and-they-may-be-careful God-of-you Yahweh — and-they-may-fear they-may-learn 

-nV “iwn ofibm 13 :nmn minn nm "Vs tin niihb 

i jv v : i - jt - v* : • t v - 

not who and-children-of-them the-this the-law words-of all-of — to-do 

odt'Vn mrr tin hntV bob ipoub wt 

av jt : v it : : jt : : : • :t 

God-of-them Yahweh — to-fear and-they-may-learn they-may-hear they-have-known 

tin nnny dan own hoono "Vy b*n ddn own trbn "Vs 

•: s’ : v “ v t t jt - • - <v - v ~s • t - t 

— going-over you that the-land on alive you that the-days all-of 

rn nwb -*?n hit oonoh :nnwoV now rn*n 

ij.. v t : v it : • : t it 1 -J” - 

behold Moses to Yahweh and-he-said to-possess-her there-DIR the-Jordan 

Von} n»Tni Bwirr tin Npp fiibV imp 

in-tent-of and-stand-yourselves Joshua — call to-die days-of-you they-approach 

pwino own ^bi uisni opio 

and-Joshua Moses and-he-went so-that-I-may-commission-him assembly 

mays Vhns hit nood :ouio Vhns aym 

j - : v i t *jt s st”- r* v j : i : - : r- 

in-pillar-of in-the-tent Yahweh and-he-appeared assembly in-tent-of and-they-stood-themselves 

bn 1 “iqk*u 6 bnkn nna -bv nv n may obyo ny 

T : V <- V I T - JV - * IT T V J - -J - 'ATT 

Yahweh and-he-said the-tent entrance-of over the-cloud pillar-of and-he-stood cloud 

nyn bpi ^pnnN -dv now jpn nbb "Vn 

the-people then-he-will-rise fathers-of-you with lying-down behold-you Moses to 

"NS NT OWN fONO "OT T'Vn |nnN ITT 1 HTH 

t < v ’ v t t - r* j” vs j” -s - jtt s v - 

entering he which the-land foreign-land gods-of after and-he-will-whore the-this 

bins tin oani c pbpi imps haw 

covenant-of-me — and-he-will-break and-he-will-forsake-me in-midst-of-them there-DIR 

-□in is on mm u :inN too own 

J J* - JT T S I • • I" T JV 

in-the-day against-him nose-of-me then-he-shall-become-hot with-him I-have-cut that 

mm bno us umnom DTStyi Ninrf 

jt t s v •• <- t • : - s • s 

and-he-shall-be from-them face-of-me and-I-will-hide and-I-will-forsake-them the-that 

nioxi nisn niyn inKSOi VSnV 

ATS l “ J T -J*.. T S VS IV 

and-troubles many evils and-they-shall-come-upon-him to-be-devoured 


the Lord, and to all the elders of Is¬ 
rael. 10 And Moses commanded them, 
“At the end of every seven years, at 
the set time in the year of release, at 
the Feast of Booths, 11 when all Israel 
comes to appear bef ore the Lord your 
God at the place that he will choose, 
you shall read this law before all Is¬ 
rael in their hearing. 12 Assemble the 
people, men, women, and little ones, 
and the sojourner within your towns, 
that they may hear and learn to fear 
the Lord your God, and be caref ul to 
do all the words of this law, 13 and that 
their children, who have not known it, 
may hear and learn to fear the Lord 
your God, as long as you live in the 
land that you are going over the Jor¬ 
dan to possess.” 

Joshua Commissioned to 
Lead Israel 

14 And the Lord said to Moses, 
“Behold, the days approach when 
you must die. Call Joshua and present 
yourselves in the tent of meeting, that 
I may commission him.” And Moses 
and Joshua went and presented them¬ 
selves in the tent of meeting. 15 And 
the Lord appeared in the tent in a 
pillar of cloud. And the pillar of cloud 
stood over the entrance of the tent. 

16 And the Lord said to Moses, “Be¬ 
hold, you are about to lie down with 
your fathers. Then this people will 
rise and whore after the foreign gods 
among them in the land that they are 
entering, and they will forsake me and 
break my covenant that I have made 
with them. 17 Then my anger will 
be kindled against them in that day, 
and I will forsake them and hide my 
face from them, and they will be de¬ 
voured. And many evils and troubles 
will come upon them, so that they will 


31:16 c Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, third person plural 
(generally throughout 16-21) 
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say in that day, ‘Have not these evils 
come upon us because our God is not 
among us?’ 18 And I will surely hide 
my face in that day because of all the 
evil that they have done, because they 
have turned to other gods. 

19 “Now therefore write this song 
and teach it to the people of Israel. Put 
it in their mouths, that this song may 
be a witness f or me against the people 
of Israel. 20 For when I have brought 
them into the land flowing with milk 
and honey, which I swore to give to 
their fathers, and they have eaten and 
are full and grown fat, they will turn 
to other gods and serve them, and 
despise me and break my covenant. 
21 And when many evils and troubles 
have come upon them, this song shall 
confront them as a witness (for it will 
live unforgotten in the mouths of 
their offspring). For I knowwhat they 
are inclined to do even today, before I 
have brought them into the land that 
I swore to give.” 22 So Moses wrote this 
song the same day and taught it to the 
people of Israel. 

23 And the Lord ? commissioned 
Joshua the son of Nun and said, “Be 
strong and courageous, for you shall 
bring the people of Israel into the 
land that I swore to give them. I will 
be with you.” 

24 When Moses had finished writ¬ 
ing the words of this law in a book to 
the very end, 25 Moses commanded the 
Levites who carried the ark of the cov¬ 
enant of the Lord, 26 “Take this Book 
of the Lawand put it by the side of the 
ark of the covenant of the Lord your 


t'Vn pN -'3 by NVn Nibn nip him 

God-of-me there-is-not because on ?-not the-that in-the-day so-that-he-shall-say 

nrion 'iimis :nVNn niinn iiN 20 'inpi 

- • t : v i** t j t t • it: • : 

to-hide and-I the-these the-evils they-have-come-upon-me in-midst-of-me 

>3 nwi iwn nmn -Vs bv nip n oi*i 12 itdn 

_r AT T JV IT T T T J- - J “ “ T <* S ” 

because he-did that the-evil all-of because the-that in-the-day face-of-me I-will-hide 

tin biV 11113 nfu?ii9 :DnnN dt'Vn -Vn nil 

v *.* t < : • t - : !•••-: i* v: v t t 

— for-you write therefore-now other gods to he-turned-away 

□mu no'u? Vniui -is tin maVi nmn nmwn 

Av • : jt v t : « : v jt : - : - jt • - 

in-mouth-of-them put-her Israel people-of — and-teach-her the-this the-song 

:Vniui hi ivb nmn nmwn 'b TTn \vnb 

T : • j" : • i- : *j ~ jt • - • v : • ' - - : 

Israel against-people-of for-witness the-this the-song to-me she-may-be so-that 

itinV Tiiizi tiPn inmNn "Vn umiN -'320 

t -s - • : j- : • v jt t t iv v • p 

to-fathers-of-him I-swore which the-land into I-have-brought-him for 

runi jnizi Vim u>im iVn nir 

• (V* t : r t : i~ t : - : t t <~ t 

and-he-has-become-fat and-he-has-become-full and-he-has-eaten and-honey milk flowing-of 

h$nji nniui bnnN ot'Vn _ Vn nSn 

• j* : t - • •• <• vs v t t 

and-they-will-despise-me and-they-will-serve-them other gods to and-he-will-turn 

ink tmzon -'3 mnfa nnm tn mm 

t* v : • i* t t : r • : v v •• : 

—him they-will-meet when and-he-will-be covenant-of-me — and-he-will-break 

iuiV nmn nmwn nmzn 'hii2i nim nim 

tt: <- t * - t:t: t: - jt 

to-faces-of-him the-this the-song and-she-will-answer and-troubles many evils 

Tin' '3 imr 'in niwn nV '3 miV 

. ; j-t s . a j' ■ 1- t • j •)' : 

I-know for seed-of-him from-mouth-of she-will-be-forgotten not for for-witness 

-Vn iun'in □npi niT hiyj? mn nu?N ii2' tn 

into I-have-brought-him before the-day doing he which inclination-of-him — 


Di*i nmn nmwn tn nwn 1113122 nniiui nu>N pNn 

j - 1 - jt • - v w j : • - • : it : • jv -s 1 v lt t 

on-the-day the-this the-song — Moses so-he-wrote I-swore that the-land 

tn 1^123 iVniP 11 tn maV'i Ninn 

v - : - i" t : • : v it : - : 1- a - 

— and-he-commissioned Israel people-of — and-he-taught-her the-that 

min nnN '3 pm Ptn nnmi pi -p iu>im 

you-shall-bring you for and-be-courageous be-strong and-he-said Nun son-of Joshua 

nTN 'iim onV tpuzt tiPn pNn _ Vn Vnip 11 tn 

jv : iv i* r : av t • : j- : • v 1 v it t v •• t • • j” : 

I-will-be and-I to-them I-swore which the-land into Israel people-of — 

nmn -nninn nn tn ihiV nu)n niVis IT124 nap 

1 - it - J“ : v -j : • v j ~ : j - : ~ 'it * 

the-this the-law words-of — to-write Moses as-to-finish and-he-was with-you 

□iVn tn htyn 12125 man 1 v nap -by 

the-Levites — Moses then-he-commanded to-be-completed-them to book on 

nninn mo nN npV26 tinV mn' -nm riiN wi 

t •.•<•• j " -• t 1 it : • : • j *j“ : 1 

the-Law Book-of — take to-say Yahweh covenant-of ark-of ones-carrying-o: 

dit'Vn mn' -n'ni riiN 121 irik ennui min 

av •• vs it : • : 1 j •>- • jv : - : v - 

God-of-you Yahweh covenant-of ark-of from-side-of —him and-you-are-to-put the-thi; 
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pna tin tor ' 3 Jn '327 nyb 773 -rpm 

: v iv • : —t <* t j* r* : i* : jt t it : 

rebellion-of-you — I-know I for for-witness against-you there that-he-will-be 

onipo □un ddbv ’n bmp |n rppn psny -nn) 

rebelling the-day with-you alive while-still—I behold the-stiff neck-of-you and— 

top? 28 uniQ nna -r? pm birr -d y farm 

assemble death-of-me after and-how-much-more Yahweh against you-have-been 

osnoUh D3 >diu 7 'jpr "Vs tin 'bn 

av •• : : iv •• : • r'*i • t v -J~ •• 

and-ones-being-official-of-you tribes-of-you elder-ones-of all-of — to-me 

rrruNi nVkn D'Tnn nn ornmn rmim 

t j * t : v •• t j* t : - ••< v : t : jt : —: ~ 

that-I-may-call-as-witness the-these the-words — in-ears-of-them so-that-I-may-speak 

*nio nna Turn '3 29 :p«n tini Dton _ nN oi 

• : -t j* 1 v it t v : • \r t - v T 

death-of-me after I-know for the-earth and— the-heaven — against-them 

"to toh -fo ornoi phipn nrpn p 

that the-way from and-you-will-turn-aside you-will-act-corruptly to-act-corruptly that 

□to rmrm hinn non** topi nma. tpis 

• t - j* : t t ti <v : v t't : av : v • v • 

the-days in-future-of the-evil —you and-she-will-encounter —you I-have-commanded 

rtoon ionDnb ni;v 'rua pnn tin ton _, 3 

r* *: - : i • : ~ : t : j** •• : ~ t v < - c 

with-work-of to-provoke-to-anger-him Yahweh in-eyes-of the-evil — you-will-do because 

nnp ' n ^ Vnp "bp hm rpb pTl 30 :D TT 

words-of — Israel assembly-of all-of in-ears-of Moses then-he-spoke hands-of-you 

:oan iv nmn mto 

IT 1“ A " IT • “ 

to-be-completed-them until the-this the-song 

■noN pNn patoi rmim cton man 1 32 

. I vit T j- : • : ta” -- • i- t - )•-•.- 

words-of the-earth and-let-her-hear and-I-will-speak O-heavens give-ear 

to to ’hpV boas to ’2 na 

as-the-dew let-her-distill teaching-of-me as-the-rain let-him-drop mouth-of-me 

T>3 :TOl? -'by TO^rp! nPt to Dtotp 

for herb upon and-like-spring-showers what-is-green on like-rains words-of-me 

□'on man 4 nrn'to to inn rnipN mm du> 

J* T “ 1“ •• V l J T AT V IT : >" 

perfect the-Rock to-God-of-us greatness ascribe I-will-call-out Yahweh name-of 

to UNI fuibN bn OSto V3TT -*73 , 3 i*7i)2 

v t * j** : t vs <•• at : it t : t j* t: t 

iniquity and-there-is-not faithfulness God-of righteousness ways-of-him all-of for work-of-him 

vn nb i *7 nrto :mn “to pnst 

jt t k •) )” • 1 it t : 1 j* - 

children-of-him not to-him he-has-acted-corruptly he and-upright justice 

nm tomn hto ~n 6 totoi toy nin □□!□ 

: : • t : - 1 : - : h- • > at 

this you-repay to-the-Yahweh ? and-twisted crooked generation blemish-of-them 

mn pip ton kin -ton osn nb) *732 nv 

) 'V»T ' J* T AT T J : ITT i~ 

he he-created-you father-of-you he ?-not wise and-not foolish people 

nip to o*7iy nim hbT7 ppM pto 

years-of consider ancient-time days-of remember and-he-established-you he-made-you 

Tip? pnin Tins *7NiP nini —ip 

elder-ones-of-you and-he-will-inform-you father-of-you ask and-generation generation 


God, that it may be there for a witness 
against you. 27 For I know how rebel¬ 
lious and stubborn you are. Behold, 
even today while I am yet alive with 
you, you have been rebellious against 
the Lord. How much more after my 
death! 28 Assemble to me all the elders 
of your tribes and your officers, that 
I may speak these words in their ears 
and call heaven and earth to witness 
against them. 29 For I know that after 
my death you will surely act corruptly 
and turn aside from the way that I have 
commanded you. And in the days to 
come evil will befall you, because 
you will do what is evil in the sight 
of the Lord, provoking him to anger 
through the work of your hands.” 


The Song of Moses 

30 Then Moses spoke the words of 
this song until they were finished, in 
the ears of all the assembly of Israel: 


*3 ^ “Give ear, O heavens, and I 
Z. will speak, 

and let the earth hear the 
words of my mouth. 

2 May my teaching drop as the 

rain, 

my speech distill as the dew, 
like gentle rain upon the tender 
grass, 

and like showers upon the 
herb. 

3 For I will proclaim the name of 

the Lord; 

ascribe greatness to our God! 


4 “The Rock, his work is perfect, 

for all his ways are justice. 

A God of faithfulness and 
without iniquity, 

just and upright is he. 

5 They have dealt corruptly with 

him; 

they are no longer his 

children because they are 
blemished; 

they are a crooked and 
twisted generation. 

6 Do you thus repay the Lord, 

you foolish and senseless 
people? 

Is not he your father, who 
created you, 

who made you and 
established you? 

7 Remember the days of old; 

consider the years of many 
generations; 

ask your father, and he will show 
you, 

your elders, and they will tell 
you. 
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8 When the Most High gave to the 

nations their inheritance, 
when he divided mankind, 
he f ixed the borders' of the 
peoples 

according to the number of 
the sons of God. 2 

9 But the Lord’s portion is his 

people, 

Jacob his allotted heritage. 

10 “He found him in a desert land, 

and in the howling waste of 
the wilderness; 

he encircled him, he cared for 
him, 

he kept him as the apple of his 
eye. 

11 Like a n eagle that stirs up its nest, 

that flutters over its young, 
spreading out its wings, catching 
them, 

bearing them on its pinions, 

12 the Lord alone guided him, 

no foreign god was with him. 

13 He made him ride on the high 

places of the land, 
and he ate the produce of the 
field, 

and he suckled him with honey 
out of the rock, 
and oil out of the flinty rock. 

14 Curds from the herd, and milk 

from the flock, 
with fat 3 of lambs, 
rams of Bashan and goats, 
with the very finest 4 of the 
wheat— 

and you drank f oaming wine 
made from the blood of 
the grape. 

15 “But Jeshurun grew fat, and kicked; 

you grew fat, stout, and sleek; 
then he forsook God who made 
him 

and scoffed at the Rock of his 
salvation. 

16 They stirred him to jealousy 

with strange gods; 
with abominations they 
provoked him to anger. 

17 They sacrificed to demons that 

were no gods, 

to gods they had never known, 
to new gods that had come 
recently, 

whom your fathers had never 
dreaded. 

18 You were unmindful of the Rock 

that bore 5 you, 
and you forgot the God who 
gave you birth. 

19 “The Lord saw it and spurned 

them, 

' Or territories 2 Compare Dead Sea Scroll, 
Septuagint; Masoretic Text sons of Israel 1 That 
is, with the best 4 Hebrew with the kidney fat 
5 Or fathered 


iTiana dHj \vbv Aranas nV notri 

i • : - : • ' : v <••:-: 1 it : j : 

when-to-divide-him nations Most-High-One when-to-give-as-inheritance to-you and-they-will-say 

yq d “isooV mby n'VaA air d*tk ua 

)•' : i- : • : • - j - at t : 

sons-of according-to-number-of peoples boundaries-of he-placed mankind children-of 

Van npir toy nirr pVn '39 d :V*nup 

share-of Jacob people-of-him Yahweh portion-of but Israel 

Vr innai mno ntt a intono :inVm 

j**: 1 : t : • » vjv : •• t : • i t - 

howl and-in-wasteland desert in-land he-found-him heritage-of-him 

innir inirtr irmntr jour 

he-kept-watch-him he-considered-him he-encircled-him wilderness 

vbm -by iip tip huba u :iry riubNa 

ITT - j* t v v : i 1 j • : 

young-eagles-of-him over nest-of-him he-stirs-up like-eagle eye-of-him as-pupil-of 

nmaa -by PnNin mianm raja unm ^nm 

pinion-of-him on he-bears-him he-takes-him wings-of-him he-spreads-out he-flutters 

naj Vn icy rw unr rra mm 12 

it •• j” i • 1 r ' : av : - jt t u : 

foreign-land god-of with-him and-there-was-not he-guided-him alone Yahweh 

npm ntr naun Va^i pfc mnba -by inaam 13 

and-he-suckled-him field crop-of and-he-ate land high-places-of on he-made-ride-him 

aVm npa naonw :my uPpVnp T 9 W 1 V^og wap 

flock and-milk-of herd curds-of rock out-of-flint-of and-oil out-of-rock honey 


nrVa 

aVn -av 

mmnyi yya 

-pa 

mVw 

□na aVn 

-□y 

kidneys-of 

fat-of with 

and-male-goats Bashan 

offspring-of 

and-rams 

lambs fat-of 

with 

tnuy 

Tpipp 15 

non 

V IT 

-nrnPri 

an 

IT ** 

-□m 

nun 

AT * 

Jeshurun 

but-he-grew-fat 

still-fermenting-wine 

you-drank 

grape 

and-blood-of 

wheat 


wi n'tra may ruouf oya*i 

•- T A" T T J* T T J 1“ T T I • “ 

then-he-abandoned you-became-covered-with-fat you-became-thick you-grew-fat and-he-kicked 

:inyub my Van iniyy d niVN 

1 t : ) v* -: - t t - j v: 

salvation-of-him Rock-of and-he-regarded-as-lacking-value he-made-him God 

tino'ya' nayina b Gnra inwp'16 

i*-. • : - v. •* : a* t : i\ • •: - 

they-provoked-to-anger-him with-abominations with-strange-ones they-made-jealous-him 

bmnn Diym nV trn'Va a riVN nV bmyV inaru 

• t at: j v v: - v: j .... ... 

new-ones they-had-known-them not gods gods no to-the-demons they-sacrificed 

ttV' my is :DaTiaN onyly nV wh anpG 

v . 1 : t : ) iv •• it : j t j*t • 

he-bore-you Rock f’athers-of-you they-had-known-of-them not they-had-come from-near 

yan mm Kim 9 nVVho Vn nau>m 'iz;n 

1 at : • ~ it : :j — ’ iv : : r* 1- : ' " • av 

and-he-spurned Yahweh and-he-saw bringing-forth-you God and-you-forgot you-neglected 


32:8 d-d Dead Sea Scroll, Septuagint (ayyeXuv 0eou) Symmachus, Syrohexaplaris probably correctly, 
bs ’n or d ,! 7N ’jn 

32:11 c Syriac, third person plural suffix 32:11 d Syriac, third person plural suffix 32:13 p TI03 
32:15 d sic L; many Hebrew manuscripts and editions, H — 

32:16 b Vulgate, in diis alienis, read DPT OVftttS 

32:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, rl — 
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rrvnoK nQN*i2o :rrum vn 0 U 30 

t <• : - v it : itt - j- ’ 

I-will-hide and-he-said and-daughters-of-him sons-of-him because-of-provocation-of 

nah 33333 nn '3 onnnx no 3 N 3 N ono os 

t •• \ : - < j* at • - jt iv : v v •• “ t 

they perverseness generation-of for end-of-them what I-will-see from-them face-of-me 

bk "N *73 ' 77 N 7 p DH 2 i :on jon _ n *7 d '73 

god with-not they-have-made-jealous-me they in-them faithfulness not children 

op ~kby onopn uni ortfnna uidijs 

people with-not I-will-make-jealous-them so-I with-idols-of-them they-provoked-to-anger-me 

' 5 nd nnnp iz>N -*’322 jdo'mn *737 373 

by-nose-of-me she-is-kindled fire for I-will-provoke-to-anger-them foolish with-nation 

0*730 fpN * 73 Nni 3 ' 3 n 3 ViNu; nv ip'rn 

and-produce-of-her earth and-she-devours depths Sheol to and-she-burns 

niuo io'*7U 330^23 m'33 noio 03*731 

at i** t jv : - r t y : 

upon-them I-will-heap-together mountains foundations-of and-she-sets-on-fire 


disasters 

nvi 

plague 

non 

i“ *: 

venom-of with 


'□n*77 3170 0024 :on 

•• j’*. : -j t t )": it 

and-being-devoured-of famine empty-of on-them 

"dp d 3 "nVu>N nionp 

against-them I-will-send beasts and-teeth-of 


-3*73N 

I-will-spend 

fun nnp 


'sn 

1 - • 

arrows-of-me 


bitter 


and-pestilence 

30'N Dmnoi 333 "*737273 hno25 nap '*7nt 

at •• i* t -s •• v v v - : » • it t )” 

terror and-from-inner-rooms sword she-will-bereave from-outside dust ones-crawling-of 


uon -dp p7i' 37733 -07 

man-of with one-suckling young-woman also 

33'372>n d3'N3n 

t r : - AV •• : - 

I-will-make-disappear I-will-cut-to-pieces-them 

30 N Dp3 '*77*727 

one-being-hostile provocation-of if-not 


om -05 

T 

young-man both 

'33QN26 

• : 1- t 

I-would-have-said 


:33'W 

IT 

gray-headedness 

iPuno 

from-human 

"75 OliN 

* IV T 

lest I-was-afraid 

mrr N* 7 i noO e 77 ' 3 ' hoN' -73 ions 7337' 

st : j : t t j**t : 1 »v A” t 1 : -: 

Yahweh and-not she-is-high hands-of-us they-say lest adversaries-of-them they-misconstrue 

□33 pNi non nisi: 33N 07 -'328 :nm "*73 *7173 


:D03t 

it : • 

remembrance-of-them 


in-them and-there-is-not 

they counsel perishing-of nation 

for 

this 

all-of he-did 

77'3' 

nm 

7*7'3t23 

inpn 

7*729 

: 37733 

they-would-discern this 

they-were- 

to-understand 

i they-wer< 

;-wise 

if-only 

understanding 

70'P 

□'71277 

*}bk 

ina 

tit 

nS'Nso 

:on'3nN*7 

they-make-flee 

and-two 

thousand 

one 

he-chased 

how 


—end-of-them 

mrn 

□330 

□3712 

"'3 

N *7 

"□N 

3333 

and-Yahweh 

he-had-sold 

-them rock-of-them 

but 

not 

if 

ten-thousand 


32:27 e many Hebrew manuscripts, Hebrew fragment from Cairo Geniza, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, ITT* 


because of the provocation of 
his sons and his daughters. 

20 And he said, ‘I will hide my face 

from them; 

I will see what their end willbe, 
for they are a perverse generation, 
children in whom is no 
faithfulness. 

21 They have made me jealous with 

what is no god; 
they have provoked me to 
anger with their idols. 

So I will make them jealous with 
those who are no people; 

I will provoke them to anger 
with a foolish nation. 

22 For a fire is kindled by my anger, 

and it burns to the depths of 
Sheol, 

devours the earth and its increase, 
and sets on fire the f oundations 
of the mountains. 

23 ‘“And I will heap disasters upon 

them; 

I will spend my arrows on them; 

24 they shall be wasted with 

hunger, 

and devoured by plague 
and poisonous pestilence; 

I will send the teeth of beasts 
against them, 

with the venom of things that 
crawl in the dust. 

25 Outdoors the sword shal 1 bereave, 

and indoors terror, 
for young man and woman alike, 
the nursing child with the 
man of gray hairs. 

26 I would have said, “I will cut 

them to pieces; 

I will wipe them from human 
memory,” 

27 had I not feared provocation by 

the enemy, 

lest their adversaries should 
misunderstand, 
lest they should say, “Our hand 
is triumphant, 

it was not the Lord who did 
all this.” ’ 

28 “For they are a nation void of 

counsel, 

and there is no understanding 
in them. 

29 If they were wise, they would 

understand this; 
they would discern their latter 
end! 

30 How could one have chased a 

thousand, 

and two have put ten 
thousand to flight, 
unless their Rock had sold them, 
and the Lord had given 
them up? 
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31 For their rock is not asour Rock; 

our enemies are by themselves. 

32 For their vine comes from the 

vine of Sodom 
and f rom the fields of 
Gomorrah; 

their grapes are grapes of poison; 
their clusters are bitter; 

33 their wine is the poison of 

serpents 

and the cruel venom of asps. 

34 “ ‘ Is not this laid up in store with me, 

sealed up in my treasuries? 

35 Vengeance is mine, and 

recompense,' 

for the time when their foot 
shall slip; 

for the day of their calamity is at 
hand, 

and their doom comes swiftly.’ 

36 For the Lord will vindicate 2 his 

people 

and have compassion on his 
servants, 

when he sees that their power is 
gone 

and there is none remaining, 
bond or free. 

37 Then he will say, ‘Where are 

their gods, 

the rock in which they took 
refuge, 

38 who ate the fat of their sacrif ices 

and drank the wine of their 
drink offering? 

Let them rise up and help you; 
let them be your protection! 

39 ‘“See now that I, even I, am he, 

and there is no god beside me; 

I kill and I make alive; 

I wound and I heal; 
and there is none that can 
deliver out of my hand. 

40 For I lift up my hand to heaven 

and swear, As I live forever, 

41 if I sharpen my flashing sword 3 

and my hand takes hold on 
judgment, 

I will take vengeance on my 
adversaries 

and will repay those who hate 
me. 

42 I will make my arrows drunk 

with blood, 

and my sword shall devour 
flesh— 

with the blood of the slain and 
the captives, 

from the long-haired heads of 
the enemy.’ 

43 “Rejoice with him, O heavens; 4 

bow down to him, all gods, 5 

' Septuagint and I will repay ^Septuagint judge 
3 Hebrew the lightning of my sword 4 Dead Sea 
Scroll. Septuagint; Masoretic Text Rejoice his 
people, O nations 5 Masoretic Text lacks bow 
down to him, all gods 


ittni diis ims 3 ab '3 31 :nmon 

v: : at i” : j it • : • 

and-ones-being-hostile-to-us rock-of-them as-Rock-of-us not for he-had-given-up-them 

mbu nmrwm aim mo ->332 .•a'b'bs 

at • t : - : * v <v • i* r • : 

Gomorrah and-from-fields-of vine-of-them Sodom from-vine-of for judges 

oran nan 33 :iob rfha ribsuw win -'nay ininy 

i* • - r it 1 : j : : - - : • •* t -s 

snakes poison-of to-them bitterness clusters-of poison grapes-of grapes-of-them 

nay cm nipi -xbnw : -it 3 n nuns u>tni Dm 

(S* t • j**. t i -s it : - i* t : j : at •• 

with-me being-stored-up he ?-not cruel asps and-poison-of wine-of-them 

oinn nyb nbizh bpi ^35 unhmy Dnn 

j t i" : •• • ; t <• it : : i>. t 

she-shall-slip for-time and-recompense vengeance to-me in-treasuries-of-me being-sealed-up 

nhny tfm dTn uv hinp '3 □ bn 

fate and-he-comes-quickly calamity-of-them day-of near for foot-of-them 

tod -bin iby him rr -'336 nob 

it t ; - t : 1 <‘t r it 

servants-of-him and-on people-of-him Yahweh he-will-vindicate for to-them 

msy ddni nbm -'3 pint '3 □run'’ 

j t v iv ; t - ; jt • v : • <* at v : • 

being-restrained and-no-one power she-has-gone that he-sees when he-will-have-compassion 

imis :in i'on ms ia'ribtt 'n *10*037 airyi 

v : jt t 1 a** v: J" i- t : it: 

who in-him they-took-refuge rock gods-of-them where then-he-will-say or-being-free 

ioip' D 3 'w r c inw' ibitO in'fnr nbn 

let-them-rise drink-offering-of-them wine-of they-drank they-ate sacrifices-of-them fat-of 

un un '3 nny ii*n 39 :rnnp Dp’by f ';r amun 

I I that now see protection over-you let-him-be and-let-them-help-you 

'ns no n*n*o n'ON un nay D'nbN pm wh 

. ; - T v - - j* t s* a* t • i* v: 1 J“ : 

I-wound and-I-make-alive I-kill I beside-me god and-there-is-not he 

"b« -'340 :b'SO 'to pm Nina uni 

v jt v i* i* “ v t • ’ J** : t : v j- - 

to I-lift-up for one-delivering from-hand-of-me and-there-is-not I-heal and-I 

pm 'nuu? "dn 41 :Dbpb 'oih ti 'mow 't □'□it 

• j- : • - • it : i* t j- • : - t : a* t • i- r 

lightning-of I-sharpen if f’or-eternity I alive and-I-say hand-of-me heaver. 


Dpi 3 'U>N 'T 

'tt <• t a*t 

vengeance I-will-make-return hand-of-me 

hm "i'3iPN42 :DbipN 

arrows-of-me I-will-make-drunk I-will-repay 

n 4 nu>i ’bbn did ito 

T : • : T T <- • AT T 

and-captive slain-one from-blood-of flesh 

>3 a bp; UU"iri43 


for people-of-him nations rejoice 


dsiz;d3 rnttm 'inn 

it : • : j** : • : - 

on-judgment and-she-takes-hold sword-of-me 

'Niiyobi 'hsb 

I-:-:*: t t : 

and-to-ones-hating-of-me to-adversaries-of-me 

b3Nn '3“im 030 

j- i* : - : t 

she-shall-devour and-sword-of-me from-blocc 

: 3 'iN niuna wnid 

i” j : - i •• 

one-being-hostile loose-hair-of from-headc: 


32:36 a IT has been proposed 

32:38 c Samaritan Pentateuch, Septuagint, Syriac, Vulgate, ,y l 

32:38 f Samaritan Pentateuch, most versions, plural 

32:43 a perhaps written with Dead Sea Scroll, Septuagint, CPDW 

32:43 b Septuagint, expa aurtl) = iftU ; Dead Sea Scroll, Septuagint add DVI^N (*?D) "\b TinrU2>m or "J2 ?N 
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e rte*? yw bpji Dip'- d nnu -m 

t t : j* t 'u: 'a • it t 

to-adversaries-of-him he-makes-return and-vengeance he-avenges servants-of-him blood-of 

"im nu)b N3*H4 :iau g inoiN nsai 

r v j t- i - it:- jv • : 

and-he-spoke Moses and-he-came people-of-him land-of-him and-he-makes-atonement 

~n yutfm Nin nun *:tn 3 nmn TiT$n nn "Va _ nN 

* • - j" : i at t j'*: t : i - it • - J" : • t 

son-of and-Joshua he the-people in-ears-of the-this the-song words-of all-of — 

"Va _t ?N nVNn onmn -*?3 tin *mb nu>b *td '145 :m 

t v v i” t t : - t v ~ : v j- • - * i 

all-of to the-these the-words all-of — to-speak Moses when-he-had-finished Nun 

“iwn nnnan -bib nbaaV inMy dhVn *iqn» 146 :5iat?r 

that the-words to-all-of heart-of-you place to-them then-he-said Israel 

tin bran “iu>n oi»n Daa tuq bbN 

v : <v a - iv t r •• m* t 

you-may-command-them that the-day on-you admonishing I 

'a 47 :nN-rn minn nni ~bi tin nfeS nbiPV Dim 

. i - jt k- : • t v - j : • v •• : 

for the-this the-law words-of all-of — to-do to-be-careful children-of-you 

n-tn umi Da^n Nin td Dao kin pn nan 

V " JT T - AV “ l • v • 1 J" T T I 

the-this and-by-the-word life-of-you he but from-you he empty word not 

rn*n tin onny ofiN nwN nbnNn -by b w lanNn 

the-Jordan — going-over you that the-land on days you-shali-make-long 

n-tn aim dxvi nii>b -*?n itiit nann 48 :nmr 6 now 

iv - j - v mv : v v t : <••-:- it : • : t it 

the-this the-day on-bone-of Moses to Yahweh and-he-spoke to-possess-her there-DIR 

nwN iij ~in nfn annyn nn _t ?N nbv 49 nhtib 

which Nebo Mountain-of the-this the-Abarim mountain-of to go-up to-say 

nwN jvh pN tin hNni inT pa -by np>N akin pNa 

that Canaan land-of — and-see Jericho face-of against which Moab in-land-of 

hrm nu>N hna nbiso :nfnN*? bmw naV ?ni bN 

t - <v t t it - i” t : • r* : • »M” r 

you that on-the-mountain and-die for-possession Israel to-people-of giving I 

firiN nn "rcw3 a Tny -bn ^onhi nniy n*?j7 

Aaron he-died as peoples-of-you to and-be-gathered there-DIR going-up 

*by 51 :rnu -5 n noN»i nnn nna nniN 

IT - V 1 V IT"* T T J S ' • T 

upon people-of-him to and-he-was-gathered the-Mountain in-Hor brother-of-you 

_> na VknP na nina >a nnbvn iwn 

r* : •• t : • j” : 1 : • v : - : v 

at-waters-of Israel people-of in-midst-of with-me you-were-unfaithful that 

tiiN brnynp ~tb np>N by $ -nann wnp nann 

—me you-treated-as-holy not that upon Zin wilderness-of Meribah-kadesh 

pNn tn nNnn n;nn *352 ^NnP na nina 

• vat t v jv : • v iv • r f t : • )•• : 1 i : 

the-land — you-shall-see from-other-side for Israel people-of in-midst-of 

'nb rrn un “iu?n pkn -Vn Nibn tib hraun 

to-people-of giving I that the-land into you-shall-go not but-there-DIR 

:*?NnP 

i** t : • 

Israel 

na -hn nn'^Nn u>>n nwb nna nwN nanan nkn i 33 

j.. . v i* v: t r mv 1 r •• v t t : - j : 

people-of — the-God man-of Moses he-blessed which the-blessing and-this 


for he avenges the blood of his 
children' 

and takes vengeance on his 
adversaries. 

He repays those who hate him 2 
and cleanses 3 his people’s 
land.” 4 

44 Moses came and recited all the 
words of this song in the hearing of 
the people, he and Joshua 5 the son of 
Nun. 45 And when Moses had finished 
speaking all these words to all Israel, 

46 he said to them, “Take to heart all 
the words by which I am warning you 
today, that you may command them 
to your children, that they may be 
careful to do all the words of this law. 

47 For it is no empty word for you, but 
your very life, and by this word you 
shall live long in the land that you are 
going over the Jordan to possess.” 

Moses' Death Foretold 

4 «That very day the Lord spoke 
to Moses, 49 “Go up this mountain 
of the Abarim, Mount Nebo, which 
is in the land of Moab, opposite Jeri¬ 
cho, and view the land of Canaan, 
which I am giving to the people of 
Israel for a possession. 50 And die on 
the mountain which you go up, and 
be gathered to your people, as Aaron 
your brother died in Mount Hor and 
was gathered to his people, 51 because 
you broke faith with me in the midst 
of the people of Israel at the waters of 
Meribah-kadesh, in the wilderness 
of Zin, and because you did not treat 
me as holy in the midst of the people 
of Israel. 52 For you shall see the land 
before you, but you shall not go there, 
into the land that I am giving to the 
people of Israel.” 


Moses' Final Blessing on Israel 



This is the blessing with 
which Moses the man of God 


’Dead Sea Scroll, Septuagint; Masoretic 
Text servants 2 Dead Sea Scroll, Septuagint; 
Mas*retic Text lacks He repays those who hate 
him 3 Or atones for 4 Septuagint, Vulgate; 
Hebrew his land his people 5 Septuagint, Syriac, 
Vulgate; Hebrew Hoshea 


32:43 d Dead Sea Scroll, Septuagint, 

m 

32:43 e Dead Sea Scroll, Septuagint 
add dry)' rwE'bi 
32:43 g Dead Sea Scroll, Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Vulgate, n — 
32:50 a variant reading, many Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, 
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Hebrew (BHS) 


blessed the people of Israel before his 
death. 2 He said, 

“The Lord came from Sinai 
and dawned from Seir upon us; ? 
he shone forth from Mount 
Paran; 

he came from the ten thousands 
of holy ones, 

with flaming fire 2 at his right 
hand. 

3 Yes, he loved his people, 3 

all his holy ones were in his 4 
hand; 

so they followed 5 in your steps, 
receiving direction from you, 

4 when Moses commanded us a 

law, 

as a possession for the 
assembly of Jacob. 

5 Thus the Lord 6 became king in 

Jeshurun, 

when the heads of the people 
were gathered, 

all the tribes of Israel together. 

6 “Let Reuben live, and not die, 

but let his men be few.” 

7 And this he said of Judah: 

“ Hear, O Lord, the voice of Judah, 
and bring him in to his people. 

With your hands contend 7 for 
him, 

and be a help against his 
adversaries.” 

8 And of Levi he said, 

“Give to Levi 8 your Thummim, 
and your Urim to your godly 
one, 

whom you tested at Massah, 
with whom you quarreled at 
the waters of Meribah; 

9 who said of his father and mother, 

‘I regard them not’; 

he disowned his brothers 
and ignored his children. 

For they observed your word 
and kept your covenant. 

10 They shall teach Jacob your rules 

and Israel your law; 

they shall put incense before 
you 

and whole burnt offerings on 
your altar. 

11 Bless, O Lord, his substance, 

and accept the work of his 
hands; 

crush the loins of his 
adversaries, 

of those who hate him, that 
they rise not again.” 

1 Septuagint, Syriac, Vulgate: Hebrew them 
7 The meaning of the Hebrew word is uncertain 
^Septuagint; Hebrew peoples 4 Hebrew your 
s The meaning of the Hebrew word is uncertain 
^Hebrew Thus he 7 Probable reading; Hebrew 
With his hands he contended 8 Dead Sea Scroll, 
Septuagint; Masoretic Text lacks Give to Levi 


mn R 3 'roo rnir *inN*i2 :inio btnvr 

<_ T . T )- • • t : - t v: • a** t : 

and-he-rose he-came from-Sinai Yahweh and-he-said death-of-him before Israel 

n nai rms mo bain a inb tuIpo 

IT T : 1 T T j- •• - • T .... 

and-he-came Paran from-Mountain-of he-shone-forth upon-them from-Seir 

* 1*^3 :inb c rmw ii'n'n urrp nnmo 

I -< it it y • i* v ’a j : • •• 

moreover for-them mountain-slopes from-right-hand-of-him holy-ones from-ten-thousands-of 

ton bm d rra runp -Vs *a'ihv nnh 

they-were-led so-they in-hand-of-you holy-ones-of-him all-of peoples loving 

ntPb up -mx min 4 :?prft 3 TQ Nix' f^rPriP 

Moses to-us he-commanded law from-words-of-you he-takes-up to-footstep-of-you 

hparra 1P0 t-nTO ^1.5 :njpir nPnp nunio 

when-to-gather-together king in-Jeshurun thus-he-was Jacob assembly-of possession 

nfr "Pni pirn T '6 “tit nv w 

at - : ’ r : r : r* t : • y : - 1 - t •• jt 

let-hinvdie and-not Reuben let-him-live Israel tribes-of totality people heads-of 


him pow hoN*i rmn’P nm? nson rno 'rm 

t : r <- : - t 1* j : it : • it : v • 


Yahweh 

hear and-he-said 

for-Judah and-this number 

men-of-him but-let-him-be 

m 

TT 


iop 

-Vsn rmrr 

^I? 

he-contended hands-of-him 

bring-you-him 

people-of-him 

and-into Judah 

voice-of 

“IQR 


:rvnn 

inxn 

Tin 

ft 

he-said 

and-for-Levi 

you-are-to-be 

from-adversaries-of 

-him and-help 

for-him 


irvpj own ’TTpn wxb spnitq a Tpon 

you-tested-him whom godly-one-of-you to-man and-Urim-of-you Thummim-of-you 

V2xb mam rnnno V2 ~bv mnm nboa 

<• t : •• t it • : >” - i” • : t - : 

as-to-father-of-him the-one-saying Meribah waters-of at you-quarreled-him at-Massah 

nV itin -nm rmn nV 

j tv v : • • : j • : 

not brothers-of-him and— I-regard-them not and-as-to-mother-of-him 

?rfnDN hoiP to pT nV ui "nm nton 

* V T : * : IT <* ATT J ITT v : • • 

word-of-you they-observed for he-knew not son-of-him and— he-acknowledged 


rfnnini npirb spbatfo mr to :nXr ^nnni 

and-law-of-you to-Jacob rules-of-you they-shall-teach they-observed and-covenant-of-you 


ftp Vftbl 

1 - i* t : 


rniop 

l/Ttn 

<• T 

btnitrb 

A” t : • : 

on and-whole-burnt-offering 

in-nose-of-you 

incense 

they-shall-put 

to-Israel 

V’T bvb) 

ITT “ J 

ibn 

rnrr 

TO 11 

: TOI^ 

hands-of-him and-work-of 

substance-of-him 

Yahweh 

bless 

altar-of-you 

■fb 

™i? 

Dunn 

• s~ : t 

TO 

nsnn 

AV ! • 

from and-ones-hating-of-him 1 

ones-rising-up-to-him 

loins-of 

crush be-you-pleased-with 


33:2 a Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), fjpTv = -lA 

33:2 c Bombergiana, Samaritan Pentateuch manuscripts, ITT 33:2 p ITT WN 

33:3 a-a Septuagint, too AccoO cxutoO 33:3 d Septuagint minuscules (Vulgate), utio xac; xeipac; auroO = VT2 
33:3 f many Hebrew manuscripts, Hebrew fragment from Cairo Geniza, Samaritan Pentateuch, Aquila 
“fA — ; cf. Vulgate 33:8 a Dead Sea Scroll, Septuagint (5ot£ Aeui) 'Ab HH precedes 33:9 p VIS 
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DEUTERONOMY 33:12-21 


d vby 

npnV fjpuh 

rfiir 

TT “ibN tO'Jn*7l2 

j' i - t ■ j* t : • : 

t^p: 

by-him 

to-security he-dwells 

Yahweh 

beloved-of he-said for-Benjamin 

they-rise 


r£rn3 

it •• : 


□i 4 n _t 73 vbv 

- T T T 


he-dwells 

shoulders-of-him 

and-betweer 

i the-day all-of around-him 

shielding 

bbP 

“tagg 

i SHN 

nirr nrnn/a “ion 

i3 

heaven 

from-choice-thing-of land-of-him 

Yahweh being-blessed-of he-said and-for-Joseph 

nknn 

“UQQl 14 

:nnn rarh Dirrnni 

bVbo 

fruits-of 

and-from-choice-thing-of under crouching and-from-the-deep 

from-dew 


-’Tin twaous :dtt uru taqqi uinui 

mountains-of and-from-top-quality-of lunar-months yield-of and-from-choice-thing-of 

pa “pbniie nipru "ugoi mp 


V (ST 

sun 


earth 


and-from-choice-things-of 

Hpr u>k “6 hnNinn 

Joseph to-head-of may-she-arrive 

i*? Trn a niP 

JT T 

to-him majesty bull-of-him 


hills-of and-from-choice-thing-of ancient-time 

’jdu; pirn 


eternity 

c n3D 

briar one-dwelling-of and-favor-of and-fullness-of-her 

“imu :vnN -m “rpipVi 

firstborn-of brothers-of-him prince-of and-to-crown-of 

"’D 2 N hit mr D’/au dh 3 rhp ban 'npi 

ends-of altogether he-shall-gore peoples with-them horns-of-him wild-ox and-horns-of 


:r\mn 




□ni onpN 

and-they Ephraim 

“Dwten 


Manasseh 


thousands-of 


in-tents-of-you and-Issachar 

'3 pTg "'npT 

for rightness sacrifices-of 

:Vin GIGO 

i •• i : 

sand ones-being-hidden-of 

rbiP a frrnVs *ta 

• •• T J* T : (ST 

he-settles like-lion Gad 


in-to-go-out-you Zebulun 

innr nu) iNbp’ 

j : it t': • 

they-sacrifice there they-shall-call 

GiaPi ipi 11 

r : 1 t • 

and-ones-being-covered-of they-draw 

rrmra ^ra 

j* : - 'it 

one-making-wide-of being-blessed 


nmn oni pa 

ten-thousands-of and-they earth 

noiy “ign iVnrVi is 

rejoice he-said and-for-Zebulun 

■“in b’/ap 19 

mountain peoples 

b’Q’ ysp 

seas abundance-of 

“aVuo 


“ION 

- t jt : 

he-said and-for-Gad 


□U 7 -^3 6 nwn Nnn_ 2 i njrrp jpi 

there for for-him what-is-best and-he-chose scalp also arm 

npnv ni? pp km pao ppnn j \\j_ /n 

righteousness-of-me people heads-of and-he-came being-reserved one-making-a-law portion-of 


V 7 \ 

and-he-tears-off 

np^n 


33:12 d read jrtp (Septuagint 6 Geoq) or bp 

33:13 b a few Hebrew manuscripts, bjJQ ; Syriac (Targums), mn tl’dsmj‘ mn l‘l = byn □'7212) b\DD 
33:16 c Septuagint (Vulgate), ev ruj (rrj) pdxco 

33:17 a Dead Sea Scroll, Samaritan Pentateuch, Septuagint, Syriac, Vulgate, “7112) 

33:20 a probably insert “U 


12 Of Benjamin he said, 

“The beloved of the Lord dwells 
in safety. 

The High God ? surrounds him 
all day long, 
and dwells between his 
shoulders.” 

13 And of Joseph he said, 

“Blessed by the Lord be his land, 
with the choicest gifts of 
heaven above, 2 
and of the deep that crouches 
beneath, 

14 with the choicest fruits of the sun 

and the rich yield of the months, 

15 with the finest produce of the 

ancient mountains 
and the abundance of the 
everlasting hills, 

16 with the best gifts of the earth 

and its fullness 
and the favor of him who 
dwells in the bush. 

May these rest on the head of 
Joseph, 

on the pate of him who is prince 
among his brothers. 

17 A firstborn bull 3 —he has majesty, 

and his horns are the horns of 
a wild ox; 

with them he shall gore the 
peoples, 

all of them, to the ends of the 
earth; 

they are the ten thousands of 
Ephraim, 

and they are the thousands of 
Manasseh.” 

18 And of Zebulun he said, 

“Rejoice, Zebulun, in your going 
out, 

and Issachar, in your tents. 

19 They shall call peoples to their 

mountain; 

there they offer right sacrifices; 
for they draw f rom the 

abundance of the seas 
and the hidden treasures of 
the sand.” 

20 And of Gad he said, 

“Blessed be he who enlarges Gad! 
Gad crouches like a lion; 
he tears off arm and scalp. 

21 He chose the best of the land for 

himself, 

for there a commander’s 
portion was reserved; 
and he came with the heads of 
the people, 

'Septuagint; Hebrew dwells in safety by him. He 
^Two Hebrew manuscripts and Targum; 
Hebrew with the dew 3 Dead Sea Scroll, 
Septuagint, Samaritan; Masoretic Text His 
firstborn bull 
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Hebrew (BHS) 


with Israel he executed the 
justice of the Lord, 
and his judgments for Israel.” 

22 And of Dan he said, 

“Dan is a lion’s cub 

that leaps from Bashan.” 

23 And of Naphtali he said, 

“O Naphtali, sated with favor, 
and full of the blessing of the 
Lord, 

possess the lake* and the south.” 

24 And of Asher he said, 

“Most blessed of sons be Asher; 
let him be the favorite of his 
brothers, 

and let him dip his foot in oil. 

25 Your bars shall be ironand bronze, 

and as your days, so shall 
your strength be. 

26 “There is none like God, 

O Jeshurun, 
who rides through the 
heavens to your help, 
through the skies in his 
majesty. 

27 The eternal God is your 

dwelling place, 2 
and underneath are the 
everlasting arms. 3 
And he thrust out the enemy 
before you 
and said, ‘Destroy.’ 

28 So Israel lived in safety, 

Jacob lived alone, 4 
in a land of grain and wine, 
whose heavens drop down dew. 

29 Happy are you, O Israel! Who is 

like you, 

a people saved by the Lord, 
the shield ofyour help, 
and the sword ofyour triumph! 
Your enemies shall come 
fawning to you, 
and you shall tread upon their 
backs.” 

The Death of Moses 

O A Then Moses went up from 
J r the plains of Moab to Mount 
Nebo, to the top of Pisgah, which 
is opposite Jericho. And the Lord 
showed him all the land, Gilead as 
far as Dan, 2 all Naphtali, the land of 
Ephraim and Manasseh, all the land 
of Judah as far as the western sea, 3 the 
Negeb, and the Plain, that is, the Val¬ 
ley of Jericho the city of palm trees, 
as far as Zoar. 4 And the Lord said to 
him, “This is the land of which I swore 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob, ‘I 

1 Or west 2 Or a dwelling place 3 Revocalization 
of verse 27 yields He subdues the ancient gods, 
and shatters the forces o f old 4 Hebrew the abode 
of Jacob was alone 


au n anN pVi 22 :bNaP -dp ru2P)m aii;p bur 

j 1 it - t ’ jt : i" t : • • it t : • t t t : 

cub-of Dan he-said and-for-Dan Israel with and-judgments-of-him he-executed Yahweh 

pin pity abN ^nafri 23 :ppn -fa par nnN 

favor sated-of Naphtali he-said and-for-Naphtali the-Bashan from he-leaps lion 

abN awNVi 24 :nurr niaai d' mrr roaa nVoi 

- t j“ t : t it: it: jt at : j- : • v* t 

he-said and-for-Asher possess and-south sea Yahweh blessing-of and-full-of 

bnta Pin am t 1 ap>N cmo am 

)” : tv : <• : .v t i* t • 1 j t 

and-dipping brothers-of-him being-favored-of let-him-be Asher from-sons being-blessed 

*pj?uia nu>fm bm 25 Abn jam 

strength-of-you and-as-days-of-you bars-of-you and-bronze iron feet-of-him in-the-oil 


iniNm 

1 t - : 

prpn 

bbw 

* - T 

npa pa up b$y 

pN26 

and-in-majesty-of-him 

in-help-of-you 

heavens 

riding Jeshurun like-God 

there-is-not 

□Vip nPat 

at j : 

nnnni 

°ap 

T'Vn hjpQ 27 

:D'pnP> 

eternity arms-of 

and-from-under 

eternity 

God-of dwelling-place 

skies 

ppi28 :anp)n 

anaa 

naN 

r 


Pan 

vst: " 


so-he-lived destroy and-he-said one-being-hostile from-presence-of-you and-he-drove-out 


u>in^rvi frr pN ~bx npir b pp to nra bisnp 

moreover and-wine grain land-of in Jacob fountain-of alone security Israel 

pufti dp Pna 'o bNaP anu)N29 i£nir vow 

'j- -< 1 T j. •• t : • • v : - it : - j- it t 

being-saved people like-you who Israel happy-you dew they-drip heavens-of-him 

pnp piNA nan -au>Ni pip pn mpn 

and-they-shall-fawn triumph-of-you sword-of and-who help-of-you shield-of by-Yahweh 

:pnn iaarinn 'by nriNi ^b ’fTN 

you-shall-tread backs-of-them upon and-you to-you ones-being-hostile-to-you 

u>Na ina an _ Vn hNin nnapn nb>n byb 1 34 

top-of Nebo Mountain-of to Moab from-plains-of Moses then-he-went-up 

pNn 'by tin mrp infcaa ina 1 a2 'by ap>N nioaa 

• v-jt t t v st : ■■ :— a j** : - iv t : • - 

the-land all-of — Yahweh and-he-showed-him Jericho face-of against which the-Pisgah 

onaN pN TiNi ,! ?n22 'by hNi 2 :n -iy ivhxn tin 

• 1- : v 1 vr: v : • t : - t •• : * it - it : • - 

Ephraim land-of and— Naphtali all-of and— Dan as-far-as the-Gilead — 

a_ nNi3 :pnNn D*n np rriirr pN ~by hni nubm 

v : • 1 - t jt - r t : * v-iv t •• : «sv - : 

and— the-western the-sea as-far-as Judah land-of all-of and— and-Manasseh 

:app 'iy rrannn a t ina 1 nppn anna tini n;in 

- 1 - «.• t : - j* •) •■: s- *: • t * - v 1: v v - 

Zoar as-far-as city-of-the-palms Jericho Valley-of the-Plain-of and— the-Negeb 

pns'*7 DnanNV TpnP P au>N pNn nm v^n hit aoN J i4 

1 <t : • : t t : - ; • : - : • jv * v t t < t •• t : 

to-Isaac to-Abraham I-swore which the-land this to-him Yahweh and-he-said 


33:28 b JJJ or pip have been proposed 
34:3 a not present in Samaritan Pentateuch 
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DEUTERONOMY 34:5-12 


spi'jn T^K“in niinN flint*? nbNS npp'bi 

with-eyes-of-you I-have-let-see-you I-will-give-her to-seed-of-you to-say and-to-Jacob 

thns mrp _ "du nwb D\i> nabs nnpn nS nawi 

* vjv : -jt : v iv sv t t t- i * ) t it : 

in-land-of Yahweh servant-of Moses there so-he-died you-shall-go-over not but-there-DIR 

thns bn inis? “i3p»i6 min' 's _t ?p nNin 

* vjv : :* - < • - it : r - it 

in-land-of in-the-valley —him and-he-buried Yahweh mouth-of according-to Moab 

“tp irnnp tin itf'N jrr “Nbi nipa rvn bio n^in 

i- tj**. v • ;-t i : a : J” i. t 

to burial-place-of-him — man he-knows but-not Beth-peor opposite Moab 

■n*7 inbn row onippi pino ni niiib-u mm Din 

i a : it t : v : st •• * v v iv - t - 

not when-to-die-him year and-twenty hundred son-of and-Moses the-this the-day 

bNniP' bn mb 8 mh*? dj -nSi irp nnnn 

s” t : * - i •• n : i jt t 

Israel people-of and-they-wept vigor-of-him he-fled-away and-not eye-of-him he-faded 

'o' ibm dp d'ipSip nNio nrnpn nipb tin 

J ”: : • i- a j* : it > : r : *jv 

days-of then-they-were-completed day thirty Moab in-plains-of Moses 

nbnn nn Nbo m -p piping miPb bnN m 

t : t j •• t * * • - j*.. r iv v )" i* : 

wisdom spirit-of he-was-full-of Nun son-of and-Joshua Moses mourning-of weeping-of 

-on i'*?n ipnum r*?p in' tin nipb -tod -'3 

r* : <t - at t itt v *jv * j~ t r 

people-of to-him so-they-obeyed on-him hands-of-him — Moses he-had-laid for 

■N*7iio :mpb tin mn' nip tpnd liinn 'bNniP' 

i : iv v u : jt ■ *jv - i- •• t : • 

and-not Moses — Yahweh he-had-commanded as and-they-did Israel 

DP2 nirr ipr Sipn nipbn bNniP'n “rip ndj Dp 

i* t t : j t: v av : r* t : • : •) r t *t 

face Yahweh he-knew-him whom like-Moses in-Israel again prophet he-has-arisen 

nin' in*?iP tpn D'riaiom niriNh -bib n :Doa -bn 

t : t : <v -s • : - : t t : r t 

Yahweh he-sent-him that and-the-wonders the-signs for-all-of face to 

-bib) imp -bib) npnab ansa rind niippb 

t : it t t : j : - : • at : • • vjv : k - 

and-to-all-of servants-of-him and-to-all-of to-Pharaoh Egypt in-land-of to-do 

Vran NTion bnbi nprnn th 'bib)n :nnN 

at - jt i : 1 t t -: _ jt - : i : - 

the-great the-awesome-deed and-for-every-of the-strong the-power and-for-all-of land-of-him 

:bNnip' -bi tp*? niPb nipp 'hpn 

r* t : • t v •• : v jt t v 

Israel all-of before-eyes-of Moses he-did that 


will give it to your offspring.’ I have 
let you see it with your eyes, but you 
shall not go over there.” 5 So Moses the 
servant of the Lord died there in the 
land of Moab, according to the word 
of the Lord, 6 and he buried him in 
the valley in the land of Moab oppo¬ 
site Beth-peor; but no one knows the 
place of his burial to this day. 7 Moses 
was 120 years old when he died. His 
eye was undimmed, and his vigor un¬ 
abated. 8 And the people of Israel wept 
for Moses in the plains of Moab thirty 
days. Then the days of weeping and 
mourning for Moses were ended. 

9 And Joshua the son of Nun was 
full of the spirit of wisdom, for Mo¬ 
ses had laid his hands on him. So the 
people of Israel obeyed him and did 
as the Lord had commanded Moses. 
10 And there has not arisen a prophet 
since in Israel like Moses, whom the 
Lord knew face to face, 11 none like 
him for all the signs and the wonders 
that the Lord sent him to do in the 
land of Egypt, to Pharaoh and to all 
his servants and to all his land, 12 and 
for all the mighty power and all the 
great deeds of terror that Moses did 
in the sight of all Israel. 



God Commissions Joshua 

1 After the death of Moses the ser¬ 
vant of the Lord, the Lord said 
to Joshua the son of Nun, Moses’ as¬ 
sistant, 2 “Moses my servant is dead. 
Now therefore arise, go over this Jor¬ 
dan, you and all this people, into the 
land that I am giving to them, to the 
people of Israel. 3 Every place that 
the sole of your foot will tread upon 
I have given to you, just as I promised 
to Moses. 4 From the wilderness and 
this Lebanon as far as the great river, 
the river Euphrates, all the land of the 
Hittites to the Great Sea toward the 
going down of the sun shall be your 
territory. 5 No man shall be able to 
stand before you all the days of your 
life. Just as I was with Moses, so I will 
be with you. I will not leave you or 
forsake you. 6 Be strong and coura¬ 
geous, for you shall cause this people 
to inherit the land that I swore to their 
fathers to give them. 7 Only be strong 
and very courageous, being careful to 
do according to all the law that Moses 
my servant commanded you. Do not 
turn from it to the right hand or to 
the left, that you may have good suc¬ 
cess' wherever you go. 8 This Book of 
the Law shall not depart from your 
mouth, but you shall meditate on it 
day and night, so that you may be 
careful to do according to all that is 
written in it. For then you will make 
your way prosperous, and then you 
will have good success. 9 Have I not 
commanded you? Be strong and cou¬ 
rageous. Do not be frightened, and do 
not be dismayed, for the Lord your 
God is with you wherever you go.” 

Joshua Assumes Command 

10 AndJoshuacommanded theoffi- 

1 0r may act wisely 


1:4 b Septuagint, codex 
Ambrosianus, IP 


Joshua I JJWliT 

-bn him nnRn mm “rnp mPb nin nnn mp i i 

v t : v <" at : v jv iv j •»** - ■ s - 

to Yahweh and-he-said Yahweh servant-of Moses death-of after and-he-was 

no hid nwQ 2 nbRV niPb mwo pi pn parin' 

A** v : - jv i iv j“ t i • ' ' ~ j**. : 

dead servant-of-me Moses to-say Moses one-attending-of Nun son-of Joshua 

n-in own _ Vni hrm n-in nmn -dr nnp mp nnpi 

v - jt t t : t - v - ’J" ~ v 1 t ~ : 

the-this the-people and-all-of you the-this the-Jordan — go-over arise therefore-now 

oipn -V33 rVRnim mV onV jni pmr hipr pirn ~bn 

i T t i" t : • J" : • iv t 1 j" *r t sv * v t t 

place every-of Israel to-people-of to-them giving I that the-land into 

nip*o vnru nnV in nnVjn -*p pin hipr 

jv - (S* _ : jv t i -jv : : ~ • r ’si' v 

just-as Ihave-given-him to-you on-him foot-of-you sole-of she-will-tread that 

b “rpi n-in piinVm nnpnnn 4 mipb -Vr mpnp 

and-as-far-as the-this and-the-Lebanon from-the-wilderness Moses to I-spoke 

Vran D»n npi rrrinn pR Vn nnn mm Vimn nmn 

it- jt - - : • • i- ' vjv < t: jt * stt~ 

the-Great the-Sea and-to the-Hittites land-of all-of Euphrates river-of the-great the-river 

iTr ns^m ~nb 5 mnVim mm Town Rinn 

• y~ : • i iv : : iv : i* v <st - j : 

man he-shall-keep-standing not territory-of-you he-shall-be the-sun descent-of 

pbp mnR nipb "op rrrn niPRn pn ’m Vn vteb 

i T . jv : v v • • <• t v “i 1 (Sv - j-: i 1 v t : 

with-you I-will-be Moses with I-was just-as life-of-you days-of all-of before-you 

nip p? ynRi pm 6 :pTPR nb) ppR nb 

you for and-be-courageous be-strong I-will-forsake-you and-not I-will-leave-you not 

mpnpb niPR p&n tin n-in dph tin Vmn 

• : j- : • v 1 v t t v v - jt t v • : - 

I-swore that the-land — the-this the-people — you-shall-cause-to-inherit 

nbTV “tro yam pin pn? :nnV nnV DninRV 

< ; . . 1 - v; iv 1 —: 1 - iv t j" t it - 

to-be-careful very and-be-courageous be-strong only to-them to-give to-fathers-of-them 

•hip mPb ms mPR nninn -Vnn hiTpV 

• : - j'.* • : • <*.•-: t - t : - 

servant-of-me Moses he-commanded-you that the-law according-to-all-of to-do 

Vnn ybipn ?poV ViroP pm «ao nion -bn 

i : • : ■ - j- : (S : 1 j* t iv • j t 

in-all you-achieve-success so-that or-left-hand right-hand from-him turn-you-aside not 

Tbb nin nninn nnp Pm -rVb :pVn nu?R 

from-mouth-of-you the-this the-Law Book-of he-shall-depart not you-go where 

niiPpV nbwn ip f±> nVP ooi’ 'in mmi 

- j:* 1 ■ ■ : t:-t jt t <• t : 

to-do you-will-be-careful so-that and-night day on-him but-you-shall-meditate 

tin mVsn tr _1 n in mnnn -Vnn 

v - j' : - *jt • a i t - t : 

— you-will-make-prosperous then for in-him the-one-being-written according-to-all-of 

pm Trips RiVn 9 rV^nPji tri p:m 

be-strong I-have-commanded-you ?-not you-will-achieve-success and-then ways-of-you 

mm hqp ^n nnn -Vri ppn -bn ybRi 

jt : 1 : • <• at " - : * 1-: - r ’tv: v 

Yahweh with-you for be-you-dismayed and-not be-you-terrified not and-be-courageous 

tir pipin'- isnio :pn mPR Vnn vtibn 

v - : j-: - 1 r* •• jv 1 : 1 v vs 

— Joshua and-he-commanded you-go where in-all God-of-you 
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JOSHUA 1:11-18 


ninon mpn impu i-ion*? min now 

v - i- v»jv : j : • i it t j" : 

the-camp through-midst-of pass to-say the-people ones-being-official-of 

nips '5 n-px dpV raram naNV bpn tin nsi 

J : 1ST •• IV T J* T •• T T V < ~ : 

in-yet for food-for-journey for-you prepare to-say the-people — and-command 

nunV knb n-tn rn*n tin bnni) brm mo' n vhti 

v jvt t v - ' j** :— v • : i v - • T v j : 

to-take-possession to-go-in the-this the-Jordan — passing-over you days three-of 

mrmhb mb mi □bm'bN mir hu?N pNn tin 

it : * : iv t 9 v *• i v: jt : v ' v t t 

to-possess-her to-you giving God-of-you Yahweh that the-land — 

noN nufaon raw 'snVi bmNnViu 

j- t av - : i- v j” • t - : • •• it: 

he-said the-Manasseh tribe-of and-to-the-half-of and-to-the-Gadites and-to-the-Reubenites 

np)a oariN ms “iu>n “dm tin SintB nbNV pipin' 

jv w : v jt* v t t - v t i : 

Moses —you he-commanded that the-word — remember to-say Joshua 

□nb ?rm nib nraa bnm'bN mm nbNb mn' ""rnp 

iv t ' j- t : v t - j. .. •• *• v: <t : A it : v iv 

to-you and-he-will-give to-you giving-rest God-of-you Yahweh to-say Yahweh servant-of 

"bprapai opsp nn'iza h :nNm pNn tin 

and-livestock-of-you little-one-of-you wives-of-you the-this the-land — 

rn*n nnpn nipa mb ?ru nii>N pNn duh 

i a- ; — vj m : iv *jv t ' J- t v * v t t : •• 

the-Jordan on-opposite-side-of Moses to-you he-gave that in-the-land they-shall-remain 

b'n DirnN mb D'lpan mpn bnNi 

all-of brothers-of-you before being-lined-up-in-fifties you-shall-pass-over but-you 

I mm m3' nu>N tp'is :oniN orntpi Win nina 

jt : - • t v - it iv : —: - • - - j” 

Yahweh he-gives-rest when unto —them and-you-shall-help the-valor manly-ones-of 

~IIPN pND TIN nab -DJI -1S7T1 D33 ”D3'nN*7 

v » v t t v t •• - j :t : v t v •• -i 

that the-land — they also and-they-take-possession as-you to-brothers-of-you 

banuh' pNb onauh on*? mi D3'ri*?N mm 

possession-of-you to-land-of then-you-shall-return to-them giving God-of-you Yahweh 

nim rap hu;b mb ?rra nu?N nriiN □nunn 

t : v jv v v t » j - t jv t jv : • r 

Yahweh servant-of Moses to-you he-gave which —her and-you-shall-possess 

pprim tin lipraio :ipawn nnra rrmn mm 

- v. : v i- v it - j-: • • i** :— v : 

Joshua — and-they-answered the-sun rise-of the-Jordan on-opposite-side-of 

tipn -bn -*?ni nwp : rafns nu>N bn naNb 

jv t iv : v -:-i t • • v < a 

where all-of and-to we-will-do you-have-commanded-us that all to-say 

pap jp mi>a ~bx rapaw ntPN bnn n :fbi ranburn 

we-will-obey so Moses to we-obeyed that just-as-all we-will-go you-will-send-us 

:np>b -dp mn pjpnp nbp vtib n mn' n ? m pn ybx 

iv • ITT jv -j - 9 t • » v v: <t : v : i* 1 - 9 av •• 

Moses with he-was as with-you God-of-you Yahweh may-he-be only to-you 

tin pap -Nbi tin nnaj niPN Pn -bn is 

— he-obeys and-not mouth-of-you against he-rebels who man every-of 

pn nap raisn niPN bnb vmi 

9 at iv- : v J : 9 *JV t : 

only he-shall-be-put-to-death you-command-him that according-to-anything words-of-you 

:yoNi pm 

and-be-courageous be-strong 


cers of the people, 11 “Pass through the 
midst of the camp and command the 
people, ‘Prepare your provisions, for 
within three days you are to pass over 
this Jordan to go in to take possession 
of the land that the Lord your God is 
giving you to possess.’ ” 

12 And to the Reubenites, the Gad- 
ites, and the half-tribe of Manasseh 
Joshua said, 13 “Remember the word 
that Moses the servant of the Lord 
commanded you, saying, ‘The Lord 
your God is providing you a place of 
rest and will give you this land.’ 14 Your 
wives, your little ones, and your live¬ 
stock shall remain in the land that 
Moses gave you beyond the Jordan, 
but all the men of valor among you 
shall pass over armed before your 
brothers and shall help them, 15 until 
the Lord gives rest to your brothers 
as he has to you, and they also take 
possession of the land that the Lord 
your God is giving them. Then you 
shall return to the land of your pos¬ 
session and shall possess it, the land 
that Moses the servant of the Lord 
gave you beyond the Jordan toward 
the sunrise.” 

16 And they answered Joshua, “All 
that you have commanded us we will 
do, and wherever you send us we will 
go. 17 Just as we obeyed Moses in all 
things, so we will obey you. Only may 
the Lord your God be with you, as 
he was with Moses! 18 Whoever rebels 
against your commandment and dis¬ 
obeys your words, whatever you com¬ 
mand him, shall be put to death. Only 
be strong and courageous.” 
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Rahab Hides the Spies 

2 And Joshua the son of Nun sent' 
two men secretly from Shittim as 
spies, saying, “Go, view the land, es¬ 
pecially Jericho.” And they went and 
came into the house of a prostitute 
whose name was Rahab and lodged 
there. 2 And it was told to the king of 
Jericho, “Behold, men of Israel have 
come here tonight to search out the 
land.” - r l'hen the king of Jericho sent 
to Rahab, saying, “Bring out the men 
who have come to you, who entered 
your house, for they have come to 
search out all the land.” 4 But the 
woman had taken the two men and 
hidden them. And she said, “True, the 
men came to me, but I did not know 
where they were from. 5 And when the 
gate was about to be closed at dark, 
the men went out. I do not know 
where the men went. Pursue them 
quickly, tor you will overtake them.” 
6 But she had brought them up to the 
roof and hid them with the stalks of 
Bax that she had laid in order on the 
roof. 7 So the men pursued after them 
on the way to the Jordan as far as the 
fords. And the gate was shut as soon 
as the pursuers had gone out. 

8 Before the men 2 lay down, she 
came up to them on the roof 9 and said 
to the men, “I know that the Lord has 
given you the land, and that the fear 
of you has fallen upon us, and that all 
the inhabitants of the land melt away 
before you. 10 For we have heard how 
the Lord dried up the water of the 
Red Sea before you when you came 
out of Egypt, and what you did to 
the two kings of the Amorites who 
were beyond the Jordan, to Sihon and 

1 Or luul sent ? Hebrew they 


2:4 b read DJ — ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targums 

2:7 a many Hebrew manuscripts, 
Reuchlin codex editions, "TP 


bbna D'uhN m uiw own -jo pf -p -intrirr i 2 

ones-spying men two the-Shittim from Nun son-of Joshua and-he-sent 

•iabh inn ' 1 tini pun tin wn lab njiwb izhn 

: a ■: v : 1 v it t v j : *j : •• vjv 

and-they-went Jericho and— the-land — see go to-say secrecy 

ann nnizft mir nuw Tra win 

it t n : -n jt • •• t ~ 

Rahab and-name-of-her one-prostituting woman house-of and-they-came-ir. 

D’twtf nan nbNb inn’ nbnb *168*12 :nau> -naizn 

. t j** • a •• i •: 1 v jv : - tj*— t it : : • - 

men behold to-say Jericho to-king-of and-he-was-told there-DIR and-they-lay-dowr. 

:pNn tin nianb banun yaa nb'bn run wa 

1 v ,7 7 j : - i** t : • )“ : • t :-r - t s** jt 

the-land — to-search-out Israel from-people-of the-night here they-have-come 

□wan Dnywn wyrin P nrwb ann -bN ifr-p ^ba hbu>»i 3 

<• t - • t —: t • a it t v ■: 'vjv “ : * “ 

the-ones-coming the-men bring-out to-say Rahab to Jericho king-of then-he-sent 

pNn _ ba tin nanb *a nh'ab wa -nuw Tba 

1 v it t t v j : ~ ’J’ • '* •• : jt v 

the-land all-of — to-search-out for to-house-of-you they-came-in who to-you 

D’tMNn aw -nN nuwn npni 4 :wa 

V T T J“ : V -JT • Tl 's- • - IT 

the-men two-of — the-woman but-she-had-taken they-have-come 

\mrr Nbi o’titoNn *bN wa p inaNni Mjasni 

I-knew but-not the-men to-me they-came true and-she-said and-she-had-hidden-him 

□nywni b^na nijob nywn vns :nan jwa 

then-the-men at-the-darkness to-shut the-gate and-he-was they from-wherc 

DnnnN nna 13-n oPtNn labn n jn *nyr ab wfi* 
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after-them quickly pursue the-men they-went where-DIR I-know not they-went-out 

nun nnbyn N*ni 6 ^ 

t at - - jt v: v i.’ : i • - )• 

the-roof-DIR she-had-brought-up-them but-she you-will-overtake-them for 

mn -by nb nianyn yyn Twaa biaam 

it - - it j t * •• t j" : ♦ : 

the-roof on by-her the-ones-being-arranged the-plant-stalk with-flax-of and-she-hid-then- 

ninayan a by rp»n nnn bnnnN isti D’raNnr 

a : : - i- i- 1 :— 1 vjv v •• -s -i < : t • t t : 

the-fords at the-Jordan way-of after-them they-pursued so-the-men 

:Dn**inN o’aTin wa 1 nuwa nnN mio nywm 

iv - i* : t j : t -JV - T T - j- - : 

after-them the-ones-pursuing they-had-gone-out just-as afterwards they-shut and-the-gate 

hoNni 9 mn -by on*by nnby N*m naaun □□□ nam$ 

v - it ~ - iv jt : t •)' : ’at:* vjv t i" : 

and-she-said the-roof on by-them she-came-up then-she they-lay-down before and-they 

-* 3 i pNn -nN nab nin* pu -*3 *nyi* onzhNn -bN 

r : ' VAT T V IV T *JT : * 5- T I* • : -T • T JT 

and-that the-land — to-you Yahweh he-has-given that I-know the-men to 

pNn yaun -ba uni *ai irby banaw nbs: 

• v it t )•’ : t -j t r : •• t v : - r* <t : t 

the-land ones-inhabiting-of all-of they-melt and-that upon-us fear-of-you she-has-fallc: 

tn njn* izrain -nu)R nsf uynu) pio :□□□?□ 

— Yahweh he-dried-up that — we-have-heard for from-presence-of-yo:-. 

nuwi onsao nanRya aa’jsa hio tp *a 

jv *: - • at : • • iv : : *.•*•:• 1 - <•• 

and-what from-Egypt when-to-go-out-you from-presence-of-you Reed Sea-of water-:- 

jmpb nnp naya nu)N nbNn pba hwb nrytyr 

to-Sihon the-Jordan on-opposite-side-of who the-Amorites kings-of to-two-of you-did 
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and-you-are-to 

-give kindness father-of-me 

house-of with 

you 

also and 

-you-shall-do 


tint 'in tin Drrnni b ton niN T 

and— father-of-me — that-you-shall-make-live trustworthiness sign-of to-me 

DnV TPN '*73 JIN! TiflN TIN! TIN TINT TN 

av t jv t f : - : - v : - - v : • * 

to-them who ail-of and— sisters-of-me and— brothers-of-me and— mother-of-me 

□'ton nV no^*ii4 :mao imipna tin on*?sm 

• t r jt : s- v it • i** s - v fv : - • : 

the-men to-her and-they-said from-death lives-of-us — and-you-will-deliver 

nt nunn tin nbn nV dn nib*7 DDTinn laipaa 

av i" t : v • - j •< t •••••:- <•• : _ 

this matter-of-us — you-tell not if to-die in-place-of-you life-of-us 

nAP IPtPPl pNH TIN \f? HIT Tim DTI 

* it * y t : » v t t v t jt : : t t : 

with-you then-we-will-do the-land — to-us Yahweh when-to-give then-he-will-be 


:nnN 


• t •*: t 

the-men to-her and-they-said from-death lives-of-us 

nt nunn tin nbn nV dn mbb 


this matter-of-us 


you-tell 


nap irippi pan tin to 1 ? mn' 

' it • y t : * v t t v t jt : 


with-you then-we-will-do the-land — 

'3 riVnn npn bnnn 


DTiim is 


:nQNi 


for the-window through by-the-rope then-she-let-go-down-them and-faithfulness kindness 


Og, whom you devoted to destruc¬ 
tion. 1 n And as soon as we heard it, 
our hearts melted, and there was no 
spirit left in any man because of you, 
for the Lord your God, he is God in 
the heavens above and on the earth 
beneath. 12 Now then, please swear to 
me by the Lord that, as I have dealt 
kindly with you, you also will deal 
kindly with my father’s house, and 
give me a sure sign 13 that you will 
save alive my father and mother, my 
brothers and sisters, and all who be¬ 
long to them, and deliver our lives 
from death.” 14 And the men said to 
her, “Our life for yours even to death! 
If you do not tell this business of ours, 
then when the Lord gives us the land 
we will deal kindly and faithfully with 
you.” 

15 Then she let them down by a 
rope through the window, for her 
house was built into the city wall, so 
that she lived in the wall. i 6 And she 
said- 2 to them, “Go into the hills, or 
the pursuers will encounter you, and 
hide there three days until the pursu¬ 
ers have returned. Then afterward 
you may go your way.” 17 The men 
said to her, “We will be guiltless with 
respect to this oath of yours that you 
have made us swear. 18 Behold, when 
we come into the land, you shall 
tie this scarlet cord in the window 


"iQNmi6 :nnu>v nt nainni nbinn Tp3 hrrn 

••• < - v it j* it r t r 'j- : t 

and-she-said living she so-that-in-the-city-wall the-city-wall in-wall-of house-of-her 

DT"hn D33 “T3 13*7 HIDH bnV 

a* : t iv t j : : • 1 iv •• tjt t v t 

the-ones-pursuing on-you they-will-encounter lest go the-hill-country-DIR to-them 

DTrhn nitp iv dt* 1 rvzfrv natp Dhnnn 

• : i t j -< • t v j : t t 

the-ones-pursuing to-return until days three-of there-DIR and-you-are-to-hide-yourselves 

o*pa D’jpjNn itVn notf*u7 idddvtV -nVn tint 

j*'* : a- t t t iv •• j : - iv : : - : j : r - : 

innocent the-men to-her and-they-said to-way-of-you you-are-to-go then-afterward 


through which you let us down, and 
you shall gather into your house your 
father and mother, your brothers, and 
all your father’s household. 19 Then if 
anyone goes out of the doors of your 
house into the street, his blood shall 
be on his own head, and we shall be 
guiltless. But if a hand is laid on 

'That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 2 Or had said 
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tush fiN tin] in nnriTnin tpn jiVnn 

and— father-of-you and— through-him you-let-go-down-us which in-the-window 


tond fia rrn ~bv riN] ipfiN tin] 

you-shall-gather father-of-you house-of all-of and— brothers-of-you and— mother-of-you 

tiVto njt tipn *?3 nTi 19 :nmnn ybx 

from-doors-of he-goes-out who any then-he-will-be the-house-DIR to-you 
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but-any innocent and-we on-head-of-him blood-of-him the-street-DIR house-of-you 2:13 p 'AvTIN 
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anyone who is with you in the house, 
his blood shall be on our head. 20 But if 
you tell this business of ours, then we 
shall be guiltless with respect to your 
oath that you have made us swear.” 
21 And she said, “According to your 
words, so be it.” Then she sent them 
away, and they departed. And she tied 
the scarlet cord in the window. 

22 They departed and went into the 
hills and remained there three days 
until the pursuers returned, and the 
pursuers searched all along the way 
and found nothing. 23 Then the two 
men returned. They came down from 
the hills and passed over and came to 
Joshua the son of Nun, and they told 
him all that had happened to them. 
24 And they said to Joshua, “Truly the 
Lord has given all the land into our 
hands. And also, all the inhabitants of 
the land melt away because of us.” 

Israel Crosses the Jordan 

3 Then Joshua rose early in the 
morning and they set out from 
Shittim. And they came to the Jor¬ 
dan, he and all the people of Israel, 
and lodged there before they passed 
over. 2 At the end of three days the 
officers went through the camp 3 and 
commanded the people, “As soon as 
you see the ark of the covenant of the 
Lord your God being carried by the 
Levitical priests, then you shall set out 
from your place and follow it. 4 Yet 
there shall be a distance between you 
and it, about 2,000 cubits' in length. 
Do not come near it, in order that 
you may know the way you shall go, 
for you have not passed this way 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


2:24 a many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Reuchlin codex, Vulgate, 
irTn 
3:4 p rfcH 
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o 4 pj mm nt unoo tin 'ran -DN720 :u 

’ '• : j* t : i*iv j** t : v • r - • : i 

innocent then-we-shall-be this matter-of-us — you-tell but-if on-him 
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according-to-words-of-you and-she-said you-have-made-swear-us that from-oath-of-you 
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the-ones-pursuing they-returned until days three-of there 
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then-they-returned they-found and-not the-way on-all-of the-ones-pursuing and-they-searched 
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and-they-passed-over from-the-hill-country and-they-came-down the-men two-of 
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all-of — to-him and-they-told Nun son-of Joshua to and-they-came 
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Yahweh he-has-given truly Joshua to and-they-said —them the-ones-happening 
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the-land ones-inhabiting-of all-of they-melt and-also the-land all-of — in-hand-of-us 
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because-of-us 

owno ipdo opbo pu)in* bop] 1 3 

from-the-Shittim and-they-set-out in-the-morning Joshua then-he-did-early 
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it *• t - a** t : • j” : t : 1 ' :— - t- 

there and-they-lodged Israel people-of and-all-of he the-Jordan to and-they-came 
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and-they-passed days three-of from-end-of and-he-was they-passed-over before 
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the-people — and-they-commanded the-camp through-midst-of the-ones-being-official 
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and-the-priests God-of-you Yahweh covenant-of ark-of — just-as-to-see-you to-say 
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and-you-shall-walk from-place-of-you you-shall-set-out then-you —him carrying the-Levites 
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from-yesterday on-the-way you-have-passed not for on-her you-shall-go which the-wav 
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from-presence-of-you he-will-drive-out and-to-drive-out in-midst-of-you alive 


' n ^1 

Tisn 

TNI 

'inn 

TNI 

Tnn tnj 


and— 

the-Perizzites 

and— 

the-Hivites 

and— the-Hittites and— 

the-Canaanites 


nnnn 

rn$ 

nan n 

UDllTI 

noNni 

«.* v: t : 

'wnn 

• t : • - 


Lord-of the-covenant-of ark-of behold and-the-Jebusites and-the-Amorites the-Girgashites 
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two-of for-you take therefore-now in-the-Jordan before-you passing-over the-earth all-of 
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for-the-tribe one man one man Israel from-tribes-of men ten-of 
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Lord-of Yahweh ark-of bearing-of the-priests feet-of soles-of as-to-rest and-he-will-be 
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before.” 5 Then Joshua said to the 
people, “Consecrate yourselves, for 
tomorrow the Lord will do wonders 
among you” 6 And Joshua said to the 
priests, “Take up the ark of the cov¬ 
enant and pass on before the people” 
So they took up the ark of the cov¬ 
enant and went before the people. 

7 The Lord said to Joshua, “Today 
I will begin to exalt you in the sight of 
all Israel, that they may know that, as I 
was with Moses, so I will be with you. 
8 And as for you, command the priests 
who bear the ark of the covenant, 
‘When you come to the brink of the 
waters of the Jordan, you shall stand 
still in the Jordan.’” 9 And Joshua said 
to the people of Israel, “Come here 
and listen to the words of the Lord 
your God.” 10 And Joshua said, “Here 
is how you shall know that the living 
God is among you and that he will 
without fail drive out from before you 
the Canaanites, the Hittites, the Hi- 
vites, the Perizzites, the Girgashites, 
the Amorites, and the Jebusites. 11 Be¬ 
hold, the ark of the covenant of the 
Lord of all the earth 1 is passing over 
before you into the Jordan. 12 Now 
therefore take twelve men from the 
tribes of Israel, from each tribe a man. 
13 And when the soles of the feet of the 
priests bearing the ark of the Lord, 
the Lord of all the earth, shall rest in 
the waters of the Jordan, the waters 
of the Jordan shall be cut off from 
flowing, and the waters coming down 
from above shall stand in one heap.” 

14 So when the people set out from 
their tents to pass over the Jordan with 
the priests bearing the ark of the cov¬ 
enant before the people, ,5 and as soon 
as those bearing the ark had come as 
far as the Jordan, and the feet of the 
priests bearing the ark were dipped in 

' Hebrew the ark of the covenant, the Lord of 
all the earth 
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the brink o f the water (now the Jordan 
overflows all its banks throughout the 
time of harvest), 16 the waters coming 
down from above stood and rose up 
in a heap very far away, at Adam, the 
city that is beside Zarethan, and those 
flowing down toward the Sea of the 
Arabah, the Salt Sea, were completely 
cut off. And the people passed over 
opposite Jericho. 17 Now the priests 
bearing the ark of the covenant of the 
Lord stood f irmly on dry ground in 
the midst of the Jordan, and all Israel 
was passing over on dry ground until 
all the nation finished passing over 
the Jordan. 

Twelve Memorial Stones from 
the Jordan 

4 When all the nation had finished 
passing over the Jordan, the Lord 
said to Joshua, 2 “Take twelve men 
from the people, from each tribe a 
man, 3 and command them, saying, 
‘Take twelve stones from here out of 
the midst of the Jordan, f rom the very 
place where the priests’ feet stood 
firmly, and bring them over with you 
and lay them down in the place where 
you lodge tonight.’” 4 Then Joshua 
called the twelve men from the people 
of Israel, whom he had appointed, a 
man from each tribe. 5 And Joshua 
said to them, “Pass on before the ark 
of the Lord your God into the midst 
of the Jordan, and take up each of you 
a stone upon his shoulder, accord¬ 
ing to the number of the tribes of the 
people of Israel, 6 that this may be a 
sign among you. When your children 
ask in time to come, ‘What do those 
stones mean to you?’ 7 then you shall 
tell them that the waters of the Jor¬ 
dan were cut off before the ark of the 
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covenant of the Lord. When it passed 
over the Jordan, the waters of the Jor¬ 
dan were cut off. So these stones shall 
be to the people of Israel a memorial 
forever.” 

8 And the people of Israel did just 
as Joshua commanded and took up 
twelve stones out of the midst of the 
Jordan, according to the number of 
the tribes of the people of Israel, just 
as the Lord told Joshua. And they 
carried them over with them to the 
place where they lodged and laid 
them down* there. 9 And Joshua set 
up 2 twelve stones in the midst of the 
Jordan, in the place where the feet of 
the priests bearing the ark of the cov¬ 
enant had stood; and they are there to 
this day. 10 For the priests bearing the 
ark stood in the midst of the Jordan 
until everything was finished that the 
Lord commanded Joshua to tell the 
people, according to all that Moses 
had commanded Joshua. 

The people passed over in haste. 
11 And when all the people had fin¬ 
ished passing over, the ark of the 
Lord and the priests passed over be¬ 
fore the people. l2 The sons of Reuben 
and the sons of Gad and the half-tribe 
of Manasseh passed over armed be¬ 
fore the people of Israel, as Moses had 
told them. 13 About 40,000 ready for 
war passed over before the Lord for 
battle, to the plains of Jericho. 14 On 
that day the Lord exalted Joshua in 
the sight of all Israel, and they stood 
in awe of him just as they had stood in 
awe of Moses, all the days of his lif e. 

* 5 And the Lord said to Joshua, 
16 “Command the priests bearing the 
ark of the testimony to come up out of 
the Jordan.” 17 So Joshua commanded 

1 Or to rest 2 Or Joshua had set up 
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the priests, “Come up out of the Jor¬ 
dan.” 18 And when the priests bearing 
the ark of the covenant of the Lord 
came up from the midst of the Jordan, 
and the soles of the priests’ feet were 
lifted up on dry ground, the waters of 
the Jordan returned to their place and 
overflowed all its banks, as before. 

19 The people came up out of the 
Jordan on the tenth day of the first 
month, and they encamped at Gilgal 
on the east border of Jericho. 20 And 
those twelve stones, which they took 
out of the Jordan, Joshua set up at 
Gilgal. 21 And he said to the people of 
Israel, “When your children ask their 
fathers in times to come, ‘What do 
these stones mean?’ 22 then you shall 
let your children know, ‘Israel passed 
over this Jordan on dry ground.’ 23 For 
the Lord your God dried up the wa¬ 
ters of the Jordan for you until you 
passed over, as the Lord your God 
did to the Red Sea, which he dried up 
for us until we passed over, 24 so that 
all the peoples of the earth may know 
that the hand of the Lord is mighty, 
that you may fear the Lord your God 
forever.” 7 

The New Generation Circumcised 

5 As soon as all the kings of the 
Amorites who were beyond the 
Jordan to the west, and all the kings 
of the Canaanites who were by the 
sea, heard that the Lord had dried up 
the waters of the Jordan for the people 
of Israel until they had crossed over, 
their hearts melted and there was no 
longer any spirit in them because of 
the people of Israel. 

2 At that time the Lord said to 
Joshua, “Make flint knives and cir¬ 
cumcise the sons of Israel a second 

' Or all the days 
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time” 3 So Joshua made flint knives 
and circumcised the sons of Israel at 
Gibeath-haaraloth . 1 4 And this is the 
reason why Joshua circumcised them: 
all the males of the people who came 
out of Egypt, all the men of war, had 
died in the wilderness on the way after 
they had come out of Egypt. 5 Though 
all the people who came out had been 
circumcised, yet all the people who 
were born on the way in the wilder¬ 
ness after they had come out of Egypt 
had not been circumcised. 6 For the 
people of Israel walked forty years in 
the wilderness, until all the nation, the 
men of war who came out of Egypt, 
perished, because they did not obey 
the voice of the Lord; the Lord swore 
to them that he would not let them see 
the land that the Lord had sworn to 
their fathers to give to us, a land flow¬ 
ing with milk and honey. 7 So it was 
their children, whom he raised up in 
their place, that Joshua circumcised. 
For they were uncircumcised, because 
they had not been circumcised on the 
way. 

8 When the circumcising of the 
whole nation was f inished, they re¬ 
mained in their places in the camp 
until they were healed. 9 And the 
Lord said to Joshua, “Today I have 
rolled away the reproach of Egypt 
from you.” And so the name of that 
place is called Gilgal 2 to this day. 

First Passover in Canaan 

10 While the people of Israel were 
encamped at Gilgal, they kept the 
Passover on the f ourteenth day of the 
month in the evening on the plains 
of Jericho. 11 And the day after the 
Passover, on that very day, they ate of 
the produce of the land, unleavened 
cakes and parched grain. 12 And the 
manna ceased the day after they ate 

1 Gibeath-haaraloth means the hill of the 
foreskins 2 Gilgal sounds like the Hebrew for 
to roll 




JOSHUA 5:13-6:6 


518 


Hebrew (BHS) 


of the produce of the land. And there 
was no longer manna for the people of 
Israel, but they ate of the fruit of the 
land of Canaan that year. 

The Commander of the 
Lord's Army 

13 When Joshua was by Jericho, he 
lifted up his eyes and looked, and be¬ 
hold, a man was standing before him 
with his drawn sword in his hand. 
And Joshua went to him and said to 
him, “Are you for us, or for our ad¬ 
versaries?” 14 And he said, “No; but I 
am the commander of the army of the 
Lord. Now I have come” And Joshua 
fell on his face to the earth and wor¬ 
shiped and said to him, “What does 
my lord say to his servant?” 15 And the 
commander of the Lord’s army said 
to Joshua, “Take off your sandals from 
your feet, for the place where you are 
standing is holy.” And Joshua did so. 

The Fall of Jericho 

6 Now Jericho was shut up in¬ 
side and outside because of the 
people of Israel. None went out, and 
none came in. 2 And the Lord said to 
Joshua, “See, I have given Jericho into 
your hand, with its king and mighty 
men of valor. 3 You shall march 
around the city, all the men of war go¬ 
ing around the city once. Thus shall 
you do for six days. 4 Seven priests 
shall bear seven trumpets of rams’ 
horns before the ark. On the seventh 
day you shall march around the city 
seven times, and the priests shall blow 
the trumpets. 5 And when they make 
a long blast with the ram’s horn, when 
you hear the sound of the trumpet, 
then all the people shall shout with 
a great shout, and the wall of the city 
will fall down flat, 7 and the people 
shall go up, everyone straight before 
him.” 6 So Joshua the son of Nun called 
the priests and said to them, “Take up 

1 Hebrew under itself, also verse 20 
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the ark o f the covenant and let seven 
priests bear seven trumpets of rams’ 
horns before the ark of the Lord.” 
7 And he said to the people, “Go for¬ 
ward. March around the city and let 
the armed men pass on before the ark 
of the Lord.” 

8 And just as Joshua had com¬ 
manded the people, the seven priests 
bearing the seven trumpets of rams’ 
horns before the Lord went forward, 
blowing the trumpets, with the ark of 
the covenant of the Lord following 
them. 9 The armed men were walking 
before the priests who were blow¬ 
ing the trumpets, and the rear guard 
was walking after the ark, while the 
trumpets blew continually. 10 But 
Joshua commanded the people, “You 
shall not shout or make your voice 
heard, neither shall any word go out 
of your mouth, until the day I tell you 
to shout. Then you shall shout.” 11 So 
he caused the ark of the Lord to cir¬ 
cle the city, going about it once. And 
they came into the camp and spent 
the night in the camp. 

12 Then Joshua rose early in the 
morning, and the priests took up 
the ark of the Lord. 13 And the seven 
priests bearing the seven trumpets 
of rams’ horns before the ark of the 
Lord walked on, and they blew the 
trumpets continually. And the armed 
men were walking before them, and 
the rear guard was walking after the 
ark of the Lord, while the trumpets 
blew continually. 14 And the second 
day they marched around the city 
once, and returned into the camp. So 
they did for six days. 

15 On the seventh day they rose 
early, at the dawn of day, and marched 
around the city in the same manner 
seven times. It was only on that day 
that they marched around the city 
seven times. 16 And at the seventh 
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time, when the priests had blown the 
trumpets, Joshua said to the people, 
“Shout, for the Lord has given you 
the city. 17 And the city and all that 
is within it shall be devoted to the 
Lord for destruction.' Only Rahab 
the prostitute and all who are with 
her in her house shall live, because 
she hid the messengers whom we 
sent. 18 But you, keep yourselves from 
the things devoted to destruction, lest 
when you have devoted them you take 
any of the devoted things and make 
the camp of Israel a thing for destruc¬ 
tion and bring trouble upon it. 19 But 
all silver and gold, and every vessel of 
bronze and iron, are holy to the Lord; 
they shall go into the treasury of the 
Lord.” 20 So the people shouted, and 
the trumpets were blown. As soon 
as the people heard the sound of the 
trumpet, the people shouted a great 
shout, and the wall fell down flat, so 
that the people went up into the city, 
every man straight before him, and 
they captured the city. 21 Then they 
devoted all in the city to destruction, 
both men and women, young and old, 
oxen, sheep, and donkeys, with the 
edge of the sword. 

22 But to the two men who had 
spied out the land, Joshua said, “Go 
into the prostitutes house and bring 
out from there the woman and all 
who belong to her, as you swore to 
her.” 23 So the young men who had 
been spies went in and brought out 
Rahab and her father and mother and 
brothers and all who belonged to her. 
And they brought all her relatives and 
put them outside the camp of Israel. 

1 That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction); also verses 18, 21 
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24 And they burned the city with fire, 
and everything in it. Only the silver 
and gold, and the vessels of bronze and 
of iron, they put into the treasury of 
the house of the Lord. 25 But Rahab 
the prostitute and her father’s house¬ 
hold and all who belonged to her, 
Joshua saved alive. And she has lived 
in Israel to this day, because she hid 
the messengers whom Joshua sent to 
spy out Jericho. 

26 Joshua laid an oath on them at 
that time, saying, “Cursed before the 
Lord be the man who rises up and 
rebuilds this city, Jericho. 

“At the cost of his firstborn 
shall he 

lay its foundation, 
and at the cost of his youngest 
son 

shall he set up its gates.” 

27 So the Lord was with Joshua, 
and his f ame was in all the land. 

Israel Defeated at Ai 

7 But the people of Israel broke 
faith in regard to the devoted 
things, for Achan the son of Carmi, 
son of Zabdi, son of Zerah, of the tribe 
of Judah, took some of the devoted 
things. And the anger of the Lord 
burned against the people of Israel. 

2 Joshua sent men f rom Jericho 
to Ai, which is near Beth-aven, east 
of Bethel, and said to them, “Go up 
and spy out the land.” And the men 
went up and spied out Ai. 3 And they 
returned to Joshua and said to him, 
“Do not have all the people go up, but 
let about two or three thousand men 
go up and attack Ai. Do not make the 
whole people toil up there, for they 
are few.” 4 So about three thousand 
men went up there from the people. 
And they fled before the men of Ai, 
5 and the men of Ai killedabout thirty- 
six of their men and chased them be¬ 
fore the gate as far as Shebarim and 
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struck them at the descent. And the 
hearts of the people melted and be¬ 
came as water. 

6 Then Joshua tore his clothes and 
fell to the earth on his face before the 
ark of the Lord until the evening, 
he and the elders of Israel. And they 
put dust on their heads. 7 And Joshua 
said, “Alas, O Lord God, why have 
you brought this people over the Jor¬ 
dan at all, to give us into the hands 
of the Amorites, to destroy us? Would 
that we had been content to dwell be¬ 
yond the Jordan! s O Lord, what can 
I say, when Israel has turned their 
backs before their enemies! 9 For the 
Canaanites and all the inhabitants of 
the land will hear of it and will sur¬ 
round us and cut off our name from 
the earth. And what will you do for 
your great name?” 

The Sin of Achan 

10 The Lord said to Joshua, “Get 
up! Why have you fallen on your 
face? 11 Israel has sinned; they have 
transgressed my covenant that I com¬ 
manded them; they have taken some 
of the devoted things; they have sto¬ 
len and lied and put them among their 
own belongings. l2 Therefore the peo¬ 
ple of Israel cannot stand before their 
enemies. They turn their backs before 
their enemies, because they have be¬ 
come devoted for destruction . 1 I will 
be with you no more, unless you de¬ 
stroy the devoted things from among 
you. * 3 Get up! Consecrate the people 
and say, ‘Consecrate yourselves for to¬ 
morrow; for thus says the Lord, God 
of Israel, “There are devoted things in 
your midst, O Israel. You cannot stand 
before your enemies until you take 
away the devoted things from among 

' That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 


pjirirr ynpne :D'ob T'i oyn -22b Don rim 

Joshua then-he-tore to-water and-he-was the-people heart-of and-he-melted at-the-descent 
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head-of-them on dust and-they-put-up Israel and-elder-ones-of he the-evening 
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neck Israel he-has-turned when after I-say what Lord on-me the-Jordan 
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and-all-of the-Canaanites and-they-will-hear ones-being-hostile-to-him before 
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— and-they-will-cut-off on-us and-they-will-surround the-land ones-inhabiting-of 
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and-he-said the-great for-name-of-you you-will-do and-what the-earth from name-of-us 
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face-of-you on falling you this why for-you get-up Joshua to Yahweh 

tpn Tim tin nny mi Vkniy' kon n 

jv -: • • : v j : t - : •• t : • t t 

that covenant-of-me — they-have-transgressed and-both Israel he-has-sinned 
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and-also the-devoted-thing from they-have-taken and-also —them I-commanded 

iniy mi iiim mi nn 

jt 1-: -: i* J-: : it 

they-have-put and-also they-have-acted-deceitfully and-also they-have-stolen 
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before to-stand Israel people-of they-are-able therefore-not among-possessions-of-them 
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because ones-being-hostile-to-them before they-turn neck ones-being-hostile-to-them 
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if with-you to-be I-will-do-again not to-thing-devoted-for-destruction they-have-been 
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God-of Yahweh he-says thus for for-tomorrow consecrate-yourselves and-you-are-to-say 
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before to-stand you-are-able not Israel in-midst-of-you devoted-thing Israel 

onnn npTpn ~iy pTk 

the-thing-devoted-for-destruction to-turn-aside-you until ones-being-hostile-to-you 
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by-tribes-of-you 
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by-the-clans 
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by-the-houses 
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and-he-will-be 
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in-the-morning 
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therefore-you-shall-be-brought-near from-midst-of-you 

mn' imV -ijpn bnwn n?m 
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he-shall-come-near Yahweh he-takes-him that the-tribe and-he-will-be 
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Yahweh he-takes-him that and-the-clan 
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by-the-men he-shall-come-near Yahweh he-takes-him that and-the-house 


nnpn 

he-shall-come-near 

:Dnaa *7 


clan-of 
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by-the-men 
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by-the-men 
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and— —he with-the-fire he-shall-be-burned with-the-devoted-thing the-one-being-taken 
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and-because Yahweh covenant-of — he-has-transgressed because to-him that all-of 
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in-the-morning Joshua so-he-did-early in-Israel outrageous-thing he-has-done 
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Judah tribe-of and-he-was-taken by-tribes-of-him Israel — and-he-brought-near 
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— and-he-was-taken Judah clans-of — and-he-brought-near 
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the-Zerahites clan-of — and-he-brought-near the-Zerahites 
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house-of-him — and-he-brought-near Zabdi and-he-was-taken 

:rmn’ npnV nit -p hit -p 'pi? -p pp “pVn 

Judah to-tribe-of Zerah son-of Zabdi son-of Carmi son-of Achan and-he-was-taken 
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God-of to-Yahweh glory now place 
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not you-have-done what to-me now and-tell praise to-him and-give Israel 
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I truly and-he-said Joshua — Achan and-he-answered from-me hide-you 
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and-according-to-this and-according-to-this Israel God-of against-Yahweh I-have-sinned 
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cloak-of among-the-spoil when-I-saw I-did 
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gold and-tongue-of silver shekels and-two-hundred 
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son-of-me Achan to 


Joshua then-he-said 
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good one-of Shinar 

b'Vpip D'won inn 

shekels fifty one 
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being-hidden and-see-they 
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Joshua so-he-sent under-her 
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with-the-silver in-tent-of-him being-hidden and-behold the-tent-DIR and-they-ran messengers 


□npNi manNi 
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and-I-took-them then-I-coveted-them weight-of-him 

nosm 'VnNn linn ?in 3 

• v jv - : i* t: ti t 1 j : * v-jt t 

with-the-silver the-tent-of-me in-midst-of in-the-earth 


you.” 14 In the morning therefore you 
shall be brought near by your tribes. 
And the tribe that the Lord takes by 
lot shall come near by clans. And the 
clan that the Lord takes shall come 
near by households. And the house¬ 
hold that the Lord takes shall come 
near man by man. 15 And he who is 
taken with the devoted things shall 
be burned with fire, he and all that he 
has, because he has transgressed the 
covenant of the Lord, and because 
he has done an outrageous thing in 
Israel.’ ” 

I6 So Joshua rose early in the morn¬ 
ing and brought Israel near tribe by 
tribe, and the tribe of Judah was 
taken. 1 7 And he brought near the 
clans of Judah, and the clan of the 
Zerahites was taken. And he brought 
near the clan of the Zerahites man by 
man, and Zabdi was taken. 18 And he 
brought near his household man by 
man, and Achan the son of Carmi, son 
of Zabdi, son of Zerah, of the tribe of 
Judah, was taken. 19 Then Joshua said 
to Achan, “My son, give glory to the 
Lord God of Israel and give praise* 
to him. And tell me now what you 
have done; do not hide it from me.” 
20 And Achan answered Joshua, “Truly 
I have sinned against the Lord God of 
Israel, and this is what I did: 21 when I 
saw among the spoil a beautiful cloak 
from Shinar, and 200 shekels of silver, 
and a bar of gold weighing 50 shek¬ 
els, 2 then I coveted them and took 
them. And see, they are hidden in the 
earth inside my tent, with the silver 
underneath.” 

22 So Joshua sent messengers, and 
they ran to the tent; and behold, it 
was hidden in his tent with the silver 

1 Or and make confession 2 A shekel was about 
2/5 ounce or 11 grams 


7:17 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, a few Hebrew manuscripts, 
Targum manuscripts, nin — 

7:17 b Septuagint (Syriac, Targums), 

KCti £ve5dx0O = 

7:21pfcq«J 



JOSHUA 7:23-8:5 


524 


Hebrew (BHS) 


underneath. 23 And they took them 
out of the tent and brought them to 
Joshua and to all the people of Israel. 
And they laid them down before 
the Lord. 24 And Joshua and all Is¬ 
rael with him took Achan the son of 
Zerah, and the silver and the cloak 
and the bar of gold, and his sons and 
daughters and his oxen and donkeys 
and sheep and his tent and all that 
he had. And they brought them up 
to the Valley of Achor. 25 And Joshua 
said, “Why did you bring trouble on 
us? The Lord brings trouble on you 
today.” And all Israel stoned him with 
stones. They burned them with fire 
and stoned them with stones. 26 And 
they raised over him a great heap of 
stones that remains to this day. Then 
the Lord turned from his burning 
anger. Theref ore, to this day the name 
of that place is called the Valley of 
Achor . 1 

The Fall of Ai 

8 And the Lord said to Joshua, 
“Do not fear and do not be dis¬ 
mayed. Take all the fighting men with 
you, and arise, go up to Ai. See, I have 
given into your hand the king of Ai, 
and his people, his city, and his land. 
2 And you shall do to Ai and its king as 
you did to Jericho and its king. Only 
its spoil and its livestock you shall take 
as plunder for yourselves. Lay an am¬ 
bush against the city, behind it.” 

3 So Joshua and all the fighting men 
arose to go up to Ai. And Joshua chose 
30,000 mighty men of valor and sent 
them out by night. 4 And he com¬ 
manded them, “Behold, you shall lie 
in ambush against the city, behind it. 
Do not go very far f rom the city, but 
all of you remain ready. 5 And I and 
all the people who are with me will 

’ Achor means trouble 


7:25 a sic L; Bombergiana, Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, ; 
most editions, '3 — 
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to and-they-brought-them the-tent out-of-midst-of and-they-took-them under-her 
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Achor Valley-of —them and-they-brought-up with-him Israel and-all-of to-him 
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nose-of-him from-blaze-of Yahweh then-he-turned the-this the-day to great stones 

:n-rn oi*n ny niay ppy ainn Dipon dip anp ja -by 
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after-us and-they-will-come-out before-them then-we-shall-flee at-the-f'ormer-one just-as 

“iu>N3 u'is*? o’w noN’ ’3 Tim -to bniN up’nn iv 

just-as before-us fleeing they-will-say for the-city from —them to-draw-away-us until 

niiNno iopn DiiKJ7 :DrrM*7 uwi ruu>N“Q 

from-the-ambushing you-shall-rise-up then-you before-them so-we-will-flee at-the-first 

03’ri*?N hit mrm Tim tin □nuhim 

iv •• i v: >t : -jt t : a* t v iv : - : 
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approach the city. And when they 
come out against us just as before, we 
shall flee before them. 6 And they will 
come out after us, until wehave drawn 
them away from the city. For they will 
say, ‘They are fleeing f rom us, just as 
before.’ So we will flee before them. 
7 Then you shall rise up from the am¬ 
bush and seize the city, for the Lord 
your God will give it into your hand. 

8 And as soon as you have taken the 
city, you shall set the city on fire. You 
shall do according to the word of the 
Lord. See, I have commanded you.” 

9 So Joshua sent them out. And they 
went to the place of ambush and lay 
between Bethel and Ai, to the west of 
Ai, but Joshua spent that night among 
the people. 

10 Joshua arose early in the morn¬ 
ing and mustered the people and went 
up, he and the elders of Israel, before 
the people to Ai. 11 And all the fight¬ 
ing men who were with him went up 
and drew near before the city and en¬ 
camped on the north side of Ai, with 
a ravine between them and Ai. 12 He 
took about 5,000 men and set them in 
ambush between Bethel and Ai, to the 
west of the city. 13 So they stationed 
the forces, the main encampment that 
was north of the city and its rear guard 
west of the city. But Joshua spent that 
night in the valley. 14 And as soon as 
the king of Ai saw this, he and all his 
people, the men of the city, hurried 
and went out early to the appointed 
place 1 toward the Arabah to meet 
Israel in battle. But he did not know 
that there was an ambush against him 
behind the city. 15 And Joshua and all 

] Hebrew appointed time 
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Israel pretended to be beaten before 
them and fled in the direction of the 
wilderness. 16 So all the people who 
were in the city were called together 
to pursue them, and as they pursued 
Joshua they were drawn away from 
the city. 17 Not a man was left in Ai or 
Bethel who did not go out after Israel. 
They left the city open and pursued 
Israel. 

18 Then the Lord said to Joshua, 
“Stretch out the javelin that is in your 
hand toward Ai, for I will give it into 
your hand.” And Joshua stretched out 
the javelin that was in his hand toward 
the city. 19 And the men in the ambush 
rose quickly out of their place, and as 
soon as he had stretched out his hand, 
they ran and entered the city and cap¬ 
tured it. And they hurried to set the 
city on fire. 20 So when the men of Ai 
looked back, behold, the smoke of the 
city went up to heaven, and they had 
no power to flee this way or that, for 
the people who fled to the wilderness 
turned back against the pursuers. 

And when Joshua and all Israel saw 
that the ambush had captured the city, 
and that the smoke of the city went 
up, then they turned back and struck 
down the men of Ai. 22 And the others 
came out from the city against them, 
so they were in the midst of Israel, 
some on this side, and some on that 
side. And Israel struck them down, 
until there was left none that survived 
or escaped. 23 But the king of Ai they 
took alive, and brought him near to 
Joshua. 

24 When Israel had finished kill¬ 
ing all the inhabitants of Ai in the 
open wilderness where they pursued 
them, and all of them to the very last 
had fallen by the edge of the sword, 
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all Israel returned to Ai and struck 
it down with the edge of the sword. 
25 And all who fell that day, both men 
and women, were 12,000, all the peo¬ 
ple of Ai. 26 But Joshua did not draw 
back his hand with which he stretched 
out the javelin until he had devoted 
all the inhabitants of Ai to destruc¬ 
tion. 1 27 Only the livestock and the 
spoil of that city Israel took as their 
plunder, according to the word of the 
Lord that he commanded Joshua. 
28 So Joshua burned Ai and made it 
forever a heap of ruins, as it is to this 
day. 29 And he hanged the king of Ai 
on a tree until evening. And at sunset 
Joshua commanded, and they took his 
body down from the tree and threw 
it at the entrance of the gate of the 
city and raised over it a great heap of 
stones, which stands there to this day. 

Joshua Renews the Covenant 

30 At that time Joshua built an al¬ 
tar to the Lord, the God of Israel, on 
Mount Ebal , 3 1 just as Moses the ser¬ 
vant of the Lord had commanded the 
people of Israel, as it is written in the 
Book of the Law of Moses, “an altar of 
uncut stones, upon which no man has 
wielded an iron tool.” And they of¬ 
fered on it burnt offerings to the Lord 
and sacrificed peace offerings. 32 And 
there, in the presence of the people of 
Israel, he wrote on the stones a copy of 
the law of Moses, which he had writ¬ 
ten. 33 And all Israel, sojourner as well 
as native born, with their elders and 
officers and their judges, stood on 
opposite sides of the ark before the 
Levitical priests who carried the ark 
of the covenant of the Lord, half of 
them in front of Mount Gerizim and 

'That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 
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half of them in front of Mount Ebal, 
just as Moses the servant of the Lord 
had commanded at the first, to bless 
the people of Israel. 34 And afterward 
he read all the words of the law, the 
blessing and the curse, according to 
all that is written in the Book of the 
Law. 35 There was not a word of all 
that Moses commanded that Joshua 
did not read before all the assembly 
of Israel, and the women, and the little 
ones, and the sojourners who lived* 
among them. 

The Gibeonite Deception 

9 As soon as all the kings who were 
beyond the Jordan in the hill 
country and in the lowland all along 
the coast of the Great Sea toward 
Lebanon, the Hittites, the Amorites, 
the Canaanites, the Perizzites, the Hi- 
vites, and the Jebusites, heard of this, 
2 they gathered together as one to fight 
against Joshua and Israel. 

3 But when the inhabitants of Gib- 
eon heard what Joshua had done 
to Jericho and to Ai, 4 they on their 
part acted with cunning and went 
and made ready provisions and took 
worn-out sacks for their donkeys, and 
wineskins, worn-out and torn and 
mended, 5 with worn-out, patched 
sandals on their feet, and worn-out 
clothes. And all their provisions were 
dry and crumbly. 6 And they went to 
Joshua in the camp at Gilgal and said 
to him and to the men of Israel, “We 
have come from a distant country, so 
now make a covenant with us.” 7 But 
the men of Israel said to the Hivites, 
“Perhaps you live among us; then 
how can we make a covenant with 
you?” 8 They said to Joshua, “We are 

' Or traveled 
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your servants.” And Joshua said to 
them, “Who are you? And where do 
you come from?” 9 They said to him, 
“From a very distant country your 
servants have come, because of the 
name of the Lord your God. For we 
have heard a report of him, and all 
that he did in Egypt, i°and all that he 
did to the two kings of the Amorites 
who were beyond the Jordan, to Sihon 
the king of Heshbon, and to Og king 
of Bashan, who lived in Ashtaroth. 
11 So our elders and all the inhabitants 
of our country said to us, ‘Take provi¬ 
sions in your hand for the journey and 
go to meet them and say to them, “We 
are your servants. Come now, make 
a covenant with us.”’ 12 Here is our 
bread. It was still warm when we took 
it from our houses as our food for the 
journey on the day we set out to come 
to you, but now, behold, it is dry and 
crumbly. 13 These wineskins were new 
when we f illed them, and behold, they 
have burst. And these garments and 
sandals of ours are worn out from the 
very long journey.” 14 So the men took 
some of their provisions, but did not 
ask counsel from the Lord. 15 And 
Joshua made peace with them and 
made a covenant with them, to let 
them live, and the leaders of the con¬ 
gregation swore to them. 

16 At the end of three days after 
they had made a covenant with them, 
they heard that they were their neigh¬ 
bors and that they lived among them. 
17 And the people of Israel set out 
and reached their cities on the third 
day. Now their cities were Gibeon, 
Chephirah, Beeroth, and Kiriath- 
jearim. 18 But the people of Israel did 
not attack them, because the leaders of 
the congregation had sworn to them 
by the Lord, the God of Israel. Then 
all the congregation murmured against 
the leaders. 19 But all the leaders said 
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to all the congregation, “We have 
sworn to them by the Lord, the God 
of Israel, and now we may not touch 
them. 20 This we will do to them: let 
them live, lest wrath be upon us, be¬ 
cause of the oath that we swore to 
them.” 21 And the leaders said to them, 
“Let them live.” So they became cutters 
of wood and drawers of water for all 
the congregation, just as the leaders 
had said of them. 

22 Joshua summoned them, and he 
said to them, “Why did you deceive 
us, saying, ‘We are very far from you,’ 
when you dwell among us? 23 Now 
therefore you are cursed, and some 
of you shall never be anything but 
servants, cutters of wood and draw¬ 
ers of water for the house of my God.” 
24 They answered Joshua, “Because it 
was told to your servants for a cer¬ 
tainty that the Lord your God had 
commanded his servant Moses to 
give you all the land and to destroy 
all the inhabitants of the land from 
before you—so we feared greatly for 
our lives because of you and did this 
thing. 25 And now, behold, we are in 
your hand. Whatever seems good and 
right in your sight to do to us, do it.” 

26 So he did this to them and delivered 
them out of the hand of the people 
of Israel, and they did not kill them. 

27 But Joshua made them that day cut¬ 
ters of wood and drawers of water for 
the congregation and for the altar of 
the Lord, to this day, in the place that 
he should choose. 


The Sun Stands Still 



As soon as Adoni-zedek, 
king of Jerusalem, heard how 


uf\b uinub uniN niun -by -Vn b'N'twn 'by 

v t : j- : • : —: t •• jt t v • • : - t 

to-them we-have-sworn we the-congregation all-of to the-leaders all-of 

nRT 2 o :nm vtib byv Nb nnpi bNnun T'bN mirr 
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this on-them to-touch we-are-able not and-now Israel God-of by-Yahweh 

-by nup \rby rrrr -rVi oniN rmm Dnb nvy: 
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because-of wrath on-us he-will-be so-that-not —them that-to-let-live to-them we-will-do 

o'N'ta orvbN notf*i 2 i :nnb urnub tu>n npnur 

i- • : - *jv •• s : * iv t : r : • v it : 

the-leaders to-them and-they-said to-them we-swore that the-oath 

-bib bn "TNUh dtp Toil rrm nr 

t : • - <• •• : : i— a : r 

for-all-of water and-ones-drawing-of wood ones-cutting-of so-they-were let-them-live 

bnb Rnp !, i 22 rD'N'twn Dnb ran “iu>nd rrfpn 

v t <t . * ~ r • : - iv t i : * -jv s t • jt 

for-them and-he-called the-leaders as-to-them they-had-spoken just-as the-congregation 

Dpim nnNb urifc orrm nnb nnNb on'bN nm Pti?in' 

far to-say —us you-deceived why to-say to-them and-he-spoke Joshua 

nnriN nripp mpp uanpn antjn n&n bpn umx 

being-cursed therefore-now dwelling in-midst-of-us when-you very from-you we 

dtp pphi “up obn rra -Nbi dpin 

wood and-ones-cutting-of servant from-you he-shall-be-cut-off and-not you 

puhm tin =I3X>?1 24 :T'bN npb dt -unu;i 

Joshua — and-they-answered God-of-me for-house-of water and-ones-drawing-of 

nu>N riN sp’bapb nan lin p nnNn 

that — to-servants-of-you he-was-told to-be-told because and-they-said 

bnb nnb trap nwn tin bribN mrp mu 

v t <•• t : - jv v ' v vs <t : t • 

to-you to-give servant-of-him Moses — God-of-you Yahweh he-had-commanded 

pan Tub ~by tin Tnurbi pNn ~by tn 

1 v it t : t v : ~ : ' • t t t 

the-land ones-inhabiting-of all-of — and-to-destroy the-land all-of 

tin nupn Dbpn bnupib tnq ndt DDuan 

— and-we-did because-of-you for-lives-of-us greatly so-we-feared from-presen ce-of-you 

nibs nnu lun nnpi25 min nnnn 
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according-to-the-good in-hand-of-you behold-we and-now the-this the-thing 

p Dnb u?in 26 :nbp ub niippb Trpa ura 

'a** iv t - j — r* it j - * *jv : st t - : 

thus to-them so-he-did do to-us to-do in-eyes-of-you and-according-to-the-right 

:Dinn nVi bNnun ma it oniN bun 

it-: j : v t : * r* : • •jt j 

they-killed-them and-not Israel people-of out-of-hand-of —them and he-delivered 

pNub dtp pph nth Dip puhm oinnp? 

and-ones-drawing-of wood ones-cutting-of the-that on-the-day Joshua but-he-made-them 

Dipnn -*?n nin dit —rp mm natnbi mpb dt 

•it” v v - j ” - t : <- : • : at •• it • i- 

the-place in the-this the-day to Yahweh and-for-altar-of for-the-congregation water 

nnm nu>N 

it : • jv 

he-chooses that 

nbb -p qbuhm ^bn pnu-rnN pnpp q Tn i 10 

he-had-captured that Jerusalem king-of Adoni-zedek as-to-hear and-he-was 
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he-had-done as and-he-had-devoted-to-destruction-her the-Ai — Joshua 
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and-that 

and-to-king-of-her 

to-the-Ai he-did so and-to-king-of-her to-Jericho 
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and-they-were Israel 

with 

Gibeon 

ones 

-inhabiting-of 

they-had-made-peace 

nnio 


Tl? 

T 

TNTp 

a lNT»l 2 


like-one-of 

Gibeon great 

city 

because 

greatly 

and-they-feared 

in-midst-of-them 


mzftN -Vdi 'j3n -to nVii; nti rbi n^Vaan ny 
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men-of-her and-all-of the-Ai more-than great she and-because the-royalty cities-of 

Iran -^n onin ~bx D^rp p-riraN n*?un 3 :onia 

Hebron king-of Hoham to Jerusalem king-of Adoni-zedek so-he-sent mighty-ones 

■^o Tin -Van mb -tjVd mi _ Vni nib-p oans -Vni 

king-of Debir and-to Lachish king-of Japhia and-to Jarmuth king-of Piram and-to 

-p itpna tin rtDij utpi 'Vn -fan honV jiVjy 

for Gibeon — and-let-us-strike and-help-me to-me come-up to-say Eglon 

120^15 ibarw' ra tint uwiT tin no'Vtfn 

: t t : • y : v : - in. : v t r : * 

then-they-gathered Israel people-of and-with Joshua with she-has-made-peace 

Iran *^Vo DVuhT noan 'pVo inu?nn iVim 

Hebron king-of Jerusalem king-of the-Amorites kings-of five-of and-they-went-up 

orronn "Vpi on ]i%y -tjVd mb -^Vn fuaT *tjVd 

armies-of-them with-all-of they Eglon king-of Lachish king-of Jarmuth king-of 

Vjn in*?#?! 6 :tVp innVn fiyzia -by unu 

men-of and-they-sent against-her and-they-made-war Gibeon against and-they-encamped 

*yin -Vn nbNV nVaVan rurjan -Vn puMt ~bx iipn; 

relax-you not to-say the-Gilgal-DIR the-camp at Joshua to Gibeon 

hb nxnyim nnnn wVn rbv ttujq b TT 
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to-us and-save quickly to-us come-up from-servants-of-you hands-of-you 

•au> s noNn tVd _ Vd u*Vn mpi t unnn 

ones-dwelling-of the-Amorites kings-of all-of against-us they-are-gathered for and-help-us 

dp -Vdi Nin ViVnn -to y#irr ^17 nnn 

<- t : < t : • ~ 1 * : - — it t 

people-of and-all-of he the-Gilgal from Joshua so-he-went-up the-hill-country 

-Vn mm north 8 :V'nn niaa Vbi ibp nnnVan 

v <t : v • it v J ” 1 : • t t : • - 

to Yahweh and-he-said the-valor mighty-ones-of and-all-of with-him the-war 

-rtV DTinj awmn '3 dPo nth -Vn ircrirp 

1 a* - : v : t : r v •• jt • - : 

not I-have-given-them in-hand-of-you for from-them fear-you not Joshua 

purim dtVn rtn*i9 :*nas ono m inv' 

Joshua to-them so-he-came in-presence -of-you from-them man he-shall-stand 

norm 10 :*«fran -to nVy nV^Vn _ Vd Drtna 

<•**••:“ it : • - • • it t t : - - t a : • 

and-he-threw-into-panic-them the-Gilgal from he-went-up the-night all-of suddenly 

riyins nVm ran 03*1 Vrtntn 'isb ’mn 1 

1 a : • : it : it - )"— •• t : * j“ : • t : 

at-Gibeon great blow and-he-struck-them Israel before Yahweh 


Joshua had captured Ai and had de¬ 
voted it to destruction, 7 doing to Ai 
and its king as he had done to Jericho 
and its king, and how the inhabitants 
of Gibeon had made peace with Israel 
and were among them, 2 he 2 feared 
greatly, because Gibeon was a great 
city, like one of the royal cities, and 
because it was greater than Ai, and 
all its men were warriors. 3 So Adoni- 
zedek king of Jerusalem sent to Ho¬ 
ham king of Hebron, to Piram king 
of Jarmuth, to Japhia king of Lachish, 
and to Debir king of Eglon, saying, 
4 “Come up to me and help me, and 
let us strike Gibeon. For it has made 
peace with Joshua and with the people 
of Israel.” 5 Then the five kings of the 
Amorites, the king of Jerusalem, the 
king of Hebron, the king of Jarmuth, 
the king of Lachish, and the king 
of Eglon, gathered their forces and 
went up with all their armies and en¬ 
camped against Gibeon and made war 
against it. 

6 And the men of Gibeon sent to 
Joshua at the camp in Gilgal, saying, 
“Do not relax your hand f rom your 
servants. Come up to us quickly and 
save us and help us, for all the kings 
of the Amorites who dwell in the hill 
country are gathered against us.” 7 So 
Joshua went up from Gilgal, he and 
all the people of war with him, and 
all the mighty men of valor. 8 And the 
Lord said to Joshua, “Do not fear 
them, for I have given them into your 
hands. Not a man of them shall stand 
before you.” 9 So Joshua came upon 
them suddenly, having marched up 
all night from Gilgal. 10 And the Lord 
threw them into a panic before Is¬ 
rael, who 3 struck them with a great 
blow at Gibeon and chased them by 

1 That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (f or destruction); also verses 28, 35, 

37, 39, 40 2 One Hebrew manuscript, Vulgate 
(compare Syriac); most Hebrew manuscripts 
they 3 Or and he 


10:2 a 1 Hebrew manuscript, Syriac 
from Waltons Polyglot, Vulgate, 
singular 

10:6 b several Hebrew manuscripts 
and editions, ■P’ 

10:8 a Ketiv in Bombergiana, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, TTH 
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the way of the ascent of Beth-horon 
and struck them as f ar as Azekah and 
Makkedah. 11 And as they fled before 
Israel, while they were going down 
the ascent of Beth-horon, the Lord 
threw down large stones from heaven 
on them as far as Azekah, and they 
died. There were more who died be¬ 
cause of the hailstones than the sons 
of Israel killed with the sword. 

12 At that time Joshua spoke to the 
Lord in the day when the Lord gave 
the Amorites over to the sons of Israel, 
and he said in the sight of Israel, 

“Sun, stand still at Gibeon, 
and moon, in the Valley of 
Aijalon.” 

13 And the sun stood still, and the 
moon stopped, 
until the nation took 
vengeance on their 
enemies. 

Is this not written in the Book of 
Jashar? The sun stopped in the midst 
of heaven and did not hurry to set f or 
about a whole day. 14 There has been 
no day like it bef ore or since, when the 
Lord heeded the voice of a man, for 
the Lord fought for Israel. 

15 So Joshua returned, and all Israel 
with him, to the camp at Gilgal. 

Five Amorite Kings Executed 

16 These five kings fled and hid 
themselves in the cave at Makkedah. 
17 And it was told to Joshua, “The five 
kings have been found, hidden in the 
cave at Makkedah.” 18 And Joshua 
said, “Roll large stones against the 
mouth of the cave and set men by it 
to guard them, 19 but do not stay there 
yourselves. Pursue your enemies; at¬ 
tack their rear guard. Do not let them 
enter their cities, for the Lord your 
God has given them into your hand.” 
20 When Joshua and the sons of Israel 
had finished striking them with a 
great blow until they were wiped out, 
and when the remnant that remained 
of them had entered into the fortified 


10:13 a Septuagint, Targums, plural 
suffix 


nprp -iv Dan fiin-rrn rbvn 

Azekah as-far-as and-he-struck-them Beth-horon ascent-of way-of and-he-pursued-them 

□n VaniP' mo |ddj 3 'friii :nnpn —rpi 
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they Israel from-presence-of when-to-flee-them and-he-was Makkedah and-to 

-jp nfrfr oma bnfrp ^jfripn frirrn'a noiop 

from large stones on-them he-threw and-Yahweh Beth-horon on-descent-of 

bin 'Jim inn mipa oho inn'i nprp nv trawn 
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the-hail by-stones-of they-died who many and-they-died Azekah as-far-as the-heaven 

pipin' 03T tau :3on3 VaniP' \n inn nipan 
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Joshua he-spoke at-that-time with-the-sword Israel sons-of they-killed more-than-who 

inoa'i Vanin 03 mV naan -na hin' nn nib frnfr 
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and-he-said Israel sons-of before the-Amorites — Yahweh to-give in-day to-Yahweh 

:jifra pops non oii jiprim ipoip Vapip' 'ppV 

Aijalon in-Valley-of and-moon stand-still at-Gibeon sun Israel to-eyes-of 

'u Dp' -iv nop nnn ipoipn nnn 13 
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nation he-took-vengeance until he-stood and-moon the-sun and-he-stood-still 

oipm opd frp mm 3 am -aVn a vfra 

at t - v j" ■ it : y t : 1 

the-Jashar Book-of on being-written she ?-not ones-being-hostile-to-him 

nib auV ya -aVi D'Pipn 'yns ipniPn oopo 
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about-day to-go he-hastened and-not the-heaven in-the-midst-of the-sun and-he-stood 

nm' poipV rnnai imV ainn oi*a frn aVi w :omn 

it : - j : • t~: _ : jtt: - <- tt : r t 

Yahweh to-heed or-after-him before-him the-that like-the-day he-was and-not full 

■V 31 inkin' 112 m 15 fraoipfr onfr nin' '3 ip'a Vip3 

and-all-of Joshua so-he-returned for-Israel he-fought Yahweh for man on-voice-of 

omVon nipnn iomi6 mVfrm nmon fra ibp VaoiP' 

j. T : - v i” \T- t it : • - tv - : - r v • j“ t : • 

the-kings five-of and-they-fled the-Gilgal-DIR the-camp to with-him Israel 

pipinfr nm u :nnp03 nopo3 lannn nVan 
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to-Joshua and-he-was-told at-Makkedah in-the-cave and-they-hid-themselves the-these 

:nnp03 nopo3 D'asm ofrVon niPon iapo: ooaV 

at-Makkedah in-the-cave being-hidden the-kings five-of they-have-been-found to-say 

iTpsm nopon 'a fra niVfri nnna frj Pipin' nnams 

■s- : - : at t : - j- v 1 : r t -j - : v j- 

and-set the-cave mouth-of to large stones roll Joshua and-he-said 

nna boo rrPpn fra bnaiw :dooipV o'ipja nfrp 

j" - r v “ : it : t : i* t t dv t 

after pursue stand-you not but-you to-guard-them men by-her 

fra ai3V oiinn fra onia oman ni'i'a 
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to to-enter allow-you-them not —them and-attack-the-rear ones-being-hostile-to-you 
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and-he-was in-hand-of-you God-of-you Yahweh he-has-given-them for cities-of-them 

-np oao - nVm noo onisnV VaoiP' mi Pipin' niVoo 
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until very great blow to-strike-them Israel and-sons-of Joshua as-to-finish 

fra iaim ono noip bonipni Dan 
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to and-they-had-entered from-them they-survived and-the-survivors to-die-off-them 
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to the-camp to the-people all-of then-they-returned the-fortification cities-of 

iP*Nb *nb pn ~nb Dibipp mpo pipit 

i' : t : • s- : • ' - r i at: it : 

to-man Israel against-people-of he-moved not in-safety Makkedah Joshua 

mpan p tin inns pipit nnN*i22 :ijipb tin 

a t t : - j' v i : • : v j - i : 

the-cave mouth-of — open Joshua then-he-said tongue-of-him — 

iwn 23 :mpan -jo hVnh opban nipon tin *bN iNPim 

- ;j — IT t : ■ ’ • v i" t r t : • v -j** v - •• j* : 

and-they-did the-cave from the-those the-kings five-of — to-me and-bring-out 

mpsn -jo hVnh opban mpon tin rbN inp*i p 

att : ■ ' • v v t y t : - v •)” v t •• j* - 1 •• 

the-cave from the-those the-kings five-of — to-him and-they-brought-out so 

^jba tin rnoT tin jnnn ^bn tin DbuhT ibn inN 

king-of — Jarmuth king-of — Hebron king-of — Jerusalem king-of — 

opbipn tin □Npirp Tp 4 :]ibw ^jbo tin wpb 

the-kings — as-to-bring-out-them and-he-was Eglon king-of — Lachish 

nnN s f bipip* ip*n -by ~bn pipirr Nbp*i ''pipit ~bn nbNn 

and-he-said Israel man-of all-of to Joshua that-he-called Joshua to the-those 

tin in*ip nip ifiN Npbnn nnnVan tjn bpp -bn 

— put come-near with-him the-they-had-gone the-war men-of chiefs-of to 

tin iTip*i irnp»i nbNn opban pnp -by oi'bn 
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— and-they-put then-they-came-near the-those the-kings necks-of on feet-of-you 

iNTn ~bn piiriT birbN naN*i _25 :nnn.NP -by □Tbn 

be-you-afraid not Joshua to-them and-he-said necks-of-them on feet-of-them 

■bab Hit nipp* r\yy p poni iprn innn -bni 

to-all-of Yahweh he-will-do thus for and-be-courageous be-strong be-you-dismayed and-not 

□3*126 :oniN Tnnbj dfin tpn □□p*n 

- , T y T : • iv - jv v •• : j 

and-he-struck-down-them —them fighting you whom ones-being-hostile-to-you 

□pp nipnn by abrm ofra'i p -nnN pipin* 

trees five on and-he-hung-them and-he-killed-them thus after Joshua 

nb inpb *n*i 27 :mun -np oppn -by Tibn rn»i 
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to-go at-time but-he-was the-evening until the-trees on being-hung and-they-were 

□Ppn byn ditti pii)irr ms ipnipn 
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the-trees from-on and-they-brought-down-them Joshua he-commanded the-sun 

inun dip -mm tpn muan -bn abbiph 
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and-they-set there they-had-hidden-themselves where the-cave into and-they-threw-them 
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and— the-this the-day bone-of to the-cave mouth-of against large stones 
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sword by-edge-of and-he-struck-her the-that on-the-day Joshua he-captured Makkedah 

tjpn ipa|n -by tini oniN Dnnn habn tini 

that the-person every-of and— —them he-devoted-to-destruction king-of-her and— 
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he-had-done just-as Makkedah to-king-of and-he-did survivor he-left-behind not in-her 


cities, 21 then all the people returned 
safe to Joshua in the camp at Makke¬ 
dah. Not a man moved his tongue 
against any of the people of Israel. 

22 Then Joshua said, “Open the 
mouth of the cave and bring those 
five kings out to me f rom the cave.” 
23 And they did so, and brought those 
five kings out to him f rom the cave, 
the king of Jerusalem, the king of He¬ 
bron, theking of Jarmuth, theking of 
Lachish, and the king of Eglon. 24 And 
when they brought those kings out to 
Joshua, Joshua summoned all the men 
of Israel and said to the chiefs of the 
men of war who had gone with him, 
“Come near; put your feet on the 
necks of these kings.” Then they came 
near and put their feet on their necks. 
25 And Joshua said to them, “Do not 
be afraid or dismayed; be strong and 
courageous. For thus the Lord will do 
to all your enemies against whom you 
fight.” 26 And afterward Joshua struck 
them and put them to death, and he 
hanged them on five trees. And they 
hung on the trees until evening. 27 But 
at the time of the going down of the 
sun, Joshua commanded, and they 
took them down from the trees and 
threw them into the cave where they 
had hidden themselves, and they set 
large stones against the mouth of the 
cave, which remain to this very day. 

28 As for Makkedah, Joshua cap¬ 
tured it on that day and struck it, and 
its king, with the edge of the sword. 
He devoted to destruction every 
person in it; he left none remaining. 
And he did to the king of Makkedah 
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just as he had done to the king of 
Jericho. 

Conquest of Southern Canaan 

29 Then Joshua and all Israel with 
him passed on from Makkedah to 
Libnah and fought against Libnah. 
30 And the Lord gave it also and its 
king into the hand of Israel. And he 
struck it with the edge of the sword, 
and every person in it; he left none 
remaining in it. And he did to its king 
as he had done to the king of Jericho. 

31 Then Joshua and all Israel with 
him passed on from Libnah to La- 
chish and laid siege to it and fought 
against it. 32 And the Lord gave La- 
chish into the hand of Israel, and he 
captured it on the second day and 
struck it with the edge of the sword, 
and every person in it, as he had done 
to Libnah. 

33 Then Horam king of Gezer came 
up to help Lachish. And Joshua struck 
him and his people, until he left none 
remaining. 

34 Then Joshua and all Israel with 
him passed on from Lachish to Eglon. 
And they laid siege to it and fought 
against it. 35 And they captured it on 
that day, and struck it with the edge 
of the sword. And he devoted every 
person in it to destruction that day, as 
he had done to Lachish. 

36 Then Joshua and all Israel with 
him went up from Eglon to Hebron. 
And they fought against it 37 and cap¬ 
tured it and struck it with the edge of 
the sword, and its king and its towns, 
and every person in it. He left none 
remaining, as he had done to Eglon, 
and devoted it to destruction and ev¬ 
ery person in it. 

38 Then Joshua and all Israel with 
him turned back to Debir and fought 
against it 39 and he captured it with its 


10:32 b-b conjectural reading of 1 
Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, Reuchlin codex, Vulgate, 

-)m o 

10:35 b-b Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, as verse 32, BHS 
note b-b, "WtO 

10:37 a-a Septuagint, Syriac, Vulgate 
as verse 32, BHS note b-b, 


rni?an iap hRniP 1 -hai p\pim P "Qi£l 29 :iiTT Tjhah 

from-Makkedah with-him Israel and-all-of Joshua then-he-passed Jericho to-king-of 

ti nfriN -oa mm nrpo : nnh -dp onhn naih 

j-: t - t : ■ •• • - it : ' • v it • - at : • 

in-hand-of —her also Yahweh and-he-gave Libnah against and-he-fought Libnah 

■Vp -nm inn -'•sb nan haho -nm ''’hNnip 1 ’ 

t v : v v * : t jv - - t : - v : •• t : • 

every-of and— sword by-edge-of and-he-struck-her king-of-her and— Israel 

mbhnh ippn Tnip na nwn -kh ni -njpk ipain 

t : - : -j— a- t it r : • i t v v v - 

to-king-of-her and-he-did survivor in-her he-left-behind not in-her that the-person 

hkniP' -hai pu?im P “axmi :imm nhnh nipp njpaa 

j" t : • t : - •«. : j - i •: 1 v jv : it t jv - 

Israel and-all-of Joshua then-he-passed Jericho to-king-of he-had-done as 

:na onhn mhp mn nunah naihn iap 

IT •.* IT 1 ‘ T V T 1 "j— T A' T IT : • • •) * 

against-her and-he-fought to-her and-he-laid-siege Lachish-DIR from-Libnah with-him 

ora hnahn hkniP’ ti unah tin mm 32 

j - t : : ■ r •• t : • j-: • t v t : ' •• • - 

on-the-day and-he-captured-her Israel in-hand-of Lachish — Yahweh and-he-gave 

na -tpn u/aan -ha tint inn -«ih nan awn 

in-her that the-person every-of and— sword by-edge-of and-he-struck-her the-second 

mi nhn bnh nhp tn 33 :mihh ni pp b —haa b 

vv • v jv t t t jt it : • : it t v j : 

Gezer king-of Horam he-came-up then to-Libnah he-had-done that as-all 

ti5i “tp ibp tini pii>im man urah tin ntph 

not until people-of-him and— Joshua and-he-struck-him Lachish — to-help 

iop hNniP 1 -hai pjpim” nap*i34 nnip ih -nwn 

•j • t : • t : - : j r t 1 r : * 

with-him Israel and-all-of Joshua then-he-passed survivor to-him he-left-behind 

:mhp innhn mhp umi nihap uraha 

T IV T l T 1— T V T J - T A : v V T • 

against-her and-they-fought to-her and-they-laid-siege Eglon-DIR from-Lachish 

Eni inn -Th man Ninn dpi nriah*i35 

: v v • : t j - - - < ■ t : : * 1 

and.— sword by-edge-of and-he-struck-her the-that on-the-day and-they-captured-her 

□nnn Ninn dpi nil -tpn ipsan -5a 

a- v: v 1 - j - t v vjv - t 

he-devoted-to-destruction the-that on-the-day in-her that the-person every-of 

-hai piPim P hpn 36 :urahh nipp b -tpn haa b 

it : - : -j— r t : it t v j : 

and-all-of Joshua then-he-went-up to-Lachish he-had-done that as-all-of 

:mhp innhn nainan naihapn inp bNi'iP 1 

t iv t i *:Tr* t a : v t 1. : v •• *j • y t : • 

against-her and-they-fought Hebron-DIR from-Eglon-DIR with-him Israel 

-nN] nahn tini inn -'pb -man nrrpbn 37 

and— king-of-her and— sword by-edge-of and-they-struck-her and-they-captured-her 

mlip awn -kh hi “iipn ipaan "ha tint mnp -ha 

• t j* : • 1 t v v<v - t v : t vt t 

survivor he-let-remain not in-her that the-person every-of and— towns-of-her all-of 

miiN omn rihaph nipp a_ mPN haa a 

t j" — ' a : v : it t v -s j : 

—her and-he-devoted-to-destruction to-Eglon he-had-done that as-all 

hNniP’ -hai pjpim iwn38 : na -tpn ipaan -ha tini 

J** t : • t : - -j*-. : t st- it v -j v iv " t v : 

Israel and-all-of Joshua then-he-returned in-her that the-person every-of and— 

nahn tint nnah s T39 :mhp onhn nmn inp 

<t : - v : t : : • r t iv t v it • ■ ta* : 1 • 

king-of-her with— and-he-captured-her against-her and-he-fought Debir-DIR with-him 




535 


JOSHUA 10:40-11:6 


English (ESV) 


m n -'zb 013*1 rnp -Vs tint 

v v • : j - - t v t t v : 

sword by-edge-of and-he-struck-them towns-of-her all-of and— 

tniph nb ni -iipn u>as ba tin innivi 

he-let-remain not in-her that person every-of — and-they-devoted-to-destruction 

nbVoVi rnrrrV ntpp -p ?mnV ntpp tpns Tiip 

and-to-king-of-her to-Debir-DIR he-did so to-Hebron he-had-done just-as survivor 

ba tin pipin* 113*140 jnsVoVi nnbb nipp tpnsi 

t v - j-.. : jv— it : - : u : • : -n t jv - : 

all-of — Joshua so-he-struck and-to-king-of-her to-Libnah he-had-done and-as 

-Vs hNi nrnpNm nVaipm sjim inn pan 

t t : t : vv - : t t » v t t 

all-of and— and-the-slopes and-the-lowland and-the-Negeb the-hill-country the-land 

□*nnn hni^n ba nNi snip tniph nV ofrsVn 

• vs v t t : - t <•• : <s* t vs* j %•••:- 

he-devoted-to-destruction the-breath all-of but— survivor he-let-remain not kings-of-them 

PiPin* 03*i 4i :Vntp* t'Vn nin* nip tpns 

•■a : s" — i“ t : • )•• v: vt : t • jv - 

Joshua and-he-struck-them Israel God-of Yahweh he-had-commanded as 

:jiP3it ~rpi pi pN "Vs dni mp ~rpi pp3 ipifpp 

Gibeon and-as-far-as Goshen land-of all-of and— Gaza and-as-far-as from-Kadesh-barnea 

PiPin* 13 V opin tini hVNn D*sVon -Vs nNi42 

‘ i**. : t t : - v : v - t <• t : - t : 

Joshua he-captured land-of-them and— the-these the-kings all-of and— 

:Vntp*V DnVj V&nip* t'Vn hm* *3 nnN dps 

r* t : • : it : • •• t : * j** v: t : • w v - j- 

for-Israel he-fought Israel God-of Yahweh because one occurrence-of 

irbsbzn runon -Vn ibp VnsIp* -Vsi pipin* sip*i43 

t it : • - iv - r v • j** t : • t : - : t <t- 

the-Gilgal-DIR the-camp to with-him Israel and-all-of Joshua then-he-returned 

jinn ^Vo hni* by nViP*i nipn -^Vg j*s* poips >n*i 1 11 

Madon king-of Jobab to that-he-sent Hazor king-of Jabin as-to-hear and-he-was 

fispp tpn opVon -Vni ; 2 i^wan ^jVn by 1 jinoip ^jVo by 1 

from-north who the-kings and-to Achshaph king-of and-to Shimron king-of and-to 

nVsiPsi niu3 an nonpoi ins 

at •• : “ v: i* v jv ‘jr t t st t 

and-in-the-lowland Chinneroth south-of and-in-the-Arabah in-the-hill-country 

noNm 0*01 mroo *jpj3n3 nil niam 

s* ••*: t s t • jt: • • • “S” : r it • i j t : 

and-the-Amorites and-from-west from-sunrise the-Canaanites from-west and-in-Naphoth-dor 

nnn *inm ins *oi3*m *nsm *nnm 

- j- • • 1- : at t v : - : j* * : — : 

under and-the-Hivites in-the-hill-country and-the-Jebusites and-the-Perizzites and-the-Hittites 

bnino _t 73i Dn inp*h :nspon pN3 Tifiin 

v r t : •• j : - it : • - * v vv : * : v 

troops-of-them with-all-of they and-they-came-out the-Mizpah in-land-of Hermon 

snV D*n -naip bv tpn bins in -op Dbp 

AT IT ■ - : JV “S ‘j - T - T • 

as-to-the-great-number the-sea edge-of on that like-the-sand great army with-them 

D*3Von Vs lip1*15 HNO '31 3311 0101 

j* t : - i -:jr - i : ivt j : 

the-kings all-of and-they-gathered-themselves very many and-chariot with-horse 

DnVnV olio *o bn nn* un*i ins*i nVNn 

V T • : •• J” V T : - < T- V A” T 

to-fight Merom waters-of to together and-they-encamped and-they-came the-these 

Ni*n bn pipin* bn mn* ion*i6 :Vntp* -dp 

jt • - : v jt : v r* t : • 

be-you-afraid not Joshua to Yahweh and-he-said Israel against 


king and all its towns. And they struck 
them with the edge of the sword and 
devoted to destruction every person 
in it; he left none remaining. Just as 
he had done to Hebron and to Libnah 
and its king, so he did to Debir and 
to its king. 

40 So Joshua struck the whole land, 
the hill country and the Negeb and the 
lowland and the slopes, and all their 
kings. He lef t none remaining, but de¬ 
voted to destruction all that breathed, 
just as the Lord God of Israel com¬ 
manded. 41 And Joshua struck them 
from Kadesh-barnea as far as Gaza, 
and all the country of Goshen, as f ar 
as Gibeon. 42 And Joshua captured 
all these kings and their land at one 
time, because the Lord God of Israel 
fought for Israel. 43 Then Joshua re¬ 
turned, and all Israel with him, to the 
camp at Gilgal. 


Conquests in Northern Canaan 

1 1 When Jabin, king of Hazor, 
I heard of this, he sent to Jobab 
king of Madon, and to the king of 
Shimron, and to the king of Ach¬ 
shaph, 2 and to the kings who were in 
the northern hill country, and in the 
Arabah south of Chinneroth, and in 
the lowland, and in Naphoth-dor on 
the west, 3 to the Canaanites in the east 
and the west, the Amorites, the Hit- 
tites, the Perizzites, and the Jebusites 
in the hill country, and the Hivites 
under Hermon in the land of Miz- 
pah. 4 And they came out with all their 
troops, a great horde, in number like 
the sand that is on the seashore, with 
very many horses and chariots. 5 And 
all these kings joined their f orces and 


came and encamped together at the 
waters of Merom to fight against 


Israel. 


6 And the Lord said to Joshua, 
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“Do not be afraid of them, for to¬ 
morrow at this time I will give over 
all of them, slain, to Israel. You shall 
hamstring their horses and burn 
their chariots with fire” 7 So Joshua 
and all his warriors came suddenly 
against them by the waters of Merom 
and fell upon them. 8 And the Lord 
gave them into the hand of Israel, who 
struck them and chased them as far as 
Great Sidon and Misrephoth-maim, 
and eastward as far as the Valley of 
Mizpeh. And they struck them until 
he left none remaining. 9 And Joshua 
did to them just as the Lord said to 
him: he hamstrung their horses and 
burned their chariots with fire. 

10 And Joshua turned back at that 
time and captured Hazor and struck 
its king with the sword, for Hazor 
formerly was the head of all those 
kingdoms. 11 And they struck with 
the sword all who were in it, devoting 
them to destruction ; 1 there was none 
left that breathed. And he burned 
Hazor with fire. 12 And all the cities 
of those kings, and all their kings, 
Joshua captured, and struck them 
with the edge of the sword, devoting 
them to destruction, just as Moses the 
servant of the Lord had commanded. 
13 But none of the cities that stood on 
moundsdidlsraelburn, except Hazor 
alone; that Joshua burned. 14 And all 
the spoil of these cities and the live¬ 
stock, the people of Israel took for 
their plunder. But every person they 
struck with the edge of the sword un¬ 
til they had destroyed them, and they 
did not leave any who breathed. 15 Just 
as the Lord had commanded Moses 

'That is, settingapart (devoting) as an offering 
to the Lord (for destruction); also verses 12, 

20, 21 


11:13 a Syriac, tH’ = D’5n 


□Vs tin ?ro '5 jn nNin nps “inn _ ’s 

•JT \ V ' S" • T ~ J** T T T I* 

e-time tomorrow for 

TIN VNniP’ 


all-of-them — giving I 

the-this at- 

TNI 

nppn 

□mpio 

and— 

you-shall-hamstring horses-of-them 

Q 

□p 

-Vsi piPim 

Nsn. 7 

people-of 

and-all-of Joshua 

so-he-came 


iVsn nNns aim 

is : • i •• 

and-they-fell suddenly Merom 

bisn ~VNniP’ 

and-they-struck-them Israel 

“Tin trn nisnipp 

and-as-far-as Misrephoth-maim 


isnnsa 

from-presence-of-them 

nsV mVVn 

v a** t : j** : • i* t 

— Israel to-presence-of slain 

:ipns □mnssnn 

with-the-fire you-shall-burn chariots-of-them 

t -Vp nmVp iap nbnVan 

j** _ w •• s* t t : • - 

waters-of by upon-them with-him the-war 

-ts mrp Dim 8 :ons 

i-: JT s .... - |V T 

in-hand-of Yahweh and-he-gave-them upon-them 

npi nin jiTV “TP manTi 

as-far-as and-they-chased-them 


and-to 


Great Sidon 

nnV -TNipn tVs -ip Dsn nmtn nsya npps 

iv t r : j* : • - ••. — t at: • iv : • j - • 

to-them they-let-remain not until and-they-struck-them sunrise-DIR Mizpeh Valley-of 

tin mrp iV —inN tpns pilin' bnV ipp»i9 :rnip 

v (St : «. “it jv ~ ~ ••• : v t - <— r t 

— Yahweh to-him he-said just-as Joshua to-them and-he-did survivor 

:ipns snip Dmnssnn tni npp nmoio 

with-the-fire he-burned chariots-of-them and 

nsVn nth 

and-he-captured the-that 

□bsV niyn _, s 


tint man 

v : t 

and— Hazor 

-Vs 


TIN 


horses-of-them 

SIP’! 10 


T T - 

and-he-returned 


1PNS NTI 


J T 

Hazor 


all-of head-of she before 

ns tipn ipsin -Vs 

<T V V V - T 

in-her who the-person every-of 

niyn tint noun -Vs nrvri 


l T 

Hazor and— 


AT T 

breath 


he-hamstrung 

nps pipin'’ 

<•• t - ••. : 

at-the-time Joshua 

snns nsn nsVn 

r vat v jt • it : - 

for with-the-sword he-struck king-of-her 

tin isn P n :nVNn nisVnnn 

v — v i •• t J t : “ - 

— and-they-struck the-those the-kingdoms 

NV nhnn snn -’sV 

any-of he-was-left not to-devote-to-destruction sword by-edge-of 

-Vs tint nVNn -crsVan np _ Vs tni 12 :ipns snip 

t v i: v •• t *i t : “ j** t t v i: r t ' j- t 

all-of and— the-those the-kings cities-of all-of and— with-the-fire he-burned 

snn -tV nsn piping nsV □msVb 

sword by-edge-of and-he-struck-them Joshua he-captured kings-of-them 

:mm nip mpb niy tpns nniN nnnn 

it : v jv iv t • jv ~ at j* vs v 

Yahweh servant-of Moses he-had-commanded just-as —them he-devoted-to-destruction 

□snip NV a nVn -Vp hinnpn mhpn -Vs pn u 

IT T S J T • “ SIT * T V T 1 J- 

he-burned-them not mound-of-them on the-ones-standing the-cities all-of but 

VVip Vsfi 4 :pjpim snip nnsV niyn tn tVit VNniP’ 

- : : ~ r*. : ’ J~ t it ~ : j t v t a** t : * 

spoil-of and-all-of Joshua he-burned alone-her Hazor — except Israel 

pn VNnip^ ns onV ms nbnsm nVNn nnpn 

• j- a- t : • j** : iv t j : t t •• : - : v •• t <• t v 

but Israel people-of for-them they-took-as-plunder and-the-livestock the-these the-cities 

□biN bnmpn -np snn -’sV isn dsns -Vs tn 

t t • : - v v • : j • t t t t iv 

—them to-destroy-them until sword by-edge-of they-struck the-person every-of — 

tn him m^ niPNsu :nmpj -Vs mwn NV 

v t : <t * v “ it t : t i* : j 

— Yahweh he-had-commanded just-as breath any-of they-let-remain not 
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njpp pi pu>in> tin nwa ms "p iPnp nwa 

jt t 1 •• : *<s\ : v iv jt * ' - : - jv 

he-did and-so Joshua — Moses he-commanded so servant-of-him Moses 

tin mir ms -iwn tea ten mon -j 6 ptihrr 

v it * jt* v *j • t t j* •• i : 

— Yahweh he-had-commanded that from-all thing he-removed not Joshua 

-te tini nnn nmn pNn -te tin puriT npntf :nu>a 

T VS < T T • VJT T T V : I- . - |V 

all-of and— the-hill-country the-this the-land all-of — Joshua so-he-took Moses 

■riNi nnnpn tint nteur tint rc#n pN -*73 hm iuin 

••• : at t-: t v : it •• : - vs • v - • vjv t •• : vv - 

and— the-Arabah and— the-lowland and— the-Goshen land-of all-of and— the-Negeb 

ptein nnn pau mhteuft tenun “in 

* t t iv < t t 1 • it-: ir t : • j- 

the-Halak the-Mountain-of from and-lowland-of-her Israel hill-country-of 

nnn fiinVn nppnn te ten -npi nW teiyn 

under the-Lebanon in-Valley-of Baal-gad and-as-far-as Seir the-one-going-up 

□ 3*1 nte bn'nte -te riNi rinmn “in 

i- - t v •• : ■ t a : v 

and-he-struck-them he-captured kings-of-them all-of and— Hermon Mountain-of 

crate n ten tin puPt nipp crin mm is ran'np 

r t : - t v : st t • - j* t r • : - 

the-kings all-of with Joshua he-made many time-periods and-he-put-to-death-them 

an -Vn hateipn nwN tp nmn -nVo :nantei nten 

j" : v t • : <*.*-: • jt : t i it t : • v v t 

people-of to she-made-peace that city she-was not war the-those 

inpb ten tin jipru nur nnn Tte tenun 

j j; T - v 1 a : • j** : i* • - j* : • •• t : • 

they-took the-all — Gibeon ones-inhabiting-of the-Hivites besides Israel 

bte tin p-rnV nmn min 1 nNo 0320 :nanten 

t • v ’ J" — : t : t jt : j** •• j* it t : • - 

heart-of-them — to-make-strong she-was Yahweh from— for in-the-battle 

TiteV oannn pnV ’tenun tin nanten nNnpV 

J* : • : t si” ’ - j- : •• t : • v <t t : • - • 

to-not to-devote-to-destruction-them in-order Israel — the-war to-meet 

ms niPNn Dteaute wnb >n njnn Dn*7 _ nrn 

jt* vv - t • : - ’ - j- : •< at • : ivt y: 

he-had-commanded just-as to-destroy-them in-order but mercy to-them be 

tin mm mnn npn punm ten 21 :nu>a tin mm 

* - j** t - : t - iv v it : 

— and-he-cut-off the-that at-the-time Joshua and-he-came Moses — Yahweh 

’teai nip pa nnn pa jinnn pa nnn pa b'pjyn 

and-from-all-of Anab from Debir from Hebron from the-hill-country from the-Anakim 

nmnp -dp tenfcn nn teai niim nn 

iv •• t • A** t : • j- i • t : j- 

cities-of-them with Israel hill-country-of and-from-all-of Judah hill-country-of 

pNn Dp:p nnu -*622 :punm oannn 

in-land-of Anakim he-was-left-over not Joshua he-devoted-to-destruction-them 

npn 23 :mNua niniPNm nn mpn pn tenP an 

1- . - it : ■ 1 : • : j- : *jt- : • a** t : • j** : 

so-he-took they-remained and-in-Ashdod in-Gath in-Gaza only Israel people-of 

■te mm nnn tpn ten pNn _ te tin pipim 

v t : jv • v : * v t t t v - *•• : 

to Yahweh he-had-spoken that according-to-all the-land all-of — Joshua 

tenipte ntete punn 1 rumi hipa 

•j** t : * : st : t : • - 

to-Israel for-inheritance Joshua and-he-gave-her Moses 

:nanVaa naps; pNm DTonute DnpVnan 

from-war she-had-rest and-the-land for-tribes-of-them according-to-allotments-of-them 


his servant, so Moses commanded 
Joshua, and so Joshua did. He left 
nothing undone of all that the Lord 
had commanded Moses. 

16 So Joshua took all that land, the 
hill country and all the Negeb and all 
the land of Goshen and the lowland 
and the Arabah and the hill country of 
Israel and its lowland 17 from Mount 
Halak, which rises toward Seir, as far 
as Baal-gad in the Valley of Lebanon 
below Mount Hermon. And he cap¬ 
tured all their kings and struck them 
and put them to death. 18 Joshua made 
war a long time with all those kings. 
19 There was not a city that made 
peace with the people of Israel except 
the Hivites, the inhabitants of Gibeon. 
They took them all in battle. 20 For it 
was the Lord’s doing to harden their 
hearts that they should come against 
Israel in battle, in order that they 
should be devoted to destruction and 
should receive no mercy but be de¬ 
stroyed, just as the Lord commanded 
Moses. 

21 And Joshua came at that time 
and cut off the Anakim from the hill 
country, from Hebron, from Debir, 
from Anab, and from all the hill 
country of Judah, and from all the 
hill country of Israel. Joshua devoted 
them to destruction with their cities. 
22 There was none of the Anakim left 
in the land of the people of Israel. 
Only in Gaza, in Gath, and in Ash- 
dod did some remain. 23 So Joshua 
took the whole land, according to all 
that the Lord had spoken to Moses. 
And Joshua gave it for an inheritance 
to Israel according to their tribal al¬ 
lotments. And the land had rest from 
war. 
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Kings Defeated by Moses 

Now these are the kings of the 
^ land whom the people of Is¬ 
rael defeated and took possession of 
their land beyond the Jordan toward 
the sunrise, from the Valley of the 
Arnon to Mount Hermon, with all 
the Arabah eastward: 2 Sihon king of 
the Amorites who lived at Heshbon 
and ruled from Aroer, which is on the 
edge of the Valley of the Arnon, and 
from the middle of the valley as far as 
the river Jabbok, the boundary of the 
Ammonites, that is, half of Gilead, 
3 and the Arabah to the Sea of Chin- 
neroth eastward, and in the direction 
of Beth-jeshimoth, to the Sea of the 
Arabah, the Salt Sea, southward to the 
foot of the slopes of Pisgah; 4 and Og ? 
king of Bashan, one of the remnant of 
the Rephaim, who lived at Ashtaroth 
and at Edrei 5 and ruled over Mount 
Hermon and Salecah and all Bashan 
to the boundary of the Geshurites and 
the Maacathites, and over half of Gil¬ 
ead to the boundary of Sihon king of 
Heshbon. 6 Moses, the servant of the 
Lord, and the people of Israel defeat¬ 
ed them. And Moses the servant of 
the Lord gave their land for a posses¬ 
sion to the Reubenites and the Gadites 
and the half-tribe of Manasseh. 


Kings Defeated by Joshua 

7 And these are the kings of the 
land whom Joshua and the people of 
Israel defeated on the west side of the 
Jordan, from Baal-gad in the Valley of 
Lebanon to Mount Halak, that rises 
toward Seir (and Joshua gave their 
land to the tribes of Israel as a posses¬ 
sion according to their allotments, 8 in 
the hill country, in the lowland, in the 
Arabah, in the slopes, in the wilder¬ 
ness, and in the Negeb, the land of the 
Hittites, the Amorites, the Canaanites, 
the Perizzites, the Hivites, and the Jeb- 
usites): 9 the king of Jericho, one; the 
king of Ai, which is beside Bethel, one; 
10 the king of Jerusalem, one; the king 

' Septuagint; Hebrew the boundary of9g 


12:2 b Septuagint omits copula 
12:4 a-a Graecus originalis, Kcri Qy ; 
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Israel people-of they-defeated whom the-land kings-of now-these 

nnnto rm*n napa □ jhn tin iuh '1 
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rise-of-DIR the-Jordan on-opposite-side-of land-of-them — and-they-took-possession 

nnuin -Vai ri/inn “in np jiriN Vmo iPown 
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the-Arabah with-all-of Hermon Mountain-of to Arnon from-Valley-of the-sun 

npinpn Vu>b |inu>na aurpn 'ibNn jinn ?2 :nnnra 

from-Aroer ruling at-Heshbon the-one-living the-Amorites king-of Sihon sunrise-DIR 

T^tfn 'sni 5mn pni fiinN Vni -naip -by niPN 

the-Gilead and-half-of the-valley and-middle-of Arnon Valley-of edge-of on which 

d' “tp nanpni3 pap Via? Vnin pa' b npi 

Sea-of to and-the-Arabah Ammon people-of boundary-of the-river Jabbok and-as-far-as 

rn nnnrn nVan -□' nanpn □' npf nnnta ninja 
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way-of sunrise-DIR the-Salt Sea-of the-Arabah Sea-of and-to sunrise-DIR Chinneroth 

Via? 1 ) a 4 :n;oan niniPN nnn fb'nbi ninuhn rra 

and-boundary-of the-Pisgah slopes-of under and-from-south Beth-the-jeshimoth 
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it: - : j" a* t : t v iv * ' t t ■ ' v jv < 

at-Ashtaroth the-one-living the-Rephaim from-remnant-of the-Bashan king-of Og 

-Vaai haVon-i pnnpi nnp buthfs npniNni 

and-over-all-of and-over-Salecah Hermon over-Mountain-of and-ruling and-at-Edrei 

npVn 'pm 'napnni mw-in Viaj -np pan 

the-Gilead and-half-of and-the-Maacathites the-Geshurites boundary-of to the-Bashan 

'pi np' nap ny>n6 pawn pbn pn'p biaj 

and-people-of Yahweh servant-of Moses Heshbon king-of Sihon boundary-of 

nuh' nin' -nap n#fa njnn man VNniP' 
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possession Yahweh servant-of Moses and-he-gave-her they-defeated-them Israel 
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and-these the-Manasseh tribe-of and-to-the-half-of and-to-the-Gadites to-the-Reubenites 
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on-opposite-side-of Israel and-people-of Joshua he-defeated whom the-land kings-ot 

nnn a_ npi piaVn nppaa nVpan nn' jnn'n 

the-Mountain-of and-to the-Lebanon in-Valley-of from-Baal-gad sea-DIR the-Jordan 
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Israel to-tribes-of Joshua and-he-gave-her Seir-DIR the-one-going-up the-Halak 
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and-in-the-lowland in-the-hill-country according-to-allotments-of-them possession 
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• • I- v av - IT : • - •• -: JT T T-: it 

the-Hittites and-in-the-Negeb and-in-the-wilderness and-in-the-slopes and-in-the-Arabah 
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Jericho king-of and-the-Jebusites the-Hivites the-Perizzites and-the-Canaanites the-Amorite> 
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Jerusalem king-of one Bethel from-side-of which the-Ai king-of one 
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one Lachish king-of one Jarmuth king-of one Hebron king-of one 
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Geder king-of one Debir king-of one Gezer king-of one Eglon king-of 
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one Libnah king-of one Arad king-of one Hormah king-of one 

^jVg i7 nntf Vtcnn ijVg inn rnj?Q ^g i6 nn« nbiv ^bg 

king-of one Bethel king-of one Makkedah king-of one Adullam king-of 

jinwV ijVg inn ppR ijVgis nn« nan ijVg inn man 

Lasharon king-of one Aphek king-of one Hepher king-of one Tappuah 

i1*nn jingip ^>020 : -rnN nten yVg inn jiig ^gw :in« 

Shimron-meron king-of one Hazor king-of one Madon king-of one 
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one Megiddo king-of one Taanach king-of one Achshaph king-of one 
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Dor king-of one to-the-Carmel Jokneam king-of one Kedesh king-of 
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all-of one Tirzah king-of one to-Gilgal Goiim king-of one to-Naphath-dor 
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and-one thirty kings 
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you to-him Yahweh and-he-said in-the-years he-advanced he-was-old now-Joshua 
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very to-make-much she-remains and-the-land in-the-years you-advanced you-are-old 

_t ? 3 i o'muftsn niWa -*?a mNuton ymn n«T2 :nnuh *7 
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and-all-of the-Philistines regions-of all-of the-one-remaining the-land this to-possess-her 
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boundary-of and-to Egypt east-of on which the-Shihor from the-Geshurites 
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Philistines rulers-of five-of she-is-counted to-the-Canaanites north-DIR Ekron 

:o'wm oioppm •’ipan oftpymn hiiiPNni ottph 

and-the-Avvim and-the-Ekronites the-Gittites the-Ashkelonites and-the-Ashdodites the-Gazites 
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to to-the-Sidonians that and-Mearah the-Canaanites land-of all-of from-the-south 
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and-all-of the-Gebalites and-the-land-of the-Amorites boundary-of to Aphek-DIR 
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to Hermon Mountain-of under from-Baal-gad the-sun rise-of the-Lebanon 
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to the-Lebanon from the-hill-country ones-inhabiting-of all-of Lebo-hamath 
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people-of from-presence-of I-will-drive-out-them I Sidonians all-of Misrephoth-maim 


of Hebron, one; 11 the king of Jarmuth, 
one; the king of Lachish, one; 12 the 
king of Eglon, one; the king of Gezer, 
one; ,3 the king of Debir, one; the king 
of Geder, one; 14 the king of Hormah, 
one; the king of Arad, one; 15 the king 
of Libnah, one; the king of Adullam, 
one; 16 the king of Makkedah, one; the 
king of Bethel, one; 17 the king of Tap¬ 
puah, one; the king of Hepher, one; 
18 the king of Aphek, one; the king of 
Lasharon, one; 19 the king of Madon, 
one; the king of Hazor, one; 20 the king 
of Shimron-meron, one; the king of 
Achshaph, one; 21 the king of Taanach, 
one; the king of Megiddo, one; 22 the 
king of Kedesh, one; the king of Jok¬ 
neam in Carmel, one; 23 the king of 
Dor in Naphath-dor, one; the king 
of Goiim in Galilee, ? one; 24 the king of 
Tirzah, one: in all, thirty-one kings. 


Land Still to Be Conquered 

Now Joshua was old and 
J advanced in years, and the 
Lord said to him, “You are old and 
advanced in years, and there remains 
yet very much land to possess. 2 This 
is the land that yet remains: all the re¬ 
gions of the Philistines, and all those 
of the Geshurites 3 (f rom the Shihor, 
which is east of Egypt, northward to 
the boundary of Ekron, it is counted 
as Canaanite; there are five rulers of 
the Philistines, those of Gaza, Ash- 
dod, Ashkelon, Gath, and Ekron), and 
those of the Avvim, 4 in the south, all 
the land of the Canaanites, and Mea- 
rah that belongs to the Sidonians, to 
Aphek, to the boundary of the Amo- 
rites, 5 and the land of the Gebalites, 
and all Lebanon, toward the sunrise, 
f rom Baal-gad below Mount Hermon 
to Lebo-hamath, 6 all the inhabitants 
of the hill country from Lebanon 
to Misrephoth-maim, even all the 
Sidonians. I myself will drive them 
out f rom before the people of Israel. 
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Only allot the land to Israel for an in¬ 
heritance, as I have commanded you. 
7 Now therefore divide this land for an 
inheritance to the nine tribes and half 
the tribe of Manasseh.” 

The Inheritance East of the Jordan 

8 With the other half of the tribe 
of Manasseh* the Reubenites and the 
Gadites received their inheritance, 
which Moses gave them, beyond the 
Jordan eastward, as Moses the servant 
of the Lord gave them: 9 from Aroer, 
which is on the edge of the Valley 
of the Arnon, and the city that is in 
the middle of the valley, and all the 
tableland of Medeba as far as Dibon; 
10 and all the cities of Sihon king of the 
Amorites, who reigned in Heshbon, 
as far as the boundary of the Ammon¬ 
ites; 11 and Gilead, and the region of 
the Geshurites and Maacathites, and 
all Mount Hermon, and all Bashan to 
Salecah; 12 all the kingdom of Og in 
Bashan, who reigned in Ashtaroth 
and in Edrei (he alone was left of 
the remnant of the Rephaim); these 
Moses had struck and driven out. 
13 Yet the people of Israel did not drive 
out the Geshurites or the Maacathites, 
but Geshur and Maacath dwell in the 
midst of Israel to this day. 

14 To the tribe of Levi alone Moses 
gave no inheritance. The offerings by 
fire to the Lord God of Israel are their 
inheritance, as he said to him. 

15 And Moses gave an inheritance 
to the tribe of the people of Reuben 
according to their clans. 16 So their 
territory was from Aroer, which is on 
the edge of the Valley of the Arnon, 
and the city that is in the middle of 
the valley, and all the tableland by 
Medeba; 17 with Heshbon, and all its 
cities that are in the tableland; Dibon, 
and Bamoth-baal, and Beth-baal- 
meon, 18 and Jahaz, and Kedemoth, 
and Mephaath, 19 and Kiriathaim, and 
Sibmah, and Zereth-shahar on the hill 
of the valley, 20 and Beth-peor, and the 

'Hebrew With it 
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D'omtfn iwnV nVmn rm-tn pan tin p*?n nfipi7 

iv t : - j- : • : it : v - ' v st t v 1 •• - t - : 

the-tribes to-nine-of as-inheritance the-this the-land — divide 

•inpV 

i t 


to-nine-of 

r ram 


nniNin top s 


:niwon pawn 


therefore-now 

'sm 
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the-Jordan on-opposite-side-of 

Moses 

to-them 

he-gave 

which 

inheritance-of-them 
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which from-Aroer Yahweh 

servant-of 

Moses 

to-them 

he-gave 

as sunrise-DIR 
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cities-of and-all-of 
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and-the-city Arnon Valley-of edge-of on 
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Dibon as-far-as Medeba the-plateau 

“tp jawnn 
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and-all-of the-valley in-midst-of that 

’IbNi jimp 

the-Amorites king-of Sihon 
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and-the-Gilead Ammon people-of boundary-of as-far-as in-Heshbon he-reigned who 
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and-all-of Hermon Mountain-of and-all-of and-the-Maacathites the-Geshurites and-region-of 
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he-reigned who in-the-Bashan Og kingdom-of all-of Salecah to the-Bashan 
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the-Rephaim from-remnant-of he-was-left he and-in-Edrei in-Ashtaroth 
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they-drove-out yet-not and-he-had-driven-out-them Moses and-he-had-struck-them 
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Geshur but-he-dwells the-Maacathites or— the-Geshurites — Israel people-of 
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not the-Levi to-tribe-of only the-this the-day to Israel in-midst-of and-Maacath 
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inheritance-of-him he Israel God-of Yahweh offerings-by-fire-of inheritance he-gave 
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Reuben people-of to-tribe-of Moses and-he-gave to-him he-spoke as 
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on which from-Aroer the-territory to-them so-he-was according-to-clans-of-them 
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Dibon in-the-plateau that cities-of-her and-all-of Heshbon Medeba by 
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and-Mephaath and-Kedemoth and-Iahaz-DIR and-Beth-baal-meon and-Bamoth-baal 
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and-Beth-peor the-valley on-hill-of and-Zereth-the-shahar and-Sibmah and-Kiriathaim 
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and-all-of the-plateau cities-of so-all-of and-Beth-the-jeshimoth the-Pisgah and-slopes-of 
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he-defeated whom in-Heshbon he-reigned who the-Amorites king-of Sihon kingdom-of 
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and— Zur and— Rekem and— Evi — Midian leaders-of with— —him Moses 

"in Dpba -nan 22 :pxn pur pfrp pTJ ynn -nan bin 

son-of Balaam and— the-land ones-living-of Sihon princes-of Reba and— Hur 
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with-the-sword Israel people-of they-killed the-one-practicing-divination Beor 
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the-Jordan Reuben people-of border-of and-he-was slain-of-them in-addition-to 
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the-cities according-to-clans-of-them Reuben people-of inheritance-of this and-boundary 
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Gad to-people-of Gad to-tribe-of Moses and-he-gave and-villages-of-them 
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cities-of and-all-of Jazer the-territory-of to-them and-he-was according-to-clans-of-them 
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east-of on which Aroer to Ammon people-of land-of and-half-of the-Gilead 
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to and-from-Mahanaim and-Betonim Ramath-the-mizpeh to and-from-Heshbon Rabbah 

niaoi rrioj nni bnn rra pnihi27 naab biaa 

j : t : • •• t t j” ’ v •• t r : * 1 : 

and-Succoth and-Beth-nimrah Beth-haram and-in-the-valley Lidebir territory-of 
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to and-boundary the-Jordan Heshbon king-of Sihon kingdom-of rest-of and-Zaphon 
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people-of inheritance-of this sunrise-DIR the-Jordan beyond Chinnereth Sea-of end-of 
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Moses and-he-gave and-villages-of-them the-cities according-to-clans-of-them Gad 
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Manasseh people-of tribe-of to-the-half-of and-he-was Manasseh tribe-of to-the-half-of 
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the-Bashan all-of from-Mahanaim region-of-them and-he-was according-to-clans-of-them 
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which Jair tent-villages-of and-all-of the-Bashan king-of Og kingdom-of all-of 
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for-the-half-of Manasseh son-of Machir for-people-of in-the-Bashan Og kingdom-of 

bm tu>n hVn 32 loninawnb Tao ma 

j- . v v •• it : : • : r t r* : 

he-distributed-as-inheritance what these according-to-clans-of-them Machir people-of 


slopes of Pisgah, and Beth-jeshimoth, 
21 that is, all the cities of the table¬ 
land, and all the kingdom of Sihon 
king of the Amorites, who reigned 
in Heshbon, whom Moses defeated 
with the leaders of Midian, Evi and 
Rekem and Zur and Hur and Reba, 
the princes of Sihon, who lived in the 
land. 22 Balaam also, the son of Beor, 
the one who practiced divination, was 
killed with the sword by the people of 
Israel among the rest of their slain. 
23 And the border of the people of 
Reuben was the Jordan as a bound¬ 
ary. This was the inheritance of the 
people of Reuben, according to their 
clans with their cities and villages. 

24 Moses gave an inheritance also 
to the tribe of Gad, to the people of 
Gad, according to theirclans. 25Their 
territory was Jazer, and all the cities 
of Gilead, and half the land of the 
Ammonites, to Aroer, which is east 
of Rabbah, 26 an d from Heshbon to 
Ramath-mizpeh and Betonim, and 
from Mahanaim to the territory of 
Debir, 7 27 and in the valley Beth- 
haram, Beth-nimrah,Succoth,and Za- 
phon, the rest of the kingdom of Sihon 
king of Heshbon, having the Jordan as 
a boundary, to the lower end of the Sea 
of Chinnereth, eastward beyond the 
Jordan. 28This is the inheritance of the 
people of Gad according to their clans, 
with their cities and villages. 

29 And Moses gave an inheritance 
to the half-tribe of Manasseh. It was 
allotted to the half-tribe of the people 
of Manasseh according to their clans. 
30 Their region extended f rom Maha¬ 
naim, through all Bashan, the whole 
kingdom of Og king of Bashan, and 
all the towns of Jair, which are in 
Bashan, sixtycities, 31 and half Gilead, 
and Ashtaroth, and Edrei, the cities of 
the kingdom of Og in Bashan. These 
were allotted to the people of Machir 
the son of Manasseh for the half of the 
people of Machir according to their 
clans. 

32 These are the inheritances that 
'Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew Lidebir 
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Moses distributed in the plains of 
Moab, beyond the Jordan east of Jeri¬ 
cho. 33 But to the tribe of Levi Moses 
gave no inheritance; the Lord God of 
Israel is their inheritance, just as he 
said to them. 


The Inheritance West of the Jordan 

M These are the inheritances 
that the people of Israel re¬ 
ceived in the land of Canaan, which 
Eleazar the priest and Joshua the son 
of Nun and the heads of the fathers’ 
houses of the tribes of the people of 
Israel gave them to inherit. 2 Their in¬ 
heritance was by lot, just as the Lord 
had commanded by the hand of Moses 
for the nine and one-half tribes. 3 For 
Moses had given an inheritance to 
the two and one-half tribes beyond 
the Jordan, but to the Levites he gave 
no inheritance among them. 4 For 
the people of Joseph were two tribes, 
Manasseh and Ephraim. And no por¬ 
tion was given to the Levites in the 
land, but only cities to dwell in, with 
their pasturelands for their livestock 
and their substance. 5 The people of 
Israel did as the Lord commanded 
Moses; they allotted the land. 


Caleb's Request and Inheritance 

6 Then the people of Judah came to 
Joshua at Gilgal. And Caleb the son 
of Jephunneh the Kenizzite said to 
him, “You know what the Lord said 
to Moses the man of God in Kadesh- 
barnea concerning you and me. 7 1 
was forty years old when Moses the 
servant of the Lord sent me from 
Kadesh-barnea to spy out the land, 
and I brought him word again as it was 
in my heart. 8 But my brothers who 
went up with me made the heart of 
the people melt; yet I wholly followed 
the Lord my God. 9 And Moses swore 
on that day, saying, ‘Surely the land 


14:7 a a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targums, Arabic add rPH 
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on which your foot has trodden shall 
be an inheritance for you and your 
children forever, because you have 
wholly followed the Lord my God.’ 
i° And now, behold, the Lord has 
kept me alive, just as he said, these 
forty-five years since the time that the 
Lord spoke this word to Moses, while 
Israel walked in the wilderness. And 
now, behold, I am this day eighty-five 
years old. 11 1 am still as strong today 
as I was in the day that Moses sent me; 
my strength now is as my strength was 
then, for war and for going and com¬ 
ing. 12 So now give me this hill coun¬ 
try of which the Lord spoke on that 
day, f or you heard on that day how the 
Anakim were there, with great forti¬ 
fied cities. It may be that the Lord 
will be with me, and I shall drive them 
out just as the Lord said.” 

13 Then Joshua blessed him, and he 
gave Hebron to Caleb the son of Je¬ 
phunneh for an inheritance. |4 There- 
fore Hebron became the inheritance 
of Caleb the son of Jephunneh the 
Kenizzite to this day, because he 
wholly f ollowed the Lord, the God of 
Israel. 15 Now the name of Hebron for¬ 
merly was Kiriath-arba . 1 (Arba 2 was 
the greatest man among the Anakim.) 
And the land had rest f rom war. 


The Allotment for Judah 

1 C The allotment f or the tribe of 
•J the people of Judah accord¬ 
ing to their clans reached southward 
to the boundary of Edom, to the wil¬ 
derness of Zin at the farthest south. 
2 And their south boundary ran from 
the end of the Salt Sea, from the bay 
that faces southward. 3 It goes out 
southward of the ascent of Akrab¬ 
bim, passes along to Zin, and goes 
up south of Kadesh-barnea, along 

1 Kiriath-arba means the city ofArba 
^Hebrew He 


14:12 a Hebrew fragment from Cairo 
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by Hezron, u p to Addar, turns about 
to Karka, 4 passes along to Azmon, 
goes out by the Brook of Egypt, and 
comes to its end at the sea. This shall 
be your south boundary. 5 And the 
east boundary is the Salt Sea, to the 
mouth of the Jordan. And the bound¬ 
ary on the north side runs from the 
bay of the sea at the mouth of the Jor¬ 
dan. 6 And the boundary goes up to 
Beth-hoglah and passes along north 
of Beth-arabah. And the boundary 
goes up to the stone of Bohan the son 
of Reuben. 7 And the boundary goes 
up to Debir f rom the Valley of Achor, 
and so northward, turning toward 
Gilgal, which is opposite the ascent 
of Adummim, which is on the south 
side of the valley. And the boundary 
passes along to the waters of En- 
shemesh and ends at En-rogel. 8 Then 
the boundary goes up by the Valley of 
the Son of Hinnom at the southern 
shoulder of the Jebusite (that is, Jeru¬ 
salem). And the boundary goes up to 
the top of the mountain that lies over 
against the Valley of Hinnom, on the 
west, at the northern end of the Val¬ 
ley of Rephaim. 9 Then the boundary 
extends from the top of the mountain 
to the spring of the waters of Neph- 
toah, and from there to the cities of 
Mount Ephron. Then the bound¬ 
ary bends around to Baalah (that is, 
Kiriath-jearim). 10 And the boundary 
circles west of Baalah to Mount Seir, 
passes along to the northern shoulder 
of Mount Jearim (that is, Chesalon), 
and goes down to Beth-shemesh 
and passes along by Timnah. 11 The 
boundary goes out to the shoulder 
of the hill north of Ekron, then the 
boundary bends around to Shikkeron 
and passes along to Mount Baalah and 
goes out to Jabneel. Then the bound¬ 
ary comes to an end at the sea. 12 And 
the west boundary was the Great Sea 
with its coastline. This is the bound¬ 
ary around the people of Judah ac¬ 
cording to their clans. 
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13 According to the commandment 
of the Lord to Joshua, he gave to Ca¬ 
leb the son of Jephunneh a portion 
among the people of Judah, Kiriath- 
arba, that is, Hebron (Arba was the 
father of Anak). * 4 And Caleb drove 
out from there the three sons of Anak, 
Sheshai and Ahiman and Talmai, the 
descendants of Anak. 15 And he went 
up from there against the inhabitants 
of Debir. Now the name of Debir 
formerly was Kiriath-sepher. 16 And 
Caleb said, “Whoever strikes Kiriath- 
sepher and captures it, to him will I 
give Achsah my daughter as wife.” 

17 And Othniel the son of Kenaz, the 
brother of Caleb, captured it. And he 
gave him Achsah his daughter as wife. 

18 When she came to him, she urged 
him to ask her father for a field. And 
she got off her donkey, and Caleb said 
to her, “What do you want?” 19 She 
said to him, “Give me a blessing. Since 
you have given me the land of the 
Negeb, give me also springs of water.” 
And he gave her the upper springs 
and the lower springs. 

20 This is the inheritance of the 
tribe of the people of Judah accord¬ 
ing to their clans. 21 The cities be¬ 
longing to the tribe of the people of 
Judah in the extreme south, toward 
the boundary of Edom, were Kabzeel, 
Eder, Jagur, 22 Kinah, Dimonah, Ada- 
dah, 23 Kedesh, Hazor, Ithnan, 24 Ziph, 
Telem, Bealoth, 25 Hazor-hadattah, 
Kerioth-hezron (that is, Hazor), 
26 Amam, Shema, Moladah, 27 Hazar- 
gaddah, Heshmon, Beth-pelet, 

28 Hazar-shual, Beersheba, Biziothiah, 

29 Baalah, Iim, Ezem, 30 Eltolad, Che- 
sil, Hormah, 31 Ziklag, Madmannah, 
Sansannah, 32 Lebaoth, Shilhim, Ain, 
and Rimmon: in all, twenty-nine cit¬ 
ies with their villages. 
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33 And in the lowland, Eshtaol, Zo- 
rah, Ashnah, 34 Zanoah, En-gannim, 
Tappuah, Enam, 35 Jarmuth, Adul- 
lam, Socoh, Azekah, 36 Shaaraim, 
Adithaim, Gederah, Gederothaim: 
fourteen cities with their villages. 

37 Zenan, Hadashah, Migdal-gad, 
38 Dilean, Mizpeh, Joktheel, 39 La- 
chish, Bozkath, Eglon, 40 Cabbon, 
Lahmam, Chitlish, 41 Gederoth, Beth- 
dagon, Naamah, and Makkedah: six¬ 
teen cities with their villages. 

42 Libnah, Ether, Ashan, 43 Iphtah, 
Ashnah, Nezib, 44 Keilah, Achzib, and 
Mareshah: nine cities with their vil¬ 
lages. 

45 Ekron, with its towns and its vil¬ 
lages; 46 from Ekron to the sea, all that 
were by the side of Ashdod, with their 
villages. 

47 Ashdod, its towns and its vil¬ 
lages; Gaza, its towns and its villages; 
to the Brook of Egypt, and the Great 
Sea with its coastline. 

48 And in the hill country, Shamir, 
Jattir, Socoh, 49 Dannah, Kiriath- 
sannah (that is, Debir), 50 Anab, Esh- 
temoh, Anim, 51 Goshen, Holon, and 
Giloh: eleven cities with their villages. 

52 Arab, Dumah, Eshan, 53 Janim, 
Beth-tappuah, Aphekah, 54 Humtah, 
Kiriath-arba (that is, Hebron), and 
Zior: nine cities with their villages. 

55 Maon, Carmel, Ziph, Juttah, 
56 Jezreel, Jokdeam, Zanoah, 57 Kain, 
Gibeah, and Timnah: ten cities with 
their villages. 

58 Halhul, Beth-zur, Gedor, 59 Maa- 
rath, Beth-anoth, and Eltekon: six cit¬ 
ies with their villages. 

60 Kiriath-baal (that is, Kiriath- 
jearim), and Rabbah: two cities with 
their villages. 

61 In the wilderness, Beth-arabah, 
Middin, Secacah, 62 Nibshan, the City 


15:40 a many Hebrew manuscripts, 
Targums (Vulgate), Dnrfrl 
15:47 p^ran 
15:52 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, Septuagint 
manuscripts, Syriac, Vulgate (if 
not mistaken), many Hebrew 
manuscripts and editions, Septuagint 
manuscripts, Targums, HOm 
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of Salt, and Engedi: six cities with 
their villages. 

63 But the Jebusites, the inhabi¬ 
tants of Jerusalem, the people of Judah 
could not drive out, so the Jebusites 
dwell with the people of Judah at Je¬ 
rusalem to this day. 

The Allotment for Ephraim 
and Manasseh 

1 /T The allotment of the people 
w of Joseph went from the Jor¬ 
dan by Jericho, east of the waters of 
Jericho, into the wilderness, going up 
f rom Jericho into the hill country to 
Bethel. 2 Then going from Bethel to 
Luz, it passes along to Ataroth, the 
territory of the Archites. 3 Then it 
goes down westward to the territory 
of the Japhletites, as far as the territory 
of Lower Beth-horon, then to Gezer, 
and it ends at the sea. 

4 The people of Joseph, Manasseh 
and Ephraim, received their inheri¬ 
tance. 

5 The territory of the people of 
Ephraim by their clans was as f ollows: 
the boundary of their inheritance on 
the east was Ataroth-addar as far as 
Upper Beth-horon, 6 and the bound¬ 
ary goes from there to the sea. On 
the north is Michmethath. Then on 
the east the boundary turns around 
toward Taanath-shiloh and passes 
along beyond it on the east to Janoah, 
7 then it goes down from Janoah to 
Ataroth and to Naarah, and touches 
Jericho, ending at the Jordan. 8 From 
Tappuah the boundary goes west¬ 
ward to the brook Kanah and ends 
at the sea. Such is the inheritance of 
the tribe of the people of Ephraim by 
their clans, together with the towns 
that were set apart for the people of 
Ephraim within the inheritance of 
the Manassites, all those towns with 
their villages. 10 However, they did not 
drive out the Canaanites who lived in 
Gezer, so the Canaanites have lived in 
the midst of Ephraim to this day but 
have been made to do f orced labor. 

Then allotment was made to 
/ the people of Manasseh, for 
he was the firstborn of Joseph. To 
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16:3 b Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, several Hebrew manuscripts, 
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Machir the firstborn o fManasseh, the 
father of Gilead, were allotted Gilead 
and Bashan, because he was a man 
of war. 2 And allotments were made 
to the rest of the people of Manasseh 
by their clans, Abiezer, Helek, As- 
riel, Shechem, Hepher, and Shemida. 
These were the male descendants of 
Manasseh the son of Joseph, by their 
clans. 

3 Now Zelophehad the son of He¬ 
pher, son of Gilead, son of Machir, son 
of Manasseh, had no sons, but only 
daughters, and these are the names 
of his daughters: Mahlah, Noah, 
Hoglah, Milcah, and Tirzah. 4 They 
approached Eleazar the priest and 
Joshua the son of Nun and the lead¬ 
ers and said, “The Lord commanded 
Moses to give us an inheritance along 
with our brothers.” So according to 
the mouth of the Lord he gave them 
an inheritance among the brothers 
of their f ather. 5 Thus there fell to 
Manasseh ten portions, besides the 
land of Gilead and Bashan, which is 
on the other side of the Jordan, 6 be¬ 
cause the daughters of Manasseh re¬ 
ceived an inheritance along with his 
sons. The land of Gilead was allotted 
to the rest of the people of Manasseh. 

7 The territory of Manasseh reached 
from Asher to Michmethath, which is 
east of Shechem. Then the boundary 
goes along southward to the inhabi¬ 
tants of En-tappuah. 8 The land of Tap- 
puah belonged to Manasseh, but the 
town of Tappuah on the boundary of 
Manasseh belonged to the people of 
Ephraim. 9 Then the boundary went 
down to the brook Kanah. These cit¬ 
ies, to the south of the brook, among 
the cities of Manasseh, belong to 
Ephraim. Then the boundary of 
Manasseh goes on the north side of 
the brook and ends at the sea, 10 the 
land to the south being Ephraim’s and 
that to the north being Manasseh’s, 
with the sea forming its boundary. On 
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the north Asher is reached, and on the 
east Issachar. 11 Also in Issachar and 
in Asher Manasseh had Beth-shean 
and its villages, and Ibleam and its 
villages, and the inhabitants of Dor 
and its villages, and the inhabitants of 
En-dor and its villages, and the inhab¬ 
itants of Taanach and its villages, and 
the inhabitants of Megiddo and its 
villages; the third is Naphath.* 12 Yet 
the people of Manasseh could not take 
possession of those cities, but the Ca- 
naanites persisted in dwelling in that 
land. 13 Now when the people of Israel 
grew strong, they put the Canaanites 
to forced labor, but did not utterly 
drive them out. 

14 Then the people of Joseph spoke 
to Joshua, saying, “Why have you 
given me but one lot and one portion 
as an inheritance, although I am a 
numerous people, since all along the 
Lord has blessed me?” 15 And Joshua 
said to them, “If you are a numerous 
people, go up by yourselves to the for¬ 
est, and there clear ground for your¬ 
selves in the land of the Perizzites and 
the Rephaim, since the hill country of 
Ephraim is too narrow for you.” 16 The 
people of Joseph said, “The hill coun¬ 
try is not enough f or us. Yet all the Ca¬ 
naanites who dwell in the plain have 
chariots of iron, both those in Beth- 
shean and its villages and those in the 
Valley of Jezreel.” 17 Then Joshua said 
to the house of Joseph, to Ephraim 
and Manasseh, “You are a numerous 
people and have great power. You 
shall not have one allotment only, 
18 but the hill country shall be yours, 
f or though it is a f orest, you shall clear 
it and possess it to its farthest borders. 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 
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For you shall drive out the Canaan- 
ites, though theyhavechariotsof iron, 
and though they are strong.” 


Allotment of the Remaining Land 

I Q Then the whole congregation 
O of the people of Israel assem¬ 
bled at Shiloh and set up the tent of 
meeting there. The land lay subdued 
before them. 

2 There remained among the 
people of Israel seven tribes whose 
inheritance had not yet been appor¬ 
tioned. 3 So Joshua said to the people 
of Israel, “How long will you put off 
going in to take possession of the 
land, which the Lord, the God of 
your fathers, has given you? 4 Provide 
three men from each tribe, and I will 
send them out that they may set out 
and go up and down the land. They 
shall write a description of it with a 
view to their inheritances, and then 
come to me. 5 They shall divide it into 
seven portions. Judah shall continue 
in his territory on the south, and the 
house of Joseph shall continue in their 
territory on the north. 6 And you shall 
describe the land in seven divisions 
and bring the description here to me. 
And I will cast lots for you here be¬ 
fore the Lord our God. 7 The Levites 
have no portion among you, for the 
priesthood of the Lord is their heri¬ 
tage. And Gad and Reuben and half 
the tribe of Manasseh have received 
their inheritance beyond the Jordan 
eastward, which Moses the servant of 
the Lord gave them.” 

8 So the men arose and went, and 
Joshua charged those who went to 
write the description of the land, say¬ 
ing, “Go up and down in the land and 
write a description and return to me. 


18:7 a 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint manuscripts, Syriac, 
Targums, DJI — 
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And I will cast lots for you here before 
the Lord in Shiloh.” 9 So the men went 
and passed up and down in the land 
and wrote in a book a description of 
it by towns in seven divisions. Then 
they came to Joshua to the camp at 
Shiloh, i°and Joshua cast lots for them 
in Shiloh before the Lord. And there 
Joshua apportioned the land to the 
people of Israel, to each his portion. 

The Inheritance for Benjamin 

n Thelot of the tribe of the people 
of Benjamin according to its clans 
came up, and the territory allotted 
to it fell between the people of Judah 
and the people of Joseph. 12 On the 
north side their boundary began at 
the Jordan. Then the boundary goes 
up to the shoulder north of Jericho, 
then up through the hill country 
westward, and it ends at the wilder¬ 
ness of Beth-aven. > 3 From there the 
boundary passes along southward in 
the direction of Luz, to the shoulder of 
Luz (that is, Bethel), then the bound¬ 
ary goes down to Ataroth-addar, on 
the mountain that lies south of Lower 
Beth-horon. 1 4 Then the boundary 
goes in another direction, turning 
on the western side southward from 
the mountain that lies to the south, 
opposite Beth-horon, and it ends at 
Kiriath-baal (that is, Kiriath-jearim), 
a city belonging to the people of Ju¬ 
dah. This forms the western side. 
15 And the southern side begins at 
the outskirts of Kiriath-jearim. And 
the boundary goes from there to 
Ephron,* to the spring of the waters of 
Nephtoah. |6 Then the boundary goes 
down to the border of the mountain 
that overlooks the Valley of the Son 
of Hinnom, which is at the north end 
of the Valley of Rephaim. And it then 
goes down the Valley of Hinnom, 
south of the shoulder of the Jebusites, 
and downward to En-rogel. 17 Then it 
bends in a northerly direction going 
on to En-shemesh, and from there 
goes to Geliloth, which is opposite 

'See 15:9; Hebrew westward 
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the ascent of Adummim. Then it goes 
down to the stone of Bohan the son 
of Reuben, 18 and passing on to the 
north of the shoulder of Beth-arabah 7 
it goes down to the Arabah. 19 Then 
the boundary passes on to the north 
of the shoulder of Beth-hoglah. And 
the boundary ends at the northern 
bay of the Salt Sea, at the south end of 
the Jordan: this is the southern bor¬ 
der. 20 The Jordan forms its boundary 
on the eastern side. This is the inheri¬ 
tance of the people of Benjamin, ac¬ 
cording to their clans, boundary by 
boundary all around. 

21 Now the cities of the tribe of 
the people of Benjamin according 
to their clans were Jericho, Beth- 
hoglah, Emek-keziz, 22 Beth-arabah, 
Zemaraim, Bethel, 23 Avvim, Parah, 
Ophrah, 24 Chephar-ammoni, Ophni, 
Geba— twelve cities with their villages: 
25 Gibeon, Ramah, Beeroth, 26 Mizpeh, 
Chephirah, Mozah, 27 Rekem, Irpeel, 
Taralah, 28 Zela, Haeleph, Jebus 2 (that 
is, Jerusalem), Gibeah 3 and Kiriath- 
jearim 4 —fourteen cities with their 
villages. This is the inheritance of the 
people of Benjamin according to its 
clans. 


The Inheritance for Simeon 

I Q The second lot came out for 
Zs Simeon, for the tribe of the 
people of Simeon, according to their 
clans, and their inheritance was in 
the midst of the inheritance of the 
people of Judah. 2 And they had for 
their inheritance Beersheba, Sheba, 
Moladah, 3 Hazar-shual, Balah, Ezem, 
4 Eltolad, Bethul, Hormah, 5 Ziklag, 
Beth-marcaboth, Hazar-susah, 6 Beth- 
lebaoth, and Sharuhen—thirteen cit¬ 
ies with their villages; 7 Ain, Rimmon, 

'Septuagint; Hebrew to the shoulder over 
against the Arabah 2 Septuagint, Syriac, 

Vulgate; Hebrew the Jebusite 3 Hebrew Gibeath 
4 Septuagint; Hebrew Kiriath 


18:18 a-a Septuagint, Bai9apa()a ; 

probably read 'PTVD 

18:19 p nwun irni 

18:19 p nlNvn i rni 

18:24 p runyn nab' 

18:28 a Septuagint (Syriac, Targums, 
Vulgate), Kai Iefiouc;; perhaps read 
Dll’! 

18:28 d codex Alexandrinus, textus 
Graecus in genere Catenarum 
traditus, Septuagint minuscules, Kai 
itoAu; Iapip ; cf. Syriac; read O'HIP 
'pi (haplography) 
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Ether, and Ashan—four cities with 
their villages, 8 together with all the 
villages around these cities as far as 
Baalath-beer, Ramah of the Negeb. 
This was the inheritance of the tribe 
of the people of Simeon according to 
their clans. 9 The inheritance of the 
people of Simeon formed part of the 
territory of the people of Judah. Be¬ 
cause the portion of the people of Ju¬ 
dah was too large for them, the people 
of Simeon obtained an inheritance in 
the midst of their inheritance. 

The Inheritance for Zebulun 

10 The third lot came up for the 
people of Zebulun, according to their 
clans. And the territory of their inher¬ 
itance reached as f ar as Sarid. •> Then 
their boundary goes up westward 
and on to Mareal and touches Dab- 
besheth, then the brook that is east of 
Jokneam. 12 From Sarid it goes in the 
other direction eastward toward the 
sunrise to the boundary of Chisloth- 
tabor. From there it goes to Daberath, 
then up to Japhia. 13 From there it 
passes along on the east toward the 
sunrise to Gath-hepher, to Eth-kazin, 
and going on to Rimmon it bends to¬ 
ward Neah, 14 then on the north the 
boundary turns about to Hannathon, 
and it ends at the Valley of Iphtahel; 
15 and Kattath, Nahalal, Shimron, 
Idalah, and Bethlehem—twelve cit¬ 
ies with their villages. 16 This is the 
inheritance of the people of Zebulun, 
according to their clans—these cities 
with their villages. 

The Inheritance for Issachar 

17 The fourth lot came out for Is¬ 
sachar, for the people of Issachar, 
according to their clans. 18 Their ter¬ 
ritory included Jezreel, Chesulloth, 
Shunem, 19 Hapharaim, Shion, Ana- 
harath, 20 Rabbith, Kishion, Ebez, 
21 Remeth, En-gannim, En-haddah, 
Beth-pazzez. 22 The boundary also 
touches Tabor, Shahazumah, and 
Beth-shemesh, and its boundary ends 
at the Jordan—sixteen cities with their 


19:12 b Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, conjectural reading of 1 
Hebrew manuscript, 

19:14 a not present in Septuagint 
19:18 a Septuagint manuscripts, 
Syriac, Targum manuscripts, Vulgate 
omit H 

19:22 p hD’knun 
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villages. 23 This is the inheritance of 
the tribe of the people of Issachar, ac¬ 
cording to their clans—the cities with 
their villages. 

The Inheritance for Asher 

24 The fifth lot came out for the 
tribe of the people of Asher accord¬ 
ing to their clans. 25 Their terri¬ 
tory included Helkath, Hali, Beten, 
Achshaph, 26 Allammelech, Amad, 
and Mishal. On the west it touches 
Carmel and Shihor-libnath, 27 then 
it turns eastward, it goes to Beth- 
dagon, and touches Zebulun and the 
Valley of Iphtahel northward to Beth- 
emek and Neiel. Then it continues in 
the north to Cabul, 28 Ebron, Rehob, 
Hammon, Kanah, as far as Sidon the 
Great. 29 Then the boundary turns to 
Ramah, reaching to the fortified city 
of Tyre. Then the boundary turns to 
Hosah, and it ends at the sea; Maha- 
lab, J Achzib, 30 Ummah, Aphek and 
Rehob—twenty-two cities with their 
villages. 31 This is the inheritance of 
the tribe of the people of Asher ac¬ 
cording to their clans—these cities 
with their villages. 

The Inheritance for Naphtali 

32 The sixth lot came out for the 
people of Naphtali, for the people of 
Naphtali, according to their clans. 
33 And their boundary ran from He- 
leph, from the oak in Zaanannim, 
and Adami-nekeb, and Jabneel, as far 
as Lakkum, and it ended at the Jor¬ 
dan. 34 Then the boundary turns west¬ 
ward to Aznoth-tabor and goes from 
there to Hukkok, touching Zebulun 
at the south and Asher on the west 
and Judah on the east at the Jordan. 
35 The fortif ied cities are Ziddim, Zer, 
Hammath, Rakkath, Chinnereth, 
36 Adamah, Ramah, Hazor, 37 Kedesh, 
Edrei, En-hazor, 38 Yiron, Migdal- 
el, Horem, Beth-anath, and Beth- 
shemesh—nineteen cities with their 
villages. 39 This is the inheritance of 

1 Compare Septuagint; Hebrew Mehebel 
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the tribe of the people of Naphtali ac¬ 
cording to their clans—the cities with 
their villages. 

The Inheritance for Dan 

40 The seventh lot came out for the 
tribe of the people of Dan, accord¬ 
ing to their clans. 41 And the territory 
of its inheritance included Zorah, 
Eshtaol, Ir-shemesh, 42 Shaalabbin, 
Aijalon, Ithlah, 43 Elon, Timnah, 
Ekron, 44 Eltekeh, Gibbethon, Baalath, 
45 Jehud, Bene-berak, Gath-rimmon, 
46 and Me-jarkon and Rakkon with the 
territory over against Joppa. 47 When 
the territory of the people of Dan was 
lost to them, the people of Dan went 
up and fought against Leshem, and 
after capturing it and striking it with 
the sword they took possession of it 
and settled in it, calling Leshem, Dan, 
after the name of Dan their ancestor. 
48 This is the inheritance of the tribe of 
the people of Dan, according to their 
clans—these cities with their villages. 

The Inheritance for Joshua 

49 When they had finished distrib¬ 
uting the several territories of the land 
as inheritances, the people of Israel 
gave an inheritance among them to 
Joshua the son of Nun. 50 By com¬ 
mand of the Lord they gave him the 
city that he asked, Timnath-serah in 
the hill country of Ephraim. And he 
rebuilt the city and settled in it. 

51 These are the inheritances that 
Eleazar the priest and Joshua the son 
of Nun and the heads of the fathers’ 
houses of the tribes of the people of Is¬ 
rael distributed by lot at Shiloh before 
the Lord, at the entrance of the tent 
of meeting. So they finished dividing 
the land. 


The Cities of Refuge 

Then the Lord said to Joshua, 
^ \J 2 “Say to the people of Israel, 
‘Appoint the cities of refuge, of which 
I spoke to you through Moses, 3 that 
the manslayer who strikes any person 
without intent or unknowingly may 
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flee there. They shall be for you a ref¬ 
uge from the avenger of blood. 4 He 
shall flee to one of these cities and 
shall stand at the entrance of the gate 
of the city and explain his case to the 
elders of that city. Then they shall take 
him into the city and give him a place, 
and he shall remain with them. 5 And 
if the avenger of blood pursues him, 
they shall not give up the manslayer 
into his hand, because he struck his 
neighbor unknowingly, and did not 
hate him in the past. 6 And he shall 
remain in that city until he has stood 
before the congregation f or judgment, 
until the death of him who is high 
priest at the time. Then the manslayer 
may return to his own town and his 
own home, to the town from which 
he fled.’ ” 

7 So they set apart Kedesh in Gali¬ 
lee in the hill country of Naphtali, 
and Shechem in the hill country of 
Ephraim, and Kiriath-arba (that 
is, Hebron) in the hill country of 
Judah. 8 And beyond the Jordan east 
of Jericho, they appointed Bezer in 
the wilderness on the tableland, from 
the tribe of Reuben, and Ramoth in 
Gilead, from the tribe of Gad, and 
Golan in Bashan, from the tribe of 
Manasseh. 9 These were the cities des¬ 
ignated for all the people of Israel and 
for the stranger sojourning among 
them, that anyone who killed a person 
without intent could flee there, so that 
he might not die by the hand of the 
avenger of blood, till he stood bef ore 
the congregation. 


Cities and Pasturelands Allotted 
to Levi 


"1 Then the heads of the fathers’ 
Z. I houses of the Levites came 
to Eleazar the priest and to Joshua 
the son of Nun and to the heads of the 
fathers’ houses of the tribes of the 
people of Israel. 2 And they said to 
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on-the-plateau in-the-wilderness Bezer — they-gave sunrise-DIR Jericho to-Jordan 
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Galon and— Gad from-tribe-of in-the-Gilead Ramoth and— Reuben from-tribe-or 
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for-all-of the-designation cities-of they-were these Manasseh from-tribe-of in-the-Bashar. 
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to-flee in-midst-of-them the-one-sojourning and-for-the-stranger Israel people-oi 
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by-hand-of he-dies so-that-not in-unintentional-wrong person one-killing-of any-of there-DIR 
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the-congregation before to-stand-him until the-blood one-avenging 
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and-to the-priest Eleazar to the-Levites fathers-of heads-of then-they-came-near 
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Israel to-people-of the-tribes fathers-of heads-of and-to Nun son-of Joshua 
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he-commanded Yahweh to-say Canaan in-land-of at-Shiloh to-them and-they-spoke 

jmunAQi raufr any -nr6 mho "Tn 

1 iv •• : : • v at t i* t jt v it v “ : 

with-pasturelands-of-them to-dwell cities to-us to-give Moses by-hand-of 
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from-inheritance-of-them to-the-Levites Israel people-of so-they-gave for-livestock-of-us 
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pasturelands-of-them and— the-these the-cities — Yahweh mouth-of at 
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Aaron for-descendants-of so-he-was the-Kohathites for-clans-of the-lot and-he-came-out 

'iyniyn nuam rrnnf nuan ohVn -jn jribn 

the-Simeonites and-from-tribe-of Judah from-tribe-of the-Levites from the-priest 

nnp 'b*?i5 :mt 2 JD oni) bbin jnun nuam 
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Kohath and-for-people-of ten three-of cities by-the-lot Benjamin and-from-tribe-of 
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and-from-half-of Dan and-from-tribe-of Ephraim tribe-of from-clans-of the-remaining 
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from-clans-of Gershon and-for-people-of ten cities by-the-lot Manasseh tribe-of 
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and-from-half-of Naphtali and-from-tribe-of Asher and-from-tribe-of Issachar tribe-of 
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Merari for-people-of ten three-of cities by-the-lot in-the-Bashan Manasseh tribe-of 

nuaoi t tubbi jiinb piubb □nhaippV 

and-from-tribe-of Gad and-from-tribe-of Reuben from-tribe-of according-to-clans-of-them 
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to-the-Levites Israel people-of and-they-gave 

ten 

j" : 

two 
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cities Zebulun 

my 

imuhAB 
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nVnn 
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he-had-commanded as 

pasturelands-of-them 

and— 

the-these 

the-cities — 

niim \n Hubb 

JilTI 9 

:Viiaa 

nwb 
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Judah people-of out-of-tribe-of and-they-gave 

by-the-lot 

Moses 

by-hand-of Yahweh 

nnp’ nwx nV^n 

□nun ns 

jiyBiy 

UQ 

HUBB1 

he-called which the-these 

the-cities — 

Simeon 

people-of 

and-out-of-tribe-of 
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:cnya jnnN 


the-Kohathites from-clans-of Aaron to-descendants-of and-he-was by-name —them 


□r 6 dm n :mu>Nn *nian nn dh 5 n n b nan 
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to-them and-they-gave first the-lot he-was to-them since Levi from-people-of 

rninj nna Jinan nn c piiyn tn yan^nnp tin 

Judah in-hill-country-of Hebron that the-Anok father-of Kiriath-arba 
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villages-of-her and— the-city field-of but— all-around-her pasturelands-of-her with— 
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and-to-descendants-of with-possession-of-him Jephunneh son-of to-Caleb they-had-been-given 


them at Shiloh i n the land o f Canaan, 
“The Lord commanded through 
Moses that we be given cities to dwell 
in, along with their pasturelands for 
our livestock.” 3 So by command of 
the Lord the people of Israel gave to 
the Levites the following cities and 
pasturelands out of their inheritance. 

4 The lot came out f or the clans of 
the Kohathites. So those Levites who 
were descendants of Aaron the priest 
received by lot from the tribes of Ju¬ 
dah, Simeon, and Benjamin, thirteen 
cities. 

5 And the rest of the Kohathites 
received by lot from the clans of the 
tribe of Ephraim, from the tribe of 
Dan and the half-tribe of Manasseh, 
ten cities. 

6 The Gershonites received by lot 
from the clans of the tribe of Issachar, 
from the tribe of Asher, from the tribe 
of Naphtali, and from the half-tribe of 
Manasseh in Bashan, thirteen cities. 

7 The Merarites according to their 
clans received from the tribe of Reu¬ 
ben, the tribe of Gad, and the tribe of 
Zebulun, twelve cities. 

8 These cities and their pasture- 
lands the people of Israel gave by lot 
to the Levites, as the Lord had com¬ 
manded through Moses. 

9 Out of the tribe of the people of 
Judah and the tribe of the people of 
Simeon they gave the following cities 
mentioned by name, 10 which went to 
the descendants of Aaron, one of the 
clans of the Kohathites who belonged 
to the people of Levi; since the lot 
fell to them f irst. 11 They gave them 
Kiriath-arba (Arba being the father 
of Anak), that is Hebron, in the hill 
country of Judah, along with the pas¬ 
turelands around it. 12 But the fields of 
the city and its villages had been given 
to Caleb the son of Jephunneh as his 
possession. 

13 And to the descendants of Aaron 


21:11 c Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, several Hebrew manuscripts, 
p:yn;cf. 15:13, pjyn 
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the priest they gave Hebron, the city 
of refuge for the manslayer, with 
its pasturelands, Libnah with its 
pasturelands, 14 Jattir with its pas¬ 
turelands, Eshtemoa with its pasture- 
lands, 15 Holon with its pasturelands, 
Debir with its pasturelands, 16 Ain 
with its pasturelands, Juttah with its 
pasturelands, Beth-shemesh with its 
pasturelands—nine cities out of these 
two tribes; 17 then out of the tribe of 
Benjamin, Gibeon with its pasture- 
lands, Geba with its pasturelands, 
18 Anathoth with its pasturelands, and 
Almon with its pasturelands—four 
cities. 19 The cities of the descendants 
of Aaron, the priests, were in all thir¬ 
teen cities with their pasturelands. 

20 As to the rest of the Kohathites 
belonging to the Kohathite clans of the 
Levites, the cities allotted to them were 
out of the tribe of Ephraim. 21 To them 
were given Shechem, the city of refuge 
for the manslayer, with its pasture- 
lands in the hill country of Ephraim, 
Gezer with its pasturelands, 22 Kibzaim 
with its pasturelands, Beth-horon with 
its pasturelands—four cities; 23 and out 
of the tribe of Dan, Elteke with its pas¬ 
turelands, Gibbethon with its pasture- 
lands, 24 Aijalon with its pasturelands, 
Gath-rimmon with its pasturelands— 
four cities; 25 and out of the half-tribe 
of Manasseh, Taanach with its pasture- 
lands, and Gath-rimmon with its pas¬ 
turelands—two cities. 26 The cities of 
the clans of the rest of the Kohathites 
were ten in all with their pasturelands. 

27 And to the Gershonites, one of 
theclansofthe Levites, were given out 
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with— Hebron — the-one-slaying refuge-of city-of — they-gave the-priest Aaron 
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with— Jattir and— pasturelands-of-her with— Libnah and— pasturelands-of-her 
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Holon and— pasturelands-of-her with— Eshtemoa and— pasturelands-of-her 
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Ain and— pasturelands-of-her with— Debir and— pasturelands-of-her with— 
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Beth-shemesh — pasturelands-of-her with— Juttah and— pasturelands-of-her with— 
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Geba — pasturelands-of-her with— Gibeon — Benjamin then-out-of-tribe-of 
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Almon and— pasturelands-of-her with— Anathoth — pasturelands-of-her with— 
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Aaron descendants-of cities-of all-of four cities pasturelands-of-her with— 
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and-to-clans-of with-pasturelands-of-them cities ten three-of the-priests 
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cities-of and-he-was Kohath from-people-of the-remaining the-Levites Kohath people-of 
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refuge-of city-of — to-them and-they-gave Ephraim out-of-tribe-of allotment-of-them 
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Ephraim in-hill-country-of pasturelands-of-her with— Shechem — the-one-slaying 
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pasturelands-of-her with— Kibzaim and— pasturelands-of-her with— Gezer and— 

p TU 3 Qni 23 :p3iN onp nuhjo tint pin nn tini 

I T . w r ; - (.• t T AV T I * V ! 1 t J” V ! 

Dan and-out-of-tribe-of four cities pasturelands-of-her with— Beth-horon and— 
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pasturelands-of-her with— Gibbethon — pasturelands-of-her with— Elteke — 
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with— Gath-rimmon — pasturelands-of-her with— Aijalon — 
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out-of-half-of the-Levites from-clans-of Gershon and-to-people-of the-ones-remaining Kohath 
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with— in-the-Bashan Galon — the-one-slaying refuge-of city-of — Manasseh tribe-of 
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Daberath — pasturelands-of-her with— Kishion — Issachar and-out-of-tribe-of 
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— pasturelands-of-her with— Jarmuth — pasturelands-of-her with— 
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— Asher and-out-of-tribe-of four cities pasturelands-of-her with— En-gannim 
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— pasturelands-of-her with— Abdon — pasturelands-of-her with— Mishal 
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cities pasturelands-of-her with— Rehob and— pasturelands-of-her with— Helkath 
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— the-one-slaying refuge-of city-of — Naphtali and-out-of-tribe-of four 
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with— Hammoth-dor and— pasturelands-of-her with— in-the-Galilee Kedesh 
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all-of three cities pasturelands-of-her with— Kartan and— pasturelands-of-her 
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city ten three-of according-to-clans-of-them the-Gershonites cities-of 

"bTniAn DnVn "mo td ninaiAjo*?^ nmATAm 

• t - j* • : - * t : r*: j : : • : • iv •• : : • 

the-remaining the-Levites Merari people-of and-to-clans-of with-pasturelands-of-them 
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Kartah — pasturelands-of-her with— Jokneam — Zebulun tribe-of out-of— 
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Nahalal — pasturelands-of-her with— Dimnah — pasturelands-of-her with— 
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pasturelands-of-her with— Mephaath and— pasturelands-of-her with— Kedemoth 
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with— Mahanaim and— pasturelands-of-her with— in-the-Gilead Ramoth 
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of the half-tribe of Manasseh, Golan 
in Bashan with its pasturelands, the 
city of refuge for the manslayer, and 
Beeshterah with its pasturelands— 
two cities; 28 and out of the tribe of 
Issachar, Kishion with its pasture- 
lands, Daberath with its pasturelands, 
29 Jarmuth with its pasturelands, En- 
gannim with its pasturelands—four 
cities; 30 and out of the tribe of Asher, 
Mishal with its pasturelands, Abdon 
with its pasturelands, 3 i Helkath with 
its pasturelands, and Rehob with its 
pasturelands—four cities; 32 and out of 
the tribe of Naphtali, Kedesh in Gali¬ 
lee with its pasturelands, the city of 
refuge for the manslayer, Hammoth- 
dor with its pasturelands, and Kartan 
with its pasturelands—three cities. 
33 The cities of the several clans of the 
Gershonites were in all thirteen cities 
with their pasturelands. 

34 And to the rest of the Levites, the 
Merarite clans, were given out of the 
tribe of Zebulun, Jokneam with its 
pasturelands, Kartah with its pasture- 
lands, 35 Dimnah with its pasturelands, 
Nahalal with its pasturelands—four 
cities; 36 and out of the tribe of Reuben, 
Bezer with its pasturelands, Jahaz with 
its pasturelands, 37 Kedemoth with its 
pasturelands, and Mephaath with its 
pasturelands—four cities; 38 and out 
of the tribe of Gad, Ramoth in Gil¬ 
ead with its pasturelands, the city of 
refuge for the manslayer, Mahanaim 
with its pasturelands, 39 Heshbon with 
its pasturelands, Jazerwith its pasture- 
lands—four cities in all. 40 As for the 
cities of the several Merarite clans. 
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that is, the remainder of the clans of 
the Levites, those allotted to them 
were in all twelve cities. 

41 The cities of the Levites in the 
midst of the possession of the people 
of Israel were in all forty-eight cities 
with their pasturelands. 42 These cit¬ 
ies each had its pasturelands around 
it. So it was with all these cities. 

43 Thus the Lord gave to Israel all 
the land that he swore to give to their 
fathers. And they took possession of 
it, and they settled there. 44 And the 
Lord gave them rest on every side just 
as he had sworn to their fathers. Not 
one of all their enemies had withstood 
them, for the Lord had given all their 
enemies into their hands. 45 Not one 
word of all the good promises that the 
Lord had made to the house of Israel 
had f ailed; all came to pass. 


The Eastern Tribes Return Home 

^ ^ At that time Joshua sum- 
Z. Z moned the Reubenites and 
the Gadites and the half-tribe of 
Manasseh, 2 and said to them, “You 
have kept all that Moses the servant 
of the Lord commanded you and 
have obeyed my voice in all that I 
have commanded you. 3 You have not 
forsaken your brothers these many 
days, down to this day, but have been 
careful to keep the charge of the Lord 
your God. 4 And now the Lord your 
God has given rest to your brothers, 
as he promised them. Therefore turn 
and go to your tents in the land where 
your possession lies, which Moses the 
servant of the Lord gave you on the 
other side of the Jordan. 5 Only be very 
careful to observe the commandment 
and the law that Moses the servant of 


the Lord commanded you, to love 
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that the-land all-of — to-Israel Yahweh thus-he-gave the-these the-citie> 
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he-had-sworn that as-all from-all-around to-them Yahweh and-he-gave-re>: 
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Yahweh he-had-given ones-being-hostile-to-them all-of — ones-being-hostile-to-ther 
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that the-good the-word from-all-of word he-had-fallen not in-hand-of-them 
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he-came the-all Israel house-of to Yahweh he-had-spoker 
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and-to-the-half-of and-to-the-Gadites to-the-Reubenites Joshua he-called at-that-time 
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that all-of — you-have-kept you to-them and-he-said Manasseh tribe 

^bipa ipauim mm nap nuib Dana mu 

• ’ : j : : • - at : 7 jv iv v : v jt • 

on-voice-of-me and-you-have-obeyed Yahweh servant-of Moses —you he-commandc 

tin Dnatp _ Nb 3 :DanN mn.u nu>N bab 

— you-have-forsaken not —you I-have-commanded that as-to 

mm nfnauh mn aim np nbn d'O' nr omnN 

v v : - : av - j - • - j* t v< v -: 

— but-you-have-been-careful the-this the-day up-to many days this brothers-of-\ . 

bambN mm min nrum :nambN mm mu a nnabn 

God-of-you Yahweh he-has-given-rest and-now God-of-you Yahweh charge-of obligation- 

Dab ibbj ba nripi Dnb nan nu)Na DiTiNb 

v t : : t - : av t jv • iv - v •• - 

for-you and-go turn therefore-now to-them he-spoke as to-brothers-of-. 

nap hu;a Dab jn: nuiN Dan-rnN pa _ bN DmbnN- 

servant-of Moses to-you he-gave which possession-of-you land-of to to-tents-of- 

tin niippb n&a nau; ipns :inmn napa nr* 

v - : j : • j- 1 r - v v : - 

to-do very be-careful only the-Jordan on-opposite-side-of Yah' . 

-nap nuia banN mu nu>N nninn tini muan 

v iv jv v : v jt’ jv t - v : jt: • - 

servant-of Moses —you he-commanded that the-law and— the-commandm.: - 
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vdtt -Vdd rabbi ddt'Vn rrirr tin nnnxV P hirr 

•;t t : t : v sv t : v •• i v: t : v t - : t : 

ways-of-him in-all-of and-to-walk God-of-you Yahweh — to-love Yahweh 

-Vdd in -npm*?! vniso nfowVi 

t : : t : a : t : u : * j : • : 

with-all-of and-to-serve-him on-him and-to-hold-fast commandments-of-him and-to-keep 

puMit a:nnn r 6 :nnu>22 -Vpni arm*? 

Joshua so-he-blessed-them soul-of-you and-with-all-of heart-of-you 

unw rynVu :nn^riN -bn ab\ DhVun 

tribe-of now-to-the-half-of tents-of-them to and-they-went and-he-sent-away-them 

pipin’ |m i’pnVi "jipnn rnpb jrn nipjon 

Joshua he-had-given but-to-half-of-him in-the-Bashan Moses he-had-given the-Manasseh 

a o;f hq’ nrm nnuo Drrnx -dp 

j. _ . tat 1 i" :- - v )" : v •• _ : 

when and-also sea-DIR the-Jordan t'rom-opposite-side-of brothers-of-them with 

noN’is :nnnnn arpVnx -bn pipin' onVu; 

v “ r t ; - iv •• t: t v : st : • 

and-he-said and-he-blessed-them tents-of-them to Joshua he-sent-away-them 

-m mpou bD’Vnx -bn nip o’in dtdjd nbxV Drnbx 

jv p : • : v •* t: it v < • - • t : • •• v •• -: 

much and-with-livestock tents-of-you to return many with-riches to-say to-them 

niaVmi Vnnm mPmm nnrm hodd “rxn 

it:' *n* : ~ : vs:* t t : 1 v v : : 

and-with-clothes and-with-iron and-with-bronze and-with-gold with-silver very 

:ddtn -dp dd’D’n -bbv) ipbn “tno nnnn 

brothers-of-you with ones-being-hostile-to-you spoil-of divide very to-make-much 

on# psni ni -pni fznxp -pn inb’i nun 9 

tribe-of and-half-of Gad and-people-of Reuben people-of and-they-went so-they-returned 

nybb ?pjn -pxn nwx ribiPo Vknw’ 'n nxo n^jon 

v v t * "at : * v iv : jv i ■ •• t : • j** : ** ** v - : r 

to-go Canaan in-land-of which from-Shiloh Israel people-of from-with the-Manasseh 

nn -JtnNj nwx bntnx px -bn iybzn px -bn 

t — : i jv ~: t t * v<v v t : • - * v jv 

on-her they-had-possessed which possession-of-them land-of to the-Gilead land-of to 

niy?a -bn ixiruo :nu?n -ra mrr ’2 'by 

j • : v t - iv - : it : r 

region-of to and-when-they-came Moses by-hand-of Yahweh mouth-of by 

ni -prn ixn -pn mn jp:n pxa n yjn firm 

Gad and-people-of Reuben people-of then-they-built Canaan in-land-of that the-Jordan 

bin nntQ rh*n -by barn dip ntan baip 'am 

it ~)“ : * • •• :— - -. <T v - • i- v •* j* •: ~ 

large altar the-Jordan by altar there the-Manasseh tribe-of and-half-of 

ua nun nbxb bxnP -un ipoip*ui :nxnoV 

j t j** • a v t : * i” : j : : • - iv : - : 

they-have-built behold to-say Israel people-of and-they-heard as-to-appearance 

natan tn nifoan unip “Smi ni -pni jnixn -pn 

the-altar — the-Manasseh tribe-of and-half-of Gad and-people-of Reuben people-of 

:bxnP pn nap -bn jPt hi*?'*# “bn jpin px bin -bn 

Israel people-of side-of on the-Jordan region-of in Canaan land-of front at 

-pn mu -by tfnpn bxnp pn ipotp*ii 2 

people-of assembly-of whole-of then-they-gathered Israel people-of when-they-heard 

bxnP -nn iribunu :xn^b Dirbp nibub bxnP 

.. T : • r* : : : • - it t - iv ** *: > - : " * ** t : • 

Israel people-of then-they-sent for-the-war against-them to-go-up Shiloh Israel 


the Lord your God, and to walk i n all 
his ways and to keep his command¬ 
ments and to cling to him and to serve 
him with all your heart and with all 
your soul.” 6 So Joshua blessed them 
and sent them away, and they went to 
their tents. 

7 Now to the one half of the tribe 
of Manasseh Moses had given a pos¬ 
session in Bashan, but to the other 
half Joshua had given a possession 
beside their brothers in the land west 
of the Jordan. And when Joshua sent 
them away to their homes and blessed 
them, 8 he said to them, “Go back to 
your tents with much wealth and 
with very much livestock, with silver, 
gold, bronze, and iron, and with much 
clothing. Divide the spoil of your en¬ 
emies with your brothers.” 9 So the 
people of Reuben and the people of 
Gad and the half-tribe of Manasseh 
returned home, parting f rom the peo¬ 
ple of Israel at Shiloh, which is in the 
land of Canaan, to go to the land of 
Gilead, their own land of which they 
had possessed themselves by com¬ 
mand of the Lord through Moses. 

The Eastern Tribes' Altar of Witness 

10 And when they came to the re¬ 
gion of the Jordan that is in the land 
of Canaan, the people of Reuben and 
the people of Gad and the half-tribe 
of Manasseh built there an altar by 
the Jordan, an altar of imposing size. 
11 And the people of Israel heard it 
said, “Behold, the people of Reuben 
and the people of Gad and the half- 
tribe of Manasseh have built the altar 
at the frontier of the land of Canaan, 
in the region about the Jordan, on the 
side that belongs to the people of Is¬ 
rael.” 12 And when the people of Israel 
heard of it, the whole assembly of the 
people of Israel gathered at Shiloh to 
make war against them. 

13 Then the people of Israel sent to 
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the people of Reuben and the people 
of Gad and the half-tribe of Manasseh, 
in the land of Gilead, Phinehas the 
son of Eleazar the priest, 14 and with 
him ten chiefs, one from each of the 
tribal families of Israel, every one of 
them the head of a family among the 
clans of Israel. 15 And they came to 
the people of Reuben, the people of 
Gad, and the half-tribe of Manasseh, 
in the land of Gilead, and they said 
to them, 16 “Thus says the whole con¬ 
gregation of the Lord, ‘What is this 
breach of faith that you have com¬ 
mitted against the God of Israel in 
turning away this day from following 
the Lord by building yourselves an 
altar this day in rebellion against the 
Lord? 17 Have we not had enough of 
the sin at Peor from which even yet we 
have not cleansed ourselves, and for 
which there came a plague upon the 
congregation of the Lord, 18 that you 
too must turn away this day from fol¬ 
lowing the Lord? And if you too rebel 
against the Lord today then tomor¬ 
row he will be angry with the whole 
congregation of Israel. 19 But now, if 
the land of your possession is unclean, 
pass over into the Lords land where 
the Lord’s tabernacle stands, and take 
for yourselves a possession among us. 
Only do not rebel against the Lord 
or make us as rebels by building for 
yourselves an altar other than the al¬ 
tar of the Lord our God. 20 Did not 
Achan the son of Zerah break faith in 
the matter of the devoted things, and 
wrath fell upon all the congregation of 
Israel? And he did not perish alone for 
his iniquity.’ ” 

21 Then the people of Reuben, the 
people of Gad, and the half-tribe of 
Manasseh said in answer to the heads 
of the f amilies of Israel, 22 “The Mighty 
One, God, the Lord! The Mighty 
One, God, the Lord! He knows; and 


22:18 a Septuagint, eav (Origen’s 
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-bn npp -unu; nn "bRi m pa _ bRi piRn pa -bn 

into Manasseh tribe-of half-of and-to Gad people-of and-to Reuben people-of to 

□wj mwu4 :;nan mpbR -p omn tin npban ns 
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chiefs and-ten the-priest Eleazar son-of Phinehas — the-Gilead land-ot 

niun bib a£ mb bnR R'uo “rnR R'iio ibp 

«s" t : • j - i : t j** : tv <• t tv • t 

Israel tribes-of to-all-of father to-house-of each chief one chief with-him 

:bR“iP nbRb nan nniiaR -m iy*n Pri 

r* t : • t ir *;t - s • : 

Israel for-thousands-of them fathers-of-them house-of head-of and-man 

■unu) nn 'b^ mt na -bn) piRn na -bn iRrm is 

v i“ y v : -n •• : v : ’ s** : : v t - 

tribe-of half-of and-to Gad people-of and-to Reuben people-of to and-they-came 

noR na i 6 nbRb ddr mam npban pR -bn mPo 

: t j i it • > : -: - at : • - ' vjv v tv - : 

they-say thus to-say with-them and-they-spoke the-Gilead land-of to Manasseh 

bnbpp n vn htn bpon -no nip mp lbs 

you-have-been-unfaithful that the-this the-infidelity what Yahweh congregation-of all-o: 

bob noniiaa mm nriRQ oim aiwb bmp m'bRa 

v t <v : i : • at : r-s - •• - j t •• t : • j** 

for-you by-to-build-you Yahweh from-after the-day to-turn Israel against-God-cr 

nip rip -nR bb -oponu :mnb Dim oamnb nito 

: *j - : v t - : - it t - jv : t : • . 

Peor sin-of — to-us ?-little against-Yahweh the-day to-rebel-you altar 

*m mn Dim no ubn inrn-m -nb upr 

r : - av - j - i“ v • : • - ■ i <v -: 

and-he-was the-this the-day to from-him we-have-cleansed-ourselves not which 

nnRQ Din iaiPn briRiis min' min *uan 

at : r - j**. t v - : it : j -- : - • v iv - 

Yahweh from-after the-day you-turn-away that-you Yahweh on-congregation-of the-plaguc 

■ba _ bR ofioi nima bin man a onR nni 

t iv t t t i- - < : : • v - t t : 

all-of with then-tomorrow against-Yahweh the-day you-rebel you and-he-will-bc 

pR HROD "DR ^RJ 19 bmP D 1 V 

land-of unclean if now-but he-will-be-angry Israel congregation-o: 

“pu> iwn mm mnR pR -bR abb map obn-rnR 

he-dwells which Yahweh possession-of land-of into for-you pass-over possession-of-yc _ 

rhon -bR mmai uaina itnRm nim pu?o bt- 

: - jt r a” : t t •• : t : : t 

rebel-you not but-against-Yahweh in-midst-of-us and-take Yahweh tabernacle-of there 

nip natp Ppbap njtn bob oaniaa nbpn b_ bR briR- 

Yahweh altar-of from-besides altar for-you by-to-build-you rebel-you to or—u- 

’bun bpo mi -p pp |Ribn2o nmbR 

- - - <T -v • V * JT T J “S I” 

infidelity he-was-unfaithful Zerah son-of Achan ?-not God-of-:-.. 

Pr Rim mm nn bRiP nap -ba -bpi Doha 

j* : 'v 'at tjt (.*• t : • j -t i- : v •* ~ 

man and-he wrath he-was Israel congregation-of all-of and-on in-the-devoted-thin; 

ma bp* 121 Pipa pu Rb if)n 

•• : ~ I - i - it j t 

people-of then-they-answered on-iniquity-of-him he-perished not one 

Pro a nR man mPon oau; nm ni nai 

v t v : -: r av - : r v j- i* - t : 

heads-of with and-they-spoke the-Manasseh tribe-of and-half-of Gad and-people 

him lo'ribR I bR nim innbR |bR22 :bRnP nbR 

t : <• v: j” t : • v: •• r* t : r- : - 

Yahweh God Mighty-One Yahweh God Mighty-One Israel thousand? 
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in-infidelity or-if in-rebellion if let-him-know he and-Israel knowing he 

nwb nirn Mb nun 1 ? 23 tt ai*n uy'tfin -Vn nirra 

it-":* t ) : • r.* - J - i** - t i~ 

to-turn altar for-us for-to-build the-this the-day save-you-us not against-Yahweh 

_ dni nfnrn nViy vbv rrftyn 2 ? -dni mrr thing 

* : t : • jt t t : • : at : J" " 

or-if or-grain-offering burnt-offering on-him to-make-go-up or-if Yahweh from-after 

nV -DNJ 24 Kin mrr tit vbv niiyyV 

not but-if may-he-seek he Yahweh peace-offerings sacrifices-of on-him to-do 

•no^ ilia nanV jint tin iriyy ninn huntd 

: T T A l V J* T T T * T T : * 

they-will-say in-the-future to-say this — we-did from-matter from-fear 


:btnw t*?n mrrVi d 5 V tiq nbNb bbV ddti 

i" t : • j** v: it r : v t - •• •• t : <v •• : 

Israel God-of and-to-Yahweh to-you what to-say to-children-of-us children-of-you 

jain-i -m CDTai iipa mnf -jru bin;! 25 

Reuben people-of and-between-you between-us Yahweh he-has-put and-boundary 

mrra pVn nib -pN jtit tin t Tm 

AT 1“ 1 v l" JV T * ’ ” :— v T " : 

in-Yahweh portion to-you there-is-not the-Jordan — Gad and-people-of 

:mrp tin nt tW? iria tin ddti ttuti 

it : v j : «.*:•: •• t v v : 

Yahweh — fear to-not children-of-us — children-of-you so-they-make-cease 


nViyV nV natan tin ni:nV Mb nji Tto naNii26 

it ^ : j -a** : * - v 1 : * t jt v - 

for-burnt-offering not the-altar — to-build for-us now let-us-make therefore-we-said 

pm ddtti irra nt iv T27 ttV 

and-between and-between-you between-us he witness but for-sacrifice and-not 

via*? rnrr may tin “rny*? unriN "irni-rc 

t t : t : <- *: v - •• - 

to-presence-of-him Yahweh service-of — to-serve after-us generations-of-us 

-nVi iraVmi irrani irniVya 

: a** t : * i“ t : • j m r : 

so-that-not and-with-peace-of ferings-of-us and-with-sacrifices-of-us with-burnt-of ferings-of-us 

pi>n mb -pN irinV ana arm rinR' 

1 ... l .. j... T 1 .. •• t : t t <v •• : : 

portion for-you there-is-not to-children-of-us in-the-future children-of-you they-will-say 

uttt -Vni tVn noti' m irm aaNiii 28 ttt 

i" : M" •• j : i* t t : v it - 

generations-of-us or-to to-us they-say if that-he-will-be and-we-said in-Yahweh 

ityy —iU7N nirp nara naan tn jnh jtqni ana 
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they-made which Yahweh altar-of replica-of — see then-we-should-say in-the-future 

irra Nb ay m nab nVi HViyV nV irniaN 

between-us he witness but for-sacrifice and-not for-burnt-offering not fathers-of-us 

biT nwb) nirra aanb -aba Mb nWn29 inyim 
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the-day and-to-turn against-Yahweh to-rebel from-us for-us far-be-it and-between-you 

narVi nraoV nbyb nbta nimb nin 1 thing 

-at: jt : • : : ..... j : • t : j**-: - 

or-for-sacrifice for-grain-offering for-burnt-offering altar to-build Yahweh from-after 

yaun3o mywo mb tPn irribN mrp hata iiVo 

when-he-heard tabernacle-of-him before that God-of-us Yahweh altar-of from-to-part-of 

'bNaua 'aVn ^nt rriyn wteai inan onrs 
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Israel thousands-of and-heads-of the-congregation and-chiefs-of the-priest Phinehas 


let Israel itself know! If it was in re¬ 
bellion or in breach of faith against 
the Lord, do not spare us today 23 for 
building an altar to turn away from 
following the Lord. Or if we did so 
to offer burnt offerings or grain offer¬ 
ings or peace offerings on it, may the 
Lord himself take vengeance. 24 No, 
but we did it from fear that in time to 
come your children might say to our 
children, ‘What have you to do with 
the Lord, the God of Israel? 25 For the 
Lord has made the Jordan a bound¬ 
ary between us and you, you people of 
Reuben and people of Gad. You have 
no portion in the Lord.’ So your chil¬ 
dren might make our children cease 
to worship the Lord. 26 Therefore we 
said, ‘Let us now build an altar, not f or 
burnt offering, nor for sacrifice, 27 but 
to be a witness between us and you, 
and between our generations after us, 
that we do perf orm the service of the 
Lord in his presence with our burnt 
offerings and sacrifices and peace of¬ 
ferings, so your children will not say 
to our children in time to come, “You 
have no portion in the Lord.’” 28 And 
we thought, ‘If this should be said to 
us or to our descendants in time to 
come, we should say, “Behold, the 
copy of the altar of the Lord, which 
our fathers made, not for burnt offer¬ 
ings, nor for sacrifice, but to be a wit¬ 
ness between us and you.” ’ 29 Far be it 
from us that we should rebel against 
the Lord and turn away this day from 
following the Lord by building an al¬ 
tar for burnt offering, grain offering, 
or sacrifice, other than the altar of the 
Lord our God that stands before his 
tabernacle!” 

30 When Phinehas the priest and 
the chiefs of the congregation, the 
heads of the families of Israel who 








JOSHUA 22:31-23:4 


564 


Hebrew (BHS 


were with him, heard the words that 
the people of Reuben and the people 
of Gad and the people of Manasseh 
spoke, it was good in their eyes. 31 And 
Phinehas the son of Eleazar the priest 
said to the people of Reuben and 
the people of Gad and the people of 
Manasseh, “Today we know that the 
Lord is in our midst, because you 
have not committed this breach of 
f aith against the Lord. Now you have 
delivered the people of Israel from the 
hand of the Lord.” 

32 Then Phinehas the son of Elea¬ 
zar the priest, and the chiefs, returned 
from the people of Reuben and the 
people of Gad in the land of Gilead to 
the land of Canaan, to the people of 
Israel, and brought back word to them. 
33 And the report was good in the eyes 
of the people of Israel. And the people 
of Israel blessed God and spoke no 
more of making war against them to 
destroy the land where the people of 
Reuben and the people of Gad were 
settled. 34 The people of Reuben and 
the people of Gad called the altar Wit¬ 
ness, “For,” they said, “it is a witness 
between us that the Lord is God.” 


Joshua's Charge to Israel's Leaders 

^ ^ A long time afterward, when 
^ the Lord had given rest to 
Israel from all their surrounding ene¬ 
mies, and Joshua was old and well ad¬ 
vanced in years, 2 Joshua summoned 
all Israel, its elders and heads, its 
judges and officers, and said to them, 
“I am now old and well advanced in 
years. 3 And you have seen all that 
the Lord your God has done to all 
these nations for your sake, for it is 
the Lord your God who has fought 
for you. 4 Behold, I have allotted to 
you as an inheritance for your tribes 
those nations that remain, along with 
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and-people-of Reuben people-of they-spoke that the-words — with-him who 
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son-of Phinehas and-he-said in-eyes-of-them and-he-was-good Manasseh and-people-of Gac 
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people-of and-to Gad people-of and-to Reuben people-of to the-priest Eleazar 
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you-were-unfaithful not that Yahweh in-midst-of-us that we-know the-day Manasseh 
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Israel people-of — you-have-delivered since the-this the-infidelity against-Yahweh 
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and-the-chiefs the-priest Eleazar son-of Phinehas then-he-returned Yahweh from-hand-o: 
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to the-Gilead from-land-of Gad people-of and-from-with Reuben people-of from-with 
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word —them and-they-brought-back Israel people-of to Canaan land-of 
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God and-they-blessed Israel people-of in-eyes-of the-word and-he-was-good 
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— to-destroy for-the-war against-them to-go-up they-said and-not Israel people-o: 
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and-they-called in-her settling Gad and-people-of Reuben people-of which the-land 
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that between-us he witness for to-the-altar Gad and-people-of Reuben people-or 



the-God Yahweh 
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to-Israel Yahweh he-had-given-rest that after many from-days and-he-was 
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he-advanced he-was-old and-Joshua from-all-around ones-being-hostile-to-them from-all-o: 
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to-elder-ones-of-him Israel to-all-of Joshua and-he-called in-the-year' 

no no ooowbi oonwbi mi)Nobi 

••• j - at : i : it : : t t : 

and-he-said and-to-ones-being-official-of-him and-to-ones-judging-of-him and-to-heads-of-hirr. 

-bn hN □fv’NO dfini 3 :n’D*n TiNn Tupt on DhbN 

t •• v • : jv : r t - • u • . ~ t j* v •• -: 

all-of — you-have-seen and-you in-the-years I-have-advanced I-am-old I to-then: 

uj D30S0 nVNn cron -bnb on’ribN niT nwp own 

•< av •• : • v e* t y t : w •• vs st : t t v 

for be cause-of-you the-these the-nations to-all-of God-of-you Yahweh he-has-done that 

tin onb Than q ino4 :dd* 7 onban Nin nn'ribN mm 

iv *.* t • : - • : iv t jt : • • i v •• vs jt 

— to-you I-have-let-fall behold for-you the-one-fighting he God-of-you Yahweh 

HpT -fp nnpnwb nbmn nbNn DTNwan DpaK 

the-Jordan from for-tribes-of-you as-inheritance the-those the-ones-remaining the-natior.' 
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:u)own Nina Vran dti ’iron nu?N trian _ Vdi 

v it - ; : it - j t - : • - : • jv ■ t : 

the-sun descent-of the-Great and-the-Sea I-have-cut-off that the-nations with-all-of 

oircso dihit Kin ddt'Vn mm 5 

v •• : • j” t: : v < v - i v: jt 

from-presence-of-you he-will-push-back-them he God-of-you and-Yahweh 

DinN tn bnurn oa'asVn nnk u?nim 

t : - v •.* : * p av it y : 

land-of-them — and-you-shall-possess from-before-you —them and-he-shall-drive-out 

ind anpmi6 :D3*? ddt'Vn mm *m tpnd 

: jv - iv t iv •• v: jt : *JV • jv - 

very therefore-you-are-to-be-strong to-you God-of-you Yahweh he-spoke just-as 

t bib mPb min mon itdi-i -*?a nN rriihbi inwb 

r : ’ : av j - v r : t - t ••< _ : j : • 

to-not Moses Law-of in-Book-of the-one-being-written all-of — and-to-do to-keep 

nVkn D'ias kin -TbV 7 iViNDim pm nan tid 

v •• t a* • : • : 1 : ' y t iv * 

the-these among-the-nations go to-not or-left-hand right-hand from-him turn-aside 

hbm *nV omn'VN duti ddhn nVxn DTNUbn 

you-shall-mention not gods-of-them and-on-name-of with-you the-these the-ones-remaining 

:dhV nnrmr nVi minim Nil ipbur Nil 

iv t i : r j : : - - j : • : - j : 

to-them you-shall-bow-down and-not you-shall-serve-them and-not you-shall-swear and-not 

Dim tp diTIpp tpnd ipmn onm'iN mma tn ’ns 

the-day to you-have-done just-as you-shall-cling God-of-you on-Yahweh if but 

dtippi miia dt ninan mm unup :mn 

and-strong great nations from-presence-of-you Yahweh and-he-has-driven the-this 

-ubNio mm Dim tp Dinsp uPn -top -«i dfinj 

man the-this the-day to in-presence-of-you man he-has-stood not and-you 

Dnim Nin onmiN mm pa aiN -iit nao tin 

jt : • - < v •• v: jt : j* *v at 1 t :• iv • jt v 

the-one-fighting he God-of-you Yahweh for thousand he-puts-to-flight from-you one 

DpTipnii *TNb arnoiMi u :oni nnn “i#nd oii 

for-life-of-you very therefore-you-are-to-be-careful to-you he-spoke just-as for-you 

bnpnn imizm niu> _ dn pa 12 mnmiN mrr tn nnnNi 

v p : - : t j • j* iv •• v: jt : v u - : 

and-you-cling you-turn to-turn if for God-of-you Yahweh — to-love 

orunnnm dddn c niNn DTNUbn nikn Dim hmn 

jv : - - : r : av : • v r t j* t : • _ v •• t j* v v : 

and-you-intermarry with-you the-these the-remaining the-these the-nations on-remnant-of 

b ijhn biri3 :onn Dm Dnn oriNm Dnn 

• r : r m t iv t y : iv t jv t -jv t 

that you-are-to-know to-know with-you and-they with-them that-you-go-in with-them 

niNn Dim tn ubnini oarniiN mm top Ni 

v t y v : v •• v: jt : 1 * 

the-these the-nations — to-drive-out God-of-you Yahweh he-shall-continue not 

DDipii ippinii nni Dni imi anisia 

and-for-whip and-for-trap for-snare to-you but-they-shall-be from-before-you 

nmNn ipo DinnN hp dTtpd dtpVi bansn 

<t t — : t - •• v : t — : - •.*••••: j* • : • : v •• • : 

the-ground from-on to-perish-you until in-eyes-of-you and-for-thorns on-sides-of-you 

miN nmu4 rnnm'iN mm Dpi mi tpn nmn nniun 

<■ t •• • : iv •• v: it : v t 1 j- t v t 

I and-now God-of-you Yahweh to-you he-has-given that the-this the-good 

"inm Dnnni -inn dfipti pNn -in mm Dim iiin 

and-in-all-of heart-of-you in-all-of and-you-know the-earth all-of in-way-of the-day going 


all the nations that I have already cut 
off, from the Jordan to the Great Sea 
in the west. 5 The Lord your God will 
push them back before you and drive 
them out of your sight. And you shall 
possess their land, just as the Lord 
your God promised you. 6 Therefore, 
be very strong to keep and to do all 
that is written in the Book of the Law 
of Moses, turning aside from it nei¬ 
ther to the right hand nor to the left, 
7 that you may not mix with these na¬ 
tions remaining among you or make 
mention of the names of their gods or 
swear by them or serve them or bow 
down to them, 8 but you shall cling to 
the Lord your God just as you have 
done to this day. 9 For the Lord has 
driven out before you great and strong 
nations. And as for you, no man has 
been able to stand before you to this 
day. 10 One man of you puts to flight 
a thousand, since it is the Lord your 
God who fights for you, just as he 
promised you. 11 Be very careful, 
therefore, to love the Lord your God. 
12 For if you turn back and cling to the 
remnant of these nations remaining 
among you and make marriages with 
them, so that you associate with them 
and they with you, 13 know for cer¬ 
tain that the Lord your God will no 
longer drive out these nations before 
you, but they shall be a snare and a 
trap for you, a whip on your sides and 
thorns in your eyes, until you perish 
from off this good ground that the 
Lord your God has given you. 

i 4 “And now I am about to go the 
way of all the earth, and you know 
in your hearts and souls, all of you, 


23:12 c not present in Syriac 
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that not one word has failed of all 
the good things 7 that the Lord your 
God promised concerning you. All 
have come to pass for you; not one of 
them has failed. 15 But just as all the 
good things that the Lord your God 
promised concerning you have been 
fulfilled for you, so the Lord will 
bring upon you all the evil things, 
until he has destroyed you from off 
this good land that the Lord your 
God has given you, 16 if you transgress 
the covenant of the Lord your God, 
which he commanded you, and go 
and serve other gods and bow down 
to them. Then the anger of the Lord 
will be kindled against you, and you 
shall perish quickly from off the good 
land that he has given to you.” 


The Covenant Renewal 
at Shechem 

/\ J° s h ua gathered all the tribes 
^ i“ of Israel to Shechem and 
summoned the elders, the heads, 
the judges, and the officers of Israel. 
And they presented themselves be¬ 
fore God. 2 And Joshua said to all 
the people, “Thus says the Lord, the 
God of Israel, ‘Long ago, your fa¬ 
thers lived beyond the Euphrates, 2 
Terah, the father of Abraham and of 
Nahor; and they served other gods. 
3 Then I took your father Abraham 
from beyond the River and led him 
through all the land of Canaan, and 
made his offspring many. I gave him 
Isaac. 4 And to Isaac I gave Jacob and 
Esau. And I gave Esau the hill country 
of Seir to possess, but Jacob and his 
children went down to Egypt. 5 And I 
sent Moses and Aaron, and I plagued 


' #r words ; also twice in verse 15 ^Hebrew 
the River 


24:1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, TH 
24:3 p (“Q1N] 

24:4 a several Hebrew manuscripts, 
nn; — 


miiun mninn libn nriR nil Q bp: -bib 'p dpwp: 

• - j* t : - j • tv t t - t i j* v : : ~ 

the-good the-things from-all-of one word he-has-fallen not that soul-of-you 

-bib Dpb irp 'bin pp’bp np’iibR mm nin miiR 

not for-you they-have-come the-all over-you God-of-you Yahweh he-spoke that 

bp'bu rp -nu?Rp mmu rmR npn unn bp: 

v •• ■: <t v ~ t t : it v jt t iv • r t 

upon-you he-has-come just-as but-he-will-be one thing from-him he-has-faller 

R'i' p d p'bR op'ribR mm 121 n iPr pibn nnnn ~b2 

• t »" av •• iv •• v: >t : uv • jv - jt t - 7 

he-will-bring so to-you God-of-you Yahweh he-spoke that the-good the-thing all-o: 

bun DiniR imnuin ny ynn nnnn ~b 2 nx nyby nin' 

from-on —you to-destroy-him until the-evil the-thing all-of — upon-you Yahweh 

:op'ribR mn' Dib in: hu>R nR-tn rniun nmsn 

iv •• v: it : v t ' j- t v - t - <t t t 

God-of-you Yahweh to-you he-has-given that the-this the-good the-land 

np n#R DP'iibR mm nnp tir npnpiJpie 

he-commanded which God-of-you Yahweh covenant-of — in-to-transgress-you 

□nb Dn'inn^m n'iriR mnbR brnnin anpbm 'bpns 

to-them and-you-bow-down other gods and-you-serve and-you-go —you 

'byn nnnn cmiRi 222 mm -*ir nnm 

- t : jv v t t : • - <t t : 

from-on quickly and-you-shall-perish against-you Yahweh nose-of then-he-shall-become-ho: 

:opb in: mz>R niiun pun 

IV T * >- T w T 1 V JT T 

to-you he-has-given that the-good the-lanu 

nnpui bRnim 'upiP -bp tir pilin' anbwu 24 

t av : i” t : • j** : ■ t v - *j*% : • s v v - 

Shechem-DIR Israel tribes-of all-of — Joshua and-he-gathered 

rupizibi inziRnbi bRnim bpib Rnp'i 

t : 1 : t t : •• t : • t’: • - 

and-to-ones-judging-of-him and-to-heads-of-him Israel to-elder-ones-of and-he-calleu 

ro'ribRn ':pb m'nn 1'iuUibi 

i* v: t j" : • 1 : - : r - t : j : 

the-God before and-they-presented-themselves and-to-ones-being-official-of-him 

'bRnim 'nin mm nnR mi npn -ip -bR Dii>im nnR'i: 

•• t : • j" v: t : j- t i t t t v - : 

Israel God-of Yahweh he-says thus the-people all-of to Joshua and-he-saic 

'pr nnn obiyn bp'nipR ip u>' nh:n npup 

j* -j -»jv t c* v •* 1 < : t t t - v j** : 

father-of Terah from-long-ago fathers-of-you they-lived the-River on-opposite-side-e: 

tin npRi P 3 :nnnR D'ribR mim nin: 'pri nnnpR 

v •- v t i* j* v: 1 :- at j* - it t : - 

— then-I-took other gods and-they-served Nahor and-father-of Abraham 

iniR nbiRi ni:n nppn bnnpR tr dp'pr 

l " J** T T T “ V J" *• T T : - V <V • "I 

-—him and-I-led the-River from-opposite-side-of Abraham — father-of-yo_ 

ib -jnRi ijht -nR bnRi jp:p hr -bpp 

to-him and-I-gave seed-of-him — and-I-made-many Canaan land-of through-all-c: 

wyb inRi il27u -nRi npu' _ nR pfnrb trh :pmr -nR 

t v t at •• v : ’i iv 1 t : • : • j** v t • it : • 

to-Esau and-I-gave Esau and— Jacob — to-Isaac and-I-gave Isaac 

v:pi ppm iniR mini hw nn -ns 

and-children-of-him but-Jacob —him to-possess Seir hill-country-of — 

pari pnR -nRi mPb -nR nbuiRis nm 

’ J v t 1 - iv : <v v - : v t • it : • j :t 

and-I-plagued Aaron and— Moses — and-I-sent Egypt they-went-dou r 
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TNXin “ifini imps ’rruw b TPN3 D’bxb tn 

• i- - : a : • i* t jv - • - : • 

I-brought-out and-afterward in-midst-of-him I-did as Egypt — 

na’n iNnni D’ixbo tmrhN tin n’tni6 :ddfin 

tat- it- . - . . . v <• it iv : v 

the-sea-DIR and-you-came from-Egypt fathers-of-you — then-I-brought-out —you 

-n: n’w-mi nana oa'niaK nnN Dnyn ishti 

Sea-of and-with-horsemen with-chariot fathers-of-you after Egyptians and-they-pursued 

ina'ra Vann dut nirr -bN ijpyxn 7 :*vid 

between-you darkness then-he-put Yahweh to and-when-they-cried-out Reed 

ifidti bn tin rby nti nnxian rai 

- t - v <t t •• t - • : • - ' J” 

and-he-covered-him the-sea — upon-him and-he-made-come the-Egyptians and-between 

uwm onxaa T’by tu7n nx Dbry rn’Nnni 

j : - • at : • : • i* t v v •• t v : • - 

and-you-lived in-Egypt I-did what — eyes-of-you and-they-saw 

hbNn pN -bN oariN hniinis :Dm ott “inan 

• v: t i v<v v v : v j* t t r ~ r t it : • - 

the-Amorites land-of to —you then-I-brought many days in-the-wilderness 

DniK jfini ddfin ionb’i rrrn naaa au;i*n 

—them and-I-gave with-you and-they-fought the-Jordan on-opposite-side-of the-one-living 

□Toxton opN tin jwt.fi] barn 

and-I-destroyed-them land-of-them — and-you-took-possession in-hand-of-you 

□nb’i 3Nia nbn bias -p pbn op J i9 ma^an 

V IT* - T * V JV ■ ' V 1 <T T 'TT- IV ** I * 

and-he-fought Moab king-of Zippor son-of Balak then-he-arose from-presence-of-you 

:oana bbpb aiaa -n Dybnb Nnp’i nbpi bNnw^a 

iv : v i : 1 v jt : • : -jt': • - - : • - a** t : • : 

—you to-curse Beor son-of to-Balaam and-he-called and-he-sent against-Israel 

b*mi dddn bna pm Dybnb abwb ’n’3N Nbiio 

- t v : v 1 t 1 v<t : - at : • : - j : • i* t j : 

so-I-delivered —you to-bless and-he-blessed to-Balaam to-listen I-was-willing but-not 

■bn iNini rn»n tin naam u :ii*o DnriN 

v j t - 1 : — v j : - - - it* iv : v 

to and-you-came the-Jordan — and-you-went-over out-of-hand-of-him —you 

npani tonh i'itt -’by? Dan ipnb’i inn] 

and-the-Perizzites the-Amorites Jericho lords-of against-you and-they-fought Jericho 

piNi ’pin’ni ’inn ’tfrrni Trim ’jypni 

and-I-gave and-the-Jebusites the-Hivites and-the-Girgashites and-the-Hittites and-the-Canaanites 

uruim ninxn tin baaab nbwNiu :nara DniN 

v<t : - t : * - v v ** : * <- : v t iv sv : it 

and-she-drove-out the-hornet — before-you and-I-sent in-hand-of-you —them 

Nbi nmnn Nb ton n ’abn vvt aivsa bniN 

j : 0 : j a* v: t j** : - i- : •.*••:• t 

and-not by-sword-of-you not the-Amorites kings-of two-of from-presence-of-you —them 

bnai na nar -Nb *iwn ipN nab jfinib :^nwpa 

and-cities on-her you-had-labored not which land to-you and-I-gave by-bow-of-you 

nwN b’n’n D’ona ana iau>m orm _ Nb tPn 

j*.* • ••: <• t : av t v * : jv 

that and-olive-orchards vineyards in-them and-you-dwell you-had-built not that 

inn rraai mn’ tin inn’ nnaiu :D’baR dfin Dfiauj -Nb 

i ) : • : ‘jt i v s: t - : r : iv ” v : - : i 

—him and-serve Yahweh — fear therefore-now eating you you-planted not 

riaa nwN mribN tin n’om noNni D’ona 

: t v * v: v j* t : av v: iv j* t : 

they-served that gods — and-put-aside and-in-faithfulness in-sincerity 


Egypt with what I did in the midst of 
it, and afterward I brought you out. 

6 “ ‘Then I brought your fathers out 
of Egypt, and you came to the sea. And 
the Egyptians pursued your fathers 
with chariots and horsemen to the 
Red Sea. 7 And when they cried to 
the Lord, he put darkness between 
you and the Egyptians and made the 
sea come upon them and cover them; 
and your eyes saw what I did in Egypt. 
And you lived in the wilderness a 
long time. 8 Then I brought you to 
the land of the Amorites, who lived 
on the other side of the Jordan. They 
f ought with you, and I gave them into 
your hand, and you took possession 
of their land, and I destroyed them 
before you. 9 Then Balak the son of 
Zippor, king of Moab, arose and 
fought against Israel. And he sent and 
invited Balaam the son of Beor to 
curse you, l0 but I would not listen to 
Balaam. Indeed, he blessed you. So I 
delivered you out of his hand. 11 And 
you went over the Jordan and came 
to Jericho, and the leaders of Jeri¬ 
cho fought against you, and also the 
Amorites, the Perizzites, the Canaan- 
ites, the Hittites, the Girgashites, the 
Hivites, and the Jebusites. And I gave 
them into your hand. 12 And I sent the 
hornet before you, which drove them 
out bef ore you, the two kings of the 
Amorites; it was not by your sword or 
by your bow. * 3 1 gave you a land on 
which you had not labored and cities 
that you had not built, and you dwell 
in them. You eat the fruit of vineyards 
and olive orchards that you did not 
plant.’ 

Choose Whom You Will Serve 

14 “Now therefore fear the Lord 
and serve him in sincerity and in 
faithfulness. Put away the gods that 


24:5 b codex Vaticanus, Origen’s 
recension of Septuagint, £v ou; = 'Nil 
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your fathers served beyond the River 
and in Egypt, and serve the Lord. 
15 And if it is evil in your eyes to serve 
the Lord, choose this day whom you 
will serve, whether the gods your fa¬ 
thers served in the region beyond the 
River, or the gods of the Amorites 
in whose land you dwell. But as for 
me and my house, we will serve the 
Lord.” 

16 Then the people answered, “Far 
be it from us that we should forsake 
the Lord to serve other gods, 17 for it 
is the Lord our God who brought us 
and our fathers up from the land of 
Egypt, out of the house of slavery, and 
who did those great signs in our sight 
and preserved us in all the way that 
we went, and among all the peoples 
through whom we passed. 18 And 
the Lord drove out before us all the 
peoples, the Amorites who lived in 
the land. Therefore we also will serve 
the Lord, for he is our God.” 

19 But Joshua said to the people, 
“You are not able to serve the Lord, 
for he is a holy God. He is a jealous 
God; he will not forgive your trans¬ 
gressions or your sins. 20 If you for¬ 
sake the Lord and serve foreign gods, 
then he will turn and do you harm 
and consume you, after having done 
you good.” 2 * And the people said to 
Joshua, “No, but we will serve the 
Lord.” 22 Then Joshua said to the peo¬ 
ple, “You are witnesses against your¬ 
selves that you have chosen the Lord, 
to serve him.” And they said, “We are 
witnesses.” 23 He said, “Then put away 
the foreign gods that are among you, 
and incline your heart to the Lord, 


24:15 p TnPQ 


□Rji 5 rnirv tin min Dbynai Snan nain DrmiaN 

and-if Yahweh — and-serve and-in-Egypt the-River on-opposite-side-of fathers-of-you 

'D tin "bi*n oab nna nirr tin -rayb Darrin in 

who — the-day for-you choose Yahweh — to-serve in-eyes-of-you he-is-evil 

SbN DiminN nay twn dt'Vn tin dn jnnyn 

that fathers-of-you they-served which gods — if you-will-serve 

□nP dfin ttn bbNn y 6 n tin dnj “ihun naya 

j. . iv - jv • v: t j** v: v • : t t - v j" •• 

dwelling you who the-Amorites gods-of — or-if the-River on-opposite-side-of 

ry»U 6 :mrp tin nay: mi n:Ni nsriNa 

’ -<— it : v k ... j • t : at : - : 

then-he-answered Yahweh — we-will-serve and-house-of-me but-I in-land-of-them 


□'rf?N “TayV hit tin aryo ib rbbn noNh bun 

r v: i - at : v i t t j* t v • t t 

gods to-serve Yahweh — from-to-forsake for-us far-be-it and-he-said the-people 


n 5 pan N=in irnb n hit n n :nnnN 

is the-one-bringing-up he God-of-us Yahweh for other 

airy T2 >ni onay Fran onso pNQ irniaN 


tint ufin 

v : st 

and— —us 

wry*? 

to-eyes-of-us he-did and-who 

-Van 

t : 

in-all-of 


t^n =| u, 

that the-way 


:Daapa 


in-midst-of-them 


may 

: i- t 

we-passed 

p nh aur nbNn 

* V IT T )" -J* v: T 

the-land living the-Amorites 

:irrf?N Nin -’a nirr tin 

God-of-us he for Yahweh — 


slavery out-of-house-of Egypt from-land-of fathers-of-us 

mnpi hVnh hiVian ninNn tin 

and-he-kept-us the-those the-great the-signs — 

dwn obyn ' 5 aai na uabn 

jv • - it : t : j- t 

whom the-peoples and-among-all-of on-her we-went 

tint D'ayn ba tin rrin’ minis 

v : • - t t v t : vt:- 

and— the-peoples all-of — Yahweh and-he-drove-out 

nay: uniN -m map 

we-will-serve we also from-presence-of-us 


_, a niT tin aayV bam n 5 Dyn -*?n yurim iDNhw 


for Yahweh 

nP 

JT • 

he-will-forgive not he 

njrr tin tatyn 

Yahweh — you-forsake 

ba 5 yam 

to-you 


“IDN’P 

and-he-said 


— to-serve you-are-able not the-people to 

"n 5 nih Ni:p - 5 n Nin 

jealous God he 

n2o :DaTiNDnb 

if or—sins-of-you 

abi aa: 

T : AT •• 

then-he-will-turn foreign-land 

a'p'n nbN 

he-has-done-good when 


and-he-will-do-harm 


:oaV 


to-you 


nnN 

after 


Joshua but-he-said 

□nrnp D'ri^N 

holy God 

□ayybV 

—transgressions-of-you 

t'5n Dimyi 

gods-of and-you-serve 

DanN nVai 

v : v jt • : 

—you and-he-will-consume 


ybirr 10^122 nay: mn' tin n n 5 yyip -Vn nyn 


■ *•. : v 1 - it : v r ■ a*.. : v it t 

Joshua then-he-said we-will-serve Yahweh — but no Joshua to the-people 

tin DaV omna dfin m Daa dfin nny Din 
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— for-you you-have-chosen you that against-you you witnesses the-people to 
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gods-of — put-aside then-now witnesses and-they-said —him to-serve Yahweh 
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Yahweh to hearts-of-you — and-incline in-midst-of-you that the-f’oreign-lanc 
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God-of-us Yahweh — Joshua to the-people and-they-said Israel God-of 
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for-the-people covenant Joshua so-he-cut we-will-obey and-on-voice-of-him we-will-serve 
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and-he-wrote at-Shechem and-rule statute for-him and-he-set the-that on-the-day 
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stone and-he-took God Law-of in-Book-of the-these the-words — Joshua 
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she-shall-be the-this the-stone behold the-people all-of to Joshua and-he-said 
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that Yahweh words-of all-of — she-has-heard she for for-witness against-us 
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you-deal-falsely lest for-witness against-you therefore-she-shall-be with-us he-spoke 
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to-inheritance-of-him man the-people — Joshua so-he-sent-away with-God-of-you 
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servant-of Nun son-of Joshua that-he-died the-these the-things after and-he-was 
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in-territory-of —him and-they-buried years and-ten hundred son-of Yahweh 
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from-north Ephraim in-hill-country-of which at-Timnath-serah inheritance-of-him 
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Joshua days-of all-of Yahweh — Israel and-he-served Gaash to-mountain-of 
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and-who Joshua after days they-made-long who the-elder-ones days-of and-all-of 
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v : r* t : • : it t jv -: t : j- - t ••< : t 

and— for-Israel he-did that Yahweh work-of all-of — they-had-known 
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they-buried from-Egypt Israel people-of they-had-brought-up which Joseph bones-of 
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Hamor sons-of from-with Jacob he-bought that the-land in-piece-of at-Shechem 
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Joseph to-descendants-of and-they-were qesitah with-hundred Shechem father-of 
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at-Gibeah-of —him and-they-buried he-died Aaron son-of and-Eleazar for-inheritance 

:onsN inn ib -?m tPn in om»s 
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Ephraim in-hill-country-of to-him he-had-been-given which son-of-him Phinehas 


the God of Israel.” 24 And the people 
said to Joshua, “The Lord our God 
we will serve, and his voice we will 
obey.” 25 So Joshua made a covenant 
with the people that day, and put in 
place statutes and rules for them at 
Shechem. 26 And Joshua wrote these 
words in the Book of the Law of God. 
And he took a large stone and set it 
up there under the terebinth that was 
by the sanctuary of the Lord. 27 And 
Joshua said to all the people, “Behold, 
this stone shall be a witness against us, 
for it has heard all the words of the 
Lord that he spoke to us. Therefore 
it shall be a witness against you, lest 
you deal falsely with your God.” 28 So 
Joshua sent the people away, every 
man to his inheritance. 

Joshua's Death and Burial 

29 After these things Joshua the 
son of Nun, the servant of the Lord, 
died, being 110 years old. 30 And they 
buried him in his own inheritance at 
Timnath-serah, which is in the hill 
country of Ephraim, north of the 
mountain of Gaash. 

31 Israel served the Lord all the 
days of Joshua, and all the days of the 
elders who outlived Joshua and had 
known all the work that the Lord did 
for Israel. 

32 As for the bones ofjoseph, which 
the people of Israel brought up from 
Egypt, they buried them at Shechem, 
in the piece of land that Jacob bought 
from the sons of Hamor the father 
of Shechem for a hundred pieces of 
money. 7 It became an inheritance of 
the descendants of Joseph. 

33 And Eleazar the son of Aaron 
died, and they buried him at Gibeah, 
the town of Phinehas his son, which 
had been given him in the hill country 
of Ephraim. 

'Hebrew for a hundred qesitah ; a unit of money 
of unknown value 


24:32 a probably read > nri1; cf. 
Syriac, Vulgate 




The Continuing Conquest 
of Canaan 

1 After the death of Joshua, the 
people of Israel inquired of the 
Lord, “Who shall go up first for 
us against the Canaanites, to fight 
against them?” 2 The Lord said, “Ju¬ 
dah shall go up; behold, I have given 
the land into his hand.” 3 And Judah 
said to Simeon his brother, “Come up 
with me into the territory allotted to 
me, that we may fight against the Ca¬ 
naanites. And I likewise will go with 
you into the territory allotted to you.” 
So Simeon went with him. 4 Then Ju¬ 
dah went up and the Lord gave the 
Canaanites and the Perizzites into 
their hand, and they defeated 10,000 
of them at Bezek. 5 They found Adoni- 
bezek at Bezek and f ought against him 
and defeated the Canaanites and the 
Perizzites. 6 Adoni-bezek fled, but 
they pursued him and caught him and 
cut off his thumbs and his big toes. 
7 And Adoni-bezek said, “Seventy 
kings with their thumbs and their big 
toes cut of f used to pick up scraps un¬ 
der my table. As I have done, so God 
has repaid me.” And they brought him 
to Jerusalem, and he died there. 

8 And the men of Judah fought 
against Jerusalem and captured it and 
struck it with the edge of the sword 
and set the city on fire. y And after¬ 
ward the men of Judah went down 
to fight against the Canaanites who 
lived in the hill country, in the Negeb, 
and in the lowland. 10 And Judah went 
against the Canaanites who lived in 
Hebron (now the name of Hebron 
was formerly Kiriath-arba), and they 
defeated Sheshai and Ahiman and 
Talmai. 

11 From there they went against 
the inhabitants of Debir. The name 
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Israel people-of and-they-inquired Joshua death-of after and-he-was 

nVnm ppm -Vn iaV tVp 1 t FbNb mma 
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at-the-first-time the-Canaanites against for-us he-shall-go-up who to-say with-Yahweh 
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I-have-given behold he-shall-go-up Judah Yahweh and-he-said against-him to-fight 

nbp itn ?ipnwb rmm *idn*i 3 rima pan tn 
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go-up brother-of-him to-Simeon Judah and-he-said in-hand-of-him the-land — 

mn _ oa mobm hpm nonbai '‘hian tn 
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I also and-I-will-go against-the-Canaanites that-we-may-fight in-allotment-of-me with-me 

rmm *7im4 qip/pw tn sjjniaa ijriN 

Judah then-he-went-up Simeon with-him so-he-went in-allotment-of-you with-you 

ora msm ppm tn mm ?m 
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in-hand-of-them and-the-Perizzites the-Canaanites — Yahweh and-he-gave 

tn iNsmfs :pfn dt^n rnipp pm man 

— and-they-found man thousands ten-of at-Bezek and-they-defeated-them 

'jpaan tin mi in ptnn bn pin 

: 1— v -- ft 1 t i*- • vv : ' vv y 

the-Canaanites — and-they-defeated against-him and-they-fought at-Bezek Adoni-bezek 
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and-they-seized after-him but-they-pursued Adoni-bezek and-he-fled the-Perizzites and— 
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and-he-said and-feet-of-him hands-of-him thumbs-of — and-they-cut-off —hin: 

mpppa orrbrn onm niahn opbn mnnu> primbN 

being-cut-off and-feet-of-them hands-of-them thumbs-of kings seventy Adoni-bezek 
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to-me he-has-repaid so I-have-done as table-of-me under picking-up they-were 
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sons-of and-they-fought there and-he-died Jerusalem and-they-brought-him God 
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sword by-edge-of and-they-struck-her —her and-they-captured against-Jerusalem Judah 
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Judah sons-of they-went-down and-after with-the-fire they-sent-out the-city and— 
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and-the-lowland and-the-Negeb the-hill-country living against-the-Canaanites to-fight 
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Hebron now-name-of in-Hebron the-ones-living the-Canaanites against Judah and-he-wen: 
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and— Ahiman and— Sheshai — and-they-defeated Kiriath-arba before 
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Debir and-name-of Debir ones-inhabiting-of against from-there and-they-went Talmai 
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Kiriath-sepher — he-strikes who Caleb and-he-said Kiriath-sepher before 
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for-wife daughter-of-me Achsah — to-him then-I-will-give and-he-captures-her 
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and-he-captured-her 

•fr -?nn 

to-him and-he-gave 
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Othniel 

TIN 


more-than-him the-small-one Caleb brother-of Kenaz son-of 

TPH4 :ntoNb 
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and-he-was for-wife daughter-of-him Achsah 
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from-with to-ask that-she-urged-him when-to-come-her 
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because blessing 
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the-field father-of-her 
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Judah people-of with the-palms from-city-of they-went-up 
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with and-he-settled and-he-went Arad in-Negeb-of which 
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Moses 
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father-in-law-of 


— and-they-defeated brother-of-him 
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Judah wilderness-of 
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and-he-went the-people 
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Simeon with Judah 

innnn nny 
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of Debir was formerly Kiriath-sepher. 
12 And Caleb said, “He who attacks 
Kiriath-sepher and captures it, I will 
give him Achsah my daughter for a 
wife.” 13 And Othniel the son of Kenaz, 
Caleb’s younger brother, captured it. 
And he gave him Achsah his daughter 
for a wife. 14 When she came to him, 
she urged him to ask her father for a 
field. And she dismounted from her 
donkey, and Caleb said to her, “What 
do you want?” 15 She said to him, 
“Give me a blessing. Since you have 
set me in the land of the Negeb, give 
me also springs of water.” And Caleb 
gave her the upper springs and the 
lower springs. 

16 And the descendants of the 
Kenite, Moses’ father-in-law, went up 
with the people of Judah f rom the city 
of palms into the wilderness of Judah, 
which lies in the Negeb near Arad, 
and they went and settled with the 
people. 17 And Judah went with Sim¬ 
eon his brother, and they defeated the 
Canaanites who inhabited Zephath 
and devoted it to destruction. So the 
name of the city was called Hormah. ? 

18 Judah also captured Gaza with its 
territory, and Ashkelon with its ter¬ 
ritory, and Ekron with its territory. 

19 And the Lord was with Judah, and 
he took possession of the hill country, 
but he could not drive out the inhab¬ 
itants of the plain because they had 
chariots of iron. 20 And Hebron was 
given to Caleb, as Moses had said. 
And he drove out from it the three 
sons of Anak. 21 But the people of 
Benjamin did not drive out the Jeb- 
usites who lived in Jerusalem, so the 
Jebusites have lived with the people 
of Benjamin in Jerusalem to this day. 

22 The house of Joseph also went 

1 Hormah means utter destruction 


1:14 b Graecus originalis, aypov ; 
read HTO 

1:16a read ‘TpH, as 4:11 
1:19a insert with 1 Hebrew 
manuscript, a margin reading, 
Septuagint, Targums, Vulgate, ibp’’ 
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up against Bethel, and the Lord was 
with them. 23 And the house of Joseph 
scouted out Bethel. (Now the name 
of the city was formerly Luz.) 24 And 
the spies saw a man coming out of 
the city, and they said to him, “Please 
show us the way into the city, and we 
will deal kindly with you.” 25 And he 
showed them the way into the city. 
And they struck the city with the edge 
of the sword, but they let the man and 
all his family go. 26 And the man went 
to the land of the Hittites and built a 
city and called its name Luz. That is its 
name to this day. 

Failure to Complete the Conquest 

27 Manasseh did not drive out the 
inhabitants of Beth-shean and its 
villages, or Taanach and its villages, 
or the inhabitants of Dor and its vil¬ 
lages, or the inhabitants of Ibleam 
and its villages, or the inhabitants of 
Megiddo and its villages, for the Ca- 
naanites persisted in dwelling in that 
land. 28 When Israel grew strong, they 
put the Canaanites to f orced labor, but 
did not drive them out completely. 

29 And Ephraim did not drive out 
the Canaanites who lived in Gezer, so 
the Canaanites lived in Gezer among 
them. 

30 Zebulun did not drive out the in¬ 
habitants of Kitron, or the inhabitants 
of Nahalol, so the Canaanites lived 
among them, but became subject to 
forced labor. 

31 Asher did not drive out the in¬ 
habitants of Acco, or the inhabitants 
of Sidon or of Ahlab or of Achzib or of 
Helbah or of Aphik or of Rehob, 32 so 
the Asherites lived among the Ca¬ 
naanites, the inhabitants of the land, 
for they did not drive them out. 

33 Naphtali did notdriveout the in¬ 
habitants of Beth-shemesh, or the in¬ 
habitants of Beth-anath, so they lived 
among the Canaanites, the inhabi- 


1:26 a a few Hebrew manuscripts, 
1:27 p UW’ 
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Asher to-forced-labor but-they-were in-midst-of-him the-Canaanites so-he-lived Nahalo. 
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tants of the land. Nevertheless, the 
inhabitants of Beth-shemesh and of 
Beth-anath became subject to forced 
labor for them. 

34 The Amorites pressed the people 
of Dan back into the hill country, 
for they did not allow them to come 
down to the plain. 35 The Amorites 
persisted in dwelling in Mount Heres, 
in Aijalon, and in Shaalbim, but the 
hand of the house of Joseph rested 
heavily on them, and they became 
subject to forced labor. 36 And the 
border of the Amorites ran from the 
ascent of Akrabbim, from Sela and 
upward. 

Israel's Disobedience 

2 Now the angel of the Lord went 
up from Gilgal to Bochim. And 
he said, “I brought you up from Egypt 
and brought you into the land that I 
swore to give to your fathers. I said, 
‘I will never break my covenant with 
you, 2 and you shall make no covenant 
with the inhabitants of this land; you 
shall break down their altars’ But 
you have not obeyed my voice. What 
is this you have done? 3 So now I 
say, I will not drive them out before 
you, but they shall become thorns in 
your sides, and their gods shall be a 
snare to you.” 4 As soon as the angel 
of the Lord spoke these words to all 
the people of Israel, the people lifted 
up their voices and wept. 5 And they 
called the name of that place Bo¬ 
chim.' And they sacrificed there to 
the Lord. 

The Death of Joshua 

6 When Joshua dismissed the peo¬ 
ple, the people of Israel went each to 
his inheritance to take possession of 
the land. 7 And the people served the 
Lord all the days of Joshua, and all 
the days of the elders who outlived 
Joshua, who had seen all the great 
work that the Lord had done for 
Israel. 8 And Joshua the son of Nun, 

' Bochim means weepers 


1:34 a 1 Hebrew manuscript, Graecus 
originalis, Syriac, Targums, and 
Joshua 19:47, Septuagint, D-UIU 
1:35 b insert D,T5ll; cf. Joshua 19:48, 
BHS note a, Septuagint, and 1:35, 
BHS note c 

2:3 b several Hebrew manuscripts, 

'a5n 
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the servant of the Lord, died at the 
age of 110 years. 9 And they buried 
him within the boundaries of his 
inheritance in Timnath-heres, in the 
hill country of Ephraim, north of the 
mountain of Gaash. 10 And all that 
generation also were gathered to their 
fathers. And there arose another gen¬ 
eration after them who did not know 
the Lord or the work that he had done 
for Israel. 

Israel's Unfaithfulness 

11 And the people of Israel did what 
was evil in the sight of the Lord and 
served the Baals. 12 And they aban¬ 
doned the Lord, the God of their 
fathers, who had brought them out 
of the land of Egypt. They went after 
other gods, from among the gods of 
the peoples who were around them, 
and bowed down to them. And they 
provoked the Lord to anger. 13 They 
abandoned the Lord and served the 
Baals and the Ashtaroth. 14 So the an¬ 
ger of the Lord was kindled against 
Israel, and he gave them over to plun¬ 
derers, who plundered them. And he 
sold them into the hand of their sur¬ 
rounding enemies, so that they could 
no longer withstand their enemies. 
15 Whenever they marched out, the 
hand of the Lord was against them 
for harm, as the Lord had warned, 
and as the Lord had sworn to them. 
And they were in terrible distress. 

The Lord Raises Up Judges 

,6 Then the Lord raised up judges, 
who saved them out of the hand of 
those who plundered them. 17 Yet they 
did not listen to their judges, for they 
whored after other gods and bowed 
down to them. They soon turned 
aside from the way in which their 
fathers had walked, who had obeyed 
the commandments of the Lord, 
and they did not do so. 18 Whenever 
the Lord raised up judges for them, 
the Lord was with the judge, and he 
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saved them from the hand of their 
enemies all the days of the judge. 
For the Lord was moved to pity by 
their groaning because of those who 
afflicted and oppressed them. 19 But 
whenever the judge died, they turned 
back and were more corrupt than 
their fathers, going after other gods, 
serving them and bowing down to 
them. They did not drop any of their 
practices or their stubborn ways. 20 So 
the anger of the Lord was kindled 
against Israel, and he said, “Because 
this people have transgressed my cov¬ 
enant that I commanded their f athers 
and have not obeyed my voice, 21 1 will 
no longer drive out before them any of 
the nations that Joshua left when he 
died, 22 in order to test Israel by them, 
whether they will take care to walk in 
the way of the Lord as their fathers 
did, or not.” 23 So the Lord left those 
nations, not driving them out quickly, 
and he did not give them into the 
hand of Joshua. 

3 Now these are the nations that the 
Lord left, to test Israel by them, 
that is, all in Israel who had not expe¬ 
rienced all the wars in Canaan. 2 It was 
only in order that the generations of 
the people of Israel might know war, 
to teach war to those who had not 
known it before. 3 These are the na¬ 
tions: the five lords of the Philistines 
and all the Canaanites and the Sido- 
nians and the Hivites who lived on 
Mount Lebanon, from Mount Baal- 
hermon as far as Lebo-hamath. 4 They 
were f or the testing of Israel, to know 
whether Israel would obey the com¬ 
mandments of the Lord, which he 
commanded their f athers by the hand 
of Moses. 5 So the people of Israel 


3:2 b □ probably not suff ixed but 
enclitic ( DIPT from jadauma), read 
•1PT 
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lived among the Canaanites, the Hit- 
tites, the Amorites, the Perizzites, the 
Hivites, and the Jebusites. 6 And their 
daughters they took to themselves for 
wives, and their own daughters they 
gave to their sons, and they served 
their gods. 

Othniel 

7 And the people of Israel did what 
was evil in the sight of the Lord. They 
forgot the Lord their God and served 
the Baals and the Asheroth. 8 There¬ 
fore the anger of the Lord was kindled 
against Israel, and he sold them into 
the hand of Cushan-rishathaim king 
of Mesopotamia. And the people of 
Israel served Cushan-rishathaim eight 
years. 9 But when the people of Israel 
cried out to the Lord, the Lord raised 
up a deliverer for the people of Israel, 
who saved them, Othniel the son of 
Kenaz, Caleb’s younger brother. 10 The 
Spirit of the Lord was upon him, 
and he judged Israel. He went out 
to war, and the Lord gave Cushan- 
rishathaim king of Mesopotamia into 
his hand. And his hand prevailed over 
Cushan-rishathaim. 11 So the land had 
rest forty years. Then Othniel the son 
of Kenaz died. 

Ehud 

12 And the people of Israel again 
did what was evil in the sight of the 
Lord, and the Lord strengthened 
Eglon the king of Moab against Israel, 
because they had done what was evil 
in the sight of the Lord. 13 He gath¬ 
ered to himself the Ammonites and 
the Amalekites, and went and de¬ 
feated Israel. And they took posses¬ 
sion of the city of palms. 14 And the 
people of Israel served Eglon the king 
of Moab eighteen years. 

15 Then the people of Israel cried 
out to the Lord, and the Lord raised 
up for them a deliverer, Ehud, the 
son of Gera, the Benjaminite, a left- 
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bound man the-Benjaminite son-of Gera son-of Ehud — one-delivering for-then: 
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tribute by-hand-of-him 

ni'fl uw nbi 
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Israel 
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people-of and-they-sent 
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right-side-of-him hand-of 
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for-him and-he-made Moab king-of to-Eglon 

nsnN iQii 
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length-of-her short-cubit 

:iro- i\X: 


“ann 

and-he-restrained 


right-side-of-him thigh-of 


mn "rinN 
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edges two-of and-to-her sword Ehud 

by rrnb nnnn nniN 
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on to-clothes-of-him from-under —her 
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Moab king-of to-Eglon the-tribute — and-he-brought-near 
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— to-bring-near he-had-finished as and-he-was very fat man now-Eglon 

NiniD rnman w: oj>n tin nbun nman 
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but-he the-tribute ones-carrying-of the-people — and-he-sent-away the-tribute 

nnp -“itt “iqni biban tin n#N trb'pan "fa nu> 

secret word-of and-he-said the-Gilgal with that the-formed-images from he-turned-back 

-by rbya iNin on noNn nban ?pbN 'b 
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all-of from-near-him and-they-went-out silence and-he-said O-king unto-you to-me 
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- • - •• i : t •• jt j : it t i* : t 

in-upper-room-of sitting and-he to-him he-came and-Ehud by-him the-ones-standing 
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to-me God word-of Ehud and-he-said alone-him to-him that the-coolness 
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hand — Ehud and-he-stretched-out the-seat from-on and-he-arose unto-you 
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from-on the-sword — and-he-took left-side-of-him 
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also and-he-went-in in-belly-of-him and-he-thrust-her 
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ie-pulled-out not for the-blade over the-fat and-he-closed 
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the-dung-DIR and-he-went-out 
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behind-him the-upper-room doors-of 
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that-behold and-they-saw they-came and-servants-of-him 
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he-had-gone-out 

when-he 
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the-upper-room 

doors-of 
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in-inner-room-of 

feet-of-him 
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Ehud then-he-went-out 
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and-he-locked 


he covering surely and-they-said 
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opening there-was-not-him but-look to-be-embarrassed until and-they-waited 
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being-locked 

rrnppn 

the-coolness 
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and-behold and-they-opened the-key — and-they-took the-upper-room doors-of 
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to-delay-them while he-escaped and-Ehud dead ground-DIR lying lord-of-them 


handed man. The people of Israel 
sent tribute by him to Eglon the king 
of Moab. 16 And Ehud made for him¬ 
self a sword with two edges, a cubit ? 
in length, and he bound it on his 
right thigh under his clothes. 17 And 
he presented the tribute to Eglon king 
of Moab. Now Eglon was a very fat 
man. 18 And when Ehud had finished 
presenting the tribute, he sent away 
the people who carried the tribute. 
19 But he himself turned back at the 
idols near Gilgal and said, “I have a 
secret message for you, O king.” And 
he commanded, “Silence.” And all his 
attendants went out from his pres¬ 
ence. 20 And Ehud came to him as 
he was sitting alone in his cool roof 
chamber. And Ehud said, “I have 
a message from God for you.” And 
he arose from his seat. 21 And Ehud 
reached with his left hand, took 
the sword from his right thigh, and 
thrust it into his belly. 22 And the hilt 
also went in after the blade, and the fat 
closed over the blade, for he did not 
pull the sword out of his belly; and the 
dungcame out. 23 Then Ehud went out 
into the porch 2 and closed the doors 
of the roof chamber behind him and 
locked them. 

24 When he had gone, the ser¬ 
vants came, and when they saw that 
the doors of the roof chamber were 
locked, they thought, “Surely he is 
relieving himself in the closet of the 
cool chamber.” 25 And they waited 
till they were embarrassed. But when 
he still did not open the doors of the 
roof chamber, they took the key and 
opened them, and there lay their lord 
dead on the floor. 

'A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 The meaning of the Hebrew word is uncertain 


3:23 b sic L; many Hebrew 
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26 Ehud escaped while they delayed, 
and he passed beyond the idols and 
escaped to Seirah. 27 When he ar¬ 
rived, he sounded the trumpet in the 
hill country of Ephraim. Then the 
people of Israel went down with him 
from the hill country, and he was their 
leader. 28 And he said to them, “Fol¬ 
low after me, for the Lord has given 
your enemies the Moabites into your 
hand.” So they went down after him 
and seized the fords of the Jordan 
against the Moabites and did not al¬ 
low anyone to pass over. 29 And they 
killed at that time about 10,000 of 
the Moabites, all strong, able-bodied 
men; not a man escaped. 30 So Moab 
was subdued that day under the hand 
of Israel. And the land had rest for 
eighty years. 

Shamgar 

31 After him was Shamgar the son 
of Anath, who killed 600 of the Phil¬ 
istines with an oxgoad, and he also 
saved Israel. 

Deborah and Barak 

4 And the people of Israel again 
did what was evil in the sight of 
the Lord after Ehud died. 2 And the 
Lord sold them into the hand of 
Jabin king of Canaan, who reigned in 
Hazor. The commander of his army 
was Sisera, who lived in Harosheth- 
hagoyim. 3 Then the people of Israel 
cried out to the Lord for help, for he 
had 900 chariots of iron and he op¬ 
pressed the people of Israel cruelly for 
twenty years. 

4 Now Deborah, a prophetess, the 
wife of Lappidoth, was judging Israel 
at that time. 5 She used to sit under 
the palm of Deborah between Ra- 
mah and Bethel in the hill country 
of Ephraim, and the people of Israel 
came up to her for judgment. 6 She 
sent and summoned Barak the son 
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the-ox with-goad-of man hundreds six Philistines — and-he-struck-down 
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Israel — he also and-he-saved 
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and-Ehud Yahweh in-eyes-of the-evil to-do Israel people-of and-they-did-again 
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year twenty with-intensity Israel people-of — he-oppressed and-he to-him 
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people-of to-her and-they-went-up Ephraim 
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wife-of prophetess woman now-Deborah 
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sitting and-she the-that at-the-time 
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in-hill-country-of Bethel and-between 
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and-she-sent for-the-judgment Israel 
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with-you and-you-shall-take Tabor at-Mountain-of and-you-are-to-draw-along go Israel 
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pbN "ip ibnN mi mPO ?nh nnn 

* i '• - T: T J*— AV ' J** kT 
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who the-people all-of and— iron chariot-of hundreds nine-of chariot-of-him 


-bN nnin nnNnm : pimp bn; -bN opan rnhrja inN 


to 1 

Deborah and-she-said 

Kishon river-of to from-Harosheth-hagoyim with-him 

tno'o tn mm 

t : r v <t : 

pm mPN 

bi*n 

PIT m 

<V J* 

□ip pnp 

1 ’ T T 

Sisera 

Yahweh 

he-has-given which 

the-day 

this for 

get-up Barak 

pnp 

1 T T 

TV1 

mjab nst 

' A V T : J T T 

mm 

kT : 

Nbn 

nt? 

Barak 

so-he-went-down before-you he-goes-out 

Yahweh 

?-not 

in-hand-of-you 

nim P 

□mi is mnriN imN msbN 

nnwpi 

niin 

“IpQ 

Yahweh 

and-he-drove after-him men thousands 

with-ten-of 

Tabor 

from-Mountain-of 

inn 

mb runan 

-bp tni ppnn -bp 

TNI 

NPOT TN 

sword 

by-edge-of the-army 

all-of and— the-chariot all-of 
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of Abinoam from Kedesh-naphtali 
and said to him, “Has not the Lord, 
the God of Israel, commanded you, 
‘Go, gather your men at Mount Ta¬ 
bor, taking 10,000 from the people of 
Naphtali and the people of Zebulun. 
7 And I will draw out Sisera, the gen¬ 
eral of Jabin's army, to meet you by the 
river Kishon with his chariots and his 
troops, and I will give him into your 
hand’?” 8 Barak said to her, “If you will 
go with me, I will go, but if you will 
not go with me, I will not go.” 9 And 
she said, “I will surely go with you. 
Nevertheless, the road on which you 
are going will not lead to your glory, 
for the Lord will sell Sisera into the 
hand of a woman.” Then Deborah 
arose and went with Barak to Kedesh. 
10 And Barak called out Zebulun and 
Naphtali to Kedesh. And 10,000 men 
went up at his heels, and Deborah 
went up with him. 

11 Now Heber the Kenite had sepa¬ 
rated from the Kenites, the descen¬ 
dants of Hobab the father-in-law of 
Moses, and had pitched his tent as f ar 
away as the oak in Zaanannim, which 
is near Kedesh. 

12 When Sisera was told that Barak 
the son of Abinoam had gone up to 
Mount Tabor, 13 Sisera called out all 
his chariots, 900 chariots of iron, and 
all the men who were with him, from 
Harosheth-hagoyim to the river Ki¬ 
shon. 14 And Deborah said to Barak, 
“Up! For this is the day in which 
the Lord has given Sisera into your 
hand. Does not the Lord go out be¬ 
fore you?” So Barak went down from 
Mount Tabor with 10,000 men fol¬ 
lowing him. 15 And the Lord routed 
Sisera and all his chariots and all his 
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army before Barak by the edge of the 
sword. And Sisera got down from his 
chariot and fled away on foot. 16 And 
Barak pursued the chariots and the 
army to Harosheth-hagoyim, and all 
the army of Sisera fell by the edge of 
the sword; not a man was left. 

17 But Sisera fled away on foot to 
the tent of Jael, the wife of Heber the 
Kenite, for there was peace between 
Jabin the king of Hazor and the house 
of Heber the Kenite. 18 And Jael came 
out to meet Sisera and said to him, 
“Turn aside, my lord; turn aside to 
me; do not be afraid.” So he turned 
aside to her into the tent, and she cov¬ 
ered him with a rug . 19 And he said to 
her, “Please give me a little water to 
drink, for I am thirsty.” So she opened 
a skin of milk and gave him a drink 
and covered him. 20 And he said to 
her, “Stand at the opening of the tent, 
and if any man comes and asks you, 
‘Is anyone here?’ say, ‘No.’” 21 But Jael 
the wife of Heber took a tent peg, and 
took a hammer in her hand. Then she 
went softly to him and drove the peg 
into his temple until it went down 
into the ground while he was lying 
f ast asleep f rom weariness. So he died. 
22 And behold, as Barak was pursuing 
Sisera, Jael went out to meet him and 
said to him, “Come, and I will show 
you the man whom you are seeking.” 
So he went in to her tent, and there 
lay Sisera dead, with the tent peg in 
his temple. 

23 So on that day God subdued 
Jabin the king of Canaan before the 
people of Israel. 24 And the hand of 
the people of Israel pressed harder 
and harder against Jabin the king of 
Canaan, until they destroyed Jabin 
king of Canaan. 
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sleeping-deeply and-he in-the-ground and-she-went-down in-temple-of-him the-peg 

mm22 :nnn nun 

j” • : it- • - it - 

and-behold so-he-died since-he-was-wearv 

no rim ifiNnpb 'bp' Nxm 

v j “ t’: * •• t <•• •• - 

— and-I-will-show-you come to-him and-she-said to-meet-him Jael and-she-went-ou: 

n 6 bai kno'D nam n'bN Nnn wpnn nnN tipn jp'nh 

.. j.. t : r <•• • : 7 v •• jt- Vi - ’ - : jt - v -: r 7 

dead lying Sisera and-behold to-her so-he-went seeking you whom the-mar. 

pa; nN Nihn nrn b'nbN jnpn.23 rinpn.a nrrni 

Jabin — the-that on-the-day God so-he-subdued in-temple-of-him with-the-pec 

’btjnfcp -nn t ^jbrn.24 :bNnip' nn nab jppn -^bn 

Israel people-of hand-of and-she-went 

pn' nN in'nnn np)N np rpjn 

Jabin — they-cut-down when until Canaan king-of Jabin against and-hard to-go 

Canaan king-o: 


TP 

pursuing 

* 


Israel 


people-of before Canaan king-of 

pa; bp nu)pi pbn 
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mnn oi»n opj':m m n pnm rhim mPmi 5 

i i - J - - A • » v 1 ITT t : " jt - 

to-say the-that on-the-day Abinoam son-of and-Barak Deborah then-she-sang 

:mm Din dp rmnna Vndwd nipna Pisa 2 

it : i t at i*— : * : •• t : • : t : - < : • 

Yahweh bless people at-to-offer-self-willingly in-Israel leaders at-to-take-the-lead 

m'WN din mmV din nun unsn dD5o ipou>3 

t • t j* t t i- • ti a* : i i* “ • t : j : 

I-will-sing I to-Yahweh I ones-governing give-ear kings hear 

hwa wiNsa nin'4 :5 nw- 'ri*?N mm5 “iqtn 

. ... < i . .. . T : t : • j** v: it r •• —: 

from-Seir when-to-go-out-you Yahweh Israel God-of to-Yahweh I-will-make-melody 

ism ddw “da nwin pN DiiN mteo ppm 

AT T • l- T - T T T * VJV V! J" ! * ’ : ! " S 

they-dropped heavens also she-trembled earth Edom from-land-of when-to-march-you 

mn' aao iVn onns :o'o i*hm ddp -da 

at : j** : • i :t j* t • it : jt i* t 

Yahweh from-presence-of they-flowed-down mountains water they-dropped clouds also 

rnp -p naau; ^6 :btnw' d'5n mn' riian ’ho nr 

t * v - ... I** t : • y vs it : •• : * “ jv 

Anath son-of Shamgar in-days-of Israel God-of Yahweh from-presence-of Sinai this 

i5V nirrm D*?hi nimN din Vir dd 

: • : j** : : a t t: i : t •• t j** 

they-went paths and-ones-going-of thoroughfares they-abandoned Jael in-days-of 

'nnpiP iv din ^niwd Wins dm 7 :rri5p5pp nimN 

• : i- - <- a* - t i" t : • ; • -j t : s : t i • - : '- i t t: 

that-I-arose until they-ceased in-Israel villagers they-ceased crooked thoroughfares 

on*? tn Diirm dd^n hnrrs :5 n“iu?d dn 'nnpiP rhim 

jv t it • t J‘ vs - : • t : • : i** • : 'j— t : 

war then new gods he-chose in-Israel mother that-I-arose Deborah 

dtnfena *i*?k o'pnNa nmi Jint* _ dn no ddpw 

r* t : * : 1 v iv j* t : - : t v ti*’ * '<•• t A't : 

in-Israel thousand among-forty or-spear he-was-seen not shield gates 

D'aunan 'ppinV d^9 

i* s - : r - •• t : • •j**': : • • 

the-ones-willingly-offering-themselves Israel to-ones-commanding-of heart-of-me 

dP nnfis niinN naiio :mm Dia dpd 

: it : i t at t 

ones-sitting white female-donkeys ones-riding-of Yahweh bless among-the-people 

5ipp 11 nrniy pi dp d5hi pn dp 

from-sound-of tell way on and-ones-walking saddle-blankets on 

nirr nipp dm dip dDnwd pa D'ssnp 

Yahweh righteous-deeds-of they-recount there watering-places among ones-distributing-water 

-dp unvwb vtt tn Vtnfcna uha n|mt 

v t : - j :t *jt a" t : • : is* ’) : • 

people-of to-the-gates they-went-down then in-Israel villager-of-him righteous-deeds-of 

pia Dip up -nai nip nip rhim nip nip 12 mm 

' *jt t ’) a* • : “ • 1 • j t : • <• it : 

Barak arise song speak awake awake Deborah awake awake Yahweh 


5:7 b a few Hebrew manuscripts m — 


The Song of Deborah and Barak 

5 Then sang Deborah and Barak 
the son of Abinoam on that day: 

2 “That the leaders took the lead in 
Israel, 

that the people offered 
themselves willingly, 
bless the Lord! 

3 “Hear, O kings; give ear, 

O princes; 

to the Lord I will sing; 

I will make melody to the 
Lord, the God of Israel. 

4 “Lord, when you went out from 
Seir, 

when you marched from the 
region of Edom, 
the earth trembled 

and the heavens dropped, 
yes, the clouds dropped water. 
5 The mountains quaked before 
the Lord, 

even Sinai before the Lord, 
the God of Israel. 

6 “ In the days of Shamgar, son of 
Anath, 

in the days of Jael, the 
highways were 
abandoned, 

and travelers kept to the 
byways. 

7 The villagers ceased in Israel; 

they ceased to be until I arose; 
I, Deborah, arose as a mother 
in Israel. 

8 When new gods were chosen, 
then war was in the gates. 

Was shield or spear to be seen 
among forty thousand in 
Israel? 

9 My heart goes out to the 

commanders of Israel 
who offered themselves 
willingly among the 
people. 

Bless the Lord. 

i° “Tell of it, you who ride on white 
donkeys, 

you who sit on rich carpets 1 
and you who walk by the way. 
11 To the sound of musicians 2 at 
the watering places, 
there they repeat the 

righteous triumphs of 
the Lord, 

the righteous triumphs of his 
villagers in Israel. 

“Then down to the gates marched 
the people of the Lord. 

12 “Awake, awake, Deborah! 

Awake, awake, break out in a 
song! 

1 The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
it may connote saddle blankets 2 Or archers-, the 
meaning of the Hebrew word is uncertain 
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Arise, Barak, lead away your 
captives, 

O son of Abinoam. 

13 Then down marched the 

remnant of the noble; 
the people of the Lord 
marched down for me 
against the mighty. 

14 From Ephraim their root they 

marched down into the 
valley , 1 

following you, Benjamin, 
with your kinsmen; 
from Machir marched down the 
commanders, 

and from Zebulun those who 
bear the lieutenant’s 2 
staff; 

13 the princes of Issachar came 
with Deborah, 

and Issachar faithful to Barak; 
into the valley they rushed at 
his heels. 

Among the clans of Reuben 
there were great searchings of 
heart. 

16 Why did you sit still among the 

sheepfolds, 

to hear the whistling for the 
flocks? 

Among the clans of Reuben 
there were great searchings of 
heart. 

17 Gilead stayed beyond the Jordan; 

and Dan, why did he stay 
with the ships? 

Asher sat still at the coast of the 
sea, 

staying by his landings. 

18 Zebulun is a people who risked 

their lives to the death; 
Naphtali, too, on the heights 
of the field. 

19 “The kings came, they fought; 

then fought the kings of 
Canaan, 

at Taanach, by the waters of 
Megiddo; 

they got no spoils of silver. 

20 From heaven the stars fought, 

from their courses they 
fought against Sisera. 

21 The torrent Kishon swept them 

away, 

the ancient torrent, the 
torrent Kishon. 

March on, my soul, with might! 

22 “Then loud beat the horses’ hoofs 

with the galloping, galloping 
of his steeds. 

23 “ Curse Meroz, says the angel of 

the Lord, 

curse its inhabitants 
thoroughly, 


'Septuagint; Hebrew in Amalek 2 Hebrew 
commanders 


Tnu? tv tk i3 :DuvnN -p thu? mu?i 

• t j - : t< - i • 1 v i 1 : : v i 

remnant he-went-down then Abinoam son-of captives-of-you and-lead-away 

□PSN HQ 14 lEVYinjQ "6 "TV HI IT DU tVVTNb 

• - : v j* • r • - i* t : at v • - : 

Ephraim from against-the-mighty for-me he-went-down Yahweh people to-noble-ones 

Tan 'an Tnnrn TnnN b p5npn buhu? 

• t j* • 1 *v t ■: -i * v t : • ' r; - * •* t “ t : t 

Machir from with-people-of-you Benjamin after-you in-Amalek root-of-them 

nab cam op#n D'pphn rru 

one-writing with-staff-of ones-carrying and-from-Zebulun ones-commanding they-went-down 

nbu? popH pm p '"du? 12 vi rhin -dp mu?i£?m nwiis 

J“ ■*. 1 v T 1 T T T f • J t: * T T’: <- T : 

he-was-sent in-the-valley Barak right and-Issachar Deborah with in-Issachar and-princes 

rouv nnbie nb e "ppn nbia Plan niban rVrm 

t : - t t jt r* • i* : 1 •• : j - : • at: - : 

you-sat why heart thoughts-of great Reuben among-clans-of at-feet-of-him 

piip brribpb Dn*rp nippy? pi?y?V tvhaypn pn 

Reuben for-clans-of flocks calling-sounds-of to-hear the-sheepfolds among 

IT py? jrvn mpa ibba u mb -npn nPna 

and-Dan he-stayed the-Jordan on-opposite-side-of Gilead heart thoughts-of great 

vman bpi d'et ninb hu?' nu?N nm *vr nnb 

it t : • j- : • - * j : - t •• t a • t: it t jt 

landings-of-him and-by sea to-coast-of he-sat Asher ships he-dwelled-with why 

'oinn Vp bnav mnb iu?aj ann dp iritis uiauv 

heights-of on and-Naphtali to-die life-of-him he-risked people Zebulun he-stayed 

■ppm pb 'abn innb m inbb bnbn mi9 :mu? 

1 r : - : * - - : j” : - : • <t t : • • t : <t i*.* t 

at-Taanach Canaan kings-of they-fought then they-fought kings they-came field 

innb d'qu? -TQ 20 nnpb xb noa pun mo 'n "bp 

AT : • • l- T 1 • 1 IT T J 1 V IV " tV A • : J“ 

they-fought heaven from they-took not silver plunder-of Megiddo waters-of by 

jiuvp 5m 21 : intro -dp innb DbiVonn bmaian 

i i. - <- it : • i. • t * : • t i ~ 

Kishon torrent-of Sisera against they-fought from-courses-of-them the-stars 

'waj yrrm fiyrp 5m npnp 5m Dam 

soul-of-me march-you-on Kishon torrent-of antiquity torrent-of he-swept-away-them 

:vthk nnrn nnrrrn b Dio mpp io5n 1^22 up 

it • - j - i* a .. p. . 1 : t jt i 

powerful-ones-of-him gallops-of from-gallops horse hoofs-of they-beat then might 

'3 nmuv ninK nfc nirv ™5o 5 qn rho mto 

1 < ■ t ay : it j t : * j- : - - t ** j 

not because ones-inhabiting-of-her to-curse curse Yahweh angel-of he-says Meroz curse 


5:14 b Graecus originalis, Theodotion, ev KoiXaSi; read pQJ33 

5:15 e read, with a few Hebrew manuscripts, Syriac, ’’“lpn 

5:16 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, several Hebrew manuscripts, '£33 

5:22 b Graecus originalis, Vulgate plural, read D’DID ( 12 haplography) 
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^nnri24 

let-her-be-blessed 


:oniaaa mir nnwb nirr nnwb ’wa 

r • - it : r: v : t : j~: v : t 

against-the-mighty Yahweh to-help-of Yahweh to-help-of they-came 

bn fca D'jyja 'rpn inn nu>N bin o'tfao 

V l T y T • A* ■ V JV V l” •• T * T * 

let-her-be-blessed among-the-tent from-women the-Kenite Heber wife-of Jael from-women 

:n«on nanpn dun Vson rum nVn Vnu; d'Q25 

IT : V T j* • • l* • “ v J” : T AT T _ 

curds she-brought noble in-bowl-of she-gave 

D'*7QP rnnVnV nrnn mrftufm 

A' j : - : it • r t : - : 

workmen to-mallet-of and-right-hand-of-her she-sent-out 

naVm nsmm ititoh 


JT T 

milk 


jt t 

and-she-pierced and-she-shattered head-of-him 


'rybxn pa 

feet-of-her between 


npno 

she-crushed 

n'bn 

feet-of-her 


he-asked water 

m'b 

j.. j ~ 

to-the-peg 

klD’D 

t : r 

Sisera 


ra27 

1 j.. 

between 

he-fell 


HT 26 

TT 

hand-of-her 

nofrm 

< t : t : 
and-she-struck 

:innn 

I ’t “ 

temple-of-him 

^1? 


J - T 

he-knelt-down 


nnu> Vs: pin 

AT T l- T J" T 

he-lay he-fell he-knelt-down 

1U328 :-rnu> *7fli Dw pin nu>«n 

out-of being-destroyed he-fell there he-knelt-down at-where 

muton ipn *no'o dn aa'm napufa n/m 

at : v ti j- : vt : i* *j ,,_ : - $t• * - • 

the-latticed-window through Sisera mother-of and-she-cried-out she-looked-out the-window 

:rniaa*io jinx ano Nib*? tarn u)u>n pna 

chariots-of-him steps-of they-tarry why to-come chariot-of-him he-is-delayed why 

mot* aiyn nti -*in nrnyn irnnw nioari29 

T VV T “S y T • 1 - T AV _ : - T IV T J t “ 

words-of—her she-returns she indeed she-answers-her princesses-of-her wise-of 

ufch*? trnnm nnn bbv) ipVrr mb 

j : ■ - t - - <- t t *j : - : : : • it 

for-head-of two-wombs womb spoil they-have-divided they-have-found ?-not to-her 

nnpn anna bbu) xbv'vb binu bbv) nni 

at i* t : t : j* : • t : <- : v v 

beautiful-finished-cloth colorful-materials spoil-of for-Sisera colorful-materials spoil-of man 


-in nari' 

t < : 

all-of may-they-perish 


colorful-material-of 


the-sun 


jn 31 :bbv) nwa*? D’napn 

so spoil for-neck-of embroidery 

naaa a rnnNi niir TTiN 

j” 1 t j : t : * v : 

like-coming-out-of but-ones-loving-of-him Yahweh ones-being-hostile-to-you 

:mu) D’pniK pun oputtn imajta 

years forty the-land and-she-had-rest in-might-of-him 

mir mn»i mrp u'aa pin itnur mn itpppi 6 

•jt : s" : • - at : j- : 1- t -J" t : • : s - 

Yahweh and-he-gave-them Yahweh in-eyes-of the-evil Israel people-of and-they-did 

iioun -ip pin -i' rpm2 :ouu; pnu; thq -ra 

A" t : • »it : • _ t jt - r t - jv 1 it : • - : 

Israel over Midian hand-of and-she-was-strong years seven Midian in-hand-of 


“iwn 

hi-iman 

t : • - 

-m Van up ua 

|on*7 a 

JV T 

ityp jhq ban 

that 

the-dens 

— Israel people- 

of for-them they-made Midian because-of 

"ON 

nvn 3 

:nnxan tiki 

nnaan 

-nm anna 

if 

and-he-was 

the-strongholds and— 

the-caves 

and— in-the-mountains 

D T?, 

mai 


nbv) 

*?tnur jnr 

East 

and-people-of 

and-Amalek Midian 

then-he-came-up 

Israel he-sowed-seed 


5:31 a read, with 2 Hebrew manuscripts, Syriac, Vulgate, »pll — 
6:2 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 


because they did not come to 
the help of the Lord, 
to the help of the Lord 
against the mighty. 

24 “Most blessed of women be Jael, 

the wife of Heber the Kenite, 
of tent-dwelling women most 
blessed. 

25 He asked for water and she gave 

him milk; 

she brought him curds in a 
nobles bowl. 

26 She sent her hand to the tent 

P e g 

and her right hand to the 
workmens mallet; 
she struck Sisera; 
she crushed his head; 
she shattered and pierced his 
temple. 

27 Between her feet 

he sank, he fell, he lay still; 
between her feet 
he sank, he fell; 
where he sank, 

there he fell—dead. 

28 “Out of the window she peered, 

the mother of Sisera wailed 
through the lattice: 

‘Why is his chariot so long in 
coming? 

Why tarry the hoofbeats of 
his chariots?’ 

29 Her wisest princesses answer, 

indeed, she answers herself, 

30 ‘ Have they not found and divided 

the spoil?— 

A womb or two for every man; 
spoil of dyed materials for 
Sisera, 

spoil of dyed materials 
embroidered, 
two pieces of dyed work 

embroidered for the neck 
as spoil?’ 

31 “So may all your enemies perish, 

O Lord! 

But your friends be like the 
sun as he rises in his 
might.” 

And the land had rest f or f orty years. 

Midian Oppresses Israel 

6 The people of Israel did what was 
evil in the sight of the Lord, and 
the Lord gave them into the hand of 
Midian seven years. 2 And the hand of 
Midian overpowered Israel, and be¬ 
cause of Midian the people of Israel 
made for themselves the dens that are 
in the mountains and the caves and 
the strongholds. 3 For wheneverthe Is¬ 
raelites planted crops, the Midianites 
and the Amalekites and the people of 
the East would come up against them. 
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4 They would encamp against them 
and devour the produce of the land, as 
far as Gaza, and leave no sustenance 
in Israel and no sheep or ox or donkey. 

5 For they would come up with their 
livestock and their tents; they would 
come like locusts in number—both 
they and their camels could not be 
counted—so that they laid waste the 
land as they came in. 6 And Israel was 
brought very low because of Midian. 
And the people of Israel cried out for 
help to the Lord. 

7 When the people of Israel cried 
out to the Lord on account of the 
Midianites, 8 the Lord sent a prophet 
to the people of Israel. And he said to 
them, “Thus says the Lord, the God 
of Israel: I led you up from Egypt and 
brought you out of the house of slav¬ 
ery. 9 And I delivered you from the 
hand of the Egyptians and from the 
hand of all who oppressed you, and 
drove them out before you and gave 
you their land. 10 And I said to you, 
‘I am the Lord your God; you shall 
not fear the gods of the Amorites in 
whose land you dwell.’ But you have 
not obeyed my voice.” 

The Call of Gideon 

11 Now the angel of the Lord 
came and sat under the terebinth at 
Ophrah, which belonged to Joash the 
Abiezrite, while his son Gideon was 
beating out wheat in the winepress 
to hide it from the Midianites. 12 And 
the angel of the Lord appeared to him 
and said to him, “The Lord is with 
you, O mighty man of valor.” 13 And 
Gideon said to him, “Please, sir, 7 if the 
Lord is with us, why then has all this 
happened to us? And where are all 
his wonderful deeds that our fathers 
recounted to us, saying, ‘Did not the 
Lord bring us up from Egypt?’ But 

' Or Please, my Lord 


6:5 p 


tin irnnuni omby umn mby ibyi 

v • : - - •.•••-: j - - it t j t : 

— and-they-annihilated against-them and-they-encamped against-him and-they-came-up 

bNnunp mno n'Nun to my ny yto to 

in-Israel sustenance they-left-over and-not Gaza to-go-you as-far-as the-land produce-of 

□mbnai to ofmpm bn ras ninm niun nun 

v •• t: t : ■:* v • ... i - it jv : 

and-tents-of-them they-went-up and-livestock-of-them they for or-donkey or-ox or-sheep 

ombmbi onbi nhb hnna -H 3 ito 

IV JV T : t v : - i- : <t 

and-as-to-camels-of-them and-as-to-them as-to-the-multitude locust like-plenty-of they-came 

:nnnu>b pN a win naoo r»N 

* V IT T J T ” AT : * 1 J” 

so-that-they-came 

7 HQ 'J 30 IRQ biOim 

■ at : • j** : • i : t : • 


in-the-land 


to-annihilate-her 

"on 

people-of and-they-cried-out Midian because-of 

mt ?H biOim -\n IpDT -'3 

v i** t : • i" : ’) —: t i* 

to Israel 


number 


there-was-not 

to 6 

S- . - 

very Israel and-he-was-brought-low 

'fin 7 :mn' -b« banun 

• : - it : v i" t : • 

people-of they-cried-out when and-he-was Yahweh to Israel 

nn -ba n'zlj una mn' nbunn :tho nink by mn' 

J**: v i* t )’ -jt : s ~ : • - 1 it : * J v- at : 

people-of to prophet man Yahweh then-he-sent Midian account-of on Yahweh 

'SjN toun 'riba min' noa td Dnb n/to toun 

• t •• t : • j** v: jt : j- t v t v * a** t : • 

I Israel God-of Yahweh he-says thus to-them and-he-said Israel 

:DH3XJ man npnR n'sNi □'top bana 'mbyn 

slavery out-of-house-of —you and-I-brought-up from-Egypt —you I-brought-up 

_t 73 T01 O'to TO DDIIN bUN19 

t i- • • - : • j- • v : v <• - t 

all-of and-from-hand-of Egyptians from-hand-of —you and-I-delivered 

oab njnai nanao bniN urutNi natob 

iv t jt : v t t <** t t av •• *: 

to-you and-I-gave from-presence-of-you —them and-I-drove-out ones-oppressing-of-you 

ton Nb nb'ribN mn' bn nab moNno rnsna tin 

: r < v •• v: jt : • v t jt : t it : “ 

you-shall-fear not God-of-you Yahweh I to-you and-I-said land-of-them — 

Nbi ounR3 n'nu>i' dhn nu>N to^n 'riba tin 

j : at : - : j* : iv - jv -s * v: t j” v: 

but-not in-land-of-them dwelling you who the-Amorites gods-of — 

nnn hum nim ^bp Nan u nbipa Dnypjy 

under and-he-sat Yahweh angel-of now-he-came on-voice-of-me you-have-obeyed 

nymn nryn '3N u>Ni'b nu>N nbaya nu>N hbNn 

■ j : • : a* : v it j* it : /*.*-: t : t : jv t •• it 


and-he-sat Yahweh 

lip 

son-of-him while-Gideon 


Abiezrite to-Joash which at-Ophrah that the-terebinth 

RTi 12 :thq 'J2Q o'jnb nin bum can 

jt”- • it : • j” : * i* t : - - * • <*• 

and-he-appeared Midian from-presence-of to-keep-away in-the-winepress wheat threshing 

ton niaa ttqu mn' l'bN noNn mm tjkVq i'bN 

• it v j • i* : • jt : t *• v j - at : ' j” : - it m 

the-valor mighty-one-of with-you Yahweh to-him and-he-said Yahweh angel-of to-him 

nsbi uiay hm' uni to '3 njna to nnNnu 

t jt : t • t : <•*: • j‘ ' : * <t •• 

then-why with-us Yahweh but-there-is lord-of-me on-me Gideon to-him and-he-said 

nu)N itobaj -ba n*Ni nm -Vs unNso 

v t : : • it j** - : a t : r t : 

that wonderful-deeds-of-him all and-where this all-of she-happened-to-us 

nim ubyn b'top Nbn nbNb u'niaN ub -nap 
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ttn hhn jipm naNT Nin mm ^N*pq -t jipm Nmi .22 

Lord alas Gideon and-he-said he Yahweh angel-of that Gideon then-he-perceived 
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now the Lord has forsaken us and 
given us into the hand of Midian.” 
14 And the Lord* turned to him and 
said, “Go in this might of yours and 
save Israel from the hand of Midian; 
do not I send you?” 15 And he said to 
him, “Please, Lord, how can I save 
Israel? Behold, my clan is the weak¬ 
est in Manasseh, and I am the least in 
my father’s house.” 16 And the Lord 
said to him, “But I will be with you, 
and you shall strike the Midianites as 
one man.” 17 And he said to him, “If 
now I have found favor in your eyes, 
then show me a sign that it is you 
who speak with me. 18 Please do not 
depart f rom here until I come to you 
and bring out my present and set it 
before you.” And he said, “I will stay 
till you return.” 

19 So Gideon went into his house 
and prepared a young goat and un¬ 
leavened cakes from an ephah 2 of 
flour. The meat he put in a basket, and 
the broth he put in a pot, and brought 
them to him under the terebinth and 
presented them. 20 And the angel of 
God said to him, “Take the meat and 
the unleavened cakes, and put them 
on this rock, and pour the broth over 
them.” And he did so. 21 Then the an¬ 
gel of the Lord reached out the tip 
of the staf f that was in his hand and 
touched the meat and the unleavened 
cakes. And fire sprang up from the 
rock and consumed the meat and 
the unleavened cakes. And the angel 
of the Lord vanished from his sight. 
22 Then Gideon perceived that he was 
the angel of the Lord. And Gideon 
said, “Alas, O Lord God! For now I 
have seen the angel of the Lord face 
to face.” 23 But the Lord said to him, 
“Peace be to you. Do not fear; you 
shall not die.” 24 Then Gideon built an 
altar there to the Lord and called it, 
The Lord Is Peace. To this day it still 

' Septuagint the angel of the Lord; also verse 16 
2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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stands at Ophrah, which belongs to 
the Abiezrites. 

25 That night the Lord said to 
him, “Take your father’s bull, and 
the second bull seven years old, and 
pull down the altar of Baal that your 
father has, and cut down the Asherah 
that is beside it 26 and build an altar to 
the Lord your God on the top of the 
stronghold here, with stones laid in 
due order. Then take the second bull 
and offer it as a burnt offering with 
the wood of the Asherah that you 
shall cut down.” 27 So Gideon took 
ten men of his servants and did as the 
Lord had told him. But because he 
was too afraid of his family and the 
men of the town to do it by day, he 
did it by night. 

Gideon Destroys the Altarof Baal 

2 8 when the men of the town rose 
early in the morning, behold, the 
altar of Baal was broken down, and 
the Asherah beside it was cut down, 
and the second bull was offered on 
the altar that had been built. 29 And 
they said to one another, “Who has 
done this thing?” And after they had 
searched and inquired, they said, 
“Gideon the son of Joash has done 
this thing.” 30 Then the men of the 
town said to Joash, “Bring out your 
son, that he may die, for he has broken 
down the altar of Baal and cut down 
the Asherah beside it” 31 But Joash 
said to all who stood against him, 
“Will you contend for Baal? Or will 
you save him? Whoever contends for 
him shall be put to death by morning. 
If he is a god, let him contend for him¬ 
self, because his altar has been bro¬ 
ken down.” 32 Therefore on that day 
Gideon* was called Jerubbaal, that is 
to say, “Let Baal contend against him,” 

1 Hebrew he 


6:24 a sic L; Cairo codex on the 
prophets, many Hebrew manuscripts 
and editions, n — 
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because he broke down his altar. 

33 Now all the Midianites and the 
Amalekites and the people of the East 
came together, and they crossed the 
Jordan and encamped in the Valley of 
Jezreel. 34 But the Spirit of the Lord 
clothed Gideon, and he sounded the 
trumpet, and the Abiezrites were 
called out to follow him. 35 And he 
sent messengers throughout all Ma¬ 
nasseh, and they too were called out 
to follow him. And he sent messen¬ 
gers to Asher, Zebulun, and Naphtali, 
and they went up to meet them. 

The Sign of the Fleece 

36 Then Gideon said to God, “If 
you will save Israel by my hand, as 
youhavesaid, 37 behold, I am laying a 
fleece of wool on the threshing floor. 
If there is dew on the fleece alone, 
and it is dry on all the ground, then 
I shall know that you will save Israel 
by my hand, as you have said.” 38 And 
it was so. When he rose early next 
morning and squeezed the fleece, he 
wrung enough dew from the fleece to 
fill a bowl with water. 39 Then Gideon 
said to God, “Let not your anger burn 
against me; let me speak just once 
more. Please let me test just once 
more with the fleece. Please let it be 
dry on the fleece only, and on all the 
ground let there be dew.” 40 And God 
did so that night; and it was dry on 
the fleece only, and on all the ground 
there was dew. 

Gideon's Three Hundred Men 

7 Then Jerubbaal (that is, Gideon) 
and all the people who were with 
him rose early and encamped beside 
the spring of Harod. And the camp of 
Midian was north of them, by the hill 
ofMoreh, in the valley. 

2 The Lord said to Gideon, “The 
people with you are too many for me 
to give the Midianites into their hand, 
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lest Israel boast over me, saying, ‘My 
own hand has saved me.’ 3 Now there¬ 
fore proclaim in the ears of the people, 
saying, ‘Whoever is fearful and trem¬ 
bling, let him return home and hurry 
away from Mount Gilead’” Then 
22,000 of the people returned, and 
10,000 remained. 

4 And the Lord said to Gideon, 
“The people are still too many. Take 
them down to the water, and I will 
test them for you there, and anyone 
of whom I say to you, ‘This one shall 
go with you,’ shall go with you, and 
anyone of whom I say to you, ‘This 
one shall not go with you,’ shall not 
go.” 5 So he brought the people down 
to the water. And the Lord said to 
Gideon, “Every one who laps the wa¬ 
ter with his tongue, as a dog laps, you 
shall set by himself. Likewise, every 
one who kneels down to drink.” 6 And 
the number of those who lapped, put¬ 
ting their hands to their mouths, was 
300 men, but all the rest of the people 
knelt down to drink water. 7 And the 
Lord said to Gideon, “With the 300 
men who lapped I will save you and 
give the Midianites into your hand, 
and let all the others go every man to 
his home.” 8 So the people took provi¬ 
sions in their hands, and their trum¬ 
pets. And he sent all the rest of Israel 
every man to his tent, but retained the 
300 men. And the camp of Midian 
was below him in the valley. 

9 That same night the Lord said 
to him, “Arise, go down against the 
camp, for I have given it into your 
hand. 10 But if you are afraid to go 
down, go down to the camp with 
Purah your servant. 11 And you shall 
hear what they say, and afterward 
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hnNi min' -no hyoun u :njnon -bN tuu 

- - : : - t : - it : iv —: — i— v r : — 

and-afterward they-speak what and-you-shall-hear the-camp to young-man-of-you 


jnp tin 

Midian 
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tvi mm3 rrrrn mptrin 

•••<••- a*.* - : - i- it : -t : ' vt t *: j-v: v 

then-he-went-down against-the-camp and-you-shall-go-down hands-of-you they-shall-be-strong 

□’tfann nyp -Vx np: nnai kin 

the-ones-being-lined-up-in-fifties outpost-of to young-man-of-him and-Purah he 

crVsi bnp mn -Vai pVnin nnii 2 rmrm ni 2 >x 

j. . v: t : 1 <•• t - 't : • iv-s - r jv 

lying East people-of and-all-of and-Amalek and-Midian in-the-camp who 

nboo rM brrVmVi 33 V n33X3 paP3 

number there-was-not and-for-camels-of-them as-to-the-abundance like-the-locust in-the-valley 

-nun! rijhj k3»ii3 : 33 V D*n nzv -bvv Vin3 

•• • : 1 r : • j t- it it - j - : - v •> ~ 

and-behold Gideon when-he-came as-to-the-abundance the-sea edge-of that-on as-the-sand 

'nn*7n oiVn run mkn oiVn inrnV naoo unk 

• : - t j s** * v a i” *• : : 

I-dreamed dream behold and-he-said dream to-comrade-of-him telling man 

■iv k33 jhn mnQ3 ^annp bnyiy nnV Pipy mni 

to and-he-came Midian in-camp-of tumbling barley bread-of cake-of and-behold 

nVpaV inafln»i Van man Vnxn 

t : : >" :- - s" — v t 

to-above-DIR and-he-turned-him so-that-he-fell and-he-struck-him the-tent 

nkt px hnkh inin jphw :Vnkn Van 

this there-is-not and-he-said comrade-of-him and-he-answered the-tent and-he-collapsed 

bn'Vxn ?m Vx3Un uhx ^xv _ |3 rima ann -on mVa 

• v: it * <~ t A" t : • j* it * v ’ > : • v*jv • • : ■ 

the-God he-has-given Israel man-of Joash son-of Gideon sword-of except not 

jipm pbwa Q, nn_i5 :mnan -Vs Tiki pip -nx iTa 

Gideon just-as-to-hear and-he-was the-camp all-of and— Midian — in-hand-of-him 

innuhi inaip -nxi DiVnn napp _ nx 

then-he-bowed-down-in-worship interpretation-of-him and— the-dream account-of — 

mm rm -'3 imp mkn Vk3tn mna -Vk bun 

•jt : 1 s- t r 1 v j- •• t : • j-- v t t - 

Yahweh he-has-given for arise and-he-said Israel camp-of to and-he-returned 

mxn "u>Vu> Tik ynni6 :pip mnn -nx d3T3 

hundreds-of three-of — and-he-divided Midian host-of — in-hand-of-you 

d'tdi bV3 -ts ninaiiP jfri criPx3 niP'Vu) uhxn 

j* - : t - : < t i ... - a* t jt : v t 

and-jars all-of-them in-hand-of horns and-he-put units three the-man 

linn nan nrpVx 30 x 317 : oprsn ^inp dhsVi n’pn 

you-are-to-look from-me to-them and-he-said the-jars in-midst-of with-torches empty 

-3iPxd mm ninnn nyp3 k3 'six mm wvn pi 

v ■: ” jt t : v ~ r j” 1 : • t j* t •• • : a : 

as and-he-will-be the-camp on-edge-of coming I and-look you-shall-do and-so 

'nk 3iPx -V3i pjk nbiw3 ^nupniis :\wvn p ntppx 

a* • jv t : V t t - • : t : • i iv v; v 

with-me who and-all-of I on-the-horn when-I-blow you-are-to-do so I-do 

nimn -Va ni3pp Dnx -oa nnaroto nnypni 

the-camp all-of all-around you also on-the-horns then-you-are-to-blow 

ink "nkQi jipp; kpn 19 piinaVi nirrV Drnpxi 

man and-hundred-of Gideon so-he-came and-for-Gideon for-Yahweh and-you-are-to-say 

nx nito'nn nnnwxn wkn ninon n^p3 ink —iu>k 

* ‘ j ~ t r - v j : ~ t < v - 1- j- 1 : • • v 

just the-middle the-night-watch beginning-of the-camp at-edge-of with-him who 


your hands shall be strengthened to 
go down against the camp.” Then he 
went down with Purah his servant to 
the outposts of the armed men who 
were in the camp. 12 And the Midi- 
anites and the Amalekites and all the 
people of the East lay along the val¬ 
ley like locusts in abundance, and 
their camels were without number, 
as the sand that is on the seashore in 
abundance. 13 When Gideon came, 
behold, a man was telling a dream to 
his comrade. And he said, “Behold, 
I dreamed a dream, and behold, a cake 
of barley bread tumbled into the camp 
of Midian and came to the tent and 
struck it so that it fell and turned it 
upside down, so that the tent lay flat” 
14 And his comrade answered, “This 
is no other than the sword of Gideon 
the son of Joash, a man of Israel; God 
has given into his hand Midian and 
all the camp.” 

15 As soon as Gideon heard the 
telling of the dream and its interpre¬ 
tation, he worshiped. And he returned 
to the camp of Israel and said, “Arise, 
for the Lord has given the host of 
Midian into your hand.” 16 And he di¬ 
vided the 300 men into three compa¬ 
nies and put trumpets into the hands 
of all of them and empty jars, with 
torches inside the jars. 17 And he said 
to them, “Look at me, and do likewise. 
When I come to the outskirts of the 
camp, do as I do. 18 When I blow the 
trumpet, I and all who are with me, 
then blow the trumpets also on every 
side of all the camp and shout, ‘For the 
Lord and for Gideon.’” 

Gideon Defeats Midian 

l9 So Gideon and the hundred men 
who were with him came to the out¬ 
skirts of the camp at the beginning 
of the middle watch, when they had 
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just set the watch. And they blew the 
trumpets and smashed the jars that 
were in their hands. 2 «Then the three 
companies blew the trumpets and 
broke the jars. They held in their left 
hands the torches, and in their right 
hands the trumpets to blow. And they 
cried out, “A sword for the Lord and 
for Gideon!” 21 Every man stood in 
his place around the camp, and all 
the army ran. They cried out and 
fled. 22 When they blew the 300 trum¬ 
pets, the Lord set every man’s sword 
against his comrade and against all 
the army. And the army fled as far 
as Beth-shittah toward Zererah, 7 as 
far as the border of Abel-meholah, 
by Tabbath. 23 And the men of Israel 
were called out from Naphtali and 
from Asher and from all Manasseh, 
and they pursued after Midian. 

24 Gideon sent messengers through¬ 
out all the hill country of Ephraim, 
saying, “Come down against the Mid- 
ianites and capture the waters against 
them, as far as Beth-barah, and also 
the Jordan.” So all the men of Ephraim 
were called out, and they captured 
the waters as far as Beth-barah, and 
also the Jordan. 25 And they captured 
the two princes of Midian, Oreb and 
Zeeb. They killed Oreb at the rock 
of Oreb, and Zeeb they killed at the 
winepress of Zeeb. Then they pursued 
Midian, and they brought the heads 
of Oreb and Zeeb to Gideon across 
the Jordan. 

Gideon Defeats Zebah 
and Zalmunna 

8 Then the men of Ephraim said 
to him, “What is this that you 
have done to us, not to call us when 
you went to fight against Midian?” 
And they accused him fiercely. 2 And 
he said to them, “What have I done 
now in comparison with you? Is not 
the gleaning of the grapes of Ephraim 
better than the grape harvest of Abi- 
ezer? 3 God has given into your hands 

1 Some Hebrew manuscripts Zereciah 


7:21 p noin 

7:25 a read n N ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 


Finn ninniwn iypnn Dnpwn tin impn npn 

and-to-smash on-the-horns and-they-blew the-watching — they-had-set-up to-set-up 

niaaim nwbw lypnnbo mra 

t i - r t t v : r : • r itt : 

on-the-horns the-units three-of then-they-blew in-hand-of-them 

n-iabn bbiNniy -Tn jpnrm bann 

to-the-torches left-side-of-them in-hand-of and-they-held-fast the-jars 

nan ithpr yijpnb nnaiwn oiar 

sword and-they-cried-out to-blow 

nnnnb mno rhnn 

<*>v - r v t t : - 

to-the-camp all-around in-place-of-him 

-wbw lypiri . 22 noba 

and-they-cried-out the-army all-of and-he-ran 

na nirp nun 'hianiwn nian 

j.. T : v jt- t - j •• 

— Yahweh and-he-set the-horns hundreds 

ninnn dpi nnnnn - 5 am 


three-of when-they-blew and-they-fled 

ininn Pn nan 

against-comrade-of-him man sword-of 

nnbay huwn n'n -ay 


awa trann 

which the-jars 

nnpi 

and-they-broke 

-abn 

and-in-hand-of 

mn'b 

it r 

and-he-stood and-for-Gideon for-Yahweh 

jyan nnnnn -bn pa 

i*t - - r t ’ tst- 


the-horns right-side-of-them 

Pr noun 2i 


Zererah-DIR Beth-the-Shittah as-far-as the-army and-he-fled the-army and-against-all-of 

bsnP -Pr pi?P23 :nau -by nbinn bin -nniy ay 

.y t : • i* ’ s*‘ t * - it - ■ it : t - : -j- 

Israel man-of and-he-was-called Tabbath by Abel-meholah border-of as-far-as 

:pan nnst maan nunn -bn -jni -jm ^bnnnn 

» it : • )•• —• — i : : • i~ av " : t 1 • i" t 1 • r t : - • 

Midian after and-they-pursued Manasseh all-of and-from Asher and-from from-Naphtali 

an^b nnast an -bnn pyan nbw □•’5 r5qi24 

to-say Ephraim hill-country-of through-all-of Gideon he-sent and-messengers 

nan n»n ay trbn -hr bnb nnbi pan nsnpb nn 

it t j” ‘ j - . - - v t < : • : 1 t : * • : 

Beth-barah as-far-as the-waters — to-them and-capture Midian to-meet come-down 

~nn nnbn bnnN Pn -5a pyp ja-pn -nn) 

man-of all-of so-he-was-called-out the-Jordan and— 

pmn -nn) nan nan ay mbn 

i -- V : IT t •)- . - - 

the-Jordan and— Beth-barah as-far-as the-waters 

bnnn in] ~nn] nap -dr pan 

and-they-killed Zeeb and— Oreb — Midian 

irrm n^mpai unn hm -nn) 


— and-they-captured Ephraim 

nb -'W rinbn.25 

princes-of two-of and-they-captured 

hniy mil nniy tin 

Oreb at-rock-of Oreb — 

i ~bn 


-vni) ran , 

: "at : * v i : :• r *• : ’v iv: j : t 

and-head-of Midian to then-they-chased at-winepress-of-Zeeb they-killed Zeeb and— 

qan’b nnyn ppp -bn ittbri nNn nay 

to-the-Jordan from-opposite-side Gideon to they-brought and-Zeeb Oreb 

ub npy mn anan -nn n'iin Pr vbn nntn i 8 

T T J* T V - <T T - IT • - : V J‘ T •• : 

to-us you-have-done the-this the-thing what Ephraim man-of to-him then-they-said 

pnnn pann nnbnb nnbn ^n ub niNnp bbnb 

and-they-quarreled against-Midian to-fight you-went when for-us call to-not 

Nibn onn any tpIm? -nn Di¥b« an«»i 2 :nprnn )nn 

•: Av t it - • v t v v •• v j - ’it: t : i • 

?-not like-you now I-have-done what to-them and-he-said with-strength with-him 

□naan 3 nunna a'snn ona# nibby nio 

v :v : v iv ■ r : • • i- : v > : -j 

in-hand-of-you Abiezer more-than-grape-harvest-of Ephraim gleanings-of good 
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tqi nkr tint any tin (no nw tin dt'5n jfu 

and-what Zeeb and— Oreb — Midian princes-of — God he-has-given 

r*wo bnn nn*n tn naa nto 'rb'y 

T T I** T <T : T T AV T J “I ‘JIT 

from-against-him spirit-of-them she-grew-slack then like-you to-do I-have-been-able 

lay nm*n jiim km 4 :n-tn nmn inaia 

j** ta" :— ' i : • } t“ iv- jt t - i : - : 

crossing-over the-Jordan-DIR Gideon and-he-came the-this the-word when-to-speak-him 

hokhs :dttii yyy inn *i#n uhNn niNn -ufrtzh nt 

so-he-said yet-pursuing exhausted with-him who the-man hundreds and-three-of he 

^na -\u)x uxh an 1 ? nhaa na -urn nii)D 'u;anV 

at : - : jv it t v v j : • t : ••• j** : - : 

after-feet-of-me who to-the-people bread loaves-of please give Succoth to-men-of 

:jno 'aVo 1730*721 nnr nnN rh tani □ f\ dtt -'a 

’ it : • - r it *•• : _ : -jv - '•)" • t : •• j***-: 

Midian kings-of and-Zalmunna Zebah after pursuing and-I they exhausted for 

?p '3 nnu yanbsn nit nan niao niy ho kb 6 

1 avt : it - -jt : -sv » - ••• r* t 

in-hand-of-you now and-Zalmunna Zebah ?-hand-of Succoth officials-of and-they-said 

mry nna jab jij)iA -iok;i 7 :nnb *jNnx *7 jnA -'a 

Yahweh when-to-give to-thus Gideon so-he-said bread to-army-of-you we-will-give that 

tin Drnm tin Turn nja joobs tni nar tin 

with flesh-of-you — and-I-will-tear in-hand-of-me Zalmunna and— Zebah — 

VkiAB bur buns :mpnan tini naaon 'sip 

*• : t • -<— r’ t: : - r v : it : * - r m ’ 

Penuel from-there and-he-went-up the-briers and-with the-wilderness thorns-of 


nu>Na bkus 

as Penuel 

nONb bNUfl 


'u;an iniN ujn nkta on'bN naan 

j.. ; - < - - a t iv •• )" -: - 

men-of —him and-they-answered like-this to-them and-he-spoke 

n2>jNb ta noN*i9 :niao 'u;an jap 


a •• v : )•• : - : - v y - i ••• y : - it 

to-say Penuel to-men-of also and-he-said Succoth men-of they-had-answered 

nan io :mn bn;on tin ttn nibm aiizia 

- v: iv - jt : • - v 1 i v t : j- : 

now-Zebah the-this the-tower — I-will-break-down in-peace when-to-return-me 

nwp nippna dqp on^rjoi npnpa yioVuj 

ten about-the-five-of with-them with-armies-of-them in-the-Karkor and-Zalmunna 

o'bsJni Dap Ta runa ban o'bnian ba n* 7 k 

• : j - : v p av •• : j" -; - i • • t j - < ' v v 

and-the-falling East people-of army-of from-all-of the-ones-remaining all thousand 


TO< lijna bpnii mnn ^by) utn ^n nntppi nko 

way-of Gideon and-he-went-up sword drawing man thousand and-twenty hundred 

tin an b nna;n na:b napo D'bnNa tout 

v at t: : t : - k : vov • • t t: ti j** s - 

— and-he-struck and-Jogbehah to-Nobah from-east in-the-tents the-ones-dwelling-of 

naan piobm nat a ionni2 :nua rrn riAnani ninon 

• i :• - r t : - : - v< t - - iv t jt iv-: - r : v - i- 

and-he-pursued and-Zalmunna Zebah and-he-fled security he-was and-the-army the-army 

pipbp TNi hat tn jjap 'abo inw tin aabn onnrjN 

Zalmunna and— Zebah — Midian kings-of two-of — and-he-captured after-them 

-jo wr -ja jiim nuriu :annn njnon -bat 

■ * kT 1 v * J : * t -jt- r v: v iv -: - r t : 

from Joash son-of Gideon then-he-returned he-threw-into-a-panic the-army and-all-of 


niao nTNo oin -nabnu :onnn nbpobo nonbon 

i j” : - •• -•)- t : • - v it v r at t : • - 

Succoth from-men-of young-man and-he-captured the-Heres from-by-ascent-of the-battle 


the princes of Midian, Oreb and Zeeb. 
What have I been able to do in com¬ 
parison with you?” Then their anger 7 
against him subsided when he said 
this. 

4 And Gideon came to the Jordan 
and crossed over, he and the 300 men 
who were with him, exhausted yet 
pursuing. 5 So he said to the men of 
Succoth, “Please give loaves of bread 
to the people who follow me, for they 
are exhausted, and I am pursuing af¬ 
ter Zebah and Zalmunna, the kings of 
Midian.” 6 And the officials of Succoth 
said, “Are the hands of Zebah and Zal¬ 
munna already in your hand, that we 
should give bread to your army?” 7 So 
Gideon said, “Well then, when the 
Lord has given Zebah and Zalmunna 
into my hand, I will flail your flesh 
with the thorns of the wilderness and 
with briers.” 8 And from there he went 
up to Penuel, and spoke to them in the 
same way, and the men of Penuel an¬ 
swered him as the men ofSuccoth had 
answered. 9 And he said to the men of 
Penuel, “When I come again in peace, 
I will break down this tower.” 

10 Now Zebah and Zalmunna were 
in Karkor with their army, about 
15,000 men, all who were left of all 
the army of the people of the East, 
for there had f allen 120,000 men who 
drew the sword. 11 And Gideon went 
up by the way of the tent dwellers east 
of Nobah and Jogbehah and attacked 
the army, for the army felt secure. 
12 And Zebah and Zalmunna fled, 
and he pursued them and captured 
the two kings of Midian, Zebah and 
Zalmunna, and he threw all the army 
into a panic. 

13 Then Gideon the son of Joash 
returned from the battle by the ascent 
of Heres. 14 And he captured a young 
man of Succoth and questioned him. 

1 Hebrew their spirit 


8:11 b sic L (also Numbers 32:35); 
all other Hebrew manuscripts and 
editions, '2 — 

8 :12 a sic L; several Hebrew 
manuscripts; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

Cairo codex on the prophets, 
Bombergiana, 1D.T1 




JUDGES 8:15-25 


592 


Hebrew (BHS) 


And he wrote down for him the of¬ 
ficials and elders of Succoth, seventy- 
seven men. 15 And he came to the men 
of Succoth and said, “Behold Zebah 
and Zalmunna, about whom you 
taunted me, saying, Are the hands of 
Zebah and Zalmunna already in your 
hand, that we should give bread to 
your men who are exhausted?’ ” 16 And 
he took the elders of the city, and he 
took thorns of the wilderness and 
briers and with them taught the men 
of Succoth a lesson. 17 And he broke 
down the tower of Penuel and killed 
the men of the city. 

18 Then he said to Zebah and Zal¬ 
munna, “Where are the men whom 
you killed at Tabor?” They answered, 
“As you are, so were they. Every one 
of them resembled the son of a king.” 
19 And he said, “They were my broth¬ 
ers, the sons of my mother. As the 
Lord lives, if you had saved them 
alive, I would not kill you.” 20 So he 
said to Jether his firstborn, “Rise and 
kill them!” But the young man did 
not draw his sword, for he was afraid, 
because he was still a young man. 
21 Then Zebah and Zalmunna said, 
“Rise yourself and fall upon us, for 
as the man is, so is his strength.” And 
Gideon arose and killed Zebah and 
Zalmunna, and he took the crescent 
ornaments that were on the necks of 
their camels. 

Gideon's Ephod 

22 Then the men of Israel said to 
Gideon, “Rule over us, you and your 
son and your grandson also, for you 
have saved us from the hand of Mid- 
ian.” 2 3 Gideon said to them, “I will 
not rule over you, and my son will not 
rule over you; the Lord will rule over 
you.” 24 And Gideon said to them, “Let 
me make a request of you: every one 
of you give me the earrings from his 
spoil.” (For they had golden earrings, 
because they were Ishmaelites.) 25 And 
they answered, “We will willingly give 


tini hiso niy tin i'*?n nn3»i in*?NU>»i 

v : <•• t v t •• : • - (V’ t : • - 

and— Succoth officials-of — to-him and-he-wrote and-he-asked-him 

nijio ’u>an -Vn km is rtf'N npnwi D'pnw rript 

j" : - v t - i* it : * : J* : t : 

Succoth men-of to and-he-came man and-seven seventy elder-ones-of-her 

fpn “iqnV tun orisnn tpn pApbq rut run npNU 

?-hand-of to-say —me you-taunted whom and-Zalmunna Zebah behold and-he-said 

toan 1 ? ?m '3 tY> 3 nny paoVsi nm 

* tv t - * •)" • r ' vt : t - <t ~jv 

to-men-of-you we-will-give that in-hand-of-you now and-Zalmunna Zebah 

'sip tini Tpn upr tin hppje :or6 d'spt 

thorny-bushes-of and— the-city elder-ones-of — and-he-took food the-exhausted-ones 


:ni3D 'wan nN Dro pin D'Apnan tini nman 

i ••• f : - u* v t - j ~ a**t: : - r v : it : • - 

Succoth men-of — with-them and-he-made-know the-briers and— the-wilderness 

:Tun 'wan tin adti ym ‘tnias Vtaq tnid 

r t J- : - v i - r 1 «t : j- : • v : 

the-city men-of — and-he-killed he-broke-down Penuel tower-of and— 

orunn d'wanh ha'N pipVs ~bx) nnr -bx nnkhis 


where Zalmunna and-to Zebah 


to 


then-he-said 


tin DmQD Tins moN»i Tina 

tv v : * j t : i - a t : 

one as-them as-you and-they-said at-Tabor 


you-killed whom the-men 

:^an up nniip 

the-king sons-of like-appearance-of 

iV nin' -'n dpi tn -ua tin tan'id 

< t : - a” i* • r* : r ■ - - 

if Yahweh alive they mother-of-me sons-of brothers-of-me and-he-said 

iiiaa nrvb hON'^o toanN Trip xb nni« oirnn 

firstborn-of-him to-Jether so-he-said —you I-kill not —them you-had-made-live 

nt '3 iaan nuan *\bv -xb) oniN Ann Dip 

’ “ t : at j 1 1 


rise 

'3 


he-was-afraid for sword-of-him the-young-man he-drew but-not —them kill 

■jttfli hfin nip pap^n nnr naan 21 n m mip 

and-fall you rise-up and-Zalmunna Zebah then-he-said young-man still—he because 

nat tin hn»i rijna op»i imiaa w'N3 '3 ia3 

~jv v - |- ’ : • *t JT - (S t : i’ t j* t 

Zebah — and-he-killed Gideon and-he-arose strength-of-him as-the-man for upon-us 

rorj'Vm nNisp dwn o'hnisn tin hp'i pip^ tini 


camels-of-them on-necks-of that 


the-crescents 


— and-he-took Zalmunna and— 
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also you also over-us rule Gideon to Israel man-of then-they-said 

:jnp TP lADPWin '3 1JA3 "J3 DA *[A3 


Midian from-hand-of you-have-saved-us for son-of-you son-of also son-of-you 


Vwp' -tib) 

D33 

'AN 

Vwon -xb 

TippA 

dhVn 

npNU.23 

he-will-rule and-not 

over-you 

1 ’ 

I-will-rule not 

Gideon 

to-them 

and-he-said 
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them.” And they spread a cloak, and 
every man threw in it the earrings 
of his spoil. 26 And the weight of the 
golden earrings that he requested was 
1,700 shekels' of gold, besides the 
crescent ornaments and the pendants 
and the purple garments worn by 
the kings of Midian, and besides the 
collars that were around the necks of 
their camels. 27 And Gideon made an 
ephod of it and put it in his city, in 
Ophrah. And all Israel whored after it 
there, and it became a snare to Gideon 
and to his family. 28 So Midian was 
subdued before the people of Israel, 
and they raised their heads no more. 
And the land had rest forty years in 
the days of Gideon. 

TheDeath of Gideon 

29 Jerubbaal the son of Joash went 
and lived in his own house. 30 Now 
Gideon had seventy sons, his own off¬ 
spring, 2 for he had many wives. 31 And 
his concubine who was in Shechem 
also bore him a son, and he called his 
name Abimelech. 32 And Gideon the 
son of Joash died in a good old age 
and was buried in the tomb of Joash 
his f ather, at Ophrah of the Abiezrites. 

33 As soon as Gideon died, the peo¬ 
ple of Israel turned again and whored 
after the Baals and made Baal-berith 
their god. 34 And the people of Israel 
did not remember the Lord their 
God, who had delivered them from 
the hand of all their enemies on every 
side, 35 and they did not show stead¬ 
fast love to the family of Jerubbaal 
(that is, Gideon) in return for all the 
good that he had done to Israel. 

Abimelech's Conspiracy 

9 Now Abimelech the son of Jer¬ 
ubbaal went to Shechem to his 
mother’s relatives and said to them 
and to the whole clan of his mothers 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Hebrew who came from his own loins 


8:32 a probably read, with 1 Hebrew 
manuscript, IY1 — 

8:35 a-a several Hebrew 
manuscripts, Vulgate, "'b 
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family, 2 “Say in the ears of all the lead¬ 
ers of Shechem, ‘Which is better for 
you, that all seventy of the sons ofJer- 
ubbaal rule over you, or that one rule 
over you?’ Remember also that I am 
your bone and your flesh.” 

3 And his mother’s relatives spoke 
all these words on his behalf in the 
ears of all the leaders of Shechem, 
and their hearts inclined to follow 
Abimelech, for they said, “He is our 
brother.” 4 And they gave him seventy 
pieces of silver out of the house of 
Baal-berith with which Abimelech 
hired worthless and reckless fellows, 
who followed him. 5 And he went 
to his father’s house at Ophrah and 
killed his brothers the sons of Jerub- 
baal, seventy men, on one stone. But 
Jotham the youngest son of Jerubbaal 
was left, for he hid himself. 6 And all 
the leaders of Shechem came together, 
and all Beth-millo, and they went and 
made Abimelech king, by the oak of 
the pillar at Shechem. 

7 When it was told to Jotham, he 
went and stood on top of Mount 
Gerizim and cried aloud and said to 
them, “Listen to me, you leaders of 
Shechem, that God may listen to you. 
8 The trees once went out to anoint a 
king over them, and they said to the 
olive tree, ‘Reign over us.’ 9 But the ol¬ 
ive tree said to them, ‘Shall I leave my 
abundance, by which gods and men 
are honored, and go hold sway over 
the trees?’ 10 And the trees said to the 
fig tree, ‘You come and reign over us.’ 

11 But the fig tree said to them, ‘Shall 
I leave my sweetness and my good 
fruit and go hold sway over the trees?’ 

12 And the trees said to the vine, ‘You 
come and reign over us.’ 13 But the 


9:2 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'ft — 
9:8 p robn 
9:12 p 'hba 
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vine said to them, ‘Shall I leave my 
wine that cheers God and men and 
go hold sway over the trees?’ 14 Then 
all the trees said to the bramble, ‘You 
come and reign over us.’ 15 And the 
bramble said to the trees, ‘If in good 
faith you are anointing me king over 
you, then come and take refuge in my 
shade, but if not, let fire come out of 
the bramble and devour the cedars of 
Lebanon.’ 

16 “Now therefore, if you acted in 
good faith and integrity when you 
made Abimelech king, and if you 
have dealt well with Jerubbaal and 
his house and have done to him as 
his deeds deserved— 17 for my father 
fought for you and risked his life and 
delivered you from the hand of Mid¬ 
ian, 18 and you have risen up against 
my father’s house this day and have 
killed his sons, seventy men on one 
stone, and have made Abimelech, the 
son of his female servant, king over 
the leaders of Shechem, because he 
is your relative— 19 if you then have 
acted in good faith and integrity with 
Jerubbaal and with his house this day, 
then rejoice in Abimelech, and let 
him also rejoice in you. 20 But if not, 
let fire come out from Abimelech 
and devour the leaders of Shechem 
and Beth-millo; and let fire come out 
from the leaders of Shechem and from 
Beth-millo and devour Abimelech.” 
21 And Jotham ran away and fled and 
went to Beer and lived there, because 
of Abimelech his brother. 

The Downfall of Abimelech 

22 Abimelech ruled over Israel three 
years. 23 And God sent an evil spirit 
between Abimelech and the leaders of 
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Shechem, and the leaders of Shechem 
dealt treacherously with Abimelech, 

24 that the violence done to the sev¬ 
enty sons of Jerubbaal might come, 
and their blood be laid on Abimelech 
their brother, who killed them, and on 
the men of Shechem, who strength¬ 
ened his hands to kill his brothers. 

25 And the leaders of Shechem put 
men in ambush against him on the 
mountaintops, and they robbed all 
who passed by them along that way. 
And it was told to Abimelech. 

26 And Gaal the son of Ebed moved 
into Shechem with his relatives, and 
the leaders of Shechem put confidence 
in him. 27 And they went out into the 
field and gathered the grapes from 
their vineyards and trod them and 
held a festival; and they went into the 
house of their god and ate and drank 
and reviled Abimelech. 28 And Gaal 
the son of Ebed said, “Who is Abime¬ 
lech, and who are we ofShechem, that 
we should serve him? Is he not the son 
of Jerubbaal, and is not Zebul his of¬ 
ficer? Serve the men of Hamor the fa¬ 
ther of Shechem; but why should we 
serve him? 29 Would that this people 
were under my hand! Then I would 
remove Abimelech. I would say 7 to 
Abimelech, ‘Increase your army, and 
come out.’ ” 

30 When Zebul the ruler of the city 
heard the words of Gaal the son of 
Ebed, his anger was kindled. 31 And 
he sent messengers to Abimelech se¬ 
cretly, 2 saying, “Behold, Gaal the son 
of Ebed and his relatives have come 
to Shechem, and they are stirring up 3 
the city against you. 32 Now therefore, 
go by night, you and the people who 
are with you, and set an ambush in the 
field. 33 Then in the morning, as soon 
as the sun is up, rise early and rush 
upon the city. And when he and the 

1 Septuagint; Hebrew and he said 2 Or at 
Tormah 3 Hebrew besieging, or closing up 
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people who are with him come out 
against you, you may do to them as 
your hand finds to do.” 

34 So Abimelech and all the men 
who were with him rose up by night 
and set an ambush against Shechem 
in four companies. 35 And Gaal the 
son of Ebed went out and stood in 
the entrance of the gate of the city, 
and Abimelech and the people who 
were with him rose from the ambush. 
3 6 And when Gaal saw the people, he 
said to Zebul, “Look, people are com¬ 
ing down from the mountaintops!” 
And Zebul said to him, “You mistake 7 
the shadow of the mountains for 
men.” 37 Gaal spoke again and said, 
“Look, people are coming down from 
the center of the land, and one compa¬ 
ny is coming from the direction of the 
Diviners’ Oak.” 38 Then Zebul said to 
him, “Where is your mouth now, you 
who said, ‘Who is Abimelech, that we 
should serve him?’ Are not these the 
people whom you despised? Go out 
now and fight with them.” 39 And Gaal 
went out at the head of the leaders of 
Shechem and fought with Abimelech. 
40 And Abimelech chased him, and 
he fled before him. And many fell 
wounded, up to the entrance of the 
gate. 41 And Abimelech lived at Aru- 
mah, and Zebul drove out Gaal and 
his relatives, so that they could not 
dwell at Shechem. 

42 On the following day, the people 
went out into the field, and Abimelech 
was told. 43 He took his people and di¬ 
vided them into three companies and 
set an ambush in the fields. And he 
looked and saw the people coming 
out of the city. So he rose against them 
and killed them. 44 Abimelechand the 
company that was with him rushed 
forward and stood at the entrance 
of the gate of the city, while the two 

' Hebrew You see 


9:36 b sic L and Cairo codex on the 
prophets, other Hebrew manuscripts, 
Bombergiana, '3 
9:44 a Lucian’s recension of 
Septuagint, singular; read 
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companies rushed upon all who were 
in the f ield and killed them. 45 And 
Abimelech fought against the city 
all that day. He captured the city and 
killed the people who were in it, and 
he razed the city and sowed it with salt. 

46 When all the leaders of the Tower 
of Shechem heard of it, they entered 
the stronghold of the house of El- 
berith. 47 Abimelech was told that all 
the leaders of the Tower of Shechem 
were gathered together. 48 And Abim¬ 
elech went up to Mount Zalmon, he 
and all the people who were with him. 
And Abimelech took an axe in his 
hand and cut down a bundle of brush¬ 
wood and took it up and laid it on his 
shoulder. And he said to the men who 
were with him, “What you have seen 
me do, hurry and do as I have done.” 
49 So every one of the people cut down 
his bundle and following Abimelech 
put it against the stronghold, and they 
set the stronghold on fire over them, 
so that all the people of the Tower of 
Shechem also died, about 1,000 men 
and women. 

50 Then Abimelech went to Thebez 
and encamped against Thebez and 
captured it. 51 But there was a strong 
tower within the city, and all the men 
and women and all the leaders of the 
city fled to it and shut themselves in, 
and they went up to the roof of the 
tower. 52 And Abimelech came to the 
tower and fought against it and drew 
near to the door of the tower to burn 
it with fire. 53 And a certain woman 
threw an upper millstone on Abim- 
elech’s head and crushed his skull. 
54 Then he called quickly to the young 
man his armor-bearer and said to 
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him, “Draw your sword and kill me, 
lest they say of me, A woman killed 
him ’ ” And his young man thrust him 
through, and he died . 55 And when the 
men of Israel saw that Abimelech was 
dead, everyone departed to his home. 
56 Thus God returned the evil of Abim¬ 
elech, which he committed against his 
father in killing his seventy brothers. 
57 And God also made all the evil of 
the men of Shechem return on their 
heads, and upon them came the curse 
of Jotham the son of Jerubbaal. 

Tola and Jair 

*1 ^ After Abimelech there arose 
I \J to save Israel Tola the son of 
Puah, son of Dodo, a man of Issa¬ 
char, and he lived at Shamir in the hill 
country of Ephraim. 2 And he judged 
Israel twenty-three years. Then he 
died and was buried at Shamir. 

3 After him arose Jair the Gileadite, 
who judged Israel twenty-two years. 
4 And he had thirty sons who rode on 
thirty donkeys, and they had thirty 
cities, called Havvoth-jair to this day, 
which are in the land of Gilead. 5 And 
Jair died and was buried in Kamon. 


Further Disobedience 
and Oppression 

6 The people of Israel again did 
what was evil in the sight of the 
Lord and served the Baals and the 
Ashtaroth, the gods of Syria, the gods 
of Sidon, the gods of Moab, the gods 
of the Ammonites, and the gods of 
the Philistines. And they forsook 
the Lord and did not serve him. 7 So 
the anger of the Lord was kindled 
against Israel, and he sold them into 
the hand of the Philistines and into 
the hand of the Ammonites, 8 and they 
crushed and oppressed the people of 
Israel that year. For eighteen years 
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they oppressed all the people of Is¬ 
rael who were beyond the Jordan in 
the land of the Amorites, which is in 
Gilead. 9 And the Ammonites crossed 
the Jordan to fight also against Judah 
and against Benjamin and against the 
house of Ephraim, so that Israel was 
severely distressed. 

10 And the people of Israel cried 
out to the Lord, saying, “We have 
sinned against you, because we have 
forsaken our God and have served 
the Baals.” 11 And the Lord said to 
the people of Israel, “Did I not save 
you from the Egyptians and from the 
Amorites, from the Ammonites and 
from the Philistines? 12 The Sidonians 
also, and the Amalekites and the Ma- 
onites oppressed you, and you cried 
out to me, and I saved you out of their 
hand. |3 Yetyouhaveforsakenmeand 
served other gods; therefore I will 
save you no more. 14 Go and cry out 
to the gods whom you have chosen; 
let them save you in the time of your 
distress.” 15 And the people of Israel 
said to the Lord, “We have sinned; 
do to us whatever seems good to you. 
Only please deliver us this day.” 16 So 
they put away the foreign gods from 
among them and served the Lord, 
and he became impatient over the 
misery of Israel. 

17 Then the Ammonites were called 
to arms, and they encamped in Gil¬ 
ead. And the people of Israel came to¬ 
gether, and they encamped at Mizpah. 
18 And the people, the leaders of Gil¬ 
ead, said one to another, “Who is the 
man who will begin to fight against 
the Ammonites? He shall be head 
over all the inhabitants of Gilead.” 


Jephthah Delivers Israel 


ii 


Now Jephthah the Gileadite 
was a mighty warrior, but he 


10:10 a read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, 'S 
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Gilead leaders-of the-people and-they-said at-the-Mizpah and-they-encamped Israel 
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to-fight he-will-begin that the-man who neighbor-of-him to man 

:rto aiP to wto mm tIbd nnn 

it : • j" : i : : jv : r * a - j- : • 

Gilead ones-inhabiting-of to-all-of for-head he-shall-be Ammon against-people-of 
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woman son-of but-he might mighty-one-of he-was the-Gileadite now-Jephthah 
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Gilead wife-of and-she-bore Jephthah — Gilead and-he-fathered one-prostituting 
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hwn in 'p iriN tppd bmn -Nb i*? noN*i 

jt • ' v •)' • t : j- : • i : < - 
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and-he-lived brothers-of-him from-presence-of Jephthah then-he-fled you another 

D'pn d'-utn "bN lopbrn niu yiN n 

empty men Jephthah to and-they-gathered-around Tob in-land-of 
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people-of and-they-made-war from-time-period and-he-was with-him and-they-went-out 
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against Ammon people-of they-made-war as and-he-was Israel against Ammon 
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that-we-may-fight for-leader to-us and-you-are-to-be come to-Jephthah and-they-said 
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you ?-not Gilead to-elder-ones-of Jephthah but-he-said Ammon against-people-of 
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and-why father-of-me from-house-of and-you-drove-out-me —me you-hated 
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Gilead elder-ones-of and-they-said to-you distress just-as now to-me you-have-come 
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elder-ones-of and-they-said for-head to-you I-will-be I to-presence-of-me —them 
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not if between-us one-hearing he-will-be Yahweh Jephthah to Gilead 
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Gilead elder-ones-of with Jephthah so-he-went we-do thus as-word-of-you 
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Jephthah and-he-spoke and-for-leader for-head over-them —him the-people and-they-made 

hn£r nbuni2 :nauan mir Tab rm "bn tin 
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Jephthah then-he-sent at-the-Mizpah Yahweh before words-of-him all-of — 


was the son of a prostitute. Gilead was 
the father of Jephthah. 2 And Gilead’s 
wife also bore him sons. And when 
his wife’s sons grew up, they drove 
Jephthah out and said to him, “You 
shall not have an inheritance in our 
father’s house, for you are the son of 
another woman.” 3 Then Jephthah 
fled from his brothers and lived in 
the land of Tob, and worthless fellows 
collected around Jephthah and went 
out with him. 

4 After a time the Ammonites made 
war against Israel. 5 And when the 
Ammonites made war against Israel, 
the elders of Gilead went to bring 
Jephthah from the land of Tob. 6 And 
they said to Jephthah, “Come and be 
our leader, that we may fight against 
the Ammonites.” 7 But Jephthah said 
to the elders of Gilead, “Did you not 
hate me and drive me out of my father’s 
house? Why have you come to me now 
when you are in distress?” 8 And the el¬ 
ders of Gilead said to Jephthah, “That 
is why we have turned to you now, 
that you may go with us and fight 
against the Ammonites and be our 
head over all the inhabitants of Gil¬ 
ead.” 9 Jephthah said to the elders of 
Gilead, “If you bring me home again 
to fight against the Ammonites, and 
the Lord gives them over to me, I will 
be your head.” 10 And the elders of Gil¬ 
ead said to Jephthah, “The Lord will 
be witness between us, if we do not do 
as you say.” 11 So Jephthah went with 
the elders of Gilead, and the people 
made him head and leader over them. 
And Jephthah spoke all his words be¬ 
fore the Lord at Mizpah. 

12 Then Jephthah sent messengers 
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to the king of the Ammonites and 
said, “What do you have against me, 
that you have come to me to fight 
against my land?” 13 And the king of 
the Ammonites answered the mes¬ 
sengers of Jephthah, “Because Israel 
on coming up f rom Egypt took away 
my land, from the Arnon to the Jab- 
bok and to the Jordan; now therefore 
restore it peaceably” 14 Jephthah again 
sent messengers to the king of the 
Ammonites 15 and said to him, “Thus 
says Jephthah: Israel did not take away 
the land of Moab or the land of the 
Ammonites, ,6 but when they came up 
from Egypt, Israel went through the 
wilderness to the Red Sea and came to 
Kadesh. 17 Israel then sent messengers 
to the king of Edom, saying, ‘Please 
let us pass through your land,’ but the 
king of Edom would not listen. And 
they sent also to the king of Moab, 
but he would not consent. So Israel 
remained at Kadesh. 

18 “Then they journeyed through 
the wilderness and went around the 
land of Edom and the land of Moab 
and arrived on the east side of the land 
of Moab and camped on the other side 
of the Arnon. But they did not enter 
the territory of Moab, for the Arnon 
was the boundary of Moab. 19 Israel 
then sent messengers to Sihon king 
of the Amorites, king of Heshbon, 
and Israel said to him, ‘Please let us 
pass through your land to our coun¬ 
try,’ 20 but Sihon did not trust Israel to 
pass through his territory, so Sihon 
gathered all his people together and 
encamped at Jahaz and fought with 
Israel. 21 And the Lord, the God of 
Israel, gave Sihon and all his people 
into the hand of Israel, and they de¬ 
feated them. So Israel took possession 
of all the land of the Amorites, who 


11:13b read, with several Hebrew 
manuscripts, Graecus originalis, 
Vulgate, Ty 

11:13c Lucian’s recension of 
Septuagint, Latin, Vulgate, third 
person singular feminine suffix 
11:17a several Hebrew manuscripts, 
Syriac, 'yj 


~n 'V -no naNb jiap pa ^bn ~bx nnxbn 

that and-to-you to-me what to-say Ammon people-of king-of to messengers 

b ?iap -\n nVa naNnu njriNa DnVnV 'bn nan 
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Ammon people-of king-of and-he-said against-land-of-me to-fight to-me you-came 

hriN tin bNnP npb -’a nfim ~bx 

land-of-me — Israel he-took because Jephthah messengers-of to 
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the-Jordan and-to the-Jabbok and-to from-Arnon from-Egypt when-to-come-up-him 
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Jephthah yet and-he-did-again in-peace —them restore therefore-now 
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he-says thus to-him and-he-said Ammon people-of king-of to messengers and-he-sent 
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Ammon people-of land-of or— Moab land-of — Israel he-took not Jephthah 
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to through-the-wilderness Israel then-he-went from-Egypt when-to-go-up-them but 

Y?a m bx imaNba Snip nbPiu :nPrp Nan *yi6 tp 

king-of to messengers Israel then-he-sent Kadesh-DIR and-he-came Reed Sea-of 
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king-of he-listened but-not through-land-of-you please let-me-pass to-say Edom 

aPi niN nVj nbvi aNia Pa ’bn nil ohn 
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so-he-remained he-was-willing but-not he-sent Moab king-of to and-also Edom 

p n tin non ninaa Pn is :Prpa Snip 
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land-of — and-he-went-around through-the-wilderness then-he-went at-Kadesh Israel 

aNia p \xb ipp “nntaa Nap. aNia p n tini biiN 

Moab to-land-of sun from-rise-of and-he-came Moab land-of and— Edom 
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for Moab in-territory-of they-entered but-not Arnon on-opposite-side-of and-he-encamped 
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king-of Sihon to messengers Israel then-he-sent Moab boundary-of Arnon 
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please let-me-pass Israel to-him and-he-said Heshbon king-of the-Amorites 

Snip tin jiirp paNn uaipa np 

Israel — Sihon he-trusted but-not place-of-me to through-land-of-you 

iap Pa tin jinn? pbNp ibin nap 

people-of-him all-of — Sihon so-he-gathered through-territory-of-him to-pass 
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Yahweh and-he-gave Israel with and-he-fought at-Jahaz-DIR and-they-encamped 
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Israel in-hand-of people-of-him all-of and— Sihon — Israel God-of 

PbNn pN Pa nN *?*nP Pvn man 

the-Amorites land-of all-of — Israel so-he-took-possession-of and-they-defeated-them 
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territory-of all-of — and-they-took-possession the-that the-land ones-inhabiting 
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the-Jordan and-to the-wilderness and-from the-Jabbok and-to from-Arnon the-Amorites 
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from-presence-of the-Amorites — he-dispossessed Israel God-of Yahweh so-then 
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what — ?-not you-are-to-take-possession-of-them and-you Israel people-of-him 
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all-of and— you-will-possess —him god-of-you Chemosh he-gives-as-a-possession-you 
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we-will-possess —him from-presence-of-us God-of-us Yahweh he-has-dispossessed that 
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Moab king-of Zippor son-of more-than-Balak you being-good ?-to-be-good and-now 
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with-them he-went-to-war to-go-to-war or Israel against he-quarreled ?-to-quarrel 
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and-in-Aror and-in-daughters-of-her in-Heshbon Israel when-to-live 
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three-of Arnon sides-of on that the-cities and-in-all-of and-in-daughters-of-her 
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not therefore-I the-that in-the-time you-delivered not and-why year hundreds 
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on-me to-make-war evil with-me doing and-you against-you I-have-sinned 
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and-between Israel people-of between the-day the-one-Judging Yahweh let-him-judge 
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Jephthah words-of to Ammon people-of king-of he-listened but-not Ammon people-of 
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and-he-passed-through Yahweh Spirit-of Jephthah upon then-she-was to-him he-sent that 
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Gilead Mizpah-of — and-he-passed-on Manasseh and— the-Gilead — 
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vow Jephthah and-he-vowed Ammon people-of he-passed-on Gilead and-from-Mizpah-of 
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in-hand-of-me Ammon people-of — you-will-give to-give if and-he-said to-Yahweh 
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house-of-me from-doors-of he-comes-out what the-one-coming-out then-he-will-be 
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to-Yahweh and-he-shall-be Ammon from-people-of in-peace when-to-return-me to-meet-me 
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people-of to Jephthah so-he-crossed-over burnt-offering and-I-will-make-go-up-him 


inhabited that country. 22 And they 
took possession of all the territory of 
the Amorites from the Arnon to the 
Jabbok and from the wilderness to the 
Jordan. 23 So then the Lord, the God 
of Israel, dispossessed the Amorites 
from before his people Israel; and are 
you to take possession of them? 24 Will 
you not possess what Chemosh your 
god gives you to possess? And all that 
the Lord our God has dispossessed 
before us, we will possess. 25 Now are 
you any better than Balak the son of 
Zippor, king of Moab? Did he ever 
contend against Israel, or did he ever 
go to war with them? 26 While Israel 
lived in Heshbon and its villages, and 
in Aroer and its villages, and in all 
the cities that are on the banks of the 
Arnon, 300 years, why did you not de¬ 
liver them within that time? 27 1 there¬ 
fore have not sinned against you, and 
you do me wrong by making war on 
me. The Lord, the Judge, decide this 
day between the people of Israel and 
the people of Ammon.” 2H But the king 
of the Ammonites did not listen to the 
words of Jephthah that he sent to him. 

Jephthah's Tragic Vow 

29 Then the Spirit of the Lord 
was upon Jephthah, and he passed 
through Gilead and Manasseh and 
passed on to Mizpah of Gilead, and 
from Mizpah of Gilead he passed on 
to the Ammonites. 30 And Jephthah 
made a vow to the Lord and said, 
“If you will give the Ammonites into 
my hand, 31 then whatever* comes out 
from the doors of my house to meet 
me when I return in peace from the 
Ammonites shall be the Lords, and I 
will offer it 2 up for a burnt offering.” 
32 So Jephthah crossed over to the 

’Or whoever 2 Or him 


11:26 a Septuagint (codex Vaticanus, 
codex Veronensis, Origen’s 
recension, in Catenarum traditus), 
kcu ev yrj Aporjp ; Vulgate et in Aroer; 
cf. 33. “linin'! has been proposed 
11:26 b Septuagint (codex Vaticanus 
and in Catenarum traditus) read 0— 
11:31 d several Hebrew manuscripts, 
Syriac V 1 ? 
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Ammonites to fight against them, and 
the Lord gave them into his hand. 
33 And he struck them from Aroer to 
the neighborhood of Minnith, twenty 
cities, and as far as Abel-keramim, 
with a great blow. So the Ammonites 
were subdued before the people of 
Israel. 

34 Then Jephthah came to his home 
at Mizpah. And behold, his daughter 
came out to meet him with tambou¬ 
rines and with dances. She was his 
only child; besides her he had neither 
son nor daughter. 35 And as soon as 
he saw her, he tore his clothes and 
said, “Alas, my daughter! You have 
brought me very low, and you have 
become the cause of great trouble to 
me. For I have opened my mouth to 
the Lord, and I cannot take back my 
vow.” 36 And she said to him, “My fa¬ 
ther, you haveopened your mouth to 
the Lord; do to me according to what 
has gone out of your mouth, now that 
the Lord has avenged you on your 
enemies, on the Ammonites.” 37 So 
she said to her father, “Let this thing 
be done for me: leave me alone two 
months, that I may go up and down 
on the mountains and weep for my 
virginity, I and my companions.” 38 So 
he said, “Go.” Then he sent her away 
for two months, and she departed, 
she and her companions, and wept 
for her virginity on the mountains. 

39 And at the end of two months, she 
returned to her father, who did with 
her according to his vow that he had 
made. She had never known a man, 
and it became a custom in Israel 

40 that the daughters of Israel went 
year by year to lament the daughter 
of Jephthah the Gileadite four days in 


11:34 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '2 
11:34 b Sebir, Graecus originalis, 
Syriac, Targums, 

11:35 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n — 
11:37 p r'nuni 
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in-hand-of-him Yahweh and-he-gave-them against-them to-fight Ammon 
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the year. 

Jephthah's Conflict with Ephraim 

The men of Ephraim were 
^ called to arms, and they 
crossed to Zaphon and said to Jeph¬ 
thah, “Why did you cross over to 
fight against the Ammonites and did 
not call us to go with you? We will 
burn your house over you with fire.” 
2 And Jephthah said to them, “I and 
my people had a great dispute with 
the Ammonites, and when I called 
you, you did not save me from their 
hand. 3 And when I saw that you 
would not save me, I took my life in 
my hand and crossed over against 
the Ammonites, and the Lord gave 
them into my hand. Why then have 
you come up to me this day to fight 
against me?” 4 Then Jephthah gath¬ 
ered all the men of Gilead and f ought 
with Ephraim. And the men of Gilead 
struck Ephraim, because they said, 
“You are fugitives of Ephraim, you 
Gileadites, in the midst of Ephraim 
and Manasseh.” 5 And the Gilead¬ 
ites captured the fords of the Jordan 
against the Ephraimites. And when 
any of the fugitives of Ephraim said, 
“Let me go over,” the men of Gilead 
said to him, “Are you an Ephraimite?” 
When he said, “No,” 6 they said to 
him, “Then say Shibboleth,” and he 
said, “Sibboleth,” for he could not 
pronounce it right. Then they seized 
him and slaughtered him at the fords 
of the Jordan. At that time 42,000 of 
the Ephraimites fell. 

7 Jephthah judged Israel six years. 
Then Jephthah the Gileadite died and 
was buried in his city in Gilead . 1 


Ibzan, Elon, and Abdon 

8 After him Ibzan of Bethlehem 
judged Israel. 9 He had thirty sons, 
and thirty daughters he gave in mar¬ 
riage outside his clan, and thirty 
daughters he brought in from outside 

1 Septuagint; Hebrew in the cities of Gilead 


12:7 a-a Septuagint, ev (tfj) ttoAei 
autoO (ev) TaAccaS ; probably read 

'jin iv»n 
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tor his sons. And he judged Israel 
seven years. 10 Then Ibzan died and 
was buried at Bethlehem. 

11 After him Elon the Zebulunite 
judged Israel, and he judged Israel 
ten years. 12 Then Elon the Zebulunite 
died and was buried at Aijalon in the 
land of Zebulun. 

13 After him Abdon the son of Hil- 
lel the Pirathonite judged Israel. 14 He 
had forty sons and thirty grandsons, 
who rode on seventy donkeys, and he 
judged Israel eight years. 15 Then Ab¬ 
don the son of Hillel the Pirathonite 
died and was buried at Pirathon in the 
land of Ephraim, in the hill country of 
the Amalekites. 

The Birth of Samson 

And the people of Israel again 

did what was evil in the sight 
of the Lord, so the Lord gave them 
into the hand of the Philistines for 
forty years. 

2 There was a certain man of Zorah, 
of the tribe of the Danites, whose name 
was Manoah. And his wife was barren 
and had no children. 3 And the angel 
of the Lord appeared to the woman 
and said to her, “Behold, you are bar¬ 
ren and have not borne children, but 
you shall conceive and bear a son. 
4 Therefore be careful and drink no 
wine or strong drink, and eat nothing 
unclean, 5 tor behold, you shall con¬ 
ceive and bear a son. No razor shall 
come upon his head, for the child shall 
be a Nazirite to God from the womb, 
and he shall begin to save Israel from 
the hand of the Philistines.” 6 Then the 
woman came and told her husband, 
“A man of God came to me, and his 
appearance was like the appearance of 
the angel of God, very awesome. I did 
not ask him where he was from, and 


12:12 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ffr'K 
13:6 a several Hebrew manuscripts, 

■urn 
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h e did not tell m e his name, 7 but he 
said to me, ‘Behold, you shall conceive 
and bear a son. So then drink no wine 
or strong drink, and eat nothing un¬ 
clean, for the child shall be a Nazirite 
to God from the womb to the day of 
his death.’ ” 

8 Then Manoah prayed to the Lord 
and said, “O Lord, please let the man 
of God whom you sent come again to 
us and teach us what we are to do with 
the child who will be born.” 9 And God 
listened to the voice of Manoah, and 
the angel of God came again to the 
woman as she sat in the field. But 
Manoah her husband was not with 
her. So the woman ran quickly and 
told her husband, “Behold, the man 
who came to me the other day has ap¬ 
peared to me.” 11 And Manoah arose 
and went after his wife and came to 
the man and said to him, “Are you the 
man who spoke to this woman?” And 
he said, “I am.” 12 And Manoah said, 
“Now when your words come true, 
what is to be the child’s manner of life, 
and what is his mission?” 1 3 And the 
angel of the Lord said to Manoah, “Of 
all that I said to the woman let her be 
careful. 14 She may not eat of anything 
that comes from the vine, neither let 
her drink wine or strong drink, or eat 
any unclean thing. All that I com¬ 
manded her let her observe.” 

15 Manoah said to the angel of the 
Lord, “Please let us detain you and 
prepare a young goat for you.” 16 And 
the angel of the Lord said to Manoah, 
“If you detain me, I will not eat of your 
f ood. But if you prepare a burnt offer¬ 
ing, then offer it to the Lord.” (For 
Manoah did not know that he was the 
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angel of the Lord.) 17 And Manoah 
said to the angel of the Lord, “What 
is your name, so that, when your 
words come true, we may honor you?” 
•s And the angel of the Lord said to 
him, “Why do you ask my name, see¬ 
ing it is wonderful?” 19 So Manoah 
took the young goat with the grain 
offering, and offered it on the rock 
to the Lord, to the one who works' 
wonders, and Manoah and his wife 
were watching. 20 And when the flame 
went up toward heaven from the altar, 
the angel of the Lord went up in the 
flame of the altar. Now Manoah and 
his wife were watching, and they fell 
on their faces to the ground. 

21 The angel of the Lord appeared 
no more to Manoah and to his wife. 
Then Manoah knew that he was the 
angel of the Lord. 22 And Manoah 
said to his wife, “We shall surely die, 
for we have seen God.” 23 But his wife 
said to him, “If the Lord had meant 
to kill us, he would not have accepted 
a burnt offering and a grain offering 
at our hands, or shown us all these 
things, or now announced to us such 
things as these.” 24 And the woman 
bore a son and called his name Sam¬ 
son. And the young man grew, and 
the Lord blessed him. 25 And the 
Spirit of the Lord began to stir him 
in Mahaneh-dan, between Zorah and 
Eshtaol. 


Samson's Marriage 

M Samson went down to Tim- 
nah, and at Timnah he saw 
one of the daughters of the Philistines. 
2 Then he came up and told his father 
and mother, “I saw one of the daugh¬ 
ters of the Philistines at Timnah. Now 
get her for me as my wife.” 3 But his 
father and mother said to him, “Is 
there not a woman among the daugh¬ 
ters of your relatives, or among all our 


' Septuagint, Vulgate; Hebrew Lord, and 
working 
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me you-ask this 

why Yahweh 

man 



nruan 

-nn} bnyn 

ni -nn 

the-rock 

on and-he-made-go-up the-grain-offering 

with— the-goats 

kid-of — 

:m*o 

iriu>Ki nta niiPyV 


mm*7 

watching 

and-wife-of-him and-Manoah to-do 

and-one-working-wonders to-Yahweh 


bw\ nmpwn haran byn nrftn nftin 

then-he-went-up the-heaven-DIR the-altar from-on the-flame when-to-go-up and-he-was 

man ’inuw rmrn naton an^a mm -tkVq 

) : • ~ • : • : - < t -a** : • - - j- : it : ’ ~ ~ 

and-they-fell watching and-wife-of-him and-Manoah the-altar in-flame-of Yahweh angel-of 


nnnnb mm nip no* -nb\2i mma urns ~bv 

it-*: t : ' j- : - » - <t : t : it iv •• : 

to-appear Yahweh angel-of again he-did-again and-not ground-DIR faces-of-them on 

:Nin mm nabo _> a min jrp m irnPN -bn) nijo -bn 

i i.t : * j- : - r t j-t t< a : v : - J t 

he Yahweh angel-of that Manoah he-knew then wife-of-him and-to Manoah to 

nrnn yribn ^ mm nio imPa -bn nijo “inN* 122 

i* t i • v: j • at j 1 : v - •> t v s - 

we-have-seen God for we-will-die to-die wife-of-him to Manoah and-he-said 

-nb tofronV mm van \b imn ib noRni 23 

1 <t : 1 •• t : j v s “ 

not to-kill-us Yahweh he-had-delighted-in if wife-of-him to-him but-she-said 


j : 

and-not 

rV 

j 

not 


nmpi 

nby 

a UTp 

npb 

and-grain-offering 

burnt-offering 

from-hand-of-us 

he-would-have-received 

nyai 

nbn ~by 

tin 

UN*in 

or-as-the-time 

these all-of 

— 

he-would-have-shown-us 


tin tnpm ?i nwRn ibnm mwa uirnwn 

V JT 1 : • - * " T • IT •••<••- IT IT • : 

— and-she-called son the-woman and-she-bore as-this he-would-have-announced-us 

'Vnfn25 :mm inmm nuin bmn 7iu>nv> imp 

v t - it : i" : t : r — - j-: • - 1 a : : 

and-she-began Yahweh and-he-blessed-him the-boy and-he-grew-up Samson name-of-him 


:* 7 fcrrc>N pm mm pa prrunna iouaV nim nn 

1 t : v ’ j“ it : t ’ j" 1 at : t : j 

Eshtaol and-between Zorah between in-Mahaneh-dan to-stir Yahweh Spirit-of 


nmnna 

n yin ami nrnpn 

pwpw 

tvi 1 14 

in-Timnah-DIR 

woman and-he- 

saw Timnah-DIR 

Samson and-he-went-down 

ra nb 

npi 

bub 2 

in'nvby 

niiap 

to-father-of-him 

and-he-told 

then-he-went-up 

Philistines 

from-daughters-ot 

nuap 

nrnpna 

’irtn n tin 

“iqn 4 1 

ibaVi 

from-daughters-of 

at-Timnah-DIR 

I-saw woman 

and-he-said 

and-to-mother-of-him 

ib iqn j i 3 :nwNV 

d> b nniM 

-mp nnyi mrnpVa 

to-him but-he-said for-wife 

to-me —her 

take and-now Philistines 

rm 

niiaa 

p*n 

iQNi 

raa 

relatives-of-you 

among-daughters 

-of ?-there-is-not 

and-mother-of- 

-him father-of-hin-. 
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nwN nnp*7 b?in nrm -'3 hwn 

T • ** "j“ T 1 •• <T - r T • 

that woman 


wife 


to-take 


going 


you 


but-he-said the-uncircumcised from-Philistines 

r'rin mw 1 nyi -'a ^ 


'au 'Vmi 

• - t : 

people-of-me and-among-all-of 

■np nniM vnn Ti#au> *iqn j i D'*nun trnu^so 

take —her father-of-him to Samson 

xb iQKi ri«i4 

j • : * t : 

not and-mother-of-him and-father-of-him in-eyes-of-me she-is-right she for for-me 

D'rrcfrso u?pna 'Kin ruNh -'a *rn hirra 'a ijrr 

from-Philistines seeking he opportunity for she from-Yahweh that they-knew 

jiiPnip TV15 :*?*ni 2 ra n^u>b n’niPVa *rbn mil 

Samson then-he-went-down over-Israel ruling 

'ms ~iv in:ti nruan 

j** : - - t - tat:* 

vineyards-of to and-they-came Timnah-DIR 

n*7xm6 :\ntnvh mu) nihn 


J" T 

the-that and-at-the-time 


1QN1 

i • : 

and-mother-of-him 


Philistines 

raw 

r t : 

with-father-of-him 

ii^x fir ics “vsa rum nnian 

- : ■ - i t’: • i** t j* : •• • : t t : 

then-she-rushed to-meet-him roaring lions young-lion-of and-behold Timnah-DIR 

nan poiPa ini? oum nim nn vbv 

j- - ; : i- t: tt 

the-young-goat as-to-tear-to-pieces and-he-tore-to-pieces-him Yahweh Spirit-of upon-him 

vixb nun xb i Its n« hoinot 

j* t : • • < : /St : 1 j” t i : 

to-father-of-him he-told but-not in-hand-of-him there-was-not but-something 

nm TV17 mPM nx ib^Pi 

j.. _. _ w- it t J*.' v • : 

and-he-spoke then-he-went-down he-had-done what — or-to-mother-of-him 

nbnpb b'a»a awns uiwnw mi?a nwmi rv&xb 

T ; P- ; • T ' T <T- " I : ' J” " : l- • - (ST ' T 

to-take-her from-days and-he-returned Samson in-eyes-of and-she-was-right to-the-woman 

nninn mi? nim mnan nban m niinb non 

•j* : s: •• • : (S" : - t v jv - i" : • -jt- 

bees swarm-of and-behold the-lion carcass-of — to-see and-he-turned-aside 

rsa _t 7N innmi9 :wam man nnaa 

t - v j” : • - it : i" : - t )-• : • 

hands-of-him into and-he-scraped-out-him and-honey the-lion in-dead-body-of 

ibK -bit) ra« -ba ijbi bbai yfrn 

mother-of-him and-to father-of-him to and-he-went and-to-eat to-go and-he-went 

mnan n*uo '3 o bb nun mb) iVa^n art? rnn 

i” : - t j— •: • ••• t j* • i : (S** - ivt 1 r* • - 

the-lion from-dead-body-of that to-them he-told but-not and-they-ate to-them and-he-gave 

nw«n ~ba iirnN nnnio :wnnn nnn 

(ST ' T V l" T VJ— IT I ~ JT T 

the-woman to father-of-him and-he-went-down the-honey he-had-scraped-out 

'nn ii :oninnn iwp 1 p '3 nfiwn Tiwaw ow wi?n 

and-he-was the-young-men they-did so for feast Samson there and-he-made 

:irm nnn nriha D'wVw inpn inia oni^no 

i • i : • - •••!•• j* : - (S jt : • 

with-him and-they-were companions thirty then-they-took —him as-to-see-them 

nn ~rm nn'n uib m vmriN riwow bn 1 ? naan 12 

J" - • (ST IV T JT TIT ' : V T V < “ 

to-tell if riddle to-you please let-me-put-a-riddle Samson to-them and-he-said 

bb> 'nrm oriNxai hnwon 'O' nbnw '*? nnin nun 

v t <• - t : v t : <••: - : • • t • - 

to-you then-I-will-give and-you-find the-feast days-of seven-of to-me —her you-tell 

V?3in iib "oki 13 :om3 nb?n mwbun obno □ i wbw 

: j • : pt : j • v : • • : j* : 

you-are-able not but-if clothes changes-of and-thirty linen-garments thirty 


people, that you must go to take a wife 
from the uncircumcised Philistines?” 
But Samson said to his father, “Get her 
for me, for she is right in my eyes.” 

4 His father and mother did not 
know that it was from the Lord, for 
he was seeking an opportunity against 
the Philistines. At that time the Philis¬ 
tines ruled over Israel. 

5 Then Samson went down with 
his father and mother to Timnah, 
and they came to the vineyards of 
Timnah. And behold, a young lion 
came toward him roaring. 6 Then the 
Spirit of the Lord rushed upon him, 
and although he had nothing in his 
hand, he tore the lion in pieces as one 
tears a younggoat. But he did not tell 
his father or his mother what he had 
done. 7 Then he went down and talked 
with the woman, and she was right in 
Samson’s eyes. 

8 After some days he returned to 
take her. And he turned aside to see 
the carcass of the lion, and behold, 
there was a swarm of bees in the body 
of the lion, and honey. 9 He scraped it 
out into his hands and went on, eating 
as he went. And he came to his father 
and mother and gave some to them, 
and they ate. But he did not tell them 
that he had scraped the honey from 
the carcass of the lion. 

10 His father went down to the 
woman, and Samson prepared a feast 
there, for so the young men used to 
do. 11 As soon as the people saw him, 
theybroughtthirty companions to be 
with him. 12 And Samson said to them, 
“Let me now put a riddle to you. If you 
can tell me what it is, within the seven 
days of the feast, and find it out, then 
I will give you thirty linen garments 
and thirty changes of clothes, 13 but if 
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you cannot tell me what itis, then you 
shall give me thirty linen garments 
and thirty changes of clothes.” And 
they said to him, “Put your riddle, 
that we may hear it.” 14 And he said 
to them, 

“Out of the eater came something 
to eat. 

Out of the strong came 
something sweet.” 

And in three days they could not solve 
the riddle. 

15 On the fourth' day they said to 
Samson’s wife, “Entice your husband 
to tell us what the riddle is, lest we 
burn you and your fathers house 
with f ire. Have you invited us here to 
impoverish us?” 16 And Samson’s wife 
wept over him and said, “You only 
hate me; you do not love me. You 
have put a riddle to my people, and 
you have not told me what it is.” And 
he said to her, “Behold, I have not told 
my father nor my mother, and shall I 
tell you?” 17 She wept before him the 
seven days that their feast lasted, and 
on the seventh day he told her, be¬ 
cause she pressed him hard. Then she 
told the riddle to her people. 18 And 
the men of the city said to him on 
the seventh day before the sun went 
down, 

“What is sweeter than honey? 

What is stronger than a lion?” 

And he said to them, 

“If you had not plowed with my 
heifer, 

you would not have found out 
my riddle.” 

19 And the Spirit of the Lord rushed 
upon him, and he went down to Ash- 
kelon and struck down thirty men of 
the town and took their spoil and gave 
the garments to those who had told 
the riddle. In hot anger he went back 
to his father’s house. 20 And Samson’s 
wife was given to his companion, who 
had been his best man. 

' Septuagint, Syriac; Hebrew seventh 


u'wbm orinp o'uftw ft ona □hrui ft Txrb 

and-thirty linen-garments thirty to-me you then-you-shall-give to-me to-tell 

:na pqwji nnrn min ft nnkn trm niaftn 

l* I T • 


(S* T 

that-we-may-hear-her riddle-of-you put-a-riddle to-him and-they-said clothes changes-of 

TDQI bpNQ ftDknO Opft *10k*l H 

l- •• T - JT T •• IT •• V T V J - 

and-out-of-strong-one food he-came-out out-of-the-one-eating to-them and-he-said 

:o' 0 ' nuftw rrrnn mb fta* kbi pinn ht 

r t v j : it • - r - : •) : t j : • <s t jtt 

days three-of the-riddle to-tell they-were-able and-not sweet he-came-out 

™ 'ns jitPnft -njpjft nnk*i b uraftn Di»n pm 15 

to-wife-of and-they-said the-seventh on-the-day and-he-was 


— entice Samson 


tini ^niK -|s nftnn ift mri ijuPn 


and— 

—you we-will-burn lest the-riddle 

— 

to-us and-let-him-tell husband-of-you 

:kbn 

ift onaqjp 

uuhftn 

WN3 fUN 

rra 

?-not 

to-us you-have-called 

?-to-dispossess-us 

with-the-fire father-of-you house-of 

kbi 

j : 

nnwip -pn 

nnkfn 

lftu 

nu)k 

}nrn_ i6 

and-not 

you-hate-me only 

and-she-said 

over-him Samson wife-of 

and-she-wept 

kb 

fti ftu 

\nb 

hnn nrnn 

nnrinK 

not and-to-me people-of-me 

to-sons-of 

you-have-put-a-riddle the-riddle 

you-love-me 

kb 

j 

'Qk bi 

nab 

s* t : 


nb nokn 

T V J “ 

nnn an 

t :a- • 


not and-to-mother-of-me to-father-of-me behold to-her and-he-said you-have-told 

■ntPN o'6*n nintf ifty -pmu -rbi 'man 

v • t - j- : t t r - • jt : • : i- • 

that the-days seven-of near-him and-she-wept I-shall-tell and-to-you I-have-told 

'3 nb -nan ft'awn oi*a ivrn nnwon nnb nm 

J’ t V- • • : - j " j* : — AV : * - iv t jtt 

because to-her and-he-told the-seventh on-the-day and-he-was the-feast to-them he-was 

ft mnkms :n nv \nV nrnn nam innftun 

to-him and-they-said people-of-her to-sons-of the-riddle then-she-told she-pressed-hard-him 

pina -no nonhn kn* bnm urnjun oi»a “Plan 

» j T “ t : - - j t v v : • • : - j - • t - 

sweet what the-sun-DIR he-went at-before the-seventh on-the-day the-city men-of 

kbft ohb nnkn n^o ru nni wnnn 

.. t v j- is- •• i- jv - : • 

if-not to-them and-he-said more-than-lion strong and-what more-than-hone\ 

nbam i9 unm onttso kb nmunn 

- : • - r t iv t : j • t : v : jv : —: 

and-she-rushed riddle-of-me you-would-have-found not with-heifer-of-me you-had-plowec 


lonn ijn 

from-them and-he-struck-down 


nibftnn 

the-garments and-he-gave 

rra bun 

house-of and-he-went-up 

nun nu>N 


Ashkelon 

□hiuftn 

t j- 

spoil-of-them 

nose-of-him 

inin/ft 


he-was-best-man who to-companion-of-him Samson 


nnh nin 1 nn iftu 

T : J T T 

and-he-went-down Yahweh Spirit-of upon-him 

tin npn unk onubft 

— and-he-took man thirty 

nnn rrrnn nm/ft 

- j.- AT * “ l” • - ; 

and-he-was-hot the-riddle to-ones-telling-o: 

jiw/pft rnPN 'nni2o nnuN 


wife-of and-she-was father-of-hin. 

:i*? 


14:15 b Graecus originalis (Syriac), 
rfj reidprr); read 


to-hin: 
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litfotf *Tpa*i wtn -TSp vrs D' 6 ;p i rn 1 15 

Samson and-he-visited wheat harvest-of at-days-of from-days and-he-was 

•wn ~bx pin:in noNh dyp 'in inuw tin 

i* : v t j t v • • j* : • : 

wife-of-me to I-will-go-in and-he-said goats with-kid-of wife-of-him — 


tin inw )2 :NinV nnx fam ‘nVi rmnn 

T • T V J “ IT T l* T ) T . I ; T : AT V 

father-of-her and-he-said to-go-in father-of-her he-gave-him but-not the-inner-room-DIR 

N^n ivmb rmnNi nnww Nxip -'3 'matt nbN 

1 av •••• : tiv : v t t •• : j t • * : - t < t 

?-not to-companion-of-you so-I-gave-her you-hated-her to-hate that I-said to-say 

:rrnnm ib to -Yin naan nniu ruupn nnhN 

t iv : - i' : jt • : tv* jt t - - <t 

in-place-of-her to-you please let-her-be more-than-her good the-small-one sister-of-her 

-'3 DTObara Dpan t^j bnV nptt;i.3 

when from-Philistines the-occurrence I-shall-be-innocent Samson to-them and-he-said 

niNn -wbv nbi riti>nu> ib'\* :nin dqxj pn njyp 

j •• : 1 : • - 1 : 1 vj**~ it t it • *r jv 

hundreds three-of and-he-captured Samson so-he-went harm with-them I doing 

ts* 7 nun nit -Vk tt p»i wish npn n'bmui 

j . - v T“ TT v TT ' V <V“ * * ” Ij — - A* T 

torch and-he-put tail to tail and-made-turn torches and-he-took foxes 

o'Ts'jn u?n "ipnn 5 :Yirm ninitn pu? -ps ms; 

• * - - •• v : — ' v it - it:- r* : 1 ** -jt v 

to-the-torches fire when-he-had-set-fire in-the-middle the-tails two-of between one 


~rm uhian nm*i dtu;Vs ninp3 nbun 

and-to from-stack-of-sheaves and-he-burned Philistines in-standing-grain-of then-he-let-go 

nfcy 'n rnwhs nnN»i6 :nn mi ~rpi nnp 

t jt j* * : • : j : - • it vjv : t.T ’t 

he-has-done who Philistines then-they-said olive-orchards vineyard-of and-to standing-grain 

tin npb ’3 bnnn jnn jiufnu; nnN*i nm 

— he-has-taken because the-Timnite son-in-law-of Samson and-they-said this 

□TnPba )byi ininnb runu ifm?N 

Philistines and-they-went-up to-companion-of-him and-he-has-given-her wife-of-him 

7iti>nu> bnb noN»i7 :wn3 rraN tiki nniN mun 

• : v t v < - f t tut v : *jt 

Samson to-them and-he-said with-the-fire father-of-her and— —her and-they-burned 


nnNi DD 3 Tiopj -on yj nms \wvn -on 

j- - : iv t • : •)-' • at » i ~ r 

and-after on-you I-will-be-avenged then surely according-to-this you-do if 

nVnx hpo tv -bv piu> DniN tis :b-rnN 

AT : JT - 1 l*‘T - ’ ‘J JT 1 - - IT : V 

great blow upper-thigh in-addition-to thigh —them and-he-struck 1-will-cease 

D'bwbD ibin _ 9 :otvj? yby nu>h tvi 

Philistines then-they-came-up Etam rock-of in-cleft-of and-he-stayed and-he-went-down 

uyn hoN*uo unVn jwdvi rmrvs on*i 

j* : i - • iv - i : t * ~ at * i — i~ 

man-of and-they-said on-the-Lehi and-they-spread-out in-Judah and-they-encamped 

jiwnu; tin TiDNb rinN*] u'bu ngV niirv 

Samson — to-bind and-they-said against-us you-have-come-up why Judah 

rm ii :ub nipp “iwnp ib niippV wbv 

:**■ it t jt iv - j - • t 

then-they-went-down to-us he-did as to-him to-do we-have-come-up 

naN»i dot pbo Vpd -*?n rmrvo uyn n'bbx hpbw 

j : - t ** jv 1 • : v t i* • * t —: v : 

and-they-said Etam rock-of cleft-of to from-Judah man thousands three-of 


Samson Defeats the Philistines 

1 |“ After some days, at the time 
—/ of wheat harvest, Samson 
went to visit his wife with a young 
goat. And he said, “I will go in to my 
wife in the chamber.” But her father 
would not allow him to go in. 2 And 
her father said, “I really thought that 
you utterly hated her, so I gave her to 
your companion. Is not her younger 
sister more beautiful than she? Please 
take her instead.” 3 And Samson said 
to them, “This time I shall be in¬ 
nocent in regard to the Philistines, 
when I do them harm.” 4 So Samson 
went and caught 300 foxes and took 
torches. And he turned them tail to 
tail and put a torch between each pair 
of tails. 5 And when he had set fire to 
the torches, he let the foxes go into 
the standing grain of the Philistines 
and set fire to the stacked grain and 
the standing grain, as well as the olive 
orchards. 6 Then the Philistines said, 
“Who has done this?” And they said, 
“Samson, the son-in-law of the Tim- 
nite, because he has taken his wife and 
given her to his companion.” And the 
Philistines came up and burned her 
and her f ather with fire. 7 And Samson 
said to them, “If this is what you do, 
I swear I will be avenged on you, and 
after that I will quit.” 8 And he struck 
them hip and thigh with a great blow, 
and he went down and stayed in the 
cleft of the rock of Etam. 

9 Then the Philistines came up 
and encamped in Judah and made a 
raid on Lehi. 10 And the men of Judah 
said, “Why have you come up against 
us?” They said, “We have come up to 
bind Samson, to do to him as he did 
to us.” 11 Then 3,000 men of Judah 
went down to the cleft of the rock of 
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Etam, and said to Samson, “Do you 
not know that the Philistines are rul¬ 
ers over us? What then is this that 
you have done to us?” And he said 
to them, “As they did to me, so have 
I done to them” 12 And they said to 
him, “We have come down to bind 
you, that we may give you into the 
hands of the Philistines.” And Samson 
said to them, “Swear to me that you 
will not attack me yourselves.” 13 They 
said to him, “No; we will only bind 
you and give you into their hands. 
We will surely not kill you.” So they 
bound him with two new ropes and 
brought him up from the rock. 

14 When he came to Lehi, the Phil¬ 
istines came shouting to meet him. 
Then the Spirit of the Lord rushed 
upon him, and the ropes that were 
on his arms became as flax that has 
caught fire, and his bonds melted off 
his hands. 15 And he found a f resh 
jawbone of a donkey, and put out his 
hand and took it, and with it he struck 
1,000 men. 16 And Samson said, 


tint tiqi m D'-bwb -n hvT Nbn riwowb 

i - • : • : t r : i* t : -t < : 

this then-what Philistines over-us ones-ruling that you-know ?-not to-Samson 

Tpfctt) p wv oiV nntfn wV rrwu 
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I-have-done so to-me they-did as to-them and-he-said to-us you-have-done 

~rp TjnnV u*n; ^npNb \b nbNp.u :nr6 

in-hand-of to-give-you we-have-come-down to-bind-you to-him and-they-said to-them 

-p '*? unun bn*? noNn dtupVs 


that-not to-me swear Samson to-them and-he-said Philistines 

•’a n*? nbN*? iV nnN*u3 :orm n rowan 

i* < •• j : s - iv - i* * j : : • 

for no to-say to-him and-they-said you on-me you-will-confront-in-attack 

N*? nom oTn srwnn iidni non 

j i" t : t t : * j - : 1 : t v:iv < t 

not and-to-kill in-hand-of-them and-we-will-give-you we-will-bind-you to-bind 

•'im'nn Difrrn otPi? bbm nipNi 

and-they-brought-up-him new ropes with-two so-they-bound-him we-will-kill-you 

inNip*? ipnn dto*?^ n*? ny ni -Ninu lybpn -jp 

to-meet-him they-shouted and-Philistines Lehi to coming he the-rock from 

-bv iwn crrnyn nrnm nirr nn vbv nbw\ 


to-him and-they-said you on-me you-will-confront-in-attack 

□Tn srwnn *pdnj ion 

t t : * j - : ’ : t vs iv < t 

in-hand-of-them and-we-will-give-you we-will-bind-you 

oifnn dtqp bbm niDNn - 


“With the jawbone of a donkey, 

on that 

the-ropes and-they-were Yahweh Spirit-of 

upon-him 

then-she-rushed 

heaps upon heaps, 
with the jawbone of a donkey 

id bn 

j- • - 

*• T 

nun 

j t 

n#N 

bntfteQ 

rniyint 

have I struck down a 

and-they-melted 

with-the-fire 

they-had-burned 

that 

as-the-flax 

arms-of-him 

thousand men.” 

nnu nibn 

■nb 

N£b»l 15 

:VT 

bvn 

inioN 

17 As soon as he had f inished speak- 

fresh donkey 

jawbone-of 

and-he-found 

hands-of-him 

from-on 

bonds-of-him 


ing, he threw away the jawbone out 
of his hand. And that place was called 
Ramath-lehi. ? 

18 And he was very thirsty, and he 
called upon the Lord and said, “You 
have granted this great salvation by 
the hand of your servant, and shall 
I now die of thirst and fall into the 
hands of the uncircumcised?” 19 And 
God split open the hollow place that 
is at Lehi, and water came out from 
it. And when he drank, his spirit re¬ 
turned, and he revived. Therefore the 
name of it was called En-hakkore; 2 it 
is at Lehi to this day. 20 And he judged 

1 Ramath-lehi means the hill of the jawbone 
2 En-hakkore means the spring o f him who called 


rn -ipi nh;ri it nj?un 

man thousand with-her and-he-struck and-he-took-her hand-of-him and-he-stretched-out 

'r6s □Tnbn nibn nibnn nba nbNme 

j* : • • at t i _ j* : • 1 : v j - 

with-jawbone-of heaps heap the-donkey with-jawbone-of Samson and-he-said 

liib irite bT7 :uhN nba mnn nibnn 

: j - : • : r r * v jv • e* • - 

to-speak as-to-finish-him and-he-was man thousand I-have-struck-down the-donkev 

Nnn Dipbb Nnpn iTb nVn n*?un 

the-that —the-place and-he-called from-hand-of-him the-jawbone that-he-threw-out 

hrm nbNn birr ~bx Nnpn iNb Nbs*i is :n*? nbn 

t - - - t : v <t’: * - : t : • - • iv - jt 

you and-he-said Yahweh to and-he-called very and-he-was-thirsty Ramath-lehi 

hruJi nan n*?nn rnriwnn tin “ra nru 

t - : a - it : - jt : - v * : : - i-: t j- t 

and-now the-this the-great the-salvation — servant-of-you in-hand-of you-have-grantec 

□n*?N ypnn i9 :n*nvn td tiVaji Nban nibN 

• vs - r t j~ : i* : - t : t t - j t 

God and-he-split the-uncircumcised in-hand-of and-I-shall-fall by-the-thirst I-shall-die 

nwh bn wan iNyn nfp -n u>n wrpan tin 

and-he-drank water from-him and-they-came-out at-the-Lehi that the-hollow-place — 

nbu; Nip ip -bv nn inn nu>m 

T : JT>T - *AV“ l T JT - 

name-of-her he-called thus upon and-he-lived spirit-of-him and-she-returnec 

Vioun tin D 2 wn_ 2 o : nn oin iv nfn n#N knipn pr 

Israel — and-he-judged the-this the-day to at-the-Lehi which En-hakkore 





English (ESV) 


JUDGES 16:1- 


rrutf Dnlyy crnw t ?B Try 
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year twenty Philistines in-days-of 

niir piwn bw -nti nn-ry Tiwow 16 

T JT • T TAT“ 1 l : ’ VJ — 

one-prostituting woman there and-he-saw Gaza-DIR Samson and-he-went-down 

nun jiiyow ay nbab rri^N Ny*i 

T * * 1 : < T •• J* T -1 T IV •• IT - 

here Samson he-has-come to-say to-Gazites to-her and-he-went-in 

Tun nym n*rVn "by iV ™ jytn 

A‘ T - J“ : Til-- T J J V V“ -J T - 

the-city at-gate-of the-night all-of for-him and-they-lay-in-ambush and-they-surrounded 

c :in:inni npyn niN _ ny nb^b hb^n -by rohnm 

r-.: : “ ’v i - j - •• t : - - t < : t : • - 

then-we-will-kill-him the-morning light-of until to-say the-night all-of and-they-kept-silent 

nb^bn ’imy iop»i nb»bn ’sn _ ny ]iu>nu> yyjw 

t ; - - j• -• - >tjt- t : - - j‘ - • : j- : ■ - 

the-night at-the-middle-of and-he-arose the-night middle-of until Samson but-he-lay 

niman Traini Tyn -nyjy ninV-ry rfiKn 

the-doorposts and-on-two-of the-city gate-of on-doors-of and-he-took-hold 

rany -by duz*i nnyn _ oy byon 

at : - v it- - • : - r •• t • - 

shoulders-of-him on and-he-put the-bar with and-he-tore-loose-them 

Vph uinnn ’jb -by nu>N nnn u>Nn -*?n bbyn 

. :_i ’ i : v J" : - iv t t j v •• i- 

and-he-was Hebron face-of on that the-hill top-of to and-he-made-go-up-them 

inb’bn noiPi pn'iy bnn hwn yriN’i p -nnn 

it • : it : * A” -j- : it * r v:v 1 •• •• - 

Delilah and-name-of-her Sorek in-Valley-of woman and-he-loved thus after 

’Nil iniN ’fib nb nnNh crnyba \np n^N ibyn_5 

and-see —him seduce to-her and-they-said Philistines rulers-of to-her and-they-came-up 

innoNi ib byu nan biiA iny hay 

- j v “ t J v - 

that-we-will-bind-him as-to-him we-will-prevail and-by-what great strength-of-him by-what 

:«lpy napi ^bx u?’n ^b -jru uniNi iniiyb 

silver and-hundred thousand man to-you we-will-give and-we to-humble-him 

^rp nay ’b N| vmn Pn hb’bn *inNni6 

strength-of-you in-what to-me please tell Samson to Delilah so-she-said 

-on jiwow h’bN noN’17 :^yniyyb no^n noyi bin; 

I ; TV” V < - ' IV - : k” T •• JV - AT 

if Samson to-her and-he-said to-subdue-you you-are-bound and-in-what great 

nnn -Nb niPa D’nb nnn’ mnm tion' 

u j*.* i* - y t : -n : • : • ••. : — 

they-have-been-dried not that fresh bowstrings with-seven they-bind-me 

nb nbyns :onNn may ’rrm TP*?m 

t it t t >- - : ' k* t : • r t : 

to-her then-they-brought-up the-man like-one-of and-I-shall-be then-I-shall-become-weak 

nnn -Nb niPN D’nb onrr nyyu> D’rnPbB ’no 

at jv k* " j* t : *jt : • : • : j** : - 

they-had-been-dried not that /res/? bowstrings seven Philistines rulers-of 

Tiny nb yun ynNm9 :ony imoNm 

v v - t j" ** t : iv t k” : - — 

in-the-inner-room for-her sitting now-the-ambushing with-them and-she-bound-him 

□pirn tin prn’i jiwop> ?pby o’rnPb? r*pN npNni 

the-bowstrings — but-he-snapped Samson upon-you Philistines to-him and-she-said 

jnii Nbi Pn innny rnjan "b’na pnr “iwnb 

he-was-known so-not fire when-to-smell-him the flax-fiber thread-of he-snaps as 


Israel in the days of the Philistines 
twenty years. 

Samson and Delilah 

1 /T Samson went to Gaza, and 
I W there he saw a prostitute, and 
he went in to her. 2 The Gazites were 
told, “Samson has come here.” And 
they surrounded the place and set an 
ambush for him all night at the gate 
of the city. They kept quiet all night, 
saying, “Let us wait till the light of 
the morning; then we will kill him.” 
3 But Samson lay till midnight, and at 
midnight he arose and took hold of 
the doors of the gate of the city and 
the two posts, and pulled them up, bar 
and all, and put them on his shoulders 
and carried them to the top of the hill 
that is in f ront of Hebron. 

4 After this he loved a woman in 
the Valley of Sorek, whose name was 
Delilah. 5 And the lords of the Philis¬ 
tines came up to her and said to her, 
“Seduce him, and see where his great 
strength lies, and by what means we 
may overpower him, that we may 
bind him to humble him. And we will 
each give you 1,100 pieces of silver.” 
6 So Delilah said to Samson, “Please 
tell me where your great strength lies, 
and how you might be bound, that 
one could subdue you.” 

7 Samson said to her, “If they bind 
me with seven fresh bowstrings that 
have not been dried, then I shall 
become weak and be like any other 
man.” 8 Then the lords of the Philis¬ 
tines brought up to her seven fresh 
bowstrings that had not been dried, 
and she bound him with them. 9 Now 
she had men lying in ambush in an 
inner chamber. And she said to him, 
“The Philistines are upon you, Sam¬ 
son!” But he snapped the bowstrings, 
as a thread of flax snaps when it 
touches the f ire. So the secret of his 
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strength was not known. 

10 Then Delilah said to Samson, 
“Behold, you have mocked me and 
told me lies. Please tell me how you 
might be bound.” 11 And he said to 
her, “If they bind me with new ropes 
that have not been used, then I shall 
become weak and be like any other 
man.” 12 So Delilah took new ropes 
and bound him with them and said to 
him, “The Philistines are upon you, 
Samson!” And the men lying in am¬ 
bush were in an inner chamber. But 
he snapped the ropes off his arms like 
a thread. 

13 Then Delilah said to Samson, 
“Until now you have mocked me and 
told me lies. Tell me how you might 
be bound.” And he said to her, “If you 
weave the seven locks of my head 
with the web and fasten it tight with 
the pin, then I shall become weak and 
be like any other man.” 14 So while he 
slept, Delilah took the seven locks of 
his head and wove them into the web . 1 
And she made them tight with the pin 
and said to him, “The Philistines are 
upon you, Samson!” But he awoke 
from his sleep and pulled away the 
pin, the loom, and the web. 

15 And she said to him, “How can 
you say, ‘I love you,’ when your heart 
is not with me? You have mocked me 
these three times, and you have not 
told me where your great strength 
lies.” 16 And when she pressed him 
hard with her words day after day, 
and urged him, his soul was vexed to 
death. 17 And he told her all his heart, 
and said to her, “A razor has never 
come upon my head, for I have been 
a Nazirite to God from my mother’s 
womb. If my head is shaved, then my 
strength will leave me, and I shall be¬ 
come weak and be likeanyother man.” 

1 s When Delilah saw that he had 
told her all his heart, she sent and 

1 Compare Septuagint; Hebrew lacks and fasten 
it tight... into the web 
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'i rf?nn nan rni>ou> ~bn hb'bi nntfrmo :ina 
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on-me you-have-mocked behold Samson to Delilah then-she-said strength-of-him 

nonn noa 'b tta _ m’an nnp D’ara 'bn. naim 
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you-are-bound with-what to-me please tell now lies to-me and-you-have-told 

~nb awa Dainn D’napa bnoN’ vivn -nn n'bn aam n 
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not that new with-the-ropes they-bind-me to-bind if to-her and-he-said 

anaa ’mm ar^m aa*6o ona nwm 
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like-one-of and-I-shall-be then-I-shall-become-weak work with-them he-was-done 

ona imoNm D’uhn D’hap hbVa npmu :m«n 
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with-them and-she-bound-him new ropes Delilah so-she-took the-man 

aua anNai b'bv vbn vnnn) 
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sitting and-the-ambushing Samson upon-you Philistines to-him and-she-said 

*iotfrni3 :mna mint bvn opnri nana 

... - i - it : j- •• ’-J" : ~ : r vat v 

then-she-said like-the-thread arms-of-him from-on but-he-snapped-them in-the-inner-room 

'bn naam ’a nVna nan nv -bn nb'bi 

- <••-:- . t j < — ” t •• ’ : v t ■ ; 

to-me and-you-have-told on-me you-have-mocked now until Samson to Delilah 

\htfn -nn n'bn nram aomi naa 'b nran n’ira 

• : ~ “ * TV” V J “ A" T “ IV * * T J* ” * t : 

you-weave if to-her and-he-said you-are-bound by-what to-me tell lies 

a ppnrn_i4 b ;n ^Qn -dp ’wm nisVna pap> -nn 

so-she-fastened the-warp-thread with head-of-me locks-of seven — 

ypm jiwpb I'bv o’nufts vbn nnnn\ ama 

but-he-awoke Samson upon-you Philistines to-him and-she-said with-the-loom-pin 

-nn) ;aaa ama -nn poa ifuwn 
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and— the-weavers-shuttle the-loom-pin-of — and-he-tore-loose from-sleep-of-him 

pN Tja^i npNn ^n vbn notfrnis :napan 

is-not when-heart-of-you I-love-you you-say how to-him and-she-said the-warp-thread 

'b man ~nb i 'i nVnn b’ous wbv nr 'nn 
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to-me you-have-told and-not on-me you-have-mocked occurrences three this with-me 

)b np'»n _, a arfie :Vm ana naa 

s » T . .. - it r iv - 

to-him she-pressed-hard when and-he-was great strength-of-you in-what 

n^pm inb?Nm D’n*a _t ?a anaaa 
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and-she-became-impatient and-she-urged-him the-days all-of with-words-of-her 

aoNa nb -bn tin nb -aaa 17 :n)nb 
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and-he-said heart-of-him all-of — to-her and-he-told to-die inner-self-of-him 

'in D^n'bN -ra _, a 'tym 'bv nVp -nb haia nV 
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I God Nazirite-of for head-of-me on he-has-come-up not razor to-her 

'inn aoi ~nn 'nn joan 

from-me then-he-will-turn-aside I-am-shaved if mother-of-me from-womb-of 

mm is :dinh "Vaa 'mm 'mVm ’fib 
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when-she-saw the-man like-any-of and-I-will-be and-I-shall-become-weak strength-of-me 

Vnpm n5Pm iab -Va -nn nV a’an -’a nb'bi 
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and-she-called then-she-sent heart-of-him all-of — to-her he-had-told that Delilah 
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— to-her he-has-told for the-occurrence come-up to-say Philistines to-rulers-of 

fan D'jhufai 'no it^n iVdi nV bn 
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and-they-brought-up Philistines rulers-of to-her then-they-went-up heart-of-him all-of 

tnpro n'im faj iniw'niD :dt 3 nosn 
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and-she-called knees-of-her on and-she-made-sleep-him in-hand-of-them the-money 

'Vnrn iwkn nisbnn ynu) tin rfam u^kb 
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then-she-began head-of-him locks-of seven — and-she-had-shave-off to-the-man 

1 ONFH 20 :vbvn ins non inizyb 
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and-she-said from-on-him strength-of-him and-he-turned-aside to-humiliate-him 

n§n noNh irutfn yjpn ^bu D'nu^a 

I-will-go-out and-he-said from-sleep-of-him and-he-awoke Samson upon-you Philistines 

mn' '3 jrr' kb kirn nvm buss ouos 

Yahweh that he-knew not but-he and-I-will-shake-myself-free on-occurrence as-occurrence 

npn DTuPbs jmmk^i :ifa?n no 

and-they-gouged-out Philistines and-they-seized-him from-on-him he-had-turned-aside 

innoN'i nn-ip iriiN nnin rrv tin 
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and-they-tied-up-him Gaza-DIR —him and-they-brought-down eyes-of-him — 

*?n*i 22 :on*ONn n'ns jnio 'nn D'rnPnn 
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but-he-began the-being-confined at-house-of grinding and-he-was with-the-bronze-shackles 

□Tuybo nnp]23 :rfa 3 U?n? naxb iwkn -nyb 

Philistines now-rulers-of he-had-been-shaved as to-grow head-of-him hair-of 

nokn nnatfa on'ribN Tin*? bm -nor nntb isdnj 
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and-they-said and-for-joy god-of-them to-Dagon great sacrifice to-sacrifice they-gathered 

MJ'a'iN jiiPDip nN m'3 u'nbN jm 
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ones-being-hostile-to-us Samson — in-hand-of-us god-of-us he-has-given 

nnN '3 Dn'ribN -nN ibbm nun ink 1 NT 124 
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they-said for god-of-them — then-they-praised the-people —him when-they-saw 

nw urriN -n« urn u'ribN rru 
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and— one-being-hostile-to-us — in-hand-of-us god-of-us he-has-given 

vn25 nrbbn -nN nsnn nwNi u$“]N annn 

and-he-was slain-of-us — he-made-numerous and-who land-of-us one-laying-waste-of 

-pnizn jiiPpwb iNnp npkn nib nip b 

that-he-may-entertain for-Samson call that-they-said heart-of-them he-was-good when 

pnsn q'tonh n'an jiuWb iknpn ub 

and-he-entertained the-being-confined out-of-house-of to-Samson so-they-called for-us 

jib>pw noN J ]26 :0HiQpn pa iniN nwi onnnb 

Samson and-he-said the-pillars between —him and-they-made-stand before-them 

bwcrm ViiN nrran ira pnnan noin -Vn 

and-let-touch-me —me let-feel on-hand-of-him the-one-holding the-young-man to 

:nnfaj jywNi Dnfaj 7iaa n'an “iwn D'nopn -nN 
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against-them so-that-I-may-lean on-them resting the-house which the-pillars 


called the lords of the Philistines, 
saying, “Come up again, for he has 
told me all his heart.” Then the lords 
of the Philistines came up to her and 
brought the money in their hands. 
19 She made him sleep on her knees. 
And she called a man and had him 
shave off the seven locks of his head. 
Then she began to torment him, and 
his strength left him. 20 And she said, 
“The Philistines are upon you, Sam¬ 
son!” And he awoke from his sleep 
and said, “I will go out as at other 
times and shake myself free.” But he 
did not know that the Lord had left 
him. 21 And the Philistines seized him 
and gouged out his eyes and brought 
him down to Gaza and bound him 
with bronze shackles. And he ground 
at the mill in the prison. 22 But the hair 
of his head began to grow again after 
it had been shaved. 

The Death of Samson 

23 Now the lords of the Philistines 
gathered to offer a great sacrifice to 
Dagon their god and to rejoice, and 
they said, “Our god has given Sam¬ 
son our enemy into our hand.” 24 And 
when the people saw him, they praised 
their god. For they said, “Our god 
has given our enemy into our hand, 
the ravager of our country, who has 
killed many of us.” ? 25 And when their 
hearts were merry, they said, “Call 
Samson, that he may entertain us.” So 
they called Samson out of the prison, 
and he entertained them. They made 
him stand between the pillars. 26 And 
Samson said to the young man who 
held him by the hand, “Let me feel the 
pillars on which the house rests, that 
I may lean against them.” 27 Now the 

’ Or who has multiplied our slain 
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house was full of men and women. All 
thelordsofthe Philistines were there, 
and on the roof there were about 
3,000 men and women, who looked 
on while Samson entertained. 

28 Then Samson called to the Lord 
and said, “O Lord Go*, please re¬ 
member me and please strengthen 
me only this once, O God, that I may 
be avenged on the Philistines for my 
two eyes.” 29 And Samson grasped 
the two middle pillars on which the 
house rested, and he leaned his weight 
against them, his right hand on the 
one and his left hand on the other. 
30 And Samson said, “Let me die with 
the Philistines.” Then he bowed with 
all his strength, and the house fell 
upon the lords and upon all the peo¬ 
ple who were in it. So the dead whom 
he killed at his death were more than 
those whom he had killed during his 
life. 31 Then his brothers and all his 
family came down and took him and 
brought him up and buried him be¬ 
tween Zorah and Eshtaol in the tomb 
of Manoah his father. He had judged 
Israel twenty years. 


Micah and the Levite 

1 ~7 There was a man of the hill 
/ country of Ephraim, whose 
name was Micah. 2 And he said to 
his mother, “The 1,100 pieces of sil¬ 
ver that were taken from you, about 
which you uttered a curse, and also 
spoke it in my ears, behold, the silver 
is with me; I took it.” And his mother 
said, “Blessed be my son by the Lord.” 
3 And he restored the 1,100 pieces of 
silver to his mother. And his mother 
said, “I dedicate the silver to the Lord 
from my hand for my son, to make a 
carved image and a metal image. Now 
therefore I will restore it to you ” 4 So 
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rulers-of all-of and-there-DIR and-the-women the-men he-was-full now-the-house 
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the-ones-looking and-woman man thousands about-three-of the-roof and-on Philistines 

''px oono oirr -*7N jiwpw Nppp_28 piwpw pinwp 

Lord and-he-said Yahweh to Samson then-he-called Samson when-to-entertain 

o-ro oyao on nj op-mi nj 'not rfirr 

v - - - * j- t t • j** : t • v: 

the-this the-occurrence only please and-strengthen-me please remember-me Yahweh 

rn) two onN -Dpi oopiNi doi^no 

eyes-of-me from-two-of one revenge-of that-I-may-be-avenged O-God 

Tjirin nioy low -on jiwpw 02*7029 :dtw*? 2 o 

the-middle pillars-of two-of — Samson and-he-touched-and-held from-Philistines 

iro'3 onN urvbv onoo Ditto riaj obo own 

i • • j t v av •• t ■ - •••••”: 1 J t . - - < v 

on-right-hand-of-him one on-them and-he-leaned on-them resting the-house which 

-op oioo riwow 00 N 030 ntoorn onNi 

• • : - j t 1 v j “ i : • jt v : 

with person-of-me let-her-die Samson and-he-said on-left-hand-of-him and-one 

n'hon "to obo too nto up trpwto 

the-rulers upon the-house and-he-fell with-strength then-he-bowed Philistines 

otp own dtoo too is -own duo -*73 -toi 

j. .. jv _ < : • - it t t - : 

he-killed whom the-dead and-they-were in-him who the-people all-of and-upon 

nop 31 mm o'oo owno dbo ihios 

_ it — : i* •• jv •• • - : 

then-they-came-down in-life-of-him he-killed more-than-what many at-death-of-him 

"ion inwo tbn nB -toi itn 

j : • - • t j” t : tv 

—him and-they-took-up father-of-him house-of and-all-of brothers-of-him 

topwN jni hi302 jb iiiiN ipspp. lltoo 

Eshtaol and-between Zorah between —him and-they-buried and-they-brought-up 

:02W DTW13 *7N0W' TIN DDW N101 1BN niJO 03p3 

year twenty Israel — he-judged and-he father-of-him Manoah in-tomb-of 

rlP'3'O iOWI D'02N TOO W'N "'O'l 1 17 

: it j : • it : v - r* j* • : r 

Micah and-name-of-him Ephraim from-hill-country-of man and-he-was 

7J*7 Tpb OWN nppo 0N01 ^Vn iON*7 00N0 2 

to-you he-was-taken that the-silver and-hundred thousand to-mother-of-him and-he-said 

TN 0030 -010 PTN3 OOON mi h'*7N TNI 

i* • 1 v jv - !•• • - : t : : :j- t - : • t : : 

with-me the-silver behold in-ears-of-me you-said and-also you-uttered-a-curse and-you 

:oin'*7 03 0103 ifiN oonoi ronpV on 

it r : • j t • v j - a* : ■- : j* 

by-Yahweh son-of-me being-blessed mother-of-him and-she-said I-took-him I 

OONOI iON*7 0030 0N01 tVn TN 3W0 3 

V J - A • : * V IV - JT •• • V IV V V *JT“ 

and-she-said to-mother-of-him the-silver and-hundred thousand — and-he-restorec 

'TO 010'V H030 TN TWppp W0p0 iON 

from-hand-of-me to-Yahweh the-silver — I-dedicate to-dedicate mother-of-hin: 

:f? ib'Wn ooi3i oiooi toa hiwi3*7 03 b 

to-you I-will-restore-him therefore-now and-cast-image carved-image to-make for-son-of-mi 
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"iaN njpni iQNb ^pon tn 2Up r i_4 

mother-of-him and-she-took to-mother-of-him the-silver — when-he-restored 

bps inihn ^iteb irnrirn *192 dtnd 

carved-image and-he-made-him to-the-one-refining and-she-gave-him money two-hundred 

m2 ib ni’o :inma nm vm npDQi 

j.. ». T j* t : : it j” : i’ t •• - 


house-of to-him Micah and-the-man Micah in-house-of and-he-was and-cast-image 

inn, t tin Nbpn Dbnrn tisn ippn DT'bN 

one hand-of — and-he-filled and-household-gods ephod and-he-made gods 

ibn pN nhn mm2 6 nnbb ib -tpi rfoo 

1 lv 1 J- •• t j* t - ■ i" : 1 • : - t t • 

king there-was-no the-those in-the-days to-priest to-him and-he-was from-sons-of-him 

npi -tpi 7 mvw m >2 “iuPn uPn * 7 «nur »2 

— . ; - iv - it : jt t - a” t : • : 

young-man now-he-was he-did in-eyes-of-him the-right man in-Israel 

"u Nim nb Nim rmrp nnswan rPnrp bn 1 ? rp 2 n 

it ) : > : at : - 1- : • • t : v v r* • 

sojourning and-he Levite and-he Judah from-family-of Judah from-Bethlehem 

nu>N2 nub niirp bnb nmo Turin uPNn nbbs :du> 

jv - IT T : V V )" • • T •• • T 1 V •• - IT 

in-where to-sojourn Judah from-Bethlehem from-the-town the-man and-he-went there 

niippb roT m2 -nu onsN nn N2>i Nxn' 

j ~ it j" - • •!- : v - st- at : • 

to-make Micah house-of to Ephraim hill-country-of and-he-came he-found 

rbN noNb Ni 2 n pNo pot ib ton 1 ’ 19 rinnn 

T .. V AT ’ ’ J- •• IT J V I t - 

to-him and-he-said you-come from-where Micah to-him and-he-said journey-of-him 

:npqn nu>N2 nub Tjbh TiNi nnim bnbnma 'ojn nb 

it : v it 1 •• j* t : t : v *.* r* • • t j*** 

I-find in-where to-sojourn going and-I Judah from-Bethlehem I Levite 

rnbbi 2Nb b tti hqjj raw nrpn ib nnN'n 10 

1 ; jt ; • : iv • t • jt : t v 

and-for-priest for-father to-me and-be with-me stay Micah to-him and-he-said 

onu Tppi o^mb bpp rnwp tf? -jriN ajNi 

clothes and-provision-of for-the-year silver ten-of to-you I-will-give and-I 

rawb nbn bNin n :nbn nbn nmnm 

V JV T l*** - V t~ I*** - 1 vi 1 - ’ AVT : • 

to-dwell the-Levite and-he-was-content the-Levite and-he-went-in and-sustenance-of-you 

:iU 20 nnN 2 ib imn Tin uPNn tin 

it t • 1- - : — - <• : - A' t 

from-sons-of-him like-one to-him the-young-man and-he-was the-man with 

jnbb nwn ib "Tin nbn t tin hrpo Nbrni . 12 

to-priest the-young-man to-him and-he-was the-Levite hand-of — Micah and-he-filled 

-a tipT nnp nfpn noNnu :n2T nm Tn 

r * : “t jt - t v j- it j** : v : - 

that I-know now Micah then-he-said Micah in-house-of and-he-was 

:?nbb nbn b nn a b mm 2nm 

1 . 1- - *j* t t s* a- it : r •• 

for-priest the-Levite to-me he-is because to-me Yahweh he-will-make-prosperous 

U 2 W nnn crnai bNnwa nbn pN nnn d*o »2 1 is 

V J” •* T J‘ T ” A” T : • : * V iv 1 *• T J" T “ 

tribe-of the-those and-in-the-days in-Israel king there-was-no the-those in-the-days 

-“tp ib nbsi -Nb a ratbb nbm ib -wnnn nnn 

t : t 1 v v t t —: 1— < *v - : • t - 

until to-him she-had-fallen not for to-dwell inheritance for-him seeking the-Danites 

IpT -22 inbupa a :nbnj 2 bNnup T 2 W -Tjira Ninn Dim 

Dan people-of so-they-sent as-inheritance Israel tribes-of in-midst-of the-that the-day 


when he restored the money to his 
mother, his mother took 200 pieces 
of silver and gave it to the silversmith, 
who made it into a carved image and 
a metal image. And it was in the house 
of Micah. 5 And the man Micah had 
a shrine, and he made an ephod and 
household gods, and ordained' one of 
his sons, who became his priest. 6 In 
those days there was no king in Israel. 
Everyone did what was right in his 
own eyes. 

'Now there was a young man of 
Bethlehem in Judah, of the family 
of Judah, who was a Levite, and he 
sojourned there. 8 And the man de¬ 
parted from the town of Bethlehem 
in Judah to sojourn where he could 
find a place. And as he journeyed, he 
came to the hill country of Ephraim to 
the house of Micah. 9 And Micah said 
to him, “Where do you come from?” 
And he said to him, “I am a Levite of 
Bethlehem in Judah, and I am going 
to sojourn where I may find a place.” 
10 And Micah said to him, “Stay with 
me, and be to me a father and a priest, 
and I will give you ten pieces of silver 
a year and a suit of clothes and your 
living.” And the Levite went in. 11 And 
the Levite was content to dwell with 
the man, and the young man became 
to him like one of his sons. 12 And 
Micah ordained the Levite, and the 
young man became his priest, and was 
in the house of Micah. l3 Then Micah 
said, “Now I know that the Lord will 
prosper me, because I have a Levite as 
priest.” 


Danites Take the Levite and 
the Idol 


8 In those days there was no 
king in Israel. And in those 


days the tribe of the people of Dan 
was seeking for itself an inheritance 
to dwell in, for until then no inheri¬ 


tance among the tribes of Israel had 


fallen to them. 2 So the people of Dan 


J Hebrew filled the hand of, also verse 12 


18:1 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, 'J 
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sent five able men from the whole 
number of their tribe, from Zorah and 
from Eshtaol, to spy out the land and 
to explore it. And they said to them, 
“Go and explore the land.” And they 
came to the hill country of Ephraim, 
to the house of Micah, and lodged 
there. 3 When they were by the house 
of Micah, they recognized the voice 
of the young Levite. And they turned 
aside and said to him, “Who brought 
you here? What are you doing in this 
place? What is your business here?” 
4 And he said to them, “This is how 
Micah dealt with me: he has hired me, 
and I have become his priest.” 5 And 
they said to him, “Inquire of God, 
please, that we may know whether 
the journey on which we are setting 
out will succeed.” 6 And the priest said 
to them, “Go in peace. The journey 
on which you go is under the eye of 
the Lord.” 

7 Then the five men departed and 
came to Laish and saw the people who 
were there, how they lived in security, 
after the manner of the Sidonians, 
quiet and unsuspecting, lacking* 
nothing that is in the earth and pos¬ 
sessing wealth, and how they were far 
from the Sidonians and had no deal¬ 
ings with anyone. 8 And when they 
came to their brothers at Zorah and 
Eshtaol, their brothers said to them, 
“What do you report?” 9 They said, 
“Arise, and let us go up against them, 
for we have seen the land, and behold, 
it is very good. And will you do noth¬ 
ing? Do not be slow to go, to enter in 
and possess the land. 10 As soon as you 
go, you will come to an unsuspecting 
people. The land is spacious, for God 
has given it into your hands, a place 
where there is no lack of anything that 
is in the earth.” 

' Compare 18:10; the meaning of the Hebrew 
word is uncertain 


*?t d'bhn bniupa d'uhn nu)nn Dinnsutoo 

ability sons-of men from-ends-of-them men five from-clan-of-them 

noN»i nbpnbi pNn -dr barb ^NniPN/r npnuo 

j : - t 1 ; t ; > v t t v <•• - : t : v r jt : t • 

and-they-said and-to-explore-her the-land — to-spy-out and-from-Eshtaol from-Zorah 

~rp dtdn -m inti pan tin npn oV o;¥?n 

• - : v - < t- * vat t v j • : v •• -: 

to Ephraim hill-country-of and-they-came the-land — explore go to-them 

nam nirn rrs -dp nan 3 :du> irVi nira rvn 

T J** : T J” ' T ••< IT I’T- T J** 

and-they Micah house-of with they there and-they-lodged Micah house-of 

du) men •nVn dpt Vip tin nbn 

T J T ” <V “ “l- *J V * * 

there and-they-turned-aside the-Levite the-young-man voice-of — they-recognized 

nm nipp nnN -nm b*?n nN’nn i*? nowi 

iv t jt - it j 1 • v: r ; <- 

in-this doing you and-what here he-brought-you who to-him and-they-said 

htd b nipp nbi nts dhVn ien^h :nb nV tdi 

AT V T JT V T : J T V " “! V J~ I J' i 

Micah to-me he-did and-like-this like-this to-them and-he-said here for-you and-what 

nj -*?nu) 1*7 na«*i5 :rnb*7 1*7 -tni ■unDipn 

jt - : i. : j - 1 r : i. • v: t •••::•- 

please inquire to-him and-they-said to-priest to-him and-I-have-been and-he-has-hired-me 

dudVh ujtn tpn wiTr mbunn mrni dt'Vnd 


j. . : c—: jv - - j* : - t :j**: a* 

going we that journey-of-us ?-she-will-succeed that-we-may-know with-God 


dddtt mm riDj Di*?u)*? o*? inbn on*? nmne :m*?p 

iv : : - t : - j at: j : ' v *jv t vs- t iv t 

journey-of-you Yahweh in-front-of as-to-peace go the-priest to-them and-he-said on-her 

nun*? inti o'tMNn nu)an bV*iz :nn -o^n tpn 

t :at it" * t —: t v j" it 

the-men five-of then-they-went on-her 

rmnpD tu>n dph tn 

jt : *■ : v jt t 

in-midst-of-her who the-people — 

nbin ID pip obnu 


Laish-DIR and-they-came 

non*? -nnum 

to-security living 

TNI 

and-there-was-not 


: i“ 

you-go which 


and-being-unsuspecting being-quiet Sidonians 


INTI 

j - 
and-they-observed 

D31PDD 

according-to-manner-of 


nan DTnm nup uhf» p nd it d^dd 

they and-far prosperity one-possessing in-the-earth thing being-put-to-shame 

-*7N INTI 8 :D"TN 'DP DH*? TN “ITT1 DPUO 

to when-they-came person with to-them there-was-not and-matter from-Sidonians 

nn dittin on*? noN»i *?Nnu)Ni npnu dhtn 

jt iv *jv t j : - at: v : it : t v •• - : 


what brothers-of-them to-them then-they-said and-Eshtaol Zorah brothers-of-them 

tn ipni n dTVp n*?pn nmp :oriN 

v • t <• v •• -: jv-: - : t * < : ~ iv - 

— we-have-seen for against-them and-let-us-go-up arise and-they-said you 


npy? i*?ppn -t 7 N oT)nn dhni inq nniu> mm pan 

v jv t : jt •• - • : “ jv - : a : it j** • : 1 v t t 

to-go be-you-slow not doing-nothing and-you very good and-behold the-land 


nra dp -Vn I iNbn ddndd io :pNn tin nun*? ndV 

- j- v j t v -: : ' v it t v v jvt i t 

unsuspecting people to you-will-come as-to-go-you the-land — to-possess to-enter 

bipn D3T3 dt*?n mm -’3 D’T nnm pNm 

• t av :v : v v: jt t : i* • -t j- 1 v t t : 

place in-hand-of-you God he-has-given-her for hands wide-of and-the-land 

ipon ii :pN3 iu)n nm -*73 mono du) tn tpn 

< : • - ' v it t r; it t t : - jt 1 r* jv -; 

so-they-set-out in-the-earth that thing any-of lack-of there there-is-not where 
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w'n niNo -u>u> VNnwNoi nimn 'hn nnswan fawn 

• j •• r* a t : v •• it : t • • t - - j- : • • t • 

man hundreds six-of and-from-Eshtaol from-Zorah the-Danites from-clan-of from-there 

um to 112 :nnnfan '*73 nun 

•j - 1- - r it t : • y : it 

and-they-encamped and-they-went-up war weapons-of being-armed 

rrmnn Ninn Dipnfa wnp ra -bv rmira onir mpa 

" t - _ 1 t - : p t 1 •• - at i* i* t :>-:*• : 

Mahaneh-dan the-that —the-place they-called thus upon in-fudah at-Kiriath-jearim 

own nay?! 13 ronirrrnp nnx njn njn oi»n ip 

from-there and-they-passed-on Kiriath-jearim to-the-west-of behold the-this the-day to 

tou 4 :na'o rva -*td ina*i onsN -in 

- r it j” - it - • at : v 

then-they-answered Micah house-of to and-they-came Ephraim hill-country-of 

howi W psn tin to*? bofahn o'lWNn nwnn 

and-they-said Laish the-land-of — to-spy-out the-ones-going the-men five-of 

Ti 2 N hVNn o'naa w; r? onyTn DirnN 

ephod the-these in-the-houses there-is that ?-you-know brothers-of-them to 

:wvn -no nn nnin room Voai ofaini 

1 - 1- j : it - : at - v iv • t : 

you-will-do what know therefore-now and-cast-image and-carved-image and-household-gods 

'lVn ninn Tra ~bn wan nnw nion u 

V - - J- - f V *JT- T T J T - 

the-Levite the-young-man house-of to and-they-came there-DIR and-they-turned-aside 

ww nwn -WWU 6 :oto *7 ib na'o rr-a 

• j •• : it: 1 at j** 

man hundreds now-six-of as-to-welfare to-him and-they-asked Micah house-of 

-nan nuw nuwn nna cram Drinnfan ,: 7 a fanun 

•• : • iv “S - at ■ - jv i* t • t : - : • j** : • 

from-people-of who the-gate entrance-of standing war-of-them weapons-of being-armed 

y-wn tin brb b^afahn o'tMNn nwnn ton? :p 

* v t t v j** - : • : - • t t v j** —1 1 it 

the-land — to-spy-out the-ones-going the-men five-of and-they-had-gone-up Dan 

tini TifaNn tini bofan tin inpfa nnfa> wa 

v : *• jt v : v v - v •: t t t jt 

and— the-ephod and— the-carved-image — they-took there-DIR they-went 

“iy$n nns am rnani mean tini o«nnn 

- - - - jv t • ' . at - v : v t : - 

the-gate entrance-of standing and-the-priest the-cast-image and— the-household-gods 

hVni is :nnnfann ba m;nn wwn niNO -wwi 

it t : • - j** : 1 t v • t j •• *• : 

and-these the-war weapons-of the-ones-being-armed the-man hundreds with-six-of 

tini b nifann Voa -nN b inpn nam rva wa 

v : •• t v jv v *: • - t j** t< 

and— the-ephod carved-image — and-they-took Micah house-of they-went 

dan nn rfaan fanbN nnxn mean tini oTnnn 

iv - jt 1 •* v < - at •• - - v : v t : - 

you what the-priest to-them and-he-said the-cast-image and— the-household-gods 

T 2 ‘by tjt "D'ty unnn ib nnNn.D 

mouth-of-you on hand-of-you put keep-quiet to-him and-they-said doing 

jna rjni^n laiun jnaVi a xb ub Tpm ufai) ib\ 

priest to-be-you ?-good and-for-priest for-father to-us and-be with-us and-come 

ifafrawm nnstfabi uawfa rfaa nnrn In tjin ww rrafa 

r* t : • : it t : • : v j** : 1 •• j 1 : v: < t v j* •• : 

in-Israel and-to-clan to-tribe priest to-be-you or one man to-house-of 

trsnnn tini TifaNn tin hpn jfaan afa ap^po 

the-household-gods and— the-ephod — and-he-took the-priest heart-of and-he-was-glad 


11 So 600 men of the tribe of Dan, 
armed with weapons of war, set out 
from Zorah and Eshtaol, 12 and went 
up and encamped at Kiriath-jearim 
in Judah. On this account that place 
is called Mahaneh-dan' to this day; 
behold, it is west of Kiriath-jearim. 
13 And they passed on from there to 
the hill country of Ephraim, and came 
to the house of Micah. 

14 Then the five men who had gone 
to scout out the country of Laish said 
to their brothers, “Do you know that 
in these houses there are an ephod, 
household gods, a carved image, 
and a metal image? Now therefore 
consider what you will do.” 15 And 
they turned aside there and came to 
the house of the young Levite, at the 
home of Micah, and asked him about 
his welfare. 16 Now the 600 men of the 
Danites, armed with their weapons of 
war, stood by the entrance of the gate. 

17 And the five men who had gone to 
scout out the land went up and en¬ 
tered and took the carved image, the 
ephod, the household gods, and the 
metal image, while the priest stood 
by the entrance of the gate with the 
600 men armed with weapons of war. 

18 And when these went into Micah’s 
house and took the carved image, the 
ephod, the household gods, and the 
metal image, the priest said to them, 
“What are you doing?” 19 And they 
said to him, “Keep quiet; put your 
hand on your mouth and come with 
us and be to us a father and a priest. 
Is it better for you to be priest to the 
house of one man, or to be priest to 
a tribe and clan in Israel?” 20 And the 
priests heart was glad. He took the 
ephod and the household gods and 

' Mahaneh-dan means camp of Dan 


18:18 b-b Septuagint, to yAumov Kai 
to eqx>u5 = 'Nrrmi 'arrnN 
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the carved image and went along with 
the people. 

21 So they turned and departed, 
putting the little ones and the live¬ 
stock and the goods in front of them. 
22 When they had gone a distance 
from the home of Micah, the men 
who were in the houses near Micah’s 
house were called out, and they over¬ 
took the people of Dan. 23 And they 
shouted to the people of Dan, who 
turned around and said to Micah, 
“What is the matter with you, that 
you come with such a company?” 
24 And he said, “You take my gods 
that I made and the priest, and go 
away, and what have I left? How then 
do you ask me, ‘What is the matter 
with you?’” 25 And the people of Dan 
said to him, “Do not let your voice be 
heard among us, lest angry fellows fall 
upon you, and you lose your life with 
the lives of your household.” 2b Then 
the people of Dan went their way. And 
when Micah saw that they were too 
strong for him, he turned and went 
back to his home. 

27 But the people of Dan took what 
Micah had made, and the priest who 
belonged to him, and they came to 
Laish, to a people quiet and unsus¬ 
pecting, and struck them with the 
edge of the sword and burned the city 
with fire. 28 And there was no deliv¬ 
erer because it was far from Sidon, 
and they had no dealings with any¬ 
one. It was in the valley that belongs 
to Beth-rehob. Then they rebuilt the 
city and lived in it. 29 And they named 
the city Dan, after the name of Dan 
their ancestor, who was born to Israel; 
but the name of the city was Laish at 
the first. 30 And the people of Dan set 
up the carved image for themselves, 
and Jonathan the son ofGershom, son 
of Moses, 7 and his sons were priests 
to the tribe of the Danites until the 
day of the captivity of the land. 31 So 

1 Or Mamsseh 


18:27 b perhaps read, with many 
Hebrew manuscripts, Graecus 
originalis, ; several Hebrew 
manuscripts, Syriac, Vulgate, 

18:30 a L, many Hebrew manuscripts 
} raised, many Hebrew manuscripts 
and editions not raised; read, with a 
few Hebrew manuscripts, Graecus 
originalis, Vulgate, PU7A ; cf. 
Syrohexaplaris 
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and-they-went so-they-turned the-people in-midst-of and-he-went the-carved-image and— 

nnonn tni mpnn tint mo tin in*ip*i 

it : ~ v : • - v : ’ s~ ~ v • t- 

the-valuable-things and— the-livestock and— the-little-one — and-they-put 

nu>N oninNm nn*n non ip*mn nnn 22 :umsb 

<v -j • t t : at j** • ' i" : • t r* iv •• : • 

who and-the-men Micah from-house-of they-went-a-distance they to-face-of-them 

tin ipoTi ippn nb*n no -dp ’tpn b*nnn 

— and-they-overtook they-were-called-out Micah house-of with who in-the-houses 

□ n*0 Op*1 pr -*0 "*7N 1N~]P*123 :pT on 

faces-of-them and-they-turned-around Dan people-of to and-they-called-out Dan people-of 

tin nnN*i_24 :nppu o _ nn nb*n*7 npN*i 

— and-he-said you-called-together that to-you what to-Micah and-they-said 

*V oni p*?ni jnnn tni onnpb *n*jpp oipn p*7N 

to-me and-what and-you-go the-priest and— you-take I-made that gods-of-me 

p -*o i**7N nnN*i25 pV -no **7N mnrin m -nm Tip 

Dan people-of to-him and-they-said to-you what to-me you-say this then-how still 

on b*unN obn ipo* -p unp nVip pnum -*7N 

’*jt • t v t j : : • ' iv at • r : 1 j- : - 

bitter-of men upon-you they-fall lest with-us voice-of-you let-you-be-heard not 

n -*n 0 * 7*126 pno 1PDJ1 TU>£D3 nnDDNl uoi 

1 it : j : • iv •• v jv : ~ jt : - t : v v 

Dan people-of then-they-went house-of-you with-life-of life-of-you and-she-withdraws soul 

70*1 iaian nnn D*prn -o nb*n nti oam*? 

i ... y- ... . t •• >j*t • t :j— at : ~ : 

and-he-turned beyond-him they strong that Micah when-he-saw to-way-of-them 

nipp oipn nN inp*7 nnni27 :ino -*7N au>*i 

jt t v . t t : i v t jt- 

he-had-made what — they-took but-they house-of-him to and-he-went-back 

-*7p ip**7 t>-*7p ihi*i i*7 -n*n tpn pan tni nn*n 

• - - J T “ T T VIS 7 


upon Laish on and-they-came to-him he-was who the-priest and— Micah 

non tni mn - 0*7 oniN 0*1 nbin opip bp 

v t v : v at • : it j - - " •• ’j" 

the-city and— sword by-edge-of —them and-they-struck and-unsuspecting being-quiet people 

no opinn o *7on ?*Ni 28 :ipnd onip 

j. '7 i; y • - I •• : I" T J : 7 

she far because one-delivering and-there-was-no with-the-fire they-burnec 

nu>N pnpn noi d*tn -dp bn*7 tn nmi rrion 

that in-the-valley and-she human with to-them there-was-not and-matter from-Sidor 

-dip iNnp*i29 on oip*i n*pn tn io*i ninn-n*m 

•• <:»:•- it : r— r t v j : a : 

name-of and-they-called in-her and-they-lived the-city — then-they-built to-Beth-rehob 

D*71N1 *7NntP**7 n*7l* niPN DHON p DUO 11 TPD 

•jt : a” t ; • : i- jv v • 1 jt • t • ? 

but-but to-Israel he-was-born who ancestor-of-them Dan after-name-of Dan the-ci: 

tn p -*o dh* 7 in*p*i3o ojiPNn*7 n*pn tip ipo 

... I (.j ... -JV T *S* T — IT - T l* T 

— Dan people-of for-them and-they-set-up as-to-the-first the-city name-of Lai>: 

rim no -p dipt -n mjinn *7D2n 

T T J V “ : 1 v : 1 V 1 7 T • V AT - 

and-sons-of-him he Manasseh son-of Gershom son-of and-Jonathan the-carved-ima>: 

:pNn ni*7n Di* op *inn onu>*7 bnnn i*n 

1 v it t j : 1 - • t " v j" : • <7 

the-land to-go-into-exile day-of until the-Danites to-tribe-of priests they-wc.-- 
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'O' 'by n&D tu)n ns'o Vos tin dhV i/t-upi 31 

•r*: t at t jv it v jv v ••• t j* t- 

days-of all-of he-made that Micah carved-image-of — for-them so-they-set-up 

rriVm D'riVNn -rra nrn 

i • : v *.•: t •• J v: 

at-Shiloh the-God house-of to-be 

pm Vntupd pN tVdi onn crmi 19 

j. : - (S - * t : ■ : * j** • v iv •• t j ’t ~ • : - 

and-he-was in-Israel there-was-no when-king the-those in-the-days and-he-was 

\b -njm o^flN “in TpTs np PV ubN 

to-him and-he-took Ephraim hill-country-of in-remote-parts-of sojourning Levite man 

vby njtm2 rrmrr onVrvan uto'rfl hwn 

t t <•••: • ■ it : v iv j ” ’ v v * jt • 

against-him and-she-was-unfaithful Judah from-Bethlehem concubine wife 

djiV IT’S -Vn tin it’s _ Vn ’inNp pVni ito's 

Bethlehem at father-of-her house-of to from—him and-she-went concubine-of-him 

Dpp 3 :D^rm nusTN du? -*nro rmr? 

'tt- i* t t: j t t : - i* t t • : - <st : 

then-he-arose months four time-period there and-she-was Judah 

jin&nV hsV -by tstV rvinN tV*i huPn 

t ■ - t • - <•• - : tv - :- * vj*— t 

to-bring-back-him heart-of-her on to-speak after-her and-he-went husband-of-her 

rr-s in^'ani nn&n nnsi i ny iniijj 

house-of and-she-brought-him donkeys and-pair-of with-him and-young-man-of-him 

rinNipV notyn rripiin 'sn irurm rpiN 

i t’: • r : t-:~ i- j* •• : • - t ■ t 

to-meet-him and-he-was-glad the-young-woman father-of and-he-saw-him father-of-her 

sun rhian 'sn unn is a-ptrm 

and-he-remained the-young-woman father-of father-in-law-of-him on-him and-he-urged 

:du> whu>*i iVs n»i o'a' nw'Vw ina 

it v t - : • - : - (S’ t v j : <. • 

there and-they-spent-the-night and-they-drank so-they-ate days three-of with-him 

nsVV Dp’l TpSS lO'SUn •’P'-STH Di s S 'IT’l 5 

V(Sv t >tjt* ’v i - : - - • • : t j - * : r 

to-go but-he-arose in-the-morning and-they-did-early the-fourth on-the-day and-he-was 

tsV tdo ijnn -*?n rni»n tin ‘Hon'i 

.ji ; . st : t v t-:~ r • 

heart-of-you strengthen son-in-law-of-him to the-young-woman father-of and-he-said 

rnr arrow iVdn’i nw»i6 nsVn snNi on*? -ns 

it : - : s : - : i” r - : v iv 

together two-of-them and-they-ate so-they-sat you-will-go and-afterwards bread morsel-of 

nj -*?Nin u>'nd "Vn rnyan 'sn noNh wW'i 

jt vi • t v t - : - r <• -: v ■ <s : • - 

please be-pleased the-man to the-young-woman father-of and-he-said and-they-drank 

nsVV uPNn np-v sup pVi 

v (Sv t i’ t t jt - 1 iv • j- • : v : 

to-go the-man when-he-rose heart-of-you and-let-him-be-glad and-spend-the-night 

:du> tVp nun iinh 'is nusp 

it * v jt~ t it- : ~ - 

there and-he-spent-the-night and-he-did-again father-in-law-of-him on-him and-he-urged 

sn ipqnp hsVV “’W»pnn ops Tpss nnuns 

father-of and-he-said to-go the-fifth on-the-day in-the-morning and-he-did-early 

Din niui ny innnonm tssV nj ~iyv rhian 

<S - j : - i — : r : ’ : jt : t t : t-; - r 

the-day to-stretch-out until and-wait heart-of-you please strengthen the-young-woman 

iwjfrs-i Kin nsVV upn n op»i9 :Drrow iVsnp 

l : - ) V V T ’ T ’ T <T“ IV ”5 l. : 

and-concubine-of-him he to-go the-man and-he-got-up both-of-them and-they-ate 


they set up Micah’s carved image that 
he made, as long as the house of God 
was at Shiloh. 


A Levite and His Concubine 

I Q In those days, when there was 
jy no king in Israel, a certain 
Levite was sojourning in the remote 
parts of the hill country of Ephraim, 
who took to himself a concubine from 
Bethlehem in Judah. 2 And his concu¬ 
bine was unfaithful to J him, and she 
went away from him to her father’s 
house at Bethlehem in Judah, and 
was there some four months. 3 Then 
her husband arose and went after her, 
to speak kindly to her and bring her 
back. He had with him his servant and 
a couple of donkeys. And she brought 
him into her father’s house. And when 
the girl’s father saw him, he came with 
joy to meet him. 4 And his father-in- 
law, the girl’s father, made him stay, 
and he remained with him three days. 
So they ate and drank and spent the 
night there. 5 And on the fourth day 
they arose early in the morning, and 
he prepared to go, but the girl’s father 
said to his son-in-law, “Strengthen 
your heart with a morsel of bread, and 
after that you may go.” 6 So the two of 
them sat and ate and drank together. 
And the girl’s father said to the man, 
“Be pleased to spend the night, and let 
your heart be merry.” 7 And when the 
man rose up to go, his father-in-law 
pressed him, till he spent the night 
there again. 8 And on the fifth day he 
arose early in the morning to depart. 
And the girl’s father said, “Strengthen 
your heart and wait until the day 
declines.” So they ate, both of them. 
9 And when the man and his concu¬ 
bine and his servant rose up to depart, 

' Septuagint, Old Latin became angry with 


19:3 p rrn-nP 

19:4 a sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, pTITl 
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his father-in-law, the girl’s father, said 
to him, “Behold, now the day has 
waned toward evening. Please, spend 
the night. Behold, the day draws to its 
close. Lodge here and let your heart be 
merry, and tomorrow you shall arise 
early in the morning for your journey, 
and go home.” 

10 But the man would not spend the 
night. He rose up and departed and 
arrived opposite Jebus (that is, Jeru¬ 
salem). He had with him a couple of 
saddled donkeys, and his concubine 
was with him. 11 When they were 
near Jebus, the day was nearly over, 
and the servant said to his master, 
“Come now, let us turn aside to this 
city of the Jebusites and spend the 
night in it.” 12 And his master said to 
him, “We will not turn aside into the 
city of foreigners, who do not belong 
to the people of Israel, but we will 
pass on to Gibeah.” 13 And he said 
to his young man, “Come and let us 
draw near to one of these places and 
spend the night at Gibeah or at Ra- 
mah.” 14 So they passed on and went 
their way. And the sun went down on 
them near Gibeah, which belongs to 
Benjamin, 15 and they turned aside 
there, to go in and spend the night at 
Gibeah. And he went in and sat down 
in the open square of the city, for no 
one took them into his house to spend 
the night. 

16 And behold, an old man was 
coming from his work in the field at 
evening. The man was from the hill 
country of Ephraim, and he was so¬ 
journing in Gibeah. The men of the 
place were Benjaminites. 17 And he 
lifted up his eyes and saw the traveler 
in the open square of the city. And 
the old man said, “Where are you go¬ 
ing? And where do you come from?” 
18 And he said to him, “We are pass¬ 
ing from Bethlehem in Judah to the 
remote parts of the hill country of 


19:12 a has been proposed 


nnpin an iinh i*? nan* i ini hi 

x —: — i— j* j : j v j- a-:-: 

the-young-woman father-of f'ather-in-law-of-him to-him and-he-said and-young-man-of-him 

nun run h 5 nrV nnpb Din nin Hi nan 

<_.... 7 I* - - T T T J" • 

to-decline behold please lodge to-turn-into-evening the-day he-grows-slack now behold 

DnpDiPnj pin*? nun ha pi bi^n 

and-you-shall-rise-early heart-of-you and-let-him-be-glad here spend-the-night the-dav 

nnn -nil io :pinni mini naan*? hna 

<t t i : 1 iv : : it : - t : v : : - : t t 

he-was-willing but-not to-tent-of-you and-you-shall-go for-journey-of-you tomorrow 

oib nni -“ru nmi pin op»i pii izhnn 

: - J - T - I ..... - l T JT- I T . 7 

Jebus opposite to and-he-came and-he-went and-he-got-up to-spend-the-night the-man 

iiPiim crbnn onion no* iopi oiiyiT ton 

i : - • -; • •: v <v • : *at t : i* 

and-concubine-of-him being-saddled donkeys pair-of and-with-him Jerusalem that 

ion 4 ] “thd *n Dini oib "Dp on n :iap 

and-he-said very he-was-going-down then-the-day Jebus with they with-him 

"TP "in nmoii Hi "nni riPn -bn nuin 

I* V T ’J T : *JT T : T -S V - - - 

city-of to and-let-us-turn-aside now come master-of-him to the-young-man 

v'iin pin nonou :nn pin nmn nan 

master-of~him to-him and-he-said in-her and-let-us-spend-the-night the-this the-Jebusites 

innim nan ~nb nu>H a bni tp -bn moi nb 

i** t : • j** : • i • : t j* v t < 

Israel from-people-of not who foreigner city-of into we-will-turn-aside not 

*1*7 iipii nonou mma np unnyi nin 

come to-young-man-of-him and-he-said Gibeah t 

in nmn liii niapon nnHn 

or at-the-Gibeah and-let-us-spend-the-night the-places to-one-of and-let-us-draw-near 

bvn iPabn bni Him min mnimu :nann 

V J” V V - V T < T - A**** - l :- IT t t 

beside the-sun as-to-them and-she-went and-they-went so-they-passed-on at-Ramah 

nwn main 

r: ~i it : • - 

which the-Gibeah 


but-we-will-pass-on they 

nnnpii 


Tihh nini nb non is 

’ J T IT T J**.T _ 

to-spend-the-night to-go-in there and-they-turned-aside 


pH] 

and-there-was-not 


mPn 

• T 

the-city 

jpt uPh | nip] i6 

old man and-behold 


ninnn 


num 


:jp]ini 

to-Benjamin 

Him 


ninn 


in-open-square-of and-they-sat and-they-went-in at-the-Gibeah 


nno 


:pii nnnn oni h mono izph 

•it t : i- - jt • i" - : 

to-spend-the-night the-house-DIR —them gathering man 

fehnni nmh rnten -to iniypa -to hd 

• t : v v t v t " 1 * * r jt 


from-hill-country-of and-the-man at-the-evening the-field from work-of-him from coming 


:TO' 


03 Dipan nPini ninja 


ni 


■mm ohflH 


Benjaminites people-of the-place and-men-of in-the-Gibeah sojourning and-he Ephraim 

nrnn nnnn uPnn - nn nno vin hwod 

j ; . — l** T ) • 7 v I •) T •• JT • - 

in-open-square-of the-one-traveling the-man — and-he-saw eyes-of-him and-he-lifted 

:ninn pnoi pin ni h rp-rn uPnn nano mm 

IT I . J- .. • r •• T n 1 V'T - S* T V ■ A* 7 

you-come and-from-where you-are-going where the-old the-man and-he-said the-citv 

mam ~iv rmm ani-nan unin Dnnp vbn nano is 

■ t : v jv i” • : —: • : t •• v j- 


remote-parts-of to Judah from-Bethlehem we 


passing to-him and-he-said 





623 


JUDGES 19:19-26 


English (ESV) 

tni min 1 on*? rra - "rp ■jtSni -aiN own bnsN “in 

v : at : v iv y ~ t .... T . T jt • * - : v 

and— Judah Bethlehem to and-I-went I from-there Ephraim hill-country-of 

rnirnn TiN hdnd iP'N pNi tn rnir n'3 

the-house-DIR —me bringing-in man but-there-was-not going I Yahweh house-of 

jt on)? oaf irYian 1 ? uP Niapn -da jnn tap 

and-wine bread and-also for-donkeys-of-us there-is fodder also straw and-also 

?pnni) -Dp imb) ^jidn^i **? - 1 P 1 

servants-of-you with and-for-the-young-man and-for-slave-woman-of-you for-me there-is 

pn ^b DiViP rp-rn uPNn idn^o nm -*73 Tiono pn 

1 r ’ T J T 1 T " <• T V “ IT T T l ! " 1 J" 

only to-you peace the-old the-man and-he-said thing any-of lack-of there-is-no 

:f?n -*7N ninna pn lJ ?p nnionn -*?3 

' r t ~ i : t • j- at t i' : : - t 

spend-you-the-night not in-the-open-square only on-me needs-of-you all-of 

ipnnn onion 1 ? Vnn ihnV inNTm 2 i 

a* - t it- : j** * : - 

and-they-washed to-the-donkeys and-he-gave-feed to-house-of-him so-he-brought-him 

bs*? tin dttt nan 22 nrnPn. iVon 1 ! on^n 

heart-of-them — making-merry they and-they-drank and-they-ate feet-of-them 

man tn iapj Vp^a -pa nPJN tph 'bon narri 

the-house — they-surrounded worthlessness sons-of men-of the-city men-of and-behold 

Tptn nnn Vpa uPNn -*?n nann nVnn -*?p D'psTno 

ii.. x - • <- - - j- • t v : - v at - ~ li* : - : r 

the-old the-house master-of the-man to and-they-said the-door on beating 

nrra -btt no tiPn iP*nh tn N$in -iOn*? 

11 : " v jt v y t 

house-of-you into he-came who the-man — bring-out to-say 

man Vpa iP^n djtVn ns*123 :iap*tai 

. - - - j- * t j.... - iv t*’ : 

the-house master-of the-man to-them and-he-went-out so-that-we-may-know-him 

tiPn nnN na ipnn -bn tn -bn nbbn noN*i 

v •• - at ” j** t - r - - v •• v j - 

that after please do-you-evil not brothers-of-me no to-them and-he-said 

tin lippn -*7N 1 b i a *~bn mn iP'nh no 

v i - r ... - v - <• t t 

do-you not house-of-me not the-this the-man he-has-come 

imP;VTi n^nan ba rnn24 :nwn nVann 

t : - • • •• • i - j t t : - 

and-concubine-of-him the-virgin daughter-of-me behold the-this the-disgraceful-thing 

nion d;V? ilppi ohiN upi bniN Nil TN^iN 

l ” V T J ”! “ T J ~ : T <T T r 

the-good to-them and-do —them and-violate —them please let-me-bring-out 

TN-rn nVaiin nan itPpn nb h-tn iP'n*?i ddtpd 

i - jt t : - i- : ■; “ j v - <• t : **.•••••: 

the-this the-outrage thing-of do-you not the-this but-to-the-man in-eyes-of-you 

iP^Nn pmn i *7 vnuib biPiNn on -*6125 

the-man so-he-seized to-him to-listen the-men they-were-willing but-not 

nniN ipti Finn dtVn ns*i iiP;Vaa 

t j * a - iv •• j“ - : - j* : 

—her and-they-knew the-outside to-them and-he-made-go-out on-concubine-of-him 

ninViPn nphn -np nV^n -ba na -ibVpnn 

T 1 ; : r ’v - t : - ~ t <t : - : r - 

and-they-let-go-her the-morning until the-night all-of on-her and-they-abused 

Vam npan niifl*? niPNn Nnrme nniPn ni^pa 

■ - *V A ” J : * IT * T J T ~ - IT “ J ~ 

and-she-fell the-morning to-turn the-woman and-she-came the-dawn when-to-go-up 


Ephraim, from which I come. I went 
to Bethlehem in Judah, and I am go¬ 
ing to the house of the Lord, ? but no 
one has taken me into his house. 19 We 
have straw and feed for our donkeys, 
with bread and wine for me and your 
female servant and the young man 
with your servants. There is no lack 
of anything.” 20 And the old man said, 
“Peace be to you; I will care for all 
your wants. Only, do not spend the 
night in the square.” 21 So he brought 
him into his house and gave the don¬ 
keys feed. And they washed their feet, 
and ate and drank. 

Gibeah's Crime 

22 As they were making their hearts 
merry, behold, the men of the city, 
worthless fellows, surrounded the 
house, beating on the door. And they 
said to the old man, the master of the 
house, “Bring out the man who came 
into your house, that we may know 
him.” 23 And the man, the master of 
the house, went out to them and said 
to them, “No, my brothers, do not 
act so wickedly; since this man has 
come into my house, do not do this 
vile thing. 24 Behold, here are my vir¬ 
gin daughter and his concubine. Let 
me bring them out now. Violate them 
and do with them what seems good 
to you, but against this man do not 
do this outrageous thing.” 25 But the 
men would not listen to him. So the 
man seized his concubine and made 
her go out to them. And they knew 
her and abused her all night until 
the morning. And as the dawn began 
to break, they let her go. 26 And as 
morning appeared, the woman came 

' Septuagint my home ; compareverse 29 
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and fell down at the door of the man’s 
house where her master was, until it 
was light. 

27 And her master rose up in the 
morning, and when he opened the 
doors of the house and went out to go 
on his way, behold, there was his con¬ 
cubine lying at the door of the house, 
with her hands on the threshold. 28 He 
said to her, “Get up, let us be going.” 
But there was no answer. Then he put 
her on the donkey, and the man rose 
up and went away to his home. 29 And 
when he entered his house, he took a 
knife, and taking hold of his concu¬ 
bine he divided her, limb by limb, into 
twelve pieces, and sent her through¬ 
out all the territory of Israel. 30 And 
all who saw it said, “Such a thing has 
never happened or been seen from the 
day that the people of Israel came up 
out of the land of Egypt until this day; 
consider it, take counsel, and speak.” 


Israel's War with the Tribe 
of Benjamin 

^ ^ Then all the people of Israel 
£m\J came out, from Dan to Beer- 
sheba, including the land of Gilead, 
and the congregation assembled as 
one man to the Lord at Mizpah. 2 And 
the chiefs of all the people, of all the 
tribes of Israel, presented themselves 
in the assembly of the people of God, 
400,000 men on foot that drew the 
sword. 3 (Now the people of Benja¬ 
min heard that the people of Israel 
had gone up to Mizpah.) And the 
people of Israel said, “Tell us, how did 
this evil happen?” 4 And the Levite, 
the husband of the woman who was 
murdered, answered and said, “I came 
to Gibeah that belongs to Benjamin, 
I and my concubine, to spend the 
night. 5 And the leaders of Gibeah rose 
against me and surrounded the house 
against me by night. They meant to 


Dp»i 27 niNn _ ny aw miix mwa uhNn -rpa nns 

■tt - it - it t jv v o - t ... sv 

and-he-arose the-light until there master-of-her where the-man house-of door-of 

naVV aim min ninVn nna*] npaa mina 

to-go and-he-went-out the-house doors-of when-he-opened in-the-morning master-of-her 

man nna nVbj Wjfru nwan mm iannV 

• - - - jv v v : - r jt • t s- • : a : - : 

the-house door-of falling concubine-of-him the-woman then-behold for-way-of-him 

naVy naip jtVn nnxn28 :nnn -bv mm 

T l MM : * •) T *JV •• V 5 - ' 1“ - ” T IVT I 

and-let-us-go get-up to-her and-he-said the-threshold on with-hands-of-her 

tthfcn op*i nibnn -bv hripn my pNi 

• t 't jt— - i- t v 't av 1 j " : 

the-man and-he-rose-up the-donkey on then-he-took-her answer but-there-was-no 

tin npn ima ~bx Nn;i _29 Anpnb 

— and-he-took house-of-him to and-he-entered to-place-of-him and-he-went 

nnrnn iii^V^a ptmi hVaann 

and-he-cut-into-pieces-her on-concubine-of-him and-he-took-hold the-knife 

Vim Vaa nhVwn D'nm nwy miwV mnyyV 

j : 1 : t v : ~ : r «v t : u t y : • t v t - 

territory-of through-all-of and-he-sent-out-her pieces ten to-two to-bones-of-her 

■nVi nmm -xb hoNi nann _ Va mni 3 o iVanim 

1 : <t : : • 1 - t : v t t jt t : r t : • 

and-not she-has-happened not that-he-said the-one-seeing all-of and-he-was Israel 

pNO 'Vanim ma niVy ui*nb nata hriNm 

out-of-land-of Israel people-of to-go-up for-from-day-of like-this she-has-been-seen 

:mam iyy mVy naV -imw nm ni»n ny mbyn 

r* - : )’•. t iv t jv t r i*iv - j - i- • - : ■ 

and-speak counsel on-her to-you put the-this the-day until Egypt 

nnyn Vnpm '''Vanim na -Va “iNy*i 1 20 

the-congregation and-she-was-gathered Israel people-of all-of then-they-went-out 

mm ~bx nyV^n pNi yaw naa nyi jnnV nriN w^a 

Yahweh to the-Gilead and-land-of Beersheba and-to to-from-Dan one as-man 

maw Va ayn -*?a nias iayrmi 2 : nay an 

j” : • < t t t j • : - : r- it : • - 

tribes-of all-of the-people all-of cornerstones-of and-they-presented-themselves the-Mizpah 

•fyn w'N *]bx niisn yapN amb^n ay Vnpa V^nW 1 

on-foot man thousand hundreds four the-God people-of in-assembly-of Israel 

ma iVy m |/ina a a iynw # i 3 :ann nVw 

: j T r 1 * t : * J” : : : • r v it 9 r* j 

people-of they-had-gone-up that Benjamin people-of now-they-heard sword ones-drawing 

nmm na'N nan na hnNn naynn Vanim 

it : : • j t •• : - •• t : • j** : : 1 - at : * - i** t : • 

she-happened how tell Israel people-of and-they-said the-Mizpah Israel 

nwNn W'N iVn wnm rub 4 :nNtn nynn 

JT • T •)’ . - J* T 9 - I - JT T T 

the-woman man-of the-Levite the-man and-he-answered the-this the-evil 

*jn TiNa jbnaV nwN hnyaan nnN»i nnymn 

J* • *jt • • t : • : jv t t : • - a - - it t : • - 

I I-came to-Benjamin that the-Gibeah-DIR and-he-said the-one-being-murdered 

nyam ^Vya ^Vy inpns mV? >w;Vmi 

t : • - j** - - t '<*..t - 'it i* : - r 

the-Gibeah lords-of against-me and-they-rose to-spend-the-night and-concubine-of-me 

tini annV inn TiiN rtrb nnn tin 'Vy iabn 

v : - j • t : at • 1- - v *j- t s t - 

and— to kill they-meant —me night the-house — against-me and-they-surrounded 
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JUDGES 20:6-16 


BHS) English (ESV) 


nna ^yjfran maie :nbm w Wra 

- sv <*• it it- i • r : - 

door-of on-concubine-of-me so-I-took-hold and-she-is-dead they-violated concubine-of-me 

™ >3 Vniut nbm miy -bn nfiVrPNi nnruNi 

y a* ■ t : • j- - v : t : t v : - -:ti t ••• : - it 

’ r-ot-her for Israel inheritance-of land-of through-all-of and-I-sent-out-her and-I-cut-in-pieces-her 

ib ddVd nun 7 nVnp nar iIpp 

’ iv : y • r t : • : it t : jt * v t 

'f-him all-of-you behold in-Israel and-outrageous-thing shameful-thing they-have-done 


■’1 

t : 

■*73 

bp 4 i 8 

:b*7n 

nap i 

nnn 

□3*7 

inn 

*7Nnlp 

pin 

i-of-her 

all-of and-he-arose 

here 

and-counsel 

word 

to-you 

give 

Israel 

people-of 

n 

N*71 

i bpnb 

UhN 


N*7 

nbN*7 

nna 

w'N3 

□Pn 

-was-no 

and-not 

to-tent-of-him man 

we-will-go 

not 

to-say 

one 

as-man 

the-people 

*7n 

ntppj 

ntPN 

ninn 

nr nripi 9 

:ing*? 

tthN 

mw 

le-went 

we-will-do 

that 

the-thing 

this but-now 

to-house-of 

-him 

man we 

-will-return 


Non nxab d'uhn hnipp unpVuo :*niaa, n^p npnab 

•i~ t - • t t t : ’j-t : it : t iv t at : • - 

<nife to-the-hundred men ten and-we-will-take by-lot against-her to-the-Gibeah 

vb nin*i*7 n*7Ni h*7N*7 nani bNnPn 'onw 1 * 73*7 

• t t :t 1 v jy : *v v t <t •• •• t : • j** : • j : 

□f-her to-the-ten-thousand and-thousand to-the-thousand and-hundred Israel tribes-of for-all-of 


t : • 
ael 


p 

i-seen 

iso 

ypt 

20 


N3 

J* : 

nan 


an 

aah 


VP 


i 


rbnn b pn;6 hxnb nitpp*7 np*7 ms nnp*7 

• • t : • - j v : t : - at t it •• “ ' J~ t 

Benjamin to-Geba to-come-them to-do for-the-people provision to-take 

-*73 noN»i ii rally's c nipp tpn n*?nan -bn 

t * •• t r— r* t : • : it t jv t t : - t : 

all-of so-they-were-gathered in-Israel he-has-done that the-outrage according-to-all-of 

to# in*?u>*ii 2 ronnn inn w'N3 t pn -bn upn 

<•• : • : : • i- r •• it v j* : • t v •• t : • <• 

tribes-of and-they-sent companions one as-man the-city to Israel man-of 

min ninn no nmb jtm b ,, onw -*73n Dnim 'btnvr 

jt t t t< a ** ’ i* t : • J" : • t : • t •• t : • 

the-this the-evil what to-say Benjamin tribes-of through-all-of men Israel 

-n oniban tin un nnpio :D33 nrvnj ~\wn 

r* : ■ t — : t v : t - : iv t it : : • jv 

sons-of the-men — give therefore-now among-you she-has-happened that 

nin nnpnji ori'mi hpnan tpn bwbi 

it t jt - : - : •• • : t : • - <•••-; — • : 

evil and-we-may-purge that-we-may-put-to-death-them in-the-Gibeah who worthlessness 

Dirm *7ipn pbrz>*7 rbnn ina n*71 bmwn 

jv •• -s 1 1 : - : • ' • t : • j** : t < : a** t : • • 


i 

brothers-of-them 

on-voice-of 

to-listen Benjamin 

— they-were-\A 

ailing but-not from-Israel 


□npn -fp 


-pn 


inpNni4 

:bn-\w -yn 

ing 

the-cities from 

Benjamin 

people-of 

then-they-were-gathered 

Israel people-of 

in 

Vrpsnn is 


un 

'DP 

non^pb 

nNP*7 nnpn;n 


and-they-mustered 

Israel 

people-of 

against 

to-the-battle 

to-go-out the-Gibeah-DIR 


shN n*7N nrpwi nntpp Dnpnra kinn oi»a rita bn 

i* ’ v ’jv jt • : • : v • t jv •• - < - * • t: • •• : 

man thousand and-six twenty out-of-the-cities the-that on-the-day Benjamin people-of 

pnip lipsnn hpnan nuna m*7 P nnn n*7iP 

j- : jt : * t : • - <•• : - : vat *r* j 


seven-of they-were-mustered the-Gibeah from-ones-inhabiting-of to-part sword one-drawing 

um niNQ pnip nin opn i*73nie ninn uhN niNQ 

J. •* r <- : v “ JT T J IT J' i *• 

man hundreds seven-of the-these the-people from-all-of being-chosen man hundreds 

~bn jmn vbp nr -bp irn’ -t nux ninn 


to with-the-stone slinging this all-of right-side-of-him hand-of bound being-chosen 


kill me, and they violated my concu¬ 
bine, and she is dead. 6 So I took hold 
of my concubine and cut her in pieces 
and sent her throughout all the coun¬ 
try of the inheritance of Israel, for 
they have committed abomination 
and outrage in Israel. 7 Behold, you 
people of Israel, all of you, give your 
advice and counsel here.” 

8 And all the people arose as one 
man, saying, “None of us will go to his 
tent, and none of us will return to his 
house. 9 But now this is what we will 
do to Gibeah: we will go up against it 
by lot, '• and we will take ten men of 
a hundred throughout all the tribes of 
Israel, and a hundred of a thousand, 
and a thousand of ten thousand, to 
bring provisions for the people, that 
when they come they may repay Gib¬ 
eah of Benjamin, for all the outrage 
that they have committed in Israel.” 
11 So all the men of Israel gathered 
against the city, united as one man. 

12 And the tribes of Israel sent men 
through all the tribeofBenjamin, say¬ 
ing, “What evil is this that has taken 
place among you? 13 Now therefore 
give up the men, the worthless f ellows 
in Gibeah, that we may put them to 
death and purge evil from Israel.” But 
the Benjaminites would not listen to 
the voice of their brothers, the people 
of Israel. 14 Then the people of Benja¬ 
min came together out of the cities to 
Gibeah to go out to battle against the 
people of Israel. 15 And the people of 
Benjamin mustered out of their cities 
on that day 26,000 men who drew the 
sword, besides the inhabitants of Gib¬ 
eah, who mustered 700 chosen men. 
16 Among all these were 700 chosen 
men who were left-handed; every one 
could sling a stone at a hair and not 


20:10 b 1 Hebrew manuscript, 
nyn; 1 ?; nyznb has been proposed 
20:10 c read, with one Hebrew 
manuscript, Graecus originalis, 
Syriac, 

20:12 b Septuagint, Vulgate, singular; 
read 01W 



JUDGES 20:17-26 
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Hebrew (BHS) 


miss. 17 And the men of Israel, apart 
from Benjamin, mustered 400,000 
men who drew the sword; all these 
were men of war. 

18 The people of Israel arose and 
went up to Bethel and inquired of 
God, “Who shall go up first for us to 
fight against the people of Benjamin?” 
And the Lord said, “Judah shall go up 
first.” 

19 Then the people of Israel rose in 
the morning and encamped against 
Gibeah. 20 And the men of Israel went 
out to fight against Benjamin, and the 
men of Israel drew up the battle line 
against them at Gibeah. 21 The people 
of Benjamin came out of Gibeah and 
destroyed on that day 22,000 men of 
the Israelites. 22 But the people, the 
men of Israel, took courage, and again 
formed the battle line in the same 
place where they had formed it on the 
first day. 23 And the people of Israel 
went up and wept before the Lord 
until the evening. And they inquired 
of the Lord, “Shall we again draw 
near to fight against our brothers, the 
people of Benjamin?” And the Lord 
said, “Go up against them.” 

24 So the people of Israel came near 
against the people of Benjamin the 
second day. 25 And Benjamin went 
against them out of Gibeah the second 
day, and destroyed 18,000 men of the 
people of Israel. All these were men 
who drew the sword. 26 Then all the 
people of Israel, the whole army, went 
up and came to Bethel and wept. They 
sat there before the Lord and fasted 
that day until evening, and offered 
burnt offerings and peace offerings 


20:18 a Septuagint adds dvaPqaerai 


hnh rrjpsnn bni^ 

to-part-of they-were-mustered Israel 

m ~bi mn nhiP upn 

IV T VAT * !'■ J 1‘ 

this all-of sword ones-drawing man 

ihNipp "btrna ihin 

and-they-inquired Bethel and-they-went-up 


urw 17 

and-man-of 


he-missed 


nb] mpipn 


) : 
and-not 


the-hair 


niNO 

> •• 

thousand-of hundreds 

ini>l is 

and-they-arose 


pnnN ippao 

four-of from-Benjamin 

:nanha upn 

r 

man-of 


IT T 

war 


\n hnri*! b'rfrtq 

people-of and-they-said with-God 

|cm \n “op nqnhab 


it t : 

for-the-battle 


and-he-said Benjamin people-of against 

npim hiniP' -pn laijppD 


nhnrn ph -nbp 1 y n btaw 

t • : - jt v •< •• t : • 

at-the-first for-us he-shall-go-up who Israel 

:nhnnn amin 1 m;r pdnp 

it • : - j t : it : v ) - 

at-the-first Judah Yahweh 

:npnan -bv pm 

it : • - - i -:~i- »v a “ v t : 

the-Gibeah against and-they-encamped in-the-morning Israel people-of then-they-got-up 

"□p nonhah ViSniP' ipp< kx*i 2 o 

it t : • - t : • j* .... - 

against for-the-battle Israel man-of and-they-went-out 

■bn nanha Vnipt -jp'-n dfin irnpp 

v it t : • •)“ t : * r st • :- 

at battle Israel men-of with-them and-they-lined-up-for-battle 

pr-nipp npiiin qp jqpi ~ y n inppji 

and-they-destroyed the-Gibeah from Benjamin people-of and-they-went-out 

p-rnm 22 :nsnK ppn *}bn nnippi dpip Ninn dtq 

but-they-made-selves-strong ground-DIR man thousand and-twenty two the-that on-the-dav 

□ipQ3 ndnha mph boh *?*niP' ppn opn 

• t - t t : • ’ j _ • a** t : • j* it t 

in-the-place battle to-line-up-for and-they-did-again Israel man-of the-people 

-pn i*7P*i23 :jiu7K“in oi»a dip dip “iipn 

i" : j — : — • : • t t ~ it :jt v 

people-of and-they-went-up the-first on-the-day there they-lined-up-for-battle where 

him iVnipp 'inpn “tp hut "pa*? mp 

t i” v v t - t : i** : • j : * - •• t : • 

on-Yahweh and-they-inquired the-evening until Yahweh before and-they-wept Israel 


mi 

Benjamin 

:npn^n 

it : • - 

the-Gibeah 

hisnipyi 

in-Israel 


mi 

Benjamin 

-pn 

people-of 


pn -dp 

people-of against 

irnpn.24 

so-they-drew-near 


nbnhah hipih 

T T : • - V V T 

for-the-battle to-draw-near 

:vbn ihp m;r 

it •• j n : 

against-him go-up Yahweh 


:Pipn oi*n rnpn 

c •• - ) - 1 r t : • 


H'DiNn ifcnb 

?-we-shall-do-again to-say 

y nn 

V i ~ A‘ T 

and-he-said brothers-of-me 

pn -bn hmtP' 


Ijppn n^}25 

Benjamin and-he-went-out the-second on-the-day Benjamin people-of to Israel 

binvr> pnn Q in i niP !, i 'pipd Di»n mmn iDniop 1 : 

Israel on-people-of and-they-struck the-second on-the-day the-Gibeah from to-meet-then: 

^ahip ibn -bn nsnN wn *}bn nipp nibip *Tiy 

•* : ) v i” t t : at i* • v -jv j t t : 

ones-drawing-of these all-of ground-DIR man thousand-of ten eight-of agai: 

in:ip DPn -bm h^N-itp^ pn ~bi ibpp 26 :mr 

j t - t t t : •• t : • : t j - v ? 

and-they-came the-army and-all-of Israel people-of all-of then-they-went-up sword 

-ora opp m;r pab dip idipp ba»i hirm 

j T - t : j” : • t : <•— : • - 

on-the-day and-they-fasted Yahweh before there and-they-sat and-they-wept Bethel 


ppV d^qVipi 


nihp 


ihpp 


nnpn -"tp Ninr 


before and-peace-offerings burnt-offerings and-they-made-go-up the-evening until the-thu 
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JUDGES 20:27-36 


English (ESV) 

m3 riiN Dtih mn’3 bN-iU ? 1 -un 1 * 7^127 :mn' 

J* : ' t : at i- v t : • r- : j —; ; • — it : 

covenant-of ark-of and-there on-Yahweh Israel people-of and-they-inquired Yahweh 

nay pnN -|3 -itd*?n -p omafts :onn D'n»3 D'fi*?Nn 

j” 1 ■: - ' iv t t : v * v t : r* t i* t " • v: t 

standing Aaron son-of Eleazar son-of and-Phinehas the-those in-the-days the-God 

nanbab tins*? Tip noi^n 'ibkb onn d’q »3 vssb 

f’or-the-battle to-go-out again ?-shall-I-do-again to-say the-those in-the-days before-him 

rnir "lak^i *nnk -qn tn jam "'n -dd 

t : v < - at s v • v t 1 r t : • : 

Yahweh and-he-said shall-I-cease-doing or brother-of-me Benjamin people-of against 

mink 'btrtir niPT29 : m ujdn -ino ’3 fiv 

• : i •• t : • v <t- * ivt : jv : v it t y 

ones-ambushing Israel so-he-set in-hand-of-you I-shall-give-him tomorrow for go-up 

T 3 ~bn -'n foww a'no ninari -*?n 

y . v t : • i- : s -j - - i* t it : • - 

people-of against Israel people-of and-they-went-up all-around the-Gibeah to 

□yaa ninan ~bn lanin oi*3 ram 

- : it : • - v ) :- a* • : - j - 1 i 1 t: • 

as-occurrence the-Gibeah against and-they-lined-up-for-battle the-third on-the-day Benjamin 

□i?n mnpb jnan -an inx*i 3 i :Dyan 

t t j- 1 : • • • t : * i- : < : •• - - it : 

the-people to-meet Benjamin people-of and-they-went-out on-occurrence 

o'*7*?n Dunn hiinb i*?n»i tdh -to nprun 

slain from-the-people to-strike and-they-began the-city from they-were-lured-away 

nnki bisn-rn nby nnn niVoan naan loyan 

and-one Bethel going-up one which in-the-main-roads on-occurrence as-occurrence 

an hok*i32 :* 7 «Tur»a. utn n'wbvii niwn hnim 

j** : : t - r* t : * : i* y : • v t - t t : • 

people-of and-they-said in-Israel man about-thirty in-the-field Gibeah-DIR 

riok Vtniy' am mtwnna uaa*? dpi maa jban 

: t j** t : • S'* : at • t : i- t : y r t • * • t : * 

they-said Israel but-people-of as-at-the-first before-us they being-struck Benjamin 

uPn i*?bi 33 :niVoon -bn Ttfn -to iniprm hoaj 

j* j : i • : r v i* t 1 • i t t 

man-of and-all-of the-main-roads to the-city from and-let-us-lure-away-him let-us-flee 

non *?ya 3 Dim ibipaa top 

at t - j- : i :- 1 : • ’t< •• t : • 

at-Baal-tamar and-they-lined-up-for-battle from-place-of-him they-rose-up Israel 

:!)3rrni)op iapbb naa *?$nl 2 P nnki 

from-Maareh-geba from-place-of-him charging Israel and-ones-ambushing-of 

bins ura mbbN rniyy nibnb min q ikn ! »i34 

t <• • t v v t : • - vv • t - 

being-chosen man thousands ten-of to-the-Gibeah from-against and-they-came 

nmi -'3 ij)t nb bm m 33 non*7om _t ?na 

- j- r ^ : t j *• : t A” t it t : * - : ** t : * t • 

touching that they-knew not but-they she-was-heavy and-the-battle Israel out-of-all-of 

'"biotm nab ]aan ™ im;r w 35 :ninn on**?!) 

.. T : • j** : • 1 • t : • iv j t : ' • - it t t iv •• 

Israel before Benjamin — Yahweh and-he-defeated the-disaster on-them 

□mutt) Kirin oi»n jaann bn 9 irvnun 

twenty the-that on-the-day among-Benjamin Israel people-of and-they-destroyed 

1 NT 136 :mn *i*tW hVk -*?3 wx nam nbk rntfom 

> : • “ V IT " " J V v* T A’ IT •• ‘ V -JV JT * -J - 

so-they-saw sword ones-drawing these all-of man and-hundred thousand and-five 

bipn bNTim -uha dm 1533 m tnnn mn 

» T <•• t : ■ i* : • - at • j* ' i* t : * r* : 

place Israel man-of and-they-gave they-were-defeated that Benjamin people-of 


before the Lord. 27 And the people of 
Israel inquired of the Lord (for the 
ark of the covenant of God was there 
in those days, 28 and Phinehas the son 
of Eleazar, son of Aaron, ministered 
before it in those days), saying, “Shall 
we go out once more to battle against 
our brothers, the people of Benjamin, 
or shall we cease?” And the Lord said, 
“Go up, for tomorrow I will give them 
into your hand.” 

29 So Israel set men in ambush 
around Gibeah. 30 And the people of 
Israel went up against the people of 
Benjamin on the third day and set 
themselves in array against Gibeah, 
as at other times. 31 And the people of 
Benjamin went out against the people 
and were drawn away from the city. 
And as at other times they began to 
strike and kill some of the people in 
the highways, one of which goes up to 
Bethel and the other to Gibeah, and 
in the open country, aboutthirty men 
of Israel. 32 And the people of Benja¬ 
min said, “They are routed before us, 
as at the first.” But the people of Is¬ 
rael said, “Let us flee and draw them 
away from the city to the highways.” 

33 And all the men of Israel rose up 
out of their place and set themselves 
in array at Baal-tamar, and the men 
of Israel who were in ambush rushed 
out of their place from Maareh-geba. 7 

34 And there came against Gibeah 
10,000 chosen men out of all Israel, 
and the battle was hard, but the Ben- 
jaminites did not know that disaster 
was close upon them. 35 And the Lord 
defeated Benjamin before Israel, and 
the people of Israel destroyed 25,100 
men of Benjamin that day. All these 
were men who drew the sword. 36 So 
the people of Benjamin saw that they 
were defeated. 

The men of Israel gave ground to 

’ Some Septuagint manuscripts place west of 
Geba 


20:31 a IpriJ”] has been proposed; cf. 
Joshua 8:16 

20:36 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 



JUDGES 20:37-46 


Benjamin, because they trusted the 
men in ambush whom they had set 
against Gibeah. 37 Then the men in 
ambush hurried and rushed against 
Gibeah; the men in ambush moved 
out and struck all the city with the 
edge of the sword. 3X Now the ap¬ 
pointed signal between the men of 
Israel and the men in the main am¬ 
bush was that when they made a 
great cloud of smoke rise up out of 
the city 39 the men of Israel should 
turn in battle. Now Benjamin had 
begun to strike and kill about thirty 
men of Israel. They said, “Surely they 
are defeated before us, as in the first 
battle.” 40 But when the signal began 
to rise out of the city in a column of 
smoke, the Benjaminites looked be¬ 
hind them, and behold, the whole of 
the city went up in smoke to heaven. 
41 Then the men of Israel turned, and 
the men of Benjamin were dismayed, 
for they saw that disaster was close 
upon them. 42 Therefore they turned 
their backs before the men of Israel in 
the direction of the wilderness, but the 
battle overtook them. And those who 
came out of the cities were destroying 
them in their midst. 43 Surrounding 
the Benjaminites, they pursued them 
and trod them down from Nohahd as 
far as opposite Gibeah on the east. 

44 Eighteen thousand men of Ben¬ 
jamin fell, all of them men of valor. 

45 And they turned and fled toward 
the wilderness to the rock of Rimmon. 
Five thousand men of them were cut 
down in the highways. And they were 
pursued hard to Gidom, and 2,000 
men of them were struck down. 46 So 
all who fell thatday of Benjamin were 
25,000 men who drew the sword, all 

' Septuagint; Hebrew [at their] resting place 


20:43 c Septuagint (codex Vaticanus, 
Veronensis, in genere Catenarum 
traditus, second recension following 
Lucians), duo Nona = nni^Q ; cf. 

1 Chronicles 8:2 
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of them men of valor. 47 But 600 men 
turned and fled toward the wilderness 
to the rock of Rimmon and remained 
at the rock of Rimmon four months. 
48 And the men of Israel turned back 
against the people of Benjamin and 
struck them with the edge of the 
sword, the city, men and beasts and 
all that they found. And all the towns 
that they found they set on fire. 


Wives Provided for the Tribe 
of Benjamin 

^ 1 Now the men of Israel had 
^ I sworn at Mizpah, “No one of 
us shall give his daughter in marriage 
to Benjamin.” 2 And the people came 
to Bethel and sat there till evening 
before God, and they lifted up their 
voices and wept bitterly. 3 And they 
said, “O Lord, the God of Israel, why 
has this happened in Israel, that today 
there should be one tribe lacking in 
Israel?” 4 And the next day the people 
rose early and built there an altar and 
offered burnt offerings and peace of¬ 
ferings. 5 And the people of Israel said, 
“Which of all the tribes of Israel did 
not come up in the assembly to the 
Lord?” For they had taken a great 
oath concerning him who did not 
come up to the Lord to Mizpah, say¬ 
ing, “He shall surely be put to death.” 
6 And the people oflsrael had compas¬ 
sion for Benjamin their brother and 
said, “One tribe is cut off from Israel 
this day. 7 What shall we do for wives 
for those who are left, since we have 
sworn by the Lord that we will not 
give them any of our daughters for 
wives?” 

8 And they said, “What one is there 
of the tribes of Israel that did not 
come up to the Lord to Mizpah?” 
And behold, no one had come to the 
camp from Jabesh-gilead, to the as¬ 
sembly. 9 For when the people were 


20:48 b Leningrad codex first hand, 
several Hebrew manuscripts, OHO ; 
several Hebrew manuscripts, DTIE ; 
many Hebrew manuscripts as 
Leningrad codex 2°, a few, DiDO ; 
read DTIQp ; cf. Syriac, Vulgate 
21:7 a not present in Septuagint 
(codex Alexandrinus) 
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mustered, behold, not one of the in¬ 
habitants of Jabesh-gilead was there. 
10 So the congregation sent 12,000 
of their bravest men there and com¬ 
manded them, “Go and strike the 
inhabitants of Jabesh-gilead with the 
edge of the sword; also the women 
and the little ones. 11 This is what 
you shall do: every male and every 
woman that has lain with a male you 
shall devote to destruction.” 12 And 
they found among the inhabitants of 
Jabesh-gilead 400 young virgins who 
had not known a man by lying with 
him, and they brought them to the 
camp at Shiloh, which is in the land 
of Canaan. 

13 Then the whole congregation 
sent word to the people of Benjamin 
who were at the rock of Rimmon and 
proclaimed peace to them. 14 And Ben¬ 
jamin returned at that time. And they 
gave them the women whom they had 
saved alive of the women of Jabesh- 
gilead, but they were not enough for 
them. 15 And the people had compas¬ 
sion on Benjamin because the Lord 
had made a breach in the tribes of 
Israel. 

16 Then the elders of the congrega¬ 
tion said, “What shall we do for wives 
for those who are left, since the women 
are destroyed out of Benjamin?” 
17 And they said, “There must be an 
inheritance for the survivors of Ben¬ 
jamin, that a tribe not be blotted out 
from Israel. 18 Yet wecannotgivethem 
wives from our daughters.” For the 
people of Israel had sworn, “Cursed 
be he who gives a wife to Benjamin.” 

19 So they said, “Behold, there is the 
yearly feast of the Lord at Shiloh, 
which is north of Bethel, on the east of 
the highway that goes up from Bethel 
to Shechem, and south of Lebonah” 

20 And they commanded the people 
of Benjamin, saying, “Go and lie in 
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ambush i n the vineyards 21 and watch. 
If the daughters of Shiloh come out to 
dance in the dances, then come out of 
the vineyards and snatch each man 
his wife from the daughters of Shiloh, 
and go to the land of Benjamin. 22 And 
when their fathers or their brothers 
come to complain to us, we will say 
to them, ‘Grant them graciously to us, 
because we did not take for each man 
of them his wife in battle, neither did 
you give them to them, else you would 
now be guilty.’” 23 And the people of 
Benjamin did so and took their wives, 
according to their number, from the 
dancers whom they carried off. Then 
they went and returned to their in¬ 
heritance and rebuilt the towns and 
lived in them. 24 And the people of Is¬ 
rael departed from there at that time, 
every man to his tribe and family, and 
they went out from there every man to 
his inheritance. 

25 In those days there was no king 
in Israel. Everyone did what was right 
in his own eyes. 



21:21 a several Hebrew manuscripts, 
most versions add 
21:22 p |3H5 




Naomi Widowed 

I ln the days when the judges 
ruled there was a famine in the 
land, and a man of Bethlehem in 
Judah went to sojourn in the coun¬ 
try of Moab, he and his wife and his 
two sons. 2 The name of the man was 
Elimelech and the name of his wife 
Naomi, and the names of his two sons 
were Mahlon and Chilion. They were 
Ephrathites from Bethlehem in Judah. 
They went into the country of Moab 
and remained there. 3 But Elimelech, 
the husband of Naomi, died, and she 
was left with her two sons. 4 These 
took Moabite wives; the name of the 
one was Orpah and the name of the 
other Ruth. They lived there about ten 
years, 5 and both Mahlon and Chilion 
died, so that the womanwas left with¬ 
out her two sons and her husband. 

Ruth's Loyalty to Naomi 

6 Then she arose with her daugh¬ 
ters-in-law to return from the coun¬ 
try of Moab, for she had heard in the 
fields of Moab that the Lord had vis¬ 
ited his people and given them food. 
7 So she set out from the place where 
she was with her two daughters-in- 
law, and they went on the way to re¬ 
turn to the land of Judah. 8 But Naomi 
said to her two daughters-in-law, “Go, 
return each of you to her mother’s 
house. May the Lord deal kindly 
with you, as you have dealt with the 
dead and with me. 9 The Lord grant 
that you may find rest, each of you in 
the house of her husband!” Then she 
kissed them, and they lifted up their 
voices and wept. 10 And they said to 
her, “No, we will return with you to 
your people.” 11 But Naomi said, “Turn 
back, my daughters; why will you go 
with me? Have I yet sons in my womb 
that they may become your husbands? 
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:nnn nun R'n nRbm ’ow b'R ^bn'bR non 3 

t iv t : e j** t • - a- t: t j* 1 v iv • v: t jt- 

sons-of-her with-two-of she and-she-was-left Naomi husband-of Elimelech but-he-died 

ouh nrinu rinRn ob nihRn bun onb iRbm 

)” : t : t - - it <•• • i • t v t j : • - 

and-name-of Orpah the-one name-of Moabites wives for-them and-they-took-up 

□nnu; "oa ininm :onu> nbm Db nb'i nn nnbn 

iv : - j t — r t v jv : it : j ’— a v •• - 

both-of-them also and-they-died years about-ten there and-they-lived Ruth the-second 

mb' nbn nbRn nRbm li'boi ribnn 

t iv t : j" : • t • it •• t • - * a : • : ’ j : - 

male-children-of-her from-two-of the-woman so-that-she-was-left and-Chilion Mahlon 

nbm n'ribm bn npni6 mb'Rni 

T IT - TV - : * ’t <T - IT • •• 

and-she-returned and-daughters-in-law-of-her she then-she-arose and-from-husband-of-her 

run' npn -n nriin mbn hunb n nRin mbn 

t : t r t j** : * t : it <• at j” : 

Yahweh he-had-visited that Moab in-fields-of she-had-heard for Moab from-fields-of 

nbR bipnn _ |n Runi7 :nnb onb nnb ibu tir 

where the-place from so-she-went-out food to-them to-give people-of-him — 

nnin nnbm nnu n'ribn 'nbi nnb mmn 

* V V “ T : J- - AT * T IV - : T T TIT 

on-the-way and-they-went with-her daughters-in-law-of-her with-two-of there-DIR she-was 

n'ribn 'nbb 'nrn nnRnis mum pR -bR nibb 

tv” j** : • • t: t v < - it : * v jv v i t 

daughters-in-law-of-her to-two-of Naomi but-she-said Judah land-of to to-return 

nori bnm? mn' nunr nnR nnb nbR nnb nnb 

v v v t • <t : -j” at * j** : it • t : t : y 

kindness with-you Yahweh may-he-do mother-of-her to-house-of woman return go 

onb hin' in'9 main ornnn - nu Dn'bu nbRn 

v t t : • <•• • i* t * : r •• - • sv - 

to-you Yahweh may-he-grant and-with-me the-dead with you-have-done as 

irib pbm nui'R nn nbR nriun iRuni 

1 V T P J_ . - AT J*’ IT • T : t' JV : 


with you-have-done 


then-she-kissed husband-of-her house-of 


^jnR -'a nb -nnnRn 

J T ‘ • AT T I l- 

with—you but to-her and-they-said 

nnb 'rin nnb k 


-nnnRmio mmnm 


nu?R nnun iRuni 

it • t : t* jv : 

woman rest and-find 

ibin njRbm 


and-they-said and-they-wept voice-of-them and-they-lifted-ur 

nnb 'nn nnRm u nnub mb: 


why daughters-of-me turn-back Naomi but-she-said to-people-of-you we-will-returr. 


'i>nn 


b'n 'b mlun 'nu nnbn 


to-you that-they-will-be in-inward-parts-of-me sons to-me ?-yet with-me you-will-gc 
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w'xb nr no 'mpr a pV hm mntpu :chmnV 

to-husband more-than-to-be I-am-old for go daughters-of-me turn-back to-husbands 

on nMn tpyi m nipn -tth Men '3 

r: • : t : - - • <• t j- t 1 : • j’ v • : - t <• 

and-even to-husband the-night I-was even hope to-me there-is I-say if 

jnVn Mr nuw -tp nnnipn irrMiB :o\n 'mV 

» T t: • jv *: -< t : •• - : i j** t r t • : j _ t 

?-therefore they-were-large when until you-wait ?-therefore sons I-bore 

-nn ->3 Tip Vn utnV nin MnV ruipn 

r : j- a* : j v: v : • : t •• t i** 

he-is-bitter for daughters-of-me no to-man be to-not you-let-yourself-be-hindered 

:mrr "T a riNsr ~»3 Din Vne 'V 

it : - i* jt : t r v ■ : <• 

Yahweh hand-of against-me she-has-gone-out that from-you very for-me 

naip p$m tip nrsnm ?Vip mwm w 

T : T 1 <- • - A T IV : • - 1 T 1 T JV • - 

Orpah and-she-kissed again and-they-wept voice-of-them then-they-lifted-up 

raw run noNnus :ra npm nm nhinnV 

t jt •• • v - it *t : jt i : t - 

she-has-gone-back see and-she-said on-her she-clung but-Ruth —mother-in-law-of-her 

nrm aiw rrri*7N "Vni hep -bn 

j- - : - ■ i t ay v: v : it - v 

after return gods-of-her and-to people-of-her to sister-in-law-of-you 

mwV ^nrpV a -’yaan "Vn hn “ienjti 16 :^nnT 

to-return to-leave-you on-me urge-you not Ruth but-she-said sister-in-law-of-you 

pVa Mn lutoni pVn -*?n p ^nriNE 

I-will-lodge you-lodge and-at-where I-will-go you-go where to for from-after-you 

niEN 'mnn “iwnpu :Mn mn'Mi 'ep ^rnu 

t • t <v - it v: 1 • r •• • - • j** - 

I-will-die you-die in-where God-of-me and-God-of-you people-of-me people-of-you 

mnn a mb' rbi 'V mm nthr ra “qdn dwi 

v t - j’ 1 j : • jt : v - A” >t v it : 

the-death but may-he-add and-so to-me Yahweh may-he-do so I-will-be-buried and-there 

rpENnE -p jqijnis ujrm na Tna? 

being-determined that when-she-saw and-between-you between-me he-makes-a-separation 

on'nw nasVniw :nM mb *nnni nnN roV? nti 

v : t : j- •• “ t iv •• j" - : i- : v - at • v jv t i* 

two-of-them so-they-went to-her to-speak then-she-ceased with-her to-go she 

□nV na ruNra M on*? m3 main 

V V J“ T T : ■ : - V AT J** T IT 

Bethlehem as-to-come-them and-he-was Bethlehem to-come-them until 

uepj riNtn nnENm rfrVp mpn -*?3 ohm 

r t: t j t : i- * '*.•••-: ■ t t < ~ 

Naomi ?-this and-they-said because-of-them the-town all-of then-she-was-stirred 

-a nie 'V ttnp *epj 'V rutnpn _ Vn MVn “iENni 2 o 

• T T • T* <VI; A* T: T l* T JV’J * - I v •• -J •• J - 

for Mara —me call Naomi —me call-you not to-them and-she-said 

npm moVri hnVe to* 21 n^n 'V mw “inn 

'it - t jt i : i* - r •• 

and-empty I-went full I very as-to-me Shaddai he-has-dealt-bitterly 

mmi 'epj 'V ruanpn nnb mm nn'wn 

t i- • t: t • t <\’*: • t jt at : • j- • v: 

when-Yahweh Naomi —me you-call why Yahweh he-has-brought-back-me 

Ppj nwm 22 uV jnn mwi a nap 

• t: t t jt - r ^ i-j- i- - : • tjt 

Naomi so-she-returned to-me he-has-done-calamity and-Shaddai against-me he-has-testified 

hwe rnwn nnp hnVn mn^inn mm 

j** : • t it ■ t • t t ■ <t • : 

from-fields-of the-one-returning with-her daughter-in-law-of-her the-Moabite and-Ruth 


12 Turn back, my daughters; go your 
way, for I am too old to have a hus¬ 
band. If I should say I have hope, even 
if I should have a husband this night 
and should bear sons, 13 would you 
therefore wait till they were grown? 
Would you therefore refrain from 
marrying? No, my daughters, for it is 
exceedingly bitter to me for your sake 
that the hand of the Lord has gone 
out against me.” 14 Then they lifted 
up their voices and wept again. And 
Orpah kissed her mother-in-law, but 
Ruth clung to her. 

13 And she said, “See, your sister- 
in-law has gone back to her people 
and to her gods; return after your 
sister-in-law.” 16 But Ruth said, “Do 
not urge me to leave you or to return 
from following you. For where you go 
I will go, and where you lodge I will 
lodge. Your people shall be my people, 
and your God my God. 17 Where you 
die I will die, and there will I be buried. 
May the Lord do so to me and more 
also if anything but death parts me 
from you” 18 And when Naomi saw 
that she was determined to go with 
her, she said no more. 

Naomi and Ruth Return 

19 So the two of them went on 
until they came to Bethlehem. And 
when they came to Bethlehem, the 
whole town was stirred because of 
them. And the women said, “Is this 
Naomi?” 20 She said to them, “Do not 
call meNaomi; ? call me Mara, 2 for the 
Almighty has dealt very bitterly with 
me. 21 1 went away full, and the Lord 
has brought me back empty. Why call 
me Naomi, when the Lord has testi¬ 
fied against me and the Almighty has 
brought calamity upon me?” 

22 So Naomi returned, and Ruth 
the Moabite her daughter-in-law with 
her, who returned from the country of 

’ Naomi means pleasant 2 Mara means bitter 
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Moab. And they came to Bethlehem at 
the beginning of barley harvest. 

Ruth Meets Boaz 

2 Now Naomi had a relative of her 
husband’s, a worthy man of the 
clan of Elimelech, whose name was 
Boaz. 2 And Ruth the Moabite said 
to Naomi, “Let me go to the field and 
glean among the ears of grain after 
him in whose sight I shall find favor.” 
And she said to her, “Go, my daugh¬ 
ter.” 3 So she set out and went and 
gleaned in the field after the reapers, 
and she happened to come to the part 
of the field belonging to Boaz, who 
was of the clan of Elimelech. 4 And 
behold, Boaz came from Bethlehem. 
And he said to the reapers, “The Lord 
be with you!” And they answered, 
“The Lord bless you.” 5 Then Boaz 
said to his young man who was in 
charge of the reapers, “Whose young 
woman is this?” 6 And the servant 
who was in charge of the reapers an¬ 
swered, “She is the young Moabite 
woman, who came back with Naomi 
from the country of Moab. 7 She said, 
‘Please let me glean and gather among 
the sheaves after the reapers’ So she 
came, and she has continued from 
early morning until now, except for a 
short rest.”' 

8 Then Boaz said to Ruth, “Now, lis¬ 
ten, my daughter, do not go to glean 
in another field or leave this one, but 
keep close to my young women. 9 Let 
your eyes be on the field that they are 
reaping, and go after them. Have I not 
charged the young men not to touch 
you? And when you are thirsty, go to 
the vessels and drink what the young 
men have drawn.” ,0 Then she fell on 
her face, bowing to the ground, and 
said to him, “Why have I found favor 

' Compare Septuagint, Vulgate; the meaning of 
the Hebrew phrase is uncertain 


2 :i p jnio 


who 


:Dnpiz7 Tap nVnna on*? nn m nom n^io 

r : >• v v _r* t< t : at 

barley harvest-of at-beginning-of Bethlehem they-came and-they Moab 

Vn Tim #*n pro ’ornVi i 2 

■ - j • •< t • : j- • t: t : i 

worth mighty-one-of man to-husband-of-her one-being-known now-to-Naomi 

mnaion nri npknn :un ipuii i^o^n nnaiziop 

to the-Moabite Ruth and-she-said Boaz and-name-of-him Elimelech from-clan-of 

mziN nfia nopbai rnwn aa tdVn vain 

after among-the-ears-of-grain and-let-me-glean the-field please let-me-go Naomi 

3 urn nV nV -inkni mm ?n -n^on 

i* * r : it v j - at t : v 

so-she-went daughter-of-me go to-her and-she-said in-eyes-of-him favor I-shall-find 

ip*! nnspn nnist nntya opbni kinni 

and-he-happened the-ones-reaping after in-the-field and-she-gleaned and-she-went 

-nann nnauiop iu>x rybb rmin npVn nipp 

and-behold Elimelech from-clan-of who to-Boaz the-field plot-of chance-of-her 

ddoii mm onaipV nokn on*? nmo N 2 tun 

av t • jt : i* : ' ~ v j - v v j" • t< 

with-you Yahweh to-the-ones-reaping and-he-said from-Bethlehem he-came Boaz 

ibyib uii "iqn*i 5 :mm pom ib noko 

: - v < - it : j* : v t : t : j - 

to-young-man-of-him Boaz then-he-said Yahweh may-he-bless-you to-him and-they-said 

:nwn noiian ’•ab onstipn -by naan 

to-whom the-ones-reaping over the-one-standing 

-by naan oiian tp?1 6 

over the-one-standing the-young-man and-he-answered 

■oil nnwn N'ih mnaio nom 

i* t jt “ • t • i <t~: - 

with the-one-coming-back she Moabite young-woman 

\moNi ka -nupV^ ookrin 

j- : - t : t t 't: - 

and-let-me-gather please let-me-glean and-she-said 


the-this the-young-woman 

"ion*! onaipn 

and-he-said the-ones-reaping 

:naio mtao *aiia 

it j* • : ■ i* t: t 

Moab from-land-of Naomi 


nna onoiin 

1“ "! • • T T! IT 

after among-the-sheaves 


nr nn y mil opiin mo Tioiim Ninm nnalpn 

.... T - - : »v <t •• - i- j t - a* : ' 


this now and-until the-morning from-then and-she-stood so-she-came 

the-ones-reaping 

nypW 

Nibn nn 

"*?N 

r y'i opkos :vyn nnn nnnW 

you-are-to-listen 

?-not Ruth 

to 

Boaz then-he-said little the-house to-sit-her 

x.b mi 

"iriN noun 

bpV? 

bbn -bit 


not and-also 

another in- 

■field 

to-glean 

you-shall-go not 

daughter-of-me 

Tvy 9 

nnoiia 

it ~ 

■q y 

ri?=nn 

rtn mo 

nniin 


eyes-of-you young-women-of-me with you-shall-join but-here from-this you-shall-pass-over 

*iria NiVn |rn_nN ipVm jmp 1 -own now? 

I-have-charged ?-not after-them and-you-are-to-go they-are-reaping 

■*?n ro*?m nom o mi 'nbib 

v : : - t : • t : 1 A" : t j’ : • : i* t 

to then-you-are-to-go when-you-are-thirsty touch-you to-not the-young-men — 

’Van! io :nnwn fnaizh oWno mnWi 

then-she-fell the-young-men they-have-drawn from-where and-you-are-to-drink the-vessels 


that on-the-field 

onwn tin 


lino r*7N 


why 


to-him 


opNni 

and-she-said 


mnN 

T : AT 

ground-DIR 


innuini 

and-she-bowed-down 


mis -by 

T V T 

face-of-her on 
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ipn n :nn.M •’pjxi pbpnV ibpn in ^nxpo 

but-he-answered foreigner since-I to-recognize-me in-eyes-of-you favor I-have-found 

tin trim mbx bp b nin nin nb nnxn bn 

with you-have-done that all to-me he-was-told to-be-told to-her and-he-said Boaz 

Tin 'ijjjrn ibn* nio nnx inion 

father-of-you that-you-left husband-of-you death-of after mother-in-law-of-you 


-xb nbx 

not that 

bni 

and-may-she-be 

nxn 

IT 

you-have-come 

spry? 

in-eyes-of-you 

nb -bp 

j" 

heart-of on 

nox'n i4 


□p -bx bbni bibin ynxi 

people to and-you-came descent-of-you and-land-of and-mother-of-you 

lbs mrp nbb 1 12 :Dibbb bion nur 

1 6" t: t it : i** - : i : • j : : ~ i-t 

deed-of-you Yahweh may-he-repay three-days-ago yesterday you-knew 

~rbx bNnun 'ribx rnn** duo nnbb irimbo 

v -j •• t : • j** vs t : <• •• t : 9 - 

who Israel God-of Yahweh from-with full reward-of-you 

-xpox noxni P i3 :raj3 -nnn nionb 

I-have-found then-she-said wings-of-him under to-take-refuge 

mm ’m Tihom '3 mx 

t : i“ • y : • t s - r j* • 

you-have-spoken and-for you-have-comforted-me for lord-of-me 

:Tnnab nnx:? nfnx xb bjxi innab 


ID 

favor 


and-he-said female-servants-of-you as-one-of I-am not yet-I female-servant-of-you 


□nbn to nbpxi b'bn v&z bpxn nub tin nb 

v v - 1 • : : j- t : i* < v t j” : - t 

the-bread from and-you-are-to-eat here come-near the-food to-time-of Boaz to-her 

□bpipn isq hbni ynhn ins nbnpi 

the-ones-reaping from-side-of so-she-sat in-the-wine-vinegar morsel-of-you and-you-shall-dip 

nnhi ynbm b3Xm bp nb -onm 

i- - i- : • - - ) - • 't jt t : • - 

and-she-had-left-over and-she-was-satisfied and-she-ate roasted-grain to-her and-he-held-out 

□a nbxb rnw tin run bn upbb Dpnus 

even to-say young-men-of-him — Boaz then-he-instructed to-glean when-she-rose 


-biz> Dm i6 imnbon Nbi opbn cmnpn ra 

•)-: t i • : - j : 'v- : ■>' t t: it ’ s" 

to-pull-out and-also you-are-to-disgrace-her and-not let-her-glean the-sheaves among 

Nbi nupbi Dnntpi oTinsn -p nb ibbn 

j : ».t • : jv : —: - <v t : - * ’ it j t 

and-not and-she-will-glean and-you-are-to-leave the-bundles from for-her you-are-to-pull-out 

bnnm mpn ~iv mm upbniu :nn -nwn 

then-she-beat-out the-evening until in-the-field so-she-gleaned on-her you-are-to-rebuke 


xbm is 

T * - 

and-she-took-up 


:onJ?b ns'xs •'nn nupb mbx nx 

r : jt •• : vs- t ■•• • v -s J" 

barley about-ephah and-he-was she-had-gleaned what 


nupb 

T W’ • 

she-had-gleaned 


-nbx nx nninn xnm nbn xinm 

v j** it • t j t - 

what — mother-in-law-of-her and-she-saw the-city and-she-went-in 


mnin 


-nbx nx 

nb 

■]nm 

she-had-lef t-over 

what — 

to-her 

and-she-gave 


nbx 

nnion 

nb 

hoxni i9 

you-gleaned 

where 

mother-in-law-of-her 

to-her 

and-she-said 

TO 


1T3Q ’n 

1 

mbp 

• T 


being-blessed one-recognizing-of-you may-he-be you-have-done 


Nsini 

and-she-brought-out 

:npnbn 

it : t ■ 

more-than-satiety-of-her 

mxi bln 

t jt : 

and-where-DIR the-day 


in your eyes, that you should take 
notice of me, since I am a foreigner?” 
11 But Boaz answered her, “All that 
you have done for your mother-in- 
law since the death of your husband 
has been fully told to me, and how you 
left your father and mother and your 
native land and came to a people that 
you did not know before. l2 The Lord 
repay you for what you have done, 
and a full reward be given you by the 
Lord, the God of Israel, under whose 
wings you have come to take refuge!” 
13 Then she said, “I have found favor 
in your eyes, my lord, for you have 
comforted me and spoken kindly to 
your servant, though I am not one of 
your servants.” 

14 And at mealtime Boaz said to 
her, “Come here and eat some bread 
and dip your morsel in the wine.” 
So she sat beside the reapers, and he 
passed to her roasted grain. And she 
ate until she was satisfied, and she had 
some left over. 15 When she rose to 
glean, Boaz instructed his young men, 
saying, “Let her glean even among 
the sheaves, and do not reproach her. 
16 And also pull out some from the 
bundles for her and leave it for her to 
glean, and do not rebuke her.” 

17 So she gleaned in the field un¬ 
til evening. Then she beat out what 
she had gleaned, and it was about an 
ephah 1 of barley. 18 And she took it up 
and went into the city. Her mother- 
in-law saw what she had gleaned. She 
also brought out and gave her what 
food she had left over after being sat¬ 
isfied. 19 And her mother-in-law said 
to her, “Where did you glean today? 
And where have you worked? Blessed 
be the man who took notice of you.” 

1 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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So she told her mother-in-law with 
whom she had worked and said, “The 
man’s name with whom I worked to¬ 
day is Boaz.” 20 And Naomi said to her 
daughter-in-law, “May he be blessed by 
the Lord, whose kindness has not for¬ 
saken the living or the dead!” Naomi 
also said to her, “The man is a close 
relative of ours, one of our redeemers.” 
21 And Ruth the Moabite said, “Be¬ 
sides, he said to me, ‘You shall keep 
close by my young men until they 
have finished all my harvest.’ ” 22 And 
Naomi said to Ruth, her daughter-in- 
law, “It is good, my daughter, that you 
go out with his young women, lest in 
another field you be assaulted.” 23 So 
she kept close to the young women 
of Boaz, gleaning until the end of the 
barley and wheat harvests. And she 
lived with her mother-in-law. 

Ruth and Boaz at the 
Threshing Floor 

3 Then Naomi her mother-in-law 
said to her, “My daughter, should 
I not seek rest for you, that it may be 
well with you? 2 Is not Boaz our rela¬ 
tive, with whose young women you 
were? See, he is winnowing barley 
tonight at the threshing floor. 3 Wash 
therefore and anoint yourself, and 
put on your cloak and go down to 
the threshing floor, but do not make 
yourself known to the man until he 
has finished eating and drinking. 4 But 
when he lies down, observe the place 
where he lies. Then go and uncover 
his feet and lie down, and he will tell 
you what to do.” 5 And she replied, “All 
that you say I will do.” 

6 So she went down to the threshing 
floor and did just as her mother-in- 


3:3 p P'roc-i- 
3:3 p mTl 
3:4 p rriiwi 


nakfn ibp hnipp _ nm nx nfiionb tarn 

v • t : t v <•• t - j”- 

and-she-said with-him she-had-done whom — to-mother-in-law-of-her so-she-told 

’ow nnNfnso :nn oton irap tp1pp nrn iznan dip 

• t: t v - - i k - o • • s" t v • t <•• 

Naomi and-she-said Boaz the-day with-him I-did whom the-man name-of 

nru "kb 'iwn nimb kin nm nftoob 

J-T V “! T 1 J T T T ■ : 

he-has-forsaken not who by-Yahweh he being-blessed to-daughter-in-law-of-her 

ninp nb nakm n'nan tini o*nn tin iion 

j • t: t jt v s - a* •• - v : i* - - v : - 

close Naomi to-her and-she-said the-dead or— the-alive — kindness-of-him 

im n*iNian nn naknuirNin ubNAa unkn to 1 ? 

j- at* j vi- i v* —: i* • t t 

also the-Moabite Ruth and-she-said he from-ones-redeeming-of-us the-man to-us 

■on np rpnn - tpn onpan - dp ,! ?n nox m 

if until you-shall-stay-close to-me who the-young-men with to-me he-said because 

nn ~bx ’QP3 nnkm 22 rb _ tpn TPpn "bp nx Vfo 

j v i* t: t v j - i* v v - t j** 

Ruth to Naomi and-she-said to-me which the-harvest all-of — they-have-finished 

rriinpa -dp 'xvn ’p tip nio nnbp 

t -:j- • •:!••<• • • J at t - 

young-women-of-him with you-go-out that daughter-of-me good daughter-in-law-of-her 

rrhpaa pi“rni23 nnN mm kbi 

j - : 1 - ; - i M • jv t : ' it : : • j : 

with-young-women-of so-she-stayed-close another in-field on-you they-assault so-that-not 

trann TPpi nnptyn "Tap nibp ~tp ojpbb tpp 

the-wheat and-harvest-of the-barley harvest-of to-be-finished until to-glean Boaz 

rnninn tin nPm 

it v v v “ 

mother-in-law-of-her with and-she-lived 

npppN kbn 'rip nnion ^qpj nb nakm 13 

•v — s —: • • at J* t: t kT v j - 

I-sought ?-not daughter-of-me mother-in-law-of-her Naomi to-her then-she-said 

tpn utop-rb ton kbn nfum pb -pm tpn nuo nb 

jv —: t : - i - ) t - : 1 it - i* jv -it ’*jt 

who relative-of-us Boaz ?-not and-now for-you he-is-well that rest f’or-you 

pit tin nnt Nin -nan vnnpa tin rrn 

i v j w •• • (ST - v r t 

threshing-floor-of — winnowing he see young-women-of-him with you-were 

noipi nptoi insmi3 :nVto nnptpn 

: : s~ : : : - t : : j- t : t : it - i* : - 

and-you-shall-put and-you-are-to-anoint-self therefore-you-are-to-wash the-night the-barley 

nmm -*?n pan thti fbp -pibotp 

j. : T • - » V(S - : : j-t : 1 • r t ’••j- : 

make-you-known not the-threshing-floor and-I-shall-go-down on-you cloaks-of-you 

ippm mm :nimpbi bbab iribp ip unkb 

: t c j* • i : • : ) v: v k )- • t 

when-to-lie-down-him but-let-him-be and-to-drink to-eat to-finish-him until to-the-man 

nNpi dip -ppuh iwn bipan tin hpTi 

•jt t - : • jv ' t - v : - -t : 

then-you-are-to-go there he-lies where the-place — then-you-are-to-know 

nx nb tp N?m tippipi vribnn rvbai 

i” 1 t j*- : : : (st t : it : : - r • : 

— to-you he-will-tell and-he and-I-shall-lie-down footing-of-him and-you-are-to-uncover 

rntWJN ° noNn _ tpn bb n^bN naknis rptppn tpn 

iv v: iv i - *• )• : v m t av •• v i - ’ r - jv 

I-will-do — you-say that all to-her and-she-said you-are-to-do what 

nnip - tpn bbp ippfn pin nnme 

t i-‘ v j : - - » va - v v - 

she-had-commanded-her that as-all and-she-did the-threshing-floor so-she-went-down 
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RUTH 3:7-17 


nun hun ryn biwv :nnion 

and-he-was-glad and-he-had-drunk Boaz when-he-had-eaten mother-in-law-of-her 

anm nonpn nup3 nnu>V N3*i )bb 

j t - at t j— *; i- : • t - 

then-she-came the-heap-of-grain at-end-of to-lie-down then-he-went heart-of-him 

Vms :nnu>ni rrftno V;m u5n 

■ : - it : • - it : : - : - t - 

and-he-was and-she-lay-down footing-of-him and-she-uncovered in-the-secrecy 

n$N rum naV*i w'an "nrm nV'^n 'ima 

t • j” • : a** t • - i* t r v:v- t : - - j* -: - 

woman and-behold and-he-turned the-man and-he-was-startled the-night in-the-middle-of 


nn biN noNfii b na -'a *ion»i 9 n'riVno nnniP 

J T v - at • vi- it::- v iv 

Ruth I and-she-said you who and-he-said footing-of-him lying 

'3 bnnn -bv c?r£U 3 nunsi ?rrioN 

y 1 : jt -: - • v t : <t : - t 1 v t ~: 

for female-servant-of-you over wing-of-you and-you-are-to-spread female-servant-of-you 

Pin rnrr*? rm nnnn noNhio :nrm ba'x 

• • t i~ : <- t : v T it v 

daughter-of-me by-Yahweh you being-blessed and-he-said you one-redeeming 

nn*? -■’nVnV riiy*on -jq finnan ^pn nnp'n 

go to-not the-first more-than the-last kindness-of-you you-have-made-good 

-bn 'rm nnjri n :twp _ dni Vn -on obinan 'nna 

not daughter-of-me and-now rich or-if poor if the-young-men after 


npu> ‘Vn ini' '3 t\b tiIppn naan _ nu;a Vn 'Nn'm 

- j- t - <• '(st ••• v: iv i* : v -: > • : j’ 


gate-of all-of knowing for 

for-you 

I-will-do 

you-say that 

all fear-you 

nn '3 

DiON '3 

hnv ) 12 

:nn 

V'n nu>a '3 

'QP 

if that 

indeed truly 

and-now 

you 

worth woman-of that 

people-of-me 

l'J'5 13 

man 

ninp 

bnX 

U>'. mi '3JN 

bnX 

stay-the-night 

more-than-me 

near one 

-redeeming 

there-is yet-also I 

one-redeeming 


hiu nbar -on hpnn n'm nV'^n 

T ; . • r* t : • • 'v <t t : t : - - 

let-him-redeem good he-will-redeem-you if in-the-morning and-he-will-be the-night 


mn' -'n '3ia TrfraAi n5a;6 pan' nb "Dai 

at : - • 1 t 1 y : - : '-r t: it : ' s : - • : 

Yahweh alive I then-I-will-redeem-you to-redeem-you he-is-willing not but-if 

□pfn npin ~iv irfrino nnPm u npnn “td '33u> 

but-she-arose the-morning until footing-of-him so-she-lay the-morning until lie-down 

yii’ -bn hnan inin tin uPa mn' nnun 

~ — t* - v a** •• v i* y - v*jv : 

let-him-be-known not and-he-said friend-of-him — man he-recognized at-before 

nnsuan 'nn naahu :pjn nu?an nan -'n 

- s- : • - • T V - 1 VI - IT • T T )1 

the-woman’s-garment give and-he-said the-threshing-floor the-woman she-came that 

b'~iyu> -i27w 10*1 nn mam nn -'mai ybv mu>a 

: •• T<T- AT v J - <.T • t: iv : 1 t v -: 

barley six-of and-he-measured on-her so-she-held on-her and-hold on-you that 

nhion -bn ainmne n'un b an'i n'bv num 

T —: V T - I* T IT- T V T V JT - 

mother-in-law-of-her to when-she-came the-city then-he-went-in on-her and-he-put 

m vn -Vn nn n5 -uni 'nn nn -'o noarn 

y.’ -: t t v — a* • : J- • v i - 

that all-of — to-her then-she-told daughter-of-me you how then-she-said 

'*? rm nVan D'npum _ u;u> nuam 17 :unan nV -nlw) 

A* 1 - JT V V T y r : - •• v - I* T IT T IT 

to-me he-gave the-these the-barley six-of and-she-said the-man for-her he-had-done 


law had commanded her. 7 And when 
Boaz had eaten and drunk, and his 
heart was merry, he went to lie down 
at the end of the heap of grain. Then 
she came softly and uncovered his 
feet and lay down. 8 At midnight the 
man was startled and turned over, 
and behold, a woman lay at his feet! 
9 He said, “Who are you?” And she 
answered, “I am Ruth, your servant. 
Spread your wings 1 over your ser¬ 
vant, for you are a redeemer.” 10 And 
he said, “May you be blessed by the 
Lord, my daughter. You have made 
this last kindness greater than the 
first in that you have not gone after 
young men, whether poor or rich. 
11 And now, my daughter, do not fear. 
I will do for you all that you ask, for all 
my fellow townsmen know that you 
are a worthy woman. 17 And now it is 
true that I am a redeemer. Yet there 
is a redeemer nearer than I. 13 Remain 
tonight, and in the morning, if he will 
redeem you, good; let him do it. But if 
he is not willing to redeem you, then, 
as the Lord lives, I will redeem you. 
Lie down until the morning.” 

14 So she lay at his feet until the 
morning, but arose before one could 
recognize another. And he said, “Let 
it not be known that the woman came 
to the threshing floor.” 15 And he said, 
“Bring the garment you are wearing 
and hold it out.” So she held it, and 
he measured out six measures of bar¬ 
ley and put it on her. Then she went 
into the city. 16 And when she came 
to her mother-in-law, she said, “How 
did you fare, my daughter?” Then she 
told her all that the man had done for 
her, 17 saying, “These six measures of 
barley he gave to me, for he said to me, 

'Compare 2:12; the word for wings can also 
mean corners of a garment 


3:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, I3N1 
3:9 c Ketiv of western Masoretes, 
many Hebrew manuscripts, — 
3:12 p [do not read] 

3:14 p i’nfann 
3:14 p DPD2 ' 

3:15 b many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Vulgate, tOiHl 
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‘You must not go back empty-handed 
to your mother-in-law.’” 18 She re¬ 
plied, “Wait, my daughter, until you 
learn how the matter turns out, for 
the man will not rest but will settle 
the matter today.” 

Boaz Redeems Ruth 

4 Now Boaz had gone up to the gate 
and sat down there. And behold, 
the redeemer, of whom Boaz had 
spoken, came by. So Boaz said, “Turn 
aside, friend; sit dov/n here.” And he 
turned aside and sat down. 2 And he 
took ten men of the elders of the city 
and said, “Sit down here.” So they sat 
down. 3 Then he said to the redeemer, 
“Naomi, who has come back from the 
country of Moab, is selling the parcel 
of land that belonged to our relative 
Elimelech. 4 So I thought I would tell 
you of it and say, ‘Buy it in the pres¬ 
ence of those sitting here and in the 
presence of the elders of my people.’ 
If you will redeem it, redeem it. But if 
you ; willnot,tell me,thatl mayknow, 
for there is no one besides you to re¬ 
deem it, and I come after you.” And 
he said, “I will redeem it.” 3 Then Boaz 
said, “The day you buy the field from 
the hand of Naomi, you also acquire 
Ruth 2 the Moabite, the widow of the 
dead, in order to perpetuate the name 
of the dead in his inheritance.” 6 Then 
the redeemer said, “I cannot redeem 
it for myself, lest I impair my own in¬ 
heritance. fake my right of redemp¬ 
tion yourself, for I cannot redeem it.” 

7 Now this was the custom in former 
times in Israel concerning redeeming 
and exchanging: to confirm a trans¬ 
action, the one drew off his sandal 
and gave it to the other, and this was 
the manner of attesting in Israel. 8 So 
when the redeemer said to Boaz, “Buy 
it for yourself,” he drew off his sandal. 
9 Then Boaz said to the elders and all 
the people, “You are witnesses this day 
that 1 have bought from the hand of 

1 Hebrew he 2 Masoretic Text youalsobuy it 
from Ruth 


4:4 a many Hebrew manuscripts, 
most versions, 'AJ1 
4:4 p hUthtl 

4:5 a Vulgate, quoque ; read TIN DJ 
4:5 p nirip 
4:6 p 'VkH 

4:7 a Septuagint adds to Sixaunpa ; 
cf. Syriac, largums, Vulgate = 


hoNrii is rirnian -*7N npn 'Ninm -*?n ! ° ton n 

and-she-said mother-in-law-of-you to empty-handedly go-you not — he-said for 

bpuh xb '3 -im bfr tn phn nuto iv *»ihn nw 

i : . < j- at t j • 1 i" ’ • : i" jv - < • • j* : 

he-will-rest not for matter he-falls how you-know when until daughter-of-me stay 

:Di*n nmn nVn -on -n uPnh 

I “ IT T ■ jt • • I* • T 

the-day the-matter he-will-make-completed if but the-man 

btfAn niim bu> nun npwn nbp uni 14 

<•• •• • : T V J— - - - JT T 

the-one-redeeming and-behold there and-he-sat the-gate he-had-gone-up now-Boaz 

uba nia -nnu> nno ton»i run “inn -\u)x hny 

r : i t : t j v -J - v • jv *•: •• 

so-and-so here sit turn-aside so-he-said Boaz he-had-spoken who passing-by 

up-TQ onUN rrwv npn 2 nun non 'jO*?n 

. . ,y J _. ST T I- . - I”"- - IT - A* : “ 

from-elder-ones-of men ten and-he-took and-he-sat and-he-turned-aside certain 


npbn bksb '-idn j i 3 :mun nn -mu; *ion*i npn 

•- : v •• - v - 1....- a : v j- v t 

plot-of to-the-one-redeeming then-he-said so-they-sat here sit and-he-said the-city 

nnuin npj moo **?d'* 7N*? irnN*7 ton rriun 

t it - • t: t jt : t ’ v av • v: v i* t : jv v t - 

the-she-has-come-back Naomi she-is-selling to-Elimelech to-brother-of-us that the-land 

m njp P -mV *otn ’mott uni 4 nNio nTOo 

before buy to-say ear-of-you I-will-reveal I-said so-I Moab from-land-of 

-dni bfy 'bxin -on '' s qp npT nni bnipn 

but-if redeem you-will-redeem if people-of-me elder-ones-of and-before the-ones-sitting 

Vi&ib nnbiT pN n in&i ^ rmn a bxr xb 

to-redeem besides-you there-is-not for that-I-will-know to-me tell he-will-redeem not 


it : v 

I-will-redeem 


-Din tpn *ion*i5 

on-day-of Boaz then-he-said 

-nu>N rvoNion nn 

v I- <t- - j 

wife-of the-Moabite Ruth 

inN»i6 :in*?m 

v j - it-:- 

then-he-said inheritance-of-him 

tin rmTON -ja 

— I-trouble lest 

•’hV na 

right-and-obligation-of-redemption-of-me 

nViN^n -*?y *7NTOn nunV 

<t : - - •• t : • : • t : 

the-redemption about in-Israel before 

iVpj uhN nin 


nJN 

J* T 

I 


'*? 

for-me 


sandal-of-him man he-drew-off 


*10N*18 

v s - 

:*7N*i1yn 

nnipnn 

nNn 

j ; 

so-he-said 

in-Israel 

the-attestation 

and-this 

bo ^* 1.9 

:i*7X7n 

bbv'\ 

in 

then-he-said 

sandal-of-him 

and-he-drew-off 

for-you 

'npp 

n oi»n 

<• - 

DUN DHP 

dph 

T T 


I-have-bought that the-day you 


ion*i TnnN njNi 

v 1 - 1 av - v t : 

and-he-said after-you and-I 

a nNDi P npi to mwn ?rnfop 

also-from— Naomi from-hand-of the-field to-buy-you 

-bu nan -dip D'pn*? nnp non 

on the-dead name-of to-raise-up I-acquire the-dead 

_ ViA;b ’*?3iN xb Vnah 

t : • ■ < •• 

to-redeem I-am-able not the-one-redeeming 

-nN hnx **7 -bx a 'n*?m 

t - <* : - : a- t - 

you for-you redeem inheritance-of-me 

a nNTi7 :*7 nj*7 Vdin m xb n 

: 1 : • 1- r 

now-this to-redeem I-am-able not for 

-*73 o»p*7 hnnnn -*?in 

t j*’ 1 - : t : - - : 

to-confirm the-exchange and-about 

inrnb jrm 

to-neighbor-of-him and-he-gave 

-rnp TpnV Vnah 

buy to-Boaz the-one-redeeming 

“*731 DUp-f? TPn 

witnesses the-people and-all-of to-the-elder-ones Boaz 


T T 

matter 


all-of 
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RUTH 4:10-20 


to riVnoi rM? ni2)N -bs nw ^Vd’VNV “iiPn "Vs tin 

r • ■ a : ■ ’ i : • : y.' t •)•■ : * •„• v • v: iv jv t 

from-hand-of and-Mahlon to-Chilion 


that all-of and— to-Elimelech 
q 


what all-of — 


'V TTp riVnn nu)N rraNfon nn tin djiio rnm 

j. . 5 . i T i ; - v •• t • j v j- : r t: t 

for-me I-have-bought Mahlon wife-of the-Moabite Ruth — and-also Naomi 

m3 1 _ nVi iiY?m -bv non -dip D’pnV piipnV 

he-is-cut-off that-not inheritance-of-him on the-dead name-of to-make-stand for-wife 

ddn dtp ioipn npiPoi itn dpo non -dip 

you witnesses place-of-him and-from-gate-of brothers-of-him from-with the-dead name-of 

□hp opp-rm “ipipd tipn dppi "Vs nonh u :Di*n 

a* .. i* ■** : - : - *j- - v st t t : i - 

witnesses and-the-elder-ones at-the-gate who the-people all-of then-they-said the-day 

iVrro ’tt -Vn hnsh niPNn tin nin’ t’ 

<•• T : • v •• V JT T - T • T IV T : I •• • 

like-Rachel house-of-you into the-one-coming the-woman — Yahweh may-he-give 

Vt Tippi V&niP’ rvs tin dhtip ua “iipn riNVrn 

worth and-do Israel house-of — two-of-them they-built who and-like-Leah 

ms Vm T’iu ronVmss dtp Topi nnisNS 

j- : * : r* <• • v it r* : f t »: t t : v : 

like-house-of house-of-you and-may-he-be in-Bethlehem name and-call in-Ephrathah 

bin’ jit tpn $n-in -|o rnin’V non rnV’ tipn 

Yahweh he-will-give that the-seed from to-Judah Tamar she-bore whom 

-’nni nn tin tpd np’i n tnt rnjan "to 

and-she-was Ruth — Boaz so-he-took the-this the-young-woman from 

jinn nV mm ?fn h’Vn ns ’1 n$N*? 

•it" *jt iT : i ... - T av •• it- t • : 

conception to-her Yahweh and-he-gave to-her and-he-went-in to-wife 

tpn nirp *na ’dpi "Vn d’Ipt nnoNm u :n ibrn 

v t : 1 j t • t: t iv • t - t :< - * * r* v - 

who Yahweh being-blessed Naomi to the-women then-they-said son and-she-bore 

Nipn Di*n Vna nV rvaipn nV 

j**"t • : a - i" ’*jt r : j 

and-may-he-be-called the-day one-redeeming to-you he-has-allowed-to-be-missing not 

VsVsVi ipsi d’ipdV \b mm u :VN“iiP’D iaip 

i" : • : v v j* : ' t t <t : 

and-to-nourish life for-one-restoring to-you and-he-shall-be 

a VpsnN tipn ^jnVs ’s 

she-loves-you who daughter-in-law-of-you for 

npmi6 :dts npnipa ^b nsiu kn 

■ - I* T IT : • 1 T T J 

then-she-took sons more-than-seven to-you good she 

tjonV i*7 -mm np’ns innipm 


Perez 

to-you 

1*7 

j 

to-him 


in-Israel name-of-him 

tin 

old-age-of-you — 

tipn irnV’ 

who she-has-borne-him 

Wt tin Tin 

v iv : i - ; - 'T : j- - : - v v “ V <• t: t 

to-nurse to-him and-she-was on-bosom-of-her and-she-put-him the-child — Naomi 

mV’ nbNV bu> niisiyn iV niNnpm n 

he-has-been-born to-say name the-women-of-the-neighborhood —him and-they-called 

:im ’in ’p)’ -’sn Nin “Dip imp ruNipm tpjV n 

r t y i- • • j : it <v': • - a* t: t : 'r 

David father-of Jesse father-of he Obed name-of-him and-they-called to-Naomi son 

from i9 :jnyn tin mVin pa p| rvnVin hVni is 

and-Hezron Hezron — he-fathered Perez 

rST’QP TIN "T’Vin 

y 

— he-fathered 


ST’nyuo 

tt i* - : 

and-Amminadab 


ITT 

Amminadab 


Perez generations-of now-these 

om dP tin "r’Vin 

it : T v J* 

and-Ram Ram — he-fathered 


Naomi all that belonged to Elimelech 
and all that belonged to Chilion and 
to Mahlon. 10 Also Ruth the Moabite, 
the widow of Mahlon, I have bought 
to be my wife, to perpetuate the name 
of the dead in his inheritance, that the 
name of the dead may not be cut off 
from among his brothers and from 
the gate of his native place. You are 
witnesses this day,” 11 Then all the 
people who were at the gate and the 
elders said, “We are witnesses. May 
the Lord make the woman, who is 
coming into your house, like Rachel 
and Leah, who together built up the 
house of Israel. May you act worthily 
in Ephrathah and be renowned in 
Bethlehem, 12 and may your house be 
like the house of Perez, whom Tamar 
bore to Judah, because of the off¬ 
spring that the Lord will give you by 
this young woman.” 

Ruth and Boaz Marry 

13 So Boaz took Ruth, and she be¬ 
came his wife. And he went in to her, 
and the Lord gave her conception, 
and she bore a son. 14 Then the women 
said to Naomi, “Blessed be the Lord, 
who has not left you this day without 
a redeemer, and may his name be 
renowned in Israel! 15 He shall be to 
you a restorer of life and a nourisher 
of your old age, f or your daughter-in- 
law who loves you, who is more to 
you than seven sons, has given birth 
to him.” 16 Then Naomi took the child 
and laid him on her lap and became 
his nurse. 17 And the women of the 
neighborhood gave him a name, say¬ 
ing, “A son has been born to Naomi.” 
They named him Obed. He was the 
f ather of Jesse, the father of David. 

The Genealogy of David 

18 Now these are the generations of 
Perez: Perez fathered Hezron, 19 Hez¬ 
ron fathered Ram, Ram fathered 
Amminadab, 20 Amminadab fathered 


4:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, "jrQHN 
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Nahshon, Nahshon fathered Salmon, 
21 Salmon fathered Boaz, Boaz fa¬ 
thered Obed, 22 Obed fathered Jesse, 
and Jesse fathered David. 


jinVwui tin *t6in tin "rVin 

and-Salmon Salmah — he-fathered and-Nahshon Nahshon — he-fathered 

tin T^in haj7i22 nniy tin T^in ryni tra tin TVin 

— he-fathered and-Obed Obed — he-fathered and-Boaz Boaz — he-fathered 

:tpt tin TVin 'uft 

r t v )• i- • : t • 

David — he-fathered and-Jesse Jesse 


4:20 a codex Vaticanus, IaApav ; 
remaining Septuagint sources, 
ZaAucov 



1 Samuel | R bNiniy 

DHAN nnn D'flis o'nmn "in inn tf'fc b'i 1 1 

• AT : V J“ •• k* ■ -J“ T T T 1 • TV • • : - 

Ephraim from-hill-country-of the-Ramathaim-zophim from certain man and-he-was 

His -fa -inn wnba -fa nnm iniui 

Zuph son-of Tohu son-of Elihu son-of Jeroham son-of Elkanah and-name-of-him 

nnwn mb nin a hnN mu mtin 'niu 1^2 :'mflN 

i' " ■ : t “ - • <•• * t j’* : : r t : v 

the-second and-name-of Hannah one name-of wives two-of and-to-him Ephrathite 

:dh*7' rn mnb mib naa£3*7 'n'i naas 

r t : » j** it - : • t : t • : • <* : - at- : 

children there-were-not but-to-Hannah children to-Peninnah and-he-was Peninnah 

nn'b' irnmn imun Rinn tf'fcn r6ui 3 
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because two-presences one-of portion he-gave but-to-Hannah portions and-daughters-of-her 
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The Birth of Samuel 

1 There was a certain man of 
Ramathaim-zophim of the hill 
country of Ephraim whose name was 
Elkanah the son of Jeroham, son of 
Elihu, son of Tohu, son of Zuph, an 
Ephrathite. 2 He had two wives. The 
name of the one was Hannah, and 
the name of the other, Peninnah. And 
Peninnah had children, but Hannah 
had no children. 

3 Now this man used to go up year 
by year from his city to worship and 
to sacrifice to the Lord of hosts at 
Shiloh, where the two sons of Eli, 
Hophni and Phinehas, were priests of 
the Lord. 4 On the day when Elkanah 
sacrificed, he would give portions 
to Peninnah his wife and to all her 
sons and daughters. 5 But to Hannah 
he gave a double portion, because 
he loved her, though the Lord had 
closed her womb. 1 6 And her rival 
used to provoke her grievously to irri¬ 
tate her, because the Lord had closed 
herwomb. 7 So it went on year by year. 
As often as she went up to the house 
of the Lord, she used to provoke her. 
Therefore Hannah wept and would 
not eat. 8 And Elkanah, her husband, 
said to her, “Hannah, why do you 
weep? And why do you not eat? And 
why is your heart sad? Am I not more 
to you than ten sons?” 

9 After they had eaten and drunk 
in Shiloh, Hannah rose. Now Eli the 
priest was sitting on the seat beside 
the doorpost of the temple of the 
Lord. 10 She was deeply distressed 
and prayed to the Lord and wept bit¬ 
terly. 11 And she vowed a vow and said, 
“O Lord of hosts, if you will indeed 
look on the affliction of your servant 
and remember me and not forget your 

1 Syriac; the meaning of the Hebrew is 
uncertain. Septuagint And, although he loved 
Hannah, he would give Hannah only one 
portion, because the Lord had closed her womb 

1:2 a several Hebrew manuscripts, 
nnNn ; cf. most versions 
1:7 a 1 Hebrew manuscript, p ; 
cf. Septuagint (except Origen’s 
recension), replica Legion codex and 
its margin 

1:7 d many Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, TO ; Septuagint sic;...; 
Syriac, Targums 1...; Vulgate, templum 
1:9 a Septuagint (except Origen’s 
recension), (pera) to cpayeiv aurouq 
1:10a many Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, bti 
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servant, but will give to your servant a 
son, then I will give him to the Lord 
all the days of his life, and no razor 
shall touch his head.” 

12 As she continued praying before 
the Lord, Eli observed her mouth. 
13 Hannah was speaking in her heart; 
only her lips moved, and her voice was 
not heard. Therefore Eli took her to 
be a drunken woman. 14 And Eli said 
to her, “How long will you go on be¬ 
ing drunk? Put your wine away from 
you.” 15 But Hannah answered, “No, 
my lord, I am a woman troubled in 
spirit. I have drunk neither wine nor 
strong drink, but I have been pouring 
out my soul before the Lord. 16 Do 
not regard your servant as a worth¬ 
less woman, for all along I have been 
speaking out of my great anxiety and 
vexation.” 17 Then Eli answered, “Go 
in peace, and the God of Israel grant 
your petition that you have made to 
him.” is And she said, “Let your ser¬ 
vant find favor in your eyes.” Then the 
woman went her way and ate, and her 
f ace was no longer sad. 

19 They rose early in the morn¬ 
ing and worshiped before the Lord; 
then they went back to their house at 
Ramah. And Elkanah knew Hannah 
his wife, and the Lord remembered 
her. 20 And in due time Hannah con¬ 
ceived and bore a son, and she called 
his name Samuel, for she said, “I have 
asked for him from the Lord.” ? 

Samuel Given to the Lord 

21 The man Elkanah and all his 
house went up to offer to the Lord 
the yearly sacrifice and to pay his vow. 
22 But Hannah did not go up, for she 

' Samuel sounds like the Hebrew for heard 
of God 


1:13a 1 Hebrew manuscript, bn ; cf. 
Gen 24:45 
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said to her husband, “As soon as the 
child is weaned, I will bring him, so 
that he may appear in the presence 
of the Lord and dwell there forever.” 
23 Elkanah her husband said to her, 
“Do what seems best to you; wait un¬ 
til you have weaned him; only, may 
the Lord establish his word.” So the 
woman remained and nursed her son 
until she weaned him. 24 And when 
she had weaned him, she took him up 
with her, along with a three-year-old 
bull, 7 an ephah 2 of flour, and a skin 
of wine, and she brought him to the 
house of the Lord at Shiloh. And the 
child was young. 25 Then they slaugh¬ 
tered the bull, and they brought the 
child to Eli. 26 And she said, “Oh, my 
lord! As you live, my lord, I am the 
woman who was standing here in 
your presence, praying to the Lord. 
27 For this child I prayed, and the 
Lord has granted me my petition that 
I made to him. 28 Therefore I have lent 
him to the Lord. As long as he lives, 
he is lent to the Lord.” 

And he worshiped the Lord there. 


Hannah's Prayer 

2 And Hannah prayed and said, 

“ My heart exults in the Lord; 
my horn is exalted in the 
Lord. 

My mouth derides my enemies, 
because I rejoice in your 
salvation. 


2 “There is none holy like the Lord: 

f or there is none besides you; 
there is no rock like our God. 

3 Talk no more so very proudly, 

let not arrogance come from 
your mouth; 
for the Lord is a God of 
knowledge, 
and by him actions are 
weighed. 

4 The bows of the mighty are 

broken, 

but the feeble bind on 
strength. 

5 Those who were full have hired 

themselves out for bread, 
but those who were hungry 
have ceased to hunger. 
The barren has borne seven, 

' Dead Sea Scroll, Septuagint, Syriac; Masoretic 
Text three bulls 2 An ephah was about 
3/5 bushel or 22 liters 


2:3 p l5l 
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but she who has many 
children is forlorn. 

6 The Lord kills and brings to 

life; 

he brings down to Sheol and 
raises up. 

7 The Lord makes poor and 

makes rich; 

he brings low and he exalts. 

8 He raises up the poor from the 

dust; 

he lifts the needy from the ash 
heap 

to make them sit with princes 
and inherit a seat of honor. 

For the pillars of the earth are 
the Lords, 

and on them he has set the 
world. 

9 “ He will guard the feet of his 

faithful ones, 

but the wicked shall be cut off 
in darkness, 

for not by might shall a man 
prevail. 

10 The adversaries of the Lord 

shall be broken to pieces; 
against them he will thunder 
in heaven. 

The Lord will judge the ends of 
the earth; 

he will give strength to his 
king 

and exalt the horn of his 
anointed.” 

11 Then Elkanah went home to Ra- 
mah. And the boy' was ministering 
to the Lord in the presence of Eli the 
priest. 

Eli's Worthless Sons 

12 Now the sons of Eli were worth¬ 
less men. They did not know the 
Lord. 13 The custom of the priests 
with the people was that when any 
man offered sacrifice, the priest’s ser¬ 
vant would come, while the meat was 
boiling, with a three-pronged fork in 
his hand, 14 and he would thrust it 
into the pan or kettle or cauldron or 
pot. All that the fork brought up the 
priest would take for himself. This is 
what they did at Shiloh to all the Is¬ 
raelites who came there. 15 Moreover, 
before the fat was burned, the priest’s 
servant would come and say to the 
man who was sacrificing, “Give meat 
for the priest to roast, for he will not 
accept boiled meat from you but only 
raw.” 16 And if the man said to him, 
“Let them burn the fat first, and then 
take as much as you wish,” he would 

1 Hebrew na'ar can be rendered boy (2:11, 18, 

21, 26; 3:1, 8), servant (2:13,15), or young man 
(2:17), depending on the context 


n*nm rvno mm 6 :nV?0N cm nan mhw 

av - : j - •• it : t it : ••. i* t j- -: t ; • 

and-bringing-life killing Yahweh she-languishes children but-many-of seven 

VauP muPm tfnin mm 7 rVm Vnu; mio 

i* : - a* **: - j* it : - it - 1 : r 

bringing-low and-making-rich making-poor Yahweh and-he-raises-up Sheol bringing-down 

paN mm hapNO Vi nayo mpos mono -*\x 

needy-one he-lifts-high from-ash-heap poor-one from-dust raising-up exalting also 

mmV 'a bW Tiaa Npai min: ~uv b anpnb 

to-Yahweh for he-makes-inherit-them honor and-seat-of noble-ones with to-make-sit 

“louh iron 'Vri 9 Pan onPu num yix ’pso 

he-shall-guard loyal-one-of-him feet-of world on-them and-he-has-set earth pillars-of 

:iPn mar naa xb _, a iot numa nwm 

r - : • - i : j i* at* 1 v j - i* t : 

man he-shall-prevail by-might not for they-shall-perish in-the-darkness but-wicked-ones 

□Pm mom n* 7 p tano inm mm 10 

* J” T — T T T * : J"** T : 

he-will-thunder in-the-heaven against-him one-quarreling-of-him he-shall-shatter Yahweh 

iabnb ry -rm yix -'dan pm mm 

to-king-of-him strength and-he- will-give earth ends-of he-will-judge Yahweh 

-bv nnonn njpbN nVi u :inw> pp Dim 

T it t t ‘Jt’t : v • v$*— i * : 1 vbv i**t : 

to the-Ramah-DIR Elkanah then-he-went anointed-of-him horn-of and-he-will-exalt 

Py ’23 tin mm tin hnuP mn nyim ima 

j* .. i- • v t : v *• t : <t t - - - : a 

Eli presence-of — Yahweh — ministering he-was and-the-boy house-of-him 

:mm tin ipt xb VyPa m Py mi 12 :pan 

it : v 1 :t j -at* : j** : i* •• j** : • r* 

Yahweh — they-knew not worthlessness sons-of Eli now-sons-of the-priest 

Nai nar nat uPn Pa nun tin cnnan uawmu 

T - V “J** * T AT T V «.* _ : - )- : 

and-he-came sacrifice sacrificing man any-of the-people with the-priests and-custom-of 

trawn tP'Vp jpram nPan Vtfaa pan nyj 

the-prongs three-of and-the-meat-fork the-meat as-to-boil the-priest young-man-of 

iN hnV?a iN ana iN nraa nam w :i*ra 

j < _ j .- t * : it: 
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2:8 b Targums add third person plural suffix 2:9 p VTDn 2:10 p i’^UVina 2:10 p l’ina 
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m;r ’js tin -tnd nbita onpan riNun 'nmi 7 :nprnn 

at : j** : v i : jt : *j* t : “ s - - • : - ’it: t : 

Yahweh face-of with very great the-young-men sin-of thus-she-was by-strength 

bNinums :mrp nran jin D'lMNn teto '3 

: it : : * i“ • t it r <• 

and-Samuel Yahweh offering-of — the-men they-treated-with-contempt for 

jbp *7'uni 19 m TiaN nun npj mir 'as tin mwn 

' ’t <• : it j •• i. t — at : j" : v t : 

little and-robe linen ephod-of wearing boy Yahweh presence-of with ministering 

n/r/r |D'o»o ib nnbpm ibN ib -ntppn 

t a* t j* t * i jt : - - : • j v - 

year-DIR from-year to-him and-she-took mother-of-him for-him she-made 

:D'o»n tint tin natb nii>’N tin hnibpa 

r t - -jv v - i : • t v t i- 

the-year sacrifice-of — to-sacrifice husband-of-her with when-to-go-up-her 

blp; hoNi inu>N tint napbN tin ’bp v ]?> 20 

may-he-place and-he-said wife-of-him and— Elkanah — Eli then-he-blessed 

tPn nbNwn nnn nmn nwNn -in ynt ^rb nirv 

that the-petition in-place-of the-this the-woman from seed to-you Yahweh 

tin run’ ipa "T 21 rinpab obm mn’b h bxw 

v t : t r i 1 : • i : t : at i- i- t 

— Yahweh he-visited indeed to-place-of-him and-they-went to-Yahweh he-asked 

nun Tiuh nun -nipbiP ibni nnm nin 

it : v J" _ - *j— t - 

three-of and-she-bore and-she-conceived Hannah 

:mrp ~nv bNioiP np-in bijn 

it : • : - j— 

Yahweh with Samuel the-boy and-he-grew-up 

ptpjp iwn -bp fiN ynwi 


l* T 

sons 


daughters and-two-of 

“TNO ?pt ’bpi22 

very he-was-old now-Eli 

b*niy’ -bab iun 

•• t : • t : t t 

Israel to-all-of sons-of-him they-were-doing that all-of — and-he-kept-hearing 

mpin bnN nna niNnsn D’liten tin nnsu> > ~iu>n nNi 

v j - iv : j - • t - iv <•• : 

assembly tent-of entrance-of the-ones-serving the-women with they-lay that and— 

paiP t:n tpn hVnh nnnnn ntppn nab □ t\b nnN ’123 

_ <• t v *.* A” t j* t : - * i - t jt v t v j- 

hearing I which the-these as-the-things you-do why to-them and-he-said 

un Vn24 :hVn nun -bs nNn D’lh nnnm tin 

AT T 1“ V I” JT T T l” " * T JV ” : 

sons-of-me no these the-people all-of from-with evil matters-of-you — 

:mrr -dp d’-qpd paiP ’DiN tpn npawn nnin -Nib ra 

it : ~ j* t j*.* t : - <t i 

Yahweh people-of causing-to-go-over hearing I that the-report good not for 

dni D’h'bN ibbsi iP’Nb ip’n ndjt -DN25 

but-if God then-he-will-mediate-for-him against-man man he-sins if 

bipb iyau?’ Nbi ib -bbam ’n -ndit nm’b 

* j : : : • < : a v - : • v • t v:vi t i- 

to-voice-of they-listened but-not for-him he-intercedes who man he-sins against-Yahweh 

Tbn b^iaiP “ipani 26 mmonb mn 1 ysn -’a on’iN 

'j** *• : “J— : it • - it : ' j” t r v • 

going Samuel now-the-boy to-kill-them Yahweh he-willed for father-of-them 

-tP'N Nnn 27 :d^ 2 N -dp mi nirr -dp m nim bin 

• j t - i* t : t : • -< at i"T : 

man-of and-he-came men with and-also Yahweh with both and-good and-growing 

Tpbju n'bun hit ion nn rbN iqn»i ’bp -bN D’n'bN 

. •• ; • < : • t : j- t < t •• v j - a* •• v i* *.*: 

I-revealed-self ?-to-reveal-self Yahweh he-says thus to-him and-he-said Eli to God 


say, “No, you must give it now, and if 
not, I will take it by f orce.” 17 Thus the 
sin of the young men was very great 
in the sight of the Lord, for the men 
treated the offering of the Lord with 
contempt. 

18 Samuel was ministering before 
the Lord, a boy clothed with a linen 
ephod. 19 And his mother used to 
make for him a little robe and take it 
to him each year when she went up 
with her husband to offer the yearly 
sacrifice. 20 Then Eli would bless El¬ 
kanah and his wife, and say, “May 
the Lord give you children by this 
woman f or the petition she asked of 
the Lord.” So then they would return 
to their home. 

21 Indeed the Lord visited Hannah, 
and she conceived and bore three sons 
and two daughters. And the boy Sam¬ 
uel grew in the presence of the Lord. 

Eli Rebukes His Sons 

22 Now Eli was very old, and he kept 
hearing all that his sons were doing to 
all Israel, and how they lay with the 
women who were serving at the en¬ 
trance to the tent of meeting. 23 And 
he said to them, “Why do you do such 
things? For I hear of your evil dealings 
from all these people. 24 No, my sons; 
it is no good report that I hear the 
people of the Lord spreading abroad. 
25 If someone sins against a man, God 
will mediate f or him, but if someone 
sins against the Lord, who can inter¬ 
cede for him?” But they would not 
listen to the voice of their father, f or it 
was the will of the Lord to put them 
to death. 

26 Now the boy Samuel continued 
to grow both in stature and in favor 
with the Lord and also with man. 

The Lord Rejects Eli's Household 

27 And there came a man of God 
to Eli and said to him, “Thus says the 
Lord, ‘Did I indeed reveal myself to 


2:16 p Kb 

2:20 b Dead Sea Scroll, njVwyn 


to 
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the house of your father when they 
were in Egypt subject to the house of 
Pharaoh? 28 Did I choose him out of all 
the tribes of Israel to be my priest, to 
go up to my altar, to burn incense, to 
wear an ephod before me? I gave to the 
house of your father all my offerings by 
fire from the people of Israel. 29 Why 
then do you scorn 1 my sacrifices and 
my offerings that I commanded for 
my dwelling, and honor your sons 
above me by fattening yourselves 
on the choicest parts of every offer¬ 
ing of my people Israel?’ 30 Therefore 
the Lord, the God of Israel, declares: 
‘I promised that your house and the 
house of your f ather should go in and 
out before me forever,’ but now the 
Lord declares: ‘Far be it f rom me, for 
those who honor me I will honor, and 
those who despise me shall be lightly 
esteemed. 31 Behold, the days are com¬ 
ing when I will cut off your strength 
and the strength of your father’s 
house, so that there will not be an old 
man in your house. 32 Then in distress 
you will look with envious eye on all 
the prosperity that shall be bestowed 
on Israel, and there shall not be an 
old man in your house forever. 33 The 
only one of you whom I shall not cut 
off from my altar shall be spared to 
weep his 2 eyes out to grieve his heart, 
and all the descendants 3 of your house 
shall die by the sword of men. 4 34 And 
this that shall come upon your two 
sons, Hophni and Phinehas, shall be 
the sign to you: both of them shall die 
on the same day. 35 And I will raise up 
for myself a faithful priest, who shall 
do according to what is in my heart 
and in my mind. And I will build 
him a sure house, and he shall go in 
and out before my anointed forever. 
36 And everyone who is left in your 
house shall come to implore him for 

1 Hebrew kick at 2 Septuagint; Hebrew 
your; twice in this verse 3 Hebrew increase 
4 Septuagint; Hebrew die as men 


2:28 a Aptowitzer, Septuagint, 
Syriac, Targums (except first 
edition), Vulgate, first person 
singular imperfect 
2:33 a Dead Sea Scroll, Septuagint, 
replica Legion codex and its margin, 
third person singular suffix 
2:35 e sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'nrn 


:n ins rrab onsna Dni’na rra -bN 

Pharaoh to-house-of in-Egypt when-to-be-them father-of-you house-of to 

-by nibub thab '*7 bNiu;’ raatP -bin ink 5 Thai 28 

i- j : . j- t : • ■ t • j t 

by to-go-up for-priest to-me Israel tribes-of from-all-of —him and-to-choose 

mb fnnNi mb “riaN nNwb mop TDpnb ’tiara 

to-house-of and-I-gave bef'ore-me ephod to-bear incense to-burn altar-of-me 

liman nnb29 m ’wn “ba tin TaN 

. T JT T : • J" : l** * T V • • T 

you-kick why Israel people-of offerings-by-fire-of all-of — father-of-you 

aaam nun Tins iwn ’tinraai Tata 

<••-:** ’at i* * jv ■ t : • : • : • : 

and-you-honor dwelling-place I-commanded that and-at-offering-of-me at-sacrifice-of-me 

nnra _ ba rrtftnn DDN’-ianb ’i/im Wa tin 

r t : • )- : • t *j* •• •• v r : - : • v • 1 v t 

Israel offering-of all-of from-best-of to-make-fat-you more-than-me sons-of-you — 

’mbN TinN "bN-ity’ ’ribN mrr tnj pb3o rrayb 

I-said to-say Israel God-of Yahweh declaration-of for-thus to-people-of-me 

□biy “tu mb tabnn’ TiiN n’ai bn’a 

(St r - i- t : * • t j" ’ : r* 

eternity unto before-me they-shall-go-about father-of-you and-house-of house-of-you 

aaaN naan -’a ’b nb’bn hi it -dnj nnui 

r - )- : - : r • t j* t t : ••• : <t - : 

I-will-honor ones-honoring-of-me for for-me far-be-it Yahweh declaration-of but-now 

D’Na Dra’ nan 3i :ibp’ ran 

coming days behold he-will-be-of-little-esteem and-ones-despising-of-me 

ni’nn *paN n’a uhr tni huhr tin Tumi 

) : r 1 v t j** - i: v : 1 j : v • : - it : 

from-to-be father-of-you house-of arm-of and— arm-of-you — when I-will-cut-ofr 


TiyN baa pjra ay hpani32 :ynpa jpr 

which on-all space in-distress then-you-will-look in-house-of-you old-one 


■ba 

W2? 

IB 

n’ty 

-Nbi bgnfcr 

TIN a’U” 

all-of in 

-house-of-you 

old-one 

he-shall-be 

and-not Israel 

with he-will-do-gooc 

nibab 

Tara 

□PE 

¥? 

nnaN -Nb 

IP’NI 33 :D’QTi 

to-let-fail 

altar-of-me 

from-with 

to-you 

I-shall-cut-off not 

and-man the-days 


rpra 

rrann 

-bai 

t : 


tin a’-rNbi 

a y’J’U TIN 

house-of-you 

greatness-of and-all-of 

soul-of-you — and-to-grieve 

eyes-of-you — 

au) -bN 

ka’ 

tPn 

niNn 

yb -nn 34 ro’ipjN mra’ 

jl ; VI |* T “I J T 

two-of to 

he-shall-come 

that 

the-sign 

to-you and-this men they-shall-d:c 

ranTiy 

inra’ 

J T 

TN 

IT V 

ni’a 

oru’ffl nan 

(ST S I* l* S T 

-bN y’ia 

both-of-them 

they-shall-die 

one 

on-day 

and-Phinehas Hophni 

to sons-of-vo_ 


’aaba nu>Na jen: pa ’b TQ’pni?? 

in-heart-of-me according-to-what being-faithful priest for-me and-I-will-raise-ur 

|6nj rra ib tpem niwr ’warn 

being-trustworthy house for-him and-I-will-build he-shall-do and-in-inner-self-of-ru. 

•ba hti 36 rarara _ ba T’tPn -mb e^bnnni 

t t t : i‘ t - t i* * : - : : 

every-of and-he-will-be the-days all-of anointed-of-me before and-he-shall-go-abc. 

ib ninniPnb Nia’ hrraa hnian 

j : t • : J" : t 

to-him to-bow-down he-shall-come in-house-of-you the-one-being-left-o.: - 
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-bn n: Mnso “iqni Dvb -3331 

v ot • j" t : - t : v at - • : • v iv - ) - 

to please appoint-me and-he-shall-say bread or-loaf-of silver for-monetary-unit-of 

:or6 -ns b'ynb niansn nnN 

v it - ) vs v i •% : - )- ~ 

bread morsel-of to-eat the-priesthood one-of 

mir tin mtfo Vniqw uam i 3 

v r* t : : ~ s— : 

- ministering Samuel now-the-boy 

onn 


“ITT! 

'by 'isb 

mir 

and-word-of 

Eli to-presence-of 

Yahweh 

^=)- 2 

jim 


and-he-was 

being-spread vision 

there-was- 

■> 0 

U'Ul 

t •• : 

1QpQ3 

a 1 : • 



D'Q»a ip' n'n mir 

• ■ T J* t — 'ti <tt t: 

-no the-those in-the-days rare he-was Yahweh 

33iP 'Vpi Nifin ai'3 

j.. (.•••: - j - 

in-place-of-him lying-down that-Eli the-that at-the-day 

mi 3 rniNnb byv h nb rrin? iVnn 

and-lamp-of to-see he-was-able not dim they-had-begun 

tin njrp by'ny nail) VniqiPi nip' 

where Yahweh in-temple-of lying-down and-Samuel he-had-gone-out 

:'Mn ion'i Vnioip -bn mn' Nnp*i4 :n'n*?N 

here-I and-he-said 

any 'HNnp n qn»i t nNnp 

J • IT’t I V i - • T JT ’ T 

return I-called not but-he-said to-me you-called for here-I and-he-said Eli 

'VnioiP nip Nip nim ^l 6 

Samuel again to-call Yahweh and-he-did-again 


and-eye- 

-of-him 

□70 

b'r 6 « 

not-yet 

God 


□ip - 

IT 

ark-of 

there 1 


p» 15 

1 TJT- 

to and-he-ran 


Samuel to Yahweh then-he-called God 

'b nNnp -'3 'Mn no*n 'by 


: 3312 >'l npip 

it : * ~ » v i* •" at : 

and-he-lay-down and-he-went lie-down 


'*? riNnp '3 'Mn nnN'i 'by -bn 'bninti op»i 

a* t it ’t r • : • v j- • •• v * vj**“ •• : *t<t- 

to-me you-called for here-I and-he-said Eli to and-he-went Samuel and-he-arose 

JTT' □“)D VN 101 P 17 : 1 DU 7 31127 'Ml TN“lp "IQN '1 

j-t viv : it : j vs • jj't i v -j- 

he-knew not-yet now-Samuel lie-down return son-of-me I-called not but-he-said 

non s :mm “inn i'Vn nVr onoi mn' tin 

1 v - it : - : it )'• t ■ vjv : at : 

and-he-did-again Yahweh word-of to-him he-had-been-revealed and-not-yet Yahweh — 

'by -bn 7^1 bpji 'h'pbm ~VNiniz> -Nip nim 

Eli to and-he-went and-he-got-up at-the-third-one Samuel to-call Yahweh 

Nnp mn' '3 'by n»i 'b nNnp '3 'Mn “iqn'i 

j..i it : y • •• * vjt- a* t it’t j- • : • v j - 

calling Yahweh that Eli then-he-perceived to-me you-called for here-I and-he-said 

Nnp' -un h'm 33U> 'by “iqn'19 nyib 

he-calls if and-he-will-be lie-down go to-Samuel Eli therefore-he-said to-the-boy 

Vnioiz) rap ynti '3 mm 333 rnaNi vbn 

•• : 1 vj* av : “ - v* j’ t : j** ■ t : - it : 1 v •• 

Samuel so-he-went servant-of-you hearing for Yahweh speak then-you-shall-say to-you 

Nnp'i nsm run' N3310 rinipnn 33 iP'i 

jt’: •- — t: < t - i • : • i- : • “ 

and-he-called and-he-stood Yahweh and-he-came in-place-of-him and-he-lay-down 

'3 nin ’Vnioiz) 3qn'i Vnioip iVnioip dp33 -dps3 

y - •• : v < - a” : j“ : - i- : - r : 

for speak Samuel and-he-said Samuel Samuel on-occurrence as-occurrence 


nnn ntpp '3iN nun b&inip -bn him noN'i n :rap palp 

it t y.‘ «j* t s** • •• : v t : v <- * iv : - - v 

thing doing I behold Samuel to Yahweh then-he-said servant-of-you hearing 

:imtn 'nu; nrVxn ipaiP ~by hi vn bn-w '3 

it: t y : t iv : : j t v a** t : • : 

ears-of-him two-of they-will-resonate one-hearing-of-him every-of which in-Israel 


a piece of silver or a loaf of bread and 
shall say, “Please put me in one of the 
priests’ places, that I may eat a morsel 
of bread””’ 

The Lord Calls Samuel 

3 Now the boy Samuel was minis¬ 
tering to the Lord in the pres¬ 
ence of Eli. And the word of the Lord 
was rare in those days; there was no 
frequent vision. 

2 At that time Eli, whose eyesight 
had begun to grow dim so that he 
could not see, was lying down in his 
own place. 3 The lamp of God had 
not yet gone out, and Samuel was ly¬ 
ing down in the temple of the Lord, 
where the ark of God was. 

4 Then the Lord called Samuel, 
and he said, “Here I am!” 5 and ran 
to Eli and said, “Here I am, for you 
called me.” But he said, “I did not call; 
lie down again.” So he went and lay 
down. 

6 And the Lord called again, “Sam¬ 
uel!” and Samuel arose and went to Eli 
and said, “Here I am, for you called 
me.” But he said, “I did not call, my 
son; lie down again.” 7 Now Samuel 
did not yet know the Lord, and the 
word of the Lord had not yet been 
revealed to him. 

8 And the Lord called Samuel 
again the third time. And he arose 
and went to Eli and said, “Here I am, 
for you called me.” Then Eli perceived 
that the Lord was calling the boy. 
9 Therefore Eli said to Samuel, “Go, 
lie down, and if he calls you, you shall 
say, ‘Speak, Lord, for your servant 
hears.’ ” So Samuel went and lay down 
in his place. 

10 And the Lord came and stood, 
calling as at other times, “Samuel! 
Samuel!” And Samuel said, “Speak, 
for your servant hears.” 11 Then the 
Lord said to Samuel, “Behold, I am 
about to do a thing in Israel at which 
the two ears of everyone who hears it 


3:2 p rrpi 

3:2 b several Hebrew manuscripts, 
; cf. Septuagint, replica Legion 
codex margin, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 





1 SAMUEL 3:12-4:2 


648 


Hebrew (BHS) 


will tingle. 12 On that day I will fulfill 
against Eli all that I have spoken con¬ 
cerning his house, from beginning to 
end. 13 And I declare to him that I am 
about to punish his house forever, for 
the iniquity that he knew, because his 
sons were blaspheming God , 1 and he 
did not restrain them. 14 Therefore I 
swear to the house of Eli that the iniq¬ 
uity of Eli’s house shall not be atoned 
for by sacrifice or offering forever.” 

15 Samuel lay until morning; then 
he opened the doors of the house of 
the Lord. And Samuel was afraid to 
tell the vision to Eli. 16 But Eli called 
Samuel and said, “Samuel, my son.” 
And he said, “Here I am.” 17 And Eli 
said, “What was it that he told you? 
Do not hide it from me. May God do 
so to you and more also if you hide 
anything from me of all that he told 
you.” 18 So Samuel told him everything 
and hid nothing from him. And he 
said, “It is the Lord. Let him do what 
seems good to him.” 

19 And Samuel grew, and the Lord 
was with him and let none of his 
words f all to the ground. 20 And all Is¬ 
rael from Dan to Beersheba knew that 
Samuel was established as a prophet 
of the Lord. 21 And the Lord ap¬ 
peared again at Shiloh, for the Lord 
revealed himself to Samuel at Shiloh 
by the word of the Lord. 


The Philistines Capture the Ark 

4 And the word of Samuel came to 
all Israel. 

Now Israel went out to battle against 
the Philistines. They encamped at Eb- 
enezer, and the Philistines encamped 
at Aphek. 2 The Philistines drew up in 
line against Israel, and when the battle 
spread, Israel was defeated before the 


' Or blasphemingfor themselves 


3:13 a scribal correction, ; cf. 

Septuagint, Napoli codex, replica 
Legion codex and its margin 


-bn Trim -\vn -Vo nn ^bv -bn cppN kinn nra n 

*•■ * SI"* JY T -J. V 'J* T “ < " 

against I-have-spoken that all-of — Eli as-to 1-will-make-stand the-that on-the-day 

tin tn osiP i*7 Trunin :nVoi Vnn irra 

v m* )•• i* • : j- • : r* ~ : v t a 

I judging that to-him and-I-declare and-to-finish to-begin house-of-him 

o’VVpp -’3 yr till? oViy nv in 1 ? 

declaring-cursed because he-knew that on-iniquity eternity unto house-of-him 

rrnV Tiyaiw pVm :ns nno nb) vh a bnV 

j** : • : i- : • 1 r* t : it it • > : t t t 

to-house-of I-swear and-for-thus on-them he-rebuked and-not sons-of-him for-them 

iv nmom non tps riy noon 1 -dr i{ ?y 

it : • : - jy: ■)• •• •• • s .. 

unto or-by-offering by-sacrifice Eli house-of iniquity-of he-shall-be-atoned-for not Eli 

ninVn tin nnan np?n ny 'Vniow is :D* 7 iy 

j : - v r : • ■ - •• : _ it 

doors-of — then-he-opened the-morning until Samuel and-he-lay eternity 

rVy 'bn nNion tin runo n? 1 Vniou;! mn 1 tp? 

r •• v it : - - v r - •• ”t j- : at : 

Eli to the-vision — from-to-tell he-was-afraid and-Samuel Yahweh house-of 


:T3n “ION 1 ! T3 VnIOU) “ION 1 ! Vn-IQUI TIN ''•bv Nip 1 ! 16 

•i” • vi- a* : j’* : vi- •• : v • <t»: • - 

here-I and-he-said son-of-me Samuel and-he-said Samuel — Eli but-he-called 

n? non “rnon m 'bn nm “iu>n hmn no “ionPu 

j ■ ay • i" - : n ’ *• •• jy • jy t t - <t 

so from-me hide-you please not to-you he-told that the-word what and-he-said 

“iin ban “rnon -on nPi 1 n?i bvfrN Titiy 1 

t t • v • <•• - : • • j : • v: <’ : v •: - 

thing from-me you-hide if may-he-add and-so God to-you may-he-do 

-*73 tin 'Vniou; ib “tpi is :?pVn in nuiN “i?in "Von 

T V •• : < Y - - ' IY •• JY • Y IT T - T * 


all-of — Samuel to-him so-he-told to-you 

1 he-told 

that the-word 

from-all-of 

try? nion n in mn 1 

“IpN 1 ! 

uon 

in? nb) 

nnmn 

in-eyes-of-him the-good he 

Yahweh 

and-he-said 

from-him 

he-hid and-not 

the-things 

Van -nb) i by 

rm 

bin 1 ). 

VNioiy 

VpPl 19 

:niyir 

he-let-fall and-not with-him 

he-was 

and-Yahweh 

Samuel 

and-he-grew-up 

let-him-do 

-Tyi pin VNniy 1 

-Vs 

T 

yruo 

:nsriN 

t : it 

mm 

it t : 

-Voo 

T • 

and-to from-Dan Israel 

all-of and-he-knew 

ground-DIR 

words-of-him 

from-all-of 


non 21 :mrp *7 

' Y J — IT V T : 

and-he-did-again to-Yahweh for-prophet 

iVm Vniou) -bn mn 1 

at-Shiloh Samuel to 


noP Vniou) 

k* t : •• : 

Samuel 

nbu 

st : t : • 

Yahweh he-revealed-self 


•• t ; • j****- 

Israel and-he-went-out 
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Philistines, who killed about four 
thousand men on the field of battle. 
3 And when the people came to the 
camp, the elders of Israel said, “Why 
has the Lord defeated us today before 
the Philistines? Let us bring the ark of 
the covenant of the Lord here from 
Shiloh, that it ; may come among us 
and save us from the power of our en¬ 
emies.” 4 So the people sent to Shiloh 
and brought from there the ark of the 
covenant of the Lord of hosts, who is 
enthroned on the cherubim. And the 
two sons of Eli, Hophni and Phinehas, 
were there with the ark of the cov¬ 
enant of God. 

5 As soon as the ark of the covenant 
of the Lord came into the camp, all 
Israel gave a mighty shout, so that the 
earth resounded. 6 And when the Phil¬ 
istines heard the noise of the shout¬ 
ing, they said, “What does this great 
shouting in the camp of the Hebrews 
mean?” And when they learned that 
the ark of the Lord had come to the 
camp, 7 the Philistines were afraid, for 
they said, “A god has come into the 
camp.” And they said, “Woe to us! For 
nothing like this has happened be¬ 
fore. 8 Woe to us! Who can deliver us 
from the power of these mighty gods? 
These are the gods who struck the 
Egyptians with every sort of plague in 
the wilderness. 9 Take courage, and be 
men, O Philistines, lest you become 
slaves to the Hebrews as they have 
been to you; be men and fight.” 

10 So the Philistines fought, and 
Israel was defeated, and they fled, 
every man to his home. And there 
was a very great slaughter, for thirty 
thousand foot soldiers of Israel fell. 
11 And the ark of God was captured, 
and the two sons of Eli, Hophni and 
Phinehas, died. 

The Death of Eli 

12 A man of Benjamin ran from 

1 Or he 
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the battle line and came to Shiloh the 
same day, with his clothes torn and 
with dirt on his head. 13 When he ar¬ 
rived, Eli was sitting on his seat by the 
road watching, for his heart trembled 
for the ark of God. And when the 
man came into the city and told the 
news, all the city cried out. 14 When 
Eli heard the sound of the outcry, he 
said, “What is this uproar?” Then the 
man hurried and came and told Eli. 
15 Now Eli was ninety-eight years 
old and his eyes were set so that he 
could not see. 16 And the man said to 
Eli, “I am he who has come from the 
battle; I fled from the battle today.” 
And he said, “How did it go, my son?” 
17 He who brought the news answered 
and said, “Israel has fled before the 
Philistines, and there has also been a 
great defeat among the people. Your 
two sons also, Hophni and Phinehas, 
are dead, and the ark of God has been 
captured.” 18 As soon as he mentioned 
the ark of God, Eli fell over backward 
from his seat by the side of the gate, 
and his neck was broken and he died, 
for the man was old and heavy. He had 
judged Israel forty years. 

19 Now his daughter-in-law, the 
wife of Phinehas, was pregnant, about 
to give birth. And when she heard the 
news that the ark of God was cap¬ 
tured, and that her father-in-law and 
her husband were dead, she bowed 
and gave birth, for her pains came 
upon her. 20 And about the time of her 
death the women attending her said 
to her, “Do not be afraid, for you have 
borne a son.” But she did not answer 
or pay attention. 21 And she named the 
child Ichabod, saying, “The glory has 
departed 1 from Israel!” because the 

1 Or gone into exile ; also verse 22 
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ark of God had been captured and 
because of her father-in-law and her 
husband. 22 And she said, “The glory 
has departedf rom Israel, f or the ark of 
God has been captured.” 

The Philistines and the Ark 

5 When the Philistines captured 
the ark of God, they brought it 
from Ebenezer to Ashdod. 2 Then the 
Philistines took the ark of God and 
brought it into the house of Dagon 
and set it up beside Dagon. 3 And 
when the people of Ashdod rose early 
the next day, behold, Dagon had fallen 
face downward on the ground before 
the ark of the Lord. So they took 
Dagon and put him back in his place. 
4 But when they rose early on the next 
morning, behold, Dagon had fallen 
face downward on the ground before 
the ark of the Lord, and the head of 
Dagon and both his hands were ly¬ 
ing cut off on the threshold. Only 
the trunk of Dagon was left to him. 
5 This is why the priests of Dagon and 
all who enter the house of Dagon do 
not tread on the threshold of Dagon 
in Ashdod to this day. 

6 The hand of the Lord was heavy 
against the people of Ashdod, and he 
terrified and afflicted them with tu¬ 
mors, both Ashdod and its territory. 
7 And when the men of Ashdod saw 
how things were, they said, “The ark 
of the God of Israel must not remain 
with us, for his hand is hard against 
us and against Dagon our god.” 8 So 
they sent and gathered together all 
the lords of the Philistines and said, 
“What shall we do with the ark of the 
God of Israel?” They answered, “Let 
the ark of the God of Israel be brought 
around to Gath.” So they brought the 
ark of the God of Israel there. 9 But 
after they had brought it around, the 
hand of the Lord was against the 
city, causing a very great panic, and 


5:4 c a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, bp ; cf. Syriac, Targums? 
5:4 d Septuagint puts f) paxtc; before; 
cf. replica Legion codex and its 
margin, Syriac; Targums, gwpjh 
(Targums first edition, Qimhi add 
ddqwn ); Vulgate, daqon truncus 
5:6 p D'nhm 
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he afflicted the men of the city, both 
young and old, so that tumors broke 
out on them. 10 So they sent the ark of 
God to Ekron. But as soon as the ark 
of God came to Ekron, the people of 
Ekron cried out, “They have brought 
around to us the ark of the God of 
Israel to kill us and our people.” 11 They 
sent therefore and gathered together 
all the lords of the Philistines and said, 
“Send away the ark of the God of Israel, 
and let it return to its own place, that 
it may not kill us and our people.” For 
there was a deathly panic throughout 
the whole city. The hand of God was 
very heavy there. 12 The men who did 
not die were struck with tumors, and 
the cry of the city went up to heaven. 

The Ark Returned to Israel 

6 The ark of the Lord was in the 
country of the Philistines seven 
months. 2 And the Philistines called 
for the priests and the diviners and 
said, “What shall we do with the ark of 
the Lord? Tell us with what we shall 
send it to its place.” 3 They said, “If you 
send away the ark of the God of Israel, 
do not send it empty, but by all means 
return him a guilt offering. Then you 
will be healed, and it will be known to 
you why his hand does not turn away 
from you.” 4 And they said, “What is 
the guilt offering that we shall return 
to him?” They answered, “Five golden 
tumors and five golden mice, accord¬ 
ing to the number of the lords of the 
Philistines, for the same plague was 
on all of you and on your lords. 5 So 
you must make images of your tumors 
and images of your mice that ravage 
the land, and give glory to the God 
of Israel. Perhaps he will lighten his 
hand from off you and your gods and 
your land. 6 Why should you harden 


5:9 p :unm 

5:10 d most versions, first person 
plural suffix (Targum manuscripts, 
lwtj), 2 Hebrew manuscripts, un — 
5:11 a Septuagint, Syriac, Vulgate, 
first person plural suffix 
5:12 p onfUp? 

6:3 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer add DflN ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts 
6:4 p nhtp 

6:4 c several Hebrew manuscripts, 
DD^ob ; Septuagint (Napoli codex 
puts copula before, Syriac), upiv ; 
Vulgate (Targums (except Reuchlin 
codex) add swj’); all second person 
plural pronoun 
6:5 p DDnhV 
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and-Pharaoh Egyptians they-made-heavy as heart-of-you — you-shall-make-heavy 
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your hearts as the Egyptians and 
Pharaoh hardened their hearts? After 
he had dealt severely with them, did 
they not send the people away, and 
they departed? 7 Now then, take and 
prepare a new cart and two milk cows 
on which there has never come a yoke, 
and yoke the cows to the cart, but take 
their calves home, away from them. 
8 And take the ark of the Lord and 
place it on the cart and put in a box at 
its side the figures of gold, which you 
are returning to him as a guilt offer¬ 
ing. Then send it off and let it go its 
way 9 and watch. If it goes up on the 
way to its own land, to Beth-shemesh, 
then it is he who has done us this great 
harm, but if not, then we shall know 
that it is not his hand that struck us; it 
happened to us by coincidence.” 

10 The men did so, and took two 
milk cows and yoked them to the 
cart and shut up their calves at home. 

11 And they put the ark of the Lord on 
the cart and the box with the golden 
mice and the images of their tumors. 

12 And the cows went straight in the 
direction of Beth-shemesh along one 
highway, lowing as they went. They 
turned neither to the right nor to the 
left, and the lords of the Philistines 
went after them as far as the border 
of Beth-shemesh. 13 Now the people 
of Beth-shemesh were reaping their 
wheat harvest in the valley. And when 
they lifted up their eyes and saw the 
ark, they rejoiced to see it. 14 The cart 
came into the field of Joshua of Beth- 
shemesh and stopped there. A great 
stone was there. And they split up the 


6:12 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '*1 
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wood of the cart and offered the cows 
as a burnt offering to the Lord. 15 And 
the Levites took down the ark of the 
Lord and the box that was beside it, in 
which were the golden figures, and set 
them upon the great stone. And the 
men of Beth-shemesh offered burnt 
offerings and sacrificed sacrifices on 
thatday to the Lord. 16 And when the 
five lords of the Philistines saw it, they 
returned that day to Ekron. 

I7 These are the golden tumors that 
the Philistines returned as a guilt of¬ 
fering to the Lord: one for Ashdod, 
one for Gaza, one for Ashkelon, one 
for Gath, one for Ekron, 18 and the 
golden mice, according to the num¬ 
ber of all the cities of the Philistines 
belonging to the five lords, both for¬ 
tified cities and unwalled villages. 
The great stone beside which they set 
down the ark of the Lord is a witness 
to this day in the field of Joshua of 
Beth-shemesh. 

19 And he struck some of the men 
of Beth-shemesh, because they looked 
upon the ark of the Lord. He struck 
seventy men of them,' and the peo¬ 
ple mourned because the Lord had 
struck the people with a great blow. 
20 Then the men of Beth-shemesh 
said, “Who is able to stand before the 
Lord, this holy God? And to whom 
shall he go up away f rom us?” 21 So 
they sent messengers to the inhabi¬ 
tants of Kiriath-jearim, saying, “The 
Philistines have returned the ark of 
the Lord. Come down and take it up 
to you.” 

7 And the men of Kiriath-jearim 
came and took up the ark of the 
Lord and brought it to the house of 
Abinadab on the hill. And they conse¬ 
crated his son Eleazar to have charge 
of the ark of the Lord. 2 From the day 
that the ark was lodged at Kiriath- 

1 Most Hebrew manuscripts struck of the people 
seventy men, fifty thousand men 


6:15 a many Hebrew manuscripts, 

; cf. Septuagint, Napoli codex 
6:18 a a few Hebrew manuscripts, 

P* ; cf. Septuagint, replica Legion 
codex and its margin, Targums 
6:19 d-d not present in a few Hebrew 
manuscripts 

6:19 f sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 

6:21 a a few Hebrew manuscripts, 

'HI; cf. Septuagint, Targum 
manuscript, Vulgate 
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jearim, a long time passed, some 
twenty years, and all the house of Is¬ 
rael lamented after the Lord. 

Samuel Judges Israel 

3 And Samuel said to all the house 
of Israel, “If you are returning to 
the Lord with all your heart, then 
put away the foreign gods and the 
Ashtaroth from among you and di¬ 
rect your heart to the Lord and serve 
him only, and he will deliver you out 
of the hand of the Philistines.” 4 So the 
people of Israel put away the Baals 
and the Ashtaroth, and they served 
the Lord only. 

5 Then Samuel said, “Gather all Is¬ 
rael at Mizpah, and I will pray to the 
Lord for you.” 6 So they gathered at 
Mizpah and drew water and poured 
it out before the Lord and fasted on 
that day and said there, “We have 
sinned against the Lord.” And Samuel 
judged the people of Israel at Mizpah. 
7 Now when the Philistines heard that 
the people of Israel had gathered at 
Mizpah, the lords of the Philistines 
went up against Israel. And when the 
people of Israel heard of it, they were 
afraid of the Philistines. 8 And the 
people of Israel said to Samuel, “Do 
not cease to cry out to the Lord our 
God for us, that he may save us from 
the hand of the Philistines.” 9 So Sam¬ 
uel took a nursing lamb and offered it 
as a whole burnt offering to the Lord. 
And Samuel cried out to the Lord for 
Israel, and the Lord answered him. 
10 As Samuel was offering up the burnt 
offering, the Philistines drew near to 
attack Israel. But the Lord thundered 
with a mighty sound that day against 
the Philistines and threw them into 
confusion, and they were defeated 
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before Israel. 11 And the men of Israel 
went out from Mizpah and pursued 
the Philistines and struck them, as far 
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dued and did not again enter the ter¬ 
ritory of Israel. And the hand of the 
Lord was against the Philistines all 
the days of Samuel. 14 The cities that 
the Philistines had taken from Israel 
were restored to Israel, f rom Ekron to 
Gath, and Israel delivered their terri¬ 
tory from the hand of the Philistines. 
There was peace also between Israel 
and the Amorites. 

15 Samuel judged Israel all the days 
of his life. 16 And he went on a circuit 
year by year to Bethel, Gilgal, and 
Mizpah. And he judged Israel in all 
these places. 17 Then he would return 
to Ramah, for his home was there, 
and there also he judged Israel. And 
he built there an altar to the Lord. 

Israel Demands a King 

8 When Samuel became old, he 
made his sons judges over Israel. 
2 The name of his firstborn son was 
Joel, and the name of his second, Abi- 
jah; they were judges in Beersheba. 
3 Yet his sons did not walk in his ways 
but turned aside after gain. They took 
bribes and perverted justice. 

4 Then all the elders of Israel gath¬ 
ered together and came to Samuel at 
Ramah 5 and said to him, “Behold, you 
are old and your sons do not walk in 
your ways. Now appoint for us a king 

’ Hebrew; Septuagint, Syriac Jeshanah 
2 Ebenezer means stone of help 


7:16 a Septuagint, sv ; cf. replica 
Legion codex and its margin, Vulgate 
8:3 p rima 
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Israel from— Philistines they-had-taken which the-towns and-they-restored 

Vanw 1 Vpn ]bm -nai ni mrn linppo ’Vanw 1 *? 

and— Gath and-to from-Ekron to-Israel 

DiVw 1 n 1 1 omwVs TO 

t j* : - a- : • : j- • 

the-Amorites and-between Israel between peace and-he-was Philistines from-hand-of 

i6 ;r»n m 1 Vo V^nw 1 -na ’Vaiow unwms 

it - >“ • i •• t : • v •• : < : • - 

and-he-went life-of-him days-of all-of Israel — Samuel and-he-judged 

VaVani Vfc-mn horn niwn row ho 

it: • - : •• r* - t : t t : t t <•• • 

and-the-Gilgal Bethel and-he-went-around by-year year from-sufficiency-of 

:nVan nioipon -Vo aria ^“iP; 1 -na bswi nasom 

v r* t i 1 : - t •• t : • v - t : 


Israel 

' 0 1 


Israel 

ow _1 0 


the-these the-places all-of 

-na oow owi inn 

V JT T IT : " JT I* 

— he-judged and-there house-of-him there for 

mimV noro ow 


— and-he-judged and-the-Mizpah 

hnbnn innwm u 

T T T T < T 5 

the-Ramah-DIR then-return-of-him 


too -na 

•JT T 

sons-of-him — 

ow] Vki 1 

and-name-of Joel 


to-Yahweh altar 

own Vaiow fpr 

VST- A" : 1 'l"T 

and-he-set Samuel he-grew-old 

hinnn ip -ow mm 2 

the-firstborn son-of-him name-of and-he-was 


pn Vanw 1 

JT • V I*- A** t : 

there and-he-built Israel 

8 


owap mo i 

when and-he-was 

iVanw'V o i oow 

r* t : * : i* : 

for-Israel ones-judging 


ion oVn _ aVi 3 :ynw nano D’osw n»na imwo 

t t < : t i : - it : • i* : at • r* : • 

sons-of-him they-walked yet-not in-Beersheba ones-judging Abijah 


second-of-him 

yxnn nna ion innnn 

- at - j —: - i • - t t : • 

the-gain after but-they-turned-aside in-way-of-him 

Vb Pnpno 4 :oswo ion 

all-of then-they-gathered-together justice and-they-perverted 

moan 5 mnonn Vaiow -Va iann 

JT - " • T J : - T IT T T l** : V J T “ 

you behold to-him and-they-said the-Ramah-DIR Samuel to and-they-came 

tjVo uV -no'W nhu mnnnn mVn aV nom njpt 

’ v -jv jt t r t - • av t : * i. : t j * v t t : T 

king for-us appoint now in-ways-of-you they-walk not and-sons-of-you you-are-old 


onw -inpn 

bribe and-they-took 

Vanw 1 opt 

A*. T : • J** 1 : • 

Israel elder-ones-of 

nna run rVa 
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nyNa VNiqp; Tpa bain p“V76 :o'ian -Vdp uuawb 

jv -s - •• : j" •• : t t - -<•— i* - t : i- : t : 

as Samuel in-eyes-of the-thing but-he-was-evil the nations like-all of to-judge-us 

:nirp -Vn Vamp; Warm if? -run ibna 

it : v ir : r‘ - : • - a** : t : 1 v iv jt t : : t 

Yahweh to Samuel and-he-prayed to-judge-us king to-us give they-said 

~iu?n VbV Dim bipn you; Vniqp) hirr nnK’v 

v j : t t •j : - : •• : v t : v <- 

that as-to-all the-people on-voice-of obey Samuel to Yahweh and-he-said 

1DN0 TIN "T 1DN0 TIN NV T T*?N nnN’ 

i t r r t t 1 : i < j* ' av •• i : 

they-have-rejected —me but they-have-rejected —you not for to-you they-say 

itpp nu>N Dbypan -baps mirbi) T^ao 

they-have-done that the-deeds according-to-all-of over-them from-to-be-king 

n-fn Di*n npi bnpap onk T'bpn bra 

the-this the-day and-to out-of-Egypt —them to-bring-up-me from-day-of 

D'iyj? nan p anriN D'ri*?N mu'i 

doing they so other gods and-they-have-served and-they-have-f'orsaken-me 

Tpn ipn -t ™ nbipa pmp nrurn -m 

you-shall-warn to-warn but only to-voice-of-them obey then-now to-you also 

:□ rp*?p nbbn obb mam ana 

iv •• 1 i. : • jv * v v - j- : v t jt : - • : v t 

over-them he-shall-reign who the-king manner-of to-them and-you-shall-tell on-them 

□'*?N$n npn -Vn mm hit -*73 Vniqp) *idn»uo 

j’ t t v at : j“ : • t i” •• : v j - 

the-ones-asking the-people to Yahweh words-of all-of — Samuel so-he-said 

tpn ^jbbn uaipp rr?T nf raNbn :^o 

who the-king manner-of he-shall-be this and-he-said king from-with-him 

ib du;i np D3’aa tin oa^p ■Ad' 

jt : 't • jv •• : v Av *• 1 : • 

for-him and-he-will-appoint he-shall-take sons-of-you — over-you he-will-reign 

:im:no tsV ism riihaai inaanoa 

1 : - : v j - * : • it: t t t : j : - : v : 

chariot-of-him before and-they-shall-run and-to-horsemen-of-him to-chariot-of-him 

mtfon ntPi dtVn nip ib oiipbiu 

a* • j** t : v t j” t j t : 

fifties and-commanders-of thousands commanders-of for-him and-to-appoint 

-'*?a niiypVi iTsp nspVi 'iipnn win 2 ?! 

implements-of and-to-make harvest-of-him and-to-reap plowing-of-him and-to-plow 

np' DPTiija tini u :iam ^ai inonbo 

he-will-take daughters-of-you and— chariot-of-him and-equipment-of war-of-him 

tini DPTiHiP tint 14 inisNbi ninaubi ninpnV 

v : v •• 1 : v : 1 : it - : j ’t - : 

and— fields-ot'-you and— and-for-ones-baking and tor-cooks for-perfume-makers 


rnai np' maiun oa'mn oa'ona 

and-he-will-give he-will-take the-good and-olive-orchards-of-you vineyards-of-you 

rrm biPP 1 omonai aamims nnnpb 

1 j- t : a : - iv : jv •• : it t - 

and-he-will-give he-will-take-tenth and-vineyards-of-you and-seeds-of-you to-servants-of-him 

tini Damp tinu 6 nmpbi ranob 

v 1: v - v : it t : it • t : 


and— male-servants-of-you and— and-to-servants-of-him to-court-officials-of-him 


□anion tini maitsn Danina tini DpTinaip 


donkeys-of-you and— the-good young-men-of-you and— female-servants-of-you 


to judge us like all the nations.” 6 But 
the thing displeased Samuel when 
they said, “Give us a king to judge 
us” And Samuel prayed to the Lord. 
7 And the Lord said to Samuel, “Obey 
the voice of the people in all that they 
say to you, for they have not rejected 
you, but they have rejected me from 
being king over them. 8 According 
to all the deeds that they have done, 
from the day I brought them up out of 
Egypt even to this day, forsaking me 
and serving other gods, so they are 
also doing to you. 9 Now then, obey 
their voice; only you shall solemnly 
warn them and show them the ways of 
the king who shall reign over them.” 

Samuel's Warning Against Kings 

10 So Samuel told all the words of 
the Lord to the people who were ask¬ 
ing for a king from him. 11 He said, 
“These will be the ways of the king 
who will reign over you: he will take 
your sons and appoint them to his 
chariots and to be his horsemen and 
to run before his chariots. 12 And he 
will appoint for himself commanders 
of thousands and commanders of fif¬ 
ties, and some to plow his ground and 
to reap his harvest, and to make his 
implements of war and the equipment 
of his chariots. 13 He will take your 
daughters to be perfumers and cooks 
and bakers. 14 He will take the best of 
your fields and vineyards and olive or¬ 
chards and give them to his servants. 
15 He will take the tenth of your grain 
and of your vineyards and give it to his 
officers and to his servants. 16 He will 
take your male servants and female 
servants and the best of your young 
men ? and your donkeys, and put them 

'Septuagint cattle 
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to his work. 17 He will take the tenth 
of your flocks, and you shall be his 
slaves. 18 And in that day you will cry 
out because of your king, whom you 
have chosen for yourselves, but the 
Lord will not answer you in that day.” 

The Lord Grants Israel's Request 

19 But the people refused to obey 
the voice of Samuel. And they said, 
“No! But there shall be a king over 
us, 20 that we also may be like all the 
nations, and that our king may judge 
us and go out before us and fight our 
battles.” 21 And when Samuel had 
heard all the words of the people, 
he repeated them in the ears of the 
Lord. 22 And the Lord said to Sam¬ 
uel, “Obey their voice and make them 
a king.” Samuel then said to the men 
of Israel, “Go every man to his city.” 

Saul Chosen to Be King 

9 There was a man of Benjamin 
whose name was Kish, the son of 
Abiel, son of Zeror, son of Becorath, 
son of Aphiah, a Benjaminite, a man 
of wealth. 2 And he had a son whose 
name was Saul, a handsome young 
man. There was not a man among the 
people of Israel more handsome than 
he. From his shoulders upward he was 
taller than any of the people. 

3 Now the donkeys of Kish, Saul’s 
father, were lost. So Kish said to Saul 
his son, “Take one of the young men 
with you, and arise, go and look for 
the donkeys.” 4 And he passed through 
the hill country of Ephraim and 
passed through the land of Shalishah, 
but they did not find them. And they 
passed through the land of Shaalim, 
but they were not there. Then they 
passed through the land of Benjamin, 
but did not find them. 

5 When they came to the land of 
Zuph, Saul said to his servant who 

' Hebrew young man; also verses 7, 8, 10, 27 


9:1 p 

9:1 c not present in Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac 
9:4 d 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Quedlinburg and 
Magdeburg f ragments, Syriac 
(Leningrad codex 5th century), 
Targum manuscripts, Vulgate, plural 


onNi nwir cdjnuu :i fdnVoV nwm np^ 

iv ■ : a : - iv s i : - : • it t : 'at* 

and-you he-will-take-a-tenth flock-of-you to-work-of-him and-he-will-put he-will-take 

'uhn Ninn Di*3 bnpyms :dh3d 5 1*7 ‘rnn 

from-before the-that in-the-day and-you-will-cry-out for-slaves to-him you-shall-be 

cpnN mm rnir -nVi dd 5 Drnns nbppn 

—you Yahweh he-will-answer but-not for-you you-have-chosen whom king-of-you 

noN»i Vniqu; Vip3 vnuib ojin UN/mi^ :wnn oi*3 

j : - A** : 1 j : - i : • t t j t : ~ i - > - 


and-they-said Samuel on-voice-of to-obey the-people but-he-refused the-that in-the-day 

-bis urns w"ni2o :wbv mm -on p tib 

t : : i—: - r t : ■** t r :: r 1 v iv • r 

like-all-of we also that-we-will-be over-us he-shall-be king if but no 

Dnbi) i riaV Nin bbbo uosuh mun 

: * : •• t : jtt : •• : - <t t : <v 

and-he-will-fight before-us and-he-will-go-out king-of-us and-he-will-judge-us the-nations 

oyn nn -bi nN Vniou; you>*i 2 i mnbnVn tin 

at t j** : • t v •• : j- : • - i” : • 

the-people words-of all-of — Samuel when-he-heard battles-of-us — 

you; 'Vniou; ~bx mm *108*122 :mm 0 TN 3 cmmi 

j- : •• : v <t : v - it : r*: t : v : r 

obey Samuel to Yahweh and-he-said Yahweh in-ears-of then-he-spoke-them 

■Vn 'Vniou; *ion»i ^0 on*? rabom o 5 ip 3 

v •• : v < - 1 v av iv t jt : - : • : t 1 : 

to Samuel then-he-said king for-them and-you-are-to-make-king on-voice-of-them 

:imu 5 u^n «*? *uon 

1 . : j. i ; t : * j~ : - 

to-city-of-him man go Israel men-of 

‘Ip *?NpN ‘ip imp iouK rbypp uPn - , mi 1 9 

son-of Abiel son-of Kish and-name-of-him from-son-of-Benjamin man and-he-was 

:*rn niaa mo 1 u^n c_ p itsn ~n mm *p nm 

• it i • a* • : j* ■ v - i* 1 v ir : 1 v s : 

wealth manly-one-of Benjaminite man son-of Aphiah son-of Becorath son-of Zeror 

nibi mm Vinu; iouft p mn -1*712 

t jt t <: tt : 

and-good young-man Saul and-name-of-him son he-was and-to-him 

woo ni u> ^Noim mo uhN pni 

av • j v t : * y : • • j- : 

more-than-him handsome Israel from-people-of man and-there-was-not 

hraiinu :oyn "Vso rm nbybi ioowo 

t : - - itt t • -it t:-t j : • • 

now-they-were-lost the-people more-than-any-of high and-above-DIR from-shoulder-of-him 

m Vinu; -Vn urp “ion»i Vinu; ' 3 n uPpb niiriNn 

: j t v >• v - at j* t 

son-of-him Saul to Kish so-he-said Saul father-of to-Kish the-female-donke\> 

tin u>p 3 if b oipi Dhyano “TnN tin 7 fpN nj Tip 

— look-for go and-arise from-the-young-men one — with-you please take 

mim onsN mm mim :njriNn 

and-he-passed Ephraim through-hill-country-of and-he-passed the-female-donke\' 

bbvvi -pNi nnim inuo nVt nu>Vu> -pN 3 

• - * v iv : < :- at t j : t i* t * iv : 

Shaalim through-land-of and-they-passed they-found but-not Shalishah through-land-o: 

non 5 :inuo nVi mo 1 -pN 3 d mimi rfci 

they they-found but-not Benjaminite through-land-of then-he-passed but-there-was-nr: 

ioy tu>n i-\mb oon ViNuh pN 3 ?N 3 

1 • v ~s j : -j- t j t : • • vjv : t< 

with-him who to-young-man-of-him he-said and-Saul Zuph in-land-of thev-carr.e 
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jinu niJhNn -to bur -rs nniuni nub 

- jt : i t * • t )-:•.• * v t <s t : jt : 

and-he-worries the-female-donkeys from father-of-me he-ceases lest and-let-us-return come 

nktn TP3 dviVn -izba xi -nan iV noN*i6 :b? 

j. T * v: • <T •• • V J- IT 

the-this in-the-city God man-of please behold to-him but-he-said as-to-us 

nub ahnu Ni:r Ni 3 -qt Vs “risj uhNni 

t -u" t - at j i" -: v j t : • j* t : 

let-us-go now he-comes to-come he-speaks that all one-being-honored and-the-man 

nnk»i7 :nbu usVn "iwn U3*n -n« uV tu bw □$ 

v - t iv t : j- t v v : - v t j*- _ t 

then-he-said on-her we-will-go which way-of-us — to-us he-will-tell perhaps there 

bnVn 'a was Tim Va nam nub Vikb 

•: v - <• • t j 't - » j** • : : t 

the-bread for to-the-man we-bring but-what we-go but-look to-young-man-of-him Saul 

□Ti*?Nn N'nnV -m miwni ubso Vm 

a* -.I t j- : i* t : * jt : . j- t 

the-God to-man-of to-bring there-is-not and-present from-vessels-of-us he-is-gone 

lakh bvkvi tin rvuuV huan nobs no 

V T V J - - - - * V <- IT • IT 

and-he-said Saul — to-answer the-young-man and-he-did-again with-us what 

uhaV Trm nos Vpu> pan •’in Nizaa run 

j. : • - It: • vat jv - iv ■ t : jt : • •• • 

to-man-of and-I-will-give silver shekel-of fourth-part-of in-hand-of-me being-found here 

-ion -ns Vanina 1003V9 mjutt tin vh Tam mn'VNn 

<- t 1 •• t : • : j- t : r : - v kt j’ • : • v: t 

he-said thus in-Israel before way-of-us — to-us so-that-he-tells the-God 

'3 nNhn nu roVai oV mnVN wiTrV inaVa izhNn 

<• av t - it : : j : • vs j : • : v : • t 

for the-one-seeing to and-let-us-go come God to-inquire when-to-go-him the-man 

Vinw noN J uo rnann ooaV top' nib knb 

ST V IV T l* T : J M, T • “ • T - 

Saul and-he-said the-one-seeing before he-was-called the-day to-the-prophet 

“ibn -Vk bVn roVa iroV rim niu nub 

• t v : r* - t a**** jt : i* : t : ) ~ : 

the-city to so-they-went let-us-go come word-of-you good to-young-man-of-him 

horn Tun rbuoa bby non n :mrbNn uhN Db -*vz>n 

t : • t j** —: — : • ^ t •• r v: t j* it v 

and-they the-city on-ascent-of going-up they the-God man-of there which 

nta uhn rbV nnN*i mn akub niNtf nnua inuq 

iv t )•—: ’ v t j : - • at j : • t : t : j : t 

in-this ?-there-is to-them and-they-said water to-draw coming-out young-women they-met 

wish nun un nnokm oniN mourn 12 rnnnn 

■ AV T : J” ’ V T : J- - -JT T sv-s - - iv T 

before-you behold there-is and-they-said —them and-they-answered the-one-seeing 

□in nnt '3 Tib ns bi*n n nriu nno 

‘J - - SV J - • T JT “ <* T - J" - 

the-day sacrifice-of because to-the-town he-has-come the-day because now hurry 

□ooa ink nasran p *vun d 3N3313 rnnaa duV 

v v : * j : : ■j** j* t jv : it t - it t 

at-before —him you-will-meet so the-city as-to-come-in-you on-the-high-place for-the-people 

ika “tu bun Vuk 1 -*6 b VdnV nnban rbu^ 

T T <“ I v: V T T T - V - 

to-come-him until the-people he-will-eat not for to-eat the-high-place-DIR he-goes-up 

m*npn buk 1 |3 -nrm nn-in ^jot kin -n 

the-ones-being-called they-will-eat thus after the-sacrifice he-is-to-bless he for 

Tun bun 14 :ink nttson Dina d ink bu c nnui 

a* t i r 1 1 j : : • ~ : j r jt - : 

the-town so-they-went-up —him you-will-find as-the-day —him for go-up and-now 

□riNopV nit mm obn oins b'N 3 nan 

t t 1 : * j** ** : <•• • : • t * j : • t t •• 

to-encounter-them coming-out Samuel and-behold the-city in-midst-of coming they 


was with him, “Come, let us go back, 
lest my father cease to care about the 
donkeys and become anxious about 
us.” 6 But he said to him, “Behold, 
there is a man of God in this city, and 
he is a man who is held in honor; all 
that he says comes true. So now let us 
go there. Perhaps he can tell us the 
way we should go.” 7 Then Saul said to 
his servant, “But if we go, what can we 
bring the man? For the bread in our 
sacks is gone, and there is no present 
to bring to the man of God. What do 
we have?” 8 The servant answered Saul 
again, “Here, I have with me a quarter 
of a shekeP of silver, and I will give 
it to the man of God to tell us our 
way.” 9 (Formerly in Israel, when a 
man went to inquire of God, he said, 
“Come, let us go to the seer,” for to¬ 
day’s “prophet” was formerly called a 
seer.) 10 And Saul said to his servant, 
“Well said; come, let us go.” So they 
went to the city where the man of God 
was. 

11 As they went up the hill to the 
city, they met young women coming 
out to draw water and said to them, 
“Is the seer here?” 12 They answered, 
“He is; behold, he is just ahead of you. 
Hurry. He has come just now to the 
city, because the people have a sacri¬ 
fice today on the high place. 13 As soon 
as you enter the city you will find him, 
before he goes up to the high place to 
eat. For the people will not eat till he 
comes, since he must bless the sacri¬ 
fice; afterward those who are invited 
will eat. Now go up, for you will meet 
him immediately.” 14 So they went 
up to the city. As they were entering 
the city, they saw Samuel coming out 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 


9:6 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Quedlinburg and 
Magdeburg fragments, Targum 
manuscript, 'PI 

9:13 c 2 Hebrew manuscripts, 'V 
9:13 d not present in Aptowitzer, 
Septuagint, Syriac, Vulgate 
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toward them on his way up to the high 
place. 

15 Now the day before Saul came, 
the Lord had revealed to Samuel: 
16 “Tomorrow about this time I will 
send to you a man from the land of 
Benjamin, and you shall anoint him to 
be prince 7 over my people Israel. He 
shall save my people from the hand 
of the Philistines. For I have seen 2 my 
people, because their cry has come 
to me.” 17 When Samuel saw Saul, the 
Lord told him, “Here is the man of 
whom I spoke to you! He it is who 
shall restrain my people.” 18 Then Saul 
approached Samuel in the gate and 
said, “Tell me where is the house of 
the seer?” 19 Samuel answered Saul, 
“I am the seer. Go up before me to 
the high place, for today you shall eat 
with me, and in the morning I will 
let you go and will tell you all that is 
on your mind. 20 As for your donkeys 
that were lost three days ago, do not 
set your mind on them, for they have 
been found. And for whom is all that 
is desirable in Israel? Is it not for you 
and for all your f ather’s house?” 21 Saul 
answered, “Am I not a Benjaminite, 
from the least of the tribes of Israel? 
And is not my clan the humblest of 
all the clans of the tribe of Benjamin? 
Why then have you spoken to me in 
this way?” 

22 Then Samuel took Saul and his 
young man and brought them into 
the hall and gave them a place at the 
head of those who had been invited, 
who were about thirty persons. 23 And 
Samuel said to the cook, “Bring the 
portion I gave you, of which I said to 
you, ‘Put it aside.’ ” 24 So the cook took 

’ Or leader 2 Septuagint adds the affliction of 
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one day Samuel ear-of — he-had-revealed now-Yahweh the-high-place to-go-up 

utn t*?n V6b>n nnn munie nbN*? Vinu; -Ni3 nnb 
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man to-you I-will-send tomorrow as-the-time to-say Saul to-come before 

bNnim my -by rub imnipni jnp3 ynNn 

Israel people-of-me over for-prince and-you-shall-anoint-him Benjamin from-land-of 

tin ti'ni '3 Tn my tin ynPim 

v • • t <• iv : • : j- • i* - v - r : 

— I-have-seen for Philistines from-hand-of people-of-me — and-he-shall-save 

Vinw tin nN"i VNinum 17 :'*?n inpyy nan '3 'by 
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Saul — he-saw when-Samuel to-me cry-of-him she-has-come because people-of-me 

m t*?n 'mnN “iwn u>'Nn mn miy mm 
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this to-you I-said that the-man here he-answered-him and-Yahweh 

rinn VNiny; tin ^niP iPpiis :mys npy' 

p j ; : v *j t - r - : j : ~ 

in-midst-of Samuel — Saul then-he-approached on-people-of-me he-shall-restrain 

:nNnn mn nr -'n 'b nj -m'an hnNh nyrPn 

IV T r‘ IV •• • JT T I* - V “ - AT - 

the-one-seeing house-of this where to-me please tell and-he-said the-gate 

nby nNnn '3 :n hnNh ViniP tin VNiniP tyhw 

v t j* t v t v : *- 

go-up the-one-seeing I and-he-said Saul — Samuel and-he-answered 

TpnnViPr Dim 'ay DnVyNi nbnn hzb 

i j. . _ . ; a - e • jv : - - t t - - t j 

and-I-will-let-go-you the-day with-me and-you-shall-eat the-high-place before-me 

tan nnnVn hPn bbr npin 

* it y - i 1 : t : r jv -j : 'v 

to-you I-will-tell in-heart-of-you that and-all in-the-morning 

_{ ?n D'ft*n mPbiP brn f? nmNn ni5fiN*?i2o 

• t - v J : ~ 1 : j : t t : 

not the-days three-of the-day to-you the-ones-being-lost and-as-for-the-female-donkeys 

-*73 'nVi iN 2 m '3 on*? raV tin oiym 

T ■ : AT : • J’ IV T *j' ! * IV V ST 

all-of and-for-whom they-have-been-found for to-them heart-of-you — put-you 

pm 21 :rp3N m3 Vbbr i\b Nibn bNnim man 

and-he-answered father-of-you house-of and-for-all-of for-you ?-not Israel desire-of 

bNnim mrnp bupn biN mm-p Ni^n “inNr ViniP 

Israel tribes-of from-small-ones-of I Benjaminite ?-not and-he-said Saul 

hn^i dp'n 'n3rP ninarPn "Vnn nbyan 'mnaiPm 

t t : * a* t : • j** : • i : : • it • t * : - * : - : • 

and-why Benjamin tribes-of clans-of more-than-all-of the-lowly and-clan-of-me 

tin ’VNinrP np '122 mm “1333 '*?n rran 

Samuel then-he-took the-this according-to-the-word to-me you-have-spoken 

on*? rfm nnyiPb dn'3'1 iby: tini biNiP 

<v t i ... - t at : * r* • : - ~ iv : j t 


<v t » ... - t at : * - iv : j t 

to-them and-he-gave hall-DIR and-he-brought-them young-man-of-him and— Saul 

nnN'123 np'N D'iPb\p3 nnm D'Nnpn iPni 3 bipn 

v < - j* : • tv*: • »: - j : 1 t 

and-he-said man about-thirty and-they the-ones-being-called at-head-of place 

hrPN nb mm hPn ninn tin mm nbob ’bNinrP 

v 'at • i- t jv t t - v t : t - “ •• : 

which to-you I-gave which the-portion — give-DIR to-the-cook Samuel 

piipn tin n3on nn'i24 map nnN trty t*7n mnnN 

P - V T “ “ VJT- ' IT • IT r * v •• * : j- T 

the-thigh — the-cook so-he-made-high with-you —her put to-you I-said 


9:21 d Septuagint, Napoli codex, 
Syriac, Targum editions, Vulgate, 
singular 
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-D r ty htreran nun noNh Vunw 'isb icmn n^pm 

• t : • - <•• • v - t j” : • v jt - t v t v : 

set the-one-being-kept see and-he-said Saul before and-he-set and-the-on-her 

loun nbaV ^\b mnw *nJiaV ^ bin msb 

jt t i i * : it - s’ v: 1 jv t : 

the-people to-say for-you being-kept for-the-appointed-time because eat before-you 

HT 125 :wnn Di»a bNinw -dp Vinp; VnNn 'n*np 

) i - j - i" : • t s- • ist't 

when-they-came-down the-that on-the-day Samuel with Saul so-he-ate I-have-called 

103^126 mn ~bu Vinu; -dp >n:rm Tpn nnnnn 

. ; - - IT - - IT • A* T IT T “ *• 

then-they-did-early the-roof on Saul with and-he-spoke the-city from-the-high-place 

nbaV Ain 'Vinw -bn Vnidp; Nnp»i hnwn niVps 'fm 

•• tjt - t v<" : t 1 : •• " < - 

to-say the-roof Saul to Samuel and-he-called the-dawn as-to-go-up and-he-was 

□nruiP Vinw op*i nnVuwi nmp 

■a* : s : t •tjt - t* av : - ~ t 

both-of-them and-they-went-out Saul and-he-got-up that-I-may-send-away-you get-up-DIR 

bNiaun Tpn nppui b’Tvr nQfi 27 :nmnn VNinun Nin 

.. . • T j” . * • : i t •• t i - i** : j 

and-Samuel the-city at-end-of going-down they the-street-DIR and-Samuel he 

wjfl*? nnpn npuV nbN bmv) -bn nna 

i**t : j - m— j v: t v j - t 

before-us and-let-him-pass-on to-the-young-man say Saul to he-said 

nm tin ^tp'qwni oi *3 nop hnNi nhpn 

j- : v • s - : - j t - : a ~ r 

word-of — that-I-may-cause-to-hear-you as-the-day stand then-you when-he-has-passed 

inrn'bN 

God 

iWNn ~by pPn n ^2 tin Vnidp; npn i 10 

head-of-him on and-he-poured the-oil small-jug-of — Samuel then-he-took 

-by mrr ?[ntPp -'3 Nftn iqn s i unpuni 

over Yahweh he-has-anointed-you that ?-not and-he-said and-he-kissed-him 

riNxm 'iapo bi*n wote 2 inbm 

t t t • t • •• “ pt : l t - 

then-you-will-meet from-with-me the-day when-to-go-you for-prince heritage-of-him 

nnto ns* 7 sa iq’AD Vhad bm rmp -ny ctwan 

and-they-will-say at-Zelzah Benjamin in-territory-of Rachel grave-of by men two-of 

rum wpnb robn niPN hiuriNn inpda *p*?N 

and-behold to-seek you-went that the-female-donkeys they-were-found to-you 

ba*? anh niihNn nrn tin spiN utou 

v t <- t : — : t j” : v 1 • t <- t 

for-you and-he-worries the-female-donkeys matters-of — father-of-you he-has-given-up 


riNbrn d$o nabm3 -pnb nippN nn nbNV 

t : t t t • t : - t : r : • iv v: v n 

and-farther from-there then-you-shall-go-on as-to-son-of-me I-shall-do what to-say 

o'tttoN mP'Vw bu) TiNsai niin ri bn -iy hNil 

•t - : jt: t 1 < t : t ’ j •• - tt 


men three there and-they-shall-meet-you Tabor oak-of to and-you-shall-come 

nnNi trnjt nufatf inIpa nnN bn-m D'ri^Nn -bn wby 

tv: • t : jt : j** t v a*’ r i* vs t v j* 

and-one kids three carrying one Bethel the-God to going-up 

iVnuM :m nw: □n'? ni“i33 rnP'bw Nipj 

) t : • • it v i" i” jt v : v v j : • v : 

and-they-shall-ask wine skin-of carrying and-one bread loaves-of three-of carrying 

nnpbi Drf? -teP Mb «mi DiVwb ?r b 

and-you-shall-receive bread two-of to-you and-they-shall-give as-to-peace to-you 


up the leg and what was on it and set 
them before Saul. And Samuel said, 
“See, what was kept is set before you. 
Eat, because it was kept for you until 
the hour appointed, that you might 
eat with the guests.” 7 

So Saul ate with Samuel that day. 
25 And when they came down from 
the high place into the city, a bed was 
spread for Saul 2 on the roof, and he 
lay down to sleep. 26 Then at the break 
of dawn 3 Samuel called to Saul on the 
roof, “Up, that I may send you on your 
way.” So Saul arose, and both he and 
Samuel went out into the street. 

27 As they were going down to the 
outskirts of the city, Samuel said to 
Saul, “Tell the servant to pass on be¬ 
fore us, and when he has passed on, 
stop here yourself f or a while, that I 
may make known to you the word of 
God” 


Saul Anointed King 

1 Then Samuel took a flask of 
I \J oil and poured it on his head 
and kissed him and said, “Has not 
the Lord anointed you to be prince 4 
over his people Israel? And you shall 
reign over the people of the Lord 
and you will save them from the hand 
of their surrounding enemies. And 
this shall be the sign to you that the 
Lord has anointed you to be prince 5 
over his heritage. 2 When you depart 
from me today, you will meet two 
men by Rachels tomb in the terri¬ 
tory of Benjamin at Zelzah, and they 
will say to you, ‘The donkeys that you 
went to seek are f ound, and now your 
father has ceased to care about the 
donkeys and is anxious about you, 
saying, “What shall I do about my 
son?”’ 3 Then you shall go on from 
there farther and come to the oak of 
Tabor. Three men going up to God at 
Bethel will meet you there, one carry¬ 
ing three young goats, another carry¬ 
ing three loaves of bread, and another 
carrying a skin of wine. 4 And they 
will greet you and give you two loaves 
of bread, which you shall accept from 


'Hebrew appointed, saying, 7 have invited the 
people 7 Septuagint; Hebrew and he spoke 
with Saul 3 Septuagint; Hebrew And they arose 
early and at the break of dawn 4 Or leader 
s Septuagint; Hebrew lacks over his people Israel? 
And you shall.... to be prince 


9:25 b Septuagint, Kal (5i) Eorpuoav 
(tip); Napoli codex, et deduxit (Saul 
in domo etstra[vi]tei) ; Legion codex, 
replica Legion codex and its margin, 
et straverunt (Saul in domo) 

9:26 p ruin 
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their hand. 5 Af ter that you shall come 
to Gibeath-elohim,' where there is a 
garrison of the Philistines. And there, 
as soon as you come to the city, you 
will meet a group of prophets coming 
down from the high place with harp, 
tambourine, flute, and lyre before 
them, prophesying. 6 Then the Spirit 
of the Lord will rush upon you, and 
you will prophesy with them and be 
turned into another man. 7 Now when 
these signs meet you, do what your 
hand finds to do, for God is with you. 
8 Then go down before me to Gilgal. 
And behold, I am coming down to 
you to offer burnt offerings and to 
sacrifice peace offerings. Seven days 
you shall wait, until I come to you and 
show you what you shall do.” 

9 When he turned his back to leave 
Samuel, God gave him another heart. 
And all these signs came to pass that 
day. 10 When they came to Gibeah, 2 
behold, a group of prophets met him, 
and the Spirit of God rushed upon 
him, and he prophesied among them. 
11 And when all who knew him pre¬ 
viously saw how he prophesied with 
the prophets, the people said to one 
another, “What has come over the 
son of Kish? Is Saul also among the 
prophets?” 12 And a man of the place 
answered, “And who is their father?” 
Therefore it became a proverb, “Is Saul 
also among the prophets?” 13 When he 
had f inished prophesying, he came to 
the high place. 

14 Saul’s uncle said to him and to his 
servant, “Where did you go?” And he 
said, “To seek the donkeys. And when 
we saw they were not to be found, we 

1 Gibeath-elohim means the hill of God 2 Gibeah 
means the hill 


10:5 b a few Hebrew manuscripts 
add 

10:7 p rutqr 

10:8 a a few Hebrew manuscripts, 
'Vl; cf. Septuagint, Targum 
manuscripts, Vulgate 


dw nwR DPbRn nuna b Rian p nnR5 :dtq 

it v • v: t j- : • t 1 •• - j- itt • 

there where Gibeath-the-elohim you-shall-come thus after from-hand-of-thei: 

nu;si mun d# ttrid nn DTnuba 'run 

t : - t • t t 1 : * <v : * : j** • : 

that-you-will-meet the-city there as-to-come-you and-he-will-be Philistines garrison-c 

bm Drmabi nbano dht b’R'm ban 

v <•• t t - r* j* : • • s •: <v 

harp and-before-them from-the-high-place coming-down prophets procession-o: 

vbv nnbsn :n'Rmno mam niiai b'bm hrn 

’ v t <t : t : i* : - : r t i** : • : j* t : ’ : 

upon-you then-she-will-rush prophesying and-they and-lyre and-flute and-tambourinc 

nriN uhRb rosmi oou maanm mm nn 

i“ - r : it :■:*.• s at • t : t : j 

another to-man and-you-shall-be-turned with-them and-you-will-prophesy Yahweh Spirit-o: 

hur bb nu>u nb nbRn ninRn rn'Ran p mm? 

JV ~i ’ i <•• -j ’AT V l” T ; T T V T r T T : 

what for-you do to-you the-these the-signs they-come when now-he-will-bc 

Pub ITTTIB pQp DTlbRn '3 R2Qn 

- t : jt : -t : ’ it • «.• v: t )• ’ vt jt : 

before-me then-you-are-to-go-down with-you the-God for hand-of-you she-find* 

a narb niby nibunb mbR tv biR mm Tabari 

to-sacrifice burnt-offerings to-make-go-up to-you coming-down I and-behold the-Gilgai 

vbn 'Ria ‘iv 'bnin mm nuau? D'obu; nat 

’••••• j* - •• <• t - : ■ a* t : j** : • 

to-you to-come-me until you-shall-wait days seven-of peace-offerings sacrifices-of 

imsna mm 9 :muun hur nx bb Tunim 

< : - : t t : iv - jv v ’ : j* : - : 

as-to-turn-him and-he-was you-shall-do what — to-you and-I-shall-make-known 

ab ombR ib "ram bRiou) duo nabb i/aau> 

j” i- v: ; ’ t - •• : j* •• v v t : • 

heart God for-him then-he-changed Samuel from-with to-go shoulder-of-him 

warno :Rinn oi»a nbRn ninRn -ba wan nnR 

< T- I “ ) ~ *•* l** T J T T -JT" A*’ ~ 

when-they-came the-that on-the-day the-these the-signs all-of and-they-came another 

nbsm inRnpb Dwaa ‘bin mm nninan bu> 

and-she-rushed to-meet-him prophets procession-of then-behold the-Gibeah-DIR there 

-ba bin 11 :D3ina Raann mbbR nn vbv 

t • : - it : i** - : • - • v: j t t 

all-of and-he-was in-midst-of-them and-he-prophesied God Spirit-of upon-him 

"□u mm inti Diii>bu> bi/anRn lyrr 

• ;•• • : : • - : • j : • •• : i 

with and-behold and-they-saw three-days-before from-yesterday ones-knowing-of-him 

m "no inin ‘bn uhR oun ion 4 ! Raj Dwaj 

V - •• •* V J* T T V AT • • : 

this what neighbor-of-him to man the-people and-he-said he-prophesied prophets 

bpr ru 4 ii2 :D'R'aaa biRttf oan unp -pb nn 

r ’- r • : - it j- ’* ’ v : jt t 

man and-he-answered among-the-prophets Saul ?-also Kish to-son-of he-has 

DJtn btinb nnm p -bv omaR nai n/aRn dwo 

i - -s t t : jt : t ’ - av • j* v i - vt • 

?-also to-proverb she-was thus upon father-of-them and-who and-he-said from-there 

Ran nimnno 'ban n :mRma binvi 

it- - i* * : — it 

then-he-came from-prophesying when-he-had-finished among-the-prophets Saul 

ir inuj -Vri vbn Viru; lin hoRnn :naan 

’ JT i —: “ IV : VT •• ) T V IT T - 

where young-man-of-him and-to to-him Saul uncle-of and-he-said the-high-place 

r$ “P nRnn_ niihRn tin u>pab nnRh_ Dnabn 

there-was-not that when-we-saw the-female-donkeys — to-seek and-he-said you-went 
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'b m TiT’An ViNi2> in “inNnu :Vnidi2> -bn Ninn 

JT T I* “ AT J VI" I*’ : V l. T “ 

to-me please tell Saul uncle-of and-he-said Samuel to then-we-went 

T-tn in iin -Vn’Vinw “iDNme iVnidw ddV “ion -no 

• • <•• - V T V < " I" : IV T )- T IT 

he-told to-tell uncle-of-him to Saul and-he-said Samuel to-you he-said what 

-nb roiVon “inn tini nijfiNn iN^m ns 

1 t : - <- : v : a t i : : • r t 

not the-kingdom matter-of but— the-female-donkeys they-had-been-found that to-us 

tin 'VN 1012 ; py^iu iVnidw “ion “H2)n ib Tan 

— Samuel now-he-summoned Samuel he-had-said which to-him he-told 

-nn bNntn on -*?n noNms mason mn 1 -bn oiin 

1 •• t : • j** : v v j - it : • - it : v t t 

thus Israel people-of to and-he-said the-Mizpah Yahweh to the-people 

dhsqq bN“iten _ nN m^pn '3 Jn biniir 'ri^N bin 1 ion 

• at : • • ir t : • v • v t •• t : • j** v: t : <- t 

out-of-Egypt Israel — I-brought-up I Israel God-of Yahweh he-says 

ninVoon -*?3 toi o^nso tq bnnN *?'»ni 

t : - - t - • • - : • j- • v j v <• - t 

the-kingdoms all-of and-from-hand-of Egyptians from-hand-of —you and-I-delivered 

nyribn tin oripNp Dim dhnid rnnnN o'gqVn 

God-of-you — you-have-rejected the-day but-you —you the-ones-oppressing 

'bnThsi 03'nijn -Vno mb jr»tz>io Nin -“ii2)N 

v •• it: jv •* t t • v t - j* j v 

and-distresses-of-you calamities-of-you from-all-of —you saving he who 

tasrnn nfnn D'tzm qbo _> n ib noNm 

: - 1 r t - : A" t j* t 1 v iv • : j - 

present-yourselves therefore-now over-us set-you king indeed to-him and-you-have-said 

b^inu) nnp !, i 2 o mnmVNVi nyviuib nin 1 mb 

.. . j— ■; -- iv : iv : t : j" : • 

Samuel then-he-brought-near and-by-thousands-of-you by-tribes-of-you Yahweh before 

:?oon Dni 2 > 13 * 7*1 t 7N“ii^-’ mni 2 > -*?3 nN 

• r t : * v i" t • - a** t : • j** : • t i~ 

Benjamin tribe-of and-he-was-taken-by-lot Israel tribes-of all-of 

nnVni innli^oV joon raw -nN nnpn 21 

and-she-was-taken-by-lot by-clans-of-him Benjamin tribe-of — and-he-brought-near 

inwpnn unp -|n biNU) nnVq nipon nnsiyp 

but-they-sought-him Kish son-of Saul and-he-was-taken-by-lot the-Matrites clan-of 

utn ubn nip Nnn ninm nip -i*?nw*i 22 nVi 

a* j 1 it t 1- - it : • j : 

man here still ?-he-will-come on-Yahweh again so-they-inquired he-was-found and-not 
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-lDN’l 

then-they-ran 

the-baggage 

among hiding-himself he 

behold Yahweh and-he-said 
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TO 

nirnn 
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then-he-was-tall the-people 

in-midst-of 

when-he-took-his-stand 

from-there and-they-took-him 
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: . t : it t 1 : t t t 

Samuel and-he-said and-above-DIR from-shoulder-of-him the-people more-than-any-of 


pN '3 nin^ In -nnn ni 2 >N bman oyn "bn -*?n 

• J- T J - IT JV V • : - T T T 

there-is-not for Yahweh on-him he-has-chosen whom ?-you-see the-people all-of to 

moNo dph -*73 ijrm npn -Vnn inbn 

r : k : ~ *jt t t r s*t - at t t : it 

may-he-live and-they-said the-people all-of and-they-shouted the-people among-all-of like-him 

nnbon 0212)0 nN dph -bn VN1012) nnn 25 : qbon 

the-kingship legal-claim-of — the-people to Samuel then-he-told the-king 


went to Samuel.” 15 And Saul’s uncle 
said, “Please tell me what Samuel said 
to you.” 16 And Saul said to his uncle, 
“He told us plainly that the donkeys 
had been f ound.” But about the matter 
of the kingdom, of which Samuel had 
spoken, he did not tell him anything. 

Saul Proclaimed King 

17 Now Samuel called the people to¬ 
gether to the Lord at Mizpah. 18 And 
he said to the people of Israel, “Thus 
says the Lord, the God of Israel, 
‘I brought up Israel out of Egypt, and 
I delivered you from the hand of the 
Egyptians and f rom the hand of all the 
kingdoms that were oppressing you.’ 
19 But today you have rejected your 
God, who saves you from all your ca¬ 
lamities and your distresses, and you 
have said to him, ‘Set a king over us.’ 
Now therefore present yourselves be¬ 
fore the Lord by your tribes and by 
your thousands.” 

20 Then Samuel brought all the 
tribes of Israel near, and the tribe 
of Benjamin was taken by lot. 21 He 
brought the tribe of Benjamin near 
by its clans, and the clan of the Ma- 
trites was taken by lot; 7 and Saul the 
son of Kish was taken by lot. But 
when they sought him, he could not 
be found. 22 So they inquired again 
of the Lord, “Is there a man still to 
come?” and the Lord said, “Behold, 
he has hidden himself among the 
baggage.” 23 Then they ran and took 
him from there. And when he stood 
among the people, he was taller than 
any of the people from his shoulders 
upward. 24 And Samuel said to all the 
people, “Do you see him whom the 
Lord has chosen? There is none like 
him among all the people.” And all the 
people shouted, “Long live the king!” 

25 Then Samuel told the people the 
rights and duties of the kingship, and 

' Septuagint adds finally he brought the family of 
the Matrites near, man by man 


10:21 p rnnautob 
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he wrote them in a book and laid it 
up before the Lord. Then Samuel sent 
all the people away, each one to his 
home. 26 Saul also went to his home 
at Gibeah, and with him went men of 
valor whose hearts God had touched. 
27 But some worthless fellows said, 
“How can this man save us?” And 
they despised him and brought him 
no present. But he held his peace. 




Saul Defeats the Ammonites 

Then Nahash the Ammonite 
went up and besieged Jabesh- 
gilead, and all the men of Jabesh said 
to Nahash, “Make a treaty with us, 
and we will serve you.” 2 But Nahash 
the Ammonite said to them, “On this 
condition I will make a treaty with 
you, that I gouge out all your right 
eyes, and thus bring disgrace on all 
Israel.” 3 The elders of Jabesh said to 
him, “Give us seven days’ respite that 
we may send messengers through all 
the territory of Israel. Then, if there 
is no one to save us, we will give our¬ 
selves up to you.” 4 When the mes¬ 
sengers came to Gibeah of Saul, they 
reported the matter in the ears of the 
people, and all the people wept aloud. 

5 Now, behold, Saul was coming 
from the field behind the oxen. And 
Saul said, “What is wrong with the 
people, that they are weeping?” So 
they told him the news of the men of 
Jabesh. 6 And the Spirit of God rushed 
upon Saul when he heard these words, 
and his anger was greatly kindled. 7 He 
took a yoke of oxen and cut them in 
pieces and sent them throughout all 
the territory of Israel by the hand of 
the messengers, saying, “Whoever 
does not come out after Saul and 
Samuel, so shall it be done to his 
oxen!” Then the dread of the Lord 
fell upon the people, and they came 
out as one man. 8 When he mustered 


10:26 a Dead Sea Scroll puts 
before; Septuagint puts (oi) uioi 
before; cf. Napoli codex, replica 
Legion codex and its margin 
11:2 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer add rYHl; cf. Septuagint, 
Napoli codex, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
11:2 b Septuagint (except Lucian’s 
recension), Napoli codex omit suffix 
11:6 p UJQU73 
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them at Bezek, the people of Israel 
were three hundred thousand, and the 
men of Judah thirty thousand. 9 And 
they said to the messengers who had 
come, “Thus shall you say to the men 
of Jabesh-gilead: ‘Tomorrow, by the 
time the sun is hot, you shallhave sal¬ 
vation.’ ” When the messengers came 
and told the men of Jabesh, they were 
glad. 10 Therefore the men of Jabesh 
said, “Tomorrow we will give our¬ 
selves up to you, and you may do to us 
whatever seems good to you.” 11 And 
the next day Saul put the people in 
three companies. And they came into 
the midst of the camp in the morn¬ 
ing watch and struck down the Am¬ 
monites until the heat of the day. And 
those who survived were scattered, so 
that no two of them were left together. 

The Kingdom Is Renewed 

12 Then the people said to Samuel, 
“Who is it that said, ‘Shall Saul reign 
over us?’ Bring the men, that we may 
put them to death.” 13 But Saul said, 
“Not a man shall be put to death this 
day, for today the Lord has worked 
salvation in Israel.” 14 Then Samuel 
said to the people, “Come, let us go to 
Gilgal and there renew the kingdom.” 
15 So all the people went to Gilgal, and 
there they made Saul king before the 
Lord in Gilgal. There they sacrificed 
peace offerings before the Lord, and 
there Saul and all the men of Israel 
rejoiced greatly. 


Samuel's Farewell Address 

And Samuel said to all Israel, 
^ “Behold, I have obeyed your 
voice in all that you have said to me 
and have made a king over you. 2 And 
now, behold, the king walks before 
you, and I am old and gray; and be¬ 
hold, my sons are with you. I have 
walked before you from my youth 


11:9 b a few Hebrew manuscripts, 

; cf. Septuagint, Napoli codex, 
Syriac, Reuchlin codex, Vulgate 
11:9 poirp 

11:11 c a few Hebrew manuscripts 
put *31 before; cf. Septuagint, Napoli 
codex, Syriac, Targum manuscripts 
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until this day. 3 Here I am; testify 
against me before the Lord and be¬ 
fore his anointed. Whose ox have I 
taken? Or whose donkey have I taken? 
Or whom have I defrauded? Whom 
have I oppressed? Or from whose 
hand have I taken a bribe to blind my 
eyes with it? Testify against me 1 and I 
will restore it to you.” 4 They said, “You 
have not defrauded us or oppressed 
us or taken anything from any man’s 
hand.” 5 And he said to them, “The 
Lord is witness against you, and his 
anointed is witness this day, that you 
have not found anything in my hand.” 
And they said, “He is witness.” 

6 And Samuel said to the people, 
“The Lord is witness, 2 who appointed 
Moses and Aaron and brought your 
fathers up out of the land of Egypt. 
7 Now therefore stand still that I may 
plead with you before the Lord con¬ 
cerning all the righteous deeds of the 
Lord that he performed f or you and 
for your fathers. 8 When Jacob went 
into Egypt, and the Egyptians op¬ 
pressed them, 3 then your f athers cried 
out to the Lord and the Lord sent 
Moses and Aaron, who brought your 
fathers out of Egypt and made them 
dwell in this place. 9 But they forgot 
the Lord their God. And he sold them 
into the hand of Sisera, commander of 
the army of Hazor, 4 and into the hand 
of the Philistines, and into the hand 
of the king of Moab. And they fought 
against them. *o And they cried out to 
the Lord and said, ‘We have sinned, 
because we have forsaken the Lord 
and have served the Baals and the 
Ashtaroth. But now deliver us out of 
the hand of our enemies, that we may 
serve you.’ 11 And the Lord sent Jer- 
ubbaal and Barak 5 and Jephthah and 
Samuel and delivered you out of the 

' Septuagint; Hebrew lacks Testify against 
me 2 Septuagint; Hebrew lacks is witness 
3 Septuagint; Hebrew lacks and the Egyptians 
oppressed them 4 Septuagint the army ofjahin 
king of Hazor 5 Septuagint, Syriac; Hebrew 
Bedan 


12:5 a many Hebrew manuscripts, 
Sebir, plural; cf. Septuagint (except 
Lucian’s recension), (Lucians 
recension Kcd eiitev 6 Aotoc;), Syriac, 
Targum manuscripts, Vulgate 
12:6 a Septuagint (except Origin’s 
recension and some Septuagint 
manuscripts) puts papruc; before; cf. 
verse 5 

12:8 a 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, Sebir, HQ'’ — 

12:10 p 
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hand of your enemies on every side, 
and you lived in safety. 12 And when 
you saw that Nahash the king of the 
Ammonites came against you, you 
said to me, ‘No, but a king shall reign 
over us,’ when the Lord your God was 
your king. 13 And now behold the king 
whom you have chosen, for whom 
you have asked; behold, the Lord has 
set a king over you. 14 If you will fear 
the Lord and serve him and obey his 
voice and not rebel against the com¬ 
mandment of the Lord, and if both 
you and the king who reigns over you 
will follow the Lord your God, it will 
be well. 15 But if you will not obey the 
voice of the Lord, but rebel against 
the commandment of the Lord, then 
the hand of the Lord will be against 
you and your king . 1 16 Now therefore 
stand still and see this great thing that 
the Lord will do before your eyes. 17 Is 
it not wheat harvest today? I will call 
upon the Lord, that he may send 
thunder and rain. And you shall know 
and see that your wickedness is great, 
which you have done in the sight of 
the Lord, in asking for yourselves a 
king.” 18 So Samuel called upon the 
Lord, and the Lord sent thunder 
and rain that day, and all the people 
greatly feared the Lord and Samuel. 

19 And all the people said to Sam¬ 
uel, “Pray for your servants to the 
Lord your God, that we may not die, 
for we have added to all our sins this 
evil, to ask f or ourselves a king.” 20 And 
Samuel said to the people, “Do not be 
afraid; you have done all this evil. Yet 
do not turn aside from following the 
Lord, but serve the Lord with all 
your heart. 21 And do not turn aside 
after empty things that cannot profit 
or deliver, for they are empty. 22 For 

' Septuagint; Hebrew fathers 


12:13 c several Hebrew manuscripts, 
'!"l; cf. Septuagint manuscripts, 
Syriac 

12:15 a Septuagint, xcd £7ii rov 
PaoiAea upcov ; cf. replica Legion 
codex and its margin and verse 14 
12:21 a not present in 2 Hebrew 
manuscripts, most versions 
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the Lord will not forsake his people, 
for his great name’s sake, because it 
has pleased the Lord to make you a 
people for himself. 23 Moreover, as for 
me, far be it from me that I should sin 
against the Lord by ceasing to pray 
for you, and I will instruct you in the 
good and the right way. 24 Only fear 
the Lord and serve him faithfully 
with all your heart. For consider what 
great things he has done for you. 25 But 
if you still do wickedly, you shall be 
swept away, both you and your king.” 


Saul Fights the Philistines 

*1 O Saul lived for one year and 
I then became king, and when 
he had reigned for two years over Is¬ 
rael, 12 Saul chose three thousand men 
of Israel. Two thousand were with 
Saul in Michmash and the hill coun¬ 
try of Bethel, and a thousand were 
with Jonathan in Gibeah of Benjamin. 
The rest of the people he sent home, 
every man to his tent. 3 Jonathan de¬ 
feated the garrison of the Philistines 
that was at Geba, and the Philistines 
heard of it. And Saul blew the trumpet 
throughout all the land, saying, “Let 
the Hebrews hear.” 4 And all Israel 
heard it said that Saul had defeated 
the garrison of the Philistines, and 
also that Israel had become a stench to 
the Philistines. And the people were 
called out to join Saul at Gilgal. 

5 And the Philistines mustered 
to fight with Israel, thirty thousand 
chariots and six thousand horsemen 
and troops like the sand on the sea¬ 
shore in multitude. They came up and 
encamped in Michmash, to the east of 
Beth-aven. 6 When the men of Israel 
saw that they were in trouble (for the 
people were hard pressed), the people 
hid themselves in caves and in holes 


'Hebrew Saul was one year old when he became 
king, and he reigned two years over Israel (see 
1 Samuel 10:6); some Greek manuscripts give 
Saul’s age when he began to reign as thirty years 
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and in rocks and in tombs and in cis¬ 
terns, 7 and some Hebrews crossed 
the fords of the Jordan to the land of 
Gad and Gilead. Saul was still at Gil- 
gal, and all the people followed him 
trembling. 

Saul's Unlawful Sacrifice 

8 He waited seven days, the time 
appointed by Samuel. But Samuel did 
not come to Gilgal, and the people 
were scattering from him. 9 So Saul 
said, “Bring the burnt offering here 
to me, and the peace of ferings.” And 
he offered the burnt offering. 10 As 
soon as he had finished offering the 
burnt offering, behold, Samuel came. 
And Saul went out to meet him and 
greet him. 11 Samuel said, “What have 
you done?” And Saul said, “When 
I saw that the people were scatter¬ 
ing from me, and that you did not 
come within the days appointed, and 
that the Philistines had mustered at 
Michmash, 12 1 said, ‘Now the Phil¬ 
istines will come down against me at 
Gilgal, and I have not sought the fa¬ 
vor of the Lord.’ So I forced myself, 
and offered the burnt offering.” 13 And 
Samuel said to Saul, “You have done 
f oolishly. You have not kept the com¬ 
mand of the Lord your God, with 
which he commanded you. For then 
the Lord would have established your 
kingdom over Israel forever. 14 But 
now your kingdom shall not contin¬ 
ue. The Lord has sought out a man 
after his own heart, and the Lord 
has commanded him to be prince 7 
over his people, because you have 
not kept what the Lord commanded 
you.” 15 And Samuel arose and went 
up f rom Gilgal. The rest of the people 
went up after Saul to meet the army; 
they went up from Gilgal 2 to Gibeah 
of Benjamin. 

And Saul numbered the people 
who were present with him, about 
six hundred men. 16 And Saul and 
Jonathan his son and the people 
who were present with them stayed 

'Or leader 2 Septuagint; Hebrew lacks The rest 
of the people .. .from Gilgal 
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in Geba of Benjamin, but the Philis¬ 
tines encamped in Michmash. 17 And 
raiders came out of the camp of the 
Philistines in three companies. One 
company turned toward Ophrah, to 
the land of Shual; 18 another com¬ 
pany turned toward Beth-horon; and 
another company turned toward the 
border that looks down on the Valley 
of Zeboim toward the wilderness. 

19 Now there was no blacksmith to 
be found throughout all the land of 
Israel, for the Philistines said, “Lest 
the Hebrews make themselves swords 
or spears.” 20 But every one of the Is¬ 
raelites went down to the Philistines 
to sharpen his plowshare, his mat¬ 
tock, his axe, or his sickle,' 21 and the 
charge was two-thirds of a shekel 2 for 
the plowshares and for the mattocks, 
and a third of a shekel 3 for sharpen¬ 
ing the axes and for setting the goads. 4 
22 So on the day of the battle there was 
neither sword nor spear found in the 
hand of any of the people with Saul 
and Jonathan, but Saul and Jonathan 
his son had them. 23 And the garrison 
of the Philistines went out to the pass 
of Michmash. 

Jonathan Defeats the Philistines 

M One day Jonathan the son of 
Saul said to the young man 
who carried his armor, “Come, let 
us go over to the Philistine garrison 
on the other side.” But he did not 
tell his father. 2 Saul was staying in 
the outskirts of Gibeah in the pome¬ 
granate cave 5 at Migron. The people 
who were with him were about six 
hundred men, 3 including Ahijah 
the son of Ahitub, Ichabod’s brother, 
son of Phinehas, son of Eli, the priest 
of the Lord in Shiloh, wearing an 
ephod. And the people did not know 
that Jonathan had gone. 4 Within the 
passes, by which Jonathan sought to 
go over to the Philistine garrison, 
there was a rocky crag on the one side 

' Septuagint; Hebrew plowshare 2 Hebrew was a 
pim 3 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
•'The meaning of the Hebrew verse is uncertain 
5 Or under the pomegranate [tree] 
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and a rocky crag on the other side. 
The name of the one was Bozez, and 
the name of the other Seneh. 5 The 
one crag rose on the north in f ront of 
Michmash, and the other on the south 
in front of Geba. 

6 Jonathan said to the young man 
who carried his armor, “Come, let us 
go over to the garrison of these un¬ 
circumcised. It may be that the Lord 
will work f or us, f or nothing can hin¬ 
der the Lord from saving by many or 
by few.” 7 And his armor-bearer said 
to him, “Do all that is in your heart. 
Do as you wish.' Behold, I am with 
you heart and soul” 8 Then Jonathan 
said, “Behold, we will cross over to 
the men, and we will show ourselves 
to them. 9 If they say to us, ‘Wait until 
we come to you,’ then we will stand 
still in our place, and we will not go 
up to them. 1() But if they say, ‘Come 
up to us,’ then we will go up, for the 
Lord has given them into our hand. 
And this shall be the sign to us.” 11 So 
both of them showed themselves to 
the garrison of the Philistines. And 
the Philistines said, “Look, Hebrews 
are coming out of the holes where 
they have hidden themselves.” 12 And 
the men of the garrison hailed Jona¬ 
than and his armor-bearer and said, 
“Come up to us, and we will show 
you a thing.” And Jonathan said to 
his armor-bearer, “Come up after 
me, for the Lord has given them into 
the hand of Israel.” 13 Then Jonathan 
climbed up on his hands and feet, and 
his armor-bearer after him. And they 
fell before Jonathan, and his armor- 
bearer killed them after him. 14 And 
that first strike, which Jonathan and 
his armor-bearer made, killed about 
twenty men within as it were half a 

’ Septuagint Do all that your mind inclines to 
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furrow’s length in an acre' of land. 
15 And there was a panic in the camp, 
in the field, and among all the people. 
The garrison and even the raiders 
trembled, the earth quaked, and it be¬ 
came a very great panic. 2 

16 And the watchmen of Saul in 
Gibeah of Benjamin looked, and 
behold, the multitude was dispersing 
here and there. 3 17 Then Saul said to 
the people who were with him, “Count 
and see who has gone from us.” And 
when they had counted, behold, Jona¬ 
than and his armor-bearer were not 
there. 18 So Saul said to Ahijah, “Bring 
the ark of God here.” For the ark of 
God went at that time with the people 4 
of Israel. 19 Now while Saul was talking 
to the priest, the tumult in the camp 
of the Philistines increased more 
and more. So Saul said to the priest, 
“Withdraw your hand.” 20 Then Saul 
and all the people who were with him 
rallied and went into the battle. And 
behold, every Philistine’s sword was 
against his fellow, and there was very 
great confusion. 21 Now the Hebrews 
who had been with the Philistines be¬ 
fore that time and who had gone up 
with them into the camp, even they 
also turned to be with the Israelites 
who were with Saul and Jonathan. 

22 Likewise, when all the men of Israel 
who had hidden themselves in the 
hill country of Ephraim heard that 
the Philistines were fleeing, they too 
followed hard after them in the battle. 

23 So the Lord saved Israel that day. 
And the battle passed beyond Beth- 
aven. 

Saul's Rash Vow 

24 And the men of Israel had been 
hard pressed that day, so Saul had laid 
an oath on the people, saying, “Cursed 
be the man who eats food until it is 
evening and I am avenged on my 

’ Hebrew a yoke 2 Or became a panic from God 

3 Septuagint; Hebrew they went here and there 

4 Hebrew; Septuagint “Bring the ephod.” For at 
that time he wore the ephod before the people 


14:21 a Septuagint, Napoli codex, 
replica Legion codex and its margin, 
Vulgate, insert relative pronoun 
before 
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enemies.” So none of the people had 
tasted food. 25 Now when all the peo¬ 
ple 7 came to the forest, behold, there 
was honey on the ground. 26 And 
when the people entered the forest, 
behold, the honey was dropping, but 
no one put his hand to his mouth, for 
the people feared the oath. 27 But Jona¬ 
than had not heard his father charge 
the people with the oath, so he put 
out the tip of the staff that was in his 
hand and dipped it in the honeycomb 
and put his hand to his mouth, and 
his eyes became bright. 2 «Then one of 
the people said, “Your father strictly 
charged the people with an oath, say¬ 
ing, ‘Cursed be the man who eats f ood 
this day.’ ” And the people were faint. 
29 Then Jonathan said, “My father has 
troubled the land. See how my eyes 
have become bright because I tasted a 
little of this honey . 30 How much bet¬ 
ter if the people had eaten freely today 
of the spoil of their enemies that they 
found. For now the defeat among the 
Philistines has not been great.” 

31 They struck down the Philistines 
that day from Michmash to Aijalon. 
And the people were very faint. 32 The 
people pounced on the spoil and took 
sheep and oxen and calves and slaugh¬ 
tered them on the ground. And the 
people ate them with the blood. 
33 Then they told Saul, “Behold, the 
people are sinning against the Lord 
by eating with the blood.” And he said, 
“You have dealt treacherously; roll a 
great stone to me here.” 2 34 And Saul 
said, “Disperse yourselves among the 
people and say to them, ‘Let every 
man bring his ox or his sheep and 

’ Hebrew land 2 Septuagint; Hebrew this day 
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slaughter them here and eat, and do 
not sin against the Lord by eating 
with the blood.’ ” So every one of the 
people brought his ox with him that 
night and they slaughtered them 
there. 35 And Saul built an altar to the 
Lord; it was the first altar that he built 
to the Lord. 

3 6Then Saul said, “Let us go down 
after the Philistines by night and 
plunder them until the morning light; 
let us not leave a man of them.” And 
they said, “Do whatever seems good 
to you.” But the priest said, “Let us 
draw near to God here.” 37 And Saul 
inquired of God, “Shall I go down af¬ 
ter the Philistines? Will you give them 
into the hand of Israel?” But he did 
not answer him that day. 38 And Saul 
said, “Come here, all you leaders of 
the people, and know and see how this 
sin has arisen today. 39 For as the Lord 
lives who saves Israel, though it be in 
Jonathan my son, he shall surely die.” 
But there was not a man among all the 
people who answered him. 40 Then he 
said to all Israel, “You shall be on one 
side, and I and Jonathan my son will 
be on the other side.” And the people 
said to Saul, “Do what seems good to 
you.” 41 Therefore Saul said, “O Lord 
God of Israel, why have you not an¬ 
swered your servant this day? If this 
guilt is in me or in Jonathan my son, 
O Lord, God of Israel, give Urim. 
But if this guilt is in your people Is¬ 
rael, give Thummim.” ; And Jonathan 
and Saul were taken, but the people 
escaped. 42 Then Saul said, “Cast the 
lot between me and my son Jonathan.” 
And Jonathan was taken. 

43 Then Saul said to Jonathan, “Tell 
me what you have done.” And Jona¬ 
than told him, “I tasted a little honey 
with the tip of the staf f that was in my 
hand. Here I am; I will die.” 44 And 
Saul said, “God do so to me and more 

1 Vulgate and Septuagint; Hebrew Therefore 
Saul said to the Lord, the God of Israel, “Give 
Thummim 


14:34 e many Hebrew manuscripts, 
by ; 2 Hebrew manuscripts, JIN 
14:44 a large number of Hebrew 
manuscripts add 'h ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts, Vulgate 
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also; you shall surely die, Jonathan.” 
45 Then the people said to Saul, “Shall 
Jonathan die, who has worked this 
great salvation in Israel? Far f rom it! 
As the Lord lives, there shall not one 
hair of his head f all to the ground, for 
he has worked with God this day.” So 
the people ransomed Jonathan, so 
that he did not die. 46 Then Saul went 
up from pursuing the Philistines, 
and the Philistines went to their own 
place. 

Saul Fights Israel's Enemies 

47 When Saul had taken the king- 
ship over Israel, he fought against all 
his enemies on every side, against 
Moab, against the Ammonites, against 
Edom, against the kings of Zobah, and 
against the Philistines. Wherever he 
turned he routed them. 48 And he did 
valiantly and struck the Amalekites 
and delivered Israel out of the hands 
of those who plundered them. 

49 Now the sons of Saul were Jona¬ 
than, Ishvi, and Malchi-shua. And 
the names of his two daughters were 
these: the name of the f irstborn was 
Merab, and the name of the younger 
Michal. 50 And the name of Sauls 
wife was Ahinoam the daughter of 
Ahimaaz. And the name of the com¬ 
mander of his army was Abner the 
son of Ner, Sauls uncle. 51 Kish was 
the father of Saul, and Ner the father 
of Abner was the son of Abiel. 

52 There was hard fighting against 
the Philistines all the days of Saul. 
And when Saul saw any strong man, 
or any valiant man, he attached him 
to himself. 


The Lord Rejects Saul 

1 r And Samuel said to Saul, “The 
J Lord sent me to anoint you 
king over his people Israel; now there¬ 
fore listen to the words of the Lord. 
2 Thus says the Lord of hosts, T have 
noted what Amalek did to Israel in 
opposing them on the way when they 
came up out of Egypt. 3 Now go and 


15:1 a-a a f ew Hebrew manuscripts 
omit the second occurrence of by ; 
cf. Vulgate 
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strike Amalek and devote to destruc¬ 
tion' all that they have. Do not spare 
them, but kill both man and woman, 
child and infant, ox and sheep, camel 
and donkey.’ ” 

4 So Saul summoned the people and 
numbered them in Telaim, two hun¬ 
dred thousand men on foot, and ten 
thousand men of Judah. 5 And Saul 
came to the city of Amalek and lay 
in wait in the valley. 6 Then Saul said 
to the Kenites, “Go, depart; go down 
from among the Amalekites, lest I de¬ 
stroy you with them. For you showed 
kindness to all the people of Israel 
when they came up out of Egypt.” So 
the Kenites departed from among the 
Amalekites. 7 And Saul defeated the 
Amalekites from Havilah as far as 
Shur, which is east of Egypt. 8 And he 
took Agag the king of the Amalekites 
alive and devoted to destruction all 
the people with the edge of the sword. 
9 But Saul and the people spared Agag 
and the best of the sheep and of the 
oxen and of the fattened calves 2 and 
the lambs, and all that was good, and 
would not utterly destroy them. All 
that was despised and worthless they 
devoted to destruction. 

10 The word of the Lord came to 
Samuel: 11 “I regret 2 that I have made 
Saul king, for he has turned back from 
following me and has not performed 
my commandments.” And Samuel 
was angry, and he cried to the Lord 
all night. 12 And Samuel rose early to 
meet Saul in the morning. And it was 
told Samuel, “Saul came to Carmel, 
and behold, he set up a monument for 
himself and turned and passed on and 
went down to Gilgal.” 13 And Samuel 

' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction); also verses 8, 9,15, 18, 
20, 21 2 The meaning of the Hebrew term is 
uncertain 3 See also verses 29, 35 


15:6 c 2 Hebrew manuscripts 'pH ; cf. 
most versions 

15:9 e-e Septuagint (except Lucian’s 
recension) omit nnN ; most versions 
from nn and DNQ 
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came to Saul, and Saul said to him, 
“Blessed be you to the Lord. I have 
performed the commandment of the 
Lord” 14 And Samuel said, “What 
then is this bleating of the sheep in 
my ears and the lowing of the oxen 
that I hear?” 15 Saul said, “They have 
brought them from the Amalekites, 
for the people spared the best of the 
sheep and of the oxen to sacrifice to 
the Lord your God, and the rest we 
have devoted to destruction” 16 Then 
Samuel said to Saul, “Stop! I will tell 
you what the Lord said to me this 
night” And he said to him, “Speak.” 

17 And Samuel said, “Though you 
are little in your own eyes, are you not 
the head of the tribes of Israel? The 
Lord anointed you king over Israel. 
18 And the Lord sent you on a mis¬ 
sion and said, ‘Go, devote to destruc¬ 
tion the sinners, the Amalekites, and 
fight against them until they are con¬ 
sumed.’ 19 Why then did you not obey 
the voice of the Lord? Why did you 
pounce on the spoil and do what was 
evil in the sight of the Lord?” 20 And 
Saul said to Samuel, “I have obeyed the 
voice of the Lord. I have gone on the 
mission on which the Lord sent me. 
I have brought Agag the king of Ama¬ 
lek, and I have devoted the Amalekites 
to destruction. 21 But the people took 
of the spoil, sheep and oxen, the best 
of the things devoted to destruction, 
to sacrifice to the Lord your God in 
Gilgal.” 22 And Samuel said, 

“Has the Lord as great delight 
in burnt offerings and 
sacrifices, 

as in obeying the voice of the 
Lord? 

Behold, to obey is better than 
sacrifice, 

and to listen than the f at of 
rams. 

23 For rebellion is as the sin of 
divination, 

and presumption is as 
iniquity and idolatry. 

Because you have rejected the 
word of the Lord, 

he has also rejected you from 
being king.” 


15:16 p "in*n 

15:18 b 2 Hebrew manuscripts, D3 ; 
cf. most versions 

15:23 d Hebrew f ragment f rom Cairo 
Geniza, ; cf. Septuagint, replica 
Legion codex and its margin 
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24 Saul said to Samuel, “I have 
sinned, for I have transgressed the 
commandment of the Lord and your 
words, because I feared the people 
and obeyed their voice. 25 Now there¬ 
fore, please pardon my sin and return 
with me that I may bow before the 
Lord” 26 And Samuel said to Saul, 
“I will not return with you. For you 
have rejected the word of the Lord, 
and the Lord has rejected you from 
being king over Israel.” 27 As Samuel 
turned to go away, Saul seized the 
skirt of his robe, and it tore. 28 And 
Samuel said to him, “The Lord has 
torn the kingdom of Israel from you 
this day and has given it to a neigh¬ 
bor of yours, who is better than you. 
29 And also the Glory of Israel will not 
lie or have regret, for he is not a man, 
that he should have regret.” 30 Then 
he said, “I have sinned; yet honor me 
now before the elders of my people 
and before Israel, and return with me, 
that I may bow before the Lord your 
God.” 31 So Samuel turned back after 
Saul, and Saul bowed before the Lord. 

3 2Then Samuel said, “Bring here to 
me Agag the king of the Amalekites.” 
And Agag came to him cheerfully.* 
Agag said, “Surely the bitterness of 
death is past.” 33 And Samuel said, “As 
your sword has made women child¬ 
less, so shall your mother be childless 
among women.” And Samuel hacked 
Agag to pieces before the Lord in 
Gilgal. 

34 Then Samuel went to Ramah, 
and Saul went up to his house in Gib- 
eah of Saul. 35 And Samuel did not see 
Saul again until the day of his death, 
but Samuel grieved over Saul. And the 
Lord regretted that he had made Saul 

1 Or haltingly (compare Septuagint); the 
Hebrew is uncertain 


15:27 a Dead Sea Scroll, Septuagint 
add blNW 

15:30 a 2 Hebrew manuscripts, ; 
cf. Septuagint, Vulgate 
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before and-he-made-to-pass-him Abinadab to Jesse then-he-called to-the-heart 

iron 9 :mn nna -tib nta -da noNh bNiow 
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then-he-made-to-pass Yahweh he-has-chosen not on-this-one also and-he-said Samuel 

:mrr “inn -tib nta -da “ion s i piou; w 
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Yahweh he-has-chosen not on-this-one also and-he-said Shammah Jesse 
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Samuel and-he-said Samuel before sons-of-him seven-of Jesse and-he-made-to-pass 


king over Israel. 


David Anointed King 

1 /T The Lord said to Samuel, 
“How long will you grieve 
over Saul, since I have rejected him 
f rom being king over Israel? Fill your 
horn with oil, and go. I will send you 
to Jesse the Bethlehemite, for I have 
provided for myself a king among his 
sons.” 2 And Samuel said, “How can I 
go? If Saul hears it, he will kill me.” 
And the Lord said, “Take a heifer 
with you and say, ‘I have come to 
sacrifice to the Lord.’ 3 And invite 
Jesse to the sacrif ice, and I will show 
you what you shall do. And you shall 
anoint for me him whom I declare 
to you.” 4 Samuel did what the Lord 
commanded and came to Bethle¬ 
hem. The elders of the city came to 
meet him trembling and said, “Do 
you come peaceably?” 5 And he said, 
“Peaceably; I have come to sacrifice to 
the Lord. Consecrate yourselves, and 
come with me to the sacrif ice.” And he 
consecrated Jesse and his sons and in¬ 
vited them to the sacrif ice. 

6 When they came, he looked on 
Eliab and thought, “Surely the Lord’s 
anointed is before him.” 7 But the 
Lord said to Samuel, “Do not look on 
his appearance or on the height of his 
stature, because I have rejected him. 
For the Lord sees not as man sees: 
man looks on the outward appear¬ 
ance, but the Lord looks on the heart.” 
8 Then Jesse called Abinadab and 
made him pass before Samuel. And 
he said, “Neither has the Lord chosen 
this one.” 9 Then Jesse made Shammah 
pass by. And he said, “Neither has the 
Lord chosen this one.” M>And Jesse 
made seven of his sons pass before 
Samuel. And Samuel said to Jesse, 


16:1 a many Hebrew manuscripts, 

Vp ; cf. Targums (except one edition) 
16:3 a Aptowitzer, 7*7; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate and 16:5, BHS note a 
16:4 b 1 Hebrew manuscript, "W7 \; 
cf. Septuagint and 1 Kings 2:13 
16:5 a Lucian’s recension of 
Septuagint, (Syriac), sic; rfiv Guoiav ; 
Buxtorf edition of Targums, Isjrwt’; 
Vulgate, ut immolem 
16:7 a Aptowitzer, 'ND ; cf. 
Septuagint, Syriac, Targums 
16:7 b Syriac, bjn' (plural), Targum, 
bjnjhwn ; cf. Ezekiel 44:5 
16:7 c Syriac, bib’ 
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“The Lord has not chosen these.” 
11 Then Samuel said to Jesse, “Are all 
your sons here?” And he said, “There 
remains yet the youngest , 1 but behold, 
he is keeping the sheep.” And Samuel 
said to Jesse, “Send and get him, for 
we will not sit down till he comes 
here.” 12 And he sent and brought him 
in. Now he was ruddy and had beauti¬ 
ful eyes and was handsome. And the 
Lord said, “Arise, anoint him, f or this 
is he.” 13 Then Samuel took the horn 
of oil and anointed him in the midst 
of his brothers. And the Spirit of the 
Lord rushed upon David from that 
day forward. And Samuel rose up and 
went to Ramah. 

David in Saul's Service 

14 Now the Spirit of the Lord de¬ 
parted from Saul, and a harmful 
spirit from the Lord tormented him. 
15 And Saul’s servants said to him, 
“Behold now, a harmful spirit from 
God is tormenting you. 16 Let our lord 
now command your servants who are 
before you to seek out a man who is 
skillful in playing the lyre, and when 
the harmful spirit from God is upon 
you, he will play it, and you will be 
well.” 17 So Saul said to his servants, 
“Provide for me a man who can play 
well and bring him to me.” 18 One of 
the young men answered, “Behold, 
I have seen a son of Jesse the Beth- 
lehemite, who is skillful in playing, a 
man of valor, a man of war, prudent in 
speech, and a man of good presence, 
and the Lord is with him.” ^There¬ 
fore Saul sent messengers to Jesse and 
said, “Send me David your son, who 
is with the sheep.” 20 And Jesse took a 
donkey laden with bread and a skin of 
wine and a young goat and sent them 

' #r smallest 
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Jesse to Samuel then-he-said on-these Yahweh he-has-chosen not Jesse to 
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but-behold the-small-one he-remains yet and-he-said the-boys ?-they-are-complete 
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for and-take-him send Jesse to Samuel and-he-said over-the-sheep keeping-sheep 
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now-he and-he-brought-him and-he-sent here to-come-him until we-will-turn-aside not 

□ip mm noKn niui mam nm -dp PimrK 
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get-up Yahweh and-he-said appearance and-good-of eyes beautiful-of and ruddy 
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the-oil horn-of — Samuel then-he-took he this for anoint-him 
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to Yahweh Spirit-of and-she-rushed brothers-of-him in-midst-of —him and-he-anointed 

bKimz) Dpn r6pm Kinn ni*no 

and-he-went Samuel and-he-rose-up 

Viku; duo nno 


T : (ST T 

and-above-DIR 


the-that from-the-day David 

mm i4 rnnonn 


□no nno mm 
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Saul from-with she-departed Yahweh now-Spirit-of the-Ramah-DIR 
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Saul servants-of and-they-said Yahweh from-with harmful spirit and-she-terrified-him 
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now let-him-say terrifying-of-you harmful God spirit-of now behold to-him 

pt uPk iwpm ^nnp hnn 

knowing man let-them-seek before-you servants-of-you lord-of-us 

mniK -nn mbp rvrnn mm niann pan 
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God spirit-of on-you when-to-be and-he-will-be on-the-lyre playing-a-stringed-instrument 

:ib niun im nai npn 
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for-you and-he-will-be-well with-hand-of-him then-he-will-play-a-stringed-instrument harmful 

mmo uPk Ka -iKn imp -bn VikiP *iqn»u: 
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doing-well man for-me now select servants-of-him to Saul so-he-said 

miK 18 pVk □niKpm fia*? 

one and-he-answered to-me and-you-are-to-bring to-play-a-stringed-instrumen: 

pt 'mnVn mn wb p nan noKh onpana 
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knowing Bethlehemite to-Jesse son I-have-seen behold and-he-said from-the-young-mer. 

final nonba uPki Vt min pi 

and-being-discerning-of war and-man-of valor and-manly-one-of to-play-a-stringed-instrumer.: 

mnKbo VikiP nVtPnw :iop mmi “iKh imKi nnT 
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messengers Saul therefore-he-sent with-him and-Yahweh form and-man-of wore 
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son-of-you David — to-me send and-he-said Jesse to 
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goats and-kid-of wine and-leather-bottle-of bread donkey Jesse and-he-took 
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with-the-sheep who 
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one 
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-bn in Nil 21 -bn in m -m nbun 
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to David and-he-came Saul to son-of-him David by-hand-of and-he-sent 

ib "vm “r&o innrmn vnb ibpn 

v. • : r : i j" t v:v <st t : i ~ r t 

to-him and-he-was greatly and-he-loved-him before-him and-he-stood Saul 

ni "toip nbNb 'Vi' -bn Vin# n*7U>*i22 m'by NtG 
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please let-him-remain to-say Jesse to Saul and-he-sent weapons one-bearing-of 

-nn ni'ra rrm 23 nryy m nm ~n 'nb in 
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spirit-of when-to-be and-he-was in-eyes-of-me favor he-has-found for before-me David 
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the-lyre — David then-he-took Saul to God 

'binvb nin inn nn 
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as-for-Saul so-he-was-relieved with-hand-of-him and-he-played-a-string-instrument 

:nmn nn vbyn moi ib niui 
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the-harmful spirit-of from-on-him and-she-departed for-him and-he-was-well 

nbnVaV brrorjo -nn D-’riwbs lap n*i i 17 

for-the-battle armies-of-them — Philistines now-they-gathered 

nbiw -\n urm rmrrb iwk rb'fc> ibDNi 
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Socoh between and-they-encamped to-Judah which Socoh and-they-were-gathered 

’bjqfcp bwiyn :d^qi D£?p nptp -pni 

they-were-gathered Israel and-man-of and-Saul in-Ephes-dammim Azekah and-between 

n*npb nonbo nb^n pom um 
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to-meet battle and-they-lined-up-for in-Valley-of-the-Elah and-they-encamped 

bjnizn rrro inn ~bn onnp DTiwbsi 3 mTiwba 
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and-Israelites from-this the-mountain to standing and-Philistines Philistines 
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and-he-went-out between-them with-the-valley from-this the-mountain to standing 

mo iow rpba wftvha rrnnGO bmn -wn 
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from-Gath name-of-him Goliath Philistines from-camps-of the-champion man-of 

iiyah -by rnPm patois : mn niGN vivi ifaa 
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head-of-him on bronze and-helmet-of and-span cubits six height-of-him 

phwn 'bptypi uhab mn trtypiyp jinuh 

the-coat-of-armor and-weight-of being-clothed he scales and-coat-of-armor-of 

vbn -by nwm nnsoie : rm>m n'bpu; □ nbn -nu>on 

feet-of-him on bronze and-leg-armor-of bronze shekels thousands five-of 

biJG3 irrcn ynn irana pa nu?m pin] 

like-beam-of spear-of-him and-arrow-of shoulders-of-him between bronze and-javelin-of 

bna abpu; niNO ifnn nnnbi u'inn 
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iron shekels hundreds six-of spear-of-him and-blade-of ones-weaving 
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to and-he-called and-he-stood before-him going the-shield and-one-bearing-of 

Ti yb invn nob abb igni bfcnizr nrnpa 

to-line-up-for you-have-come-out why to-them and-he-said Israel battle-lines-of 


by David his son t o Saul. 21 And David 
came to Saul and entered his service. 
And Saul loved him greatly, and he 
became his armor-bearer. 22 And Saul 
sent to Jesse, saying, “Let David re¬ 
main in my service, for he has found 
favor in my sight.” 23 And whenever 
the harmful spirit from God was upon 
Saul, David took the lyre and played it 
with his hand. So Saul was refreshed 
and was well, and the harmful spirit 
departed from him. 


David and Goliath 

1 "7 Now the Philistines gathered 
/ their armies for battle. And 
they were gathered at Socoh, which 
belongs to Judah, and encamped be¬ 
tween Socoh and Azekah, in Ephes- 
dammim. 2 And Saul and the men of 
Israel were gathered, and encamped 
in the Valley of Elah, and drew up in 
line of battle against the Philistines. 
3 And the Philistines stood on the 
mountain on the one side, and Israel 
stood on the mountain on the other 
side, with a valley between them. 
4 And there came out from the camp 
of the Philistines a champion named 
Goliath of Gath, whose height was 
six' cubits 2 and a span. 5 He had a 
helmet of bronze on his head, and he 
was armed with a coat of mail, and 
the weight of the coat was five thou¬ 
sand shekels 3 of bronze. 6 And he had 
bronze armor on his legs, and a javelin 
of bronze slung between his shoul¬ 
ders. 7 The shaft of his spear was like 
a weaver’s beam, and his spear’s head 
weighed six hundred shekels of iron. 
And his shield-bearer went before 
him. 8 He stood and shouted to the 
ranks of Israel, “Why have you come 
out to draw up for battle? Am I not 


1 Hebrew; Septuagint, Dead Sea Scroll and 
Josephus four 2 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 3 A shekel was about 2/5 ounce 
or 11 grams 


16:23 a several Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, add Hjn ; cf. Septuagint 
(except Lucian’s recension), (iiv£0pa) 
itovrjpov ; Lucian’s recension of 
Septuagint (Syriac, Vulgate), napd 
0eou novrjpov (irveOpa); Targum, 
(rwh) bjs ’mn qdmjhwh 
\7:7pyV) 
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a Philistine, and are you not servants 
of Saul? Choose a man for yourselves, 
and let him come down to me. 9 If he 
is able to fight with me and kill me, 
then we will be your servants. But if I 
prevail against him and kill him, then 
you shall be our servants and serve 
us.” 10 And the Philistine said, “I defy 
the ranks of Israel this day. Give me 
a man, that we may fight together.” 
11 When Saul and all Israel heard these 
words of the Philistine, they were dis¬ 
mayed and greatly afraid. 

12 Now David was the son of an 
Ephrathite of Bethlehem in Judah, 
named Jesse, who had eight sons. In 
the days of Saul the man was already 
old and advanced in years . 1 13 The 
three oldest sons of Jesse had followed 
Saul to the battle. And the names of 
his three sons who went to the battle 
were Eliab the firstborn, and next to 
him Abinadab, and the third Sham- 
mah. 14 David was the youngest. The 
three eldest followed Saul, 15 but Da¬ 
vid went back and forth from Saul to 
feed his father’s sheep at Bethlehem. 
16 For forty days the Philistine came 
forward and took his stand, morning 
and evening. 

17 And Jesse said to David his son, 
“Take for your brothers an ephah- 2 
of this parched grain, and these ten 
loaves, and carry them quickly to the 
camp to your brothers. 18 Also take 
these ten cheeses to the commander 
of their thousand. See if your brothers 
are well, and bring some token from 
them.” 

19 Now Saul and they and all the 
men of Israel were in the Valley of 

1 Septuagint, Syriac; Hebrew advanced among 
men 2 An ephah was about 3/5 bushel or 
22 liters 


17:12 b Aptowitzer, rPH ; cf. Syriac 
17:12 c Lucians recension of 
Septuagint, Septuagint manuscripts, 
ev eteoiv; cf. Syriac 
17:13 b several Hebrew manuscripts, 
'ft 1 ? ; cf. Septuagint, Targum 
manuscripts, Vulgate 


mft -m ViNbb map dfini TbVan 'aiN Nibn nnnbn 

r.'T : t : j- t v ” : • : • : - j- t s at t : • 

for-you commission to-Saul servants and-you the-Philistine I ?-not battle 
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with-me to-fight 
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I-prevail I 
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and-you-shall-serve 
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he-is-able if 
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to-me 


A* T 

but-if for-servants 
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and-he-kills-me 


Oftlift 

for-servants 
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to-us 
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and-let-him-come-down man 
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to-you then-we-will-be 

nrrm nVani ft 

then-you-shall-be and-I-kill-him as-to-him 

nrn bNab' niaapg tin Tiaan tn ’riuftan hnNhio :unN 

the-day Israel battle-lines-of — I-defy I the-Philistine and-he-said —us 
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and-all-of Saul when-he-heard together so-that-we-may-fight man to-me give the-this 

inmi rftNn Tibbsn nan tin bkw\ 

then-they-were-dismayed the-these the-Philistine words-of — Israel 
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son-of now-David greatly and-they-were-afraid 

fti ’ft 1 iobi nnim 
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and-to-him Jesse and-name-of-him Judah 
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among-men he-advanced he-was-old Saul 
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Saul after they-went the-great-ones 
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Abinadab and-second-of-him the-firstborn Eliab in-the-battle they-went who 
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from-Bethlehem the-this Ephrathite man 

•’□•’a febNm trn mob 
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in-days-of and-the-man sons eight 

'b 1 ma nuftb bbb_ 13 

Jesse sons-of three-of and-they-had-gone 

via nbVb | obi 
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sons-of-him three-of and-name-of to-the-battle 


they-went the-great-ones and-three the-small-one he and-David Shammah and-the-third 
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from-near and-returning going but-David Saul after 
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Bethlehem father-of-him sheep-of 
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forty and-he-took-his-stand and-to-do-late-in-the-evening 
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— to-feed-sheep Saul 
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to-do-early the-Philistine 
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Jesse and-he-said day 
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also— to-brothers-of-you the-camp and-bring-quickly 
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to-commander-of you-are-to-bring the-these the-milk 
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and— as-to-peace you-are-to-inspect brothers-of-you 
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Israel man-of and-all-of and-they now-Saul 
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David and-he-did-early 
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and-he-went and-he-took-up 
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Philistines with fighting in-Valley-of-the-Elah 
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one-keeping by the-sheep — and-he-left in-the-morning 
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the-circular-encampment-DIR and-he-came Jesse he-had-commanded-him as 
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on-the-war and-they-shouted the-battle-line to the-going-out and-the-host 
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battle-line to-meet battle-line and-Philistines Israel and-she-lined-up-for-battle 
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one-keeping-of hand-of on from-on-him the-objects — David and-he-left 
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to-brothers-of-him and-he-asked and-he-went the-battle-line and-he-ran the-baggage 
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coming-up the-between man-of and-behold with-them speaking 
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and-he-spoke Philistines from-caves-of from-Gath name-of-him 
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Israel man-of and-all-of David 

int'i riao 

1 : 1* — t t • 

and-they-were-afraid from-presence-of-him 
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the-Philistine Goliath 
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then-they-fled the-man — when-to-see-them 
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the-people to-him and-he-said alive God battle-lines-of he-defies that the-this 
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he-kills-him who to-the-man he-shall-be-done so to-say the-this as-the-word 
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the-men to when-to-speak-him the-great-one brother-of-him Eliab now-he-heard 


Elah, fighting with the Philistines. 
20 And David rose early in the morn¬ 
ing and left the sheep with a keeper 
and took the provisions and went, 
as Jesse had commanded him. And 
he came to the encampment as the 
host was going out to the battle line, 
shouting the war cry. 21 And Israel 
and the Philistines drew up for battle, 
army against army. 22 And David left 
the things in charge of the keeper of 
the baggage and ran to the ranks and 
went and greeted his brothers. 23 As he 
talked with them, behold, the cham¬ 
pion, the Philistine of Gath, Goliath by 
name, came up out of the ranks of the 
Philistines and spoke the same words 
as before. And David heard him. 

24 All the men of Israel, when they 
saw the man, fled f rom him and were 
much afraid. 25 And the men of Israel 
said, “Have you seen this man who 
has come up? Surely he has come up 
to defy Israel. And the king will en¬ 
rich the man who kills him with great 
riches and will give him his daughter 
and make his father’s house free in 
Israel.” 26 And David said to the men 
who stood by him, “What shall be 
donef orthe man who kills this Philis¬ 
tine and takes away the reproach from 
Israel? For who is this uncircumcised 
Philistine, that he should defy the 
armies of the living God?” 27 And the 
people answered him in the same way, 
“So shall it be done to the man who 
kills him.” 

28 Now Eliab his eldest brother 
heard when he spoke to the men. And 


17:20 a a few Hebrew manuscripts, 'H 

17:23 p niDIVQp 

17:23 c Syriac, Vulgate omit D 
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Eliab’s anger was kindled against Da¬ 
vid, and he said, “Why have you come 
down? And with whom have you left 
those few sheep in the wilderness? 
I know your presumption and the 
evil of your heart, for you have come 
down to see the battle.” 29 And David 
said, “What have I done now? Was 
it not but a word?” 30 And he turned 
away from him toward another, and 
spoke in the same way, and the people 
answered him again as before. 

31 When the words that David spoke 
were heard, they repeated them before 
Saul, and he sent for him. 32 And David 
said to Saul, “Let no man’s heart fail 
because of him. Your servant will go 
and fight with this Philistine.” 33 And 
Saul said to David, “You are not able 
to go against this Philistine to fight 
with him, for you are but a youth, and 
he has been a man of war from his 
youth.” 34 But David said to Saul, “Your 
servant used to keep sheep for his fa¬ 
ther. And when there came a lion, or a 
bear, and took a lamb from the flock, 
35 1 went after him and struck him and 
delivered it out of his mouth. And if 
he arose against me, I caught him by 
his beard and struck him and killed 
him. 36 Your servant has struck down 
both lions and bears, and this uncir¬ 
cumcised Philistine shall be like one 
of them, for he has defied the armies 
of the living God.” 37 And David said, 
“The Lord who delivered me from 
the paw of the lion and from the paw 
of the bear will deliver me from the 
hand of this Philistine.” And Saul said 
to David, “Go, and the Lord be with 
you!” 

38 Then Saul clothed David with 
his armor. He put a helmet of bronze 


17:31 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '*1 
17:35 a several Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, TTI — ; cf. Syriac, 
Targum manuscripts 
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on his head and clothed him with a 
coat of mail, 3 ^and David strapped his 
sword over his armor. And he tried in 
vain to go, f or he had not tested them. 
Then David said to Saul, “I cannot 
go with these, for I have not tested 
them.” So David put them off. 40 Then 
he took his staff in his hand and chose 
five smooth stones from the brook 
and put them in his shepherd’s pouch. 
His sling was in his hand, and he ap¬ 
proached the Philistine. 

41 And the Philistine moved for¬ 
ward and came near to David, with his 
shield-bearer in front of him. 42 And 
when the Philistine looked and saw 
David, he disdained him, for he was 
but a youth, ruddy and handsome in 
appearance. 43 And the Philistine said 
to David, “Am I a dog, that you come 
to me with sticks?” And the Philis¬ 
tine cursed David by his gods. 44 The 
Philistine said to David, “Come to 
me, and I will give your flesh to the 
birds of the air and to the beasts of 
the field.” 45 Then David said to the 
Philistine, “You come to me with a 
sword and with a spear and with a 
javelin, but I come to you in the name 
of the Lord of hosts, the God of the 
armies of Israel, whom you have de¬ 
fied. 46 This day the Lord will deliver 
you into my hand, and I will strike 
you down and cut off your head. And 
I will give the dead bodies of the host 
of the Philistines this day to the birds 
of the air and to the wild beasts of the 
earth, that all the earth may know that 
there is a God in Israel, 47 and that 
all this assembly may know that the 
Lord saves not with sword and spear. 
For the battle is the Lord’s, and he 
will give you into our hand.” 


17:46 a Symmachus, Syriac, Targum 
manuscripts, plural 
17:46 b several Hebrew manuscripts, 
''I; cf. Septuagint, Targums (except 
Reuchlin codex), Vulgate 
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48 When the Philistine arose and 
came and drew near to meet David, 
David ran quickly toward the battle 
line to meet the Philistine. 49 And Da¬ 
vid put his hand in his bag and took 
out astoneandslungit andstruckthe 
Philistine on his forehead. The stone 
sank into his forehead, and he fell on 
his face to the ground. 

50 So David prevailed over the Phil¬ 
istine with a sling and with a stone, 
and struck the Philistine and killed 
him. There was no sword in the hand 
of David. 51 Then David ran and stood 
over the Philistine and took his sword 
and drew it out of its sheath and killed 
him and cut off his head with it. When 
the Philistines saw that their cham¬ 
pion was dead, they fled. 52 And the 
men of Israel and Judah rose with a 
shout and pursued the Philistines as 
far as Gath ? and the gates of Ekron, 
so that the wounded Philistines fell 
on the way from Shaaraim as far as 
Gath and Ekron. 53 And the people 
of Israel came back from chasing the 
Philistines, and they plundered their 
camp. 54 And David took the head of 
the Philistine and brought it to Jeru¬ 
salem, but he put his armor in his tent. 

55 As soon as Saul saw David go 
out against the Philistine, he said to 
Abner, the commander of the army, 
“Abner, whose son is this youth?” 
And Abner said, “As your soul lives, 
O king, I do not know” 56 And the 
king said, “Inquire whose son the boy 
is.” 57 And as soon as David returned 
from the striking down of the Philis¬ 
tine, Abner took him, and brought 
him bef ore Saul with the head of the 

'Septuagint; Hebrew Gai 


17:48 b Septuagint (except Origens 
recension and some Septuagint 
manuscripts), eic; rf|v Tiapara^iv ; 
Syriac, Targums, Isdr ’; Vulgate, ad 
pugnam 

17:51 a a few Hebrew manuscripts, 
Okhla we-Okhla, bp ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts ed. 
Buxtorf, Vulgate, and 2 Samuel 1:9, 
10 

17:52 a Septuagint (except 
one manuscript and codex 
Alexandrinus), TeG 
17:52 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 
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and-the-dances to-sing Israel cities-of from-all-of 

nnoiua D'ann nbon 
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with-sound-of-joy with-tambourines the-king 

noNni nipniuon n'u>nn nrjum 7 
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and-they-said the-celebrating the-women and-they-sang 

liibNn 


: manna mi 
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on-ten-thousands-of-him but-David 


t t - 

on-thousand-of-him 


ntn nnnn 

V “ JT T “ 

the-this the-word 


rrun 

t •• : 

in-eyes-of-him 

um 'bi 


yon 

and-he-was-bad 


the-women and-they-went-out 

biNiu nNOpb 

Saul to-meet 

:D'\ubirm 

i* • t : 

and-with-three-stringed-instruments 

Ynw nnn 

T <T * 

Saul he-has-struck-down 

“tnq biNiyb inns 

very for-Saul and-he-was-hot 


D'abN n um 'bi ninnn mb urn oono 
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the-thousands they-have-put but-to-me ten-thousands to-David they-have-put and-he-said 

oi»no nn tin ny biNiu 'no 9 :nuibon on ib Tiyi 
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from-the-day David — iniquity Saul and-he-was the-kingdom but to-him and-more 

I nun iD'bbN nn nbsm nbnoo now mNbm Ninn 
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harmful God spirit-of and-she-rushed from-next-day and-he-was and-onward the-that 

pjp nn b n'in -ijinn Naano Yniu Yn 

playing-a-stringed-instrument and-David the-house in-midst-of and-he-raved Saul to 


Philistine in his hand. 58 And Saul said 
to him, “Whose son are you, young 
man?” And David answered, “I am 
the son of your servant Jesse the Beth¬ 
lehemite” 

David and Jonathan's Friendship 

I Q As soon as he had finished 
O speaking to Saul, the soul 
of Jonathan was knit to the soul of 
David, and Jonathan loved him as his 
own soul. 2 And Saul took him that 
day and would not let him return to 
his father’s house. 3 Then Jonathan 
made a covenant with David, because 
he loved him as his own soul. 4 And 
Jonathan stripped himself of the 
robe that was on him and gave it to 
David, and his armor, and even his 
sword and his bow and his belt . 5 And 
David went out and was successful 
wherever Saul sent him, so that Saul 
set him over the men of war. And this 
was good in the sight of all the people 
and also in the sight of Saul’s servants. 

Saul's Jealousy of David 

6 As they werecominghome, when 
David returned from striking down 
the Philistine, the women came out 
of all the cities of Israel, singing and 
dancing, to meet King Saul, with 
tambourines, with songs of joy, and 
with musical instruments.' 7 And the 
women sang to one another as they 
celebrated, 

“Saul has struck down his 
thousands, 

and David his ten thousands.” 

8 And Saul was very angry, and this 
saying displeased him. He said, “They 
haveascribed to David ten thousands, 
and to me they have ascribed thou¬ 
sands, and what more can he have but 
the kingdom?” 9 And Saul eyed David 
from that day on. 

10 The next day a harmful spirit 
from God rushed upon Saul, and he 
raved within his house while David 
was playing the lyre, as he did day by 

' Or triangles, or three-stringed instruments 


18:1 p mntn 

18:6 p 

18:7 p vAfe 
18:9 p j;jP 

18:10 b Septuagint, Syriac, Vulgate, 
add third person masculine singular 
suffix 
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day. Saul had his spear in his hand. 
11 And Saul hurled the spear, for he 
thought, “I will pin David to the wall.” 
But David evaded him twice. 

12 Saul was afraid of David because 
the Lord was with him but had de¬ 
parted from Saul. 13 So Saul removed 
him from his presence and made him 
a commander of a thousand. And he 
went out and came in before the peo¬ 
ple. 14 And David had success in all his 
undertakings, f or the Lord was with 
him. 15 And when Saul saw that he 
had great success, he stood in fearful 
awe of him. 16 But all Israel and Judah 
loved David, for he went out and came 
in before them. 

David Marries Michal 

17 Then Saul said to David, “Here is 
my elder daughter Merab. I will give 
her to you for a wife. Only be valiant 
for me and fight the Lord’s battles.” 
For Saul thought, “Let not my hand 
be against him, but let the hand of 
the Philistines be against him.” 18 And 
David said to Saul, “Who am I, and 
who are my relatives, my father’s clan 
in Israel, that I should be son-in-law 
to the king?” 19 But at the time when 
Merab, Saul’s daughter, should have 
been given to David, she was given to 
Adriel the Meholathite for a wife. 

20 Now Saul’s daughter Michal 
loved David. And they told Saul, and 
the thing pleased him. 21 Saul thought, 
“Let me give her to him, that she may 
be a snare for him and that the hand 
of the Philistines maybe against him.” 
Therefore Saul said to David a second 
time,' “You shall now be my son- 
in-law.” 22 And Saul commanded his 
servants, “Speak to David in private 
and say, ‘Behold, the king has delight 

'Hebrew by two 


18:14 a many Hebrew manuscripts, 
Sebir, *733 ; cf. Septuagint, replica 
Legion codex and its margin, Syriac, 
Targum manuscripts, Vulgate 
18:14 b many Hebrew manuscripts, 
Qere of many Hebrew manuscripts, 
PD — ; cf. Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
18:22 a many Hebrew manuscripts, 
Qere of many Hebrew manuscripts, 
TH — ; cf. most versions 


’hiR# Von ii :hiRi2> -m mnm oi'3 i Din irn 

t v<t- it - : i* : a : j : it . 

Saul and-he-hurled Saul in-hand-of and-the-spear by-day as-day with-hand-of-him 
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David but-he-turned-around and-on-the-wall on-David I-will-strike and-he-said the-spear — 

in isho Viru; Nil 12 : crops vuso 
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David from-presence-of Saul and-he-was-afraid two-occurrences from-face-of-him 

no Viru; dpoi ibp him rrn -n 
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he-had-departed Saul but-from-with with-him Yahweh he-was because 

■nip ih inoim ibuo Viru? imoin 

i r • * i” t <•••:- 

commander-of f'or-him and-he-made-him from-with-him Saul so-he-removed-him 

a- bnh in •’mu :Dpn is b am rb*i iVr 
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as-to-all-of David and-he-was the-people before and-he-came-in and-he-went-out thousand 
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he that Saul when-he-saw with-him and-Yahweh achieving-success way-of-him 

'hRIUl -V2116 :1120 1P1 IRQ V'SiPO 
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Israel but-all-of from-presence-of-him then-he-was-afraid greatly achieving-succes> 
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before-them and-coming-in going-out he for David — loving and-Judah 

nnR nio nhmn ’hn run nil -bn hiRiP noRir 
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—her Merab the-great-one daughter-of-me here-is David to Saul then-he-said 

nioqVp onhni Vfi -jnh 'b -nn ir mPRh f? -jnR 

battles-of and-fight valor for-son-of to-me be only for-wife to-you I-will-gi\c 
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but-let-her-be against-him hand-of-me let-her-be not he-said for-Saul Yahweh 
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and-who I who Saul to David and-he-said Philistines hand-of against-hiir. 
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to-the-king son-in-law I-shall-be that in-Israel father-of-me clan-of kinsfolk-o: 
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and-she to-David Saul daughter-of Merab — to-give at-time-of but-he-wa* 
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daughter-of Michal now-she-loved for-wife the-Meholathite to-Adriel she-was-giver 
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in-eyes-of-him the-thing and-he-was-right to-Saul and-they-told David — Saul 
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for-snare to-him that-she-may-be to-him I-shall-give-her Saul and-he-said 
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David to Saul therefore-he-said Philistines hand-of against-him and-she-ma\ . 
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Saul and-he-commanded the-day with-me you-shall-be-son-in-law by-second - c r.. 
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he-has-delight behold to-say in-the-secrecy David to speak servant-of-him — 
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in-you 


ipnnN imi) -Vpi ^ 

they-love-you servants-of-him and-all-of the-king 

nnmn tin ih ■dtnd 'Vinu; nn» nrm 23 

i* t : “ v • t j**: t : t <•• : - : i- 

the-words — David in-ears-of Saul servants-of and-they-spoke with-the-king 

hyrvi nVpjn in “iort*i nVNn 

v <t ■ - : r • t v j- v a m t 

in-eyes-of-you ?-one-being-small David and-he-said the-those 
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y : “ * iv 1 : • : jt i* i* t : » v v - 

servants-of and-they-told and-being-lightly-esteemed one-being-poor man since ! with-the-king 


innnn nnrn 

become-son-in-law then-now 


Ipnnn 

to-become-son-in-law 


north 25 nn nnn nVNn onniD “ibN5 ib 5 inu; 
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then-he-said David he-spoke the-these according-to-the-words to-say to-him Saul 

a rb nnbn fan - pN nyf? nortn _ nip Virtu; 

except for-bride-price for-the-king desire there-is-not to-David you-shall-say so Saul 

iVan 'n'rta DpanV o’hwViD niVny iindd 

1 v AV - j’*: : h"t • : • : • : j : t t : 

the-king on-ones-being-hostile-to to-be-avenged Philistines foreskins-of for-hundred 

nan 26 idtoVb _ Ta nn tin •ranV nii>n ViniPi 
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when-they-told Philistines by-hand-of David — to-make-fall he-had-planned now-Saul 
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in-eyes-of the-matter then-he-was-right the-these the-words — to-David servants-of-him 


□ph_27 :o'n»n 

inVq 

rtVi ^Vap 

fnnnnV 

in 

and-he-arose the-days 

they-were-full 

and-not with-the-king 

to-be-son-in-law 

David 

"bwVss 

VI 

rubNi Nin 


in 

among-the-Philistines and-he-killed 

and-men-of-him he 

and-he-went 

David 

□InVo'1 

on'nVu) 

TIN 111 Nil 

UTN DTI NO 
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and-they-made-full-them foreskins-of-them — David and-he-brought man two-hundred 

byn tin Vinu; iV -|n*i jrinnnV ^VbV 

Michal — Saul to-him and-he-gave with-the-king to-become-son-in-law to-the-king 
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David with Yahweh that and-he-knew Saul but-he-saw for-wife daughter-of-him 

rtiV Virtu; nDN’129 nnnsnN Vinu; -nn Vs'oi 
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daughter-of and-Michal 


to-be-afraid 


Saul 


and-he-added she-loved-him 


Saul 


-Vs nn tin 


s'rt 
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all-of David — one-being-hostile 

nn inn D'ntfVfl 

and-he-was Philistines 

npy 'Visa 

servants-of more-than-all-of 


as-often-as 

Virtu; 

Saul 


Saul so-he-was still David because-of 

nu; iNun 30 :n'on 
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princes-of then-they-went-out the-days 

nn Vdu; dons 
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David he-had-success to-go-out-them 

nrtn inu; npn 

i : k : • - 

very name-of-him so-that-he-was-esteemed 

imv -Vn Virtu; nanm 19 
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Saul and-he-spoke 

:nrto nm fan Virtu; -rs jmirm mn tin nnnV 
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greatly in-David he-delighted Saul son-of but-Jonathan David — to-kill 


inny "Vs ‘Vni in 

t t t v : : 

servants-of-him all-of and-to son-of-him Jonathan to 


in you, and all his servants love you. 
Now then become the king’s son-in- 
law.’ ” 23 And Saul’s servants spoke 
those words in the ears of David. And 
David said, “Does it seem to you a lit¬ 
tle thing to become the king’s son-in- 
law, since I am a poor man and have 
no reputation?” 24 And the servants of 
Saul told him, “Thus and so did David 
speak.” 25 Then Saul said, “Thus shall 
you say to David, ‘The king desires 
no bride-price except a hundred fore¬ 
skins of the Philistines, that he may 
be avenged of the king’s enemies.’” 
Now Saul thought to make David 
fall by the hand of the Philistines. 
26 And when his servants told David 
these words, it pleased David well to 
be the king’s son-in-law. Before the 
time had expired, 27 David arose and 
went, along with his men, and killed 
two hundred of the Philistines. And 
David brought their foreskins, which 
were given in full number to the king, 
that he might become the king’s son- 
in-law. And Saul gave him his daugh¬ 
ter Michal for a wife. 28 But when Saul 
saw and knew that the Lord was with 
David, and that Michal, Saul’s daugh¬ 
ter, loved him, 29 Saul was even more 
afraid of David. So Saul was David’s 
enemy continually. 

30 Then the commanders of the 
Philistines came out to battle, and 
as often as they came out David had 
more success than all the servants of 
Saul, so that his name was highly es¬ 
teemed. 


Saul Tries to Kill David 

I Q And Saul spoke to Jonathan 
Js his son and to all his ser¬ 
vants, that they should kill David. 
But Jonathan, Saul’s son, delighted 


18:25 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, Ketiv of eastern Masoretes, 
Aptowitzer, DN ’’D ; cf. most versions 
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much in David. 2 And Jonathan told 
David, “Saul my father seeks to kill 
you. Therefore be on your guard in 
the morning. Stay in a secret place 
and hide yourself. 3 And I will go out 
and stand beside my father in the field 
where you are, and I will speak to my 
father about you. And if I learn any¬ 
thing I will tell you.” 4 And Jonathan 
spoke well of David to Saul his father 
and said to him, “Let not the king sin 
against his servant David, because he 
has not sinned against you, and be¬ 
cause his deeds have brought good to 
you. 5 For he took his life in his hand 
and he struck down the Philistine, 
and the Lord worked a great salva¬ 
tion for all Israel. You saw it, and re¬ 
joiced. Why then will you sin against 
innocent blood by killing David 
without cause?” 6 And Saul listened 
to the voice of Jonathan. Saul swore, 
“As the Lord lives, he shall not be put 
to death.” 7 And Jonathan called Da¬ 
vid, and Jonathan reported to him all 
these things. And Jonathan brought 
David to Saul, and he was in his pres¬ 
ence as bef ore. 

8 And there was war again. And Da¬ 
vid went out and f ought with the Phil¬ 
istines and struck them with a great 
blow, so that they fled before him. 
9 Then a harmful spirit from the Lord 
came upon Saul, as he sat in his house 
with his spear in his hand. And Da¬ 
vid was playing the lyre. 10 And Saul 
sought to pin David to the wall with 
the spear, but he eluded Saul, so that 
he struck the spear into the wall. And 
David fled and escaped that night. 
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to-kill-you father-of-me Saul seeking to-say to-David Jonathan and-he-tolc 
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in-the-secret-place and-you-are-to-stay in-the-morning please be-on-guard theref ore-now 
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to well about-David Jonathan and-he-spoke to-you and-I-will-tell whatever and-I-see 
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against-servant-of-him the-king let-him-sin not to-him and-he-said father-of-him Saul 
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good deeds-of-him and-because against-you he-has-sinned not because against-David 
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and-he-struck-down in-hand-of-him life-of-him — and-he-put very to-you 
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Israel for-all-of great salvation Yahweh and-he-did the-Philistine — 
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— to-kill innocent against-blood you-will-sin then-why and-you-rejoiced you-saw 

bi**w pnw*i train* bipa biRw yawns :mn in 

T J- T ’ - 1 /ST T : »J : IT IT • T 

Saul and-he-swore Jonathan on-voice-of Saul and-he-listened without-cause Davie 
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and-he-told to-David Jonathan and-he-called he-shall-be-put-to-death not Yahweh alive 
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David — Jonathan and-he-brought the-these the-things all-of — Jonathan to-him 
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three-days-ago as-yesterday to-presence-of-him and-he-was Saul to 
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and-he Saul to harmful Yahweh spirit-of then-she-was from-presence-of-hi >•: 
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and-David in-hand-of-him and-spear-of-him sitting in-house-of-hin 
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with-the-spear to-strike Saul and-he-sought with-hand playing-a-stringed-instrume^ 
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— and-he-struck Saul from-presence-of but-he-eluded and-in-the-wall on-Dav.: 
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and-he-sent that in-the-night and-he-escaped he-fled and-David in-the-wall the-spe^: 
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in-the-morning that-to-kill-him to-watch-him David house-of to messengers Saul 
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— escaping there-is-not-you if to-say wife-of-him Michal to-David but-she-told 
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David — Michal so-she-let-down being-killed you tomorrow the-night life-of-you 
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— Michal and-she-took and-he-escaped and-he-fled and-he-went the-window through 
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she-put the-goat-hair quilt-of and— the-bed to and-she-put the-household-god 
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Saul and-when-he-sent with-the-garment and-she-covered what-is-at-head-of-him 
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Saul then-he-sent he sick then-she-said David — to-take messengers 
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to-me in-the-bed —him bring-up to-say David — to-see the-messengers — 
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the-bed on the-idol and-behold the-messengers and-they-came to-kill-him 
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why Michal to Saul and-he-said what-is-at-head-of-him the-goat-hair with-quilt-of 
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one-being-hostile-to-me — and-you-have-sent-away you-have-deceived-me thus 
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God Spirit-of Saul messengers-of upon and-she-was over-them one-standing 
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messengers then-he-sent to-Saul when-they-told they also and-they-prophesied 
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and-he-sent Saul and-he-did-again they also and-they-prophesied other 
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he also then-he-went they also and-they-prophesied third-time messengers 


11 Saul sent messengers to David’s 
house to watch him, that he might kill 
him in the morning. But Michal, Da¬ 
vid’s wife, told him, “If you do not es¬ 
cape with your life tonight, tomorrow 
you will be killed.” ,2 So Michal let Da- 
viddownthroughthe window, and he 
fled away and escaped. 13 Michal took 
an image' and laid it on the bed and 
put a pillow of goats’ hair at its head 
and covered it with the clothes. 14 And 
when Saul sent messengers to take 
David, she said, “He is sick.” 15 Then 
Saul sent the messengers to see David, 
saying, “Bring him up to me in the 
bed, that I may kill him.” 16 And when 
the messengers came in, behold, the 
image was in the bed, with the pillow 
of goats’ hair at its head. 17 Saul said to 
Michal, “Why have you deceived me 
thus and let my enemy go, so that he 
has escaped?” And Michal answered 
Saul, “He said to me, ‘Let me go. Why 
should I kill you?’ ” 

18 Now David fled and escaped, and 
he came to Samuel at Ramah and told 
him all that Saul had done to him. 
And he and Samuel went and lived at 
Naioth. 1 9 And it was told Saul, “Be¬ 
hold, David is at Naioth in Ramah.” 
20 Then Saul sent messengers to take 
David, and when they saw the com¬ 
pany of the prophets prophesying, 
and Samuel standing as head over 
them, the Spirit of God came upon 
the messengers of Saul, and they also 
prophesied. 21 When it was told Saul, 
he sent other messengers, and they 
also prophesied. And Saul sent mes¬ 
sengers again the third time, and they 
also prophesied. 22 Then he himself 

1 Or a household god 


19:18 p :nta 
19:19 p nm 

19:20 a 1 Hebrew manuscript, INTI ; 
cf. Septuagint, replica Legion codex 
and its margin, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
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went to Ramah and came to the great 
well that is in Secu. And he asked, 
“Where are Samuel and David?” And 
one said, “Behold, they are at Naioth 
in Ramah.” 23 And he went there to 
Naioth in Ramah. And the Spirit of 
God came upon him also, and as he 
went he prophesied until he came 
to Naioth in Ramah. 24 And he too 
stripped off his clothes, and he too 
prophesied before Samuel and lay 
naked all that day and all that night. 
Thus it is said, “Is Saul also among the 
prophets?” 


Jonathan Warns David 

^ Then David tied from Naioth 
^ \J in Ramah and came and said 
before Jonathan, “What have I done? 
What is my guilt? And what is my sin 
before your father, that he seeks my 
life?” 2 And he said to him, “Far from 
it! You shall not die. Behold, my fa¬ 
ther does nothing either great or small 
without disclosing it to me. And why 
should my father hide this from me? 
It is not so.” 3 But David vowed again, 
saying, “Your father knows well that 
I have found favor in your eyes, and 
he thinks, ‘Do not let Jonathan know 
this, lest he be grieved.’ But truly, as 
the Lord lives and as your soul lives, 
there is but a step between me and 
death.” 4 Then Jonathan said to David, 
“Whatever you say, I will do for you.” 
5 David said to Jonathan, “Behold, 
tomorrow is the new moon, and I 
should not fail to sit at table with the 
king. But let me go, that I may hide 
myself in the field till the third day at 
evening. 6 If your f ather misses me at 
all, then say, ‘David earnestly asked 
leave of me to run to Bethlehem his 
city, for there is a yearly sacrifice there 
for all the clan.’ 7 If he says, ‘Good!’ it 


19:22 p nm 
19:23 p 
19:23 p nra 
20:1 p nrip 
20:2 P nipip-N 1 ? 
20:2 p nii;ip-*6 
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soul-of-him he-loved for —him with-to-love-him David 


to-swear Jonathan 


will be well with your servant, but if 
he is angry, then know that harm is 
determined by him. 8 Therefore deal 
kindly with your servant, for you have 
brought your servant into a covenant 
of the Lord with you. But if there is 
guilt in me, kill me yourself, for why 
should you bring me to your father?” 
9 And Jonathan said, “Far be it from 
you! If I knew that it was determined 
by my father that harm should come 
to you, would I not tell you?” 10 Then 
David said to Jonathan, “Who will 
tell me if your father answers you 
roughly?” 11 And Jonathan said to Da¬ 
vid, “Come, let us go out into the field.” 
So they both went out into the field. 

12 And Jonathan said to David, 
“The Lord, the God of Israel, be wit¬ 
ness! 7 When I have sounded out my 
father, about this time tomorrow, or 
the third day, behold, if he is well dis¬ 
posed toward David, shall I not then 
send and disclose it to you? 13 But 
should it please my father to do you 
harm, the Lord do so to Jonathan and 
more also if I do not disclose it to you 
and send you away, that you may go 
in safety. May the Lord be with you, 
as he has been with my father. 14 If I 
am still alive, show me the steadfast 
love of the Lord, that I may not die; 
15 and do not cut off 2 your steadfast 
love from my house forever, when the 
Lord cuts off every one of the en¬ 
emies of David from the face of the 
earth.” 16 And Jonathan made a cov¬ 
enant with the house of David, say¬ 
ing, “May 3 the Lord take vengeance 
on David’s enemies.” 17 And Jonathan 
made David swear again by his love 
for him, for he loved him as he loved 

' Hebrew lacks be witness 2 Or but if I die, do 
not cut off 3 Septuagint earth, 76 let not the name 
of Jonathan be cut off from the house of David. 
And may 


20:8 a a few Hebrew manuscripts, 
Sebir, DP ; cf. most versions; 1 
Hebrew manuscript, DN 
20:10 a-a Septuagint, eav ; Syriac, 
dim ';Targum, ’w dim’; Vulgate ,si 
quid forte 

20:14 a Septuagint, xai eav (xav) pev 
(not present in Lucians recension 
of Septuagint; Origen’s recension 
of Septuagint, some Septuagint 
manuscripts, prj; cf. replica Legion 
codex and its margin, autsi non), 
Syriac, wlwj djn ; Vulgate, et (si vixero ) 
20:14 b Septuagint, xai (not present 
in Lucian’s recension); replica Legion 
codex and its margin non; Syriac, V; 
not present in Vulgate 
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his own soul. 

18 Then Jonathan said to him, “To¬ 
morrow is the new moon, and you 
will be missed, because your seat will 
be empty. 19 On the third day go down 
quickly to the place where you hid 
yourself when the matter was in hand, 
and remain beside the stone heap. 7 

20 And I will shoot three arrows to the 
side of it, as though I shot at a mark. 

21 And behold, I will send the boy, 
saying, ‘Go, find the arrows.’ If I say 
to the boy, ‘Look, the arrows are on 
this side of you, take them,’ then you 
are to come, for, as the Lord lives, it 
is safe for you and there is no danger. 

22 But if I say to the youth, ‘Look, the 
arrows are beyond you,’ then go, for 
the Lord has sent you away. 23 And as 
for the matter of which you and I have 
spoken, behold, the Lord is between 
you and me forever.” 

24 So David hid himself in the field. 
And when the new moon came, the 
king sat down to eat food. 25 The king 
sat on his seat, as at other times, on 
the seat by the wall. Jonathan sat op¬ 
posite, 2 and Abner sat by Saul’s side, 
but David’s place was empty. 

26 Yet Saul did not say anything 
that day, for he thought, “Something 
has happened to him. He is not clean; 
surely he is not clean.” 27 But on the 
second day, the day after the new 
moon, David’s place was empty. And 
Saul said to Jonathan his son, “Why 
has not the son of Jesse come to the 
meal, either yesterday or today?” 
28 Jonathan answered Saul, “David 
earnestly asked leave of me to go to 
Bethlehem. 29 He said, ‘Let me go, for 
our clan holds a sacrifice in the city, 
and my brother has commanded me 
to be there. So now, if I have found 
favor in your eyes, let me get away 

'Septuagint; Hebrew the stone Ezel 2 Compare 
Septuagint; Hebrew stood up 


20:19 b Septuagint (except Lucian’s 
recension), ro epycxP ; cf. replica 
Legion codex and its margin, 

( lapidem) argab(el[i]tu ) , and 20:41, 
BHS note b 
20:24 p -btt 

20:25 b Septuagint, xai TtpoecpOaaev ; 
cf. 2 Samuel 22:6, 19 
20:27 a Septuagint, rfj qpepq rrj 
Seurepa ; cf. Syriac, Vulgate 
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table-of to he-has-come not thus upon brothers-of-me — and-let-me-see 

-p ib ion*i trninp 'Vinp *\n nrvpo :^gn 

son-of to-him and-he-said against-Jonathan Saul nose-of then-he-became-hot the-king 

-nb hnn inn -'3 puit nibn nman mw 

- • 1 v ; t - <•• i* • : -t J a : - - i — : ~ 

Jesse to-son-of you choosing that I-know ?-not the-rebellious one-being-perverse 

D' 6 *n p 31 pqn nnp nupVi ipupV 

which the-days all-of for mother-of-you nakedness-of and-to-shame-of to-shame-of-you 

irvcbm nnn rbn nb nfrTHn ~bv ti ^ _ p 

1 isv : ■ jt - 1 i. j t t t j - - • ’v 

or-kingdom-of-you you you-will-be-established not the-earth on alive Jesse son-of 

ph 32 :nin nig -p p i{ ?k inn npi nnui 

then-he-answered he death son-of for to-me —him and-take send therefore-now 

no nor noV vbn “intfi ipn VikiP -nn tfuirr 

JV 1 “ T JT -JT •• VS- A- T IT V 1 T T J : 

what he-is-put-to-death why to-him and-he-said father-of-him Saul — Jonathan 

jnh iniDnV vbu mnn tin VikiP *?o J i33 -.nvu 

so-he-knew to-strike-him at-him the-spear — Saul but-he-hurled he-has-done 

:*th tin npnV ipn ddo nti hVd -p 7ruin*’ 

I* T V J* T : V T J* •• -J* T JT r * T T J : 

David — to-kill father-of-him from-with she he-had-completed that Jonathan 

■□ip b5n -nb) "'ina tr6#n duo truin' Dp»i34 

: - t : ’at • t: t 1 it : ••• - j* •• 1 *jt t : ’t st- 

on-day-of he-ate and-not nose in-heat-of the-table from-with Jonathan and-he-rose 

p “rin ~bn hvyi p orti unhn 

because David as-to he-was-grieved for food the-second the-new-moon 

tnJirr ns*i npan 35 :i pn ioVan 

1 . JT t : s. ’v j* : - r t i • : • 

Jonathan and-he-went-out in-the-morning and-he-was father-of-him he-had-disgraced-him 

ibmb “ion»i 36 :iop top nun m iv)nb mwn 

; v j — 1 • * 1 *t - j - : a* t j" : iv t - 

to-boy-of-him and-he-said with-him little and-boy David to-appointed-place-of the-field 

-Him yb nmn min Pin -win D'finn tin hj nvn p 

1 : 1 t -j- - av v t jv • • j- v t jt : • 

and-he he-ran the-boy shooting I that the-arrows — please find run 

nuin pfin oipo nv bmn Nan 37 :munb pnn nm 

that the-arrow place-of to the-boy when-he-came to-pass-him the-arrow he-shot 

KiVn "innh bmn nn h ifuin 1 nnpn imim nn 1 

j —: v - — - <••-:- ’ t t : t’: • - 1 at t : itt 

?-not and-he-said the-boy after Jonathan then-he-called Jonathan he-had-shot 

nunn mno nuin nn h imim Nnp*i38 :nnb m toq pnn 

t t jt *• : — ■ j.. » T t i : <t>: ■ - t : it t j* : • * v - 

hurry haste the-boy after Jonathan and-he-called and-beyond from-you the-arrow 

~bn N3*i £hn -nn injin*’ mo op*n nbpn -bn 

V l T" • • j- v ’ t t i : - <- ; - a - 1 “ 

to and-he-came the-arrow — Jonathan boy-of and-he-gathered stand-you not 

iPT tin jmin' ttn noi nn yr -nb nym 39 iviin 

i : t • t : » t t i : • <- t a : j - t i - 1 — : it 

they-knew and-David Jonathan only anything he-knew not but-the-boy master-of-him 

nmn -bn vbi -nn injin^ ?mi4o nmn -nn 

V -J “l- V T •* V ' T T I : »<...- it T - 

which the-boy to weapons-of-him — Jonathan and-he-gave the-matter — 

□p “rim H3 nwn4i :mun hph ^ ^ ion*i i*? 

I T < • T : T -- I* T )•• T 1 l M V J- A 

he-rose and-David he-went the-boy the-city bring go to-him and-he-said to-him 


and see my brothers.’ For this reason 
he has not come to the king’s table.” 

30 Then Saul’s anger was kindled 
against Jonathan, and he said to 
him, “You son of a perverse, rebel¬ 
lious woman, do I not know that you 
have chosen the son of Jesse to your 
own shame, and to the shame of your 
mother’s nakedness? 31 For as long 
as the son of Jesse lives on the earth, 
neither you nor your kingdom shall 
be established. Therefore send and 
bring him to me, for he shall surely 
die.” 32 Then Jonathan answered Saul 
his father, “Why should he be put to 
death? What has he done?” 33 But Saul 
hurled his spear at him to strike him. 
So Jonathan knew that his father was 
determined to put David to death. 
34 And Jonathan rose from the table 
in fierce anger and ate no food the 
second day of the month, for he was 
grieved for David, because his father 
had disgraced him. 

35 In the morning Jonathan went 
out into the field to the appointment 
with David, and with him a little boy. 
36 And he said to his boy, “Run and 
find the arrows that I shoot.” As the 
boy ran, he shot an arrow beyond 
him. 37 And when the boy came to the 
place of the arrow that Jonathan had 
shot, Jonathan called after the boy and 
said, “Is not the arrow beyond you?” 
38 And Jonathan called after the boy, 
“Hurry! Be quick! Do not stay!” So 
Jonathan’s boy gathered up the ar¬ 
rows and came to his master. 39 But 
the boy knew nothing. Only Jonathan 
and David knew the matter. 40 And 
Jonathan gave his weapons to his boy 
and said to him, “Go and carry them 
to the city.” 41 And as soon as the boy 
had gone, David rose from beside the 
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stone heap 7 and fell on his face to the 
ground and bowed three times. And 
they kissed one another and wept with 
one another, David weeping the most. 
42 Then Jonathan said to David, “Go 
in peace, because we have sworn both 
of us in the name of the Lord, saying, 
‘The Lord shall be between me and 
you, and between my offspring and 
your offspring, forever.’ ” And he rose 
and departed, and Jonathan went into 
the city. 2 


d'dps innuii nsnN l'SNb bin n;in b^NQ 

i*i* t s j t i- : • - t : ■)- jt - : • - vv ■ v j** •• 

occurrences three and-he-bowed ground-DIR to-face-of-him and-he-fell the-south from-beside 

mpi. tn uiN mi inyi tin uin npiin 

friend-of-him with man and-they-wept friend-of-him — man and-they-kissed 

iwn DibiPb ib mb 7njin^ iqni 42 rb'iin in -is 

v t : ’j” i* t : 1 -jt t : vs - r : • i* t 

because for-peace go to-David Jonathan then-he-said he-did-most David up-to 

irrrp hit inNb rnrp cm uniN u# uyii# 

he-shall-be Yahweh to-say Yahweh in-name-of we both-of-us we-have-sworn 


David and the Holy Bread 

*1 3 Then David came to Nob to 
^ I Ahimelech the priest. And 
Ahimelech came to meet David trem¬ 
bling and said to him, “Why are you 
alone, and no one with you?” 2 And 
David said to Ahimelech the priest, 
“The king has charged me with a mat¬ 
ter and said to me, ‘Let no one know 
anything of the matter about which 
I send you, and with which I have 
charged you.’ I have made an appoint¬ 
ment with the young men for such and 
such a place. 3 Now then, what do you 
have on hand? Give me five loaves of 
bread, or whatever is here.” 4 And the 
priest answered David, “I have no 
common bread on hand, but there is 
holy bread—if the young men have 
kept themselves from women.” 5 And 
David answered the priest, “Truly 
women have been kept from us as al¬ 
ways when I go on an expedition. The 
vessels of the young men are holy even 
when it is an ordinary journey. How 
much more today will their vessels be 
holy?” 6 So the priest gave him the holy 
bread, for there was no bread there 
but the bread of the Presence, which 
is removed from before the Lord, to 

’ Septuagint; Hebrew from beside the south 
2 This sentence is 21:1 in Hebrew 3 Ch 21:2 in 
Hebrew 


21:3 a Septuagint, StapepapriJpqpai; 
Symmachus, auvera^appv; Vulgate, 
condixi 


flint pni tit 

r? 


T3 

j. .. 

seed-of-you and-between seed-of-me 

and-between 

and-between- 

-you between-me 




:obiy "iy 

IT 




eternity unto 

111 NTl 2 ;TPn N3 

• T < T - I* T JT 

jnain'i 


Dpi 1 21 


David then-he-came the-city he-went-in and-Jonathan and-he-went and-he-rose 


in nNipb ^b/?TN tijti jrpn ^bnTN An nnj 

David to-meet Ahimelech and-he-was-trembling the-priest Ahimelech to Nob-DIR 

iqni 3 :^nN pN w'ni ^bnb hriN yiia ib iqni 

and-he-said with-you there-is-not and-man alone-you you why to-him and-he-said 

uiN An iqni bni it ^ban frm ^ybaTNb in 

man to-me and-he-said matter he-has-charged-me the-king the-priest to-Ahimelech David 

iwni inbiy njN twn mm tin naiNn yi' An 

jv r* j- t v -jt t - v t -j : -s*- 

and-which sending-you I which the-matter — anything let-him-know not 

Dip/? An a Tirri anjwn tni ^niy 

place to I-have-caused-to-know the-young-men and-with I-have-charged-you 

□nb -ntfon it -nnn ui to nriyi4 :iinbN 'As 

v iv t • -j* :t - r - t - : r : - v : 

bread five-of hand-of-you under there-is what then-now such-and-such 

in tin rnbn rubs :Nsoan iN nn nn 

• t v 1 <•• * - it:-- i (S't : jt : 

David — the-priest and-he-answered the-one-being-found or in-hand-of-me give 

■dn -n 'T nnn An bn nnb tn inki 

r <v t - j- v i v jv ’ r* 

if but hand-of-me under to what-is-common bread there-is-not and-he-saic 


twnq in onuan mnui tn tA iyip nnb 

it • •• • j- v t : ■ j : : • • - v 1 v <v 

from-woman only the-young-men they-have-kept if there-is holiness bread-o: 


hwn 

<T • 

-DN '3 ib 

1DN1 

iniDp TN 

ill 

• T 

q iP.16 

woman 

if truly to-him 

and-he-said 

the-priest — 

David 

and-he-answerec 

ini 

TN^p 

oiiAiy 

bianp 

iA 


and-they-are when-to-go-out-me 

three-days-ago as-yesterday 

as-to-us 

being-kept-back 


oi*n n f)Ni bn tjtt Nim urrp onwn "Ad 

the-day so-how-much-more ordinary way and-he holy-thing the-young-men vessels-o: 


n;n -kb A lPijp jniDn ib -frrn :Add wip' 

he-was not for holy-thing the-priest to-him so-he-gave among-the-vessels he-will-be-hoi • 

hit 'asbo bnoian b'asn nnb -dn -'3 nnb dip 

t : j” : • • • t i - • t - v <v • r v v t 

Yahweh from-before the-being-removed the-Presence bread-of if but bread there 
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Vinu? hipd Vn DU718 :inpVn nra nh nnV oily*? 

Saul from-servants-of man now-there to-be-taken-him on-day-of hot bread to-place 

■'o i TNn mi ioizh nirp 'ish hxp: Ninn Di*a 

is* t j- i : t : j" : • t s v - J “ 

the-Edomite Doeg and-name-of-him Yahweh before being-detained the-that on-the-day 

in iqn*i9 rViNwV tPn onnn tin 

• v v • - • t v < - it: jv e t j* ~ 

to-Ahimelech David then-he-said to-Saul which the-ones-herding powerful-one-of 

'nn _ m '3 nnn -it* nun tt -nnn nia -tih «pNi 

<• : - J* vat j* i 1 :t - r j v 1 -r : 

sword-of-me both for sword or spear hand-of-you under here there-is then-not 

ibnn ~im run “’3 'T3 •’nnpV mb ^3 -Dai 

• v iv - - : jtt i* * t : • : t i - : 

the-king matter-of he-was because in-hand-of-me I-have-taken not weapons-of-me and-also 

inuin —iu>« Tiynan nnn iron -iDNnio :yim 

you-struck-down whom the-Philistine Goliath sword-of the-priest and-he-said being-urgent 

"on ninNn nnN nVown N'n 'nun n^Nn poun 

if the-ephod behind in-the-cloth being-wrapped she behold in-Valley-of-the-Elah 

idn*i ntn nnVit mnN pN '3 np ib -npn nnN 

V S- AVT IT T VJV " 1 J** J’ *T 1 J I* <T 

and-he-said in-this except-her another there-is-not for take to-you you-will-take —her 

-oi»s mm i\i opnn nV nun nios pN nn 

* T 'TJT- I* TJV : TIT ' J M *J* T 

on-the-day and-he-fled David and-he-rose to-me give-her like-her there-is-not David 

noNhi2:m nbn utdn -bn Nnn Vinw nno Ninn 

: 1 “ • V JV l* T V T- AT J** : • i — 

and-they-said Gath king-of Achish to and-he-went Saul from-presence-of the-that 

nib NiVn pNn nbn nn nr -Nibn vbn izhnN nnn 

V T J * VAT T * V JV l* T JV T •• • T <** 5 “ 

as-to-this ?-not the-land king-of David this ?-not to-him Achish servants-of 

nm ib^Nn 'Vinw nnn “iDnV niVnon up' 

i* t : t t - t <t • •• : - < - 

and-David on-thousand-of-him Saul he-has-struck-down to-say in-the-dances they-sang 

innVn hVnh onnnn tin nn otmu nnnnnn 

at:- v v t j* t : - v *j* t v st- it : • : 

in-heart-of-him the-these the-words — David and-he-put on-ten-thousand-of-him 

-nN iaizbiw :na nbo uton usd nko Nnn 

v < - : - r 1 v iv r t it : * : jt* - 

— so-he-changed-him Gath king-of Achish from-presence-of very and-he-was-afraid 


D-pn PPnnn ornnn iqpu 

att : v : • - v •• j** : : “ 

in-hand-of-them and-he-pretended-to-be-insane in-eyes-of-them sense-of-him 

~bn inn rrh npb?n ninVn -by nn_ 

to saliva-of-him and-he-let-go-down the-gate doors-of on and-he-made-marks 

tzbN iNnn nun mp -bn PnN nnttnis :inpt 

j* : • <•• • at t v v t v j - i ’t : 

man you-see behold servants-of-him to Achish then-he-said beard-of-him 

un b'patpo non i6 uVn inN wnn noV pimPra 

• t • t *.. : <- it ** i j* t t -jt - ** - : * 

I ones-being-mad lacking-of to-me —him you-have-brought why being-mad 

nrn 'by lunwnV nf tin onNnn -n 

iv-: at t -v - : • : v v jv - 

?-this-one before-me to-act-like-a-madman this-one — you-have-brought that 


VVhnn 


iopo 


in-hand-of-them 


sense-of-him 


and-he-made-marks 

’l 15 :iJpt 

aid beard-of-him 


ntn np pannnn nr -ns 

iv- : at t -v* - : • : 

?-this-one before-me to-act-like-a-madman this-one 


nnn -*?n 


house-of-n 


7N NIT 

V J T 

to he-shall-come-in 


oVnp nnpo 


at •*.-: 

Adullam 


o* 7 an owo nn nbn 1 22 

V* T • - T * * T • V<*— 

and-he-escaped from-there David and-he-went 


be replaced by hot bread on the day it 
is taken away. 

7 Now a certain man of the servants 
of Saul was there that day, detained 
before the Lord. His name was Doeg 
the Edomite, the chief of Saul’s herds¬ 
men. 

8 Then David said to Ahimelech, 
“Then have you not here a spear or 
a sword at hand? For I have brought 
neither my sword nor my weapons 
with me, because the king’s business 
required haste.” 9 And the priest said, 
“The sword of Goliath the Philistine, 
whom you struck down in the Valley 
of Elah, behold, it is here wrapped in 
a cloth behind the ephod. If you will 
take that, take it, for there is none but 
that here.” And David said, “There is 
none like that; give it to me.” 

David Flees to Gath 

10 And David rose and fled that day 
from Saul and went to Achish the king 
of Gath. 11 And the servants of Achish 
said to him, “Is not this David the 
king of the land? Did they not sing to 
one another of him in dances, 

‘Saul has struck down his 
thousands, 

and David his ten thousands’?” 

12 And David took these words to 
heart and was much afraid of Achish 
the king of Gath. 13 So he changed his 
behavior before them and pretended 
to be insane in their hands and made 
marks on the doors of the gate and let 
his spittle run down his beard. l4 Then 
Achish said to his servants, “Behold, 
you see the man is mad. Why then 
have you brought him to me? 15 Do I 
lack madmen, that you have brought 
this fellow to behave as a madman in 
my presence? Shall this fellow come 
into my house?” 

David at the Cave of Adullam 

David departed from there 
^ Z. and escaped to the cave of 


21:9 a many Hebrew manuscripts 
(according to de Rossi), piO ; cf. 
Syriac, Ijt 

21:12 p" rip 

21:12 p irninna 

2i:i4 pmi 
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Adullam. And when his brothers and 
all his father’s house heard it, they 
went down there to him. 2 And every¬ 
one who was in distress, and everyone 
who was in debt, and everyone who 
was bitter in soul, 7 gathered to him. 
And he became commander over 
them. And there were with him about 
four hundred men. 

3 And David went from there to 
Mizpeh ofMoab. And he said to the 
king of Moab, “Please let my father 
and my mother stay 2 with you, till I 
know what God will do for me.” 4 And 
he left them with the king of Moab, 
and they stayed with him all the time 
that David was in the stronghold. 
5 Then the prophet Gad said to David, 
“Do not remain in the stronghold; de¬ 
part, and go into the land of Judah.” 
So David departed and went into the 
forest of Hereth. 

Saul Kills the Priests at Nob 

6 Now Saul heard that David was 
discovered, and the men who were 
with him. Saul was sitting at Gibeah 
under the tamarisk tree on the height 
with his spear in his hand, and all his 
servants were standing about him. 
7 And Saul said to his servants who 
stood about him, “Hear now, people 
of Benjamin; will the son of Jesse give 
every one of you f ields and vineyards, 
will he make you all commanders of 
thousands and commanders of hun¬ 
dreds, 8 that all of you have conspired 
against me? No one discloses to me 
when my son makes a covenant with 
the son of Jesse. None of you is sorry 
for me or discloses to me that my son 
has stirred up my servant against me, 
to lie in wait, as at this day.” 9 Then an¬ 
swered Doeg the Edomite, who stood 
by the servants of Saul, “I saw the son 
of Jesse coming to Nob, to Ahimelech 

1 Or discontented ^Syriac, Vulgate; Hebrew 
go out 


22:3 a 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer, 2UP ; cf. Syriac, Vulgate, 
verse 4 

22:4 a Aquila, other translators, 
£0£TO ccutoix; (Tlpo TipoocoTtou); 
Syriac, wsbq 'nwn ; Targums, 
w’srjnwn ; Vulgate, et reliquit eos ; cf. 
Genesis 19:16 
22:6 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Nil 


rrm vPn rri bn Vtin iynum 

) • t j** t : tv < : : • - 

and-they-went-down father-of-him house-of and-all-of brothers-of-him when-they-heard 

utn bn pi£o utn bi vbs mpn*i 2 :n/ny ibN 

• t : 1 t * t t •• J : : r - t it er •• 

man and-every-of distress man every-of to-him and-they-gathered there-DIR to-him 

onbjj 'rn upi no utn bn nu>a b tu>n 

over-them and-he-was soul bitter-of man and-every-of one-lending to-him who 

tit bm3 :utn niNO ymNi ifov rrm nub 

.j. j i vs”- i* i j— : — : • j : • - at : 

David and-he-went man hundreds about-four with-him and-they-were for-commander 

NA a_ Nn iNia bn -bti i*ion*i iNio nsyn own 

T "I” T * V JV V V J" AT J" : • IT • 

please let-him-go-out Moab king-of to and-he-said Moab Mizpeh-of from-there 

b -ntyp» -no yTN twn iv DiriN tani pn 

for-me he-will-do what I-know when until with-you and-mother-of-me father-of-me 


ipum iNin ^n rp tin a om»i_ 4 :DrbN 

with-him and-they-stayed Moab king-of presence-of with and-he-led-them God 
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p Vinw yawn6 :mn mr nit th ibi 

.< J J- ; • - V IT - J- V. T “ • T • VJ"“ 

that Saul now-he-heard Hereth forest-of and-he-went David so-he-went 


nyiAi ni>r biNwi tin twn d’wani th yii: 

T ; . - •• T : A • JV -J l* T - • T J- 

at-the-Gibeah sitting and-Saul with-him who and-men David he-had-been-known 

bn ibn irmm hois bwNn -nnn 

t : t : j • - t t it v <v t - i- 

and-all-of in-hand-of-him with-spear-of-him on-the-height the-tamarisk under 

bub Vinw ion» 17 :iby mis: ran 

t t r t v j - it t r t • it t 

to-servants-of-him Saul and-he-said near-him standing servants-of-him 

□ibb -da yn no na nynw lby crisari 

to-all-of-you also Benjaminites people-of now hear near-him the-ones-standing 

nw abb Dbnn nniy -p ?it 

commanders-of he-will-make for-all-of-you and-vineyards fields Jesse son-of he-will-give 

by Dbi nfnwp D8 :niND nwi dpVn 

against-me all-of-you you-have-conspired that hundreds and-commanders-of thousand> 

"p ‘oy no ynia urn tn bA tni 

Jesse son-of with son-of-me when-to-cut ear-of-me — one-revealing and-there-is-no 


P UTN TIN bAl by DDQ bh TNI 

j* a- : t v jv : i- t -r; • jv 1 •• : 

that ear-of-me — or-revealing for-me from-you one-feeling-pain and-there-is-no 

oi»3 mb 'by niy tin no bpn 

j - i- : •)- t j‘ : — v * : •• 

as-the-day to-lying-in-wait against-me servant-of-me — son-of-me he-has-raised-up 

Vinw -my by i x: Nim ’dInh ant tin9 :n-rn 

it i” : - - jt • •} : • -j t j" - - iv- 

Saul servants-of by standing and-he the-Edomite Doeg then-he-answered the-thi> 

■p ^dtn ~bs nnj nd 'ur, -p tin t^nt npNr_ 


son-of Ahimelech to Nob-DIR coming Jesse son-of — I-saw and-he-saic 
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rub i*7 tru rrrin nirra \b -*7KU>*iio nwnn 

: a 1 - jt it : t r .... - i • 

and— to-him he-gave and-provision on-Yahweh for-him and-he-inquired Ahitub 

~nn nnpb iVan nbwi u :i*? ?m • , nw t ?sn rr6a am 

v • 1 v v - j- : • - i * - jt jt: t v-jv 
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the son of Ahitub, 1 °and h e inquired 
of the Lord for him and gave him 
provisions and gave him the sword of 
Goliath the Philistine.” 

11 Then the king sent to sum¬ 
mon Ahimelech the priest, the son 
of Ahitub, and all his father’s house, 
the priests who were at Nob, and 
all of them came to the king. 12 And 
Saul said, “Hear now, son of Ahitub.” 
And he answered, “Here I am, my 
lord.” 13 And Saul said to him, “Why 
have you conspired against me, you 
and the son of Jesse, in that you have 
given him bread and a sword and have 
inquired of God for him, so that he 
has risen against me, to lie in wait, as 
at this day?” 14 Then Ahimelech an¬ 
swered the king, “And who among all 
your servants is so faithful as David, 
who is the king’s son-in-law, and cap¬ 
tain over ? your bodyguard, and hon¬ 
ored in your house? 15 Is today the first 
time that I have inquired of God for 
him? No! Let not the king impute any¬ 
thing to his servant or to all the house 
of my father, for your servant has 
known nothing of all this, much or 
little.” 16 And the king said, “You shall 
surely die, Ahimelech, you and all 
your father’s house.” 17 And the king 
said to the guard who stood about 
him, “Turn and kill the priests of the 
Lord, because their hand also is with 
David, and they knew that he fled and 
did not disclose it to me.” But the ser¬ 
vants of the king would not put out 
their hand to strike the priests of the 
Lord. 18 Then the king said to Doeg, 
“You turn and strike the priests.” And 
Doeg the Edomite turned and struck 
down the priests, and he killed on that 
day eighty-five persons who wore the 
linen ephod. 19 And Nob, the city of 
the priests, he put to the sword; both 
man and woman, child and infant, 

1 Septuagint, Targum; Hebrew ami has turned 
aside to 
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22:14 a Septuagint, koci apycov; 
Targum, wrb ; cf. Jer 6:28 
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22:18 p ixilb 
22:18 p 21<n 




1 SAMUEL 22:20-23:7 


700 


Hebrew (BHS) 


ox, donkey and sheep, he put to the 
sword. 

20 But one of the sons of Ahimelech 
the son of Ahitub, named Abiathar, 
escaped and fled after David. 21 And 
Abiathar told David that Saul had 
killed the priests of the Lord. 22 And 
David said to Abiathar, “I knew on 
that day, when Doeg the Edomite was 
there, that he would surely tell Saul. 
I have occasioned the death of all the 
persons of your father’s house. 23 Stay 
with me; do not be af raid, for he who 
seeks my life seeks your life. With me 
you shall be in safekeeping.” 


David Saves the City of Keilah 

^ O Now they told David, “Be- 
Z. hold, the Philistinesare fight¬ 
ing against Keilah and are robbing 
the threshing floors.” 2 Therefore Da¬ 
vid inquired of the Lord, “Shall I go 
and attack these Philistines?” And the 
Lord said to David, “Go and attack 
the Philistines and save Keilah” 3 But 
David’s men said to him, “Behold, we 
are afraid here in Judah; how much 
more then if we go to Keilah against 
the armies of the Philistines?” 4 Then 
David inquired of the Lord again. 
And the Lord answered him, “Arise, 
go down to Keilah, for I will give the 
Philistines into your hand.” 5 And 
David and his men went to Keilah 
and fought with the Philistines and 
brought away their livestock and 
struck them with a great blow. So Da¬ 
vid saved the inhabitants of Keilah. 

6 When Abiathar the son of Ahime¬ 
lech had fled to David to Keilah, he 
had come down with an ephod in his 
hand. 7 Now it was told Saul that Da¬ 
vid had come to Keilah. And Saul said, 
“God has given him into my hand, for 
he has shut himself in by entering a 
town that has gates and bars.” 8 And 


22:22 p ;NH 
23:5 p 

23:7 a Septuagint, TienpcxKev ; 
Symmachus, e^^coxev; Syriac, 
’slm(h ); Targum, msr, Vulgate, 
tradidit 
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to Yahweh and-he-said the-these on-the-Philistines and-I-shall-strike ?-I-shall-go to-say 
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Keilah to-go-down to-the-war the-people all-of — Saul and-he-summoned 
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about-six and-men-of-him David then-he-rose they-will-hand-over Yahweh and-he-said 
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in-the-hill-country and-he-remained in-the-strongholds in-the-wilderness David and-he-remained 

urn -nVt dtt -Vn ’Vinu; inu?pnn *y»r -nmnn 

he-gave-him but-not the-days all-of Saul and-he-sought-him Ziph in-wilderness-of 
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to-seek Saul he-had-gone-out that David and-he-saw in-hand-of-him God 
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Jonathan and-he-rose at-Horesh Ziph in-wilderness-of and-David life-of-him — 
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Saul summoned all the people to war, 
to go down to Keilah, to besiege David 
and his men. 9 David knew that Saul 
was plotting harm against him. And 
he said to Abiathar the priest, “Bring 
the ephod here.” 10 Then David said, 
“O Lord, the God of Israel, your ser¬ 
vant has surely heard that Saul seeks 
to come to Keilah, to destroy the city 
on my account. 11 Will the men of 
Keilah surrender me into his hand? 
Will Saul come down, as your ser¬ 
vant has heard? O Lord, the God of 
Israel, please tell your servant.” And 
the Lord said, “He will come down.” 
12 Then David said, “Will the men of 
Keilah surrender me and my men into 
the hand of Saul?” And the Lord said, 
“They will surrender you.” 13 Then 
David and his men, who were about 
six hundred, arose and departed from 
Keilah, and they went wherever they 
could go. When Saul was told that 
David had escaped from Keilah, he 
gave up the expedition, i* And David 
remained in the strongholds in the 
wilderness, in the hill country of the 
wilderness of Ziph. And Saul sought 
him every day, but God did not give 
him into his hand. 

Saul Pursues David 

15 David saw that Saul had come 
out to seek his life. David was in the 
wilderness of Ziph at Horesh. 16 And 
Jonathan, Saul’s son, rose and went 
to David at Horesh, and strength¬ 
ened his hand in God. 17 And he said 
to him, “Do not fear, for the hand of 
Saul my father shall not find you. You 
shall be king over Israel, and I shall be 
next to you. Saul my father also knows 
this.” 18 And the two of them made a 
covenant before the Lord. David re¬ 
mained at Horesh, and Jonathan went 
home. 


23:15 a sic L; many Hebrew 
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19 Then the Ziphites went up to 
Saul at Gibeah, saying, “Is not David 
hiding among us in the strongholds at 
Horesh, on the hill of Hachilah, which 
is south of Jeshimon? 20 Now come 
down, O king, according to all your 
heart’s desire to come down, and our 
part shall be to surrender him into the 
king’s hand.” 21 And Saul said, “May 
you be blessed by the Lord, for you 
have had compassion on me. 22 Go, 
make yet more sure. Know and see 
the place where his foot is, and who 
has seen him there, for it is told me 
that he is very cunning. 23 See there¬ 
fore and take note of all the lurking 
places where he hides, and come back 
to me with sure information. Then I 
will go with you. And if he is in the 
land, I will search him out among all 
the thousands of Judah.” 24 And they 
arose and went to Ziph ahead of Saul. 

Now David and his men were in 
the wilderness of Maon, in the Arabah 
to the south of Jeshimon. 25 And Saul 
and his men went to seek him. And 
David was told, so he went down to 
the rock and lived in the wilderness 
of Maon. And when Saul heard that, 
he pursued after David in the wilder¬ 
ness of Maon. 26 Saul went on one side 
of the mountain, and David and his 
men on the other side of the moun¬ 
tain. And David was hurrying to get 
away from Saul. As Saul and his men 
were closing in on David and his men 
to capture them, 27 a messenger came 
to Saul, saying, “Hurry and come, 
for the Philistines have made a raid 
against the land.” 28 So Saul returned 
from pursuing after David and went 
against the Philistines. Therefore that 
place was called the Rock of Escape. 7 

' Or Rock of Bivisions 


23:19 a 2 Hebrew manuscripts, 

Aptowitzer, 'TH 

23:25 a 1 Hebrew manuscript, 

— ; cf. Origen’s recension of 
Septuagint, codex Vaticanus, other 
Septuagint manuscripts, Syriac 
(codex Ambrosianus, London British 
Museum codex, Leningrad codex) 
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among-all-of —him and-I-will-search-out in-the-land there-is-he if and-he-will-be 
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so-he-went-down to-David and-they-told to-seek and-men-of-him Saul and-he-went 
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after and-he-pursued Saul and-he-heard Maon in-wilderness-of and-he-lived the-rock 
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from-this the-mountain from-side-of Saul and-he-went Maon wilderness-of Davie 
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and-to David to closing-in and-men-of-him and-Saul Saul from-presence-of to-go 

mno “iqnV Vinip -*?n xi mbnn7 :Dtpanb vuiix 

jt - a •• it v t 1 jt : - it : t : it t 

hurry to-say Saul to he-came and-messenger to-capture-them men-of-hirr. 

5-1N1P 3lP*128 :pNH _ *7P DTHPVa 1U1PS 

t t jt- * v it t - : t r t *• : 

Saul so-he-returned the-land on Philistines they-have-made-a-raid for and-corr.. 

ipp |3 -*?p ^.1 “riT nnN 

they-called thus upon Philistines to-meet and-he-went David after from-pursuir ^ 

mipbnan p5p Nihn Dipob 

Rock-of-Escape the-that —the-plav.'z 
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:nrpp nmop nun awn th bv*u 24 

• iv ' r* j t : • v O" at v t " J — 

Engedi in-strongholds-of and-he-lived from-there David and-he-went-up 

1 2 ? nn dtp) 2 ?*? nnNO bitiv nu> htfto TT2 

<- : r-j - •• t jt v i - • : “ 

to-him and-they-told Philistines from-after Saul he-returned as and-he-was 

nu>'Vu> np»i3 :nary nmnn nh nan naN 2 ? 

vs: t »J— - • iv * )“ k~ : • : • t j- ■ 

three-of Saul then-he-took Engedi in-wilderness-of David behold to-say 

Vrc tin urn 2 ? ** 7*1 Vn^ -Vna mnn uPn dtVn 

• t v : 1 v - (V* t : • t ■ it J’ t 

David — to-seek and-he-went Israel out-of-all-of being-chosen man thousands 

nnu _2 ?n Ni*f4 t^pt mu ts _2 ?p riirNi 

; . v T - !•••:- )“ v : - t t r 

pens-of to and-he-came the-Wildgoats Rocks-of face-of on and-men-of-him 

tin th 2 ? Vinw nit nipo oun Wrn _2 ?p inuh 

v 1 j” t : it j t“ t t : jt : * v v - - ' < - 

— to-cover Saul and-he-went cave and-there the-way by the-sheep 

mpan 'nsTa vutni tt v6n 

r : ITT : " j*« : : t t _ • t : at: - 

sitting the-cave in-innermost-parts-of and-men-of-him now-David feet-of-him 

nan sp*7N mrr tn tu>n Di*n nan vbn nh ^utn Viqn*15 

behold to-you Yahweh he-said which the-day here to-him David men-of and-they-said 

i 2 ? iviypi ^Tn ^tn tin jru tun 

to-him and-you-shall-do in-hand-of-you ones-being-hostile-to-you — giving 1 

nan tin rnzn in npn Trpa nu 1 “iwnp 

* 1- : v -j : • - • t >tjt- • av •• : j- • iv ~: - 

corner-of — and-he-cut-off David then-he-arose in-eyes-of-you ( he-is-good as 

in in -nnN mi6 :uVn Vinu; 2 ? tu>n V-pth 

• j — 1 •• ••-:!- • : r it - it: v ~: j* : - 

and-he-struck thus after and-he-was in-the-secrecy to-Saul which the-robe 

ibmvb iu>n af ian tn nin tn bv inN in t 2 ? 

1 t : J*.* ~: ’ITT v -t J*.* -< a v t 

to-Saul that corner — he-had-cut that on —him David heart-of 

tn hippN tn nirvo ,2 ? nV^n vwxb tn»17 
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— I-shall-do if from-Yahweh for-me far-be-it to-men-of-him and-he-said 

m n'Vp; 2 ? ni«v tut 2 ? tin 2 ? n-rn nnm 

v t -) : • t : - j’ : • • r <v - t t - 

hand-of-me to-stretch-out Yahweh to-anointed-of to-lord-of-me the-this the-thing 

ruTN tn in pdu >18 :Nin mrp two -p in 

t t -: v <* t - - : - 1 it : - r : r a 

men-of-him — David so-he-tore-apart he Yahweh anointed-of for against-him 

□p ViNui bmu) -bn Dip 1 ? mru nVt onmn 

IjT •) T : AT V " J T IT T : ) i ’ T i ~ 

he-rose-up and-Saul Saul against to-rise-up he-granted-them and-not with-the-words 

nut p -nnN nil Dpi 9 nnm ibn mpana 

and-he-went-out thus after David so-he-arose on-the-way and-he-went from-the-cave 

iVan tin tn 2 ? Vinu; -nnN Nipn nipanna 

1 v AV _ j. _. 1 •• -j t 1- st 1 : • - t : ~ ' i” 

the-king lord-of-me to-say Saul after and-he-called from-the-cave 

nuiN dtn in ipn vnnN ,2 ?inu? onn 

earth-DIR face David then-he-bowed-down behind-him Saul when-he-looked 

nm tn pnu;n na 2 ? bvkvb in iqntio :innu?n 

j” : ■}- : t st t : • t v < - it : * - 

words-of — you-listen why to-Saul David and-he-said and-he-bowed-in-homage 

nfn Di»n run n :inpn u;pna in nm iqn 2 ? din 

V - - •• • * IV T T 'l— : ’ T J” ’ A IT T 

the-this the-day behold harm-of-you seeking David behold to-say men 


29 * And David went up from there and 
lived in the strongholds of Engedi. 

David Spares Saul's Life 

A 2 When Saul returned from 
\ following the Philistines, he 
was told, “Behold, David is in the wil¬ 
derness of Engedi.” 2 Then Saul took 
three thousand chosen men out of all 
Israel and went to seek David and his 
men in front of the Wildgoats’ Rocks. 
3 And he came to the sheepfolds by 
the way, where there was a cave, and 
Saul went in to relieve himself. 3 Now 
David and his men were sitting in the 
innermost parts of the cave. 4 And 
the men of David said to him, “Here 
is the day of which the Lord said to 
you, ‘Behold, I will give your enemy 
into your hand, and you shall do to 
him as it shall seem good to you’” 
Then David arose and stealthily cut 
off a corner of Saul’s robe. 5 And af¬ 
terward David’s heart struck him, be¬ 
cause he had cut of f a corner of Saul’s 
robe. 6 He said to his men, “The Lord 
forbid that I should do this thing to 
my lord, the Lord’s anointed, to put 
out my hand against him, seeing he is 
the Lord’s anointed.” 7 So David per¬ 
suaded his men with these words and 
did not permit them to attack Saul. 
And Saul rose up and left the cave and 
went on his way. 

8 Afterward David also arose and 
went out of the cave, and called after 
Saul, “My lord the king!” And when 
Saul looked behind him, David bowed 
with his face to the earth and paid 
homage. 9 And David said to Saul, 
“Why do you listen to the words of 
men who say, ‘Behold, David seeks 
your harm’? 10 Behold, this day your 

'Ch 24:1 in Hebrew ^Ch 24:2 in Hebrew 
3 Hebrew cover his feet 


24:5 p TflTK 

24:6 a several Hebrew manuscripts 
add V’PDn ; cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate and verse 5 
24:9 p rnPQHD 
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eyes have seen how the Lord gave 
you today into my hand in the cave. 
And some told me to kill you, but I 
spared you.' I said, ‘I will not put out 
my hand against my lord, for he is the 
Lord’s anointed.’ 11 See, my father, see 
the corner of your robe in my hand. 
For by the fact that I cut off the cor¬ 
ner of your robe and did not kill you, 
you may know and see that there is 
no wrong or treason in my hands. 
I have not sinned against you, though 
you hunt my life to take it. 12 May the 
Lord judge between me and you, may 
the Lord avenge me against you, but 
my hand shall not be against you. 13 As 
the proverb of the ancients says, ‘Out 
of the wicked comes wickedness.’ But 
my hand shall not be against you. 

14 After whom has the king of Israel 
come out? After whom do you pur¬ 
sue? After a dead dog! After a flea! 

15 May the Lord therefore be judge 
and give sentence between me and 
you, and see to it and plead my cause 
and deliver me from your hand.” 

16 As soon as David had finished 
speaking these words to Saul, Saul 
said, “Is this your voice, my son Da¬ 
vid?” And Saul lifted up his voice and 
wept. 17 He said to David, “You are 
more righteous than I, for you have 
repaid me good, whereas I have repaid 
you evil, w And you have declared this 
day how you have dealt well with me, 
in that you did not kill me when the 
Lord put me into your hands. 19 For 
if a man finds his enemy, will he let 
him go away safe? So may the Lord 
reward you with good for what you 
have done to me this day. 20 And now, 
behold, I know that you shall surely 

'Septuagint, Syriac, Targum; Hebrew it (my 
eye] spared you 


24:11 a Syriac, w’mrw gbr' (plural) 
d'mj ; Targums, w’mrw 'hrnjn 
24:11 c Septuagint, Syriac, Targums 
(except Qimhi), first person singular; 
Vulgate, sed pepercit ( tibi) oculus meus 
24:19 p hnm 


ha iDi*n injir tu>n nN iwi 

in-hand-of-me the-day Yahweh he-gave-you that — eyes-of-you they-have-seen 

nbu>N -*6 now vbv conni mnb a now nhyom 
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I-will-stretch-out not and-I-said on-you but-she-spared to-kill-you and-he-said in-the-cave 

ntn •aw 12 :wn mrr rrtfa -a rhwn 'T 

: j* t : i it : ~ r : • * r * t 

see and-father-of-me he Yahweh anointed-of for against-lord-of-me hand-of-me 

nb tin toad a na ^ad tin pint da 

corner-of — on-to-cut-me for in-hand-of-me robe-of-you hem-of — see also 

nin hd pN a ntni yn sprunn Nbi ^ba? 

evil in-hand-of-me there-is-not that and-see know I-killed-you and-not robe-of-you 

'wda tn rm nnw ^b twt -Nbi 

v : - v jv -jt - : ' t • jt t : v t 

life-of-me — hunting but-you against-you I-have-sinned and-not or-rebellion 

'AppAi bai td rnrr imp 13 mnnpb 

and-he-will-avenge-me and-between-you between-me Yahweh may-he-judge to-take-her 

now "iwndh m TTn Nb nr hoo nm 1 

j*.* - 1 it v : r j i’T : t’ av * it : 

he-says as against-you she-shall-be not but-hand-of-me from-you Yahweh 

Nb ti ywn Nr dwoo honpn 'bro 

j i* t : av ••j" v t : - - : 

not but-hand-of-me wickedness he-comes-out out-of-wicked-ones the-ancient-one proverb-of 

12 nnN btnw bn Nr 12 nnNis m TTn 

(.• )“ - •• t : • • v jv t t <• - • | T v : i* 

whom after Israel king-of he-has-come-out whom after against-you she-shall-be 

rnrr nTU 6 :nnN wins nnN nib DbD nnN *yn nnN 

t : <t t : it v j : - i** - •• vJv r ’a m jt - 

Yahweh and-he-will-be one flea after dead dog after pursuing you 

at nti nrm oa ddWi ?bb 

j**t : *.“•: 'av •• j* •• 1- t : * t - : 

and-may-he-plead and-may-he-see and-between-you between-me and-let-him-judge forjudge 

-rh nibpp pnnu Dpawn bn tn 

David as-to-finish and-he-was out-of-hand-of-you and-may-he-judge-me cause-of-me — 

nbpn bi£u> nowi biNW -Vn hbNn Damn tn -mb 

t v j - t v v •• t <• t : ~ v •• - : 

?-voice-of-you Saul then-he-said Saul to the-these the-words — to-speak 

howl is t 3*1 ibp biNiy nw*i *tvt on nt 

v - :■ : r— «. * -j t jt • - A’ t j’ : iv 

and-he-said and-he-wept voice-of-him Saul and-he-lifted-up David son-of-me this 

niton onboA nnN a oao nnN pax nn -bN 

the-good you-have-repaid-me you for more-than-I you righteous David to 

twn nN DiT nnAn hw 19 :nynn TnboA ow 

v -j“ - t : j- • t - : it t t • r : - : i* - 

that — the-day you-have-declared and-you the-evil I-have-repaid-you but-1 

rra nm' ooad nbN fiN nnto tn nn'Wy 

i’ :t : *jt : • s~ : * v •• at v • t j* t 

in-hand-of-you Yahweh he-delivered-me that — well with-me you-have-done 

ii'N tn fehN n^o 1 -'3120 ronAnn Nbi 

: j v • jt : • r : * it : —: j s 

one-being-hostile-to-him — man he-finds and-if you-killed-me and-no: 

nnn niiu nobiy' hinr nniu rra inbiyi 

■ ■< t j* : v - : t r at * vjv : 1 : • : 

in-place-of good may-he-reward-you so-Yahweh good on-way and-he-lets-go-hin: 


hbo a tuT nAn hnyi2i rb 
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to-be-king that I-know behold and-now to-me you-have-done what the-this the-dav 
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and-not after-me 


03*700 p“T*3 hap! 

i- t : • v iv : - 1 : jt : t 't : 

Israel kingdom-of in-hand-of-you and-she-shall-stand you-shall-be-king 

*mr tin man -dr nin*3 *V nintfn nripi 22 

o :■ v y i - • t i - • t : <t • t - : 

seed-of-me — you-will-cut-off not by-Yahweh to-me swear therefore-now 

:'3N n'so *nw tin Town _ oni 

r t y • i - : v J* : • : 

father-of-me out-of-house-of name-of-me — you-will-destroy 

ini iri'a -Vn 'Vinw -r^i Vinw 2 ? in ynw*i23 

• t : •• v t ’ v<*— at: v t j - t • “ 

but-David house-of-him to Saul then-he-went to-Saul David and-he-swore 

:rmsan a_2 ?i? iVd v#jni 

it : - - it t t r 

the-stronghold by they-went-up and-men-of-him 

ib -1130*1 'VfcHW* 'Vd 123P*1 V&IDW no*! 1 25 
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for-him and-they-mourned Israel all-of and-they-assembled Samuel now-he-died 

-bn “n*! in Dpi nom inm imapi 

v \v* • t »tjt- at t t i •• : j**. : 

to and-he-went-down David then-he-rose at-Ramah in-house-of-him and-they-buried-him 

w*nhi Vo-pn inwpoi jipop ww -mo 

and-the-man in-the-Carmel and-work-of-him in-Maon and-man Paran wilderness-of 

*n*i o y td *f?Ni d*3Vn -nw*?w m 2 ibi “t&o Vm 
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and-he-was goats and-thousand thousands three-of sheep and-to-him very great 

du>i bii iPmn dwi 3 :*?on33 ijR 2 tin m3 

y : t t • t <•• : iv : - - i v j : • 

and-name-of Nabal the-man now-name-of in-the-Carmel sheep-of-him — when-to-shear 

inIH n3*i 'Vow -nnio nwNm Vuin inwN 

- j* v v i <t • t : • at • i : • 

appearance and-beautiful-of understanding good-of and-the-woman Abigail wife-of-him 

in poun 4 mbi Him trVVuo pm nwp w*Nm 

i* t )- : • - it • t j : i* t — y : -jv ’t j- t : 

David and-he-heard as-heart-of-him and-he deeds and-bad-of harsh but-the-man 

mtMJ in nVwns :ijx2 tin Vm rn -*3 131Q3 
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ten David so-he-sent sheep-of-him — Nabal shearing that in-the-wilderness 

-bn onNii hVo-o )bv nnmb in loNh ettm 
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to and-you-are-to-go Carmel-DIR go-up to-the-young-men David and-he-said young-men 

ns omoNi6 ^iVw 2 ? *nwn i 2 ? -nnVNUh Vrn 

i jv : - - it: v : • j v : v : t t 

thus and-you-shall-say as-to-peace in-name-of-me for-him and-you-are-to-ask Nabal 

:uibui pV ~iwn Vbi oiVw pn*m biVw b nrmi *nV 

it : v -: j : t j* : t <t - : at v 

peace to-you that and-all peace and-house-of-you peace and-you to-the-life 

kb -*twn o*inn nrip p 2 ? oiu *3 *nubw nnun 
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to-you which the-ones-shepherding now to-you ones-shearing that I-have-heard and-now 

bn 2 ? ip3j -NVi oiinVon b^ 2 ? uftu rn 

for-them he-was-missing and-not we-harmed-them not with-us they-have-been 

inin -ns Vnws iVonss Dni*n *n* -Vo noiNo 
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young-men-of-you — ask in-the-Carmel to-be-them days-of all-of anything 

-'3 p*i*33 }n onwn mop p 2 ? npm 

for in-eyes-of-you favor the-young-men therefore-let-them-find to-you and-let-them-tell 

ii* N2nn own riN nj -mn m nio oi* ~bv 

1 : it <t : v •• t t : at i J 

hand-of-you she-finds what — please give we-have-come good day on 


be king, and that the kingdom of Is¬ 
rael shall be established in your hand. 

21 Swear to me therefore by the Lord 
that you will not cut off my offspring 
after me, and that you will not destroy 
my name out of my father’s house.” 

22 And David swore this to Saul. Then 
Saul went home, but David and his 
men went up to the stronghold. 


The Death of Samuel 

^ r Now Samuel died. And all Is- 
^ J rael assembled and mourned 
for him, and they buried him in his 
house at Ramah. 


David and Abigail 

Then David rose and went down to 
the wilderness of Paran. 2 And there 
was a man in Maon whose business 
was in Carmel. The man was very 
rich; he had three thousand sheep and 
a thousand goats. He was shearing 
his sheep in Carmel. 3 Now the name 
of the man was Nabal, and the name 
of his wife Abigail. The woman was 
discerning and beautiful, but the man 
was harsh and badly behaved; he was a 
Calebite. 4 David heard in the wilder¬ 
ness that Nabal was shearing his sheep. 
5 So David sent ten young men. And 
David said to the young men, “Go up 
to Carmel, and go to Nabal and greet 
him in my name. 6 And thus you shall 
greet him: ‘Peace be to you, and peace 
be to your house, and peace be to all 
that you have. 7 1 hear that you have 
shearers. Now your shepherds have 
been with us, and we did them no 
harm, and they missed nothing all the 
time they were in Carmel. 8 Ask your 
young men, and they will tell you. 
Therefore let my young men find fa¬ 
vor in your eyes, forwecomeonafeast 
day. Please give whatever you have at 


24:23 a many Hebrew manuscripts, 
25:3 p 

25:6 b a few Hebrew manuscripts, 'N 
25:7 b several Hebrew manuscripts, 

; cf. Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts 
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hand to your servants and to your son 
David.’ ” 

9 When David’s young men came, 
they said all this to Nabal in the name 
of David, and then they waited. 11 And 
Nabal answered David’s servants, 
“Who is David? Who is the son of 
Jesse? There are many servants these 
days who are breaking away from 
their masters. 11 Shall I take my bread 
and my water and my meat that I have 
killed for my shearers and give it to 
men who come from I do not know 
where?” 12 So David’s young men 
turned away and came back and told 
him all this. 13 And David said to his 
men, “Every man strap on his sword!” 
And every man of them strapped on 
his sword. David also strapped on his 
sword. And about four hundred men 
went up after David, while two hun¬ 
dred remained with the baggage. 

14 But one of the young men told 
Abigail, Nabal’s wife, “Behold, David 
sent messengers out of the wilderness 
to greet our master, and he railed at 
them. 15 Yet the men were very good 
to us, and we suffered no harm, and 
we did not miss anything when we 
were in the f ields, as long as we went 
with them. 16 They were a wall to us 
both by night and by day, all the while 
we were with them keeping the sheep. 
17 Now therefore know this and con¬ 
sider what you should do, for harm 
is determined against our master and 
against all his house, and he is such a 
worthless man that one cannot speak 
to him.” 

18 Then Abigail made haste and 
took two hundred loaves and two 
skins of wine and five sheep already 
prepared and five seahs ? of parched 
grain and a hundred clusters of raisins 

' A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 


25:18 p Vi’lN 
25:18 p 
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to-him and-they-told and-they-came and-they-returned to-way-of-them David young-men-of 

uin Iran vvinb in idnib tVni Drain by 

j* j : • t t - • t v - v r t y i : - i : 

man strap-on to-men-of-him David and-he-said the-these the-words according-to-all-of 
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also and-he-strapped sword-of-him — man and-they-strapped-on sword-of-him — 

P*n hiNo yyiay iii nnN nbi Pin tin in 

• ■ t j** _ : - j ~: - i- a : - v v t 

man hundreds about-four David after and-they-went-up sword-of-him — David 

ba nPN bioNbiw :n*bn by 12P* dtndi 

t t v j" i* •• - - j : t • i- t 

Nabal wife-of but-to-Abigail the-baggage together-with they-remained and-two-hundred 
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messengers David he-sent behold to-say from-the-young-men one young-man he-told 
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and two hundred cakes of figs, and 
laid them on donkeys. 19 And she said 
to her young men, “Go on before me; 
behold, I come after you.” But she did 
not tell her husband Nabal. 20 And 
as she rode on the donkey and came 
down under cover of the mountain, 
behold, David and his men came 
down toward her, and she met them. 

21 Now David had said, “Surely in vain 
have I guarded all that this fellow has 
in the wilderness, so that nothing was 
missed of all that belonged to him, 
and he has returned me evil f or good. 

22 God do so to the enemies ofDavid ? 
and more also, if by morning I leave 
so much as one male of all who belong 
to him.” 

23 When Abigail saw David, she 
hurried and got down from the don¬ 
key and fell before David on her face 
and bowed to the ground. 24 She fell 
at his feet and said, “On me alone, 
my lord, be the guilt. Please let your 
servant speak in your ears, and hear 
the words of your servant. 25 Let not 
my lord regard this worthless fellow, 
Nabal, for as his name is, so is he. 
Nabal 2 is his name, and folly is with 
him. But I your servant did not see 
the young men of my lord, whom 
you sent. 26 Now then, my lord, as 
the Lord lives, and as your soul lives, 
because the Lord has restrained you 
from bloodguilt and from saving 
with your own hand, now then let 
your enemies and those who seek to 
do evil to my lord be as Nabal. 27 And 
now let this present that your servant 
has brought to my lord be given to 
the young men who follow my lord. 

1 Septuagint to David * Nabal means fool 


25:23 b several Hebrew manuscripts, 
Sebir, — ; cf. Genesis 18:2 
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28 Please forgive the trespass of your 
servant. For the Lord will certainly 
make my lord a sure house, because 
my lord is fighting the battles of the 
Lord, and evil shall not be found in 
you so long as you live. 29 If men rise 
up to pursue you and to seek your life, 
the life of my lord shall be bound in 
the bundle of the living in the care 
of the Lord your God. And the lives 
of your enemies he shall sling out 
as from the hollow of a sling. 30 And 
when the Lord has done to my lord 
according to all the good that he has 
spoken concerning you and has ap¬ 
pointed you prince* over Israel, 31 my 
lord shall have no cause of grief or 
pangs of conscience for having shed 
blood without cause or for my lord 
working salvation himself. And when 
the Lord has dealt well with my lord, 
then remember your servant.” 

32 And David said to Abigail, 
“Blessed be the Lord, the God of 
Israel, who sent you this day to meet 
me! 33 Blessed be your discretion, and 
blessed be you, who have kept me this 
day from bloodguilt and from work¬ 
ing salvation with my own hand! 
34 For as surely as the Lord, the God 
of Israel, lives, who has restrained me 
f rom hurting you, unless you had hur¬ 
ried and come to meet me, truly by 
morning there had not been left to 
Nabal so much as one male.” 35 Then 
David received from her hand what 
she had brought him. And he said to 
her, “Go up in peace to your house. 
See, I have obeyed your voice, and I 
have granted your petition.” 

36 And Abigail came to Nabal, and 
behold, he was holding a feast in his 
house, like the feast of a king. And 
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Nabal’s heart was merry within him, 
forhewasverydrunk. So she told him 
nothing at all until the morning light. 
37 In the morning, when the wine had 
gone out of Nabal, his wife told him 
these things, and his heart died within 
him, and he became as a stone. 3 « And 
about ten days later the Lord struck 
Nabal, and he died. 

39 When David heard that Nabal 
was dead, he said, “Blessed be the 
Lord who has avenged the insult I 
received at the hand of Nabal, and has 
kept back his servant f rom wrongdo¬ 
ing. The Lord has returned the evil 
of Nabal on his own head.” Then Da¬ 
vid sent and spoke to Abigail, to take 
her as his wife. 40 When the servants 
of David came to Abigail at Carmel, 
they said to her, “David has sent us 
to you to take you to him as his wife.” 

41 And she rose and bowed with her 
f ace to the ground and said, “Behold, 
your handmaid is a servant to wash 
the feet of the servants of my lord.” 

42 And Abigail hurried and rose and 
mounted a donkey, and her five young 
women attended her. She followed the 
messengers of David and became his 
wife. 

43 David also took Ahinoam of 
Jezreel, and both of them became his 
wives. 44 Saul had given Michal his 
daughter, Davids wife, to Palti the son 
of Laish, who was of Gallim. 


David Spares Saul Again 

/T Then the Ziphites came to 
Saul at Gibeah, saying, “Is 
not David hiding himself on the hill 
of Hachilah, which is on the east of 
Jeshimon?” 2 So Saul arose and went 
down to the wilderness of Ziph with 
three thousand chosen men of Israel 
to seek David in the wilderness of 
Ziph. 3 And Saul encamped on the 
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hill of Hachilah, which is beside the 
road on the east of Jeshimon. But Da¬ 
vid remained in the wilderness. When 
he saw that Saul came after him into 
the wilderness, 4 David sent out spies 
and learned that Saul had indeed 
come. 5 Then David rose and came to 
the place where Saul had encamped. 
And David saw the place where Saul 
lay, with Abner the son of Ner, the 
commander of his army. Saul was ly¬ 
ing within the encampment, while the 
army was encamped around him. 

6 Then David said to Ahimelech the 
Hittite, and to Joab’s brother Abish- 
ai the son of Zeruiah, “Who will go 
down with me into the camp to Saul?” 
And Abishai said, “I will go down with 
you.” 7 So David and Abishai went to 
the army by night. And there lay Saul 
sleeping within the encampment, 
with his spear stuck in the ground 
at his head, and Abner and the army 
lay around him. 8 Then Abishai said 
to David, “God has given your enemy 
into your hand this day. Now please 
let me pin him to the earth with one 
stroke of the spear, and I will not 
strike him twice.” 9 But David said 
to Abishai, “Do not destroy him, for 
who can put out his hand against the 
Lords anointed and be guiltless?” 
10 And David said, “As the Lord lives, 
the Lord will strike him, or his day 
will come to die, or he will go down 
into battle and perish. 11 The Lord 
forbid that I should put out my hand 
against the Lord’s anointed. But take 
now the spear that is at his head and 


26:5 p irnirnp 
26:7 p rrTufcnb 
26:7 p irkrno 

26:8 c 2 Hebrew manuscripts, '1; 
cf. Septuagint (except Lucian’s 
recension), Targums, Vulgate 
26:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'iP 
26:11 p rnu^nn 
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t v - t — : • avt : i' : • v *j - 

please let-me-strike-him and-now in-hand-of-you one-being-hostile-to-you — the-dav 

:)b mu>R nb) nnn dus c pR:n nans 

i iv : v j : - - - j- ' v t t - 

as-to-him I-will-repeat and-not one occurrence-of and-in-the-earth with-the-spear 

nVw *a m inmnian ~bn -bn nn nak»i9 

j- t j* • A” • : - - i- * ~: v t v s - 

he-stretches-out who for destroy-you-him not Abishai to David but-he-said 

"'n nn naknio :np:i mm mu>aa im 

• t v < - 1 it* : it : - r : ■ *jt 

alive David and-he-said and-he-is-blameless Yahweh against-anointed-of hand-of-hirr. 

kirn iav -)n mm -dr m nim 

T < I AV T • I.T : ' T 

he-will-come day-of-him or he-will-strike-him Yahweh if surely Yahwe-. 

nb'bn ii :nsD2i nm nanVan iR nai 

t <* t it : • : i ,,M *jt t : ■ — s •• t 

far-be-it and-he-will-be-swept-away he-will-go-down in-the-battle or and-he-will-d.i 

nnaf mm mwan n* riVwa mma 'b 

t - : at : - j* : • i*t -j : t r* 

but-now Yahweh against-anointed-of hand-of-me from-to-stretch-out from-Yahweh for-n-. : 

D’an nnsa -nn} iniPkna n^R minn -nn n i -np 

the-water jar-of and— what-is-at-head-of-him which the-spear — please take 
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bbn 

nnsp -nn) 

rvinn ■ 

-nn 111 

IV • T 

npn 12 :-ub nDbji 

1- . _ , T t -:j** : 

the-water 

jar-of and— 

the-spear 

— David sc 

i-he-took for-us and-let-us-go 

nni 

yni 

□nb 

•inbn 

biAw ’niPfrnp 

one-seeing 

and-there-was-not 

for-them 

and-they-went 

Saul what-is-at-head-of 

□pup 

bbn *3 

T <* 


fiO 

ini’ rA] 

asleep 

all-of-them for oik 

2-awakening 

and-there-was-not 

one-knowing and-there-was-not 


1)1 “Din 13 

• t < — 

David then-he-went-over 


rombp nbsj nirr norm n 

r/ it : t t : j- - •< 

on-them she-had-fallen Yahweh deep-sleep-of because 

oipan 2i phna “inn -itini -bp ibun nnpn 

•it* J“ ' A T r* IT T - > - V •• T 

the-space great from-distance the-hill top-of on and-he-stood the-opposite-side 

nnNb ii -n inn -bai Dim ‘bn nn xnpnu :orrc '3 

David and-he-called between-them 

inn nain Nibn 

will-you-answer ?-not 

nriN wn -Nibn nin^ ~bn in Sqn*ii 5 urban ~bn nmp 

T - j- - V ' T v - 1 V IV - V T JT ( T 

David and-he-said the-king to you-call 

nb nabi bAnUrs i)hi *01 

j tt: •• t : • : * t 


to-say Ner son-of Abner and-to the-army 

nna *n noah inn ]yi 


you 


who and-he-said Abner then-he-answered Abner 


which 

“iqn»i 

and-said 


■m 

• T 

David 


you man ?-not Abner 

-bn rnby) 

lord-of-you to you-have-kept-watch not then-why in-Israel like-you and-who 

ii'iin nban ~nn rrntfnb nyn inn An -*3 “Than 

• iv ’ v jv - v i* : - : t t j- - t • 1 v av ■ 

lord-of-you the-king — to-destroy the-people one-of he-came-in for the-king 

hi 6 -pn '3 nin 1 _1 n n ivy ivin hm nnnn nib -nb ie 

v t : <• t : - t • t jv v - jt t ~ 

death sons-of surely Yahweh alive you-have-done that the-this the-thing good not 

nirr npwp -by onrnN -by ornaip -nb iwn nfn 

Yahweh anointed-of over lord-of-you over you-have-kept-watch not because you 

iu)n □’Qn nnsp -nw ibnn mn -'•n nni inrun 

jv • i- - - j— v : 1 v - r r* : jt - : 

the-water jar-of and— the-king spear-of where see and-now 

bip -nn 'biNW *13*117 nnipAno 

p_i v t <••— it “ : 

oice-of — Saul and-he-recognized what-is-at-head-of-him 

\fm *bip nin *ion*i nn '12 nr nbipn 

. .. j* ».• 1 • t v J - a* t j - : iv J ’ i ' 

O-king lord-of-me voice-of-me David and-he-said David son-of-me this ?-voice-of-you 

m^y no n rap nnn 112 'hn n-r nab naAnis 

• • t jv •< a : ~ j** - • v j* **: »jv t jt 

I-have-done what for servant-of-him after pursuing lord-of-me this why and-he-said 

nbbn \hn A: -ynun nfuni 9 :nin nn "nni 

1 v v - r t *i- : r t - : it t i* t : 

the-king lord-of-me please let-him-hear therefore-now evil on-hand-of-me and-what 

n*v n sfrpon nin* ~nn rap nnn nn 

t * : r v: t : • a : - j** : • v 

servant-of-him words-of — 

'12 |DN 1 nfUQ 

j" : j* : t : • 

sons-of but-if offering 

nnp Tjb nb^b him nbmn nnnpnp oi»n 

serve go to-say Yahweh heritage-of from-to-share the-day they-have-driven-out-me 

■nao nsnA nn bs* -bn nfun2o : onnN D'ribN 

v iv • t : - • it < • - t ~ : i* •• **: J* v: 

from-before earth-DIR blood-of-me let-him-fall not therefore-now other gods 


may-he-smell against-me he-has-incited-you Yahweh if 

-'2 nim 22b bn urnim Dnxn 

i* t : j** : • •• j* t t t 

for Yahweh before they being-cursed the-man 


the jar of water, and let us go.” 12 So 
David took the spear and the jar of 
water from Saul’s head, and they went 
away. No man saw it or knew it, nor 
did any awake, for they were all asleep, 
because a deep sleep from the Lord 
had fallen upon them. 

13 Then David went over to the 
other side and stood far off on the top 
of the hill, with a great space between 
them. 14 And David called to the army, 
and to Abner the son of Ner, saying, 
“Will you not answer, Abner?” Then 
Abner answered, “Who are you who 
calls to the king?” 15 And David said 
to Abner, “Are you not a man? Who 
is like you in Israel? Why then have 
you not kept watch over your lord the 
king? For one of the people came in 
to destroy the king your lord. 16 This 
thing that you have done is not good. 
As the Lord lives, you deserve to die, 
because you have not kept watch over 
your lord, the Lord’s anointed. And 
now see where the king’s spear is and 
the jar of water that was at his head.” 

17 Saul recognized David’s voice 
and said, “Is this your voice, my son 
David?” And David said, “It is my 
voice, my lord, O king.” 18 And he said, 
“Why does my lord pursue after his 
servant? For what have I done? What 
evil is on my hands? 19 Now therefore 
let my lord the king hear the words of 
his servant. If it is the Lord who has 
stirred you up against me, may he ac¬ 
cept an offering, but if it is men, may 
they be cursed before the Lord, for 
they have driven me out this day that 
I should have no share in the heritage 
of the Lord, saying, ‘Go, serve other 
gods.’ 20 Now therefore, let not my 
blood fall to the earth away from the 
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presence of the Lord, for the king of 
Israel has come out to seek a single 
flea like one who hunts a partridge in 
the mountains.” 

21 Then Saul said, “I have sinned. 
Return, my son David, for I will no 
more do you harm, because my life 
was precious in your eyes this day. Be¬ 
hold, I have acted foolishly, and have 
made a great mistake.” 22 And David 
answered and said, “Here is the spear, 
O king! Let one of the young men 
come over and take it. 23 The Lord 
rewards every man for his righteous¬ 
ness and his faithfulness, for the Lord 
gave you into my hand today, and I 
would not put out my hand against 
the Lords anointed. 24 Behold, as 
your life was precious this day in my 
sight, so may my life be precious in 
the sight of the Lord, and may he de¬ 
liver me out of all tribulation.” 25 Then 
Saul said to David, “Blessed be you, 
my son David! You will do many 
things and will succeed in them.” So 
David went his way, and Saul returned 
to his place. 


David Flees to the Philistines 

'"J "7 Then David said in his heart, 
/ “Now I shall perish one day by 
the hand of Saul. There is nothing bet¬ 
ter for me than that I should escape to 
the land of the Philistines. Then Saul 
will despair of seeking me any longer 
within the borders of Israel, and I 
shall escape out of his hand.” 2 So Da¬ 
vid arose and went over, he and the 
six hundred men who were with him, 
to Achish the son of Maoch, king of 
Gath. 3 And David lived with Achish 
at Gath, he and his men, every man 
with his household, and David with 
his two wives, Ahinoam of Jezreel, 
and Abigail of Carmel, Nabal’s widow. 
4 And when it was told Saul that David 
had fled to Gath, he no longer sought 
him. 
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wins tin topa*? Vtfniy' abo idr -’3 nin' 

flea — to-seek Israel king-of he-has-come-out for Yahweh presence-of 

biNW nDN'121 :onna Nnpn «yn' nuwa ifiN 

t v - i* t v r 1 i j :• *jv - t v 

Saul then-he-said in-the-mountains the-partridge he-pursues like-who one 

nnn Tip kb ynn -nb 'a in -':a aiu? maun 

- - * : <- t i • t r : j • t t 

in-place-of more to-you 1-will-do-harm not for David son-of-me return I-have-sinned 

nan n-rn Din Trua 'wsj nnp' ~\k)n 

• av - j - * iv ** : *j* : - j t': t v 

behold the-this the-day in-eyes-of-you life-of-me she-was-precious that 

in 11P122 mao nann rnwNi mbaon 

• t * -<— i : r* : - tv : v t 

David and-he-answered very to-make-great and-I-have-done-wrong I-have-acted-foolishly 

onyano mn iny'i abon nnnn nan idn'i 

t* t : - i” j tv • v av - j- t- • 

from-the-young-men one and-let-him-pass-over O-king the-spear here and-he-said 

tint inpix tin wnb a'Uh hin'123 mnp'i 

v : t 't : • v • t j* t t 1“ t iv 't • : 

and— righteousness-of-him — to-the-man he-returns and-Yahweh and-let-him-take-her 

ttin nVi ma Dim min' mm hwN imoN 

• • t j : t : - <t : ': t : v a t *% v: 

I-was-willing and-not in-hand the-day Yahweh he-gave-you because faithfulness-of-him 

nbia nii>Na mni 24 min' n'woa 't ri bwb 

st : t v - •• • : it : - r : • t*T -j : • 

she-was-great as and-behold Yahweh against-anointed-of hand-of-me to-stretch-out 

nin' 'a'in 'waa bun p my:1 n-rn Dim iwaa 

Yahweh in-eyes-of life-of-me may-she-be-great so in-eyes-of-me the-this the-day life-of-you 

ima nin -bn Vinw nDN'125 mnx -Van 'j*?sn 

P < T • T V T V IT T T * * f * “ I 

being-blessed David to Saul then-he-said distress out-of-all-of and-may-he-deliver-me 

bain b'y Dai nizzyn niyy na nh 'aa hnN 

at j t 1-: v - j t -< • t j’ : t - 

you-will-succeed to-succeed and-also you-will-do to-do also David son-of-me you 

rinipnb aw Vinwi iamV in ab'i 

to-place-of-him he-returned and-Saul to-way-of-him David and-he-went 

"i'a nnN -oi' naoN nny iab ~bn in noN'i 1 27 

- : IT V JV T V -JT - * V • T V < - 

by-hand-of one day I-shall-perish now heart-of-him to David then-he-said 

D'riwba yin ~bn lobraN ubon '2 nib '*7 ~rN Vinw 

• : • : * vjv v j" t • )“ t ■ j - • * r* at 

Philistines land-of to 1-escape to-escape that good for-me there-is-not Saul 

bniw Vma -baa Viy TWpaV 'Vinw mao wnui 

Israel border-of in-all-of longer to-seek-me Saul from-me then-he-will-despair 

-wwi Nih nay'i nil Dp'12 :ii»o mubmi 

: j • t ’tjt- it • t* : “ : • : 

and-six-of he and-he-went-over David so-he-arose out-of-hand-of-him and-I-shall-escape 

:m 1*70 liyo - ?a w'a n "bn ioy iwn W'N niND 

l~ I ... 1 l T * V J’ T V A * JV "! t* J ** 

Gath king-of Maoch son-of Achish to with-him who man hundreds 

in'ai w'n i'Wjni Nin ma unaa -du iii aw'i 3 

A ** J* IT T *: ■ ) •)- i r T • • T V 

with-house-of-him man and-men-of-him he at-Gath Achish with David and-he-lived 

Vaj -nuzN V'^'aNi n'^Ninrm byrnN i’W2 'nwi nn 

ITT vr* * j- • - •••::•- - • t t j- : • t 

Nabal wife-of and-Abigail the-Jezreelite Ahinoam wives-of-him and-two-of Davie 

~nb 1 m nn nna -'a biNwb ipi 4 m'bnnan 

1 : a- t* t i- t r t s j-*.- r : s - r 

and-not Gath David he-had-fled that to-Saul and-he-was-told the-Carmelite 
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tinxq na -dn win ~bn in *iqn*i 5 n^pnV Tib nor 

• T T T • ' T V ' T V I ■: - : l ' J- T 

I-have-found now if Achish to David then-he-said to-seek-him longer he-continues 

rn&n np nnND Dipn 'b -up 1 ^rbD jn 

the-field towns-of in-one-of place to-me let-them-give in-eyes-of-you favor 

:iqp nDbnan tpd dut na*7i du> hdwni 

1 it • ITT : • ■ j* : s** •• t t : at t : j*- : 

with-you the-royalty in-city-of servant-of-you he-dwells and-why there that-I-may-dwell 

;6p^ nmn )5b zbpv tin Ninn Din u^dn iV -rm6 

- I; |. <T : T * T AT I - V - i - T J 1 V • - 

Ziklag she-has-been for-thus Ziklag — the-that on-the-day Achish to-him so-he-gave 

“iu?n □ 1 Q*n iddq W). 7 :nrn Din iv nnn 1 'ybnb 

that the-days number-of and-he-was the-this the-day to Judah to-kings-of 

by*) s rD'win nbDDNi d'O' DTiwVb mm in nui 

"<— i* t t: jt t : - : i* t a* : • : j" : • i* t j- t 

now-he-went-up months and-f'our year Philistines in-land-of David he-lived 

mam mwan -bn iouPm rbbNi in 

v : • - : y : - v v : : • i- r t -:-i • t 

and-the-Girzites the-Geshurites against and-they-raided and-men-of-him David 

D^iyo mtfN pnh ninP nan n nbnpm 

t i” jv 1 v t t < : t •• j* v»* •• t t : 

from-ancient-time which the-land ones-inhabiting they for and-the-Amalekites 


jt t : - 

and-f'our 


Philistines in-land-of David he-lived 


nitfan pn •lumu riiUNi 

y : - v t t -:-i 

the-Geshurites against and-they-raided and-men-of-him 




dwn pNn ninP 

j*.* 1 v t t < : 

which the-land ones-inhabiting 


VW2N1 m 

t t —: —i • T 

nd-men-of-him David 

n 'pVopm 

j* ’a* •• t t : 

for and-the-Amalekites 


pan tin m HDm 9 ronsto y in -tpi nnw iNin 

v t t v • t <t • : • it : * * vjv - : t i j* 

the-land — David and-he-struck Egypt land-of and-to Shur-DIR to-come-you 

b'Voai onfom ipm ?n£ npbi n #ni Wn nn 1 nb) 

• - : - "t t • t : at • : j- iv * : j : 

and-camels and-donkeys and-oxen sheep but-he-took or-woman man he-kept-alive and-not 

a_ bN Pdn iqniio :wpn ~bn nd»i Dun onm 

• T V J - I* T V J T - T IT" • T I 

not Achish when-he-said Achish to and-he-came and-he-returned and-garments 

da2 -bv\ hum D22 -by lii noN*i Din DnuiPa 

vjv - : t : v<v - • t v j- a - w : - : 

Negeb-of or-against Judah Negeb-of against David and-he-said the-day you-raided 

dtp ~nb hwni Wn) u urpn da2 -bn) d^Nipnmn 

he-kept-alive not and-woman and-man the-Kenites Negeb-of or-against the-Jerahmeelites 

in nibb -nP iqnV wby nr -p nbNb ha N'Dn*? lii 

• T <T T I A IV T y- » V ” “ J* T : * T 

David he-did so to-say about-us they-tell lest to-say Gath to-bring David 

:onwba mm Dun nm o'b»n ~by ibswo nbi 

i* : • : : • i“ t jv • t - t t : j : 

Philistines in-land-of he-lived that the-days all-of custom-of-him and-so 

fej'NDn WNDH DON 2 ? HID WPN TQN»i 12 

• : • <•• : - a j* t : p t p j— —s — 

he-has-made-sour to-make-sour to-say in-David Achish and-he-trusted 

:aViy idpV nm bNiwn iQPD 


:Dnwba mwD dw 1 i yin D^bn 'by ibaun nbi 

i* : * : j** : i - t jv • t - t t : j : 

Philistines in-land-of he-lived that the-days all-of custom-of-him and-so 

blNDH iPNDH ibNV HID W’DN TON»i 12 

• : • <•• : - a j* t : p t ’ J” "! — 

he-has-made-sour to-make-sour to-say in-David Achish and-he-trusted 

:DViy idpV nm VNnwn iQPD 

it v jv : e t jt : ” t : • : j - : 

forever for-servant to-me therefore-he-shall-be among-Israel among-people-of-him 

bnuna tin ontyba mpn Dbn oma mu 28 

forces-of-them — Philistines and-they-gathered the-those in-the-days and-he-was 

an in -bn iPnN iqni VniUtd DnVnV nixb 

- JT • T v • T v <- A** t : • : 1“ T * : T t - 

to-know David to Achish and-he-said against-Israel to-fight for-the-war 

:Tpu>2Ni nriN ninaa nyn tn n yin 

and-men-of-you you in-the-army you-are-to-go-out with-me that you-are-to-know 

nwir nwN nN yin nnN pi wPn ~bn in 1 QN 12 

iv “ v j” ■ jt •• 1 •• t • t v • t v < - 

he-does what — you-shall-know you to-thus Achish to David and-he-said 


DT 


mn 

to-know David 

to 

Achish 

:Tp!2>2Nl 

nnN 

ninoD 

and-men-of-you 

you 

in-the-army 

nwir ~iu>n 

nN 

y 



5 Then David said to Achish, “If I 
have found favor in your eyes, let a 
place be given me in one of the coun¬ 
try towns, that I may dwell there. For 
why should your servant dwell in the 
royal city with you?” 6 So that day 
Achish gave him Ziklag. Therefore 
Ziklag has belonged to the kings of 
Judah to this day. 7 And the number 
of the days that David lived in the 
country of the Philistines was a year 
and four months. 

8 Now David and his men went up 
and maderaidsagainst the Geshurites, 
the Girzites, and the Amalekites, for 
these were the inhabitants of the land 
from of old, as far as Shur, to the land 
of Egypt. 9 And David would strike 
the land and would leave neither man 
nor woman alive, but would take away 
the sheep, the oxen, the donkeys, the 
camels, and the garments, and come 
back to Achish. 10 When Achish asked, 
“Where have you made a raid today?” 
David would say, “Against the Negeb 
of Judah,” or, “Against the Negeb of 
the Jerahmeelites,” or, “Against the 
Negeb of the Kenites.” 11 And David 
would leave neither man nor woman 
alive to bring news to Gath, thinking, 
“lest they should tell about us and 
say, ‘So David has done.’” Such was 
his custom all the while he lived in 
the country of the Philistines. 12 And 
Achish trusted David, thinking, “He 
has made himself an utter stench to 
his people Israel; therefore he shall 
always be my servant.” 

Saul and the Medium of En-dor 

^ Q In those days the Philistines 
^ O gathered their forces for war, 
to fight against Israel. And Achish 
said to David, “Understand that you 
and your men are to go out with me 
in the army” 2 David said to Achish, 
“Very well, you shall know what your 
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servant can do.” And Achish said to 
David, “Very well, I will make you my 
bodyguard for life.” 

3 Now Samuel had died, and all 
Israel had mourned for him and bur¬ 
ied him in Ramah, his own city. And 
Saul had put the mediums and the 
necromancers out of the land. 4 The 
Philistines assembled and came and 
encamped at Shunem. And Saul gath¬ 
ered all Israel, and they encamped at 
Gilboa. 5 When Saul saw the army of 
the Philistines, he was afraid, and his 
heart trembled greatly. 6 And when 
Saul inquired of the Lord, the Lord 
did not answer him, either by dreams, 
or by Urim, or by prophets. 7 Then 
Saul said to his servants, “Seek out f or 
me a woman who is a medium, that 

I may go to her and inquire of her.” 
And his servants said to him, “Behold, 
there is a medium at En-dor.” 

8 So Saul disguised himself and 
put on other garments and went, he 
and two men with him. And they 
came to the woman by night. And he 
said, “Divine for me by a spirit and 
bring up for me whomever I shall 
name to you.” 9 The woman said to 
him, “Surely you know what Saul has 
done, how he has cut off the medi¬ 
ums and the necromancers from the 
land. Why then are you laying a trap 
for my life to bring about my death?” 
10 But Saul swore to her by the Lord, 
“As the Lord lives, no punishment 
shall come upon you for this thing.” 

II Then the woman said, “Whom shall 
I bring up for you?” He said, “Bring up 
Samuel for me.” > 2 When the woman 
saw Samuel, she cried out with a loud 
voice. And the woman said to Saul, 


28:3 a 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, '2 ; cf. Septuagint, 
Vulgate 
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now 

•r : s" 

for-head-of-me one-guarding 

'ib -nap»i 

for-him and-they-had-mourned 

bwuh amni 

t : A’: 

and-Saul and-in-city-of-him 


pb in _ bN iPpN *io*n ^np 

to-thus David to Achish and-he-said servant-of-you 

nb bNiDUh3 :o'o*n ~bs iwiyx 

J" . r t - t 0 : r 

he-had-died and-Samuel the-days all-of I-will-make-you 

nom irmp*i bNnin "bp 

it t t j*«. : •: • - •• t : • t 

in-Ramah and-they-buried-him Israel all-of 


isnp*i4 :pNno tini rrhNn tdh 

j ; p t . - 1 v it t •• i ,r - v : j t •)• •• 

and-they-assembled out-of-the-land the-soothsayers and— the-mediums he-had-put-aside 

tin 'bww ppn mim urm win nTnPbp 

v t ’ < • - a** : j —: — i t- • : • : 

Saul and-he-gathered at-Shunem and-they-encamped and-they-came Philistines 

runo tin bw# N*vi5 ivibn um bNnin "bp 

j.. - ... it :j — - i : • - i - r •• t : • t 


j.. - ... i t :j — - i : • - i - r ** t : • t 

army-of — Saul when-he-saw at-the-Gilboa and-they-encamped Israel all-of 

bNinie hnq ipb rin»i nti trmPbs 

- i : i • j- •.*:*.*- t • - : 

when-he-inquired greatly heart-of-him and-he-trembled then-he-was-afraid Philistines 

□niN3 m nitibna m mrr inn Nbi nirrp 'bww 

i* t •) - s- at : UT j : t i- t 


by-the-Urim also by-the-dreams also Yahweh he-answered-him but-not on-Yahweh Saul 

npw >b -iwpp rbnpb bww noNhz iDN'nas m 

v J” • - t t - t v r • : - j- 

woman-of for-me seek to-servants-of-him Saul then-he-said by-the-prophets also 

mnN*i pip TiurnNi rvbN npb ni pw Tibpp 

< : ~ at t ::*•*: t iv •• jt : : —: - 

and-they-said on-her and-I-may-inquire to-her so-that-I-may-go spirit-of-the-dead mistress-of 

:tr pi PiN Tibpp nuw nan vbx inap 

i ’ J” : i -: i- v j” • t •• t t 

at-En-dor spirit-of-the-dead mistress-of woman-of behold to-him servants-of-him 

Nin *b»i DPrw unn iyaVi bww ippnms 

’ ...j.— ..... j - t : - : t j” - : • - 

he and-he-went other garments and-he-put-on Saul so-he-disguised-himself 

noN*i rfrb piwnpi -*?n iNn»i ibp frutoN Tin 

V T I AT IT • T V J T - • * T “! <” : 

and-he-said night the-woman to and-they-came with-him men and-two-of 

“iipn rw 'b *bpm piNP 'b nj -'oiop 

v j** • • j- : t • jt • t: 1 it 

whom — for-me and-bring-up by-the-spirit-of-the-dead for-me please divine 

nuw rw fiPT nrw nan rbN niiwn noNni9 :TbN noN 

V J" T : “T <T - * T •• T • IT V - 1 • IT ” 1“ 

what — you-know you look to-him the-woman and-she-said to-you I-shall-say 

■ro a Tjn*n tini nipNn tin nnpn biNiP nipp 

from the-soothsayer and— the-mediums — he-has-cut-off how Saul he-has-done 

ppiniio nrrnnb 'wan wpjna nriN nnbi pan 

r <t • - • r • - i* : - : t- : • -jt - j t t : * vat t 

but-he-swore to-cause-death-of-me for-life-of-me setting-a-trap you then-why the-land 

rip 7pip> -dn nin 1 -, n iqnV nin'3 ViNw nb 

’it » J-’: • I* T : - A IT I- T T 

punishment he-shall-meet-you not Yahweh alive to-say by-Yahweh Saul to-her 


ib -nbpN 'o tin n^Nn hoNni n :n-rn nrm 

’ AT V I- l* V T • IT V - IV - JT T - 

for-you I-shall-bring-up whom — the-woman then-she-said the-this on-the-thins 

bNiaiz) tin hwNn Nnm n ub _, bpn bNiop) tn noNh 

•• : v t • it i* • I- i M : 

Samuel — the-woman when-she-saw for-me bring-up Samuel — and-he-saic 


nob “ibNb bww -bN hipnh Sonfii bm bipn 

T JT -J ST V T * T V - AT ’j J 

why to-say Saul to the-woman and-she-said great with-voice 


pptni 

then-she-cried-ou: 
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'NTn ~bn nV “idn'id :Vinw nnNi 'Arran 

V SI* •• I V MV “ JT V IT JT - : * IT 

be-you-afraid not the-king to-her and-he-said Saul and-you you-have-deceived-me 

D’Vp two D'riVN bvku) 'bn hwNn noNni mn no *'3 

y ‘ l* T J* Vi T V T ' IT V < - (S’ T JT J* 

going-up I-see god Saul to the-woman and-she-said do-you-see what for 

7pt upn nnNrn iiNn -no nV naNnu :pNn -to 

I T <• V - T: T 1“ T V < - 1 V IT T * ’ 

old man and-she-said appearance-of-him what to-her and-he-said the-earth out-of 

Niri Vnidw -’a Vinu? jrm V'pn nup Nim nVp 

he Samuel that Saul and-he-knew robe wrapping-up and-he going-up 

-bn 'Vnidp; noN'iis :innu>*i nsnN d'dn npn 

to Samuel then-he-said and-he-bowed-in-homage ground-DIR face and-he-bowed 

-“i 2 ViNizf “iqn*i tin niVunV 'AntAnn naV V-iNw 

t v j - (S* j : • i-: - s • t jt t 

distress Saul and-he-said —me to-bring-up you-have-disturbed-me why Saul 

no d'hVni '3 D'onVA idtiwVdi “tnd 'V 

<t *i” • j* t : • j* : • : : 

he-has-turned-away and-God against-me making-war that-Philistines very to-me 

-da DN'nan -rs da Tip 'aap -nVi 'Vra 

• • : ■ i _ : <- ’jt t i : - t i- 

also the-prophets by-hand-of also more he-answers-me and-not from-on-me 

noN*ii6 :nvvn no 'Aimin'? *rV pinddni nibVnn 

v j” p.* *.*! v jt • v : • : jv t 1 : v t **: j - 

and-he-said I-shall-do what to-let-know-me to-you therefore-I-have-called by-the-dreams 

vm rfivn no mnn 'aVnut naVi Vnidu) 

y : - ' iv t - j t mt -A” t : t it: •• : 

and-he-is from-on-you he-has-turned-away since-Yahweh you-ask-me then-why Samuel 


'T3 “IDT 

a* t : j*.* • 

by-hand-of-me he-spoke 

rum 

it : • i- 

and-he-has-given-her 

-nVi 


d^nd 


a iV hin*’ urn 17 :nnp 

t : - <— • IV T 

to-him Yahweh and-he-has-done enemy-of-you 

TppQ hpVpan tin rnn' jnp*i 

out-of-hand-of-you the-kingdom — Yahweh and-he-has-torn 


VipD hraw ~nb tpndib nrrV 

i <v •: " r t : 

not because to-David to-neighbor-of-you 


mn' /nji 

i : T : Ij : t : ~ T 

and-not Yahweh on-voice-of you-obeyed 


-nipp n-tn nnnn is -bv pVqpai iDN -linn n'tz?p 

IT T V - JT T - I ” “ * A” T - l “ 1 T T 

he-has-done the-this the-thing thus upon against-Amalek nose-of-him fierce-anger-of you-did 

fay *7N“i fen tin da mn' P 7n , ’T i9 :n-Tn Di*n nin' nV 

i : . <** t : * v J“ t : • j— • : iv - j - it : j* : 

with-you Israel — also Yahweh and-he-will-give the-this the-day Yahweh to-you 


TIN DA 'Ql? TAD1 HEIN “iflQI D'ritfVs “I'D 

v ~< a* • 1 iv t jt *■ t t • : • : • : 

— also with-me and-sons-of-you you and-tomorrow Philistines in-hand-of 

“ina '720 idtiu^s -td mir in 1 VNnizn runn 

j.. - . - i* ; • j - : it : 1 y • •• t : • j” - 

then-he-did-at-once Philistines in-hand-of Yahweh he-will-give Israel army-of 


“TNO NT1 H2DN 'innip 

very and-he-was-afraid ground-DIR height-of-him 

'Vdn nb '3 ii n'n ~nb Hd 


-nVd Van V-inw 

: < • - t 

fullness-of and-he-fell Saul 

-da VnidiP nnra 


- T < J’ T JT 

he-had-eaten not for in-him she-was 


not strength also Samuel 


VlNtZ) -*7N 

T 

Saul to 

nraw 

<t : t 

she-has-obeyed 


hwNn Ninri 7 2i :nV'Vn 

T ’ IT < T - T : IT - 

the-woman and-she-came the-night 

DAD Vbn “iQNni “TND 

... t ” v j - a : 

behold to-him and-she-said very 


-Vdi Di # n 

t : i - 

and-all-of the-day 

Vnrn -'3 

he-was-horrified that 


from-words-of 

~ba DnV 

T V V 

all-of food 

Nnni 

when-she-saw 


“Why have you deceived me? You are 
Saul ” 13 The king said to her, “Do not 
be afraid. What do you see?” And the 
woman said to Saul, “I see a god com¬ 
ing up out of the earth.” 14 He said to 
her, “What is his appearance?” And 
she said, “An old man is coming up, 
and he is wrapped in a robe.” And 
Saul knew that it was Samuel, and he 
bowed with his face to the ground and 
paid homage. 

15 Then Samuel said to Saul, “Why 
have you disturbed me by bring¬ 
ing me up?” Saul answered, “I am 
in great distress, for the Philistines 
are warring against me, and God has 
turned away from me and answers 
me no more, either by prophets or by 
dreams. Therefore I have summoned 
you to tell me what I shall do.” 16 And 
Samuel said, “Why then do you ask 
me, since the Lord has turned from 
you and become your enemy? 17 The 
Lord has done to you as he spoke by 
me, for the Lord has torn the king¬ 
dom out of your hand and given it 
to your neighbor, David. 18 Because 
you did not obey the voice of the 
Lord and did not carry out his fierce 
wrath against Amalek, therefore the 
Lord has done this thing to you this 
day. 19 Moreover, the Lord will give 
Israel also with you into the hand of 
the Philistines, and tomorrow you and 
your sons shall be with me. The Lord 
will give the army of Israel also into 
the hand of the Philistines.” 

20 Then Saul fell at once full length 
on the ground, filled with fear because 
of the words of Samuel. And there was 
no strength in him, for he had eaten 
nothing all day and all night. 21 And 
the woman came to Saul, and when 
she saw that he was terrif ied, she said 
to him, “Behold, your servant has 


28:13 a not present in Aptowitzer, 
Syriac, Vulgate 

28:17 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, ; cf. Septuagint 
(except Lucian’s recension), Vulgate 
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obeyed you. I have taken my life in 
my hand and have listened to what 
you have said to me. 22 Now there¬ 
fore, you also obey your servant. Let 
me set a morsel of bread before you; 
and eat, that you may have strength 
when you go on your way.” 23 He re¬ 
fused and said, “I will not eat.” But his 
servants, together with the woman, 
urged him, and he listened to their 
words. So he arose from the earth and 
sat on the bed. 24 Now the woman had 
a fattened calf in the house, and she 
quickly killed it, and she took flour 
and kneaded it and baked unleavened 
bread of it, 25 and she put it before Saul 
and his servants, and they ate. Then 
they rose and went away that night. 


The Philistines Reject David 

^ Q Now the Philistines had gath- 
Z. jy ered all their f orces at Aphek. 
And the Israelites were encamped by 
the spring that is in Jezreel. 2 As the 
lords of the Philistines were passing 
on by hundreds and by thousands, 
and David and his men were passing 
on in the rear with Achish, 3 the com¬ 
manders of the Philistines said, “What 
are these Hebrews doing here?” And 
Achish said to the commanders of 
the Philistines, “Is this not David, the 
servant of Saul, king of Israel, who 
has been with me now for days and 
years, and since he deserted to me 
I have found no fault in him to this 
day.” 4 But the commanders of the 
Philistines were angry with him. And 
the commanders of the Philistines 
said to him, “Send the man back, that 
he may return to the place to which 
you have assigned him. He shall not 
go down with us to battle, lest in the 
battle he become an adversary to us. 


28:23 b many Hebrew manuscripts, 

28:25 a Dead Sea Scroll, riV^n ; cf. 
Septuagint 

29:3 a Septuagint adds TupO(; 
p£ ; cf. Symmachus (Targums), 
(npoo£<puyov) poi; Vulgate, 

( transfugit) ad me 


Ton bps: tviPNi ^bipn ipinniP 

in-hand-of-me life-of-me and-I-have-put on-voice-of-you servant-of-you 

nfiui22 nnni tpn ^nm tin yniPNi 

t ~ : it •• t : • jv ' v t : v : v it 

therefore-now to-me you-have-spoken that words-of-you — and-I-have-listened 

nniPNi ^nnnip bipn bna rj -ynrp 

before-you and-let-me-put servant-of-you on-voice-of you also please obey 

:“nm ^bn n nb 'rn binar on b -ns 

on-the-way you-go when strength in-you that-let-him-be and-eat bread morsel-of 

-mi innp in nsna*i bbk tib naNh man 23 

- ; t t < : : • - - j v 1 •• t : - 

and-also servants-of-him on-him but-they-urged I-will-eat not and-he-said and-he-refused 

h ~bn nun p&no bph nbpb yap)’’! nbmn 

v v v— * v t t i" 'it- at ' : i~ : ‘ - t • jt 

to and-he-sat from-the-earth so-he-arose to-voice-of-them and-he-listened the-woman 

mom nnn pnna _ b;p numbi 24 :nvnn 

and-she-did-quickly in-the-house fatness calf-of now-to-the-woman the-bed 

insrn u>bfn nap Tipm innnrm 

l" - T T ~ ~ 'j\* 1- . _ A" T : * “ 

and-she-baked-him and-she-kneaded flour and-she-took and-she-slaughtered-him 

vmp Tabi bmu> msb warn25 :nipa 

it t •) t i~ : • s” — 1 - 

servants-of-him and-before Saul before and-she-brought-near unleavened-bread 

mrnn a nbP>n mbn rapn rbnNn 

1 - t : j — 1 : 1 r-.T - a" 

the-that in-the-night and-they-went then-they-rose and-they-ate 

npaa anana -bn tin Dwbp ip?!?' 1 - 1 29 

Aphek-DIR forces-of-them all-of — Philistines now-they-had-gathered 

bnipba Tioi2 :bNPnm num rpn Dan bin®' 1 

. ; • ; <••:-: iv : s • : jv '• r - • j- t : • : 

Philistines and-rulers-of in-Jezreel that by-the-spring encamping and-Israel 

nrinan nnnp vuaNi ini D-’abNbi niaob nnnp 

it - t 0 ’ 1 1 t t - j* t : a* t ~ : 1 : • : 1 

in-the-rear passing-on and-men-of-him and-David and-by-thousands by-hundreds passing-on 

nban nnnpn na oTiipba nip hoN*i 3 :uvna -op 

v A" t j* : • t it • : • : j** t : 1 - i* t 

the-these the-Hebrews what Philistines commanders-of and-they-said Achish with 

imp in nr -Nibn cvriipba nip -b« uma naNh 

v jv • t v 1 : j** t v • t 

servant-of David this ?-not Philistines commanders-of to Achish and-he-said 

-Nbi dtp; nr -iN bo 1 nr tin nn num binw -pba bmip 

1 : • t j*.* • t <v * • <t t v •: •• t : • 1 v iv j 7 

and-not years this or days this with-me he-was who Israel king-of Saul 

:nrn Dim np a ibnj Dim naiNo in tinso 

iv ) - - 1 : t j • t : * <t t 

the-this the-day to to-fall-him from-day-of anything in-him I-have-found 

Q ib noN*i □•’fiipbn nip vbp iapp’H 

: j - • : • : j - * t t t : - 

to-him and-they-said Philistines commanders-of on-him but-they-were-angr- 

-bN hum urmn tin num D'riufba nip 

v t : • t v j” t • : • : •• t 

to that-may-he-return the-man — send-back Philistines commanders-o: 

uap tv mbi oil) inppnn num ’ioipa 

with-us he-shall-go-down and-not there you-have-assigned-him which place-of-hiir. 

nam nanban ruipb ub tivp mbi nbnban 

v - at t : • - it t : jt v : i* : t t : • - 

and-by-what in-the-battle for-adversary to-us he-is and-not in-the-battie 
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nyfcm Ni*7n v'px -*7N hr nsnn? 

through-heads-of ?-not lord-of-him to this-one he-shall-make-himself-favorable 

rrfrhaa i*7 -uir “iwn ih nr -Ni*7ns mnn D'WJNn 

i : - .j - sv • t jv i** t r t t 

in-the-dances as-to-him they-sing who David this ?-not the-these the-men 

mi vhbxi n3n “ion*7 

i* t : t t r t <t • a 

and-David on-thousands-of-him Saul he-has-struck-down to-say 

*np s i6 nnnzna 

t 1 : • - it : • : 

then-he-called on-ten-thousands-of-him 

nriN -rah -’3 rmr 

T - JT T * T : 

you honest surely Yahweh 


-t vbx noN»i in -bx uipx 

T *• V J - * T V • T 

alive to-him and-he-said David to Achish 

yx' 2 ) Tita aioi 

and-to-come-you to-go-out-you in-eyes-of-me and-good 

^\X2 Di*o ruin ?p tnxo ~xb ta ninan tin 

jP -J • T T • l I 4 <T T I 4 V - I- 4 4 

to-come-you from-day-of wrong in-you I-have-found not for in-the-army with-me 

nruru mnN niu ~xb D\non nrn nrn -iv *bx 

jt - : t it j i I* t : - j 44 : av j - - i- •• 

so-now you good not the-rulers but-in-eyes-of the-this the-day to to-me 

ro'rrcfrfl 'no 'run jn nivvn -N*7i ttVi mu; 

; ; j.. . _ I** •• ; — t jv - i : at: • j** : i 


you-are-to-do that-not in-peace and-go return 

no t wtaN _ *7N “rn -ionM 

<V J 4 4 T V 4 T 

what but Achish to David and-he-said 

tt tPn bi*p ^"rnin 


J 4 T 

I-was 


Philistines rulers-of in-eyes-of bad 

nNua -nm t^p 

T JT T " 4 4 T 

youhave-found and-what I-have-done 

'3 nrn Di»n ip 7 pis *7 

J 4 AV - J - l- 1 V T : 

that the-this the-day until to-presence-of-you 

tin 'rrtqi 

the-king lord-of-me against-ones-being-hostile-to and-I-fight 

nnN niu t Tin 1 in -*7N ion»i uton 

•JT - J J 4 4 : -T 4 T V V j- 4 T 

you good that I-know David to and-he-said Achish 

Pnx bnuftfl nip ix □vfrN inVqs 

: it • : • : <•• t • j- a 4 v; 1 j- : - : 


that from-day-of in-servant-of-you 

'noffai kina xb 

... T < 

not 


I-go 

m *! 9 

and-he-answered 


they-have-said 

npnn 

in-the-morning 


\rpn 

Philistines commanders-of but God as-angel-of in-eyes-of-me 

□3u;n nmuiio :non*7Q3 way n*7ir ~xb 

j 44 : - t - : it t : • - it • jv - i 

do-early then-now in-the-battle with-us he-shall-go-up not 


onasiym inn ins -hz/n ^jin nnpi 

jv : - : • : 1 at 4 jt v ’ iv >“ : “ : 

and-you-are-to-do-early with-you they-came who lord-of-you with-servants-of 

VW1X) NT 111 D3U>*1 11 :13*7l 03*7 nisi lp!il3 

and-men-of-him he David so-he-did-early and-go for-you and-he-is-light in-the-morning 

iVp Dnu>*73i dtiu>*?3 yix -bx mu>*7 ipin 03 * 7*7 

j t 1 4 : 4 : a 4 : 4 : ’ vjv v 1 t ,4 . 4 - vjvt 

they-went-up but-Philistines Philistines land-of to to-return in-the-morning to-go 

:bxi nr 

Jezreel 

'uiPwn nin ;*7pp mm m Nnn nn 1 30 

a* 4 : - j - i” . i* -jt t - s* t : 4 : - 

the-third on-the-day Ziklag and-men-of-him David when-to-come now-he-was 

tin tan ;*?py -bx) h;i -*7N ibu>3 ’p*7Qpi 

— and-they-struck Ziklag and-against Negeb against they-had-raided and-Amalekites 

D'uran tin tau>i 2 : u;n3 nnx mipi ;*7pu 

<• t - v : 4 - 1 44 t u j : : • - ~ j* 

the-women — and-they-took-captive with-the-fire —her and-they-burned Ziklag 


For how could this fellow reconcile 
himself to his lord? Would it not be 
with the heads of the men here? 5 Is 
not this David, of whom they sing to 
one another in dances, 

‘Saul has struck down his 
thousands, 
and David his ten 
thousands’?” 


6 Then Achish called David and 
said to him, “As the Lord lives, you 
have been honest, and to me it seems 
right that you should march out and 
in with me in the campaign. For I have 
found nothing wrong in you from the 
day of your coming to me to this day. 
Nevertheless, the lords do not ap¬ 
prove of you. 7 So go back now; and go 
peaceably, that you may not displease 
the lords of the Philistines.” 8 And Da¬ 
vid said to Achish, “But what have I 
done? What have you found in your 
servant from the day I entered your 
service until now, that I may not go 
and fight against the enemies of my 
lord the king?” 9 And Achish answered 
David and said, “I know that you are 
as blameless in my sight as an angel of 
God. Nevertheless, the commanders 
of the Philistines have said, ‘He shall 
not go up with us to the battle.’ 10 Now 
then rise early in the morning with 
the servants of your lord who came 
with you, and start early in the morn¬ 
ing, and depart as soon as you have 
light.” 11 So David set out with his men 
early in the morning to return to the 
land of the Philistines. But the Philis¬ 
tines went up to Jezreel. 


David's Wives Are Captured 

O Now when David and his 
J men came to Ziklag on the 
third day, the Amalekites had made 
a raid against the Negeb and against 
Ziklag. They had overcome Ziklag 
and burned it with fire 2 and taken 
captive the women and all ? who were 


'Septuagint; Hebrew lacks and all 


29:5 p :rnn:ra 
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in it, both small and great. They killed 
no one, but carried them off and went 
their way. 3 And when David and his 
men came to the city, they found it 
burned with fire, and their wives and 
sons and daughters taken captive. 
4 Then David and the people who 
were with him raised their voices and 
wept until they had no more strength 
to weep. 5 David’s two wives also had 
been taken captive, Ahinoam of Jez- 
reel and Abigail the widow of Nabal of 
Carmel. 6 And David was greatly dis¬ 
tressed, for the people spoke of ston¬ 
ing him, because all the people were 
bitter in soul , 1 each for his sons and 
daughters. But David strengthened 
himself in the Lord his God. 

7 And David said to Abiathar the 
priest, the son of Ahimelech, “Bring 
me the ephod.” So Abiathar brought 
the ephod to David. 8 And David in¬ 
quired of the Lord, “Shall I pursue af¬ 
ter this band? Shall I overtake them?” 
He answered him, “Pursue, for you 
shall surely overtake and shall surely 
rescue.” 9 So David set out, and the six 
hundred men who were with him, and 
they came to the brook Besor, where 
those who were left behind stayed. 
10 But David pursued, he and four 
hundred men. Two hundred stayed 
behind, who were too exhausted to 
cross the brook Besor. 

11 They found an Egyptian in the 
open country and brought him to 
David. And they gave him bread and 
he ate. They gave him water to drink, 
12 and they gave him a piece of a cake 
of figs and two clusters of raisins. And 
when he had eaten, his spirit revived, 
for he had not eaten bread or drunk 
water for three days and three nights. 

’ Compare 22:2 
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30:8 a 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, 'NH ; cf. Septuagint, 
replica Legion codex and its margin 
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but-they-carried-off man they-killed not great and-to from-small in-her which 


VWJW 
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and-men-of-him 
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David 


omwri 

and-wives-of-them 

win 4 
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then-he-raised 


:03TtV 
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to-way-of-them 

nsnw 
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being-burned 
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the-city to 
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and-sons-of-them 

□pm in 

ST T : • T 

and-the-people David 
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in-them there-was-not when until and-they-wept voice-of-them — 
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Ahinoam they-had-been-taken-captive David wives-of and-two-of 


and-they-went 
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and-behold 


win 3 

T “ 

when-he-came 
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with-the-fire 
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they-were-taken-captive and-daughters-of-them 

DVip -rm inn -iv)n 

with-him who 

nmV ns 
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to-weep strength 
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for-David and-he-was-distressed the-Carmelite Nabal wife-of and-Abigail the-Jezreelite 

□pn -Vs wsj rnb -n iVpoV bpn vton inn 
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the-people all-of soul-of she-was-bitter because to-stone-him the-people they-said for greatly 
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David but-he-strengthened-himself daughters-of-him and-over son-of-him over man 
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Ahimelech son-of the-priest Abiathar to David and-he-said God-of-him in-Yahweh 
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David to the-ephod — Abiathar so-he-brought the-ephod to-me please bring-near 

mn -man nrm at y™ nbaV mms in Vwzms 

the-this the-band after I-shall-pursue to-say 
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on-Yahweh David and-he-inquired 
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you-shall-overtake to-overtake for pursue to-him and-he-said ?-I-shall-overtake-him 
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who man hundreds and-six-of he David so-he-went you-shall-rescue and-to-rescue 
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they-stood and-the-ones-remaining the-Besor brook-of to and-they-came with-him 
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man two-hundred and-they-stood man hundreds and-four-of he David but-he-pursued 
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and-they-found the-Besor brook-of — beyond-to-pass-over they-were-exhausted who 
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bread to-him and-they-gave David to —him and-they-took in-the-field Egyptian man 
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fig-cake split-of to-him and-they-gave water and-they-gave-drink-him and-he-ate 
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and-three days three water he-had-drunk and-not food he-had-eaten not 
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you from-this and-where you to-whom David to-him and-he-said nights 
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and-he-left-me Amalekite to-man servant I Egyptian young-man and-he-said 
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man _t ?x ^nixi rhx -ts unapri 

the-band to and-I-will-take-down-you master-of-me in-hand-of you-will-deliver-me 
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the-land all-of surface-of over being-spread-out and-behold and-he-took-down-him the-this 
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they-had-taken which the-great the-spoil because-all-of and-dancing and-drinking eating 
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David and-he-struck-down-them Judah and-from-land-of Philistines from-land-of 
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from-them he-escaped and-not to-next-day-them the-evening and-until from-the-twilight 

inpn -nwx ivi -px nixo yinx -ox q,, 3 Px 

they-mounted-and-rode who young-man man-of hundreds four if except man 
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~npj xVi i9 :m bsn run *nu> _ nxi pbnp 

- : v j : i* t j- • it t j” : v : 1 A” t 

he-was-missing and-not David he-rescued wives-of-him two-of and— Amalekites 
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David then-he-came David spoil-of this and-they-said the-that 
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beyond-to-go they-had-been-exhausted who the-men 
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and-they-went-out the-Besor at-brook-of and-they-left-behind-them 
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David when-he-came-near with-him who the-people and-to-meet 


13 And David said to him, “To whom 
do you belong? And where are you 
from?” He said, “I am a young man 
of Egypt, servant to an Amalekite, 
and my master left me behind be¬ 
cause I fell sick three days ago. 14 We 
had made a raid against the Negeb 
of the Cherethites and against that 
which belongs to Judah and against 
the Negeb of Caleb, and we burned 
Ziklag with fire” 15 And David said to 
him, “Will you take me down to this 
band?” And he said, “Swear to me by 
God that you will not kill me or de¬ 
liver me into the hands of my master, 
and I will take you down to this band.” 

David Defeats the Amalekites 

16 And when he had taken him 
down, behold, they were spread abroad 
over all the land, eating and drinking 
and dancing, because of all the great 
spoil they had taken from the land 
of the Philistines and from the land 
of Judah. 17 And David struck them 
down from twilight until the evening 
of the next day, and not a man of them 
escaped, except four hundred young 
men, who mounted camels and fled, 
is David recovered all that the Ama¬ 
lekites had taken, and David rescued 
his two wives. 19 Nothing was miss¬ 
ing, whether small or great, sons or 
daughters, spoil or anything that had 
been taken. David brought back all. 
20 David also captured all the flocks 
and herds, and the people drove the 
livestock before him,' and said, “This 
is David’s spoil.” 

21 Then David came to the two 
hundred men who had been too ex¬ 
hausted to follow David, and who 
had been left at the brook Besor. And 
they went out to meet David and to 
meet the people who were with him. 
And when David came near to the 

'The meaning of the Hebrew clause is 
uncertain 


30:14 a Aptowitzer put before; cf. 
Septuagint, replica Legion codex and 
its margin, Targums, Vulgate 
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people he greeted them. 22 Then all the 
wicked and worthless fellows among 
the men who had gone with David 
said, “Because they did not go with us, 
we will not give them any of the spoil 
that we have recovered, except that 
each man may lead away his wife and 
children, and depart.” 23 But David 
said, “You shall not do so, my broth¬ 
ers, with what the Lord has given us. 
He has preserved us and given into 
our hand the band that came against 
us. 24 Who would listen to you in this 
matter? For as his share is who goes 
down into the battle, so shall his share 
be who stays by the baggage. They 
shall share alike.” 25 And he made it a 
statute and a rule for Israel from that 
day forward to this day. 

26 When David came to Ziklag, he 
sent part of the spoil to his friends, 
the elders of Judah, saying, “Here is 
a present for you from the spoil of 
the enemies of the Lord.” 27 It was 
for those in Bethel, in Ramoth of the 
Negeb, in Jattir, 28 in Aroer, in Siph- 
moth, in Eshtemoa, 29 in Racal, in the 
cities of the Jerahmeelites, in the cities 
of the Kenites, 30 in Hormah, in Bor- 
ashan, in Athach, 31 in Hebron, for all 
the places where David and his men 
had roamed. 


The Death of Saul 

^ *1 Now the Philistines were 
I fighting against Israel, and 
the men of Israel fled before the Phil¬ 
istines and fell slain on Mount Gil- 
boa. 2 And the Philistines overtook 
Saul and his sons, and the Philistines 
struck down Jonathan and Abinadab 
and Malchi-shua, the sons of Saul. 


30:22 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, UDJ?; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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for the-this as-to-the-matter to-you he-will-listen and-who in-hand-of-us against-us 
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the-objects by the-one-staying and-so-share-of in-the-battle the-one-going-down as-share-of 
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and-he-set-her and-beyond-DIR the-that from-the-day and-he-was they-shall-share likewise 
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to David when-he-came the-this the-day to for-Israel and-for-rule for-statute 
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to-say to-friends-of-him Judah to-elder-ones-of from-the-spoil then-he-sent Ziklag 

iu>R t 727 min' to bbwo nim byb nan 
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for-who Yahweh ones-being-hostile-to from-spoil-of gift for-you here 

“to *?] 28 mnp nu?Rbi narnionn ntyRbi birnaa 

and-for-who in-Jattir and-for-who in-Ramoth-of-Negeb and-for-who in-Bethel 
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in-Racal and-for-who in-Eshtemoa and-for-who in-Siphmoth and-for-who in-Aroer 
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and-for-who the-Kenites in-cities-of and-for-who the-Jerahmeelites in-cities-of and-for-who 
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in-Hebron and-for-who in-Athach and-for-who in-Bor-ashan and-for-who in-Hormah 
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and-men-of-him he David there he-had-gone-about where the-places and-for-all-ot 
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Israel men-of and-they-fled against-Israel fighting now-Philistines 
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the-Gilboa on-Mountain-of slain and-they-fell Philistines from-presence-of 
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and-they-struck-down sons-of-him and— Saul — Philistines and-they-overtook 
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Saul sons-of Malchi-shua and— Abinadab and— Jonathan — Philistines 
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the-ones-shooting and-they-found-him Saul to the-battle and-she-weighed-heavily 
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then-he-said from-the-ones-shooting greatly and-he-was-wounded with-the-bow men 
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and-thrust-through-me sword-of-you draw weapons-of-him to-one-bearing-of Saul 
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and-they-thrust-through-me the-these the-uncircumcised they-come lest with-her 
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upon he also then-he-fell Saul he-died that weapons-of-him one-bearing-of 
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sons-of-him and-three-of Saul thus-he-died with-him and-he-died sword-of-him 
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together the-that on-the-day men-of-him all-of also weapons-of-him and-one-bearing-of 
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and-who the-valley on-opposite-side-of who Israel men-of when-they-saw 
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they-died and-that Israel men-of they-had-fled that the-(ordan on-opposite-side-of 
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and-they-fled the-cities — then-they-abandoned and-sons-of-him Saul 
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and-they-came from-next-day and-he-was in-them and-they-lived Philistines and-they-came 
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three-of and— Saul — and-they-found the-slain — to-strip Philistines 

iii>No tin mrm9 ujoVah nna D'Vai via 

v : : • r - i : • - j - : i* : t t 

head-of-him — so-they-cut-off the-Gilboa on-Mountain-of ones-falling sons-of-him 
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around Philistines in-land-of and-they-sent weapons-of-him — and-they-stripped-off 
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— and-they-put the-people and— idols-of-them house-of to-bring-good-news 
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to-wall-of they-fastened dead-body-of-him and— Ashtaroth temple-of weapons-of-him 
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what — Jabesh-gilead ones-inhabiting-of as-to-him when-they-heard Beth-shan 
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dead-bodies-of and— Saul dead-body-of — and-they-took the-night all-of 


3 The battle pressed hard against Saul, 
and the archers found him, and he was 
badly wounded by the archers. 4 Then 
Saul said to his armor-bearer, “Draw 
your sword, and thrust me through 
with it, lest these uncircumcised come 
and thrust me through, and mistreat 
me.” But his armor-bearer would not, 
for he feared greatly. Therefore Saul 
took his own sword and fell upon 
it. 5 And when his armor-bearer saw 
that Saul was dead, he also fell upon 
his sword and died with him. 6 Thus 
Saul died, and his three sons, and his 
armor-bearer, and all his men, on the 
same day together. 7 And when the 
men of Israel who were on the other 
side of the valley and those beyond 
the Jordan saw that the men of Israel 
had fled and that Saul and his sons 
were dead, they abandoned their cit¬ 
ies and fled. And the Philistines came 
and lived in them. 

8 The next day, when the Philis¬ 
tines came to strip the slain, they 
found Saul and his three sons fallen 
on Mount Gilboa. 9 So they cut off his 
head and stripped of f his armor and 
sent messengers throughout the land 
of the Philistines, to carry the good 
news to the house of their idols and 
to the people. I0 They put his armor 
in the temple of Ashtaroth, and they 
fastened his body to the wall of Beth- 
shan. 11 But when the inhabitants of 
Jabesh-gilead heard what the Philis¬ 
tines had done to Saul, 12 all the valiant 
men arose and went all night and took 
the body of Saul and the bodies of his 


31:7 a Septuagint, rac; tioAek; ocutlov ; 
cf. Vulgate and 1 Chronicles 10:7 
31:11 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint (except 
Origen’s recension, Lucian’s 
recension, some manuscripts), 
Syriac, Vulgate 
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sons from the wall of Beth-shan, and 
they came to Jabesh and burned them 
there. 13 And they took their bones 
and buried them under the tamarisk 
tree in Jabesh and fasted seven days. 
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from-to-strike-down he-had-returned when-David Saul 
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death-of after and-he-was 
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and-behold the-third 
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with-clothes-of-him 
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when-to-come-him 
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on-the-day and-he-was two days 

bi{*p> duo hjnan -jo 

Saul from-with the-camp from 

'rm wnn -bp 
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and-he-was head-of-him on 

:innu>p n ppn bap 
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and-he-bowed-down-in-homage ground-DIR then-he-fell 
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fiom-camp-of to-him and-he-said you-come from-this where David to-him and-he-said 
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please tell the-thing he-was how David to-him and-he-said I-have-escaped Israel 
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to-make-many and-also the-battle from the-people he-fled that and-he-said to-me 
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son-of-him and-Jonathan Saul and-also and-they-are-dead the-people from he-fell 
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you-know how to-him the-one-telling the-young-man to David then-he-said they-died 
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the-one-telling the-young-man and-he-said son-of-him and-Jonathan Saul he-died that 
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on leaning Saul and-behold the-Gilboa on-Mountain-of I-happened to-happen to-him 
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they-got-close-to-him the-horsemen and-masters-of the-chariot and-behold spear-of-him 
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here-I and-I-said to-me and-he-called and-he-saw-me behind-him when-he-turned 
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and-he-said I Amalekite to-him and-he-said you who to-me and-he-said 
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all-of but the-anguish he-has-seized-me for and-kill-me near-me please stand to-me 
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not that I-knew because and-I-killed-him by-him so-l-stood in-me life-of-me still 
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on that the-crown and-I-took to-fall-him after he-will-live 
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here lord-of-me to and-I-have-brought-them arm-of-him on which 
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the-men all-of and-also and-he-tore-them on-clothes-of-him David then-he-grasped 


and-bracelet head-of-him 
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David Hears of Saul's Death 

1 After the death of Saul, when 
David had returned from strik¬ 
ing down the Amalekites, David re¬ 
mained two days in Ziklag. 2 And on 
the third day, behold, a man came 
from Saul’s camp, with his clothes 
torn and dirt on his head. And when 
he came to David, he fell to the ground 
and paid homage. 3 David said to him, 
“Where do you come from?” And he 
said to him, “I have escaped from the 
camp of Israel” 4 And David said to 
him, “How did it go? Tell me.” And 
he answered, “The people fled from 
the battle, and also many of the people 
havef alien and are dead, and Saul and 
his son Jonathan are also dead.” s Then 
David said to the young man who told 
him, “How do you know that Saul and 
his son Jonathan are dead?” 6 And the 
young man who told him said, “By 
chance I happened to be on Mount 
Gilboa, and there was Saul leaning on 
his spear, and behold, the chariots and 
the horsemen were close upon him. 
7 And when he looked behind him, 
he saw me, and called to me. And I 
answered, ‘Here I am.’ 8 And he said 
to me, ‘Who are you?’ I answered him, 
‘I am an Amalekite.’ 9 And he said to 
me, ‘Stand beside me and kill me, for 
anguish has seized me, and yet my life 
still lingers.’ 10 So I stood beside him 
and killed him, because I was sure that 
he could not live after he had fallen. 
And I took the crown that was o n his 
head and the armlet that was on his 
arm, and I have brought them here to 
my lord.” 

11 Then David took hold of his 
clothes and tore them, and so did all 


1:1 a several Hebrew manuscripts, 
Op — ; cf. Septuagint 
1:8 p TON] 
ini p lHjaa 
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the men who were with him. 12 And 
they mourned and wept and fasted 
until evening for Saul and for Jona¬ 
than his son and for the people of 
the Lord and for the house of Israel, 
because they had fallen by the sword. 

13 And David said to the young man 
who told him, “Where do you come 
f rom?” And he answered, “I am the 
son of a sojourner, an Amalekite.” 

14 David said to him, “How is it you 
were not af raid to put o ut your hand 
to destroy the Lords anointed?” 

15 Then David called o ne o f the young 
men and said, “Go, execute him.” And 
he struck him down so that he died. 

16 And David said to him, “Your blood 
be on your head, for your own mouth 
has testified against you, saying, 
‘I have killed the Lord’s anointed.’ ” 

David's Lament for Saul 
and Jonathan 

17 And David lamented with this 
lamentation over Saul and Jonathan 
his son, 18 and he said it ? should be 
taught to the people of Judah; behold, 
it is written in the Book of Jashar. 2 He 
said: 

19 “Your glory, O Israel, is slain on 

your high places! 

How the mighty have fallen! 

20 Tell it not in Gath, 

publish it not in the streets of 
Ashkelon, 

lest the daughters of the 
Philistines rejoice, 
lest the daughters of the 
uncircumcised exult. 

21 “You mountains of Gilboa, 

let there be no dew or rain 
upon you, 

nor fields of offerings! 3 
For there the shield of the 
mighty was def iled, 
the shield of Saul, not 
anointed with oil. 

22 “From the blood of the slain, 

from the f at of the mighty, 
the bow of Jonathan turned not 
back, 

and the sword of Saul 
returned not empty. 

23 “Saul and Jonathan, beloved and 

lovely! 

In life and in death they were 
not divided; 

they were swifter than eagles; 
they were stronger than lions. 


~bv mpn “tp imm iDm hflD*U 2 Anx mPK 

vat t - i>.t - : • - : : • i- i • jv •*: 
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and-over Saul over the-this the-lament — David and-he-chanted-a-lament Yahweh 
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behold bow Judah people-of to-be-taught and-he-said son-of-him Jonathan 
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high-places-of-you on Israel the-glory the-Jashar Book-of on being-written 
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bring-you-news not in-Gath tell-you not mighty-ones they-have-fallen how slain 

mfVpn -|a nm hanoton “js p^pwN nPinn 
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mighty small-shield-of he-was-defiled there for contributions not-fields-of upon-you 
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from-fat-of slain fiom-blood-of with-the-oil anointed not Saul small-shield-of 
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not Saul and-sword-of back he-turned not Jonathan bow-of mighty 
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in-life-of-them and-the-lovely the-being-loved and-Jonathan Saul empty she-returned 
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more-than-lions they-were-swift more-than-eagles they-were-divided not and-in-death-of-them 


'Septuagint; Hebrew the Bow, which may 
be the name of the lament’s tune 2 Or of the 
upright 3 Septuagint firstfruits 


1:16 p ^[p“T 1:18 b not present in Septuagint (except one manuscript and codex Alexandrinus) 

1:21 c many Hebrew manuscripts, Qere 2 Hebrew manuscripts, rnU7Q 
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the-one-clothing-you weep Saul to Israel daughters-of they-were-strong 
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apparel-of-you on gold ornament-of the-one-putting-on jewelry with crimson-material 
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on Jonathan the-battle in-midst-of mighty they-have-fallen how 
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Jonathan brother-of-me over-you to-me distress slain high-places-of-you 
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more-than-love-of to-me love-of-you she-was-wonderful very to-me you-were-pleasant 
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war weapons-of and-they-perished mighty they-have-fallen how women 
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?-I-shall-go-up to-say on-Yahweh David and-he-inquired thus after and-he-was 
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David and-he-said go-up to-him Yahweh and-he-said Judah cities-of in-one-of 
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and-also David there so-he-went-up Hebron-DIR and-he-said I-shall-go-up where-DIR 
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the-Carmelite Nabal wife-of and-Abigail the-Jezreelite Ahinoam wives-of-him two-of 
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with-house-of-him man David he-brought-up with-him who and-men-of-him 
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and-they-anointed Judah men-of and-they-came Hebron in-towns-of and-they-lived 
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to-say to-David when-they-told Judah house-of over for-king David — there 
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messengers David and-he-sent Saul — they-buried who Jabesh-gilead men-of 
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by-Yahweh you being-blessed to-them and-he-said Jabesh-gilead men-of to 
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and-you-buried Saul with lord-of-you with the-this the-loyal-love you-did because 
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and-also and-faithfulness steadfast-love with-you Yahweh may-he-do and-now —him 
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the-this the-thing you-have-done because the-this the-good with-you I-will-do I 
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he-is-dead for valor to-sons-of and-be hands-of-you let-them-be-strong therefore-now 
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for-king Judah house-of they-have-anointed —me and-also Saul lord-of-you 
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— he-took to-Saul which army commander-of Ner son-of but-Abner over-them 


24 “You daughters o f Israel, weep 

over Saul, 

who clothed you luxuriously 
in scarlet, 

who put ornaments of gold 
on your apparel. 

25 “How the mighty have fallen 

in the midst of the battle! 

“Jonathan lies slain on your high 
places. 

26 I am distressed for you, my 

brother Jonathan; 
very pleasant have you been 
to me; 

your love to me was 
extraordinary, 

surpassing the love of women. 

27 “How the mighty have fallen, 

and the weapons of war 
perished!” 

David Anointed King of Judah 

2 After this David inquired of the 
Lord, “Shall I go up into any of 
the cities of Judah?” And the Lord 
said to him, “Go up.” David said, “To 
which shall I go up?” And he said, “To 
Hebron.” 2 So David went up there, 
and his two wives also, Ahinoam 
of Jezreel and Abigail the widow of 
Nabal of Carmel. 3 And David brought 
up his men who were with him, ev¬ 
eryone with his household, and they 
lived in the towns of Hebron. 4 And 
the men of Judah came, and there they 
anointed David king over the house 
of Judah. 

When they told David, “It was 
the men of Jabesh-gilead who bur¬ 
ied Saul,” 5 David sent messengers to 
the men of Jabesh-gilead and said 
to them, “May you be blessed by the 
Lord, because you showed this loy¬ 
alty to Saul your lord and buried him. 
6 Now may the Lord show steadfast 
love and faithfulness to you. And I 
will do good to you because you have 
done this thing. 7 Now therefore let 
your hands be strong, and be valiant, 
for Saul your lord is dead, and the 
house of Judah has anointed me king 
over them.” 

Ish-bosheth Made King of Israel 

8 But Abner the son of Ner, 
commander of Sauls army, took 


1:24 a several Hebrew manuscripts, 
by ; cf. Syriac, Targums and 3:32, 
BHS note c, but also Ezekiel 27:31 
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Ish-bosheth the son of Saul and 
brought him over to Mahanaim, 

9 and he made him king over Gilead 
and the Ashurites and Jezreel and 
Ephraim and Benjamin and all Israel. 

10 Ish-bosheth, Sauls son, was forty 
years old when he began to reign over 
Israel, and he reigned two years. But 
the house of Judah followed David. 

11 And the time that David was king in 
Hebron over the house of Judah was 
seven years and six months. 

The Battle of Gibeon 

12 Abner the son of Ner, and the 
servants of Ish-bosheth the son of 
Saul, went out from Mahanaim to 
Gibeon. 13 And Joab the son of Zeru- 
iah and the servants of David went o ut 
and met them at the pool of Gibeon. 
And they sat down, the one ontheone 
side of the pool, and the other on the 
other side of the pool. 14 And Abner 
said to Joab, “Let the young men arise 
and compete before us.” And Joab 
said, “Let them arise.” 15 Then they 
arose and passed over by number, 
twelve for Benjamin and Ish-bosheth 
the son of Saul, and twelve of the ser¬ 
vants of David. 16 And each caught his 
opponent by the head and thrust his 
sword in his opponents side, so they 
fidl down together. Therefore that 
place was called Helkath-hazzurim,' 
which is at Gibeon. 17 And the battle 
was very fierce that day. And Abner 
and the men of Israel were beaten be¬ 
fore the servants o f David. 

18 And the three sons of Zeruiah 
were there, Joab, Abishai, and Asahel. 
Now Asahel was as swift of foot as a 
wild gazelle. 19 And Asahel pursued 
Abner, and as he went, he turned nei¬ 
ther to the right hand nor to the left 
from following Abner. 2# Then Abner 
looked behind him and said, “Is it 
you, Asahd ?” And he answered, “It is 

' Helkalh-liazzurim means the field of 
sword-edges 


:nnnn imnin Vikw -p 

. |T _ r • t ■ v v r 

and-he-made-king-him Mahanaim and-he-made-go-over-him Saul son-of Ish-bosheth 
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son-of Ish-bosheth year forty son-of all-of-her Israel and-over Benjamin 

np ™ opy D’muh ^kw- -by b *703 ViktP 

j- ' -< ’AT t i* t • j- : •• t : • - : t : t 

house-of but he-reigned years and-two Israel over when-to-reign-him Saul 
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David he-was that the-days number-of and-he-was* David behind they-were Judah 
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months and-six years seven Judah house-of over in-Hebron king 
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Saul son-of Ish-bosheth and-servants-of Ner son-of Abner and-he-went-out 
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they-went-out David and-servants-of Zeruiah son-of and-Joab Gibeon-DIR from-Mahanaim 
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the-pool at these and-they-sat together Gibeon pool-of at and-they-met-them 

rp-pn -by ibx) nip 

the-pool at and-these from-thu 
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Joab and-he-said before-us and-let-them-struggle the-young-men please let-them-arisc 
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for-Benjamin ten two by-number and-they-passed-over then-they-arose let-them-arisc 
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and-they-seized David from-servants-of ten and-two Saul son-of and-for-Ish-boshet" 

ibsn inih lyy pnni inin iuPn 

so-they-fell neighbor-of-him in-side-of and-sword-of-him neighbor-of-him by-head-of man 
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at-Gibeon which Helkath-hazzurim the-that —the-place therefore-he-called together 
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and-he-was-defeated the-that on-the-day very up-to hard the-battle and-she-was 
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three there and-they-were David servants-of before Israel and-men-of Abner 
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as-one-of on-feet-of-him swift now-Asahel and-Asahel and-Abishai Joab Zeruiah sons- : 

i] 3 N nnx bxnvy 19 :mm nwa dpsh 

1 : A” : - j** - v t • j : • - r.* t - jv i* t : - 

and-not Abner after Asahel and-he-pursued in-the-field which the-gazel.; 

nnN nn«a ViKbwn - by 1 pan -by mbb nuj 

Abner from-after the-left-hand or-to the-right-hand to to-go he-turned-asic 

inw) bKniyy nt nriNn noKh rhnK Hpn pp_ 2 o 

and-he-said Asahel this ?-you and-he-said behind-him Abner then-he-turne: 


nkv -by hpK *iqn»ii 4 :n-r.Q 

Joab to Abner and-he-said from-this 

inv natw u'p*? npntzn 

it v j- a** t : r 
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in '^rn 1 ~by ^ nuj ninn ib no^*i_2i ppjN 

or right-hand-of-you at for-you turn-aside Abner to-him and-he-said I 

■$b -npi onpanp inn i\b riim 

for-you and-take from-the-young-men one for-you and-seize left-hand-of-you at 

nnntto mob bxnvy nna “i 6 i inpbn tin 

it - •• it •• t j t t i : at*-: 

from-behind-him to-turn-away Asahel he-was-willing but-not belonging-of-him — 

rjV mo Vanipp -bx bbxb ninN “rip *10)122 

for-you turn-aside Asahel to to-say Abner again and-he-did-again 

■»i*j nIpn ™ nma Sippm nab n nan 

- T JT V 1 : T : - TV- T <T AT-: I- •• 

face-of-me I-will-lift-up then-how ground-DIR I-strike-down-you why fro m-after-me- 

in 3 ?i mob ikq '123 :*pna nnv ~bti 

therefore-he-struck-down-him to-turn-aside but-he-refused brother-of-you Joab to 

mnn Nxni woiin -bit. minn nn^n njiN 

the-spear and-she-came-out the-stomach to the-spear with-back-of Abner 

~b 3 'fn innn no 1 ! au) -b&\ rnnao 

T • : - at: “ TJT- IT T • - T —: — •• 

all-of and-he-was in-place-of-him and-he-died there and-he-fell from-back-of-him 

non bxnvy dip Vdj —bipan ~bx nan 

l T - •)" T —: ST - T V -: 1 T - IV JT - 

and-he-died Asahel there he-fell where the-place to the-one-coming 

hk i ipoipm ma nna 'waxi nisi 1 i*m*i 24 :nopn 

t t v jv - : A” : - j** -: - jt 1 r 

she-went and-the-sun Abner after and-Abishai Joab but-they-pursued and-they-stood 

rri -os ■by oipn non npna -ip inn nom 

p v iv - • •• : - v -: t - j- : • - t< t : 

way-of Giah face-of on which Ammah hill-of to they-came and-they 

“iinN nnN jpon “rn innpmi 25 : ppni; nrro 

Abner behind Benjamin people-of and-they-gathered-themselves Gibeon wilderness-of 

:nms npaa -ipnd by nom nna mmb rm 

it v it : • )- : -j— at v jt\ -: - 1 : • - 

one hill top-of on and-they-stood one to-band and-they-were 

mn Vnisn npibn 'mis 1 ! nisi 1 “bis ninis Nnp i i26 

v v - j - v t -: v - t v •• : - t *: • - 

sword she-shall-devour ?-for-forever and-he-said Joab to Abner then-he-called 


ooNn -*6 'no “tpi minnttn rrnn mo _i n nnpi 1 isibn 

j- 1 - t - : at - t iv : • jt t r t : -t j -: 

you-will-say not when and-to in-the-end she-will-be bitter that you-knew ?-not 

D’nbttn ’n nm 1 noN*i27 idhtin nntto mu>b □ ih 

v: IT -< T V J- IV •• I T T T 


v: it -< t v j ■ iv •• -: r* - •• it t t 

the-God alive Joab and-he-said brothers-of-them from-after to-turn to-the-people 

nbpj hpano m ’3 mm xbib '3 

jt-: - ’v - <t j* t :a- • V r 


he-would-have-gone-up from-the-morning then surely you-had-spoken if-not if 

inim nisi 1 ppn*i28 :r>nis nntso uria opn 

on-the-horn Joab so-he-blew brother-of-him from-after man the-people 

-isbi bmiP 1 nnis “rip larv “libi opn “bn nop*i 

1 : a- t : * j** - 1 j : : • 1 : t t t : - i— 

and-not Israel after more they-pursued and-not the-people all-of and-they-stood 

nnnpn bbn vuom mai 29 mnbnb “rip mo 1 

t t-: it : it t t -: i- j- : - : r* t • : 1 ) : t 

through-the-Arabah they-walked and-men-of-him and-Abner to-fight more they-added 

pbnnn -bn bb»i rh*n tin nnpn Ninn rfrVn bn 

p ; - t : i*— ... j :- a - t :j— — 1 

the-morning all-of and-they-went the-Jordan — and-they-crossed the-that the-night all-of 


I.” 21 Abner said to him, “Turn aside 
to your right hand or to your left, and 
seize one of the young men and take 
his spoil” But Asahel would not turn 
aside from following him. 22 And Ab¬ 
ner said again to Asahel, “Turn aside 
from following me. Why should I 
strike you to the ground? How then 
could I lift up my face to your brother 
Joab?” 23 But he refused to turn aside. 
Therefore Abner struck him in the 
stomach with the butt of his spear, so 
that the spear came out at his back. 
And he fell there and died where he 
was. And all who came to the place 
where Asahel had fallen and died, 
stood still. 

24 But Joab and Abishai pursued 
Abner. And as the sun was going 
down they came to the hill of Am¬ 
mah, which lies before Giah on the 
way to the wilderness of Gibeon. 
25 And the people of Benjamin gath¬ 
ered themselves together behind Ab¬ 
ner and became one group and took 
their stand on the top of a hill. 2 6Then 
Abner called to Joab, “Shall the sword 
devour forever? Do you not know that 
the end will be bitter? How long will 
it be before you tell your people to 
turn from the pursuit of their broth¬ 
ers?” 27 And Joab said, “As God lives, 
if you had not spoken, surely the men 
would not have given up the pursuit 
of their brothers until the morning.” 
28 So Joab blew the trumpet, and all 
the men stopped and pursued Israel 
no more, nor did they fight anymore. 

29 And Abner and his men went 
all that night through the Arabah. 
They crossed the Jordan, and march¬ 
ing the whole morning, they came to 


2:23 p rnnn 

2:24 c Syriac puts b before; Vulgate 
puts et before 
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Mahanaim. 30 Joab returned from the 
pursuit of Abner. And when he had 
gathered all the people together, there 
were missing from Davids servants 
nineteen men besides Asahel. 31 But 
the servants of David had struck 
down of Benjamin 360 of Abner’s 
men. 32 And they took up Asahel and 
buried him in the tomb of his father, 
which was at Bethlehem. And Joab 
and his men marched all night, and 
the day broke upon them at Hebron. 

Abner Joins David 

3 There was a long war between 
the house of Saul and the house 
of David. And David grew stronger 
and stronger, while the house of Saul 
became weaker and weaker. 

2 And sons were born to David at 
Hebron: his firstborn was Amnon, 
of Ahinoam of Jezreel; 3 and his sec¬ 
ond, Chileab, of Abigail the widow of 
Nabal of Carmel; and the third, Absa¬ 
lom the son of Maacah the daughter 
of Talmai king of Geshur; 4 and the 
fourth, Adonijah the son of Haggith; 
and the fifth, Shephatiah the son of 
Abital; 5 and the sixth, Ithream, of 
Eglah, David’s wife. These were born 
to David in Hebron. 

6 While there was war between the 
house of Saul and the house of David, 
Abner was making himself strong 
in the house of Saul. 7 Now Saul had 
a concubine whose name was Riz- 
pah, the daughter of Aiah. And Ish- 
bosheth said to Abner, “Why have you 
gone in to my father’s concubine?” 
8 Then Abner was very angry over 
the words of Ish-bosheth and said, 
“Am I a dog’s head of Judah? To this 
day I keep showing steadfast love to 
the house of Saul your father, to his 
brothers, and to his friends, and have 
not given you into the hand of David. 


2:31 b not present in Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac 
3:2 p nVn 
3:3 p Vi’ijSt 1 ? 

3:7 c a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, nu>2 ; cf. Aquila, 
Symmachus, Theodotion, Vulgate 


tin viipn “ibN nnNE zu> znvpo :cnno inzn 

v 1 i ■ •• : ■ j.. T< T ; - it —: — it- 

— and-he-gathered Abner from-after he-returned and-Joab Mahanaim and-they-camc 

uvn nipp tppt m hzpq npan nun -bz 

i* jt t it : t j- : - •* ’it*- at t t 

man ten nine David from-servants-of and-they-missed the-people all-e: 

nztoNzi r/ima bn m nzpi3i :bwnm 

i- : - : 1 • t: • • • • t j** : ~ : i- t - 

and-among-men-of from-Benjamin they-had-struck-down David but-servants-of and-Asahel 

TN : lNUn.32 b ;iri Q UVN O'W) niNQ ‘Ul'bp TIN 

— and-they-took-up they-killed man and-sixty hundreds three-of Abner 

onb rvz nwN pzn nzpz irhzpn banter 

vist j- iv *: • t v 'jv : r •• t 

Bethlehem which father-of-him in-grave-of and-they-buried-him Asahel 

onb nan i’iDjni hxv nbbn -bz obn 

iv t i t t i- t t : - - t j : 

for—them and-he-was-light and-men-of-him Joab the-night all-of and-they-walkec 

Tpznz 

at-Hebron 


rvz 

j- 


bbp) 

T 

np Ip 

nzpN 

nanban Tm i 3 

t t : • - <• : - 

house-of 

and-between 

Saul 

house-of between 

long 

the-war 

and-she-was 

Tbp 

Dpbn 

biNP) 

npi 

pfni 

i?* 

mi m 

and-weak 

going 

Saul 

and-house-of i 

and-strong 

going 

and-David Davie 

jiiQN 

hizz 

Tn jnznz 

□nz 

k* T 

mb 

nbp 2 

Amnon 

firstborn-of-him and-he-was at-Hebron 

sons 

to-David 

and-they-were-borr 


bz; nu>N brzab zabz 


injure :nbNunrn npiTNb 

jt t vi- t : • j- : • 

Nabal wife-of to-Abigel Chileab and-second-of-him the-Jezreelite to-Ahinoam 

^bn Tbn tz nip/z -p DibuPN bPbwm bonzn 

1 v ;v r : - - t - • iv j t : - • • : - : a* : : - i- 

king-of Talmai daughter-of Maacah son-of Absalom and-the-third the-Carmelit; 


:bo'ZN -p nTzw nPTnm nnn -p nnpN nrzznH mu); 

it - » v jt : - : i* • - : a- - 1 v jt* v • : t : i 

Abital son-of Shephatiah and-the-fifth Haggith son-of Adonijah and-the-fourth Geshur 

mb nb' nba m nu)N nbapb Dinm wrn 

i* t : j : v -J" a- t v j- it : v : t : : • j* • - : 

to-David they-were-born these David wife-of to-Eglah Ithream and-the-sixth 

ipi bi£p np pz nbnban nipz bn6 pinznz 

and-between Saul house-of between the-war when-to-be and-he-was in-Hebron 


biNwbi7 :biNw rrzz p-rnno pit -ijzni m rrz 

j t : it : 1 r- : • jt t -j- : - j a* t j- 

now-to-Saul Saul in-house-of strengthening-himself he-was and-Abner David house-c: 

pno nizN -bn chotfh n*N tz nssn nouh u)abz 

- j - - v v - at - - jt : (t : v v • 

why Abner to and-he-said Aiah daughter-of Rizpah and-name-of-her concubir.-. 

“bp tnq nizNb hnns nzN mb's -bn nnaz 

: - : - : - . - r t v jv * v t it 

over very for-Abner then-he-was-hot father-of-me concubine-of to you-have-gor.: 

nib rmirb np)N tjn zbz u)Nzn hotfh nu)s.-mn tz i 

t r jv -s • t v jv “J v - v r j- : 


t r jv • t v jv v - v r j- : 

the-day to-Judah which I dog ?-head-of and-he-said Ish-bosheth words-c: 

7TN "bN TZN blNW 12TZ TP TOh TTPPN 

TV V 1 • T J T j- • v V v v: • 

brothers-of-him to father-of-you Saul house-of with steadfast-love I-do 

m -tz in'mn Nbi inino -bn- 

a* t - : j : •• -j- 

David in-hand-of 1-have-made-possess-you and-not friends-of-him and t 
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-;-i:d 9 :nrn nwNn riu ipam 

i i - it • t 1 ’j~ t - 

so the-day the-woman iniquity-of against-me and-you-charge 

pnu>2 "1U7N3 '3 i*7 t y’ 0 s nbi qt'Vn ntwr 

<- : • v - • ft » j* i : : • v: <v - 

he-has-sworn as-what if to-him may-he-add and-so to-Abner God may-he-do 

rvno rDboan yivnb io :iV -niMJN p _1 3 i\ib hur 

j" • it t : ■ - y i- : i v vs iv 1 i" r • t : t : 

f’rom-house-of the-kingdom to-make-pass f’or-him let-me-do so if for-David Yahweh 

rmir -bill ’Vn-iIp' ~bv -rn ND3 tin crpn^ Vinw 

Judah and-over Israel over David throne-of — and-to-cause-to-stand Saul 

T3N TIN TUT*? Tij) *73’ "N^l 11 :p3W 3N3 "TUI HD 

Abner — to-return more he-was-able and-not Beersheba and-to from-Dan 

innn -rn ~bn l d'dn^o "i»n Vi*?u>*i u :inN inNTQ nm 

jt : - t v s’ t : - : - - : • - i i t : • • m t 

under-him David to messengers Abner and-he-sent —him from-to-fear-him word 

ham tin Tinn nms "idn 1 ? ttn -tV nbNV 

; . . i ; i* : <t : t » vat • : i 

and-behold with-me covenant-of-you cut to-say land to-whom to-say 

nib “ion*! u :*?N“iiy' - b3 tin tVn non*? itqu t 

V j- I" T : • T V 1 IV •• J’ m T : 1 T • J* T 

good and-he-said Israel all-of — to-you to-bring-around with-you hand-of-me 

ion 1 ? TiNn Vnu; t:n tin “inn nN nnn nnN nhnN nN 

•• <’ : • •• •• • t tv jt t ’ j" ft* : U : j : v • 

to-say from-with-you asking I one thing but covenant —you I-will-cut I 

byn nN ^N'nn nab -on In >ia tin nNnn -tib 

Michal — to-bring-you before if but face-of-me — yo u-shall-see not 

th n*7u>*i i4 :na tin niNnb nNnn bvkui Tin 

• t - it t v ) s* i" : t 

David then-he-sent face-of-me — to-see when-to-come-you Saul daughter-of 

tin tiwn tin run nbNV Vinw -p nmTN -*7N d^n^q 

v • : v <t : ft it * v v j i* v * t : “ 

— wife-of-me — give to-say Saul son-of Ish-bosheth to messengers 

nVun_ 15 iDTupbn niViy nNnn TiunN h^N byn 

and-he-sent Philistines foreskins-of with-hundred to-me I-betrothed whom Michal 

ruh 1 ? *p bwvba duo uhN duo nnp*i nm btn 

• it 1 v y • : - i* •• ft- I* j” t iv ’t • - v j* 

Lavish son-of Paltiel from-with husband from-with and-he-took-her Ish-bosheth 

□nnn ~ru nnnN nnm nVn nunN nfiN n*?hi6 

A* I - T IV! ‘ •) T 1 5 T T T ’ • V " ~ 

Bahurim to after-her and-to-weep to-go husband-of-her with-her but-he-went 

-ou nn njnN -nnni u :nun mw ^b njnN vbx noNh 

• t t j** : " “ : it - : 1 ’j** : “ jt •• 

with he-was Abner and-word-of and-he-returned return go Abner to-him then-he-said 

nrrn Dtifay -oa 'binn -oa nbNb bxiw upr 

you-have-been three-days-ago and yesterday both to-say Israel elder-ones-of 

noN nim n wv nmyiw :nybv nbnV -rn tn D'tupno 

<- t t : j* ft -s it - : iv •• -j • v iv : t v s* •: _ : 

he-has-said Yahweh for do then-now over-you for-king David — seeking 

tp tn ajnihn nnu “rn |Tn nbNb hn _ bN 

<• - - • : - j’ t j-: •• • t 

people-of-me — to-save servant-of-me David by-hand-of to-say David to 

:dttn -bn tqi D^hwbs Tn 'bNnun 

iv : t v • ’ : • : j- ■ •• t : • 

ones-being-hostile-to-them all-of and-from-hand-of Philistines from-hand-of Israel 

-mb npN -Da iybn pnnn nrnn ton -Da nnTi .19 

to-tell Abner also and-he-went Benjamin in-ears-of Abner also and-he-spoke 


And yet you charge me today with a 
fault concerning a woman. 9 God do 
so to Abner and more also, ifl do not 
accomplish for David what the Lord 
has sworn to him, i°to transfer the 
kingdom from the house of Saul and 
set up the throne of David over Israel 
and over Judah, from Dan to Beer¬ 
sheba” 11 And Ish-bosheth could not 
answer Abner another word, because 
he feared him. 

12 And Abner sent messengers to 
David on his behalf,' saying, “To 
whom does the land belong? Make 
your covenant with me, and behold, 
my hand shall be with you to bring 
over all Israel to you.” 13 And he said, 
“Good; I will make a covenant with 
you. But one thing I require of you; 
that is, you shall not see my face un¬ 
less you first bring Michal, Saul’s 
daughter, when you come to see my 
face.” 14 Then David sent messengers 
to Ish-bosheth, Saul’s son, saying, 
“Give me my wife Michal, for whom 
I paid the bridal price of a hundred 
foreskins of the Philistines.” 15 And 
Ish-bosheth sent and took her from 
her husband Paltiel the son of Laish. 
16 But her husband went with her, 
weeping after her all the way to Ba¬ 
hurim. Then Abner said to him, “Go, 
return.” And he returned. 

• 7 And Abner conferred with the el¬ 
ders of Israel, saying, “For some time 
past you have been seeking David 
as king over you. 18 Now then bring 
it about, for the Lord has promised 
David, saying, ‘By the hand of my ser- 
vantDavid I will save my people Israel 
from the hand of the Philistines, and 
from the hand o f all their enemies.’ ” 
19 Abner also spoke to Benjamin. 
And then Abner went to tell David at 

' Or where he was ; Septuagint at Hebron 


3:12 p r»nnn 
3:15 p 

3:18 a many Hebrew manuscripts, 
'1271N ; most versions, first person 
singular 


2 SAMUEL 3:20-28 


Hebron all that Israel and the whole 
house of Benjamin thought good to 
do. 

20 When Abner came with twenty 
men to David at Hebron, David made 
a feast for Abner and the men who 
were with him. 21 And Abner said to 
David, “I will arise and go and will 
gather all Israel to my lord the king, 
that they may make a covenant with 
you, and that you may reign over all 
that your heart desires.” So David sent 
Abner away, and he went in peace. 

22 Just then the servants of David 
arrived with Joab from a raid, bring¬ 
ing much spoil with them. But Abner 
was not with David at Hebron, for 
he had sent him away, and he had 
gone in peace. 23 When Joab and all 
the army that was with him came, it 
was told Joab, “Abner the son of Ner 
came to the king, and he has let him 
go, and he has gone in peace.” 24 Then 
Joab went to the king and said, “What 
have you done? Behold, Abner came 
to you. Why is it that you have sent 
him away, so that he is gone? 25 You 
know that Abner the son of Ner came 
to deceive you and to know your go¬ 
ing out and your coming in, and to 
know all that you are doing.” 

Joab Murders Abner 

26 When Joab came out from Da¬ 
vid’s presence, he sent messengers 
after Abner, and they brought him 
back from the cistern of Sirah. But 
David did not know about it. 27 And 
when Abner returned to Hebron, Joab 
took him aside into the midst of the 
gate to speak with him privately, and 
there he struck him in the stomach, so 
that he died, for the blood of Asahel 
his brother. 28 Afterward, when David 
heard of it, he said, “I and my king¬ 
dom are forever guiltless before the 
Lord for the blood of Abner the son 


3:20 a several Hebrew manuscripts, 
'Fill; cf. Septuagint, Syriac, Vulgate 
3:21 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ,V 1 
3:25 p TfXZliQ 
3:27 a Dead Sea Scroll, 

3:27 c several Hebrew manuscripts 
put bn bef ore; 2 Hebrew 
manuscripts, Aptowitzer put by 
before; Dead Sea Scroll, iy ; most 
versions put preposition before; cf. 
2:23, etc. 
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5niw* Tip hiu 

Israel in-eyes-of he-was-good 

a fmn in -5 n ion 


own -53 nK rihnm in TN3 

v t <•• 1 : v : • t <•■: t : 

that all-of — at-Hebron David in-ears-or 

* 0*120 :rn*o no -53 Ti 33 i 

t - * i* t : * y t *••••: 


Hebron David to Abner when-he-came Benjamin house-of all-of and-in-eyes-of 

own o*win5i ion 5 in win twin oowu into 

v r t - : -J” : - : s* t - <v t j* : v i • : 

who and-for-the-men f’or-Abner David and-he-made men twenty and-with-him 


inoipN 

T ’J T 

I-will-arise 


in 

• T 

David 


-5n 

to 


ION 

Abner 


10N121 :nnwn inN 

v j - iv : • i • 

and-he-said feast with-him 


H35n1 

t •• •• i: 

and-I-will-go 

ini3*i 5*nw* -53 tin ^5an *on _ 5n nippNi 

that-they-may-cut Israel all-of — the-king lord-of-me to and-I-will-gather 

a n5w*i ^wai niNn own 533 rp5ni rria '^nN 

so-he-sent-out soul-of-you she-desires that over-all and-you-will-reign covenant —you 

3Ni*i in *i3i) Vi3ni22 :Di5w3 i5*i ion tin in 

t : <• t - •• • : it: • m :r— i** : - v •)’ t 

and-Joab David servants-of and-look in-peace and-he-went Abner — David 

itn ioni in*3h dqu 3i 55wi irianra N3 

<v •• : iV •• jt • it j t t : : - i" jt 

there-was-not-he but-Abner they-brought with-them much and-spoil from-the-raid he-came 

3*0123 :Di5w3 i5*i in5w o riP3n3 in -ou 

•jt : it: 1 vr— i : • j* 1 : v : • t 

when-Joab in-peace and-he-had-gone he-had-sent-away-him for at-Hebron David with 

"N3 lb*<5 3N1*5 113*1 1N3 inN IWN N3SH -531 

it •• t : <•-- at i • v -: jt t - t : 

he-came to-say to-Joab and-they-told they-came with-him that the-army and-all-of 

:Di5w3 ^5*i inn5w*i_ ^56n _ 5 n i i 73 ion 

and-he-has-gone and-he-has-let-go-him the-king to Ner son-of Abner 

nan nn*wi3 nn iqn*i i5bn -5 n 3Ni* *0*124 

” • T A' T JV V l - 1 V V “ V T < T “ 

you-have-done what and-he-said the-king to Joab then-he-went 

inn5w n-r -na5 t5n ion 

1 • jv t t 1 v •• - 

— you-know to-go and-he-went you-sent-away-him this why to-you 

*[NSio tin nm5i *0 ^nh35 *3 li 73 

going-out-of-you 

:nwy nnN 

IV IT - 

doing you 


in-peace 

*0 

<T 

he-came behold 


tin h 131*25 pi5n ^5*1 


- and-to-learn he-came to-deceive-you that Ner son-of 

iwn -53 r.N npi5i ^Nob 


that 


all-of 


— and-to-know 


Abner 

ION 

Abner 

TINl 

and— 


ION 

*iriN 

D*3n5q 

n5w*i 

lii 

Abner 

after 

messengers 

then-he-sent 

David fi 

:J3T 

n5 

ill! 

rnon 

niao 

he-knew 

not 

but-David 

the-Sirah 1 

from-cistern- 

iptip 

Tn 

-5n 3Ni* 

inu*i 

the-gate 

midst-of 

to Joab 

and-he-took-aside-him 


NX*126 

<" " - 

when-he-went-out 


coming-in-of-you 

3 3Ni* 

T 

ith Joab 

inN i3w*i 

l )• T “ 

—him and-they-brought-back 


pnan ion 3w*i_27 

Abner and-he-returned 


Hebron 

nn*i cipofin bw 113*1 *5 w 3 inN i3i5 

T T- V T <- •(%•••- l * J” - : 

so-that-he-died the-stomach there and-he-struck-him in-the-quietness with-him to-speak 

iqn*i p nnNO in yaw*i28 :i*nN 5 nowi 3 m3 

and-he-said thus from-after David and-he-heard brother-of-him Asahel for-blood-of 

*bib o5ip nn run* duo *n35nm *3iN *pi 

from-blood-of eternity unto Yahweh from-with and-kingdom-of-me I innocent 
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nn -bn h bn) nat* w*n "Sy 1V1T29 nj -m nnn 
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house-of all-of and-to Joab head-of upon may-they-swirl-down Ner son-of Abner 

nf n&r ms’ -*?ni rnn 

T T J” • J*' T • - i: A* T 

one-discharging-bodily-fluid Joab from-house-of may-he-be-cut-off and-not father-of-him 

Sail ■Jfbsa pnnai jrteoi 

or-one-falling on-the-spindle-whorl and-one-holding or-one-being-afflicted-with-skin-disease 

inn rfiK 3 Nri 3 o :DnS -noni nnna 

i : t • t j- • - t : v it - - v iv - 

they-killed brother-of-him and-Abishai so-Joab bread or-one-in-want-of by-the-sword 

?i vnn DiTTiN bn nWp -nn rrbn nvn q bv nnnb 

-r: ’ s” t v • •• v - a** : ” : 

at-Gibeon brother-them Asahel — he-had-put-to-death that on —Abner 

■"iWtt duh -S3 -Sni nnv -bn in :nanSQ3 

V JT T T V : T v • T V IT T : • - 

who the-people all-of and-to Joab to David then-he-said in-the-battle 

"int* '•isb naoi n’pw rum hym imp inn 

Abner before and-mourn sackcloth and-put-on clothes-of-you tear with-him 

pinna nnn -nn mjp»i _32 :nuan nnn ijSn in TySam 

at-Hebron Abner — and-they-buried the-bier after walking David and-the-King 

nlnn nnp. -bn -jy\ iSip -nn a aum 

Abner grave-of at and-he-wept voice-of-him — the-king and-he-lifted-up 

nnn -bn ^San npi 33 :nun -S3 man 

v : ~ v ’ v *jv - *~ it t t i : • - 

Abner to the-king and-he-chanted-a-lament the-people all-of and-they-wept 

nfwn ~nb b TT 34 mnn nicr S33 niaan “iotn 

1 ' jvt i** : - ) t it t ) : - a- 

being-bound not hand-of-you Abner he-dies foolish-one ?-as-death-of and-he-said 

73S Sia^3 rWin o?num:S -nb ^Sni 

before as-to-fall they-were-brought-in-contact-with to-bronze-fetters not and-feet-of-you 

:vbv nmS oun -S3 is oh nSaj nSiu -\n 

it t ) : • u t t r - t : at t it : ~ i“ : 

over-him to-weep the-people all-of and-they-did-again you-have-fallen wickedness sons-of 

oi»n “rim on*? in tin ninnnb d on -S3 ^nn 35 

a - j : v iv *j* t v s : - : t t t j t- 

the-day when-yet food David — to-cause-to-eat the-people all-of then-they-came 

n fyo 11 nbi bnSN ^ -ntwr nn nnnb in pnwn 

surely may-he-add and-so God to-me may-he-do so to-say David but-he-swore 

-Vni 36 :nniNn -S3 in onV _ o vvn WnWn -nn nnb -nn 

t : t 1 : t ) v iv - : v v *jv - 1 s** : 

and-all-of something any-of or bread I-taste the-sun to-go before if 

i^bn nWu 1 v)n ’S33 omrin nmi nnn own 

1 ... v - jt t jv : av 1- • - • • jt t 

the-king he-did that as-all-of in-eyes-of-them and-he-was-good they-noticed the-people 

S*om -S31 non -bn 101137 :niu non -S3 nvn 

v t : • t : ’Jt t t s : - 1 it t t )” •• : 

Israel and-all-of the-people all-of so-they-knew good the-people all-of in-eyes-of 

n 1 "p 1 nn -nn rranS i^bnn nmn nb n ainn Di*a 

i" 1 v }•• : ~ v i* t : p v .. - i" t : t < j* a - j - 

Ner son-of Abner — to-kill from-the-king she-was not that the-that on-the-day 

Vrm iW -n Win KiVn rmo ~bn i^an noN»i 38 

t : j- • : J at t v 1 v iv - v > ~ 

and-great-one prince that you-know ?-not servants-of-him to the-king and-he-said 

niWai in Din ’3^739 :bnnvn n-tn Din bsj 

- j T 1 - i - t : r t : • : iv “ j - o- t 

though-being-anointed tender the-day and-I in-Israel the-this the-day he-has-fallen 


of Ner. 29 May it fall upon the head of 
Joab and upon all his father’s house, 
and may the house of Joab never be 
without one who has a discharge or 
who is leprous or who holds a spin¬ 
dle or who falls by the sword or who 
lacks bread!” 30 So Joab and Abishai 
his brother killed Abner, because he 
had put their brother Asahel to death 
in the battle at Gibeon. 

David Mourns Abner 

31 Then David said to Joab and to all 
the people who were with him, “Tear 
your clothes and put on sackcloth and 
mourn before Abner.” And King Da¬ 
vid followed the bier. 32 They buried 
Abner at Hebron. And the king lifted 
up his voice and wept at the grave of 
Abner, and all the people wept. 33 And 
the king lamented f or Abner, saying, 

“Should Abner die as a fool dies? 
34 Your hands were not bound; 
your feet were not fettered; 
as one falls before the wicked 
you have fallen.” 

And all the people wept again over 
him. 35 Then all the people came to 
persuade David to eat bread while it 
was yet day. But David swore, saying, 
“God do so to me and more also, if I 
taste bread or anything else till the sun 
goes down!” 36 And all the people took 
notice of it, and it pleased them, as 
everything that the king did pleased 
all the people. 37 So all the people and 
all Israel understood that day that it 
had not been the king’s will to put to 
death Abner the son of Ner. 38 And the 
king said to his servants, “Do you not 
know that a prince and a great man 
has fallen this day in Israel? 39 And I 
was gentle today, though anointed 


3:29 b several Hebrew manuscripts, 
Dead Sea Scroll, Sebir, ; cf. 
Syriac, Targums (except Buxtorf) 
3:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '-'l 
3:34 b many Hebrew manuscripts, 
T’T ; cf. Septuagint, Syriac, Vulgate 
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king. These men, the sons of Zeru- 
iah, are more severe than I. The Lord 
repay the evildoer according to his 
wickedness!” 

Ish-bosheth Murdered 

4 When Ish-bosheth, Saul’s son, 
heard that Abner had died at He¬ 
bron, his courage failed, and all Israel 
was dismayed. 2 Now Saul’s son had 
two men who were captains o f raid¬ 
ing bands; the name of the one was 
Baanah, and the name of the other 
Rechab, sons of Rimmon a man of 
Benjamin from Beeroth (for Beeroth 
also is counted part o f Benjamin; 3 the 
Beerothites fled to Gittaim and have 
been sojourners there to this day). 

4 Jonathan, the son of Saul, had a 
son who was crippled in his feet. He 
was five years old when the news 
about Saul and Jonathan came from 
Jezreel, and his nurse took him up and 
fled, and as she fled in her haste, he 
fell and became lame. And his name 
was Mephibosheth. 

5 Now the sons of Rimmon the 
Beerothite, Rechab and Baanah, set 
out, and abo ut the heat o f the day they 
came to the house of Ish-bosheth as 
he was taking his noonday rest. 6 And 
they came into the midst of the house 
as if to get wheat, and they stabbed 
him in the stomach. Then Rechab 
and Baanah his brother escaped.' 
7 When they came into the house, as 
he lay on his bed in his bedroom, they 
struck him and put him to death and 
beheaded him. They took his head 
and went by the way o f the Arabah all 
night, 8 and brought the head of Ish- 
bosheth to David at Hebron. And they 
said to the king, “Here is the head of 
Ish-bosheth, the son of Saul, your en¬ 
emy, who sought your life. The Lord 
has avenged my lord the king this day 

1 Septuagint And behold, the doorkeeper of the 
house had been cleaning wheat, but she grew 
drowsy and slept. So Rechab and Baanah his 
brother slipped in 


4:2 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'N2H 
4:8 a a few Hebrew manuscripts, 'fQ 


Dbw' '3iao o'wp rrm on nbRn d'wjrhi Tjbn 

s" ■ : ■ isv • j* ’t it : )•' : v t r t t : ’ v v 

let-him-pay-back more-than-me hard Zeruiah sons-of the-these and-the-men king 

:inpoo npon nwpb mm 

i t t : it t t : *jt : 

according-to-evil-of-him the-evil to-one-doing Yahweh 

ism pbnnn opr no *3 biRW -p ppwo i 4 

then-they-hung-limp at-Hebron Abner he-had-died that Saul son-of when-he-heard 

-pw o'wjr owi 2 nbnnj bRow' -bm in' 

r* t j* t -j j” : it : • v t : • t : at t 

commanders-of men now-two-of they-were-dismayed Israel and-all-of hands-of-him 

own dwi nipn nfiRn bw biRW b_ p rn onm 

j* •• - *•* : t i” t v t - t * v v t j* : 

the-second and-name-of Baanah the-one name-of Saul son-of they-were raiding-bands 

nibRn -da '3 toon ono 'nbRnn pan on non 

: _ .< * a* t s * j“ : • i* iv : - 1 j r f : t 

Beeroth also for Benjamin from-sons-of the-Beerothite Rimmon son-of Rechab 

-•l'mi no'na D'noRnn mono 3 : pon -bp nwnn 

: • i- t : at • u - j : : • ■ * i* t : • - (.*• t •• 

and-they-were Gittaim-DIR the-Beerothites and-they-fled Benjamin to she-was-accounted 

nnj p biRW -73 jnnmbp :mn aim op ona dw 

j.. 5 1 l" T ’V 1 T T I • : IV - ) - l- • T JT 

broken-of son Saul son-of and-to-Jonathan the-this the-day to ones-sojourning there 

puino biRW hpow Rnn mn oow won -p D'bjn 

1 T T I T - : J : T T J* T J •’ T 1 V * AT I “ 

and-Jonathan Saul news-of when-to-come he-was years five son-of feet 

'mi earn 'imoR inRwni bRpppp 

and-he-was and-she-fled one-nursing-of-him and-she-took-up-him from-Jezreel 

mwirno iowi nooo bin oub rnnnn 

vi*: j : -1” t ■ - ) ’ ~ "j t j t : t : 

Mephibosheth and-name-of-him and-he-became-lame then-he-fell to-flee in-to-hasten-her 

Dim iRiio nipm non 'nbRnn rioo -on inbo 5 

j : t — t ~ jt •• 1 < i** : : 

as-heat-of and-they-came and-Baanah Rechab the-Beerothite Rimmon sons-of now-they-went 

:D'onan nnwo nR niw Rim nwn w'R n'n -bR Dim 

• it t: t r j~ : • v •• j : v a j* i- 

the-noon bed-of with lying-down and-he Ish-bosheth house-of to the-day 

inoo D'bn mpb h'hn nin -op iro mim P 6 

and-they-struck-him wheat taking-of the-house midst-of to they-came and-they 

iRno7 :iuboa rnR mum nnm worm -bR 

j t- it : • 1* t jt — ~ -jt : v a - 

when-they-came-in they-escaped brother-of-him and-Baanah then-Rechab the-stomach into 

ibowp norm ’inpp -bp now -Rim npn 

bed-of-him in-inner-room-of bed-of-him on lying and-he the-house 

iwRo tir m'po mnpo inoo 

head-of-him — and-they-removed and-they-caused-to-die-him and-they-struck-him 

mb'bn -bo nnnpn ooo lob'i i#tn -nR inpo 

t : it - t it t*: t 1 v;v •; : r— v • - 

the-night all-of the-Arabah way-of and-they-went head-of-him — and-they-took 

-bR iooro a ponn bio -bR nwirw'R wro -nR iRn'fs 

v : 1 - ’ : v • t v v j r v • t - 

to and-they-said Hebron David to Ish-bosheth head-of — and-they-brought 

owr Tp'R 'biRW -p nwn-w'R wro mm ^ibbn 

who one-being-hostile-to-you Saul son-of Ish-bosheth head-of here the-king 

niopj ^jbpn pbRb mnf inp ^w£o _ nR wpn 

vengeance the-king to-lord-of-me Yahweh and-he-has-given life-of-you — he-sought 
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Rechab — David but-he-answered and-from-seed-of-him from-Saul the-this the-day 

-T! or6 “ion»i ThNnn pan '•n rfm min tint 

alive to-them and-he-said the-Beerothite Rimmon sons-of brother-of-him Baanah and— 

'310 :mx _t ?30 'U7£M TIN HT£D ”*1U>N HIT 

j* it t t * v : - v ;t t v t : 

when adversity out-of-every-of life-of-me — he-has-redeemed who Yahweh 


rm 

-nti Vintp 

no 

■nan n on5 

'*? Yaan 

he-was 

and-he Saul 

he-is-dead 

behold to-say 

to-me the-one-telling 


inrjflNi 

ii nrnNi rta 

hfeaa? 

at-Ziklag 

and-I-killed-him 

on-him and-I-seized in-eyes-of-him 

as-bringing-good-news 

D'jton 

O'IPJN 

■'3 *}& 11 

:rnm i*? 

-'nn5 tpn 

wicked 

men how-much-more 

news to-him 

for-to-give-me which 

nripi 

il3WQ “5p 

ip’?? 

p'TO -tf'N 

tin inn 

and-now 

bed-of-him on 

in-house-of-him 

righteous man 

— they-have-killed 

□pnN 

Tppni 

□5to 

'i/rr tin 

T 

u>ipiN Ni5n 


-you 


?-not 


and-I-shall-destroy from-hand-of-you blood-of-him — I-shall-require 

"1? 

the-earth from 


□uniTi Dnwn tin th urn 2 

and-they-killed-them the-young-men — David and-he-commanded 

n:mn i5iti tini d.tt tin 

the-pool beside and-they-hung feet-of-them and— hands-of-them — and-they-cut-off 

"ijqn -"Dpi mpn inp 5 ? nm-w'N wNp dni pinna 

Abner in-tomb-of and-they-buried they-took Ish-bosheth head-of but— at-Hebron 

:pnnnn 

at-Hebron 

noN*i minnn in _ Vn *?n-i1z;' mnw -Y> mni 5 

j : - t a : v v t v -j" t : • y : * t t - 

and-they-said Hebron-DIR David to Israel tribes-of all-of then-they-came 

■□a VionN “D5 2 :umN sniyni topp mn nbN 1 ? 

j : v ~ : it o : t : i j 1 - *j : * 

also yesterday both we and-flesh-of-you bone-of-you behold-we to-say 

N'xia° nn'°'n miN w*?p Vinip ni'nn 

j* t •; • t t - •• t 1 v v i t : * : • 

one-going-out you-were you over-us king Saul when-to-be three-days-ago 

nfiN rrirr natfb VNniP' tin 'nam 

t - 1 : t : v a** t : • v it : 

you to-you Yahweh and-he-said Israel — and-the-one-coming-in 

tju* 7 mnn nnNi VihiP' tin 'bp tin ninn 
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for-prince you-shall-be and-you Israel — people-of-me — you-shall-be-shepherd 

mnnn "5 n *7N*i1p' Ppt -*?3 iNa*i P 3 :VNniP' ~bv 
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Hebron-DIR the-king to Israel elder-ones-of all-of so-they-came Israel over 

mn' pnnnn nnn in Y>an bn*? nnm 
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Yahweh before at-Hebron covenant David the-King as-to-them and-he-cut 

in mu> D'tp*nz> T34 :*?n-iu;' - 5p ibnb in tin Turn 
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David year thirty son-of Israel over for-king David — and-they-anointed 

rrnm _t ?p i*?o jmnn5 nVn niw a D'p3“iN inte 

t : - • j - t ’ : v : • it t it t r t : - a : t : 

Judah over he-reigned at-Hebron he-reigned year forty when-to-reign-him 


on Saul and on his offspring.” 9 But 
David answered Rechab and Baanah 
his brother, the sons of Rimmon the 
Beerothite, “As the Lord lives, who 
has redeemed my life out of every 
adversity, 10 when one told me, ‘Be¬ 
hold, Saul is dead,’ and thought he 
was bringing good news, I seized him 
and killed him at Ziklag, which was 
the reward I gave him for his news. 
1 1 How much more, when wicked men 
have killed a righteous man in his 
own house on his bed, shall I not now 
require his blood at your hand and 
destroy you f rom the earth?” 12 And 
David commanded his young men, 
and they killed them and cut off their 
hands and feet and hanged them be¬ 
side the pool at Hebron. But they took 
the head of Ish-bosheth and buried it 
in the tomb of Abner at Hebron. 

David Anointed King of Israel 

5 Then all the tribes of Israel came 
to David at Hebron and said, 
“Behold, we are your bone and flesh. 
2 In times past, when Saul was king 
over us, it was you who led out and 
brought in Israel. And the Lord said 
to you, ‘You shall be shepherd of my 
people Israel, and you shall be prince 7 
over Israel.’ ” 3 So all the elders of Is¬ 
rael came to the king at Hebron, and 
King David made a covenant with 
them at Hebron before the Lord, and 
they anointed David king over Israel. 
4 David was thirty years old when he 
began to reign, and he reigned forty 
years. 5 At Hebron he reigned over 

’Or leader 


5:2 p N’aprn rrn 

5:4 a several Hebrew manuscripts, 

; cf. Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
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Judah seven years and six months, 
and at Jerusalem he reigned over all 
Israel and Judah thirty-three years. 7 

6 And the king and his men went 
to Jerusalem against the Jebusites, 
the inhabitants of the land, who said 
to David, “You will not come in here, 
but the blind and the lame will ward 
you off”—thinking, “David cannot 
come in here.” “Nevertheless, David 
took the stronghold of Zion, that is, 
the city of David. 8 And David said 
on that day, “Whoever would strike 
the Jebusites, let him get up the water 
shaft to attack ‘the lame and the blind,’ 
who are hated by David’s soul.” There¬ 
fore it is said, “The blind and the lame 
shall not come into the house.” 9 And 
David lived in the stronghold and 
called it the city of David. And Da¬ 
vid built the city all around from the 
Millo inward. 10 And David became 
greater and greater, for the Lord, the 
God of hosts, was with him. 

11 And Hiram king of Tyre sent 
messengers to David, and cedar trees, 
also carpenters and masons who built 
David a house. 12 And David knew 
that the Lord had established him 
king over Israel, and that he had ex¬ 
alted his kingdom for the sake of his 
people Israel. 

13 And David took more concu¬ 
bines and wives from Jerusalem, after 
he came from Hebron, and more sons 
and daughters were born to David. 

14 And these are the names of those 
who were born to him in Jerusalem: 
Shammua, Shobab, Nathan, Solomon, 

15 Ibhar, Elishua, Nepheg, Japhia, 
16 Elishama, Eliada, and Eliphelet. 

David Defeats the Philistines 

17 When the Philistines heard that 
David had been anointed king over 
Israel, all the Philistines went up to 
search for David. But David heard of 

1 Dead Sea Scroll lacks verses 4-5 


5:8 p 'HW 

5:9 a Septuagint adds aurf]v/rfiv 
itoAtv ; cf. replica Legion codex and 
its margin 

5:9 b-b not present in Syriac 
5:11 c not present in Origens 
recension of Septuagint 
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years and-three thirty he-reigned and-at-Jerusalem months and-six years seven 

-5k o5ivrp itoKi i5on *5*16 :rmrm 5 kiP -53 5y 
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to Jerusalem and-men-of-him the-king and-he-went and-Judah Israel all-of over 
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you-will-come-in not to-say to-David and-he-said the-land one-inhabiting-of the-Jebusites 

-k5 i0k 5 bnosm oniyn p’pn -on p to 

not to-say and-the-latne the-blind he-will-turn-aside-you if but here 

TU KTI Ti»X ni220 IK ill *5)5*17 :12H *1* to 
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city-of that Zion stronghold-of — David but-he-captured here David he-will-come-in 

to' 130 -53 Kill 0i»3 111 10 K *8 :in 
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Jebusites one-striking-down-of all-of the-that on-the-day David and-he-said David 

ito onipn tiki bnoan tiki nito yri 

they-hate the-blind and— the-lame and— on-the-water-supply and-let-him-reach 

:mni _ 5 k Kin 1 k 5 nto my iioK' p -5y *m wai 
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the-house into he-shall-come not and-lame blind they-said thus upon David soul-of 

p*l 111 Ty l5 -Kip* 112203 1H 3127*9 

and-he-built David city-of —her and-he-called in-the-stronghold David and-he-lived 

*i5i in *5*iio :imn b i b Ki5oi -to nPo a in 
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to-go David and-he-went and-interior-DIR the-Millo from all-around David 

-*5o omn n5w*i p n :ioy niK322 *h5k mm 5mi 

• v iv t - : • - i • it: y v: -jt at : 

king-of Hiram and-he-sent with-him hosts God-of and-Yahweh and-to-be-great 

tom py tom nniK *xyi in -5 k dtk5o 122 

r t it : * •• j” t t : • t~: j** ~ • t v • t : _ j 

and-craftsmen-of wood and-craftsmen-of cedar and-trees-of David to messengers Tyre 

-p in 1 ) 1*12 :in5 np -un* c mp pK 

that David and-he-knew for-David house and-they-built wall stone-oi 

to *3i 5 kiP -5y i5o5 mm iroi 

j.. . . . a’* t : * - 1 v iv : vt : s • v: 

he-had-lifted-up and-that Israel over for-king Yahweh he-had-established-him 

lip in np*i3 :5 kiP ioy mnip ifp5oo 

more David and-he-took Israel people-of-him for-sake-of kingdom-of-him 

n5i»i riinno iK3 nnK o5i2*mo btoi oto5s 

: )T - • a : v •• J v - • - t j • • t : • 

and-they-were-born from-Hebron to-come-him after from-Jerusalem and-wives concubine. 

i5 on'5*n niow i5kim :nim 003 m5 iiy 

1 y • - •) : v : it r t i* t : 

to-him the-born-ones names-of and-these and-daughters sons to-David more 

yto5Ki inn* is :io5u>i tmi ntoi yto o5wnn 

1 • v: v jt : • : i : ' it t : t : - j - *at t 

and-Elishua and-Ibhar and-Solomon and-Nathan and-Shobab Shammua in-Jerusalem 

iyoiZ)*i7 totom pt5ki P012*5kii 6 :y*a* as* 

j : : ••• it • v: v itt : v : jt t • v: v - n: v jv: 

when-they-heard and-Eliphelet and-Eliada and-Elishama and-Japhia and-Nephe^: 

5kiP -5y i5b5 in tik too _> 3 oto5£ 

.. T : • - » v v : <• t v : t • • : • 

Israel over for-king David — they-had-anointed that Philistines 

in yaw* in tik wpn5 nTiw5s -53 i5p* 

• t j- : ■ - a* t v ’J” - : i* : • : t j 

David but-he-heard David — to-search Philistines all-of then-they-went-ur 
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and-he-went-down 


Kin 20 

T “ 

and-he-came 


D'sns _ bxm "rn 

• t : - r : ;• t 

David 

n? 

he-has-broken-through 

H3? 


ind DTiwbai is :m?ssn 

at i* : * : it : - 

they-had-come now-Philistines the-stronghold to 

nbNb hirps in btoz>*ii 9 :D'N£n pnm rotoa*] 

.. T i- <• t - : • - r t : ' v y : : : t • - 

to-say on-Yahweh David and-he-inquired Rephaim in-Valley-of and-they-had-spread-out 

rn«v ioN J i 'T3 ojnnn DTnyba ~bx nbi?Nn 

Yahweh and-he-said in-hand-of-me ?-you-will-give-them Philistines against ?-I-shall-go-up 

:*[V 3 DTOban tin frm ]h: -»3 riby bn _ bN 

in-hand-of-you the-Philistines — 

nnN»i bn dw D3»i 

... - t JT J- • t : - I- : 

and-he-said David there and-he-defeated-them in-Baal-perazim 

'mb 'i'x tin m«v 

i~ t : 4-1 v st : 

before-me ones-being-hostile-to-me — Yahweh 

Ninn oipan 'Du; Kip p -bp d'd 

V “ •) T - I** ‘JT't 1 ** “ '(ST . 

the-that the-place name-of he-called thus upon water like-breaking-through-of 

*th DNfen on'ssu tin dp _! i3Ty»i2i :d'sis bps 

v t j" t • ■ <sv •• - v it :- r t : - t- 

David and-he-carried-away-them idols-of-them — there and-they-left Baal-perazim 

iivopi nibpb D'nwba “Tip 130*122 

1 : it- - a 1- u : • : 4 r - it t - 

and-they-spread-out to-come-up Philistines yet and-they-did-again and-men-of-him 

nbpn n5 ddn’i rrirrs bn *7KU>*i23 :u»xsn pom 

isv ~ J vi- t r • t - i* t : ' v r* : 

you-shall-go-up not and-he-said on-Yahweh David and-he-inquired Rephaim in-Valley-of 

:nno3 biaa nnb dnii nhnriN _ 5 n non 

I* T : J tv T T JT V ** J- V •• T 

balsam-trees from-opposite to-them and-you-shall-come rear-of-them to go-around 

tn D'NDDn ^nti mint bip -nx wnwi thm 

jt i* t ; - j** t : -jt t : ’s v * : t i: • 

then the-balsam-trees in-tops-of march sound-of — when-to-hear-you and-he-will-be 

nPnb viab him nst tn p tnnn 

1 - : • v t : t : <tt t j* > atv: v 

to-strike-down before-you Yahweh he-has-gone-out then for you-are-to-pay-attention 

imp dwnd a p bn iyp*i25 :dtiw5s mrm 

it’ jv - 1 •• • t -<— r : • : r-: - : 

he-had-commanded-him as thus David and-he-did Philistines on-army-of 

nn ^nd “tp jnaa D^rnpbp tin Tpi mry 

Gezer to-go-you to from-Geba Philistines — and-he-struck-down Yahweh 

D'tfbu; bNniPT mnn -bp -nx in tip nob 1 6 

: r t : ■ : j t t v m* t j ' v - 

thirty in-Israel one-being-chosen all-of — David again and-he-gathered 


inN niPN 

with-him who 


_ bpi “rn 


|Op»12 

•t JT- 




dp n 

T T 

the-people and-all-of David and-he-went and-he-got-up thousand 

Nipj twn nPbNn pnN nN dipd nibpnb mi«v bino 

he-is-called which the-God ark-of — from-there to-bring-up from-Baale-judah 

03T13 :rbp dtidh nip* niNip mm dip dip 

• it t v ••.: - j" *j t : st : j” 

and-they-caused-to-ride on-him the-cherubim sitting hosts Yahweh-of name-of name 

nTft in&fen minn nb;p b-*7N trriVNn tins ~nx 

y ' •% t • - t t jtt v * v: it 1 < -: 

from-house-of and-they-carried-him new cart to the-God ark-of — 

tin D'ani nbrnN bn rnNi n-tpt ninas tpn mmN 

v f: tt j* -s : jt*«. : at : • - jv itt • 

— driving-along Abinadab sons-of and-Ahio and-Uzzah on-the-hill which Abinadab 


it and went down to the stronghold. 

18 Now the Philistines had come and 
spread out in the Valley of Rephaim. 

19 And David inquired of the Lord, 
“Shall I go up against the Philistines? 
Will you give them into my hand?” 
And the Lord said to David, “Go up, 
for I will certainly give the Philistines 
into your hand.” 20 And David came 
to Baal-perazim, and David defeated 
them there. And he said, “The Lord 
has broken through my enemies be¬ 
fore me like a breaking flood.” There¬ 
fore the name of that place is called 
Baal-perazim.' 21 And the Philistines 
left their idols there, and David and 
his men carried them away. 

22 And the Philistines came up yet 
again and spread out in the Valley 
of Rephaim. 23 And when David in¬ 
quired of the Lord, he said, “You shall 
not go up; go around to their rear, and 
come against them opposite the bal¬ 
sam trees. 24 And when you hear the 
sound of marching in the tops of the 
balsam trees, then rouse yourself, for 
then the Lord has gone out before 
you to strike down the army of the 
Philistines.” 25 And David did as the 
Lord commanded him, and struck 
down the Philistines from Geba to 
Gezer. 

The Ark Brought to Jerusalem 

6 David again gathered all the cho¬ 
sen men of Israel, thirty thou¬ 
sand. 2 And David arose and went 
with all the people who were with him 
from Baale-judah to bring up from 
there the ark of God, which is called 
by the name of the Lord of hosts who 
sits enthroned on the cherubim. 3 And 
they carried the ark of God on a new 
cart and brought it out of the house 
of Abinadab, which was on the hill. 
And Uzzah and Ahio, 2 the sons of 

1 Baal-perazim means lord of bursting through 
2 Or and his brother, also verse 4 


5:24 p fpOUto 

5:25 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Aptowitzer, Septuagint 
(except Lucians recension), Vulgate 
6:3 b a few Hebrew manuscripts, 
Dead Sea Scroll, Aptowitzer, 
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Abinadab, were driving the new cart, ? 
4 with the ark of God, and Ahio went 
before the ark. 

Uzzah and the Ark 

5 And David and all the house of 
Israel were celebrating before the 
Lord, with songs 2 and lyres and 
harps and tambourines and castanets 
and cymbals. 6 And when they came 
to the threshing floor of Nacon, Uz¬ 
zah put out his hand to the ark of 
God and took hold of it, for the oxen 
stumbled. 7 And the anger of the Lord 
was kindled against Uzzah, and God 
struck him down there because of 
his error, and he died there beside 
the ark of God. 8 And David was an¬ 
gry because the Lord had broken 
out against Uzzah. And that place is 
called Perez-uzzah 3 to this day. 9 And 
David was afraid of the Lord that day, 
and he said, “How can the ark of the 
Lord come to me?” 10 So David was 
not willing to take the ark of the Lord 
into the city of David. But David took 
it aside to the house of Obed-edom 
the Gittite. 11 And the ark of the Lord 
remained in the house of Obed-edom 
the Gittite three months, and the 
Lord blessed Obed-edom and all his 
household. 

12 And it was told KingDavid,“The 
Lord has blessed the household of 
Obed-edom and all that belongs to 
him, because of the ark of God.” So 
David went and brought up the ark of 
God from the house of Obed-edom 
to the city of David with rejoicing. 
13 And when those who bore the ark 
of the Lord had gone six steps, he 
sacrificed an ox and a fattened ani¬ 
mal. 14 And David danced before the 
Lord with all his might. And David 
was wearing a linen ephod. 15 So Da¬ 
vid and all the house of Israel brought 

’ Compare Septuagint; Hebrew the new cart, 
and brought it out of the house of Abinadab, 
which was on the hill ^Septuagint, 1 Chronicles 
13:8; Hebrew fir trees 3 Perez-uzzah means the 
breaking out against Uzzah 


6:3-4 d-d not present in Septuagint 
(except Origen’s recension), 
(homoioteleuton) 

6:6 c 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer add IT nN ; cf. Dead Sea 
Scroll, Septuagint, Syriac, Targums 
(except one manuscript), Vulgate 


ntPN inriK rvao infcfen 4 :nunn d nbyn 

jv tt i* <•• • t • - it t jtt - : t 

which Abinadab from-house-of and-they-brought-out-him new the-cart 

I “nil 5 :pNn 'isb 7Vh i*nan mnbNn dp d n;fcm 

and-David the-ark before going and-Ahio the-God ark-of with on-the-hill 

nnynn *xy ta nim n£b bpnton VknP rrn bm 

a* : j~ i : t : j” : • '• r : ** t : • j** t : 

fir trees-of with-all-of Yahweh before celebrating Israel house-of and-all-of 

Tbxbp} myjyjnrn crimrn bbrqni nnirni 

and-with-cymbals and-with-sistrums and-with-tambourines and-with-harps and-with-lyres 

rhN -*7N c n-tp nbPn rim ni -*td win 6 

• < v T - ' A T * V J “ IT" 

ark-of to Uzzah and-he-stretched-out threshing-floor-of-Nacon to when-they-came 

-nnn 7 npnn lump '3 ii rnkn bvfrNn 

- i— MT T - t : T J* V J“ • v: IT 

and-he-became-hot the-ox they-had-stumbled for on-him and-he-grasped the-God 

by o'rfrttn nu> insn n-fyn him na 

i' ••*: t *jt )“ ~ ~ t : t : • <- 

because-of the-God there and-he-struck-down-him against-Uzzah Yahweh nose-of 

by i\ib nnn 8 TbbNn Pn ny Dti> non V#n 

• t : -j*- r v: t » j —: i* t tjt- a- - 

on for-David and-he-was-hot the-God ark-of with there and-he-died the-error 

□ipaV *npn n-ryn pa mm pa nu>N 

—the-place and-he-called on-Uzzah breaking-out Yahweh he-had-broken-out that 

mm tin “rn Kin 9 :nrn Di*n ny ntypa kinn 

IT : V T JT* - IV - J - l" T 1 VJV 

Yahweh — David and-he-was-afraid the-this the-day to Perez-uzzah the-that 

■*6no :mm Pin 'bn Nim tn nokh Ninn Dim 

i : it : • j —: i- •• j t ’ v v a ~ j ■ 

so-not Yahweh ark-of to-me he-will-come how and-he-said the-that on-the-day 

tit my -bv mm jinx tin vbx mon*? “rn nnN 

a* t r - it : 1 j v vt •• J* t : • t jt t 

David city-of at Yahweh ark-of — to-him to-make-turn-aside David he-was-willing 

pN nupn nrun nnNnny ma in inpn 

ark-of and-he-remained the-Gittite Obed-edom house-of David but-he-turned-aside-him 

mm pnn munn nubw tt d 7 n nny ma mm 

•jt : 1 v st : - A’ t t: jt : i* • “ •> v: J” J” t : 

Yahweh and-he-blessed months three the-Gittite Obed-edom house-of Yahweh 

bn TjbnV nin 12 :ima bp tni d 7 n nny tn 

David to-the-King and-he-was-told house-of-him all-of and— Obed-edom 

-mPN bp tni d 7 n *ny ma tin nip 777 bbNb 

that all-of and— Obed-edom house-of — Yahweh he-has-blessed to-say 

pN tn byn “rin 7b] mnbKn fipN maya b 

ark-of — and-he-brought-up David so-he-went the-God ark-of in-because-of for-him 

m bn 13 :nnom tit my d7nt 2P mao dtVnh 

s* • : - it : • : v t r •> v: r m ~ • ■ v: t 

when and-he-was with-jubilation David city-of Obed-edom from-house-of the-God 

rniu; nnn onyx nww mn 1 -rinN ’xra nyx 

1 j -: • - a* t : jt • (.t : 1 j** : -j t 

ox then-he-sacrificed steps six Yahweh ark-of ones-bearing-of they-had-marchec 

“rim mn* '&b ty byy nynyn titim :xnai 

• t : at : j“ : • 1 t : y : - : -j* t : r : 

and-David Yahweh before might with-all-of dancing and-David and-fattened-anima' 

tn obyo VknP m2 bai nmu :“r2 ni2N nun 

v 1* _ t - •• t : • j** t : * t : it j •• it 

— bringing-up Israel house-of and-all-of so-David linen ephod-of being-girdec 





English (ESV) 


737 


2 SAMUEL 6:16-23 


rhN h'mi6 naiw bipm nynna mn 1 rriN 

1 j t t : it •) : it : • at : * j 

ark-of and-he-was horn and-with-sound-of with-shout-of-joyful-acclaim Yahweh ark-of 

“Tin inspu)j biNu; tq bzrai “in *vy ns ni;r 

j- : jt : t - - is* t j* it t : 

through she-looked-down Saul daughter-of and-Michal David city-of he-came-in Yahweh 

niry 'gb ’“D-poi nap in ^ban tin Nirn jibnn 

Yahweh before and-dancing leaping David the-King — and-she-saw the-window 

niiT rhN tin intiu :nnb-i ib nni 

t : • j v • t - it • : <. v j* - 

Yahweh ark-of — and-they-brought-in in-heart-of-her to-him and-she-despised 

i*7 tum tPn bn&n linn ifiipan ink mi 

for-him he-had-pitched which the-tent in-midst-of in-place-of-him —him and-they-set 

icrabuh mrr ^ab niby m byh in 

i* t : it : j** : • •; j* t - a* t 

and-peace-offerings Yahweh before burnt-offerings David and-he-made-go-up David 

nbiyn nibyno in bmis 

is* t : - : it t • t j - : - 

and-the-peace-offerings the-burnt-offerings from-to-make-go-up David and-he-had-finished 

p*?mi9 :niNiy mrp ova □ yn tin run 

1 - it: jt : r : t t v ' vjt: - 

and-he-distributed hosts Yahweh-of in-name-of the-people — then-he-blessed 

uh£b nwN npi uhNob "bN-ity* nan -bab nun -bab 

• : t • - : j* : •• t : • ' j t : t t t : 

to-man woman and-to to-from-man Israel multitude-of to-all-of the-people to-all-of 

nnN nubtfNi tin isiPni nfiN bn 1 ? nbn 

at v it • - x •/ jt : v : - - v v j- ~ 

one and-cake-of-raisins one and-cake-of-dates one bread pierced-cake-of 

rab in ntzino :imnb uhN nan ~bn ibi 

I j.. T : l* T T JT- I : J* IT T T * VJ — 

to-bless David and-he-returned to-house-of-him man the-people all-of then-he-went 

in nN ipb 'biNu* Tin byn N$ni inn tin 

David to-meet Saul daughter-of Michal but-she-came-out house-of-him — 

iu;n banter ^jbn oi*n iaaj -no noNh] 

who Israel king-of the-day he-honored-himself how and-she-said 

innu ninnN yvb bin nboa 

t t j : - ..... - <t : ■ 

servants-of-him female-servants-of before-eyes-of the-day he-uncovered-himself 

'''byn ~bx ~rn *iok*i 2 i :n>pnn tin nib*: nibana 

- ... * t v j - 1 r •• t j- - 1 : • j t * : 

Michal to David and-he-said the-empty-ones one-of to-be-uncovered as-to-be-uncovered 

-bam tinq n -nna “iu>n niir mb 

T . » • t r* <• - it v t : j** : • 

and-away-from-all-of away-from-father-of-you on-me he-chose who Yahweh before 

bN-iter -ba mrr ay -by tin ni'yb inn 

a** t : • it : j- - »j’t j* - : 

Israel over Yahweh people-of over prince —me to-command house-of-him 

nN-fn bip TibpJi 22 mb Tpnten 

more-than-this yet and-I-will-demean-myself Yahweh before and-I-will-celebrate 

nnbN “iwn ninoNn -Dyi nya baiP Trm 

: : - t j*.* 1 it • : at : it t • j* t : 

you-have-spoken whom the-female-servants but-with in-eyes-of-me abased and-I-will-be 

ib 1 nb rrn -kb biNiy -na 'banbi23 :mnaN nay 

VAT IT T JT I T - • : T 1“ T IT * 

child to-her he-was not Saul daughter-of and-to-Michal I-will-be-honored with-them 

:nnio oi iy 

IT J l- 

death-of-her day-of to 


up the ark of the Lord with shouting 
and with the sound of the horn. 

David and Michal 

16 Asthearkof the Lord came into 
the city of David, Michal the daughter 
of Saul looked out of the window and 
saw King David leaping and dancing 
before the Lord, and she despised 
him in her heart. 17 And they brought 
in the ark of the Lord and set it in 
its place, inside the tent that David 
had pitched for it. And David offered 
burnt offerings and peace offerings 
before the Lord. 18 And when David 
had finished offering the burnt of¬ 
ferings and the peace offerings, he 
blessed the people in the name of 
the Lord of hosts ^and distributed 
among all the people, the whole mul¬ 
titude of Israel, both men and women, 
a cake of bread, a portion of meat,* 
and a cake of raisins to each one. 
Then all the people departed, each to 
his house. 

20 And David returned to bless his 
household. But Michal the daughter 
of Saul came out to meet David and 
said, “How the king of Israel honored 
himself today, uncovering himself 
today before the eyes of his servants’ 
female servants, as one of the vulgar 
fellows shamelessly uncovers him¬ 
self!” 21 And David said to Michal, “It 
was before the Lord, who chose me 
above your father and above all his 
house, to appoint me as prince 2 over 
Israel, the people of the Lord —and I 
will celebrate before the Lord. 22 1 will 
make myself yet more contemptible 
than this, and I will be abased in 
your 3 eyes. But by the female servants 
of whom you have spoken, by them I 
shall be held in honor.” 23 And Michal 
the daughter of Saul had no child to 
the day of her death. 

'Vulgate; the meaning of the Hebrew term is 
uncertain 2 Or leader 3 Septuagint; Hebrew my 


6:21 c many Hebrew manuscripts, 
'lb ; cf. Septuagint 
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The Lord's Covenant with David 

7 Now when the king lived in his 
house and the Lord had given 
him rest from all his surrounding 
enemies, 2 the king said to Nathan the 
prophet, “See now, I dwell in a house 
of cedar, but the ark of God dwells in 
a tent.” 3 And Nathan said to the king, 
“Go, do all that is in your heart, for the 
Lord is with you” 

4 But that same night the word of 
the Lord came to Nathan, 5 “Go and 
tell my servant David, ‘Thus says the 
Lord: Would you build me a house to 
dwell in? 6 1 have not lived in a house 
since the day I brought up the people 
of Israel from Egypt to this day, but I 
have been moving about in a tent for 
my dwelling. 7 In all places where I 
have moved with all the people of Is¬ 
rael, did I speak a word with any of the 
judges' of Israel, whom I commanded 
to shepherd my people Israel, saying, 
“Why have you not built me a house 
of cedar?’” 8 Now, therefore, thus you 
shall say to my servant David, ‘Thus 
says the Lord of hosts, I took you 
from the pasture, from following the 
sheep, that you should be prince 2 over 
my people Israel. 9 And I have been 
with you wherever you went and have 
cut off all your enemies from before 
you. And I will make for you a great 
name, like the name of the great ones 
of the earth. 10 And I will appoint a 
place for my people Israel and will 
plant them, so that they may dwell in 
their own place and be disturbed no 
more. And violent men shall afflict 
them no more, as formerly, h from the 
time that I appointed judges over my 
people Israel. And I will give you rest 

’ Compare 1 Chronicles 17:6; Hebrew tribes 
2 Or leader 


to 


-nan mrm mm pan nun -’3 ’in i 7 

he-had-given-rest and-Yahweh in-house-of-him the-king he-lived when now-he-was 

-bx V?an naNm mn’N -ban n’DDa i*? 
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the-king and-he-said ones-being-hostile-to-him from-all-of from-all-around to-him 

nm mPi’ tun nA n*n N’ian rm 

j.. . f J* T T J" : • T - * JT T 

in-house-of dwelling I please see the-prophet Nathan 

bi f?an -bx ?m naNm :nirrn Tina nP n^tibxn 

•j 1 v v - v • t t v < “ it ■: - ’ j : i" • v: it 

all-of the-king to Nathan and-he-said the-tent in-midst-of dwelling the-God 

Ninn nb’Vn vim nay mrp ’3 niyy nb pnVa mPN 
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D’HN 

but-ark-of cedar 


the-that 

in-the-night but-he 

-was with-you Yahweh for 

do 

go in-heart-of- 

-you that 

-bx 

maNi 

-[bs naNV 


-bx 
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to 

and-you-are-to-say 

go to-say 

Nathan 

to 

Yahweh word-of 

and-he-was 

np 

’V -npn 
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nb 

*TH ~bx 

nny 

house 

for-me you-build 

?-you Yahweh 

he-says 

thus 

David to servant-of-me 

TIN 

’nbyn 

Di’aV P 

npD 

Tiii)’ xb p 6 

nnyiyb 

— 

to-bring-up-me as- 

far-as-from-day-of 

in-house 

I-have-lived not for 

to-dwell-me 


arm 

you-have-built 


mnNi mn Din nyi oPxaa 'bmp m 

v : iv t <sv - j - i" : • - : • • •• t : * <•• : 

going-about but-I-have-been the-this the-day and-to from-Egypt Israel people-of 

na -baa Tnbnnn ti^n bb37 :piyabi bnN3 

j** : t : iv ) : 1 it : • : v i : 

people-of among-all-of I-have-moved-about where in-all and-in-dwelling-place in-tent 

T’iy nu)N bmp ’uau; inn tin ’min inn ''bmp 

• • ■ jv •• t : • : • - - v • : - * jt t t : • 

I-commanded whom Israel tribes-of one-of with I-spoke ?-word Israel 

-xb nab nbNb btnbr -nx ’ay tin niynb 

i t mt a •• v t : • v r - v •) : • 

not why to-say Israel — people-of-me — to-shepherd 

nnb mnyb inxn -nb nnim :d’hn n’D ’b 

• t : j* : - : - i t - : r t i* 

to-David to-servant-of-me you-shall-say thus theref ore-now cedar house-of for-me 

jNp nnNa nbn -p pnnpV nx nito mm haN nb 

the-sheep from-behind the-pasture from I-took-you I hosts Yahweh-of he-says thus 

baa nay mnNi9 :btnur e_ by ’ay "by tAa ni’nb 

: • ; • jv : v t r* t : • - i* - - • t j : r 

in-all with-you and-I-have-been Israel over people-of-me over prince to-be 

mn’N -ba tin nmbNi robn mPN 

i tv: t v t j* : - t t : - t jv 

ones-being-hostile-to-you all-of — and-I-have-cut-off you-went that 


mPN o’bnan dip biiit du> kb ’niyyi n’:aa 

jv t* : - j** : t j ,# ’ : r <• t : ’ av t • 

who the-great-ones like-name-of great name for-you and-I-will-make from-presence-of-you 

A’nyuji bmunb ’ayb Dipa ’main io :p xa 

and-I-will-plant-him fbr-Israel for-people-of-me place and-I-will-appoint among-the-earth 

iD’D’ "Nbi Tiy tin’ xb\ rhnn pin 

<• i : * r :• j : t : - 1 j- t : 

they-shall-do-again and-not more he-shall-tremble and-not under-him so-that-he-dwelL 

Din -fabi n imiiPNna *iu>N3 irmyb hbiy -an 

- 1 • : it • t iv : t : - r : 

the-day and-as-far-as-from in-the-former-one as to-oppress-him wickedness sons-o: 

’niiani bmip’ ’ay -by b’paiy ’my niyN 

and-I-will-give-rest Israel people-of-me over ones-judging I-commanded that 
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rrn -'3 tt kb tat ttn 'ban kb 

• i- • t : 1 : <• • : * av: t • i* : 

house that Yahweh to-you and-he-declares ones-being-hostile-to-you from-all-of to-you 

fmuh iNbn' |'a 12 tit Tib "nfyp' 

for-you he-shall-make 

TpniiN a tin 

who after-you seed-of-you — and-I-will-raise-up fathers-of-you with 

nt i3 :inpbnn tin Tjpni Tppan NT 

he kingdom-of-you — and-I-will-establish from-loins-of-you he-shall-come-out 

inpbnn Npp tin tjjt 'owb td tiat 

kingdom-of-him throne-of — and-I-will-establish for-name-of-me house he-shall-build 


and-you-lie-down days-of-you they-are-fulfilled when Yahweh 

nwN TpbnN ^in r tin T/rpT 



’b "TT 

NTT INb i 

ib TITN PN14 

:Dbip “tp 

for-son to 

-me he-shall-be and-he for-father to- 

-him I-will-be I 

eternity unto 

D’lPAN 


vnnpm 

ihiprp 

hiPN 

men 

with-rod-of 

then-I-will-discipline-him 

when-to-commit-iniquity-him who 

TO 1 

“Nb 

hot 15 

:din pp 

taat 

he-will-depart not 

but-steadfast-love-of-me 

man sons-of and-with-stripes-of 

Then 

tpn 

blNtP DPQ 

Tbpn tpnd upp 

I-put-away 

whom 

Saul from-with 

I-put-away as 

from-him 

~rp 

ppbom 

iinp 

jnNAiie 

:7[ppbn 

unto and-kingdom-of-you house-of-you and-he-shall-be-made-sure 

from-before-you 


Yahweh 


Lord 


this 


yet 


jopni 19 

and-she-was-small 


'bbpu :D*7iy - ip ppA tt ^Npp a Ti? s ? °Viy 

according-to-all-of eternity unto established he-shall-be throne-of-you before-you eternity 

■*7N tia “i3T p nrn rrmn bam nb&n nnmn 

v ’ v.t t r: • av - 1 jt • - i : v - t j* t : - 

to Nathan he-spoke so the-this the-vision and-according-to-all-of the-these the-words 

tan t -iQNh tt nab nun in pbnn ntiib hh 

I who and-he-said Yahweh before and-he-sat David the-king then-he-went-in David 

:tibn “tp •'jriNpn p tt tt tt thn 

here up-to you-have-brought-me that house-of-me and-what 

da Trmi hit pH Tprps nNT "rip 

also and-you-have-spoken Yahweh Lord in-eyes-of-you 

\hn dtnh min riNn pimnb 

jt it t t -j : 1 a t I- : 

Lord the-mankind instruction-of and-this for-from-far 

tin nirr nriNi TbN -aib Tip im 

IV T : J -T *JT — 2 ’ AV •* J** - I l -J* T 

— you-know and-you to-you to-speak more David he-will-add and-what 

^nbT Tpia 2 1 tit pH 

and-according-to-heart-of-you word-of-you because-of Yahweh Lord 

pninb dn-th nbmn -*73 nN 

_ A - IT : “ T J” 

the-this the-greatness all-of — 

->3 amrr TTN a nb"tt 

a* : jt t : t 

Yahweh Lord you-are-great thus upon 

'0*123 :TATN3 1AP0W TTN b bp TjflblT DT’bN 

and-who with-ears-of-us we-have-heard that on-all besides-you God 



TTp 

-bN 

servant-of-you house-of 

about 

T9 1 * 

710*120 

TIT 

he-will-add 

and-what 

Yahweh 


:p2V 

TN 

pninb 

servant-of-you 


to-make-know 

m 

ninp 

rs 

and-there-is-no 

like-you 

there-is-not 


servant-of-you 

rriibD 

T * T 

you-have-done 

p -bp 22 


from all your enemies. Moreover, the 
Lord declares to you that the Lord 
will make you a house. 12 When your 
days are fulfilled and you lie down 
with your fathers, I will raise up your 
offspring after you, who shall come 
from your body, and I will establish 
his kingdom. 13 He shall build a house 
for my name, and I will establish the 
throne of his kingdom f orever. 14 1 will 
be to him a father, and he shall be to 
me a son. When he commits iniquity, 
I will discipline him with the rod of 
men, with the stripes of the sons of 
men, 15 but my steadfast love will not 
depart from him, as I took it from 
Saul, whom I put away from before 
you. 16 And your house and your king¬ 
dom shall be made sure forever bef ore 
me. 1 Your throne shall be established 
forever.’” 17 In accordance with all 
these words, and in accordance with 
all this vision, Nathan spoke to David. 

David's Prayer of Gratitude 

18 Then King David went in and 
sat before the Lord and said, “Who 
am I, O Lord God, and what is my 
house, that you have brought me thus 
far? 19 And yet this was a small thing 
in your eyes, O Lord God. You have 
spoken also of your servant’s house 
for a great while to come, and this 
is instruction for mankind, O Lord 
God! 20 And what more can David 
say to you? For you know your ser¬ 
vant, O Lord God! 21 Because of your 
promise, and according to your own 
heart, you have brought about all this 
greatness, to make your servant know 
it. 22 Therefore you are great, O Lord 
God. For there is none like you, and 
there is no God besides you, accord¬ 
ing to all that we have heard with our 

' Septuagint; Hebrew you 


7:12 a many Hebrew manuscripts 
(according to de Rossi), DP ; cf. 
Syriac, Targums 

7:16 a a few Hebrew manuscripts, 

— ; cf. Septuagint, Cyprian, Syriac 
7:22 a-a large number of 
manuscripts, miT ; cf. Syriac, 

Targums, Vulgate and 7:25, BHS 
noteb 

7:22 b large number of manuscripts, 
Targums, 7DD 
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ears. 23 And who is like your people 
Israel, the one nation on earth whom 
God went to redeem to be his people, 
making himself a name and doing 
for them ? great and awesome things 
by driving out 2 before your people, 
whom you redeemed for yourself 
from Egypt, a nation and its gods? 
24 And you established for yourself 
your people Israel to be your people 
forever. And you, O Lord, became 
their God. 25 And now, O Lord God, 
confirm forever the word that you 
have spoken concerning your ser¬ 
vant and concerning his house, and 
do as you have spoken. 26 And your 
name will be magnified forever, say¬ 
ing, ‘The Lord of hosts is God over 
Israel,’ and the house of your servant 
David will be established before you. 
27 For you, O Lord of hosts, the God 
of Israel, have made this revelation to 
your servant, saying, ‘I will build you 
a house.’ Therefore your servant has 
found courage to pray this prayer to 
you. 28 And now, O Lord God, you 
are God, and your words are true, and 
you have promised this good thing to 
your servant. 2 ^Now therefore may it 
please you to bless the house of your 
servant, so that it may continue for¬ 
ever before you. For you, O Lord God, 
have spoken, and with your blessing 
shall the house of your servant be 
blessed forever.” 

David's Victories 

8 After this David defeated the 
Philistines and subdued them, 
and David took Metheg-ammah out 
of the hand of the Philistines. 

2 And he defeated Moab and he 
measured them with a line, making 
them lie down on the ground. Two 
lines he measured to be put to death, 

' With a fewTargums, Vulgate, Syriac; Hebrew 
you 2 Septuagint (compare 1 Chronicles 17:21); 
Hebrew for your land 


□y6n -nVn lute pN3 mN i* VNiipn 

• v: i : t jv 1 vist t it v j ” t : * : 

God they-went whom on-the-earth one nation like-Israel like-people-of-you 

nVnan mV nwvb) )b oiiyVi Dvb iV -n Usb 

<t : ~ v t - : - j s t : t : i : • 

the-great for-you and-to-do name for-him and-to-set for-people to-him to-redeem 

nna -iu?n oao ^PnV hitnii 

you-redeemed whom people-of-you from-presence-of for-land-of-you and-being-feared 

tin jjbnp rniVNi op opyoo '^b 

— for-you and-you-established and-gods-of-him nations from-Egypt for-you 

mn rriir nnNi oViy iv opV ib iVniP iop 

you-were Yahweh and-you eternity 

rrai ni)N inin 

t :<- • v t t - 

you-have-spoken that the-word 


rfaw Virp :rrmi 

name-of-you and-let-him-be-made-great you-have-spoken 

ini VniP ~bv nn'VN nikvv 

•• A** t : • - v vs t : 

and-house-of Israel over God hosts 

nnN -'327 :p2V 

you for before-you 

pnp ?tn tin 


nwN3 

n&pi 

□Viy ~iv 

AT 

as 

and-do 

eternity unto 

nip 

iOnV bViy -ip 

Yahweh-of 

to-say 

eternity unto 

pp 

in 

• T 


he-will-be 

David 

servant-of-you 

Vpiip 

tVn 

niNiii 

Israel 

God-of 

hosts Ye 


unto 

for-people 

to-you 

Israel peopl 

e-of-you 

dP'Vn 

nip 

hnpp 

idtVnV 

on*? 

God 

Yahweh 

and-now 

to-God 

to-them 

opn 

V* T 

inn 



-Vp 


HIT 


->327 

for 

-bv ib -nnN nn iOn 1 ? 

’at v : v • v 

upon for-you I-will-build house to-say 

tin fVN VVannV iiV 

— to-you to-pray heart-of-him — 

□tVnh kin -nnN nin 1 oin 

• v: it t - • : jt 

the-God he you Yahweh Lord 

tin pop “Vn mini 

— servant-of-you to and-you-have-spoken 

pip nn tin pni ’VNin 

servant-of-you house-of — and-bless be-pleased therefore-now 


being-established 

nrrVa 

T * T 

servant-of-you ear-of — you-have-revealed 

TIN pip N^O (3 

— servant-of-you he-has-found thus 

innui28 :nN-tn nVsnn 

jt - s i - it * : - 

and-now the-this the-prayer 

noN i'n' inm 

av v: j : • * iv t : 

truth they-are and-words-of-you 

nnui 29 :nN-tn nniun 

t - : i “ it - 

the-this the-good 


pin nip 

you-have-spoken Yahweh 

rnViyV 


D'nwVa 

Philistines 


TTN 

<t — : 

Lord 


nnN -n 

T ” I* 

you for 

-nn 

r* 

for-eternity servant-of-you house-of he-shall-be-blessed and-from-blessing-of-you 

TIN 111 Tjp 15 -nnN nil 8 


pnV DViyV ninV 

1 AV T : IT r : ) : • 

before-you for-eternity to-be 

pir prnm 


in 

•J* T 

David 


and-he-defeated 

1*0 HQNH ADO TIN 111 

r * IT ” T V JV V -j* T 

from-hand-of Metheg-the-ammah — David 

'Vnfl3 DllO'l 3Nin TIN 

v v ” <•• s - : r t 

with-the-cord and-he-measured-them Moab — 

niinV b'Vnn -ow non 

• t : • t i- : <•*-;- 

to-kill cords two-of and-he-measured 


thus 


nip 

and-he-took 


T - 1 - 2 

and-he-defeated 


nsnN DniN 

t : * jt 

ground-DIR —them 


after and-he-was 

npnn 

a*. • ; - - 

and-he-subdued-them 

ID'ITCtVs 
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*nW DHnp 1 ? i\ib 3Ni n vim nrnnb bnnn tibm 

j" : i* t - • t : t <• : - a : v iv - j : 

ones-bearing-of to-servants to-David Moab and-she-was to-let-live the-cord and-full-of 

nnip ibn nhn -m -iTPTTn tin ih vv :nmo 

at 1 v jv i : ' v v • t ’j — it : • 

Zobah king-of Rehob son-of Hadadezer — David and-he-defeated tribute 

uao in 13*7»14 : 0 -nmm ir rruri*? iriD^n 

v • • t : •• it : ~ : r it r t : : v : 

from-him David and-he-captured — at-river-of power-of-him to-restore when-to-go-him 

•^jn utn nnippi D'tzhs niNO -pnuh nVN 

a* : - j' ' v iv j* : v : • t t •• : ' v <v 

on-foot man thousand and-twenty horsemen hundreds and-seven-of thousand 

hno uqq nni*i iDin -*73 tin tit npp^i 

hundred from-him but-he-spared the-chariot-horse all-of — David and-he-hamstrung 

nnii? ?bn itimn^ nfpV ptoiin din Nnms :n:n 

at 1 v jv viv : - - * v v - j-t - v it 

Zobah king-of for-Hadadezer to-help Damascus Aram-of and-she-came chariot 

Dl27 4 1 6 r\bK "DnlPP DlHl 7T7 ^P1 

v t- r ’v iv ■ r : r : v t i- • t ■< — 

then-he-put man thousand and-two twenty on-Aram David then-he-struck-down 

i\ib bin Tim ptyiin dins frnpji in 

i* t - • t : t <• : - ' v v - j- - • • : <• t 

to-servants to-David Aram and-she-was Damascus in-Aram-of garrisons David 

nbn nwN bn lii tin him pun nma wu 

• it t jv -j i : • t v t : - < - at : • j** : 

he-went that in-all David — Yahweh and-he-saved tribute ones-bearing-of 

“iTimn mu bx nwN nn-tn ■'vbvi m tit np’v 

vat : —: j** : - w t jv t t - j** : • ••< • t 'j - * * 

Hadadezer servants-of to they-were that the-gold shields-of — David and-he-took 

“itimn np 'rhao? nuarns :DVtf>rp dn’ti 

vat : —: j- t i- i“ • - r; ‘ • it t : i” • : - 

Hadadezer towns-of and-from-Berothai and-from-Betah Jerusalem and-he-brought-them 

mn yi*iu>*i9 hnd nann nwim in iVqh npb 

• v jv * i : • - i : J- : ~ v i : t 9 v sv - t 

king-of Toi and-he-heard very to-make-much bronze David the-King he-took 

mri nbiPiio ntprin Vri -*73 nN in nan n non 

• j j- : • - v it : —: j** t v • t jt • •< at 

Toi and-he-sent Hadadezer army-of all-of — David he-had-defeated that Hamath 

□ftwb ib -bxvb in nban -*7N in "dtp tin 

t : t : • • t • v iv - v J : t i 

as-to-welfare to-him to-ask David the-King to son-of-him Joram — 

■'3 inin itpiinn DnVj “iwn Q bp iimV; 

for and-he-defeated-him against-Hadadezer he-had-fought that over and-to-bless-him 

-'bi vn ii mi nrpnn irn mn nianbo utn 

i- : •) t t : vat : —: jt t • i j : • -J* 

objects-of they-were and-in-hand-of-him Hadadezer he-was Toi wars-of man-of 

iban u>npn dun -da n :nu>m 'bi) nnt -'*731 hdd 

1 v jv - •j'': • t • v 1 : j** : u t i m : 9 v jv 

the-King he-dedicated —them also bronze and-objects-of gold and-objects-of silver 

D'ian 'bin uripn np>N hrrrm idph -dp mn^ in 

the-nations from-all-of he-dedicated that and-the-gold the-silver with to-Yahweh David 

7ibP P3Q7 INiaO? a D1N/212 :W33 1WN 

" - j** : • t <t i” • jv ■: 

Ammon and-from-people-of and-from-Moab from-Aram he-subdued that 

tjVq nnn -ji “irpiin bbwpi pbapm □•’nwbapi 

king-of Rehob son-of Hadadezer and-from-spoil-of and-from-Amalek and-from-Philistines 

tin iiYbriE inm nti> in ippiu :nnn 

v j - : •• • t -<— IT 

— from-to-strike-down-him when-to-return-him name David and-he-made Zobah 


and one full line to be spared. And the 
Moabites became servants to David 
and brought tribute. 

3 David also defeated Hadadezer 
the son of Rehob, king of Zobah, as he 
went to restore his power at the river 
Euphrates. 4 And David took from 
him 1,700 horsemen, and 20,000 foot 
soldiers. And David hamstrung all 
the chariot horses but left enough for 
100 chariots. 5 And when the Syrians 
of Damascus came to help Hadadezer 
king of Zobah, David struck down 
22,000 men of the Syrians. 6 Then Da¬ 
vid put garrisons in Aram of Damas¬ 
cus, and the Syrians became servants 
to David and brought tribute. And the 
Lord gave victory to David wherever 
he went. 7 And David took the shields 
of gold that were carried by the ser¬ 
vants of Hadadezer and brought them 
to Jerusalem. 8 And from Betah and 
from Berothai, cities of Hadadezer, 
King David took very much bronze. 

9 When Toi king of Hamath heard 
that David had defeated the whole 
army of Hadadezer, 10 Toi sent his son 
Joram to King David, to ask about his 
health and to bless him because he 
had fought against Hadadezer and 
defeated him, for Hadadezer had of¬ 
ten been at war with Toi. And Joram 
brought with him articles of silver, of 
gold, and ofbronze. 11 Thesealso King 
David dedicated to the Lord, together 
with the silver and gold that he dedi¬ 
cated from all the nations he subdued, 
!2from Edom, Moab, the Ammonites, 
the Philistines, Amalek, and from the 
spoil of Hadadezer the son of Rehob, 
king of Zobah. 

13 And David made a name for 
himself when he returned from 


8:12 a several Hebrew manuscripts, 
D"TNft ; cf. Septuagint, Syriac 
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striking down 18,000 Edomites in 
the Valley of Salt. 14 Then he put gar¬ 
risons in Edom; throughout all Edom 
he put garrisons, and all the Edomites 
became David’s servants. And the 
Lord gave victory to David wherever 
he went. 

David's Officials 

15 So David reigned over all Israel. 
And David administered justice and 
equity to all his people. 16 Joab the 
son of Zeruiah was over the army, 
and Jehoshaphat the son of Ahilud 
was recorder, 17 and Zadok the son 
of Ahitub and Ahimelech the son of 
Abiathar were priests, and Seraiah 
was secretary, 18 and Benaiah the son 
of Jehoiada was over ? the Cherethites 
and the Pelethites, and David’s sons 
were priests. 


trix: onNn ounu :nVN nyp rmoy nVo - N\n d mN 

* • : VS V V T - 1 V IT IT T JT : ~ AV “ : IT”: 

garrisons in-Edom then-he-put thousand ten eight in-Valley-of-Salt Aram 

mV nnnjj ohn 'Vo 'rri o'nsu du> ohn -Vm 

a* t : j* t ■: iv: t r : - • • : jt v: t : 

to-David servants Edom all-of and-he-was garrisons he-put Edom throughout-all-of 

■Vp m ^Vo*ii5 mVn own b '22 i\i tin hiir yu>ri 

i* t * i : • ~ 1 it t r ; i : • t v t : r - < - 

over David so-he-reigned he-went that in-all David — Yahweh and-he-saved 

-VdV npm mawo nyy i\i Vno^' -Vs 

t : ht t : jt : vv • t j* : " a** t : • t 

to-all-of and-righteousness justice doing David and-he-was Israel all-of 

“nVTiK -n Nixn _ Vd rmx m nNru6 :iop 

i • 1 v jt t • ist t - - it : 1 v jt : i - 

Ahilud son-of and-Jehoshaphat the-army over Zeruiah son-of and-Joab people-of-him 

□prp nmN -fs ^Vov.ni niu'nN qs pnxiu 

priests Abiathar son-of and-Ahimelech Ahitub son-of and-Zadok one-recording 

a, nVsm 'mam 3 pi'irp is inmus naio nnfen 

a* tt j : 1 v tt : r* it t : 

and-the-Pelethites and-the-Cherethites Jehoiada son-of and-Benaiah one-writing and-Seraiah 


David's Kindness to Mephibosheth 

9 And David said, “Is there still any¬ 
one left of the house of Saul, that I 
may show him kindness for Jonathan’s 
sake?” 2 Now there was a servant of the 
house of Saul whose name was Ziba, 
and they called him to David. And the 
king said to him, “Are you Ziba?” And 
he said, “I am your servant.” 3 And the 
king said, “Is there not still someone 
of the house of Saul, that I may show 
the kindness of God to him?” Ziba 
said to the king, “There is still a son 
of Jonathan; he is crippled in his feet.” 
4 The king said to him, “Where is he?” 
And Ziba said to the king, “He is in 
the house of Machir the son of Am- 
miel,at Lo-debar.” 5 Then King David 
sent and brought him from the house 
of Machir the son of Ammiel, at Lo- 
debar. 6 And Mephibosheth the son of 
Jonathan, son of Saul, came to David 
and fell on his face and paid homage. 
And David said, “Mephibosheth!” And 
he answered, “Behold, I am your ser¬ 
vant.” 7 And David said to him, “Do 
not fear, for I will show you kindness 
for the sake of your father Jonathan, 
and I will restore to you all the land of 
Saul your father, and you shall eat at 

1 Compare 20:23, 1 Chronicles 18:17, Syriac, 
Targum, Vulgate; Hebrew lacks was over 


8:13 d a few Hebrew manuscripts, 
D(1)"TN ; cf. Septuagint, Syriac 
8:18 a-a 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer, byi 'an byi 'an ; cf. 
Syriac, Targums, Vulgate 
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intros :Tom unbu) -by nrb baNn 
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my table always.” 8 And h e paid hom¬ 
age and said, “What is your servant, 
that you should show regard for a 
dead dog such as I?” 

9 Then the king called Ziba, Saul’s 
servant, and said to him, “All that be¬ 
longed to Saul and to all his house I 
have given to your master’s grandson. 
10 And you and your sons and your 
servants shall till the land for him and 
shall bring in the produce, that your 
master’s grandson may have bread to 
eat. But Mephibosheth your master’s 
grandson shall always eat at my table.” 
Now Ziba had fifteen sons and twenty 
servants. 11 Then Ziba said to the king, 
“According to all that my lord the 
king commands his servant, so will 
your servant do.” So Mephibosheth 
ate at David’s ; table, like one of the 
king’s sons. 12 And Mephibosheth had 
a young son, whose name was Mica. 
And all who lived in Ziba’s house be¬ 
came Mephibosheth’s servants. 13 So 
Mephibosheth lived in Jerusalem, for 
he ate always at the king’s table. Now 
he was lame in both his feet. 


David Defeats Ammon and Syria 

1 After this the king of the Am- 
I monites died, and Hanun his 
son reigned in his place. 2 And David 
said, “I will deal loyally 2 with Hanun 
the son of Nahash, as his father dealt 
loyally with me.” So David sent by his 
servants to console him concerning 
his father. And David’s servants came 
into the land of the Ammonites. 3 But 
the princes of the Ammonites said 
to Hanun their lord, “Do you think, 
because David has sent comforters to 
you, that he is honoring your father? 
Has not David sent his servants to 
you to search the city and to spy it 
out and to overthrow it?” 4 So Hanun 

’ Septuagint; Hebrew my 2 Or kindly, twice in 
this verse 


9:11 c 1 Hebrew manuscript U — ; 
Septuagint, Syriac, Vulgate, mensam 
David/regis/ tuam 
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took David’s servants and shaved off 
half the beard of each and cut off their 
garments in the middle, at their hips, 
and sent them away. 5 When it was 
told David, he sent to meet them, for 
the men were greatly ashamed. And 
the king said, “Remain at Jericho un¬ 
til your beards have grown and then 
return.” 

6 When the Ammonites saw that 
they had become a stench to David, 
the Ammonites sent and hired the 
Syrians of Beth-rehob, and the Syrians 
of Zobah, 20,000 foot soldiers, and the 
king of Maacah with 1,000 men, and 
the men of Tob, 12,000 men. 7 And 
when David heard of it, he sent Joab 
and all the host of the mighty men. 
8 And the Ammonites came out and 
drew up in battle array at the entrance 
of the gate, and the Syrians of Zobah 
and of Rehob and the men of Tob and 
Maacah were by themselves in the 
open country. 

9 When Joab saw that the battle was 
set against him both in front and in the 
rear, he chose some of the best men of 
Israel and arrayed them against the 
Syrians. 10 The rest of his men he put 
in the charge of Abishai his brother, 
and he arrayed them against the Am¬ 
monites. 11 And he said, “If the Syrians 
are too strong for me, then you shall 
help me, but if the Ammonites are too 
strong for you, then I will come and 
help you. 12 Be of good courage, and 
let us be courageous for our people, 
and for the cities of our God, and may 
the Lord do what seems good to him.” 
13 So Joab and the people who were 
with him drew near to battle against 
the Syrians, and they fled before him. 


10:9 p ‘rtnliT 

10:10 a several Hebrew manuscripts, 
; cf. Septuagint, Syriac, a 
Targum manuscript, Vulgate, and 
verse 14 

10:11 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'JV 
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14 And when the Ammonites saw 
that the Syrians fled, they likewise 
fled before Abishai and entered the 
city. Then Joab returned from fight¬ 
ing against the Ammonites and came 
to Jerusalem. 

15 But when the Syrians saw that 
they had been def eated by Israel, they 
gathered themselves together. 16 And 
Hadadezer sent and brought out the 
Syrians who werebeyond the Euphra¬ 
tes.' They came to Helam, with Sho¬ 
bach the commander of the army of 
Hadadezer at their head. 17 And when 
it was told David, he gathered all Israel 
together and crossed the Jordan and 
came to Helam. The Syrians arrayed 
themselves against David and fought 
with him. 18 And the Syrians fled be¬ 
fore Israel, and David killed of the 
Syrians the men of 700 chariots, and 
40,000 horsemen, and wounded Sho¬ 
bach the commander of their army, so 
thathedied there. 19 And when all the 
kings who were servants of Hadadezer 
saw that they had been defeated by Is¬ 
rael, they made peace with Israel and 
became subject to them. So the Syrians 
were afraid to save the Ammonites 
anymore. 


David and Bathsheba 

*1 *1 In the spring of the year, the 
I I time when kings go out to 
battle, David sent Joab, and his ser¬ 
vants with him, and all Israel. And 
they ravaged the Ammonites and be¬ 
sieged Rabbah. ButDavidremainedat 
Jerusalem. 

2 It happened, late one afternoon, 
when David arose from his couch and 
was walking on the roof of the king’s 
house, that he saw from the roof a 
woman bathing; and the woman 
was very beautiful. 3 And David sent 
and inquired about the woman. And 
one said, “Is not this Bathsheba, the 


1 Hebrew the River 


11:1a many Hebrew manuscripts, 

— ; cf. Septuagint, Napoli 
codex, Vindobon Fragments, replica 
Legion codex and its margin, 
Targums, Vulgate, Hieronymus, 
Syriac (codex Ambrosianus, London 
British Museum codex, Leningrad 
codex), mlk’ (singular) 
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daughter of Eliam, the wife of Uriah 
the Hittite?” 4 So David sent mes¬ 
sengers and took her, and she came 
to him, and he lay with her. (Now 
she had been purifying herself from 
her uncleanness.) Then she returned 
to her house. 5 And the woman con¬ 
ceived, and she sent and told David, 
“I am pregnant.” 

6 So David sent word to Joab, “Send 
me Uriah the Hittite.” And Joab sent 
Uriah to David. 7 When Uriah came to 
him, David asked how Joab was doing 
and how the people were doing and 
how the war was going. 8 Then Da¬ 
vid said to Uriah, “Go down to your 
house and wash your feet.” And Uriah 
went out of the king’s house, and 
there followed him a present f rom the 
king. 9 But Uriah slept at the door of 
the king’s house with all the servants 
of his lord, and did not go down to 
his house. 10 When they told David, 
“Uriah did not go down to his house,” 
David said to Uriah, “Have you not 
come from a journey? Why did you 
not go down to your house?” 11 Uriah 
said to David, “The ark and Israel and 
Judah dwell in booths, and my lord 
Joab and the servants of my lord are 
camping in the open field. Shall I then 
go to my house, to eat and to drink 
and to lie with my wife? As you live, 
and as your soul lives, I will not do this 
thing.” 12 Then David said to Uriah, 
“Remain here today also, and tomor¬ 
row I will send you back.” So Uriah 
remained in Jerusalem that day and 
the next. 13 And David invited him, 
and he ate in his presence and drank, 
so that he made him drunk. And in 
the evening he went out to lie on his 
couch with the servants of his lord, 
but he did not go down to his house. 
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David then-he-said the-war and-as-to-welfare-of the-people and-as-to-peace-of 

hniN ns*i spVjn ynm ama*? aa nhiN*? 

Uriah and-he-went-out feet-of-you and-wash to-house-of-you go-down to-Uriah 

aaunn nban nNina nnN N»m a^/in mao 

j- : . _ i •; iv - j- : - it - : - j.. - t .. .. - j.. • 

but-he-slept the-king gift of after-him and-she-went-out the-king from-house-of 

nb) ittn nay ~bz dn aVtin ma nna nhiN 

J ; AT — * J" : - T l" ' V V - J" - v< T • 

and-not lord-of-him servants-of all-of with the-king house-of door-of Uriah 

tv -nb nbNV anb nano :ima -bn it 

j-t I •• • T : <•-- I •• V l-T 

he-went-down not to-say to-David when-they-told house-of-him to he-went-down 

anao NiVn nhiN -bn aia naNh ima -bn nnw 

I .. v . < T ' V • T V A ** V IT - 

from-journey ?-not Uriah to David and-he-said house-of-him to Uriah 

nhiN nnNh u :?rma ~bn mm ~nb yno Na nnN 

T • V * IV •• V T : J-T 1 - l - T JT - 

Uriah and-he-said house-of-you to you-went-down not why coming you 

aNV ttni niaoa maun rriim bNnwn rhNn aia -bn 

t • - - j* : t i* *• t : • : ’ t t • t 

Joab and-lord-of-me in-the-booths dwelling and-Judah and-Israel the-ark David to 

-bn NiaN uni oun hawn us -bv uaN nayi 

st • -s - • v t - <•• : - • : 

to I-shall-go then-I encamping the-open-field face-of on lord-of-me and-servants-of 

ti twn "op aaw*?! nintpVl 'ma 

and-alive life-of-you wife-of-me with and-to-lie and-to-drink to-eat house-of-me 

nhiN -bn tit nnNhu :nrn naan tn ninuN _ dn aws:i 

t • v * t v - iv - JT t - v iv v: v i* v : - 

Uriah to David then-he-said the-this the-thing — I-will-do not soul-of-you 

nniN awh anVwN nnrni Di»n -m ma aw 

ST • V T 1 AV : - JT T l - - *JV T J" 

Uriah so-he-remained I-will-send-you and-tomorrow the-day also in-this remain 

Vsnu an ib -Napno imnaoi nth Di»a o^umva 

s - • t J t 1 : • _ it t: t r i - j - t 

and-he-ate David to-him and-he-called and-from-next-day the-that on-the-day in-Jerusalem 

anya ns*i innawu nwn iufl*7 

.... T j,..._ a— : — : i— : : i— -jt t : 

in-the-evening and-he-went-out so-that-he-made-drunk-him and-he-drank before-him 

nb ima -Vnt iuPn nay -oy iaawna aawV 

j i v : t —: j" : - * t : • : <- : • 

not house-of-him but-to lord-of-him servants-of with on-bed-of-him to-lie 
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2 NV’ ‘bn 220 212 21422 2 pi 2 ’2214 : 22 ’ 

Joab to letter David and-he-wrote in-the-morning and-he-was he-went-down 

nhw ~nn an 2bK*7 2202 2112215 :nnw 221 n*7U>2 

t • 1 v j t a vi** _ j : • - it • 

Uriah — put to-say in-the-letter and-he-wrote Uriah by-hand-of and-he-sent 

mnaa D 221 P 1 nptnn 202*702 22 '*710 -bn 

from-behind-him then-you-are-to-return the-strong the-battle face-of front to 

22)2 -bn 2 N 2 a 2 i 011)2 •’2216 :noi 222 

a* t v it j : • • : - i” t jt • : 

the-city against Joab when-to-keep and-he-was and-he-dies so-that-he-is-struck-down 

:oii) *rn "’lion ’2 jrr' 2 iPN bip 02 ~bn 2 hiN 'nn m 2 

there valor men-of that he-knew where the-place to Uriah — then-he-put 

01)2 20 *722 2N2 "2N 102*72 TD2 ’iPAK 1NS217 

it t ' * j • - t v j t • - • t <•• : - : ••- 

the-people from and-he-fell Joab — and-they-fought the-city men-of and-they-came-out 

2N2 2*711)218 2222 2niK DA 202 212 ’221)0 

AT l- : • - I* • “ JT • 1“ T T - A* T J" t “ ” 

Joab then-he-sent the-Hittite Uriah also and-he-died David from-servants-of 

TIN 22119 :202*702 ’222 "*72 TIN 212*7 2A2 

v J ~: ~ it t : • - i” : • t v * t : j..-- 

— and-he-instructed the-battle matters-of all-of — to-David and-he-told 

-bn 222*7 202*702 232 "*72 2N 22i*722 20N*7 2 nVq2 

... y. - : it t : • - j“ : * t v * : - : a •• • it : - - 

to to-tell the-battle matters-of all-of — as-to-finish-you to-say the-messenger 

1)120 t*7 20 ni nop 2 * 71)2 -dn 2^2120 :^Q 2 

why to-you and-he-says the-king anger-of she-rises if then-he-will-be the-king 


12 s —nn D2D2’ Ni*72 02*72*7 2’D2 "*7N D2U)AA 

i v -: J“ v : j -: a” t ■ : u T v jv : - ’ 


they-shoot 

that 

you-knew ?-not to-fight 

the-city 

to you-went-near 

_ Ki*72 

212)22’ 

-|2 7j*70’2N -nn 222 

-’0 21 

:20i22 

*71)0 

?-not 

Jerubbesheth 5 

ion-of Abimelech — he-killed 

who 

the-wall 

from-on 

y222 

202 

T JT" 

20i22 *71)0 222 2*73 

V*71) 

T T 

22’*71A)2 

t j* : 

2WN 

T ’ 

at-Thebez 

so-that-he-died 

the-wall from-on upper millstone 

on-him 

she-threw 

woman 

2 »2 in 

JT ’ 

top 

DA I420N1 20i22 

t : - jt : at i- 

-*7N 

02U)AA 

20*7 

T JT 

Uriah 

servant-of-you 

also then-you-shall-say the-wall 

to 

you-went-near 

why 

-*72 nn 2i2*7 

t v • t : 

2A2 N22 2NVQ2 

j..- _ t - * at : - - 

7j*7222 :20 

’2142 


all-of — to-David and-he-told and-he-came the-messenger so-he-went he-died the-Hittite 


"■’2 212 'bn 2N*702 20N223 :2N1’ 12*711) 21A)N 

i* • t v 1 t : - - v <- it it: jv -: 

because David to the-messenger and-he-said Joab he-had-sent-him that 

2’2A1 22W2 1A’*7N 1NS*1 D’ll)AN2 1J’*71) 122A 

jv : • - ay t - i" •• j : ••— • t -: it •• t < : t 

but-we-were the-field against-us and-they-went-out the-men over-us they-were-superior 

-bn 0’N2iQ2 1N2224 :2DW2 222 "21) D2’*7D 

... <• - - it - - jv - tv •• -: 

to the-ones-shooting then-they-shot the-gate entrance-of to upon-them 

DAI 71*702 ’221)0 12102 2bi22 *71)0 b 2221) 

and-also the-king from-servants-of and-they-died the-wall from-on servant-of-you 

-22 7JK*7Q2 'bn 212 20N225 :20 ’222 2*21 N 7[221) 

thus the-messenger to David and-he-said he-died the-Hittite Uriah servant-of-you 

2t2 2222 ~nn Tri)2 jrp ~bn 2Ni’ -bn 20 N 2 

the-this the-matter — in-eyes-of-you let-him-be-bad not Joab to you-shall-say 


14 In the morning David wrote a 
letter to Joab and sent it by the hand 
of Uriah. 15 In the letter he wrote, “Set 
Uriah in the forefront of the hardest 
fighting, and then draw back from 
him, that he may be struck down, 
and die” 16 And as Joab was besieg¬ 
ing the city, he assigned Uriah to the 
place where he knew there were val¬ 
iant men. 17 And the men of the city 
came out and fought with Joab, and 
some of the servants of David among 
the people fell. Uriah the Hittite also 
died. 18 Then Joab sent and told David 
all the news about the fighting. 19 And 
he instructed the messenger, “When 
you have finished telling all the news 
about the fighting to the king, 20 then, 
if the king’s anger rises, and if he says 
to you, ‘Why did you go so near the 
city to fight? Did you not know that 
they would shoot from the wall? 
21 Who killed Abimelech the son of 
Jerubbesheth? Did not a woman cast 
an upper millstone on him from the 
wall, so that he died at Thebez? Why 
did you go so near the wall?’ then you 
shall say, ‘Your servant Uriah the Hit¬ 
tite is dead also.’ ” 

22 So the messenger went and came 
and told David all that Joab had sent 
him to tell. 23 The messenger said to 
David, “The men gained an advan¬ 
tage over us and came out against us 
in the field, but we drove them back 
to the entrance of the gate. 24 Then 
the archers shot at your servants from 
the wall. Some of the king’s servants 
are dead, and your servant Uriah the 
Hittite is dead also.” 25 David said to 
the messenger, “Thus shall you say to 
Joab, ‘Do not let this matter displease 


11:16 a a few Hebrew manuscripts, 
; cf. Jeremiah 36:23 
11:24 p onion rm 

11:24 p DnlQH 1T1 
11:24 b large number of Hebrew 
manuscripts, Cairo codex on the 
prophets, “p“T — ; cf. 14:31, BHS 
note a 
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you, for the sword devours now one 
and now another. Strengthen your at¬ 
tack against the city and overthrow it.’ 
And encourage him.” 

26 when the wife of Uriah heard 
that Uriah her husband was dead, she 
lamented over her husband. 27 And 
when the mourning was over, David 
sent and brought her to his house, and 
she became his wife and bore him a 
son. But the thing that David had 
done displeased the Lord. 


12 


Nathan Rebukes David 

And the Lord sent Nathan to 
David. He came to him and 
said to him, “There were two men in a 
certain city, the one rich and the other 
poor. 2 The rich man had very many 
flocks and herds, 3 but the poor man 
had nothing but one little ewe lamb, 
which he had bought. And he brought 
it up, and it grew up with him and 
with his children. It used to eat of his 
morsel and drink from his cup and lie 
in his arms, ? and it was like a daugh¬ 
ter to him. 4 Now there came a traveler 
to the rich man, and he was unwilling 
to take one of his own flock or herd to 
prepare for the guest who had come to 
him, but he took the poor man’s lamb 
and prepared it for the man who had 
come to him.” 5 Then David’s anger 
was greatly kindled against the man, 
and he said to Nathan, “As the Lord 
lives, the man who has done this de¬ 
serves to die, 6 and he shall restore the 
lamb fourfold, because he did this 
thing, and because he had no pity.” 

7 Nathan said to David, “You are the 
man! Thus says the Lord, the God of 
Israel, ‘I anointed you king over Israel, 
and I delivered you out of the hand of 
Saul. 8 And I gave you your master’s 


' Hebrew bosom; also verse 8 


~bx TmanVo ptnn nnnn bzxn ntm nin _i n 

to battle-of-you make-strong the-sword she-devours now-as-this-one as-this-one for 

_, n nhiR niPR pQu;ni 26 nnpmi nonni n*pn 

• t • i v j- r - ; - * !*•: - : it : t : v t 

that Uriah wife-of when-she-heard and-make-strong-him and-overthrow-her the-city 

:nVpn -*7 xj nsom nunR nniR na 

it : - - - <st jt • v 

husband-of-her over then-she-mourned husband-of-her Uriah he-was-dead 

inp ~bx nnoRn nin n*?ipn VnRn “Din_ 27 

house-of-him to and-he-gathered-her David then-he-sent the-mourning when-he-passed 

■■rote nnnn jn*i p ib nVni rniwV ib ->nm 

v -jt t _ -S-— 'a** i vj”- t • : j • : - 

which the-thing but-he-was-bad son for-him and-she-bore to-wife to-him and-she-was 

:mrr \nn nn nipp 

it : J" : i* t jt t 

Yahweh in-eyes-of David he-had-done 

\b vbx Rnn nn ~bx mi mx mm r6u>*ui2 

V <- T " J T - A' T V 1 IT T V 'JT : 5" : ' “ 

to-him and-he-said to-him and-he-came David to Nathan — Yahweh and-he-sent 

nnpp^ :B7*n mx) nnpp inn nfiR mpn rn nnpjR •nip 

• t : it jt v : i* t jt v tv j* : t • t —: j** : 

to-rich-one one-being-poor and-one rich one certain in-city they-were men two-of 

TR ipnVi 3 hnq nnnn npm mn 

’i" jt t : 1 : j** : - ht t ’ ) *jt t 

there-was-not but-to-the-one-being-poor very to-make-many and-herd flock he-was 

mnn nip niPR mop nnx nipnn mx m b'i 

t v - : - t't jv t ~ <- - t : • 

and-he-caused-to-be-her he-had-bought which little one ewe-lamb if but any 

bnRn ins a mm nn -dpi lap *nam 

• • at : - it t • : *j • j- : • - 

she-ate from-morsel-of-him together children-of-him and-with with-him and-she-grew-up 

:nnn i*7 -mm nnipn ipmini hmpn ionni 

i- : i • : - t : *j : vs* < 

like-daughter to-him and-she-was she-lay and-in-bosom-of-him she-drank and-from-cup-of-him 

i ixxn nnpV *?on»i nnppn wxb V?n Rnn 4 

• - *<- t : — ■ t vi j' : 1 v •• jt- 

from-flock-of-him to-take and-he-spared the-rich to-man traveler now-he-came 

npn ib -Rnn rnxb niipp b inpnpi 

but-he-took to-him the-one-coming for-the-one-travelling to-prepare and-from-herd-of-him 


wxb nihm iPR^in iP'Rn hipnn mx 

i' t T v - r t t j* t - : • 

for-the-man and-he-prepared-her the-one-being-poor the-man ewe-lamb-of — 


north nrtn uhRa nn hr -nnns :vbx Ran 

V A : l* T 'J* T “ j— - r- IT •• JT “ 

and-he-said greatly against-the-man David nose-of then-he-was-hot to-him the-one-coming 

tiri 6 :nRT nippn uhRn mo -p m mim _> n ?m ~bx 

V : I JV T l* T v T • V J' T : ' T T 

and— this the-one-doing the-man death son-of surely Yahweh alive Nathan to 

nin nnnn tir nipp niPR npp mnpnnR d*?#' nipnnn 

v - jt t - v t t <v *: , v •• • at : - : - j” - : it : • - 

the-this the-thing — he-did that result fourfold he-shall-restore the-ewe-lamb 

-nn uhRn nnR nn ~bx \ni nort*i7 :Von ~xb niPR ^pi 

A' T JT “ l* T V * 'JT T VS IT T I JV 1“ J 

thus the-man you David to Nathan and-he-said he-had-pity not that and-on 

Vrtnip^ -bv ibnb mnnipn mix bRnip^ v^r mm noR 

•• t : • - * v v : i p <* : — : • t •• t : • J" v: t : - t 

Israel over forking I-anointed-you I Israel God-of Yahweh he-says 


nm tir nV ninRis :Virip tq ymbxn ^niRi 

j" v • : t : v t it j- • j' t : 

house-of — to-you and-I-gave Saul out-of-hand-of I-delivered-you and-I 
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tin mriNi ^na TpiiN '$3 tini ?pnN 

— to-you and-I-gave in-bosom-of-you master-of-you wives-of and— master-of-you 

:n 2 nai nana ib hsdni dPg -dni rrnrm bniw rva 

t r* t : tj m t i' : t j* : t : • : at r «.•• t : ■ v 

and-as-here as-here to-you then-I-would-add little and-if and-Judah Israel house-of 

nN fapa pan nitppV ni;r aaa tin inna pttg 9 

j.. .... “ t j - t : j- : v t j* t - 

— in-eyes-of-him the-evil to-do Yahweh word-of — you-have-despised why 

nnp5 ifnPN tini anna n^an mnn nniN 

t : ')- t : v : v v - t j* • • • r <t • 

you-have-taken wife-of-him and— with-the-sword you-have-struck-down the-Hittite Uriah 

nnpuo :riGp a a anna min inNi hipnV ib 

t - : • i - y : v tv : t : - t j : at • : i’ : 

therefore-now Ammon people-of with-sword-of you-have-killed and—him for-wife to-you 

’a app o*?iy -“tp Tfirap ann mpn -nb 

that result eternity unto from-house-of-you sword she-shall-depart not 

nyr6 mnn nnw hu?N tin nprn pnra 

to-be the-Hittite Uriah wife-of — and-you-have-taken you-have-despised-me 


Uriah 

D'pG 


mm ggn | na n 


evil against-you raising-up behold-I Yahweh he-says thus 


:mPN5 lb 

it • : u : 

for-wife to-you 


mn 2 i 

t* - t : 

TpTpb 

TV 3 

TIN 

•mnpVi 

<• : ■- t : 

^fP3G 

and-I-will-give to-eyes-of-you 

wives-of-you 


and-I-will-take 

out-of -house-of-you 

:nmn 

u>G#n tpV 


■op 

aauh 

a TplV 

the-this 

the-sun to-eyes-of 

wives-of-you 

with 

and-he-shall-lie 

to-neighbors-of-you 


-5a 122 nin nann tin nippN gni nnoa top nnN 'a 12 

t v jv v - jt t - v *•’ v: v • - v at - t j‘ t it - j* 

all-of before the-this the-thing — I-will-do but-I in-the-secret you-did you for 

TiNon 7iha -*?n an “ioN*ii3 :u?Gwn 1221 bniw 

• IT T " T T v • T v < - V IT - V JV : l” T : • 

I-have-sinned Nathan to David and-he-said the-sun and-before Israel 

TfnNun Tapn mm -da *th -*?n m 2 “ion 4 i nin^ 

o « t - r v: v -jt : - • t v ’ t t v - at i- 

sins-of-you he-has-made-pass Yahweh also David to Nathan and-he-said against-Yahweh 

b, a'N tin hxN2 ym _, a dsn 14 :man n 5 

y : v t : - • 1 <•• • r v v i t j 

ones-being-hostile-to — you-have-scorned to-scorn because nevertheless you-shall-die not 

iniG'* nio ib niVm ran da mn nana mm 

IT J l* : J • - '•}’• - - AV ■ IT T - T : 

he-shall-die to-die to-you the-born-one the-child also the-this by-the-thing Yahweh 

nu)N n^n tin nim ima -bn m 2 ibms 

v vv - v t : ’ J ■ - a •• ' u t • vj— 

that the-child — Yahweh and-he-struck house-of-him to Nathan then-he-went 

tin nn p>pani6 :u>2N*i nnV nniN -np>N mb' 

v •)’ t 'j”~ : “ r t v t : -jt • v i*" st : t 

— David therefore-he-sought and-he-became-ill to-David Uriah wife-of she-bore 

N 3 i Dili nn osm gpah npa om^Nn 

JT • T T <T“ “AT “ J“ : l* v: T 

and-he-went-in fast David and-he-fasted the-boy on-behalf-of the-God 

'inn Tpt iopni7 :mnN aauh t5i 

•• < M| : • ’••• t- t : it j- t : 1 it : 

house-of-him elder-ones-of and-they-stood-up ground-DIR and-he-lay and-he-spent-the-night 

Nna -nb) niN n5i pNn -to io'pn*? r5p 

JT T I : T T J : * VAT T • ’ l — ” T T 

he-ate and-not he-was-willing but-not the-ground from to-raise-up-him over-him 

ibm non nnawn oi»a this :nn5 dan 

VAT- TJT- «.*•:- J - *J* : - V IT IT • 

the-child and-he-died the-seventh on-the-day and-he-was food with-them 


house and your master’s wives into 
your arms and gave you the house of 
Israel and of Judah. And if this were 
too little, I would add to you as much 
more. 9 Why have you despised the 
word of the Lord, to do what is evil 
in his sight? You have struck down 
Uriah the Hittite with the sword and 
have taken his wife to be your wife 
and have killed him with the sword of 
the Ammonites. 10 Now therefore the 
sword shall never depart from your 
house, because you have despised me 
and have taken the wife of Uriah the 
Hittite to be your wife.’ 11 Thus says 
the Lord, ‘Behold, I will raise up evil 
against you out of your own house. 
And I will take your wives bef ore your 
eyes and give them to your neighbor, 
and he shall lie with your wives in the 
sight of this sun. 12 For you did it se¬ 
cretly, but I will do this thing before 
all Israel and before the sun.’ ” 13 David 
said to Nathan, “I have sinned against 
the Lord.” And Nathan said to David, 
“The Lord also has put away your sin; 
you shall not die. 14 Nevertheless, be¬ 
cause by this deed you have utterly 
scorned the Lord,* the child who is 
born to you shall die.” 15 Then Nathan 
went to his house. 

David's Child Dies 

And the Lord afflicted the child 
that Uriah’s wife bore to David, and he 
became sick. 16 David therefore sought 
God on behalf of the child. And Da¬ 
vid fasted and went in and lay all night 
on theground. 17 And theeldersof his 
house stood beside him, to raise him 
from the ground, but he would not, 
nor did he eat food with them. 18 On 
the seventh day the child died. And 

’ Masoretic Text the enemies of the Lord-, Dead 
Sea Scroll the word of the Lord 


vat- tjt- 

the-child and-he-died 


12:9 p Tin 

12:11 a many Hebrew manuscripts 
(according to de Rossi), "[P"6 ; cf. 
Syriac, Vulgate 

12:14 b Dead Sea Scroll, T3[.] l 7[; cf. 
1 Samuel 25:22 
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the servants of David were afraid to 
tell him that the child was dead, for 
they said, “Behold, while the child 
was yet alive, we spoke to him, and 
he did not listen to us. How then can 
we say to him the child is dead? He 
may do himself some harm.” 19 But 
when David saw that his servants 
were whispering together, David 
understood that the child was dead. 
And David said to his servants, “Is the 
child dead?” They said, “He is dead.” 
20 Then David arose from the earth 
and washed and anointed himself and 
changed his clothes. And he went into 
the house of the Lord and worshiped. 
He then went to his own house. And 
when he asked, they set food before 
him, and he ate. 21 Then his servants 
said to him, “What is this thing that 
you have done? You fasted and wept 
for the child while he was alive; but 
when the child died, you arose and 
ate food.” 22 He said, “While the child 
was still alive, I fasted and wept, for I 
said, ‘Who knows whether the Lord 
will be gracious to me, that the child 
may live?’ 23 But now he is dead. Why 
should I fast? Can I bring him back 
again? I shall go to him, but he will 
not return to me.” 

Solomon's Birth 

24 Then David comforted his wife, 
Bathsheba, and went in to her and lay 
with her, and she bore a son, and he 
called his name Solomon. And the 
Lord loved him 25 and sent a message 
by Nathan the prophet. So he called 
his name Jedidiah, 7 because of the 
Lord. 

Rabbah Is Captured 

26 Now Joab fought against Rab¬ 
bah of the Ammonites and took the 
royal city. 22 And Joab sent messen¬ 
gers to David and said, “I have fought 
against Rabbah; moreover, I have 
taken the city of waters. 28 Now then 
gather the rest of the people together 
and encamp against the city and take 

’ Jedidiah means beloved of the Lord 


*3 no -p \ib -vsrfy in nnp 

for the-child he-was-dead that to-him to-tell David servants-of and-they-were-afraid 

you; -k*?i v*7k u-qt fi i^n nvnn run hot* 

J" t : t •• :<- • - vv - : • •• • : it 

he-listened and-not to-him we-spoke alive the-child when-to-be behold they-said 

:nm niypi i^*n no vbx nokj t^i u*7ip3 

harm and-he-will-do the-child he-has-died to-him we-will-say then-how to-voice-of-us 

n in p*i D*i27n*?no imp n lii Kin 19 

j* i* t • v jt- • : r t t <• • t :j— 

that David then-he-understood whispering-together servants-of-him that David when-he-saw 

i*?»n nan imp -*?k in nokb i*7»n no 

viv - y -jt t v s* t v - vat - j** 

the-child ?-he-is-dead servants-of-him to David and-he-said the-child he-was-dead 

ynm pkno in bp*i 2 o :no nnkn 

» j- :. - * t t •• • t ‘t i" 1" : j - 

and-he-washed from-the-ground David then-he-arose he-is-dead and-they-said 

mm -n*n km 121*70127 hVmi ioi 

it : •• j t - t : • 1 •• - : - • v t - 

Yahweh house-of and-he-went clothing-of-him and-he-changed and-he-anointed-himself 

imim *?&i 2 >*i ifim -bn km innirn 

j* t - - : ■ ■ •• v t ~ at : • - 

and-they-set and-he-asked house-of-him to then-he-went and-he-bowed-down-in-worship 

n-rn mm “no vbx imp nok*i2i ;b3k»i onb i*7 

IV - JT T - IT T •• T T < : - I- V IV ’J 

the-this the-thing what to-him servants-of-him then-they-said and-he-ate food to-him 

’* 1127*01 infn nnp *n i^n hips nmiyp * 1127*2 

v ■: r s t : j- - v<v- - t a' t jv 

but-as and-you-have-wept you-fasted alive the-child for-sake-of you-have-done that 

*n i*?*n liyn iok ’122 : onb *73kni nap i¥n no 

vjv - : v - v it j - t : vv ■ j" 

alive the-child when-still and-he-said food and-you-ate you-arose the-child he-died 

nin 1 mm viv *0 *mbt* n nanai *nost 

it s *j — : - j* • : - t <• av : v it • : 1- 

Yahweh he-will-be-gracious-me knowing who I-said for and-I-wept I-fasted 

*?3i**n d$ uk n-r nab no innpi23 :i*?*n *m 

J~ t j* v t <t •• jt ~ : v it - j- : 

?-I-am-able fasting I this why he-is-dead but-now the-child that-he-will-live 

:'bx nun -kb Kim vbx ibh uk lip in’tfnb 

it •• j t 1 t. : t •• a 1 • “! - 

to-me he-will-return not but-he to-him going 1 again to-bring-back-him 

33i2;»i mb** km ifnPK yniy-na nn lii Dmi24 

j- : • - t iv •• j t * : - jv - ••< • t j** -: - 

and-he-lay to-her and-he-went-in wife-of-him Bathsheba — David then-he-comforted 

mrm nb'biy ’iow -nk tnp*i p ibm nay 

it - : : v <t’: • - * •* v j** - at • 

and-Yahweh Solomon name-of-him — and-he-called son and-she-bore with-her 

I 012 ; tik tnp*i rru in n*7t2>n25 :Phk 

i : v jt 1 : • “ • t - 1 jt t - : - : • - i 

name-of-him — so-he-called the-prophet Nathan by-hand-of and-he-sent he-loved-him 

riap U3 nmn nkr onb»i 26 :mm hips nnn* 

1 a - j”: i- - : t v jt • - it : i - at : j* : 

Ammon people-of against-Rabbah-of Joab now-he-fought Yahweh because-of Jedidiah 

111 ~bn DPkbo 3ki* nbl2>»127 :n31*70n TP Tit* 13*7*1 

a* t v i* t : - -jt j- : • - it : - J* v i : • - 

David to messengers Joab and-he-sent the-royalty city-of — and-he-captured 

:o*on in -nt* imb -da ninn *nonbj iokb 

• it - j* v • : i- t - t - : • : j- : • 

the-waters city-of — I-have-captured also against-Rabbah I-have-fought and-he-said 

rmbi mpn ~bv mm dpi im vik hbk nfipns 

at : t : (.• t ■ J” - t t vjv v 1 vs t - : 

and-take-her the-city against and-encamp the-people remainder-of — gather then-now 
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*lbN »129 : 7 vhj 3 N“ip 21 TIT TIN UN *T 3 *?N -T 3 

so-he-gathered on-her name-of-me and-he-is-called the-city — I I-take lest 

nn onVu nnn f 7 U oun 'Vs tin *th 

IT V JT ’ - T AT - * VJ*— IT T T V *J* T 

against-her and-he-fought Rabbah-DIR and-he-went the-people all-of — David 

iii>N“i bvn baba "mop tin np*i 3 o ttdVu 

- t : - v iv v ■j— - it : : • r 

head-of-him from-on king-of-them crown-of — and-he-took and-he-captured-her 

m u)n“i ~bv um nnp 1 pNi hnt iaa nVpPoi 

David head-of on and-she-was precious and-stone gold talent-of and-weight-of-her 

TWN 015H TINT 31 :“TNQ nsnn N'Xin “ITPI VVPl 

v t t v : i : j*« : - r •)• t >- : 

that the-people and— very to-make-great he-brought-out the-city and-spoil-of 

rnuQin Vran 'inrni n-u/as own Npin rp 

and-with-axes-of the-iron and-with-picks-of with-the-saw and-he-set he-brought-out in-her 

VbV nihr pi pVas bniN Tnurn Vhsn 

to-all-of he-did and-thus at-the-Molechs —them and-he-made-pass the-iron 

ioVtit aim -bai in nuT nop _ un nu 

• IT T : IT T T : ’ft T ST- 1 A “ I** l J“ T 

Jerusalem the-people and-all-of David then-he-returned Ammon people-of cities-of 

ns* ninN im -p dIVtinVi p -nnN tu 1 13 

iTT j t -j* t 9 v s t : - : 1 •• j’ : - 

beautiful sister David son-of and-to-Absalom thus after now-he-was 

“i 2 U 2 :di -p pjqn nnnNU non ncnPi 

i* t 9 v ’ j : - t iv t v:v- at t jt : 

and-he-was-distressed David son-of Amnon and-he-loved-her Tamar and-name-of-her 


nt nVins t ihhN inn i min niVnnnV riioN*? 

A* it : j* jt t r 

she virgin for sister-of-him Tamar because-of to-make-self-ill for-Amnon 

mnNVi3 toinu nb ntoV riioN unn nVsu 

i j ; ; t i ; it j — : — * : — j” : .. T . - 

but-to-Amnon something to-her to-do Amnon in-eyes-of and-he-was-too-difficult 

UPN 211V) 1)1 TIN niTW -p 211V TUU in 

J* tt j : a* t j* it : 1 v tt i : - 

man and-Jonadab David brother-of Shimeah son-of Jonadab and-name-of-him friend 


7? 'n 

son-of sullen 

'ib 


“I0NU 


T 

the-king 

pipN 

Amnon 

)b 

V < “ I" 

to-him and-he-said loving 

TIN NS1 

9 J' T ST 

father-of-you 

TinN 


nss nnN v)ia 

T JT T - J “ 

so you why 


nun 


iV “iqnu 4 tnq Dsn 

V J- I : ITT 

to-him and-he-said very crafty 

NiVn npss i\?22 

?-not in-the-morning in-the-morning 

□VmN ninN non tn 

j t : - •) t t 

Absalom sister-of Tamar — 

Vnnm i22V)n -bv aav) nijirr 

at : • : : t : • - j- : tt j : 

and-he-comes and-pretend-to-be-ill bed-of-you on lie-down Jonadab 

nun ki Nsn vVn nnnNi 


to-him and-he-said to-me you-will-tell 

“IQNU5 :SHN UN TN 


i 


l* T 

brother-of-me 


sister-of-n 


T T 

Tamar 


please let-her-come to-him and-you-are-to-say to-see-you 

njnsn tn upV nnippi DnV unnni 

the-food — before-eyes-of-me and-let-her-prepare food and-let-her-give-to-eat-me 

TUUN 22 ) 2)16 :P1TD TVsNl H&UN nPN 

1 i : - j- : • - itt • i* : - t : v : v jv 

Amnon so-he-lay-down 

-Vn juun uonu ifiNnV ^Vun 


-order 


and-I-eat I-see that 

niu Vnnu 

T - AT : • - 

to Amnon and-he-said to-see-him the-king when-he-came and-he-pretended-to-be-ill 


it, lest I take the city and it be called 
by my name.” 29 So David gathered all 
the people together and went to Rab- 
bah and fought against it and took 
it. 30 And he took the crown of their 
king from his head. The weight of it 
was a talent' of gold, and in it was a 
precious stone, and it was placed on 
David’s head. And he brought out the 
spoil of the city, a very great amount. 
31 And he brought out the people who 
were in it and set them to labor with 
saws and iron picks and iron axes and 
made them toil at 2 the brick kilns. 
And thus he did to all the cities of the 
Ammonites. Then David and all the 
people returned to Jerusalem. 


Amnon and Tamar 

1 *3 Now Absalom, David’s son, 
J had a beautiful sister, whose 
name was Tamar. And after a time 
Amnon, David’s son, loved her. 2 And 
Amnon was so tormented that he 
made himself ill because of his sister 
Tamar, for she was a virgin, and it 
seemed impossible to Amnon to do 
anything to her. 3 But Amnon had a 
friend, whose name was Jonadab, the 
son of Shimeah, David’s brother. And 
Jonadab was a very crafty man. 4 And 
he said to him, “O son of the king, 
why are you so haggard morning af¬ 
ter morning? Will you not tell me?” 
Amnon said to him, “I love Tamar, 
my brother Absalom’s sister.” 5 Jona¬ 
dab said to him, “Lie down on your 
bed and pretend to be ill. And when 
your father comes to see you, say to 
him, ‘Let my sister Tamar come and 
give me bread to eat, and prepare the 
food in my sight, that I may see it and 
eat it from her hand.’” 6 So Amnon 
lay down and pretended to be ill. 
And when the king came to see him, 


1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^Hebrew pass through 
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Amnon said to the king, “Please let 
my sister Tamar come and make a 
couple of cakes in my sight, that I may 
eat from her hand.” 

7 Then David sent home to Tamar, 
saying, “Go to your brother Amnon’s 
house and prepare food for him.” 8 So 
Tamar went to her brother Amnon’s 
house, where he was lying down. And 
she took dough and kneaded it and 
made cakes in his sight and baked 
the cakes. 9 And she took the pan and 
emptied it out before him, but he re¬ 
fused to eat. And Amnon said, “Send 
out everyone from me.” So everyone 
went out from him. 10 Then Amnon 
said to Tamar, “Bring the food into 
the chamber, that I may eat from your 
hand.” And Tamar took the cakes she 
had made and brought them into 
the chamber to Amnon her brother. 
11 But when she brought them near 
him to eat, he took hold of her and 
said to her, “Come, lie with me, my 
sister.” 12 She answered him, “No, my 
brother, do not violate* me, for such 
a thing is not done in Israel; do not 
do this outrageous thing. 13 As f or me, 
where could I carry my shame? And 
as for you, you would be as one of the 
outrageous fools in Israel. Now there¬ 
fore, please speak to the king, for he 
will not withhold me from you.” * 4 But 
he would not listen to her, and being 
stronger than she, he violated her and 
lay with her. 

15 Then Amnon hated her with 
very great hatred, so that the hatred 
with which he hated her was greater 
than the love with which he had loved 
her. And Amnon said to her, “Get up! 
Go!” 16 But she said to him, “No, my 
brother, for this wrong in sending me 
away is greater than the other that you 
did to me.” 2 But he would not listen to 

1 Or humiliate ; also verses 14, 22, 32 2 Compare 
Septuagint, Vulgate; the meaning of the Hebrew 
is uncertain 


TU2) 'rub naVm TihN nnn n 5 -Ninm V?an 

two-of to-eyes-of-me and-let-her-make-cakes sister-of-me Tamar please let-her-come the-king 

nrrnn nan -bn in r6iz>*i7 :rn»o mnNi niinV 

t : j- - it t v -r t j- ; • - itt * iv : v : * : 

the-house-DIR Tamar to David then-he-sent from-hand-of-her that-I-may-eat cakes 

rnnan ib -'tMJi ttin riJON rpa w ^b nbNb 

it : * — i • ’ • t 1 j : - ••< t j* : a 

the-food for-him and-prepare brother-of-you Amnon house-of please go to-say 

tin npm na\P Nim htin tiJON rra non 

v i- . - a** j : t i* t 1 j : - t t ' v j** - 

— and-she-took lying and-he brother-of-her Amnon house-of Tamar so-she-went 

tin *?unm v'rvb n:6m iPi^fn psan 

v i" - : - t : j” - : - t t - • <•• t - 

— and-she-baked to-eyes-of-him and-she-made-cakes and-she-kneaded the-dough 

vis*? pint rnizJGn tin npnn miaaVn 

before-him and-she-poured-out the-pan — and-she-took the-cakes 

'bun 1 z>'n -* 7D w'sin riioN *ion*i biinb tnq'i 

- t i** • t <• * : - v J“ a vs v 1 i" t : - 

from-near-me man all-of make-go-out Amnon and-he-said to-eat but-he-refused 

non ~bn riioN nnNhio ivbvn uiN -bi ins*! 

t t v 1 : - v it t *• v t i : •• - 

Tamar to Amnon then-he-said from-near-him man all-of and-they-went-out 

non npm TT*n hunt ninn 'man wan 

t t ’j~ • - 1 a*’t • iv : v : v v - t : • - • <• t 

Tamar and-she-took from-hand-of-you that-I-may-eat the-inner-room the-food bring 


htin moN*? Nam nnivv tPn niaaVn tin 

t t* t ' ) : - : V t - t t t jv * : - 

brother-of-her to-Amnon and-she-brought she-had-made which the-cakes 

na “ptn*i VdnV v»*7n ubm n :nnnn 

t * v -:i— a vs vi it •• j.. - - t : it v 


on-her then-he-took-hold to-eat to-him when-she-brought-near the-inner-room-DIR 

-bn i 1 ? iQNmu uninN naw *Nia *ion*i 

v j - i* v • ;•:•••; t v j - 

no to-him and-she-said sister-of-me with-me lie come to-her and-he-said 


nlzwn -*?n *7N“i1z;'a p ntwr ~nb n ’jiyn -bn tin 

v - i- a” t : * : * i** r: t **i -r ... - . - t 

do-you not in-Israel thus he-is-done not for violate-you-me not brother-of-me 

Tiann tin t^in run tnh3 tn-th nba^n tin 

. T : v v ' • t <t • - i - jt t : - 

shame-of-me — I-will-make-go where and-I the-this the-outrageous-thing — 

nj -itt nrun *7N"ity'a cr'nan inNa mnn nhNi 

jt v - t - : a** t : • : v t : - j- - : vv : t - : 

please speak therefore-now in-Israel the-foolish-ones as-one-of you-will-be and-you 

pbwV niN N*?ii4 nan two* nb *a f7bn -bn 

- j : • it t i : t* iv • * vt : • > -r 1 v v - 

to-listen he-was-willing but-not from-you he-will-withhold-me not for the-king to 

:nnN aaum nam haao prn*i n^ipa 

IT l- : TV - ! - TV* 1 <“VSV“ AT ’ ! 

with-her and-he-lay and-he-violated-her more-than-her and-he-was-strong on-voice-of-her 


itPn nN 2 ii?n *a iNo nVm Hnju; pioN nNJtms 

jv T : • - t : j’ : jt : t : • 1 : - t jv t : • - 

that the-hatred great that very great hatred Amnon then-he-despised-her 


■’Qip riJON r\b noNi nanN iu;n nanNE nto 

• • i. : - )t v i- at •• jv it -; - •• t : 

get-up Amnon to-her and-he-said he-had-loved-her that more-than-love he-despised-her 


mriNO nN-fn nVrnn nunn miN -bn i 5 ) noNnn6 

.;•)%. - •• - T : - <T T T - V J - • I 

more-than-other the-this the-great the-evil for no to-him but-she-said go 


:r\b vhuib hin nbi unbuib 'nv rm? -nufN 

it i- j : • it t j : • a** : - : v • t >• t v 

to-her to-listen he-was-willing but-not to-send-away-me with-me you-have-done that 
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nj “iqn s i irnwo hw tin Nip’nu 

jt : • v : jt : - iv r’: • - 

please send and-he-said one-serving-him young-man-of-him — and-he-called 

h^uii8 :nnriN n*nn bvn nxinn bvn dnt tin 

t v t : t iv - v iv - j : t a - i- t •• *i 

now-on-her after-her the-door and-secure the-outside-DIR from-near-me this-one — 

utyyn rfrinan Tin jutebn \2 a nba ruin 

robes the-virgins the-king daughters-of they-dressed thus for ornamentations robe-of 

TnnNnVn Finn ’innwo nniN n£ s i 

t iv ■ v iv - )- t : * - : it : <t •• - 

after-her the-door and-he-secured the-outside one-serving-of-him —her and-he-made-go-out 

nu)N D'osn rnroi niimn -bv ’tn nan npmi9 

Jv ~ ~ vs: t ■ v •• jt t i- . _ 

which the-ornamentations and-robe-of head-of-her on ash Tamar and-she-took 


ni*?n 

to-go and-she-went 

aprONH 

?-Aminon 


mi>Nn ~bv nr 

T “ TT 

head-of-her on hand-of-her and-she-laid 

rrfiN DiVmN n^N TNh2o 

T • T J T : - TV- 

brother-of-her Absalom to-her and-he-said 


Dtom nmp rcbv 

•.* <T - T AT't T IV T 


she-tore 

b 


on-her 


unpyn 

•t it t : 
and-she-cried-aloud 


■yriN 

• J* T 

brother-of-you 


Trnnn ttn nnm "inv rm ttn 

• • - <• t - : 1 t • jt t 1 • t 

keep-silent sister-of-me and-now with-you he-has-been brother-of-you 

nuri n-tn -nib 12b tn t'ut -bn Niri 

V <•• - AV - JT T - • v • J* T 

so-she-lived the-this to-the-matter heart-of-you — put-you not he 

yaw i\i ^?nni2i ttn DiPmN d nn c nbniPi 


inn 

T T 

Tamar 


he-heard David when-the-King brother-of-her 


J T 

Absalom 


house-of and-being-desolate 


121 -nb )22 hnq ib nrn hVnh onmn -bv nN 

sv • i : 1 : 1 - r- v a- t i* t : - t j** 

he-spoke but-not very for-him then-he-was-hot the-these the-things all-of — 


tn bibwiN NJiz; -a nip “tut jno 1 ? p 2 pN -oi) DiVmN 

Absalom he-hated for good or-to —from-bad Amnon with Absalom 

TM 23 :inhN non nN nip iu)n 221 -bv TiinN 

• : r 1 jt t v t • jv : - 1 : - 

and-he-was sister-of-him Tamar — he-had-violated that matter-of on Amnon 

~iu)n nten bv 22 nibv) 2 nb bnn rrm dtjiP 5 

j’.* it - j- : t : - : • : 1 < : • - • t • j- t : • 

which in-Baal-hazor to-Absalom ones-shearing and-they-were days to-two-years 

NT 124 :if?nn un ~bvb oibmN n 122 □ v tn ~nv 

<7- 1 v iv ■ J" : t : it: - jt 1 : • * • at : v 

and-he-came the-king sons-of to-all-of Absalom and-he-called Ephraim with 

yivvb crm nj "nan "iqnP. ^?bn _ 5 n bibmN 

to-servant-of-you ones-shearing please behold and-he-said the-king to Absalom 

^>bn "iqn 4 i 25 :?\i 2 V tp rnnpi ^jVnn ni -tfr 

the-king but-he-said servant-of-you with and-servants-of-him the-king please let-him-go 

1221 n 5 i ub ibi nj -bn bn -bn DibwnN -bn 

1- : ' J : t " •• •• <t - • : - t : - 

we-are-heavy so-that-not all-of-us let-us-go now not son-of-me no Absalom to 

nnrmn mbb nnN ~nb] in -pu* 1 ibv 

r —: t : r v w t jt t 1 : *j » t : • - 1 av t 

but-he-made-blessed-him to-go he-was-willing but-not on-him and-he-urged on-you 

tn tfaoN unN Nj -rfr n 5 i DibwnN bnNb 26 

A’ T ’ J : “ IT • JT 1 VI" T T : - V 

brother-of-me Amnon with-us please let-him-go and-not Absalom then-he-said 

oibmN in -pa*i 27 irV nab f?bn ’ib tn»i 

at:- 1 * t : • ~ ’it* • i— t jt 1 v v • v < - 

Absalom on-him but-he-urged with-you he-goes why the-king to-him and-he-said 


her. 17 He called the young man who 
served him and said, “Put this woman 
out of my presence and bolt the door 
after her” 18 Now she was wearing 
a long robe ? with sleeves, for thus 
were the virgin daughters of the king 
dressed. So his servant put her out 
and bolted the door after her. 19 And 
Tamar put ashes on her head and tore 
the long robe that she wore. And she 
laid her hand on her head and went 
away, crying aloud as she went. 

20 And her brother Absalom said to 
her, “Has Amnon your brother been 
with you? Now hold your peace, my 
sister. He is your brother; do not take 
this to heart.” So Tamar lived, a deso¬ 
late woman, in her brother Absalom’s 
house. 21 When King David heard of 
all these things, he was very angry. 2 
22 But Absalom spoke to Amnon nei¬ 
ther good nor bad, for Absalom hated 
Amnon, because he had violated his 
sister Tamar. 

Absalom Murders Amnon 

23 After two full years Absalom had 
sheepshearers at Baal-hazor, which is 
near Ephraim, and Absalom invited 
all the king’s sons. 24 And Absalom 
came to the king and said, “Behold, 
your servant has sheepshearers. Please 
let the king and his servants go with 
your servant.” 25 But the king said to 
Absalom, “No, my son, let us not all 
go, lest we be burdensome to you.” He 
pressed him, but he would not go but 
gave him his blessing. 26 Then Absa¬ 
lom said, “If not, please let my brother 
Amnon go with us.” And the king said 
to him, “Why should he go with you?” 
27 But Absalom pressed him until he 

’ Or a robe of many colors (compare Genesis 
37:3); also verse 19 2 Dead Sea Scroll, 

Septuagint add Hut he would not punish his son 
Amnon, because he loved him, since he was his 
firstborn 


13:19 b Septuagint, Napoli codex, 
Syriac, Targum manuscripts, Vulgate, 
participle; cf. 16:13, Joshua 6:13, 

1 Samuel 19:23, Isaiah 31:5 
13:20 a several Hebrew manuscripts, 
JlJONn ; cf. Septuagint, Napoli 
codex, Syriac, Targum manuscript, 
Vulgate 

13:20 c 2 Hebrew manuscripts, 'UJ; 
cf. Septuagint, Napoli codex, replica 
Legion codex and its margin, Vulgate 
13:20 d Sebir manuscripts, rP33 ; cf. 

1 Targum manuscript 
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let Amnon and all the king’s sons 
go with him. 28 Then Absalom com¬ 
manded his servants, “Mark when 
Amnon’s heart is merry with wine, 
and when I say to you, ‘Strike Amnon,’ 
then kill him. Do not fear; have I not 
commanded you? Be courageous and 
be valiant.” 29 So the servants of Ab¬ 
salom did to Amnon as Absalom had 
commanded. Then all the king’s sons 
arose, and each mounted his mule and 
fled. 

30 While they were on the way, news 
came to David, “Absalom has struck 
down all the king’s sons, and not one 
of them is left.” 31 Then the king arose 
and tore his garments and lay on the 
earth. And all his servants who were 
standing by tore their garments. 
32 But Jonadab the son of Shimeah, 
David’s brother, said, “Let not my 
lord suppose that they have killed 
all the young men, the king’s sons, 
for Amnon alone is dead. For by the 
command of Absalom this has been 
determined f rom the day he violated 
his sister Tamar. 33 Now therefore let 
not my lord the king so take it to heart 
as to suppose that all the king’s sons 
are dead, for Amnon alone is dead.” 

Absalom Flees to Geshur 

34 But Absalom fled. And the young 
man who kept the watch lifted up his 
eyes and looked, and behold, many 
people were coming from the road 
behind him 1 by the side of the moun¬ 
tain. 35 And Jonadab said to the king, 
“Behold, the king’s sons have come; 
as your servant said, so it has come 
about.” 36 And as soon as he had fin¬ 
ished speaking, behold, the king’s 
sons came and lifted up their voice 

' Septuagint the Horonaim Road 


13:30 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ^ — 

13:31 c Septuagint (except Lucian’s 
recension), Napoli codex, Syriac, 
Targums, Vulgate add third person 
masculine plural suffix 
13:33 a not present in several 
Hebrew manuscripts; cf. Septuagint 
(codex Alexandrinus manuscript), 
Napoli codex, Syriac, Vulgate 
13:34 pri^P 
13:37 p TirrQP 


a i!n_ 28 :^bnn nn bn nn) pipN tin tin nbiPn 

then-he-commanded the-king sons-of all-of and— Amnon — with-him and-he-let-go 

-nb nibs nj p ins nbNb rnyj tin DibrnN 

•• : t j : •• t t : v t : - 

heart-of just-as-to-be-good now look to-say young-men-of-him — Absalom 

orjpm pjQN tn inn DnbN mnpNi inn fiJON 

then-you-are-to-kill Amnon — strike to-you when-I-say with-the-wine Amnon 

ipm onnN tnx biN t Nibn init bN inn 

be-courageous —you I-have-commanded I for ?-not fear-you not —him 

mPNn tiioNb bibuiiN nyj i$y*i29 bm mnb imi 

r’ ~ • : - : t : - <••-:- - r • it •• : • j : • 

as to-Amnon Absalom young-men-of so-they-did valor for-sons-of and-be 

mnnn nban nn bn nnpn DibrnN nix 

•) : :• r 1 v v - j** : t ■j , -.t - at: - it* 

and-they-mounted the-king sons-of all-of then-they-arose Absalom he-had-commanded 

nynwni nnin nan mn3o :ion=»i iris by utn 

jt : - : * v v - t j” • : i- i*«.t - i : • - )• 

and-the-news on-the-way they when-he-was and-they-fled mule-of-him on man 

nn bn tn bibuhN nnn nbNb nn bN nNn 

J" : T V T : - < T * A ** l* T V T T 

sons-of all-of — Absalom he-has-struck-down to-say David to she-came 

ynpn ^ban npn_ 31 :“TnN ana nnij "Nbi ^bbn 

and-he-tore the-king then-he-arose one from-them he-is-left-over and-not the-king 

o'niu mny bm nsnN nnuii run tn 

v t • jt t t : t : at j- : • - itt : 

ones-standing-by servants-of-him and-all-of earth-DIR and-he-lay garments-of-him — 

nn -tn nyniP in innir ty*i32 c ; q non Tip 

David brother-of Shimeah son-of Jonadab but-he-answered garments being-torn-of 

nbbn -in onwn bn nn nnN noN’ bN nnnn 

I v ... - ,.. . <* T ! ~ T J*’ * “J <~ 

the-king sons-of the-young-men all-of — lord-of-me let-him-say not and-he-said 

bbrnN ’2 by m nn mb tfaoN _1 n inbn 

t : - <• - r A** i - : 1 > : - r * 

Absalom mouth-of by for he-is-dead alone-him Amnon for they-have-killed 

:inhN nnn nN ihiy bin nniiy nnm 

i n t e* - • t jt : t 

sister-of-him Tamar — to-violate-him from-day-of to-be-set she-was 

nbNb nnn inb bN nbnn nnN bizi bN nnyi33 

.* JT T • V ’ V <v - •• T - T - : 

to-say thing heart-of-him to the-king lord-of-me let-him-place not therefore-now 

:nn innb juon *-on m inn ^bnn nn bn 

he-is-dead alone-him Amnon if for they-are-dead the-king sons-of all-of 


tn nnkn 

nym 

Niyn 

□ibwnN 

nnnn.34 

— the-one-keeping-watch 

the-young-man 

and-he-lifted-up 

Absalom 

but-he-fled 

rnnN ^nnn □nbn nn my rum 

N~m 

ii°y 

behind-him from-road coming many people and-behold 

and-he-looked 

eye-of-him 

-nn nin ^bnn 

-bN nmi 

V T T 1 

nnN»i 35 

V < - 

:nnn 

IT T 

nxn 

)- • 

sons-of behold the-king 

to Jonadab 

and-he-said 

the-mountain 

from-side-of 

1 mi 36 :nm tn 

j* : - it t * r* 


nnnn 

iNn 

AT 


and-he-was he-is so 

servant-of-you 

as-word-of 

they-have-come 

the-king 

iNtyn iNb 

’^bnn -nn 

nam nnnb iribnn 

and-they-lifted-up they-came 

the-king sons-of 

that-behold to-speak just-as- 

to-finish-him 





English (ESV) 


755 


2 SAMUEL 13:37-14:7 


m m rhy -Vdi toan -mi 133*1 n*7ip 

t* : t t t t : • v v ■ - : a : • - it 1 

weeping they-wept servants-of-him and-all-of the-king and-also and-they-wept voice-of-them 

mrr°Qi) -n 'nbn -bn ^Vi rria Dft#nNi37 hno Vim 

i • - ' v >- : - v 1 vr— - t j t : - : i : jt 

Ammihur son-of Talmai to and-he-went he-fled but-Absalom very great 

ma DiVu>3Ni38 :D*n*n _ V3 i23 -by b V3Nm ^rVo 

i- t j t : - : i* t - t i : - j** - : • - a : 1 v jv 

he-fled so-Absalom the-days ail-of son-of-him over and-he-mourned Geshur king-of 

Tn b '^71139 id'ju; d# m m ^V*! 

j - T “ : - pt jt it • : - a: 1 vj- - 

David and-she-longed years three there and-he-was Geshur and-he-went 

-’3 pTN ~bv ora ■•’3 DiViyiN _ Vn nnxb b ^VAn 

since Amnon about he-was-comforted because Absalom to to-go-out the-king 

:nq 

he-died 

:diVu>3N -by f?an nV -*3 mx -?3 3Ni* jn*ii 14 

it: - - » v iv - j- r at : 1 v jt -v— 

Absalom on the-king heart-of that Zeruiah son-of Joab now-he-knew 

"iqk*i no3n hwn awn np*i nuipn 3Ni* nViw 

V J- AT T JT • IT * 'j— - T ’ : T - 

and-he-said wise woman from-there and-he-took Tekoa-DIR Joab and-he-sent 

- Vni byn -nn nj -’unVi n 5 - ,t 73iNnn itVn 

and-not mourning garments-of please and-put-on please observe-mourning-rites to-her 

nVnNna min mm ht ni2>N3 rnm inti; bion 

v iv ■ : • * j* t v< t • : • t : 1 v v • t 

one-mourning many days this like-woman but-you-are-to-be oil anoint-you-yourself 

i*Vn mail _ Vn fiN3i3 :na ‘by 

it •• * v v - v t r* 

to-him and-you-are-to-speak the-king to and-you-are-to-go dead over 

:rrs3 mnmn tin 3Ni* oimi n-rn nni3 

T I* : l* T : - V ’JT V ST- AV - JT T - 

in-mouth-of-her the-words — Joab so-he-put the-this according-to-the-word 

;tsn ~by Vam ^rVAn ~bn rwpnn nwNn a 3QNm P 4 

T *JV - - S • - 1 V V “ v • 1 : - <T • T 

face-of-her on then-she-fell the-king to the-Tekoite the-woman when-she-said 

“totals nVan b nuinn noNm innufrn nsnN 

vi- 1 V IV - T J" VI- AT : • - T : 1“ 

and-he-said O-king save and-she-said and-she-bowed-in-homage ground-DIR 

*:n hjoVn twn Vin -lONrii ^b -no ^rVan nV 

• IT ITT : ’ IT • -JT -: V * AT 1 V IV - JT 

I widow woman-of alas and-she-said to-you what the-king to-her 

ixm min yu) ^nnflufo6 uimN nan 

< t • “ • t j” : • : it : • : r t jt- 

and-they-fought sons two-of and-to-female-servant-of-you husband-of-me and-he-is-dead 

ia*i onmn b'xn pNi rri&n bmw 

s - - av *• r- i* - ’ J** : v t - v •• : 

and-he-struck-him between-them one-saving and-there-was-not in-the-open-field two-of-them 

nnawan -t 73 nap rum7:inN nmi tni-i tin- rnNn 

T T : • - IT T ’T •• • : I V JT— IT V T V *JT V T 

the-clan all-of she-has-risen and-behold —him and-he-killed the-one — the-one 

itn n30 tin pm hnN*i Tjnnnu; -by 

brother-of-him one-striking-of — give and-they-said female-servant-of-you against 

c da nTaxtoi c “iwn itn wmn innmi 

J- tv:-: t t jv -: • t v<v : •• • : 

also and-we-will-wipe-out he-killed whom brother-of-him on-life-of that-we-may-kill-him 

*nVnV m&iM “iwn TVm tin lini uhi*n tin 

s* : * : t t : • jv -: • : - r v • : A" 

to-not she-is-left-over which coal-of-me — thus-they-would-put-out the-heir — 


and wept. And the king also and all 
his servants wept very bitterly. 

37 But Absalom fled and went to 
Talmai the son of Ammihud, king of 
Geshur. And David mourned for his 
son day after day. 38 So Absalom fled 
and went to Geshur, and was there 
three years. 39 And the spirit of the 
king* longed to go out 2 to Absalom, 
because he was comf orted about Am¬ 
non, since he was dead. 


Absalom Returns to Jerusalem 

M Now Joab the son of Zeruiah 
knew that the king’s heart 
went out to Absalom. 2 And Joab sent 
to Tekoa and brought from there a wise 
woman and said to her, “Pretend to be 
a mourner and put on mourning gar¬ 
ments. Do not anoint yourself with oil, 
but behave like a woman who has been 
mourning many days for the dead. 3 Go 
to the king and speak thus to him.” So 
Joab put the words in her mouth. 

4 When the woman of Tekoa came 
to the king, she fell on her face to the 
ground and paid homage and said, 
“Save me, O king.” 5 And the king said 
to her, “What is your trouble?” She 
answered, “Alas, I am a widow; my 
husband is dead. 6 And your servant 
had two sons, and they quarreled with 
one another in the field. There was no 
one to separate them, and one struck 
the other and killed him. 7 And now 
the whole clan has risen against your 
servant, and they say, ‘Give up the 
man who struck his brother, that we 
may put him to death for thelifeofhis 
brother whom he killed.’ And so they 
would destroy the heir also. Thus they 
would quench my coal that is left and 


1 Dead Sea Scroll, Septuagint; Hebrew David 
2 Compare Vulgate ceased to go out 


13:37 b Septuagint adds 6 (3aoiA.£U<; 
(not present in Origen’s recension; cf. 
Syriac, Vulgate) AaueiS (not present 
in manuscripts of Lucian’s recension; 
cf. Napoli codex) 

13:38 a several Hebrew manuscripts, 

m - 

13:39 b-b Septuagint manuscripts, 

ro TivEupa toO PaoiA£to(; (Aau£i5); 

cf. Dead Sea Scroll, Napoli codex 

(replica Legion codex and its margin, 

rex ); Targums, nps ddwjd mlk’; 

Vulgate, David rex 

14:4 a many Hebrew manuscripts, 

Nim ; cf. Septuagint, Syriac, Targum 

manuscripts, Vulgate 

14:4 b Syriac, Vulgate add first 

person singular suffix 

14:7 c-c Syriac, wb’jn dnwbdwnh 

(third person plural) 
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leave to my husband neither name nor 
remnant on the face of the earth.” 

8 Then the king said to the woman, 
“Go to your house, and I will give 
orders concerning you.” 9 And the 
woman of Tekoa said to the king, “On 
me be the guilt, my lord the king, and 
on my father’s house; let the king and 
his throne be guiltless.” 10 The king 
said, “If anyone says anything to you, 
bring him to me, and he shall never 
touch you again.” 11 Then she said, 
“Please let the king invoke the Lord 
your God, that the avenger of blood 
kill no more, and my son be not de¬ 
stroyed.” He said, “As the Lord lives, 
not one hair of your son shall f all to 
the ground.” 

12 Then the woman said, “Please 
let your servant speak a word to my 
lord the king.” He said, “Speak.” 13 And 
the woman said, “Why then have you 
planned such a thing against the 
people of God? For in giving this de¬ 
cision the king convicts himself, inas¬ 
much as the king does not bring his 
banished one home again. 14 We must 
all die; we are like water spilled on the 
ground, which cannot be gathered 
up again. But God will not take away 
life, and he devises means so that the 
banished one will not remain an out¬ 
cast. 15 Now I have come to say this to 
my lord the king because the people 
have made me afraid, and your ser¬ 
vant thought, ‘I will speak to the king; 
it may be that the king will perform 
the request of his servant. 16 For the 
king will hear and deliver his servant 
f rom the hand of the man who would 
destroy me and my son together from 
the heritage of God.’ 17 And your ser¬ 
vant thought, ‘The word of my lord 
the king will set me at rest,’ for my 
lord the king is like the angel of God 


14:7 p "D’iy 
14:11 p firing 

14:15 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint manuscripts, 
Vulgate 


iqn*i 8 :n/rrNn ts by rrnNuh nv) 'wxb -cite? 

v s - it t t y : - i‘ •• : 

then-he-said the-earth face-of on nor-remnant name for-husband-of-me set 

mxN tni imnb 'ob nwNn bn 

1 • it t )•:- i*-: - • iv* : j* : it • t v • v -jv - 

about-you I-will-give-order and-I to-house-of-you go the-woman to the-king 

fiyn tin by bn h'pipnn n$Nn nottrn.9 

the-guilt the-king lord-of-me on-me the-king to the-Tekoite the-woman and-she-said 

“iontio :'pj inddi i5am tn n'3 by) 

vi- • r t i. : • : ' v jv - : <v t j- - : 

and-he-said innocent and-throne-of-him but-the-king father-of-me house-of and-on 


*l'o' -xb) bn in^nny ^bn, nrran 

he-shall-do-again and-not to-me then-you-shall-bring-him to-you the-one-speaking the-king 

mm -dr nj mar ’Sntfmn :13 nyb Tiy 

* - - V - ’ IT - j- T l 


Yahweh — the-king please let-him-remember then-she-said on-you 

n5i nfnb? bin 

J : : t - 

and-not to-destroy the-blood 

muwo bis 1 


to-touch again 

bn* rrinriD Ttpn 

one-avenging-of from-to-make-numerous God-of-you 

dn mm ->n tent ts tin matf' 


from-hair-of he-shall-fall not Yahweh alive and-he-said son-of-me — they-shall-destroy 

innau; nj main n#Nn hoNfnu :mnN yn 

•r : t : st v - : t • it v - t : it ' v : 

female-servant-of-you please let-her-speak the-woman then-she-said ground-DIR son-of-you 


nnb) nbNn ’“ioniti u nmn tent mn ^Van tin bn 

T ST : T * IT V - • r - v l ~ i'll T 1 V IV - )• ”S 

then-why the-woman and-she-said speak and-he-said word the-king lord-of-me to 

mnn iVbn ninoi mn'bN nv by nn\y nmum 

< T x - • V V “ . (S’ V! J“ “ IT T : *J“ T 

the-word the-king and-from-speaking God people-of against like-this you-have-planned 

-'aw :irm tin iVan n'lPn 'nb±> Dii>N3 hrn 

• i : • iv * v iv - r t -r : • : •• t : v - 

surely one-being-banished-of-him — the-king bring-back to-not as-guilty the-this 

nb nwN mnN onaan bam rmfu nin 

j w ■: t : - j* t • — • - - : t j 

not which ground-DIR the-being-spilled and-like-the-water we-are-to-die to-die 

mbnb nibwnn htfm brfrN nIzt -nb) isdn' 

t i- - t : v v • v: <t • i : a** t ** 

to-not means and-he-devises life God he-will-take but-not they-are-gathered 

-*7N ninb tins a-ni 2 >N nrurfa :rm wao nm 

v : • t •: t - : it • v • ‘ 

to to-speak I-have-come that and-now one-being-banished from-him be-cast-out 

□un TNT '3 n-fn nmn tin tin tjVqh 

at t • i\ : i" r v - jt t - v • 1 v <v - 

the-people they-have-made-afraid-me because the-this the-matter — lord-of-me the-king 


nfrir b )n ^Vbn bn Na TnrrN sfnnau; "iQNni 

he-will-do perhaps the-king to — I-will-speak-now female-servant-of-you and-she-saic 

tin ban*? you)' Tie :inoN nzn tin ^5an 

— to-deliver the-king he-will-hear for female-servant-of-him word-of — the-king 

T3 TINT TIN TaU>n5 W'NH TION 

• : v : <• • : - : a* t • it - : 

son-of-me and— —me to-destroy the-man from-hand-of female-servant-of-hin: 

nj tut’ innsw bnnn) 17 :dt'5n rfrnao in' 

•jt v : r • : jt : • v - c v: t.—: - r 

please let-him-be female-servant-of-you and-she-said God from-heritage-of together 

tin ?3 DT'bNn ^nVqd |'3 nnuob tin mn- 

<• G” • v: t j” : — : j* at : * v i. j* 

lord-of-me so the-God like-angel-of for to-rest the-king lord-of-me word- 
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vp TribN mm jnm iibn bbwb ^bian 

1 it • j* : 1 iv v: jt i- t t : j ~ : • ' v v - 

with-you may-he-be God-of-you and-Yahweh and-the-evil the-good to-hear the-king 

'3iap nnin nj -bx myNn -bx hot* 4 ! ^ban jy»i is 

from-me hide-you please not the-woman to and-he-said the-king then-he-answered 

nj - "i3T nwNn haNfri tin bxu) 'ijN iwn “iin 

J.T V ” : T • IT V - 1 (ST J** l* T JV “J T T 

please let-him-speak the-woman and-she-said —you asking I which thing 

nm -bn ton iNi' th “ion»U 9 nban ’hn 

rt t : * it • *jt j —: 1 v v - v j - 1 v iv - r 

this in-all-of with-you Joab ?-hand-of the-king and-he-said the-king lord-of-me 

-dn ^ban ■'nx *'n “ieniti n$Nn turn 

not the-king lord-of-me person-of-you alive and-she-said the-woman and-she-answered 

■'i ^bbn ttn te ~\yix bln bvp&nbi ponb \uix 

for the-king lord-of-me he-has-spoken that from-all or-to-go-left to-go-right there-is 

'll DlU NUTI 'jfo NIH INi' TRIP 

j* : t< : ■ t • j t - 

in-mouth-of he-put and-he he-commanded-me he Joab servant-of-you 

tin iso TUD 1 V 20 :hVnh □min _ bi nN 

— to-turn-aside for-sake-of the-these the-words all-of — female-servant-of-you 

mini nm nnn tin inv nip rro ninn ua 

J* - (SV “ JT T “ V IT J 1 i : - *JT T T T " J" 5 

but-lord-of-me the-this the-thing — Joab servant-of-you he-did the-thing face-of 

:pNi nwN “bi tin nmb D'fibNn ijxbn nnini oin 

’ v it t jv t iv — I - t • v: t 1 j” : - - : t : t t 

on-the-earth that all-of — to-know the-God angel-of like-wisdom-of wise 

nm nnn tin tpIuu nj man iNi' ~bx bb^n “inN '121 

(SV - JT T ■ V • l* T JT •• • T V • v V “ V < - 

the-this the-thing — I-will-do now behold Joab to the-king then-he-said 

a_t 7N IN? Qt 73n22 :DibU>lN TIN “IP2H TIN IWH *bl 

v t • - it:- v - 1 — v J** t »*j” : 

to Joab and-he-fell Absalom — the-young-man — bring-back now-go 

nbnn tin iti inrrcm mnN its 

1 v (SV - v 1 v jt : ~ t : jtt 

the-king — and-he-blessed and-he-bowed-down-in-homage ground-DIR face-of-him 

VfTPi tp tin io -'i pip pr bim iNi' “mn 

in-eyes-of-you favor I-have-found that servant-of-you he-knows the-day Joab and-he-said 

:mu “in tin nbnn nipp miPN nbbn tin 

t iv : ~ j~ : v 1 v iv - jt t v 1 v v ~ J' *: 

servant-of-him word-of — the-king he-has-done that the-king lord-of-me 

oibwiN tin Nm nmun nbn iNi' op ”123 

it: - v j**t “ t a : 1 vj*— it 't jt - 

Absalom — and he-brought Geshur-DIR and-he-went Joab so-he-arose 

ifri ~bx ib' bbnn noN'124 itbvftv 

j • ' v v - v < - • it t : 

house-of-him to let-him-turn-aside the-king and-he-said Jerusalem 

ifri ~bx bibwiN ion hnt xb nn 

t : - < • - Av : • j 1- t 

house-of-him to Absalom so-he-turned-aside he-is-to-see not and-presence-of-me 

n*j' -tf>'N n'n DibmNH25 :hn“i Nb nbnn nn 

•j v t • st t t : - : it t j i v iv - : 

handsome man he-was not now-as-Absalom he-saw not the-king and-presence-of 

Tut ibn nin “tno bbnb bNniP' -bn 

j- : : ~ *<- • (S : j** - : i** t : • t : 

and-to foot-of-him from-sole-of very to-praise Israel in-all-of 

tin Intel 26 :oio ii n'n ~xb ibp-Tp 

v : - : 1 1 t. t jt *t: :’t 

— and-when-to-shave-him physical-defect in-him he-was not crown-of-head-of-him 


to discern good and evil. The Lord 
your God be with you!” 

18 Then the king answered the 
woman, “Do not hide from me any¬ 
thing I ask you.” And the woman said, 
“Let my lord the king speak.” 19 The 
king said, “Is the hand of Joab with 
you in all this?” The woman answered 
and said, “As surely as you live, my 
lord the king, one cannot turn to the 
right hand or to the left from anything 
that my lord the king has said. It was 
your servant Joab who commanded 
me; it was he who put all these words 
in the mouth of your servant. 20 In 
order to change the course of things 
your servant Joab did this. But my 
lord has wisdom like the wisdom of 
the angel of God to know all things 
that are on the earth.” 

21 Then the king said to Joab, “Be¬ 
hold now, I grant this; go, bring back 
the young man Absalom.” 22 And Joab 
fell on his face to the ground and paid 
homage and blessed the king. And 
Joab said, “Today your servant knows 
that I have found favor in your sight, 
my lord the king, in that the king has 
granted the request of his servant.” 

23 So Joab arose and went to Geshur 
and brought Absalom to Jerusalem. 

24 And the king said, “Let him dwell 
apart in his own house; he is not to 
come into my presence.” So Absalom 
lived apart in his own house and did 
not come into the king’s presence. 

25 Now in all Israel there was no 
one so much to be praised for his 
handsome appearance as Absalom. 
From the sole of his foot to the crown 
of his head there was no blemish in 
him. 26 And when he cut the hair of 


14:22 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, codices Kennicott and de 
Rossi from Sura, by ; cf. Targums 
14:22 p r^rnp 
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his head (for at the end of every year 
he used to cut it; when it was heavy on 
him, he cut it), he weighed the hair of 
his head, two hundred shekels' by the 
king’s weight. 27 There were born to 
Absalom three sons, and one daugh¬ 
ter whose name was Tamar. She was a 
beautiful woman. 

28 So Absalom lived two full years 
in Jerusalem, without coming into the 
king’s presence. 29 Then Absalom sent 
for Joab, to send him to the king, but 
Joab would not come to him. And he 
sent a second time, but Joab would 
not come. 30 Then he said to his ser¬ 
vants, “See, joab’s field is next to mine, 
and he has barley there; go and set it 
on fire.” So Absalom’s servants set the 
field on fire. 2 31 Then Joab arose and 
went to Absalom at his house and 
said to him, “Why have your servants 
set my field on fire?” 32 Absalom an¬ 
swered Joab, “Behold, I sent word to 
you, ‘Come here, that I may send you 
to the king, to ask, “Why have I come 
from Geshur? It would be better for 
me to be there still.” Now therefore let 
me go into the presence of the king, 
and if there is guilt in me, let him put 
me to death. ” 33 Then Joab went to 
the king and told him, and he sum¬ 
moned Absalom. So he came to the 
king and bowed himself on his face to 
the ground before the king, and the 
king kissed Absalom. 


Absalom's Conspiracy 

1 C After this Absalom got him- 
•J self a chariot and horses, and 
fifty men to run before him. 2 And Ab¬ 
salom used to rise early and stand be¬ 
side the way of the gate. And when any 
man had a dispute to come before the 


’ A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
■^Septuagint, Dead Sea Scroll add So foab's 
servants came to him with their clothes torn, anil 
they said to him, "The servants of Absalom have 
set your field on fire." 


14:30 p mirsm 
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king for judgment, Absalom would 
call to him and say, “From what city 
are you?” And when he said, “Your 
servant is of such and such a tribe in 
Israel,” 3 Absalom would say to him, 
“See, your claims are good and right, 
but there is no man designated by the 
king to hear you.” 4 Then Absalom 
would say, “Oh that I were judge in 
the land! Then every man with a dis¬ 
pute or cause might come to me, and 

I wouldgive him justice.” 5 And when¬ 
ever a man came near to pay homage 
to him, he would put out his hand and 
take hold of him and kiss him. 6 Thus 
Absalom did to all of Israel who came 
to the king for judgment. So Absalom 
stole the hearts of the men of Israel. 

7 And at the end of four' years 
Absalom said to the king, “Please let 
me go and pay my vow, which I have 
vowed to the Lord, in Hebron. 8 For 
your servant vowed a vow while I 
lived at Geshur in Aram, saying, ‘If 
the Lord will indeed bring me back 
to Jerusalem, then I will offer wor¬ 
ship to 2 the Lord.’ ” 9 The king said to 
him, “Go in peace.” So he arose and 
went to Hebron. 10 But Absalom sent 
secret messengers throughout all the 
tribes of Israel, saying, “As soon as you 
hear the sound of the trumpet, then 
say, ‘Absalom is king at Hebron!’” 

II With Absalom went two hundred 
men from Jerusalem who were in¬ 
vited guests, and they went in their 
innocence and knew nothing. 12 And 
while Absalom was offering the sac¬ 
rifices, he sent for 3 Ahithophel the 
Gilonite, David’s counselor, from his 
city Giloh. And the conspiracy grew 

’ Septuagint, Syriac; Hebrew forty 2 Or will 
serve 3 Or sent 


15:3 a sic several Hebrew 
manuscripts of eastern Masoretes, 
very many Hebrew manuscripts, 
T"»- 

15:7 a-a Septuagint manuscript, 
Lucian’s recension, reoaapa err]; cf. 
Syriac, Vulgate 

15:7 b sic L and Cairo codex on 
the prophets, very many Hebrew 
manuscripts and editions, 

15:8 p HUT 
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strong, and the people with Absalom 
kept increasing. 

David Flees Jerusalem 

13 And a messenger came to David, 
saying, “The hearts of the men of Is¬ 
rael have gone af ter Absalom.” i 4 Then 
David said to all his servants who 
were with him at Jerusalem, “Arise, 
and let us flee, or else there will be 
no escape for us from Absalom. Go 
quickly, lest he overtake us quickly 
and bring down ruin on us and strike 
the city with the edge of the sword.” 
15 And the king’s servants said to the 
king, “Behold, your servants are ready 
to do whatever my lord the king de¬ 
cides.” 16 So the king went out, and all 
his household after him. And the king 
left ten concubines to keep the house. 
17 And the king went out, and all the 
people after him. And they halted at 
the last house. 

18 And all his servants passed by 
him, and all the Cherethites, and all 
the Pelethites, and all the six hun¬ 
dred Gittites who had followed him 
from Gath, passed on before the king. 
19 Then the king said to Ittai the Git- 
tite, “Why do you also go with us? Go 
back and stay with the king, for you 
are a foreigner and also an exile from 
your home. 20 You came only yester¬ 
day, and shall I today make you wan¬ 
der about with us, since I go I know 
not where? Go back and take your 
brothers with you, and may the Lord 
show ? steadfast love and faithfulness 
to you.” 21 But Ittai answered the king, 
“As the Lord lives, and as my lord 
the king lives, wherever my lord the 
king shall be, whether for death or for 
life, there also will your servant be.” 
22 And David said to Ittai, “Go then, 
pass on.” So Ittai the Gittite passed on 
with all his men and all the little ones 

1 Septuagint; Hebrew lacks may the Lord show 


15:19 b 1 Hebrew manuscript, 'ftp ; 
cf. Septuagint, Syriac, Vulgate 
15:20 d-d Septuagint, Kcxi KUpioc; 
Ttoiqoei peroc aou eXeoq/v kcxi 
dA-nOeiav 

15:21 a sic L; not present in a few 
Hebrew manuscripts; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate, very many Hebrew 
manuscripts, as written 
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who were with him. 23 And all the land 
wept aloud as all the people passed 
by, and the king crossed the brook 
Kidron, and all the people passed on 
toward the wilderness. 

24 And Abiathar came up, and be¬ 
hold, Zadok came also with all the 
Levites, bearing the ark of the cov¬ 
enant of God. And they set down 
the ark of God until the people had 
all passed out of the city. 25 Then the 
king said to Zadok, “Carry the ark of 
God back into the city. If I find favor 
in the eyes of the Lord, he will bring 
me back and let me see both it and his 
dwelling place. 26 But if he says, ‘I have 
no pleasure in you,’ behold, here I am, 
let him do to me what seems good to 
him.” 27 The king also said to Zadok 
the priest, “Are you not a seer? Go 
back ? to the city in peace, with your 
two sons, Ahimaaz your son, and 
Jonathan the son of Abiathar. 28 See, 
I will wait at the fords of the wilder¬ 
ness until word comes from you to 
inf orm me.” 29 So Zadok and Abiathar 
carried the ark of God back to Jerusa¬ 
lem, and they remained there. 

30 But David went up the ascent 
of the Mount of Olives, weeping as 
he went, barefoot and with his head 
covered. And all the people who were 
with him covered their heads, and 
they went up, weeping as they went. 
31 And it was told David, “Ahithophel 
is among the conspirators with Ab¬ 
salom.” And David said, “O Lord, 
please turn the counsel of Ahithophel 
into foolishness.” 

32 While David was coming to the 
summit, where God was worshiped, 
behold, Hushai the Archite came to 
meet him with his coat torn and dirt 
on his head. 33 David said to him, “If 

’ Septuagint The king also said to Zadok the 
priest, “Look, go back 
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you go o n with me, you will b e a bur¬ 
den to me. 34 But if you return to the 
city and say to Absalom, ‘I will be your 
servant, O king; as I have been your 
father’s servant in time past, so now I 
will be your servant,’ then you will de¬ 
feat for me the counsel of Ahithophel. 

35 Are not Zadok and Abiathar the 
priests with you there? So whatever 
you hear from the king’s house, tell 
it to Zadok and Abiathar the priests. 

36 Behold, their two sons are with 
them there, Ahimaaz, Zadok’s son, 
and Jonathan, Abiathar’s son, and by 
them you shall send to me everything 
you hear.” 37 So Hushai, David’s f riend, 
came into the city, just as Absalom 
was entering Jerusalem. 


David and Ziba 

*1 /T When David had passed a lit- 
I U tie beyond the summit, Ziba 
the servant of Mephibosheth met 
him, with a couple of donkeys sad¬ 
dled, bearing two hundred loaves of 
bread, a hundred bunches of raisins, a 
hundred of summer fruits, and a skin 
of wine. 2 And the king said to Ziba, 
“Why have you brought these?” Ziba 
answered, “The donkeys are for the 
king’s household to ride on, the bread 
and summer fruit for the young men 
to eat, and the wine f or those who faint 
in the wilderness to drink.” 3 And the 
king said, “And where is your master’s 
son?” Ziba said to the king, “Behold, 
he remains in Jerusalem, for he said, 
‘Today the house of Israel will give 
me back the kingdom of my father.’ ” 
4 Then the king said to Ziba, “Behold, 
all that belonged to Mephibosheth 
is now yours.” And Ziba said, “I pay 
homage; let me ever find favor in your 
sight, my lord the king.” 


Shimei Curses David 

5 When King David came to Ba- 
hurim, there came out a man of the 
family of the house of Saul, whose 
name was Shimei, the son of Gera, 


16:2 P DflVni 


aran mpn _ dni34 wtpob 'bp rrm mm max? 

t j* t • : it - : i- t t j* t : • * t :j- t 

you-return the-city but-if for-burden beside-me then-you-will-be with-me you-pass 

nap njpN pn Tpni? bibwrmb rnraisn 

servant-of I-have-been O-king I servant-of-you to-Absalom and-you-say 

'b nmam nnap pni nnpi rfco pni spaa 

jt : - : 1 rtv : - j* - it ■ : t •• • r ' <• t 

f'or-me then-you-will-defeat servant-of-you so-I and-now from-then and-I father-of-you 

□pnan nmaai pinp uv) top Nibnps ibarvrw rap rw 

- ITT : v : ' j t t • : • < - v i • )- v 

the-priests and-Abiathar Zadok there with-you and-?-not Ahithophel counsel-of — 

npn nbbn mao yown raw naan -ba rrm 

■ - i v v - j** • : • <v t t - t t t : 

you-are-to-tell the-king from-house-of you-hear that the-word all-of so-he-will-be 

□baa ra> bap dip - nan36 :Dpnan nnrmbi pinpb 

v •• : j“ : t • <t •• • i* ITT : v : 1 j t : 

sons-of-them two-of with-them there behold the-priests and-to-Abiathar to-Zadok 

'ba bra Dnnbwi nnrmb pAinr pinpb yvirm 

to-me by-hand-of-them and-you-shall-send to-Abiathar and-Jonathan to-Zadok Ahimaaz 

mpn in npn rain Nan 37 nympn nuw nan -ba 

the-city David friend-of Hushai so-he-came you-hear that thing every-of 

rabunm Na 1 D'bu>aNi 

• it t : it t : - : 

Jerusalem he-was-entering and-Absalom 

npj Na^p nam uwnnQ bpn nap nini 1 16 

- j- -j t • y • : t i** - : <- t • t : 

young-man-of Ziba and-behold away-from-the-top little he-had-passed when-David 

□two bmbpi nraaq nnbn nrai irmnpb rraa-pa 

two-hundred and-on-them being-saddled donkeys and-pair-of to-meet-him Mephibosheth 

npNn _2 bar f'p rwai mpira rwm onb 

and-he-said wine and-jar-of summer-fruit and-hundred raisin-clusters and-hundred bread 

-nab o'ninnn Na'P P naan qb nba -no Na^p -b« nban 

... . “ T V J “ <*»T V J" T IT • V • V *JY “ 

for-house-of the-donkeys Ziba and-he-said to-you these what Ziba to the-king 

□"HPAn biaxb y'pm onbnbi aanb qbbn 

the-young-men to-eat and-the-summer-fruit and-as-for-the-bread to-ride the-king 

nwi qbbn naan 3 nanaa npm niirab p*m 

and-where the-king and-he-said in-the-wilderness the-faint-one to-drink and-the-wine 

a abunma au>i^ Hah qbbn -ba ntp noxh ypx -p 

for in-Jerusalem remaining behold the-king to Ziba and-he-said master-of-you son-o: 

:pin mabnn rw biHxn ma *b ora' Dim pqn 

i* t ) i : - i- ** t : * j** • <• t - - t 

father-of-me kingdom-of — Israel house-of to-me they-shall-return the-day he-saic 

notn nufT'flob n\PN ba qb nan xapb qbbn noNjp 

and-he-said to-Mephibosheth that all to-you behold to-Ziba the-king then-he-said 

pbqn pin qmpa |n wpqn mrnnrran kmp 

the-king lord-of-me in-eyes-of-you favor let-me-find I-bow-down-in-homage Ziba 

npv b#a nAm Dmna ~tp mn nban Nais 

.. . t j“ • : <v i“ i 1 t 1 v r: ~ •) t 

coming-out man from-there and-behold Bahurim to David the-King when-he-camc 

np s npa -p aow toi bwp> -nm nnawaa 

J" t" 1 v j* : : t •• - j- : • • 

coming-out Gera son-of Shimei and-name-of-him Saul house-of from-family-o: 



English (ESV) 


2 SAMUEL 16:6- 


■*73 tni tin b'nNa Vpo’ifi rVVpoi Nisr 

t v : • t v • t it *<•• ■ : ■ r*: it 

all-of and— David — with-the-stones and-he-threw-stones and-cursing to-go-out 

on&tn bun -*?3i ttc frn mu 

• * - t : t t t : a* t 1 v jv ■ v : ~ 

the-mighty-ones and-all-of the-people and-all-of David the-King servants-of 

'pow “ion tdi 7 n'jNoium utt 

v : • J ~ t i : i : • i 

Shimei he-said and-thus and-from-left-hand-of-him from-right-hand-of-him 

iby'bir] uuni D'mn uun nu nu ibVpn 

- it • : - r : i* t - r v r* a : • i- : 

the-worthlessness and-man-of the-biood man-of go-out go-out when-to-curse-him 

ro^ft nu>N Vinu; Tin m |*?3 rrirr t*?u tuts 

T ; - T c: t •• j** : j t : • v t • 

you-have-reigned who Saul house-of blood-of all-of Yahweh on-you he-has-returned 

□iVunN Ta ninVan tin rnir inn tit 

j t : ~ i-: t : - v t : »<•••“ t : - 

Absalom in-hand-of the-kingdom — Yahweh and-he-has-given in-place-of-him 

'uhiN nQN»i9 :nnN Dm uun n Tninn bm m 

<~ • v - t it i* t r ' v r jt : 1 : • : ’ay : 

Abishai then-he-said you blood man-of for in-evil-of-you and-see-you son-of-you 

tin n-tn ban nVpn bfp 1 naV _ Vn h;ns pn 

— the-this the-dead the-dog he-curses why the-king to Zeruiah son-of 

:iU7N“l TIN ilTDNl ND "ITI3UN TIN 

head-of-him — and-let-me-take-off please let-me-go-over the-king lord-of-me 

ni V^p' n mx m D:b>i ’V to ^rbbn “ionto 

and-because he-curses if Zeruiah sons-of and-to-you to-me what the-king but-he-said 

nrvfou uno nbN 1 m *th tin V?p i*? oon him 

T j. T l “ - J’ * T V J” - <T T ! 

you-have-done why he-shall-say then-who David — curse to-him he-has-said Yahweh 

on run rinu ~bz -bn) ton -Vn tr oono n :p 

•j* : )” ■ t t t v : ..... .. <• T v ' r* 

son-of-me behold servants-of-him all-of and-to Abishai to David and-he-said so 

m nNi •’wnj tn u>pno too nsp tu?n 

r 1 ■ : iv : — v ’j” - : i- ■ jt t v ■: 

and-how-much-more life-of-me — seeking from-loins-of-me he-went-out who 

ton n Vino \b inn too m nfiu 

- IT )• •.'-!• <• - • • : - 1 V T ~ 

he-has-said for and-let-him-curse —him leave-alone the-Benjaminite son-of now 

mm tuti own mm pint ^inu tit \b 

jt : • •• : a* •• : it : jv : * *J" it : i 

Yahweh and-he-will-return iniquity-of-me Yahweh he-will-look perhaps Yahweh to-him 

rubNi in nbou :ntn oit inbVp nnn niio 

IT T "! • T 1 VS*— IV - J - l T : '• - j- T 

and-men-of-him David so-he-went the-this the-day curse-of-him in-place-of good to-me 

V?pp \ibr\ iriouV nnn jfah Q ^h wou>i ijnnn 

and-he-cursed to-go to-opposite-to-him the-hill on-side-of going and-Shimei on-the-road 

:onon osui inoub bonNn Vpoo 

it tv i- • : t s • t it '<•• - : - 

with-the-dust and-he-flung-dust to-opposite-to-him with-the-stones and-he-threw-stones 

uooo aD'flW inN tu>n nun -Vm nVon Nnou 

v t • - *•••-: t. • v jt t t : ’ v *jv - j t- 

and-he-refreshed weary with-him who the-people and-all-of the-king and-he-came 

nbwrp iNn Vnou; 1 w^n bun -Vm Di^wnNiu :ou> 

•at t : it •• t : • j’ t t t : t : - : it 

Jerusalem they-came Israel man-of the-people and-all-of now-Absalom there 

nun onNn out Nn tu)N3 toi 6 :inN VnriTNi 

jv •• -j* : - t s- t v r * : “ i • v i • - 

friend-of the-Archite Hushai he-came as and-he-was with-him and-Ahithophel 


and as he came he cursed continu¬ 
ally. 6 And he threw stones at David 
and at all the servants of King David, 
and all the people and all the mighty 
men were on his right hand and on his 
left. 7 And Shimei said as he cursed, 
“Get out, get out, you man of blood, 
you worthless man! 8 The Lord has 
avenged on you all the blood of the 
house of Saul, in whose place you have 
reigned, and the Lord has given the 
kingdom into the hand of your son 
Absalom. See, your evil is on you, for 
you are a man of blood.” 

9 Then Abishai the son of Zeruiah 
said to the king, “Why should this 
dead dog curse my lord the king? Let 
me go over and take off his head.” 

10 But the king said, “What have I to 
do with you, you sons of Zeruiah? If 
he is cursing because the Lord has 
said to him, ‘Curse David,’ who then 
shall say, ‘Why have you done so?’ ” 

11 And David said to Abishai and to 
all his servants, “Behold, my own son 
seeks my life; how much more now 
may this Benjaminite! Leave him 
alone, and let him curse, for the Lord 
has told him to. 12 It may be that the 
Lord will look on the wrong done 
to me,* and that the Lord will repay 
me with good for his cursing today.” 
13 So David and his men went on the 
road, while Shimei went along on 
the hillside opposite him and cursed 
as he went and threw stones at him 
and flung dust. 14 And the king, and 
all the people who were with him, ar¬ 
rived weary at the Jordan. 2 And there 
he refreshed himself. 

Absalom Enters Jerusalem 

15 Now Absalom and all the people, 
the men of Israel, came to Jerusalem, 
and Ahithophel with him. 16 And 
when Hushai the Archite, David’s 

1 Septuagint, Vulgate wilt look upon mv affliction 
2 Septuagint; Hebrew lacks ut the Iordan 
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Septuagint manuscripts add Tiapa 
rov lopSavqv (Exodus 17:22) 
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friend, came to Absalom, Hushai said 
to Absalom, “Long live the king! Long 
live the king!” * 7 And Absalom said to 
Hushai, “Is this your loyalty to your 
friend? Why did you not go with your 
friend?” 18 And Hushai said to Absa¬ 
lom, “No, for whom the Lord and this 
people and all the men of Israel have 
chosen, his I will be, and with him 
I will remain. 19 And again, whom 
should I serve? Should it not be his 
son? As I have served your father, so I 
will serve you.” 

20 Then Absalom said to Ahitho- 
phel, “Give your counsel. What shall 
we do?” 21 Ahithophel said to Absalom, 
“Go in to your father’s concubines, 
whom he has left to keep the house, 
and all Israel will hear that you have 
made yourself a stench to your fa¬ 
ther, and the hands of all who are 
with you will be strengthened.” 22 So 
they pitched a tent for Absalom on 
the roof. And Absalom went in to his 
father’s concubines in the sight of all 
Israel. 23 Now in those days the coun¬ 
sel that Ahithophel gave was as if one 
consulted the word of God; so was all 
the counsel of Ahithophel esteemed, 
both by David and by Absalom. 


Hushai Saves David 

1 “y Moreover, Ahithophel said 
/ to Absalom, “Let me choose 
twelve thousand men, and I will arise 
and pursue David tonight. 2 1 will 
come upon him while he is weary 
and discouraged and throw him into 
a panic, and all the people who are 
with him will flee. I will strike down 
only the king, 3 and I will bring all the 
people back to you as a bride comes 
home to her husband. You seek the 
life of only one man,' and all the peo¬ 
ple will be at peace.” 4 And the advice 

1 Septuagint; Hebrew back to you. Like the 
return of the whole is the man whom you seek 
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mm *?du> m nan mi noi nan oniA t 
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in-the-field robbed-of-offspring like-bear they soul and-bitter-of they mighty-ones that 

:oun tik vb* kbi nbrf?a upk tiki 

itt v * v t j : t t : • j* » • t : 

the-people with he-will-spend-the-night and-not war 

“rnKAi iK D^nnan nnKD kam 

j- - : i • t : - j- - : t : v 

in-one-of or the-pits in-one-of he-has-hidden-himself 

pawi 

and-he-hears 

nrot tpk 

behind who 


man-of and-father-of-you 

-Kin nnp nin9 

I <T “ ** * 

he now behold 

n$nrn ^bna bbia n*m naipan 

t • : - *•* t <:• tt: a 1 : - 

at-the-first-time among-them as-to-fall and-he-will-be the-places 

□ih nPAa hmn pOki pawn 

tt t - t:it -t: _ 

among-the-people blow she-has-been and-he-will-say the-one-hearing 


P1PK b'f] -73 "DA Kim 10 itibwiK 

jv *: • - I v - j : it:- 


nnKn nba nb 
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the-lion like-heart-of heart-of-him who valor son-of even then-he Absalom 

tdk tqa m ^Kiip* -*73 pt m do' oan 
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father-of-you mighty-one that Israel all-of knowing for he-will-melt to-melt 

noK^ *ibKn p tipp' ^ n :inK pipk *rn mm 

» T .. ' t ** * : - t j* i • jv - : *i- : 

let-him-be-gathered to-be-gathered I-advise but with-him who valor and-sons-of 

□*n ~by -nWK bins pmi; pkd -npi ha bKPiP' -ba rhv 
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the-sea by which as-the-sand Beersheba and-to from-Dan Israel all-of to-you 
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in-one-of to-him so-we-shall-come in-battle going and-face-of-you for-the-multitude 

b m pipkd vby umi dip kpda pipk naipon 

he-falls as upon-him and-we-shall-light there he-is-to-be-found where the-places 

ham is nnij _ kh nanKn hi) hsn 
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and-among-all-of among-him he-will-be-left-over and-not the-ground on the-dew 

npK’ tp hK -OKI 13 hj-jk -da inK tipk dppakh 
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he-gathers-himself city into and-if one even with-him who the-men 

unnoi ohnn kth mpn -bn bKnip^ ha iKbpm 
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and-we-shall-drag-away ropes the-that the-city to Israel all-of then-they-will-carry 


seemed right in the eyes of Absalom 
and all the elders of Israel. 

5 Then Absalom said, “Call Hushai 
the Archite also, and let us hear what 
he has to say” 6 And when Hushai came 
to Absalom, Absalom said to him, 
“Thus has Ahithophel spoken; shall 
we do as he says? If not, you speak” 
7 Then Hushai said to Absalom, “This 
time the counsel that Ahithophel has 
given is not good” 8 Hushai said, “You 
know that your father and his men 
are mighty men, and that they are 
enraged, 7 like a bear robbed of her 
cubs in the field. Besides, your father 
is expert in war; he will not spend the 
night with the people. 9 Behold, even 
now he has hidden himself in one of 
the pits or in some other place. And as 
soon as some of the people fall 2 at the 
first attack, whoever hears it will say, 
‘There has been a slaughter among the 
people who follow Absalom.’ 10 Then 
even the valiant man, whose heart is 
like the heart of a lion, will utterly 
melt with fear, for all Israel knows 
that your father is a mighty man, and 
that those who are with him are val¬ 
iant men. 11 But my counsel is that all 
Israel be gathered to you, from Dan to 
Beersheba, as the sand by the sea for 
multitude, and that you go to battle 
in person. 12 So we shall come upon 
him in some place where he is to be 
found, and we shall light upon him 
as the dew falls on the ground, and of 
him and all the men with him not one 
will be left. 13 If he withdraws into a 
city, then all Israel will bring ropes to 
that city, and we shall drag it into the 

' Hebrew bitter of soul 2 Or And as he falls on 
them 


17:9 b Lucian’s recension of 
Septuagint, rov Aaov 
17:12 p 
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valley, until not even a pebble is to be 
found there.” N And Absalom and all 
the men of Israel said, “The counsel 
of Hushai the Archite is better than 
the counsel of Ahithophel.” For the 
Lord had ordained' to defeat the 
good counsel of Ahithophel, so that 
the Lord might bring harm upon 
Absalom. 

13 Then Hushai said to Zadok and 
Abiathar the priests, “Thus and so 
did Ahithophel counsel Absalom and 
the elders of Israel, and thus and so 
have I counseled. 16 Now therefore 
send quickly and tell David, ‘Do not 
stay tonight at the f ords of the wilder¬ 
ness, but by all means pass over, lest 
the king and all the people who are 
with him be swallowed up.’” 17 Now 
Jonathan and Ahimaaz were waiting 
at En-rogel. A female servant was to 
go and tell them, and they were to go 
and tell King David, for they were not 
to be seen entering the city. 18 But a 
young man saw them and told Ab¬ 
salom. So both of them went away 
quickly and came to the house of a 
man at Bahurim, who had a well in his 
courtyard. And they went down into 
it. 19 And the woman took and spread 
a covering over the well’s mouth and 
scattered grain on it, and nothing 
was known of it. 20 When Absalom’s 
servants came to the woman at the 
house, they said, “Where are Ahimaaz 
and Jonathan?” And the woman said 
to them, “They have gone over the 
brook 2 of water.” And when they had 
sought and could not find them, they 
returned to Jerusalem. 

21 After they had gone, the men 
came up out of the well, and went and 
told King David. They said to David, 

1 Hebrew commanded ^The meaning of the 
1 lebrew word is uncertain 


17:14 b several Hebrew manuscripts, 
; cf. Targums 

17:16 a many Hebrew manuscripts, 
nnnpn ; cf. 2 Samuel 15:28 
17:19 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, 'D ; cf. Lucians recension of 
Septuagint, Napoli codex, Targums, 
Vulgate, but also Numbers 33:8 


:nnx -oa dw nxqj 
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pebble even there he-is-to-be-found 

•’Win mu raio 

j~ ~ t 

Hushai counsel-of good 

nanb nto mrm 

•• T : T • JT - 

to-break he-had-ordained and-Yahweh 


-kb -nwN nu bnin -nu ’ink 

not that until the-valley to —him 


bknw'’ 

.. T : • 

Israel 


upn _ bai bibwnN nokn u 
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men-of and-all-of Absalom and-he-said 

bafrnN mug rjnNn 

Ahithophel more-than-counsel-of the-Archite 
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Absalom to Yahweh to-bring for-in-order the-good Ahithophel counsel-of — 

nkra D'inan hmN -bNi pirn -bN ’Win nnkms :ninn tin 
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as-this the-priests Abiathar and-to Zadok to 

- V J - IT T T 

Hushai then-he-said the-harm — 

bNnw 1 

UpT 

nNi D'bwnN tin 

’bafrnN yy 

nkiai 

Israel 

elder-ones-of 

and— Absalom — 

Ahithophel he-advised 

and-as-this 

mini 

nnn a inbw nnuiie ujn 

'nsjr nktai 

nNTD1 

and-tell 

quickly send therefore-now I 

I-have-advised and-as-this 

and-as-this 

mi 

ninan 

a ninnua hbfpn 

jbn "bN nbNb 

nbb 

but-even 

the-wilderness 

at-fords-of the-night 

lodge-you not to-say 

to-David 

-babi 

pbbb 

vby 

js ninun 

ninu 

and — all-of 

— the-king 

he-will-be-swallowed-up 

lest pass-you-over to-pass-over 

bin-pup DHoy 

pubnNi |f)Jinn i7 :inN nwN 

□un 

IT T 

at-En-rogel standing 

and-Ahimaaz now-Jonathan with-him who 

the-people 

ibb?. 

bni 

nbb mrani 
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hnawn nabm 
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they-were-to-go and-they 

Ninb niNnnb 

) t it-: 

to-come-in to-be-seen 


to-them and-she-was-to-tell the-female-servant and-she-was-to-go 
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they-were-able not for David to-the-King and-they-were-to-tell 


bbn 

□bwpNb 

nan nui 

bnk 
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so-they-went 

to-Absalom 

and-he-told young-man 

—them but-he-saw 

the-city-DIR 
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and-to-him 

at-Bahurim 

man house-of to and-they-came 

quickly 

both-of-them 

nwNn 
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the-woman 
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on-him and-she-scattered 

the-well face-of over 
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and-she-said and-Jonathan Ahimaaz where then-they-said the-house-DIR the-woman to 
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and-not when-they-had-sought the-water brook-of they-have-gone-over the-woman to-their. 
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and-they-came-up to-go-them after and-he-was Jerusalem then-they-returned they-founc 
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David to and-they-said David to-the-King and-they-told and-they-went out-of-the-wel' 
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nybv nr hdd _, d D'&n tin hnno mm Tip 
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against-you he-has-advised thus for the-water — quickly and-go-over arise 

ifiN tpn bun -by in op»i 22 ibahTN 

• jv t t t : • t 'tjt- v t • 

with-him who the-people and-all-of David then-he-set-out Ahithophel 

xb nnN "iu npbn niN |rvn tin mmi 

not one up-to the-morning light-of until the-Jordan — and-they-crossed-over 

t hn“i bariTNi23 : rn*n tin nnu -xb tun ttuj 

j. t t v j • - * i” :— v i~ t jv t : v 

that he-saw when-Ahithophel the-Jordan — he-had-crossed not who he-was-missing 

oph a nionn tin mrm 'imp nnippj xb 

tt" - iv j - t t : v v j 

and-he-got-up the-donkey — then-he-saddled counsel-of-him he-was-done not 

inn ~bx iti in t -bx 'inn - 5 n 

house-of-him to and-he-ordered city-of-him to house-of-him to and-he-went 

nm24 nnN nnpn nnpn noh pjnn 
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then-David father-of-him in-tomb-of and-he-was-buried and-he-died and-he-hanged-himself 

■Vai Nin pn*n tn nnp dbirnNi rmno nd 

and-all-of he the-Jordan — he-crossed-over and-Absalom Mahanaim-DIR he-came 

3Nr nnn n'VmN Dip Niinp tni 25 :iau VNnim utn 
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Joab in-place-of Absalom he-had-set Amasa now— with-him Israel man-of 

a^NniPT ndjt tipi utn -p Nipnpi Nian -bp 
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the-Israelite Ithra and-name-of-him man son-of and-Amasa the-army over 

:2xv on rrm ninN ipfu -na VriN _ Vn nd tipn 
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Joab mother-of Zeruiah sister-of Nahash daughter-of Abigail to he-went who 

nn NiiD VP 127 np*?jn pN d'5u?3ni '5n“iP tn*i26 
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David as-to-come and-he-was the-Gilead land-of and-Absalom Israel and-he-encamped 

nnoi nop na nana ipfu -p nipi nonno 
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and-Machir Ammon people-of from-Rabbah-of Nahash son-of and-Shobi Mahanaim-DIR 

aaiPQ 28 in^jiho np*?an 'bnai nan nVq 'Vntp -p 
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bed from-Rogelim the-Gileadite and-Barzillai from-Lo-debar Ammiel son-of 

■’bpi nop.i onpipi otti nir 'by niapi 

and-roasted-grain and-flour and-barley and-wheat one-forming and-vessels-of and-basins 
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and-cheese-of and-sheep and-curds and-honey and-roasted-grain and-lentils and-bean 
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for to-eat with-him who and-for-the-people for-David they-brought-near herd 
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in-the-wilderness and-thirsty and-weary hungry the-people they-said 
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over-them and-he-set with-him who the-people — David then-he-mustered 

tn nin nbipn 2 :niND nipi onbN nip 
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— David then-he-sent-out hundreds and-commanders-of thousands commanders-of 

■p •’ipnN nn mipbipnf dnv nn mipbipn npn 

son-of Abishai in-power-of and-the-third Joab in-power-of the-third the-army 


“Arise, and go quickly over the wa¬ 
ter, for thus and so has Ahithophel 
counseled against you.” 22 Then David 
arose, and all the people who were 
with him, and they crossed the Jor¬ 
dan. By daybreak not one was left who 
had not crossed the Jordan. 

23 When Ahithophel saw that his 
counsel was not followed, he saddled 
his donkey and went of f home to his 
own city. He set his house in order and 
hanged himself, and he died and was 
buried in the tomb of his f ather. 

24 Then David came to Mahanaim. 
And Absalom crossed the Jordan with 
all the men of Israel. 25 Now Absalom 
had set Amasa over the army instead 
of Joab. Amasa was the son of a man 
named Ithra the Ishmaelite, ? who had 
married Abigal the daughter of Na¬ 
hash, sister of Zeruiah, Joab’s mother. 
26 And Israel and Absalom encamped 
in the land of Gilead. 

27 When David came to Mahanaim, 
Shobi the son ofNahash from Rabbah 
of the Ammonites, and Machir the 
son of Ammiel from Lo-debar, and 
Barzillai the Gileadite from Rogelim, 
28 brought beds, basins, and earthen 
vessels, wheat, barley, flour, parched 
grain, beans and lentils, 2 29 honey and 
curds and sheep and cheese from the 
herd, for David and the people with 
him to eat, for they said, “The people 
are hungry and weary and thirsty in 
the wilderness.” 


Absalom Killed 

1 Q Then David mustered the 
I U men who were with him and 

set over them commanders of thou¬ 
sands and commanders of hundreds. 

2 And David sent out the army, one 
third under the command of Joab, one 
third under the command of Abishai 


'Compare 1 Chronicles 2:17; Hebrew Israelite 
^Hebrew adds and parched grain 


17:23 a Aptowitzer, VYIDn ; cf. 
Septuagint, Napoli codex, Syriac, 
Vulgate 

17:25 a codex Alexandrinus, other 
Septuagint manuscripts, Iopaq/ 
eAuqc;; cf. Napoli codex, Jerome’s 
Commentary on Psalms in Hebrew, 
1 Chronicles 2:17? 

17:28 b not present in Septuagint, 
Napoli codex, Syriac 
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the son of Zeruiah, Joab’s brother, and 
one third under the command of Ittai 
the Gittite. And the king said to the 
men, “I myself will also go out with 
you.” 3 But the men said, “You shall 
not go out. For if we flee, they will 
not care about us. If half of us die, 
they will not care about us. But you 
are worth ten thousand of us. There¬ 
fore it is better that you send us help 
from the city” 4 The king said to them, 
“Whatever seems best to you I will 
do ” So the king stood at the side of the 
gate, while all the army marched out 
by hundreds and by thousands. 5 And 
the king ordered Joab and Abishai and 
Ittai, “Deal gently for my sake with 
the young man Absalom.” And all 
the people heard when the king gave 
orders to all the commanders about 
Absalom. 

6 So the army went out into the 
field against Israel, and the battle was 
fought in the forest of Ephraim. 7 And 
the men of Israel were defeated there 
by the servants of David, and the loss 
there was great on that day, twenty 
thousand men. 8 The battle spread 
over the face of all the country, and 
the forest devoured more people that 
day than the sword. 

9 And Absalom happened to meet 
the servants of David. Absalom was 
riding on his mule, and the mule went 
under the thick branches of a great 
oak, 7 and his head caught fast in the 
oak, and he was suspended between 
heaven and earth, while the mule 
that was under him went on. 10 And 
a certain man saw it and told Joab, 
“Behold, I saw Absalom hanging in 
an oak.” 11 Joab said to the man who 
told him, “What, you saw him! Why 
then did you not strike him there to 

' Or terebinth; also verses 10, 14 


18:3 b 2 Hebrew manuscripts, HJIN ; 
cf. Septuagint (except Lucian’s 
recension), Symmachus, Vulgate, 
(Targums k n't...) 

18:3 p nirab 
18:8 p rMn 

18:9 a Dead Sea Scroll, most 
versions, bm 
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the-king and-he-said the-Gittite Ittai in-power-of and-the-third Joab brother-of Zeruiah 
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not the-people but-he-said with-you I also I-will-go-out to-go-out the-army to 
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they-die and-if heart to-us they-will-put not we-flee to-flee if for you-shall-go-out 
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thousands ten as-us now but heart to-us they-will-put not half-of-us 
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to-them and-he-said for-help from-city to-us you-are that good therefore-now 

t ~bn ijbbn nbyn niyyN np'J'yn np” -npN ^bbn 

side-of to the-king so-he-stood I-will-do in-eyes-of-you he-is-good what the-king 
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and-he-ordered and-by-thousands by-hundreds they-went-out the-army and-all-of the-gate 
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for-me to-gentleness to-say Ittai and— Abishai and— Joab — the-king 
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when-instruction-of they-heard the-people and-all-of to-Absalom to-the-young-man 
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so-he-went-out Absalom matter-of on the-commanders all-of — the-king 

:on*jN ny'a nnnban 'nm bNnto' nmjpb mwn nyn 
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Ephraim in-forest-of the-battle and-she-was Israel to-meet the-field the-army 
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there and-she-was David servants-of before Israel people-of there and-they-were-defeated 
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the-battle there and-she-was thousand twenty the-that on-the-day great the-loss 
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to-eat the-forest and-he-made-numerous the-land all-of face-of over being-spread 
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and-he-was-found the-that on-the-day the-sword she-ate more-than-what among-the-armv 
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and-he-went the-mule on riding and-Absalom David servants-of before Absalom 
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head-of-him and-he-caught the-great the-oak tangle-of-thick-branches-of under the-muie 
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to-Joab and-he-told certain man and-he-saw he-passed-on under-him that 
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Joab and-he-said in-the-oak being-hung Absalom — I-saw behold and-he-sa:: 
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you-struck-down-him not then-why you-saw and-behold to-him the-one-telling to-the-mar 
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mini Hpi 
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¥? 
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one and-leather-belt silver 
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to-give and-on-me ground-DIR there 
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piN 
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hands-of-me 

on weighing 

i 

and-not 

Joab to the-man but-he-said 

U’iTN3 

: t : 

p 'ban -p 

bN 

T 
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in-ears-of-us for the-king son-of to hand-of-me I-stretch-out not silver thousand-of 

-mnp nbN*? tn tini *uh3N tin] ^an ms 

who guard to-say Ittai and— Abishai and— —you the-king he-commanded 

iu>£ijn tto "iNu Tbprm iyn 

treachery against-life-of-him I-had-done or on-Absalom on-the-young-man 

airnn nnNi if?an -jo my -nV nm -*731 

y- : it - : 1 v av 1 • j** t • it t t : 

you-would-have-stood-yourself then-you the-king from he-is-hidden not thing and-every-of 

npn msb rbTN p "n*? ikv tnpm hit 

1 - . - 1 av T : t j* t v j ~ v iv • 


three and-he-took before-you I-will-wait so 

t iniy nbupN nVa bppnn 


Joab and-he-said aloof 

1233 DTip 

alive still-him Absalom in-heart-of and-he-thrust-them in-hand-of-him sticks 

bs wi nnm mlvy boms :n*?Nn nb 

j" : v : • t : jt t ■: t- it •• t j** : 

weapons-of ones-bearing-of young-men ten and-they-surrounded the-oak in-heart-of 

hNv ppm 16 unman nbwiN tin 13*1 inv 

t it:- v > at 

Joab then-he-blew and-they-killed-him Absalom — and-they-struck Joab 

ijipn ^Nnizn nnN Tna niin nun niua 

’ t r A” t : • j** - 1 i : * t t t jt - t 

he-kept-back for Israel after from-pursuing the-army and-he-returned on-the-horn 

hub ink Dbun nbuPN tin inpuu :nun tin inv 

- < • : - - t : - v j . ■ ~ IT t v IT 

in-the-forest —him and-they-threw Absalom — and-they-took the-army — Joab 

“tno bm nniN -bz vbv msn Vrran nnan -Vn 

A : J T l* T “I - AT T S’ - - T - “ J - “ 

very great stones heap-of over-him and-they-raised the-great the-pit into 


npV obmNi is nbnkb 

•— t j t : - : it t : 

he-had-taken now-Absalom to-tent-of-him 

Tjbn ‘pnip nwN nrbn tn 

the-King in-Valley-of that stone-pillar — 


uhN idj Vihun - bi 

r it •• t : • t : 

man they-fled Israel and-all-of 

'*ra b -3»*i 

t - : < v 

in-life-of-him for-him and-he-had-set-up 


name-of-me 

v 


nprn 

to-keep-in-remembrance 

hb 


npip 

because-of 

ibb 


I? 

son 

-b 


b 

j* 

to-me 


TN “IQN p 

there-is-not he-said for 

nnaab Nip*i 


monument-of for-her and-he-is-called name-of-him by to-the-stone-pillar and-he-called 

n| nsnat nnN pm -p ppnTNiD :ntn oPn iy nbupN 

please let-me-run he-said Zadok son-of then-Ahimaaz the-this the-day to Absalom 

it mm iusw -n ban tn miPiNi 

/- • it : i t : • ' v av - v it : - - 

from-hand-of Yahweh he-has-judged-him that the-king — and-let-me-bring-good-news 

nnN nnm uPn nV inp b nok*i 2 o uotn 

t - <t : • t j vs- it : 

you good-news man-of not Joab to-him and-he-said ones-being-hostile-to-him 

nV mn nPm nnN dPs mwm nfn oPn 

j v - < - : a** - j : it : - • v - j " 

not the-this but-the-day another on-day and-you-will-bring-good-news the-this the-day 


the ground? I would have been glad 
to give you ten pieces of silver and 
a belt.” 12 But the man said to Joab, 
“Even if I felt in my hand the weight 
of a thousand pieces of silver, I would 
not reach out my hand against the 
king’s son, for in our hearing the king 
commanded you and Abishai and It¬ 
tai, ‘For my sake protect the young 
man Absalom.’ 13 On the other hand, 
if I had dealt treacherously against 
his life 7 (and there is nothing hid¬ 
den from the king), then you yourself 
would have stood aloof.” 14 Joab said, 
“I will not waste time like this with 
you.” And he took three javelins in his 
hand and thrust them into the heart 
of Absalom while he was still alive in 
the oak. 15 And ten young men, Joab’s 
armor-bearers, surrounded Absalom 
and struck him and killed him. 

16 Then Joab blew the trumpet, and 
the troops came back from pursu¬ 
ing Israel, for Joab restrained them. 
17 And they took Absalom and threw 
him into a great pit in the forest and 
raised over him a very great heap of 
stones. And all Israel fled every one 
to his own home. 18 Now Absalom in 
his lifetime had taken and set up for 
himself the pillar that is in the King’s 
Valley, for he said, “I have no son to 
keep my name in remembrance.” He 
called the pillar after his own name, 
and it is called Absalom’s monument 2 
to this day. 

David Hears of Absalom's Death 

19 Then Ahimaaz the son of Zadok 
said, “Let me run and carry news to 
the king that the Lord has delivered 
him from the hand of his enemies.” 
20 And Joab said to him, “You are not 
to carry news today. You may carry 
news another day, but today you shall 

1 Or at the risk of my life 2 Or Absalom’s hand 


18:12 p 

18:12 d 2 Hebrew manuscripts, 

> 7 ; cf. Septuagint, Syriac except 
Leningrad codex, Targums, Vulgate 
18:13 pMz>Sn 
18:17 p tl'Snk 1 ? 

18:18 p Uni 
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carry no news, because the king’s son 
is dead” 21 Then Joab said to the Cush¬ 
ite, “Go, tell the king what you have 
seen.” The Cushite bowed before Joab, 
and ran. 22 Then Ahimaaz the son of 
Zadok said again to Joab, “Come what 
may, let me also run after the Cush¬ 
ite.” And Joab said, “Why will you run, 
my son, seeing that you will have no 
reward for the news?” 23 “Come what 
may,” he said, “I will run.” So he said 
to him, “Run.” Then Ahimaaz ran by 
the way of the plain, and outran the 
Cushite. 

24 Now David was sitting between 
the two gates, and the watchman went 
up to the roof of the gate by the wall, 
and when he lifted up his eyes and 
looked, he saw a man running alone. 
25 The watchman called out and told 
the king. And the king said, “If he is 
alone, there is news in his mouth.” 
And he drew nearer and nearer. 26 The 
watchman saw another man running. 
And the watchman called to the gate 
and said, “See, another man running 
alone!” The king said, “He also brings 
news.” 27 The watchman said, “I think 
the running o fthe first is like the run¬ 
ning of Ahimaaz the son of Zadok.” 
And the king said, “He is a good man 
and comes with good news.” 

28 Then Ahimaaz cried out to the 
king, “All is well.” And he bowed be¬ 
fore the king with his f ace to the earth 
and said, “Blessed be the Lord your 
God, who has delivered up the men 
who raised their hand against my lord 
the king.” 29 And the king said, “Is it 
well with the young man Absalom?” 
Ahimaaz answered, “When Joab sent 


18:20 P 

18:23 a Septuagint puts Kai dtisv 
(Axipacu;) before; Syriac puts Vnr 
Ih before; Vulgate puts qui respondit 
before 

18:26 a-a Septuagint (except Lucians 
recension), npoc; tfj TtuArj; Lucian’s 
recension, eni rfjv 7ii)Ar|v 
18:26 b Septuagint adds eispoc;; 
cf. Syriac, ’hm ’; Targum first 
edition, ’whrn ; Vulgate, alter 
18:29 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, 'U?n ; cf. Reuchlin codex, 
Vulgate 
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Joab then-he-said he-is-dead the-king son-of on because you-will-bring-good-news 

inmwi nmn iwn ihoh on i*? 
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Cushite and-he-bowed-down you-have-seen what to-the-king tell go to-the-Cushite 

-bit, idn*i pm -|a pppON Tip ^Tl 22 TTl 3NPb 

to and-he-said Zadok son-of Ahimaaz yet then-he-did-again and-he-ran to-Joab 

iqni *wi3n onN in -oji tu twin nib on n&i* 

V J - A* “ J" - ■ IT - JT T f*. T T ' J* T 

and-he-said the-Cushite after I also please let-me-run what and-let-him-be Joab 

-pN hdVi ’ia p nrm n-f -naV nNi* 

1 *■ 1.T : ’ : ’ T JT - V T IT T 

there-is-no and-for-you son-of-me running you this why Joab 

pm i*7 iqn*i oin hq a ‘wi23 : nnvh miwn 

* A l V J ~ * T JT • I" JT : 

run to-him so-he-said I-will-run what and-let-him-be finding reward-f’or-guo d-news 


111124 

j • t : 

rwisn 

TIN lpp*l 

ippn pii 

ppaoN 

ra 

now-David 

the-Cushite 

— and-he-passed 

the-plain way-of 

Ahimaaz then-he-ran 

n -b$ naan ph* 

i Douwn 

pw 

TP 

nwi* 

roof-of to the-one 

-keeping-watch and-he-went the-gates 

two-of 

between 

sitting 

-oni 

Nih_ 

vrv TIN 
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the-gate 
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TPl 
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:iinh 

n 
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to-the-king 

and-he-told 

the-one-keeping-watch and-he-called-out 

alone-him 

running man 


■yfrn ^i rap nniwp hi 2 ? -on 

to-come and-he-came in-mouth-of-him good-news alone-him if 


*ni?*l n 

and-he-called running 

pi b pn -on 

* JT V “ * 

running man see 

10N127 

and-he-said 


pwNin 

the-first 
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bringing-good-news 

nsno 

j- : 

way-of-running-of 


nnN -w*n 
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another man 

lONl 

and-he-said 

nt 
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this-one 
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the-one-keeping-watch 

a npwn -bx a 

the-gatekeeper to 


.j iqni 

the-king and-he-said 
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and-he-saw and-near 
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the-one-keeping-watch 


‘Da 

also 
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the-king 

ntn in 

seeing I 


idni i~inb 

and-he-said alone-him 

npan 

the-one-keeping-watch 


nt mo -w*n p7pn ioni pm pp ppprnN naina 

this good man the-king and-he-said Zadok son-of Ahimaaz like-way-of-running-p: 

~bt< iqni pabTN Knpn 28 :Nin* nniu niiwa ~bx: 
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to and-he-said Ahimaaz then-he-cried-out he-comes good news and-ti 

inNi naiN rsN*7 iVqV innwi y?bn 

v t : at it - : • v -jv - s _ : ■ - t ' v v - 

and-he-said ground-DIR to-face-of-him to-the-king and-he-bowed-down well-being the-kin^: 

own cmibNn tin nao iwn wfib n mn* ima 

v • t jt v - • <v ’ v v: jt : 1 t 

who the-men — he-has-delivered-up who God-of-you Yahweh being-blessec 

iVbn 10 N 129 mVan *nN3 dt tin inw: 
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the-king and-he-said the-king against-lord-of-me hand-of-them — they-raisec 
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I-saw Ahimaaz and-he-said to-Absalom to-the-young-man well-bein: 
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and— Joab the-king servant-of — to-send the-great the-commotion 

nip nsrnn nb “idnv3o mo ’dpt n5i ^pip 

here take-your-stand turn-aside the-king and-he-said what I-know but-not servant-of-you 
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the-Cushite and-he-said coming the-Cushite and-behold and-he-stood so-he-turned-aside 
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the-day Yahweh he-has-judged-you for the-king lord-of-me let-him-receive-good-news 

'won -bo, ¥?bn no«*i32 :*p*?p D'opn ~bv to 

the-Cushite to the-king and-he-said against-you the-ones-rising-up all-of from-hand-of 

vt bhsn sonv nibwvxb imb oibtfn 

may-they-be the-Cushite and-he-said to-Absalom to-the-young-man ?-well-being 
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they-rise-up who and-all-of the-king lord-of-me ones-being-hostile-to like-the-young-man 
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for-evil against-you 
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upper-room-of on and-he-went-up the-king and-he-trembled-in-restless-motion 
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son-of-me Absalom son-of-me when-to-go-him he-said and-so and-he-wept the-gate 
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Absalom in-place-of-you I to-die-me he-shall-give who Absalom son-of-me 
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weeping the-king behold to-Joab and-he-was-told son-of-me son-of-me 
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the-that on-the-day the-victory so-she-was Absalom over and-he-is-mourning 
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to-say the-that on-the-day the-people he-heard for the-people for-all-of to-mourning 
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the-that on-the-day the-people and-he-stole son-of-him over the-king he-is-grieving 
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when-to-flee-them the-ones-being-ashamed the-people he-steals as the-city to-come 
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voice the-king and-he-cried face-of-him — he-covered and-the-king in-the-battle 
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Joab then-he-came-in son-of-me son-of-me Absalom Absalom son-of-me great 

bs us tin nib mPsn sono msn ban bN 
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all-of faces-of — the-day you-have-put-to-shame and-he-said the-house the-king to 


bb tPsj nm nib ptpsj tin o'tpVopn pnsp 

sons-of-you life-of and— the-day life-of-you — the-ones-saving servants-of-you 

hsnNb tsv tUO tsp pburn 

to-love concubines-of-you and-life-of wives-of-you and-life-of and-daughters-of-you 


the king’s servant, your servant, I saw 
a great commotion, but I do not know 
what it was.” 30 And the king said, 
“Turn aside and stand here.” So he 
turned aside and stood still. 


David's Grief 

31 And behold, the Cushite came, 
and the Cushite said, “Good news 
for my lord the king! For the Lord 
has delivered you this day from the 
hand of all who rose up against you.” 
32 The king said to the Cushite, “Is it 
well with the young man Absalom?” 
And the Cushite answered, “May the 
enemies of my lord the king and all 
who rise up against you for evil be 
likethatyoung man.” 331 And the king 
was deeply moved and went up to the 
chamber over the gate and wept. And 
as he went, he said, “O my son Absa¬ 
lom, my son, my son Absalom! Would 
I had died instead of you, O Absalom, 
my son, my son!” 


Joab Rebukes David 

I Q It was told Joab, “Behold, the 
king is weeping and mourning 
f or Absalom.” 2 So the victory that day 
was turned into mourning for all the 
people, for the people heard that day, 
“The king is grieving for his son.” 3 And 
the people stole into the city that day as 
people steal in who are ashamed when 
they flee in battle. 4 The king covered 
his face, and the king cried with a loud 
voice, “O my son Absalom, O Absa¬ 
lom, my son, my son!” 5 Then Joab 
came into the house to the king and 
said, “You have today covered with 
shame the faces of all your servants, 
who have this day saved your life and 
the lives of your sons and your daugh¬ 
ters and the lives of your wives and 
your concubines, 6 because you love 


' Ch 19:1 in Hebrew 


19:5 b several Hebrew manuscripts, 
'pH ; cf. Septuagint manuscripts, 
Syriac, Targums (except 1 
manuscript and first edition) 
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those who hate you and hate those who 
love you. For you have made it clear to¬ 
day that commanders and servants are 
nothing to you, for today I know that 
if Absalom were alive and all of us were 
dead today, then you would be pleased. 
7 Now therefore arise, go out and speak 
kindly to your servants, for I swear by 
the Lord, if you do not go, not a man 
will stay with you this night, and this 
will be worse for you than all the evil 
that has come upon you from your 
youth until now.” 8 Then the king arose 
and took his seat in the gate. And the 
people were all told, “Behold, the king 
is sitting in the gate.” And all the people 
came before the king. 

David Returns to Jerusalem 

Now Israel had fled every man to 
his own home. 9 And all the people 
werearguingthroughoutall the tribes 
of Israel, saying, “The king delivered 
us from the hand of our enemies and 
saved us from the hand of the Philis¬ 
tines, and now he has fled out of the 
land from Absalom. 10 But Absalom, 
whom we anointed over us, is dead 
in battle. Now therefore why do you 
say nothing about bringing the king 
back?” 

11 And King David sent this mes¬ 
sage to Zadok and Abiathar the 
priests: “Say to the elders of Judah, 
‘Why should you be the last to bring 
the king back to his house, when the 
word of all Israel has come to the 
king?' 12 You are my brothers; you 
are my bone and my flesh. Why then 
should you be the last to bring back 
the king?’ 13 And say to Amasa, Are 
you not my bone and my flesh? God 
do so to me and more also, if you are 
not commander of my army from 
now on in place of Joab.’” 14 And he 
swayed the heart of all the men of 

' Septuagint; Hebrew to the king, to his house 


19:7 p 6 

19:12 d-d not present in Septuagint, 
Syriac 
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men-of all-of heart-of — and-he-turned Joab in-place-of the-days all-of before-rr.e 
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2 SAMUEL 19:16[15]-25[24] 


-bpi nnN nvw irbbn -bN Tbum “thr w'ns min' 

t : it - ) ’ v v - v : : • r at v j* : it : 

and-all-of you return the-king to so-that-they-sent one as-man Judah 

xn rrnrm rm»n -ip km -Thtin nw*ii 6 :T“np 

JT T • ( A" - - IT- * :* V - T JT- ' IV T 

he-came and-Judah the-Jordan to and-he-came the-king so-he-returned servants-of-you 

rjTvn tin TjbQn tin Tppnb ^jbbn nNp.pb rpbb nbib;n 

the-Jordan — the-king — to-make-go-over the-king to-meet to-go the-Gilgal-DIR 

oninap nwa tqt -fa ina -fa tow oh/m_i 7 

from-Bahurim who the-Benjaminite son-of Gera son-of Shimei and-he-hurried 

W'k H^ntis :in ^bon nkipb rrrirr w'n -dp bm 

man and-thousand David the-King to-meet Judah men-of with and-he-went-down 

nwp nwbm bikw rpa opj niti taao lap 

j T t %•••-:- t j“ —< t • : ' • t : • • 

ten and-five-of Saul house-of young-man-of and-Ziba from-Benjamin with-him 

asb rn*n inbpi inN map dtwpi laa 

: • ' i" :— i : t : a • it t r : v : «t 

before the-Jordan and-they-rushed-to with-him servants-of-him and-twenty sons-of-him 

niwpbi Tyb^n rva tn Tipb rriapn mapi 19 :aban 

j ~ : ’ v v - j" v ■ r t t t jt : t : ' v iv - 

and-to-do the-king house-of — to-make-go-over the-ford and-she-crossed the-king 

innpa ^bbn asb 'bsj *na -ra towi m>a aian 

1 : t : 1 v v - j** : • - t t** ’ v j* : * : at : i - 

at-to-cross-him the-king before he-fell Gera son-of and-Shimei in-eye-of-him the-good 

]ip abN "h -awry -bk bban -bat npky2o rpm 

guilt lord-of-me to-me let-him-reckon not the-king to and-he-said over-the-Jordan 

twn oi s a byap mpn own jin “larri -bkf 

that on-the-day servant-of-you he-did-wrong that — remember-you and-not 

:iab -bN ybon oiwb nbwiTO ybon *abN nw 

I • V * V IV - J T • AT T I • 1 V IV - I* JT T 

heart-of-him to the-king to-put from-Jerusalem the-king lord-of-me he-went-out 

Di*n tki -nam TKun aN a) baap pr >321 

• jt i” • : • at t j* — : 1* • : : - j _ t •< 

the-day I-have-come therefore-behold I-have-sinned I that servant-of-you he-knows for 

:ybon ab$ riNnpb rrnb *i 6 i* rva "bab fiwtn 

the-king lord-of-me to-meet to-come-down Joseph house-of to-all-of first 

kb nki nnnn -ink 4 ] rmx -fa ,, wtn TP_ 1 22 

not this ?-in-place-of and-he-said Zeruiah son-of Abishai and-he-answered 

nok*i 23 :rnrr itwq tn bbp t tow nor 

v j - it : ~ r : v '• r a* : • i- 

but-he-said Yahweh anointed-of — he-cursed because Shimei he-shall-be-put-to-death 

□iT 'b -pnn -t n 4 nx aa babi 'b -na in 

1 - y : r • t : : v t : <• - • t 

the-day to-me you-will-be that Zeruiah sons-of and-to-you to-me what David 

’a tpT Nibn ’a bkorna w'n nor DiT fowb 

that I-know ?-not for in-Israel man shall-he-be-put-to-death the-day for-adversary 

kb Taw -bN ^bon “iaka.24 :bN“$y -bp ybp _ ak orn 

not Shimei to the-king and-he-said Israel over king I the-day 

bikw -fa nwaao^s ^ban ib pawn man 

Saul son-of and-Mephibosheth the-king to-him and-he-swore you-shall-die 

-kbi I'bjn nwp -kbn aban nNnpb am 

: t : " t t : 1 v av * j- 1 : • i-t 

and-not feet-of-him he-had-taken-care-of and-not the-king to-meet he-came-down 


Judah as one man, so that they sent 
word to the king, “Return, both you 
and all your servants.” 15 So the king 
came back to the Jordan, and Judah 
came to Gilgal to meet the king and to 
bring the king over the Jordan. 

David Pardons His Enemies 

16 And Shimei the son of Gera, the 
Benjaminite, f rom Bahurim, hurried 
to come down with the men of Judah 
to meet King David. 17 And with him 
were a thousand men from Benjamin. 
And Ziba the servant of the house of 
Saul, with his fifteen sons and his 
twenty servants, rushed down to the 
Jordan before the king, 18 and they 
crossed the ford to bring over the 
king’s household and to do his plea¬ 
sure. And Shimei the son of Gera fell 
down before the king, as he was about 
to cross the Jordan, 19 and said to the 
king, “Let not my lord hold me guilty 
or remember how your servant did 
wrong on the day my lord the king 
left Jerusalem. Do not let the king take 
it to heart. 20 For your servant knows 
that I have sinned. Therefore, behold, 
I have come this day, the first of all 
the house of Joseph to come down to 
meet my lord the king.” 21 Abishai the 
son of Zeruiah answered, “Shall not 
Shimei be put to death for this, be¬ 
cause he cursed the Lords anointed?” 
22 But David said, “What have I to do 
with you, you sons of Zeruiah, that 
you should this day be as an adversary 
to me? Shall anyone be put to death in 
Israel this day? For do I not know that 
I am this day king over Israel?” 23 And 
the king said to Shimei, “You shall not 
die.” And the king gave him his oath. 

24 And Mephibosheth the son of 
Saul came down to meet the king. 
He had neither taken care of his feet 
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Hebrew (BHS) 


nor trimmed his beard nor washed 
his clothes, from the day the king de¬ 
parted until the day he came back in 
safety. 25 And when he came to Jeru¬ 
salem to meet the king, the king said 
to him, “Why did you not go with me, 
Mephibosheth?” 26 He answered, “My 
lord, O king, my servant deceived me, 
for your servant said to him, ‘I will 
saddle a donkey for myself, ? that I 
may ride on it and go with the king.’ 
For your servant is lame. 27 He has 
slandered your servant to my lord 
the king. But my lord the king is like 
the angel of God; do therefore what 
seems good to you. 28 For all my fa¬ 
ther’s house were but men doomed to 
death bef ore my lord the king, but you 
set your servant among those who eat 
at your table. What further right have 
I, then, to cry to the king?” 29 And the 
king said to him, “Why speak any 
more of your affairs? I have decided: 
you and Ziba shall divide the land.” 
30 And Mephibosheth said to the king, 
“Oh, let him take it all, since my lord 
the king has come safely home.” 

31 Now Barzillai the Gileadite had 
come down from Rogelim, and he 
went on with the king to the Jordan, to 
escort him over the Jordan. 32 Barzillai 
was a very aged man, eighty years old. 
He had provided the king with food 
while he stayed at Mahanaim, for he 
was a very wealthy man. 33 And the 
king said to Barzillai, “Come over with 
me, and I will provide for you with me 
in Jerusalem.” 34 But Barzillai said to 
the king, “How many years have I still 
to live, that I should go up with the 
king to Jerusalem? 35 1 am this day 
eighty years old. Can I discern what 
is pleasant and what is not? Can your 

1 Septuagint, Syriac, Vulgate Saddle a donkey 
for me 


btri -ta*? onn nV vmn tini ibnft nfty 

• • : •• • j tt : vs t : jt t 

the-day for-from he-washed not clothes-of-him and— moustache-of-him he-trimmed 

an m *rm26 :Dibftn Nn -nftN oi*n _ ny ftbn rob 

jt • - it: jt v k “ 1 v v _ vjv 

he-came when and-he-was in-safety he-came that the-day until the-king to-go 

nnbn nab ftftn ft dana ftAn ntnpb abftm’ 

T : J- T T 'JT * v V - V < - 1 V AV - J _, S • • I - T S 

you-went not why the-king to-him and-he-said the-king to-meet Jerusalem 

aaa ft>An aan n ana 27 inmn mv 

• at • j* : - • v iv - j* - - vi*s k* • 

he-deceived-me servant-of-me O-king lord-of-me and-he-said Mephibosheth with-me 

hfty nnnNi nibnn ft TftnnN ftny nan -h 

on-her so-that-I-may-ride the-donkey for-me let-me-saddle servant-of-you he-said for 

ft.Ti 28 :ftjni) np£) ft ft bn tin ftNi 

and-he-has-slandered servant-of-you lame for the-king with and-I-may-go 

Tfftns ft bn ttni ftAn Aft ftN ft run 

like-angel-of the-king but-lord-of-me the-king lord-of-me to on-servant-of-you 

rva ftn nft Nb ft 29 :?prun niun niyyi oftbNn 

house-of all-of he-was not for in-eyes-of-you the-good therefore-do the-God 

tin htfrn ftbn nnNb nib _ ’uan -dn t an 

iv v t - • v v - j* - v t - : - • <• • t 

— but-you-set the-king for-lord-of-me death men-of if but father-of-me 

nftft niy ft -ft tiai ftinbft ftpft ftnu 

what-is-right still to-me there-is then-what table-of-you among-ones-eating-of servant-of-you 

nil) nnnn nab ftbn ft aana 30 :ftan ftN nil) pi)fti 

1 j- - : t >JT ' v v - v < - ' v iv ■ v 1 * j : • : 

more you-speak why the-king to-him and-he-said the-king to still and-to-cry-out 

n ana 31 :nnwn tin ipbnn Na'xi nnN than nnnn 

v < - iv t - v ’k : : - t • : jt * • : - t 1 avt : 

and-he-said the-land — you-shall-divide and-Ziba you I-have-said matters-of-you 

Na _ nu)N nnN np’ ban tin da ftbn ftN hftpSA 

t v •• - ’(St* 1 - v j- • v v - v v • : 

he-has-come when after let-him-take the-all — also the-king to Mephibosheth 

Hyftn ftnai 32 :irrn ftN Dibftn b ftAn aan 

the-Gileadite now-Barzillai house-of-him to in-safety the-king lord-of-me 

n*i*n ftbn tin nnnn oft ft a nn; 

the-Jordan the-king with and-he-went-over from-Rogelim he-came-down 

da Aft -]2 nift ft] ftna-133 :prVn tin inbftb 

eighty son-of very he-was-old and-Barzillai over-the-Jordan — to-send-away-him 

ft'N -n D’inAa ina^fta ftbn tin ftft -Ntm mft 

man for at-Mahanaim when-to-stay-him the-king — he-sustained and-he year 

tin nay nnN ftna ftN ftAn aana34 hna Nin bin; 

• • J T - AT • : - v » v iv - v J - i : k j; 

with-me cross-over you Barzillai to the-king and-he-said very he great 

ftAn ftN ftra nANA 35 mbftnAi hap nnN ’nbnbm 

• v av - v k- • : - v j - • it t • k* t • -r : 

the-king to Barzillai but-he-said in-Jerusalem with-me —you and-I-will-sustair. 

ftnn tin nbuN -ft ft Aft ft’ nbn 

the-king with I-shall-go-up that life-of-me years-of days-of according-to-wha: 

ynb nip -pn lynNn Gift ftiN h;ft OAAft -ft36 :rftftn* 

to-bad good between ?-I-know the-day I year eighty son-of Jerusalem 


19:31 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ^ — 
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English (ESV) 

tn nrnPN tpn -n ni ’VpN ny)N tin 7-pp dpo' tn 

not I-drink what and— I-eat what — servant-of-you he-tastes not 

rrrr no*7i nnuh onu> Vipa iij> pou>N 

v : i* t t : is t : j* t 1 i : j~ : v 

he-shall-be then-why and-singing-women singing-men on-voice-of still I-listen 


"inxr u>ppp37 pin -*7N NiPo*? hip jfpnp 

let-him-go-over as-little the-king lord-of-me to for-burden yet servant-of-you 


7*7Pn *bnx > ho*7i 

7*7011 

TN 

ft?* 

TIN 777 P 

the-king he-repays-me and-why 

the-king 

with 

the-Jordan 

— servant-of-you 

□P ’“YPO J10N1 

•)• • • : j*-. t : 

770 P 

NA 

<T 

-nu^38 

T IT 

tnt r 6 imn 

1 - it : - 


with in-city-of-me that-I-may-die servant-of-you please let-him-return the-this the-reward 


hntr djidp ?nnp I mm tni ’in nip 

-:r t : j 1 : : - j- • : iv • : i* t v ov 

let-him-go-over Chimham servant-of-you but-here and-mother-of-me father-of-me grave-of 

:7Tpp nip tu>n riN ih Tipin 7*7pn tin -dp 

in-eyes-of-you good what — for-him and-do the-king lord-of-me with 

tin ih TiippN pNi dhop nnp> tin 7*70:1 “10N739 

— for-him I-will-do and-I Chimham he-shall-go-over with-me the-king and-he-said 

:7*? TippN 'bv nnnn twn *7bi mrpn niun 

• it v iv i- t )~ : • v v : 1 a 1 . 1 : i - 

for-you I-will-do on-me you-choose that and-all in-eyes-of-you the-good 

piih ppp 7*7om rn*n tin □ pn -*7P "inp*i4o 

i _ AT T 1 v jv - : ’r :— v *jt t t s 

and-he-kissed he-went-over and-the-king the-Jordan — the-people all-of then-he-went-over 

-inp*i4i :iopo*7 put inonnn ^na*? 7*7on 

< - : 1 : • t it- •• -:jt : - - • : - : 1 v <v - 

and-he-went-over to-place-of-him and-he-returned and-he-blessed-him —Barzillai the-king 

hmm dp - * 7Pi iop nap a rnooi nhihAn 7*70:1 

t : <~ t : is • j - t 1 it : * : t t : • - * v v - 

Judah people-of and-all-of with-him he-went-over and-Chimhan the-Gilgal-DIR the-king 

-*7P nani42 dp nm nil 7*7Pn tin najn 

all-of then-behold Israel people-of half-of and-also the-king with and-they-went-over 

phq a 7*70:1 -Vn ton*! 7*70:1 -* 7N owa *7NniT utn 

why the-king to and-they-said the-king to coming Israel men-of 

tin nnim rmry utn utn 7UJA 

— and-they-made-go-over Judah men-of brothers-of-us they-have-stolen-away-you 

:iop in ton -* 70] prmn tin ’inn tni 7*7on 

with-him David men-of and-all-of the-Jordan — house-of-him and— the-king 

7*7an onp *n uon -*7P nmm uon ‘by fen .43 

the-king close-one because Israel men-of on Judah men-of all-of and-he-answered 

uVpn VbNn mn nmn ‘bv 7*7 mn hr no 1 ?! ’*7N 

: - T < T V /SV “ IT T - “ * : JT T V T <T : - •• 

we-have-eaten ?-to-eat the-this the-matter over for-you he-is-hot this then-why to-me 

-uPn IPT 4 nwa nNiPA tn 7*7bn -|p 

men-of and-he-answered to-us he-was-carried one-being-carried or the-king from 

"DAi 7*700 ''b nir nipp 10 no nmm uon tn^no^ 

and-also in-the-king for-me hands ten and-he-said Judah men-of — Israel 

nni mn _ N*7i b ph'Vpn pripi '700 on 1175 

word-of-me he-was but-not you-despised-me then-why more-than-you I in-David 


servant taste what he eats or what he 
drinks? Can I still listen to the voice 
of singing men and singing women? 
Why then should your servant be an 
added burden to my lord the king? 

36 Your servant will go a little way over 
the Jordan with the king. Why should 
the king repay me with such a reward? 

37 Please let your servant return, that I 
may die in my own city near the grave 
of my father and my mother. But here 
is your servant Chimham. Let him go 
over with my lord the king, and do 
for him whatever seems good to you.” 

38 And the king answered, “Chimham 
shall go over with me, and I will do 
for him whatever seems good to you, 
and all that you desire of me I will do 
for you.” 39 Then all the people went 
over the Jordan, and the king went 
over. And the king kissed Barzillai 
and blessed him, and he returned to 
his own home. 40 The king went on to 
Gilgal, and Chimham went on with 
him. All the people of Judah, and also 
half the people of Israel, brought the 
king on his way. 

41 Then all the men of Israel came 
to the king and said to the king, “Why 
have our brothers the men of Judah 
stolen you away and brought the king 
and his household over the Jordan, 
and all David’s men with him?” 42 All 
the men of Judah answered the men of 
Israel, “Because the king is our close 
relative. Why then are you angry over 
this matter? Have we eaten at all at 
the king’s expense? Or has he given 
us any gift?” 43 And the men of Israel 
answered the men of Judah, “We have 
ten shares in the king, and in David 
also we have more than you. Why 
then did you despise us? Were we not 


19:41 a several Hebrew manuscripts, 

an — 

i9:4i p rpngn 

19:42 a sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, ^ — 

19:44 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 71 
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Hebrew (BHS) 


the first to speak of bringing back our 


niim bnn nm 




Judah were fiercer than the words of 
the men of Israel. 

Judah 

men-c 

The Rebellion of Sheba 



^ Now there happened to be 
^ \J there a worthless man, whose 

“If 


name was Sheba, the son of Bichri, a 

son-of 

Sheba 

Benjaminite. And he blew the trum¬ 
pet and said, 

p5n 

715 


share 

to-us 

“We have no portion in David, 
and we have no inheritance in 

:5taiy' 


n5o -ns 3 1 72>n5 'V riu>^“i 

a* : - v J* t : i* • ’> 


men-of word-of but-he-was-fierce king-of-me — to-bring-back to-me first 

i** t : r i- : • 

Israel men-of more-than-word-of 

iou>n 5 p >53 ur’N Nnpi du>i i 20 

•> : - - * : J* t * t : 

and-name-of-him worthlessness man-of he-happened-to-be and-there 

-pN “7S&3 ppnp mm unn 

share to-us there-is-not and-he-said on-the-horn and-he-blew Benjaminite 


the son of Jesse; 

every man to his tents, O Israel!” 

2 So all the men of Israel withdrew 
from David and followed Sheba the 
son of Bichri. But the men of Judah 
followed their king steadfastly from 
the Jordan to Jerusalem. 

3 And David came to his house at 
Jerusalem. And the king took the ten 
concubines whom he had left to care 
for the house and put them in a house 
under guard and provided for them, 
but did not go in to them. So they 
were shut up until the day of their 
death, living as if in widowhood. 

4 Then the king said to Amasa, 
“Call the men of Judah together to 
me within three days, and be here 
yourself.” 5 So Amasa went to sum¬ 
mon Judah, but he delayed beyond 
the set time that had been appointed 
him. 6 And David said to Abishai, 
“Now Sheba the son of Bichri will do 
us more harm than Absalom. Take 
your lord’s servants and pursue him, 
lest he get himself to fortified cities 
and escape from us.”* 7 And there 
went out af ter him Joab’s men and the 
Cherethites and the Pelethites, and all 
the mighty men. They went out from 
Jerusalem to pursue Sheba the son of 
Bichri. 8 When they were at the great 
stone that is in Gibeon, Amasa came 
to meet them. Now Joab was wearing 
a soldier’s garment, and over it was a 
belt with a sword in its sheath f astened 

’ Hebrew and snatch away our eyes 


20:3 b Septuagint, Targums, Vulgate, 

participle 

20:5 p inn 

20:8 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, i — 

20:8 p I’PDl 


1 “ T : • IT T 

Israel to-tents-of-him 


naa 

j* i* : • 

man Bichri 

N5l 1113 


w'N , tih "p3 b5 -n5ni 

r - • * v : t t —: —i < : ■ t : 

in Jesse in-son-of for-us inheritance and-not in-David 

n33 -73 y3t2> nnN ih nnao '5N“iim utn "53 5pn2 

A* : • ■ v jy • t j.. •• t : • <• t - — 

Bichri son-of Sheba after David from-after Israel 

:d5unT -tin jrvn -jp 

Jerusalem and-to the-Jordan from on-king-of-them 


man-of all-of so-he-went-up 

1P33 

' j : t t 

they-clung Judah 


"77PP T7N 

V IV J“ 

ten-of — 


'bbuPT 


npn 

the-king and-he-took Jerusalem 

-m 3 Dim 7 . min “iqip 5 

house-of and-he-put-them the-house 

nimx nmnni N3 

•) : T sv s • - AT 

being-shut-up so-they-were he-went-in 


min 1 unni 

t : <• : 

but-man-of 

-5k in N3N 3 


ima 

house-of-him to David and-he-came 

min nwK mtoa imub 

to-keep he-had-left whom concubines women 

"k 5 om5$i °535m7. rnown 

not but-to-them and-he-sustained-them guard 

-5k 55an “ion*7 4 b : n-rn mthx 7nn oi* np 

t t v 1 v v - v < - 1 ~ j : : - ' it j 

Amasa to the-king then-he-said lifetime widowhood-of death-of-them day-of until 

:ihv ns nriNi mm nwbu> rmm -uPn tin ’5 -ppm 

1 j it ~ : «s* t v j : it : • v r 1 v : - 

stand here and-you days three-of Judah man-of — for-me summon 

nnn rmm tin p , mn5 

v - at : v ■ j- : - : 


'IP 

more-than 


but-he-delayed 


Judah 


to-summon 


N7PDP 

IT T “S 

Amasa 


*TZh 3 N " 5 n TH * 10 N *16 


:nm 


Abishai to David and-he-said he-had-been-appointed-him 

np nriK Di5iP3N -jo np3 -|3 jn# u5 


iwn 

that 


so-he-went 

nirian 

the-appointed-time 

pm nfip 


take 

you Absalom more-than Bichri son-of Sheba 

to-us he-will-do-harm now 

□np 

T 

15 

T J T 

-|3 innN 

TIT 

TpHN H3P TIN 

cities 

for-him 

he-finds 

lest after-him 

and-pursue 

lord-of-you servants-of — 

3ijm 

'WIN 

innN 

7Kmi_7 

:7IPP 

5 nmi nippp 

Joab 

men-of 

after-him 

and-they-went-out 

eye-of-us 

and-he-snatches-out fortified 


7NP*1 

and-they-went-out 


onaan 

A* * ~ 

the-mighty-ones 


"537 

t : 

and-all-of 


'rftanj 

and-the-Pelethites 


Tram 

and-the-Cherethites 


h5nan jpnh -dp ons :naa "|3 yaw nnN pnpV p5p>7mn 


the-great the-stone with they Bichri son-of Sheba 

ino min 3 npi Dmi25 


after to-pursue from-Jerusalem 


N3 N1P72P1 77J73I3 “I7PN 

jt it t - 1 r : • : jv ~s 


robe-of-him being-dressed now-Joab before-them he-came then-Amasa in-Gibeon that 


irno 

t : t 

hips-of-him 


■5d 


being-strapped 


ann 

sword 


nim 


*rr ° 

l 5 pi 


utility-belt-of and-over-him 


a 77P35 

garment-of-him 
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2 SAMUEL 20:9-18 


English (ESV) 

DiVwn xibnvb hxv noN*i9 :Vam nst Kim rnuna 

j t t t - t v < - i • - iTT j : t : - : 

?-well-being to-Amasa Joab and-he-said and-he-fell he-went-out and-he in-sheath-of-her 


in-hand-of 


over-him he-stood and-man Bi< 

'/pi nKra fan 

and-who in-Joab he-takes-delight 


rpra ikv rm -t rnrn miK nnK 

l( r: • -jt ' r : - v a* t it - 

on-beard-of Joab right-side-of hand-of and-she-took-hold-of brother-of-me you 

nwK inma nnwj -kV Ktbouiio :iV -pu?jV Kiz;ou 

jv vjv - ■ : • i t t - i • t : • it t 

that on-the-sword he-observed not but-Amasa —him to-kiss Amasa 

ijawn wnrin "Vk nn 'man ikv -ts 

and-he-poured-out the-stomach into with-her so-he-struck-him Joab in-hand-of 

'tz>'nKi hKm nb»i iV m# -kVi mnK vvn 

j- ' - t : at- i t jt : t :*j- jt •• 

and-Abishai then-Joab and-he-died to-him he-repeated and-not ground-DIR bowels-of-him 

vbv “rou uvki u :naa -n ynu> nnK *yrn rhK 

t t j- t • : i* : • * v jv i” •: - • - t • t 

over-him he-stood and-man Bichri son-of Sheba after he-pursued brother-of-him 

'oi nKi'n van mi>K noKh iKf nwo 

r -jt : * s- t v • v - at v—: - i* 

and-who in-Joab he-takes-delight that who and-he-said Joab from-young-men-of 

Tina dt3 bbino Ktonu hk? nnK mV -mz>K 

' j : it “ j** : • *jt t ~ it j** ~ i* t : v 

in-midst-of in-the-blood wallowing and-Amasa Joab after for-David that 

tk non oun -Va nou -’auh&n Kmi nVonn 

v t t t j- t r • t :— at • : r 

— then-he-brought-around the-people all-of he-stood that the-man and-he-saw the-main-road 

ntn mPKa ~ra± vbu nVum hnwn nVoon no ku>od 

t t jv - v v t t v t - <t • : r 1 • t t 

he-saw as garment over-him and-he-threw the-field the-main-road out-of Amasa 

no n;h nwK3i3 nnui vbv Kan -Va 

1 • IT JV "J " IT T : IT T JT - T 

out-of he-was-removed as and-he-stood by-him the-one-coming any-of 

-]2 ya u) nnK *rhV a&i' nnK upk -Va nay nVoon 

' v - jv v - * : * t j** - • t < - t at • : r 

son-of Sheba after to-pursue Joab after man all-of he-passed-by the-main-road 

nrjyo mm nVaK Va-iizr ■’oaw _ Vaa naimu :naa 

it - j** t t •• t : • j" : • t : - i- r : • 

and-Beth-maacah Abel-DIR Israel tribes-of through-all-of and-he-passed Bichri 

nnnK d nK iKim ihVmi a onan -Vai 

IT - I - IT - -; IjT' • A* •• - T : 

after-him also and-they-went and-they-were-treated-badly the-Berites and-all-of 

iaaun nayan ma hVaKa rVy imm iKan u 

< : : • - t - r j*’ t •• t : t t j*«.t - t - 

and-they-heaped-up the-Beth-maacah in-Abel-DIR on-him and-they-laid-siege and-they-came 

mPK byn -Vai Vna noym mbn -Vk hVVb 

jv t t t : A” - t —: — i— • t v t : i 

who the-army and-all-of against-the-rampart and-she-stood the-city against siege-mound 

noan hwk K*ipnii6 :noinn V'anV armtfo aKv tik 

ITT jt • -jt. ■ - it - j* - : r • : - t 

wise woman then-she-called the-wall to-throw-down ruining Joab with 

mb my anp aKf -Vk kj -nnK iyow iyow myn -to 

here to come-near Joab to please say listen listen the-city from 

nnan nwKn noam mVK anpn n :tVk ma*TKi 

j T - - -jt • t ••• s - t v •• j-': • - 1 iv •• it : —: _ 

?-you the-woman and-she-said to-her and-he-came-near to-you that-I-may-speak 

noNn tiqk nan yow iV noam on iqn*i any 

vi- ' v t —s J” : * — : v j - • at v j- it 

and-he-said servant-of-you words-of listen to-him then-she-said I and-he-said Joab 

-iOkV ruiPKna mar nan nOaV narrow najK yo\y 

.. 7 r t < : -: •• - a v i - • i t — j** 

to-say in-the-former-one they-spoke to-speak to-say then-she-said I listening 


after-him 


on his thigh, and as h e went forward 
it fell out. 9 And Joab said to Amasa, 
“Is it well with you, my brother?” And 
Joab took Amasa by the beard with his 
right hand to kiss him. 10 But Amasa 
did not observe the sword that was in 
Joab’s hand. So Joab struck him with it 
in the stomach and spilled his entrails 
to the ground without striking a sec¬ 
ond blow, and he died. 

Then Joab and Abishai his brother 
pursued Sheba the son of Bichri. 
11 And one of Joab’s young men took 
his stand by Amasa and said, “Who¬ 
ever favors Joab, and whoever is for 
David, let him follow Joab.” 12 And 
Amasa lay wallowing in his blood 
in the highway. And anyone who 
came by, seeing him, stopped. And 
when the man saw that all the people 
stopped, he carried Amasa out of the 
highway into the field and threw a 
garment over him. 13 When he was 
taken out of the highway, all the peo¬ 
ple went on after Joab to pursue Sheba 
the son of Bichri. 

14 And Sheba passed through all 
the tribes of Israel to Abel of Beth- 
maacah, ? and all the Bichrites- 2 assem¬ 
bled and followed him in. 15 And all 
the men who were with Joab came and 
besieged him in Abel of Beth-maacah. 
They cast up a mound against the city, 
and it stood against the rampart, and 
they were battering the wall to throw 
it down. 16 Then a wise woman called 
f rom the city, “Listen! Listen! Tell Joab, 
‘Come here, that I may speak to you.’ ” 
17 And he came near her, and the wom¬ 
an said, “Are you Joab?” He answered, 
“I am.” Then she said to him, “Listen 
to the words of your servant.” And he 
answered, “I am listening.” 18 Then 
she said, “They used to say in for¬ 
mer times, ‘Let them but ask counsel 

1 Compare 20:15; Hebrew and Beth-maacah 
^Hebrew Berites 


20:14 a Septuagint, iv Xappn ; 
Vulgate, electi 
20:14 p I'i’np”! 

20:14 d not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac 


2 SAMUEL 20:19-21:3 


778 


Hebrew (BHS) 


at Abel,’ and so they settled a matter. 
19 1 am one of those who are peaceable 
and faithful in Israel. You seek to de¬ 
stroy a city that is a mother in Israel. 
Why will you swallow up the heritage 
of the Lord?” 20 Joab answered, “Far 
be it from me, far be it, that I should 
swallow up or destroy! 21 That is not 
true. But a man of the hill country 
of Ephraim, called Sheba the son of 
Bichri, has lifted up his hand against 
King David. Give up him alone, and I 
will withdraw from the city.” And the 
woman said to Joab, “Behold, his head 
shall be thrown to you over the wall.” 
22 Then the woman went to all the 
people in her wisdom. And they cut 
off the head of Sheba the son of Bichri 
and threw it out to Joab. So he blew 
the trumpet, and they dispersed from 
the city, every man to his home. And 
Joab returned to Jerusalem to the king. 

23 Now Joab was in command of 
all the army of Israel; and Benaiah 
the son of Jehoiada was in command 
of the Cherethites and the Pelethites; 
24 and Adoram was in charge of the 
forced labor; and Jehoshaphat the 
son of Ahilud was the recorder; 25 and 
Sheva was secretary; and Zadok and 
Abiathar were priests; 26 and Ira the 
Jairite was also David’s priest. 


David Avenges the Gibeonites 

*1 Now there was a famine in the 
^ I days of David for three years, 
year after year. And David sought the 
face of the Lord. And the Lord said, 
“There is bloodguilt on Saul and on 
his house, because he put the Gibeon¬ 
ites to death.” 2 So the king called the 
Gibeonites and spoke to them. Now 
the Gibeonites were not of the people 
of Israel but of the remnant of the 
Amorites. Although the people of 
Israel had sworn to spare them, Saul 
had sought to strike them down in his 
zeal for the people of Israel and Judah. 
3 And David said to the Gibeonites, 
“What shall I do for you? And how 


20:22 b sic L; many Hebrew 
manuscripts; very many Hebrew 
manuscripts, 

20:23 a 1 Hebrew manuscript 
corruption, by ; cf. Septuagint 
manuscripts, Syriac, Targums, Vulgate 
20:23 p ‘TTOn 
20:25 p MUn 

21:1 b 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer, by ; cf. most versions 
21:1 c 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, by ; cf. most versions 
21:1 d Septuagint adds auroO ; cf. 
Vulgate 


mVu; bjRi 9 nnnn pi Voro iVruP Vru; 

being-peaceable-of I they-finished and-so at-Abel let-them-inquire to-inquire 

nnV Vkouno dri op rvnnV upon nnR Vrouo mnR 

t jt •• t : • : : <• • t : - ; jt - <v* t : * j** v: 

why in-Israel and-mother city to-destroy seeking you Israel faithful-of 

nV'Vn onko orv tp»i2o :mrp nVm yVon 

far-be-it and-he-said Joab and-he-answered Yahweh heritage-of you-will-swallow-up 

uor 1 “> noon p -k*721 ttpr -dri yVoR -or 'b hVPn 

man but the-word so not I-destroy and-if I-swallow-up if for-me far-be-it 

Rim ibu> non -p you; dPor non 

<t t : j* : • • v - sv • - : v ~ 

he-has-lifted-up name-of-him Bichri son-of Sheba Ephraim from-hill-country-of 

Vpn ooVri noV ink mn a nno nVno it 

j- •• it : : J 1 : • t : 1 v jv - t 

from-on that-I-might-go alone-him —him give against-David against-the-king hand-of-him 

tVr ^Vwn iuiRO run orv -Vr nwRn onkm opn 

1 iv •• ' jt : -j J” • t v t • it v < ~ a* t 

to-you being-thrown head-of-him behold Joab to the-woman and-she-said the-city 

rninono oyn -Vo -Vr opro loom 22 mninn nyo 

T T : T : T T T V T • T T " IT J“ : 

in-wise-plan-of-her the-people all-of to the-woman then-she-went the-wall over 

orv -Vr inVpo poo -p you; pro -hr inoou 

Joab to and-they-threw-out Bichri son-of Sheba head-of — and-they-cut-off 

oRio rVnkV utr tjjh -Vyn iuoo ypno 

•JT : AT T : J" l* T - I** J*%T - T “ : • - 

and-Joab to-tents-of-him man the-city from-on and-they-dispersed on-the-horn so-he-blew 

Vrouo Roun -Vo a VR ORP23 pVon -Vr oVu>it ou; 

Israel the-army all-of to now-Joab the-king to Jerusalem he-returned 

~bv d“ttri 24 nnVon 'bvi non ~bv yoom -p rinni 

it - r - - : v •• : - ^ tt j : » v tt : 

over and-Adoram the-Pelethites and-over the-Carites over Jehoiada son-of and-Benaiah 

nob R’u;i 25 n'otan tVtr -to oopino onn 

a** it : i* : “ " k ■ -: * v jt t • a- - 

one-writing and-Sheya the-one-recording Ahilud son-of and-Jehoshaphat the-forced-labor 


:nnV ?no rm Prt rot oil 26 :onnn orroRi pioui 

i* t : 1 v jt t • • jt - t * - : r itt : v : ' j t : 

for-David priest he-was the-Jairite Ira and-also priests 


and-Abiathar and-Zadok 


nip nnR mu; anp p'Vp on Pn bun pm 1 21 

T T J” ■: - T T * T J T * T ... T T J* I “ 

year after year years three David in-days-of famine now-he-was 


c -Vri’Virp b_ VR nim onko mm no tir nn upon 

v : t v t : v j- at : j** : v i - t l r ’~ : - 

and-to Saul to Yahweh and-he-said Yahweh face-of — David and-he-sought 


■^Vnn Rnpn_2 moyrun tir rnnn -opr -Vy npon d mo 

the-king so-he-called the-Gibeonites — he-killed that on the-blood house-of 

Vrout non rV nbyoTi do'Vr onko onyoaV 

j.. T : • S" : • j • : • - : av •• v j - v : • - 

Israel from-people-of not now-the-Gibeonites to-them and-he-said to-the-Gibeonites 

iyoun 'Vrou; 1 noi PbRn nn*o -dr 'o nnn 

j : : . ** t ; * <•• : • v: t vjv • • •< t •• 

they-had-sworn Israel and-people-of the-Amorites from-remnant-of if but they 

VRoun moV inkpo DhbnV 'Viru; wpon DbV 

Israel for-people-of in-zeal-of-him to-strike-them Saul and-he-sought to-them 

nnoi doV niyyR nn nnyo^n -Vr nn nnkn3 :mmn 

JT “ AV T IV v: V JT • ; ■ - v • T ••• < - IT 

and-by-what for-you I-shall-do what the-Gibeonites to David and-he-said and-Judah 
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1*7 noN*i4 min* n*?m tin imm -iSdn 

j : s - it : j—: - v i : t 

to-him and-they-said Yahweh heritage-of — so-that-bless I-shall-make-atonement 

irrn -dpi *??nb> -dp hnn *)V 2 *b -pat D’SJnan 

house-of-him or-with Saul with or-gold silver f‘or-me there-is-not the-Gibeonites 

onoK ddn tid *?NnlP'a n'on*? w'n u*? tni 

i* : jv - it v *j ~ A” t : • : j* t : i* jt 1 r* : 

saying you what and-he-said in-Israel to-kill man for-us and-there-is-not 

12*73 “1U7N iZTNH “ba hDN*15 :D3*7 PltPPN 

iv -s - t • jv • t • v v ~ v : i - iv t jv v: v 

and-who he-consumed-us who the-man the-king to and-they-said for-you I-shall-do 

Vn; -V 33 nirnno mau>2 u*? -nai 

: t : i**“ : • i** : - : • at t • 

territory-of in-all-of from-stationing-ourselves we-were-destroyed against-us he-planned 

rino bnwN npnw ?j*? -rnr6 

t t • • t <t : t ' - t" t : • 

from-sons-of-him men seven to-us let-him-be-given Israel 

mir ttq Vinw nprm nirrV buppim 

at : j* : it r : • : t i- *-i : 

Yahweh chosen-one-of Saul at-Gibeah-of before-Yahweh and-we-will-hang-them 

nua-’po ~by ^bipn *7biri7 :]na *jn “idn»i 

Mephibosheth on the-king but-he-had-compassion I-will-give I the-king and-he-said 

pa Dhra mrr npniy -by -]2 train? -fa 

between between-them which Yahweh sworn-oath-of on Saul son-of Jonathan son-of 

*3s biff tin T*?Qn rip*!8 -fa train? pa? ifa 

sons-of two-of — the-king and-he-took Saul son-of Jonathan and-between David 

tini *2bnN tin mV nwa h»N Tin nssn 

v : v : “ v t : jt : t jv -: t - - <t : 

and— Armoni — to-Saul she-bore whom Aiah daughter-of Rizpah 

mb’ tpn *??&# -na b *?a*o ba nu>bn tint mjaan 

•jt : t jv t - j- • •• : v •• v : v a • : 

she-bore who Saul daughter-of Michal sons-of five-of and— Mephibosheth 

Dbprun T_a d5jti*tl 9 unbhan Vnn -fa bw-iiyb 

the-Gibeonites in-hand-of and-he-gave-them the-Meholathite Barzillai son-of to-Adriel 

in* DTuhu; ?*?s*i ran* 'mb ana oirph 

-at it : - : j : • - t : j*» : • t t <••• *• 

together seven-times and-they-fell Yahweh before on-the-mountain and-they-hanged-them 

Tap nVnn D'itPNna Vsp *b*a irinn aril 

harvest-of beginning-of at-the-first harvest in-days-of they-were-put-to-death and-they 

p&n tin n\a -na Vissn nprnio mnpiy 

the-sackcloth — Aiah daughter-of Rizpah then-she-took barley 

iy T&p n*?nnn hisn a -*7N nb mam 

•j- • 't j- • : • - v <t - 

until harvest from-beginning-of the-rock to for-her and-she-spread-him 

ovattfn *ii y rura -n*ti o*b#n tq dh^p o*b -aru 

the-heavens bird-of she-gave and-not the-heavens from on-them water he-gushed-forth 

mb ran ii mV*? mwn n*n tini onr hn'by n? 2 *? 

a't : i —t : it iv t - j— v : t v •• - < t 

to-David when-he-was-told night the-fieid beast-of or— by-day on-them to-rest 

■fra 12 :Vnu> u>a* 7£3 n*N -na nssn nnvy twn na 

i VJ ..- , T v jv • it- - jt : • 'Jt : t v S” 

and-he-went Saul concubine-of Aiah daughter-of Rizpah she-had-done what — 

iia train* hiDStp tiki ’Vnu> nioap tin npn “ria 

son-of-him Jonathan bones-of and— Saul bones-of — and-he-took David 


shall I make atonement, that you may 
bless the heritage of the Lord?” 4 The 
Gibeonites said to him, “It is not a 
matter of silver or gold between us 
and Saul or his house; neither is it for 
us to put any man to death in Israel” 
And he said, “What do you say that I 
shall do for you?” 5 They said to the 
king, “The man who consumed us 
and planned to destroy us, so that we 
should have no place in all the terri¬ 
tory of Israel, 6 let seven of his sons be 
given to us, so that we may hang them 
before the Lord at Gibeah of Saul, the 
chosen of the Lord.” And the king 
said, “I will give them ” 

7 But the king spared Mephibo¬ 
sheth, the son of Saul’s son Jonathan, 
because of the oath of the Lord that 
was between them, between David 
and Jonathan the son of Saul. 8 The 
king took the two sons of Rizpah the 
daughter of Aiah, whom she bore to 
Saul, Armoni and Mephibosheth; and 
the five sons of Merab 1 the daughter 
of Saul, whom she bore to Adriel the 
son of Barzillai the Meholathite; 9 and 
he gave them into the hands of the 
Gibeonites, and they hanged them 
on the mountain before the Lord, 
and the seven of them perished to¬ 
gether. They were put to death in the 
first days of harvest, at the beginning 
of barley harvest. 

10 Then Rizpah the daughter of 
Aiah took sackcloth and spread it for 
herself on the rock, from the begin¬ 
ning of harvest until rain fell upon 
them from the heavens. And she did 
not allow the birds of the air to come 
upon them by day, or the beasts of the 
field by night. 11 When David was told 
what Rizpah the daughter of Aiah, the 
concubine of Saul, had done, 12 David 
went and took the bones of Saul and 
the bones of his son Jonathan from 

'Two Hebrew manuscripts, Septuagint; most 
Hebrew manuscripts Michal 


21:4 p lift 
21:6 p *1FP 

21:8 b 2 Hebrew manuscripts, X1(’)Q ; 

cf. Septuagint manuscripts; Syriac, 

ndb; Targums, mjrb drbj’t mjkl , from 

1 Samuel 18:19 

21:9 p Dnintp 

21:9 p nani 

21:9 p nfnm 
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the men of Jabesh-gilead, who had 
stolen them from the public square of 
Beth-shan, where the Philistines had 
hanged them, on the day the Phil¬ 
istines killed Saul on Gilboa. 13 And 
he brought up from there the bones 
of Saul and the bones of his son Jona¬ 
than; and they gathered the bones of 
those who were hanged. 14 And they 
buried the bones of Saul and his son 
Jonathan in the land of Benjamin in 
Zela, in the tomb of Kish his father. 
And they did all that the king com¬ 
manded. And after that God re¬ 
sponded to the plea f or the land. 

War with the Philistines 

15 There was war again between the 
Philistines and Israel, and David went 
down together with his servants, and 
they fought against the Philistines. 
And David grew weary. 16 And Ishbi- 
benob, one of the descendants of the 
giants, whose spear weighed three 
hundred shekels' of bronze, and who 
was armed with a new sword, thought 
to kill David. 17 But Abishai the son of 
Zeruiah came to his aid and attacked 
the Philistine and killed him. Then 
David’s men swore to him, “You shall 
no longer go out with us to battle, lest 
you quench the lamp of Israel.” 

18 After this there was again war 
with the Philistines at Gob. Then 
Sibbecai the Hushathite struck down 
Saph, who was one of the descendants 
of the giants. 19 And there was again 
war with the Philistines at Gob, and 
Elhanan the son of Jaare-oregim, the 
Bethlehemite, struck down Goliath the 
Gittite, the shaft of whose spear was 
like a weaver’s beam. 2 2 o And there 
was again war at Gath, where there 
was a man of great stature, who had 
six fingers on each hand, and six toes 
on each foot, twenty-four in number, 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Contrast 1 Chronicles 20:5, which may 
preserve the original reading 


21:12 p ~nrp£ haul ou> 6 n 
2i:i6 p in nun 

21:16 b replica Legion codex margin 
adds spata; Syriac adds spsr ’; 
Targums add ’spnjqj; Vulgate adds 
ense 


21:20 p JiTQ 


nhno onk nn htPN “TpbinPTr 'boa dno 

j : t : t v at : • j**t r-: - •• •• 

from-open-square-of —them they-had-stolen who Jabesh-Gilead men-of from— 

nisn uv 2 mfnpban Dibn “ipn ftirrvs 

s - : • : • : t t j t : v ' - r* 

to-kill on-day-of the-Philistines there they-had-hanged-them which Beth-shan 

rtop tin bwo bimu :p3baa biNu; tin D'nwbs 

j : - v t • -<— - i : * - it v -j* : * : 

bones-of — from-there and-he-brought-up on-the-Gilboa Saul — Philistines 

rtop tin ibDNn in maim niosu tint biNu) 

i : - v : - j— a : 'jtt : i : - v : t 

bones-of — and-they-gathered son-of-him Jonathan bones-of and— Saul 

in -jnjirm biNU> -niasp tin rapnu imppian 

son-of-him and-Jonathan Saul bones-of — and-they-buried the-ones-being-hanged 

"iU7N bb iti>pn vbN urp hnjba pbpp f/im yias 

that all and-they-did father-of-him Kish in-tomb-of in-Zela Benjamin in-land-of 

:p _ nnN pNb ovibN “inp*i ■srban ms 

I,.. .... I V IT T -J* v: $*■ T ' V AV - IT* 

thus after for-the-land God and-he-responded-to-plea the-king he-had-commanded 

tvi bN“iur tin □ TU/bsb nonbo Til) "Timis 

v”~ a** t : • v *jt t : • s * : - 

and-he-went-down Israel — as-for-the-Philistines war again and-she-was 

run o'nwbs tin innbn inb rnnui “rn 

' - jt- i* : • : v j —: t • ■ •) * jt t - • t 

and-he-grew-weary Philistines — and-they-fought with-him and-servants-of-him David 

nann n'b'3 nu)N n n nn 

t t t j” • jv : * : • : i* t 

the-Raphah among-descendants-of who in-Nob and-he-captured-him David 

b m;n Nim nu;m bp wo niNn u/bw irp bpwoi 

being-armed and-he bronze weight-of hundreds three-of spear-of-him and-weight-of 

-n 'uhnN ib nun i7 nn tin nianb -ion*i nurm 

1 v j- * -: t i— i* t v j - : v i - at t 

son-of Abishai to-him but-he-helped David — to-kill and-he-said new-one 

tP:n wiv: tn inma'i Tiwban tin n*ns 

; _ r- . . . JT a** * * — v ’ j — t : 

men-of they-swore then and-he-killed-him the-Philistine — and-he-struck Zeruiah 

Nbi nbnbab tor in Tib Nsn -«b “ibNb ib in 

; : t t : * - t • < •• •• *• * t 

so-that-not to-the-battle with-us longer you-shall-go-out not to-say to-him David 

Tip -'nni rb -nnN 'mi is :bN“iur u tin naan 

s • : - • •• •* -: i- • : r i** t : • y v iv " : 

again and-she-was thus after and-he-was Israel lamp-of — you-quench 

tn Turn bao nbn tn o'rro/bs ~nv ni n nnnbnn 

v * t j**. - - : • t * jt a* : * : * i : *jt t : • - 

— the-Hushathite Sibbecai he-struck-down then Philistines with at-Gob the-war 

2in nnnban Tib -'nmw :ns“in nb'a tPn nb 

i : -jt t : * - s * : - it t t r* • iv 1 - 

at-Gob the-war again and-she-was the-Raphah among-descendants-of who Saph 

'pnbn nn D'ipN np: ‘I? pnbN o'nipb? -op 

Bethlehemite Jaare-oregim son-of Elhanan and-he-struck-down Philistines with 

■'nmzo :o\tin nijoa ifnn ?bi 'than mba dn 

■ : - r : i : • • 1 j** : * • - jt: t ••< 

and-she-was ones-weaving like-beam-of spear-of-him and-wood-of the-Gittite Goliath — 

Vt nPasNi rih u/'n pmi n;a nanbo Tip 

tt j : : *.* : * t j* j* : - a - : it t : • j 

hands-of-him with-fingers-of Midian man-of and-he-was at-Gath war again 

nt tat nbpp pb~!Ni onipp uhih wtp vban npppNi 

he and-also number and-four twenty and-six six feet-of-him and-toes-of 



781 


2 SAMUEL 21:21-22:12 


English (ESV) 

inin bxM tin 21 :n2“inV ib' 

_ A” T : • V ' l” T : - IT T T : 

then-he-struck-down-him Israel — when-he-taunted to-the-Raphah he-was-born 

nV’ r\bx nrnnN tin 22 nn tn tow -n rfnin’ 

j : v - j - : - v r t r it : ' v 1 t t j : 

they-were-born these four-of — David brother-of Shimei son-of Jonathan 

:V12V tit in -T3 tel db n2nr6 

it t >-: i* t - : j : • - a- : it t t : 

servants-of-him and-in-hand-of David by-hand-of and-they-fell in-Gath to-the-Raphah 


and h e also was descended from the 
giants. 21 And when he taunted Israel, 
Jonathan the son of Shimei, David’s 
brother, struck him down. 22 These 
four were descended from the giants 
in Gath, and they fell by the hand of 
David and by the hand of his servants. 

David's Song of Deliverance 


bi’3 nmn 

m’wn 

’“133 

TIN 

nin’V 

3H 

333’! 1 22 

^ And David spoke to the Lord 

^ Z. the words of this song on the 

on-day-of the-this 

the-song 

words-of 

-*73 

T 

to-Yahweh 

David 

and-he-spoke 

mir V’&n 

j t : • • 

day when the Lord delivered him 
from the hand of all his enemies, and 


1’3’N 

it : 



ink 

•j 

from the hand of Saul . 2 He said, 


and-from-hand-of ones-being-hostile-to-him all-of from-hand-of —him Yahweh he-delivered 

-’tAsoi ’mxoi 'vbo m«r “ion ’12 :biNW 

• : - : i* t : y : r -jt : a- it 

and-one-delivering-of-me and-stronghold-of-me rock-of-me Yahweh and-he-said Saul 

npi ’Sjiq in TioriN nix a vfrN3 rb 

i v i Jv: • • t a v v: v r y v: i* 

and-horn-of shield-of-me in-him I-take-refuge rock-of-me God-of for-me 

ujpwii oono wb ’trnpi ’sawn w’ 

you-save-me from-violence one-saving-me and-refuge-of-me stronghold-of-me salvation-of-me 

’3 5 Mm ’3’fcrn mir NnpN Vtch 

y ~ r* t • : •• at : jt’: v it ••• : 

for I-am-saved and-from-ones-being-hostile-to-me Yahweh I-call one-being-praiseworthy 

:’jns?3’ bybp nio "nswo ’J22N 

they-terrified-me destruction torrents-of death breaker-waves-of they-encompassed-me 

■i»37 :nip Mph pppp ’jap biNiy ’bnn6 

in-the-distress death snares-of they-confronted-me they-entangle-me Sheol cords-of 

ibyno yoiz>*i ntn ’ri*?N ~bsi nin’ NipN 'b 

t i" •• at 1 : v v: v : t : jt 1 : v 

from-temple-of-him and-he-heard I-called God-of-me and-to Yahweh I-called to-me 

pNn iyinni wuams :i’jtn 3 ’nuuzh ’*?ip 

1 v t t - : • - <-t : it: t : i* t : - : • 9 

the-earth and-she-rocked then-she-reeled in-ears-of-him and-cry-for-help-of-me voice-of-me 

:i*7 mn -’3 iut own niioio 

i t jt i* i t : r- at :• • i- t - j : 

for-him he-was-hot because and-they-quaked they-trembled the-heavens foundations-of 

□■6m V3Nn vao wni iiita wv nbv9 

l* T v A" V * J** S - : 1 T T <T T 

burning-coals she-devours from-mouth-of-him and-fire at-nose-of-him smoke he-went-up 

b£nui *n*i urn) o*iio too nus 

iv t-: - a - • i- T )"~ iv • j T 

and-thick-darkness and-he-came-down heavens and-he-bowed from-him they-flamed-forth 

-’223 ~bv nt m3 ~bv 331*1 u :vhn nnn 

.... - it" - 9 at- i : - j- it: - - >~ 

wings-of on and-he-was-seen and-he-flew cherub on and-he-rode feet-of-him under 

’32 trip -mum niso rm’no TPh nu>*i 12 :nn 

j** t * - : r a ••• it • : * v v .it- - 1 

clouds-of water collection-of canopy all-around-him darkness and-he-put wind 


21:21 p nynv 

22:3 a Septuagint (except 1 manuscript), 6 Beoc; pou ;cf. Targums, Vulgate and Psalm 18:3 

22:8 p 


“The Lord is my rock and my 

fortress and my deliverer, 

3 my ? God, my rock, in whom I 

take refuge, 

my shield, and the horn of my 
salvation, 

my stronghold and my refuge, 
my savior; you save me from 
violence. 

4 I call upon the Lord, who is 

worthy to be praised, 
and I am saved from my 
enemies. 

5 “ For the waves of death 

encompassed me, 
the torrents of destruction 
assailed me; 2 

6 the cords of Sheol entangled me; 

the snares of death 
conf ronted me. 

7 “In my distress I called upon the 

Lord; 

to my God I called. 

From his temple he heard my 
voice, 

and my cry came to his ears. 

8 “Then the earth reeled and rocked; 

the foundations of the 
heavens trembled 
and quaked, because he was 
angry. 

9 Smoke went up from his 

nostrils, 3 

and devouring fire from his 
mouth; 

glowing coals flamed forth 
from him. 

10 He bowed the heavens and came 

down; 

thick darkness was under his 
feet. 

11 He rode on a cherub and flew; 

he was seen on the wings of 
the wind. 

12 He made darkness around him 

his canopy, 

thick clouds, a gathering of 
water. 

'Septuagint (compare Psalm 18:2); Hebrew 
lacks my 2 Or terrified me 5 Or in his wrath 
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13 Out o f the brightness before him 

coals of f ire flamed f orth. 

14 The Lord thundered from 

heaven, 

and the Most High uttered his 
voice. 

15 And he sent out arrows and 

scattered them; 
lightning, and routed them. 

16 Then the channels of the sea 

were seen; 

the f oundations of the world 
were laid bare, 
at the rebuke of the Lord, 
at the blast of the breath of his 
nostrils. 

17 “He sent from on high, he took 

me; 

he drew me out of many 
waters. 

18 He rescued me from my strong 

enemy, 

from those who hated me, 
for they were too mighty f or 
me. 

19 They conf ronted me in the day 

of my calamity, 
but the Lord was my support. 

20 He brought me out into a broad 

place; 

he rescued me, because he 
delighted in me. 

21 “The Lord dealt with me 

according to my 
righteousness; 

according to the cleanness of 
my hands he rewarded 
me. 

22 For I have kept the ways of the 

Lord 

and have not wickedly 

departed from my God. 

23 For all his rules were before me, 

and from his statutes I did not 
turn aside. 

24 I was blameless before him, 

and I kept myself from guilt. 

25 And the Lord has rewarded 

me according to my 
righteousness, 

according to my cleanness in 
his sight. 

26 “ With the merciful you show 

yourself merciful; 
with the blameless man you 
show yourself blameless; 

27 with the purified you deal 

purely, 

and with the crooked you 
make yourself seem 
tortuous. 

28 You save a humble people, 

but your eyes are on the 
haughty to bring them 
down. 

29 For you are my lamp, O Lord, 

and my God lightens my 
darkness. 


nuTw :u;n nun rua rniiou :o*pnuj 

he-thundered fire coals-of they-flamed-forth before-him out-of-brightness clouds 

D'sm n*7U>*iis :iVip rrr mVui mm d*dw -to 

i* • j- : ■ - i * 1 • 1 i : v : at : • i- t 1 • 

arrows and-he-sent-out voice-of-him he-gave and-Most-High-One Yahweh heaven from 

cr man ton*ii6 :aoh*i pm oira’i 

T ■" J‘ Tl"“ IT- 1 IT T ft" • : “ 

sea channels-of then-they-were-seen and-he-directed-them lightning and-he-scattered-them 

nn nourao nim mum bin nnoo ibr 

j i- : • ■ t : j—: — : ft" •• j : it' 

breath-of from-breath-of Yahweh at-rebuke-of world foundations-of they-were-laid-bare 

:om*i D*ao *ju;o*. upif oinoo n*7Uhi7 nan 


he-sent 


nose-of-him 

18 


he-rescued-me 

ISON 

i : t 

they-were-mighty 

fuiup mm 


many out-of-waters he-drew-me he-took-me from-on-high 

*3 *&WO TU m'fcO 

r - : j • ft t i*: 

for from-ones-hating-of-me strong from-one-being-hostile-to-me 

*mi *tn Dim uonpM 9 moo 

but-he-was calamity-of-me in-day-of they-went-up-to-me beyond-me 

uuVrp nmo 5 ns*12o 

• : a- it : v ~ j " ~ r 

he-delivered-me —me to-the-spacious-place and-he-brought-out to-me support Yahweh 

Tipmm mm u5or2i :m fun -m 

a‘ 't : • : it s • r* : : • i* ' r* n 

according-to-righteousness-of-me Yahweh he-dealt-with-me in-me he-delighted because 

mm mm ’mow *322 mub *r “ins 

at : j" : - • : 1- t j* r r t i-t j : 

Yahweh ways-of I-have-kept for to-me he-returned hands-of-me according-to-cleanness-of 

iuuiuo -Va *323 uribao miuuh 

a* : v : it t : • t r it v: •• • : 1- t j : 

to-before-me rule-of-him all-of for from-God-of-me I-have-departed-wickedly and-not 


o*on 

V T 

blameless 

mm 

■n : 

Yahweh 

mru 


1*7 

A 

to-him 

**7 

l* 

to-me 

“□ 1)26 

with 

"DU 27 

with 

DU ■ 

people and— 

nrm -m 29 


mnm24 :ruoo 

jv : v t t iv • 

and-I-was from-her 

mums 


rnpni 

and-statutes-of-him 


you 

ms 

I-run 


mON -N *7 

J T 

I-turned-aside not 

:oiuo moniVNi 

v 5 T- i* ■: it : - : v t 

and-he-has-returned from-guilt-of-me and-I-kept-myself 

■u:*7 nns mipmm 

v -iv: i* ; a* ’t c • : 

eyes-of-him to-before according-to-cleanness-of-me according-to-righteousness-of-me 

:Donn D*on Dina -du lonnn Ton 

IT”’ l* T J ’ ’ AT-:' l* T 

you-show-yourself-blameless blameless manly-one with you-act-as-kind kind 

nNi28 :bsm wpu -dut “ann nn: 

VS IT - • 1 f* • • : AT T • IT T 

you-keep-twisting crooked and-with you-show-yourself-pure one-being-pure 

iVmiun D*on ~bv tuui unuin ou 

r : - j. T - » iv : — a* i* t 

you-bring-down ones-being-high on but-eyes-of-you you-save poor 


for 

nun 

it : 

by-you 


*330 :mum mr 

r 1 * : t - r- 

for darkness-of-me he-lightens 


b mmi mm nu 

IT AT : V " 

and-Yahweh Yahweh lamp-of-me 


22:15 p :Dh;i 
22:23 p 

22:29 b 1 Hebrew manuscript adds ,, n t ?N 
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2 SAMUEL 22:31-46 


i3*n D'on 

a : - j’ t 

way-of-him perfect 


Van 31 nw -zbia a'rfraa ina 

i** t i v " i- a : 

this-God wall I-leap-over with-God-of-me troop-of-warriors 

's32 :ia o'ohn VbV Kin no nPm hirr matt 

J* i r i : * j** t t : t : • 

for in-him the-ones-taking-refuge for-all-of he shield being-tried Yahweh word-of 

Van 33 'Arriba, Hiftan my •’oi mir Vk -*o 


t 

the-God 


God-of-us from-except rock and-who Yahweh from-except God who 


vbn mwQ34 Asm n'nn b “im Vti v npo 

i-: - jv - : i* : - i* t j -at o t 

feet-of-him making-like way-of-him blameless and-he-has-made-leap-away strength refuge-of-me 

nonVoV io*?o35 :>noxr Tiins Vdi ni*?*to 

at t : • - i-t J** - : t j- : a t - t 

for-the-war hands-of-me training he-made-stand-me heights-of-me and-on like-the-deer 

fjio ’V "|nni36 unjhr nuhm -nu>p 


nmi 

bronze bow-of so-that-he-bends 

and-humility-of-you 


salvation-of-you 


tfci 


shield-of to-me and-you-have-given arms-of-me 

Hpy ujsnn 

step-of-me you-have-made-wide she-made-great-me 

s'k nsmK38 :>Vo“i p nun 

: jt : : v it i t 

ones-being-hostile-to-me I-pursued ankles-of-me they-slipped 

□Vsni 39 :oniV3 nv 2 wa ab) 

T IT “ IT ) : A” • : “ T 

I-turned-back and-not and-I-destroyed-them 

nnri c -ibaM_ poip? *6i nanoNi 


prmn 

and-not under-me 

DT0WN1 


and-I-consumed-them to-consume-them until 

Entnuo 

and-you-girded-me feet-of-me under and-they-fell they-rose so-that-not and-I-pierced-them 

:pnnn ’op pnpri nqnVoV *rn 


under-me ones-rising-up-to-me 

:arvoxNi 'nawo 


you-made-kneel 

'V nnn 


AT T : 

for-the-battle 


strength 

'n$q 41 

and-I-destroyed-them ones-hating-of-me neck to-me you-gave and-ones-being-hostile-to-me 


:my 

IT T 

) : 

mrp -Vn 

;t : 

vpwh pa) 

1PUU42 

i : • 

he-answered- 

them but-not 

Yahweh to 

one-saving but-there-was-not they-looked 

°i m 

ntein 

) 

-^D3 

yra -nppp 

□prnPNi43 

t : v : 

I-crushed-them streets 

like-mire-of 

earth as-dust-of 

and-I-beat-fine-them 


nap 

A* “ 

'inn 

a ppV?rn44 

c:OPp“3K 

you-kept-me 

people-of-me 

from-strife-of 

and-you-delivered-me I-stamped-down-them 

“332 

’in 45 : 

TOjr ’npT ~ab op 

□pa varb 

foreign-land 

people-of they-served-me I-had-known not people 

nations for-head-of 

“332 

•yn 46 ;■> 

b ippuP 

ftN pipiyV ^ 

■wnpJT 

foreign-land 

people-of to- 

me they-obeyed 

ear to-hear to-me 

they-came-cringing 


22:30 a many Hebrew manuscripts, 'HI; cf. Septuagint, Syriac, Targum manuscripts and Psalm 18:30 
22:33 b 1 Hebrew manuscript (?), JIVl; cf. Septuagint manuscripts, Syriac and Psalm 18:33 
22:33 p :^TT 
22:34 p ’Sift 

22:36 b several Hebrew manuscripts, “fnpjM, from Ps 18:36; Septuagint (except Lucians recension), 
f) UTiaxoq aou ; Lucians recension, f) 7toti5(£)ia oou ; Syriac wmwkkk ; Targums, wbmjmrk; Vulgate, et 
mansuetudo mea 

22:39 c 2 Hebrew manuscripts, 'D’; cf. Syriac (Leningrad codex), Vulgate (?) and Psalm 18:39 
22:43 c 1 Hebrew manuscript, Vulgate (?) 'NT 

22:44 a 1 Hebrew manuscript, Aptowitzer, Septuagint manuscripts, Syriac, Vulgate, '3D ; cf. Psalm 18:44 


30 For byyou I can run against a 

troop, 

and by my God I can leap 
over a wall. 

31 This God—his way is perfect; 

the word of the Lord proves 
true; 

he is a shield for all those who 
take refuge in him. 

32 “ For who is God, but the Lord? 

And who is a rock, except our 
God? 

33 This God is my strong refuge 

and has made my ? way 
blameless. 2 

34 He made my feet like the feet of 

a deer 

and set me secure on the 
heights. 

35 He trains my hands for war, 

so that my arms can bend a 
bow of bronze. 

36 You have given me the shield of 

your salvation, 

and your gentleness made me 
great. 

37 You gave a wide place for my 

steps under me, 
and my feet 3 did not slip; 

38 I pursued my enemies and 

destroyed them, 
and did not turn back until 
they were consumed. 

39 I consumed them; I thrust them 

through, so that they did 
not rise; 

they fell under my feet. 

40 For you equipped me with 

strength for the battle; 
you made those who rise 

against me sink under me. 

41 You made my enemies turn 

their backs to me , 4 
those who hated me, and I 
destroyed them. 

42 They looked, but there was none 

to save; 

they cried to the Lord, but he 
did not answer them. 

43 I beat them fine as the dust of 

the earth; 

I crushed them and stamped 
them down like the mire 
of the streets. 

44 “ You delivered me from strife with 

my people; 5 

you kept me as the head of 
the nations; 
people whom I had not 
known served me. 

45 Foreigners came cringing to me; 

as soon as they heard of me, 
they obeyed me. 


'Or f»/s; also verse 34 ^Compare Psalm 18:32; 
Hebrew he has blamelessly set my way free, 
or he has made my way spring up blamelessly 
3 Hebrew ankles 4 Or You gave me my enemies’ 
necks 5 Septuagint with the peoples 
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46 Foreigners lost heart 

and came trembling 7 out of 
their fortresses. 

47 “The Lord lives, and blessed be 

my rock, 

and exalted be my God, the 
rock of my salvation, 

48 the God who gave me vengeance 

and brought down peoples 
under me, 

49 who brought me out from my 

enemies; 

you exalted me above those 
who rose against me; 
you delivered me from men 
of violence. 


mrr -T147 :DrvhADBO mam iVt 

it : - it::’* i : : - : a • 

Yahweh alive out-of-fortresses-of-them and-they-equipped-themselves they-lost-heart 

iW’ 112 'rfra oil ni2 inoi 

r : • > v v: •••t : a- • j t 

salvation-of-me rock-of God-of and-let-him-be-exalted rock-of-me and-being-blessed 

ujnnn D^oy mioi nbp2 pun V &148 

• i“ : - v - r a* i ’t : 1 j- - •• t 

under-me peoples and-one-bringing-down to-me vengeance the-one-giving the-God 

b 'o pm 'o'fco a W 2 ioi 49 

- 't • at : i •• i* 

and-from-ones-rising-up-to-me from-ones-being-hostile-to-me and-one-bringing-out-of-me 

p -Vyso o'oon uiNO iboiin 

thus upon you-delivered-me violence from-man-of you-exalted-me 


50 “For this I will praise you, 

O Lord, among the 
nations, 

and sing praises to your name. 

51 Great salvation he brings 2 to his 

king, 

and shows steadfast love to 
his anointed, 

to David and his offspring 
forever.” 


The Last Words of David 

^ Q Now these are the last words 
^ .3 of David: 


The oracle of David, the son of 
Jesse, 

the oracle of the man who 
was raised on high, 
the anointed of the God of Jacob, 
the sweet psalmist of Israel: 2 

2 “The Spirit of the Lord speaks by 

me; 

his word is on my tongue. 

3 The God of Israel has spoken; 

the Rock of Israel has said to 
me: 

When one rules justly over men, 
ruling in the fear of God, 

4 he dawns on them like the 

morning light, 

like the sun shining forth on a 
cloudless morning, 
like rain 4 that makes grass to 
sprout from the earth. 

5 “For does not my house stand so 

with God? 

For he has made with me an 
everlasting covenant, 
ordered in all things and 
secure. 

For will he not cause to prosper 
all my help and my desire? 

6 But worthless men 5 are all like 

thorns that are thrown 
away, 

for they cannot be taken with 
the hand; 


' Compare Psalm 18:45; Hebrew equipped 
themselves 2 Or He is a tower of salvation 
3 Or the favorite of the songs of Israel 4 Hebrew 
from rain 5 Hebrew worthlessness 


:iom ^otybi 0123 mry yiix 

I-will-sing-praises and-to-name-of-you among-the-nations Yahweh I-will-give-thanks-you 

mV iniyoV ion -nwin ioVo niyiui Vmn 51 

r t : -j • : • v sv v i : a : - j : i : • 

to-David to-anointed-of-him steadfast-love and-doing king-of-him salvation making-great-of 

:DViy -ip iyirVi 

it - i : 

eternity unto and-to-seed-of-him 

a DNii ■’Ui -p in dm D\nnNn in noi nVau 23 

<••.: - • 1 v j* t s**. : a* r t i- t y : • v •>'" : 

and-oracle-of Jesse son-of David oracle-of the-last David words-of now-these 


niior oi3n nbi3' 'riba, irwo bit opn loin 

j • : e : ' r j- v: - • : t j**. v v ~ 

songs-of and-delightful-one-of Jacob God-of anointed-of on-high he-was-raised the-man 

:wV ~bv inVoi n -ioi mir nii 2 :V*nfcr 

r : ■ it- a* v • it : - i r* t : * 

tongue-of-me on and-word-of-him by-me he-speaks Yahweh Spirit-of 


’ri*?N 


’VlllO VnIUP 112 131 

•• a** t : • j iv • r •• t : • j” vs 

one-ruling Israel Rock-of he-has-spoken to-me Israel God-of 

Tiir ipo a TiKpH idt'Vn c nKT V$io pn 2 


>V 

r 

to-me 


.. T : • 
Israel 


Israel 

ION 3 

“ T 

he-has-said 

□1K3 

T T T 

he-rises morning and-like-light-of God fear-of ruling righteous over-the-man 

■os :p«o Ku;i b it3Q0 ruio niii3 tib ipo uinui 

I* * V IT ** V JV ITT’ - J • T J *V < V AT 

for from-earth what-is-green from-rain from-shine clouds no morning sun 

nonr? ’V oty DViy nno n btt -ay mo p -tib 

being-ordered for-me he-has-set eternity covenant-of for God with house-of-me so not 

tib r>£j n -Voi W' -Vo m nioui 'boo 

j r 1 v i** t : r : • t r t : 

not for desire and-all-of salvation-of-me all-of for and-being-kept in-the-all 

TO tfV -'3 DlVo 120 Pipo Vl3 s Voi 6 :n'02' 

in-hand not for all-of-them cast-aside like-thorn but-worthlessness will-he-cause-to-groM 


22:49 a 2 Hebrew manuscripts, Syriac (Leningrad codex), 'D ; cf. Psalm 18:49 
22:49 b a few Hebrew manuscripts, '0 
22:51 p “/TUn 

23:3 c many Hebrew manuscripts, ; cf. Lucians recension of Septuagint, replica Legion codex and its 
margin, Syriac, Targums, Vulgate 

23:4 a Lucians recension of Septuagint, replica Legion codex and its margin, Syriac, Vulgate omit copula 
23:4 b Lucian’s recension of Septuagint, ox; uerot; (ux; p.); replica Legion codex and it margin, quasi pluvia 
23:5 b not present in a few Hebrew manuscripts, Syriac, Targums (?) 
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2 SAMUEL 23:7-17 


mn vdi Vnn xbw ona yr tow :inp' 

a- 1 J" : iv : - j** t • v t j— • : 1 it’ 

spear and-wood-of iron he-fills-himself on-them he-touches but-man they-are-taken 

nnaan ninw hVns :mra i£nto' *vhto warn 

«.* • ~ j : v -j" v it * i : t • • j t •* t 

the-mighty-ones names-of these on-the-site they-are-burned-up to-burn-up and-with-the-fire 

iny Kin niA>wn pifaann nntonnto' nnV nwn 

j . < ■ • T - j j* : : - v v - •• t : jv 

to-wield-him he the-three chief-of Tahchemonite Josheb-basshebeth to-David who 


nnKi9 

•j t • : 

and-after-him 


niro uvzn bbn niKQ mnto -*?d m£n 


me on-occurrence slain 

e nn -Dye ansa ntoVtos 

• t • • — t : * 

David with mighty-ones among-three 

nbnVaV oto -iaonj 

t t : • - jt : v v 

for-the-battle there they-were-gathered 

D’rnz^sa bp 


hundreds eight against the-spear-of-him 

TihK -n nn -n “itu5k 

a* 1 v i * v jt t : v 

Ahohi son-of Dodi son-of Eleazar 

□Tiu^aa oa-m 

• : • : - <t : it : 

against-the-Philistines when-to-defy-them 

Kin io :bmw to'K i5im 

j i" t : • y i ~ i“ 

on-the-Philistines and-he-struck-down he-rose he Israel man-of and-they-went-up 

mfin -*?n it pmm ir nur _1 3 ny 

v v - v t ■<-:•- t jt : t r j- 

the-sword to hand-of-him and-she-clung hand-of-him he-was-weary when until 

into' D»m Kinn Di*n nVna nyiwn mn 1 tom 

)••. t -jt t : a ~ j - it : jt : *jt : - s— 

they-returned and-the-army the-that on-the-day great victory Yahweh and-he-did 

nnn k;k -p a KQto mriKi n b :otosV -to nn« 

a* t t i** t 1 v jt - *jt - : i” - : • - it - 

Hararite Agee son-of Shamma and-after-him to-strip only after-him 

hkVq fnton np5n du> -nm n*n*7 D'Eito^a laom 

full-of the-ground plot-of there and-she-was Lehi-DIR Philistines and-they-gathered 

3irn*7i2 idtoVs yan oi oum □'liny 

r : • : y : • it jt t : * t-s 

but-he-took-a-stand Philistines from-presence-of he-fled and-the-army lentils 

o'ntoVa _ nK n5'm np^nn -^ina 

Philistines — and-he-struck-down and-he-delivered-her the-plot in-midst-of 

□'to^tonn D'to'Vto htii 3 :nbi“TA nyiton mn' toy*i 

j* : “ ** t : it : jt : it : -j— 

from-the-thirty thirty and-they-went-down great victory Yahweh and-he-did 

n*m D t rry my a -bn nh -bn h'sp ~bx wan torn 

j— : at r t : v • t v • 1 t v < t - 

when-band-of Adullam cave-of at David to harvest to and-they-came chief 


rrnsm tk mu iD'Kan poya run D'iHi2>*7a 

at : - jt \r t : r t ; ’ v y s it • : • : 

in-the-stronghold then and-David Rephaim in-Valley-of encamping Philistines 

'o “iqk'i nn niKmu :onV n'3 tk D'lhu^a naai 

.< _ i* T jv- : • - v it y it • : • : j- - 

who and-he-said David and-he-longed Bethlehem then Philistines and-garrison-of 

q iypm 16 nyton ntoN Dn^n'3 n^ao □'£ 'jpto' 

then-they-broke by-the-gate that Bethlehem from-well-of water he-shall-let-drink-me 

n^ap □'□ -maton n'rito5a runes anaan nto5to 

out-of-well-of water and-they-drew Philistines through-camp-of the-mighty-ones three-of 

iib i an wan iKirn nytos ntoK brfrn's 

< : a* t v j* t - i : * - - - - jv v ••• i** 

but-not David to and-they-brought and-they-carried by-the-gate that Bethlehem 

nto5n “iqn s ii7 :nmb onR ?rm Dfiinto*? nan 

T • T V IT I- IT ' y - T : • T T 

far-be-it and-he-said to-Yahweh —them and-he-poured-out to-drink-them he-was-willing 


7 but the man who touches them 
arms himself with iron and 
the shaft of a spear, 
and they are utterly 

consumed with fire” ; 

David's Mighty Men 

8 These are the names of the mighty 
men whom David had: Josheb- 
basshebeth a Tahchemonite; he was 
chief of the three. 2 He wielded his 
spear 3 against eight hundred whom 
he killed at one time. 

9 And next to him among the three 
mighty men was Eleazar the son of 
Dodo, son of Ahohi. He was with Da¬ 
vid when they defied the Philistines 
who were gathered there for battle, 
and the men of Israel withdrew. 10 He 
rose and struck down the Philistines 
until his hand was weary, and his 
hand clung to the sword. And the 
Lord brought about a great victory 
that day, and the men returned after 
him only to strip the slain. 

11 And next to him was Shammah, 
the son of Agee the Hararite. The 
Philistines gathered together at Lehi, 
where there was a plot of ground full 
of lentils, and the men fled from the 
Philistines. 12 But he took his stand in 
the midst of the plot and defended it 
and struck down the Philistines, and 
the Lord worked a great victory. 

13 And three of the thirty chief men 
went down and came about harvest 
time to David at the cave of Adul¬ 
lam, when a band of Philistines was 
encamped in the Valley of Rephaim. 
14 David was then in the stronghold, 
and the garrison of the Philistines was 
then at Bethlehem. 15 And David said 
longingly, “Oh, that someone would 
give me water to drink f rom the well of 
Bethlehem that is by the gate!” 16 Then 
the three mighty men broke through 
the camp of the Philistines and drew 
water out of the well of Bethlehem 
that was by the gate and carried and 
brought it to David. But he would not 
drink of it. He poured it out to the 
Lord 17 and said, “Far be it f rom me, 

' Hebrew consumed with fire in the sitting 2 Or of 
the captains 3 Compare 1 Chronicles 11:11: the 
meaning of the Hebrew expression is uncertain 


23:8 p ton 23:8 p :nnN 

23:9 p rjn§l 23:9 p tfl' ‘ 

23:9 p oniun 

23:9 e-e Septuagint manuscripts put 
ouroc; f|v before, from 1 Chronicles 
11:13 

23:10 b Syriac adds qtjl’ (plural); cf. 
Targums, Vulgate, caesorum, and 
1 Chronicles 10:8 
23:11 a very many Hebrew 
manuscripts, HQU7; cf. 2 Samuel 25:33 




2 SAMUEL 23:18-34 
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Hebrew (BHS) 


O Lord, that I should do this. Shall I 
drink the blood of the men who went 
at the risk of their lives?” Therefore he 
would not drink it. These things the 
three mighty men did. 

18 Now Abishai, the brother of 
Joab, the son of Zeruiah, was chief 
of the thirty. 7 And he wielded his 
spear against three hundred men 2 
and killed them and won a name 
beside the three. 19 He was the most 
renowned of the thirty 3 and became 
their commander, but he did not at¬ 
tain to the three. 

20 And Benaiah the son of Jehoiada 
was a valiant man 4 of Kabzeel, a doer 
of great deeds. He struck down two 
ariels 5 of Moab. He also went down 
and struck down a lion in a pit on a 
day when snow had fallen. 21 And he 
struck down an Egyptian, a handsome 
man. The Egyptian had a spear in his 
hand, but Benaiah went down to him 
with a staff and snatched the spear out 
of the Egyptian’s hand and killed him 
with his own spear. 22 These things did 
Benaiah the son of Jehoiada, and won 
a name beside the three mighty men. 
23 He was renowned among the thirty, 
but he did not attain to the three. And 
David set him over his bodyguard. 

24 Asahel the brother of Joab was 
one of the thirty; Elhanan the son of 
Dodo of Bethlehem, 25 Shammah of 
Harod, Elika of Harod, 26 Helez the 
Paltite, Ira the son of Ikkesh of Tekoa, 
27 Abiezer of Anathoth, Mebunnai the 
Hushathite, 28 Zalmon the Ahohite, 
Maharai of Netophah, 29 Heleb the 
son of Baanah of Netophah, Ittai the 
son of Ribai of Gibeah of the people 
of Benjamin, 30 Benaiah of Pirathon, 
Hiddai of the brooks of Gaash, 31 Abi- 
albon the Arbathite, Azmaveth of Ba- 
hurim, 32 Eliahba the Shaalbonite, the 
sons of Jashen, Jonathan, 33 Shammah 
the Hararite, Ahiam the son of Sharar 
the Hararite, 34 Eliphelet the son of 

1 Two Hebrew manuscripts, Syriac; most 
Hebrew manuscripts three 2 Or slain ones 
3 Compare 1 Chronicles 11:25; Hebrew Was 
he the most renowned of the three? 4 Or the son 
of Jshhai s The meaning of the word ariel is 
unknown 


23:18 p niii'^n 

23:19 b not present in Septuagint, 

Symmachus, Syriac, Targums, 

Vulgate; Aquila, oil 

23:20 p Vn 

23:20 p nkn 

23:21 p W'N 

23:25 a several Hebrew manuscripts, 
Reuchlin codex, NDU7; cf. verse 11 


opVnn bptoNn Din nNi twdo mv 

j. : _ * t it <- • j t : 

the-ones-going the-men ?-blood-of this from-to-do-me Yahweh for-me 

nw 5 w iwu oninwV non nVi ohirnno 

v i : t v j** at : • it t j : t : - : 

three-of they-did these to-drink-them he-was-willing therefore-not on-lives-of-them 

ni^wn WNn Kin nhna no oar pro* pponus :nnoAn 

the-three chief-of he Zeruiah son-of Joab brother-of now-Abishai the-mighty-ones 

-i*?i V?n niKo w' 5 w ~bv ihnn tin nniy Nini 

: at t i •• ) i ~ • v J” : 

and-to-him slain hundreds three-of against spear-of-him — he-was-wielding and-he 

on *7 *rm -rioi bi on hwVwn -to 19 :nw 5 wo ow 

iv t >• : - t : • j* t : - ■ • it : - r 

to-them and-he-was he-was-honored ?-indeed the-three from among-the-three name 

yTiiT -p 1000120 :ki -n *7 nwbwn “Tin nwb 

stt : * v tt : it it : - - : at : 

Jehoiada son-of and-Benaiah he-came not the-three but-to to-commander 

nw dk non Kin * 7 Nsopa nPya _ on ti -ePn -p 

two-of — he-struck-down he from-Kabzeel deeds great-of vitality man-of son-of 

Tinn nnan tin nom tv Ninf ONio 11 ?non 

' j : *j* t iv st • : -t : t 

in-midst-of the-lion — and-he-struck-down he-went-down and-he Moab ariel-of 

npK nso ut'n tin ban -Kim 21 :; 5 wn ora nNon 

j* • : • • v t • : v it - j : i - 

who Egyptian man — he-struck-down and-he the-snow on-day-of the-pit 

mwo vbx vm min hxan mi nano 

.. AT _ lT .. ..j — • -• • : • - <-: v : - 

with-the-staff to-him but-he-went-down spear the-Egyptian and-in-hand-of appearance 

inrinn pyon to nonn tin 5 tpi 

and-he-killed-him the-Egyptian from-hand-of the-spear — and-he-seized 

ow -i*?i yviro -p in on nlzn? nbn22 :inono 

v* : att : 1 v itt : t t v j" i • - 

name and-for-him Jehoiada son-of Benaiah he-did these with-spear-of-him 

■n *7 nwbwn Pki “Poi vuPwn -to 23 :on 5 un nwbwo 

it : - v : t : • j* : - 1 • r • - jt : • 

not the-three but-to being-honored the-thirty out-of the-mighty-ones among-three 

iNr -tn VK-nm 24 :imyowo -*?n *m inown no 

it r )•• t 1 : - : • v i* t r • at 

Joab brother-of Asahel bodyguard-of-him to David and-he-set-him he-came 

NppN Pnnn a hoW 25 : on 5 rro m -p nnbN o^wVwo 

• it • vs • r t ~ v it j« i 1 v Et t : v a* : ~ 

Elika the-Harodite Shammah Bethlehem Dodo son-of Elhanan among-the-thirty 

hrypN 27 pjjipnn wp.y -p nti? pbon ybnz 6 :nnnn 

Abiezer the-Tekoite Ikkesh son-of Ira the-Paltite Helez the-Harodite 

nnatnn nno PhNn hobs 28 nnwnn noo Pirnun 

i* t : - i - s - • it 1 : ~ r t ~ i-\ : • : - it 

the-Netophathite Maharai the-Ahohite Zalmon the-Hushathite Mebunnai the-Anathothite 

no nuoao Pn -p tin Tiafoan nwo -p op-129 

- 1 v - • A’ t : - it-: - * iv v j** 

people-of from-Gibeah-of Ribai son-of Ittai the-Netophathite Baanah son-of Heleb 

jPbirpN 31 :win Pmo nn nhpna inno 3 o qonn 

i : - r -s - it •• -jj- • i- • • jt : • tt : 1 n: ■ 

Abi-albon Gaash from-brooks-of Hiddai Pirathonite Benaiah Benjamin 

pn no no 5 uwn Noro*?N 32 uonnon mow vnoun 

1 i" t j** : • : - j- - t : - : v v it : - • t : - it 

Jashen sons-of the-Shaalbonite Eliahba the-Barhumite Azmaveth the-Arbathite 

oVv* 7 K 34 nnnKn nnw -p oktk nnnn hoW 33 nniiv 

v jv • v: r t t it t 1 v jt • * t r t - 1 it t : 

Eliphelet Hararite Sharar son-of Ahiam the-Hararite Shammah Jonathan 
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barvnN -ra mrbN tough -ra raoriN -ra 

- vi # » v jt • v: a* t i- - ' v i- : - 1 v 

the-Gilonite Ahithophel son-of Eliam the-Maacathite son-of Ahasbai son-of 

'ja niko rm -ta 5 np36 ushnh nua 'banan nsn35 

i* t t • ' t t * v <t : • i* : - t i--: - • : : - i- - i v 

Bani from-Zobah Nathan son-of Igal the-Arbite Paarai the-Carmelite Hezro 

inv '*?a #j TnNan hn: ubun pbu37 : nan 

jt vs •• j" : - - : - a* - r ' v iv r t - 

Joab weapons-of ones-carrying-of the-Beerothite Naharai the-Ammonite Zelek the-Gadite 

ba Turn h**TiN39 :nn*n nn; Pith ntu 38 :nnx "?a 

i • • r t • i r : • - i»t • : • - t • it *-.: • v 

all the-Hittite Uriah the-Ithrite Gareb the Ithrite Ira Zeruiah son-of 

:nunwi □'wbw 

it : • : r : 

and-seven thirty 

an tin nph bNiupa nnnb njrp -*}$ *|oV 24 

David — and-he-incited against-Israel to-burn Yahweh nose-of and-he-did-again 

^iban noN 4 i2 :htit tini bNnuv tin hjo ^b nbNb bna 

the-king so-he-said Judah and— Israel — count go to-say against-them 

-ban n5 -diw inN -hwn b'nn -aw unu Pn 

t : t i • v • j- - - jt 

through-all-of now go-about with-him who the-army commander-of Joab to 

□un tin npfl? yaw hng -api no 'bNHUH *oaw 

at t v u: • _ v j” : - : 1 t • •• t : • <*• : 

the-people — and-count Beersheba and-to from-Dan Israel tribes-of 

aVbn -*7N inv aoN»i3 :duh aaoo nN \mna 

i ... ... - ... T .... it t j- : • v • : -jt: 

the-king to Joab but-he-said the-people number-of — so-that-I-know 

hno bnai lona du n -*?n a'nbN mrv non 

jt •• •• t : <•• t t t *.* ’ v v: t : U" : 

hundred and-as-they as-they the-people to God-of-you Yahweh and-may-he-add 

nob aVbn aaNi niNa aVon -\hn tui d^gus 

t jt 1 v v - j* a • v iv - i* j** : • t : 

why the-king but-lord-of-me seeing the-king lord-of-me and-eyes-of occurrences 

aNv -*7N ^bon _ aaa pm*i4 :hth aaaa van 

t v ’ v v - - : 1 <-v:v- iv - jt t - ’ v t 

Joab against the-king word-of but-he-prevailed the-this in-the-thing he-delights-in 

Vnn nwi inv nuh Vrin nw bui 

• - - <•• T : t •• •• - • A T V J” T i- : 

the-army and-commanders-of Joab so-he-went-out the-army commanders-of and-over 

maim 5 Pnhuh tin dug tin apab aVbn b oab 

i :- r’ t : * v it t v 'j : • » v v - j** : * 

and-they-crossed Israel — the-people — to-count the-king to-presence-of 

npina awN Tun pp’ ayiapa urn 0am tin 

in-middle-of which the-city south-of in-Aroer and-they-encamped the-Jordan — 

pN -bNi muban iNaa 6 nry -bNi *nn bmn 

i ... y . .... t t : • - t - - v : it - - j— 

land-of and-to the-Gilead-DIR then-they-came Jazer and-to the-Gad the-valley 

:riTx _, 7N a'aoi ?u» an inti nznn D'nnn 

’ i v i* t : * — t jt t- a* : t i* : - 

Sidon to and-around Dan-DIR-Jaan and-they-came Tahtim-hodshi 

ayiam ana my -bai ai ~isao iNiaa z 

a* : i- : i* • - J** t t : - : • t - 

and-the-Canaanites the-Hivites cities-of and-all-of Tyre fortification-of and-they-came 

lowas ryawaNa mirr a;i Pn wsa 

i*». t - - it j** : it : v jv v -j : r— 

when-they-had-gone Beersheba Judah Negeb-of to and-they-went-out 

or omwyi o^wan nuwn aypo waa pNa -baa 

i j* : *.* : *j• t t: st : .. i. . T - » vat x x ; 

day and-twenty months nine from-end-of then-they-came the-land through-all-of 


Ahasbai of Maacah, Eliam the son of 
Ahithophel of Gilo, 35 Hezro ? of Car¬ 
mel, Paarai the Arbite, 36 Igal the son 
of Nathan of Zobah, Bani the Gad- 
ite, 37 Zelek the Ammonite, Naharai 
of Beeroth, the armor-bearer of Joab 
the son of Zeruiah, 38 Ira the Ithrite, 
Gareb the Ithrite, 39 Uriah the Hittite: 
thirty-seven in all. 


David's Census 

T /\ Again the anger of the Lord 
^ i" was kindled against Israel, 
and he incited David against them, 
saying, “Go, number Israel and Ju¬ 
dah.” 2 So the king said to Joab, the 
commander of the army, 2 who was 
with him, “Go through all the tribes 
of Israel, from Dan to Beersheba, and 
number the people, that I may know 
the number of the people” 3 But Joab 
said to the king, “May the Lord your 
God add to the people a hundred 
times as many as they are, while the 
eyes of my lord the king still see it, 
but why does my lord the king delight 
in this thing?” 4 But the king’s word 
prevailed against Joab and the com¬ 
manders of the army. So Joab and 
the commanders of the army went 
out from the presence of the king to 
number the people of Israel. 5 They 
crossed the Jordan and began from 
Aroer, 3 and from the city that is in 
the middle of the valley, toward Gad 
and on to Jazer. 6 Then they came to 
Gilead, and to Kadesh in the land of 
the Hittites; 4 and they came to Dan, 
and from Dan 5 they went around to 
Sidon, 7 and came to the fortress of 
Tyre and to all the cities of the Hivites 
and Canaanites; and they went out to 
the Negeb of Judah at Beersheba. 8 So 
when they had gone through all the 
land, they came to Jerusalem at the 
end of nine months and twenty days. 


1 0r Hezrai 2 Septuagint to Joab and the 
commanders of the army 3 Septuagint; Hebrew 
encamped in Aroer 4 Septuagint; Hebrew to the 
land of Tahtim-hodshi s Septuagint; Hebrew 
they came to Dan- jaan and 


23:35 p hVD 
23:37 p NM 

24:4 b Lucian’s recension of 
Septuagint, £K Tipooumou ; Syriac, mn 
qdm (cf. Judges 5:5 but also Genesis 
4:16); Vulgate, a facie 
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9 And Joab gave the sum of the num¬ 
bering of the people to the king: in 
Israel there were 800,000 valiant men 
who drew the sword, and the men of 
Judah were 500,000. 

The Lord's Judgment of David's Sin 

10 But David’s heart struck him af¬ 
ter he had numbered the people. And 
David said to the Lord, “I have sinned 
greatly in what I have done. But now, 
O Lord, please take away the iniquity 
of your servant, for I have done very 
foolishly.” 11 And when David arose in 
the morning, the word of the Lord 
came to the prophet Gad, David’s seer, 
saying, 12 “Go and say to David, ‘Thus 
says the Lord, Three things I offer 7 
you. Choose one of them, that I may 
do it to you.’ ” 13 So Gad came to David 
and told him, and said to him, “Shall 
three 2 years of famine come to you 
in your land? Or will you flee three 
months before your foes while they 
pursue you? Or shall there be three 
days’ pestilence in your land? Now 
consider, and decide what answer 
I shall return to him who sent me.” 
14 Then David said to Gad, “I am in 
great distress. Let us fall into the hand 
of the Lord, for his mercy is great; but 
let me not f all into the hand of man.” 

15 So the Lord sent a pestilence on 
Israel from the morning until the ap¬ 
pointed time. And there died of the 
people from Dan to Beersheba 70,000 
men. 16 And when the angel stretched 
out his hand toward Jerusalem to de¬ 
stroy it, the Lord relented from the 
calamity and said to the angel who 
was working destruction among the 
people, “It is enough; now stay your 
hand.” And the angel of the Lord was 
by the threshing floor of Araunah the 
Jebusite. 17 Then David spoke to the 

' Or hold over ^Compare 1 Chronicles 21:12, 
Septuagint; Hebrew seven 


24:10 a not present in Aptowitzer, 
Septuagint (except Lucian’s 
recension), Syriac, Vulgate 
24:13 b Septuagint, rpi'cr , from 
1 Chronicles 21:12 

24:14 p riirn 
24:16 p nin«n 


nbon -bti oyn npao 0200 tin iav pm :ohpT 

1 v av ~ v iTT • j- : • v -jt 1 v • - • it t : 

the-king to the-people count-of number-of — Joab and-he-gave Jerusalem 

non t\bu) Vn -uhN *ftN niAo mow VAoip pni 

sword drawing valor man-of thousand hundreds eight Israel and-she-was 

th -n *7 nmo oVn nino -wan rrrirr uhNi 

• t •• ’<— r 1 v iv j •• ” t : j* : 

David heart-of but-he-struck man thousand-of hundreds five-of Judah and-man-of 

niir -*?n "rn ooAh nun tin ono a p -nna ihA 

T : V • T V - (ST T V J“ T * l" •• “J - 
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Lord when he saw the angel who was 
striking the people, and said, “Behold, 
I have sinned, and I have done wick¬ 
edly. But these sheep, what have they 
done? Please let your hand be against 
me and against my father’s house.” 

David Builds an Altar 

18 And Gad camethatday to David 
and said to him, “Go up, raise an altar 
to the Lord on the threshing floor 
of Araunah the Jebusite.” 19 So David 
went up at Gad’s word, as the Lord 
commanded. 20 And when Araunah 
looked down, he saw the king and his 
servants coming on toward him. And 
Araunah went out and paid homage 
to the king with his face to the ground. 
21 And Araunah said, “Why has my 
lord the king come to his servant?” 
David said, “To buy the threshing 
floor from you, in order to build an 
altar to the Lord, that the plague may 
be averted from the people.” 22 Then 
Araunah said to David, “Let my lord 
the king take and offer up what seems 
good to him. Here are the oxen for 
the burnt offering and the threshing 
sledges and the yokes of the oxen for 
the wood. 23 All this, O king, Araunah 
gives to the king.” And Araunah said 
to the king, “May the Lord your God 
accept you.” 24 But the king said to 
Araunah, “No, but I will buy it from 
you for a price. I will not offer burnt 
offerings to the Lord my God that 
cost me nothing.” So David bought 
the threshing floor and the oxen for 
fifty shekels' of silver. 25 And David 
built there an altar to the Lord and 
offered burnt offerings and peace of¬ 
ferings. So the Lord responded to the 
plea for the land, and the plague was 
averted from Israel. 

7 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 


24:18 p mnN 

24:19 a a few Hebrew manuscripts, 
'13 ; cf. Syriac 
24:22 p l’J’P? 



David in His Old Age 

I Now King David was old and 
advanced in years. And although 
they covered him with clothes, he 
could not get warm. 2 Therefore his 
servants said to him, “Let a young 
woman be sought for my lord the 
king, and let her wait on the king and 
be in his service. Let her lie in your 
arms, 7 that my lord the king may be 
warm.” 3 So they sought for a beauti¬ 
ful young woman throughout all the 
territory of Israel, and found Abishag 
the Shunammite, and brought her to 
the king. 4 The young woman was very 
beautiful, and she was of service to the 
king and attended to him, but the king 
knew her not. 

Adonijah Sets Himself Up as King 

5 Now Adonijah the son of Hag- 
gith exalted himself, saying, “I will 
be king.” And he prepared for himself 
chariots and horsemen, and fifty men 
to run before him. 6 His father had 
never at any time displeased him by 
asking, “Why have you done thus and 
so?” He was also a very handsome 
man, and he was born next after Ab¬ 
salom. 7 He conferred with Joab the 
son of Zeruiah and with Abiathar the 
priest. And they followed Adonijah 
and helped him. 8 But Zadok the priest 
and Benaiah the son of Jehoiada and 
Nathan the prophet and Shimei and 
Rei and David’s mighty men were not 
with Adonijah. 

9 Adonijah sacrificed sheep, oxen, 
and fattened cattle by the Serpents 
Stone, which is beside En-rogel, and 
he invited all his brothers, the king’s 
sons, and all the royal officials of Ju¬ 
dah, 10 but he did not invite Nathan 
the prophet or Benaiah or the mighty 
men or Solomon his brother. 

Nathan and Bathsheba 
Before David 

11 Then Nathan said to Bathsheba 
the mother of Solomon, “Have you 

’ Or in your bosom 
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not heard that Adonijah the son of 
Haggith has become king and David 
our lord does not know it? 12 Now 
therefore come, let me give you ad¬ 
vice, that you may save your own life 
and the life of your son Solomon. 
13 Go in at once to King David, and 
say to him, ‘Did you not, my lord the 
king, swear to your servant, saying, 
“Solomon your son shall reign after 
me, and he shall sit on my throne”? 
Why then is Adonijah king?’ 14 Then 
while you are still speaking with the 
king, I also will come in after you and 
confirm' your words.” 

15 So Bathsheba went to the king in 
his chamber (now the king was very 
old, and Abishag the Shunammite was 
attending to the king). 16 Bathsheba 
bowed and paid homage to the king, 
and the king said, “What do you de¬ 
sire?” 17 She said to him, “My lord, you 
swore to your servant by the Lord 
your God, saying, ‘Solomon your son 
shall reign after me, and he shall sit 
on my throne.’ 18 And now, behold, 
Adonijah is king, although you, my 
lord the king, do not know it. 19 He 
has sacrificed oxen, fattened cattle, 
and sheep in abundance, and has in¬ 
vited all the sons of the king, Abiathar 
the priest, and Joab the commander of 
the army, but Solomon your servant 
he has not invited. 20 And now, my 
lord the king, the eyes of all Israel are 
on you, to tell them who shall sit on 
the throne of my lord the king after 
him. 21 Otherwise it will come to pass, 
when my lord the king sleeps with his 
fathers, that I and my son Solomon 
will be counted offenders.” 

22 While she was still speaking with 
the king, Nathan the prophet came 
in. 23 And they told the king, “Here 

1 Or expand on 


1:13 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, in* — 

1:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

1:18b read, with many Hebrew 
manuscripts, Sebir, Septuagint, 
Syriac, Reuchlin codex, other 
Targum manuscripts, Vulgate, nnw 
1:20 a many Hebrew manuscripts, 
Targum manuscript, Vulgate, nnyi 
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is Nathan the prophet.” And when 
he came in before the king, he bowed 
before the king, with his face to the 
ground. 24 And Nathan said, “My lord 
the king, have you said, ‘Adonijah 
shall reign after me, and he shall sit on 
my throne’? 25 For he has gone down 
this day and has sacrificed oxen, fat¬ 
tened cattle, and sheep in abundance, 
and has invited all the king’s sons, the 
commanders 7 of the army, and Abia- 
thar the priest. And behold, they are 
eating and drinking before him, and 
saying, ‘Long live King Adonijah!’ 
2 6 But me, your servant, and Zadok 
the priest, and Benaiah the son of Je- 
hoiada, and your servant Solomon he 
has not invited. 27 Has this thing been 
brought about by my lord the king 
and you have not told your servants 
who should sit on the throne of my 
lord the king after him?” 

Solomon Anointed King 

28 Then King David answered, 
“Call Bathsheba to me.” So she came 
into the king’s presence and stood be¬ 
fore the king. 29 And the king swore, 
saying, “As the Lord lives, who has 
redeemed my soul out of every adver¬ 
sity, 30 as I swore to you by the Lord, 
the God of Israel, saying, ‘Solomon 
your son shall reign after me, and he 
shall sit on my throne in my place,’ 
even so will I do this day.” 31 Then 
Bathsheba bowed with her face to the 
ground and paid homage to the king 
and said, “May my lord King David 
live forever!” 

32 King David said, “Call to me 
Zadok the priest, Nathan the prophet, 
and Benaiah the son of Jehoiada.” So 
they came before the king. 33 And the 
king said to them, “Take with you the 
servants of your lord and have Solo¬ 
mon my son ride on my own mule, 

' Hebrew; Septuagint Joab the commander 
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1:31a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, HiriN 


-by ^bnb innum ^Vbn \:pb Rn»i Rpan 

on to-the-king then-he-bowed-down the-king before when-he-came-in the-prophet 

mbR nnR nVbn mR 'jn: nbR»i24 :mnR rsR 

T : - T j T - P v v - J* 1 T T V - T : IT IT - 

have-you-said you the-king lord-of-me Nathan and-he-said ground-DIR face-of-him 

P325 :’Ron -by nub Rim nnR nVm imnR 

j* r : • - )" •• i : at - 1 j : • it* 

for throne-of-me on he-shall-sit and-he after-me he-shall-reign Adonijah 

~jrui -Rnm niw nnm P oi*n *tt 

and-sheep and-fattened-animal ox and-he-has-sacrificed the-day he-has-gone-down 

Rnun nwVi ^Vbn bn ~byb Vnp*i 'nbV 

t t - <•• t : ' v v ■ : t : t _ t 

the-army and-to-commanders-of the-king sons-of to-all-of and-he-has-called to-the-abundance 
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servant-of-you I but—me Adonijah the-King may-he-live and-they-are-saying 
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to-be I-have-commanded and—him in-place-of-me he-shall-be-king and-he throne-of-me 

prim -p innn p J i36 mnrr -by) bmu? 1 -by Th 

-jtt i : 1 v stt : 1 - it : - : i" t : • - • t 

Jehoiada son-of Benaiah and-he-answered Judah and-over Israel over ruler 
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the-king lord-of-me God-of Yahweh may-he-say so amen and-he-said the-king — 
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David the-King lord-of-me more-than-throne-of throne-of-him — and-may-he-make-great 
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Jehoiada son-of and-Benaiah the-prophet and-Nathan the-priest Zadok so-he-went-down 
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mule-of on Solomon — and-they-had-ride and-the-Pelethites and-the-Cherethites 
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the-priest Zadok and-he-took Gihon on —him and-they-brought David the-King 
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then-they-blew Solomon — and-he-anointed the-tent from the-oil horn-of — 
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Solomon the-King may-he-live the-people all-of and-they-said on-the-horn 
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and-he-heard by-sound-of-them the-earth so-that-she-split great joy and-rejoicing 
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David the-King lord-of-us no to-Adonijah and-he-said Jonathan and-he-answered 


and bring him down to Gihon. 34 And 
let Zadok the priest and Nathan the 
prophet there anoint him king over 
Israel. Then blow the trumpet and 
say, ‘Long live King Solomon!’ 35 You 
shall then come up after him, and he 
shall come and sit on my throne, for 
he shall be king in my place. And I 
have appointed him to be ruler over 
Israel and over Judah.” 36 And Benaiah 
the son of Jehoiada answered the king, 
“Amen! May the Lord, the God of my 
lord the king, say so. 37 As the Lord 
has been with my lord the king, even 
so may he be with Solomon, and make 
his throne greater than the throne of 
my lord King David.” 

38 So Zadok the priest, Nathan the 
prophet, and Benaiah the son of Je¬ 
hoiada, and the Cherethites and the 
Pelethites went down and had Solo¬ 
mon ride on King David’s mule and 
brought him to Gihon. 39 There Zadok 
the priest took the horn of oil from the 
tent and anointed Solomon. Then they 
blew the trumpet, and all the people 
said, “Long live King Solomon!” 
40 And all the people went up after 
him, playing on pipes, and rejoicing 
with great joy, so that the earth was 
split by their noise. 

41 Adonijah and all the guests who 
were with him heard it as they fin¬ 
ished feasting. And when Joab heard 
the sound of the trumpet, he said, 
“What does this uproar in the city 
mean?” 42 While he was still speaking, 
behold, Jonathan the son of Abiathar 
the priest came. And Adonijah said, 
“Come in, for you are a worthy man 
and bring good news.” 43 Jonathan 
answered Adonijah, “No, for our lord 


1:37 p nvr 

1:38 c=%t , so read in a few Hebrew 
manuscripts; cf. most versions 
1:40 a Graecus originalis omits DPI"!, 
delete? 
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King David has made Solomon king, 
44 and the king has sent with him Za- 
dok the priest, Nathan the prophet, 
and Benaiah the son of Jehoiada, and 
the Cherethites and the Pelethites. 
And they had him ride on the king’s 
mule. 45 And Zadok the priest and Na¬ 
than the prophet have anointed him 
king at Gihon, and they have gone up 
from there rejoicing, so that the city 
is in an uproar. This is the noise that 
you have heard. 46 Solomon sits on the 
royal throne. 47 Moreover, the kings 
servants came to congratulate our 
lord King David, saying, ‘May your 
God make the name of Solomon more 
famous than yours, and make his 
throne greater than your throne.’ And 
the king bowed himself on the bed. 
48 And the king also said, ‘Blessed be 
the Lord, the God of Israel, who has 
granted someone' to sit on my throne 
this day, my own eyes seeing it’” 

49 Then all the guests of Adonijah 
trembled and rose, and each went 
his own way. 50 And Adoni jah feared 
Solomon. So he arose and went and 
took hold of the horns of the altar. 

51 Then it was told Solomon, “Behold, 
Adonijah fears King Solomon, for be¬ 
hold, he has laid hold of the horns of 
the altar, saying, ‘Let King Solomon 
swear to me first that he will not put 
his servant to death with the sword.’ ” 

52 And Solomon said, “If he will show 
himself a worthy man, not one of 
his hairs shall fall to the earth, but if 
wickedness is found in him, he shall 
die.” 53 So King Solomon sent, and 
they brought him down from the al¬ 
tar. And he came and paid homage to 
King Solomon, and Solomon said to 
him, “Go to your house.” 

'Septuagint one of my offspring 
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who Israel God-of Yahweh being-blessed the-king he-said thus and-also 
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seeing and-eyes-of-me throne-of-me on sitting the-day he-has-granted 
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for-Adonijah who the-ones-being-called all-of and-they-got-up then-they-trembled 
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Solomon from-presence-of he-feared and-Adonijah to-way-of-him man and-they-went 
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then-he-was-told the-altar on-horns-of and-he-grasped and-he-went so-he-got-up 
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and-behold Solomon the-King — he-fears Adonijah behold to-say to-Solomon 
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the-King as-the-day to-me let-him-swear to-say the-altar on-horns-of he-has-grasped 
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Solomon and-he-said with-the-sword servant-of-him — he-will-kill not Solomon 
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Solomon the-King so-he-sent then-he-shall-die in-him she-is-found evil 
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and-he-bowed-down-in-homage and-he-came the-altar from-by and-they-brought-down-him 
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to-house-of-you go Solomon to-him and-he-said Solomon to-the-King 
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God-of-you Yahweh charge-of — and-you-are-to-keep to-man and-you-are- to-be 
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ohm nir -p NiyauVi ni -p tin 1 ? *?Nnn P 

.. . _j— vv 1 v <t t —: — : •• * v : •• t : • 

that-he-killed-them Jether son-of and-to-Amasa Ner son-of to-Abner Israel 

irruna nan*?a th trim b*?m nan*?a -'m ofcn 

t 1 - t t : • J” s . at: it t : • r* : v jt- 

on-belt-of-him war blood-of and-he-put in-peace war blood-of and-he-placed 

rviyin e :v*?m dwn iVwm rirrn "iu?n 

t i* t : IT: - : r : i t : t : jv 

therefore-you-are-to-do on-feet-of-him which and-on-sandal-of-him on-hips-of-him which 

:b'xv D'* 7 tya inzru? min 'nVi nnoana 

1 : it: •) t s” 1 : 'av t : t : 

Sheol in-peace gray-hair-of-him let-you-go-down but-not according-to-wisdom-of-you 

iti -ron -nfcpn htfpan 'Vnn bib ] 7 
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David's Instructions to Solomon 

2 When David’s time to die drew 
near, he commanded Solomon 
his son, saying, 2 “I am about to go the 
way of all the earth. Be strong, and 
show yourself a man, 3 and keep the 
charge of the Lord your God, walking 
in his ways and keeping his statutes, 
his commandments, his rules, and 
his testimonies, as it is written in the 
Law of Moses, that you may prosper 
in all that you do and wherever you 
turn, 4 that the Lord may establish his 
word that he spoke concerning me, 
saying, ‘If your sons pay close atten¬ 
tion to their way, to walk before me 
in faithfulness with all their heart and 
with all their soul, you shall not lack 7 
a man on the throne of Israel.’ 

5 “Moreover, you also know what 
Joab the son of Zeruiah did to me, 
how he dealt with the two command¬ 
ers of the armies of Israel, Abner the 
son of Ner, and Amasa the son of 
Jether, whom he killed, avenging 2 in 
time of peace for blood that had been 
shed in war, and putting the blood of 
war 3 on the belt around his 4 waist and 
on the sandals on his feet. 6 Act there¬ 
fore according to your wisdom, but 
do not let his gray head go down to 
Sheol in peace. 7 But deal loyally with 
the sons of Barzillai the Gileadite, and 
let them be among those who eat at 
your table, for with such loyalty 5 they 
met me when I fled from Absalom 
your brother. 8 And there is also with 
you Shimei the son of Gera, the Ben- 
jaminite from Bahurim, who cursed 
me with a grievous curse on the day 
when I went to Mahanaim. But when 
he came down to meet me at the Jor¬ 
dan, I swore to him by the Lord, say¬ 
ing, ‘I will not put you to death with 
the sword.’ 9 Now therefore do not 

' Hebrew there shall not be cut offfor you 
?Septuagint; Hebrew placing 3 Septuagint 
innocent blood 4 Septuagint my, twice in this 
verse 5 Or steadfast love 
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hold him guiltless, for you are a wise 
man. You will know what you ought 
to do to him, and you shall bring his 
gray head down with blood to Sheol.” 

The Death of David 

10 Then David slept with his fathers 
and was buried in the city of David. 
11 And the time that David reigned 
over Israel was forty years. He reigned 
seven years in Hebron and thirty- 
three years in Jerusalem. 12 So Solo¬ 
mon sat on the throne of David his 
father, and his kingdom was firmly 
established. 

Solomon's Reign Established 

13 Then Adonijah the son of Hag- 
gith came to Bathsheba the mother 
of Solomon. And she said, “Do you 
come peacefully?” He said, “Peace¬ 
fully.” 14 Then he said, “I have some¬ 
thing to say to you.” She said, “Speak.” 
15 He said, “You know that the king¬ 
dom was mine, and that all Israel 
fully expected me to reign. However, 
the kingdom has turned about and 
become my brother’s, for it was his 
from the Lord. >6 And now I have 
one request to make of you; do not 
refuse me.” She said to him, “Speak.” 
17 And he said, “Please ask King Solo¬ 
mon—he will not refuse you—to give 
me Abishag the Shunammite as my 
wife.” 18 Bathsheba said, “Very well; I 
will speak for you to the king.” 

19 So Bathsheba went to King Solo¬ 
mon to speak to him on behalf of 
Adonijah. And the king rose to meet 
her and bowed down to her. Then 
he sat on his throne and had a seat 
brought for the king’s mother, and she 
sat on his right. 20 Then she said, “I 
have one small request to make ofyou; 
do not refuse me.” And the king said to 
her, “Make your request, my mother, 
for I will not refuse you.” 21 She said, 
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and-he-answered for-wife brother-of-you to-Adonijah the-Shunammite Abishag — 
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Abishag — asking you and-why to-mother-of-him and-he-said Solomon the-King 
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to-Yahweh priest from-to-be Abiathar — Solomon so-he-drove-out father-of-me 
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and-he-grasped Yahweh tent-of to Joab and-he-fled he-had-inclined not Absalom 
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Joab he-has-fled that Solomon to-the-King when-he-was-told the-altar on-horns-of 
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Benaiah — Solomon then-he-sent the-altar beside and-behold Yahweh tent-of to 
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to-say Jehoiada son-of 


Yahweh tent-of to Benaiah and-he-came on-him strike 
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“Let Abishag the Shunammite be 
given to Adonijah your brother as his 
wife.” 22 King Solomon answered his 
mother, “And why do you ask Abishag 
the Shunammite for Adonijah? Ask 
for him the kingdom also, for he is 
my older brother, and on his side are 
Abiathar 7 the priest and Joab the son 
of Zeruiah” 23 Then King Solomon 
swore by the Lord, saying, “God do 
so to me and more also if this word 
does not cost Adonijah his life! 24 Now 
therefore as the Lord lives, who has 
established me and placed me on the 
throne of David my father, and who 
has made me a house, as he promised, 
Adonijah shall be put to death today” 
25 So King Solomon sent Benaiah the 
son of Jehoiada, and he struck him 
down, and he died. 

26 And to Abiathar the priest the 
king said, “Go to Anathoth, to your 
estate, for you deserve death. But I 
will not at this time put you to death, 
because you carried the ark of the 
Lord God before David my father, 
and because you shared in all my 
father’s affliction.” 27 So Solomon ex¬ 
pelled Abiathar from being priest to 
the Lord, thus fulfilling the word of 
the Lord that he had spoken concern¬ 
ing the house of Eli in Shiloh. 

28 When the news came to Joab— 
for Joab had supported Adonijah 
although he had not supported Ab¬ 
salom—Joab fled to the tent of the 
Lord and caught hold of the horns of 
the altar. 29 And when it wastold King 
Solomon, “Joab has fled to the tent of 
the Lord, and behold, he is beside the 
altar,” Solomon sent Benaiah the son 
of Jehoiada, saying, “Go, strike him 
down.” 30 So Benaiah came to the tent 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew and/or 
him and for Abiathar 


2:24 p I 

2:24 a sic L; many Hebrew 

manuscripts, 'Jl — 
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of the Lord and said to him, “The 
king commands, ‘Come out.’” But he 
said, “No, I will die here.” Then Bena- 
iah brought the king word again, 
saying, “Thus said Joab, and thus he 
answered me.” 31 The king replied to 
him, “Do as he has said, strike him 
down and bury him, and thus take 
away from me and f rom my father’s 
house the guilt for the blood that 
Joab shed without cause. 32 The Lord 
will bring back his bloody deeds on 
his own head, because, without the 
knowledge of my father David, he at¬ 
tacked and killed with the sword two 
men more righteous and better than 
himself, Abner the son of Ner, com¬ 
mander of the army of Israel, and 
Amasa the son of Jether, commander 
of the army of Judah. 33 So shall their 
blood come back on the head of Joab 
and on the head of his descendants 
forever. But for David and for his 
descendants and for his house and 
for his throne there shall be peace 
from the Lord forevermore.” 34 Then 
Benaiah the son of Jehoiada went up 
and struck him down and put him to 
death. And he was buried in his own 
house in the wilderness. 35 The king 
put Benaiah the son of Jehoiada over 
the army in place of Joab, and the king 
put Zadok the priest in the place of 
Abiathar. 

36 Then the king sent and sum¬ 
moned Shimei and said to him, “Build 
yourself a house in Jerusalem and 
dwell there, and do not go out from 
there to any place whatever. 37 For 
on the day you go out and cross the 
brook Kidron, know for certain that 
you shall die. Your blood shall be on 
your own head.” 38 And Shimei said to 
the king, “What you say is good; as my 
lord the king has said, so will your ser¬ 
vant do.” So Shimei lived in Jerusalem 
many days. 
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Judah army-of commander-of Jether son-of Amasa and— Israel 
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seed-of-him and-on-head-of Joab on-head-of blood-of-them so-they-shall-return 
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she-was-established so-the-kingdom and-he-died on-him and-he-fell and-he-went-out Jehoiada 
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Solomon in-hand-of 


39 But it happened at the end of 
three years that two of Shimeis ser¬ 
vants ran away to Achish, son of Maa¬ 
cah, king of Gath. And when it was 
told Shimei, “Behold, your servants 
are in Gath,” 4# Shimei arose and 
saddled a donkey and went to Gath 
to Achish to seek his servants. Shimei 
went and brought his servants from 
Gath. 41 And when Solomon was told 
that Shimei had gone from Jerusalem 
to Gath and returned, 42 the king sent 
and summoned Shimei and said to 
him, “Did I not make you swear by the 
Lord and solemnly warn you, saying, 
‘Know for certain that on the day you 
go out and go to any place whatever, 
you shall die’? And you said to me, 
‘What you say is good; I will obey.’ 

43 Why then have you not kept your 
oath to the Lord and the command¬ 
ment with which I commanded you?” 

44 The king also said to Shimei, “You 
know in your own heart all the harm 
that you did to David my father. So 
the Lord will bring back your harm 
on your own head. 45 But King Solo¬ 
mon shall be blessed, and the throne 
of David shall be established before 
the Lord forever.” 46 Then the king 
commanded Benaiah the son of Je¬ 
hoiada, and he went out and struck 
him down, and he died. 

So the kingdom was established in 
the hand of Solomon. 

Solomon's Prayer for Wisdom 

3 Solomon made a marriage al¬ 
liance with Pharaoh king of 
Egypt. He took Pharaohs daughter 
and brought her into the city of Da¬ 
vid until he had finished building his 
own house and the house of the Lord 
and the wall around Jerusalem. 2 The 
people were sacrificing at the high 
places, however, because no house 
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had yet been built for the name of 
the Lord. 

3 Solomon loved the Lord, walking 
in the statutes of David his f ather, only 
he sacrificed and made offerings at 
the high places . 4 And the king went to 
Gibeon to sacrifice there, for that was 
the great high place. Solomon used 
to offer a thousand burnt offerings 
on that altar. 5 At Gibeon the Lord 
appeared to Solomon in a dream by 
night, and God said, “Ask what I shall 
give you.” 6 And Solomon said, “You 
have shown great and steadfast love to 
your servant David my father, because 
he walked before you in faithfulness, 
in righteousness, and in uprightness 
of heart toward you. And you have 
kept for him this great and steadfast 
love and have given him a son to sit 
on his throne this day. 7 And now, O 
Lord my God, you have made your 
servant king in place of David my fa¬ 
ther, although I am but a little child. 
I do not know how to go out or come 
in . 8 And your servant is in the midst 
of your people whom you have cho¬ 
sen, a great people, too many to be 
numbered or counted for multitude. 
9 Give your servant therefore an un¬ 
derstanding mind to govern your peo¬ 
ple, that I may discern between good 
and evil, for who is able to govern this 
your great people?” 

10 It pleased the Lord that Solomon 
had asked this. 11 And God said to 
him, “Because you have asked this, 
and have not asked for yourself long 
life or riches or the life of your en¬ 
emies, but haveasked for yourself un¬ 
derstanding to discern what is right, 
12 behold, I now do according to your 
word. Behold, I give you a wise and 
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nb'*?u; nnN*i6 :a*? -ton no Vnw dT'*?n noNn ny?n 

: v j- * it • v v jt i- : • v: v j- t :at - 

Solomon and-he-said to-you I-shall-give what ask God and-he-said the-night 

ni2>Na''bm non tn an ana y -dp miir nfiN 

v - t v jv • t j* t 1 - • t • t t - 

as great loyal-love father-of-me David servant-of-you with you-have-done you 

aaV muhai npastai noNa aba*? 

heart and-in-uprightness-of and-in-righteousness in-faithfulness before-you he-walked 

ntn Vnan aonn tn ib Tbumi aap 

v - t - v <v - v t : * - 'at • 

the-this the-great the-loyal-love — for-him and-you-have-kept with-you 

nnui7 :mn ora iNoa -by aur p i*? -mm 

T - j i*‘ - ) — i : • - y j » v • ~ 

and-now the-this as-the-day throne-of-him on sitting son to-him and-you-have-given 

an nnn anai; tn naVon hnN T'Vn mm 

j* t - i- • : : - iv t : j- : • t - t jt : 

David in-place-of servant-of-you — you-have-made-king you God-of-me Yahweh 

■pains :Nai nN2 jttn tib ibp iv: TiNi tn 

1 : : - : it j- r tr *• > 1 *t -j- • it : a- t 

and-servant-of-you or-to-come-in to-go-out I-know not small boy and-I father-of-me 

to 1 -*6 own an "dd nana mPN ■spina 

•jv t • i sv t - t : at t jv i' : ■ ' j : 

he-is-counted not who great people you-have-chosen whom people-of-you in-midst-of 

DiDwV bbiP a*? aaai;*? fimi9 :aao nam n*?i 

j : • - <•• • : : - : t - t : i •• i“ t • j : 

to-judge listening heart to-servant-of-you and-give from-multitude he-is-numbered and-not 

tn vhvb bye V 2 t yib aiu -pa ran*? ^tqp tn 

— to-judge he-is-able who for to-evil good between to-discern people-of-you — 

t baN tit aaan ammo :mn aaan aap 

•< at j" : it t - j- • - iv - v t - j 1 - 

that Lord in-eyes-of the-word and-he-was-good the-this the-great people-of-you 

r*?N ot*?n abN-a n :mn aaan tn nb*?T Vnw 

t •• • v: v - iv ■ it t - v : j- t 

to-him God and-he-said the-this the-thing — Solomon he-had-asked 

a*? n*?NW -nVt ntn aaan tn n*?NW au>N V 

' : t : ■ t i : v - jt t - v t : ■ t v ' — 

for-you you-have-asked and-not the-this the-thing — you-asked that on-account-of 

uti n*?NiP n*?i au>p a*? n*?Nu; m tibi man mm 

vjv t : i~ t j : v ' : t : <- t i : • - j- t 

life-of you-have-asked and-not wealth for-you you-have-asked and-not many days 


abu;*? ran a*? 

it : - j : • " i* t •)' : 


n*?Ni2)i 


PTN 


judgment to-hear to-understand for-you but-you-have-asked ones-being-hostile-to-you 


nan a*? a*? mm 

JT T ••< • : • j- T 

wise heart to-you I-give 


man anana 

J” • 1 AVT : ■ 

behold according-to-words-of-you 


ttw mm 12 


I-do 


behold 
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-xb ?pnnNi yfab n;n ~xb 'Top -\wx ji:m 

not and-after-you before-you he-has-been not like-you which and-discerning 

nu>p "DA ^b Tim ffraw -xb nu>N oh b :Tino □ip 1 ’ 

vi - • t • j- t t : - t i <v : ’it *j t 

wealth both to-you I-give you-have-asked not what and-also like-you he-shall-arise 

:TQ' o’a^os uPn Tm n*n -xb own nino -m 

1 IV T T l* T : “ -J* 1 J T T T V AT 

days-of-you all-of among-the-kings man like-you he-shall-be not which honor also 

tfito >pn now*? T?n idnim 

and-commandments-of-me statutes-of-me to-keep 

tn a Ti:n_Nni 

days-of-you — then-I-will-make-long father-of-you David he-walked as 

pjfl*? noun D^izin' Ninn oi*?n mm nc6w t>p*ii5 

before and-he-stood Jerusalem then-he-came dream and-behold Solomon and-he-woke-up 

wn hiVp bin Pin -nna jina 

and-he-prepared-and-completed burnt-offerings and-he-made-go-up Lord covenant-of ark-of 

d™ rutfin m b nnnp -bob nrnPo win o'Obw 

• -J- : t t jt it t t : iv : * -j— • t : 

two they-came then servants-of-him for-all-of feast and-he-did peace-offerings 

noNfiiB noob nnoym nban -bn nitf otP 


in-ways-of-me you-will-walk and-if 

TON TH ttVh owno 

1 a* t j* t ' i - t jv - 


it t : t : i —: —i ' v av - v i j* t 

and-she-said before-him and-they-stood the-king to ones-prostituting women 

nm nnw s nmn nwam 

•j- : l : - jt • t : 

in-house living the-this and-the-woman 


'urbwn Dpp 

the-third on-the-day 

lin; umto nmn 

together and-we the-this 

:nm urns ttw 


in-the-house we two only in-the-house with-us strange-one there-was-not 

bpni 2 o :vbv mow m vx nb'b nmn nwxn m no*U9 

*T T - IT T IT : T JV T :AT l - JT • T * V T*JT- 

and-she-got-up on-him she-lay because night the-this the-woman son-of and-he-died 

\m tn npni nhbn ^ihp 

son-of-me — and-she-took the-night in-middle-of 

npTo m'owni niu> > bnnNi 

•at : i" • : - - t - : > s it —: — 

asleep and-female-servant-of-you 

no^owo 


PN p*m m 

I lord-of-me on-me 

•’fm is rn-oo 

. ; - * IT “ 

then-he-was in-the-house 

HWNH "Dit 

JT • T 

the-woman also 

Tbit n'ia 


□nan nwan 

- - IT <T • T 

the-one the-woman 

nap ibx) nnN 

IT ‘ J** •* T AT V 

with-her and-I-gave-birth one 

nbrn Tpbb 

and-she-gave-birth to-give-birth-me 

nr -pN 


'bXNO 

from-beside-me 

n n tni 

jt : v : 

son-of-her and— 

TIN 


ppTb 


at-bosom-of-her 

opoo 


and-she-laid-him 

□pm 2i npTn 


nan 


— to-nurse in-the-morning when-I-rose 

at-bosom-of-me 

she-laid 

the-dead 

opip hba jmnNi 

no 

TT1 

pp 

in-the-morning to-him when-I-looked 

he-was-dead 

then-behold 

son-of-me 

nwan naNm _22 rmb; own 

pn 

n;n 

-Nb 

npni 

the-woman but-she-said I-had-borne that 

son-of-m< 

; he-was 

; not 

and-behold 

nooN nan nan 

; nn 

pp 

Nb 

npriNn 

saying and-this-one the-dead and-son-of-you 

the-alive son-of-me 

but no 

the-other 

:obon mb nnmm Tin 

• v iv - j** : * t : i- - : - at v 

mi 

j* : 

non 

V - 

W 

■6 xb 

• j 


the-king before thus-they-spoke the-alive and-son-of-me the-dead son-of-you but no 


discerning mind, so that none like 
you has been before you and none 
like you shall arise after you. 13 1 give 
you also what you have not asked, 
both riches and honor, so that no 
other king shall compare with you, 
all your days. 14 And if you will walk 
in my ways, keeping my statutes and 
my commandments, as your father 
David walked, then I will lengthen 
your days.” 

15 And Solomon awoke, and be¬ 
hold, it was a dream. Then he came 
to Jerusalem and stood before the ark 
of the covenant of the Lord, and of¬ 
fered up burnt offerings and peace 
offerings, and made a feast for all his 
servants. 

Solomon's Wisdom 

16 Then two prostitutes came to 
the king and stood before him. 17 The 
one woman said, “Oh, my lord, this 
woman and I live in the same house, 
and I gave birth to a child while she 
was in the house. 18 Then on the third 
day after I gave birth, this woman also 
gave birth. And we were alone. There 
was no one else with us in the house; 
only we two were in the house. 19 And 
this womans son died in the night, be¬ 
cause she lay on him. 20 And she arose 
at midnight and took my son from 
beside me, while your servant slept, 
and laid him at her breast, and laid 
her dead son at my breast. 21 When 
I rose in the morning to nurse my 
child, behold, he was dead. But when 
I looked at him closely in the morn¬ 
ing, behold, he was not the child that 
I had borne.” 22 But the other woman 
said, “No, the living child is mine, and 
the dead child is yours.” The f irst said, 
“No, the dead child is yours, and the 
living child is mine.” Thus they spoke 
before the king. 


3:14 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Nni 
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23 Then the king said, “The one 
says, ‘This is my son that is alive, and 
your son is dead’; and the other says, 
‘No; but your son is dead, and my son 
is the living one.”’ 24 And the king 
said, “Bring me a sword.” So a sword 
was brought before the king. 25 And 
the king said, “Divide the living child 
in two, and give half to the one and 
half to the other.” 26 Then the woman 
whose son was alive said to the king, 
because her heart yearned for her son, 
“Oh, my lord, give her the living child, 
and by no means put him to death.” 
But the other said, “He shall be neither 
mine nor yours; divide him.” 27 Then 
the king answered and said, “Give the 
living child to the first woman, and by 
no means put him to death; she is his 
mother.” 28 And all Israel heard of the 
judgment that the king had rendered, 
and they stood in awe of the king, be¬ 
cause they perceived that the wisdom 
of God was in him to do justice. 

Solomon's Officials 

4 King Solomon was king over all 
Israel, 2 and these were his high 
officials: Azariah the son of Zadok 
was the priest; 3 Elihoreph and Ahijah 
the sons of Shisha were secretaries; Je- 
hoshaphat the son of Ahilud was re¬ 
corder; 4 Benaiah the son of Jehoiada 
was in command of the army; Zadok 
and Abiathar were priests; 5 Azariah 
the son of Nathan was over the of¬ 
ficers; Zabud the son of Nathan was 
priest and king’s friend; 6 Ahishar was 
in charge of the palace; and Adoniram 
the son of Abda was in charge of the 
forced labor. 

7 Solomon had twelve officers over 
all Israel, who provided food for 
the king and his household. Each 
man had to make provision for one 
month in the year. 8 These were their 


4:7 P inKn 


nan ■q.ni Tin p3 tt nnbN nm ^Van na^u* 

the-dead and-son-of-you the-alive son-of-me this saying this-one the-king then-he-said 

“ 10^124 rnn Mil nan in n n* 7 rnnN nNn 

v > - it v r : v - ' r' : • j v v < : 

and-he-said the-alive and-son-of-me the-dead son-of-you but no saying and-this-one 

:n*7Gn yyb nnnn wn»i mn inp nVan 

v j - • v iv - : • v iv - r t~ v at • j •: 1 v iv - 

and-he-said the-king before the-sword so-they-brought sword to-me take the-king 

ntiN*7 >smn tin urn nui2)V th n*7T tin mw n*?bn 

- - : • - iv < : • at : • \r ~ vjv- v •) : • 1 v v - 

to-one the-half — and-give to-two the-alive the-child — divide the-king 

-*?n Tn in ttPn nwNn naNni 26 :nnN*7 nmn tini 

v - - t : v t • t v j - it v : v - r.* : 

to the-alive son-of-her who the-woman then-she-said to-one the-half and— 

n moNm rm -by n’om noa: ~n ibnn 

j. v j - t : - tv-:- j : : • r ’ v v - 

on-me and-she-said son-of-her for compassions-of-her they-grew-warm because the-king 

■*7N nom Tn t*7T tin n*7 ”un gin 

i" t : - - j t - v t : * 

not but-to-kill the-alive the-one-being-given-birth — to-her give lord-of-me 

:nta (TT n*7 ib -Dji 'b _ da mbN nan inn'on 

i : iv: • j ’ *jt y - vv j : a--. • : 

divide he-shall-be not for-you also for-me both saying but-this kill-you-him 

t*7T tn ib -un noN s i ph 27 

the-one-being-given-birth — to-her give and-he-said the-king then-he-answered 

■*73 wnaf»i 28 :iQN nt inrran n* 7 nom Tn 

t j : : • - i • i* A’*. • : j p* t : - - 

all-of and-they-heard mother-of-him she you-shall-kill-him not and-to-kill the-alive 

inti nVan usiP tPn bawan tn bivw' 

i : i— 1 v v - j- t jv -: t : • - v •• t : ■ 

and-they-f eared the-king he-had-judged that the-judgment — Israel 

ianpa dt* 7N naan -t n n*?an usa 

i v? s- : t r t j* • v av - j” : 

in-midst-of-him God wisdom-of that they-saw because the-king from-presence-of 

nwyb 

it : j —: - 

justice to-do 


dtIit nVNi 2 :*7Nnun 

v t - v r* : p* t : 

the-officials and-these Israel 


-*73 ~by ^bn 

all-of over king 


nb'*7iy ^an tii 4 

Solomon the-King and-he-was 


un nTNi fnfrbN 3 :ppn pm -p inn txj i*7 tiPn 

sons-of and-Ahijah Elihoreph the-priest Zadok son-of Azariah to-him who 

-p tut 4 :T3tan t* 7TN -p oawiT onab nu>'u> 

1 v j tt : i* : - - i • * v n t : a- : it • 

son-of and-Benaiah the-one-recording Ahilud son-of Jehoshaphat ones-writing Shisha 


tj -p tttt s :D>jn 3 nrviNi pmi nut -by jrrin' 

1 u t * v jt :—: - r —: lt t : v : • j t : at t - it t 

Nathan son-of and-Azariah priests and-Abiathar and-Zadok the-army over Jehoiada 

mPTNi 6 pVon nin pp pu -p mnn nman -by 

and-Ahishar the-king friend-of priest Nathan son-of and-Zabud the-ones-standing over 

iribvbv :oan -by Nnnu -p dtjPni num -bv 

: • : i- - - it : ” 1 v jt • - *at - 

and-to-Solomon the-forced-labor over Abda son-of and-Adoniram the-palace over 

nban tn 1*73*731 bkiw -bz -by dtsj ivy tuiP 

1 v iv - v j : : • : •• t : • t - • t • <t t " : 

the-king — and-they-sustained Israel all-of over ones-standing ten two-of 

nVNis :*73*73*7 nfiN -by nT 1 njwn iPnh inn tni 

v j** : r* : - : it vt - Jv: • -jt t - vs a •• v : 

and-these to-sustain one on he-was in-the-year month house-of-him and— 
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-ipjn? 9 

in-Makaz Ben-deker 


Ben-hur 


omau; 

t : 

names-of-them 


nmw 

a it 

in-the-Arubboth 


:on*jN ana 

* it : v r : 

Ephraim in-hill-country-of 

-ron-pio :nn rra rfr’Ki u;qu; rvm o'aVpuni 

v iv ' v 1 it t j** * i : v (St j” i* : “ r : 

Ben-hesed and-Elonbeth-hanan and-Beth-shemesh and-in-Shaalbim 

nao a*n na: -*?a mrnx p u nan pN -Vai nau; i*7 

- T (S “ JT T ITT I* ’V V I” ' V JV T : l J 

Taphath Naphath-dor all-of Ben-abinadab Hepher land-of and-all-of Socoh to-him 

ppn “n^nN na NApai2 ib nrvn nb'Vu; _ na 

’v t r it • : i t : jt : 

Taanach Ahilud son-of Baana for-wife to-him she-was Solomon daughter-of 

bxinvb nnnn mfnu bvk auto tnu; rra -bv\ Pm 

v :: • : - j- • t - : t v •• v ~s 1 t : j** t : * : 

to-Jezreel from-under Zarethan-DIR beside that Beth-shean and-all-of and-Megiddo 

mvn^b aapa ap rftino Via ap m# mao 

from-opposite-side as-far-as Abel-meholah to from-Beth-shean 

bin 6 “rip nbaa anA -?a 13 

at : * j t : v iv ’ v 

tent-villages-of to-him in-Ramoth-gilead Ben-geber 

onp bw paa au>N aPN ban ib “rpbaa 

: j* t • ' t t - jv - v <v < t : • ■ 

great cities sixty in-the-Bashan which Argob region-of to-him in-the-Gilead 


IXJIJ U’ / 

it t: •: t : 

to-Jokmeam 

auw npn p aw 

which Manasseh son-of Jair 


W 7 QTIN 15 nmjno Nap p airnnw :nu/hi mm nnin 

t : it ■: * 1 • ’ v ut r v 1 : - r : it 

Ahimaaz Mahanaim-DIR Iddo son-of Ahinadab bronze and-bar-of wall 


:nuwb nnbu; -na naipa tin 


Nin -da ’bnaja 


npb 

it • : 1 : - )- : t v ’-r t a' t : - : 

for-wife Solomon daughter-of Basemath — he-had-taken he also in-Naphtali 

u>flu>irpi7 mibvi) au>Na aihn na Njpai6 

jt t : it: i" t : t ’ v t r 

Jehoshaphat and-Bealoth in-Asher Hushai son-of 


nna p 

-IT ’V 

Paruah son-of Jehoshaphat and-Bealoth in-Asher Hushai son-of Baana 

pN a tn p aaAi 9 :m\na nVn p 'pquMs b : -, 3 ^a 

' v jv : i* ••• 1 v v jv * r t s * : it •• 1 v j* : it t • : 

in-land-of Uri son-of Geber in-Benjamin Ela son-of Shimei in-Issachar 

a'SJi jU;an po ijn nbxn ^bn ipir? pN apbA 

and-governor the-Bashan king-of and-Og the-Amorites king-of Sihon land-of Gilead 

-bp -au>N Vina o'ia VNaun rmn'20 :pNa au)N anN 

v j - • ~ * ■ t : • ; <t : ' v it t jv it v 

by which as-the-sand many and-Israel Judah over-the-land who one 

:dtidP dtp D^bak anb o»n 

i* ** : i* : j* : at it - 

and-filled-with-joy and-drinking eating as-to-the-multitude the-sea 

pN anan -to nibbaan -baa ’burin nn nfiVuft 1 5 

' vjv tt- ' • t : - - t: •• <tt : 

land-of the-River from the-kingdoms over-all-of ruling he-was and-Solomon 

nnbu) tin onapi nnjn dPao anun Vida api dTu)Vd 

1 : v j* : : -jt : • j* • - • at : • j : i - : • : • : 

Solomon — and-serving tribute bringing-near Egypt border-of and-to Philistines 

ha oP'bu; anN Di^b nnbu; -Dnb Tin 2 :r*n w -ba 

r : at v j : 1 : 7 iv j* : - it - J": t 

cor-of thirty one for-day Solomon food-of and-he-was life-of-him days-of all-of 

npa Dnlyyi D^na npa nhu;p 3 : nnp na o^uh nbb 

'•jt t j* : v : • • : 't t t t — * it i j* • : 

cattle and-twenty fat ox ten meal cor-of and-sixty fine-flour 

onanai mbnn bui b*Nn nab P tnu n«ni 'in 

: • : <t - i** - : ’ a t j” i* : 

and-geese and-roebuck and-gazelle from-deer alone sheep and-hundred pasturage 

nfp - iv i noann nmn nap -baa innh Nih -'34 

T - - : " : • • t t - v j” t : jv • r 

Gaza and-to from-Tiphsah the-River west-of over-all-of ruling he for being-fattened 


names: Ben-hur, in the hill coun¬ 
try of Ephraim; 9 Ben-deker, in 
Makaz, Shaalbim, Beth-shemesh, and 
Elonbeth-hanan; 10 Ben-hesed, in 
Arubboth (to him belonged Socoh 
and all the land of Hepher); 11 Ben- 
abinadab, in all Naphath-dor (he had 
Taphath the daughter of Solomon as 
his wife); 12 Baana the son of Ahilud, 
in Taanach, Megiddo, and all Beth- 
shean that is beside Zarethan below 
Jezreel, and from Beth-shean to Abel- 
meholah, as far as the other side of 
Jokmeam; 13 Ben-geber, in Ramoth- 
gilead (he had the villages of Jair the 
son of Manasseh, which are in Gil¬ 
ead, and he had the region of Argob, 
which is in Bashan, sixty great cities 
with walls and bronze bars); 14 Ahin¬ 
adab the son of Iddo, in Mahanaim; 
15 Ahimaaz, in Naphtali (he had taken 
Basemath the daughter of Solomon as 
his wife); 16 Baana the son of Hushai, in 
Asher and Bealoth; 17 Jehoshaphat the 
son of Paruah, in Issachar; 18 Shimei 
the son of Ela, in Benjamin; 19 Geber 
the son of Uri, in the land of Gil¬ 
ead, the country of Sihon king of the 
Amorites and of Og king of Bashan. 
And there was one governor who was 
over the land. 

Solomon's Wealth and Wisdom 

20 Judah and Israel were as many 
as the sand by the sea. They ate and 
drank and were happy. 21 1 Solomon 
ruled over all the kingdoms from the 
Euphrates 2 to the land of the Philis¬ 
tines and to the border of Egypt. They 
brought tribute and served Solomon 
all the days of his life. 

22 Solomons provision for one day 
was thirty cors 3 of fine flour and sixty 
cors of meal, 23 ten fat oxen, and twenty 
pasture-fed cattle, a hundred sheep, 
besides deer, gazelles, roebucks, and 
fattened fowl. 24 For he had dominion 
over all the region west of the Euphra¬ 
tes 4 f rom Tiphsah to Gaza, over all the 

' Ch 5:1 in Hebrew 2 Hebrewl/ie River 3 A cor 
was about 6 bushels or 220 liters 4 Hebrew the 
River; twice in this verse 
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kings west of the Euphrates. And he 
had peace on all sides around him. 
25 And Judah and Israel lived in safety, 
from Dan even to Beersheba, every 
man under his vine and under his fig 
tree, all the days of Solomon. ^Solo¬ 
mon also had 40,000 J stalls of horses 
for his chariots, and 12,000 horse¬ 
men. 27 And those officers supplied 
provisions for King Solomon, and 
for all who came to King Solomon’s 
table, each one in his month. They let 
nothing be lacking. 28 Barley also and 
straw for the horses and swift steeds 
they brought to the place where it was 
required, each according to his duty. 

29 And God gave Solomon wisdom 
and understanding beyond measure, 
and breadth of mind like the sand on 
the seashore, 30 so that Solomon’s wis¬ 
dom surpassed the wisdom of all the 
people of the east and all the wisdom 
of Egypt. 31 For he was wiser than all 
other men, wiser than Ethan the Ezra- 
hite, and Heman, Calcol, and Darda, 
the sons of Mahol, and his fame was 
in all the surrounding nations. 32 He 
also spoke 3,000 proverbs, and his 
songs were 1,005. 33 He spoke of trees, 
from the cedar that is in Lebanon to 
the hyssop that grows out of the wall. 
He spoke also of beasts, and of birds, 
and of reptiles, and of fish. 34 And 
people of all nations came to hear the 
wisdom of Solomon, and from all the 
kings of the earth, who had heard of 
his wisdom. 

Preparations for Building 
the Temple 

5 2 Now Hiram king of Tyre sent 
his servants to Solomon when 
he heard that they had anointed him 
king in place of his father, for Hiram 

' Hebrew; one Hebrew manuscript (see 
2 Chron. 9:25 andSeptuagintof 1 Kings 10:26) 
4,000 ^Ch 5:15 in Hebrew 
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now 5 ? T 3 n nrr -Nin ^Non -by Tnnn 
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to-me you-send which the-place to by-the-sea rafts 
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he-gave and-Solomon desire-of-him all-of cypress and-timber-of cedar timber-of 


always loved David. 2 And Solomon 
sent word to Hiram, 3 “You know 
that David my father could not build 
a house for the name of the Lord 
his God because of the warfare with 
which his enemies surrounded him, 
until the Lord put them under the 
soles of his feet. 4 But now the Lord 
my God has given me rest on every 
side. There is neither adversary nor 
misfortune. 5 And so I intend to build 
a house for the name of the Lord my 
God, as the Lord said to David my 
father, ‘Your son, whom I will set on 
your throne in your place, shall build 
the house for my name.’ 6 Now there¬ 
fore command that cedars of Lebanon 
be cut for me. And my servants will 
join your servants, and I will pay you 
for your servants such wages as you 
set, for you know that there is no one 
among us who knows how to cut tim¬ 
ber like the Sidonians.” 

7 As soon as Hiram heard the words 
of Solomon, he rejoiced greatly and 
said, “Blessed be the Lord this day, 
who has given to David a wise son to 
be over this great people.” 8 And Hi¬ 
ram sent to Solomon, saying, “I have 
heard the message that you have sent 
to me. I am ready to do all you desire 
in the matter of cedar and cypress 
timber. 9 My servants shall bring it 
down to the sea from Lebanon, and 
I will make it into rafts to go by sea 
to the place you direct. And I will 
have them broken up there, and you 
shall receive it. And you shall meet 
my wishes by providing food for my 
household.” 10 So Hiram supplied 
Solomon with all the timber of cedar 
and cypress that he desired, 11 while 
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Solomon gave Hiram 20,000 cors ? of 
wheat as food for his household, and 
20,000 2 cors of beaten oil. Solomon 
gave this to Hiram year by year. 12 And 
the Lord gave Solomon wisdom, 
as he promised him. And there was 
peace between Hiram and Solomon, 
and the two of them made a treaty. 

13 King Solomon drafted forced 
labor out of all Israel, and the draft 
numbered 30,000 men. 14 And he sent 
them to Lebanon, 10,000 a month 
in shifts. They would be a month in 
Lebanon and two months at home. 
Adoniram was in charge of the draft. 
15 Solomon also had 70,000 burden- 
bearers and 80,000 stonecutters in 
the hill country, 16 besides Solomon’s 
3,300 chief officers who were over the 
work, who had charge of the people 
who carried on the work. 17 At the 
king’s command they quarried out 
great, costly stones in order to lay the 
foundation of the house with dressed 
stones. 18 So Solomon’s builders and 
Hiram’s builders and the men of 
Gebal did the cutting and prepared 
the timber and the stone to build 
the house. 

Solomon Builds the Temple 

6 In the four hundred and eighti¬ 
eth year after the people of Israel 
came out of the land of Egypt, in the 
fourth year of Solomon’s reign over Is¬ 
rael, in the month of Ziv, which is the 
second month, he began to build the 
house of the Lord. 2 The house that 
King Solomon built for the Lord was 
sixty cubits 3 long, twenty cubits wide, 
and thirty cubits high. 3 The vestibule 
in front of the nave of the house was 
twenty cubits long, equal to the width 

' A cor was about 6 bushels or 220 liters 
^Septuagint; Hebrew twenty 3 A cubit was 
about 18 inches or 45 centimeters 


5:25 b Septuagint (Syriac) adds 
XiAidSac; 

6:2 c insert, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, HEN 
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of the house, and ten cubits deep in 
front of the house. 4 And he made for 
the house windows with recessed frames . 1 
5 He also built a structure 2 against the 
wall of the house, running around the 
walls of the house, both the nave and 
the inner sanctuary. And he made 
side chambers all around. 6 The lowest 
story 3 was five cubits broad, the middle 
one was six cubits broad, and the third 
was seven cubits broad. For around the 
outside of the house he made offsets on 
the wall in order that the supporting 
beams should not be inserted into the 
walls of the house. 

7 When the house was built, it was 
with stone prepared at the quarry, so 
that neither hammer nor axe nor any 
tool of iron was heard in the house 
while it was being built. 

8 The entrance for the lowest 4 story 
was on the south side of the house, 
and one went up by stairs to the mid¬ 
dle story, and from the middle story to 
the third. 9 So he built the house and 
finished it, and he made the ceiling 
of the house of beams and planks of 
cedar. 10 He built the structure against 
the whole house, five cubits high, and 
it was joined to the house with tim¬ 
bers of cedar. 

11 Now the word of the Lord came 
to Solomon, 12 “Concerning this house 
that you are building, if you will walk 
in my statutes and obey my rules and 
keep all my commandments and walk 
in them, then I will establish my word 
with you, which I spoke to David your 
father. 13 And I will dwell among the 
children of Israel and will not forsake 
my people Israel.” 

14 So Solomon built the house and 
finished it. 15 He lined the walls of 
the house on the inside with boards 

’ Or blocked lattice windows 2 Or platform; also 
verse 10 3 Septuagint; Hebrew structure, or 
platform 4 Septuagint, Targum; Hebrew middle 


6:5 P V'V 
6:6 p irijn 

6:7 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, Spl 

6:10 pirxjn 



1 KINGS 6:16-27 


808 


Hebrew (BHS) 


of cedar. From the floor of the house 
to the walls of the ceiling, he covered 
them on the inside with wood, and he 
covered the floor of the house with 
boards of cypress. 16 He built twenty 
cubits of the rear of the house with 
boards of cedar from the floor to the 
walls, and he built this within as an 
inner sanctuary, as the Most Holy 
Place. 17 The house, that is, the nave 
in front of the inner sanctuary, was 
forty cubits long. 18 The cedar within 
the house was carved in the form of 
gourds and open flowers. All was ce¬ 
dar; no stone was seen. 19 The inner 
sanctuary he prepared in the inner¬ 
most part of the house, to set there 
the ark of the covenant of the Lord. 
20 The inner sanctuary* was twenty 
cubits long, twenty cubits wide, and 
twenty cubits high, and he overlaid 
it with pure gold. He also overlaid 2 
an altar of cedar. 21 And Solomon 
overlaid the inside of the house with 
pure gold, and he drew chains of gold 
across, in front of the inner sanctu¬ 
ary, and overlaid it with gold. 22 And 
he overlaid the whole house with gold, 
until all the house was finished. Also 
the whole altar that belonged to the 
inner sanctuary he overlaid with gold. 

23 In the inner sanctuary he made 
two cherubim of olivewood, each 
ten cubits high. 24 Five cubits was the 
length of one wing of the cherub, and 
five cubits the length of the other wing 
of the cherub; it was ten cubits from 
the tip of one wing to the tip of the 
other. 25 The other cherub also mea¬ 
sured ten cubits; both cherubim had 
the same measure and the same form. 
2 <> The height of one cherub was ten 
cubits, and so was that of the other 
cherub. 27 He put the cherubim in the 
innermost part of the house. And the 
wings of the cherubim were spread 
out so that a wing of one touched 
the one wall, and a wing of the other 

'Vulgate; Hebrew and before the inner sanctuary 
^Septuagint made 
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from-house wood he-covered the-ceiling walls-of to the-house from-floor-of 

tin pp i 6 : manna nipVaa man ypnp tin pan 

— and-he-built cypress with-boards-of the-house floor-of — and-he-covered 

m iv ppnpn "ip mhN nipVaa man Tiapp hqn nniyi? 

to the-floor from cedar with-boards-of the-house from-rear-of cubit twenty 

urrpV manV map iV jan nimpn 

for-Holy-Place-of for-inner-sanctuary from-interior —him and-he-built the-walls 

I'ssb Vann nt man mn naNa mpanmi 7 mnznpn 

IT : • JT - ». *1*1 T - JT T IT - T J* T ! ” ! I* T 'tS “ 

to-face-of-me the-nave that the-house he-was in-the-cubit and-forty the-Holy-Places 

maa nioai mipa npVpp npria man -Vn tnus 

flowers and-being-open-of gourds carving-of inside the-house to and-cedar 

man -pina manu 9 tnt pN pN tn Van 

the-house in-middle-of and-inner-sanctuary being-seen stone there-was-not cedar the-all 

•aaVi2o :mm mna rhN tn oii> ?nnV pan nmaao 

j.. ; : it : ;• : ' i v t * j” • : 1 a* •• tv:* 

and-before Yahweh covenant-of ark-of — there to-put he-prepared from-inside 

Sign mnumi ami nGN onlyyi tn naN bnum main 

T - <• : v ; - jt - $• : v : 1 v t " • : v • : - 

cubit and-twenty width cubit and-twenty length cubit twenty the-inner-sanctuary 

:dn naro nan mao anr naan irinip 

v it - at jt t v - : - t ' i 

cedar altar and-he-overlaid being-hidden gold and-he-overlaid-him height-of-him 

naan mao anr nmaaa man tn nP'ViP nan 21 

- at jt t t i* : • • •)- - v s : 1 - 

and-he-made-go-over being-hidden gold from-inside the-house — Solomon and-he-overlaid 

TNi22 mm inaan mann naV ant nipTna 

and— gold and-he-overlaid-him the-inner-sanctuary to-face-of gold with-chains 

naran -Vai man -Va dpi ~iv anr naa man -Va 

T : -AT - T J - ITT JT * • •)- - T 

the-altar and-all-of the-house all-of to-be-finished until gold he-overlaid the-house all-of 

tP mana tM?*i 23 mm naa manV tiPn 

)•• : • : - -j — itt jt • v : - v 1-: 

two-of in-the-inner-sanctuary and-he-made gold he-overlaid to-the-inner-sanctuary that 

naa niQN tfo 1-1124 nnoip niGN niam tow _, au mama 

: - j” t : 1 t ' 1 - v jv • v at •• i* : 

wing-of cubits and-five height-of-him cubits ten olive-oil wood-of cherubim 

niPN ntm maun anan naa niPN worn nnNn anan 

v jv a- “ - i : - •)- : - J" t : t v it : - 

cubits ten the-second the-cherub wing-of cubits and-five the-one the-cherub 

anan naNa hamns maaa niap n»i a raaa niapo 

1 : - t - it v v : it t : j •: ~ : itt : j • 

the-cherub in-the-cubit and-ten wings-of-him ends-of and-to wings-of-him from-ends-of 

hoip26 :manan nu;V nnN aapi nnN nno mPn 

- • !•••.:- : • it v v 'jv: -j- - jt • a* - 

height-of the-cherubim for-both-of one and-form one measurement the-second 

tn ifn27 : nwn anan pi nQNa ntm nnNn anan 

v I _ j ; - 1 r: at - it v iv t v it j : ~ 

— and-he-put the-second the-cherub and-so in-the-cubit ten the-one the-cherub 

paa tn Tunmi_ Tpan man pina maman 

wings-of — and-they-spread-out the-inner-one the-house in-midst-of the-cherubiir. 

anan «pai mpa nnNn paa yarn. 'bpnan 

the-cherub and-wing-of against-the-wall the-one wing-of so-that-she-touched the-cherubim. 
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ryin ■ipn ~btt nr,'Dpi riwn Tjpa n mi ’J#n 

the-house middle-of to and-wings-of-them the-second on-the-wall touching the-second 

-by nKi 29 mnr D'nnan tin *ish 28 :«na -bti nia n mi 

t : itt i* : - v 1 it t v ntt i : 

all-of and— gold the-cherubim — and-he-overlaid wing to wing touching 

D'an.a niyVpp Tima y^p mop rvan niTp 

cherubim wood-carvings-of engraved-decorations-of he-carved around the-house walls-of 

tint 30 qisrn^i npaVp ants niusi nhPni 

and— and-to-the-outer-one from-to-inner-one flowers and-being-opened-of and-palm-trees 

nna nNi3i :risr»r6i nwnb nnr rran ypnp 

entrance-of and— and-for-the-outer-one for-inner-one gold he-overlaid the-house floor-of 

rmtfnn ninto Vnpi row -'xp rrinVr nwy Trnn 

r • i : •j- t * v at •• j : - it t • : - 

fifth doorposts-of the-pillar olive-oil wood-of doors-of he-made the-inner-sanctuary 

D’an? niyVpp ditV yVpi iptp -txp nimbi Tipi32 

cherubim carvings-of on-them and-he-carved olive-oil wood-of doors-of and-two-of 

•by tvi nnr nsm d'ss muai nnPni 

•.“jt- at t jt * : i* • j" : •> • : 

on and-he-beat-out gold and-he-overlaid flowers and-being-opened-of and-palm-trees 

nnab niyy pi 33 jantn tin nnPnn -bpi D'anan 

- y . . -jt t • ) mm s it t - v i i* - ■ : r : - 

for-entrance-of he-made and-so the-gold — the-palm-trees and-on the-cherubim 

*xp ninb“r tipi 34 :mnn nNQ rniP -'xp nimo brrnn 

j" 1 : - J” : r • : 1- •• * v at •• j : it •• r 

wood-of doors-of and-two-of fourth from— olive-oil wood-of doorposts the-nave 

a □’’pVp hnNn nbm DTbx oipna 

•j" t s“ : • • : - - it •; <v - • t : •• : a* : 

leaves and-two-of able-to-turn the-one the-door leaves two-of cypress 

nua 1 nimPm b’ana ybpi 35 mwn nban 

i" : j- : • : r <-*t : i* • : i* •• - v jv “ 

and-being-open-of and-palm-trees cherubim and-he-carved what-revolves the-second the-door 


|n»l 36 

rnpnpn 


TWT 

aht nsxi 

dux 

and-he-built 

the-one-being-carved 

on 

being-evenly-aj 

3plied gold and-he-overlaid 

flowers 

npi 

rrn 

nio 

niy'biy 

ir/igam "limn 

tin 

and-course-of 

dressed-stone courses-of three 

the-inner the-court 

— 


mrv nn to 1 nTmn Sum 37 :dtn nrna 

at : j” «.-••• • • : it t t - r t j : 

Yahweh house-of he-was-founded the-fourth in-the-year cedar ones-being-cut-of 


urrhn Nin bn nvs rnm nfiNn rumps : yr mu 

v j - < -jv: - - t t t - i* -iv: 


V J - < 

the-month that Bui 

in-month-of ten the-one and 

T T - I* 

-in-the-year Ziv 

in-month-of 


lnar 

byb ryin 

nba 

TQWH 

and-according-to-all-of 

things-of-him as- 

to-all-of the-house 

he-was-finished 

the-eighth 



ya ui 

ima*i 

ipJnpp 



years seven 

and-he-built-him 

plan-of-him 

by\ rmP 

rniyp vbw 

nfrbip run 

irva 

TNI 1 7 

and-he-finished year 

ten three-of 

Solomon he-built 

house-of-him 

and— 

pino jiiabn 

np' 1 n n 

-j- j** 

tin yah 2 

:inu 

•by tin 

hundred the-Lebanon 

Forest-of house-of 

— and-he-built 

house-of-him 

all-of 


innip hqn yvbm iam Hqn DTam biN piqn 

at 1 it- j-: :t t - <••-:- :t <t- 

height-of-him cubit and-thirty width-of-him cubit and-fifty length-of-him cubit 


cherub touched the other wall; their 
other wings touched each other in the 
middle of the house. 28 And he over¬ 
laid the cherubim with gold. 

29 Around all the walls of the house 
he carved engraved figures of cheru¬ 
bim and palm trees and open flowers, 
in the inner and outer rooms. 30 The 
floor of the house he overlaid with 
gold in the inner and outer rooms. 

31 For the entrance to the inner 
sanctuary he made doors of olive- 
wood; the lintel and the doorposts 
were f ive-sided. 132 He covered the two 
doors of olivewood with carvings of 
cherubim, palm trees, and open flow¬ 
ers. He overlaid them with gold and 
spread gold on the cherubim and on 
the palm trees. 

33 So also he made for the entrance 
to the nave doorposts of olivewood, in 
the form of a square, 34 and two doors 
of cypress wood. The two leaves of the 
one door were folding, and the two 
leaves of the other door were f olding. 
35 On them he carved cherubim and 
palm trees and open flowers, and he 
overlaid them with gold evenly ap¬ 
plied on the carved work. 36 He built 
the inner court with three courses 
of cut stone and one course of cedar 
beams. 

37 In the fourth year the f oundation 
of the house of the Lord was laid, in 
the month of Ziv. 38 And in the elev¬ 
enth year, in the month of Bui, which 
is the eighth month, the house was 
finished in all its parts, and according 
to all its specifications. He was seven 
years in building it. 

Solomon Builds His Palace 

7 Solomon was building his own 
house thirteen years, and he fin¬ 
ished his entire house. 

2 He built the House of the Forest 
of Lebanon. Its length was a hundred 
cubits 2 and its breadth fifty cubits and 
its height thirty cubits, and it was built 

1 The meaning of the Hebrew phrase is 
uncertain 2 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 


6:34 a 1 Hebrew manuscript, most 
versions, 

6:38 P TO3U70 
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o n four' rows o fcedar pillars, with ce¬ 
dar beams on the pillars. 3 And it was 
covered with cedar above the cham¬ 
bers that were on the f orty-five pillars, 
fifteen in each row. 4 There were win¬ 
dow frames in three rows, and win¬ 
dow opposite window in three tiers. 
5 All the doorways and windows 2 had 
square frames, and window was op¬ 
posite window in three tiers. 

6 And he made the Hall of Pil¬ 
lars; its length was fifty cubits, and 
its breadth thirty cubits. There was 
a porch in front with pillars, and a 
canopy in front of them. 

7 And he made the Hall of the 
Throne where he was to pronounce 
judgment, even the Hall of Judgment. 
It was finished with cedar from floor 
to rafters. 3 

8 His own house where he was to 
dwell, in the other court back of the 
hall, was of like workmanship. Solo¬ 
mon also made a house like this hall 
for Pharaoh’s daughter whom he had 
taken in marriage. 

9 All these were made of costly 
stones, cut according to measure, 
sawed with saws, back and front, 
even from the foundation to the 
coping, and from the outside to the 
great court. 10 The foundation was 
of costly stones, huge stones, stones 
of eight and ten cubits. 11 And above 
were costly stones, cut according to 
measurement, and cedar. 12 The great 
court had three courses of cut stone 
all around, and a course of cedar 
beams; so had the inner court of the 
house of the Lord and the vestibule 
of the house. 

The Temple Furnishings 

13 And King Solomon sent and 
brought Hiram from Tyre. 14 He was 
the son of a widow of the tribe of 
Naphtali, and his father was a man of 

'Septuagint three ^Septuagint; Hebrew posts 
3 Syriac, Vulgate; Hebrew floor 


-by dtin rrimai mhN mop mu hpaaN by 

s* t j : • t j** ** t t : - 

on cedar and-ones-being-cut-of cedar pillars-of rows-of four on 

-by tpn npVpn -bv 'Vpoo nni pop mmapn 

jv -; x : - - - - v v t 'j**. t : i* - t 

on that the-sides on from-above with-the-cedar and-he-was-covered the-pillars 

mapipn nipp mpon nipom mpaaN Dmopn 

s* : i - it t jt • at • “ s* t : - • - it 

and-window-frames the-row ten five and-five forty the-pillars 

rmopa why) nrna -bn nmoi omo nipVu) 

r t : j t i tv: v v jt v: v a* jt : 

portions three opening-of-light against and-opening-of-light rows three 

Vioi npip tnni nit-iram mnnsn -Vais 

s ’’v ist j* ••• : s : - : j* t : - t : 

and-opposite framework being-four-sided and-the-posts the-entrances and-all-of 

bmopn dVin nki6 :mopa ipVip nmo -bn nrno 

• “it <t : r t : j t stv: v v -jtv: v 

the-Pillars Hall-of and— portions three opening-of-light to opening-of-light 

bbm iam pion nnP'ViPi i jnn Hon mipon niPp 

t : a : t st - j* : : t t - <• • -: t t 

and-porch width-of-him cubit and-thirty length-of-him cubit fifty he-made 

kpan ubmj rorrcs -by api dhopi rnioa -by 

the Throne and-Hall-of face-of-thern on and-canopy with-pillars face-of-them on 

naoi nipp ompon oVn d ii> -oaiP 1 tpn 

* j t : at t it : • - jt t t : • jv 

and-being-covered he-made the-Judgment Hall-of there he-was-to-judge where 

a up ~iu>n irrais :pp T ppn -rp ppapna nka 

he-was-to-dwell which and-house-of-him the-floor to from-the-floor with-the-cedar 

mai mn mn nippoa dVinV mao nnfmn nun mi) 

• “ (ST T IV” JV l” - T IT ” ■ V V - T J** T T 

and-house he-was the-this like-the-work to-the-hall from-interior-of the-other court there 

:mn dVino nb'Vu) npV nu)N hjna -naV rww 

iv - st t : *J“ t jv ”S : - - : <v - 

the-this like-the-hall Solomon he-had-taken whom Pharaoh for-daughter-of he-made 

rrmjo mfa moa hop' DuaN nVk -Va9 

being-sawn dressed-stone according-to-measure-of precious stones these all-of 

nifisun “rp noooi nnoi mao rrutaa 

t : - - t — 1 is • ■ j - ’ st : - 

the-eaves to and-from-foundation and-from-outside from-interior with-the-saw 

nnp^ DpaN “rmouo mVmn nunn -“rp nnoi 

s *t : j* t t : it : - y tv - 1 s • 

precious stones and-one-being-founded the-great the-court to and-from-outside 

rniQN mbu) oaNi nibN nipp bin niVnj U'nn 

i - jv : s # * : - : “ v jv _ «s : j’t 

cubits eight and-stones-of cubits ten stones-of large stones 

mu ninoa ninp' noan nVpbVoi n 

s*T j * : -j't : s* t t : - : • 

dressed-stone according-to-measurement-of precious stones and-from-to-above-DIR 

mia nmu niP'Vu) arao nVmn mini 12 :nn\ 

• t j* t : • t t : ” •• t : v it t 

dressed-stone rows three all-around the-great and-court and-cedar 

mooan mm -ma nunVi dtin nrna men 

s* • : - *jt : ~ s —: - : (S* t j : s : 

the-inner-one Yahweh house-of so-to-court-of cedar ones-being-cut-of and-course-ot 

□am tin npa nbVu) nVon nVumn :man nbnb i 

st • v b- - : • v jv ” - : • - • it - jt : 

Hiram — and-he-took Solomon the-King and-he-sent the-house and-to-porch-of 

rato ’Vnaj nuoo Nin nio bn piipn 7314 nPo 

j. T : • t : - J" - • t t : - t • • v i • 

and-father-of-him Naphtali from-tribe-of he widow woman son-of from-Tyre 
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tini naann tin Nto P tom win to toN 

v : <t : t - v •• t • - v : J" 

and-with the-wisdom with and-he-was-full bronze one-engraving Tyrian man-of 

nwmn pdnVo to niito? torn tint rmnmn 

v a : - it t : t > - - - - .. . t : - 

in-the-bronze work any-of to-do the-knowledge and— the-understanding 

1^15 nntoo to tin toi nb'to torn to Nii*i 

-•jt - i : - : t •: - 1 — : 1 v jv - v t - 

and-he-cast work-of-him all-of — and-he-did Solomon the-King to and-he-came 

maun haip hqn ntoy tom Dmaun to tin 

the-pillar height-of cubit ten eight bronze the-pillars two-of — 

:ton maun tin nb' nto ntou "O'to bim “ton 

- j - t v it t - j" : v : : t y t 

the-second the-pillar — he-surrounds cubit ten two-of and-cord the-one 

won torn pan D'-naun ton to nnV nto nnnb toi i 6 

J’* T V ft : • J- I* - IT )" T “ •)*• T T T T " ! 

five bronze cast-of the-pillars tops-of on to-put he-made capitals and-two-of 

mown nnn 3 n naip nto worn nhNn mnbn hoip niQN 

I* •• * V JV - l- ' “ J- T : T V T V JV - - » 

the-second the-capital height-of cubits and-five the-one the-capital height-of cubits 

own nhniDb niOwow nwun btoa nonw nwuo DTnwi 7 

iv •: t j ~ : : - j** —. - • • : t t : j** - • t : 

which for-the-capitals chains work-of wreaths-of lattice work-of lattices 

noniDb nmwi nfiNn mn'yb munw omoun wno -by 

v jv - it : * : t v t yjv - t : * ft ' - t j 

for-the-capital and-seven the-one for-the-capital seven the-pillars top-of on 

-by 3 ' 3 D onio toi anmvn tin wpois mown 

. T • : A* - T v - r •• - 

on around rows and-two-of the-pillars — and-he-made the-second 

wno -by own nnnbn tin nioob nfiNn nonwn 

j - v t i - v < - : t v t jt t : - 

top-of on which the-capitals — to-cover the-one the-latticework 

-by own nonbiw mown mriib nto pi nboon 

v t i : i* •• - v iv - t t 'j- : • • it 

on that now-capitals the-second to-the-capital he-did and-so the-pomegranates 

nonbi2o miQN p 30 N ntoa ?wiw nwuo nnioun wno 

and-capitals cubits four in-the-porch lily work-of the-pillars top-of 

own jpnn ntop toaa -da Dpiayn to -by 

which the-bulging-section from-to-near from-above also the-pillars two-of on 

nPo done btoa naianm nonw nto 

• t j* ••• • - t <• • t : at t : - v J** : 

all-around rows two-hundred and-the-pomegranates lattice to-opposite-side-of 

dVnV nPQpn tin bpo21 :nton nonian to 

it : • ••. - it v ■••• t - r •• - v j*.* - i ~ 

for-porch-of the-pillars — and-he-set-up the-second the-capitals together-with 

inw tin Nopo bam oiaun tin oph tonn 

: v <t»: • - • t : - J - t v 'v t " at •• i" 

name-of-him — and-he-called the-southern the-pillar — and-he-set-up the-temple 

iow tin Nopo toawn oiaun tin bpo to 

1 : v jt 1 : • - t : - j - t v 'v t - 1 ■ t 

name-of-him — and-he-called the-northern the-pillar — and-he-set-up Jachin 

noNbo ormi ?wiw nwua nmapn wno *717122 run 

v jv : 1 • - 1 at j** - i* - t j *j- : - 1 

work-of thus-she-was-finished lily work-of the-pillars top-of and-on Boaz 

naNi owu pmo am tin WU023 mmaun 

T - T V JV 1 AT IT - V “ J— 1 * - T 

in-the-cubit ten being-melted the-sea — then-he-made the-pillars 

ihoip haN 3 warn tod \bsy into -op intoa 

t ' t-it <•• t : t jt t: - t : • 

height-of-him in-the-cubit and-five all-around round edge-of-him to from-edge-of-him 


Tyre, a worker in bronze. And he was 
full of wisdom, understanding, and 
skill for making any work in bronze. 
He came to King Solomon and did all 
his work. 

15 He cast two pillars of bronze. 
Eighteen cubits was the height of one 
pillar, and a line of twelve cubits mea¬ 
sured its circumference. It was hollow, 
and its thickness was four fingers. The 
second pillar was the same . 1 *6He also 
made two capitals of cast bronze to set 
on the tops of the pillars. The height 
of the one capital was five cubits, and 
the height of the other capital was 
five cubits. 17 There were lattices of 
checker work with wreaths of chain 
work for the capitals on the tops of 
the pillars, a lattice 2 for the one capi¬ 
tal and a lattice for the other capital. 
18 Likewise he made pomegranates 3 in 
two rows around the one latticework 
to cover the capital that was on the top 
of the pillar, and he did the same with 
the other capital. 19 Now the capitals 
that were on the tops of the pillars in 
the vestibule were of lily-work, four 
cubits. 20 The capitals were on the two 
pillars and also above the rounded 
projection which was beside the lat¬ 
ticework. There were two hundred 
pomegranates in two rows all around, 
and so with the other capital. 21 He set 
up the pillars at the vestibule of the 
temple. He set up the pillar on the 
south and called its name Jachin, and 
he set up the pillar on the north and 
called its name Boaz. 22 And on the 
tops of the pillars was lily-work. Thus 
the work of the pillars was finished. 

23 Then he made the sea of cast 
metal. It was round, ten cubits from 
brim to brim, and five cubits high, 

' Targum, Syriac (compare Septuagint and 
Jeremiah 52:21); Hebrew fingers. And a line 
of twelve cubits measured the circumference of 
the second pillar 2 Septuagint; Hebrew seven; 
twice in this verse 3 Two manuscripts (compare 
Septuagint); Hebrew pillars 


7:17 c probably read rD2U?(1) ; cf. 

Septuagint 

7:20 p ronton 

7:20 d Syriac puts trjn = before 
7:20 e Syriac, krmt’ hct whkn’; 
perhaps insert nnttri rnnbn bv 15! 
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and a line of thirty cubits measured its 
circumference. 24 Under its brim were 
gourds, for ten cubits, compassing 
the sea all around. The gourds were 
in two rows, cast with it when it was 
cast. 25 It stood on twelve oxen, three 
facing north, three facing west, three 
facing south, and three facing east. 
The sea was set on them, and all their 
rear parts were inward. 2 ^Its thickness 
was a handbreadth,' and its brim was 
made like the brim of a cup, like the 
flower of a lily. It held two thousand 
baths. 2 

27 He also made the ten stands of 
bronze. Each stand was four cubits 
long, four cubits wide, and three cu¬ 
bits high. 28 This was the construction 
of the stands: they had panels, and the 
panels were set in the frames, 29 and 
on the panels that were set in the 
frames were lions, oxen, and cheru¬ 
bim. On the frames, both above and 
below the lions and oxen, there were 
wreaths of beveled work. 30 Moreover, 
each stand had four bronze wheels 
and axles of bronze, and at the four 
corners were supports for a basin. 
The supports were cast with wreaths 
at the side of each. 31 Its opening was 
within a crown that projected upward 
one cubit. Its opening was round, as 
a pedestal is made, a cubit and a half 
deep. At its opening there were carv¬ 
ings, and its panels were square, not 
round. 32 And the four wheels were 
underneath the panels. The axles of 
the wheels were of one piece with the 
stands, and the height of a wheel was 
a cubit and a half. 33 The wheels were 
made like a chariot wheel; their axles, 

' A handbreadth was about 3 inches or 7.5 
centimeters 2 A 6af/i wasabout 6 gallons or 
22 liters 


7:23 p Ipl 

7:28 a read, with most versions, 
plural 

7:31 e perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, IT — 


□n)p2i24 

and-gourds 


:apo inN 

r t »• 

all-around —him 


ao 1 

J T T " IT 

he-went-around in-the-cubit 


:inppp 

in-cast-of-metal-him 


PlQNa D'Ufrvt nipl 

t - it J’ : 't : 

thirty and-measuring-line 

D'flpo nnta iwv iiix D'aab Irno linaipb nnfio 

y '• - t - it v v< j* : • t < t : • - - • 

encircling in-the-cubit ten —him surrounding all-around to-edge-of-him from-under 

D'psp trppan bmo pip zrno o»n tin 

being-cast the-gourds rows two-of all-around the-sea — 

iD’ib hwbm ruiax l crib ntpbtP npa ntpp pu; by “rap 25 

• t : t t -r jt : 't t jt t : - •• r 

facing and-three north-DIR facing three ox ten two-of on standing 

DTi nrrito nab htP'VpP naoi nab l ntP'Vpp hep 

jt - : t t : * J* t : t : *.* j* jt : t t 

and-the-sea east-DIR facing and-three south-DIR facing and-three sea-DIR 

:nrra DnnhN by\ nVpnVa nnby 

t : it iv •• i t : t : at : • iv •• 

interior-DIR hindquarters-of-them and-all-of from-to-above-DIR on-them 

nns oia T2U2 ntppna inalpi nab rnui26 

■jv i - : j" - : •> t : - v j : t : 

bud-of cup edge-of like-work-of and-edge-of-him handbreadth and-thickness-of-him 

nu>m ntpp niPan tin Iyp*i 27 :by na dtVn 7 U>iu> 

v a : v iv -j : - v “ s— i* t i- • j- : - 1 at 

bronze ten the-stands — and-he-made he-held bath two-thousand lily 

nam ha^a yanai nrmn rmaan tin naaa pana 

t:t t~it < - : - : tv it jt : • v < t-t j~ : ~ 

width-of-her in-the-cubit and-four the-one the-stand length-of in-the-cubit four 

on*? rnaoo a rmaan ntppa nn28 mnoip naaa 

avt j : : * it : - - *jv: it t 1 it - t j t : 

to-them side-panels the-stand work-of and-this height-of-her in-the-cubit and-three 

dtVut pa nu?N niTpan _, 7 Pi 29 :d pVtpn pa nTpm 

the-frames among which the-side-panels and-on the-frames among and-side-panels 

p dtVut -bm D^anai npa mins 

in-the-same-manner the-frames and-on and-cherubim ox lions 

nwvn nib 


bvnn 

- AT • 

from-above 


nuanNi3o mm nwpa nrP nparn nvrxi nnnai 

t t : - : it v. 't t - : j t . 

and-four bevel work-of wreaths and-to-the-ox to-lions and-from-under 


and-on and-cherubim 

npab nvrxb 


maps npanNi ntpfu nnoi nriNn miao*? ntpfn nsiN 

it - it t : ■ : v : j— : — j - - it <t : - v : - 

feet-of-him and-four bronze and-axles-of the-one to-the-stand bronze wheels-of 

napa nipir nbnan maV nnna nrb nbna 

from-opposite-side-of being-cast the-supports to-the-basin from-under for them support 

naaa hVpai nnnab man imsfai mib wx 

T - IT T : - T •••<••• •• • ' IV 

in-the-cubit and-above-DIR to-the-capital from-interior and-opening-of-him wreaths man-of 

bv -oai naan nmi naa p -nippa by mb 

- : AT “ IT J* - IT ~ 1 •• " ’! - J T T 

on and-also the-cubit and-half-of cubit stand work-of round and-opening-of-her 

:niV;p xb nipana eanTPADm nijftpa mb 

i j it : jv • t • t 

round not being-four-sided and-frames-of-them carvings opening-of-her 

DpaiNn niTi niPADDb hnnnb opaiNn npanNi32 

e - it j* : : • r ~ : --it -j-:-: 

the-wheels and-axles-of to-the-side-panels to-from-under the-wheels and-four-of 

hippos TQNn pm hqn “Than piN.n naipi nPaaa 

i- it - t r - it - t v t 'j- t ' : at : - 

and-work-of the-cubit and-half-of cubit the-one the-wheel and-height-of on-the-stand< 

□ma;i □nn > naanan pin ntppna DbaiNn 

•••••-: jt : at t : v - ’j- i« ~ ; * - j t 

and-rims-of-them axles-of-them the-chariot wheel-of like-work-of the-wheels 
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bx niin:? P3"]N134 : py 1Q Vbn nnnwni nn^n] 

to supports and-four being-cast the-all and-naves-of-them and-spokes-of-them 


wntm 35 in'sna mban - ta nnNn mban niia ynnN 

j : t iv •• : it : - * • at v it it : - • j- : - 

and-on-top-of supports-of-her the-stand from the-one the-stand corners-of four-of 


hiban 

t : - 

I£?ni 

< 

to htd 

- : a* t 

to 

J T 

naip nBNn 

IT ' -JT _ T 

*xn ntoan 

s* t : - 

the-stand 

top-of 

and-on all-around 

round 

height the-cubit 

half-of the-stand 

nito 

to 

nn£n _36 

:naaa 

n'niapai 

rvfiT 

the-plates-of 

on 

and-he-engraved 

from-her 

and-side-panels-of-her supports-of-her 


mam ninN nuns rvmioai to mm' 

a * : j t i* : tv::' - : tv: 

and-palm-trees lions cherubim and-side-panels-of-her and-on supports-of-her 

-\vv m rto nNT337 rrrao nvb) upn tubs 

v jv i" t t j t r t i : y ~ i“ : 

ten-of — he-made according-to-this all-around with-wreaths man according-to-space-of 

wn38 :mrto? tin nxp nnN mo “thin pxin nijban 

-•)— t : it : it v v ’jy -j- - > t • tv 1 t a : - 

and-he-made to-all-of-them one form one measure one cast-metal the-stands 


yanx “man ni*an to’ ni ntonN mPm nn*3 miyp 

< - : - t v t j • - j* t - • t : - v a : i • jt t -: 

four the-one the-basin he-held bath forty bronze basins ten 

-\vvb nfmn nitoan to inN ni*3 “ton *ii»3n hQN3 

V IV : - - T JT : - - TV < ' T V T J ' - T - IT 

to-ten-of the-one the-stand on one basin the-one the-basin in-the-cubit 

pba ton ^ns ■by won niiban tin }rm_39 miaban 

from-south the-house side-of on five the-stands — and-he-set the-stands 


top |fn dt tint iVnqwq rrpn ^ to wpni 

from-side-of he-set the-sea and— from-north-of-him the-house side-of on and-five 

tin oiTn wdto toa n/rrp rroa'n man 

v • -j— •/iv j • t : ’r •)- t : - • s ~ - 

Hiram and-he-made south from-direction east-DIR the-south the-house 


□it 

T 

toi 

nipirpn 

Hiram 

so-he-finished basins 

rv3 

npto 

ibnb ntip 

house-of 

Solomon 

for-the-King he-did 


TINT DTT TINT *1111*30 

and— the-shovels and— the-pots 

iiPn nbNto to tin hwvb 

jv t t : - t v -: r 

that the-work all-of — to-do 


anaun iPni to tiPn nnnbn nto Dto dhbxmi :nm* 

v - it j - v -: -j t s'*.: • - : j* - it : 

the-pillars top-of on which the-capitals and-bowls-of two pillars Yahweh 

iiPn nbnbn rib* tip tin nitto oto nmwni dtw 

w t i - j " : v - : • - : j t : - : • at : 

which the-capitals bowls-of two-of — to-cover two and-the-latticeworks two 

tup*? niNQ yznN main TIN142 :nmapn iPni to 

j" : • 1 •• r )- : - 'j* • t v : i* - t j 

for-two-of hundreds four the-pomegranates and— the-pillars top-of on 

tin nito nriNn ronipV tnoi nmu -aiP nmwn 

v “ : t v it jt t : - • <• i“ : a t : - 

— to-cover the-one for-the-latticework pomegranates rows two-of the-latticeworks 

niiban tint 43 :nmaun *12 to tPn nbnbn n'Va tip 

1 : - v : r - t J" : - iv t 1 - j •• : 

the-stands and— the-pillars face-of on that the-capitals bowls-of two-of 


tint inNn a*n TN144 :niaban to miPia nman tint nipp 

••• : at v t it “ v : 1 : - - it t -: j * - v : v at 

and— the-one the-sea and— the-stands on ten the-basins and— ten 

TINT DTT TNI niTDil TINT45 :DT nnn “IIPD “DillP ipnn 

v : • t - •.• : • - v : it - - j- it t " : 'jt t - 

and— the-shovels and— the-pots now— the-sea under ten two-of the-ox 


their rims, their spokes, and their 
hubs were all cast. 34 There were four 
supports at the four corners of each 
stand. The supports were of one piece 
with the stands. 35 And on the top of 
the stand there was a round band half 
a cubit high; and on the top of the 
stand its stays and its panels were of 
one piece with it. 3 ^And on the sur¬ 
faces of its stays and on its panels, 
he carved cherubim, lions, and palm 
trees, according to the space of each, 
with wreaths all around. 37 After this 
manner he made the ten stands. All 
of them were cast alike, of the same 
measure and the same form. 

38 And he made ten basins of 
bronze. Each basin held f orty baths, 
each basin measured four cubits, and 
there was a basin for each of the ten 
stands. 39 And he set the stands, five 
on the south side of the house, and 
five on the north side of the house. 
And he set the sea at the southeast 
corner of the house. 

40 Hiram also made the pots, the 
shovels, and the basins. So Hiram 
finished all the work that he did for 
King Solomon on the house of the 
Lord: 41 the two pillars, the two bowls 
of the capitals that were on the tops 
of the pillars, and the two latticeworks 
to cover the two bowls of the capitals 
that were on the tops of the pillars; 
42 and the four hundred pomegranates 
for the two latticeworks, two rows of 
pomegranates for each latticework, to 
cover the two bowls of the capitals that 
were on the pillars; 43 the ten stands, 
and the ten basins on the stands; 
44 and the one sea, and the twelve oxen 
underneath the sea. 

45 Now the pots, the shovels, and 
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the basins, all these vessels in the 
house of the Lord, which Hiram 
made for King Solomon, were of 
burnished bronze. 46 In the plain of 
the Jordan the king cast them, in the 
clay ground between Succoth and 
Zarethan. 47 And Solomon left all the 
vessels un weighed, because there were 
so many of them; the weight of the 
bronze was not ascertained. 

48 So Solomon made all the vessels 
that were in the house of the Lord: 
the golden altar, the golden table for 
the bread of the Presence, 49 the lamp- 
stands of pure gold, five on the south 
side and five on the north, before 
the inner sanctuary; the flowers, the 
lamps, and the tongs, of gold; 50 the 
cups, snuffers, basins, dishes for in¬ 
cense, and fire pans, of pure gold; and 
the sockets of gold, for the doors of 
the innermost part of the house, the 
Most Holy Place, and for the doors of 
the nave of the temple. 

51 Thus all the work that King Sol¬ 
omon did on the house of the Lord 
was finished. And Solomon brought 
in the things that David his father had 
dedicated, the silver, the gold, and the 
vessels, and stored them in the trea¬ 
suries of the house of the Lord. 

The Ark Brought into the Temple 

8 Then Solomon assembled the el¬ 
ders of Israel and all the heads of 
the tribes, the leaders of the fathers’ 
houses of the people of Israel, bef ore 
King Solomon in Jerusalem, to bring 
up the ark of the covenant of the 
Lord out of the city of David, which 
is Zion. 2 And all the men of Israel 
assembled to King Solomon at the 
feast in the month Ethanim, which 
is the seventh month. 3 And all the 
elders of Israel came, and the priests 
took up the ark. 4 And they brought 
up the ark of the Lord, the tent of 
meeting, and all the holy vessels that 


7:45 p rMn 

7:48 c = nm , so read in several 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Vulgate 

7:49 b sic Cairo codex on the 
prophets and L; many Hebrew 
manuscripts and editions, — 


iVa*? dthi num iwn Vn&n mVan "ba nNi nipman 

for-the-King Hiram he-made which the-tent the-vessels all-of and— the-basins 

opsr jrvn naan46 :onbo nu>m mm ma no*7u; 

'jtt : 1 :— <- • : it : v i : at : j” i : 

he-cast-them the-Jordan in-plain-of being-burnished bronze Yahweh house-of Solomon 

nm47 : jrnx pm niao ra noiNn nznm iVbn 

<- 1 it : t • r i ••• • y at t t ir - : • v v ' 

and-he-left Zarethan and-between Succoth between the-ground with-clay-of the-king 

npm nb ino ino nno o^an -*» tin hbVu? 

: v j a : j : i •• ... - T v : 

he-was-searched not very very from-multitude the-vessels all-of — Solomon 

c mn mz>N o^an “*7a dn nb*7U> whs rmPmn Vpwo 

j.. iv .... t ••< : _ j— v i : ” : • 

house-of that the-vessels all-of — Solomon so-he-made the-bronze weight-of 

naan onV vbv iu?n inVwn tint nmn naro dn mm 

v t - ••• jv *jt t jv 1 t : - vs t t - j* : • ••< at : 

the-Presence bread-of on-him which the-table and— the-gold altar-of — Yahweh 

na 2 ? Vinowo worn rmo u>bn ninJarf tnh 9 :nm 

r: ■ •> : ’ s*‘ t : 1 • t • •• t : - vs it t 

before from-north and-five from-south five the-lampstands and— gold 

b o'np*?am rhum mam ino am mam 

• r : v - : •) •• - : -$v - : at jtt i* s - 

and-the-tongs and-the-lamps and-the-flowers being-hidden gold the-inner-sanctuary 

ant ninnam niaam nipmom ninoTom niaomso mm 

jtt t : - - : j - - : w t: • • : s : — : i— : • - : it t 

gold and-the-fire-pans and-the-dishes and-the-basins and-the-snuffers and-the-cups gold 

munpn viipb ipaan man frinVaV niriam nuo 

the-Holy-Places for-Holy-Place-of the-inner the-house for-doors-of and-the-facades being-hidden 

nbNVon -*?a b^ulmsi :am bav6 man tViV 

t t : ~ t - : • - it t it - • •}- - j” : - : 

the-work all-of thus-she-was-complete gold to-the-temple the-nave for-doors-of 

tin nbVu? Nan mm ma nb*?u> iVon ntw) mPN 

v : ~ t ■ at : j” i. : • v jv - -jt t jv 

— Solomon and-he-brought-in Yahweh house-of Solomon the-King he-did which 

D'*?an tini anrn tni loan tin raN in purrp 

• •• - VS T T ~ VS ’ V <V ” V * T J* T J** : ’t 

the-vessels and— the-gold and— the-silver — father-of-him David holy-things-of 

:nim ma nraNa rru 

it : j** is: 1 - t 

Yahweh house-of in-treasuries-of he-put 

iPni “*7a tin VNiim apt tin nb*7tz; Vnp^ tn i 8 

j.. T T v •• t : • j- 1 : • v j : j** *: - jt 

heads-of all-of — Israel elder-ones-of — Solomon he-assembled then 

nbVw iVon -bn bmw aa 2 ? niaNn •’man hiaan 

•at t : i. : • v jv - v *j** t : * : • t t •• • : - - 

Jerusalem Solomon the-King to Israel to-people-of the-fathers leaders-of the-tribes 

:ri*s nt in mao mm -ma ?iiN tn ni^unb 

i , . j . i* t r •• -jt : • : • s v -s - i: 

Zion that David out-of-city-of Yahweh covenant-of ark-of — to-bring-up 

mra binw uin _2 ?a hb*7U> iVon -bn tfnjmn 

-jvs •• t : • j* t : • v <v - v ’t • - 

in-month-of Israel man-of all-of Solomon the-King to and-they-assembled 

apt Va 1N313 :’in^n unhn nt ;na oariNn 

J*• . • l t- r * s - V J - V. AT V V T r* T 

elder-ones-of all-of and-they-came the-seventh the-month that at-the-feast the-Ethanim 

liiN tn i*5y*i4 :?iiNn tn nanan iNiya Vni^ 

i < - ; - r ’ itt v i* - j : • - a** t : • 

ark-of — and-they-brought-up the-ark — the-priests and-they-took-up Israel 

Vnka iwn wipn ^a -Va tni uiio bn'n tni hin' 

v a t jv v*i - j” : t iv : •• v j v ; t : 

in-the-tent that the-holiness vessels-of all-of and— assembly tent-of and— Yahweh 
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and-all-of Solomon and-the-King and-the-Levites the-priests —them and-they-brought-up 

?i“iNn inn vby □nui-in 'bn~\w mu 

’ a t it j** : • i • t t j* t •• t : • <- 

the-ark before with-him by-him the-ones-being-assembled Israel congregation-of 

uet nb) nao 1 ’ ~nb tun npm ?nu dtqtq 

i t • j : •) : t • i sv *: >t t 1 j • : ■ : 

they-were-numbered and-not they-were-counted not that and-ox sheep sacrificing 

-bn mrr Tina ?nN tin n^nbn inti 6 :nno 

v st : • : 1 v • j* t - i •• 

to Yahweh covenant-of ark-of — the-priests then-they-brought from-abundance 

-Vn mmpn urrp - bn nnri ttt -5n iaipft 

v (%• t *t: - v 'j v • r - y : v •) • : 

to the-Holy-Places Holy-Place-of to the-house inner-sanctuary-of to place-of-him 

□ipft a-J 7N oTna □•’iunia bnnun n7:Dnnan tjs nnn 

: v * - t : j* : * : - <• r : - r : - - i- 

place-of to wings spreading-out the-cherubim for the-cherubim wings-of under 

-bv\ jinNn ~bv oman Dtn rhNn 

- : * i T T - 4 * - ST- 1 A T IT 

and-over the-ark over the-cherubim so-that-they-shut-off-as-protection the-ark 

"inti 'bnan "bnN’is mbvnbn inn 

t” - . - - • -• —i t : it : • it - 

so-that-they-were-seen the-poles and-they-were-long from-to-above-DIR poles-of-him 

nb) Tinn ts -by iuipn -fft Dnan wn 

but-not the-inner-sanctuary presence-of at the-Holy-Place from the-poles tops-of 

pN9 m-tn oi*n “ru Db> vm nsnnn int 

P ••< IV- i - i- T : J* - T A - l T** 

there-was-not the-this the-day to there and-they-are the-outside-DIR they-were-seen 

anna mun dw nun tun D'iaNn ninb pn rhNa 

a** : iv *jt ~r • v • t —: t j : i - i t it 

at-Horeb Moses there he-had-put that the-stone tablets-of two-of only in-the-ark 

pNft DnNun VPtn fta - du him m3 tun 

from-land-of when-to-go-out-them Israel people-of with Yahweh he-cut where 

num unpn no nunuri nNua •’fn io ronso 

'jtt v ! v* pS - 1 • i* —: — y : • : - • it : • 

and-the-cloud the-Holy-Place from the-priests when-to-go-out and-he-was Egypt 

dtu 5 nftu 2 ? Dftnbn iby -nb] u :mrr rra tin nbn 

i" t : j —: — s : t i : it : y v v t 

to-minister to-stand the-priests they-were-able so-that-not Yahweh house-of — he-filled 

tn 12 tit rra tin mm niiD nbn m nun usn 

it it : y v it : : y t • 1 at t iv y : • 

then Yahweh house-of — Yahweh glory-of he-filled for the-cloud because-of 

Tinn njai3 :5*nua piub ion mm nabiu noN 

• -r t it iv t*: t 1 i : • - t jt : a : j- t 

I-have-built to-build in-the-thick-darkness to-dwell he-has-said Yahweh Solomon he-said 

new 14 rTftbiy pniub pun ^5 by ma 

then-he-made-go-around eternity to-dwell-you place for-you exaltedness house-of 

'by 5ntu' 5np -bs nn mrm via tn ¥?ftn 
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and-all-of Israel assembly-of all-of — and-he-blessed face-of-him — the-king 
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.. T : • j** v: t : * < t v - r* i** t : • r 

Israel God-of Yahweh being-blessed and-he-said standing Israel assembly-of 

irai mN in a nN rim nnn 'tun 
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and-with-hand-of-him father-of-me David — with-mouth-of-him he-spoke who 
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— people-of-me — I-brought-out that the-day since to-say he-has-fulfilled 


were in the tent; the priests and the 
Levites brought them up. 5 And King 
Solomon and all the congregation of 
Israel, who had assembled before him, 
were with him before the ark, sacrific¬ 
ing so many sheep and oxen that they 
could not be counted or numbered. 
6 Then the priests brought the ark of 
the covenant of the Lord to its place 
in the inner sanctuary of the house, in 
the Most Holy Place, underneath the 
wings of the cherubim. 7 For the cher¬ 
ubim spread out their wings over the 
place of the ark, so that the cherubim 
overshadowed the ark and its poles. 
8 And the poles were so long that the 
ends of the poles were seen from the 
Holy Place before the inner sanctuary; 
but they could not be seen from out¬ 
side. And they are there to this day. 
9 There was nothing in the ark except 
the two tablets of stone that Moses put 
there at Horeb, where the Lord made 
a covenant with the people of Israel, 
when they came out of the land of 
Egypt. 10 And when the priests came 
out of the Holy Place, a cloud filled 
the house of the Lord, 11 so that the 
priests could not stand to minister 
because of the cloud, for the glory of 
the Lord filled the house of the Lord. 

Solomon Blesses the Lord 

12 Then Solomon said, “The Lord ? 
has said that he would dwell in thick 
darkness. 13 1 have indeed built you an 
exalted house, a place for you to dwell 
in forever.” 14 Then the king turned 
around and blessed all the assembly 
of Israel, while all the assembly of 
Israel stood. 15 And he said, “Blessed 
be the Lord, the God of Israel, who 
with his hand has fulfilled what he 
promised with his mouth to David my 
father, saying, 16 ‘Since the day that I 
brought my people Israel out of Egypt, 

’ Septuagint The Lord has set the sun in the 
heavens, but 


8:7 a = by , so read in Septuagint, 
2 Chronicles 5:8 
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I chose no city out of all the tribes of 
Israel in which to build a house, that 
my name might be there. But I chose 
David to be over my people Israel.’ 

17 Now it was in the heart of David 
my father to build a house for the 
name of the Lord, the God of Israel. 

18 But the Lord said to David my fa¬ 
ther, ‘Whereas it was in your heart to 
build a house for my name, you did 
well that it was in your heart. 19 Never¬ 
theless, you shall not build the house, 
but your son who shall be born to you 
shall build the house for my name.’ 
20 Now the Lord has fulfilled his 
promise that he made. For I have risen 
in the place ofDavid my father, and sit 
on the throne of Israel, as the Lord 
promised, and I have built the house 
for the name of the Lord, the God of 
Israel. 21 And there I have provided a 
place for the ark, in which is the cov¬ 
enant of the Lord that he made with 
our fathers, when he brought them 
out of the land of Egypt.” 

Solomon's Prayer of Dedication 

22 Then Solomon stood before the 
altar of the Lord in the presence of all 
the assembly of Israel and spread out 
his hands toward heaven, 23 and said, 
“O Lord, God of Israel, there is no God 
like you, in heaven above or on earth 
beneath, keeping covenant and show¬ 
ing steadfast love to your servants who 
walk before you with all their heart; 
24 you have kept with your servant 
David my father what you declared to 
him. You spoke with your mouth, and 
with your hand have fulfilled it this 
day. 25 Now therefore, O Lord, God of 
Israel, keep f or your servant David my 
father what you have promised him, 
saying, ‘You shall not lack a man to 
sit before me on the throne of Israel, 
if only your sons pay close attention 
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Israel God-of therefore-now 
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not the-heavens and-heaven-of the-heaven behold the-earth on God he-will-dwell 
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htn man 'bx nirina nrnb29 :oi*n y'lsb bbanp 
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the-this the-place to servant-of-you he-prays that the-prayer to to-listen 
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to-dwell-you place-of to you-are-to-hear and-you the-this the-place to they-pray 
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the-heaven hear-you then-you the-this in-the-house altar-of-you before he-swears-an-oath 
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to-give 

guilty to-declare-guilty servant-of-you — and-you- 

are-to-judge and-you-are-to-do 
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to-him 

to-give 
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and-to-declare-right or 
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33 b 

bN3t23 

•j- t : • 
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before 

Israel 

people-of-you 

when-to-be-defeated according-to-righteousness-of-him 
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to-you 

and-they-turn against-you they-have-sinned 

that one-being-hostile 


maa ^bx oannni ibbanm tin 

in-the-house to-you and-they-plead and-they-pray name-of-you — 
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people-of-you —sin-of and-you-forgive 
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and-they-conf ess 
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the-heaven hear-you then-you the-this 


to their way, to walk before me as you 
have walked before me.’ 26 Now there¬ 
fore, O God of Israel, let your word be 
confirmed, which you have spoken to 
your servant David my father. 

27 “But will God indeed dwell on 
the earth? Behold, heaven and the 
highest heaven cannot contain you; 
how much less this house that I have 
built! 28 Yet have regard to the prayer 
of your servant and to his plea, O 
Lord my God, listening to the cry and 
to the prayer that your servant prays 
before you this day, 29 that your eyes 
may be open night and day toward 
this house, the place of which you 
have said, ‘My name shall be there,’ 
that you may listen to the prayer that 
your servant offers toward this place. 
30 And listen to the plea of your ser¬ 
vant and of your people Israel, when 
they pray toward this place. And lis¬ 
ten in heaven your dwelling place, and 
when you hear, forgive. 

31 “If a man sins against his neigh¬ 
bor and is made to take an oath and 
comes and swears his oath before 
your altar in this house, 32 then hear 
in heaven and act and judge your 
servants, condemning the guilty by 
bringing his conduct on his own 
head, and vindicating the righteous 
by rewarding him according to his 
righteousness. 

33 “When your people Israel are 
defeated before the enemy because 
they have sinned against you, and if 
they turn again to you and acknowl¬ 
edge your name and pray and plead 
with you in this house, 34 then hear 
in heaven and forgive the sin of your 


8:26 p T]:n 

8:30 b Septuagint (Vulgate), £V 
8:31 a-a Syriac, Vulgate, as 2 
Chronicles 6:22, OK 
8:31 c Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, put copula before; 
n*7KO has been proposed 
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people Israel and bring them again to 
the land that you gave to their fathers. 

35 “When heaven is shut up and 
there is no rain because they have 
sinned against you, if they pray to¬ 
ward this place and acknowledge 
your name and turn from their sin, 
when you afflict them, 36 then hear 
in heaven and forgive the sin of your 
servants, your people Israel, when you 
teach them the good way in which 
they should walk, and grant rain upon 
your land, which you have given to 
your people as an inheritance. 

37 “If there is famine in the land, if 
there is pestilence or blight or mildew 
or locust or caterpillar, if their enemy 
besieges them in the land at their 
gates , 1 whatever plague, whatever 
sickness there is, 38 whatever prayer, 
whatever plea is made by any man or 
by all your people Israel, each know¬ 
ing the affliction of his own heart and 
stretching out his hands toward this 
house, 39 then hear in heaven your 
dwelling place and forgive and act and 
render to each whose heart you know, 
according to all his ways (for you, you 
only, know the hearts of all the chil¬ 
dren of mankind), 40 that they may 
fear you all the days that they live in 
the land that you gave to our fathers. 

41 “Likewise, when a foreigner, who 
is not of your people Israel, comes 
from a far country for your name’s 
sake 42 (for they shall hear of your 
great name and your mighty hand, 
and of your outstretched arm), when 
he comes and prays toward this house, 
43 hear in heaven your dwelling place 

1 Septuagint, Syriac in any of their cities 
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and-you-are-to-grant-them against-you they-have-transgressed that transgressions-of-them 
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that-they-have-compassion-them ones-taking-captive-of-them before namely-compassion 


and do according to all for which 
the foreigner calls to you, in order 
that all the peoples of the earth may 
know your name and fear you, as do 
your people Israel, and that they may 
know that this house that I have built 
is called by your name. 

44 “If your people go out to battle 
against their enemy, by whatever way 
you shall send them, and they pray 
to the Lord toward the city that you 
have chosen and the house that I have 
built for your name, 45 then hear in 
heaven their prayer and their plea, 
and maintain their cause. 

46 “If they sin against you—for there 
is no one who does not sin—and you 
are angry with them and give them 
to an enemy, so that they are carried 
away captive to the land of the enemy, 
far off or near, 47 yet if they turn their 
heart in the land to which they have 
been carried captive, and repent and 
plead with you in the land of their 
captors, saying, ‘We have sinned and 
have acted perversely and wickedly,’ 

48 if they repent with all their mind 
and with all their heart in the land 
of their enemies, who carried them 
captive, and pray to you toward their 
land, which you gave to their fathers, 
the city that you have chosen, and the 
house that I have built for your name, 

49 then hear in heaven your dwelling 
place their prayer and their plea, and 
maintain their cause 50 and forgive 
your people who have sinned against 
you, and all their transgressions that 
they have committed against you, and 
grant them compassion in the sight of 
those who carried them captive, that 
they may have compassion on them 
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51 (for they are your people, and your 
heritage, which you brought out of 
Egypt, from the midst of the iron fur¬ 
nace). 52 Let your eyes be open to the 
plea of your servant and to the plea of 
your people Israel, giving ear to them 
whenever they call to you. 53 For you 
separated them from among all the 
peoples of the earth to be your heri¬ 
tage, as you declared through Moses 
your servant, when you brought our 
fathers out of Egypt, O Lord God.” 

Solomon's Benediction 

54 Now as Solomon finished of¬ 
fering all this prayer and plea to the 
Lord, he arose from before the altar 
of the Lord, where he had knelt with 
hands outstretched toward heaven. 
55 And he stood and blessed all the 
assembly of Israel with a loud voice, 
saying, 56 “Blessed be the Lord who 
has given rest to his people Israel, ac¬ 
cording to all that he promised. Not 
one word has failed of all his good 
promise, which he spoke by Moses his 
servant. 57 The Lord our God be with 
us, as he was with our fathers. May 
he not leave us or forsake us, 58 that 
he may incline our hearts to him, to 
walk in all his ways and to keep his 
commandments, his statutes, and his 
rules, which he commanded our fa¬ 
thers. 59 Let these words of mine, with 
which I have pleaded before the Lord, 
be near to the Lord our God day and 
night, and may he maintain the cause 
of his servant and the cause of his 
people Israel, as each day requires, 
6() that all the peoples of the earth may 
know that the Lord is God; there is 
no other. 61 Let your heart therefore 
be wholly true to the Lord our God, 
walking in his statutes and keeping his 
commandments, as at this day.” 
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_ 1 KINGS 8:62-9:4 

Solomon's Sacrifices 

62 Then the king, and all Israel 
with him, offered sacrifice before the 
Lord. 63 Solomon offered as peace 
offerings to the Lord 22,000 oxen 
and 120,000 sheep. So the king and 
all the people of Israel dedicated the 
house of the Lord. 64 The same day 
the king consecrated the middle of 
the court that was before the house 
of the Lord, for there he offered the 
burnt offering and the grain offering 
and the fat pieces of the peace offer¬ 
ings, because the bronze altar that was 
before the Lord was too small to re¬ 
ceive the burnt offering and the grain 
offering and the fat pieces of the peace 
offerings. 

65 So Solomon held the feast at that 
time, and all Israel with him, a great 
assembly, from Lebo-hamath to the 
Brook of Egypt, bef ore the Lord our 
God, seven days.* 66 On the eighth 
day he sent the people away, and they 
blessed the king and went to their 
homes joyful and glad of heart for 
all the goodness that the Lord had 
shown to David his servant and to 
Israel his people. 

The Lord Appears to Solomon 

9 As soon as Solomon had finished 
building the house of the Lord 
and the king’s house and all that Solo¬ 
mon desired to build, 2 the Lord ap¬ 
peared to Solomon a second time, as 
he had appeared to him at Gibeon. 
3 And the Lord said to him, “I have 
heard your prayer and your plea, 
which you have made before me. 
I have consecrated this house that 
you have built, by putting my name 
there forever. My eyes and my heart 
will be there for all time. 4 And as for 

' Septuagint; Hebrew seven days and seven days, 
fourteen days 
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you, if you will walk before me, as Da¬ 
vid your father walked, with integrity 
of heart and uprightness, doing ac¬ 
cording to all that I have commanded 
you, and keeping my statutes and my 
rules, 5 then I will establish your royal 
throne over Israel forever, as I prom¬ 
ised David your father, saying, ‘You 
shall not lack a man on the throne 
of Israel.’ 6 But if you turn aside from 
following me, you or your children, 
and do not keep my commandments 
and my statutes that I have set before 
you, but go and serve other gods and 
worship them, 7 then I will cut off 
Israel from the land that I have given 
them, and the house that I have con¬ 
secrated for my name I will cast out 
of my sight, and Israel will become 
a proverb and a byword among all 
peoples. 8 And this house will become 
a heap of ruins. 7 Everyone passing 
by it will be astonished and will 
hiss, and they will say, ‘Why has the 
Lord done thus to this land and to 
this house?’ 9 Then they will say, ‘Be¬ 
cause they abandoned the Lord their 
God who brought their fathers out 
of the land of Egypt and laid hold on 
other gods and worshiped them and 
served them. Therefore the Lord has 
brought all this disaster on them.’” 

Solomon's Other Acts 

10 At the end of twenty years, in 
which Solomon had built the two 
houses, the house of the Lord and 
the king’s house, 11 and Hiram king 
of Tyre had supplied Solomon with 
cedar and cypress timber and gold, 
as much as he desired, King Solomon 

1 Syriac, Old Latin; Hebrew will become high 


9:6 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, ONI 

9:6 b read, with several manuscripts, 
most versions, 'JTI 
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gave to Hiram twenty cities in the 
land of Galilee. 12 But when Hiram 
came from Tyre to see the cities that 
Solomon had given him, they did 
not please him. 13 Therefore he said, 
“What kind of cities are these that you 
have given me, my brother?” So they 
are called the land of Cabul to this 
day. 14 Hiram had sent to the king 120 
talents' of gold. 

15 And this is the account of the 
forced labor that King Solomon 
drafted to build the house of the Lord 
and his own house and the Millo and 
the wall of Jerusalem and Hazor and 
Megiddo and Gezer 16 (Pharaoh king 
of Egypt had gone up and captured 
Gezer and burned it with fire, and had 
killed the Canaanites who lived in the 
city, and had given it as dowry to his 
daughter, Solomons wife; 17 so Solo¬ 
mon rebuilt Gezer) and Lower Beth- 
horon 18 and Baalath and Tamar in 
the wilderness, in the land of Judah, 2 
l9 and all the store cities that Solomon 
had, and the cities for his chariots, 
and the cities for his horsemen, and 
whatever Solomon desired to build 
in Jerusalem, in Lebanon, and in all 
the land of his dominion. 20 All the 
people who were left of the Amorites, 
the Hittites, the Perizzites, the Hivites, 
and the Jebusites, who were not of the 
people of Israel— 21 their descendants 
who were left after them in the land, 
whom the people of Israel were un¬ 
able to devote to destruction 3 —these 
Solomon drafted to be slaves, and so 
they are to this day. 22 But of the peo¬ 
ple of Israel Solomon made no slaves. 
They were the soldiers, they were his 
officials, his commanders, his cap¬ 
tains, his chariot commanders and 
his horsemen. 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^Hebrew lacks of Judah 3 That is, set apart 
(devote) as an offering to the Lord (for 
destruction) 
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23 These were the chief officers who 
were over Solomon’s work: 550 who 
had charge of the people who carried 
on the work. 

24 But Pharaoh’s daughter went up 
from the city of David to her own 
house that Solomon had built for her. 
Then he built the Millo. 

25 Three times a year Solomon used 
to offer up burnt offerings and peace 
offerings on the altar that he built to 
the Lord, making offerings with it ? 
before the Lord. So he finished the 
house. 

26 King Solomon built a fleet of 
ships at Ezion-geber, which is near 
Eloth on the shore of the Red Sea, 
in the land of Edom. 27 And Hiram 
sent with the fleet his servants, sea¬ 
men who were familiar with the sea, 
together with the servants of Solo¬ 
mon. 28 And they went to Ophir and 
brought from there gold, 420 talents, 
and they brought it to King Solomon. 


The Queen of Sheba 

Now when the queen of Sheba 

heard of the fame of Solomon 
concerning the name of the Lord, she 
came to test him with hard questions. 
2 She came to Jerusalem with a very 
great retinue, with camels bearing 
spices and very much gold and pre¬ 
cious stones. And when she came to 
Solomon, she told him all that was on 
her mind. 3 And Solomon answered all 
her questions; there was nothing hid¬ 
den from the king that he could not 
explain to her. 4 And when the queen 
of Sheba had seen all the wisdom of 
Solomon, the house that he had built, 
5 the food of his table, the seating of 
his officials, and the attendance of his 
servants, their clothing, his cupbear¬ 
ers, and his burnt offerings that he of¬ 
fered at the house of the Lord, there 
was no more breath in her. 

6 And she said to the king, “The 

1 Septuagint lacks with it 
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report was true that I heard in my 
own land of your words and of your 
wisdom, 7 but I did not believe the re¬ 
ports until I came and my own eyes 
had seen it. And behold, the half was 
not told me. Your wisdom and pros¬ 
perity surpass the report that I heard. 

8 Happy are your men! Happy are 
your servants, who continually stand 
before you and hear your wisdom! 

9 Blessed be the Lord your God, who 
has delighted in you and set you on 
the throne of Israel! Because the Lord 
loved Israel forever, he has made you 
king, that you may execute justice and 
righteousness.” 10 Then she gave the 
king 120 talents 1 of gold, and a very 
great quantity of spices and precious 
stones. Never again came such an 
abundance of spices as these that the 
queen of Sheba gave to King Solomon. 

11 Moreover, the fleet of Hiram, 
which brought gold from Ophir, 
brought from Ophir a very great 
amount of almug wood and precious 
stones. 12 And the king made of the 
almug wood supports for the house 
of the Lord and for the king’s house, 
also lyres and harps for the singers. 
No such almug wood has come or 
been seen to this day. 

13 And King Solomon gave to the 
queen of Sheba all that she desired, 
whatever she asked besides what was 
given her by the bounty of King Solo¬ 
mon. So she turned and went back to 
her own land with her servants. 

Solomon's Great Wealth 

14 Now the weight of gold that 
came to Solomon in one year was 
666 talents of gold, 15 besides that 
which came from the explorers and 
from the business of the merchants, 
and from all the kings of the west 
and from the governors of the land. 
•6 King Solomon made 200 large 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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shields of beaten gold; 600 shekels 7 of 
gold went into each shield. 17 And he 
made 300 shields of beaten gold; three 
minas 2 of gold went into each shield. 
And the king put them in the House 
of the Forest of Lebanon. 18 The king 
also made a great ivory throne and 
overlaid it with the finest gold. 19 The 
throne had six steps, and the throne 
had a round top, 3 and on each side of 
the seat were armrests and two lions 
standing beside the armrests, 20 while 
twelve lions stood there, one on each 
end of a step on the six steps. The like 
of it was never made in any kingdom. 
21 All King Solomons drinking vessels 
were of gold, and all the vessels of the 
House of the Forest of Lebanon were 
of pure gold. None were of silver; sil¬ 
ver was not considered as anything in 
the days of Solomon. 22 For the king 
had a fleet of ships of Tarshish at sea 
with the fleet of Hiram. Once every 
three years the fleet of ships of Tar¬ 
shish used to come bringing gold, sil¬ 
ver, ivory, apes, and peacocks. 4 

23 Thus King Solomon excelled all 
the kings of the earth in riches and 
in wisdom. 24 And the whole earth 
sought the presence of Solomon to 
hear his wisdom, which God had put 
into his mind. 23 Every one of them 
brought his present, articles of silver 
and gold, garments, myrrh, spices, 
horses, and mules, so much year by 
year. 

26 And Solomon gathered together 
chariots and horsemen. He had 1,400 
chariots and 12,000 horsemen, whom 
he stationed in the chariot cities and 
with the king in Jerusalem. 27 And 
the king made silver as common in 
Jerusalem as stone, and he made ce¬ 
dar as plentiful as the sycamore of the 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 A mina was about 1 1/4 pounds or 0.6 
kilogram 3 Or and at the back of the throne was 
a calf’s head 4 Or baboons 
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Shephelah. 28 And Solomon’s import 
of horses was from Egypt and Kue, 
and the king’s traders received them 
from Kue at a price. 29 A chariot could 
be imported from Egypt for 600 shek¬ 
els of silver and a horse for 150, and so 
through the king’s traders they were 
exported to all the kings of the Hittites 
and the kings of Syria. 

Solomon Turns from the Lord 

I 'l Now King Solomon loved 
I many foreign women, along 
with the daughter of Pharaoh: Mo¬ 
abite, Ammonite, Edomite, Sidonian, 
and Hittite women, 2 from the nations 
concerning which the Lord had said 
to the people of Israel, “You shall not 
enter into marriage with them, neither 
shall they with you, for surely they will 
turn away your heart after their gods.” 
Solomon clung to these in love. 3 He 
had 700 wives, who were princesses, 
and 300 concubines. And his wives 
turned away his heart. 4 For when Sol¬ 
omon was old his wives turned away 
his heart after other gods, and his 
heart was not wholly true to the Lord 
his God, as was the heart of David his 
father. 5 For Solomon went after Ash¬ 
toreth the goddess of the Sidonians, 
and after Milcom the abomination 
of the Ammonites. 6 So Solomon did 
what was evil in the sight of the Lord 
and did not wholly follow the Lord, 
as David his father had done. 7 Then 
Solomon built a high place for Che- 
mosh the abomination of Moab, and 
for Molech the abomination of the 
Ammonites, on the mountain east of 
Jerusalem. 8 And so he did f or all his 
foreign wives, who made offerings 
and sacrificed to their gods. 

The Lord Raises Adversaries 

9 And the Lord was angry with Sol¬ 
omon, because his heart had turned 
away from the Lord, the God of 


Yahweh and-he-was-angry to-gods-of-them and-ones-sacrificing ones-making-go-up-in-smoke 
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Israel, whohad appeared to him twice 
10 and had commanded him concern¬ 
ing this thing, that he should not go 
after other gods. But he did not keep 
what the Lord commanded. 11 There¬ 
fore the Lord said to Solomon, “Since 
this has been your practice and you 
have not kept my covenant and my 
statutes that I have commanded you, 
I will surely tear the kingdom from 
you and will give it to your servant. 

12 Yet for the sake of David your fa¬ 
ther I will not do it in your days, but I 
will tear it out of the hand of your son. 

13 However, I will not tear away all the 
kingdom, but I will give one tribe to 
your son, for the sake of David my 
servant and for the sake of Jerusalem 
that I have chosen.” 

14 And the Lord raised up an ad¬ 
versary against Solomon, Hadad the 
Edomite. He was of the royal house 
in Edom. 15 For when David was in 
Edom, and Joab the commander of 
the army went up to bury the slain, 
he struck down every male in Edom 
16 (for Joab and all Israel remained 
there six months, until he had cut off 
every male in Edom). 17 But Hadad 
fled to Egypt, together with certain 
Edomites of his fathers servants, Ha¬ 
dad still being a little child. 18 They set 
out from Midian and came to Paran 
and took men with them from Paran 
and came to Egypt, to Pharaoh king of 
Egypt, who gave him a house and as¬ 
signed him an allowance of food and 
gave him land. 19 And Hadad found 
great favor in the sight of Pharaoh, 
so that he gave him in marriage the 
sister of his own wife, the sister of 
Tahpenes the queen. 20 And the sis¬ 
ter of Tahpenes bore him Genubath 
his son, whom Tahpenes weaned in 
Pharaohs house. And Genubath was 


11:15 b-b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Targums, Vulgate, 'N2 
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and-he-raised I-have-chosen that Jerusalem and-for-the-sake-of servant-of-me David 
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he the-king from-seed-of the-Edomite Hadad — to-Solomon adversary Yahweh 
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'mi nppa ma ijina oiann inbojni iia 

and-he-was Pharaoh house-of in-midst-of Tahpenes and-she-weaned-him son-of-him 
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in-Egypt he-heard but-Hadad Pharaoh sons-of in-midst-of Pharaoh house-of Genubath 
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commander-of Joab he-was-dead and-that fathers-of-him with David he-slept that 
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land-of-me to that-I-may-go let-go-me Pharaoh to Hadad and-he-said the-army 

tfgan *j3m 'op non nnN -no '? njns ib “ 10 W 122 

seeking that-look-you with-me lacking you what but Pharaoh to-him but-he-said 
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who Eliada son-of Rezon — adversary to-him God and-he-raised-up 
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near-him and-he-gathered master-of-him Zobah king-of Hadadezer from— he-had-fled 
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and-he-reigned on-Israel 
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to-Solomon servant widow woman Zeruah mother-of-him and-name-of the-Zeredah 
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hand he-lifted-up that the-matter and-this against-the-king hand and-he-lifted-up 
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city-of breach-of — he-closed the-Millo — he-built Solomon against-the-king 
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: :— ■ at j • it : tt r t : i* t j* t 

Solomon and-he-saw ability mighty-one-of Jeroboam and-the-man father-of-him David 
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to-all-of —him and-he-appointed he work one-doing-of that the-young-man — 
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he-went-out when-Jeroboam the-that at-the-time and-he-was Joseph house-of forced-labor-of 
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on-the-way the-prophet the-Shilonite Ahijah —him and-he-found from-Jerusalem 

rnoioo onoV omuft minn noVioo hoono Nim 

iv t - it - : jv •• : t t jt : - : •••-:• < : 
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on-the-garment Ahijah then-he-took-hold 
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and-he-said pieces ten-of two 


in Pharaoh’s house among the sons of 
Pharaoh. 21 But when Hadad heard in 
Egypt that David slept with his fathers 
and that Joab the commander of the 
army was dead, Hadad said to Pha¬ 
raoh, “Let me depart, that I may go to 
my own country.” 22 But Pharaoh said 
to him, “What have you lacked with 
me that you are now seeking to go to 
your own country?” And he said to 
him, “Only let me depart.” 

23 God also raised up as an adver¬ 
sary to him, Rezon the son of Eliada, 
who had fled from his master Had¬ 
adezer king of Zobah. 24 And he 
gathered men about him and became 
leader of a marauding band, after the 
killing by David. And they went to 
Damascus and lived there and made 
him king in Damascus. 25 He was 
an adversary of Israel all the days of 
Solomon, doing harm as Hadad did. 
And he loathed Israel and reigned 
over Syria. 

26 Jeroboam the son of Nebat, an 
Ephraimite of Zeredah, a servant of 
Solomon, whose mothers name was 
Zeruah, a widow, also lifted up his 
hand against the king. 27 And this was 
the reason why he lifted up his hand 
against the king. Solomon built the 
Millo, and closed up the breach of the 
city of David his father. 28 The man 
Jeroboam was very able, and when 
Solomon saw that the young man 
was industrious he gave him charge 
over all the forced labor of the house 
of Joseph. 29 And at that time, when 
Jeroboam went out of Jerusalem, the 
prophet Ahijah the Shilonite found 
him on the road. Now Ahijah had 
dressed himself in a new garment, 
and the two of them were alone in 
the open country. 30 Then Ahijah laid 
hold of the new garment that was on 
him, and tore it into twelve pieces. 
31 And he said to Jeroboam, “Take for 
yourself ten pieces, for thus says the 


11:22 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, i 1 ? 

11:25 c insert ; cf. Septuagint 
11:27 b Hebrew manuscript, codex 
Alexandrinus, codex Basiliano- 
Vaticanus minuscule, Syriac, Vulgate, 
'Dj 

11:30 a many Hebrew manuscripts, 
Targums, 
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Lord, theGod of Israel, ‘Behold, I am 
about to tear the kingdom from the 
hand of Solomon and will give you ten 
tribes 32 (but he shall have one tribe, 
for the sake of my servant David and 
for the sake of Jerusalem, the city that 
I have chosen out of all the tribes of 
Israel), 33 because they have ? forsaken 
me and worshiped Ashtoreth the 
goddess of the Sidonians, Chemosh 
the god of Moab, and Milcom the 
god of the Ammonites, and they have 
not walked in my ways, doing what is 
right in my sight and keeping my stat¬ 
utes and my rules, as David his father 
did. 34 Nevertheless, I will not take the 
whole kingdom out of his hand, but I 
will make him ruler all the days of his 
life, f or the sake of David my servant 
whom I chose, who kept my com¬ 
mandments and my statutes. 35 But I 
will take the kingdom out of his sons 
hand and will give it to you, ten tribes. 
36 Yet to his son I will give one tribe, 
that David my servant may always 
have a lamp before me in Jerusalem, 
the city where I have chosen to put 
my name. 37 And I will take you, and 
you shall reign over all that your soul 
desires, and you shall be king over Is¬ 
rael. 38 And if you will listen to all that 
I command you, and will walk in my 
ways, and do what is right in my eyes 
by keeping my statutes and my com¬ 
mandments, as David my servant did, 
I will be with you and will build you 
a sure house, as I built for David, and 
I will give Israel to you. 39 And I will 
afflict the offspring of David because 
of this, but not forever.’ ” 40 Solomon 
sought therefore to kill Jeroboam. But 

' Septuagint, Syriac, Vulgate he has ; twice in 
this verse 
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Jeroboam arose and fled into Egypt, 
to Shishak king of Egypt, and was in 
Egypt until the death of Solomon. 

41 Now the rest of the acts of Solo¬ 
mon, and all that he did, and his wis¬ 
dom, are they not written in the Book 
of the Acts of Solomon? 42 And the 
time that Solomon reigned in Jeru¬ 
salem over all Israel was forty years. 
43 And Solomon slept with his fathers 
and was buried in the city of David 
his father. And Rehoboam his son 
reigned in his place. 


RehoboanYs Folly 

Rehoboam went to Shechem, 
^ for all Israel had come to 
Shechem to make him king. 2 And as 
soon as Jeroboam the son of Nebat 
heard of it (for he was still in Egypt, 
where he had fled from King Solo¬ 
mon), then Jeroboam returned from 7 
Egypt. 3 And they sent and called him, 
and Jeroboam and all the assembly of 
Israel came and said to Rehoboam, 
4 “Your father made our yoke heavy. 
Now therefore lighten the hard ser¬ 
vice of your father and his heavy yoke 
on us, and we will serve you.” 5 He said 
to them, “Go away for three days, then 
come again to me.” So the people went 
away. 

6 Then King Rehoboam took coun¬ 
sel with the old men, who had stood 
before Solomon his father while he 
wasyet alive, saying, “How do you ad¬ 
vise me to answer this people?” 7 And 
they said to him, “If you will be a ser¬ 
vant to this people today and serve 
them, and speak good words to them 
when you answer them, then they 
will be your servants forever.” 8 But he 


1 Septuagint, Vulgate (compare 2 Chronicles 
10:2); Hebrew lived in 


12:2 c-c read, with 2 Chronicles 
10:2 and Origen’s Recension of 
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abandoned the counsel that the old 
men gave him and took counsel with 
the young men who had grown up 
with him and stood before him. 9 And 
he said to them, “What do you advise 
that we answer this people who have 
said to me, ‘Lighten the yoke that your 
father put on us?” 10 And the young 
men who had grown up with him said 
to him, “Thus shall you speak to this 
people who said to you, ‘Your father 
made our yoke heavy, but you lighten 
it for us,’ thus shall you say to them, 
‘My little finger is thicker than my 
father’s thighs. 11 And now, whereas 
my father laid on you a heavy yoke, 
I will add to your yoke. My father 
disciplined you with whips, but I will 
discipline you with scorpions’” 

12 So Jeroboam and all the people 
came to Rehoboam the third day, as 
the king said, “Come to me again the 
third day.” 13 And the king answered 
the people harshly, and forsaking the 
counsel that the old men had given 
him, 14 he spoke to them according to 
the counsel of the young men, saying, 
“My father made your yoke heavy, but 
I will add to your yoke. My father dis¬ 
ciplined you with whips, but I will dis¬ 
cipline you with scorpions.” 15 So the 
king did not listen to the people, for 
it was a turn of affairs brought about 
by the Lord that he might fulfill his 
word, which the Lord spoke by Ahi- 
jah the Shilonite to Jeroboam the son 
of Nebat. 

The Kingdom Divided 

16 And when all Israel saw that the 
king did not listen to them, the people 
answered the king, “What portion 
do we have in David? We have no 
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inheritance in the son of Jesse. To your 
tents, O Israel! Look now to your own 
house, David.” So Israel went to their 
tents. 17 But Rehoboam reigned over 
the people of Israel who lived in the cit¬ 
ies of Judah. 18 Then King Rehoboam 
sent Adoram, who was taskmaster 
over the forced labor, and all Israel 
stoned him to death with stones. And 
King Rehoboam hurried to mount 
his chariot to flee to Jerusalem. 19 So 
Israel has been in rebellion against 
the house of David to this day. 20 And 
when all Israel heard that Jeroboam 
had returned, they sent and called 
him to the assembly and made him 
king over all Israel. There was none 
that followed the house of David but 
the tribe of Judah only. 

21 When Rehoboam came to Je¬ 
rusalem, he assembled all the house 
of Judah and the tribe of Benjamin, 
180,000 chosen warriors, to fight 
against the house of Israel, to restore 
the kingdom to Rehoboam the son 
of Solomon. 22 But the word of God 
came to Shemaiah the man of God: 
23 “Say to Rehoboam the son of Solo¬ 
mon, king of Judah, and to all the 
house of Judah and Benjamin, and 
to the rest of the people, 24 ‘Thus says 
the Lord, You shall not go up or fight 
against your relatives the people of 
Israel. Every man return to his home, 
for this thing is from me.’” So they 
listened to the word of the Lord and 
went home again, according to the 
word of the Lord. 

Jeroboam's Golden Calves 

25 Then Jeroboam built Shechem in 
the hill country of Ephraim and lived 
there. And he went out from there and 
built Penuel. 2 <>And Jeroboam said in 
his heart, “Now the kingdom will 
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turn back to the house of David. 27 If 
this people go up to offer sacrifices in 
the temple of the Lord at Jerusalem, 
then the heart of this people will turn 
again to their lord, to Rehoboam king 
of Judah, and they will kill me and 
return to Rehoboam king of Judah” 
28 So the king took counsel and made 
two calves of gold. And he said to the 
people, “You have gone up to Jerusa¬ 
lem long enough. Behold your gods, 
O Israel, who brought you up out of 
the land of Egypt.” 29 And he set one 
in Bethel, and the other he put in Dan. 
30 Then this thing became a sin, for 
the people went as far as Dan to be 
before one . 1 31 He also made temples 
on high places and appointed priests 
from among all the people, who were 
not of the Levites. 32 And Jeroboam 
appointed a feast on the fifteenth day 
of the eighth month like the feast that 
was in Judah, and he offered sacrifices 
on the altar. So he did in Bethel, sacri¬ 
ficing to the calves that he made. And 
he placed in Bethel the priests of the 
high places that he had made. 33 He 
went up to the altar that he had made 
in Bethel on the fifteenth day in the 
eighth month, in the month that he 
had devised from his own heart. And 
he instituted a feast for the people of 
Israel and went up to the altar to make 
offerings. 


A Man of God Confronts Jeroboam 

1 *3 And behold, a man of God 
J came out of Judah by the word 
of the Lord to Bethel. Jeroboam was 
standing by the altar to make offer¬ 
ings. 2 And the man cried against the 
altar by the word of the Lord and said, 
“O altar,altar, thus says the Lord: ‘Be¬ 
hold, a son shall be born to the house 
of David, Josiah by name, and he shall 

'Septuagint went to the one at Bethel and to the 
other as far as Dan 
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and-not another on-way so-he-went you-came that by-the-way you-shall-return and-not 

tn N'3Ji n :*?nti' 3 _t ?N nn N3 tz)n nnbn 3U> 

t v <• t : i" r* v it )t -jv ’ v v - jt 

one now-prophet Bethel to on-her he-came that by-the-way he-returned 

-*73 tn iV -nso'i iin Ninn VNTinn nir ?br 

t v j v - : - : j t - a" i** : i** 1 t 

all-of — to-him and-he-told son-of-him and-he-came in-Bethel living old 


sacrifice on you the priests of the high 
places who make offerings on you, 
and human bones shall be burned on 
you.’ ” 3 And he gave a sign the same 
day, saying, “This is the sign that the 
Lord has spoken: ‘Behold, the altar 
shall be torn down, and the ashes 
that are on it shall be poured out.’” 
4 And when the king heard the say¬ 
ing of the man of God, which he cried 
against the altar at Bethel, Jeroboam 
stretched out his hand from the altar, 
saying, “Seize him.” And his hand, 
which he stretched out against him, 
dried up, so that he could not draw 
it back to himself. 5 The altar also was 
torn down, and the ashes poured out 
from the altar, according to the sign 
that the man of God had given by the 
word of the Lord. 6 And the king said 
to the man of God, “Entreat now the 
favor of the Lord your God, and pray 
for me, that my hand may be restored 
to me.” And the man of God entreated 
the Lord, and the king’s hand was re¬ 
stored to him and became as it was 
before. 7 And the king said to the man 
of God, “Come home with me, and 
refresh yourself, and I will give you a 
reward.” 8 And the man of God said 
to the king, “If you give me half your 
house, I will not go in with you. And 
I will not eat bread or drink water in 
this place, 9 for so was it commanded 
me by the word of the Lord, saying, 
‘You shall neither eat bread nor drink 
water nor return by the way that you 
came.’ ” 10 So he went another way and 
did not return by the way that he came 
to Bethel. 

The Prophet's Disobedience 

11 Now an old prophet lived in 
Bethel. And his sons 7 came and told 

'Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew son 


13:9 a-a has been proposed; cf. 
Septuagint manuscripts, Vulgate 
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himall thatthemanofGodhaddone 
that day in Bethel. They also told to 
their father the words that he had 
spoken to the king. 12 And their father 
said to them, “Which way did he go?” 
Andhissons showed himtheway that 
the man of God who came from Judah 
had gone. 13 And he said to his sons, 
“Saddle the donkey for me.” So they 
saddled the donkey for him and he 
mounted it. 14 And he went after the 
man of God and found him sitting un¬ 
der an oak. And he said to him, “Are 
you the man of God who came from 
Judah?” And he said, “I am.” 15 Then 
he said to him, “Come home with me 
and eat bread” 16 And he said, “I may 
not return with you, or go in with you, 
neither will I eat bread nor drink wa¬ 
ter with you in this place, 17 for it was 
said to me by the word of the Lord, 
‘You shall neither eat bread nor drink 
water there, nor return by the way 
that you came.’ ” 18 And he said to him, 
“I also am a prophet as you are, and an 
angel spoke to me by the word of the 
Lord, saying, ‘Bring him back with 
you into your house that he may eat 
bread and drink water’” But he lied 
to him. 19 So he went back with him 
and ate bread in his house and drank 
water. 

20 And as they sat at the table, the 
word of the Lord came to the prophet 
who had brought him back. 21 And he 
cried to the man of God who came 
from Judah, “Thus says the Lord, ‘Be¬ 
cause you have disobeyed the word of 
the Lord and have not kept the com¬ 
mand that the Lord your God com¬ 
manded you, 22 but have come back 
and haveeaten bread and drunk water 
in the place of which he said to you, 


13:18 a Septuagint, Syriac, put copula 
before 


tin ^NTvaa nrn lonbNn _ uvn niyp -rate riwyn n 

— in-Bethel the-day the-God man-of he-had-done that the-work 

rorpaN 2 ? onapn -bti aaa a#N bnaan 

to-father-of-them and-they-reported-them the-king to he-had-spoken that the-words 

inti aVn aaan nt ->n orvaN bn^N nan 12 

j - 'at t ’ viv - jv I- v • v ** <•• -s- 

and-they-saw he-went the-way this where father-of-them to-them and-he-spoke 

Na _ au>N tvrfrNn uvn abn au?N aaan tin via 

IT V ”5 * VS T J - 1 - T <v “S ’ V V - V T T 

he-came who the-God man-of he-had-gone that the-way — sons-of-him 

-imrm ainnn 'b nwan via -*?n anNhu :rmrvo 

: : ~ - a - i* : • t t v v it 

and-they-saddled the-donkey for-me saddle sons-of-him to and-he-said from-Judah 

cvfftNn uvn hnN ^bb w :vbv aaan ainnn ib 

• v: t j’ r IT t 1- - j 

the-God man-of after and-he-went on-him and-he-mounted the-donkey for-him 

tzvn nnNn v* 7 N nnNn hVnh nnn am in&snh 

• ST “ - T •* V J" 1ST •’ T " J" *• T S * “ 

man-of ?-you to-him and-he-said the-oak under sitting and-he-found-him 

tfl V*?N VQNV 15 VJN IQNV HTTO nNa -nU>N D'ri* 7 Nn 

' )'• T •• V J” * IT v J- IT r T JT V if VS T 

come to-him then-he-said I and-he-said from-Judah he-came who the-God 

anN 2wb VaiN tib nnNnie :an*? Vdni nrran tin 

' IT * J T • J " J V - V IT l VS V T : AT ~ l* * 

with-you to-return I-am-able not and-he-said bread and-eat the-house-DIR with-me 

d '6 anN nnwN "N^i on 1 ? Vdn -n *71 anN NiaVi 

• ■ 1 : <v s v 1 : v v - j is >at • j t : 

water with-you I-will-drink and-not bread I-will-eat and-not with-you or-to-go 

unb baNn mrv naaa ** 7 N am -'a 17 :n-tn nipna 

v v j- 1 t : j- : • ~ <t t r iv - 'i t - 

bread you-shall-eat not Yahweh by-word-of to-me word for the-this in-the-place 

fna na^b aiwn cvn dw nnwn -nVi 

1 v IV - V V T J T * 1 ST IT JV S * IS 

by-the-way to-go you-shall-return not water there you-shall-drink and-not 

nina Nn: un -da ib nntfnw :na naVn nwN 

’ t : - ' t • t j* - v j - it t : j - t v -s 

and-angel as-you prophet I also to-him and-he-said on-her you-came that 

^rva -Vn 7 [vin inawn anN 1 ? hit aaaa % btt aaa 

house-of-you to with-you bring-back-him to-say Yahweh by-word-of to-me he-spoke 

ifiN awn 19 :ib a wna cvn nwn on*? Vaan 

• tjt- 1 i** • • at : : j**: v iv - j : 

with-him so-he-returned to-him he-lied water that-he-may-drink bread that-he-may-eat 

a ‘VN cvam on nn2o :d>q nwn inna onV bzm 

v t* : r* • : - • it : s j** - 1 •• : v w ~ j - 

to sitting they and-he-was water and-he-drank in-house-of-him bread and-he-ate 

na^wn awN N'aan "Vn nin 1 'aaa nn rnVwn 

1 • v; jv -s v t - v t : ■ : • : 1- 1 at : ••. - 

he-had-brought-back-him who the-prophet to Yahweh word-of and-he-was the-table 

na anN*? hairvo Na -awN cvribNn w’n -Vn Napa 21 

l •• T I* <T V • VS T J* V T . • " 

thus to-say from-Judah he-came who the-God man-of to and-he-cried 

fnnw nVi niT *s nnn n pr hit anN 

t : - t < : t : j* t • t <• • — «st : j- t 

you-have-kept and-not Yahweh mouth-of you-have-rebelled that because Yahweh he-says 

au>ni22 nn'VN m.T are awN ni^nn -nN 

t t - 1 iv vs jt : i 1 : • jv -s t : • - 

but-you-have-returned God-of-you Yahweh he-commanded-you that the-command — 

T^n aaa awN bipna D'fi nwm bn 2 : VaNm 

' v •• jv • j*.* “S 1 t - • - ; : j** - v v < - 

to-you he-spoke which in-the-place water and-you-have-drunk bread and-you-have-eaten 
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whom 


for-the-prophet 

rnN 

on-the-road lion 

hionm 


DT2JN 

j* t 


to dead-body-of-you 

ininw nroo 

to-drink-him and-after 

jia'iyn 

he-had-brought-back-him 


Ninn ~nb d'q nwn -*?ni on*? VuNm -*?n 

j t i * at : : J" - : v iv - j 

she-shall-come not water you-shall-drink and-not bread you-shall-eat not 

on*? frN TnN YP 123 :*prpN “inp Pn 

bread to-eat-him after and-he-was fathers-of-you tomb-of 

“iu>n nt -6 “ribnn ib -urm 

jv i - t - -i - j t - 

the-donkey f'or-him and-he-saddled 

TN 2 /T T$jl24 

and-he-met-him and-he-went 

nnVwn inVnj Tni tiv/t 

and-the-donkey in-the-road being-thrown dead-body-of-him and-she-was and-he-killed-him 

nnni25 :r 6 iT *? 2 N “roj? nhNm n*?2N noy 

and-behold the-dead-body beside standing and-the-lion beside-her standing 

tini itt nnbiyn hVnT tin inti anny 

and— in-the-road being-thrown the-dead-body — and-they-saw passing-by 

nu;N tit nan inti r6nr *? 2 N “roy 

r t - • t j : t~ at ** : - v J" i" 

the-prophet where in-the-city and-they-told and-they-came the-dead-body beside standing 

■to town niyN ntt ynwe :nn hit pm 

i . j vs jv • t - j- : • - it j** M r t - 

from he-had-brought-back-him who the-prophet when-he-heard in-her living the-old 

m«T t tin mo “iu?n nP dt'Vnh upn hoNh pin 

at : j* v it t jv j* vs t j* v - * v v - 

Yahweh mouth-of against he-rebelled who he the-God man-of and-he-said the-way 

inriTi Tnnuni rnaV hit inirn 

and-he-killed-him and-he-tore-into-pieces-him to-the-lion Yahweh and-he-has-given-him 

vn ~bn -QT127 :i *7 -nnn nu?N hit “imn 

t T v <••-;- i v • JV it : J“ : * 

sons-of-him to and-he-spoke to-him he-spoke that Yahweh according-to-word-of 

nso*i ** 7*128 nurrm ninnn tin P “Turn “ibN*? 

<t : • - 1 v- i a - iv v : • 

and-he-found and-he-went and-they-saddled the-donkey — for-me saddle to-say 


iTHNn 

•• : ~ jt 
the-lion 

NTT 


□nay tint nioni pm nnViyQ inVnj tn 

standing and-the-lion and-donkey in-the-road being-thrown dead-body-of-him — 

nb) n*hT tn rnNn *?3N -nb n*?nr bvn 

j ; T - •• - it <- t i at - v j** 

and-not the-dead-body — the-lion he-had-eaten not the-dead-body beside 

nVm tin ntt Nty ! ’i29 ninnn tin tw 

s- : • v • t - t * “ i - iv i” t 

dead-body-of — the-prophet and-he-took-up the-donkey — he-had-torn-into-pieces 

ttuT ninnn -bn TpT dt'^nh “iPn 

and-he-brought-back-him the-donkey to and-he-made-rest-him the-God man-of 

m*130 :i“Op*71 TSD*7 p-T NTT “IT “*7N NT! 

J- i : p t : is* T - j* t - * v t - 

and-he-made-rest and-to-bury-him to-mourn the-old the-prophet city-of to and-he-came 

:tn v in vbu nso*i innpn in*n tn 

i* t j it t j : : • - a : ’* : it:* 

brother-of-me alas over-him and-they-mourned in-grave-of-him dead-body-of-him — 


“ibNV 

m 

“*7N 

“iQNp 

ink 

i“Qp TpN 

Tp_ 31 

to-say : 

>ons-of-him 

to 

then-he-said 

—him 

to-bury-him after 

and-he-was 

DT^Nn 

UT’N 

“1WN 

“laps 

Pin 

□n“Qpl 

pins 

the-God 

man-of 

where 

in-the-grave 

—me 

then-you-shall-bury at-death-of-me 


“Eat no bread and drink no water,” 
your body shall not come to the tomb 
of your fathers.’ ” 23 And after he had 
eaten bread and drunk, he saddled the 
donkey for the prophet whom he had 
brought back. 24 And as he went away 
a lion met him on the road and killed 
him. And his body was thrown in the 
road, and the donkey stood beside it; 
the lion also stood beside the body. 
25 And behold, men passed by and saw 
the body thrown in the road and the 
lion standing by the body. And they 
came and told it in the city where the 
old prophet lived. 

26 And when the prophet who 
had brought him back from the way 
heard of it, he said, “It is the man of 
God who disobeyed the word of the 
Lord; therefore the Lord has given 
him to the lion, which has torn him 
and killed him, according to the word 
that the Lord spoke to him.” 27 And 
he said to his sons, “Saddle the donkey 
for me.” And they saddled it. 28 And 
he went and found his body thrown 
in the road, and the donkey and the 
lion standing beside the body. The 
lion had not eaten the body or torn 
the donkey. 29 And the prophet took 
up the body of the man of God and 
laid it on the donkey and brought 
it back to the city 7 to mourn and to 
bury him. 30 And he laid the body in 
his own grave. And they mourned 
over him, saying, “Alas, my brother!” 
31 And after he had buried him, he 
said to his sons, “When I die, bury 
me in the grave in which the man of 

’ Septuagint; Hebrew he came to the city of the 
old prophet 


13:28 a read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Targums, 'nni 
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God i s buried; lay my bones beside his 
bones. 32 For the saying that he called 
out by the word of the Lord against 
the altar in Bethel and against all the 
houses of the high places that are in 
the cities of Samaria shall surely come 
to pass.” 

33 After this thing Jeroboam did 
not turn from his evil way, but made 
priests for the high places again from 
among all the people. Any who would, 
he ordained to be priests of the high 
places. 34 And this thing became sin to 
the house of Jeroboam, so as to cut it 
off and to destroy it from the face of 
the earth. 


Prophecy Against Jeroboam 

M At that time Abijah the son 
of Jeroboam fell sick. 2 And 
Jeroboam said to his wife, “Arise, and 
disguise yourself, that it not be known 
that you are the wife of Jeroboam, 
and go to Shiloh. Behold, Ahijah the 
prophet is there, who said of me that I 
should be king over this people. 3 Take 
with you ten loaves, some cakes, and 
a jar of honey, and go to him. He 
will tell you what shall happen to the 
child.” 

4 Jeroboams wife did so. She arose 
and went to Shiloh and came to the 
house of Ahijah. Now Ahijah could 
not see, for his eyes were dim because 
of his age. 5 And the Lord said to Ahi¬ 
jah, “Behold, the wife of Jeroboam is 
coming to inquire of you concerning 
her son, for he is sick. Thus and thus 
shall you say to her.” 

When she came, she pretended to 
be another woman. 6 But when Ahi¬ 
jah heard the sound of her feet, as she 
came in at the door, he said, “Come 
in, wife of Jeroboam. Why do you pre¬ 
tend to be another? For I am charged 
with unbearable news for you. 7 Go, 
tell Jeroboam, ‘Thus says the Lord, 
the God of Israel: “Because I exalted 


14:2 p m 

14:2 c read 'fifth ; cf. Origens 
recension of Septuagint, Syriac, 
Targums, Vulgate 


rrn p32 :pmu tin iman ritau Vun in mnp 

t it : - v i* - t : - *.*••< a j 't 

to-be for bones-of-me — make-rest bones-of-him beside in-him being-buried 

nu>N nnran ~bv nirr nmn Nip nu>N nnnn hyp 

jv ■: -r: ■ - - t : j- : • t't <y **: i i - v : • 

which the-altar against Yahweh by-word-of he-called-out that the-word he-shall-be 

:rinnu> nun tun nibnn Tin "Vn 'Vui * 7 NTrnn 

' i : j** t : iv t - j" t t - : a** r* : 

Samaria in-cities-of which the-high-places houses-of all-of and-against in-Bethel 

nunn in-no ounT nw nin nnnn hnN 33 

AT T T J : - • IT : TT )T I V - JT T “ “ ” 

the-evil from-way-of-him Jeroboam he-turned not the-this the-thing after 

xbw ysnn nibn *jnn bun niupn twn nun 

j" ■ : • •• T iv t j*’-: t t < • - t t _ 

he-filled the-desire high-places priests-of the-people from-ends-of and-he-made but-he-returned 

nin nnnn nr 34 : nion ^nn nn rr tin 

v - jt t - • : - it i* • t 

the-this on-the-thing and-he-was high-places priests-of then-let-him-be hand-of-him — 

:no“rNn Y 2 bvn rbunVi TnnnVi oun*r rrn nNonV 

it t t y s i- •• • : - : • : - : at : tt j** i- - : 

the-earth face-of from-on and-to-destroy so-to-cut-off Jeroboam house-of to-sin-of 

Dunn -iqN 4 12 :DunT -p nPN nbn nth num 14 

t : tt v - it : tt 1 v j r • it t • - j** t 

Jeroboam and-he-said Jeroboam son-of Abijah he-fell-sick the-that at-the-time 

■p ij)-p nVi rrSntfm nj pip ifnPNb 

that let-them-know so-that-not and-you-are-to-disguise-yourself please get-up to-wife-of-him 

NPun n*nN bw _ nan nnVm Dunn nu>N tn 

• t - jt • t •• • • : : j- t : at : tt v j** : i- 

the-prophet Ahijah there behold Shiloh and-you-are-to-go Jeroboam wife-of you 

nnpVn :mn nun -*?u 'bv nm -Nin 

: - *j-t : iv jt t - ’ v iv : •)- i jv • i 

and-you-are-to-take the-this the-people over for-king over-me he-spoke he 

r*?N nNni uPn pnpm onpai onb nniuu ^rn 

at •• jt i — : ’ j*-. •• o' • : v sv t t 1 -t : 

to-him and-you-are-to-go honey and-jar-of and-cakes bread ten in-hand-of-you 

Dinn nu>N p iuunn nmb nn” -no ^ tx> Nin 

t : tt v j" * •* - - - it- iv: r - 1 t j*- < 

Jeroboam wife-of so and-she-did to-the-boy he-shall-happen what to-you he-will-tell he 

innNi n*nN irn N'nm n^u? nVm bpfn 

I t ■ —: — AT • J** IT- • ’ V J’* — ’T t — 

not and-Ahijah Ahijah house-of and-she-came Shiloh and-she-went and-she-got-up 

noN ni.Ti5 :iTiuo rru inp p niNnb by 

J- T T - I •• • IT •* NT *J* : • J T 

he-said and-Yahweh from-old-age-of-him eyes-of-him they-stood for to-see he-was-able 

-*7N touts nnn wbib nNn Dunn nu>N nnn m*nN ~bx 

v <*:••■ t t : • jt t t : tt v j** j** • t • -: 

as-to from-with-you word to-inquire coming Jeroboam wife-of behold Ahijah to 

nn n^N nmn ntm ntn Nin nbh -p hm 

j* • t av •• j** - : iv t : j t jv i* t : 

and-he-was to-her you-shall-speak and-like-this like-this he ill for son-of-her 

innN ubuP nne :nnnsnn N'm nNnn 

t * —: - : * • : - it • i* : t : 

Ahijah as-to-hear but-he-was making-herself-unrecognizable then-she as-to-come-her 

Dunn nu>N 'Nin north nnbn nNn h^n Vip -riN 

AT J TT V J” * l V “ ” V ** JT T T V : “ ’< 

Jeroboam wife-of come and-he-said in-the-door coming feet-of-her sound-of — 

:nwp tVn mbu) PiNi nnnrno nN ni nob 

unbearable-one to-you being-sent and-I making-yourself-unrecognizable you this why 

ntuN nr* binw PVn hin^ nnN -nn nunn^ pqn pb7 

jv -: i - .j- •• t : • j** vs t : <- t i t : tt : j* : • • : 

that because Israel God-of Yahweh he-says thus to-Jeroboam say go 
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:*7N“iu?' vzv bv r>h ^dni nun ?rino Tnnnn 
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Israel people-of-me over leader and-I-put-you the-people from-midst-of I-exalted-you 

-*6i ¥? mm) “rn rvno haVoQn -m jnpNis 

i : " at t iv : v t • t j" • t t : - - v <■': v t 

but-not to-you and-I-gave-her David from-house-of the-kingdom — and-I-tore 

¥?n -tdni >rriyo amPniPN in napa rrn 

' <~ t v - : • - t v • t j* s - : t • t 

he-went and-who commandments-of-me he-kept who David like-servant-of-me you-were 


:TPa 

it •• : 

in-eyes-of-me 

before-you 

hiapai 

and-cast-images 


-np*n 

JT T _ 

the-right 

rn 

J T 

they-were 


P?- 

only 

~upn 

who 


iwvb iiab 

o-do heart-of-him 

Van ni IPpV 

more-than-all to-do 


-Vaa 

t : 

with-all-of 


nriN 

behind-me 


pnni 9 

but-you-have-done-evil 


onnN D'nVN Y? -rtorn 


and-cast-images other gods for-you and-you-have-made and-you-have-gone 

run pVio :?m nriN naVwn tini nb'panV 

behold-I —thus back-of-you behind you-have-thrown and—me to-provoke-to-anger-me 

rrnpn bpavV 'mam DD3T rra a-*?N nun N'an 

' j* : - t : tit: <•-:•: t : tt j** v t t <* •• 

one-urinating to-Jeroboam and-I-will-cut-off Jeroboam house-of to harm bringing 

-mu nriN 4 mpai VNnira a-irpi Tpa 

.. j.. : - r is** t : • : it: j t : 

house-of after and-I-will-burn in-Israel and-being-free being-restrained against-wall 

□pan 1 *? nan u :inm -id bbxn npa 1 niPNa DpaT 

<t : tit: •* ■ i - itt - )••-•. t : tt 

to-Jeroboam the-one-dying to-be-finished-him until the-dung he-burns as Jeroboam 

nip boN' rn&a ham D'aVan iVaN' Vpa 

i j i : v t - •• - : • t : - j : • t 

bird-of they-shall-eat in-the-field and-the-one-dying the-dogs they-shall-eat in-the-city 

nrruV 'a*7 'mp nNiu nan mm 'a D'own 

1 is" : j* : • 'i : j- : r* • it : r • at t - 

to-house-of-you go arise therefore-you he-has-spoken Yahweh for the-heavens 

■nsoi i3 :i *?*n nm m'pn TVn nNaa 

: it : v it - r* t i* t n : 

and-they-shall-mourn the-child then-he-shall-die the-city-DIR feet-of-you when-to-come-in 

Ka' iVaV nr -'a irifc napi ’*?N-iiz;' -*7a i*7 

j t - : jv r j : ( t : •• t : • t < 
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you from among the people and made 
you leader over my people Israel 8 and 
tore the kingdom away from the 
house of David and gave it to you, and 
yet you have not been like my servant 
David, who kept my commandments 
and followed me with all his heart, do¬ 
ing only that which was right in my 
eyes, 9 but you have done evil above all 
who were before you and have gone 
and made for yourself other gods and 
metal images, provoking me to anger, 
and have cast me behind your back, 

10 therefore behold, I will bring harm 
upon the house of Jeroboam and will 
cut off from Jeroboam every male, 
both bond and free in Israel, and will 
burn up the house of Jeroboam, as a 
man burns up dung until it is all gone. 

11 Anyone belonging to Jeroboam who 
dies in the city the dogs shall eat, and 
anyone who dies in the open coun¬ 
try the birds of the heavens shall eat, 
for the Lord has spoken it.”’ 12 Arise 
therefore, go to your house. When 
your feet enter the city, the child shall 
die. 13 And all Israel shall mourn for 
him and bury him, for he only of 
Jeroboam shall come to the grave, 
because in him there is found some¬ 
thing pleasing to the Lord, the God 
of Israel, in the house of Jeroboam. 
14 Moreover, the Lord will raise up 
for himself a king over Israel who 
shall cut off the house of Jeroboam 
today. And henceforth, 15 the Lord 
will strike Israel as a reed is shaken 
in the water, and root up Israel out 
of this good land that he gave to their 
fathers and scatter them beyond the 
Euphrates, 1 because they have made 
their Asherim, provoking the Lord to 

' Hebrew the River 
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14:10 a = by , so read in a few 
Hebrew manuscripts 
14:10 b many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targum manuscript, 'yi 
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anger. 16 And he will give Israel up be¬ 
cause of the sins of Jeroboam, which 
he sinned and made Israel to sin.” 

17 Then Jeroboams wife arose and 
departed and came to Tirzah. And 
as she came to the threshold of the 
house, the child died. 18 And all Israel 
buried him and mourned for him, 
according to the word of the Lord, 
which he spoke by his servant Ahijah 
the prophet. 

The Death of Jeroboam 

19 Now the rest of the acts of Jero¬ 
boam, how he warred and how he 
reigned, behold, they are written in 
the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel. 20 And the time that 
Jeroboam reigned was twenty-two 
years. And he slept with his fathers, 
and Nadab his son reigned in his 
place. 

Rehoboam Reigns in Judah 

21 Now Rehoboam the son of Solo¬ 
mon reigned in Judah. Rehoboam was 
forty-one years old when he began 
to reign, and he reigned seventeen 
years in Jerusalem, the city that the 
Lord had chosen out of all the tribes 
of Israel, to put his name there. His 
mothers name was Naamah the Am¬ 
monite. 22 And Judah did what was 
evil in the sight of the Lord, and they 
provoked him to jealousy with their 
sins that they committed, more than 
all that their fathers had done. 23 For 
they also built for themselves high 
places and pillars and Asherim on 
every high hill and under every green 
tree, 24 and there were also male cult 
prostitutes in the land. They did ac¬ 
cording to all the abominations of 
the nations that the Lord drove out 
bef ore the people of Israel. 

23 In the fifth year of King Re¬ 
hoboam, Shishak king of Egypt came 
up against Jerusalem. 26 He took away 
the treasures of the house of the Lord 
and the treasures of the king’s house. 
He took away everything. He also 
took away all the shields of gold that 
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Solomon had made, 27 and King Re¬ 
hoboam made in their place shields 
of bronze, and committed them to 
the hands of the officers of the guard, 
who kept the door of the king’s house. 
28 And as often as the king went into 
the house of the Lord, the guard car¬ 
ried them and brought them back to 
the guardroom. 

29 Now the rest of the acts of Re¬ 
hoboam and all that he did, are they 
not written in the Book of the Chron¬ 
icles of the Kings of Judah? 30 And 
there was war between Rehoboam 
and Jeroboam continually. 31 And Re¬ 
hoboam slept with his fathers and was 
buried with his fathers in the city of 
David. His mother’s name was Naa¬ 
mah the Ammonite. And Abijam his 
son reigned in his place. 


Abijam Reigns in Judah 

1 C Now in the eighteenth year 
—/ of King Jeroboam the son of 
Nebat, Abijam began to reign over 
Judah. 2 He reigned for three years 
in Jerusalem. His mother’s name was 
Maacah the daughter of Abishalom. 
3 And he walked in all the sins that his 
father did before him, and his heart 
was not wholly true to the Lord his 
God, as the heart of David his father. 
4 Nevertheless, for David’s sake the 
Lord his God gave him a lamp in Je¬ 
rusalem, setting up his son after him, 
and establishing Jerusalem, 5 because 
David did what was right in the eyes 
of the Lord and did not turn aside 
from anything that he commanded 
him all the days of his life, except in 
the matter of Uriah the Hittite. 6 Now 
there was war between Rehoboam 
and Jeroboam all the days of his life. 
7 The rest of the acts of Abijam and all 


that he did, are they not written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
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of Judah? And there was war between 
Abijam and Jeroboam. 8 And Abijam 
slept with his fathers, and they buried 
him in the city of David. And Asa his 
son reigned in his place. 

Asa Reigns In Judah 

9 In the twentieth year of Jeroboam 
king of Israel, Asa began to reign 
over Judah, 10 and he reigned forty- 
one years in Jerusalem. His mother’s 
name was Maacah the daughter of 
Abishalom. 11 And Asa did what was 
right in the eyes of the Lord, as David 
his father had done. 12 He put away the 
male cult prostitutes out of the land 
and removed all the idols that his fa¬ 
thers had made. 13 He also removed 
Maacah his mother from being queen 
mother because she had made an 
abominable image for Asherah. And 
Asa cut down her image and burned 
it at the brook Kidron. 14 But the high 
places were not taken away. Neverthe¬ 
less, the heart of Asa was wholly true 
to the Lord all his days. 15 And he 
brought into the house of the Lord 
the sacred gifts of his father and his 
own sacred gifts, silver, and gold, and 
vessels. 

•6 And there was war between Asa 
and Baasha king of Israel all their 
days. 17 Baasha king of Israel went up 
against Judah and built Ramah, that 
he might permit no one to go out or 
come in to Asa king of Judah. 18 Then 
Asa took all the silver and the gold 
that were left in the treasures of the 
house of the Lord and the treasures 
of the king’s house and gave them into 
the hands of his servants. And King 
Asa sent them to Ben-hadad the son 
of Tabrimmon, the son of Hezion, 
king of Syria, who lived in Damascus, 
saying, 19 “Let there be a covenant 7 
between me and you, as there was 
between my father and your father. 
Behold, I am sending to you a present 

' Or treaty ; twice in this verse 
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o f silver and gold. Go, break your cov¬ 
enant with Baasha king of Israel, that 
he may withdraw from me.” 20 And 
Ben-hadad listened to King Asa and 
sent the commanders of his armies 
against the cities of Israel and con¬ 
quered Ijon, Dan, Abel-beth-maacah, 
and all Chinneroth, with all the land 
of Naphtali. 21 And when Baasha 
heard of it, he stopped building Ra- 
mah, and he lived in Tirzah. 22 Then 
King Asa made a proclamation to all 
Judah, none was exempt, and they car¬ 
ried away the stones of Ramah and its 
timber, with which Baasha had been 
building, and with them King Asa 
built Geba of Benjamin and Mizpah. 
23 Now the rest of all the acts of Asa, all 
his might, and all that he did, and the 
cities that he built, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? But in his old age 
he was diseased in his feet. 24 And Asa 
slept with his fathers and was buried 
with his fathers in the city of David 
his father, and Jehoshaphat his son 
reigned in his place. 

Nadab Reigns in Israel 

25 Nadab the son of Jeroboam be¬ 
gan to reign over Israel in the second 
year of Asa king of Judah, and he 
reigned over Israel two years. 26 He 
did what was evil in the sight of the 
Lord and walked in the way of his 
father, and in his sin which he made 
Israel to sin. 

27 Baasha the son of Ahijah, of the 
house of Issachar, conspired against 
him. And Baasha struck him down 
at Gibbethon, which belonged to the 
Philistines, for Nadab and all Israel 
were laying siege to Gibbethon. 28 So 
Baasha killed him in the third year of 
Asa king of Judah and reigned in his 
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place. 29 And as soon as he was king, 
he killed all the house of Jeroboam. 
He left to the house of Jeroboam not 
one that breathed, until he had de¬ 
stroyed it, according to the word of 
the Lord that he spoke by his servant 
Ahijah the Shilonite. 30 It was for the 
sins of Jeroboam that he sinned and 
that he made Israel to sin, and because 
of the anger to which he provoked the 
Lord, the God of Israel. 

31 Now the rest of the acts of Nadab 
and all that he did, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Israel? 32 And there was 
war between Asa and Baasha king of 
Israel all their days. 


Baasha Reigns in Israel 

33 In the third year of Asa king of 
Judah, Baasha the son of Ahijah began 
to reign over all Israel at Tirzah, and 
he reigned twenty-four years. 34 He 
did what was evil in the sight of the 
Lord and walked in the way of Jer¬ 
oboam and in his sin which he made 
Israel to sin. 

*1 /T And the word of the Lord 
I vJ came to Jehu the son of Ha- 
nani against Baasha, saying, 2 “Since I 
exalted you out of the dust and made 
you leader over my people Israel, 
and you have walked in the way of 
Jeroboam and have made my people 
Israel to sin, provoking me to anger 
with their sins, 3 behold, I will utterly 
sweep away Baasha and his house, and 
I will make your house like the house 
of Jeroboam the son of Nebat. 4 Any¬ 
one belonging to Baasha who dies in 
the city the dogs shall eat, and anyone 
of his who dies in the field the birds of 
the heavens shall eat.” 

5 Now the rest of the acts of Baa¬ 
sha and what he did, and his might, 
are they not written in the Book of 
the Chronicles of the Kings of Israel? 
6 And Baasha slept with his fathers 
and was buried at Tirzah, and Elah 


15:30 b read 'll ?; cf. Septuagint 
(except Lucians recension), Vulgate 
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his son reigned in his place. 7 More¬ 
over, the word of the Lord came by 
the prophet Jehu the son of Hanani 
against Baasha and his house, both 
because of all the evil that he did in 
the sight of the Lord, provoking him 
to angerwith the workof his hands, in 
being like the house of Jeroboam, and 
also because he destroyed it. 

Elah Reigns in Israel 

8 In the twenty-sixth year of Asa 
king of Judah, Elah the son of Baasha 
began to reign over Israel in Tirzah, 
and he reigned two years. 9 But his 
servant Zimri, commander of half 
his chariots, conspired against him. 
When he was at Tirzah,drinkinghim¬ 
self drunk in the house of Arza, who 
was over the household in Tirzah, 
10 Zimri came in and struck him down 
and killed him, in the twenty-seventh 
year of Asa king of Judah, and reigned 
in his place. 

11 When he began to reign, as 
soon as he had seated himself on his 
throne, he struck down all the house 
of Baasha. He did not leave him a sin¬ 
gle male of his relatives or his friends. 
12 Thus Zimri destroyed all the house 
of Baasha, according to the word of 
the Lord, which he spoke against 
Baasha by Jehu the prophet, 13 for all 
the sins of Baasha and the sins of Elah 
his son, which they sinned and which 
they made Israel to sin, provoking the 
Lord God of Israel to angerwith their 
idols. 14 Now the rest of the acts of 
Elah and all that he did, are they not 
written in the Book of the Chronicles 
of the Kings of Israel? 

Zimri Reigns in Israel 

15 In the twenty-seventh year of Asa 
king of Judah, Zimri reigned seven 
days in Tirzah. Now the troops were 
encamped against Gibbethon, which 
belonged to the Philistines, 16 and the 
troops who were encamped heard it 
said, “Zimri has conspired, and he has 


16:11 d Syriac, Targums, Vulgate, 
plural 
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killed the king.” Therefore all Israel 
made Omri, the commander of the 
army, king over Israel that day in the 
camp. 17 So Omri went up from Gib- 
bethon, and all Israel with him, and 
they besieged Tirzah. 18 And when 
Zimri saw that the city was taken, 
he went into the citadel of the king’s 
house and burned the king’s house 
over him with fire and died, 19 because 
of his sins that he committed, doing 
evil in the sight of the Lord, walking 
in the way of Jeroboam, and for his sin 
which he committed, making Israel to 
sin. 20 Now the rest of the acts of Zimri, 
and the conspiracy that he made, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the Kings of Israel? 

Omri Reigns in Israel 

21 Then the people of Israel were 
divided into two parts. Half of the 
people followed Tibni the son of Gi- 
nath, to make him king, and half fol¬ 
lowed Omri. 22 But the people who 
followed Omri overcame the people 
who followed Tibni the son of Ginath. 
So Tibni died, and Omri became king. 
23 In the thirty-first year of Asa king of 
Judah, Omri began to reign over Is¬ 
rael, and he reigned for twelve years; 
six years he reigned in Tirzah. 24 He 
bought the hill of Samaria from She- 
mer for two talents* of silver, and he 
fortified the hill and called the name 
of the city that he built Samaria, after 
the name of Shemer, the owner of the 
hill. 

25 Omri did what was evil in the 
sight of the Lord, and did more evil 
than all who were before him. 26 For 
he walked in all the way of Jeroboam 
the son of Nebat, and in the sins that 
he made Israel to sin, provoking the 
Lord, the God of Israel, to anger by 
their idols. 27 Now the rest of the acts 
of Omri that he did, and the might 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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house-of for-the-Baal altar and-he-erected to-him and-he-bowed-down-in-worship 


nmPNn tin aNnN tyy*i33 :rhoiPa nia nu>N Vyin 

at •• t v it : “ - j— ' i : : it t jv _ 

the-Asherah — Ahab and-he-made in-Samaria he-built which the-Baal 

VN-iir t'^n nirr tin byanb niiyyV aNnN fioih 

•• t : • J" v: t : v • : - : - t ; - 1 v 

Israel God-of Yahweh — to-provoke-to-anger to-do Ahab and-he-added 

nn ro'334 noth in own VNnun nbn bin 

jt t t t : it t : it jv ~s •• t : • j- : - 

he-built in-days-of-him before-him they-were who Israel kings-of more-than-all-of 

ftto' haa □ nmn niTT tin hNn nn Vnt 

T ; . : t • - a •: v v v: t j” -J** 

he-laid-foundation-her firstborn-of-him on-Abiram Jericho — Bethelite Hiel 

nin mi Tvrbi a'»n hop aatyai 

t : j- : • t v t : j* • * : < : • 

Yahweh according-to-word-of gates-of-her he-set-up younger-one-of-him and-on-Segib 

-p ytfirr in nil “UpN 

Nun son-of Joshua by-hand-of he-spoke which 

t "aNnN -*7N ivbx puto burn inbN nnNO i 17 

t : v t : • j" t • • : • - t • •• 

alive Ahab to Gilead from-resident-aliens the-Tishbite Elijah now-he-said 

□awn nn' _ dn vinb may "iwn 'Vn-iw 1 t'Vn hit 

j* t - *jv : • ■ t t : • : j- t jv •• t : • v: t : 

the-years there-shall-be if before-him I-stand who Israel God-of Yahweh 
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Yahweh word-of and-he-was word-of-me by-mouth-of if except and-rain dew the-these 
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east-DIR for-you and-you-are-to-turn from-this go to-say to-him 

:pnn aa ~bv -iwn nha *?ma fnnmi 

j ... - iv ■: • : - j- : t : - : • : 
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that he showed, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel? 28 And Omri slept 
with his fathers and was buried in 
Samaria, and Ahab his son reigned in 
his place. 

Ahab Reigns in Israel 

29 In the thirty-eighth year of Asa 
king of Judah, Ahab the son of Omri 
began to reign over Israel, and Ahab 
the son of Omri reigned over Israel 
in Samaria twenty-two years. 30 And 
Ahab the son of Omri did evil in the 
sight of the Lord, more than all who 
were before him. 31 And as if it had 
been a light thing for him to walk in 
the sins of Jeroboam the son of Ne- 
bat, he took for his wife Jezebel the 
daughter of Ethbaal king of the Sido- 
nians, and went and served Baal and 
worshiped him. 32 He erected an altar 
for Baal in the house of Baal, which he 
built in Samaria. 33 And Ahab made 
an Asherah. Ahab did more to pro¬ 
voke the Lord, the God of Israel, to 
anger than all the kings of Israel who 
were before him. 34 In his days Hiel of 
Bethel built Jericho. He laid its foun¬ 
dation at the cost of Abiram his first¬ 
born, and set up its gates at the cost of 
his youngest son Segub, according to 
the word of the Lord, which he spoke 
by Joshua the son of Nun. 


Elijah Predicts a Drought 

1 "7 Now Elijah the Tishbite, of 
/ Tishbe ? in Gilead, said to 
Ahab, “As the Lord, the God of Israel, 
lives, before whom I stand, there shall 
be neither dew nor rain these years, 
except by my word.” 2 And the word 
of the Lord came to him: 3 “Depart 
from here and turn eastward and hide 
yourself by the brook Cherith, which 
is east of the Jordan. 4 You shall drink 

1 Septuagint; Hebrew of the settlers 
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from the brook, and I have com¬ 
manded the ravens to feed you there.” 
5 So he went and did according to the 
word of the Lord. He went and lived 
by the brook Cherith that is east of the 
Jordan. 6 And the ravens brought him 
bread and meat in the morning, and 
bread and meat in the evening, and 
he drank from the brook. 7 And after 
a while the brook dried up, because 
there was no rain in the land. 

The Widow of Zarephath 

8 Then the word of the Lord came 
to him, 9 “Arise, go to Zarephath, 
which belongs to Sidon, and dwell 
there. Behold, I have commanded 
a widow there to feed you.” 10 So he 
arose and went to Zarephath. And 
when he came to the gate of the city, 
behold, a widow was there gathering 
sticks. And he called to her and said, 
“Bring me a little water in a vessel, 
that I may drink.” 11 And as she was 
going to bring it, he called to her and 
said, “Bring me a morsel of bread in 
your hand.” 12 And she said, “As the 
Lord your God lives, I have nothing 
baked, only a handful of flour in a jar 
and a little oil in a jug. And now I am 
gathering a couple of sticks that I may 
go in and prepare it for myself and 
my son, that we may eat it and die.” 
13 And Elijah said to her, “Do not fear; 
go and do as you have said. But first 
make me a little cake of it and bring it 
to me, and afterward make something 
for yourself and your son. 14 For thus 
says the Lord, the God of Israel, ‘The 
jar of flour shall not be spent, and 
the jug of oil shall not be empty, until 
the day that the Lord sends rain upon 
the earth.’ ” 15 And she went and did as 
Elijah said. And she and he and her 


17:13 a Septuagint, Syriac, Vulgate 
put copula before 
17:13 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n — 
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household ate for many days. 16 The 
jar of flour was not spent, neither did 
the jug of oil become empty, accord¬ 
ing to the word of the Lord that he 
spoke by Elijah. 

Elijah Raises the Widow's Son 

17 After this the son of the woman, 
the mistress of the house, became 
ill. And his illness was so severe 
that there was no breath left in him. 
18 And she said to Elijah, “What have 
you against me, O man of God? You 
have come to me to bring my sin to re¬ 
membrance and to cause the death of 
my son!” 19 And he said to her, “Give 
me your son.” And he took him from 
her arms and carried him up into the 
upper chamber where he lodged, and 
laid him on his own bed. 20 And he 
cried to the Lord, “O Lord my God, 
haveyou brought calamity even upon 
the widow with whom I sojourn, by 
killing her son?” 21 Then he stretched 
himself upon the child three times 
and cried to the Lord, “O Lord my 
God, let this child’s life 7 come into 
him again.” 22 And the Lord listened 
to the voice of Elijah. And the life of 
the child came into him again, and he 
revived. 23 And Elijah took the child 
and brought him down from the up¬ 
per chamber into the house and de¬ 
livered him to his mother. And Elijah 
said, “See, your son lives.” 24 And the 
woman said to Elijah, “Now I know 
that you are a man of God, and that 
the word of the Lord in your mouth 
is truth.” 


Elijah Confronts Ahab 

1 Q After many days the word of 
I O the Lord came to Elijah, in 
the third year, saying, “Go, show your¬ 
self to Ahab, and I will send rain upon 
the earth.” 2 So Elijah went to show 
himself to Ahab. Now the f amine was 
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severe in Samaria . 3 And Ahab called 
Obadiah, who was over the house¬ 
hold. (Now Obadiah feared the Lord 
greatly, 4 and when Jezebel cut off the 
prophets of the Lord, Obadiah took 
a hundred prophets and hid them 
by fifties in a cave and fed them with 
bread and water .) 5 And Ahab said to 
Obadiah, “Go through the land to all 
the springs of water and to all the val¬ 
leys. Perhaps we may find grass and 
save the horses and mules alive, and 
not lose some of the animals.” 6 So 
they divided the land between them 
to pass through it. Ahab went in one 
direction by himself, and Obadiah 
went in another direction by himself. 

7 And as Obadiah was on the way, 
behold, Elijah met him. And Obadiah 
recognized him and fell on his face 
and said, “Is it you, my lord Elijah?” 

8 And he answered him, “It is I. Go, 
tell your lord, ‘Behold, Elijah is here.’ ” 

9 And he said, “How have I sinned, 
that you would give your servant into 
the hand of Ahab, to kill me ? 10 As the 
Lord your God lives, there is no na¬ 
tion or kingdom where my lord has 
not sent to seek you. And when they 
would say, ‘He is not here,’ he would 
take an oath of the kingdom or nation, 
that they had not found you. 11 And 
now you say, ‘Go, tell your lord, “Be¬ 
hold, Elijah is here.”’ 12 And as soon 
as I have gone from you, the Spirit 
of the Lord will carry you I know 
not where. And so, when I come and 
tell Ahab and he cannot find you, he 
will kill me, although I your servant 
have feared the Lord from my youth. 
13 Has it not been told my lord what I 
did when Jezebel killed the prophets 
of the Lord, how I hid a hundred men 
of the Lord’s prophets by fifties in a 
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cave and fed them with bread and wa¬ 
ter? 14 And now you say, ‘Go, tell your 
lord, “Behold, Elijah is here” ’; and he 
will kill me.” 15 And Elijah said, “As 
the Lord of hosts lives, before whom 
I stand, I will surely show myself to 
him today.” 16 So Obadiah went to 
meet Ahab, and told him. And Ahab 
went to meet Elijah. 

17 When Ahab saw Elijah, Ahab 
said to him, “Is it you, you troubler of 
Israel?” 18 And he answered, “I have 
not troubled Israel, but you have, and 
your father’s house, because you have 
abandoned the commandments of the 
Lord and followed the Baals. 19 Now 
therefore send and gather all Israel 
to me at Mount Carmel, and the 450 
prophets of Baal and the 400 prophets 
of Asherah, who eat at Jezebel’s table.” 

The Prophets of Baal Defeated 

20 So Ahab sent to all the people 
of Israel and gathered the prophets 
together at Mount Carmel. 21 And 
Elijah came near to all the people and 
said, “How long will you go limping 
between two different opinions? If the 
Lord is God, follow him; but if Baal, 
then f ollow him.” And the people did 
not answer him a word. 22 Then Elijah 
said to the people, “I, even I only, am 
left a prophet of the Lord, but Baal’s 
prophets are 450 men. 23 Let two bulls 
be given to us, and let them choose one 
bull for themselves and cut it in pieces 
and lay it on the wood, but put no fire 
to it. And I will prepare the other bull 
and lay it on the wood and put no fire 
to it. 24 And you call upon the name 
of your god, and I will call upon the 
name of the Lord, and the God who 
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answers by fire, h e i s God.” And all the 
people answered, “It is well spoken.” 
25 Then Elijah said to the prophets of 
Baal, “Choose for yourselves one bull 
and prepare it first, for you are many, 
and call upon the name of your god, 
but put no fire to it.” 26 And they took 
the bull that was given them, and they 
prepared it and called upon the name 
of Baal from morning until noon, 
saying, “O Baal, answer us!” But there 
was no voice, and no one answered. 
And they limped around the altar that 
they had made. 27 And at noon Elijah 
mocked them, saying, “Cry aloud, for 
he is a god. Either he is musing, or 
he is relieving himself, or he is on a 
journey, or perhaps he is asleep and 
must be awakened.” 28 And they cried 
aloud and cut themselves after their 
custom with swords and lances, un¬ 
til the blood gushed out upon them. 
2 9 And as midday passed, they raved 
on until the time of the offering of the 
oblation, but there was no voice. No 
one answered; no one paid attention. 

30 Then Elijah said to all the peo¬ 
ple, “Come near to me.” And all the 
people came near to him. And he 
repaired the altar of the Lord that 
had been thrown down. 31 Elijah took 
twelve stones, according to the num¬ 
ber of the tribes of the sons of Jacob, 
to whom the word of the Lord came, 
saying, “Israel shall be your name,” 

32 and with the stones he built an al¬ 
tar in the name of the Lord. And he 
made a trench about the altar, as great 
as would contain two seahs ? of seed. 

33 And he put the wood in order and 
cut the bull in pieces and laid it on 
the wood. And he said, “Fill four jars 
with water and pour it on the burnt 

' A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 
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offering and on the wood” 34 And he 
said, “Do it a second time.” And they 
did it a second time. And he said, “Do 
it a third time.” And they did it a third 
time. 35 And the water ran around the 
altar and filled the trench also with 
water. 

36 And at the time of the offering 
of the oblation, Elijah the prophet 
came near and said, “O Lord, God 
of Abraham, Isaac, and Israel, let it 
be known this day that you are God 
in Israel, and that I am your servant, 
and that I have done all these things 
at your word. 37 Answer me, O Lord, 
answer me, that this people may know 
that you, O Lord, are God, and that 
you have turned their hearts back.” 
38 Then the fire of the Lord fell and 
consumed the burnt offering and the 
wood and the stones and the dust, 
and licked up the water that was in 
the trench. 39 And when all the people 
saw it, they fell on their faces and said, 
“The Lord, he is God; the Lord, he 
is God.” 40 And Elijah said to them, 
“Seize the prophets of Baal; let not 
one of them escape.” And they seized 
them. And Elijah brought them down 
to the brook Kishon and slaughtered 
them there. 

The Lord Sends Rain 

41 And Elijah said to Ahab, “Go up, 
eat and drink, for there is a sound of 
the rushing of rain.” 42 So Ahab went 
up to eat and to drink. And Elijah 
went up to the top of Mount Carmel. 
And he bowed himself down on the 
earth and put his face between his 
knees. 43 And he said to his servant, 
“Go up now, look toward the sea.” 
And he went up and looked and said, 
“There is nothing.” And he said, “Go 
again,” seven times. 44 And at the sev¬ 
enth time he said, “Behold, a little 
cloud like a man’s hand is rising from 
the sea.” And he said, “Go up, say to 
Ahab, ‘Prepare your chariot and go 
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down, lest the rain stop you.’” 45 And 
in a little while the heavens grew black 
with clouds and wind, and there was 
a great rain. And Ahab rode and went 
to Jezreel. 46 And the hand of the Lord 
was on Elijah, and he gathered up his 
garment and ran before Ahab to the 
entrance of Jezreel. 


Elijah Flees Jezebel 

I Q Ahab told Jezebel all that Eli- 
jah had done, and how he had 
killed all the prophets with the sword. 
2 Then Jezebel sent a messenger to Eli¬ 
jah, saying, “So may the gods do to me 
and more also, if I do not make your 
life as the life of one of them by this 
time tomorrow.” 3 Then he was afraid, 
and he arose and ran for his life and 
came to Beersheba, which belongs to 
Judah, and left his servant there. 

4 But he himself went a day’s jour¬ 
ney into the wilderness and came and 
sat down under a broom tree. And he 
asked that he might die, saying, “It 
is enough; now, O Lord, take away 
my life, for I am no better than my 
fathers.” 5 And he lay down and slept 
under a broom tree. And behold, an 
angel touched him and said to him, 
“Arise and eat.” 6 And he looked, and 
behold, there was at his head a cake 
baked on hot stones and a jar of wa¬ 
ter. And he ate and drank and lay 
down again. 7 And the angel of the 
Lord came again a second time and 
touched him and said, “Arise and eat, 
for the journey is too great for you.” 
8 And he arose and ate and drank, and 
went in the strength of that food forty 
days and forty nights to Horeb, the 
mount of God. 


The Lord Speaks to Elijah 

9 There he came to a cave and 


18:44 d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ”2V‘' 

19:1 b-b Septuagint (Syriac, 

Vulgate), nod wq = “ItfjfcO 

19:2 c insert, with many Hebrew 

manuscripts, most versions, '*7 , as 

20:10 

19:4 p inN 


bbwm nib ~tpi nb ~tp piths :ou>an dro-isp* Nbi 

• - t - : - : j - j* : - v it- it : t — j : 

and-the-heavens thus and-until thus until and-he-was the-rain he-stops-you so-that-not 


nNnN 

13“)N 

bim 

DWJ 

tn nni dtp 

rnpnn 

Ahab 

and-he-rode 

great 

rain and-he-was and-wind clouds 

they-grew-black 

inf?N 

-bN 

hmn 

mm 

-TH 6 :nbNpnr 

’ lb 

Elijah 

to 

she-was 

Yahweh 

and-hand-of Jezreel-DIR 

and-he-went 

HDNb TP 

it 

t : - j" : • 

yon mno 

1 TT “ AT : T 

DpWN 

to-come-in- 

-you to 

Ahab 

before 

and-he-ran loins-of-him 

and-he-girded-up 


:nbNP“ir 

Jezreel-DIR 


ruin b imbN nwp 

: (ST • •• IT T JV T T 

and— Elijah he-had-done that all-of — 

nbwnu :nnnn nwaan -bn 

<- : • ■ v it v v • : - t 

then-she-sent with-the-sword the-prophets all-of 

nbi bnbN c |iiyjr to nbNb 


may-they-do 

*[W£U TIN 


and-so gods 

“tn warp 

one as-life-of life-of-you 

NON 

t - : - 

and-he-came life-of-him 


1WN "bn DN bnfaj6 INllN NP1 I 19 

to-Jezebel Ahab and-he-told 

tin rin b nwN -bn 

v •)- t jv T 

— he-had-killed that all-of 

T^N -t 7N ItOO ’VnhN 

to-say Elijah to messenger Jezebel 

mwN hno npn -o rib on 

J" T T T <“ T |* * 

I-shall-put tomorrow as-the-time if may-they-add 

_: 7N bpN_ NON 3 :DHQ 

to and-he-went and-he-arose then-he-was-afraid from-them 


"Nim 4 :□ w i-ipj tin m*i nmmb nwn pnwnNn 

i : it i - iv j- at r jv iv j " : 

but-he there young-man-of-him — and-he-left to-Judah which Beersheba 

nfiN onh nnn own non of th nmnn nbn 

/ST V V J - l- T“ 1 VJV T : • - 1 <- T 

one broom-tree under and-he-sat and-he-came day journey-of in-the-wilderness he-went 


np mm 

nnp nn 

INONN 

mbb 

iwm 

TIN 

bNWN 

take Yahweh 

now enough 

and-he-said 

to-die 

life-of-him - 

- 

and-he-asked 

hnWN _5 

pnbNi? 

NUN 

nip - 

Nb 

-rp 


and-he-lay-down 

more-than-f athers-of-me 

i 

good 

not 

for 

life-of-me 

ii pm 

\xbn nr 

-mm 

“TN 

nnn 

nnn 


JWT 

on-him touching angel this 

and-behold 

one broom-tree 

under 

and-he-fell-asleep 


ITIWNNO mm 03 N 6 :bbN Dip 1*7 NQNN 

•jt - : s** • : , .... ij i v > - 

what-is-at-head-of-him and-behold and-he-looked eat arise to-him and-he-said 


:nnwN iwn nwh bnrin dt nnasn D'flsn n;p 

it : • - t it - ; : - j~ * at - j - - : i* t : 

and-he-lay-down and-he-did-again and-he-drank and-he-ate water and-jug-of hot-coals cake-o: 

□ip nonn in -J73N how i mm ^Nbn hwn i 

ij v i- ... <t : 1 • : * t t" 

arise and-he-said on-him and-he-touched second-one Yahweh angel-of and-he-returnec 

ibb nnwN bnNN Dp ns :fnn nn o bbN 

and-he-went and-he-drank and-he-ate and-he-arose the-journey beyond-you great for eat 

ti np nb'b dtonni bP dtonn nth hVonh inbn 

j- t : - j* t : ~ : r t : - • - jt • t ■ j : 

mountain-of to night and-forty day forty the-that the-food in-strength-o: 

ow ?b n nnpnn -Vn ow -NnN9 :nnh OT'bNn 

AT * VJT” IT T : “ V JT T “ I" l* V! T 

there and-he-spent-the-night the-cave to there and-he-came Horeb the-God 
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:inftN ni: ^b _ na ft notfn iftN mm nn rum 

it • •• i j' : - v j- t •• t : ~ : <•• • : 

Elijah here to-you what to-him and-he-said to-him Yahweh word-of and-behold 

niNn^ vftN imnft TNip Nip naN’iio 


for-Yahweh 


sprmro 

altars-of-you 

mra 

‘.‘(ST V 

with-the-sword 


I and-I-am-left-o 

maui n 


and-he-covered 


■ft niNrft mPN imnft 'ntup Nup -ion*iio 

for hosts God-of for-Yahweh I-was-jealous to-be-jealous and-he-said 

spnharo tin an pnnn intu 

altars-of-you — Israel people-of covenant-of-you they-have-forsaken 

nnra inn spn'ij tini idPh 

•••(ST v j : t • iv • : v : t t 

with-the-sword they-have-killed prophets-of-you and— they-have-thrown-down 

-ia*n n innnpV nztoi tin iwpnn ftrft un nniNi 

v - it : : i* : - v j •: - : - • - : • <•• t • ti 

and-he-said to-take-her life-of-me — and-they-seek alone-me I and-I-am-left-over 

niy mm mm ''mm T£ft nnn moui n^ 

•• jt : $•• • : t : j» : • t t jt : - t : j** 

passing-by Yahweh and-behold Yahweh before on-the-mountain and-you-are-to-stand go-out 

bifto “Qtfoi nftn pnao pfm rftna mm 

rocks and-breaking-in-pieces mountains tearing-away and-strong great and-wind 

nV win nrin nnNi mm nm *ft nim U£ft 

) - ~ t : iSt : -it i t : j-- : • 

not earthquake the-wind and-after Yahweh in-the-wind not Yahweh before 

"inNi mm u)Nn n b vik winn tini u: mm winn 

j- - : at : i” t j •• - - t : it : - i- t 

and-after Yahweh in-the-fire not fire the-earthquake and-after Yahweh in-the-earthquake 

iftm inftN yaws pmii3 :npn naan bp w^n 

v<t- t • •• - j : • j* : - i it - jt t : 'i •• t 

and-he-covered Elijah as-to-hear and-he-was low whisper sound-of the-fire 

mini nnyan nna "rayn njH iriTHa vib 

<•• • : istt : - - jv i - r .... - . — . T T 

and-behold the-cave entrance-of and-he-stood and-he-went-out in-cloak-of-him face-of-him 

Nip ftaN»ii4 nnftN ny n b _ na noNh Vib iftN 

i- v it • •• i j' : - v 1 t •• 

to-be-jealous and-he-said Elijah here to-you what and-he-said voice to-him 

pmn nty -’p niNi^ mbN imnft TNip 

* s •• : < : t i* t : j” v: jt ... i. 

covenant-of-you they-have-forsaken for hosts God-of for-Yahweh I-have-been-jealous 

spN'nj -nNi iD“in spnharo tin Viftiw 1 an 

i iv • : v : t t * jv : : * v •• t : • j** : 

prophets-of-you and— they-have-torn-down altars-of-you — Israel people-of 

tin iwpnn ftrft un nniNi nnnn inn 

v j - • - : • -j <•• t • t vat v j : t 

— and-they-seek alone-me I and-I-am-left-over with-the-sword they-have-killed 

mrrft mu) nb iftN mm natfnis :nnnp*7 'vbi 

to-way-of-you return go to-him Yahweh and-he-said to-take-her life-of-me 

•ftaV VNrn tin nnu)ai nNii pwai nmrra 

' v iv : •)" t v st : - t t t ' v at - tj- : • 

for-king Hazael — and-you-shall-anoint and-you-shall-come Damascus wilderness-DIR 

VNnin fty nVaV nu)an ’ftai -p Nim fiNii6 :dpn fty 

A” t : • ~ ' v iv : j~ : • : • ' v j •• •• s it - : 

Israel over for-king you-shall-anoint Nimshi son-of Jehu and— Aram over 

Nnft nu)an n*?ina ftma bsw -p ywftN tini 

i* t : j- : • t : j" t •• t t ' v ^ <t • v: v : 

for-prophet you-shall-anoint from-Abel-meholah Shaphat son-of Elisha and— 

Nim ma 1 VNtn nnna iftain mmi7 :mnnn 

a •• J• t f t v }•: •• -j t : • - t t : ' iv : - 

Jehu he-shall-kill Hazael from-sword-of the-one-escaping and-he-will-be in-place-of-you 

TnNU)mi8 :yu)ftN ma 1 Nim nnna iftaum 

j. ; . j !T ■ v; j" t s •• v jv •• *jt : * - : 

yet-I-will-leave-over Elisha he-shall-kill Jehu from-sword-of and-the-one-escaping 


lodged in it. And behold, the word of 
the Lord came to him, and he said 
to him, “What are you doing here, 
Elijah?” 10 He said, “I have been very 
jealous for the Lord, the God of hosts. 
For the people of Israel have forsaken 
your covenant, thrown down your 
altars, and killed your prophets with 
the sword, and I, even I only, am left, 
and they seek my life, to take it away.” 
11 And he said, “Go out and stand on 
the mount before the Lord.” And 
behold, the Lord passed by, and a 
great and strong wind tore the moun¬ 
tains and broke in pieces the rocks 
before the Lord, but the Lord was 
not in the wind. And after the wind 
an earthquake, but the Lord was not 
in the earthquake. 12 And after the 
earthquake a fire, but the Lord was 
not in the fire. And after the fire the 
sound of a low whisper . 1 13 And when 
Elijah heard it, he wrapped his face in 
his cloak and went out and stood at 
the entrance of the cave. And behold, 
there came a voice to him and said, 
“What are you doing here, Elijah?” 

14 He said, “I have been very jealous 
for the Lord, the God of hosts. For 
the people of Israel have forsaken 
your covenant, thrown down your 
altars, and killed your prophets with 
the sword, and I, even I only, am left, 
and they seek my life, to take it away” 

15 And the Lord said to him, “Go, re¬ 
turn on your way to the wilderness of 
Damascus. And when you arrive, you 
shall anoint Hazael to be king over 
Syria. 16 And Jehu the son of Nimshi 
you shall anoint to be king over Is¬ 
rael, and Elisha the son of Shaphat of 
Abel-meholah you shall anoint to be 
prophet in your place. 17 And the one 
who escapes f rom the sword of Hazael 
shall Jehu put to death, and the one 
who escapes f rom the sword of Jehu 
shall Elisha put to death. 18 Yet I will 

' Or ti sound, a thin silence 
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leave seven thousand in Israel, all the 
knees that have not bowed to Baal, 

ijn3 

: it 

“1U>N DT03H 

1 <••• “2 • “ 2 * “ 

"bn 

T 

□T^N 

(S* T -2 

npnu> 

VNnunn 

l" T 2 *2 

and every mouth that has not kissed 

they-have-bowed not that the-knees 

all-of 

thousands 

seven-of 

in-Israel 

him.” 

fe 19 

:ft pu)j 'iib 

“IU>N 

niin 

ftpi 

bujb 

The Call of Elisha 

so-he-went 

—him he-has-kissed not 

that 

the-mouth 

and-every-of 

to-the-Baal 

19 So he departed from there and 
found Elisha the son of Shaphat, who 

-cnu> 

uftih NTT bsu) 03 

yu)ftN tin 

Nunn 

nwn 

was plowing with twelve yoke of oxen 

two-of 

plowing and-he Shaphat son-of 

Elisha 

— 

and-he-found 

from-there 


in front of him, and he was with the 
twelfth. Elijah passed by him and 
cast his cloak upon him. 20 And he 
left the oxen and ran after Elijah and 
said, “Let me kiss my father and my 
mother, and then I will follow you.” 
And he said to him, “Go back again, 
for what have I done to you?” 21 And 
he returned from following him and 
took the yoke of oxen and sacrificed 
them and boiled their flesh with the 
yokes of the oxen and gave it to the 
people, and they ate. Then he arose 
and went after Elijah and assisted him. 

Ahab's Wars with Syria 

^ Ben-hadad the king of Syria 
^ gathered all his army together. 
Thirty-two kings were with him, and 
horses and chariots. And he went up 
and closed in on Samaria and fought 
against it. 2 And he sent messengers 
into the city to Ahab king of Israel 
and said to him, “Thus says Ben- 
hadad: 3 ‘Your silver and your gold are 
mine; your best wives and children 
also are mine.’” 4 And the king of Is¬ 
rael answered, “As you say, my lord, O 
king, I am yours, and all that I have.” 
5 The messengers came again and said, 
“Thus says Ben-hadad: ‘I sent to you, 
saying, “Deliver to me your silver and 
your gold, your wives and your chil¬ 
dren.” 6 Nevertheless I will send my 
servants to you tomorrow about this 
time, and they shall search your house 
and the houses of your servants and 


19:19 a a f ew Hebrew manuscripts, 
Syriac, TO 

19:19 b = r5l! , so read in a few 
Hebrew manuscripts, most versions 


ihN inhN -Din -liyyn a Nim risb bins nuw 

t •• t • •• < ~: — at t v j” : • i : t t : • t : <t t 

to-him Elijah and-he-passed the-ten with-two and-he before-him yoke ten 

nrm jnh npnn tin ntin 2 o b^N irrnN nhzn 

j..- • tt - *t : - v j — it •• is-- 9 y : - - 

after and-he-ran the-ox — and-he-left to-him cloak-of-him and-he-threw 

■’fiNVl ■ON*? Nil TpWN ION’! T^N 

and—mother-of-me —father-of-me please let-me-kiss and-he-said Elijah 

to t -ib ft ion*! T“inN pdVnt 

" it ■ i* t v j* ’j” v <- 1 isv - it : : 

to-you I-have-done what for return go to-him and-he-said behind-you that-I-may-walk 

Than npzin “rnu tin npn innNa nun 21 

.. T : • - ’JTT - V SV V ’-I - ’ - T “J - T T - 

and-he-slaughtered-him the-ox yoke-of — and-he-took from-after-him and-he-returned 

ft3Nn nub ?m nmn oVm ipnn ftsni 

and-they-ate to-the-people and-he-gave the-flesh he-boiled-them the-ox and-with-yoke-of 

:inmun inftN nnN nhi oph 

r* : t : - it • •• r - 1 w- *t t - 

and-he-attended-him Elijah after and-he-went then-he-arose 

npu^in ibn ~bn tin ynp din -ybn ■nirjni 120 

and-thirty army-of-him all-of — he-gathered Aram king-of and-Ben-hadad 

-bu hsh bub nnm didi inN o’juh 

- t- - ••• istt j : 1 1 v vv •j- : 

on and-he-laid-siege and-he-went-up and-chariot and-horse with-him king and-two 

“fto nNriN -Vn dtnVo nhznu :nn nnbi rinau? 

9 v iv jt s - v •)’ t : - s - : • - it v it • ■ ’ : j 

king-of Ahab to messengers and-he-sent against-her and-he-fought Samaria 

nso3 Trrnn “ion nin )b “ion»i 3 :irvin hnizr 

jP ; ; - —: I j- t < v j- t i* t «.*• t : • 

silver-of-you Ben-hadad he-says thus to-him and-he-said the-city-DIR Israel 

-ft traton Tim tut nt -ft *pnn 

• i* * 1 -j*.* t 1 sv t : is i* i 1 : t : 1 

to-me the-good and-children-of-you and-wives-of-you he to-me and-gold-of-you 

^on TTN ^nn-p “ioNh ftNnun -ftp tin 4 :nn 

O-king lord-of-me as-word-of-you and-he-said Israel king-of and-he-answered they 

noN*i oftNVan niihs :ft _ “iu>n on ?ft 

: j- • t s - - t - r v -j t : i* -s ) 9 : 

and-they-said the-messengers and-they-returned to-me that and-all-of I to-you 

TDD3 “lONV Wn Tn^U) “T “IOnV TTiTin “ION “03 

ji ; - .. i «.• " • : <- t r «s •• i—: 1 v j- t i 

silver-of-you to-say to-you I-sent for to-say Ben-hadad he-says thus 

-on | '36 :|nn ft ?[oni jjnnn 

if but you-are-to-give to-me and-children-of-you and-wives-of-you and-gold-of-you 

tin tem t^n ha u tin nVwN mio nun 

v : • : 9 v •• - t v <- : v t t j“ t 

— and-they-shall-search to-you servants-of-me — I-will-send tomorrow as-the-time 

“rono ~bn non Tin u to nNi 03 

J- 2 “ T T T 2 I (SV T “2 J** T l" ! * : J** 

what-is-pleasing-of all-of and-he-will-be servants-of-you houses-of and— house-of-you 


to-me and-gold-of-you 
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NPpP_7 

king-of 

then-he-called 

nin 

T 1NT NJ 

trouble 

that and-see now 


nnpVi 


\J /1 

' it t : 

and-they-will-take 


OTP 


bpb 


<- t : 

and-for-children-of-me for-wives-of-me 




■5p5 


elder-ones 

-of to-all-of 

Israel 

') 

-’p 

r 


PIT 

J\* 

it 

for 

seeking 

this-one 


ITT : J* T 

in-hand-of-them they-will-put eyes-of-you 

■un bnnh hnh 

know and-he-said the-land 

to bN n5u> 

- “ T 

to-me he-sent 

ibN noNns tiuo n*?i bnrb 'sopb 

•jt •• j : - iv * • : i- t j : • t : • : j- : - : 

to-him and-they-said from-him I-refused and-not and-for-gold-of-me and-for-silver-of-me 

:npNn Nib pawn ~bn oun bpi n^p-rn bp 

you-are-to-be-willing and-not listen-you not the-people and-all-of the-elder-ones all-of 

-tpn Q 5P 'pnb nnN tth-jp tin to notfh9 

that all the-king to-lord-of-me say Ben-hadad to-messengers-of and-he-said 

Vpin nV rrrn *mni rtoN njiPNPp ttpd -bn rinbp 

i - i v - jt t - : v v: v t i* t - v t : ~ t 

I-am-able not the-this but-the-thing I-will-do at-the-first servant-of-you to you-sent 

ibN ntoi io nm iraun ototo tobi nlipib 

t •• - it t i>. • : - • t : - - : r— a - 

to-him and-he-sent word and-they-returned-him the-messengers and-they-went to-do 

-on ifloi' np] otoN b pipir -nip “ion»i tth-jp 

if may-they-add and-so gods to-me may-they-do so and-he-said Ben-hadad 

:bno tpn nun bo5 obito rhnip nap paiP 1 

it : - : iv ■: it t t : • t : • 1 : j—: 1 : • 

at-feet-me who the-people for-all-of for-hollows-of-a-hand Samaria dust-of he-shall-suffice 

nan bnir -bn rto no# i ’toizp toe fjn n 

one-girding-self let-him-boast not tell and-he-said Israel king-of and-he-answered 

Nin nni2> Nim n-tn nmn ~nn itoo bn 12 :nnaoo 

j *jv j : v - jt t - v : • * : - 

he drinking and-he the-this the-word — as-to-hear and-he-was as-one-loosening 

bp ioto ito top -bn “ion ’1 niooo otoem 

v T - • t t v v < - a - i* t : - : 

against and-they-set-up set-up servants-of-him to and-he-said in-the-booths and-the-kings 

bNto -to innn -bn to tin n'pj inuniB :tph 

.. T : • ' v iv jt : - v - • t v j* t j- • : r t 

Israel king-of Ahab to he-came-near one prophet and-behold the-city 

nrn ton Tinnn bp nN toN-in hit pon nP pen*! 

AV - IT“ * ) T V T •)“ T ’ T i: T : J” T < 

the-this the-great the-crowd all-of — ?-you-have-seen Yahweh he-says thus and-he-said 

:mrp tn -'p rum nib ton uni bn 

it : r it : -t : - ' : it : < : * : • 

Yahweh I that and-you-shall-know the-day in-hand-of-you giving-him behold-I 

nim niir pen tip penp bp pntin penpu 

i**-:" : t : j- t 1 v - • : t : - v <~ 

by-young-men-of Yahweh he-says so and-he-said by-whom Ahab and-he-said 

penp neton n on' _> e penp ninan nly 

v j - it t : • - j : v i* v *j” a • : - j” t 

and-he-said the-battle he-shall-begin who then-he-said the-districts commanders-of 

vnp niton nip hw tin pitoi 15 :nnN 

: • - • : - j*■ t - iv 1 : • - t it 

and-they-were the-districts commanders-of young-men-of — then-he-mustered you 

nun bp tin pps onnnNi Dtopp dtip dtine 

•jt t t v *s~ t v a* : • j- : • i" t 

the-people all-of — he-mustered and-after-them and-thirty two two-hundred 

□nnap inpp 16 

• at t: t r 1 : - ~ 

at-the-noon and-they-went-out 


:ob?N nppp) toppp pp bp d 

i* t j- : v t : • j** : t 

thousands seven-of Israel sons-of all-of 


lay hands on whatever pleases you 
and take it away.’” 

7 Then the king of Israel called all 
the elders of the land and said, “Mark, 
now, and see how this man is seek¬ 
ing trouble, for he sent to me for my 
wives and my children, and for my sil¬ 
ver and my gold, and I did not refuse 
him.” 8 And all the elders and all the 
people said to him, “Do not listen or 
consent.” 9 So he said to the messen¬ 
gers of Ben-hadad, “Tell my lord the 
king, ‘All that you first demanded of 
your servant I will do, but this thing I 
cannot do.’ ” And the messengers de¬ 
parted and brought him word again. 
10 Ben-hadad sent to him and said, 
“The gods do so to me and more also, 
if the dust of Samaria shall suffice 
for handfuls for all the people who 
follow me.” 11 And the king of Israel 
answered, “Tell him, ‘Let not him who 
straps on his armor boast himself as 
he who takes it off.’ ” 12 When Ben- 
hadad heard this message as he was 
drinking with the kings in the booths, 
he said to his men, “Take your posi¬ 
tions.” And they took their positions 
against the city. 

Ahab Defeats Ben-hadad 

13 And behold, a prophet came near 
to Ahab king of Israel and said, “Thus 
says the Lord, Have you seen all this 
great multitude? Behold, I will give it 
into your hand this day, and you shall 
know that I am the Lord.” 14 And 
Ahab said, “By whom?” He said, 
“Thus says the Lord, By the servants 
of the governors of the districts.” Then 
he said, “Who shall begin the battle?” 
He answered, “You.” 15 Then he mus¬ 
tered the servants of the governors of 
the districts, and they were 232. And 
after them he mustered all the people 
of Israel, seven thousand. 

16 And they went out at noon, while 


20:13 b many Hebrew manuscripts 
and editions, 71 

20:15 d-d not present in 1 Hebrew 
manuscript 
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Ben-hadad was drinking himself 
drunk in the booths, he and the thirty- 
two kings who helped him. 17 The ser¬ 
vants of the governors of the districts 
went out first. And Ben-hadad sent 
out scouts, and they reported to him, 
“Men are coming out f rom Samaria.” 
18 He said, “If they have come out for 
peace, take them alive. Or if they have 
come out for war, take them alive.” 

19 So these went out of the city, 
the servants of the governors of the 
districts and the army that followed 
them. 20 And each struck down his 
man. The Syrians fled, and Israel 
pursued them, but Ben-hadad king of 
Syria escaped on a horse with horse¬ 
men. 21 And the king of Israel went 
out and struck the horses and chari¬ 
ots, and struck the Syrians with a great 
blow. 

22 Then the prophet came near to 
the king of Israel and said to him, 
“Come, strengthen yourself, and con¬ 
sider well what you have to do, for in 
the spring the king of Syria will come 
up against you.” 

23 And the servants of the king of 
Syria said to him, “Their gods are 
gods of the hills, and so they were 
stronger than we. But let us fight 
against them in the plain, and surely 
we shall be stronger than they. 24 And 
do this: remove the kings, each from 
his post, and put commanders in their 
places, 25 and muster an army like the 
army that you have lost, horse for 
horse, and chariot for chariot. Then 
we will fight against them in the plain, 
and surely we shall be stronger than 
they.” And he listened to their voice 
and did so. 

Ahab Defeats Ben-hadad Again 

26 In the spring, Ben-hadad mus¬ 
tered the Syrians and went up to 
Aphek to f ight against Israel. 27 And 
the people of Israel were mustered 


o'luh D'abam Nin niiDi nibiP nniP hnn-pi 

and-two thirty and-the-kings he in-the-booths drunk drinking and-Ben-hadad 

ninan nu> nw itoi 7 -Ann “in; nbn 

i • : - )” t i r' * v iv 

the-districts commanders-of young-men-of and-they-went-out —him one-helping king 

□'to nbab ib mn rrn-p nbun ntom 

' t —: •• <•-- —: 1 v j- : • - at i* t 

men to-say to-him and-they-reported Ben-hadad and-he-sent at-the-first 

inst Dibwb -dn :rnaii)Q insp 

it t j t : • v -j - 1 i : i : t 

they-have-come-out for-peace if and-he-said from-Samaria they-are-coming-out 

i 9 iDitoan D«n iNir nnnbnb dni o w n Diwan 

*.•••: i : • r ~ itt *jt t : • : s* : a* - j : • 

so-these seize-them alive they-have-come-out for-war and-if alive seize-them 

“to brim ninan nw nia t, bn -to init 

iv a • : - j** t v - :- • t • ■ j : t 

that and-the-army the-districts commanders-of young-men-of the-city from they-went-out 

ant* ion ito to bn 20 :onnriN 

t-: j’*.t - • j* -- iv - 

Aram and-they-fled man-of-him man and-they-struck-down after-them 

did -by to nba rm-p obo*i datvi 

horse on Aram king-of Ben-hadad but-he-escaped Israel and-he-pursued-them 

tint oidh tin nn bintor* nbn to21 intoiai 

v : 1 - v • j — •• t : • * v jv •• •* - r t t 

and— the-horse — and-he-struck Israel king-of and-he-went-out with-horsemen 

-bn ton to22 mbm nao tnNn nsm nmn 

V ' T - <-• “ IT : JT — IT -S “ JT * : V AT T 

to the-prophet then-he-came-near great blow on-Aram and-he-struck the-chariot 

nn nam jni pfnrin rf? 'ib “i/to bNto ^jba 

— and-see and-know strengthen-yourself come to-him and-he-said Israel king-of 

:fby nby din nbo niwn nmwnb 'o nton ~\v)n 

' iv t jv it ' v jv t t - j- : • •< av - iv 

against-you coming Aram king-of the-year to-turn-of for you-shall-do what 


p ~bu whmbK bnn 'riba vbn hqn to -^bn ton 23 

1 1 .. - «.• •* J v: • t <•• v: t •• j : t t ’ v iv : 

thus upon gods-of-them hills gods-of to-him they-said Aram king-of and-servants-ot 

niton bna nnb ubm -nan iprn 

in-the-plain with-them we-will-fight but-on-the-other-hand more-than-us they-were-strong 

non nto nrn nnnn TIN124 :ono ptm nb -on 

<•• t a** iv “ jt t - v : iv •• 1 i“v: v j 

remove do the-this the-thing and— more-than-them we-shall-be-strong not not 

nnNUs :Drpnnn nins toi ibpan to frabon 

jt - : iv •• : - 1 - j* : 1 : • j* * t : - 

and-you in-place-of-them commanders and-put from-place-of-him man the-kings 

Dipi ^niNQ bto Vna b'n 15b -ruipn 

and-horse from—you the-one-falling like-the-army army for-you you-are-to-muster 

nb -nn niton bniN nnnbji nnnn nnm ididd 

j • • - t <t t r: v v t v jv: j - 

not not in-the-plain —them then-we-will-fight as-the-chariot and-chariot as-the-hor^c 

:p toi obpb ypto ono ptm 

so and-he-did to-voice-of-them and-he-listened more-than-them we-shall-be-strong 

bin din tin nn*p npan nito nmwnb VP126 

-j— at - : v 1 —: * v •) : • - t t * j- : • • : r 

and-he-went-up Aram — Ben-Hadad and-he-mustered the-year to-turn-of and-he-wa> 


banun ■ , ni27 -dd nanbab npbN 

•• t : • j" : 1 “ t : * • it t : • - •t •• 

Israel and-people-of Israel against for-the-battle Aphek-DIR 
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nnNnpV obi 

at t 1 : • 

to-meet-them and-they-went 

□nNi crfy bizo 

but-Aram goats flocks-of like-two-of 

bg bN nnN’i o’nbNn 


bbrii 

and-they-were-sustained 

dtu Vn-iu?’ 

t : v •• t : • 

opposite-them Israel 

W’N U>I*128 


hpann 

they-had-been- mustered 

Tin lirn 

people-of and-they-encamped 

:pNn tin ibn 

• v it t v ) : ■ 


king-of to and-he-said the-God man-of and-he-came-near the-land — they-fllled 

'ri*?N d-in hon “ibN ?p ,P hit ion to -lotfh bNnu?’ 

<•• v: t < : t v - t : j - t i v ~ •• t : * 

god-of Aram they-said that because-of Yahweh he-says thus and-he-said Israel 

bs tin Tirm Nin D'pou vbN -*6 i nin' bin 

t v • - t : a 1 1 * t j" vs i : t : ■ t 

all-of — therefore-I-will-give he valleys god-of but-not Yahweh hills 

:mrp ’3N _ o Drum ttt h-tn bun rinnn 

it : j* r iv : - r 1 vt : v - <t - 1 t v 

Yahweh I that and-you-shall-know in-hand-of-you the-this the-great the-multitude 

oio pm o’/t runty hVn roj hVn wi*129 

j - j* : - «s* t j- : • vi" j '.•))" s r 

on-the-day then-he-was days seven-of these opposite these and-they-encamped 

tin bnizn un bp norban hnpm Town 

v s“ t : • i” : — t t : ■ - _p. . _ .... 

— Israel people-of and-they-struck-down the-battle and-she-drew-near the-seventh 

lonnian idppo opin oio bn fix tno din 

j* t - t “ it v j : i* : - ’ v jv t •• -jt 

the-ones-remaining and-they-fled one in-day on-foot thousand hundred-of Aram 


bN npnwi Dbwy by nninn biam bun bN np2N 

1 v *jv jt : • : • : v - t - • - • t v *t •• 

thousand and-seven twenty on the-wall and-she-fell the-city to Aphek-DIR 


nn Tin bN 

V JV V T 

inner-room the-city to 

b uybw Ni 

• : - t jt 

that we-have-heard now 


N3»l DJ 

J T “ T 

and-he-came-in he-fled 

nn Vny 

i” • t t 

behold servants-of-him 


obw Ni na’iw on non 

’• T T J’ T A” V IV 

sackcloth please let-us-put they mercy 

bvcfiF! bo bN N^ii 


“m-pi nnnin W’N 

and-Ben-hadad the-ones-remaining man 

V?n natf*t 31 mna 

t •* j : - v it : 

to-him and-they-said in-inner-room 

’ba c_ o ^ntw’ nn ’bo 

kings-of that Israel house-of kings-of 

c mtoh3 obnni u’iipas 


Israel king-of to and-let-us-go-out on-heads-of-us and-ropes on-waists-of-us 

nrwnos D’piy nnn_32 tin nn’ biN 

on-waists-of-them sackcloth so-they-tied life-of-you — he-will-let-live perhaps 

noN’i VNnw’ bo bN inti on’WNT obnm 

: j - •• t : • • v jv v t - v t : J* t - 

and-they-said Israel king-of to and-they-went on-heads-of-them and-ropes 

n irriyn noN’i ’wsj nj -nn -ion rm-p ?pr.ny 

i - jv - v ’J - a* : ~ jt i* : i— t *j—: » v s’ : : - 

alive ?-still—he and-he-said person-of-me please let-her-live he-says Ben-hadad servant-of-you 

nno’i iwnr booNm 33 :noi tn 

: 1- -: • t t : 1 J* t 

and-they-did-quickly they-were-seeking-a-sign now-the-men he brother-of-me 

iNin noN’i tth-q T™ hoN’i a«ann tbm® 

go then-he-said Ben-hadad brother-of-you and-they-said ?-from-him and-they-accepted 

by ■inb , i nin-p ibN Nsm nnp 

on and-he-caused-to-come-up-him Ben-hadad to-him then-he-came-out take-him 

nNo tn -npV —iu>n ooyn ibN noN’m mnsnan 

.... T IT V “S J’ T V T ” V J” IT T J V “ 

from-with father-of-me he-took that the-cities to-him and-he-said the-chariot 


and were provisioned and went 
against them. The people of Israel 
encamped before them like two little 
flocks of goats, but the Syrians filled 
the country. 28 And a man of God 
came near and said to the king of Is¬ 
rael, “Thus says the Lord, ‘Because 
the Syrians have said, “The Lord is 
a god of the hills but he is not a god 
of the valleys,” therefore I will give all 
this great multitude into your hand, 
and you shall know that I am the 
Lord.’” 29 And they encamped oppo¬ 
site one another seven days. Then on 
the seventh day the battle was joined. 
And the people of Israel struck down 
of the Syrians 100,000 foot soldiers in 
one day. 30 And the rest fled into the 
city of Aphek, and the wall fell upon 
27,000 men who were left. 

Ben-hadad also fled and entered an 
inner chamber in the city. 31 And his 
servants said to him, “Behold now, we 
have heard that the kings of the house 
of Israel are merciful kings. Let us 
put sackcloth around our waists and 
ropes on our heads and go out to the 
king of Israel. Perhaps he will spare 
your life.” 32 So they tied sackcloth 
around their waists and put ropes 
on their heads and went to the king 
of Israel and said, “Your servant Ben- 
hadad says, ‘Please, let me live.’ ” And 
he said, “Does he still live? He is my 
brother.” 33 Now the men were watch¬ 
ing for a sign, and they quickly took 
it up from him and said, “Yes, your 
brother Ben-hadad.” Then he said, 
“Go and bring him.” Then Ben-hadad 
came out to him, and he caused him 
to come up into the chariot. 34 And 
Ben-hadad said to him, “The cities 
that my father took from your father 


20:31 c not present in a few Hebrew 
manuscripts; cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate 

20:33 a-a read, with several Hebrew 
manuscripts, Qere of western 
Masoretes, most versions, 'D HI — 
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I will restore, and you may establish 
bazaars for yourself in Damascus, as 
my father did in Samaria.” And Ahab 
said, “I will let you go on these terms.” 
So he made a covenant with him and 
let him go. 

A Prophet Condemns 
Ben-hadad's Release 

35 And a certain man of the sons 
of the prophets said to his fellow at 
the command of the Lord, “Strike 
me, please.” But the man refused to 
strike him. 36 Then he said to him, 
“Because you have not obeyed the 
voice of the Lord, behold, as soon as 
you have gone from me, a lion shall 
strike you down.” And as soon as he 
had departed from him, a lion met 
him and struck him down. 37 Then he 
found another man and said, “Strike 
me, please.” And the man struck 
him—struck him and wounded him. 

38 So the prophet departed and waited 
for the king by the way, disguising 
himself with a bandage over his eyes. 

39 And as the king passed, he cried to 
the king and said, “Your servant went 
out into the midst of the battle, and 
behold, a soldier turned and brought a 
man to me and said, ‘Guard this man; 
if by any means he is missing, your 
life shall be for his life, or else you 
shall pay a talent 7 of silver.’ 40 And as 
your servant was busy here and there, 
he was gone.” The king of Israel said 
to him, “So shall your judgment be; 
you yourself have decided it.” 41 Then 
he hurried to take the bandage away 
from his eyes, and the king of Israel 
recognized him as one of the proph¬ 
ets. 42 And he said to him, “Thus says 
the Lord, ‘Because you have let go out 
of your hand the man whom I had de¬ 
voted to destruction, 2 therefore your 
life shall be for his life, and your peo¬ 
ple for his people.’” 43 And the king 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 


20:34 b-b put "IQN*! before 
20:41 p 'bvg 

20:42 a codex Vaticanus, Lucian’s 
recension of Septuagint, Vulgate, 
second person singular suffix 


pf^QTl 

in-Damascus 

br 


father-of-you 

Dl27 

<t v - 

he-set-up as 

\b _ nnan 

) t: 

as-to-him so-he-cut 


ib D'ibn nisnm p twn 

<* : • t : • t 

for-you you-are-to-set-up and-streets-with-stalls I-will-restore 

rnaa nRi b finom pr 

I-will-let-go-you in-the-treaty and-I in-Samaria father-of-me 

’jap nnR uhrtps nnnVuri. nnn 

from-sons-of one and-man and-he-let-go-him covenant 

rj Tan mm nnnn inin -*?r 

at . j.. _ it : )- : • •}’• •• 

please strike-me Yahweh at-word-of companion-of-him to 

~tib nu)R fir ib nortn36 :inanV utrh 

i — < j - i - : i* t 

because to-him then-he-said to-strike-him the-man 

tf?in Tjan ninf Vijpa nynu) 

going behold-you Yahweh on-voice-of you-have-obeyed 

^?h mnRn pni 

from-beside-him and-he-went the-lion and-he-will-strike-down-you 

nortn nfiR utr nso*i 37 :man mnRn 


noR 

S- T 

he-said 


not that 

piro 

from-with-me 

iriRSOn 

J.. J . . - 

and-he-met-him 


ownm 

the-prophets 

im 

but-he-refused 


Tan noRn nnR utr rtson37 

• J" - v l - •• - j* t : • ~ i i" : - i 

strike-me and-he-said another man then-he-found and-he-struck-down-him the-lion 


R'aan T?l!l 38 

the-prophet so-he-went and-to-wound 

-by nsRa iyannn 

over with—band and-he-disguised-himself 


nan utrh 

j.. - (.• T 

to-strike the-man 

THn -by 

the-way by 


man rj 

- at 

and-he-struck-him please 

iVq*? nbiri 

for-the-king and-he-stood 


north ^Von -bti pvv Rim nay ^an mn 39 mry 

and-he-said the-king to he-cried-out and-he passing-by the-king and-he-was eyes-of-him 

no utr mmi nbnVnn -anpa 

t • i” * : t t : • - v* iv : 

he-turned man and-behold the-battle in-midst-of 

-dr n-tn utrh -riR hbw north utr 'bx Ran 

• v - j’ t v : v • j - ** s*'t - 

if the-this the-man — guard and-he-said man to-me and-he-broughi 


RIP 

JT T 

he-went-out 


I TOP 

servant-of-you 


-nan 

irt iu>£32 

nnn ^22 

nmm npir 

hpan 

talent-of 

or life-of-him 

in-place-of life-of-you then-she-shall-be he-is-missed 

to-be-missed 

Rim 

nam min 

nwy 

pnny 

mn .40 :VipTn 

and-he 

and-here here 

doing servant-of-you 

and-he-was you-shall-weigh silver 

nnR 


fa hRnfer 


rVrt north 

13PR 

you 

judgment-of-you 

so Israel 

king-of 

to-him and-he-said there-was-not-him 

bvn 

nbRn ■ 

tir noh 

nnon_4i : 

mnn 

from-on 

the-headband 

— and-he-turned-aside 

then-he-hastened you-have-determinec 

:Rin 

□fRamp 

p VrtnT 

j‘ •• t : 


ink nan. 

vru 

AT *• 

he 

from- the-prophets 

that Israel 

king-of 

—him and-he-recognized 

eyes-of-him 

-tfhrt 

■nrt nr6u> f ir 

mm 

noR na vbx 

nOR»14: 

man-of 

— you-have-let-go because 

Yahweh 

he-says thus to-him 

and-he-said 


nnn nTa: nmm a Tn mnn 

~ j“ 1 : : ■ <t : t : at • i* : v 

in-place-of life-of-you therefore-she-shall-be from-hand what-is-devoted-to-destruction-of-n.c 

^Rnfp 1 pVp ^n_43 : ipy nnn ffbm iiip; 

Israel king-of and-he-went people-of-him in-place-of and-people-of-you life-of—hi~ 
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:runni2> nti nun no irpa ~bv 

t i : it- ’a" t : j- i 

Samaria-DIR and-he-came and-angry ill-humored house-of-him by 

nimV rrn ms b tr*mn briN ’rri b i 21 

j t : -jtt vsv v •• t j* t : - - - • : - 

to-Naboth he-was vineyard the-these the-things after now-he-was 

:rhniy nNnN byn b^N ^NintTi tPn ^Ninrn 

" 1 : • v iv t : - j- •• v ••< av :: • : jv i* 

Samaria king-of Ahab palace-of beside in-Jezreel which the-Jezreelite 

tin ^ -run inbk? ini 21 -bx yxnx “QT12 

I ; ; _ |V . t : •• j t v jt : - j** -: - 

vineyard-of—you — to-me give to-say Naboth to Ahab and-he-spoke 

'fra bvx hnp Nin 'a pm -p 6 -'rm 

• •• v j" 't < j* ' tt 1 - : j* • r 

house-of-me beside near he because herbage for-garden-of to-me that-he-may-be 

niu b on uan nio ms rrinn V? runNi 

j •< av • j viv t : - 1 : <t s v : 

good if more-than-him good vineyard in-place-of-him to-you that-I-might-give 

-bx ninj “ion*! 3 :nt *vna hod yb turn Thin 

v 1 t v ) - iv j* : 1 v iv r : t : v 1 v *" 5 

to Naboth but-he-said this purchase-price-of money-of to-you I-will-give in-eyes-of-you 

nbm tin 'nna nirra b rfrVn nNrm 

j- - v -r • • t r* • t <• t at : - 

inheritance-of — from-to-give-me from-Yahweh for-me far-be-it Ahab 

-by nim no inn inhn km 4 mV tdn 

p.. T ; j - •• v t : - t - 'it r 

on and-angry sullen house-of-him to Ahab and-he-went to-you fathers-of-me 

-xb noki ^Ninrn hirn vbx nan ~iu>n hnnn 

not that-he-had-said the-Jezreelite Naboth to-him he-had-spoken which the-word 

iiton ~bv rnum Tii 3 N n*?m tin ^b \r\x 

bed-of-him on and-he-lay fathers-of-me inheritance-of — to-you I-will-give 

vbx Nani 5 :nnV VaN -xb) its tn aon 

IT •* J T “ V IT “ JT I : IT T V 

to-him but-she-came food he-ate and-not face-of-him — and-he-turned-around 

nno nnm nr -no vbx nanm iniz>N VarN 

t t j* v - t •• j” - : - a : vjv * 

sullen spirit-of-you this what to-him and-she-spoke wife-of-him Jezebel 

niaj _ Vn nanN - n h’Vn nan 6 :onV by'x 

Naboth to I-spoke because to-her and-he-spoke food eating that-there-is-not-you 

iN ^on? tin b mjn iV “ink ^Ninrn 

or for-money vineyard-of-you — to-me give to-him and-I-said the-Jezreelite 

-xb “inki rnnn b nna nV tuan nnN yan -on 

1 v at : - viv : t : v t ~ * J” t 

not and-he-said in-place-of-him vineyard to-you I-will-give you delight if 

nnN ihiz)N VarN vbx nnNni? nana tin nV tin 

T - . . vjv • t *• v < - r : - v i 1 : 1 y v 

you wife-of-him Jezebel to-him and-she-said vineyard-of-me — to-you I-will-give 

atm bnV -VaN nip VNTim -by naiVa nwyn nnu 

j - • : v v t v: ’< A" t : • - it : jv ■: ■ -n - 

and-let-him-be-good bread eat arise Israel over kingship you-do now 

ananis ibxyvvn niaj nna tin i\b jriN pN 

so-she-wrote the-Jezreelite Naboth vineyard-of — to-you I-will-give I heart-of-you 

onaon nVwm innha annm nkiN am bnao 

• t : j- : • - at: 1 : - - t : - j“ : • t : 

the-letters and-she-sent with-seal-of-him and-she-sealed Ahab in-name-of letters 

tin onikn vVpa n\PN bnhn _ Vni b nnprn _ Vn 

— the-ones-living in-city-of-him who the-nobles and-to the-elder-ones to 


of Israel went to his house vexed and 
sullen and came to Samaria. 


Naboth's Vineyard 

*1 Now Naboth the Jezreelite 
Zi I had a vineyard in Jezreel, 
beside the palace of Ahab king of Sa¬ 
maria. 2 And after this Ahab said to 
Naboth, “Give me your vineyard, that 
I may have it for a vegetable garden, 
because it is near my house, and I will 
give you a better vineyard for it; or, if 
it seems good to you, I will give you its 
value in money.” 3 But Naboth said to 
Ahab, “The Lord forbid that I should 
give you the inheritance of my fa¬ 
thers.” 4 And Ahab went into his house 
vexed and sullen because of what Na¬ 
both the Jezreelite had said to him, for 
he had said, “I will not give you the 
inheritance of my fathers.” And he lay 
down on his bed and turned away his 
face and would eat no food. 

5 But Jezebel his wife came to him 
and said to him, “Why is your spirit 
so vexed that you eat no food?” 6 And 
he said to her, “Because I spoke to 
Naboth the Jezreelite and said to him, 
‘Give me your vineyard for money, 
or else, if it please you, I will give 
you another vineyard for it.’ And he 
answered, ‘I will not give you my 
vineyard.’ ” 7 And Jezebel his wife said 
to him, “Do you now govern Israel? 
Arise and eat bread and let your heart 
be cheerful; I will give you the vine¬ 
yard of Naboth the Jezreelite.” 

8 So she wrote letters in Ahab’s 
name and sealed them with his seal, 
and she sent the letters to the el¬ 
ders and the leaders who lived with 


21:1 b-b Septuagint (codex 

Vaticanus only), kcq 

21:2 b 1 Hebrew manuscript DN); 

put iN before?; cf. Syriac 

21:6 b Septuagint (except Lucians 

recension) adds aAAov 

21:8 p Dnap 

21:8 b sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, 'TH 
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Naboth in his city. 9 And she wrote 
in the letters, “Proclaim a fast, and 
set Naboth at the head of the people. 
10 And set two worthless men oppo¬ 
site him, and let them bring a charge 
against him, saying, ‘You have cursed 1 
God and the king.’ Then take him out 
and stone him to death.” 11 And the 
men of his city, the elders and the 
leaders who lived in his city, did as 
Jezebel had sent word to them. As it 
was written in the letters that she had 
sent to them, 12 they proclaimed a 
fast and set Naboth at the head of the 
people. 13 And the two worthless men 
came in and sat opposite him. And 
the worthless men brought a charge 
against Naboth in the presence of the 
people, saying, “Naboth cursed God 
and the king.” So they took him out¬ 
side the city and stoned him to death 
with stones. l4 Then they sent to Jeze¬ 
bel, saying, “Naboth has been stoned; 
he is dead.” 

15 As soon as Jezebel heard that Na¬ 
both had been stoned and was dead, 
Jezebel said to Ahab, “Arise, take pos¬ 
session of the vineyard of Naboth the 
Jezreelite, which he refused to give 
you for money, for Naboth is not alive, 
but dead.” 16 And as soon as Ahab 
heard that Naboth was dead, Ahab 
arose to go down to the vineyard of 
Naboth the Jezreelite, to take posses¬ 
sion of it. 

The Lord Condemns Ahab 

17 Then the word of the Lord 
came to Elijah the Tishbite, saying, 
18 “Arise, go down to meet Ahab king 
of Israel, who is in Samaria; behold, 
he is in the vineyard of Naboth, where 
he has gone to take possession. 19 And 
you shall say to him, Thus says the 
Lord, “Have you killed and also 
taken possession?” ’ And you shall say 
to him, Thus says the Lord: “In the 

' Hebrew blessed; also verse 13 


ninj tin awim oii pnpp pqnV onaon nnpni_9 mini 


fast 


call 


to-say in-the-letters and-she-wrote Naboth 


Naboth — and-seat 

nju “ t 7D»*7a ~'n trim dpiP nnPirrfio :dit iPn-q 

: v — • : r*: y t : • : it t j : 

opposite-him worthlessness sons-of men two and-seat the-people at-head-ot 

TNWim *!r t 7Qi dt'^n nrra nbNb imm 

i v ay t e v: t ; r *• 


and-let-them-be-witness-him 

nbp inbpoi 


i t : 

and-let-him-die 


KOf 

and-stone-him 


then-bring-out-him and-king God you-blessed to-say 

□pp-tn inn? w:n win n 

the-elder-ones city-of-him men-of and-they-did 

orv^N nn*w nuwp brnPT pwn onnn] 

as in-city-of-him the-ones-living who and-the-nobles 

nrfw piPn d’Ppdp imp piPnp Vppn 

it : t • t : - t <v - vat • 

ie-had-sent that in-the-letters being-written as Jezebel 

:dit iPnpp nii: tin nwhi oiy 

it t ) : it v r : a 

the-people at-head-of Naboth — and-they-seated fast 

nipp -pa owinh 

opposite-him and-they-sat worthlessness sons-of the-men 


to-them she-had-sent 

IN-11712 :DtVn 

they-called to-them 

PIP 1N1P13 

; T - 

two-of and-they-came 

T-un 

and-they-bore-witness-him 


pon*? bun m nip: tin 

•• T T V<V T 

to-say the-people before Naboth — 

nbb pinn inNsn 


bnbnn win 

the-worthlessness men-o: 


mi: 

•) T 

Naboth he-blessed 

inbpop nbb pinn tnvp rfygi dt^n 

and-they-stoned-him to-the-city from-outside so-they-brought-out-him and-king God 

bpo -ibN*? bnrN -Vn inbiPnu :nbp oppnp 


he-has-been-stoned to-say 

Jezebel to 

i : : • r it- r t t 

then-they-sent and-he-died with-the-stone? 

nip: bip_p 

ra 

bnt'N 

pbipp TP.i5 mbp_ 

nip: 

Naboth he-had-been-stoned 

that 

Jezebel 

as-to-hear and-he-was and-he-is-dead Naboth 

TIN iPP 

mp 

pniin 

-*7N bpPN PbNfll 

nbp 

— take-possession-of 

arise 

Ahab 

to Jezebel then-she-said 

and-he-diec 

t nobn f? ■ 

■nnb 

INQ 

piPn ^nititt nip: 

10*13 

for for-money to-you 

to-give 

he-refused 

which the-Jezreelite Naboth 

vineyard- : 

DO T PNT1N 

pbiPp tp i6 :nq _, p t nip: 

rs 

he-was-dead that Ahab 

as-to-hear and-he-was he-died but alive Naboth 

there-is-r. : 

•’bNp-iiT nip: 

v j t 

cm 

-bN 

rmb PNnN opp 

V »JV T T : - 'tjt - 

nii: 


the-Jezreelite Naboth vineyard-of to 

’piPnn irrbN -*?n hit 


to-go-down Ahab 

~cn tp i7 


then-he-arose Nabc*.* 

rinuhb 


the-Tishbite Elijah to Yahweh word-of then-he-was to-take-possession-of-h:~ 

fhbipp *wn Vnpw -Tybn pniin riNipb pp mpis Tbs'- 

in-Samaria who Israel king-of Ahab to-meet go-down arise to-sa 


:inuhb 

to-take-possession-of-him 

■mi 


cw TV* 

IT “JT 

there he-has-gone 

ni;r noN 

J T 

he-says 

nirr “iqn np pqnV v^n 
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Yahweh he-says thus to-say to-him 


nmnn 

- : t : i- t t : 

and-also ?-you-have-killed Yahweh 


“wn nip: oppp n:r 

where Naboth in-vineyard-of beh 

np -ionV t^n fnppr- 

< •• t •• t : - • 

thus to-say to-him and-you-shall 

fnp-ri niPp’ 

t : - • : t : att 

and-you-shall-speak you-have-taken-posse ? * 
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onto 

•J* t : - 

the-dogs 

T * J’’ 

Elijah 


ipV nirn dp tin onto ippV pipn nipon 


because 


i\v r iii-u U'i lies uu/jij ' iu/sn ui|> 

they-shall-lick Naboth blood-of — the-dogs they-licked where in-place-of 

-bn hnnn potf*i2o :nnN _ m top tin 

v t : - v < - t it - i" : t 

to Ahab and-he-said you even blood-of-you — 

TINTO PQNP T’N PriNTOP 

• t t v j - (S’ : • i- t : i- 

I-have-found and-he-said one-being-hostile-to-me ?-you-have-found-me 

nin pto no to 21 :mp Tin inn niippV 

disaster to-you bringing behold-I Yahweh in-eyes-of the-evil to-do to-sell-self-you 

Tpa pniPa 'dniinV Tnom ^nnN TPini 

against-wall one-urinating for-Ahab and-I-will-cut-off after-you and-I-will-burn 

prrn tin 'nrm 22 :toipn mun nsyi 

’ : v j* - t : i” t : • : it: j t : 

house-of-you — and-I-will-give in-Israel or-one-being-free and-one-being-restrained 

-bn n*nN -p nipm nnoi to -p omp' baa 

v (St • 1 v jt : - i” : t : * v jt : tt •• : 

as-to Ahijah son-of Baasha and-like-house-of Nebat son-of Jeroboam like-house-of 

:*?np1p' tin Nonm noto pipn bito 

i” t : • v i* ” r t : - : • jv - - - 

Israel — and-you-have-made-to-sin you-have-provoked-to-anger which the-vexation 

barN tin ito' onto pbNb hit nap biAnb -nil 23 

v iv • v J : •>’ t : - A” it : jv • v v • : - : 

Jezebel — they-shall-eat the-dogs to-say Yahweh he-spoke as-to-Jezebel and-also 

onto ito 1 pt a aNnNb nan24 ibmnv bna 

t : - 1 : • t t : - : <•• - iv :: • r* : 

the-dogs they-shall-eat in-the-city to-Ahab the-one-dying Jezreel within-rampart-of 

rrn ~nb pp25 :oT)ipn ni v ito' npiya ham 

JT T I 1 -< ’ IT T - • J l : V T - : 

he-was not only the-heavens birds-of they-shall-eat in-the-field and-the-one-dying 

nnon - piPn mT Tin inn nitPiib naonn pipn aNnNa 

t j— •• v at : J” : r t j -s - • jv t : - : 

she-incited who Yahweh in-eyes-of the-evil to-do he-sold-himself who like-Ahab 

D'bVan nnN nabb p&o nurrue :iniPN barN inn 

a’ ••• • ~ j” - v iv t : j- : -- i : • vjv • i 

the-idols after to-go very and-he-acted-abominably wife-of-him Jezebel —him 

nin' ipnin pu>n Ponh wv pipn 'baa 

t : j’ v • v: t j t jv : 

Yahweh he-drove-out whom the-Amorites they-had-done that as-all 

onapn tin unpin y/awa V 1 P 27 :bnnw ba pto 


— Ahab as-to-hear and-he-was 

ipiin -by pip -dipp 

it: 1 j- v it- 

sackcloth and-he-put clothes-of-him and-he-tore the-those 

:pn pbnn pto aaipn 


Israel people-of from-presence-of 

rha jnpp 


the-words 

Dim 

A T - 

and-he-fasted flesh-of-him oi 

nin? -nap tp28 

Yahweh word-of and-he-was dejected-mood and-he-went-about in-the-sackcloth and-he-lay 

aNnN ym -'a mhn29 :pqnV nu>nn in*bN ~bn 

it : - )- : • r t • n-: i jt • - 


Ahab he-has-humbled-himself that ?-you-have-seen 

tn -Nb to yni 


to-say the-Tishbite Elijah to 

->a nr ton 

_ . r 1 — at t : • 

I-will-bring not from-presence-of-me he-has-humbled-himself that because from-before-me 

-by nypp NnN iia 'on vbn ninn 

IT T T J’ T : J” T T : T t ti 

upon the-disaster I-will-bring son-of-him in-days-of in-days-of-him the-disaster 

:inn 

1 

house-of-him 


place where dogs licked up the blood 
of Naboth shall dogs lick your own 
blood.” 

20 Ahab said to Elijah, “Have you 
found me, O my enemy?” He an¬ 
swered, “I have found you, because 
you have sold yourself to do what is 
evil in the sight of the Lord. 21 Be¬ 
hold, I will bring disaster upon you. 
I will utterly burn you up, and will 
cut off from Ahab every male, bond 
or free, in Israel. 22 And I will make 
your house like the house of Jeroboam 
the son of Nebat, and like the house of 
Baasha the son of Ahijah, for the an¬ 
ger to which you have provoked me, 
and because you have made Israel to 
sin. 23 And of Jezebel the Lord also 
said, ‘The dogs shall eat Jezebel within 
the walls of Jezreel.’ 24 Anyone belong¬ 
ing to Ahab who dies in the city the 
dogs shall eat, and anyone of his who 
dies in the open country the birds of 
the heavens shall eat.” 

Ahab's Repentance 

25 (There was none who sold him¬ 
self to do what was evil in the sight 
of the Lord like Ahab, whom Jeze¬ 
bel his wife incited. 26 He acted very 
abominably in going after idols, as the 
Amorites had done, whom the Lord 
cast out before the people of Israel.) 

27 And when Ahab heard those 
words, he tore his clothes and put 
sackcloth on his flesh and fasted and 
lay in sackcloth and went about de¬ 
jectedly. 28 And the word of the Lord 
came to Elijah the Tishbite, saying, 
29 “Have you seen how Ahab has hum¬ 
bled himself before me? Because he 
has humbled himself before me, I will 
not bring the disaster in his days; but 
in his son’s days I will bring the disas¬ 
ter upon his house.” 
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Ahab and the False Prophets 

For three years Syria and Is- 
Z. Z. rael continued without war. 
2 But in the third year Jehoshaphat the 
king of Judah came down to the king 
of Israel. 3 And the king of Israel said 
to his servants, “Do you know that 
Ramoth-gilead belongs to us, and we 
keep quiet and do not take it out of the 
hand of the king of Syria?” 4 And he 
said to Jehoshaphat, “Willyou go with 
me to battle at Ramoth-gilead?” And 
Jehoshaphat said to the king of Israel, 
“I am as you are, my people as your 
people, my horses as your horses.” 

5 And Jehoshaphat said to the king 
of Israel, “Inquire first for the word 
of the Lord.” 6 Then the king of Is¬ 
rael gathered the prophets together, 
about four hundred men, and said 
to them, “Shall I go to battle against 
Ramoth-gilead, or shall I refrain?” 
And they said, “Go up, for the Lord 
will give it into the hand of the king.” 
7 But Jehoshaphat said, “Is there not 
here another prophet of the Lord of 
whom we may inquire?” 8 And the 
king of Israel said to Jehoshaphat, 
“There is yet one man by whom we 
may inquire of the Lord, Micaiah the 
son of Imlah, but I hate him, for he 
never prophesies good concerning 
me, but evil.” And Jehoshaphat said, 
“Let not the king say so.” 9 Then the 
king of Israel summoned an officer 
and said, “Bring quickly Micaiah the 
son of Imlah.” 10 Now the king of Israel 
and Jehoshaphat the king of Judah 
were sitting on their thrones, arrayed 
in their robes, at the threshing floor 
at the entrance of the gate of Samaria, 
and all the prophets were prophesying 
before them. 11 And Zedekiah the son 
of Chenaanah made for himself horns 
of iron and said, “Thus says the Lord, 
‘With these you shall push the Syrians 
until they are destroyed.’” 12 And all 
the prophets prophesied so and said, 


as-I Israel king-of 

"intfjis :7ppion 

and-he-said 

:mm n 

it : 

Yahweh word-of 


pm o-in rn nbnip pn dtp wiip mum i 22 

and-between Aram between war there-was-not years three and-they-continued 

-nip ostPim nnn murium mum vru 

* v iv jt t : w— a* • : — jt t - i* : - r* t : • 

king-of Jehoshaphat and-he-went-down the-third in-the-year but-he-was Israel 

rim: -iN 'btaw -nio liNniP 1 nia -bn min 1 

t t v •• t : • 1 v iv v < - r* t : • ' v jv v it : 

servants-of-him to Israel king-of and-he-said Israel king-of to Judah 

nhk nnpp D'tifnp unjNi npia nbn ui -m Dnprn 

t - ij- . • : - : j—: “ i*it : • j t it i* v : -: - 

—her from-to-take keeping-quiet and-we Ramoth-gilead to-us that ?-you-know 

“tin nirm uhunm -bn hpN’H :ddn ibn to 

•j* ■ “ j” •• t t j : v v “ it-: * v jv r • 

with-me ?-you-will-go Jehoshaphat to and-he-said Aram king-of from-hand-of 

tips ni^ -bn balin' nPN»i npia npn npnipi 
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to Jehoshaphat and-he-said Ramoth-gilead to-the-battle 

PTO3 ?jPPp '0P3 T9? 

as-horses-of-you as-horses-of-me as-people-of-you as-people-of-me as-you 

:mm mi -nn Din m -wn nip -bn urnuhm 

it : j- : v 1 - jt t : A" t : • 1 v jv v it t : 

as-the-day please inquire Israel king-of to Jehoshaphat 

niNP pnnNp onapan tin ifcni?r piQ pippe 

man hundreds about-four-of the-prophets — Israel king-of then-he-assembled 

innN -nn npnipi npi-t nm -ip ni^n nhiN n pn # i 

at : v • it t : * - *jt : * j t - p .... - v .. _. v j - 

I-shall-refrain or for-the-battle Ramoth-gilead against ?-I-shall-go to-them and-he-said 

umuhm inNi7 pian ts PhN ?rm nip mpNn 

t t j : v - 1 v iv - j- : it -: * r m * : •• -: j : 

Jehoshaphat but-he-said the-king in-hand-of Lord and-he-will-give go-up and-they-said 

npNns :iniNp nunmi nip mmi Nma na pNn 

v J “ 1 •• it : : • : a it -j* t j t - 

and-he-said from—him so-that-we-may-inquire still to-Yahweh prophet here ?-there-is-not 

mm tin uhni nriN -upn nip osurim -bn liNniP’ -nio 

t : v : • tv • j t t : iv j" t : • ' v iv 

Yahweh — to-inquire one man yet Jehoshaphat to Israel king-of 

ph -dn '3 hiu 'ip Nmm ~nb m iniNjip pni ifiNP 

t J* j- t ..... 1 ** : j* —: — 

evil if but good over-me he-prophesies not for I-hate-him but-I from—him 

:p ninn npN' -bn oauMm hpNh nip' -p imn'p 
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so the-king let-him-say not Jehoshaphat and-he-said Imlah son-of Micaiah 

nnnp npNh nnN one ~bn itnip' nip tnp*i9 
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make-do-quickly and-he-said one official to 

mhm -nip umuhmi iihip' 


Israel king-of then-he-called 
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Judah king-of and-Jehoshaphat Israel now-king-of Imlah son-of Micaiah 

nns pa? mnm D'umip iNpn -ip utn bpur 

entrance-of at-threshing-floor-of garments being-dressed throne-of-him on man sitting 

ii ippn 11 :nmmi D'Naanp D'&'nan -ini rinpip npip 
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for-him and-he-made before-them prophesying the-prophets and-all-of Samaria gate-of 

niNn nim npN -ns npNh inn unp napas -p mpnu 

v *j** : t : j- t 1 v av : - j" it-: - : * iv jt 1, : • 

with-these Yahweh he-says thus and-he-said iron horns-of Chenaanah son-of Zedekiah 

p D'Nsa D'Nnan -im 12 :Driin ~tp nnN tin naan 
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so prophesying the-prophets and-all-of to-destroy-them until Aram — you-shall-gor: 
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the-king in-hand-of Yahweh and-he-will-give and-triumph Ramoth-gilead go-up to-say 

-run nbkb vbk -m immo knpb i^bn -mya ^bhib 

behold to-say to-him he-spoke Micaiah to-call he-went who and-the-messenger 

m -^m ^ban -bn. niu ink -ns owaan nm td 
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please let-him-be the-king to good one mouth-of the-prophets words-of please 

immn nok*ii4 :nip man dho ink nma mbm 
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Micaiah but-he-said good and-speak from-them one like-word-of words-of-you 

naik ink 'bn mm ink' -rate tin '3 mm -'n 

} i- .. .jj . j_ v t : 

I-will-speak —him to-me Yahweh he-says what — surely Yahweh alive 

■tfain imznp vbn ^jban nnkh ^ban -bn nnvjs 

?-shall-we-go Micaiah to-him the-king and-he-said the-king to when-he-had-come 

nbu 'vbn nak*i b-rm -on nonbab ivb* nan -bn 
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go-up to-him and-he-said shall-we-refrain or to-the-battle Ramoth-gilead to 

^|bbn vbn noknie :^ban ra mm inn nbym 

the-king to-him but-he-said the-king in-hand-of Yahweh and-he-will-give and-triumph 

-pn 'bn -ia*m ~nb vwn sroatfa bk d'qpd nas -iv 
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only to-me you-speak not that making-swear-you I occurrences about-what up-to 

D’Pin ’bk-itzn - ba tin tpn-i -iak»u7 min' du>3 noa 
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scattered Israel all-of — I-saw and-he-said Yahweh in-name-of truth 

"idnji nip onb -]'n “rate fksb Dpnn -bn 

and-he-said one-shepherding to-them there-is-not that as-the-sheep the-mountains to 

:oibm imnb -u)'n mub nbkb mrrN -kb mm 
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in-peace to-house-of-him man let-them-return to-these master no Yahweh 

-n^b vbn Tnak kibn oswin' -bn mba -iak»ii8 
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not to-you I-said ?-not Jehoshaphat to Israel king-of and-he-said 

nn ynp; pb nakhw :jn -dn '3 aio 'bv Naan* 

word-of hear for-thus and-he-said evil if but good over-me he-prophesies 

mown nm -bai iko 3 -bv nun mm -nn Tran mm 
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the-heaven host-of and-all-of throne-of-him on sitting Yahweh — I-saw Yahweh 

mm nak*i2o :ibkowoi iro'Q vbv nop 

t : v j“ i : i t t j** 

Yahweh and-he-said and-from-left-hand-of-him from-right-hand-of-him beside-him standing 

■wbanana ban bin akn n -nn hnm 'd 
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at-Ramoth-gilead and-he-shall-fall so-that-he-may-go-up Ahab — he-will-entice who 
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the-spirit then-he-came-out by-thus saying and-this-one by-thus this-one and-he-said 
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to-him Yahweh and-he-said I-will-entice-him I and-he-said Yahweh before and-he-stood 
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all-of in-mouth-of false spirit and-I-will-be I-will-go-out and-he-said by-what 

■nwi nn bain -on hnan nnkn 
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and-do go-out you-shall-succeed and-also you-are-to-entice and-he-said prophets-of-him 


“Go up to Ramoth-gilead and tri¬ 
umph; the Lord will give it into the 
hand of the king.” 

Micaiah Prophesies Against Ahab 

13 And the messenger who went to 
summon Micaiah said to him, “Be¬ 
hold, the words of the prophets with 
one accord are favorable to the king. 
Let your word be like the word of one 
of them, and speak favorably.” 14 But 
Micaiah said, “As the Lord lives, 
what the Lord says to me, that I will 
speak.” 15 And when he had come to 
the king, the king said to him, “Mi¬ 
caiah, shall we go to Ramoth-gilead 
to battle, or shall we refrain?” And he 
answered him, “Go up and triumph; 
the Lord will give it into the hand 
of the king.” 16 But the king said to 
him, “How many times shall I make 
you swear that you speak to me noth¬ 
ing but the truth in the name of the 
Lord?” 17 And he said, “I saw all Israel 
scattered on the mountains, as sheep 
that have no shepherd. And the Lord 
said, ‘These have no master; let each 
return to his home in peace.’ ” 18 And 
the king of Israel said to Jehoshaphat, 
“Did I not tell you that he would not 
prophesy good concerning me, but 
evil?” And Micaiah said, “There¬ 
fore hear the word of the Lord: I saw 
the Lord sitting on his throne, and 
all the host of heaven standing be¬ 
side him on his right hand and on his 
left; 20 and the Lord said, ‘Who will 
entice Ahab, that he may go up and 
fall at Ramoth-gilead?’ And one said 
one thing, and another said another. 
21 Then a spirit came forward and 
stood before the Lord, saying, ‘I will 
entice him.’ 22 And the Lord said to 
him, ‘By what means?’ And he said, 
‘I will go out, and will be a lying spirit 
in the mouth of all his prophets’ And 
he said, ‘You are to entice him, and 
you shall succeed; go out and do so.’ 
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23 Now therefore behold, the Lord 
has put a lying spirit in the mouth of 
all these your prophets; the Lord has 
declared disaster for you.” 

24 Then Zedekiah the son of Che- 
naanah came near and struck Micaiah 
on the cheek and said, “How did the 
Spirit of the Lord go from me to 
speak to you?” 25 And Micaiah said, 
“Behold, you shall see on that day 
when you go into an inner chamber 
to hide yourself” 26 And the king of 
Israel said, “Seize Micaiah, and take 
him back to Amon the governor of the 
city and to Joash the king’s son, 27 and 
say, ‘Thus says the king, “Put this fel¬ 
low in prison and feed him meager ra¬ 
tions of bread and water, until I come 
in peace.”’” 28 And Micaiah said, “If 
you return in peace, the Lord has not 
spoken by me.” And he said, “Hear, all 
you peoples!” 

Ahab Killed in Battle 

29 So the king of Israel and Je- 
hoshaphat the king of Judah went up 
to Ramoth-gilead. 30 And the king of 
Israel said to Jehoshaphat, “I will dis¬ 
guise myself and go into battle, but 
you wear your robes.” And the king of 
Israel disguised himself and went into 
battle. 31 Now the king of Syria had 
commanded the thirty-two captains 
of his chariots, “Fight with neither 
small nor great, but only with the king 
of Israel.” 32 And when the captains of 
the chariots saw Jehoshaphat, they 
said, “It is surely the king of Israel.” So 
they turned to fight against him. And 
Jehoshaphat cried out. 33 And when 
the captains of the chariots saw that it 
was not the king of Israel, they turned 
back from pursuing him. 34 But a cer¬ 
tain man drew his bow at random* 
and struck the king of Israel between 

' Hebrew in his innocence 
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the scale armor and the breastplate. 
Therefore he said to the driver of his 
chariot, “Turn around and carry me 
out of the battle, for I am wounded.” 
35 And the battle continued that day, 
and the king was propped up in his 
chariot facing the Syrians, until at 
evening he died. And the blood of 
the wound flowed into the bottom 
of the chariot. 36 And about sunset a 
cry went through the army, “Every 
man to his city, and every man to his 
country!” 

37 So thekingdied,and was brought 
to Samaria. And they buried the king 
in Samaria. 38 And they washed the 
chariot by the pool of Samaria, and 
the dogs licked up his blood, and the 
prostitutes washed themselves in it, 
according to the word of the Lord 
that he had spoken. 39 Now the rest of 
the acts of Ahab and all that he did, 
and the ivory house that he built and 
all the cities that he built, are they not 
written in the Book of the Chronicles 
of the Kings of Israel? 40 So Ahab slept 
with his fathers, and Ahaziah his son 
reigned in his place. 

Jehoshaphat Reigns in Judah 

41 Jehoshaphat the son of Asa began 
to reign over Judah in the fourth year 
of Ahab king of Israel. 42 Jehoshaphat 
was thirty-five years old when he be¬ 
gan to reign, and he reigned twenty- 
five years in Jerusalem. His mother’s 
name was Azubah the daughter of 
Shilhi. 43 He walked in all the way of 
Asa his father. He did not turn aside 
from it, doing what was right in the 
sight of the Lord. Yet the high places 
were not taken away, and the people 
still sacrificed and made offerings on 
the high places. 44 Jehoshaphat also 
made peace with the king of Israel. 

45 Now the rest of the acts of Je¬ 
hoshaphat, and his might that he 
showed, and how he warred, are they 
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not written in the Book of the Chron¬ 
icles of the Kings of Judah? 46 And 
from the land he exterminated the 
remnant of the male cult prostitutes 
who remained in the days of his fa¬ 
ther Asa. 

47 There was no king in Edom; a 
deputy was king. 48 Jehoshaphat made 
ships of Tarshish to go to Ophir for 
gold, but they did not go, for the 
ships were wrecked at Ezion-geber. 
49 Then Ahaziah the son of Ahab said 
to Jehoshaphat, “Let my servants go 
with your servants in the ships,” but 
Jehoshaphat was not willing. 50 And 
Jehoshaphat slept with his fathers and 
was buried with his fathers in the city 
of David his father, and Jehoram his 
son reigned in his place. 

Ahaziah Reigns in Israel 

51 Ahaziah the son of Ahab began to 
reign over Israel in Samaria in the sev¬ 
enteenth year of Jehoshaphat king of 
Judah, and he reigned two years over 
Israel. 52 He did what was evil in the 
sight of the Lord and walked in the 
way of his father and in the way of his 
mother and in the way of Jeroboam 
the son of Nebat, who made Israel to 
sin. 53 He served Baal and worshiped 
him and provoked the Lord, the God 
of Israel, to anger in every way that his 
father had done. 
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Elijah Denounces Ahaziah 

1 After the death of Ahab, Moab 
rebelled against Israel. 

2 Now Ahaziah fell through the lat¬ 
tice in his upper chamber in Samaria, 
and lay sick; so he sent messengers, 
telling them, “Go, inquire of Baal- 
zebub, the god of Ekron, whether I 
shall recover from this sickness.” 3 But 
the angel of the Lord said to Elijah 
the Tishbite, “Arise, go up to meet the 
messengers of the king of Samaria, 
and say to them, ‘Is it because there 
is no God in Israel that you are going 
to inquire of Baal-zebub, the god of 
Ekron? 4 Now therefore thus says the 
Lord, You shall not come down from 
the bed to which you have gone up, 
but you shall surely die.’” So Elijah 
went. 

5 The messengers returned to the 
king, and he said to them, “Why have 
you returned?” 6 And they said to 
him, “There came a man to meet us, 
and said to us, ‘Go back to the king 
who sent you, and say to him, Thus 
says the Lord, Is it because there is 
no God in Israel that you are sending 
to inquire of Baal-zebub, the god of 
Ekron? Therefore you shall not come 
down from the bed to which you have 
gone up, but you shall surely die.’” 
7 He said to them, “What kind of man 
was he who came to meet you and told 
you these things?” 8 They answered 
him, “He wore a garment of hair, with 
a belt of leather about his waist.” And 
he said, “It is Elijah the Tishbite.” 

9 Then the king sent to him a cap¬ 
tain of fifty men with his fifty. He 
went up to Elijah, who was sitting 
on the top of a hill, and said to him, 
“O man of God, the king says, ‘Come 
down.’” 10 But Elijah answered the 
captain of fifty, “Ifl am a man of God, 
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let fire come down from heaven and 
consume you and your fifty.” Then 
fire came down from heaven and con¬ 
sumed him and his fifty. 

11 Again the king sent to him an¬ 
other captain of fifty men with his 
fifty. And he answered and said to 
him, “O man of God, this is the king’s 
order, ‘Come down quickly!”’ 12 But 
Elijah answered them, “If I am a man 
of God, let fire come down from 
heaven and consume you and your 
fifty.” Then the fire of God came down 
from heaven and consumed him and 
his fifty. 

13 Again the king sent the captain 
of a third fifty with his fifty. And the 
third captain of fifty went up and 
came and fell on his knees before 
Elijah and entreated him, “O man of 
God, please let my life, and the life of 
these fifty servants of yours, be pre¬ 
cious in your sight. 14 Behold, fire 
came down from heaven and con¬ 
sumed the two former captains of 
fifty men with their fifties, but now 
let my life be precious in your sight.” 
15 Then the angel of the Lord said to 
Elijah, “Go down with him; do not be 
afraid of him.” So he arose and went 
down with him to the king 16 and said 
to him, “Thus says the Lord, ‘Because 
you have sent messengers to inquire 
of Baal-zebub, the god of Ekron—is it 
because there is no God in Israel to 
inquire of his word?—therefore you 
shall not come down from the bed to 
which you have gone up, but you shall 
surely die.’ ” 

17 So he died according to the word 
of the Lord that Elijah had spoken. 
Jehoram became king in his place in 
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“ion -no oT'5nh uhN v*?n otto bo rbom 

r r i • v: t •< t •• j** -: - -- at • - s - 

he-says thus the-God man-of to-him and-he-spoke and-he-answered and-fifty-of-him 

"on brp*7N “im >5 n m*i 12 :nn mno irbon 

• v j** -: - t • •• ' - j— t i” jt • v iv - 

if to-them and-he-spoke Elijah but-he-answered come-down quickly the-king 

Vakm D'obn -to bN nn on bri*?Nn b^N 

j- : • - t - * • •• •••<•• • t • v: ti <• 

the-God man-of 

tini 

and— —you 

Vakm 

•j- : • - t t ~ it • v : i > ~ 

commander-of and-he-sent and-he-returned fifty-of-him and— —him and-she-consumed 

-ob nti 5in rbom mb5b oopon 

t- - at • - v • : j* • 

commander-of and-he-came and-he-went-up and-fifty-of-him third-one fifty 

•htVn tuV 1 raoa -*7u yoao ’bbbn ooitonn 

Elijah to-before knees-of-him on and-he-knelt-down the-third the-fifty 

Ni -npn oT'5nh b^N r»*7N otto vbx fanno 

please let-her-be-precious the-God man-of to-him and-he-spoke to-him and-he-entreatec 

nan 14 trbpn hVn bah 'baj 

behold in-eyes-of-you fifty these servants-of-you and-life-of life-of-me 

nb ob _ nN Vaknf 

t : v - 

commanders-of two-of — and-she-consumed 

'bail ipT nfun nmbon 

life-of-me let-her-be-precious but-now fifties-of-them 

-*7N a ihiN ti in^N -Vn him 

j.. T • j** v t : 

not with-him go-down Elijah to Yahweh angel-of 

nbon -*?n iniN Tin npo 

i v iv - v i vr— ’t *jt- 

the-king to with-him and-he-went-down so-he-arose frot 

b'3N*?o mn*?b -obN nim “ion 

• t : - t : j- t v ' — t : j- t 

messengers you-have-sent that because Yahweh he-says 

VkoUpa bn*?N -pN bapn ]npa t5n aiat bna vbib 

in-Israel God there-is-not ?-because-no Ekron god-of on-Baal-zebub to-inquire 

■k*? Db nbp "ObN riDon jdV ioo bni“ 

I ‘JT T J* T V “S T • - 1 •• T at:’ : 

not there you-have-gone-up which the-bed for-thus on-word-of-him to-inqu;-: 

oaoa nooi7 :mnn nio _, a naao non 

J~ : • T T “ IT J I* T IV • J” •• 

according-to-word-of so-he-died you-shall-die to-die but from-her you-shall-come-dov" 

rhnn boim 1600 in**?N oao -obN imr- 

t : - t : • < : • - t • •• jv • v jt 

in-place-of-him Jehoram and-he-became-king Elijah he-had-spoken that Yahwe- 


servants-of-you 

obbn "ip bN 

the-heaven from fire 


and— 


HIT 

t :<t 

she-came-dowr. 


DOWNOn 

D'wonn 

the-former 

the-fifty 

oinp 15 

:7fp.bn 

then-he-spoke 

in-eyes-of-you 

ipao 

not 

-presence-of-him 

be-you-afraiu 

"D3 Vbn 

“lino ie 

thus to-him 
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rrn -*ft '3 min' f?a osprirr -m oiinft □'hip rum 

tit i -r at : 1 v jv it t : 1 v jt • • ■ : j- : • 

he-was not because Judah king-of Jehoshaphat son-of to-Jehoram second in-year-of 

nan -Nftn nira innriN nn nmis :n ft 

t j** i at t jv it: " y : • viv: ' r* i 

they ?-not he-did which Ahaziah matters-of now-rest-of son to-him 

ftNiiP' '3baV o*a*n nm nao ftp □'biro 

i" t : • j** : - : i* t _ j** : • v *J** - * : 

Israel to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written 

o'Qttfn mpoa inftN tin birr nftpnn tph 2 

• AT T - IT T t 1“ T * J - V T J ~ l * ! “ 

the-heaven by-the-whirlwind Elijah — Yahweh when-to-take-up now-he-was 

pftftN ftN inftN , Hon*i 2 ftftan -to pwftNi inftN ■ft*i 

r- T . ... V T * " V - it : • - * • ^ IT V! V *JT • •• * vs*— 

Elisha to Elijah and-he-said the-Gilgal from and-Elisha Elijah that-he-went 


pftftN nonn *?ntp3 “tp arftu; hirr '3 nii n: -ntf 

t • v: v j - •• r* - • j- t : t : <• jt r* 

Elisha but-he-said Bethel as-far-as he-has-sent-me Yahweh for here please stay 

nTi }3 tpn -dn far -'m mir _> n 

so-they-went-down I-will-leave-you not inner-self-of-you and-alive Yahweh alive 

ftN a ftNTP2 -nu>N D'N'nAn -pn in^I 3 :*?NTT>a 

to Bethel who the-prophets sons-of and-they-went-out Bethel 


tin np'V mir oift '3 dpth iftN nori*i piPftN 

v “V" *jt : - j* t : -t t •• j : - t ■ v: 

— taking Yahweh the-day that ?-you-know to-him and-they-said Elisha 

, Son*i 4 :iu;nn tipt un -da noN*i waft bpa ^n 

v - i v: v • : i _ t r - v *j- 1 av j- ** ' iv 

and-he-said keep-quiet I-know I also and-he-said head-of-you from-on master-of-you 

inn* arftu? birr '3 ns na ~ 2 W ipiPftN inftN ft 

•: • j- t : t : <• jt r* jt v: t • •• 

Jericho he-has-sent-me Yahweh for here please stay Elisha Elijah to-him 

iNim "tptpn -on todi -*m mir "*n north 

i t- t* av : v v • t 1 : : - r* : jt : - v 

so-they-came I-will-leave-you not inner-self-of-you and-alive Yahweh alive but-he-said 

VyftN fta "inn '3 "iipn ownan ~ y n #is :inn* 

Elisha to in-Jericho who the-prophets sons-of and-they-drew-near Jericho 

tain tin npft run* oi*n '3 dpth rftN nort*i 

p lv v ->r' -jt : - j* t : ~t t •• j : 

master-of-you — taking Yahweh the-day that ?-you-know to-him and-they-said 

ft noN'16 :iu>nn tipt *an -da nort*i ^u>Nn Vpo 

v - i v: v • : i-t j*- i ~ ’ av j- •• 

to-him then-he-said keep-quiet 1-know I also and-he-said head-of-you from-over 

■*n north nAnn*n urftip bur '3 nib na -nu> inftN 

v t :— • j- t ; t : <• jt i** t • •• 

alive but-he-said the-Jordan-DIR he-has-sent-me Yahweh for here please stay Elijah 


:onu# Dbn T3TPN -on nmj -*ni mir 

iv t 1 av : v v • - r* : jt ; 

two-of-them so-they-went I-will-leave-you not inner-self-of-you and-alive Yahweh 

tuo nppn obn b'N'iAn ano p>'n n'ftprv^ 


from-opposite and-they-stood they-went the-prophets from-sons-of man and-fifty 

tin inftN npns :nn»n ftp nap nnuun pinna 

V T * »- • - t 1 “ - - J j T IV ’ A T ** 

— Elijah then-he-took the-Jordan by they-stood and-both-of-them from-distance 


nan !»n»i a'Pn tin ns*i bftn irnnN 

tj m i t jv— : • - < : — 

here and-they-were-parted the-water — and-he-struck and-he-rolled-up cloak-of-him 

TP19 mnnns nnuip nap*i nam 

j* : - it t t v iv : j : t a** t 

and-he-was on-the-dry-ground two-of-them and-they-crossed-over and-here 


the second year of Jehoram the son of 
Jehoshaphat, king of Judah, because 
Ahaziah had no son. 18 Now the rest 
of the acts of Ahaziah that he did, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the Kings of Israel? 

Elijah Taken to Heaven 

2 Now when the Lord was about 
to take Elijah up to heaven by a 
whirlwind, Elijah and Elisha were 
on their way from Gilgal. 2 And Eli¬ 
jah said to Elisha, “Please stay here, 
for the Lord has sent me as far as 
Bethel” But Elisha said, “As the Lord 
lives, and as you yourself live, I will 
not leave you ” So they went down to 
Bethel. 3 And the sons of the prophets 
who were in Bethel came out to Elisha 
and said to him, “Do you know that 
today the Lord will take away your 
master f rom over you?” And he said, 
“Yes, I know it; keep quiet.” 

4 Elijah said to him, “Elisha, please 
stay here, for the Lord has sent me 
to Jericho.” But he said, “As the Lord 
lives, and as you yourself live, I will 
not leave you.” So they came to Jeri¬ 
cho. 5 The sons of the prophets who 
were at Jericho drew near to Elisha 
and said to him, “Do you know that 
today the Lord will take away your 
master f rom over you?” And he an¬ 
swered, “Yes, I know it; keep quiet.” 

6 Then Elijah said to him, “Please 
stay here, for the Lord has sent me to 
the Jordan.” But he said, “As the Lord 
lives, and as you yourself live, I will 
not leave you.” So the two of them 
went on. 7 Fifty men of the sons of the 
prophets also went and stood at some 
distance from them, as they both were 
standing by the Jordan. 8 Then Elijah 
took his cloak and rolled it up and 
struck the water, and the water was 
parted to the one side and to the other, 
till the two of them could go over on 
dry ground. 


2:3 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, Septuagint, Targums, Vulgate 
manuscripts, IT23 
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9 When they had crossed, Elijah 
said to Elisha, “Ask what I shall do 
for you, before I am taken f rom you.” 
And Elisha said, “Please let there be 
a double portion of your spirit on 
me.” 10 And he said, “You have asked 
a hard thing; yet, if you see me as I 
am being taken from you, it shall be 
so for you, but if you do not see me, 
it shall not be so.” 11 And as they still 
went on and talked, behold, chariots 
of fire and horses of fire separated the 
two of them. And Elijah went up by a 
whirlwind into heaven. 12 And Elisha 
saw it and he cried, “My father, my 
father! The chariots of Israel and its 
horsemen!” And he saw him no more. 

Then he took hold of his own 
clothes and tore them in two pieces. 
13 And he took up the cloak of Elijah 
that had fallen from him and went 
back and stood on the bank of the 
Jordan. 14 Then he took the cloak of 
Elijah that had fallen from him and 
struck the water, saying, “Where is the 
Lord, the God of Elijah?” And when 
he had struck the water, the water was 
parted to the one side and to the other, 
and Elisha went over. 

Elisha Succeeds Elijah 

15 Now when the sons of the proph¬ 
ets who were at Jericho saw him op¬ 
posite them, they said, “The spirit 
of Elijah rests on Elisha.” And they 
came to meet him and bowed to the 
ground before him. 16 And they said 
to him, “Behold now, there are with 
your servants fifty strong men. Please 
let them go and seek your master. It 
may be that the Spirit of the Lord 
has caught him up and cast him upon 
some mountain or into some valley.” 
And he said, “You shall not send.” 
17 But when they urged him till he 
was ashamed, he said, “Send.” They 


2:9 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint (except Lucians 
recension), Targum manuscript, 

2:i6pni;wn 


^jb tudn no ’bNu; yunbN -bN nan m»bNi a Dinyn 

' t v v: iv jt - : t • y: v <- t t • •• : t : t : 

for-you I-shall-do what ask Elisha to he-said and-Elijah as-to-cross-over-therr. 

”T) N2 c-inn yiinbN “ION”! npbN DOOn 

r ot • r t v: v j - • at • ■■ 'j - t v v iv : 

portion-of please and-let-him-be Elisha and-he-said from-with-you I-am-taken at-before 

-qn biNiPb rrtfpn ooNmo nbN ?rnm o':u> 

• a : • t j* • v i - it •• i 1 : ■ j- : 

if to-ask you-have-made-hard and-he-said to-me with-spirit-of-you two 

Nb pN -dni p f? inNO npb tin msnn 

not there-is-not but-if so to-you he-shall-be from-with-you being-taken —me you-see 

u>n -non nam nini bibn onbh non 'rn n :nvr 

.. iv <•• • : : • t <• : t • : “ iv: • 

fire chariot-of and-behold and-to-speak to-go going they and-he-was he-will-be 

m*bN 'byb Dirauf rn man 'didi 

t • j" - av : • j** v : •• •• j : 

Elijah and-he-went-up two-of-them between and-they-separated fire and-horses-of 

Pin pyuo nidi nNP yuhbNiu :o>nu?n noyon 

J* T I . C ; V ^ JT v: V * IT T - IT T : 1“ 

father-of-me crying-out and-he seeing and-Elisha the-heaven by-the-whirlwind 

my m no Nbi ninai 'bNnun nno tin 

A IT T J : T T JT •• T : • V <V * T 


more he-saw-him and-not 

:Dnnp Dpu>b 

pieces-of-cloth to-two 


and-horsemen-of-him 

Di3“)p ! ’l 

and-he-tore-them 


rbyo ribs: du>n 

at t ■* it : t r: 

from-on-him she-had-fallen that 

npbN tin npp w ipnn 

cloak-of — then-he-took the-Jordan 


iTbN 

T * •• 

Elijah 

nniy 

edge-of 


Israel chariot-of father-of-me 

rim ptrm 

on-clothes-of-him then-he-took-hold 

n~lpTN TIN DTI 13 

cloak-of — and-he-took-up 

-by ihv”) nun 

i - i- t .iT- 

on and-he-stood and-he-returned 


“ION*] D’Qil TIN 

and-he-said the-water — 

□’DPI TIN 

the-water — 


nnn rbyo nbaa 


and-he-struck from-on-him she-had-fallen 


nnn 

and-he-had-struck 

:yurbN 

Elisha 


moNn 

: j “ 

and-they-said 


•lriNTi is 

now-they-saw-him 

nn nra 

- ) T *JT 

spirit-of she-rests 

ib Tinnun 

to-him and-they-bowed-down 

Vpny tin -up. 

servants-of-you with there-is 

TIN 1 U>pnp NJ 

— and-let-them-seek please 

i nobly p nirr 

and-he-has-thrown-him Yahweh 

nnburi Nb dont 

it : ) vi" 

you-shall-send not and-he-said 

inbun inbu> 

: : * r at : 

therefore-they-sent send 


nu>N inf?N 

that Elijah 

Nn tn in**?N nb n hit tn 

j • - at* •• j" v: it : - 

he 

“aim 

and-he-went-over 

nip 

from-other-side 

ihNnpb 


at-Jericho 

INTI 

T ~ 

to-meet-him and-they-came 

nj -nun rbN 

JT " • T " 

now behold to-him 

mb; bn 

let-them-go strength 

nn inuo 

j t : 

Spirit-of he-has-lifted-up-him 

niNTn nnND iN 

a t - j" " : i. 

the-valleys in-one-of or 

dont urn ~ry 

v j - i 

and-he-said to-be-ashamed until 


also Elijah God-of Yahweh where 

narn nn ten*i 

T *• T T J" T I** - 

and-here here and-they-were-divided 

innm -nu>N □wan nn 

who the-prophets sons-of 

yuhbN -by iTbN 

AT * VS " IT • ** 

Elisha on Elijah 

nori»ii6 :nmN 

j : - t : it 

and-they-said ground-DIR 

-on d^uon D'tztan 

sons-of men fifty 


'll 

perhaps master-of-you 

□nnn -rnNn 

•tv j- - : 

the-mountains on-one-of 

in -map 17 

on-him but-they-urged 
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they-found-him but-not days three-of and-they-sought men fifty 

-NiVn o riba. inn's nw s mm rVn own is 
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?-not to-them and-he-said at-Jericho staying and-he to-him and-they-returned 

pUPVn -bn mpn 'wjn mnmn9 :obn ~bx □mVa ’mos 

t • v: v * t <•• : - : - r* •• - w “ • : J - t 

Elisha to the-city men-of now-they-said go-you not to-you I-said 

□on D'am ntfi niN mPio nib non nwio td -nan 

i* t • i - - : isv jv - • t <- t ■ 

bad but-the-water seeing lord-of-me as good the-city situation-of please behold 

imwi mirrn nrnSx 'V -inp nami2o mVnwa pam 

r : t t j* : • •: v - v it - : 1 vjt t : 

and-put new bowl to-me take and-he-said proving-unfruitful and-the-land 

man mrio -Vn mm 21 :vbx inpn n*?a dw 

the-water spring-of to then-he-went-out to-him so-they-took salt there 


D'aV ONsn Him non -ns nnmi nVn dw pVum 

• J- - ... t ; J- T I v - - av I.T 


—the-water 

I-have-healed Yahweh he-says thus 

and-he-said 

salt there and-he-threw 

=13*1*122 


nip Tip 

□wo 

mm 

-*6 

nVNn 

so-they-have-been ; 

ind-miscarrying death still 

from-there ] 

he-shall-be 

not 

the-these 

n^r 

“HUH 

pPVn 

"Q*T3 

nrn 

oi;n 

ip 

mon 

he-spoke 

that 

Elisha 

according-to-word-of the-this 

the-day 

to 

the-water 

baop 

nnuJi 

TTP 

n by 1 mm 

‘jtrn'n 

□WO 

kT * 


Vim 23 

small 

and-boys 

on-the-way 

going-up and-he 

Bethel 

from-there 

and-he-went-up 


nVp 6 mnmi 'in -loVpm non -to amr 

go-up to-him and-they-said at-him and-they-mocked the-city from they-went-out 

□son inn** inn 24 :rnp nVp nnp 

and-he-saw-them behind-him and-he-turned bald-headed-one go-up bald-headed-one 

nun -to bon now maim mm own obbpn 

the-forest from bears two and-they-came-out Yahweh in-name-of and-he-cursed-them 

□wq nbn25 :DnV» nwi Donnn ana nopnm 

it • * vr— i* t : v : r t : - v •• t : ’j - - : - 

from-there and-he-went boys and-two-of forty from-them and-they-tore-apart 

:rhou> nw owoi bannn nn -Vn 

1 i : jt vt • av : ~ - j- 

Samaria he-returned and-from-there the-Carmel Mountain-of to 


ruwn liiown 'Vanizr -bv nbn nann nn nninn i 3 

in-year-of in-Samaria Israel over he-became-king Ahab son-of and-Jehoram 

nnwu - mnw nbnn rmm nVa unwind nbipp n:bw 

: v •* : 1 k : * • at : ' v jv it t • : v jv : 

ten two-of and-he-reigned Judah king-of to-Jehoshaphat ten eight 

ions n:V pn nim non jnn nwun 2 :njw 

i* t : j ’ - t : j** •• : t <v ~i — it t 

like-father-of-him not only Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did year 

nwu nwN Vphn rmo tin noh ioam 

it t jv - - - j- : - v - t~ a * : 

he-had-made that the-Baal stone-pillar-of — and-he-removed and-Iike-mother-of-him 

monn own urn ns nunm a mNbnn pn P 3 non 

r v: v v *jt : 1 iv st : tt - : • r t 

he-made-to-sin which Nebat son-of Jeroboam on-sins-of nevertheless father-of-him 


mn nmio mVo yunoH maoo no pnn VntP tin 

JT T IT ' V IV J - T IV * kT * A” T k” T : • 

he-was Moab king-of now-Mesha from-her he-departed not he-clung Israel — 


sent therefore fifty men. And for three 
days they sought him but did not find 
him. 18 And they came back to him 
while he was staying at Jericho, and 
he said to them, “Did I not say to you, 
‘Do not go’?” 

19 Now the men of the city said 
to Elisha, “Behold, the situation of 
this city is pleasant, as my lord sees, 
but the water is bad, and the land is 
unfruitful.” 20 He said, “Bring me a 
new bowl, and put salt in it.” So they 
brought it to him. 21 Then he went 
to the spring of water and threw salt 
in it and said, “Thus says the Lord, 
I have healed this water; f rom now on 
neither death nor miscarriage shall 
come from it.” 22 So the water has 
been healed to this day, according to 
the word that Elisha spoke. 

23 He went up from there to Bethel, 
and while he was going up on the way, 
some small boys came out of the city 
and jeered at him, saying, “Go up, 
you baldhead! Go up, you baldhead!” 
24 And he turned around, and when he 
saw them, he cursed them in the name 
of the Lord. And two she-bears came 
out of the woods and tore forty-two 
of the boys. 25 From there he went on 
to Mount Carmel, and from there he 
returned to Samaria. 

Moab Rebels Against Israel 

3 In the eighteenth year of Jehosh- 
aphat king of Judah, Jehoram the 
son of Ahab became king over Israel 
in Samaria, and he reigned twelve 
years. 2 He did what was evil in the 
sight of the Lord, though not like his 
father and mother, f or he put away the 
pillar of Baal that his father had made. 
3 Nevertheless, he clung to the sin of 
Jeroboam the son of Nebat, which he 
made Israel to sin; he did not depart 
from it. 

4 Now Mesha king of Moab was a 


3:3 a Septuagint (except Lucians 
recension), singular 
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sheep breeder, and he had to deliver to 
the king of Israel 100,000 lambs and 
the wool of 100,000 rams. 5 But when 
Ahab died, the king of Moab rebelled 
against the king of Israel. 6 So King Je- 
horam marched out of Samaria at that 
time and mustered all Israel. 7 And he 
went and sent word to Jehoshaphat 
king of Judah, “The king of Moab has 
rebelled against me. Will you go with 
me to battle against Moab?” And he 
said, “I will go. I am as you are, my 
people as your people, my horses 
as your horses.” 8 Then he said, “By 
which way shall we march?” Jehoram 
answered, “By the way of the wilder¬ 
ness of Edom.” 

9 So the king of Israel went with the 
king of Judah and the king of Edom. 
And when they had made a circuitous 
march of seven days, there was no wa¬ 
ter for the army or for the animals that 
followed them. 10 Then the king of Is¬ 
rael said, “Alas! The Lord has called 
these three kings to give them into the 
hand of Moab.” 11 And Jehoshaphat 
said, “Is there no prophet of the Lord 
here, through whom we may inquire 
of the Lord?” Then one of the king of 
Israel’s servants answered, “Elisha the 
son of Shaphat is here, who poured 
water on the hands of Elijah.” 12 And 
Jehoshaphat said, “The word of the 
Lord is with him.” So the king of Is¬ 
rael and Jehoshaphat and the king of 
Edom wentdown to him. 

13 And Elisha said to the king of 
Israel, “What have I to do with you? 
Go to the prophets of your father and 
to the prophets of your mother.” But 
the king of Israel said to him, “No; it 
is the Lord who has called these three 
kings to give them into the hand of 
Moab.” 14 And Elisha said, “As the 
Lord of hosts lives, before whom I 
stand, were it not that I have regard 
for Jehoshaphat the king of Judah, 


3:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,— 


0*13 -HRQ m ^[bnb I'tfm "Tpj 

young-rams thousand hundred-of Israel to-king-of and-he-returned one-breeding-sheep 

nariR nias vms nay o^r «i*?r nRm 

j - ; • - at : - j : v : - v it j* •• ' v iv t j** 

that-he-rebelled Ahab as-to-die but-he-was wool rams thousand and-hundred 

oi*a DTiir ^bnr\ R$n 6 ^03 3RiQ 

on-the-day Jehoram the-king so-he-went-out Israel against-king-of Moab king-of 

nVuni ^17 -*?3 tir npan linage Rinn 

and-he-sent and-he-went Israel all-of — and-he-mustered from-Samaria the-that 

'i hRin idrV rmrp -^\bn usurim ~bti 

against-me he-has-rebelled Moab king-of to-say Judah king-of Jehoshaphat to 

niaa Tins h^jjr noRn nanVaV 3Rio ~b r tir n^nn 

’ -j t ’st v v: v v j " at t : • ■ it v *r • ’ J“ •• 

as-you as-I I-will-go-up and-he-said for-the-battle Moab to with-me ?-you-will-go 

nr "’R nnRhs :?pwoa ?fp3 

this where then-he-said as-horses-of-you as-horses-of-me as-people-of-you as-people-of-me 

:dhr nnpn ^jnn " 19^1 

king-of so-he-went Edom wilderness-of way-of and-he-said we-shall-go-up the-way 

npnu> Tpn non dhr rrpT "‘tVQ 1 ^nur 

seven-of way-of and-they-went-around Edom and-king-of Judah and-king-of Israel 

:orpins tPr nannVi mna 1 ? wn n*n -rVi d'O' 

iv : jv it : •jv*: ~ r • s- t t : a 1 t 

at-feet-of-them that or-for-the-animal for-the-army water he-was and-not days 

D'3*?an rntf’hy*? nirr Rnp “'3 nfiR ^Rnw 1 nVa noR»uo 

j’ t : - v : • t : jt't r t a** t : • 1 v jv v i- 

the-kings —three-of Yahweh he-called for alas Israel king-of then-he-said 

na pRn ofnyirr nnRn u :3Rin -T3 DniR nnb nV^n 

< ' •• ■ T T : V J - IT “ : IT J** T V *• T 

here ?-there-is-not Jehoshaphat and-he-said Moab in-hand-of —them to-give the-these 

nnR nn iniRQ mrr tir nunnn rrirrV R'aj 

tv 1 - a •• it : v Jt s : ' : t r • t 

one then-he-answered from—him Yahweh — that-we-may-inquire to-Yahweh prophet 

-n\ 2 >R -n ytth*?R na nnRh 'VRnizn -rr*?n nnpn 

v t t * v ” jt • v: < v - •• t : • ' v iv <*■ : - •• 

who Shaphat son-of Elisha here and-he-said Israel king-of from-servants-of 

iniR un oawim horihra :in*^R ~bv d'q psr 

i j” t t j : v it* •• j**: - • r * -jt 

with-him there-is Jehoshaphat and-he-said Elijah hands-of on water he-poured 

nVai Dfltfirm *?R*ifer» nVn r^R rm mrp nan 

» v jv it t * •j** t : * ' v sv t •* j at : - : 

and-king-of and-Jehoshaphat Israel king-of to-him and-they-went-down Yahweh word-of 


n*? ’V Tin'VRnizn nVn -Vr j?^6r “iqr^d :dhr 

» ..< ' t t j* •• •• t : • ' v <v v t v: v - i v: 

go and-to-you to-me what Israel king-of to Elisha and-he-said Edom 

\b ni?R»l ^QR TP3J _t 7R1 SpflN ’’R^J _, 7R 

to-him but-he-said mother-of-you prophets-of and-to father-of-you prophets-of to 

nnb nV&n o'3*?an nu>W? mm Rnp -q Vr V&nizn nVn 

j~ t v •• t j* t : - v : • t : <t’t r ~ •• t : • • v jv 

to-give the-these the-kings for-three-of Yahweh he-called but no Israel king-of 

mPR niRi2 mm - t y#'*?R natfnw :iRin -ma DniR 

jv t : <t : - t • v j - it “ : it 

who hosts Yahweh-of alive Elisha and-he-said Moab in-hand-of —them 

urn pr nmn^ oawim •bfo '3 ria*? Tnap 

a** j* it : * v iv jt t : -j** : *j** • t t : • : j- t 

lifting-up I Judah king-of Jehoshaphat face-of if-not surely before-him I-stand 
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*7 

J* 

to-me 


■inp 

take 


nnui is 

it - : 

but-now 


TNI 

and-not 


at-you 


D'3N 

I-look 


DN 

not 


one-playing-stringed-instrument 


I-see-you 

irni 

t t : 

and-he-will-be 

~r vbv vim 

V IT : - IT t y : - 

and-he-said Yahweh hand-of upon-him then-she-was the-one-playing-stringed-instrument 

ion mb ms i 7 to^na idt; n-tn bnuri rivv mrr ion nb 

i* ** r •• iv - — j — i t at : J“ T l 

pits pits the-this the-streambed to-make Yahweh he-says thus 


as-to-make-played 

"iori s U6 tit 


J- T 

he-says thus 


for 

Ninn bmm 

the-that but-the-streambed 

tosnonm 


DUtt 


:D\nNn 

r t t 

with-the-stones 


iNnn -Nbi hn iN-in 'Nb niT 

j:* i : j:* i t: 

you-shall-see and-not wind you-shall-see not Yahweh 

□dn crmuM dt Nb/r 

J V “ VV • : '1ST •• JT • 

you so-that-you-shall-drink wafer he-shall-be-filled 

?rm mm Tun nNr bprns 

and-he-will-give Yahweh in-eyes-of this and-he-is-insignificant 

’" 1 X 30 TP -*73 Dmmi 9 :D 3 Tn 

t : t : • <• t •••••: iv :v : 

and-every-of fortification city-of every-of and-you-shall-strike in-hand-of-you 

■Tpn _ bm ibbin hio yu -bm Tihno 

springs-of and-all-of you-shall-make-fall good tree and-every-of choice-place 

mNnn niton npbnn 'bni Then 

v : - t ’jt : v — : a : • 

you-shall-ruin the-good the-tract-of-land and-every-of you-shall-stop-up 


DTJppl 

and-animals-of-you and-livestock-of-you 

3NiO TIN 

IT 

Moab — 

TP "bni 

j* t : 

city-of 

mo 

• i- 

water 


D'N3 D'O 

l* T * J~ 

coming water 


-nam nman 

nd-behold the-offerin^ 

bni2i 


nibun 


-ipbn 


T'120 


3N10 

T T : • IT - 

Moab when-all-of the-water 

□3 onbnb 

AT V J T • : 

against-them to-fight 

nopn nbitoi 

i :- t : - t 

and-they-stood and-above-DIR 

□ton ~bv 

• AT “ 

the-water on 


TIN HNH 

with the-land 

D'3*70n 


i* t : 

the-kings 


■to-make-go-up in-the 

-morning 

and-he-was 

Nbnni 

□HN 

TOP 

and-she-was-filled 

Edom 

from-way-of 

ibp 

-'3 

i yn# 

they-had-come-up 

that 

they-heard 


Tii bin ipi?x*i 

girding-up-of from-all-of and-they-were-called-out 

"ipbn io*ntf*i22 :binnn -bp 

■v j* : i : - i- 


mpn 

belt 

nnnr wnwm 

jt : t v iv - : 

she-shone and-the-sun in-the-morning and-they-did-early 


the-border at 


1"IQN»123 :D13 □TIN D'on TIN THO 3N10 INTI 

: i- it- r * «.- - v vjv • jt 

and-they-said as-the-blood red the-water — from-opposite Moab and-they-saw 

uhN inn nnbnn bin: nnnn ni dt 

j* i — — • t : - : v iv <•• t: t v jt 

man and-they-have-killed the-kings they-have-attacked-one-another to-attack this blood 

mno -*7N ~iNbn24 : nmo bbwb nnui inpn tin 

J.._ V T- IT ITT “ JT - : A” •• 

Moab to-the-spoil then-now neighbor-of-him — 

inn 'bNnun inpn 'bNnun 


camp-of to but-they-came 

itun nNio tn 

l’*.T “ T 

and-they-fled Moab — 

onpni25 :nNio 

j* t v : IT 

and-the-cities Moab 

iinN -«hN 

stone-of-him man 


t : 

— and-they-struck Israel and-they-rose-up Israel 

tin ninm a ni -inn a dtjso 

v i - : t -- av •• : • 

— and-to-strike at-her and-they-went from-presence-of-them 

inbun nnto P npbn -bni icnm 

they-threw good tract-of-land and-every-of they-ruined 


I would neither look at you nor see 
you. 15 But now bring me a musician” 
And when the musician played, the 
hand of the Lord came upon him. 
16 And he said, “Thus says the Lord, 
‘I will make this dry streambed full of 
pools.’ 17 For thus says the Lord, ‘You 
shall not see wind or rain, but that 
streambed shall be filled with water, 
so that you shall drink, you, your live¬ 
stock, and your animals.’ 18 This is a 
light thing in the sight of the Lord. 
He will also give the Moabites into 
your hand, 19 and you shall attack ev¬ 
ery fortified city and every choice city, 
and shall fell every good tree and stop 
up all springs of water and ruin every 
good piece of land with stones.” 20 The 
nextmorning,about the time of offer¬ 
ing the sacrifice, behold, water came 
from the direction of Edom, till the 
country was filled with water. 

21 When all the Moabites heard that 
the kings had come up to fight against 
them, all who were able to put on ar¬ 
mor, from the youngest to the oldest, 
were called out and were drawn up at 
the border. 22 And when they rose early 
in the morning and the sun shone on 
the water, the Moabites saw the wa¬ 
ter opposite them as red as blood. 
23 And they said, “This is blood; the 
kings have surely fought together and 
struck one another down. Now then, 
Moab, to the spoil!” 24 But when they 
came to the camp of Israel, the Israel¬ 
ites rose and struck the Moabites, till 
they fled bef ore them. And they went 
forward, striking the Moabites as they 
went. 7 25 And they overthrew the cit¬ 
ies, and on every good piece of land 
every man threw a stone until it was 

1 Septuagint; the meaning of the Hebrew is 
uncertain 


3:24 p “i:n 

3:24 a-a Septuagint, Kai EiofjX0ov 
eiottopEuopevot; cf. Syriac, Vulgate; 
perhaps read JO INTI 
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covered. They stopped every spring 
of water and felled all the good trees, 
till only its stones were left in Kir- 
hareseth, and the slingers surrounded 
and attacked it. 26 When the king of 
Moab saw that the battle was going 
against him, he took with him 700 
swordsmen to break through, oppo¬ 
site the king of Edom, but they could 
not. 27 Then he took his oldest son who 
was to reign in his place and offered 
him for a burnt offering on the wall. 
And there came great wrath against 
Israel. And they withdrew from him 
and returned to their own land. 

Elishaand the Widow's Oil 

4 Now the wife of one of the sons 
of the prophets cried to Elisha, 
“Your servant my husband is dead, 
and you know that your servant 
feared the Lord, but the creditor has 
come to take my two children to be 
his slaves.” 2 And Elisha said to her, 
“What shall I do for you? Tell me; 
what have you in the house?” And 
she said, “Your servant has nothing in 
the house except a jar of oil.” 3 Then he 
said, “Go outside, borrow vessels from 
all your neighbors, empty vessels and 
not too few. 4 Then go in and shut the 
door behind yourself and your sons 
and pour into all these vessels. And 
when one is full, set it aside.” 5 So she 
went from him and shut the door be¬ 
hind herself and her sons. And as she 
poured they brought the vessels to her. 
6 When the vessels were full, she said 
to her son, “Bring me another vessel.” 
And he said to her, “There is not an¬ 
other.” Then the oil stopped flowing. 


3:25 b sic L; several Hebrew 

manuscripts and editions, nu) — 

3:26 a read, as 2 Hebrew 

manuscripts, inN ; cf. Ketiv of BHK 

and/or BH ed. Snaith 1958 

3:27 a Lucians recension of 

Septuagint, Syriac, Vulgate add third 

person plural suffix 

4:1 a-a 1 Hebrew manuscript, 

Septuagint, ’’JZl/p 

4:2 p f? 

4:3 p T.pU) 

4:4 b = %' 

4:5 p :npsin 


nip -yv -5oi iofip 1 dt -ppp ~by) niN5pi 

good tree and-every-of they-stopped-up water spring-of and-every-of and-they-filled-her 

mb*! b nunn Tpn noiN own -ni? -i5'ir 

J T~ - - “ - — " * ' 

and-they-surrounded 


t t 

in-the-Kir-hareseth stone-of-her he-let-remain 


until 


p;n 

he -was-strong 


they-made-fall 

-m ONio nti 26 .-man trpVpn 

r t ' v jv t i -- v t *- ~ 

that Moab king-of when-he-saw and-they-struck-her the-slingers 

uPn niNO -yntp a iniN npo non5on uop 

man hundreds seven-of with-him then-he-took the-battle more-than-him 

n5i DinN ^5p -5 n ipp:in5 non *\bw 

they-were-able but-not Edom king-of to to-break-through sword ones-drawing-of 

rrnn }5p' -own omn iin tin np’i 27 

in-place-of-him he-was-to-reign who the-firstborn son-of-him — then-he-took 

~bv 5m -o^p to nPhn m bv h5p in5yo 

upon great wrath and-he-was the-wall on burnt-offering and-he-made-go-up-him 

a :poN5 mwo r5yo ipoo 5 nout 

» V IT T l*.. T - T T r* : • - a** t : • 

to-the-land and-they-returned from-on-him and-they-withdrew Israel 

ywbx -bn n’on *-\n TO a nmi hwnu 4 

t • v: v * t t • • : - r* : j” : • j~ - jt • : 

now-wife 

oon5 

servant-of-you that you-know and-you he-is-dead husband-of-me servant-of-you to-say 

ow tin nnp5 Nn niiofn mn* tin nt ot 

s** : v - >- t t v - : at : v i**t jt t 

two-of — to-take coming but-the-one-lending-out Yahweh — fearing he-was 

twpn no j?up5n t5n 00 N 02 :d*03d 5 i5 *o5* 

v \t vi jt t v: t <v •• v - r t - i -j- t : 

I-shall-do what Elisha to-her and-he-said for-slaves to-him children-of-me 

pN ooNfn nms '55 TO to ’5 th n5 

I j.. v ■ • AT - : IT V - * • J* - ' T 

there-is-not and-she-said in-the-house to-you there-is what to-me tell for-you 

'55 “ion» 13 :7ou> ton -dn m n’in '5b nnnsw5 

• : v - 1 v it 1 j t • i* • - - j " : t : • : 


Elisha 


to she-cried-out the-prophets sons-of from-women-of 

'3 ni)T nnNi nP 'w'N 


go then-he-said 

oil jar-of if < 

except in-the-house anything to-servant-of-you 

D'5p 

mow 

-5s riNO 

pihn 

"IQ b'5b tj5 

-'5nw 

vessels neighbors-of- 

you all-of from-with 

the-outside 

from vessels for-you ask 

TO? 

h5nn 

nmoi 

nNii4 

:'b'l?pn ‘ 

■5n o'pp 

behind-you 

the-door 

and-you-are-to-shut then 

-you-are-to-go-in collect-you-few 

not empty 

o5no 

V A** T 

□'5on 

_ 5n b by 

T J~ 

JTO'1 

Ti? 

-nppi 

the-these 

the-vessels 

all-of over and 

-you-are-to-pour-out sons-of-you 

and-behind 

n55n 

oaoni 

iflNO 

n5fn_5 

pxron 

n5oo! 

the-door 

and-she-shut from-with-him so-she-went 

you-are-to-set-aside 

and-the-full 

:rn|'o 

NT1 

0'5n OTOO 

on 

non npzn 

nnim 

pouring-out 

and-she 

to-her bringing-near 

they sons-of-her and-behind 

behind-her 


nip '5 n nw'in hm _ 5 n oondi o^nn onVos 

i~ •• t • ~ t : v v < - ... - j ; • 

again to-me bring-near son-of-her 


ft i npim 

the-olive-oil then-he-stood 


T'l 6 

j* : - 

that-she-said the-vessels as-to-be-full and-he-was 

nip pN o'5n oono '55 

l I j.. T ... .. V j - • V 

again there-is-not to-her and-he-said vessel 
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tin npo bb "ioN*i DT'bNn urNb brn Nnni _7 

sell go and-he-said the-God to-man-of and-she-told and-she-came 

ynn •om nm Tbp tin nbwi four 

you-shall-live sons-of-you and-you debt-of-you — and-pay the-olive-oil 

niw -bN yu>bN -nu»i dIt bn 8 nnm 

•• V ^ JT • v: s it - 

Shunem to Elisha and-he-passed-through the-day and-he-was on-the-remaining 

hq Vn onb -buNb in -prnm nbiu mu n bun 

j** • • : i- v at t v: v i 1 v ■ t : jt • t : 

as-often-as and-he-was food to-eat on-him and-she-urged great woman and-there 

■* 7 N hoNrvn mnb -buNb hqw iinu 

V V - V IT T v: V T IT J’:T ! T 

to and-she-said food to-eat there-DIR he-turned to-pass-through-him 


nay nt u>np D'ribN uun t tuT ni -nan minN 

j•• a j't i* v: J‘ • : _ T jt •• • t 


passing he 

holy God 

man-of that I-know now behold husband-of-her 

D’lWl 

nipp Tp 

■JTbi? 

NH TiUUl 10 

<T V "! I - 

:TQFI 

irbu 

l” T 

that-we-may-put 

small-one wall 

upper-room-of 

please let-us-make 

continually 

by-us 

1N33 

j : 

m 

•jt t : 

mfooi 

at : 

nodi mbuh nun du; 

j" • : ’ it : : jt • *jt 

ib 

when-to-come-him and-he-will-be 

and-lampstand 

and-chair and-table 

bed there 

for-him 

“ID”! 

now Nnn 

DiT 

Til 11 :nau> 

no; 

irbN 

and-he-turned there-DIR and-he-came the-day and-he-was there-DIR 

he-turns-aside 

to-us 

nm -bN 

QQNT 12 

TQW 


irbir 

-bN 

Gehazi to 

and-he-said 

there-DIR 

and-he-rested the 

?-upper-room 

to 


“rbum nb _ Nnp*i nN-tn rramub Nnp in vi 

c —: — i— t t . ‘ - /s - j’ - - it • - 

and-she-stood to-her when-he-called the-this to-the-Shunammite call young-man-of-him 


“irbN irmn nan mbN nj ton ib noNnu :ranb 

.... : : j- t j" • t v •• jt t v: v j- it t : 

to-us you-have-taken see to-her now say to-him and-he-said before-him 

bb nmb unn nb nituub nQ fiN-m rmnn -bn tin 

p T v - : <••-: ’ t j - v< - jt t - t 

for-you to-speak ?-there-is for-you to-do what the-this the-terror all-of — 


tu Tina nnNrn nut niu -bN iN nbbn _ bN 

v - ' j : v - at t - j- v k • v v - 

people-of-me in-midst-of and-she-said the-army commander-of to or the-king to 

in bnN nm QQNn nb niiuub noi noshw main niN 

1 j*" •) t •• v j - (St j — ~ iv v - v it j* t 

son well Gehazi and-he-said for-her to-do then-what and-he-said dwelling I 

-N*ip*i nb -NQp noN’iis :rpt nu>’Ni nb tn 

t • • ~ (St t • v i - 1 , r*T jt • : it • r* 

and-he-called to-her call and-he-said he-is-old and-husband-of-her to-her there-is-not 


nT nun h-rn nuinb “ionto :nnnn nbum nb 

T - J" T V - <•■ - V - IT - s —: — |— T 

life as-the-time-of the-this to-the-appointed-time and-he-said in-the-doorway and-she-stood to-her 

n-tnn -bN DT'bNn utn pin -bN nnNni in npnh tn 

r- : - • v: t j* • - v ■ ■ «s** *v jv : i~ 

lie-you not the-God man-of lord-of-me no and-she-said son embracing you 

in nbm muNn nnm n nnnuiua 

* (S’* v -i" - it • t - j-- • iv t : • : 

son and-she-bore the-woman but-she-conceived against-servant-woman-of-you 

:UunbN mbN nnn a_ nu)NnT nun h-rn nuinb 

it • v: t iv •• jv • v t - j ,# t v - <•• 

Elisha to-her he-had-spoken which life as-the-time-of the-this to-the-appointed-time 

rnN -bN n»*i oi*n Tn nb*n bnpi is 

i* t v J****- - j* : - vat - i-: •- 

father-of-him to and-he-went-out the-day then-he-was the-child when-he-had-grown-large 


7 She came and told the man of God, 
and he said, “Go, sell the oil and pay 
your debts, and you and your sons can 
live on the rest.” 

Elishaand the 
Shunammite Woman 

8 One day Elisha went on to Shu¬ 
nem, where a wealthy woman lived, 
who urged him to eat some food. 
So whenever he passed that way, he 
would turn in there to eat food. 9 And 
she said to her husband, “Behold now, 
I know that this is a holy man of God 
who is continually passing our way. 
10 Let us make a small room on the 
roof with walls and put there f or him 
a bed, a table, a chair, and a lamp, so 
that whenever he comes to us, he can 
go in there.” 

11 One day he came there, and he 
turned into the chamber and rested 
there. 12 And he said to Gehazi his 
servant, “Call this Shunammite.” 
When he had called her, she stood 
before him. 13 And he said to him, 
“Say now to her, ‘See, you have taken 
all this trouble for us; what is to be 
done for you? Would you have a word 
spoken on your behalf to the king 
or to the commander of the army?’” 
She answered, “I dwell among my 
own people.” 14 And he said, “What 
then is to be done for her?” Gehazi 
answered, “Well, she has no son, and 
her husband is old.” 15 He said, “Call 
her.” And when he had called her, she 
stood in the doorway. 16 And he said, 
“At this season, about this time next 
year, you shall embrace a son.” And 
she said, “No, my lord, O man of God; 
do not lie to your servant.” 17 But the 
woman conceived, and she bore a son 
about that time the following spring, 
as Elisha had said to her. 

Elisha Raises the 
Shunammite's Son 

18 When the child had grown, he 
went out one day to his father among 


4:7 p 

4:7 p Tpirn 
4:16 p nk 

4:17 a Septuagint (Syriac), coq = 'N3 
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the reapers. 19 And h e said t o his f ather, 
“Oh, my head, my head!” The father 
said to his servant, “Carry him to his 
mother.” 20 And when he had lifted 
him and brought him to his mother, 
the child sat on her lap till noon, and 
then he died. 21 And she went up and 
laid him on the bed of the man of God 
and shut the door behind him and 
went out. 22 Then she called to her 
husband and said, “Send me one of 
the servants and one of the donkeys, 
that I may quickly go to the man of 
God and come back again.” 23 And he 
said, “Why will you go to him today? 
It is neither new moon nor Sabbath.” 
She said, “All is well.” 24 Then she sad¬ 
dled the donkey, and she said to her 
servant, “Urge the animal on; do not 
slacken the pace for me unless I tell 
you.” 25 So she set out and came to the 
man of God at Mount Carmel. 

When the man of God saw her 
coming, he said to Gehazi his ser¬ 
vant, “Look, there is the Shunam- 
mite. 26 Run at once to meet her and 
say to her, ‘Is all well with you? Is all 
well with your husband? Is all well 
with the child?’” And she answered, 
“All is well.” 27 And when she came to 
the mountain to the man of God, she 
caught hold of his feet. And Gehazi 
came to push her away. But the man 
of God said, “Leave her alone, for she 
is in bitter distress, and the Lord has 
hidden it from me and has not told 
me.” 28 Then she said, “Did I ask my 
lord for a son? Did I not say, ‘Do 
not deceive me?’” 29 He said to Ge¬ 
hazi, “Tie up your garment and take 
my staff in your hand and go. If you 
meet anyone, do not greet him, and if 
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anyone greets you, do not reply.. And 
lay my staff on the face of the child.” 
30 Then the mother of the child said, 
“As the Lord lives and as you yourself 
live, I will not leave you” So he arose 
and followed her. 31 Gehazi went on 
ahead and laid the staff on the face 
of the child, but there was no sound 
or sign of life. Therefore he returned 
to meet him and told him, “The child 
has not awakened.” 

32 When Elisha came into the 
house, he saw the child lying dead 
on his bed. 33 So he went in and shut 
the door behind the two of them and 
prayed to the Lord. 34 Then he went 
up and lay on the child, putting his 
mouth on his mouth, his eyes on his 
eyes, and his hands on his hands. And 
as he stretched himself upon him, 
the flesh of the child became warm. 
35 Then he got up again and walked 
once back and forth in the house, and 
went up and stretched himself upon 
him. The child sneezed seven times, 
and the child opened his eyes. 36 Then 
he summoned Gehazi and said, “Call 
this Shunammite.” So he called her. 
And when she came to him, he said, 
“Pick up your son.” 37 She came and fell 
at his feet, bowing to the ground. Then 
she picked up her son and went out. 

Elisha Purifies the Deadly Stew 

38 And Elisha came again to Gilgal 
when there was a famine in the land. 
And as the sons of the prophets were 
sitting before him, he said to his ser¬ 
vant, “Set on the large pot, and boil 
stew for the sons of the prophets.” 
39 One of them went out into the field 
to gather herbs, and f ound a wild vine 
and gathered from it his lap full of 
wild gourds, and came and cut them 
up into the pot of stew, not knowing 
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what they were. 40 And they poured 
out some for the men to eat. But while 
they were eating of the stew, they cried 
out, “O man of God, there is death in 
the pot!” And they could not eat it. 
41 He said, “Then bring flour.” And he 
threw it into the pot and said, “Pour 
some out for the men, that they may 
eat.” And there was no harm in the 
pot. 

42 A man came from Baal-sha- 
lishah, bringing the man of God 
bread of the firstf ruits, twenty loaves 
of barley and fresh ears of grain in 
his sack. And Elisha said, “Give to 
the men, that they may eat.” 43 But his 
servant said, “How can I set this be¬ 
fore a hundred men?” So he repeated, 
“Give them to the men, that they may 
eat, for thus says the Lord, ‘They shall 
eat and have some left.’” 44 So he set 
it before them. And they ate and had 
some left, according to the word of 
the Lord. 

Naaman Healed of Leprosy 

5 Naaman, commander of the army 
of the king of Syria, was a great 
man with his master and in high favor, 
because by him the Lord had given 
victory to Syria. He was a mighty man 
of valor, but he was a leper. 12 Now the 
Syrians on one of their raids had car¬ 
ried off a little girl from the land of 
Israel, and she worked in the service 
of Naaman’s wife. 3 She said to her 
mistress, “Would that my lord were 
with the prophet who is in Samaria! 
He would cure him of his leprosy.” 
4 So Naaman went in and told his lord, 
“Thus and so spoke the girl from the 
land of Israel.” 3 And the king of Syria 
said, “Go now, and I will send a letter 
to the king of Israel.” 

So he went, taking with him ten 
talents of silver, six thousand shekels 2 
of gold, and ten changes of clothing. 
6 And he brought the letter to the king 
of Israel, which read, “When this let- 

1 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 A talent was about 75 pounds 
or 34 kilograms; a shekel was about 2/5 ounce 
or 11 grams 
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ter reaches you, know that I have sent 
to you Naaman my servant, that you 
may cure him of his leprosy,” 7 And 
when the king of Israel read the let¬ 
ter, he tore his clothes and said, “Am 
I God, to kill and to make alive, that 
this man sends word to me to cure a 
man of his leprosy? Only consider, 
and see how he is seeking a quarrel 
with me.” 

8 But when Elisha the man of God 
heard that the king of Israel had torn 
his clothes, he sent to the king, say¬ 
ing, “Why have you torn your clothes? 
Let him come now to me, that he 
may know that there is a prophet in 
Israel.” 9 So Naaman came with his 
horses and chariots and stood at the 
door of Elishas house. 10 And Elisha 
sent a messenger to him, saying, “Go 
and wash in the Jordan seven times, 
and your flesh shall be restored, and 
you shall be clean.” 11 But Naaman was 
angry and went away, saying, “Behold, 
I thought that he would surely come 
out to me and stand and call upon the 
name of the Lord his God, and wave 
his hand over the place and cure the 
leper. 12 Are not Abana* and Pharpar, 
the rivers of Damascus, better than 
all the waters of Israel? Could I not 
wash in them and be clean?” So he 
turned and went away in a rage. 13 But 
his servants came near and said to 
him, “My father, it is a great word the 
prophet has spoken to you; will you 
not do it? Has he actually said to you, 
‘Wash, and be clean’?” 14 So he went 
down and dipped himself seven times 
in the Jordan, according to the word 
of the man of God, and his flesh was 
restored like the flesh of a little child, 
and he was clean. 
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Gehazi's Greed and Punishment 

15 Then he returned to the man of 
God, he and all his company, and he 
came and stood before him. And he 
said, “Behold, I know that there is no 
God in all the earth but in Israel; so 
accept now a present from your ser¬ 
vant.” 16 But he said, “As the Lord 
lives, before whom I stand, I will 
receive none.” And he urged him to 
take it, but he refused. 17 Then Naa- 
man said, “If not, please let there be 
given to your servant two mule loads 
of earth, for f rom now on your ser¬ 
vant will not offer burnt offering or 
sacrifice to any god but the Lord. 
18 In this matter may the Lord pardon 
your servant: when my master goes 
into the house of Rimmon to worship 
there, leaning on my arm, and I bow 
myself in the house of Rimmon, when 
I bow myself in the house of Rim¬ 
mon, the Lord pardon your servant 
in this matter.” 19 He said to him, “Go 
in peace.” 

But when Naaman had gone from 
him a short distance, 20 Gehazi, the 
servant of Elisha the man of God, 
said, “See, my master has spared this 
Naaman the Syrian, in not accepting 
from his hand what he brought. As 
the Lord lives, I will run after him 
and get something from him.” 21 So 
Gehazi followed Naaman. And when 
Naaman saw someone running after 
him, he got down from the chariot 
to meet him and said, “Is all well?” 
22 And he said, “All is well. My master 
has sent me to say, ‘There have just 
now come to me f rom the hill coun¬ 
try of Ephraim two young men of the 
sons of the prophets. Please give them 
a talent of silver and two changes of 
clothing.’” 23 And Naaman said, “Be 
pleased to accept two talents.” And he 
urged him and tied up two talents of 
silver in two bags, with two changes 
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of clothing, and laid them on two of 
his servants. And they carried them 
before Gehazi. 24 And when he came 
to the hill, he took them from their 
hand and put them in the house, 
and he sent the men away, and they 
departed. 25 He went in and stood 
before his master, and Elisha said to 
him, “Where have you been, Gehazi?” 
And he said, “Your servant went no¬ 
where.” 26 But he said to him, “Did 
not my heart go when the man turned 
from his chariot to meet you? Was it a 
time to accept money and garments, 
olive orchards and vineyards, sheep 
and oxen, male servants and female 
servants? 27 Therefore the leprosy of 
Naaman shall cling to you and to your 
descendants forever.” So he went out 
from his presence a leper, like snow. 

The Axe Head Recovered 

6 Now the sons of the prophets said 
to Elisha, “See, the place where 
we dwell under your charge is too 
small for us. 2 Let us go to the Jordan 
and each of us get there a log, and let 
us make a place for us to dwell there.” 
And he answered, “Go.” 3 Then one 
of them said, “Be pleased to go with 
your servants.” And he answered, 
“I will go.” 4 So he went with them. 
And when they came to the Jordan, 
they cut down trees. 5 But as one was 
felling a log, his axe head fell into the 
water, and he cried out, “Alas, my mas¬ 
ter! It was borrowed.” 6 Then the man 
of God said, “Where did it fall?” When 
he showed him the place, he cut off a 
stick and threw it in there and made 
the iron float. 7 And he said, “Take it 
up.” So he reached out his hand and 
took it. 

Horses and Chariots of Fire 

8 Once when the king of Syria 
was warring against Israel, he took 
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counsel with his servants, saying, 
“At such and such a place shall be my 
camp.” 9 But the man of God sent word 
to the king of Israel, “Beware that you 
do not pass this place, for the Syrians 
are going down there.” 10 And the king 
of Israel sent to the place about which 
the man of God told him. Thus he 
used to warn him, so that he saved 
himself there more than once or twice. 

11 And the mind of the king of 
Syria was greatly troubled because of 
this thing, and he called his servants 
and said to them, “Will you not show 
me who of us is for the king of Is¬ 
rael?” 12 And one of his servants said, 
“None, my lord, O king; but Elisha, 
the prophet who is in Israel, tells the 
king of Israel the words that you speak 
in your bedroom.” 13 And he said, “Go 
and see where he is, that I may send 
and seize him.” It was told him, “Be¬ 
hold, he is in Dothan.” 14 So he sent 
there horses and chariots and a great 
army, and they came by night and sur¬ 
rounded the city. 

15 When the servant of the man 
of God rose early in the morning 
and went out, behold, an army with 
horses and chariots was all around the 
city. And the servant said, “Alas, my 
master! What shall we do?” 16 He said, 
“Do not be afraid, for those who are 
with us are more than those who are 
with them” '"Then Elisha prayed and 
said, “O Lord, please open his eyes 
that he may see.” So the Lord opened 
the eyes of the young man, and he saw, 
and behold, the mountain was full of 
horses and chariots of fire all around 
Elisha. 18 And when the Syrians came 
down against him, Elisha prayed to 
the Lord and said, “Please strike this 
people with blindness.” So he struck 
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them with blindness in accordance 
with the prayer of Elisha. 19 And Eli¬ 
sha said to them, “This is not the way, 
and this is not the city. Follow me, and 
I will bring you to the man whom you 
seek.” And he led them to Samaria. 

20 As soon as they entered Samaria, 
Elisha said, “O Lord, open the eyes of 
these men, that they may see.” So the 
Lord opened their eyes and they saw, 
and behold, they were in the midst of 
Samaria. 21 As soon as the king of Is¬ 
rael saw them, he said to Elisha, “My 
father, shall I strike them down? Shall 
I strike them down?” 22 He answered, 
“You shall not strike them down. 
Would you strike down those whom 
you have taken captive with your 
sword and with your bow? Set bread 
and water before them, that they may 
eat and drink and go to their master.” 
23 So he prepared for them a great 
feast, and when they had eaten and 
drunk, he sent them away, and they 
went to their master. And the Syrians 
did not come again on raids into the 
land of Israel. 

Ben-hadad's Siege of Samaria 

24 Afterward Ben-hadad king of 
Syria mustered his entire army and 
went up and besieged Samaria. 25 And 
there was a great famine in Samaria, 
as they besieged it, until a donkey’s 
head was sold for eighty shekels of 
silver, and the fourth part of a kab 7 
of dove’s dung for five shekels of sil¬ 
ver. 26 Now as the king of Israel was 
passing by on the wall, a woman 
cried out to him, saying, “Help, my 
lord, O king!” 27 And he said, “If the 
Lord will not help you, how shall I 
help you? From the threshing floor, or 
from the winepress?” 28 And the king 
asked her, “What is your trouble?” 
She answered, “This woman said to 
me, ‘Give your son, that we may eat 
him today, and we will eat my son 

’ A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams; a 
kab was about 1 quart or 1 liter 
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tomorrow.’ 29 So we boiled my son and 
ate him. And on the next day I said 
to her, ‘Give your son, that we may 
eat him.’ But she has hidden her son.” 

30 When the king heard the words of 
the woman, he tore his clothes—now 
he was passing by on the wall—and 
the people looked, and behold, he 
had sackcloth beneath on his body— 

31 and he said, “May God do so to me 
and more also, if the head of Elisha 
the son of Shaphat remains on his 
shoulders today.” 

32 Elisha was sitting in his house, 
and the elders were sitting with him. 
Now the king had dispatched a man 
from his presence, but before the 
messenger arrived Elisha said to the 
elders, “Do you see how this murderer 
has sent to take of f my head? Look, 
when the messenger comes, shut the 
door and hold the door fast against 
him. Is not the sound of his master’s 
feet behind him?” 33 And while he was 
still speaking with them, the messen¬ 
ger came down to him and said, “This 
trouble is from the Lord! Why should 
I wait for the Lord any longer?” 

Elisha Promises Food 

7 But Elisha said, “Hear the word 
of the Lord: thus says the Lord, 
Tomorrow about this time a seah ? of 
fine flour shall be sold for a shekel, 2 
and two seahs of barley for a shekel, 
at the gate of Samaria.” 2 Then the cap¬ 
tain on whose hand the king leaned 
said to the man of God, “If the Lord 
himself should make windows in 
heaven, could this thing be?” But he 
said, “You shall see it with your own 
eyes, but you shall not eat of it.” 

The Syrians Flee 

3 Now there were four men who 
were lepers 3 at the entrance to the 
gate. And they said to one another, 
“Why are we sitting here until we 
die? 4 If we say, ‘Let us enter the city,’ 
the famine is in the city, and we shall 

' A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 
2 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grains 
3 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 


6:32 b read '21 ; cf. Lucian’s recension 
of Septuagint, Syriac, Vulgate 
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Septuagint, kcu cdv ; cf. Syriac, 
Targums, Vulgate; read DN1 ? 
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die there. And if we sit here, we die 
also. So now come, let us go over to 
the camp of the Syrians. If they spare 
our lives we shall live, and if they kill 
us we shall but die.” 5 So they arose at 
twilight to go to the camp of the Syr¬ 
ians. But when they came to the edge 
of the camp of the Syrians, behold, 
there was no one there. 6 For the Lord 
had made the army of the Syrians hear 
the sound of chariots and of horses, 
the sound of a great army, so that they 
said to one another, “Behold, the king 
of Israel has hired against us the kings 
of the Hittites and the kings of Egypt 
to come against us.” 7 So they fled 
away in the twilight and abandoned 
their tents, their horses, and their 
donkeys, leaving the camp as it was, 
and fled for their lives. 8 And when 
these lepers came to the edge of the 
camp, they went into a tent and ate 
and drank, and they carried off silver 
and gold and clothing and went and 
hid them. Then they came back and 
entered another tent and carried off 
things from it and went and hid them. 

9 Then they said to one another, 
“We are not doing right. This day is 
a day of good news. If we are silent 
and wait until the morning light, 
punishment will overtake us. Now 
therefore come; let us go and tell the 
king’s household.” 10 So they came 
and called to the gatekeepers of the 
city and told them, “We came to the 
camp of the Syrians, and behold, there 
was no one to be seen or heard there, 
nothing but the horses tied and the 
donkeys tied and the tents as they 
were.” 11 Then the gatekeepers called 
out, and it was told within the king’s 
household. 12 And the king rose in the 
night and said to his servants, “I will 
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tell you what the Syrians have done 
to us. They know that we are hungry. 
Therefore they have gone out of the 
camp to hide themselves in the open 
country, thinking, ‘When they come 
out of the city, we shall take them alive 
and get into the city.’” 13 And one of 
his servants said, “Let some men take 
five of the remaining horses, seeing 
that those who are left here will fare 
like the whole multitude of Israel who 
havealreadyperished. Let us send and 
see.” 14 So they took two horsemen, 
and the king sent them after the army 
of the Syrians, saying, “Go and see.” 
15 So they went after them as far as the 
Jordan, and behold, all the way was 
littered with garments and equipment 
that the Syrians had thrown away in 
their haste. And the messengers re¬ 
turned and told the king. 

16 Then the people went out and 
plundered the camp of the Syrians. 
So a seah of fine flour was sold for a 
shekel, and two seahs of barley for a 
shekel, according to the word of the 
Lord. 17 Now the king had appointed 
the captain on whose hand he leaned 
to have charge of the gate. And the 
people trampled him in the gate, so 
that he died, as the man of God had 
said when the king came down to 
him. 18 For when the man of God had 
said to the king, “Two seahs of bar¬ 
ley shall be sold for a shekel, and a 
seah of fine flour for a shekel, about 
this time tomorrow in the gate of Sa¬ 
maria,” 19 the captain had answered 
the man of God, “If the Lord him¬ 
self should make windows in heaven, 
could such a thing be?” And he had 
said, “You shall see it with your own 


7:12 p rnwn 
7:13 p jinn 

7:13 e-e not present in many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate; delete (dittography) 

7:14 a not present in Vulgate 
7:15 p DtDna 

7:17 c-c not present in a few Hebrew 
manuscripts, Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate; delete? 
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he-had-made-live who the-woman and-behold the-dead 


to 


the-God 


-of 
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take 


en years.” 2 So the woman arose and 
did according to the word of the man 
of God. She went with her household 
and sojourned in the land of the Phil¬ 
istines seven years. 3 And at the end 
of the seven years, when the woman 
returned from the land of the Philis¬ 
tines, she went to appeal to the king 
for her house and her land. 4 Now the 
king was talking with Gehazi the ser¬ 
vant of the man of God, saying, “Tell 
me all the great things that Elisha has 
done.” 5 And while he was telling the 
king how Elisha had restored the dead 
to life, behold, the woman whose son 
he had restored to life appealed to the 
king for her house and her land. And 
Gehazi said, “My lord, O king, here is 
the woman, and here is her son whom 
Elisha restored to life.” 6 And when the 
king asked the woman, she told him. 
So the king appointed an official for 
her, saying, “Restore all that was hers, 
together with all the produce of the 
fields from the day that she left the 
land until now.” 

Hazael Murders Ben-hadad 

7 Now Elisha came to Damascus. 
Ben-hadad the king of Syria was sick. 
And when it was told him, “The man 
of God has come here,” 8 the king said 
to Hazael, “Take a present with you 
and go to meet the man of God, and 


t 

Hazahel 


8:1 p m 

8:8 a several Hebrew manuscripts, 
"7NTn 
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inquire of the Lord through him, 
saying, ‘Shall I recover from this sick¬ 
ness?’” 9 So Hazael went to meet him, 
and took a present with him, all kinds 
of goods of Damascus, forty cam¬ 
els’ loads. When he came and stood 
before him, he said, “Your son Ben- 
hadad king of Syria has sent me to 
you, saying, ‘Shall I recover from this 
sickness?’” 11 And Elisha said to him, 
“Go, say to him, ‘You shall certainly 
recover,’ but ? the Lord has shown me 
that he shall certainly die.” 11 And he 
fixed his gaze and stared at him, until 
he was embarrassed. And the man of 
God wept. 12 And Hazael said, “Why 
does my lord weep?” He answered, 
“Because I know the evil that you will 
do to the people of Israel. You will set 
on fire their fortresses, and you will kill 
their young men with the sword and 
dash in pieces their little ones and rip 
open their pregnant women.” 13 And 
Hazael said, “What is your servant, 
who is but a dog, that he should do 
this great thing?” Elisha answered, 
“The Lord has shown me that you 
are to be king over Syria.” 14 Then he 
departed from Elisha and came to his 
master, who said to him, “What did 
Elisha say to you?” And he answered, 
“He told me that you would certainly 
recover.” 15 But the next day he took 
the bed cloth 2 and dipped it in water 
and spread it over his face, till he died. 
And Hazael became king in his place. 

Jehoram Reigns in Judah 

16 In the fifth year of Joram the 
son of Ahab, king of Israel, when 
Jehoshaphat was king of Judah, 3 Je¬ 
horam the son of Jehoshaphat, king 
of Judah, began to reign. ,7 He was 
thirty-two years old when he became 
king, and he reigned eight years in Je¬ 
rusalem. 18 And he walked in the way 
of the kings of Israel, as the house of 
Ahab had done, for the daughter of 

' Some manuscripts say, 'You shall certainly 
not recover,’for 2 The meaning of the Hebrew 
is uncertain 3 Septuagint, Syriac lack when 
Jehoshaphat was king of Judah 
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Ahab was his wife. And he did what 
was evil in the sight of the Lord. 19 Yet 
the Lord was not willing to destroy 
Judah, for the sake of David his ser¬ 
vant, since he promised to give a lamp 
to him and to his sons forever. 

20 In his days Edom revolted from 
the rule of Judah and set up a king of 
their own. 21 Then Joram J passed over 
to Zair with all his chariots and rose 
by night, and he and his chariot com¬ 
manders struck the Edomites who 
had surrounded him, but his army 
fled home. 22 So Edom revolted from 
the rule of Judah to this day. Then 
Libnah revolted at the same time. 
23 Now the rest of the acts of Joram, 
and all that he did, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 24 So Joram slept 
with his fathers and was buried with 
his fathers in the city of David, and 
Ahaziah his son reigned in his place. 

Ahaziah Reigns in Judah 

25 In the twelfth year of Joram the 
son of Ahab, king of Israel, Ahaziah 
the son of Jehoram, king of Judah, be¬ 
gan to reign. 26 Ahaziah was twenty- 
two years old when he began to reign, 
and he reigned one year in Jerusalem. 
His mother’s name was Athaliah; she 
was a granddaughter of Omri king of 
Israel. 27 He also walked in the way of 
the house of Ahab and did what was 
evil in the sight of the Lord, as the 
house of Ahab had done, for he was 
son-in-law to the house of Ahab. 

2S He went with Joram the son of 
Ahab to make war against Hazael 
king of Syria at Ramoth-gilead, and 
the Syrians wounded Joram. 29 And 
King Joram returned to be healed in 
Jezreel of the wounds that the Syrians 
had given him at Ramah, when he 
fought against Hazael king of Syria. 

1 Joram is an alternate spelling of Jehoram (the 
son of Jehoshaphat) as in verse 16; also verses 
23, 24 


8; 19 b read, with many Hebrew 
manuscripts, codex Alexandrinus 
minuscule, codex Ambrosianus, 
Targum manuscripts, Vulgate, and 2 
Chronicles 21:7, 'Si ? 

8:25 b not present in several 
Hebrew manuscripts, one Targum 
manuscript 
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And Ahaziah the son of Jehoram king 
of Judah went down to see Joram the 
son of Ahab in Jezreel, because he was 
sick. 

Jehu Anointed King of Israel 

9 Then Elisha the prophet called 
one of the sons of the prophets 
and said to him, “Tie up your gar¬ 
ments, and take this flask of oil in 
your hand, and go to Ramoth-gilead. 
2 And when you arrive, look there for 
Jehu the son of Jehoshaphat, son of 
Nimshi. And go in and have him rise 
from among his fellows, and lead him 
to an inner chamber. 3 Then take the 
flask of oil and pour it on his head and 
say, ‘Thus says the Lord, I anoint you 
king over Israel.’ Then open the door 
and flee; do not linger.” 

4 So the young man, the servant of 
the prophet, went to Ramoth-gilead. 
5 And when he came, behold, the com¬ 
manders of the army were in council. 
And he said, “I have a word for you, 
O commander.” And Jehu said, “To 
which of us all?” And he said, “To 
you, O commander.” 6 So he arose and 
went into the house. And the young 
man poured the oil on his head, say¬ 
ing to him, “Thus says the Lord, the 
God of Israel, I anoint you king over 
the people of the Lord, over Israel. 
"And you shall strike down the house 
of Ahab your master, so that I may 
avenge on Jezebel the blood of my 
servants the prophets, and the blood 
of all the servants of the Lord. 8 For 
the whole house of Ahab shall perish, 
and I will cut off from Ahab every 
male, bond or free, in Israel. 9 And I 
will make the house of Ahab like the 
house of Jeroboam the son of Nebat, 
and like the house of Baasha the son 
of Ahijah. 10 And the dogs shall eat 
Jezebel in the territory of Jezreel, and 


9:2 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ?[ — 

9:3 a = to , so read in several Hebrew 
manuscripts 
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one-riding-of then-he-sent-out he-is-coming-back but-not them up-to the-messenger he-went 


none shall bury her.” Then he opened 
the door and fled. 

11 When Jehu came out to the ser¬ 
vants of his master, they said to him, 
“Is all well? Why did this mad fellow 
come to you?” And he said to them, 
“You know the fellow and his talk.” 

12 And they said, “That is not true; tell 
us now.” And he said, “Thus and so 
he spoke to me, saying, ‘Thus says the 
Lord, I anoint you king over Israel.’” 

13 Then in haste every man of them 
took his garment and put it under 
him on the bare' steps, and they blew 
the trumpet and proclaimed, “Jehu is 
king.” 

Jehu Assassinates Joram 
and Ahaziah 

14 Thus Jehu the son of Jehoshaphat 
the son of Nimshi conspired against 
Joram. (Now Joram with all Israel 
had been on guard at Ramoth-gilead 
against Hazael king of Syria, 15 but 
King Joram had returned to be healed 
in Jezreel of the wounds that the Syr¬ 
ians had given him, when he fought 
with Hazael king of Syria.) So Jehu 
said, “If this is your decision, then let 
no one slip out of the city to go and 
tell the news in Jezreel.” 16 Then Jehu 
mounted his chariot and went to Jez¬ 
reel, for Joram lay there. And Ahaziah 
king of Judah had come down to visit 
Joram. 

17 Now the watchman was standing 
on the tower in Jezreel, and he saw the 
company of Jehu as he came and said, 
“I see a company.” And Joram said, 
“Take a horseman and send to meet 
them, and let him say, ‘Is it peace?’” 
18 So a man on horseback went to meet 
him and said, “Thus says the king, 
‘Is it peace?’” And Jehu said, “What 
do you have to do with peace? Turn 
around and ride behind me.” And 
the watchman reported, saying, “The 
messenger reached them, but he is not 
coming back.” 19 Then he sent out a 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain 


9:11 a read, with many Hebrew 
manuscripts, Sebir, most versions, 

n — 

9:12 a = bv , so read in many Hebrew 
manuscripts 

9:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, T2 
9:15 p 7’jnb 
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second horseman, who came to them 
and said, “Thus the king has said, ‘Is 
it peace?’ ” And Jehu answered, “What 
do you have to do with peace? Turn 
around and ride behind me.” 20 Again 
the watchman reported, “He reached 
them, but he is not coming back. 
And the driving is like the driving of 
Jehu the son of Nimshi, for he drives 
furiously.” 

21 Joram said, “Make ready.” And 
they made ready his chariot. Then Jo¬ 
ram king of Israel and Ahaziah king 
of Judah set out, each in his chariot, 
and went to meet Jehu, and met him 
at the property of Naboth the Jezre- 
elite. 22 And when Joram saw Jehu, he 
said, “Is it peace, Jehu?” He answered, 
“What peace can there be, so long as 
the whorings and the sorceries of your 
mother Jezebel are so many?” 23 Then 
Joram reined about and fled, saying 
to Ahaziah, “Treachery, O Ahaziah!” 

24 And Jehu drew his bow with his full 
strength, and shot Joram between the 
shoulders, so that the arrow pierced 
his heart, and he sank in his chariot. 

25 Jehu said to Bidkar his aide, “Take 
him up and throw him on the plot of 
ground belonging to Naboth the Jez- 
reelite. For remember, when you and 
I rode side by side behind Ahab his 
father, how the Lord made this pro¬ 
nouncement against him: 26 ‘As surely 
as I saw yesterday the blood of Naboth 
and the blood of his sons—declares 
the Lord —I will repay you on this 
plot of ground.’ Now therefore take 
him up and throw him on the plot of 
ground, in accordance with the word 
of the Lord.” 

27 When Ahaziah the king of Judah 
saw this, he fled in the direction of 
Beth-haggan. And Jehu pursued him 
and said, “Shoot him also.” And they 
shot him 7 in the chariot at the ascent 
of Gur, which is by Ibleam. And he 

' Syriac, Vulgate (compare Septuagint); Hebrew 
lacks and they shot him 


9:21 b Septuagint (except codex 
Vaticanus), Syriac, Vulgate, plural 
9:22 b Septuagint (Vulgate), en ; ip 
has been proposed 
9:25 p i vnv) 
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fled to Megiddo and died there. 28 His 
servants carried him in a chariot to Je¬ 
rusalem, and buried him in his tomb 
with his fathers in the city of David. 

29 In the eleventh year of Joram the 
son of Ahab, Ahaziah began to reign 
over Judah. 

Jehu Executes Jezebel 

30 When Jehu came to Jezreel, Jez¬ 
ebel heard of it. And she painted 
her eyes and adorned her head and 
looked out of the window. 31 And as 
Jehu entered the gate, she said, “Is it 
peace, you Zimri, murderer of your 
master?” 32 And he lifted up his face 
to the window and said, “Who is on 
my side? Who?” Two or three eu¬ 
nuchs looked out at him. 33 He said, 
“Throw her down.” So they threw her 
down. And some of her blood spat¬ 
tered on the wall and on the horses, 
and they trampled on her. 34 Then he 
went in and ate and drank. And he 
said, “See now to this cursed woman 
and bury her, for she is a king’s daugh¬ 
ter.” 35 But when they went to bury her, 
they found no more of her than the 
skull and the feet and the palms of her 
hands. 36 When they came back and 
told him, he said, “This is the word of 
the Lord, which he spoke by his ser¬ 
vant Elijah the Tishbite: ‘In the terri¬ 
tory of Jezreel the dogs shall eat the 
flesh of Jezebel, 37 and the corpse of 
Jezebel shall be as dung on the face of 
the field in the territory of Jezreel, so 
that no one can say, This is Jezebel.’ ” 

Jehu Slaughters 
Ahab's Descendants 

Now Ahab had seventy sons 
\J in Samaria. So Jehu wrote let¬ 
ters and sent them to Samaria, to the 
rulers of the city, 7 to the elders, and 
to the guardians of the sons 2 of Ahab, 
saying, 2 “Now then, as soon as this 
letter comes to you, seeing your mas¬ 
ter’s sons are with you, and there are 
with you chariots and horses, fortified 

' Septuagint, Vulgate; Hebrew rulers of Jezreel 
2 Hebrew lacks of the sons 
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9:33 b probably read HID — ; cf. most 

versions 
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10:1 b Septuagint (except codex 
Vaticanus and codex Alexandrinus) 
adds ui<I)v ; insert \QT1N ? 

10:2 a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts and editions, most 
versions, "HUT 
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cities also, and weapons, 3 select the 
best and fittest of your master’s sons 
and set him on his fathers throne and 
fight for your master’s house.” 4 But 
they were exceedingly afraid and said, 
“Behold, the two kings could not stand 
before him. How then can we stand?” 
5 So he who was over the palace, and 
he who was over the city, together with 
the elders and the guardians, sent to 
Jehu, saying, “We are your servants, 
and we will do all that you tell us. We 
will not make anyone king. Do what¬ 
ever is good in your eyes.” 6 Then he 
wrote to them a second letter, saying, 
“If you are on my side, and if you are 
ready to obey me, take the heads of 
your master’s sons and come to me at 
Jezreel tomorrow at this time.” Now 
the king’s sons, seventy persons, were 
with the great men of the city, who 
were bringing them up. 7 And as soon 
as the letter came to them, they took 
the king’s sons and slaughtered them, 
seventy persons, and put their heads 
in baskets and sent them to him at 
Jezreel. 8 When the messenger came 
and told him, “They have brought the 
heads of the king’s sons,” he said, “Lay 
them in two heaps at the entrance of 
the gate until the morning.” 9 Then 
in the morning, when he went out, 
he stood and said to all the people, 
“You are innocent. It was I who con¬ 
spired against my master and killed 
him, but who struck down all these? 
10 Know then that there shall fall to 
the earth nothing of the word of the 
Lord, which the Lord spoke concern¬ 
ing the house of Ahab, for the Lord 
has done what he said by his servant 
Elijah.” 11 So Jehu struck down all who 
remained of the house of Ahab in Jez¬ 
reel, all his great men and his close 


10:6 b not preset in several Hebrew 
manuscripts, Lucian’s recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate; delete? 
10:7 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Graecus originalis, 
Syriac, —? 
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all-of and-they-came Israel through-all-of Jehu and-he-sent so-they-called-out 


friends and his priests, until he left 
him none remaining. 

12 Then he set out and went to Sa¬ 
maria. On the way, when he was at 
Beth-eked of the Shepherds, 13 Jehu 
met the relatives of Ahaziah king of 
Judah, and he said, “Who are you?” 
And they answered, “We are the rela¬ 
tives of Ahaziah, and we came down 
to visit the royal princes and the sons 
of the queen mother.” 14 He said, “Take 
them alive.” And they took them alive 
and slaughtered them at the pit of 
Beth-eked, forty-two persons, and he 
spared none of them. 

15 And when he departed from 
there, he met Jehonadab the son of 
Rechab coming to meet him. And he 
greeted him and said to him, “Is your 
heart true to my heart as mine is to 
yours?” And Jehonadab answered, “It 
is.” Jehu said,* “If it is, give me your 
hand.” So he gave him his hand. And 
Jehu took him up with him into the 
chariot. 16 And he said, “Come with 
me, and see my zeal for the Lord.” So 
he 2 had him ride in his chariot. 17 And 
when he came to Samaria, he struck 
down all who remained to Ahab in 
Samaria, till he had wiped them out, 
according to the word of the Lord 
that he spoke to Elijah. 

Jehu Strikes Down the Prophets 
of Baal 

18 Then Jehu assembled all the 
people and said to them, “Ahab served 
Baal a little, but Jehu will serve him 
much. 19 Now therefore call to me all 
the prophets of Baal, all his worship¬ 
ers and all his priests. Let none be 
missing, for I have a great sacrifice 
to offer to Baal. Whoever is missing 
shall not live.” But Jehu did it with 
cunning in order to destroy the wor¬ 
shipers of Baal. 20 And Jehu ordered, 
“Sanctify a solemn assembly for Baal.” 
So they proclaimed it. 21 And Jehu 
sent throughout all Israel, and all the 

’ Septuagint; Hebrew lacks Jehu said 
2 Septuagint, Syriac, Targum; Hebrew they 


10:18 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint (except codex Vaticanus, 
codex Alexandrinus), ,r l 
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worshipers of Baal came, so that there 
was not a man left who did not come. 
And they entered the house of Baal, 
and the house of Baal was filled from 
one end to the other. 22 He said to him 
who was in charge of the wardrobe, 
“Bring out the vestments for all the 
worshipers of Baal.” So he brought out 
the vestments for them. 23 Then Jehu 
went into the house of Baal with Je- 
honadab the son of Rechab, and he said 
to the worshipers of Baal, “Search, and 
see that there is no servant of the Lord 
here among you, but only the worship¬ 
ers of Baal.” 24 Then they* went in to 
offer sacrifices and burnt offerings. 

Now Jehu had stationed eighty 
men outside and said, “The man who 
allows any of those whom I give into 
your hands to escape shall forfeit his 
life.” 25 So as soon as he had made an 
end of offering the burnt offering, 
Jehu said to the guard and to the offi¬ 
cers, “Go in and strike them down; let 
not a man escape.” So when they put 
them to the sword, the guard and the 
officers cast them out and went into 
the inner room of the house of Baal, 
26 and they brought out the pillar that 
was in the house of Baal and burned 
it. 27 And they demolished the pillar 
of Baal, and demolished the house of 
Baal, and made it a latrine to this day. 

Jehu Reigns in Israel 

28 Thus Jehu wiped out Baal from 
Israel. 29 But Jehu did not turn aside 
from the sins of Jeroboam the son of 
Nebat, which he made Israel to sin— 
that is, the golden calves that were in 
Bethel and in Dan. 30 And the Lord 
said to Jehu, “Because you have done 
well in carrying out what is right in 
my eyes, and have done to the house 
of Ahab according to all that was in 
my heart, your sons of the fourth 
generation shall sit on the throne of 

1 Septuagint he (compare verse 25) 


10:26 a a few Hebrew manuscripts, 
most versions, rGSfi 
10:27 p nixsin 1 ? 

10:29 b many Hebrew manuscripts, 
Sebir, most versions, TV23. 
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Israel.” 31 But Jehu was not careful to 
walk in the law of the Lord, the God 
of Israel, with all his heart. He did not 
turn from the sins of Jeroboam, which 
he made Israel to sin. 

32 In those days the Lord began to 
cut off parts of Israel. Hazael defeated 
them throughout the territory of Is¬ 
rael: 33 from the Jordan eastward, all 
the land of Gilead, the Gadites, and 
the Reubenites, and the Manassites, 
from Aroer, which is by the Valley of 
the Arnon, that is, Gilead and Bashan. 
34 Now the rest of the acts of Jehu and 
all that he did, and all his might, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the Kings of Israel? 35 So 
Jehu slept with his fathers, and they 
buried him in Samaria. And Jehoahaz 
his son reigned in his place. 36 The 
time that Jehu reigned over Israel in 
Samaria was twenty-eight years. 
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Athaliah Reigns in Judah 

1 1 Now when Athaliah 

I mother of Ahaziah saw that 
her son was dead, she arose and de¬ 
stroyed all the royal family. 2 But Je¬ 
hosheba, the daughter of King Joram, 
sister of Ahaziah, took Joash the son 
of Ahaziah and stole him away from 
among the king’s sons who were being 
put to death, and she put* him and his 
nurse in a bedroom. Thus they 2 hid 
him from Athaliah, so that he was not 
put to death. 3 And he remained with 
her six years, hidden in the house of 
the Lord, while Athaliah reigned over 
the land. 

Joash Anointed King in Judah 

4 But in the seventh year Jehoiada 
sent and brought the captains of the 
Carites and of the guards, and had 
them come to him in the house of the 
Lord. And he made a covenant with 
them and put them under oath in the 
house of the Lord, and he showed 

'Compare 2 Chronicles 22:11; Hebrew lacks 
and she put ^Septuagint, Syriac, Vulgate 
(compare 2 Chronicles 22:11) she 
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them the king’s son. 5 And he com¬ 
manded them, “This is the thing that 
you shall do: one third of you, those 
who come off duty on the Sabbath and 
guard the king’s house 6 (another third 
being at the gate Sur and a third at the 
gate behind the guards) shall guard 
the palace . 1 7 And the two divisions of 
you, which come on duty in force on 
the Sabbath and guard the house of 
the Lord on behalf of the king, 8 shall 
surround the king, each with his 
weapons in his hand. And whoever 
approaches the ranks is to be put to 
death. Be with the king when he goes 
out and when he comes in.” 

9 The captains did according to all 
that Jehoiada the priest commanded, 
and they each brought his men who 
were to go off duty on the Sabbath, 
with those who were to come on duty 
on the Sabbath, and came to Jehoiada 
the priest. 10 And the priest gave to 
the captains the spears and shields 
that had been King David’s, which 
were in the house of the Lord. 11 And 
the guards stood, every man with his 
weapons in his hand, from the south 
side of the house to the north side of 
the house, around the altar and the 
house on behalf of the king. 12 Then 
he brought out the king’s son and 
put the crown on him and gave him 
the testimony. And they proclaimed 
him king and anointed him, and they 
clapped their hands and said, “Long 
live the king!” 

13 When Athaliah heard the noise 
of the guard and of the people, she 
went into the house of the Lord to 
the people. 14 And when she looked, 
there was the king standing by the pil¬ 
lar, according to the custom, and the 
captains and the trumpeters beside 
the king, and all the people of the land 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain 


11:6 d not present in Septuagint 
(except Lucian’s recension) 

11:9 p rriNQn 
11:10 p 

11:10 a read, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint, Syriac, 
Vulgate and 2 Chronicles 23:9, plural 
11:13 a 1 Hebrew manuscript, 'HI 
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and-they-anointed-him —him and-they-made-king the-testimony and— the-crown — 

tn nfpnp pqetib pVan t? nami td»i 

— Athaliah when-she-heard the-king let-him-live and-they-said hand and-they-struck 

tut ma dph _t 7N knni a DPn psnn bp 

Yahweh house-of the-people to then-she-went the-people the-ones-running sound-of 

D2E>Q3 TQPH -by “TQP HT1 NTT 14 

according-to-the-custom the-pillar by standing the-king then-behold when-she-looked 

Hnh dp -Vai -*?n hnssnm anism 

the-land people-of and-all-of the-king to and-the-trumpets and-the-commanders 
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min tin mini) jnjpni nmsrm yphi nbiy 

clothes-of-her — Athaliah and-she-tore on-the-trumpets and-blowing filled-with-joy 

tin fron yrin; Vi 15 nyi? Nnpni 

— the-priest Jehoiada then-he-commanded conspiracy conspiracy and-she-cried 

bmiN “iqn”i Win Hps niN'on nly 

v v <- • - - j-K : j - r* t 

to-them and-he-said the-army ones-being-appointed-of the-hundreds commanders-of 

non nnriN Nam nii^i mao -Vn hnN iN'sin 

j.. T T iv - jt - : - j** • v t <• 

to-kill after-her and-the-one-going to-the-ranks from-inside to —her bring-out 

:mm ma nnin _ 5 n rban ion *a anna 

IT ! )“ I" _ | - J- T X VAT V 

Yahweh house-of let-her-be-put-to-death not the-priest he-said for with-the-sword 

■srion rva dtidi-i Nian -rn Niam mi* hi inizmi6 

' V AV ” J** l' J : ' v IV IT- • -T T <* T - 

the-king house-of the-horses entrance-of way-of and-she-went hands to-her so-they-laid 

him pa rnan tin yTim rna’i^ :ow nnim 

T ; 1 <.. • : - iv r tt ; : • - it i- 

Yahweh between the-covenant — Jehoiada and-he-cut there and-she-was-put-to-death 

pa-i mm*? nyb niv6 d bn pai iibn pai 

• AT I- IT : J : • T T ' J" 1 V V - ’ <•• 

and-between to-Yahweh for-people to-be the-people and-between the-king and-between 

bpan "rva pNn hv -by inti is :opn pai ^bon 

the-Baal house-of the-land people-of all-of then-they-went the-people and-between the-king 

nau> vobs tint iniiaro tin in$mi 

j : • t t : v : <t : : • v 

they-broke-into-pieces images-of-him and— altars-of-him — and-they-tore-down-him 

Dizm ninaran aab inn byir\ ?na jnn dni abT 

and-he-put the-altars before they-killed the-Baal priest-of Mattan and— to-do-well 

niNQrf nip tin nppi9 : mm ma -by niapa tnan 

the-hundreds commanders-of — and-he-took Yahweh house-of over watchmen the-priest 

piNn nv -*?3 inNi m$*in tint nan tni 

* v T t j- T J” : • t t v : • t - v : 

the-land people-of all-of and— the-ones-running and— 

iNian nim man bbbn tin 


the-Carites and— 

1TT1 

<• - 

and-they-brought-down 

“ii)u> 


msnn 

V T T 


way-of and-they-came Yahweh from-house-of the-king — 

rmabnn Noa -by am ^Vnn ma 

the-kings throne-of on and-he-sat the-king house-of the-ones-running gate-of 

imbni) tni nupw mum pNn -op - ba nomuo 

•n: - v : t 'at t j* t : ' vit t - t j~ : • - 

Athaliah and— she-was-quiet and-the-city the-land people-of all-of so-they-rejoiced 

:^n ma anna imnn 

king house-of with-the-sword they-killed 

Nimb pau> -rum 2 nabna wNim duw paw -ra 1 12 

: - <v - : • 1 : t : : i* t - r: * v 

to-Jehu seven in-year-of when-to-reign-him Jehoash years seven son-of 

owl obuMma nbn niw omanNi u>#im nbn 

j** : *at t 1 • * \r t t t j* t : - : t : t 

and-name-of in-Jerusalem he-reigned year and-forty Jehoash he-reigned 

mm mpa nwn wNim ippn 3 ;paw nNan map ibN 

it : j” •• : -jt t - st : - ^ - it j- : • it : • 

Yahweh in-eyes-of the-right Jehoash and-he-did from-Beersheba Zibiah mother-of-him 

pn4 :jnan prim iniin nwN rm -ba 

• J _ I ... - ITT ! T IV —• AT T T 


nevertheless the-priest Jehoiada he-instructed-him because days-of-him all-of 


rejoicing and blowing trumpets. And 
Athaliah tore her clothes and cried, 
“Treason! Treason!” 15 Then Jehoiada 
the priest commanded the captains 
who were set over the army, “Bring 
her out between the ranks, and put 
to death with the sword anyone who 
follows her.” For the priest said, “Let 
her not be put to death in the house 
of the Lord.” 16 So they laid hands on 
her; and she went through the horses’ 
entrance to the king’s house, and there 
she was put to death. 

17 And Jehoiada made a covenant 
between the Lord and the king and 
people, that they should be the Lord’s 
people, and also between the king and 
the people. 18 Then all the people of 
the land went to the house of Baal and 
tore it down; his altars and his images 
they broke in pieces, and they killed 
Mattan the priest of Baal bef ore the al¬ 
tars. And the priest posted watchmen 
over the house of the Lord. 19 And 
he took the captains, the Carites, 
the guards, and all the people of the 
land, and they brought the king down 
from the house of the Lord, march¬ 
ing through the gate of the guards to 
the king’s house. And he took his seat 
on the throne of the kings. 20 So all 
the people of the land rejoiced, and 
the city was quiet after Athaliah had 
been put to death with the sword at 
the king’s house. 


Jehoash Reigns in Judah 

21 1 Jehoash 2 was seven years old 
when he began to reign. 

1 ^ In the seventh year of Jehu, Je- 
I Z. hoash 3 began to reign, and he 
reigned forty years in Jerusalem. His 
mother’s name was Zibiah of Beer- 
sheba. 2 And Jehoash did what was 
right in the eyes of the Lord all his 
days, because Jehoiada the priest in¬ 
structed him. 3 Nevertheless, the high 

* Ch 12:1 in Hebrew 2 Jehoash is an alternate 
spelling of Joash (son of Ahaziah) as in verse 2 
3 Jehoash is an alternate spelling of Joash (son of 
Ahaziah) as in 11:2; also verses 2, 4, 6, 7, 18 


11:15 p iniNQn 

11:18 p rnrtatp 

ll:19csicL;many Hebrew 
manuscripts and editions, — 
11:20 p Ten 
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places were not taken away; the peo¬ 
ple continued to sacrifice and make 
offerings on the high places. 

Jehoash Repairs theTemple 

4 Jehoash said to the priests, “All 
the money of the holy things that is 
brought into the house of the Lord, 
the money for which each man is as¬ 
sessed—the money from the assess¬ 
ment of persons—and the money that 
a man’s heart prompts him to bring 
into the house of the Lord, 5 let the 
priests take, each from his donor, and 
let them repair the house wherever any 
need of repairs is discovered.” 6 But by 
the twenty-third year of King Jehoash, 
the priests had made no repairs on the 
house. 7 Therefore King Jehoash sum¬ 
moned Jehoiada the priest and the 
other priests and said to them, “Why 
are you not repairing the house? Now 
therefore take no more money from 
your donors, but hand it over for the 
repair of the house.” 8 So the priests 
agreed that they should take no more 
money from the people, and that they 
should not repair the house. 

9 Then Jehoiada the priest took a 
chest and bored a hole in the lid of it 
and set it beside the altar on the right 
side as one entered the house of the 
Lord. And the priests who guarded 
the threshold put in it all the money 
that was brought into the house of the 
Lord. 10 And whenever they saw that 
there was much money in the chest, 
the king’s secretary and the high priest 
came up and they bagged and counted 
the money that was found in the 
house of the Lord. 11 Then they would 
give the money that was weighed 
out into the hands of the workmen 
who had the oversight of the house 
of the Lord. And they paid it out to 
the carpenters and the builders who 
worked on the house of the Lord, 


12:5 a Graecus originalis, 
ouvnpna£co(;; read 
12:5 c read ; cf. Vulgate 
12:10 p ppjp' 

12:12 p H?* 

12:12 p DHpSQH 


□Tiata Dun lip no -tib nioan 

r : - : *jt t j at i t • 

sacrificing the-people still they-were-taken-away not the-high-placc 

ha trirpn - 5 n wNim norths :nipaa Dnppm 

all-of the-priests to Jehoash and-he-said on-the-high-places and-making-go-up-in-smok. 

wk * ijriy *103 him arm _ nu>N murrpn npp 

man passing-over money Yahweh house-of he-is-brought that the-holiness monev-c: 

-ah by rbw “iwn noa c -ba ianp niwaj noa 

v j - v i- <v ■: 1 v v t a : v i : - * v jv 

heart-of on he-goes-up which money all-of valuation-of-him persons-of monev-c: 

dro uhN minan bnh min ' 1 ma R'anb uhN 

from— man the-priests for-them let-them-take Yahweh house-of to-bring-in man 

N»m -nufN hah man pna tin iptm ofn inaa 

y t • v -j : • - - • vjv v 1 : - : : a t - 

he-is-found where for-all the-house breach-of — let-them-repair and-them trade-of-hin: 


u>Nim nbnb iPbuh ontpp nitPa bn 7 :pna of 

at : ‘ v jv — it t *j t : s* : v - : • • :• 1 v it ct 

Jehoash to-the-King year and-three twenty in-year-of but-he-was breach thert 

nbbn \n pn.8 :man pna tin onnan ip-rn -n't 

the-King therefore-he-called the-house breach-of — the-priests they-had-repaired not 

pno DhbN nortn Dbnabi jnan ymimb u>Nim 

•j - %•••-: v J” • j - : i r <tt • t 

why to-them and-he-said and-for-the-priests the-priest for-Jehoiada Jehoash 


-inpn -bN nripi man pia tin mp-mp Darn 

take-you not therefore-now the-house breach-of — repairing there-is-not-you 

:imnn man pnab _, a oanaa dnq hob 

i*.. : • • i- - • vjv : r v •• it - j** •• * v v 

you-are-to-give-him the-house for-breach-of but donors-of-you from-with monev 

pm \nbabi opn nNn Tinp Tbab onnan inrtn.9 

repair and-to-not the-people from-with money take to-not the-priests so-they-agreec 


ajpn uin fhN jnan prim npnio : man pna -ns 

and-he-bored one chest the-priest Jehoiada then-he-took the-house breach-of — 

izhN -Riaa pma naran bvk tin jrn inbna an 

man when-to-come on-right the-altar beside —him and-he-put in-lid-of-him hole 

tin nbn noip bnnan now -umi nim ma 

v i - - j.. ; . - t <t : it : t : j- 

— the-threshold ones-guarding-of the-priests there-DIR and-they-put Yahweh house-of 

m, o nniNna bm u :mm -ma Naian noan -5s 

T . . • : i- it : •• jt - • v iv - t 

that as-to-see-them and-he-was Yahweh house-of the-one-being-brought-in the-money all-of 

biian jnam \bnn nab by*} finNa nppP 

the-high and-the-priest the-king one-writing-of and-he-came-up in-the-chest the-money much 

:mm -ma Nitmn noan tin dan him 

it : •• jt : • - • v iv - v : • - t - 

Yahweh house-of the-one-being-found the-money — and-they-counted and-they-tied-up 

nyp t 'by T±nnn ^pan tin hmin 

ones-doing-of hand-of on the-one-being-weighed the-money — then-they-gave 

inN'sin mm ma mips n niNbon 

and-they-made-go-out-him Yahweh house-of the-ones-being-appointed the-work 

:mm ma rniyyn miabi ypn nzhnb 

it : )“ i* t • - : 1 •• t <•• t t : 

Yahweh house-of the-ones-doing and-to-the-ones-building the-wood to-craftsmen-o: 
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D'VJ) 

timber 

~IWN 


ni^pVl iinh 


to he-goes-out 

^03 niap 

silver basins-of 


\j\j /1 [jkm 'npffri b"i*T^ii3 

timber and-to-buy the-stone and-to-ones-cutting-of and-to-the-ones-building-a-wall 

Vital hit tvs p"r3 tin pnta ninn pini 

that and-for-any Yahweh house-of breach-of — to-repair act-of-hewing and-stones-of 

niir m3 ntbu' nV Vnh rnprrta rrsn tap Nr 

t : j" v t •• * - 1 it : t : • i- - - J*“* 

Yahweh house-of he-was-made not but to-repair-her the-house 

nnt tap -V3 nvtaPn nip-iro ninara 

gold vessel-of any-of trumpets bowls snuffers 

■’315 :m;r TP3 N11QH flOPPl TO nD3 -'*731 

it : •• jt 1 v iv - 1 • i v at • : 

for Yahweh house-of the-one-being-brought-in the-silver from silver or-vessel-of 

rrs tin in Tp-rm hdnVqh 'ipjta 

house-of — with-him and-they-repaired they-gave-him the-work to-ones-doing-of 

TIN urr *1B>N D'lPJNPI TIN IIWIT NV716 :PI1PP 

v < : • v ■ t — : t v j : - : s : it : 

— they-gave who the-men — they-settled-accounts and-not Yahweh 

pijonp ra pdnV an 'iyjta nnV dT tap Voppi 

IT v: V J’ AT T S “ J** r : l” T TT 1 V V - 

in-trustworthiness for the-work to-ones-doing-of to-give hand-of-them on the-money 

nip nV niNipn nom own *10317 :rripp dpi 

it j t ~ • v jv : t t ’v <v r ■*** 

he-was-brought-in not sin-offerings and-money-of guilt-offering money-of doing they 

□Pn itan tawn ptap 1 tnis bmpp oppiita hit m 3 

t 1 v jv •• t v jt i : • i* at : J** 

Aram king-of Hazael he-went-up at-that-time they-were to-the-priests Yahweh house-of 

ntapV via taNin Diy*i rnpVn na tap orta'i 

1 - t t •• t v <t- at : : • r i- - v jt • ~ 

to-go-up face-of-him Hazael but-he-set and-he-captured-her Gath against and-he-fought 

D ,, unpn tap hn pitipp -TyVn iPNipp nS'ira mVwrp tap 

• t ’t: - t J" t : • v iv jt : i- • - • it t : 

the-holy-objects all-of — Judah king-of Jehoash and-he-took Jerusalem against 

tVq rhiN inhnNi nnippi oawipp lurrppi twn 

- t t : - - t • jt t : j ♦ * v 

kings-of fathers-of-him and-Ahaziah and-Jehoram Jehoshaphat they-had-dedicated which 

Nxoan ppvtpi tap hni l’liiip tini nun' 

•jt s * — t t - t j** : t t't: v : t : 

the-one-being-found the-gold all-of and— holy-objects-of-him and— Judah 

D3N TjVn 'Vmrta rtaum taopi mm mm tpp ninxfcs 

t 1 v jv •• t r - : • - 1 v av - j” it : •• J : : 

Aram king-of to-Hazael and-he-sent the-king and-house-of Yahweh house-of in-treasuries-of 

mPN -*73i «7Ni' nm nmuo :oVwrp Vpo Vp»i 

jv t : it j~ : • v*jv: • it t : j- •• - i— 

that and-all-of Joash matters-of now-rest-of Jerusalem from-on then-he-went-up 


: pitipp 'pV/ta mmn mi nao tap mmnn dpi -NiVn piipp 

it : j” : - : it* r* : • v v ■ • : j” -j at t 

Judah to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written they ?-not he-did 

tin tan mPp -nrpn imp iop*ui 

v - - v ’at i : — it t 'j‘*.t ” 

— and-they-struck-down conspiracy and-they-conspired servants-of-him and-they-arose 

npouf -p “arm 22 mbv ttppi nVq mn w&i' 

T : 1 V JT T : IT • J** l • J” T 

Shimeath son-of and-Jozabad Silla the-one-going-down Millo house-of Joash 

non ipippi imp noiy m nnrimi 

T - J**. • T T <•• I v T T 

so-that-he-died they-struck-down-him servants-of-him Shomer son-of and-Jehozabad 


12 and to the masons and the stonecut¬ 
ters, as well as to buy timber and quar¬ 
ried stone for making repairs on the 
house of the Lord, and f or any outlay 
for the repairs of the house. 13 But 
there were not made for the house 
of the Lord basins of silver, snuff¬ 
ers, bowls, trumpets, or any vessels 
of gold, or of silver, from the money 
that was brought into the house of 
the Lord, 14 for that was given to the 
workmen who were repairing the 
house of the Lord with it. 15 And 
they did not ask for an accounting 
from the men into whose hand they 
delivered the money to pay out to 
the workmen, for they dealt honestly. 
16 The money from the guilt offerings 
and the money from the sin offerings 
was not brought into the house of the 
Lord; it belonged to the priests. 

17 At that time Hazael king of Syria 
went up and fought against Gath and 
took it. But when Hazael set his face 
to go up against Jerusalem, 18 Jehoash 
king of Judah took all the sacred gifts 
that Jehoshaphat and Jehoram and 
Ahaziah his fathers, the kings of Ju¬ 
dah, had dedicated, and his own sa¬ 
cred gifts, and all the gold that was 
found in the treasuries of the house 
of the Lord and of the king’s house, 
and sent these to Hazael king of 
Syria. Then Hazael went away from 
Jerusalem. 

TheDeath of Joash 

19 Now the rest of the acts of Joash 
and all that he did, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 20 His servants 
arose and made a conspiracy and 
struck down Joash in the house of 
Millo, on the way that goes down 
to Silla. 21 It was Jozacar the son of 
Shimeath and Jehozabad the son of 
Shomer, his servants, who struck 
him down, so that he died. And they 


12:17 b a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, rPJT 
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buried him with his fathers in the 
city of David, and Amaziah his son 
reigned in his place. 

Jehoahaz Reigns in Israel 

1 *3 In the twenty-third year of 
J Joash the son of Ahaziah, 
king of Judah, Jehoahaz the son of 
Jehu began to reign over Israel in 
Samaria, and he reigned seventeen 
years. 2 He did what was evil in the 
sight of the Lord and followed the 
sins of Jeroboam the son of Nebat, 
which he made Israel to sin; he did 
not depart f rom them. 3 And the an¬ 
ger of the Lord was kindled against 
Israel, and he gave them continually 
into the hand of Hazael king of Syria 
and into the hand of Ben-hadad the 
son of Hazael. 4 Then Jehoahaz sought 
the favor of the Lord, and the Lord 
listened to him, for he saw the op¬ 
pression of Israel, how the king of 
Syria oppressed them. 5 (Therefore 
the Lord gave Israel a savior, so that 
they escaped from the hand of the 
Syrians, and the people of Israel lived 
in their homes as formerly.. 6 Never¬ 
theless, they did not depart from the 
sins of the house of Jeroboam, which 
he made Israel to sin, but walked' in 
them; and the Asherah also remained 
in Samaria.) 7 For there was not lef t to 
Jehoahaz an army of more than fifty 
horsemen and ten chariots and ten 
thousand footmen, for the king of 
Syria had destroyed them and made 
them like the dust at threshing. 8 Now 
the rest of the acts of Jehoahaz and all 
that he did, and his might, are they 
not written in the Book of the Chron¬ 
icles of the Kings of Israel? 9 So Jeho¬ 
ahaz slept with his fathers, and they 
buried him in Samaria, and Joash his 
son reigned in his place. 

Jehoash Reigns in Israel 

10 In the thirty-seventh year of 
Joash king of Judah, Jehoash- 7 the son 

'Septuagint, Syriac, Targum, Vulgate; Hebrew 
he walked 2 Jehoash is an alternate spelling of 
Joash (son of Jehoahaz) as in verses 9, 12-14; 
also verse 25 




Amaziah 


13:6 p N’onn 

13:6 d Septuagint (except codex 
Vaticanus), Syriac, Targums, Vulgate, 
plural suff ix 

13:7 a most versions, passive = 


TPT TP 3 VTQN 

iv t j- : it “j 

and-he-reigned David in-city-of fathers-of-him 


-op ina ram 

• •) J : 

with —him and-they-:. 

:mnn in 

it : — 

in-place-of-him son-o:-- 

min' nVo innna -ta iPai'V niu; iP'Vuh anipp niuni : 

at : * v jv it: ■ -: ’ v jt : t t t : <• : v “ : 

Judah king-of Ahaziah son-of to-Joash year and-three twenty in-year-of 

nnipp pnu> jiipipa 'Vantp - Vp wit -fa maim ^Vp 


ten 

seven-of i 

in-Samaria Israel 

over Jehu son-of Jehoahaz he-became • 

□pan' 

ST : TT 

naum 

nna ^Vn 

mm 

at : 

nna pnn 

j.. ” 1“ T 

ippn 2 ;r.:~ 

Jeroboam 

sins-of 

after and-he-went Yahweh i 

n-eyes-of the-evil 

and-he-did ve.- 


no 

-aV Vanip‘ 

’ ma 

an?nn -nipa urn -a 

from-her 

he-departed not Israel 

— he-made-to-sin which Nebat s<: r 

Varn 

inn 

oin»i 

Vanip'p 

mm 

-nnn 

Hazael 

in-hand-of 

and-he-gave-them 

against-Israel 

Yahweh nose-of 

and-he-became- * 

:D'o;n 

-Va 

Vam -ja 

nnrrja 

rai 

ona -r“. 

the-days 

all-of 

Hazael son-of 

Ben-hadad 

and-in-hand-of 

Aram kirn 

'a nim i'Va 

ppipn mm pa 

-na maim 

Vmn 

for Yahweh to-him 

and-he-listened Yahweh face-of 

— Jehoahaz 

then-he-sought- fc 

:ona 

■^Vo Dna ynV 

-'a Vfnip' ynV 

-na na- 

Aram 

king-of — 

-them he-oppressed 

that Israel oppression- 

of — he- 

-T 

nnnn 

iapn 

pnpio 'Vanip'V mn 

' jnn 5 

hand-of 

from-under 

and-they-went-out 

one-saving 

to-Israel Yahweh therefore-he-g. 


■rn num 

people-of and-they-lived 


□"IN 

Ar;~ 


mitPVtP Vinno DirVnaa Vanin 

i : • j : * w •• t: t : v t : • 

three-days-ago as-yesterday in-tents-of-them Israel 

'vnn -nu>a oyam -nn maunn no 

) ’ v : v v *jt : tt •• s - t 

he-made-to-sin which Jeroboam house-of from-sins-of they-departed not bu: 

aV'rnmnniPa mny nVtPan mi nVn d na Vann t,n 

j* • i : : it : t t t - : t jt i" t : • 

not for in-Samaria she-remained the-Asherah and-also he-walked in-her 


-aV ga¬ 


llon nnwpi o'uns D'won 

v v tjt • t it 

nen fifty 

tma 

t : • 

he-had-destroyed-them 

ran nnns 

matters-of now-rest-of 

•Vp trains nn 


chariot 

and-ten h 

ona 

t 

ns 

Aram 

king-of 

-Vai 

maim 

and-all-of 

Jehoahaz 

nr 

nap - 1 

Words-of 

Book-of i 


□a 

if 

'3 

for 


n no maimV 

J* T T T 

except army to-Jehoahaz 

'Van □'sVa 
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open and-he-said 

nih 

over-Aram victory and-arrow-of for-Yahweh victory arrow-of and-he-said and-he-shot 
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three and-he-struck ground-DIR strike Israel to-king-of and-he-said and-he-took 
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and-he-said the-God man-of on-him then-he-was-angry and-he-stood occurrences 
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it 

until Aram — 
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you-struck-down then occurrences six or five to-strike 

tin nnn mops uftip nnpi nVn 
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Aram — you-will-strike-down occurrences three but-now to-finish 
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vear coming in-the-land they-came Moab now-bands-of and-they-buried-him Elisha 


no»i 2 o :din 

T JT“ 

?o-he-died 


of Jehoahaz began to reign over Israel 
in Samaria, and he reigned sixteen 
years. 11 He also did what was evil in 
the sight of the Lord. He did not de¬ 
part from all the sins of Jeroboam the 
son of Nebat, which he made Israel to 
sin, but he walked in them. 12 Now the 
rest of the acts of Joash and all that 
he did, and the might with which he 
fought against Amaziah king of Ju¬ 
dah, are they not written in the Book 
of the Chronicles of the Kings of Is¬ 
rael? 13 So Joash slept with his fathers, 
and Jeroboam sat on his throne. And 
Joash was buried in Samaria with the 
kings of Israel. 

The Death of Elisha 

14 Now when Elisha had f allen sick 
with the illness of which he was to die, 
Joash king of Israel wentdown to him 
and wept before him, crying, “My fa¬ 
ther, my father! The chariots of Israel 
and its horsemen!” 15 And Elisha said 
to him, “Take a bow and arrows.” So 
he took a bow and arrows. 16 Then he 
said to the king of Israel, “Draw the 
bow,” and he drew it. And Elisha laid 
his hands on the king’s hands. 17 And 
he said, “Open the window eastward,” 
and he opened it. Then Elisha said, 
“Shoot,” and he shot. And he said, 
“The Lord’s arrow of victory, the 
arrow of victory over Syria! For you 
shall fight the Syrians in Aphek un¬ 
til you have made an end of them.” 
18 And he said, “Take the arrows,” 
and he took them. And he said to the 
king of Israel, “Strike the ground with 
them.” And he struckthree times and 
stopped. 19 Then the man of God was 
angry with him and said, “You should 
have struck five or six times; then you 
would have struck down Syria until 
you had made an end of it, but now 
you will strike down Syria only three 
times.” 

20 So Elisha died, and they buried 
him. Now bands of Moabites used to 
invade the land in the spring of the 


13:11 a 2 Hebrew manuscripts (it 
seems) and most versions, plural 
suffix 
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year. 21 And as a man was being bur¬ 
ied, behold, a marauding band was 
seen and the man was thrown into 
the grave of Elisha, and as soon as the 
man touched the bones of Elisha, he 
revived and stood on his feet. 

22 Now Hazael king of Syria op¬ 
pressed Israel all the days of Jehoahaz. 
23 But the Lord was gracious to them 
and had compassion on them, and he 
turned toward them, because of his 
covenant with Abraham, Isaac, and 
Jacob, and would not destroy them, 
nor has he cast them from his pres¬ 
ence until now. 

24 When Hazael king of Syria died, 
Ben-hadad his son became king in 
his place. 25 Then Jehoash the son of 
Jehoahaz took again from Ben-hadad 
the son of Hazael the cities that he had 
taken from Jehoahaz his father in war. 
Three times Joash defeated him and 
recovered the cities of Israel. 


Amaziah Reigns in Judah 

M in the second year of Joash 
the son of Joahaz, king of Is¬ 
rael, Amaziah the son of Joash, king 
of Judah, began to reign. 2 He was 
twenty-five years old when he began 
to reign, and he reigned twenty-nine 
years in Jerusalem. His mothers name 
was Jehoaddin of Jerusalem. 3 And he 
did what was right in the eyes of the 
Lord, yet not like David his father. 
He did in all things as Joash his fa¬ 
ther had done. 4 But the high places 
were not removed; the people still 
sacrificed and made offerings on 
the high places. 5 And as soon as the 
royal power was firmly in his hand, 
he struck down his servants who had 
struck down the king his father. 6 But 
he did not put to death the children 
of the murderers, according to what 
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i s written i n the Book o f the Law of 
Moses, where the Lord commanded, 
“Fathers shall not be put to death be¬ 
cause of their children, nor shall chil¬ 
dren be put to death because of their 
fathers. But each one shall die for his 
own sin.” 

7 He struck down ten thousand 
Edomites in the Valley of Salt and 
took Sela by storm, and called it Jok¬ 
theel, which is its name to this day. 

8 Then Amaziah sent messengers to 
Jehoash 1 the son of Jehoahaz, son of 
Jehu, king of Israel, saying, “Come, let 
us look one another in the face.” 9 And 
Jehoash king of Israel sent word to 
Amaziah king of Judah, “A thistle on 
Lebanon sent to a cedar on Lebanon, 
saying, ‘Give your daughter to my son 
for a wife,’ and a wild beast of Leba¬ 
non passed by and trampled down 
the thistle. 10 You have indeed struck 
down Edom, and your heart has lif ted 
you up. Be content with your glory, 
and stay at home, for why should you 
provoke trouble so that you fall, you 
and Judah with you?” 

11 But Amaziah would not listen. So 
Jehoashkingof Israel wentup, and he 
and Amaziah king of Judahfacedone 
another in battle at Beth-shemesh, 
which belongs to Judah. 12 And Ju¬ 
dah was defeated by Israel, and every 
man fled to his home. 13 And Jehoash 
king of Israel captured Amaziah king 
of Judah, the son of Jehoash, son of 
Ahaziah, at Beth-shemesh, and came 
to Jerusalem and broke down the wall 
of Jerusalem for four hundred cubits, 2 
from the Ephraim Gate to the Corner 
Gate. 14 And he seized all the gold and 
silver, and all the vessels that were 
found in the house of the Lord and 
in the treasuries of the king’s house, 

'Jehoash is an alternate spelling of Joash (son of 
Jehoahaz) as in 13:9,12-14; also verses 9,11-16 
2 A cubit was about 18 inches or4 5 centimeters 


14:6 p :nor 
14:7 p rfcib'tn 
14:7 p 
14:12 p 
14:13 ptdW 

14:13 d read, with a few Hebrew 
manuscripts, Lucian’s recension of 
Septuagint, Syriac, Targums, Vulgate 
and 2 Chronicles, 'WD 
14:14 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac and 2 Chronicles 
25:24, Iran 
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also hostages, and he returned to 
Samaria. 

15 Now the rest of the acts of Je- 
hoash that he did, and his might, and 
how he fought with Amaziah king 
of Judah, are they not written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
of Israel? 16 And Jehoash slept with 
his fathers and was buried in Samaria 
with the kings of Israel, and Jeroboam 
his son reigned in his place. 

17 Amaziah the son of Joash, king 
of Judah, lived fifteen years after the 
death of Jehoash son of Jehoahaz, king 
of Israel. 18 Now the rest of the deeds 
of Amaziah, are they not written in 
the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 19 And they made a 
conspiracy against him in Jerusalem, 
and he fled to Lachish. But they sent 
after him to Lachish and put him to 
death there. 20 And they brought him 
on horses; and he was buried in Jeru¬ 
salem with his fathers in the city of 
David. 21 And all the people of Judah 
took Azariah, who was sixteen years 
old, and made him king instead of 
his father Amaziah. 22 He built Elath 
and restored it to Judah, after the king 
slept with his fathers. 

Jeroboam II Reigns in Israel 

23 In the fifteenth year of Amaziah 
the son of Joash, king of Judah, Jero¬ 
boam the son of Joash, king of Israel, 
began to reign in Samaria, and he 
reignedforty-oneyears. 24 And he did 
what was evil in the sight of the Lord. 
He did not depart from all the sins of 
Jeroboam the son of Nebat, which he 
made Israel to sin. 25 He restored the 
border of Israel from Lebo-hamath as 
f ar as the Sea of the Arabah, according 
to the word of the Lord, the God of 
Israel, which he spoke by his servant 
Jonah the son of Amittai, the prophet, 
who was from Gath-hepher. 2 6For the 
Lord saw that the affliction of Israel 
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was very bitter, for there was none left, 
bond or f ree, and there was none to 
help Israel. 27 But the Lord had not 
said that he would blot out the name 
of Israel from under heaven, so he 
saved them by the hand of Jeroboam 
the son of Joash. 

28 Now the rest of the acts of Jero¬ 
boam and all that he did, and his 
might, how he fought, and how he 
restored Damascus and Hamath to 
Judah in Israel, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel? 29 And Jeroboam slept 
with his fathers, the kings of Israel, 
and Zechariah his son reigned in his 
place. 


Azariah Reigns in Judah 

1 C In the twenty-seventh year 
mj of Jeroboam king of Israel, 
Azariah the son of Amaziah, king of 
Judah, began to reign. 2 He was sixteen 
years old when he began to reign, and 
he reigned fifty-two years in Jerusa¬ 
lem. His mothers name was Jecoliah 
of Jerusalem. 3 And he did what was 
right in the eyes of the Lord, accord¬ 
ing to all that his father Amaziah had 
done. 4 Nevertheless, the high places 
were not taken away. The people still 
sacrificed and made offerings on the 
high places. 5 And the Lord touched 
the king, so that he was a leper* to the 
day of his death, and he lived in a sep¬ 
arate house. 2 And Jotham the king’s 
son was over the household, govern¬ 
ing the people of the land. 6 Now the 
rest of the acts of Azariah, and all that 
he did, are they not written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
of Judah? 7 And Azariah slept with 
his fathers, and they buried him with 
his fathers in the city of David, and 
Jotham his son reigned in his place. 


Zechariah Reigns in Israel 

8 In the thirty-eighth year of Azariah 

1 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 The meaning of the Hebrew 
word is uncertain 
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king of Judah, Zechariah the son of Jero¬ 
boam reigned over Israel in Samaria six 
months. 9 And he did what was evil in 
the sight of the Lord, as his fathers had 
done. He did not depart from the sins 
of Jeroboam the son of Nebat, which he 
made Israel to sin. 10 Shallum the son of 
Jabesh conspired against him and struck 
him down at Ibleam and put him to 
death and reigned in his place. 11 Now 
the rest of the deeds of Zechariah, 
behold, they are written in the Book 
of the Chronicles of the Kings of Israel. 
12 (This was the promise of the Lord 
that he gave to Jehu, “Your sons shall sit 
on the throne of Israel to the fourth gen¬ 
eration.” And so it came to pass.) 

Shallum Reigns in Israel 

,3 Shallum the son of Jabesh began 
to reign in the thirty-ninth year of Uz- 
ziah' king of Judah, and he reigned one 
month in Samaria. 14 Then Menahem 
the son of Gadi came up from Tirzah 
and came to Samaria, and he struck 
down Shallum the son of Jabesh in Sa¬ 
maria and put him to death and reigned 
in his place. 15 Now the rest of the deeds 
of Shallum, and the conspiracy that he 
made, behold, they are written in the 
Book of the Chronicles of the Kings of 
Israel. 16 At that time Menahem sacked 
Tiphsah and all who were in it and its 
territory f rom Tirzah on, because they 
did not open it to him. Therefore he 
sacked it, and he ripped open all the 
women in it who were pregnant. 

Menahem Reigns in Israel 

17 In the thirty-ninth year of Aza- 
riah king of Judah, Menahem the son 
of Gadi began to reign over Israel, 
and he reigned ten years in Samaria. 
18 And he did what was evil in the sight 
of the Lord. He did not depart all his 
days from all the sins of Jeroboam the 
son of Nebat, which he made Israel to 
sin. 19 Pul 2 the king of Assyria came 

' Another name torAzariah 2 Another name 
for Tiglath-pileser III (compare verse 29) 

15:10 a-a Lucian’s recension of 
Septuagint, ev le|3Aaap; read Del'll ? 
15:13 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,' T — 

15:16 c Septuagint (except Lucians 
recension), Reuchlin codex, other 
Targum manuscripts, Syriac add 
third person feminine singular suffix 
15:16 d several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Reuchlin codex, 
another Targum manuscript, DM) 

15:18 b a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint (except Lucian’s 
recension), Reuchlin codex, 
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against the land, and Menahem gave 
Pul a thousand talents' of silver, that 
he might help him to confirm his hold 
on the royal power. 20 Menahem ex¬ 
acted the money from Israel, that is, 
from all the wealthy men, fifty shek¬ 
els 2 of silver from every man, to give 
to the king of Assyria. So the king of 
Assyria turned back and did not stay 
there in the land. 21 Now the rest of 
the deeds of Menahem and all that he 
did, are they not written in the Book 
of the Chronicles of the Kings of Is¬ 
rael? 22 And Menahem slept with his 
fathers, and Pekahiah his son reigned 
in his place. 

Pekahiah Reigns in Israel 

23 In the fiftieth year of Azariah 
king of Judah, Pekahiah the son of 
Menahem began to reign over Israel 
in Samaria, and he reigned two years. 
24 And he did what was evil in the 
sight of the Lord. He did not turn 
away from the sins of Jeroboam the 
son of Nebat, which he made Israel to 
sin. 25 And Pekah the son of Remaliah, 
his captain, conspired against him 
with fifty men of the people of Gilead, 
and struck him down in Samaria, in 
the citadel of the king’s house with 
Argob and Arieh; he put him to death 
and reigned in his place. 26 Now the 
rest of the deeds of Pekahiah and all 
that he did, behold, they are written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel. 

Pekah Reigns in Israel 

27 In the fifty-second year of Aza¬ 
riah king of Judah, Pekah the son of 
Remaliahbegan to reign over Israel in 
Samaria, and he reigned twenty years. 
28 And he did what was evil in the 
sight of the Lord. He did not depart 
from the sins of Jeroboam the son of 
Nebat, which he made Israel to sin. 

29 In the days of Pekah king of Israel, 
Tiglath-pileser king of Assyria came 
and captured Ijon, Abel-beth-maacah, 
Janoah, Kedesh, Hazor, Gilead, and 

’ A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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Galilee, all the land of Naphtali, and 
he carried the people captive to As¬ 
syria. 30 Then Hoshea the son of Elah 
made a conspiracy against Pekah the 
son of Remaliah and struck him down 
and put him to death and reigned in 
his place, in the twentieth year of Jo- 
tham the son of Uzziah. 31 Now the 
rest of the acts of Pekah and all that 
he did, behold, they are written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
of Israel. 


Jotham Reigns in Judah 

32 In the second year of Pekah the 
son of Remaliah, king of Israel, Jo¬ 
tham the son of Uzziah, king of Judah, 
began to reign. 33 He was twenty-five 
years old when he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jerusalem. 
His mother’s name was Jerusha the 
daughter of Zadok. 34 And he did what 
was right in the eyes of the Lord, ac¬ 
cording to all that his father Uzziah 
had done. 35 Nevertheless, the high 
places were not removed. The people 
still sacrificed and made offerings on 
the high places. He built the upper 
gate of the house of the Lord. 36 Now 
the rest of the acts of Jotham and all 
that he did, are they not written in 
the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 37 In those days the 
Lord began to send Rezin the king of 
Syria and Pekah the son of Remaliah 
against Judah. 38 Jotham slept with 
his fathers and was buried with his 
fathers in the city of David his father, 
and Ahaz his son reigned in his place. 


Ahaz Reigns in Judah 

1 /T In the seventeenth year of 
v/ Pekah the son of Remaliah, 
Ahaz the son of Jotham, king of Ju¬ 
dah, began to reign. 2 Ahaz was twenty 
years old when he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jerusalem. 
And he did not do what was right in 
the eyes of the Lord his God, as his fa¬ 
ther David had done, 3 but he walked 
in the way of the kings of Israel. He 


15:30 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,' T — 

15:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'T — 

15:34 b not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; 
probably delete 

15:36 a many Hebrew manuscripts, 
most versions add ~b2) 
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even burned his son as an offering , 1 
according to the despicable practices 
of the nations whom the Lord drove 
out before the people of Israel. 4 And 
he sacrificed and made offerings on 
the high places and on the hills and 
under every green tree. 

5 Then Rezin king of Syria and 
Pekah the son of Remaliah, king of 
Israel, came up to wage war on Jerusa¬ 
lem, and they besieged Ahaz but could 
not conquer him. 6 At that time Rezin 
the king of Syria recovered Elath for 
Syria and drove the men of Judah 
from Elath, and the Edomites came 
to Elath, where they dwell to this day. 
7 So Ahaz sent messengers to Tiglath- 
pileser king of Assyria, saying, “I am 
your servant and your son. Come up 
and rescue me from the hand of the 
king of Syria and from the hand of the 
king of Israel, who are attacking me.” 
8 Ahaz also took the silver and gold 
that was found in the house of the 
Lord and in the treasures of the king’s 
house and sent a present to the king 
of Assyria. 9 And the king of Assyria 
listened to him. The king of Assyria 
marched up against Damascus and 
took it, carrying its people captive to 
Kir, and he killed Rezin. 

10 When King Ahaz went to Da¬ 
mascus to meet Tiglath-pileser king 
of Assyria, he saw the altar that was 
at Damascus. And King Ahaz sent to 
Uriah the priest a model of the altar, 
and its pattern, exact in all its details. 
11 And Uriah the priest built the altar; 
in accordance with all that King Ahaz 
had sent from Damascus, so Uriah 
the priest made it, before King Ahaz 
arrived from Damascus. 12 And when 
the king came f rom Damascus, the 

1 Or made his son pass through the fire 


16:5 c Isaiah adds ; cf. Syriac 
16:6 d read, with a few Hebrew 
manuscripts, most versions, nb — 
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king viewed the altar. Then the king 
drew near to the altar and went up 
on it 13 and burned his burnt offering 
and his grain offering and poured his 
drink offering and threw the blood of 
his peace offerings on the altar. 14 And 
the bronze altar that was before the 
Lord he removed from the front of 
the house, from the place between his 
altar and the house of the Lord, and 
put it on the north side of his altar. 
15 And King Ahaz commanded Uriah 
the priest, saying, “On the great altar 
burn the morning burnt offering and 
the evening grain offering and the 
king’s burnt offering and his grain 
offering, with the burnt offering of 
all the people of the land, and their 
grain offering and their drink offer¬ 
ing. And throw on it all the blood of 
the burnt offering and all the blood 
of the sacrifice, but the bronze altar 
shall be for me to inquire by.” 16 Uriah 
the priest did all this, as King Ahaz 
commanded. 

17 And King Ahaz cut off the 
f rames of the stands and removed the 
basin from them, and he took down 
the sea* from off the bronze oxen that 
were under it and put it on a stone 
pedestal. 18 And the covered way for 
the Sabbath that had been built in¬ 
side the house and the outer entrance 
for the king he caused to go around 
the house of the Lord, because of the 
king of Assyria. 19 Now the rest of the 
acts of Ahaz that he did, are they not 
written in the Book of the Chronicles 
of the Kings of Judah? 20 And Ahaz 
slept with his fathers and was buried 
with his fathers in the city of David, 
and Hezekiah his son reigned in his 
place. 

'Compare 1 Kings 7:23 
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Hoshea Reigns in Israel 

1 ""7 In the twelfth year of Ahaz 
/ king of Judah, Hoshea the 
son of Elah began to reign in Samaria 
over Israel, and he reigned nine years. 
2 And he did what was evil in the sight 
of the Lord, yet not as the kings of 
Israel who were before him. 3 Against 
him came up Shalmaneser king of As¬ 
syria. And Hoshea became his vassal 
and paid him tribute. 4 But the king 
of Assyria found treachery in Hoshea, 
for he had sent messengers to So, king 
ofEgypt, and offered no tribute to the 
king of Assyria, as he had done year 
by year. Therefore the king of Assyria 
shut him up and bound him in prison. 
5 Then the king of Assyria invaded all 
the land and came to Samaria, and for 
three years he besieged it. 


The Fall of Israel 

6 In the ninth year of Hoshea, the 
king of Assyria captured Samaria, and 
he carried the Israelites away to As¬ 
syria and placed them in Halah, and 
on the Habor, the river of Gozan, and 
in the cities of the Medes. 


Exile Because of Idolatry 

7 And this occurred because the 
people of Israel had sinned against 
the Lord their God, who had brought 
them up out of the land ofEgypt from 
under the hand of Pharaoh king of 
Egypt, and had feared other gods 
8 and walked in the customs of the 
nations whom the Lord drove out 
before the people of Israel, and in the 
customs that the kings of Israel had 
practiced. 9 And the people of Israel 
did secretly against the Lord their 
God things that were not right. They 
built for themselves high places in all 
their towns, from watchtower to forti¬ 
fied city. 10 They set up for themselves 
pillars and Asherim on every high 
hill and under every green tree, 11 and 
there they made offerings on all the 
high places, as the nations did whom 
the Lord carried away before them. 
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And they did wicked things, provok¬ 
ing the Lord to anger, 12 and they 
served idols, of which the Lord had 
said to them, “You shall not do this.” 
13 Yet the Lord warned Israel and Ju¬ 
dah by every prophet and every seer, 
saying, “Turn from your evil ways and 
keep my commandments and my stat¬ 
utes, in accordance with all the Law 
that I commanded your fathers, and 
that I sent to you by my servants the 
prophets.” 

14 But they would not listen, but 
were stubborn, as their fathers had 
been, who did not believe in the Lord 
their God. 15 They despised his stat¬ 
utes and his covenant that he made 
with their fathers and the warnings 
that he gave them. They went after 
false idols and became false, and 
they followed the nations that were 
around them, concerning whom the 
Lord had commanded them that they 
should not do like them. 16 And they 
abandoned all the commandments 
of the Lord their God, and made 
for themselves metal images of two 
calves; and they made an Asherah and 
worshiped all the host of heaven and 
served Baal. 17 And they burned their 
sons and their daughters as offerings' 
and used divination and omens and 
sold themselves to do evil in the sight 
of the Lord, provoking him to anger. 
18 Therefore the Lord was very angry 
with Israel and removed them out of 
his sight. None was left but the tribe 
of Judah only. 

19 Judah also did not keep the com¬ 
mandments of the Lord their God, 
but walked in the customs that Israel 
had introduced. 20 And the Lord re¬ 
jected all the descendants of Israel and 
afflicted them and gave them into the 

’ Or made their sons and their daughters pass 
through the fire 
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hand of plunderers, until he had cast 
them out of his sight. 

21 When he had torn Israel f rom the 
house of David, they made Jeroboam 
the son of Nebat king. And Jeroboam 
drove Israel from following the Lord 
and made them commit great sin. 
22 The people of Israel walked in all 
the sins that Jeroboam did. They did 
not depart from them, 23 until the 
Lord removed Israel out of his sight, 
as he had spoken by all his servants 
the prophets. So Israel was exiled 
from their own land to Assyria until 
this day. 

Assyria Resettles Samaria 

24 And the king of Assyria brought 
people from Babylon, Cuthah, Avva, 
Hamath, and Sepharvaim, and placed 
them in the cities of Samaria instead 
of the people of Israel. And they took 
possession of Samaria and lived in its 
cities. 25 And at the beginning of their 
dwelling there, they did not fear the 
Lord. Therefore the Lord sent lions 
among them, which killed some of 
them. 26 So the king of Assyria was 
told, “The nations that you have car¬ 
ried away and placed in the cities of 
Samaria do not know the law of the 
god of the land. Therefore he has sent 
lions among them, and behold, they 
are killing them, because they do not 
know the law of the god of the land.” 
27 Then the king of Assyria com¬ 
manded, “Send there one of the priests 
whom you carried away from there, 
and let him* go and dwell there and 
teach them the law of the god of the 
land.” 28 So one of the priests whom 
they had carried away from Samaria 
came and lived in Bethel and taught 
them how they should fear the Lord. 

’ Syriac, Vulgate; Hebrew them 
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29 But every nation still made gods 
of its own and put them in the shrines 
of the high places that the Samaritans 
had made, every nation in the cities in 
which they lived. 30 The men of Bab¬ 
ylon made Succoth-benoth, the men of 
Cuth made Nergal, the men of Hamath 
made Ashima, 31 and the Avvites made 
Nibhaz and Tartak; and the Sepharvites 
burned their children in the fire to 
Adrammelech and Anammelech, the 
gods of Sepharvaim. 32 They also feared 
the Lord and appointed from among 
themselves all sorts of people as priests 
of the high places, who sacrif iced for 
them in the shrines of the high places. 
33 So they feared the Lord but also 
served their own gods, after the man¬ 
ner of the nations from among whom 
they had been carried away. 

34 To this day they do according to 
the former manner. They do not fear 
the Lord, and they do not follow the 
statutes or the rules or the law or the 
commandment that the Lord com¬ 
manded the children of Jacob, whom 
he named Israel. 35 The Lord made a 
covenant with them and commanded 
them, “You shall not fear other gods 
or bow yourselves to them or serve 
them or sacrifice to them, 36 but you 
shall fear the Lord, who brought you 
out of the land of Egypt with great 
power and with an outstretched arm. 
You shall bow yourselves to him, and 
to him you shall sacrifice. 37 And the 
statutes and the rules and the law and 
the commandment that he wrote for 
you, you shall always be careful to do. 
You shall not fear other gods, 38 and 


17:29 a Lucian’s recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate, plural 
17:31 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, jn — 
i7:3i p :trnap ’ribi* 

17:31 P :D’ins6 '7\bk 
17:32 a Lucians recension of 
Septuagint, Vulgate, plural 
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you shall not forget the covenant that 
I have made with you. You shall not 
fear other gods, 39 but you shall fear 
the Lord your God, and he will de¬ 
liver you out of the hand of all your 
enemies.” 40 However, they would not 
listen, but they did according to their 
former manner. 

41 So these nations feared the Lord 
and also served their carved images. 
Their children did likewise, and their 
children’s children—as their fathers 
did, so they do to this day. 


Hezekiah Reigns in Judah 

I Q In the third year of Hoshea 
O son of Elah, king of Israel, 
Hezekiah the son of Ahaz, king of Ju¬ 
dah, began to reign. 2 He was twenty- 
five years old when he began to reign, 
and he reigned twenty-nine years in 
Jerusalem. His mother’s name was Abi 
the daughter of Zechariah. 3 And he 
did what was right in the eyes of the 
Lord, according to all that David his 
father had done. 4 He removed the high 
places and broke the pillars and cut 
down the Asherah. And he broke in 
pieces the bronze serpent that Moses 
had made, for until those days the peo¬ 
ple of Israel had made offerings to it 
(itwascalledNehushtan).' 5 He trusted 
in the Lord, the God of Israel, so that 
there was none like him among all the 
kings of Judah after him, nor among 
those who were before him. 6 For 
he held fast to the Lord. He did not 
depart from following him, but kept 
the commandments that the Lord 
commanded Moses. 7 And the Lord 
was with him; wherever he went out, 
he prospered. He rebelled against the 
king of Assyria and would not serve 
him. 8 He struck down the Philistines 


’Nehushtan sounds like the Hebrew for both 
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as far as Gaza and its territory, from 
watchtower to fortified city. 

9 In the fourth year of King Heze- 
kiah, which was the seventh year of 
Hoshea son of Elah, king of Israel, 
Shalmaneser king of Assyria came up 
against Samaria and besieged it, 10 and 
at the end of three years he took it. In 
the sixth year of Hezekiah, which was 
the ninth year of Hoshea king of Is¬ 
rael, Samaria was taken. 11 Thekingof 
Assyria carried the Israelites away to 
Assyria and put them in Halah, and 
on the Habor, the river of Gozan, and 
in the cities of the Medes, 12 because 
they did not obey the voice of the 
Lord their God but transgressed his 
covenant, even all that Moses the ser¬ 
vant of the Lord commanded. They 
neither listened nor obeyed. 

Sennacherib Attacks Judah 

13 In the fourteenth year of King 
Hezekiah, Sennacherib king of As¬ 
syria came up against all the fortified 
cities of Judah and took them. 14 And 
Hezekiah king of Judah sent to the 
king of Assyria at Lachish, saying, 
“I have done wrong; withdraw from 
me. Whatever you impose on me I 
will bear.” And the king of Assyria 
required of Hezekiah king of Judah 
three hundred talents* of silver and 
thirty talents of gold. 15 And Heze¬ 
kiah gave him all the silver that was 
found in the house of the Lord and 
in the treasuries of the king’s house. 
16 At that time Hezekiah stripped the 
gold from the doors of the temple of 
the Lord and from the doorposts that 
Hezekiah king of Judah had overlaid 
and gave it to the king of Assyria. 
* 7 And the king of Assyria sent the 
Tartan, the Rab-saris, and the Rab- 
shakeh with a great army from La¬ 
chish to King Hezekiah at Jerusalem. 
And they went up and came to Jeru¬ 
salem. When they arrived, they came 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 


18:10 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (except 
Lucian’s recension and Symmachus), 
Syriac, Vulgate, PI — 
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years three from-end-of and-he-captured-her against-her and-he-laid-siege Samaria 
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Israel king-of to-Hoshea nine year-of that to-Hezekiah six in-year-of 
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Israel — Assyria king-of and-he-deported Samaria she-was-captured 
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and-cities-of Gozan river-of and-on-Habor in-Halah and-he-made-dwell-them Assyria-DIR 
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cities-of all-of against Assyria king-of Sennacherib he-came-up Hezekiah to-the-King 


■bN min 1 -rbo mprn nbumi4 :omm ninunn min"’ 

v jt : * v iv jt 1 * : • j- : * - i** : : • i- *jt : 
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on-main-road-of which the-upper the-pool by-conduit-of and-they-stood and-they-came 
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Eliakim to-them then-he-went-up the-king to when-they-called One-Washing Field-of 
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son-of and-Joah the-one-writing and-Shebnah the-house over who Hilkiah son-of 
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the-reason-of-confidence what Assyria king-of the-great the-king he-says thus Hezekiah 
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and-power plan lips word-of only you-say you-trust that the-this 
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now against-me you-have-rebelled that you-trust whom on now for-the-war 
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on the-this the-being-broken the-reed staff-of on for-you you-trust behold 
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in-hand-of-him and-he-goes on-him man he-leans-on which Egypt 
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on-him the-ones-trusting to-all-of Egypt king-of Pharaoh thus and-he-will-pierce-her 
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who he ?-not we-trust God-of-us Yahweh to to-me you-say but-if 
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and-he-said altars-of-him and— high-places-of-him — Hezekiah he-removed 
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you-shall-bow-down-in-worship the-this the-altar before and-to-Jerusalem to-Judah 
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king-of with master-of-me with now make-a-wager so-now in-Jerusalem 
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to-put you-are-able if horses two-thousand to-you and-I-will-give Assyria 
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to and-Joah and-Shebnah Hilkiah son-of Eliakim then-he-said and-destroy-her 
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hearing for Aramaic servants-of-you to please speak Rabshakeh 


and stood by the conduit of the up¬ 
per pool, which is on the highway to 
the Washers Field. 18 And when they 
called for the king, there came out to 
them Eliakim the son of Hilkiah, who 
was over the household, and Shebnah 
the secretary, and Joah the son of 
Asaph, the recorder. 

19 And the Rabshakeh said to them, 
“Say to Hezekiah, ‘Thus says the great 
king, the king of Assyria: On what 
do you rest this trust of yours? 20 Do 
you think that mere words are strat¬ 
egy and power for war? In whom do 
you now trust, that you have rebelled 
against me? 21 Behold, you are trust¬ 
ing now in Egypt, that broken reed 
of a staff, which will pierce the hand 
of any man who leans on it. Such is 
Pharaoh king of Egypt to all who trust 
in him. 22 But if you say to me, “We 
trust in the Lord our God,” is it not 
he whose high places and altars Hez¬ 
ekiah has removed, saying to Judah 
and to Jerusalem, “You shall wor¬ 
ship before this altar in Jerusalem”? 
23 Come now, make a wager with 
my master the king of Assyria: I will 
give you two thousand horses, if you 
are able on your part to set riders on 
them. 24 How then can you repulse a 
single captain among the least of my 
masters servants, when you trust in 
Egypt for chariots and for horsemen? 
28 Moreover, is it without the Lord 
that I have come up against this place 
to destroy it? The Lord said to me, Go 
up against this land, and destroy it.’” 

26 Then Eliakim the son of Hilkiah, 
and Shebnah, and Joah, said to the 
Rabshakeh, “Please speak to your ser¬ 
vants in Aramaic, for we understand 


we 
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it. Do not speak to us in the language 
of Judah within the hearing of the 
people who are on the wall.” 27 But 
the Rabshakeh said to them, “Has my 
master sent me to speak these words 
to your master and to you, and not to 
the men sitting on the wall, who are 
doomed with you to eat their own 
dung and to drink their own urine?” 

28 Then the Rabshakeh stood and 
called out in a loud voice in the lan¬ 
guage of Judah: “Hear the word of the 
great king, the king of Assyria! 29 Thus 
says the king: ‘Do not let Hezekiah de- 
ceiveyou, for he will not be able to de¬ 
liver you out of my ; hand. 30 Do not let 
Hezekiah make you trust in the Lord 
by saying, The Lord will surely de¬ 
liver us, and this city will not be given 
into the hand of the king of Assyria.’ 
31 Do not listen to Hezekiah, for thus 
says the king of Assyria: ‘Make your 
peace with me 2 and come out to me. 
Then each one of you will eat of his 
own vine, and each one of his own fig 
tree, and each one of you will drink 
the water of his own cistern, 32 until 
I come and take you away to a land 
like your own land, a land of grain and 
wine, a land of bread and vineyards, 
a land of olive trees and honey, that 
you may live, and not die. And do not 
listen to Hezekiah when he misleads 
you by saying, “The Lord will deliver 
us.” 33 Has any of the gods of the na¬ 
tions ever delivered his land out of the 
hand of the king of Assyria? 34 Where 
are the gods of Hamath and Arpad? 
Where are the gods of Sepharvaim, 
Hena, and Ivvah? Have they deliv¬ 
ered Samaria out of my hand? 35 Who 
among all the gods of the lands have 
delivered their lands out of my hand, 
that the Lord should deliver Jerusa¬ 
lem out of my hand?’ ” 

36 But the people were silent and 
answered him not a word, for the 

' Hebrew his ^Hebrew Make a blessing with me 


18:26 b many Hebrew manuscripts, 
Origen’s recension and Lucian’s 
recension of Septuagint, and Isaiah, 

18:27 c = ^Stn , so read in Isaiah 

18:27 d=^N 

18:27 p Dmm 

18:27 p Dn’Vn’Q’a 

18:29 a many Hebrew manuscripts 

of eastern Masoretes, Septuagint 

(except codex Vaticanus), Syriac, 

Targums, Vulgate, 'TO 

18:34 c-c Septuagint manuscripts 

(Syriac, Vulgate), pr] e^eiAcxvto = 
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and-not that-live and-honey oil olive-tree-of land-of and-vineyards bread land-of 

ibN 1 ? bpnN rap? -»3 injprn -bn ippur -bn) Ton 

to-say —you he-misleads when Hezekiah to listen-you and-not you-will-die 

tin uiN o'ian t'Vn ^i?nn33 hjVt mra 

v j’ i* - j" v: • j.. - - i" • - it : 
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for word —him they-answered and-not the-people but-they-were-silent out-of-hand-of-me 
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Eliakim then-he-came you-are-to-answer-him not to-say she the-king command-of 
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son-of and-Joah the-one-writing and-Shebna the-house over who Hilkiah son-of 
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to-him and-they-told clothes being-torn-of Hezekiah to the-one-recording Asaph 
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Rabshakeh words-of 
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clothes-of-him — and-he-tore Hezekiah the-King as-to-hear and-he-was 
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— and-he-sent Yahweh house-of and-he-went-in with-the-sackcloth and-he-covered-himself 

□bnpn p.pt hNi nabn wnb] min 

the-priests elder-ones-of and— the-one-writing and-Shebna the-house over who Eliakim 
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and-they-said Amoz son-of the-prophet Isaiah to with-the-sackcloth being-covered 
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for the-this the-day and-disgrace and-rebuke distress day-of Hezekiah he-says thus to-him 
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to-bear-them there-is-not and-strength cervical-opening to children they-have-come 
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whom Rabshakeh words-of all-of — God-of-you Yahweh he-heard perhaps 
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for prayer therefore-lift-up God-of-you Yahweh he-has-heard that on-the-words 
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which you-have-heard which the-words because-of be-you-afraid not Yahweh he-says 
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he-has-gone-out behold to-say Cush king-of Tirhakah as-to now-he-heard 


king’s command was, “Do not an¬ 
swer him.” 37 Then Eliakim the son 
of Hilkiah, who was over the house¬ 
hold, and Shebna the secretary, and 
Joah the son of Asaph, the recorder, 
came to Hezekiah with their clothes 
torn and told him the words of the 
Rabshakeh. 


Isaiah Reassures Hezekiah 

I Q As soon as King Hezekiah 
*7 heard it, he tore his clothes and 
covered himself with sackcloth and 
went into the house of the Lord. 
2 And he sent Eliakim, who was over 
the household, and Shebna the secre¬ 
tary, and the senior priests, covered 
with sackcloth, to the prophet Isaiah 
the son of Amoz. 3 They said to him, 
“Thus says Hezekiah, This day is a 
day of distress, of rebuke, and of dis- 
grace;childrenhavecome to the point 
of birth, and there is no strength to 
bring them forth. 4 It may be that the 
Lord your God heard all the words 
of the Rabshakeh, whom his master 
the king of Assyria has sent to mock 
the living God, and will rebuke the 
words that the Lord your God has 
heard; therefore lift up your prayer 
for the remnant that is left.” 5 When 
the servants of King Hezekiah came 
to Isaiah, 6 Isaiah said to them, “Say 
to your master, ‘Thus says the Lord: 
Do not be afraid because of the words 
that you have heard, with which the 
servants of the king of Assyria have 
reviled me. 7 Behold, I will put a spirit 
in him, so that he shall hear a rumor 
and return to his own land, and I will 
make him f all by the sword in his own 
land.’ ” 


Sennacherib Defies the Lord 

8 The Rabshakeh returned, and 
found the king of Assyria fighting 
against Libnah, for he heard that the 
king had left Lachish. 9 Now the king 
heard concerning Tirhakah king of 
Cush, “Behold, he has set out to fight 


19:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, V — 
19:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, **J — 
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against you.” So he sent messengers 
again to Hezekiah, saying, 10 “Thus 
shall you speak to Hezekiah king of 
Judah: ‘Do not let your God in whom 
you trust deceive you by promising 
that Jerusalem will not be given into 
the hand of the king of Assyria. 11 Be¬ 
hold, you have heard what the kings 
of Assyria have done to all lands, de¬ 
voting them to destruction. And shall 
you be delivered? 12 Have the gods of 
the nations delivered them, the na¬ 
tions that my fathers destroyed, Go- 
zan, Haran,Rezeph,and thepeopleof 
Eden who were in Telassar? 13 Where 
is the king of Hamath, the king of 
Arpad, the king of the city of Sephar- 
vaim, the king of Hena, or the king of 
Ivvah?’” 

Hezekiah's Prayer 

14 Hezekiah received the letter from 
the hand of the messengers and read 
it; and Hezekiah went up to the house 
of the Lord and spread it before the 
Lord. 15 And Hezekiah prayed before 
the Lord and said: “O Lord, the God 
of Israel, enthroned above the cheru¬ 
bim, you are the God, you alone, of 
all the kingdoms of the earth; you 
have made heaven and earth. ^In¬ 
cline your ear, O Lord, and hear; 
open your eyes, O Lord, and see; and 
hear the words of Sennacherib, which 
he has sent to mock the living God. 
17 Truly, O Lord, the kings of Assyria 
have laid waste the nations and their 
lands 18 and have cast their gods into 
the fire, for they were not gods, but 
the work of mens hands, wood and 
stone. Therefore they were destroyed. 
19 So now, O Lord our God, save us, 
please, from his hand, that all the 
kingdoms of the earth may know that 
you, O Lord, are God alone.” 

Isaiah Prophesies 
Sennacherib's Fall 

20 Then Isaiah the son of Amoz sent 
to Hezekiah, saying, “Thus says the 
Lord, the God of Israel: Your prayer to 


19:14a Lucian’s recension of 
Septuagint, Targum manuscripts, 
singular 

19:14 b 1 Hebrew manuscript, 
Lucians recension of Septuagint, and 
Isaiah 37:14, inN — ; read thus? 

19:16 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate and Isaiah, vbv) 
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me about Sennacherib king of Assyria 
I have heard. 21 This is the word that 
the Lord has spoken concerning him: 

“She despises you, she scorns 
you— 

the virgin daughter of Zion; 
she wags her head behind you— 
the daughter of Jerusalem. 

22 “ Whom have you mocked and 

reviled? 

Against whom have you 
raised your voice 
and lifted your eyes to the 
heights? 

Against the Holy One of 
Israel! 

23 By your messengers you have 

mocked the Lord, 
and you have said, ‘With my 
many chariots 

I have gone up the heights of the 
mountains, 

to the far recesses of Lebanon; 
I felled its tallest cedars, 
its choicest cypresses; 

I entered its farthest lodging 
place, 

its most fruitful forest. 

24 I dug wells 

and drank foreign waters, 
and I dried up with the sole of 
my foot 

all the streams of Egypt.’ 

25 “ Have you not heard 

that I determined it long ago? 

I planned from days of old 
what now I bring to pass, 
that you should turn fortif ied 
cities 

into heaps of ruins, 

26 while their inhabitants, shorn of 

strength, 

are dismayed and confounded, 
and have become like plants of 
the field 

and like tender grass, 
like grass on the housetops, 
blighted before it is grown. 

27 “ But I know your sitting down 

and your going out and 
coming in, 

and your raging against me. 

28 Because you have raged 

against me 

and your complacency has 
come into my ears, 

I will put my hook in your nose 
and my bit in your mouth, 
and I will turn you back on the 
way 

by which you came. 

29 “And this shall be the sign for 
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you: this year eat what grows of itself, 
and in the second year what springs of 
the same. Then in the third year sow 
and reap and plant vineyards, and eat 
their fruit. 30 And the surviving rem¬ 
nant of the house of Judah shall again 
take root downward and bear fruit 
upward. 31 For out of Jerusalem shall 
go a remnant, and out of Mount Zion 
a band of survivors. The zeal of the 
Lord will do this. 

32 “Therefore thus says the Lord 
concerning the king of Assyria: He 
shall not come into this city or shoot 
an arrow there, or come before it with 
a shield or cast up a siege mound 
against it. 33 By the way that he came, 
by the same he shall return, and he 
shall not come into this city, declares 
the Lord. 34 For I will defend this city 
to save it, for my own sake and for the 
sake of my servant David.” 

35 And that night the angel of the 
Lord went out and struck down 
185,000 in the camp of the Assyr¬ 
ians. And when people arose early 
in the morning, behold, these were 
all dead bodies. 36 Then Sennacherib 
king of Assyria departed and went 
home and lived at Nineveh. 37 And 
as he was worshiping in the house of 
Nisroch his god, Adrammelech and 
Sharezer, his sons, struck him down 
with the sword and escaped into the 
land of Ararat. And Esarhaddon his 
son reigned in his place. 


Hezekiah's Illness and Recovery 

^ In those days Hezekiah be- 
Z. \J came sick and was at the point 
of death. And Isaiah the prophet the 
son of Amoz came to him and said to 
him, “Thus says the Lord, ‘Set your 
house in order, for you shall die; you 
shall not recover.’ ” 2 Then Hezekiah 
turned his face to the wall and prayed 
to the Lord, saying, 3 “Now, O Lord, 


20:2 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targum 
manuscript, and Isaiah 38:2 add 
IJTpm 
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pntyn -by iQ’-un inp*i nym nVrn inp 

the-boil on and-they-are-to-lay and-they-are-to-take figs cake-of take 

N3T -'2 a nik no inw 1 ~ba in 4 ptn notfns :Tm 

jt : * i* jt t : - : iv t '* : • v < “ • iv- 

he-will-heal that sign what Isaiah to Hezekiah and-he-said so-that-he-Iives 

“ion* 19 :mrp rrs ^bvjn oi*3 tp*?di 'V m;r 

••• J “ it : j- i* • : - j - • *j* t : a - it : 

and-he-said Yahweh house-of the-third on-the-day and-I-shall-go-up —me Yahweh 
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please remember how I have walked 
before you in faithfulness and with 
a whole heart, and have done what 
is good in your sight.” And Heze¬ 
kiah wept bitterly. 4 And before Isaiah 
had gone out of the middle court, 
the word of the Lord came to him: 
5 “Turn back, and say to Hezekiah the 
leader of my people, Thus says the 
Lord, the God of David your father: 
I have heard your prayer; I have seen 
your tears. Behold, I will heal you. On 
the third day you shall go up to the 
house of the Lord, 6 and I will add 
fifteen years to your life. I will deliver 
you and this city out of the hand of 
the king of Assyria, and I will defend 
this city for my own sake and for my 
servant Davids sake.” 7 And Isaiah 
said, “Bring a cake of figs. And let 
them take and lay it on the boil, that 
he may recover.” 

8 And Hezekiah said to Isaiah, 
“What shall be the sign that the Lord 
will heal me, and that I shall go up to 
the house of the Lord on the third 
day?” 9 And Isaiah said, “This shall 
be the sign to you from the Lord, 
that the Lord will do the thing that 
he has promised: shall the shadow 
go forward ten steps, or go back ten 
steps?” And Hezekiah answered, 
“It is an easy thing for the shadow 
to lengthen ten steps. Rather let the 
shadow go back ten steps.” 11 And Isa¬ 
iah the prophet called to the Lord, 
and he brought the shadow back ten 
steps, by which it had gone down on 
the steps of Ahaz. 

Hezekiah and the 
Babylonian Envoys 

12 At that time Merodach-baladan 
the son of Baladan, king of Babylon, 
sent envoys with letters and a present 
to Hezekiah, for he heard that Heze¬ 
kiah had been sick. 13 And Hezekiah 
welcomed them, and he showed them 
all his treasure house, the silver, the 


20:4 p njm 

20:8 a perhaps read IflNn ; cf. 
Septuagint 

20:9 b Targums, hjhk ; cf. Septuagint, 

Vulgate; perhaps read 

20:12 a read, with a few Hebrew 

manuscripts, Septuagint, Syriac, 

Reuchlin codex, Vulgate manuscripts 

and Isaiah 39:1, TT(N)1Q 

20:13 a read, with a few Hebrew 

manuscripts, Septuagint, Syriac, 

Vulgate and Isaiah 39:2, nOfp ! ’l 
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gold, the spices, the precious oil, his 
armory, all that was found in his 
storehouses. Therewas nothing in his 
houseor in all hisrealmthat Hezekiah 
did not show them. 14 Then Isaiah the 
prophet came to King Hezekiah, and 
said to him, “What did these men 
say? And from where did they come 
to you?” And Hezekiah said, “They 
have come from a far country, from 
Babylon.” 15 He said, “What have they 
seen in your house?” And Hezekiah 
answered, “They have seen all that is 
in my house; there is nothing in my 
storehouses that I did not show them.” 

16 Then Isaiah said to Hezekiah, 
“Hear the word of the Lord: 17 Be¬ 
hold, the days are coming, when all 
that is in your house, and that which 
your fathers have stored up till this 
day, shall be carried to Babylon. Noth¬ 
ing shall be left, says the Lord. 18 And 
some of your own sons, who shall be 
born to you, shall be taken away, and 
they shall be eunuchs in the palace of 
the king of Babylon.” 19 Then Heze¬ 
kiah said to Isaiah, “The word of the 
Lord that you have spoken is good.” 
For he thought, “Why not, if there will 
be peace and security in my days?” 

20 The rest of the deeds of Hezekiah 
and all his might and how he made 
the pool and the conduit and brought 
water into the city, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 2 > And Hezekiah 
slept with his fathers, and Manasseh 
his son reigned in his place. 


Manasseh Reigns in Judah 



Manasseh was twelve years 
old when he began to reign, 


and he reigned fifty-five years in 
Jerusalem. His mother’s name was 


Hephzibah. 2 And he did what was 


20:18 a-a delete this (not present in 1 
Hebrew manuscript) 

20-.18 p injr 


mn nm nibn to# inm D'otynn tini nmn tini *ionn 

house-of and— the-good oil and— the-spices and— the-gold and— the-silver 

mn -nV rrnsita npoj np)N _t ?n hni vbs 

jt t i at : i : it : • jv t •)" : t •• 

he-was not in-storehouses-of-him he-was-found that all-of and— weapons-of-him 

.-irfriPoo -^nm iron imprn DNnn -nV nu)N nnn 

i : - : v t : i : •jt** : • st : v i v t t 

realm-of-him or-in-all-of in-house-of-him Hezekiah he-showed-them not that thing 

no vbn nnNh impm nVon -*?n N'nan impun Nnni4 

jt t •• v - at*' : • 1 v iv - v • t - jt : r : t - 

what to-him and-he-said Hezekiah the-King to the-prophet Isaiah then-he-came 

injptn hoNn ?p*?N int pNOi nVNn onzfcNn ividn 

Hezekiah and-he-said to-you they-came and-from-where the-these the-men they-said 

mci no nnNnis :*?nno iNn npinn pnq 

l T JT V “ IV T • IT ‘‘JT : » VSV *• 

they-have-seen what and-he-said from-Babylon they-have-come far from-land 

iNn ma np)N -b3 hn imprn noNn nrvnn 

they-have-seen in-house-of-me that all-of — Hezekiah and-he-said in-house-of-you 

*iotni6 pnnsNn on'Nnn -nb np)N nnn mn m nb 

v j - it : : v * : • i jv -jt t jt t 

then-he-said in-storehouses-of-me I-showed-them not that thing he-is not 

b'ta D'O' nan i7 :mm -"inn pou) impm m bn inw 

• t j* t •• • it : _ : t~ : at 1 * : • v it : - : 

coming days behold Yahweh word-of hear Hezekiah to Isaiah 

nsN ntz)Ni nmnn np)N -*?3 I Nipn 

s : t v - 1 v *' : jv t jt • : 

they-have-stored-up and-that in-house-of-you that all-of when-he-shall-be-carried 

“ion nnn nnr m nb nVnn mn Din -ny spnnN 

J- T IT T J" T* I T AV T IV “ J “ - • -JV 

he-says thing he-shall-be-left not Babylon-DIR the-this the-day until fathers-of-you 

np)N pop ins; mi)N a ^pinoi 18 :mm 

whom from-you they-went-out who and-from-sons-of-you Yahweh 

nVn Vnnn o'ono rm nm T*7in 

1 V JV • • IT T : V(T* i' 

king-of in-palace-of eunuchs and-they-shall-be he-shall-take you-shall-cause-to-bring-forth 

nu)N mm -nnn niu inw -bn impm noN*ii9 :Vnn 

jv it : - : j t : i- : iv t •• : • v < - iv t 

that Yahweh word-of good Isaiah to Hezekiah then-he-said Babylon 

nmn mm hdni oiVw -on NiVn noNh nnnn 

itt : jv : • iv v: v j t • -J v - t : a- • 

in-days-of-me he-shall-be and-constancy peace if ?-not and-he-said you-have-spoken 

tin nii?y nu)Ni irnoa -Vm impm nnn nmi 2 o 

v t t jv - t j : t : t 1, : • <•• : • v v : 

— he-made and-that might-of-him and-all-of Hezekiah matters-of now-rest-of 

□n -NVn nmyn nmn tin Nnn n^unn tini hnnnn 

j" t a* t • r - v j** t - t t : _ v : t - 

they ?-not the-city-DIR the-water — and-he-brought the-conduit and— the-pool 

nnumui mnim "obnb onm nnn nno -bv nninn 

j- : • - it : j- : - : v t - j** : • v v - • : 

and-he-slept Judah to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written 

:rnnn in nutoo n'Von rnnN -dp impm 

it : - i : jv - : • *j : • - at • it 1, : • 

in-place-of-him son-of-him Manasseh and-he-reigned fathers-of-him with Hezekiah 

worn D'wnm iiVon miPo hw nnipy omu) -jni 21 

•• t : <••-:- : t : jv - : t t <•• : v •• : ' v 

and-five and-fifty when-to-reign-him Manasseh year ten two son-of 

turn 2 :nn-'»fln iQN owi oVwrrn nVn nip) 
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and-he-did Hephzibah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year 










English (ESV) 


929 


2 KINGS 21:3-11 


u>nin iu>n o 4 ian hnyiny mrr Tun yin 

j* v i : at : j’* : i - t 

he-drove-out whom the-nations according-to-despicable-practices-of Yahweh in-eyes-of the-evil 

tn hi nu>i 3 rbaitn in iso nirp 

v 1 v • - t t - i” t : • j* •: r: • t : 

— and-he-built and-he-returned Israel people-of from-presence-of Yahweh 

nrorn Dpi raa irvpm ina iuw nibnn 

: : • >v t - a- t jt'* : • r • jv t - 

altars and-he-erected father-of-him Hezekiah he-had-destroyed that the-high-places 

biniir ibn hana nhy iu>N3 hiu>N iyy-i bynb 

•• t : • 1 v jv t : - t t jv - t •• - <— - - _ 

Israel king-of Ahab he-had-done as Asherah and-he-made for-the-Baal 

:ddn “Dim Dhwn any -bnb Thun 

it i - r • - t - jt : t : - : • - 

—them and-he-served the-heaven host-of to-all-of and-he-bowed-down-in-worship 

□buim rrirr ion iu;n mrp nna nharo nan 4 

• i - t • t : j- t v -s at : j** : i : : • jtt 

in-Jerusalem Yahweh he-had-said which Yahweh in-house-of altars and-he-built 

□tut any -bib ninaro ni 5 you; tn ow 

•at t - jt : t : 1 : : • 1 vj- r : v r t 

the-heaven host-of for-all-of altars and-he-built name-of-me — I-will-put 

u>hn i n tin ‘T'npni 6 :rnrr to niiyn tut 

through-the-f'ire son-of-him — and-he-made-pass Yahweh house-of courts-of in-two-of 

Dijni niN ni m u>rm tJiyi 

and-soothsayers medium and-he-dealt and-he-sought-omens and-he-had-signs-interpreted 

tn quit 7 ciD'uan*? mrr uryn yin nityyb nain 

v v t - r : - : it : ;•••*: •)- r 1 ~t ~ t : • 

— and-he-set to-provoke-to-anger Yahweh in-eyes-of the-evil to-do he-made-much 

in ~bti hirr i on iu>n noa nu>y iu>n mu>Nn bos 

• t v t : < — t v - at t jv -j it •• t v jv 

David to Yahweh he-said which in-the-house he-had-made that the-Asherah image-of 

Tina iu>n qbuiTrn n-fn noa iia nbbu> -bai 

I-have-chosen which and-in-Jerusalem the-this in-the-house son-of-him Solomon and-to 

Nbi s :nbiyb tu> tn d^n bhiun Tau> 'ban 

j : it r : i* : v j* t •• t : • j** : • 

and-not for-eternity name-of-me — I-will-put Israel tribes-of out-of-all-of 

thj iu>n nniNi in bhiun bn iinb itn 

• i- t jv t tjt i • •• t : • v jv • t : * 

I-have-given that the-land from Israel feet-of to-make-wander I-will-do-again 

iu>n 'baa nihyb nouh tn i pi nniaNb 

jv - j : : • • 1 j- at r 

that according-to-all to-do they-are-careful if only to-fathers-of-them 

ddn no tu>n niinh _ babi DTiy 

it jt* v t t : ... 

—them he-commanded that the-Law and-as-to-all-of I-have-commanded-them 

nityyb nubo oyrm iyou> *6i9 :nu>b nay 

j _ v - : <••:-- r a” t i : iv r : - 

to-do Manasseh and-he-caused-to-err-them they-listened but-not Moses servant-of-me 

in nan nirr tout iu>n obith in yin tn 

people-of from-presence-of Yahweh he-destroyed that the-nations more-than the-evil — 

ribab owaan nay no hit namo rbtnizr 

i v • : - jtt : -jt : r* t : • 

to-say the-prophets servants-of-him by-hand-of Yahweh and-he-spoke Israel 

nbNn niaynn non nbn nubo nhy iu>n }yii 

v •• t j •• t : • v iv <v - : t t v 1 — 

the-these the-abominations Judah king-of Manasseh he-has-done that because 

nab iu7N onan riyy tu>n ban yin 

at t : jv v v: t j t v *j • 

before-him who the-Amorites they-did that more-than-all-of he-has-done-evil 


evil in the sight of the Lord, accord¬ 
ing to the despicable practices or the 
nations whom the Lord drove out 
before the people of Israel. 3 For he 
rebuilt the high places that Heze¬ 
kiah his father had destroyed, and he 
erected altars for Baal and made an 
Asherah, as Ahab king of Israel had 
done, and worshiped all the host of 
heaven and served them. 4 And he 
built altars in the house of the Lord, 
of which the Lord had said, “In Jeru¬ 
salem will I put my name.” 5 And he 
built altars for all the host of heaven 
in the two courts of the house of the 
Lord. 6 And he burned his son as an 
offering 7 and used fortune-telling 
and omens and dealt with medi¬ 
ums and with necromancers. He did 
much evil in the sight of the Lord, 
provoking him to anger. 7 And the 
carved image of Asherah that he had 
made he set in the house of which the 
Lord said to David and to Solomon 
his son, “In this house, and in Jeru¬ 
salem, which I have chosen out of all 
the tribes of Israel, I will put my name 
forever. 8 And I will not cause the feet 
of Israel to wander anymore out of 
the land that I gave to their fathers, 
if only they will be careful to do ac¬ 
cording to all that I have commanded 
them, and according to all the Law 
that my servant Moses commanded 
them.” 9 But they did not listen, and 
Manasseh led them astray to do more 
evil than the nations had done whom 
the Lord destroyed before the people 
of Israel. 

Manasseh's Idolatry Denounced 
1# And the Lord said by his ser¬ 
vants the prophets, 11 “Because Ma¬ 
nasseh king of Judah has committed 
these abominations and has done 
things more evil than all that the 
Amorites did, who were before him, 

1 Hebrew made his son pass through the fire 


21:6 c read, with many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Reuchlin 
codex, other Targum manuscripts, 
Vulgate, ID — 
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and has made Judah also to sin with 
his idols, 12 therefore thus says the 
Lord, the God of Israel: Behold, I am 
bringing upon Jerusalem and Judah 
such disaster* that the ears of everyone 
who hears of it will tingle. 13 And I will 
stretch over Jerusalem the measuring 
line of Samaria, and the plumb line 
of the house of Ahab, and I will wipe 
Jerusalem as one wipes a dish, wiping 
it and turning it upside down. 14 And 
I will forsake the remnant of my heri¬ 
tage and give them into the hand of 
their enemies, and they shall become 
a prey and a spoil to all their enemies, 
15 because they have done what is evil 
in my sight and have provoked me to 
anger, since the day their fathers came 
out of Egypt, even to this day.” 

16 Moreover, Manasseh shed very 
much innocent blood, till he had 
filled Jerusalem from one end to an¬ 
other, besides the sin that he made 
Judah to sin so that they did what was 
evil in the sight of the Lord. 

17 Now the rest of the acts of 
Manasseh and all that he did, and the 
sin that he committed, are they not 
written in the Book of the Chron¬ 
icles of the Kings of Judah? 18 And 
Manasseh slept with his fathers and 
was buried in the garden of his house, 
in the garden of Uzza, and Amon his 
son reigned in his place. 

Amon Reigns in Judah 

19 Amon was twenty-two years 
old when he began to reign, and he 
reigned two years in Jerusalem. His 
mother’s name was Meshullemeth 
the daughter of Haruz of Jotbah. 
20 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, as Manasseh his 
father had done. 21 He walked in all 
the way in which his father walked 
and served the idols that his father 
served and worshiped them. 22 He 

'Or evil 


21:12 p PliJQU? 

21:13 a many Hebrew manuscripts, 

V 

21:13 b-b nhO has been 
proposed; Vulgate, et delens vertam et 
ducam crebrius stylum 
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Yahweh he-says thus for-thus with-idols-of-him Judah — also and-he-made-sin 
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all-of that and-Judah Jerusalem upon disaster bringing behold-I Israel God-of 
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— Jerusalem over and-I-will-stretch ears-of-him two-of they-will-tingle hearing-of-him 
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— and-I-will-wipe Ahab house-of plumb-line-of and— Samaria measuring-line-of 
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face-of-her on and-he-turns he-wipes the-dish — he-wipes as Jerusalem 
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in-hand-of and-I-will-give-them heritage-of-me remnant-of — and-I-will-forsake 
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to-all-of and-to-spoil to-prey and-they-shall-be ones-being-hostile-to-them 

topa inn tin m tipn jpfis idttn 

in-eyes-of-me the-evil — they-have-done that because ones-being-hostile-to-them 

bniiN iNsr tpn orn -to tin o'opao rnn 

t < : t v 1 • ft 1 v • : - J : • ” 

fathers-of-them they-came-out that the-day since —me provoking-to-anger and-they-were 
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Manasseh he-shed innocent blood and-also the-this the-day and-to from-Egypt 

12b nab na obuhT tin Nbn -tipn tp T&n naan 
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to-part to-end end Jerusalem — he-filled that until very to-make-much 

Tin pan ntob htit tin Nnmn awN inNuno 
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in-eyes-of the-evil to-do Judah — he-made-to-sin which from-sin-of-him 

nu>N inNum nibp aiPN -bai nufan nan ana 17 :hit 
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that and-sin-of-him he-did that and-all-of Manasseh matters-of now-rest-of Yahweh 

nbob D'o*n nan nao -by onina on -Nbn Nun 
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to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written they ?-not he-sinned 

-pa aapa rnaN -dp hiaiD aaunis irmrv 

1 - ; r 't • ■ t • v “ : - it : 

in-garden-of and-he-was-buried fathers-of-him with Manasseh and-he-slept Judah 

-fa 19 :rnnn in fipN }bnn mp -pa inn 

son-of in-place-of-him son-of-him Amon and-he-reigned Uzza in-garden-of house-of-him 

^jbn D'iip □tipi iiboa ?ioN hau> othpi oniyp 

he-reigned years and-two when-to-reign-him Amon year and-two twenty 

:na\r -to rnn -na nnbwn iQN dipt obu>nn 

it : t * • * 1 t ” v jv : • j** : *<st t 

Jotbah from Haruz daughter-of Meshullemeth mother-of-him and-name-of in-Jerusalem 

:raN nufao nipp aiPNa niT Tpa pan tpp*i 2 o 

r t jv - : it t jv - <st : j” : \r t - j— 

father-of-him Manasseh he-had-done as Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did 

tin napp. raN \bn -aiPN ^aan -baa ^bp.21 

— and-he-served father-of-him he-walked which the-way in-all-of and-he-walked 
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to-them and-he-bowed-down-in-worship father-of-him he-served that the-idols 
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in-way-of he-walked and-not fathers-of-him 


T'bN 

God-of 


mir tin nun 22 

Yahweh — and-he-abandoned 

m in’D’i rbp rinN -nnp nurn 23 tiit 

v j* t " (St t * it r* : - j : • - it : 

the-king — and-they-killed against-him Amon servants-of and-they-conspired Yahweh 

onippn -*73 nN pkn tp '^l 24 :inm 


the-ones-conspiring all-of 

IJVWk' TIN V“INn 
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the-land people-of but-he-struck-down 

TP D'* 7 Q *1 liON 


in-house-of-him 

bort "*7P 

5 * :- ’(ST ’ V JT - 

Josiah — the-land people-of and-they-made-king Amon the-King against 
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they —not he-did that Amon matters-of now-rest-of in-place-of-him son-of-him 
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—him and-he-buried Judah to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written 
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in-place-of-him son-of-him Josiah and-he-reigned Uzza in-garden-of in-tomb-of-him 
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year 


and-one-of and-thirty when-to-reign-him Josiah year eight son-of 

bmp tp nTT irbN dipt Dbwrrn ^ibn 
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Adaiah daughter-of Jedidah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned 
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David way-of in-all-of and-he-walked Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did from-Bozkath 
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in-eight and-he-was or-left-side right-side he-turned-aside and-not father-of-him 
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son-of Shaphan — the-king he-sent Josiah to-the-King year 


Azaliah 


ten 
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Hilkiah 


to 

Np-iQn 

IT 

the-one-being-brought 

nNQ *}DP> 


the-priest 

nn 

j*’ 

house-of 

:opn 

IT T 

the-people 


go-up to-say Yahweh house-of the-one-writing Meshullam son-of 

Hpbn tn orn biian 

the-money — that-they-may-do-completely the-high 

noip ton niPN mm 
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from-with the-threshold ones-keeping-of they-have-gathered which Yahweh 
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the-work ones-doing-of hand-of on and-let-him-be-given-him 

’ippV ink urn mm mnn onpaan 

to-ones-doing-of —him and-let-them-give Yahweh at-house-of the-ones-being-appointed 
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to-the-craftsmen the-house breach-of to-repair Yahweh at-house-of who the-work 
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and-stones-of timber and-to-buy and-to-the-ones-building-stone-walls and-to-the-ones-building 
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with-them he-will-be-accounted-for not 
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:D'iPP dh njTNp 

i* j” it v: v 

doing they with-honesty 


but 

DT 


the-house 

-bp 


— to-repair act-of-hewing 


for hand-of-them on the-one-being-given the-money 


abandoned the Lord, the God of his 
fathers, and did not walk in the way 
of the Lord. 23 And the servants of 
Amon conspired against him and put 
the king to death in his house. 24 But 
the people of the land struck down 
all those who had conspired against 
King Amon, and the people of the 
land made Josiah his son king in his 
place. 25 Now the rest of the acts of 
Amon that he did, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 26 And he was 
buried in his tomb in the garden of 
Uzza, and Josiah his son reigned in 
his place. 


Josiah Reigns in Judah 

Josiah was eight years old 

when he began to reign, and 
he reigned thirty-one years in Jerusa¬ 
lem. His mother’s name was Jedidah 
the daughter of Adaiah of Bozkath. 
2 And he did what was right in the 
eyes of the Lord and walked in all the 
way of David his father, and he did not 
turn aside to the right or to the left. 


Josiah Repairs the Temple 

3 In the eighteenth year of King 
Josiah, the king sent Shaphan the son 
of Azaliah, son of Meshullam, the 
secretary, to the house of the Lord, 
saying, 4 “Go up to Hilkiah the high 
priest, that he may count the money 
that has been brought into the house 
of the Lord, which the keepers of the 
threshold have collected from the peo¬ 
ple. 5 And let it be given into the hand 
of the workmen who have the over¬ 
sight of the house of the Lord, and let 
them give it to the workmen who are 
at the house of the Lord, repairing the 
house 6 (that is, to the carpenters, and 
to the builders, and to the masons), 
and let them use it for buying tim¬ 
ber and quarried stone to repair the 
house. 7 But no accounting shall be 
asked f rom them for the money that 
is delivered into their hand, for they 
deal honestly.” 


21:26 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, “13 — 
22:1 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, rPTp 
22:5 p inirn 
22:5 p n*a ' 
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Hilkiah Finds the Book of the Law 

8 And Hilkiah the high priest said 
to Shaphan the secretary, “I have 
found the Book of the Law in the 
house of the Lord.” And Hilkiah gave 
the book to Shaphan, and he read it. 
9 And Shaphan the secretary came to 
the king, and reported to the king, 
“Your servants have emptied out the 
money that was found in the house 
and have delivered it into the hand of 
the workmen who have the oversight 
of the house of the Lord.” 10 Then 
Shaphan the secretary told the king, 
“Hilkiah the priest has given me a 
book.” And Shaphan read it before 
the king. 

11 When the king heard the words 
of the Book of the Law, he tore his 
clothes. 12 And the king commanded 
Hilkiah the priest, and Ahikam the 
son of Shaphan, and Achbor the son 
of Micaiah, and Shaphan the secre¬ 
tary, and Asaiah the king’s servant, 
saying, 13 “Go, inquire of the Lord 
for me, and for the people, and for all 
Judah, concerning the words of this 
book that has been found. For great is 
the wrath of the Lord that is kindled 
against us, because our fathers have 
not obeyed the words of this book, 
to do according to all that is written 
concerning us.” 

14 So Hilkiah the priest, and Ahi¬ 
kam, and Achbor, and Shaphan, and 
Asaiah went to Huldah the prophet¬ 
ess, the wife of Shallum the son of 
Tikvah, son of Harhas, keeper of the 
wardrobe (now she lived in Jerusa¬ 
lem in the Second Quarter), and they 
talked with her. 13 And she said to 
them, “Thus says the Lord, the God 
of Israel: ‘Tell the man who sent you 
to me, 16 Thus says the Lord, Behold, 
I will bring disaster upon this place 
and upon its inhabitants, all the words 
of the book that the king of Judah has 
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read. 17 Because they have forsaken 
me and have made offerings to other 
gods, that they might provoke me to 
anger with all the work of their hands, 
therefore my wrath will be kindled 
against this place, and it will not be 
quenched. 18 But to the king of Judah, 
who sent you to inquire of the Lord, 
thus shall you say to him, Thus says 
the Lord, the God of Israel: Regard¬ 
ing the words that you have heard, 
19 because your heart was penitent, 
and you humbled yourself bef ore the 
Lord, when you heard how I spoke 
against this place and against its in¬ 
habitants, that they should become a 
desolation and a curse, and you have 
torn your clothes and wept before 
me, I also have heard you, declares 
the Lord. 20 Therefore, behold, I will 
gather you to your fathers, and you 
shall be gathered to your grave in 
peace, and your eyes shall not see all 
the disaster that I will bring upon this 
place.’ ” And they brought back word 
to the king. 

Josiah's Reforms 

^ Then the king sent, and ail 
Zi the elders of Judah and Jeru¬ 
salem were gathered to him. : And 
the king went up to the house of the 
Lord, and with him all the men of lu- 
dah and all the inhabitants of feru>a- 
lem and the priests andthe prophets, 
all the people, both small and great. 
And he read in their hearing all the 
words of the Book of the Covenant 
that had been found in the house of 
the Lord. 3 Andtheking stood by the 
pillar and made a covenant before the 
Lord, to walk after the Lord and to 
keep his commandments and his tes¬ 
timonies and his statutes with all his 
heart and all his soul, to perform the 
words of this covenant that were writ¬ 
ten in this book. And all the people 
joined in the covenant. 


22:20 b 2 Hebrew manuscripts, 

“jn — ; read, with most versions, 

23:1 a read, with 2 Chronicles 34:29 
and Septuagint, or ISDN*!; cf. 
Syriac, Vulgate 
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4 And the king commanded Hilkiah 
the high priest and the priests of the 
second order and the keepers of the 
threshold to bring out of the temple of 
the Lord all the vessels made for Baal, 
for Asherah, and for all the host of 
heaven. He burned them outside Jeru¬ 
salem in the fields of the Kidron and 
carried their ashes to Bethel. 5 And he 
deposed the priests whom the kings of 
Judah had ordained to make offerings 
in the high places at the cities of Judah 
and around Jerusalem; those also who 
burned incense to Baal, to the sun and 
the moon and the constellations and 
all the host of the heavens. 6 And he 
brought out the Asherah from the 
house of the Lord, outside Jerusa¬ 
lem, to the brook Kidron, and burned 
it at the brook Kidron and beat it to 
dust and cast the dust of it upon the 
graves of the common people. 7 And 
he broke down the houses of the male 
cult prostitutes who were in the house 
of the Lord, where the women wove 
hangings for the Asherah. 8 And he 
brought all the priests out of the cities 
of Judah, and defiled the high places 
where the priests had made offer¬ 
ings, from Geba to Beersheba. And 
he broke down the high places of the 
gates that were at the entrance of the 
gate of Joshua the governor of the city, 
which were on one’s left at the gate of 
the city. 9 However, the priests of the 
high places did not come up to the al¬ 
tar of the Lord in Jerusalem, but they 
ate unleavened bread among their 
brothers. 10 And he defiled Topheth, 
which is in the Valley of the Son of 
Hinnom, that no one might burn his 
son or his daughter as an offering 
to Molech. ? 11 And he removed the 

1 Hebrew might cause his son or daughter to pass 
through the fire for Molech 


23:5 b probably read “lOp 1 ? ; cf. 
Lucian’s recension of Septuagint, 
Syriac, Vulgate 

23:6 b 1 Hebrew manuscript, Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac, 
Targums, Vulgate, Hip 
23:7 b Lucian’s recens ion of 
Septuagint, oroAdq; perhaps read 
D'pl (Arabic, battun vestis) 
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horses that the kings of Judah had 
dedicated to the sun, at the entrance 
to the house of the Lord, by the 
chamber ofNathan-melech the cham¬ 
berlain, which was in the precincts.* 
And he burned the chariots of the sun 
with fire. 12 And the altars on the roof 
of the upper chamber of Ahaz, which 
the kings of Judah had made, and the 
altars that Manasseh had made in the 
two courts of the house of the Lord, 
he pulled down and broke in pieces 2 
and cast the dust of them into the 
brook Kidron. 13 And the king defiled 
the high places that were east of Jeru¬ 
salem, to the south of the mount of 
corruption, which Solomon the king 
of Israel had built for Ashtoreth the 
abomination of the Sidonians, and for 
Chemosh the abomination of Moab, 
and for Milcom the abomination of 
the Ammonites. 14 And he broke in 
pieces the pillars and cut down the 
Asherim and filled their places with 
the bones of men. 

15 Moreover, the altar at Bethel, 
the high place erected by Jeroboam 
the son of Nebat, who made Israel to 
sin, that altar with the high place he 
pulled down and burned, 3 reducing 
it to dust. He also burned the Ashe¬ 
rah. 16 And as Josiah turned, he saw 
the tombs there on the mount. And 
he sent and took the bones out of the 
tombs and burned them on the altar 
and defiled it, according to the word 
of the Lord that the man of God 
proclaimed, who had predicted these 
things. 17 Then he said, “What is that 
monument that I see?” And the men 
of the city told him, “It is the tomb of 
the man of God who came from Ju¬ 
dah and predicted 4 these things that 

’The meaning of the Hebrew word is uncertain 
2 Hebrew pieces from there 3 Septuagint broke in 
pieces its stones 4 Hebrew called 


2 KINGS 23:18-26 


936 


Hebrew (BHSj 


you have done against the altar at 
Bethel.” 18 And he said, “Let him be; 
let no man move his bones.” So they 
let his bones alone, with the bones of 
the prophet who came out of Samaria. 
19 And Josiah removed all the shrines 
also of the high places that were in 
the cities of Samaria, which kings of 
Israel had made, provoking the Lord 
to anger. He did to them according to 
all that he had done at Bethel. 20 And 
he sacrificed all the priests of the high 
places who were there, on the altars, 
and burned human bones on them. 
Then he returned to Jerusalem. 

Josiah Restores the Passover 

21 And the king commanded all 
the people, “Keep the Passover to the 
Lord your God, as it is written in 
this Book of the Covenant.” 22 For no 
such Passover had been kept since the 
days of the judges who judged Israel, 
or during all the days of the kings of 
Israel or of the kings of Judah. 23 But 
in the eighteenth year of King Josiah 
this Passover was kept to the Lord in 
Jerusalem. 

24 Moreover, Josiah put away the 
mediums and the necromancers and 
the household gods and the idols and 
all the abominations that were seen 
in the land of Judah and in Jerusalem, 
that he might establish the words of 
the law that were written in the book 
that Hilkiah the priest found in the 
house of the Lord. 25 Before him there 
was no king like him, who turned to 
the Lord with all his heart and with 
all his soul and with all his might, ac¬ 
cording to all the Law of Moses, nor 
did any like him arise after him. 

26 Still the Lord did not turn from 


23:19 a probably insert niiTTINt ; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate 
23:24 a several Hebrew manuscripts, 
Reuchlin codex, other Targum 
manuscripts, '22 ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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the burning of his great wrath, by 
which his anger was kindled against 
Judah, because of all the provocations 
with which Manasseh had provoked 
him. 27 And the Lord said, “I will re¬ 
move Judah also out of my sight, as 
I have removed Israel, and I will cast 
off this city that I have chosen, Jeru¬ 
salem, and the house of which I said, 
My name shall be there.” 

Josiah's Death in Battle 

28 Now the rest of the acts of Josiah 
and all that he did, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 29 In his days Pharaoh 
Neco king of Egypt went up to the 
king of Assyria to the river Euphrates. 
King Josiah went to meet him, and 
Pharaoh Neco killed him at Megiddo, 
as soon as he saw him. 30 And his ser¬ 
vants carried him dead in a chariot 
from Megiddo and brought him to 
Jerusalem and buried him in his own 
tomb. And the people of the land 
took Jehoahaz the son of Josiah, and 
anointed him, and made him king in 
his father’s place. 

Jehoahaz's Reign and Captivity 

31 Jehoahaz was twenty-three years 
old when he began to reign, and he 
reigned three months in Jerusalem. 
His mother’s name was Hamutal 
the daughter of Jeremiah of Libnah. 
32 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, according to all 
that his fathers had done. 33 And Pha¬ 
raoh Neco put him in bonds at Riblah 
in the land of Hamath, that he might 
not reign in Jerusalem, and laid on the 
land a tribute of a hundred talents' of 
silver and a talent of gold. 34 And Pha¬ 
raoh Neco made Eliakim the son of 
Josiah king in the place of Josiah his 
father, and changed his name to Je¬ 
hoiakim. But he took Jehoahaz away, 
and he came to Egypt and died there. 
35 And Jehoiakim gave the silver and 
the gold to Pharaoh, but he taxed the 

'A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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land to give the money according to 
the command of Pharaoh. He exacted 
the silver and the gold of the people 
of the land, from everyone according 
to his assessment, to give it to Pha¬ 
raoh Neco. 


JehoiakimReignsin Judah 

36 Jehoiakim was twenty-five years 
old when he began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. 
His mother’s name was Zebidah the 
daughter of Pedaiah ofRumah. 37 And 
he did what was evil in the sight of the 
Lord, according to all that his fathers 
had done. 

A In his days, Nebuchadnez- 
Zi i" zar king of Babylon came up, 
and Jehoiakim became his servant 
for three years. Then he turned and 
rebelled against him. 2 And the Lord 
sent against him bands of the Chal¬ 
deans and bands of the Syrians and 
bands of the Moabites and bands 
of the Ammonites, and sent them 
against Judah to destroy it, accord¬ 
ing to the word of the Lord that he 
spoke by his servants the prophets. 
3 Surely this came upon Judah at the 
command of the Lord, to remove 
them out of his sight, for the sins of 
Manasseh, according to all that he 
had done, 4 and also for the innocent 
blood that he had shed. For he filled 
Jerusalem with innocent blood, and 
the Lord would not pardon. 5 Now 
the rest of the deeds of Jehoiakim and 
all that he did, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 6 So Jehoiakim slept 
with his fathers, and Jehoiachin his 
son reigned in his place. 7 And the 
king of Egypt did not come again out 
of his land, for the king of Babylon 
had taken all that belonged to the king 
of Egypt from the Brook of Egypt to 
the river Euphrates. 

JehoiachinReignsin Judah 

8 Jehoiachin was eighteen years 
old when he became king, and he 
reigned three months in Jerusalem. 


23:36 p rmnr 

24:3 b Septuagint (Vulgate) add 
ctUTOV ; Syriac (Targums) add ’nwn 
eos 
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nanVn nnia-i Van nVk naoam uhnm 

at t : • j** t* • - 1 v v <t t v : 

war ones-making-of strong-ones the-all thousand and-the-smiths and-the-craftsman 

-^Va ^Vani7 :nVaa nVia Vaa tVq qk^ti 

i ... ,... t r: t it vv t 1 v iv s” • : - 

king-of and-he-made-king Babylon-DIR exile Babylon king-of and-he-brought-them 

in# tik ae*i rnnn ini rrono tik Vaa 

i : v r - at : - t jt: - - v *jv t 

name-of-him — and-he-changed in-place-of-him uncle-of-him Mattaniah — Babylon 
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His mother’s name was Nehushta the 
daughter of Elnathan of Jerusalem. 
9 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, according to all 
that his father had done. 

Jerusalem Captured 

10 At that time the servants of Neb¬ 
uchadnezzar king of Babylon came 
up to Jerusalem, and the city was be¬ 
sieged. 11 And Nebuchadnezzar king 
of Babylon came to the city while his 
servants were besieging it, 12 and Je¬ 
hoiachin the king of Judah gave him¬ 
self up to the king of Babylon, himself 
and his mother and his servants and 
his officials and his palace officials. 
The king of Babylon took him pris¬ 
oner in the eighth year of his reign 
13 and carried off all the treasures of 
the house of the Lord and the trea¬ 
sures of the king’s house, and cut in 
pieces all the vessels of gold in the 
temple of the Lord, which Solomon 
king of Israel had made, as the Lord 
had foretold. 14 He carried away all 
Jerusalem and all the off icials and all 
the mighty men of valor, 10,000 cap¬ 
tives, and all the craftsmen and the 
smiths. None remained, except the 
poorest people of the land. 15 And he 
carried away Jehoiachin to Babylon. 
The king’s mother, the king’s wives, 
his officials, and the chief men of the 
land he took into captivity from Jeru¬ 
salem to Babylon. 16 And the king of 
Babylon brought captive to Babylon 
all the men of valor, 7,000, and the 
craftsmen and the metal workers, 
1,000, all of them strong and fit for 
war. 17 And the king of Babylon made 
Mattaniah, Jehoiachin’s uncle, king in 
his place, and changed his name to 
Zedekiah. 

Zedekiah Reigns in Judah 

18 Zedekiah was twenty-one years 
old when he became king, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. 
His mother’s name was Hamutal 


24:10 p 

24:12 a - Vn , so read in a few 
Hebrew manuscripts and editions, 
Lucian’s recension and Septuagint 
minuscule, Syriac, 1 Targum 
manuscript, Vulgate 
24:14 p niton 
24:15 p’^N 
24:18 p feinn 
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the daughter of Jeremiah of Libnah. 
19 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, according to all that 
Jehoiakim had done. 20 For because of 
the anger of the Lord it came to the 
point in Jerusalem and Judah that he 
cast them out from his presence. 

And Zedekiah rebelled against the 
king of Babylon. 


Fall and Captivity of Judah 

^ |“ And in the ninth year of his 
^ reign, in the tenth month, 
on the tenth day of the month, Neb¬ 
uchadnezzar king of Babylon came 
with all his army against Jerusalem 
and laid siege to it. And they built 
siegeworks all around it. 2 So the city 
was besieged till the eleventh year of 
King Zedekiah. 3 On the ninth day of 
the fourth month the famine was so 
severe in the city that there was no 
food for the people of the land. 4 Then 


a breach was made in the city, and 
all the men of war fled by night by 
the way of the gate between the two 
walls, by the king’s garden, and the 
Chaldeans were around the city. And 
they went in the direction of the Ara- 
bah. 5 But the army of the Chaldeans 
pursued the king and overtook him in 
the plains of Jericho, and all his army 
was scattered from him. 6 Then they 
captured the king and brought him up 
to the king of Babylon at Riblah, and 
they passed sentence on him. 7 They 
slaughtered the sons of Zedekiah be¬ 
fore his eyes, and put out the eyes of 
Zedekiah and bound him in chains 
and took him to Babylon. 

8 In the fifth month, on the seventh 
day of the month—that was the nine¬ 
teenth year of King Nebuchadnezzar, 
king of Babylon—Nebuzaradan, the 
captain of the bodyguard, a servant 
of the king of Babylon, came to Jeru¬ 
salem. 9 And he burned the house of 
the Lord and the king’s house and all 


25:1 f not present in Septuagint and 
Jeremiah 39 

25:4 c 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint add ; a few Hebrew 
manuscripts add 1TTQ*]; perhaps 
insert TpHO INS?*] lirn’l; cf. Syriac 
and Jeremiah 

25:4 d perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Svriac, 
Vulgate and Jeremiah 52, 'n 
25:4 e read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (except 
codex Vaticanus, Origen’s recension 
and 56), Syriac and Jeremiah 52, 
a 1 ?’! 
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the houses of Jerusalem; every great 
house he burned down. 10 And all the 
army of the Chaldeans, who were with 
the captain of the guard, broke down 
the walls around Jerusalem. 11 And the 
rest of the people who were left in the 
city and the deserters who had de¬ 
serted to the king of Babylon, together 
with the rest of the multitude, Nebu¬ 
zaradan the captain of the guard car¬ 
ried into exile. 12 But the captain of the 
guard left some of the poorest of the 
land to be vinedressers and plowmen. 

13 And the pillars of bronze that 
were in the house of the Lord, and the 
stands and the bronze sea that were in 
the house of the Lord, the Chaldeans 
broke in pieces and carried the bronze 
to Babylon. 14 And they took away the 
pots and the shovels and the snuffers 
and the dishes for incense and all the 
vessels of bronze used in the temple 
service, 13 the fire pans also and the 
bowls. What was of gold the captain of 
the guard took away as gold, and what 
was of silver, as silver. 16 As for the two 
pillars, the one sea, and the stands that 
Solomon had made for the house of 
the Lord, the bronze of all these ves¬ 
sels was beyond weight. 17 The height 
of the one pillar was eighteen cubits,' 
and on it was a capital of bronze. The 
height of the capital was three cubits. 
A latticework and pomegranates, all 
of bronze, were all around the capital. 
And the second pillar had the same, 
with the latticework. 

18 And the captain of the guard 
took Seraiah the chief priest and 
Zephaniah the second priest and the 
three keepers of the threshold; 19 and 
from the city he took an officer who 
had been in command of the men of 
war, and five men of the king’s council 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


25:12 c Ketiv BHK and/or BH ed. 
Snaith 1958, □‘QjVl; cf. Targums; 
Lucian’s recension of Septuagint, kcq 
eic, yccopyouc;; cf. Syriac, Targums, 
Vulgate 

25:13 b read, with several Hebrew 
manuscripts, most versions, J"P12 
25:13 c a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, '3H 
25:17 p hiBN 

25:18 a a few Hebrew manuscripts 
and Jeremiah, '/DH 

25:19 a Jeremiah iTTI; cf. Septuagint, 
nv 
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who were found in the city; and the 
secretary of the commander of the 
army, who mustered the people of 
the land; and sixty men of the people 
of the land, who were found in the 
city. 20 And Nebuzaradan the captain 
of the guard took them and brought 
them to the king of Babylon at Riblah. 
21 And the king of Babylon struck 
them down and put them to death 
at Riblah in the land of Hamath. So 
Judah was taken into exile out of its 
land. 

Gedaliah MadeGovernor of Judah 

22 And over the people who re¬ 
mained in the land of Judah, whom 
Nebuchadnezzar king of Babylon had 
left, he appointed Gedaliah the son of 
Ahikam, son of Shaphan, governor. 

23 Now when all the captains and their 
men heard that the king of Babylon 
had appointed Gedaliah governor, 
they came with their men to Geda¬ 
liah at Mizpah, namely, Ishmael the 
son of Nethaniah, and Johanan the 
son of Kareah, and Seraiah the son 
of Tanhumeth the Netophathite, and 
Jaazaniah the son of the Maacathite. 

24 And Gedaliah swore to them and 
their men, saying, “Do not be afraid 
because of the Chaldean officials. 
Live in the land and serve the king 
of Babylon, and it shall be well with 
you” 25 But in the seventh month, 
Ishmael the son of Nethaniah, son of 
Elishama, of the royal family, came 
with ten men and struck down Geda¬ 
liah and put him to death along with 
the Jews and the Chaldeans who were 
with him at Mizpah. 26 Then all the 
people, both small and great, and the 
captains of the forces arose and went 
to Egypt, for they were afraid of the 
Chaldeans. 

Jehoiachin Releasedfrom Prison 

27 And in the thirty-seventh year 
of the exile of Jehoiachin king of Ju¬ 
dah, in the twelfth month, on the 
twenty-seventh day of the month, 


25:23 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, Vulgate and 
Jeremiah 40:7, DjVWSNI 
25:26 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint and Jeremiah 41:8, '3H 
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Evil-merodach king o f Babylon, i n the 
year that he began to reign, graciously 
freed' Jehoiachin king of Judah from 
prison. 28 And he spoke kindly to him 
and gave him a seat above the seats 
of the kings who were with him in 
Babylon. 29 So Jehoiachin put off his 
prison garments. And every day of his 
life he dined regularly at the king’s ta¬ 
ble, 30 and for his allowance, a regular 
allowance was given him by the king, 
according to his daily needs, as long 
as he lived. 

'Hebrew reign, lifted up the head of 


From Adam to Abraham 

*1 Adam, Seth, Enosh; 2 Kenan, Ma- 
I halalel, Jared; 3 Enoch, Methuse¬ 
lah, Lamech; 4 Noah, Shem, Ham, and 
Japheth. 

5 The sons of Japheth: Gomer, Ma¬ 
gog, Madai, Javan, Tubal, Meshech, 
and Tiras. 6 The sons of Gomer: Ash¬ 
kenaz, Riphath, 2 and Togarmah. 'The 
sons of Javan: Elishah, Tarshish, Kit- 
tim, and Rodanim. 

8 The sons of Ham: Cush, Egypt, 
Put, and Canaan. 9 The sons of Cush: 
Seba, Havilah, Sabta, Raama, and 
Sabteca. The sons of Raamah: Sheba 
and Dedan. 10 Cush fathered Nim¬ 
rod. He was the first on earth to be a 
mighty man. 3 

11 Egypt fathered Ludim, Anamim, 
Lehabim, Naphtuhim, 12 Pathrusim, 
Casluhim (from whom the Philistines 
came), and Caphtorim. 

13 Canaan fathered Sidon his first¬ 
born and Heth, 14 and the Jebusites, 
the Amorites, the Girgashites, 15 the 
Hivltes, the Arkites, the Sinites, the 
Arvadites, the Zemarites, and the Ha- 
mathites. 

17 The sons of Shem: Elam, Asshur, 
Arpachshad, Lud, and Aram. And 
the sons of Aram: 4 Uz, Hul, Gether, 
and Meshech. 18 Arpachshad fathered 
Shelah, and Shelah fathered Eber. 
19 To Eber were born two sons: the 
name of the one was Peleg 5 (for in 
his days the earth was divided), and 
his brothers name was Joktan. 2# Jok- 
tan fathered Almodad, Sheleph, Ha- 
zarmaveth, Jerah, 21 Hadoram, Uzal, 
Diklah, 22 Obal, 6 Abimael, Sheba, 
23 Ophir, Havilah, and Jobab; all these 
were the sons of Joktan. 

24 Shem, Arpachshad, Shelah; 25 Eber, 

’ Many names in these genealogies are spelled 
differently in other biblical books ^Septuagint; 
Hebrew Diphath 3 Or He began to be a mighty 
man on the earth 4 Septuagint; Hebrew lacks 
And the sons oj Aram 5 Peleg means division 
6 Septuagint, Syriac (compare Genesis 10:28); 
Hebrew Ebal 

1:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '3 — 

1:7 a read, with Genesis 10:4, V)' — ; 
likewise Septuagint, Vulgate 
1:11 p DH17 

1:17b read with 1 Hebrew 
manuscript, codex Alexandrinus and 
other Septuagint manuscripts, Arabic, 
and Genesis 10:23, yty DIN ^11 
1:22 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint minuscules, Syriac, and 
Genesis 10:28, bnij? 
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and-Javan and-Madai and-Magog Gomer Japheth sons-of and-Japheth Ham Shem Noah 
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and-Cush and-Dedan Sheba Raamah and-sons-of and-Sabteca and-Raama and-Sabta 
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Heth and— firstborn-of-him Sidon — he-fathered and-Canaan Caphtorim and— 

D.nri tin) is myrun dni nbNn tin) tut tnim 

the-Hivites and— the-Girgashites and— the-Amorites and— the-Jebusites and— 


TNI nosn TNI HlDNil TNI 16 :D’DH TNI TD1T TNI 

VS V T S - VS J* T 5 - T VS I* * “ VS ’ V S “ “I V S 
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and-Aram and-Lud and-Arpachshad and-Asshur Elam Shem sons-of the-Hamathites 
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name-of sons two-of he-was-born and-to-Eber 


he-fathered and-Shelah 
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Isaac Abraham sons-of Abraham that Abram Terah Nahor Serug 
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and-Kedar Nebaioth Ishmael firstborn-of genealogies-of-them these and-Ishmael 
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Jetur and-Tema Hadad Massa and-Dumah Mishma and-Mibsam and-Adbeel 

tyjtl'a nlrop jlayoub D3 on piIn naipi uvm 

vjv * t •• : t : • : r* v J" t : w't i 1 t 

concubine-of Keturah and-sons-of Ishmael sons-of they these and-Kedemah Naphish 
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and-Ishbak and-Midian and-Medan and-Jokshan Zimran — she-bore Abraham 

lain n*n) pn *33133 : mi K3U> re>p* i 23i rmzh 

v •• t <t •• »t : • j“ : • it : jt : • it »: t j" : - a : 

and-Epher Ephah Midian and-sons-of and-Dedan Sheba Jokshan and-sons-of and-Shuah 
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and-he-fathered Keturah descendants-of these all-of and-Eldaah and-Abida and-Hanoch 
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Eliphaz Esau sons-of and-Israel Esau Isaac sons-of Isaac — Abraham 
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Zephi and-Omar Teman Eliphaz sons-of and-Korah and-Jalam and-Jeush Reuel 
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Shammah Zerah Nahath Reuel sons-of and-Amalek and-Timna Kenaz and-Gatam 
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and-Dishon and-Anah and-Zibeon and-Shobal Lotan Seir and-sons-of and-Mizzah 
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Timna Lotan and-sister-of and-Homam Hori Lotan and-sons-of and-Dishan and-Ezer 
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and-sons-of and-Onam Shephi and-Ebal and-Manahath Alian Shobal sons-of 
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Hamran Dishon and-sons-of Dishon Anah sons-of and-Anah Aiah Zibeon 
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sons-of Jaakan and-Zaavan Bilhan Ezer sons-of and-Cheran and-Ithran and-Eshban 

DiiN pN3 bln tPn oblan nlNi43 pNi yvp c ipn 

Edom in-land-of they-reigned that the-kings and-these and-Aran Uz Dishon 

DP “lip -]2 p3 lN“liy* *331 pa pip pal 

and-name-of Beor son-of Bela Israel to-people-of king to-reign before 
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son-of Jobab in-place-of-him and-he-reigned Bela and-he-died Dinhabah city-of-him 


Peleg, Reu; 26 Serug, Nahor, Terah; 
27 Abram, that is, Abraham. 

From Abraham to Jacob 

28 The sons of Abraham: Isaac 
and Ishmael. 29 These are their ge¬ 
nealogies: the firstborn of Ishmael, 
Nebaioth, and Kedar, Adbeel, Mib- 
sam, 30 Mishma, Dumah, Massa, 
Hadad, Tema, 31 Jetur, Naphish, and 
Kedemah. These are the sons of Ish¬ 
mael. 32 The sons of Keturah, Abra¬ 
ham’s concubine: she bore Zimran, 
Jokshan, Medan, Midian, Ishbak, and 
Shuah. The sons of Jokshan: Sheba 
and Dedan. 33 The sons of Midian: 
Ephah, Epher, Hanoch, Abida, and El- 
daah. All these were the descendants 
of Keturah. 

34 Abraham fathered Isaac. The 
sons of Isaac: Esau and Israel. 35 The 
sons of Esau: Eliphaz, Reuel, Jeush, 
Jalam, and Korah. 36 The sons of Eli¬ 
phaz: Teman, Omar, Zepho, Gatam, 
Kenaz, and of Timna,' Amalek. 37 The 
sons of Reuel: Nahath, Zerah, Sham¬ 
mah, and Mizzah. 

38 The sons of Seir: Lotan, Sho¬ 
bal, Zibeon, Anah, Dishon, Ezer, and 
Dishan. 39 The sons of Lotan: Hori 
and Hemam; 2 and Lotan’s sister was 
Timna. 40 The sons of Shobal: Alvan, 3 
Manahath, Ebal, Shepho, 4 and Onam. 
The sons of Zibeon: Aiah and Anah. 
41 The son 5 of Anah: Dishon. The sons 
of Dishon: Hemdan, 6 Eshban, Ithran, 
and Cheran. 42 The sons of Ezer: Bil¬ 
han, Zaavan, and Akan. 7 The sons of 
Dishan: Uz and Aran. 

43 These are the kings who reigned 
in the land of Edom before any king 
reigned over the people of Israel: Bela 
the son of Beor, the name of his city 
being Dinhabah. 44 Bela died, and 
Jobab the son of Zerah of Bozrah 

'Septuagint (compareGenesis36:12); Hebrew 
lacks and of ^Septuagint (compare Genesis 
36:22); Hebrew Homam 3 Septuagint (compare 
Genesis 36:23); Hebrew Alian 4 Septuagint 
(compare Genesis 36:23); Hebrew Shephi 
5 Hebrew sons 6 Septuagint (compare Genesis 
36:26); Hebrew Hamran 7 Septuagint (compare 
Genesis 36:27); Hebrew Jaakan 


1:36 a many Hebrew manuscripts, Septuagint minuscules, Syriac, and Genesis 36:11, i£JX 
1:40 a several Hebrew manuscripts, Lucian’s recension of Septuagint, and Genesis 36:23, Jlbp 
1:40 b a few Hebrew manuscripts and Genesis 36:23, 1:41a Sebir, 

1:41 c many Hebrew manuscripts, codex Alexandrinus, Lucian’s recension and other Septuagint 
manuscripts, and Genesis, j^jpn 

1:42 b read ,v l (cf. Lucian’s recension of Septuagint, Syriac, Vulgate) or, with many Hebrew manuscripts, 
codex Alexandrinus and other Septuagint manuscripts, Arabic, and Genesis 36:27, Jppi 
1:42 c read, with Genesis 36:28, JU7H 
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reigned in h i s place. 4 5 Jobab died, and 
Husham of the land of the Temanites 
reigned in his place. 46 Husham died, 
and Hadad the son of Bedad, who de¬ 
feated Midian in the country of Moab, 
reigned in his place, the name of his 
city being Avith. 47 Hadad died, and 
Samlah of Masrekah reigned in his 
place. 48 Samlah died, and Shaul of 
Rehoboth on the Euphrates' reigned 
in his place. 49 Shaul died, and Baal- 
hanan, the son of Achbor, reigned in 
his place. 5 oBaal-hanan died, and Ha¬ 
dad reigned in his place, the name of 
his city being Pai; and his wife’s name 
was Mehetabel, the daughter of Ma- 
tred, the daughter of Mezahab. 51 And 
Hadad died. 

The chiefs of Edom were: chiefs 
Timna, Alvah, Jetheth, 52 Oholiba- 
mah, Elah, Pinon, 53 Kenaz, Teman, 
Mibzar, 54 Magdiel, and Iram; these 
are the chiefs of Edom. 

A Genealogy of David 

2 These are the sons of Israel: 

Reuben, Simeon, Levi, Judah, Is- 
sachar, Zebulun, 2 Dan, Joseph, Benja¬ 
min, Naphtali, Gad, and Asher. 3 The 
sons of Judah: Er, Onan and Shelah; 
these three Bath-shua the Canaanite 
bore to him. Now Er, Judahs firstborn, 
was evil in the sight of the Lord, and 
he put him to death. 4 His daughter- 
in-law Tamar also bore him Perez and 
Zerah. Judah had five sons in all. 

5 The sons of Perez: Hezron and 
Hamul. 6 The sons of Zerah: Zimri, 
Ethan, Heman, Calcol, and Dara, five 
in all. 7 The son 2 of Carmi: Achan, the 
troubler of Israel, who broke f aith in 
the matter of the devoted thing; 8 and 
Ethan’s son was Azariah. 

9 The sons of Hezron that were 

1 Hebrew the River 2 Hebrew sons 


1:46 p :JVU) 

1:51 p niVu 

2:1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'iiP 
2:7 b a few Hebrew manuscripts, pj? 
2:8 a Sebir, pi 


pao oPn rnnn }Von ooi’ noo45 :noooo m: 

vJ • IT T : - • J : • - AT T IT- IT : T • 
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Zimri Zerah and-sons-of and-Hamul Hezron Perez sons-of five Judah 

’ono ooi7 :nwon 0 V 0 ymi VoVoi ro’m mw 

a* : ~ i" : it • jt ••• - it t j : - : 1 -jt : ' st •• 

Carmi and-sons-of five all-of-them and-Dara and-Calcol and-Heman and-Etha- 
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Abishai Zeruiah and-sons-of and-Abigail Zeruiah and-sisters-of-them 
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— from-with-them Havvoth-jair — and-Aram 
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father-of Machir sons-of these all-of towns sixty 
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Hezron and-wife-of Ephrathah in-Caleb Hezron 
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Geshur but-he-took the-Gilead 
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daughters-of-her and— Kenath 
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death-of and-after Gilead 
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— to-him and-she-bore Abijah 
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Ram the-firstborn Hezron firstborn-of Jerahmeel 
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to-Jerahmeel another wife and-she-was Ahijah 


born to him: Jerahmeel, Ram, and 
Chelubai. 10 Ram fathered Ammin¬ 
adab, and Amminadab fathered Nah¬ 
shon, prince of the sons of Judah. 
11 Nahshon f athered Salmon , 1 Salmon 
fathered Boaz, 12 Boaz f athered Obed, 
Obed fathered Jesse. 13 Jesse fathered 
Eliab his firstborn, Abinadab the sec¬ 
ond, Shimea the third, 14 Nethanel the 
fourth, Raddai the fifth, 15 Ozem the 
sixth, David the seventh. 16 And their 
sisters were Zeruiah and Abigail. The 
sons of Zeruiah: Abishai, Joab, and 
Asahel, three. 17 Abigail bore Amasa, 
and the father of Amasa was Jether the 
Ishmaelite. 

18 Caleb the son of Hezron fathered 
children by his wife Azubah, and by 
Jerioth; and these were her sons: 
Jesher, Shobab, and Ardon. 19 When 
Azubah died, Caleb married Ephrath, 
who bore him Hur. 2 oHur fathered 
Uri, and Uri fathered Bezalel. 

21 Afterward Hezron went in to 
the daughter of Machir the father of 
Gilead, whom he married when he 
was sixty years old, and she bore him 
Segub. 22 And Segub fathered Jair, who 
had twenty-three cities in the land of 
Gilead. 23 But Geshur and Aram took 
from them Havvoth-jair, Kenath, and 
its villages, sixty towns. All these were 
descendants of Machir, the father of 
Gilead. 24 After the death of Hezron, 
Caleb went in to Ephrathah, 2 the wife 
of Hezron his father, and she bore him 
Ashhur, the father of Tekoa. 

25 The sons of Jerahmeel, the first¬ 
born of Hezron: Ram, his firstborn, 
Bunah, Oren, Ozem, and Ahijah. 
26 Jerahmeel also had another wife, 
whose name was Atarah; she was the 

'Septuagint (compare Ruth 4:21); Hebrew 
Salma ^Septuagint, Vulgate; Hebrew in Caleb 
Ephrathah 


2:16 p DH'rirmi 
2:16 a Syriac, Targums, Vulgate, 
Arabic, read IN ; cf. Septuagint 
2:24 c read IDUN 
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mother of Onam. 27 The sons of Ram, 
the f irstborn of Jerahmeel: Maaz, Ja- 
min, and Eker. 28 The sons of Onam: 
Shammai and Jada. The sons of Sham- 
mai: Nadab and Abishur. 29 The name 
of Abishur’s wife was Abihail, and she 
bore him Ahban and Molid. 30 The 
sons of Nadab: Seled and Appaim; and 
Seled died childless. 31 The son 1 of Ap¬ 
paim: Ishi. The son of Ishi: Sheshan. 
The son of Sheshan: Ahlai. 32 The sons 
of Jada, Shammai s brother: Jether and 
Jonathan; and Jether died childless. 
33 The sons of Jonathan: Peleth and 
Zaza. These were the descendants of 
Jerahmeel. 34 Now Sheshan had no 
sons, only daughters, but Sheshan had 
an Egyptian slave whose name was 
Jarha. 35 So Sheshan gave his daugh¬ 
ter in marriage to Jarha his slave, and 
she bore him Attai. 36 Attai fathered 
Nathan, and Nathan fathered Zabad. 
37 Zabad fathered Ephlal, and Ephlal 
fathered Obed. 38 Obed f athered Jehu, 
and Jehu fathered Azariah. 39 Azariah 
fathered Helez, and Helez fathered 
Eleasah. 40 Eleasah fathered Sismai, 
and Sismai fathered Shallum. ^ i Shal- 
lum fathered Jekamiah, and Jekamiah 
fathered Elishama. 

42 The sons of Caleb the brother of 
Jerahmeel: Mareshah^ his firstborn, 
who fathered Ziph. The son 3 of Mare- 

shah.- Hebron . 4 43 The sons of Hebron: 
Korah, Tappuah, Rekem and Shema. 
44 Shema fathered Raham, the father 
of Jorkeam; and Rekem fathered 
Shammai. 45 The son of Shammai: 
Maon; and Maon fathered Beth-zur. 
46 Ephah also, Caleb’s concubine, bore 
Haran, Moza, and Gazez; and Haran 
fathered Gazez. 47 The sons of Jahdai: 

1 Hebrewdom - ; three times in this verse 
2 Septuagint; Hebrew Mesha ^Hebrew sons 
4 Hebrew the father of Hebron 
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Regem, Jotham, Geshan, Pelet, Ephah, 
and Shaaph. 48 Maacah, Caleb’s con¬ 
cubine, bore Sheber and Tirhanah. 
49 She also bore Shaaph the father 
of Madmannah, Sheva the father of 
Machbenah and the father of Gibea; 
and the daughter of Caleb was Ach¬ 
sah. 5 o These were the descendants of 
Caleb. 

The sons 7 of Hur the firstborn 
of Ephrathah: Shobal the father of 
Kiriath-jearim, 51 Salma, the father 
of Bethlehem, and Hareph the father 
of Beth-gader. 52 Shobal the father of 
Kiriath-jearim had other sons: Ha¬ 
roeh, half of the Menuhoth. 53 And the 
clans of Kiriath-jearim: the Ithrites, 
the Puthites, the Shumathites, and the 
Mishraites; from these came the Zo- 
rathites and the Eshtaolites. 54 The sons 
of Salma: Bethlehem, the Netopha- 
thites, Atroth-beth-joab and half of 
the Manahathites, the Zorites. 55 The 
clans also of the scribes who lived at 
Jabez: the Tirathites, the Shimeathites 
and the Sucathites. These are the 
Kenites who came from Hammath, 
the f ather of the house of Rechab. 

Descendants of David 

3 These are the sons of David who 
were born to him in Hebron: the 
firstborn, Amnon, by Ahinoam the 
Jezreelite; the second, Daniel, by Abi¬ 
gail the Carmelite, 2 the third, Absa¬ 
lom, whose mother was Maacah, the 
daughter of Talmai, king of Geshur; 
the fourth, Adonijah, whose mother 
was Haggith; 3 the fifth, Shephatiah, 
by Abital; the sixth, Ithream, by his 
wife Eglah; 4 six were born to him in 
Hebron, where he reigned for seven 
years and six months. And he reigned 
thirty-three years in Jerusalem. 
5 These were born to him in Jerusalem: 
Shimea, Shobab, Nathan and Solo¬ 
mon, four by Bath-shua, the daughter 
of Ammiel; 6 then Ibhar, Elishama, 
Eliphelet, 7 Nogah, Nepheg, Japhia, 
8 Elishama, Eliada, and Eliphelet, 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew son 


2:55 p ''ZV) 1 ' 

3:1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, T*n 
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nine. 9 A11 these were David’s sons, be¬ 
sides the sons of the concubines, and 
Tamar was their sister. 

10 The son of Solomon was Re- 
hoboam, Abijah his son, Asa his son, 
Jehoshaphat his son, 11 Joram his son, 
Ahaziah his son, Joash his son, 12 Ama- 
ziah his son, Azariah his son, Jotham 
his son, 13 Ahaz his son, Hezekiah his 
son, Manasseh his son, 14 Amon his 
son, Josiah his son. 15 The sons of Jo- 
siah: Johanan the firstborn, the second 
Jehoiakim, the third Zedekiah, the 
fourth Shallum. 16 The descendants of 
Jehoiakim: Jeconiah his son, Zedekiah 
his son; 17 and the sons of Jeconiah, 
the captive: Shealtiel his son, 18 Mal- 
chiram, Pedaiah, Shenazzar, Jeka- 
miah, Hoshama and Nedabiah; 19 and 
the sons of Pedaiah: Zerubbabel and 
Shimei; and the sons of Zerubbabel; 

Meshullam and Hananiah. and She- 
lomith was their sister; 20 and Hashu- 
bah, Ohel, Berechiah, Hasadiah, and 
Jushab-hesed, five. 21 The sons of Han¬ 
aniah: Pelatiah and Jeshaiah, his son* 
Rephaiah, his son Arnan, his son Oba- 
diah, his son Shecaniah. 22 The son 2 of 
Shecaniah: Shemaiah. And the sons 
of Shemaiah: Hattush, Igal, Bariah, 
Neariah, and Shaphat, six. 23 The sons 
of Neariah: EJioenai, Hizkiah, and Az- 
rikam, three. 24 The sons of Elioenai; 
Hodaviah, iiiiashib, Telaiah, Akkub, 
Johanan, Delaiah, and Anani, seven. 

Descendants of Judah 

4 Thesonsof Judah: Perez, Hezron, 
Carmi, Hur, and Shobal. 2 Reaiah 
the son of Shobal f athered Jahath, and 
Jahath fathered Ahumai and Lahad. 
These were the clans of the Zorath- 
ites. 3 These were the sons 3 of Etam: 
Jezreel, Ishma, and Idbash; and the 
name of their sister was Hazzelelponi, 
4 and Penuel fathered Gedor, and Ezer 

1 Septuagint (compare Syriac, Vulgate); Hebrew 
sons of; four times in this verse ^Hebrew sons 
^Septuagint (compare Vulgate); Hebrew father 

3:17 b read 'NPI ( PI haplography) 

3:19 b read, with Sebir, several 

Hebrew manuscripts, Septuagint, 

Syriac, Arabic, ’’JIT 

3:20 c-c put copula before, with 

Septuagint 

3:21 a read, with Sebir, a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Targums, Arabic, 'Jill 
3:22 a Sebir, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, I5 1 ! 

3:23 a read, with Sebir, several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Targums, ^11 
3:24 p iirnin 

4:3 b Graecus originalis, uioi; 

Vulgate, stirps 
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Josiah son-of-him Amon son-of-him Manasseh son-of-him Hezekiah son-of-him 
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son-of-him Shealtiel captive Jeconiah and-sons-of son-of-him Zedekiah 
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and-Hananiah Meshullam Zerubbabel and-son-of and-Shimei Zerubbabel Pedaiah 

mom rmm Vnkf nnu)ni2o :oninN mftuh 

•jt : - -: - i st: v v v t t -: - ,T j : 

and-Hasadiah and-Berechiah and-Ohel and-Hashubah sister-of-them and-Shelomitn 
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at : - : it: - : j** : it: - : J** : it : - y : ’ t : - j- : 

Shemaiah Shecaniah and-sons-of Shecaniah sons-of Obadiah sons-of Arnan sons-ot 

:nw unwi miHi nnm Varf iPiun npow um 

IT • IT T : -JT : - : “ s* t t : • : - t : - : j- : 

six and-Shaphat and-Neariah and-Bariah and-Igal Hattush Shemaiah and-sons-ot 

um24 :nyby opntjji n*ptm utjv^n nhw a_ pi 23 

j.. ; |T . • lt •: - : -jt 1 * : • : s - •* : v t : - : • v 

and-sons-of three and-Azrikam and-Hezekiah Elioenai Neariah and-son-ol 

n'Vri nniu mpuf itVsi rPiir^Ni inrrh 'ipvvbx 

•jtt : * st t : 1 - : tt : • t : ••• : t: - -••:•.• 

and-Delaiah and-Johanan and-Akkub and-Pelaiah and-Eliashib Hodaieviah Elioenai 

:mniP ujpi 

it : • • it-: - 

seven and-Anani 

-p rroai 2 :Vniuh nm ’nnm rinyn pa mirr un 1 4 

• v <t t : it : j : i* : - : 1 -j : v 1 vsv at : i M : 

son-of and-Reaiah and-Shobal and-Hur and-Carmi Hezron Perez Judah sons-of 

“rnV tint 'Gina tin T^h nnu nn 4 tin rVin 'bzvv 

- at v : 1 - v • - J - : — v j* t 

Lahad and— Ahumai — he-fathered and-Jahath Jahath — he-fathered Shobal 

noPi Vainr Db’u bi nN hVNi 3 :'ny"isn ninawo hVn 

it : • : jv : • • t j* *.•••: r t : it ■ j : : v r 


it : • : J*.’ :: • t j* •••••: r t : it * j : : v v 

and-Ishma Jezreel Etam father-of and-these the-Zorathites clans-of these 


“iTui P; > nN 'bNuai4 :uiab*?»n oninN op uPti 

v i” : : j* -: •• : • 1 : v : _ it -: j- : at : • : 

and-Ezer Gedor father-of and-Penuel Hazzelelponi sister-of-them and-name-of and-Idbash 
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:on *7 rrr tn nnPaN pm pin -P 3 piVn nuhn tn 

v it y (.• t t : v j : : v <•• at j- *: 

Bethlehem father-of Ephrathah firstborn-of Hur sons-of these Hushah father-of 

:mwi pn^fi zmh to rn zribn tn ptonVu 

it-: - : it : ••• a* t j** : it - • : j* : - : 

and-Naarah Helah wives two-of they-were Tekoa father-of and-to-Ashhur 

tni pot _ n ni nan tint dtn tin rnio iV p 5 ni 6 

and— Temeni and— Hepher and— Ahuzzam — Naarah to-him and-she-bore 

:nnNi ink' ms naVn pm i :min P 3 piVn nrmrNn 

• it : v : -is vjv at : v i" : it-:- y : v i" a - t : - -: t 

and-Ethnan Izhar Zereth Helah and-sons-of Naarah sons-of these Haahashtari 


son-of Aharhel and-clans-of the-Zobebah and— Anub 

iONl TTI NO P33J 

• : at v ** it : • 

and-mother-of-him more-than-brothers-of-him being-honored Jabe; 

trip Npppio tpV 'a pbNV yap: 


jir'vi 

Jabez and-he-called in-pain I-bore 

tin nonm ornrm 

— and-you-enlarge you-bless-me 

tVpV b runs topi 

j* : * : it t •• t J* t : 

to-not from-harm and-you-keep 

rrtoi ii :Vnw ton nN 


because to-say Jabez 


if-only to-say 




N 

T*7in 

ni?i 8 


he-fathered 

and-Koz 

P 

TP 9 

:nnn 

l 

and-he-was 

Harum 


TO 

< : 


name-of-him 

she-called 

) 

*?NPiT 

t 5 n 5 


Israel 

to-God-of 

nrpm 

^33 ' 


and-Chelub he-asked what 


hand-of-you and-she-is border-of-me 

N3P TXP 

j **t — A* : T 

and-he-made-come-to-pass bring-pain-me 


to-bless 

TU 

with-me 

ot 5 n 

God 

jtoni 12 :pnwN 'in Nin ptio tin p^Vin niro -tn 

and-Eshton Eshton father-of he Mehir — he-fathered Shuhah brother-of 

tp tn runn tni no 3 tni km dt tn T*?in 

at t j* j- -: it • : v : - t v : t t <•• 

Ir-nahash father-of Tehinnah and— Paseah and— Beth-rapha — he-fathered 

bmnv om nTOi bwinv rip pm b top ton pVn 

i- • : t J" : at t : y • : t - j" : it •• y : - v ir 

Othniel and-sons-of and-Seraiah Othniel Kenaz and-sons-of Recah men-of these 


3nt> tn T*?in rnun map tn rVin Tiiym 14 :nnn 

t v <• t t : at : t v j* 1- : i- _ : 

Joab — he-fathered and-Seraiah Ophrah — he-fathered and-Meonothai Hathath 

ni*r -p bm 15 ht DTnn t opinn no tn 

v **. : 1 v j” t •• : it i* t -: r • t -: j** * ~: 

Jephunneh son-of Caleb and-sons-of they-were craftsman because Ge-harashim father-of 

tt 5nW rr pm 16 :npi p5n c om mni piVn itp 

1 j. y : r»: it •• y : -att it •• j* 

Ziph Jehallelel and-sons-of and-Kenaz Elah and-sons-of and-Naam Elah Iru 

paui ppoi -it rhTP -73117 :5npu>ni ntt p3t 

v j** : v iv vjv t: v 1 v r* : - - it : • t • : 

and-Epher and-Mered Jether Ezrah and-sons-of and-Asarel Tiria and-Ziphah 

TN mr TINT TIP TNI 0T0 TN Pnfl7 7i5o 

j* -: it : • v : - - v : jt : ’ v - - - » a t : 

father-of Ishbah and— Shammai and— Miriam — and-she-conceived and-Jalon 

TINT TT TN IT TN nIV TPHT TONUS iVfcFlWX 

and— Gedor father-of Jared — she-bore the-Judahite and-wife-of-him Eshtemoa 

HT3 P3 nVki nut tn Vntt’ tint iiiip tn pnri 

jt : • •• : •••••: - at j- -: y • m : v : j* -: v v 

Bithiah sons-of and-these Zanoah father-of Jekuthiel and— Soco father-of Heber 

□ni ninN nbin tpn pm 19 npo npV tpn njha T3 

— j t • 1 v j“ •• : v it 1 1- t jv r : - 

Naham sister-of Hodiah wife-of and-sons-of Mered he-took whom Pharaoh daughter-of 


fathered Hushah. These were the sons 
of Hur, the firstborn ofEphrathah, the 
father of Bethlehem. 5 Ashhur, the fa¬ 
ther of Tekoa, had two wives, Helah 
and Naarah; 6 Naarah bore him Ahuz¬ 
zam, Hepher, Temeni, and Haahash¬ 
tari. These were the sons of Naarah. 
7 The sons of Helah: Zereth, Izhar, 
and Ethnan. 8 Koz fathered Anub, 
Zobebah, and the clans of Aharhel, 
the son of Harum. 9 Jabez was more 
honorable than his brothers; and his 
mother called his name Jabez, saying, 
“Because I bore him in pain.” ? 10 Jabez 
called upon the God of Israel, saying, 
“Oh that you would bless me and en¬ 
large my border, and that your hand 
mightbe with me, andthatyou would 
keep me from harm 2 so that it might 
not bring me pain!” And God granted 
what he asked. 11 Chelub, the brother 
of Shuhah, fathered Mehir, who fa¬ 
thered Eshton. 12 Eshton fathered 
Beth-rapha, Paseah, and Tehinnah, 
the father of Ir-nahash. These are the 
men of Recah. 13 The sons of Kenaz: 
Othniel and Seraiah; and the sons of 
Othniel: Hathath and Meonothai. 3 
14 Meonothai fathered Ophrah; and 
Seraiah fathered Joab, the father of 
Ge-harashim, 4 so-called because they 
were craftsmen. 15 The sons of Caleb 
the son of Jephunneh: Iru, Elah, and 
Naam; and the son 5 of Elah: Kenaz. 
l6 The sons of Jehallelel: Ziph, Ziphah, 
Tiria, and Asarel. 17 The sons ofEzrah: 
Jether, Mered, Epher, and Jalon. These 
are the sons of Bithiah, the daughter 
of Pharaoh, whom Mered married; 6 
and she conceived and bore 7 Miriam, 
Shammai, and Ishbah, the father of 
Eshtemoa. 18 And his Judahite wife 
bore Jered the father of Gedor, Heber 
the father of Soco, and Jekuthiel the 
father of Zanoah. 19 The sons of the 
wife of Hodiah, the sister of Naham, 

1 Jabez sounds like the Hebrew for pain 2 Or evil 
3 Septuagint, Vulgate; Hebrew lacks Meonothai 

4 Ge-harashim means valley of craf tsmen 

5 Hebrew sons 6 The clause These are... 
married is transposed from verse 18 7 Hebrew 
lacks and bore 


4:7 p “in^l 

4:10 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '0 
4:15 c Sebir, J11 
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were the fathers o f Keilah the Garmite 
and Eshtemoa the Maacathite. 2 0The 
sons of Shimon: Amnon, Rinnah, 
Ben-hanan, and Tilon. The sons of 
Ishi: Zoheth and Ben-zoheth. 21 The 
sons of Shelah the son of Judah: Er the 
father of Lecah, Laadah the father of 
Mareshah, and the clans of the house 
of linen workers at Beth-ashbea; 
22 and Jokim, and the men of Cozeba, 
and Joash, and Saraph, who ruled in 
Moab and returned to Lehem' (now 
the records 2 are ancient). 23 These 
were the potters who were inhabi¬ 
tants of Netaim and Gederah. They 
lived there in the kings service. 

Descendants of Simeon 

24 The sons of Simeon: Nemuel, 
Jamin, Jarib, Zerah, Shaul; 25 Shallum 
was his son, Mibsam his son, Mishma 
his son. 2 6The sons of Mishma: Ham- 
muel his son, Zaccur his son, Shimei 
his son. 27 Shimei had sixteen sons and 
six daughters; but his brothers did not 
have many children, nor did all their 
clan multiply like the men of Judah. 
2 8 They lived in Beersheba, Moladah, 
Hazar-shual, 29 Bilhah, Ezem, Tolad, 
30 Bethuel, Hormah, Ziklag, 31 Beth- 
marcaboth, Hazar-susim, Beth-biri, 
and Shaaraim. These were their cit¬ 
ies until David reigned. 32 And their 
villages were Etam, Ain, Rimmon, 
Tochen, and Ashan, five cities, 33 along 
with all their villages that were around 
these cities as far as Baal. These were 
their settlements, and they kept a ge¬ 
nealogical record. 

34 Meshobab, Jamlech, Joshah the 
son of Amaziah, 35 Joel, Jehu the son 
of Joshibiah, son of Seraiah, son of 
Asiel, 36 Elioenai, Jaakobah, Jesho- 
haiah, Asaiah, Adiel, Jesimiel, Bena- 
iah, 37 Ziza the son of Shiphi, son of 
Allon, son of Jedaiah, son of Shimri, 
son ofShemaiah— 38 these mentioned 

1 Vulgate (compare Septuagint); Hebrew and 
Jashubi-lahem 2 Or matters 


4:20 P liVni 

4:22 b-b'read 'b n’2 HUH; cf. 
Targums, Vulgate 

4:23 b Septuagint, Targums, Vulgate 
omit 1 


mnN rib'u) '23120 rrapon pbnu)Ni 'man nb'Pp '3N 

p j : - p . j... ,. T - - - i : : v : a- - it • r 

Amnon Shimon and-sons-of the-Maacathite and-Eshtemoa the-Garmite Keilah fathers-o: 

'23 21 :nnirpi nnir 'Pi2>' b 3 i pn-p nhi 

sons-of and-Ben-zoheth Zoheth Ishi and-sons-of and-Tolon Ben-hanan and-Rinnah 

ninsutoi rrcho '3N mpbi nib 'in np rmir -p nbw 

•j : : at •• t j’ it : - : t •• j* ••< t : * v jt •• 

and-clans-of Mareshah father-of and-Laadah Lecah father-of Er Judah son-of Shelah 

Nirb 'uhai o'pi'122 :p3iz)N rraV pan mbp "rrn 

t •• j" : - : ’• : - r* : - y : • i\ - j- 

Cozeba and-men-of and-Jokim to-Beth-ashbea the-byssus workers-of house-of 

omnni b on*?'3i2)'i b 3NioV iVpp -iwx nnipi u>Ni'i 

v t : - : v at • t : it : j t v ’-jt t : st : 

now-the-matters and-Jashubi-lahem to-Moab they-ruled who and-Saraph and-Joash 

-□p m*U! d'pu 2 b ' 3 i 2 )'i D'ppi'n nan23 :o'p'np 

at : o t : : • : j - t ••< • r • - 

with and-Gederah Netaim and-ones-inhabiting-of the-ones-forming these ancient 

an' pii'i Vnio 2 ripnu) '2324 :dp) nm inixbm 

i‘T 1 • t : j~ : 1 a : y : it : jt 1 : - : • * v jv - 

Jarib and-Jamin Nemuel Simeon sons-of there they-lived in-service-of-him the-king 

:i 23 pnt 2 )o 123 omo 123 oVu )25 :Vinp) mt 

1 : jt : c : jt : • *j : J*% “ it -jv 

son-of-him Mishma son-of-him Mibsam son-of-him Shallum Shaul Zerah 

in 'pm2> in mat in Vaian pat2)o '23125 

1 : j* : 1 : j - *j : j** at : • i" : 

son-of-him Shimei son-of-him Zaccur son-of-him Hammuel Mishma and-sons-of 

I'fmVi wi) ni 23 i htyp n# D'ia nnuibw 

t v : •• j t t t <t • • t • : • : 

but-to-brothers-of-him six and-daughters ten six sons and-to-Shimei 

'2a np iann xb ormatfo 'Vbi o'an D'23 vx 

j.. : _ i : • j t : - : * : A’ - j’t 1 i" 

sons-of up-to they-multiplied not clan-of-them and-all-of many sons there-were-not 

nnVaai 29 :bvw nxm mVini yaipn^aa nws :min' 

jt : • : it j- - itt - jv r* : • *j : 1— it : 

and-in-Bilhah and-Hazar-shual and-Moladah in-Beersheba and-they-lived Judah 

: 2 bp'P 3 i nonnai Vwnaa^o nbimi dpppi 

it r : it : t : )" : • it : v iv : 

and-in-Ziklag and-in-Hormah and-in-Bethuel and-in-Tolad and-in-Ezem 

nbx onpizni 'Naa n'aai d'dio nxrai hiaaao n'aai 31 

v j** • at~: - : 1 i* : • j** : • j—: - t : - <•• : 

these and-in-Shaaraim and-in-Beth-biri and-in-Hazar-susim and-in-Beth-marcaboth 

?ian rpi du>'p bnnpro32 : rn ibn np onnv 

p j 1 • - t jt •• %•••:-: i* t ’ j : " iv •• t 

Rimmon and-Ain Etam and-villages-of-them David to-reign until cities-of-them 

niano iwx onnsn 33 :p)an onp wm phi 

•j • : sv •••••:- t : r t i* t 1 at t : * v 1 : 

around that villages-of-them and-all-of five cities and-Ashan and-Tochen 

Diyirnm Dhatfio nxi Vp 3 np rbNn onpn 

u : - : • : t : < - at - y v t j* t v 

and-to-enroll-in-genealogy-them dwellings-of-them these Baal as-far-as the-these the-town 

kin'i VNi'i35 m'PQN -p niPi'i 33112)0134 :on*? 

•• : A" : it : — —: • v it : jt : iv t 

and-Jehu and-Joel Amaziah son-of and-Joshah and-Jamlech and-Meshobab for-them 

napjri 'i'pi'bisp :V«'tpp -p nntp -p njawr -p 

and-Jaakobah and-Elioenai Asiel son-of Seraiah son-of Joshibiah son-of 

'Pfltf “p nt'T 137 : n' 23 i Vno'Ip'1 Vnhpi h'Ippi n'nii2)'f 

s* : • * v t • : itt : 1. v stt t t 

Shiphi son-of and-Ziza and-Benaiah and-Jesimiel and-Adiel and-Asaiah and-Jeshohaiah 

□'Nan hVn 38 :npni 2 ) -p now -p n'T *p ]ibx -p 

the-entering-ones these Shemaiah son-of Shimri son-of Jedaiah son-of Allon son-of 
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uns ori'nina hni oninatfos d^um nibrn 

i. : t v •• j •• at : : • : i* • : *• : 

they-increased fathers-of-them and-house-of in-clans-of-them princes by-names 

wpnV nuh mink iv Tr: NinoV b*7»i39 :3i“6 

to-seek the-valley to-east-of to Gedor to-entrance-of and-they-went as-to-the-quantity 

ram pam 3ibi row hino ikso»i 4 o :□:*&*? runo 

j- - 1 v t t : t ' j** t v : * < : : • r it : iv : • 

broad-of and-the-land and-good rich pasture and-they-found for-flock-of-them pasture 

d# dmupt oh -to ^ nupp D'T 

r t : it j* : t * • j* at" : v 1 iv : • -t 

before there the-ones-inhabiting Ham from for and-at-ease and-being-quiet hands 

iirprrr pqmi nibrn obinan ViVn wfmi 

i v iv jt 1, : • : j" - v " t~ 

king-of Hezekiah in-days-of by-names the-ones-being-written these and-they-came 

mwn tri*pan tni orp^riN tin b*i rmrv 

<v ■: • : ~ v : v •• r. t v — t : 

who the-Meinites and— tents-of-them — and-they-destroyed Judah 

nfn oi;n ~iv bonm hau> MNya: 

the-this the-day to and-they-devoted-to-destruction-them there-DIR they-were-found 

Ionova :Dw dinpV nino -mj □mnnn nPi 

jv •• it it : jv : • i* isv •• : ■ i : 

and-from-them there for-flock-of-them pasture because in-place-of-them and-they-settled 

niNo won tumn nw nnV b*?n ppou; ms -fo 

hundreds five-of men Seir to-Mountain-of they-went Simeon children-of from 

twnms w 11 M3 *?Nnin itst miM7 P mobai 

it : e : * j" : -j.. : stt : t : - : t : _ : 

among-head-of-them Ishi sons-of and-Uzziel and-Rephaiah and-Neariah and-Pelatiah 

oi*n “tp du> nun pbnvb nu^sn rmNW tin 73343 

j - v - t : j”- 1 a" t - u - r •• : 

the-day to there and-they-lived to-Amalek the-escapee remnant-of — and-they-defeated 



the-this 


iVpnru nmn nt m~5n“iP -niaa initn M37 i 5 

but-on-to-defile-him the-firstborn he for Israel firstborn-of Reuben and-sons-of 

VnmP "73 f\vv M3 2 ? irnbs run: rax nnir 

a" t : • ' v 1 i M : • t j : t : * * t j" : 

Israel son-of Joseph to-sons-of birthright-of-him she-was-given father-of-him couch-of 

33: ivnrr >32 :rrb3*? iymnn*? *6i 

j - t t : <• it : - i” _ : • : j : 

he-was-strong Judah though according-to-the-birthright to-enroll-in-genealogy so-that-not 

737N3 M3 3:noib mbsm moo T::bi wins 

• i" : J“ : M" : it : ■ : av • i*t : tv: 

Reuben sons-of to-Joseph yet-the-birthright from-him and-to-leader among-brothers-of-him 


rpuotf Vn? m3 4 :T 33 i rinsm N1V37 Tun 5 n“iP Tbs 

jt : 1— : A" i" : r : - : * j : v 1 - 1 j a- t : • j : 


Shemaiah 

Joel sons 

-of and-Carmi Hezron 

and-Pallu 

Hanoch 

Israel 

firstborn-of 

rr$n 

in 

H 3 T 5 -An 

yap 

M3 

;i: 

M3 

Reaiah 

son-of-him 

Micah son-of-him 

Shimei 

son-of-him 

Gog 

son-of-him 


nbn nbN 7:3 tins 6 :us 5 ps i:3 

t : v jv : jt •• : 1 : - j- 1 : 

he-exiled whom son-of-him Beerah son-of-him Baal son-of-him 

VnNi7 :M37N“6 n’UM N7n nbN ttVo noNba n;Vn 

tv: r ” it i’ t i a**. - ' v jv v iv : : • r : • 

and-brothers-of-him to-the-Reubenites chief he Assyria king-of Tilgath-pilneser 

Vnmp bNnn Dnnb ! ? bnTins b ibinabo5 

i" • : > t at : : r- : ■ : t : : • : 

Jeiel the-chief by-generations-of-them when-to-enroll-in-genealogy by-clans-of-him 


by name were princes in their clans, 
and their fathers’ houses increased 
greatly. 39 They journeyed to the en¬ 
trance of Gedor, to the east side of 
the valley, to seek pasture for their 
flocks, 40 where they found rich, good 
pasture, and the land was very broad, 
quiet, and peaceful, for the former 
inhabitants there belonged to Ham. 
41 These, registered by name, came 
in the days of Hezekiah, king of Ju¬ 
dah, and destroyed their tents and 
the Meunites who were found there, 
and marked them for destruction to 
this day, and settled in their place, 
because there was pasture there for 
their flocks. 42 And some of them, five 
hundred men of the Simeonites, went 
to Mount Seir, having as their lead¬ 
ers Pelatiah, Neariah, Rephaiah, and 
Uzziel, the sons of Ishi. 43 And they de¬ 
feated the remnant of the Amalekites 
who had escaped, and they have lived 
there to this day. 

Descendants of Reuben 

5 The sons of Reuben the f irstborn 
of Israel (for he was the firstborn, 
but because he defiled his father’s 
couch, his birthright was given to the 
sons of Joseph the son oflsrael, so that 
he could not be enrolled as the oldest 
son; 2 though Judah became strong 
among his brothers and a chief came 
f rom him, yet the birthright belonged 
to Joseph), 3 the sons of Reuben, the 
firstborn of Israel: Hanoch, Pallu, 
Hezron, and Carmi. 4 The sons of Joel: 
Shemaiah his son, Gog his son, Shimei 
his son, 5 Micah his son, Reaiah his 
son, Baal his son, 6 Beerah his son, 
whomTiglath-pileser* king of Assyria 
carried away into exile; he was a chief 
of the Reubenites. 7 And his kinsmen 
by their clans, when the genealogy of 
their generations was recorded: the 

'Hebrew Tilgath-pilneser; also verse 26 


4:41 p D'iiPTpn 
5:7 b Lucians recension of 
Septuagint, Syriac, Targums, Arabic, 
third person plural suff ix 
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chief, Jeiel, and Zechariah, 8 and Bela 
the son of Azaz, son of Shema, son of 
Joel, who lived in Aroer, as far as Nebo 
and Baal-meon. 9 He also lived to the 
east as far as the entrance of the des¬ 
ert this side of the Euphrates, because 
their livestock had multiplied in the 
land of Gilead. 10 And in the days of 
Saul they waged war against the Hag- 
rites, who fell into their hand. And 
they lived in their tents throughout 
all the region east of Gilead. 

Descendants of Gad 

11 The sons of Gad lived over 
against them in the land of Bashan 
as far as Salecah: 12 Joel the chief, 
Shapham the second, Janai, and 
Shaphat in Bashan. 13 And their kins¬ 
men according to their fathers’ houses: 
Michael, Meshullam, Sheba, Jorai, 
Jacan, Zia and Eber, seven. 14 These 
were the sons of Abihail the son of 
Huri, son of Jaroah, son of Gilead, 
son of Michael, son of Jeshishai, son 
of Jahdo, son of Buz. 15 Ahi the son 
of Abdiel, son of Guni, was chief in 
their fathers’ houses, 16 and they lived 
in Gilead, in Bashan and in its towns, 
and in all the pasturelands of Sharon 
to their limits. 17 All of these were re¬ 
corded in genealogies in the days of 
Jotham king of Judah, and in the days 
of Jeroboam king of Israel. 

18 The Reubenites, the Gadites, 
and the half-tribe of Manasseh had 
valiant men who carried shield and 
sword, and drew the bow, expert in 
war, 44,760, able to go to war. 19 They 
waged war against the Hagrites, Jetur, 
Naphish, and Nodab. 20 And when 
they prevailed' over them, the Hag- 
rites and all who were with them 
were given into their hands, for they 
cried out to God in the battle, and 
he granted their urgent plea because 
they trusted in him. 21 They carried off 

1 Or they were helped to prevail 
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and-they-fell the-Hagrites against war they-did Saul and-in-days-ot 

nubab mro os -bo _ bp oiThnap burn dtp 

it : • ~ jt: • r : t r v ** t: jt : : - att : 

to-the-Gilead east face-of all-of over in-tents-of-them and-they-lived in-hand-of-them 

:nobo “tp ruPn pap nun tnaab *u -on n 

it : - - mt t ■ 1 v jv : *j : it t: v : jt •• : 

Salecah as-far-as the-Bashan in-land-of they-lived to-before-them Gad and-sons-of 

:ru)33 oouh opo muron osuh urmn *?Ni'i2 

■ it t - it t : j- : -: av : • - it t : t j** 

in-the-Bashan and-Shaphat and-Janai the-second and-Shapham the-chief Joel 

oburpi b&mp ormiPN nnb Dn'ronn 

and-Meshullam Michael f'athers-of-them according-to-house-of and-kinsmen-of-them 

bmnN os |nbNi4 :np3U> nppi pm ppo nio poun 

. _ . j.. . •. j-- it : • v v t - j’: *-jt : - : s~ : “ v : 

Abihail sons-of these seven and-Eber and-Zia and-Jacan and-Jorai and-Sheba 

hit -p -p bamp -p ipb -p ninf *p bin -p 
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Reuben sons-of Israel king-of Jeroboam and-in-days-of Judah king-of 
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slain for thousand hundred man and-life-of two-thousand and-donkeys thousand 
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until in-place-of-them and-they-lived the-war from-the-God because they-fell many 
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to from-Bashan in-the-land they-lived Manasseh tribe-of half-of and-sons-of the-exile 
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and-Jeremiah and-Azriel and-Eliel and-Ishi and-Epher fathers-of-them house-of heads-of 
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heads names men-of valor mighty-ones-of men and-Jahdiel and-Hodaviah 
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fathers-of-them against-God-of but-they-were-unfaithful fathers-of-them to-house-of 
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God he-had-destroyed whom the-land peoples-of gods-of after and-they-whored 
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king-of Pul spirit-of — Israel God-of so-he-stirred-up from-presence-of-them 
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and-he-exiled-them Assyria king-of Tilgath-pilneser 
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spirit-of and— Assyria 
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Izhar Amram Kohath and-sons-of and-Merari Kohath Gershon Levi sons-of the-this 

pm anal rnPbi fin** tnnp pm 29 :Vnppi rhnni 

j“ : at : • iv • j - t : - j” : r* • : 1 i : v : 
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Phinehas 

— he-fathered 

Eleazar 

and-Ithamar Eleazar and-Abihu Nadab Aaron 
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he-fathered 
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he-fathered and-Uzzi Uzzi 

— he-fathered 

and-Bukki 

rnotj! 

rnott tin "rVin him? 33 

:nino 

TIN 

T’Vin 

and-Amariah 

Amariah 

— he-fathered Meraioth 

Meraioth 

— 

he-fathered 

pm 

pm tin 

t’Vin 

11UTN134 : 

31DTN 

TIN 

i ' b\n 
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Azariah — 

he-fathered 

and-Ahimaaz 

Ahimaaz 

_ 

he-fathered 


their livestock: 50,000 of their camels, 
250,000 sheep, 2,000 donkeys, and 
100,000 men alive. 22 For many fell, 
because the war was of God. And they 
lived in their place until the exile. 

The Half-Tribe of Manasseh 

23 The members of the half-tribe 
of Manasseh lived in the land. They 
were very numerous from Bashan 
to Baal-hermon, Senir, and Mount 
Hermon. 24 These were the heads of 
their fathers’ houses: Epher, ? Ishi, 
Eliel, Azriel, Jeremiah, Hodaviah, 
and Jahdiel, mighty warriors, f amous 
men, heads of their fathers’ houses. 
25 But they broke faith with the God 
of their fathers, and whored after the 
gods of the peoples of the land, whom 
God had destroyed before them. 26 So 
the God of Israel stirred up the spirit 
of Pul king of Assyria, the spirit of 
Tiglath-pileser king of Assyria, and 
he took them into exile, namely, the 
Reubenites, the Gadites, and the half¬ 
tribe of Manasseh, and brought them 
to Halah, Habor, Hara, and the river 
Gozan, to this day. 

Descendants of Levi 

6 2 The sons of Levi: Gershon, Ko¬ 
hath, and Merari. 2 The sons of 
Kohath: Amram, Izhar, Hebron, and 
Uzziel. 3 The children of Amram: 
Aaron, Moses, and Miriam. The sons 
of Aaron: Nadab, Abihu, Eleazar, and 
Ithamar. 4 Eleazar fathered Phinehas, 
Phinehas fathered Abishua, 5 Abishua 
fathered Bukki, Bukki fathered Uzzi, 
6 Uzzi fathered Zerahiah, Zerahiah fa¬ 
thered Meraioth, 7 Meraioth fathered 
Amariah, Amariah fathered Ahitub, 
8 Ahitub fathered Zadok, Zadok fa¬ 
thered Ahimaaz, 9 Ahimaaz fathered 
Azariah, Azariah fathered Johanan, 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew 
2Ch 5:27 in Hebrew 


5:26 c several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, nb^ri 

5:26 d Syriac omits J 

5:26 e a few Hebrew manuscripts, 

rb 
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10 and Johanan fathered Azariah (it 
was he who served as priest in the 
house that Solomon built in Jerusa¬ 
lem). "Azariah fathered Amariah, 
Amariah fathered Ahitub, 12 Ahitub 
fathered Zadok, Zadok f athered Shal- 
lum, 13 Shallum fathered Hilkiah, 
Hilkiah fathered Azariah, "Azariah 
fathered Seraiah, Seraiah fathered Je- 
hozadak; 15 and Jehozadak went into 
exile when the Lord sent Judah and 
Jerusalem into exile by the hand of 
Nebuchadnezzar. 

161 The sons of Levi: Gershom, Ko- 
hath, and Merari. 17 And these are the 
names of the sons of Gershom: Libni 
and Shimei. 18 The sons of Kohath: 
Amram, Izhar, Hebron and Uzziel. 
19 The sons of Merari: Mahli and 
Mushi. These are the clans of the Le- 
vites according to their f athers. 20 Of 
Gershom: Libni his son, Jahath his 
son, Zimmah his son, 21 Joah his son, 
Iddo his son, Zerah his son, Jeatherai 
his son. 22 The sons of Kohath: Am- 
minadab his son, Korah his son, Assir 
his son, 23 Elkanah his son, Ebiasaph 
his son, Assir his son, 24 Tahath his 
son, Uriel his son, Uzziah his son, and 
Shaul his son. 25 The sons of Elkanah: 
Amasai and Ahimoth, 26 Elkanah his 
son, Zophai his son, Nahath his son, 
27 Eliab his son, Jeroham his son, El¬ 
kanah his son. 28 The sons of Samuel: 
Joel 2 his firstborn, the second Abijah. 3 
29 The sonsofMerari:Mahli, Libni his 
son, Shimei his son, Uzzah his son, 
30 Shimea his son, Haggiah his son, 
and Asaiah his son. 

31 These are the men whom David 
put in charge of the service of song 
in the house of the Lord after the 
ark rested there. 32 They ministered 

' Ch 6:1 in Hebrew -^Septuagint, Syriac 
(compare verse 33 and 1 Samuel 8:2); Hebrew 
lacks Joel 3 Hebrew and Abijah 


5:41 a Targums add bglwt ’; cf. 
Syriac, Arabic; insert r6iQ or rrfaa 
(haplo^raphy) 

6:11 p 

6:11 b not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; 
delete 

6:13 a insert 7Nr; cf. Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac, 
Arabic and 1 Samuel 8:2 
(homoioteleuton) 

6:13 b-b read N ; cf . Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac, 
Arabic 
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Tnb Diuhn Tn nintp nbtiu :moi nnp dipt *6 Tn i 6 

y : • i •• i: j : v •)“ : r t : it ■: a*** r : 
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Merari sons-of and-Uzziel and-Hebron and-Izhar Amram Kohath and-sons-of and-Shimei 
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Solomon to-build until with-the-song assembly tent-of tabernacle-of before ministering 
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Kohath son-of Izhar son-of Korah son-of Ebiasaph son-of Assir son-of Tahath 
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Ethan son-of Adaiah son-of Zerah son-of Ethni son-of Malchijah son-of Baaseiah 
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and-sons-of Levi son-of Gershom son-of Jahath son-of Shimei son-of Zimmah son-of 

-fa nay -fa 'tihp -fa ViNpiyn -by orpng nap 

son-of Abdi son-of Kishi son-of Ethan the-left-hand on brothers-of-them Merari 
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Levi son-of Merari son-of Mushi son-of Mahli 

nn pwp rrriap -byb Dbim 

house-of tabernacle-of service-of for-all-of being-given 

narp -by Dnnppp riai 

altar-of on making-go-up-in-smoke and-sons-of-him 
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with song before the tabernacle of 
the tent of meeting until Solomon 
built the house of the Lord in Jeru¬ 
salem, and they performed their ser¬ 
vice according to their order. 33 These 
are the men who served and their 
sons. Of the sons of the Kohathites: 
Heman the singer the son of Joel, son 
of Samuel, 34 son of Elkanah, son of 
Jeroham, son of Eliel, son of Toah, 
35 son of Zuph, son of Elkanah, son of 
Mahath, son of Amasai, 36 son of El¬ 
kanah, son of Joel, son of Azariah, son 
of Zephaniah, 37 son of Tahath, son of 
Assir, son of Ebiasaph, son of Korah, 
38 son of Izhar, son of Kohath, son of 
Levi, son of Israel; 39 and his brother 
Asaph, who stood on his right hand, 
namely, Asaph the son of Berechiah, 
son of Shimea, 40 son of Michael, son 
of Baaseiah, son of Malchijah, 41 son 
of Ethni, son of Zerah, son of Adaiah, 
42 son of Ethan, son of Zimmah, son 
of Shimei, 43 son of Jahath, son of 
Gershom, son of Levi. 44 On the left 
hand were their brothers, the sons of 
Merari: Ethan the son of Kishi, son of 
Abdi, son ofMalluch, 45 son of Hasha¬ 
biah, son of Amaziah, son of Hilkiah, 
46 son of Amzi, son of Bani, son of 
Shemer, 47 son of Mahli, son of Mushi, 
son ofMerari, son of Levi. 48 And their 
brothers the Levites were appointed 
for all the service of the tabernacle of 
the house of God. 

49 But Aaron and his sons made of¬ 
ferings on the altar of burnt offering 
and on the altar of incense for all the 
work of the Most Holy Place, and to 
make atonement for Israel, according 
to all that Moses the servant of God 
had commanded. 50 These are the sons 
of Aaron: Eleazar his son, Phinehas 
his son, Abishua his son, 51 Bukki his 
son, Uzzi his son, Zerahiah his son, 
52 Meraioth his son, Amariah his son, 
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Ahitub his son, 53 Zadok his son, 
Ahimaaz his son. 

54 These are their dwelling places 
according to their settlements within 
their borders: to the sons of Aaron 
of the clans of Kohathites, for theirs 
was the first lot, 55 to them they gave 
Hebron in the land of Judah and its 
surrounding pasturelands, 56 but the 
fields of the city and its villages they 
gave to Caleb the son of Jephunneh. 
57 To the sons of Aaron they gave the 
cities of refuge: Hebron, Libnah with 
its pasturelands, Jattir, Eshtemoa with 
its pasturelands, 58 Hilen with its pas¬ 
turelands, Debir with its pasturelands, 

59 Ashan with its pasturelands, and 
Beth-shemesh with its pasturelands; 

60 and from the tribe of Benjamin, 
Gibeon,' Geba with its pasturelands, 
Alemeth with its pasturelands, and 
Anathoth with its pasturelands. All 
their cities throughout their clans 
were thirteen. 

61 To the rest of the Kohathites 
were given by lot out of the clan of 
the tribe, out of the half-tribe, the 
half of Manasseh, ten cities. 62 To the 
Gershomites according to their clans 
were allotted thirteen cities out of the 
tribes of Issachar, Asher, Naphtali 
and Manasseh in Bashan. 63 To the 
Merarites according to their clans 
were allotted twelve cities out of the 
tribes of Reuben, Gad, and Zebulun. 

64 So the people of Israel gave the Le- 
vites the cities with their pasturelands. 

65 They gave by lot out of the tribes of 
Judah, Simeon, and Benjamin these 
cities that are mentioned by name. 

' Septuagint, Syriac (compare Joshua 21:17); 
Hebrew lacks Gibeon 


6:39 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, nn£D — 
6:39 b insert rtfWN“) ; cf. Syriac, 
Arabic, and Joshua 21:10 
6:47 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'if?' 
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66 And some of the clans of the 
sons of Kohath had cities of their 
territory out of the tribe of Ephraim. 
67 They were given the cities of ref uge: 
Shechem with its pasturelands in the 
hill country of Ephraim, Gezer with 
its pasturelands, 68 Jokmeam with its 
pasturelands, Beth-horon with its 
pasturelands, 69 Aijalon with its pas¬ 
turelands, Gath-rimmon with its pas¬ 
turelands, 70 and out of the half-tribe 
of Manasseh, Aner with its pasture- 
lands, and Bileam with its pasture- 
lands, for the rest of the clans of the 
Kohathites. 

71 To the Gershomites were given 
out of the clan of the half-tribe of 
Manasseh: Golan in Bashan with its 
pasturelands and Ashtaroth with its 
pasturelands; 72 and out of the tribe 
of Issachar: Kedesh with its pasture- 
lands, Daberath with its pasturelands, 
73 Ramoth with its pasturelands, and 
Anem with its pasturelands; 74 out of 
the tribe of Asher: Mashal with its 
pasturelands, Abdon with its pasture- 
lands, 75 Hukok with its pasturelands, 
and Rehob with its pasturelands; 

76 and out of the tribe of Naphtali: 
Kedesh in Galilee with its pasture- 
lands, Hammon with its pasturelands, 
and Kiriathaim with its pasturelands. 

77 To the rest of the Merarites were 
allotted out of the tribe of Zebulun: 
Rimmono with its pasturelands, 
Tabor with its pasturelands, 78 and 
beyond the Jordan at Jericho, on the 
east side of the Jordan, out of the tribe 
of Reuben: Bezer in the wilderness 
with its pasturelands, Jahzah with 
its pasturelands, 79 Kedemoth with its 
pasturelands, and Mephaath with its 


6:55 c-c read 'J3 nh — ; cf. Lucian’s 
recension of Septuagint, Targums 
6:57 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'W' 
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pasturelands; 80 and out of the tribe 
of Gad: Ramoth in Gilead with its 
pasturelands, Mahanaim with its pas¬ 
turelands, 81 Heshbon with its pasture- 
lands, and Jazer with its pasturelands. 

Descendants of Issachar 

7 The sons 7 of Issachar: Tola, Puah, 
Jashub, and Shimron, four. 2 The 
sons of Tola: Uzzi, Rephaiah, Jeriel, 
Jahmai, Ibsam, and Shemuel, heads of 
their fathers’ houses, namely of Tola, 
mighty warriors of their generations, 
their number in the days of David be¬ 
ing 22,600. 3 The son 2 ofUzzi: Izrahiah. 
And the sons of Izrahiah: Michael, 
Obadiah, Joel, and Isshiah, all five of 
them were chief men. 4 And along with 
them, by their generations, according 
to their fathers’ houses, were units of 
the army for war, 36,000, for they had 
many wives and sons. 5 Their kinsmen 
belonging to all the clans of Issachar 
were in all 87,000 mighty warriors, 
enrolled by genealogy. 

Descendants of Benjamin 

6 The sons of Benjamin: Bela, 
Becher, and Jediael, three. 7 The sons 
of Bela: Ezbon, Uzzi,Uzziel, Jerimoth, 
and Iri, five, heads of fathers’ houses, 
mighty warriors. And their enroll¬ 
ment by genealogies was 22,034. 8 The 
sons of Becher: Zemirah, Joash, 
Eliezer, Elioenai, Omri, Jeremoth, 
Abijah, Anathoth, and Alemeth. All 
these were the sons of Becher. 9 And 
their enrollment by genealogies, ac¬ 
cording to their generations, as heads 
of their fathers’ houses, mighty war¬ 
riors, was 20,200. 10 The son of Jedi¬ 
ael: Bilhan. And the sons of Bilhan: 
Jeush, Benjamin, Ehud, Chenaanah, 
Zethan, Tarshish, and Ahishahar. 

1 Syriac (compare Vulgate); Hebrew And to the 
sons 2 Hebrew sons ; also verses 10, 12, 17 
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7:3 a Sebir, J11 

7:5 b sic L; many Hebrew 
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name-of-him — and-he-called son and-she-bore and-she-became-pregnant wife-of-him 

rhNip inn 24 nnna nnT mm 'n nb'nn 

t *.*: v j • i : jt : t it t : j* t * : 

Sheerah and-daughter-of-him on-house-of-him she-was in-disaster because Beriah 

:m ; Nip f;TN riNi \vbyn tini pnnnn jnirrnn tin pni 

Uzzen-sheerah and— the-Upper and— the-Lower Beth-horon — and-she-built 

:in jnrn i in nbrn hc ]vn) in nsnp 

son-of-him and-Tahan son-of-him and-Telah and-Resheph son-of-him and-Rephah 


11 All these were the sons of Jediael ac¬ 
cording to the heads of their fathers’ 
houses, mighty warriors, 17,200, able 
to go to war. 12 And Shuppim and 
Huppim were the sons of Ir, Hushim 
the son of Aher. 

Descendants of Naphtali 

13 The sons of Naphtali: Jahziel, 
Guni, Jezer and Shallum, the descen¬ 
dants of Bilhah. 

Descendants of Manasseh 

14 The sons of Manasseh: Asriel, 
whom his Aramean concubine bore; 
she bore Machir the f ather of Gilead. 
15 And Machir took a wife for Huppim 
and for Shuppim. The name of his sis¬ 
ter was Maacah. And the name of the 
second was Zelophehad, and Zelophe¬ 
had had daughters. 16 And Maacah 
the wife of Machir bore a son, and 
she called his name Peresh; and the 
name of his brother was Sheresh; and 
his sons were Ulam and Rakem. 17 The 
son of Ulam: Bedan. These were the 
sons of Gilead the son of Machir, son 
of Manasseh. 18 And his sister Ham¬ 
molecheth bore Ishhod, Abiezer and 
Mahlah. 19 The sons of Shemida were 
Ahian, Shechem, Likhi, and Aniam. 

Descendants of Ephraim 

20 The sons of Ephraim: Shuthelah, 
and Bered his son, Tahath his son, Ele- 
adah his son, Tahath his son, 21 Zabad 
his son, Shuthelah his son, and Ezer 
and Elead, whom the men of Gath who 
were born in the land killed, because 
they came down to raid their livestock. 
22 And Ephraim their father mourned 
many days, and his brothers came to 
comfort him. 23 And Ephraim went 
in to his wife, and she conceived and 
bore a son. And he called his name Be¬ 
riah, because disaster had befallen his 
house. 7 24 His daughter was Sheerah, 
who built both Lower and Upper Beth- 
horon, and Uzzen-sheerah. 25 Rephah 
was his son, Resheph his son, Telah 
his son, Tahan his son, 26 Ladan his 

’ Beriah sounds like the Hebrew for disaster 


7:12 d read ; cf. Septuagint 
7:17 a Sebir, Vulgate, J21 
7:25 b a few Hebrew manuscripts, 
Lucians recension of Septuagint 
add Un 
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son, Ammihud his son, Elishama his 
son, 27 Nun 1 his son, Joshua his son. 
28 Their possessions and settlements 
were Bethel and its towns, and to the 
east Naaran, and to the west Gezer 
and its towns, Shechem and its towns, 
and Ayyah and its towns; 29 also in 
possession of the Manassites, Beth- 
shean and its towns, Taanach and its 
towns, Megiddo and its towns, Dor 
and its towns. In these lived the sons 
of Joseph the son of Israel. 

Descendants of Asher 

30 The sons of Asher: Imnah, Ish- 
vah, Ishvi, Beriah, and their sister 
Serah. 31 The sons of Beriah: Heber, 
and Malchiel, who fathered Birzaith. 
32 Heber fathered Japhlet, Shomer, 
Hotham, and their sister Shua. 33 The 
sons of Japhlet: Pasach, Bimhal, and 
Ashvath. These are the sons of Japhlet. 
34 The sons of Shemer his brother: 
Rohgah, Jehubbah, and Aram. 35 The 
sons of Helem his brother: Zophah, 
Imna, Shelesh, and Amal. 36 The sons 
of Zophah: Suah, Harnepher, Shual, 
Beri, Imrah. 37 Bezer, Hod, Shamma, 
Shilshah, Ithran, and Beera. 38 The 
sons of Jether: Jephunneh, Pispa, and 
Ara. 39 The sons of Ulla: Arah, Han- 
niel, and Rizia. 40 All of these were 
men of Asher, heads of f athers’ houses, 
approved, mighty warriors, chiefs of 
the princes. Their number enrolled 
by genealogies, for service in war, was 
26,000 men. 

A Genealogy of Saul 

8 Benjamin fathered Bela his first¬ 
born, Ashbel the second, Aharah 
the third, 2 Nohah the fourth, and 
Rapha the fifth. 3 And Bela had sons: 
Addar, Gera, Abihud, 4 Abishua, Naa- 
man, Ahoah, 5 Gera, Shephuphan, and 
Huram. 6 These are the sons of Ehud 
(they were heads of fathers’ houses 


' Hebrew 


7:31 P :rpm 

7:34 p rnni rurni 

7:34 b-b read 'iVnN 

7:34 p ram runm 1 

7:35 a read, with Sebir, several 

Hebrew manuscripts, Lucian’s 

recension of Septuagint, Vulgate, 


and-Serah and-Beriah and-Ishvi and-Ishvah Imnah Asher 

:mrin tn Nin VntVp nnn nirnn 


• it : 

Birzavith father-of 


ijn m27 :in ymP^N i n tutqp i n n ^ 26 

i : * j i : ~ jt t • v: i : j • - •> : • jt : - 

son-of-him Non son-of-him Elishama son-of-him Ammihud son-of-him Ladan 

*?ntt* 3 ohinwm bmnNi28 : ian uwirv 

v i" t : j t t •*. - i : - j**. : 

Bethel and-dwelling-places-of-them and-possession-of-them son-of-him Joshua 

rpfum “it a limb) Pua nnraVi htiPi 

t v : v<v t~: - r : ' t-;- jt: • - : t av : 

and-daughters-of-her Gezer and-to-the-sunset Naaran and-to-the-sunrise and-daughters-of-her 

m ■ t 7Pi29 in'niii n*y -iv osuh 

j**: - : t r.’ : it - “ t v : jv : 

hands-of and-on and-daughters-of-her Ayyah up-to and-daughters-of-her and-Shechem 

nTPi -pun hTnp jNurnp nfA/p pn 

and-daughters-of-her Taanach and-daughters-of-her Beth-shean Manasseh people-of 

nor ya ritf’ HVnai rmiAni “in irniAm hao 

' i~ y : : t v •• : t av : j t iv : J • : 

Joseph sons-of they-lived in-these and-daughters-of-her Dor and-daughters-of-her Megiddo 

mlyi nunni tzP rmzn pia/t “iwn wo -p 

sons-of Israel son-of 

\ni 31 :nninN 

i a” • : - v v.- t - i j** : it 

he and-Malchiel Heber Beriah and-sons-of sister-of-them 

hvw nNi onin tint -loiiy -nw tin TVin ’“inni32 

Shua and— Hotham and— Shomer and— Japhlet — he-fathered and-Heber 

:vbs> '•n piVn mu>yi Vrmi tos eftp w 33 :DninN 

r* : _ J" : v ir at : - : it : • ’ j~ t - J" : it 

Japhlet sons-of these and-Ashvath and-Bimhal Pasach Japhlet and-sons-of sister-of-them 

□bn a 35 :disi nip Pznm tin b now W34 

v i” » v it - jt : it : t : j* v at i” : 

Helem and-son-of and-Aram Jehubbah and-Rohagah brother-of-me Shemer and-sons-of 

mo naix W6 jjaq'i naix vtin 

- 5 at 1- : it t : v j** : it : • : j- a* t 

Suah Zophah sons-of and-Amal and-Shelesh and-Imna Zophah brother-of-him 

nwbuh nqiP “rim nip 37 nm bmm “isA-im 

•jt : • : st - : t v jv it : • : r •• it : v *jv : - : 

and-Shilshah and-Shamma and-Hod Bezer and-Imrah and-Beri and-Shual and-Harnepher 

nVja ^m39 :n“ini nsofli hap “in’ ■’Ail38 :NnNm pm 

at i” : it : - it : • jv*. : vav r* : it •• : * it : • : 

Ulla and-sons-of and-Ara and-Pispa Jephunneh Jether and-sons-of and-Beera and-Ithran 

nPNH TIT T>N“I “IWN -'A3 hVn "V340 :NT“I1 *7N'3ni n^N 

< t t •• •• t •• t : v j** t it : •: v • - : >- t 

the-fathers house-of heads-of Asher sons-of these all-of and-Rizia and-Hanniel Arah 

olyirnm PNTZAn 'u>ni tr^n nina bnra 

< T ; : ; a* • ; - v* t • t j” • : 

and-to-enroll-in-genealogy-them the-princes chief s-of valor mighty-ones-of being-choser. 

pbN nwuzi onfew d^an nnson nbnVas hnjzz 

1 v it it • : j* : v • t — : jtt : • t t : • - t t - 

thousand and-six twenty men number-of-them in-the-war in-the-arnr. 

bwn 'VnwN ipbn yVn tin Tbin jfnni 1 8 

the-second Ashbel firstborn-of-him Bela — he-fathered and-Benjamin 

m3 riPonn N3“n tt“ih hniA 2 ppbwn nnnN: 
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and-they-were the-fifth and-Rapha the-fourth Nohah the-third and-Ahara- 

:ninNi tnjjAi u : iu)tni 4 mrrnNi n“iai tin yVnb d'ai 
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and-Ahoah and-Naaman and-Abishua and-Abihud and-Gera Addar to-Bela son^ 

'u>Ni on hVn -nnN hVni 6 :nmm piawi n“iai. : 

<•• t •• v J" a •• j" : v v : it : • it : jt" : 

heads-of they these Ehud sons-of and-these and-Huram and-Shephuphan and-Gep 
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puli 7 :nmo -*?n Wpi pni hinN 

1 st -: - : - it t v i : - - - v : j : t 

and-Naaman Manahath to and-they-exiled-them Geba for-ones-inhabiting-of fathers 

nirriN tini n-tp tin Wim o*?n Nin N-m n*nNi 

r*. ■ ■: v : it**. v j* : at : v j it* - : -jt • - 

Ahihud and— Uzza — and-he-fathered Heglam that and-Gera and-Ahijah 

D'unn ddn inW -jo Win mm Win annum 

Hushim —them to-send-away-him from Moab in-land-of he-fathered and-Shaharaim 

22V tin inu>N unh -to 1*71*19 :run Nnpa tini 

t v a : v j * • vi- it t it ~ iv : 

Jobab — wife-of-him Hodesh from and-he-fathered wives-of-him Baara and— 

rroty tini nir tint 10 :[Wn tini Nunn tini nW tini 

it: it v : * j : v : it : - v : it •• v : t : • v : 

Sachia and— Jeuz and— Malcam and— Mesha and— Zibia and— 

Win D'wnoi n :ninN 'u>n*i vn hVn nnnn tini 

J* ••• •• IT J'* T IT T V J" AT : • v : 

he-fathered and-from-Hushim fathers heads-of sons-of-him these Mirmah and— 


apwni nnp 

it : • v j« 

and-Misham Eber 


Vp|jVn 12 iVpbVn tini munN tin 

Elpaal and-sons-of Elpaal and— Abitub — 

npnmn :n*nim ib tini iiiN tin ma Nin “rnuh 

jt • : t iv : 1 v : v jt t < •: at t 

and-Beriah with-daughters-of-her Lod and— Ono — he-built he and-Shemed 

non fiW nuW ninNn 'pi non pnuh 

they Aijalon to-ones-inhabiting-of 

:nioTi pu?u> vtinih :m 


T T 

the-fathers 


V T 

and-Shema 


heads-of they 

nun tin innan 

and-Jeremoth Shashak and-Ahio Gath ones-inhabiting-of — they-caused-to-flee 

:npna nn Nnin naun buynw :ttpi tipi nnnn 15 

it • : y : it * -jt : • : s*« t v it t it-: - jt : - : 

Beriah sons-of and-Joha and-Ishpah and-Michael and-Eder and-Arad and-Zebadiah 

nnin hnWi nnunis nam ntm oViPni nnnn 17 

it : -jt • : • : s~ : : • : v it t >j* : • : it : jt : - : 

and-Jobab and-Izliah and-Ishmerai and-Heber and-Hizki and-Meshullam and-Zebadiah 

: 5 Wni Wui aWNpo c-inn nan o'pnw :*?ps^n \n 

and-Eliel and-Zillethai and-Elienai and-Zabdi and-Zichri and-Jakim Elpaal sons-of 

WnWni napi ?3uhi22 npnu; na nnoun n’Nnai nnpi2i 

r* • v: v v r t ’ jt : • : r : j - *: it : • : *jt t : st t - 

and-Eliel and-Eber and-Ishpan Shimei sons-of and-Shimrath and-Beraiah and-Adaiah 

nifl '125 :n»nmpi 0W1 nn:ni 24 : tani nan riiapi23 

jt : : • : it • : - : it : jt: —: - * it t : «.•:•: ’ j : - : 

and-Iphdeiah and-Anthothijah and-Elam and-Hananiah and-Hanan and-Zichri and-Abdon 

rmhir \27 :rWnpi nnnuh nu>nu)i26 :pu)u; na Wnai 

st : it: - -: - it : - : j- : : - : ’ it t j** : i" : 

and-Jaareshiah and-Athaliah and-Shehariah and-Shamsherai 

niaN 'u>N“i nVN28 :onT na 

•j t j" t v J” it : i” : 

fathers heads-of these Jeroham sons-of 

ripaAai 29 Wu?nn iapn hVn o^Nn 
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and-in-Gibeon in-Jerusalem they-lived these 

iaan 3 o mapo inu>N 

j : it - 1 : • 

and-son-of-him Maacah wife-of-him and-name-of Gibeon father-of he-lived 

i'HNi nmi 31 Vpni unpi usi linap niaan 


Shashak sons-of and-Peniel 

nan Wni 

i* : • : -jt • •• : 

and-Zichri and-Elijah 

onWW 

it : : 

chief-men according-to-generations-of-them 

ouh b ripa; nN mu ; 1 

j** : 1 a : • j- -: 1 : t 


and-Ahio and-Gedor 


ITT 

and-Nadab 


- j- 

and-Baal 


m non 

VS*.* T ** 

opposite these 


_r lNi 

now-also 


and-Kish then-Zur Abdon 

nNnu; tin Win niVpn^ 


Shimeah — 


he-fathered 


1 Or 

and-Mikloth 


1 : 

the-firstborn 

nan 

V ITT 

and-Zecher 


of the inhabitants of Geba, and they 
were carried into exile to Manahath): 
7 Naaman, } Ahijah, and Gera, that is, 
Heglam, 2 who fathered Uzza and Ahi¬ 
hud. 8 AndShaharaim fathered sons in 
the country of Moab after he had sent 
away Hushim and Baara his wives. 
9 He f athered sons by Hodesh his wife: 
Jobab, Zibia, Mesha, Malcam, 10 Jeuz, 
Sachia, and Mirmah. These were his 
sons, heads of fathers’ houses. 11 He 
also fathered sons by Hushim: Abi¬ 
tub and Elpaal. 12 The sons of Elpaal: 
Eber, Misham, and Shemed, who built 
Ono and Lod with its towns, 13 and 
Beriah and Shema (they were heads 
of fathers’ houses of the inhabitants 
of Aijalon, who caused the inhabi¬ 
tants of Gath to flee); 14 and Ahio, 
Shashak, and Jeremoth. 15 Zebadiah, 
Arad, Eder, 16 Michael, Ishpah, and 
Joha were sons of Beriah. 17 Zebadiah, 
Meshullam, Hizki, Heber, 18 Ishmerai, 
Izliah, and Jobab were the sons of 
Elpaal. 19 Jakim, Zichri, Zabdi, 20 Elie- 
nai, Zillethai, Eliel, 21 Adaiah, Beraiah, 
and Shimrath were the sons of Shimei. 
22 Ishpan, Eber, Eliel, 23 Abdon, Zichri, 
Hanan, 24 Hananiah, Elam, Antho- 
thijah, 25 Iphdeiah, and Penuel were 
the sons of Shashak. 26 Shamsherai, 
Shehariah, Athaliah, 27 Jaareshiah, 
Elijah, and Zichri were the sons of 
Jeroham. 28 These were the heads of 
fathers’ houses, according to their 
generations, chief men. These lived 
in Jerusalem. 

29 Jeiel 3 the father of Gibeon lived 
in Gibeon, and the name of his wife 
was Maacah. 30 His firstborn son: 
Abdon, then Zur, Kish, Baal, Nadab, 
31 Gedor, Ahio, Zecher, 32 and Mikloth 
(he f athered Shimeah). Now these also 

’ Hebrew ami Naaman 2 Or he carried them into 
exile 3 Compare 9:35; Hebrew lacks Jeiel 


8:25 p 5NU£« 

8:29 b insert ; cf. 

Lucian’s recension of Septuagint and 
9:35 
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lived opposite their kinsmen in Jeru¬ 
salem, with their kinsmen. 33 Ner was 
the father of Kish, Kish of Saul, Saul 
of Jonathan, Malchi-shua, Abinadab 
and Eshbaal; 34 and the son of Jona¬ 
than was Merib-baal; and Merib-baal 
was the father of Micah. 35 The sons 
of Micah: Pithon, Melech, Tarea, and 
Ahaz. 36 Ahaz f athered Jehoaddah, 
and Jehoaddah fathered Alemeth, 
Azmaveth, and Zimri. Zimri fathered 
Moza. 37 Moza fathered Binea; Raphah 
was his son, Eleasah his son, Azel his 
son. 38 Azel had six sons, and these 
are their names: Azrikam, Bocheru, 
Ishmael, Sheariah, Obadiah, and 
Hanan. All these were the sons of 
Azel. 39 The sons of Eshek his brother: 
Ulam his firstborn, Jeush the second, 
and Eliphelet the third. 40 The sons 
of Ulam were men who were mighty 
warriors, bowmen, having many sons 
and grandsons, 150. All these were 
Benjaminites. 

A Genealogy of the 
Returned Exiles 

9 So all Israel was recorded in ge¬ 
nealogies, and these are written in 
the Book of the Kings of Israel. And 
Judah was taken into exile in Bab¬ 
ylon because of their breach of faith. 
2 Now the first to dwell again in their 
possessions in their cities were Israel, 
the priests, the Levites, and the temple 
servants. 3 And some of the people 
of Judah, Benjamin, Ephraim, and 
Manasseh lived in Jerusalem: 4 Uthai 
the son of Ammihud, son of Omri, 
son of Imri, son of Bani, from the 
sons of Perez the son of Judah. 5 And 
of the Shilonites: Asaiah the firstborn, 
and his sons. 6 Of the sons of Zerah: 
Jeuel and their kinsmen, 690. 7 Of the 
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he-fathered and-Ner kinsmen-of-them with in-Jerusalem they-lived kinsmen-of-them 

truin' tin thin 5 inu?i 5inw tin thin tf'pi izhp tin 
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Jonathan — he-fathered and-Saul Saul — he-fathered and-Kish Kish — 
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Jonathan and-son-of Eshbaal and— Abinadab and— Malchi-shua and— 

tin's nmn uni 35 :nmn tin tV in Vpnnnni htanno 
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Pithon Micah and-sons-of Micah — he-fathered and-Merib-baal Merib-baal 

rripirm rripim tn thin rriNi36 :tni puNm u5m 

t - 1 t - : v j* t t : it t : - j" : - : • v iv t 

and-Jehoaddah Jehoaddah — he-fathered and-Ahaz and-Ahaz and-Tarea and-Melech 

tin uhin non not tni mow? tni nnbv tn thin 

v r (.*:*: a* : • vs v it : - vs v jv t v •)' 

— he-fathered and-Zimri Zimri and— Azmaveth and— Alemeth — he-fathered 

nippbN in nsu n vn tn thin Nxioi37 :N 2 in 

)T T : V ’> : JT T AT : • V J‘ IT it 

Eleasah son-of-him Raphah Binea — he-fathered and-Moza Moza 

Driinu; piVni 'bun ~5 sn5i38 -An 5un in 

t : v J" : * t jt • •• t : 1 : j- t 1 : 

names-of-them and-these sons six and-to-Azel son-of-him Azel son-of-him 

hVn -5n nm n'-rnpi nhutfi VNuoum innh idp'utd 

v v t ’at t : it : - : t : - : j” t : •: : >jt 

these all-of and-Hanan and-Obadiah and-Sheariah and-Ishmael Bocheru Azrikam 

uhp' ibnn d*?in vtin pu>p uni 39 :5^n un 

: : jt a* t * v j‘* v: 1- t j** : 

Jeush firstborn-of-him Ulam brother-of-him Eshek and-sons-of Azel sons-of 

d'uun d5in -un 1 TM .40 nuhwn o5s'5ni uwn 

men Ulam sons-of and-they-were the-third and-Eliphelet the-second 

o'in uni bun D'nnni nu>p 'nun 5'n -naa 

sons and-sons-of sons and-making-many bow ones-bending-of valor mighty-ones-of 

:tnun unn piVn -bn D'wnm uno 

1 r t s • i ”: * vi” t a* • - it •• 

Benjamin from-sons-of these all-of and-fifty hundred 

-bv D'ninn mm librwn ’5 nuu?' -5m 19 
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on being-written and-behold-they they-enrolled-in-genealogy Israel so-all-of 

:ubvm 5nn5 i5;n rmnu bNuiP' 'n5n uno 
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on-infidelity-of-them to-Babylon they-were-exiled and-Judah Israel Kings-of Book-of 

’5nuuu onnun on-mNn uu>n □'jiPNnn b'nuMw 

•• t : • av •• t : it t - jv -: • j* t • : - : 

Israel in-cities-of-them in-possession-of-them who the-first and-the-dwelling 

un -to inu>' b5wn'ni3 :DU'mm nnbn ounan 
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people-of from they-lived and-in-Jerusalem and-the-temple-servants the-Levites the-priests 

:nuooi d'udn un uni tnun un uni min' 
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and-Manasseh Ephraim people-of and-from Benjamin sons-of and-people-of Judah 

yun -un -jpua -|n tun -|a hop -fa uin'np -jn Tip 4 

Perez sons-of Bani-from son-of Imri son-of Omri son-of Ammihud son-of Uthai 

_ tni6 :mm ninnn n'ipp 'iihtfn unis :nuim -tn 
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and-from and-sons-of-him the-firstborn Asaiah the-Shilonites and-from Judah son-of 

-tni 7 :Dwni niNn dhtni 5nip' nut -un 

and-from and-ninety hundreds six-of and-kinsmen-of-them Jeuel Zerah sons-of 
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Hassenuah son-of Hodaviah son-of Meshullam 

-p bbipni nao -p np -p 

son-of and-Meshullam Michri son-of Uzzi son-of 


-p Nlbo jQPP •’p 

son-of Sallu Benjamin people-of 

nbai nfiT -p Hpti s 
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and-Elah Jeroham son-of and-Ibneiah 
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and-kinsmen-of-them 
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these all-of and-six 
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Ibnijah 

D'^oni 

and-fifty 


tronan -pi io lonpiK 

the-priests and-from fathers-of-them 



btfijn 
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son-of 

Reuel 

son-of Shephatiah 

niNQ 


ohnbnb 

hundreds 

nine-of according-to-generations-of-them 


nab ninN 'two b 

)" : it i” t • t 

according-to-house-of fathers heads-of men 


-p obu;Q -p njpbn -p nnrpin :pyi n'Tirm rnrr 

son-of Meshullam son-of Hilkiah son-of and-Azariah and-Jachin and-Jehoiarib Jedaiah 

inpi 12 :D'ribNn na tju mb^riN -p hino -p pra 

t t - i* v: t )" i*: • * v t : ' ".* t 

and-Adaiah the-God house-of officer-of Ahitub son-of Meraioth son-of Zadok 


-p b$ni) -p ’iipni npbn -p nntfte -p nfiT -p 

son-of Adiel son-of and-Maasai Malchijah son-of Pashhur son-of Jeroham son-of 

□itriNiB :-iqn -p rrobwo -p Dbwo “p mrir 

v •• » v i* •• • ; 1 v jt •*. : 1 v tv* : - 

and-brothers-of-them Immer son-of Meshillemoth son-of Meshullam son-of Jahzerah 

dwi niNo ynwi nbN □hina nab trip*a 

/S* * : i •• j- : * v v t j** : * t 

and-sixty hundreds and-seven-of thousand fathers-of-them to-house-of heads 

D»ibn -pi 14 :oPbnn -np mini) a n2Nbo Vn a nina 

a* • : - 1 r i* v: t •• j- v iv : •• •• j • 

the-Levites and-from the-God house-of service-of work-of valor-of manly-ones-of 

:nno -p npu>n -p apntp -p mwn -p np/py; 

Merari sons-of from Hashabiah son-of Azrikam son-of Hasshub son-of Shemaiah 

-p nnr -p Ni'o -p rwnoi bb;i uhn ipnpnus 

' v i* : • 1 v t * v t: - - att : v «.*.* - 

son-of Zichri son-of Mica son-of and-Mattaniah and-Galal Heresh and-Bakbakkar 

-p rrrnni finiT -p bba -p nPotp -p hnnj)U 6 :»id« 

son-of and-Berechiah Jeduthun son-of Galal son-of Shemaiah son-of and-Obadiah Asaph 

bni)wmi 7 rnaioa nsnn nipba -p non 

. ; i* T : r* : •* : i** t 't : v 1 v t t 

and-the-gatekeepers Netophathites in-villages-of the-one-living Elkanah son-of Asa 

:WN“in Dibu; dittini iqtiki rnboi mpi?i rnbu? 
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the-chief Shallum and-kinsmen-of-them and-Ahiman and-Talmon and-Akkub Shallum 


'p nijnob nnuwn nan nmra ^ban 

y. . 1. J - t ••< t at: * 1 v iv - 

people-of to-camps-of the-gatekeepers they east-DIR the-king 

rnNi nnp -p 'p *nip 

and-kinsmen-of-him Korah son-of Ebiasaph son-of Kore 

naU? nbinpn riD^bo bv D'fnpn 

)•• : t -: t v jv : -< • j't - 

ones-keeping-of the-service work-of over the-Korahites 

note? nip mnn -bp bpnn^i 

ones-keeping-of Yahweh camp-of over and-fathers-of-them 

DMab orr-bp rm Tia niu bn -p 

i* t : *JV •• -: ST t • T T t : v 1 v 

before over-them he-was chief-officer Eleazar son-of 


npup nab -npiis 

in-gate-of now and-until 

-p Dibu)ii 9 :nb 

son-of and-Shallum Levi 

rn« ‘nab 

j* t ** : 

fathers-of-him to-house-of 

bnkb n ,, 2Dn 

VAT «.* * “ 

to-the-tent the-thresholds 

onrsi2o :Ninan 

jt : i* i t - 

and-Phinehas the-entrance 


Benjaminites: Sallu the son of Me¬ 
shullam, son of Hodaviah, son of Has¬ 
senuah, 8 Ibneiah the son of Jeroham, 
Elah the son of Uzzi, son of Michri, 
and Meshullam the son of Shepha- 
tiah, son of Reuel, son of Ibnijah; 
9 and their kinsmen according to their 
generations, 956. All these were heads 
of fathers’ houses according to their 
fathers’ houses. 

10 Of the priests: Jedaiah, Jehoia- 
rib, Jachin, 11 and Azariah the son of 
Hilkiah, son of Meshullam, son of 
Zadok, son of Meraioth, son of Ahi¬ 
tub, the chief off icer of the house of 
God; 12 and Adaiah the son of Jero¬ 
ham, son of Pashhur, son of Malchi¬ 
jah, and Maasai the son of Adiel, son 
of Jahzerah, son of Meshullam, son 
of Meshillemith, son of Immer; 13 be¬ 
sides their kinsmen, heads of their fa¬ 
thers’ houses, 1,760, mighty men for 
the work of the service of the house 
of God. 

14 Of the Levites: Shemaiah the 
son of Hasshub, son of Azrikam, son 
of Hashabiah, of the sons of Merari; 
15 and Bakbakkar, Heresh, Galal and 
Mattaniah the son of Mica, son of 
Zichri, son of Asaph; 16 and Obadiah 
the son of Shemaiah, son of Galal, son 
of Jeduthun, and Berechiah the son of 
Asa, son of Elkanah, who lived in the 
villages of the Netophathites. 

17 The gatekeepers were Shallum, 
Akkub, Talmon, Ahiman, and their 
kinsmen (Shallum was the chief); 
18 until then they were in the king’s 
gate on the east side as the gatekeep¬ 
ers of the camps of the Levites. 19 Shal¬ 
lum the son of Kore, son of Ebiasaph, 
son of Korah, and his kinsmen of his 
fathers’ house, the Korahites, were 
in charge of the work of the service, 
keepers of the thresholds of the tent, 
as their fathers had been in charge 
of the camp of the Lord, keepers of 
the entrance. 20 And Phinehas the son 
of Eleazar was the chief officer over 


9:9 b added? 

9:13 a-a read 'Q 1 ? *7TI; cf. Septuagint, 
Targums, Vulgate 
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them in time past; the Lord was with 
him. 21 Zechariah the son of Meshele- 
miah was gatekeeper at the entrance 
of the tent of meeting. 22 All these, 
who were chosen as gatekeepers at the 
thresholds, were 212. They were en¬ 
rolled by genealogies in their villages. 
David and Samuel the seer established 
them in their office of trust. 23 So they 
and their sons were in charge of the 
gates of the house of the Lord, that 
is, the house of the tent, as guards. 

24 The gatekeepers were on the four 
sides, east, west, north, and south. 

25 And their kinsmen who were in 
their villages were obligated to come 
in every seven days, in turn, to be with 
these, 26 for the four chief gatekeepers, 
who were Levites, were entrusted to 
be over the chambers and the trea¬ 
sures of the house of God. 27 And they 
lodged around the house of God, for 
on them lay the duty of watching, and 
they had charge of opening it every 
morning. 

28 Some of them had charge of the 
utensils of service, for they were re¬ 
quired to count them when they were 
brought in and taken out. 29 Others of 
them were appointed over the furni¬ 
ture and over all the holy utensils, also 
over the fine flour, the wine, the oil, 
the incense, and the spices. 30 Others, 
of the sons of the priests, prepared 
the mixing of the spices, 31 and Matti- 
thiah, one of the Levites, the firstborn 
of Shallum the Korahite, was entrusted 
with making the flat cakes. 32 Also 
some of their kinsmen of the Kohath- 
ites had charge of the showbread, to 
prepare it every Sabbath. 

33 Now these, the singers, the heads 
of fathers’ houses of the Levites, were 
in the chambers of the temple free 
from other service, for they were on 
duty day and night. 34 These were 
heads of fathers’ houses of the Levites, 
according to their generations, lead¬ 
ers. These lived in Jerusalem. 


9:33 p on-ioa 


:nyia VhrV nns "iuU> n 4 aVwa p hnaT2i Any min' 
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assembly to-tent-of entrance gatekeeper Meshelemiah son-of Zechariah with-him Yahweh 
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and-two two-hundred at-the-thresholds for-gatekeepers the-ones-being-chosen all-of-them 
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David he-established them to-enroll-in-genealogy-them in-villages-of-them they ten 
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over and-sons-of-them so-they in-office-of-trust-of-them the-one-seeing 
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to-four for-guards the-tent to-house-of Yahweh to-house-of 
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t : ivt t t t t it jt: • a*-: t : • 

and-south-DIR north-DIR sea-DIR east the-gatekeepers they-were winds 

-Vr npa D'a'n run vib RiaV ohnsna oirnRus 

to from-time the-days for-seven-of to-come in-villages-of-them and-kinsmen-of-them 

□n oniJwn na* hyapR nan nfragn p26 :hVr -du ny 

they the-gatekeepers men-of four-of they in-office-of-trust for these with time 

:o'riVRn m nnxfcn by) nibwVn -by rm o*iVn 
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house-of the-treasures-of and-over the-chambers over and-they-were the-Levites 


and-Samuel 

Dnpwn 

s* t : - 
the-gates 


the-God 


rnawa 

duty-to-keep-watch 

-by ona^s 

over and-from-them 

naoaai 

it : • : 
and-in-number 

-Va Vyi 

t t- : 

all-of and-over 

ruiaVm 

it : - : 

and-the-incense and-the-oil 


ditVi? -'a u'V' ovi'VRn 

jv •• r a* t t* v: T 

on-them for they-lodged the-God 

npaV npaVi 

for-the-morning and-for-the-morning 

□ir't napap “p 

they-brought-in-them in-number 

□'Van -by baa/? 

the-objects over being-appointed 

|a*#m 


r-'m 

• - - : 

and-the-wine 


-m mn'noi27 

house-of and-all-around 

nnaan 'by □ m 

the-key over and-they 

miapn 'Va 

at t j" : 

for the-service utensils-of 

□nai29 

and-from-them they-took-out-them 

hVbn -by) urrjpn 'Vp 

the-holiness utensils-of 


the-fine-flour and-over 

:Q'a 1 yaV nnpnan Tipn obnan ba -?ai 3 o :D'ott 7 am 

to-the-spices the-ointment-mixture preparing-of the-priests sons-of and-from and-the-spices 

nhaaa 'nnpn nVu)V niaan Rin DbVn -ta rrnnai 3 i 
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in-official-duty the-Korahite to-Shallum the-firstborn he the-Levites from and-Mattithiah 

orpnR pa 'nnpn pa pa^ :D'nann nwaa by 

kinsmen-of-them from the-Kohathites people-of and-from the-flat-cakes work-of over 

□nniPan hVri 33 : naw nau) ranV nanuan onV -by 

• : : - v j~ : it - j- - 1 i 1 t : v at-: - r vjv 

the-ones-singing now-these Sabbath Sabbath-of to-prepare the-display bread-of over 

nV'Vi Dai' -'a on*oa nawVa onVV niaR ni>Rn 

t :*j— t n i* a - : it:- y • : - s t t 

and-night day for being-free in-the-chambers to-the-Levites fathers heads-of 

onVV niaRn w hVr 34 :naRVaa arvVy 
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to-the-Levites the-fathers heads-of these in-the-service over-them 

tipaaa^s :nVu>n'a iau)' hVr d'u;r-i onnVnV 

• it t • ) : t v f A‘ t it : : 

and-in-Gibeon in-Jerusalem they-lived these heads according-to-generations-of-them 
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and-son-of-him Maacah wife-of-him and-name-of Jeuel Gibeon father-of they-lived 

i*nNi “imi 37 :mi id Vim iP'pi -nxi irau “li^nn 
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and-Ahio and-Gedor and-Nadab and-Ner and-Baal and-Kish then-Zur Abdon the-firstborn 

on tni dnoiP tn T*?in niVpo^s :ni5pni man 

•• 1 - : at : • v j- v. • i •: it : - : 

these and-also Shimeam — he-fathered and-Mikloth and-Mikloth and-Zechariah 

hji 39 tittin -op oVwn's oiP 1 dtttin m 

; . • I - t i • i : t vv •• vsv 

and-Ner kinsmen-of-them with in-Jerusalem they-lived kinsmen-of-them opposite 

TIN TVin VlNlPl VlNW TIN T*?in UP pi U>'p tin -pVin 

— he-fathered and-Saul Saul — he-fathered and-Kish Kish — he-fathered 

”pl40 :5l?3WN TNI ST'SN TNI IHtZT'^n TNI Truin' 

and-son-of Eshbaal and— Abinadab and— Malchi-shua and— Jonathan 

ns'o \ni 4 i tdt tn T*?in 5in _ nm ‘wssno Tmin' 

at • i** : it • v y - at j* : 1 it t : 

Micah and-sons-of Micah — he-fathered and-Merib-baal Merib-baal Jonathan 

rhm rrip' tn T*?in rnNi42 b ; mnm jin's 

t : - : t : - v j* t t : - i- : - : 1 v ivt • j • 

and-Jarah Jarah — he-fathered and-Ahaz and-Tahrea and-Melech Pithon 

tn r)in non nor tni niors tni nnby tn rj?in 

— he-fathered and-Zimri Zimri and— Azmaveth and— Alemeth — he-fathered 

nupVN in n'srn npjs tn T5in Nxin^ :nto 

Eleasah son-of-him and-Rephaiah Binea — he-fathered and-Moza Moza 

ohioiy piVni bus nww ~^nVi 44 :m 5 ^n in 

t : v J” : • t jt • •• t : i : y t i : 

names-of-them and-these sons six and-to-Azel son-of-him Azel son-of-him 

hVn nm nnsjn nhpwi bavnm) ros iDpnri) 

sons-of these and-Hanan and-Obadiah and-Sheariah and-Ishmael Bocheru Azrikam 

:V^N 

I- T 

Azel 

'bxDW -U7'N on *?N-iiy's innVi trnwVai 1 10 

•• t : • i* tat- a** t : • : j • i* : • : 

Israel man-of and-he-fled against-Israel they-fought now-Philistines 

:vibz inn D'VVn iVsn o'riwVa oso 
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Gilboa on-Mountain-of slain and-they-fell Philistines from-presence-of 

is*i run nnNi Vinu) nnN o'hwVn ipsTU 
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and-they-struck-down sons-of-him and-after Saul after Philistines and-they-overtook 

iViniP un mv-'ibn tint mrsN tni jnnr tn dtwVs 
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Saul sons-of Malchi-shua and— Abinadab and— Jonathan — Philistines 

onion inNso*i bikui ~bv nonVan nnnni3 
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the-ones-shooting and-they-found-him Saul against the-battle and-he-pressed-hard 
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to Saul then-he-said the-ones-bending from and-he-was-wounded with-the-bow 

-js nn nnpni pnpn ff?V i^s NibJ 

lest with-her and-thrust-through-me sword-of-you draw weapons-of-him one-bearing-of 

nnN nVi P "iWunm nVNn nPnpn iNi' 

t t < : • : - : • : v •• t <• t t 

he-was-willing but-not on-me and-they-mistreat the-these the-uncircumcised they-come 


Saul's Genealogy Repeated 

35 In Gibeon lived the father of 
Gibeon, Jeiel, and the name of his 
wife was Maacah, 36 and his firstborn 
son Abdon, then Zur, Kish, Baal, Ner, 
Nadab, 37 Gedor, Ahio, Zechariah, and 
Mikloth; 38 and Mikloth was the father 
of Shimeam; and these also lived op¬ 
posite their kinsmen in Jerusalem, 
with their kinsmen. 39 Ner fathered 
Kish, Kish f athered Saul, Saul fathered 
Jonathan, Malchi-shua, Abinadab, 
and Eshbaal. 40 And the son of Jona¬ 
than was Merib-baal, and Merib-baal 
f athered Micah. 41 The sons of Micah: 
Pithon, Melech, Tahrea, and Ahaz. ? 
42 And Ahaz fathered Jarah, and Jarah 
fathered Alemeth, Azmaveth, and 
Zimri. And Zimri fathered Moza. 
43 Moza fathered Binea, and Rephaiah 
was his son, Eleasah his son, Azel his 
son. 44 Azel had six sons and these are 
their names: Azrikam, Bocheru, Ish- 
mael, Sheariah, Obadiah, and Hanan; 
these were the sons of Azel. 


The Death of Saul and His Sons 

T O ^ ow fought 

I \J against Israel, and the men of 
Israel fled before the Philistines and 
fell slain on Mount Gilboa. 2 And the 
Philistines overtook Saul and his sons, 
and the Philistines struck down Jona¬ 
than and Abinadab and Malchi-shua, 
the sons of Saul. 3 The battle pressed 
hard against Saul, and the archers 
found him, and he was wounded by 
the archers. 4 Then Saul said to his 
armor-bearer, “Drawyour sword and 
thrust me through with it, lest these 
uncircumcised come and mistreat 
me.” But his armor-bearer would not, 


' Compare 8:35; Hebrew lacks and Ahaz 


9:35 p ‘W'lP 

9:41 b insert, with 8:35, TPINI 
(haplography); likewise, Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac, 
Targums, Vulgate, Arabic 
10:3 a probably read ; cf. 
Septuagint, Vulgate, Arabic 
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for he feared greatly. Therefore Saul 
took his own sword and fell upon 
it. 5 And when his armor-bearer saw 
that Saul was dead, he also fell upon 
his sword and died. 6 Thus Saul died; 
he and his three sons and all his house 
died together. 7 And when all the men 
of Israel who were in the valley saw 
that the army 1 had fled and that Saul 
and his sons were dead, they aban¬ 
doned their cities and fled, and the 
Philistines came and lived in them. 

8 The next day, when the Philistines 
came to strip the slain, they found Saul 
and his sons fallen on Mount Gilboa. 
9 And they stripped him and took his 
head and his armor, and sent messen¬ 
gers throughout the land of the Philis¬ 
tines to carry the good news to their 
idols and to the people. 10 And they put 
his armor in the temple of their gods 
and f astened his head in the temple of 
Dagon. 11 But when all Jabesh-gilead 
heard all that the Philistines had done 
to Saul, 12 all the valiant men arose 
and took away the body of Saul and 
the bodies of his sons, and brought 
them to Jabesh. And they buried their 
bones under the oak in Jabesh and 
fasted seven days. 

13 So Saul died f or his breach of 
faith. He broke faith with the Lord 
in that he did not keep the command 
of the Lord, and also consulted a me¬ 
dium, seeking guidance. 14 He did not 
seek guidance from the Lord. There¬ 
fore the Lord put him to death and 
turned the kingdom over to David the 
son of Jesse. 


David Anointed King 


ii 


Then all Israel gathered to¬ 
gether to David at Hebron 


' Hebrew they 


10:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '£) 
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— Saul therefore-he-took greatly he-feared for weapons-of-him one-bearing-of 
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that weapons-of-him one-bearing-of when-he-saw upon-her and-he-fell the-sword 
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thus-he-died and-he-died the-sword upon he also then-he-fell Saul he-was-dead 
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when-they-saw they-died together house-of-him and-all-of sons-of-him and-three-of Saul 
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they-were-dead and-that they-had-fled that in-the-valley who Israel man-of all-of 
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and-they-came and-they-fled cities-of-them then-they-abandoned and-sons-of-him Saul 
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Philistines when-they-came from-next-day and-he-was in-them and-they-lived Philistines 
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falling sons-of-him and— Saul — and-they-found the-slain 
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head-of-him — and-they-took and-they-stripped-off-him Gilboa 


tin owaV 
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on-Mountain-of 
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to-bring-good-news all-around Philistines to-land-of and-they-sent 
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temple-of weapons-of-him — and-they-put the-people and— 
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weapons-of-him and— 
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idols-of-them — 
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all-of when-they-heard Dagon temple-of they-fastened skull-of-him and— gods-of-them 
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to-Saul Philistines they-had-done that all-of — Jabesh-gilead 
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and— Saul dead-body-of — and-they-took-away valor man-of all-of then-they-got-up 

tin nap»i putt din'ti via n sm 

v : - t A” t i • : - t t j 

— and-they-buried Jabesh-DIR and-they-brought-them sons-of-him dead-bodies-of 
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so-he-died days seven-of and-they-fasted in-Jabesh the-oak under bones-of-them 
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word-of over against-Yahweh he-acted-unfaithfully which on-infidelity-of-him Saul 
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and-not to-seek on-the-medium to-consult and-also he-kept not that Yahweh 
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the-kingdom — and-he-turned therefore-he-put-to-death-him —Yahweh he-sought 
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•J** ‘ A 

behold to-say 


minan 

Hebron-DIR 


TH -*7N 

l* T 

David to 


Voir 

•)“ t : • 

Israel 


Va mpv i 

it s : ’t • - 

all-of then-they-gathered 


li 
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DA Di!2;Vu> "DA ViOFl "DA 2 HAITIAN Tito 

even three-days-ago also yesterday both we and-flesh-of-you bone-of-you 

tin traam N'sian nnN ibt Vinu? nivin 

v i* •• — : j* •) t - » v v j t j : • 

— and-the-one-bringing-in the-one-bringing-out you king Saul when-to-be 

tin nmn nriN tp6n hit noN'i Vn“iut 

— you-shall-be-shepherd you to-you God-of-you Yahweh and-he-said Israel 

:Vntt 'ay bv tAa rrnn nnNi VNnin tin *ay 

T : • y - i- • t jv : • t - : •• t : • v • - 

Israel people-of-me over prince you-shall-be and-you Israel — people-of-me 

rrp'1 riAinnn #an -*?n Vntt 'ipr "*?a tof3 

and-he-cut Hebron-DIR the-king to Israel elder-ones-of all-of so-they-came 

th tin -irnym mm vzb rhnnn nnn th dhV 

<• t v : : • - at : j** : • * i : v : : j* t v t 

David — and-they-anointed Yahweh before in-Hebron covenant David as-to-them 

#14 :bxmw “Ta hit “itg ViHt -*?y 

and-he-went Samuel by-hand-of Yahweh according-to-word-of Israel over for king 

'dhti buh on 1 nti o^uhT Vntit -Vdi th 

: - t : (S : J* • t i t : T • 5 * 

the-Jebusites and-there Jebus that Jerusalem Israel and-all-of David 

nV tH*? bn? hit rioahs :pNn nu> s 

not to-David Jebus ones-inhabiting-of and-they-said the-land ones-inhabiting-of 

:TH TP NT |i*2 mSO TIN TH TD^l HAH Ninn 

David city-of that Zion stronghold-of — David but-he-captured here you-will-come 

WN“lb iTiT niiWNDD 'DID' HDD "*?3 Th “I ON?} 6 

i : • t j* t • : ~ t * • J 

—chief he will-be in-the-first Jebusites striking everyone-of David and-he-said 


:12>Nnb Tl'l THU -p DNi' nAiWNDD bvn Dtph 

I ! rs- « . • '••• ,' T , :« .. „ ‘ T > u .." • 


i: j* : - a : 1 v n 

to chief so-he was Zeruiah son-of Joab 

•JT • T “ s 

in-the-first and-he-went-up and- 

at : 

—commander 

:TH tp iV 


-bv 

isoa 

TH 

nun? 

David city-of —him 

they-called thus 

upon 

in-the-stronghold 

David 

and-he-lived 

inpi npon - 

ipi NiVon 

'IP 

TbDQ 

Tyn 

33 

*. iM 

00 

and-Joab the-circuit and-up-to the-Millo 

from 

from-all-around 

the-city 

and-he-built 

ViTAI tVh 

(ST : 1 J T 

TH #1 

v t » vr— 

9 

:Tyn -iNiy 

i* t jt : 


TIT 

in-to-be-great to-proceed 

David and-he-went 

the-city rest-of 

— 

he-made-be 


ThV tpn bniDAn 'u>no hVniio :ioy niNnu mrm 

• t : jv - <•• t •••••: i • it: jt ~ 

to-David who the-mighty-ones chiefs-of now-these with-him hosts and-Yahweh-of 


hoir ho -oy imnVon ioy Tp-mnon 

Israel all-of with in-kingdom-of-him with-him the-ones-giving-strong-support 

“iddd piVnui :bta\ 2 r> -*?y hit oitd iDhanb 

i“ : • v *r* : i- t : • - it : j- : • <s • : - : 

enumeration-of and-these Israel about Yahweh according-to-word-of to-make-king-him 

ohrhwn u>N“i bionn -n Dynur th*7 tpn onbAn 

■ • jt - < • : - • v jt : t t is* t : jv v • - 

the-thirty chief-of Hachmonite son-of Jashobeam to-David who the-mighty-ones 

DysD bbn niNn -vhv -bv imn tin “nip -n in 

- )- : it t ) •• : - ■)•-'. v s- i 

on-occasion slain hundreds three-of against spear-of-him — he-wielded he 

nwhm nt TiinNn nh -n “itpVn mnNiu :nnN 

jt : • i. rs* t i 1 v jtt : v *jt - : it v 

among-three-of he the-Ahohite Dodo son-of Eleazar and-after-him one 


and said, “Behold, we are your bone 
and flesh. 2 In times past, even when 
Saul was king, it was you who led out 
and brought in Israel. And the Lord 
your God said to you, ‘You shall be 
shepherd of my people Israel, and 
you shall be prince over my people Is¬ 
rael.’ ” 3 So all the elders of Israel came 
to the king at Hebron, and David 
made a covenant with them at Hebron 
before the Lord. And they anointed 
David king over Israel, according to 
the word of the Lord by Samuel. 

David Takes Jerusalem 

4 And David and all Israel went 
to Jerusalem, that is, Jebus, where 
the Jebusites were, the inhabitants of 
the land. 5 The inhabitants of Jebus 

said to David, “You will not come in 

here.” Nevertheless, David took the 
stronghold of Zion, that is, the city of 
David. 6 David said, “Whoever strikes 
the Jebusites first shall be chief and 
commander.” And Joab the son of 
Zeruiah went up first, so he became 
chief. 7 And David lived in the strong¬ 
hold; therefore it was called the city 
of David. 8 And he built the city all 
around from the Millo in complete 
circuit, and Joab repaired the rest of 
the city. 9 And David became greater 
and greater, for the Lord of hosts was 
with him. 

David's Mighty Men 

10 Now these are the chiefs of Da¬ 
vids mighty men, who gave him 
strong support in his kingdom, to¬ 
gether with all Israel, to make him 
king, according to the word of the 
Lord concerning Israel. 11 This is 
an account of David’s mighty men: 
Jashobeam, a Hachmonite, was chief 
of the three . 1 He wielded his spear 
against 300 whom he killed at one 
time. 

12 And next to him among the 
three mighty men was Eleazar the 
son of Dodo, the Ahohite. 13 He was 

' Compare 2 Samuel 23:8; Hebrew thirty, or 
captains 
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1 CHRONICLES 11:13-23 


970 


Hebrew (BHS) 


with David at Pas-dammim when the 
Philistines were gathered there for 
battle. There was a plot of ground full 
of barley, and the men fled from the 
Philistines. 14 But he took his 7 stand 
in the midst of the plot and defended 
it and killed the Philistines. And the 
Lord saved them by a great victory. 

15 Three of the thirty chief men 
went down to the rock to David at 
the cave of Adullam, when the army 
of Philistines was encamped in the 
Valley of Rephaim. 16 David was then 
in the stronghold, and the garrison 
of the Philistines was then at Bethle¬ 
hem. 17 And David said longingly, “Oh 
that someone would give me water to 
drink from the well of Bethlehem 
that is by the gate!” 18 Then the three 
mighty men broke through the camp 
of the Philistines and drew water out 
of the well of Bethlehem that was by 
the gate and took it and brought it to 
David. But David would not drink it. 
He poured it out to the Lord 19 and 
said, “Far be it from me before my 
God that I should do this. Shall I 
drink the lifeblood of these men? For 
at the risk of their lives they brought 
it.” Therefore he would not drink it. 
These things did the three mighty 
men. 

20 Now Abishai, the brother of 
Joab, was chief of the thirty. 2 And he 
wielded his spear against 300 men 
and killed them and won a name 
beside the three. 21 He was the most 
renowned 5 of the thirty 4 and became 
their commander, but he did not at¬ 
tain to the three. 

22 And Benaiah the son of Jehoiada 
was a valiant man 5 of Kabzeel, a doer 
of great deeds. He struck down two 
heroes of Moab. He also went down 
and struck down a lion in a pit on a 
day when snow had fallen. 23 And 

'Compare 2 Samuel 23:12; Hebrew they... 
their 2 Syriac; Hebrew three 3 Compare 
2 Samuel 23:19; Hebrew more renowned among 
the two 4 Syriac; Hebrew three 5 Syriac; Hebrew 
the son of a valiant man 


11:17 p mV! 

11:20 a Targums, Vulgate, as 
2 Samuel 23:18, , but cf. 2:16 

11:20 p "iVl 

11:21 b Septuagint, uitep roiiq 5uo ; 
not present in Syriac; delete 
11:22 a not present in Syriac; cf. 

2 Samuel 23:20, Graecus originalis; 
delete 


bnwVsm nvin oss th -dp irn -nihb :Dnsn 

• : • : - : • - j— • t • tt i r • - 

when-the-Philistines at-the-Pas-dammim David with he-was he the-mighty-ones 

□nipt; nabo mi vr\ npbn vini nbnboV dip -won: 

barley full the-ground plot-of and-she-was for-the-battle there they-were-gathered 

mini mirn*ii 4 -.u'nvbs use 102 opm 

• : < : - : r- r s • : • it it t : 

in-midst-of but-they-took-their-stand Philistines from-presence-of they-fled and-the-people 

pprh otitis tin ran npbnn 

r - j - a- : • : v 1 — t • — 1 t : v - 

and-he-saved Philistines — and-they-killed and-they-delivered-her the-plot-of-land 

!2>tn -to nu)ibu) rmis :nVm npiu)n mm 

< . . _ 1 . t is it : jt : it : 

chief the-thirty from three and-they-went-down great victory Yahweh 

run dTupVd runoi dVtp nopo -*?n Th -bn hsn 'bv 

it • : • : j**- at *: 1- t : v • t v “ 

encamping Philistines when-army-of Adullam cave-of to David to the-rock by 

tn DTuhs rmxos tn rnu 6 :o'ns*i pops 

it • : • : j’ : at : - jt i* t : r t : 1 v J" : 

then Philistines and-garrison-of in-the-stronghold then and-David Rephaim in-Valley-of 

D’fi upur 'o odnu th initi c :arf? nm 

• - • - •< a- r t jt : • - v it j** : 

water he-will-give-a-drink-me who and-he-said David and-he-longed at-Bethlehem 

nufttfn ippmis npuP own onb _ nui niso 

T j - r 1. . . - - !T - jv v iv r j • 

the-three then-they-broke-through by-the-gate that Bethlehem from-cistern-of 

own brhTrs niso bo n'Tyvbs runes 

that Bethlehem from-cistern-of water and-they-drew Philistines in-camp-of 

th dsn -nb) th ~bn inti inut “ip$s 

' T <T T I : A’ T V J’ T - l : * — - - - 

David he-was-willing but-not David to and-they-brought and-they-took-up by-the-gate 

h rhhn notfhw :mnh onk toti obiniPb 

• T • T V IT - IT *)••-:- T : • 

for-me far-be-it and-he-said to-Yahweh —them and-he-poured-out to-drink-them 

nniPN nVkn nruuNn Dnn nNi niiypo t^no 

l-shall-drink the-these the-men ?-blood-of this from-to-do from-God-of-me 

hsn nb) ontan oniuton '3 bniu)£un 

it t j s • v: jt : - : j' t : - : 

he-was-willing therefore-not they-brought-them on-lives-of-them for on-lives-of-them 

inp -tn a'u> 3 Ni 2 o :Dnisan nufru) vbv hVn oninuh 

t r j- : - : r • - v 1 : t v j** at : • 

Joab brother-of now-Abeshai the-mighty-ones three-of they-did these to-drink-them 

u)bu) “* 7 P ibun tin nip kirn nhiViPn u)no pit nih 

j : - • -j v v : t : j t t < 

three-of against spear-of-him — he-wielded and-he the-three chief-of he-was he 

b bbipn nu)ibi£)n -7021 :nu)ibws dp) -*6i bbn niNO 

• - : - <t : ~ ’ * it : “ v : at t 1 •• 

over-the-two the-three more-than among-the-three name and-not slain hundreds 

:ns -*6 np)iVp)n -“tpi dhV tt "tsdj 

it 1 it : - - : at : ivt j* : - t : • 

he-came not the-three but-to for-commander to-them and-he-was he-was-honored 

Vnpsp -to d^ps -m bn a_ p pTiT -p 00322 

’ i* i* t : - • -j* r • v stt : 1 v tt : 

Kabzeel from deeds great-of valor man-of son-of Jehoiada son-of Benaiah 

tt Ninf nkio 'Vnhn up) nn non Nin 

“T : t : j** t • j 

he-went-down and-he Moab Ariel-of two-of — he-struck-down he 

-Nini 23 :jfru>n dps nisn sins nNn tin nsm 

1 : v it - j : 1 - 1 j : -j* -s t iv st • : 

and-he the-snow on-day-of the-pit in-midst-of the-lion — and-he-struck-down 
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naN3 

T “ T 

in-the-cubit 


won 

J** T 

five 


iPn 


TV1 

IT •• VJ*— 

to-him but-he-went 


Inna iztn nsan WNn 

jt • y • ; • - • t 

large man the-Egyptian the-man 

o'hfc ni jp? mn 

ones-weaving like-beam-of spear 


TIN 


nsan 

<• : • - 

the-Egyptian 

tin Vtjm 


H3H 

T • 

he-struck-down 

Til 

and-in-hand-of 


031P3 

V AT - 


ATT 

Jehoiada 


name and-to-him 

Nib nnm 

t : • < • 

he being-distinguished behold-he 


son-of Benaiah 

inn D'ton 

the-thirty 


Ikkesh son-of Ira 

rninNn Pp 


t 

the-Ahohite 


iru-jiTi nsan to mnn 

and-he-killed-him the-Egyptian out-of-hand-of the-spear — and-he-seized with-the-staf'f 

a# "iVi jrrin' 'p ima niip nVN24 nmnn 

ATT t » V ITT : T T v J" i • - 

he-did these with-spear-of-him 

-|Q25 :nnp 4 n nun^up 

among the-mighty-ones among-three 

dnuotfo ~bv Tin innPm ni -nV nwibwn -Vni 

i : - : ■ i* t j** • : - at it : - v : 

bodyguard-of-him over David and-he-set-him he-came not the-three but-to 

inin - p nn*7N n&r tin 'bx-rwv trV’nn ni3Jti26 

i * v * jt t : v t j* **: •• t a* t — : - «.*• * : 

Dodo son-of Elhanan Joab brother-of Asahel the-might and-manly-ones-of 

iz>pp -p NTp 2 s :^i* 7 sn ybn ninnn hiap27 :orf? npa 

the-Pelonite Helez the-Harorite Shammoth from-Bethlehem 

ipnn bso29 :'nimjjn nurnN Pipnn 

t j*.. - - : • r : t v iv • - 

Ilai the-Hushathite Sibbecai the-Anathothite Abiezer the-Tekoite 

ran "p tt»n 31 maiion min -p nVn Taton hno 3 o 

- • v j- i* t ; - it - : r * iv v J” • t j : - - : - 

Ribai son-of Ithai the-Netophathite Baanah son-of Heled the-Netophathite Maharai 

pyi 'Vnao hin32 mrunan nra Tfron 'an hinno 

- t •• -:j- • - i* t : • - iTT : * • t : • j** : - : • • 

Gaash from-brooks-of Hurai the-Pirathonite Benaiah Benjamin people-of from-Gibeah 

'P 34 nutVn nimnnn biotic rnmpn *?n' 3 N 

: c ; - •• - it : - : v • j- - *.* t : - r t : - t 

sons-of the-Shaalbonite Eliahba the-Bahar 


Sachar son-of Ahiam the-Hararite Shagi 

mban n»nN 'fnnian nam 

r : - it • • tj** : - v ••< 

the-Pelonite Ahijah the-Mecherathite Hepher 


son-of Mibhar Nathan brother-of Joel Ezbai 

iNr NtPi Than hna aioun pVp 39 :nan 

jt i” : •• • j- - - : - a* - t * v iv r: - 

Joab weapons-of one-bearing the-Beerothite Naharai the-Ammonite Zelek Hagri 

-p nit 'nnn nniN 41 :nn*n nm Pirn ntp 4 o :n'ns "p 

1 v it t . . - t ■ i r : * “ r* t • : • - t • it : ' v 

son-of Zabad the-Hittite Uriah the-Ithrite Gareb the-Ithrite Ira Zeruiah son-of 

’PIN^ P>N“I 

V ** IT -J 

to-the-Reubenites head 

:'jnon oaiPri 

r s * - it t : 

the-Mithnite and-Joshaphat Maacah 

^NpH'45 :nphpn onin an 

•• i*: i* •• t jt «.*• : •• • r 

Jediael the-Aroerite Hotham son-of and-Jeuel 

nnn D'inan 'VnPn 46 :nmn rnN Nn s i Paw -p 

j- • • ••••.*: r • - i* t jt : • : • • v 

and-Jeribai the-Mahavites Eliel the-Tizite brother-of-him and-Joha Shimri son-of 


e Azmaveth 

the-Arbathite 

Abiel 

■p 


piun 

bwn 

** T 

son-of 

Jonathan the-Gizonite Hashem 

:TN 

■p 


nnnn 

Ur 

son-of 

Eliphal 

the-Hararite 

; "P 

nip 

Ppnan 

ran 37 

son-of 

Naarai 

the-Carmelite 

Hezro 


pniNnn 

ncU -p 

NJH1M2 

:PnN 

the-Reubenite 

Shiza son-of 

Adina 

Ahlai 

nbpn "J3 

jin 43 

iPdi 

jt t : 

Maacah son-of 

Hanan thirty 

and-together-with-him 


pow Tnmppn n*ti}44 

t t a* t : : t it* 

Shama the-Ashterathite Uzzia 


he struck down an Egyptian, a man 
of great stature, five cubits* tall. The 
Egyptian had in his hand a spear like 
a weaver’s beam, but Benaiah went 
down to him with a staff and snatched 
the spear out of the Egyptian’s hand 
and killed him with his own spear. 
24 These things did Benaiah the son 
of Jehoiada and won a name beside 
the three mighty men. 25 He was re¬ 
nowned among the thirty, but he did 
not attain to the three. And David set 
him over his bodyguard. 

26 The mighty men were Asahel 
the brother of Joab, Elhanan the son 
of Dodo of Bethlehem, 27 Shammoth 
of Harod, 2 Helez the Pelonite, 28 Ira 
the son of Ikkesh of Tekoa, Abiezer 
of Anathoth, 29Sibbecai the Hushath- 
ite, Ilai the Ahohite, 30 Maharai of 
Netophah, Heled the son of Baanah 
of Netophah, 31 Ithai the son of Ribai 
of Gibeah of the people of Benjamin, 
Benaiah of Pirathon, 32 Hurai of the 
brooks of Gaash, Abiel the Arbathite, 
33 Azmaveth of Baharum, Eliahba the 
Shaalbonite, 34 Hashem 3 the Gizonite, 
Jonathan the son of Shagee the Ha- 
rarite, 35 Ahiam the son of Sachar 
the Hararite, Eliphal the son of Ur, 
36 Hepher the Mecherathite, Ahijah 
the Pelonite, 37 Hezro of Carmel, Naa- 
rai the son of Ezbai, 38 Joel the brother 
of Nathan, Mibhar the son of Hagri, 
39 Zelek the Ammonite, Naharai of 
Beeroth, the armor-bearer of Joab 
the son of Zeruiah, 40 Ira the Ithrite, 
Gareb the Ithrite, 41 Uriah the Hittite, 
Zabad the son of Ahlai, 42 Adina the 
son of Shiza the Reubenite, a leader 
of the Reubenites, and thirty with 
him, 43 Hanan the son of Maacah, and 
Joshaphat the Mithnite, 44 Uzzia the 
Ashterathite, Shama and Jeiel the sons 
of Hotham the Aroerite, 45 Jediael the 
son of Shimri, and Joha his brother, 
the Tizite, 46 Eliel the Mahavite, and 

'A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Compare 2 Samuel 23:25; Hebrew the Harorite 
^Compare Septuagint and 2 Samuel 23:32; 
Hebrew the sons of Hashetn 
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Jeribai, and Joshaviah, the sons of 
Elnaam, and Ithmah the Moabite, 
47 Eliel, and Obed, and Jaasiel the 
Mezobaite. 


The Mighty Men Join David 

Now these are the men who 

came to David at Ziklag, 
while he could not move about freely 
because of Saul the son of Kish. And 
they were among the mighty men who 
helped him in war. 2 They were bow¬ 
men and could shoot arrows and sling 
stones with either the right or the left 
hand; they were Benjaminites, Saul’s 
kinsmen. 3 The chief was Ahiezer, 
then Joash, both sons of Shemaah of 
Gibeah; also Jeziel and Pelet, the sons 
of Azmaveth; Beracah, Jehu of Ana- 
thoth, 4 Ishmaiah of Gibeon, a mighty 
man among the thirty and a leader 
over the thirty; Jeremiah, 1 Jahaziel, 
Johanan, Jozabad of Gederah, 5 Elu- 
zai, 2 Jerimoth, Bealiah, Shemariah, 
Shephatiah the Haruphite; 6 Elkanah, 
Isshiah, Azarel, Joezer, and Jasho- 
beam, the Korahites; 7 And Joelah 
and Zebadiah, the sons of Jeroham 
of Gedor. 

8 From the Gadites there went over 
to David at the stronghold in the wil¬ 
derness mighty and experienced war¬ 
riors, expert with shield and spear, 
whose faces were like the faces of 
lions and who were swift as gazelles 
upon the mountains: 9 Ezer the chief, 
Obadiah second, Eliab third, 10 Mish- 
mannah fourth, Jeremiah fifth, 11 At- 
tai sixth, Eliel seventh, 12 Johanan 
eighth, Elzabad ninth, 13 Jeremiah 
tenth, Machbannai eleventh. 14 These 
Gadites were officers of the army; 
the least was a match for a hundred 
men and the greatest for a thousand. 
15 These are the men who crossed the 
Jordan in the first month, when it was 
overflowing all its banks, and put to 
flight all those in the valleys, to the 
east and to the west. 


' Hebrew verse 5 2 Hebrew verse 6 
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and-Jaasiel and-Obed Eliel the-Moabite and-Ithmah Elnaam sons-of and-Joshaviah 

:rpa»an 

ITT • 

the-Mezobaite 

osn “nip Tip ibpvb th -bn n’Nnn nVtn 1 12 

r : • t j - j* : • t v <• t - v •• : 

because-of being-restricted still to-Ziklag David to the-ones-coming now-these 

:nnnVran nty o'Aian ham unp -jn Vinw 

the-war ones-helping-of among-the-mighty-ones and-they Kish son-of Saul 

D'srni orhta biNOiyni otto nwp 'putt 2 

and-with-the-arrows with-the-stones and-being-left being-right bow ones-touching-of 

ipnpi otptn wtnn 3 ononn Vinp; tinq nwpn 

t : v v • ~: t * i* t: • • it v 'at- 

then-Joash Ahiezer the-chief from-Benjamin Saul from-kinsmen-of with-the-bow 

nnom niorp on itdm Tpnan npour in 

t t : vat : - j** : v wt • • • t : • - jt t : - " : 

and-Beracah Azmaveth sons-of and-Pelet and-Jezuel the-Gibeathite the-Shemaah sons-of 


-*?pi o'uftwn nina oiynan TPounu nnrnpn Nino 

- : (.• : - } • -r r - st : 1— : 1*: i* : -: t k : 

and-over among-the-thirty mighty-one the-Gibeonite and-Ishmaiah the-Anathothite and-Jehu 

'ny*?N6 :Trnn mrio rinri ’wnno totis lonyiwn 

<- :••• i* t ••: — it t : 't t j : <t : : • : r : 

Eluzai the-Gederathite and-Jozabad and-Johanan and-Jahaziel and-Jeremiah the-thirty 

nipiN7 :>snnn iToauh inhnun rr*?pni niono 

t 't : v i* -: - it : - : t : - : jt: - : • • 

Elkanah the-Hariphite and-Shephatiah and-Shemariah and-Bealiah and-Jerimoth 
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16 And some of the men of Benja¬ 
min and Judah came to the strong¬ 
hold to David. 17 David went out to 
meet them and said to them, “If you 
have come to me in f riendship to help 
me, my heart will be joined to you; 
but if to betray me to my adversar¬ 
ies, although there is no wrong in 
my hands, then may the God of our 
fathers see and rebuke you.” 18 Then 
the Spirit clothed Amasai, chief of the 
thirty, and he said, 

“We are yours, O David, 

and with you, O son of Jesse! 

Peace, peace to you, 

and peace to your helpers! 

For your God helps you.” 

Then David received them and made 
them officers of his troops. 

19 Some of the men of Manasseh 
deserted to David when he came with 
the Philistines for the battle against 
Saul. (Yet he did not help them, for the 
rulers of the Philistines took counsel 
and sent him away, saying, “At peril to 
our heads he will desert to his master 
Saul”) 20 As he went to Ziklag, these 
men of Manasseh deserted to him: 
Adnah, Jozabad, Jediael, Michael, 
Jozabad, Elihu, and Zillethai, chiefs 
of thousands in Manasseh. 21 They 
helped David against the band of 
raiders, for they were all mighty men 
of valor and were commanders in 
the army. 22 For from day to day men 
came to David to help him, until there 
was a great army, like an army of God. 

23 These are the numbers of the 
divisions of the armed troops who 
came to David in Hebron to turn 
the kingdom of Saul over to him, 
according to the word of the Lord. 

24 The men of Judah bearing shield 
and spear were 6,800 armed troops. 

25 Of the Simeonites, mighty men of 
valor for war, 7,100. 26 Of the Levites 


12:19 

12:20 a read D —; cf. codex 
Alexandrinus, Lucians recension 
of Septuagint, other Septuagint 
manuscripts, Vulgate 
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4,600. 27 The prince Jehoiada, of the 
house of Aaron, and with him 3,700. 
28 Zadok, a young man mighty in 
valor, and twenty-two commanders 
from his own fathers’ house. 29 Of the 
Benjaminites, the kinsmen of Saul, 
3,000, of whom the majority had to 
that point kept their allegiance to the 
house of Saul. 30 Of the Ephraimites 
20,800, mighty men of valor, famous 
men in their fathers’ houses. 31 Of 
the half-tribe of Manasseh 18,000, 
who were expressly named to come 
and make David king. 32 Of Issachar, 
men who had understanding of the 
times, to know what Israel ought to 
do, 200 chiefs, and all their kinsmen 
under their command. 33 Of Zebulun 
50,000 seasoned troops, equipped for 
battle with all the weapons of war, to 
help David' with singleness of pur¬ 
pose. 34 Of Naphtali 1,000 command¬ 
ers with whom were 37,000 men 
armed with shield and spear. 35 Of 
the Danites 28,600 men equipped for 
battle. 36 Of Asher 40,000 seasoned 
troops ready for battle. 37 Of the Reu- 
benites and Gadites and the half-tribe 
of Manasseh from beyond the Jordan, 
120,000 men armed with all the weap¬ 
ons of war. 

38 All these, men of war, arrayed in 
battle order, came to Hebron with a 
whole heart to make David king over 
all Israel. Likewise, all the rest of Is¬ 
rael were of a single mind to make 
David king. 39 And they were there 
with David for three days, eating 
and drinking, for their brothers had 
made preparation for them. 40 And 

1 Septuagint; Hebrew lacks David 


12:34 a Septuagint, Syriac, Vulgate, 
Arabic omit copula; read 'b and 
insert, according to Septuagint, TH 
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also their relatives, from as far as Is¬ 
sachar and Zebulun and Naphtali, 
came bringing food on donkeys and 
on camels and on mules and on oxen, 
abundant provisions of flour, cakes of 
figs, clusters of raisins, and wine and 
oil, oxen and sheep, for there was joy 
in Israel. 

The Ark Brought 
from Kiriath-Jearim 

1 *3 David consulted with the 
J commanders of thousands 
and of hundreds, with every leader. 
2 And David said to all the assembly 
of Israel, “If it seems good to you and 
from the Lord our God, let us send 
abroad to our brothers who remain 
in all the lands of Israel, as well as to 
the priests and Levites in the cities 
that have pasturelands, that they may 
be gathered to us. 3 Then let us bring 
again the ark of our God to us, for we 
did not seek it 7 in the days of Saul.” 
4 All the assembly agreed to do so, for 
the thing was right in the eyes of all 
the people. 

Uzzah and the Ark 

5 So David assembled all Israel 
from the Nile 2 of Egypt to Lebo- 
hamath, to bring the ark of God from 
Kiriath-jearim. 6 And David and all 
Israel went up to Baalah, that is, to 
Kiriath-jearim that belongs to Judah, 
to bring up f rom there the ark of God, 
which is called by the name of the 
Lord who sits enthroned above the 
cherubim. 7 And they carried the ark 
of God on a new cart, from the house 
of Abinadab, and Uzzah and Ahio 5 
were driving the cart. 8 And David 
and all Israel were celebrating before 
God with all their might, with song 
and lyres and harps and tambourines 
and cymbals and trumpets. 

9 And when they came to the 
threshing floor of Chidon, Uzzah put 
out his hand to take hold of the ark, 

' Or him 2 Hebrew Shihor 3 Or and his brother 
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for the oxen stumbled. 10 And the an¬ 
ger of the Lord was kindled against 
Uzzah, and he struck him down be¬ 
cause he put out his hand to the ark, 
and he died there before God. 11 And 
David was angry because the Lord 
had broken out against Uzzah. And 
that place is called Perez-uzza ? to this 
day. 12 And David was afraid of God 
that day, and he said, “How can I bring 
the ark of God home to me?” 13 So 
David did not take the ark home into 
the city of David, but took it aside to 
the house of Obed-edom the Gittite. 
14 And the ark of God remained with 
the household of Obed-edom in his 
house three months. And the Lord 
blessed the household of Obed-edom 
and all that he had. 

David's Wives and Children 

M And Hiram king of Tyre sent 
messengers to David, and ce¬ 
dar trees, also masons and carpenters 
to build a house for him. 2 And David 
knew that the Lord had established 
him as king over Israel, and that his 
kingdom was highly exalted for the 
sake of his people Israel. 

3 And David took more wives in 
Jerusalem, and David fathered more 
sons and daughters. 4 These are the 
names of the children born to him 
in Jerusalem: Shammua, Shobab, 
Nathan, Solomon, Hbhar, Elishua, El- 
pelet, 6 Nogah, Nepheg, Japhia, 7 Elish- 
ama, Beeliada and Eliphelet. 

Philistines Defeated 

8 When the Philistines heard that 
David had been anointed king over 
all Israel, all the Philistines went up 
to search for David. But David heard 
of it and went out against them. 9 Now 
the Philistines had come and made a 
raid in the Valley of Rephaim. 10 And 
David inquired of God, “Shall I go 
up against the Philistines? Will you 

1 Perez-uzza means the breaking out against 
Uzzah 
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TH TP 'bx Vbx p**n TIN TH TOPI "*6l D :0'ri*?Nn 

A* T J* V IT ” ’ •> T T V S’ T ' ** I i I* V! T 

David city-of to to-him the-ark — David he-turned-aside so-not the-God 

]iix nip 14 nmn DnN-nni? nn -bx inbn 

ark-of and-he-remained the-Gittite Obed-edom house-of to but-he-turned-aside-him 

□•’iznn rvtfbv) innn nix nny nn -nv D'ribNn 

a* t t: jt : i : •) v: >" •• • • v: t 

months three in-house-of-him Obed-edom house-of with the-God 

:6 ~ivx -bn tini DnN-nni? nn tin mir pnn 

i v t v : tv: r* >“ v -jt : ’ •••st: - 

to-him that all-of and— Obed-edom house-of — Yahweh and-he-blessed 

dPn nui 'th ~bx bo*6o iv -ibn o¥n n¥pn c i 14 

• t — : j** - • t v • t : - > 1 v iv t - : • - 

cedar and-trees-of David to messengers Tyre king-of Hiram and-he-sent-out 

pm 2 :nn 6 ninV d'sxj nihni Tp npnm 

-j..- • | T i j ; • a* •* «.*• t t : '• j** t t : 

and-he-knew house for-him to-build wood and-craftsman-of wall and-craftsmen-of 

nxm -n bxiw -bv ibnb hit man -n Tin 

<•• • i* a*’ t : • ' v iv : : s v: i* • t 

she-was-exalted that Israel over for-king Yahweh he-had-established-him that David 

th np*i3 6*aP iai? mni?n ihmVn r6i?aV 

j. T i- . - r* t : * j - i - t : - : 

David and-he-took Israel people-of-him for-sake-of kingdom-of-him to-above-DIR 

HVnh :nnm oun nil? th Pin ubwvz onw nil? 

IT J" T l •>' T VS- * AT T • l* T *J 

and-these and-daughters sons more David and-he-fathered in-Jerusalem wives more 

niiP i?iaip dVipitd 6 "Hi tpn dT6ti niau? 

t : - j - *at t • i t - j : 

and-Shobab Shammua in-Jerusalem to-him they-were whom the-ones-being-born names-of 

;an ruiie :o*7S*7Ni i?iip6ni mans :nPP ?ru 

■: iv: - j : v it : v : i •••: v jt : • : 1 : ' it t 

and-Nepheg and-Nogah and-Elpelet and-Elishua and-Ibhar and-Solomon Nathan 

hd D'lipD u?aPi8 :i6a6ni pr6z?m yaiP^NH :irsn 

• • : • : j : : • - v it • v: v itt : v : r jt t • v: v - i* t : 

that Philistines when-they-heard and-Eliphelet and-Beeliada and-Elishama and-Japhia 

-bn 6i?n ~bn -bv bbnb nnn nu?ai 

all-of then-they-went-up Israel all-of over for-king David he-had-been-anointed 

Nxn th yawn nnn tin iPpnV trn^s 

r M - • t j- : • - a* t v *j“- : i* : • : 

and-he-went-out David but-he-heard David — to-search Philistines 

:d'na*i pai?n iDipan ins DrnipVa^ :dt?P 

r t : • v j** : i : : • i- at iv •• : • 

Rephaim in-Valley-of and-they-made-a-raid they-came and-Philistines to-presence-of-them 

□T ’^2 -bv PpNn nbN^ dt'Vnd nnn Vnipuio 

Philistines against ?-I-shall-go-up to-say on-God David and-he-inquired 
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n5i? rnrr 1*7 "iqn^ ht onrm 

•• t : < v iv t : it - : 

go-up Yahweh to-him and-he-said in-hand-of-me and-you-will-give-them 

nVinn D'nrqi 

on-Baal-perazim and-they-went-up in-hand-of-you and-I-will-give-them 

□T'VnH pa T-h “I0N»1 TH DU? D3*l 

j. v: it ' - t • t v j- • T JT J.«-- 

the-God he-has-broken-out David and-he-said David there and-he-struck-down-them 

iNnp p -Vi? d'q paa ht hPn tn 

•j : ‘ it ' •• ~ • at 1 vjv : i’t : t: 

they-call thus upon water like-breach-of by-hand-of-me ones-being-hostile-to-me — 

tin du? -ntp*ii 2 :D^na Vi?a nth Dipan tu? 

v it :- i* t : - )- i - t - i” 

— there and-they-left Baal-perazim the-that the-place name-of 

ia’D>i i3 :u>n:i nani^T th dht'Vn 

<• - r t i : t • - • t v j - tsv •• i v: 

and-they-did-again with-the-fire and-they-were-burned David and-he-spoke gods-of-them 

th -rip VnPi i4 rpapa vowan. o'nufrs Vip 

David again when-he-inquired in-the-valley and-they-made-a-raid Philistines again 

non DnnnN nVi?n n 5 DT'VNn iV ion»i dtVn 2 

•• t tsv •• -i iv -i ) • v: it v < - • i- 

go-around after-them you-shall-go-up not the-God to-him then-he-said on-God 

Tn P i5 :D>Naan Vtq dhV nNm orr5i?o 

• • r t : - ) * iv t t jt v “ r* 

and-let-him-be the-balsam-trees from-opposite to-them and-you-are-to-come from-on-them 

tn D^aan ’wtnz rnyun Vip tin ■fonuP 

it • t : ~ j” t : t t : - •< v ' : t i: 

then the-balsam-trees in-tops-of the-march sound-of — as-to-hear-you 

nianV r>isb dt'Vnh nt -p nnnbnn Nun 

i - : 1 v t : • v: it <tt r (St t : • - j- •• 

to-strike-down before-you the-God he-has-gone-out for in-the-battle you-are-to-go-out 

dtVnh imu nu?Na th u?i?T6 :DTU?Va mnn tn 

^ ti it* jv -i • t -j— i* : * : J” - 

the-God he-commanded-him as David and-he-did Philistines army-of — 

:mu ~u?i ?ii?n^Q o'ihufrfl mnn tn 'on 

t : it - : * i : • * • : • : j" - 

Gezer-DIR and-to from-Gibeon Philistines army-of — and-they-struck-down 

tin rnj mrm nimNn -Van th -du? nx*U7 

V 1 J- T 9T I- (S T IT T : V T ** J***‘ “ 

— he-put and-Yahweh the-lands in-all-of David name-of and-he-went-out 

:o'ian -Va -Vi? nna 

r t - i : _ 

the-nations all-of upon dread-of-him 

bipo pn th Tin dti iV -tz;y*i 1 15 

1 T 1 V<T“ (S' T J' : l* T J - I— 

place and-he-prepared David in-city-of houses for-him and-he-made 

nV TH “ION TN 2 :VnN iV -0»1 DP'VNn thnV 

< • T J- T t< vi i v- * v: ti 1 j “I 

not David he-said then tent for-him and-he-pitched the-God for-the-ark-of 

ana ioa -p onVn tn p dT'Vnh thin tn hNipV 

j- T jt • (S' • : ~ • v: ti 1 j — : v t 

he-had-chosen on-them for the-Levites if but the-God ark-of — to-carry 

:oVip hp imufa mm rhN tn nNipV niir 

it - i : t : i *JT : * s v •• t t : 

eternity unto and-to-minister-him Yahweh ark-of — to-carry Yahweh 

rhN tn hiVpnV d5u>hp -*?n bmw *Va tn ana Vnpn 3 

1 j •• •: - : 'AT t 1: v v t : • t v •>’ t r* p : -- 

ark-of — to-bring-up Jerusalem at Israel all-of — David and-he-assembled 

ana ^ONn 4 :iV pan hu?n ipipp *Vn nirr 

David and-he-gathered for-him he-had-prepared which place-of-him to Yahweh 


give them into my hand?” And the 
Lord said to him, “Go up, and I will 
give them into your hand.” 11 And he 
went up to Baal-perazim, and David 
struck them down there. And David 
said, “God has broken through 7 my 
enemies by my hand, like a bursting 
flood.” Therefore the name of that 
place is called Baal-perazim. 12 And 
they left their gods there, and Da¬ 
vid gave command, and they were 
burned. 

13 And the Philistines yet again 
made a raid in the valley. 14 And when 
David again inquired of God, God 
said to him, “You shall not go up after 
them; go around and come against 
them opposite the balsam trees. 15 And 
when you hear the sound of marching 
in the tops of the balsam trees, then 
go out to battle, for God has gone out 
before you to strike down the army 
of the Philistines.” 16 And David did 
as God commanded him, and they 
struck down the Philistine army from 
Gibeon to Gezer. 17 And the fame of 
David went out into all lands, and the 
Lord brought the fear of him upon 
all nations. 


The Ark Brought to Jerusalem 

1 C David 2 built houses for him- 
self in the city of David. And 
he prepared a place for the ark of God 
and pitched a tent f or it. 2 Then David 
said that no one but the Levites may 
carry the ark of God, for the Lord 
had chosen them to carry the ark of 
the Lord and to minister to him for¬ 
ever. 3 And David assembled all Israel 
at Jerusalem to bring up the ark of 
the Lord to its place, which he had 
prepared for it. 4 And David gathered 

’ Baal-perazim means Lord of breaking through 
2 Hebrew He 


14:11 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Syriac, Arabic, ; cf. 
2 Samuel 5:20 




1 CHRONICLES 15:5-18 


together the sons of Aaron and the 
Levites: 5 of the sons of Kohath, Uriel 
the chief, with 120 of his brothers; 6 of 
the sons of Merari, Asaiah the chief, 
with 220 of his brothers; 7 of the sons 
of Gershom, Joel the chief, with 130 
of his brothers; 8 of the sons of Eliza- 
phan, Shemaiah the chief, with 200 of 
his brothers; 9 of the sons of Hebron, 
Eliel the chief, with 80 of his brothers; 

10 of the sons of Uzziel, Amminadab 
the chief, with 112 of his brothers. 

11 Then David summoned the priests 
Zadok and Abiathar, and the Levites 
Uriel, Asaiah, Joel, Shemaiah, Eliel, 
and Amminadab, 12 and said to them, 
“You are the heads of the fathers’ 
houses of the Levites. Consecrate 
yourselves, you and your brothers, so 
that you may bring up the ark of the 
Lord, the God of Israel, to the place 
that I have prepared for it. 13 Because 
you did not carry it the first time, the 
Lord our God broke out against us, 
because we did not seek him accord¬ 
ing to the rule.” 14 So the priests and 
the Levites consecrated themselves to 
bring up the ark of the Lord, the God 
of Israel. 15 And the Levites carried the 
ark of God on their shoulders with the 
poles, as Moses had commanded ac¬ 
cording to the word of the Lord. 

16 David also commanded the 
chiefs of the Levites to appoint their 
brothers as the singers who should 
play loudly on musical instruments, 
on harps and lyres and cymbals, to 
raise sounds of joy. 17 So the Levites 
appointed Heman the son of Joel; 
and of his brothers Asaph the son of 
Berechiah; and of the sons of Merari, 
their brothers, Ethan the son of Ku- 
shaiah; 18 and with them their broth¬ 
ers of the second order, Zechariah, 


15:12 a a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targums, Vulgate, Arabic add 
DipD 
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own 

Vrhir 

TO 

03*7 5 

:noVn tiri priR 03 -nR 

the-chief 

Uriel 

Kohath 

to-sons-of 

the-Levites and— Aaron sons-of — 

own 

twij 

no/p 

03 s ? 6 

:Dnwpi hrq 

rnRi 

the-chief 

Asaiah 

Merari 

to-sons-of 

and-twenty hundred 

with-brothers-of-him 

own 

*?Ri' oiwpA 

03 s ? 7 

:nnippi dtira 

1 TR 1 

the-chief 

Joel Gershom to-sons-of 

and-twenty two-hundred 

with-brothers-of-him 

own 

nppw 

fflXpR 

03 s ? 

s nRQ 

rnRi 

the-chief 

Shemaiah 

Elizaphan 

to-sons-of and-thirty hundred 

with-brothers-of-him 


own 

IT " 

the-chief 

own 

T “ 

the-chief 

piox*? 

for-Zadok 


VrPr 

Eliel 


TOO 

Hebron 


mrap 

JTT • - 

Amminadab 

Th 

• T 

David 


*?Rnx> 

a” • 
Uzziel 


03 s ? 9 

to-sons-of 

03 s ? io 


IDTIRO 

• IT T 

two-hundred 


VTIRl 

jt v : 

with-brothers-of-him 


Ropo ii 

then-he-called 


to-sons-of 

:owp 


VTIRl 

jt v : 

with-brothers-of-him 


IT T 

ten 


□OW1 

J" : 

and-two 


VTIRl 

t v : 

with-brothers-of-him 


□mow 

eighty 

hro 

IT ♦’ 

hundred 

□hy?i Donsn onnRp 

• • : - : A* i - it t : v : 

Shemaiah and-Joel Asaiah for-Uriel and-for-the-Levites the-priests and-for-Abiathar 

o*i*?*? ni3Rn to ddr nffo oatf*u 2 :rrmoui VrPri 

- - - - - •/: - v t v j- itt • - : v v: v 

you to-them and-he-said and-Amminadab and-Eliel 

□5tiri onR iwopnn 


itdow *?Ri'i itwp VrtirV 


l T T 

to-the-Levites the-fathers heads-of 


ppR nR 

ark-of — 


□rippm 

so-that-you-can-bring-up 

'3 i3 :i*? Tiiron 

•j* i • i • 

because for-him I-have-prepared 

■'3 ui ot'Vr mn' 

• t •• v: <t : 

because against-us God-of-us Yahweh 

□on3n iwopnou 

the-priests so-they-consecrated-themselves 


and-brothers-of-you you 

a pR ^RptT 

to Israel 


TO 

he-broke-out 


□nR rV 

AV 

you 

:D3WQ3 

it : • - 

according-to-the-rule 


consecrate-yourselves 

'ri*?R Hit 

j** v: t : 

God-of Yahweh 

miwR03Q s ? 

j it r t - : 

not to-from-at-the-first-time 

imwoo rV 

: j 

we-sought-him not 


irwo is Prow 1 t'Vr mn 1 rioR -nR ni*7pn*7 D*i*?m 

j : - r* t : • j“ v: it : ’ j v -: - : a* • : _ : 

and-they-carried Israel God-of Yahweh ark-of — to-bring-up and-the-Levites 

nwb nix 0WR3 

tv jt* uv - 

Moses he-had-commanded as 

:n;r t ?p nipob 

on-them with-the-carrying-poles on 

□iTnR "HR TOX)r6 

brothers-of-them — to-appoint 

□ttWq dtPs oi nioioi d iS ?3i ooP -'*733 □ 1 oowon 

j* • : - • at : • : «. • : r t : -j • •• : * • : j : - 

ones-making-hear and-cymbals and-lyres harps song on-instruments-of the-ones-singing 

-p iot nR D*Pn iTop'ii? innowV Vip3 -□nn s ? 

i ... ' jt •• ••< • • : - j* - it : • : * i : r t : 

son-of Heman — the-Levites so-they-appointed to-joy with-sound to-raise 

non on -pi mom -p »ior itr -pi %v 


□TiPro 

• v: it 

fipR nR 

□oVn -p.3 

the-God 

ark-of — 

the-Levites people-of 

□3rp3 

mry 

0303 

-shoulder-of-them Yahweh 

according-to-word-of 

□0 s ? n 

nw*? 

TH “1QR016 

the-Levites 

to-chiefs-of 

David and-he-told 


at : 

Merari sons-of and-from Berechiah son-of Asaph brothers-of-him and-from Joel 

□owan nn'nR dhoui is iimwip -p tn'R dhtr 

a* : • - jv •• iv t • : it t 'i • v 1 it •• v •• 

the-second-one brothers-of-them and-with-them Kushaiah son-of Ethan brothers-of-them 




English (ESV) 


979 


1 CHRONICLES 15:19-29 


irta dn^n *»iUn i^ntti nicrvnizh V&np'i a ri inhat 

tt : t v: • : j” t *i : •••-:!-: 1 •• t : - : 

and-Benaiah Eliab and-Unni and-Jehiel and-Shemiramoth and-Jaaziel son Zechariah 

^N'ln din inyi inbppi irfap'pNi. iirvnnm injiyip 

and-Jeiel and-Obed-edom and-Mikneiah and-Eliphelehu and-Mattithiah and-Maaseiah 

mprn dtiVpod rn'Ni noN ?/rn onntyamw :Dnpwn 

v i : • )- : • : • ' at : 1 it t ’ jt • : j : - : r 

bronze with-cymbals and-Ethan Asaph Heman and-the-ones-singing the-gatekeepers 

n^^Ni *api ’5 n'iti niOTOuft bNnpi nhpmo :irnu)r6 

t • v:vi J* < t i* : •••-:- t : - : — r : — : 

and-Eliab and-Unni and-Jehiel and-Shemiramoth and-Aziel and-Zechariah to-make-heard 

in'nnm 2 i :nia5p -Vp d^djd irmi irrippm 

jt : ■ • it - : - i* t : • att : it •• _ 

but-Mattithiah Alamoth according-to on-harps and-Benaiah and-Maaseiah 

-*?p nnm itttpi *?Nnn din myi inbpm irfta^Ni 

J • : at: -- : - tr • r v: j** : t** ■: • •• : i* v: v 

on with-lyres and-Azaziah and-Jeiel and-Obed-edom and-Mikneiah and-Eliphelehu 

ho' nipqd o»i*?n nip in'jJDi 22 :n»j*7 nrown 

t at - : i* • : - r jt: - : _ i ,,_ : i* • : 

to-direct over-act-of-lif ting-up the-Levites leader-of and-Chenaniah to-direct the-Sheminith 

nipbNi n'D-ni23 :Nin rno *3 n&qd 

t 1 t : v : t : viv i 1 i* r t - ~ 

and-Elkanah and-Berechiah he one-understanding for in-the-act-of-lifting up 

innorf 'tan 'jfarui oaipri t-inV Dnpip 

t:~: - t tti: t : - : 'itt i*~: 

and-Zechariah and-Amasai and-Nethanel and-Joshaphat and-Shebaniah for-the-ark gatekeepers 

P“jn \3sb ninxxns bnibmo D'iniDn ’“itp^ni in'jai 


ark-of before 


TVT 

•j* t r : - 

David so-he-was 


on-the-trumpets 

'H'125 :p“iN^ 


and-Eliezer 


<TT 

and-Benaiah 


dPn “rnyi 

and-Obed-edom 


o'rfrNn 

a* v: Tl 

the-God 


ones-blowing the-priests 

Dnpip n*rm 

f t • r 

for-the-ark gatekeepers and-Jehiah 

ni*5pr6 orifrnn dt5n;-i nipi 5 n“iu>' 

- i: • : i - a* t t j** t : i** t : • 

to-bring-up the-ones-going the-thousands and-commanders-of Israel and-elder-ones-of 

'n'i 26 :nnou>3 din-dp dd “to mrp "ma riiN tin 

• :-i it : • : iv: i” r y * • -jt : • : 1 s 

and-he-was with-jubilation Obed-edom house-of from Yahweh covenant-of ark-of — 

niiT -nna rhN 'Ntzti o*i*7n tin D'rfrNn “itpd 

at : • : 9 j i" : • • : - v • v: ti j : v 

— the-God on-to-help 


Yahweh covenant-of ark-of ones-carrying-of the-Levites 

iVi-tdo Tin 27 :d^n nmipi ona -npnw 

jt : : ■ t : r jt : • : i* t it : 

he-was-clothed and-David rams 

piNH TIN D'NtPiin 

the-ark — the-ones-carrying 

-*?pi Dmipon Nipon 


innpi 

and-seven bulls seven-of and-they-sacrificed 

bi5n -5pi yn Vpqd 

the-Levites and-all-of byssus with-robe-of 

nipn on-iWom 


and-on the-ones-singing the-act-of-lifting-up the-leader-of and-Chenaniah and-the-ones-singing 


nirp -nna tin tin b^po 5 ntp' -5di28 : -q ti£dn th 

t : * : ’ J v • - •• t : • t : it j •• i 1 t 

Yahweh covenant-of ark-of — bringing-up Israel so-all-of linen ephod-of David 

dtdipq D'rtooni niT&nm nbiip bipa-i hpnna 

• • : - • at : • : • i : - t ’j : t : • 

making-heard and-with-cymbals and-with—trumpets horn and-with-sound-of with-shout 

tvt tp -rp Na ni;r nna jriN TP129 miniai o^aja 

A’ t j* - it t : j* : 1 - i • : v t : • 

David city-of to he-came Yahweh covenant-of ark-of and-he-was and-lyres on-harps 

tin Nnni jftnn -rpa inapip: 5 inp> -na Vtqi 

— and-she-saw the-window out-of she-looked-down Saul daughter-of and-Michal 


Jaaziel, Shemiramoth, Jehiel, Unni, 
Eliab, Benaiah, Maaseiah, Mattithiah, 
Eliphelehu, and Mikneiah, and the 
gatekeepers Obed-edom and Jeiel. 

19 The singers, Heman, Asaph, and 
Ethan, were to sound bronze cymbals; 

20 Zechariah, Aziel, Shemiramoth, 
Jehiel, Unni, Eliab, Maaseiah, and 
Benaiah were to play harps accord¬ 
ing to Alamoth; 2 i but Mattithiah, 
Eliphelehu, Mikneiah, Obed-edom, 
Jeiel, and Azaziah were to lead with 
lyres according to the Sheminith. 
22 Chenaniah, leader of the Levites 
in music, should direct the music, 
for he understood it. 23 Berechiah 
and Elkanah were to be gatekeepers 
for the ark. 24 Shebaniah, Joshaphat, 
Nethanel, Amasai, Zechariah, Bena¬ 
iah, and Eliezer, the priests, should 
blow the trumpets before the ark of 
God. Obed-edom and Jehiah were to 
be gatekeepers for the ark. 

25 So David and the elders of Israel 
and the commanders of thousands 
went to bring up the ark of the cov¬ 
enant of the Lord from the house of 
Obed-edom with rejoicing. 26 And 
because God helped the Levites who 
were carrying the ark of the covenant 
of the Lord, they sacrificed seven 
bulls and seven rams. 27 David was 
clothed with a robe of fine linen, as 
also were all the Levites who were 
carrying the ark, and the singers and 
Chenaniah the leader of the music of 
the singers. And David wore a linen 
ephod. 2 8 So all Israel brought up the 
ark of the covenant of the Lord with 
shouting, to the sound of the horn, 
trumpets, and cymbals, and made 
loud music on harps and lyres. 

29 And as the ark of the covenant of 
the Lord came to the city of David, 
Michal the daughter of Saul looked 
out of the window and saw King 


15:18 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint; delete 
15:24 p bnsmo 
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David dancing and celebrating, and 
she despised him in her heart. 

The Ark Placed in a Tent 

1 /T And they brought in the ark 
V/ of God and set it inside the 
tent that David had pitched f or it, and 
they of fered burnt of ferings and peace 
of ferings before God. 2 And when Da¬ 
vid had finished offering the burnt 
offerings and the peace offerings, he 
blessed the people in the name of the 
Lord 3 and distributed to all Israel, 
both men and women, to each a loaf 
of bread, a portion of meat, 7 and a 
cake of raisins. 

4 Then he appointed some of the 
Levites as ministers before the ark of 
the Lord, to invoke, to thank, and to 
praise the Lord, the God of Israel. 
5 Asaph was the chief, and second to 
him were Zechariah, Jeiel, Shemira- 
moth, Jehiel, Mattithiah, Eliab, Bena- 
iah, Obed-edom, and Jeiel, who were 
to play harps and lyres; Asaph was 
to sound the cymbals, 6 and Benaiah 
and Jahaziel the priests were to blow 
trumpets regularly before the ark of 
the covenant of God. 7 Then on that 
day David first appointed that thanks¬ 
giving be sung to the Lord by Asaph 
and his brothers. 


David's Song of Thanks 

8 Oh give thanks to the Lord; call 

upon his name; 
makeknown his deeds among 
the peoples! 

9 Sing to him, sing praises to him; 

tell of all his wondrous works! 

10 Glory in his holy name; 

let the hearts of those who 
seek the Lord rejoice! 

11 Seek the Lord and his strength; 

seek his presence continually! 

12 Remember the wondrous works 

that he has done, 
his miracles and the 

judgments he uttered, 

13 O offspring of Israel his servant, 

children of Jacob, his chosen 
ones! 

14 He is the Lord our God; 

his judgments are in all the 
earth. 

15 Remember h i s covenant forever, 

the word that he commanded, 
for a thousand 
generations, 

'Compare Septuagint, Syriac, Vulgate; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 
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in-heart-of-her —him and-she-despised and-celebrating dancing David the-King 

Tins irifc wsn D'iT*?Nn jinx tin iNnn i 16 

in-midst-of —him and-they-set the-God ark-of — and-they-brought-in 
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burnt-offerings and-they-brought-near David for-him he-had-pitched which the-tent 
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from-to-make-go-up David when-he-had-finished the-God before and-peace-offerings 
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Yahweh in-name-of the-people — then-he-blessed and-the-peace-offerings the-burnt-offering 
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loaf-of to-man woman and-to from-man Israel man-of to-all-of and-he-distributed 
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from Yahweh ark-of before then-he-put and-cake-of-raisins and-cake-of-dates bread 
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to-Yahweh and-to-praise and-to-give-thanks and-to-make-remember ones-ministering the-Levites 
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Jeiel Zechariah and-second-to-him the-chief Asaph Israel God-of 
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and-Jeiel and-Obed-edom and-Benaiah and-Eliab and-Mattithiah and-Jehiel and-Shemiramoth 
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one-making-heard with-the-cymbals and-Asaph and-with-lyres harps with-objects-of 
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covenant-of ark-of before regularly on-the-trumpets the-priests and-Jahaziel and-Benaiah 
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he-commanded word covenant-of-him for-eternity remember judgments-of-him the-earth 
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inpnuh 

i t : 

and-sworn-oath-of-him 


□mrm 

t t : - 

Abraham 


:o*?iy 

nna 

bnrwrb 

pb? 

hppb 

eternity 

covenant-of 

to-Israel 

for-statute to-Jacob 

:D3nVm 

*735 


■n« 

inheritance-of-you 

portion-of 

Canaan 

land-of I 

:ns 

nnai 

UPQ3 


in-her 

and-ones-sojourning £ 

is-littleness 

number 

niiN 

□p -bn n3*?aopi 

'ii **7N 

another 

people to 

and-from-kingdom 

nation to 

-VN22 

:D'3Vo 

nrrVp 

rori 

□plPJ 

not 

kings 

on-them and-he-rebuked to-oppress- 


TIN rro 3WN16 :“IH 

v - t <v -: i 

with he-cut which generation for-thousand-of 

mwitf :pnirV 

and-he-made-stand-her to-Isaac 

triN ^b "ion*? is 

l-will-give to-you to-say 

Tip bpnijns 19 

few-ones-of when-to-be-them 

'iao b^nn;]2o 

from-nation and-they-walked-about 


not 
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sing do-you-harm not and-on-prophets-of-me on-anointed-ones-of-me touch-you 

nso 24 nrumb uv ~bn -oi*o nra yinn -bi mnb 
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announce salvation-of-him day to from-day tell the-earth all-of to-Yahweh 

:rnN*?*u o'apn -bn 11133 tin bun 
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ones-being-wonderful-of-him the-peoples among-all-of glory-of-him — among-the-nations 
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all-of over he and-being-feared greatly and-being-praised Yahweh great for 
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he-made heavens but-Yahweh worthless-idols the-peoples gods-of all-of for gods 
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to-Yahweh ascribe in-place-of-him and-joy strength before-him and-majesty splendor 

1133 mmh 13129 :tPi linn mmh mi q^Pp ninaipo 
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glory-of to-Yahweh ascribe and-strength glory to-Yahweh ascribe peoples clans-of 
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to-Yahweh bow-down-in-worship before-him and-come offering lift-up name-of-him 

linn _f iN yiNi ”hs nbpp ibrpo nznp -miin 

she-is-established surely the-earth all-of from-before-him tremble holiness in-splendor-of 

yiNi ham bbwn inow^i :u>ipn -hn hnn 

the-earth and-let-her-be-glad the-heavens let-them-rejoice he-shall-be-moved never world 

iNihoi bi dpt 32 : ^ho mm D'ian hqni 
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and-fullness-of-him the-sea let-him-roar he-reigns Yahweh among-the-nations and-let-them-say 


16 the covenant that he made with 

Abraham, 

his sworn promise to Isaac, 

17 which he confirmed to Jacob as 

a statute, 

to Israel as an everlasting 
covenant, 

18 saying, “To you I will give the 

land of Canaan, 
as your portion for an 
inheritance” 

19 When you were few in number, 

of little account, and 
sojourners in it, 

20 wandering from nation to 

nation, 

from one kingdom to another 
people, 

21 he allowed no one to oppress 

them; 

he rebuked kings on their 
account, 

22 saying, “Touch not my anointed 

ones, 

do my prophets no harm!” 

23 Sing to the Lord, all the earth! 

Tell of his salvation from day 
to day. 

24 Declare his glory among the 

nations, 

his marvelous works among 
all the peoples! 

25 For great is the Lord, and 

greatly to be praised, 
and he is to be feared above 
all gods. 

26 For all the gods of the peoples 

are worthless idols, 
but the Lord made the 
heavens. 

27 Splendor and majesty are before 

him; 

strength and joy are in his 
place. 

28 Ascribe to the Lord, O families 

of the peoples, 

ascribe to the Lord glory and 
strength! 

29 Ascribe to the Lord the glory 

due his name; 
bring an offering and come 
bef ore him! 

Worship the Lord in the 

splendor of holiness;' 

30 tremble before him, all the 

earth; 

yes, the world is established; it 
shall never be moved. 

31 Let the heavens be glad, and let 

the earth rejoice, 
and let them say among the 
nations, “The Lord 
reigns!” 

32 Let the sea roar, and all that 

fills it; 


1 Or in holy attire 
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let the field exult, and 
everything in it! 

33 Then shall the trees of the forest 

sing for joy 

before the Lord, for he comes 
to judge the earth. 

34 Oh give thanks to the Lord, for 

he is good; 

for his steadfast love endures 
forever! 

35 Say also: 

“Save us, O God of our salvation, 
and gather and deliver us 
from among the nations, 
that we may give thanks to your 
holy name 

and glory in your praise. 

36 Blessed be the Lord, the God of 

Israel, 

from everlasting to 
everlasting!” 

Then all the people said, “Amen!” and 
praised the Lord. 


'xd urr tn 33 :ia -hz>n -Vai mtxn y'Vir 

trees-of they-shall-sing-for-joy then in-him that and-all-of the-field let-him-rejoice 
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give-thanks the-earth — to-judge he-comes for Yahweh from-before the-forest 

PVn uinuin now 35 :non oViyV 'a nib '3 hurV 
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God-of save-us and-say loyal-love-of-him for-eternity for good for to-Yahweh 

DtfV hnhV □;un -|p uV'xni uxapi wfixh 

to-name-of to-give-thanks the-nations from and-deliver-us and-gather-us salvation-of-us 

Visniy^ pVn hiir ^na36 pnVnna nanpnb pinp 

Israel God-of Yahweh being-blessed in-praise-of-you to-glory holiness-of-you 

Wm iPn bun -Va notfn obyn im oVipn -to 
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and-to-praise amen the-people all-of then-they-said the-eternity and-to the-eternity from 

HdnV niir -ma jinx haV d# -arm 37 :mrvV 
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—Asaph Yahweh covenant-of ark-of before there so-he-left to-Yahweh 

or “mV Ton jinan ^aV naiuV rnaVi 

day according-to-matter-of regularly the-ark before to-minister and—brothers-of-him 


Worship Before the Ark 

37 So David left Asaph and his 
brothers there before the ark of the 
covenant of the Lord to minister 
regularly before the ark as each day 
required, 38 and also Obed-edom and 
his 7 sixty-eight brothers, while Obed- 
edom, the son of Jeduthun, and Ho- 
sah were to be gatekeepers. 39 And he 
left Zadok the priest and his brothers 
the priests before the tabernacle of 
the Lord in the high place that was 
at Gibeon 40 to offer burnt offerings 
to the Lord on the altar of burnt of¬ 
fering regularly morning and evening, 
to do all that is written in the Law of 
the Lord that he commanded Israel. 
41 With them were Heman and Jedu¬ 
thun and the rest of those chosen and 
expressly named to give thanks to the 
Lord, for his steadfast love endures 
forever. 42 Heman and Jeduthun had 
trumpets and cymbals for the music 
and instruments for sacred song. The 
sons of Jeduthun were appointed to 
the gate. 

43 Then all the people departed 
each to his house, and David went 
home to bless his household. 


The Lord's Covenant with David 

*1 Now when David lived in 
I / his house, David said to Na¬ 
than the prophet, “Behold, I dwell in 
a house of cedar, but the ark of the 
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and-eight sixty and-brothers-of-them and-Obed-edom with-day-of-him 
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the-priest Zadok and— for-gatekeepers and-Hosah Jedithun son-of and-Obed-edom 
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that in-the-high-place Yahweh tabernacle-of before the-priests and-brothers-of-him 
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the-burnt-offering altar-of on to-Yahweh burnt-offerings to-make-go-up at-Gibeon 
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in-Law-of the-one-being-written and-for-all-of and-for-the-evening for-the-morning regularly 
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and-Jeduthun Heman and-with-them Israel over he-commanded that Yahweh 
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to-give-thanks by-names they-were-named that the-ones-being-chosen and-rest-of 
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and-Jeduthun Heman and-with-them steadfast-love-of-him for-eternity for to-Yahweh 

□pVan -mu 'Vai npppnV bpiVxm ninxxn 

the-God song-of and-instruments-of for-making-heard and-cymbals trumpets 

iivaV urw nun -Vs oVn* 3 nnvr 
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to-house-of-him man the-people all-of then-they-went to-the-gate Jeduthun and-sons-of 
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house-of-him — to-bless David and-he-turned 
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to David and-he-said in-house-of-him David he-lived as now-he-was 
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covenant-of but-ark-of the-cedar in-house-of dwelling I behold the-prophet Nathan 
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in-heart-of-you that all David to Nathan and-he-said tent-curtains under Yahweh 
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word-of and-he-was the-that in-the-night but-he-was with-you the-God for do 
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thus servant-of-me David to and-say go to-say Nathan to God 

nb ns bjnnwV a man 'b -man nnN nb mrr ~idn 
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not for to-dwell the-house for-me you-will-build you not Yahweh he-says 

□rn “ip bkw\ -nn T^pn nu>N orn -jn rrra Tniin 

the-day to Israel — I-brought-up that the-day since in-house I-have-lived 

n vn Vba 6 5hn -bn VriNa nrn 

where in-all and-from-dwelling-place tent to from-tent but-I-have-been the-this 
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ones-judging-of one-of with I-spoke ?-word Israel among-all-of I-have-moved-about 
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not why to-say people-of-me — to-shepherd I-commanded whom Israel 
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to-servant-of-me say-you thus therefore-now cedar house-of for-me you-have-built 
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from the-pasture from I-took-you I hosts Yahweh-of he-says thus to-David 
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with-you and-I-have-been Israel people-of-me over prince to-be the-sheep behind 
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ones-being-hostile-to-you all-of — and-I-have-cut-off you-have-gone where in-all 
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that the-great-ones like-name-of name for-you and-I-will-make from-presence-of-you 

ttddj-i VNnun tpV Dipa TaiPi9 :pNS 

and-I-will-plant-them Israel for-people-of-me place and-I-will-appoint on-the-earth 
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sons-of they-will-continue and-not more he-will-tremble and-not under-him that-he-will-dwell 
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that and-for-from-days in-the-former-one as to-wear-down-him wickedness 
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all-of — and-I-will-subdue Israel people-of-me over ones-judging I-commanded 
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Yahweh for-you he-will-build that-house to-you and-I-declare ones-being-hostile-to-you 
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house for-me he-shall-build he kingdom-of-him — and-I-will-establish 


covenant of the Lord is under a tent.” 
2 And Nathan said to David, “Do all 
that is in your heart, for God is with 
you” 

3 But that same night the word of 
the Lord came to Nathan, 4 “Go and 
tell my servant David, ‘Thus says the 
Lord: It is not you who will build 
me a house to dwell in. 5 For I have 
not lived in a house since the day I 
brought up Israel to this day, but I 
have gone from tent to tent and from 
dwelling to dwelling. 6 In all places 
where I have moved with all Israel, 
did I speak a word with any of the 
judges of Israel, whom I commanded 
to shepherd my people, saying, “Why 
have you not built me a house of ce¬ 
dar?” ’ 7 Now, therefore, thus shall you 
say to my servant David, ‘Thus says 
the Lord of hosts, I took you from the 
pasture, from following the sheep, to 
be prince over my people Israel, 8 and 
I have been with you wherever you 
have gone and have cut off all your 
enemies from before you. And I will 
make for you a name, like the name 
of the great ones of the earth. 9 And 
I will appoint a place for my people 
Israel and will plant them, that they 
may dwell in their own place and be 
disturbed no more. And violent men 
shall waste them no more, as f ormerly, 
10 from the time that I appointed 
judges over my people Israel. And I 
will subdue all your enemies. More¬ 
over, I declare to you that the Lord 
will build you a house. 11 When your 
days are fulfilled to walk with your 
fathers, I will raise up your offspring 
after you, one of your own sons, and 
I will establish his kingdom. 12 He 
shall build a house for me, and I will 


17:4 a Septuagint, as 2 Samuel 7:5, 

rrn 

17:4 b Septuagint adds £v auicl) 
17:5 a insert, with 2 Samuel 7:6, 
^?nnn , alsoTargums 
17:5 c insert 

(homoioteleuton);cf. Targums 
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establish his throne forever. 13 1 will be 
to him a father, and he shall be to me 
a son. I will not take my steadfast love 
from him, as I took it from him who 
was before you, 14 but I will confirm 
him in my house and in my kingdom 
forever, and his throne shall be estab¬ 
lished forever.”’ 15 In accordance with 
all these words, and in accordance 
with all this vision, Nathan spoke to 
David. 

David's Prayer 

16 Then King David went in and sat 
before the Lord and said, “Who am I, 
O Lord God, and what is my house, 
that you have brought me thus far? 
17 And this was a small thing in your 
eyes, O God. You have also spoken of 
your servant’s house for a great while 
to come, and have shown me future 
generations, ; O Lord God! 18 And 
what more can David say to you 
for honoring your servant? For you 
know your servant. 19 For your ser¬ 
vant’s sake, O Lord, and according to 
your own heart, you have done all this 
greatness, in making known all these 
great things. 20 There is none like you, 
O Lord, and there is no God besides 
you, according to all that we have 
heard with our ears. 21 And who is like 
your people Israel, the one 2 nation on 
earth whom God went to redeem to 
be his people, making for yourself a 
name for great and awesome things, 
in driving out nations before your 
people whom you redeemed from 
Egypt? 22 And you made your people 
Israel to be your people forever, and 
you, O Lord, became their God. 
23 And now, O Lord, let the word that 
you have spoken concerning your 
servant and concerning his house 

1 The meaning of the Hebrew is uncertain 

2 Septuagint, V ulgate other 


17:18 a read "LI? 1 ? ; cf. Septuagint 


iV -mnR i3 :D*?iy ~iv iRD3 tin 'rmbi 

t : j v : iv • -j it - i : • v r : - : 

for-father to-him I-will-be I eternity unto throne-of-him — and-I-will-establish 

ton -tib Worn nb 'b -mm Rim 

j* t • : ■ : 'is** : j‘ v : i* i : 

I-will-turn-aside not and-steadfast-love-of-me for-son to-me he-will-be and-he 

mn uprq Tiimon mPR3 inpo 

• iv t : itt jv " • • ■: jv - • r* 

before-you he-was from-who I-took-away as from-with-him 

□Vipn -iv TiD^ani ti'33 immapm w 

at t - v : - : r : *r : - r : 

the-eternity unto and-in-kingdom-of-me in-house-of-me but-I-will-make-stand-him 

is :ubiv “tp rbJ mm irddi 

: it - * it jv : • : • : 

according-to-all-of eternity unto being-established he-shall-be and-throne-of-him 

-bti rru in p mn mnn Vbai nV^n minn 

V » IT T JV • l-r AV- ' J T V l : V •• T J* T : “ 

to Nathan he-spoke so the-this the-vision and-according-to-all-of the-these the-words 


pr inti*) mm ppV nirni min f?an R3H6 :mn 

• i* v - at : j** : • v v— • t 1 v jv - t- i* t 

I who and-he-said Yahweh before and-he-sat David the-King then-he-went David 

:o*?n ~rp priRTin '3 'itn 'ai b'ri*?R mm 

i r • j - • v: <t : 

here to you-have-brought-me that house-of-me and-what God Yahweh 

TP 3 ~bv 13 * 711 ] D'!T* 7 N TpPP 3 DRT ppm 17 

house-of about and-you-have-spoken God in-eyes-of-you this and-she-was-small 


DIRH 

•JT T T 

the-human 


pmRm 

and-you-have-seen-me 

-no is :D'ri*7R 


what 


TIR 


God 

nnRi 

it - : 

for-you 


Yahweh 


11173 

s : 

with-sequence-of 

Tp^R ill "rip 

to-you David more he-adds 

mm 19 :npm 1121 

t : t : itt }• 1 : - 

Yahweh you-know servant-of-you — 

-by dr mipp 

T J- T ' T 

all-of — you-have-done and-according-to-heart-of-you servant-of-you 

pR mn'20 miVian -by tin pnhV nRtn 


pinna 2 ? 

1 »S T •• 5 

for-from-distant servant-of-you 

mn' nVpnn 

it -j - r 

the-ascending-procession 

"DR 

servant-of-you — 


aTinpV 

j t : 
to-honor 


mnip 

for-sake-of 

nVrnn 

it : - 

to-make-known the-this the-greatness 

D'H'Vn pRl T[iQ3 

we-have-heard that on-all besides-you God and-there-is-not like-you 

iu;r pR3 "rnR 'ia *?NiiP' ?inp3 *ai 2 i :uttr3 

v » vat t it v i •• t : • j’ : - : • r*: t : 

who on-the-earth one nation Israel like-people-of-you and-who with-ears-of-us 

nfru dip bb Drip 2 ? op ib nina 2 ? o'n^Rn n^n 

j •*.: ••< • : < t t j s : • • v: t 1 - t 

great-things name-of for-you to-place nation for-him to-redeem the-God he-went 


there-is-not Yahweh the-great-things all-of — 

1JPD1P "11PR b '22 iriVlT 

: 1- t v j : • av t 


nna -iipr nnp 120 uru 2 ? niNiii 

t j* t v •)’ : ■ s“ : • ”t : t : 

you-redeemed whom people-of-you from-pre sene e-of to-drive-out and-ones-being-feared 

"ip dp 2 ? tf? l^RiiP' ?ynp tin frim P 22 onspp 

unto for-nation to-you Israel people-of-you — and-you-gave nations from-Egypt 

ninn nim nnpi23 idpVrV on 1 ? n^n nin' nnRi ub)v 

t t - t : jt - : r ** ivt t )• t t : jt - : at 

the-word Yahweh and-now to-God to-them you-were Yahweh and-you eternity 

faN] ii7'3 _2 ?pi Vpinp ~bv Finn niPR 

let-him-prove-firm house-of-him and-about servant-of-you about you-have-spoken that 
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Vin |qn^ p 24 nrpn twnp nwin ably hp 

and-he-will-be-great and-he-will-prove-firm you-have-spoken as and-do eternity unto 

□t'Vn Va-iizr t'^n hi^n^ mrr * 16*6 bVip hp tow 

i* vs •• t : • J" vs t : <t : •• t - <■ : 

God Israel God-of hosts Yahweh-of to-say eternity unto name-of-you 

ton p325 Ipj tjtop th tti bNntr 1 ? 

you for before-you being-established servant-of-you David and-house-of to-Israel 

-by rra ib nijn *7 rap tin tin t'^n 

• at 1 ; : • 1 - ■ v j v t • t v: 

upon house for-him to-build servant-of-you ear-of — you-have-revealed God-of-me 

TiriN mir nnpne VVannV *nnp nto b 

you Yahweh and-now before-you to-pray servant-of-you he-has-found thus 

:nmn nnten ray by hrrm oT^Nn nt 

1 - it — ' : : - 1- - a* *.*: t 1 

the-this the-good-thing servant-of-you over and-you-have-spoken the-God he 

nvnV Tpyy np tin fan*? h^Nin nnpp 

to-be servant-of-you house-of — to-bless you-have-been-pleased and-now 

roVip*? ram robp mir nnN "*p top*? obiyV 

it ^ : it s t : - t : <t - r 1 av t : it 's 

for-eternity and-being-blessed you-have-blessed Yahweh you for before-you for-eternity 

DTuba tin th ■syn p -thn Tp 1 18 

Philistines — David and-he-defeated thus after and-he-was 

to ;rrun ra tin rip*! opom 

j-• t iv : j- v 'u— - A" • : - - 

out-of-hand-of and-daughters-of-her Gath — and-he-took and-he-subdued-them 

rib dhpp hNio htm pNio tin th ttw^p 

• t : j- t t < : • - at v ' 1— r : • : 

to-David servants Moab and-they-were Moab — and-he-defeated Philistines 

-bo “itptt tn th n»i 3 :nmo wj 

p v iv vjv : —: v t 1 >— it : • v : 

king-of Hadadezer — David and-he-defeated tribute carrying-of 

:ms Tru3 iT npnb ifibp nnon rate 

it : -si* it y - : ; v : t at it 

Euphrates at-river-of monument-of-him to-make-stand when-to-go-him Zobah-Hamath-DIR 

obis tr*j*7N npnwi non bN -uoo tit ’bn 

t it • t -s : v v ' v jv v • • t : • - 

horsemen thousands and-seven-of chariot thousand-of from-him David and-he-captured 

bp tn th -ipp'i bjn w*n dtwpi 

t v • t '<••- : - a* : _ j* ' v iv r : v : 

every-of — David and-he-hamstrung on-foot men thousand-of and-twenty 
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to-David 

servants Moab 

and-they-were 


“ITPTT 

TN 

TH 

king-of 

Hadadezer 


David 

:rra 

“i;m 

iT 



and-he-defeated 

:nmo 

it : • 

2 d tribute 


horsemen 

thousands and 

seven-of chariot 

thousand-of 

■*73 

TN TH 

V • T 

"ippn 


every-of 

— David 

and-he-hamstrung 

on-foot 

□IN 

N3J15 

:ppn pino 

UQO 

Aram-of 

when-he-came 

chariot hundred 

from-him 


th rate ^Vo “itpra 1 ? oifb pwrm 

David and-he-struck-down Zobah king-of as-to-Hadadezer to-help Damascus 

DPNP TH OUT 6 :trr>N b« OHtel TTWP DONP 

j—: - • t v <t- r ' v iv • j- : r s v t - 

in-Aram-of David then-he-put man thousand and-two twenty among-Aram 

pww nmo *NtaS dhdp bb don to pwrm 
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and-he-saved tribute ones-carrying servants to-David Aram and-he-was Damascus 

nn-rn tVw nN th np07 :bn pwn bp Tib mir 
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the-gold small-shields-of — David and-he-took he-went where in all to-David Yahweh 

inbmv dnho otp-nn hpp Vp it own 

• it t : v • : - vat : —: j** : - i - t j*.* 

Jerusalem and-he-brought-them Hadadezer servants-of by they-were which 


be established forever, and do as you 
have spoken, 24 and your name will 
be established and magnified forever, 
saying, ‘The Lord of hosts, the God of 
Israel, is Israel’s God,’ and the house of 
your servant David will be established 
before you. 25 For you, my God, have 
revealed to your servant that you will 
build a house for him. Therefore your 
servant has found courage to pray 
before you. 26 And now, O Lord, you 
are God, and you have promised this 
good thing to your servant. 27 Now 
you have been pleased to bless the 
house of your servant, that it may 
continue forever before you, for it is 
you, O Lord, who have blessed, and 
it is blessed forever.” 

David Defeats His Enemies 

I Q After this David defeated the 
O Philistines and subdued them, 
and he took Gath and its villages out 
of the hand of the Philistines. 

2 And he defeated Moab, and the 
Moabites became servants to David 
and brought tribute. 

3 David also defeated Hadadezer 
king of Zobah-Hamath, as he went 
to set up his monument* at the river 
Euphrates. 4 And David took from 
him 1,000 chariots, 7,000 horsemen, 
and 20,000 foot soldiers. And David 
hamstrung all the chariot horses, but 
left enough for 100 chariots. 5 And 
when the Syrians of Damascus came 
to help Hadadezer king of Zobah, 
David struck down 22,000 men of the 
Syrians. 6 Then David put garrisons 2 
in Syria of Damascus, and the Syr¬ 
ians became servants to David and 
brought tribute. And the Lord gave 
victory to David 3 wherever he went. 
7 And David took the shields of gold 
that were carried by the servants 
of Hadadezer and brought them to 

' Hebrew hand 2 Septuagint, Vulgate, 2 Samuel 
8:6 (compare Syriac); Hebrew lacks garrisons 
3 Hebrew the Lord saved David ; also verse 13 
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Jerusalem. 8 And from Tibhath and 
from Cun, cities of Hadadezer, David 
took a large amount of bronze. With 
it Solomon made the bronze sea and 
the pillars and the vessels of bronze. 

9 When Tou king of Hamath heard 
that David had defeated the whole 
army of Hadadezer, king of Zobah, 

10 he sent his son Hadoram to King 
David, to ask about his health and 
to bless him because he had fought 
against Hadadezer and defeated him; 
for Hadadezer had often been at war 
with Tou. And he sent all sorts of ar¬ 
ticles of gold, of silver, and of bronze. 

11 These also King David dedicated 
to the Lord, together with the silver 
and gold that he had carried off from 
all the nations, from Edom, Moab, 
the Ammonites, the Philistines, and 
Amalek. 

12 And Abishai, the son of Zeruiah, 
killed 18,000 Edomites in the Valley 
of Salt. 13 Then he put garrisons in 
Edom, and all the Edomites became 
David’s servants. And the Lord gave 
victory to David wherever he went. 

David's Administration 

14 So David reigned over all Israel, 
and he administered justice and eq¬ 
uity to all his people. * 5 And Joab the 
son of Zeruiah was over the army; 
and Jehoshaphat the son of Ahilud 
was recorder; 16 and Zadok the son 
of Ahitub and Ahimelech the son of 
Abiathar were priests; and Shavsha 
was secretary; 17 and Benaiah the son 
of Jehoiada was over the Cherethites 
and the Pelethites; and David’s sons 
were the chief officials in the service 
of the king. 


The Ammonites Disgrace 
David's Men 

I Q Now after this Nahash the 
JS king of the Ammonites died, 
and his son reigned in his place. 
2 And David said, “I will deal kindly 
with Hanun the son of Nahash, for 
his father dealt kindly with me.” So 
David sent messengers to console 
him concerning his father. And Da¬ 
vid’s servants came to the land of 


18:10 p •‘Wip 1 ? 

18:16 a read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Arabic, and 2 Samuel 8:17, 
'TIN! 


aNO nan ruPiT th npb nrpaan ny pani nnauois 
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very large bronze David he-took Hadadezer cities-of and-from-Cun and-from-Tibhath 
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vessels-of and— the-pillars and— the-bronze sea-of — Solomon he-made with-her 
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all-of — David he-had-defeated that Hamath king-of Tou when-he-heard the-bronze 

ftN ua -onian tin nbunio :naip -abo numn ftn 
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to son-of-him Hadoram — and-he-sent Zobah king-of Hadadezer army-of 
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that on and-to-bless-him as-to-wellness to-him to-ask David the-King 
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he-had-been Tou wars-of man-of for and-he-defeated-him against-Hadadezer he-fought 

wftpn ofiN "Dii n :nu?rm noai anr fta bai nrpaan 
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he-dedicated —them also and-bronze and-silver gold objects-of and-all-of Hadadezer 
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from-all-of he-carried that and-the-gold the-silver with to-Yahweh David the-King 
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and-from-Philistines Ammon and-from-people-of and-from-Moab from-Edom the-nations 
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in-Valley-of-Salt Edom — he-killed Zeruiah son-of and-Abishai and-from-Amalek 
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Edom all-of and-they-were garrisons in-Edom then-he-put thousand ten eight 


tboaw :ft>n nu>N baa aba tin Hit puna anab onap 
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so-he-reigned he-went where in-all David — Yahweh and-he-saved to-David servants 

-bob npapi uau>a nipp fta bNnip^ fta ftp ana 
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to-all-of and-righteousness justice doing and-he-was Israel all-of over David 

aftTN aa uaipina Napn ftp nanp na aNia 15 :inp 
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Ahilud son-of and-Jehoshaphat the-army over Zeruiah son-of and-Joab people-of-him 

□ana nrraN -p a ^bnpNi aioftN -p piaini6 :Tarn 

priests Abiathar son-of and-Abimelech Ahitub son-of and-Zadok one-recording 

Tnan ftp pTiT aa ftaaic :naio nipupi 
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the-Cherethites over Jehoiada son-of and-Benaiah one-writing and-Shavsha 
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the-king to-hand-of the-chief-ones David and-sons-of and-the-Pelethites 

lisp -aa rpm nan p -nnN fta 1 19 

Ammon people-of king-of Nahash that-he-died thus after now-he-was 
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with kindness I-will-do David and-he-said in-place-of-him son-of-him and-he-reigned 
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David so-he-sent kindness with-me father-of-him he-did for Nahash son-of Hanun 

ftN aaa hap "iNaa aaN ftp innft DTNbn 
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to David servants-of and-they-came father-of-him about to-comfort-him messengers 
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tp n.ip VioNpj :iomV run -Vn pap tp fix 

people-of princes-of but-they-said to-comfort-him Hanun to Ammon people-of land-of 

nVw -n spi'jn ’^pn -nisi rn pppan pinV fiap 

he-has-sent because in-eyes-of-you father-of-you — David ?-honoring to-Hanun Ammon 

'VnVi iPnVi ipnV tppp NVn D'orno ^b 

and-to-spy-out and-to-overthrow to-search-out for-the-sake-of ?-not ones-comforting to-you 


hpp tin pin njb*i4 :?p*?N imp inp ypNn 
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servants-of — Hanun so-he-took to-you servants-of-him they-have-come the-land 
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in-the-half-of-height garments-of-them — and-he-cut-off and-he-shaved-off-them David 
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about to-David when-they-told and-they-went and-he-sent-away-them the-buttocks to 

*tnq dtVpj D^ixn rn m diinppV nVur 

greatly being-ashamed the-men they-were for to-meet-them then-he-sent the-men 
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beard-of-you he-has-grown when until at-Jericho remain the-king and-he-said 

iiPNpnn n pbp m inti 6 :onPU>i 

they-had-made-themselves-odious that Ammon people-of when-they-saw then-you-are-to-return 
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to-hire silver talent-of thousand Ammon and-people-of Hanun then-he-sent David with 
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chariot and-from-Zobah Aram-maacah and-from Aram-naharaim from for-them 
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king and— chariot thousand and-thirty two for-them and-they-hired and-horsemen 
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Medeba before and-they-encamped and-they-came army-of-him with— Maacah 
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to-the-battle and-they-came from-cities-of-them they-were-gathered Ammon and-people-of 
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the-mighty-ones army all-of and— Joab — then-he-sent David when-he-heard 
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the-city entrance-of battle and-they-lined-up Ammon people-of and-they-went-out 
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that Joab when-he-saw in-the-field alone-them they-had-come who and-the-kings 
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then-he-chose and-back-position in-front-of against-him the-battle face-of she-was 
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to-meet and-they-were-arrayed brother-of-him Abishai in-hand-of he-put the-people 
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then-you-shall-be Aram beyond-me she-is-strong if and-he-said Ammon people-of 


the Ammonites to Hanun to console 
him. 3 But the princes of the Ammon¬ 
ites said to Hanun, “Do you think, 
because David has sent comforters to 
you, that he is honoring your father? 
Have not his servants come to you to 
search and to overthrow and to spy 
out the land?” ‘•So Hanun took Da¬ 
vid’s servants and shaved them and 
cut off their garments in the middle, 
at their hips, and sent them away; 
5 and they departed. When David 
was told concerning the men, he sent 
messengers to meet them, for the men 
were greatly ashamed. And the king 
said, “Remain at Jericho until your 
beards have grown and then return.” 

6 When the Ammonites saw that 
they had become a stench to David, 
Hanun and the Ammonites sent 1,000 
talents* of silver to hire chariots and 
horsemen from Mesopotamia, from 
Aram-maacah, and from Zobah. 
7 They hired 32,000 chariots and the 
king of Maacah with his army, who 
came and encamped before Medeba. 
And the Ammonites were mustered 
from their cities and came to battle. 
8 When David heard of it, he sent 
Joab and all the army of the mighty 
men. 9 And the Ammonites came out 
and drew up in battle array at the en¬ 
trance of the city, and the kings who 
had come were by themselves in the 
open country. 

Ammonites and Syrians Defeated 

10 When Joab saw that the battle 
was set against him both in front 
and in the rear, he chose some of the 
best men of Israel and arrayed them 
against the Syrians. 11 The rest of his 
men he put in the charge of Abishai 
his brother, and they were arrayed 
against the Ammonites. 12 And he 
said, “If the Syrians are too strong for 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 


19:11 a Syriac (Vulgate), (l)bjsj 
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me, then you shall help me, but if the 
Ammonites are too strong for you, 
then I will help you. 13 Be strong, and 
let us use our strength for our people 
and for the cities of our God, and 
may the Lord do what seems good to 
him.” 14 So Joab and the people who 
were with him drew near before the 
Syrians for battle, and they fled before 
him. 15 And when the Ammonites saw 
that the Syrians fled, they likewise fled 
before Abishai, Joab’s brother, and 
entered the city. Then Joab came to 
Jerusalem. 

16 But when the Syrians saw that 
they had been defeated by Israel, 
they sent messengers and brought 
out the Syrians who were beyond the 
Euphrates, 7 with Shophach the com¬ 
mander of the army of Hadadezer at 
their head. 17 And when it was told to 
David, he gathered all Israel together 
and crossed the Jordan and came to 
them and drew up his forces against 
them. And when David set the battle 
in array against the Syrians, they 
fought with him. 18 And the Syrians 
fled before Israel, and David killed of 
the Syrians the men of 7,000 chariots 
and 40,000 foot soldiers, and put to 
death also Shophach the commander 
of their army. 19 And when the ser¬ 
vants of Hadadezer saw that they had 
been defeated by Israel, they made 
peace with David and became subject 
to him. So the Syrians were not will¬ 
ing to save the Ammonites anymore. 


The Capture of Rabbah 

^ ^ In the spring of the year, the 
dLmXj time when kings go out to bat¬ 
tle, Joab led out the army and ravaged 
the country of the Ammonites and 
came and besieged Rabbah. But Da¬ 
vid remained at Jerusalem. And Joab 
struck down Rabbah and overthrew 
it. 2 And David took the crown of their 
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king from his head. He found that it 
weighed a talent 1 of gold, and in it was 
a precious stone. And it was placed on 
David’s head. And he brought out the 
spoil of the city, a very great amount. 
3 And he brought out the people who 
were in it and set them to labor 2 with 
saws and iron picks and axes. 3 And 
thus David did to all the cities of the 
Ammonites. Then David and all the 
people returned to Jerusalem. 

Philistine Giants Killed 

4 And after this there arose war 
with the Philistines at Gezer. Then 
Sibbecai the Hushathite struck down 
Sippai, who was one of the descen¬ 
dants of the giants, and the Philis¬ 
tines were subdued. 5 And there was 
again war with the Philistines, and 
Elhanan the son of Jair struck down 
Lahmi the brother of Goliath the Git- 
tite, the shaft of whose spear was like a 
weaver’s beam. 6 And there was again 
war at Gath, where there was a man of 
great stature, who had six fingers on 
each hand and six toes on each foot, 
twenty-four in number, and he also 
was descended from the giants. 7 And 
when he taunted Israel, Jonathan the 
son of Shimea, David’s brother, struck 
him down. 8 These were descended 
from the giants in Gath, and they fell 
by the hand of David and by the hand 
of his servants. 


David's Census Brings Pestilence 

^ *1 Then Satan stood against 
^ I Israel and incited David to 
number Israel. 2 So David said to Joab 
and the commanders of the army, 
“Go, number Israel, from Beersheba 
to Dan, and bring me a report, that I 
may know their number.” 3 But Joab 
said, “May the Lord add to his people 
a hundred times as many as they are! 
Are they not, my lord the king, all of 
them my lord’s servants? Why then 
should my lord require this? Why 
should it be a cause of guilt for Israel?” 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^Compare 2 Samuel 12:31; Hebrew he sawed 
^Compare 2 Samuel 12:31; Hebrew saws 
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4 But the king’s word prevailed against 
Joab. So Joab departed and went 
throughout all Israel and came back to 
Jerusalem. 3 And Joab gave the sum of 
the numbering of the people to David. 
In all Israel there were 1,100,000 men 
who drew the sword, and in Judah 
470,000 who drew the sword. 6 But he 
did not include Levi and Benjamin in 
the numbering, for the king’s com¬ 
mand was abhorrent to Joab. 

7 But God was displeased with 
this thing, and he struck Israel. 8 And 
David said to God, “I have sinned 
greatly in that I have done this thing. 
But now, please take away the iniquity 
of your servant, for I have acted very 
foolishly.” 9 And the Lord spoke to 
Gad, David’s seer, saying, 10 “Go and 
say to David, ‘Thus says the Lord, 
Three things I offer you; choose one 
of them, that I may do it to you.’” 
11 So Gad came to David and said to 
him, “Thus says the Lord, ‘Choose 
what you will: 12 either three years of 
famine, or three months of devasta¬ 
tion by your foes while the sword of 
your enemies overtakes you, or else 
three days of the sword of the Lord, 
pestilence on the land, with the angel 
of the Lord destroying throughout 
all the territory of Israel.’ Now decide 
what answer I shall return to him who 
sent me.” 13 Then David said to Gad, 
“I am in great distress. Let me fall into 
the hand of the Lord, for his mercy is 
very great, but do not let me fall into 
the hand of man.” 

14 So the Lord sent a pestilence 
on Israel, and 70,000 men of Israel 
fell. 13 And God sent the angel to Je¬ 
rusalem to destroy it, but as he was 
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about to destroy it, the Lord saw, and 
he relented from the calamity. And 
he said to the angel who was work¬ 
ing destruction, “It is enough; now 
stay your hand.” And the angel of the 
Lord was standing by the threshing 
floor of Oman the Jebusite. 16 And 
David lifted his eyes and saw the angel 
of the Lord standing between earth 
and heaven, and in his hand a drawn 
sword stretched out over Jerusalem. 
Then David and the elders, clothed in 
sackcloth, fell upon their faces. 17 And 
David said to God, “Was it not I who 
gave command to number the people? 
It is I who have sinned and done great 
evil. But these sheep, what have they 
done? Please let your hand, O Lord 
my God, be against me and against 
my father’s house. But do not let the 
plague be on your people.” 

David Builds an Altar 

18 Now the angel of the Lord had 
commanded Gad to say to David 
that David should go up and raise 
an altar to the Lord on the thresh¬ 
ing floor of Oman the Jebusite. 19 So 
David went up at Gad’s word, which 
he had spoken in the name of the 
Lord. 2 ®Now Oman was threshing 
wheat. He turned and saw the angel, 
and his four sons who were with him 
hid themselves. 21 As David came to 
Oman, Oman looked and saw Da¬ 
vid and went out from the threshing 
floor and paid homage to David with 
his face to the ground. 22 And David 
said to Oman, “Give me the site of the 
threshing floor that I may build on it 
an altar to the Lord —give it to me 
at its full price—that the plague may 
be averted from the people.” 23 Then 
Oman said to David, “Take it, and 
let my lord the king do what seems 
good to him. See, I give the oxen for 
burnt offerings and the threshing 
sledges for the wood and the wheat 


see 
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for a grain offering; I give it all.” 24 But 
King David said to Oman, “No, but I 
will buy them for the full price. I will 
not take for the Lord what is yours, 
nor offer burnt offerings that cost me 
nothing.” 25 So David paid Oman 600 
shekels* of gold by weight for the site. 
26 And David built there an altar to the 
Lord and presented burnt offerings 
and peace offerings and called on the 
Lord, and the Lord 2 answered him 
with fire from heaven upon the altar 
of burnt offering. 27 Then the Lord 
commanded the angel, and he put his 
sword back into its sheath. 

28 At that time, when David saw 
that the Lord had answered him at 
the threshing floor of Oman the Jeb- 
usite, he sacrificed there. 29 For the 
tabernacle of the Lord, which Moses 
had made in the wilderness, and the 
altar of burnt offering were at that 
time in the high place at Gibeon, 30 but 
David could not go before it to inquire 
of God, for he was af raid of the sword 
of the angel of the Lord. 

Then David said, “Here shall 
^ Z. be the house of the Lord God 
and here the altar of burnt offering for 
Israel.” 


David Prepares for 
Temple Building 

2 David commanded to gather to¬ 
gether the resident aliens who were 
in the land of Israel, and he set stone¬ 
cutters to prepare dressed stones for 
building the house of God. 3 David 
also provided great quantities of iron 
for nails for the doors of the gates 
and for clamps, as well as bronze in 
quantities beyond weighing, 4 and ce¬ 
dar timbers without number, for the 
Sidonians and Tyrians brought great 
quantities of cedar to David. 5 For Da¬ 
vid said, “Solomon my son is young 
and inexperienced, and the house 
that is to be built for the Lord must 

’ A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Hebrew he 


22 :1 a read 'QH (haplography) 
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to-Ornan David the-King but-he-said I-give the-all for-the-grain-offering and-the-wheat 

qb -tipn n^n ~nb *a abo Hpaa nipN nip -*a *6 

to-you what I-will-take-up not for full at-money I-will-buy to-buy but no 
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David so-he-gave without-compensation burnt-offerings or-to-make-go-up for-Yahweh 
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to and-he-called and-peace-offerings burnt-offerings and-he-made-go-up to-Yahweh altar 
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the-burnt-offering altar-of upon the-heaven from with-the-fire and-he-answered-him Yahweh 
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sheath-of-her to sword-of-him and-he-returned to-the-angel Yahweh then-he-said 
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Yahweh he-had-answered-him that David when-he-saw the-that at-the-time 
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Yahweh for-tabernacle-of there then-he-sacrificed the-Jebusite Oman at-threshing-floor-of 
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at-the-time the-burnt-offering and-altar-of in-the-wilderness Moses he-had-made that 
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before-him to-go David he-was-able but-not at-Gibeon in-the-high-place the-that 
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angel-of sword-of because-of he-was-gripped-by-a-sudden-fear for God to-inquire 



Yahweh 


a nato -nn DTiban mn* n*a ain nt Tin noan i 22 

: • v: a* vs t jt : r jv • t v j “ 

altar and-this the-God Yahweh house-of he this David then-he-said 

nu)a onan tin bijab Tin noa*i 2 :banPb nbyb 

who the-resident-aliens — to-gather David and-he-said for-Israel for-burnt-offering 
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the-gates for-doors-of for-the-nails to-the-multitude and-iron the-God house-of 
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weight there-is-not to-the-multitude and-bronze David he-provided and-for-the-clamps 
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Solomon David and-he-said for-David to-the-multitude cedar timbers-of and-the-Tyrians 
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to-make-great for-Yahweh to-build and-the-house and-tender young-man son-of-me 
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i*7 Nil tpn nii*iNn -bib rnkarbi ni 2 >b nbvnb 
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for-him now I-will-prepare the-lands for-all-of and-as-to-splendor as-to-name to-above-her 
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for-Solomon then-he-called death-of-him before to-the-multitude David so-he-provided 
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and-he-said Israel God-of for-Yahweh house to-build and-he-charged-him son-of-him 
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for-name-of house to-build heart-of-me with he-was I son-of-him to-Solomon David 
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to-the-multitude blood to-say Yahweh word-of on-me but-he-was God Yahweh 
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house you-shall-build not you-have-made great and-wars you-have-shed 
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son behold before-me earth-DIR you-have-shed much blood because for-name-of-me 

iV Timm nfmra utn mm Nin “tVu 

to-him and-I-will-give-rest rest man-of he-will-be he to-you he-shall-be-born 
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name-of-him he-will-be Solomon for from-all-around ones-being-hostile-to-him from-all-of 
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he-shall-build he in-days-of-him Israel over I-will-give and-quiet and-peace 
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f’or-father to-him and-I for-son to-me he-will-be and-he for-name-of-me house 
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now eternity unto Israel over royalty-of-him throne-of and-I-will-establish 
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Yahweh house-of and-you-build so-that-you-succeed with-you Yahweh let-him-be son-of-me 
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Yahweh to-you may-he-grant only about-you he-has-spoken as God-of-you 
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— that-to-keep Israel over so-that-he-gives-charge-you and-understanding discretion 
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to-do you-are-careful if you-will-prosper then God-of-you Yahweh law-of 
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Moses — Yahweh he-commanded that the-rules and— the-statutes — 
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be-you-dismayed and-not fear-you not and-be-courageous be-strong Israel about 
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talents gold Yahweh for-house-of I-have-provided with-misery-of-me and-behold 
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and-as-for-the-bronze talents thousands thousand and-silver thousand hundred-of 
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and-stone and-timber he-was to-the-multitude for weight there-is-not and-as-for-the-iron 


be exceedingly magnificent, of fame 
and glory throughout all lands. I will 
therefore make preparation for it” 
So David provided materials in great 
quantity before his death. 

Solomon Charged to Build 
theTemple 

6 Then he called for Solomon his 
son and charged him to build a house 
for the Lord, the God of Israel. 7 Da¬ 
vid said to Solomon, “My son, I had 
it in my heart to build a house to the 
name of the Lord my God. 8 But the 
word of the Lord came to me, saying, 
‘You have shed much blood and have 
waged great wars. You shall not build 
a house to my name, because you have 
shed so much blood before me on the 
earth. 9 Behold, a son shall be born to 
you who shall be a man of rest. I will 
give him rest from all his surrounding 
enemies. For his name shall be Solo¬ 
mon, and I will give peace and quiet 
to Israel in his days. 10 He shall build 
a house for my name. He shall be my 
son, and I will be his father, and I will 
establish his royal throne in Israel 
forever.’ 

11 “Now, my son, the Lord be 
with you, so thatyou may succeed in 
building the house of the Lord your 
God, as he has spoken concerning 
you. 12 Only, may the Lord grant you 
discretion and understanding, that 
when he gives you charge over Israel 
you may keep the law of the Lord 
your God. 13 Then you will prosper 
if you are careful to observe the stat¬ 
utes and the rules that the Lord com¬ 
manded Moses for Israel. Be strong 
and courageous. Fear not; do not be 
dismayed. 14 With great pains I have 
provided for the house of the Lord 
100,000 talents 7 of gold, a million 
talents of silver, and bronze and iron 
beyond weighing, for there is so much 
of it; timber and stone, too, I have 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 


22:7 p rfo 

22:10 a a few Hebrew manuscripts, 
codex Alexandrinus, other 
Septuagint manuscripts, Syriac, 
Vulgate, Arabic add iTriN 
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provided. To these you must add. 
15 Youhavean abundance of workmen: 
stonecutters, masons, carpenters, and 
all kinds of craftsmen without num¬ 
ber, skilled in working 16 gold, silver, 
bronze, and iron. Arise and work! The 
Lord be with you!” 

17 David also commanded all the 
leaders of Israel to help Solomon his 
son, saying, 18 “Is not the Lord your 
God with you? And has he not given 
you peace on every side? For he has 
delivered the inhabitants of the land 
into my hand, and the land is sub¬ 
dued bef ore the Lord and his people. 
19 Now set your mind and heart to 
seek the Lord your God. Arise and 
build the sanctuary of the Lord God, 
so that the ark of the covenant of the 
Lord and the holy vessels of God may 
be brought into a house built for the 
name of the Lord.” 


David Organizes the Levites 

*3 When David was old and full 
^ J of days, he made Solomon his 
son king over Israel. 

2 David' assembled all the leaders 
of Israel and the priests and the Le¬ 
vites. 3 The Levites, thirty years old 
and upward, were numbered, and the 
total was 38,000 men. 4 “Twenty-four 
thousand of these,” David said, 2 “shall 
have charge of the work in the house 
of the Lord, 6,000 shall be of f icers and 
judges, 5 4,000 gatekeepers, and 4,000 
shall offer praises to the Lord with 
the instruments that I have made for 
praise.” 6 And David organized them 
in divisions corresponding to the sons 
of Levi: Gershon, Kohath, and Merari. 

7 The sons of Gershon 3 were Ladan 
and Shimei. 8 The sons of Ladan: 
Jehiel the chief, and Zetham, and 
Joel, three. 9 The sons of Shimei: 


1 Hebrew He 2 Hebrew lacks David said 
3 Vulgate (compare Septuagint, Syriac); Hebrew 
to the Gershonite 


22:17 a Septuagint minuscule 
(Vulgate) add Aiywv ; Lucians 
recension of Septuagint adds Kai 

£UI£V 

23:4 a put ( TH) "ION"! 
before?; cf. verse 5, BHS note b 
23:9 p rraibut 
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ones-doing-of to-the-multitude and-with-you you-are-to-add and-to-them I-have-provided 
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skilled-one and-every-kind-of and-wood stone and-craftsmen-of ones-cutting-stones work 
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and-as-for-the-bronze as-for-the-silver as-for-the-gold work in-every-kind-of 
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with-you Yahweh and-may-he-be and-do arise number there-is-not and-as-for-the-iron 
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pa riDQ 0 Db nom ooop bo'rfrN mm N^ms 

j’ a* t • iv t -;•••: v t • v - 1 v: <t : ■: 

for from-all-around to-you and-he-has-given-rest with-you God-of-you Yahweh ?-not 
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the-land and-she-is-subdued the-land ones-inhabiting-of — in-hand-of-me he-has-given 

oowon 0333V on nnp 19 :iop oaVi mm 03V 

and-soul-of-you heart-of-you put now people-of-him and-before Yahweh before 
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Yahweh sanctuary-of — and-build now-arise God-of-you to-Yahweh to-seek 

wnrp Him -nna ypN tin NpnV o'fiVNn 

holiness-of and-vessels-of Yahweh covenant-of ark-of — to-bring the-God 
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Yahweh for-name-of that-being-built to-the-house the-God 
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Solomon — then-he-made-king days and-he-was-full he-was-old when-David 
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Israel leaders-of all-of — and-he-assembled Israel over son-of-him 
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thirty from-son-of the-Levites and-they-were-counted and-the-Levites and-the-priests 

D'b 3 ;V briWaV 03300 \mi nVpoi row 
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as-to-men according-to-skulls-of-them number-of-them and-he-was and-above-DIR year 
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Yahweh house-of work-of over to-direct from-these thousand and-eight thirty 
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thousands six-of and-ones-judging and-ones-being-official thousand and-four twenty 
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to-Yahweh ones-offering-praise thousands and-four-of gatekeepers thousands and-four-of 

nipVno th opVno 6 :bbnb tpwp own 0^33 
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divisions David and-he-divided-them to-praise I-have-made that with-the-instruments 
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sons-of and-Shimei Ladan to-the-Gershonites and-Merari Kohath to-Gershon Levi to-sons-of 
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Shelomoth Shimei sons-of three and-Joel and-Zetham Jehiel the-chief Ladan 
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Shimei and-sons-of to-Ladan the-fathers heads-of these three and-Haran and-Haziel 
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Jahath and-he-was four Shimei sons-of these and-Beriah and-Jeush Zina Jahath 
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sons they-made-many not and-Beriah but-Jeush the-second and-Zizah the-chief 
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Amram Kohath sons-of one to-enrollment father for-house-of therefore-they-were 
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and-Moses Aaron Amram son 
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he holy-things holy-thing-of 
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to-minister-him Yahweh 


-of 
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four 
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to-dedicate-him 
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and-Uzziel Hebron Izhar 
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Aaron and-he-was-set-apart 
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to and-sons-of-him 


before to-make-go-up-in-smoke eternity ur 
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sons-of-him the-God man-of but-Moses eternity unto in-name-of-him and-to-bless 
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sons-of and-Eliezer Gershom Moses sons-of the-Levi tribe-of among they-were-called 
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the-chief Rehabiah Eliezer sons-of and-they-were the-chief Shebuel Gershom 
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they-were-many Rehabiah but-sons-of other sons to-Eliezer he-was and-not 
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Jeriah Hebron sons-of the-chief Shelomith Izhar sons-of to-above-DIR 
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sons-of the-fourth and-Jekameam the-third Jahaziel the-second Amariah the-chief 
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and-Mushi Mahli Merari sons-of the-second and-Isshiah the-chief Micah Uzziel 

□pa ib in -* 6 i nip^N hop22 npni ptpVn Pno pa 

i* t -j jt : t t : v t t - ' r : n t : v i* : • j** : 

sons to-him they-were and-not Eleazar and-he-died and-Kish Eleazar Mahli sons-of 
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sons-of brothers-of-them Kish sons-of and-they-took-up-them daughters if but 
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by-house-of Levi sons-of these three and-Jeremoth and-Eder Mahli Mushi 
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names in-number-of according-to-being-listed-of-them the-fathers heads-of fathers-of-them 
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Yahweh house-of for-service-of the-work doing according-to-skulls-of-them 
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Yahweh he-has-given-rest David he-said for and-above-DIR year twenty from-son-of 

mi26 :nbiyb -rp oViynn jau)p iapV Vmu ; 1 -n'Vx 

so-also for-eternity until in-Jerusalem and-he-dwells to-people-of-him Israel God-of 


Shelomoth, Haziel, and Haran, three. 
These were the heads of the fathers’ 
houses of Ladan. 10 And the sons of 
Shimei: Jahath, Zina, and Jeush and 
Beriah. These four were the sons of 
Shimei. 11 Jahath was the chief, and 
Zizah the second; but Jeush and Be¬ 
riah did not have many sons, there¬ 
fore they became counted as a single 
father’s house. 

12 The sons of Kohath: Amram, 
Izhar, Hebron, and Uzziel, four . 13 The 
sons of Amram: Aaron and Moses. 
Aaron was set apart to dedicate the 
most holy things, that he and his sons 
forever should make offerings before 
the Lord and minister to him and 
pronounce blessings in his name for¬ 
ever. 14 But the sons of Moses the man 
of God were named among the tribe 
of Levi. 15 The sons of Moses: Ger¬ 
shom and Eliezer. 16 The sons of Ger¬ 
shom: Shebuel the chief. 17 The sons 
of Eliezer: Rehabiah the chief. Eliezer 
had no other sons, but the sons of Re¬ 
habiah were very many. 18 The sons of 
Izhar: Shelomith the chief. ,9 The sons 
of Hebron: Jeriah the chief, Amariah 
the second, Jahaziel the third, and 
Jekameam the fourth. 2(1 The sons of 
Uzziel: Micah the chief and Isshiah 
the second. 

21 The sons of Merari: Mahli and 
Mushi. The sons of Mahli: Eleazar 
and Kish. 22 Eleazar died having no 
sons, but only daughters; their kins¬ 
men, the sons of Kish, married them. 
23 The sons ofMushi: Mahli, Eder, and 
Jeremoth, three. 

24 These were the sons of Levi by 
their fathers’ houses, the heads of 
fathers’ houses as they were listed ac¬ 
cording to the number of the names 
of the individuals from twenty years 
old and upward who were to do the 
work for the service of the house of 
the Lord. 25 For David said, “The 
Lord, the God of Israel, has given 
rest to his people, and he dwells in Je¬ 
rusalem forever. 2 6 And so the Levites 


23:13 a 1 Hebrew manuscript U) — 
23:24 b many Hebrew manuscripts, 
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no longer need to carry the tabernacle 
or any of the things for its service.” 
27 For by the last words of David the 
sons of Levi were numbered from 
twenty years old and upward. 28 For 
their duty was to assist the sons of 
Aaron for the service of the house 
of the Lord, having the care of the 
courts and the chambers, the cleans¬ 
ing of all that is holy, and any work 
for the service of the house of God. 
29 Their duty was also to assist with 
the showbread, the flour for the grain 
offering, the wafers of unleavened 
bread, the baked offering, the offer¬ 
ing mixed with oil, and all measures 
of quantity or size. 30 And they were 
to stand every morning, thanking 
and praising the Lord, and likewise 
at evening, 31 and whenever burnt of¬ 
ferings were offered to the Lord on 
Sabbaths, new moons, and feast days, 
according to the number required 
of them, regularly before the Lord. 
32 Thus they were to keep charge of 
the tent of meeting and the sanctuary, 
and to attend the sons of Aaron, their 
brothers, for the service of the house 
of the Lord. 


David Organizes the Priests 

^ A The divisions of the sons of 
^ i" Aaron were these. The sons 
of Aaron: Nadab, Abihu, Eleazar, and 
Ithamar. 2 But Nadab and Abihu died 
before their father and had no chil¬ 
dren, so Eleazar and Ithamar became 
the priests. 3 With the help of Zadok 
of the sons of Eleazar, and Ahime- 
lech of the sons of Ithamar, David 
organized them according to the ap¬ 
pointed duties in their service. 4 Since 
more chief men were found among 
the sons of Eleazar than among the 
sons of Ithamar, they organized them 
under sixteen heads of fathers’ houses 
of the sons of Eleazar, and eight of 


i'*73 -bs tni pwnn tin nxvb tn w'bb 

objects-of-him any-of or— the-tabernacle — to-carry there-is-not for-the-Levites 

'1*7 -'33 33DQ HQH D'hnNn TH '1313 "’327 :ini317*7 
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Levi sons-of number-of they the-last David by-words-of for for-service-of-him 

•’33 _ T*7 DIOUQ >l 328 :n*717n*71 13W DTWP J3Q 

sons-of to-hand-of duty-of-them for and-to-above-DIR year twenty from-son-of 

_, 7pi niiwVn -*7in rrrann -by nil' np rnivb pnN 

and-over the-chambers and-over the-courts over Yahweh house-of for-service-of Aaron 

:o'ri*7Nn np mini nih7ni unp -* 73*7 mno 

and-work-of holy-objects —all-of purification-of 

n*7D*7l nplpni □ 11 * 7 * 71 29 

and-for-fine-flour the-display and-for-bread-of 

nnna*77 ni £nn 


VS T 

the-God 

'p'pl*71 


house-of service-of 

nmo*7 

t : • : 

for-grain-offering 

ri33"lQ*71 


•: at : ••• 

and-for-the-being-mixed and-for-the-baked-thing the-unleavened-bread 


Vi' 

and-for-wafers-of 

-*73*71 

t : 

and-for-all-of 

nnn*7 ipiip ip33 inpVpo 

to-thank in-the-morning in-the-morning and-to-stand 

ni*717n *73*71 31 : 3117*7 

< - : v it t 

to-make-go-up and-as-to-any for-the-evening 

□HPQ*71 D'U>in*7 


and-so 


i* t t: 

and-for-the-appointed-times for-the-new-moons for-the-Sabbaths 

:mrr ' 33*7 rnn on'*7i7 

it : )" : • i* t *jv •• ~s 

Yahweh before regularly about-them 
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and-measurement 

mn’*7 

AT 

—Yahweh 

nih3W*7 nin'*7 

T - - T - 

to-Yahweh 

U3P7Q3 

st : • : 

according-to-regulation 


nnwn 

it : 

quantity 

*7Vn*7i 

i" - : 

and-to-praise 

hi*7j7 

burnt-offerings 

33DQ3 


on-number 

iznpn ninwn hni lirin -* 7 in mown tin nnui32 

...» - vjv : • : •• v 1 vjv : • v : t : 

the-sanctuary charge-of and— assembly tent-of charge-of — thus-they-were-to-keep 

:mjT np ni3i7*7 dhtn priN '33 ninwni 


ntpni 

and-Abihu 


Yahweh house-of to-serve brothers-of-them Aaron sons-of and-charge-of 

333 pHN '33 Dnip*7nn ppN •’33*71 1 24 

Nadab 


<TT T T“ 

Nadab but-he-died 


IT T • : IT T 

and-Ithamar Eleazar 


Aaron sons-of divisions-of-them Aaron and-to-sons-of 

trial nnpN pd*? ntpni 313 nn '12 norr-Ni iu7*7N 

and-sons father-of-them before and-Abihu 

op*7n»i3 nnn'Ni itp*7N 

•j- : t iv- it t • : it t s v : r av t 

and-he-divided-them and-Ithamar Eleazar so-they-became-priests to-them they-were not 

ion'N '43 on TpnTNi ifp* 7 N •’33 on pmi th 


i3n3**i 


□n*7 


IT 
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“N*7 


AT T 

Ithamar 


T T 

sons-of from and-Ahimelech Eleazar sons-of from with-Zadok David 

iN^n”i4 :an-r3i73 amps*? 

since-they-were-found in-service-of-them according-to-appointments-of-them 

'33 "IQ □"’"133(1 '127N1*7 DPI 1T17*7N 

sons-of more-than the-men for-chief-men-of 

nwi27 hi3N TIP*7 D'WNl 1T17*7N '33*7 
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sons-of 

inn'N 
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Ithamar 


T T 

many Eleazar 


six fathers to-house-of heads 

:n3ini2> oni3N nn*7 

it : it : 

eight fathers-of-them to-house-of 


t t : 

Eleazar 


Diip*pnp_ 

for-sons-of then-they-distributed-them 


inn'N 
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Ithamar 
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and-for-sons-of ten 




English (ESV) 


997 


1 CHRONICLES 24:5-26 


■nil? rn nVa -du hVn ni*nijin mpSrrns 
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commanders-of they-were tor these with these by-lots and-they-divided-them 

b nnm nr vbx nna crn'S^n nwi iznp 

j** : • it t : v j** : • • v: t j- t : v * 

and-among-sons-of Eleazar from-sons-of the-God and-commanders-of sacred 

nVn -to naion to -p rruau) onro^ nom* 

.... i . .. - . i •• t : r i: ••::•-! it t 

the-Levites from the-one-writing Nethanel son-of Shemaiah and-he-wrote-them Ithamar 

niipN -p '^Sotini jrPn pmi bnteni "pan '$*h 

Abiathar son-of and-Ahimelech the-priest and-Zadok and-the-princes the-king to-presence-of 

fna nhN -rip oon 'zb ninari v&tcn 

••• t t v jt i" A* • : - : i* -: t it •• t : 

being-taken one father house-of and-to-the-Levites to-the-priests the-fathers and-heads-of 


jiWN-in 

Span n&v 

nomP 

rriN 

c irnm 


the-first 

the-lot and-he-went-out 

for-Ithamar 

being-taken 

and-being-taken for-Eleazar 

pprnn 

DnpiyS npSwn 

tnnS8 


nnnP 

npnnp 

the-fourth 

to-Seorim the-third 

to-Harim 

the-second 

to-Jedaiah 

to-Jehoiarib 

ma*6 

'inwn fipnS 10 

:wn 


'tihonn 

PPIdVqS 9 

to-Abijah 

the-seventh to-Hakkoz 

the-sixth 1 

:o-Mijamin 

the fifth 

to-Malchijah 

piipp hnypaV 12 :nippn 

lITptpS 

•wnn 

vwb ii 

PW 71 

one 

to-Eliashib the-tenth 

to-Shecaniah 

the-ninth 

to-Jeshua 

the-eighth 


nmna nanur-S niPp nwSw hsn*?i3 nipp nnw crp^ nii?p 

jt t : ■ it : v p.*: t t jt : t : it t r* : 1 i.*t : t t 

four to-Jeshebeab ten three to-Huppah ten two to-Jakim ten 


nunw ’“inn*? is nipp nwu) imb nii;p nwon ha^w niz?p 

jt : • * •• : it t n • i" • : t t jt • t : * : it t 

seven to-Hezir ten six to-Immer ten five to-Bilgah ten 

SaptirS nii?n nnwn fTTinsSi6 nipp miou? ysanS nipp 

''■••: v r t t jt : • t : - : r it t jt : 1 i" • - : t t 

to-Jehezkel ten nine to-Pethahiah ten eight to-Happizzez ten 

is lonlypi op# SimS dPIppi “ma prSn lontypn 

t t : • r : v : • j- : it: •:•••: jt v 1 • t : r : v t 

to-Delaiah and-twenty two to-Gamul and-twenty one to-Jachin the-twentieth 

nfnpa hVni9 :onlypi npmN innpoS nPippi nu?Sw 

t t '•-. : v j** i* : v : jt t : - it: - i- : • : v : jt : 

appointments-of-them these and-twenty four to-Maaziah and-twenty three 

Ts Dbau)Q3 him -mn*? xnb ornnpS 

i-: t t : ■ : t : •• : < t t t -: - 

by-hand-of according-to-regulation-of-them Yahweh to-house-of to-come for-service-of-them 

:bmw 'ri*?N mm nnii? uwo oma pnN 

i- t : • j” it : t • j*.* -: - av • -: • j - 

Israel God-of Yahweh he-had-commanded-him as father-of-them Aaron 

bnim) '•nb S&mtp tnop nnV onnian nV tiSpo 

v t J“ : • •• t i t : - <•• : • a* t - v j- : • : 

Shubael to-sons-of Shubael Amram to-sons-of the-remaining Levi and-to-sons-of 

nnx »*?22 :muh u^nn inPm on*? imam*? 21 nrmm 


J’ T 

to-the-Izharites 


it t : ■ : j“ : • at : 

Isshiah the-chief Rehabiah to-sons-of to-Rehabiah Jehdeiah 

pnb 

to-sons-of Shelomoth 


'i$n innoN inn’’ a nm23 : nm nidVw 

• •• - t : - at •: it : - it i : 

the-second Amariah Jeriah and-sons-of Jahath Shelomoth 

nmo \nS niro burn) ^324 :nr;nn opnp' ’tonm 

Micah to-sons-of Micah Uzziel sons-of the-fourth Jekameam the-third Jahaziel 

nno n 326 nnnar muh 'nb n*iab hmo tin 25 mmp 

• t : <•• : it : - : it • • r* : • t • • t <• r t 

Merari sons-of Zechariah Isshiah to-sons-of Isshiah Micah brother-of Shamur 


the sons of Ithamar. 5 They divided 
them by lot, all alike, for there were 
sacred officers and officers of God 
among both the sons of Eleazar and 
the sons of Ithamar. 6 And the scribe 
Shemaiah, the son of Nethanel, a 
Levite, recorded them in the pres¬ 
ence of the king and the princes and 
Zadok the priest and Ahimelech the 
son of Abiathar and the heads of the 
fathers’ houses of the priests and of 
the Levites, one father’s house being 
chosen for Eleazar and one chosen 
for Ithamar. 

7 The first lot fell to Jehoiarib, the 
second to Jedaiah, 8 the third to Harim, 
the fourth to Seorim, 9 the fifth to 
Malchijah, the sixth to Mijamin, 10 the 
seventh to Hakkoz, the eighth to Abi- 
jah, 11 the ninth to Jeshua, the tenth to 
Shecaniah, 12 the eleventh to Eliashib, 
the twelfth to Jakim, 13 the thirteenth 
to Huppah, the fourteenth to Jesheb- 
eab, 14 the fif teenth to Bilgah, the six¬ 
teenth to Immer, 15 the seventeenth to 
Hezir, the eighteenth to Happizzez, 
16 the nineteenth to Pethahiah, the 
twentieth to Jehezkel, 17 the twenty- 
first to Jachin, the twenty-second to 
Gamul, 18 the twenty-third to De- 
laiah, the twenty-fourth to Maaziah. 
19 These had as their appointed duty in 
their service to come into the house of 
the Lord according to the procedure 
established for them by Aaron their 
father, as the Lord God of Israel had 
commanded him. 

20 And of the rest of the sons of 
Levi: of the sons of Amram, Shubael; 
of the sons of Shubael, Jehdeiah. 21 Of 
Rehabiah: of the sons of Rehabiah, 
Isshiah the chief. 22 Of the Izharites, 
Shelomoth; of the sons of Shelomoth, 
Jahath. 23 The sons of Hebron : 1 Je¬ 
riah the chief, 2 Amariah the second, 
Jahaziel the third, Jekameam the 
fourth. 24 The sons of Uzziel, Micah; 
of the sons of Micah, Shamir. 25 The 
brother of Micah, Isshiah; of the sons 
of Isshiah, Zechariah. 26 The sons of 

’Compare 23:19; Hebrew lacks Hebron 
^Compare 23:19; Hebrew lacks the chief 


24:6 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, inNl 

24:23 a 2 Hebrew manuscript 
margins, |i"13n ’III ; Septuagint, 

KCii (not present in codex Vaticanus) 
uiof; Lucian’s recension of 
Septuagint, roic; uioic; Xeppiov ; read 

’run 1 ? 

24:24 p rrai2> 
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Merari: Mahli and Mushi. The sons of 
Jaaziah: Beno. ? 27 The sons of Merari: 
of Jaaziah, Beno, Shoham, Zaccur, 
and Ibri. 28 Of Mahli: Eleazar, who 
had no sons. 29 Of Kish, the sons of 
Kish: Jerahmeel. 30 The sons ofMushi: 
Mahli, Eder, and Jerimoth. These 
were the sons of the Levites accord¬ 
ing to their fathers’ houses. 31 These 
also, the head of each fathers house 
and his younger brother alike, cast 
lots, just as their brothers the sons of 
Aaron, in the presence of King David, 
Zadok, Ahimelech, and the heads of 
fathers’ houses of the priests and of 
the Levites. 


David Organizes the Musicians 

C David and the chiefs of the 
^ •mJ service also set apart for the 
service the sons of Asaph, and of 
Heman, and of Jeduthun, who proph¬ 
esied with lyres, with harps, and with 
cymbals. The list of those who did 
the work and of their duties was: 2 Of 
the sons of Asaph: Zaccur, Joseph, 
Nethaniah, and Asharelah, sons of 
Asaph, under the direction of Asaph, 
who prophesied under the direction 
of the king. 3 Of Jeduthun, the sons of 
Jeduthun: Gedaliah, Zeri, Jeshaiah, 
Shimei, 2 Hashabiah, and Mattithiah, 
six, under the direction of their f ather 
Jeduthun, who prophesied with the 
lyre in thanksgiving and praise to the 
Lord. 4 Of Heman, the sons of Heman: 
Bukkiah, Mattaniah, Uzziel, Shebuel 
and Jerimoth, Hananiah, Hanani, 
Eliathah, Giddalti, and Romamti- 
ezer, Joshbekashah, Mallothi, Hothir, 
Mahazioth. 5 All these were the sons 
of Heman the king’s seer, according to 
the promise of God to exalt him, for 
God had given Heman fourteen sons 
and three daughters. 6 They were all 
under the direction of their father in 
the music in the house of the Lord 
with cymbals, harps, and lyres for the 
service of the house of God. Asaph, 
Jeduthun, and Heman were under 
the order of the king. 7 The number of 
them along with their brothers, who 


' Or his son ; also verse 27 2 One Hebrew 
manuscript, Septuagint; most Hebrew 
manuscripts lack Shimei 


25:1 p 

25:2 a a few Hebrew manuscripts and 
editions, 'W — 

25:5 a read iJhp (1 haplography) 


□nip ih innyp nno \n27 :i .n innp \m nihm Pna 
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and-Shoham Beno to-Jaaziah Merari sons-of Beno Jaaziah sons-of and-Mushi Mahli 

tPp5 29 :cm ib mn ntuVa :nnpi ion 

• i* : r t i t jt : t t : v • : - : r : • : i - : 

to-Kish sons to-him he-was and-not Eleazar to-Mahli and-Ibri and-Zaccur 

nVa ninnn ttdi Pno ninn am 30 i^tonT uhp -aa 

v •>” a • • vr : r : - • j** : r* : : 'r •• : 

these and-Jerimoth and-Eder Mahli Mushi and-sons-of Jerahmeel Kish sons-of 

ni*nia on -dj Yraapi :DnrnaN nap on5n aa 

lot these also and-they-cast fathers-of-them according-to-house-of the-Levites sons-of 

pTOl '^Von TTT 'fob pnK ~'n 0rPI1$ iriQPV 

and-Zadok the-King David before Aaron sons-of brothers-of-them to-like 

bNhn niiN 0*1*7*71 nana*? niimn 

the-head fathers-of and-to-the-Levites to-the-priests the-fathers and-heads-of and-Ahimelech 

:topn vnu nap*? 

* it "t ~ J" t i- •.. : 

the-small-one brother-of-him to-like 

hoN aa5 niauV Naan nun Vn *na*i i 25 

• t t <•• : • t - t t - •• t : • t j** : 

Asaph from-sons-of for-the-service the-service and-chiefs-of David and-he-set-apart 

vrn o'rfrsaai Dpaja rrhiiaa owaan nhrm tarn 

* : r • at : • : • i* t : • j • : *j* : • r 1 r * jt : 

and-he-was and-with-cymbals with-harps with-lyres the-prophets and-Jeduthun and-Heman 

noi'i mot noN 'n*? 2 jornab? honVo nPN oPooo 

’•r : s - ’ t t j" : • it t ■ it t : r : ■ t t : • 

and-Joseph Zaccur Asaph to-sons-of to-duty-of-them work men-of inventory-of-them 

Noun noN -t by non aa a n5Nnu?Ni narrn 

it • - • t t - -< " at t j“: t r : - - jt: • : 

the-one-prophesying Asaph hand-of by Asaph sons-of and-Asarelah and-Nethaniah 

•mwn put infra jiriiT aa firing p5an *t -by 

and-Jeshaiah and-Zeri Gedaliah Jeduthun sons-of to-Jeduthun the-king hands-of by 

niiaa jirvrr orpaN 'T "by nu>u> injnnoi injau>n 

with-the-lyre Jeduthun father-of-them hands-of by six and-Mattithiah Hashabiah 

ffrn aa tn'rfM :mn ,{ ? V?ni nnh -by Nann 

* t •• j”: ’ at : it i" ■ : > ~ t • - 

Heman sons-of to-Heman to-Yahweh and-to-praise to-give-thanks on the-one-prophesying 

nmr* 7 N ain najn nibnn bknw bwy inano inpa 

t <t • v: • t jt:—: • r •• : •• • t: - - t 1, 

Eliathah Hanani Hananiah and-Jerimoth Shebuel Uzziel Mattaniah Bukkiah 

nbk -Vos :ni«nno Tnin nrfta nupauh nnbnonhi 

..... j , . _ i- • - t ’jt : : t v v • : j- : • : - • 

these all-of Mahazioth Hothir Mallothi Joshbekashah and-Romamti-ezer Giddalti 

a pp onn*? D'ribNn nra nbon nth ?Q'n5 ohn 

i ...» AT j* t : i* v: t j- : • : • v -r: - r- » t •• : • t 

horn to-exalt the-God by-word-of the-king one-seeing-of to-Heman sons 

:u? 1 * 7 U 7 nim -wv npnnN Th’nV D'fi^Nn tfm 

it j t it t jt t : - •>' t 1 t : * v: t » .. . - 

three and-daughters ten four sons to-Heman the-God for-he-had-given 

brftvna nin; np n^a onpN V -by nV« -Vpe 

with-cymbals Yahweh house-of in-the-song father-of-them hands-of by these all-of 

noN t by o^hbNn rva myyb nihiat D> 5 a 2 

'jt t 1 v v - j**: ~< ts* v: t j" i- —. - • : j* t : 

Asaph the-king hands-of by the-God house-of for-service-of and-lyres harps 

dPtin -dxj bnsoQ pnp :|Q'ni prinn 

brothers-of-them with number-of-them and-he-was and-Heman and-Jeduthun 
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□HiniP D'riKa rian -*?□ mrrV tip ~nnbn 
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eighty two-hundred the-one-being-skilled every-of to-Yahweh song ones-being-trained-of 

Vilas Ttopa hopV mntfo niVni; iVnm :rmaipi 

as-the-great as-the-small to-like duty lots-of and-they-cast and-eight 

novV no# 1 ? nip*nn *nian *d»i9 :*rnVm -on pin 

*(S“ : it t : * *j * t st ..... r : - • 1 i* •• 

to-Joseph for-Asaph the-first the-lot and-he-went-out student with one-making-understand 

^ipVwn io nipp ohip lmi vnai -Kin bipn in^na 
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the-third ten two and-sons-of-him and-brothers-of-him he the-second Gedaliah 

'bx'b Hrmn ii nipp Dnip rnNi raa “ni)T 

• : * - • • : t it t r* : it v : kt 

to-the-Izri the-fourth ten two and-brothers-of-him sons-of-him Zaccur 

vn irfana 'izhonna nipp dhip rnNi m 

jt t t: - : j* • - it t j** : it *.* : jt t 

sons-of-him Nethaniah the-fifth ten two and-brothers-of-him sons-of-him 

vriNi vn irrpn wn b nipp chip rnm 
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and-brothers-of-him sons-of-him Bukkiah the-sixth ten two and-brothers-of-him 

□hip mro vn nVthiP' nnipni4 nipp dhip 

j“ : it : jt t t : j* • : - it t j** : 

two and-brothers-of-him sons-of-him Jesarelah the-seventh ten two 

nipp dhip mai raa inW' TQipn 15 nipp 

it t j** : it ••• : jt t t : 1- : j- • : — it t 

ten two and-brothers-of-him sons-of-him Jeshaiah the-eighth ten 

n'iyyntf nipp DniP vtini m irnno nnpnm6 

j* • t it t j** : it v : jt t t: ~ - j* • : ~ 

the-tenth ten two and-brothers-of-him sons-of-him Mattaniah the-ninth 


Vsnri) nipp “Wins nipp dhip 

mm vn 

'PQIP 

Azarel 

ten one-of ten two 

and-brothers-of-him sons-of-him Shimei 

nhipnV 

nipp 

□Hwn 19 nipp 

□HIP 

mm 

vn 

to-Hashabiah 

ten 

the-two ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

V&niiP 

hipp 

rnp'Viph2o nipp 

CHIP 

mm 

vn 

Shubael 

ten 

to-three ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

irrnno 

nipp 

npp“iNV2i nipp 

dhip 

mm 

vn 

Mattithiah 

ten 

to-four ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

nifrvV 

nipp 

nw?pn t ?22 ntpp 

dhip 

mm 

vn 

to-Jeremoth 

ten 

to-the-five ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

injaanV 

nipp 

nwipb23 nipp 

□hip 

mm 

vn 

to-Hananiah 

ten 

to-six ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

nipbniP’V nipp npniP : 724 nipp 

t 't : : t : t t <t : • : it t 

□HIP 

j” : 

mm 

it v : 

vn 

JT T 

to-Joshbekashah ten 

to-seven ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

ninV 

nipp 

njiou ^25 nipp 

□hip 

mm 

1H2 

to-Hanani 

ten 

to-eight ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

niVnb 

nipp 

npipnV 26 nipp 

□HIP 

mm 

vn 

to-Mallothi 

ten 

to-nine ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

vn 

nn*bNh bnipp^ nipp dhiP 

mm 

vn 

sons-of-him 

to-Eliathah to-twentieth ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 


vn TfrinV bnippi nipp dhip vtini 

jt t • : •:*.*: <t v : it t j- : it v : 

sons-of-him to-Hothir and-twenty to-one ten two and-brothers-of-him 


were trained in singing to the Lord, 
all who were skillful, was 288. 8 And 
they cast lots for their duties, small 
and great, teacher and pupil alike. 

9 The first lot fell for Asaph to Jo¬ 
seph; the second to Gedaliah, to him 
and his brothers and his sons, twelve; 
10 the third to Zaccur, his sons and his 
brothers, twelve; 11 the fourth to Izri, 
his sons and his brothers, twelve; 12 the 
fifth to Nethaniah, his sons and his 
brothers, twelve; 13 the sixth to Buk¬ 
kiah, his sons and his brothers, twelve; 
14 the seventh to Jesharelah, his sons 
and his brothers, twelve; 15 the eighth 
to Jeshaiah, his sons and his broth¬ 
ers, twelve; 16 the ninth to Mattaniah, 
his sons and his brothers, twelve; 
17 the tenth to Shimei, his sons and 
his brothers, twelve; 18 the eleventh 
to Azarel, his sons and his brothers, 
twelve; 19 the twelfth to Hashabiah, his 
sons and his brothers, twelve; 2 oto the 
thirteenth, Shubael, his sons and his 
brothers, twelve; 21 to the fourteenth, 
Mattithiah, his sons and his brothers, 
twelve; 22 to the fifteenth, to Jeremoth, 
his sons and his brothers, twelve; 23 to 
the sixteenth, to Hananiah, his sons 
and his brothers, twelve; 24 to the sev¬ 
enteenth, to Joshbekashah, his sons 
and his brothers, twelve; 25 to the eigh¬ 
teenth, to Hanani, his sons and his 
brothers, twelve; 26 to the nineteenth, 
to Mallothi, his sons and his brothers, 
twelve; 27 to the twentieth, to Eliathah, 
his sons and his brothers, twelve; 
28 to the twenty-first, to Hothir, his 
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sons and his brothers, twelve; 29 to 
the twenty-second, to Giddalti, his 
sons and his brothers, twelve; 30 to 
the twenty-third, to Mahazioth, his 
sons and his brothers, twelve; 31 to the 
twenty-fourth, to Romamti-ezer, his 
sons and his brothers, twelve. 


Divisions of the Gatekeepers 

/T As for the divisions of the 
^ V-/ gatekeepers: of the Korahites, 
Meshelemiah the son of Kore, of the 
sons of Asaph. 2 And Meshelemiah 
had sons: Zechariah the firstborn, Je- 
diael the second, Zebadiah the third, 
Jathniel the fourth, 3 Elam the fifth, 
Jehohanan the sixth, Eliehoenai the 
seventh. 4 And Obed-edom had sons: 
Shemaiah the firstborn, Jehozabad 
the second, Joah the third, Sachar 
the fourth, Nethanel the fifth, 5 Am- 
miel the sixth, Issachar the seventh, 
Peullethai the eighth, for God blessed 
him. 6 Also to his son Shemaiah were 
sons born who were rulers in their 
fathers’ houses, for they were men of 
great ability. 7 The sons of Shemaiah: 
Othni, Rephael, Obed and Elzabad, 
whose brothers were able men, Elihu 
and Semachiah. 8 All these were of the 
sons of Obed-edom with their sons 
and brothers, able men qualified for 
the service; sixty-two of Obed-edom. 
9 And Meshelemiah had sons and 
brothers, able men, eighteen. 10 And 
Hosah, of the sons of Merari, had 
sons: Shimri the chief (for though he 
was not the firstborn, his father made 
him chief), 11 Hilkiah the second, Teb- 
aliah the third, Zechariah the fourth: 
all the sons and brothers of Hosah 
were thirteen. 

12 These divisions of the gatekeep¬ 
ers, corresponding to their chief men, 
had duties, just as their brothers 
did, ministering in the house of the 
Lord. 13 And they cast lots by fathers’ 
houses, small and great alike, for their 


26:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'U?' 

26:6 b a few Hebrew manuscripts, 

Targums, Dn(1)3N 

26:10 a read (H haplography) 


vn nVn;V bn win nowV 29 nwp ooW 

jt t • : - • : •:*.*: • <- : • it t : 

sons-of-him to-Giddalti and-twenty to-two ten two 

vn nimrnoV bnwm nwVwV 3 o nwp dow 

jt t • j" : <t : • it t J” : 

sons-of-him to-Mahazioth and-twenty to-three ten two 


ori? nppnV bnwyi 

to-Romamti-ezer and-twenty 


hpi-inV 3i 

<t t : - : 

to-four 


nWu 

IT T 

ten 


now 

r* : 
two 


mm 

it v : 

and-brothers-of-him 

mm 

it v : 

and-brothers-of-him 

mm 

it v : 

and-brothers-of-him 


:nwp now mm vn 

IT T )•• : IT V : JT T 

ten two and-brothers-of-him sons-of-him 

“tp Nip -|3 nnVwp DnppV nnpwV nipVnpV 1 26 

from Kore son-of Meshelemiah to-the-Korahites to-gatekeepers as-for-divisions 

OWn Vmm nmn nnnt non mnVwoVi2 noN 03 

• •• - j** 1*: : <t : - : a* t it : v iv : • : 1 it t j“ : 

the-second Jediael the-firstborn Zechariah sons and-to-Meshelemiah Asaph sons-of 


Wn nnirr 'wnnn nVon -.ormn Vmjrr mVwn inmi 

• • - ’jt t : • • -; - <t •• r • : t • * : - t : - : 

the-sixth Jehohanan the-fifth Elam the-fourth Jathniel the-third Zebadiah 


"rnrirr nmn mpow 003 DVNniyVH cpnWn oojirrVN 

jt t : : - <t : 1- : a- t iv: j" : i* • : - i- •• : : v 

Jehozabad the-firstborn Shemaiah sons and-to-Obed-edom the-seventh Eliehoenai 

Vmops cwnnn Vmrm oto-in onwi 'wVwn nmr Own 

<•• • - i" : - : • • : t jt t : • • : - <t ... - 

Ammiel the-fifth and-Nethanel the-fourth and-Sachar the-third Joah the-second 

:Dvf?N torn n Town nVua •’bnwn mnww 1 ’wwn 

i* vs 1 )• a* • : - 1“ : ••• : • • : - jt t • * • - 

God he-blessed-him for the-eighth Peullethai the-seventh Issachar the-sixth 

b DrpnN rraV n->Vwonn dOs nVo \n noJowVie 

av ■ -s j** : r t : • - • t j - : <t : 1- : r : 


father-of-them 

to-house-of the-rulers 

sons he- 

was-born 

“Qip] 

Vnsoi pnp 

nnpw 

03 7 

non 

and-Obed 

[ and-Rephael Othni 

Shemaiah 

sons-of 

they 

nVa 

"*73 i 

s nnnppi 

ih'Vn 

Vn 

"03 

these 

all-of 

and-Semachiah 

Elihu 

ability 

sons-of 

Vn - 

W'N 

npnNi 

bnrni 

non 

ability man-of 

and-brothers-of-them and-sons-of-them they 


son-of-him and-to-Shemaiah 

Vn nin; ~n 

• 1- •• j • i* 

ability manly-ones-of for 

VTIK 33tVn 

IT V *JT T : V 

brothers-of-him Elzabad 

□in nip l 'jan 

v: j # * j” : 

Obed-Edom from-sons-of 


nnVwoVi 9 nVN niyV noWi dw miuV nil 

t : v iv : • : 1 v: J" : • 1- : r • at - - 1 - 

and-to-Meshelemiah for-Obed-edom and-two sixty for-the-service in-the-capability 

mo -03 no nonVi 10 :nwu n;iow Vn -01 onm non 

i* t : : 1 • jt : it t jt : • it •* : v - : s* t 

Merari sons-of from and-to-Hosah ten eight ability sons-of and-brothers sons 

mom mcwo mini nn mV n bmnn now n01 

l* T J“ * S “ S JT T J" T <* S A* T 

father-of-him and-he-set-him firstborn he-was not for the-chief Shimri sons 


001 -*73 onnn mnnr ni>Vwn m'Vio own inpVn u :umnV 

s* t t a* • : t it : - : • • : - jt: - : .... <T i. . . 1 . 

sons all-of the-fourth Zechariah the-third Tebaliah the-second Hilkiah for-chief 

□npwn nipVno nVaV P i2 nwp nwVw nnnV onm 

the-gatekeepers divisions-of to-these ten three to-Hosah and-brothers 

nnwV DrrnN nopV ninowo onian 'umnV 

t : av •• j- ■•. : it : 1 -j* t : - s** t : 

to-minister brothers-of-them to-like duties the-men according-to-chief-men-of 

nnb Vin ;3 tops niVni; iV'sod :nin nm 

j.. ; .jt - ’ s ’t - t * — it : j" : 

by-house-of as-the-great as-the-small lots and-they-cast Yahweh in-house-of 
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irrabwb rimra *nian nimh nuwb oniiN 

ist : •.* r.» : t it: • *jt - s • - - it t - : it -: 

to-Shelemiah sunrise-DIR the-lot and-he-fell and-gate for-gate fathers-of-them 

nib™ ibpn bpup i f>i?r iin innpn 

lots they-let-fall with-insight one-giving-advice son-of-him and-Zechariah 

vnb) n 322 tfTN-Qj^is :rmsy ibni; asn 

it t : t : isv tv: : tit it 

and-to-sons-of-him south-DIR to-Obed-edom north-DIR lot-of-him and-he-came-out 

nuby; nuiP du nbuab hohbi D'su>bi 6 :d> 3 dnh rpD 

v v - - j~ •< t—: — i— t : <• : r ••• t y 

Shallecheth gate-of with for-the-west and-for-Hosah f'or-Shuppim the-stores house-of 

rntab c nnwo naub nawa nbiyn nbonD 

t: • - it : >- **. : it : at r t it • : i- 

to-the-east guard to-corresponding guard that-going-up on-the-main-road 

Di*b nsaab huddn brb ruiayb hw Dnbn 

t. - t : r :~ tt:- - t<t- t • j* • : * 

for-the-day to-the-south-DIR four for-the-day to-the-north-DIR six the-Levites 

ilUDDN munb DDDSbiS :D' 2 W D' 2 tZ> D^SOttbl HUDDN 

t t : - at-: - i- it : - - • it : • j- : i* t : at t : - 

four to-the-west for-the-colonnade two two and-for-the-stores four 

unb onu&n hipbnn nbi*i 9 nsnab d'2w nbonb 

to-sons-of the-gatekeepers divisions-of these for-the-colonnade two to-the-main-road 

n »3 hraiN -by rma o»ibni2o :mo unbi 'mpn 

j** : i - t • a* • : — i: r t : y : • : t* :'t - 

house-of treasuries-of over Ahijah and-the-Levites Merari and-to-sons-of the-Korahites 

'khan pub P '2321 :D'unpn nnskbi D'fibNn 

; " t : - j**: r t*t: - t : i : • v: t 

the-Gershonites sons-of Ladan sons-of the-holy-objects and-over-treasuries-of the-God 

bnr 'bN'n' '2322 :'b«'n' 'aizhan nubb ninan 'wan riybb 

t •• a* •• r : r: i* •• • : v - * jt : - : -j t t t 1 t : - : 

Zetham Jehieli sons-of Jehieli the-Gershonite to-Ladan the-fathers heads-of to-Ladan 

bnaub 23 :mn' rrs nnuk -by rfm bain 

• t : - i- it : y i : - • t j” : 

as-for-Amramites Yahweh house-of treasuries-of over brother-of-him and-Joel 

oiizha -p 'b^nuh 24 nbanyb umnb Pnmb 

j : • v •* : i* •• • t it f : v 1- • t : • _ 

Gershom son-of and-Shebuel —the-Uzzielites —the-Hebronites —the-Izharites 

irrnm nry'bab rntti 25 ininukn -by T22 nii>b -p 

t : - : vav • v: r.* it v : 1 t t - r t v * v 

Rehabiah from-Eliezer and-brothers-of-him the-treasuries over chief-officer Moses son-of 

faa nun iin mb 123 imyun iin 

1 : r : • : : jt : : <t : - r : 

son-of-him and-Zichri son-of-him and-Joram son-of-him and-Jeshaiah son-of-him 

■*?3 by rrmi a nitibu; Nin26 :m 

t j- tv: j : s 1 : r : 

all-of over and-brothers-of-him Shelomoth he son-of-him and-Shelomoth 

ninxn 'tftm ^ban tit uHrpn nkt bunpn ninyk 

•j t t t : • v v - j* t • »; • v -: • t *t: - < : 

the-fathers and-heads-of the-king David he-had-dedicated that the-holy-objects treasuries-of 

-IQ27 nun nittam D'shan b_ niyb 

1 . it t - y t : 1 •• - : j- t -: t r* t : 

from the-army and-commanders-of and-the-hundreds the-thousands to-commanders-of 

bni28 :mn' nnb p-rnV iiPnpn bbwn -roi nianban 

and-all Yahweh to-house-of to-sustain they-dedicated the-spoil and-from the-battles 

"12 -p -i 23 «i w'p -p Vinwi hsnn Vniqu) wppnn 

Ner son-of and-Abner Kish son-of and-Saul the-one-seeing Samuel the-he-had-dedicated 

rra'bw -t bv iPPpon bn n'ns -p n^ib 

v : - j- • - < at : * v it : 

Shelomith hand-of on the-ones-being-dedicated all Zeruiah son-of and-Joab 


gates. 14 The lot for the east fell to 
Shelemiah. They cast lots also for his 
son Zechariah, a shrewd counselor, 
and his lot came out for the north. 
15 Obed-edoms came out for the 
south, and to his sons was allotted the 
gatehouse. 16 For Shuppim and Hosah 
it came out for the west, at the gate of 
Shallecheth on the road that goes up. 
Watch corresponded to watch. 17 On 
the east there were six each day, 7 on 
the north f our each day, on the south 
four each day, as well as two and two 
at the gatehouse. 18 And for the colon¬ 
nade 2 on the west there were four at 
the road and two at the colonnade. 
I9 These were the divisions of the gate¬ 
keepers among the Korahites and the 
sons of Merari. 

Treasurers and Other Officials 

20 And of the Levites, Ahijah had 
charge of the treasuries of the house 
of God and the treasuries of the dedi¬ 
cated gifts. 21 The sons of Ladan, the 
sons of the Gershonites belonging to 
Ladan, the heads of the f athers’ houses 
belonging to Ladan the Gershonite: 
Jehieli. 3 

22 The sons of Jehieli, Zetham, and 
Joel his brother, were in charge of the 
treasuries of the house of the Lord. 
23 Of the Amramites, the Izharites, the 
Hebronites, and the Uzzielites— 24 and 
Shebuel the son of Gershom, son of 
Moses, was chief officer in charge of 
the treasuries. 25 His brothers: from 
Eliezer were his son Rehabiah, and his 
son Jeshaiah, and his son Joram, and 
his son Zichri, and his son Shelomoth. 
26 This Shelomoth and his brothers 
were in charge of all the treasuries of 
the dedicated gifts that David the king 
and the heads of the fathers’ houses 
and the officers of the thousands and 
the hundreds and the commanders of 
the army had dedicated. 27 From spoil 
won in battles they dedicated gifts for 
the maintenance of the house of the 
Lord. 28 Also all that Samuel the seer 
and Saul the son of Kish and Abner 
the son of Ner and Joab the son of 
Zeruiah had dedicated—all dedicated 
gifts were in the care of Shelomoth 4 

1 Septuagint; Hebrew six Levites 2 Or court; 
Hebrew parbar (meaning unknown); twice in 
this verse 3 The Hebrew of verse 21 is uncertain 
4 Hebrew Shelomith 


26:25 p rPO'Vip 
26:26 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, as verse 
25, BHS note d 

26:26 b read '1^1; cf. Septuagint, 
Vulgate and 29:6, BHS note a 
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and his brothers. 

29 Of the Izharites, Chenaniah and 
his sons were appointed to external 
duties for Israel, as officers and judges. 
30 Of the Hebronites, Hashabiah and 
his brothers, 1,700 men of ability, had 
the oversight of Israel westward of the 
Jordan for all the work of the Lord 
and for the service of the king. 31 Of 
the Hebronites, Jerijah was chief of 
the Hebronites of whatever genealogy 
or fathers’ houses. (In the fortieth year 
of David’s reign search was made and 
men ofgreatability among them were 
found at Jazer in Gilead.) 32 King Da¬ 
vid appointed him and his brothers, 
2,700 men of ability, heads of fathers’ 
houses, to have the oversight of the 
Reubenites, the Gadites and the half¬ 
tribe of the Manassites f or everything 
pertaining to God and for the affairs 
of the king. 


Military Divisions 

^ This is the number of the 
/ people of Israel, the heads of 
fathers’ houses, the commanders of 
thousands and hundreds, and their 
officers who served the king in all 
matters concerning the divisions that 
came and went, month after month 
throughout the year, each division 
numbering 24,000: 

2 Jashobeam the son of Zabdiel 
was in charge of the first division in 
the first month; in his division were 
24,000. 3 He was a descendant of Perez 
and was chief of all the command¬ 
ers. He served for the first month. 
4 Dodai the Ahohite* was in charge of 
the division of the second month; in 
his division were 24,000. 5 The third 
commander, for the third month, was 
Benaiah, the son of Jehoiada the chief 
priest; in his division were 24,000. 
6 This is the Benaiah who was a mighty 


' Septuagint; Hebrew Ahohite and his division 
and Mikloth the chief officer 


hjisrnn nnaVab rim main nnx^ :rnm 

t r - <t t : - t t jt: “ : • t : • - it v : 

the-exterior to-the-work and-sons-of-him Chenaniah to-the-Izharites and-brothers-of-him 

mpwn ainnn^o ViPiy 1 'by 

Hashabiah to-the-Hebronites and-for-ones-judging for-ones-being-official Israel over 

nnpa by niNQ -pnwi *rn -an vm\ 

oversight-of over hundreds and-seven-of thousand ability sons-of and-brothers-of-him 

nirr nnaVa 'bib nmua frrb nnpo btnw 
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Yahweh work-of for-all-of west-DIR to-the-Jordan from-opposite Israel 
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to-the-Hebronites the-chief Jerijah to-the-Hebronites the-king and-for-service-of 
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they-were-sought David to-reign-of the-fortieth in-year for-fathers for-genealogies-of-him 
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Gilead among-Jazer ability manly-ones-of among-them and-he-was-found 

nimm 'Him niNo pnwi u^bx Vri -an vtini32 

att j** t i •• j- : • v : — • - : jt v : 

the-fathers heads-of hundreds and-seven-of thousand ability sons-of and-brothers-of-him 

'xm ham amain -by ybibn ttt orpin 

• • t - : <• •• t _ 1 v v - j* t •• *• : — 

and-half-of and-the-Gadites the-Reubenites over the-King David and-he-appointed-them 

:f?an nnm D’ri*?Nn im -bib atoon onw 
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the-king and-matter-of the-God thing-of for-all-of the-Manassites tribe-of 

nwi nin^n awn DnsDaV ihour ami 27 
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and-commanders-of the-fathers heads-of for-number-of-them Israel and-people-of 

tin aaViwpn bnnpwi niN/ani iD'a^Nn 

— the-ones-serving and-ones-being-official-of-them and-the-hundreds the-thousands 

wan naxmi nann nipVnon nnn \bib nVbn 
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month and-the-one-going the-one-coming the-divisions matter-of as-to-all-of the-king 

npnnai oniyp nmm hpbn/an mwn atfrn bib wnnn 

it t : - : y : v - - it »y - i- at t - j” : t i : v : 

and-four twenty the-one the-divisions the-year months-of for-all-of by-month 
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son-of Jashobeam the-first for-the-month the-first the-division over thousand 

-an an 3 :ehx npnnNi unwv ihpVna bpi Vnhit 
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descendants-of from thousand and-four twenty division-of-him and-on Zabdiel 
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and-over the-first for-the-month the-armies commanders-of to-all-of the-chief Perez 

rrfrpm ihpVno-i minan nr awn warm inpVin 
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and-Mikloth and-division-of-him the-Ahohite Dodai the-second the-month division-of 

nws npnnNi nnwp ihpVno bpi -ram 
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commander-of thousand and-four twenty division-of-him and-on the-chief-officer 

WNn rnnn jrrirp “p man ^Vwn w-rhV Wwn Nnxn 
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chief the-priest Jehoiada son-of Benaiah the-third for-the-month the-third the-army 

man Nine :efox npnnNi nnwp ihpVno 'Vpi 

•jtt : s >y it it t : - : r : y - : 

Benaiah he thousand and-four twenty division-of-him and-concerning 
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■nrai) inpVno-i D’lpbwn -*7pi nisa 
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Ammizabad and-division-of-him the-thirty and-over the-thirty mighty-one-of 

n£r tin ’*7N-nipp ’inm iznh*7 ’irmn 7 mu 

t j* •• t : t v j - • • : it t : 

Joab brother-of Asahel the-fourth for-the-month the-fourth son-of-him 

nuaiNi d niw) ihp*7no ’*7Pi nnx in nnnn 

* v it it t : - : r : v : at - t. : jt : - : 

thousand and-four twenty division-of-him and-on after-him son-of-him and-Zebadiah 

'*7Pi rnrn mnou> n&n ’lihonn unh*? atyhanns 

and-on the-Izrahite Shamhuth the-commander the-fifth for-the-month the-fifth 

ntd win*? :n*7N ni)3iNi Dnu?p ihpVna 

Ira the-sixth for-the-month the-sixth thousand and-four twenty division-of-him 

:*\bx ninpNi Dniyp irip*7nn ’*7pi ’pipnn u;pp -p 

thousand and-four twenty division-of-him and-on the-Tekoite Ikkesh son-of 

'*7Pi onaN 'aa "ta ’irnwn unh*7 brawn 10 

- : • at : v j** : ’ • v : - 1 v iv • • : - v j ~ • • : - 

and-on Ephraim sons-of from the-Pelonite Helez the-seventh for-the-month the-seventh 

■pawn wnn*7 b’awn n :*f?N npriNi nnwp ihp*7no 
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the-eighth for-the-month the-eighth thousand and-four twenty division-of-him 
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and-four twenty division-of-him and-on to-the-Zerahites the-Hushathite Sibbecai 
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the-Anathothite Abiezer the-ninth for-the-month the-ninth thousand 

h’wpni3 :n*7N nynNi nnwp ihpVno ’*7Pi 'rain 1 ? 
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the-tenth thousand and-four twenty division-of-him and-on to-the-Benjaminites 
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division-of-him and-on to-the-Zerahites the-Netophathite Maharai the-tenth for-the-month 
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Benaiah the-month ten-of for-one-of ten one-of thousand and-four twenty 
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and-four twenty division-of-him and-on Ephraim sons-of from the-Pirathonite 
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the-Netophathite Heldai the-month ten for-two ten the-two thousand 
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tribes-of and-over thousand and-four twenty division-of-him and-on to-Othniel 
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for-the-Simeonites Zichri son-of Eliezer chief-officer for-the-Reubenites Israel 
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Zadok for-Aaron Kemuel son-of Hashabiah for-Levi Maacah son-of Shephatiah 
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Michael son-of Omri for-lssachar David from-brothers-of Elihu for-Judah 
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Azriel son-of Jerimoth for-Naphtali Obadiah son-of Ishmaiah for-Zebulun 

*7Ni’ nfip uaiP pn*? innti) pa piPin opaN pa*? 20 

Joel Manasseh tribe-of for-the-half-of Azaziah son-of Hoshea Ephraim for-people-of 


man ofthe thirty and in command of 
the thirty; Ammizabad his son was in 
charge of his division. 7 7 Asahel the 
brother of Joab was fourth, for the 
fourth month, and his son Zebadiah 
after him; in his division were 24,000. 
8 The fifth commander, for the fifth 
month, was Shamhuth the Izrahite; 
in his division were 24,000. 9 Sixth, 
for the sixth month, was Ira, the son 
of Ikkesh the Tekoite; in his division 
were 24,000. 10 Seventh, for the sev¬ 
enth month, was Helez the Pelonite, 
of the sons of Ephraim; in his division 
were 24,000. 11 Eighth, for the eighth 
month, was Sibbecai the Hushathite, 
of the Zerahites; in his division were 
24,000. 12 Ninth, for the ninth month, 
was Abiezer of Anathoth, a Ben- 
jaminite; in his division were 24,000. 
13 Tenth, for the tenth month, was Ma¬ 
harai of Netophah, of the Zerahites; in 
his division were 24,000. 14 Eleventh, 
for the eleventh month, was Benaiah 
of Pirathon, of the sons of Ephraim; 
in his division were 24,000. 15 Twelfth, 
for the twelfth month, was Heldai the 
Netophathite, of Othniel; in his divi¬ 
sion were 24,000. 

Leaders of Tribes 

16 Over the tribes of Israel, f or the 
Reubenites, Eliezer the son of Zichri 
was chief off icer; f or the Simeonites, 
Shephatiah the son of Maacah; 17 for 
Levi, Hashabiah the son of Kemuel; 
for Aaron, Zadok; 18 for Judah, Elihu, 
one of David’s brothers; for Issachar, 
Omri the son of Michael; 19 for Zebu- 
lun, Ishmaiah the son of Obadiah; f or 
Naphtali, Jeremoth the son of Azriel; 
20 for the Ephraimites, Hoshea the 
son of Azaziah; for the half-tribe of 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew was his division 


27:8 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'PH 
27:12 p ’ra’lja 1 ? 

27:18 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'UP 
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Manasseh, Joel the son of Pedaiah; 

21 for the half-tribe of Manasseh in 
Gilead, Iddo the son of Zechariah; for 
Benjamin, Jaasiel the son of Abner; 

22 for Dan, Azarel the son of Jeroham. 
These were the leaders of the tribes 
of Israel. 23 David did not count those 
below twenty years of age, for the 
Lord had promised to make Israel as 
many as the stars of heaven. 24 Joab the 
son of Zeruiah began to count, but did 
not finish. Yet wrath came upon Israel 
for this, and the number was not en¬ 
tered in the chronicles of King David. 

25 Over the king’s treasuries was 
Azmaveth the son of Adiel; and over 
the treasuries in the country, in the 
cities, in the villages, and in the tow¬ 
ers, was Jonathan the son of Uzziah; 
26 and over those who did the work of 
the field for tilling the soil was Ezri 
the son of Chelub; 27 and over the 
vineyards was Shimei the Ramathite; 
and over the produce of the vine¬ 
yards for the wine cellars was Zabdi 
the Shiphmite. 28 Over the olive and 
sycamore trees in the Shephelah was 
Baal-hanan the Gederite; and over 
the stores of oil was Joash. 29 Over the 
herds that pastured in Sharon was 
Shitrai the Sharonite; over the herds 
in the valleys was Shaphat the son of 
Adlai. 30 Over the camels was Obil 
the Ishmaelite; and over the donkeys 
was Jehdeiah the Meronothite. Over 
the flocks was Jaziz the Hagrite. 31 All 
these were stewards of King David’s 
property. 

32 Jonathan, David’s uncle, was a 
counselor, being a man of understand¬ 
ing and a scribe. He and Jehiel the son 
of Hachmoni attended the king’s sons. 
33 Ahithophel was the king’s counselor, 
and Hushai the Archite was the king’s 
friend. 34 Ahithophel was succeeded 
by Jehoiada the son of Benaiah, and 
Abiathar. Joab was commander of the 
king’s army. 


27:21 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Vulgate add ; cf. 
verse 20 
27:29 p 
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ones-doing-of and-over Uzziah son-of Jonathan and-in-the-towers and-in-the-open-villages 

nr/irDn -bv\27 : y\by -p htp nman mnuV ni&n nyxbn 
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the-vineyards and-over Chelub son-of Ezri the-soil for-work-of the-field work-of 
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Zabdi the-wine for-stores-of that-which-in-the-vineyards and-over the-Ramathite Shimei 
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in-the-Shephelah that and-the-sycamore-fig-trees the-olive-trees and-over the-Shiphmite 
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the-herd and-over Joash the-oil stores-of and-over the-Gederite Baal-hanan 
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in-the-valleys the-herd and-over the-Sharonite Shitrai in-the-Sharon the-ones-pasturing 
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and-over the-Ishmaelite Obil the-camels and-over Adlai son-of Shaphat 
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all-of the-Hagrite Jaziz the-flock and-over the-Meronothite Jehdeiah the-female-donkeys 
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David uncle-of and-Jonathan David to-the-King that the-property officials-of these 
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friend-of the-Archite and-Hushai to-the-king one-advising and-Ahithophel the-king sons-of 
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and-Abiathar Benaiah son-of Jehoiada Ahithophel and-after the-king 
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the-tribes leaders-of Israel commanders-of all-of — David and-he-assembled 

nun nVan tin □TmPran nipbnan ntpi 
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and-commanders-of the-king — the-ones-serving the-divisions and-commanders-of 

irnpm _ u>nn -bp nun niNan nUn o'abNn 

v• : t j** t : - j” t : j* t t 
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rmn -tfb 'b iqn bn'bNnp :ntnb Tiirpm irribN 

you-build not to-me he-said but-the-God to-build and-I-made-preparations God-of-us 

:niau> d’dii nnN nionbo ur*N n nu?b nn 

t : it t r t : t k - v t : • s* j* a* : • • i~ 

you-have-shed and-blood you war man-of for for-name-of-me house 

ninb Pn nri bin p banUn n'bN rnir nnin _4 
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David's Charge to Israel 

Q David assembled at Jerusalem 
all the officials of Israel, the 
officials of the tribes, the officers of 
the divisions that served the king, the 
commanders of thousands, the com¬ 
manders of hundreds, the stewards of 
all the property and livestock of the 
king and his sons, together with the 
palace officials, the mighty men and 
all the seasoned warriors. 2 Then King 
David rose to his feet and said: “Hear 
me, my brothers and my people. 
I had it in my heart to build a house 
of rest for the ark of the covenant of 
the Lord and for the footstool of our 
God, and I made preparations for 
building. 3 But God said to me, ‘You 
may not build a house for my name, 
for you are a man of war and have 
shed blood.’ 4 Yet the Lord God of 
Israel chose me from all my father’s 
house to be king over Israel forever. 
For he chose Judah as leader, and in 
the house of Judah my father’s house, 
and among my father’s sons he took 
pleasure in me to make me king over 
all Israel. 5 And of all my sons (for 
the Lord has given me many sons) 
he has chosen Solomon my son to sit 
on the throne of the kingdom of the 
Lord over Israel. 6 He said to me, ‘It 
is Solomon your son who shall build 
my house and my courts, for I have 
chosen him to be my son, and I will 
be his father. 7 I will establish his king¬ 
dom forever if he continues strong in 
keeping my commandments and my 
rules, as he is today.’ 8 Now therefore 
in the sight of all Israel, the assem¬ 
bly of the Lord, and in the hearing 
of our God, observe and seek out all 
the commandments of the Lord your 
God, that you may possess this good 
land and leave it f or an inheritance to 
your children after you forever. 


28:1 c a few Hebrew manuscripts, 
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David's Charge to Solomon 

9 “Andyou, Solomon my son, know 
the God of your father and serve him 
with a whole heart and with a will¬ 
ing mind, for the Lord searches all 
hearts and understands every plan 
and thought. If you seek him, he will 
be found by you, but if you forsake 
him, he will cast you off forever. 10 Be 
careful now, for the Lord has chosen 
you to build a house for the sanctuary; 
be strong and do it.” 

11 Then David gave Solomon his 
son the plan of the vestibule of the 
temple,' and of its houses, its trea¬ 
suries, its upper rooms, and its inner 
chambers, and of the room for the 
mercy seat; 12 and the plan of all that 
he had in mind for the courts of the 
house of the Lord, all the surround¬ 
ing chambers, the treasuries of the 
house of God, and the treasuries for 
dedicated gifts; 13 for the divisions of 
the priests and of the Levites, and all 
the work of the service in the house 
of the Lord; for all the vessels for the 
service in the house of the Lord, 14 the 
weight of gold for all golden vessels 
for each service, the weight of silver 
vessels for each service, 15 the weight 
of the golden lampstands and their 
lamps, the weight of gold for each 
lampstand and its lamps, the weight 
of silver for a lampstand and its lamps, 
according to the use of each lamp- 
stand in the service, 16 the weight of 
gold for each table for the showbread, 
the silver for the silver tables, 17 and 
pure gold for the f orks, the basins and 
the cups; for the golden bowls and the 
weight of each; for the silver bowls 
and the weight of each; 18 for the altar 
of incense made of ref ined gold, and 
its weight; also his plan for the golden 
chariot of the cherubim that spread 

1 Hebrew lacks of the temple 


28:14 a the following is shorter in 
Graecus originalis 
28:16 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, fn — 
28:17 a read 'rf?!; cf. Septuagint 
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<t t - it : •• i~ i" : t : 1 at : •• j- 

for-the-gold Yahweh house-of service-of vessels-of and-for-all-of Yahweh house-of service-of 

'bo bib mioui miou 'bo -bib omV bpwao 

<•• : : at - jt ~s i" : t : t t - ’t : * - 

vessels-of for-all-of and-service service vessels-of for-all-of to-the-gold in-the-weight 

Vpwaus : mioui miou 'bo -bib bpwao noon 

i T ; . it - jt v : t : ’t : • : ’ v v - 

and-weight and-service service vessels-of for-all-of in-weight the-silver 

mum miw -bpwoo ohr bmrnui onto niojab 

and-lampstand lampstand in-weight-of gold and-lamps-of-them the-gold to-lampstands-of 

mm n mfaa*? Spwao noon nimabi mmu 

and-lamps-of-her for-lampstand in-weight the-silver and-for-lampstands-of and-lamps-of-her 

nimbwb Vpwo onrn tinh 6 mourn noua miouo 

j ■; : : '-jt : • jt t - v : it : jt : 1- - 

for-tables-of weight the-gold and— and-lampstand lampstand according-to-service-of 

ania*7tami7 moon nunbwb odoi b fnVwi jnbwb noouan 

st:*-: 1 v it * j -::*•• : 1 v iv : 1 at : : 1 j - : : v iv*: - r 

and-the-meat-forks the-silver for-tables-of and-silver and-table for-table the-showbread 

oiaob bpwao onrn niaobi oino onr niwpm nipotam 

for-bowl in-weight the-gold and-for-bowls-of pure gold and-the-jars and-the-basins 

norabus niaoi oiaob bpwao noon niaobi oiboi 

s-: • : i : j : ■ ’it : • : 1 vjv - j** : • : : 

and-for-altar-of and-bowl for-bowl in-weight the-silver and-for-bowls-of and-bowl 

mooon noooan nuonbi bpwao ppra onr nobpn 

<•••.:- t t : v “ j* : - : ’at : • - • ■kv*. : jt t v *j ■: - 

the-cherubim the-chariot-of and-for-plan-of in-the-weight being-refined gold the-incense 
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arm * 7 bn i 9 : run* Tina Tria -by onabi D'iin*)*? anr 

•jt : • ) - it : • : • j - i* : : • : j : t t 

in-writing the-all Yahweh covenant-of ark-of on and-covering for-ones-spreading gold 

“ion*12o :rmnn niaaVo Va Vawn 'by mrv tq 

v - i* : - - j -j : - i a* : * j- t it : • 

then-he-said the-plan works-of all-of he-made-clear on-me Yahweh from-hand-of 

NTn -bx nib}?] ynx] pm iia nb'ViyV th 

be-you-afraid not and-do and-be-courageous be-strong son-of-him to-Solomon David 

nV ^tiy 'n‘*?N dt'Vn njrr n nnn -*?ki 

he-will-fail-you not with-you God-of-me God Yahweh for be-you-dismayed and-not 

:mrr Tpa mini) na^Vo "*?a ni*?a *7 ni) pur tfbi 

it : - )- •.* iv : t : • - t 1 v : - r j : 

Yahweh house-of service-of work-of all-of to-finish until he-will-forsake-you and-not 

rra rnia; ,y ; ‘byb oh* 7 m Dunan hipVnn n|ni 21 

house-of service-of for-all-of and-the-Levites the-priests divisions-of and-behold 

hoana am -byb naaVo 

t : t r <• t t : t t : 

in-the-skill willing-one for-every-of work 

:Tnm -byb duh ~by\ 

' iv t : t : it t t : 

words-of-you to-all-of the-people and-all-of and-the-commanders service for-every-of 

inx ua noVw Vhpn -VaV V?an th nntfh 129 

•jt v r : : t *t - t : 1 v v - <• t 

one son-of-me Solomon the-assembly to-all-of the-King David and-he-said 

iib 'a rfHui naN* 7 am mi nin in “inn 

< j* t : jt t : - : 1 att -j- e v: j - it 

not for great and-the-work and-tender young-man God on-him he-has-chosen 

Tiran mn ~byyn irmbx mn '*7 n rrVan b*m*? 

• j • • t : i i* v: jt i* t • - t t : 

I-have-provided power-of-me so-as-all-of God for-Yahweh but the-palace for-man 


mpmni p?*? Hpam am 1 ? mnm 'fibx ~r\'yb 


and-the-bronze for-the-silver and-the-silver for-the-gold the-gold 

God-of-me 

for-house-of 


pai* 

n'xyb 

□npm 

*?ha*? 

'*?nan 

nu>m*? 

onyx 

stones-of fc 

n-the-wood 

and-the-wood 

for-the-iron 

the-iron 

for-the-bronze 

n 7i?: 

m 

by) 

n/appi 


paa 

d'&i*?q ! i 

precious 

stone and-all-kinds-of 

and-colorful-stone antimony 

stones-of 

and-settings 

T'Vn 

rraa 

'nisna 

TJ>1 3 

:a bb 

Ut'U) 

pair 

God-of-me 

in-house-of 

on-to-delight- 

-me and-more 

as-to-the-multitude marble 

and-stones-of 

T*7N 

Tin*? 

Trn pai anr 

nVap 

'b -u>: 

God-of-me 

to-house-of 

I-give and-silver gold 

treasured-possession-of to 

-me there-is 

y'ybx 

nu7*?UM 

:urrpn 

nn*? 

Tiran 

-byn 

n*?pb*? 

thousands 

three-of 

the-holiness 

to-house-of I-have-provided 

from-all-of 

to-above-DIR 


ppro hoa -nnn niiniPi TfliN ante ant nnn 

being-refined silver talent-of thousands and-seven-of Ophir from-gold-of gold talents-of 

nonVi ant*? ant*? 5 b : nman nimp mo*? 

• V V - » V JV “ : T T - <T T - I* T - J -it 

for-the-silver and-for-the-silver for-the-gold for-the-gold the-houses walls-of to-overlay 

m^Vo*? anno trizhn rn naaVn -byb) 

j - : j* a* t t j- : it t : t : 

to-fill willingly-offering-self then-who craftsmen by-hand-of work and-for-all-of 

nirmn nw inline inin^ oi»n ir 

T T •• T : “ : I— IT i - *J T 

the-fathers leaders-of then-they-offered-themselves-willingly to-Yahweh the-day hand-of-him 


~byy Warn D'ri*?Nn 

t : * : * : a* v: t 

in-all-of and-with-you the-God 

onwm mini) ~byb 

j* t - : t —: t : 


their wings and covered the ark of the 
covenant of the Lord. 19 “All this he 
made clear to me in writing from the 
hand of the Lord, all the work to be 
done according to the plan.” 

20 Then David said to Solomon his 
son, “Be strong and courageous and 
do it. Do not be afraid and do not be 
dismayed, for the Lord God, even my 
God, is with you. He will not leave you 
or forsake you, until all the work for 
the service of the house of the Lord is 
finished. 21 And behold the divisions 
of the priests and the Levites for all 
the service of the house of God; and 
with you in all the work will be ev¬ 
ery willing man who has skill for any 
kind of service; also the officers and 
all the people will be wholly at your 
command.” 


Offerings for the Temple 

O O ^nd David the king said to 
^ Jy all the assembly, “Solomon 
my son, whom alone God has chosen, 
is young and inexperienced, and the 
work is great, for the palace will not 
be for man but for the Lord God. 
2 So I have provided for the house of 
my God, so far as I was able, the gold 
for the things of gold, the silver for 
the things of silver, and the bronze 
for the things of bronze, the iron for 
the things of iron, and wood for the 
things of wood, besides great quan¬ 
tities of onyx and stones for setting, 
antimony, colored stones, all sorts of 
precious stones and marble. 3 More¬ 
over, in addition to all that I have 
provided for the holy house, I have a 
treasure of my own of gold and silver, 
and because of my devotion to the 
house of my God I give it to the house 
of my God: 4 3,000 talents' of gold, t)f 
the gold of Ophir, and 7,000 talents of 
refined silver, for overlaying the walls 
of the house, 2 5 and for all the work 
to be done by craftsmen, gold for 
the things of gold and silver for the 
things of silver. Who then will offer 
willingly, consecrating himselP today 
to the Lord?” 

6 Then the leaders of fathers’ houses 
made their freewill offerings, as did 


' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 Septuagint; Hebrew houses 3 Or ordaining 
himself ; Hebrew filling his hand 
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Arabic, singular 




1 CHRONICLES 29:7-16 


1008 


Hebrew (BHS) 


also the leaders of the tribes, the com¬ 
manders of thousands and of hun¬ 
dreds, and the officers over the king’s 
work. 7 They gave for the service of the 
house of God 5,000 talents and 10,000 
darics 7 of gold, 10,000 talents of silver, 
18,000 talents of bronze and 100,000 
talents of iron. 8 And whoever had 
precious stones gave them to the trea¬ 
sury of the house of the Lord, in the 
care of Jehiel the Gershonite. 9 Then 
the people rejoiced because they had 
given willingly, for with a whole heart 
they had offered f reely to the Lord. 
David the king also rejoiced greatly. 

David Prays in the Assembly 

10 Therefore David blessed the 
Lord in the presence of all the assem¬ 
bly. And David said: “Blessed are you, 
O Lord, the God of Israel our father, 
forever and ever. 11 Yours, O Lord, is 
the greatness and the power and the 
glory and the victory and the majesty, 
for all that is in the heavens and in the 
earth is yours. Yours is the kingdom, 
O Lord, and you are exalted as head 
above all. 12 Both riches and honor 
come from you, and you rule over all. 
In your hand are power and might, 
and in your hand it is to make great 
and to give strength to all. 13 And now 
we thank you, our God, and praise 
your glorious name. 

74 “But who am I, and what is my 
people, that we should be able thus 
to offer willingly? For all things come 
from you, and of your own have we 
given you. 15 For we are strangers be¬ 
fore you and sojourners, as all our 
fathers were. Our days on the earth 
are like a shadow, and there is no 
abiding. 2 16 O Lord our God, all this 
abundance that we have provided for 
building you a house for your holy 
name comes from your hand and is 

'A daric was a coin weighing about 1/4 ounce 
or 8.5 grams 2 Septuagint, Vulgate; Hebrew 
hope, or prospect 
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ma/am bb?an ntn 5anP 'raw mun 

: * t t <•• t : •• t : • j** : j** t : 

and-the-hundreds the-thousands and-commanders-of Israel tribes-of and-leaders-of 

mh'5an -ma nniab? ram 7 :n5ran naa5n a ntb?i 

• v: t •• j- - : • i- ' v iv - v jv : v t : 

the-God house-of to-service-of and-they-gave the-king work-of and-to-commanders-of 

bnaa noai 'bn a Draannai mb?a -nwnn mnaa ant 

• t • ' v v : • j' : —: - • t v r* j - t • t t 

talents and-silver ten-thousand and-darics thousands five-of talents gold 

5nai mnaa ora ibx rraimb ian nbfrai ob5a mbu 

iv : - A* t • i* t j- : •) v : • t vjv 

and-iron talents thousands and-eight-of ten-thousand and-bronze thousands ten-of 

rarra obaa ’ina asoams :onaa ba -nan 

i : t • t • <t : - — : r t • ' v r : t i" 

they-gave stones with-him and-the-one-being-found talents thousand-of hundred-of 

=inou7*i 9 murran 5a'm -t bv mm -ma nuia5 

< : : • - i* “ «.•••: - j- at : •• j- : 

then-they-rejoiced the-Gershonite Jehiel hand-of on Yahweh house-of to-treasury-of 

d*?u> a5a ’a obrann -bv bun 

•• t j" : •< t : - : i* - t t 

whole with-heart for to-offer-self-willingly-them on the-people 

nnob nmu b?bn Tin mi mm*? lanmn 

jt : i- t ’ v v - j* t - : at - i : - : 

joy he-rejoiced the-king David and-also to-Yahweh they-offered-themselves-willingly 

5npn -*7a wb hit tin th nnanio :r\bm 

at 1 t - t i" : t : v • t 1 v<t : - it : 

the-assembly all-of to-eyes-of Yahweh — David therefore-he-blessed great 

irba bba him nna nna Tin anara 

• t j" t : • ••*.*: t : <t ~ ' t • t v j - 

father-of-us Israel God-of Yahweh you being-blessed David and-he-said 

fnaanm nmaam n*han mm p nh u :o5iu -nui obipn 

<t : - : t - t : j* : it ' : it r •• 

and-the-glory and-the-power the-greatness Yahweh to-you eternity and-unto from-eternity 

him ib paai motfa 5a -’a nihm nrnm 

t : <• : 1 vat t • j- t - i • - : -j** - : 

Yahweh to-you and-in-the-earth in-the-heavens all for and-the-majesty and-the-duration 

niaam nubmu :i2?an5 |5a5 atwnam nb?oon 

t - : v < t : i : j : - : • - ; t t : - - 

and-the-honor both-the-wealth for-head to-all and-the-one-being-exalted the-kingdom 

nma;i na nmai 5ba bbio final Tibo 

at : - j i’ : t : - j" t - : • v t : • 

and-might power and-in-hand-of-you over-the-all rule and-you from-to-presence-of-you 

rab'ha nnuira :5b? ptbi bibb nnran 

.. v; jt - : i - 1 i" - : 1 :jt: 

God-of-us and-now to-the-all and-to-give-strength to-make-great and-in-hand-of-you 

’Q bin ^rnaan awb o'55noi rama mnio 

who and-but splendor-of-you to-name-of and-giving-praise to-you we giving-thanks 

nan -*a nata an:nn5 nb nuira _> a bu ba 

ji : . a t i**~ : • : ~ j : - r * - j* • 

from-you for like-this to-offer-willingly power we-retain that people-of-me and-who I 

Tib rama an; -rans :ib rarra nToi 5bn 

before-you we strangers for to-you we-have-given and-from-hand-of-you the-all 

pan ~bv ranr i5ua irnaa baa onuhm 

* v it t - t - a** t : i* t : 

the-earth on days-of-us like-the-shadow fathers-of-us as-all-of and-sojourners 

nu?a htn pnnn a 5a rab'5a mmi6 :nipp pai 

that the-this the-abundance all-of God-of-us Yahweh hope and-there-is-not 

7[tq Tfiunp mb? ma Triib raban 

from-hand-of-you holiness-of-you for-name-of house to-you to-build we-have-provided 
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onubni nib rnn hrm h rribx tipti 17 :bnn srbi N*n 

i* t t •• 1 j” t “ <• - v: • : j— t : i - j' : i 

and-integrity heart testing you that God-of-me and-I-know the-all and-to-you she 

-bn ■’rmjnn mb tPP nsnn 

t • : j - - : • ■ t : v < : • av : • 

all-of I-have-offered-willingly heart-of-me in-uprightness-of I you-take-pleasure-in 

nnoizn Tp*n nib -iNjwaan bau nripi nbN 

it : • : • r t : : • - • : - r - s v •• 

with-joy I-have-seen here the-they-are-found people-of-you and-now these-ones 

whim 'banun pnsr DrraN 'ribtf ninns nb -rmnnb 

•• •• t : • : 1 <t : • t t : - t : ’it v : r : 

fathers-of-us and-Israel Isaac Abraham God-of Yahweh to-you to-offer-willingly 

top mb niniPnn nsrb Dbipb nm -mow 

• av “ j- : 1 : : - vj**: t r : j t : t: 

people-of-you heart-of thoughts-of —inclination-of for-eternity this keep 

hinwb Dbu> nnb in in nfcjbtfbiw :*pba Dnnb pm 

to-keep whole heart grant son-of-me and-to-Solomon to-you heart-of-them and-fix 


spnnt? Tf'niyp 

and-statutes-of-you testimonies-of-you commandments-of-you 


nmbi bin niiypbi 

and-to-build the-all and-to-do 

bipn - bnb th 

T ’T “ T : * T 

the-assembly to-all-of David 

mmb bnpn -bn 

T “ T P T ” IT J T : - 

—Yahweh the-assembly all-of and-they-blessed 

mmb nnnum 

it -j : 1— 

to-Yahweh and-they-bowed-down-in-homage and-they-bowed-down fathers-of-them 

nibp ibin oTinf l mmb innrui 


npNn 20 

then-he-said 

mnnn 


nnupn hu?n nmnn 

I-have-made-provision which the-citadel 

oa'ribN mm tin nj -Din 

AV VS JT S V IT : IT 

God-of-you Yahweh — now bless 

□mnnN T'ba 

God-of 


burnt-offerings and-they-made-go-up sacrifices to-Yahweh and-they-sacrificed and-to-the-king 

mum nba o'b'N nba ons kinn oi*n "mnob nirrb 

y t : ’ v *jv y •* ’ v v • t - j - - t: t i: t - 

lambs thousand rams thousand bulls the-that the-day —next-of to-Yahweh 

:b*oim -bnb nnb mnnn omnoji nbN 

r* t ; • t : it r t : av : 1 v iv 

Israel f’or-all-of to-the-abundance and-sacrifices and-drink-offerings-of-them thousand 

nbiT mrom Ninn oi»n mm mb ihum ibnnn 22 

at : jt : • : i - j ~ *jt : s" : • : • - : 

great with-joy the-that on-the-day Yahweh before and-they-drank and-they-ate 

mmb inuto*i nin -p nb'biPb fvju> imbon 

■jt s : : • - • t 1 v j : • • •• 

for-Yahweh and-they-anointed David son-of to-Solomon second-time and-they-made-king 


^bnb |mm Npn -bp nbbu/ nun.23 :jnbb pmbi Tnb 

for king Yahweh throne-of on Solomon then-he-sat for-priest and-to-Zadok for-prince 

:bNnim -bn rba ipdpti nbnn ma th -nnn 

i** t : t it •• j : : • - a- : - - r t j- t - i- 

Israel all-of to-him and-they-obeyed and-he-prospered father-of-him David in-place-of 

urn th nban m -ba oil oPnAm bnwn -bni 24 

: jt a* t • v jv - v : t - : • • - s • t - t : 

they-gave David the-King sons-of all-of and-also and-the-mighty-ones the-leaders and-all-of 

ntibu) tin mm bin25 nban nbbu> nnn t 

: v <t : - * v iv - J : - r t 

Solomon — Yahweh and-he-made-great the-King Solomon under hand 

tpn mnbo nin vbp mn b^nim -bn mpb nbpbb 

v ~ j t t ■ <•••- a** t : * t : t : ■ : 

which royalty majesty-of on-him and-he-gave Israel all-of to-eyes-of to-above-DIR 

nin -p thi 26 tb^nim -bp mob nbo -bn -bp mn -ab 

t • 1 v ■ t : r* t : • “ itt : 1 v *jv t st t i 

Jesse son-of thus-David Israel over before-him king any-of on he-was not 


all your own. 17 I know, my God, that 
you test the heart and have pleasure 
in uprightness. In the uprightness of 
my heart I have freely offered all these 
things, and now I have seen your 
people, who are present here, offering 
freely and joyously to you. 18 O Lord, 
the God of Abraham, Isaac, and Israel, 
our fathers, keep forever such pur¬ 
poses and thoughts in the hearts of 
your people, and direct their hearts to¬ 
ward you. 19 Grant to Solomon my son 
a whole heart that he may keep your 
commandments, your testimonies, 
and your statutes, performing all, and 
that he may build the palace f or which 
I have made provision.” 

20 Then David said to all the assem¬ 
bly, “Bless the Lord your God.” And 
all the assembly blessed the Lord, 
the God of their fathers, and bowed 
their heads and paid homage to the 
Lord and to the king. 21 And they of¬ 
fered sacrifices to the Lord, and on 
the next day offered burnt offerings 
to the Lord, 1,000 bulls, 1,000 rams, 
and 1,000 lambs, with their drink of¬ 
ferings, and sacrifices in abundance 
for all Israel. 22 And they ate and 
drank before the Lord on that day 
with great gladness. 

Solomon Anointed King 

AndtheymadeSolomontheson of 
David king the second time, and they 
anointed him as prince for the Lord, 
and Zadok as priest. 

23 Then Solomon sat on the throne 
of the Lord as king in place of David 
his father. And he prospered, and all 
Israel obeyed him. 24 All the leaders 
and the mighty men, and also all the 
sons of King David, pledged their al¬ 
legiance to King Solomon. 25 And the 
Lord made Solomon very great in the 
sight of all Israel and bestowed on him 
such royal majesty as had not been on 
any king before him in Israel. 

The Death of David 

26 Thus David the son of Jesse 
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reigned over all Israel. 27 The time that 
he reigned over Israel was forty years. 
He reigned seven years in Hebron 
and thirty-three years in Jerusalem. 
2 8 Then he died at a good age, full of 
days, riches, and honor. And Solomon 
his son reigned in his place. 29 Now 
the acts of King David, from first to 
last, are written in the Chronicles of 
Samuel the seer, and in the Chroni¬ 
cles of Nathan the prophet, and in the 
Chronicles of Gad the seer, 30 with 
accounts of all his rule and his might 
and of the circumstances that came 
upon him and upon Israel and upon 
all the kingdoms of the countries. 


-bv “iu;n DW 1127 :binw "bv 

.. T : • - ■ - t <v • t - : i** t : * t - ' r t 

Israel over he-reigned that and-the-days Israel all-of over he-reigned 

■sr*70 oVuhTii D'iu; yiu> bbn nuni rutf d'diik 
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he-reigned and-in-Jerusalem years seven he-reigned in-Hebron year forty 

Tim nuiv on' pniv niio ni'm ho-'i 28 rwiVwi yvibu) 
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and-honor wealth days full-of good at-old-age then-he-died and-three thirty 

iVon tit '“111129 rrnnn i n nb'Vw iVoi 
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the-King David now-matters-of in-place-of-him son-him Solomon and-he-reigned 

Vainw 'in ~bv D'iini mn ao'jhnNm o'jteftnn 

j.. : ■ - • : jt • a* t : i- • t 

Samuel Words-of with being-written behold-they and-the-last the-first 

mi m bin N'inn ?m hn ~bm n^in 

r : • - : • t - 1 jt t : v t 

Words-of and-together-with the-prophet Nathan Words-of and-together-with the-one-seeing 

1U7N □'hum imn;i in«*7Q ~bv dd3o :nrhn *u 

v • • t : at: i : " t r iv n 

that and-the-times and-power-of-him kingship-of-him all-of with the-one-seeing Gad 

mimari niiVoo "bv bv i btiiw 'bin vbv mu 

it-:t i : : - t r : •• t : • - : tt <:t 

the-lands kingdoms-of all-of and-upon Israel and-upon upon-him they-came-over 
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mrm in-n^a -bv th -p nb'Vw ptnrm 1 1 

and-Yahweh kingdom-of-him over David son-of Solomon and-he-strengthened-himself 

m bvb ncfru; -10^12 rnVuoV inVm ibu vri*?# 

t : j : v j - t : it : v : -: i- • tv: 

to-all-of Solomon and-he-said to-above-DIR and-he-made-great-him with-him God-of-him 

dPjs&Vi ni&sni D^Van niyb biour 

. . i - : : • t t •• t : •• t : • 

and-to-the-ones-judging and-the-hundreds the-thousands to-commanders-of Israel 

«*7*i3 :nin^n wn bantor* -bvb wm bob\ 

: : itt t i” t : • t : j* t -j : 

Solomon and-they-went the-fathers heads-of Israel to-all-of leader and-to-every-of 

rrn dw -'3 tiinjn -h>n rm*? ibu bnpn -*?3i 

t t jt ■ a : • : jv it t ■ • jt ■t - t : 

he-was there for at-Gibeon that to-the-high-place with-him the-assembly and-all-of 

mrr ~qd nwb nwu tPn oP^Nri Huia Vnk 

it : ■: iv jv • jt t jv • v: it •• v < 

Yahweh servant-of Moses he-had-made that the-God assembly-of tent-of 

□Pir mpo th nVun brfrNn 7 inx *?nN4 naiaa 

from-Kiriath-jearim David he-had-brought-up the-God ark-of but in-the-wilderness 

:D^T3 Vnk ib vhm '3 th ib p3H3 

* IT T * VI 'J T IT S* A* T l 1 J* •* 1“ 

in-Jerusalem tent for-him he-had-pitched for David fbr-him at-the-he-had-prepared 

* oil; mb -p nix -p babm nwp tPn nwfnn narais 

t 1 v j* 1 v •• : - : t t <v v : - j- : • 

there Hur son-of Uri son-of Bezalel he-had-made that the-bronze and-altar-of 

:*?npm nnbu; inuhTi mrr ptfo 

it *t ~ : i at : 1 • 

and-he-went-up and-the-assembly Solomon and-he-sought-him Yahweh tabernacle-of before 

“ruin bnab nim 'jab m)mn nnra -bv nut nnbu) 

a- v j : iv t : j** : • v : - <- : • - t : 

assembly at-tent-of which Yahweh before the-bronze altar-of to there Solomon 

□’riba n*ru Ninn nb'ba 7 nba niby vbv bim 

(.* v: jt : • ~ t : j — ’v it k -jt t - s— 

God he-appeared the-that in-the-night thousand burnt-offerings on-him and-he-made-go-up 

nbbw 10^*18 pb -tin nn bN\P ib idn’i nbbwb 

: v <- ’it 1 v v jt 1- : v j~ is : • 

Solomon and-he-said to-you I-shall-give what ask to-him and-he-said to-Solomon 

bi“rA “ron pn th "op rrtpp nfiN o'nbNb 

A T V JV l* T J* T • T *J* T T “ * I” 

great steadfast-love father-of-me David with you-have-done you to-God 

D^ribN mm hnp9 :rnnn ’jrobnm 

1 t r • v: jt : t - it : - • i- : - : • : 

let-him-prove-firm God Yahweh now in-place-of-him and-you-have-made-king-me 

np -bv bitabon hrm p pn th dp 

people over you-have-made-king-me you for father-of-me David with word-of-you 

'b -pi pToi nopn nfipio : p«n iav3 nn 

• ' V T - <T : T T - I V IT T J—: - 1- 

to-me give and-knowledge wisdom now the-earth as-dust-of numerous 

vsur p -p riNiiNi nrn -opn bab hn^ni 

: • j* r tat: iv - t it j** : • -jt : r* : 

he-shall-judge who for and-I-might-come-in the-this the-people before that-I-might-go-out 

lp;_ no bvib lOTibN -“iqn’ih :bi“nn nrn r\nv tin 

because to-Solomon God and-he-said the-great the-this people-of-you — 

TP3i dppj iwv nbNuf ^inb -dp nm nfrn nufN 

or-honor possessions wealth you-asked and-not heart-of-you with this he-was that 


Yahweh now 


Solomon Worships at Gibeon 

*1 Solomon the son of David estab- 
I lished himself in his kingdom, 
and the Lord his God was with him 
and made him exceedingly great. 

2 Solomon spoke to all Israel, to 
the commanders of thousands and 
of hundreds, to the judges, and to all 
the leaders in all Israel, the heads of 
fathers’ houses. 3 And Solomon, and 
all the assembly with him, went to the 
high place that was at Gibeon, for the 
tent of meeting of God, which Moses 
the servant of the Lord had made in 
the wilderness, was there. 4 (But David 
had brought up the ark of God from 
Kiriath-jearim to the place that David 
had prepared for it, for he had pitched 
a tent for it in Jerusalem.) 5 Moreover, 
the bronze altar that Bezalel the son 
of Uri, son of Hur, had made, was 
there before the tabernacle of the 
Lord. And Solomon and the assem¬ 
bly sought it J out. 6 And Solomon went 
up there to the bronze altar before the 
Lord, which was at the tent of meet¬ 
ing, and offered a thousand burnt of¬ 
ferings on it. 

Solomon Prays for Wisdom 

7 In that night God appeared to 
Solomon, and said to him, “Ask what 

I shall give you.” 8 And Solomon said 
to God, “You have shown great and 
steadfast love to David my father, 
and have made me king in his place. 

9 O Lord God, let your word to David 
my father be now fulfilled, for you 
have made me king over a people as 
numerous as the dust of the earth. 

10 Give me now wisdom and knowl¬ 
edge to go out and come in before 
this people, for who can govern this 
people of yours, which is so great?” 

II God answered Solomon, “Because 
this was in your heart, and you have 
not asked for possessions, wealth, 

1 Or him 


1:5 a sic many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targums, Arabic; many 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Vulgate, D 
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honor, or the life of those who hate 
you, and have not even asked for 
long life, but have asked for wisdom 
and knowledge for yourself that you 
may govern my people over whom I 
have made you king, 12 wisdom and 
knowledge are granted to you. I will 
also give you riches, possessions, and 
honor, such as none of the kings had 
who were before you, and none after 
you shall have the like.” 13 So Solomon 
came from ? the high place at Gibeon, 
from before the tent of meeting, to Je¬ 
rusalem. And he reigned over Israel. 

Solomon Given Wealth 

14 Solomon gathered together char¬ 
iots and horsemen. He had 1,400 
chariots and 12,000 horsemen, whom 
he stationed in the chariot cities and 
with the king in Jerusalem. 15 And the 
king made silver and gold as common 
in Jerusalem as stone, and he made ce¬ 
dar as plentiful as the sycamore of the 
Shephelah. 16 And Solomon’s import 
of horses was from Egypt and Kue, 
and the kings traders would buy them 
from Kue for a price. 17 They imported 
a chariot from Egypt for 600 shekels 2 
of silver, and a horse for 150. Likewise 
through them these were exported to 
all the kings of the Hittites and the 
kings of Syria. 

Preparing to Build the Temple 

2 3 Now Solomon purposed to build 
a temple for the name of the 
Lord, and a royal palace for him¬ 
self. 24 And Solomon assigned 70,000 
men to bear burdens and 80,000 to 
quarry in the hill country, and 3,600 
to oversee them. 3 And Solomon sent 
word to Hiram the king of Tyre: “As 
you dealt with David my father and 
sent him cedar to build himself a 
house to dwell in, so deal with me. 
4 Behold, 1 am about to build a house 
for the name of the Lord my God 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew to 2 A shekel 
was about 2/5 ounce or 11 grams 3 Ch 1:18 in 
Hebrew 4 Ch 2:1 in Hebrew 


1:13 a probably read, '3/10 ; cf. 
Septuagint, Vulgate 
1:17 a read ; cf. Vulgate 

2:2 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, DTF1 
(same in sequence as 2:10); cf. 

1 Chronicles 14:1, BHS note a 


dVnP n 5 d’ 21 m/r -mi t&p tzteu dni 

t : at t j i* - j* t - : * v : vjv •• : 

you-have-asked not many days and-even ones-hating-you life-of or— 

-jin biswn vPn jPqi narjn V? Pawn! 

— you-may-judge that and-knowledge wisdom for-you but-you-have-asked 

inam nrarmn^ :vbv Tricon iPn tp 

it - - : jt : t r it t ' i* : - : jv ■*: • - 

and-the-knowledge the-wisdom over-him 1-have-made-king-you that people-of-me 

^b -\m Yarn □prqi “i#i 7V pn: 

that to-you I-will-give and-honor and-possessions and-wealth to-you being-granted 

:p tv m xb spnrmi pibb vPn 1? n;n "85 

so he-shall-be not and-after-you before-you who to-the-kings thus he-was not 

bnk vsba D*?! 2 hT win a rmb nnbu? 3*1 13 

v j i** : • • • - t j : • : • : v <t t - : t - 

tent-of from-before Jerusalem at-Gibeon that as-to-the-high-place Solomon so-he-came 

bphsi 222 nbbP nbNVM :bN“Pv -bv bbm ivin 

• t t v jv : ’ j v:v~ r* t : • - 1 1 ; • - a" 

and-horsemen chariot Solomon and-he-gathered Israel over and-he-reigned assembly 

nup -ww* 22b niNQ -jppNi ib -pm 

thousand ten and-two-of chariot hundreds and-four-of thousand to-him and-he-was 

:daunts ^ban "dui 2 ann nun brm o'tzhs 

• IT T I » V IV ” • : V V T J” T : ... - - A* T T 

in-Jerusalem the-king and-with the-chariot in-cities-of and-he-placed-them horsemen 

nNi nmN3 obtfnp nrrrn -nw nobn tin Y?an rfivis 

J” : A* T — : T • l" T • -JT T - V : 1 V sv ■ V 1 v v - 1 ... - 

and— as-the-stone in-Jerusalem the-gold and— the-silver — the-king and-he-put 

:21b nbam tPn oppuP tip onnNn 

it it ” : v r • - 1 ir t • t t 

as-to-the-multitude in-the-Shephelah which as-the-sycamore-fig-trees he-put the-cedar 

nnb mpcn onsao nabu/b nPN opibn Njriaue 

j.. • • at : ■ • i : • jv v - st 

ones-trading-of and-from-Kue from-Egypt to-Solomon that the-horses and-export-of 

onyaa iNpiv -ibivfv :Tnpa inp^ Nipa ^bbn 

from-Egypt and-they-brought-out and-they-went-up at-price they-took from-Kue the-king 

pf nNai op/ann bibi nob niNa to hnaia 

1 .. ; at •• j* • “ 1 : ' v v j •• J" : t t : v 

and-so and-hundred at-the-fifty and-horse silver hundreds at-six-of chariot 

a :iNPV mp d"in pbai DTinn pba -bib 

r jtt : it - : )" : ~ -r • r s** : - t : 

they-brought-out through-hand-of-them Aram and-kings-of the-Hittites kings-of for-all-of 

:inobab mi rrirr aPb mb ninb nabp naNvis 

1 : - : • 1- t : J** : • “ j : • : v j - 

for-royalty-of-him and-palace Yahweh for-name-of temple to-build Solomon now-he-said 

□aiapi bib uvn opnp nabp napv 1 2 

and-eighty burden-bearers man thousand seventy Solomon and-he-counted 


nPbP Dfrbi? mrvaai inn iP'-n nba 

v j : v •• j* : - : at t j** l* ' v vv 

three-of over-them and-ones-directing in-the-hill-country cutting-stones man thousand 

naNb nb pba a D“nn ~bx nii'Vw 2 :niNQ #1 

a 1 * v iv jt v : j- : • - 1 " y : i* t 

to-say Tyre king-of Huram to Solomon and-he-sent hundreds and-six thousands 

nrhN ib _ n 5 u;m Pn th -qd mti/p iPNb 

• t j r : r ~ • t j* t • t • t <•• -• - 


cedar to-him and-you-sent father-of-me David with you-have-done as 

Idu>* 7 mb "HJin vn nan 3 : p nnwV np ib TiijnV 

j.. : . - v 1 • •• • 1 v jv t j 1 : • 

for-name-of house building I behold in-him to-dwell house for-him to-build 
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-mop visb 


JTT 

incense-of before-him 


npi \b 

'V J - 

for-the-morning 

mm * 


mupn*? 6 u>Hpn*7 

j. i; _ ; j* - ; 

to-make-go-up-in-smoke to-him to-dedicate 

hi Vpi Ton ronpm 

: <• t v v“S ■ 

and-burnt-offerings regularly 


mm 

T VS JT : 

God-of-me Yahweh 

dtd 

and-showbread-of fragrant-perfumes 


nirQwV ruiVi 


npiobi o’lirrnVi 

jt : r - : : i • t tsjvs t - - vv t : 

Yahweh and-for-appointed-times-of and-for-the-new-moons for-the-Sabbaths and-for-the-evening 

min \?n ~iu?n rrann r^Nnim _t ?p nm nbiyV ut'Vn 

iv r v ~ : i** t ; • - i it : A" vs 

building I that and-the-house Israel over this to-eternity God-of-us 

hn mitt?' mi 5 irrrfrNn -^no ut'Vn Vim _, n Vim 

T <• I* VS T T * V* VS J T I* AT 

strength he-retains but-who the-gods more-than-all-of God-of-us great for great 

inVnVn 1 nV otwh mu)i mown m mi iV -ninV 

A**. S S ” S J • l- T - : “J- T - S* * - J IS* 

he-contains-him not the-heaven and-heaveti-of the-heaven for house for-him to-build 

TppnV -on m mi iV -njnN own mi 

to-make-go-up-in-smoke if except house for-him 

nhrn hiiPuV nnn -wt ’V 

T T - - T T * J* 

in-the-gold to-make skilled man to-me 

Vmmn hnNm 

J* S ~ S ' T S S * IT 


I-build 

-nVw 

send 


I and-who 

:imsV 

IT T S 

before-him 


and-crimson and 

-in-the-purple 

TP 

OWN 

□Tpnn 

with-me 

who the-skillful-ones 

V? 

TlVp 7 

:tn 

to-me 

and-send 

father-of-me 

own 

tpT on t >i: 

• : -t j* *< 1 

that 

I-know 

I for from-1 

‘Dp 

HIP 

run? 

with 

servants-of-me and-look 

"OWN 

man 

t np : 

that 

the-house 

for to-the-abu 

1 mnohb 

j* : r 

rum 9 

j... . 


that 

nhpi6 

T “ S 

so-now 

nwimni 

and-in-the-bronze and-in-the-silver 

mi? omina nnaV pti nVini 

with engravings to-engrave and-one-knowing and-blue 

ttt rnn own oVipnmi rmrna 

V T 1 l* *• JV -5 * “ T I* JT I* 

David he-provided whom and-in-Jerusalem in-Judah 


btmnini 

and-in-the-iron 


i'i? 1 ? 


servants-of-you 


for-the-ones-chopping 

bnn tiipV 

• V T ~i - 


servants-of-you 

min 

building I 

pmnV 


>n and-algum cypress cedar timber-of 

ppp ninnV mpnv 

timber-of to-cut knowing 

myp ^V rmnVi 8 

i* ** *J* • r t s 

timber for-me and-to-prepare 

:NVnrii Vra 

and-look and-to-do-something-wonderful great 

nino mmn bn? o'fipn 

* * * “ T * ** T J** S IS 

cors for-servants-of-you strikes wheat I-will-give the-timber for-ones-cutting-of 

mnwp bmn ph ^n mnipp mpi onpipi *})& onipp 

twenty baths and-wine thousand twenty cors and-barley thousand twenty 

hp pVo a omn ooNhio :^Vn mnwp omn jowi fix 

Tyre king-of Huram then-he-said thousand twenty baths and-oil thousand 

ibp tin bin; nnnNn no'Vw -Vn nbwp nhnn 

people-of-him — Yahweh on-to-love Solomon to that-he-sent in-letter 

tVn him ijnn bnin noNp n :ijVp ombp ?pni 

God-of Yahweh being-blessed Huram and-he-said king over-them he-has-put-you 

pm own poNn tni dtwo tin nipp own VNow^ 

* - T JV “S * VAT T VS * l- T ~ V T T JV “S ** T S * 

he-has-given who the-earth and— the-heaven — he-made who Israel 


and dedicate it to him for the burn¬ 
ing of incense of sweet spices before 
him, and for the regular arrangement 
of the showbread, and for burnt of¬ 
ferings morning and evening, on the 
Sabbaths and the new moons and 
the appointed feasts of the Lord our 
God, as ordained forever for Israel. 
5 The house that I am to build will be 
great, for our God is greater than all 
gods. 6 But who is able to build him 
a house, since heaven, even highest 
heaven, cannotcontain him? Who am 

1 to build a house for him, except as a 
place to make offerings before him? 
7 So now send me a man skilled to 
work in gold, silver, bronze, and iron, 
and in purple, crimson, and blue fab¬ 
rics, trained also in engraving, to be 
with the skilled workers who are with 
me in Judah and Jerusalem, whom 
David my father provided. 8 Send me 
also cedar, cypress, and algum timber 
from Lebanon, for I know that your 
servants know how to cut timber in 
Lebanon. And my servants will be 
with your servants, 9 to prepare timber 
for me in abundance, for the house I 
am to build will be great and wonder¬ 
ful. 10 1 will give for your servants, the 
woodsmen who cut timber, 20,000 
cors ? of crushed wheat, 20,000 cors 
of barley, 20,000 baths 2 of wine, and 
20,000 baths of oil” 

11 Then Hiram the king of Tyre 
answered in a letter that he sent to 
Solomon, “Because the Lord loves 
his people, he has made you king over 
them.” 12 Hiram also said, “Blessed be 
the Lord God of Israel, who made 
heaven and earth, who has given King 

1 A cor was about 6 bushels or 220 liters 

2 A bath was about 6 gallons or 22 liters 
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David a wise son, who has discretion 
and understanding, who will build a 
temple for the Lord and a royal pal¬ 
ace for himself. 

13 “Now I have sent a skilled man, 
who has understanding, Huram-abi, 
14 the son of a woman of the daugh¬ 
ters of Dan, and his f ather was a man 
of Tyre. He is trained to work in gold, 
silver, bronze, iron, stone, and wood, 
and in purple, blue, and crimson fab¬ 
rics and fine linen, and to do all sorts 
of engraving and execute any design 
that may be assigned him, with your 
craftsmen, the craftsmen of my lord, 
David your father. 15 Now therefore 
the wheat and barley, oil and wine, 
of which my lord has spoken, let him 
send to his servants. 16 And we will cut 
whatever timber you need from Leba¬ 
non and bring it to you in rafts by sea 
to Joppa, so that you may take it up to 
Jerusalem.” 

17 Then Solomon counted all the 
resident aliens who were in the land 
of Israel, after the census of them 
that David his father had taken, and 
there were found 153,600. 18 Seventy 
thousand of them he assigned to bear 
burdens, 80,000 to quarry in the hill 
country, and 3,600 as overseers to 
make the people work. 

Solomon Builds the Temple 

3 Then Solomon began to build the 
house of the Lord in Jerusalem 
on Mount Moriah, where the Lord 7 
had appeared to David his father, at 
the place that David had appointed, 
on the threshing floor of Oman the 
Jebusite. 2 He began to build in the 
second month of the fourth year 
of his reign. 3 These are Solomon’s 

’ Septuagint; Hebrew lacks the Lord 


3:1 a Septuagint adds KUpioc; 

3:1 b-b read, following most 
versions, 'i"l N "2 (= alternate 
reading) 

3:2 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Arabic; delete (dittography) 


hm -mi 1 tpn nimi bov ini 1 Din n ibib 

temple he-will-build who and-insight discretion knowing wise son the-King to-David 

mi 1 DDn -uhN TinVw nnpn2 -Amobnb mi nin 1 *? 

- y . *jt t • • : s” t t - : i : - : * i- t 

knowing skilled man I-have-sent and-now for-royalty-of-him and-palace for-Yahweh 

lmai n nim -to hwn -m u :ma o-nrf? mm 

-r t : ’ t j : • • t • 1 v i* t jt : it • 

and-father-of-him Dan daughters-of from woman son-of namely-Huram-abi insight 

nipfim nosnf mnm niipp 2 ? ini 1 -ubN 

v : - 1 v v - t it - j - - *• 

in-the-bronze and-in-the-silver in-the-gold to-make knowing Tyrian man 

hbim td-tind ompm o'jnta *7haa 

• <t t : - t • •• t j* t t 

in-the-blue in-the-purple and-in-the-wood in-the-stone in-the-iron 

niPnVi mihs -bo hfmVi yfrmi nmi 

t i : * : -• t - • j - 

any-of and-to-design engraving all-of and-to-engrave and-in-the-crimson and-in-the-byssus 


mani 

TQan 

"DP 17 

-m 

-upn 

nnwnn 

V AT - 

and-skilled-ones-of skilled-ones-of-you 

with to-him 

he-is-given 

that 

design 

nmyiym trann 

nnpfi4 


TH 

’HN 

the-oil and-the-barley the-wheat 

therefore-now 

father-of-you 

David 

lord-of-me 

umNi p i5 

nnnp 2 ? n^w 1 1 j 1 tn 

1QN 


TP] 

and-we 

to-servants-of-him let-him 

-send lord-of-me he-has-said 

that 

and-the-wine 

nil? 

t : 


IP 

omp 

<• •• 

nnm 

need-of-you 

accordi ng-to-every-of 

the-Lebanon 

from 

timber 

we-will-cut 


dhn nVpn nnNi is 1 d 1 -*?p nnbtn ^5 DNmn 

—them you-bring-up that-you Joppa sea by rafts to-you and-we-will-bring-them 

paa tpn b-pan nmbNn -bo nnVu? “isome inVwn 1 

i vjv : v ... - <* t ~s t t : j : • - • it t : 

in-land-of who the-aliens the-men all-of Solomon then-he-counted Jerusalem 

pin th mao tpn oior\ nna V^nin 

A* T J* T IT T 5 JV “t T : “ J” ”! “ ** T : • 

father-of-him David he-had-counted-them that the-census after Israel 

:niNn wwi wsbn niybizh ^bk bmmm riNQ inpq 1 ! 

hundreds and-six thousands and-three-of thousand and-fifty hundred and-they-were-found 

*}bx D'abtth bio bbk omnu) onn ipyh n 

thousand and-eighty burden-bearer thousand seventy from-them and-he-made 

D'niuo ni^o u>u>i b>sbx nufttw nnn ash 

i* : — : •• j” : • t v < : at t j” 

ones-directing hundreds and-six thousands and-three-of in-the-mountain one-cutting-stones 

:Dpn tin rnpnb 

it t v : 

the-people — to-make-work 

hna n^nm rnn 1 -nm tin ninb 5n # i 1 3 

- : • - t j • t : - v < : • : vjt- 

on-Mountain-of in-Jerusalem Yahweh house-of — to-build Solomon then-he-began 

ran nu>N b inma ttt 5 a rmm tpn nhian 

1 • •• <v a* t j* t : it : • jv t • j - 

he-had-set-up where father-of-him to-David he-had-appeared where the-Moriah 

niia*? nomm thin nia th b Dip/m 

: • v t- r : - • jt : t 1 vt : • t : • 

to-build and-he-began the-Jebusite Oman on-threshing-floor-of David at-place-of 

nWn 3 -Aniobnb pana mm a1 iiim bip un no 

and-these to-reign-of-him four in-year-of on-the-second the-second in-the-month 
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niQN Ti&n D'rfrNn n's tin nin5 nn'5w a “ioin 

1 v t <v v: t j- v i : • : j- 

cubits the-length the-God house-of — to-build Solomon to-make-founded 

:ontz?p niQN nrhi nw niQN ruiwN“in man 

i* : v ) — i: • j - t r t <t • - 

twenty cubits and-breadth sixty cubits the-former in-the-measurement 

niQN irin -nrn -by tinpi a< aa -by nu/N o*7n«m4 

j - . - - i <•• : ~ ' v t : - v t t : 

cubits the-house width-of face-of on the-length face-of at that and-the-porch 

nnr nn'jso inssri onfe/yi hno nnJtni trto 

itt t i* s * j** - : - a* : v : jt •• - i - : • : v 

gold from-inside and-he-overlaid-him and-twenty hundred and-the-height twenty 

inami D^m yp nsn 5mn man inNis ninu 

i" - : - • : i j m t • t - • j- - j** : it 

and-he-covered-him cypress wood-of he-overlaid the-great the-house and— pure 

nine :nnurrcft Dnfon vbv 5p>i a niu nnr 

' s-: - i : : - : i* itt - s— a jt t 

and-he-overlaid and-chains palm-trees on-him and-he-made-go-on good gold 

nfm :D*n3 nnr antm mNsn*? mp 1 pN man tin 

Parvaim gold-of and-the-gold as-to-finery precious stone the-house — 


so-he-overlaid 


ant vninVn 


gold and-doors-of-him 


rniTpi 

a nd-walls-of-him 


unp -np tin 

Holy-Place-of interior-of — 

ivan 


trspn nnpn npn tin 

the-thresholds the-beams the-house — 

bph 8 :nrppn -by npna nnai 

and-he-made the-walls on cherubim and-he-carved 

□nwp iyiqn rvan -ana ua -by iaiN D'linpn 

twenty cubits the-house breadth-of face-of at length-of-him the-Holy-Places 

□naaV b aitb ant inarm oniz/p niQN ianm 

jt t - a* : v j - i : t : 

good gold and-he-overlaid-him twenty cubits and-breadth-of-him 

:niNO ww 

i •• j” 

hundreds six 

ni^pni 

i • t s 

and-the-upper-rooms 


l* T 

as-to-talents 


ant o'tfon xrbpvh b nnoDo5 5pwni9 


gold fifty 

u>ii? 

Holy-Place-of 

rant oriN 


—shekels 

Tpa 

in-interior-of 

b 


and-weight 

nan 

JT * 

he-overlaid 


for-nails 

twnio :ant 

- IT T 

and-he-made gold 

n'yyyx ni vyn oaiy trams bnzrrpn 

gold —them and-they-overlaid castings work-of two cherubim the-Holy-Places 

niGNV nfiNn nia Dntz/p niQN nanN nPnan 'aaai n 

j - : t v t ’• : a* : v j - it : t • : - •• : - : 

to-cubits the-one wing-of twenty cubits length-of-them the-cherubim and-wings-of 

inn u>bn ninN rnfiNn *nam man Tp5 npin u/an 

touching five cubits the-other and-the-wing the-house to-wall-of touching five 

inn wbn ninN nnNn anan aiai^nnNn anan *\ab 

touching five cubits the-one the-cherub and-wing-of the-other the-cherub to-wing-of 

aiab npan wnn ninN rnfiNn *nam man Tp5 

: • ’t •• : •• t j - v v ~ t '<tt - : * at - 'j* : 

to-wing-of holding-fast five cubits the-other and-the-wing the-house to-wall-of 

oniyp ninN miina nVt*n D'aman 'aian cinNn anan 

A’ : v j ~ v : i v •• t j* : - - r* - t j : ~ 

twenty cubits spreading-out the-these the-cherubim wings-of the-other the-cherub 

tn bin i4 :ma*? nnnai nn^n -by many om 

v - • it - j".* •• : iv - - r : -y : 

— and-he-made to-the-nave and-faces-of-them feet-of-them on standing and-they 

vby by*] yim Vnnai toriNi nban naban 

- - >— 1 a j’ : - : 1 it t : - : vr : v t - 

and-he-made-go-on and-byssus and-crimson and-purple blue the-veil 


IT T 

on-him 


measurements' for building the house 
of God: the length, in cubits 2 of the 
old standard, was sixty cubits, and the 
breadth twenty cubits. 4 The vestibule 
in front of the nave of the house was 
twenty cubits long, equal to the width 
of the house, 3 and its height was 120 
cubits. He overlaid it on the inside 
with pure gold. 5 The nave he lined 
with cypress and covered it with fine 
gold and made palms and chains on it. 
6 He adorned the house with settings 
of precious stones. The gold was gold 
of Parvaim. 7 So he lined the house 
with gold—its beams, its thresholds, 
its walls, and its doors—and he carved 
cherubim on the walls. 

8 A nd he made the Most Holy Place. 
Its length, corresponding to the breadth 
of the house, was twenty cubits, and its 
breadth was twenty cubits. He overlaid 
it with 600 talents 4 of fine gold. 9 The 
weight of gold for the nails was fifty 
shekels. 5 And he overlaid the upper 
chambers with gold. 

10 In the Most Holy Place he made 
two cherubim of wood 6 and overlaid 7 
them with gold. 11 The wings of the 
cherubim together extended twenty 
cubits: one wing of the one, of five 
cubits, touched the wall of the house, 
and its other wing, of five cubits, 
touched the wing of the other cherub; 
12 and of this cherub, one wing, of 
five cubits, touched the wall of the 
house, and the other wing, also of 
five cubits, was joined to the wing of 
the first cherub. 13 The wings of these 
cherubim extended twenty cubits. 
The cherubim 8 stood on their feet, 
facing the nave. 14 And he made the 
veil of blue and purple and crimson 
fabrics and fine linen, and he worked 
cherubim on it. 

'Syriac; Hebrew foundations 2 A cubit was 
about 18 inches or 45 centimeters 3 Compare 
1 Kings 6:3; the meaning of the Hebrew is 
uncertain 4 A talent was about 75 pounds or 
34 kilograms 5 A shekel was about 2/5 ounce 
or 11 grams 6 Septuagint; the meaning of the 
Hebrew is uncertain 7 Hebrew they overlaid 
8 Hebrew they 

3:3 a read TCP 1U>N ni“TQn ; cf. 
Targums (Syriac, Arabic) 

3:4 a insert, following 1 Kings 6:3, 

-by -\tyy niQN nrhn n^n byn 

1 VQ3 (homoioteleuton) 

3:5 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, “lino 
3:8 b as 3:5, BHS 1 note a 
3:9 b read 'Q 1 ? 

3:10 b Septuagint, Syriac, Vulgate, 
singular 

3:12 c several Hebrew manuscripts, 
Tn^n 
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15 In front of the house he made 
two pillars thirty-five cubits high, 
with a capital of five cubits on the top 
of each. 16 He made chains like a neck¬ 
lace 7 and put them on the tops of the 
pillars, and he made a hundred pome¬ 
granates and put them on the chains. 
17 He set up the pillars in front of the 
temple, one on the south, the other on 
the north; that on the south he called 
Jachin, and that on the north Boaz. 

The Temple's Furnishings 

4 He made an altar of bronze, 
twenty cubits 2 long and twenty 
cubits wide and ten cubits high. 
2 Then he made the sea of cast metal. 
It was round, ten cubits from brim 
to brim, and five cubits high, and a 
line of thirty cubits measured its cir¬ 
cumference. 3 Under it were figures of 
gourds, 3 for ten cubits, compassing 
the sea all around. The gourds were 
in two rows, cast with it when it was 
cast. 4 It stood on twelve oxen, three 
facing north, three facing west, three 
facing south, and three facing east. 
The sea was set on them, and all their 
rear parts were inward. 5 Its thickness 
was a handbreadth. 4 And its brim was 
made like the brim of a cup, like the 
flower of a lily. It held 3,000 baths. 5 
6 He also made ten basins in which to 
wash, and set five on the south side, 
and five on the north side. In these 
they were to rinse off what was used 
for the burnt offering, and the sea was 
for the priests to wash in. 

7 And he made ten golden lamp- 
stands as prescribed, and set them in 
the temple, f ive on the south side and 

'Hebrew chains in the inner sanctuary 
2 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
^Compare 1 Kings 7:24; Hebrew oxen ; twice in 
this verse 4 A handbreadth was about 3 inches 
or 7.5 centimeters 5 A bath was about 6 gallons 
or 22 liters 


3:15 c Septuagint (Vulgate), to 5tJ)o<; 
3:16 a read Tin? 

3:17p’JQ’n 


wani D’wbw ninn D’iw oH-iay min ’is*? wyhis mans 

and-five thirty cubits two pillars the-house before and-he-made cherubim 

win i6 :won niaN iwm -bv twn nsitm c tin 

- <— t j - i - v -s v jv - : 1 v a 

and-he-made five cubits top-of-him on that and-the-capital length 

win DHQi?n wni ~bv ?m mbm frhwnw 

-<— - t j - 1 v • - • : - : : - 

and-he-made the-pillars top-of on and-he-put in-the-inner-sanctuary chains 

-bv bn-iauri tin op*n7 :nnwnws ?m nkn biim 

• - it v • <t“ i : : ~ r 1 i" • - t •• 

at the-pillars — and-he-set-up on-the-chains and-he-put hundred pomegranates 

‘OW tnp*i Vindwho -rriNi r»a*a inn Vinn ’is 

<t» : • - a : ~ i" jt v : ■ i* t • n v t •• • j" : 

name-of and-he-called from-the-north and-one from-south one the-temple face-of 

:un ’Vndwh dwi ri’ tot 

- i o t : - J“ : 1 • t • t : - 

Boaz the-northern-one and-name-of Jachin the-southern-one 

hqn onwin iinN Hon onwu nwm nsra wini 4 

it - j* : v : : t t - <•:••• v : j- : • - 

cubit and-twenty length-of-him cubit twenty bronze altar-of and-he-made 

pwin o*n tin win 2 :inoip nioN owui ism 

• AT IT - V - J— IT 1 l “ V JV : A : T 

being-cast the-sea — then-he-made height-of-him cubits and-ten width-of-him 

worn n’io \bhv irisw -bn inswo hons nwp 

<•• t : • t j t t : v t : • t - it v jv 

and-five all-around circular edge-of-him to from-edge-of-him in-the-cubit ten 

inn nb’ n&Na D’wVw ipi ihoip Hons 

r t i j t t - it j- : 't : t *i t - it 

all-around —him he-went-around in-the-cubit thirty and-line height-of-him in-the-cubit 

nwu ink amio i’no imd 1*7 nnh bnps hidti 3 

v v< j* : * t <• t - *'t : j : 

ten —him surrounding all-around all-around to-him under ox and-figures-of 


o’pisr npsn omo miw wo o*n tin o’S’po hqns 

•l* : 't T - ' •<- : A* T IT- V j. - T — IT 

being-cast the-ox rows two all-around the-sea — encircling in-the-cubit 

rmsa | □ms nwbw nps own dow ~bv *rbip4 rinp^os 

t t j- jt : 't t jt t : - •• i i; - r«. : 

north-DIR facing three ox ten two on standing when-cast-of-him 

nrrira dmS hwbwi nsb dos inwbwi na* lobs nWibWi 

t t: • j* t : t : v j* jt : t t • t : 

east-DIR facing and-three south-DIR facing and-three sea-DIR facing and-three 

rnms ormhN -Vsi nbvnbn nrrbv Dm 

t : it iv •• t : t : at : • iv •• jt - : 

interior-DIR rear-parts-of-them and-all-of from-to-above-DIR on-them and-the-sea 

ms Diii -nsw nwiins insin nsb rnn 5 

blossom-of cup edge-of like-work-of and-edge-of-him handbreadth and-thickness-of-him 

bni*3 win 6 :b'y dtVn nwbw dto pnna mwiw 

basins and-he-made he-held thousands three-of baths holding-strong lily 

ana nxmV biknwn nwom r»a*a nwon ?rn TnWy 

v t jt : t : : • <t • - * • t • t • * •• • - t t 

in-them to-wash from-north and-five from-south five and-he-put ten 

nxmV dti on inn’ nViyn nwua -nn 

jt : t : t - : at j* t it t j** - 

to-wash and-the-sea in-them they-were-to-rinse the-burnt-offering work-of — 

nn-rn nnio tin win P 7 : in nnnsV 

•jt t - s : v - i i* 

the-gold lampstands-of — and-he-made in-him for-the-priests 

r»a*a won bins jm ddswds 

i i* t • J" t t •• r i ... - at t : • : 

from-south five in-the-temple and-he-put as-regulation-of-them 


nwi: 

ten 

worn 

j" t : 

and-five 
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‘zb'na hm *mlw> nnnbu) tois ^inowo 

t •• r - t t t : *•. ~j— i : * 

in-the-temple and-he-caused-to-rest ten tables and-he-made from-north 


:hno nnr 'pirn 

hundred gold basins-of 

ninbm nVmn 

s t : at : - 

and-doors the-great 

jfu dt tni io 

he-put the-sea and— 


toi Vinowo mtfom ro*n nwon 

-■j— a : • jt • - 1 i* t • jt • -s 

and-he-made from-north and-five from-south five 

mtum D'iniDn nan toi9 

itt - : t : • j—s - 

and-the-outer-court the-priests court-of and-he-made 

:nwm nas DSTninVn m tpV 

v i : jt • iv •* : - : *jtt t 

bronze he-overlaid and-doors-of-them for-the-outer-court 


tin dPt toi n :ran Vian noip rroo’n 

v t -j— t : iv j t : 'r t : - 

— Huram and-he-made south-DIR from-opposite east-DIR the-south 



from-shoulder-of 


hiito dPt *?:n nip-iron tini dtt tni niTon 

_j - 7 j-: - t : • ■ v : «.• t - v : • - 

to-do Hiram so-he-finished the-basins and— the-shovels and— the-pots 


iD'ri^Nn naa nbhw pVaP r\wv pipn nPNVan tin 

i* v: t j" : i : * v jv “ -jt t jv t t : ~ 

the-God on-house-of Solomon for-the-King he-did that the-work — 

dt# DH-ioun #tfp rrhnani niVni dP# oh-iqdu 

• at : i* - t j - -j t - : s : j* 

two the-pillars top-of on and-the-capitals and-the-bowls two pillars 

-by p#n ninnpn nlVa tip tin rribaP opji# nmto 

on that the-capitals bowls-of two-of — to-cover two and-the-latticeworks 

tu>P niNo papN Dpionn tnih mn-iopn #np 

j.. : . i •• j- : - * 17 v : r - it j 

for-two-of hundreds four the-pomegranates and— the-pillars top-of 

tin nito nfiNn naa# 1 ? boion dpiu dp# nian#n 

v ~ : t v t jt t : - • • <• : a t : - 

— to-cover the-one for-the-latticework pomegranates rows two the-latticeworks 

nipnn tiniw inn-iopn pa -by n#N rrhnan nfa tu) 

the-stands and— the-pillars faces-of on that the-capitals bowls-of two-of 


tni pjin dt tn is Tiiban ~by n#y niTan tni 

v : at v it “ v i : ~ - it t j • ~ v : at t 

and— one the-sea — the-stands on he-made the-basins and— he-made 

tni dtt tni niTorf tini i6 :iTnn -dp# npan 

v : <• t - v : • - v : it : - it t : 'jt t - 

and— the-shovels and— the-pots and— under-him ten two-of the-ox 

~by tni hijfrTBn 

t v : t : • - 

all-of and— the-forks 

i \ ijjj i/ .m iu jju/ju inn ■ no*? naP# 

<- • : 'it vis at : J” : i : 

he-cast-them the-Jordan in-plain-of being-polished bronze Yahweh for-house-of Solomon 

:nrma ra-i niao ra nopNn a Pun 


pin dpt n#i? 


ofrVa 

for-the-King Huram-abi he-made equipment-of-them 

opT np-T papa i7 :pno nrPru hit 


T IT 

Zeredah-DIR 


and-between 

Np '3 PNQ DPP 


l 

Succoth 


J T V V 

not for very to-the-abundance the-these 


between the-ground in-the-thickness-of the-king 

WD*! 18 

- $— 

and-he-made 


npNn □’Van 'by nbP# 

. _ )• •• - t *j : 

the-objects all-of Solomon 

iiPn n^Pan -by hn nb'P# toiw :n#mn bpuin ppm 

iv ... - T ••< : -j— vis - ’ j ~ : 'r : v 

that the-vessels all-of — Solomon so-he-made the-bronze weight-of he-was-sought 

onP o;t*?pi n1inP#n tni nrvrn nara fiNi dt'Pni-i rva 

v jv iv - t : - vs t t - j- : • : a* vs t j" 

bread-of and-on-them the-tables and— the-gold altar-of and— the-God house-of 


dpmP 

st - : - : 

to-burn-them 


DHTPJl 

and-lamps-of-them 


ninian 

the-lampstands 


TINI 20 

and— 


:opan 

r t - 

the-Presence 


five on the north. 8 He also made ten 
tables and placed them in the temple, 
five on the south side and five on the 
north. And he made a hundred basins 
of gold. 9 He made the court of the 
priests and the great court and doors 
for the court and overlaid their doors 
with bronze. 10 And he set the sea at 
the southeast corner of the house. 

11 Hiram also made the pots, the 
shovels, and the basins. So Hiram fin¬ 
ished the work that he did for King 
Solomon on the house of God: 12 the 
two pillars, the bowls, and the two 
capitals on the top of the pillars; and 
the two latticeworks to cover the two 
bowls of the capitals that were on the 
top of the pillars; 13 and the 400 pome¬ 
granates for the two latticeworks, two 
rows of pomegranates for each lattice- 
work, to cover the two bowls of the 
capitals that were on the pillars. 14 He 
made the stands also, and the basins 
on the stands, 15 and the one sea, and 
the twelve oxen underneath it. 16 The 
pots, the shovels, the forks, and all 
the equipment for these Huram-abi 
made of burnished bronze for King 
Solomon for the house of the Lord. 
17 In the plain of the Jordan the king 
cast them, in the clay ground between 
Succoth and Zeredah. 7 18 Solomon 
made all these things in great quanti¬ 
ties, for the weight of the bronze was 
not sought. 

19 So Solomon made all the vessels 
that were in the house of God: the 
golden altar, the tables for the bread 
of the Presence, 20 the lampstands 
and their lamps of pure gold to burn 

’SpelledZarethan in 1 Kings 7:46 


4:10 b insert, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, and I Kings 
7:39, n’an 
4:11 p crvin 

4:17 a 1 Kings 7:46, 7131)03 
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before the inner sanctuary, as pre¬ 
scribed; 21 the flowers, the lamps, and 
the tongs, of purest gold; 22 the snuff¬ 
ers, basins, dishes for incense, and fire 
pans, of pure gold, and the sockets 1 of 
the temple, for the inner doors to the 
Most Holy Place and for the doors of 
the nave of the temple were of gold. 

5 Thus all the work that Solomon 
did for the house of the Lord was 
finished. And Solomon brought in the 
things that David his father had dedi¬ 
cated, and stored the silver, the gold, 
and all the vessels in the treasuries of 
the house of God. 

The Ark Brought to the Temple 

2 Then Solomon assembled the el¬ 
ders of Israel and all the heads of 
the tribes, the leaders of the fathers’ 
houses of the people of Israel, in Je¬ 
rusalem, to bring up the ark of the 
covenant of the Lord out of the city 
of David, which is Zion. 3 And all the 
men of Israel assembled before the 
king at the feast that is in the seventh 
month. 4 And all the elders of Israel 
came, and the Levites took up the ark. 
5 And they brought up the ark, the 
tent of meeting, and all the holy ves¬ 
sels that were in the tent; the Levitical 
priests brought them up. 6 And King 
Solomon and all the congregation 
of Israel, who had assembled before 
him, were before the ark, sacrificing 
so many sheep and oxen that they 
could not be counted or numbered. 
7 Then the priests brought the ark of 
the covenant of the Lord to its place, 
in the inner sanctuary of the house, in 
the Most Holy Place, underneath the 
wings of the cherubim. 8 The cheru¬ 
bim spread out their wings over the 
place of the ark, so that the cherubim 
made a covering above the ark and its 

’ Compare 1 Kings 7:50; Hebrew the entrance 
of the house 


4:21 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, — 
5:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts, '(PH 


mam 21 nuo ant t ann na5 oaana 

“sv - : it itt i* : - y : • -j t : • - 

and-the-blossoms being-hidden gold the-inner-sanctuary before as-the-rule 

nnBTom 22 : nnt ni5an Nin nnt a DTip5nm nnum 

and-the-snuffers gold purity-of that gold and-the-tongs and-the-lamps 

nan nnai n-uo nnt ninnnm niaam nipnrnm 

the-temple and-entrance-of being-hidden gold and-the-fire-pans and-the-dishes and-the-basins 

nan n5m aninpn anp5 nnnnan vhirbi 

the-nave and-doors-of the-Holy-Places to-Holy-Place-of the-inner doors-of-him 

ant 5aa5 
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gold to-the-temple 

mn' na5 nn'5a ni2a naN naN5nn -5a b5ami 5 

at : j«* : i : n t v t t : ~ t - : • - 

Yahweh for-house-of Solomon he-did that the-work all-of thus-she-was-complete 

ppan -mt,} Him nnn punp -nit nn'5a Nap. 

the-silver and— father-of-him David holy-objects-of — Solomon and-he-brought-in 

:DT'5Nn na nraka ?ru n^an -5a tint an-rn tini 

i * v: t y i. : : ' - t ... - T v : t t - v : 

the-God house-of in-treasuries-of he-put the-vessels all-of and— the-gold and— 

'limn -5a tint bitnw npr -rnt nn'5a 5np' m 2 

.. T T s •• t : • j**': • v : .. 1. - T 

heads-of all-of and— Israel elder-ones-of — Solomon he-assembled then 

~mt ni5in5 □5wn i -5 n 5Nnizn na5 niaNn *N'iw nibnn 

v - 1: -at t : v i M t : • y : • •) t t s** * : - ~ 

— to-bring-up Jerusalem into Israel to-people-of the-fathers leaders-of the-tribes 

-5n i5npn3 :na Na th nan mm -naa ?inN 

v s » T • - ■ 1 • r v t r •• -jt : • : ' s 

to and-they-assembled Zion that David out-of-city-of Yahweh covenant-of ark-of 

man 4 ppaan urrhn Nin ;na 5Nni2n am _ 5a n5nn 
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and-they-came the-seventh the-month that at-the-feast Israel man-of all-of the-king 

:rhNn tin Dn5n man 5Nnun npt 5a 
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the-ark — the-Levites and-they-took-up Israel elder-ones-of all-of 

'5a -5a tini nbin 5nN tini jinNn tin i5an 5 

y . j ... .. j v : ' t t v < - 

vessels-of all-of and— assembly tent-of and— the-ark — and-they-brought-up 

n5nm6 :on5n on nan arm i5an 5nka naN anpn 

' v jv - : r • : - e t j v: v v a t j*.* v't - 

and-the-King the-Levites the-priests —them they-brought-up in-the-tent that the-holiness 

?inNn na5 vbv animn 5Nnun mu -5ai nn5a 

1 a t t j** : • it t y t •)” t : • s- t : : 

the-ark before by-him the-ones-assembling Israel congregation-of and-all-of Solomon 

mb' n5i mam m5 naN npm ms bnarn 

it* 11 •) : t • 1 sv 1 t t * j • : - : 

they-were-numbered and-not they-were-counted not that and-ox sheep sacrificing 

-5n mm Tina 7inN tin annan man 7 nnn 

v st : • : 1 v • j* t - 1 •• 

to Yahweh covenant-of ark-of — the-priests then-they-brought from-multitude 

-5n a aarrpn anp -5 n nan nan -5 n inipn 

to the-Holy-Places Holy-Place-of into the-house inner-sanctuary-of into place-of-him 

-5p a^n aona banan rnn.s naman an nnn 

over wings spreading-out the-cherubim and-they-were the-cherubim wings-of under 

-5m nnNn -5y oanan loan ?inNn aipn 

- : ' j t t - o* : — s - ; - 'att 'i ; 

and-over the-ark over the-cherubim so-that-they-made-covered the-ark place-of 
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"inti b«rsn :n5i?o5n H3 

T” - . - - t : it : • it - 

so-that-they-were-seen the-poles and-they-were-long from-to-above-DIR poles-of-him 

1st *6i Tiin '32 ~bv a fhNn -to onsn 'titon 

they-were-seen but-not the-inner-sanctuary face-of on the-ark from the-poles tops-of 

'jtf pi rrm r^ 10 :hth oi»n iv oti> c_ 'm runnn 

J” : 1 -< 1 T IT 1 ”< IV - J - l- T • : I- T A “ 

two-of only in-the-ark there-was-not the-this the-day to there and-he-was the-outside-DIR 

oa “dp rnn' ma iwk nihs ninb a ?n3 —iu>n nihVn 

j" : • t : <- t v a" : iv * r t v ••• ~ 

people-of with Yahweh he-cut where at-Horeb Moses he-put that the-tablets 

-to ninPn hnsd 'fm n :d'-iim 30 Dnam 

i . i* y : • : - • it : • it : •• t : • 

from the-priests when-to-come-out and-he-was from-Egypt when-to-go-out-them Israel 

Tinipnn Din in -ba '3 unj?n 

they-had-consecrated-themselves the-ones-being-found the-priests all-of for the-Holy-Place 

Dbab oniiPon niVnin inipbno 2 ? linin'? 

as-for-all-of-them the-ones-singing and-the-Levites to-divisions to-keep there-was-not 

D'innVn nn'n*6i □nil'?] ittY idt5 hon*? 

being-dressed and—kinsmen-of-them 


nirnV 


and—sons-of-them —Jeduthun —Heman —Asaph 

nun D'iny nruai d'*? 3 331 bfibnni yn 

-A": • - jt: • i* s • : j - t : • * 

to-the-altar east standing and-lyres and-with-harps with-cymbals byssus 

miiypqi onisno oniypi mnb binip Dinpi 

with-the-trumpets ones-blowing-trumpets and-twenty to-hundred priests 

DniinnVi ons^nn'? tin 3 

and-for-the-ones-singing for-the-ones-blowing-trumpets as-one 

rnn'b niihbi bbr\b tin -Vip 

T : J" - : TV ’ - j- : - ; 

one voice-of to-make-self-heard 

VVnrn i'inn 'tei D'nVypn-i ninvims 5 ip P 

and-in-to-praise the-song and-with-instruments-of and-with-cymbals with-the-trumpets voice 

np xbn n'sm non nVi yb '3 nib '3 mn '5 

1 iTT i" t a : - it ^ s y j* t 

cloud he-was-filled and-the-house steadfast-love-of-him to-eternity for good for to-Yahweh 

nan minV linpV oinbn )by -*6114 :mn' n'3 

j : i** t * ) - 9 • -: s : ti : it : y 

because-of to-minister to-stand the-priests they-were-able so-that-not Yahweh house-of 


□■’ 113-1 

j* t : 

and-as-to-raise to-Yahweh and-to-give-thanks to-praise 


and-with-them 

'll 13 

and-he-was 

mninnV 


:D'ri*?Nn nn tin mi' _ ii 33 n 5 d -'3 pun 

r v: t y v i.t : : y t r ’att v 

the-God house-of — Yahweh glory-of he-filled for the-cloud 


'3N1.2 

:5D“iiJ3 

P3Ub> 

“IDN 

mrr nn*?u? ddn tn i 6 

but-I in- 

-the-thick-darkness to-dwell 

he-has-said 

Yahweh Solomon he-said then 

:D'oVij? 

qnnipV 

ji3Dl 


5lT -nn T'33 

is: •• • y t 

eternity 

to-dwell-you 

and-place 

for-you 

exaltedness house-of I-have-built 

^pi? 

-ba nN 

rtn 

1'32 

TN qbbn 3D*13 

assembly-of 

all-of — and-he-blessed 

face-of-him 

— the-king then-he-turned-around 


run' inn ioni 4 :ioiy 5np -Vm ^Niin' 

t : ' < t v - r* v t : • j-»: t : a** t : • 

Yahweh being-blessed and-he-said standing Israel assembly-of and-all-of Israel 

'in i'n nN v2n mi iiz)n ‘rtnfe;' t'5n 

a- T j* t v • : jv • v •• t : • J** v: 

father-of-me David — with-mouth-of-him he-spoke what Israel God-of 


poles. 9 And the poles were so long 
that the ends of the poles were seen 
from the Holy Place before the inner 
sanctuary, but they could not be seen 
from outside. And they are ? there to 
this day. 10 There was nothing in the 
ark except the two tablets that Moses 
put there at Horeb, where the Lord 
made a covenant with the people of 
Israel, when they came out of Egypt. 
11 And when the priests came out of 
the Holy Place (f or all the priests who 
were present had consecrated them¬ 
selves, without regard to their divi¬ 
sions, 12 and all the Levitical singers, 
Asaph, Heman, and Jeduthun, their 
sons and kinsmen, arrayed in fine 
linen, with cymbals, harps, and lyres, 
stood east of the altar with 120 priests 
who were trumpeters; 13 and it was 
the duty of the trumpeters and sing¬ 
ers to make themselves heard in uni¬ 
son in praise and thanksgiving to the 
Lord), and when the song was raised, 
with trumpets and cymbals and other 
musical instruments, in praise to the 
Lord, 

“For he is good, 

for his steadfast love endures 
forever,” 

the house, the house of the Lord, 
was filled with a cloud, 14 so that the 
priests could not stand to minister be¬ 
cause of the cloud, for the glory of the 
Lord filled the house of God. 

Solomon Blesses the People 

6 Then Solomon said, “The Lord 
has said that he would dwell in 
thick darkness. 2 But I have built you 
an exalted house, a place for you to 
dwell in forever.” 3 Then the king 
turned around and blessed all the 
assembly of Israel, while all the as¬ 
sembly of Israel stood. 1 And he said, 
“Blessed be the Lord, the God of Is¬ 
rael, who with his hand has fulfilled 
what he promised with his mouth to 

’ Hebrew il is 


5:9 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, and 1 Kings 
8:8, unpn 

5:9 c several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, and 
1 Kings, TTH 

5:10 a insert, with 1 Kings 8:9, DU? 

(haplography); likewise Syriac, 

Targums 

5:12 p onsn a 

5:13 p DHHnab 
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David my father, saying, 5 ‘Since the 
day that I brought my people out of 
the land of Egypt, I chose no city out 
of all the tribes of Israel in which to 
build a house, that my name might be 
there, and I chose no man as prince 
over my people Israel; 6 but I have cho¬ 
sen Jerusalem that my name may be 
there, and I have chosen David to be 
over my people Israel.’ 7 Now it was in 
the heart of David my father to build 
a house for the name of the Lord, the 
God of Israel. 8 But the Lord said to 
David my father, ‘Whereas it was in 
your heart to build a house for my 
name, you did well that it was in your 
heart. 9 Nevertheless, it is not you who 
shall build the house, but your son 
who shall be born to you shall build 
the house for my name.’ 10 Now the 
Lord has fulfilled his promise that he 
made. For I have risen in the place of 
David my father and sit on the throne 
of Israel, as the Lord promised, and I 
have built the house for the name of 
the Lord, the God of Israel. 11 And 
there I have set the ark, in which is the 
covenant of the Lord that he made 
with the people of Israel.” 

Solomon's Prayer of Dedication 

*2 Then Solomon stood before the 
altar of the Lord in the presence of 
all the assembly of Israel and spread 
out his hands. 13 Solomon had made 
a bronze platform five cubits' long, 
five cubits wide, and three cubits 
high, and had set it in the court, and 
he stood on it. Then he knelt on his 
knees in the presence of all the assem¬ 
bly of Israel, and spread out his hands 
toward heaven, 14 and said, “O Lord, 
God of Israel, there is no God like 
you, in heaven or on earth, keeping 

’ A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


tin tnth iipn oi s n "fo 5 nbNi Nio rmm 

v • J" v - i . , .. i- • J TT : 

— I-brought-out that the-day since to-say he-has-fulfilled and-with-hands-of-him 

tdip ’ibo t pn Tnnn -Ni 'bnso pno tp 

j.. : . . . . r : j- t • - : • 1 vjv •• • - 

tribes-of out-of-all-of on-city I-chose not Egypt from-land-of people-of-me 

nrni PNn Tnnn -Nil dip tip nrni mi nun*? i*nip* 

j : • • : i* : j- t : at i* : j : • • ~ j : • •• t : • 

to-be on-man I-chose and-not there name-of-me to-be house to-build Israel 

nrni niiPimn hnnNi 6 :iNnP tp -ip tju 

j : ■ • - t j • - : v t t : • r - - i*t 

to-be on-Jerusalem but-I-have-chosen Israel people-of-me over prince 

:iNniP’ tp -ip nrni tto nnnNi dip tip 

r* t : • r - - <. : • • t : j- : v t at v : 

Israel people-of-me over to-be on-David and-I-have-chosen there name-of-me 

T'iN mrr DiPi mi ni 12b 'in th nni -dp tth 

j " v: it : : • - j : • a* t j* t i- : • • : - 

God-of Yahweh for-name-of house to-build father-of-me David heart-of with now-he-was 

"DP mn niPN tp* ’in th -iN mm nnNns :iN*iiP' 

• T T <*.*“! ’- * T J* T V T J V < - I” T t * 

with he-was that because father-of-me David to Yahweh but-he-said Israel 

nnni -dp pit h niiTn Tipi mn nrni pni 

• iv t : • itt ) m 1 • iv: a* : • • i- j : • 1 : jt : 

heart-of-you with he-was that you-did-well for-name-of-me house to-build heart-of-you 

N 2 i»n Tin h mnn mnn Ni niiN pn 9 

j.. - I; • <• ’AT “ IV ! • ) T - • J~ 

the-one-going-out son-of-you but the-house you-shall-build not you only 

np»uo roipi mnn mm -nt rniino 

•vjt- i* : • • 1- - J v: ‘ 1 ’ v t r* 

now-he-has-made-stand for-name-of-me the-house he-shall-build he from-loins-of-you 

th hnn didni 121 niPN nnn tin nim 

• t - - • t t a** ■ jv it: v t : 

David in-place-of that-I-have-risen he-spoke that word-of-him — Yahweh 

mm 221 niPNn iNntr nod -by miPNi dn 

t : jv • v -: - ** t : • j" • - j** •• t • t 

Yahweh he-spoke as Israel throne-of on and-I-sit father-of-me 

dip d^ipni 11 :b Nnip* T'iN mm Dipi min mnNi 

t y t t i” t : • )” v: it : - jv : v t 

there and-I-have-set Israel God-of Yahweh for-name-of the-house and-I-have-built 

22 -dp nnn niPN mn 1 mn dip tipn piNn tin 

j- : • 1- t jv at : j* : it v ' t jt 

people-of with he-has-cut that Yahweh covenant-of there which the-ark — 

iNnP inp -by *uj mm nnra ini Tbpnu :iNnP 

A" t : • j- ■: t v iv t : j- : • - r r* t : * 

Israel assembly-of all-of opposite Yahweh altar-of before then-he-stood Israel 

mpim nrn nniip ntpp tdd man ipnan 

v : j • : t t i* it - 1 : • - 

bronze platform-of Solomon he-had-made for hands-of-him and-he-spread-out 

ipnm innN ninN ipnn rntpn Tinn “immi 

<•• t : : t - •• t tt-: t ’ j : 

and-five length-of-him cubits five the-outer-court in-midst-of and-he-put-him 

rip nbpn inaip iPiiiP niDNi iinn niQN 

tt j - : — at’ it i - : :t - 

on-him and-he-stood height-of-him three and-cubits width-of-him cubits 

iPP inp -in mu rnnn -ip 2222 

.. T : • j- t vv< t : • - ’ • - 

Israel assembly-of all-of opposite knees-of-him on then-he-knelt-down 

'iNnfcr T'iN mm nbNnu tqtiph rsn ipnnn 

•* t : • <•• vs t : - - t : it t " it - j : • - 

Israel God-of Yahweh and-he-said the-heaven-DIR hands-of-him and-he-spread-out 

mnnn naip rnNm DTipn DTiN liny -pn 

• : - <•• 1 vat t • 1- t - * v: ’ j t * •• 

the-covenant keeping or-on-the-earth in-the-heaven God like-you there-is-not 


6:12 a 1 Hebrew manuscript, Syriac, 
and 1 Kings 8:22 add nfcfaufr 
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-Vdd vizb o ^b'nr\ Tiivb loftm 

t : * iv t : r : 1 vi-:- v v - i: 

with-all-of before-you the-ones-walking to-servants-of-you and-the-steadfast-love 

nn 'ia th mau> -iwnh ids*? 

j” • t j* t • : : - : t : - t jv it • 

— father-of-me David as-to-servant-of-you you-have-kept who heart-of-them 

fp£i3 -irrni i b irm “iTn 

and-with-hand-of-you with-mouth-of-you and-you-spoke to-him you-spoke what 

nau> P banw'’ 'riba imn' nnini6 :n-tn ni s 3 naVa 

: •• t : • j” v: jt : t - : iv- * ~ t • 

keep Israel God-of Yahweh therefore-now the-this as-the-day you-have-fulfilled 

nbab iV mm ~\wn hn ha tvt mnpb 

•• t :<- • v •• • t <• t * : : - : 

to-say to-him you-have-spoken what — father-of-me David for-servant-of-you 

Vjnizr nod ~bv dw ’iaVo u^n -nb 

A“ t : • j** • - t" - t : • ■ j * : **t • 

Israel throne-of on sitting from-before-me man as-to-you he-will-be-cut-off not 

du>nd Tnim hibb Dim tin Tin naur _ dn p-T 

jv ■ • t j : v v t t : - v » v t : : • • 1 

as in-law-of-me to-walk way-of-them — sons-of-you they-take-care if only 

ton' 'ri*7N mn 1 nnmi7 raab roVn 

• •• t i" is** t : • j” v: it : t - : itt : t : i- t 

let-him-prove-firm Israel God-of Yahweh therefore-now before-me you-have-walked 

oinNn ’n is :ti" 6 mnpV mm -iTn tim 

t : i” *< r t : )• : : ~ : t : • jv * :jt : 

?-truly but to-David to-servant-of-you you-have-spoken which word-of-you 

'ouft dto nun ynxn -bv mxn tin dtVn rnT 

and-heaven-of heaven behold the-earth on the-man with God he-dwells 

:tms dTn n-rn rrnn _, d hn ^biby nb fr-awn 

I-have-built that the-this the-house how-much-less they-contain-you not the-heaven 

'ribn mn irann -*?ni ttid nbsn -*?n mini 19 

«st v: jt : it* : v : *j' : : - s- • : v t * t 

God Yahweh plea-of-him and-to servant-of-you prayer-of to yet-you-are-to-turn 

Wano mnu -iu>n nbsnn -Vni hmn -bn vhulb 

" iv t : i 1 : : - jv t • : ~ v : t • t v - < : • 

before-you praying servant-of-you that the-prayer and-to the-cry to to-listen 

~bn nb'bi ddv h-rn mnn -bn nifina vrv hvn^o 

v t : - t jt v - • <- - v : * v •* : • 

to and-night by-day the-this the-house to being-open eyes-of-you to-be 

nbsnn ~bn biaTb dT ^au; mtpV m&N dTn Diban 

t • : - v : • at i 1 : j t t : - t jv 1 t ■ 

the-prayer to to-listen there name-of-you to-put you-have-said where the-place 

-bn riyouft 21 :mn Dipan -bn mnp Warn nu>N 

v t ; - t : iv - ’it ~ v ’ : : - j** ~ • jv 

to and-you-are-to-listen the-this the-place to servant-of-you he-prays that 

~bn ibbsm ~iU7N ^api ijnnp \mnn 

to they-pray when Israel and-people-of-you servant-of-you pleas-for-mercy-of 

n'biyn -fa tot Dlpaa yaTn nnistf mn Dipan 

the-heaven from to-dwell-you from-place-of you-are-to-hear and-you the-this the-place 

•inbnb uhN noit -DN 22 :nnboi nuaTi 

•• ••: * jt *.*:•.• • t : it t : it : - t : 

against-neighbor-of-him man he-sins if and-you-are-to-forgive and-you-are-to-hear 

'mb r\bn ndi iribNnb nbn in -nTji 

J" : * -JT T T *S —: I— S IT T J T IT I 

before oath and-he-comes to-bind-under-oath-him he-utters-an-oath on-him and-he-obliges 

dTOh -|a yawn innap :ni;n mnn iltinra 

the-heaven from you-are-to-hear then-you the-this in-the-house altar-of-you 


covenant and showing steadfast love 
to your servants who walk before you 
with all their heart, 15 who have kept 
with your servant David my father 
what you declared to him. You spoke 
with your mouth, and with your hand 
have fulfilled it this day. 16 Now there¬ 
fore, O Lord, God of Israel, keep for 
your servant David my father what 
you have promised him, saying, ‘You 
shall not lack a man to sit before me 
on the throne of Israel, if only your 
sons pay close attention to their way, 
to walk in my law as you have walked 
before me.’ 17 Now therefore, O Lord, 
God of Israel, let your word be con¬ 
firmed, which you have spoken to 
your servant David. 

18 “But will God indeed dwell with 
man on the earth? Behold, heaven 
and the highest heaven cannot con¬ 
tain you, how much less this house 
that I have built! 19 Yet have regard 
to the prayer of your servant and to 
his plea, O Lord my God, listen¬ 
ing to the cry and to the prayer that 
your servant prays before you, 20 that 
your eyes may be open day and night 
toward this house, the place where 
you have promised to set your name, 
that you may listen to the prayer that 
your servant offers toward this place. 
21 And listen to the pleas of your ser¬ 
vant and of your people Israel, when 
they pray toward this place. And listen 
from heaven your dwelling place, and 
when you hear, forgive. 

22 “If a man sins against his neigh¬ 
bor and is made to take an oath and 
comes and swears his oath before your 
altar in this house, 23 then hear from 
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heaven and act and judge your ser¬ 
vants, repaying the guilty by bringing 
his conduct on his own head, and vin¬ 
dicating the righteous by rewarding 
him according to his righteousness. 

24 “If your people Israel are defeated 
before the enemy because they have 
sinned against you, and they turn 
again and acknowledge your name 
and pray and plead with you in this 
house, 25 then hear from heaven and 
forgive the sin of your people Israel 
and bring them again to the land that 
you gave to them and to their fathers. 

26 “When heaven is shut up and 
there is no rain because they have 
sinned against you, if they pray to¬ 
ward this place and acknowledge 
your name and turn from their sin, 
when you afflict 7 them, 27 then hear 
in heaven and forgive the sin of your 
servants, your people Israel, when you 
teach them the good way 2 in which 
they should walk, and grant rain upon 
your land, which you have given to 
your people as an inheritance. 

28 “If there is famine in the land, if 
there is pestilence or blight or mildew 
or locust or caterpillar, if their ene¬ 
mies besiege them in the land at their 
gates, whatever plague, whatever sick¬ 
ness there is, 29 whatever prayer, what¬ 
ever plea is made by any man or by 
all your people Israel, each knowing 
his own affliction and his own sorrow 
and stretching out his hands toward 
this house, -^then hear from heaven 
your dwelling place and forgive and 
render to each whose heart you know, 
according to all his ways, for you, you 

'Septuagint. Vulgate; Hebrew answer 
2 Septuagint, Syriac, Vulgate (compare I Kings 
8:36); Hebrew toward the good way 


nnb pwob Twob Tonp tin nonwi frwpi 

)“ t r t t : j* t : 1 v t v jt : - t : t • t : 

to-put for-guilty to-return servants-of-you — and-you-are-to-judge and-you-are-to-do 

ib nnb p'ix pTPnbi iwNon inoo 

; v jt » . _ t j . . - . a : y . : - 

to-him to-give righteous and-to-declare-righteous on-head-of-him way-of-him 

\ 15*7 biow' pop pir "ONi. 24 rinpfvo 

before Israel people-of-you he-is-defeated and-if according-to-righteousness-of-him 

TIN Him hwi pb TNOIT ’0 ION 

v j : t : ' at : v r.* j’ iv 

— and-they-confess and-they-turn against-you they-have-sinned because one-being-hostile 

into rrnn priab -uannni ibbanoi ppw 

the-this in-the-house before-you and-they-plead-for-compassion and-they-pray name-of-you 

pop nNpnb rinbpi o^Pwo "to ppwn oriNp 

people-of-you —sin-of and-you-are-to-forgive the-heaven from you-are-to-hear then-you 

nob onm -own ooono ~bx bniTWoi bNow’ 

IV T T J- T V T T JT v T .... - A" T l ‘ 

to-them you-gave that the-land to and-you-are-to-bring-back-them Israel 

t ooo iTiT -Nbi o^owo oppnn 2 6 :ormaNbi 

j. lT j jv : • i : • -j- t s** t •• : iv •• *: - : 

because rain he-is and-not the-heaven when-to-be-shut-up and-to-fathers-of-them 

tin nim frrn Dipon ~bt< ibbanoi pb tnot 

— and-they-confess the-this the-place to and-they-pray against-you they-have-sinned 

I nriNp :D3pn t pn-iup oriNpnq pow 

then-you you-afflict-them when they-turn-back from-sin-of-them name-of-you 

pnnp nNpnb nnbpi opnwn ppwn 

servants-of-you —sin-of and-you-are-to-forgive the-heaven you-are-to-hear 

own onion ppoo -bN ooin t bNow' popi 

that the-good the-way to you-teach-them when Israel and-people-of-you 

-own Ppon -bp ooo norm on -mb' 

v 1 : : - i- t t <t - t : at : i** 

which land-of-you upon rain and-you-are-to-grant in-her they-are-to-walk 

ono pNn nor -> n ni ?028 mbmb popb nnm 

v jv * v t t jv : • r t t it - : i 1 : - ; t j- t 

plague in-the-land he-is if famine for-inheritance to-people-of-you you-have-given 

- op > ^n n*rr ra Vom onoN ripoo rinow ot >p -t 

he-lays-siege that he-is if or-young-insect locust or-mildew blight he-is if 

-bm p;: -bn ropw poNn toon i*? 

it : - iv t at t : * vjv : it : •; 

and-any-of plague any-of gates-of-him in-land-of ones-being-hostile-to-him to-him 

oono -bib h';v own ninn _ bn nbnn -bn 29 : obno 

t t jt t : v : • <v t • : t jt • : t it ~ 

the-man for-any-of he-is that plea any-of prayer any-of sickness 

nynn w’n ippi own bNppn pop bnbi 

plague-of-him man they-know who Israel people-of-you or-according-to-any-of 

nnNT3o :nto mno -bn ran worn iiNnoi 

T - : iv • J- - v IT - j- t : - 

then-you the-this the-house to hands-of-him and-he-stretches-out or-anguish-of-him 

hnbpi pnnw pan o^pwo pp ppwn 

and-you-are-to-forgive to-dwell-you place-of the-heaven from you-are-to-hear 

tin pon own rboo -bnn w'Nb norm 

v c- •• . t t : t : • t <t - t : 

— you-know who ways-of-him accordmg-to-all-of to-the-man and-you-are-to-give 


English (ESV) 


1023 


2 CHRONICLES 6:31-38 


far 


:mNn T3 mV tin nui 1 mV hrm '3 mV 

it t t : i- : v t : -t r : - : t - <• at: 

the-mankind children-of heart-of — you-know alone-you you for heart-of-him 

D™n on twn o'frn -Vo T 2212 hoVV tnt” tuoV3i 

i* - /• v • t _ t * v t : ■ v v t 1 t r * - j- : 

alive they that the-days all-of in-ways-of-you to-walk they-fear-you in-order-that 

noun -bn mi 32 hjtqnV nnm nu>N nmnn to -bv 

• : t - v j- : i" - t i- t jv at t t j** : 

the-foreign-one to and-also to-fathers-of-us you-gave that the-land face-of on 

npinn hno iNni kirTVisnP ■jrpyn nV ititf 

ad when-he-comes he Israel from-people-of-you not who 

nprnn ?[ti ’Vmn jvnb 

and-arm-of-you the-strong and-hand-of-you the-great name-of-you for-sake-of 

nfiNi33 :ntn nm -bn iVVanm inii mmn 

t ~ : iv ’ j- - v i : ~ : r : jt at : _ 

and-you the-this the-house toward and-they-pray when-they-come the-being-outstretched 

iriVin pnw poop mown -jp ppWn 

and-you-are-to-do to-dwell-you from-place-of the-heaven from you-are-to-hear 

-Vo wt wnb nmn tVn nod 1 tWn Vbo 

t 1 - j- : a* : t - 1 iv •• jt 1 : • v -j : 

all-of they-know in-order-that the-foreign-one to-you he-calls that according-to-all-of 

VisnP rjoyo V 1 ™ nxpVn 7[pW tin pNn Tp 

Israel as-people-of-you —you and-to-fear name-of-you — 

:tto nWN nrn nm -bv Nnpj ^pw 


the-earth peoples-of 

_, o ninVi 

i* ~ ~ t : 

I-have-built that the-this the-house over he-is-called name-of-you that and-to-know 

pnp vopN -bv npnVpV yrpv nw p34 

in-the-way ones-being-hostile-to-him against to-the-war people-of-you he-goes-out if 

iWn hN-rn tit pi tVn iVVanm onVu>n own 

jv -j - <• t 1 vjv i v •• J : i- : • : a** t : jv 

that the-this the-city way-of to-you and-they-pray you-shall-send-them that 

:nowV tto -own nam no mno 

* iv : • • >• t v *r - : t t : j- t 

for-name-of-you I-have-built that and-the-house on-her you-have-chosen 

nrann tni onVon tin o'bwn -to huop35 

at t • : v : u t • : v * - t - 1 • t : - t : 

plea-of-them and— prayer-of-them — the-heaven from then-you-are-to-hear 

own o“tn pN '0 nV onot tj36 :nuaWo tWdi 

jv t t » <•• j‘ • t : v v j* it t : t i* t : 

who human there-is-no for to-you they-sin if cause-of-them and-you-are-to-do 

toV nnnn on nmNi not -nb 

j 4 ': • it - : t jt : - t : t v:v 

to-presence-of and-you-give-them with-them and-you-are-angry he-sins not 

npino pN -Vn DTniW ooPi ion 

•it : 1 vjv v -jv •• s t : a** 

ones- taking-captive-them that-they-take-captive-them one-being-hostile 

oinV -Vn hni>ni37 mniop In 

heart-of-them to but-they-turn-back near or 

uannm loWi nW mWi 


far land to 

OWN pN3 

JV ■: 1 v a t 

that in-the-land 

pN3 ^Vn 


in-land-of to-you and-they-plead-for-mercy and-they-turn there they-have-been-taken-captive 

:ui?Woi toit unit oonV bnW 

: it t : i“.*: v jt t •• t : • 

and-we-have-acted-wickedly we-have-acted-perversely we-have-sinned to-say captivity-of-them 

pN 3 OW2J -V 331 bnV -Vd 3 tVn UP 38 

1 vjv : t : - t : t • t : 1 v •• jt : 

in-land-of soul-of-them and-with-all-of heart-of-them with-all-of to-you and-they-turned 


only, know the hearts of the children 
of mankind, 31 that they may fear you 
and walk in your ways all the days that 
they live in the land that you gave to 
our fathers. 

32 “Likewise, when a foreigner, who 
is not of your people Israel, comes 
from a far country for the sake of your 
great name and your mighty hand 
and your outstretched arm, when he 
comes and prays toward this house, 
33 hear from heaven your dwelling 
place and do according to all for which 
the foreigner calls to you, in order that 
all the peoples of the earth may know 
your name and fear you, as do your 
people Israel, and that they may know 
that this house that I have built is 
called by your name. 

34 “If your people go out to battle 
against their enemies, by whatever 
way you shall send them, and they 
pray to you toward this city that you 
have chosen and the house that I have 
built for your name, 35 then hear from 
heaven their prayer and their plea, 
and maintain their cause. 

36 “If they sin against you—for 
there is no one who does not sin— 
and you are angry with them and 
give them to an enemy, so that they 
are carried away captive to a land far 
or near, 37 yet if they turn their heart 
in the land to which they have been 
carried captive, and repent and plead 
with you in the land of their captiv¬ 
ity, saying, ‘We have sinned and have 
acted perversely and wickedly,’ 38 if 
they repent with all their mind and 
with all their heart in the land of their 
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captivity to which they were carried 
captive, and pray toward their land, 
which you gave to their fathers, the 
city that you have chosen and the 
house that I have built for your name, 
39 then hear from heaven your dwell¬ 
ing place their prayer and their pleas, 
and maintain their cause and forgive 
your people who have sinned against 
you. 40 Now, O my God, let your eyes 
be open and your ears attentive to the 
prayer of this place. 

41 “ And now arise, O Lord God, and 

go to your resting place, 
you and the ark of your 
might. 

Let your priests, O Lord God, 

be clothed with salvation, 
and let your saints rejoice in 
your goodness. 

42 O Lord God, do not turn away 

the f ace of your anointed 
one! 

Remember your steadfast love 
for David your servant.” 

Fire from Heaven 

7 As soon as Solomon finished 
his prayer, fire came down from 
heaven and consumed the burnt of¬ 
fering and the sacrifices, and the glory 
of the Lord filled the temple. 2 And 
the priests could not enter the house 
of the Lord, because the glory of the 
Lord filled the Lord’s house. 3 When 
all the people of Israel saw the fire 
come down and the glory of the Lord 
on the temple, they bowed down with 
their faces to the ground on the pave¬ 
ment and worshiped and gave thanks 
to the Lord, saying, “For he is good, 
f or his steadfast love endures forever.” 

The Dedication of the Temple 

4 Then the king and all the people 
offered sacrifice before the Lord. 
5 King Solomon offered as a sacrifice 
22,000 oxen and 120,000 sheep. So the 
king and all the people dedicated the 
house of God. 6 The priests stood at 


6:42 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, and 
Psalm 132:10, in — 


fair in ttt i^anm onfc iau> topn otop 

t : - 1 v<v : r : r : at j t v it: • 

land-of-them way-of and-they-pray —them they-have-taken-captive that captivity-of-them 

ma 2 ?! mfm -rpn mpm onia^ 2 ? nnru “iipn 

• i— : t : - t jv • t : t - t j- t jv 

and-to-the-house you-have-chosen that and-the-city to-fathers-of-them you-gave which 

rbao o'Q$n -to hpnuh39 ^oip 2 ? mm topn 

from-place-of the-heaven from then-you-are-to-hear for-name-of-you I-have-built that 

dtoipo rvippi nmniinn tint bnVan ton tonu> 

at t : • t i* t : v •• j • s v : t t • : v ' : : • 

cause-of-them and-you-are-to-do pleas-of-them and— prayer-of-them — to-dwell-you 

nnp4o -won mpN top 1 ? nnVoi 

jt - • it : it jv jt : - t : 

now against-you they-have-sinned who —people-of-you and-you-are-to-forgive 

nVan 2 ? niaipp ?potNi nihna vpv w mm m 2 ?** 

to-prayer-of attentive and-ears-of-you being-open eyes-of-you now let-them-be God-of-me 

fhNi nnN TfiiuV bn 2 ?** mm nmp nnpni :mn nipon 

and-ark-of you to-rest-you God Yahweh arise and-now the-this the-place 

niwpn miab bm'bN mm ?pina ^p 

salvation let-them-be-clothed God Yahweh priests-of-you might-of-you 

-bx u'Tibx mn'42 :aiDa inotr ttdhi 

• v: jt : i - j : : • 1 iv • 

not God Yahweh in-the-goodness let-them-rejoice and-faithful-ones-of-you 

th non 2 ? mbt a Tnnpa to au>n 

j* t i** : i- : t : t 1 av * : j" : v t 

David to-steadfast-love-of remember anointed-one-of-you face you-are-to-turn-away 



servant-of-you 


trbwno hrv V^snn 2 ? no*?# niVaai i 7 

• - t - I- t : it " t : •••:•: : < - : 

from-the-heaven she-came-down and-the-fire to-pray Solomon and-as-to-finish 

ton nVo mm “riaai oma-tm nVpn Vatfro 

v J” t ^T : J : a* t : - : ir^ t - j - 

— he-filled Yahweh and-glory-of and-the-sacrifices the-burnt-offering and-she-consumed 

to mm ma _2 ?n Nia 2 ? obnan \by iib )2 : man 

r at : j** v it • j - : it < : * it - 

because Yahweh house-of to to-enter the-priests they-were-able and-not the-temple 

ban to bap :mm rro ton mm -Tiaa xbn 

• •• t : • j** : j : it : J** v it : : J" t 

seeing Israel people-of when-all-of Yahweh house-of — Yahweh glory-of he-filled 

"lira*! man _2 ?p mm niaai ip^n mna 

: : • - ’at - - it: j : •• t v jv : 

then-they-bowed-down the-temple on Yahweh and-glory-of the-fire when-to-come-down 

niTim bnnum najnn _2 ?p mna msN 

< : -i : r— t : r t - t : <- . - - 

and-to-give-thanks and-they-bowed-down-in-worship the-pavement on ground-DIR faces 

dph _2 ?ai n 2 ?om4 :non oVip 2 ? aib ’a mm 2 ? 

at t t : • v w • : i : “ it ^ : j* j- t 

the-people and-all-of then-the-king steadfast-love-of-him to-eternity for good for to-Yahweh 

nar ton nb?ip b?Qn nans :mm to 2 ? nar mnar 

-jv v : * v jv - - : • - rr : • - iv r : 

sacrifice-of — Solomon the-King and-he-sacrificed Yahweh before sacrifice sacrificing 

fix mntppi hno fab t\bk bbiPi onipp npan 

thousand and-twenty hundred and-sheep thousand and-two twenty the-ox 

obname :dph _2 ?ai b?an mb?Nn ma ton binn 

• * : it t t : 1 v iv - • v: ti j** v : : - r 

and-the-priests the-people and-all-of the-king the-God house-of — so-they-dedicated 
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“iwn inrr im) -tom ohbm unnp nni-iown tou 

v t : <• : • • • : - : • : r jt : : • 

that Yahweh song-of with-instruments-of and-the-Levites standing posts-of-them at 

toon nbijto -t ninto nfrhb toton ttt ntoy 

: - jt : r t < : ' v v - j* t t t 

steadfast-love-of-him to-eternity for to-Yahweh to-give-thanks the-King David he-had-made 

onssmn bjrtom dts th bbra 

j* : : - • • : att : i* t r • : 

ones-blowing-trumpets and-the-priests by-hand-of-them David when-to-give-praise 

tin nfibtf tznjri 7 iDH/py binfep torn otoj 

— Solomon and-he-consecrated standing Israel and-all-of opposite-them 

bw rtou -t ni;r tit uab Sum Sunn Tin 

there he-had-made for Yahweh house-of before that the-court middle-of 

num human naira _ t ombum Tbn nm nibjm 

jv v : - <- : • r a* t : - j” : v v* : it 

that the-bronze altar-of because the-peace-offerings fat-of and— the-burnt-offerings 

tiki nbyn tin bTnb bib 1 ab nb'bu) nur 

v : jt r t v *r t : t j : jt t 

and— the-burnt-offering — to-hold he-was-able not Solomon he-had-made 

nwa Ann tin nnbu? ww ranbnn tini nnran 

•• t t v v j : -j— r t - v : it : • ~ 

at-the-time the-feast — Solomon and-he-made the-fat and— the-grain-offering 

-rtra bm bnp iby bNiun tom bra 1 npnu? nth 

a : j t it ’t • j** t : • t : • t <- : • * ~ 

very great assembly with-him Israel and-all-of days seven the-that 

Town oi*3 iwy*i9 ranira bm mp non Ninbo 

i* • : - J ~ ‘J —i • it : • - j- - it j : • 

the-eighth on-the-day and-they-made Egypt Brook-of to from-Lebo-hamath 

Anm trb 1 npnui 'top naran man it nnup 

it v : • t j- : • t j- \ j* vat 

and-the-feast days seven-of they-had-made the-altar dedication-of for sacred-assembly 

nbu> Srnum unhb hu>'bu>i onlyp Ditono ram 1 npnu; 

J~ • • • : - v j - t : <•:*.* : pt j- : • 

he-sent-out the-seventh to-the-month and-three twenty and-on-day-of days seven-of 

nu>N niton -by nb Ttoi bncto nntonNb opn tin 

v t - •• •• j : • •• : av •• t: t : it t 

that the-goodness over heart and-good-of joyful to-tents-of-them the-people — 

bin ii :top bN-totoi nb'butoi mb Sin 1 nipp 

s ~: * i ~ «.*• t : • : : • : j* t : t : <t t 

thus-he-finished people-of-him and-to-lsrael and-to-Solomon to-David Yahweh he-had-done 

-bp Nan -ba hni ^ban ht tini mn ht tin nb'bu; 

t - t •• : 1 v av - j- v : it : j** v ■) : 

over the-coming all-of and— the-king house-of and— Yahweh house-of — Solomon 

inmi mn 1 Trna ntopb nb'bu? nb 

i : -jt : : s - : j** 

and-in-house-of-him Yahweh in-house-of to-do Solomon heart-of 

nbtoa nb'bu? -bN mn 1 ntiu mtoun 

t : at - v : v *jt : sr* - - r : • 

in-the-night Solomon to Yahweh then-he-appeared he-successfully-accomplished 

n-rn Dipaa Tnnai spibsn tn topbu; ib ion 1 ! 

•jv — ') t - • : - t ’ v t • : v • : - t v j - 

the-this on-the-place and-I-have-chosen prayer-of-you — I-have-heard to-him and-he-said 

-?m “ran nm 1 mbi btoum “iupn pu rant rvab to 

1 ** : t t jv : • i : • - t - < v: iv 1 J" - it r : i* 

or-if rain he-is that-not the-heavens I-shut-up if sacrifice for-house-of for-me 

:mpa nan nbum -qni pN«n btoNb nan _ bp tun 

r “ : v iv j- - • : 1 vat t j v: v it t - jv —: 

among-people-of-me plague I-send or-if the-land to-eat locust over I-command 

□Stop mu? -Nnpa -toN top ipamiu 

over-them name-of-me he-is-called who people-of-me and-they-humble-themselves 


their posts; the Levites also, with the 
instruments for music to the Lord 
that King David had made for giving 
thanks to the Lord —for his steadfast 
love endures forever—whenever Da¬ 
vid offered praises by their ministry ; 1 
opposite them the priests sounded 
trumpets, and all Israel stood. 

7 And Solomon consecrated the 
middle of the court that was before 
the house of the Lord, for there he 
offered the burnt offering and the 
fat of the peace offerings, because 
the bronze altar Solomon had made 
could not hold the burnt offering and 
the grain offering and the fat. 

8 At that time Solomon held the 
feast for seven days, and all Israel 
with him, a very great assembly, 
from Lebo-hamath to the Brook of 
Egypt. 9 And on the eighth day they 
held a solemn assembly, for they had 
kept the dedication of the altar seven 
days and the feast seven days. 10 On 
the twenty-third day of the seventh 
month he sent the people away to 
their homes, joyful and glad of heart 
for the prosperity that the Lord had 
granted to David and to Solomon and 
to Israel his people. 

If My People Pray 

11 Thus Solomon finished the house 
of the Lord and the king’s house. All 
that Solomon had planned to do 
in the house of the Lord and in his 
own house he successfully accom¬ 
plished. 12 Then the Lord appeared 
to Solomon in the night and said to 
him: “I have heard your prayer and 
have chosen this place for myself as a 
house of sacrifice. 13 When I shut up 
the heavens so that there is no rain, 
or command the locust to devour the 
land, or send pestilence among my 
people, 14 if my people who are called 
by my name humble themselves, and 

1 Hebrew by their hand 


7:6 p onsmo 


2 CHRONICLES 7:15-22 


1026 


Hebrew (BHS) 


pray and seek my face and turn from 
their wicked ways, then I will hear 
from heaven and will forgive their 
sin and heal their land. 15 Now my 
eyes will be open and my ears atten¬ 
tive to the prayer that is made in this 
place. 16 For now I have chosen and 
consecrated this house that my name 
may be there forever. My eyes and my 
heart will be there for all time. 17 And 
as f or you, if you will walk bef ore me 
as David your fatherwalked, doing ac¬ 
cording to all that I have commanded 
you and keeping my statutes and my 
rules, l8 then I will establish your royal 
throne, as I covenanted with David 
your father, saying, ‘You shall not lack 
a man to rule Israel.’ 

19 “But if you 1 turn aside and for¬ 
sake my statutes and my command¬ 
ments that I have set before you, and 
go and serve other gods and worship 
them, 20 then I will pluck you 2 up from 
my land that I have given you, and this 
house that I have consecrated for my 
name, I will cast out of my sight, and 
I will make it a proverb and a byword 
among all peoples. 21 And at this 
house, which was exalted, everyone 
passing by will be astonished and say, 
‘Why has the Lord done thus to this 
land and to this house?’ 22 Then they 
will say, ‘Because they abandoned the 
Lord, the God of their fathers who 
brought them out of the land of Egypt, 
and laid hold on other gods and wor¬ 
shiped them and served them. There¬ 
fore he has brought all this disaster on 
them.’ ” 

'The Hebrew for you is plural here 2 Hebrew 
them ; twice in this verse 


7:17 b 1 Kings 9:4, '5 

7:20 a read Dp’’ — ; cf. Septuagint, 

Syriac, Vulgate 

7:20 b read 03*7 ; cf. Lucian’s 

recension of Septuagint, Syriac, 

Vulgate 

7:21 b read, with 1 Kings, bu 


bai o'jnn Dirzrna mum ns iiPpnn iVbsmi 

• - i*r t t jv • i*». t : - t j “ f : : i*: 

then-I the-evil from-ways-of-them and-they-turn face-of-me and-they-seek and-they-pray 

tin DfiNpnb hboNi mawn -jo yniya 

— and-I-will-heal —sins-of-them and-I-will-forgive the-heaven from I-will-hear 

nimpp nmi nihna rm ti? nruns :dihn 

attentive and-ears-of-me being-open they-will-be eyes-of-me now land-of-them 

tin ^rmnprn Tnnn nnppe :mn nipan nbvnb 

— and-I-have-consecrated 1-have-chosen and-now the-this the-place to-prayer-of 

ti? -rm nbiy mi? ou> Tirnh nfn man 

s- •• t : at it j* : : * v - - j- - 

eyes-of-me and-they-will-be eternity unto there name-of-me to-be the-this the-house 

nab ^bn -dr nnNi 17 :o'o*n ~bv dip raVi 

before-me you-will-walk if and-you the-days all-of there and-heart-of-me 

mPa Vna b niipphi vim tvt bbn mPaa 

jv i : - : 1 • t j* t " — t <v - 

that according-to-all and-to-do father-of-you David he-walked as 

Trimpmis mpipn ,, pau?pi 'pjm 

then-I-will-establish you-will-keep and-rules-of-me and-statutes-of-me I-have-commanded-you 

mb “ibab TiN vnb mil nipaa minba rod nx 

i •• 1 • t <• t : • -t jv - 1 av : - j” * ir 

not to-say father-of-you as-to-David I-have-cut as royalty-of-you throne-of — 

□fin nniipn -dniw :hN“iunn bipio v)m kb ms 1 

v - ’ j : • : r* t : • : v • • : <•• t • 

you you-turn but-if over-Israel ruling man to-you he-shall-be-cut-off 

□nnab Tim “iipn TvteDi Tripn bnntui 

av • • i- t jv : • j- 1 v : —: - 

before-you I-have-put that and-commandments-of-me statutes-of-me and-you-forsake 

:o r\b nirinnipm nAna d'h^n amain orpbm 

to-them and-you-bow-down-in-worship other gods and-you-serve and-you-go 

TIN 1 b DpV Tin: “I 1 PN TIOTN bvn a OTUPmi 20 

v : v t j“ t jv • t : - <- - • : - : 

and— to-them I-have-given that land-of-me from-upon then-I-will-uproot-them 

bvn TphipN ’by?*? Tuinpn hpn mn man 

from-by I-will-cast-out for-name-of-me I-have-consecrated that the-this the-house 

:D'ai)n -ban mniPbi buinb mnNi na 

r - t t : it • : * : jt t : •>*.*: v : at t 

the-peoples among-all-of and-for-byword for-proverb and-I-will-put-him face-of-me 

vbv nni? b_t ?aV mbi? mn ni2>N h-m mam 21 

it t j" t : * : v jt t jv v - • : 

by-him one-passing for-every-of exalted he-was that the-this and-the-house 

nmn pN*? nab him niPi? non nnm our 

l ~ * V JT T T T T : <T T V - ~ T : A • 

the-this to-the-land thus Yahweh he-has-done on-what and-he-will-say he-will-be-appalled 

I mm tin inn? mi>N q bi? noNi22 :mn mnbi 

jt : v : it v - : t : iv - • j- - : 

Yahweh — they-abandoned that on then-they-will-say the-this and-to-the-house 

bnso pno DN'srin niPa onTUN 'ri* 7 N 

• - : • 1 vjv ** t * jv v •• -: j" vs 

Egypt from-land-of he-brought-out-them who fathers-of-them God-of 

nrb iinnum D’hnN o'ri^Nn iphmi 

iv t • •• j* •• • • - 1- 

to-them and-they-bowed-down-in-worship other on-gods and-they-laid-hold 

m?nn -ba na nvbv man p -bv onnini 

IT T T T J** V •• “S J* •• * •* - A : - I- 

the-disaster all-of — on-them he-has-brought thus upon and-they-served-them 
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the-this 


rvp tin nobw mp n$N nitf onto# ivpo Tm 8 

house-of — Solomon he-had-built that year twenty from-end-of and-he-was 

nbbwb bun rru nu>N onynH :1 ct»p tini mm 

: • t 1 <- t v • t v : i v : it : 

to-Solomon Huram he-had-given that and-the-cities house-of-him and— Yahweh 

^7*i 3 :bNnun op tin purh on# nnbu> n n 
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in-Jerusalem to-build he-desired what Solomon desire-of any-of and— the-horsemen 
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and-the-Hivites and-the-Perizzites and-the-Amorites the-Hittites from the-one-being-left-over 


own nirn _ to 8 man bNpwn Nb own Toni 
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but-from the-this the-day to for-forced-labor Solomon and-he-made-go-up-them Israel 

-n inpNbob onnpb ntibw ?ru -Nb a owN bNow' op 

a : - : • v t - -j : 1 s- t v •* t : • : 

for for-work-of-him to-slaves Solomon he-put not who Israel people-of 
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and-commanders-of officers-of-him and-commanders-of war men-of they 
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who the-ones-standing chiefs-of and-these and-horsemen-of-him chariot-of-him 
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over-the-people the-ones-exercising-authority and-two-hundred fifty Solomon to-the-King 

nnb th tpo hbbw nbpn njha -na tint u 

to-the-house David from-city-of Solomon he-brought-up Pharaoh daughter-of and— 
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in-house-of to-me wife she-shall-live not he-said for for-her he-had-built that 


Solomon's Accomplishments 

8 At the end of twenty years, in 
which Solomon had built the 
house of the Lord and his own house, 
2 Solomon rebuilt the cities that Hi¬ 
ram had given to him, and settled the 
people of Israel in them. 

3 And Solomon went to Hamath- 
zobah and took it. 4 He built Tadmor 
in the wilderness and all the store cit¬ 
ies that he built in Hamath. 5 He also 
built Upper Beth-horon and Lower 
Beth-horon, fortified cities with walls, 
gates, and bars, 6 and Baalath, and all 
the store cities that Solomon had and 
all the cities for his chariots and the 
cities for his horsemen, and whatever 
Solomon desired to build in Jerusa¬ 
lem, in Lebanon, and in all the land 
of his dominion. "All the people who 
were left of the Hittites, the Amorites, 
the Perizzites, the Hivites, and the Jeb- 
usites, who were not of Israel, 8 from 
their descendants who were left after 
them in the land, whom the people of 
Israel had not destroyed—these Solo¬ 
mon drafted as forced labor, and so 
they are to this day. 9 But of the peo¬ 
ple of Israel Solomon made no slaves 
for his work; they were soldiers, and 
his officers, the commanders of his 
chariots, and his horsemen. 10 And 
these were the chief officers of King 
Solomon, 250, who exercised author¬ 
ity over the people. 

11 Solomon brought Pharaohs 
daughter up from the city of David to 
the house that he had built for her, for 
he said, “My wife shall not live in the 


8:9 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate and 1 Kings 9:22, delete 

8:10 p □‘asan 
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house of David king of Israel, for the 
places to which the ark of the Lord 
has come are holy.” 

12 Then Solomon offered up burnt 
offerings to the Lord on the altar of 
the Lord that he had built before the 
vestibule, 13 as the duty of each day 
required, offering according to the 
commandment of Moses for the Sab¬ 
baths, the new moons, and the three 
annual feasts—the Feast of Unleav¬ 
ened Bread, the Feast of Weeks, and 
the Feast of Booths. 14 According to 
the ruling of David his father, he ap¬ 
pointed the divisions of the priests for 
their service, and the Levites for their 
offices of praise and ministry before 
the priests as the duty of each day re¬ 
quired, and the gatekeepers in their 
divisions at each gate, for so David the 
man of God had commanded. i 5 And 
they did not turn aside from what the 
king had commanded the priests and 
Levites concerning any matter and 
concerning the treasuries. 

16 Thus was accomplished all the 
work of Solomon from' the day the 
foundation of the house of the Lord 
was laid until it was finished. So the 
house of the Lord was completed. 

17 Then Solomon went to Ezion- 
geber and Eloth on the shore of the 
sea, in the land of Edom. 18 And Hi¬ 
ram sent to him by the hand of his 
servants ships and servants familiar 
with the sea, and they went to Ophir 
together with the servants of Solomon 
and brought from there 450 talents 2 of 
gold and brought it to King Solomon. 

The Queen of Sheba 

9 Now when the queen of Sheba 
heard of the fame of Solomon, 
she came to Jerusalem to test him 
with hard questions, having a very 
great retinue and camels bearing 
spices and very much gold and pre¬ 
cious stones. And when she came to 

'Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew to 
2 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 


8:15 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Syriac, Arabic, 'QQ 
(haplography); cf. Vulgate 
8:16 a-a read DTQ ; cf. most versions 
8:18 p nm 
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Solomon, she told him all that was on 
her mind. 2 And Solomon answered 
all her questions. There was nothing 
hidden from Solomon that he could 
not explain to her. 3 And when the 
queen of Sheba had seen the wisdom 
of Solomon, the house that he had 
built, 4 the food of his table, the seat¬ 
ing of his off icials, and the attendance 
of his servants, and their clothing, his 
cupbearers, and their clothing, and 
his burnt offerings that he offered at 
the house of the Lord, there was no 
more breath in her. 

5 And she said to the king, “The 
report was true that I heard in my 
own land of your words and of your 
wisdom, 6 but I did not believe the ? 
reports until I came and my own 
eyes had seen it. And behold, half the 
greatness of your wisdom was not 
told me; you surpass the report that I 
heard. 7 Happy are your wives! 2 Happy 
are these your servants, who continu¬ 
ally stand before you and hear your 
wisdom! 8 Blessed be the Lord your 
God, who has delighted in you and 
set you on his throne as king for the 
Lord your God! Because your God 
loved Israel and would establish them 
forever, he has made you king over 
them, that you may execute justice 
and righteousness.” 9 Then she gave 
the king 120 talents 3 of gold, and a 
very great quantity of spices, and pre¬ 
cious stones. There were no spices 
such as those that the queen of Sheba 
gave to King Solomon. 

10 Moreover, the servants of Hiram 
and the servants of Solomon, who 
brought gold from Ophir, brought 
algum wood and precious stones. 
11 And the king made from the algum 
wood supports for the house of the 
Lord and for the king’s house, lyres 

' Hebrew their ^Septuagint (compare 1 Kings 
10:8); Hebrew men 3 A talent was about 
75 pounds or 34 kilograms 


9:4 c 1 Kings, InVipl ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 

9:6 a Septuagint, Targums, and 
1 Kings 10:7 omit suffix 
9:10 p trim 

9:11 a Septuagint (Vulgate), 
ava|3do£iq ; Syriac, (l)spsl’ = subsellia-, 
1 Kings 10:12, “WOE 
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also and harps for the singers. There 
never was seen the like of them before 
in the land of Judah. 

12 And King Solomon gave to the 
queen of Sheba all that she desired, 
whatever she asked besides what she 
hadbrought to the king. So she turned 
and went back to her own land with 
her servants. 

Solomon's Wealth 

13 Now the weight of gold that came 
to Solomon in one year was 666 tal¬ 
ents of gold, 14 besides that which the 
explorers and merchants brought. 
And all the kings of Arabia and the 
governors of the land brought gold 
and silver to Solomon. 15 King Solo¬ 
mon made 200 large shields of beaten 
gold; 600 shekels' of beaten gold went 
into each shield. 16 And he made 300 
shields of beaten gold; 300 shekels of 
gold went into each shield; and the 
king put them in the House of the For¬ 
est of Lebanon. 17 The king also made 
a great ivory throne and overlaid it 
with pure gold. 18 The throne had six 
steps and a footstool of gold, which 
were attached to the throne, and on 
each side of the seat were armrests 
and two lions standing beside the 
armrests, 19 while twelve lions stood 
there, one on each end of a step on 
the six steps. Nothing like it was ever 
made for any kingdom. 20 All King 
Solomon’s drinking vessels were of 
gold, and all the vessels of the House 
of the Forest of Lebanon were of pure 
gold. Silver was not considered as any¬ 
thing in the days of Solomon. 21 For 
the king’s ships went to Tarshish with 
the servants of Hiram. Once every 
three years the ships of Tarshish used 
to come bringing gold, silver, ivory, 
apes, and peacocks. 2 

22 Thus King Solomon excelled all 
the kings of the earth in riches and 

' A shekel was about 2/5 ounce or II grams 
2 Or baboons 


9:21 c a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, DTP1 
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d*n' 3 Q Dm24 nnVn dy^ni-i rru - “iu>n ihonn tin 

j* • : j** : i • : i* v: t 1 r t v -j t : t 

bringing and-them in-heart-of-him the-God he-put which wisdom-of-him — 

trftuni a pin hinVin nnr hon 'bv inroo utn 

. t : ' v J" t : <t t : 1 v v j** : t : * J* 

and-spices myrrh and-garments gold and-objects-of silver objects-of present-of-him man 

□a*?N hianN niftu;*? :mua mw -*m dtsi □’did 
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thousands four-of to-Solomon and-he-was on-year year thing-of and-mules horses 

truha n*?N iwv -Duwi niimoi boio ninN 

a* t t 1 v IV jt t : t : - • < : r% 

horsemen thousand ten and-two-of and-chariots horses stalls-of 

T'i26 roVuhTS tut nnnn nun brm 

and-he-was in-Jerusalem the-king and-with the-chariot in-cities-of and-he-stationed-them 

bn* iv) D’riwVs pN -iv) nnan nn nrnVan _t ?nn *?u>ln 

j : i - : • : • : » vjv - : t t - 1 • a* t : - t : i M 

border-of and-to Philistines land-of and-to the-River from the-kings over-all-of ruling 

□TiNn nNi D'jato D*?u?na no an tin 72=1*127 ronun 

• t t j" : a* t t • i- t • 1 v - v 1 v sv - 1 - • it ; • 

the-cedar and— as-the-stone in-Jerusalem the-silver — the-king and-he-put Egypt 

:vhb r6aua -nu?N Depute tru 

it it - v ~s j* . • “ 1 -r t 

as-to-the-multitude in-the-Shephelah which as-the-sycamore-fig-trees he-put 

mimNn ‘bam nfoW? onsso □no 

i t t t • i : • s* • 

the-lands and-from-all-of for-Solomon from-Egypt horses and-bringing-out 

nainn on -N*?n DThriNni □•oiPNpn niifru) nrn nktto 

being-written they ?-not and-the-last the-first Solomon matters-of now-rest-of 

nirnni \iiV , wn ittin nNiu ~bv) toian tna hm ~bv 

- • r ~ jt • : • t - 1 jt t • 

and-in-vision-of the-Shilonite Ahijah prophecy-of and-in the-prophet Nathan words-of in 

D*?u?na no*?u> ^Q*i3o -p omt -bv nihn nir 
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in-Jerusalem Solomon and-he-reigned Nebat son-of Jeroboam about the-one-seeing Iddo 

rhtiN -uv hnbyj n3un3i :mu> d'psin Vn-iut -bv -bv 
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fathers-of-him with Solomon and-he-slept year forty Israel all-of over 
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son-of-him Rehoboam and-he-reigned father-of-him David in-city-of and-they-buried-him 


in wisdom. 23 And all the kings of the 
earth sought the presence of Solomon 
to hear his wisdom, which God had 
put into his mind. 24 Every one of 
them brought his present, articles of 
silver and of gold, garments, myrrh, 
spices, horses, and mules, so much 
year by year. 25 And Solomon had 
4,000 stalls for horses and chariots, 
and 12,000 horsemen, whom he sta¬ 
tioned in the chariot cities and with 
the king in Jerusalem. 26 And he ruled 
over all the kings from the Euphrates' 
to the land of the Philistines and to 
the border of Egypt. 27 And the king 
made silver as common in Jerusalem 
as stone, and he made cedar as plenti¬ 
ful as the sycamore of the Shephelah. 
28 And horses were imported f or Solo¬ 
mon from Egypt and f rom all lands. 

Solomon's Death 

29 Now the rest of the acts of Solo¬ 
mon, from f irst to last, are they not 
written in the history of Nathan the 
prophet, and in the prophecy of Ahi¬ 
jah the Shilonite, and in the visions of 
Iddo the seer concerning Jeroboam 
the son of Nebat? 30 Solomon reigned 
in Jerusalem over all Israel forty years. 
31 And Solomon slept with his fathers 
and was buried in the city of David his 
father, and Rehoboam his son reigned 
in his place. 


The Revolt Against Rehoboam 

Rehoboam went to Shechem, 
\J for all Israel had come to 
Shechem to make him king. 2 And as 
soon as Jeroboam the son of Nebat 
heard of it (for he was in Egypt, where 
he had fled f rom King Solomon), then 
Jeroboam returned from Egypt. 3 And 
they sent and called him. And Jer¬ 
oboam and all Israel came and said to 
Rehoboam, 4 “Your father made our 
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in-place-of-him 
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Israel all-of they-had-come Shechem for Shechem-DIR Rehoboam and-he-went 
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and-he Nebat son-of Jeroboam as-to-hear and-he-was —him to-make-king 


in-Egypt 
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Jeroboam 
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and-all-of 
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then-he-returned the-King Solomon from-presence-of he-had-fled where 
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Jeroboam and-he-came for-him and-they-called and-they-sent from-Egypt 
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he-made-heavy father-of-you to-say Rehoboam to and-they-spoke Israel 


' Hebrew the River 


9:24 a Septuagint, rightly, araxrriv ; 
cf. Syriac, Arabic 
9:29 p rnr 
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yoke heavy. Now therefore lighten the 
hard service of your father and his 
heavy yoke on us, and we will serve 
you.” 5 He said to them, “Come to me 
again in three days.” So the people 
went away. 

6 Then King Rehoboam took coun¬ 
sel with the old men,' who had stood 
before Solomon his father while he 
was yet alive, saying, “How do you ad¬ 
vise me to answer this people?” 7 And 
they said to him, “If you will be good 
to this people and please them and 
speak good words to them, then they 
will be your servants forever.” 8 But he 
abandoned the counsel that the old 
men gave him, and took counsel with 
the young men who had grown up 
with him and stood before him. 9 And 
he said to them, “What do you advise 
that we answer this people who have 
said to me, ‘Lighten the yoke that your 
father put on us’?” 10 And the young 
men who had grown up with him said 
to him, “Thus shall you speak to the 
people who said to you, ‘Your father 
made our yoke heavy, but you lighten 
it for us’; thus shall you say to them, 
‘My little finger is thicker than my 
father’s thighs. 11 And now, whereas 
my father laid on you a heavy yoke, 
I will add to your yoke. My father 
disciplined you with whips, but I will 
discipline you with scorpions.’” 

12 So Jeroboam and all the people 
came to Rehoboam the third day, as 
the king said, “Come to me again the 
third day.” 13 And the king answered 
them harshly; and forsaking the coun- 

' Or the elders-, also verses 8,13 


10:11 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'V2 


niupn tin rmun "bpn nripi ubu 

the-hard father-of-you from-service-of lighten therefore-now yoke-of-us 

“ion’is :nmun irbu rm man ibuni 
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and-he-said and-we-will-serve-you on-us he-put which the-heavy and-from-yoke-of-him 
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the-people so-he-went to-me then-return days three-of again to-them 

vr\ ~iu?n bup-tn -nN nunnn ^bon yyi’i 6 

they-were who the-old-ones with Rehoboam the-King then-he-took-counsel 
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you how to-say alive when-to-be-him father-of-him Solomon before ones-standing 
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if to-say to-him and-they-spoke word the-this to-the-people to-return advising 
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to-them and-you-speak and-you-please-them the-this to-the-people for-good you-will-be 
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but-he-abandoned the-days all-of servants for-you then-they-will-be good words 

tin yyn imir -iwn Dpp-tn nyy tin 

with and-he-took-counsel they-gave-counsel-him that the-old-ones counsel-of — 

nuub DHoi?n iihN ibra -iwn bnb'n 
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before-him the-ones-standing with-him they-had-grown-large who the-young-boys 

nun tin "an a’ubi D'xui: nnN no nnba noN»i9 
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the-people — word that-we-return advising you what to-them and-he-said 

jru bj>n 'bpn nbab ^n nan nii?N rrrn 

he-put that the-yoke from lighten to-say to-me they-have-spoken who the-this 
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they-had-grown-large who the-young-boys with-him and-they-spoke on-us father-of-you 

nbab t*:n nan -i#n bub naan -na hbab Idn 
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to-say to-you they-spoke who to-the-people you-shall-say thus to-say with-him 

na wbub bpn nnai ubu tin Taan tin 

thus from-on-us lighten but-you yoke-of-us — he-has-made-heavy father-of-you 
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father-of-me more-than-thighs-of he-is-thick little-one-of-me to-them you-shall-say 

~bv ton uni nba bu ba'bu o^nun aa nfiui n 

on I-will-add but-I heavy yoke on-you he-loaded father-of-me and-now 

a:nanpyn tni n^biwa banN no 1 naby 

with-the-scorpions but-I with-the-whips —you he-disciplined father-of-me yoke-of-you 

nubwn nia nunnn -bN nun "bai nunT Nan 12 

a* • : j - it : ~ : v *jt t t : st : tt t _ 

the-third on-the-day Rehoboam to the-people and-all-of Jeroboam so-he-came 

:'$bwn ni>n >bN nw nbNb bbbn "an nu?Na 
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the-third on-the-day to-me return to-say the-king he-spoke as 
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counsel-of — Rehoboam the-King and-he-forsook harsh the-king and-he-answered-them 
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nbN 1 ? bn^n mip dhVn -qtih :D'2pfn 

to-say the-young-boys according-to-counsel-of to-them and-he-spoke the-old-ones 

"10' '3N vbv TON 'JN1 DpVp TIN a T33N 

<- • • t at t • j- i* - v : iv • : - 

he-disciplined father-of-me to-him I-will-add but-I yoke-of-you — I-will-make-heavy 

-bx ^an pnip -xb) 15 b : Dp-pip ' 2 Ni D'biwn bpnN 

to the-king he-listened so-not with-the-scorpions but-I with-the-whips —you 

mn' D'pn o'ffrNn duo a haw nirn -'3 nun 

t : '• t ' - - : • v: ti j- •• t • : <t : t r at t 

Yahweh to-make-stand in-order the-God from-with turning-of-affairs she-was for the-people 

□pit 'bx •’iibwn in*™ rn hnn -iwn fm tin 

it : tt v • r - jt * -: - : v * <v ■: t : 

Jeroboam to the-Shilonite Ahijah by-hand-of he-spoke which word-of-him — 

bn*? pnu> ~xb '3 a 5N-iiP' -*? 3 U 6 :un 2 -p 

v t * v v - j- t • •• t : • t : it : * v 

to-them the-king he-listened not that Israel and-all-of Nebat son-of 

TH3 p5n \ib -na -ion*? p5an tin dph in'un 
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in-David portion to-us what to-say the-king — the-people and-they-answered 

riNi nnp bNTir t5hn5 w'n '$' -pa n*?m -n5i 

look now Israel to-tents-of-you man Jesse in-son-of inheritance and-no 

bXiw mu? :i'5hn5 VntIt -*73 16*1 th Tprn 

•• t : • j** : it t : v t : • t ' vj*— a* t i* : 

Israel but-people-of to-tents-of-him Israel all-of so-he-went David house-of-you 

n*7U>*i is :Dpnm dh^p min' nun D'nwP 

then-he-sent Rehoboam over-them but-he-reigned Judah in-cities-of the-ones-living 

in -lorn obn -by n#N bnnn tin opnrn ^Van 

—him and-they-stoned the-forced-labor over who Hadoram — Rehoboam the-King 

VaNnn opnrn nan pN 5tnip -an 

he-proved-himself-strong Rehoboam and-the-King so-that-he-died stone Israel people-of 

’5n-iw' ipip 3'U9 nnnnan nibpb 

•• t : • < : : • - • it t : it t t : v - j r 

Israel so-he-has-been-in-rebellion Jerusalem to-flee in-the-chariot to-go-up 

:ntn oi*n np th nun 

p.* - ) - • t j- : 

the-this the-day to David against-house-of 

rnirr n'h tin "bnpn bbipn' npnm nth 11 

Judah house-of — then-he-assembled Jerusalem Rehoboam when-he-came 

nanba nipp ninn * 6 n Daiawi hno p'jm 
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war ones-doing-of being-chosen thousand and-eighty hundred and-Benjamin 

'n '12 :Dpnnnb nnbaan tin n'ipnb bNniP' -dp bnVnb 
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but-he-was to-Rehoboam the-kingdom — to-restore Israel against to-fight 
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to say to-say the-God man-of Shemaiah to Yahweh word-of 

min'n bNniP' -bn '5 ni min' nbo nnbip -p ounm 
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in-Judah Israel all-of and-to Judah king-of Solomon son-of Rehoboam 
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you-shall-fight and-not you-shall-go-up not Yahweh he-says thus to-say and-Benjamin 
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jt t - it : • -r • i" $• *• : j- < v •• 

the-thing he-is from—me for to-house-of-him man return brothers-of-you against 


sel of the old men, 14 King Rehoboam 
spoke to them according to the coun¬ 
sel of the young men, saying, “My f a¬ 
ther made your yoke heavy, but I will 
add to it. My father disciplined you 
with whips, but I will discipline you 
with scorpions.” 15 So the king did not 
listen to the people, for it was a turn of 
affairs brought about by God that the 
Lord might fulfill his word, which 
he spoke by Ahijah the Shilonite to 
Jeroboam the son of Nebat. 

16 And when all Israel saw that the 
king did not listen to them, the peo¬ 
ple answered the king, “What portion 
have we in David? Wehave no inheri¬ 
tance in the son of Jesse. Each of you 
to your tents, O Israel! Look now to 
your own house, David.” So all Israel 
went to their tents. 17 But Rehoboam 
reigned over the people of Israel who 
lived in the cities of Judah. 18 Then 
King Rehoboam sent Hadoram, 7 who 
was taskmaster over the forced labor, 
and the people of Israel stoned him 
to death with stones. And King Re¬ 
hoboam quickly mounted his chariot 
to flee to Jerusalem. 19 So Israel has 
been in rebellion against the house of 
David to this day. 


Rehoboam Secures His Kingdom 

1 *1 When Rehoboam cameto Jeru- 
I salem, he assembled the house 
of Judah and Benjamin, 180,000 cho¬ 
sen warriors, to fight against Israel, to 
restore the kingdom to Rehoboam. 
2 But the word of the Lord came to 
Shemaiah the man of God: 3 “Say to 
Rehoboam the son of Solomon, king 
of Judah, and to all Israel in Judah and 
Benjamin, 4 ‘Thus says the Lord, You 
shall not go up or fight against your 
relatives. Return every man to his 
home, for this thing is from me.’” So 

1 Spelled Adoram in 1 Kings 12:18 


10:14 a sic many Hebrew 
manuscripts and editions; read, with 
many Hebrew manuscripts, editions, 
most versions, TQDn 'IN 
10:14 b cf. 10:11, BHS note a 
10:15 a 1 Kings 12:15, rop 
10:16 a insert, with many Hebrew 
manuscripts, Syriac, Targums, Latin, 
Arabic, ; cf. 1 Kings 12:16 
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they listened to the word of the Lord 
and returned and did not go against 
Jeroboam. 

5 Rehoboam lived in Jerusalem, 
and he built cities for defense in Ju¬ 
dah. 6 He built Bethlehem, Etam, 
Tekoa, 7 Beth-zur, Soco, Adullam, 
8 Gath, Mareshah, Ziph, 9 Adoraim, 
Lachish, Azekah, 10 Zorah, Aijalon, 
and Hebron, fortified cities that are 
in Judah and in Benjamin. 11 He made 
the fortresses strong, and put com¬ 
manders in them, and stores of food, 
oil, and wine. 12 And he put shields 
and spears in all the cities and made 
them very strong. So he held Judah 
and Benjamin. 

Priests and Levites Come 
to Jerusalem 

13 And the priests and the Levites 
who were in all Israel presented them¬ 
selves to him from all places where 
they lived. 14 For the Levites left their 
common lands and their holdings and 
came to Judah and Jerusalem, because 
Jeroboam and his sons cast them out 
from serving as priests of the Lord, 
15 and he appointed his own priests 
for the high places and for the goat 
idols and for the calves that he had 
made, i 6 And those who had set their 
hearts to seek the Lord God of Israel 
came after them from all the tribes of 
Israel to Jerusalem to sacrifice to the 
Lord, the God of their fathers. 17 They 
strengthened the kingdom of Judah, 
and for three years they made Re¬ 
hoboam the son of Solomon secure, 
for they walked for three years in the 
way of David and Solomon. 

Rehoboam's Family 

18 Rehoboam took as wife Maha- 
lath the daughter of Jerimoth the son 
of David, and of Abihail the daughter 
of Eliab the son of Jesse, 19 and she 
bore him sons, Jeush, Shemariah, and 
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by-him they-stood-themselves Israel in-all-of who and-the-Levites and-the-priests 
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pasturelands-of-them — the-Levites they-left for territory-of-them from-every-of 
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for-him and-he-appointed to-Yahweh from-to-serve-as-priests and-sons-of-him Jeroboam 

:nipp -iu)n n-'bwb) nnwbi nio3*7 Tins 

it t jv i* t t : a* • : - : it- • i 
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to-Yahweh to-sacrifice Jerusalem they-came Israel God-of Yahweh — to-seek 
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they-walked for three for-years Solomon son-of Rehoboam — and-they-made-strong 

niPN bp3m ib -np*ii8 nPTbiP o'juft nabipi ttt ms 

t • t : - : < 1 1 - 1* - it j* t : i : v t 1 vsv s 

wife Rehoboam to-him and-he-took three for-years and-Solomon David in-way-of 
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to-him and-she-bore Absalom daughter-of Maacah — he-took and-after-her 
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Zaham. 20 After her he took Maacah 
the daughter of Absalom, who bore 
him Abijah, Attai, Ziza, and She¬ 
lomith. 21 Rehoboam loved Maacah 
the daughter of Absalom above all his 
wives and concubines (he took eigh¬ 
teen wives and sixty concubines, and 
fathered twenty-eight sons and sixty 
daughters). 22 And Rehoboam ap¬ 
pointed Abijah the son of Maacah as 
chief prince among his brothers, for 
he intended to make him king. 23 And 
he dealt wisely and distributed some 
of his sons through all the districts of 
Judah and Benjamin, in all the forti¬ 
fied cities, and he gave them abun¬ 
dant provisions and procured wives 
for them. 7 


Egypt Plunders Jerusalem 

*1 ^ When the rule of Rehoboam 
I Z. was established and he was 
strong, he abandoned the law of the 
Lord, and all Israel with him. 2 In 
the fifth year of King Rehoboam, be¬ 
cause they had been unfaithful to the 
Lord, Shishak king of Egypt came up 
against Jerusalem 3 with 1,200 chari¬ 
ots and 60,000 horsemen. And the 
people were without number who 
came with him from Egypt—Liby¬ 
ans, Sukkiim, and Ethiopians. 4 And 
he took the fortified cities of Judah 
and came as far as Jerusalem. 5 Then 
Shemaiah the prophet came to Re¬ 
hoboam and to the princes of Judah, 
who had gathered at Jerusalem be¬ 
cause of Shishak, and said to them, 
“Thus says the Lord, ‘You abandoned 
me, so I have abandoned you to the 
hand of Shishak.’ ” 6 Then the princes 
of Israel and the king humbled them¬ 
selves and said, “The Lord is righ¬ 
teous.” 7 When the Lord saw that 
they humbled themselves, the word 


'Hebrew and sought a multitude of wives 
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of the Lord came to Shemaiah: “They 
have humbled themselves. I will not 
destroy them, but I will grant them 
some deliverance, and my wrath shall 
not be poured out on Jerusalem by the 
hand of Shishak. 8 Nevertheless, they 
shall be servants to him, that they may 
know my service and the service of 
the kingdoms of the countries” 

9 So Shishak king of Egypt came up 
against Jerusalem. He took away the 
treasures of the house of the Lord and 
the treasures of the king’s house. He 
took away everything. He also took 
away the shields of gold that Solomon 
had made, 1# and King Rehoboam 
made in their place shields of bronze 
and committed them to the hands of 
the officers of the guard, who kept the 
door of the king’s house. 11 And as of¬ 
ten as the king went into the house of 
the Lord, the guard came and carried 
them and brought them back to the 
guardroom. 12 And when he humbled 
himself the wrath of the Lord turned 
from him, so as not to make a com¬ 
plete destruction. Moreover, condi¬ 
tions were good' in Judah. 

13 So King Rehoboam grew strong 
in Jerusalem and reigned. Rehoboam 
was forty-one years old when he be¬ 
gan to reign, and he reigned seven¬ 
teen years in Jerusalem, the city that 
the Lord had chosen out of all the 
tribes of Israel to put his name there. 
His mother’s name was Naamah the 
Ammonite. 14 And he did evil, for he 
did not set his heart to seek the Lord. 

15 Now the acts of Rehoboam, from 
first to last, are they not written in the 
chronicles of Shemaiah the prophet 
and of Iddo the seer? 2 There were con¬ 
tinual wars between Rehoboam and 
Jeroboam. 16 And Rehoboam slept 

’ Hebrew good things were found 2 After seer, 

I lebrew adds according to genealogy 
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with his fathers and was buried in 
the city of David, and Abijah' his son 
reigned in his place. 


Abijah Reigns in Judah 

*1 *3 In the eighteenth year of King 
I -J Jeroboam, Abijah began to 
reign over Judah. 2 He reigned for 
three years in Jerusalem. His mother’s 
name was Micaiah 2 the daughter of 
Uriel of Gibeah. 

Now there was war between Abi¬ 
jah and Jeroboam. 3 Abijah went out 
to battle, having an army of valiant 
men of war, 400,000 chosen men. 
And Jeroboam drew up his line of 
battle against him with 800,000 cho¬ 
sen mighty warriors. 4 Then Abijah 
stood up on Mount Zemaraim that 
is in the hill country of Ephraim and 
said, “Hear me, O Jeroboam and all 
Israel! 5 Ought you not to know that 
the Lord God of Israel gave the king- 
ship over Israel forever to David and 
his sons by a covenant of salt? 6 Yet 
Jeroboam the son of Nebat, a servant 
of Solomon the son of David, rose up 
and rebelled against his lord, 7 and 
certain worthless scoundrels gathered 
about him and defied Rehoboam the 
son of Solomon, when Rehoboam was 
young and irresolute 3 and could not 
withstand them. 

8 “And now you think to withstand 
the kingdom of the Lord in the hand 
of the sons of David, because you are 
a great multitude and have with you 
the golden calves that Jeroboam made 
you for gods. 9 Have you not driven 
out the priests of the Lord, the sons 
of Aaron, and the Levites, and made 
priests for yourselves like the peoples 
of other lands? Whoever comes for 
ordination 4 with a young bull or 


'Spelled Abijam in 1 Kings 14:31 ^Spelled 
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seven rams becomes a priest of what 
are no gods. 10 But as for us, the Lord 
is our God, and we have not forsaken 
him. We have priests ministering to 
the Lord who are sons of Aaron, and 
Levites for their service. 11 They offer 
to the Lord every morning and every 
evening burnt offerings and incense 
of sweet spices, set out the showbread 
on the table of pure gold, and care for 
the golden lampstand that its lamps 
may burn every evening. For we keep 
the charge of the Lord our God, but 
you have forsaken him. 12 Behold, 
God is with us at our head, and his 
priests with their battle trumpets to 
sound the call to battle against you. 
O sons of Israel, do not fight against 
the Lord, the God of your fathers, for 
you cannot succeed.” 

13 Jeroboam had sent an ambush 
around to come upon them from be¬ 
hind. Thus his troops 7 were in front 
of Judah, and the ambush was behind 
them. 14 And when Judah looked, be¬ 
hold, the battle was in front of and 
behind them. And they cried to the 
Lord, and the priests blew the trum¬ 
pets. 15 Then the men of Judah raised 
the battle shout. And when the men 
of Judah shouted, God def eated Jer¬ 
oboam and all Israel before Abijah 
and Judah. 16 The men of Israel fled 
before Judah, and God gave them into 
their hand. 17 Abijah and his people 
struck them with great f orce, so there 
fell slain of Israel 500,000 chosen 
men. 18 Thus the men of Israel were 
subdued at that time, and the men of 
Judah prevailed, because they relied 
on the Lord, the God of their f athers. 
19 And Abijah pursued Jeroboam and 
took cities from him, Bethel with its 
villages and Jeshanah with its villages 

’ Hebrew they 
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on they-relied because Judah sons-of and-they-proved-strong the-that at-the-time 

tdV bpiT nnN Ti*dn 19 :orpninN *ri*?N mm 

< : t : tt j" - t • • j iv •• -j j- v: it : 

and-he-captured Jeroboam after Abijah and-he-pursued fathers-of-them God-of Yahweh 

tin] ;w] tin] mnm tin] '5ntp3 tin dtp taaa 

and— Jeshanah and— villages-of-her and— Bethel — cities from-him 
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iirnjni rnap tini rrnm 

t iv : 1 • r : v v : t av : 


power-of he-held-back and-not with-daughters-of-her Ephron and— daughters-of-her 


:nn # i mrr inflan in»3N 'om tip dpdt 

it - it : )" : • - at • j** «. vt : tt 

and-he-died Yahweh and-he-struck-down-him Abijah in-days-of again Jeroboam 

nnipp jehn onto i 1 ? -Nteh itin ptnirpi 

ten four wives to-him and-he-took Abijah but-he-grew-strong 

hrijp :nm rnipy wi opa bpiPi oniyjp ibri 

and-rest-of daughters ten and-six sons and-two twenty and-he-fathered 

N'nan tthina Danina man rami Tin tit 
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the-prophet in-story-of being-written and-words-of-him and-ways-of-him Abijah matters-of 

rfr *vpa 'ink mpn riinN -dp tin aa$*i23 :hp 
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David in-city-of —him and-they-buried fathers-of-him with Abijah and-he-slept Iddo 
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the-land she-was-at-rest in-days-of-him in-place-of-him son-of-him Asa and-he-reigned 

:dtip iipp 


inflan 


and-he-died Yahweh and-he-struck-down-him 


nnipp 


four 


liTDN 

at • 

n Abijah 

-Niph 

T * “ 

and-he-took 


:it6n mm Tpa tpti niun non ipp # i 1 m 
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God-of-him Yahweh in-eyes-of and-the-right the-good Asa and-he-did 

tin naipn nioam “Dan ninara-nN non 2 

v - at - : it - j : : • v - *jt- 

— and-he-broke-down and-the-high-places the-foreign-place altars-of — and-he-removed 

iprnb nTn ,J ? nakh3 :on$Nn tin jnan nibaan 
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to-seek to-Judah and-he-said the-Asherim — and-he-cut-down the-stone-pillars 

:m»Qm nninn niippVi omninN mbx mm tin 

it: • - : jt - 1 : ay •• j" v: it : 

and-the-commandment the-law and-to-do fathers-of-them God-of Yahweh — 

□nann tini niaan _ nN niim np -Van boh 4 
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the-incense-altars and— the-high-places — Judah cities-of from-all-of and-he-removed 
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in-Judah fortifications cities-of and-he-built before-him the-kingdom and-he-was-at-rest 

nVkn Dnipa nnnVa iap -r»Ni yuan nopip ~n 
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the-those in-the-years war with-him and-there-was-not the-land she-was-at-rest for 
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the-cities — let-us-build to-Judah and-he-said to-him Yahweh he-gave-rest for 
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* v t t v • • : • j- t : • t : • jt •• t : v •• t 

the-land still—him and-bars gates and-towers wall and-let-us-surround the-these 
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we-have-sought God-of-us Yahweh — we-have-sought because before-us 
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and-he-was and-they-prospered so-they-built from-all-around to-us and-he-has-given-rest 

niNO ipVip humn ham r\n Nipj >n xvxb 
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thousand hundreds three-of from-Judah and-spear large-shield bearing army to-Asa 

otnd mpp •anT pa wj faaaai 

two-hundred bow and-ones-bending-of small-shield ones-carrying-of and-from-Benjamin 


and Ephron' with its villages. ^Jero¬ 
boam did not recover his power in the 
days of Abijah. And the Lord struck 
him down, and he died. 21 But Abijah 
grew mighty. And he took fourteen 
wives and had twenty-two sons and 
sixteen daughters. 22 The rest of the 
acts of Abijah, his ways and his say¬ 
ings, are written in the story of the 
prophet Iddo. 

Asa Reigns in Judah 

M 2 Abijah slept with his fa¬ 
thers, and they buried him 
in the city of David. And Asa his son 
reigned in his place. In his days the 
land had rest for ten years. 2 3 And 
Asa did what was good and right in 
the eyes of the Lord his God. 3 He 
took away the foreign altars and the 
high places and broke down the pil¬ 
lars and cut down the Asherim 4 and 
commanded Judah to seek the Lord, 
the God of their fathers, and to keep 
the law and the commandment. 5 He 
also took out of all the cities of Judah 
the high places and the incense altars. 
And the kingdom had rest under him. 
6 He built fortified cities in Judah, for 
the land had rest. He had no war in 
those years, for the Lord gave him 
peace. 7 And he said to Judah, “Let us 
build these cities and surround them 
with walls and towers, gates and bars. 
The land is still ours, because we have 
sought the Lord our God. We have 
sought him, and he has given us 
peace on every side.” So they built and 
prospered. 8 And Asa had an army of 
300,000 from Judah, armed with large 
shields and spears, and 280,000 men 
from Benjamin that carried shields 


'Or Ephrain 2 Ch 13:23 in Hebrew 5 Ch 14:1 
in Hebrew 


13:19 p 
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and drew bows. All these were mighty 
men of valor. 

9 Zerah the Ethiopian came out 
against them with an army of a mil¬ 
lion men and 300 chariots, and came 
as far as Mareshah. 10 And Asa went 
out to meet him, and they drew up 
their lines of battle in the Valley of 
Zephathah at Mareshah. 11 And Asa 
cried to the Lord his God, “O Lord, 
there is none likeyou to help, between 
the mighty and the weak. Help us, O 
Lord our God, for we rely on you, and 
in your name we have come against 
this multitude. O Lord, you are our 
God; let not man prevail against you.” 
12 So the Lord defeated the Ethiopi¬ 
ans before Asa and before Judah, and 
the Ethiopians fled. 13 Asa and the 
people who were with him pursued 
them as f ar as Gerar, and the Ethiopi¬ 
ans fell until none remained alive, for 
they were broken before the Lord and 
his army. The men of Judah' carried 
away very much spoil. 14 And they 
attacked all the cities around Gerar, 
for the fear of the Lord was upon 
them. They plundered all the cities, 
for there was much plunder in them. 
15 And they struck down the tents of 
those who had livestock and carried 
away sheep in abundance and camels. 
Then they returned to Jerusalem. 


Asa's Religious Reforms 

*1 The Spirit of God came upon 
I mj Azariah the son of Oded, 

2 and he went out to meet Asa and said 
to him, “Hear me, Asa, and all Judah 
and Benjamin: The Lord is with you 
while you are with him. If you seek 
him, he will be found by you, but if 
you forsake him, he will forsake you. 

3 For a long time Israel was without 
the true God, and without a teaching 
priest and without law, 4 but when in 
their distress they turned to the Lord, 
the God of Israel, and sought him, he 
was found by them. 5 In those times 

'Hebrew They 


14:12 b Hebrew fragments from 
Cairo Geniza, 'Drift 
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Zerah to-them and-he-came-out valor mighty-ones-of these all-of thousand and-eighty 
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and-he-came hundreds three-of and-chariots thousands thousand-of with-army the-Cushite 
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battle and-they-lined-up before-him Asa and-he-went-out Mareshah as-far-as 
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God-of-him Yahweh to Asa and-he-cried to-Mareshah Zephathah in-Valley-of 
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strength to-there-is-not great between to-help with-you there-is-not Yahweh and-he-said 
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we-have-come and-in-name-of-you we-rely on-you for God-of-us Yahweh help-us 
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against-you let-him-restrain not you God-of-us Yahweh the-this the-multitude against 

mm 02 *?i ndn 12 b oiiisi tin mm ipi n :72)i:N 
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Judah and-before Asa before the-Cushites — Yahweh so-he-defeated man 
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with-him who and-the-people Asa and-he-pursued-them the-Cushites and-they-fled 

mno 01*7 pN*7 b 012)730 *721 Irish 'IP 

preservation-of-life for-them to-there-was-not from-Cushites and-he-fell to-Gerar as-far-as 

7N7211 71JnO 132*71 111’ "02*7 713720 -'3 
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and-they-carried-away army-of-him and-before Yahweh before they-were-broken for 


_> 3 Tia ni3'3D bnpi 'bo in 731 13 nNo non bbw 
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for Gerar all-around 

the-cities 

all-of — and-they-struck 

very to-make-much 

spoil 
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7T31 
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for the-cities all-of 


and-they-plundered 

upon-them Yahweh 

fear-of 

he-was 
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they-struck livestock 

tents-of 

and-also 

in-them 

she-was 

much 

plunder 
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Jerusalem then-they-returned and-camels to-the-abundance sheep and-they-carried-away 


NX 12 :dv6n nn vbv 12 m Trip -73 imirpii 15 

..... ,. v . - j it t j t: t •• 1 v t 

and-he-went-out God Spirit-of upon-him she-was Oded son-of and-Azariah 

70137 Him 'h37 NON 17P072) 1*7 10N1 NON 12b 

and-Benjamin Judah and-all-of Asa hear-me to-him and-he-said Asa before 

ohh Nsa* inwnn _ dni ibp D3nii3 hoop mm 

v t j" t • r : * jv : i : r v t • <t : 

by-you he-will-be-found you-seek-him and-if with-him when-to-be-you with-you Yahweh 

I abb *7Niur»*7 rrsi troi3 :D3nN 3tjr» 7i3TPi _ dn7 

j : A" t : • : i* - y t : iv : v j i*«.: - - • : 

for-no to-Israel many and-days —you he-will-forsake you-forsake-him but-if 

-iP3 372>i4 :min Nbb7 mio 713 Nbb7 noa 'IbN 

- - t t - it j : w * j** m : v v: j** v: 

in-the-distress but-he-turned law and-for-no teaching priest and-for-no truth God-of 

:Dlb N»01 7!72)p31 'ribN 171’ "bp 6 

iv t j" t • - i\ - A” t : • j** v: it : 

by-them then-he-was-found and-they-sought-him Israel God-of Yahweh to to-him 
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:nwnNn 

i t -: t 

the-lands 


mb) mvb 

(St - : J” 

or-for-the-one-coming-in for-the-one-going-out 

,, nwr 

i~ : 

ones-inhabiting-of 

D'ri*7N "'3 T133 TUT 
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God for by-city and-city 

ist “*7X1 ipm 

let-them-be-slack and-not have-courage 


aiVu> m Dnn trnpnis 

IT ’ J " ” T J* * T 

peace there-was-no the-those and-in-the-times 

-*73 bv niin nfrino '3 

t j- - j : •< 

all-of on greaf disturbances for 
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by-nation nation and-they-were-broken-in-pieces 

□nNi 7 :rm -*733 noon 


W ’3 D3'T 
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Asa and-as-to-hear for-work-of-you reward there-shall-be for hands-of-you 


but-you distress with-every-of he-disturbed-them 

tnrn non vhvi)& inmbvib -Dtp 
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the-words 
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and-he-made-pass-away he-made-self-strong the-prophet Oded and-the-prophecy the-these 

nuw nniJn |?imi rmrr pa -bin byipwn 

that the-cities and-from and-Benjamin Judah land-of from-all-of the-detestable-idols 

nuw nirv ram tin iznm d'-isn mo nb 

- — - - . v - • at : v j- •• i- t 

— and-he-repaired Ephraim from-hill-country-of he-had-taken 

~bi tin pp^ :mn' oVin nfl*7 

t v » _ it : )t v : • 

all-of — and-he-gathered Yahweh porch-of in-front-of 

npm DnpNa onop bnanj 

and-Manasseh from-Ephraim with-them and-the-ones-sojourning 


which Yahweh altar-of 

hTIIT 

t : 

Judah 

■'3 fibOWOl 

for and-from-Simeon 


and-Benjamin 


mir _, 3 oriNm ibb '5n-iu;>o vbv )bii 
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Yahweh that when-to-see-them as-to-the-multitude from-Israel by-him they-had-deserted 

■ , P t 7wn W“rh3 nbvrv mp*iio :iap rri*?N 
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the-third in-the-month Jerusalem and-they-were-gathered with-him God-of-him 

oi*3 rnn** 1 ? insnu :ndn n»W nniyp t#qd 


IT T 

on-the-day to-Yahweh and-they-sacrificed Asa to-reign-of 

npw fNyi niNQ jnu; hp3 wan bbwr) -jo mhn 

seven-of and-sheep hundreds seven-of ox they-had-brought-back the-spoil from the-that 

mn' tin winP nnnn win 12 :dt}*7N 
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God-of Yahweh — to-seek in-the-covenant and-they-entered thousands 
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who but-every-of soul-of-them and-with-all-of heart-of-them with-all-of fathers-of-them 

-1131 ?bp - 70*7 nnv bNnUn -'rib# mn^ uhr 

- : 1 *t 1 • : at i** t : • r v: .it : • 1 

and-to small as-to-from he-was-to-be-put-to-death Israel God-of for-Yahweh he-sought not 
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great with-voice to-Yahweh and-they-swore woman and-to as-to-from-man great 
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over Judah all-of and-they-rejoiced and-with-horns and-with-the-trumpets and-with-shout 
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desire-of-them and-with-all-of they-had-sworn heart-of-them with-all-of for the-oath 
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to-them Yahweh and-he-gave-rest by-them and-he-was-found they-had-sought-him 


j- : 

five-of to-year-of 


there was no peace to him who went 
out or to him who came in, for great 
disturbances afflicted all the inhabi¬ 
tants of the lands. 6 They were broken 
in pieces. Nation was crushed by na¬ 
tion and city by city, f or God troubled 
them with every sort of distress. 7 But 
you, take courage! Do not let your 
hands be weak, for your work shall be 
rewarded.” 

8 As soon as Asa heard these words, 
the prophecy of Azariah the son of 
Oded, he took courage and put away 
the detestable idols from all the land 
of Judah and Benjamin and from 
the cities that he had taken in the 
hill country of Ephraim, and he re¬ 
paired the altar of the Lord that was 
in f ront of the vestibule of the house 
of the Lord.' 9 And he gathered all 
Judah and Benjamin, and those from 
Ephraim, Manasseh, and Simeon who 
were residing with them, for great 
numbers had deserted to him from 
Israel when they saw that the Lord 
his God was with him. i<>They were 
gathered at Jerusalem in the third 
month of the fifteenth year of the 
reign of Asa. 11 They sacrificed to the 
Lord on that day from the spoil that 
they had brought 700 oxen and 7,000 
sheep. 12 And they entered into a cov¬ 
enant to seek the Lord, the God of 
their fathers, with all their heart and 
with all their soul, 13 but that whoever 
would not seek the Lord, the God of 
Israel, should be put to death, whether 
young or old, man or woman. 14 They 
swore an oath to the Lord with a loud 
voice and with shouting and with 
trumpets and with horns. 15 And all 
Judah rejoiced over the oath, for they 
had sworn with all their heart and had 
sought him with their whole desire, 
and he was found by them, and the 
Lord gave them rest all around. 

1 Hebrew the vestibule of the Lord 


15:8 a-a either gloss (to la) or put 
-]2 lnnrp "iWN before (cf. 
verse 1) 
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16 Even Maacah, his mother, King 
Asa removed from being queen 
mother because she had made a de¬ 
testable image for Asherah. Asa cut 
down her image, crushed it, and 
burned it at the brook Kidron. 17 But 
the high places were not taken out of 
Israel. Nevertheless, the heart of Asa 
was wholly true all his days. 18 And he 
brought into the house of God the sa¬ 
cred gifts of his father and his own sa¬ 
cred gifts, silver, and gold, and vessels. 
19 And there was no more war until the 
thirty-fifth year of the reign of Asa. 


Asa's Last Years 

In the thirty-sixth year of the 

reign of Asa, Baasha king of 
Israel went up against Judah and built 
Ramah, that he might permit no one 
to go out or come in to Asa king of 
Judah. 2 Then Asa took silver and 
gold from the treasures of the house 
of the Lord and the king’s house 
and sent them to Ben-hadad king of 
Syria, who lived in Damascus, say¬ 
ing, 3 “There is a covenant* between 
me and you, as there was between 
my father and your father. Behold, 
I am sending to you silver and gold. 
Go, break your covenant with Baasha 
king of Israel, that he may withdraw 
from me.” 4 And Ben-hadad listened 
to King Asa and sent the command¬ 
ers of his armies against the cities of 
Israel, and they conquered Ijon, Dan, 
Abel-maim, and all the store cities of 
Naphtali. 5 And when Baasha heard of 
it, he stopped building Ramah and let 
his work cease. 6 Then King Asa took 
all Judah, and they carried away the 
stones of Ramah and its timber, with 
which Baasha had been building, and 
with them he built Geba and Mizpah. 


1 Or treaty ; twice in this verse 


15:16 a has been proposed; cf. 
Septuagint and 1 Kings 15:13 
16:4 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, TTiVp 
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he-removed-her the-King Asa mother-of Maacah and-even from-all-around 
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and-he-cut-down abominable-image for-Asherah she-had-made that from-queen-mother 
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Kidron at-brook-of and-he-burned and-he-crushed abominable-image-of-her — Asa 
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he-was Asa heart-of nevertheless from-Israel they-were-removed not but-the-high-places 
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father-of-him holy-objects-of — and-he-brought days-of-him all-of whole 
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and-war and-vessels and-gold silver the-God house-of and-holy-objects-of-him 
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Asa to-reign-of and-five thirty year-of until she-was not 
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king-of Baasha he-went-up Asa to-reign-of and-six thirty in-year-of 
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one-going-out grant to-not the-Ramah — and-he-built Judah against Israel 
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and-gold silver Asa then-he-brought-out Judah king-of to-Asa and-one-coming-in 
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Ben-hadad to and-he-sent the-king and-house-of Yahweh house-of f’rom-treasures-of 
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between-me covenant to-say in-Damascus the-one-living Aram king-of 
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I-am-sending behold father-of-you and-between father-of-me and-between and-between-you 
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Israel king-of Baasha with covenant-of-you break go and-gold silver to-you 
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t t 1 v jv - v —: » v r - ; • - it t •• iv - : 

Asa the-King to Ben-hadad and-he-listened from-on-me that-let-him-go-up 

5Nnpn nv ~bx i 5 -nuiN o^nn nip tin nVuK 

.. T : • j- t v v <• t - •• t v “ : • ~ 

Israel cities-of to to-him who the-armies commanders-of — and-he-sent 

■*?3 nni d'q 5nN nNi li tini lim tin tan 

it y s • at j** t y : • t v : ' j • 

all-of and— Abel-maim and— Dan and— Ijon — and-they-struck-down 

Vrnn Niiipn pbuin tans :tan£p np nusoo 

- : v - t s - - j : • • : - r t : - y t i : : • 

then-he-stopped Baasha as-to-hear and-he-was Naphtali cities-of stores 

n5ran ndni 6 :innN5o tin nntfn nonn tin ninn 

* v v “ jt t : i : - : v r : -- at t t v i : • 

the-king then-Asa work-of-him — and-he-let-cease the-Ramah — from-to-build 

tini hnnn \hn tin iNwn niiT tan tin np5 

v : t t it <•• : - v : • - t : t v t 

and— the-Ramah stones-of — and-they-carried-away Judah all-of — he-took 

pnn tin Dhn inn NiPpn run nu>N n^p 

- IV V V T 1 VJ• - AT S - ITT JV “! T V ” 

Geba — with-them and-he-built Baasha he-had-been-building that timber-of-her 
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non ~bn n*nn run an N'nn nun 7 inaxan "rim 

IT T V V T -JT-: T< • “ J” T IT J * “ V : 

Asa to the-one-seeing Hanani he-came the-that and-at-the-time the-Mizpah and— 

fiuuwu rVi d*in -bv ^ruuwnn vbn narin min' ■stVq 

t : “ : • < : t 1 v <v - *: v t • : t •• v j - at : ' v jv 

you-relied and-not Aram king-of on on-to-rely-you to-him and-he-said Judah king-of 

din Vn obau p -bv vfibn mn' ~bv 

it —. • v iv j- ’j- : - 1 •• - 1 v v: jt : 

Aram king-of army-of he-has-escaped thus upon God-of-you 

vbb \b'nb iti D'inVm Dalian 

•j t • s- : t • - : j* s 

to-the-multitude —army they-were and-the-Libyans the-Cushites ?-not from-hand-of-you 

mn' -bv ^puwnnu “trd nmn*? D'unubi mb 

it : - j *: v it • : a : _r : - : i* t t : v jv : 

Yahweh on yet-on-to-rely-you very to-make-many and-as-to-horsemen as-to-chariot 

•Vm niooUto l'S'u nin' p 9 : m>a nunu 

t : < : : t t : j - 1 ivt : jt i : 

through-all-of going-to-and-fro eyes-of-him Yahweh for in-hand-of-you he-has-given-them 

~bv dVddu ubv) Drab "du p-rnnnb P pan 

t : j- : • it •• *j** t jt t : v t t 

about you-have-done-foolishly to-him whole heart-of-them with to-strengthen the-earth 

-bn nvn dud'Uo :ninnbn tou P nnua a nNT 

v t t - : • - it:* u : • t" t ~ j* a 

with Asa then-he-was-angry wars with-you there-will-be from-now for this 

nm ~bv iau nun -a mbn/an mn unurrn man 

a - i • 1 - j- : r v v : - - j** • r v t 

this over with-him in-rage for the-stocks house-of and-he-put-him the-one-seeing 

'■m hum ii :N'nn nun Dun -to non yum 

j- : • : r - t" t it t 1 • *jt t * j** - 

matters-of and-behold the-that at-the-time the-people from Asa and-he-oppressed 

DPbon mo -bv bninn Dun D'unnNm D'uiPnn non 


T T 

Asa 


the-Kings Book-of on being-written behold-they and-the-last the-first 

ypn D'Pibiu hum non Nbrmu :bNnPi min'b 

- <•• t • : - : • t t jv v: v - r* t : • : it 

and-nine thirty in-year-of Asa and-he-fell-ill and-Israel to-Judah 

rbnn -dui i'bn nbunb -nu l'bra 'in-nbob 

: t : a : t t : t.- : - t : - : 

in-illness-of-him yet-even illness-of-him to-more-DIR until in-feet-of-him to-reign-of-him 

"du non nnumo :D'R£m a nin' m nn mn -nb 

• it t j- : • - r : t i* t : v j - t 

with Asa and-he-slept among-the-ones-healing but Yahweh — 

D'unna num nah 

j* t : - *j- : • t t - 

forty in-year-of and-he-died 

nnn nm a vrnnpn 


:nbob nriRi 

i : t : i- - : 

to-reign-him and-one 

I'm -run lb 

• t j* : 

David in-city-of for-him 

b D'UM D'oiun 

• : j* t : 

and-kinds spices 


T IT 

he-had-cut 


that 


in-burial-sites-of-him 

nu)N hnwon 


t : 

on-the-bier 


he-sought not 

rrm 

AT ~i 

fathers-of-him 

■lnnnpnw 

and-they-buried-him 

inn'Dum 

and-they-laid-him 

D'npno 

i* 1 t : 


kba 

*• • <*.• -; 
he-had-been-filled which 

nnniu ib -mPi niuuo nnpnon 

fire for-him and-they-made-a-fire work with-ointment-mixture being-made-perfume 

:innb -nu nbinu 

i : • - jt : 

to-very up-to great 

p-tnnn rnnn inn rawin' nbm i 17 

1 r- : at : - i : jt t : » -j : • - 

and-he-strengthened-himself in-place-of-him son-of-him Jehoshaphat and-he-reigned 

?n'i ninunn nmm 'nu "bun b'h -tnh 2 rbanP -bv 

»<..•- a - it : j** t t : • - t ... - T . . 

and-he-put the-fortified-ones Judah cities-of in-all-of force and-he-put Israel against 


7 At that time Hanani the seer came 
to Asa king of Judah and said to him, 
“Because you relied on the king of 
Syria, and did not rely on the Lord 
your God, the army of the king of 
Syria has escaped you. 8 Were not the 
Ethiopians and the Libyans a huge 
army with very many chariots and 
horsemen? Yet because you relied 
on the Lord, he gave them into your 
hand. 9 For the eyes of the Lord run to 
and fro throughout the whole earth, 
to give strong support to those whose 
heart is blameless 7 toward him. You 
have done foolishly in this, for from 
now on you will have wars.” 10 Then 
Asa was angry with the seer and put 
him in the stocks in prison, for he 
was in a rage with him because of 
this. And Asa inflicted cruelties upon 
some of the people at the same time. 

11 The acts of Asa, from first to last, 
are written in the Book of the Kings of 
Judah and Israel. 12 In the thirty-ninth 
year of his reign Asa was diseased in 
his feet, and his disease became se¬ 
vere. Yet even in his disease he did not 
seek the Lord, but sought help from 
physicians. 13 And Asa slept with his 
fathers, dying in the forty-first year 
of his reign. 14 They buried him in the 
tomb that he had cut for himself in the 
city of David. They laid him on a bier 
that had been filled with various kinds 
of spices prepared by the perfumer’s 
art, and they made a very great fire in 
his honor. 


Jehoshaphat Reigns in Judah 

1 ^1 Jehoshaphat his son reigned 
/ in his place and strengthened 
himself against Israel. 2 He placed 
forces in all the fortified cities of 


16:14 a a few Hebrew manuscripts 
and editions, '2p3 ; Septuagint, 
Vulgate, singular 

16:14 b read ? ( ft dittography) 
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Judah and set garrisons in the land 
of Judah, and in the cities of Ephraim 
that Asa his f ather had captured. 3 The 
Lord was with Jehoshaphat, because 
he walked in the earlier ways of his fa¬ 
ther David. He did not seek the Baals, 
4 but sought the God of his father and 
walked in his commandments, and 
not according to the practices of Is¬ 
rael. 5 Therefore the Lord established 
the kingdom in his hand. And all Ju¬ 
dah brought tribute to Jehoshaphat, 
and he had great riches and honor. 
6 His heart was courageous in the 
ways of the Lord. And furthermore, 
he took the high places and the Ashe- 
rim out of Judah. 

7 In the third year of his reign he 
sent his officials, Ben-hail, Obadiah, 
Zechariah, Nethanel, and Micaiah, to 
teach in the cities of Judah; 8 and with 
them the Levites, Shemaiah, Netha- 
niah, Zebadiah, Asahel, Shemiramoth, 
Jehonathan, Adonijah, Tobijah, and 
Tobadonijah; and with these Levites, 
the priests Elishama and Jehoram. 
9 And they taught in Judah, having 
the Book of the Law of the Lord with 
them. They went about through all the 
cities of Judah and taught among the 
people. 

10 And the fear of the Lord fell upon 
all the kingdoms of the lands that 
were around Judah, and they made 
no war against Jehoshaphat. 11 Some 
of the Philistines brought Jehoshaphat 
presents and silver for tribute, and the 
Arabians also brought him 7,700 rams 
and 7,700 goats. 12 And Jehoshaphat 
grew steadily greater. He built in Ju¬ 
dah fortresses and store cities, 13 and 
he had large supplies in the cities of 


17:8 P rriOTQVto 


nor “Db “iu>n d' j i*)n nmi niim paa bp'sn 

n i i- t jv •-:••• j** t : t : ’ vjv : • * : 

Asa he-had-taken which Ephraim and-in-cities-of Judah in land-of garrisons 

tr '5*ra ■fjn p uawirp -ov mir 'm3 :vnx 

David in-ways-of he-walked because Jehoshaphat with Yahweh and-he-was father-of-him 

ipn 'ribab b :mbmb urn Nb o'ittftnn ipn 

• T <••••!• I* T : - l- T J : ’ -T T * T 

father-of-him to-God-of but —the-Baals he-sought and-not the-former father-of-him 

niyyoa Nb b?n miscm utr 

j” : i : 'at t it : • : t t 

according-to-practices-of and-not he-walked and-in-commandments-of-him he-sought 

ibn baboon tin mm phs ibrnim 

t : t t : ~ - v <t : 1 v t - r* t : • 

in-hand-of-him the-kingdom — Yahweh therefore-he-established Israel 

Tinm —iu>i? ib rti ostfimb nroo mim -ba umi 

it: vi i • : i- at t * it : • *jt : t s : * - 

and-honor wealth to-him and-he-was to-Jehoshaphat tribute Judah all-of and-they-gave 

Ton Tib mm wa iab nan 6 :nnb 

" : at : j- : - : i • j- : • - it 

he-removed and-even Yahweh in-ways-of heart-of-him and-he-was-high as-to-the-quantity 

uribz; muni7 irnnmo onufNn tini ninan tin 

t - : • it • i 1 •• ■: t v : j t - 

third and-in-year-of out-of-Judah the-Asherim and— the-high-places 

mnayb Vrrpb inwb nbu> iabob 

and-namely-Obadiah namely-Ben-Hail —officials-of-him he-sent to-reign-of-him 

:mim nya i abb ima'ob bomb nharb 

it : y t : e*" : att * : v : - : • : t : - : • : 

Judah in-cities-of to-teach and-namely-Micaiah and-namely-Nethanel and-namely-Zechariah 

b&nwi innan imjmi imunu; ohbn Dnauis 

•• t - t : - : t : - : t : r i: • • : “ j*.* t • : 

and-Asahel and-Zebadiah and-Nethaniah Shemaiah the-Levites and-with-them 

o*ibn torn niun imaiun imRNi piJimi niifnouto 

a* • : - it* j : *jt* i : st* - • t t r t r : 

the-Levites and-Tobadonijah and-Tobijah and-Adonijah and-Jehonathan Shemirimoth 

niima nabi9 :mnan mimi pourbN onoui 

t r : - : r i*-: it i* jt t v: *j*.* t • : 

in-Judah and-they-taught the-priests and-Jehoram Elishama and-with-them 

niim nu ’bn lain mm min nao obojm 

t : j** t t : t — at : j - v i" v t • : 

Judah cities-of in-all-of and-they-went-around Yahweh Law-of Book-of and-with-them 

niaboo -ba bu nim “rna pmuo :oua Robi 

j : : - t -< t : - j- j* : - it t l : - : i— 

kingdoms-of all-of on Yahweh fear-of and-he-was among-the-people and-they-taught 

:uau>im -dd innb Nb nmm nia'ao nu>N niPNn 

it t : * i : • j : at : j • : iv t - : ti 

Jehoshaphat against they-made-war and-not Judah all-around that the-lands 

□a R&n noai nmo oauhmb o'npo mriwba toi h 

j- at - • v jv : it : • -jt t i* s* • : • : • : 1 * 

also tribute and-silver present to-Jehoshaphat bringing Philistines and-from 

pauh bsbN nuaw o'bN ib o'npo o'N'anyn 

and-seven-of thousands seven-of rams sheep to-him bringing the-Arabians 

oaurim vmi 2 :niNO pawi opbN npnw rnibm ni^n 

•jt t : s* : ■ i •• j - : i* t i- : • • t : 

Jehoshaphat and-he-was hundreds and-seven-of thousands seven-of and-male-goats hundreds 

nm ni»rra mima pn nbuob ru brai 

j** t : l• t • -jt r I vi- t : at : - n : ’j** 

and-cities-of fortresses in-Judah and-he-built to-above-DIR until and-being-great going 

'uoni nmm nun ib mn nan naaboi b :nuaoo 

s* - : — : at : j** t : i t jt -jt - jt t : i : : * 

and-men-of Judah in-cities-of to-him he-was large and-supplies storage-building> 
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n'n*? amps n*7NU4 Vn niaa nan*7a 

j.. . i T t : v j" : • it t • • i- •• j ■ •)! t : • 

by-house-of muster-of-them and-these in-Jerusalem valor mighty-ones-of war 

lain n&n nnu u>£bx nw rnin^ on'ninN 

• : t - jt : - • t j** t t r av •• 

and-with-him the-commander Adnah thousands commanders-of to-Judah fathers-of-them 

linin' iT -*7i)ii5 :*i*?n ni«a vhv *7'h nm 

* jt t : it - : * v it i •• j : * - •• j • 

Jehohanan hand-of-him and-at thousand hundreds three-of valor mighty-ones-of 

it -*71)116 :*i*7N cniatzh dtino iain ni^n 

t - : • v it i* : • t • : at - 

hand-of-him and-at thousand and-eighty two-hundred and-with-him the-commander 

dtino ioin nin'*? rrnnon "p rrooi) 

• )- t m • : at i*— : • - • : • 1 v jt : - 

two-hundred and-with-him for-Yahweh the-one-willing-to-offer-self Zichri son-of Amasiah 

PT*7N *7'n niaa |£m -|du7 :*7'n a nm n*7N 

ATT : V *1“ ) ‘ ’ • T: • 1 • 'IT ) ' ' V IV 

Eliada valor mighty-one-of Benjamin and-from valor mighty-one-of thousand 

-*7i)ii8 p*7N dtnd pal nu>p -'pu>i ioxn 

and-to thousand two-hundred and-shield bow ones-touching-lightly-of and-with-him 

'^i*7n n*7N oaiouh tind iaDi nntin' iT 

y ' v iv ;• : it •• m • : at t : it 

ones-being-armed-of thousand and-eighty hundred-of and-with-him Jehozabad hand-of-him 

ij*7an fni twn “q*7o ^an tin o'mulan n*7No inis 

» ... . JV - ' j- t v • * v av - v j‘ : t : - v v it t 

the-king he-had-put whom besides the-king — the-ones-serving these war 

:rmrp -*7 dh nmon nm 

it : t : it : • ~ j" t : 

Judah in-all-of the-fortification in-cities-of 

rnnn*i nh*7 Thai nu;i) oauhrp*? vm 1 is 

1 i" ■ : • ■ at i. t : v j *jt t r s* : - 

and-he-became-son-in-law to-the-multitude and-honor wealth to-Jehoshaphat now-he-was 

iviaiy*? iNriN -*7N Daw pp*7 Yrp :n^nisj*7 

to-Samaria Ahab to years as-to-end-of and-he-went-down to-Ahab 

□D*7i nn*7 npm |Ns nana i*7 tqtt 

it t : t 't t ' < t : - i—s r — 

and-for-the-people to-the-abundance and-ox sheep Ahab —him and-he-slaughtered 

“ion*i 3 :ni)*7; nian -*7N ni*7i)*7 infi'on ioi) “iwn 

v it : • j t v i “ ..... a * jv 

and-he-said Ramoth-gilead against to-go-up and-he-incited-him with-him who 

'QD "rbnn niiT balin' -*7N *7N~it)' p*70 unpin 

v • 1 j.: t : " v jv t t i : v •• t : • 1 v iv jt : _ 

with-me ?-you-will-go Judah king-of Jehoshaphat to Israel king-of Ahab 

'0D ttqddi tod niaa i*7 “ion*i np*7-i nan 

• - j 1 : - : ' t • < t v j - at : • j t 

people-of-me and-as-people-of-you as-you as-I to-him and-he-said Ramoth-gilead 

-uni *7NniD' ijVa _ *7N oarin' “ion'H :non*7on a napi 

t : a- t : • * v jv v it t : > - it t : • - d : • : 

inquire Israel king-of to Jehoshaphat and-he-said in-the-war and-with-you 

tin *7NniD' p*70 yip»i 5 min' nnn tin oi*3 nj 

iv J" t : • ’ v iv » 1 . . . it : : v 1 - n 

— Israel king-of then-he-gathered Yahweh word-of — as-the-day please 

-*7N ife dh*7n naNn u>'n niNo jppN D'Nnan 

against ?-we-shall-go to-them and-he-said man hundreds four-of the-prophets 

inn n*7i) maNn *7nn« -on nan*7a*7 ivhznhi 

’ j mm ‘ : ■: j : ■ at : v • it t : • ■ -n : • j t 

and-he-will-give go-up and-they-said I-shall-refrain or for-the-battle Ramoth-gilead 

N'ai ns |'Nn oarin' haNhe p*7an ts D'ri*?Nn 

•J. T ) » - T T J J v - * V IV - j -: l* vs T 

prophet here ?-there-is-not Jehoshaphat but-he-said the-king in-hand-of the-God 


Judah. He had soldiers, mighty men 
of valor, in Jerusalem. 14 This was the 
muster of them by fathers’ houses: Of 
Judah, the commanders of thousands: 
Adnah the commander, with 300,000 
mighty men of valor; 15 and next to 
him Jehohanan the commander, with 
280,000; 16 and next to him Amasiah 
the son of Zichri, a volunteer for the 
service of the Lord, with 200,000 
mighty men of valor. 17 Of Benjamin: 
Eliada, a mighty man of valor, with 
200,000 men armed with bow and 
shield; 18 and next to him Jehozabad 
with 180,000 armed for war. 19 These 
were in the service of the king, besides 
those whom the king had placed in 
the fortified cities throughout all 
Judah. 


Jehoshaphat Allies with Ahab 

I Q Now Jehoshaphat had great 
O riches and honor, and he 
made a marriage alliance with Ahab. 
2 After some years he went down to 
Ahab in Samaria. And Ahab killed 
an abundance of sheep and oxen for 
him and for the people who were 
with him, and induced him to go up 
against Ramoth-gilead. 3 Ahab king of 
Israel said to Jehoshaphat king of Ju¬ 
dah, “Will you go with me to Ramoth- 
gilead?” He answered him, “I am as 
you are, my people as your people. We 
will be with you in the war.” 

4 And Jehoshaphat said to the 
king of Israel, “Inquire first for the 
word of the Lord.” 5 Then the king 
of Israel gathered the prophets to¬ 
gether, four hundred men, and said 
to them, “Shall we go to battle against 
Ramoth-gilead, or shall I refrain?” 
And they said, “Go up, for God will 
give it into the hand of the king.” 
6 But Jehoshaphat said, “Is there not 


17:16 a Sebir, many Hebrew 
manuscripts, "H — 

18:3 a Septuagint omits copula; read 

lay ? 
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here another prophet of the Lord of 
whom we may inquire?” 7 And the 
king of Israel said to Jehoshaphat, 
“There is yet one man by whom we 
may inquire of the Lord, Micaiah the 
son of Imlah; but I hate him, for he 
never prophesies good concerning 
me, but always evil.” And Jehoshaphat 
said, “Let not the king say so” 8 Then 
the king of Israel summoned an offi¬ 
cer and said, “Bring quickly Micaiah 
the son of Imlah” 9 Now the king of 
Israel and Jehoshaphat the king of 
Judah were sitting on their thrones, 
arrayed in their robes. And they were 
sitting at the threshing floor at the 
entrance of the gate of Samaria, and 
all the prophets were prophesying be¬ 
fore them. 10 And Zedekiah the son of 
Chenaanah made for himself horns of 
iron and said, “Thus says the Lord, 
‘With these you shall push the Syrians 
until they are destroyed.’ ” 11 And all 
the prophets prophesied so and said, 
“Go up to Ramoth-gilead and tri¬ 
umph. The Lord will give it into the 
hand of the king.” 

12 And the messenger who went to 
summon Micaiah said to him, “Be¬ 
hold, the words of the prophets with 
one accord are favorable to the king. 
Let your word be like the word of one 
of them, and speak favorably.” 13 But 
Micaiah said, “As the Lord lives, what 
my God says, that I will speak.” 14 And 
when he had come to the king, the 
king said to him, “Micaiah, shall we 
go to Ramoth-gilead to battle, or shall 
I refrain?” And he answered, “Go up 
and triumph; they will be given into 
your hand.” 15 But the king said to 
him, “How many times shall I make 
you swear that you speak to me noth¬ 
ing but the truth in the name of the 
Lord?” 16 And he said, “I saw all Israel 
scattered on the mountains, as sheep 
that have no shepherd. And the Lord 


18:8 p irTDV? 


■bN ibanur -nba innw :innn nurmi Tip mmb 

iv j” t : • 1 v iv v j- i it : : • : 6 it - 

to Israel king-of and-he-said from—him that-we-may-inquire more to-Yahweh 

tni inka rrirr tin wimb thin -uhN “rip osipim 

j* - "i t : v : • tv • j t t : 

but-I from-with-him Yahweh — to-inquire one man yet Jehoshaphat 

ITT -bo '3 hniob 'bp n 2 inn upn td iirfmiip 

JT T T J* T : <” T ..... V ~ I* • •• : 

days-of-him all-of but for-good about-me prophesying there-is-not-him for I-hate-him 

Tjban noN' -bn optin' inni nbw -p imo'o am ninb 

’ v iv - - t t j : v - at : • 1 v : jt • i t t : 

the-king let-him-say not Jehoshaphat and-he-said Imlah son-of Micaiah he for-evil 

inp'n "inn mnh mn one ~bn bNnip' Tybo knpns :p 

: jt • v - v - at v i* t v •• t : • 1 v jv t p : • - ' i" 

Micah hasten and-he-said one officer to Israel king-of then-he-called so 

wn nrnipv nTirr “irbra optfimi bank;' Tjboi9 _ p 

• : t : ' v iv jt t r •• t : • * v jv it : • • v 

man sitting Judah king-of and-Jehoshaphat Israel now-king-of Imlah son-of 

npp nnp ]in oppn bnp ontfabo i nv 2 -bo 

gate-of entrance-of at-threshing-floor and-sitting garments being-clothed throne-of-him on 

h ippmo :dht£)V D'NPino D'N'ian -bpi rinnip 

•j -)— !*.•••:• i* : - : r • • : - t : * a : 

for-him and-he-made before-them prophesying the-prophets and-all-of Samaria 

nban mm inn tip innn bra nip hjpjp -p in*p*T» 

•.* .j** : t : j- t i v “ jv j** it-: - : 1 iv jt*- : • 

with-these Yahweh he-says thus and-he-said iron horns-of Chenaanah son-of Zedekiah 

p d'npj crNruri -*73i n :Dnibp ““rp mn tin m:n 

* i- j- : • • • : - t : it - it v j— : 

so prophesying the-prophets and-all-of to-destroy-them until Aram — you-will-gore 

pbon ts mn' jmi nbsm ivbz non nbp nbab 

' v iv - j-: it : 1 j- t : - : - : t : * < t •• -: a 

the-king in-hand-of Yahweh and-he-will-give and-triumph Ramoth-gilead go-up to-say 

njn nbab vbn 222 inpvpb Nnpb pbn -nu>N ^Nbam 12 

behold to-say to-him he-spoke for-Micaiah to-call he-went who and-the-messenger 

1121 N 2 -»nn nbari -bn niu “rnN -na D'Npan nnn 

•)’ : t : st -r * v isv - v i jt v iv -j- • : - s-- : • 

word-of-you now and-let-him-be the-king to good one mouth the-prophets words-of 

nim -'n imp'o notfnu :piu rran ono nnNp 

t : - :at • vi- i t : j- • : iv j- - : 

Yahweh alive Micaiah but-he-said good and-you-are-to-speak from-them like-one 

-bn nil i4 :nonN inn pbn npN' “nwN tin p 

to when-he-had-come I-will-speak —he God-of-me he-says what — surely 

np^ non -bn ^bin nzra vbn Tjbbn noNh bjban 

Ramoth-gilead to ?-we-shall-go Micah to-him the-king then-he-said the-king 

umn im*?»m ibp innn bnnN -on nanbab 

i : t • : • : - : j v - at : v • u t : • - 

and-they-will-be-given and-triumph go-up and-he-said I-shall-refrain or to-the-battle 

TN D'OPP HOP “TP nblbn l'*7N PON'l 15 :D3T3 

j. -. v t : jv - * v v - t v <- iv :v : 

I occurrences about-what until the-king to-him but-he-said in-hand-of-you 

:mm dipp noa -pn 'bN 12 m -Nb ivn np'pipn 

it : j” : iv v: • - *j- •• y - : i v *av • : - 

Yahweh in-name-of truth except to-me you-will-speak not that making-swear-you 

□Pnn “bp o'PiPi 'banizr -bp -n n 'mn noNhie 

. 7 iv - j- : t : * t v • <• t v 

the-mountains on being-scattered Israel all-of — I-saw and-he-said 

ypn -nb mm inni non fnb -pn n#N \nu 2 

master no Yahweh and-he-said one-shepherding to-them not that as-the-sheep 
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-ibn noNn i7 :oi*7U>a. inn*? -uhN niw' ibnb 

i v , v v j - it: i : • j t v •• t 

king-of and-he-said in-peace to-house-of-him man let-them-return for-these 

nio 'bv NDjm -nb vbn then nbi oaitfim -bn toim 

i •)- t y ~ : • ' v • :j- t *: at t : v i” t : * 

good over-me he-prophesies not to-you I-said ?-not Jehoshaphat to Israel 

him tin ttn~i mm -in ipou; ph noNh is :jn^ -on p 

t : v • <• t at : - : j : • * v t v - it : • r 

Yahweh — I-saw Yahweh word-of hear for-thus and-he-said for-evil if but 

-bv dTdp mown -Vdi INdd -bv num 

• : i • - t - <t : t : : • - j** 

on standing the-heaven host-of and-all-of throne-of-him on sitting 

ini-in tin hn*r t nim “io^*ii9 -Abnnw irm 

jt : - v v - : <• t : v j- i : i • : 

Ahab — he-will-entice who Yahweh and-he-said and-left-of-him right-hand-of-him 


-ion nr noNh ivh* nio-ta to to toim mho 

j- v< v - at : • j t : i. • : — : •• t : • ' v iv 


saying this-one and-he-said at-Ramoth-gilead 

and-he-falls that-he-goes-up 

Israel king-of 

to 

hfojjM 

min 

Nim 20 mpp 

“ION 

nn nDD 

before 

and-he-stood 

the-spirit 

then-he-came-out thus 

saying and-this-one thus 

map 

vbn 

mm 

“ion*! 

unsN 

on noNn nim 

by-what 

to-him 

Yahweh and-he-said I-will-entice-him 

I and-he-said Yahweh 


p3 

npii; 

nn*? 

tom 

npn 

inni 21 

all-of in-mouth-of 

deception 

for-spirit-of 

and-I-will-be 

I-will-go-out and-he-said 

TUpi 

Np 

iiin 

"DAI 

nnan 

noNi 

VNTA 

and-do 

go-out you-shall-succeed and-also 

you-are-to-entice 

and-he-said 

prophets-of-him 


pn -ipu> nn mm jn: mn nrun22 : p 

in-mouth-of deception spirit-of Yahweh he-has-put behold therefore-now so 

to23 :mn Thu 131 nimi nhN t^ta 

- • - IT T 1 IV T JV • T 1“ V A** ' JV • : 

then-he-came-near disaster about-you he-has-spoken and-Yahweh these prophets-of-you 

noNh Tihn -hu ttt tin 11 niwa -n impis 

v - • av - - : it • v 'j— t : ' iv jt'* : • 


and-he-said 

the-cheek 

on Micaiah — 

and-he-struck Chenaanah son 

-of Zedekiah 

:ijnN 

nto 

tno mm 

-nn i3v 

Vnn 

m 'N 

with-you 

to-speak 

from-with-me Yahweh 

Spirit-of he-went 

the-way 

this where 

Ninn 

-iTn 

Ninn dvd nNh jpn 

inTp 

noNn .24 

you-go-in 

when 

the-that on-the-day seeing behold-you 

Micaiah 

and-he-said 

tin inp totm noNh .25 

:Ninni 

r* t •• : 

nnnp 

mm 


take 


Israel 


king-of and-he-said 

-p uinv -hNi mpn nT 

' V IT V : A* T 


to-hide-yourself in-inner-room inner-room 

?iON -hN inmwm inTo 

* j t v «.*•. • - : t 


son-of Joash and-to the-city 

commander-of Amon 

to and-return-hiir 

1 Micaiah 

nn 

nr 

iD'fo 

ijidn inn 

np 

DnnoNi_26 


house-of 

this-one 

put 

the-king he-says 

thus 

and-you-are-to-say 

the-king 

iv 

fto 

DTI 

fto 

onb 

intom 

Nto 

until minimal-ration 

and-water 

minimal-ration 

bread 

and-feed-him the-imprisonment 

nibv)3 

ton 

niu> 

“ON into 

npNn .27 mton 

pto 

in-peace 

you-return 

to-return 

if Micaiah 

and-he-said in-peace 

to-return-me 

:ub3 

DTP 

■lpoT 

inni 

n 

mm 131 

to 

all-of-them 

peoples 

hear 

and-he-said by-me 

Yahweh he-has-spoken not 


said, ‘These have no master; let each 
return to his home in peace.’” 17 And 
the king of Israel said to Jehoshaphat, 
“Did I not tell you that he would not 
prophesy good concerning me, but 
evil?” 18 And Micaiah said, “There¬ 
fore hear the word of the Lord: I saw 
the Lord sitting on his throne, and 
all the host of heaven standing on his 
right hand and on his left. 19 And the 
Lord said, ‘Who will entice Ahab the 
king of Israel, that he may go up and 
fall at Ramoth-gilead?’ And one said 
one thing, and another said another. 
20 Then a spirit came forward and 
stood before the Lord, saying, ‘I will 
entice him.’ And the Lord said to 
him, ‘By what means?’ 21 And he said, 
‘I will go out, and will be a lying spirit 
in the mouth of all his prophets.’ And 
he said, ‘You are to entice him, and 
you shall succeed; go out and do so.’ 
22 Now therefore behold, the Lord has 
put a lying spirit in the mouth of these 
your prophets. The Lord has declared 
disaster concerning you.” 

23 Then Zedekiah the son of Che- 
naanah came near and struck Micaiah 
on the cheek and said, “Which way 
did the Spirit of the Lord go from me 
to speak to you?” 24 And Micaiah said, 
“Behold, you shall see on that day 
when you go into an inner chamber 
to hide yourself.” 25 And the king of Is¬ 
rael said, “Seize Micaiah and take him 
back to Amon the governor of the city 
and to Joash the king’s son, 26 and say, 
‘Thus says the king, Put this fellow in 
prison and feed him with meager ra¬ 
tions of bread and water until I return 
in peace.’ ” 27 And Micaiah said, “If 
you return in peace, the Lord has not 
spoken by me.” And he said, “Hear, all 
you peoples!” 
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The Defeat and Death of Ahab 

28 So the king of Israel and Je- 
hoshaphat the king of Judah went up 
to Ramoth-gilead. 29 And the king of 
Israel said to Jehoshaphat, “I will dis¬ 
guise myself and go into battle, but 
you wear your robes.” And the king 
of Israel disguised himself, and they 
went into battle. 30 Now the king of 
Syria had commanded the captains of 
his chariots, “Fight with neither small 
nor great, but only with the king of Is¬ 
rael” 31 As soon as the captains of the 
chariots saw Jehoshaphat, they said, 
“It is the king of Israel” So they turned 
to fight against him. And Jehoshaphat 
cried out, and the Lord helped him; 
God drew them away from him. 32 For 
as soon as the captains of the chariots 
saw that it was not the king of Israel, 
they turned back from pursuing him. 
33 But a certain man drew his bow at 
random* and struck the king of Is¬ 
rael between the scale armor and the 
breastplate. Therefore he said to the 
driver of his chariot, “Turn around 
and carry me out of the battle, for I 
am wounded.” 34 And the battle con¬ 
tinued that day, and the king of Israel 
was propped up in his chariot facing 
the Syrians until evening. Then at 
sunset he died. 


Jehoshaphat's Reforms 

I Q Jehoshaphat thekingof Judah 
-/ returned in safety to his house 
in Jerusalem. 2 But Jehu the son of 
Hanani the seer went out to meet him 
and said to King Jehoshaphat, “Should 
you help the wicked and love those 
who hate the Lord? Because of this, 
wrath has gone out against you from 
the Lord. 3 Nevertheless, some good 
is found in you, for you destroyed the 

'Hebrew in his innocence 


18:29 a-a infinite absolute; most 
versions, suitably, first person 
singular (Septuagint, KaraKdA.uvJ;6v 
pe, corruption from -AuiJiopai, 
which is actually written in Lucians 
recension) 

18:30 b read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, and 
1 Kings, Hltf 
18:33 p *[T 

18:33 b actually written with 1 Kings 
22:34; Septuagint (Vulgate), rou 
itoAipou = nnnban 
18:34 a 1 Kings 22:35, 1DVD 


iixhn nan -*?n min' pPa usunmi Panim mPo bv *\28 

IT : • ) T V IT : * V IV JT T I* •)” T : • 1 V IV -s— 

Ramoth-gilead to Judah king-of and-Jehoshaphat Israel king-of and-he-went-up 

nbnPan a Nini 'insnnn a usuhm -bn btrtor ifPn noN'129 

in-the-battle and-to-go-in to-disguise-self Jehoshaphat to Israel king-of and-he-said 

inti PNnim nPo ’insnm ipma unP nnai 

and-they-went Israel king-of and-he-disguised-himself garments-of-you wear but-you 

nnnn ntz? tin hm onN 160130 :nnnbon 

V <V T •• T V T • t —: ’ V JV IT T : * ■ 

the-chariot commanders-of — he-had-commanded Aram now-king-of in-the-battle 

m Pmn b- n a p>pn tin ibnVn xb nbaP 6 -nu)N 

•y at - v 1 1 ’t - v -:jt • < •• v 

you-are-to-fight not to-say to-him who 

:m*? Panin' nPo tin "dn 

1 - : i” t s • * v jv v r 

alone-him Israel king-of 

nom 

t <•• : 
then-they 

□nPnP 

t • : 
to-fight 


j~ t : 

Israel 


with the-small with 

mann 'nn 31 

and-he-was 

hQN 

: it 

king-of they-said 

bsuhm pun 

t t 1 : • <- s • - 

and-he-cried-out 


but the-great 

min 

.. T : • 

commanders-of as-to-see 

Nih Panin' 

he 

mm 

jt r 

and-Yahweh Jehoshaphat 

niann 'mi 32 

as-to-see and-he-was from-him God 

mum Panin' nPa n'n 

ft” t : * * v jv 


:iaon 

from-him 


D'riPa 


Israel 

osinim 

t t : 

Jehoshaphat 

vPn 

: IT T 

against-him 

Dryon 

and-he-enticed-them 


with if 

tin nmn 

— the-chariot 

intm 

J T “ 

so-they-turned-around 

i in? 

T "J 

he-helped-him 


then-they-turned-back 

TIN p'l 


-xb 


Israel king-of he-was not 


m nnnn mw 

y V V T J** T 

that the-chariot commanders-of 


ibnP 


mnpn ipnn uvap mnnaa 

— and-he-struck to-randomness-of-him on-the-bow he-drew but-man from-behind-him 


nnnP naan pninn pm D'pnnn rn PNnin' ijVq 

t -it v j- ’at : • - 1 J” 1 1* t : - • y •• t : • * v jv 

to-the-driver therefore-he-said the-armor and-between the-scales between Israel king-of 

m b mnan "|o 'jnanim 5'T iysn 

for the-army from and-you-are-to-bring-out-me hands-of-you turn-around 

Panin' nPoi ainn Dim hanpQn Pnni34 :'n'Pnn 

.. T : • 1 v jv - j - t t : • - - <— • i” t: t 

Israel and-king-of the-that on-the-day the-battle and-she-went-on I-am-wounded 

nnh nnnn -in ana nni nnnnan a monD mn 

T T - VAT T - IT “I ~ i -JT T S V ~ S ’ ~ T T 

then-he-died the-evening until Aram opposite in-the-chariot causing-to-stand he-was 

:u>otnn ain nnP 

v it - i v : 

the-sun to-go as-to-time 

□iPum inm "Pa nmn' ppD osinim numi 19 

it: •) v st : ’ v iv t t : t t- 

in-safety house-of-him to Judah king-of Jehoshaphat and-he-returned 

hmn Pin -p aim l'is -Pa asm 2 :oPu>m'P 

V • t —: 1 V J •• T T V J*** ,_ • IT T r 

the-one-seeing Hanani son-of Jehu face-of-him to but-he-went-out to-Jerusalem 

'aj'inPi n'inP nuhPn uPinim nPon -pa nnan 

i i : - ~ jt t t —: t t : ’ v jv - 

and-for-ones-hating-of to-help ?-for-the-wicked Jehoshaphat the-King to and-he-said 

Pna 3 :mm usPn nup mPn harm nnan mn' 

t —: it : r: • • * v *v 1 jv t t at v: v it : 

however Yahweh from-before wrath against-you and-on-this you-are-to-love Yahweh 

"to himnan nnnn -m non ia»o: D'nio D'nnn 

’ • •* -j t t :<- • r * at ■ j : : • i* y 7 : 

from the-Asheroth you-swept-away for with-you they-are-found good things 
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nun 4 :DTi*?Nn uni*? innb nirnm pan 

v r*~ r v: it j : • i* : t : t j • ~s - 1 v t t 

and-he-lived the-God to-seek heart-of-you and-you-have-set the-land 

pnu> iNnn dpi am nun oVuhTn unwin' 

• V • T T J T T - * AT T * IT T i 

from-Beersheba among-the-people and-he-went-out and-he-returned in-Jerusalem Jehoshaphat 

nirr ~bn otbpi onnN in “rp 

God-of Yahweh to and-he-brought-back-them Ephraim hill-country-of to 

min' np 'bnn pan D'tbsitf nbp»i5 :orvrrinN 

■it : s*’ t t : * v t t • : i iv ~ 

Judah cities-of in-all-of in-the-land ones-judging and-he-appointed fathers-of-them 

Drm *no mi n^unipn -bn :tpi tpV nrann 

jv - it : • : i v v j - r t r : i : - 

you what see the-ones-judging to and-he-said and-city for-city the-fortified 

:unu>Q nmn a Dnapi mnb 'a iU 2 u)n maV nb 'a o'lyy 

it : j - : • iv t • : at j* i : : -jt t : s j" • 

judgment in-word-of and-with-you for-Yahweh but you-judge for-man not for doing 

-dp ■■’2 wm now oa^p nirr “rnn n 1 nfipi7 

with there-is-not for and-do be-careful upon-you Yahweh fear-of let-him-be then-now 

nnip -npni dus ri&ai n*?ip irrfra mir 

- i •- • i* t j - *jt : — •• v: jt : 

bribe or-acceptance-of face or-act-of-lifting-up-of injustice God-of-us Yahweh 

□rinam D»i*?n -|o unwin rbpn obuftTn d;i s 

and-the-priests the-Levites from Jehoshaphat he-appointed in-Jerusalem and-also 

nn*?i nirr nnwnb bkifcri hinan 

a* t : it : j- : • : •• t : • : t t <•• t •• 

and-for-the-legal-dispute Yahweh for-judgment-of to-Israel the-fathers and-from-heads-of 

jitppn niD naab on^p in 9 iDbiPiT nun 

* “ < a iv •• )-: - • it t : i>. t - 

you-shall-do thus to-say on-them and-he-charged Jerusalem and-they-returned 

—iwn nn -*?nuo :Dbu) nnVm mioan nin n*rrn 

v • t : r* t jt •• : it v: v t : j- : 

that legal-dispute and-any-of whole and-with-heart in-faithfulness Yahweh in-fear-of 

ini nn onnpn crnwn icdtinq orr^p airr 

blood between in-cities-of-them the-ones-living from-brothers-of-you by-you he-comes 

□mnm troawnVi o'pr6 nwnb min nn nib 

then-you-shall-warn or-to-rules to-statutes to-commandment law between to-blood 

-Vpi nybv nup mm nimV nb) djin 

- : iv •• ■: 1 v Ov t it : t : : v < : t 

and-on upon-you wrath and-he-is to-Yahweh they-may-incur-guilt that-not —them 

innoN nim u :iotP«n *6i nippn nn nnmN 

jt : - •• • : it : v j : 1 i ■ J av 

Amariah and-behold you-will-incur-guilt and-not you-shall-do thus brothers-of-you 

bNpnun -p inhnn nim “inn bnb un'bv unnn mn 

•• t : • 1 v t : - : t : - : j : v •• t * 

Ishmael son-of and-Zebadiah Yahweh matter-of for-every-of over-you the-chief priest-of 

nnuUh ibnn “inn bnb rnm -mb Tuan 

r : : * v v - - : j : t : : <• t - 

and-ones-being-official the-king matter-of for-every-of Judah to-house-of the-leader 

:niun -dp mm 'nn ita iprn onnnV o*i*7n 

the-good with Yahweh and-may-he-be and-do be-strong before-you the-Levites 

pap Pni nNio nn itta pnnN mi 1 20 

Ammon and-people-of Moab people-of they-came after-this and-he-was 

mnnbnb unu>m -bv a Dninpno idhqpi 

t- it t : • - it t : - v - t r sv t ■ : 

and-they-came for-the-battle Jehoshaphat against from-the-Ammonites and-with-them 


Asheroth out of the land, and have set 
your heart to seek God” 

4 Jehoshaphat lived at Jerusalem. 
And he went out again among the 
people, from Beersheba to the hill 
country of Ephraim, and brought 
them back to the Lord, the God of 
their fathers. 5 He appointed judges 
in the land in all the fortified cities 
of Judah, city by city, 6 and said to 
the judges, “Consider what you do, 
for you judge not for man but for the 
Lord. He is with you in giving judg¬ 
ment. 7 Now then, let the fear of the 
Lord be upon you. Be careful what 
you do, for there is no injustice with 
the Lord our God, or partiality or 
taking bribes.” 

8 Moreover, in Jerusalem Jehosha¬ 
phat appointed certain Levites and 
priests and heads of families of Israel, 
to give judgment for the Lord and to 
decide disputed cases. They had their 
seat at Jerusalem. 9 And he charged 
them: “Thus you shall do in the fear 
of the Lord, in faithfulness, and with 
your whole heart: 10 whenever a case 
comes to you from your brothers who 
live in their cities, concerning blood¬ 
shed, law or commandment, statutes 
or rules, then you shall warn them, 
that they may not incur guilt before 
the Lord and wrath may not come 
upon you and your brothers. Thus 
you shall do, and you will not incur 
guilt. 11 And behold, Amariah the 
chief priest is over you in all matters 
of the Lord; and Zebadiah the son of 
Ishmael, the governor of the house of 
Judah, in all the king’s matters, and 
the Levites will serve you as officers. 
Deal courageously, and may the Lord 
be with the upright!” 7 


Jehoshaphat's Prayer 

^ After this the Moabites and 
Ammonites, and with them 
some of the Meunites, 2 came against 
Jehoshaphat for battle. 2 Some men 


'Hebrew the good 2 Compare 26:7; Hebrew 
Ammonites 


19:6 a read y NTH ( H haplography)?; 
cf. Latin 

20:1 a read after 2 Chronicles 26:7, 
□’’JiyQnip ; cf. Septuagint, ek twv 
Mivaicov 
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came and told Jehoshaphat, “A great 
multitude is coming against you from 
Edom,’ from beyond the sea; and, 
behold, they are in Hazazon-tamar” 
(that is, Engedi). 3 Then Jehoshaphat 
was afraid and set his face to seek the 
Lord, and proclaimed a fast through¬ 
out all Judah. 4 And Judah assembled 
to seek help from the Lord; from all 
the cities of Judah they came to seek 
the Lord. 

5 And Jehoshaphat stood in the 
assembly of Judah and Jerusalem, 
in the house of the Lord, before the 
new court, 6 and said, “O Lord, God 
of our fathers, are you not God in 
heaven? You rule over all the king¬ 
doms of the nations. In your hand 
are power and might, so that none is 
able to withstand you. 7 Did you not, 
our God, drive out the inhabitants of 
this land before your people Israel, 
and give it forever to the descendants 
of Abraham your friend? 8 And they 
have lived in it and have built for 
you in it a sanctuary for your name, 
saying, 9 ‘If disaster comes upon us, 
the sword, judgment, 2 or pestilence, 
or famine, we will stand before this 
house and before you—for your name 
is in this house—and cry out to you in 
our affliction, and you will hear and 
save.’ 10 And now behold, the men of 
Ammon and Moab and Mount Seir, 
whom you would not let Israel in¬ 
vade when they came from the land 
of Egypt, and whom they avoided 
and did not destroy— 11 behold, they 
reward us by coming to drive us out 
of your possession, which you have 
given us to inherit. 12 O our God, will 
you not execute judgment on them? 
For we are powerless against this great 

' One Hebrew manuscript; most Hebrew 
manuscripts Aram (Syria) ^Or the sword of 
judgment 


20:2 a read, with 1 Hebrew 
manuscript, Latin, DINE 


napn an lion vbv nil nbNb bsuMn'*? rm 

V )“ ~ 'it ' J T ’ V T JT ” T T I* <*” “ 

from-opposite-side great multitude against-you coming to-say to-Jehoshaphat and-they-told 

:happ nt nbnrmna bam a onND D*b 

• iv 1 r* i* t t • j : i- : t • : «st-: •• it- 

Engedi that in-Hazazon-tamar and-behold-they from-Aram to-the-sea 

mn ,: ? urimV ms tin oawirr ?m nw 

(ST J : • IT T V *JT T : ’ S” • - T* - 

for-Yahweh to-seek face-of-him — Jehoshaphat and-he-put then-he-was-afraid 

wpab niirp ixap»i4 mum -bz -bv Diy Tnpn 

'r- : t : j : *t • - it : t - i t': • - 

to-seek Judah and-they-assembled Judah all-of over fast and-he-called-out 

mim tin wpab iNa niirr bp -bao da mmo 

it : v >r- : it t : j** t t * -< at : r* 

Yahweh — to-seek they-came Judah cities-of from-all-of also from-Yahweh 

mdV m«r nm obuhnn min' bnpa uinPim nbpns 

at : J" : • k- t • *jt : s — ■: t t : j — 

before Yahweh in-house-of and-Jerusalem Judah in-assembly-of Jehoshaphat and-he-stood 

Nin -nnN N^n iatin v6n nin' nbNne murmn nann 

< it - <•• v: t : - - it t - j** t v 

he you ?-not fathers-of-us God-of Yahweh and-he-said the-new the-court 

D'iAn niabaa baa biiria nnN! □•’bwa bribN 

A* j : : - i : •• jt - : • - t - • v: 

the-nations kingdoms-of over-all-of ruling and-you in-the-he avert God 

rajrnnb ^qp pNi nnnAi na pbi 

to-take-one’s-stand against-you so-that-there-is-not and-might power and-in-hand-of-you 

nmn pNn bizn tin huhin wribN nnN iNbn7 

i vjt t : v t s •• v: jt - j 

the-this the-land ones-inhabiting-of — you-drove-out God-of-us you ?-not 

□miN yntb ninm bNniP 1 tqp tsVq 

jt t : - : t : • r rs** t : • j’ : - r: ■ • 

Abraham to-seed-of and-you-gave-her Israel people-of-you from-before 

na ban na nawns mbipb pnfc 

in-her for-you and-they-have-built in-her and-they-have-lived for-eternity one-loving-of-you 

Diau; am rah irbp Nian _ dn 9 :nbNb TQbb unpn 

S V V T T •• T T • 1 )’ l * : CT P 5 

judgment sword disaster upon-us she-comes if to-say for-name-of-you sanctuary 

b spiabi n-tn man hub n Iqpa apm nan 

for and-before-you the-this the-house before we-will-stand or-famine or-plague 

urnso ?pbN ppm mn nba 

from-distress-of-us to-you and-we-will-cry the-this in-the-house name-of-you 

iNini flop -na run nnpiio rpnyini pnwni 

and-Moab Ammon sons-of behold and-now and-you-will-save and-you-will-hear 

oha Niab bNnfepb nnru -tfb nu?N ito -nni 

v t j t •• t : • : t <- t i v • •• - : 

in-them to-enter to-Israel you-gave not whom Seir and-Mountain-of 

on'bpo no b onso pNo DNaa 

from-near-them they-have-turned-away for Egypt from-land-of when-to-come-them 

Niab wbp mbnA on -nam u rorrniyn *6i 

t (S** t i* s •• •• • : i • : j : 

to-come on-us recompensing they and-behold they-destroyed-them and-not 

mnbN i 2 rurrehin niPN muh»o uifrub 

•• v: it : - i jv 0 : t • •• :jt : 

God-of-us you-have-given-as-inheritance-us which from-possession-of-you to-drive-out-us 

ann tionn nab na ba pn b oi tsip n Nbn 

•JT T ' J T V ** : • - T • J" J* T T : J 

the-great the-horde before power in-us there-is-not for on-them will-you-judge ?-not 
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vbv ^ niPyj -no jru xb unim wbv xm n-tn 

’ tv t J* v - r < : —: - a* 1 t jt - tv- 

on-you but we-shall-do what we-know not and-we against-us the-one-coming the-this 

dsd -m m;r ^sh chop niiir -bb) b :iptd 

tT - - <st : j~ : • t* : t : : r* •• 

little-one-of-them also Yahweh before standing Judah and-all-of eyes-of-us 

■|a HDD -|a innst -ja *7§nn^i4 ron'ni ornw 

son-of Benaiah son-of Zechariah son-of and-Jahaziel and-children-of-them wives-of-them 


nn Vtv nrrn ^vx dd -to *iVn mna -m bx'V' 

j t t <t : t 'at t j*‘ : ’ • f* - -jt: - - ' v s** • : 

Spirit-of upon-him she-was Asaph sons-of from the-Levite Mattaniah son-of Jeiel 

him’ -bn n^ipn no^iis :bni?n ^ins nirr 

Judah all-of Iisten-attentively and-he-said the-assembly in-midst-of Yahweh 

nth nirr ion _ nis oflitfirr ^am 'nun 

v t t : - t i at t : ' v tv - : • - t : j“ : : 

to-you Yahweh he-says thus Jehoshaphat and-the-King Jerusalem and-ones-inhabiting-of 

*3 njn inn |ionn dso innn ~bx) intfi -bx ontjf 

for the-this the-great the-horde because-of be-you-dismayed and-not be-you-afraid not you 

djh ufrbv nn hna 16 iwrbib '3 nonVan nnb xb 

jt • v •* ~: j : t t r >• it t : • - «jv t j 

behold-they against-them go-down tomorrow to-God but the-battle to-you not 

ds bnin *yioa bna oriNsm fan rhv on uby 

east-of the-valley at-end-of —them and-you-will-find the-Ziz by-ascent-of coming-up 

•nay nmn ntfrs DnVnV ddV xb n bare nmn 

: • j : - : • at j** t • : tv t j r* : j- i • 

stand take-your-stand in-this-one to-fight for-you not Jeruel wilderness-of 


iNTn -bx o*?u>rm min 1 nmv nin^ funun -nx ix-\i 

: - • - t i* jt : v t • t : - : v j : 


be-you-afraid 

not and-Jerusalem Judah 

with-you 

Yahweh salvation-of — and-see 


nirm 

dPddV 

lay 

hna 

inhn -bx) 

with-you 

and-Yahweh 

to-face-of-them 

go-out tomorrow be-you-dismayed and-not 

ntirv 

t : 

-Vdi 

t : 

nmx 

T : AT 

D’SN 

oswirr 

•jt t : 

“rjp*i is 

Judah 

and-all-of 

ground-DIR 

face 

Jehoshaphat 

then-he-bowed-down 

ninrnpnV 

nirr \:pb 



nun 

to-bow-down 

-in-worship 

Yahweh before 

they-fell 

Jerusalem 

and-ones-inhabiting-of 

j” : 

701 OTinpn pin 

■jo mbn lopp- 19 


j : ■ i" * j” : r • 's *.t - it 

people-of and-from the-Kohathites people-of from the-Levites and-they-stood-up to-Yahweh 


:nbvnb Vita *rip3 

t : it : it 'j : 

to-above-DIR great with-voice 


bikiw 'ribx nin ,: 7 bbrb o'mpn 

•• t : • j** v: t ~ : a* :'t - 

Israel God-of to-Yahweh to-praise the-Korahites 



mmb 

)xm 

Tekoa 

to-wilderness-of and-they-went-out 

rmn 

nyau) 

mxb oaunm 

Judah 

hear-me 

and-he-said Jehoshaphat 


bp’n'VN rnrrs mimn 

God-of-you in-Yahweh believe 


r : - : tT • : • 

and-you-will-succeed in-prophets-of-him 

nin^> bmu>a mm 

t _ * —: i : 

to-Yahweh ones-singing then-he-appointed 


io'swh 20 

and-they-rose-early 

ofiNsni 

t •• : 

and-when-to-go-out-them 

pD’i 

and-ones-inhabiting-of 

ubam 

.. T j... 

and-you-will-be-established 

DPn -bx ypri 21 

the-people to when-he-had-taken-counsel 


npnn 

in-the-morning 

“TOU 

J- T 

he-stood 

u'wrv 

• - t : 

Jerusalem 

mpan 

believe 


horde that is coming against us. We 
do not know what to do, but our eyes 
are on you.” 

13 Meanwhile all Judah stood before 
the Lord, with their little ones, their 
wives, and their children. 14 And the 
Spirit of the Lord came upon Jahaziel 
the son of Zechariah, son of Benaiah, 
son of Jeiel, son of Mattaniah, a Levite 
of the sons of Asaph, in the midst of 
the assembly. 15 And he said, “Listen, 
all Judah and inhabitants of Jerusalem 
and King Jehoshaphat: Thus says the 
Lord to you, ‘Do not be af raid and do 
not be dismayed at this great horde, 
for the battle is not yours but God’s. 
16 Tomorrow go down against them. 
Behold, they will come up by the as¬ 
cent of Ziz. You will find them at the 
end of the valley, east of the wilder¬ 
ness of Jeruel. 17 You will not need to 
fight in this battle. Stand firm, hold 
your position, and see the salvation 
of the Lord on your behalf, O Judah 
and Jerusalem.’ Do not be afraid and 
do not be dismayed. Tomorrow go 
out against them, and the Lord will 
be with you.” 

18 Then Jehoshaphat bowed his 
head with his face to the ground, and 
all Judah and the inhabitants of Jeru¬ 
salem fell down before the Lord, wor¬ 
shiping the Lord. 1 9 And the Levites, 
of the Kohathites and the Korahites, 
stood up to praise the Lord, the God 
of Israel, with a very loud voice. 

20 And they rose early in the morn¬ 
ing and went out into the wilderness 
of Tekoa. And when they went out, 
Jehoshaphat stood and said, “Hear 
me, Judah and inhabitants of Jerusa¬ 
lem! Believe in the Lord your God, 
and you will be established; believe 
his prophets, and you will succeed.” 
21 And when he had taken counsel 
with the people, he appointed those 
who were to sing to the Lord and 
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praise him in holy attire, as they went 
before the army, and say, 

“Give thanks to the Lord, 

for his steadfast love endures 
forever.” 

22 And when they began to sing and 
praise, the Lord set an ambush 
against the men of Ammon, Moab, 
and Mount Seir, who had come 
against Judah, so that they were 
routed. 23 For the men of Ammon and 
Moab rose against the inhabitants 
of Mount Seir, devoting them to de¬ 
struction, and when they had made an 
end of the inhabitants of Seir, they all 
helped to destroy one another. 

The Lord Delivers Judah 

24 When Judah came to the watch- 
tower of the wilderness, they looked 
toward the horde, and behold, 
there* were dead bodies lying on the 
ground; none had escaped. 25 When 
Jehoshaphat and his people came to 
take their spoil, they found among 
them, in great numbers, goods, cloth¬ 
ing, and precious things, which they 
took for themselves until they could 
carry no more. They were three days 
in taking the spoil, it was so much. 
26 On the f ourth day they assembled in 
the Valley of Beracah, 2 for there they 
blessed the Lord. Therefore the name 
of that place has been called the Val¬ 
ley of Beracah to this day. 27 Then they 
returned, every man of Judah and 
Jerusalem, and Jehoshaphat at their 
head, returning to Jerusalem with joy, 
for the Lord had made them rejoice 
over their enemies. 28 They came to 
Jerusalem with harps and lyres and 
trumpets, to the house of the Lord. 
29 And the fear of God came on all 
the kingdoms of the countries when 
they heard that the Lord had fought 
against the enemies of Israel. 30 So the 
realm of Jehoshaphat was quiet, for 
his God gave him rest all around. 

'Hebrew they 2 Beracah means blessing 


20:25 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Latin, Vulgate, D'TQl; 
Septuagint, Kai OKOXa 


yton to riNsn top -nnnnV Dtonni 

the-ones-being-armed before when-to-go-out holiness as-to-ornament-of and-praising 

npn^ :Hon oVij?5 p nimb nin bnnfci 

: i : - it : r t j • : i : 

and-at-time steadfast-love-of-him to-eternity for to-Yahweh give-thanks and-saying 

nap rta to omad I mm rru nbnm ninn ton 

i _ ... _ • : it : jt : 1 j- t t • : t • : •• •• 

Ammon sons-of against ambushing Yahweh he-put and-praise in-cry-of-jubilation they-began 

:isju*i mto d^ndh tpIp ~im nNin 

i**t • - it r )• t - •• - : st 

and-they-were-defeated against-Judah the-ones-coming Seir and-Mountain-of Moab 

tpIp nn ’mm -by nNiai my bn nnpn P 23 

v •• - )" : _ ‘Jt ' s - •• : : - i— 

Seir Mountain-of ones-inhabiting-of against and-Moab Ammon sons-of and-they-rose 

tpIp pipip bntopi maipto n-’-nnn 1 ? 

Seir to-ones-inhabiting-of and-as-to-make-end and-to-destroy to-devote-to-destruction 

-by Nn min'124 :rmipa5 inpnn toN nip 

jt ‘Jr r i* : - : f* •• : • j : t 

to he-came when-Judah to-destruction against-neighbor-of-him man they-helped 

crus oam ribnn -bn ton nmab nnuan 

•j* t : st • : 1 t jv v : • - at : * - iv : • - 

corpses and-behold-they the-horde to and-they-looked to-the-wilderness the-watchtower 

onipim ton 25 :nuto r»Ni mnN Dtoj 

jt t : t- it : * j” : t : i - r : 

lehoshaphat when-he-came escapee and-there-was-not ground-DIR lying 

ofn man toto -nn to lapi 

v t : : • - t t : v j t - : 

among-them then-they-found spoil-of-them — to-plunder and-people-of-him 

ton niian to tomm wdh nhb 

j : -: - ••. -: j” : • t : < : t 

and-they-plundered being-delighted-in and-objects and-corpses and-goods to-the-multitude 

D'trs mtoip dt 1 ito nipo mb onb 

r: -jt : s* t : i* - at ~ 1 j” : iv t 

plundering three days and-they-were act-of-carrying to-there-was-not for-themselves 

popb topj torn orn^ :Nin -nn *s ton -nn 

to-Valley-of they-assembled the-fourth and-on-the-day he much for the-spoil — 

dip tin top p -by mm tin innn dp) - , n nnnn 

•• v : • it 1 •• - at : v j ^t • t t : 

name-of — they-called thus upon Yahweh — they-blessed there for Beracah 

tpt to nipn P 27 :Di*n “tp nnnn pap Ninn Dipan 

man-of every-of then-they-returned the-day to Beracah Valley-of the-that the-place 

dVipit -bn mto Diiton osipinn btomn nmm 

• l- T : V J T T : JT T I* • - T I* <T : 

Jerusalem to to-return at-head-of-them and-Jehoshaphat and-Jerusalem Judah 

:DmnnNO mm Dnaip nnaipn 

iv •• : r* it : jt : • r at : • : 

over-ones-being-hostile-to-them Yahweh he-made-rejoice-them for with-joy 

mn -bn nmimni nininm Dtojn Dtoim ton 28 

r v a : - i. • : y t : • • - t j: t _ 

house-of to and-with—trumpets and-with-lyres with-harps Jerusalem and-they-came 

nisnNn ntoaa to by dt5n nns to 29 :mm 

a t t j : : - t 1- • v: - j- • : - it : 

the-lands kingdoms-of all-of on God fear-of and-he-was Yahweh 

tonip^ toN dp nim Dnbj p Dpaipn 

i** t : • j 1 *: v t : j- : • •< t : t : 

Israel ones-being-hostile-to against Yahweh he-had-fought that when-to-hear-them 

vtoN iV run oaipim ntoa opipni3o 

(t v: jj itt" at t : j : - *«.:•- 

God-of-him to-him and-he-gave-rest Jehoshaphat kingdom-of so-she-was-quiet 
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worn h'wbv) -p mi it 'bv *!f* 7 n*i 31 mmoo 

•• t : • : 1 v i*it : - it t : » j : • - r t * 

and-five thirty son-of Judah over Jehoshaphat thus-he-reigned from-all-around 


31 Thus Jehoshaphat reigned over 
Judah. He was thirty-five years old 
when he began to reign, and he 


D^1T3 

• - T I* 


T T 

worn 

<•• t : 

onipyi 

15*703 

: t : 

niu> 

T T 

reigned twenty-five years in Jerusa¬ 
lem. His mother’s name was Azubah 

in-Jerusalem 

he-reigned 

year 

and-five 

and-twenty 

when-to-reign- 

■him year 

the daughter of Shilhi. 32 He walked 

TO 

T^l 32 

:'nbu> 

TI3 

miry 

kT 

ION 

DUh 

j** : 

in the way of Asa his father and did 
not turn aside from it, doing what was 

in-way-of and-he-walked 

Shilhi 

daughter- 

of Azubah 

mother-of-him 

and-name-of 

right in the sight of the Lord. 33 The 


-*bi 


NON 

IT T 

Asa 


rnN 

y t 

father-of-him 


unn nwm niiyyb nioo no 

)" " ' IT T - J ~ TAV * JT : 

in-eyes-of the-right to-do from-her he-turned-aside and-not 

lion 'tib bun Tiyi no 'tib niosn 

J* ** T T < : AT k T — 

they-set not the-people and-yet they-were-removed not the-high-places however Yahweh 

cmiwrin ubwin"’ mi nrn34 iDnmaR mW? Dbnb 

k* • t t t : j- : • v v: »v •• v •• t t : 

the-first Jehoshaphat matters-of now-rest-of fathers-of-them to-God-of heart-of-them 

iu;n yin -p niit mm3 Dmim oan nunn^m 

jv • t * v j •• : • : jt • a* -s - t s 

which Hanani son-of Jehu in-words-of being-written behold-they and-the-last 

nnnnN pnnaps nbn nso ~bv n*?yri 

”-:v 1 " r* t : • j** : - v v - t i 

he-joined and-after-thus Israel Kings-of Book-of on he-was-made-to-go-up 

yuhn wn mbo nnnN oy rriirr mbo unwin*’ 

1 a** t : * 1 v iv jt: - i* t : 1 v iv jt t : 

he-acted-wickedly he Israel king-of Ahaziah with Judah king-of Jehoshaphat 

u^uhn mV? nm nwvb iby irmrm36 mivvb 

a - : - vjvt k* t: j - ■ j- : - : - i - 

Tarshish to-go ships to-make with-him and-he-joined-him to-do 

inm -p nnrbN N3jrm37 nmrpsyn nma ituim 

t t 1 v v<v • v: v it ’ j : v : i • t: j - - 

Dodavahu son-of Eliezer then-he-prophesied in-Ezion-geber ships and-they-made 

innnN -oy Tisnnns inxb uawin - ’ -by mihoo 

— . j> : v - : i* : a it t : - t "jt • 

to-say Jehoshaphat against from-Mareshah 

?ptyyo tin him yna 

works-of-you — Yahweh he-will-break-down 

ruhtthn ~bx rabb my tib i 

i* : - v v jv t i : t j : 

Tarshish to to-go they-were-able and-not 

vtdn -oy hawin' nuwm 21 


high places, however, were not taken 
away; the people had not yet set their 
hearts upon the God of their f athers. 
34 Now the rest of the acts of Je- 
1N33 :nirr hoshaphat, from first to last, are writ¬ 
ten in the chronicles of Jehu the son 
of Hanani, which are recorded in the 
Book of the Kings of Israel. 


Ahaziah with as-to-join-you 

nihN mum 

• t: j : t • - 

ships and-they-were-broken-in-pieces 


itqn 

kT 

fathers-of-him 


■oy 


nnnm 


with and-he-was-buried fathers-of-him with Jehoshaphat and-he-slept 


o'fiN "ibi 2 :vnnn in onin' n'bon th n'ya 

• - 1 : it : - k : jt : ' -j : • - a* t J’ : 

brothers and-to-him in-place-of-him son-of-him Jehoram and-he-reigned David in-city-of 

inmtyi mmn 'bamm nnry uswin' ua 

k" t t jt : - : •• • i* <t t t : j" : 

and-Michael and-Azariah and-Zechariah and-Jehiel Azariah Jehoshaphat sons-of 

lonb pm 3 iba-iiy 1 pbo oarin' ua nb& -ba inmawi 

jv t »j... - ,*• t : • 1 v jv kT t : j- : v •• t at : - : 

to-them and-he-gave Israel king-of Jehoshaphat sons-of these all-of and-Shephatiah 

my -oy nii'nobi anrbi *ioab niin niinn on'atf 

J” t • t : • : t t : ■•.•<•••; - T - 

cities-of with and—valuables and—gold —silver great gifts father-of-them 

:td on Nin -n DTiirb tm naboon tini minm nran 

1 ’ ~ j • kT i* * j— t *jt t : ~ ■ v : at r i : 

the-firstborn he because to-Jehoram he-gave the-kingdom but— in-Judah fortifications 

p-iniri ipN a noboo -by onin; opm 

and-he-strengthened-himself father-of-him kingdom-of over Jehoram when-he-had-ascended 


The End of Jehoshaphat's Reign 

35 After this Jehoshaphat king 
of Judah joined with Ahaziah king 
of Israel, who acted wickedly. 36 He 
joined him in building ships to go to 
Tarshish, and they built the ships in 
Ezion-geber. 37 Then Eliezer the son 
of Dodavahu of Mareshah prophesied 
against Jehoshaphat, saying, “Because 
you have joined with Ahaziah, the 
Lord will destroy what you have 
made.” And the ships were wrecked 
and were not able to go to Tarshish. 

Jehoram Reigns in Judah 

^ "1 Jehoshaphat slept with his 
^ I fathers and was buried with 
his fathers in the city of David, and 
Jehoram his son reigned in his place. 
2 He had brothers, the sons of Je¬ 
hoshaphat: Azariah, Jehiel, Zechariah, 
Azariah, Michael, and Shephatiah; all 
these were the sons of Jehoshaphat 
king of Israel. 7 3 Their father gave 
them great gifts of silver, gold, and 
valuable possessions, together with 
fortified cities in Judah, but he gave 
the kingdom to Jehoram, because he 
was the firstborn. 4 When Jehoram 
had ascended the throne of his fa¬ 
ther and was established, he killed 

'That is, Judah 


21:4 a 4 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, rp — 
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all his brothers with the sword, and 
also some of the princes of Israel. 5 Je- 
horam was thirty-two years old when 
he became king, and he reigned eight 
years in Jerusalem. 6 And he walked 
in the way of the kings of Israel, as 
the house of Ahab had done, for the 
daughter of Ahab was his wife. And 
he did what was evil in the sight of the 
Lord. 7 Yet the Lord was not willing 
to destroy the house of David, because 
of the covenant that he had made with 
David, and since he had promised to 
give a lamp to him and to his sons 
forever. 

8 In his days Edom revolted from 
the rule of Judah and set up a king 
of their own. 9 Then Jehoram passed 
over with his commanders and all 
his chariots, and he rose by night and 
struck the Edomites who had sur¬ 
rounded him and his chariot com¬ 
manders. 10 So Edom revolted from 
the rule of Judah to this day. At that 
time Libnah also revolted from his 
rule, because he had forsaken the 
Lord, the God of his fathers. 

•• Moreover, he made high places 
in the hill country of Judah and led 
the inhabitants of Jerusalem into 
whoredom and made Judah go astray. 
12 And a letter came to him from Eli¬ 
jah the prophet, saying, “Thus saysthe 
Lord, the God of David your father, 
‘Because you have not walked in the 
ways of Jehoshaphat your father, or in 
the ways of Asa king of Judah, 13 but 
have walked in the way of the kings of 
Israel and have enticed Judah and the 
inhabitants of Jerusalem into whore¬ 
dom, as the house of Ahab led Israel 
into whoredom, and also you have 
killed your brothers, of your fathers 
house, who were better than you, 
14 behold, the Lord will bring a great 
plague on your people, your children, 


nwo mi 

t • i-: 

from-princes-of and-also 
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and-as as-to-David he-had-cut that the-covenant because-of David house-of — 


king over-them and-they-made-king Judah 

iay aaan -bm inly 

A • V IV T T : T T 

with-him the-chariot and-all-of commanders-of-him 


inns romn -Va mbi nai 1*7 nhb aoN 

t t : r t - t it t : -j* j •• t ~ t 
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son-of-him Ahaziah — Jerusalem ones-inhabiting-of and-they-made-king 
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the-evil and-he-did to-act-wickedly one-giving-counsel-of-him she-was mother-of-him 


your wives, and all your possessions, 
15 and you yourself will have a severe 
sickness with a disease of your bowels, 
until your bowels come out because of 
the disease, day by day.’ ” 

16 And the Lord stirred up against 
Jehoram the anger 7 of the Philistines 
and of the Arabians who are near 
the Ethiopians. 17 And they came up 
against Judah and invaded it and car¬ 
ried away all the possessions they 
found that belonged to the king’s 
house, and also his sons and his wives, 
so that no son was left to him except 
Jehoahaz, his youngest son. 

18 And after all this the Lord struck 
him in his bowels with an incurable 
disease. 19 In the course of time, at the 
end of two years, his bowels came out 
because of the disease, and he died in 
great agony. His people made no fire 
in his honor, like the fires made for 
his fathers. 20 He was thirty-two years 
old when he began to reign, and he 
reigned eight years in Jerusalem. And 
he departed with no one’s regret. They 
buried him in the city of David, but 
not in the tombs of the kings. 

Ahaziah Reigns in Judah 

^ And the inhabitants of Jerusa- 
Zi Zi lem made Ahaziah, his young¬ 
est son, king in his place, for the band 
of men that came with the Arabians 
to the camp had killed all the older 
sons. So Ahaziah the son of Jehoram 
king of Judah reigned. 2 Ahaziah was 
twenty-two 2 years old when he began 
to reign, and he reigned one year in 
Jerusalem. His mother’s name was 
Athaliah, the granddaughter of Omri. 
3 He also walked in the ways of the 
house of Ahab, for his mother was his 
counselor in doing wickedly. 4 He did 

1 Hebrew spirit 2 See 2 Kings 8:26; Hebrew 
forty-two; Septuagint twenty 


21:15 b 2 Hebrew manuscripts, OMJT ; 
cf. Septuagint, Vulgate 
21:20 a 2 Kings 8:17 adds H W 
22:2 a-a Graecus originalis, 20; 

Latin, 16; read, with 2 Kings 8:26, 
O’Htyy , also Lucian’s recension 
of Septuagint, Syriac, Arabic 
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what was evil in the sight of the Lord, 
as the house of Ahab had done. For 
after the death of his father they were 
his counselors, to his undoing. 5 He 
even followed their counsel and went 
with Jehoram the son of Ahab king 
of Israel to make war against Hazael 
king of Syria at Ramoth-gilead. And 
the Syrians wounded Joram, 6 and he 
returned to be healed in Jezreel of the 
wounds that he had received at Ra- 
mah, when he fought against Hazael 
king of Syria. And Ahaziah the son of 
Jehoram king of Judah went down to 
see Joram the son of Ahab in Jezreel, 
because he was wounded. 

7 But it was ordained by God that 
the downf all of Ahaziah should come 
about through his going to visit Jo¬ 
ram. For when he came there, he 
went out with Jehoram to meet Jehu 
the son of Nimshi, whom the Lord 
had anointed to destroy the house 
of Ahab. 8 And when Jehu was ex¬ 
ecuting judgment on the house of 
Ahab, he met the princes of Judah 
and the sons of Ahaziah’s brothers, 
who attended Ahaziah, and he killed 
them. 9 He searched for Ahaziah, 
and he was captured while hiding in 
Samaria, and he was brought to Jehu 
and put to death. They buried him, 
for they said, “He is the grandson of 
Jehoshaphat, who sought the Lord 
with all his heart.” And the house of 
Ahaziah had no one able to rule the 
kingdom. 

Athaliah Reigns in Judah 

l0 Now when Athaliah the mother 
of Ahaziah saw that her son was dead, 
she arose and destroyed all the royal 
family of the house of Judah. 11 But 
Jehoshabeathd the daughter of the 
king, took Joash the son of Ahaziah 
and stole him away from among the 
king’s sons who were about to be put 
to death, and she put him and his 

'Spelled Jehosheba in 2 Kings 11:2 


22:5 a = '“INH (actually written in 
2 Hebrew manuscripts, Targums, 
Vulgate; cf. 2 Kings 8:28) 

22:6 b read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, and 2 Kings, liTTHNl 
22:8 a many Hebrew manuscripts, 

'nn 

22:9 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Arabic, 'H — 
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nurse in a bedroom. Thus Jehoshabe¬ 
ath, the daughter of King Jehoram and 
wife of Jehoiada the priest, because 
she was a sister of Ahaziah, hid him ? 
from Athaliah, so that she did not put 
him to death. 12 And he remained with 
them six years, hidden in the house of 
God, while Athaliah reigned over the 
land. 


Joash Made King 

^ But in the seventh year Jehoi- 
Z. ada took courage and entered 
into a covenant with the commanders 
of hundreds, Azariah the son of Jero¬ 
ham, Ishmael the son of Jehohanan, 
Azariah the son of Obed, Maaseiah 
the son of Adaiah, and Elishaphat the 
son of Zichri. 2 And they went about 
through Judah and gathered the Le- 
vites from all the cities of Judah, and 
the heads of fathers’ houses of Israel, 
and they came to Jerusalem. 3 And all 
the assembly made a covenant with 
the king in the house of God. And 
Jehoiada- 2 said to them, “Behold, the 
king’s son! Let him reign, as the Lord 
spoke concerning the sons of David. 
4 This is the thing that you shall do: of 
you priests and Levites who come off 
duty on the Sabbath, one third shall 
be gatekeepers, 5 and one third shall 
be at the king’s house and one third 
at the Gate of the Foundation. And 
all the people shall be in the courts of 
the house of the Lord. 6 Let no one 
enter the house of the Lord except 
the priests and ministering Levites. 
They may enter, for they are holy, but 
all the people shall keep the charge of 
the Lord. 7 The Levites shall surround 
the king, each with his weapons in his 
hand. And whoever enters the house 
shall be put to death. Be with the king 
when he comes in and when he goes 
out.” 

8 The Levites and all Judah did 


'That is, Joash 2 Hebrew he 
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according to all that Jehoiada the priest 
commanded, and they each brought 
his men, who were to go of f duty on 
the Sabbath, with those who were to 
come on duty on the Sabbath, for Je¬ 
hoiada the priest did not dismiss the 
divisions. 9 And Jehoiada the priest 
gave to the captains the spears and the 
large and small shields that had been 
King David’s, which were in the house 
of God. 10 And he set all the people as 
a guard for the king, every man with 
his weapon in his hand, from the 
south side of the house to the north 
side of the house, around the altar 
and the house. 11 Then they brought 
out the king’s son and put the crown 
on him and gave him the testimony. 
And they proclaimed him king, and 
Jehoiada and his sons anointed him, 
and they said, “Long live the king.” 

Athaliah Executed 

12 When Athaliah heard the noise 
of the people running and praising the 
king, she went into the house of the 
Lord to the people. 13 And when she 
looked, there was the king standing 
by his pillar at the entrance, and the 
captains and the trumpeters beside 
the king, and all the people of the land 
rejoicing and blowing trumpets, and 
the singers with their musical instru¬ 
ments leading in the celebration. And 
Athaliah tore her clothes and cried, 
“Treason! Treason!” 14 Then Jehoiada 
the priest brought out the captains 
who were set over the army, saying 
to them, “Bring her out between the 
ranks, and anyone who follows her 
is to be put to death with the sword.” 
For the priest said, “Do not put her to 
death in the house of the Lord.” 15 So 
they laid hands on her, ? and she went 
into the entrance of the horse gate of 
the king’s house, and they put her to 
death there. 

Jehoiada's Reforms 

16 And Jehoiada made a covenant 
between himself and all the people 

1 Or they made a passage for her 
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and the king that they should be the 
Lord’s people. 17 Then all the people 
went to the house of Baal and tore it 
down; his altars and his images they 
broke in pieces, and they killed Mat- 
tan the priest of Baal before the altars. 

18 And Jehoiada posted watchmen 
for the house of the Lord under the 
direction of the Levitical priests and 
the Levites whom David had orga¬ 
nized to be in charge of the house of 
the Lord, to offer burnt offerings to 
the Lord, as it is written in the Law of 
Moses, with rejoicing and with sing¬ 
ing, according to the order of David. 

19 He stationed the gatekeepers at the 
gates of the house of the Lord so 
that no one should enter who was in 
any way unclean. 20 And he took the 
captains, the nobles, the governors of 
the people, and all the people of the 
land, and theybroughtthe kingdown 
from the house of the Lord, marching 
through the upper gate to the king’s 
house. And they set the king on the 
royal throne. 21 So all the people of the 
land rejoiced, and the city was quiet 
after Athaliah had been put to death 
with the sword. 


Joash Repairs the Temple 

^ A Joash* was seven years old 
^ 1 when he began to reign, and 
he reigned forty years in Jerusalem. 
His mother’s name was Zibiah of 
Beersheba. 2 And Joash did what was 
right in the eyes of the Lord all the 
days of Jehoiada the priest. 3 Jehoiada 
got for him two wives, and he had 
sons and daughters. 

4 After this Joash decided to re¬ 
store the house of the Lord. 5 And 
he gathered the priests and the Le¬ 
vites and said to them, “Go out to 
the cities of Judah and gather from 
all Israel money to repair the house 
of your God from year to year, and 
see that you act quickly.” But the 
Levites did not act quickly. 6 So the 

'Spelled Jehoash in 2 Kings 12:1 


23:18 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, 711 

23:18 b many Hebrew manuscripts, 
''b ; cf. Septuagint, Vulgate 
23:20 a read, with 2 Kings 11:19, and 
Septuagint, Vulgate, ITT! 



2 CHRONICLES 24:6-14 


1060 


Hebrew (BHS) 


king summoned Jehoiada the chief 
and said to him, “Why have you not 
required the Levites to bring in from 
Judah and Jerusalem the tax levied 
by Moses, the servant of the Lord, 
and the congregation of Israel for the 
tent of testimony?” 7 For the sons of 
Athaliah, that wicked woman, had 
broken into the house of God, and 
had also used all the dedicated things 
of the house of the Lord for the Baals. 

8 So the kingcommanded, and they 
made a chest and set it outside the 
gate of the house of the Lord. 9 And 
proclamation was made throughout 
Judah and Jerusalem to bring in for 
the Lord the tax that Moses the ser¬ 
vant of God laid on Israel in the wil¬ 
derness. ^And all the princes and all 
the people rejoiced and brought their 
tax and dropped it into the chest until 
they had finished.* 11 And whenever 
the chest was brought to the king’s of¬ 
ficers by the Levites, when they saw 
that there was much money in it, the 
king’s secretary and the officer of the 
chief priest would come and empty 
the chest and take it and return it to 
its place. Thus they did day after day, 
and collected money in abundance. 
12 And the king and Jehoiada gave it to 
those who had charge of the work of 
the house of the Lord, and they hired 
masons and carpenters to restore the 
house of the Lord, and also workers 
in iron and bronze to repair the house 
of the Lord. 13 So those who were en¬ 
gaged in the worklabored, and the re¬ 
pairing went forward in their hands, 
and they restored the house of God to 
its proper condition and strengthened 
it. 14 And when they had finished, they 
brought the rest of the money before 
the king and Jehoiada, and with it 
were made utensils for the house of 
the Lord, both for the service and 
for the burnt offerings, and dishes for 

' Or until it was full 
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most versions, 
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incense and vessels of gold and silver. 
And they offered burnt offerings in 
the house of the Lord regularly all 
the days of Jehoiada. 

15 But Jehoiada grew old and full of 
days, and died. He was 130 years old 
at his death. 16 And they buried him 
in the city of David among the kings, 
because he had done good in Israel, 
and toward God and his house. 

17 Now after the death of Jehoiada 
the princes of Judah came and paid 
homage to the king. Then the king lis¬ 
tened to them. 18 And they abandoned 
the house of the Lord, the God of their 
fathers, and served the Asherim and 
the idols. And wrath came upon Judah 
and Jerusalem for this guilt of theirs. 
19 Yet he sent prophets among them to 
bring them back to the Lord. These 
testif ied against them, but they would 
not pay attention. 

Joash's Treachery 

20 Then the Spirit of God clothed 
Zechariah the son of Jehoiada the 
priest, and he stood above the people, 
and said to them, “Thus says God, 
‘Why do you break the command¬ 
ments of the Lord, so that you cannot 
prosper? Because you have forsaken 
the Lord, he has forsaken you.’ ” 
21 But they conspired against him, and 
by command of the king they stoned 
him with stones in the court of the 
house of the Lord. 22 Thus Joash the 
king did not remember the kindness 
that Jehoiada, Zechariah’s father, had 
shown him, but killed his son. And 
when he was dying, he said, “May the 
Lord see and avenge !” 1 

Joash Assassinated 

23 At the end of the year the army 
of the Syrians came up against Joash. 
They came to Judah and Jerusalem 
and destroyed all the princes of the 
people from among the people and 
sent all their spoil to the king of Da¬ 
mascus. 24 Though the army of the 
Syrians had come with few men, the 

' Hebrew and seek 
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Lord delivered into their hand a 
very great army, because Judah 1 had 
forsaken the Lord, the God of their 
fathers. Thus they executed judgment 
on Joash. 

25 When they had departed from 
him, leaving him severely wounded, 
his servants conspired against him 
because of the blood of the son 2 of 
Jehoiada the priest, and killed him 
on his bed. So he died, and they bur¬ 
ied him in the city of David, but they 
did not bury him in the tombs of the 
kings. 26 Those who conspired against 
him were Zabad the son of Shimeath 
the Ammonite, and Jehozabad the son 
of Shimrith the Moabite. 27 Accounts 
of his sons and of the many oracles 
against him and of the rebuilding 3 of 
the house of God are written in the 
Story of the Book of the Kings. And 
Amaziah his son reigned in his place. 

Amaziah Reigns in Judah 

^ r Amaziah was twenty-five years 
^ mj old when he began to reign, 
and he reigned twenty-nine years in 
Jerusalem. His mother’s name was 
Jehoaddan of Jerusalem. 2 And he 
did what was right in the eyes of the 
Lord, yet not with a whole heart. 

3 And as soon as the royal power was 
firmly his, he killed his servants who 
had struck down the king his father. 

4 But he did not put their children to 
death, according to what is written in 
the Law, in the Book of Moses, where 
the Lord commanded, “Fathers shall 
not die because of their children, nor 
children die because of their fathers, 
but each one shall die for his own sin.” 

Amaziah's Victories 

5 Then Amaziah assembled the 
men of Judah and set them by fathers’ 
houses under commanders of thou¬ 
sands and of hundreds for all Judah 
and Benjamin. He mustered those 
twenty years old and upward, and 

1 Hebrew they 2 Septuagint, Vulgate; Hebrew 
sons 3 Hebrew founding 


24:25 p D’l^rm 

24:25 a Septuagint, Vulgate, singular; 
read J3 C* dittography) 

24:27 p IT 

25:4 a not present in Septuagint, 
Vulgate, and 2 Kings 14:6; delete? 
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found that they were 300,000 choice 
men, fit for war, able to handle spear 
and shield. 6 He hired also 100,000 
mighty men of valor from Israel for 
100 talents 7 of silver. 7 But a man of 
God came to him and said, “O king, 
do not let the army of Israel go with 
you, for the Lord is not with Israel, 
with all these Ephraimites. 8 But go, 
act, be strong for the battle. Why 
should you suppose that God will cast 
you down before the enemy? For God 
has power to help or to cast down.” 
9 And Amaziah said to the man of 
God, “But what shall we do about the 
hundred talents that I have given to 
the army of Israel?” The man of God 
answered, “The Lord is able to give 
you much more than this.” 10 Then 
Amaziah discharged the army that 
had come to him from Ephraim to go 
home again. And they became very 
angry with Judah and returned home 
in fierce anger. 11 But Amaziah took 
courage and led out his people and 
went to the Valley of Salt and struck 
down 10,000 men of Seir. 12 The men 
of Judah captured another 10,000 alive 
and took them to the top of a rock 
and threw them down from the top 
of the rock, and they were all dashed 
to pieces. 13 But the men of the army 
whom Amaziah sent back, not letting 
them go with him to battle, raided the 
cities of Judah, from Samaria to Beth- 
horon, and struck down 3,000 people 
in them and took much spoil. 

Amaziah's Idolatry 

14 After Amaziah came from strik¬ 
ing down the Edomites, he brought 
the gods of the men of Seir and set 
them up as his gods and worshiped 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 


25:6 a Sebir, 2 Hebrew manuscripts, 
’I — 

25:8 a either insert HDb 
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them, making offerings to them. 
15 Therefore the Lord was angry with 
Amaziah and sent to him a prophet, 
who said to him, “Why have you 
sought the gods of a people who did 
not deliver their own people from 
your hand?” 16 But as he was speak¬ 
ing, the king said to him, “Have we 
made you a royal counselor? Stop! 
Why should you be struck down?” So 
the prophet stopped, but said, “I know 
that God has determined to destroy 
you, because you have done this and 
have not listened to my counsel.” 

Israel Defeats Amaziah 

17 Then Amaziah king of Judah 
took counsel and sent to Joash the 
son of Jehoahaz, son of Jehu, king of 
Israel, saying, “Come, let us look one 
another in the face.” 18 And Joash the 
king of Israel sent word to Amaziah 
king of Judah, “A thistle on Lebanon 
sent to a cedar on Lebanon, saying, 
‘Give your daughter to my son for 
a wife,’ and a wild beast of Lebanon 
passed by and trampled down the 
thistle. 19 You say, ‘See, V have struck 
down Edom,’ and your heart has lifted 
you up in boastf ulness. But now stay 
at home. Why should you provoke 
trouble so that you fall, you and Ju¬ 
dah with you?” 

20 But Amaziah would not lis¬ 
ten, for it was of God, in order that 
he might give them into the hand 
of their enemies, because they had 
sought the gods of Edom. 21 So Joash 
king of Israel went up, and he and 
Amaziah king of Judah faced one 
another in battle at Beth-shemesh, 
which belongs to Judah. 22 And Judah 
was defeated by Israel, and every man 
fled to his home. 23 And Joash king 
of Israel captured Amaziah king of 
Judah, the son of Joash, son of Aha- 

1 Hebrew you 
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ziah, at Beth-shemesh, and brought 
him to Jerusalem and broke down the 
wall of Jerusalem for 400 cubits, 7 from 
the Ephraim Gate to the Corner Gate. 
24 And he seized all the gold and silver, 
and all the vessels that were found in 
the house of God, in the care of Obed- 
edom. He seized also the treasuries of 
the king’s house, also hostages, and he 
returned to Samaria. 

25 Amaziah the son of Joash, king 
of Judah, lived fifteen years after the 
death of Joash the son of Jehoahaz, 
king of Israel. 26 Now the rest of the 
deeds of Amaziah, from first to last, 
are they not written in the Book 
of the Kings of Judah and Israel? 
27 From the time when he turned 
away from the Lord they made a 
conspiracy against him in Jerusalem, 
and he fled to Lachish. But they sent 
after him to Lachish and put him to 
death there. 28 And they brought him 
upon horses, and he was buried with 
his fathers in the city of David. 2 

Uzziah Reigns in Judah 

/T And all the people of Judah 
took Uzziah, who was sixteen 
years old, and made him king instead 
of his father Amaziah. 2 He built Eloth 
and restored it to Judah, af ter the king 
slept with his fathers. 3 Uzziah was six¬ 
teen years old when he began to reign, 
and he reigned fifty-two years in Je¬ 
rusalem. His mother s name was Jeco- 
liah of Jerusalem. 4 And he did what 
was right in the eyes of the Lord, 
according to all that his father Ama¬ 
ziah had done. 5 He set himself to seek 
God in the days of Zechariah, who in¬ 
structed him in the fear of God, and 
as long as he sought the Lord, God 
made him prosper. 

6 He went out and made war against 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
^Hebrew of Judah 
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2 Kings 14:20, TH ? 
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the Philistines and broke through the 
wall of Gath and the wall of Jabneh and 
the wall of Ashdod, and he built cities 
in the territory of Ashdod and else¬ 
where among the Philistines. 7 God 
helped him against the Philistines 
and against the Arabians who lived 
in Gurbaal and against the Meunites. 
8 The Ammonites paid tribute to Uz- 
ziah, and his fame spread even to the 
border of Egypt, for he became very 
strong. 9 Moreover, Uzziah built tow¬ 
ers in Jerusalem at the Corner Gate 
and at the Valley Gate and at the An¬ 
gle, and fortif ied them. 10 And he built 
towers in the wilderness and cut out 
many cisterns, for he had large herds, 
both in the Shephelah and in the 
plain, and he had farmers and vine¬ 
dressers in the hills and in the fertile 
lands, for he loved the soil. 11 More¬ 
over, Uzziah had an army of soldiers, 
fit for war, in divisions according to 
the numbers in the muster made by 
Jeiel the secretary and Maaseiah the 
officer, under the direction of Hana- 
niah, one of the king’s commanders. 
12 The whole number of the heads of 
fathers’ houses of mighty men of valor 
was 2,600. 13 Under their command 
was an army of 307,500, who could 
make war with mighty power, to help 
the king against the enemy. 14 And Uz¬ 
ziah prepared for all the army shields, 
spears, helmets, coats of mail, bows, 
and stones for slinging. 15 In Jeru¬ 
salem he made machines, invented 
by skillful men, to be on the towers 
and the corners, to shoot arrows and 
great stones. And his fame spread far, 
for he was marvelously helped, till he 
was strong. 

Uzziah's Pride and Punishment 

16 But when he was strong, he grew 


26:7 p tr:nun 

26:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

26:11 a a few Hebrew manuscripts, 

26:11 p bN'V' 
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proud, to his destruction. For he was 
unfaithful to the Lord his God and 
entered the temple of the Lord to 
burn incense on the altar of incense. 
17 But Azariah the priest went in af¬ 
ter him, with eighty priests of the 
Lord who were men of valor, 18 and 
they withstood King Uzziah and said 
to him, “It is not for you, Uzziah, to 
burn incense to the Lord, but for the 
priests, the sons of Aaron, who are 
consecrated to burn incense. Go out 
of the sanctuary, for you have done 
wrong, and it will bring you no honor 
from the Lord God.” 19 Then Uzziah 
was angry. Now he had a censer in his 
hand to burn incense, and when he 
became angry with the priests, lep¬ 
rosy' broke out on his forehead in the 
presence of the priests in the house 
of the Lord, by the altar of incense. 
20 And Azariah the chief priest and all 
the priests looked at him, and behold, 
he was leprous in his forehead! And 
they rushed him out quickly, and he 
himselfhurriedto go out, because the 
Lord had struck him. 21 And King 
Uzziah was a leper to the day of his 
death, and being a leper lived in a sep¬ 
arate house, for he was excluded from 
the house of the Lord. And jotham 
his son was over the king’s household, 
governing the people of the land. 

22 Now the rest of the acts of Uzziah, 
from first to last, Isaiah the prophet 
the son of Amoz wrote. 23 And Uzziah 
slept with his fathers, and they buried 
him with his fathers in the burial field 
that belonged to the kings, for they 
said, “He is a leper.” And Jotham his 
son reigned in his place. 

' Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 
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Jotham Reigns in Judah 

^ Jotham was twenty-five years 
^ / old when he began to reign, 
and he reigned sixteen years in Jerusa¬ 
lem. His mother’s name was Jerushah 
the daughter of Zadok. 2 And he did 
what was right in the eyes of the Lord 
according to all that his father Uzziah 
had done, except he did not enter the 
temple of the Lord. But the people 
still followed corrupt practices. 3 He 
built the upper gate of the house of 
the Lord and did much building on 
the wall of Ophel. 4 Moreover, he built 
cities in the hill country of Judah, and 
forts and towers on the wooded hills. 
5 He fought with the king of the Am¬ 
monites and prevailed against them. 
And the Ammonites gave him that 
year 100 talents' of silver, and 10,000 
cors 2 of wheat and 10,000 of barley. 
The Ammonites paid him the same 
amount in the second and the third 
years. 6 So Jotham became mighty, be¬ 
cause he ordered his ways before the 
Lord his God. 7 Now the rest of the 
acts of Jotham, and all his wars and his 
ways, behold, they are written in the 
Book of the Kings of Israel and Judah. 
8 He was twenty-five years old when 
he began to reign, and he reigned six¬ 
teen years in Jerusalem. 9 And Jotham 
slept with his fathers, and they buried 
him in the city of David, and Ahaz his 
son reigned in his place. 

Ahaz Reigns in Judah 

Q Ahaz was twenty years old 
^ O when he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jerusalem. 
And he did not do what was right in 
the eyes of the Lord, as his f ather Da¬ 
vid had done, 2 but he walked in the 
ways of the kings of Israel. He even 
made metal images for the Baals, 
3 and he made offerings in the Valley 
of the Son of Hinnom and burned his 


’ A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A cor was about 6 bushels or 220 liters 
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sons as an offering, 7 according to the 
abominations of the nations whom 
the Lord drove out before the people 
of Israel. 4 And he sacrificed and made 
offerings on the high places and on 
the hills and under every green tree. 

Judah Defeated 

5 Therefore the Lord his God gave 
him into the hand of the king of Syria, 
who defeated him and took captive 
a great number of his people and 
brought them to Damascus. He was 
also given into the hand of the king 
of Israel, who struck him with great 
force. 6 For Pekah the son of Remaliah 
killed 120,000 from Judah in one day, 
all of them men of valor, because they 
had forsaken the Lord, the God of 
their fathers. 7 And Zichri, a mighty 
man of Ephraim, killed Maaseiah 
the king’s son and Azrikam the com¬ 
mander of the palace and Elkanah the 
next in authority to the king. 

8 The men of Israel took captive 
200,000 of their relatives, women, 
sons, and daughters. They also took 
much spoil from them and brought 
the spoil to Samaria. 9 But a prophet of 
the Lord was there, whose name was 
Oded, and he went out to meet the 
army that came to Samaria and said to 
them, “Behold, because the Lord, the 
God of your fathers, was angry with 
Judah, he gave them into your hand, 
but you have killed them in a rage that 
has reached up to heaven. *o And now 
you intend to subjugate the people 
of Judah and Jerusalem, male and 
female, as your slaves. Have you not 
sins of your own against the Lord 
your God? 11 Now hear me, and send 
back the captives from your relatives 
whom you have taken, for the fierce 
wrath of the Lord is upon you.” 

12 Certain chiefs also of the men of 
Ephraim, Azariah the son of Johanan, 

'Hebrew nuide his sons pass through the fire 


28:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 3 
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Berechiah the son of Meshillemoth, 
Jehizkiah the son of Shallum, and 
Amasa the son of Hadlai, stood up 
against those who were coming from 
the war 13 and said to them, “You shall 
not bring the captives in here, for you 
propose to bring upon us guilt against 
the Lord in addition to our present 
sins and guilt. For our guilt is already 
great, and there is fierce wrath against 
Israel.” 14 So the armed men left the 
captives and the spoil before the 
princes and all the assembly. 15 And 
the men who have been mentioned 
by name rose and took the captives, 
and with the spoil they clothed all 
who were naked among them. They 
clothed them, gave them sandals, 
provided them with food and drink, 
and anointed them, and carrying all 
the feeble among them on donkeys, 
they brought them to their kinsfolk at 
Jericho, the city of palm trees. Then 
they returned to Samaria. 

16 At that time King Ahaz sent to 
the king' of Assyria for help. 17 For 
the Edomites had again invaded and 
defeated Judah and carried away cap¬ 
tives. 18 And the Philistines had made 
raids on the cities in the Shephelah 
and the Negeb of Judah, and had 
taken Beth-shemesh, Aijalon, Gede- 
roth, Soco with its villages, Timnah 
with its villages, and Gimzo with its 
villages. And they settled there. 19 For 
the Lord humbled Judah because of 
Ahaz king of Israel, for he had made 
Judah act sinfully 2 and had been very 
unfaithful to the Lord. 20 So Tiglath- 
pileser 3 king of Assyria came against 
him and afflicted him instead of 
strengthening him. 21 For Ahaz took 
a portion from the house of the Lord 

1 Septuagint, Syriac, Vulgate (compare 2 Kings 
16:7); Hebrew kings 2 Or wildly ^Hebrew 
Tilgath-pilneser 


28:16 a read, with most versions, 

; cf. verse 20 

28:20 b 1 Hebrew manuscript, 
Septuagint (codex Vaticanus, 
Lucian’s recension), Syriac omit 1; 
cf. 1 Chronicles 


nutoui n*pu> -p irrpmn ni/iVu>Q -p irrcro pniir -p 

and-Amasa Shallum son-of and-Jehizkiah Meshillemoth son-of Berechiah Johanan son-of 

-xb urb notfnu :Nnun -to D'tan m bv **nn -p 

V T J : - IT T - 1 * V T - - (ST : - 1 V 

not to-them and-they-said the-war from the-ones-coming against Hadlai son-of 

ddr \rbv mrr nbiUN 1 ? ^ run h’nufn tin win 

j... _ ** t <t : - : • : • t ” t : • - v <• t 

you against-us Yahweh for-guilt-of for here the-captive — you-shall-bring 

Mb houtn ran -*3 utown uTNun -bv Ton*? onok 

t t : - <t ■ r is" t : - - : i" ~ 1 r : • : 

to-us guilt great for guilt-of-us and-on sins-of-us on to-add saying 

rrnum tin yi*?nn niin h bxrvir -bv ^x rinm 

t : • - v 1 t iv j — i** t : * - 1 it 1 ) -: - 

the-captive — the-one-being-armed so-he-left Israel against nose and-blaze-of 

buuNn iop»n5 :Vnpn -bsi onfern 'mb nPn tint 

• T T 'J‘-.T “ IT * T ~ T : V T “ J” : * T ' V : 

the-men and-they-rose the-assembly and-all-of the-princes before the-spoil and— 

"*731 runup ipT.nu niouP ppa -iutn 

and-all-of on-the-captive and-they-took-hold by-names they-were-designated who 

muPbn ''^uP no iwpVn brronuo 

j • : - - t t - 1 • J* : • v - 

and-they-clothed-them the-spoil from they-clothed naked-persons-of-them 

□ipum m'pNu DiVuuf 

and-they-gave-to-drink-them and-they-gave-to-eat-them and-they-provided-with-sandals-them 

biinn -bb bnonn mb mu oopu 

stumbling —all-of on-the-donkeys and-they-transported-them and-they-anointed-them 

imum orrriN buN onomrrnp inn 1 dinpu 

i t- AV •• *: v j** i* t : - • t •) • : - 

then-they-returned brothers-of-them beside city-of-the-palms Jericho and-they-brought-them 

ntub mu?N ai nbo -bv ton nbon nbu; Nmn nuni6 :pnou> 

to-help Assyria kings-of to Ahaz the-king he-sent the-that at-the-time Samaria 

rvnnp ion m dtohn Tim i? :i*7 

it ) - - (St i* ) : i 

on-Judah and-they-defeated they-had-gone-in Edomites and-again —him 

nbswn nun touts □tiutVsi is :*nu> onuP 

jt - •• t : : t j* : • : • iv : • - 

the-Shephelah —cities-of they-had-raided and-Philistines captive and-they-took-captive 

tint |ib)N tint uPurnp tin nnbu rmrrb naani 

and— Aijalon and— Beth-shemesh — and-they-had-taken to-Judah and-the-Negeb 

rpfmi mon tini furmni iniiu tint nrran 

tv: jt : • v : tv: < v : - 

with-daughters-of-her Timnah and— with-daughters-of-her Soco and— the-Gederoth 

run* uonn -pi9 :du> nuP noun tint itm tint 

t : - <• : • r it ».:••“ t av : v : i : • v : 

Yahweh he-humbled for there and-they-settled daughters-of-her with— Gimzo and— 

unsn p bNnun nbo tnN mnun niin* tin 

• : • <• (S- t : • ’ v iv jt t i -: - t : 

he-let-waywardness-develop for Israel king-of Ahaz because-of Judah — 

rbu *fcm 2 o :mT3 buo biuni niinp 

TT JT” IT- “ I" J T T I* 

against-him so-he-came against-Yahweh infidelity and-to-be-unfaithful in-Judah 

xb) i*7 nun muP nbn b odn jbn nabn 

) : i - jt- (S - ' v jv v iv : : • j-: • 

and-not to-him and-he-harassed Assyria king-of Tilgath-pilneser 

run tint niru no tin tnN pbn -*n 21 :iptn 

)“ v : t : J” v t t ‘ <— t r J i t -: 

house-of and— Yahweh house-of — Ahaz he-apportioned for he-made-strong-him 
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:i*? mu?*? t^n f?n*? im nnwm 

i it : v s i : - 1 v jv : 1 - a* t - : 1 v iv - 

to-him for-help but-not Assyria to-king-of and-he-gave and-the-princes the-king 

mrva bivnb *ioi*i 6 isn hpm 22 

at j : • 1 v i- j” t : 

against-Yahweh to-be-unfaithful but-he-increased as-for-him to-be-in-distress and-in-time 


'in D'nan plyon t^n*? nnri 23 uriN ^an Nin 

j. - - I v ... . _ j.. - : • - IT T 1 V JV - l 

on-him the-one-defeating Damascus to-gods-of and-he-sacrificed Ahaz the-King that 

on*? oihiN ontua dh dvn -»n*?a *rfrN t “iqnu 

jv t t j*: : - ••< t r* : - <•• vs 

to-them —them helping they Aram kings-of gods-of because and-he-said 


i*ru>nn*7 iV -vn am umn? v i nntN 

j it : • a : : - : ~i-: 

to-cause-to-stumble-him to-him they-were but-they that-they-will-help-me I-will-sacrifice 

D'rftNn -rvn ^n tin tun »ion* 124 :*?N“it^ -bib) 

• v: ti •• j** : v t t • v:v- r* t : • t : 

the-God house-of vessels-of — Ahaz and-he-gathered Israel and-for-all-of 


ninVr tin "iio*i_ dT'Vnh Tin ^5 tin yapv 

doors-of — and-he-shut-up the-God house-of vessels-of — and-he-cut-in-pieces 

:D*?«7n'n nas -Von ninnro i b fcrh mrp tit 

• it t • it • t : -J : : • s - at : 

in-Jerusalem corner in-every-of altars for-him and-he-made Yahweh house-of 

"itfpb nibi nwi? rmrv*? ti?i “it “Vnn^s 

r ( - : t jt t t r <• t • t : 

to-make-go-up-in-smoke high-places he-made to-Judah and-city city and-in-every-of 

:itqn v 6 n mm tin oibv onriN dt'VnV 

it j** vs it : v a* •• j* r* 

fathers-of-him God-of Yahweh — and-he-provoked-to-anger other to-gods 

□unnNm DUWN-in vim 'by inm “im26 

a* “S - t : i* • t t t : t : t t : v<vs 

and-the-last the-first ways-of-him and-all-of matters-of-him now-rest-of 

tfiN nnu>*i27 :*?N“iim min’ -nbo mo -by □Tiro mn 

t t - : • - r* t : • : it : i« : - v - • : jt • 

Ahaz and-he-slept and-Israel Judah Kings-of Book-of on being-written behold-they 

nV n Ti?n amnpn vriiN -dd 

j •< * - t j • • t <••. :»:*r t - s 

not for in-Jerusalem in-the-city and-they-buried-him fathers-of-him with 


in irvptrv ibm Vniuv nVo nnpb aniSrnn 

son-of-him Hezekiah and-he-reigned Israel kings-of to-burial-sites-of they-brought-him 

:vnnn 

it : - 

in-place-of-him 

pTrn oniiypi n iw warn Dniyp -jn ^0 irvpTm 1 29 

and-nine and-twenty year and-five twenty son-of he-began-to-reign Hezekiah 

:irv“DT -nn ton ibN ou?i nbTnn ^\bn niw 

it : - : - it • • j- : • at t • 1 1- t t t 

Zechariah daughter-of Abijah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year 

“rn nwi? “vPn b'yy mrv Ti?n “iu>»n torn 2 

j* t u t v *: j : at : j" : it t - ~i 

David he-had-done that according-to-all-of Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did 


fitoNvn tothn tibnb rmtoNm baton Nin 3 ton 

’ t v J - :t: t • t tt~ j i* t 

the-first in-the-month to-reign-him the-first in-the-year he father-of-him 

niv 4 :opnvi mm -nn ninVn tin nna 

j**t- M": - s r it s - j : - •.* *j- t 

and-he-brought-in and-he-repaired-them Yahweh house-of doors-of — he-opened 

:rnran ninn*? obdnv nvVn tini o'anbn tin 

the-east in-open-square-of and-he-assembled-them the-Levites and— the-priests — 


and the house of the king and of the 
princes, and gave tribute to the king of 
Assyria, but it did not help him. 

Ahaz's Idolatry 

22 In the time of his distress he 
became yet more faithless to the 
Lord —this same King Ahaz. 23 For 
he sacrif iced to the gods of Damascus 
that had defeated him and said, “Be¬ 
cause the gods of the kings of Syria 
helped them, I will sacrifice to them 
that they may help me.” But they were 
the ruin of him and of all Israel. 24 And 
Ahaz gathered together the vessels of 
the house of God and cut in pieces the 
vessels of the house of God, and he 
shut up the doors of the house of the 
Lord, and he made himself altars in 
every corner of Jerusalem. 25 In every 
city of Judah he made high places to 
makeofferings to other gods, provok¬ 
ing to anger the Lord, the God of his 
fathers. 2 6Now the rest of his acts and 
all his ways, from first to last, behold, 
they are written in the Book of the 
Kings of Judah and Israel. 27 And Ahaz 
slept with his fathers, and they buried 
him in the city, in Jerusalem, for they 
did not bring him into the tombs of 
the kings of Israel. And Hezekiah his 
son reigned in his place. 


Hezekiah Reigns in Judah 

Q Hezekiah began to reign when 
^ Zs he was twenty-five years old, 
and he reigned twenty-nine years in 
Jerusalem. His mother’s name was 
Abijah' the daughter of Zechariah. 
2 And he did what was right in the 
eyes of the Lord, according to all that 
David his father had done. 


Hezekiah Cleanses the Temple 

3 In the first year of his reign, 
in the first month, he opened the 
doors of the house of the Lord and 
repaired them. 4 He brought in the 
priests and the Levites and assembled 
them in the square on the east 5 and 

'Spelled Abi in 2 Kings 18:2 
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said to them, “Hear me, Levites! Now 
consecrate yourselves, and consecrate 
the house of the Lord, the God of 
your fathers, and carry out the filth 
from the Holy Place. 6 For our fathers 
have been unfaithful and have done 
what was evil in the sight of the Lord 
our God. They have forsaken him and 
have turned away their faces from the 
habitation of the Lord and turned 
their backs. 7 They also shut the 
doors of the vestibule and put out the 
lamps and have not burned incense 
or offered burnt offerings in the Holy 
Place to the God of Israel. 8 Therefore 
the wrath of the Lord came on Judah 
and Jerusalem, and he has made them 
an object of horror, of astonishment, 
and of hissing, as you see with your 
own eyes. 9 For behold, our fathers 
have fallen by the sword, and our 
sons and our daughters and our wives 
are in captivity for this. 10 Now it is in 
my heart to make a covenant with the 
Lord, the God of Israel, in order that 
his fierce anger may turn away from 
us. n My sons, do not now be negli¬ 
gent, for the Lord has chosen you to 
stand in his presence, to minister to 
him and to be his ministers and make 
offerings to him.” 

12 Then the Levites arose, Mahath 
the son of Amasai, and Joel the son 
of Azariah, of the sons of the Kohath- 
ites; and of the sons of Merari, Kish 
the son of Abdi, and Azariah the son 
of Jehallelel; and of the Gershon- 
ites, Joah the son of Zimmah, and 
Eden the son of Joah; 13 and of the 
sons of Elizaphan, Shimri and Jeuel; 
and of the sons of Asaph, Zechariah 
and Mattaniah; 14 and of the sons of 
Heman, Jehuel and Shimei; and of 
the sons of Jeduthun, Shemaiah and 
Uzziel. 15 They gathered their brothers 


29:8 p hipt.5 
29:13 p 
29:14 p 5 n’it 


lurrpi iiinpnn nnu cn^n twjoiP an*7 ? 
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and-consecrate consecrate-yourselves now the-Levites hear-me to-them and-he-said 

■to man tin iNTrim oPtqn 'ribN mir rra tin 
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from the-defilement — and-bring-out fathers-of-you God-of Yahweh house-of — 

inn itpyi ttipn iVdo -Tie :unpn 

the-evil and-they-have-done fathers-of-us they-have-been-unfaithful for the-Holy-Place 
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faces-of-them and-they-have-turned and-they-have-forsaken-him God-of-us Yahweh in-eyes-ot 

ninbi n;o da 7 :*ni? -um*i mn 1 ptPan 

doors-of they-shut also neck and-they-have-given Yahweh from-dwelling-place-of 

nV mfapi niian tin ippt tfriNn 

j v i •: - v ■ : * t t 

not and-incense the-lamps — and-they-extinguished the-porch 

iVjlt t6 hby) nTpn 

they-have-made-go-up not and-burnt-offering they-have-made-go-up-in-smoke 

min’ -by hit *pp tits ibn'W' 1 t'VnV unpp 
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Judah on Yahweh wrath-of therefore-he-was Israel to-God-of in-the-Holy-Place 

niriiPbi nnuib him*? mn»i dVipht 
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and-for-hiss for-astonishment for-object-of-terror and-he-has-put-them and-Jerusalem 

TTinN ten nanp :dpttp awn ditn iiPnp 

fathers-of-us they-have-f alien and-behold with-eyes-of-you seeing you as 

-by 'ira iripji irniipi ttpi pnnp 
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over in-the-captivity and-wives-of-us and-daughters-of-us and-sons-of-us by-the-sword 

*7N“iiP' t'Vn rrrp ninpV PnV -dp nnpio tnt 
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Israel God-of as-to-Yahweh covenant to-cut heart-of-me with now this 

~bn nnp tp ii :i 2 N rhn uaa PiPn 
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not now sons-of-me nose-of-him blaze-of from-us that-he-may-turn-away 

\yyb -rbpV niir inn d5p iViPn 

t t : < ~ t : j - t v t i* at* 

to-presence-of-him to-stand Yahweh he-has-chosen on-you for be-you-negligent 

iDnupai D'mtPo ib ni'n*?i ifniPb 

and-ones-making-go-up-in-smoke ones-ministering for-him and-to-be to-minister-him 

TP -jp “lrnri? -fp 'ippp -p nnn nnVn iapr 12 

sons-of from Azariah son-of and-Joel Amasai son-of Mahath the-Levites then-they-arose 

-fp irnnn ■’•tp y -|p unp 'Tip TP -jpi Tnpn 

son-of and-Azariah Abdi son-of Kish Merari sons-of and-from the-Kohathites 

tnv -|p npi nbt -jp tinv tiPpah -|pi bxbby 

Joah son-of and-Eden Zimmah son-of Joah the-Gershonites and-from Jehallelel 

liTHPT nbN tp -|pq *?Nun naip ipybx tp -jam 

Zechariah Asaph sons-of and-from and-Jeuel Shimri Elizaphan sons-of and-from 

pfllT TP TJ01P1 *7N1IV IQT TP -fpi M HnTPIpl 

Jeduthun sons-of and-from and-Shimei Jehuel Heman sons-of and-from and-Mattaniah 

□HTIN TIN 1PDNT15 ^NTpi PIT) TIP 

brothers-of-them — and-they-gathered and-Uzziel Shemaiah 
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the-king as-command-of and-they-went-in and-they-consecrated-themselves 

nnto Damn iNinie :mm ma nnub mm nra 
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to-inside the-priests and-they-went-in Yahweh house-of to-cleanse Yahweh by-words-of 

tPn hNaun to nN hnob mm -ma 

<v t : ~ t <•• • •• • : t : 

that the-uncleanness all-of — and-they-brought-out to-cleanse Yahweh house-of 

□to topa mm ma mm b mm Varna 

the-Levites and-they-took Yahweh house-of to-court-of Yahweh in-temple-of they-found 

unhV “rriNa ton P i7 main jrnp -*?mV NpinV 

to-the-month on-one and-they-began outside-DIR Kidron to-brook-of to-bring-out 

mm oVto wa uniiV miou? □vm topV niton 

t : jt : t< v jt : s : • t 

Yahweh to-porch-of they-came to-the-month eight and-on-day to-consecrate the-first 

nto nwiP orm miou; oto mm "ma tin topn 

•jt t jt * : at : j* t : it : •• v 

ten six and-on-day eight for-days Yahweh house-of — then-they-consecrated 

ton imptn -bn Haas iNimns :to niton unhV 
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the-king Hezekiah to inside then-they-went they-finished the-first to-the-month 

nara tin mm ma to tin inno naNn 
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altar-of — Yahweh house-of all-of — we-have-cleansed and-they-said 

TNi nrnnan jnVu; tint ito to tni hbiyn 

and— the-showbread table-of and— utensils-of-him all-of and— the-burnt-offering 

tnN ton narn tPn oton to dnt 19 :ito to 

st t 1 v v • - • : • -iv ... - T j- : it •• t 

Ahaz the-King he-discarded that the-utensils all-of and— utensils-of-him all-of 

uunpm uan itoa irtooa 
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we-have-made-ready in-infidelity-of-him in-reign-of-him 

baitoo :mm rain asV Dim 
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the-king Hezekiah then-he-did-early Yahweh altar-of before and-behold-they 

wan 21 :mm ma Vim tvh nil? nN *idn*i 
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and-they-brought Yahweh house-of and-he-went-up the-city officials-of — and-he-gathered 

□ r TD tom mto atoai mb# otoi hvnui 'ona 
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goats and-male-goats-of seven and-lambs seven and-rams seven bulls 

mim toi unpan toi naVaan to nNbnV hvaiP 
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and-over the-sanctuary and-over the-kingdom over for-sin-offering seven 


and-we- have- consecrated 

j. i imptm 


Judah 

:mm 


Yahweh 


nara 

altar-of 


to naNh 

to-sons-of and-he-said 


-by ntonV trinan pnN 

on to-make-go-up the-priests Aaron 

□an tn banian topn ton tonuto 
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and-they-tossed the-blood — the-priests and-they-received the-cattle so-they-slaughtered 

nnatan bin ipmn atom lunum nnatan 
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the-blood and-they-tossed the-rams and-they-slaughtered the-altar-DIR 

onn ipnn triton tommi 

it - v :: • - • t : - • r 

the-blood and-they-tossed the-lambs and-they-slaughtered 

TjVgn to nNbnn p.to tn 'ton23 


the-altar-DIR 

:nnatan 

t i*. : • - 

the-altar-DIR 

Vnpm 

AT •t • : 

and-the-assembly the-king 


before the-sin-offering goats-of — then-they-brought-near 


and consecrated themselves and went 
in as the king had commanded, by 
the words of the Lord, to cleanse the 
house of the Lord. 16 The priests went 
into the inner part of the house of the 
Lord to cleanse it, and they brought 
out all the uncleanness that they found 
in the temple of the Lord into the 
court of the house of the Lord. And 
the Levites took it and carried it out 
to the brook Kidron. 17 They began to 
consecrate on the first day of the first 
month, and on the eighth day of the 
month they came to the vestibule of 
the Lord. Then for eight days they 
consecrated the house of the Lord, 
and on the sixteenth day of the first 
month they f inished. 18 Then they 
went in to Hezekiah the king and said, 
“We have cleansed all the house of the 
Lord, the altar of burnt offering and 
all its utensils, and the table for the 
showbread and all its utensils. 19 All 
the utensils that King Ahaz discarded 
in his reign when he was faithless, we 
have made ready and consecrated, 
and behold, they are before the altar 
of the Lord.” 

Hezekiah Restores Temple Worship 

20 Then Hezekiah the king rose 
early and gathered the officials of 
the city and went up to the house of 
the Lord. 21 And they brought seven 
bulls, seven rams, seven lambs, and 
seven male goats for a sin offering for 
the kingdom and for the sanctuary 
and for Judah. And he commanded 
the priests, the sons of Aaron, to of¬ 
fer them on the altar of the Lord. 22 So 
they slaughtered the bulls, and the 
priests received the blood and threw it 
against the altar. And they slaughtered 
the rams, and their blood was thrown 
against the altar. And they slaughtered 
the lambs, and their blood was thrown 
against the altar. 23 Then the goats for 
the sin offering were brought to the 
king and the assembly, and they laid 
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their hands on them, 24 and the priests 
slaughtered them and made a sin of¬ 
fering with their blood on the altar, to 
make atonement for all Israel. For the 
king commanded that the burnt of¬ 
fering and the sin offering should be 
made for all Israel. 

25 And he stationed the Levites 
in the house of the Lord with cym¬ 
bals, harps, and lyres, according to 
the commandment of David and of 
Gad the king’s seer and of Nathan the 
prophet, for the commandment was 
from the Lord through his prophets. 
2 6 The Levites stood with the instru¬ 
ments of David, and the priests with 
the trumpets. 27 Then Hezekiah com¬ 
manded that the burnt offering be 
offered on the altar. And when the 
burnt offering began, the song to the 
Lord began also, and the trumpets, 
accompanied by the instruments of 
David king of Israel. 28 The whole 
assembly worshiped, and the singers 
sang, and the trumpeters sounded. All 
this continued until the burnt offering 
was finished. 29 When the offering was 
finished, the king and all who were 
present with him bowed themselves 
and worshiped. 30 And Hezekiah the 
king and the officials commanded 
the Levites to sing praises to the Lord 
with the words of David and of Asaph 
the seer. And they sang praises with 
gladness, and they bowed down and 
worshiped. 

31 Then Hezekiah said, “You have 
now consecrated yourselves to ? the 
Lord. Come near; bring sacrifices 
and thank offerings to the house of 
the Lord.” And the assembly brought 
sacrifices and thank offerings, and all 
who were of a willing heart brought 
burnt offerings. 32 The number of 
the burnt offerings that the assembly 
brought was 70 bulls, 100 rams, and 
200 lambs; all these were for a burnt 
offering to the Lord. 33 And the con- 
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secrated offerings were 600 bulls and 
3,000 sheep. 34 But the priests were too 
few and could not flay all the burnt 
offerings, so until other priests had 
consecrated themselves, their broth¬ 
ers the Levites helped them, until the 
work was finished—for the Levites 
were more upright in heart than the 
priests in consecrating themselves. 
35 Besides the great number of burnt 
offerings, there was the fat of the peace 
offerings, and there were the drink of¬ 
ferings for the burnt offerings. Thus 
the service of the house of the Lord 
was restored. 36 And Hezekiah and all 
the people rejoiced because God had 
provided for the people, for the thing 
came about suddenly. 


Passover Celebrated 

*3 Hezekiah sent to all Israel 
and Judah, and wrote letters 
also to Ephraim and Manasseh, that 
they should come to the house of the 
Lord at Jerusalem to keep the Pass- 
over to the Lord, the God of Israel. 
2 For the king and his princes and all 
the assembly in Jerusalem had taken 
counsel to keep the Passover in the 
second month— 3 for they could not 
keep it at that time because the priests 
had not consecrated themselves in 
sufficient number, nor had the people 
assembled in Jerusalem— 4 and the 
plan seemed right to the king and 
all the assembly. 5 So they decreed to 
make a proclamation throughout all 
Israel, from Beersheba to Dan, that 
the people should come and keep the 
Passover to the Lord, the God of Is¬ 
rael, at Jerusalem, for they had not 
kept it as often as prescribed. 6 So cou¬ 
riers went throughout all Israel and Ju¬ 
dah with letters from the king and his 
princes, as the king had commanded, 


30:6 a many Hebrew manuscripts, 
'ftl!; one Hebrew manuscript, 
Septuagint, Vulgate, 'ft 3 
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saying, “O people of Israel, return to 
the Lord, the God of Abraham, Isaac, 
and Israel, that he may turn again to 
the remnant of you who have escaped 
from the hand of the kings of Assyria. 

7 Do not be like your fathers and your 
brothers, who were faithless to the 
Lord God of their f athers, so that he 
made them a desolation, as you see. 

8 Do not now be stiff-necked as your 
fathers were, but yield yourselves to 
the Lord and come to his sanctuary, 
which he has consecrated forever, and 
serve the Lord your God, that his 
fierce anger may turn away from you. 

9 For if you return to the Lord, your 
brothers and your children will find 
compassion with their captors and 
return to this land. For the Lord your 
God is gracious and merciful and will 
not turn away his face from you, if you 
return to him.” 

10 So the couriers went from city to 
city through the country of Ephraim 
and Manasseh, and as f ar as Zebulun, 
but they laughed them to scorn and 
mocked them. 11 However, some men 
of Asher, of Manasseh, and of Zebu¬ 
lun humbled themselves and came to 
Jerusalem. 12 The hand of God was 
also on Judah to give them one heart 
to do what the king and the princes 
commanded by the word of the Lord. 

13 And many people came together 
in Jerusalem to keep the Feast of Un¬ 
leavened Bread in the second month, 
a very great assembly. 14 They set to 
work and removed the altars that 
were in Jerusalem, and all the altars 
for burning incense they took away 
and threw into the brook Kidron. 
15 And they slaughtered the Passover 
lamb on the f ourteenth day of the sec¬ 
ond month. And the priests and the 
Levites were ashamed, so that they 
consecrated themselves and brought 


30:9 a insert TIT ; cf. Septuagint 
(haplography) 

30:9 b most versions add third 
person singular suffix 
30:11 a read 'Dpi ( 0 haplography); 
cf. Septuagint 

30:13 a cf. 2 Chronicles 24:24, BHS 
note a 
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burnt offerings into the house of the 
Lord. 16 They took their accustomed 
posts according to the Law of Moses 
the man of God. The priests threw 
the blood that they received from the 
hand of the Levites. 17 For there were 
many in the assembly who had not 
consecrated themselves. Therefore the 
Levites had to slaughter the Passover 
lamb for everyone who was not clean, 
to consecrate it to the Lord. 18 For a 
majority of the people, many of them 
from Ephraim, Manasseh, Issachar, 
and Zebulun, had not cleansed them¬ 
selves, yet they ate the Passover other¬ 
wise than as prescribed. For Hezekiah 
had prayed for them, saying, “May the 
good Lord pardon everyone i 9 who 
sets his heart to seek God, the Lord, 
the God of his fathers, even though 
not according to the sanctuary’s rules 
of cleanness .” 1 20 And the Lord heard 
Hezekiah and healed the people. 
2i And the people of Israel who were 
present at Jerusalem kept the Feast 
of Unleavened Bread seven days with 
great gladness, and the Levites and the 
priests praised the Lord day by day, 
singing with all their might 2 to the 
Lord. 22 And Hezekiah spoke encour¬ 
agingly to all the Levites who showed 
good skill in the service of the Lord. 
So they ate the food of the festival for 
seven days, sacrificing peace offer¬ 
ings and giving thanks to the Lord, 
the God of their fathers. 

23 Then the whole assembly agreed 
together to keep the feast for another 
seven days. So they kept it for another 
seven days with gladness. 24 For Heze¬ 
kiah king of Judah gave the assembly 
1,000 bulls and 7,000 sheep for offer¬ 
ings, and the princes gave the assem¬ 
bly 1,000 bulls and 10,000 sheep. And 
the priests consecrated themselves in 
great numbers. 25 The whole assembly 

1 Hebrew not according to the cleanness of 
holiness ^Compare 1 Chronicles 13:8; Hebrew 
with instruments of might 


30:21 a-a has been proposed 

30:23 a several Hebrew manuscripts, 
1D2 
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of Judah, and the priests and the Le- 
vites, and the whole assembly that 
came out of Israel, and the sojourn¬ 
ers who came out of the land of Is¬ 
rael, and the sojourners who lived in 
Judah, rejoiced. 26 So there was great 
joy in Jerusalem, for since the time 
of Solomon the son of David king 
of Israel there had been nothing like 
this in Jerusalem. 27 Then the priests 
and the Levites arose and blessed the 
people, and their voice was heard, and 
their prayer came to his holy habita¬ 
tion in heaven. 


Hezekiah Organizes the Priests 

*3 *1 Now when all this was fin- 
•mJ I ished, all Israel who were 
present went out to the cities of Ju¬ 
dah and broke in pieces the pillars 
and cut down the Asherim and broke 
down the high places and the altars 
throughout all Judah and Benjamin, 
and in Ephraim and Manasseh, until 
they had destroyed them all. Then all 
the people of Israel returned to their 
cities, every man to his possession. 

2 And Hezekiah appointed the divi¬ 
sions of the priests and of the Levites, 
division by division, each according 
to his service, the priests and the Le¬ 
vites, for burnt offerings and peace of¬ 
ferings, to minister in the gates of the 
camp of the Lord and to give thanks 
and praise. 3 The contribution of the 
king from his own possessions was for 
the burnt offerings: the burnt offer¬ 
ings of morning and evening, and the 
burnt offerings for the Sabbaths, the 
new moons, and the appointed feasts, 
as it is written in the Law of the Lord. 
4 And he commanded the people who 
lived in Jerusalem to give the portion 
due to the priests and the Levites, that 
they might give themselves to the Law 
of the Lord. 5 As soon as the com¬ 
mand was spread abroad, the people 
of Israel gave in abundance the first- 
fruits of grain, wine, oil, honey, and 
of all the produce of the field. And 
they brought in abundantly the tithe 


30:26 a a few Hebrew manuscripts 
add niVn ; cf. most versions 
30:27 a 1 Hebrew manuscript, 
Septuagint (codex Alexandrinus 
and others), Latin, Syriac, Targums, 
Vulgate, Arabic, 'HI 
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the-one-coming the-assembly and-all-of and-the-Levites and-the-priests Judah assembly-o: 
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and-the-ones-living Israel out-of-land-of the-ones-coming and-the-sojourners out-of-Israel 
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Solomon since-days-of for in-Jerusalem great joy so-she-was in-Judah 
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—voice-of-them and-he-was-heard the-people — and-they-blessed the-Levites 

:mmyS iufrp riyoS DnVsn Ninm 

to-the-heaven holiness-of-him to-habitation-of prayer-of-them and-he-came 
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the-ones-being-found Israel all-of they-went-out this all-of now-as-to-finish 
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the-Asherim and-they-cut-down the-stone-pillars and-they-broke-in-pieces Judah to-cities-ot 

min' -Sao nnnron tni nionn tin isru'i 
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Judah from-all-of the-altars and— the-high-places — and-they-broke-down 

■*?a mum ibnb my nuOm onaNai jmm 
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all-of then-they-returned to-destroy until and-Manasseh and-in-Ephraim and-Benjamin 

noy '12 mnmyS intriN*? u>'n Santy' on 
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and-he-appointed to-cities-of-them to-possession-of-him man Israel people-of 

iw'N □rripSnp 'by o'fpnf oonan nipSnp tin infptir 

man divisions-of-them by and-the-Levites the-priests divisions-of — Hezekiah 

ibyb ohVn bona*? irrrny 'an 

u : • • : - : • t j* : 

for-burnt-offering and-for-the-Levites for-the-priests service-of-him according-to-mouth-of 

nfano nyu>a *?*?n*?i nnrf?i rmyS moSu^i 
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camps-of in-gates-of and-to-praise and-to-give-thanks to-minister and-for-peace-offerings 

nftyS iubnp -jo ^bbn mm3 :nim 

for-the-burnt-offerings possession-of-him from the-king and-contribution-of Yahweh 
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and-honey and-oil wine grain firstfruit-of Israel people-of they-made-abundant 

HN'nn nib b'nn niyym noiy nainn bn) 

i* •• it -j - j- : - av t j- : i : 

they-brought to-the-abundance the-all and-tithe-of field produce-of and-all-of 





English (ESV) 


1079 


2 CHRONICLES 31:6-16 


“«MJO on -da nus Ernurn rnirm Vnt^ 6 

- ■■ - t : j" t : • : i - t r j- t : • : 

tithe-of they also Judah in-cities-of the-ones-living and-Judah Israel and-people-of 
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God-of-them to-Yahweh the-ones-being-dedicated holy-objects and-tithe-of and-sheep cattle 

iVnn urrfn: :nipni? nionjj urn mpn 

they-began the-third in-the-month heaps heaps and-they-put they-brought 

intis nraitfn unhm Tio^ ni/nun 
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when-he-came they-finished the-seventh and-in-the-month to-establish the-heaps 
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Yahweh — then-they-blessed the-heaps — and-they-saw and-the-princes Hezekiah 
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the-priests on Hezekiah and-he-sought Israel people-of-him and— 
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the-chief the-priest Azariah to-him and-he-said the-heaps about and-the-Levites 
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the-this the-abundance — so-that-the-being-left-over people-of-him — he-has-blessed 

:W3*i hit nas nioiPV ran*? itptit noNn n 
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and-they-prepared Yahweh in-house-of chambers to-prepare Hezekiah then-he-said 

rmoNS triznpm nonnn tin inuti 12 
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in-faithfulness and-the-holy-objects and-the-tithe the-contribution — and-they-brought-in 


:njy>Q 

TTIN 


TTUD 
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nr\bv\ 

second 

brother-of-him with-Shimei the-Levite 

Conaniah 

chief-officer 

and-over-them 

Vn’Vni 

nnm 

nio'Ti 
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nmi 

nnnun 
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and-Eliel 

and-Jozabad 

and-Jerimoth 

and-Asahel 

and-Nahath 

and-Azaziah 

and-Jehiel 
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TO 
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and-Shimei 

Conaniah 

from-hand-of 

overseers 

and-Benaiah 

and-Mahath 

and-Ismachiah 

TP3 

TJJJ 
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lTN 

house-of chief-officer-of 

and-Azariah 

the-king Hezekiah by-appointment-of 

brother-of-him 
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ivwn 

j" 
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NTpl 14 

:D'ri*?Nn 

r v: t 


t 1 1 ; - j-- - ... - <t . • v " ’ : r v: 

over to-the-East-DIR the-gatekeeper the-Levite Imnah son-of and-Kore the-God 


'izhpi hit nonn hnb ot'Vnh ninu 
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and-holy-things-of Yahweh contribution-of to-give the-God freewill-offerings-of 

inboun jjibn jnpnf ]iv it ~bv)v :Turrpn 

and-Shemaiah and-Jeshua and-Miniamin Eden hand-of-him and-at the-holy-things 

ohtnV nnb nnoN3 trjnsn nps itjdiPi innoN 
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to-brothers-of-them to-give in-faithfulness the-priests in-cities-of and-Shecaniah Amariah 

onorV owirnn "rnVni6 :?up3 biixs nipVrm 

—males to-enroll-in-genealogy-them besides as-the-small as-the-large by-divisions 


of everything. 6 And the people of Is¬ 
rael and Judah who lived in the cities 
of Judah also brought in the tithe of 
cattle and sheep, and the tithe of the 
dedicated things that had been dedi¬ 
cated to the Lord their God, and laid 
them in heaps. 7 In the third month 
they began to pile up the heaps, and 
finished them in the seventh month. 
8 When Hezekiah and the princes 
came and saw the heaps, they blessed 
the Lord and his people Israel. 9 And 
Hezekiah questioned the priests and 
the Levites about the heaps. 10 Azariah 
the chief priest, who was of the house 
of Zadok, answered him, “Since they 
began to bring the contributions into 
the house of the Lord, we have eaten 
and had enough and have plenty left, 
for the Lord has blessed his people, 
so that we have this large amount left.” 

11 Then Hezekiah commanded them 
to prepare chambers in the house of 
the Lord, and they prepared them. 
12 And they faithfully brought in the 
contributions, the tithes, and the 
dedicated things. The chief officer 
in charge of them was Conaniah the 
Levite, with Shimei his brother as sec¬ 
ond, 1 3 while Jehiel, Azaziah, Nahath, 
Asahel, Jerimoth, Jozabad, Eliel, Is- 
machiah, Mahath, and Benaiah were 
overseers assisting Conaniah and 
Shimei his brother, by the appoint¬ 
ment of Hezekiah the king and Aza¬ 
riah the chief officer of the house of 
God. 14 And Kore the son of Imnah 
the Levite, keeper of the east gate, was 
over the freewill offerings to God, to 
apportion the contribution reserved 
for the Lord and the most holy of¬ 
ferings. 15 Eden, Miniamin, Jeshua, 
Shemaiah, Amariah, and Shecaniah 
were faithfully assisting him in the 
cities of the priests, to distribute the 
portions to their brothers, old and 
young alike, by divisions, 16 except 
those enrolled by genealogy, males 


31:10 b Septuagint, Kai 
KarsXiTicopEv = nniJl 
31:12 p lITm 

31:13 a a few Hebrew manuscripts, 
Vulgate, inntpi 
31:13 p inVU? 
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from three years old and upward—all 
who entered the house of the Lord 
as the duty of each day required—for 
their service according to their off ices, 
by their divisions. 17 The enrollment of 
the priests was according to their fa¬ 
thers’houses; that of the Levites from 
twenty years old and upward was ac¬ 
cording to their offices, by their divi¬ 
sions. 18 They were enrolled with all 
their little children, their wives, their 
sons, and their daughters, the whole 
assembly, for they were faithful in 
keeping themselves holy. 19 And for 
the sons of Aaron, the priests, who 
were in the fields of common land be¬ 
longing to their cities, there were men 
in the several cities who were desig¬ 
nated by name to distribute portions 
to every male among the priests and 
to everyone among the Levites who 
was enrolled. 

20 Thus Hezekiah did throughout 
all Judah, and he did what was good 
and right and faithf ul before the Lord 
his God. 21 And every work that he 
undertook in the service of the house 
of God and in accordance with the 
law and the commandments, seeking 
his God, he did with all his heart, and 
prospered. 


Sennacherib Invades Judah 

*3 After these things and these 
J Z. acts of faithfulness, Sen¬ 
nacherib king of Assyria came and 
invaded Judah and encamped against 
the fortified cities, thinking to win 
them for himself. 2 And when Heze¬ 
kiah saw that Sennacherib had come 
and intended to fight against Jeru¬ 
salem, 3 he planned with his officers 
and his mighty men to stop the water 
of the springs that were outside the 
city; and they helped him. 4 A great 
many people were gathered, and they 
stopped all the springs and the brook 
that flowed through the land, saying, 


31:16 b many Hebrew manuscripts, 
Syriac, 'Q3 
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that work and-in-every-of God-of-him Yahweh before and-the-faithfulness 
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and-he-prospered he-did heart-of-him with-all-of for-God-of-him 
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“Why should the kings of Assyria 
come and find much water?” 5 He set 
to work resolutely and built up all the 
wall that was broken down and raised 
towers upon it, 7 and outside it he 
built another wall, and he strength¬ 
ened the Millo in the city of David. 
He also made weapons and shields in 
abundance. 6 And he set combat com¬ 
manders over the people and gathered 
them together to him in the square at 
the gate of the city and spoke encour¬ 
agingly to them, saying, 7 “Be strong 
and courageous. Do not be afraid or 
dismayed before the king of Assyria 
and all the horde that is with him, for 
there are more with us than with him. 
8 With him is an arm of flesh, but with 
us is the Lord our God, to help us and 
to fight our battles.” And the people 
took confidence from the words of 
Hezekiah king of Judah. 

Sennacherib Blasphemes 

9 After this, Sennacherib king of 
Assyria, who was besieging Lachish 
with all his forces, sent his servants to 
Jerusalem to Hezekiah king of Judah 
and to all the people of Judah who 
were in Jerusalem, saying, 10 “Thus 
says Sennacherib king of Assyria, ‘On 
what are you trusting, that you endure 
the siege in Jerusalem? 11 Is not Hez¬ 
ekiah misleading you, that he may 
give you over to die by famine and by 
thirst, when he tells you, “The Lord 
our God will deliver us from the hand 
of the king of Assyria”? 12 Has not this 
same Hezekiah taken away his high 
places and his altars and commanded 
Judah and Jerusalem, “Before one al¬ 
tar you shall worship, and on it you 
shall burn your sacrifices”? 13 Do you 
not know what I and my fathers have 
done to all the peoples of other lands? 
Were the gods of the nations of those 

'Vulgate; Hebrew and raised upon the towers 


32:5 c-c read 7p ; cf. Targums, 
Vulgate 

32:5 d Septuagint, Vulgate omit H 
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lands at all able to deliver their lands 
out of my hand? 14 Who among all the 
gods of those nations that my fathers 
devoted to destruction was able to 
deliver his people from my hand, that 
your God should be able to deliver 
you from my hand? 15 Now, therefore, 
do not let Hezekiah deceive you or 
mislead you in this fashion, and do 
not believe him, for no god of any 
nation or kingdom has been able to 
deliver his people from my hand or 
from the hand of my fathers. How 
much less will your God deliver you 
out of my hand!’” 

16 And his servants said still more 
against the Lord God and against his 
servant Hezekiah. 17 And he wrote 
letters to cast contempt on the Lord, 
the God of Israel, and to speak against 
him, saying, “Like the gods of the na¬ 
tions of the lands who have not deliv¬ 
ered their people from my hands, so 
the God of Hezekiah will not deliver 
his people from my hand.” 18 And they 
shouted it with a loud voice in the lan¬ 
guage of Judah to the people of Jerusa¬ 
lem who were on the wall, to f righten 
and terrify them, in order that they 
might take the city. 19 And they spoke 
of the God of Jerusalem as they spoke 
of the gods of the peoples of the earth, 
which are the work of mens hands. 

The Lord Delivers Jerusalem 

20 Then Hezekiah the king and 
Isaiah the prophet, the son of Amoz, 
prayed because of this and cried to 
heaven. 21 And the Lord sent an an¬ 
gel, who cut off all the mighty war¬ 
riors and commanders and off icers 
in the camp of the king of Assyria. 
So he returned with shame of f ace to 
his own land. And when he came into 
the house of his god, some of his own 
sons struck him down there with the 
sword. 22 So the Lord saved Hezekiah 
and the inhabitants of Jerusalem from 


32:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, PI — 

32:15 b several Hebrew manuscripts, 
most versions, TJT ; cf. 32:17b, 
actually read? 

32:21 p ’’NT? 1 ! 
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Isaiah 
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and-Israel Judah Kings-of Book-of on the-prophet 


the hand of Sennacherib king of As¬ 
syria and f rom the hand of all his en¬ 
emies, and he provided f or them on 
every side. 23 And many brought gifts 
to the Lord to Jerusalem and precious 
things to Hezekiah king of Judah, so 
that he was exalted in the sight of all 
nations from that time onward. 

Hezekiah's Pride 
and Achievements 

24 In those days Hezekiah became 
sick and was at the point of death, 
and he prayed to the Lord, and he 
answered him and gave him a sign. 
25 But Hezekiah did not make return 
according to the benef it done to him, 
for his heart was proud. Therefore 
wrath came upon him and Judah and 
Jerusalem. 26 But Hezekiah humbled 
himself for the pride of his heart, 
both he and the inhabitants of Jeru¬ 
salem, so that the wrath of the Lord 
did not come upon them in the days 
of Hezekiah. 

27 And Hezekiah had very great 
riches and honor, and he made for 
himself treasuries for silver, for gold, 
for precious stones, for spices, for 
shields, and f or all kinds of costly ves¬ 
sels; 28 storehouses also f or the yield of 
grain, wine, and oil; and stalls for all 
kinds of cattle, and sheepfolds. 29 He 
likewise provided cities for himself, 
and flocks and herds in abundance, 
for God had given him very great 
possessions. 30 This same Hezekiah 
closed the upper outlet of the waters 
of Gihon and directed them down to 
the west side of the city of David. And 
Hezekiah prospered in all his works. 
31 And so in the matter of the envoys 
of the princes of Babylon, who had 
been sent to him to inquire about the 
sign that had been done in the land, 
God left him to himself, in order to 
test him and to know all that was in 
his heart. 

32 Now the rest of the acts of Hez¬ 
ekiah and his good deeds, behold, 
they are written in the vision of Isaiah 
the prophet the son of Amoz, in the 
Book of the Kings of Judah and Israel. 
33 And Hezekiah slept with his f athers. 


32:22 a a few Hebrew manuscripts 
add VTiK 

32:31 b read ; cf. Septuagint, 

Targums, Vulgate 
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and they buried him in the upper part 
of the tombs of the sons of David, and 
all Judah and the inhabitants of Jeru¬ 
salem did him honor at his death. And 
Manasseh his son reigned in his place. 

Manasseh Reigns in Judah 

*3 *3 Manasseh was twelve years 
-J old when he began to reign, 
and he reigned fifty-five years in Je¬ 
rusalem. 2 And he did what was evil in 
the sight of the Lord, according to the 
abominations of the nations whom the 
Lord drove out bef ore the people of Is¬ 
rael. 3 For he rebuilt the high places that 
his father Hezekiah had broken down, 
and he erected altars to the Baals, and 
made Asheroth, and worshiped all the 
host of heaven and served them. 4 And 
he built altars in the house of the Lord, 
of which the Lord had said, “In Jeru¬ 
salem shall my name be forever.” 5 And 
he built altars for all the host of heaven 
in the two courts of the house of the 
Lord. 6 And he burned his sons as an 
offering in the Valley of the Son of 
Hinnom, and used fortune-telling and 
omens and sorcery, and dealt with me¬ 
diums and with necromancers. He did 
much evil in the sight of the Lord, pro¬ 
voking him to anger. 7 And the carved 
image of the idol that he had made he 
set in the house of God, of which God 
said to David and to Solomon his son, 
“In this house, and in Jerusalem, which 
I have chosen out of all the tribes of Is¬ 
rael, I will put my name forever, 8 and 
I will no more remove the foot of Is¬ 
rael from the land that I appointed 
for your fathers, if only they will be 
careful to do all that I have com¬ 
manded them, all the law, the statutes, 
and the rules given through Moses.” 
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9 Manasseh led Judah and the inhabi¬ 
tants of Jerusalem astray, to do more 
evil than the nations whom the Lord 
destroyed bef ore the people of Israel. 

Manasseh's Repentance 

10 The Lord spoke to Manasseh 
and to his people, but they paid no 
attention. 11 Therefore the Lord 
brought upon them the command¬ 
ers of the army of the king of Assyria, 
who captured Manasseh with hooks 
and bound him with chains of bronze 
and brought him to Babylon. 1 2 And 
when he was in distress, he entreated 
the favor of the Lord his God and 
humbled himself greatly before the 
God of his fathers. 13 He prayed to 
him, and God was moved by his en¬ 
treaty and heard his plea and brought 
him again to Jerusalem into his king¬ 
dom. Then Manasseh knew that the 
Lord was God. 

14 Afterward he built an outer wall 
for the city of David west of Gihon, 
in the valley, and for the entrance into 
the Fish Gate, and carried it around 
Ophel, and raised it to a very great 
height. He also put commanders of 
the army in all the fortified cities in 
Judah. 15 And he took away the for¬ 
eign gods and the idol from the house 
of the Lord, and all the altars that 
he had built on the mountain of the 
house of the Lord and in Jerusalem, 
and he threw them outside of the city. 
16 He also restored the altar of the 
Lord and offered on it sacrifices of 
peace offerings and of thanksgiving, 
and he commanded Judah to serve 
the Lord, the God of Israel. 17 Nev¬ 
ertheless, the people still sacrificed at 
the high places, but only to the Lord 
their God. 

18 Now the rest of the acts of 
Manasseh, and his prayer to his God, 
and the words of the seers who spoke 
to him in the name of the Lord, the 
God of Israel, behold, they are in the 
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Chronicles of the Kings of Israel. 
‘ 9 And his prayer, and how God was 
moved by his entreaty, and all his sin 
and his faithlessness, and the sites on 
which he built high places and set up 
the Asherim and the images, before 
he humbled himself, behold, they 
are written in the Chronicles of the 
Seers . 1 20 So Manasseh slept with his 
fathers, and they buried him in his 
house, and Amon his son reigned in 
his place. 

Amon's Reign and Death 

21 Amon was twenty-two years 
old when he began to reign, and he 
reigned two years in Jerusalem. 22 And 
he did what was evil in the sight of 
the Lord, as Manasseh his father 
had done. Amon sacrif iced to all the 
images that Manasseh his father had 
made, and served them. 23 And he did 
not humble himself bef ore the Lord, 
as Manasseh his father had humbled 
himself, but this Amon incurred guilt 
more and more. 24 And his servants 
conspired against him and put him to 
death in his house. 25 But the people 
of the land struck down all those who 
had conspired against King Amon. 
And the people of the land made Jo- 
siah his son king in his place. 

Josiah Reigns in Judah 

*3 /\ J° s * a h was e >ght years old 
Jl" when he began to reign, and 
he reigned thirty-one years in Jerusa¬ 
lem. 2 And he did what was right in 
the eyes of the Lord, and walked in 
the ways of David his father; and he 
did not turn aside to the right hand 
or to the left. 3 For in the eighth year 
of his reign, while he was yet a boy, 
he began to seek the God of David 
his father, and in the twelfth year he 
began to purge Judah and Jerusalem 
of the high places, the Asherim, and 
the carved and the metal images. 
4 And they chopped down the altars 
of the Baals in his presence, and he 

'One Hebrew manuscript, Septuagint; most 
Hebrew manuscripts ofHozai 
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cut down the incense altars that stood 
above them. And he broke in pieces 
the Asherim and the carved and the 
metal images, and he made dust of 
them and scattered it over the graves 
of those who had sacrificed to them. 
5 He also burned the bones of the 
priests on their altars and cleansed Ju¬ 
dah and Jerusalem. 6 And in the cities 
of Manasseh, Ephraim, and Simeon, 
and as far as Naphtali, in their ruins 1 
all around, 7 he broke down the altars 
and beat the Asherim and the images 
into powder and cut down all the in¬ 
cense altars throughout all the land of 
Israel. Then he returned to Jerusalem. 

The Book of the Law Found 

8 Now in the eighteenth year of 
his reign, when he had cleansed the 
land and the house, he sent Shaphan 
the son of Azaliah, and Maaseiah the 
governor of the city, and Joah the 
son of Joahaz, the recorder, to re¬ 
pair the house of the Lord his God. 
9 They came to Hilkiah the high 
priest and gave him the money that 
had been brought into the house of 
God, which the Levites, the keepers 
of the threshold, had collected from 
Manasseh and Ephraim and from all 
the remnant of Israel and from all 
Judah and Benjamin and from the 
inhabitants of Jerusalem. 10 And they 
gave it to the workmen who were 
working in the house of the Lord. 
And the workmen who were work¬ 
ing in the house of the Lord gave it 
for repairing and restoring the house. 
11 They gave it to the carpenters and 
the builders to buy quarried stone, 
and timber for binders and beams for 
the buildings that the kings of Judah 
had let go to ruin. 12 And the men did 
the work faithfully. Over them were 
set Jahath and Obadiah the Levites, 
of the sons of Merari, and Zechariah 

’The meaning of the Hebrew is uncertain 
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and Meshullam, of the sons of the 
Kohathites, to have oversight. The 
Levites, all who were skillful with in¬ 
struments of music, 13 were over the 
burden-bearers and directed all who 
did work in every kind of service, and 
some of the Levites were scribes and 
officials and gatekeepers. 

14 While they were bringing out 
the money that had been brought 
into the house of the Lord, Hilkiah 
the priest found the Book of the Law 
of the Lord given through Moses. 
15 Then Hilkiah answered and said to 
Shaphan the secretary, “I have found 
the Book of the Law in the house of 
the Lord.” And Hilkiah gave the book 
to Shaphan. 16 Shaphan brought the 
book to the king, and further reported 
to the king, “All that was committed to 
your servants they are doing. 17 They 
have emptied out the money that was 
found in the house of the Lord and 
have given it into the hand of the 
overseers and the workmen.” 18 Then 
Shaphan the secretary told the king, 
“Hilkiah the priest has given me a 
book.” And Shaphan read from it be¬ 
fore the king. 

19 And when the king heard the 
words of the Law, he tore his clothes. 
20 And the king commanded Hilkiah, 
Ahikam the son of Shaphan, Abdon 
the son of Micah, Shaphan the sec¬ 
retary, and Asaiah the king’s servant, 
saying, 21 “Go, inquire of the Lord for 
me and for those who are lef t in Israel 
and in Judah, concerning the words 
of the book that has been found. For 
great is the wrath of the Lord that is 
poured out on us, because our fathers 
have not kept the word of the Lord, 
to do according to all that is written 
in this book.” 

Huldah Prophesies Disaster 

22 So Hilkiah and those whom the 
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Jerusalem and-ones-inhabiting-of Judah men-of with-all-of Yahweh house-of 


elder-ones-of all-of — and-he-gathered 
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king had sent ? went to Huldah the 
prophetess, the wife of Shallum the 
son of Tokhath, son of Hasrah, keeper 
of the wardrobe (now she lived in Je¬ 
rusalem in the Second Quarter) and 
spoke to her to that effect. 23 And she 
said to them, “Thus says the Lord, 
the God of Israel: ‘Tell the man who 
sent you to me, 24 Thus says the Lord, 
Behold, I will bring disaster upon 
this place and upon its inhabitants, 
all the curses that are written in the 
book that was read before the king 
of Judah. 25 Because they have for¬ 
saken me and have made offerings to 
other gods, that they might provoke 
me to anger with all the works of 
their hands, therefore my wrath will 
be poured out on this place and will 
not be quenched. 26 But to the king 
of Judah, who sent you to inquire of 
the Lord, thus shall you say to him, 
Thus says the Lord, the God of Is¬ 
rael: Regarding the words that you 
have heard, 27 because your heart was 
tender and you humbled yourself be¬ 
fore God when you heard his words 
against this place and its inhabitants, 
and you have humbled yourself be¬ 
fore me and have torn your clothes 
and wept before me, I also have heard 
you, declares the Lord. 28 Behold, 
I will gather you to your fathers, and 
you shall be gathered to your grave in 
peace, and your eyes shall not see all 
the disaster that I will bring upon this 
place and its inhabitants.’” And they 
brought back word to the king. 

29 Then the king sent and gath¬ 
ered together all the elders of Judah 
and Jerusalem. 30 And the king went 
up to the house of the Lord, with all 
the men of Judah and the inhabitants 

1 Syriac, Vulgate; Hebrew lacks had sent 
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of Jerusalem and the priests and the 
Levites, all the people both great and 
small. And he read in their hearing all 
the words of the Book of the Covenant 
that had been found in the house of 
the Lord. 31 And the king stood in 
his place and made a covenant bef ore 
the Lord, to walk after the Lord and 
to keep his commandments and his 
testimonies and his statutes, with all 
his heart and all his soul, to perform 
the words of the covenant that were 
written in this book. 32 Then he made 
all who were present in Jerusalem 
and in Benjamin join in it. And the 
inhabitants of Jerusalem did accord¬ 
ing to the covenant of God, the God of 
their fathers. 33 And Josiah took away 
all the abominations from all the ter¬ 
ritory that belonged to the people of 
Israel and made all who were present 
in Israel serve the Lord their God. All 
his days they did not turn away from 
following the Lord, the God of their 
fathers. 


Josiah Keeps the Passover 

O C J° s i a h kept a Passover to the 
J Lord in Jerusalem. And they 
slaughtered the Passover lamb on the 
fourteenth day of the first month. 2 He 
appointed the priests to their offices 
and encouraged them in the service 
of the house of the Lord. 3 And he 
said to the Levites who taught all Is¬ 
rael and who were holy to the Lord, 
“Put the holy ark in the house that 
Solomon the son of David, king of 
Israel, built. You need not carry it on 
your shoulders. Now serve the Lord 
your God and his people Israel. 4 Pre¬ 
pare yourselves according to your 
fathers’ houses by your divisions, as 
prescribed in the writing of David 
king of Israel and the document of 
Solomon his son. 5 And stand in the 
Holy Place according to the groupings 
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of the fathers’ houses of your broth¬ 
ers the lay people, and according to 
the division of the Levites by fathers’ 
household. 6 And slaughter the Pass- 
over lamb, and consecrate yourselves, 
and prepare for your brothers, to do 
according to the word of the Lord by 
Moses.” 

7 Then Josiah contributed to the lay 
people, as Passover offerings for all 
who were present, lambs and young 
goats from the flock to the number 
of 30,000, and 3,000 bulls; these were 
from the king’s possessions. 8 And his 
officials contributed willingly to the 
people, to the priests, and to the Le¬ 
vites. Hilkiah, Zechariah, and Jehiel, 
the chief officers of the house of God, 
gave to the priests for the Passover of¬ 
ferings 2,600 Passover lambs and 300 
bulls. 9 Conaniah also, and Shemaiah 
and Nethanel his brothers, and Hash- 
abiah and Jeiel and Jozabad, the chiefs 
of the Levites, gave to the Levites for 
the Passover offerings 5,000 lambs 
and young goats and 500 bulls. 

10 When the service had been pre¬ 
pared for, the priests stood in their 
place, and the Levites in their divi¬ 
sions according to the king’s com¬ 
mand. 11 And they slaughtered the 
Passover lamb, and the priests threw 
the blood that they received from 
them while the Levites flayed the sac¬ 
rifices. 12 And they set aside the burnt 
offerings that they might distribute 
them according to the groupings of 
the fathers’ houses of the lay people, 
to offer to the Lord, as it is written in 
the Book of Moses. And so they did 
with the bulls. 13 And they roasted the 
Passover lamb with fire according to 
the rule; and they boiled the holy of¬ 
ferings in pots, in cauldrons, and in 
pans, and carried them quickly to all 
the lay people. 14 And afterward they 
prepared for themselves and for the 
priests, because the priests, the sons 
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of Aaron, were offering the burnt of¬ 
ferings and the fat parts until night; 
so the Levites prepared for themselves 
and for the priests, the sons of Aaron. 
15 The singers, the sons of Asaph, 
were in their place according to the 
command of David, and Asaph, and 
Heman, and Jeduthun the king’s seer; 
and the gatekeepers were at each gate. 
They did not need to depart from 
their service, for their brothers the 
Levites prepared for them. 

16 So all the service of the Lord was 
prepared that day, to keep the Pass- 
over and to offer burnt offerings on 
the altar of the Lord, according to the 
command of King Josiah. 17 And the 
people oflsrael who were present kept 
the Passover at that time, and the Feast 
of Unleavened Bread seven days. 18 No 
Passover like it had been kept in Israel 
since the days of Samuel the prophet. 
None of the kings of Israel had kept 
such a Passover as was kept by Josiah, 
and the priests and the Levites, and all 
Judah and Israel who were present, 
and the inhabitants of Jerusalem. 19 In 
the eighteenth year of the reign of Jo¬ 
siah this Passover was kept. 

Josiah Killed in Battle 

20 After all this, when Josiah had 
prepared the temple, Neco king of 
Egypt went up to fight at Carchemish 
on the Euphrates, and Josiah went 
out to meet him. 2 * But he sent envoys 
to him, saying, “What have we to do 
with each other, king of Judah? I am 
not coming against you this day, but 
against the house with which I am at 
war. And God has commanded me to 
hurry. Cease opposing God, who is 
with me, lest he destroy you.” 22 Nev¬ 
ertheless, Josiah did not turn away 
from him, but disguised himself in 
order to fight with him. He did not 


35:21 a Septuagint, pKU), similar 
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Neco he-took brother-of-him Jehoahaz but— Jehoiakim name-of-him 
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Jehoiakim year and-five twenty son-of Egypt-DIR and-he-brought-him 
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and-he-did in-Jerusalem he-reigned 


T T 

year 


and-one-of when-to-reign-him 


listen to the words of Neco from the 
mouth of God, but came to fight in 
the plain of Megiddo. 23 And the ar¬ 
chers shot King Josiah. And the king 
said to his servants, “Take me away, 
for I am badly wounded.” 24 So his 
servants took him out of the chariot 
and carried him in his second chariot 
and brought him to Jerusalem. And 
he died and was buried in the tombs 
of his fathers. All Judah and Jerusalem 
mourned for Josiah. 25 Jeremiah also 
uttered a lament for Josiah; and all 
the singing men and singing women 
have spoken of Josiah in their laments 
to this day. They made these a rule in 
Israel; behold, they are written in the 
Laments. 26 Now the rest of the acts of 
Josiah, and his good deeds according 
to what is written in the Law of the 
Lord, 27 and his acts, first and last, 
behold, they are written in the Book 
of the Kings of Israel and Judah. 

Judah's Decline 

*3 /T The people of the land took 
•mJ \J Jehoahaz the son of Josiah 
and made him king in his father’s 
place in Jerusalem. 2 Jehoahaz was 
twenty-three years old when he be¬ 
gan to reign, and he reigned three 
months in Jerusalem. 3 Then the king 
of Egypt deposed him in Jerusalem 
and laid on the land a tribute of a 
hundred talents of silver and a talent 1 
of gold. 4 And the king of Egypt made 
Eliakim his brother king over Judah 
and Jerusalem, and changed his name 
to Jehoiakim. But Neco took Jehoahaz 
his brother and carried him to Egypt. 

5 Jehoiakim was twenty-five years 
old when he began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. He 

' A talent was about 73 pounds or 34 kilograms 
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did what was evil in the sight of the 
Lord his God. 6 Against him came up 
Nebuchadnezzar king of Babylon and 
bound him in chains to take him to 
Babylon. 7 Nebuchadnezzar also car¬ 
ried part of the vessels of the house 
of the Lord to Babylon and put them 
in his palace in Babylon. 8 Now the 
rest of the acts of Jehoiakim, and the 
abominations that he did, and what 
was found against him, behold, they 
are written in the Book of the Kings of 
Israel and Judah. And Jehoiachin his 
son reigned in his place. 

9 Jehoiachin was eighteen' years old 
when he became king, and he reigned 
three months and ten days in Jerusa¬ 
lem. He did what was evil in the sight 
of the Lord. i°In the spring of the 
year King Nebuchadnezzar sent and 
brought him to Babylon, with the pre¬ 
cious vessels of the house of the Lord, 
and made his brother Zedekiah king 
over Judah and Jerusalem. 

11 Zedekiah was twenty-one years 
old when he began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. 
12 He did what was evil in the sight of 
the Lord his God. He did not humble 
himself before Jeremiah the prophet, 
who spoke from the mouth of the 
Lord. * 3 He also rebelled against King 
Nebuchadnezzar, who had made him 
swear by God. He stiffened his neck 
and hardened his heart against turn¬ 
ing to the Lord, the God of Israel. 
14 All the officers of the priests and 
the people likewise were exceedingly 
unfaithful, following all the abomina¬ 
tions of the nations. And they pol¬ 
luted the house of the Lord that he 
had made holy in Jerusalem. 

15 The Lord, the God of their fa¬ 
thers, sent persistently to them by his 
messengers, because he had compas¬ 
sion on his people and on his dwell- 

’Septuagint (compare 2 Kings 24:8); most 
Hebrew manuscripts eight 


36:9 a insert, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint (codex 
Alexandrinus, Lucian’s recension, 
others) and 2 Kings 24:8 and 1 
Esdras 1:41, Septuagint (except 
codex Vaticanus), rnfPJJ; cf. 36:9, 
BHS note c-c 
36:14 p 
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king-of Nebuchadnezzar he-went-up against-him God-of-him Yahweh in-eyes-of the-evil 
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Babylon-DIR to-make-go-him in-the-bronze-fetters and-he-bound-him Babylon 
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and-he-put-them to-Babylon Nebuchadnezzar he-brought Yahweh house-of and-from-vessels-of 
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and-abominations-of-him Jehoiakim matters-of now-rest-of in-Babylon in-palace-of-him 
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on being-written behold-they against-him and-the-one-being-found he-did that 

:rnnm inn rn'in' n'inn rmm iNnt?' 'nin nno 

it : - i : * j* t : 1 *j : • - at r t : * v i - v v 

in-place-of-him son-of-him Jehoiachin and-he-reigned and-Judah Israel Kings-of Book-of 
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months and-three when-to-become-king-him Jehoiachin years eight son-of 
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Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did in-Jerusalem he-reigned days and-ten-of 
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and he-brought-him Nebuchadnezzar the-King he-sent the-year and-to-return-of 
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— and-he-made-king Yahweh house-of precious-thing-of vessels-of with Babylon-DIR 
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and-one-of twenty son-of and-Jerusalem Judah over brother-of-him Zedekiah 

Tyin n hniyy nnNi ininn in'pny mw 
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he-reigned year ten and-one-of when-to-reign-him Zedekiah year 
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he-humbled-himself not God-of-him Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did in-Jerusalem 
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against-the-King and-also Yahweh from-mouth-of the-prophet Jeremiah from-before 
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and-he-made-stiff by-God he-had-made-swear-him who he-rebelled Nebuchadnezzar 
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Yahweh to from-to-turn heart-of-him — and-he-made-strong neck-of-him — 
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and-the-people the-priests commanders-of all-of also Israel God-of 

ninyn inn i yb -iiyni innn 
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abominations-of according-to-all-of infidelity to-act-unfaithfully they-caused-to-increase 
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in-Jerusalem he-had-made-holy that Yahweh house-of — and-they-defiled the-nations 
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messengers-of-him by-hand-of to-them fathers-of-them God-of Yahweh and-he-sent 
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and-on people-of-him on he-had-compassion because and-to-send to-repeat 
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and-despising the-God on-messengers-of mocking but-they-were dwelling-place-of-him 
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Yahweh wrath-of to-rise until at-prophets-of-him and-scoffing words-of-him 

Vy»i 17 j'nV -ip i/aya 

therefore-he-brought-up restoration to-there-was-not until against-people-of-him 

anna orpins ;nnn Daniya ^Vn tin d;tVi? 

with-the-sword young-men-of-them and-he-killed Chaldeans king-of — against-them 

nVinai mna "Vu Van nVi oiinpo nm 
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or-young-woman young-man on he-had-compassion and-not sanctuary-of-them in-house-of 
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the-God house-of vessels-of and-all-of in-hand-of-him he-gave the-all or-aged old 

nVan ninsNi nirr rra hmNi D'iopm Q'VViin 
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the-king and-treasures-of Yahweh house-of and-treasures-of and-the-small the-great 

o'nVNn n'a tin tenlz7*u9 :Vaa N'an Van mtn 
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the-God house-of — and-they-burned Babylon he-brought the-all and-princes-of-him 
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they-burned palaces-of-her and-all-of Jerusalem walls-of — and-they-broke-down 
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and-he-exiled to-destroy precious-things-of-her vessels-of and-all-of with-the-fire 
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and-to-sons-of-him to-him and-they-were Babylon to the-sword from the-escapee 
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by-mouth-of Yahweh word-of to-fulfill Persia kingdom-of to-rule until to-servants 
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days-of all-of Sabbaths-her — the-land she-was-pleased until Jeremiah 
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one now-in-year-of year seventy to-fulfill she-kept-Sabbath to-be-desolate-her 
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he-stirred-up Jeremiah by-mouth-of Yahweh word-of to-fulfill Persia king-of to-Cyrus 
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voice thus-he-caused-to-pass Persia king-of Cyrus spirit-of — Yahweh 
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Cyrus he-says thus to-say in-writing and-also kingdom-of-him throughout-all-of 

□'Own t'Vn run' 'V mi pan niaVoo -Va ona nVo 
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the-heaven God-of Yahweh to-me he-has-given the-earth kingdoms-of all-of Persia king-of 

nu>N oVuhTa n'a iV -ninV 'Vy npa Tim 
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which in-Jerusalem house for-him to-build on-me he-has-appointed and-he 
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with-him God-of-him Yahweh people-of-him from-all-of among-you who in-Judah 

:Vp'i 

- it: 

and-let-him-go-up 


ing place. 16 But they kept mocking 
the messengers of God, despising 
his words and scoffing at his proph¬ 
ets, until the wrath of the Lord rose 
against his people, until there was no 
remedy. 

Jerusalem Captured and Burned 

17 Therefore he brought up against 
them the king of the Chaldeans, who 
killed their young men with the sword 
in the house of their sanctuary and 
had no compassion on young man or 
virgin, old man or aged. He gave them 
all into his hand. 18 And all the vessels 
of the house of God, great and small, 
and the treasures of the house of the 
Lord, and the treasures of the king 
and of his princes, all these he brought 
to Babylon. 19 And they burned the 
house of God and broke down the 
wall of Jerusalem and burned all its 
palaces with fire and destroyed all its 
precious vessels. 20 He took into exile 
in Babylon those who had escaped 
from the sword, and they became 
servants to him and to his sons un¬ 
til the establishment of the kingdom 
of Persia, 21 to fulfill the word of the 
Lord by the mouth of Jeremiah, until 
the land had enjoyed its Sabbaths. All 
the days that it lay desolate it kept Sab¬ 
bath, to fulfill seventy years. 

The Proclamation of Cyrus 

22 Now in the first year of Cyrus 
king of Persia, that the word of the 
Lord by the mouth of Jeremiah might 
be fulfilled, the Lord stirred up the 
spirit of Cyrus king of Persia, so that 
he made a proclamation throughout 
all his kingdom and also put it in writ¬ 
ing: 23 “Thus says Cyrus king of Per¬ 
sia, ‘The Lord, the God of heaven, 
has given me all the kingdoms of the 
earth, and he has charged me to build 
him a house at Jerusalem, which is in 
Judah. Whoever is among you of all 
his people, may the Lord his God be 
with him. Let him go up.’ ” 
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The Proclamation of Cyrus 

I ln the first year of Cyrus king of 
Persia, that the word of the Lord 
by the mouth of Jeremiah might be 
fulfilled, the Lord stirred up the spir¬ 
it of Cyrus king of Persia, so that he 
made a proclamation throughout all 
his kingdom and also put it in writing: 

2 “Thus says Cyrus king of Persia: 
The Lord, the God of heaven, has 
given me all the kingdoms of the 
earth, and he has charged me to build 
him a house at Jerusalem, which is in 
Judah. 3 Whoever is among you of all 
his people, may his God be with him, 
and let him go up to Jerusalem, which 
is in Judah, and rebuild the house of 
the Lord, the God of Israel—he is the 
God who is in Jerusalem. 4 And let 
each survivor, in whatever place he 
sojourns, be assisted by the men of his 
place with silver and gold, with goods 
and with beasts, besides freewill of¬ 
ferings for the house of God that is in 
Jerusalem.” 

5 Then rose up the heads of the fa¬ 
thers’ houses of Judah and Benjamin, 
and the priests and the Levites, ev¬ 
eryone whose spirit God had stirred 
to go up to rebuild the house of the 
Lord that is in Jerusalem. 6 And all 
who were about them aided them 
with vessels of silver, with gold, with 
goods, with beasts, and with costly 
wares, besides all that was freely of¬ 
fered. 7 Cyrus the king also brought 
out the vessels of the house of the 
Lord that Nebuchadnezzar had car¬ 
ried away from Jerusalem and placed 
in the house of his gods. 8 Cyrus king 
of Persia brought these out in the 
charge of Mithredath the treasurer, 
who counted them out to Shesh- 
bazzar the prince of Judah. 9 And this 
was the number of them: 30 basins of 
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Yahweh word-of to-be-accomplished Persia king-of to-Cyrus one and-in-year-of 
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Persia king-of Cyrus spirit-of — Yahweh he-stirred-up Jeremiah from-mouth-of 
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in-writing and-also kingdom-of-him throughout-all-of voice and-he-made-pass-through 
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he-has-given the-earth kingdoms-of all-of Persia king-of Cyrus he-says thus to-say 
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for-him to-build on-me he-has-appointed and-he the-heaven God-of Yahweh to-me 
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people-of-him from-all-of among-you who in-Judah which in-Jerusalem house 
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in-Judah which to-Jerusalem and-let-him-go-up with-him God-of-him may-he-be 
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who the-God he Israel God-of Yahweh house-of — and-let-him-build 
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he that the-places from-every-of the-one-remaining and-each-of in-Jerusalem 
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and-with-gold with-silver place-of-him men-of let-them-lift-up-him there sojourning 
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that the-God for-house-of the-freewill-offering with and-with-beast and-with-possession 
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and-the-priests and-Benjamin to-Judah the-fathers heads-of then-they-rose in-Jerusalem 
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to-build to-go-up spirit-of-him — the-God he-had-stirred to-all and-the-Levites 
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surrounding-them and-all-of in-Jerusalem that Yahweh house-of — 
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with-the-possession with-the-gold silver with-vessels-of with-hands-of-them they-strengthened 
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and-the-king to-offer-freely all-of on besides and-with-the-valuable-gifts and-with-the-beast 
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he-had-brought-out which Yahweh house-of vessels-of — he-brought-out Cyrus 
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gods-of-him in-house-of and-he-put-them from-Jerusalem Nebuchadnezzar 
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the-treasurer Mithredath hand-of by Persia king-of Cyrus and-he-brought-out-them 
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number-of-them and-these to-Judah the-prince to-Sheshbazzar and-he-counted-out-them 
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nine censers thousand silver basins-of thirty gold basins-of 
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hundreds four-of what-is-second silver bowls-of thirty gold bowls-of and-twenty 
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and-as-to-the-silver as-to-the-gold vessels all-of thousand other vessels and-ten 
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with Sheshbazzar he-brought-up the-all hundreds and-four thousands five-of 
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to-Jerusalem from-Babylonia the-exile to-be-brought-up 
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whom the-exile out-of-captivity-of the-ones-coming-up the-province people-of now-these 
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to-Jerusalem and-they-returned to-Babylonia Babylon king-of Nebuchadnezzar he-exiled 
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Nehemiah Jeshua Zerubbabel with they-came which to-town-of-him man and-Judah 
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men-of number-of Baanah Rehum Bigvai Mispar Bilshan Mordecai Reelaiah Seraiah 
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sons-of and-two seventy hundred two-thousand Parosh sons-of Israel people-of 
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hundreds seven-of Arah sons-of and-two seventy hundreds three-of Shephatiah 
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two-thousand Joab Jeshua namely-sons-of Pahath-moab sons-of and-seventy five 
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fifty two-hundred thousand Elam sons-of ten and-two hundreds eight 

rbi ' 2 a 9 Warn d'ppdni ni^n ywn mfn \ns :npmNi 

T - j” : it * —: — j* t : - : i •• ^ j- : - j** : it t : - : 

Zaccai sons-of and-five and-forty hundreds nine-of Zattu sons-of and-four 

:dW-i d'ppdn nixa W 'h '2a 10 :D'Wi niNa yap; 

• it : j* t : - 1 •• j” • t j** : i* • : i - *j- : 

and-two forty hundreds six Bani sons-of and-sixty hundreds seven-of 

ab& airy '2a 12 Wbun dWp ni^a W 'aa '2a 11 

1 v v t: - j" : it : j* : v i •• J** t •• J**: 

thousand Azgad sons-of and-three twenty hundreds six Bebai sons-of 

:nWi d'W niNQ W opw '2a 13 :D' 2 U>-i dWp D'nNQ 

it • : )• • 1 - j” ■t • j •• : * it : r : v • i - t 

and-six sixty hundreds six Adonikam sons-of and-two twenty two-hundred 

niNo yaaN rip '2a 15 :nwi DWn D'abK 'ba aaw 

1 - j - : _ 1 * t j** : it • : j* • • i- : - t : • j** : 

hundreds four Adin sons-of and-six fifty two-thousand Bigvai sons-of 


'ia aa 17 :n2bt2>i own 

t •• j” : it : j* : 

Bezai sons-of and-eight ninety 

niyp d'2p>i pino rrii' 

IT T J•• : IT •• T 

ten and-two hundred Jorah 


n'ptn'b aoN _ ' 2 ai 6 :npaa«i o'won 

it"* : • i* j** t r* : it t : • : J* • 

to-Hezekiah Ater sons-of and-four fifty 

aa is whip-i o'aipp nixo p>‘bp> 

J" : it : j* : v i •• j : 

sons-of and-three twenty hundreds three-of 


own aa; '2320 wbun dWp o'nxo oif>n '2a 19 

j* : • it * j** : it : j* : v • i- t *.. t j** : 

ninety Gibbar sons-of and-three twenty two-hundred Hashum sons-of 


gold, 1,000 basins of silver, 29 censers, 
10 30 bowls of gold, 410 bowls of silver, 
and 1,000 other vessels; 11 all the ves¬ 
sels of gold and of silver were 5,400. 
All these did Sheshbazzar bring up, 
when the exiles were brought up from 
Babylonia to Jerusalem. 

The Exiles Return 

2 Now these were the people of the 
province who came up out of the 
captivity of those exiles whom Nebu¬ 
chadnezzar the king of Babylon had 
carried captive to Babylonia. They 
returned to Jerusalem and Judah, 
each to his own town. 2 They came 
with Zerubbabel, Jeshua, Nehemiah, 
Seraiah, Reelaiah, Mordecai, Bilshan, 
Mispar, Bigvai, Rehum, and Baanah. 

The number of the men of the 
people of Israel: 3 the sons of Parosh, 
2,172. 4 The sons of Shephatiah, 372. 
5 The sons of Arah, 775. 6 The sons 
of Pahath-moab, namely the sons of 
Jeshua and Joab, 2,812. 7 The sons 
of Elam, 1,254. 8 The sons of Zattu, 
945. 9 The sons of Zaccai, 760. 10 The 
sons of Bani, 642. 11 The sons of Be¬ 
bai, 623. 12 The sons of Azgad, 1,222. 
13 The sons of Adonikam, 666. 14 The 
sons of Bigvai, 2,056. 15 The sons of 
Adin, 454. 16 The sons of Ater, namely 
of Hezekiah, 98. 17 The sons of Bezai, 
323. 18 The sons of Jorah, 112. 19 The 
sons of Hashum, 223. 20 The sons of 


1:10a Septuagint (codex Vaticanus, 
codex Alexandrinus, others), 
corrupted 
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Gibbar, 95. 21 The sons of Bethlehem, 
123. 22 The men of Netophah, 56. 
23 The men of Anathoth, 128. 24 The 
sons of Azmaveth, 42. 25 The sons of 
Kiriath-arim, Chephirah, and Bee- 
roth, 743. 26 The sons of Ramah and 
Geba, 621. 27 The men of Michmas, 
122. 28 The men of Bethel and Ai, 223. 
29 The sons of Nebo, 52. 30 The sons of 
Magbish, 156. 3 * The sons of the other 
Elam, 1,254. 32 The sons of Harim, 
320. 33 The sons of Lod, Hadid, and 
Ono, 725. 34 The sons of Jericho, 345. 
35 The sons of Senaah, 3,630. 

36 The priests: the sons of Jedaiah, 
of the house of Jeshua, 973. 37 The 
sons of Immer, 1,052. 38 The sons of 
Pashhur, 1,247. 39 The sons of Harim, 
1,017. 

40 The Levites: the sons of Jeshua 
and Kadmiel, of the sons of Hodaviah, 
74. 41 The singers: the sons of Asaph, 
128. 42 The sons of the gatekeepers: 
the sons of Shallum, the sons of Ater, 
the sons of Talmon, the sons of Ak- 
kub, the sons of Hatita, and the sons 
of Shobai, in all 139. 

43 The temple servants: the sons of 
Ziha, the sons of Hasupha, the sons 
of Tabbaoth, 44 the sons of Keros, the 
sons of Siaha, the sons of Padon, 45 the 
sons of Lebanah, the sons of Haga- 
bah, the sons of Akkub, 46 the sons 
of Hagab, the sons of Shamlai, the 
sons of Hanan, 47 the sons of Giddel, 
the sons of Gahar, the sons of Reaiah, 
48 the sons of Rezin, the sons of Ne- 
koda, the sons of Gazzam, 49 the sons 
of Uzza, the sons of Paseah, the sons of 


2:46 p 'gbv) 


natb , ’u;jh 22 mwbipi onipp hno □rfrrvn bn 21 :nwom 

it : y : - it : y : v it •• v t r* j~ : it * —: — 

Netophah men-of and-three twenty hundred Bethlehem sons-of and-five 

, 22i24 mjbuh Dnipp hno nimp bP 2 N 23 :nwi mwon 

J" : it : y : v it •• t j** : - it • : r • 

sons-of and-eight twenty hundred Anathoth men-of and-six fifty 

pmp nnNm nmnn bnp mp bn 25 :Dbip-i D’pnnN motp 

j - : : jt • t • t <- : •• : • it : r t : - vit : - 

seven-of and-Beeroth Chephirah Kiriath-arim sons-of and-two forty Azmaveth 

niNO ipip ynii h?nn bn 26 :mp'5ipi D’pmm nixo 

hundreds six and-Geba the-Ramah sons-of and-three and-forty hundreds 

■’UbK 28 :DbiP-i onipp pino o/ino ’1P2N27 nnm onipp 

<•• : - • it : y : v it •• t : • j** : - it v : y : v 

men-of and-two twenty hundred Michmas men-of and-one twenty 

D'won in 2 bn29 mip'Vipi onipp dtino ’pm 'Vmrrn 

1 : y : it : y : v • 1- t t t : •• r* 

fifty Nebo sons-of and-three twenty two-hundred and-the-Ai Bethel 

ofm o5’p bn 31 :mpipi D’lPon pino u>’n20 bn 30 :DbiPi 

.. - jt •• : it • : y • it •• • : - j” : • it : 

other Elam sons-of and-six fifty hundred Magbish sons-of and-two 

niNO ip'Vip Dbn bn 32 :npmsi o’ipon dtiko nVA 

1 •• j : • t J” : it t : - : y • • r t ' v v 

hundreds three-of Harim sons-of and-four fifty two-hundred thousand 

:piiPom onipp ni^o pnip iiim Tin ib -bn 33 mnippi 

it * —: - y : v 1 •• j- : : J* t : r : v : 

and-five twenty hundreds seven-of and-Ono Hadid Lod sons-of and-twenty 

mp'Vip nmo bn 35 :mpom D’pmN niNO ip'Vip inm bn 34 

v j : t t : j** : it • - y t : ~ 1 •• j : *t j* # : 

three-of Senaah sons-of and-five forty hundreds three-of Jericho sons-of 

mn5 pi’pt bn DbPinpi36 rmipbub niNO ipipi 

j** : t : r: <•• : a* 1- r : 1 “ y : • t 

to-house-of Jedaiah sons-of the-priests and-thirty hundreds and-six-of thousands 

o’lpon “ion bn 37 :mp'5ipi O’pmp nixo pipn pru>’ 

y • ' v iv •• • j** : it : y : • 1 •• y : 

fifty thousand Immer sons-of and-three seventy hundreds nine-of Jeshua 

bn 39 mpnipi D’PniN dtikq mfupn bn38 jobiP-i 

J" : it : • : y t : - • 1- t * v v : - j** : • it : 

sons-of and-seven forty two-hundred thousand Pashhur sons-of and-two 

bnV 5m/rTpi p-iiP’ -bn o’iVpho nipp npnipi onn 

y : • s •• : a* • : - it t jt : • : ’ v iv • t 

to-sons-of and-Kadmiel Jeshua sons-of the-Levites ten and-seven thousand Harim 

onipp hno nPN bn omiynrHi mpnnm o’pnip mnin 

y : v it •• 1 t t J” : A’ : : r it t : - : y : • it: - 

twenty hundred Asaph sons-of the-ones-singing and-four seventy Hodaviah 

-bn rioVu -bn Son _ bn o-iVu? -bn onpippi bn42 : pi 2 bip-i 

; p j : _ ... ** T 1 j** : it : 

sons-of Talmon sons-of Ater sons-of Shallum sons-of the-gatekeepers sons-of and-eight 

:npipm d’ipVip pino 5nn ’nip bn NU’on bn nipp 

it : • : y : it •• - <st j** : it • y : 1 - 

and-nine thirty hundred the-all Shobai sons-of Hatita sons-of Akkub 

onp -bn44 :nipnu bn Nmipn -bn Nn’P -bn Db’n2n43 

j •“ : it- y : it : jt • •* : a* • : - 

Keros sons-of Tabbaoth sons-of Hasupha sons-of Ziha sons-of the-temple-servants 

:nipp bn nn;n -bn H2n5 -bn45 :|ns bn npip’d -bn 

p i " y : it t : jt t : : ’it y 1 it r •• 1: 

Akkub sons-of Hagabah sons-of Lebanah sons-of Padon sons-of Siaha sons-of 

bn nrn -bn -bn47 :nn bn ’5 qip _ bn n;n -bn46 

y : - r : y : 1 it t y : r : - : jt t : 

sons-of Gahar sons-of Giddel sons-of Hanan sons-of Shamlai sons-of Hagab sons-of 

non -bn mp -bn49 :□ n bn N“Tip 2 -bn ?’nn -bn48 : n’tn 

- 1 .. T .. . j T \ : it - y : it 1 : •• : 1 y : : it t : 

Paseah sons-of Uzza sons-of Gazzam sons-of Nekoda sons-of Rezin sons-of Reaiah 
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pinpn -’2351 :d'd**u 'n o’2*yn -’2n h2dn -’2nso :’on ’22 

• i : r : : i* : : n : - : it •• y : 

Bakbuk sons-of Nephisim sons-of Meinim sons-of Asnah sons-of Besai sons-of 

’23 ntpio -’23 mbm -’2352 mmn ’23 Nsipn -’n 

y : it • : : j : - : i : - r* : it • : 

sons-of Mehida sons-of Bazluth sons-of Harhur sons-of Hakupha sons-of 

an rrsj ’2354 : nnn •an ano’D -’23 oip“Q -’2353 :nut in 

J"’ : - t* : j" : ■ it : it : r •• 1: v : ~ : it : - 

sons-of Neziah sons-of Temah sons-of Sisera sons-of Barkos sons-of Harsha 

an mflbn -’23 ’ob -’23 nb'bu) nay ’2355 :N2'on 

■>*' . viv - : r : a : - <.*• : it • 

sons-of Hassophereth sons-of Sotai sons-of Solomon servants-of sons-of Hatipha 

■’23 rruaiy ’2357 ’23 ripm -’23 nby’ -’2356 :ntti*j 

. jt : - : $•■ : i*** y : • : - •• : n : - •• s it : 

sons-of Shephatiah sons-of Giddel sons-of Darkon sons-of Jaala sons-of Peruda 

yai o’i’nan -bbss mti ’23 D”2an maa ’23 b’bn 

r : • • : ■ t r t : i* t : - vjv : • - 

and-sons-of the-temple-servants all-of Ami sons-of Pochereth-hazzebaim sons-of Hattil 

b’byn hVni 59 :dwi own niNO wbui nbbw nay 

* ” it *.•••: • it : r : • ~ j : a : j** : - 

the-ones-going-up and-these and-two ninety hundreds three-of Solomon servants-of 

■ranb fiy abi hk ana Ntihn bn hbb bno 

<• - : : it j : a** • 1 it - j : t : - j** - v y * 

to-declare they-were-able but-not Immer Addan Cherub Tel-harsha from-Tel-melah 

n’b“r -’2360 :nn bN“iiy’o dn oihn bniax -n ’3 

jtt : : i ,# i" t : • • r t : t 

Delaiah sons-of they from-Israel if or-descent-of-them fathers-of-them house-of 

barn 6 i :o' 2 ttto □’won ni^n WW KTip 2 ’23 n» 3 io -’23 

. • it : j* • i •• r 1 at 1 : j** : it • : 

and-from-sons-of and-two fifty hundreds six Nekoda sons-of Tobiah sons-of 

npb P own ’bm ’2a yipn ’2a n’an ’2a obnan 

i- T jv “ j- : 1 >a - j** : it- t: y : • j - 

he-had-taken who Barzillai sons-of Hakkoz sons-of Habaiah sons-of the-priests 

:dow -by *np*i oWn hyban ’bna niSan 

name-of-them by and-he-was-called wife the-Gileadite Barzillai from-daughters-of 

wsn2 abi □’Wn’non aana iwp 3 nb«62 

they-were-found but-not the-ones-enrolling-in-genealogy record-of-them they-sought these 

nhb knwonn oon »163 :n2nan -to ibtu’i 

v t t t : • - v < - it *•. : - 1 • i : r 

to-them the-governor and-he-said the-priesthood from so-they-were-considered-unclean 

rna oby ay D’unpn Wopo ib 3 N’ -Kb own 

i K .. } . j - A . T i T . _ v ’j • i : jv 

priest to-stand until the-holy-things from-holy-thing-of they-were-to-eat not that 

Niho y 30 N anxa bnpn -ba 64 iD’onbi oniNb 

• j“ : - at v : it * t — t i* : r : 

ten-thousand four-of as-one the-assembly all-of and-as-to-Thummim as-to-Urim 

DH’aay oobo P 65 nixo “wb v) D’abx 

male-slaves-of-them besides sixty hundreds three-of two-thousand 

D’wbu; niKO u?bD’bbK nyaw nbK bn’nhbNi 

thirty hundreds three-of thousands seven-of these and-female-slaves-of-them 

:D’nN0 niaawm □nniPo nnbi nyawi 

• it t i : : i y : : *jv t s at : • : 

two-hundred and-female-ones-singing male-ones-singing and-to-them and-seven 

D’riKO Dn’aaa nwwi o’utbty nixo yau; Dn’DiD 66 

• I- T V":* AT • : J‘ : i •• ^ j- : v - 

two-hundred mules-of-them and-six thirty hundreds seven-of horses-of-them 

nwom D’wbw nixo yaaK nn’bo 267 :nwom D’yaaK 

and-five thirty hundreds four camels-of-them and-five forty 


Besai, 50 the sons of Asnah, the sons of 
Meunim, the sons of Nephisim, 51 the 
sons of Bakbuk, the sons of Haku¬ 
pha, the sons of Harhur, 52 the sons 
of Bazluth, the sons of Mehida, the 
sons of Harsha, 53 the sons of Barkos, 
the sons of Sisera, the sons of Temah, 
54 the sons of Neziah, and the sons of 
Hatipha. 

55 The sons of Solomon’s servants: 
the sons of Sotai, the sons of Has¬ 
sophereth, the sons of Peruda, 56 the 
sons of Jaalah, the sons of Darkon, the 
sons of Giddel, 57 the sons of Shepha¬ 
tiah, the sons of Hattil, the sons of 
Pochereth-hazzebaim, and the sons 
of Ami. 

58 All the temple servants and the 
sons of Solomon’s servants were 392. 

59 The following were those who 
came up from Tel-melah, Tel-harsha, 
Cherub, Addan, and Immer, though 
they could not prove their fathers’ 
houses or their descent, whether they 
belonged to Israel: 60 the sons of De¬ 
laiah, the sons of Tobiah, and the sons 
of Nekoda, 652. 61 Also, of the sons 
of the priests: the sons of Habaiah, 
the sons of Hakkoz, and the sons of 
Barzillai (who had taken a wife from 
the daughters of Barzillai the Gile¬ 
adite, and was called by their name). 
62 These sought their registration 
among those enrolled in the genealo¬ 
gies, but they were not found there, 
and so they were excluded from the 
priesthood as unclean. 63 The gover¬ 
nor told them that they were not to 
partake of the most holy food, until 
there should be a priest to consult 
Urim and Thummim. 

64 The whole assembly together 
was 42,360, 65 besides their male and 
female servants, of whom there were 
7,337, and they had 200 male and fe¬ 
male singers. 66 Their horses were 736, 
their mules were 245, 67 their camels 
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were 435, and their donkeys were 
6,720. 

68 Some of the heads of families, 
when they came to the house of the 
Lord that is in Jerusalem, made free¬ 
will offerings for the house of God, 
to erect it on its site. 69 According to 
their ability they gave to the treasury 
of the work 61,000 darics ? of gold, 
5,000 minas 2 of silver, and 100 priests’ 
garments. 

70 Now the priests, the Levites, some 
of the people, the singers, the gate¬ 
keepers, and the temple servants lived 
in their towns, and all the rest of Is¬ 
rael 3 in their towns. 

Rebuilding the Altar 

3 When the seventh month came, 
and the children of Israel were 
in the towns, the people gathered as 
one man to Jerusalem. 2 Then arose 
Jeshua the son of Jozadak, with his fel¬ 
low priests, and Zerubbabel the son of 
Shealtiel with his kinsmen, and they 
built the altar of the God of Israel, to 
offer burnt offerings on it, as it is writ¬ 
ten in the Law of Moses the man of 
God. 3 They set the altar in its place, 
for fear was on them because of the 
peoples of the lands, and they offered 
burnt offerings on it to the Lord, 
burnt offerings morning and evening. 
4 And they kept the Feast of Booths, 
as it is written, and offered the daily 
burnt offerings by number according 
to the rule, as each day required, 5 and 
after that the regular burnt offerings, 
the offerings at the new moon and at 
all the appointed feasts of the Lord, 
and the offerings of everyone who 
made a freewill offering to the Lord. 
6 From the first day of the seventh 
month they began to offer burnt of¬ 
ferings to the Lord. But the founda¬ 
tion of the temple of the Lord was 
not yet laid. 7 So they gave money to 

' A daric was a coin weighingabout 1/4 ounce 
or 8.5 grams 2 A mi mi was about 1 1/4 pounds 
or 0.6 kilogram 3 Hebrew all Israel 


2:67 b read, with a few Hebrew 
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3:3 a in — has been proposed; cf. 
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^mi68 :nnu7Di ni^n pair n'hbn nu/w b anbn 

and-from-heads-of and-twenty hundreds seven-of thousands six-of donkeys 

obu/rpa nun mrr nab DRiaa ninari 

• at t • jv it : j" : t : t it 

in-Jerusalem that Yahweh to-house-of when-to-come-them the-fathers 

-by iro pnb D'h'bNn nab taijpn 

on to-cause-to-stand-him the-God for-house-of they-made-freewill-offerings 

aiir haNbon nuiab uru nnaa69 :ijian 

tttt: - j - : :t t: i: 

gold the-work to-treasury-of they-gave according-to-ability-of-them place-of-him 

□ aba nwnn two noai nb&i nmn -iPu> brina-n 

A* t v j** i* t ’ v v : ■ v v t j ** • : : _ 

thousands five-of minas and-silver and-thousand ten-thousands six-of darics 

-foi Dnbm P annan awo :r\an anna ninai 

* • i • • : - : j* -s j : it •• v j : t : 

and-from and-the-Levites the-priests now-they-lived hundred priests and-tunics-of 

annua o'rnam anyitfm arnwam oyn 

Av •• t : i* • : - : •)’ : s - : : - : t t 

in-towns-of-them and-the-temple-servants and-the-gatekeepers and-the-ones-singing the-people 

: annua b*oPr -bai 

iv - t : i" t : • t : 

in-towns-of-them Israel and-all-of 

any a b*ntzr rai 'yawn urrhn pn i 3 

is • t v i” t : • : • • : v j ” - • - 

in-the-towns Israel and-children-of the-seventh the-month when-he-drew-near 

yreh bpn 2 :abWn' -bn ma uraa nun isoNn 

•tt - • it t : v it v y : -nr j : t 

Jeshua then-he-arose Jerusalem to one as-man the-people and-they-were-gathered 

'bN'nbRW na baann odnan vtiki p*rm pa 

.. .... I ... <v t jt *.* : • t t i * v 

Shealtiel son-of and-Zerubbabel the-priests and-brothers-of-him Jozadak son-of 

vbv nibpnb ■'riba, nara tin dan l'fiNi 

t t < - : is- t : • j" v: r: • v : ■ - tv: 

on-him to-make-go-up Israel God-of altar-of — and-they-built and-brothers-of-him 

■iran 3 :on'5nn -W'N nWb nnina aihaa nibp 

<• t - i* v: t /; i - : t - 

and-they-set-up the-God man-of Moses in-Law-of as-the-being-written burnt-offerings 


nisriNn 'oyo oTby no'Na a a rhiiao ~bv baton 

is t - : t i" ■ *• •••••-: jt : •< t j : ■ 


the-lands from-peoples-of on- 

-them with-fear for places-of-him 

on the-altar 

“ii??b 

nibp 

nirrb 

bibp rbp 

bpr 

for-the-morning 

burnt-offerings 

to-Yahweh 

burnt-offerings on-him 

and-he-made-go-up 

ainaa 

niaon 

;n 

tin liyppp 

:anpbi 

as-the-being-written the-Booths 

Feast-of 

— and-they-made 

and-for-the-evening 


□r nan oaWna nbooa bin uv nbpi 

> : i-:*: t:*: : < - : 

day matter-of according-to-rule-of by-number on-day day and-burnt-offering-of 

■bab-i oninnbi Ton nbp rannNis :ioia 

t : • ttsjvj • t <- I . , : 

and-for-all-of and-for-the-new-moon regularity burnt-offering-of and-after-thus on-day-of-him 

anno babt aonpon hit nyio 

: • -j : tv t '••• : - it : j ,,_ : 

ones-making-a-freewill-offering and-for-all-of the-ones-being-holy Yahweh appointed-feasts-of 

nibpnb ibnn 'pawn unhb nna ai*Q6 nan 

j ; .... ... - V j - TV < • IT IT T! 

to-make-go-up they-began the-seventh to-the-month one from-day to-Yahweh free-motivation 

nob -urn 7 no' sib nm bam nmb nibp 

' v v : • - it**. j it : j— ” : at 1 

money so-they-gave he-was-founded not Yahweh but-temple-of to-Yahweh burnt-offerings 
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xprtvb Toizh nriwoi Vdnoi D’uhnbi D'nsrb 

• r - ’ v v t v : t - a* t t v : v : 

to-the-Sidonians and-oil and-drink and-food and-to-the-craftsmen to-the-ones-cutting-stones 

Nisr o' -*?n mnVn -to dtin hnnb Dnsbi 

t jt v * t : ~ 1 • <• t • t : • ~ : 

Joppa sea to the-Lebanon from cedar trees-of to-bring and-to-the-Tyrians 

rviwn mmis lurrbv ona tVo unia rruha 

... - ji t — iv *• t- t * v iv v j 

the-second now-in-the-year over-them Persia king-of Cyrus according-to-authorization-of 

iVnn bwn urrim D^rr*? bribNn rv3 -*?n DxinV 

.... a* •• " VI" • - T J • • v: IT <•• V T : 

they-began the-second in-the-month to-Jerusalem the-God house-of to to-come-them 

lorrriN “inwi pi^i 1 -n yw"\ ^nt^nu/ ~n *m“it 

jv •• jt i ’ t t i ’ v " ": ••••-: * v jv t *>.: 

kinsmen-of-them with-rest-of Jozadak son-of and-Jeshua Shealtiel son-of Zerubbabel 

D^n 1 'awno b'tan “Vai o*6m o'jnan 

• - t i: j* : - • t - t : • • : - : j* 

Jerusalem from-the-captivity the-ones-coming and-all-of and-the-Levites the-priests 

?bvn i rutf ontw? no DhVn tin nwi 

- l .. - : t : - T t t <•:•.* • v • * • : - v J' — 

to-direct and-above-DIR year twenty from-son-of the-Levites — and-they-appointed 

rriNf vn mub Thin 9 min' Tin roNbn -by 

tv: jt t - j - - it : •• v jv : 

and-brothers-of-him sons-of-him Jeshua and-he-stood Yahweh house-of work-of over 

b nwy -bv naib tins rm«r -oa mi Vamp 

j.. - —j.. - . tv: t : r* : <t t •••:*" 

one-doing-of over to-direct as-one Judah sons-of and-sons-of-him Kadmiel 

□pitni oma ttt ha dtVnh nna rDNVan 

iv •• -: - jv •• : tt \" •• : a’ v: t j** : it t : ~ 

and-brothers-of-them sons-of-them Henadad sons-of the-God in-house-of the-work 

mm Van tin Doan no'iio :D s ibn 

at : j~ v i* j : • : r • : ~ 

Yahweh temple-of — the-ones-building and-they-laid-foundation the-Levites 

■m ninssma D’lpapp oonan b rrain 

sons-of and-the-Levites with-the-trumpets being-dressed the-priests and-they-made-stand 

-^p th ’T -by nirr tin ’VVnV D’fi^pa ^dn 

king-of David hands-of according-to Yahweh — to-praise with-the-cymbals Asaph 

nib n hinb> minai Vra uin’n :*?N“iUn 

j. t i — < : •• - : -:—i r* t : • 

good for to-Yahweh and-with-to-give-thanks with-to-praise and-they-answered Israel 

Vnn obn -Vai bx^w -by non obi yb -n 

■ •• t t t : a- t : • - i. : " jt : r 

they-shouted the-people and-all-of Israel over steadfast-love-of-him for-eternity for 

:mrp Tin aoin bv nirrb V?nn nbm hunn 

it : •• j- v t r •• - : <t : t : 

Yahweh house-of he-was-founded because to-Yahweh when-to-praise great shout 

nu)N obprn niaNn ^nt b»ibm oonano onai n 

who the-old-ones the-fathers and-heads-of and-the-Levites from-the-priests but-many 

hnn nt iion jitfN-in nnn tin ino 

the-house this when-to-be-founded-him the-first the-house — they-had-seen 

onnb nnnm nynna nnn bm bipn nna ofmn 

j* t : it : • : jt : • «j* -: at ’j : i* v •• j** : 

to-lift-up with-joy with-shout but-many great with-voice weeping with-eyes-of-them 


nnown nunn bip bnno opn pNU3 

T : - j- : ' < . . - t t i j” : 

the-joy shout-of sound-of distinguishing the-people so-that-there-was-not 



the masons and the carpenters, and 
food, drink, and oil to the Sidonians 
and the Tyrians to bring cedar trees 
from Lebanon to the sea, to Joppa, 
according to the grant that they had 
from Cyrus king of Persia. 

Rebuilding the Temple 

8 Now in the second year after their 
coming to the house of God at Jeru¬ 
salem, in the second month, Zerub¬ 
babel the son of Shealtiel and Jeshua 
the son of Jozadak made a beginning, 
together with the rest of their kins¬ 
men, the priests and the Levites and 
all who had come to Jerusalem from 
the captivity. They appointed the 
Levites, from twenty years old and 
upward, to supervise the work of the 
house of the Lord. 9 And Jeshua with 
his sons and his brothers, and Kad¬ 
miel and his sons, the sons of Judah, 
together supervised the workmen in 
the house of God, along with the sons 
of Henadad and the Levites, their sons 
and brothers. 

10 And when the builders laid the 
foundation of the temple of the Lord, 
the priests in their vestments came 
forward with trumpets, and the Le¬ 
vites, the sons of Asaph, with cym¬ 
bals, to praise the Lord, according to 
the directions of David king of Israel. 
11 And they sang responsively, prais¬ 
ing and giving thanks to the Lord, 

“For he is good, 

for his steadfast love endures 
forever toward Israel.” 

And all the people shouted with a 
great shout when they praised the 
Lord, because the foundation of the 
house of the Lord was laid. 12 But 
many of the priests and Levites and 
heads of fathers’ houses, old men who 
had seen the first house, wept with a 
loud voice when they saw the founda¬ 
tion of this house being laid, though 
many shouted aloud for joy, 13 so that 
the people could not distinguish the 
sound of the joyful shout from the 


3:9 b many Hebrew manuscripts, 

3:10 b read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, 1 Esdras, 
Syriac, HO — 
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sound of the people’s weeping, for the 
people shouted with a great shout, 
and the sound was heard far away. 

Adversaries Oppose 
the Rebuilding 

4 Now when the adversaries of 
Judah and Benjamin heard that 
the returned exiles were building a 
temple to the Lord, the God of Israel, 
2 they approached Zerubbabel and 
the heads of fathers’ houses and said 
to them, “Let us build with you, for 
we worship your God as you do, and 
we have been sacrificing to him ever 
since the days of Esarhaddon king of 
Assyria who brought us here.” 3 But 
Zerubbabel, Jeshua, and the rest of the 
heads of fathers’ houses in Israel said 
to them, “You have nothing to do with 
us in building a house to our God; but 
we alone will build to the Lord, the 
God of Israel, as King Cyrus the king 
of Persia has commanded us.” 

4 Then the people of the land dis¬ 
couraged the people of Judah and 
made them afraid to build 5 and 
bribed counselors against them to 
frustrate their purpose, all the days 
of Cyrus king of Persia, even until the 
reign of Darius king of Persia. 

6 And in the reign of Ahasuerus, in 
the beginning of his reign, they wrote 
an accusation against the inhabitants 
of Judah and Jerusalem. 

The Letter to King Artaxerxes 

7 In the days of Artaxerxes, Bish- 
lam and Mithredath and Tabeel and 
the rest of their associates wrote to 
Artaxerxes king of Persia. The letter 
was written in Aramaic and trans¬ 
lated. 1 8 Rehum the commander and 
Shimshai the scribe wrote a letter 
against Jerusalem to Artaxerxes the 
king as follows: 9 Rehum the com¬ 
mander, Shimshai the scribe, and the 
rest of their associates, the judges, the 
governors, the officials, the Persians, 
the men of Erech, the Babylonians, 
the men of Susa, that is, the Elamites, 

1 Hebrew written in Aramaic and translated in 
Aramaic , indicating that 4:8-6:18 is in Aramaic; 
another interpretation is The letter was written 
in the Aramaic script and set forth in the 
Aramaic language 


4:2 p |ibl 

4:3 a 1 Esdras (Vulgate), (iovoi 

4:4 p D'bnnai 
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4:7 c probably delete DUD 

4:9 p N’mtSt 

4:9 p N”T 
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10 and the rest of the nations whom 
the great and noble Osnappar de¬ 
ported and settled in the cities of 
Samaria and in the rest of the prov¬ 
ince Beyond the River. 11 (This is a 
copy of the letter that they sent.) “To 
Artaxerxes the king: Your servants, 
the men of the province Beyond the 
River, send greeting. And now 12 be it 
known to the king that the Jews who 
came up from you to us have gone to 
Jerusalem. They are rebuilding that 
rebellious and wicked city. They are 
finishing the walls and repairing the 
foundations. 13 Now be it known to 
the king that if this city is rebuilt and 
the walls finished, they will not pay 
tribute, custom, or toll, and the royal 
revenue will be impaired. 14 Now be¬ 
cause we eat the salt of the palace and 
it is not fitting for us to witness the 
king’s dishonor, therefore we send and 
inform the king, 15 in order that search 
may be made in the book of the re¬ 
cords of your fathers. You will find in 
the book of the records and learn that 
this city is a rebellious city, hurtful to 
kings and provinces, and that sedition 
was stirred up in it from of old. That 
was why this city was laid waste. 16 We 
make known to the king that if this 
city is rebuilt and its walls finished, 
you will then have no possession in 
the province Beyond the River.” 

The King Orders the Work to Cease 

17 The king sent an answer: “To 
Rehum the commander and Shimshai 
the scribe and the rest of their asso¬ 
ciates who live in Samaria and in the 
rest of the province Beyond the River, 
greeting. And now 18 the letter that 
you sent to us has been plainly read 
before me. 19 And I made a decree, 
and search has been made, and it has 
been found that this city from of old 


4:10 b most versions, plural; read 

4:10 c from 11; delete 

4:11 p pap 

4:12 p anjiun 

4:16 b as 4:13, BHS note a: read 

nn — ; cf. Septuagint, Syriac, 

Vulgate 





EZRA 4:20-5:5 


1104 


Hebrew (BHS) 


has risen against kings, and that re¬ 
bellion and sedition have been made 
in it. 20 And mighty kings have been 
over Jerusalem, who ruled over the 
whole province Beyond the River, to 
whom tribute, custom, and toll were 
paid. 21 Therefore make a decree that 
these men be made to cease, and that 
this city be not rebuilt, until a decree 
is made by me. 22 And take care not 
to be slack in this matter. Why should 
damage grow to the hurt of the king?” 

23 Then, when the copy of King 
Artaxerxes’ letter was read before 
Rehum and Shimshai the scribe and 
their associates, they went in haste to 
the Jews at Jerusalem and by force and 
power made them cease. 24 Then the 
work on the house of God that is in 
Jerusalem stopped, and it ceased until 
the second year of the reign of Darius 
king of Persia. 

Rebuilding Begins Anew 

5 Now the prophets, Haggai and 
Zechariah the son of Iddo, proph¬ 
esied to the Jews who were in Judah 
and Jerusalem, in the name of the 
God of Israel who was over them. 
2 Then Zerubbabel the son of Sheal- 
tiel and Jeshua the son of Jozadak 
arose and began to rebuild the house 
of God that is in Jerusalem, and the 
prophets of God were with them, sup¬ 
porting them. 

3 At the same time Tattenai the 
governor of the province Beyond the 
River and Shethar-bozenai and their 
associates came to them and spoke 
to them thus: “Who gave you a de¬ 
cree to build this house and to finish 
this structure?” 4 They* also asked 
them this: “What are the names of 
the men who are building this build¬ 
ing?” 5 But the eye of their God was 
on the elders of the Jews* and they did 
not stop them until the report should 

' Septuagint, Syriac; Aramaic We 
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reach Darius and then an answer be 
returned by letter concerning it. 

Tattenai's Letter to King Darius 

6 This is a copy of the letter that 
Tattenai the governor of the province 
Beyond the Riverand Shethar-bozenai 
and his associates, the governors who 
were in the province Beyond the River, 
sent to Darius the king. 7 They sent 
him a report, in which was written as 
follows: “To Darius the king, all peace. 
8 Be it known to the king that we went 
to the province of Judah, to the house 
of the great God. It is being built with 
huge stones, and timber is laid in the 
walls. This work goes on diligently 
and prospers in their hands. 9 Then 
we asked those elders and spoke to 
them thus: ‘Who gave you a decree 
to build this house and to finish this 
structure?’ 10 We also asked them their 
names, for your information, that we 
might write down the names of their 
leaders . 1 11 And this was their reply to 
us: ‘We are the servants of the God of 
heaven and earth, and we are rebuild¬ 
ing the house that was built many 
years ago, which a great king of Is¬ 
rael built and finished. 12 But because 
our fathers had angered the God of 
heaven, he gave them into the hand 
of Nebuchadnezzar king of Babylon, 
the Chaldean, who destroyed this 
house and carried away the people 
to Babylonia. 13 However, in the 
first year of Cyrus king of Babylon, 
Cyrus the king made a decree that 
this house of God should be rebuilt. 
14 And the gold and silver vessels of 
the house of God, which Nebuchad¬ 
nezzar had taken out of the temple 
that was in Jerusalem and brought 
into the temple of Babylon, these 

' Aramaic of the men at their heads 
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Cyrus the king took out of the temple 
of Babylon, and they were delivered 
to one whose name was Sheshbazzar, 
whom he had made governor; 15 and 
he said to him, “Take these vessels, go 
and put them in the temple that is in 
Jerusalem, and let the house of God be 
rebuilt on its site.” 16 Then this Shesh¬ 
bazzar came and laid the foundations 
of the house of God that is in Jeru¬ 
salem, and from that time until now 
it has been in building, and it is not 
yet finished.’ 1 7 Therefore, if it seems 
good to the king, let search be made 
in the royal archives there in Babylon, 
to see whether a decree was issued by 
Cyrus the king for the rebuilding of 
this house of God in Jerusalem. And 
let the king send us his pleasure in this 
matter.” 

The Decree of Darius 

6 Then Darius the king made a 
decree, and search was made in 
Babylonia, in the house of the archives 
where the documents were stored. 
2 And in Ecbatana, the citadel that is 
in the province of Media, a scroll was 
found on which this was written: “A 
record. 3 In the first year of Cyrus the 
king, Cyrus the king issued a decree: 
Concerning the house of God at Je¬ 
rusalem, let the house be rebuilt, the 
place where sacrifices were offered, 
and let its foundations be retained. 
Its height shall be sixty cubits' and 
its breadth sixty cubits, 4 with three 
layers of great stones and one layer 
of timber. Let the cost be paid from 
the royal treasury. 5 And also let the 
gold and silver vessels of the house of 
God, which Nebuchadnezzar took out 
of the temple that is in Jerusalem and 
brought to Babylon, be restored and 
brought back to the temple that is in 
Jerusalem, each to its place. You shall 
put them in the house of God.” 

6 “Now therefore, Tattenai, gover¬ 
nor of the province Beyond the River, 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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Shethar-bozenai, and your ? associates 
the governors who are in the province 
Beyond the River, keep away. 7 Let the 
work on this house of God alone. Let 
the governor of the Jews and the elders 
of the Jews rebuild this house of God 
on its site. 8 Moreover, I make a decree 
regarding what you shall do for these 
elders of the Jews for the rebuilding 
of this house of God. The cost is to 
be paid to these men in full and with¬ 
out delay from the royal revenue, the 
tribute of the province from Beyond 
the River. 9 And whatever is needed— 
bulls, rams, or sheep for burnt offer¬ 
ings to the God of heaven, wheat, salt, 
wine, or oil, as the priests at Jerusalem 
require—let that be given to them day 
by day without fail, 10 that they may 
offer pleasing sacrifices to the God 
of heaven and pray for the life of the 
king and his sons. 11 Also I make a de¬ 
cree that if anyone alters this edict, a 
beam shall be pulled out of his house, 
and he shall be impaled on it, and his 
houseshallbe made a dunghill. 12 May 
the God who has caused his name to 
dwell there overthrow any king or 
people who shall put out a hand to 
alter this, or to destroy this house of 
God that is in Jerusalem. I Darius 
make a decree; let it be done with all 
diligence.” 

TheTemple Finished 
and Dedicated 

13 Then, according to the word 
sent by Darius the king, Tattenai, the 
governor of the province Beyond the 
River, Shethar-bozenai, and their as¬ 
sociates did with all diligence what 
Darius the king had ordered. 14 And 
the elders of the Jews built and pros¬ 
pered through the prophesying of 
Haggai the prophet and Zechariah the 
son of Iddo. They finished their build¬ 
ing by decree of the God of Israel and 
by decree of Cyrus and Darius and 
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Artaxerxes king of Persia; 15 and this 
house was finished on the thirddayof 
the month of Adar, in the sixthyear of 
the reign of Darius the king. 

16 And the people of Israel, the 
priests and the Levites, and the rest 
of the returned exiles, celebrated the 
dedication of this house of God with 
joy. 17 They off ered at the dedication of 
this house of God 100 bulls, 200 rams, 
400 lambs, and as a sin offering for all 
Israel 12 male goats, according to the 
number of the tribes of Israel. 18 And 
they set the priests in their divisions 
and the Levites in their divisions, for 
the service of God at Jerusalem, as it is 
written in the Book of Moses. 

Passover Celebrated 

19 On the fourteenth day of the 
first month, the returned exiles kept 
the Passover. 20 For the priests and the 
Levites had purified themselves to¬ 
gether; all of them wereclean. So they 
slaughtered the Passover lamb f or all 
the returned exiles, for their fellow 
priests, and for themselves. 21 It was 
eaten by the people of Israel who had 
returned from exile, and also by every 
one who had joined them and sepa¬ 
rated himself from the uncleanness of 
the peoples of the land to worship the 
Lord, the God of Israel. 22 And they 
kept the Feast of Unleavened Bread 
seven days with joy, for the Lord had 
made them joyful and had turned the 
heart of the king of Assyria to them, 
so that he aided them in the work of 
the house of God, the God of Israel. 

Ezra Sent to Teach the People 

7 Now after this, in the reign of Ar¬ 
taxerxes king of Persia, Ezra the 
son of Seraiah, son of Azariah, son 
of Hilkiah, 2 son of Shallum, son of 
Zadok, son of Ahitub, 3 son of Ama- 
riah, son of Azariah, son of Meraioth, 
4 son of Zerahiah, son of Uzzi, son of 
Bukki, 5 son of Abishua, son of Phine- 
has, son of Eleazar, son of Aaron the 
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chief priest— 6 this Ezra went up from 
Babylonia. He was a scribe skilled in 
the Law of Moses that the Lord, the 
God of Israel, had given, and the king 
granted him all that he asked, for the 
hand of the Lord his God was on 
him. 

7 And there went up also to Jerusa¬ 
lem, in the seventhyear of Artaxerxes 
the king, some of the people of Israel, 
and some of the priests and Levites, 
the singers and gatekeepers, and the 
temple servants. 8 And Ezra* came to 
Jerusalem in the fifth month, which 
was in the seventh year of the king. 
9 For on the first day of the first month 
he began to go up from Babylonia, 
and on the first day of the fifth month 
he came to Jerusalem, for the good 
hand of his God was on him. 10 For 
Ezra had set his heart to study the Law 
of the Lord, and to do it and to teach 
his statutes and rules in Israel. 

11 This is a copy of the letter that 
King Artaxerxes gave to Ezra the 
priest, the scribe, a man learned in 
matters of the commandments of 
the Lord and his statutes for Israel: 
12 “Artaxerxes, king of kings, to Ezra 
the priest, the scribe of the Law of 
the God of heaven. Peace. 2 And now 
13 1 make a decree that anyone of the 
people of Israel or their priests or Le¬ 
vites in my kingdom, who freely offers 
to go to Jerusalem, may go with you. 
14 For you are sent by the king and his 
seven counselors to make inquiries 
about Judah and Jerusalem accord¬ 
ing to the Law of your God, which 
is in your hand, 15 and also to carry 
the silver and gold that the king and 
his counselors have freely offered to 
the God of Israel, whose dwelling is 
in Jerusalem, 16 with all the silver and 
gold that you shall find in the whole 

’ Aramaic he 2 Aramaic Perfect (probably a 
greeting) 


7:11 a-a Septuagint, up ypappaiEi 

(hjAt'ou A.oytov ; 1 Esdras, Kai 

dvayvoiOTriv; Vulgate, scribae 

erudito in sermonibus 

7:12 a insert Dbtli; cf. 1 Esdras, 

Syriac 

7:14 a nn’btl) has been proposed 
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province of Babylonia, and with the 
freewill offerings of the people and 
the priests, vowed willingly for the 
house of their God that is in Jerusa¬ 
lem. 17 With this money, then, you 
shall with all diligence buy bulls, 
rams, and lambs, with their grain 
offerings and their drink offerings, 
and you shall offer them on the altar 
of the house of your God that is in 
Jerusalem. 18 Whatever seems good 
to you and your brothers to do with 
the rest of the silver and gold, you 
may do, according to the will of your 
God. 19 The vessels that have been 
given you for the service of the house 
of your God, you shall deliver before 
the God of Jerusalem. And whatever 
else is required for the house of your 
God, which it falls to you to provide, 
you may provide it out of the king’s 
treasury. 

21 “And I, Artaxerxes the king, 
make a decree to all the treasurers 
in the province Beyond the River: 
Whatever Ezra the priest, the scribe 
of the Law of the God of heaven, re¬ 
quires of you, let it be done with all 
diligence, 22 up to 100 talents* of sil¬ 
ver, 100 cors 2 of wheat, 100 baths 3 of 
wine, 100 baths ofoil,and salt without 
prescribing how much. 23 Whatever is 
decreed by the God of heaven, let it be 
done in full for the house of the God 
of heaven, lest his wrath be against the 
realm of the king and his sons. 24 We 
also notify you that it shall not be law¬ 
ful to impose tribute, custom, or toll 
on anyone of the priests, the Levites, 
the singers, the doorkeepers, the tem¬ 
ple servants, or other servants of this 
house of God. 

25 “And you, Ezra, according to the 
wisdom of your God that is in your 
hand, appoint magistrates and judges 
who may judge all the people in the 
province Beyond the River, all such 
as know the laws of your God. And 

'A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 

2 A cor was about 6 bushels or 220 liters 

3 A bath was about 6 gallons or 22 liters 
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those who do not know them, you 
shall teach, 26 Whoever will not obey 
the law of your God and the law of 
the king, let judgment be strictly ex¬ 
ecuted on him, whether for death or 
for banishment or f or confiscation of 
his goods or for imprisonment.” 

27 Blessed be the Lord, the God 
of our fathers, who put such a thing 
as this into the heart of the king, to 
beautify the house of the Lord that is 
in Jerusalem, 28 and who extended to 
me his steadfast love before the king 
and his counselors, and before all the 
king’s mighty officers. I took courage, 
for the hand of the Lord my God was 
on me, and I gathered leading men 
from Israel to go up with me. 

Genealogy of Those Who 
Returned with Ezra 

8 These are the heads of their fa¬ 
thers’ houses, and this is the ge¬ 
nealogy of those who went up with me 
from Babylonia, in the reign of Arta¬ 
xerxes the king: 2 Of the sons of Phine¬ 
has, Gershom. Of the sons of Ithamar, 
Daniel. Of the sons of David, Hattush. 
3 Of the sons of Shecaniah, who was 
of the sons of Parosh, Zechariah, with 
whom were registered 150 men. 4 Of 
the sons of Pahath-moab, Eliehoenai 
the son of Zerahiah, and with him 200 
men. 5 Of the sons of Zattud Sheca¬ 
niah the son of Jahaziel, and with him 
300 men. 6 Of the sons of Adin, Ebed 
the son of Jonathan, and with him 50 
men. 7 Of the sons of Elam, Jeshaiah 
the son of Athaliah, and with him 
70 men. 8 Of the sons of Shephatiah, 
Zebadiah the son of Michael, and 
with him 80 men. 9 Of the sons of 
Joab, Obadiah the son of Jehiel, and 
with him 218 men. 10 Of the sons of 
Bani, 2 Shelomith the son of Josiphiah, 
and with him 160 men. 11 Of the sons 
of Bebai, Zechariah, the son of Bebai, 

1 Septuagint; Hebrew lacks ofZattu 
2 Septuagint; Hebrew lacks Bani 
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and with him 28 men. 12 Of the sons 
of Azgad, Johanan the son of Hakka- 
tan, and with him 110 men. 13 Of the 
sons of Adonikam, those who came 
later, their names being Eliphelet, 
Jeuel, and Shemaiah, and with them 
60 men. 14 Of the sons of Bigvai, Uthai 
and Zaccur, and with them 70 men. 

Ezra Sends for Levites 

15 1 gathered them to the river that 
runs to Ahava, and there we camped 
three days. As I reviewed the people 
and the priests, I found there none 
of the sons of Levi. 16 Then I sent for 
Eliezer, Ariel, Shemaiah, Elnathan, 
Jarib, Elnathan, Nathan, Zechariah, 
and Meshullam, leading men, and for 
Joiarib and Elnathan, who were men 
of insight, 17 and sent them to Iddo, 
the leading man at the place Casiphia, 
telling them what to say to Iddo and 
his brothers and' the temple servants 
at the place Casiphia, namely, to send 
us ministers for the house of our God. 
18 And by the good hand of our God 
on us, they brought us a man of dis¬ 
cretion, of the sons of Mahli the son of 
Levi, son of Israel, namely Sherebiah 
with his sons and kinsmen, 18; 19 also 
Hashabiah, and with him Jeshaiah of 
the sons of Merari, with his kinsmen 
and their sons, 20; 20 besides 220 of the 
temple servants, whom David and his 
officials had set apart to attend the 
Levites. These were all mentioned by 
name. 

Fasting and Prayer for Protection 

21 Then I proclaimed a fast there, 
at the river Ahava, that we might 
humble ourselves before our God, 
to seek from him a safe journey for 
ourselves, our children, and all our 
goods. 22 For I was ashamed to ask 
the king for a band of soldiers and 
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and-on-the-priests on-the-people and-I-considered three days there and-we-camped 

bxnxb itxrbxb nfibrnme :dw pnxq ~xb >ib noi 

.. • - •• v • v: v t : : v t it • jt t i*" y : • 

for-Ariel for-Eliezer then-I-sent there I-found not Levi and-from-sons-of 

marbi mibi mibxb* rrn'b* mibxb* rvvnvtf 
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and-for-Zechariah and-for-Nathan and-for-Elnathan and-for-Jarib and-for-Elnathan for-Shemaiah 

:o'rao rrubNbi an'i'b* obmbi 

r • : 1 it t : v : j* t : a* t it 

ones-causing-to-understand and-for-Elnathan and-for-Jehoiarib heads and-for-Meshullam 

n™i Dipan N'floaa ufcnn hk -bv bnix nxku7 

t • t t ’at- u: • t : t j • ■ t <v —: t 

and-I-placed the-place at-Casiphia the-head Iddo to —them and-I-had-go-out 

bprnn c vnx iix -bx nznb P DpiT arran 

temple-servants brother-of-him Iddo to to-speak words in-mouth-of-them 

:mbx rvnb o'muto ub "tranb Dipan N'soaa 
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God-of-us for-house-of ones-ministering to-us to-make-go the-place at-Casiphia 
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insight man-of on-us the-good God-of-us according-to-hand-of to-us and-they-brought 
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and-sons-of-him that-Sherebiah Israel son-of Levi son-of Mahli from-sons-of 

nw' inNi rrnu>n tiniw niyp nPnP vtiki 
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Jeshaiah and-with-him Hashabiah and— ten eight and-kinsmen-of-him 


1 Hebrew lacks and 


8:14 p non 

8:14 b many Hebrew manuscripts, 
Lucian’s recension of Septuagint, 
Syriac, Vulgate, DHQyi 
8:17 pnrnn 

8:17 c read T’nN'l; cf. 1 Esdras, 

Vulgate 

8-.17 p hr run 


-1Q120 :Dnlyp nnpii rnt? nnn riao 

and-from twenty and-sons-of-them kinsmen-of-him Merari from-sons-of 

ohbn mayb bntem tit rfnw tri'nan 

• • : - j- - • t - : <• t 1 - t v • • : “ 

the-Levites to-serve and-the-officials David whom he-had-put the-temple-servants 

:rrinm npj oba onmi opino □Tru 

i : j »: • it**. a* : v : *j- t v • : 

by-names they-were-denoted all-of-them and-twenty two-hundred temple-servants 

w'ribN •’jab nijynnb x\nx -inan _ bu bp au) xipxi 21 

a** v: j** : • 1 - : • : t- jt t - - jt t': v t 

God-of-us before to-humble-selves Ahava the-river at fast there then-I-called-ou: 

-babi uaubi ub rhu^ tit ban Ppnb 

and-for-all-of and-for-little-one-of-us for-us straight journey from-him to-seek 

b?n ^bnn -p bixvib pm '322 

band-of-soldiers the-king from to-ask I-was-ashamed for possession-of-u> 
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to-the-king we-had-said because on-the-way from-one-being-hostile to-help-us and-horsemen 


inn 

niriu5 

ru/pnp “5s 

-by 

-T “|£n5 

and-power-of-him 

for-good c 

)nes-seeking-of-him all-of 

on God-of-us 

hand-of to-say 

n#i?nai 

no i is3t23 

T •) T “ 


-53 5d 

T 1“ 

iiiNi 

and-we-sought 

so-we-fasted 

ones-forsaking-of-him 

all-of on 

and-nose-of-him 

n5nnNi24 

•Mb 

nnirn 

tint ~by 

utVnd 

then-I-set-apart 

to-us and-he-respondedto-entreaty 

this about 

from-God-of-us 

□napi 

njpwp 

rrrnu;'? nwu D'jtf opnPn 

nten 

and-with-them 

Hashabiah 

—Sherebiah ten 

two the-priests 

from-leaders-of 


tini nosn tin dh 5 n5ipu>Ni25 :nnu;u ormNQ 

v : 1 v jv - v v t jt •t: : v t it t iv ~ •• 

and— the-silver — to-them and-I-weighed-out ten from-kinsmen-of-them 


tonnn ut'Vn tps npnn D^sn tini nmn 

the-they-had-made-go-up God-of-us house-of contribution-of the-vessels and— the-gold 

bx-\w -5m rwi rxph 55a n 

«.*• t : • t : t t : jt : • v v - 

Israel and-all-of and-nobles-of-him and-ones-giving-counsel-of-him the-king 

-WW bn33 »103 DT -*7J) n t 7pWN126 :D'NX03n 

• t • i v v tt - t : v t r t : • - 

six-of talents silver hand-of-them on and-I-weighed-out the-ones-being-found 

:i33 pinq nnr Dn335 hnq non -'byi o^om ni«o 
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talent hundred gold as-to-talents hundred silver and-vessels-of and-fifty hundreds 

nu>fn ^bn eju3ttn5 u'Swv hnr nijai 27 

gleaming-red bronze and-vessels-of thousand for-darics twenty gold and-bowls-of 


nirv5 iz>Tp Drm nrbx mofcus mms rfnon tritt? hniu 

t v • jv - jt : t itt - i : t 

to-Yahweh holy you to-them and-I-said as-the-gold precious two good 


mn'5 niti hn-tm 

j" v: it t t : t t - : 

God-of to-Yahweh freewill-offering and-the-gold 

□anan nw hpb tfptpri ny 

the-priests chiefs-of before you-weigh until 

rrs niDwVn counts bx-\wb 

)" 1 : • - • at t • r t : • : 

house-of the-chambers-of at-Jerusalem to-Israel 

nntm fiosn bpuin o 4 i5m 

itt-: • v jv - K J ~ : • • : - : 

and-the-gold the-silver weight-of and-the-Levites 

mao nuo3i3i iwrfox mb 

j- ; . T ; • 1- r v: : 

from-river-of then-we-set-out God-of-us to-house-of 


Hpsrn 

^i? 

ni 

and-the-silver holy 

and-the-vessels 

nauh 

npu) 29 

:03TQN 

and-keep 

guard 

fathers-of-you 

ninNn 

■niyi 

D*i5m 

the-fathers and-leaders-of 

and-the-Levites 

□ansn 

V? 3 pi 3 o :mry 

the-priests 

so-they-acce 

pted Yahweh 


nbvftifo N'nn5 D'*?3m 

• t • j* t : a* : 

to-Jerusalem to-bring and-the-vessels 


"Ti d5bMt na55 riu/mn unn5 biyy oam Nina 
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and-hand-of Jerusalem to-go the-first to-the-month ten on-two Ahava 

3'iN mo ub'xb wbv nrvn wribw 

•j" • j- ’ •• • -- •• t jt : t •• v: 

one-being-hostile from-hand-of and-he-delivered-us on-us she-was God-of-us 

D'O' 0 w nwn oVwt Niniii32 : mn -by 21 m 

j* t it v y — -at t : it- 1 v it - - ir : 

days there and-we-remained Jerusalem and-we-came the-way on and-ambushing 

o^ 3 m nhrm hosn 5puh min oral 33 :nw'5u; 

and-the-vessels and-the-gold the-silver he-was-weighed the-fourth and-on-the-day three 


horsemen to protect us against the 
enemy on our way, since we had told 
the king, “The hand of our God is 
for good on all who seek him, and 
the power of his wrath is against all 
who forsake him.” 23 So we fasted and 
implored our God for this, and he lis¬ 
tened to our entreaty. 

Priests to Guard Offerings 

2 4 Then I set apart twelve of the 
leading priests: Sherebiah, Hasha- 
biah, and ten of their kinsmen with 
them. 25 And I weighed out to them 
the silver and the gold and the ves¬ 
sels, the offering for the house of our 
God that the king and his counselors 
and his lords and all Israel there pres¬ 
ent had offered. 261 weighed out into 
their hand 650 talents 7 of silver, and 
silver vessels worth 200 talents, 2 and 
100 talents of gold, 27 20 bowls of gold 
worth 1,000 darics, 3 and two vessels of 
fine bright bronze as precious as gold. 
28 And I said to them, “You are holy to 
the Lord, and the vessels are holy, and 
the silver and the gold are a freewill 
offering to the Lord, the God of your 
fathers. 29 Guard them and keep them 
until you weigh them bef ore the chief 
priests and the Levites and the heads 
of fathers’ houses in Israel at Jerusa¬ 
lem, within the chambers of the house 
of the Lord.” 30 So the priests and the 
Levites took over the weight of the 
silver and the gold and the vessels, to 
bring them to Jerusalem, to the house 
of our God. 

31 Then we departed f rom the river 
Ahava on the twelfth day of the first 
month, to go to Jerusalem. The hand 
of our God was on us, and he deliv¬ 
ered us from the hand of the enemy 
and from ambushes by the way. 32 We 
came to Jerusalem, and there we re¬ 
mained three days. 33 On the fourth 
day, within the house of our God, the 
silver and the gold and the vessels were 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 Revocalization; the number is missing in the 
Masoretic Text 3 A daric was a coin weighing 
about 1/4 ounce or 8.5 grams 
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weighed into the hands of Meremoth 
the priest, son of Uriah, and with him 
was Eleazar the son of Phinehas, and 
with them were the Levites, Jozabad 
the son of Jeshua and Noadiah the son 
of Binnui. 34 The whole was counted 
and weighed, and the weight of every¬ 
thing was recorded. 

35 At that time those who had come 
from captivity, the returned exiles, 
offered burnt offerings to the God 
of Israel, twelve bulls for all Israel, 
ninety-six rams, seventy-seven lambs, 
and as a sin offering twelve male goats. 
All this was a burnt offering to the 
Lord. 36 They also delivered the king’s 
commissions to the king’s satraps' 
and to the governors of the province 
Beyond the River, and they aided the 
people and the house of God. 

Ezra Prays About Intermarriage 

9 After these things had been done, 
the officials approached me and 
said, “The people of Israel and the 
priests and the Levites have not sepa¬ 
rated themselves from the peoples of 
the lands with their abominations, 
from the Canaanites, the Hittites, 
the Perizzites, the Jebusites, the Am¬ 
monites, the Moabites, the Egyptians, 
and the Amorites. 2 For they have 
taken some of their daughters to be 
wives for themselves and for their 
sons, so that the holy race 2 has mixed 
itself with the peoples of the lands. 
And in this faithlessness the hand of 
the officials and chief men has been 
foremost.” 3 As soon as I heard this, 
I tore my garment and my cloak and 
pulled hair from my head and beard 
and sat appalled. 4 Then all who 
trembled at the words of the God of 
Israel, because of the faithlessness of 
the returned exiles, gathered around 
me while I sat appalled until the eve¬ 
ning sacrifice. 5 And at the evening 
sacrifice I rose from my fasting, with 

'A satrap was a Persian official 2 Hebrew 
offspring 


iayi |hbn hniN -p niono _ t by irfftN nnn 

and-with-him the-priest Uriah son-of Meremoth hand-of with God-of-us in-house-ot 

■p nnimi yw>' -p mri' onoin omn "p ouPn 
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son-of and-Noadiah Jeshua son-of Jozabad and-with-them Phinehas son-of Eleazar 

VpiPon -ba nnyi bab Vpwon “ 1200:134 mbn on 

•it : • - it r* t * - a - 'it : • : jt : • : r • : - i • 

the-weight all-of and-he-was-written —the-all in-weight in-number the-Levites Binnui 
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they-brought-near the-exile sons-of from-the-captivity the-ones-coming the-that at-the-time 
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sin-offering male-goats-of and-seven seventy lambs and-six ninety rams 
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the-king laws-of — and-they-gave to-Yahweh burnt-offering the-all ten two 
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— and-they-were-lifted-up the-River Beyond and-governors the-king to-satraps-of 

T'nbn -nn tni Dun 
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the-God house-of and— the-people 
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not to-say the-officials to-me they-approached these-ones and-as-to-finish 

'quo ohVm nonnm 'boto oyn -lbn: 

1. • • : - : j* : - t : • <t t : : • 

from-peoples-of and-the-Levites and-the-priests Israel the-people they-have-separated-selves 

'nan 'Finn byiab op'nnpinn niypNn 

the-Perizzites the-Hittites —the-Canaanites according-to-abominations-of-them the-lands 
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for and-the-Amorites the-Egyptians the-Moabites the-Ammonites the-Jebusites 
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and-for-sons-of-them for-them from-daughters-of-them they-have-taken 

nisnNn 'oin unpn pot hnirni 
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the-lands with-peoples-of the-holiness seed-of so-that-they-have-mixed-selves-up 

n-rn bym nn'n o'iiom onton no 

iv- - j- - -jt : jt • t : - : j* t - s~: 

the-this in-the-faithlessness he-has-been and-the-principals the-officials and-hand-of 
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garment-of-me — I-tore the-this the-word — and-as-to-hear-me foremost 
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-bv hinaNi tyyiyi nan nnpm 
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on and-I-knelt-down-DIR and-outer-garment-of-me garment-of-me and-with-to-tear-me 
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revival and-to-grant-us God-of-us eyes-of-us to-brighten holiness-of-him in-place-of peg 

lib ufnnpni unia onny -'3 9 njrrapp opn 
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-no nnyno Tbwimm mirns ttj Mb -nr6i rhrnn 

•JT - : * IT T • IT I* ’* T JT V IT I t : T 

what and-now and-in-Jerusalem in-Judah wall to-us and-to-give ruins-of-him 

:?pniso mtu '3 tint -nnN mnbN noN^ 

i IV . . : i-t j- a i" v: ■>" 

commandment s-of-y ou we-have-forsaken for this after God-of-us we-shall-say 

pan nbNb Tiny nb mb “iwn u 

* v t t •• • • : • » jv t ■: - : t • • jv 

the-land to-say the-prophets servants-of-you by-hand-of you-commanded which 

rnnn N'n hnn ntt nritth*? b'N3 dan own 

• : • T' ’ v<v t : • : * t <v " v ■: 

with-impurity-of she impurity land-of to-take-possession-her entering you that 

nan oinVo own onTnyinm niinNn td 

jv • t *j : • jv -? v •• i : <s t t j** - 

from-edge they-have-filled-her that with-abominations-of-them the-lands peoples-of 

unn ~bn ODTinn nnyfi 2 ronNOon 03 -*?n 

j : - v •• i: t - : it t : : w 

give-you not daughters-of-you therefore-now with-uncleanness-of-them edge to 

~iib) oinnb in wo -bn bmrnni nrmb 

and-not for-sons-of-you take-you not and-daughters-of-them to-sons-of-them 

iptnn ]tfd? obiy -ny onnioi oobw iizrnn 

* : v v 1 - j- : at - it t : -jt : s : : • 

you-are-strong so-that eternity unto or-prosperity-of-them peace-of-them you-are-to-seek 


my garment and my cloak torn, and 
fell upon my knees and spread out my 
hands to the Lord my God, b saying: 

“O my God, I am ashamed and 
blush to lift my face to you, my God, 
for our iniquities have risen higher 
than our heads, and our guilt has 
mounted up to the heavens. 7 From 
the days of our fathers to this day 
we have been in great guilt. And for 
our iniquities we, our kings, and our 
priests have been given into the hand 
of the kings of the lands, to the sword, 
to captivity, to plundering, and to ut¬ 
ter shame, as it is today. 8 But now for 
a brief moment favor has been shown 
by the Lord our God, to leave us a 
remnant and to give us a secure hold ? 
within his holy place, that our God 
may brighten our eyes and grant us 
a little reviving in our slavery. 9 For 
we are slaves. Yet our God has not 
forsaken us in our slavery, but has ex¬ 
tended to us his steadfast love before 
the kings of Persia, to grant us some 
reviving to set up the house of our 
God, to repair its ruins, and to give 
us protection 2 in Judea and Jerusalem. 

10 “And now, O our God, what shall 
we say after this? For we have for¬ 
saken your commandments, 11 which 
you commanded by your servants the 
prophets, saying, ‘The land that you 
are entering, to take possession of it, 
is a land impure with the impurity of 
the peoples of the lands, with their 
abominations that have filled it from 
end to end with their uncleanness. 
12 Therefore do not give your daugh¬ 
ters to their sons, neither take their 
daughters for your sons, and never 
seek their peace or prosperity, that 
you may be strong and eat the good 

'Hebrew nail ,or tent-pin ^Hebrew*/ wall 
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of the land and leave it for an inheri¬ 
tance to your children forever.’ 13 And 
af ter all that has come upon us f or our 
evil deeds and for our great guilt, see¬ 
ing that you, our God, have punished 
us less than our iniquities deserved 
and have given us such a remnant 
as this, 14 shall we break your com¬ 
mandments again and intermarry 
with the peoples who practice these 
abominations? Would you not be an¬ 
gry with us until you consumed us, so 
that there should be no remnant, nor 
any to escape? 15 O Lord, the God of 
Israel, you are just, for we are left a 
remnant that has escaped, as it is to¬ 
day. Behold, we are bef ore you in our 
guilt, for none can stand before you 
because of this.” 


The People Confess Their Sin 

1 O While Ezra prayed and made 
I confession, weeping and cast¬ 
ing himself down bef ore the house of 
God, a very great assembly of men, 
women, and children, gathered to 
him out of Israel, for the people wept 
bitterly. 2 And Shecaniah the son of 
Jehiel, of the sons of Elam, addressed 
Ezra: “We have broken faith with 
our God and have married foreign 
women from the peoples of the land, 
but even now there is hope for Israel 
in spite of this. 3 Therefore let us make 
a covenant with our God to put away 
all these wives and their children, ac¬ 
cording to the counsel of my lord ? 
and of those who tremble at the com¬ 
mandment of our God, and let it be 
done according to the Law. 4 Arise, for 
it is your task, and we are with you; 
be strong and do it” 5 Then Ezra arose 
and made the leading priests and 
Levites and all Israel take an oath that 
they would do as had been said. So 
they took the oath. 

6 Then Ezra withdrew from be¬ 
fore the house of God and went to 
the chamber of Jehohanan the son of 


' Or of the Lord 


10:2 p bVu 

10:3 b Eastern Masoretes, Syriac, 
Vulgate, 'V? ; cf. 1 Esdras 
10:5 a 1 Hebrew manuscript, 
Septuagint (codex Alexandrinus, 
Venetus, minuscules), 1 Esdras, 
Syriac, Vulgate, 711 ' 
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over mourning for he-drank not arid-water he-ate not food there and-he-went 

D^un-n nurra *?ip rvny*i7 :nViAn bvn 


pip rvny*i7 :n*?iAn pyn 

voice and-they-made-pass-through the-exile faithlessness-of 

bis a :D Vi2>iT ynpnV n^iAn >Aa 'bbb 

: • it t : ’ r’T ' : t j** : : 

d-all Jerusalem to-assemble the-exile sons-of to-all-of 

iyn nays D'frn nwbulb 

T - <—: - • t - v j : • 

icials according-to-counsel-of the-days to-three-of 

r Him iimm -bp mir 


and-Jerusalem in-Judah voice 

Him -nb myn Q bbi b 

he-came not who and-all 


the-exile faithlessness-of 


opp-tm nnwn nays nwpipp 

and-the-elder-ones the-officials according-to-counsel-of the-days to-three-of 

bnpn bpp^ Him iirnpn -bp d-iit 

j- • i” t • j : a : t i- t: t 

f’rom-assembly-of Jie-will-be-separated and-he possession-of-him all-of he-was-to-be-devoted 

□biyn’ iftnpi rmir -•’Uaah -bp :nViAn 

Jerusalem and-Benjamin Judah men-of all-of then-they-assembled the-exile 

mum urrha onwya irumn unh mn o'6*n nwbutb 

j : v a - j* : v : v • : - v j *j • t - ••• j : • 

and-they-sat in-the-month on-twentieth the-ninth month he the-days to-three-of 

*mn -by D'Tino D'nbnn nm pimp uvn -bp 
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the-matter over trembling the-God house-of in-open-square-of the-people all-of 
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you to-them and-he-said the-priest Ezra and-he-stood-up and-from-the-rain 
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guilt-of on to-add foreign women and-you-have-married you-have-been-unfaithful 
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and-do fathers-of-you God-of to-Yahweh confession give then-now Israel 

tnwn -|Di pan 'ayo ib-rpm iAisn 
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the-wives and-from the-land from-peoples-of and-separate-selves pleasure-of-him 

p biPA bip mann bnpn -bp mpm 12 :ninpan 
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□nwn 


the-officials 


bnpn 


to-three-of 


tttwn 

l* T - 

the-wives 


IP’ P«n 

and-from the-land 


p bm bip mnn*! bnpn -bp uimi2 minpAn 

so great voice and-they-said the-assembly all-of then-they-answered the-foreign 

nym hn oyn bpn 13 miipyb u^by Tirrs 

J" t : t jt t t 1 - ir t j • : t : * 

and-the-time many the-people but to-do on-us according-to-words-of-you 

mb -nb nanbam yinp ninyb np rm dWa 
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for-day not and-the-work in-the-outside to-stand strength and-there-is-not rain 

:ntn mia yu>sb umnn _ m o'd#*? nbi bnn 
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the-this in-the-matter to-transgress we-have-made-great for for-two and-not one 

unyp niPH ibPi bnpn -bpb uniy P ha a-noirw 
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in-the-cities-of-us who and-all the-assembly for-all-of officials-of-us please let-them-stand 

□nayi D'iata mnyb ht hinpA mu>A rrwnn 
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and-with-them being-appointed to-times let-him-come foreign wives the-he-has-taken 
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nose-of blaze-of to-turn-away until and-ones-judging-of-her and-city city elder-ones-of 
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Asahel son-of Jonathan only the-this —the-matter unto from-us God-of-us 

mipuh obtfai nnr -by nay npn -p rnmn 
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and-Shabbethai and-Meshullam this against they-stood Tikvah son-of and-Jahzeiah 


Eliashib, where he spent the night, 7 
neither eating bread nor drinking 
water, for he was mourning over the 
faithlessness of the exiles. 7 And a 
proclamation was made throughout 
Judah and Jerusalem to all the re¬ 
turned exiles that they should assem¬ 
ble at Jerusalem, 8 and that if anyone 
did not come within three days, by 
order of the officials and the elders all 
his property should be forfeited, and 
he himself banned from the congrega¬ 
tion of the exiles. 

9 Then all the men of Judah and 
Benjamin assembled at Jerusalem 
within the three days. It was the ninth 
month, on the twentieth day of the 
month. And all the people sat in the 
open square before the house of God, 
trembling because of this matter and 
because of the heavy rain. 10 And Ezra 
the priest stood up and said to them, 
“You have broken faith and married 
foreign women, and so increased the 
guilt of Israel. 11 Now then make con¬ 
fession to the Lord, the God of your 
fathers and do his will. Separate your¬ 
selves from the peoples of the land 
and from the foreign wives.” 12 Then 
all the assembly answered with a loud 
voice, “It is so; we must do as you have 
said. 13 But the people are many, and 
it is a time of heavy rain; we cannot 
stand in the open. Nor is this a task for 
one day or for two, for we have greatly 
transgressed in this matter. 14 Let our 
officials stand for the whole assembly. 
Let all in our cities who have taken 
foreign wives come at appointed 
times, and with them the elders and 
judges of every city, until the fierce 
wrath of our God over this matter is 
turned away from us.” 15 Only Jona¬ 
than the son of Asahel and Jahzeiah 
the son of Tikvah opposed this, and 
Meshullam and Shabbethai the Levite 

1 Probable reading; Hebrew where he went 


10:6 b 1 Esdras 9:2, Lucian’s 
recension of Septuagint (Syriac, 
Arabic), kcu auAioOefc;; read jVl 
10:7 a many Hebrew manuscripts, 

10:12 p tTQ-G 
10:14 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, HOIT 
10:14 c-c read, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, 'in by 
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Hebrew (BHS) 


supported them. 

16 Then the returned exiles did so. 
Ezra the priest selected men , 1 heads of 
fathers’ houses, according to their fa¬ 
thers’ houses, each of them designated 
by name. On the first day of the tenth 
month they sat down to examine the 
matter; 17 and by the first day of the 
first month they had come to the end 
of all the men who had married for¬ 
eign women. 

Those Guilty of Intermarriage 

18 Now there were found some of 
the sons of the priests who had mar¬ 
ried foreign women: Maaseiah, Eliezer, 
Jarib, and Gedaliah, some of the sons 
of Jeshua the son of Jozadak and his 
brothers. 19 They pledged themselves 
to put away their wives, and their guilt 
offering was a ram of the flock for 
their guilt. 2 20 Of the sons of Immer: 
Hanani and Zebadiah. 21 Of the sons 
of Harim: Maaseiah, Elijah, Shemaiah, 
Jehiel, and Uzziah. 22 Of the sons of 
Pashhur: Elioenai, Maaseiah, Ishmael, 
Nethanel, Jozabad, and Elasah. 

23 Of the Levites: Jozabad, Shimei, 
Kelaiah (that is, Kelita), Pethahiah, 
Judah, and Eliezer. 24 Of the singers: 
Eliashib. Of the gatekeepers: Shallum, 
Telem, and Uri. 

25 And of Israel: of the sons of 
Parosh: Ramiah, Izziah, Malchijah, 
Mijamin, Eleazar, Hashabiah, 3 and 
Benaiah. 26 Of the sons of Elam: Mat- 
taniah, Zechariah, Jehiel, Abdi, Jer- 
emoth, and Elijah. 27 Of the sons of 
Zattu: Elioenai, Eliashib, Mattaniah, 
Jeremoth, Zabad, and Aziza. 28 Of the 
sons of Bebai were Jehohanan, Hana- 
niah, Zabbai, and Athlai. 29 Of the sons 
of Bani were Meshullam, Malluch, 
Adaiah, Jashub, Sheal, and Jeremoth. 

30 Of the sons of Pahath-moab: Adna, 
Chelal, Benaiah, Maaseiah, Matta¬ 
niah, Bezalel, Binnui, and Manasseh. 

31 Of the sons of Harim: Eliezer, Isshi- 
jah, Malchijah, Shemaiah, Shimeon, 

' Syriac; Hebrew And there ivtrc selected 
Hzm ... •’Or as their reparation ^Septuagint; 
Hebrew Malchijah 

10:16 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, 1 Esdras, 
Vulgate, 

10:19 a read DOU7N1; cf. Leviticus 
5:15 

10:25 b Septuagint manuscripts, 

KOti Acadia ; not present in codex 
Vaticanus; 1 Esdras, KOti Aoipiaq ; 
read ITnwm ? 

10:29 p: nib’ll 

10:31 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, 
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and-Gedaliah and-Jarib and-Eliezer Maaseiah and-brothers-of-him Jozadak son-of 
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flock ram-of and-guilty wives-of-them to-make-go-out hand-of-them and-they-gave 
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ir : * itt : it • : - t t : v : * j m t ■ t * : - 

and-from-sons-of and-Benaiah and-Malchijah and-Eleazar and-Mijamin and-Malchijah 
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and-from-sons-of and-Elijah and-Jeremoth and-Abdi and-Jehiel Zechariah Mattaniah Elam 
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and-Aziza and-Zabad and-Jeremoth Mattaniah Eliashib Elioenai Zattu 
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Bani and-from-sons-of Athlai Zabbai Hananiah Jehohanan Bebai and-from-sons-of 
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Zabad Mattattah Mattenai Hashum from-sons-of Shemariah Malluch Benjamin 
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Mattenai Mattaniah Eliashib Meremoth Vaniah Cheluhi Bedeiah Benaiah 
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and-Adaiah and-Nathan 
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women from-them and-there-was foreign women they-had-taken-up these all-of 
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children and-they-put 


32 Benjamin, Malluch, and Shemariah. 

33 Of the sons of Hashum: Mattenai, 
Mattattah, Zabad, Eliphelet, Jeremai, 
Manasseh, and Shimei. 34 Of the sons 
of Bani: Maadai, Amram, Uel, 35 Be¬ 
naiah, Bedeiah, Cheluhi, 36 Vaniah, 
Meremoth, Eliashib, 37 Mattaniah, 
Mattenai, Jaasu. 38 Of the sons of Bin- 
nui: ? Shimei, 39 Shelemiah, Nathan, 
Adaiah, 40 Machnadebai, Shashai, 
Sharai, 41 Azarel, Shelemiah, Shema¬ 
riah, 42 Shallum, Amariah, and Jo¬ 
seph. 43 Of the sons of Nebo: Jeiel, 
Mattithiah, Zabad, Zebina, Jaddai, 
Joel, and Benaiah. 44 All these had 
married foreign women, and some of 
the women had even borne children. 2 

1 Septuagint; Hebrew Bani, Binnui 2 Or and they 
put them away with their children 


10:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, "2 
10:35 p :inte 
10:37 p :’tyin 

10:38 a-a read '11Q 'JODI; cf. 

Septuagint 

10:44 p •INWJ 




Reportf rom Jerusalem 

I The words of Nehemiah the son 
of Hacaliah. 

Now it happened in the month of 
Chislev, in the twentieth year, as I was 
in Susa the citadel, 2 that Hanani, one 
of my brothers, came with certain 
men from Judah. And I asked them 
concerning the Jews who escaped, 
who had survived the exile, and con¬ 
cerning Jerusalem. 3 And they said to 
me, “The remnant there in the prov¬ 
ince who had survived the exile is in 
great trouble and shame. The wall of 
Jerusalem is broken down, and its 
gates are destroyed by fire.” 

Nehemiah's Prayer 

4 As soon as I heard these words 
I sat down and wept and mourned 
for days, and I continued fasting and 
praying before the God of heaven. 
5 And I said, “O Lord God of heaven, 
the great and awesome God who 
keeps covenant and steadfast love 
with those who love him and keep his 
commandments, 6 let your ear be at¬ 
tentive and your eyes open, to hear the 
prayer of your servant that I now pray 
before you day and night for the peo¬ 
ple of Israel your servants, confessing 
the sins of the people of Israel, which 
we have sinned against you. Even I 
and my father’s house have sinned. 
7 We have acted very corruptly against 
you and have not kept the command¬ 
ments, the statutes, and the rules that 
you commanded your servant Moses. 
8 Remember the word that you com¬ 
manded your servant Moses, saying, 
‘If you are unf aithful, I will scatter you 
among the peoples, 9 but if you return 
to me and keep my commandments 
and do them, though your outcasts 


1:1 p rbpp 

1:6 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'IHiD 
1:8 a 1 Hebrew manuscript 
(Septuagint) adds DN 
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iv *jt - s* : ~ - •• t : v t at r v t -s - j 

who the-escapee the-Jews about and-I-asked-them from-Judah and-men he 

VinN*i3 -*?yi ’awn -to mNtyj 

• : - • it t : - : • iv - 1 • j • 

to-me and-they-said Jerusalem and-about the-captivity from they-had-survived 

nin/aa ow ’awn -to mNWJ ~iwn onNwan 

T . : - JT • : - * • < * iv • t : • r 

in-the-province there the-captivity from they-had-survived who the-ones-remaining 

nnywi nyian b’hyrv noim nsmaa nba; nyna 

t iv t : v t : • ~ t : <- : at : v ; it : n t : 

and-gates-of-her being-broken-down Jerusalem and-wall-of and-in-shame great in-trouble 

nVkn onann tin pyowa yth :wNa ima 

v •• t j* t : - v j* : t : • : - r* t ) : • 

the-these the-words — as-to-hear-me and-he-was by-the-fire they-are-burned 

t^n Tab bbanm by tni d’O’ nbaNDNi naaNi Taw’ 

j” i" : • . T } . ... IT a* t it : ~ : v t v : v it • : - t 

God-of before and-praying fasting and-I-was days and-I-mourned and-I-wept I-sat-down 

bmn ban o’bwn ’nbN hiir n-in nbkis :o'otyn 

IT - )•• T • “ T - J” v: T : <T IT T * IT T ~ 

the-great the-God the-heaven God-of Yahweh O! and-I-said the-heaven 

rankb nobi fman now Niiam 

it : v v t • : - <•• at - : 

for-ones-loving-of-him and-steadfast-love the-covenant one-keeping and-the-being-feared 

nawp tjtn nj vin6 :r»niso nowbi 

v jv 1 ■ s : t jt j* : it : • v : : 

attentive ear-of-you please let-him-be commandments-of-him and-for-ones-keeping-of 

tun iwn pay nban ~ba ybwb b nimna vrm 

I that servant-of-you prayer-of to to-hear being-open and-eyes-of-you 

Tiay bNiw’ Ta -by nb’bi nor bt»n Tjab bbann 

1 av t t : • 1 - t : - t jt - 1 <v t : . 

servants-of-you Israel people-of over and-night by-day the-day before-you praying 

nb TNon iwn ’bN-iiy* -Ta niNon "by ntinoi 

p T jt t jv •• t : • i”: < - ■ v : • 

against-you we-have-sinned which Israel people-of sins-of over and-confessing 

uban ban 7 :TNun tin titm tni 

: j- T l “! ITT l* T “ y - 

we-have-acted-corruptly to-act-corruptly we-have-sinned father-of-me and-house-of and-I 


tini bpnn tini nfson tin mow -Nbi ^b 


and— 

the-statutes 

and— the-commandments 

— we-have-kept and-not against-you 

nj 

nars 

:7|aay nwb tin 

rns 

nwN 


please remember 

servant-of-you Moses — 

you-commanded 

that 

the-rules 

a onN 

nbNb 

pay nwb tin 

rnx 

-iwn 

naan tin 

you 

to-say 

servant-of-you Moses — 

you-commanded 

that 

the-word — 

’bN 

onawis rD^oya oanN rax 

In 

ibbon 

to-me 

but-you-return among-the-peoples —you 

I-will-scatter 

1 ’ 

you-are-unfaithful 

njn? 

"ON 

onk on’wyi 

'niso 


brno#! 

he-is 

though 

—them and-you-do 

commandments-of-me 

and-you-keep 
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o#o dtut nspa ddith 

I-will-gather-them from-there the-heaven in-end-of one-being-scattered-of-you 

tin pip 5 ? Tnfn “iu>n nipan -Vn bn&nni 

— to-make-dwell I-have-chosen that the-place to and-I-will-bring-them 

ivrs "iwn srapi spiny omio :ou> 

t • t <v »isv - : • w t r* : it «.* s 

you-have-redeemed whom and-people-of-you servants-of-you and-they there name-of-me 

vim 'iiN nin ii :npTnn Trni Vii ah inbn 

j* : t — : jt t 1 itt ■: ■ i* : t : t ~ j 1 : 

let-him-be Lord !0 the-strong and-by-hand-of-you the-great by-power-of-you 

spiny nVarn “Vni sjinp ninn _ Vn nnwp -sptN rj 

servants-of-you prayer-of and-to servant-of-you prayer-of to attentive ear-of-you please 

spnyV ^ "nn^sm tin b’saqn 

to-servant-of-you please and-cause-success name-of-you — to-fear the-delighted-ones 

npur wvi pni nrn u>*»«n 'sb D’limb iruni Di*n 

Ev : - • y t av - j* t v ’ : • • : j** : 

cupbearer I-was now-I the-this the-man before — mercy and-grant-him the-day 


for-the-king 

a p;_ NnpwnrnN 2 ? ontoy rnu> ton unhn ivmi 2 

wine the-King to-Artaxerxes twenty year-of Nisan in-month-of and-he-was 

tph -nVi iW ninNi pn tn n&ni visb 

• r t : * v v - jt : v t 1 • — v <t v t att : 

I-had-been now-not to-the-king and-I-gave-her the-wine — and-I-took-up before-him 

hmNi dt“i spin luna^Qn b ion^u pm 

t - : • t ' jv t j - ' v v - • v - it t : r r 

that-you troubled face-of-you why the-king to-me and-he-said to-presence-of-him troubled 

ntni ni in on -n nr pN niin tpn 

it • t r j i* • v * j** v J 1 : r* 

then-I-was-afraid heart sadness-of if but this there-is-not being-sick not-you 

lino dtp DVipV sjVan ijVbV lafcp hno nnin 

why may-he-live for-eternity the-king to-the-king and-I-said very to-make-much 

nnin ton nrap _ rvn tit tpn 'is iut -nV 

in-ruins fathers-of-me graves-of house-of the-city when face-of-me he-shall-be-sad not 

-no -by iban b ion^h :u>Nn iVon myith 

1 v v ~ • v < - r* t j : ••• t iv t : 

what about the-king to-me then-he-said by-the-fire they-have-been-consumed and-gates-of-her 

-on iVa*? iqni 5 :dtut t'Vn -Vn V?snNi iPpno nmN nr 

• 1 v v - j- t • it t - i- v: v •• - : v it : jt - iv 

if to-the-king and-I-said the-heaven God-of to so-I-prayed seeking you this 

ny)N spin 2 ? spny no” -qni nib s^an ~by 

that to-face-of-you servant-of-you he-is-good and-if he-is-good the-king to 

:nmNi tin minnp tp -Vn niiT ~bx arbwn 

t r. 1 : v : r ■: j : «r v t : v • j** t : 

that-I-may-build-her fathers-of-me graves-of city-of to Judah to you-send-me 

nvp to -iy iiyN rqur itom ^on b noNnp 

he-will-be when until beside-him sitting and-the-queen the-king to-me and-he-said 

onViPn iian -nsi pot mwm tot sp*?na 

and-he-sent-me the-king to-face-of so-he-was-good you-will-return and-when journey-of-you 

ijVon ~by -on VjaV iaiNi 7 pot \b ruriNi 

' v jv - ~ • 1 v v - t ' it : i jt : v it 

the-king to if to-the-king and-I-said appointed-time to-him when-I-had-given 


are in the uttermost parts of heaven, 
from there I will gather them and 
bring them to the place that I have 
chosen, to make my name dwell there’ 
•oThey are your servants and your 
people, whom you have redeemed by 
your great power and by your strong 
hand. 11 0 Lord, let your ear be atten¬ 
tive to the prayer of your servant, and 
to the prayer of your servants who de¬ 
light to fear your name, and give suc¬ 
cess to your servant today, and grant 
him mercy in the sight of this man.” 

Now I was cupbearer to the king. 

Nehemiah Sent to Judah 

2 In the month of Nisan, in the 
twentieth year of King Arta- 
xerxes, when wine was before him, 
I took up the wine and gave it to the 
king. Now I had not been sad in his 
presence. 2 And the king said to me, 
“Why is your face sad, seeing you are 
not sick? This is nothing but sadness 
of the heart.” Then I was very much 
afraid. 3 1 said to the king, “Let the 
king live forever! Why should not my 
face be sad, when the city, the place of 
my fathers’ graves, lies in ruins, and 
its gates have been destroyed by fire?” 
4 Then the king said to me, “What are 
you requesting?” So I prayed to the 
God of heaven. 5 And I said to the 
king, “If it pleases the king, and if your 
servant has found favor in your sight, 
that you send me to Judah, to the city 
of my fathers’ graves, that I may re¬ 
build it.” 6 And the king said to me 
(the queen sitting beside him), “How 
long will you be gone, and when will 
you return?” So it pleased the king to 
send me when I had given him a time. 
7 And I said to the king, “If it pleases 


1:9 p D'n’ttrnm 

2:1 a read pi; cf. Septuagint, Vulgate 
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the king, let letters be given me to the 
governors of the province Beyond 
the River, that they may let me pass 
through until I come to Judah, 8 and 
a letter to Asaph, the keeper of the 
king’s forest, that he may give me 
timber to make beams for the gates of 
the fortress of the temple, and for the 
wall of the city, and for the house that 
I shall occupy.” And the king granted 
me what I asked, for the good hand of 
my God was upon me. 

Nehemiah Inspects 
Jerusalem's Walls 

9 Then I came to the governors of 
the province Beyond the River and 
gave them the king’s letters. Now 
the king had sent with me officers of 
the army and horsemen. 10 But when 
Sanballat the Horonite and Tobiah 
the Ammonite servant heard this, it 
displeased them greatly that someone 
had come to seek the welfare of the 
people of Israel. 

11 So I went to Jerusalem and was 
there three days. 12 Then I arose in the 
night, I and a f ew men with me. And I 
told no one what my God had put into 
my heart to do for Jerusalem. There 
was no animal with me but the one on 
which I rode. 13 1 went out by night by 
the Valley Gate to the Dragon Spring 
and to the Dung Gate, and I inspected 
the walls of Jerusalem that were bro¬ 
ken down and its gates that had been 
destroyed by fire. 14 Then I went on to 
the Fountain Gate and to the King’s 
Pool, but there was no room for the 
animal that was under me to pass. 
15 Then I went up in the night by the 
valley and inspected the wall, and I 
turned back and entered by the Valley 
Gate, and so returned. 16 And the of¬ 
ficials did not know where I had gone 
or what I was doing, and I had not yet 
told the Jews, the priests, the nobles, 


2:13 p □ , in2|Dn 


buin nntin nnu niina ~by ’b -uit hinib 

v at t - v J” ». ■ i- : • : • 

that the-River Beyond-of governors-of to to-me let-them-be-given letters he-is-good 

pON ~bn miws rrmrr ~bn Nina iy niTnir 

1 T T v vv * : IT : v it v j- • • -\- 

Asaph to and-letter Judah to I-come when until they-let-pass-through-me 

D'$y 'b -|rr ny>N pbnb nwx oTisn now 

timber to-me he-gives that to-the-king that the-forest one-keeping 

tj) n nninbt hrnb rrrnn nutP tin ninpb c 

the-city and-for-wall-of to-the-temple that the-fortress gates-of — to-build-with-beams 

-T3 nbbn 'b -rm vbx NinN “iwn rpnbi 


as-hand-of 

the-king to 

-me and-he-granted to-him I-shall-go-in 

that and-for-the-house 

nfnn 

nnu 

niina - 

bn NinN) r 9 nby 

nniun 


the-River 

Beyond-of 

governors-of 

to then-I-came on-me 

the-good 

God-of-me 

^bbn 

'ay 

nbiyp 

pbnn nipAN nN 

□fib 

v T 

n;nN] 

the-king 

with-me now-he-had-sent 

the-king letters-of — 

to-them 

and-I-gave 

fpniui 

bhhn 

□bnjp 

yntupio ro'unni 

b'n 

nu; 

and-Tobiah 

the-Horonite Sanballat 

but-he-heard and-horsemen 

army commanders-of 

xn 

)T 

"TUg 

nbn; nun 

AT : JT T 

np*? yvi 

bnun 

• “ IT 

nnun 

V JV T 


he-had-come that great badness for-them and-he-was-bad the-Ammonite the-servant 

-tni nbuhT -bn NinNi u :btaw nnb nnin wpnb obn 

• v: t *at t : v ITT r* t : • y : • it 'r- : t t 

and-I-was Jerusalem to so-I-went Israel for-people-of good to-seek person 

-Nbi "'n y "bun iD'ubNi "\jn nb'b impNiu : ntPbtP o^n 1 nu) 

: • • - : j. j t : - ’j t t it : y t it 

and-not with-me few and-men I night then-I-arose three days there 

□bwn'b niiuub 'ib -bn rnj 'riba, nn uinb 'man 

•at t • i - • • v * j** v: t t t : • : j- • 

for-Jerusalem to-do heart-of-me into putting God-of-me what to-human I-told 

:nn nnn un tun nbnnn -nn ’n 'ns pN hnnni 

it y i* jv t - • *< * * * J” t : 

on-her riding I that the-animal if but with-me there-was-not and-animal 

-bn,} pinn py 'as ’bn.) nb>b N'in nywn hnsnib 

and-to Spring-of-the-Dragon face-of and-to night the-Valley by-Gate-of then-I-went-out 

-tun bbtuiT nninn nntu tni nntuNn nutu 

v • - t : < : •• • vs t a : - t - i- 

that Jerusalem over-walls-of inspecting and-I-was the-Dung Gate-of 

:tUNn ibn n nnutui D'insnn 

t ) : t iv t : • : j" 

by-the-fire they-had-been-consumed and-gates-of-her the-being-broken-through 

"pan pbnn nnnn -bn,} ptfn nytu ~bn hnuNi 14 

but-there-was-not the-King Pool-of and-to the-Fountain Gate-of to then-I-passed-on 

'bnh nby 'fiNiis nnnn nnub nnnnb oipn 

by-the-valley going-up then-I-was under-me to-pass-through for-the-animal place 

nutun NinNi mtUNi nninn nniu tni nb'b 

- j- : ‘j t t t t at i" j’ v: t t : - 

by-Gate-of and-I-entered and-I-turned-back over-the-wall inspecting and-I-was night 

nni Tinbn han iyr nb D'iaomi 6 :niturn nth 

it • : - t tjt ^ : t < • t : - : itt : 1— 

or-what I-had-gone where-DIR they-knew not and-the-officials and-I-returned the-Valley 

o'topbi onhbi Q'innbi □'•hn'bi ntuy un 

and-to-the-nobles and-to-the-priests 


■ t : 

and-to-the-officials 


and-to-the-Jews doing 
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□;¥?n *iniNU7:'rnn nV p -iv niNVan nUy nn’Vi 

to-them then-I-said I-had-told not thus to the-work doing-of and-to-remainder-of 

ninn tftwm 1 “iwn ni wms “iwn hmn bran onN 

t ~ t : <v t : j —: jv t t t * <v - 

in-ruins Jerusalem that in-her we that the-trouble seeing you 

nnin tin rnnn tib uixv wiu rmpun 

j~ v •••:•: : a** t j : • t iv t : 

wall-of — and-let-us-build come by-the-fire they-were-burned and-gates-of-her 

t tin on*? T5NU8 :ntnn nip nvn -nVi nbwy 

j- v v t • - t it : v v jv : • : • - t : 

hand-of — to-them and-I-told disgrace longer we-shall-be so-that-not Jerusalem 

ton ou>n nVon nnn tni 'bv nnio nt twn t'Vn 

- it jv • v iv - j” : • 1 : - t jt • v - v: 

he-had-said that the-king words-of and-also upon-me good she that God 

orpT ipirm nrhi nipi hoNn ^ 

hands-of-them so-they-strengthened and-let-us-build let-us-rise and-they-said to-me 

•nun in*nt>i onhn Vntf*n 9 inniuV 

the-servant and-Tobiah the-Horonite Sanballat but-he-heard for-the-good-thing 

wbv inn ub nvb^ p-iun bw jti oiopn 

a** t i : • - t j* : • : - it v v : • - it 

on-us and-they-despised to-us and-they-jeered the-Arab and-Geshem the-Ammonite 

onN “^Von bvn D’ipy onN own h-rn nnnn to noNn 

jv - ' v iv - j~ - • jv - jv v - <t t _ it : 

you the-king ?-against doing you that the-this the-thing what and-they-said 

nt own 'riba. bnV noiNi -an oniN n , u>Ni 2 o :o>nnb 

< • - T “ J** v: V T <- T T T T * T T I* ! 

he the-heaven God-of to-them and-I-said word —them then-I-returned rebelling 

uom dtj vi2v umNi ub irVr 

a* t *j t it t : j--: - t r j* : - 

and-we-will-build we-will-arise servants-of-him and-we —us he-will-make-prosper 

:qbu?np pnnn njrrsi pbn tn nbbi 

in-Jerusalem or-memorial or-what-is-right share there-is-not but-to-you 

obnnn itini Viian rrPn hnP^N oph 1 3 

■ —: “ JT v i t - i - • t : V *T T“ 

the-priests and-brothers-of-him the-high the-priest Eliashib then-he-rose 

itoit irniinp non jN^n 2 yy tin urn 

and-they-made-stand they-consecrated-him they the-Sheep Gate-of — and-they-built 

Vn;o iv irvuinp riNon Vn;o tpi vnnbi 

)-: • i- : >• t - <-: • - : at : - 

Tower-of as-far-as they-consecrated-him the-Hundred Tower-of and-as-far-as doors-of-him 

nin ir - bv 1 inn 1 nzbN m in 1 -bvu :baun 

t t jt ~ : a •*: j** : - it jt - : r* : - -: 

he-built hand-of-him and-at Jericho men-of they-built hand-of-him and-at Hananel 

non onjct on on oOnn nuu? riNU :ton -p mnr 

t j** at t : - j** : it • t - - j- - : r : • ' v i - 

they Hassenaah sons-of they-built the-Fish Gate-of and— Imri son-of Zaccur 

:iTnm rbipjo rhnVn nwi irrrip 

and-bars-of-him bolts-of-him doors-of-him and-they-made-stand they-built-with-beams-him 

-bv 1 yipn -p hniN -p niqno pnnn on 1 -bv}* 

and-at Hakkoz son-of Uriah son-of Meremoth he-made-strong hand-of-them and-at 

~bv] bNnnPo -p n’nnn -p oVwo pnnn on 1 

- : a- : - : 1 v it: vv 1 v jt : 1 v: v jtt 

and-at Meshezabel son-of Berechiah son-of Meshullam he-made-strong hand-of-them 

dt ‘Vpi5 :aiV 2 nn pra pnnn on 1 

ITT - : it-: - 1 iv 1 it 1 • v: iv jtt 

hand-of-them and-at Baana son-of Zadok he-made-strong hand-of-them 


the officials, and the rest who were to 
do the work. 

17 Then I said to them, “You see the 
trouble we are in, how Jerusalem lies 
in ruins with its gates burned. Come, 
let us build the wall of Jerusalem, 
that we may no longer suffer deri¬ 
sion.” 18 And I told them of the hand 
of my God that had been upon me 
f or good, and also of the words that 
the king had spoken to me. And they 
said, “Let us rise up and build.” So 
they strengthened their hands f or the 
good work. 19 But when Sanballat the 
Horonite and Tobiah the Ammonite 
servant and Geshem the Arab heard 
of it, they jeered at us and despised us 
and said, “What is this thing that you 
are doing? Are you rebelling against 
the king?” 20 Then I replied to them, 
“The God of heaven will make us 
prosper, and we his servants will arise 
and build, but you have no portion or 
right or claim 7 in Jerusalem.” 

Rebuilding the Wall 

3 Then Eliashib the high priest rose 
up with his brothers the priests, 
and they built the Sheep Gate. They 
consecrated it and set its doors. They 
consecrated it as far as the Tower of 
the Hundred, as far as the Tower of 
Hananel. 2 And next to him the men 
of Jericho built. And next to them 2 
Zaccur the son of Imri built. 

3 The sons of Hassenaah built the 
Fish Gate. They laid its beams and set 
its doors, its bolts, and its bars. 4 And 
next to them Meremoth the son of 
Uriah, son of Hakkoz repaired. And 
next to them Meshullam the son of 
Berechiah, son of Meshezabel re¬ 
paired. And next to them Zadok the 
son of Baana repaired. 3 And next to 

'Or memorial -^Hebrew him 
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them the Tekoites repaired, but their 
nobles would not stoop to serve their 
Lord.* 

6 Joiada the son of Paseah and Me- 
shullam the son of Besodeiah repaired 
the Gate of Yeshanah. 2 They laid its 
beams and set its doors, its bolts, and 
its bars. 7 And next to them repaired 
Melatiah the Gibeonite and Jadon the 
Meronothite, the men of Gibeon and 
of Mizpah, the seat of the governor of 
the province Beyond the River. 8 Next 
to them Uzziel the son of Harhaiah, 
goldsmiths, repaired. Next to him 
Hananiah, one of the perfumers, re¬ 
paired, and they restored Jerusalem 
as far as the Broad Wall. 9 Next to 
them Rephaiah the son of Hur, ruler 
of half the district of 3 Jerusalem, re¬ 
paired. 10 Next to them Jedaiah the 
son of Harumaph repaired opposite 
his house. And next to him Hattush 
the son of Hashabneiah repaired. 
11 Malchijah the son of Harim and 
Hasshub the son of Pahath-moab re¬ 
paired another section and the Tower 
of the Ovens. 12 Next to him Shallum 
the son of Hallohesh, ruler of half the 
district of Jerusalem, repaired, he and 
his daughters. 

13 Hanun and the inhabitants of Za- 
noah repaired the Valley Gate. They 
rebuilt it and set its doors, its bolts, 
and its bars, and repaired a thousand 
cubits 4 of the wall, as far as the Dung 
Gate. 

14 Malchijah the son of Rechab, ruler 
of the district of Beth-haccherem, re¬ 
paired the Dung Gate. He rebuilt it 
and set its doors, its bolts, and its bars. 

15 And Shallum the son of Col- 
hozeh, ruler of the district of Miz¬ 
pah, repaired the Fountain Gate. He 
rebuilt it and covered it and set its 

'Or lords 2 Or ofthe old city 3 Or foreman of 
half the portion assigned to; also verses 12, 14, 

15, 16,17,18 4 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 


3:10 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (codex 
Sinaiticus, Lucian’s recension), 
Vulgate, TU 

3:15 a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Dl^Ui 
3:15 p T7?in 


□bb wnn ~tib bnnnKi Dnripnn ipnnn 

tt ■ j* •• v •• r - : iv ' : - • j* v: v 

neck-of-them they-made-go not but-noble-ones-of-them the-Tekoites they-made-strong 

■p yrv pnnn niupnnub hsne inntfro miup 

son-of Joiada they-made-strong Gate-of-the-Yeshanah and— Lord-of-them in-service-of 

inbp nan mica *p oVbai nba 

t at : i : ' v it t 

they-built-with-beams-him they Besodeiah son-of and-Meshullam Paseah 

or bui? :vnnm rVuiai lbibn nbun 

tt - : it • : it - t ; - • i 

hand-of-them and-at and-bars-of-him and-bolts-of-him doors-of-him and-they-made-stand 


mi 

^bJN niihan 

j.. ... . j_ 


mi 71 

nnbn 

jt : - : 

pnnn 

Gibeon 

men-of the-Meronothite 

and-Jadon 

the-Gibeonite 

Melatiah 

he-made-strong 

ir 

bus :nnan 

nnu 

nna 


nasani 

hand-of-him at the-River 

Beyond-of 

governor-of 

—seat-of 

and-the-Mizpah 


pnnn it bui opnb rvnnn -fa bnnu pnnn 

he-made-strong hand-of-him and-at ones-refining Harhaiah son-of Uzziel he-made-strong 

noinn nu D^biT inrun o^npnn *p nmn 

) t - t“ • - t j: : - i— a* *t - t 1 v it: —: 

the-Wall as-f’ar-as Jerusalem and-they-restored the-perfume-makers son-of Hananiah 

bn nb Tin -p nnn pnnn ot bui9 mnnnn 

v _ ' v jtt : ■ v: v <tt - : it t : t 

half-of ruler-of Hur son-of Rephaiah he-made-strong hand-of-them and-at the-Broad 

nonn -p n'T pnnn ot buno rtbbn 1 nba 

• vr * v iT t : * v stt - : • it t : * v jv 

Harumaph son-of Jedaiah he-made-strong hand-of-them and-at Jerusalem district-of 

■fa bipn pnnn ir bui inp a nxn 

son-of Hattush he-made-strong hand-of-him and-at house-of-him and-opposite 

■p mbm oin -p nnbn pnnn now nno u rnnnbn 

* v i * : • t ’ v jt • : - ’••••: v • •• jt • it: : •• -: 

son-of and-Hasshub Harim son-of Malchijah he-made-strong second section Hashabneiah 

□bb pnnn in 1 buiu ronunn 5n;o nai n^io nna 

•• • • v: v j t - : r - - j- : • : at j- - 

Shallum he-made-strong hand-of-him and-at the-Ovens Tower-of and— Pahath-moab 

nM 13 nmini Nin tbbiT nbs bn nil? bfiiVn -p 

•• it : i 'at t : 1 v jv v -: - " - ’ v 

— and-daughters-of-him he Jerusalem district-of half-of ruler-of Hallohesh son-of 

non rrm bbn run pnnn win nub 

T j.. T j** : : 1 t " j* v: v : - - - 

they Zanoah and-ones-inhabiting-of Hanun he-made-strong the-Valley Gate 

rnnm ibwa rrirbn iraun imp 

at • : it - t : - • -: —i t 

and-bars-of-him bolts-of-him doors-of-him and-they-made-stand they-built-him 

nub inNiw miabn nub nu nbinn Hqn bai 

- j- j.. . i — ; t - j- i- t t - »v <v : 

Gate and— the-Dung Gate as-far-as in-the-wall cubit and-thousand-of 

Nin anan-rra n5a nb nbn -p rvobn pnnn niab^n 

j vat - •• • v jv r t •• ' v jt* : ■ ■ • v: v : - t 

he Beth-haccherem district-of ruler-of Rechab son-of Malchijah he-made-strong the-Dung 

nsni5 mnnni rbuin rfirfrr T/pun Min? 

and— and-bars-of-him bolts-of-him doors-of-him and-he-made-stand he-built-him 

^a nb nthbn -p a p5b pnnn pun nub 

district-of ruler-of Col-hozeh son-of Shallun he-made-strong the-Fountain Gate-of 

rnibn ir/pun ibVun Min? Kin hasan 

doors-of-him and-they-made-stand and-he-covered-him he-built-him he the-Mizpah 
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district-of half-of ruler-of Azbuk son-of Nehemiah he-made-strong 

biwpn nrmn ™tjpi tvt nnp i;i 


nbbn -nV nbwn nmn noin n^f rnnm rbioo 

• v v - 1 - : - v - <- •• : - : at • : it ••• : - 

the-king to-garden-of the-Shelah Pool-of wall-of and— and-bars-of-him bolts-of-him 

mnNi 6 :Tn tdo rrmim nibuon nui 

< T - i* T r " i : - i- - : 

after-him David from-city-of the-ones-going-down the-stairs and-as-far-as 

-iv nsrrvs ^rba 'sn ~iw pibi) -p rrom 

a i“ " v jv i* ~ • v jt : v : 

to Beth-zur 

rvn iv) 

i •• i - : 

house-of and-as-far-as the-being-made the-pool and-as-far-as David tombs-of opposite 

■by on “p mm o»ibn ipnnn mnNi 7 ronsan 

a* t * v j : i* • : ~ • y v: v -jt - 

at Bani son-of Rehum the-Levites they-made-strong after-him the-mighty-ones 

nbyp nba "'sn —nnwn pnnn in 

it • *: 1 v jv • - *jt : ■ • v: v jt 

Keilah district-of half-of ruler-of Hashabiah he-made-strong hand-of-him 

nun -p ’in □frriN ipnnn inn# is :inbab 

att •* * v i— v •• 1 j* v: v t - i : • : 

Henadad son-of Bavvai brothers-of-them they-made-strong after-him for-district-of-him 

-p i\v ir -by pj;nni 9 :nbn?p ^bs nm nip 

son-of Ezer hand-of-him at and-he-repaired Keilah district-of half-of ruler-of 

:ippon pwan riby n;Jp now nnp nspon nip yiw? 

the-angle the-weapons ascent-of from-opposite second section the-Mizpah ruler-of Jeshua 

no now nno ’it -p nnn pnnn a nonn vnnN2o 

■ • a* •• jt • 1- - * v 1 j t • v: v st v: v t - 

from second section Zabbai son-of Baruch he-made-strong he-was-zealous after-him 

pnnn vnnN2i :bin;n jnnn wibbN np hn| ny ynippn 

he-made-strong after-him the-high the-priest Eliashib house-of door-of to the-angle 

np nnsp now nnp yipn -p nniN -p niopp 

house-of from-door-of second section Hakkoz son-of Uriah son-of Meremoth 

ipnnn mnNi22 :nnbbK nn n^bnn nyi 3 n$hb« 

' j .... v .j T - : r t : v j“ v : - ~ : • t : v 

they-made-strong and-after-him Eliashib house-of end-of and-to Eliashib 

n;; mwm roon pnnn rnnN 23 noon nwa oonsn 

vjv i _ : • *j*t: • 1 s* v: v t - it ■ - y : - i* 

opposite and-Hasshub Benjamin he-made-strong after-him the-vicinity men-of the-priests 

bvx nojp -p n^wyo *p nnty pnnn mn« orrs 

v j** it: it - : • v *jt - 1 v st 1 * v: v jt - at •• 

beside Ananiah son-of Maaseiah son-of Azariah he-made-strong after-him house-of-them 

now nno nn;n -p on pnnn inna 24 :inm 

* v *j • 1 v: v jt - i 

>n-of Binnui he-made-strong 

* ♦ 

1? 

Uzai son-of 

pVpn pbon npp kxi»n bn;pni yiyppn 

the-upper the-king from-house-of the-going-out and-the-tower the-angle 

□Pnoni26 :wina -p nns mntt nnuon nynb own 

• • : - : i : - 1 v jt t : it - at t - - j—: - iv 

and-the-temple-servants Parosh son-of Pedaiah after-him the-guard to-court-of that 

bn;am nbtab bon nyw n;i ny bain Dnw s in 

it : • - : t : • - . - - - <- v v ~ vat i* : j t 

and-the-tower to-the-east the-Water Gate-of opposite to on-the-Ophel living they-were 

n;ip now nnp oppnn ipnnn rnnN 27 :Kwin 

from-opposite second section the-Tekoites they-made-strong after-him the-going-out 


second section 

niN -n a 


ITT 

Henadad 

V7225 


after-him 


:nnn -nin ywpon _ ny nnry 

j T x it • - " : - i - - t 

Palal the-corner and-to the-angle to Azariah 


house-of-him 

mao 

j.. . 

from-house-of 

n;;p 

from-opposite 


doors, its bolts, and its bars. And he 
built the wall of the Pool of Shelah of 
the king’s garden, as f ar as the stairs 
that go down from the city of Da¬ 
vid. 16 After him Nehemiah the son 
of Azbuk, ruler of half the district of 
Beth-zur, repaired to a point opposite 
the tombs of David, as far as the ar¬ 
tificial pool, and as far as the house 
of the mighty men. 17 After him the 
Levites repaired: Rehum the son of 
Bani. Next to him Hashabiah, ruler of 
half the district of Keilah, repaired f or 
his district. 1S After him their brothers 
repaired: Bavvai the son of Henadad, 
ruler of half the district of Keilah. 
l9 Next to him Ezer the son of Jeshua, 
ruler of Mizpah, repaired another 
section opposite the ascent to the 
armory at the buttress.' 20 After him 
Baruch the son of Zabbai repaired 
another section from the buttress to 
the door of the house of Eliashib the 
high priest. 21 After him Meremoth 
the son of Uriah, son of Hakkoz re¬ 
paired another section from the door 
of the house of Eliashib to the end of 
the house of Eliashib. 22 After him the 
priests, the men of the surrounding 
area, repaired. 23 After them Benjamin 
and Hasshub repaired opposite their 
house. After them Azariah the son of 
Maaseiah, son of Ananiah repaired 
beside his own house. 24 After him 
Binnui the son of Henadad repaired 
another section, from the house of 
Azariah to the buttress 25 and to the 
corner. Palal the son of Uzai repaired 
opposite the buttress and the tower 
projecting from the upper house of 
the king at the court of the guard. 
After him Pedaiah the son of Parosh 
26 and the temple servants living on 
Ophel repaired to a point opposite the 
Water Gate on the east and the pro¬ 
jecting tower. 27 After him the Tekoites 
repaired another section opposite the 

1 Or corner; also verses 20, 24, 25 


3:20 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Graecus originalis, 
Arabic; delete (dittography); Lucian’s 
recension of Septuagint (Vulgate), sic; 
to opoc; aurou = rnnn 
3:20 p 

3:25 a put pnnn rnnN before 
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great projecting tower as far as the 
wall of Ophel. 

2 » Above the Horse Gate the priests 
repaired, each one opposite his own 
house. 29 After them Zadok the son 
of Immer repaired opposite his own 
house. After him Shemaiah the son 
of Shecaniah, the keeper of the East 
Gate, repaired. 30 After him Hananiah 
the son of Shelemiah and Hanun the 
sixth son of Zalaph repaired another 
section. After him Meshullam the son 
of Berechiah repaired opposite his 
chamber. 31 After him Malchijah, one 
of the goldsmiths, repaired as far as 
the house of the temple servants and 
of the merchants, opposite the Mus¬ 
ter Gated and to the upper chamber 
of the corner. 32 And between the up¬ 
per chamber of the corner and the 
Sheep Gate the goldsmiths and the 
merchants repaired. 

Opposition to the Work 

4 2 Now when Sanballat heard that 
we were building the wall, he 
was angry and greatly enraged, and 
he jeered at the Jews. 2 And he said 
in the presence of his brothers and of 
the army of Samaria, “What are these 
feeble Jews doing? Will they restore it 
for themselves? 3 Will they sacrifice? 
Will they finish up in a day? Will they 
revive the stones out of the heaps of 
rubbish, and burned ones at that?” 
3 Tobiah the Ammonite was beside 
him, and he said, “Yes, what they are 
building—if a fox goes up on it he will 
break down their stone wall!” 4 Hear, 
O our God, for we are despised. Turn 
back their taunt on their own heads 
and give them up to be plundered in 
a land where they are captives. 5 Do 
not cover their guilt, and let not their 
sin be blotted out from your sight, for 
they have provoked you to anger in 
the presence of the builders. 

6 So we built the wall. And all the 

'Or Hammiphkad Gate 2 Ch 3:33 in Hebrew 
3 Or Will they commit themselves to God? 


3:30 P innN 
3:31 p vjm 

3:31 b = □’’D — , actually written in 
1 Hebrew manuscript 
3:34 a insert (haplography); 
cf. Lucians recension of Septuagint 
3:36 a several Hebrew manuscripts, 
Syriac, — 


npu; |Vpo 28 : VnPn noin "rrn Nii s n 'Vmn 'man 

- j- j- •• v i t j- i- : - T - <t : • - 

Gate-of from-above the-Ophel wall-of and-as-far-as the-going-out the-great the-tower 

mnN29 :in'3 -mV urn Dbnnn ipnnn uroion 

st- i •• vjv: i* * j - • v: v 

after-him house-of-him to-opposite man the-priests they-made-strong the-Horses 

pnnn innNi inp “m ion "pi piny pnnn 

he-made-strong and-after-him house-of-him opposite Immer son-of Zadok he-made-strong 

pnnn nfiN3o :nnran npu; noiP nano; -p tpow 

i . ... .. t - it: • - - j- v* t: - : 1 v jt: r : 

he-made-strong after-me the-East Gate-of one-keeping-of Shecaniah son-of Shemaiah 

mnN au; nno wn nVy -p rum boViP -p nmn 

jt ~ jt • i* ••jt t 1 v • s t : t : v v ' v jt: - 

after-him second section the-sixth-one Zalaph son-of and-Hanun Shelemiah son-of Hananiah 

nnN3i :innub -m nbnn _ p bViPo pnnn 

jt - it:* v iv t : vjv ’ v t : 1 v: v 

after-me chamber-of-him opposite Berechiah son-of Meshullam he-made-strong 

Damn np -np b bnyn -p hpVo pnnn 

the-temple-servants house-of as-far-as the-goldsmith-guild son-of Malchijah he-made-strong 

man n*Vp npi npaan npu; m obnim 

it * - j- * -: i* : 't : • - - j- vv< a* : t : 

the-corner upper-room-of and-to the-Muster Gate-of opposite and-the-ones-trading 

opnyn ipnnn fN^n npu>V ban rrVp pni32 

the-ones-refining they-made-strong the-Sheep to-Gate-of the-corner upper-room-of and-between 

tin bain umN m oVud pou> mPNn bn 33 mVnnm 

v • : <- -: r - - : - j- t sv - • : - i* : t : 

— building we that Sanballat he-heard as now-he-was and-the-ones-trading 

-Vp ;pVn nnnn opnn iV nnn nbinn 

at and-he-jeered to-make-great and-he-was-enraged as-for-him then-he-was-hot the-wall 

noNn pnoiP Vni lbN aaV noN ^.34 mmnp 

and-he-said Samaria and-army-of brothers-of-him to-presence-of and-he-said the-Jews 

innrn onV irmrn dW a trVVoNn oninn no 

T : • -: <v t : : v t •• -: t j* : - -jt 

?-they-will-sacrifice for-them ?-they-will-restore doing the-feeble the-Jews what 

nnpn nionpo oanNn tin imm oib iVn'n 

u tv j •)' t t v s ~ ~ * j - : - 

the-dust out of-heaps-of the-stones — ?-they-will-make-live in-the-day ?-they-will-finish 

□a noNn iV^N aopn nmiui35 :ninnu? nom 

-< v a : v i* - t jt • : 1 : t j** : 

also and-he-said beside-him the-Ammonite and-Tobiah ones-being-burned and-they 

noin pa-i VpnP bp" 1 -on oain Dn -no>N 

j- ’ i-t t jv -: ■ * * j** v -: 

wall-of then-he-will-break-down fox he-goes-up if building they what 

onnnn nwni nfn urn m irn'VN pnu>36 :onanN 

it t : v j** t : t j* t r •• v: <" : r: •• : - 

taunt-of-them and-turn-back contempt we-are for God-of-us hear stones-of-them 

bnn -Vni 37 ajrpaui pan nnV omi oiPNn -Vn 

- : - : it : * * vjv : it * : J** : at 

cover-you and-not captivity in-land-of to-plunder and-give-them head-of-them on 

'n nnon -Vn pjnVo onN^ni oiip -Vp 

j* av t ■ _ ’ jvt : • it t - : t ~: 

for let-her-be-blotted-out not from-before-you and-sin-of-them guilt-of-them over 

nbinn tin finals :oainn -mV iopnn 

the-wall — so-we-built the-ones-building to-before they-have-provoked-to-anger 
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duV 2 b vn prim m iv noinn -Vs “itfpm 

to-the-people heart and-he-was half-of-her to the-wall all-of and-he-was-joined 

:niiypV 

to-do 

D'ifepm D'injjm n»niof oVsjd yaw swns vni 4 

and-the-Ammonites and-the-Arabs and-Tobiah Sanballat he-heard as but-he-was 

-'3 oVwn’ niahV hsnN nnVy -»s DHHWNm 

• • - t : j : t <t : t r • : - t : 

that Jerusalem to-walls-of restoration she-was-going-up that and-the-Ashdodites 

nka nnV “inn ariDnV Oman iVnn 

i : iv t - r - a** t • : i* •••: ~ y “ 

very to-them then-he-was-hot to-be-closed the-ones-being-breached they-had-begun 

niwyVi dVwits anVnV NisV vrrr bVs nwp^ 

) - : "at t • j** t • : it t : - t 

and-to-do against-Jerusalem to-fight to-come together all-of-them and-they-plotted 

sawa raim uvi'Vn ‘Vn Warms :nv in iV 

st : • — a** v: v v - : • - it i 

guard and-we-caused-to-stand God-of-us to and-we-prayed confusion to-him 

'Vws rrhrv noN*i4 :Drwao nV^Vi nor orpVy 

~ t t : v j ” r.* • t : i- t jt -a* •• 

he-is-faltering Judah and-he-said from-presence-of-them and-night by-day against-them 

ninV Vbu nV uniNi nssn “iapm Visn ns 

i : • - j : —: - a** : * it t v : x - - - j 

to-build we-will-be-able not and-we to-make-much and-the-dust the-burden-bearer strength-of 

iy tirr nVi iyT nV mnx noN*is mains 

•)- : • j : : < •• t j : i t 

until they-will-see and-not they-will-know not adversaries-of-us so-they-said on-the-wall 

rnsaVan tin unswm Dunm osin -Vn Kins -“iwn 

it t : - v : r : • : a : —: - it v i t v 

the-work — and-we-stop and-we-kill-them midst-of-them to we-come when 

noN*i dWn nnwm D’ninm ins "iwns Vri6 

: <“ at : v v : • : - jt - • : i- 

and-they-said beside-them the-ones-living the-Jews they-came as and-he-was 

:mVp mwn “twn niopan -Vsa d-’qus nipp hV 

i" t ) t v i. 1 : - t • • t : v jv t 

to-us you-are-to-return that the-places from-all-of times ten to-us 

n^nnas nainV nnNO nipaV ni*nnno topni7 

a* • : - it - j..-. - i.j T - s • s - i» • “ it 

in-the-bare-places to-the-wall from-behind to-the-place from-lowest-parts so-I-made-stand 

Dimas Dirnrnn -dp ninawaV bun tin tdpni 

iv : t *jv •• : - • t : • : t t v <• - it 

spears-of-them swords-of-them with by-clans the-people — and-I-made-to-stand 

bnpn -Vni Dnhn “Vn sdni mpNi nsnis :Dmnwpi 

the-officials and-to the-nobles to and-I-said and-I-arose and-I-looked and-bows-of-them 

TTN TIN Dn'iSO intd -Vn Dpn in' -Vni 

t v ay •• : • i : r - t t vjv v : 

Lord — from-presence-of-them be-you-afraid not the-people rest-of and-to 

bsmN -by ianVm nst knism Vmn 

t r : : t _ : < t - 

brothers-of-you for and-fight remember and-the-one-being-feared the-great-one 

-swns \Ti_9 :dstqi ds'wj dstusi arm 

as and-he-was and-houses-of-you wives-of-you and-daughters-of-you sons-of-you 

nan uV yi ij ->s mrriN ipaw 

vjt- t i- j • - : < : t 

and-he-had-frustrated to-us he-was-known that ones-being-hostile-to-us they-heard 

-Vn u>'N nbinn -Vn uVs mu>si Dnyp tin dyiVni-i 

V l* T J- V T T <T- AT T V V V: T 

man the-wall to all-of-us and-we-returned plan-of-them — the-God 


wall was joined together to half its 
height, for the people had a mind to 
work. 

71 But when Sanballat and Tobiah 
and the Arabs and the Ammonites 
and the Ashdodites heard that the re¬ 
pairing of the walls of Jerusalem was 
going forward and that the breaches 
were beginning to be closed, they 
were very angry. 8 And they all plot¬ 
ted together to come and fight against 
Jerusalem and to cause confusion in 
it. 9 And weprayedto our God and set 
a guard as a protection against them 
day and night. 

10 In Judah it was said, 2 “The 
strength of those who bear the bur¬ 
dens is failing. There is too much 
rubble. By ourselves we will not be 
able to rebuild the wall.” 11 And our 
enemies said, “They will not know 
or see till we come among them and 
kill them and stop the work.” 12 At 
that time the Jews who lived near 
them came from all directions and 
said to us ten times, “You must return 
to us.” 3 13 So in the lowest parts of the 
space behind the wall, in open places, 
I stationed the people by their clans, 
with their swords, their spears, and 
their bows. 14 And I looked and arose 
and said to the nobles and to the offi¬ 
cials and to the rest of the people, “Do 
not be afraid of them. Remember the 
Lord, who is great and awesome, and 
fight for your brothers, your sons, 
your daughters, your wives, and your 
homes.” 

The Work Resumes 

15 When our enemies heard that it 
was known to us and that God had 
frustrated their plan, we all returned 
to the wall, each to his work. 16 From 

’Ch4:l in Hebrew 2 Hebrew Judahsaid 
3 The meaning of the Hebrew is uncertain 


4:7 p D'lrnsa 
4:9 P nt&l 


to 
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that day on, half of my servants 
worked on construction, and half held 
the spears, shields, bows, and coats of 
mail. And the leaders stood behind 
the whole house of Judah, 17 who 
were building on the wall. Those who 
carried burdens were loaded in such 
a way that each labored on the work 
with one hand and held his weapon 
with the other. 18 And each of the 
builders had his sword strapped at 
his side while he built. The man who 
sounded the trumpet was beside me. 
19 And I said to the nobles and to the 
officials and to the rest of the people, 
“The work is great and widely spread, 
and we are separated on the wall, 
far from one another. 20 In the place 
where you hear the sound of the trum¬ 
pet, rally to us there. Our God will 
fight for us.” 

21 So we labored at the work, and 
half of them held the spears from the 
break of dawn until the stars came 
out. 22 1 also said to the people at that 
time, “Let every man and his servant 
pass the night within Jerusalem, that 
they may be a guard for us by night 
and may labor by day.” 23 So neither I 
nor my brothers nor my servants nor 
the men of the guard who followed 
me, none of us took off our clothes; 
each kept his weapon at his right 
hand.' 

Nehemiah Stops Oppression of 
the Poor 

5 Now there arose a great outcry 
of the people and of their wives 
against their Jewish brothers. 2 For 
there were those who said, “With our 
sons and our daughters, we are many. 
So let us get grain, that we may eat and 
keep alive.” 3 There were also those 
who said, “We are mortgaging our 
fields, our vineyards, and our houses 
to get grain because of the famine.” 
4 And there were those who said, “We 

1 Probable reading; Hebrew each his weapon 
the water 


4:10a 10 a read, with several Hebrew 
manuscripts, Syriac, '“in 
4:17 b dubious; lT’P( > )n has been 
proposed 


trwy nw 'sn Kirin non pn pnpio rinaKVp 

doing young-men-of-me half-of the-that the-day from and-he-was work-of-him 

ninwpm D'ban a DTinoni bp'mn cram haK^oa 

it’: - : • • t - j* t : t : t : v : t t : _ 

and-the-bows the-small-shields and-the-spears holding and-half-of-them on-the-work 

□oian ii rrmrv rva ~bv nna crowni DOhwm 

s* it : r t V - * t - : 

the-ones-building Judah house-of all-of behind and-the-leaders and-the-coats-of-armor 

nwy it nnKa i>aoa DWiini noina 

jv t : a* : v iv “ y : - i mt 

doing hand-of-him in-one-of carrying —the-burden and-the-ones-carrying on-the-wall 

iann uok o’iiamu mbwn nprnn nnKi nit6aa 

•I : - y - : - it - , v y:~:~ i“ - : t t : - 

sword-of-him man and-the-ones-building the-weapon holding and-one on-the-work 

:'*?xk oaiwa ypinm ooiai nno ~bv oniDK 

r : v it - ') ,m ~ : (S - it : t - r 

beside-me on-the-horn and-the-blowing and-building hips-of-him on being-tied 

naKVon oiin on 1 -*?ki boon _ i>Ki onhn ~bn obkii3 

jt t : - t t yjv v : • t : - v : <* v - t 

the-work the-people rest-of and-to the-officials and-to the-nobles to and-l-said 

uok D'pim noinn ~bv tnn»u oniKi nanm nann 

y ’ i. - : t j~ _ • t : • : : - at t : i" : - 

man far the-wall on being-separated and-we and-widespread to-make-great 

now obiwn i>ip tin iynwn owk aipoau :rnKO 

t it t - ’j v : : <v 1 : 1 r t •* 

there-DIR the-horn sound-of — you-hear where in-place-of from-brother-of-him 

□•’wp -umKiis -Mb onb irri*?K ij6k mpm 

j* r : i—: - it v jt* v v: a" •• j : *t • 

doing so-we for-us he-will-fight God-of-us to-us you-shall-gather-selves 

iv onwn niVuo trnma bpnnn oomi naK*?aa 

until the-dawn from-to-go-up on-the-spears holding and-half-of-them on-the-work 

uok uvb tiion knn nua mi6 rtraaian nnv 

j. T T ' : J- T * - <" T J- I* T 

man to-the-people I-said the-that at-the-time also the-stars to-come-out 

oi> -rm abwiT nina irb ioyji 

st it : ‘ at t : ' j : f t - : 

for-us that-they-are Jerusalem in-midst-of let-them-spend-the-night and-young-man-of-him 

tki ok pKH7 :raxbn oi*ni onwo nbVn 

j- - : • -s * : it t : j ~ : it : • t - 

nor-brothers-of-me I so-there-was-not work and-the-day guard the-night 

umK -pK nnK owk noiyon oPjki njwi 

we not behind-me who the-guard nor-men-of nor-young-men-of-me 

b :o'an inbw uok inaa D'oniii 

• it - j : • v a"t : (.• : 

the-water weapon-of-him man clothes-of-us taking-off 

-bn nViT dtwji uvn npvv nm i 5 

at : iv : -n r - 

against great and-wives-of-them the-people cry-of-distress-of now-she-was 

uoa □•’nrpK owk wo 2 :onin*n ormN 

sons-of-us saying who now-there-were the-Jewish-ones brothers-of-them 

:nTui nioKO m nnpo non umK iwniai 

r.*: • : jt : : 1 it t jt •: • : a* - : j —: v : 

and-we-may-live that-we-may-eat grain so-let-us-take many we and-daughters-of-us 

um_K irnai irppai irnnw rrink owk wo 3 

we and-houses-of-us and-vineyards-of-us fields-of-us saying who and-there-were 

□•hok owk wo4 :ama m nnpo traoy 

• : jv : it t t 1 it t jt * : a* : 

saying who and-there-were on-the-famine grain that-we-may-take mortgaging 
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nfuns :wq“di Mirnu; ■sftan mo*? non inV 

t - : r* t : ir : • v av - j- • : 1 v iv j‘t 

and-now and-vineyards-of-us fields-of-us the-king for-tax-of money we-have-borrowed 

rum ina Dims upiys whin nuns 

j" • : t iv • •* t : ■* - <- : • 

yet-behold children-of-us as-children-of-them flesh-of-us brothers-of-us as-flesh-of 

un onnyV wrus tini irfo tin D^nb p urns 

and-there-are for-slaves daughters-of-us and— sons-of-us — subjugating we 

arr' 5 nV tni hiujsb: wnjso 

••t J" : * j** : t : * <•• : * 

hand-of-us to-power-of but-there-is-not ones-being-subjugated out-of-daughters-of-us 

tPnd “tnd “in # i6 :onnN5 uthdi pthup 

<v - a : v - )•- i* •• -s - i** t : r* : 

as very for-me and-he-was-hot to-other-ones and-vineyards-of-us and-fields-of-us 

^a*i7 tVnh nnznn nw ofippr tin tipqw 

» t • - v r* t t : - : t *t i" v • : - t 

and-he-took-counsel the-these the-words and— outcry-of-them — I-heard 

D'ijtan tini onfin tin nnnNi bp rkb 

• T : - V : J* v T • T T - t • • 

the-officials and— the-nobles — and-I-brought-charges together-with-me heart-of-me 

T1N1 D’NUP DON 1TIN3 "UhN NUT 0 P5 iTIQNl 

1 r* V T A* JV “ I* t : • JT - V T JT : T 

and-I-put lending you on-brothers-of-him man interest to-them and-I-said 

tin upp P umN Dhb moNis :nVm nbnp onbp 

v • p t : j- v t jt : t it : it • iv •* 

— we-have-bought-back we to-them and-I-said great assembly against-them 

ib ns biaV Dnsoan obin*n u'fiN 

t j** : • <• t : • - • : * ” _ 

in-us as-sufficiency-of to-the-nations the-ones-being-sold the-Jewish brothers-of-us 

lb -nSOJI DDTN TIN nsOFl DfiN "DAI 

to-us that-they-are-sold brothers-of-you — you-sell you but-even 

-tPn inn niu> pqnp 9 mi inpd Nbi lurnnp 

v ■: it t * j t it t i : t j : • —i 

that the-thing good not so-he-said word they-found and-not and-they-were-silent 

dpt nanno ibn ut5n nNT3 Nbn o'fry DnN 

the-nations from-taunt-of you-are-to-walk God-of-us in-fear-of ?-not doing you 

DTP nj)J1 TN PN -nano :W'3'iN 

y - t : j- - • : r*: 

lending and-young-men-of-me brothers-of-me I and-also ones-being-hostile-to-us 

htt ii :rrrn nwqh tin nj towm ini pdd ons 

• t tv- jt - - v it t : - i- "at t : 1 v jv iv t 

return the-this the-interest — now let-us-abandon and-grain money with-them 

□rpm orvo-p DpTnip Dibs d nV n3 

olive-orchards-of-them vineyards-of-them fields-of-them as-the-day to-them now 

"inx*m urrvnn pm no dpi nNOi Dpprni 

t : • - : j • - ’ t t “ : • v <v - - : av •• t 

and-the-oil the-wine and-the-grain the-money and-hundredth-of and-houses-of-them 

N V bnm DTP HQNP 12 :DH3 DTP DE1N PU>N 

j v •• • t j : iv t y iv - jv 

not and-from-them we-will-restore then-they-said with-them lending you that 

□Pnbn tin NipNi noiN nnN pu)nd nfbw p wpnj 

* -s j - v t 1 : v t A" jt - iv - v - ’J” - : 

the-priests — and-I-called saying you as we-will-do so we-will-require 

ppn "D5i3 :ntn pdpd niiyy*? djpdwni 

J. : T - IV - JT T - i - •• • : - IT 

bosom-of-garment-of-me also the-this as-the-word to-do and-I-made-swear-them 

PU>N UPNH "*73 TIN DT^ND PIT HDD HPDNl TP1P 

v • t t v • v: it v~: t jt t : it • : - t 

who the-man every-of — the-God may-he-shake-out so and-I-said I-shook-out 


have borrowed money for the king’s 
tax on our fields and our vineyards. 
5 Now our flesh is as the flesh of our 
brothers, our children are as their 
children. Yet we are forcing our sons 
and our daughters to be slaves, and 
some of our daughters have already 
been enslaved, but it is not in our 
power to help it, for other men have 
our fields and our vineyards.” 

6 1 was very angry when I heard 
their outcry and these words. 7 1 took 
counsel with myself, and I brought 
charges against the nobles and the of¬ 
ficials. I said to them, “You are exact¬ 
ing interest, each from his brother.” 
And I held a great assembly against 
them 8 and said to them, “We, as far 
as we are able, have bought back our 
Jewish brothers who have been sold 
to the nations, but you even sell your 
brothers that they may be sold to us!” 
They were silent and could not find a 
word to say. 9 So I said, “The thing that 
you are doing is not good. Ought you 
not to walk in the fear of our God to 
prevent the taunts of the nations our 
enemies? 10 Moreover, I and my broth¬ 
ers and my servants are lending them 
money and grain. Let us abandon this 
exacting of interest. 11 Return to them 
this very day their fields, their vine¬ 
yards, their olive orchards, and their 
houses, and the percentage of money, 
grain, wine, and oil that you have 
been exacting from them.” 12 Then 
they said, “We will restore these and 
require nothing from them. We will 
do as you say.” And I called the priests 
and made them swear to do as they 
had promised. 13 1 also shook out the 
f old 7 of my garment and said, “So may 
God shake out every man from his 

’ Hebrew bosom 
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house and from his labor who does 
not keep this promise. So may he be 
shaken out and emptied.” And all the 
assembly said “Amen” and praised the 
Lord. And the people did as they had 
promised. 

Nehemiah's Generosity 

14 Moreover, from the time that I 
was appointed to be their governor 
in the land of Judah, from the twen¬ 
tieth year to the thirty-second year 
of Artaxerxes the king, twelve years, 
neither I nor my brothers ate the food 
allowance of the governor. 15 The for¬ 
mer governors who were before me 
laid heavy burdens on the people and 
took from them for their daily ration' 
f orty shekels 2 of silver. Even their ser¬ 
vants lorded it over the people. But I 
did not do so, because of the fear of 
God. 16 1 also persevered in the work 
on this wall, and we acquired no land, 
and all my servants were gathered 
there for the work. 17 Moreover, there 
were at my table 150 men, Jews and 
officials, besides those who came to 
us from the nations that were around 
us. 18 Now what was prepared at my 
expense 5 for each day was one ox 
and six choice sheep and birds, and 
every ten days all kinds of wine in 
abundance. Yet for all this I did not 
demand the food allowance of the 
governor, because the service was too 
heavy on this people. 19 Remember for 
my good, O my God, all that I have 
done for this people. 

Conspiracy Against Nehemiah 

6 Now when Sanballat and Tobiah 
and Geshem the Arab and the 
rest of our enemies heard that I had 
built the wall and that there was no 
breach left in it (although up to that 
time I had not set up the doors in 
the gates), 2 Sanballat and Geshem 
sent to me, saying, “Come and let us 

1 Compare Vulgate; Hebrew took from them 
with food and wine afterward 2 A shekel was 
about 2/5 ounce or 11 grams 3 Or prepared 
for me 
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ijhrm imm n-in inn tin Dpn 

* J* - • V - JT T - V '* T I 

and-from-labor-of-him from-house-of-him the-this the-word — he-will-make-stand not 

pm bnpn -*?d mcmn pm nw rrrr hddi 

1 •• t t 't • it : - ' a** t it r:: • t -rr : 

amen the-assembly all-of and-they-said and-empty being-shaken-out let-him-be and-so 

da i4 :rrrn -cna nun twn niir tin kbm 

iv- jt t - v.t t -»— t : v : - : r 

also the-this as-the-word the-people and-they-did Yahweh — and-they-praised 

rnirr thnd bns nimb a Tm rviu a mum lorn 

t : * vjv : tv j : • • jt* v j • 

Judah in-land-of governor-of-them to-be —me he-commanded that from-day 

trrnzft u'wbv) nk; im onto nwn 

the-king to-Artaxerxes and-two thirty year-of and-to twentieth from-year-of 

:t6dn nb nnan nn5 'jini 'an mum dto dtu; 

• : i- t j t tv - v jv - - : j* a** : v j** : i* t 

we-ate not the-governor food-of nor-brothers-of-me I ten two years 

d vn ~bu itdd n 'teb mum dt umnn hinamis 

t t - j* : * - t : v * * t ~ - : 

the-people on they-made-heavy before-me who the-former and-the-governors 

DA DUSTIN Dkpk "*lp3 SnN pi DFlJlD DDE inpT 

even forty shekels silver after and-wine —food from-them and-they-took 

'add p tpImj ~nb bm Dun ~bv wbui onnw 

because-of so I-did not but-I the-people over they-domineered young-men-of-them 

rniyi piptrin hmn nainn rpNbpD da(i6 :dy6n dnt 

not and-land I-strengthened the-this the-wall in-work-of and-also God fear-of 

:rDN*?an -bv du> D'mp bin -5di wap 

it t : - - it j* *: -t : t : a* p t 

the-work over there being-gathered young-men-of-me and-all-of we-bought 

ia'*?n omim u/n* D'utom hnq dtadhi 

•J" •• j* t - : * j* • - st •• • t : - : • : - : 

to-us and-the-ones-coming man and-fifty hundred and-the-officials and-the-Jews 

niinp nm bum 1 - 18 lATinpp m#N dMad "IP 

being-done he-was now-what table-of-me at around-us that the-nations from 

’5 bnssi nrra _ u>u> mu’ uin Tiu> “rfiN oik 

• i- • t: • : < ••. : *• 1 t v j tv j : 

for-me they-were-done and-birds being-chosen six-of sheep one ox one for-day 

nnan Dnb ni -Din nnr6 p -5 dd am 1 muw rni 

t v - v <v v • : a** : - : * • t~ t : *j* t v sv * •• 

the-governor food-of this yet-with to-make-abundant wine in-all-of days ten-of and-between 

-mat 19 :rrrn own ~bu rraun rma m mu/bn nb 

TIT P.* - JT T ~ IT T JT : IT I* . . . j 

remember the-this the-people on the-service she-was-heavy because-of I-demanded not 

:nn a Dim bv a TVtz/y mum 5 d miub mba 'V 

p.* - jt t - • v t v j at : i- v: r 

the-this the-people on I-have-done that all for-good God-of-me to-me 

'rnun du>a5i n*nim p oVnAob yauto numD vm 6 

• : - it v v : t • : j— : - : j- : • jv - j* : ~ 

the-Arab and-by-Geshem and-Tobiah by-Sanballat he-was-heard as now-he-was 

t6i nbinn tin Wa m umm nnki 

: t j- v • • t <• : i vjv: 

and-not the-wall — I-had-built that ones-being-hostile-to-us and-by-rest-of 

Tnopn mV ninbi amn nun mu da pa ro nnij 

• : j" *.*: v it: * - j** t - -< 1 vat it •• j 

I-had-set-up not doors the-that the-time to also breach in-her he-was-left-over 

min at n55 nbaV bn bum dVdad nbkn 2 ronpwn 

jtt i* : t : •• j- •• v v : <— : - - : • - ft : - 

and-let-us-meet come to-say to-me and-Geshem Sanballat and-he-sent in-the-gates 
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:nm •h ni&ub dPut ham uiN napna o'Taas nm 

it t (.• j - • : i t : a j- : v * : “ •>t : - 

harm to-me to-do intending but-they Ono in-plain-of at-Hakkephirim together 

Nbi 'an hbn; naNba nbNb bpNbo Dmby nfibwNi3 

j : v j* -s t : <t t : •• • t : - <*.•••-: t : : v t 

and-not doing I great work to-say messengers to-them and-I-sent 

n*nN nu?Na haNbon nawn nob rmb baiN 

tv:- jv - t t : - <- : • t jt v avt r 

I-leave-alone-her as the-work she-is-to-stop why to-come-down I-am-able 

d'ops panN n-rn nana 'bN inbum :oa*bN Tnnn 

a* t : j- : - iv - jt t - *j— •• j : : •- r.* •• i* : -t : 

times four the-this as-the-manner to-me and-they-sent to-you and-I-come-down 

"DT3 obaAD 'bN n*7U>*15 :n-TH “QTS DniN TO1 

JT T - - - : “ “ IV - JT T - IT J* T T 

as-the-word Sanballat to-me and-he-sent the-this as-the-manner to-them and-I-returned 

:iT3 nmns rriANi inin tin munnn dip n-rn 

it : it : vjv • : a-:- iv i* • - j- *jv- 

in-hand-of-him being-open and-letter young-man-of-him — fifth time the-this 

b nnN nbN pnuh D'iaa ns its 6 

<t - •• j:-: t : • <• t jt 

you saying and-Gashmu he-is-heard among-the-nations in-her being-written 

mn nfiNi nninn min nrm p -bv rihnb maur 

<v t - : at - w jt ~ *‘j" ~ : • j* : • : - : 

planning and-the-Jews 

^ybiiib bn 1 ? 


becoming and-you the-wall building you thus upon to-rebel 

maun d'npa -oai 7 tVnh onana 

t : j- v: v • * : - : v r* t «.* t : “ 

you-have-set-up prophets and-also the-these according-to-the-words forking to-them 

paun hnpi niima ^jba naNb Dbuhma ^pbp Nnpb 

he-will-be-heard and-now in-Judah king to-say in-Jerusalem about-you to-call-out 

:hit man a i nib nnpi nbNn mnana nbbb 

it : - it t r : t : jt - : v a** t j- t : - » v v - 

together and-let-us-take-counsel come so-now the-these according-to-the-words by-the-king 

nniN hdn nu>N nb^n D'nana bni NbniiNb i'bN nnbiPNis 

A" jt - iv v •• t j* t : - t : r < •• t •• <t : : v t 

saying you as the-these as-the-things he-was not to-say to-him then-I-sent 

n&Nb lAniN o'ntd Dba ’a 9 :dntq hdn naba p 

•• t <• : it : t j* it jt - i* : • r j* 

to-say —us frightening all-of-them for inventing-them you out-of-heart-of-you for 

nnpi nippn Nbi naNban -?n on'T ist 

- - •*---• j : it t : — * • *jv : - - - 


the-work from hands-of-them they-will-drop-down 

TNI TNI 10 :'T TN pT 

T • - ITT V ' J" - 


hands-of-me — strengthen 

Nim bNao'na -p 


but-now he-will-be-done and-not 

mbn -p mpaiP ma 

•jtt : » v st : 1- 1: j** • t • - 

Delaiah son-of Shemaiah house-of I-went now-I 

rvh -*?n npu no*n usu 

'' T • V - AT J : 

house-of into let-us-meet and-he-said being-confined and-he 

D'Na p ba'nn ninbn pi-iadai ba'nn Tin -*?n D'hbNn 

j. T •< t - j : - t : : • : t •• r > j v • v: t 

coming for the-temple doors-of and-let-us-close the-temple midst-of into the-God 

nha' hina u>'Nn nhDNi n :n;nnb D'Na nb'b 1 nhnb 

t : • • t <• - t : t ' iv : t : j* t t : i- : • v : t : 


Mehetabel 


son-of 


he-runs-away 

as-I ?-man 

but-I-said to-kill-you coming and-night to-kill-you 

:NilN i 

tfb Tl 

bavin -*?n 

NIT 

TWN 

aiaa ti 

I-will-go-in 

not and-he-lives 

the-temple into 

he-goes 

that 

as-I and-who 

hNiann 

p inbw 

DT'bN 

-Nb 

nani 

mPNi 12 

the-prophecy 

but he-had-sent- 

-him God 

not 

and-behold 

and-I-recognized 

]unb 13 

:inaip 

obaiDi 

maim 

'by 

nan 

for-purpose-of 

he-had-hired-him 

and-Sanballat 

and-Tobiah 

against-me he-had-spoken 


meet together at Hakkephirim in the 
plain of Ono.” But they intended to 
do me harm. 3 And I sent messengers 
to them, saying, “I am doing a great 
work and I cannot come down. Why 
should the work stop while I leave it 
and come down to you?” 4 And they 
sent to me four times in this way, and 

I answered them in the same manner. 
5 In the same way Sanballat for the 
fifth time sent his servant to me with 
an open letter in his hand. 6 In it was 
written, “It is reported among the na¬ 
tions, and Geshem ? also says it, that 
you and the Jews intend to rebel; that 
is why you are building the wall. And 
according to these reports you wish 
to become their king. 7 And you have 
also set up prophets to proclaim con¬ 
cerning you in Jerusalem, ‘There is a 
king in Judah.’ And now the king will 
hear of these reports. So now come 
and let us take counsel together.” 
8 Then I sent to him, saying, “No such 
things as you say have been done, for 
you are inventing them out of your 
own mind.” 9 For they all wanted to 
frighten us, thinking, “Their hands 
will drop from the work, and it will 
not be done.” But now, O God, 2 
strengthen my hands. 

10 Now when I went into the house 
of Shemaiah the son of Delaiah, son 
of Mehetabel, who was conf ined to his 
home, he said, “Let us meet together 
in the house of God, within the tem¬ 
ple. Let us close the doors of the tem¬ 
ple, for they are coming to kill you. 
They are coming to kill you by night.” 

II But I said, “Should such a man as 
I run away? And what man such as 
I could go into the temple and live? 3 
I will not go in.” 12 And I understood 
and saw that God had not sent him, 
but he had pronounced the proph¬ 
ecy against me because Tobiah and 
Sanballat had hired him. 13 For this 

1 Hebrew Gashmu 2 Hebrew lacks O God 
3 Or would go into the temple to save his life 
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purpose he was hired, that I should 
be afraid and act in this way and sin, 
and so they couldgive me a bad name 
in order to taunt me. 14 Remember 
Tobiah and Sanballat, O my God, ac¬ 
cording to these things that they did, 
and also the prophetess Noadiah and 
the rest of the prophets who wanted to 
make me afraid. 

The Wall Is Finished 

15 So the wall was finished on the 
twenty-fifth day of the month Elul, 
in fifty-two days. 16 And when all 
our enemies heard of it, all the na¬ 
tions around us were afraid and fell 
greatly in their own esteem, for they 
perceived that this work had been 
accomplished with the help of our 
God. 17 Moreover, in those days the 
nobles of Judah sent many letters to 
Tobiah, and Tobiah’s letters came 
to them. 18 For many in Judah were 
bound by oath to him, because he was 
the son-in-law of Shecaniah the son 
of Arah: and his son jehohanan had 
taken the daughter of Meshullam the 
son of Berechiah as his wife. 19 Also 
they spoke of his good deeds in my 
presence and reported my words to 
him. And Tobiah sent letters to make 
me afraid. 

7 Now when the wall had been built 
and I had set up the doors, and 
the gatekeepers, the singers, and the 
Levites had been appointed, 2 1 gave 
my brother Hanani and Hananiah 
the governor of the castle charge over 
Jerusalem, for he was a more faith¬ 
ful and God-fearing man than many. 
3 And I said to them, “Let not the gates 
of Jerusalem be opened until the sun 
is hot. And while they are still stand¬ 
ing guard, let them shut and bar the 
doors. Appoint guards from among 
the inhabitants of Jerusalem, some at 
their guard posts and some in front 
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good-things-of-him also Berechiah son-of Meshullam daughter-of — he-had-taken 
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the-citadel commander-of Hananiah and— brother-of-me Hanani — and-I-gave-charge 
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until Jerusalem gates-of let-them-be-opened not to-them and-he-said more-than-mam 
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and-bar the-doors let-them-shut standing they and-as-far-as the-sun to-be-ho: 
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and-man at-post-of-him man Jerusalem ones-inhabiting-of guards-of and-to-appoin: 
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to-enroll-in-genealogy the-people and— the-officials and— the-nobles — that-I-assemble 
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being-written and-I-found at-the-first the-ones-going-up the-genealogy book-of and-I-found 

nbiAn Wn bbpn ninan \n inVN6 :ia 

T - j* : • t t • : - j- : v j m i 
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sons-of and-two seventy hundreds three-of Shephatiah sons-of and-two and-seventy 
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Jeshua as-to-sons-of Pahath-moab sons-of and-two fifty hundreds six-of Arah 
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thousand Elam sons-of ten eight hundreds and-eight two-thousand and-Joab 
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hundreds six-of Binnui sons-of and-sixty hundreds seven-of Zaccai sons-of and-five 
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sons-of and-seven sixty two-thousand Bigvai sons-of and-seven sixty hundreds 
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ninety namely-Hezekiah Ater sons-of and-five fifty hundreds six-of Adin 
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Bezai sons-of and-eight twenty hundreds three-of Hashum sons-of and-eight 
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ten two hundred Hariph sons-of and-four twenty hundreds three-of 
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hundred and-Netophah Bethlehem men-of and-five ninety Gibeon sons-of 


of their own homes.” 4 The city was 
wide and large, but the people within 
it were few, and no houses had been 
rebuilt. 

Lists of Returned Exiles 

5 Then my God put it into my heart 
to assemble the nobles and the offi¬ 
cials and the people to be enrolled by 
genealogy. And I found the book of 
the genealogy of those who came up 
at the first, and I found written in it: 

6 These were the people of the prov¬ 
ince who came up out of the captivity 
of those exiles whom Nebuchadnez¬ 
zar the king of Babylon had carried 
into exile. They returned to Jerusalem 
and Judah, each to his town. 7 They 
came with Zerubbabel, Jeshua, Nehe- 
miah, Azariah, Raamiah, Nahamani, 
Mordecai, Bilshan, Mispereth, Bigvai, 
Nehum, Baanah. 

The number of the men of the 
people of Israel: 8 the sons of Parosh, 
2,172. 9 The sons of Shephatiah, 372. 
■oThe sons of Arah, 652. 11 The sons 
of Pahath-moab, namely the sons of 
Jeshua and Joab, 2,818. 12 The sons 
of Elam, 1,254. 13 The sons of Zattu, 
845. 14 The sons of Zaccai, 760. ,5 The 
sons of Binnui, 648. 16 The sons of 
Bebai, 628. 17 The sons of Azgad, 
2,322. 18 The sons of Adonikam, 667. 
19 The sons of Bigvai, 2,067. 20 The 
sons of Adin, 655. 21 The sons of Ater, 
namely of Hezekiah, 98. 22 The sons 
of Hashum, 328. 23 The sons of Bezai, 
324. 24 The sons of Hariph, 112. 25 The 
sons of Gibeon, 95 . 26 The men of 
Bethlehem and Netophah, 188. 27 The 
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men of Anathoth, 128. 2 *The men 
of Beth-azmaveth, 42. 29 The men of 
Kiriath-jearim, Chephirah, and Bee- 
roth, 743. 30 The men of Ramah and 
Geba, 621. 31 The men of Michmas, 
122. 32 The men of Bethel and Ai, 
123. 33 The men of the other Nebo, 52. 
34 The sons of the other Elam, 1,254. 
35 The sons of Harim, 320. 36 The sons 
of Jericho, 345. 37 The sons of Lod, 
Hadid, and Ono, 721. 38 The sons of 
Senaah, 3,930. 

39 The priests: the sons of Jedaiah, 
namely the house of Jeshua, 973. 
40 The sons of Immer, 1,052. 41 The 
sons of Pashhur, 1,247. 42 The sons of 
Harim, 1,017. 

43 The Levites: the sons of Jeshua, 
namely of Kadmiel of the sons of 
Hodevah, 74. 44 The singers: the sons 
of Asaph, 148 . 45 The gatekeepers: the 
sons of Shallum, the sons of Ater, the 
sons of Talmon, the sons of Akkub, 
the sons of Hatita, the sons of Shobai, 
138. 

46 The temple servants: the sons of 
Ziha, the sons of Hasupha, the sons 
of Tabbaoth, 47 the sons of Keros, the 
sons of Sia, the sons of Padon, 48 the 
sons of Lebana, the sons of Hagaba, 
the sons of Shalmai, 49 the sons of 
Hanan, the sons of Giddel, the sons of 
Gahar, 50 the sons of Reaiah, the sons 
of Rezin, the sons of Nekoda, 51 the 
sons of Gazzam, the sons of Uzza, the 
sons of Paseah, 52 the sons of Besai, 
the sons of Meunim, the sons of Ne- 
phushesim, 53 the sons of Bakbuk, the 
sons of Hakupha, the sons of Harhur, 
54 the sons of Bazlith, the sons of Me- 
hida, the sons of Harsha, 55 the sons of 


7:52 p iDW'flJ 


•’W 2 K 28 irunm tiwv nan mmy >u>2N27 minm D> 2 bu> 

y : - it : j* : v it •• t j** : - it : r : 

men-of and-eight twenty hundred Anathoth men-of and-eight eighty 

rrhNm m>33 bnir mp ># 2^29 : o>2tz>n D'imN mowrn'3 

; _it • : ’ t : <- •• : - • it : r t : - vit : - 
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forty hundreds three-of Jericho sons-of and-twenty hundreds three-of Harim 
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sons-of the-priests and-thirty hundreds nine-of thousands three-of Senaah sons-of 

iqn >22140 d'miz; niNO ywn pnti>> n>n5 h>m> 

... j.. . it : y : • 1 •• j- : •• j” : t : i—: 

Immer sons-of and-three seventy hundreds nine-of Jeshua as-to-house-of Jedaiah 
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forty two-hundred thousand Pashhur sons-of and-two fifty thousand 

iniZ7> ->221 D>i5n43 ntyjj np 2 iu> nbN onn >2342 mmuh 

- $ •• 1“; a* • : - it t jt : • ' v iv • t j” : it : • : 

Jeshua sons-of the-Levites ten seven thousand Harim sons-of and-seven 
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sons-of the-ones-singing and-four seventy —Hodevah to-sons-of as-to-Kadmiel 
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Ater sons-of Shallum sons-of the-gatekeepers and-eight forty hundred Asaph 
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thirty hundred Shobai sons-of Hatita sons-of Akkub sons-of Talmon sons-of 
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Tabbaoth sons-of Hasupha sons-of Ziha sons-of the-temple-servants and-eight 
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Hagaba sons-of Lebana sons-of Padon sons-of Sia sons-of Keros sons-of 
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Besai sons-of Paseah sons-of Uzza sons-of Gazzam sons-of Nekoda sons-of Rezin 
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Barkos sons-of Harsha sons-of Mehida sons-of Bazlith sons-of Harhur 
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servants-of sons-of Hatipha sons-of Neziah sons-of Temah sons-of Sisera sons-of 

-pn Kbn -'ja 58 :nt*ia 'ja maio "pa 'oio _ pa nb'bp 

: jt : " : it • : y : viv : a : 

sons-of Jaala sons-of Perida sons-of Sophereth sons-of Sotai sons-of Solomon 

o^asn mas *»ja bbn -pa n^opp; pa 59 :bn pa pp-n 

i* t : - •)” : * - 1" : jt : ~ : r* • r* : * : ~ 
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he-was-found but-not the-ones-enrolling-in-genealogy registration-of-them 
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Barkos, the sons of Sisera, the sons of 
Temah, 56 the sons of Neziah, the sons 
of Hatipha. 

57 The sons of Solomon’s ser¬ 
vants: the sons of Sotai, the sons of 
Sophereth, the sons of Perida, 58 the 
sons of Jaala, the sons of Darkon, the 
sons of Giddel, 59 the sons of Shepha¬ 
tiah, the sons of Hattil, the sons of 
Pochereth-hazzebaim, the sons of 
Amon. 

60 All the temple servants and the 
sons of Solomons servants were 392. 

6 * The following were those who 
came up from Tel-melah, Tel-harsha, 
Cherub, Addon, and Immer, but they 
could not prove their fathers’ houses 
nor their descent, whether they be¬ 
longed to Israel: 62 the sons of De¬ 
laiah, the sons of Tobiah, the sons of 
Nekoda, 642. 63 Also, of the priests: the 
sons of Hobaiah, the sons of Hakkoz, 
the sons of Barzillai (who had taken 
a wife of the daughters of Barzillai 
the Gileadite and was called by their 
name). 64 These sought their registra¬ 
tion among those enrolled in the ge¬ 
nealogies, but it was not found there, 
so they wereexcluded from the priest¬ 
hood as unclean. 65 The governor told 
them that they were not to partake of 
the most holy food until a priest with 
Urim and Thummim should arise. 

Totals of People and Gifts 

66 The whole assembly together 
was 42,360, 67 besides their male and 
female servants, of whom there were 
7,337. And they had 245 singers, male 
and female. 68 Their horses were 736, 
their mules 245, ; 69 their camels 435, 
and their donkeys 6,720. 

1 Compare Ezra 2:66 and the margins of some 
Hebrew manuscripts; Hebrew lacks Their 
horses ... 245 


7:65 b Ezra, JH3 

7:68 a Ezra and Lucian’s recension of 
Septuagint, DiT — 

7:68 b read DIT — ; cf. Ezra 2:67, 
BHS noteb 
7:69 a-a Ezra, 

7:69 e-e not present in Graecus 
originalis; 'D 'n D'JQ HP?! has been 
proposed 
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70 Now some of the heads of fa¬ 
thers’ houses gave to the work. The 
governor gave to the treasury 1,000 
darics* of gold, 50 basins, 30 priests’ 
garments and 500 minas 2 of silver. 3 
71 And some of the heads of fathers’ 
houses gave into the treasury of the 
work 20,000 darics of gold and 2,200 
minas of silver. 72 And what the rest 
of the people gave was 20,000 darics 
of gold, 2,000 minas of silver, and 67 
priests’ garments. 

73 So the priests, the Levites, the 
gatekeepers, the singers, some of the 
people, the temple servants, and all 
Israel, lived in their towns. 

And when the seventh month had 
come, the people of Israel were in 
their towns. 

EzraReadsthe Law 

8 And all the people gathered as 
one man into the square before 
the Water Gate. And they told Ezra 
the scribe to bring the Book of the 
Law of Moses that the Lord had 
commanded Israel. 2 So Ezra the priest 
brought the Law before the assembly, 
both men and women and all who 
could understand what they heard, 
on the first day of the seventh month. 
3 And he read from it f acing the square 
before the Water Gate from early 
morning until midday, in the presence 
of the men and the women and those 
who could understand. And the ears 
of all the people were attentive to the 
Book of the Law. 4 And Ezra the scribe 
stood on a wooden platf orm that they 
had made for the purpose. And be¬ 
side him stood Mattithiah, Shema, 
Anaiah, Uriah, Hilkiah, and Maase- 
iah on his right hand, and Pedaiah, 
Mishael, Malchijah, Hashum, Hash- 
baddanah, Zechariah, and Meshullam 
on his left hand. 5 And Ezra opened 
the book in the sight of all the people, 
for he was above all the people, and 
as he opened it all the people stood. 
6 And Ezra blessed the Lord, the great 
God, and all the people answered, 

' A dark was a coin weighing about 1/4 ounce 
or 8.5 grams 2 A mina was about 1 1/4 pounds 
or 0.6 kilogram 3 Probable reading; Hebrew 
lacks minas of silver 
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“Amen, Amen,” lifting up their hands. 
And they bowed their heads and 
worshiped the Lord with their faces 
to the ground. 7 Also Jeshua, Bani, 
Sherebiah, Jamin, Akkub, Shabbethai, 
Hodiah, Maaseiah, Kelita, Azariah, 
Jozabad, Hanan, Pelaiah, the Levites, 7 
helped the people to understand the 
Law, while the people remained in 
their places. 8 They read from the 
book, from the Law of God, clearly,^ 
and they gave the sense, so that the 
people understood the reading. 

This Day Is Holy 

9 And Nehemiah, who was the 
governor, and Ezra the priest and 
scribe, and the Levites who taught the 
people said to all the people, “This 
day is holy to the Lord your God; 
do not mourn or weep.” For all the 
people wept as they heard the words 
of the Law. 10 Then he said to them, 
“Go your way. Eat the fat and drink 
sweet wine and send portions to any¬ 
one who has nothing ready, for this 
day is holy to our Lord. And do not be 
grieved, for the joy of the Lord is your 
strength.” 11 So the Levites calmed all 
the people, saying, “Be quiet, for this 
day is holy; do not be grieved.” 12 And 
all the people went their way to eat 
and drink and to send portions and 
to make great rejoicing, because they 
had understood the words that were 
declared to them. 

Feast of Booths Celebrated 

13 On the second day the heads of 
fathers’ houses of all the people, with 
the priests and the Levites, came to¬ 
gether to Ezra the scribe in order to 
study the words of the Law. ' 4 And 
they found it written in the Law that 
the Lord had commanded by Mo¬ 
ses that the people of Israel should 
dwell in booths 3 during the feast of 
the seventh month, 15 and that they 
should proclaim it and publish it in 

1 Vulgate; Hebrew and the Levites 2 Or with 
interpretation , or paragraph by paragraph 
3 Or temporary shelters 


8:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 — 

8:7 c 1 Esdras, Vulgate omit copula; 
delete 

8:13 a most versions omit copula, 
delete 

8:13 b a few Hebrew manuscripts, 

m 

8:14 a a few Hebrew manuscripts, 
nN ; cf. most versions 
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all their towns and in Jerusalem, “Go 
out to the hills and bring branches of 
olive, wild olive, myrtle, palm, and 
other leafy trees to make booths, as it 
is written” 16 So the people went out 
and brought them and made booths 
for themselves, each on his roof, and 
in their courts and in the courts of 
the house of God, and in the square 
at the Water Gate and in the square 
at the Gate of Ephraim. 17 And all the 
assembly of those who had returned 
from the captivity made booths and 
lived in the booths, for from the days 
of Jeshua the son of Nun to that day 
the people of Israel had not done so. 
And there was very great rejoicing. 
18 And day by day, from the first day 
to the last day, he read from the Book 
of the Law of God. They kept the feast 
seven days, and on the eighth day 
there was a solemn assembly, accord¬ 
ing to the rule. 

The People of Israel Confess 
Their Sin 

9 Now on the twenty-fourth day 
of this month the people of Is¬ 
rael were assembled with fasting and 
in sackcloth, and with earth on their 
heads. 2 And the Israelites' separated 
themselves from all foreigners and 
stood and confessed their sins and the 
iniquities of their fathers. 3 And they 
stood up in their place and read from 
the Book of the Law of the Lord their 
God for a quarter of the day; for anoth¬ 
er quarter of it they made confession 
and worshiped the Lord their God. 
4 On the stairs of the Levites stood 
Jeshua, Bani, Kadmiel, Shebaniah, 
Bunni, Sherebiah, Bani, and Chenani; 
and they cried with a loud voice to the 
Lord their God. 5 Then the Levites, 
Jeshua, Kadmiel, Bani, Hashabneiah, 
Sherebiah, Hodiah, Shebaniah, and 
Pethahiah, said, “Stand up and bless 
the Lord your God from everlast¬ 
ing to everlasting. Blessed be your 

1 Hebrew the offspring of Israel 
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you-made-known holiness-of-you Sabbath-of and— good and-commandments 

T 3 d f]b mx nnim mpm niixoi Dnb 

r: v t t j* • t : *•••.: < : • av t 

by-hand-of to-them you-have-commanded and-law and-statutes and-commandments to-them 


glorious name, which i s exalted above 
all blessing and praise. 

61 “You are the Lord, you alone. 
You have made heaven, the heaven of 
heavens, with all their host, the earth 
and all that is on it, the seas and all 
that is in them; and you preserve all of 
them; and the host of heaven worships 
you. 7 You are the Lord, the God who 
chose Abram and brought him out 
of Ur of the Chaldeans and gave him 
the name Abraham. 8 You found his 
heart faithful before you, and made 
with him the covenant to give to his 
offspring the land of the Canaanite, 
the Hittite, the Amorite, the Perizzite, 
the Jebusite, and the Girgashite. And 
you have kept your promise, for you 
are righteous. 

9 “And you saw the affliction of our 
fathers in Egypt and heard their cry 
at the Red Sea, 10 and performed signs 
and wonders against Pharaoh and all 
his servants and all the people of his 
land, for you knew that they acted 
arrogantly against our fathers. And 
you made a name for yourself, as it 
is to this day. 11 And you divided the 
sea before them, so that they went 
through the midst of the sea on dry 
land, and you cast their pursuers into 
the depths, as a stone into mighty 
waters. 12 By a pillar of cloud you led 
them in the day, and by a pillar of fire 
in the night to light for them the way 
in which they should go. 13 You came 
down on Mount Sinai and spoke with 
them from heaven and gave them 
right rules and true laws, good stat¬ 
utes and commandments, 14 and you 
made known to them your holy Sab¬ 
bath and commanded them com¬ 
mandments and statutes and a law by 

' Septuagint adds And Ezra said 


9:6 P nnN 

9:14 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, Eli) — 





NEHEMIAH 9:15-23 


1140 


Hebrew (BHS) 


Moses your servant. 15 You gave them 
bread from heaven for their hunger 
and brought water for them out of 
the rock for their thirst, and you told 
them to go in to possess the land that 
you had sworn to give them. 

16 “But they and our fathers acted 
presumptuously and stiffened their 
neck and did not obey your com¬ 
mandments. 17 They refused to obey 
and were not mindful of the wonders 
that you performed among them, 
but they stiffened their neck and ap¬ 
pointed a leader to return to their 
slavery in Egypt. But you are a God 
ready to forgive, gracious and merci¬ 
ful, slow to anger and abounding in 
steadfast love, and did not forsake 
them. 18 Even when they had made 
for themselves a golden 1 calf and 
said, ‘This is your God who brought 
you up out of Egypt,’ and had commit¬ 
ted great blasphemies, 19 you in your 
great mercies did not forsake them in 
the wilderness. The pillar of cloud to 
lead them in the way did not depart 
from them by day, nor the pillar of fire 
by night to light for them the way by 
which they should go. 20 You gave your 
good Spirit to instruct them and did 
not withhold your manna from their 
mouth and gave them water for their 
thirst. 21 Forty years you sustained 
them in the wilderness, and they 
lacked nothing. Their clothes did not 
wear out and their feet did not swell. 

22 “And you gave them kingdoms 
and peoples and allotted to them ev¬ 
ery corner. So they took possession 
of the land of Sihon king of Heshbon 
and the land of Og king of Bashan. 
23 You multiplied their children as the 
stars of heaven, and you brought them 

’ Hebrew metal 


9:17a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, ; 

cf. Numbers 14:4 
9:17 p “TDn 

9:19 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, 

9:19 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, nN 

9:22 b-bnot present in 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint; delete 


□iunV bnb nnm D'nwo onbus :rop nwb 

T T : • V T T <“ T • - T • V V : ’ IV : - JV 

for-hunger-of-them to-them you-gave from-heaven and-bread servant-of-you Moses 

ufb “mm onqx*? urb nNPin pboa mm 

V T V j - AT T : • IV T T J" "JV * * “ 

to-them and-you-said for-thirst-of-them for-them you-brought-out out-of-rock and-water 

nnb it tin nNiw -tpn p&n tin rrch*? Ninb 

J•• T l" t T V T JT T V “S 1 V T T V V JV T T 

to-give hand-of-you — you-lifted-up which the-land — to-possess to-go 

tin ton mn mniiNi onii6 :□ r\b 

— and-they-stiffened they-acted-presumptuously and-fathers-of-us but-they to-them 

pbiPb mnq' 117 :*pnisn ‘^n ipqu> kb) n£np 

: • j t : - • iv : • v i : t j s t : t 

to-obey and-they-refused commandments-of-you to they-obeyed and-not neck-of-them 

to # i onop nto “iwn mfiNbsi nar ~kb) 

but-they-stiffened with-them you-did that wonders-of-you they-remembered and-not 

a onna orrapb 2 wb p>Nn Tim oiny tin 

at : • : it j t •) : • - t : t 

in-rebellion-of-them to-slavery-of-them to-return head and-they-put neck-of-them — 

Tim dtdn - ^“in mnm pan nirito ni^N nnNi 

and-abundant nostrils long-of and-merciful gracious forgiveness God-of but-you 

biv bnb to :onatp kb) ibm 

vj m v t < t r * - it : —: > : v iv 

calf-of for-them they-had-made when even you-forsook-them and-not and-steadfast-love 

onxao i bpn “iwn thVn pit PioNn nboa 

• at : • • : v v jv 1 v v: jv : j- t - 

out-of-Egypt he-brought-up-you who God-of-you this and-they-said cast-metal 

kb minn noma hnNU9 :ni*na niPNi ton 

j • ~ it • jv •: - : t - : i : i t v —i 

not the-great in-mercies-of-you and-you great blasphemies and-they-had-done 

"id -kb npn map tin mrraa Dnatp 

t 1 t t v j - v at : • - it : - 

he-departed not the-cloud pillar-of — in-the-wilderness you-forsook-them 


p>nh nap tint T-rina Dnimrib a bniTi ontoa 

T ; - ; <•• t - v : 1 v v - : jt : - : t : <v •• *: •• 


by-night the-fire pillar-of and— in-the-way to-lead-them in-daytime from-by-them 

^nni 2 o :nn -o*r "iwn yim b_ nNi ufb tnh*? 

1 : it : r* jv 1 viv - v : v t j* t : 

and-Spirit-of-you by-her they-went that the-way and— to-them to-give-light 

npia -kb tdi Db'Dvnb nm nbiDn 

t : j- t • : - at • : - : t i- t t 

you-withheld not and-manna-of-you to-instruct-them you-gave the-good 

nip; D'paiNi2i :dnqpV on*? nnm mai nman 

•jt t j* t : - : it t : • iv t t j- t • *j - v • • 

year and-forty for-thirst-of-them to-them you-gave and-water from-mouth-of-them 

kb brrnbbip non kb 121m Dnb2b2 


A" T 




jt : - : • 


not 


clothes-of-them they-were-devoid not 


in-the-wilderness you-sustained-them 


rrbbnn Drib mm 22 :ipm kb ambm )b2 

kingdoms to-them and-you-gave they-swelled not and-feet-of-them they-wore-out 

prpp p[N tin tom hnpV Dpbnm □’’bapi 

Sihon land-of — so-they-took-possession to-corner and-you-allotted-them and-peoples 

:ppan ton lip b pN tini b pinzin ^bn pm tini 

the-Bashan king-of Og land-of and— Heshbon king-of land-of and— 

■*?n bN'ani D'own *2222 n'inn oma^ 

v .. . . _ * at t — ir : : t • : • jv •• : 

to and-you-brought-in-them the-heaven as-stars-of you-multiplied and-children-of-them 
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inti24 munV mnV 

< T- V ITT ) T 

so-they-went-in to-possess to-come-in 

tin orna 2 ? piprn 

— before-them and-you-subdued 


orrnnNV mns ‘“iTn pNn 

iv •• - t : i~ t v 1 v t t 

to-fathers-of-them you-said that the-land 

tin iipdt b\nn 

v j : r- • t - 

— and-they-possessed the-children 


the-land 


TIN] 

DTD 

ATT : 

Djnni 

abprpn 



and— in 

-hand-of-them 

and-you-gave-them 

the-Canaanites 

the-land 

ones-inhabiting-of 

DPID 

iv T 

nityp 2 ? 

nan 

TJDP 

TIN] 

brpa^Q 

with-them 

to-do 

the-land 

peoples-of 

and— 

kings-of-them 


ncfTNi 1 

rrhp dtp 

rcfc 

125 

iDiiirp 

rich 

and-land 

fortified cities 

and-they-captured 

as-pleasure-of-them 


D'0“D o'aisn nnb _2 ?d dtd iipti 

s* t : • t • i” : j* t : i* - 

vineyards being-hewn cisterns good-thing all-of full-of houses and-they-took-possession 

ipDpi iVdn’i rn 2 ? Vdnd pi □ , mi 

and-they-satisfied-selves so-they-ate to-the-abundance food and-tree-of and-olive-orchards 

:Vmn pirn mpm irbPi 

it - j 1 : : i : - : r- ■ : — 

the-great in-goodness-of-you and-they-delighted-selves and-they-became-fat 

pnin tin obur ^ rnan nnn.26 

and-they-threw against-you and-they-rebelled but-they-were-disobedient 

tin] ou nnN 

and— back-of-them behind 

DTipnb dd 

jt • - it 

to-turn-back-them on-them 

Tjn bjnnu 7 

in-hand-of therefore-you-gave-them 

ipPT brm npni 


law-of-you — 

1TPH llPN 

they-had-warned who 

:nbm niPNJ 

1 : 1 t v 

great blasphemies 

dhV ns*i 

AV T l** T ” 

to-them and-they-brought-trouble 

pbwn dtjipq hnNi 

t : • j- t • t - : 

you-heard from-heaven and-you 

□'irwiQ bnb 

• * I V T ' <” ' 

ones-saving to-them you-gave the-great and-according-to-compassions-of-you 

mizh Dbb niJDUs :onnx td dip^uti 

t v t - j : r.* •• t j- • 1 • : 

they-turned to-them but-as-to-rest adversaries-of-them from-hand-of and-they-saved-them 

dttn Ta ODTpm tjdV jn niippb 

ones-being-hostile-to-them in-hand-of and-you-abandoned-them before-you evil to-do 

o'owo nriNi ^npun hiiin onn hti 

• s” t • t ■ : ’ 1 t : • - t “ v t j : • - 


irjn Tip; 

they-killed prophets-of-you 

iipp>i t*7N 

*: —1 • av •• 

and-they-did to-you 

onns 

V •• IT 

adversaries-of-them 

T^N 

to-you they-cried-out trouble-of-them and-in-time-of 

trim T£0T?] 


from-heaven 

and-you 

and-they-cried-out-you yet-they-returned over-them 

so-that-they-ruled 

:DT1P 

i* • 

nipn 

) - 

TQrnD 

oVsni 


times 

many 

according-to-mercies-of-you and 

-you-delivered-them you-heard 

nan i 

Tjiin 

■*7N OTlPn 2 ? 

DHD 

V T 

ipfn.29 

yet-they 

law-of-you 

to to-make-return-them 

on-them 

and-you-warned 


Thiyp 2 ? 

to-commandments-of-you 

rmi ddn 

JT T : IT T 

then-he-shall-live person 


ipqip -nVi mn 

< : t : • •• 

they-obeyed and-not they-acted-presumptuously 

nipp 1 ’ “iu>n Db TNDn T^autom 

he-does which by-them they-sinned but-against-rules-of-you 


into the land that you had told their 
fathers to enter and possess. 24 So the 
descendants went in and possessed 
the land, and you subdued before 
them the inhabitants of the land, the 
Canaanites, and gave them into their 
hand, with their kings and the peoples 
of the land, that they might do with 
them as they would. 25 And they cap¬ 
tured fortified cities and a rich land, 
and took possession of houses full 
of all good things, cisterns already 
hewn, vineyards, olive orchards and 
fruit trees in abundance. So they ate 
and were filled and became fat and 
delighted themselves in your great 
goodness. 

26 “Nevertheless, they were disobe¬ 
dient and rebelled against you and 
cast your law behind their back and 
killed your prophets, who had warned 
them in order to turn them back to 
you, and they committed great blas¬ 
phemies. 27 Therefore you gave them 
into the hand of their enemies, who 
made them suffer. And in the time of 
their suffering they cried out to you 
and you heard them from heaven, and 
according to your great mercies you 
gave them saviors who saved them 
from the hand of their enemies. 28 But 
after they had rest they did evil again 
before you, and you abandoned them 
to the hand of their enemies, so that 
they had dominion over them. Yet 
when they turned and cried to you, 
you heard from heaven, and many 
times you delivered them according 
to your mercies. 29 And you warned 
them in order to turn them back to 
your law. Yet they acted presumptu¬ 
ously and did not obey your com¬ 
mandments, but sinned against your 
rules, which if a person does them, he 
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shall live by them, and they turned a 
stubborn shoulder and stiffened their 
neck and would not obey. 30 Many 
years you bore with them and warned 
them by your Spirit through your 
prophets. Yet they would not give 
ear. Therefore you gave them into 
the hand of the peoples of the lands. 
31 Nevertheless, in your great mercies 
you did not make an end of them or 
forsake them, for you are a gracious 
and merciful God. 

32 “Now, therefore, our God, the 
great, the mighty, and the awesome 
God, who keeps covenant and stead¬ 
fast love, let not all the hardship seem 
little to you that has come upon us, 
upon our kings, our princes, our 
priests, our prophets, our f athers, and 
all your people, since the time of the 
kings of Assyria until this day. 33 Yet 
you have been righteous in all that 
has come upon us, for you have dealt 
faithf ully and we have acted wickedly. 
34 Our kings, our princes, our priests, 
and our fathers have not kept your 
law or paid attention to your com¬ 
mandments and your warnings that 
you gave them. 35 Even in their own 
kingdom, and amid your great good¬ 
ness that you gave them, and in the 
large and rich land that you set before 
them, they did not serve you or turn 
from their wicked works. 36 Behold, 
we are slaves this day; in the land that 
you gave to our fathers to enjoy its 
f ruit and its good gifts, behold, we are 
slaves. 37 And its rich yield goes to the 
kings whom you have set over us be¬ 
cause of our sins. They rule over our 
bodies and over our livestock as they 
please, and we are in great distress. 


bib) irppn osnpi rrnio hnp urn ora 

i : i • jt : t : v v 1 •• t < : • - av t 

and-not they-stiffened and-neck-of-them being-stubborn shoulder and-they-turned by-them 

ni lyrii niin duip bnbp ■tfyormo npnrp 

on-them and-you-warned many years by-them and-you-stretched they-obeyed 

□iniri unan iib) "P3 jjnna 

therefore-you-gave-them they-listened yet-not prophets-of-you by-hand-of by-Spirit-of-you 

□rrtpp -bib nunn normal :nrnan vdv ts 

)t • - s i •)• ~ t 1 sv - : i i t t r m - i-: 

you-made-them not the-great but-in-mercies-of-you the-lands peoples-of in-hand-of 

:nnK □•inn run ur nnnrp bib l nbp 

t it i -: 1 j - i” •)• at : - j s it t 

you and-merciful gracious God for you-forsook-them and-not complete-destruction 

nnirp Nnum nlaan Vmn b^n u'rfrtf nnpi32 

j.. T - ; j • - t - •• t •• v: jt - : 

one-keeping and-the-being-feared the-mighty the-great the-God God-of-us therefore-now 

-bi nbi msb opra> ~bbi nonm man 

t j” ' v t : j- : • - v v - : j* : - 

all-of — to-face-of-you let-him-be-little not and-the-steadfast-love the-covenant 

unlp*? ubbnb un bind -“upk nabnn 

s** t : •• t : • : ~ t : v -:i jt t : - 

to-princes-of-us to-kings-of-us she-has-found-us that the-hardship 

^np -bib) u'rpi6i UKnbi uurpbi 

people-of-you and-to-all-of and-to-fathers-of-us and-to-prophets-of-us and-to-priests-of-us 

-bi bv pnp nn«i33 :n-tn Di»n np *vn 'ibn too 

t i- i jt - : iv ~ j - v ~ - j** : - ... 

all-of over righteous yet-you the-this the-day until Assyria kings-of since-days-of 

rupuhn umNi n^ipp nna ubp Nan 

: it : • i j - - tot jv v: r <s” t jt - 

we-have-acted-wickedly and-we you-have-done faithfulness for upon-us the-one-coming 

ripp bib u’fuNi uuna unip u^n -nNi34 

it j .... - j.. -. .. j <•• t : v : 

they-did not and-fathers-of-us priests-of-us princes-of-us kings-of-us and— 

^pnnpb spiiisp ~bi* hbrpn bib) ^rnin 

and-to-warnings-of-you commandments-of-you to they-paid-attention and-not law-of-you 

^nioni bno^oa Dpi 35 rnna htph “hpn 

and-among-goodness-of-you in-kingdom-of-them and-they on-them you-warned that 

nro ~upn nowm nnnnn paai on*? nnj -“upn nnn 

t t v -n •• : - : st t : t • v v : v t t j- t v -s t t 

you-put that and-the-rich the-broad and-in-land to-them you-gave that the-great 

:onnn onbVpQn nri> - bib i *rnap bib onus*? 

i* t t iv •• : - r • t 1: 1 is t j iv •• : * 

the-evil from-deeds-of-them they-turned and-not they-served-you not before-them 

utqn 2 ? nmm nwx nsm onap oi*n un jn n3n36 

•• -s “ t j- t v * v t t : a* t 1 “ s J—r «j~ • 

to-fathers-of-us you-gave that and-the-land slaves the-day we behold 

:rp*?p DHap urns nan nnio tini nns tin bibib 

t iv t o t : j- v • t v : t : • v < v: v 

on-her slaves we behold goodness-of-her and— fruit-of-her — to-eat 

u'mttona ubp nnm -tpn uobrzb nano 

A** - : v t t j- t v -s ’ i ' t : - t s - jt t : 

on-sins-of-us over-us you-have-put whom to-the-kings making-much and-yield-of-her 

mxai oiima urionaai □burn utpu *?pi 

n t : t : • <• : •• • : j- : 

and-in-distress as-pleasure-of-them and-over-livestock-of-us ruling bodies-of-us and-over 

:uma nVm 

: it it : 

great 


we 
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■Vaaii 10 


and-on-all-of 


1{ ?pi o’nnbi maa □ , ms urns nm -Vani 1 10 

- : a* : : it t r : : -j—: t : 

and-on and-writing firm-agreement cutting we this and-on-all-of 

orninn bv )2 nrjni: wi 1 ? unw D-ifinn 

a* - i- : i” ■: i*** : y t t iv 

the-ones-being-sealed and-on priests-of-us Levites-of-us princes-of-us the-being-sealed 

:rr/rr nntp mu>3 : n*p*Tjn rr^an _ n arrehnn rvom 

it: :• it jt t : it 1- : • : it: - ’ v t -jt : • - st : v : 

Jeremiah Azariah Seraiah and-Zedekiah Hacaliah son-of the-governor Nehemiah 

nimo o-iri6 :wbn maw urnns :n»3*?o man *vinw34 

i •* i r t 1 i _ it: - : j - it • : - it : - j : - 

Meremoth Harim Malluch Shebaniah Hattush Malchijah Amariah Pashhur 

■ubn nnpQ9 :|q*q n*aN dVwds :*na tinaa ^ri7 :nnai) 

i-: * jt: - i- ’ i* t ■ it • jt **. : • it ' i : • >••• t it : - i 

Bilgai Maaziah Mijamin Abijah Meshullam Baruch Ginnethon Daniel Obadiah 

nta mm -p ainuri D»i*?mio :mn3n mow 

• t: - ' v - ••: a* • : - i: r -: - v v at : r : 

Binnui Azaniah son-of and-Jeshua and-the-Levites the-priests these Shemaiah 

xvfop nnin maw on'nNi u rV^app run aap 


Hodiah Shebaniah and-brothers-of-them 


Henadad from-sons-of 


:maw mnw tqtb :rrawn aim Na '012 :nn n'N^a 

it: - : it : i“ •• j - it : - -: i : jt • 1 it t jt t : 


Shebaniah Sherebiah Zaccur 


Hashabiah 


aim oVt nNio nna wins oyn 'izfcnis : ma on rrrinn 

i “ jt •• t j- - : - at t i" t r : v t jt • 

Zattu Elam Pahath-moab Parosh the-people chiefs-of Beninu Bani Hodiah 

m-Tp n*ptn ionis :pp mrm^ ma “tatp oni 6 :on 

1 ■ it'* : • j** t ’ r t i - : • jt* it •• it: - r r t 

Azzur Hezekiah Ater Adin Bigvai Adonijah Bebai Azgad Bunni Bani 

:Ttn obwn witsao2i mb nimp n , ’in2o :^n own min 19 

r •• it ••• : JT * : it •• it - : 1 y t it •• i\ t jt • 

Hezir Meshullam Magpiash Nobai Anathoth Hariph Bezai Hashum Hodiah 

man pu?in 24 :mu nn mobs 23 :p it pm J mnrwo22 

it: —: - y itt -: 'it t jt : ~ : i “ ’ it j** : - : 

Hananiah Hoshea Anaiah Hanan Pelatiah Jaddua Zadok Meshezabel 

:rrippo naawn oin“i26 :pniw NnVn wniVrus :niwn 

it - it : - -: j : 1 i- it : • j** i 

Maaseiah Hashabnah Rehum Shobek Pilha Hallohesh Hasshub 


□oron dph “mwi29 maun tnn tt ?028 :pp pn a pprmi27 

j* t t jt : it-: - i* t 1 j - ' itt 1 it t jt • -: - 

the-priests the-people and-rest-of Baanah Harim Malluch Anan Hanan and-Ahiah 

"*tdi Dorian mnwnn oniriwn opVn 

and-all-of the-temple-servants the-ones-singing the-gatekeepers the-Levites 

□'rfran min -*?« rriirmn mo *naan 

. T j- v t -: t < . t : • — 

the-God Law-of to the-lands from-peoples-of the-ones-separating-themselves 

a :pao pnrr orrmni oma ornpa 

understanding knowing all and-daughters-of-them sons-of-them wives-of-them 

njm omni bnnm omm -by □ , pnnQ 3 o 

in-curse and-entering noble-ones-of-them brothers-of-them on holding-strong 

nwb ra nina own □ ^ribun mina ninnwni 

jv t-: t : * jv ~: • v: t j- : v ••• t t : • 

Moses by-hand-of she-was-given that the-God in-Law-of to-walk and-in-sworn-oath 

mrr nteo -*73 tin niwiaVi TiowVi oTfran ““np 

jt : : * t v : j : • : «v v: ti v iv 

Yahweh commandments-of all-of — and-to-do and-to-observe the-God servant-of 

tru ~tib “iwapi :rpni vpaiPQ 1 ! wnx 

we-will-give not and-who and-statutes-of-him and-rules-of-him Lord-of-us 


DITUp 

wives-of-them 

holding-strong 


38 1 “Because of all this we make 
a firm covenant in writing; on the 
sealed document are the names of 2 
our princes, our Levites, and our 
priests. 

The People Who Sealed 
the Covenant 

1 IT" 00 sea ^ s are names 
I of 4 Nehemiah the governor, 
the son of Hacaliah, Zedekiah, 2 Se¬ 
raiah, Azariah, Jeremiah, 3 Pashhur, 
Amariah, Malchijah, 4 Hattush, Sheb¬ 
aniah, Malluch, 5 Harim, Meremoth, 
Obadiah, 6 Daniel, Ginnethon, Bar¬ 
uch, 7 Meshullam, Abijah, Mijamin, 
8 Maaziah, Bilgai, Shemaiah; these 
are the priests. 9 And the Levites: 
Jeshua the son of Azaniah, Binnui of 
the sons of Henadad, Kadmiel; 10 and 
their brothers, Shebaniah, Hodiah, 
Kelita, Pelaiah, Hanan, 11 Mica, Re¬ 
hob, Hashabiah, 12 Zaccur, Sherebiah, 
Shebaniah, 13 Hodiah, Bani, Beninu. 

14 The chiefs of the people: Parosh, 
Pahath-moab, Elam, Zattu, Bani, 

15 Bunni, Azgad, Bebai, 16 Adonijah, 
Bigvai, Adin, 17 Ater, Hezekiah, Azzur, 
18 Hodiah, Hashum, Bezai, 19 Hariph, 
Anathoth, Nebai, 20 Magpiash, Me¬ 
shullam, Hezir, 21 Meshezabel, Zadok, 
Jaddua, 22 Pelatiah, Hanan, Anaiah, 
23 Hoshea, Hananiah, Hasshub, 24 Hal¬ 
lohesh, Pilha, Shobek, 25 Rehum, Ha¬ 
shabnah, Maaseiah, 26 Ahiah, Hanan, 
Anan, 27 Malluch, Harim, Baanah. 

The Obligations of the Covenant 

28 “The rest of the people, the 
priests, the Levites, the gatekeepers, 
the singers, the temple servants, and 
all who have separated themselves 
from the peoples of the lands to the 
Law of God, their wives, their sons, 
their daughters, all who have knowl¬ 
edge and understanding, 29 join with 
their brothers, their nobles, and enter 
into a curse and an oath to walk in 
God’s Law that was given by Moses 
the servant of God, and to observe 
and do all the commandments of 
the Lord our Lord and his rules and 
his statutes. 30 We will not give our 

'Ch 10:1 in Hebrew 2 Hebrew lacks the names 
of J Ch 10:2 in Hebrew 4 Hebrew lacks the 
names of 

10:10 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, n 
10:20 p fTJ 

10:27 a Lucian’s recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate omit 
copula; delete? 

10:29 a Septuagint, Syriac put copula 
before 
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daughters to the peoples of the land 
or take their daughters for our sons. 
31 And if the peoples of the land bring 
in goods or any grain on the Sabbath 
day to sell, we will not buy from them 
on the Sabbath or on a holy day. And 
we will forego the crops of the seventh 
year and the exaction of every debt. 

32 “We also take on ourselves the 
obligation to give yearly a third part 
of a shekel' for the service of the house 
of our God: 33 for the showbread, the 
regular grain offering, the regular 
burnt offering, the Sabbaths, the new 
moons, the appointed feasts, the holy 
things, and the sin offerings to make 
atonement for Israel, and for all the 
work of the house of our God. 34 We, 
the priests, the Levites, and the people, 
have likewise cast lots for the wood of¬ 
fering, to bring it into the house of our 
God, according to our fathers’ houses, 
at times appointed, year by year, to 
burn on the altar of the Lord our 
God, as it is written in the Law. 35 We 
obligate ourselves to bring the first- 
fruits of our ground and the firstf ruits 
of all fruit of every tree, year by year, 
to the house of the Lord; 36 also to 
bring to the house of our God, to the 
priests who minister in the house of 
our God, the firstborn of our sons and 
of our cattle, as it is written in the Law, 
and the f irstborn of our herds and of 
our flocks; 37 and to bring the first of 
our dough, and our contributions, the 
fruit of every tree, the wine and the 
oil, to the priests, to the chambers of 
the house of our God; and to bring 
to the Levites the tithes from our 
ground, for it is the Levites who col¬ 
lect the tithes in all our towns where 
we labor. 38 And the priest, the son of 
Aaron, shall be with the Levites when 
the Levites receive the tithes. And the 

'A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 


10:32 a insert nMiri ? (cf. Exodus 
23:10 sequence; aberration of the 
eye) 

10:32 b NWQ has been 

proposed 

10:33 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Syriac, Vulgate; 
probably delete 
10:39 a read ? 


npi nV ofrnia tini pan vavb mma 

•i- j v •• j : v : 1 v <ST t j** - : ir : 

we-will-take not daughters-of-them and— the-land to-peoples-of daughters-of-us 

la# -Vai nihpan tin bwaon pan 'oui32 :wnb 

v v t : *t - - v • : r 1 v t t j” “ : i** t : 

grain or-any-of the-wares — the-bringing-in the-land and-peoples-of for-sons-of-us 

rum ono npj _ nV lianV nawn Dia 

it “ - *jv •• n— : • t - - < : 

on-the-Sabbath from-them we-will-receive not to-sell the-Sabbath on-day-of 

bRwm rvirawn rmun a_ nN wtoi unp Dim 

) t - i* • : - ) t t - v -j • : v ( »s j : 

and-debt-of the-seventh the-year — and-we-will-forego holiness and-on-day-of 

myVw a: irVu nnV nfeo wVu mourn 33 :t -Va 

r • : •)" t )“ t : • •• t : <- vs v : it t 

third-of on-us to-give commands-of on-us and-we-make-stand hand every-of 

naipon onV?34 ipiVn rva rnayV pwa Vpwn 

the-display for-bread-of God-of-us house-of for-service-of in-the-year the-shekel 

nihawn Tonrf nbiyb) Tonn nmoi 

T - - • T - j- : j* t - j~ : • 

the-Sabbaths the-regularity and-for-burnt-offering-of the-regularity and-grain-offering-of 

ni^nVi bunpVi onui oV oiinnn 

t - j- : t 't: - : • • t t: v 

and-for-the-sin-offerings and-for-the-holy-things for-the-appointed-times the-new-moons 

ni^iiani35 -rva raxbn Vai VniP -bv isaV 

T - ; v; •• V J... • i : a** t : • - 

and-the-lots God-of-us house-of work-of and-all Israel over to-make-atonement 

bum biVn ninai msun pip -bv uVbn 

t t : • • : - j’ • •• t 'j- :K - : - • 

and-the-people the-Levites the-priests the-wood contribution-of about we-have-let-f’all 

mnuV utPn -rraV mnbN mV NpnV P 

for-times fathers-of-us according-to-house-of God-of-us to-house-of to-bring-in 

wiVn mm hato -bv ibaV muP mtf doqto 

••vs jt : - : • - •• - : at t : jt t v t •*. : 

God-of-us Yahweh altar-of on to-burn by-year year being-appointed 

uiioiN maa tin mnV^e :nina ainaa 

.. T : - j- v • t : it 1 t - 

ground-of-us firstfruits-of — and-to-bring in-the-Law as-the-being-written 

tint 37 :mm mV n:ra naw fd -Va na _ Va mam 

v : it : i" : at t : ji t 1 i" t y : t *j** 

and— Yahweh to-house-of by-year year tree every-of fruit-of all-of and-firstfruits-of 

maa tint mina ainaa uPionai bba niiaa 

•• : vs at — it- ••;%•: •• t < : 

firstborn-of and— in-the-Law as-the-being-written and-cattle-of-us sons-of-us firstborn-of 

□inaV uP'Vn mV kpnV -lriNXi nnpa 

to-the-priests God-of-us to-house-of to-bring and-flocks-of-us herds-of-us 

irnbnp rnutn tint 38 :irn'VN rvaa oTrnuon 

dough-of-us first-of and— God-of-us in-house-of the-ones-ministering 

mj 1121 u>mn yv _ Va nai irnonnf 

we-bring and-olive-oil wine tree every-of and-fruit-of and-contributions-of-us 

□iVV unoiN iu>i?m wiVn -np niawV -Vat binaV 

to-the-Levites ground-of-us and-tithe-of God-of-us house-of chambers-of to to-the-priests 

mni39 n:mau nu Vaa ontuuon ohVn bn 

t t : i** t —: j“ t 1 : • : - : r • • : - •• : 

and-he-shall-be work-of-us towns-of in-all-of the-ones-causing-to-tithe the-Levites and-they 

□iVm diVi a mpa oiVn HO** "15 Ipan 

and-the-Levites the-Levites when-to-cause-to-tithe the-Levites with Aaron son-of the-priest 
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rrpwVn -bn irflbN nab htyyian “ifryo tin ibir 

the-chambers to God-of-us to-house-of the-tithe tithe-of — they-shall-bring-up 

bi!nty' ti wtt rrbwVn -bn a 4 o nsi^n nab 

” t : • : • t t : - v j* it t j" : 

Israel people-of they-shall-bring the-chambers to for the-storage to-house-of 

bwi nnx*m uhTnn mn nonn tn nbn 

T 5 T . . - . j . _ * T T “ j- : V • •• - J-. . 

and-there and-the-olive-oil the-wine the-grain contribution-of — the-Levi and-sons-of 

onj)i$ni nrnurn b^nbni unpan *ba 

and-the-gatekeepers the-ones-ministering and-the-priests the-sanctuary vessels-of 

Mrn'bN na tn aim nb) onnurm 

God-of-us house-of — we-will-neglect and-not and-the-ones-singing 

iban oyrf mm obtfna own -nw 1 11 

• • T T JT : T • IT T 1- T J t ” ~ 

they-cast the-people and-rest-of in-Jerusalem the-people leaders-of now-they-lived 

un^n *ry bbtfna hntbb rrityyn -to inn iNanb nib"m 

V 1 J* • - T r V V T T T T 1 * JT V J* T : T 

the-holiness city-of in-Jerusalem to-live the-ten out-of one to-bring lots 

□oban ’bbb oyn mi’12 :onya niTn yuri 

• t ti : at t 1 t : r pt v it - ^ - v : 

the-men —all-of the-people and-they-blessed in-the-towns the-hands and-nine-of 

ninan 'ufcn hbn )3 :obwna nnwb obmnan 

t • : - j** t • it t • ••• iv t 

the-province chiefs-of and-these in-Jerusalem to-live the-ones-offering-self-willingly 

mn nw' rrhrv num obu>na nm ivn 

<• : it t : j" t : 'at t • i : t jv 

man they-lived Judah but-in-towns-of in-Jerusalem they-lived who 

□nbm b^nan bnim ohnya in-maa 


they-lived who 

imnw 

on-property-of-him 

o'J'rum 


runan 'wm ninu :o?u;na nnua oaunan 

t • : - j** t • it t • v iv t 

the-province chiefs-of and-these in-Jerusalem to-live the-ones-offering-self-willingly 

mn nw' rrhrv num abtfna nm ivn 

<• : it t : j" t : 'at t • i : t jv 

man theydived Judah but-in-towns-of in-Jerusalem they-lived who 

□nbni b^nan bnim ofinga imrma 

and-the-Levites the-priests Israel in-towns-of-them on-property-of-him 

aun bbwnan :nb'bw nay bm otfram 

: it • - t r 1 : - vs • • : - : 

they-lived and-in-Jerusalem Solomon servants-of and-descendants-of and-the-temple-servants 

-p rrny rmrr ban rabn bam min’ ban 

'v t t t : j- : • 1 t: • j** : • it : j** : • 

son-of Athaiah Judah from-sons-of Benjamin and-from-sons-of Judah from-sons-of 

babbrin -p rroflu; -p nnoN -p nnar -p nny 

i M : - ‘ * v jt : - : 1 v •jt : - 1 v st : - : • v t • ••• 

Mahalalel son-of Shephatiah son-of Amariah son-of Zechariah son-of Uzziah 

-p nnn -p njfrba -p iyna _ p nPpm 5 :jns -ban 

son-of Hazaiah son-of Col-hozeh son-of Baruch son-of and-Maaseiah Perez from-sons-of 

pa _ ba -ba 6 nibvjn -p nnar -p ann -p nny 

1 v v : t r • - » v it : ■ : 1 v *j*t 1 v st t 

Perez sons-of all-of the-Shilonite son-of Zechariah son-of Joiarib son-of Adaiah 

:Vti -obN mbuh o'ufty nian yana obwna oaiy*n 

• it - it : j* • *j •• j- : - 'at t • v : 

valor men-of and-eight sixty hundreds four-of in-Jerusalem the-ones-living 

-p nna -p ivv -p ribyn -p abo paa ba nbn)7 

son-of Pedaiah son-of Joed son-of Meshullam son-of Sallu Benjamin sons-of and-these 

aa b a mnNi 8 -p bnwn -p rvtyyn -p mbip 

j- - it -j - : it: r : * v v • r 1 v *jt •• - * v stt 1 


Gabbai and-after-him Jeshaiah son-of 


son-of Maaseiah son-of Kolaiah 


Tps nar -p bain 9 :nabu>n onlyy nian yur b>, bD 

•j* t v : • 1 v j" : it : j* : v i •• j- : at - 

supervisor Zichri son-of and-Joel and-eight twenty hundreds nine-of Sallai 

□anan -tqio i'vn -bv nwjon -p mina on^y 

a" r 1 • iv : • i* t - *jt : “ 1 v st • av •• 


Levites shall bring up the tithe of the 
tithes to the house of our God, to the 
chambers of the storehouse. 39 For 
the people of Israel and the sons of 
Levi shall bring the contribution of 
grain, wine, and oil to the chambers, 
where the vessels of the sanctuary are, 
as well as the priests who minister, and 
the gatekeepers and the singers. We 
will not neglect the house of our God.” 

The Leaders in Jerusalem 

*1 1 Now the leaders of the people 
I lived in Jerusalem. And the 
rest of the people cast lots to bring one 
out of ten to live in Jerusalem the holy 
city, while nine out of ten* remained 
in the other towns. 2 And the people 
blessed all the men who willingly of¬ 
fered to live in Jerusalem. 

3 These are the chiefs of the prov¬ 
ince who lived in Jerusalem; but in 
the towns of Judah everyone lived on 
his property in their towns: Israel, the 
priests, the Levites, the temple ser¬ 
vants, and the descendants of Solo¬ 
mons servants. 4 And in Jerusalem 
lived certain of the sons of Judah and 
of the sons of Benjamin. Of the sons 
of Judah: Athaiah the son of Uzziah, 
son of Zechariah, son of Amariah, son 
of Shephatiah, son of Mahalalel, of the 
sons of Perez; 5 and Maaseiah the son 
of Baruch, son of Col-hozeh, son of 
Hazaiah, son of Adaiah, son of Joiarib, 
son of Zechariah, son of the Shilonite. 
6 All the sons of Perez who lived in Je¬ 
rusalem were 468 valiant men. 

7 And these are the sons of Benja¬ 
min: Sallu the son of Meshullam, son 
of Joed, son of Pedaiah, son of Ko¬ 
laiah, son of Maaseiah, son of Ithiel, 
son of Jeshaiah, 8 and his brothers, 
men of valor, 928. 2 9 Joel the son of 
Zichri was their overseer; and Judah 
the son of Hassenuah was second over 
the city. 

10 Of the priests: Jedaiah the son 

'Hebrew nine hands 2 Compare Septuagint; 
Hebrew Jeshaiah, and after him Gabbai, Sallai, 
928 


the-priests from 


second the-city over Hassenuah son-of and-Judah over-them 


11:8a read priM ; cf. Lucian’s 
recension of Septuagint 
11:8 b-b read Vn n3J 
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of Joiarib, Jachin, 11 Seraiah the son 
of Hilkiah, son of Meshullam, son of 
Zadok, son of Meraioth, son of Ahi- 
tub, ruler of the house of God, 12 and 
their brothers who did the work of the 
house, 822; and Adaiah the son of Je- 
roham, son of Pelaliah, son of Amzi, 
son of Zechariah, son of Pashhur, 
son of Malchijah, 13 and his broth¬ 
ers, heads of fathers’ houses, 242; and 
Amashsai, the son of Azarel, son of 
Ahzai, son of Meshillemoth, son of 
Immer, 14 and their brothers, mighty 
men of valor, 128; their overseer was 
Zabdiel the son of Haggedolim. 

15 And of the Levites: Shemaiah 
the son of Hasshub, son of Azrikam, 
son of Hashabiah, son of Bunni; 

16 and Shabbethai and Jozabad, of the 
chiefs of the Levites, who were over 
the outside work of the house of God; 

17 and Mattaniah the son of Mica, son 
of Zabdi, son of Asaph, who was the 
leader of the praise , 1 who gave thanks, 
and Bakbukiah, the second among his 
brothers; and Abda the son of Sham- 
mua, son of Galal, son of Jeduthun. 

18 All the Levites in the holy city were 
284. 

15 The gatekeepers, Akkub, Talmon 
and their brothers, who kept watch at 
the gates, were 172 . 20 And the rest of 
Israel, and of the priests and the Le¬ 
vites, were in all the towns of Judah, 
every one in his inheritance. 21 But the 
temple servants lived on Ophel; and 
Ziha and Gishpa were over the temple 
servants. 

22 The overseer of the Levites in 
Jerusalem was Uzzi the son of Bani, 
son of Hashabiah, son of Mattaniah, 
son of Mica, of the sons of Asaph, the 
singers, over the work of the house 
of God. 23 For there was a command 
from the king concerning them, and 
a fixed provision for the singers, as 
every day required. 24 And Pethahiah 

'Compare Septuagint, Vulgate; Hebrew 
beginning 


-p -p TpVn -p nhuni ttp -p tpt 
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son-of Meshullam son-of Hilkiah son-of Seraiah Jachin Joiarib son-of Jedaiah 

:D'n'*7Nn nn in mbpN -p hino -p pm 

the-God house-of ruler-of Ahitub son-of Meraioth son-of Zadok 

onlyp nixn mow rvhV ration ’fry 
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twenty hundreds eight for-the-house the-work ones-doing-of and-brothers-of-them 

nhat -p 'son -p SrVVa -p orfv -p mpf opiyi 
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Zechariah son-of Amzi son-of Pelaliah son-of Jeroham son-of and-Adaiah and-two 

dtino ninaV Winu 3 :nnVo "p Timya -p 
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two-hundred to-fathers heads and-brothers-of-him Malchijah son-of Pashhur son-of 

ninVwn -p nnx -p Vntp -p wqpi dp#} o'paiN 
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Meshillemoth son-of Ahzai son-of Azarel son-of and-Amashsai and-two forty 

rubizh onlyp pino Vh niaa brrnNiw -p 
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and-eight twenty hundred valor mighty-ones-of and-brothers-of-them Immer son-of 

rryou> D»iVn 'pus :TVmn "p Vamr orpVg Tpai 

Shemaiah the-Levites and-from Haggedolim son-of Zabdiel over-them and-supervisor 

ppu)ii6 :->m -p nniyn -p oppp -p mwn -p 

and-Shabbethai Bunni son-of Hashabiah son-of Azrikam son-of Hasshub son-of 

o'rfrNn nnV hjirnn na^Von -by -rnrm 
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from-chiefs-of the-God to-house-of the-outer the-work over and-Jozabad 

tytfi «lpH -p pit -p nrrn -p rrunou 7 :nnVn 

head-of Asaph son-of Zabdi son-of Mica son-of and-Mattaniah the-Levites 

iting rmyo Tpnpm nVnnV min 1 ’ hVnnn 

from-brothers-of-him second and-Bakbukiah as-to-the-prayer he-gave-thanks the-beginning 

Tin hi bn "Vais quvT -p VVa -p pibiy -p knnpi 

in-city-of the-Levites all-of Jedithun son-of Galal son-of Shammua son-of and-Abda 
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Talmon Akkub and-the-gatekeepers and-four eighty two-hundred the-holiness 

trpniy hno onpun onoiyn orrnNi 
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and-two seventy hundred at-the-gates the-ones-keeping-watch and-brothers-of-them 
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r t : j** t t : • • : - <• •• t : • t : 

man Judah towns-of in-all-of the-Levites the-priests Israel and-rest-of 
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and-Gishpa and-Ziha on-the-Ophel living but-the-temple-servants in-inheritance-of-him 
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son-of Bani son-of Uzzi in-Jerusalem the-Levites but-supervisor-of the-temple-servants over 
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to-over the-ones-singing Asaph from-sons-of Mica son-of Mattaniah son-of Hashabiah 
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about-them the-king command-of for the-God house-of work-of 
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and-Pethahiah on-day-of-him day word-of the-ones-singing over and-fixed-provision 
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for-every-of the-king to-side-of Judah son-of Zerah from-sons-of Meshezabel son-of 

niT' ’230 ormn onsmn -Pni25 :duP 111 
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Judah from-people-of with-fields-of-them the-villages and-as-to as-to-the-people matter 

irniai janai n'pjai papNn rnpa tup 

and-daughters-of-her and-in-Dibon and-villages-of-her in-Kiriath-the-Arba they-lived 

:vbs rvaai mPioai iniP'a^ :nnsmi pN^ap'ai 
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and-in-Beth-pelet and-in-Moladah and-in-Jeshua and-villages-of-her and-in-Jekabzeel 

manai jppxa^s T'njai yaw nNaai Ptw -ixna^ 
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and-in-Meconah and-in-Ziklag and-daughters-of-her and-in-Beersheba and-in-Hazar-shual 

bPay mt 3 o :niQTm njnxai rian rya^ m'niaai 

t -: ~< t 1 : u :t : 1 v • 1 j- : t iv : * 

Adullam Zanoah and-in-Jarmuth and-in-Zorah and-in-En-rimmon and-in-daughters-of-her 

n'nia* npu? n'Pawi iraP ofinsm 

and-daughters-of-her Azekah and-fields-of-her Lachish and-villages-of-them 

jnpa 'nui :oin ~iy yaw~iN3p un*i 

Benjamin and-people-of Hinnom Valley-of to from-Beersheba so-they-encamped 

rn'iit) ai nimy 32 irpruai pN-rvai nPi waaa yim 
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Ananiah Nob Anathoth and-daughters-of-her and-Bethel and-Aija Michmash from-Geba 

•u iim 1*735 D'pas Tin34 :o'na non nisn 33 
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valley-of and-Ono Lod Neballat Zeboim Hadid Gittaim Ramah Hazor 
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the son of Meshezabel, of the sons of 
Zerah the son of Judah, was at the 
king’s side ? in all matters concerning 
the people. 

Villages Outside Jerusalem 

25 And as for the villages, with their 
fields, some of the people of Judah 
lived in Kiriath-arba and its villages, 
and in Dibon and its villages, and in 
Jekabzeel and its villages, 2( ' and in 
Jeshuaand in Moladah and Beth-pelet. 
27 in Hazar-shual, in Beersheba and 
its villages, 28 in Ziklag, in Meconah 
and its villages, 29 in En-rimmon, in 
Zorah, in Jarmuth, 30 Zanoah, Adul¬ 
lam, and their villages, Lachish and 
its fields, and Azekah and its villager 
So they encamped from Beersheba to 
the Valley of Hinnom. 31 The people 
of Benjamin also lived from Geba 
onward, at Michmash, Aija, Bethel 
and its villages, 32 Anathoth, Nob. 
Ananiah, 33 Hazor, Ramah, Gittaim. 
34 Hadid, Zeboim, Neballat, 33 Lod. 
and Ono, the valley of craftsmen 
36 And certain divisions of the Levites 
in Judah were assigned to Benjamin 


Priests and Levites 

"I These are the priests and the 
I Zi Levites who came up with 
Zerubbabel the son of Shealtiel, and 
Jeshua: Seraiah, Jeremiah, Ezra, 2 Am¬ 
ariah, Malluch, Hattush, 3 Shecaniah. 
Rehum, Meremoth, 4 Iddo, Ginnethoi. 
Abijah, 5 Mijamin, Maadiah, Bilgah, 
A Shemaiah, loiarib, ledaiah, "Sallu, 
Amok, Hilkiah, Jedaiah. These were 
the chiefs of the priests and of their 
brothers in the days of Jeshua. 

8 And the Levites: Jeshua, Binnui, 
Kadmiel, Sherebiah, Judah, and Mat- 
taniah, who with his brothers was in 
charge of the songs of thanksgiving. 
9 And Bakbukiah and Unni and their 
brothers stood opposite them in the 
service. 10 And Jeshua was the lather 
of Joiakim, Joiakim the father of 
Eliashib, Eliashib the lather of Joiada, 

11 Joiada the father of Jonathan, and 
Jonathan the lather of Jaddua. 

12 And in the days of Joiakim were 


’ Hebrew luvui 


12:9 p 

12:9 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (Sinaiticus, 
correction), Syriac, Vulgate, 'NT 
12:10 a several Hebrew manuscripts, 
Lucian’s recension of Septuagint, 
Syriac, Vulgate add “pVin 
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priests, heads of fathers’ houses: of 
Seraiah, Meraiah; of Jeremiah, Han- 
aniah; 13 of Ezra, Meshullam; of 
Amariah, Jehohanan; 14 of Malluchi, 
Jonathan; of Shebaniah, Joseph; 13 of 
Harim, Adna; of Meraioth, Helkai; 
I6 of Iddo, Zechariah; of Ginnethon, 
Meshullam; 17 of Abijah, Zichri; of 
Miniamin, of Moadiah, Piltai; 18 of 
Bilgah, Shammua; of Shemaiah, Je- 
honathan; 19 of Joiarib, Mattenai; of 
Jedaiah, Uzzi; 20 of Sallai, Kallai; of 
Amok, Eber; 21 ofHilkiah, Hashabiah; 
of Jedaiah, Nethanel. 

22 In the days ofEliashib, Joiada, Jo- 
hanan, and Jaddua, the Levites were 
recorded as heads of fathers’ houses; 
so too were the priests in the reign 
of Darius the Persian. 23 As for the 
sons of Levi, their heads of fathers’ 
houses were written in the Book of the 
Chronicles until the days of Johanan 
the son of Eliashib. 24 And the chiefs 
of the Levites: Hashabiah, Sherebiah, 
and Jeshua the son of Kadmiel, with 
their brothers who stood opposite 
them, to praise and to give thanks, 
according to the commandment of 
David the man of God, watch by 
watch. 25 Mattaniah, Bakbukiah, Oba- 
diah, Meshullam,Talmon, and Akkub 
were gatekeepers standing guard at 
the storehouses of the gates. 26 These 
were in the days of Joiakim the son 
of Jeshua son of Jozadak, and in the 
days of Nehemiah the governor and 
of Ezra, the priest and scribe. 

Dedication of the Wall 

27 And at the dedication of the wall 
of Jerusalem they sought the Levites 
in all their places, to bring them to 
Jerusalem to celebrate the dedication 
with gladness, with thanksgivings and 
with singing, with cymbals, harps, 
and lyres. 28 And the sons of the sing¬ 
ers gathered together from the district 
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12:14 P b’bn 1 ? 12:14 aSeptuagint, rtp MaAoux, read tjbnb ; cf. 12:2 12:16 p Knil'? 

12:24 b most versions (not codex Vaticanus) put copula before; actually read 
12:24 c a few Hebrew manuscripts, Syriac, Vulgate, '03 12:25 a read ’2 ? 

12:27 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, *733 

12:27 b read, with a f ewHebrew manuscripts, most versions, '2 

12:28 b a few Hebrew manuscripts, Lucian’s recension of Septuagint, Syriac, Vulgate, JQ 
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surrounding Jerusalem and from the 
villages of the Netophathites; 29 also 
from Beth-gilgal and from the region 
of Geba and Azmaveth, for the sing¬ 
ers had built for themselves villages 
around Jerusalem. 30 And the priests 
and the Levites purified themselves, 
and they purified the people and the 
gates and the wall. 

31 Then I brought the leaders of Ju¬ 
dah up onto the wall and appointed 
two great choirs that gave thanks. One 
went to the south on the wall to the 
Dung Gate. 32 And after them went 
Hoshaiah and half of the leaders of 
Judah, 33 and Azariah, Ezra, Meshul- 
lam, 34 Judah, Benjamin, Shemaiah, 
and Jeremiah, 35 and certain of the 
priests’ sons with trumpets: Zechariah 
the son of Jonathan, son of Shemaiah, 
son of Mattaniah, son of Micaiah, son 
of Zaccur, son of Asaph; 36 and his 
relatives, Shemaiah, Azarel, Milalai, 
Gilalai, Maai, Nethanel, Judah, and 
Hanani, with the musical instruments 
of David the man of God. And Ezra 
the scribe went before them. 37 At the 
Fountain Gate they went up straight 
before them by the stairs of the city of 
David, at the ascent of the wall, above 
the house of David, to the Water Gate 
on the east. 

38 The other choir of those who 
gave thanks went to the north, and I 
followed them with half of the people, 
on the wall, above the Tower of the 
Ovens, to the Broad Wall, 39 and above 
the Gate of Ephraim, and by the Gate 
of Yeshanah , 1 and by the Fish Gate and 
the Tower of Hananel and the Tower 
of the Hundred, to the Sheep Gate; 
and they came to a halt at the Gate of 
the Guard. 40 So both choirs of those 
who gave thanks stood in the house 
of God, and I and half of the officials 
with me; 41 and the priests Eliakim, 
Maaseiah, Miniamin, Micaiah, Elio¬ 
enai, Zechariah, and Hananiah, with 
trumpets; 42 and Maaseiah, Shemaiah, 

’ Or of the old city 


12:31 a read ro^n nnNPIl ; cf. 12:38 
12:38 a read "in ( PI dittography) 
12:38 b 2 Hebrew manuscripts, 
blob ; read bxatoV 
12:39 a Sebir, Syriac, “T15J 
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Eleazar, Uzzi, Jehohanan, Malchijah, 
Elam, and Ezer. And the singers sang 
with jezrahiah as their leader. 43 And 
they offered great sacrifices that day 
and rejoiced, for God had made them 
rejoice with great joy; the women and 
children also rejoiced. And the joy of 
Jerusalem was heard tar away. 

Service at the Temple 

44 On that day men were appointed 
over the storerooms, the contribu¬ 
tions, the firstfruits, and the tithes, 
to gather into them the portions re¬ 
quired by the Law for the priests and 
for the Levites according to the fields 
of the towns, for Judah rejoiced over 
the priests and the Levites who min¬ 
istered. 45 And they performed the 
service of their God and the service 
of purification, as did the singers 
and the gatekeepers, according to the 
command of David and his son Solo¬ 
mon. 46 For long ago in the days of 
David and Asaph there were directors 
of the singers, and there were songs' 
of praise and thanksgiving to God. 
47 And all Israel in the days of Zerub- 
babel and in the days of Nehemiah 
gave the daily portions for the sing¬ 
ers and the gatekeepers; and they set 
apart that which was for the Levites; 
and the Levites set apart that which 
was for the sons of Aaron. 

Nehemiah's Final Reforms 

*1 On that day they read from 
I J the Book of Moses in the 
hearing of the people. And in it was 
found written that no Ammonite or 
Moabite should ever enter the assem¬ 
bly of God, 2 for they did not meet 
the people of Israel with bread and 
water, but hired Balaam against them 
to curse them—yet our God turned 
the curse into a blessing. 3 As soon as 
the people heard the law, they sepa¬ 
rated from Israel all those of foreign 
descent. 

1 Now before this, Eliashib the 
priest, who was appointed over the 
chambers of the house of our God, 
and who was related to Tobiah, 

' Or lenders 


12:45 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, 
12:46 p 

13:4 a read nb — 


oP-iiPon ijraun itpi ob'Pi rpsbai nnim 

• : j : - r • : vat t jt : it • : - 'n t r 

the-ones-singing and-they-made-hear and-Ezer and-Elam and-Malchijah and-Jehohanan 

mbna error Ninn -Dio innm43 :Tpsn rrmn 

. . • t : - - j : : • - 1 1* t ~ it : -: r : 

great sacrifices the-that on-the-day and-they-sacrificed the-leader and-Jezrahiah 

mi nbnjt nnaip bnaip mnbNn o inaipa 

s- : t : jt : * t : • • v: t <• t : • - 

and-also great joy he-made-rejoice-them the-God for and-they-rejoiced 

:pinnn qbu>iT nnaip paurni inaip onbjni muan 

from-far Jerusalem joy-of and-she-was-heard they-rejoiced and-the-children the-women 

nmiAb nirnPan "bp muaN Nihn bio npa»i44 

to-the-storehouses the-rooms over men the-that on-the-day and-they-were-appointed 

oipb ana oiiob hnippabi rrtPNnb nionnb 

for-fields-of in-them to-gather and-for-the-tithes for-the-firstfruit for-the-contributions 

niirv nnaip o nobbi nannb rhinn nmn bnpn 

t : j- : ■< a* • : - : i- - t - j t : • t v 

Judah joy-of for and-for-the-Levites for-the-priests the-Law portions-of the-towns 

motPo noiP»i45 lonopn mibn "bpi mansn "bp 

v<v : • : : • i- i* : t v • : - - : r 

service-of and-they-kept the-ones-standing the-Levites and-over the-priests over 

□pyipni opniPonj nnntpn nnoipai birnbN 

and-the-gatekeepers and-the-ones-singing the-puritication and-service-of God-of-them 

tvt oo "046 :i n a nabu> th msoa 

•r t r* • r i : > : v t j~: • : 

David in-days-of for son-of-him Solomon David according-to-command-of 

nnfn nbnn -tipi mbnipan ipn-i mrpa noNi 

i : n ’ : • : • : j : - t v »av • 1 it t : 

and-thanksgiving praise and-song-of the-ones-singing head-of from-ancient-time and-Asaph 

□am mam ooi bbznr oo bNaiP' -bnw :mnbNb 

•r : i t : v : j“ • v t ... .. T . . T . 

giving Nehemiah and-in-days-of Zerubbabel in-days-of Israel and-all-of to-God 

bunprn iaio dp -m oopiPm omiPon niao 

and-setting-apart on-day-of-him day thing-of and-the-gatekeepers the-ones-singing portions-of 

:pnN anb munpq nhbni Dhbb 

Aaron for-sons-of setting-apart and-the-Levites for-the-Levites 

dph atN3 nipb nson Nnpj Ninn Dio i 13 

at t j**: t : iv v y : -jt 1 : • - j ~ 

the-people in-ears-of Moses in-Book-of he-was-called the-that on-the-day 

onqi pop Nim -Nb tpn is znro nxoji 

v* t s* t v J t t : • : 

or-Moabite Ammonite he-may-come-in not that in-him being-written and-he-was-found 

bNniP 1 ’ an tin imp Nb 02 rnbiy op mn'bNn bnpn 

r t : • j" : v •> • ' s j’ it - i* v: t )- • 

Israel people-of — they-met not for eternity unto the-God in-assembly-of 

ibbpb bpbn tin vbp nnipa mam anbn 

: 1 r : t : • v <t t : • ■ • at ~ v jv - 

to-curse-him Balaam — against-him but-they-hired and-with-the-water with-the-bread 

tin DPauo via 3 :nnnnb nbbpn irn'bN nnna 

v jt : t : s* : - it t : • it t ■ v* v: ' s 

— as-to-hear-them and-he-was to-blessing the-curse God-of-us yet-he-changed 

nra asbi4 :bN*iiP*o nip "bn ibomi nninn 

v • j** : • : i” t : • • vr t r : -- at - 

from-this now-before from-Israel foreign-descent all-of that-they-separated the-law 

:n*ntob ninp irn'bN _ mn a nnrpbn rim rhnn murbN 

it • : i't a** v: •• j- : • : 'it 1 - • t : v 

to-Tobiah near God-of-us house-of over-chamber-of one-being-put the-priest Eliashib 




NEHEMIAH 13:5-15 


English (ESV) 


1151 


TTI 

V T 


□un rffru n3u>V 

jt : t : jt : * 

chamber 
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— putting before they-were and-there large 
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the-wine the-grain and-tithe-of and-the-vessels 
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and-the-gatekeepers and-the-ones-singing the-Levites 
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for in-Jerusalem I-was not this and-when-all-of 
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for-him and-he-made 
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commandment-of 


nman 
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the-grain-offering 

-ins?m 

and-the-olive-oil 
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to I-went Babylon king-of to-Artaxerxes 
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to-Jerusalem and-I-came the-king from I-asked 
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the-priests 

nrrwi oW*7iP rum 
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house-of 
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God-of-me with-house-of I-have-done that kindnesses-of-me wipe-you-out 
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5 prepared for Tobiah a large chamber 
where they had previously put the 
grain offering, the frankincense, the 
vessels, and the tithes of grain, wine, 
and oil, which were given by com¬ 
mandment to the Levites, singers, and 
gatekeepers, and the contributions for 
the priests. 6 While this was taking 
place, I was not in Jerusalem, for in 
the thirty-second year of Artaxerxes 
king of Babylon I went to the king. 
And after some time I asked leave 
of the king 7 and came to Jerusalem, 
and I then discovered the evil that 
Eliashib had done for Tobiah, prepar¬ 
ing for him a chamber in the courts 
of the house of God. 8 And I was very 
angry, and I threw all the household 
f urniture of Tobiah out of the cham¬ 
ber. 9 Then I gave orders, and they 
cleansed the chambers, and I brought 
back there the vessels of the house of 
God, with the grain offering and the 
frankincense. 

10 I also found out that the portions 
of the Levites had not been given to 
them, so that the Levites and the sing¬ 
ers, who did the work, had fled each 
to his field. 11 So I conf ronted the of¬ 
ficials and said, “Why is the house of 
God forsaken?” And I gathered them 
together and set them in their sta¬ 
tions. 12 Then all Judah brought the 
tithe of the grain, wine, and oil into 
the storehouses. 13 And I appointed as 
treasurers over the storehouses Shele¬ 
miah the priest, Zadok the scribe, and 
Pedaiah of the Levites, and as their 
assistant Hanan the son of Zaccur, 
son of Mattaniah, for they were con¬ 
sidered reliable, and their duty was 
to distribute to their brothers. 14 Re¬ 
member me, O my God, concerning 
this, and do not wipe out my good 
deeds that I have done for the house 
of my God and for his service. 

15 In those days I saw in Judah 
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people treading winepresses on the 
Sabbath, and bringing in heaps of 
grain and loading them on donkeys, 
and also wine, grapes, figs, and all 
kinds of loads, which they brought 
into Jerusalem on the Sabbath day. 
And I warned them on the day when 
they sold food. 16 Tyrians also, who 
lived in the city, brought in fish and 
all kinds of goods and sold them on 
the Sabbath to the people of Judah, in 
Jerusalem itself! 17 Then I confronted 
the nobles of Judah and said to them, 
“What is this evil thing that you are 
doing, profaning the Sabbath day? 
18 Did not your fathers act in this way, 
and did not our God bring all this 
disaster' on us and on this city? Now 
you are bringing more wrath on Israel 
by profaning the Sabbath.” 

19 As soon as it began to grow dark 
at the gates of Jerusalem before the 
Sabbath, I commanded that the doors 
should be shut and gave orders that 
they should not be opened until after 
the Sabbath. And I stationed some of 
my servants at the gates, that no load 
might be brought in on the Sabbath 
day. 20 Then the merchants and sellers 
of all kinds of wares lodged outside Je¬ 
rusalem once or twice. 21 But I warned 
them and said to them, “Why do you 
lodge outside the wall? If you do so 
again, I will lay hands on you.” From 
that time on they did not come on the 
Sabbath. 22 Then I commanded the 
Levites that they should purify them¬ 
selves and come and guard the gates, 
to keep the Sabbath day holy. Remem¬ 
ber this also in my favor, O my God, 
and spare me according to the great¬ 
ness of your steadfast love. 

23 In those days also I saw the Jews 
who had married women of Ashdod, 
Ammon, and Moab. 24 And half of 
their children spoke the language of 
Ashdod, and they could not speak 

1 The Hebrew word can mean evil, harm, or 
disaster, depending on the context 


13:15 b 1 Hebrew manuscript adds 
on 

13:19 b several Hebrew manuscripts 
put bef ore, others, 1; cf. most 

versions 
13:23 p nroap 
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Israel on wrath adding and-you the-this the-city and-on the-this the-disaster 
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Jerusalem gates-of they-grew-dark as and-he-was the-Sabbath — to-profane 
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not that and-I-said the-doors that-they-shall-be-shut and-I-said the-Sabbath before 
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then-they-lodged the-Sabbath on-day-of burden he-went-in not the-gates at 
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occurrence to-Jerusalem from-outside what-is-sold all-of and-ones-selling-of the-ones-trading 
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not the-that the-time from on-you I-will-stretch-out hand you-do-again if the-wall 
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purifying-themselves they-are that to-Levites then-I-said on-the-Sabbath they-came 
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this also the-Sabbath day-of — to-make-holy the-gates guarding and-coming 
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according-to-greatness-of on-me and-spare God-of-me for-me remember 
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the-Jews — I-saw the-those in-the-days also steadfast-love-of-you 
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Moabites Ammonites Ashdodites women they-had-married 
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being-able and-there-was-not-them Ashdodite speaking half and-children-of-them 
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with-them and-I-contended and-people people but-as-language-of Judean to-speak 
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son-of Jehoiada and-from-sons-of foreign women to-marry against-God-of-us 

\nnn 0*7320*7 rnn * 7 iiAn jnon hwbx 

A' - j— : - : 1 it t t - i j.. - • t ; v 

the-Horonite to-Sanballat son-in-law the-high the-priest Eliashib 

* 7 P 'Tfox unb 003729 : ^pa innnnm 

-< AT v: IV T JT : T IT T •• l** * I “ T 
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for-good God-of-me to-me remember and-for-the-firstfruits 


the language of Judah, but only the 
language of each people. 25 And I 
confronted them and cursed them 
and beat some of them and pulled 
out their hair. And I made them take 
an oath in the name of God, saying, 
“You shall not give your daughters to 
their sons, or take their daughters for 
your sons or for yourselves. 26 Did not 
Solomon king of Israel sin on account 
of such women? Among the many 
nations there was no king like him, 
and he was beloved by his God, and 
God made him king over all Israel. 
Nevertheless, foreign women made 
even him to sin. 27 Shall we then listen 
to you and do all this great evil and 
act treacherously against our God by 
marrying foreign women?” 

28 And one of the sons of Jehoiada, 
the son of Eliashib the high priest, 
was the son-in-law of Sanballat the 
Horonite. Therefore I chased him 
from me. 29 Remember them, O my 
God, because they have desecrated 
the priesthood and the covenant of 
the priesthood and the Levites. 

30 Thus I cleansed them from ev¬ 
erything f oreign, and I established the 
duties of the priests and Levites, each 
in his work; 31 and I provided for the 
wood offering at appointed times, and 
for the firstfruits. 

Remember me, O my God, for 
good. 



The King's Banquets 

I Now in the days of Ahasuerus, 
the Ahasuerus who reigned from 
India to Ethiopia over 127 provinces, 
2 in those days when King Ahasu¬ 
erus sat on his royal throne in Susa, 
the citadel, 3 in the third year of his 
reign he gave a feast for all his offi¬ 
cials and servants. The army of Persia 
and Media and the nobles and gov¬ 
ernors of the provinces were before 
him, 4 while he showed the riches of 
his royal glory and the splendor and 
pomp of his greatness for many days, 
180 days. 5 And when these days were 
completed, the king gave for all the 
people present in Susa the citadel, 
both great and small, a feast lasting 
f or seven days in the court of the gar¬ 
den of the king’s palace. 6 There were 
white cotton curtains and violet hang¬ 
ings fastened with cords of fine linen 
and purple to silver rods' and marble 
pillars, and also couches of gold and 
silver on a mosaic pavement of por¬ 
phyry, marble, mother-of-pearl and 
precious stones. 7 Drinks were served 
in golden vessels, vessels of different 
kinds, and the royal wine was lavished 
according to the bounty of the king. 
8 And drinking was according to this 
edict: “There is no compulsion.” For 
the king had given orders to all the 
staff of his palace to do as each man 
desired. 9 Queen Vashti also gave a 
feast for the women in the palace that 
belonged to King Ahasuerus. 

Queen Vashti's Refusal 

10 On the seventh day, when the 
heart of the king was merry with 
wine, he commanded Mehuman, 
Biztha, Harbona, Bigtha and Abag- 
tha, Zethar and Carkas, the seven 
eunuchs who served in the presence 
of King Ahasuerus, 11 to bring Queen 

' Or rings 


1:6 b 'DZ1 or has been proposed; 
cf. Lucian’s recension of Septuagint, 
Syriac 
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ESTHER 1:12-19 


Vashti before the king with her royal 
crown , 1 in order to show the peoples 
and the princes her beauty, for she was 
lovely to look at. 12 But Queen Vashti 
refused to come at the king’s com¬ 
mand delivered by the eunuchs. At 
this the king became enraged, and his 
anger burned within him. 

,3 Then the kingsaidto the wisemen 
who knew the times (for this was the 
king’s procedure toward all who were 
versed in law and judgment, 14 the men 
next to him being Carshena, Shethar, 
Admatha, Tarshish, Meres, Marsena, 
and Memucan, the seven princes of 
Persia and Media, who saw the king’s 
face, and sat first in the kingdom): 
15 “According to the law, what is to be 
done to Queen Vashti, because she has 
not perf ormed the command of King 
Ahasuerus delivered by the eunuchs?” 
16 Then Memucan said in the presence 
of the king and the of ficials, “Not only 
against the king has Queen Vashti 
done wrong, but also against all the 
of ficials and all the peoples who are in 
all the provinces of King Ahasuerus. 
17 For the queen’s behavior will be 
made known to all women, causing 
them to look at their husbands with 
contempt, since they will say, 'King 
Ahasuerus commanded Queen Vashti 
to be brought before him, and she did 
not come.’ iy This very day the noble 
women of Persia and Media who have 
heard of the queens behavior will say 
the same to all the king's officials, and 
there will be contempt and wrath in 
plenty. 19 If it please the king, let a 
royal order go out from him, and let 
it be written among the laws of the 
Persians and the Medes so that it may 
not be repealed, that Vashti is never 
again to come before King Ahasu¬ 
erus. And let the king give her royal 
position to another who is better than 

' Or headdress 


1:16 p ifnno 

1:17 a*7N has been proposed 
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she. 20 So when the decree made by the 
king is proclaimed throughout all his 
kingdom, for it is vast, all women will 
give honor to their husbands, high 
and low alike.” 21 This advice pleased 
the king and the princes, and the king 
did as Memucan proposed. 22 He sent 
letters to all the royal provinces, to 
every province in its own script and 
to every people in its own language, 
that every man be master in his own 
household and speak according to the 
language of his people. 

Esther Chosen Queen 

2 After these things, when the 
anger of King Ahasuerus had 
abated, he remembered Vashti and 
what she had done and what had 
been decreed against her. 2 Then the 
kings young men who attended him 
said, “Let beautiful young virgins be 
sought out f or the king. 3 And let the 
king appoint officers in all the prov¬ 
inces of his kingdom to gather all the 
beautiful young virgins to the harem 
in Susa the citadel, under custody of 
Hegai, the king’s eunuch, who is in 
charge of the women. Let their cos¬ 
metics be given them. 4 And let the 
young woman who pleases the king be 
queen instead of Vashti.” This pleased 
the king, and he did so. 

5 Now there was a Jew in Susa the 
citadel whose name was Mordecai, the 
son of Jair, son of Shimei, son of Kish, 
a Benjaminite, 6 who had been carried 
away from Jerusalem among the cap¬ 
tives carried away with Jeconiah king 
of Judah, whom Nebuchadnezzar king 
of Babylon had carried away. 7 He was 


2:3 b read’Jin ; cf. 8:15 and 8:14, 
Graecus originalis 
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bringing up Hadassah, that is Esther, 
the daughter of his uncle, for she had 
neither father nor mother. The young 
woman had a beautiful figure and was 
lovely to look at, and when her father 
and her mother died, Mordecai took 
her as his own daughter. 8 So when 
the kings order and his edict were 
proclaimed, and when many young 
women were gathered in Susa the 
citadel in custody of Hegai, Esther 
also was taken into the king’s palace 
and put in custody of Hegai, who had 
charge of the women. 9 And the young 
woman pleased him and won his fa¬ 
vor. And he quickly provided her with 
her cosmetics and her portion of food, 
and with seven chosen young women 
f rom the king’s palace, and advanced 
her and her young women to the best 
place in the harem. lu Esther had not 
made known her people or kindred, 
for Mordecai had commanded her not 
to make it known. 11 And every day 
Mordecai walked in front of the court 
of the harem to learn how Esther was 
and what was happening to her. 

12 Now when the turn came for 
each young woman to go in to King 
Ahasuerus, after being twelve months 
under the regulations for the women, 
since this was the regular period of 
their beautifying, six months with oil 
of myrrh and six months with spices 
and ointments for women— 13 when 
the young woman went in to the king 
in this way, she was given whatever she 
desired to take with her f r om the harem 
to the king’s palace. 14 In the evening 
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she would go in, and in the morning 
she would return to the second harem 
in custody of Shaashgaz, the king’s eu¬ 
nuch, who was in charge of the concu¬ 
bines. She would not go in to the king 
again, unless the king delighted in her 
and she was summoned by name. 

15 When the turn came for Esther 
the daughter of Abihail the uncle of 
Mordecai, who had taken her as his 
own daughter, to go in to the king, she 
asked for nothing except what Hegai 
the king’s eunuch, who had charge of 
the women, advised. Now Esther was 
winning favor in the eyes of all who 
saw her. 16 And when Esther was taken 
to King Ahasuerus, into his royal pal¬ 
ace, in the tenth month, which is the 
month of Tebeth, in the seventh year 
of his reign, 17 the king loved Esther 
more than all the women, and she 
won grace and favor in his sight more 
than all the virgins, so that he set the 
royal crown' on her head and made 
her queen instead of Vashti. 18 Then 
the king gave a great feast for all his 
officials and servants; it was Esther’s 
feast. He also granted a remission of 
taxes to the provinces and gave gifts 
with royal generosity. 

Mordecai Discovers a Plot 

19 Now when the virgins were 
gathered together the second time, 
Mordecai was sitting at the king’s 
gate. 20 Esther had not made known 
her kindred or her people, as Morde¬ 
cai had commanded her, for Esther 
obeyed Mordecai just as when she was 
brought up by him. 21 In those days, as 
Mordecai was sitting at the king’s gate, 
Bigthan and Teresh, two of the king’s 
eunuchs, who guarded the threshold, 
became angry and sought to lay hands 
on King Ahasuerus. 22 And this came 
to the knowledge of Mordecai, and he 
told it to Queen Esther, and Esther 

' Or headdress 
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told the king in the name of Mordecai. 
23 When the affair was investigated 
and found to be so, the men were both 
hanged on the gallows . 1 And it was re¬ 
corded in the book of the chronicles 
in the presence of the king. 

Haman Plots Against the Jews 

3 After these things King Ahas¬ 
uerus promoted Haman the 
Agagite, the son of Hammedatha, 
and advanced him and set his throne 
above all the officials who were with 
him. 2 And all the king’s servants who 
were at the king’s gate bowed down 
and paid homage to Haman, for the 
king had so commanded concerning 
him. But Mordecai did not bow down 
or pay homage. 3 Then the king’s ser¬ 
vants who were at the king’s gate said 
to Mordecai, “Why do you transgress 
the king’s command?” 4 And when 
they spoke to him day after day and 
he would not listen to them, they 
told Haman, in order to see whether 
Mordecai’s words would stand, for he 
had told them that he was a Jew. 5 And 
when Haman saw that Mordecai did 
not bow down or pay homage to him, 
Haman was filled with fury. 6 But he 
disdained to lay hands on Mordecai 
alone. So, as they had made known to 
him the people of Mordecai, Haman 
sought to destroy all the Jews, the 
people of Mordecai, throughout the 
wholekingdom of Ahasuerus. 

7 In the first month, which is the 
month of Nisan, in the twelfth year of 
King Ahasuerus, they cast Pur (that 
is, they cast lots) before Haman day 
after day; and they cast it month after 
month till the twelfth month, which 
is the month of Adar. 8 Then Haman 
said to King Ahasuerus, “There is 
a certain people scattered abroad 
and dispersed among the peoples in 
all the provinces of your kingdom. 
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Their laws are different from those of 
every other people, and they do not 
keep the king’s laws, so that it is not 
to the king’s profit to tolerate them. 
9 If it please the king, let it be decreed 
that they be destroyed, and I will pay 
10,000 talents' of silver into the hands 
of those who have charge of the king’s 
business, that they may put it into the 
king’s treasuries.” 10 So the king took 
his signet ring from his hand and gave 
it to Haman the Agagite, the son of 
Hammedatha, the enemy of the Jews. 
11 And the king said to Haman, “The 
money is given to you, the people also, 
to do with them as it seems good to 
you.” 

12 Then the king’s scribes were 
summoned on the thirteenth day of 
the first month, and an edict, accord¬ 
ing to all that Haman commanded, 
was written to the king’s satraps and 
to the governors over all the prov¬ 
inces and to the officials of all the 
peoples, to every province in its own 
script and every people in its own lan¬ 
guage. It was written in the name of 
King Ahasuerus and sealed with the 
king’s signet ring. 13 Letters were sent 
by couriers to all the king’s provinces 
with instruction to destroy, to kill, and 
to annihilate all Jews, young and old, 
women and children, in one day, the 
thirteenth day of the twelfth month, 
which is the month of Adar, and to 
plunder their goods. 14 A copy of the 
document was to be issued as a decree 
in every province by proclamation to 
all the peoples to be ready f or that day. 
15 The couriers went out hurriedly by 
order of the king, and the decree was 

'A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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issued in Susa the citadel. And the 
king and Haman sat down to drink, 
but the city of Susa was thrown into 
confusion. 

Esther Agrees to Help the Jews 

4 When Mordecai learned all that 
had been done, Mordecai tore 
his clothes and put on sackcloth and 
ashes, and went out into the midst of 
the city, and he cried out with a loud 
andbittercry. 2 He went up to the en¬ 
trance of the king’s gate, for no one 
was allowed to enter the king’s gate 
clothed in sackcloth. 3 And in every 
province, wherever the king’s com¬ 
mand and his decree reached, there 
was great mourning among the Jews, 
with fasting and weeping and lament¬ 
ing, and many of them lay in sackcloth 
and ashes. 

4 When Esther’s young women and 
her eunuchs came and told her, the 
queen was deeply distressed. She sent 
garments to clothe Mordecai, so that 
he might take off his sackcloth, but he 
would not accept them. 5 Then Esther 
called for Hathach, one of the king’s 
eunuchs, who had been appointed to 
attend her, and ordered him to go to 
Mordecai to learn what this was and 
why it was. 6 Hathach went out to Mor¬ 
decai in the open square of the city in 
front of the king’s gate, 7 and Morde¬ 
cai told him all that had happened to 
him, and the exact sum of money that 
Haman had promised to pay into the 
king’s treasuries for the destruction 
of the Jews. 8 Mordecai also gave him 
a copy of the written decree issued 
in Susa for their destruction, that he 
might show it to Esther and explain it 
to her and command her to go to the 
king to beg his favor and plead with 
him on behalf of her people. 9 And 
Hathach went and told Esther what 
Mordecai had said. 10 Then Esther 
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spoke to Hathach and commanded 
him to go to Mordecai and say, 11 “All 
the king’s servants and the people 
of the king’s provinces know that if 
any man or woman goes to the king 
inside the inner court without being 
called, there is but one law—to be put 
to death, except the one to whom the 
king holds out the golden scepter so 
that he may live. But as for me, I have 
not been called to come in to the king 
these thirty days.” 

12 And they told Mordecai what 
Esther had said. 13 Then Mordecai 
told them to reply to Esther, “Do not 
think to yourself that in the king’s pal¬ 
ace you will escape any more than all 
the other Jews. 14 For if you keep silent 
at this time, relief and deliverance will 
rise for the Jews from another place, 
but you and your father’s house will 
perish. And who knows whether you 
have not come to the kingdom for 
such a time as this?” 15 Then Esther 
told them to reply to Mordecai, 16 “Go, 
gather all the Jews to be found in Susa, 
and hold a fast on my behalf, and do 
not eat or drink for three days, night 
or day. I and my young women will 
also fast as you do. Then I will go to 
the king, though it is against the law, 
and if I perish, I perish.” 17 Mordecai 
then went away and did everything as 
Esther had ordered him. 

Esther Prepares a Banquet 

5 On the third day Esther put on 
her royal robes and stood in the 
inner court of the king’s palace, in 
front of the king’s quarters, while the 
king was sitting on his royal throne 
inside the throne room opposite the 
entrance to the palace. 2 And when 
the king saw Queen Esther stand¬ 
ing in the court, she won favor in his 
sight, and he held out to Esther the 
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i T t v - • v v - v J ~ i • y t v iv : • - 

Haman — get-quickly the-king then-he-said for-him I-have-made which the-feast 

nnTnn ~bn tfim ¥?nn nti ton inn tin nwyb 

iv : • - v 1 t t : 1 v v - < t - a" : v j- : v i - 

the-feast to and-Haman the-king so-he-came Esther word-of — to-do 

bnoN*? ^?nn naNhe nnpN nntpy “rate 

to-Esther the-king and-he-said Esther she-had-made that 

■sfV irri ^n*7NW -na p*n nnwan 

to-you and-he-shall-be-given request-of-you what the-wine at-consumption-of-drink-of 

mm 7 :imn mnVan Tn nv ^nu>p3 -nai 

' ~ j — it : i : - - y - • y t ’t - 

then-she-answered and-she-shall-be-done the-kingdom half-of to wish-of-you and-what 

Tin rn TNxn tns :TU>pni tVnw naNm ton 

j.. : i .. t t • r t *t ” f t •• : a- - i" : v 

in-eyes-of favor I-have-found if and-wish-of-me request-of-me and-she-said Esther 

tin niwpVj tVnw tin hnb nib ^nn -by tni ^an 

— and-to-do request-of-me — to-grant he-is-good the-king to and-if the-king 

htpn “itn nnurn -bn ?am f?nn NiT TiTpn 

jv v: iv jv ■: v : * - v 1 t t : ' v jv - s t a* t 't _ 

I-will-make which the-feast to and-Haman the-king let-him-come wish-of-me 

□in |an nx*i 9 n^an nmn htun nnai ubb 

j - ' t t <••••- ' v iv - j- : • w v: iv jt t v t 

on-the-day Haman and-he-went-out the-king as-word-of I-will-do and-tomorrow f’or-them 

•f?an nym nnna tin ran niNnm nb nioi naiy nth 

* v v - - j- : - t: : t iv ’ t t : • : A" j : - v t 

the-king in-gate-of Mordecai — Haman but-as-to-see heart and-good-of joyful the-that 

nna -by ran N^an unn yt -nb) bp -nb] 

r t: : t r '-jt t J" t • - v • jt : *t : 

Mordecai against Haman then-he-was-filled from-him he-trembled and-not he-rose that-not 

inn -bn Ninn rbn pSNmiio :nan 

■r : ■ - a v it- * t t 1 j- - : • ~ it •• 

and-he-sent house-of-him to and-he-went Haman but-he-restrained-himself wrath 

nnpnn :iny)N urn tni vnnN tn nti 

and-he-recounted wife-of-him Zeresh and— ones-loving-of-him — and-he-brought 

tini ran rn nu>y ninn tn ran onV 

: att j : i : t j : v • -jt t jv t 

and— sons-of-him and-large-number-of wealth-of-him splendor-of — Haman to-them 

-by iftw n\PN nNi '^Van iVra t|>n -by 

above he-had-taken-up-him that and— the-king he-had-made-great-him which all-of 

hNnn -nb nN 'ran haNnn nban nnin onton 

T • •• * J” 1 T T V • V IV - J" : - : l* T “ 

she-let-come not even Haman then-he-said the-king and-servants-of the-officials 

tn n nntry ttn nnyran ~bn ^Van tu ns^an nhoN 

• j* t it t v jv : • - v • v -jv - • $t : ~ 

if but she-made which the-feast to the-king with the-Queen Esther 


golden scepter that was in his hand. 
Then Esther approached and touched 
the tip of the scepter. 3 And the king 
said to her, “What is it, Queen Esther? 
What is your request? It shall be given 
you, even to the half of my kingdom.” 
4 And Esther said, “If it please the 
king, let the king and Haman come 
today to a feast that I have prepared 
for the king.” 5 Then the king said, 
“Bring Haman quickly, so that we may 
do as Esther has asked.” So the king 
and Haman came to the feast that Es¬ 
ther had prepared. 6 And as they were 
drinking wine after the feast, the king 
said to Esther, “What is your wish? 
It shall be granted you. And what is 
your request? Even to the half of my 
kingdom, it shall be fulfilled” 7 Then 
Esther answered, “My wish and my 
request is: 8 If I have found favor in 
the sight of the king, and if it please 
the king to grant my wish and fulfill 
my request, let the king and Haman 
come to the feast that I will prepare 
for them, and tomorrow I will do as 
the king has said.” 

Haman Plans to Hang Mordecai 

9 And Haman went out that day 
joyful and glad of heart. But when 
Haman saw Mordecai in the king’s 
gate, that he neither rose nor trembled 
before him, he was filled with wrath 
against Mordecai. 10 Nevertheless, 
Haman restrained himself and went 
home, and he sent and brought his 
friends and his wife Zeresh. 11 And 
Haman recounted to them the splen¬ 
dor of his riches, the number of his 
sons, all the promotions with which 
the king had honored him, and how 
he had advanced him above the of¬ 
ficials and the servants of the king. 
12 Then Haman said, “Even Queen Es¬ 
ther let no one but me come with the 
king to the feast she prepared. And 
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tomorrow also I am invited by her 
together with the king. 13 Yet all this is 
worth nothing to me, so long as I see 
Mordecai the Jew sitting at the king’s 
gate.” 14 Then his wife Zeresh and all 
his friends said to him, “Let a gallows' 
fifty cubits 2 high be made, and in the 
morning tell the king to have Morde¬ 
cai hanged upon it. Then go joyfully 
with the king to the feast.” This idea 
pleased Haman, and he had the gal¬ 
lows made. 

The King Honors Mordecai 

6 On that night the king could not 
sleep. And he gave orders to bring 
the book of memorable deeds, the 
chronicles, and they were read before 
the king. 2 And it was found written 
how Mordecai had told about Big- 
thana 3 and Teresh, two of the king’s 
eunuchs, who guarded the threshold, 
and who had sought to lay hands on 
King Ahasuerus. 3 And the king said, 
“What honor or distinction has been 
bestowed on Mordecai for this?” The 
king’s young men who attended him 
said, “Nothing has been done for 
him.” 4 And the king said, “Who is 
in the court?” Now Haman had just 
entered the outer court of the king’s 
palace to speak to the king about hav¬ 
ing Mordecai hanged on the gallows 4 
that he had prepared for him. 5 And 
the king’s young men told him, “Ha¬ 
man is there, standing in the court.” 
And the king said, “Let him come in.” 
6 So Haman came in, and the king 
said to him, “What should be done 
to the man whom the king delights to 
honor?” And Haman said to himself, 
“Whom would the king delight to 
honor more than me?” 7 And Haman 
said to the king, “For the man whom 
the king delights to honor, 8 let royal 
robes be brought, which the king has 

'Or stake; twice in this verse 2 A cubit was 
about 18 inches or 45 centimeters 3 Bigthana 
is an alternate spelling of Bigthan (see 2:21) 

4 Or suspended on a stake 


5:14 a several Hebrew manuscripts, 
Syriac, 

6:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

6:6 b UJ’N/ has been proposed 


nf _ 5m i3 :-f?an “du n5 -Niop on ono5 tai TiN 

v t : * v iv - • it ’ it r ot t : - : a* 

this yet-all-of the-king with to-her being-called 1 for-tomorrow and-also —me 

tooo tin ono on own njj *5nn 'b mw urn 

j~ t: : t v v <■ v •• t : a - iv r: •• 

Mordecai — see I that time on-every-of to-me being-even there-is-not-he 

-5ni ifiwN wot q i5 nostril 14 :^?on opwn nwi' 'iin*n 

and-all-of wife-of-him Zeresh to-him then-she-said the-king at-gate-of sitting the-Jew 

oon npnni Pon crwon raj yv m wjr rnnN 

j v: iv j - t ~ j* • —: _ j t * 1 - t 1 

say and-in-the-morning cubit fifty high wood let-them-make ones-loving-of-him 

-bn oVon -dd -nii vbv booo tin i*?no o5o5 

v ’ v y.‘ - • 1 t t - t: : t r.* < : • : • v v - 

to the-king with then-go upon-him Mordecai — and-let-them-hang to-the-king 

:pn Win ?on a 025 onon non now nnwon 

the-wood and-he-made Haman to-face-of the-thing and-he-was-good joyfully the-feast 

020 tin nth 5 oono nVon mw rrm Nihn rfr^n 1 6 

v <•• v • t : v - 1 v av - j- : u :t - t :j— 

book-of — to-bring and-he-said the-king sleep-of she-escaped the-that on-the-night 

:o5on on*? n^NopA rno dtt nno hiion-Tn 

the-king before being-called and-they-were the-days words-of the-memorable-deeds 

worn Nimn -bu nooo oon own mhn nsqo 2 

v v t t jt : • - - t: : t ■ • v t j** t • - 

and-Teresh Bigthana about Mordecai he-had-told that being-written and-he-was-found 

iwpn own nowp ^5bn nnp pw 

they-had-sought who the-threshold from-ones-guarding-of the-king eunuchs-of two-of 

to ^?on oono 3 :wipiwnN ^Von oj ribvh 

what the-king and-he-said Ahasuerus against-the-King hand to-stretch-out 

ow nosio nr m bv nooo5 nVmi op’ nwio 

young-men-of and-they-said this over to-Mordecai or-greatness honor he-has-been-done 

oono 4 nno iou nwpA ~nb rrnwo ’f?on 

v ) - IT t l • jt t : jt : ’ v v - 

and-he-said thing with-him he-has-been-done not ones-attending-of-him the-king 

o5on -rvn osn5 Nil rom oann n nVon 

1 v v - •• <- -; - T ’ JT T : A** T V J* ’ V IV “ 

the-king palace-of to-court-of he-had-come-in and-Haman in-the-court who the-king 

-own pit -bv nooo tn hibrb oVP*? oon 5 niisrnn 

v 1 r t _ - t: : t iv : • * v v - j t j* - 

that the-wood on Mordecai — to-hang to-the-king to-say the-outer 

ion nin rbn o5on on ioonos :ib pn 

Haman behold to-him the-king young-men-of and-they-said for-him he-had-prepared 
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■rbbn vby id“i nuix didi ^ban is _ mb 

1 v v - t t <- t v : • v av - «. - it 

the-king on-him he-has-ridden that and-horse the-king on-him he-has-clothed 

uhibn firm 9 -Auixnn rosbo “ins rru “iiPni 

the-garment and-to-give on-head-of-him royalty headdress-of he-is-put and-which 

□'brnan ^bbn nteo wx -r -by oibm 

the-nobles the-king from-officials-of man hand-of over and-the-horse 

np's van ^bnn nuix tf'an tin luPsbm 

a't r 1 j" t 1 v iv - jv • t v • : • : 

in-honor-of-him he-delights the-king whom the-man — and-they-shall-dress 

Ti?n linns bion -by ini’inm 

• t j : • - - <•.. • : • ; 

the-city in-open-square-of the-horse on and-they-shall-cause-to-ride-him 

nbnn nvx wxb niwr nil riab wipi 

1 v iv - jv • t jv t •• t t< t t : j : * t : 

the-king whom to-the-man he-shall-be-done thus before-him and-they-shall-call-out 

tin np_ “inn jnnb ^bbn notihio :np>s yin 

— take hurry to-Haman the-king then-he-said in-honor-of-him he-delights 

' J nn»n w-iob ji -ntwn rnhp siPni b-ion -nx) unibn 

the-Jew to-Mordecai so and-do you-have-spoken as the-horse and— the-garment 

“iu>n bin nil bin -bx nbnn nywn swi»n 

jv i • t t j** - i v av “ - j- : v 

that from-all thing you-are-to-let-fall not the-king at-gate-of the-one-sitting 

mbn oibn tini uhsbn tin jnn np_n_ n :nnin 

and-he-clothed the-horse and— the-garment — Haman so-he-took you-have-spoken 

tnp*i Tbn linni inrpsTi mm -nx 

JT 1 : •- • T J : • ATT! J T IV 

and-he-called-out the-city in-open-square-of and-he-caused-to-ride-him Mordecai — 

:i“ip's yin nbnn nvix wxb nw mi riib 

i't 9 f t • v iv - jv • t jv t •• t t< t t : 

in-honor-of-him he-delights the-king whom to-the-man he-shall-be-done thus before-him 

-bx nmj jnm ^bnn nyy) -bx min sun 12 

v 9 j- : • ’ t t : 9 v av - - j- 1- t: : t t jt- 

to he-hurried but-Haman the-king gate-of to Mordecai then-he-returned 

uhrb rnn nionn :vxn mm bnx iirs 

v<v: ’ t t " - : - 1 j - v t 

to-Zeresh Haman and-he-told head and-being-covered-of mourning-one house-of-him 

imp “iwn -bi nx vinx -bibi ’inu?N 

at 't jv tv t j t : : • 

he-had-happened-him that all-of — ones-loving-of-him and-to-all-of wife-of-him 

jntn nx iriufN win rnin ib Viqn 8 i 

r -jv • j* : vjv: t t : 

from-seed-of if wife-of-him and-Zeresh wise-ones-of-him to-him then-they-said 

bun ~xb Vnib biib nibnn nuix nnn ominm 

j- t t : < : • t • “ v - t: : t • : - 

you-will-overcome not before-him to-fall you-have-begun whom Mordecai the-Jews 

iby nnnn blip 14 nmb bisn bin m ib 

• j* : - : t it t : 1 • j t i* 

with-him speaking yet-they before-him you-will-fall to-fall but against-him 

~bx Tin ~nx x'nnb ibnnn ^bnn 'onoi 

v 1 t t v j* t : • : — a* • »v iv - j- • t : 

to Haman — to-bring and-they-hurried they-arrived the-king and-eunuchs-of 

:nnox nniyy -nu)x nnwan 

i” : v jt : t v iv : • - 

Esther she-had-made that the-feast 

son*! 2 :nibnn “inoN _ du ninu)b rnni bbnn ns»i 1 7 

••• “ it : - - J" : v • i : • 1 t t : 9 v v - < t- 

and-he-said the-Queen Esther with to-drink and-Haman the-king so-he-went-in 


worn, and the horse that the king has 
ridden, and on whose head a royal 
crown 1 is set. 9 And let the robes and 
the horse be handed over to one of the 
king’s most noble officials. Let them 
dress the man whom the king delights 
to honor, and let them lead him on 
the horse through the square of the 
city, proclaiming before him: ‘Thus 
shall it be done to the man whom the 
king delights to honor.’” 10 Then the 
king said to Haman, “Hurry; take 
the robes and the horse, as you have 
said, and do so to Mordecai the Jew, 
who sits at the king’s gate. Leave out 
nothing that you have mentioned.” 
11 So Haman took the robes and the 
horse, and he dressed Mordecai and 
led him through the square of the city, 
proclaiming before him, “Thus shall 
it be done to the man whom the king 
delights to honor.” 

12 Then Mordecai returned to the 
king’s gate. But Haman hurried to his 
house, mourning and with his head 
covered. 13 And Haman told his wife 
Zeresh and all his friends everything 
that had happened to him. Then his 
wise men and his wif e Zeresh said to 
him, “If Mordecai, before whom you 
have begun to fall, is of the Jewish 
people, you will not overcome him 
but will surely fall before him.” 


Esther Reveals Haman's Plot 

14 While they were yet talking with 
him, the king’s eunuchs arrived and 
hurried to bring Haman to the feast 


that Esther had prepared. 


7 So the king and Haman went in 
to feast with Queen Esther. 2 And 


1 0r headdress 
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on the second day, as they were drink¬ 
ing wine after the feast, the king again 
said to Esther, “What is your wish, 
Queen Esther? It shall be granted 
you. And what is your request? Even 
to the half of my kingdom, it shall be 
fulfilled.” 3 Then Queen Esther an¬ 
swered, “If I have found favor in your 
sight, O king, and if it please the king, 
let my life be granted me for my wish, 
and my people for my request. 4 For 
we have been sold, I and my people, 
to be destroyed, to be killed, and to 
be annihilated. If we had been sold 
merely as slaves, men and women, 
I would have been silent, for our af¬ 
fliction is not to be compared with the 
loss to the king.” 5 Then King Ahasu- 
erus said to Queen Esther, “Who is he, 
and where is he, who has dared 1 to do 
this?” 6 And Esther said, “A foe and 
enemy! This wicked Haman!” Then 
Haman was terrified before the king 
and the queen. 

Haman Is Hanged 

7 And the king arose in his wrath 
from the wine-drinking and went into 
the palace garden, but Haman stayed 
to beg for his life from Queen Esther, 
for he saw that harm was determined 
against him by the king. 8 And the 
king returned from the palace garden 
to the place where they were drink¬ 
ing wine, as Haman was falling on the 
couch where Esther was. And the king 
said, “Will he even assault the queen 
in my presence, in my own house?” As 
the word left the mouth of the king, 
they covered Haman’s face. 9 Then 
Harbona, one of the eunuchs in at¬ 
tendance on the king, said, “More¬ 
over, the gallows 2 that Haman has 
prepared for Mordecai, whose word 
saved the king, is standing at Haman’s 
house, fifty cubits 3 high.” 10 And the 
king said, “Hang him on that.” So they 
hanged Haman on the gallows that he 

' Hebrew whose heart has filled him 2 Or stake; 
also verse 10 3 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 


7:5 b probably delete 
7:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ‘ 1 QNITI 
7:7 a vbv has been proposed 


inVwy "no p*n nnuraa pipn Dip da nfipN*? 

request-of-you what the-wine at-drink-of the-second on-the-day also to-Esther the-king 

nm “tp nnippa "no 1 ) tt 5 Tram na5an nnoN 

r - 'ii" t *t - ~ 'at ’ i‘*jt • : it : - - j m : v 

half-of to petition-of-you and-what to-you and-she-shall-be-given the-Queen Esther 

nbNm haVan nnoN TpfiH :ippm ma^an 

t : - - <••:•.* ' - — it : i : - - 

and-she-said the-Queen Esther then-she-answered and-she-shall-be-done the-kingdom 

nip -by -dni Tybbn Tprpn jn main -on 

he-is-good the-king to and-if O-king in-eyes-of-you favor I-have-found if 

nmppaa rapi '•fibavz Psu -man 

with-wish-of-me and-people-of-me with-request-of-me life-of-me to-me let-her-be-given 

naN^i Ann*? nmtpnV rapi pn Tanana pH 

and-to-annihilate to-kill to-destroy and-people-of-me I we-have-been-sold for 

p> munnn -lana/pa ninaufri nmpV iW 

for I-would-have-kept-silent we-had-been-sold and-for-female-slaves for-male-slaves and-if 

Tfbpn inx>]5 i^ban pm niip nan pN 

the-King then-he-said the-king with-loss-of being-in-accordance the-distress there-is-not 

niP nt -*ni hr Nin ra naVan nnoaV b nnN # l iPiiiumN 

jv r* : v j j’ at : - - j“ : v : v i ~ 

he this and-where this he who the-Queen to-Esther and-he-said Ahasuerus 

upn nfiDN a noNni6 : p niivyb iaV iaVa -niPN 

.< v J ~ * i" j - i ’ j t : v •: 

man Esther and-she-said thus to-do heart-of-him he-has-filled-him who 

naVn npaa ram nrn pin ran ahai is 

from-before he-was-terrified then-Haman the-this the-evil Haman and-one-being-hostile foe 

■bti nmran in/pna op :na*ram pban 

to the-wine from-drink-of in-wrath-of-him he-arose and-the-king and-the-queen the-king 

na*ran nnoNQ iipaa -by ippa5 nap ram pvan naa 

the-Queen from-Esther life-of-him for to-seek he-stood but-Haman the-palace garden-of 

Tframs :n5an nan npnn a vbx nn5a -'a nNn 'a 

and-the-king the-king from-with the-harm to-him she-was-finished that he-saw for 

bti jam p*n nnura imn ~btt frran naira a y> 

falling and-Haman the-wine drink-of house-of to the-palace from-garden-of he-returned 

tin wiaaV nan -f?an noN*i rvby nnoa mPN hoan -by 

v j • • ” “J * V V " V J “ T V T J" : V JV “5 T • “ “ 

— to-assault ?-even the-king and-he-said on-her Esther where the-couch on 

nsi n5bn nst nann maa rap naVan 

J” : • V V ~ J* * T T T T ■ * AT ** l* * *JT S “ “ 

then-face-of the-king from-mouth-of he-went-out the-word in-the-house with-me the-queen 

'Eh D'bnon -ra nriN naiann noN*i9 nan ran 

j.. : . * • T “ 1 • TV T : - V J" IT 1 IT T 

to-presence-of the-eunuchs from one Harbona then-he-said they-covered Haman 

niPN rrnoV ran nipp -niPN ypn -nan da n5an 

sv - t: : t r: 1 t t vt t v • j** t •• • j- • v v - 

who for-Mordecai Haman he-has-made that the-wood look also the-king 

naa D'wan naa pin naa nap n5an -by nio -nan 

AT - J‘ • - l T 1 T T J** : •• r 1 V V - - J v • 

cubit fifty high Haman at-house-of standing the-king on good he-spoke 

vpn -by fbn tin Vrmio :rby in5n nVan naNn 

* l” T - 1 T T V : • “ IT T : • V IV - V J - 

the-wood on Haman — so-they-hanged on-him hang-him the-king then-he-said 
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:n33u> nnm ran tu^n 

t it t * v iv ~ r *: - at t: : i : • j* •• v 

she-abated the-king then-wrath-of for-Mordecai he-had-prepared that 

tin nifr/pn “ton*? wniumN ^an jm nth Dpi 8 

— the-Queen to-Esther Ahasuerus the-King he-gave the-that on-the-day 

-’3 ^an ':3V N3 □TinT tix ?nn rpa 

r • v v - j** : • t< - t: : t a* : - j** 'it t 

for the-king before he-came and-Mordecai the-Jews one-attacking Haman house-of 

tin ibbn 10*12 mb -Nin no nnoN rmn 

v • v v - - t - it j- v : v t y • 

— the-king and-he-removed to-her he what Esther she-had-told 

onnnb mm ?ana Vnun nu>N irirno 

at t: : t : it : • r * t t r* • v: iv <v : - - 

to-Mordecai and-he-gave-her from-Haman he-caused-to-pass which signet-ring-of-him 

nfiDN *ioini3 non rva ~bv Tma tin ton duti 

.. . .. i v J “ 1 it t y - i- t: : t iv •)" : v v st - 
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had prepared for Mordecai. Then the 
wrath of the king abated. 

Esther Saves the Jews 

8 On that day King Ahasuerus 
gave to Queen Esther the house 
of Haman, the enemy of the Jews. 
And Mordecai came before the king, 
for Esther had told what he was to her. 
2 And the king took off his signet ring, 
which he had taken f rom Haman, and 
gave it to Mordecai. And Esther set 
Mordecai over the house of Haman. 

3 Then Esther spoke again to the 
king. She fell at his feet and wept and 
pleaded with him to avert the evil plan 
of Haman the Agagite and the plot 
that he had devised against the Jews. 
4 When the king held out the golden 
scepter to Esther, 3 Esther rose and 
stood before the king. And she said, 
“If it please the king, and if I have 
found favor in his sight, and if the 
thing seems right before the king, 
and I am pleasing in his eyes, let an 
order be written to revoke the letters 
devised by Haman the Agagite, the 
son of Hammedatha, which he wrote 
to destroy the Jews who are in all the 
provinces of the king. 6 For how can I 
bear to see the calamity that is coming 
to my people? Or how can I bear to 
see the destruction of my kindred?” 
7 Then King Ahasuerus said to Queen 
Esther and to Mordecai the Jew, “Be¬ 
hold, I have given Esther the house of 
Haman, and they have hanged him 
on the gallows, 7 because he intended 
to lay hands on the Jews. 8 But you 
may write as you please with regard 
to the Jews, in the name of the king, 
and seal it with the king’s ring, for an 
edict written in the name of the king 
and sealed with the king’s ring cannot 
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b e revoked.” 

9 The king’s scribes were summoned 
at that time, in the third month, which 
is the month of Sivan, on the twenty- 
third day. And an edict was written, 
according to all that Mordecai com¬ 
manded concerning the Jews, to the 
satraps and the governors and the 
officials of the provinces from India 
to Ethiopia, 127 provinces, to each 
province in its own script and to each 
people in its own language, and also 
to the Jews in their script and their 
language. 10 And he wrote in the 
name of King Ahasuerus and sealed 
it with the king’s signet ring. Then he 
sent the letters by mounted couriers 
riding on swift horses that were used 
in the king’s service, bred from the 
royal stud, 11 saying that the king al¬ 
lowed the Jews who were in every city 
to gather and defend their lives, to 
destroy, to kill, and to annihilate any 
armed force of any people or prov¬ 
ince that might attack them, children 
and women included, and to plunder 
their goods, 12 on one day throughout 
all the provinces of King Ahasuerus, 
on the thirteenth day of the twelfth 
month, which is the month of Adar. 
13 A copy of what was written was to 
be issued as a decree in every prov¬ 
ince, being publicly displayed to all 
peoples, and the Jews were to be ready 
on that day to take vengeance on their 
enemies. 14 So the couriers, mounted 
on their swift horses that were used 
in the king’s service, rode out hur¬ 
riedly, urged by the king’s command. 
And the decree was issued in Susa the 
citadel. 

13 Then Mordecai went out from 
the presence of the king in royal robes 
of blue and white, with a great golden 
crown 1 and a robe of fine linen and 
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purple, and the city of Susa shouted 
and rejoiced. 16 The Jews had light and 
gladness and joy and honor. 17 And 
in every province and in every city, 
wherever the king’s command and 
his edict reached, there was gladness 
and joy among the Jews, a feast and a 
holiday. And many from the peoples 
of the country declared themselves 
Jews, for fear of the Jews had fallen 
on them. 

The Jews Destroy Their Enemies 

9 Now in the twelfth month, which 
is the month of Adar, on the 
thirteenth day of the same, when 
the king’s command and edict were 
about to be carried out, on the very 
day when the enemies of the Jews 
hoped to gain the mastery over them, 
the reverse occurred: the Jews gained 
mastery over those who hated them. 
2 The Jews gathered in their cities 
throughout all the provinces of King 
Ahasuerus to lay hands on those who 
sought their harm. And no one could 
stand against them, for the fear of 
them had fallen on all peoples. 3 All 
the officials of the provinces and the 
satraps and the governors and the 
royal agents also helped the Jews, 
for the fear of Mordecai had fallen 
on them. 4 For Mordecai was great in 
the king’s house, and his fame spread 
throughout all the provinces, for the 
man Mordecai grew more and more 
powerful. 5 The Jews struck all their 
enemies with the sword, killing and 
destroying them, and did as they 
pleased to those who hated them. 6 In 
Susa the citadel itself the Jews killed 
and destroyed 500 men, 7 and also 
killed Parshandatha and Dalphon and 
Aspatha 8 and Poratha and Adalia and 
Aridatha 9 and Parmashta and Arisai 
and Aridai and Vaizatha, 10 the ten 
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sons of Haman the son of Hammeda- 
tha, the enemy of the Jews, but they 
laid no hand on the plunder. 

11 That very day the number of 
thosekilled in Susa the citadel was re¬ 
ported to the king. 12 And the king said 
to Queen Esther, “In Susa the citadel 
the Jews have killed and destroyed 500 
men and also the ten sons of Haman. 
What then have they done in the rest 
of the king’s provinces! Now what is 
your wish? It shall be granted you. 
And what further is your request? It 
shall be fulfilled.” 13 And Esther said, 
“If it please the king, let the Jews who 
are in Susa be allowed tomorrow also 
to do according to this day’s edict. 
And let the ten sons of Haman be 
hanged on the gallows.” ? 14 So the king 
commanded this to be done. A decree 
was issued in Susa, and the ten sons 
of Haman were hanged. 15 The Jews 
who were in Susa gathered also on the 
fourteenth day of the month of Adar 
and they killed 300 men in Susa, but 
they laid no hands on the plunder. 

16 Now the rest of the Jews who were 
in the king’s provinces also gathered 
to defend their lives, and got relief 
from their enemies and killed 75,000 
ofthose who hated them, buttheylaid 
no hands on the plunder. 17 This was 
on the thirteenth day of the month of 
Adar, and on the fourteenth day they 
rested and made that a day of feasting 
and gladness. 18 But the Jews who were 
in Susa gathered on the thirteenth day 
and on the fourteenth, and rested on 
the fifteenth day, making that a day 
of feasting and gladness. 19 Therefore 
the Jews of the villages, who live in the 
rural towns, hold the fourteenth day 
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the-wood on sons-of-him and— —him and-they-hanged head-of-him on the-Jews 
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thus upon the-Pur name-of on Purim the-these —the-days they-called thus upon 
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) T TT “ JT IT A - VJV * T l" ! • T 

and-what thus together-with they-saw and-what the-this the-letter words-of all-of on 
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of the month of Adar as a day f or glad¬ 
ness and feasting, as a holiday, and as 
a day on which they send gif ts of food 
to one another. 

The Feast of Purim Inaugurated 

20 And Mordecai recorded these 
things and sent letters to all the Jews 
who were in all the provinces of King 
Ahasuerus, both near and far, 21 oblig¬ 
ing them to keep the f ourteenth day of 
the month Adar and also the fifteenth 
day of the same, year by year, 22 as the 
days on which the Jews got relief from 
their enemies, and as the month that 
had been turned for them from sor¬ 
row into gladness and from mourning 
into a holiday; that they should make 
them days of feasting and gladness, 
days for sending gifts of food to one 
another and gifts to the poor. 

23 So the Jews accepted what they 
had started to do, and what Mordecai 
had written to them. 24 For Haman 
the Agagite, the son of Hammeda¬ 
tha, the enemy of all the Jews, had 
plotted against the Jews to destroy 
them, and had cast Pur (that is, cast 
lots), to crush and to destroy them. 
25 But when it came before the king, 
he gave orders in writing that his evil 
plan that he had devised against the 
Jews should return on his own head, 
and that he and his sons should be 
hanged on the gallows . 1 26 Therefore 
they called these days Purim, after 
the term Pur. Therefore, because of 
all that was written in this letter, and 
of what they had faced in this matter, 
and of what had happened to them, 
27 the Jews firmly obligated them¬ 
selves and their offspring and all who 
joined them, that without fail they 
would keep these two days according 

' Or suspended on a stake 


9:23 a read, with many Hebrew 
manuscripts, l^Zlpl; cf. Septuagint 
and 9:27 
9:27 p 6api 
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to what was written and at the time 
appointed every year, 28 that these 
days should be remembered and kept 
throughout every generation, in every 
clan, province, and city, and that these 
days of Purim should never fall into 
disuse among the Jews, nor should the 
commemoration of these days cease 
among their descendants. 

29 Then Queen Esther, the daughter 
of Abihail, and Mordecai the Jew gave 
full written authority, confirming this 
second letter about Purim. 30 Letters 
were sent to all the Jews, to the 127 
provinces of the kingdom of Ahas- 
uerus, in words of peace and truth, 
31 that these days of Purim should be 
observed at their appointed seasons, 
as Mordecai the Jew and Queen Es¬ 
ther obligated them, and as they had 
obligated themselves and their off¬ 
spring, with regard to their fasts and 
their lamenting. 32 The command of 
Queen Esther confirmed these prac¬ 
tices of Purim, and it was recorded in 
writing. 


The Greatness of Mordecai 

1 King Ahasuerus imposed tax 
I on the land and on the coast- 
lands of the sea. 2 And all the acts of 
his power and might, and the full ac¬ 
count of the high honor of Mordecai, 
to which the king advanced him, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the kings of Media and 
Persia? 3 For Mordecai the Jew was 
second in rank to King Ahasuerus, 
and he was great among the Jews and 
popular with the multitude of his 
brothers, for he sought the welf are of 
his people and spoke peace to all his 
people. 


9:27 d 'T2 has been proposed; cf. 
Syriac 

9:30 a the following has been 
proposed: n‘?W»l, nblMl, TlOTl or 
in'pw*! 

9:30 b 'D3 has been proposed 
9:31 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, HN 
10:1 p |urhi.u?nN 
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Job's Character and Wealth 

1 There was a man in the land of Uz whose 
name was Job, and that man was blameless 
and upright, one who feared God and turned 
away from evil. 2 There were born to him seven 
sons and three daughters. 3 He possessed 7,000 
sheep, 3,000 camels, 500 yoke of oxen, and 500 
female donkeys, and very many servants, so 
that this man was the greatest of all the people 
of the east. 4 His sons used to go and hold a 
feast in the house of each one on his day, and 
they would send and invite their three sisters to 
eat and drink with them. 5 And when the days 
of the feast had run their course, Job would 
send and consecrate them, and he would rise 
early in the morning and offer burnt offerings 
according to the number of them all. For Job 
said, “It may be that my children have sinned, 
and cursed* God in their hearts.” Thus Job did 
continually. 

Satan Allowed to Test Job 

6 Now there was a day when the sons of God 
came to present themselves before the Lord, 
and Satan 2 also came among them. 7 The Lord 
said to Satan, “From where have you come?” 
Satan answered the Lord and said, “From go¬ 
ing to and fro on the earth, and from walk¬ 
ing up and down on it.” 8 And the Lord said 
to Satan, “Have you considered my servant 
Job, that there is none like him on the earth, a 
blameless and upright man, who fears God and 
turns away from evil?” 9 Then Satan answered 

' The Hebrew word bless is used euphemistically f or curse 
in 1:5, 11; 2:5, 9 ^Hebrew the Accuser or the Adversary; so 
throughout chapters 1-2 


i:4 p □iVnrnK 

1:5 a correction or euphemism for iVppI or 
similar 
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the Lord and said, “Does Job fear God for no 
reason? 10 Have you not put a hedge around him 
and his house and all that he has, on every side? 
You haveblessed the work of his hands, and his 
possessions have increased in the land. 11 But 
stretch out your hand and touch all that he has, 
and he will curse you to your face.” 12 And the 
Lord said to Satan, “Behold, all that he has is in 
your hand. Only against him do not stretch out 
your hand.” So Satan went out from the pres¬ 
ence of the Lord. 

Satan Takes Job's Property and Children 

13 Now there was a day when his sons and 
daughters were eating and drinking wine in 
their oldest brother’s house, 14 and there came 
a messenger to Job and said, “The oxen were 
plowing and the donkeys feeding beside them, 
15 and the Sabeans fell upon them and took 
them and struck down the servants 7 with the 
edge of the sword, and I alone have escaped to 
tell you.” 16 While he was yet speaking, there 
came another and said, “The fire of God fell 
f rom heaven and burned up the sheep and the 
servants and consumed them, and I alone have 
escaped to tell you.” 17 While he was yet speak¬ 
ing, there came another and said, “The Chal¬ 
deans formed three groups and made a raid on 
the camels and took them and struck down the 
servants with the edge of the sword, and I alone 
have escaped to tell you.” 18 While he was yet 
speaking, there came another and said, “Your 
sons and daughters were eating and drinking 

'Hebrew the young mcn\ also verses 16, 17 
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1:18a read, with many Hebrew manuscripts, 
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fearing-one-of and-upright blameless man on-the-earth like-him there-is-not 

ihnnn pnno nnjn pnn noi D'niN 

on-integrity-of-him holding-fast and-still-he from-evil and-turning-away God 

mn4 : oan ipVn 5 ? in nmom 

1 - s — it • > : - : i •;•••;- 

then-he-answered without-reason to-destroy-him against-him though-you-incited-me 


nwN Pbi nip "Tin nip 

nnN'i 

nirr 

TIN 

juiyn 

that and-all skin for skin 

and-he-said 

Yahweh 

— 

the-adversary 

Tr xi -rtow bViNs 

:iu>£3J 

TP3 



hand-of-you now stretch-out but 

life-of-him 

for' 

he-will-give to-the-man 


T 2 ? 

face-of-you 


"*7N 


xb -dn inim toNi iopp toN pjti 

) • at: v : v. : - v j-: 

not if flesh-of-him and— bone-of-him to and-touch 


wine in their oldest brother’s house, 19 and be¬ 
hold, a great wind came across the wilderness 
and struck the four corners of the house, and it 
fell upon the young people, and they are dead, 
and I alone have escaped to tell you.” 

20 Then Job arose and tore his robe and 
shaved his head and fell on the ground and 
worshiped . 21 And he said, “Naked I came from 
my mother’s womb, and naked shall I return. 
The Lord gave, and the Lord has taken away; 
blessed be the name of the Lord.” 

22 In all this Job did not sin or charge God 
with wrong. 

Satan Attacks Job's Health 

2 Again there was a day when the sons of 
God came to present themselves before 
the Lord, and Satan also came among them 
to present himself before the Lord. 2 And the 
Lord said to Satan, “From where have you 
come?” Satan answered the Lord and said, 
“From going to and fro on the earth, and from 
walking up and down on it.” 3 And the Lord 
said to Satan, “Have you considered my servant 
Job, that there is none like him on the earth, 
a blameless and upright man, who fears God 
and turns away f rom evil? He still holds f ast his 
integrity, although you incited me against him 
to destroy him without reason.” 4 Then Satan 
answered the Lord and said, “Skin for skin! 
All that a man has he will give for his life . 5 But 
stretch out your hand and touch his bone and 
his flesh, and he will curse you to your face.” 


to 
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6 Andthe Lord said to Satan, “Behold, he is in 
your hand; only spare his life.” 

7 So Satan went out from the presence of the 
Lord and struck Job with loathsome sores from 
the sole of his foot to the crown of his head. 
8 And he took a piece of broken pottery with 
which to scrape himself while he sat in the 
ashes. 

9 Then his wife said to him, “Do you still hold 
fast your integrity? Curse God and die.” 10 But 
he said to her, “You speak as one of the fool¬ 
ish women would speak. Shall we receive good 
f rom God, and shall we not receive evil?”* In all 
this Job did not sin with his lips. 

Job's Three Friends 

11 Now when Job’s three friends heard of all 
this evil that had come upon him, they came 
each from his own place, Eliphaz the Temanite, 
Bildad the Shuhite, and Zophar the Naama- 
thite. They made an appointment together to 
come to show him sympathy and comfort him. 

12 And when they saw him from a distance, they 
did not recognize him. And they raised their 
voices and wept, and they tore their robes and 
sprinkled dust on their heads toward heaven. 

13 And they sat with him on the ground seven 
days and seven nights, and no one spoke a word 
to him, for they saw that his suffering was very 
great. 

Job Laments His Birth 

3 After this Job opened his mouth and cursed 
the day of his birth. 2 And Job said: 

3 “Let the day perish on which I was born, 
and the night that said, 

‘A man is conceived.’ 

4 Let that day be darkness! 

1 Or disaster ; also verse 11 


2:5 b cf. 1:5, BHS note a 
2:7 p TUI 

2:9 a cf. 1:5, BHS note a 


rrn ian pwn -*?r mm aoN*i 6 bj^pan' 

• iSvt : j • 1 it t — v -jt : v s “ t’ iv *: t : 

in-hand-of-you behold-he the-adversary to Yahweh and-he-said he-will-bless-you 

'as nRO jbwn kwv now iupj tir ?jr 

presence-of from-with the-adversary so-he-went-out guard life-of-him — only 

fya pa pnm hvR tir mm 

foot-of-him from-sole-of bad with-skin-sore Job — and-he-struck Yahweh 

TunnV wan f? Tpns :inpap ap 

to-scrape-himself potsherd for-him and-he-took crown-of-head-of-him up-to 

iriwR \b -ioRni 9 nnRn -Tins nw s Rim in 

: v < - v f t • : y i : «•» 

wife-of-him to-him then-she-said the-ash in-midst-of sitting and-he with-him 

"iQtfnio :noi dt^r a?jnn Knorin pnno Tprp 

but-he-said and-die God bless in-integrity-of-you holding-fast still-you 

nibn -hr m naan hiVaan nnR anan m*?R 

the-good-one — also you-speak the-foolish-ones one-of as-to-speak to-her 


-yn 

*? 3 pJ RV 

pan tri 

nRO 

'VnpJ 

in-all-of we 

-shall-receive not 

the-evil and— the-God 

from-with 

we-shall-receive 

1 nwbw 

ipown n 

mnnwn n?R 

Ron 

t 6 drt 

three-of 

now-they-heard 

with-lips-of-him Job 

he-sinned 

not this 

vbv 

nRnn 

riR-rn npan -*73 

nR nrR pa 

upon-him 

that-she-came 

the-this the-evil all-of 

— Job friends-of 

aaVni 

hmnn 

irn^R ibpon 

W’R 

iRna 

and-Bildad 

the-Temanite 

Eliphaz from-place-of-him 

man 

and-they-came 

1 am 

t : - 

lapin 

j t* - 

1 Tinpan 

rt- t 1— 

aniPi 

i _ : 

pnwn 


together and-they-made-an-appointment the-Naamathite and-Zophar the-Shuhite 


iRwn^ :iomVi i*? mf? RiaV 

: • - i : i 1 it ) t 

when-they-lifted-up and-to-comfort-him to-him to-sway-back-and-forth to-come 

iRwn inann r^j pinan Damp tir 

and-they-raised they-recognized-him then-not from-afar eyes-of-them — 

ipam ftpn w^r ipapn laaa D^ip 

and-they-sprinkled robe-of-him man and-they-tore and-they-wept voice-of-them 

HrV tr nwai3 :nmnwn DmwRa -bv anp 

* V T T * < : T : IT T • IV T ■ VT T 

to-the-ground with-him and-they-sat the-heaven-DIR heads-of-them on dust 

r*?R ana 

T “ <" 

to-him one-speaking 


tin V?pa 

— and-he-cursed mouth-of-him — Job he-opened thus after 

aViR uv aiR ’3 :aoN*i ni*R pa 2 :imr 

V JT • l J I - * ' i 1 

I-was-born day let-him-perish and-he-said Job and-he-answered day-of-him 

’m Rian Dim 4 :an; nan aoR rfrVm in 

• 1: - j - V IT T J - T t :j -: A 

let-him-be the-that the-day man he-is-conceived he-said and-the-night on-him 


■pRi my? npnwi mm npnw 

1 : is •• j- : • : i* t )- : • 

and-there-was-no nights and-seven-of days seven-of 

hro nRnn Va; -n iRa n ana 

1 : v : - j-t r t j* t t 

very the-pain he-was-great that they-saw for word 

imii tir hPR nns p -nnR 1 3 
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vbv yain -bn) bvnn niVx inuhT 'bn ■sptfh 

jt t \r ~ : - at • - j v: j** : : • r 1 v j 

on-him let-her-shine and-not from-above God let-him-seek-him not darkness 

vbv -pu)n mo*7Si m*7tu'5 :mm 

jt t 1 t : • v t : - :i 1 v J t : • it t : 

upon-him let-her-settle and-deep-darkness darkness let-them-claim-him light 

innjr Hinn nWn6 :dv nnns infnn ,r rmu 

let-him-take-him the-that the-night day blackness-of let-them-terrify-him cloud 

-bn d'itt' -idodd mw 'dd tit -bn ban 

• t: j- : • : at t j** : - *i - v j 

not months in-number-of year among-days-of let-him-rejoice not darkness 

nan -bn i)nb* tp Ninn rMn run 7 :tiT 

it - a : - j« : -i t :j— <•• • it 

let-her-come not barren let-him-be the-that the-night behold let-him-come 

D'i'nun ov - n*iN nap's :ia run 

• * t a : j*.. 1 : • 

the-ready-ones day ones-cursing-of let-them-curse-him 

tin*? -ip; iaipi ppia dot 9 

for-light let-him-hope dawn-of-him stars-of let-them-be-dark Leviathan to-rouse-up 

-no nb Dio nnu> -DiDua hkt -bn) rai 

■ ti j <• - it v :• - : 1 • a- t 

he-shut not because dawn 

nb mb ii :Tpn 


in-him joyful-cry 


on-eyelids-of let-him-see and-not but-there-is-none 

to' nnon 'joa 'nbi 


why 


from-eyes-of-me trouble nor-he-hid womb-of-me doors-of 


•ui/np unQi 2 :yun) 'nNsr pan nina ditto 

• j • * ■ "i it: v : * jtt » v iv • at v j*.* •• 

they-met-me why and-I-expired I-came-out from-womb I-died from-womb 


oipOT 'naa# nnu -do :pj>N d nnw -nai dd-d 

’a : v : • : j- t t -i r 1 it • • - t - -at : • 

and-I-was-quiet I-lay-down now for I-suckle that breasts and-why knees 

Din dd*?d -du i4 mr \m 'rutih' 

J : t :i • r i- t <t • : - t 

and-ones-giving-counsel-of kings with to-me he-is-rest then I-slept 

dhV ant only _ du Inis naV niann Duan yin 

AVT JTT • Tl • J IT JTT: l* 1 VAT 

to-them gold princes with or for-them ruins the-ones-building earth 

nb jiDu ban In 16 noa D«rna n'nbnnn 

j • ti v J-: < ’ v it jv •• t e : - : r 

not being-hidden as-stillborn-child or silver houses-of-them the-ones-filling-up 

nn iVan dwi du;i7 :iin )ni -nb n'bbyi n\na 

v a : jt • t :i jt i jt • : : av : v 

agitation they-cease wicked-ones there light they-see not as-infants I-was 


uinw d'tdn an' is :na nrw imr dwi 

at-: - j* • —i _ i •• j*: t jt : 

they-are-at-ease prisoners together strength weary-ones-of they-are-at-rest and-there 

-rain wn dw bhx\ ?upi 9 Vip nb 

v v : a jt t :i • j * t i- »j : t j 

and-slave he there and-great small one-oppressing voice-of they-hear not 

D^ni i)n bnvb tit na^o :rrmn Dton 

• - : a j“ t : »j-. t <t it -: •• r : t 

and-life light to-one-in-misery he-gives why from-master-of-him free 

ttrto mn*? D'anan 21 nnb 

av •• : vjt - j* - : 1- v it "jt : 

but-there-is-not-him for-the-death the-ones-waiting soul to-bitter-ones-of 

linin' b'i ->bn D'nawn22 lo'jiatpaa irnsmf 

they-are-glad rejoice to the-rejoicing-ones more-than-treasures and-they-dig-him 

nnnoj dtt nu>N 11^723 nnp -wsa' d 

tat : • j : - v -: v v :i v 1 it : : • j* 

she-is-hidden way-of-him who to-man grave they-find when 


May God above not seek it, 
nor light shine upon it. 

5 Let gloom and deep darkness claim it. 

Let clouds dwell upon it; 

let the blackness of the day terrify it. 

6 That night—let thick darkness seize it! 

Let it not rejoice among the days of the 
year; 

let it not come into the number of the 
months. 

7 Behold, let that night be barren; 

let no joyful cry enter it. 

8 Let those curse it who curse the day, 

who are ready to rouse up Leviathan. 

9 Let the stars of its dawn be dark; 

let it hope for light, but have none, 
nor see the eyelids of the morning, 

10 because it did not shut the doors of my 

mother’s womb, 
nor hide trouble from my eyes. 

11 “Why did I not die at birth, 

come out from the womb and expire? 

12 Why did the knees receive me? 

Or why the breasts, that I should nurse? 

13 For then I would have lain down and been 

quiet; 

I would have slept; then I would have 
been at rest, 

14 with kings and counselors of the earth 

who rebuilt ruins for themselves, 

15 or with princes who had gold, 

who filled their houses with silver. 

16 Or why was I not as a hidden stillborn 

child, 

as infants who never see the light? 

17 There the wicked cease f rom troubling, 

and there the weary are at rest. 

18 There the prisoners are at ease together; 

they hear not the voice of the taskmaster. 

19 The small and the great are there, 

and the slave is free from his master. 

20 “Why is light given to him who is in misery, 

and life to the bitter in soul, 

21 who long for death, but it comes not, 

and dig for it more than for hidden 
treasures, 

22 who rejoice exceedingly 

and are glad when they find the grave? 

23 Why is light given to a man whose way is 

hidden, 
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whom God has hedged in? 

24 For my sighing comes instead of' my 
bread, 

and my groanings are poured out like 
water. 

23 For the thing that I fear comes upon me, 
and what I dread befalls me. 

26 I am not at ease, nor am I quiet; 

I have no rest, but trouble comes.” 

Eliphaz Speaks: The Innocent Prosper 

4 Then Eliphaz the Temanite answered and 
said: 

2 “ If one ventures a word with you, will you be 
impatient? 

Yet who can keep from speaking? 

3 Behold, you have instructed many, 
and you have strengthened the weak 
hands. 

4 Your words have upheld him who was 
stumbling, 

and you have made firm the feeble knees. 
5 But now it has come to you, and you are 
impatient; 

it touches you, and you are dismayed. 

6 Is not your fear of God 2 your confidence, 
and the integrity of your ways your 
hope? 

7 “Remember: who that was innocent ever 
perished? 

Or where were the upright cut off? 

8 As I have seen, those who plow iniquity 
and sow trouble reap the same. 

9 By the breath of God they perish, 

and by the blast of his anger they are 
consumed. 

10 The roar of the lion, the voice of the fierce 
lion, 

the teeth of the young lions are broken. 

11 The strong lion perishes for lack of prey, 
and the cubs of the lioness are scattered. 

12 “Now a word was brought to me stealthily; 

my ear received the whisper of it. 

13 Amid thoughts from visions of the night, 
when deep sleep falls on men, 

14 dreadcame upon me, and trembling, 
which made all my bones shake. 

15 A spirit glided past my face; 

the hair of my flesh stood up. 

16 It stood still, 

but I could not discern its appearance. 

A form was before my eyes; 
there was silence, then I heard a voice: 

' Or like; Hebrew before 2 1 lebrew lacks of God 


4:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — 


mma mnV us 1 ? “0124 :frpn niVt* 10*1 

j- t : - • : -1 j" : • r 1 - - j v: ' v it- 

sigh-of-me bread-of-me before for around-him God and-he-has-hedged 

mnns uns *325 :mjNiP omn on*i Nnn 

• : - ti - j- <• it —: — . - - j : * 1 - at 

I-dread dread for groans-of-me like-the-water and-they-gush-forth she-comes 

im6iP *626 :6 nt w oiPni om*n 

• t < r jt • : t r: - vs** t v:v- 

I-am-at-ease not to-me he-comes I-fear and-what and-he-has-come-upon-me 

:U"i *0*1 mm -*61 mupiP *61 

v 1 )t~ • : t 1 : ' : »j- t i : 

trouble but-he-comes I-have-rest and-not I-am-quiet and-not 

nnn nDjn 2 :no*n bomn 06** uni 4 

jt t t • r ~ • t •• r s~ v: *- 1 

word ?-he-ventures and-he-said the-Temanite Eliphaz then-he-answered 

run 3 6 m m ? 6 on oppi n* 6 n 

*i it j* 1 • • : j : ■ av : • 1 jv •• 

behold he-is-able who in-words yet-to-refrain you-will-be-impatient to-you 

*7U>i3 4 :p-rnn nisn d*ti non mo* 

"i • r* ” : j t • i-t : a* - t :j - * 

one-stumbling you-have-strengthened weak and-hands many you-have-instructed 

os :j>QNri nipnn Donrn p6o po*p* 

but you-have-made-firm giving-way and-knees words-of-you they-have-raised-up 

^pip pan *6ni Ninn 1 nnp 

to-you she-touches and-you-are-impatient to-you she-has-come now 

pnipn prison ?jn*n* *6rj6 6nnni 

hope-of-you confidence-of-you fear-of-you ?-not and-you-are-dismayed 

un** mj **in 0 *d mDT7 :nunn ohi 
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he-perished innocent that who now remember ways-of-you and-integrity-of 


tin upon ut*d oiP*os :nnaa oniP* ns*Ni 

•vat : j • • ti jv - it : • r t : •• : 

iniquity ones-plowing-of I-have-seen as he-was-destroyed upright-ones or-where 

m*r a n 6 *< nouuo 9 nnn^p* *?op nnti 

a** - j v: j- : • • r*. : • jt t i" : : 

they-perish God from-breath-of they-reap-him trouble and-ones-sowing-of 

*?niP Vipi nnN mNiPio : 6 n* is*< nmoi 

lion and-voice-of lion roar-of they-vanish nose-of-him and-from-wind-of 

sou - 6 no un*< iP 6 n :iym onmn 01P1 

prey for-lack-of perishing lion they-are-broken young-lions and-teeth-of 

nrn ono 6 ni 12 :msn* *onV urn 

at’% : jt t ■ " :i it t : • • t j” : 

he-was-brought-stealthily word now-to-me they-are-scattered lioness and-sons-of 

nirmo ompipp 13 :imo pptp om npm 

from-visions-of in-disquieted-thoughts from-him whisper ear-of-me and-she-received 

o*np “ms 14 :ooPjn 6 p nboori Vso nbb 

he-met-me dread men on deep-sleep when-to-fall night 

6 p nniis :umsn mi nxv noi nopoi 

:i i* : j - : ~ 1 : at t : 

by and-spirit he-made-shake bones-of-me and-multitude-of and-trembling 

"*61 1 "rbp* 16 :om nnpip noon' 6n* us 
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but-not he-stood flesh-of-me hair-of she-bristled he-glided face-of-me 

Vipi noon o*p mb mion in*no nox 

•j t it t : at •• vjv: t :i - • - 

then-voice hush eyes-of-me before form appearance-of-him I-recognized 


6 p nn\i5 nmsn 

by and-spirit he-made-shaki 
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but-not he-stood 
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or he-is-righteous more-than-God ?-man I-heard 

nb myn this nm --in\p ini 

j t t -i ’ j" v it - : • •• r •• 

not in-servants-of-him behold man he-is-pure more-than-one-Making-of-him 

rtaiP inNi 9 mVnn D'un rat^nrri poN 1 

: ’ <~ it t: t j* t t t : - : * a- - 

ones-dwelling-of how-much-more error he-places and-on-angels-of-him he-trusts 

^ish D1N3T dw nays “nPa inti -'rn 

: • : -: at : it t v v v •• it 

to-face-of they-crush-them foundation-of-them in-the-dust who clay houses-of 


an>ti7Q >bzn 

placing no 

iniET 03 
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they-die in-them tent-cord-them he-is-pulled-up 


1143 ' muV 3p3Q20 ;U 7 P 
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they-are-crushed-to-pieces to-the-evening from-morning moth 

Dnn' vdj -NVn2i :-m*P nsoV 

jt : • r j- • I- - jv t 

?-not 


they-perish to-eternity 

:no3nn nb) 

it : t : j : 

with-wisdom and-not 

upn ni -*qp i 5 

?-there-is now call 

b')nb -'3 2 :njfln 

surely you-will-turn 


—fool 


o'UHpp '’D -bit] ^Jiy 

from-holy-ones who and-to one-answering-of-you 

n'on nrisi vvd "nm 

J * T V ~ AT T ' 

she-kills and-one-being-simple vexation he-slays 

inn nipNi lynwn b')n 'n'*n -'JN3 :hnjp 

j - T v t a* : - j*v: • • ti -i - : it: *• 

dwelling-place-of-him but-I-cursed taking-root fool I-have-seen I jealousy 

nima itonn puPo m ipm'4 :Dkna 

- - - J : — i*t - av • jt t * j —: : * i : • 

in-the-gate and-they-are-crushed from-safety children-of-him they-are-far suddenly 

-bn) bin' nin iiT»p npts :*rsn pan 

and-to he-eats hungry-one harvest-of-him who one-delivering and-there-is-not 

~nb p 36 :o*7'n d D'as *iM 2 h innp^ o'axo 
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not for wealth-of-them snares and-he-pants-for he-takes-him out-of-thorns 


■'3 7 :bnv i-insr -nb non^ni m naun nx' 
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but trouble he-sprouts not and trom-ground affliction from-dust he-comes-out 

cftiNB:^ in'ap nun -nm nVr bnvb mn 

t ’ i r : - 1 v : at jt t : t ti 

but to-fly they-make-high flame and-children-of he-is-born to-trouble man 

ntz7j?9 pmm d'u;k u'fibn -bn) bn -bn utttn 'in 

jv r t : • r t • v: v : a** v j : v • -:i 

one-doing cause-of-me I-commit God and-to God to I-will-seek I 

pN “txj rii^Vai npn pw ni*ru 

there-is-not until ones-being-marvelous searching and-there-is-no great-ones 

-bv a D'ri nVun y^n -na ~bv nun tninio risen 

• - -r* j : ’ vat : - t ti * j** it: 

on water and-sending earth face-of on rain the-one-giving number 

nw onnpi oinnV o'^au? diuM :nixin na 

: jt * : ’ : at: j* t : j t : j“ : 

they-are-high and-ones-mourning to-on-high lowly-ones to-set outside-places face-of 

npwun -nb i □'ana ninu>nn naoi 2 :pun 
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they-do so-that-not crafty-ones devices-of one-frustrating safety 

nxin onnm D'oan lib b m'unn o;tt 

at : t : j- t -: j** it • v 

and-scheme-of in-to-be-crafty-them wise-ones one-catching success hands-them 


17 ‘Can mortal man be in the right before' 

God? 

Can a man be pure before his Maker? 

18 Even in his servants he puts no trust, 

and his angels he charges with error; 

1 9 how much more those who dwell in houses 

of clay, 

whose foundation is in the dust, 
who are crushed like the moth. 

20 Between morning and evening they are 

beaten to pieces; 

they perish forever without anyone 
regarding it. 

Is not their tent-cord plucked up within 
them, 

do they not die, and that without 
wisdom?’ 

5 “Call now; is there anyone who will answer 
you? 

To which of the holy ones will you turn? 

2 Surely vexation kills the fool, 
and jealousy slays the simple. 

3 I have seen the fool taking root, 

but suddenly I cursed his dwelling. 

4 His children are far from safety; 
they are crushed in the gate, 
and there is no one to deliver them. 

5 The hungry eat his harvest, 

and he takes it even out of thorns, 2 
and the thirsty pant 3 after his 4 wealth. 

6 For affliction does not come from the dust, 
nor does trouble sprout from the ground, 
7 but man is born to trouble 
as the sparks fly upward. 

8 “As for me, I would seek God, 

and to God would I commit my cause, 

9 who does great things and unsearchable, 
marvelous things without number: 

10 he gives rain on the earth 

and sends waters on the fields; 

11 he sets on high those who are lowly, 

and those who mourn are lifted to safety. 
12 He frustrates the devices of the crafty, 
so that their hands achieve no success. 

13 He catches the wise in their own craftiness, 

'Or more than; twice in this verse 2 The meaning of the 
Hebrew is uncertain 5 Aquila,Symmachus, Syriac, Vulgate; 
Hebrew could be read as and the snare pants 4 Hebrew their 


4:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — 

4:20 a DU) has been proposed, but 'D perhaps 
= animadversio (cf. = cursus) 

5:5 d read D’PV = D’NQS ; cf. Aquila, 
Symmachus, Syriac, Vulgate 
5:10 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 
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and the schemes of the wily are brought 
to a quick end. 

14 They meet with darkness in the daytime 

and grope at noonday as in the night. 

15 But he saves the needy from the sword of 

their mouth 

and from the hand of the mighty. 

16 So the poor have hope, 

and injustice shuts her mouth. 

17 “Behold, blessed is the one whom God 

reproves; 

therefore despise not the discipline of the 
Almighty. 

18 For he wounds, but he binds up; 

he shatters, but his hands heal. 

19 He will deliver you from six troubles; 

in seven no evil' shall touch you. 

20 In famine he will redeem you from death, 

and in war from the power of the sword. 

21 You shall be hidden from the lash of the 

tongue, 

and shall not fear destruction when it 
comes. 

22 At destruction and famine you shall laugh, 

and shall not fear the beasts of the earth. 

23 For you shall be in league with the stones 

of the field, 

and the beasts of the field shall be at 
peace with you. 

24 You shall know that your tent is at peace, 

and you shall inspect your fold and miss 
nothing. 

25 You shall know also that your offspring 

shall be many, 

and your descendants as the grass of the 
earth. 

26 You shall come to your grave in ripe old 

age, 

like a sheaf gathered up in its season. 

27 Behold, this we have searched out; it is 

true. 

Hear, and know it for your good.” 2 

Job Replies: My Complaint Is Just 

^ Then Job answered and said: 

2 “Oh that my vexation were weighed, 

and all my calamity laid in the balances! 

3 For then it would be heavier than the sand 

of the sea; 

therefore my words have been rash. 

4 For the arrows of the Almighty are in me; 

my spirit drinks their poison; 

1 Or disaster 2 Hebrew for yourself 


5:18 p rn 

5:21 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Vulgate, 

5:24 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 


6:2 p rmrn 


r 6 '$ai nu?h ”iu?AS' ooi'i4 :mnm D'Vnsj 

t : - - : ’ v a : - : n t it : • j* t : • 

and-as-the-night darkness they-meet by-day they-are-hastened ones-being-wily 

divso anno yum is :onrm iu?u?o' 

ay • • v v “k - j- ■ itt: t r i : - i: 

from-mouth-of-them from-sword but-he-saves at-the-noon they-grope 

nrftyi mpn bib mniie :ri'3K pm tqi 

t t : f\T: • j— j* : ~ • i : v 1 jtt r • 

and-injustice hope to-the-poor so-he-is needy-one strong-one and-from-hand-of 

niVK imai' u?iJK nPx nmi7 :nm> 

- a v: i jv • vsi J" : “ <•• * t i* 

God he-reproves-him human blessed behold 

a'K3' Kin 'aw :dkofi -5k mu? nomi 

- - <• it : “ - - )- 

for despise-you not Shaddai therefore-discipline-of 

mmmn iti Frier u?arm 

t iv : • jtt : • - : • at : v: 

they-heal but-hand-of-him he-smashes but-he-binds-up 

53 yr -tib iyau?ai 


nuap 

T I* T : *JT 

mouth-of-her she-shuts 


he-wounds he 

ninu u?u?ai9 

ti j** : 

troubles with-six 

ny-020 : jn 

T T U IT 

in-famine evil on-you he-shall-touch not and-in-seven he-will-deliver-you 

apiu?3 2i :nnn mm nbrboaf moo 112 

“ - - - - • • - - • j" : it 


T T 

and-in-war 


from-death he-will-redeem-you 

Kann pu?5 


in-lash-of sword from-power-of 

:Kia' 'a “rum ktd -k 5 1 

I T J* * J T * C 

he-comes when from-destruction you-shall-fear and-not you-shall-be-hidden tongue 

~bti psn nmm pnu?n pa5i 1^22 

* v T T ) - "I 1 AT : *JTT S 

you-shall-laugh 

^nnn nnu?n ';qk 

covenant-of-you the-field stones-of 

fmK DiVu? -'a run'124 m 5 

"isv t: t j t • t : *Tia 1 it 


not the-earth and-from-beast-of 


nmi 

and-beast-of 


and-to-famine 

“DP '323 


to-destruction 

:KTn 

IT * 

with for you-shall-fear 

moVum nnipri 

t : : t t - 

tent-of-you peace that and-you-shall-know to-you she-shall-be-at-peace the-field 

nyTi25 :«onn k5i rnpai 

- • it vs v j : ’ :t jt : t i 

you-shall-miss and-not grazing-place-of-you and-you-will-inspect 

au?ya tj'kukui *[jnr an -p 


-tiji 

and-you-shall-know 

: n«n 

the-earth as-vegetation-of and-what-emerges-of-you seed-of-you many that 

rinya u?m; niVya nap ■'5 k n5aa Kiari 26 

1 • : j* t it” v •iSt •• v: -jv : j t 

in-time-of-him sheaf like-to-go-up-of grave to in-ripeness you-shall-come 


-yr nnKi mynu? Km -p n-inpn 

r r jt - : t v t : a* ' iv t j 

know and-you hear-her she thus we-have-searched-out-her 


jyi 1 6 

then-he-answered 


dkt mm 27 

1 •• * 

this behold 

' IT 

for-you 

5pu?' 5ipu? i5 2 :iqk*i 

he-is-weighed to-weigh if-only and-he-said 

”'3 3 niT ”iKt?' d'jtkq3 mmi 'u?ya 

r “it : • • )- : 1 : • t - : a* : - 

for together they-lifted-up in-balances and-calamity-of-me vexation-of-me 

man p -bv naa' om' Vino nriy 

j- t : * •• - at : • j* — j •• t — 

words-of-me thus unto he-will-be-heavy seas more-than-sand-of now 

□non nu?K may mu? 'im 'a 4 :iy5 

t t jv • t • - - v • <• it 

poison-of-them which with-side-of-me Shaddai arrows-of for they-have-been-rash 


ai'K 

Job 

mmi 
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■pnrns ni*?N 'niya Tin nnU; 

I - ; _ J ... I" r • A* JT 

?-he-brays they-are-arrayed-me God terrors-of spirit-of-me she-drinks 

:iy ?5 -Vp niw -npr dn nutt *qa 

fodder-of-him over ox he-lows or what-is-green over wild-donkey 

“inn dud "DK nVo -^no Van Vnxne 

j. : - - v • - av • : • - ti J" t 

in-juice-of taste there-is or salt from-no tasteless-one ?-he-is-eaten 

a 'ns nan a 'uto piiuV man 7 :mnVn 

r* : • t •• a* : - - j : • jt •• i t - 

as-illnesses-of they soul-of-me to-touch she-refuses marsh-mallow-plant 

'nipnf ainn jrr ns rpnV 

and-hope-of-me request-of-me she-may-come he-shall-give who food-of-me 

piOTi ni*?N *?N'i 9 :niV« ur 

• a** : - r - v:i j** : - i v: * >” • 

that-he-may-crush-me God that-he may-decide God let-him-grant 

a nip nm a io ir nrr 

still and-let-her-be and-he-may-cut-off-me hand-of-him he-may-let-loose 

*6 -a Viair nV nVra ittVdki Tinm 

j • a : - j t • :i jt : - ~ • t <t ••• 

not for he-spares not in-pain and-I-would-jump-for-joy comfort-of-me 

bn'x -a ms -no 11 :u?np nn« Trrfri 

a : i* r - 1 ' t j* • : • • : - • 

I-should-wait that strength-of-me what Holy-One words-of I-have-concealed 

nip -DN12 rtiteu thnn 'n ’fcj? _ na? 

strength-of if person-of-me I-should-make-long that end-of-me and-what 

rn DNni3 :unm nwn -on td d^in 

' J~ * ~ it j‘ t : r a* j* t — : 

there-is-not ?-if bronze flesh-of-me or strength-of-me stones 

b DaVi4 :*ian rum irwrri a thtp 

jt - * iv • jt : • t • ••. : a* j* t : v 

for-the-discouraged from-me she-is-driven when-success in-me help-of-me 

tin 15 :ninr» nu> nNTi ion nino 

- 1 - j- - 1- : • : v at j . 

brothers-of-me he-forsakes Shaddai and-fear-of kindness friend-of-him 

mnir o^m p«jN3 *?m -inn rm 

1 - j* t : -at : j : t 

they-pass-away streams as-torrent-of torrent-bed as they-are-treacherous 

run 17 :a* 7 U> -oVurp io^ii mp ampni 6 

at-time snow he-hides-self upon-them ice from the-ones-being-dark 

:ooipao Dim iarti inasa mr 

from-place-of-them they-vanish when-to-be-hot-him they-disappear they-become-dry 

inhn M*n nimN inflow 

i“ : J “ 1 “ at : - j : t : jt *i 

and-they-perish in-the-waste they-go-up way-of-them paths-of they-turn-aside 

:iaV 'lip nip; rb^n Nan a nimN loan 19 

it •• t : j • at •• j : t • *i 

to-them they-hope Sheba traveling-companies-of Tema paths-of they-look 

inarm nnp ino a non -a 112)320 

IT : V T V T JT AT T I* J 

and-they-are-ashamed up-to-her they-come he-was-confident because they-are-ashamed 

-nn22 :inttii nfiri iNnn n 1 ? omn nnp ->321 

• i~: it • - - j : r a v j*v: t -i r 

?-that and-you-fear terrors you-see not you-are now for 

\N0Vm23 :npn nnu> oonaai b an ’max 

• j : - r - j • v a' jt • : - ti 

or-save-me for-me offer-a-bribe or-from-wealth-of-you to-me give I-have-said 


the terrors of God are arrayed against 
me. 

5 Does the wild donkey bray when he has 

grass, 

or the ox low over his fodder? 

6 Can that which is tasteless be eaten 

without salt, 

or is there any taste in the juice of the 
mallow?* 

7 My appetite refuses to touch them; 

they are as food that is loathsome to me. 2 

8 “Oh that I might have my request, 

and that God would fulfill my hope, 

9 that it would please God to crush me, 

that he would let loose his hand and cut 
me off! 

10 This would be my comfort; 

I would even exult 3 in pain unsparing, 
for I have not denied the words of the 
Holy One. 

11 What is my strength, that I should wait? 

And what is my end, that I should be 
patient? 

12 Is my strength the strength of stones, or is 

my flesh bronze? 

13 Have I any help in me, 

when resource is driven f rom me? 

14 “He who withholds 4 kindness from a friend 

forsakes the fear of the Almighty. 

15 My brothers are treacherous as a torrent- 

bed, 

as torrential streams that pass away, 

16 which are dark with ice, 

and where the snow hides itself. 

17 When they melt, they disappear; 

when it is hot, they vanish from their 
place. 

18 The caravans turn aside f rom their course; 

they go up into the waste and perish. 

19 The caravans ofTema look, 

the travelers of Sheba hope. 

20 They are ashamed because they were 

confident; 

they come there and are disappointed. 

21 For you have now become nothing; 

you see my calamity and are afraid. 

22 Have I said,‘Make me a gift’? 

Or, ‘From your wealth offer a bribe for 
me’? 

’ The meaning of the Hebrew word is uncertain 
2 The meaning of the Hebrew is uncertain 3 The meaning 
of the Hebrew word is uncertain 4 Syriac, Vulgate (compare 
Targum); the meaning of the Hebrew word is uncertain 


6:7 a-a ’"T? 7IDHT has been proposed (= H3 
HD in Job 39:25)' 

6:10 a-a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, UP'Vim 

6:14 b many Hebrew manuscripts, DNq 5 
6:19a = 'N;cf. riD’bn 
6:20 a read IPOD 

6:21 p b 
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23 Or, ‘Deliver me from the adversary’s hand’? 

Or, ‘Redeem me from the hand of the 
ruthless’? 

24 “Teach me, and I will be silent; 

make me understand how I have gone 
astray. 

25 How forceful are upright words! 

But what does reproof from you reprove? 

26 Do you think that you can reprove words, 

when the speech of a despairing man is 
wind? 

27 You would even cast lots over the 

fatherless, 

and bargain over your friend. 

2} * “But now, be pleased to look at me, 
for I will not lie to your face. 

29 Please turn; let no injustice be done. 

Turn now; my vindication is at stake. 

30 Is there any injustice on my tongue? 

Cannot my palate discern the cause of 
calamity? 

Job Continues: My Life Has No Hope 

7 “Has not man a hard service on earth, 
and are not his days like the days of a 
hired hand? 

2 Like a slave who longs for the shadow, 
and like a hired hand who looks for his 
wages, 

3 so I am allotted months of emptiness, 
and nights of misery are apportioned to 
me. 

4 When I lie down I say, ‘When shall I arise?’ 
But the night is long, 
and I am full of tossing till the dawn. 

5 My flesh is clothed with worms and dirt; 

my skin hardens, then breaks out af resh. 

6 My days are swifter than a weaver’s shuttle 
and come to their end without hope. 

7 “ Remember that my life is a breath; 

my eye will never again see good. 

8 The eye of him who sees me will behold 
me no more; 

while your eyes are on me, I shall be 
gone. 

9 As the cloud fades and vanishes, 

so he who goes down to Sheol does not 
come up; 

10 he returns no more to his house, 

nor does his place know him anymore. 

11 “Therefore I will not restrain my mouth; 

I will speak in the anguish of my spirit; 


6:25 a 1 Hebrew manuscript, 
6:29 p UW] 

6:29 b cf. 5:10, BHS note a 
7:1 p "hi' 


7:5 p 12>U1 


pKi pnin24 

:pinon 

0HH1) TQ1 

nu 

■to 

and-I teach-me 

redeem-me 

ruthless-ones or-from-hand-of adversary from-hand-ot 

-no25 

:*5 

iron 


-noi 

uPna 

how 

—me 

make-understand I-have-gone-astray 

and-how 

I-will-be-silent 

:00p 

rpin 

rrqi* 

-noi nip 

■not* 

a pnn3 

from-you 

to-reprove he-reproves but-what uprightness 

words-of 

they-are-painful 

-*1N27 

:U)Ki 

IT 

not* 

j” : * 

nnSi mipnn 

- : a : - 

1 D^Q 

npin5n26 


even one-despairing words-of when-for-wind you-consider words ?-to-reprove 

iVwn pinups :odph -*?y rorri frsn Din* ~bv 

_r t - :i iv r* - : • : a* - it 

be-pleased but-now friend-of-you over and-you-bargain you-cast orphan over 

’nn -bx ki -mup :n-p^ _ dk 

let-her-be not please turn I-will-lie not 

■uhrpo :nn -*pns 

?-there-is on-her righteousness-of-me 

:niin rrr ran 

9 J’ T 


T 3 U 7 

.T T 

hired-one 

:i*7i)3 


calamity he-discerns not palate-of-me o 

*0*31 pK WiJNV 

9 vat •• j v: v 


□rna -Vui n -ip 

face-of-you and-to at-me face 

b Tiy »3#i n*?ii) 

i**. : at : — 

yet and-turn injustice 

"ON nVll) 

• at : - r : • 

or injustice on-tongue-of-me 

X2V 1 7 


and-like-days-of earth 

nip; T3U)31 


for-man hard-service 


?-not 


by pap nni )0 2 


wage-of-him he-waits and-like-hired-one shadow he-longs like-slave 


bnv ni*7'*7i 


jii 

I-shall-arise 

# 3*7 5 

<- T 

he-is-clothed 


mVmn 

• : j- : t 

I-am-allotted 

"130 


days-of-him 

13 3 


Kill) -TIT '5 

t t j : : at •*. 

misery and-nights-of emptiness months-of as-for-me 

dipk mo 'mom thou) -ok 4 rb 

j - t • : - t : • : ~ t • i* 

when and-I-say I-lie-down if to-me they-are-apportioned 

-hu omi minim mi) -nnoi 

9 v it j - : • : i- t : vat - • 

dawn until tossing and-I-am-full evening but-he-is-long 

nip noi) tmai non Him 

'■ AT T J : T H 

maggot 


:DN0*i 

r* t • - 

then-he-flows 


pp 

he-hardens 

1*73*] 

and-they-come-to-an-end 

mu>n ,!, n nn 

) T AT - J 

she-will-return not life-of-me breath 

**n ru umum 


skin-of-me 

nx 

VAT 

weaver’s-shuttle 


AT T 

dust 


^R 


and-clod-of 

-*3D 

more-than they-are-swift 

-n nor 7 

that remember 


J - T 

flesh-of-me 


one-seeing-of-me eye-of she-will-behold-me 

pi) n5o 9 

1 T Tl 


*D*6 

j- T 

days-of-me 

D3K3 

with-nothing 

xbs nip nip*? tp 

good to-see eye-of-me 

*3 


hope 


not 

: *33*N1 

and-he-goes-away cloud he-is-at-an-end then-there-is-not-me on-me eyes-of-you 

nip mim -tf*7io :nbv' xb 5iKU) i~\v p 

j j t vi —: — j : j“ 9 y 

more he-returns not he-comes-up not Sheol one-going-down so 

xb pk -D3 ii :ippp niu imp -tfr i inn*? 

not I also place-of-him more he-recognizes-him and-not to-house-of-him 

nrvfyN Tim nrn nnona *s numa 

t * t a* j- : t : “i _ :i. j* ' t v: v 

I-will-complain spirit-of-me in-anxiety-of I-will-speak mouth-of-me I-will-restrain 
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□'ipn _ 'n ran -nx 'jn -dvie :'ipni "ion 

i* t r ’a* - • • ti ti-: r : " j- : 

you-set that sea-monster if I ?-sea soul-of-me in-bitter-one-of 

'iznp oonjn 'mos -'no nntfn '5p 

a* : - • j— —: — : ■ : - ti r it : • j- t 

couch-of-me she-will-comfort-me I-say when guard over-me 

nnnm m pnnipn 'li'izri Kin 

r t : • • : jt • 

then-you-disheartened-me bed-of-me with-complaint-of-me he-will-take-up 

pano "innrms nnpnn nirrnni nitiVnn 

suffocation so-that-she-chooses you-terrify-me and-from-visions with-the-dreams 

irriN d byb -nV TiDNOie pnioppn md 'iy*u 

av : r.* jt : : - ti it : - r* v t a* : - 

I-live for-eternity not I-loathe from-bones-of-me death person-of-me 

'3 wiJN -no i7 pt Vnn -'3 'aao *nn 

J* v:i it it t v jv • • v • j—: 

that man what days-of-me breath for from-me depart 

mpanjis : ^b vbx n'uin -pi 

and-you-visit-him heart-of-you to-him you-set and-that you-make-great-him 

ooo pippin -xb non 19 :oannn □'tin*? onpnV 

from-me you-will-look not like-what you-test-him to-moments to-mornings 

no TiNumo : >po 'p53 ~rp osnri m xb 

what I-sin spit-of-me to-swallow-me until you-will-leave-alone-me not 

ywnb onoi 2 ; noV uixn "ipj ^b iVppn 

JT : • s • j- : - T <T JT T T V ’ T - : V 

for-target you-have-made-me why the-mankind one-watching-of to-you I-do 

Nipn -xb moi 2 i :xwnb a '5p pi'pini nb 

JT • <V IT - : j- T tv: V T ’ AT 

you-pardon not and-why to-burden to-me and-I-have-been to-you 

"isp 5 ? nnp -'3 pip tin T3Pm ~W 2 

jt t v t -i r j* v v -j - : • : ■ 

to-the-dust now for iniquity-of-me — and-you-make-pass transgression-of-me 


:'jU'Ni a prnnin nny>N 

but-there-is-not-1 and-you-will-seek-me I-shall-lie 

\x "tp 2 a inoNn 'rmpn -nVn jp'u 8 

what-point until and-he-said the-Shuhite Bildad then-he-answered 

nip' 5xn 3 -noN a Tnn nni hVn -Won 

j.._ . •• -1 ■ r • • - ) : v a** v * : 

he-bends ?-God mouth-of-you words-of strong and-wind these you-will-say 


non -dn 4 :pnp -nip' hip' -dni opipo 

1 JVT • * v iv i”- : - - • : at : • 

children-of-you if what-is-right he-bends Shaddai or-if justice 


:op u>a ~pn 

DriVun 

lb 

-iNtpn 

transgression-of-them in-hand-of 

and-he-has-sent-them 

against-him 

they-have-sinned 

qannn 'W 

-bx.) bx -bx 

nnipn 

nnx ~dx 5 

you-plead-for-compassion Shaddai 

and-to God to 

you-will-seek 

you if 

vbv tp' nnp 

1 AV T J* T T “I 

-'3 nnx 

• T JT 

Tin 

t t : 

7 fT -DN6 

for-you he-will-rouse now 

surely you 

and-upright 

pure if 

Tjn'iPNi n'm 7 

j 1 : •• jt t : 


rm 

j - : 

d bpi 


beginning-of-you and-he-was what-is-right-of-you habitation-of and-he-will-restore 


xi -bxv) -'ns nNo ruin nnnnNi oppo 

ti - : r 1 : jv : • 1 : • - : at : • 

please inquire for very he-will-be-great but-end-of-you small 


I will complain in the bitterness of my 
soul. 

12 Am I the sea, or a sea monster, 

that you set a guard over me? 

13 When I say, ‘My bed will comfort me, 

my couch will ease my complaint,’ 

14 then you scare me with dreams 

and terrify me with visions, 

15 so that I would choose strangling 

and death rather than my bones. 

16 I loathe my life; I would not live forever. 

Leave me alone, for my days are a breath. 

17 What is man, that you make so much of 

him, 

and that you set your heart on him, 

18 visit him every morning 

and test him every moment? 

19 How long will you not look away from me, 

nor leave me alone till I swallow my spit? 

20 I f I sin, what do I do to you, you watcher of 

mankind? 

Why have you made me your mark? 

Why have I become a burden to you? 

21 Why do you not pardon my transgression 

and take away my iniquity? 

For now I shall lie in the earth; 
you will seek me, but I shall not be.” 

Bildad Speaks: Job Should Repent 

8 Then Bildad the Shuhite answered and 
said: 

2 “How long will you say these things, 

and the words of your mouth be a great 
wind? 

3 Does God pervert justice? 

Or does the Almighty pervert the right? 

4 If your children have sinned against him, 
he has delivered them into the hand of 
their transgression. 

5 If you will seek God 

and plead with the Almighty for mercy, 

6 if you are pure and upright, 

surely then he will rouse himself for you 
and restore your rightful habitation. 

7 And though your beginning was small, 
your latter days will be very great. 

8 “For inquire, please, of bygone ages, 


7:20 a scribal correction, Septuagint, Tp^?P 
7:21 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '1^1 

8:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ,r l 

8:2 a cf. 5:10, BHS note a 
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and consider what the fathers have 
searched out. 

9 For we are but of yesterday and know 

nothing, 

for our days on earth are a shadow. 

10 Will they not teach you and tell you 

and utter words out of their 
understanding? 

11 “Can papyrus grow where there is no marsh? 

Can reeds flourish where there is no 
water? 

12 While yet in flower and not cut down, 

they wither bef ore any other plant. 

13 Such are the paths of all who forget God; 

the hope of the godless shall perish. 

14 His confidence is severed, 

and his trust is a spider’s web. 7 

15 He leans against his house, but it does not 

stand; 

he lays hold of it, but it does not endure. 

16 He is a lush plant before the sun, 

and his shoots spread over his garden. 

17 His roots entwine the stone heap; 

he looks upon a house of stones. 

18 If he is destroyed from his place, 

then it will deny him, saying, ‘I have 
never seen you.’ 

19 Behold, this is the joy of his way, 

and out of the soil others will spring. 

2 0 “Behold, God will not reject a blameless 

man, 

nor take the hand of evildoers. 

21 He will yet fill your mouth with laughter, 

and your lips with shouting. 

22 Those who hate you will be clothed with 

shame, 

and the tent of the wicked will be no 
more.” 

Job Replies: There Is No Arbiter 

^ Then Job answered and said: 

2 “Truly I know that it is so: 

But how can a man be in the right before 
God? 

3 If one wished to contend with him, 

one could not answer him once in a 
thousand times. 

4 He is wise in heart and mighty in strength 

—who has hardened himself against him, 
and succeeded?— 

5 he who removes mountains, and they 

know it not, 

1 Hebrew house 


8:21 a read tjj 


■'39 :□ niiN npnl pinj jiwn ttV 

for fathers-of-them —what-is-searched-of and-make-firm former as-to-generatior. 

:pN -'by irn 1 ba 'a jru ab) binn 

’ v it •• j" t «.*• <• at” j : : —:i j : 

earth on days-of-us shadow for we-know and-not we yesterday 

onbbi nb noN' mi 1 on -abmo 

t • • ’at : j ' i J” 

and-out-of-heart-of-them to-you they-will-say they-will-teach-you they ?-not 

■ruly* nan abn am -ntu’nii :D'bn i avv 

v : • at • j : v i v : r r • r 

he-increases marsh in-not papyrus ?-he-grows-tall words they-will-make-go-out 

mbi nop 1 ab inan my 12 :o'o ->bn ma 

vs*: '(S” ’t • j * u jv • it • : jt 

and-before he-is-plucked not in-flower-of-him yet-he water no reed 

nipm ba ’nnu> -bn ninn« pi 3 :u)n” Tan -bn 

i - *: • : A” : j t : ti 1 •• it • j* t t 

and-hope-of God ones-forgetting-of all-of paths-of thus he-withers plant any-of 

mi ibon Dip 1 —iu>« 14 nntfn nan 

y. a : • 'j t v i” ’j" t 

and-house-of confidence-of-him fragile-thing who she-will-perish godless-one 

‘Tby 1 ab) in '3 "by jyw 1 15 nnono dd ny 

he-stands but-not house-of-him against he-leans-himself trust-of-him spider 

mab am nbm 6 :mp' ab) in pnn 1 

• i j t 'it j : *r—.- 

before he well-watered-one he-stands but-not on-him he-takes-hold 

ba ~bv 12 :Nan inpy inni byi vnv 

-1 - r* •• > - 1 t - : •: at 

heap over she-goes-out plant-shoot-of-him garden-of-him and-over sun 

"dm is :nnr mna rvn ono 1 ruhw 
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the-one-shaking on-nose-of-him he-overturns-them when they-know and-not 
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to-the-sun the-one-saying they-tremble and-pillars-of-her from-place-of-her earth 
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behold number there-is-not until and-ones-being-miraculous searching-out 
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—him I-perceive but-not and-he-moves-on I-see and-not by-me he-passes 


■no vbii no n' _, o mm 'n nnm in 12 
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what to-him he-will-say who he-turns-back-him who he-snatches-away behold 
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under-him nose-of-him he-will-turn-back not God you-are-doing 
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I-answer-him I how-much-less Rahab ones-helping-of they-bowed-down 
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I-answer not I-am-righteous though who with-him words-of-me I-choose 
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and-he-answered-me I-called if I-plead-for-mercy to-one-judging-of-me 
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he-crushes-me with-tempest who voice-of-me he-listens that I-believe not 
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he-will-give-me not without-cause wounds-of-me and-he-multiplies 
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he-fills-me but breath-of-me to-cause-to-return 
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I-am-righteous though he-summons-me who as-to-justice but-if behold mighty 

on -on op^m 

• T IT * A- J’ 

I blameless he-will-declare-guilty-me mouth-of-me 
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I-loathe self-of-me I-know not I blameless but-he-proves-perverse-me 
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he and-wicked blameless-one I-say thus upon she one life-of-me 
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innocent-ones to-calamity-of suddenly he-brings-death scourge if destroying 

np?bip -o.b pipn -to ninj IpN 24 

one-judging-of-her face-of wicked in-hand-of she-is-given earth he-mocks 


when he overturns them in his anger, 

6 who shakes the earth out of its place, 

and its pillars tremble; 

7 who commands the sun, and it does not 

rise; 

who seals up the stars; 

8 who alone stretched out the heavens 

and trampled the waves of the sea; 

9 who made the Bear and Orion, 

the Pleiades and the chambers of the 
south; 

10 who does great things beyond searching 

out, 

and marvelous things beyond number. 

11 Behold, he passes by me, and I see him not; 

he moves on, but I do not perceive him. 

12 Behold, he snatches away; who can turn 

him back? 

Who will say to him, ‘What are you 
doing?’ 

13 “God will not turn back his anger; 

beneath him bowed the helpers of Rahab. 

14 How then can I answer him, 

choosing my words with him? 

15 Though I am in the right, I cannot answer 

him; 

I must appeal for mercy to my accuser . 1 

16 If I summoned him and he answered me, 

I would not believe that he was listening 
to my voice. 

17 For he crushes me with a tempest 

and multiplies my wounds without cause: 

18 he will not let me get my breath, 

but fills me with bitterness. 

19 If it is a contest of strength, behold, he is 

mighty! 

If it is a matter of justice, who can 
summon him? 2 

20 Though I am in the right, my own mouth 

would condemn me; 
though I am blameless, he would prove 
me perverse. 

21 I am blameless; I regard not myself; 

I loathe my life. 

22 It is all one; therefore I say, 

‘He destroys both the blameless and the 
wicked.’ 

23 When disaster brings sudden death, 

he mocks at the calamity 3 of the 
innocent. 

24 The earth is given into the hand of the 

wicked; 

he covers the faces of its judges— 

’ Or to my judge 2 Compare Septuagint; Hebrew m-: 

3 The meaning of the Hebrew word is uncertain 


9:11 a 2 Hebrew manuscripts, ,<r 

9:13 p rnnn 
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if it is not he, who then is it? 

25 “My days are swifter than a runner; 

they flee away; they see no good. 

26 They go by like skiffs of reed, 

like an eagle swooping on the prey. 

27 If I say, ‘I will forget my complaint, 

I will put off my sad face, and be of good 
cheer,’ 

28 I become afraid of all my suffering, 

for I know you will not hold me 
innocent. 

29 I shall be condemned; 

why then do I labor in vain? 

30 If I wash myself with snow 

and cleanse my hands with lye, 

31 y e t you will plunge me into a pit, 

and my own clothes will abhor me. 

32 For he is not a man, as I am, that I might 

answer him, 

that we should come to trial together. 

33 There is no' arbiter between us, 

who might lay his hand on us both. 

34 Let him take his rod away from me, 

and let not dread of him terrify me. 

35 Then I would speak without fear of him, 

f or I am not so in myself. 


10 


Job Continues: A Plea to God 

“I loathe my life; 

I will give free utterance to my 
complaint; 

I will speak in the bitterness of my soul. 
I will say to God, Do not condemn me; 
let me know why you contend against 


3 Does it seem good to you to oppress, 

to despise the work of your hands 
and favor the designs of the wicked? 

4 Have you eyes of flesh? 

Do you see as man sees? 

5 Are your days as the days of man, 

or your years as a man’s years, 

6 that you seek out my iniquity 

and search for my sin, 

7 although you know that I am not guilty, 

and there is none to deliver out of your 
hand? 

8 Your hands fashioned and made me, 

and now you have destroyed me 
altogether. 

'Or Would that there were an 


9:25 a 2 Hebrew manuscripts, 

9:30 p 

9:35 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N 

10:1 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ITT — 
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you-hid yet-these 

Tiaon "dk i4 
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I-sin if 


pnn 
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spirit-of-me 

with-you 


H 0 P 
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with-me 
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you-have-made-me like-the-clay that please remember and-you-have-destroyed-me 
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you-poured-out-me like-the-milk ?-not you-will-return-me dust and-to 
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you-have-granted and-steadfast-love life you-knit-together-me and-sinews 
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this that I-know in-heart-of-you 
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you-declare-free-from-punishment-me not and-from-iniquity-of-me and-you-watch-me 
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head-of-me I-lift-up not and-I-am-right to-me woe I-am-wicked if 
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words ?-multitude-of and-he-said the-Naamathite Zophar then-he-answered 
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doctrine-of-me 


pure 
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he-is-to-be-answered 

DTia 
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men loose-talk-of-you 

iDVaa 

and-you-say one-putting-to-shame 


9 Remember that you have made me like 

clay; 

and will you return me to the dust? 

10 Did you not pour me out like milk 

and curdle me like cheese? 

11 You clothed me with skin and flesh, 

and knit me together with bones and 
sinews. 

12 You have granted me life and steadfast 

love, 

and your care has preserved my spirit. 

13 Yet these things you hid in your heart; 

I know that this was your purpose. 

14 If I sin, you watch me 

and do not acquit me of my iniquity. 

15 If I am guilty, woe to me! 

If I am in the right, I cannot lift up m\ 
head, 

f or I am filled with disgrace 
and look on my affliction. 

16 And were my head lifted up, 7 you would 

hunt me like a lion 
and again work wonders against me. 

17 You renew your witnesses against me 

and increase your vexation toward me; 
you bring fresh troops against me. 

18 “Why did you bring me out from the womb' 

Would that I had died before any eye had 
seen me 

19 and were as though I hadnot been, 

carried from the womb to the grave. 

20 Are not my days few? 

Then cease, and leave me alone, that I 
may find a little cheer 

21 before I go—and I shall not return— 

to the land of darkness and deep shadow. 

22 the land of gloom like thick darkness, 

like deep shadow without any order, 
where light is as thick darkness.” 

Zophar Speaks:You Deserve Worse 

1 *1 Then Zophar the Naamathite answered 
I and said: 

2 “Should a multitude of words go 
unanswered, 

and a man full of talk be judged right? 

3 Should your babble silence men, 

and when you mock, shall no one shame 
you? 

4 For you say, ‘My doctrine is pure, 
and I am clean in God’s 7 eyes.’ 

1 Hebrew lacks my head 2 Hebrew your 


10:20 p n’Bh Vrni 

11:3 b sic L; many Hebrew manuscripts «•'. 
editions, 1 — 
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5 But oh, that God would speak 

and open his lips to you, 

6 and that he would tell you the secrets of 

wisdom! 

For he is manifold in understanding/ 
Know then that God exacts of you less 
than your guilt deserves. 

7 “Can you find out the deep things of God? 

Can you find out the limit of the 
Almighty? 

8 It is higher than heaven 2 —what can you 

do? 

Deeper than Sheol—what can you know? 

9 Its measure is longer than the earth 

and broader than the sea. 

10 If he passes through and imprisons 

and summons the court, who can turn 
him back? 

11 For he knows worthless men; 

when he sees iniquity, will he not 
consider it? 

12 But a stupid man will get understanding 

when a wild donkey’s colt is born a man! 

13 “ If you prepare your heart, 

you will stretch out your hands toward 
him. 

14 If iniquity is in your hand, put it f ar away, 

and let not injustice dwell in your tents. 

15 Surely then you will lift up your face 

without blemish; 

you will be secure and will not fear. 

16 You will forget your misery; 

you will remember it as waters that have 
passed away. 

17 And your life will be brighter than the 

noonday; 

its darkness will be like the morning. 

18 And you will feel secure, because there is 

hope; 

you will look around and takeyour rest 
in security. 

1 9 You will lie down, and none will make you 

afraid; 

many will court your favor. 

20 But the eyes of the wicked will fail; 

all way of escape will be lost to them, 
and their hope is to breathe their last.” 


Job Replies: The Lord Has Done This 

Then Job answered and said: 


12 


“No doubt you are the people, 


'The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew The 
heights of heaven 


11:6 b cf. 4:9, BHS note a 
11:7 a cf. 4:9, BHS note a 
11:17 a probably read 'FI 


nnp'j tdt ni*7N jit -'p eft ini 5 iTpppn 


and-he-opens to-speak 

God he-shall-give 

who but-however in-eyes-of-you 

□'*733 

-'3 nosn 

i* t : t 

nipVpn 

if? 

"U'J 6 

:tqp rnsip 

• IT * JT T : 

double 

for wisdom 

secrets-of 

to-you 

and-he-tells 

with-you lips-of-him 

b ni*7N 

f? 

nw_' 

-'3 

p 

PT 

rvmfb 

God 

as-to-you 

he-lifts-up 

that 

then-know 

as-to-sound-wisdom 

n'*73n 

"TP DN 

npofi a 

ni*7N 

“ipnn? :7jji pn 

limit-of 

to if 

you-find 

God 

?-deep-thing-of from-guilt-of-you 

npDp 

Vppn 

at : • 

_ no D'oty 

. - Tl 

'nn^ s 

j“ : t 

:NPQD "TJP 

it : j- - 

deep 

you-are-to-do 

what heaven 

heights-of 

you-find-out Shaddai 

mo 

FINQ H3TN9 


-no *7iNjpd 

measure-of-her more-than-earth long 

you 

-are-to-know 

what more-than-Sheol 


“i'ao '1 nVr “dn 10 -'30 nirrri 

a* : -: 1 j • it • • t t : 

and-he-imprisons he-passes-through if sea more-than and-broad 

PT Nin -'?11 mrpp' 'pi V'hpjj 

he-knows he for he-can-make-turn-back-him then-who and-he-summons 

wwo :?mrp nVi tin -nti xw -'no 

j* : 1 it : • j : 1 v t : <st •• : 

but-man he-will-consider-it and-not iniquity when-he-sees worthlessness men-of 

dtn Nia tpi nnV' mnj 

t T T V V * }- : A" T • Tl 

man wild-donkey when-donkey-colt he-will-get-understanding hollowed-out 

mnsi T3*7 niran nhN -dnd nVi' 

IT l - T 1 AV ■ T J * “: T “l • l“T* 

and-you-will-stretch-out heart-of-you you-prepare you if he-is-born 

-Vni inp'npn ?prs jin -dnh :?j23 tVn 

and-not put-far-away-him in-hand-of-you iniquity if hands-of-you to-him 

T22 NWn |TN -'315 mV IP T'*7nN3 |3P>n 

face-of-you you-will-lift-up then surely injustice in-tents-of-you let-you-dwell 

-'316 :NTn nVi pird n"m oiqq 

for you-will-fear and-not being-emptied and-you-will-be apart-from-blemish 

niDTn nap o'os nswn Vnp nnN 

i : • j : t • r : at : • jt t t -i 

you-will-remember they-have-passed-away as-waters you-will-forget misery you 

:n'nn -ipas a nspri -rVn Dip' onnsoitf 

she-will-be like-the-morning she-is-dark lifespan he-will-rise and-more-than-noon 


noa*? 

fnsnj nipn 

U>'. 

-'3 nnu3U8 

to-security and-you-will-dig hope 

there-is 

because and-you-will-be-confident 

iVni 

Tina 

r«i 

mam i9 

t : - ti:i 

:33wn 

it : 

and-they-will-flatter making-afraid and-there-is-nol 

and-you-will-rest 

you-will-rest 

“DN 

J - T 

Dijai m'Vari 

T l T JV : • 

D'PJPT 

• t : 

'2'Pi 20 :d'3T 

TO 

he-will-be-lost 

and-refuge they-will-fail 

wicked-ones 

but-eyes-of many 

face-of-you 


:W2J 

V IT 

-nap 

□nipnj 

oruo 


soul breathing-out-of and-hope-of-them from-them 


'3 DJQN2 noN'l 2i'N JP'l 1 12 

j. T S Tl I- - • • - J — 

surely indeed and-he-said Job then-he-answered 
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JOB 12:3-21 


English (ESV) 


Vaj ~nb naioa laa 1 ? '*7 -D33 :noan roan oaapi 

J" *.* i: t •• <• - it : t i t v t • : 

falling not as-you heart for-me also wisdom she-will-die and-with-you 

phiy4 :nV« -ins pN -*n -nan nap ojR 

laughingstock these as there-is-not who and— more-than-you I 

piriiy injs|7*i ni*?a6 ny\p irna i-'irun'? 

laughingstock and-he-answered-him to-God one-calling I-am to-friend-of-him 

riai 7 mtviivh na Tabs :ronn pns 

* r 'at - : - j : - : i j* - r t ' r - 

ready carefree-one as-to-thought-of contempt for-misfortune blameless-one righteous 

DHiiPb iD^riH :*7jn HPinfr 

• : > : • t i <t : * v it j : 

to-ones-despoiling tents they-are-at-peace foot for-ones-staggering-of 

:ira nib;* N’an n#Nb bn nrnnb ninoai 

in-hand-of-him god he-brings for-who God to-ones-provoking-of and-security 

Him yin) niona hi -bny DbiRi? 

and-bird-of and-she-will-teach-you animals now ask but-on-the-other-hand 

anrn n^ip iN8 :*b -nri o , 6$ri 

T 1 AV : ' V JT T - J* < * IT v- : • - T - 

and-she-will-teach-you to-the-earth speak or —you and-let-her-tell the-heavens 

-Van pi 1 ~nb V 2 9 :o*n tV naci 

t : j-t *i. it- j** : * : j : — r 

among-all-of he-knows not who the-sea fish-of to-you and-they-will-declare 

waj ira “muoinm nnipp mn v -t ’a hVn 

vjv t :i jv i t : jt t : j* a 4 * 

life of in-hand-of-him who this she-has-done Yahweh hand-of that these 

rbn jm mVn n :u>m ~iipa _ ba nrn m _ ba 

’ j* 4 ’vi *: r - : t - : at t 

words ear ?-not man flesh-of all-of and-breath-of alive-one all-of 

noan rouWau :ib -dppp Van nni man 

at : t >• 4 r i - : • v j • •• : 1 at : 4 

wisdom with-aged-ones for-him he-tastes food and-palate she-tests 

n^p i*7 nniaji nnan iapi3 :nnan □m 1 ’ rifci 

jt 44 at : jt : t • i it : j-t 1 v i : 

counsel to-him and-might wisdom with-him understanding days and-length-of 

u)m -bp "uo 1 ma* nb) oi"in' rnw mnam 

• - j : 4 a 4 .* t • j : -: - i 'j 44 it : 

man on he-shuts he-builds and-not he-tears-down if and-understanding 

imn rooa npp^ mis : nns' nb) 

at • : 4 j- - j : - »<•• - i 44 t 4 j : 

and-they-dry-up on-the-waters he-withholds if he-is-opened and-not 

tp inpi6 :y-\H lasiri onbun 

strength with-him land and-they-overwhelm and-he-sends-out-them 

T*7ioi7 miuPn-i nu) ib n*wini 

1 J* iv : ■ )" at 4 i : 

leading-away and-one-leading-astray one-going-astray to-him and-sound-wisdom 

roabn a noini8 :bbin’ omaP bbiu) rospi' 

-i 4 t : j- i- : r : i: at J* 

kings instruction-of he-makes-fools and-ones-judging stripped ones-giving-counsel 

bbiu) opna Tbinw rnmnna aim ion*i nna 

at j* * j* i 4 . 4 44 : t : •• j : v- -a 44 4 

stripped priests leading-away on-hips-of-them loincloth and-he-binds he-loosens 

D'joto*7 nsip tdo 2 o rnbo^ □•pnm 

a 4 t *. 4 : 4 . 4 : t ti j 4 44 * i 44 - : j* t i 44 : 

—ones-being-trusted lip depriving-of he-overthrows and-constant-one 

trana ~bv na aaiw 2 i :np’ rojpt open 

a 4 4 : - i ’ j** * it 4 j 4 ' 44 : ~ i- : 

noble-ones on contempt pouring he-takes-away elder-ones and-discernment-of 


and wisdom will die with you. 

3 But I have understanding as well as you; 

I am not inferior to you. 

Who does not know such things as 
these? 

4 I am a laughingstock to my f riends; 

I, who called to God and he answered 
me, 

a just and blameless man, am a 
laughingstock. 

5 In the thought of one who is at ease there 

is contempt for misfortune; 
it is ready for those whose feet slip. 

6 The tents of robbers are at peace, 

and those who provoke God are secure, 
who bring their god in their hand.' 

7 “ But ask the beasts, and they will teach you; 

the birds of the heavens, and they will tell 
you; 

8 or the bushes of the earth, 2 and they will 

teach you; 

and the fish of the sea will declare to you. 

9 Who among all these does not know 

that the hand of the Lord has done this? 

10 In his hand is the life of every living thing 

and the breath of all mankind. 

11 Does not the ear test words 

as the palate tastes food? 

12 Wisdom is with the aged, 

and understanding in length of days. 

13 “With God 3 are wisdom and might; 

he has counsel and understanding. 

14 If he tears down, none can rebuild; 

if he shuts a man in, none can open. 

15 If he withholds the waters, they dry up; 

if he sends them out, they overwhelm the 
land. 

16 With him are strength and sound wisdom; 

the deceived and the deceiver are his. 

17 He leads counselors away stripped, 

and judges he makes fools. 

18 He looses the bonds of kings 

and binds a waistcloth on their hips. 

19 He leads priests away stripped 

and overthrows the mighty. 

20 He deprives of speech those who are 

trusted 

and takes away the discernment of the 
elders. 

21 He pours contempt on princes 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Or speak to the 
earth 3 Hebrew him 


12:18 a = vestis regalis (from “1DN )?; cf. “TITN = 
vestis humilis 


JOB 12:22-13:15 


1190 


Hebrew (BHS) 


and loosens the belt of the strong. 

22 He uncovers the deeps out of darkness 

and brings deep darkness to light. 

23 He makes nations great, and he destroys 

them; 

he enlarges nations, and leads them away.. 

24 He takes away understanding from the 

chiefs of the people of the earth 
and makes them wander in a trackless 
waste. 

25 They grope in the dark without light, 

and he makes them stagger like a 
drunken man. 


Job Continues: Still I Will Hope in God 

“Behold, my eye has seen all this, 

J my ear has heard and understood it. 

2 What you know, I also know; 

I am not inferior to you. 

3 But I would speak to the Almighty, 

and I desire to argue my case with God. 

4 As for you, you whitewash with lies; 

worthless physicians are you all. 

5 Oh that you would keep silent, 

and it would be your wisdom! 

6 Hear now my argument 

and listen to the pleadings of my lips. 

7 Will you speak falsely for God 

and speak deceitfully for him? 

8 Will you show partiality toward him? 

Will you plead the case f or God? 

9 Will it be well with you when he searches 

you out? 

Or can you deceive him, as one deceives 
a man? 

10 He will surely rebuke you 

if in secret you show partiality. 

11 Will not his majesty terrify you, 

and the dread of him fall upon you? 

12 Your maxims are proverbs of ashes; 

your defenses are defenses of clay. 

13 “Let me have silence, and I will speak, 

and let come on me what may. 

14 Why should I take my flesh in my teeth 

and put my life in my hand? 

15 Though he slay me, I will hope in him ; 1 


' Or Behold, he will slay me; I have no hope 


13:1 a several Hebrew manuscripts, 
13:15 pi 1 ? 


nph -on nipnp nV;n22 man omoDN nom 

darkness out-of deep-ones uncovering he-loosens strong-ones and-belt-of 

tru5 Not;n 23 :mnbs iinb nP 

• -1 j* : - v it : - j t v - 

to-the-nations making-great deep-darkness to-the-light and-he-brings 

1 *? TpQ24 :omo ooa*? not) ooino 

heart-of removing and-he-leads-them —the-nations dispersing and-he-destroys-them 

:tvt ~nb innn nvm pun "du 'tftn 

• V IT j : t VAT T “ J" T 

way not in-wasteland and-he-makes-wander-them the-earth people-of chiefs-of 

uvm aiN -nb) ^u)h -rowans 

and-he-makes-stagger-them light and-not darkness they-grope 

:niaii)a 

1 • - 

like-the-drunken-one 

otn npnu) om nn*n a 5a on 1 13 

• : t jt : it a* *• jt t 1 1 v 

ear-of-me she-has-heard eye-of-me she-has-seen all behold 

-nb on muT Danina 2 mb pm 

• (St - • : j-t vs: -1:1 it 1 v jt - 

not I also I-know like-knowledge-of-you —her and-she-has-understood 

mini onoN no) -bn on d 5 in 3 man oon 5 ai 

-i” : a- - j- * v • -:i t r.* • j- t f 

and-to-argue I-speak Shaddai to I but more-than-you I falling 

ipu) -'*7flb onN ribmi :yanN bn ~bn 

■v at ”:i jy - t is • it : v j** 

lies ones-coating-of you and-on-the-other-hand I-desire God to 

pu)nnn unnn fm -'0 5 :oa5a bbn man 

you-keep-silent to-keep-silent he-shall-give who all-of-you worthless ones-healing-of 

ninm mnain ni -ipnu >6 mnan 5 ? 01*7 mm 

1 •: a* : - jt : • it : t : j*.* t vs 

and-pleadings-of argument-of-me please hear for-wisdom to-you then-she-is 

i* 7 i r nViu nnn 5N5n7 nnoPpn mat; 

and-for-him injustice you-will-speak ?-for-God listen-attentively lips-of-me 

bnb -on pawn loans :n*m nnn 

J- T * 1 A T • JT T -S IT • s J J - IS 

for-God or you-will-raise ?-face-of-him deceit will-you-speak 

Vnna -on oanN opm -p? lion 9 :pinn 

as-to-deceive or —you he-searches-out when ?-well you-will-plead-a-case 

-on opnN mao nain 10 :in iVnnn uhiNi 

if —you he-will-rebuke to-rebuke on-him you-deceive on-man 

oanN nunn inNiy N^n n niNiyn ooa onbn 

av : v J” - : •• si j 1 1 t • j-t v •• - 

—you she-will-terrify majesty-of-him ?-not you-lift-up faces in-the-secret 

naN -'5u)n oaohaTi 2 :aybv by rrnai 

ashes proverbs-of maxims-of-you upon-you he-will-fall and-dread-of-him 

■nprrNi pnn iiz)nnni3 mapu non -^b 

and-I-will-speak away-from-me be-silent defenses-of-you clay for-defenses-of 

ntn nwn inn -*7pi4 :nn 'bv onim on 

j- T : JT V <T - IT J- T t —s — : *AT 

flesh-of-me I-take what on what on-me and-let-him-come-over I 

n5 oVop 1 pis naan o^n oDari own 

not he-slays-me behold in-hand-of-me I-put and-life-of-me in-teeth-of-me 




English (ESV) 


1191 


JOB 13:16-14:6 


"Kin “DA 16 IlTDiN 1'A3 ~bn '3“ri “TO bn'N 

- ;t t v “ t : 1 - a-: 

he also I-will-argue face-of-him to ways-of-me yet I-will-hope 

iirau; i7 :Nin' patt vipb Nb _ 'p npTW'b 'b 

j : : t ’ j ” t t t : j • at i* y 

listen he-shall-come godless-one before-him not that for-salvation to-me 

na -nun is :D 3 'jtta 'hinai 'nbo piou? 

ti • iv ••: t : • t —: — i : a* t • - ti 

now behold in-ears-of-you and-declaration-of-me word-of-me to-listen 

Nin -'oi9 'an -'3 tipt vzwn 'roip 

i • ' it : v r r • : -t at : • : j- t 

he who I-shall-be-right I that 1-know case 1-set-in-order 

dto -^20 wnnx nnp -'3 hop apt 

• - u 1 - it: v : j - - it - r a- t * j - t 

two only and-I-pass-away I-am-silent now for with-me he-will-contend 

n32 2 i nnoa tib tape m nop ippn ~bx 

I : -l I" TV J • V T • JT A* T • - J- 

hand-of-you 1-will-hide-myself not from-face-of-you then with-me do-you not 

'aito «npi 22 :'anuan ~bx nnoNi pnnn 'bpn 

j. T : t . i • i—: - : i- • : t y : 1 a - : - j- t •• 

and-I then-call let-her-terrify-me not and-dread-of-you withdraw from-on-me 

niAip 'b no 323 :nn'u>m ninn -i« hapn 

j \ jt - • i*« • - •• - i aw: iv 

iniquities to-me like-what and-return-me I-will-speak or I-will-answer 

-nab 24 I'jpnh 'liNtsm' to niNtsmi 

t it * i** * * t - : y : i* at - : 

why make-known-me and-sin-of-me transgression-of-me and-sins 

nVpn25 : ^*7 mi^b 'Anumm Tnon tap 

jv tv 1 it j** : • i” : : - : a* : - 1 y ; t 

?-leaf to-you for-one-being-hostile and-you-count-me you-hide face-of-you 

■'326 : *pnn u)a; wp tint yniin *i^ra 

for you-will-pursue dry stubble and— you-will-terrify being-scattered 

:mpA niAip 'A$nim' ninno 'bp nron 

youth-of-me iniquities-of and-you-make-inherit-me bitter-things against-me you-write 

~bv TiinnK _ bp nioipm 'bn mba oiyni27 

at : t t j : • : - ; - - - <•• t : 

at paths-of-me all-of and-you-watch feet-of-me in-the-block and-you-put 

nbn' apna Nini 28 mpnnn 'bn 'uhu; 

av : • ’jt t : :i 1 iv - : - : y : t 

he-wastes-away like-rotten-thing and-he you-marked feet-of-me roots-of 

:u>p ibpN top 

it jt - : v v : 

moth he-has-eaten-him like-garment 

r'S3 2 :nh -pniPi o'Q' npp nwN mb' non u 

* j* : vi r : i • t j - ■: at • j : t ti 

like-flower trouble and-full-of days short-of woman being-born-of man 

TN3 niop> abi bpp mai bon nst 

• - i -:- j : *• - r : at • - t ti 

also he-stands and-not like-the-shadow and-he-flees and-he-withers he-comes-out 

:nop opiPnn N'nn tint tta'p nnpp nt -bp 

i IT • jt : • : i* t <• : *av •• t : ■j-t vi 

with-you in-judgment you-bring and—me eyes-of-you you-open this-one on 

ID'&nn DN5 :nnn «b nquo nino ?n' -'04 

• y it v j •• t ■ ti i j... |. 

being-determined if one not from-unclean-one clean-one he-gives who 

n'ii;p lpn p vunn npoo rb' 

T * T * T * AT * JT T T: “ i P T T 

you-have-made limit-of-him with-you months-of-him number-of days-of-him 

“tp bin'i i'bpo npu>6 ninp> *6i 

at : v: jt t •• j** : i -: - j : 

until that-he-may-cease away-from-on-him look he-will-pass that-not 


yet I will argue my ways to his face. 

16 This will be my salvation, 

that the godless shall not come before 
him. 

17 Keep listening to my words, 

and let my declaration be in your ears. 

18 Behold, I have prepared my case; 

I know that I shall be in the right. 

19 Who is there who will contend with me? 

For then I would be silent and die. 

20 Only grant me two things, 

then I will not hide myself from your 
face: 

21 withdraw your hand far from me, 

and let not dread of you terrify me. 

22 Then call, and I will answer; 

or let me speak, and you reply to me. 

23 How many are my iniquities and my sins? 

Make me know my transgression and my 
sin. 

24 Why do you hide your face 

and count me as your enemy? 

25 Will you frighten a driven leaf 

and pursue dry chaff? 

26 For you write bitter things against me 

and make me inherit the iniquities of my 
youth. 

27 You put my feet in the stocks 

and watch all my paths; 

you set a limit for 7 the soles of my feet. 

28 Man 2 wastes away like a rotten thing, 

like a garment that is moth-eaten. 

Job Continues: Death Comes Soon to All 

M “Man who is born of a woman 

is f ew of days and f ull of trouble. 

2 He comes out like a flower and withers; 

he flees like a shadow and continues not. 
3 And do you open your eyes on such a one 
and bring me into judgment with you? 

4 Who can bring a clean thing out of an 
unclean? 

There is not one. 

5 Since his days are determined, 

and the number of his months is with 
you, 

and you have appointed his limits that he 
cannot pass, 

6 look away from him and leave him alone, 3 

’Or you marked 2 Hebrew He 3 Probable reading; Hebrew 
look away from him, that he may cease 


14:5 p rpn 




JOB 14:7-15:2 


1192 


Hebrew (BHS 


that he may enjoy, like a hired hand, his 
day. 

7 “For there is hope for a tree, 

if it be cut down, that it will sprout again, 
and that its shoots will not cease. 

8 Though its root grow old in the earth, 

and its stump die in the soil, 

9 yet at the scent of water it will bud 

and put out branches like a young plant. 

10 But a man dies and is laid low; 

man breathes his last, and where is he? 

11 As waters f ail from a lake 

and a river wastes away and dries up, 

12 so a man lies down and rises not again; 

till the heavens are no more he will not 
awake 

or be roused out of his sleep. 

13 Oh that you would hide me in Sheol, 

that you would conceal me until your 
wrath be past, 

that you would appoint me a set time, 
and remember me! 

14 If a man dies, shall he live again? 

All the days of my service I would wait, 
till my renewal' should come. 

15 You would call, and I would answer you; 

you would long for the work of your 
hands. 

16 For then you would number my steps; 

you would not keep watch over my sin; 

17 my transgression would be sealed up in a 

bag, 

and you would cover over my iniquity. 

18 “But the mountain falls and crumbles away, 

and the rock is removed from its place; 

19 the waters wear away the stones; 

the torrents wash away the soil of the 
earth; 

so you destroy the hope of man. 

2 0 You prevail forever against him, and he 

passes; 

you change his countenance, and send 
him away. 

21 His sons come to honor, and he does not 

know it; 

they are brought low, and he perceives it 
not. 

22 He feels only the pain of his own body, 

and he mourns only for himself.” 

Eliphaz Accuses: Job Does Not Fear God 

Then Eliphaz the Temanite answered 
and said: 

' Or relief 


14:19 a nn — has been proposed 


■on rnpri ypV uh '3 7 :ioi' T3iP3 nirr 

if hope for-the-tree there-is for day-of-him like-hired-one he-is-pleased 

■on 8 :*nnn nV iripm n'Vrn Tim mm 

though she-will-cease not and-shoot-of-him he-will-sprout that-again he-is-cut-down 

:im mm napai iuhiP pan npr 

i : • ) t t t v is : t * vjt t • : — 

stump-of-him he-dies and-in-the-dust root-of-him in-the-earth he-grows-old 

:jhm _ io3 tsp nippi mm mo mo 9 

- it : j* ’t it t : - a* : - ■ j- - j** •• 

young-plant like branch and-he-will-make he-will-bud water from-scent-of 

:1*ni otn pun ufrrm mo 1 * tuho 

1 - : jt t i-j • - at v:v i- ti vjv: 

and-where-he man and-he-passes-away and-he-loses-all-power he-dies but-man 

u>'ni 12 :u>an mm nmri o' mo mo -iVm u 

)• : i”T : j-v:v t t : at • • • -i : it 

so-man and-he-dries-up he-wastes-away and-river sea from waters they-disappear 

-*6i imp 1 ’ nV mou> 'nVa ~iu mp' -nVi nou> 

1 : v»*t j • - ti j* : * - ') t i: - t 

and-not they-will-awake not heavens not until he-rises and-not he-lies-down 


maun ViNiPa ijm 'pu :Drmpp 


njr 


you-hide-me in-Sheol 

he-will-give who out- 

of-sleep-of-them they-will-be-roused 

ph ’V 

1 J l* 

mipn 

)’ <T 

TjaN 

aup 

j 

-np pmnpn 

appointed-time —me 

you-appoint nose-of-you 

to-turn 

until you-conceal-me 

'm -*73 mm nai 

mm 

-ON 14 

:pnarni 

days-of all-of ?-he-shall-live man 

he-dies 

if 

and-you-remember-me 

TOni mpn 15 

nnmVn 

Nia 

-np 

VniN 'Nap 

then-I you-call 

relief-of-me 

to-come 

until 

I-wait service-of-me 


hps nnp -' 3 i 6 :*iban tt nippoV niPN 

j- t : t -1 r ’ 1 : • • jvt i** - i: t* aw: iv 

steps-of-me now for you-long hands-of-you for-work-of I-answer-you 

ninpa onni7 :'nNon -t ?p nioiPri -*6 niaon 

j : * j’«. t i* t - - : 1 a : • 

in-bag being-sealed sin-of-me over you-keep-watch not you-count 

Vai: -on oViniis :oip -Vp Vaorn to 

j.. _ t :i r - : • - a* : • 

falling mountain but-however iniquity-of-me over and-you-cover transgression-of-me 

ipmp io'uni 9 :ippop prim niuj Vim 

they-wear-away stones from-place-of-him he-moves and-rock he-crumbles-away 

ipun nijpni yna -nap a mmap -^piPp o'p 

man so-hope-of earth soil-of torrents-of-her you-wash-away waters 

i'ia naufo n'Vmi nujV ■inapnn2o :maNn 

face-of-him changing and-he-goes for-eternity you-overpower-him you-destroy 

rip mi pt nVi m mra pnnVipm 

: at*' j : t ti j : : • r* : - : i- 

and-they-are-low he-knows and-not sons-of-him they-honor and-you-send-away-him 

aaa' vbv inipa "1N22 :ioV ym -nVi 

at : • jt t t :i • - it * r t i: 

he-feels-pain on-him body-of-him only —them he-perceives and-not 

:VaNn vbv itoi 

it *.*: v )t t : - : 

she-mourns over-him and-person-of-him 

mp' conn 2 noN'i 'io'nn tp'Vn nm 15 

jv— s - t t »v 1- • t •• r >- ■ v: • i 

he-answers ?-wise-one and-he-said the-Temanite Eliphaz then-he-answered 
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xb mm rain 3 moa onp nVo'j nn -dpi 

j t t -j" i : • j* 't a - i - 

not in-talk to-argue belly-of-him east-wind and-he-fills wind knowledge-of 

nnx :D 3 b*yv -xb o^p-i jiao? 

you also with-them he-does-good not or-words he-is-profitable 

:bx mnb nri^u; jrum pint nan 

i" • t r: • : at :• j** t 

God before meditation and-you-are-hindering fear you-are-doing-away-with 

jiiyV nnnnj fa ^pip *)bx* 'as 

tongue-of and-you-choose mouth-of-you iniquity-of-you he-teaches for 

T’lia&n pK -xb) ?pa :o'nnj> 

and-lips-of-you I and-not mouth-of-you he-declares-guilty-you crafty-ones 

nipnA pa* 7 i - 6 in nix rimoiv :m --up' 

j t : «.** : * s A" t • t ti * j • * it - 

hills or-before you-were-born man ?-first against-you they-testify 

yawn a ni 5 N Tionns :mVrin 

at : - j v: j : - t : it 

you-have-listened God ?-in-confidential-discussion-of you-were-brought-forth 

ran jn: xb) run* _ na 9 :na:m p-um 

* • t at” j : t : -tv - it : t 1 jv " r \r: • : 

you-understand we-know that-not you-know what wisdom to-you and-you-limit 

m urur -da aw -da 10 :x)n way ~xb) 

AT J* T JT - I )T * It 

among-us aged-one also one-being-gray-haired both he with-us that-not 


spirit-of-you God against you-turn that eyes-of-you 

nan ->a wiJN _ nai4 :pVa 

av : • r j v: it 1 r • 


nianjn ^iaa opnnn :D'zr tono Taa 

j - • : *i j- : - r t 1 j* t •• i* - 

comforts-of more-than-you ?-small days more-than-father-of-you mighty-of 

TjaV inn* -no 12 nop vxb mli bx 

1 AV * )* *T • - * IT ’ T T T : A” 

heart-of-you he-takes-away-you why with-you f'or-gentleness or-word God 

Tjnn bx ~bx yu)n -'513 :r\*ry a ppn s "npj 

they-flash and-why 

?pso 

he-is-pure that man what words from-mouth-of-you and-you-bring-out 

xb iwnpa this :nu>K nV niy -*ai 

j t . *i * j” it • j : ' ~ : • i* : 

woman one-being-born-of he-is-righteous or-that 

•iat ~xb D’PWi paw 

in-eyes-of-him they-are-pure not and-heavens he-trust 

nnw m*x ]-i 5 nai npm 

• j — iv • at v: v 1: n : • 

like-the-water one-drinking man and-one-being-corrupt one-being-abominable 

rrnspNi 'irfri -nn *b -ypw ]\)nxn :n 5 ip 

that-I-might-declare I-have-seen and-this to-me listen I-will-show-you injustice 


not in-holy-one-of-him behold 

-pjfjNi 6 :rrpa 

how-much-less 

o’oa 


:oniaNO rrrti xb i nT o^oan -iwnis 

it •• i* j : a* - j* t -1 v 

from-fathers-of-them they-hid and-not they-have-told wise-ones what 

nap - xb) yixn mru DnaV do 1 ? 19 

“IT : * VAT T JT : • T - :k JV t 

he-passed-through and-not the-land she-was-given alone-them to-them 

Vrinna xm ywn *n* ~bn2o :naina nr 

A” : • j t tv. J” : t it : jt 

writhing he wicked-one days-of all-of in-midst-of-them strange-one 

□nna _i nip 21 :y*mb wsm now naoai 

y t : 1 ’ c t v ; : : • • t j- : • 

terrors sound-of for-the-ruthless they-are-laid-up years and-number-of 


2 “Should a wise man answer with windy 

knowledge, 

and fill his belly with the east wind? 

3 Should he argue in unprofitable talk, 

or in words with which he can do no 
good? 

4 But you are doing away with the fear of 

God' 

and hindering meditation before God. 

5 For your iniquity teaches your mouth, 

and you choose the tongue of the crafty. 

6 Your own mouth condemns you, and not I; 

your own lips testify against you. 

7 “Are you the first man who was born? 

Or were you brought f orth before the 
hills? 

8 Have you listened in the council of God? 

And do you limit wisdom to yourself? 

9 What do you know that we do not know? 

What do you understand that is not clear 
to us? 

10 Both the gray-haired and the aged are 

among us, 

older than your father. 

11 Are the comf orts of God too small for you, 

or the word that deals gently with you? 

12 Why does your heart carry you away, 

and why do your eyes flash, 

13 that you turn your spirit against God 

and bring such words out of your mouth? 

14 What is man, that he can be pure? 

Or he who is born of a woman, that he 
can be righteous? 

15 Behold, God 2 puts no trust in his holy 

ones, 

and the heavens are not pure in his sight; 

16 how much less one who is abominable and 

corrupt, 

a man who drinks injustice like water! 

17 “I will show you; hear me, 

and what I have seen I will declare 

18 (what wise men have told, 

without hiding it from their fathers, 

19 to whom alone the land was given, 

and no stranger passed among them). 

20 The wicked man writhes in pain all his 

days, 

through all the years that are laid up for 
the ruthless. 

21 Dreadful sounds are in his ears; 

'Hebrew lacks of God 2 Hebrew/ie 


15:8 a sic L 

15:12 a a few Hebrew manuscripts, |1TDT ; 
Septuagint, E7iqvsY KCXV = PQT 
15:15 p runp:a 
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in prosperity the destroyer will come 
upon him. 

22 He does not believe that he will return out 

of darkness, 

and he is marked for the sword. 

23 He wanders abroad for bread, saying, 

‘Where is it?’ 

He knows that a day of darkness is ready 
at his hand; 

24 distress and anguish terrify him; 

they prevail against him, like a king 
ready for battle. 

25 Because he has stretched out his hand 

against God 

and defies the Almighty, 

26 running stubbornly against him 

with a thickly bossed shield; 

27 because he has covered his face with his fat 

and gathered fat upon his waist 

28 and has lived in desolate cities, 

in houses that none should inhabit, 
which were ready to become heaps of 
ruins; 

29 he will not be rich, and his wealth will not 

endure, 

nor will his possessions spread over the 
earth ; 1 

30 he will not depart from darkness; 

the flame will dry up his shoots, 
and by the breath of his mouth he will 
depart. 

31 Let him not trust in emptiness, deceiving 

himself, 

for emptiness will be his payment. 

32 It will be paid in full before his time, 

and his branch will not be green. 

33 He will shake off his unripe grape like the 

vine, 

and cast off his blossom like the olive 
tree. 

34 For the company of the godless is barren, 

and fire consumes the tents of bribery. 

35 They conceive trouble and give birth to 

evil, 

and their womb prepares deceit.” 


Job Replies: Miserable Comforters Are You 

16 Then Job answered and said: 

2 “I have heard many such things; 

miserable comforters are you all. 

3 Shall windy words have an end? 

1 Or nor will his produce bend down to the earth 


15:22 p ’mi 
15:31 p l’#a 

15:31 a many Hebrew manuscripts, NIUH 


pok 1 -tib22 :uNin> TTiip oi5m iotkd 

• j* - iv : )" t - at: t : 

he-believes not he-will-come-him one-destroying in-the-peace in-ears-of-him 

Kin tt:i 23 :mn -'5 k Kin i zh mph -no mw 

j <•• v it •••••: j it: i v a • • i 

he wandering sword to he and-he-eyes darkness out-of to-return 

:^ipfi -oy m jdj -a ipr tk dio55 

darkness day-of at-hand-of-him being-ready that he-knows where for-the-bread 

Trip i^ps inspnn npisoi ns inning 

ready like-king she-overpowers-him and-anguish distress they-terrify-him 

tip' -5ki It 5k -5k nun -'325 niT35 

- - V : (ST J” V JT T I* I • - 

Shaddai and-to hand-of-him God against he-has-stretched-out because for-the-battle 

'ipi OKm i'5k mt 26 naan' 

)" - • -; - at- : jt •• 1 jt it - : • 

boss-of with-thickness-of with-neck against-him he-runs he-is-arrogant 

ippo ia5na 102 0D3 -'327 nnjio 

- 1— A : V : JT T JT • I* IT • IT 

and-he-has-made with-fat-of-him face-of-him he-has-covered because shield-of-him 

-k5 dtt niinoj dtp itdip'^s :5d3 -'5p hot 

• ti t : • <• t • < : • - v it *• jt 

not houses being-desolate cities and-he-has-lived waist upon fat 

oipp' -k529 :d' 5;5 nnpnn oipk io5 iniP' 

- s iv 1 r - : j : “ : • iv at : j** 

he-will-be-rich not for-heap-of-rubble they-were-ready which —them they-inhabit 

n K5 rrc>' _ k5i i5'n Dip' -k5i 

jt t iv • 1 : a ’j t : 

to-the-earth he-will-spread and-not wealth-of-him he-will-stand and-not 

inpr ipzm -no mo? -k53o :d5jp 

shoot-of-him darkness from he-will-depart not property-of-them 

:i's nra oido nnn5ip m'n 

r - j : t : v at : - j*— : 

mouth-of-him by-breath-of and-he-shall-depart flame she-will-dry-up 

-a npnj aim ?ok' -5k 31 

• at : • jt - •j" -: - 

for he-will-be-deceiving-himself in-the-emptiness let-him-trust not 

ior - k5d 32 :inmon mnn kup 

1 1: it: jv : : t 

day-of-him in-not what-is-exchanged-him she-will-be worthlessness 

dot 33 :nmn k 5 iri33i k5qo 

j : - t it - : - j t • : a** t • 

he-will-shake-off she-will-be-leafy not and-branch-of-him she-will-be-full 

mis ^5 ipo ipD3 j£pa 

like-the-olive-tree and-he-will-cast-off unripe-grape-of-him like-the-vine 

h5dk ipki to 5; mp -'334 :insu 

jt : t : a : - ’j** t j- - : r it* 

she-consumes and-fire barren godless-one company-of for blossom-of-him 

Dioni tik n5o 5 op 00035 nnip -'5 ok 

t : • ' vat jt: t ti j t - i •• t: it 

and-womb-of-them evil and-to-bring-forth trouble to-conceive bribery tents-of 

mono pon 

deceit she-prepares 

ni30 o5k3 tpoip 2 :ooko ai*K rp»ii 16 

a - v j** : • : j- t 1- - • • - j — 

many as-these I-have-heard and-he-said Job then-he-answered 

-no iK mo -'ono5 ypn3 :dd5d 5op 'omo 

j - a •• : • : 1 »r* -: iv: •*. jt t it -: - : 

what or wind to-words-of ?-end all-of-you misery ones-comforting-of 
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P "iV mana ona ~’nja im4 :mun ’a wnn* 

v < tj" —: w t • t <- iv~: _ j* • : r : - 

there-is if I-speak as-you I also you-answer that he-provokes-you 

o’Voa 03'*7D nTana ’Ji>a* nnn on^a* 

•" - t j* : _ 


among-words against-you 

I-might-join self-of-me 

in-place-of 

person-of-you 

5 

"103 

oa^QKN: 5 

ioa 

oa’^y 

mmj 


with 

I-could-strengthen-you head-of-me with 

at-you and-I-might-shake 

6 


mm** 

t : — 

"ON 6 

r 

’naty 

v : 

’a 

A* 


not 

I-speak 

if 

he-holds-back lips-of-me 

and-solace-of 

mouth-of-me 

7 

-r\X7 


a’jQ 

y • 

■no n*nnNi' 

’a^a 

a* •• : 

w 

8 

surely 

he-goes 

from-me 

how-much and-I-refrain 

pain-of-me 

he-is-held-back 


:’mi) 

■*79 

nioufn 


nny 


company-of-me 

all-of 

you-have-made-desolate he-has-worn-out- 

-me now 

9 


’a 

y 

against-me 

inno 

he-has-torn 


ram 

at • : 

with-teeth-of-him 

l^p npaio 

- t t 

at-me they-have-gaped 

’by m f 


D i??- 

and-he-has-risen-up 

i£DM 9 

< - 

nose-of-him 

Vd 


v 

J-T 

at-me 


“ruV ’JDOpni 8 

for-witness and-you-have-seized-me 

’jaa ’wnn 

j- t : • “ 

in-face-of-me leanness-of-me 

he-has-gnashed and-he-has-held-hostility-towards-me 

:’V mi uiioV I’ns 

r jt •• i : • • t 

against-me eyes-of-him he-sharpens adversary-of-me 

nb inn nanna oii’aa 


irn 

(ST T 

he-is 

:n.iir 

he-testifies 

pin 

1 J- T 


”r 

J- T ~ “ (ST T 

against-me together cheeks-of-me they-have-struck with-disgrace with-mouth-of-them 


bit ii ^w'pon’ 

God he-gives-up-me they-mass-themselves 

’mn iVuii2 :’*dt own 14 

• • t <•• t j* t : 

I-was at-ease he-casts-me wicked-ones 


’T _t 7in a^JJl bx 

r: - : a—: jv 

hands-of and-to boy to 

mai ’liana 1 1 

j - t : r 

and-he-seized and-he-broke-apart-me 

mnooV i*? ’lo’pn ’jsasa’i 

for-target to-him and-he-set-up-me and-he-broke-in-pieces-me 

xb) Tii’ia nVa’ v .in I ’*?d 

j: : *i j -- : t - - t 

and-not kidneys-of-me he-slashes-open archers-of-him by-me 

pa 'jsna'14 :’n-no paV naP 

i ... Vl . j.. . . . . IT .. . i ... T t » ) : • 


’anna 

• : t :k 

by-neck-of-me 


breach he-breaches-me 


iao’ i3 

< T 

they-surround 

Vion’ 

a : - 

gall-of-me on-the-ground he-pours-out he-has-compassion 


Or what provokes you that you answer? 

I also could speak as you do, 
if you were in my place; 

I could join words together against you 
and shake my head at you. 

I could strengthen you with my mouth, 
and the solace of my lips would assuage 
your pain. 

“If I speak, my pain is not assuaged, 
and if I forbear, how much of it leaves 
me? 

Surely now God has worn me out; 
he has' made desolate all my company. 

And he has shriveled me up, 
which is a witness against me, 

and my leanness has risen up against me; 
it testifies to my face. 

He has torn me in his wrath and hated me; 
he has gnashed his teeth at me; 
my adversary sharpens his eyes against 
me. 

Men have gaped at me with their mouth; 
they have struck me insolently on the 
cheek; 

they mass themselves together against 
me. 

God gives me up to the ungodly 
and casts me into the hands of the 
wicked. 

I was at ease, and he broke me apart; 
he seized me by the neck and dashed me 
to pieces; 

he set me up as his target; 
his archers surround me. 

He slashes open my kidneys and does not 
spare; 

he pours out my gall on the ground. 

He breaks me with breach upon breach; 
he runs upon me like a warrior. 

I have sewed sackcloth upon my skin 
and have laid my strength in the dust. 

My face is red with weeping, 
and on my eyelids is deep darkness, 

although there is no violence in my hands, 
and my prayer is pure. 

“O earth, cover not my blood, 

and let my cry find no resting place. 

Even now, behold, my witness is in heaven, 


’man puns ’Vjj p’ pa -’*a ~bv 

j** - ti ' j- i • : j- t * i**.t » vat •• : 

on I-have-sewed sackcloth like-mighty-one at-me he-runs breach surface-of upon 

monon oa ie :’np naua ’nbbjn ’¥?* 

they-are-red face-of-me horn-of-me in-the-dust and-I-have-thrust skin-of-me 

oon ~xb bvw :mn*7S ’auau Vm ’an "’an 

jt t -i v it : - j— : - i- : • av • • 

violence not because deep-darkness eyelids-of-me and-on weeping from 

’on ’Dan ~bx pais mat ’n^an-i ’ana 

a- t j* - : 1 v vi it - y t • : i at - : 

blood-of-me cover-you not earth pure and-prayer-of-me in-hands-of-me 

□’oiya _ mn nni? -oaw I’npmV oipri ’it ~bx\ 

in-the-heaven behold now even for-cry-of-me place let-him-be and-not 


' Hebrew you have ; also verse 8 


16:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'E 

16:11 a 1 Hebrew manuscript, blp ; Syriac (l) 
ml'k’ ‘wl 

16.-16 p rmpn 
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and he who testifies for me is on high. 

20 My friends scorn me; 

my eye pours out tears to God, 
that he would argue the case of a man with 
God, 

as ; a son of man does with his neighbor. 
22 For when a few years have come 

I shall go the way from which I shall not 
return. 

Job Continues: WhereThen Is My Hope? 

*1 “7 “My spirit is broken; my days are 

1 / extinct; 

the graveyard is ready for me. 

2 Surely there are mockers about me, 

and my eye dwells on their provocation. 

3 “ Lay down a pledge for me with you; 

who is there who will put up security for 
me? 

4 Since you have closed their hearts to 

understanding, 

therefore you will not let them triumph. 

5 He who informs against his friends to get a 

share of their property— 
the eyes of his children will fail. 

6 “He has made me a byword of the peoples, 

and I am one before whom men spit. 

7 My eye has grown dim from vexation, 

and all my members are like a shadow. 

8 The upright are appalled at this, 

and the innocent stirs himself up against 
the godless. 

9 Yet the righteous holds to his way, 

and he who has clean hands grows 
stronger and stronger. 

10 But you, come on again, all of you, 

and I shall not find a wise man among 
you. 

11 My days are past; my plans are broken off, 

the desires of my heart. 

12 They make night into day; 

‘The light,’ they say, ‘is near to the 
darkness.’ 2 

13 If I hope for Sheol as my house, 

if I make my bed in darkness, 

1 4 if I say to the pit, ‘You are my father,’ 

and to the worm, ‘My mother,’ or ‘My 
sister,’ 

15 where then is my hope? 

Who will see my hope? 

16 Will it go down to the bars of Sheol? 

Shall we descend together into the dust?” 

' Hebrew and 2 The meaning of the Hebrew is uncertain 


16:20 a cf. 4:9, BHS note a 
17:1 a several Hebrew manuscripts, IDiTU 
17:3 b-b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Nimo 

17:10 a a few Hebrew manuscripts, DD 1 ?? 


'S'Vp 20 nrjiyi HP 

ones-scorning-me in-the-heights and-one-testifying-of-me witness-of-me 

ran 21 :rrp anftN nn 

j- : i* •• n : t - v: v at •• 

that-he-may-argue eye-of-me she-pours-out-tears God to friends-of-me 

ni:w -'322 :ntn*7 din "pi nlV« *ou 

j : r r : it t ’ v 1 _ a v: • v jv : 

years-of for for-neighbor-of-him man and-son-of God with for-man 

:f?nN -*6 mfci rnt*' naoa 

* 1 v: v j t - 1 : at v:v jt : • 

I-shall-go I-shall-return not and-way they-have-come number 

omp a dpt: 'a 1 r 6 nn 'nni 17 

I* )’ T . T t " J~ T T T **.l J‘ 

for-me graves they-are-extinguished days-of-me she-is-broken spirit-of-me 

f?n ofrnanni '“rap D'Vnn xb -dn2 

* j~ t t : - : a* t • • j 

let-her-dwell and-on-to-behave-rebelliously-them with-me mockers not not 

V? b Min >Qb ttqp 'jnip n: -naP ?3 :wv 

r t : r ' at • • j” : t ti t r r •• 

to-hand-of-me he who with-you pledge-me please lay-down eye-of-me 

-bv Vntua n:au mb -'34 :pprr 

V AT • T : J- T T 1 r - M“ T • 

upon from-understanding you-have-closed heart-of-them since he-will-be-guarantor 

\rpi onn rr pVnbs :anin tib p 

and-eyes-of friends he-informs for-portion you-will-let-triumph not thus 

o'ap buinb wni 6 :n:Vn n nn 

a* - j : • • - • • 1:1 t iv : • jt t 

peoples to-quote-a-proverb and-he-has-set-me they-will-fail children-of-him 

>:>p tuuna pditp :rpnN D'jaV narn 

a* •• - j- • - j*‘ ” iv: iv j* t : v 1 : 

eye-of-me from-vexation and-she-has-grown-dim I-am before and-spit 

-bv anuF iaiP '8 :oVn bm nsn 

J’ T : J T IT ••• J** “ I* 

at upright-ones they-are-appalled all-of-them like-the-shadow and-members-of-me 

pnp tpH'i 9 nnprn p:n -bv 'p:j ntfr 

righteous-one yet-he-holds-on he-stirs-himself godless-one against and-innocent-one this 


a UbV 

tfriKiio 

•YW 

t? s 


nnui 


all-of-them 

but-however 

strength he- 

increases 

-in hands 

and-clean-one 

-of way-of-him 

:npn 

033 

N^ai* 


NJ 

win 

inipn 

wise-one 

among-you 

I-shall-find 

and-not 

now ; 

and-come you-are-to-return 

:Dnb 

i* t : 

'uhia 

J** T l 

w 


'nar 

j - 

mu 

: ti 

n' 11 

J - T 


heart-of-me desires-of they-are-broken-off plans-of-me they-are-past days-of-me 


mpN "dm 13 :Tp27h naa ninp TiN ia'1p' nvb nb'bn 

V- -;i, • ’ v 1 • j 't A* t j : t : — 1 

I-hope if darkness from-face-of near light they-set to-day night 

m*op nmafrw :'pisr 'man pwnn rrvn ViNiP 

• t’ti - j- - it : • : j- • 1 v a* •• j : 

I-call to-the-pit bed-of-me I-spread-out in-the-darkness house-of-me Sheol 

ITN115 :na“6 'lifiNi 'at< nrm dn 

•• ■ H IT • IT * ■: - J* T AT • JT 

and-where to-the-maggot and-sister-of-me mother-of-me you father-of-me 

VniP nn 16 :nrmP' 'a rnipni 'mpn iaN 

j : j** - t iv : j’ • t . ■ i a* t’: j •• 

Sheol bars-of he-will-see-her who and-hope-of-me hope-of-me then 

:nm nap -bv in' -qn nmn 

- IT JT T ~ - l- • T t A- " 

we-shall-descend dust to together if they-will-go-down 
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JOB 18:1-20 


lio'frn -ip 2 'fi$n iiby fin i 18 

you-will-set when until and-he-said the-Shuhite Bildad then-he-answered 

mwnj pho 3 nan inm irnri fvnb 'sjp 

: j- : v - -i r r - : • t 1 a- • : j" : >• 

we-are-counted why we-will-speak and-after consider-you for-words snares-of 

i3N3 iipsj *nto4 iod'J'M ma'/ada nonss 

) - : : - ' )•' i !•.•••••: • : • at •• : - 

in-nose-of-him self-of-him one-tearing in-eyes-of-you we-are-unclean as-the-cattle 

ns -pnin nrpn 

rock or-he-shall-be-moved earth she-shall-be-forsaken ?-for-sake-of-you 

nr irPT* owi tin das :iopao 

i : •at : • j" t : j <- i 1 : • 

he-shines and-not he-is-put-out wicked-ones light-of also out-of-place-of-him 

vby rial iVriND *u>n TN 6 rrnu? 

it t : a t: t : ' j- t i s j* : 

above-him and-lamp-of-him in-tent-of-him he-is-dark light fire-of-him flame-of 


inr^ni iaiN hp s ns 1 7 pp-r*' 

j" • : - i: a j"-: - : r*i 'it : • 

and-they-throw-down-him power-of-him steps-of they-are-hampered he-is-put-out 

:^nrp nanip - Vpi i^ata nuha nVp -'38 :insp 

he-walks mesh and-on by-feet-of-him in-net he-is-sent-out for plan-of-him 

pN3 nniaio :d'J3s vby pur ns npPD mN'9 

' vjt t 1 j t r - jt t ' f-:- at 'j** t : J” 

in-the-ground being-hidden snare on-him he-takes-hold trap by-heel he-seizes 

inrun add u :Tna 'by irns^oi i^nn 

j*..-: r • ti r t j”-: - 

they-terrify-him all-around path on and-trap-of-him 

rain pp :vbrb injram 

famished he-is to-heels-of-him and-they-push-away-him 

by mu dtfps*? ppa tni 

he-consumes for-stumble-of-him being-ready and-calamity-of 

:mo Tim inn bym nip 

V IT J : T - )- A 

death firstborn-of members-of-him he-consumes 

ininVn inimrri imann 

terrors to-king-of and-she-brings-him trust-of-him from-tent-of-him he-is-torn 

-by nir ib -'bin iVnNn |isu>n is 


rope-of-him 

ninVn 

A T - 

sudden-terrors 

i an 

A 

strength-of-him 

j.. - 

skin-of-him members-of 

iVnNn pna 1 w 


he-is-scattered 


to-him 


from-not 


t: t :i 
in-tent-of-him 


she-dwells 


im 1 vuiiw nnnQie :msA ima 

AT • JT T IT - - r : T J‘T 

they-dry-up roots-of-him from-under sulfur dwelling-place-of-him 

“TIN - nDTl7 :iTSp *70' ^PQQI 

he-perishes remembrance-of-him branch-of-him he-withers-away and-from-above 

TiNip intnrris :yin -'as -by i*? dip -nVi pN -pq 

from-light they-push-him street face-of on to-him name and-not earth from 

b pa >6 19 :irr[P ‘nnpi pn ‘bit 

to-him posterity not they-drive-out-him and-out-of-world darkness into 

nnuoa rnty pNi iaun tda -tib) 

it : • • t ' j" : a - : vjv : 

in-abode-of-him survivor and-there-is-not among-people-of-him progeny and-not 

itfin DPirrpi otfinN iqwa ini' -by 2 o 

jt • : : a- - j- t i 

they-are-seized and-eastern-ones western-ones they-are-appalled day-of-him over 


Bildad Speaks: God Punishes the Wicked 

"1 Q Then Bildad the Shuhite answered and 
I O said: 


2 “How long will you hunt for words? 

Consider, and then we will speak. 

3 Why are we counted as cattle? 

Why are we stupid in your sight? 

4 You who tear yourself in your anger, 

shall the earth be forsaken for you, 
or the rock be removed out of its place? 

5 “Indeed, the light of the wicked is put out, 

and the flame of his fire does not shine. 

6 The light is dark in his tent, 

and his lamp above him is put out. 

7 His strong steps are shortened, 

and his own schemes throw him down. 

8 For he is cast into a net by his own feet, 

and he walks on its mesh. 

9 A trap seizes him by the heel; 

a snare lays hold of him. 

10 A rope is hidden for him in the ground, 

a trap for him in the path. 

11 Terrors f righten him on every side, 

and chase him at his heels. 

12 His strength is f amished, 

and calamity is ready for his stumbling. 

13 It consumes the parts of his skin; 

the firstborn of death consumes his 
limbs. 

14 He is torn from the tent in which he 

trusted 

and is brought to the king of terrors. 

15 In his tent dwells that which is none of his; 

sulfur is scattered over his habitation. 

16 His roots dry up beneath, 

and his branches wither above. 

17 His memory perishes from the earth, 

and he has no name in the street. 

18 He is thrust from light into darkness, 

and driven out of the world. 

19 He has no posterity or progeny among his 

people, 

and no survivor where he used to live. 

20 They of the west are appalled at his day, 

and horror seizes them of the east. 


18:3 a f rom NDU , or read U0OJ from DDtt 
(modern Hebrew) = to stop up 
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21 Surely such are the dwellings of the 
unrighteous, 

such is the place of him who knows not 
God.” 


Job Replies: My Redeemer Lives 

19 Then Job answered and said: 

2 “ How long will you torment me 

and break me in pieces with words? 

3 These ten times you have cast reproach 

upon me; 

are you not ashamed to wrong me? 

4 And even if it be true that I have erred, 

my error remains with myself. 

5 If indeed you magnify yourselves 

against me 

and make my disgrace an argument 
against me, 

6 know then that God has put me in the 

wrong 

and closed his net about me. 

7 Behold, I cry out, ‘Violence!’ but I am not 

answered; 

I call for help, but there is no justice. 

8 He has walled up my way, so that I cannot 

pass, 

and he has set darkness upon my paths. 

9 He has stripped from me my glory 

and taken the crown from my head. 

10 He breaks me down on every side, and I 

am gone, 

and my hope has he pulled up like a tree. 

11 He has kindled his wrath against me 

and counts me as his adversary. 

12 His troops come on together; 

they have cast up their siege ramp 7 
against me 

and encamp around my tent. 

13 “He has put my brothers far from me, 

and those who knew me are wholly 
estranged from me. 

14 jvty relatives have failed me, 

my close friends have forgotten me. 

75 The guests in my house and my 

maidservants count me as a 
stranger; 

I have become a foreigner in their eyes. 

16 I call to my servant, but he gives me no 

answer; 

I must plead with him with my mouth 
for mercy. 

17 My breath is strange to my wife, 

1 Hebrew their way 


19:3 a 2 Hebrew manuscripts, ninn 
19:5 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Tl — 

19:11a' *1 has been proposed 


nipn nn 5 ip nunipn nbx ~tn2i npip 

'j : v: at- j : : * v "i • - - - 

not place-of and-this unrighteous-person dwellings-of these surely horror 

‘VT 

God he-knows 

ntfaj train na«np2 nn*ri ni*N fp’ii 19 

person-of-me you-will-torment when until and-he-said Job then-he-answered 

mn’ 5 nn d’ npn nipp nr 3 :D’Vnn 

• a • : - * t v jv <v r • : •: i 

you-have-disgraced-me occurrences ten this with-words and-you-will-crush-me 

djqn -hnh :’5 a-nann nu>nri m vb 

>t : t 1 : i* : : - *• i 

truly and-even —me you-have-astonished you-are-ashamed not 

’ 5 p djon -on 5 nmrPn p 5 n ’riN tpjkz; 

j- t t : ti • i* t : • y t • * • a* t 

against-me indeed if error-of-me she-remains with-me I-have-erred 

nyr 6 arnsnn y bv innini ibmn 

know disgrace-of-me against-me and-you-cause-to-argue you-magnify-yourselves 

rn7 H’pn ’ 5 p iiisof nnip ni^K -'a iaN 

i <.. i i• j— T : • at : • ~ j v: • **i 

behold he-surrounded upon-me and-net-of-him he-bent-me God that then 

:onipn pni piipn mpN onn pppn 

it : ’ j" : - - av t •• j : t n • j~ : v 

justice but-there-is-not I-cry-out I-am-answered but-not violence I-cry-out 

7 TU>n ’riin’ni bvi ninpN tibi tu ’mss 

• v j - • : j- : a v: v j : _ ti j* : t 

darkness paths-of-me and-upon I-pass so-that-not he-has-walled-up way-of-me 

mop io*i o’ipnn ’ 5 pn Hina 9 

vjv - : - t- a* : • j- t •• • :». r t 

crown-of and-he-has-removed he-has-stripped from-on-me glory-of-me he-has-set 

pon nno wi’io rmi 

and-he-has-pulled-up and-I-have-gone all-around he-breaks-down-me head-of-me 

iSK 'bv a nn*m rmpn ypn 

A - J- T -J— I* T': • • •• T 

nose-of-him against-me and-he-was-kindled hope-of-me like-the-tree 

rim ini’ nn’12 nnxa ib nniPn’i 

t : < t - <- it t : j • v : : - - 

troops-of-him they-come together as-adversaries-of-him for-him and-he-counts-me 

n’lD un*l D 3 TT *»* 7 U iVtn 

J* T AT : - J“ T j t - 

around and-they-encamp way-of-them against-me and-they-have-piled-up 

’pr j p’rnn ’ 5 pn ’nsi3 

and-ones-knowing-of-me he-has-made-far from-by-me brothers-of-me to-tent-of-me 

’ninp i5nni4 nunn nr -ijn 

at : i : t • iv • j t ' - 

near-ones-of-me they-have-f ailed from-me they-turned-aside only 

mn nS is :mnnip ’prm 

j* •• <■* t • i : )— t**. : i 

house-of-me ones-sojourning they-have-forgotten-me and-ones-knowing-of-me 

’n”n ’ini nnumn nr*? ’nhnNi 

• y t • : t • A'% : : - jt : - : - :i 

I-am foreign-one they-count-me for-strange-one and-slave-women-of-me 

-inn mp’ xb l ’n*op nnpVie :Dn\rpn 

: a*.—: - j : • t'ti j* : ■ : iv •• •• : 

with he-answers but-not I-call to-servant-of-me in-eyes-of-them 

’niPN*? mr ’nni 7 :ib -unnN n 

a - : • : tjt r i i ' v - : v 

to-wife-of-me she-is-repulsive breath-of-me to-him I-implore-favor mouth-of-me 
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'3 idno d'Vop -oiiis :>jdd onV 'funi 

a* jt • • -si - r : • r : • • - : 

on-me they-despise boys even womb-of-me to-children-of and-I-am-a-stench 

onpri 19 :>n -moo npipN 


-V? 

all-of 


: ri 

they-abhor-me 


'no 

j** : 

men-of 

:'a "Dsm 

against-me they-have-turned 

nbVonNi wv 

t :-:••• t a* : - 

and-I-have-escaped bones-of-me 

dfw oan 

JV - • JX T 

you show-compassion-me 


against-me and-they-talk I-rise 

'nnrw -mi nio 

• : - t iv: a* 

I-loved and-this circle-of-confidants-of-me 

npno nmm 'oip32o 

( jt : t • t : • i j* : 

she-clings and-on-flesh-of-me on-skin-of-me 

pin 21 :pu> niin 

• ••. t it • j : 

show-compassion-me teeth-of-me by-skin-of 


na*? 22 

:'3 

nun niVa 

! "T 

'3 'in 

23 

for-what 

on-me 

she-has-touched God 

hand-of 

for friends-of-me 

24 

"'0 23 

npnipn 

nV nmni 

Vn ■ 

-ioD 'is™ 

25 

who you-are-satisfied 

not and-from-flesh-of- 

■me God 

like you-pursue-me 


0D03 

in' 

"'0 'Vo 

r at • 

lunD’i 

i*w jit 

26 

in-the-book 

he-shall-give 

who words-of-me that-they-were-written then he-shall-give 


orpn 

j - 

opV 

- T 

main Vm 

VAT ^ : jv : - 

-OPD24 

•TO 

27 

in-the-rock 

for-evermore and-lead iron with-pen-of 

that-they-were-inscribed 



■bv jinn xi ti '*wjt 'run' 'W125 :nasn' 

- 1 : (St • j • : — ti j* -j - 1 1 : t •• 

upon and-last-one alive one-redeeming-of-me I-know and-I they-were-engraved 

ntft napi nip nn«i26 :oip' 

a • i* 1 j- - : •it 

they-have-been-destroyed skin-of-me and-after he-will-stand-up 


this 


nap 

JT T 

earth 


'V oottin ion 

own 27 

:n_i*w 

nrnN 

'0117301 

for-me I-shall-see I 

whom 

God 

I-shall-see 

yet-from- 

flesh-of-me 

'ri'Vp iVs 

or 

-nVi 

wo 


O'Pl 

kidneys-of-me they-fail 

strange-one 

and-not 

they-shall- 

see and 

-eyes-of-me 

nil izhteh iV 

T T Vi: A 

mt \T$ 

-no 

noNn 

: i 

>328 

j* 

:'pnn 

1 r ~ : 

matter and-root-of for-him 

will-we-pursue how 

you-say 

if in-lap-of-me 

non -'3 non - 

030 1 

DpV 

nu29 

a :oi 

-«P 0 J 

wrath for sword because-of as- 

for-you 

be-afraid 

in-me 

he-is-found 


:jnu> ppon jppV non nijip 

that-judgment you-may-know in-order-that sword punishments-of 


P t 7 2 

for-thus 

:'a 


:oon»i 

and-he-said 

ozhn 

r • j 

in-me to-hurry-me 

a wan 

J' T * I* 

out-of-understanding-of-me 


jpp 1 20 

then-he-answered 


'nnpan nap 

• t 1— j- 

the-Naamathite Zophar 

onpni 'aia'uh npip 

and-because-of they-return-me troubled-thoughts-me 

nni pniPN 'noVn ooio 3 

: at : v j- t • : j- 

and-spirit I-hear insult-of-me discipline-of 


-'Vp don D'ip 'an “rp -'an npr nwni :oip' 

jt t r <• • a - • • t : -ti j • i**-s- 

on man to-place since of-old from you-know ?-this he-answers-me 

:pn -HP ojn nnoizn niopo dwi run '35:pN 

^ - it t 1- : • : a’t • • t h j- : • <• 1 v it 

moment unto godless-one and-joy-of from-near wicked-ones exultation-of that earth 


and I am a stench to the children of my 
own mother. 

18 Even young children despise me; 

when I rise they talk against me. 

19 All my intimate f riends abhor me, 

and those whom I loved have turned 
against me. 

20 My bones stick to my skin and to my flesh, 

and I haveescaped by the skin of my 
teeth. 

21 Have mercy on me, have mercy on me, 

O you my friends, 

for the hand of God has touched me! 

22 Why do you, like God, pursue me? 

Why are you not satisfied with my flesh? 

3h that my words were written! 

Oh that they were inscribed in a book! 

3h that with an iron pen and lead 
they were engraved in the rock forever! 
: or I know that my Redeemer lives, 
and at the last he will stand upon the 
earth. 7 

\nd after my skin has been thus destroyed, 
yet in 2 my flesh I shall see God, 
vhom I shall see for myself, 
and my eyes shall behold, and not 
another. 

My heart faints within me! 

28 If you say, ‘How we will pursue him!’ 

and, ‘The root of the matter is found in 
him’ 

29 be afraid of the sword, 

for wrath brings the punishment of the 
sword, 

that you may know there is a judgment.” 

Zophar Speaks: The Wicked Will Suffer 

Then Zophar the Naamathite answered 
^ U and said: 

2 “Therefore my thoughts answer me, 

because of my haste within me. 

3 I hear censure that insults me, 

and out of my understanding a spirit 
answers me. 

4 Do you not know this from of old, 

since man was placed on earth, 

5 that the exulting of the wicked is short, 

and the joy of the godless but for a 
moment? 

' Hebrew dust 2 Or without 


19:28 a many Hebrew manuscripts, most 
versions, il 
19:29 p 

20:3 a read, perhaps, '’UQ 

20:4 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, NbiO 
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6 Though his height mount up to the 

heavens, 

and his head reach to the clouds, 

7 he will perish f orever like his own dung; 

those who have seen him will say, ‘Where 
is he?’ 

8 He will fly away like a dream and not be 

found; 

he will be chased away like a vision of the 
night. 

9 The eye that saw him will see him no more, 

nor will his place any more behold him. 

10 His children will seek the favor of the poor, 

and his hands will give back his wealth. 

11 His bones are f ull of his youthf ul vigor, 

but it will lie down with him in the dust. 

12 “Though evil is sweet in his mouth, 

though he hides it under his tongue, 

13 though he is loath to let it go 

and holds it in his mouth, 

14 yet his food is turned in his stomach; 

it is the venom of cobras within him. 

15 He swallows down riches and vomits them 

up again; 

God casts them out of his belly. 

16 He will suck the poison of cobras; 

the tongue of a viper will kill him. 

17 He will not look upon the rivers, 

the streams flowing with honey and 
curds. 

18 He will give back the fruit of his toil 

and will not swallow it down; 
f rom the profit of his trading 
he will get no enjoyment. 

19 For he has crushed and abandoned the 

poor; 

he has seized a house that he did not 
build. 

20 “Because he knew no contentment in his 

belly, 

he will not let anything in which he 
delights escape him. 

21 There was nothingleft after he had eaten; 

therefore his prosperity will not endure. 

22 In the fullness of his sufficiency he will be 

in distress; 

the hand of everyone in misery will come 
against him. 

23 To fill his belly to the full, 

God' will send his burning anger against 
him 

; Hebrew he 


20:ii p rniby 

20:18 a has been proposed 

20:18 b read, probably, with many Hebrew 

manuscripts, TFD 

20:18 c probably read itb 

20:22 a read, with a few Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Vulgate, bl2V 


yyb iu^rri iN'ty troy)*? rbv' -on 6 

JT T : 6 * J- T - -IV -S - 

to-the-cloud and-head-of-him height-of-him to-the-heavens he-goes-up though 

ran “un 1 nsw*? iy?JD7 :pt 

t a** -jvt ■:vi:t - i— 

ones-seeing-of-him he-will-perish for-duration like-dung-of-him he-reaches 

in-iNsn' *6i *njr nbr\y& :1*n noN' 

at:* j: , t«. j~: _ i - j : 

they-will-find-him and-not he-wilhfly-away like-the-dream where-he they-will-say 

inonP rv 9 :rbb ti'tna Tn 

j : - t :i 1 • j- t : it • j : v : : 

and-not she-saw-him eye night like-vision-of and-he-will-be-dissipated 

io :ipipp iniiPn “Tip -*6i *]'pin 

children-of-him place-of-him she-will-behold-him more and-not she-will-do-again 

Am nnwn rW o ,! n urp 

i t : j** t tt : a* - j — : 

wealth-of-him they-will-return and-hands-of-him poor-ones-of they-will-seek-favor-from 

oop by iapi i nby mbn rninsp n 

jt t - * : at j : t t : -i 

dust on but-with-him youth-of-him they-are-full bones-of-him 

rurnrr npn ran p’nnn -dnu :nou?n 

tv*:- at t j* : 1 j* : - • it : 

he-hides-her evil in-mouth-of-him she-tastes-sweet though she-wilhlie-down 

runur *6i nby Voitb Aiwb nnn 

t av : - r j : t v ti j : - i : - j- 

he-lets-go-her and-not on-her he-spares tongue-of-him under 

ior6i4 :ion prn rupjcn 

: -i i • * j : t v t : • : 

food-of-him roof-of-mouth-of-him in-midst-of and-he-holds-back-her 

*rn is nmpa obna mno 'ram rpna 

• j- i :»• : j* t : i- : 1 at : v jt : 

wealth in-midst-of-him cobras venom-of he-is-turned in-bowels-of-him 

:ba, uunv iioad uap'i yby 

r* jv • i : • * av ■ • : - - ti 

God he-drives-out-him out-of-belly-of-him and-he-vomits-him he-swallows 

-bun :npaN riu^ injhnri pn obna -#*ni6 

iv : v 1 j : •• : - r • at • j* t : 

not viper tongue-of he-will-kill-him he-will-suck cobras poison-of 

nwn 8 :hnq ni mi '*?ni nm niAVaa N“p 

returning and-curds honey river-valleys-of streams-of on-streams let-him-look 

irnibri h br\y yhy 

t : j** : ^ at : • j : tti 

exchange-of-him according-to-wealth-of he-will-swallow and-not product-of-toil 

nra d'Vt itp ym -rai9 :vbw ^b) 

house poor-ones-of he-has-abandoned he-has-crushed for he-will-taste and-not 

ijma by) jrr ~ib p32o *6i bn 

a : * : j** t j~t <• r*v • j : -t 

in-belly-of-him quiet he-knew not because he-built-him that-not he-has-seized 

TniP tn 21 ib itinrri 

j* t 1 r* - : j - 

remnant there-is-not he-will-let-escape not in-the-one-being-desired-of-him 

01*60322 :inn Vtp ”*6 p by iVdnV 

j : 1 j* t 1 •• a : t : 

in-to-be-full prosperity-of-him he-will-endure not thus upon to-eat-him 

bny T by b nsr ipaip 

J** T 1“ T A VJ** • : *(. 

one-in-misery hand-of all-of to-him he-will-be-in-distress excess-of-him 

in ~rbbl iton xbnb 1^23 :UNinn 

against-him he-will-send belly-of-him to-fill-up he-will-be she-will-come-him 
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:imn*?a nocn fhn 

in-body-of-him upon-them and-he-will-let-rain nose-of-him blaze-of 

:nuhm nu?p inaVnri Vna ptfao 

bronze arrow-of she-will-cut-through-him iron from-weapon-of 

in-han p“Di min 

out-of-gallbladder-of-him and-glittering-point from-body and-he-comes-out 

mix*? poo ~bi26 wot* rVy 

jt : • 1 v t 1 v T r •• JT T 

for-ones-being-treasured-of-him being-hidden darkness all-of terrors upon-him 

nVnaa rnly pi' nsj -tib irf?DNn 

i t: t : j’ t at*-. i J” : t :i 

in-tent-of-him remnant let-him-be-bad he-is-fanned not fire she-will-devour-him 

:i*7 nnoipno ijip D'nu; iVp27 

i jt t ’ : * v v : a • j- t j -: 

against-him she-will-rise-up and-earth iniquity-of-him heavens they-will-reveal 

IHT29 Di'a ninai irra bw 

<v i - j : t • a ** j : v *i 

this nose-of-him in-day-of flowing house-of-him produce-of he-will-carry-away 

:bxn noN r6mi D'ri*?NO pun d*tn -p5n 

r* •• j : i—: - : a* v: •• t ti jt t 1 v r* 

from-God word-of-him and-heritage-of from-God wicked man portion-of 

tiVq pi aw ipqu )2 nw uni 21 

a- T • Tl J : I- • ’ - ) — 

word-of-me to-listen listen and-he-said Job then-he-answered 


npn’24 

he-will-flee 

*l^v > 25 

he-drew-forth 



he-will-come 


-Vp 


T 

JT 

hand 


nun 

• t : 

flesh-of-me 

naa 


mock-you to-speak-me 

pnn "ippn 

turn spirit-of-me she-is-short 

'mat _ 0Ni6 :na 

• : j- t • : iv 

I-remember and-if mouth 

□'pun pno7 :nisVa 


"into ms 'aj*n piNip3 ^rrnbimn nsr -nm 

1- - : a- - j* t : • ti iv •• i j : - • : 

and-after I-will-speak and-I bear-me comfort-of-you this and-let-him-be 

prra -dnj tpu; d-tnV 'ajan 4 :xvhn nai 

” • : A’ jt t : • t vi .... _ 

not why and-if complaint-of-me for-man ?-I 

iQ^iPi a iQU>m 'bn -ups 

o : a~ t : •• : 

and-lay and-make-appalled to-me 

j- t : • : at : • : 

and-he-seizes then-I-am-dismayed 

-m ipnp rir 

they-grow-mighty also they-grow-old they-live wicked-ones why shuddering 

a DQP DnbaV 3 rbj Dints :Vti 

AT • JV ” : • ’ J T <T ’IT 

with-them before-them being-established seed-of-them power 

“mao nf?u> Dima 9 lorrmh DrpNSNin 

- at • j t jv •• t iv •• •• : v •• t v: v : 

from-dread safety houses-of-them to-eyes-of-them and-what-emerges-of-them 

bvr t6i nap iniu> 10 :un*7V nbx pnu; *6i 

a’ : - j : - \ j iv - j v: v ir < : 

he-fails and-not he-goes-over bull-of-him upon-them God rod-of and-no 

|N»a inVur n :Vau>n ifna u>Van 

they-send-out she-miscarries and-not cow-of-him she-brings-out 

:fnpT DhnW □rr’V’ii) 

they-dance and-children-of-them little-ones-of-them 

:npp 5ip5 ijibip'j niaai ar ifa 


like-the-flock 

inIzp 12 

: \ 

they-sing 

iVfp 13 

j " : 

they-enjoy 

IT” 

they-go-down 


pipe to-sound-of and-they-rejoice and-lyre according-to-tambourine 

ViNu; prni dito’ aim 

j : ^ - v : av : j - 

Sheol and-in-time-of-calm days-of-them in-the-goodness 


and rain it upon him into his body. 

24 He will flee from an iron weapon; 

a bronze arrow will strike him through. 

25 It is drawn forth and comes out of his 

body; 

the glittering point comes out of his 
gallbladder; 

terrors come upon him. 

26 Utter darkness is laid up f or his treasures; 

a fire not fanned will devour him; 
what is left in his tent will be consumed. 

27 The heavens will reveal his iniquity, 

and the earth will rise up against him. 

28 The possessions of his housewill be 

carried away, 

dragged off in the day of God’s' wrath. 

29 This is the wicked man’s portion from 

God, 

the heritage decreed for him by God.” 


Job Replies:TheWicked Do Prosper 

Then Job answered and said: 


21 


2 “Keep listening to my words, 

and let this be your comfort. 

3 Bear with me, and I will speak, 

and after I have spoken, mock on. 

4 As f or me, is my complaint against man? 

Why should I not be impatient? 

5 Look at me and be appalled, 

and lay your hand over your mouth. 

6 When I remember, I am dismayed, 

and shuddering seizes my flesh. 

7 Why do the wicked live, 

reach old age, and grow mighty in 
power? 

8 Their offspring are established in their 

presence, 

and their descendants before their eyes. 

9 Their houses are safe from fear, 

and no rod of God is upon them. 

10 Their bull breeds without fail; 

their cow calves and does not miscarry. 

11 They send out their little boys like a flock, 

and their children dance. 

12 They sing to the tambourine and the lyre 

and rejoice to the sound of the pipe. 

13 They spend their days in prosperity, 

and in peace they go down to Sheol. 


; Hebrew his 


20:25 a cf. 5:10, BHS note a 
21:5 a (Niphal) has been proposed 

21:8 a-a probably delete 'b or read □rPJ'A 
21:12 a read, with many Hebrew manuscripts 
and editions, most versions, 

21:13 p fo' 


1 
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14 They say to God,‘Depart from us! 

We do not desire the knowledge of your 
ways. 

15 What is the Almighty, that we should serve 

him? 

And what profit do we get if we pray to 
him?’ 

16 Behold, is not their prosperity in their 

hand? 

The counsel of the wicked is f ar from me. 

17 “ How often is it that the lamp of the wicked 

is put out? 

That their calamity comes upon them? 
That God ? distributes pains in his anger? 

18 That they are like straw before the wind, 

and like chaff that the storm carries away? 

19 You say, ‘God stores up their iniquity for 

their children.’ 

Let him pay it out to them, that they may 
know it. 

2 0 Let their own eyes see their destruction, 

and let them drink of the wrath of the 
Almighty. 

21 For what do they care for their houses after 

them, 

when the number of their months is cut 
off? 

22 Will any teach God knowledge, 

seeing that he judges those who are on 
high? 

23 One dies in his full vigor, 

being wholly at ease and secure, 

24 his pails 2 f ull of milk 

and the marrow of his bones moist. 

25 Another dies in bitterness of soul, 

never having tasted of prosperity. 

26 They lie down alike in the dust, 

and the worms cover them. 

27 “Behold, I knowyour thoughts 

and your schemes to wrong me. 

28 For you say, ‘Where is the house of the 

prince? 

Where is the tent in which the wicked 
lived?’ 

29 Have you not asked those who travel the 

roads, 

and do you not accept their testimony 

30 that the evil man is spared in the day of 

calamity, 

that he is rescued in the day of wrath? 

31 Who declares his way to his face, 

and who repays him for what he has 
done? 

32 When he is carried to the grave, 

watch is kept over his tomb. 

33 The clods of the valley are sweet to him; 

1 Hebrew he ^The meaning of the Hebrew word is uncertain 


21:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, "Vi 
21:20 p VXV 

21:23 a probably read, with 1 Hebrew 
manuscript, 


:ussn k5 tott nun mon no 5 k 5 matww 

: it t j * v t : - j- : av • j •• tv j : 

we-desire not ways-of-you and-to-know from-us depart to-God and-they-say 

■paaj '3 5'pii -nni imw -'a a nip Tin is 

- : • j- • - ay : - r r J~ ~ 

we-plead if we-get-profit and-what we-are-to-serve-him that Shaddai what 

own my oniu dti k 5 jni 6 :ia 

behold with-him 

:'an npnn 

• IV ’t JT 

and-he-comes he-is-put-out wicked-ones lamp-of according-to-what from-me she-is-far 

pm is :isN 3 pVm o'5iri dtk in'5p 

they-are in-nose-of-him he-distributes pains calamity-of-them upon-them 

ni* 7 Ni 9 :naio imm ynii nm -naV pna 

v: it rr : 1 : a •• : • * v jv : 

God storm she-carries-away-him and-like-chaff wind before like-straw 

p5k 


wicked-ones plan-of prosperity-of-them in-hand-of-them not 

Kin 797 ? own tj i nni i? 


JT • 

to-him 


he-distributes 

iniaa 

it t : 

storm she-carries-away-him and-like-chaff wind 

ubw iiiK mb 


let-him-pay 


nnnni 

and-from-wrath-of destruction-of-him 


iniquity-of-him f or-children-of-him 

iri ipp 

A * JT " 

eye-of-him 

vnnK in'ii tean Tin 

at-:- j : j : v 

after-him in-house-of-him joy-of-him what 

npn -nni 1 5k5h 22 nsim 


-jar 

he-stores-up 

TO 

that-he-may-know 

:nnin no 

r.* : • j- - 

let-him-drink Shaddai 

runn naom 


1K“T , 20 

j : • 

let-them-see 

>3 21 

for 


knowledge he-will-teach ?-to-God 

d^pi nin 1 nt23 

v jv : ti 

in-bone-of he-dies this-one 

iKin VTOP24 nWi 

j : t t ■ —:i i“ t : 

they-are-full pails-of-him and-secure 

wan nin 1 nh 25 


they-are-cut-off months-of-him when-number-of 


D'on Kim 

)’ t : 

ones-being-on-high that-he 

iii inn 

all-of-him completeness-of-him 


miaip 1 

1 : • 

he-judges 

at-ease 

rninsp nni ain 

JT : - -1 AT T 

in-soul he-dies and-this-one they-are-moist bones-of-him and-marrow-of milk 

1131P 1 nap -by nm26 :mioi 55 k _ k 5 i nnn 

AT : • JT T “ -1 IT - - T I : AT T 

they-lie-down dust on together on-the-goodness he-had-eaten and-not bitter 


ninrni omniiiPnn tpt 1027 :om5p noon nnni 

• : av *• : : : • • : -tv 1 j- iv •• ;v : t • : 

and-schemes thoughts-of-you I-know behold over-them she-covers and-maggot 

|5hk mKi it ti'i mK nnKn •’328 nonnn '’by 

v < : a* t •• y- : 1 <• 1 : - j- t 

tent-of and-where noble house-of where you-say for you-wrong against-me 

7 m 'nip DniKiP k5h 29 :Dwn niiaipn 

1 vat •• : j v : v :v j -: r t s : : • 

road ones-passing-over-of you-have-asked ?-not wicked-ones dwelling-place-of 

7 ipm tk dp 5 '330 :n3jn k 5 orinki 

1 v JT .. “i j : <• i" - : j t : 

he-is-spared calamity as-to-day-of that you-inspect-carefully not and-signs-of-them 

10 a -by tp _i n 3 i nin 1 ninip uvb pn 

JT T - j*- I* IT J T V : ^ AT 

face-of-him at he-declares who he-is-delivered wrath as-to-day-of evil-one 

ninipi Kim 32 : i5 -oiiP 1 'n nipp -Kim iann 

J t . :v 1 v - : j* t t 1 : a : - 

to-graves when-he —him he-repays who he-has-done and-he way-of-him 

5m 'in i5 -ipnn 33 nipiP 1 ipt; -5pi in 1 

-it •• : • 1 : it *i : • r t - i: at 

valley clods-of to-him they-are-sweet he-watches tomb and-over he-is-brought 
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naoo r« l'fcM iwd'' din _t 73 nnNi 

it : • ' j** t t : * a : • jt t t t -s - :i 

number there-is-not and-before-him he-goes mankind all-of and-after-him 

:bvn -inim oa'nrntfrri Vnn uiamn tni34 

- it ~ • v i : v at • j : 1 •• :l 

falsehood he-is-left and-answers-of-you emptiness you-will-comfort-me then-how 

-J3D 1 *7*6ri2 nonn >ionn Jp»n 22 

he-is-of-use ?-to-God and-he-said the-Temanite Eliphaz then-he-answered 

'3 H#*? J>5HH3 :*7'3tZ70 MO'6 d pD' ”'3 “113 

j. - - u » v j” - r : - j" t ' 1 : • r vat 

if to-Shaddai ?-pleasure one-having-insight by-them he-is-of-use surely man 

:?p3"n onn _1 3 ysi -dki p33ri 

ways-of-you you-make-blameless if gain or-if you-are-in-the-right 

nVns :03i2)Q3 TfQii xiy ?jnp s fjpNTnn4 

?-not in-the-judgment with-you he-enters he-reproves-you ?-from-fear-of-you 

_> 36 fp -psi nip Tjnin 

for to-iniquities-of-you end and-there-is-not abundant evil-of-you 

o'onp noil cun Tnn Vlnn 

j. : • at • * jv - j : - 

naked-ones and-clothes-of for-nothing brothers-of-you you-have-exacted-a-pledge 

njhoi np.iPn *\ya d?q - n *77 :Wan 

and-from-hungry-one you-have-given-to-drink weary-one wafer not you-have-stripped 

pan i*? uinr w'nis :on*7 _ yjon 

• vat t j - :i j* : v it r : r 

the-land to-him arm and-man-of bread you-have-withheld 

nnVu) niiQ^ 9 m 3 3ur> nub niImi 

t : j- • t : -1 it vr • t j : 

you-have-sent-away widows in-her he-lived face and-one-being-lifted-up-of 

Tninno 73 -by 10 :K3T D^niv niinn opn 

all-around-you thus upon he-was-crushed orphans and-arms-of empty 

-«*? -in 11 :ni<n3 ina “^DiW trns 

not darkness or suddenly terror and-he-terrifies-you trapping-nets 

trou; piia niVn -nVn 12 pD3n D’n -nuauh n*nn 

• at t - j - v:i 1-: t* iv - : • j- - : • 1: av : • 

heavens height-of God ?-not she-covers-you water and-torrent-of you-see 

ba jn* -no maKU3 :im _1 3 □ 1 33i3 wan hnu 

a** rjT t : - t 1:1 it • j* t 1 <•• : 

God he-knows what but-you-say they-are-lofty how stars top-of and-see 

*6i i*7 “ino Dipi4 :Diauh bsiv “rmn 

j : 1 v r j* t 1 : • jv t-: 1- : - 

so-that-not as-to-him covering clouds he-judges deep-darkness ?-through 

“iwn nbwn o* 7 ij? mfcms pVnm cnnu? Aim hkt 

that will-you-keep ancient-time ?-way-of he-walks-about heaven and-vault he-sees 

a_ N*7l lOQp “1U>N16 : m DTT 

and not they-were-snatched-away who wickedness people-of they-have-trod 

mo VhV Dnonn 17 :dw psr nni nv 

J •• Tl J’ : T IT : " J~ T T A" 

depart to-God the-ones-saying foundation-of-them he-was-washed-away river time 

orrm abn Him is a : io*7 «ny bus* _ nm iaan 

jv •' t J" • < : it j- - 1- ; • - av • 

houses-of-them he-filled yet-he to-them Shaddai he-does and-what from-us 

D'pnx ihto :'3o npnn dwi nsui niu 

*j* • ~ j :• • r.* ’t jt • t : j —: - a 

righteous-ones they-see from-me she-is-far wicked-ones but-counsel-of good 


all mankind follows after him, 
and those who go before him are 
innumerable. 

34 How then will you comfort me with empty 
nothings? 

There is nothing left of your answers but 
falsehood.” 

Eliphaz Speaks: Job's Wickedness Is Great 

Then Eliphaz the Temanite answered 
^ Zi and said: 

2 “Can a man be profitable to God? 

Surely he who is wise is profitable to 
himself. 

3 Is it any pleasure to the Almighty if you are 

in the right, 

or is it gain to him if you make your ways 
blameless? 

4 Is it for your fear of him that he reproves 

you 

and enters into judgment with you? 

5 Is not your evil abundant? 

There is no end to your iniquities. 

6 For you have exacted pledges of your 

brothers for nothing 
and stripped the naked of their clothing. 

7 You have given no water to the weary to 

drink, 

and you have withheld bread from the 
hungry. 

8 The man with power possessed the land, 

and the favored man lived in it. 

9 You have sent widows away empty, 

and the arms of the fatherless were 
crushed. 

10 Therefore snares are all around you, 

and sudden terror overwhelms you, 

11 or darkness, so that you cannot see, 

and a flood of water covers you. 

12 “Is not God high in the heavens? 

See the highest stars, how lofty they are! 

13 But you say,‘What does God know? 

Can he judge through the deep darkness? 

14 Thick clouds veil him, so that he does not 

see, 

and he walks on the vault of heaven.’ 

15 Will you keep to the old way 

that wicked men have trod? 

16 They were snatched away before their time; 

their foundation was washed away. 

17 They said to God, ‘Depart from us,’ 

and ‘What can the Almighty do to us?’ ? 

18 Yet h e filled their houses with good things— 

but the counsel of the wicked is far from 
me. 

19 The righteous see it and are glad; 

'Hebrew them 

22:2 b = rby ; cf. 20:23, 27:23 

22:10 a cf. 5:10, BHS note a 

22:16 a many Hebrew manuscripts and 

editions, Targums, 

22:17 a lib has been proposed; cf. Septuagint, 
Syriac 
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the innocent one mocks at them, 

20 saying, ‘Surely our adversaries are cut off, 

and what they left the fire has consumed.’ 

21 “Agree with God, and be at peace; 

thereby good will come to you. 

22 Receive instruction from his mouth, 

and lay up his words in your heart. 

23 If you return to the Almighty you will be 

built up; 

if you remove injustice far from your 
tents, 

24 if you lay gold in the dust, 

and gold of Ophir among the stones of 
the torrent-bed, 

25 then the Almighty will be your gold 

and your precious silver. 

26 For then you will delight yourself in the 

Almighty 

and lift up your face to God. 

27 You will make your prayer to him, and he 

will hear you, 

and you will pay your vows. 

28 You will decide on a matter, and it will be 

established for you, 
and light will shine on your ways. 

29 For when they are humbled you say, ‘It is 

because of pride V 
but he saves the lowly. 

30 He delivers even the one who is not 

innocent, 

who will be delivered through the 
cleanness of your hands.” 


Job Replies: Where Is God? 

Then Job answered and said: 


23 


2 “Today also my complaint is bitter; 2 

my hand is heavy on account of my 
groaning. 

3 Oh, that I knew where I might find him, 

that I might come even to his seat! 

4 I would lay my case before him 

and fill my mouth with arguments. 

5 I would know what he would answer me 

and understand what he would say to 


6 Would he contend with me in the greatness 

of his power? 

No; he would pay attention to me. 

7 There an upright man could argue with 

him, 

and I would be acquitted forever by my 
judge. 

8 “Behold, I go forward, but he is not there, 

' Or you say, 'It is exaltation’ 2 Or defiant 


22:21 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 

22:24 a has been proposed 


'W 

receive 


mu xb -dn2o :ioV -mb' mi inoiP'i 

j- : • j • it - : • '• t : at : • : 

he-is-ef faced not not to-them he-mocks and-innocent-one and-they-rejoice 

-pori2i yyx nbyx nirm uo'p 

1 v : - i" t : jt t : • : at '• 

be-reconciled fire she-has-consumed and-what-is-ieft-of-them one-rising-up-of-us 

np22 niio ^nNiin dpi a o* 7 iPi lop x: 

good she-will-come-you by-them and-be-at-peace with-him please 

inaN D'iPi min i'io x: 

AT J* * JT 

instruction from-mouth-of-him please 

“TP nipn -DN 23 

- "I “ J T 

Shaddai to you-return it 

~bv a -n 1 u>j 24 

on and-lay from-tent-of-you 

HP rrm 25 nnia 

j- - jt t : i* 

Shaddai then-he-will-be gold-of-Ophir 

'hu) -by m -'126 :tt*7 

J- - Tl • 1 IT 


in-heart-of-you 

n* 7 ip pmn 

injustice you-remove 


T T 

words-of-him 


and-lay 

min 

AV T ’ 

you-will-be-built 

mi my 

V AT JT T 

gold dust 


D'*7m nmi 

j* t : i : 

torrents and-in-rock-of 

niipin *ioai 

pure and-silver-of gold-ore-of-you 

-bti Nipm 

to 


jtapnn 


innocent-one 


not 


he-delivers 


he-saves 


and-you-will-lift-up you-will-delight-yourself Shaddai about then for to-you 

hpoip'i t6n Tnpn27 nibx 

t* av t : ■ : t "i j* : 1 ivt ~ j v: 

and-vows-of-you and-he-will-hear-you to-him you-will-plead face-of-you God 

-by) hV op'i mix nnni 28 :o*7ipn 

- : • at *tjt: vi _ * is r* - : 

and-on for-you and-he-will-stand matter and-you-will-decide you-shall-pay 

ma norim i*7'iipn -'129 nia nu mim 

at- v J - * : *i r 1 rJT * v t : 

pride and-you-say they-are-brought-low for light he-will-shine ways-of-you 

'pj -'n 0 * 70 ' 30 :yvv o'j'p nin 

eyes but-downward-one-of 

“113 0*7031 

hands-of-you on-cleanness-of and-he-will-be-delivered 

■032 :mxn ni*« jphi 23 

and-he-said Job then-he-answered 

-*7p mu 't 'nip 

JT : T • T A* • 

on she-is-heavy hand-of-me complaint-of-me 

“tp xnx inN^ONi 'npr 

t A” t : v : • : -Ti 

to I-might-come and-I-find-him I-knew 

xbnx 'ii oiipo 111*7 

j” - • at : jt t : 

I-would-fill and-mouth-of-me case before-him 

D'*70 


no Din 

j - : -1 

rebellion-of the-day also 

jit "'p 3 nnmi* 

he-shall-give who groan-of-me 

niiPN4 :injnn 

JT : V V it! 

I-would-lay fixed-place-of-him 

nyix 5 :niniin 

t : **i it 

I-would-know arguments 

:'*7 mx* no 


nriai 


UP' 


to-me he-said 

:'i oiP' X)fi hn xb 'hop 

J* T 1 " J A’ T * 


what and-I-would-understand he-answered-me words 

in' ni -mine 

j’t - i t : - 

on-me he-would-set he surely no with-me he-would-contend power ?-in-greatness-of 

nu*7 no*7i«i iop mi nip' dip 7 

“ V T JT I — “J “ A • JT T Tl T 

for-eternity and-I-would-be-acquitted with-him arguing upright-one there 

ninxi 133 'Hi fmN Dip. jns noiipp 

I-go forward behold from-one-judging-of-me 


and-backward but-there-is-not-he 
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nt>ir MnN -*6i iriiym *?iN0fe;9 tin -*6i 

’ > : - " at : j - j : i 1 r t i: 

he-turns-to I-see and-not when-to-do-him left —him I-perceive but-not 



TOP ■SfT 

r yT 

.■ - Tl 

-'310 :n£ON 

i*i 

rbi 

test-me 

with-me way 

he-knows 

but I-see 

but-not 

right-hand 

i3TT 

'*?jn 

nrriN 

■human :i 


am? 

way-of-him foot-of-me she-has-held-on 

on-step-of-him I-shall-go-out 

as-the-gold 

a NV) 

maty 

mso 12 


-*6i 

'nnow 

and-not 

lips-of-him commandment-of 

I-have-turned-aside 

and-not 

I-have-kept 

:i'a 

-nott 

'rnas 

'ipno 


W'ON 

mouth-of- 

him words-of 

I-have-treasured more-than-portion-of-me 

I-departed 

nniK 


133'$' '01 

-man 

mm 13 


jt : • i : - : av * : j' t v ;i j : 


she-desires and-person-of-him he-makes-turn-back-him and-who as-one but-he 

:ioy nin rural 'pn D'biP' 'sm :unm 

i • j ■ ti-t : 'a* - *i - it - 

with-him many and-like-they allotment-of-me he-will-complete for that-he-does 

:uoo maw uiantf VnaN nao p "bp is 

from-him and-I-dread I-consider I-am-horrified from-presence-of-him thus upon 

-'3i7 :p^nnn 'iun 'a*? Tin *?Nii6 

• it • ; • - - : a* • i j- •• •• :i 

but he-has-terrified-me and-Shaddai heart-of-me he-has-made-faint and-God 

TID3 'iaoi TPh mso 'now iib 

vi t • " t ■ ’ v a • 1 ■ : ’i J 

thick-darkness he-covers nor-from-face-of-me darkness because-of I-am-silenced not 

urn D'na uaso -*6 'two bho 124 

t : : a* • j : : • - - h - 

and-one-knowing-of-him times they-are-kept not from-Shaddai why 

:im*i bri ttd U'&' nteu mo' im -*6 

1 : t vr a* - j ••• : itt jt 

and-they-pasture they-seize flock they-collect borders days-of-him they-see not 

tom -ii«> i*?an' unr D'nin' lion 3 

j - it t : - j : : - at : • j* : j 

they-thrust widow ox-of they-take-a-pledge they-drive orphans donkey-of 

ins iNari ur Tpno D'ji'ast 

behold earth poor-ones-of they-hide-themselves together from-road poor-ones 

tnvb nnwo nVusn imr ninoa iD'fcna 

1 vat - j-: t t: t :i j : t t : • i- • t : 

to-the-prey ones-seeking-of in-work-of-them they-go-out in-the-desert wild-donkeys 

ibbz miP36 :u'-\mb on 2 ?' b nnnp 

j • : v t "i i* t : ~ v v j jt t 


fodder-of-him 

in-the-field for-the-children 

food 

to-him desert 

Di-iD 7 

:uPph 

J7Uh 

□“1.31 

n'fp' 

naked 

they-glean 

wicked-one 

and-' 

vineyard 

they-cause-to-gather 

:mpa 

it’t - 

nioa 

vm 

uha 1 ? 

a : 

'*730 

j* : • 

• Tl 

in-the-cold 

covering ; 

ind-there-is-not 

clothing 

from-no 

they-spend-the-night 

-ipan 

nond 

haOl 

130 m 

□nn 

□mgs 

they-cling-to 

shelter and-from-lack-of 

they-are-wet mountains from-heavy-rain-of 

:haiT 

'») 

)' T 

-bw 

□in' 

A T 

"TWO 

j • 

hrr 9 ms 

: : % 1 


they-take-a-pledge poor-one and-against orphan from-breast they-snatch rock 


-pn 11 nob iNtw □'iini uinb '*73 oVn any 10 

• •• vi : jt • •• : a : j* : : \ j t 

among sheaf they-carry and-hungry clothing no they-go-about naked 


and backward, but I do not perceive him; 

9 on the left hand when he is working, I do 

not behold him; 

he turns to the right hand, but I do not 
see him. 

10 But he knows the way that I take; 

when he has tried me, I shall come out as 
gold. 

11 My foot has held fast to his steps; 

I have kept his way and have not turned 
aside. 

12 I have not departed from the 

commandment of his lips; 

I have treasured the words of his mouth 
more than my portion of food. 

13 But he is unchangeable,' and who can turn 

him back? 

What he desires, that he does. 

14 For he will complete what he appoints f or 

me, 

and many such things are in his mind. 

15 Therefore I am terrified at his presence; 

when I consider, I am in dread of him. 

16 God has made my heart faint; 

the Almighty has terrif ied me; 

17 yet I am not silenced because of the 

darkness, 

nor because thick darkness covers my 
face. 

/\ “Why are not times of judgment kept 
^ i* by the Almighty, 

and why do those who know him never 
see his days? 

2 Some move landmarks; 

they seize flocks and pasture them. 

3 They drive away the donkey of the 

fatherless; 

they take the widow’s ox for a pledge. 

4 They thrust the poor off the road; 

the poor of the earth all hide themselves. 

5 Behold, like wild donkeys in the desert 

the poor 2 go out to their toil, seeking 
game; 

the wasteland yields food for their 
children. 

6 They gather their 3 fodder in the field, 

and they glean the vineyard of the 
wicked man. 

7 They lie all night naked, without clothing, 

and have no covering in the cold. 

8 They are wet with the rain of the mountains 

and cling to the rock for lack of shelter. 

9 (There are those who snatch the fatherless 

child from the breast, 
and they take a pledge against the poor.) 

10 They go about naked, without clothing; 

hungry, they carry the sheaves; 

'Or one 2 Hebrewf/iey 3 Hebrew his 


23:9 b = r.:r.N 

23:12 a read, with several Hebrew 
manuscripts, codex Alexandrinus, 
24:1 p rim 
24:6 p r.'ip' 
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11 among the olive rows o f the wicked 1 they 

make oil; 

they tread the winepresses, but suffer 
thirst. 

12 From out of the city the dying groan, 

and the soul of the wounded cries f or help; 
yet God charges no one with wrong. 

13 “There are those who rebel against the light, 

who are not acquainted with its ways, 
and do not stay in its paths. 

14 The murderer rises before it is light, 

that he may kill the poor and needy, 
and in the night he is like a thief. 

15 The eye of the adulterer also waits for the 

twilight, 

saying, ‘No eye will see me’; 
and he veils his face. 

16 In the dark they dig through houses; 

by day they shut themselves up; 
they do not know the light. 

17 For deep darkness is morning to all of them; 

for they are friends with the terrors of 
deep darkness. 

18 “You say, ‘Swift are they on the face of the 

waters; 

their portion is cursed in the land; 
no treader turns toward their vineyards. 

19 Drought and heat snatch away the snow 

waters; 

so does Sheol those who have sinned. 

20 The womb f orgets them; 

the worm finds them sweet; 
they are no longer remembered, 
so wickedness is broken like a tree.’ 

21 “They wrong the barren, childless woman, 

and do no good to the widow. 

22 Yet God 2 prolongs the lif e of the mighty by 

his power; 

they rise up when they despair of life. 

23 He gives them security, and they are 

supported, 

and his eyes are upon their ways. 

24 They are exalted a little while, and then are 

gone; 

they are brought low and gathered up 
like all others; 

they are cut off like the heads of grain. 

25 If it is not so, who will prove me a liar 

and show that there is nothing in what I 
say?” 

Bildad Speaks: Man Cannot Be Righteous 

C Then Bildad the Shuhite answered and 

said; 

2 “ Dominion and f ear are with God; 3 
he makes peace in his high heaven. 

' Hebrew their olive row's 2 Hebrew he 3 Hebrew him 

24:13 a a few Hebrew manuscripts, ; cf. 

Vulgate, r ever si sunt 

24:18 a-a has been proposed 

24:18 b cf. 5:10, BHS note a 

24:24 a □TN’I has been proposed 

24:24 c Jl£)PjT has been proposed; cf. 30:4 


:wosn Jim' D'np' n'nsr Drhiu) 

but-they-are-thirsty they-tread winepresses they-press-out-olive-oil rows-of-them 

vwn cpy?n -wari ipfcr a iD'na tjjou 

yet-God she-cries-for-help pierced-ones and-soul-of they-groan people from-city 

-lib lit* -v r"m >n innnn :r6an D'1zr» -lib 

i ) : i: t t <•• it : • r t 

not light in-ones-rebeliing they-are those offensiveness he-places not 

iiN*7i4 mnirrm a nw ,r lib) i'dtt wan 

t it • : • : t ) : at t : )• • 

f or-the-light in-paths-of-him they-stay and-not ways-of-him they-acknowledge 

irma vt* n'rfai ri'nm 'jj? _t 7Dp' nirh mp ? 

like-the-thief he-is and-in-the-night and-needy-one poor-one he-kills one-murdering he-rises 

-lib -iqnS *iuh rnn# 15 

not to-say twilight she-keeps-watch one-committing-adultery and-eye-of 

“inn i6 d'js “inoi ru 'n^n 

)- t r t j* t v v : ' * at • : 

he-digs-through he-places face and-covering-of eye she-will-see-me 

'317 nin ijrr ~iib 'innn nnr o'na 

<• i : jt t : • jt r t * v 

for light they-know not —them shut by-day houses in-the-darkness 

:nirf« ninVa T3' “'3 mo*7S inV npa inn' 

v it : - ) : - • - r vat : _ jt *v j t : - 

deep-darkness terrors-of he-recognizes for deep-darkness to-them morning together 

pta unpbn bbvn d'q m bv a iNin -Vp a w 

• vat t jt »t : v j — : - < 1 1- 

in-the-land portion-of-them she-is-cursed waters face-of on he swift 

jfru> -'q'q i* 7U' nii -Da n»si9 :D'n*i3 rn 'lib 

v v "I** ) : : • - <t • r t : 1 vjv v : • i 

snow waters-of they-seize heat also drought vineyards way-of he-turns not 

Tip nnn ipnn innn innau>' 2 o n^on b)xv 

j t •< t : v v <•• t : • it t j : 

longer maggot he-is-sweet-him womb he-forgets-him they-have-sinned Sheol 

nun 21 :n*7UJ pa aawm nan 'lib 

JV IT : - * j- T l** T ’ — A** T * I 

feeding-on wickedness like-the-tree and-she-is-broken he-is-remembered not 

■pm 22 lib “rVn lib nnpp 

• j- t r ••; j t t : — s a** •* j t’t - :i 

yet-he-draws he-does-good not and-widow she-has-borne-children not barren-one 

"PT 23 pnw ~iib\ mp; inaa d'T3n 

he-gives in-the-life he-believes when-not he-rises-up by-power-of-him mighty-ones 

inn'DTT -bv in'i'Pi urohi nuaV ib 

iv •• : - - ..... "a** t * j ■ v n j 

ways-of-them upon and-eyes-of-him and-he-is-supported —security to-him 

Vaa laam a ui'Ni loiin lain 24 

J - : i: V •• it - : < 

like-the-all and-they-are-brought-low then-there-is-not-him little they-are-exalted 

lib -Dans :6a' nViP waai c psp' 

j • : it • v j • i : 1 a : *t * 

not and-if they-are-circumcised ear-of-grain and-like-head-of they-are-gathered 

:'nVa bxb oly'i 'Jana' 'o i 2 N 

r t * - : j” t : • A” • : - j‘ ••«. 

word-of-me to-nothing and-he-will-put he-will-make-a-liar-me who then 

mat ‘Pan 2 naN»i 'hwn rfta nni 25 

- j - T j-- : - 1- - • - )- : • • 1 

and-fear to-cause-to-rule and-he-said the-Shuhite Bildad then-he-answered 

nsoQ manna dW nip inp 

t : 1 j •• — : it : • t jv a • 

number ?-there-is in-high-heaven-of-him peace one-making with-him 
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"nQi 4 nmiN D-ip 1 -nb -bv\ nm*? 

r* 'j t • - : <st : • 

he-is-right then-how light-of-him he-arises not whom and-upon to-troops-of-him 

iv jn 5 :nuw ifr niir -nni bn m uv wiiN 

- I j.. IT * • 


up-to behold 

:v?V2 

it •• : 

in-eyes-of-him 


rb ~nbb 


woman one-being-born-of he-is-pure and-how God with man 

1 st ~nb D'iaiai barin' nb) nT 

j - • t : a* —; — j : - ”ti 

they-are-pure not and-stars he-is-bright that-not moon 

:nyVin din -n? nan wu# - rt »3*m 6 

IT •• T T 1 V AT ’ J VS I* ' "I 

worm man and-son-of maggot 

mw “no 2 nvx 

t :j“t v i- 

you-have-helped how and-he-said Job 

nxu* -no 3 : ry pint 

t : - ti - i j : 

how strength no arm 

nhV 

J T 

to-the-abundance 

“nnutoi 


power 

nbb 

j : 

to-no you-have-given-counsel 

tin 4 :ntnin 

v t : IT 

— you-have-made-known 

nasr a1 ri 

T 1 IV • JT J T 

from-you she-has-gone-out 

TTpun 

and-ones-inhabiting-of-them 

a :jmt6 nib? 

to-the-Abaddon covering 

:na -'bi -bv fin nb'n inn m bv 

IT • : * V V V J A 

what not on earth hanging emptiness over 

:onnn py ypn: -*6i rain 


man how-much-less 

ipn i 26 

then-he-answered 


nuunn 

j: t : - 

no arm you-have-saved 

rfuhni nayn 

t • : at : t 

and-sound-knowledge wisdom 

r6o man 'o 

- . . : * a* ’ t : j- • 'I 

whom and-breath-of words you-have-declared whom 

d’q nnnn Min' Drains 

• - - j- • at : j* t : t 

waters from-under they-tremble the-dead-spirits 

pNi hp ViNjy Dinp6 


and-there-is-not before-him 


Sheol 


J T 

naked 


north 


j*.’ 

stretching-out 

d»o “-nxs 


under-them cloud he-is-split and-not in-thick-clouds-of-him waters wrapping-up 


■phio :ipp r*7P tuna a ncn T 2 rnNQ9 

" i it - : jt t vs- A" • : >" ~ : 

prescription-of cloud-of-him over-him to-spread-out throne face covering 

HPn “op -lit* nHnn nv D'n -’as “*7P an 

darkness with light limit-of to waters face-of on he-has-circled 

:innpaa inonn' i22iT D'ntf hiqp n 

it-;-* ; : * : at : • j- t j** - 

from-rebuke-of-him and-they-are-astounded they-tremble heaven pillars-of 

ynn irnrnnrri dt yn irban 

he-shattered and-by-understanding-of-him the-sea he-stilled by-power-of-him 

y)na it*' nV?h maw dtw inmi3 :nm 

JT T T JT~: 1 AT : • j- t :i - IT 

serpent hand-of-him she-pierced fair heavens by-wind-of-him Rahab 

nnn yaw Tai i:m nipp ihVn “inn :nnn 

word whisper-of and-how way-of-him edges-of these behold fleeing 

ifjnrr t lrnm opni in -yawi 

he-understands who power-of-him but-thunder-of on-him we-hear 

bn -T 2 ftwa n nw ninohi 27 

••i - i- t : j** : •(. p v j - 

God alive and-he-said saying-of-him to-take-up Job and-he-did-again 

H3 nwaj nan Hwi 'oawa Ton 

r r : - j- •• - - : a* t : j* •• 

for soul-of-me he-has-made-bitter and-Shaddai justice-of-me he-has-removed 


3 Is there any number to his armies? 

Upon whom does his light not arise? 

4 How then can man be in the right before 

God? 

How can he who is born of woman be 
pure? 

5 Behold, even the moon is not bright, 

and the stars are not pure in his eyes; 

6 how much less man, who is a maggot, 

and the son of man, who is a worm!” 


Job Replies: God's Majesty Is Unsearchable 

Then Job answered and said: 


26 


2 “ How you have helped him who has no 

power! 

How you have saved the arm that has no 
strength! 

3 How you have counseled him who has no 

wisdom, 

and plentifully declared sound knowledge! 

4 With whose help have you uttered words, 

and whose breath has come out from you? 

5 The dead tremble 

under the waters and their inhabitants. 

6 Sheol is naked before God, ? 

and Abaddon has no covering. 

7 He stretches out the north over the void 

and hangs the earth on nothing. 

8 He binds up the waters in his thick clouds, 

and the cloud is not split open under them. 

9 He covers the face of the full moon 2 

and spreads over it his cloud. 

10 He has inscribed a circle on the face of the 

waters 

at the boundary between light and 
darkness. 

11 The pillars of heaven tremble 

and are astounded at his rebuke. 

12 By his power he stilled the sea; 

by his understanding he shattered Rahab. 

13 By his wind the heavens were made fair; 

his hand pierced the fleeing serpent. 

14 Behold, these are but the outskirts of his 

ways, 

and how small a whisper do we hear of 
him! 

But the thunder of his power who can 
understand?” 


Job Continues: I Will Maintain My Integrity 

"7 And Job again took up his discourse, 
^ / and said: 


2 “As God lives, who has taken away my right, 
and the Almighty, who has made my soul 
bitter, 


' Hebrew him ^Or his throne 


26:4 a cf. 5:10, BHS note a 

26:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, 'b 

26:9 a HOD has been proposed 

26:12 p irunrni 
26:14 p rjrn 
26:14 p vninni 
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3 as long as my breath is in me, 

and the spirit of God is in my nostrils, 

4 my lips will not speak falsehood, 

and my tongue will not utter deceit. 

5 Far be it from me to say that you are right; 

till I die I will not put away my integrity 
from me. 

6 I hold fast my righteousness and will not 

let it go; 

my heart does not reproach me for any of 
my days. 

7 “Let my enemy be as the wicked, 

and let him who rises up against me be as 
the unrighteous. 

8 For what is the hope of the godless when 

God cuts him off, 
when God takes away his life? 

9 Will God hear his cry 

when distress comes upon him? 

10 Will he take delight in the Almighty? 

Will he call upon God at all times? 

11 I will teach you concerning the hand of 

God; 

what is with the Almighty I will not 
conceal. 

12 Behold, all of you have seen it yourselves; 

why then have you become altogether 
vain? 

13 “This is the portion of a wicked man with 

God, 

and the heritage that oppressors receive 
from the Almighty: 

14 If his children are multiplied, it is for the 

sword, 

and his descendants have not enough 
bread. 

15 Those who survive him the pestilence 

buries, 

and his widows do not weep. 

16 Though he heap up silver like dust, 

and pile up clothing like clay, 

17 he may pile it up, but the righteous will 

wear it, 

and the innocent will divide the silver. 

18 He builds his house like a moth’s, 

like a booth that a watchman makes. 

19 He goes to bed rich, but will do so no 

more; 

he opens his eyes, and his wealth is gone. 

20 Terrors overtake him like a flood; 

in the night a whirlwind carries him off. 

21 The east wind lifts him up and he is gone; 


27:15 p rjntg 

27:19 a Septuagint (Syriac), TtpooBtiasi; 
has been proposed 


'ON 4 

:' 3 N 3 

niVN nni 

'3 

'noiw 

“rip -bv 

not 

in-nose-of-me 

God and-spirit-of 

in-me 

breath-of-me 

still all-of 

:n*p-j 

tut 

-on 

nb)V 

'npip 

nnrrn 

deceit 

he-will-utter 

not and-tongue-of-me 

wrong 

lips-of-me 

they-will-speak 


-nb pun -iv ooriN p«tsn -on 'V nWns 

at: v ■ jv : v ' v* : - • • t j* t 

not I-perish until —you I-declare-right if for-me far-be-it 


-nb pun -iv ooriN p«tsn -on 'V nWns 

not I-perish until —you I-declare-right if for-me far-be-it 

’nprnn 'np“rP 3 6 :'aao 'non ton 

I-hold-fast on-righteousness-of-me from-me integrity-of-me I-shall-put-aside 

:'o»a 'nnV ‘inn 1 ’ -nb nonN nb) 

it t • • t : 1 j- v: v 1 t av : - j : 

from-days-of-me heart-of-me he-reproaches not I-will-let-go-her and-not 

'ooipnoi '3'fc puh3 

y 1 ’ : • A* : j t t :i _r : 

and-one-rising-up-of-me one-being-hostile-to-me as-wicked-one let-him-be 

>3 '3 *un mpn -no '3 8 -.bwD 

<• at : • j* ti j -1 : ■ - <• it- : 


when he-cuts-off when godless-one hope-of what for as-unrighteous-person 

Ninn -'3 bn ipnu>' inppari9 :ity£u niVa ViP 1 

it r a** j- : • 't - ri i : - - j v: v i- 

she-comes when God he-will-hear ?-cry-of-him life-of-him God he-takes-away 

niVN Nip' uprv "ru> -bv "on 10 :rm vbv 

- j v: lt': • at - : • j- - - • it t jt t 

God he-will-call he-will-delight-himself Shaddai on if distress upon-him 

-dp tpn bn -ts dddn rniN n :nv -bDD 

Shaddai with what God about-hand-of —you I-will-teach time at-all-of 


Vnn nf -naVi onnn coVs don -jn 12 nnoN n 5 

v jv v t t : av • jv : j*. - - • •• r* - j 

breath this then-why you-have-seen all-of-you you behold I-will-conceal not 


nVrm 

and-heritage-of 

m 

JT T 

children-of-him 


bn -dv ipuh Din -p 5 n mm :fainn 

A” • JT T IT T • V r* <V IT : V 

God with wicked man portion-of this you-are-vain 

13 T "ON 14 :inp' HUto O'imP 

they-multiply if they-receive from-Shaddai oppressive-ones 


:or 6 -ipou?' nb i'nsnsi mn -in'? 

v it : ; • j t t v: v : vat : 

bread they-are-satisfied not and-what-emerges-of-him sword for 

:munn nb rruo^Ni mp' mao nnw 15 

t iv : j t : : — : a** »t • vjt - t • :i 

they-weep not and-widows-of-him they-bury in-the-death survivor-of-him 


TT noflOT *1D3 1DVD IDT "ON 16 

1 J* T V - : • V AT JT T V J : • 

he-may-make-rise and-like-the-clay silver like-the-dust he-heaps-up though 

'pa npDf mV p'mn r?: 17 ivnzbn 

innocent-one and-silver he-will-wear but-righteous-one he-makes-rise clothing 

nipp nsosi in '3 vvd mn is :p 5 ir 

JT T T *♦. : A JT T JT T 1 I - : - 

he-makes and-like-booth house-of-him like-the-moth he-builds he-will-divide 


1TP ar lD N' n5i 33Uh T1PP19 n sj 

it •• • a** t •• j : - : H j* t r* 

eyes-of-him he-shall-be-gathered but-not he-lies-down rich one-keeping-watch 

ny? ninVo o'oo iruw^o :upni npa 

T ; - AT- * _ “I j.. . _ IV •• J *J“ T 

night terrors like-the-waters she-overtakes-him and-there-is-not-him he-opens 

ibi DHp mNW '21 :nsio innu 

•a - ” : j’ ’t j** t • it j- t : 

and-he-goes east-wind he-lifts-up-him storm-wind she-carries-off-him 
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JOB 27:22-28:17 


xb) vbv ttVw '122 :inpQo irnpun 

j : t n ’j" : -: i • : • : t i* 

and-not at-him and-he-hurls out-of-place-of-him and-he-sweeps-away-him 

piD^23 ;mi nra n»a Vbrr 

J** t 1 J : • it : • - j t t • a : — 

at—them he-claps he-flees to-flee from-power-of-him he-has-pity 

:inpQQ vbv pnpi b ia«p 

from-place-of-him at-him and-he-hisses hands-of-them 

5m 2 npr nrvT5 nipm asia P ^128 

V : -l ’ IT ITT- ’ T AT • V JV - -I *’ <• 

iron they-refine for-the-gold and-place mine for-the-silver there-is surely 

ou> ivp3 :nPm a pi^ pai np^ nsun 

<t * *<•• it : ’ j t ’ v v : ’at-. jt t •• 

he-puts end copper he-pours-out and-stone he-is-taken out-of-earth 

5sK jik 3pin Kin rr5:?n -bib) ^n5 

gloom stone-of search-out he limit and-to-all-of to-the-darkness 

o'nsuten ni -d vn i5ni pa 4 :nin5m 

y t : • r t • r* - - * -<t v it : - : 

the-being-forgotten one-sojourning from-with valley he-breaks-open and-deep-darkness 

ruaa pK5 :ip Poke iVn 5n -aa 

t r: • 1 v v it j v: •• i- v at • • 

out-of-her earth they-move-to-and-fro from-man they-hang-down foot from 

Tap -Dipp6 :u>g -ins irrinnj on5 -nst 

sapphire place-of fire as he-is-turned but-under-her bread he-comes-out 

op ipr ~xb mi 7 :iV anr rhapj irpK 

•AT ^ jt: I • Tl I JT T i : ~ • T AVT 

bird-of-prey he-knows-him not path to-him gold and-dust-of stones-of-her 

-on innmn -xb& :n*K rp inatp n5i 

•• : )•: • : • i it - * j** - t : > : 

sons-of they-have-trodden-him not falcon eye-of she-has-seen-him and-not 

n5w PnVnn? :5nu> vbv mv ~xb ynP 

J“ T ’ T “ l~l “ IT JT T IT T 1 * " AT 

he-stretches-out on-the-flint lion over-him he-passed not pride 

ppa onio ni-vmio :onn uhtea nan iT 

_, A*** j* : “I r T V J * 1 1“ T AT 

he-cuts-out canals in-the-rocks mountains from-root he-overturns hand-of-him 


Pan nnm pan n :ipp nn*n oit -Vai 

A” • j t : • : *i i •• jt t 't : t : 

he-dams-up streams from-weeping eye-of-him she-sees precious-thing and-every-of 


rga 

noDnmi 2 nix 

t : t - i:i i 

• j 

nnbm 

from-where 

but-the-wisdom light 

he-brings-out 

and-what-is-hidden 

PX 

~xb 13 

:mp Dipn 

a nf 'Ni 



he-knows 

not 

understanding place-of 

this and-where she-shall-be-found 

iqk oinni4 : 

D«nn pK3 N$ari k5j 

npy uiiix 

he-says the-deep 

the-alive in-land she-i 

s-found and-not 

value-of-her man 


~xb is 

pay px 

~\M d' t i 

ton 

-3 xb 

he-is-given 

not 

with-me there-is-not 

he-says and-sea 

she 

in-me not 

-Xb 16 

i 

:n-mn 

it * : 

*lp3 5pP' 

k5i irnnn 

j : t av : - 

a niJto 

j : 

not 

price-of-her 

silver he-is-weighed 

and-not in-pl; 

ice-of-her 

enclosure 

~xb 17 

:T3D1 

“IjT Drp3 

, T3iK 

□naa 

n5pn 

not 

or-sapphirt 

i precious in-onyx 

Ophir in-gold-of 

she-is-paid 

:ra 

-53 

nrmarn rraton anr 

maTr 


IT • : JT T I : a* : t ti tjv : 


refined-gold object-of nor-exchange-of-her and-glass gold he-is-compared-with-her 


it sweeps him out of his place. 

22 It ? hurls at him without pity; 

he flees from its 2 power in headlong 
flight. 

23 It claps its hands at him 

and hisses at him from its place. 


Job Continues: Where Is Wisdom? 

O Q “Surely there is a mine for silver, 

^ O and a place for gold that they refine. 

2 Iron is taken out of the earth, 

and copper is smelted from the ore. 

3 Man puts an end to darkness 

and searches out to the farthest limit 
the ore in gloom and deep darkness. 

4 He opens shafts in a valley away from 

where anyone lives; 
they are forgotten by travelers; 
they hang in the air, far away from 
mankind; they swing to and fro. 

5 As for the earth, out of it comes bread, 

but underneath it is turned up as by fire. 

6 Its stones are the place of sapphires, 3 

and it has dust of gold. 


7 “That path no bird of prey knows, 

and the falcon’s eye has not seen it. 

8 The proud beasts have not trodden it; 

the lion has not passed over it. 


9 “Man puts his hand to the flinty rock 

and overturns mountains by the roots. 

10 He cuts out channels in the rocks, 

and his eye sees every precious thing. 

11 He dams up the streams so that they do 

not trickle, 

and the thing that is hidden he brings 
out to light. 


12 “But where shall wisdom be found? 

And where is the place of understanding? 

13 Man does not know its worth, 

and it is not found in the land of the 
living. 

14 The deep says, ‘It is not in me,’ 

and the sea says, ‘It is not with me.’ 

15 It cannot be bought for gold, 

and silver cannot be weighed as its price. 

16 It cannot be valued in the gold of Ophir, 

in precious onyx or sapphire. 

17 Gold and glass cannot equal it, 

nor can it be exchanged for jewels of fine 
gold. 


'Or He (that is, God); also verse 23 2 Or his\ also verse 23 
3 Or lapis lazuli-, also verse 16 


27:23 a = l’5l);cf. 20:23, 22:2 
27:23 b probably read D\£Q 
28:2 a p^X has been proposed 
28:12 a cf. 5:10, BHS note a 
28:15 a = "TttO 1HT 
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18 No mention shall be made of coral or of 

crystal; 

the price of wisdom is above pearls. 

19 The topaz of Ethiopia cannot equal it, 

nor can it be valued in pure gold. 

2t “From where, then, does wisdom come? 

And where is the place of understanding? 

21 It is hidden from the eyes of all living 

and concealed from the birds of the air. 

22 Abaddon and Death say, 

‘We have heard a rumor of it with our ears.’ 

23 “God understands the way to it, 

and he knows its place. 

24 For he looks to the ends of the earth 

and sees everything under the heavens. 

25 When he gave to the wind its weight 

and apportioned the waters by measure, 

26 when he made a decree for the rain 

and a way for the lightning of the 
thunder, 

27 then he saw it and declared it; 

he established it, and searched it out. 

28 And he said to man, 

‘ Behold, the f ear of the Lord, that is wisdom, 
and to turn away from evil is 
understanding.’” 

Job's Summary Defense 

Q And Job again took up his discourse, 
^ and said: 

2 “Oh, that I were as in the months of old, 
as in the days when God watched over 


nnDri "or n 5 urmi rvmnis 

T : T 9 V JV A" T * J * t J T 

wisdom and-price-of he-shall-be-remembered not and-crystal coral 

□rm uhp -mpa np-iir 19 :o\r;i 2 p 

in-gold Cush topaz-of he-is-compared-with-her not beyond-coral-pearls 

nf w Ninn run nn 3 nni 2 o :nVon n 5 Tind 

v i” : at p. j- .. t : t “ i:i iv : j t 

this and-where she-comes from-where then-the-wisdom she-is-paid not pure 

Hiyoi 'n _t 7D vyn no^ujpi :nra nipp 

and-from-bird-of alive all-of from-eyes-of and-she-is-hidden understanding place-of 

wirtd nna no than 22 :mnm dtoh 

: t : a : jt v t ti 1 j _ t it : * • j- t - 

with-ears-of-us they-say and-death Abaddon she-is-concealed the-heavens 

Nirn nan ran n'ribx23 :nuoiy uuoiy 

: at : - p j. .. • vit it : : r t 

and-he way-of-her he-understands God report-of-her we-have-heard 

nnn a orr nan -ntepV Nin ■•’324 :noipn tin jjt 

under he-looks the-earth to-ends-of he for place-of-her — he-knows 

D'm 5piPo nn5 niwp525 :hnt o'niyn a 'by 

and-waters weight to-the-wind to-do he-sees the-heavens all-of 

frn ph inw^326 :rnp3 pan 

and-way decree for-the-rain when-to-make-him by-measure he-apportioned 

ni'ari mao'i n*n tn 27 :ni*7p rm5 

t • v: at : “ : r t ti. jt i 1 j* - 

he-established-her and-he-declared-her he-saw-her then thunders for-lightning-of 

nyi uPn riNT 1 rn dinV hON»i 28 :mpn -mi 

j* t -:i j- :• ■<•• t t it v <- it’t : 

that Lord fear-of behold to-the-man and-he-said he-searched-out-her and-also 


3 when his lamp shone upon my head, 

and by his light I walked through 
darkness, 

4 as I was in my prime , 1 

when the f riendship of God was upon 
my tent, 

5 when the Almighty was yet with me, 

when my children were all around me, 

6 when my steps were washed with butter, 

and the rock poured out for me streams 
of oil! 

7 When I went out to the gate of the city, 

when I prepared my seat in the square, 

8 the young men saw me and withdrew, 

and the aged rose and stood; 

9 the princes refrained from talking 

and laid their hand on their mouth; 

' Hebrew my autumn days 


28:24 a-a TI *73 has been proposed 
29:3 b cf. 5:10, BHS note a 
29:6 a = HNQrQ ; actually written in a few 
Hebrew manuscripts 


:nra jnn noi no3n 

it * jt *• i : (ST : t 

understanding from-evil and-to-turn-aside wisdom 

■'0 2 nnm nNi 2 ; n?N nohi 29 

r r - t : >" : 9 v j - 

who and-he-said saying-of-him to-take-up Job and-he-did-again 

:'nnuh ni*?N '6'? D"rp. ■ , m? w 

he-kept-watch-over-me God as-days-of old as-months-of he-shall-give-me 

b DiN £ 7 r 'wni 'by im iVp33 

darkness I-walked to-light-of-him head-of-me upon lamp-of-him when-to-shine-him 

'by nl bii TiD3 Tnn 03 ovi niPN34 

j" - v: i : (S* : t J** • • ti jv - 

upon God when-counsel-of autumn-of-me in-days-of I-was as 

yhi36 :nyj 'nin'AD hod "py "rims :>5 hn 

1 j : • it t : j- i‘ : a* t • ~ j : r t: t 

when-to-wash boys-of-me all-around-me with-me Shaddai when-yet tent-of-me 

:oy -'lbs 'iny pisr nxi a non3 'ybn 

9 v it - • t ■ 9 ) t > : at : j- • 

oil streams-of with-me he-poured-out and-rock with-butter steps-of-me 

:TnPio p3N nifni mp ~'by upy 'naan 7 

r t 9 v t : t v ’at •• -s - j- • j" : 

seat-of-me I-prepared in-the-open-square city at gate when-to-go-out-me 

:nop lop o'w'ut'i mmi onio wis 

it t ’jt • • r at : v : j* t : • j t 

they-stood they-rose aged-ones and-they-withdrew young-men they-saw-me 

■Vipio :on'A*? iQ'ty' ndi d'Voi my only 9 

9 iv • : j* t i - : a* • ■ j : t • ti. 

voice-of to-mouth-of-them they-laid and-hand in-words they-refrained princes 
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:npni oanV oiiu^i mm d'tju 

■t i“ t jt • : t : ist : v j- - : 

she-clung to-roof-of-mouth-of-them and-tongue-of-them they-were-hushed leaders 

nntd a rui 'nutem npnu) rm 'a u 

t t 1 • j- : • a: r t : ti 1 v J <• 

she-saw and-eye then-she-called-blessed-me she-heard ear when 

oirri piipo pp vbnx -'3 12 :PTpm 

t : -A** - : j 't - -H r •!•••:- 

and-orphan one-crying-for-help poor-one I-delivered because and-she-was-a-witness-me 

Nun 'by “rnk nans 13 :iV nip -nVi 

at j- t •• i j- : • 1 j- r 1: 

she-came upon-me one-perishing blessing-of to-him one-helping and-not 


'nub*? 

: - ti 

I-put-on 

'n"n 

* * Ti 

I-was 

mi 

v : 

and-cause 


pi2i4 :triK nmbx nVi 

1 vjv * r : - jt t : - r: 

righteousness I-caused-to-sing-for-joy widow and-heart-of 

dtp 15 poaiPD nripi b'yny 'jipaV’i 

. j- .. r t ; • • - t : r : • • a** t : • - 

eyes justice-of-me and-turban like-robe and-he-clothed-me 


a* : v it 

to-the-needy 


'aiN IK 16 

I* TI JT • IT 

I father I 


nos*? D^mi 

_j.. . - • : - ; A*** r 

to-the-lame and-feet to-the-blind 


Vip nipVno maiPKU 7 nmpnN 'rum ~vb 

at- j : - : t : — ~:m r- 1 : : v * : j-t 

unrighteous-person fangs-of and-I-broke I-searched-out-him I-knew not 

pp -dp nofciis vwni 

j.». . ti 1 v it 1 r : - t * 

nest-of-me with then-I-said prey I-made-throw and-from-teeth-of-him 

-'bn runs 'uhu;i 9 :d'Q' nms Viriai pun 

•• v: - j t j* : t pt r: : - - : at: v 

to being-open root-of-me days I-shall-multiply and-as-the-sand I-shall-perish 

nap win 'Tha2o m'spa rb bvi o'o 

a- t • jt t • *i ■ • • y t - : • at 

with-me fresh glory-of-me on-branch-of-me he-spent-the-night and-dew waters 

iVm ip dip ~'b 21 irrVnn 'ra 'riiypi 

a- • : jit r • r - j-t : - : ■- : 

and-they-waited they-listened to-me she-is-new in-hand-of-me and-bow-of-me 

up' *6 nm nriN22 :>npp ioV iqti 

a : j ’ t :i j- - 1- t —: j : : • : 

they-repeated not word-of-me after counsel-of-me for and-they-kept-silent 


'b ddqd iVn'123 snbn nbn io >l ?pi 

a* jt t - j —: 1-: 1* t • " j • •• t : 

for-me as-the-rain and-they-waited word-of-me she-dropped and-upon-them 

xb DnVa pniPN24 npip^nV npa ditpi 

j v •• -:i • j- : v m : - : j -: t 

not to-them I-smiled for-spring-rain they-opened-wide and-mouth-of-them 

nnn«25 m'rs' a *6 'is' Dim won' 

j —: iv 1 1 • - j - t j : a* - 

I-chose they-cast-down not face-of-me and-light-of they-believed 

“I1PND “THAD ^03 PD1PN1 1PK“1 D1PN1 OaTT 

like-who among-the-troop like-king and-I-lived chief and-I-sat way-of-them 

:onr D'Vn^f 

he-comforts mourning-ones 

niPN D'a'V 'aaa d'tps ~'by ipnip innpii30 

v j-t : • v • j* • : - t 'j it <t - : 

whom as-to-days more-than-me young-ones at-me they-laugh but-now 

niD -Dm :ons tVd -dp n'uib oninN 'noND 

- J - i* J-- : — • • t at - : j- t 

strength-of also flock-of-me dogs-of with to-set fathers-of-them I-disdained 

“ionD3 : r6a “tin io'*?p 'V naV anm 

V JV : “IT - JT •• T A* T JT V ** !l 

in-want vigor he-has-perished on-them to-me to-what hands-of-them 


iU the voice of the nobles was hushed, 
and their tongue stuck to the roof of 
their mouth. 

11 When the ear heard, it called me blessed, 

and when the eye saw, it approved, 

12 because I delivered the poor who cried for 

help, 

and the f atherless who had none to help 
him. 

13 The blessing of him who was about to 

perish came upon me, 
and I caused the widow’s heart to sing for 
joy. 

14 I put on righteousness, and it clothed me; 

my justice was like a robe and a turban. 

15 I was eyes to the blind 

and feet to the lame. 

16 I was a f ather to the needy, 

and I searched out the cause of him 
whom I did not know. 

17 I broke the fangs of the unrighteous 

and made him drop his prey from his 
teeth. 

18 Then I thought, ‘I shall die in my nest, 

and I shall multiply my days as the sand, 

19 my roots spread out to the waters, 

with the dew all night on my branches, 

20 my glory fresh with me, 

and my bow ever new in my hand.’ 

21 “Men listened to me and waited 

and kept silence for my counsel. 

22 After I spoke they did not speak again, 

and my word dropped upon them. 

23 They waited for me as for the rain, 

and they opened their mouths as f or the 
spring rain. 

24 1 smiled on them when they had no 

confidence, 

and the light of my f ace they did not cast 
down. 

25 I chose their way and sat as chief, 

and I lived like a king among his troops, 
like one who comf orts mourners. 


30 


‘But now they laugh at me, 
men who are younger than I, 
whose fathers I would have disdained 
to set with the dogs of my flock. 
What could I gain from the strength of 
their hands, 

men whose vigor is gone? 


29:11 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, T — 

29:24 a many Hebrew manuscripts, N7I 
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3 Through want and hard hunger 

they gnaw the dry ground by night in 
waste and desolation; 

4 they pick saltwort and the leaves of bushes, 

and the roots of the broom tree for their 
food. ? 

5 They are driven out from human company; 

they shout after them as after a thief. 

6 In the gullies of the torrents they must 

dwell, 

in holes of the earth and of the rocks. 

7 Among the bushes they bray; 

under the nettles they huddle together. 

8 A senseless, a nameless brood, 

they have been whipped out of the land. 

9 “And now I have become their song; 

I am a byword to them. 

10 They abhor me; they keep aloof f rom me; 

they do not hesitate to spit at the sight of 
me. 

11 Because God has loosed my cord and 

humbled me, 

they have cast off restraint 2 in my 
presence. 

12 On my right hand the rabble rise; 

they push away my feet; 
they cast up against me their ways of 
destruction. 

13 They break up my path; 

they promote my calamity; 
they need no one to help them. 

14 As through a wide breach they come; 

amid the crash they roll on. 

15 Terrors are turned upon me; 

my honor is pursued as by the wind, 
and my prosperity has passed away like a 
cloud. 

16 “And now my soul is poured out within me; 

days of affliction have taken hold of me. 

17 The night racks my bones, 

and the pain that gnaws me takes no rest. 

18 With great f orce my garment is disfigured; 

it binds me about like the collar of my 
tunic. 

19 God 3 has cast me into the mire, 

and I have become like dust and ashes. 

20 I cry to you for help and you do not answer 

me; 

I stand, and you only look at me. 

21 You have turned cruel to me; 

with the might of your hand you 
persecute me. 

' Or warmth 2 Hebrew the bridle 3 Hebrew He 


30:11 p HIV 

30:13 a has been proposed 
30:15 b has been proposed 


nNiw won o'p“lyn “rinVi p33i 

JT V V AT • ’ J' . 1“ J : - 1 T T : 

waste darkness-of dry-landscape the-gnawing haggard and-in-hunger 

D'nm unuh irw -'by mVn traopro :nNiPni 

j - t : v i s - A" •• - j - j* : ' it : 

broom-trees and-root-of bush leaves-of saltwort the-ones-plucking and-desolation 

ip'T iuhr u -res :nor6 

•• t j *t at : )" 1 • it : - 

on-them they-shout they-are-driven-out community from to-be-warm-them 

Ta 7 :q'*jdi iod nh pu;5 o'5m yru)36 mm 

' ~ i* •• s jt t i** ’ a : • j* t : * j ~“ it— 

among and-rocks earth holes-of to-dwell torrents in-gully-of as-the-thief 

oa -da -038 :inso' *?nn nnn ipnr □tpu; 

j- : - t t i •• i: it : j t - k- • at : • r 

sons-of also foolish sons-of they-are-gathered nettle under they-bray bushes 

oruoj nnui9 :pan -to ikoa nv) 

jt t • : t - :i i v it t * * : • a** • : 

song-of-them and-now the-land from they-have-been-whipped name no 

on ipm onunio :r\bnb on5 tiki ovti 

• av ' jt • ri it * : jv t i* v: t • a* t 

from-me they-are-distant they-abhor-me for-word to-them and-I-am I-am 

nfr -pii :pp loipn -*6 oani 

j* : • i* ’ i : jt - t • 

cord-of-him because spit they-keep-back not and-from-presence-of-me 

osn roil oaiti nna 

J- T * * v v : * a** - : - - -I 

from-presence-of-me and-restraint and-he-humbled-me he-has-loosened 

inW '5 a*i imp; nnns pm -byn nnVip 

they-send-away feet-of-me they-rise rabble right-hand on they-have-sent-away 

iomi3 :dtk niniN 'by iVbo 

: T IT •• J : T - T J T - 

they-destroy calamity-of-them ways-of against-me and-they-pile-up 

pfl3i4 :inb a irp tib i5oP 'mn*7 'rd'ru 

* vjv : it \. a* r t - s j* t • i: 

as-breach to-them one-helping not they-promote to-calamity-of-me path-of-me 

'by Iannis :iWonn nkw nnn itik' nm 

- t ' j- : t it : - : * t - j- at vsv jt t 

upon-me he-is-turned they-roll-on crash in-place-of they-come wide 

map 3PDi 'nnu nmo b^on nin5a 

jt : t t : a* t • : ti ’ j : • j t - 

she-has-passed anddike-cloud honor-of-me as-the-wind she-pursued terrors 

ipsa *ianu>n 'by nriui 16 rnyu)' 

a- : - G- - : • - ti t - : r t ••• : 

soul-of-me she-is-poured-out together-with-me and-now salvation-of-me 

npA 'my nb'bw mi) ->m oirntf' 

he-pierces bones-of-me night affliction days-of they-have-taken-hold-of-me 

"3*13 is :ji33ip' *6 ’ppyi '5pn 

with-greatness-of they-rest not and-ones-gnawing-away-of-me from-on-me 

Tnno ms 'W135 ipann 1 no 

j* : t i* : a* : j** - : • - i 

tunic-of-me like-edge-of garment-of-me he-makes-self-unrecognizable power 

:“i3Ni “lays *?$onNi nnh5 onh 19 :onw' 

V I• * T JT T v - - : V T V A - • JT • i": - |- 

and-ash like-the-dust and-I-have-become to-the-mire he-has-cast-me he-binds-me 

:'3 psnni 'niny 'wn kVi ?pVn yruftuo 

on-me and-you-consider I-stand you-answer-me and-not to-you I-cry-fbr-help 

:onown ?tt dsps 'b -itok 5 ^ann 21 

you-are-hostile-me hand-of-you with-might-of to-me to-cruel you-have-turned 
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:nit£?n ’UJbni ’JTDHn nn -b$ 

crash and-you-toss-about-me you-make-ride-me wind to 


HD1Q 

j** 

appointed-place 

"ON T 

* (ST 

if hand 

□r Ti^pV 

day for-hard-of 

yn nd’1 


mi ’jn’tfm 

<.*• • a** • : 

and-house-of you-shall-drive-back-me 

-r6uh nn 

he-stretches-out in-ruin not 

Tinn iib -DN25 

• * TI. J • I 

I-wept not if cry-for-help 

Trip nip ’326 :jinis6 


niQ 

VJT 

death 

W 4 

yet 

p*? 

• JV T 

for 


’3NWD22 

’ J” T ' 

you-lift-up-me 

’ran’ _ n23 

• : -ti p 

I-know for 

:’n 'bib 

it t : 

alive for-all-of 

h’sd 

in-disaster-of-him 


’twu hq;d 

• : - jt : it 

evil then-he-came I-hoped-for good when for-the-needy-one soul-of-me she-grieved 

inm 'D027 :bz'x ndh Hi xb nbn’Ni 

i : **. i - " v i jt - : jt - -: r 

they-are-in-turmoil insides-of-me thick-darkness then-he-came for-light and-I-waited 

’npVn Trp28 :ni? -’n> np-rp iqh -nVi 

I-go-about one-being-darkened affliction days-of they-meet-me they-are-still and-not 

D’anV 'n^n nN29 Vnpn ’nop non tibi 

ft" ~ : * j* t ti. -r*- jt *t - • : at - j : 

to-jackals I-am brother I-cry-for-help in-the-assembly I-stand sun by-not 

’Vdq om niy3o :mD’ ninV inf 

AT T •' J“ T *1. IT-:- J : • - 

from-on-me he-turns-black skin-of-me ostrich to-daughters-of and-companion 


nn biab n’i 31 

a* • v •• j* : - 

lyre-of-me to-mourning and-he-was 


hqhq -*7u umm 

jt : • - - v— 

deceit to and-she-has-hastened 

inn pis 

God and-let-him-know righteousness 

inNi fnn 'in nu?N 

and-after the-way from step-of-me 


:mh no non -’qsdi 

vi • • t t • : - : 

heat from she-burns and-bone-of-me 


niw -oy ’noVn -on s 

: at • • : j- t 

falsehood with I-have-walked if 

-’3TNQ3 pbpy)’ 6 r’^-l 

in-balances-of let-him-weigh-me foot-of-me 

non on 7 :’non 

JV * )’ P T 

she-has-turned-aside if integrity-of-me 


22 You lift me up on the wind; you make me 

ride on it, 

and you toss me about in the roar of the 
storm. 

23 For I know that you will bring me to death 

and to the house appointed for all living. 

24 “Yet does not one in a heap of ruins stretch 

out his hand, 

and in his disaster cry for help? ? 

25 Did not I weep for h i m whose day was 

hard? 

Was not my soul grieved for the needy? 

26 But when I hoped for good, evil came, 

and when I waited f or light, darkness 
came. 

27 My inward parts are in turmoil and never 

still; 

days of affliction come to meet me. 

28 I go about darkened, but not by the sun; 

I stand up in the assembly and cry f or 
help. 

29 I am a brother of jackals 

and a companion of ostriches. 

30 My skin turns black and falls from me, 

and my bones burn with heat. 

31 My lyre is turned to mourning, 

and my pipe to the voice of those who 
weep. 

Job's Final Appeal 

“I have made a covenant with my eyes; 
how then could I gaze at a virgin? 

2 What would be my portion from God 

above 

and my heritage from the Almighty on 
high? 

3 Is not calamity for the unrighteous, 

and disaster for the workers of iniquity? 

4 Does not he see my ways 

and number all my steps? 

5 “ If I have walked with falsehood 

and my foot has hastened to deceit; 

6 (Let me be weighed in a just balance, 

and let God know my integrity!) 

7 if my step has turned aside from the way 

and my heart has gone after my eyes, 
and if any spot has stuck to my hands, 

8 then let me sow, and another eat, 

and let what grows for me 2 be rooted out. 

9 “If my heart has been enticed toward a 

woman, 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Or let my 
descendants 






:E3’33 bipV ’DAD! 

r *j : • t : 




ones-weeping to-voice and-pipe-of-me 

'by 


hqi 

JT 

rrpV 

’ms nnai 31 

• j- t • :v, 

at 

I-gaze 

then-how 

as-to-eyes-of- 

-me I-have-cut covenant 

’W 

r6mi 

^DQQ 

- AT • 

ni^N 

pVn | no-12 inVinn 

1 v J” <v it : 


Shaddai and-heritage-of from-above God portion-of and-what virgin 


'bytib Hpjj b$h tn -i6rj3 :d’qhqq 

for-ones-working-of and-ruin for-unrighteous-person calamity ?-not from-on-high 

:Ti3D’ ’IDS -Vdi ’Dm pint Nin -nVh4 :)1N 

i : • j- t : t i: at t : jv : • i -: 1 v it 

he-counts steps-of-me and-all-of ways-of-me he-sees he ?-not iniquity 



a :DlNQ pm ’2331 ’dV H^H ’3’D 

spot he-has-clung and-in-hands-of-me heart-of-me he-has-gone eyes-of-me 

:iuhu>’ ’nsnsj Vdn’ hhini hdhtnb 

it : j- t v: v i: a** j** - : t :: w 

let-them-be-rooted-out and-what-emerges-of-me let-him-eat and-another let-me-sow 

nns -bpi nwN -by ’dV hhd) -on 9 

- iv - : at • - • jt : • 

door-of and-at woman at heart-of-me he-has-been-enticed-by-self if 


30:22 p :rrunn 

31:7 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D1NQ 
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and I have lain in wait at my neighbor’s 
door, 

10 then let my wife grind for another, 

and let others bow down on her. 

11 For that would be a heinous crime; 

that would be an iniquity to be punished 
by the judges; 

12 for that would be a fire that consumes as 

f ar as Abaddon, 

and it would burn to the root all my 
increase. 

13 “If I have rejected the cause of my 

manservant or my maidservant, 
when they brought a complaint against 
me, 

14 what then shall I do when God rises up? 

When he makes inquiry, what shall I 
answer him? 

13 Did not he who made me in the womb 
make him? 

And did not one fashion us in the womb? 

16 “If I have withheld anything that the poor 

desired, 

or have caused the eyes of the widow to 
fail, 

17 or have eaten my morsel alone, 

and the fatherless has not eaten of it 

18 (for from my youth the f atherless 1 grew up 

with me as with a father, 
and from my mother’s womb I guided 
the widow 2 ), 

19 if I have seen anyone perish for lack of 

clothing, 

or the needy without covering, 

20 if his body has not blessed me, 3 

and if he was not warmed with the fleece 
of my sheep, 

21 if I have raised my hand against the 

fatherless, 

because I saw my help in the gate, 

22 then let my shoulder blade fall from my 

shoulder, 

and let my arm be broken from its 
socket. 

23 For I was in terror of calamity from God, 

and I could not have faced his majesty. 

24 “If I have made gold my trust 

or called fine gold my confidence, 

25 if I have rejoiced because my wealth was 

abundant 

or because my hand had found much, 

26 if I have looked at the sun 4 when it shone, 

or the moon moving in splendor, 

27 and my heart has been secretly enticed, 

and my mouth has kissed my hand, 

7 Hebrew he 2 Hebrew her 3 Hebrew if his loins have not 
blessed me 4 Hebrew the light 


31:11 p ton 
31:11 p tom 
31:20 p vsSh 


n'Vpi 'nwa nnN 5 ? memo rmna 'in 

t v t : a* : j*' - : ' j- : • • : it t j* •• 

and-on-her wife-of-me for-another let-her-grind I-have-lain-in-wait neighbor-of-me 

:d'V'V 3 Ijtf N»rn riQT Nin n qnn« fiinrr 

judges iniquity and-she depravity he for other-ones let-them-bow-down 

mann -V 331 V3Nn jhik -*td am ■>312 

j* t 1 : t : 1 a** * j - - n j** <• 

produce-of-me and-in-all-of she-consumes Abaddon as-far-as that fire for 

nnp OBjyo onnn -0 n 13 :uhu?n 

male-servant-of-me cause-of I-have-rejected if she-roots 

■'a Him* riQii4 riBv orrri 'nntn 

when I-shall-do then-what with-me when-dispute-of-them or-female-servant-of-me 

-*6ri is no Tps' -'31 bn Dip' 

i _ : iv • jt * : • r : a" 'j t 

?-not I-shall-return-him what he-investigates and-when God he-rises 

Dm3 ijjd'i inipp ywy mn 

v r: t v ~ at t • J" * v v - i 

in-the-womb and-he-established-us he-made-him one-making-of-me in-the-womb 

mnbn \ryi d'Vt t> 3no pion *dni 6 nrm 

jt t : - i~ •• : a - - * v j" •• - : vi • it v 

widow and-eyes-of poor-ones from-desire-of I-have-withheld if one 

bin -nb) 'mV 'ns V3NU7 :nV3N 

1- t : a* - : j' • j- : iv - 

he-has-eaten and-not alone-me morsel-of-me or-I-have-eaten I-have-caused-to-fail 


mm iKD uVn mpio '3i8 :naan Din' 

1 v iv • at : ■ j - ~ : \ j* t iv • j t 

and-from-womb-of as-father he-grew-me from-youth-of-me for from-her orphan 

uinb 'Vdq i2in ntna - dni 9 mmiN 'm 

a : j‘ : • •• 1 jv : v * t iv : - j* • 

clothing from-lack-of one-perishing I-have-seen if I-guided-her mother-of-me 

pi333 nb -DK20 mop pNi 

they-have-blessed-me not if to-the-needy covering or-there-is-not 

:DQnn' 'jpns uni i^Vn 

it - : • ■ t : j” • at t *: 

he-was-continually-warmed sheep-of-me and-from-fleece-of reproductive-area-of-him 

"i ywi ntnN -'3 'T Din; -by 'nia'jn *DN2i 

in-the-gate I-saw because hand-of-me orphan against I-have-raised if 

'ihmi Visn hodwo '31-1322 :'mrp 

• : v : a • jt : • •• :i r t: v 

and-arm-of-me let-her-fall from-shoulder-of-her shoulder-blade-of-me help-of-me 

bn tn 'Vn “rns '323 nnwn rupa 

A” J*" “ **l “ J- <• r* t • jt’t • 

God calamity-of to-me terror for let-her-be-broken from-socket-of-her 

'VD 3 3 HT 'FIOU 7 "DN 24 :V 31 K nb iflNtPQl 

A’ : • jt t • : j - • it j •• : 

trust-of-me gold I-have-made if I-was-able not and-from-majesty-of-him 

-'3 noiyN -dk 25 :'npnp 'rnnN DnsVj 

because 1-have-rejoiced if confidence-of-me I-said and-to-the-gold 

“DN26 :'T PlNPO “l '33 “'31 'V'n 33 

• i* t jt i t • - r : a* j- 

if hand-of-me she-had-found much or-because wealth-of-me abundant 

:^Vn np' rh'i b \r '3 iin ntnN 

i r . i JTT - .. T: A .. T j. i jv ; 

going in-splendor and-moon he-shone when light I-have-looked-at 

'T piPm 'sV "in ©3 n 3 'i 27 

j. T 1 t.- • - a* • v J" ~ : : j* - 

hand-of-me and-she-kissed heart-of-me in-the-secret-of and-he-has-been-enticed 
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TOFD ''3 

• : i- • i* 

I-would-have-dealt-falsely for 

'*uiyn ran 

one-hating-of-me at-ruin-of 


'y?s jiii 

judged iniquity 

nniPN 

I-have-rejoiced 


Nin 

i 

he 

•DN29 

if 


■DA28 :'3*7 

also to-mouth-of-me 

bynn bxb 

- ■- - j.. T 

to-God 


- IT • 

from-above 


noi- 6 'nm -*6i3o :jn mo -**3 

j - • j- t : it jt : r 

to-sin I-have-given and-not evil he-found-him when 

don tib 'dh 3i :iu>£DJ nVan btiutb 

: ti j • i : - jt t : «. : • 

they-have-said not if life-of-him with-curse to-ask 

bib nmri jit "'□ 


a 'rrnynni 

or-I-stirred-up-self 

'an 

roof -of-mouth-of-me 


being-satisfied 

:nn3N 

it : v 

I-have-opened 

'ana 

in-bosom-of-me 

ninswo 


not from-meat-of-him 

a mi6 'rhi 


who 

■)*» 


he-shall-give 

“U t'V' 

- i T “ T : ft” 1 J* T 

to-the-path doors-of-me sojourner he-lodged not in-the-street 

jiao'? to □“m 'n'p3 _ n«33 


Vpin 

ft- t: t 

it-of-rm 

-bib yina32 


vHH 'no 

ft- t: t j” : 

tent-of-me men-of 


to-hide transgressions-of-me 

-nai nan jion 


JT T 

man 


j* • 

I-have-concealed 


IfiOPN '334 


if 

:'3i y 


families and-contempt-of great multitude I-dreaded because iniquity-of-me 


-jrr '035 : nna 

he-shall-give who door 

w 'nw 

let-him-answer-me Shaddai 


N12N 

•• j” 

I-went-out 


bib ubbii onn' 

v t • ft” • : 

not so-that-I-kept-silent he-terrified-me 

'in -jn ynw i' 1 ? 

• Tl 1 V ’ 1“ <** 

signature-of-me behold to-me hearing to-me 


-by bib 

-QN36 

:'3'“i 


3fl3 

3301 

on not 

not 

strife-of-me 

man-of 

he-had-written 

and-document 

"130037 

:'*? a nnoi} i niybi 

13N&N 

'□312; 

quantity-of 

to-me 

crown I-will-bind-him 

I-will-carry-him 

shoulder-of-me 


-DN38 


Tii ■ 

■ins 13T3N 

Hys 

against-me 

if i 

-approach-him 

prince 

like I-tell-him 

steps-of-me 

-DK39 : 

F33' 

n'oVm 

T jv t : 

*7irj 


'nma 

j* t : - 

if they-have-wept 

furrows-of-her 

and-together she-has-cried-out land-of-me 

rybyz 

122331 *\0D 

-'Vn 

'.nVoN 

nnip 

owners-of-her 

and-person-of silver 

no 

I-have-eaten 

strength-of-her 


mpw *nnm nin ns' inon nnn4o nnnan 

barley and-in-place thistle let-him-go-out wheat in-place-of I-have-made-gasp 

:ai*N nan ion nuwn 

l • J" : - ftT : t 

Job words-of they-are-finished foul-weeds 

ai*K -n n nijuo nVan D'i2>3Nn nuftiz; inaunu 32 

ft • v j •• v •• ti j* t - : t v < : : : • i- 

Job — from-to-answer the-these the-men three-of so-they-ceased 

■p \*\k nn'i 2 :m:a pns Nin 'a 

son-of Elihu nose-of then-he-burned in-eyes-of-him righteous-one he because 

~bv isa nnn aim on nnai^oo nian bain 

i- ft - jt t • :i jt - v- : • • • - j- : - - 

on nose-of-him he-burned at-Job Ram from-family-of the-Buzite Barachel 

vvi nuftmi 3 ro'nVNO iu>ai ijpnv 

friends-of-him and-at-three-of more-than-God self-of-him to-consider-self-right-him 


28 this also would be an iniquity to be 

punished by the judges, 
for I would have been false to God above. 

29 “If I have rejoiced at the ruin of him who 

hated me, 

or exulted when evil overtook him 

30 (I have not let my mouth sin 

by asking for his life with a curse), 

31 if the men of my tent have not said, 

‘Who is there that has not been filled with 
his meat?’ 

32 (the sojourner has not lodged in the street; 

I have opened my doors to the traveler), 

33 if I have concealed my transgressions as 

others do 1 

by hiding my iniquity in my heart, 

34 because I stood in great fear of the 

multitude, 

and the contempt of families terrified 
me, 

so that I kept silence, and did not go out 
of doors— 

35 Oh, that I had one to hear me! 

(Here is my signature! Let the Almighty 
answer me!) 

Oh, that I had the indictment written by 
my adversary! 

36 Surely I would carry it on my shoulder; 

I would bind it on me as a crown; 

37 I would give him an account of all my 

steps; 

like a prince I would approach him. 

38 “If my land has cried out against me 

and its furrows have wept together, 

39 if I have eaten its yield without payment 

and made its owners breathe their last, 

40 let thorns grow instead of wheat, 

and foul weeds instead of barley.” 

The words of Job are ended. 

Elihu Rebukes Job's Three Friends 

^ So these three men ceased to answer 
Zi Job, because he was righteous in his 
own eyes. 2 Then Elihu the son of Barachel 
the Buzite, of the family of Ram, burned with 
anger. He burned with anger at Job because he 
justified himself rather than God. 3 He burned 

' Or as Adam did 


31:32 a ITI — has been proposed; cf. most 
versions 

31:36 a 2 Hebrew manuscripts, rntW 
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with anger also at Job’s three friends because 
they had found no answer, although they had 
declared Job to be in the wrong. 4 Now Elihu 
had waited to speak to Job because they were 
older than he. 5 And when Elihu saw that there 
was no answer in the mouth of these three men, 
he burned with anger. 

6 And Elihu the son of Barachel the Buzite 
answered and said: 

“I am young in years, 
and you are aged; 
therefore I was timid and afraid 
to declare my opinion to you. 

7 I said, ‘Let days speak, 

and many years teach wisdom.’ 

8 But it is the spirit in man, 

the breath of the Almighty, that makes 
him understand. 

9 It is not the old ? who are wise, 

nor the aged who understand what is 
right. 

10 Therefore I say, ‘Listen to me; 

let me also declare my opinion.’ 

11 “Behold, I waited for your words, 

I listened for your wise sayings, 
while you searched out what to say. 

12 I gave you my attention, 

and, behold, there was none among you 
who refuted Job 
or who answered his words. 

13 Beware lest you say, ‘We have found 

wisdom; 

God may vanquish him, not a man.’ 

14 He has not directed his words against me, 

and I will not answer him with your 
speeches. 

15 “They are dismayed; they answer no more; 

they have not a word to say. 

16 And shall I wait, because they do not 

speak, 

because they stand there, and answer no 
more? 

17 I also will answer with my share; 

I also will declare my opinion. 

18 For I am f ull of words; 

the spirit within me constrains me. 

19 Behold, my belly is like wine that has no 

vent; 

like new wineskins ready to burst. 

' Hebrew many [in years] 


32:9 a perhaps read D'QJ 'S"] 

32:10 a 2 Hebrew manuscripts, most versions, 
ipaw 


njpo mud -t6 “iuw bv is£ mn 

av—: - j : t jv <- > 44 vt t 

answer they-found not that on nose-of-him he-burned 

tin nan irr^m 4 :npN tin ip'unn 

— he-had-waited-for now-Elihu Job — though-they-had-declared-guilty 

:n'wb uao nan -onpt p □nmn nPN 

i* t : jv • tv • i: <* a* t : * *i 

as-to-days more-than-him they old because in-words Job 

mfay 'sa nipn pN p Nirr^ tans 

three-of in-mouth-of answer there-is-not that Elihu when-he-saw 

-p Nin^N I fine :isN “inn ontottn 

son-of Elihu and-he-answered nose-of-him then-he-burned the-men 

-bv rrunuP DDNl D'Q'*? UN TP§ “ION*! 'fpn VtOia 

a* • : jv - : • t :i j* <• t j- - • - r : - r 

upon aged and-you as-to-years I young and-he-said the-Buzite Barachel 

:onnN nn ninn intni 'rfrnr p 

iv : v j* •• i - t • it • : j~ t ’r 

—you knowledge-of-me from-to-declare and-I-was-afraid I-was-anxious thus 

:nnnn ijpt o'Jtf xn nnT era' 

it : t J‘ * t J : a** ”: j* t • : - ti 


IT : t j T * • n J * • “ 

wisdom let-them-make-know years and-multitude-of let-them-speak days I-said 

:mpn nw nntfai wuNn nvi- nn pN8 

i“ • : j- - i - : • : a v: v j* i * •• ti 

she-makes-understand-them Shaddai and-breath-of in-man she spirit however 

pVio :03wn up' □npti loan' a trnn -vb9 

• j** t it : j* t • ; at : v r - i 

for-thus justice they-understand nor-aged they-are-wise many not 

:un -pin nn mntt 'V a “npnu> then 

• it * - j* •• iv- a* t : • • : - ti 

I also knowledge-of-me let-me-declare to-me listen I-say 

np m'niinn np pm ornrn*? 'nbnin jn u 

while wise-sayings-of-you to I-listened for-words-of-you I-waited behold 


pN nam ppnnN onnpiu :pVn pnpnn 

there-is-not and-behold I-directed-my-attention and-to-you words you-searched-out 

nottn ”p i3 :D3n non mip npio imb 

you-say lest from-you words-of-him one-answering one-refuting to-Job 

“nVi 14 :#'N "N*7 U2T Vn HQDn UNSO 

: r jv : * i M at : t jt t 

and-not man not may-he-destroy-him God wisdom we-have-found 

:unnPN nV oanoNai p^n '*?n tip 

iv • j %•••:•: * a- • j- •• 1 j- t 

I-will-return-him not and-with-words-of-you words against-me he-directed 

:D'Vn ono ipmpn “rip up t 6 inn is 

I* • JV •• 1 V : V A JT “l 

words from-them they-fail more they-answer not they-are-dismayed 

up t 6 nnp p rar n 5 ? -'3 'n*?n1mi6 

jt : t r a * 4 j • 4 : - :i 

they-answer not they-stand because they-speak not because and-I-shall-wait 

- p|N 'Pi nan# 'pbn un _r iN mpN 17 nip 

also knowledge-of-me I-will-declare share-of-me I also I-will-answer more 

-nan 19 :non nn unppn D'Vn 'nVo pis :un 

i * 4 * i 4 : • - j • ; • v: a 4 4 • j 44 t 4 it 

behold belly-of-me spirit-of she-constrains-me words I-am-full for I 

:ppT D'tihri ninto nns' -t6 pp nun 

he-is-to-burst new like-wineskins he-is-open not like-wine belly-of-me 
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'natp 

rinaa 7 


-nn 1 ! 

rnmN 2 o 

lips-of-me 

let-me-open for-me 

that-I 

-may-fmd-relief 

let-me-speak 

nb nin 

-bn) wn nip 

nwn 

tU ‘^21 


not person 

or-to man face-of I-will-lift-up 

now not 

and-let-me-answer 


Dp 03 HiDN 

'nm 1 

nb '322 

:njpN 

he-would-take-i 

jp-me as-little I-flatter 

I-know 

not for I 

-will-bestow-flattery 





:'wy 





one-Making-me 

nm 

j- t : 

-iai 'Vo 

t i: AT • 

n i*N 

j • 

ni -yow 

1 33 

t i: 

words-of-me 

and-all-of words-of-me 
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not 


20 I must speak, that I may find relief; 

I must open my lips and answer. 

21 I will not show partiality to any man 

or use flattery toward any person. 

22 For I do not know how to flatter, 

else my Maker would soon take me away. 

Elihu Rebukes Job 

^ ^ But now, hear my speech, O Job, 

J J and listen to all my words. 

2 Behold, I open my mouth; 

the tongue in my mouth speaks. 

3 My words declare the uprightness of my 

heart, 

and what my lips know they speak 
sincerely. 

4 The Spirit of God has made me, 

and the breath of the Almighty gives me 
life. 

5 Answer me, if you can; 

set your words in order bef ore me; take 
your stand. 

6 Behold, I am toward God as you are; 

I too was pinched off from a piece of clay. 

7 Behold, no fear of me need terrify you; 

my pressure will not be heavy upon you. 

8 “Surely you have spoken in my ears, 

and I have heard the sound of your 
words. 

9 You say, ‘I am pure, without transgression; 

I am clean, and there is no iniquity in 
me. 

10 Behold, he finds occasions against me, 

he counts me as his enemy, 

11 he puts my feet in the stocks 

and watches all my paths.’ 

12 “Behold, in this you are not right. I will 

answer you, 

for God is greater than man. 

13 Why do you contend against him, 

saying, ‘He will answer none of man’s 1 
words’? 2 

14 For God speaks in one way, 

and in two, though man does not 
perceive it. 

15 In a dream, in a vision of the night, 

when deep sleep falls on men, 
while they slumber on their beds, 

16 then he opens the ears of men 

and terrifies them with warnings, 

17 that he may turn man aside from his deed 

1 Hebrew his 2 Or He will not answer for any of his own 
words 
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and conceal pride from a man; 

18 he keeps back his soul from the pit, 

his life from perishing by the sword. 

19 “Man is also rebuked with pain on his bed 

and with continual strife in his bones, 

20 so that his life loathes bread, 

and his appetite the choicest food. 

21 His flesh is so wasted away that it cannot 

be seen, 

and his bones that were not seen stick 
out. 

22 His soul draws near the pit, 

and his life to those who bring death. 

23 If there be for him an angel, 

a mediator, one of the thousand, 
to declare to man what is right for him, 

24 and he is merciful to him, and says, 

‘Deliver him from going down into the pit; 
I have f ound a ransom; 

25 let his flesh become fresh with youth; 

let him return to the days of his youthf ul 
vigor; 

26 then man' prays to God, and he accepts 

him; 

he sees his face with a shout of joy, 
and he restores to man his righteousness. 

27 He sings before men and says: 

‘I sinned and perverted what was right, 
and it was not repaid to me. 

28 He has redeemed my soul from going 

down into the pit, 

and my life shall look upon the light.’ 

29 “Behold, God does all these things, 

twice, three times, with a man, 

30 to bringback his soul from the pit, 

that he may be lighted with the light of 
life. 

31 Pay attention, O Job, listen to me; 

be silent, and I will speak. 

32 If you have any words, answer me; 

speak, for I desire to justify you. 

33 If not, listen to me; 

be silent, and I will teach you wisdom.” 


Elihu Asserts God's Justice 

Then Elihu answered and said: 


34 


2 “Hear my words, you wise men, 

and give ear to me, you who know; 

3 f or the ear tests words 

as the palate tastes food. 


’ Hebrew he 
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t6p Dps -'0i3 nip' -*6 

jt t t r it : j*— : i - - : 

over-him he-assigned-a-position who justice he-will-bend not and-Shaddai 

nb vbn D'iP' _ DHi4 :hVd Vnn Dip 'oi runN 

A JT •• J* T • IT J” " T J* T : AT 

heart-of-him to-him he-sets if all-of-her world he-laid and-who earth-DIR 

“itPD -Vd pu' is :nbm r*?N irinwAi inn 

jt t t j~: • 1 i v:v jt •• t : • : j 

flesh all-of he-perishes he-gathers to-him and-breath-of-him spirit-of-him 

-n pqw pia'd -DHU6 aiiy' nap -*?p Dim tit 

t : t r • : it jt t - t t : -at 

hear understanding and-if he-returns dust to and-man together 

oswo NTiiP i7 :'Vo bipb nA'mn nm 

jt : j" p - - it • 1 j : t • —: — a 

justice one-hating-of ?-also words-of-me to-voice-of listen this 

nbrnns :P'uhn tdd pnx -Dm urinn' 

?-to-say you-shall-declare-guilty mighty righteous and-if he-shall-he-govern 

'ad imh ~nb tPni9 :d'3HA ~bx yun ip'in 

y : t t i <v c * : v t t — at • : • v jv : 

face-of he-lifts-up not who noble-ones to wicked-one worthlessness to-king 

Hippo -'3 bi -'Afl*7 piip —isa kVa onip 

i" - r at • - i - • j : • t 

work-of for poor-one before eminent-one he-acknowledges and-not princes 


iippr nb'b nixm inn' lpn2o : ni3 in' 

j — : t : jt v t - <v it**. jtt 

they-are-shaken night and-middle-of they-die moment all-of-them hands-of-him 

-'3 2i :td *6 Tati n'D'i nap'i dp 

• it : j • - j* t : a —: —: jt 

for by-hand not mighty-ones and-they-shall-turn-aside and-they-pass-away people 

-f'N 22 :nttT inps -^da ap'h -'3“n ~bv va'p 

' i" r.* :• jt t : t i: a* *• : - - t ”1 

there-is-not he-sees steps-of-him and-all-of man ways-of on eyes-of-him 

'323 ;ntt 'VpiD D\p f -inon *7 mnix pm TPh 

<• 1 v it •• —: j t v jt • : vat : - 1 j** : 1 v i 

for evil ones-doing-of there to-hide-self deep-darkness and-there-is-not darkness 


4 Let us choose what is right; 

let us know among ourselves what is 
good. 

5 For Job has said, ‘I am in the right, 

and God has taken away my right; 

6 in spite of my right I am counted a liar; 

my wound is incurable, though I am 
without transgression’ 

7 What man is like Job, 

who drinks up scoffing like water, 

8 who travels in company with evildoers 

and walks with wicked men? 

9 For he has said, ‘It profits a man nothing 

that he should take delight in God.’ 

10 “Therefore, hear me, you men of 

understanding: 

f ar be it from God that he should do 
wickedness, 

and from the Almighty that he should do 
wrong. 

11 For according to the work of a man he will 

repay him, 

and according to his ways he will make it 
befall him. 

12 Of a truth, God will not do wickedly, 

and the Almighty will not pervert justice. 

13 Who gave him charge over the earth, 

and who laid on him* the whole world? 

14 If he should set his heart to it 

and gather to himself his spirit and his 
breath, 

15 all flesh would perish together, 

and man would return to dust. 

16 “If you have understanding, hear this; 

listen to what I say. 

17 Shall one who hates justice govern? 

Will you condemn him who is righteous 
and mighty, 

18 who says to a king, ‘Worthless one,’ 

and to nobles, ‘Wicked man,’ 

19 who shows no partiality to princes, 

nor regards the rich more than the poor, 
for they are all the work of his hands? 

20 In a moment they die; 

at midnight the people are shaken and 
pass away, 

and the mighty are taken away by no 
human hand. 

21 “For his eyes are on the ways of a man, 

and he sees all his steps. 

22 There is no gloom or deep darkness 

where evildoers may hide themselves. 

1 Hebrew lacks on him 
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23 For God ? has no need to consider a man 

further, 

that he should go before God in 
judgment. 

24 He shatters the mighty without 

investigation 

and sets others in their place. 

25 Thus, knowing their works, 

he overturns them in the night, and they 
are crushed. 

26 He strikes them for their wickedness 

in a place for all to see, 

27 because they turned aside from following 

him 

and had no regard for any of his ways, 

28 so that they caused the cry of the poor to 

come to him, 

and he heard the cry of the afflicted— 

29 When he is quiet, who can condemn? 

When he hides his face, who can behold 
him, 

whether it be a nation or a man?— 

30 that a godless man should not reign, 

that he should not ensnare the people. 

31 “For has anyone said to God, 

‘I have borne punishment; I will not offend 
anymore; 

32 teach me what I do not see; 

if I have done iniquity, I will do it no 
more’? 

33 Will he then make repayment to suit you, 

because you reject it? 

For you must choose, and not I; 
therefore declare whatyou know. 2 

34 Men of understanding will say to me, 

and the wise man who hears me will say: 

35 ‘Job speaks without knowledge; 

his words are without insight.’ 

36 Would that Job were tried to the end, 

because he answers like wicked men. 

37 For he adds rebellion to his sin; 

he claps his hands among us 

and multiplies his words against God.” 


Elihu Condemns Job 

And Elihu answered and said: 


35 


2 “ Do you think this to be just? 

Do you say, ‘It is my right before God,’ 

3 that you ask, ‘What advantage have I? 

How am I better off than if I had sinned?’ 

4 I will answer you 

and your friends with you. 

5 Look at the heavens, and see; 


1 Hebrew he 2 The meaning of the Hebrew in verses 29-33 
is uncertain 
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righteousness-of-you man and-to-son-of wickedness-of-you like-you to-man 

:Dtm pin-ro mw ip'pr n'pijpp nno9 

great from-arm-of they-cry-for-help they-cry-out oppressions from-muititude 

ninot ?rh 'ipp niVN n»N oon -nVj io 

j • : 1 i” at - j vs •• -i - t i: 

songs one-giving one-Making-of-me God where he-says but-not 

fyipoi pa nionpo usVo u :nV^ 

9 i •• * vat j : -i t : it - 

and-more-than-bird-of earth more-than-beasts-of one-teaching-of-us in-the-night 

osd njp' nb) ipps' 012)12 ruosir own 

.. . . av~:~ j : 1 : *i jt r* : - : • j- t - 

from-face-of he-answers but-not they-cry-out there he-makes-wise-us the-heavens 

nV nun bn ippyn ~nb nw -^Ni3 :D'in 

not and-Shaddai God he-hears not emptiness surely evil-ones pride-of 

riaV p imi27n nb mnn -o :nrmz>' 

t t : ’ j ' av : j - I r 9 J - t iv : 

before-him case you-see-him not you-say how-much-less he-regards-her 

iatf nps pa -'3 nhpii5 :iV Winm 

a ~ N’T • ■ —i • t - : i r* j : 

nose-of-her he-punishes there-is-not because and-now for-him and-you-are-waiting 

-nxa' Van ni*NH6 n'nn a u)33 pr -nVi 

v : * v jv • :i i : j- - i-t i : 

he-opens breath and-Job very on-the-transgression he-knows and-not 

nnrr pVo npn -'Via in '2 

he-multiplies words knowledge with-no mouth-of-him 

tpt '*? 'nn?2 nnN»i kpvVn *iV*i 1 36 

little for-me wait and-he-said Elihu and-he-continued 

'jrr nwn^ :q>Vo niV^V nip n ninsn 

• “i jt v i* • - j v: v i <• t* av - - 

knowledge-of-me I-will-take-up words for-God yet for and-I-will-show-you 

-nb djon -'34 :pnu -inn 'VpsVj pimoV 

Tin i* 1 v tv 1 r* iv • : 1 a t •• : 

not truly for righteousness I-will-put and-to-one-Making-of-me to-from-afar 

T33 bn -7n 5 nipn D'on 'Vo npu; 

• -l j- 9 V 1 IT • J •• V : AT • ’V JV 

mighty God behold with-you knowledge perfect-one-of words-of-me falsehood 

pun n*n' -nV 6 mV nP Tai dno 1 nVi 

at t r : - : r* i- j • - at : • j : 

wicked-one he-keeps-alive not heart strength-of mighty he-despises and-not 

vpp pnuo pnp -nbi :pr onp oaiPpi 

eyes-of-him from-righteous-one he-diminishes not he-gives afflicted-ones but-justice-of 

:mpi nuiV oa'u) 4 i ndoV o'dVo -nm 

it ; • - - v t j .. . - a- • - j* t : v : 

and-they-are-exalted for-eternity and-he-sets-them to-the-throne kings but-with 

:pp -'Vina jnpV' D'jp-n onio$ 'dnis 

affliction in-cords-of they-are-caught in-the-bonds being-bound and-if 


and behold the clouds, which are higher 
than you. 

6 If you have sinned, what do you 

accomplish against him? 

And if your transgressions are 

multiplied, what do you do to him? 

7 If you are righteous, what do you give to 

him? 

Or what does he receive from your hand? 

8 Your wickedness concerns a man like 

yourself, 

and your righteousness a son of man. 

9 “Because of the multitude of oppressions 

people cry out; 

they call for help because of the arm of 
the mighty. 7 

10 But none says, ‘Where is God my Maker, 

who gives songs in the night, 

11 who teaches us more than the beasts of the 

earth 

and makes us wiser than the birds of the 
heavens?’ 

12 There they cry out, but he does not answer, 

because of the pride of evil men. 

13 Surely God does not hear an empty cry, 

nor does the Almighty regard it. 

14 How much less when you say that you do 

not see him, 

that the case is before him, and you are 
waiting for him! 

15 And now, because his anger does not punish, 

and he does not take much note of 
transgression, 2 

16 Job opens his mouth in empty talk; 

he multiplies words without knowledge.” 


Elihu Extols God's Greatness 

O CL And Elihu continued, and said: 


2 “Bear with me a little, and I will show you, 

for I have yet something to say on God’s 
behalf. 

3 I will get my knowledge from afar 

and ascribe righteousness to my Maker. 

4 For truly my words are not false; 

one who is perfect in knowledge is with 
you. 


5 “Behold, God is mighty, and does not despise 

any; 

he is mighty in strength of 
understanding. 

6 He does not keep the wicked alive, 

but gives the afflicted their right. 

7 He does not withdraw his eyes from the 

righteous, 

but with kings on the throne 
he sets them forever, and they are 
exalted. 

8 And if they are bound in chains 

and caught in the cords of affliction, 


' Or the many 2 Theodotion, Symmachus (compare 
Vulgate); the meaning of the Hebrew word is uncertain 


35:15 a PU7£Q has been proposed 
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9 then he declares to them their work 

and their transgressions, that they are 
behaving arrogantly. 

10 He opens their ears to instruction 

and commands that they return from 
iniquity. 

• i If they listen and serve him, 

they complete their days in prosperity, 
and their years in pleasantness. 

12 But if they do not listen, they perish by the 

sword 

and die without knowledge. 

13 “The godless in heart cherish anger; 

they do not cry for help when he binds 
them. 

14 They die in youth, 

and their life ends among the cult 
prostitutes. 

15 He delivers the afflicted by their affliction 

and opens their ear by adversity. 

16 He also allured you out of distress 

into a broad place where there was no 
cramping, 

and what was set on your table was full 
of fatness. 

17 “ But you are f ull of the judgment on the 

wicked; 

judgment and justice seize you. 

18 Beware lest wrath entice you into scoffing, 

and let not the greatness of the ransom 
turn you aside. 

19 Will your cry for help avail to keep you 

from distress, 

or all the force of your strength? 

29 Do not long for the night, 

when peoples vanish in their place. 

21 Take care; do not turn to iniquity, 

fa - this you have chosen rather than 
affliction. 

22 Behold, God is exalted in his power; 

who is a teacher like him? 

23 Who has prescribed f or him his way, 

or who can say, ‘You have done wrong’? 

24 “Remember to extol his work, 

of which men have sung. 

25 All mankind has looked on it; 

man beholds it from afar. 

26 Behold, God is great, and we know him 

not; 

the number of his years is unsearchable. 

27 For he draws up the drops of water; 


36:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '23 

36:13 a perhaps read IQIS?’ from 

36:18 b uncertain; cf. , 20:22; others = 

verberatio, castigatio ; cf. Arabic, safaqa 


>3 □liwai nbpn onb “rim 9 

J* V • rST T: T JV T J" 

that and-transgressions-of-them work-of-them to-them then-he-declares 

noiob mm briio mnarp 

V at — T : Tl VJ*" IT " : • 

and-he-says to-the-instruction ear-of-them and-he-opens they-are-behaving-arrogantly 

•min ipnuh -on n :jmo pnup m 

and-they-serve they-listen if from-iniquity they-are-to-return that 

mwyn ornuK nipn nrym foy 

in-the-pleasant and-years-of-them in-the-prosperity days-of-them they-complete 

a -'bnn -lpim nil?: nbm ipoub nb -oni 12 

as-no and-they-die they-pass-over by-sword they-listen not but-if 

'3 ip-iuK nb 2b -•’mm 13 :nirr 

j - : ■ : ) 'at j* t ~ 1: - it 

when they-cry-for-help not nose they-place heart and-godless-ones-of knowledge 

omrri DU 7 *u npin nbnw :didn 

tt-: at: - -j- jt itt 

and-life-of-them person-of-them in-the-youth she-dies he-binds-them 

bn nm ip ybrpis :D'unpn 

vi*: a: t : j* t * j** - : i* *••: - 

and-he-opens by-affliction-of-him afflicted-one he-delivers among-the-cult-prostitutes 

"1$ mo i^mop n ^] 16 fnbn 

distress out-of-mouth-of he-enticed-you and-also ear-of-them by-the-oppression 

nbn nrm mnnn pmn mb am 

•• jt ’ : t : - j -: t av : " 1 jt - 

he-was-full table-of-you and-descent-of in-place-of-her constraint not broad-place 

:Dbm oswm H rmbo pm -p-n 17 :r\2>“r 

they-take-hold and-justice judgment you-are-full wicked-one but-judgment fatness 

~bti 122 "311 b p 3 D 3 WI'D’ 13 HOn "'318 

not ransom and-greatness-of with-mockery he-entices-you lest wrath for 

bnj nb Tjpju; Tppm 19 

or-all-of in-distress not cry-of-you ?-he-will-set-in-line let-him-turn-aside-you 

map nibpb nb'bn «ifctu>n -bN2o mb -ntoNn 

j* - 1 - t : at “ ’ J- : - - 1 

peoples to-go-up the-night you-are-to-long-for not strength force-of 

nf -bp -'3 ?m -bn ?nn -bn 21 :nnnn 

V - I* * V AT V 1 V J’* - V T *1 IT : — 

this on for iniquity to turn-you not take-care in-place-of-them 

irm y&r bn 1122 mpo mnn 

I* a : j* : - **i • v • 1 •• t : j- t 

who in-power-of-him he-is-exalted God behold beyond-affliction you-have-chosen 

1 tin -'qi i 3 TT rbp “rpn -'023 :min inbn 

- t r a : - jt t »j- t i* r: j t 

he-says or-who way-of-him over-him he-listed who one-teaching like-him 

“ium ibpa wwn -'3 13T24 :nbip nbps 

iv a t: t j* : - r :i it : - t : j- t 

which work-of-him you-extol indeed remember wrong you-have-done 

tpfm in -im 0 m -bn 25 mitf 

v: a it jt t t i* t —: j : 

man on-him they-have-looked mankind all-of men they-have-sung 

moo pm nb) ww bn -jn26 jpimo vw 

i- : • at- j : * — i j** 1 v •it •• j* - 

number-of we-know and-not great God behold from-afar he-beholds 

ipr d'o -'no: pir '327 npn mbi mw 

•it • at •• : • r j-t: \ »v i” : jt t 

they-refine water drops-of he-draws-up for what-is-searched and-not years-of-him 
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pbp idpt D'pnw ib-r ~iwx 28 :nxb noo 

<•• • 'a* t : j : • iv i : jt t 

on they-shower skies they-pour-down which —mist-of-him rain 

np -'fenao rn' ^29 :a*i °-tn 

AT • 1 • Tl * *J- IT T T 

cloud spreading-of he-understands if moreover abundance mankind 

i-iix rbp lyna -?n 3 o nnso nixiPri 

A JT T J“ T I •• I T ••• *•. J 

light-of-him about-him he-scatters behold canopy-of-him thunderings-of 

bDX -ht* d^qp rr on -*331 :no3 D»n 'tzhuh 

v j 1 v r a* - 1 j*t ti. • it • jt - e* : t : 

food he-gives peoples he-judges by-them for he-covers the-sea and-roots-of 

rrbp "rix tid3 0*33 _t 7p32 :T33ob 

t jv t i“: - a t • • j— - i* : - : 


over-her and-he-commands light he-covers hands over to-abounding 


-bp *}$ njpri 

iin 

rbp TP 33 b ; jft|3Q3 

about also cattle 

thundering-of-him 

about-him he-declares on-striking 



:nbip 



rising 

:iQipQQ 

“irri ' 3 b 

~ : a* • 

nn 1 nxrb -*ix 1 37 


1 i - • : A’ • j - v:v ’ 

out-of-place-of-him and-he-leaps heart-of-me he-trembles to-this also 


ran mm ibp rjha piow ipnw 2 

r • v v : a 1 v j : - j t < : • 

from-mouth-of-him and-rumbling voice-of-him on-thunder-of to-listen listen 

-bp nixi imtzh D'own 'bp _ nnn3 :xsr 

: A** : • • j- t - t - 1- !•••• 

on and-light-of-him he-lets-loose-him the-heaven whole-of under he-comes-out 

bipa dpt a^jp -axip - ’ imnN4 :tnxn nisjD 

ij ; •• :-i • - : • <t _ : - • v it t j : - 

with-voice-of he-thunders voice he-roars after-him the-earth corners-of 

:ibip poiip -'3 nipp' xbi 

voice-of-him he-is-heard when he-restrains-them and-not majesty-of-him 

xbi nibm nipp nixbs; ibipa bn dpt 5 

j : : jv at:* 1 :i j** <•• :~ 

that-not great-ones doing being-wonderful with-voice-of-him God he-thunders 


1 DQ 

AT T 


dip;] 

rain and-rain-shower-of 

Dinm din _ ba 


a i;bipb 

to-the-snow 


'3 6 :jrr; 

<* IT** 

for we-know 


J T T 

he-seals man 


mx 

*.*AT 

lairs 


■103 


in 


nsio xian 

AT J T 

storm-wind she-comes 


px xin iqx' 

earth fall he-says 

■T37 :i-rp nnup dip;i 

all-of on-hand-of might-of-him rains-of and-rain-shower-of 

n*n xanis :inippo >ipjx -ba rurib 

jt - j t - r* - y : - t - - t 

beast then-she-goes work-of-him men-of all-of to-know 

linn "TP 9 pipn mrpippni 

the-chamber from she-dwells and-in-dens-of-her 


nip "Ip bx 

ice he-gives God 

ap ITTT 

at - j* : - 

thick-cloud he-loads 

Tjanno 

turning-continuously 

12 _ bp 1 ate? 

face-of on he-commands-them 


-nouan 10 

from-breath-of 

na _f ix 11 

with-moisture also 

niaoa ximi 2 

* : < : 
around and-he 


:mp 

it’t 

cold 


DntQQI 

j*t : * 1 

and-f rom-scattering-winds 

:ppina d^q anil 

in-freezing waters and-breadth-of 

:iiix 

1 

light-of-him 


m r?: 

cloud-of he-scatters 


tpx ba obpab inbianna 

jv 1 at t: t : jt : - : 

that all to-do-them by-guidance-of-him 


they distill his mist in rain, 

28 which the skies pour down 

and drop on mankind abundantly. 

29 Can anyone understand the spreading of 

the clouds, 

the thunderings of his pavilion? 

30 Behold, he scatters his lightning about him 

and covers the roots of the sea. 

31 For by these he judges peoples; 

he gives food in abundance. 

32 He covers his hands with the lightning 

and commands it to strike the mark. 

33 Its crashing declares his presence ; 1 

the cattle also declare that he rises. 


Elihu Proclaims God's Majesty 

"7 “At this also my heart trembles 
/ and leaps out of its place. 

2 Keep listening to the thunder of his voice 

and the rumbling that comes f rom his 
mouth. 

3 Under the whole heaven he lets it go, 

and his lightning to the corners of the 
earth. 

4 Af ter it his voice roars; 

he thunders with his majestic voice, 

and he does not restrain the lightnings 2 
when his voice is heard. 

5 God thunders wondrously with his voice; 

he does great things that we cannot 
comprehend. 

6 For to the snow he says, ‘Fall on the earth,’ 

likewise to the downpour, his mighty 
downpour. 

7 He seals up the hand of every man, 

that all men whom he made may know 
it. 

8 Then the beasts go into their lairs, 

and remain in their dens. 

9 From its chamber comes the whirlwind, 

and cold from the scattering winds. 

10 By the breath of God ice is given, 

and the broad waters are frozen fast. 

11 He loads the thick cloud with moisture; 

the clouds scatter his lightning. 

12 They turn around and around by his 

guidance, 

to accomplish all that he commands 
them 


' Hebrew declares concerning him 2 Hebrew them 


36:32 b has been proposed; cf. 7:20 

37:4 a 2 Hebrew manuscripts, iVlp 
37:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, )b — 

37:12 pvnVnnnn 
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o n the face o f the habitable world. 

1 3 Whether for correction or for his land 

or for love, he causes it to happen. 

14 “Hear this, O Job; 

stop and consider the wondrous works of 
God. 

15 Do you knowhow God lays his command 

upon them 

and causes the lightning of his cloud to 
shine? 

16 Do you know the balancings' of the clouds, 

the wondrous works of him who is 
perfect in knowledge, 

17 you whose garments are hot 

when the earth is still because of the 
south wind? 

18 Can you, like him, spread out the skies, 

hard as a cast metal mirror? 

19 Teach us what we shall say to him; 

we cannot draw up our case because of 
darkness. 

20 Shall it be told him that I would speak? 

Did a man ever wish that he would be 
swallowed up? 

21 “And now no one looks on the light 

when it is bright in the skies, 

when the wind has passed and cleared 
them. 

22 Out of the north comes golden splendor; 

God is clothed with awesome majesty. 

23 The Almighty—we cannot find him; 

he is great in power; 

justice and abundant righteousness he 
will not violate. 

24 Therefore men fear him; 

he does not regard any who are wise in 
their own conceit.” 2 


The Lord Answers Job 

^ Q Then the Lord answered Job out of the 
,30 whirlwind and said: 


2 “Who is this that darkens counsel by words 

without knowledge? 

3 Dress for action 3 like a man; 

I will question you, and you make it 
known to me. 


4 “Where were you when I laid the foundation 

of the earth? 

Tell me, if you have understanding. 

5 Who determined its measurements— 

surely you know! 

Or who stretched the line upon it? 

6 On what were its bases sunk, 

or who laid its cornerstone, 

7 when the morning stars sang together 

and all the sons of God shouted for joy? 


1 Or hoverings 2 Hebrew in heart 3 Hebrew Gird up your 
loins 


38:1 p nilipniJD 


iciiV -ox isnx*? -on -on 13 :nmx inn 

v v : • a : — : • v )’• : • t : it j** •• 

for-love or for-land-of-him or for-tribe if earth-DIR world 

top nix nx-r nrmm 4 :nxso' 

a • j t j* —: - !•••:- 

stand Job this hear he-causes-to-happen-him 

-mm yinn 15 :ix nixio:i ipionm 

on-to-lays ?-you-know God ones-being-wonderful-of and-consider-continuously 

-ip jnnnie :iup nix p'airn Dn'ip mix 

r- _ .. _ ;t it-: j - • : av - j v: 

on ?-you-know cloud-of-him light-of and-he-causes-to-shine upon-them God 

-1JPN17 :nnn D'on nixiori op -pino 

who knowledge perfect-one-of wondrous-works-of cloud balancings-of 

p'pirus :oiiio px upupn D'on yin 

you-can-you-spread-out from-south earth when-to-be-still hot garments-of-you 

- no uPHinw :pmn •’Nio o'ptri o'pnp>i iop 

•• • 1 1 it j* : • ’• t 'a* t : 'i 

what make-known-us being-cast mirror strong to-skies with-him 

ii -1201120 -P 30 ppi -Ni ii idxj 

to-him ?-he-shall-be-told darkness because-of we-draw-up not to-him we-shall-say 

xi mnpi2i :yin' n Px ion -on mix >0 

<t - : ” it ••• : j* • - jt r A” - j* 

not and-now he-is-swallowed that man he-said if I-speak that 

ninp nm D'pnwn xin inn nix ixi 

T : T J : W T 1 - ( J* T <T 

she-has-passed when-wind in-the-skies he bright light they-look-at 

nii x -* 7 p nnx 1 nnr 12^022 :Dinoni 

v: - Avvsr.* JT T * T *1 

God on he-comes gold out-of-north and-she-has-cleansed-them 

objpoi no imxso -xi 'up23 nin xiij 

JT : • - A • - ••• T u 1 j- “ I T J 

and-justice power great-of we-find-him not Shaddai majesty being-feared-of 

d'uox mxi' p ^24 mar xi npip -nil 

a* t j 1 •• ti iv - : j ■t t : : 

men they-fear-him for-thus he-will-violate not righteousness and-abundance-of 

:ni -ppn -in hxt -xi 

heart wise-ones-of any-of he-looks not 

:iox*i niponljo nix tin mrp -tp*ii 38 

1 - t t : ~ y v jt : * ~ 1— 

and-he-said out-of-the-whirlwind lob — Yahweh then-he-answered 

10:0 ni —itx 3 :npi -■’Vo rion hpp iiPnn 1 nf >02 

vjv : jt tvs - it jt ’ f : •• v <• 

like-man now gird-up knowledge no by-words counsel darkening this who 

n”n no > N 4 njpnim i ixtfxi TPin 

t • n j •!•••: • s t : v : * av t 

you-were where and-make-known-me and-I-will-ask-you loins-of-you 

-'0 5 :nrn npr -ox lari px -non 

• IT • T : J-T • •• - * VAT ’STS 

who understanding you-know if tell earth when-to-lay-the-foundation-me 

rrip noi -'o ix yin n moo nip 

T JV T IT T I* < AT ** J* T V “ SI JT 

upon-her he-stretched-out who or you-know surely measurements-of-her he-placed 

px ht -'o ix iynon nnx no -ip 6 np 

1 V JV TT r J AT S T T JV T-8 Tl - I IT 

stone-of he-laid who or they-were-sunk bases-of-her what on line 

-in pin ipn min in' -no7 :nnas 

T *T“ 1 V A •• S J -1 • T S IT T • 

all-of and-they-shouted morning stars-of together when-to-sing corner-of-her 
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□mo imti □' D'nVn « iD'rfrx on 

v jv •• • : at ■ j— t : * 1 vjt- i* v: j- : 

from-womb when-to-burst-him sea with-doors or-he-shut-in God sons-of 

bbivi imb np 'mips 9 :xsr 

v t-: - a : 'jtt j‘ : r*** 

and-thick-darkness garment-of-him cloud when-to-put-me he-goes-out 

rms □Pxi 'pn vbv -qb;xiio :inVnn 

- j* : • t it 'a* •% jt t j : v t it ••• 

bar and-I-set limit-of-me over-him and-I-broke swaddling-band-of-him 

vv'n tib) xinn ns ~tp nnxi u tnmV-n 

’ a* j : ti _ ~ --* 

you-will-continue and-not you-shall-come 

aTpo^on^ :vbi 

I v t • i:v ' iv - 

?-since-days-of-you waves-of-you 

:iopo -imp nnpT 

you-caused-to-know-her 


place-of-him dawn 

maao dwi 


here until 

|i*ua rvp 

in-pride-of he-will-set 

“>i?} 

morning 


IT T 

and-doors 


and-I-said 

"X21 

and-here 

my 

T J* ' 

you-have-commanded 


V (ST 

declare earth 


nun pan nism 

t iv - j t : i _ :t • : * v at t j : - : v: vi 

from-her wicked-ones and-they-are-shaken-off the-earth on-skirts-of to-take-hold 

:vnb ion n^rvi onin ions nsnnnw 

i : j : : - : i*: at v j : 1 

garment like and-they-stand seal like-clay-of she-is-changed 

nnwn non pinn mix D'puho pjon is 

I" T • T T J : AT J" t : J- t • : 

she-is-broken being-high and-arm-of light-of-them from-wicked-ones and-he-is-withheld 

□inri npnm w mu ~tp nxnn i 6 

: 'v y : at • - t t -:i 

the-deep or-in-recess-of sea springs-of to ?-you-have-come-in 

mo -npu> yb iroVnnn 

death gates-of to-you ?-they-have-been-revealed you-have-walked-about 

■om "rp rmnnnis :nxnn moVy npp 

expanse-of to you-have-understood you-have-seen deep-darkness and-gates-of 

nix -pp rnn m _, xi 9 :nVn nPT -ox nan px 

A 1 T : * * V V -l JV •• IT T : J“T * - I VAT 

light he-dwells the-way this where all-of-her you-know if 

i*?na ~bx -unpin p2o :ippp nr _, x 

territory-of-him to you-take-him that place-of-him this where and-darkness 

nVin tx m npT2i :imn nirrnj ran "’□i 

a** t • jt • t : -ti i i • : • • t r : 

you-were-born then for you-know house-of-him paths-of you-discern and-that 

Pip ninyx -*?x nxnn 22 roan 7 pm nsooi 

v at j : v t t -:v. r - 1 jv t i- : • 

snow storehouses-of into ?-you-have-entered great days-of-you and-number-of 

-nvb mntm ~Px 23 :nxnn Tin ninyxi 

v : * : t v iv : • jt t 1 : : 

for-time-of I-have-kept-back which you-have-seen hail or-storehouses-of 

nix pbrv pnn m -'X24 inonVoi nip dP ny 

a 1 v jt" 1 v v -1 jv •• it t : • t': j : at 

light he-is-divided the-way this where and-war battle for-day-of distress 

nVpn nu>P? aVs m2 25 :p# -^p onp pm 

at t : • v jv - j- • r * v it •• •: j - *t 1 i**t 

channel for-the-torrent he-has-split who earth upon east-wind he-scatters 

ninp Px -xV px -* 7 p :niip rrrf? pnf 

desert man no land on to-bring-rain thunder for-bolt-of and-way 

moynVi nxPm nxiP pafe>n *?27 : p Dnx -xi 

- • : - : at : t 1 - j* : - : 1 - 

and-to-make-sprout and-desolate-land waste to-satisfy in-him 


JT T 

man 


8 “Or who shut in the sea with doors 

when it burst out from the womb, 

9 when I made clouds its garment 

and thick darkness its swaddling band, 

10 and prescribed limits for it 

and set bars and doors, 

11 and said, ‘Thus far shall you come, and no 

farther, 

and here shall your proud waves be 
stayed’? 

12 “Have you commanded the morning since 

your days began, 

and caused the dawn to know its place, 

13 that it might take hold of the skirts of the 

earth, 

and the wicked be shaken out of it? 

14 It is changed like clay under the seal, 

and its features stand out like a garment. 

15 From the wicked their light is withheld, 

and their uplifted arm is broken. 

16 “ Have you entered into the springs of the sea, 

or walked in the recesses of the deep? 

17 Have the gates of death been revealed to 

you, 

or have you seen the gates of deep 
darkness? 

18 Have you comprehended the expanse of 

the earth? 

Declare, if you know all this. 

19 “Where is the way to the dwelling of light, 

and where is the place of darkness, 

20 that you may take it to its territory 

and that you may discern the paths to its 
home? 

21 You know, for you were born then, 

and the number of your days is great! 

22 “Have you entered the storehouses of the 

snow, 

or have you seen the storehouses of the 
hail, 

23 which I have reserved for the time of 

trouble, 

for the day of battle and war? 

24 What is the way to the place where the 

light is distributed, 

or where the east wind is scattered upon 
the earth? 

25 “Who has cleft a channel for the torrents of 

rain 

and a way f or the thunderbolt, 

26 to bring rain on a land where no man is, 

on the desert in which there is no man, 

27 to satisfy the waste and desolate land, 


38:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 71 
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Hebrew (BHS) 


and to make the ground sprout with 
grass? 

28 “Has the rain a father, 

or who has begotten the drops of dew? 

29 From whose womb did the ice come forth, 

and who has given birth to the frost of 
heaven? 

30 The waters become hard like stone, 

and the face of the deep is frozen. 

31 “Can you bind the chains of the Pleiades 

or loose the cords of Orion? 

32 Can you lead forth the Mazzaroth 7 in their 

season, 

or can you guide the Bear with its 
children? 

33 Do you know the ordinances of the 

heavens? 

Can you establish their rule on the earth? 

34 “Can you lift up your voice to the clouds, 

that a flood of waters may cover you? 

35 Can you send forth lightnings, that they 

may go 

and say to you, ‘Here we are’? 

36 Who has put wisdom in the inward parts 2 

or given understanding to the mind? 3 

37 Who can number the clouds by wisdom? 

Or who can tilt the waterskins of the 
heavens, 

38 when the dust runs into a mass 

and the clods stick fast together? 

39 “Can you hunt the prey for the lion, 

or satisfy the appetite of the young lions, 

40 when they crouch in their dens 

or lie in wait in their thicket? 

41 Who provides for the raven its prey, 

when its young ones cry to God for help, 
and wander about for lack of food? 


39 


‘Do you know when the mountain 
goats give birth? 

Do you observe the calving of the does? 

Can you number the months that they 
fulfill, 

and do you know the time when they 
give birth, 

when they crouch, bring forth their 
offspring, 

and are delivered of their young? 

Their young ones become strong; they 
grow up in the open; 

they go out and do not return to them. 


5 “Who has let the wild donkey go free? 

Who has loosed the bonds of the swift 
donkey, 

6 to whom I have given the arid plain for his 

home 


' Probably the name of a constellation 7 Or in the ibis 
3 Or rooster 


38:41 p riV 


T^iri -■’Q iN in ooaV -^n 28 :nutt Nyb 

) /ST JI T ■ •• V IV T J 

he-begat who or father to-the-rain ?-there-is green what-goes-out-of 

'o D'OB? 0331 mpn asr ’o 100029 :Vo ~'bm 

who heaven and-frost-of the-ice he-went-out who from-womb-of dew drops-of 

Dinri b3i worm* o'o tonsso 

: y : at - : • • j- 1 v v ti it: 

deep and-face-of they-become-hidden waters like-the-stone he-has-given-birth-him 

V »03 niowb -it* nob) nirruo owpnn3i mo^rr 

j* : i : i at • j : ri it - : • 

Orion cords-of or Pleiades chains-of ?-you-bind they-cling-together 

non -bv uniri inyn ninth N'xhn 32 :nnsn 

t r; t - • - : /s • : j t - j* - r* - : 

children-of-her on or-Bear in-time-of-him Mazzaroth ?-you-bring-out you-loosen 


ioowo D'fcn _ dn o’ow nipn nyovi33 :omn 

j t : i* t • • at t t : -T~:i r* : - 

rule-of-him you-set-up if heavens statutes-of ?-you-know you-guide-them 

D'o -nysizh oVip nyV onnn34 

' )- - : • i: "av • jt t j* t * v it t 

waters that-large-amount-of voice-of-you to-the-cloud ?-you-lift-up on-the-earth 

nV ioono loVo D'-pon nVumn35 :ooon 

j' : i : : a*”* : 'j* t : j- - : -i t 1 iv - : 

to-you and-they-may-say that-they-may-go lightnings ?-you-send-out she-may-cover-you 


10? 

->o its 

noon 

ninpn 

nw -'Q36 :«3n 

he-has-given 

who or 

wisdom in 

-the-inner-parts he-has-put who 

here-we 

norm 

o’pny) osp' 

-'b 37 

:nrn 

now 2 ? 

by-wisdom 

clouds 

he-numbers who 

understanding 

to-the-mind 

psnaV 

osy 

npyn38 

:Tnyb 

'P o'hw 

■’*?nn 

to-the-cast-metal dust 

when-to-flow 

he-lays 

who heavens and-waterskins-of 

n*ni 

ms 

H'lbb 

r t : 

msnn39 

j t 

:ipnT 

D'nm 

r t : 

or-hunger-of 

prey 

for-lioness 

?-you-hunt 

they-cling-together 

and-clods 

noon 

nt# 

nijiyon 

infeb 

-■’340 :NVon 

D'TflS 

in-the-thicket 

theysit 

in-the-dens 

they-crouch 

when you-fill 

young-lions 


-’3 i-p$ noyV ro' ’o 41 :oon -in*? 

j .. ..r- T " j* t <• v it : 

when prey-of-him for-the-raven he-provides who ambush in 

i^ok -'bib iyjv tyiur bx -bit, 

food for-lack-of they-wander-about they-cry-for-help God to young-one-of-him 


ni^N Wh ybo ~'bv' n"6 ny nyrn 1 39 

j T - l” - AT - VJV T : -T 

does to-bring-forth cliff goats-of to-give-birth time-of ?-you-know 

ny nyr i maVon omT 020132 :obwn 

j** t : ~t : t av - : j* t: j : • i : • 

time and-you-know they-fulfill months you-count you-observe 

on^nn mnVsn jnnV myoon3 

pain-of-them they-bring-forth offspring-of-them they-crouch to-give-birth-them 

non jot onm ib*?n' 4 :mnVu>n 

at - j :• v •• :i j : : - t : i- - : 

in-the-open they-become-great children-of-them they-become-strong they-let-go-free 

oysn nos nVw _, 0 5 :ioV -*6i «*sr' 

a* : t vjv j- • i* it jt : : t 

free wild-donkey he-has-let-go who to-them they-return and-not they-go-out 

nnoy mniy -own 6 :nns 'n Tiny nioobi 

jt t-: • : j- v . j. T j : 

arid-plain I-have-put who he-has-loosed who wild-donkey and-bonds-of 
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mp linnb pnto'7 :nr6n vnmwm im 

city to-tumult-of he-scorns salt and-dwelling-places-of-him house-of-him 

inino onn tiits *6 iyiii niNwn 

pasture-of-him mountains he-explores he-hears not one-oppressing shouts-of 

■on tqd Dn nifj'n9 :u>i“iT pi“p -bs “inm 

• 1 isv : t j** v j i :• 1 jt t r - : 

if to-serve-you wild-ox ?-he-is-willing he-searches green-thing every-of and-after 

nbm on "iu>pnnio ~by 

in-furrow-of wild-ox ?-you-bind manger-of-you at he-will-spend-the-night 

i3 -nonnn u :?rnnN D'potf "nur "on inip 

i - : • i~: • iv t ■: r - : • a 

on-him ?-you-will-trust after-you valleys he-will-harrow or rope-of-him 

rottnnu :?tpt vbx, nrum iniD m -'3 

i j. i , v . . jt •• i-: - : «s j- 


?-you-believe labor-of-you to-him and-you-will-leave strength-of-him great because 

*[jnr -'3 ia 

he-shall-gather and-threshing-floor-of-you seed-of-you he-will-return that in-him 

:nsii nron rrnN -on nobw mn -«mi3 

it : jt • t : v • t «st v: v j* t : 1 : 


and-plumage loving-bird pinion if she-waves-proudly female-ostrich wing-of 

:DQnn nay -bm rpss pN*? ntyn "*314 

r* - s jt t - i: t av •• 1 vjt t j - r 

she-lets-be-warmed earth and-on eggs-of-her to-the-earth she-leaves for 

:nu>nn mwn n*m mnn bn -'3 reiynns 

t r.* : jv t - i.— : t av : v j*.* • 

she-tramples-her the-field and-beast-of she-crushes-her foot that and-she-forgets 

"■’Va hpt pnb -xbb m3 rpu>pni6 

• : jt • : 1 r : at : t jv t - j* p : • 

no labor-of-her to-vanity to-her to-not children-of-her he-deals-cruelly-with 

noan niVa nwn -'3 n nna 

: at : t - j v; jt • r ~ it 

and-not wisdom God he-has-made-forget-her because fear 

□nraa nyais :nraa n*7 pVn 

J T “ ” Tl IT ' “ T • ~ JT 

in-the-height according-to-the-time in-the-understanding to-her he-has-given-share 

jrinno nnrn'p didV pnipn anon 

?-you-give and-to-one-riding-of-him to-the-horse she-laughs she-spreads-wings 

a umnnn2o maun u^a^nn miaa d-ioV 

v ■ : - i:i it : - j t - v : * at : j - 

?-you-make-leap-him mane neck-of-him ?-you-clothe might to-the-horse 

pom a nan '21 :nn^ nm Tin nanna 

• v •• ti j : : - it j : - ». av : - t 

in-the-valley they-paw terror snorting-of-him majesty-of like-the-locust 

nnaV pnt 2 r >22 : pu>j -nmp*7 xt nba trim 

- - 1 j- : • 1 v it - *: * •• •• - a : j* t : 

to-fear he-laughs weapon to-meet he-goes-out in-strength and-he-exults 

vbv23 :mn mso ywr 1 -*6i nir 

t t i v it • t i : at •• j : 

upon-him sword from-face-of he-turns-back and-not he-is-dismayed and-not 

uni wim24 qiTDi nun nr6 nawN nnn 

v :i - j- : ’ i • : j’ - i- at : - jv : • 

and-rage with-roar and-javelin spear flash-of quiver you-are-to-rattle 

naiu; Vip ->3 pn^ r -iib) pa 

horn sound-of because he-is-permanent and-not ground he-swallows 

nor6o itt pimm nxn -vuv mat) na25 

AT T : * - J’T 1 T •* II T V < _ T <** I 

battle he-smells and-from-afar aha! he-says horn when-sufficiency-of 


and the salt land for his dwelling place? 

7 He scorns the tumult of the city; 

he hears not the shouts of the driver. 

8 He ranges the mountains as his pasture, 

and he searches after every green thing. 

9 “Is the wild ox willing to serve you? 

Will he spend the night at your manger? 

10 Can you bind him in the furrow with 

ropes, 

or will he harrow the valleys af ter you? 

11 Will you depend on him because his 

strength is great, 

and will you leave to him your labor? 

12 Do you have faith in him that he will 

return your grain 

and gather it to your threshing floor? 

13 “The wings of the ostrich wave proudly, 

but are they the pinions and plumage of 
love? 7 

14 Forshe leaves her eggs to the earth 

and lets them be warmed on the ground, 

15 forgetting that a foot may crush them 

and that the wild beast may trample 
them. 

16 She deals cruelly with her young, as if they 

were not hers; 

though her labor be in vain, yet she has 
no fear, 

17 because God has made her forget wisdom 

and given her no share in understanding. 

18 When she rouses herself to flee, 2 

she laughs at the horse and his rider. 

19 “Do you give the horse his might? 

Do you clothe his neck with a mane? 

20 Do you make him leap like the locust? 

His majestic snorting is terrifying. 

21 He paws 3 in the valley and exults in his 

strength; 

he goes out to meet the weapons. 

22 He laughs at fear and is not dismayed; 

he does not turn back from the sword. 

23 Upon him rattle the quiver, 

the flashing spear, and the javelin. 

24 With fierceness and rage he swallows the 

ground; 

he cannot stand still at the sound of the 
trumpet. 

25 When the trumpet sounds, he says ‘Aha!’ 

He smells the battle from afar, 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 The meaning of 
the Hebrew is uncertain 3 Hebrew They paw 


39:12 p TUT 

39:20 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'H 

39:21 a read, perhaps, Ti2rP ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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the thunder of the captains, and the 
shouting. 

26 “Is it by your understanding that the hawk 

soars 

and spreads his wings toward the south? 

27 Is it at your command that the eagle 

mounts up 

and makes his nest on high? 

28 On the rock he dwells and makes his 

home, 

on the rocky crag and stronghold. 

29 From there he spies out the prey; 

his eyes behold it from far away. 

30 His young ones suck up blood, 

and where the slain are, there is he.” 


And the Lord said to Job: 


2 “Shall a faultfinder contend with the 
Almighty? 

He who argues with God, let him answer 
it.” 


Job Promises Silence 

3 Then Job answered the Lord and said: 

4 “Behold, I am of small account; what shall I 

answer you? 

I lay my hand on my mouth. 

5 I have spoken once, and I will not answer; 

twice, but I will proceed no further.” 


The Lord Challenges Job 

6 Then the Lord answered Job out of the 
whirlwind and said: 

7 “Dress for action* like a man; 

I will question you, and you make it 
known to me. 

8 Will you even put me in the wrong? 

Will you condemn me that you may be 
in the right? 

9 Have you an arm like God, 

and can you thunder with a voice like 
his? 

10 “Adorn yourself with majesty and dignity; 

clothe yourself with glory and splendor. 

11 Pour out the overflowings of your anger, 

and look on everyone who is proud and 
abase him. 

12 Look on everyone who is proud and bring 

him low 

and tread down the wicked where they 
stand. 

• 3 Hide them all in the dust together; 

bind their f aces in the world below. 2 
14 Then will I also acknowledge to you 

that your own right hand can save you. 

13 “Behold, Behemoth, 3 

which I made as I made you; 

' Hebrew Gird up your loins 2 Hebrew in the hidden place 
3 A large animal, exact identity unknown 


n ?rnraon26 :numm only Din 

* a** v r • : jt • * i~:i it : * t - j- 

hawk he-soars ?-from-understanding-of-you and-shout commanders thunder-of 

tu ~bv "DN 27 iuju whu' 

1 *i - • • it •• : jt t : i : • 

mouth-of-you at if to-south wings-of-him he-spreads 

pub yVcp :iap pj nub mar 

he-dwells rock nest-of-him he-makes-high and-that eagle he-makes-to-be-high 

□wo 29 :rvmm jPd -bv n'Vnn 

jt it : “ v 1 v i- ’at : • : 

from-there and-stronghold rock crag-of on and-he-lodges-continually 

irn 2 Ri 3 o :iunu rru pifnnV bsto nan 

it : v : r - jt •• ' t : v a - it 

and-young-one-of-him they-behold eyes-of-him to-from-far-one prey he-spies-out 

:Rin dw nubai dt a-ijPu’ 

i jt • t >v ~ at : - : 

he there slain-ones and-in-where blood they-lick-up 

-□a nhn2 nntfn ni*« tin mn run i 40 

-u r • v J t : • -1— 

with ?-to-contend and-he-said Job — Yahweh and-he-answered 

nvR run 3 :naju' niVa main nim hw 

j • * -1— ti*.— ~ j v: - r a • j- - 

Job then-he-answered let-him-answer-her God one-arguing faultfinder Shaddai 

>t "ttwn nn •’hVp p 4 no^n nim -nx 

•t t’av • jt • *j" r t : 

hand-of-me I-shall-return-you what I-am-small behold and-he-said Yahweh — 

nau« mnan nnas -fob now 

aw: iv j : j- - r : • : j - 

I-will-answer and-not I-have-spoken one mouth-of-me on I-lay 

aw mm ’June :*y»oiN own 

Job — Yahweh then-he-answered I-will-continue but-not and-two 

tjVnwn ?psPn naan m mm 7 nntfn nnuo bn 

’ : t : v * av t vjv : jt tv: i- - tt : j* 

I-will-ask-you loins-of-you like-man now gird-up and-he-said whirlwind from 

nunuori nauwn nun nans mumim 

••••;- a* t : j** t ’ - -i • . ; 

you-will-declare-guilty-me justice-of-me you-will-nullify ?-even and-make-known-me 

inba Vipai ^b |*ma uinr -dni 9 :pT*n \ynb 

like-him and-with-voice to-you like-God arm and-if you-are-right so-that 

mm Tim nail ri*u xi mu 10 :nunn 

jt t : i : -at 1 j it jt i*' : — 

and-splendor and-glory and-dignity majesty now adorn-yourself you-thunder 

hr m ninau run u :wa*?n 

v •• t j” : " av — j : v * ti it : • 

proud-one every-of and-look nose-of-you overflowings-of pour-out clothe-you 

D'uuh mm a inunun n^a "Va nNnunnV’uwm 

j. T : 1 i - : - A” • : - v "i t j” : r* • : - : 

wicked-ones and-tread-down humble-him proud-one every-of look and-abase-him 

win Dhnu nm nuua n:nu 13 :Dnnn 

j -: v •• : -at jt t v j" : t it : - 

bind faces-of-them together in-the-dust hide-them in-place-of-them 

uwin -p jrix or -mi 14 :pnoa 

she-saves that I-will-acknowledge-you I then-also in-the-one-being-concealed 

nnu ■’mwu mum niona x: -nan 15 nV 

1 at • • j* t v ~: •• :i jt •• • * iv • : j 1 : 

with-you I-made which Behemoth now behold right-hand-of-you —you 

39:26 P raw 39:30 p rmDN] 39:30 a = 40:6 j? .TiBOIJO 

40:12 a several Hebrew manuscripts, 'HI 
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JOB 40:16—41:3[10] 


iprm 

at : t : 
in-loins-of-him 

riK 'iQD 

v at : 

cedar 


iro hi 

J JT 

strength-of-him now 

iniT fan' 17 


“Ip33 T2n 


■run i 6 iVdh' 

•• • I" ’JT T “ T 

behold he-eats like-the-ox grass 

:iim nnra iiKi 

like tail-of-him he-holds-stiff belly-of-him in-muscles-of and-power-of-him 

nwim •’ppdk vnxyis mn'tP 1 rms hp 

at : *j- • t t ~:i it : jt - i- • 

bronze channels-of bones-of-him they-are-interwoven thigh-of-him sinews-of 

bn -prvr mytn Kin 19 : 5 ra Voqp rani 

a- _ j* i iv : - j- : • t t : 

God ways-of first-of he iron like-bars-of limbs-of-him 

bn -p)2o :innn w iu;yri 

i r i : - j*— t 

produce-of for sword-of-him let-him-bring-near the-one-making-of-him 

:du> -ipnun nn&n rm * 5 di ib ‘iKtn onn 

it p —: i— : v t - j— t i: a : • _r t 

there they-play the-field beast-of and-all-of for-him they-bear mountains 

in3D 1 22 :nsni nip nnon naun d^ks -nnn2i 

j*% : it • Jv 1 t v i” : at : • r v: v - r 

they-cover-him and-marsh reed in-shelter-of he-lies lotuses under 

puhr JH 23 : * 7 n: ~nvv inino 1 ' )bbv d^kx 

he-is-strong behold brook willows-of they-surround-him shade-of-him lotuses 

~bn jtv np 1 -n inorr Tisrr nb nm 

v * j** j- - i*t r - : ■ a : - j 

against Jordan he-rushes though he-is-confident he-is-frightened not 

:*1 n -npr Dnppinp unp^ r\rp 324 

nose he-pierces with-snares he-takes-him by-eyes-of-him 

liiu)*? irpwn bnnni nana ?nnV 

1 : - : v v : at - : 1 jtt : • 

tongue-of-him you-press-down or-with-cord with-fish-hook Leviathan you-draw-out 

a :vr\b ai|pri ninrri isaa pmn n^nn26 

jaw-of-him you-pierce or-with-thorn in-nose-of-him 

:nian Tbn -qt 

» JV •• 


T Tl 

river 


:iira 

mouth-of-him 

teuton 25 


reed 


J- T 

?-you-put 


■ok DPunn ^bn naTH 27 

a- - 1 v -*i j-.- 

soft-ones to-you he-will-speak if pleas to-you ?-he-will-make-many 

:oViy ivyb piipn pap nna rfpvp 

eternity for-servant-of you-will-take-him with-you covenant ?-he-will-cut 

irnypnj nia^a ia -pnu?nri 29 

and-you-will-put-on-a-leash-him as-the-bird with-him ?-you-will-play 

inisir onan vbv ma^o :?pnnpj 5 

v:v A’t - t ti j : • ’ iv - : 

they-will-they-divide-him trading-partner over-him they-will-bargain for-young-girls-of-you 

opt *73*7331 nip niaipa K^onn 31 :nppia ra 

j- t 1- : • : a j : j-- - : r 1- - 1: 1 j~ 

fish or-with-spear-of skin-of-him with-harpoons ?-you-fill Canaanites among 


■bn norbri nar npp vbv -0^32 :i vinv 

t t : • j : *av - jt t • : 

not battle remember hands-of-you on-him lay head-of-him 

:*lpin 

you-will-do-again 

:bv' l'Kin 'bn b om natal inVnii -?m 41 

it-.. jt : - v 1--: tat: • j : * 1 •• 

he-is-hurled sight-of-him to ?-even she-is-false hope-of-him behold 

p: 3 pa 1 ? Kin 'ni apmjn n -itdk -k*?2 

j- it- : • j- t : j- av : j- t : -1 1 

who he-stands before-me he then-who he-stirs-him that fierce no 


he eats grass like an ox. 

16 Rehold, his strength in his loins, 

and his power in the muscles of his belly. 

17 He makes his tail stiff like a cedar; 

the sinews of his thighs are knit together. 

18 His bones are tubes of bronze, 

his limbs like bars of iron. 


19 “He is the first of the works' of God; 

let him who made him bring near his 
sword! 

20 For the mountains yield food for him 

where all the wildbeasts play. 

21 Under the lotus plants he lies, 

in the shelter of the reeds and in the 
marsh. 

22 For his shade the lotus trees cover him; 

the willows of the brook surround him. 

23 Behold, if the river is turbulent he is not 

frightened; 

he is confident though Jordan rushes 
against his mouth. 

24 Can one take him by his eyes, 2 

or pierce his nose with a snare? 


A *1 3 “Can you draw out Leviathan 4 with a 
i" I fishhook 

or press down his tongue with a cord? 

2 Can you put a rope in his nose 

or pierce his jaw with a hook? 

3 Will he make many pleas to you? 

Will he speak to you soft words? 

4 Will he make a covenant with you 

to take him for your servant forever? 

5 Will you play with him as with a bird, 

or will you put him on a leash for your 
girls? 

6 Will traders bargain over him? 

Will they divide him up among the 
merchants? 

7 Can you fill his skin with harpoons 

or his head with fishing spears? 

8 Lay your hands on him; 

remember the battle—you will not do it 
again! 

95 Behold, the hope of a man is false; 

he is laid low even at the sight of him. 

10 No one is so fierce that he dares to stir him 
up. 

Who then is he who can stand before 
me? 


' Hebrew ways 2 Or in his sight J Ch 4f:25 in Hebrew 
4 A large sea animal, exact identity unknown 5 Ch 41:1 in 
Hebrew 


40:17 p inns 

40:25 a 1 Hebrew manuscript, 'Jin 

40:26 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, V — 

41:1b delete H (dittography) 

41:2 a few Hebrew manuscripts, UTir ; 
probably read 
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11 Who has first given to me, that I should 

repay him? 

Whatever is under the whole heaven is 
mine. 

12 “I will not keepsilence concerning his limbs, 

or his mighty strength, or his goodly 
frame. 

13 Who can strip off his outer garment? 

Who would come near him with a 
bridle? 

14 Who can open the doors of his face? 

Around his teeth is terror. 

15 His back is made of ? rows of shields, 

shut up closely as with a seal. 

16 One is so near to another 

that no air can come between them. 

17 They are joined one to another; 

they clasp each other and cannot be 
separated. 

18 His sneezings flash forth light, 

and his eyes are like the eyelids of the 
dawn. 

19 Out of his mouth go flaming torches; 

sparks of fire leap f orth. 

20 Out of his nostrils comes f orth smoke, 

as from a boiling pot and burning rushes. 

21 His breath kindles coals, 

and a flame comes forth from his mouth. 

22 In his neck abides strength, 

and terror dances before him. 

23 The folds of his flesh stick together, 

firmly cast on him and immovable. 

24 His heart is hard as a stone, 

hard as the lower millstone. 

25 When he raises himself up the mighty 2 are 

afraid; 

at the crashing they are beside 
themselves. 

26 Though the sword reaches him, it does not 

avail, 

nor the spear, the dart, or the javelin. 

27 He counts iron as straw, 

and bronze as rotten wood. 

28 The arrow cannot make him flee; 

for him sling stones are turned to 
stubble. 

29 Clubs are counted as stubble; 

he laughs at the rattle of javelins. 

30 His underparts are like sharp potsherds; 

he spreads himself like a threshing sledge 
on the mire. 

31 He makes the deep boil like a pot; 

he makes the sea like a pot of ointment. 

' Or Hispriiie is in his 2 Or gods 


41:4 p "ft 
41:4 c uncertain 
41:18 a uncertain 
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he to-me the-heaven all-of under that-I- repay he-has-caused-to-go-before-me 
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and-gracefulness-of strength and-word-of limbs-of-him I-will-keep-silent not 
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with-double-of garment-of-him face-of he-exposes who value-of-him 

nns '’D ns tiVs 6 rain* n iioi 

-A" • j* t n j" : ■ it j‘ : 

he-has-opened who face-of-him doors-of he-comes who restraint-of-him 

“iud man pm mtti 7 :nn'N w nis'so 
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being-shut shields channels-of back terror teeth-of-him around 

Kirr -kV nni m mas mas ns Dnin 
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he-comes not that-wind they-draw-near among-one one narrow seal 

nsVm' ipsr imnas -ot <9 

: - : • 1 at r t : • iv *• r* 

they-clasp-each-other they-are-joined with-brother-of-him man between-them 

nix Vnn mum? 10 irnsn' nVi 

a v jt t • i-:i it t : • j : 

light she-flashes-forth sneezings-of-him they-are-continually-separated and-not 

isVrr d'tsV ran 11 nnu; -’susus runn 

a - j. . _ • *i - it t : 

they-go torches out-of-mouth-of-him dawn like-eyelids-of and-eyes-of-him 

ins rate w rrmn 12 :TOVnn» ot nirs 
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as-kettle smoke he-comes-out out-of-nostrils-of-him they-escape fire sparks-of 

snVi onVn nrVna iutoa 13 :?mm msa 
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and-flame she-sets-ablaze coals person-of-him and-rush being-set-aflame 

risVi ti) pV* mm 14 ran 
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and-before-him strength he-remains in-neck-of-him he-goes-out from-mouth-of-him 

-Vs rVi? pirn ipm inm ^Vsnis :nsNi mn 
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not on-him being-cast they-cling flesh-of-him folds-of despair she-dances 

nVss pnirn jin -ins pisr isVie 
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as-millstone-of and-being-cast stone as being-cast heart-of-him he-is-moved 

□nswri d^Vn nir inwoi 7 :mnnn 
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from-crash mighty-ones they-are-afraid from-rise-of-him low 

mn mpn 'Vs mn inrwnis 
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spear she-shall-stand not sword reaching-of-him they-miss-themselves 
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rottenness for-wood-of iron for-straw he-counts or-javelin stone 

nssna upV njpp -p urmrr -NV20 muhna 

they-are-turned to-stubble bow son-of he-makes-flee-him not bronze 

pnizn nnin isOT wpm1 :yVp -'aaa iV 

and-he-laughs dub they-are-counted as-stubble sling stones-of for-him 

ynn ist unn nnn rnnn22 pts u>inV 
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threshing-sledge he-spreads-out potsherd points-of under-him javelin to-rattle-of 
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JOB 41:24[32]-42:10 


i'm 

A* T 

path 


tn' mnN24 

J’t t -i 

he-lights-up behind-him 

mv -bv t* 25 


JT T 

earth 


there-is-not 


:nnto oinn nto 

it : j : i : - 

to-gray-haired-person the-deep he-considers 

:nn "'bib ton too 

IT ' J • TV AST 

fear to-no the-one-being-made likeness-of-him 

:ynv -11 -bi -bv to Nin pint nn; -bi tin 26 

i - ,T •• : r ' v jv av :• - ; t t r* 

pride sons-of ali-of over king he he-sees high every-of — 

bi -'3 run'2 notf*i mm tin ni*N mi 

j • * : “ti i - t : v j • ' - 1— 

all that you-know and-he-said Yahweh 

□ton i nr 'Q 3 tqto ^nn 


hiding-of this who 

|'3N N 5 ?! 


j : 
and-not 


I-understood 

'3JN1 N2 

j* t : ti 

and-I please 

jtn -poto 


42 

Job then-he-answered 

3^3' -nb) ton 

V T * : AT 

purpose from-you he-is-impossible and-no you-are-able 

'man p*7 nin to mv 

* • - ’ J” T - — * “ “ " 


1 ?oum : jnt< 

hear I-knew 


no counsel 

niNto 

j t : • 

ones-being-wonderful 


ear according-to-hearing-of 

□NON p to 6 pHN“} 


03“[N 

I-will-ask-you I-will-speak 


I-have-declared for-thus knowledge 

bib) 'inn 

and-not beyond-me 

:iv'i) m 

and-make-known-me 

')'V nnpi 

I-despise thus upon she-sees-you eye-of-me but-now I-had-heard-you 

mn' m “ihn 'mi 7 n£ 3 Ni mv -bv 'nnmi 

•jt : sv • - * : - v i" t jt t ~ • : a - • : 

Yahweh he-had-spoken after and-he-was and-ash dust on and-I-repent 

) 5 'bn -bn mm -ion'I ivn -bn ton □ninn tn 

2- . ... v t : v a • v v i** t j* t : ~ 

Eliphaz to Yahweh and-he-said Job to the-these the-words — 

'i toi 'ami ii 'sn nnn 'in'nn 

for friends-of-you and-against-two-of against-you nose-of-me he-is-hot the-Temanite 

:im 'iivi mini 'bn nnm nb 

i . j* : - : it : *j- •• jv : - • j 

Job as-servant-of-me one-being-right as-to-me you-have-spoken not 

~bn 113*71 u'b'n mtoi bna Tito mb -inp nriuis 

v j : ... t : • : • t it : • jtt i t - : 

and-go rams and-seven bulls seven for-you 


to 


take 


ni*Ni niivi top ontom 

and-Job for-you burnt-offering and-you-shall-make-go-up 

1'13 a TN '3 

JTT * $• 

face-of-him if for 


ni'N 

Job 

□3 to bbsn' 

over-you he-shall-pray 


mnv 

V T • 

with-you 

'73P3 

as-servant-of-me 


therefore-now 

'11V 

servant-of-me 

top 

servant-of-me 

nito 'nto 

do to-not 


nipn 

T V 

I-will-lift-up 

'bn onnan nb 'i nbn 

.j- .. y, j - j . T T : 

as-to-me you-have-spoken not for folly 

'in'nn Tpto \ibi9 :iyn 

the-Temanite Eliphaz so-they-went Job 

ivni ton. 'rinpin a to 'ton 

as and-they-did the-Naamathite Zophar the-Shuhite 

:ivn 15 tin mn' n(s*i mn' ui'bn m 

i • j** : v it : jt * - at : iv •* jv • 

Job face-of — Yahweh and-he-took-up Yahweh to-them he-had-told 

ivi itonnn ni'N nto tn mP nimiio 

j- : i : i- : i* : • j : v t< t r 

for when-to-pray-him Job fortune-of — he-restored and-Yahweh 


mini 

it : 

one-being-right 

tom 

and-Bildad 


3 2 Behind him h e leaves a shining wake; 
one would think the deep to be white- 
haired. 

33 On earth there is not his like, 

a creature without fear. 

34 He sees everything that is high; 

he is king over all the sons of pride” 


Job's Confession and Repentance 

Then Job answered the Lord and said: 


42 


2 “I know that you can do all things, 

and that no purpose of yours can be 
thwarted. 

3 ‘Who is this that hides counsel without 

knowledge?’ 

Therefore I have uttered what I did not 
understand, 

things too wonderful for me, which I did 
not know. 

4 ‘ Hear, and I will speak; 

I will question you, and you make it 
known to me.’ 

5 I had heard of you by the hearing of the 

ear, 

but now my eye sees you; 

6 therefore I despise myself, 

and repent 1 in dust and ashes.” 


The Lord Rebukes Job's Friends 

7 After the Lord had spoken these words to 
Job, the Lord said to Eliphaz the Temanite: “My 
anger burns against you and against your two 
f riends, for you have not spoken of me what is 
right, as my servant Job has. 8 Now therefore 
take seven bulls and seven rams and go to my 
servant Job and offer up a burnt offering for 
yourselves. And my servant Job shall pray for 
you, for I will accept his prayer not to deal 
with you according to your folly. For you have 
not spoken of me what is right, as my servant 
Job has.” 9 So Eliphaz the Temanite and Bildad 
the Shuhite and Zophar the Naamathite went 
and did what the Lord had told them, and the 
Lord accepted Job’s prayer. 


The Lord Restores Job's Fortunes 

10 And the Lord restored the fortunes of Job, 
when he had prayed for his friends. And the 

1 Or and am comforted 


42:2 p WT 

42:8 a TIN has been proposed 

42:9 a many Hebrew manuscripts, '^1 

42:10 prvau; 
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Lord gave Job twice as much as he had before. 
11 Then came to him all his brothers and sisters 
and all who had known him before, and ate 
bread with him in his house. And they showed 
him sympathy and comforted him for all the 
evil 7 that the Lord had brought upon him. And 
each of them gave him a piece of money 2 and 
a ring of gold. 

12 And the Lord blessed the latter days of Job 
more than his beginning. And he had 14,000 
sheep, 6,000 camels, 1,000 yoke of oxen, and 
1,000 female donkeys. 13 He had also seven sons 
and three daughters. 14 And he called the name 
of the first daughter Jemimah, and the name of 
the second Keziah, and the name of the third 
Keren-happuch. 15 And in all the land there 
were no women so beautiful as Job’s daugh¬ 
ters. And their father gave them an inheritance 
among their brothers. 16 And after this Job lived 
140 years, and saw his sons, and his sons’ sons, 
four generations. 17 And Job died, an old man, 
and full of days. 

' Or disaster 2 Hebrew a qesitah; a unit of money of 
unknown value 


iruvnb nwb -\u)x ~bi tin mm non b -irun 

iv : • : i • : jv t v mt : ■ v s- a" •• 

to-twice to-Job that all-of — Yahweh and-he-did-again friend-of-him 


-by) rivfm - b rfiN -by vbx inti n 

t: t : - t: tv t t •* jt- 

and-all-of sisters-of-him and-all-of brothers-of-him all-of to-him then-they-came 


'irrga 

br6 i qp 

^3N»l 

D'iflV 

vyy 

in-house-of-him 

bread with-him and-they-ate 

before ones-knowing-of-him 

-*?3 

by inN innri 

V? 


npi 

all-of 

over 

-him and-they-comforted for-him 

and-they-swayed-back-and-forth 

UhN 

15 

■«n»l vby 

mm 

N'nn 

— ninn 

man 

to-him 

and-they-gave upon-him 

Yahweh he-had-brought 

that the-evil 

TIN 

TO 

nimi.12 nnN 

nm on Pni 

IT T VJV • I 

nnN nmipp 

— 

he-blessed and-Yahweh one 

gold ring- 

-of and-man 

one qesitah 


hyyyx ib -'mi inwtoo ym mmt 

t t : - • : i- a ■ i • r - 

four to-him and-he-was more-than-beginning-of-him Job latter-of 

tqs “^ni m5m nwi ins *}bk “ityp 

yoke and-thousand-of camels thousands and-six-of sheep thousand-of ten 

□m mmw ib 13 :nuinN *i5ni ypy 

i* t tjt : • •) • : r i ' v jv : 1 it t 

sons seven to-him and-he-was female-donkeys and-thousand-of ox 

dwi nmm hnNn -ds> Nnp»U4 :nm uriVsh 

y : t • : - ■ it •• <t': * - it j t : 

and-name-of Jemimah the-one name-of and-he-called daughters and-three 

iib i is pian p.p. muhWn op njrsp npwn 

Keren-happuch the-third and-name-of Keziah the-second 

pan -Von ym nuno nim o'P a N$m 

' VAT T T : l • J : • 0 T J* T T : • 

and-he-gave the-land in-all-of Job as-daughters-of beautiful women he-was-found 

'mi i6 :omriN pna nbm dton on*? 

and-he-lived brothers-of-them in-midst-of inheritance father-of-them to-them 

tin nt i dtetini riNQ nNf 'nnx hi*N 

v v : — at t v t : - : jt •• •• i- 

— and-he-saw year and-forty hundred this after 

ni^N no'117 :nm mmN vh 


and-not 


nmi7 :nm mmN 

TJT- I IT T I - 

Job and-he-died generations four 


T3 TNI 


Job 

vn 


sons-of-him sons-of and— sons-of-him 

:d'q; ynfcn pr 

days and-full-of old-one 


42:10 b most versions, plural; V*in has been 

proposed 

42:11 p rnrnN 

42:15 a 2 Hebrew manuscripts, — 

42:16 p rUjjtTl 




Psalms | D^nn 

□wi nxm V?3 nb |3u>n PN3 -nwNi 1 

y t : v—: ~ ' - t j <v • t •• i: 

wicked-ones in-counsel-of he-walks not who the-man blessed 

:3U>' nb d'$V 3izrmi 3 qd nb D'Non rmi 

IT T J * )- : (ST T J ’ T ”l ’ VJV : 

he-sits not ones-scoffing and-in-seat-of he-stands not sinful-ones and-in-way-of 

niir iminm tesri nirp mins dr '32 

v : v > t : 1 j : v t : j~ : r <• 

he-meditates and-on-law-of-him delight-of-him Yahweh in-law-of if but 

“iwh D'o 'iVs -bv VintP >U3 3'3i3 :nV?i oni' 

• j t - r v t ’ : t t is t : it t jt 

that water streams-of by being-planted like-tree and-he-is and-night by-day 

Vbi bn' m nb ihVdi iron ?fr liha 

1 : a • 1 j” t : • : * •• • : • 

and-all he-withers not and-leaf-of-him in-time-of-him he-gives fruit-of-him 

fQ3 -dk n □'i)uh3 |3 -*6 4 :n_'*?r ntyjr nuto 

like-the-chaff if but the-wicked so not he-prospers he-does that 

dw iop' -*6 ||3 ~bv 5 :nn M*nn _ 3 U>n 

wicked-ones they-will-stand not thus upon wind she-scatters-him that 

ini' -'36 :D'pnx mua ontoni mm3 

knowing for righteous-ones in-congregation-of nor-sinful-ones in-the-judgment 

:33N3 D'PUh p31 D'p'32? p3 313^ 

she-will-perish wicked-ones but-way-of righteous-ones way-of Yahweh 

ITO 2 :p3 3A3' D'QnX D'i; im3 30*7 12 

: - : j* » r : v • : a* j : t t ti 

they-stand vanity they-plot and-peoples nations they-noisily-assemble why 

-bin 8 313' ~bu in' -noil D'JT131 P3K -'3*70 

- : t : - — at : i y: : 1 - 

and-against Yahweh against together they-conspire and-ones-ruling earth kings-of 

1300 33' t 7U)n io'rrhoio tin 3pnii3 :in'm 

from-us and-let-us-cast bonds-of-them — burst Anointed-of-him 


ms :1 qV -idV' 'iiK pnt)' D'om nu>i '4 tio'rni) 

<t it - : • t • at : • ■ j- t j*’ r* 

then —them he-derides Lord he-laughs in-the-heavens one-sitting cords-of-them 


ijinnnn 1 sn 3 io'*?N 333? 

he-will-terrify-them and-in-fury-of-him in-nose-of-him to-them he-will-speak 

3330 N 7 :'mp -33 fi*s ~bv nbn 'naoi 0Ni6 

I-will-tell holiness-of-me hill-of Zion on King-of-me I-have-poured and-I 

Di *3 'IN 33 N '13 'bit 30 N 313 ' ph a * 7 N 

i - ’ t a - y : j- •• - t t i: ' j iv 

the-day I you Son-of-me to-me he-said Yahweh decree-of as-to 


inVm D'i; 3J3N1 3100 bnws :ymV 

heritage-of-you nations that-I-might-give from-me ask I-have-begotten-you 

*7)33 mm np33 9 :pN -'dsn >yrnNi 

iron with-rod-of you-shall-break-them earth ends-of and-possession-of-you 

=i*7'3t273 nnbn 331310 :Dxsin 3si' '*733 

a* : - j* t s t - :i i” : - : j” vs* 

have-insight kings therefore-now you-shall-shatter-them one-forming like-vessel-of 


1*7';i 3N3'3 313' TIN 1331) 11 :pN 'OflUf 13013 

• : at : • s jt : v j : • 1 v it : j : t • 

and-rejoice with-fear Yahweh — serve earth ones-judging-of be-warned 


BOOK ONE 

The Way of the Righteous and the Wicked 

1 Blessed is the man' 

who walks not in the counsel of the 
wicked, 

nor stands in the way of sinners, 
nor sits in the seat of scoffers; 

2 but his delight is in the law 2 of the Lord, 
and on his law he meditates day and night. 

3 He is like a tree 

planted by streams of water 
that yields its fruit in its season, 
and its leaf does not wither. 

In all that he does, he prospers. 

4 The wicked are not so, 

but are like chaff that the wind drives away. 

5 Therefore the wicked will not stand in the 
judgment, 

nor sinners in the congregation of the 
righteous; 

6 for the Lord knows the way of the righteous, 
but the way of the wicked will perish. 

The Reign of the Lord's Anointed 

2 Why do the nations rage 3 
and the peoples plot in vain? 

2 The kings of the earth set themselves, 
and the rulers take counsel together, 
against the Lord and against his 
Anointed, saying, 

3 “Let us burst their bonds apart 

and cast away their cords f rom us.” 

4 He who sits in the heavens laughs; 

the Lord holds them in derision. 

5 Then he will speak to them in his wrath, 
and terrify them in his fury, saying, 

6 “As for me, I have set my King 
on Zion, my holy hill.” 

7 I will tell of the decree: 

The Lord said to me, “You are my Son; 
today I have begotten you. 

8 Ask of me, and I will make the nations 
your heritage, 

and the ends of the earth your possession. 
9 You shall break 4 them with a rod of iron 
and dash them in pieces like a potter’s 
vessel.” 

10 Now therefore, O kings, be wise; 

be warned, O rulers of the earth. 

11 Serve the Lord with fear, 
and rejoice with trembling. 

’ The singular Hebrew word for man ( ish ) is used here 
to portray a representative example of a godly person; 
see Preface 2 Or instruction 3 Or nations noisily assemble 
4 Revocalization yields (compare Septuagint) You shall rule 

2:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 

2:7 a sic L 
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12 Kiss the Son, 

lest he be angry, and you perish in the way, 
for his wrath is quickly kindled. 

Blessed are all who take refuge in him. 

Save Me, O My God 

3 A Psalm of David, when he fled 
from Absalom his son. 

1 O Lord, how many are my foes! 

Many are rising against me; 

2 many are saying of my soul, 

there is no salvation for him in God. 

Selah 1 

3 But you, O Lord, are a shield about me, 
my glory, and the lifter of my head. 

4 I cried aloud to the Lord, 

and he answered me from his holy hill. 

Selah 

5 I lay down and slept; 

I woke again, for the Lord sustained me. 
6 I will not be afraid of many thousands of 
people 

who have set themselves against me all 
around. 

7 Arise, O Lord! 

Save me, O my God! 

For you strike all my enemies on the cheek; 
you break the teeth of the wicked. 

8 Salvation belongs to the Lord; 

your blessing be on your people! Selah 

Answer Me When I Call 

4 To the choirmaster: with stringed 
INSTRUMENTS. A PSALM OF DAVID. 

1 Answer me when I call, O God of my 
righteousness! 

You have given me relief when I was in 
distress. 

Be gracious to me and hear my prayer! 

2 O men, 2 how long shall my honor be 
turned into shame? 

How long will you love vain words and 
seek after lies? Selah 

3 But know that the Lord has set apart the 
godly for himself; 
the Lord hears when I call to him. 

4 Be angry, 3 and do not sin; 

ponder in your own hearts on your beds, 
and be silent. Selah 

5 Offer right sacrifices, 

and put your trust in the Lord. 

6 There are many who say, “Who will show 
us some good? 

' Themeaningof the Hebrew word Selah, used frequently 
in the Psalms, is uncertain. It may be a musical or liturgical 
direction 2 Or O men of rank 3 Or Be agitated 


2:12 d 2 Hebrew manuscripts, CP- - 
3:5 a perhaps read ,y ] 

4:3 d Septuagint, Syriac put copula before 


-'3 TTi Hindi "is “a "ipWa 12 :rny“13 

for way and-you-perish he-is-angry lest Son kiss with-trembling 

d wi - 5 s nwN Isn ddo 3 "im' 

•• j t - a - J - : * j- : • 

ones-taking-refuge-of all-of blessed nose-of-him according-to-little-one he-burns 

:in 


:U3 Di5w3N PJ30 irrm mnP tod 13 

1 : t : ~ <•■ : • : t : a* t : ; : • 

son-of-him Absalom from-presence-of when-to-flee-him to-David psalm 

:'by D'ftp □'-in' ns m _ na mm 2 

against-me ones-rising-up many foes-of-me they-are-many how Yahweh 

D'rt*?N3 15 nnvwr r»N 'Paf? onaN Dm 3 

• r* t t 1 : 1 <•• y : - : v : • - 

in-God for-him salvation there-is-not as-to-soul-of-me saying many 

nnm nini nys no mm ddnh :n5o 

y •• • : a* - * J“ t t :v. jt - : t iv 

and-one-lifting-up glory-of-me about-me shield Yahweh but-you selah 

nnn attorn NnpN mm -Vn Pips :'s?n-i 

1 - •• • •• 1 — at 1 : v jt : v • 1 i r 

from-hill-of and-he-answered-me I-cried Yahweh to voice-of-me head-of-me 

mm n 'nis'pn 'ddds; 'jn 6 :n5o iurrp 

jt : i* • a "* v: t jt • it • : - t y t iv j :’t 

Yahweh for I-woke-up and-I-slept I-lay-down I selah holiness-of-him 

DJ) nl33“lQ NTN '^7 :'33DD' 

jv at j : * •* t •< i 

who people from-ten-thousands-of I-will-be-afraid not he-sustained-me 

-n 'fftN •Oiruhn inim noips :Py imp nno 

I* “ v: ■ <•• T t <T " IT T JT * T 

for God-of-me save-me Yahweh arise against-me they-have-set all-around 

on)uh 'as? n'N "*?3 -dn nnn 

j* t : i” • • av j-: t v t j* • 

wicked-ones teeth-of cheek ones-being-hostile-to-me all-of — you-strike 

:n5o *dd"i3 top ~by nynsbn mm*?9 :m3w 

t iv ijv t :• d : - tr at : ~ jt t : i“ • 

selah blessing-of-you people-of-you on the-salvation to-Yahweh you-break 

:i)ib "ii/pTp nirjU3 mup5i 4 

as-to-David psalm with-stringed-instruments to-the-one-directing 

“IS3 'P*TS 'D^N pJJi) ’N1P3 2 


ifnni mb nioro 1 3 




selah holiness-of-him 

■n*7 7 m3om 


he-sustained-me 


when-to-call-me 


in-the-distress righteousness-of-me God-of answer-me when-to-call-me 

ny uPn ^33 :mi 5 an ymPi niri P romn 

j” : r t • : j~ : • •• t a* t : j- : • 

until man sons-of prayer-of-me and-hear be-gracious-me for-me you-made-space 

:nbv 3T3 dliPpnn pn rnnan hq 535 nils nn 

t iv jt t i. : ’a* ’ j t v: v t • : j* : 

selah lie you-seek vanity you-will-love to-reproach honor-of-me what 

pbtm mm i*? Ton mm n 5 sn -n pm4 

he-hears Yahweh for-him godly-one Yahweh he-has-set-apart that but-know 

□333*73 naN iNonri - 5 ni nun 5 : v*?n ’tops 

in-heart-of-you say sin-you and-not be-agitated to-him when-to-call-me 

ifmi p*rs "'nnt :n 5 p iam D 333 PP 'by 

and-put-trust right sacrifices-of sacrifice selah and-be-silent bed-of-you on 

whv -noj 3 io ham DnoN am 7 :mm ~bn 

•• tv. t 1: j v i* • : y - it : 

upon-us lift-up good he-will-show-us who ones-saying many Yahweh to 





English (ESV) 


1235 


PSALMS 4:8-5:13[12] 


nnotz; nnms :mrv pa iiK 

in-heart-of-me joy you-have-put Yahweh face-of-you light-of 

hit DiVm9 mi Dwi-rm nm nua 

t : ~ j t : it jt r : itt : •• •• 

together in-peace they-abound and-wine-of-them grain-of-them more-than-time-of 

pjn'itfin nmV 112 b mn 1 nnx -'3 nnawN 

• i" ~ v t at t : jt : jt - r 1 jt • : vt : : v 

let-make-dwell-me to-security alone Yahweh you for and-I-will-sleep I-will-lie-down 

not <2 nr6 Tiara ni^mn -bn numb 1 5 

t r t : j : • • : - iv -y - : - 

words-of-me to-David psalm the-flutes to to-the-one-directing 

5ip5 im'u>pn3 :T;n nrs nin 1 inrmn 

1 . T <• - • r t j* t : t j*-: - 

to-sound-of give-attention groaning-of-me consider Yahweh give-ear 

ninM ibbsnn vbn -'3 'ri*?Ni '35a unu; 

t 1: it - : v » - i* at j* : - • : - 

Yahweh I-pray to-you for and-God-of-me King-of-me cry-for-help-of-me 

nb rp 5 :na»Ni -spipN “ipn 'Vip yawn ipn 

not for and-I-watch for-you I-arrange morning voice-of-me you-hear morning 

-n*? 6 :jn pr nb nnR ijrch ysn -bn 

not evil he-sojourns-you not you wickedness delighted-one-of God 

:m '5ua -*73 n^iw p'p mb D'*?*?in aim' 

»v it j t t •• t 1 av •• vjv : • : a j : — : * 

evil ones-doing-of all-of you-hate eyes-of-you before ones-boasting they-shall-stand 

I nun' nanm D'ai -wn nri nnP T3Kri7 

j ” t ; t : * r t • jtt v* j *• ~ : 

he-abhors and-deceit blood man-of lie ones-speaking-of you-destroy 

pa Nina pon ru 'iNismirr 

house-of-you I-will-enter steadfast-love-of-you through-abundance-of but-I Yahweh 

pru irnrp :pmTn pp -Vp'n -bn mnnwK 

lead-me Yahweh in-fear-of-you holiness-of-you temple-of to I-will-bow-down 

aa5 -iwin nniw \vnb pp“m 

before-me make-straight ones-watching-of-me because-of in-righteousness-of-you 

□3“lp rui3j a rP23 T'N '310 :TpTT 

inner-part-of-them one-being-established in-mouth-of-him there-is-not for way-of-you 

c :np'Vn' ojiwV mi*ia mns nnp niih 

1 1 i* t : at : - j t v 'iv j - 

they-flatter tongue-of-them throat-of-them being-open grave destruction 

nPn Dirirwuan }b& a'fibti iDaownn 

j : jv •• v ~s i* : • • iv: •• • 1- 

on-abundance-of from-counsels-of-them let-them-fall God make-pay-them 

:p no iamn arrws 

'it jt • a- • - v •• : *i 

against-you they-have-rebelled for cast-out-them transgressions-of-them 

DViyV -p 'Din -53 inawn 12 

for-eternity in-you ones-taking-refuge-of all-of but-let-them-rejoice 

p io'5y pnr 

in-you that-they-may-exult over-them and-you-spread-protection let-them-sing-for-joy 

mm pn$ pin nnn -'313 anfc 

at : ’ r - 1 vt : t - r ' iv : y -: 

Yahweh righteous-one you-bless you for name-of-you ones-loving-of 

nnpyn tip nip 

you-surround-him favor as-the-shield 


Lift up the light of your face upon us, 

O Lord!” 

7 You have put more joy in my heart 

than they have when their grain and 
wine abound. 

8 In peace I will both lie down and sleep; 

for you alone, O Lord, make me dwell in 
safety- 

Lead Me in Your Righteousness 

5 To the choirmaster: for the flutes. 
A Psalm of David. 

1 Give ear to my words, O Lord; 

consider my groaning. 

2 Give attention to the sound of my cry, 
my King and my God, 
f or to you do I pray. 

3 O Lord, in the morning you hear my voice; 
in the morning I prepare a sacrifice for 
you' and watch. 

4 For you are not a God who delights in 
wickedness; 

evil may not dwell with you. 

5 The boastf ul shall not stand bef ore your 
eyes; 

you hate all evildoers. 

6 You destroy those who speak lies; 

the Lord abhors the bloodthirsty and 
deceitful man. 

7 But I, through the abundance of your 
steadfast love, 
will enter your house. 

I will bow down toward your holy temple 
in the fear of you. 

8 Lead me, O Lord, in your righteousness 
because of my enemies; 
make your way straight bef ore me. 

9 For there is no truth in their mouth; 
their inmost self is destruction; 
their throat is an open grave; 
they flatter with their tongue. 

10 Make them bear their guilt, O God; 
let them fall by their own counsels; 
because of the abundance of their 
transgressions cast them out, 
for they have rebelled against you. 

11 But let all who take refuge in you rejoice; 
let them ever sing for joy, 
and spread your protection over them, 
that those who love your name may exult 
in you. 

12 For you bless the righteous, O Lord; 

you cover him with favor as with a shield. 

' Or I direct my prayer to you 


5:9 p “turn 

5:10 a read iO'DII; cf. Septuagint, Syriac, 
Targums, Hieronymus (1 Hebrew manuscript, 
□ ST£0) 

5:10 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Pp^rP 
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O Lord, Deliver My Life 

6 To the choirmaster: with stringed 
INSTRUMENTS; ACCORDING TO THE 
Shf.minith.* A Psalm of David. 

1 O Lord, rebuke me not in your anger, 
nor discipline me in your wrath. 

2 Be gracious to me, O Lord, for I am 
languishing; 

heal me, O Lord, for my bones are 
troubled. 

3 My soul also is greatly troubled. 

But you, O Lord— how long? 

4 Turn, O Lord, deliver my life; 

save me for the sake of your steadfast 
love. 

5 For in death there is no remembrance of 
you; 

in Sheol who will give you praise? 

6 I am weary with my moaning; 

every night I flood my bed with tears; 

I drench my couch with my weeping. 

7 My eye wastes away because of grief; 
it grows weak because of all my foes. 

8 Depart from me, all you workers of evil, 
for the Lord has heard the sound of my 
weeping. 

9 The Lord has heard my plea; 

the Lord accepts my prayer. 

10 All my enemies shall be ashamed and 
greatly troubled; 

they shall turn back and be put to shame 
in a moment. 

In You Do ITake Refuge 

7 A Shiggaion 2 of David, which he 

SANG TO THE LORD CONCERNING THE 

words of Cush, a Benjaminite. 

1 O Lord my God, in you do I take refuge; 
save me from all my pursuers and deliver 
me, 

2 lest like a lion they tear my soul apart, 
rending it in pieces, with none to deliver. 

3 O Lord my God, if I have done this, 
if there is wrong in my hands, 

4 if I have repaid my friend 3 with evil 

or plundered my enemy without cause, 

5 let the enemy pursue my soul and overtake 
it, 


' Probably a musical or liturgical term ? Probably a musical 
or liturgical term * Hebrew the one at peace with me 


6:4 p nrINI 

6:8 b 1 Hebrew manuscript, Syriac, ^30 
6:11 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
Septuagint, Syriac, ,y ! 

7:6 a read "T or rpTT 

7:6 b Syriac adds third person feminine 

singular suffix 


TiQTo n'i'ntfn ~bu nirm nwobi 6 

psalm the-Sheminith according-to with-stringed-instruments to-the-one-directing 

Ttnnnn "Vri 'Ampin ‘bn nirp2 nr6 

j* : t - - i: • a- • : - t i: r t : 

Yahweh to-David 

prirnn 

discipline-you-me 

i t - : a : jt ti t j • v 

but-you greatly she-is-troubled and-soul-of-me bones-of-me they-are-troubled for 


in-wrath-of-you and-not rebuke-you-me in-nose-of-you not 

mm 'jR 2 “i 'ar Vaqr '3 “mm 'AAn3 

at : • y t : • jt - : <• t : *J** t 

Yahweh heal-me I frail for Yahweh be-gracious-me 

nAi *trq nVnnj 'W2Ai4 :'nxp 


save-me 


'AinPin 'W2A n^Vn mm miiips 

• •• A* : - jt : - t :i jt 

life-of-me deliver Yahweh turn 

mop vn '3 6 

VJT “ 1 J" <’ 

remembrance-of-you in-the-death there-is-not for steadfast-love-of-you for-the-sake 

'nrata l'n pa' 7 nV 

• t : - 1: • : <-t * it 


:'nn "TP nim 

IT T - T : 

when until Yahweh 

W9) 


with-moan-of-me I-am-weary to-you 

:HDQR 'iP“)P 'hP0“ti 'DOO 

iv : - r : - • t : • : a- t • 

I-drench couch-of-me with-tear-of-me bed-of-me 

npnp mp 

she-grows-weak eye-of-me 

'Vpp "*73 '300 

J T • V H 

ones-working-of all-of from-me 

mm yotpio :"33 

t :i j- t r : • 


b-Vsn 

t : 

over-all-of 

m 

for evil 

munn 

A* t • : 

plea-of-me 


vitp 'n 

he-will-give-praise who in-Sheol 

n*7'*7 -*m nniPR 

t : -1 t : jv : - 

night in-every-of I-make-swim 

DP3Q mPtPp s 

- j- • jt : it 

from-grief she-wastes-away 

niD9 :mi» 

j it : 

depart ones-attacking-of-me 

Vip nim yniP 


Yahweh he-has-heard weeping-of-me sound-of Yahweh he-has-heard 


iVni'i I w'y n 

j t • : < •• 

and-they-shall-be-troubled they-shall-be-ashamed 

b w'y ntm '3'R 

j - T (ST : 

they-shall-be-ashamed they-shall-turn-back ones-being-hostile-to-me 


:np' TiVpn 

1 IT- J- t • 1: 

he-receives prayer-of-me 

-*73 

all-of 


mm 

t : 
Yahweh 

inn 

greath 

:yn 


tPiri -nzn ~bv 

mmV 

AT 

m v 

)T 

-mPR 

mf? fi'AiP 1 7 

Cush words-of about 

to-Yahweh 

he-sang 

which 

to-David Shiggaion 

-*730 

'jp'iyin 

'iron 

J? 

'nbR 

mm 2 :mm-p 

from-all-of 

save-me 

I-take-refuge 

in-you 

God-of-me 

Yahweh Benjaminite 

'W2A 

m-|R3 


-13 3 

:'A'sm 

'2“p 

soul-of-me 

like-lion 

he-tears-apart 

lest 

and-deliver-me ones-pursuing-of-me 

'n'iyp 

“DR ' 

n*7R mm 4 


pRi p*is 

I-have-done 

if God-of-me Yahweh one-delivering 

and-there-is-not tearing 

'nVna 

"DR 5 

:'233 


*71P 

“DR hr: 

I-have-repaid 

if 

in-hands-of-me unrighteousness 

there-is if thb 


:apn '“nip npVnRi yn ^nbw 

• it j- : it : • r at r : 1 

without-cause one-attacking-of-me or-I-have-plundered evil one-being-at-peace-of-ir: 

obmi b;ti?y 'u>2A imiR at yp'.6 

and-let-him-trample and-let-him-overtake soul-of-me one-being-hostile let-him-pur- 
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:n*?o pun isyb rfhDi '»n p*6 

T IV - IT T V • : AT - * VJT T 

selah let-him-cause-to-dwell to-the-dust and-glory-of-me life-of-me to-the-ground 

mis nmm Niwn pan min' nmp7 

ones-attacking-of-me against-fury-of lift-up-yourself in-nose-of-you Yahweh arise 

d'g* 6 mpi8 :ms vswn bx cmi»i 

• :i j--s - t i” jt : • - •• t j s 

and-assembly-of you-have-commanded judgment to-me and-awake 

:nnw Diinb nbvi pinion 


peoples 

nm’9 

t : 

Yahweh 


according-to-righteousness-of-me 


to-the-on-high and-over-her let-her-be-brought-around-you 

mn? MD3U7 troj) f»T 


m w 

evil-of please 

niaV 

hearts 

pnbiri 

one-saving 

*?ni 

and-God 

Pnn 

j : - 

sword-of-him 

iVi i4 

and-for-him 

ibvsp 

it : • 

he-has-made 


Yahweh 

1QP10 •* 


judge-me 




let-him-come-to-an-end 


IT T 

on-me 


peoples he-judges 

'oddi 

j* : 

and-according-to-integrity-of-me 

trn-i pns titan-i own 

and-one-testing righteous-one and-you-are-to-establish wicked-ones 

D'rfrN by uuo n :pn» o'ri*?N dvVdi 

a- v: - r • it \ *i - j* v: t : 

God together-with shield-of-me righteous God and-kidneys 

p«rs osiu; dPVni 2 :n*? 

i A . - j.. . v;i r* •• : • 

righteous one-judging God heart upright-ones-of 

mun t6 -DNi3 :dv byy dpt 

ti j it: j" 

he-turns not if day in-every-of expressing-indignation 

irnrizm ttt inu>p unp 2 ?' 

and-he-has-readied-her he-has-bent bow-of-him he-will-whet 

ErpW r»firi mo -by pan 

•r : i: t • vat : 1 j- •• 

to-ones-burning arrows-of-him death weapons-of he-has-prepared 

bny mm m -ban’ nan is 

■jt: t t j t t : * vat v - : r* • 

and-he-gives-birth mischief and-he-is-pregnant-with evil he-conceives behold 

:*?P3' nnm biH imsnn ma niai6 npu? 

it : • - j- : • - A” : : - r itti j *v it 

he-has-made in-hole and-he-falls and-he-digs-him he-makes pit lie 

icon rrpnp bvi iu^ra bny muni7 

j t ’t: : *t j- : a : j t j t 

violence-of-him head-of-him and-on on-head-of-him mischief-of-him he-returns 

aipa^a mm minis :tv 

•a : • : jt : jv r— 

according-to-righteousness-of-him Yahweh I-will-give-thanks he-descends 

:]iby mn' 1 -du> nnomi 

* i : v jt : i" t : - - 

Most-High-One Yahweh name-of and-I-shall-sing-praise-to 

mom mrun -by numb 1 8 


mm2 nnV 


Yahweh 


to-David psalm the-Gittith according-to to-the-one-directing 


run nu>n 

jt : jv 

pan byy 

» V AT T T : 


“I'TO 

-no 

IT 


put that 

the-earth in-all-of 

name-of-you 

majestic 

how 

Lord-of-us 

o'ptfi 

\ybbiy 'so 3 : 

tro up 

-Vp 

pin 

and-ones-suckling 

babies out-of-mouth-of the-heavens 

above 

glory-of-you 

npu>nV 


TP9V 

ri) 

j 


ITT©' 

t : w- • 

to-put-an-end-to 

ones-attacking-of-you 

because-of 

strength 

you-have-established 


and let him trample my life to the ground 
and lay my glory in the dust. Selah 

6 Arise, O Lord, in your anger; 

lift yourself up against the fury of my 
enemies; 

awake for me; you have appointed a 
judgment. 

7 Let the assembly of the peoples be gathered 

about you; 

over it return on high. 

8 The Lord judges the peoples; 

judge me, O Lord, according to my 
righteousness 

and according to the integrity that is in 
me. 

9 Oh, let the evil of the wicked come to an 

end, 

and may you establish the righteous— 
you who test the minds and hearts , 1 
O righteous God! 

10 My shield is with God, 

who saves the upright in heart. 

11 God is a righteous judge, 

and a God who feels indignation every 
day. 

12 If a man 2 does not repent, God 3 will whet 

his sword; 

he has bent and readied his bow; 

13 he has prepared for him his deadly 

weapons, 

making his arrows fiery shafts. 

14 Behold, the wicked man conceives evil 

and is pregnant with mischief 
and gives birth to lies. 

15 He makes a pit, digging it out, 

and falls into the hole that he has made. 

16 His mischief returns upon his own head, 

and on his own skull his violence 
descends. 

17 I will give to the Lord the thanks due to 

his righteousness, 

and I will sing praise to the name of the 
Lord, the Most High. 

How Majestic Is Your Name 

8 To the choirmaster: according to 
The Gittith . 4 A Psalm of David. 

1 O Lord, our Lord, 

how majestic is your name in all the 
earth! 

You have set your glory above the heavens. 
2 Out of the mouth of babies and infants, 

you have established strength because of 
your foes, 

to still the enemy and the avenger. 

’ Hebrew the hearts and kidneys 2 Hebrew he 2 Hebrew he 
4 Probably a musical or liturgical term 


7:7 c Septuagint, Syriac omit copula 
7:18 a a few Hebrew manuscripts, '^2 
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3 When I look at your heavens, the work of 

your fingers, 

the moon and the stars, which you have 
set in place, 

4 what is man that you are mindful of him, 

and the son of man that you care for 
him? 

3 Yet you have made him a little lower than 
the heavenly beings' 
and crowned him with glory and honor. 

6 You have given him dominion over the 

works of your hands; 
you have put all things under his feet, 

7 all sheep and oxen, 

and also the beasts of the field, 


works-of heavens-of-you 


HfrON -’34 

jv : v r 

I-look when 


:DpAnni mix 

and-one-avenging one-being-hostile 


m u;1an _ no 5 :nrmi3 mmim nm rnnjmx 

i* j v: it t : it jv • t : ~ J” t • av : : v 

that man what you-have-set-up which and-stars moon fingers-of-you 

nrrpan '3 nii * -pi lAmpi 

you-attend-him that man and-son-of you-remember-him 

mm Timi D'rfrNO duq imsnni6 

jt t : it: a* v: •* - :i j" : - : - 

and-honor and-glory more-than-heavenly-beings little-one yet-you-have-made-low-him 

inWprp nnmpyn 

over-works-of you-have-caused-to-have-dominion-him you-have-crowned-him 


the birds of the heavens, and the fish of the 
sea, 

j* t - 

HAS 8 

JV 

-nnn 

it : - - 1 - 

nnu; 

T J“ 

b3 

TX 

whatever passes along the paths of the 

and-oxen 

sheep 

feet-of-him under 

you-have-put 

all 

hands-of-you 

seas. 

o*n 


d’qw msu9 

nippy 

DAI 

oba 

O Lord, our Lord, 

at - j- : 

the-sea and-fish-of 

• - T*. J ' IT T 

heavens bird-of field 

beasts-of 

and-also 

AT 

all-of-them 


I Will Recount Your Wonderful Deeds 

9 2 TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING TO 
Muth-i.abben. 3 A Psalm of David. 

1 I will give thanks to the Lord with my 
whole heart; 

I will recount all of your wonderful 
deeds. 

2 I will be glad and exult in you; 

I will sing praise to your name, O Most 
High. 

3 When my enemies turn back, 

they stumble and perish before 4 your 
presence. 

4 For you have maintained my just cause; 
you have sat on the throne, giving 
righteous judgment. 

- s You have rebuked the nations; you have 
made the wicked perish; 
you have blotted out their name forever 
and ever. 

6 The enemy came to an end in everlasting 
ruins; 

their cities you rooted out; 

the very memory of them has perished. 

But the Lord sits enthroned forever; 
he has established his throne for justice, 

8 and he judges the world with righteousness; 
he judges the peoples with uprightness. 

9 The Lord is a stronghold for the 
oppressed, 

'Or than God; Septuagint than the angels 2 Psalms9 and 10 
together follow an acrostic pattern, each stanza beginning 
with the successive letters of the Hebrew alphabet. In the 
Septuagint they form one psalm * Probably a musical or 
liturgical term 4 Or because of 


8:7 c cf. 2:2, BHS note b 
9:7 f not present in Syriac 


pnw tin -no irrm mmio nimN my 

name-of-you majestic how Lord-of-us Yahweh seas paths-of one-passing 

:f“iNn -*?33 

the-earth in-all-of 

:tt6 niotn n*? niabu n^AoV 1 9 

i* t : j : * i - j : - - : -i 

to-David psalm according-to-Muth-labben to-the-one-directing 

_£ 73 nnso n mb -bm mm mix 2 

t t : - a* • t : t :i jv 

all-of I-will-recount heart-of-me with-all-of Yahweh I-will-give-thanks 

pn nxbuNi nnowR3 pmriNbaA 

* at jt : v v : jt : : v • iv : : ■ 

in-you and-I-will-exult I-will-be-glad ones-being-wonderful-of-you 

-2W2 4 :pby ppip mpm 

when-to-turn Most-High-One name-of-you I-will-sing-praise-to 

:TJ20 man ibu>m ninR m’iN 

' IV T • : : J : T • at j- : 

from-presence-of-you and-they-perish they-stumble back ones-being-hostile-to-me 


moro 

j : • 

psalm 

rhspN 

I-will-recount 


pb ninby 

according- to- Muth- labben 

tab -bsa 

a* * t : 

heart-of-me with-all-of 


t :i 
Yahweh 


nubyai nnowR3 

jt : v v : jt : : v 

and-I-will-exult I-will-be-glad or 

:\vbv Tfpty 

Most-High-One name-of-you 

i mam ibuP 1 ninN 


mwy 


nd aV mu; 1 'ni ’osuP mwy m 5 
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to-throne you-have-sat and-claim-of-me justice-of-me you-have-done for 

yun jyt3N dMa mm 6 :pm osiu; 

r AT T T :j- • • l T :j-t * V IV i" 

wicked-one you-have-made-perish nations you-have-rebuked righteousness judging-of 

imiNm :nyi nbiyb mhri onu; 

•• IT IV T JT : T • T JT : 

the-one-being-hostile-to and-forever for-eternity you-have-blotted-out name-of-them 

mnj onui nmb nirnn ion 

T : A- T J* T : - JV T T T : j- 

you-have-rooted-out and-cities for-eternity ruins they-had-come-to-an-ene 

nu; 1 nbiyb mm 8 f:nan omt tin 

a” •• jt : t 1-1 t r* j t : • i - t 

he-sits for-eternity but-Yahweh they memory-of-them he-has-perishec 

bnn -mu; 1 Rim 9 :iRD3 imwnb tap 

j** ’• 1 : • : 1 : • jt : • - • r 

world he-judges and-he throne-of-him for-the-justice he-has-establishec 

mm ’ni 10 :D’ira □ i bNb r»T piss 

jt : <• *i t : • ••. : 1 r t 1 vav : 

Yahweh and-let-him-be with-uprightness peoples he-judges with-righteousne— 


yi nsAb niam ion 

t : - jv t t t : j- 

ities for-eternity ruins they-had-come-to-an-enc 

mi 8 f:non dipt tin 

|-l T !*• J T : • I - T 

ahweh they memory-of-them he-has-perishec 

119 :iNp3 OSUpb fA13 

te throne-of-him for-the-justice he-has-establishec 

:antz;'03 n’lattV FT piss 



English (ESV) 


1239 


PSALMS 9:11[10]-10:4[3] 


inon'i ii c :man niruA nwn 


and-they-trust trouble to-times 

raw -tib a 

t : i~t i <• 

you-have-forsaken not for name-of-you 

rran ti*x mrrb nor 12 

r - * a • j" t -i : - 

Zion one-sitting to-Yahweh sing-praise 


tt*? naton 

t : 1 (st - jt : 

stronghold for-the-oppressed-one stronghold 

'ini' 


tell 

“IDT 


ones-knowing-of 

:mrp 

it : 

Yahweh 


m-you 


ones-seeking-of-you 


DniN D'm #Tt -a 13 :vnMv D'airi 


he-remembers —them 


run 

j** : 

see 

:mo 

V IT 

death 

ft* 

Zion 


mrr 

t : 

Yahweh 


blood one-exacting for 

'aian 14 wav 


deeds-of-him among-the-peoples 

npjx rpu> ~xb 

be-gracious-me afflicted-ones cry-of he-forgets not 

nputo 'oanri 'Niten av 

: at : •: ti 

from-gates-of one-lifting-up-of-me from-ones-hating-of-me affliction-of-me 

-nn 

daughter-of 

wv nnm 

AT “ J- ! 

they-made in-pit 

I ini 2 17 

he-has-made-known 

pun wpij V2D Vddd n ivv vsiuin ni;r 

AT T 'J*' T “l - J : JT T VT : * T 

wicked-one being-snared hands-of-him in-work-of he-has-done judgment Yahweh 

n'ia “Vd nViwPV trutzh iwis :nbo ?nn 

* T T A : J* T : J T T IV • ) T • 

nations all-of to-Sheol-DIR wicked-ones they-return selah Higgaion 

p’pN npw' nV pi9 :D'rf?K tidw 


npun 

TTiSnn 

' jv t • : 

-Vd rrisoN 

]Vnb 15 

in-gates-of 

praises-of-you 

all-of I-may-recount 

that 

. D'iJ 

• i 

unpi6 


rfriat 

nations 

they-have-sunk 

in-salvation-of-you I 

-may-rejoice 

:ubn 

niD^j 

HOI) IT 

-nunp 

foot-of-them she-has-been-caught they-hid which 

in-net 


God forgetting-ones-of 

b Dpjp a rnpn 


needy-one he-shall-be-forgotten to-eternity not for 

-Vn mrr nmp 2 o aub “tdkfi 

t :i jt ’ r t j- 

not Yahweh arise to-evermore she-shall-perish poor-ones hope-of 

I mrr nrr$ 2 i :?pja -bv Dpi tosup wun Tir 

t : <t 1 iv t “ • J : t • a v: j t 

Yahweh put before-you nations let-them-be-judged man let-him-prevail 

nan wun a'ia wt dpi*? a nmo 

T IV T J” l v: A" J J V T T 

selah they man nations let-them-know to-them fear 

d :msn nirwb c D^pri pirm “rbrn mrr noVi 10 

destitution to-times you-hide in-far-one you-stand Yahweh why 

it niQTQD \wsav 'W pbr yuh mt«3 2 

j 1 • : • : t • a- t • j- : • t ti j--: - : 

which in-schemes let-them-be-caught poor-one he-pursues wicked-one in-arrogance-of 

ItPdj niNn ~bv pun bbn -a 3 mtfn 

a : - j —: - - ” t ti j** • r it t 

soul-of-him desires-of about wicked-one he-boasts for they-have-devised 

pun 4 :mm lyx) ^ip Dpi 

wicked-one Yahweh he-renounces he-blesses and-one-gaining-unjustly 


a stronghold i n times o f trouble. 

10 And those who know your name put their 

trust in you, 

for you, O Lord, have not forsaken those 
who seek you. 

11 Sing praises to the Lord, who sits 

enthroned in Zion! 

Tell among the peoples his deeds! 

12 For he who avenges blood is mindful of 

them; 

he does not forget the cry of the afflicted. 

13 Be gracious to me, O Lord! 

See my affliction from those who hate me, 
O you who lift me up from the gates of 
death, 

14 that I may recount all your praises, 

that in the gates of the daughter of Zion 
I may rejoice in your salvation. 

15 The nations have sunk in the pit that they 

made; 

in the net that they hid, their own foot 
has been caught. 

16 The Lord has made himself known; he has 

executed judgment; 
the wicked are snared in the work of 

their own hands. Higgaiond Selah 

17 The wicked shall return to Sheol, 

all the nations that f orget God. 

18 For the needy shall not always be forgotten, 

and the hope of the poor shall not perish 
forever. 

19 Arise, O Lord! Let not man prevail; 

let the nations be judged before you! 

20 Put them in fear, O Lord! 

Let the nations know that they are but 
men! Selah 

Why Do You Hide Yourself? 

1 f\ Why, O Lord, do you stand far away? 
\J Why do you hide yourself in times of 
trouble? 

2 In arrogance the wicked hotly pursue the 
poor; 

let them be caught in the schemes that 
they have devised. 

3 For the wicked boasts of the desires of his 
soul, 

and the one greedy for gain curses 2 and 
renounces the Lord. 

' Probably a musical or liturgical term 2 Or ami he blesses 
the one greedy for gain 


9:10 c has been proposed 9:13 p 9:19 a 2 Hebrew manuscripts, Syriac, 'HI 9:19 p 

9:19 b sic L; Hebrew fragments in Cairo Geniza, many Hebrew manuscripts, and Qere, > Ketiv, □‘’Ul? ; 
Hebrew manuscript, Septuagint, Syriac, Targums add kb 9:21 a several Hebrew manuscripts, Aquila, 
Theodotion, Hieronymus, Targums, NHO ; cf. Sirach 36:2, 1 Maccabees 4:32 10:1 c read, perhaps, obpn 

10:1 d cf. 9:10, BHS note c 
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4 In the pride of his face ? the wicked does 

not seek him; 2 

all his thoughts are, “There is no God.” 

5 His ways prosper at all times; 

your judgments are on high, out of his 
sight; 

as for all his foes, he puffs at them. 

6 He says in his heart, “I shall not be moved; 

throughout all generations I shall not 
meet adversity.” 

7 His mouth is filled with cursing and deceit 

and oppression; 

under his tongue are mischief and 
iniquity. 

8 He sits in ambush in the villages; 

in hiding places he murders the 
innocent. 

His eyes stealthily watch for the helpless; 

9 he lurks in ambush like a lion in his 

thicket; 

he lurks that he may seize the poor; 
he seizes the poor when he draws him 
into his net. 

10 The helpless are crushed, sink down, 

and fall by his might. 

11 He says in his heart, “God has forgotten, 

he has hidden his face, he will never see it.” 

12 Arise, O Lord; O God, lift up your hand; 

forget not the afflicted. 

13 Why does the wicked renounce God 

and say in his heart, “You will not call to 
account”? 

14 But you do see, for you note mischief and 

vexation, 

that you may take it into your hands; 
to you the helpless commits himself; 
you have been the helper of the 
fatherless. 

15 Break the arm of the wicked and evildoer; 

call his wickedness to account till you 
find none. 

16 The Lord is king forever and ever; 

the nations perish from his land. 

17 O Lord, you hear the desire of the afflicted; 

you will strengthen their heart; you will 
incline your ear 

18 to do justice to the f atherless and the 

oppressed, 

so that man who is of the earth may 
strike terror no more. 

The Lord Is in His HolyTemple 

1 1 TO THE CHOIRMASTER. Of DAVID. 

I In the Lord I take refuge; 

' Or of his anger 2 Or the wicked says, “He will not call to 
account ” 

10:4 b many Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, '311 

10:5 p irpTT 10:10 p JTDT 

10:10 p iD’XpVn 10:12 p ID'IJI) 

10:16 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, yb 
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all-of God there-is-not he-seeks not face-of-him according-to-height-or 
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judgments-of-you on-high time at-all-of way-of-him they-endure thoughts-of-him 
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under and-oppression and-deceits he-is-filled mouth-of-him curse in-harm 

D'nsn aiaoa law's :pm bnv iiiwV 

villages in-ambush-of he-sits and-iniquity mischief tongue-of-him 

njsm naVnV i'j'p 'pj ran' onnoaa 

they-lie-in-wait for-helpless-one eyes-of-him innocent-one he-kills in-the-hiding-places 

fppnV aitr napa nnisp linpas aa^9 

to-seize he-lurks in-thicket-of-him like-lion in-the-hiding-place he-lurks 

narno :inwia iawoa ip son' 'jp 
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and-he-crushes in-net-of-him when-to-draw-him poor-one he-seizes poor-one 

iaVa aoNii :D'RaVn vawpa Van nib 
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in-heart-of-him he-says the-hapless-ones by-mighty-ones-of-him and-he-falls he-bends 

:nsuV mi -Vs via i'non bn naw 
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for-eternity he-will-see not face-of-him he-has-hidden God he-has-forgotten 
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afflicted-ones forget-you not hand-of-you lift-up God Yahweh arise 


nb iaVa iqn d'hVn ipwi wo inn -Vpn 

j • : j- T A’ v: jt t • i" • <v 


not in-heart-of-him he-says 

God wicked-one he-i 
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what upon 

nnV "ban 1 opai 
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to-give you-look-upon and-vexation 
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you-see 

you-will-exact 
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you-have-been 

you orphan 

helpless-one he-leaves 

to-you 

in-hand-of-you 

■wiaan 

bii 

ywi 

pint 

iaw 15 

:iT.iy 

you-exact 

and-evil-one wicked-one 

arm-of 

break 

one-helping 

IV) 

b nVip ^Vo 

tt 16 

?N^Qn 

-Vs 

ipwi 

and-evermore 

eternity king-of 

Yahweh 

you-find 

not wickedness-of-him 
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Yahweh you-hear afflicted-ones desire-of from-land-of-him nations they-perish 
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orphan to-do-justice ear-of-you you-will-listen-attentively heart-of-them you-make-firm 

:piRn -jo wun pspV tp -Vs 11 ) 

the-earth from man to-terrify more he-will-continue not and-oppressed-one 
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you-say how I-take-refuge in-Yahweh to-David to-the-one-directing 





English (ESV) 


1241 


PSALMS 11:2— 12:9 [ 8] 


firm 1 ownri run '32 niax D 3 "in nil 'vsib 

they-bend the-wicked behold for bird mountain-of-you flee to-soul-of-me 

"ion nn 1 *? in' ~bv Dan mi 3 nwp 

: j • vav - jt • j : v *•: 

string to arrow-of-them they-have-set-firm 


1 I 
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they-are- destroyed 


to-shoot 

ninwn '33 :2b 

t -i j• r* 

the-foundation if heart 
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Yahweh holiness-of-him in-temple-of Yahweh 
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they-test eyelids-of-him they-see eyes-of-him 

yarn ajnn 1 pna 3 nin's 
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but-wicked-one he-tests righteous-one Yahweh 

dwi ~bv non 1 6 :iwa; 


at-upright-ones-of 

b:*7»s _ nn 
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he-does what 
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throne-of-him 

:d"tn 
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man 


bow 

Vatf 

thick-darkness 

pna 

righteous-one 
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in-the-heaven 

03 

: 

children-of 
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wicked-ones on let-him-rain soul-of-him she-hates violence and-one-loving-of 
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for cup-of-them portion-of raging-heat and-wind-of and-sulfur fire coals 
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face-of-him they-shall-behold upright-one he-loves righteous-deeds Yahweh righteous 
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save to-David psalm the-Sheminith according-to to-the-one-directing 

DO-tn^ loa -1 3 Ton nn; _1 3 mn 1 
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faithful-ones they-have-vanished for godly-one he-has-come-to-an-end for Yahweh 
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neighbor-of-him — man they-speak falsehood 
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all-of Yahweh he-may-cut-off they-speak and-heart with-heart smooth lip-of 


IN 1 W 3 :d*tn 

IT T 

man 


how can you say t o m y soul, 

“ Flee like a bird to your mountain, 
for behold, the wicked bend the bow; 
they have fitted their arrow to the string 
to shoot in the dark at the upright in heart; 
if the foundations are destroyed, 
what can the righteous do?” ; 

The Lord is in his holy temple; 
the Lord’s throne is in heaven; 
his eyes see, his eyelids test the children 
of man. 

The Lord tests the righteous, 
but his soul hates the wicked and the one 
who loves violence. 

Let him rain coals on the wicked; 
fire and sulfur and a scorching wind shall 
be the portion of their cup. 

For the Lord is righteous; 
he loves righteous deeds; 
the upright shall behold his face. 


The Faithful Have Vanished 

To the choirmaster: according 
to The Sheminith . 2 A Psalm of 
David. 
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they-say 
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great-ones 

speaking tongue 

smooth lips-of 
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master who with-us 
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as-to-tongue-of-us 
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Dip* 
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he-says 

I-shall-arise 

now poor 

ones from-groan-of poor-ones from-oppression-of 7 
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words 

Yahweh 

words-of 

for-him he-longs in-safety 

I-will-place Yahweh 8 
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seven being-refined to-the-ground in-furnace being-refined silver pure 
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this the-generation from you-will-guard-him you-will-keep-them Yahweh you 
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:dtn 
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man 


Save, O Lord, f or the godly one is gone; 
for the faithful have vanished from 
among the children of man. 
Everyone utters lies to his neighbor; 
with flattering lips and a double heart 
they speak. 

May the Lord cut off all flattering lips, 
the tongue that makes great boasts, 
those who say, “With our tongue we will 
prevail, 

our lips are with us; who is master over 
us?” 

“Because the poor are plundered, because 
the needy groan, 

I will now arise,” says the Lord; 

“I will place him in the safety for which he 
longs.” 

The words of the Lord are pure words, 
like silver refined in a furnace on the 
ground, 

purified seven times. 

You, O Lord, will keep them; 
you will guard us 3 from this generation 
forever. 

On every side the wicked prowl, 
as vileness is exalted among the children 
of man. 

1 Or for the foundations will be destroyed; what has the 
righteous done? 2 Probably a musical or liturgical term 
3 Or guard him 

11:1 p H-li 11:3 b has been proposed 
11:5 a-a Septuagint, Syriac inverse order 
12:3 a many Hebrew manuscripts, 

Septuagint, 12:5 a Targums bljsnri = '^3 
12:8 b several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, 13 “I — 
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How Long, O Lord? 

1 *3 To the choirmaster. A Psalm OF 
.3 David. 

1 How long, O Lord? Will you forget me 
forever? 

How long will you hide your face from 
me? 

2 How long must I take counsel in my soul 
and have sorrow in my heart all the day? 
How long shall my enemy be exalted over 
me? 

3 Consider and answer me, O Lord my God; 
light up my eyes, lest I sleep the sleep of 
death, 

4 lest my enemy say, “I have prevailed over 
him,” 

lest my foes rejoice because I am shaken. 

5 But I have trusted in your steadfast love; 

my heart shall rejoice in your salvation. 

6 I will sing to the Lord, 

because he has dealt bountifully with me. 


The Fool Says, There Is No God 

M To the choirmaster. Of David. 
The fool says in his heart, “There is 
no God.” 

They are corrupt, they do abominable 
deeds, 

there is none who does good. 


2 The Lord looks down from heaven on the 
children of man, 

to see if there are any who understand, 7 
who seek after God. 


3 They have all turned aside; together they 
have become corrupt; 
there is none who does good, 
not even one. 


4 Have they no knowledge, all the evildoers 

who eat up my people as they eat bread 
and do not call upon the Lord? 

5 There they are in great terror, 

for God is with the generation of the 
righteous. 

6 You would shame the plans of the poor, 

but 2 the Lord is his refuge. 

7 Oh, that salvation for Israel would come 

out of Zion! 

When the Lord restores the fortunes of 
his people, 

let Jacob rejoice, let Israel be glad. 


'Or that act wisely 2 Or for 


13:4 a Septuagint (codex Veronensis), Syriac, 
Targums, Vulgate put copula before 
14:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — ; Septuagint puts rj before, Syriac 
puts copula before 

14:4 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), Targums, 
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PSALMS 15:1-16:10 


■'o -nr ~'n nirv r\ib “liDta i 15 

r 'avt: t : jt • t :t j* t : : • 

who in-tent-of-you he-shall-sojourn who Yahweh to-David psalm 
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who Yahweh — T-bless to-me she-is-beautiful inheritance-of 
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also glory-of-me and-he-rejoices heart-of-me he-is-glad for-thus I-shall-be-shaken 
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soul-of-me you-will-abandon not for to-security he-dwells flesh-of-me 
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pit to-see godly-ones-of-you you-will-give not to-Sheol 


Who Shall Dwell on Your Holy Hill? 

1 C A Psalm of David. 

O Lord, who shall sojourn in your 
tent? 

Who shall dwell on your holy hill? 


2 He who walks blamelessly anddoes what is 

right 

and speaks truth in his heart; 

3 who does not slander with his tongue 

and does no evil to his neighbor, 
nor takes up a reproach against his f riend; 
1 in whose eyes a vile person is despised, 
but who honors those who fear the Lord; 
who swears to his own hurt and does not 
change; 

3 who does not put out his money at interest 
and does not take a bribe against the 
innocent. 

He who does these things shall never be 
moved. 


You Will Not Abandon My Soul 

1 /T A Miktam 7 of David. 

W Preserve me, O God, for in you I take 
refuge. 

2 I say to the Lord, “You are my Lord; 

I have no good apart from you.” 

3 As for the saints in the land, they are the 
excellent ones, 
in whom is all my delight. 2 

4 The sorrows of those who run after 3 
another god shall multiply; 
their drink offerings of blood I will not 
pour out 

or take their names on my lips. 

5 The Lord is my chosen portion and my cup; 
you hold my lot. 

6 The lines have f allen for me in pleasant 
places; 

indeed, I have a beautiful inheritance. 

7 I bless the Lord who gives me counsel; 

in the night also my heart instructs me. 4 
* 1 have set the Lord always before me; 

because he is at my right hand, I shall not 
be shaken. 

9 Therefore my heart is glad, and my whole 
being 5 rejoices; 
my flesh also dwells secure. 

10 For you will not abandon my soul to Sheol, 
or let your holy one see corruption. 6 

’ Probably a musical or liturgical term 2()r 7?) the Mints 
in the land, the excellent in whom is all my delight, I say: 

^Or who acquire 4 Hebrew my kidneys instruct me 5 Hebrew 
my glory 6 Or stv the pit 

15:3 b a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, n5i 

16:2 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Hieronymus, Tl — 

16:4 b Targums, msgn = '] 

16:7 a 2 Hebrew manuscripts, ? 

16:8 a insert NTH 

16:9 a 2 Hebrew manuscripts, 'U7? 
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11 You make known to me the path of life; 
in your presence there is fullness of joy; 
at your right hand are pleasures 
forevermore. 

In the Shadow ofYour Wings 

1 "7 A Prayer of David. 

/ Hear a just cause, O Lord; attend to 
my cry! 

Give ear to my prayer from lips free of 
deceit! 

2 From your presence let my vindication 
come! 

Let your eyes behold the right! 

3 You have tried my heart, you have visited 
me by night, 

you have tested me, and you will find 
nothing; 

I have purposed that my mouth will not 
transgress. 

4 With regard to the works of man, by the 
word of your lips 

I have avoided the ways of the violent. 

5 My steps have held fast to your paths; 
my feet have not slipped. 

6 I call upon you, for you will answer me, 
OGod; 

incline your ear to me; hear my words. 

7 Wondrously show 1 your steadfast love, 

O Savior of those who seek refuge 
from their adversaries at your right hand. 

8 Keep me as the apple of your eye; 

hide me in the shadow of your wings, 

9 from the wicked who do me violence, 
my deadly enemies who surround me. 

10 They close their hearts to pity; 

with their mouths they speak arrogantly. 

11 They have now surrounded our steps; 
they set their eyes to cast us to the 
ground. 

12 He is like a lion eager to tear, 

as a young lion lurking in ambush. 

13 Arise, O Lord! Confront him, subdue 
him! 

Deliver my soul from the wicked by your 
sword, 

14 from men by your hand, O Lord, 

from men of the world whose portion is 
in this life. 2 

You fill their womb with treasure; 3 

1 Or Distinguish me by 2 Or from men whose portion in life 
is of the world 3 Or As for your treasured ones, you fill their 
womb 


17:5 a probably read IDpri 

17:10 a not present in Syriac; iftnb 2bn has 

been proposed 

17:11 p UmO 

17:14 
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PSALMS 17:15—18:13[12] 
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they-flamed-forth coals she-devoured from-mouth-of-him and-fire 

*723121 333 D'Q12) 0310 

... T- : - A- * - Tl J”- 

and-thick-darkness and-he-went-down heavens and-he-bowed-down 

3123 3133 “*?12 3333 H ivbn 

’ rt t - :i - j- : • - ti : - 


on 

. .i 
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J" T 
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they are satisfied with children, 
and they leave their abundance to their 
infants. 

15 As for me, I shall behold your face in 
righteousness; 

when I awake, I shall be satisfied with 
your likeness. 


18 


The Lord Is My Rock and My Fortress 

To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
David, the servant of the Lord, 

WHO ADDRESSED THE WORDS OF 
THIS SONG TO THE LORD ON THE DAY 
WHEN THE Lord rescued him from 
THE HAND OF ALL HIS ENEMIES, AND 
FROM THE HAND OF SAUL. He SAID: 


1 I love you, O Lord, my strength. 

2 The Lord is my rock and my fortress and 

my deliverer, 

my God, my rock, in whom I take refuge, 
my shield, and the horn of my salvation, 
my stronghold. 

3 I call upon the Lord, who is worthy to be 

praised, 

and I am saved from my enemies. 

4 The cords of death encompassed me; 

the torrents of destruction assailed me;' 

5 the cords of Sheol entangled me; 

the snares of death confronted me. 

6 In my distress I called upon the Lord; 

to my God I cried for help. 

From his temple he heard my voice, 
and my cry to him reached his ears. 

7 Then the earth reeled and rocked; 

the foundations also of the mountains 
trembled 

and quaked, because he was angry. 

8 Smoke went up from his nostrils, 2 

and devouring fire from his mouth; 
glowing coals flamed forth from him. 

9 He bowed the heavens and came down; 

thick darkness was under his feet. 

10 He rode on a cherub and flew; 

he came swiftly on the wings of the wind. 

11 He made darkness his covering, his canopy 

around him, 

thickcloudsdarkwith water. 

12 Out of the brightness before him 


' Or terrified me 2 Or in his wrath 


18:5 c 2 Hebrew manuscripts and 2 Samuel 
22:5, "1 

18:8 a 2 Hebrew manuscripts, 'Jnril 
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hailstones and coals of fire broke through 
his clouds. 

13 The Lord also thundered in the heavens, 

and the Most High uttered his voice, 
hailstones and coals of fire. 

14 And he sent out his arrows and scattered 

them; 

he flashed forth lightnings and routed 
them. 

13 Then the channels of the sea were seen, 
and the foundations of the world were 
laid bare 

at your rebuke, O Lord, 
at the blast of the breath of your nostrils. 

16 He sent from on high, he took me; 

he drew me out of many waters. 

17 He rescued me from my strong enemy 

and from those who hated me, 
for they were too mighty for me. 

18 They confronted me in the day of my 

calamity, 

but the Lord was my support. 

19 He brought me out into a broad place; 

he rescued me, because he delighted in 
me. 

20 The Lord dealt with me according to my 

righteousness; 

according to the cleanness of my hands 
he rewarded me. 

21 For I have kept the ways of the Lord, 

and have not wickedly departed from my 
God. 

22 For all his rules' were before me, 

and his statutes I did not put away from 
me. 

23 I was blameless bef ore him, 

and I kept myself from my guilt. 

24 So the Lord has rewarded me according to 

my righteousness, 

according to the cleanness of my hands 
in his sight. 

25 With the merciful you show yourself 

merciful; 

with the blameless man you show 
yourself blameless; 

26 with the purified you show yourself pure; 

and with the crooked you make yourself 
seem tortuous. 

27 For you save a humble people, 

but the haughty eyes you bring down. 

28 For it is you who light my lamp; 

the Lord my God lightens my darkness. 

29 For by you 1 can run against a troop, 

'Or just decrees 


18:16 a a tew Hebrew manuscripts and 
2 Samuel 22:16, 

18:19b Syriac, Targums, as 2 Samuel 22:19, '0 
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a : t jt t 

they-passed-through clouds-of-him 

nil’ m’aipn 


a D’Q 

’p’SX 

11X1116 


:nan’i 

waters 

channel-of then-they-were-seen 

and-he-brought-into-confusion-them 

mi’ 

at : 

rjniPiQ 

Snh 

i” •• 

niiDin 

v : 

Van 

T ’ 1“ 

Yahweh 

f rom-rebuke-of -you 

world 

foundations-of 

and-they-were-laid-bare 

W 

□iiaa 

T ’I 

nSui i7 

;7[2X 

nn nauia 

he-took-me 

from-on-high 

he-sent 

nose-of-you 

breath-of from-breath-of 


’n’xa ’j'rsr 18 

from-one-being-hostile-to-me he-rescued-me 

:iaa isax m 

• IV * J : t r 

more-than-me they-were-mighty for 

:’*? jpiPaV hit "vn 


: Dai D'QO iipa’ 

many from-waters he-drew-out-me 

’XJtPai TP 

- : at 

and-f rom-ones-hating-of-me strength 

-nia iiaip’D 

to-me for-support Yahweh but-he-was calamity-of-me in-day-of they-met-me 

:’n rnn ’5 mVn’ nniaS ixmii 2 o 

r 1 i- jt • •••:-: at : v - • t" ’ 

in-me he-delighted because he-rescued-me to-the-broad-place and-he-brought-out-me 


inn ’piv? 

according-to-cleanness-of according-to-righteousness-of-me 

-xbi nil’ nr ’mnit? -’322 nS 

i : at : j“ : - • : - ti r r 

and-not Yahweh ways-of 1-have-kept for to-me 

’TUS I’OniPa -*73 '3 23 :'ri*7Xa 

a* : v : jt t : t j - it v: •• 

before-me rules-of-him all-of for Jrom-God-of-me 


mn' 

jt : 
Yahweh 


lap 

□’an 

with-him 

blameless £ 

’*? 

nil’ 

to-me 

Yahweh 

tuS 

’T 

before 

hands-of-me 

inj 

"DP 

man-ot 

with you-; 

nnnn 


'1RT24 ran 

j* v: t • iv 

nd-I-was from-me 

-nun 25 

V IT - 

so-he-has-returned 

inn 


ii>m’ 21 

he-dealt-with-me 

nin ’i’ r 

j* t - t 

-returned hands-of-me 

’npiin 

• : - t 

I-have-departed-wickedly 

rnpni 

and-statutes-of-him 


TON -N*7 

)‘ T 

I-put-away not 

:’iipa lanwxi 

from-guilt-of-me and-I-kept-myself 

’pmn 

j : ’a* : • : 

according-to-cleanness-of according-to-righteousness-of-me 

lonnn Ton -qp 26 :rrp 

AT - : J* T • IT •• 

you-show-yourself-merciful merciful-one with eyes-of-him 

mi -Dp27 :oann D’nri 

AT T : JT T • IT — * * T 

you-show-yourself-pure one-being-pure with you-show-yourself-blameless blameless 

nnx m 28 :Snnnn u>pp -dpt 

you for you-show-yourself-tortuous crooked-one and-with 

nnx -’329 :S’£3wn niai dtpi p’win 

t -i i* r : - j t • v- ~ a' 

you for you-make-low ones-being-high but-eyes you-save 

-’330 mwn n’T ’nbx mi’ na 

r i* : t - y- - v: jt : a*” 

for darkness-of-me he-lightens God-of-me Yahweh lamp-of-me 


IP “DP 

J - T 

poor people 

1 ’Xn 

J’ T 

you-give-light 

n.$ ^ 

l-run by-vou 
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i 3 Ti D'on ”*?Nri 3 i mu? -jiVtn 'n* 7 K 3 i irn 

j : - v t •• t i v —: i" a : 

way-of-him perfect the-God wall I-leap and-with-God-of-me troop 

:ia crohn 1*73*7 Kin no nans mir thok 

i • < : ' j” t at : jt : i- : * 

in-him the-ones-taking-refuge for-all-of he shield being-tested Yahweh word-of 

:i3'ri*7K 'n*7it “112 'oi mn' '-tu*73d ni*7K 'o '332 

1” v: r t ■»* at : j«*-: : - • - v:i j* <• 

God-of-us except rock and-who Yahweh from-besides God who for 

:' 3 *n D'on ?m * 7 'n 'nman * 7 Kri 33 

I* I ” J’ T ’(.•••- * AT . j.. ; - ; - •• Tl 

way-of-me blameless and-he-put strength the-one-girding-me the-God 

:'rrou' 'ribi *?ui ni* 7 'K 3 b '*7n mu >034 

T j- : a t - t - : -i jv - : 

he-made-stand-me heights-of-me and-on like-the-deer feet-of-me making-the-same 

mzhni -nu>p nnmi non* 7 Q *7 'T tqVo 35 

t : •; 1 iv jt —s • is at t : • - -ti j** - : 

bronze bow-of and-she-bends for-the-war hands-of-me training 

~'*? -jnm _36 nnyint 

salvation-of-you shield-of to-me and-you-have-given arms-of-me 

:nnnn jfnijyi 'rruon jp'D'i 

you-made-great-me and-humility-of-you she-supported-me and-right-hand-of-you 

:’* 7 D np nun r *71 'nnn a nu 2 n'mn 37 

it t j : <st : - j* “ j* : - 

ankles-of-me they-slipped and-not under-me step-of-me you-make-wide-space 

c ni v)ii -n*71 d;'1uri '3'iK T - ™ 38 

t 1 : a** • - : - : i * j : v 

I-turned-back and-not and-I-overtook-them ones-being-hostile-to-me I-pursued 

Dip 1*73' "N*71 D 2 nnK 39 :Dni*73 -*TU 

to-rise they-were-able and-not I-severely-wound-them to-consume-them until 

un 3 n nnnbnb * 7 'n 'nmni 4 o nnn 1*73' 

i- : - at t : • - • -1 . j.. ; _ it : - - j- : • 

you-made-sink for-the-battle strength and-you-girded-me feet-of-me under they-fell 

'V nnro 'i'ki 41 unnm 'op 

j* t j - t - : 1: it : ~ j~ *t 

to-me you-give and-ones-being-hostile-to-me under-me ones-rising-up-to-me 

-pKI 1 U 1 U 7 ' 42 :DJ1'Q2K 'KJtUDI *yip 

but-there-was-not they-cried-for-help I-destroyed-them and-ones-hating-of-me neck 

nsu 3 DpnwKi 43 :dju kVi b nin' -* 7 U b u'win 

jt t : t : v 1: it t j : t : - -a* 

as-dust and-I-beat-them he-answered-them but-not Yahweh to one-saving 


ni2in o'D3 nn -'32 -*7U 

j i* : a : 

streets like-mire-of wind presence-of at 

1UK“1*7 'jn'tun DU '3'“1D 

a- J : • •• • :i jt •• v " 

not people nations to-head-of you-made-me people from-strife-of 

iyn#' pK unu>*745 :nmir 

they-obeyed ear to-hearing-of they-served-me 

“133 -' J 346 :>*7 

JT “ 


pp*?an44 :Dp'pK 

you-delivered-me I-cast-out-them 

'nun' - K*7 du D'ia 

■ : j - t 
I-had-known 

“133 -'33 '*7 

t •• r* • a* 

foreign-land children-of to-me 

ijhjvi' 1*73' 

and-they-trembled they-lost-heart 

nix pnni 


to-me they-cringed 

iDn'nruDnn 


rock-of-me and-being-blessed 

ninpj fniin *7Kp48 :w' 

vengeance the-one-giving the-God salvation-of-me 


foreign-land children-of 

mn' -'n47 

t :i - iv ■■ 1 : : • r 

Yahweh alive from-fortresses-of-them 

'ni*7K Dii'i 

y v: t : 

God-of and-let-him-be-exalted 


and by my God I can leap over a wall. 

30 This God—his way is perfect ; 1 

the word o f the Lord proves true; 
he is a shield for all those who take 
refuge in him. 

31 For who is God, but the Lord? 

And who is a rock, except our God?— 

32 the God who equipped me with strength 

and made my way blameless. 

33 He made my feet like the feet of a deer 

and set me secure on the heights. 

34 He trains my hands for war, 

so that my arms can bend a bow of 
bronze. 

35 You have given me the shield of your 

salvation, 

and your right hand supported me, 
and your gentleness made me great. 

36 You gave a wide place for my steps under me, 

and my feet did not slip. 

37 I pursued my enemies and overtook them, 

and did not turn back till they were 
consumed. 

3 » I thrust them through, so that they were 
not able to rise; 
they fell under my feet. 

39 For you equipped me with strength for the 

battle; 

you made those who rise against me sink 
under me. 

40 You made my enemies turn their backs to 

me, 2 

and those who hated me I destroyed. 

41 They cried for help, but there was none to 

save; 

they cried to the Lord, but he did not 
answer them. 

42 I beat them fine as dust before the wind; 

I cast them out like the mire of the 
streets. 

43 You delivered me from strife with the 

people; 

you made me the head of the nations; 
people whom I had not known served me. 

44 As soon as they heard of me they obeyed 

me; 

foreigners came cringing to me. 

45 Foreigners lost heart 

and came trembling out of their 
fortresses. 

46 The Lord lives, and blessed be my rock, 

and exalted be the God of my salvation— 

47 the God who gave me vengeance 

1 Or blameless 2 9r You gave me my enemies necks 


18:34 b Septuagint, Syriac (London Polyglot), 
Hieronymus, and 2 Samuel 22:34 (Septuagint, 
Vulgate) omit suffix 

18:37 a Septuagint, Syriac, plural; cf. Origen 

(6 'E(3paio0, oaaSai 

18:38 c cf. 2:2, BHS note b 

18:42 b-b read, with 2 Samuel 22:42, 

18:45 d read, with 2 Samuel 22:45, 3JV or 'y 
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and subdued peoples under me, 

48 who delivered me from my enemies; 

yes, you exalted me above those who rose 
against me; 

you rescued me from the man of violence. 

49 For this I will praise you, O Lord, among 

the nations, 
and sing to your name. 

50 Great salvation he brings to his king, 

and shows steadfast love to his anointed, 
to David and his offspring forever. 


The Law of the Lord Is Perfect 

To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
David. 


19 


1 The heavens declare the glory of God, 

and the skyabove ? proclaims his 
handiwork. 

2 Day to day pours out speech, 

and night to night reveals knowledge. 

3 There is no speech, nor are there words, 

whose voice is not heard. 

4 Their voice 2 goes out through all the earth, 

and their words to the end of the world. 
In them he has set a tent for the sun, 

5 which comes out like a bridegroom 

leaving his chamber, 
and, like a strong man, runs its course 
with joy. 

6 Its rising is from the end of the heavens, 

and its circuit to the end of them, 
and there is nothing hidden from its heat. 

7 The law of the Lord is perfect, 3 

reviving the soul; 
the testimony of the Lord is sure, 
making wise the simple; 

8 the precepts of the Lord are right, 

rejoicing the heart; 

the commandment of the Lord is pure, 
enlightening the eyes; 

9 the fear of the Lord is clean, 

enduring forever; 
the rules 4 of the Lord are true, 
and righteous altogether. 

10 More to be desired are they than gold, 

even much fine gold; 
sweeter also than honey 
and drippings of the honeycomb. 

11 Moreover, by them is your servant warned; 

in keeping them there is great reward. 


’ Hebrew the expanse ; compare Genesis 1:6-8 2 Or Their 
measuring line 3 Or blameless 4 Or just decrees 


18:50 a-a a few Hebrew manuscripts and 
2 Samuel 22:50 inverse order 
18:51 pV-UQ 

19:5 a Septuagint (Symmachus, Syriac), 
cpOoyyot; 

19:5 b Aquila, Kai eiq xzkoc, = 

19:6 a Septuagint, Syriac add third person 
singular suffix 

19:7 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, 


n?5aQ49 nnnri 

one-delivering-of-me under-me 

aaainn 

- 'tv 

you-exalted-me ones-rising-up-to-me 

5“riK 113 'byso 

I-will-praise-you thus over 

Haasi :nngm 

making-great I-will-sing 

ti“t 5 irnpab 

to-anointed-of-him 


D'QXJ 

j* - 

peoples 

"ip n* 

from also 

:'i*?'sn 

you-rescued-me 


“DTI 

and-he-subdued 


>5 

to-me 

'3'N0 

jt : 

from-ones-being-hostile-to-me 

oari 

T T J* “ 

violence from-man-of 


r t 

to-David 


ana do 

y : - i: 

declaring 

nip :jrjnn 


D'D^H 2 

• “ T - 

the-heavens 


and-to-name-of-you 

non nwin 

steadfast-love and-doing 

:a5iy 

IT 

eternity 

Tiara 

j : • 
psalm 

l'T 


:irri 

r t : 

to-David 

rao 

y - 

proclaiming 


a mrr iD'ias® 

at : j* - 

Yahweh among-the-nations 

iaba niinizb 

J : - v : 

king-of-him salvation-of 

■*tp ijnrbi 

unto and-to-seed-of-him 

n juoV 1 19 

to-the-one-directing 

numai 


hands-of-him and-work-of 


God 


"1133 

glory-of 

nvb 

IK 

to-day day the-expanse 

tn 4 :nm -mm nV5V nb'bi nan irm 

* r* - it v ~ : t : - : t : y ~ : v is »“ J* " 

there-is-not knowledge he-declares to-night and-night speech he-makes-flow-forth 

■5pp5 :DVip ygup 'bi onzpr pm ion 

through-all-of voice-of-them being-heard not words and-there-are-not speech 

u;o$V □rv’Va 5nn b nxp3-i a Dip mri ipfcn 

V V - ISY •• ' •• "l J" • t'- <TT ' VT T 

for-the-sun words-of-them world and-at-end-of line-of-them he-goes-out the-earth 

inana rnriD mrii6 :Dna5nN -du? 

a t ••• •• J“ ' t t : 

from-chamber-of-him going-out like-bridegroom and-that 


Idowh 

. - T - 

the-heavens 

and-there-is-not 


nspp 7 

from-end-of 

onisp 

ends-of-them 


in-them tent he-has-set 

a :mt< pnp mini imim 

- i ' j t • : y t 

course to-run like-strong-one he-rejoices 

a -5p inaipm iNsrio 

j t ' : t i 

to and-circuit-of-him appearance-of-him 

mn' min 8 :inana ifiDi 

jt : <- t - i** t : • 

Yahweh law-of from-heat-of-him being-hidden 

na'Dna niam mm nnu 

y : ~ t t v: v jt : j •• 

making-wise-of being-reliable Yahweh testimony-of 


wai nzrwa na'an 

v at j* : t * :v 

soul reviving perfect 

mn' mpa9 nna 

jt : <•• ' • iv 

Yahweh precepts-of simple 

m'NO nriri mn' mso nb 

)- • : t t jt : r: * a- 

enlightening-of pure Yahweh commandment-of heart 

mm-'DaiPa ivb rnaiy rnina inim nm'io :o'j'u 

jt : ••:*•* j - t vvv t : t : <- : • • it •• 

Yahweh rules-of for-evermore enduring clean Yahweh fear-of eyes 

nma D'iamn n :nm ipis naN 

t t ‘K ■ t vs v r it : - 'j : it ay v: 

more-than-gold the-ones-being-desired altogether they-are-righteous truth 

nan mnri D'pinai nn 


■'naipo onim 

making-rejoice-of right 


and-honey-of 

nriam 


more-than-honey 

nna 


and-sweet 

inn 


much 


raai 

j- • 

and-more-than-refined-golc 

"DA i2 :D'aii? 


in-to-keep-them by-them being-warned servant-of-you also 


honeycomb' 
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nnnran rT -n niCTB :m npu 

t t : • i* 1 rt* t i* j • : it j” 

from-ones-being-hidden he-discerns who errors great reward 

-*?« #n | dh-tq da 14 

not servant-of-you keep-back from-presumptuous-ones also declare-innocent-me 

mnji ditn m n -bum' 

• : at •• jt j* : : • 

and-I-shall-be-innocent I-shall-be-blameless then on-me let-them-have-dominion 


n 

-noN 

IJisn? 

in' is 

j • |* IT 

ytfsn 

mouth-of-me 

words-of 

to-acceptance 

let-them-be great 

from- transgression 

nix 

j* 

nirr' 

t : 

TJ.S* 

mb 

j* • 

rtycn 

rock-of-me 

Yahweh 

before-you 

heart-of-me 

and-meditation-of 


and-one-redeeming-of-me 

□in mir W2 nn *7 Tiara nxraVi 20 

j : t :i j* : ~ r r t : j : • 

in-day-of Yahweh may-he-answer-you to-David psalm to-the-one-directing 

_ nV^3 :nj?ir n*7N |du> rnx 

God-of name-of may-he-protect-you trouble 

fina-i w"rj?n 

and-from-Zion from-sanctuary 

?[rihAQ 

grain-offerings-of-you 

~W,. 5 


help-of-you may-he-send Jacob 

-*73 “dtm :too' 

t j : • t 1 iv t : ■ 

all-of may-he-remember may-he-support-you 

:nVp miiiT b ^n^iyi 

selah may-he-regard-with-favor and-burnt-offering-of-you 

tjtop -Vpi 

may-he-fulfill plan-of-you and-all-of according-to-heart-of-you to-you may-he-grant 

irri^N “□ mi vunxhs 

J” v: i” : ' v t < 

God-of-us and-in-name-of over-salvation-of-you 

nnp 7 :?pni*?Nx;o -*73 nirr kVq' 

<t - • iv : t t : /•* - : 


Imm:i6 

<t : -: 

may-we-shout-for-joy 

VAra 

a : • 

requests-of-you all-of Yahweh may-he-fulfill may-we-set-up-banners 

irujr iirwa nirr 1 irwin n rapT 

anointed-of-him Yahweh 

jrch b niiiAi 


he-will-answer-him anointed-of-him Yahweh he-saves that I-know 

:irp? jreh b niinA3 iunp rawn 

right-hand-of-him salvation-of with-mighty-ones-of holiness-of-him from-heaven-of 

mir -ora luniai onion hVri 3333 hVrs 

it : : : —: - a* - v j- : v v ti v j** 

Yahweh in-name-of but-we in-the-horses and-these in-the-chariot these 


MjQj? wmtji 

we-rise but-we 


iVsai ima nan 9 nnn irrfrN 

at t : j . t t **i i* : - j** v: 

and-they-fall they-collapse they we-boast God-of-us 

rain uar ttVqH nirwin nirr 10 miprm 

: j— : - * v v - t (S’ jt : it ^ : • - 

on-day-of may-he-answer-us the-king save Yahweh and-we-keep-upright 

to-call-us 

■now' *[ttJ 3 nirv2 nrr*? Tiara nx:o* 7 i 21 

he-rejoices in-strength-of-you Yahweh to-David psalm to-the-one-directing 

in'? man 3 nfcn Vr raa ^npixhni' ^ra 

heart-of-him desire-of greatly he-exults how and-in-salvation-of-you king 


12 Who can discern his errors? 

Declare me innocent from hidden faults. 

13 Keep back your servant also from 

presumptuous sins; 
let them not have dominion over me! 
Then I shall be blameless, 
and innocent of great transgression. 

14 Let the words of my mouth and the 

meditation of my heart 
be acceptable in your sight, 

O Lord, my rock and my redeemer. 

Trust in the Name of the Lord Our God 

^ To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 

^ Vy David. 

1 May the Lord answer you in the day of 

trouble! 

May the name of the God of Jacob 
protect you! 

2 May he send you help from the sanctuary 

and give you support from Zion! 

3 May he remember all your offerings 

and regard with favor your burnt 

sacrifices! Selah 

4 May he grant you your heart’s desire 

and fulfill all your plans! 

5 May we shout for joy over your salvation, 

and in the name of our God set up our 
banners! 

May the Lord fulfill all your petitions! 

6 Now I know that the Lord saves his 

anointed; 

he will answer him from his holy heaven 
with the saving might of his right hand. 

7 Some trust in chariots and some in horses, 

but we trust in the name of the Lord our 
God. 

8 They collapse and fall, 

but we rise and stand upright. 

9 O Lord, save the king! 

May he answer us when we call. 

The King Rejoices in the Lord's Strength 

^ 1 To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
^ I David. 

1 O Lord, in your strength the king rejoices, 

and in your salvation how greatly he 
exults! 

2 You have given him his heart’s desire 


20:4 b a few Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, Arabic, — 

20:7 b Hebrew fragment in Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, Aquila, 
Symmachus, Hieronymus, Syriac, JTYQJQ ; 
cf. 21:14 

20:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'p 
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and have not withheld the request of his 
lips. Selah 

3 For you meet him with rich blessings; 

you set a crown of fine gold upon his 
head. 

4 He asked life of you; you gave it to him, 

length of days forever and ever. 

5 His glory is great through your salvation; 

splendor and majesty you bestow on him. 

6 For you make him most blessed forever;' 

you make him glad with the joy of your 
presence. 

7 For the king trusts in the Lord, 

and through the steadfast love of the 
Most High he shall not be moved. 

8 Your hand will find out all your enemies; 

your right hand will find out those who 
hate you. 

9 You will make them as a blazing oven 

when you appear. 

The Lord will swallow them up in his 
wrath, 

and fire will consume them. 

10 You will destroy their descendants from 

the earth, 

and their offspring from among the 
children of man. 

11 Though they plan evil against you, 

though they devise mischief, they will 
not succeed. 

12 For you will put them to flight; 

you will aim at their f aces with your 
bows. 

13 Be exalted, O Lord, in your strength! 

We will sing and praise your power. 

Why Have You Forsaken Me? 

^ ^ To the choirmaster: according 
^ /- to The Doe of the Dawn. 

A Psalm of David. 

1 My God, my God, why have you forsaken 

me? 

Why are you so far from saving me, from 
the words of my groaning? 

2 O my God, I cry by day, but you do not 

answer, 

and by night, but I find no rest. 

3 Yet you are holy, 

enthroned on the praises 2 of Israel. 

4 In you our fathers trusted; 

they trusted, and you delivered them. 

5 To you they cried and were rescued; 

in you they trusted and were not put to 
shame. 

' Or make him a source of blessing forever 2 Or dwelling in 
the praises 


21:6 a cf. 2:2, BHS note b 
21:7b Targums dj mn = JINO 
21:9 a cf. 2:2, BHS noteb 


:nbv ruao _{ ?a rnauf nuhai i b nnm 

t r/ t : j" t - t t : v jv - a t j- t 

selah you-have-withheld not lips-of-him and-request-of to-him you-have-given 

mop i#inV mum aio niana uanpn -'34 

vjv : r t a j : • v :i r 

crown-of to-head-of-him you-set good blessings-of you-meet-him for 

tfrip d'Q' tin iV nnm too bxvi mm 5 :tb 

JT • T • V J A T J- T » : *1 J- T <• - IT 

eternity days length-of to-him you-gave from-you he-asked life refined-gold 

mm' “rin wipraha iniaa Vim 6 npi 

T T : J * AV T * 51 . J T IV T 

and-majesty splendor through-salvation-of-you glory-of-him great and-evermore 

npV niana innnPn mn mV) mtfn 

a- t j t : j" • : r it t jv - : 

for-evermore blessings you-place-him for on-him you-bestow 

nua nVan ms mja b-na nnoipa innnn 

-j** • v v “i i* 1 iv t v t : • : J“ - : 

trusting the-king for presence-of-you with with-joy you-make-glad-him 

:oiQ' Va mV) nonai mma 

jt : ■ i • 1 : v v jv : at 

she-will-find he-shall-be-moved not Most-High-One and-through-steadfast-love-of in-Yahweh 

Npnn a Tpn’N ~byb 

she-will-find right-hand-of-you ones-being-hostile-to-you —all-of hand-of-you 

nyb Ipn mm3 linrnPp 10 

presence-of-you to-time-of fire as-oven-of you-will-place-them ones-hating-of-you 

oVa^m dpVp ia^a mn' 

i" j" : i: A” : ~ : j “ : t :c 

fire and-she-shall-consume-them he-will-swallow-them in-nose-of-him Yahweh 


maa opnn na^n pan ions n 

from-children-of and-seed-of-them you-will-destroy from-earth fruit-of-them 

-ba nato own npn nbp tcm -'a 12 :d*tn 

T * : J : IT AT T 1 JV T J T * IT T 

not scheme they-devise evil against-you they-plot though man 

pan Tpnnma naw innnpn '313 nVrn 

you-will-fix with-strings-of-you ridge you-will-put-them for they-will-succeed 

nmP n-tpa mm nan 14 :amia -bp 

t r t ' a*.*••. : jt : t j iv •• : 

we-will-sing in-strength-of-you Yahweh be-exalted faces-of-them at 

i^nmaa nnanj 

power-of-you and-we-will-praise 


:nnb niQTQ 

r t : j : • 

to-David psalm 

'npitf'o 

• T |* 

from-salvation-of-me 


nnipn nVa -bp nwiA 1 22 

the-dawn doe-of according-to to-the-one-directing 

pinn anarp nnb 'bn 'b«2 

• J T • AT :-: JT T • “l J* •• 

far you-have-forsaken-me why God-of-me God-of-me 


mpn iib 1 ooi' NnpN 'rib** 3 m mui nan 

a*.—: - j : t 1. jt 1 : v ~ iv: r t - j” : • 

you-answer but-not by-day I-cry God-of-me groaning-of-me words- 0 : 


:bxnP nibnn awi' Pnp nn*m nb man _ nV nVV 

t : • j • : •• a "t jt - : r jt • 1 1: t : - : 

Israel praises-of sitting holy yet-you to-me rest but-no and-nigh: 

:i nobam inm mnaa inoa na? 

1 jv •• r* : — : 1— : t a** j : t * 

to-you and-you-delivered-them they-trusted fathers-of-us they-trusted in-yoa 

mPia -iib) inpa 5a roboii ipp* 

they-were-ashamed and-not they-trusted in-you and-they-were-rescued they-cric: 
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PSALM 22:7[6]-24[23] 


:ou 


'ini 


□ik nsvn wk -n*?i mbin '3 jm 7 


but-I 


people and-being-despised-of mankind reproach-of man and-not worm 

ijpr nawa m>s' '*? uvb' '*n -Vas 

j'T t t : j* : - a* j* : - 1 t 

they-shake with-lip they-open-wide to-me they-mock ones-seeing-of-me all-of 

'3 irtyvi inpba’ rnrr -by *bk 9 nytfi 

for let-him-rescue-him let-him-deliver-him Yahweh to roll head 

loan 'm n rm -'310 :ia ran 

1 V AT • J* JT - I* I * I" JT 

from-womb one-pulling-out-of-me you but in-him he-delights 

□mn 'naVu>n vbv 11 :'qn nw ■ , Ti > ond 

v at •• • : j- : t ' v ti i* • j** : - • • : - 

from-womb I-was-cast on-you mother-of-me breasts-of at making-trust-me 

'ana pmn _l 7 Ni 2 :nnN '*?n 'nx man 

for from-me be-you-far not you God-of-me mother-of-me from-belly-of 

□'an ons 'mao 13 ntiy rm -'3 nainp rra 

many bulls they-surround-me one-helping there-is-no for near trouble 

on's 'bp 1x314 :'mra ?wa 'Tax 

AV J- T J T * I : ’ * JT T l** • ■ 

mouth-of-them at-me they-open they-surround-me Bashan strong-ones-of 

rinanrn 'naaua D'nais :mv) a rnk 

and-they-are-separated I-am-poured-out like-the-water and-roaring tearing lion 

vina oni Pina 'a 2 ? n'n 'ninxi) -*73 

’ J : •• T AT • *1 JT T JT : - IT 

in-midst-of he-is-melted like-the-wax heart-of-me he-is bones-of-me all-of 

\ripbi 'fia ifenfo wa'ie nun 

• : 1 • V V “ <*'T IT •• 

and-tongue-of-me strength-of-me like-the-potsherd he-is-dried-up inner-parts-of-me 

' 3 17 njnawn mo -naoVi 'nipbn pmn 

j* v jt -: - 1: at 1 : - 1 jt : 

death and-to-dust-of gums-of-me being-made-to-cling 

D'ino mu o'a^a oiaac 

• •• u j __ : j* t : ■ t : 

they-encircle-me ones-doing-evil company-of dogs they-surround-me 

nan 'ninxu _t ?3 vsdris :b;m 't bv i*d 

t j** at : - t J*" - it : -: j~t * t 

they bones-of-me all-of I-count and-feet-of-me hands-of-me like-the-lion 


for you-lay-me 

vna'pn 


-bpi nnV naa ip^n '19 

- : av t j-t : *j : — : 

and-over to-them garments-of-me they-divide 

pnnn -bn mn' nn«i2o :biu 

• at : • - t jt - : it 

be-you-far not Yahweh but-you lot 

vPm anno rfrxrui :nuhn 

A - : - VJV •• T J* - T I 

soul-of-me from-sword deliver hurry 

nntt 'an 'ap'win22 mm' 

A” : ~ j- * • • i r t • : 

lion from-mouth-of save-me only-one-of-me 


:'a -int io'a? 

over-me they-look they-stare 

1*7'3' 


let-them-cast 

'mu? 1 ? 

• jt : v : 
to-help-of-me 


a)| 

dog 


TfOip nnapN23 

name-of-you I-will-tell 

imn' mm 24 


:'imu 

• it • 

you-answered-me 

bnp 


□'an 

j. .. 

wild-oxen 


'PiaV 

garment-of-me 

'hi b'ii 

• t v: 

strength-of-me 

"to 

from-power-of 

appal 

and-from-horns-of 


Tin? 


'n*6 


Yahweh fearing-ones-of I-will-praise-you congregation in-midst-of to-brothers-of-me 

ba -nan mixi mm 3 nips?! jnt bp inibn 

all-of from-him and-be-terrified honor-him Jacob seed-of all-of praise-him 


6 But lama worm and not a man, 

scorned by mankind and despised by the 
people. 

7 All who see me mock me; 

they make mouths at me; they wag their 
heads; 

8 “He trusts in the Lord; let him deliver him; 

let him rescue him, f or he delights in him!” 

9 Yet you are he who took me from the womb; 

you made me trust you at my mothers 
breasts. 

10 On you was I cast from my birth, 

and from my mothers womb you have 
been my God. 

11 Be not far from me, 

for trouble is near, 
and there is none to help. 

12 Many bulls encompass me; 

strong bulls of Bashan surround me; 

13 they open wide their mouths at me, 

like a ravening and roaring lion. 

14 I am poured out like water, 

and all my bones are out of joint; 
my heart is like wax; 
it is melted within my breast; 

15 my strength is dried up like a potsherd, 

and my tongue sticks to my jaws; 
you lay me in the dust of death. 

16 For dogs encompass me; 

a company of evildoers encircles me; 
they have pierced my hands and feet ? — 

17 I can count all my bones— 
they stare and gloat over me; 

18 they divide my garments among them, 

and for my clothing they cast lots. 

19 But you, O Lord, do not be f ar off! 

O you my help, come quickly to my aid! 

20 Deliver my soul from the sword, 

my precious life f rom the power of the dog! 

21 Save me from the mouth of the lion! 

You have rescued 2 me from the horns of 

the wild oxen! 

22 1 will tell of your name to my brothers; 

in the midst of the congregation I will 
praise you: 

23 You who fear the Lord, praise him! 

All you offspring of Jacob, glorify him, 
and stand in awe of him, all you offspring 
of Israel! 

' Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Vulgate, Syriac; 
most Hebrew manuscripts like a lion [they are at] my hands 
andJ'eet 2 Hebrew answered 


22:9 a Septuagint (Syriac) rjAmoev ; cf. 
Matthew 27:43; read 

22:14 a 1 Hebrew manuscript, most versions, 
'N3 

22:17 b a few Hebrew manuscripts and 
editions, l“liO ; two Hebrew manuscripts and 
editions, ; cf. Septuagint (Syriac) wpu^av ; 
Aquila, ETieSqoav ; Symmachus, coc; ^qrouvret; 
Srjaai 




PSALMS 22:25[24]-23:6 
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24 For h e has not despised o r abhorred 

the affliction of the afflicted, 
and he has not hidden his face from him, 
but has heard, when he cried to him. 

25 From you comes my praise in the great 

congregation; 

my vows I will perform before those who 
fear him. 

26 The afflicted' shall eat and be satisf ied; 

those who seek him shall praise the Lord! 
May your hearts live forever! 

27 All the ends of the earth shall remember 

and turn to the Lord, 
and all the families of the nations 
shall worship before you. 

28 For kingship belongs to the Lord, 

and he rules over the nations. 

29 All the prosperous of the earth eat and 

worship; 

before him shall bow all who go down to 
the dust, 

even the one who could not keep himself 
alive. 

30 Posterity shall serve him; 

it shall be told of the Lord to the coming 
generation; 

31 they shall come and proclaim his 

righteousness to a people yet unborn, 
that he has done it. 


The Lord Is My Shepherd 

A Psalm of David. 

^ J The Lord is my shepherd; I shall not 
want. 

2 He makes me lie down in green pastures. 
He leads me beside still waters. 2 

3 He restores my soul. 

He leads me in paths of righteousness 3 
for his name’s sake. 


4 Even though I walk through the valley of 

the shadow of death, 4 
I will fear no evil, 
for you are with me; 
your rod and your staff, 
they comfort me. 

5 You prepare a table before me 

in the presence of my enemies; 
you anoint my head with oil; 
my cup overflows. 

6 Surely 5 goodness and mercy 6 shall 

follow me 


' Or The meek 2 Hebrew beside waters of rest 3 Or in 
right paths 4 Or the valley of deep darkness 5 Or Only 
6 Or steadfast love 


22:29 a probably read '0 NIHl; cf. Septuagint, 
Syriac 

22:30 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, VI — 


s 3 25 :*7*nup jnt 

for Israel seed-of 

-*6i tfy 

: • t 

and-not afflicted-one 

iyimi 

t. : - : i 

but-when-to-cry-for-help-him 


m Vnpn 

AT JT ' T : 

great in-assembly 


miy fpu> nh 

affliction-of he-abhorred or-not he-has-despised not 

rua Tnon 

(SV • JT t j* : • 

from-him face-of-him he-has-hidden 

Tftnn TmNQ26 vbx 

r t • i: • : • y ~ r* t jt ■■ 

praise-of-me from-with-you he-has-heard to-him 

:VNT TO mi 

it vjv r t: 

fearing-ones-of-him before I-shall-complete vows-of-i 

mrr Mir lyafen lo'toy ^^27 

t si j : 1 -: t : • : *t : 

Yahweh they-shall-praise and-they-shall-be-satisfied afflicted-ones they-shall-eat 

inar 28 nyb □ rm 1 ? tp rurn 

< : : • 1 - t jv : - : v : at : j 

they-shall-remember for-evermore heart-of-you may-he-live ones-seeking-of-him 

pa -'dan -*?3 mir ~bx nun 

* v 1 ST - t t :i v J**. t : 

earth ends-of all-of Yahweh to and-they-turn 

i 329 :D'ia ninawa _J ?a Tibb nnnun 

j* r ) : : it 1 v t : j - s r: 

for nations families-of all-of before-you and-they-shall-bow-down-in-worship 

min *bM naiVan mir*? 

: t r *• at : - t -i 

they-eat in-the-nations and-ruling the-kingdom to-Yahweh 

ipiy msh pN t - *73 b ninnPi 

r : : *i jt t : * v v •• : it : r- 

they-shall-bow before-him earth fat-ones-of all-of and-they-bow-down-in-worship 

pit 3i m»n iib iu?a:ii nay mv -*?3 

-jv it • j : ~ : at t j** : t 

seed he-kept-alive not and-self-of-him dust ones-going-down-of all-of 

1NT32 niib mxb -iao' imy 

Ti i - jt i- i- ••• : isv : - r 

they-shall-come to-the-generation as-to-Lord he-shall-be-told he-will-serve-him 

:niyy n i^ii DyV inpiy rm 

it t j* t )- : a *t : • j*-: 

he-has-done that being-born to-people righteousness-of-him and-they-shall-declare 

non** iib m mir mb -riora 1 23 

it : v j * jt i a* t : j : • 

I-shall-want not one-shepherding-of-me Yahweh to-David psalm 

nimn 'o -by 'jitst niNja 2 

he-leads-me rest waters-of on he-makes-lie-down-me green in-pastures-ot 


\ypb piy -biy an pnr nnip ^a: 3 

for-the-sake righteousness in-paths-of he-leads-me he-restores soul-of-me 

p ntn mto wn ibn m 054 :inu> 

~ t <t • v t : - V : ' ** “ r <~ : : 

evil I-will-fear no shadow through-valley-of I-walk though even name-of-him 

nan inivwni toiu; nay nrm p 

• i\ —: 1—: t j** * v : ~ : • j' : : • A* t • jt • 

they-comfort-me they and-staff-of-you rod-of-you with-me you for 

jatyn niwi mv 111 jnby) ibab pyn? 

with-the-oil you-anoint ones-attacking-of-me before table before-me you-arrange 

iom niu 1^6 :rrn 'oia wn 

V JV T < 1 <“ ITT : )• 

and-steadfast-love goodness surely overflow cup-of-me head-of-me 
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PSALMS 24:1-25:4 


”11 'O' -*73 OISTT 

at - j**: t • : : *i 

life-of-me days-of all-of they-shall-follow-me 

:D'o; ^p.id 

days tor-length-of 

bin nKiVni pKn nin'*? niorb -rfr*?i24 

•• •• at : 1 vn t t i-v j : * • t : 

world and-fullness-of-her the-earth to-Yahweh psalm to-David 


■*?m mo' o'Q' ~bv Kin -'32 :nn 'nwn 

- : at t : j* “ ■ 1 • it : j : 


and-on 

he-founded-her seas 

upon 

he 

for 

in-her and-ones-dwelling-of 

"'01 

mn' “inn 

n*?jr 


"'0 3 

ninni 

and-who Yahweh on-hill-of 

he-shall-ascend 

who 

he-established-her rivers 

an 5 ? 

JT •* 

—ini D'33 

'p24 


:iUHP 

Dippn a nip' 

heart 

and-pure-of hands clean-one-of 

holiness-of-him in-place-of he-shall-stand 


P3WJ kVi a 'W£U KIwV Kt VI ~iib j~lWK 

j- : • 1 : a - : - : jt - jt t <v 

he-swears and-not soul-of-me to-the-what-is-false he-lifts-up not who 

np*nri nin’ tiro nana kw' 5 :nonoV 

’t t : at : j.. .. t t :i jt • it : • : 

and-righteousness Yahweh from-with blessing he-shall-take-up to-deceit 

'ii)pnp i^nn nin nt6 'n'*?NQ 

ones-seeking-of one-seeking-of-him generation-of this salvation-of-him from-God-of 

ikuohi cbnPKn lonyiy iku; 7 :nVo apjr b TJD 

: t • 1:1 v it * t : < : t iv ■ j —: — ■ tv t 

and-be-lifted-up heads-of-you gates lift-up selah Jacob face-of-you 

7\bn nr 'os niaan nbn Kirn a*7iy 'nns 

1 V <V J* IT- I V JV T : AT ^ J- : • 

King-of this who the-glory King-of that-he-may-come ancient-time doors-of 

iKi27 9 :non*?o nm nin' niaai tttd mm Than 

<: it t : 1 j ■ t: a • : j* t :c jt- 

lilt-up battle mighty-of Yahweh and-mighty strong Yahweh the-glory 

ibn b Ka'i nbiy 'nns iKizn Dawn loniw 

■ v jv t : at j” : • : c v •• it • t : 

King-ot that-he-may-come ancient-time doors-of and-lift-up heads-of-you gates 

nbn Kin many mm Than nbn nr Kin 'qio niaan 

1 v iv < at: jt : : t - 1 v <v v j <* i t - 

King-of he hosts Yahweh the-glory King-of this he who the-glory 

:nVo Than 

T IV J T ” 

selah the-glory 

na 'nVK 2 :kwk 'wsj nin' t*?k mV? 125 

j 1 : - iv: it v j* : - t : 1 jv •• • t : 

in-you God-of-me I-lift-up soul-of-me Yahweh to-you to-David 

' 3 'K ix*?D' _t ?K mPinK -*?k 'nnun 

j~ : i : - i- - t a •• - • : - ti 

ones-being-hostile-to-me let-them-exult not let-me-be-ashamed not I-trust 

wy iiPrr kV Tip -*?a m3 

’• A ** J • V’ l T J - I* 

they-are-ashamed they-shall-be-ashamed not ones-waiting-of-you all-of also to-me 

nu'Tin mm spam 4 :opn Dnaian 

• a** t :i • jv t : 1 it j* : — 

make-know-me Yahweh ways-of-you without-cause the-ones-being-treacherous 


nin' -n'na c 'rnipi 

Yahweh in-house-of and-I-shall-return 


all the days of my life, 
and I shall dwell 7 in the house of the Lord 
forever . 2 

The King of Glory 

A A Psalm of David. 

The earth is the Lord’s and the 
fullness thereof, 3 

the world and those who dwell therein, 

2 tor he has founded it upon the seas 

and established it upon the rivers. 

3 Who shall ascend the hill of the Lord? 

And who shall stand in his holy place? 

4 He who has clean hands and a pure heart, 

who does not lift up his soul to what is 
false 

and does not swear deceitfully. 

5 He will receive blessing from the Lord 

and righteousness from the God of his 
salvation. 

6 Such is the generation of those who seek 

him, 

who seek the face of the God of Jacob. 4 

Selah 

7 Lift up your heads, O gates! 

And be lifted up, O ancient doors, 
that the King of glory may come in. 

8 Who is this King of glory? 

The Lord, strong and mighty, 
the Lord, mighty in battle! 

9 Lift up your heads, O gates! 

And lift them up, O ancient doors, 
that the King of glory may come in. 

10 Who is this King of glory? 

The Lord of hosts, 

he is the King of glory! Selah 

Teach Me Your Paths 

C 3 Of David. 

^ —J To you, O Lord, I lift up my soul. 

2 O my God, in you 1 trust; 

let me not be put to shame; 
let not my enemies exult over me. 

3 Indeed, none who wait f or you shall be put 

to shame; 

they shall be ashamed who are wantonly 
treacherous. 

4 Make me to know your ways, O Lord; 

'Or shall return to dwell 2 Hebrew for length of days 
3 Or and all that fills it 4 Septuagint, Syriac, and two Hebrew 
manuscripts; Masoretic Text Jacob, who seek your face 
5 This psalm is an acrostic poem, each verse beginning with 
the successive letters ot the Hebrew alphabet 


23:6 c Septuagint (Symmachus), Kod to KCtroiKeiv pe - 'Uh ; cf. 27:4; Syriac d’ mr = 'UH ? 24:3 a cf. 2:2, BHS note b 

24:4 a read, with Hebrew fragment of the Cairo Geniza, many Hebrew manuscripts, most versions, 

24:6 p rum 

24:6 b Septuagint omits suffix; 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac add ; Targums, third person singular suffix 
24:9 b cf. 2:2, BHS note b 
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1254 


Hebrew (BHS) 


teach me your paths. 

5 Lead me in your truth and teach me, 

f or you are the God of my salvation; 
for you I wait all the day long. 

6 Remember your mercy, O Lord, and your 

steadfast love, 

for they have been from of old. 

7 Remember not the sins of my youth or my 

transgressions; 

according to your steadfast love 
remember me, 

for the sake of your goodness, O Lord! 

8 Good and upright is the Lord; 

therefore he instructs sinners in the way. 

9 He leads the humble in what is right, 

and teaches the humble his way. 

10 All the paths of the Lord are steadf ast love 

and faithfulness, 

for those who keep his covenant and his 
testimonies. 

11 For your names sake, O Lord, 

pardon my guilt, for it is great. 

12 Who is the man who fears the Lord? 

Him will he instruct in the way that he 
should choose. 

13 His soul shall abide in well-being, 

and his offspring shall inherit the land. 

14 The friendship' of the Lord is for those 

who fear him, 

and he makes known to them his 
covenant. 

15 My eyes are ever toward the Lord, 

f or he will pluck my feet out of the net. 

16 Turn to me and be gracious to me, 

for I am lonely and afflicted. 

17 The troubles of my heart are enlarged; 

bring me out of my distresses. 

18 Consider my affliction and my trouble, 

and forgive all my sins. 

19 Consider how many are my foes, 

and with what violent hatred they hate 
me. 

20 Oh, guard my soul, and deliver me! 

Let me not be put to shame, for I take 
refuge in you. 

21 May integrity and uprightness preserve 

me, 

for I wait for you. 

’ Or The secret counsel 


nnR -»3 mnh mrnns nnad ?pnin*]fc 

you for and-teach-me in-truth-of-you lead-me teach-me paths-of-you 

Torn -n3T6 :nrn -bi nip ^niR w ’rf?R 

mercy-of-you remember the-day all-of I-wait —you salvation-of-me God-of 

mtton 7 :nnn Ddiyo '3 sptom mm 

< - t i** jt •• i* ' av t “ t :i 

sins-of they from-ancient-time for and-steadfast-love-of-you Yahweh 

nprn -Vr wsi pmya 

remember-you not and-transgressions-of-me youth-of-me 

\unb nnR ~dt jprons 

for-the-sake-of you to-me remember according-to-steadfast-love-of-you 

mi' p -bv mrr nun -nios :mrr ?pio 

iv ’<■• - (St : n t: it : : 

he-instructs thus upon Yahweh and-upright good Yahweh goodness-of-you 

osiras oray mm 9 o^Ron 

ir -i* (ST : • - *t * j” • v it - j- t - 

and-he-teaches in-the-justice humble-ones he-leads in-the-way sinful-ones 

nnRi non mm ninnR -*7310 :Pm omy 

(Sv •••: v v jv t :i j : t t i : - j*t 

and-faithfulness steadfast-love Yahweh paths-of all-of way-of-him humble-ones 

-]unb n mrnyi irind 'npb 

for-the-sake-of and-testimonies-of-him covenant-of-him for-ones-keeping-of 

:Rin _ m ^3 'iixj 1 ? nndoi mm rau? 

1 - j- ■ - jt : - t 1: at : j p : • 

he great for —guilt-of-me now-you-are-to-forgive Yahweh name-of-you 

rns i-rir mm rt EhRn nr ra 12 

’ vjv : v (St : J”: * ti jv 

in-way he-will-instruct-him Yahweh fearing-one-of the-man this who 

Eh” ijhri rdn nim iEtoa13 nnm 

— j* : 1 /s' t j : : - i it : • 

he-shall-inherit and-seed-of-him she-shall-lodge in-good soul-of-him he-is-to-choose 

innni vrtV mm “rio 14 

• : at •• • t :i j 1 it 

and-covenant-of-him for-fearing-ones-of-him Yahweh counsel-of land 

-Rin ^3 mm -*?r “ran my 15 loynind 

1 <• at : v • ti j- •• it ■ : 

he for Yahweh to regularly eyes-of-me to-make-known-them 

_, 3 mm ,1 ?r -ms 16 ndn nEho R'lm 

r t : j- “ : it : - v jv •• i* 

for and-be-gracious-me to-me turn feet-of-me out-of-net he-will-make-go-out 

irrmn md nim 17 raR *ayi *ttp 

a* : • j* t : j t * it j* t : v t 

they-enlarge heart-of-me troubles-of I and-afflicted only-one 

■»* 7 QX>i my HR-iiB raisin 'nlpisoo 

a - t ~ *: ti j** : • r* - • 1 : • 

and-trouble-of-me affliction-of-me consider bring-out-me from-distresses-of-me 

”3 'mi# -HRH 19 nniRon -bib Riyi 

• r : i** : it t : t : 

that ones-being-hostile-to-me consider sins-of-me —all-of and-forgive 

msa moEteo niRau; onn nRaiyi nn 

• : -1 jt : t ■ 1 : jt t i - : • : at 

soul-of-me guard they-hate-me violence and-hatred-of they-are-mam 

-oil 21 ’mon ra win r -* 7 r 'a*r»m 

1 IT * J* T I* - * A*' * — : 

integrity in-you I-take-refuge for let-me-be-ashamed not and-deliver-me 

-nR mri*?R ms 22 : ^nnp '3 ynr nEh 

v ■ v:i j” : . • a : • v j t 

God redeem I-wait-for-you for may-they-preserve-me and-uprightne- 
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:mm bin bxnw 

T IT • ft" T : • 

troubles-of-him from-all-of Israel 

tdVh 'fans tn -'3 nirp nvnu) nh*?i 26 

• : a- t j* : • -:i r t : • <•• : t ■ t : 

I-have-walked in-integrity-of-me I for Yahweh vindicate-me to-David 

MDJi m;r 'ttna2 nynx *6 Tinun mirm 

• a ,,_ : jt : *j” t : it s v j • : - t jt - 

and-try-me Yahweh prove-me I-waver not I-have-trusted and-in-Yahweh 


22 Redeem Israel, O God, 
out of all his troubles. 


J* T 

life-of-me blood men-of nor-with 

nnte? n*6o oi'n'i 

“ I T : JT T • I* AT • JV " • V - 

bribe she-is-full and-right-hand-of-them device in-hands-of-them who 

'hn 12 :'am ’ns "fix 'ana 

foot-of-me and-be-gracious-me redeem-me I-shall-walk in-integrity-of-me but-I 

:mn' it"dn D'*?npoa “liubna mny 

it : ' )“ t •••»:-: a • : jt : it 

Yahweh I-will-bless in-assembly on-level-ground she-stands 

ntn , 'QQ niN I mm nh*?i 27 

at • j* • *:•:«. j* <t : • t : 

I-shall-fear from-whom and-salvation-of-me light-of-me Yahweh to-David 

nnpa 2 nmm ^pp *n -ripo nijr 


PNWl 


HS 

J" T 

adversaries-of-me 


nra 

r t : 

flesh-of-me 


26 


mb 

spron -p3 : ^b) 'ni6a 

nahy 

2 

before steadfast-love-of-you for 

and-heart-of-me kidneys-of-me 

test 

3 

-Tip -d y 

'nnuh -*64 

^naNa Tr6nnni 

TT 

4 

men-of with 

I-sit not i 

in-faithfulness-of-you and-I-walk 

eyes-of-me 


Vnp TR2W5 :NinN 

*6 o'tei oi)i 

N1W 

5 

assembly-of 

I-hate I-go 

not ones-being-concealed and-with falsehood 

6 


:n wn 

*6 owi -Dpi 

□'inn 


in-innocence 

I-wash I-will-sit 

not wicked-ones and-with ones-doing-evil 


bipa 

ynvb7 :mrp 

it : 

^natp tin nanbtn 

'S3 

AT “ 

8 


with-sound-of to-proclaim Yahweh altar-of-you — and-I-go-around hands-of-me 

Tana nirp 8 -bn niobi min 

• : - ti t i: • iv : : • t : at 

I-love Yahweh ones-being-wonderful-of-you all-of and-to-tell thanksgiving 

-Vk9 :^tq 3 jaiyp Dipoi ^rpa two 

not glory-of-you dwelling-place-of and-place-of house-of-you habitation-of 

•«n dth 'WJN "Din 'wsj □'Nun ~ny f)b*m 

soul-of-me sinful-ones with gather-you 

HQT OITTa —10 


when-to-draw-near I-shall-dread from-whom life-of-me refuge-of Yahweh 

tin VpnV b’lno i6d 

v v: v • •• : - t 

— to-eat ones-doing-evil against-me 

-DN3 :6s ji 6$3 nan *6 '3'fci 

• it t : j : t t i** a* J": : 

though and-they-fall they-stumble they to-me and-ones-being-hostile-to-me 

oipn -on 'n.b -*6 "runo i6y ninn 

ij T • j’ • vt • i v - - t v - 

she-arises though heart-of-me he-shall-fear not army against-me she-encamps 

t6nu> inn^4 :nu>in 'jn nm nnnVn 'by 

• : j- t <- - ~ j* : at t : • - ti 

I-have-asked one being-confident I in-this war against-me 

~bn mm -nm tow iPpiK nniN "mm ting 

t t :i : j* : ty- vt t : ** r* 

all-of Yahweh in-house-of to-dwell-me I-will-seek —her Yahweh from-with 


I Will Bless the Lord 

Of David. 

Vindicate me, O Lord, 
for I have walked in my integrity, 
and I have trusted in the Lord without 
wavering. 

Prove me, O Lord, and try me; 

test my heart and my mind . 1 
For your steadfast love is before my eyes, 
and I walk in your faithfulness. 

I do not sit with men of falsehood, 
nor do I consort with hypocrites. 

I hate the assembly of evildoers, 
and I will not sit with the wicked. 

I wash my hands in innocence 
and go around your altar, O Lord, 
proclaiming thanksgiving aloud, 
and telling all your wondrous deeds. 


house 

and the place where your glory dwells. 

9 Do not sweep my soul away with sinners, 

nor my life with bloodthirsty men, 

10 in whose hands are evil devices, 

and whose right hands are full of bribes. 

11 But as for me, I shall walk in my integrity; 

redeem me, and be gracious to me. 

12 My foot stands on level ground; 

in the great assembly I will bless the 
Lord. 

The Lord Is My Light and My Salvation 

"7 Of David. 

^ / The Lord is my light and my 
salvation; 
whom shall I fear? 

The Lord is the stronghold 2 of my life; 
of whom shall I be afraid? 

2 When evildoers assail me 

to eat up my flesh, 
my adversaries and foes, 
it is they who stumble and fall. 

3 Though an army encamp against me, 

my heart shall not fear; 
though war arise against me, 
yet 3 I will be confident. 

4 One thing have I asked of the Lord, 

that will I seek after: 

that I may dwell in the house of the Lord 

' Hebrew test my kidneys and my heart 2 Or refuge 
3 Or in this 


26:2 p ng-J2 

27:2 a not present in Septuagint, Syriac 
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Hebrew (BHS) 


all the days of my life, 
to gaze upon the beauty of the Lord 
and to inquire* in his temple. 

5 For he will hide me in his shelter 

in the day of trouble; 
he will conceal me under the cover of his 
tent; 

he will lift me high upon a rock. 

6 And now my head shall be lifted up 

above my enemies all around me, 
and I will offer in his tent 
sacrifices with shouts of joy; 

I will sing and make melody to the Lord. 

7 Hear, O Lord, when I cry aloud; 

be gracious to me and answer me! 

8 You have said, “Seek 2 my face.” 

My heart says to you, 

“Your face. Lord, do I seek.” 3 

9 Hide not your face from me. 

Turn not your servant away in anger, 

O you who have been my help. 

Cast me not off; forsake me not, 

O God of my salvation! 
i° For my father and my mother have 
forsaken me, 

but the Lord will take me in. 

11 Teach me your way, O Lord, 

and lead me on a level path 
because of my enemies. 

12 Give me not up to the will of my 

adversaries; 

for false witnesses have risen against me, 
and they breathe out violence. 

> 3 I believe 4 that I shall look upon the 
goodness of the Lord 
in the land of the living! 

14 Wait for the Lord; 

be strong, and let your heart take 
courage; 

wait for the Lord! 

The Lord Is My Strength and My Shield 

^ Q Of David. 

O To you, O Lord, I call; 

my rock, be not deaf to me, 
lest, if you be silent to me, 

I become like those who go down to the 
pit. 

'Or meditate 2 Thecommand (seek) is addressed to more 
than one person 3 The meaning of the Hebrew verse is 
uncertain 4 Other Hebrew manuscripts Oh! Had I not 
believed 


npnVi Him ~nvn nitnV ,s n 

*y- : t : - i : j — j-: 

and-to-seek Yahweh on-delightfulness-of to-behold life-of-me days-of 

nun Din >1303 prissr '3 5 rtons 

jt t v : : •••::• <• i t : 

trouble in-day-of in-shelter-of-him he-will-hide-me for in-temple-of-him 

nfiuie maoim mid dna nno 3 unmm 

t - : • r* : : : a t: t v j** : • •• • : -i 

and-now he-will-lift-high-me on-rock tent-of-him in-cover-of he-will-conceal-me 


'hinno d’K bv mm 

• i: - : i <- • vt 


all-around- 

me ones-being-hostile-to-me 

<- 

above head-of-me 

VT 

he-shall-be-high 

nmwR 

nunn nm 

dn*a 

nnpmi 

I-will-sing 

shout sacrifices-of 

in-tent-of-him 

and-I-shall-sacrifice 


dip mm -ypp> 7 :mnd 

nnpmj 

I-cry 

voice-of-me Yahweh hear 

to-Yahweh and-I-will-make-melody 

TO 

nV iny :^bs 

:pJUl 

a mum 

seek 

heart-of-me he-says to-you 

and-answer-me 

and-be-gracious-me 

TO 

nnpn da 9 :u?p.3R 

mm T 22 

jt : ' i?t 

TIN U3 

V (ST T 

face-of-you 

you-hide not I-seek 

Yahweh face-of-you 

— face-of-me 

rrn 

T (S* T 

’nmu Tfnnu 

-on 

-by dap 


you-have-been help-of-me servant-of-you in-nose turn-you-away not from-me 


-»3 10 

ryvr 

7 ibt$ • 

piruri disn 

pwpn -by 

for salvation-of-me 

God-of forsake-you-me and-not 

reject-you-me not 

mmi 

POTU 

'OKI 


but-Yahweh 

they-have-forsaken-me 

: and-mother-of 

-me father-of-me 

nnio 

pmi 


Him pnin n :pup8u 

on-path-of 

and-lead-me 

way-of-you 

Yahweh teach-me he-shall-take-in-me 

U)323 

pjnn 

-by 12 

c :nmw 

tUpV "Thmp 

with-soul-of 

give-you-me 

not i 

one-watching-of-me 

because-of level-ground 

npd 

‘HU 

n 

TO 

>3 ns 

J' (ST T 

falsehood 

witnesses-of 

against-me 

they-have-risen 

for adversaries-of-me 

niRnV 

mupan 

afcdd 

i3 c :oon 

b nun. 

to-look 

I-believe 

surely 

violence 

and-breathing-out-one-of 

Pin 

mm ~bti 

jt : 

nip i4 b 

:Dpn HR3 

Him -mo3 


be-strong Yahweh as-to wait alive-ones in-land-of Yahweh on-goodness-of 


:mm -by nipj ^b yatn 

Yahweh as-to and-wait heart-of-you and-let-him-prove-strong 

’aao uhnn ~bti nis Nnps I mm vbti ihb 1 28 

• jv * v v: v i- • x • v t : • <v •• • t : 

from-me be-you-deaf not rock-of-me I-call Yahweh to-you to-David 

nip nny -ou nnVi'Qjj nap munn -|s 

pit ones-going-down-of with that-I-am-like from-me you-are-silent lest 

27:7 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 'Ll 27:11 c Targums, twsbh(t)j = 

27:12 b Septuagint, Kai £i|;£UoaTo ; Syriac, wmllw ; perhaps read UTST! 

27:12 c Septuagint adds eaurrj = 1*7; cf. 27:13, BHS note a 

27:13 a not present in a few Hebrew manuscripts, Septuagint (but also cf. 27:12, BHS note c). 

Aquila, Symmachus; Syriac, ‘n’djn = Hieronymus, ego autem 

27:13 b Hebrew fragments in Cairo Geniza, many Hebrew manuscripts, 'fin 
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PSALMS 28:2-29:8 


^bn nnipn punn you; 2 

when-to-lift-up-me to-you when-to-cry-for-help-me pleas-of-me voice-of hear 

- dp PDiPom -bm :?mnp im -bn 't' 

• • j“ : : • - * iv :’t j’ : v -t 

with drag-you-me not sanctuary-of-you inner-sanctuary-of to hands-of-me 

"dp DiVtP nnn m ^ps 

• ti j** : * v jt •• v 

with peace ones-speaking-of evil ones-working-of 


-dpi own 

• : * t : 

and-with wicked-ones 


on 2 ? "in 4 


:ann^a 

ninj 

ompn 

to-them give 

in- 

heart-of-them 

and-evil 

neighbors-of-them 

om^pp 


pnpi 


bVpap 

deeds-of-them 

and-according-to-evil-of 

according-to-work-of-them 

:nnV dVio; 

awn 

on* 7 ?n 

□ITT 

nippp? 

to-them due-of-them 

return 

to-them give hands-of-them according-to-work-of 

?t nipp/p 

~bn,} 

mm riVps 

~bn 

irrr nb ra 5 

hands-of-him work-of 

and-to 

Yahweh works-of 

to they-consider not because 

-'a nirr 71176 

miy 

nb) 

opn IT 

for Yahweh being-blessed 

he-shall-build-them 

and-not 

he-will-tear-down-them 


np 

imrp 7 munn 

Vip a ppU> 

and-shield-of-me strength-of-me Yahweh pit 

2 as-of-me 

voice-of he-has-heard 


heart-of-me 

ripoi 

< T 

and-refuge-of 


non n 

T < 

he-trusts in-him 


6 pn 'rnrpii ’iV 

and-he-exults and-I-am-helped heart-of-me 

a ioV -TP mn’B :ininN n’wm 

at 1 jt : iv j* • • 1 

to-them strength Yahweh I-give-thanks-to-him and-f'rom-song-of-me 

tqp |np^in 9 :nih innPo nipiur 

1 v ■ v t <• 1 j • : 1 : 

and-bless people-of-you — save he anointed-of-him salvations-of 

mVipn "dp DNiid dpii nnVm tin 

it t - : j” : 1 ’ isv t - 

the-eternity unto and-carry-them and-shepherd-them heritage-of-you — 

nimV inn u'bn na mm 1 ? inn "rnV limo 129 

T J T (S* •• J" * T "It J T J* T : : • 

to-Yahweh ascribe God sons-of to-Yahweh ascribe to-David psalm 

nnmPn 1012? tqd nin^ inn? :tpi dud 

j - : - :* a: j: t n jt it jt 

bow-down-in-worship name-of-him glory-of to-Yahweh ascribe and-strength glory 

Vip 3 :u>“rtp tidddd Him 2 ? 

voice-of holiness in-splendor-of to-Yahweh 

-* 7 p mm o^pin Than 

t : is- : • j t - 

waters over Yahweh he-causes-to-thunder the-glory 

mm mm Vip nPo 

IT T V T : 'j - (S - 

h-the-majesty Yahweh voice-of with-the-power 

DTP"!- 1 - 6 : TT?n 7 ."in tin ninf naum 

and-he-makes-skip-them the-Lebanon cedars-of — Yahweh and-he-breaks 

npn mm "Vip 7 :o’o*n "p Idd fnipj run 2 ? biy -ina 

raking Yahweh voice-of wild-oxen son-of like and-Sirion Lebanon calf like 


m bn 

□van 

"Vp 

mm 

God-of 

the-waters 

over 

Yahweh 

mrp 

_t rip 4 

:orri 

r - 


Yahweh 

voice-of 

many 

waters 

onK 

"OW 

mm 

Vips 

cedars 

breaking 

Yahweh 3 

/oice-of 


Him ‘rm 

t : j* t 

Yahweh he-shakes 


"mo 

at : • 
wilderness 


‘rm 


J* T 

he-shakes 


mm 

t :i 

Yahweh 


Vip s :wn ninn 2 ? 


M . 

voice-of 


fire 


flames-of 


2 Hear the voice of my pleas for mercy, 

when I cry to you for help, 
when I lift up my hands 
toward your most holy sanctuary . 1 

3 Do not drag me off with the wicked, 

with the workers of evil, 
who speak peace with their neighbors 
while evil is in their hearts. 

4 Give to them according to their work 

and according to the evil of their deeds; 
give to them according to the work of their 
hands; 

render them their due reward. 

5 Because they do not regard the works of 

the Lord 

or the work of his hands, 
he will tear them down and build them up 
no more. 

6 Blessed be the Lord! 

For he has heard the voice of my pleas 
for mercy. 

7 The Lord is my strength and my shield; 

in him my heart trusts, and I am helped; 
my heart exults, 

and with my song I give thanks to him. 

8 The Lord is the strength of his people; 2 

he is the saving refuge of his anointed. 

9 Oh, save your people and bless your heritage! 

Be their shepherd and carry them forever. 

Ascribe to the Lord Glory 

O Q A Psalm of David. 

^ J/ Ascribe to the Lord, O heavenly 
beings, 3 

ascribe to the Lord glory and strength. 

2 Ascribe to the Lord the glory due his name; 

worship the Lord in the splendor of 
holiness. 4 

3 The voice of the Lord is over the waters; 

the God of glory thunders, 
the Lord, over many waters. 

4 The voice of the Lord is powerful; 

the voice of the Lord is full of majesty. 

5 The voice of the Lord breaks the cedars; 

the Lord breaks the cedars of Lebanon. 

6 He makes Lebanon to skip like a calf, 

and Sirion like a young wild ox. 

7 The voice of the Lord flashes forth flames 

of fire. 

8 The voice of the Lord shakes the 

wilderness; 

the Lord shakes the wilderness of Kadesh. 

' Hebrew your innermost sanctuary 2 Some Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; most Hebrew manuscripts 
is their strength 3 Hebrew sons of God, or sons of might 
4 Or in holy attire 


28:6 a cf. 2:2, BHS note b 

28:8 a read, with a few Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, iQin 
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9 The voice o f the Lord makes the deer give 

birth 7 

and strips the forests bare, 
and in his temple all cry, “Glory!” 

10 The Lord sits enthroned over the flood; 

the Lord sits enthroned as king forever. 

11 May the Lord give strength to his people! 

May the Lord bless 2 his people with 
peace! 


Joy Comes with the Morning 

A Psalm of David. A song at the 
J v dedication of the temple. 


1 I will extol you, O Lord, for you have 

drawn me up 

and have not let my foes rejoice over me. 

2 O Lord my God, I cried to you for help, 

and you have healed me. 

3 O Lord, you have brought up my soul 

from Sheol; 

you restored me to life from among those 
who go down to the pit. 3 

4 Sing praises to the Lord, O you his saints, 

and give thanks to his holy name. 4 

5 For his anger is but for a moment, 

and his favor is f or a lifetime. 5 
Weeping may tarry for the night, 
but joy comes with the morning. 

6 As for me, I said in my prosperity, 

“ I shall never be moved.” 

7 By your favor, O Lord, 

you made my mountain stand strong; 
you hid your face; 

I was dismayed. 

8 To you, O Lord, I cry, 

and to the Lord I plead for mercy: 

9 “ What profit is there in my death, 6 

if I go down to the pit? 7 
Will the dust praise you? 

Will it tell of your faithfulness? 

10 Hear, O Lord, and be merciful to me! 

O Lord, be my helper!” 

11 You have turned f or me my mourning into 

dancing; 

you have loosed my sackcloth 
and clothed me with gladness, 

12 that my glory may sing your praise and not 

be silent. 

O Lord my God, I will give thanks to 
you forever! 


1 Revocalization yields makes the oaks to shake 2 Or The 
Lorb will give ... The Lord will bless 3 Or to life, that I 
should not go down to the pit 4 Hebrew to the memorial of 
his holiness (see Exodus 3:15) s Or and in his favor is life 
6 Hebrew in my blood 7 Or to corruption 


29:9 b it has been proposed = DH1T or read 
ni^lT ; word probably excised 
30:4 "HTQ 

30:6 b Septuagint, Syriac put copula before 
30:11 c cf. 2:2, BHS note b 
30:13 b Septuagint adds first person singular; 
HID has been proposed 


“niWjt Vrirp mim Vip 9 :unp inno 

deer he-makes-give-birth Yahweh voice-of Kadesh wilderness-of 

:TD3 “ion ftn iVn'nm bnrur n'ipmi 

it )•• a t *• : i t : ' v v:v r 

glory saying all-of-him and-in-temple-of-him forests and-he-strips-bare 

nimn :DViyV nVn Dim nun nur bmoV mrrio 

t i: it : 1 v jv t : vr- at t j " " t :i 

Yahweh for-eternity king Yahweh and-he-sits he-sits as-to-the-flood Yahweh 

iou tin tu' min' in' iouV ti> 

people-of-him — he-will-bless Yahweh he-will-give to-people-of-him strength 

:oiV$n 

I T “ 

with-the-peace 

nrf? mnn nnan 'mip nintp 1 30 

to-David the-temple dedication-of song-of psalm 

nnoip -n*?i rjn'Vr t 

t : • : • at • • j* 

you-have-made-rejoice and-not you-have-drawn-up-me for 

t*?n Tinw 'ri*7N mn'3 :'*? 

* v •• • : j- • at vs jt : r 

to-you I-cried-for-help God-of-me Yahweh to-me 


mm r|ppi“iN 2 

Yahweh I-will-extol-you 

'1'N 

j~ : 

ones-being-hostile-to-me 

:ONS“im 

• r* t : • - 

and-you-have-healed-me 


ori"ri biNui “io n6yn nin '4 

• - • • a* : - j : * • t j* v; iv t i: 

you-made-alive-me soul-of-me Sheol from you-have-brought-up Yahweh 

rron mm*7 nor 5 nin -'“nro 

at • jt j : - i * : it * 

faithful-ones-of-him to-Yahweh sing-praise pit from-ones-going-down 


~i3Nn 

lyri '36 

:iu>“rp 


nim 

—nose-of-him 

moment for 

holiness-of-him for-remembrance-of and 

-give-thank 

“ipnVi 

'33 

I'V' nnnn 

iaix-a 

b o*n 

but-to-the-morning weeping 

he-dwells in-the-evening —favor-of-him 

life 

:oViyV 

OiQN 

-*?3 'iVu)n 

toon ONi 7 

man 

IT * 

for-eternity I-shall-be-moved 

not in-ease-of-me 

I-said and-I 

rejoicing 

ry 


nrnpyn 

\jiim 

nim 8 

strength — 

mountain-of-me 

you-caused-to-stand 

by-favor-of-you 

Yahweh 


-J 7Ni N“ipN mm t^n 9 :*?nna T"n nnnon 

v : at 1 : v jt : 1 jv - it : • • j* t • v t t : j- : • 

and-to I-cry Yahweh to-you being-dismayed I-was face-of-you you-hid 


T“nn T“rn pun tqio :pnnN otn 

v : • : * t : ^ - jv - ' it - : v t 

when-to-go-down-me in-blood-of-me gain what I-plead-for-mercy Lord 


: ^inpN 

faithfulness-of-you 
to-me one-helping 


tat -lay ttIt nmp -Vn 

r —: at t “ jt 

?-he-will-tell dust ?-he-will-praise-you pit to 

tit c mm 'jam mm -you>n 

•tv: t : 'A- t : jt : : 

be Yahweh and-be-gracious-me Yahweh hear 


Tip nnns 'V Vino 5 ? naoo noon 12 

•a* - t : )- • j* v t : • : : • t : j- t 

sackcloth-of-me you-have-loosed for-me to-dance wailing-of-me you-have-turned 

Hinn }“ior ipp^D :nnpip 'rvrNrn 

glory he-sings-praises-to-you so-that gladness and-you-have-clothed-me 

:TriN oViyV tVn mm on' nVi 

t’ iv jt : v: jt : a • j : 

I-will-give-thanks-to-you for-eternity God-of-me Yahweh he-is-quiet and-not 
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to-house-of refuge for-rock-of to-me 

nnn 'rmxoi 'vbo 


T AT 

you and-fortress-of-me 


fortresses 


to-save-me 

name-of-you 

it mzhn 

r A- : JT i V JV •• .... 

for for-me they-have-hidden which from-net you-cause-to-go-out-me 

nnns 'nn Tpax : v Tiya 


and-for-the-sake-of 

'j&'jrim 5 


-bn 'iron m;r ^32 nnV Tioto nsjnV 1 31 

not I-take-refuge Yahweh in-you to-David psalm to-the-one-directing 

I'Vn npri 3 :'joVa ^njrm aViyV nwinN 

to-me incline deliver-me in-righteousness-of-you for-eternity let-me-be-ashamed 

mV tiyo —ns?*? rV ;rn 'Mn mnn 

y . . ti 1: • <••*.*: T • - vt : t 

be rescue-me quickly ear-of-you 

“•34 :'jjrwinV ni'roo 

rock-of-me for 

:'j*?njro 'jmn 

and-you-must-guide-me you-lead-me 

a nnN -'3 'V uno 

T - 

you 

TiiK 

—me you-have-redeemed spirit-of-me I-commit in-hand-of-you refuge-of-me 

nw -'Vnn anntefrn TiNiu >7 : nn« bn nirr 

: at : ■ r : - • •• t iv v: j** t : 

worthlessness idols-of the-ones-keeping I-hate faithfulness God-of Yahweh 

nhnwi piV'jin 8 :'nnm mrp -bn 'ini 

t : : v : t y t • : it t jt : v * - 

and-I-will-be-glad I-will-rejoice I-trust Yahweh to but-I 

run' "iv -nn n'nn -win mris 

t : -t a*: t v t • n jv 1 jv : - : 

you-have-known affliction-of-me — you-have-seen that in-steadfast-love-of-you 

yin “T 3 'jmaon nVt 9 nnxa 

a- - : • - : h j : r : - j t : 

one-being-hostile in-hand-of you-have-delivered-me and-not soul-of-me on-distress-of 

■*i$ 'v mir 'jan 10 rbn nman rnoyn 

<• t : • y t it: - jt : v - t : i- v: iv 

distress for Yahweh be-gracious-me feet-of-me in-the-broad-place you-have-set-up 

'v n r'jona 'waj 'fry a Dim hto 'V 

<• r : * y : ~ • •• - j- : it : t J’ 

for and-belly-of-me soul-of-me eye-of-me on-grief she-wastes-away to-me 

buiv nniN 3 'nijuft ”'»n hi 'a iVd 

j- t jt t - v“ : “ “ * t : v t 

he-falters with-sigh and-years-of-me life-of-me with-sorrow they-are-finished 

■bn 12 :iwd 'oxyi 'nb nim 

t • r* t j- t - a - J* " 

from-all-of they-waste-away and-bones-of-me strength-of-me on-iniquity-of-me 

pbwVi ninn 'n"n nb 

: t : v • v t - : 

exceedingly and-to-neighbors-of-me reproach I-am ones-harassing-of-me 

:*inn ma Finn '*n nrrnV inai 

• iv • j : t ’ A ■ )- JT t*-. : i* “ v - 

from-me they-flee in-the-street ones-seeing-of-me to-ones-knowing-of-me and-dread 

'b? urn bn nnn 'nnaizftD 

like-vessel I-am from-heart like-one-being-dead I-have-been-forgotten 

rrnbn ni;n d'ai nnn pnynu; 'aw nvn 

y t * v t • - j- • • : - t <• 

from-all-around terror many report-of I-hear for being-destroyed 

I'jNiis nnnt 'waj nnpV 'bv m' moinn 

<• -: - it t j* : - - K-t a - t -j- jt : t • : 

but-I they-plot life-of-me to-take against-me together as-to-conspire-them 

tt '316 :nnn 'riVtt 'mott mn' 'nnoa vbv 

)’ :t : t it j- v: • : - t at : • : j - t 1 jv t 

in-hand-of-you you God-of-me I-say Yahweh I-trust on-you 


Into Your Hand I Commit My Spirit 

O *1 To the choirmaster. A Psalm OF 
O I David. 


1 In you, O Lord, do I take refuge; 

let me never be put to shame; 
in your righteousness deliver me! 

2 Incline your ear to me; 

rescue me speedily! 

Be a rock of refuge for me, 
a strong fortress to save me! 

3 For you are my rock and my f ortress; 

and for your name’s sake you lead me 
and guide me; 

4 you take me out of the net they have 

hidden for me, 
for you are my refuge. 

5 Into your hand I commit my spirit; 

you have redeemed me, O Lord, faithful 
God. 

6 I hate ? those who pay regard to worthless 

idols, 

but I trust in the Lord. 

7 I will rejoice and be glad in your steadfast 

love, 

because you have seen my affliction; 
you have known the distress of my soul, 

8 and you have not delivered me into the 

hand of the enemy; 
you have set my feet in a broad place. 

9 Be gracious to me, O Lord, for I am in 

distress; 

my eye is wasted f rom grief; 
my soul and my body also. 

10 For my life is spent with sorrow, 

and my years with sighing; 
my strength fails because of my iniquity, 
and my bones waste away. 

11 Because of all my adversaries I have 

become a reproach, 
especially to my neighbors, 
and an object of dread to my acquaintances; 
those who see me in the street flee from 
me. 

12 I have been forgotten like one who is dead; 

I have become like a broken vessel. 

13 For I hear the whispering of many— 

terror on every side!— 
as they scheme together against me, 
as they plot to take my life. 

14 But I trust in you, O Lord; 

I say, “You are my God.” 

15 My times are in your hand; 


’ Masoretic Text; one Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, Jerome You hate 


31:5 a cf. 2:2, BHS note b 

31:10 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint 

(codex Veronensis, Lucian’s recension), 

Targums, 
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rescue me from the hand of my enemies 
and from my persecutors! 

16 Make your f ace shine on your servant; 

save me in your steadfast love! 

17 O Lord, let me not be put to shame, 

for I call upon you; 
let the wicked be put to shame; 
let them go silently to Sheol. 

18 Let the lying lips be mute, 

which speak insolently against the 
righteous 

in pride and contempt. 

19 Oh, how abundant is your goodness, 

which you have stored up for those who 
fear you 

and worked for those who take ref uge in 
you, 

in the sight of the children of mankind! 

20 In the cover of your presence you hide them 

from the plots of men; 
you store them in your shelter 
from the strife of tongues. 

21 Blessed be the Lord, 

f or he has wondrously shown his 
steadf ast love to me 
when I was in a besieged city. 

22 I had said in my alarm , 1 

“I am cut off from your sight.” 

But you heard the voice of my pleas for 
mercy 

when I cried to you for help. 

23 Love the Lord, all you his saints! 

The Lord preserves the faithful 
but abundantly repays the one who acts 
in pride. 

24 Be strong, and let your heart take courage, 

all you who wait for the Lord! 


Blessed Are the Forgiven 

Q ^ A Maskil 2 of David. 

J ^ Blessed is the one whose 
transgression is forgiven, 
whose sin is covered. 

2 Blessed is the man against whom the Lord 
counts no iniquity, 
and in whose spirit there is no deceit. 


3 For when I kept silent, my bones wasted 

away 

through my groaning all day long. 

4 For day and night your hand was heavy 

upon me; 

my strength was dried up 3 as by the heat 
of summer. Selah 


5 I acknowledged my sin to you, 
and I did not cover my iniquity; 


'Or in my haste ^Probably a musical or liturgical term 
^ Hebrew my vitality wms changed 


31:21 c perhaps read, ; cf. Latin, 

Vulgate; Syriac, btllk , in umbra tua 


'3'iN "TO ob'PH Tili? 

- : - • •<•••■ at 

ones-being-hostile-to-me from-hand-of rescue-me times-of-m- 

top -bp Tifl m'Kn i7 psTOi 

1 ,sv : - • v tv t j* t it:” 

servant-of-you on face-of-you shine and-trom-ones-persecuting-of-mc 

'p mPinK -bK nirris todi-io win 

j. T t i: • iv : * : • j” 

for let-me-be-ashamed not Yahweh in-steadfast-love-of-you save-me 

own 112)3 ^pnKnp 

to-Sheol let-them-be-silent wicked-ones let-them-be-ashamed I-call-you 

pnp pTO "bp rrrmn “ipu> Tipip rupbKniy 

insolence righteous-one against the-ones-speaking lie lips-of let-them-be-mute 

map “iu>k 'bmo -m no 2 o :nm mtua 

t : s»~ t v ' : r <t it jt-: - : 

you-have-stored which goodness-of-you abundant how and-contempt in-pride 

*u5 tq nporf? nbp a tntV 

• at j* t : - ti . r: " '* 

before in-you for-the-ones-taking-refuge you-have-worked for-fearing-ones-of-you 

'oa-io Vis inon iDTnon 2 i on 

.. . i •/ t v )" : <•••:- t t j” : 

from-plots-of presence-of-you in-cover-of you-hide-them mankind children-of 

mrr TO 322 :nm;b nno c nao 3 maim utk 

at : ' j t i : y *■ t ••• : j” : : • r 

Yahweh being-blessed tongues from-strife-of in-booth you-store-them man 

nixo TP3 y b non K'ban ’3 

it j’ : • j : ~ • r 

siege in-city-of to-me steadfast-love-of-him he-has-done-wondrously for 

TJ'P *U30 TTTU 'tana TOOK | OKI 23 

1 jv ■■ vvv • • : -: • • : t : • : <- t - 

eyes-of-you from-before I-am-cut in-to-be-alarmed-me I-said and-I 

:t 6 k nnm riunn bp npow pK 

to-you when-to-cry-for-help-me pleas-of-me voice-of you-heard however 

"ish ooiok rron "ba nim tik nnK24 

j” • v:i jt • it t : v j v: vi 

preserving faithful-ones faithful-ones-of-him all-of Yahweh — love 

iprn25 :niK; nipp “inf _ bp Dbipoi mm 

be-strong pride one-doing-of remainder over but-repaying Yahweh 

:mmb o'bmon -bp 0333 b ypKn 

for-Yahweh the-ones-waiting all-of heart-of-you and-let-him-be-courageous 

mipj nwK b'aipb inbi 32 

r _ v 1: j” : - j* : - • t : 

transgression one-being-forgiven-of blessed maskil to-David 

mrr aipm Kb oiK nwK 2 :nKDn ro3 

jt : : - < t t •* 1: j- it t j : 

Yahweh he-counts not man blessed sin one-being-covered-o: 

TOhnn _, 3 3 :mo-i inna pki pp ib 

• : - v: vi 1* t • : j : 1 r: 'at j 

I-kept-silent for deceit in-spirit-of-him and-there-is-not iniquity against-hiir. 

nor 1 '34 :oi*n "b3 tokp>3 'opp iba 

jt <• 1 - t • t “ : at t j t 

by-day for the-day all-of through-groaning-of-me bones-of-me they-wasted-aw a. 

pvb ^am 'bp -pan nb'b* 

cake-of-me he-was-changed hand-of-you upon-me she-was-heavy and-nigr 

\ron %rniK piKons :nbo pp_ rnnna 

and-iniquity-of-me I-let-know-you sin-of-me selah summer by-drv-heat- 
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mrrV to bu miK 'mns ’n’03 -*6 

at - t :i j** <v • : - t ... i 

to-Yahweh transgressions-of-me on I-will-confess I-said I-covered not 

^an’ nm -but :nVo mKun Tip nKiztf nfiKi 

T ..... - T IV J* T “ * l “! T <T T T ~ : 

all-of let-him-pray this upon selah sin-of-me iniquity-of you-forgave and-you 

tib vbti onn n’n nourV pn kso nub vbx l Ton 

j t •• a* - • j- 1 v ■■ :i 1 i : v : 1 v •• • t 

not to-him great waters to-torrent-of only to-find to-time to-you godly-ones 

’nsri iso b nno mnK7 nyur 

• y : • v- • • v j " <t - i— 

you-preserve-me from-trouble for-me hiding-place you they-shall-reach 

I %8 :nVo ^nni on 0 V 2 bn 

1 : r : - t iv • j** : i : a** - i" t 

I-will-instruct-you selah you-surround-me to-deliver songs-of 

ybu nsirK ipn it “ipm ■fiiKi 

upon-you I-will-counsel you-are-to-go which in-way and-I-will-teach-you 

pan pN b “Tiaa Dios irnn ~bx9 ppp 

to-understand there-is-not like-mule like-horse be-you not eye-of-me 

:^?k nnp bi DiVaV viu joni -Arm 

to-you to-come-near not to-curb ornament-of-him and-restraint with-bridle 

“ron ninn noiam yunb D'aitoo anno 

steadfast-love in-Yahweh but-the-one-trusting to-the-wicked anguish many 

irinnf D’pns iVai mn'a inauMi :waaio' 

and-shout-for-joy righteous-ones and-rejoice in-Yahweh be-glad he-surrounds-him 

:ub -nun -bu 

heart upright-ones-of all-of 

rrin 2 :n*?nn nisi nnunV mn'a o’p’ns naan i 33 

j it • : jt t • t : - at r • -i j : - 

give-thanks praise seemly to-the-upright in-Yahweh righteous-ones rejoice 

-mu? 3 :iV -nor nit vu Vaja nim nin^ 

r 1 : “ t vi" : a • : jt - 

sing to-him make-melody group-of-ten with-harp-of with-lyre to-Yahweh 

-’34 :ni?nna tii iron unn tu? \b 

,. IT : • 1 - J* •* AT T J* k 

for with-loud-shout to-play-a-stringed-instrument do-well new song to-him 

ani<5 :ruiONa ini vun -*?3i mn’ nnn nun 

•• 1 it v: v ..... t : at : - : jt t 

loving in-faithfulness work-of-him and-all-of Yahweh word-of upright 

aaaa6 :pKn nK^o nin’ non oaurni npns 

j - : • * v it t jt : t t : v jv at : • ’jt t : 

by-word-of the-earth she-is-full Yahweh steadfast-love-of and-justice righteousness 

:dkis ‘bu V 2 nnai wu: D’nu? mn’ 

it t : t * -j: a - ;- • j- t t:«. 

host-of-them all-of mouth-of-him and-by-breath-of they-were-made heavens Yahweh 


I said, “ I will confess my transgressions to 
the Lord,” 

and you forgave the iniquity of my sin. 

Selah 


6 Therefore let everyone who is godly 

offer prayer to you at a time when you 
may be found; 

surely in the rush of great waters, 
they shall not reach him. 

7 Youare a hiding place for me; 

you preserve me from trouble; 
you surround me with shouts of 

deliverance. Selah 

8 I will instruct you and teach you in the way 

you should go; 

I will counsel you with my eye upon you. 

9 Be not like a horse or a mule, without 

understanding, 

which must be curbed with bit and 
bridle, 

or it will not stay near you. 

10 Many are the sorrows of the wicked, 

but steadfast love surrounds the one who 
trusts in the Lord. 

11 Be glad in the Lord, and rejoice, 

O righteous, 

and shout for joy, all you upright in 
heart! 

The Steadfast Love of the Lord 

O O Shout f or joy in the Lord, O you 
J J righteous! 

Praise befits the upright. 

2 Give thanks to the Lord with the lyre; 

make melody to him with the harp of ten 
strings! 

3 Sing to him a new song; 

play skillfully on the strings, with loud 
shouts. 

4 For the word of the Lord is upright, 

and all his work is done in faithfulness. 

5 He loves righteousness and justice; 

the earth is full of the steadfast love of 
the Lord. 

6 By the word of the Lord the heavens were 

made, 

and by the breath of his mouth all their 
host. 

7 He gathers the waters of the sea as a heap; 

he puts the deeps in storehouses. 


:nioinn ninsKn ?nj o»n '0 nas 0237 

1 : j t : 1 r* at - j** •• -i y 

the-deeps in-storehouses putting the-sea waters-of as-the-heap gathering 

■*73 mi’ iaqo pKn -*?3 mrra ikt’8 

T T JV ’ 1 VAT T T T ! **k J SI* 

all-of let-them-be-afraid from-him the-earth all-of from-Yahweh let-them-fear 

nis -Kin vn nnK Kin ’39 :Vnn nun 

t* 1 • AV- j- t j <• r* •• j- : 

he-commanded he and-he-was he-said he for world ones-inhabiting-of 

K’iri D’ia -ns u inn nim 10 nbim 

... a' —: j- •• t 1: 1 —1 

he-frustrates nations counsel-of he-brings-to-nothing Yahweh and-he-stood 


8 Let all the earth fear the Lord; 

let all the inhabitants of the world stand 
in awe of him! 

9 For he spoke, and it came to be; 

he commanded, and it stood firm. 

10 The Lord brings the counsel of the nations 

to nothing; 


32:9 b most versions put copula before 
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h e frustrates the plans o f the peoples. 

11 The counsel of the Lord stands forever, 

the plans of his heart to all generations. 

12 Blessed is the nation whose God is the 

Lord, 

the people whom he has chosen as his 
heritage! 

13 The Lord looks down from heaven; 

he sees all the children of man; 

14 from where he sits enthroned he looks out 

on all the inhabitants of the earth, 

15 he who fashions the hearts of them all 

and observes all their deeds. 

16 The king is not saved by his great army; 

a warrior is not delivered by his great 
strength. 

17 The war horse is a false hope for salvation, 

and by its great might it cannot rescue. 

18 Behold, the eye of the Lord is on those 

who fear him, 

on those who hope in his steadfast love, 

19 that he may deliver their soul from death 

and keep them alive in famine. 

20 Our soul waits for the Lord; 

he is our help and our shield. 

21 For our heart is glad in him, 

because we trust in his holy name. 

22 Let your steadfast love, O Lord, be upon us, 

even as we hope in you. 

Taste and See That the Lord Is Good 

*3 /l 1 ^AVID, WHEN HE CHANGED HIS 
J I BEHAVIOR BEFORE ABIMELECH, SO 
THAT HE DROVE HIM OUT, AND HE 
WENT AWAY. 

1 I will bless the Lord at all times; 

his praise shall continually be in my 
mouth. 

2 My soul makes its boast in the Lord; 

let the humble hear and be glad. 

3 Oh, magnify the Lord with me, 

and let us exalt his name together! 

4 I sought the Lord, and he answered me 

and delivered me from all my fears. 

5 Those who look to him are radiant, 

and their faces shall never be ashamed. 

1 This psalm is an acrostic poem, each verse beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 


33:16 a Targums, Latin add third person 
singular suffix 

33:16 c Septuagint, Symmachus, Syriac, 
Targums add third person singular suffix 


ninipno “rbpn nViyV mm nap u :dtp ninipnn 

plans-of she-stands for-eternity Yahweh counsel-of peoples plans-of 

mm twn 'ian nwNi2 nm ttV iaV 

jt : v “i j** : it j : 

Yahweh who the-nation blessed and-generation to-generation heart-of-him 

o'an D'bWbB :i *7 nVmV inn id pn vribn 

j* • • - t i jt _ j “ : I - t t t At v: 

he-looks from-heaven to-him for-heritage he-has-chosen the-people God-of-him 

innip "liDQQ i 4 :d“trh m -*?a tin nan mm 

> : * : i* it t t : t iy t t at : 

to-sit-him from-place-of the-man children-of all-of — he-sees Yahweh 

“nr mrnis :pt*n dw' _ Vn bn m-npn 

-j- j** - * v IT T J” : t iv - a* : 

together the-one-fashioning the-earth ones-inhabiting-of all-of to he-gazes 

TyVan -pt$i 6 mmippo -t ?a -bn pan mb 

the-king there-is-not works-of-them all-of to the-one-considering heart-of-them 

■ana -nb mini a*rn "ana yum 

t : r*T • i • ’at t : jt 

by-greatness-of he-is-delivered not mighty-one army by-greatness-of being-saved 

nb i^ri nnm hpipt*? Dion npipi 7 c :ri 3 

j •• t • at : • -i jv - i 

not might-of-him and-by-greatness-of for-salvation the-horse falsehood strength 

u'bwnb ram -bn mm np nan is :oVm 

r - : r at v t :i * j** <•* • r* - : 

to-the-ones-hoping fearing-ones-of-him to Yahweh eye-of behold he-delivers 

DirmVi dwdj niQD VphVd nnorf? 

t - : at : - v jt • j* - : i : - : 

and-to-keep-alive-them soul-of-them from-death to-deliver to-steadfast-love-of-him 

:Nin unoi mtp mm*? nnnn UWDJ20 :npnn 

i j** • t v: v at i - jt : : ~i it t t 

he and-shield-of-us help-of-us for-Yahweh she-waits soul-of-us in-the-famine 

iiznp DiPn 'a mb nofen in m 21 

j ; P T l** ! <• A” • j- : • I. 

holiness-of-him in-name-of because heart-of-us he-is-glad in-him for 

ubm mpan ij^p mm mron “vi'22 mnon 

: • v * a** t jt : j* : : - r : : it t 

we-hope as upon-us Yahweh steadfast-love-of-you let-him-be we-trust 



to-you 


■jfto'aN mb iopo tn iniatz;? i\ib 134 

Abimelech before sense-of-him — when-to-change-him to-David 

np ~bm mm tin nnnnN2 1 imihri 

a** t : jt : v jt t 1 •• —: t i 

time at-all-of Yahweh — I-will-bless and-he-went so-that-he-drove-out-him 


bbnnn 

she-makes-her-boasts 


mma 3 non inVnn ran 

t “i r s ) t • i: • t 

in-Yahweh in-mouth-of-me praise-of-him continually 


mm*? nnnum 

jt j : - it : • : 

—Yahweh show-as-great and-let-them-be- 


mm -nn 

jt : 

Yahweh — 

na*rsn 

• IT * • 


Twins :nm 

• : j- t it : — 

I-sought together 

Tinian 


he-deli vered-me objects-of -dread-of-me 


DTP IPDim ‘’WSJ 

j*t — : i : : • a* : - 

glad humble-ones let-them-hear soul-of-me 

imp nnninai tn 

j : it : : A’ • 

name-of-him and-let-us-exalt with-me 

-*?nbi tpi 

T ' 'ATT ! 

and-f rom-all-of and-he-answered-me 


-bn Dhpai nnai vbn lonn? 

•••••: at t : jt •• j’ • 

not and-faces-of-them and-they-are-radiant to-him they-look 
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"*730-1 you; mm Nip op nt7 mam 

T • T JT t'ti j* t <v it : V 

and-from-all-of he-heard and-Yahweh he-cried poor-one this they-shall-be-ashamed 

tid mm pN*7n runs :ipipin Prim 

<• t t : ’ - : - <v i t t 

all-around Yahweh angel-of encamping he-saved-him troubles-of-him 

nio -03 inti inpp9 :oxVrm pnt*7 

j • : i j t •• r 

and-see taste and-he-delivers-them to-fearing-ones-of-him 

itrr io :is "Horn “Did nwN mm 

j : i v v: v v v - )’• : r at : 

fear in-him he-takes-refuge the-man blessed Yahweh 

:rtn/6 Tionn pN -*3 runp 


good-thing that 

mm tin 

jt : 

Yahweh — 

D'T £)3 11 

young-lions to-fearing-ones-of-him lack there-is-not for holy-ones-of-him 

■*73 non' -nb mm izrfn npm 

t ) : : “ t : y : : t : j t 

any-of they-lack not Yahweh but-ones-seeking-of and-they-are-hungry they-are-poor 

tdtqVn nirf n*rr '*7 npnu; non -13*712 :niu> 

iv : v - t : j- : r a* : • ti. i: i 

I-will-teach-you Yahweh fear-of to-me listen children come good-thing 

mo 14 :nio niN"i *7 d’ 6 ' 3 nN D*n ppnn pNn _> ni 3 


:nooo 


' J** T V 

keep good to-see days loving life the-desirous-one the-man who 

mo 15 

j 

turn-aside 


deceit 


pm 

AT ” 

from-evil 


"13 "to spnsifn 

from-to-speak and-lips-of-you from-evil tongue-of-you 

-*7N mm tp i6 nnpm DiVT u>p3 niu -nippi pm 

v t :i j- •• r* : t : j t a - t -i 

to Yahweh eyes-of and-pursue-him peace seek good and-do from-evil 

mm 0217 :Dnpii 2 > -* 7 N ritNi o’p’is 

t :i j** : it t : - v t : t : 'a* * _ 

Yahweh face-of cry-of-them to and-ears-of-him righteous-ones 

a ippp is :D“i 3 T pno n'“Dn *7 pn 'tops 

they-cry-out memory-of-them from-earth to-cut-off evil against-ones-doing-of 

nimp 19 :D*? ,, sn onm "* 73 m pot mmi 

J't IT • • T T T • “ A** T JT 

near he-delivers-them troubles-of-them and-from-all-of he-hears and-Yahweh 

ipopv nn ■■’npt tint 3*7 -n 3 iw *7 mm 

r - i - : - ••• 1: a** t :i 

he-saves spirit crushed-ones-of and— heart to-ones-being-broken-of Yahweh 

:mm ia* 7 '»' o^ao-i pra nipi ni3"i2o 

IT : JV * - T ••• • * A* - J T “I 

Yahweh he-delivers-him but-out-of-all-of-them righteous-one evils-of many 

rrraiw nb nanri nnN rniosp -*73 mu; 21 

T IT : • J T “ ** J- - AT : ~ T i" 

she-is-broken not from-them one bones-of-him all-of one-keeping 

pra ’’NJ'iPi run pun nnion22 

righteous-one and-ones-hating-of 


AT T 

evil 


JT T 

wicked-one 


N*71 

) : 

and-not 


rap 

AT T 

servants-of-him 


she-will-kill 

mm mi 2 23 mw 

t :i jv it : v 

Yahweh one-redeeming they-will-be-condemned 

:i3 D'Ohn ”*73 10U>N V 

1 r it : : v 

in-him the-ones-taking-refuge all-of they-will-be-condemned 


W2J 

life-of 


TIN 

Dfl*7 P’T TIN 

nirr ran 

nh*7i 35 

with 

fight contenders-of-me with 

Yahweh contend 

to-David 

nnipj 

nasi nn 

AT • : *J” T 

prnn2 

pnri *7 

it 1 

and-arise 

and-large-shield small-shield 

take-hold ones 

-fighting-me-me 


6 This poor man cried, and the Lord heard 

him 

and saved him out of all his troubles. 

7 The angel of the Lord encamps 

around those who fear him, and delivers 
them. 

8 Oh, taste and see that the Lord is good! 

Blessed is the man who takes refuge in 
him! 

9 Oh, fear the Lord, you his saints, 

for those who fear him have no lack! 

10 The young lions suffer want and hunger; 

but those who seek the Lord lack no 
good thing. 

11 Come, O children, listen to me; 

I will teach you the fear of the Lord. 

12 What man is there who desires life 

and loves many days, that he may see 
good? 

13 Keep your tongue from evil 

and your lips from speaking deceit. 

14 Turn away from evil and do good; 

seek peace and pursue it. 

15 The eyes of the Lord are toward the 

righteous 

and his ears toward their cry. 

16 The face of the Lord is against those who 

do evil, 

to cut off the memory of them from the 
earth. 

17 When the righteous cry for help, the Lord 

hears 

and delivers them out of all their 
troubles. 

18 The Lord is near to the brokenhearted 

and saves the crushed in spirit. 

19 Many are the afflictions of the righteous, 

but the Lord delivers him out of them 
all. 

20 He keeps all his bones; 

not one of them is broken. 

21 Affliction will slay the wicked, 

and those who hate the righteous will be 
condemned. 

22 The Lord redeems the life of his servants; 

none of those who take refuge in him 
will be condemned. 

Great Is the Lord 

T r Of David. 

J J Contend, O Lord, with those who 
contend with me; 

fight against those who fight against me! 
2 Take hold of shield and buckler 
and rise for my help! 


34:18 a Septuagint (Syriac, Targums) adds oi 
SlKCUOl 


I' 
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3 Draw the spear and javelin 1 

against my pursuers! 

Say to my soul, 

“I am your salvation!” 

4 Let them be put to shame and dishonor 

who seek after my life! 

Let them be turned back and disappointed 
who devise evil against me! 

5 Let them be like chaff before the wind, 

with the angel of the Lord driving them 
away! 

6 Let their way be dark and slippery, 

with the angel of the Lord pursuing them! 

7 For without cause they hid their net for me; 

without cause they dug a pit for my life. 2 

8 Let destruction come upon him when he 

does not know it! 

And let the net that he hid ensnare him; 
let him fall into it—to his destruction! 

9 Then my soul will rejoice in the Lord, 

exulting in his salvation. 

10 All my bones shall say, 

“O Lord, who is like you, 
delivering the poor 

from him who is too strong for him, 
the poor and needy from him who robs 
him?” 

11 Malicious 3 witnesses rise up; 

they ask me of things that I do not know. 

12 They repay me evil for good; 

my soul is bereft. 4 

13 But I, when they were sick— 

I wore sackcloth; 

I afflicted myself with fasting; 

I prayed with head bowed 5 on my chest. 

14 I went about as though I grieved for my 

friend or my brother; 
as one who laments his mother, 

I bowed down in mourning. 

15 But at my stumbling they rejoiced and 

gathered; 

they gathered together against me; 
wretches whom I did not know 
tore at me without ceasing; 

16 like profane mockers at a feast, 6 

they gnash at me with their teeth. 

17 How long, O Lord, will you look on? 

Rescue me f rom their destruction, 
my precious life f rom the lions! 

•8 I will thank you in the great congregation; 

' Or and close the way 2 The word pit is transposed from 
the preceding line; Hebrew For without cause they hid the 
pit of their net for me; without cause theydugformy life 
3 Or Violent 4 Hebrew it is bereavement to my soul 5 Or my 
prayer shall turn back 6 The meaning of the Hebrew phrase 
is uncertain 

35:2 a many Hebrew manuscripts, yb ; cf. 
Septuagint 

35:3 a read “UD1 (cf. Akkadian, sikru ) or “Upl 
(cf. War Scroll 5:7, 9, “UD ; part of javelin?) 
35:9 a cf. 2:2, BHS note b 
35:16 c perhaps read lp")n ; cf. Septuagint 


nxnpb 

“1301 

npn a pnfn 3 

a^npTPP 

to-meet 

and-javelin 

spear and-make-empty 

in-help-of-rr.e 

:PN 

* IT 

TfnpuP 

'Vplb “ION 

'*nn 

at : 

I 

salvation-of-you 

to-soul-of-me say 

ones-pursuing-of-me 

ppsi 

'tpppp 

~io5pp 

IIPPM 

life of me 

ones-seeking-of 

and-let-them-be-dishonored 

let-them-be-ashamed 

:tp n 

pnpii 

nsm “linN 

130’ 

evil-of-me 

ones-devising-of 

and-let-them-be-dismayed back 

let-them-be-turned 


:nnn mrv 

i*.* jt : 

•^bai nn -pp5 

ybp i'T5 

let-him-be 

pushing Yahweh 

and-angel-of wind before like-chaff let-them-be 


-^7 :D 2 -p niir tjnVqi nip5p5m Dim 

for pursuing-them Yahweh with-angel-of and-slipperiness darkness way-of-them 


nan Din nmn nnip '*? -uop 03n 

i : t t • at : - j - *c : it jt • 

they-dug without-cause net-of-them pit-of for-me they-hid without-cause 

"hpn irrehi yr -*6riNitp inNinns nuisub 

v j : • : jt** it j** : i* :: - : 

that and-net-of-him he-knows not ruin let-her-come-him for-life-of-me 

5nn 'wan 9 :nn ~b sr nNim ns5n foo 

j* t * : - a it t * t : a : : * ' j - t 

she-will-rejoice then-soul-of-me in-her let-him-fall in-ruin let-her-catch-him he-hid 

nnoNn priiosp 53 to nnpiubp a iywi mirp 

T : - : - JT IT * * T AT 

they-shall-say bones-of-me all-of in-salvation-of-him she-will-rejoice in-Yahweh 

ttiao prnn pp *?'so Tiao 'Q niir 

AV * 1 JT T •• * Tl J' “ • J T J* T : 

more-than-him from-strong poor-one one-delivering like-you who Yahweh 

HP flO-lp' it :i5na PP1 

witnesses-of they-rise from-one-robbing-of-him and-needy-one and-poor-one 

nnn npp pioVute :pi5npp hipt _ n5 im oon 

- j- t ti • j : - : * it:* • : -t jv at t 

in-place-of evil they-repay-me they-ask-me I-know not what malice 

'vinb oniVnp ipnib :pP 235 5ipp? nnio 

• : t - i* : - : j : t 

garment-of-me when-to-be-sick-them but-I to-soul-of-me bereavement good 

'p'n -*7P ’rtVsni ’’ippj Diin tpp pip 

'j* - * t • : a* : * j - • j** • ■ t 

bosom-of-me on and-prayer-of-me self-of-me with-the-fast I-afflicted sackcloth 

•5n«3 HioVnnn '5 nap -pip 14 :mip n 

*.*-;- • : at - : • *i jt : - i** : it 

as-lamenting-one-of I-went-about to-me as-brother as-friend she-turned-back 

innip 'v5s3ii5 :TiniP nip on 

they-rejoiced but-at-stumble-of-me I-bowed-down mourning mother 

IPHp HIPT n5i D'P3 '5p 120N3 12DNJ1 

j : ’ it • : a _ t j : • **i J“ t : v v jt *.*:*.* i: 

they-tore I-knew and-not broken-ones against-me they-gathered and-they-gathered 

'Vp c pbn Aipo pp b '£}3rai6 :im -n5i 

j- t ‘ it at j*—: - •• : - :i it 

at-me to-gnash food mocking-ones-of as-godless-ones-of they-kept-quiet and-not 

nanfi nap pin 17 :iapip 

• : -I t j* t jv : • vt - t r* • 

person-of-me bring-back you-look according-to-what Lord teeth-of-then: 

'[“TiN is rnTn; dh^po oppp 

I-will-thank-you only-one-of-me from-young-lions from-destruction-of-their. 
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■•maur 19 :^V?nN disd dm m Vnpn 

: : • i- t' iv : i— : j t i- : at jt't : 

let-them-rejoice not I-will-praise-you mighty in-people great in-congregation 

Din ’kj'u; ppu; ptn ^ 

they-wink without-cause ones-hating-of-me lie ones-being-hostile-to-me to-me 

n:n yi « ~ , un nsr Di*7U> nV p2o 

words-of land quiet-ones-of but-against they-speak peace not for eye 

not* djvs mn»i2i :nnu>JT a niopri 

: ti jv • - t )• :— 1 i : • 

they-say mouth-of-them against-me and-they-make-wide they-devise deceit 

uhnn -bn mrv nmn22 nmi nun \nxn 

a- v: v i- t u t _r t i" •• jt t at v jt v 

be-you-deaf not Yahweh you-have-seen eyes-of-us she-has-seen aha! aha! 


'’vsvinb nsrpni htph23 ^qq pmn 

a* t : • : t ’* t u t j - t • iv • ’ >- : • 

for-vindication-of-me and-rouse wake-up from-me be-you-far 


'pit 

not Lord 


■’2D2W24 

• J" : t 

vindicate-me 

-inaur 

let-them-rejoice 

~btt utM: 

not soul-of-us 


Mn 5 

for-cause-of-me 

-bm 'fib* mm 

- ; t v: jt : 

and-not God-of-me Yahweh 

n an nibi 

jt v t • :i 

aha! in-heart-of-them 


inami wm.26 

and-let-them-be-dismayed let-them-be-ashamed 


JT I- l~ VS 

and-Lord-of-me God-of-me 

according-to-righteousness-of-you 

nOtf' _t ?N25 d : ^ 

j : - r 

let-them-say not to-me 

nnuitei n/pK ,r 

we-have-swallowed-him let-them-say 


rnM 

shame let-them-clothe-themselves 


UT27 




mm 

J* T T 

calamity-of-me 

D^man 


'now 

v* •• : 

rejoicing-ones-of 


nrr 

t : - 

altogether 


let-them-shout-for-joy against-me the-ones-magnifying-themselves and-disgrace 

notfi pix 'xsn maim 

and-let-them-say righteousness-of-me delighted-ones-of and-let-them-be-glad 

:mu DiVu; ranri mm bir ran 

i : - j : •••tv at : j“: * • ti 

servant-of-him welfare-of the-delighted-one Yahweh he-is-great continually 

a oim ~bi sfjrrx nann 

praise-of-you the-day all-of righteousness-of-you she-will-tell then-tongue-of-me 


ywa -Dtw2 :ttt5 mm -nu *7 i niton*? i 36 

- jv r*. : i • t : t : v iv s 

transgression declaration-of to-David Yahweh to-servant-of to-the-one-directing 


"mb d 'fibii “m 3 

TS 

c pb 

2i pa 

writ 

before God 

fear-of 

there-is-not 

heart-of-me 

in-midst-of to-the-wicked-one 

iiiy 

tixnb 

l'J'M 


p^nn “'a 

3 

iniquity-of-him 

to-find 

in-eyes-of-him 

as-to-him 

he-flatters for 

eyes-of-him 

bin 

noini 

m 

rs 

-nm 4 

a :NJW *7 

he-has-ceased 

and-deceit 

iniquity 

mouth-of-him words-of 

to-hate 


in the mighty throng I will praise you. 

19 Let not those rejoice over me 

who are wrongfully my foes, 
and let not those wink the eye 
who hate me without cause. 

20 For they do not speak peace, 

but against those who are quiet in the land 
they devise words of deceit. 

21 They open wide their mouths against me; 

they say, “Aha, Aha! 

Our eyes have seen it!” 

22 Youhave seen, O Lord; be not silent! 

O Lord, be not far from me! 

23 Awake and rouse yourself for my vindication, 

for my cause, my God and my Lord! 

24 Vindicate me, O Lord, my God, 

according to your righteousness, 
and let them not rejoice over me! 

25 Let them not say in their hearts, 

“Aha, our heart’s desire!” 

Let them not say, “We have swallowed him 
up.” 

26 Let them be put to shame and disappointed 

altogether 

who rejoice at my calamity! 

Let them be clothed with shame and 
dishonor 

who magnify themselves against me! 

27 Let those who delight in my righteousness 

shout for joy and be glad 
and say evermore, 

“Great is the Lord, 

who delights in the welfare of his servant!” 

28 Then my tongue shall tell of your 

righteousness 

and of your praise all the day long. 


How Precious Is Your Steadfast Love 

O /T To THE CHOIRMASTER. Of DAVID, 
J U THE SERVANT OF THE LORD. 


1 Transgression speaks to the wicked 

deep in his heart;' 
there is no fear of God 
before his eyes. 

2 For he flatters himself in his own eyes 

that his iniquity cannot be found out and 
hated. 

3 The words of his mouth are trouble and 

deceit; 

he has ceased to act wisely and do good. 


’ Some Hebrew manuscripts, Syriac, Jerome (compare 
Septuagint); most Hebrew manuscripts in my heart 


35:20 a cf. 2:2, BHS note b 

35:22 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, 

35:24 d 1 Hebrew manuscript, *’1 

35:28 a cf. 2:2, BHS note b 

36:2 c read, with a few Hebrew manuscripts, 

Origen (6 'E|3paToc;), Syriac, iT?; cf. Septuagint 

36:3 a Septuagint, Syriac put copula before; 

perhaps read, 
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4 He plots trouble while on his bed; 

he sets himself in a way that is not good; 
he does not reject evil. 

5 Your steadfast love, O Lord, extends to the 

heavens, 

your faithfulness to the clouds. 

6 Your righteousness is like the mountains of 

God; 

your judgments are like the great deep; 
man and beast you save, O Lord. 

7 How precious is your steadfast love, O God! 

The children of mankind take refuge in 
the shadow of your wings. 

8 They feast on the abundance of your house, 

and you give them drink from the river 
of your delights. 

9 For with you is the fountain of life; 

in your light do we see light. 

10 Oh, continue your steadfast love to those 

who know you, 

and your righteousness to the upright of 
heart! 

11 Let not the foot of arrogance come upon me, 

nor the hand of the wicked drive me away. 

12 There the evildoers lie fallen; 

they are thrust down, unable to rise. 


He Will Not Forsake His Saints 

^ "7 1 Of David. 

J / Fret not yourself because of evildoers; 

be not envious of wrongdoers! 

2 For they will soon fade like the grass 
and wither like the green herb. 


3 Trust in the Lord, and do good; 

dwell in the land and befriend 
faithfulness. 2 

4 Delight yourself in the Lord, 

and he will give you the desires of your 
heart. 


5 Commit your way to the Lord; 

trust in him, and he will act. 

6 He will bring forth your righteousness as 

the light, 

and your justice as the noonday. 

7 Be still before the Lord and wait patiently 

for him; 

fret not yourself over the one who 
prospers in his way, 

over the man who carries out evil devices! 


8 Refrain from anger, and forsake wrath! 
Fret not yourself; it tends only to evil. 


' This psalm is an acrostic poem, each stanza beginning 
with the successive letters of the Hebrew alphabet 2 Or and 
feed on faithfulness, or and find safe pasture 


36:7 a Hebrew fragments in Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, Septuagint, "pO — 
36:7 b probably read, 'H3 (haplography); cf. 
Syriac, Targums 

37:5 b Hebrew f ragment from Cairo Geniza, 
several Hebrew manuscripts, 

37:7 a Septuagint (Syriac), Kai iKereuoov ; 
Aquila (Targums), kcci dnoKapaSoKei ; 
perhaps read, ^nini 


rurrp inaufo ~bv nti?m itiks :nn^n 5 Vafyn*? 

i t : I- : ■ 1 v<t r : j* : — : 

he-stands-himself bed-of-him on he-devises iniquity to-do-good to-have-insight 

o'nwnn mm 6 :dr/t nb jn nio -nb m -bv 

‘ j- t - : t :i it : • j t a * vjv 

in-the-heavens Yahweh he-rejects not evil good not way on 

:mpnu? nv ^mipK 73011 

righteousness-of-you clouds to faithfulness-of-you steadfast-love-of-you 

no mi "dtn nan b Dinn a 703wn bn -mm 

it : it <t ist - j : 1 v t : *i •• - i: 

and-beast man great the-deep judgment-of-you God like-mountains-of 

mi dvi' 5 n Tnon ip* -nos min' irwin 

y : r v: ' : : ~ ’jtt - it : - j* 

and-children-of God steadfast-love-of-you precious how Yahweh you-save 

rn '9 qi'on' wbri dtn 

: *i ’it v:v * v t : y : at t 

they-are-saturated they-take-refuge wings-of-you in-shadow-of mankind 

■'3io :opwn ■yiiv 5 mi junp 

for you-let-drink-them delights-of-you and-river-of house-of-you from-fatness-of 

Ty/p n niN -nssrn 7“ii*d D*n nipn 7011 

stretch-out light we-see in-light-of-you life fountain-of with-you 

^npppi TUT) 7707 

and-righteousness-of-you to-ones-knowing-of-you steadfast-love-of-you 

_ ti niN 3 bn pKinn ~bnn :n 5 

and-hand-of arrogance foot-of let-her-come-me not heart to-upright-ones-of 

'VpiD du) i 3 :'nan -bn own 

j ; ti jt •!•••: - • t : 

ones-doing-of they-have-fallen there let-her-make-wander-me not wicked-ones 

:mp to -nb) irn yn 

to-rise they-are-able and-not they-are-thrust-down evil 

Kipp 'bn D'in.03 nnpn 'bn nhV 1 37 

be-you-envious not over-the-ones-doing-evil fret-you not to-David 

i*? 0 ' mnn mam '3 2 :n 5 ip 'Iztys 

at • jt : • t vi j* it : - y : 

they-will-dry-up quickly like-the-grass for injustice over-ones-doing-of 

nio -nippi nin '3 non 3 mVim aun pmm 

a •• -! - t ri j- : ’ i • v v 1 vjv: 

good and-do in-Yahweh trust they-wither what-is-green and-like-green-thing-of 

mm ~bv aajjnnH :mi nn mni yin -pu; 

at : - j — : • : it v: y : • v v ’ t : 

Yahweh on and-delight-yourself faithfulness and-tend-to land dwell 

mm b-5p Vqs :73V riVKipp iff -pvi 

Yahweh to roll heart-of-you desires-of to-you and-he-will-give 

ni nd K'sini 6 :nwn Kim vbv non 

j t j- : iv - j : t t j- : 1 av : - 

as-the-light and-he-will-bring-out he-shall-do and-he on-him and-trust way-of-you 

mm*? | 0 H 7 :onn »3 ^paippi 7p7¥ 

to-Yahweh be-still as-the-noondays and-justice-of-you righteousness-of-you 

ism n'*?xn 3 nnnn -bn i *7 a V?innm 

a : - - j* : - : - : *i - ) •• v : • : 

way-of-him over-one-prospering-of fret-you not for-him and-writhe-with-f ear 

niinri -bn non nryi 7K0 77ns mipra nwy u>'K3 

fret-you not wrath and-forsake from-nose release schemes doing over-mar. 
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'ipi prn.3' d'pq -'3 9 :xnnb 

but-ones-waiting-of they-shall-be-cut-off ones-doing-evil for to-do-evil only 

pm ui jo lipno :p« nuh'' a nan niir 

• j" : - u j : 1 v it : i* t j" t : 

and-there-is-no little-one and-yet land they-shall-inherit they Yahweh 


“* 7 tf 


pun 

AT T 

wicked-one 


rmianm 

t : i- : • : 

though-you-examine 

-? lUh'' D'lJtfl 11 

: i* j*t - 

they-shall-inherit but-humble-ones 

dot 12 :DiVu; nh 

J" IT J 

plotting 


tuj'ni ipipo 

but-there-is-not-he place-of-him over 

-by d|ynnf pg 

by and-they-shall-delight-themselves land 

pnni pnub yuh 

1 v* : 1 A’ - - ^ t ti 

and-gnashing against-the-righteous wicked-one 

Nn' -»3 n*ri “'3 i*? -pnip' 'hn 

j t i* t t r a 1 • jt *: 

he-comes that he-sees for to-him he-laughs Lord 

□nu>p iDni D'uuh inns 

jt : •- v : t : • t : j : it 

bow-of-them and-they-bend wicked-ones they-draw 

:prr -nub niioV 

way upright-ones-of to-slay and-needy-one 

:nnnwn □hinwpi nzbi 


:nm own pond p'T^V uuo _ nio i6 

r - j* t : 1 a* - - - :i 

many wicked-ones more-than-abundance-of to-the-righteous little-one good 

o'pTX ^nioi nnnwm dw“i niunt '317 

righteous-ones but-holding-up they-shall-be-broken wicked-ones arms-of for 

oVipV onVmi DQ'on 'Q' mir ini'is min' 

jt : t t - : A’ • : j**: t :i -j** it : 

for-eternity and-heritage-of-them blameless-ones days-of Yahweh knowing Yahweh 

pnm 'qoi nun nun -tibw :n'nn 

1 J t : i** at t j** : *i i iv: • 

famine and-in-days-of evil in-time-of they-are-ashamed not she-will-be 

mm ' 3 'fci niN' idwi '320 npnP 

t it j**: : •• • t : <• it : • 

Yahweh and-ones-being-hostile-to they-will-perish wicked-ones but they-are-full 

pun mV 2i nVs c ?u>pn tV 3 ons npn 


peace 

abundance-of 

13 vby 

teeth-of 

-him at-him 

I nnn 14 

:ipi' 

sword 

day-of-him 

pp 

V'snV 

poor-one 

to-bring-down 

Ninn 

D 3 *in 15 

?-shall-enter 

sword-of-them 


ij- 

wicked-one borrowing they-vanish in-the-smoke they-vanish pastures like-noble-one-of 

'3 22 :|niji jiin pnui oVp nVi 


for and-giving 

rVVpni 

but-ones-being-cursed-of-him 

uii3 nn; 

T V JV 

they-are-established man 

Him -'3 Vdp 


being-gracious but-righteous-one he-pays but-not 

pN ren* mono 

1 vat : j* t t :i 

land they-shall-inherit ones-being-blessed-of-him 

■hpsq mn'0 23 nms' 

t ; I- T • 

steps-of from-Yahweh they-shall-be-cut-off 

-bib Vis' -'3 24 : pn' isni 

i j • r * it : v j : - : 

Yahweh for he-shall-be-hurled not he-falls though he-delights when-way-of-him 

'n'Ni -nVi 'mpf a- DA 'n'n niH25 :1 t -toid 

I-have-seen yet-not I-am-old also I-have-been young-man hand-of-him holding-up 

Dim _ V326 mnV "U>p3p ipnn pun pnu 

the-day all-of bread asking or-seed-of-him forsaken righteous-one 


9 For the evildoers shall be cut off, 

but those who wait for the Lord shall 
inherit the land. 

10 In just a little while, the wicked will be no 

more; 

though you look carefully at his place, he 
will not be there. 

11 But the meek shall inherit the land 

and delight themselves in abundant 
peace. 

12 The wicked plots against the righteous 

and gnashes his teeth at him, 

13 but the Lordlaughs at the wicked, 

for he sees that his day is coming. 

14 The wicked draw the sword and bend their 

bows 

to bring down the poor and needy, 
to slay those whose way is upright; 

15 their sword shall enter their own heart, 

and their bows shall be broken. 

16 Better is the little that the righteous has 

than the abundance of many wicked. 

17 For the arms of the wicked shall be broken, 

but the Lord upholds the righteous. 

18 The Lord knows the days of the blameless, 

and their heritage will remain forever; 

19 they are not put to shame in evil times; 

in the days of f amine they have 
abundance. 

20 But the wicked will perish; 

the enemies of the Lord are like the 
glory of the pastures; 
they vanish—like smoke they vanish 
away. 

21 The wicked borrows but does not pay 

back, 

but the righteous is generous and gives; 

22 for those blessed by the Lord 1 shall inherit 

the land, 

but those cursed by him shall be cut off. 

23 The steps of a man are established by the 

Lord, 

when he delights in his way; 

24 though he fall, he shall not be cast 

headlong, 

for the Lord upholds his hand. 

25 I have been young, and now am old, 

yet I have not seen the righteous forsaken 
or his children begging for bread. 

26 He is ever lending generously, 

’ Hebrew by him 


37:9 a perhaps delete because of meter 
37:20 c read, with many Hebrew manuscripts, 
'ID 

37:25 a several Hebrew manuscripts, DJI; cf. 
Septuagint 
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and his children become a blessing. 

27 Turn away from evil and do good; 

so shall you dwell forever. 

28 For the Lord loves justice; 

he will not forsake his saints. 

They are preserved forever, 
but the children of the wicked shall be 
cut off. 

29 The righteous shall inherit the land 

and dwell upon it forever. 

30 The mouth of the righteous utters wisdom, 

and his tongue speaks justice. 

31 The law of his God is in his heart; 

his steps do not slip. 

32 The wicked watches f or the righteous 

and seeks to put him to death. 

33 The Lord will not abandon him to his 

power 

or let him be condemned when he is 
brought to trial. 

34 Wait for the Lord and keep his way, 

and he will exalt you to inherit the land; 
you will look on when the wicked are cut 
off. 

35 I have seen a wicked, ruthless man, 

spreading himself like a green laurel 
tree.* 

3 6 But he passed away, 2 and behold, he was 

no more; 

though I sought him, he could not be 
found. 

37 Mark the blameless and behold the 

upright, 

for there is a future for the man of peace. 

38 But transgressors shall be altogether 

destroyed; 

the future of the wicked shall be cut off. 

39 The salvation of the righteous is from the 

Lord; 

he is their stronghold in the time of 
trouble. 

40 The Lord helps them and delivers them; 

he delivers them from the wicked and 
saves them, 

because they take refuge in him. 


DoNot Forsake Me,0 Lord 

OQ A Psalm of David, for the 
jO memorial offering. 


1 O Lord, rebuke me not in your anger, 

nor discipline me in your wrath! 

2 For your arrows have sunk into me, 


' The identity of this tree is uncertain 7 Or Hut one passed by 


37:37 a read DPI; cf. most versions 

37:39 a read, with a few Hebrew manuscripts, 

Hieronymus, 'PI; cf. Syriac 

38:2 a read, with several Hebrew manuscripts, 

most versions, 'H 


jnq “iip 27 :np"jnV ijhri nijppi I Jin 

from-evil turn-aside to-blessing and-seed-of-him and-lending being-gracious 

■* 6 i oniun unis irrirr '328 :dV 1 j?V pp nib -niuui 

and-not justice loving Yahweh for for-eternity so-dwell good and-do 

mnP nbiyb rron tin nijr 

at : • jt : t • -:i v j - 

they-are-protected for-eternity faithful-ones-of-him — he-will-forsake 

■iuh" D'p'TS 29 :n~DJ own jrm 

they-shall-inherit righteous-ones he-shall-be-cut-off wicked-ones but-seed-of 

nan' p«rs -'a30 :nPu ivb unPi pa 

jv tv ’ ’ - i r t iv t j- t i : : • : * vat 

he-utters righteous-one mouth-of upon-her for-evermore and-they-shall-dwell land 


min 31 

law-of 




rrfrN 

jt v: 

God-o f-him 

yun nai^32 

T Tl JV 

wicked-one keeping-watch 

mtP! -*6 

he-will-abandon-him not 

nip 34 npaPin 

wait when-to-be-judged-him 

p in nun*? booin'! 


nmn uiuni nnnn 

it : j” “ : : at : t 

justice she-speaks and-tongue-of-him wisdom 

:vnwN nunn nb inVn 

it j- : • i a * : 

steps-of-him she-slips not in-heart-of-him 

nirp 33 :in'nnV iPpnni pnsP 

Yahweh to-kill-him and-seeking for-the-righteous 

lainP' nb) inn 

v • ) : at : 

he-will-condemn-him and-not in-power-of-hint 

iim nnp 

land to-inherit and-he-will-exalt-you way-of-him and-keep 

y'nu yuh tpni 35 :nNnn own 

1 A’ T JT T • * Tl. IV : • J* T : 

ruthless-one wicked I-have-seen 

njni nnpn36 pin 

and-behold but-he-passed green 

-nni2>37 nb) 

t : it : • J : 

keep-watch-of he-was-found and-not 

:DiViP PnV nnnN -'3 


Inin' ~bn 

t : 

Yahweh to 

nnnnn 

iv : • j- t : t • : 

you-shall-look wicked-ones when-to-be-cut-off 

nnmn 


like-laurel-tree 


peace for-man future 

own nnnN nn' 

j* t : i* - at : - 

wicked-ones future-of altogether 


nnunni 

v t : 

and-exposing-himself 

imupnNi lira 

though-I-sought-him there-was-not-he 

nP nNm a nn 

r at t y : ti 

for upright-one and-see blameless-one 

nnP DW2138 

j : : • • : ii 

they-shall-be-destroyed but-ones-transgressing 


D-fiyd ron'n o'p'TS a nuiPii 39 :nnnnj 

t it at : ’• • -i J - : t it : • 

stronghold-of-them from-Yahweh righteous-ones and-salvation-of she-shall-be-cut-oft 

duVdm nin' diupho :nnu nun 

>•• : - : i” t : - r it t j** : 

and-he-delivers-them Yahweh and-he-helps-them trouble in-time-of 


ion 

JT 

they-take-refuge 

“'3 

because 

du'P'i 

and-he-saves-them 

ownn 

• t : **i 

from-wicked-ones 

ddVu' 

he-delivers-them 

pypn 

in-anger-of-you 

-Vn 

not 

nin '2 nninV nrP 

t it r : - : j* t : 

Yahweh to-cause-to-remember to-David 

:in 

in-him 

nipTQ 1 38 

psalm 

pn 

arrows-of-you 

“'3 3 

for 

nnpp 

discipline-you-me 

pnnnni 

nor-in-wrath-of-you 

'ampin 

rebuke-you-mc 
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TN 4 'bv nmm n inm 

there-is-no hand-of-you on-me and-she-has-come-down in-me they-have-penetrated 

Qi*7U> TOUT 'A3Q 'TO DhQ 

wellness there-is-no indignation-of-you because-of in-flesh-of-me health 

my Tijiy ras :minoii mse 'nxiri 

j : t - ~si j* r t “ r: * - t - 

they-have-gone-over iniquities-of-me for sin-of-me because-of in-bones-of-me 

a iw^nn6 :'3an mT tm nwoaj M2>*n 

they-rot they-stink beyond-me they-are-heavy heavy like-burden head-of-me 

a mrny to? msq 'rhian 

• j - • j-—: _ r : - • • at 

I-am-bent-over I-am-bowed-down foolishness-of-me because-of wounds-of-me 

inVo 'bov -'3 8 yroVn np Di*ri ‘bv mne "tj? 

j : t - t :i r • : it ■ r* • - t a : 

they-filled sides-of-me for I-go-about mourning the-day all-of very up-to 

-iv MiMrm Tinian :ntem niin pni nbpA 

up-to and-I-am-crushed I-am-feeble in-flesh-of-me health and-there-is-no burning 

-*73 ttaj a emr io nEnAE mianw mne 

t )’ : s v t i-: r • - t a : 

all-of before-you Lord heart-of-me from-roaring-of I-groan very 

ra*? n :mnoj -bib nan MimNi Milan 

j - • t it : • j* : • • t : - : 

heart-of-me she-is-hidden not from-you and-sigh-of-me 

a nn "DA a mpp —ii«i *nb mry 

.. - j- •• i: a* • j- t 

they also eyes-of-me and-light-of strength-of-me he-forsakes-me 

Mrn l'ink 12 :min 

and-companions-of-me ones-loving-of-me with-me 

pnnn nnpi nipip 

from-far and-near-ones-of-me they-stand 

M2rni Mppnp 

and-ones-seeking-of life-of-me ones-seeking-of 


“7AAE 

from-before 

:noy 

IT T 

they-stand 

'run 


T TI 

harm-of-me 


A* T “S 

desire-of-me 

-inpnp 

he-throbs 

r« 

there-is-not 


mjaa 

j* : • 

plague-of-me 

inypyp 3 

and-they-lay-snares 


bib izhna mnii4 :iat ni*n -bv nicnd niin rai 

j *■ :i j* ”S ~ i : v i — t : • a - j : • 

not like-deaf-one but-I they-plot the-day all-of and-treachery ruin they-speak 

minus :ra -nn*r bib d^nsi peu>n 

• v: t r - : • j •• • : at : v 

and-I-am mouth-of-him he-opens not and-like-mute-one I-hear 

rninpin ran pai ypiy -bib tpn 

rebukes 

urfra 

IT v; 

God-of-me 

'bn 

foot-of-me 


in-mouth-of-him and-there-is-not hearing not who like-man 

umn niyri nrm MiVnin hit ib mi6 

jt v ~ jt ~ * : at jt : j’ : r 

Lord you-will-answer you I-wait Yahweh for-you but 

oiQ 3 'b -main -ts 'mos 

j : A" : : • 1 v • : - ti r 

when-to-slip to-me let-them-rejoice so-that-not I-say for 

MiiNpEi ppj vbvb un is :iVip ,J ?y 

and-pain-of-me being-ready to-stumble I for they-boast 

unaunE anmn tan Miy mw :teh taa 

r t - i” - : v <v “ ■<* • r r t j* : v 

from-sin-of-me I-am-anxious I-declare iniquity-of-me for continually before-me 

ini n^n muni 20 

i ~ : a** t j* - - s is. 

and-they-are-many they-are-strong alive but-ones-being-hostile-to-me 


J- T 

against-me 


and your hand has come down on me. 

3 There is no soundness in my flesh 

because of your indignation; 
there is no health in my bones 
because of my sin. 

4 For my iniquities have gone over my head; 

like a heavy burden, they are too heavy 
for me. 

5 My wounds stink and fester 

because of my foolishness, 

6 I am utterly bowed down and prostrate; 

all the day I go about mourning. 

7 For my sides are filled with burning, 

and there is no soundness in my flesh. 

8 I am feeble and crushed; 

I groan because of the tumult of my 
heart. 

9 O Lord, all my longing is before you; 

my sighing is not hidden from you. 

10 My heart throbs; my strength fails me, 

and the light of my eyes—it also has gone 
from me. 

11 My friends and companions stand aloof 

from my plague, 
and my nearest kin stand far off. 

12 Those who seek my life lay their snares; 

those who seek my hurt speak of ruin 
and meditate treachery all day long. 

13 But I am like a deaf man; I do not hear, 

like a mute man who does not open his 
mouth. 

14 I have become like a man who does not 

hear, 

and in whose mouth are no rebukes. 

15 But for you, O Lord, do I wait; 

it is you, O Lord my God, who will 
answer. 

16 For I said, “Only let them not rejoice over 

me, 

who boast against me when my foot 
slips!” 

17 For I am ready to fall, 

and my pain is ever before me. 

18 I confess my iniquity; 

I am sorry for my sin. 

19 But my foes are vigorous, they are mighty, 


38:6 a Septuagint, Syriac put copula before 
38:7 a Septuagint, Hieronymus put copula 
before 

38:10 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'i — 

38:11 a-a Septuagint (codex 2013, Lucian’s 
recension, codex Alexandrinus), Kai auto 
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and many are those who hate me 
wrongfully. 

20 Those who render me evil for good 

accuse me because I follow after good. 

21 Do not forsake me, O Lord! 

O my God, be not far from me! 

22 Make haste to help me, 

O Lord, my salvation! 


nniu nnn run 'aVitfoi 21 npw 'nw 

at - j“ t ti j" : - : 'v it j- : 

good in-place evil and-one-rendering falsehood ones-hating-of-me 

mm mum ~bn22 :nio -'aiti nnn mioiy' 

at : * j— : - 1- - 1 • : it - j- : : • 

Yahweh forsake-you-me not good to-pursue-me in-place-of they-accuse-me 

mk 'mtu*? nuhri23 pmm -bn 'nhk 

t a* t : v : t j • iv • 1 r : • 

Lord-of to-help-of-me hurry from-me be-you-far not God-of-me 


What Is the Measure of My Days? 

QQ To THE choirmaster: to 
.3 JS Jeduthun. A Psalm of David. 


1 I said, “I will guard my ways, 

that I may not sin with my tongue; 

I will guard my mouth with a muzzle, 
so long as the wicked are in my 
presence.” 

2 1 was mute and silent; 

I held my peace to no avail, 
and my distress grew worse. 

3 My heart became hot within me. 

As I mused, the fire burned; 

then I spoke with my tongue: 

1 “O Lord, make me know my end 

and what is the measure of my days; 
let me know how fleeting I am! 

5 Behold, you have made my days a few 

handbreadths, 

and my lifetime is as nothing before you. 
Surely all mankind stands as a mere 

breath! Selah 

6 Surely a man goes about as a shadow! 
Surely for nothing' they are in turmoil; 

man heaps up wealth and does not know 
who will gather! 

7 “And now, O Lord, for what do I wait? 

My hope is in you. 

8 Deliver me from all my transgressions. 

Do not make me the scorn of the fool! 

9 I am mute; I do not open my mouth, 

for it is you who have done it. 

10 Remove your stroke from me; 

I am spent by the hostility of your hand. 

11 When you discipline a man 

with rebukes for sin, 
you consume like a moth what is dear to 
him; 

surely all mankind is a mere breath! 

Selah 


12 “ Hear my prayer, O Lord, 
and give ear to my cry; 
hold not your peace at my tears! 


' Hebrew Surely as a breath 


38:21 p “•’21T 
39:1 P Iinn’ ,( 7 


r'nmtfn 

r t : 

salvation-of-me 

mnwR TnoR2 nnh -linro nrvpV niun*?i 39 

jt : : iv • : - t r t : j : • * r -j** - : - 

I-will-guard I-said to-David psalm to-Jeduthun to-the-one-directing 

Diono •’£& mowR 'Jittfrn mono “'Dm 

a : - y s jt : : v j* : • v •• - t : 

muzzle — mouth-of-me I-will-guard with-tongue-of-me from-to-sin ways-of-me 

Trwnn iron 'nn* 7 tM 3 mjub yuh 1V2 

j- v: v t • i • : j- v: v i* : v : jt t i : 

I-was-silent silence I-was-mute to-presence-of-me wicked-one when-still 

phb -on 4 nsia 'dkdi nioo 

IT : V J' •• S A • 

he-was-hot he-was-stirred-up and-anguish-of-me away-from-good 

wn “lynn 'xuns 

fire she-burned with-meditation-of-me 

mm '»p min' Bunins 


heart-of-me 

'mm 

I-spoke 

'O' 


'3pp3 

in-midst-of-me 

:w*?3 

days-of-me and-measure-of end-of-me Yahweh make-know-me with-tongue-of-me 

nnn! inifiso nan 6 h-rn -no ninn R'n -no 

T <- T T : <•• * ’IT J” T V T : •• A" 

you-set handbreadths behold 1 transient how let-me-know she what 

-Vd bnn nn ttju t'R 3 mhm '6' 

t v jv it * j - * av : v 1 • j- : j* : v : - t 

all-of breath all-of surely before-you as-there-is-not and-lifespan-of-me days-of-me 

hnn -TjR w'r -TiVnn 1 mR7 :r6p naj dtr 

breath surely man he-goes-about in-shadow surely selah standing mankind 

nrum idddn _ 'o yr -nb) -os' mam 

jt - : it : • j— i: : • ’at v:v 

and-now gathering-of-them who he-knows and-not he-heaps-up they-are-in-turmoil 


W 2 _J 73n9 :ryi nb 'fiVniri ma 'mp -no 

j - t : t • r j» : * : - at j*’* 

transgressions-of-me from-all-of she to-you hope-of-me Lord 1-wait what 

nb 'nobRi io :oo'u;n -bn bni nsm 'jV»sn 

j • : - v: vi •!•••: - t t j~ : v • a- • - 

not 1-am-mute make-you-me not foolish-one reproach-of deliver-me 

'hyo non n :n'iyy nnn '3 '3 -nnsR 

J - T “ J” T T I* T JT - A* “ : V 

from-on-me remove you-have-done you for mouth-of-me I-open 

ninSimu :'n'*?3 or 7p' r munn 

< t i: • r t j* • :t j- : ♦ *av : • 

with-rebukes I-am-finished I hand-of-you from-hostility-of stroke-of~you 

y;y3 onm wn mb' ifiy -by 

JT T V JV - • T : - * * T 

like-the-moth and-you-cause-to-melt man you-discipline iniquity over 

I'hbsn -nyowi3 rn^o dtr -*?d bnn nn rnon 

• t • : jt : r t iv jt t t v iv ’ <•• a 

prayer-of-me hear selah mankind all-of breath surely being-desired-of-hirr. 

-u '3 ynnfi ~bn 'hym -bn ~nnnn I'hyiiyi mm 

J” <• j- v: v i- * t : • iv t • —; — . T . _ . T . 

sojourner for keep-silent not tear-of-me at give-ear and-cry-of-me Yahweh 
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away-from-me 


yv)r\ i4 ynnx ~byy 

j- t it t : 

look fathers-of-me like-all-of 


nuriri 

T 

resident-alien 


TOP 

* (NT J* T 

with-you I 


tjpni onm nrbnisn 

and-there-is-not-I I-go before that-I-may-look-cheerful 

mn* a> mp nip 2 nioro nnb n&oVi 40 

Yahweh I-waited to-wait psalm to-David to-the-one-directing 

iTbpn 3 nnPiw pawn 'bti on 

and-he-brought-up-me cry-of-me and-he-heard to-me and-he-inclined 

’•an vby -by opn t?n o s pn "jiNiP tito 

feet-of-me rock on and-he-set-up the-mire from-mud-of wasteland from-pit-of 

nbnn prrn to p£o rfm :nwN nip 

praise-song new song in-mouth-of-me and-he-put steps-of-me he-made-secure 

:mn'3 inoan f wn o^n int «'ri*?N*7 

it : : • : *t • : j- - j : • y r* 

in-Yahweh and-they-trust and-they-will-fear many they-will-see to-God-of-us 

-bn rus -iib) inono nin* Dtp -*iu>k -man nu>N5 

V ITT 1: (S - : • t :i JT V -J V V ” *• 1: J- 

to he-turns and-not trust-of-him Yahweh he-sets who the-man blessed 


tot trnm 

y t : * t : 

and-ones-falling-away proud 

^riba 


mm inn** impp mane :itp 

JT : <T - T * T < - ITT 

Yahweh you you-have-made many lie 

I pa irbtjt ^•’naiPnoi 

there-is-not to-us and-thoughts-of-you ones-being-wonderful-of-you God-of-me 

insi) h-qtni nra** vbx nip 

: t T/S" - - t j* - 1 v 

they-are-numerous and-I-will-tell I-will-proclaim to-you to-compare 

mam man -*6 infum nnt7 nsoo 

•- : ti t : - t 1 t : • -<v r* - • 

ears you-have-delighted not and-offering sacrifice more-than-to-count 

ms :nbxw iib a rmom nbip 'b ma 

JT T : IT T J T T - JT (S* T J" T 

then you-have-asked not and-sin-offering burnt-offering for-me you-have-dug 

yby mna nab -nVaon TiNn - nan 'max 

ITT J T V •• - • : • • (ST •• • • : - Tl 

about-me being-written book in-scroll-of I-have-come behold I-said 


ftninj 

'nxsn 

• : (ST T 

T*m $isn 

-niippb 9 

i -j I - 

and-law-of-you 

I-delight 

God-of-me what-is-pleasing-of-you 

to-do 

bnpp 

ipnp 

thIpp io 

yyn 

Tim 

in-congregation righteousness 

I-have-brought-good-news 

entrails-of- 

me in-midst-of 

:npT nrm nim 

Nbrm kV 

TPiP 

nan ni 

you-know you 

Yahweh 

I-have-restrained not 

lips-of-me 

behold great 

TfmiQR 

tab 

Tfn ITrb? 

mb 

^npnp 11 

faithfulness-of-you 

heart-of-me 

in-midst-of I-have-hidden 

not righteousness-of-you 


jHpn 'mro mb th on ^npiipni 

steadfast-love-of-you I-have-concealed not I-have-said and-salvation-of-you 

xbyn -iib nim nrmi2:m a bnpb toqni 

you-will-restrain not Yahweh you great for-assembly and faithfulness-of-you 

Ton rpTpn nap ?pprn 

regularly and-faithfulness-of-you steadfast-love-of-you from-me mercy-of-you 


For I am a sojourner with you, 
a guest, like all my fathers. 

13 Look away from me, that I may smile 
again, 

before I depart and am no more!” 

My Help and My Deliverer 

A ^ TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
Vy David. 

1 I waited patiently f or the Lord; 

he inclined to me and heard my cry. 

2 He drew me up from the pit of destruction, 

out of the miry bog, 
and set my feet upon a rock, 
making my steps secure. 

3 He put a new song in my mouth, 

a song of praise to our God. 

Many will see and fear, 
and put their trust in the Lord. 

4 Blessed is the man who makes 

the Lord his trust, 
who does not turn to the proud, 
to those who go astray after a lie! 

5 You have multiplied, O Lord my God, 

your wondrous deeds and your thoughts 
toward us; 

none can compare with you! 

I will proclaim and tell of them, 
yet they are more than can be told. 

6 In sacrifice and offering you have not 

delighted, 

but you have given me an open ear. ? 
Burnt offering and sin offering 
you have not required. 

7 Then I said, “Behold, I have come; 

in the scroll of the book it is written of 
me: 

8 I delight to do your will, O my God; 

your law is within my heart.” 

9 I have told the glad news of deliverance 2 

in the great congregation; 
behold, I have not restrained my lips, 
as you know, O Lord. 

10 I have not hidden your deliverance within 

my heart; 

I have spoken of your f aithfulness and 
your salvation; 

I have not concealed your steadfast love 
and your faithfulness 
from the great congregation. 

11 As for you, O Lord, you will not restrain 

your mercy from me; 
your steadfast love and your faithfulness 
will 

ever preserve me! 

1 Hebrew ears you have dug for me 2 Hebrew righteousness; 
also verse 10 


40:2 a several Hebrew manuscripts add 
40:7 a 2 Hebrew manuscripts, nNUHlI 
40:11 a many Hebrew manuscripts, Targums, 
; Septuagint, Syriac, cbro ovvayo)yf\q 
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12 For evils have encompassed m e 

beyond number; 
my iniquities have overtaken me, 
and I cannot see; 

they are more than the hairs of my head; 
my heart fails me. 

13 Be pleased, O Lord, to deliver me! 

O Lord, makehaste to help me! 

14 Let those be put to shame and 

disappointed altogether 
who seek to snatch away my life; 
let those be turned back and brought to 
dishonor 

who delight in my hurt! 

15 Let those be appalled because of their 

shame 

who say to me, “Aha, Aha!” 

16 But may all who seek you 

rejoice and be glad in you; 
may those who love your salvation 
say continually, “Great is the Lord!” 

17 As for me, I am poor and needy, 

but the Lord takes thought for me. 

You are my help and my deliverer; 
do not delay, O my God! 

0 Lord, Be Gracious to Me 

A *1 To the choirmaster. A Psalm of 
i I David. 

Blessed is the one who considers the poor! ? 
In the day of trouble the Lord delivers 
him; 

2 the Lord protects him and keeps him 

alive; 

he is called blessed in the land; 
you do not give him up to the will of his 
enemies. 

3 The Lord sustains him on his sickbed; 

in his illness you restore him to full 
health. 2 

4 As for me, I said, “O Lord, be gracious to 

me; 

heal me, 3 for I have sinned against you!” 

5 My enemies say of me in malice, 

“When will he die, and his name perish?” 

6 And when one comes to see me, he utters 

empty words, 

while his heart gathers iniquity; 
when he goes out, he tells it abroad. 

7 All who hate me whisper together about 

me; 

they imagine the worst for me. 4 

'Or weak 2 Hebrew you turn all his bed 3 Hebrew my soul 
4 Or they devise evil against me 


41:3 P 

41:7 b cf. 2:2, BHS note b 

41:8 a not present in 2 Hebrew manuscripts 


pA "tp nijh I'*?!) uaaN ni3 :unw 

there-is-not until evils at-me they-have-encompassed for they-preserve-me 

niR-iV 'n by -nb) unip uirwn ison 

-:i • j t : • 

iniquities-of-me they-have-overtaken-me number 

'wAi ninpwn iopp 

> : t 

head-of-me more-than-hairs-of they-are-numerous 

mm mm mn 14 

t : •*•••-: t :i J” : 

Yahweh to-deliver-me Yahweh be-pleased 

'to 'wpao am imam] iwmis 

life-of-me ones-seeking-of together and-let-them-be-dismayed let-them-be-ashamed 

loVan TinN urn nniaoV 

- - • - ti j • jt : * 

back let-them-be-turned to-take-away-her 

□nwa npp ~bv iaiP'i6 nnpn 'Sari 

(ST : T 'V J” - Tl I* T T •• •• “S 

let-them-be-appalled harm-of-me delighted-ones-of 


to-see 

:uatp 

• itt~: 

he-leave-me 

:nwin 

T I 

make-haste 


: j t 

I-am-able and-not 

raVi 

y • : 

and-heart-of-me 

'mTP*7 

• jt: ••• : 

to-help-of-me 


a : t 

and-let-them-be-dishonored 


shame-of-them because-of on 


nnowu 

and-let-them-be-glad 

mm bir 

iSt : j- : • 

Yahweh he-is-great 

awm 'hn 

t vt 

he-thinks Lord 

:nnNn -bn 

delay-you not 

-bn, V»3lP0 


in an 

JT V 

aha! 


to-me 


□naan 

J* : t 

the-ones-saying 

-bs 7[a 

all-of in-you 

npA 

and-needy poor and-I salvation-of-you ones-loving-of 

mbA nnn 'oVam thtp ^ 

v: t is- j* : - : j* t : v j* 

God-of-me you and-one-delivering-of-me help-of-me to-me 

nwN 2 nn*7 -linto n&o*?i 4i 


iW'W'i7 :n an 

<• T IT V 

may-they-rejoice aha! 

ran noA' 

continually let-them-say ones-seeking-of-you 

"p'nNi up | uni is :^npiwn 

poor 


to one-considering blessed to-David psalm to-the-one-directing 


inanw' 

imm 

3 :n ) T T 

inpVm 

npa 

□in Va 

he-guards-him 

Yahweh 

Yahweh 

he-delivers-him 

trouble 

in-day-of poor-one-of 

ininn 

"*7N1 

rm 

awA' 


imna 

you-give-him 

and-not 

in-the-land 

he-is-called-blessed 

and-he-keeps-alive-him 

'ia wap 

-Vp 

inpp' 

nin ' 4 

ma'A wan 

illness bed-of 

on he-sustains-him 

Yahweh ones 

-being-hostile-to-him in-soul-of 


mm 'mas - uns 

jt : • : - ti •!-: 

Yahweh I-said I 

:aV TiNon 

MT • JT T 

against-you I-have-sinned for 

aaai 'no 


mVna naan 

i : t : t : j- t 

in-illness-of-him you-return 

-'3 

person-of-me 

'b pa no A' 

(S’ J- j : 


naan 

jt t : 

heal 


iaawo -*7a 

t : t 

bed-of-him all-of 

urn 

•|S“ T 

be-gracious-me 

'3'iK 6 


and-he-will-perish he-will-die when as-to-me evil they-say ones-being-hostile-to-me 

MaV nam ntw iniAnV Na -dni7 

• •* -: : <t : * <t • : i : 

heart-of-him he-speaks emptiness to-see he-comes and-if name-of-him 

pin*? ny i*? n.N ■p?!? > 


'*7p nn' b nar 

j- T — r* -: 


about-me together he-tells to-the-outside he-goes-out to-him iniquity he-gathers 

:'*? npn nwm ap^p 'toto -t ?a wnbw 

r jt t i : : - - t at : t - : *i 

for-me evil they-devise against-me ones-hating-of-me all-of they-whisper 
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-nb 

nnw 

“IWR1 

in 

prc; 

by'bn -inn 9 8 

not 

he-lies 

and-where 

on-him 

being-poured-out 

destruction thing-of 

in 

• , nnpn 


*»Qi*7\2> 

"DA 10 

:oip 5 *y»oi' 

in-him 

I-trusted 

whom peace-of-me 

man-of even 

to-rise he-will-do-again 

nim 

t : 

nrmi n mpp 

'by 

J- T 

b^xn 

^an 5 VniR 

A* : “ j** 

Yahweh 

but-you 

heel 

against-i 

me he-has-Iifted 

bread-of-me eating n 


_, n tutp nNni2 :nn*7 nnVuM nn^pm nuin 

r • : — ti j : iv t n : * r • <s*’ *• t 

that I-know by-this to-them that-I-may-repay and-raise-up-me be-gracious-me 12 


:'by n’K xj't 'a 'a man 

IT T J* : - I’T I <• (S’ T : J- T 

over-me one-being-hostile-to-me he-will-shout not for in-me you-delight 

'n'ltm 'a nnnn •’ana nai 13 

is* t : j- t - 

and-you-set-up-me on-me you-have-upheld on-integrity-of-me but-I 


They say, “A deadly thing is poured out ? on 
him; 

he will not rise again from where he lies.” 

Even my close friend in whom I trusted, 
who ate my bread, has lifted his heel 
against me. 

But you, O Lord, be gracious to me, 
and raise me up, that I may repay them! 

By this I know that you delight in me: 
my enemy will not shout in triumph over 
me. 

But you have upheld me because of my 
integrity, 

and set me in your presence forever. 

Blessed be the Lord, the God of Israel, 
from everlasting to everlasting! 

Amen and Amen. 


biyw' 'if?x 

Israel God-of 


iniry 

Yahweh being-blessed for-eternity to-presence-of-you 

401*1 ijoS o'riyri iy) D^iyriD 


BOOK TWO 

Why Are You Cast Down, 0 My Soul? 

A To THE CHOIRMASTER. A MaSKIL 2 

i C— of the Sons of Korah. 


and-Amen Amen the-eternity and-to from-the-eternity 

~by riun ‘ 7 *to 2 :mp -'nb b'ston niurhi 42 

i - t - : -m • y : - 2 

over she-pants as-deer Korah to-sons-of maskil to-the-one-directing 



m'ribn 

ybn 


15 D'Q 


she-thirsts 

God 

to-you 

she-pants soul-of-me 

so water 

channels-of 3 

an 

ntntjn 

RinR 

'nn *n VrV 

n'rbnb 


presence-of 

and-I-appear I-come 

when alive for-God 

for-God 

soul-of-me 

a nnRn 


ooi' nn 5 'nyni 'b 

_ nmn 4 

:n'nbn 4 

when-to-say 

and-night 

by-day food tear-of-me to-me 

she-has-been 

God 


nnntPRi irnnm nVas wribx n*N Di*ri 'bn 'bn 

t : : v : t : : v v <•• • iv v: y- - t j- •• 

and-I-pour-out I-remember these-ones God-of-you where the-day all-of to-me 

rrn ny crna non nnuR 'n 'vz: i^u 

y - ••“••• • t - *.•: iv <* ■ : ■ ~ t 5 

house-of to I-lead-them with-the-throng I-go-over that soul-of-me on-me 

:juin nan niirn nn -Vipn 

i“ ’ j t t : i t ’ 1 : y v: 

celebrating-a-festival multitude and-thanksgiving cry with-sound-of God 

•’Vriin 'by »'onni nPnj pfiniriwn -nno 

• j* jt t v v: v “ * : - • : 

put-hope on-me and-you-are-in-turmoil soul-of-me you-are-cast-down why 

:v:b c b niinizn mia “riu ~'n 7 

iv: itt j : v i * * i’\ 


As a deer pants f or flowing streams, 
so pants my soul for you, O God. 

My soul thirsts for God, 
for the living God. 

When shall I come and appear before 
God? 3 

My tears have been my food 
dayand night, 

while they say to me all the daylong, 
“Where is your God?” 

These things I remember, 
as I pour out my soul: 

how I would go with the throng 
and lead them in procession to the house 
of God 

with glad shouts and songs of praise, 
a multitude keeping festival. 

Why are you cast down, O my soul, 
and why are you in turmoil within me? 

Hope in God; for I shall again praise him, 
my salvation 4 6 and my God. 

My soul is cast down within me; 
therefore I remember you 

from the land of Jordan and of Hermon, 
from Mount Mizar. 

Deep calls to deep 


God-of-me face-of-him salvation-of I-shall-praise-him again for to-God 

0 T H.NQ I? nnifnyn ^22 ~'by 

Jordan from-land-of I-remember-you thus upon she-is-cast-down soul-of-me on-me 


' Or has fastened 2 Probably a musical or liturgical term 
3 Re vocalization yields and see the face of God 4 Hebrew the 
salvation of my face ; also verse 11 and 43:5 


tnip Dinn ~bn -ninns njjso -inn e rriimni 

’ i j : v i : it : • r •• • : v : 

calling deep to deep Mizar from-Mountain-of and-Hermon 


42:4 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, DION 3 , as verse 11; probably read 

42:6 a read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 'DTIQI, as verse 12,43:5 

42:6 b most versions, singular; cf. verse 12, 43:5; read TVJ — 

42:7 c-c read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac; *02 ; cf. verse 12, 43:5 

42:7 e 1 Hebrew manuscript, Ji — ; Syriac, wmn hrmwn 
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a t the roar o f your waterfalls; 
all your breakers and your waves 
have gone over me. 

8 By day the Lord commands his steadfast 

love, 

and at night his song is with me, 
a prayer to the God of my life. 

9 I say to God, my rock: 

“Why have you forgotten me? 

Why do I go mourning 

because of the oppression of the enemy?” 

10 As with a deadly wound in my bones, 

my adversaries taunt me, 
while they say to me all the day long, 
“Where is your God?” 

11 Why areyoucast down, O my soul, 

and why are you in turmoil within me? 
Hope in God; for I shall again praise him, 
my salvation and my God. 

Send Out Your Light and Your Truth 

A O Vindicate me, O God, and defend 
I J my cause 

against an ungodly people, 
from the deceitful and unjust man 
deliver me! 

2 For you are the God in whom I take refuge; 

why have you rejected me? 

Why do I go about mourning 
because of the oppression of the enemy? 

3 Send out your light and your truth; 

let them lead me; 

let them bring me to your holy hill 
and to your dwelling! 

4 Then I will go to the altar of God, 

to God my exceeding joy, 
and I will praise you with the lyre, 

O God, my God. 

5 Why are you cast down, O my soul, 

and why are you in turmoil within me? 
Hope in God; f or I shall again praise him, 
my salvation and my God. 

Come to Our Help 

A A To THE CHOIRMASTER. A MaSKIL' 
ii of the Sons of Korah. 

1 O God, we have heard with our ears, 

our fathers have told us, 
what deeds you performed in their days, 
in the days of old: 

2 you with your own hand drove out the 

nations, 

1 Probably a musical or liturgical term 


42:9 p iTU> 

42:11 a a few Hebrew manuscripts, 
Symmachus, '13 

42:12 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Theodotion, Syriac, Targums, np — 

43:5 a Septuagint, Syriac, Targums, singular 
44:3 a-a read, , and join with verse 2 


"*» tTjs Vip5 

over-me and-waves-of-you breakers-of-you all-of waterfalls-of-you to-sound-of 

non iniir ms' main :mu 

: - t : v- : <t it t 

steadfast-love-of-him Yahweh he-commands by-day they-have-gone-over 

imoiNio :*n bub n'teri 'au rfvw nWm 

<t : it - J“ : t • : a* • j t : ■ - i 

I-say life-of-me to-God-of prayer with-me song-of-her and-at-the-night 

mb -na5 anrbw na5 bub 

i .. .. y. > t it • jt : - : vt t • : “ : 

I-go mourning why you-have-forgotten-me why rock-of-me to-God 

mtnn 'niaspa a i nsm n yn*?a 

they-taunt-me in-bones-of-me as-deadly-wound one-being-hostile on-oppression-of 

:T>n5N n*x Dim ~bz 'btt maaa mis 

9 iv v: y- - t )— “ jt : t : at : 

God-of-you where the-day all-of to-me when-to-say-them ones-harassing-of-me 

'bu 'ann mai pnnirnyn _ nai 2 

you-are-in-turmoil and-why soul-of-me you-are-cast-down why 

'ii a ninw' iniN liv m n'rbvb '5'nin 

- - j . AV J **K ' J’ 

salvation-of I-shall-praise-him again for to-God put-hope-in 

:'ri*?Nl 

IT I” 

and-God-of-me 

Ton -*6 'iaa 'in nn'ii i 'jddw 1 43 

iv t j • • <t •: * v: • : t 

godly not from-people cause-of-me and-plead God vindicate-me 

'ri*?N innK "'3 2 moVan n5iui nano -iPma 


JT T 

on-me 


face-of~me 


God-of 

you for 

you-are-to-deliver-me and-injustice deceit from-man-of 


TIP 

-naV 

annit naV 

Tipa 

I-go-about 

mourning 

why 

you-have-rejected-me why 

refuge-of-me 

nan 

T 


ft*** 

-n5u)3 :n'iN 

fnVa 

them and-truth-of-you light-of-you send one-being-hostile 

on-oppression-of 

"Vm 

Trip 

nn 

-Vat 

ainr 

and-to 

holiness-of-you hill-of 

to let-them-bring-me ] 

let-them-lead-me 

nnnw 

> -*7N 

D'ffrN 

nita -Vat inatiaatn 

:?pnfaas;p 

joy-of 

God to 

God 

altar-of to then-I-will-go 

dwelling-of-you 

■nas 



niian rpriNi 

'V'i 

why 

God-of-me 

God 

with-lyre and-I-will-praise-you 

rejoicing-of-me 

'5'nin 


'ann 

■nai 

I'nnihwn 

put-hope 

on-me you-are-in-turmoil and-why soul-of-me you-are-cast-down 


:'ri*wi 'ii a ninw' iniN "rib "'3 n'ribxb 

IT I" - T ) : AV J • • “ll 

and-God-of-me face-of-me salvation I-shall-praise-him again for to-God 

u'ima iD'n'5N2:5'atya nap mV nsjaVi 44 

with-ears-of-us God maskil Korah to-sons-of to-the-one-directing 

□rra'i nVua Vus ub -nso w'nint* uuaw 

v *• r t : j- t ~ J at : • )•’ : - t 

in-days-of-them you-did deed to-us they-have-told fathers-of-us we-have-hearc 

nuhin D'ia a iT inrm a 3 : mp 'am 

you-drove-out nations hand-of-you you old in-days-o: 
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iib ’34 ronViym d’qnV inn auem 

v <• : - : i - • ••. : >- t a- t • - 

not for but-you-let-go-them peoples you-brought-evil but-you-planted-them 

inV nirwin -iib ounn pN iPr Damn 

not and-arm-of-them land they-possessed by-sword-of-them 

Tiw ^irnn ^j’O’ -’3 

and-light-of and-arm-of-you right-hand-of-you but 

’3*?o -nnN5 :Dn’in 

j* : - j t ” it • : 

King-of-me he you you-delighted-in-them 

raa wns pp :npir 


—them she-saved 

face-of-you 


for 


niuiP n-ii? D’ri^K 

j : - A' v: 

salvation-of ordain God 


through-name-of-you we-push-down 

nona wpn iib ’a 7 


foes-of-us through-you 


Jacob 


at : 
I-trust 


in-bow-of-me not 

wnsn uruwin 

A** T • T : - l 

from-foes-of-us you-have-saved-us but 

_J 73 D’ri*7K39 


:«’Qp 

<• I” »T 

for ones-rising-up-to-us 

’3 8 :’jD’#in iib 

j• . . j 

she-saves-me not 

:niPnn 


0131 

i T 

we-trample-down 

rjnni 

and-sword-of-me 


all-of we-have-boasted 

a *nxio :n*7p 

selah 


in-God you-have-put-to-shame and-ones-hating-of-us 

nTh oViyV oi;n 

we-will-give-thanks for-eternity and-name-of-you the-day 

bnmt 

t : -ti 

you-have-rejected 

:«’nixasa 

back 


also 

-iib 'i MQ’Van] 

you-have-gone-out and-not and-you-have-disgraced-us 

u’toni ns ■’an nina m’wn n 

: at • • ti j” • : 

and-ones-hating-of-us foe from back you-have-made-turn-us 


with-armies-of-us 

bnxn 7NS3 uanni 2 :in*7 low 

at-: - * j : *• : h it jt 

food like-sheep-of you-will-set-us for-them they-have-plundered 

jyny -nipnno :urnt □nani 

with-not people-of-you you-have-sold you-have-scattered-us and-among-the-nations 

nsnn un’wnw a : Drm’rm n’in - iib i Tin 

t * vi j** • : iv •• • : • t > : ’a 

taunt you-have-made-us on-prices-of-them you-made-great and-not wealth 

buin uo’tvn is ru’nin’no*? obpi u’jsufr 

proverb you-have-made-us to-all-around-us and-scorn derision to-neighbors-of-us 

□in ~bn i6 -bn Viib -tup n’ias 

the-day all-of peoples not head shaking-of among-the-nations 

nmi 

V l 

and-shame-of 


:nno3 

• : it • 

she-has-covered-me 


’33 

J- T 

face-of~me 

yiii nap 

one-being-hostile from-face-of 

spans# iib] 

we-have-forgotten-you though-not she-has-come-us 

nin« ;1 dj -iib 19 ^nnni 


before-me 


J T J T 

back he-has-turned 

’320 r^niN 

but way-of-you 


not 

’an 

from 


’nO*73 

j* t • : 

disgrace-of-me 

pnn Vipa 17 

one-taunting from-sound-of 

□NT “*73 18 iDpjnni 

j t • r— : • 

this all-of and-one-avenging 

inp# -iib) 

with-covenant-of-you we-dealt-falsely and-not 

unwK oni mb 

steps-of-me and-she-has-turned-aside heart-of-us 


and-one-reviling 

un«3 


but them you planted; 
you afflicted the peoples, 
but them you set free; 

3 for not by their own sword did they win 

the land, 

nor did their own arm save them, 
but your right hand and your arm, 
and the light of your face, 
for you delighted in them. 

4 You are my King, O God; 

ordain salvation for Jacob! 

3 Through you we push down our foes; 

through your name we tread down those 
who rise up against us. 

6 For not in my bow do I trust, 

nor can my sword save me. 

7 But you have saved us from our foes 

and have put to shame those who hate 
us. 

8 In God we have boasted continually, 

and we will give thanks to your name 

forever. Selah 

9 But you have rejected us and disgraced us 

and have not gone out with our armies. 

10 You have made us turn back from the foe, 

and those who hate us have gotten spoil. 

11 You have made us like sheep for slaughter 

and have scattered us among the nations. 

12 You have sold your people for a trifle, 

demanding no high price for them. 

13 You have made us the taunt of our 

neighbors, 

the derision and scorn of those around 
us. 

14 You have made us a byword among the 

nations, 

a laughingstock' among the peoples. 

15 All day long my disgrace is before me, 

and shame has covered my face 
1<s at the sound of the taunter and reviler, 

at the sight of the enemy and the avenger. 

17 All this has come upon us, 

though we have not forgotten you, 
and we have not been false to your 
covenant. 

18 Our heart has not turned back, 

nor have our steps departed from your 
way; 

1 Hebrew a shaking of the head 


44:9 a sic L (accent) 

44:10 a 1 Hebrew manuscript, 

44:10 b several Hebrew manuscripts, Syriac, 

unnjr 

44:13 a Syriac, Hieronymus, singular 
44:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ; likewise, 57:10 (BHS note c), 
108:4 (BHS note c), 149:7 (BHS note b) 
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19 yet you have broken usinthe place of jackals 

and covered us with the shadow of death. 

20 If we had forgotten the name of our God 

or spread out our hands to a foreign god, 

21 would not God discover this? 

For he knows the secrets of the heart. 

22 Yet for your sake we are killed all the day 

long; 

we are regarded as sheep to be slaughtered. 

23 Awake! Why are you sleeping, O Lord? 

Rouse yourself! Do not reject us forever! 

24 Why do you hide your face? 

Why do you forget our affliction and 
oppression? 

25 For our soul is bowed down to the dust; 

our belly clings to the ground. 

26 Rise up; come to our help! 

Redeem us for the sake of your steadfast 
love! 

Your Throne, O God, Is Forever 

A C TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

L iJ to Lilies. A Maskil'of the Sons 
of Korah; a love song. 

1 My heart overflows with a pleasing theme; 

I address my verses to the king; 
my tongue is like the pen of a ready scribe. 

2 You are the most handsome of the sons of 

men; 

grace is poured upon your lips; 
therefore God has blessed you forever. 

3 Gird your sword on your thigh, O mighty 

one, 

in your splendor and majesty! 

4 In your majesty ride out victoriously 

for the cause of truth and meekness and 
righteousness; 

let your right hand teach you awesome 
deeds! 

5 Your arrows are sharp 

in the heart of the king’s enemies; 
the peoples fall under you. 

6 Your throne, O God, is forever and ever. 

The scepter of your kingdom is a scepter 
of uprightness; 

7 you have loved righteousness and hated 

wickedness. 

Therefore God, your God, has anointed 
you 

with the oil of gladness beyond your 
companions; 

1 Probably a musical or liturgical term 


44:23 a 2 Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, "*ch 

45:1 b Septuagint (Symmachus), singular; 
read with a few Hebrew manuscripts, nn— 
or ITT— ; cf. Aquila, TrpoocpiAiCK; 

45:3 b sic L; many manuscripts and editions, 

'£) m 


:mo* 7 »n cam oan oipnn umm 

with-shadow over-us and-you-covered jackals in-place-of you-have-crushed-us 

bub -irsn izhsai wrfrtt du> unnui -DK21 

j" : - j : • - «s” V: j" : - ti 

to-god hands-of-us and-we-spread-out God-of-us name-of we-had-forgotten if 

niniun irr wn ->n ntfr npir o'ri*?N n5h 22 nt 

} ) r a > T |- • v:i j it 

secrets-of knowing he for this he-search-out God ?-not foreign 

lap unurni nrn _t ?n mnh ^by pi 23 :2b 

as-sheep-of we-are-regarded the-day all-of we-are-killed over-you but heart 

-bn nsrpri ijunn nai |ttii ?24 a ; nnnu> 

“ T ’• T (ST 1 J" ■ T IT T < IT I 

not cause-to-wake-up Lord you-are-sleeping why awake slaughtered-meat 

wa) nnu)n Tnon pa "nai 25 :nui 5 min 

j**; t 1- : *• : - 9 jvt t it _ ivt j • 

affliction-of-us you-forget you-hide face-of-you why for-eternity reject-you 

npm uuP naui nnu; n26 :uunii 

•it : t is" : - jt t v t jt <• •*: - 1: 

she-clings soul-of-us to-the-dust she-brings-down for and-oppression-of-us 


\ynb mai uV nmtjj nmp 27 :wv2 \nxb 

» - j- : : at t jt: v it 1 1 r* : • ’ vjt t 

for-the-sake-of and-redeem-us to-us help-DIR rise-up belly-of-us to-the-ground 



steadfast-love-of-you 

tu? Vniya nnp -ani tratpiy 'by nyinb 1 45 

song-of maskil Korah to-sons-of lilies on to-the-one-directing 

'iz 7 i)o aa ion nib inn pnb u>ni2 

j- - • ti j** <t t • • <- t 1 • : 

works-of-me I saying good thing heart-of-me he-is-stirred-up loves 

jva'a '3 :thq naio luu ywb nini 

.... T • t : t r t •• <•• • : ' v isv : 

from-sons-of you-are-handsome prompt one-writing pen tongue-of-me to-king 

pin in -by b prinawn in puin din 

he-has-blessed-you thus upon on-lips-of-you grace he-is-poured-out man 

■ninn it ~by pin ‘Tim4 :n 5 iy 5 D'n*?K 

mighty-one thigh on sword-of-you gird for-eternity God 

~by nnp nt ?V lTyrol5 :ittt pin 

over ride be-victorious and-majesty-of-you and-majesty-of-you splendor-of-you 

ni*nu pirn piu "man nna -mi 

j t 1" : : * vhv t : - : v v:i - : 

ones-being-feared and-let-her-teach-you righteousness and-humility truth matter-of 


?pnnn o^au oimu; pfcn6 pyr 

let-them-fall under-you peoples being-sharp arrows-of-you right-hand-of-you 

ubiy ppn 7 :^an nlN nin 

eternity God throne-of-you the-king ones-being-hostile-to in-heart-of 

nnnNs :ino 5 n uau> lunri unu; u?i 

t : j- t * iv : - v J” • v )” ay t 

you-have-loved kingdom-of-you scepter-of uprightness scepter-of and-evermore 

□Tp inula I in -by yun Nityni "pro 

God he-has-anointed-you thus upon wickedness and-you-hated righteousness 

niiriNi in 9 :innnp litfrtp ipu> TpN 

and-aloes myrrh beyond-companions-of-you joy oil-of God-of-you 
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they-make-glad-you 

bw nniu 


c ap t# ,J ?Tp pa sprfun ■*?? a niy'Xj3 

stringed-instrument ivory palaces-of from garments-of-you all-of cassia 

?pniiip?a TpVa nm 10 

among-female-noble-ones-of-you kings daughters-of 

nn -'pow 11 :TfliK arm ft'cV 

j- • : r v jv : » : • r r ■■ jt : • 

daughter hear Ophir in-gold-of to-right-hand-of-you queen she-stands 

rvrw pap a TDUh pjw 'tarn 'nt 

and-house-of people-of-you and-forget ear-of-you and-incline and-consider 

PPPn Kin -»3 par p5an ignau :paiR 

lord-of-you he since beauty-of-you the-king and-he-will-desire father-of-you 

tjs nmoa tqib :ib -annwm 

* •t t : • :i r i • r : • : 

face-of-you with-gift Tyre and-daughter-of to-him and-bow-down-in-worship 

p5a -ra htqs "*7314 :dp 'tu>p ^rv 

’ v jv - jt : t it •• j* ~ : 

king daughter-of what-is-valuable all-of people rich-ones-of they-will-seek-favor 

him “niopi^is nnr nmwaa noas 

V - 't : • it : jt t 1 : : • i* t a* : 

she-is-brought to-robes garment-of-her gold from-filigrees-of inside 

enigma rpnijn c mriN niVim p5a5 

j t i. t av t v *: -i j : 1 v jv - 

ones-being-brought-in companions-of-her behind-her virgins to-the-king 

h5o *?Tri3 rranri Vui nnom nfeifitf d : rrb 

1 v iv ~ j” : tv : a* t j t : • t : - i 1 it 

king in-palace-of they-enter and-gladness with-joy 

□ntp*? iorv’wn pan rm 


they-are-led to-you 

P'naN nnn 17 


for-princes you-will-set-them sons-of-you they-shall-be fathers-of-you in-place-of 

-ni 11 'Vnn pou; htstnis :yia ,n _t ?nn 

at j t : • : ’i t j* : - ' vit t t : 

and-generation generation in-all-of name-of-you I-will-prof ess the-earth in-all-of 

HP] nbyb ppin] Tap ]n -by 

and-evermore for-eternity they-will-praise-you nations thus upon 

:tu> niaVp -by mp _ an 5 nsjoV 1 46 

r j T 1 - - 'a • -y.- ; - 

song Alamoth according-to Korah to-sons-of to-the-one-directing 

nfco R^a: nmn mn? tpt nona ub urbx* 

1 : jt : • t : jt: v at jv - ti j* 

very he-is-found in-troubles help and-strength refuge to-us God 

uiam b pR Tann tna p 'by 3 

* VAT J* T : T *1 »J M 

not thus upon 

nPn nnri 

j** : * t 

in-heart-of mountains 

□nn nwirr 

they-tremble 

unp TrfrR -tp inair 

holy-of God city-of they-make-glad 


t : 

when-to-shake 


T 'I 

we-will-fear 


and-when-to-totter earth 

a narv ion] 4 :d'Q] 

they-foam they-make-a-sound seas 

-inn 5 :nVo initua 


ro'o 

AT ” 

waters-of-him 

ribs 

t t : 

streams-of-him 

Most-High-One 


T T T IV J T - : l* T 

river selah with-pride-of-him mountains 


anwa 

dwelling-places-of 


8 your robes are all fragrant with myrrh 

and aloes and cassia. 

From ivory palaces stringed instruments 
make you glad; 

9 daughters of kings are among your ladies 

of honor; 

at your right hand stands the queen in 
gold of Ophir. 

10 Hear, O daughter, and consider, and 

incline your ear; 

forget your people and your father’s 
house, 

11 and the king will desire your beauty. 

Since he is your lord, bow to him. 

12 The people* of Tyre will seekyour favor 

with gifts, 

the richest of the people. 2 

13 All glorious is the princess in her chamber, 

with robes interwoven with gold. 

14 In many-colored robes she is led to the 

king, 

with her virgin companions following 
behind her. 

15 With joy and gladness they are led along 

as they enter the palace of the king. 

16 In place of your fathers shall be your sons; 

you will make them princes in all the 
earth. 

17 I will cause your name to be remembered 

in all generations; 

therefore nations will praise you forever 
and ever. 

God Is Our Fortress 

A f TO THE CHOIRMASTER. OF THE 

iU Sons of Korah. According to 
Alamoth . 3 A Song. 

1 God is our refuge and strength, 

a very present 4 help in trouble. 

2 Therefore we will not fear though the earth 

gives way, 

though the mountains be moved into the 
heart of the sea, 

3 though its waters roar and foam, 

though the mountains tremble at its 

swelling. Selah 

4 There is a river whose streams make glad 

the city of God, 

the holy habitation of the Most High. 

' Hebrew daughter 2 Or The daughter of Tyre is here with 
gifts, the richest of people seek your favor 3 Probably a 
musical or liturgical term 4 Or well proved 


45:9 a a few Hebrew manuscripts, most versions, 'pi 45:9 c = ; cf. Sirach 39:15 

45:11 a a few Hebrew manuscripts, '127 45:15 c-c probably delete 

45:15 d 2 Hebrew manuscripts, ?\b ; not present in Septuagint minuscules, Syriac; nbbh has 
been proposed (haplography) 46:3 b Origen (6 'E(3pcaoc;) (Septuagint), aapo = 'NP1 
46:4 a Septuagint (Symmachus), Syriac put copula before 
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5 God is in the midst of her; she shall not be 

moved; 

God will help her when morning dawns. 

6 The nations rage, the kingdoms totter; 

he utters his voice, the earth melts. 

7 The Lord of hosts is with us; 

the God of Jacob is our fortress. Sclah 

8 Come, behold the works of the Lord, 

how he has brought desolations on the 
earth. 

9 He makes wars cease to the end of the 

earth; 

he breaks the bow and shatters the spear; 
he burns the chariots with fire. 

10 “Be still, and know that I am God. 

I will be exalted among the nations, 

I will be exalted in the earth!” 

11 The Lord of hosts is with us; 

the God of Jacob is our fortress. Selah 

God Is King over All the Earth 

A “7 To THE CHOIRMASTER. A PSALM OE 

i / the Sons of Korah. 

1 Clap your hands, all peoples! 

Shout to God with loud songs of joy! 

2 For the Lord, the Most High, is to be 

feared, 

a great king over all the earth. 

He subdued peoples under us, 
and nations under our feet. 

4 He chose our heritage for us, 

the pride of Jacob whom he loves. Selah 

5 God has gone up with a shout, 

the Lord with the sound of a trumpet. 

6 Sing praises to God, sing praises! 

Sing praises to our King, sing praises! 

7 For God is the King of all the earth; 

sing praises with a psalm ! 1 

8 God reigns over the nations; 

God sits on his holy throne. 

9 The princes of the peoples gather 

as the people of the God of Abraham. 

For the shields of the earth belong to God; 
he is highly exalted! 

Zion, the City of Our God 

A Q A Song. A Psalm of the Sons of 
TO Korah. 

1 Great is the Lord and greatly to be praised 
in the city of our God! 

His holy mountain, 2 beautiful in 
elevation, 

' Hebrew muskil 


46:7 a 2 Hebrew manuscripts, 'p 

46:8 a cf. 2:2, BHS note b 

46:12 a cf. 2:2, BHS note b 

47:3 b cf. 2:2, BHS note b 

47:7 a a few Hebrew manuscripts, 'N*7 

48:1 a cf. 2:2, BHS note b 


d mVa mtu 1 Dian -b2 nmp-i 

• v: t jv: : - a • - t : *• j* v: 

God he-will-help-her she-shall-be-moved not in-midst-of-her God 

rro nmVaa lua mi; ion7 npn nfasV 

• J~ 1 rt T : - JT ’ K. J T *v I J : • 

he-gives kingdoms they-totter nations they-make-a-sound morning to-turn 

a Mb -naiya uau niNnst mms : pN ;ian a iVipi 

t it : at • j t : jt : * v it j t ’ : 

to-us fortress with-us hosts Yahweh earth she-melts in-voice-of-him 

□tu ~iu>n mm niVusa rrn -mV 9 :nVo npir 'riVa 

it v at : j • -:i 1 : t tv r v: 

he-has-set who Yahweh works-of behold come selah Jacob God-of 

nutp pun nup mu nianVa nmtua 10 :pm niaw 

v bv 1 v jt t v >: ■ t : • y : - * v it t j - 

bow the-earth end-of to wars making-cease on-the-earth desolations 

min 11 Hpim niVau rnq yspi “inuh 

am-still with-the-fire he-burns wagons spear and-he-cuts-in-pieces he-breaks 

mim ana dviVn miN _ m 

• _ j t a* v: j* t • : i 

among-the-nations I-shall-be-exalted God I that and-know 

a uV -naiya uau ni*ax mm 12 :p*a ana 

T IT : AT • J T : JT : * V it T j t 

to-us stronghold with-us hosts Yahweh in-the-earth I-shall-be-exalted 

:nVo npu 1 ’H'Vn 

selah Jacob God-of 

-lypri maun -Vp2 niop nqp mnV insaaVi 47 

clap the-peoples all-of psalm Korah to-sons-of to-the-one-directing 

mVu mm -m3 :nm Vipn mriV^V ipnn *p 

9 j : v jt : i* it • 9 j : • •• j* t p at 

Most-High-One Yahweh for rejoicing with-noise-of to-God shout hand 

mau -OT 4 :p«n -Va -by b Vna -rVa *nia 

peoples he-subdued the-earth all-of over great king being-feared 

tin uV —inn*» 5 nrVn nnn maRVi irnnm 

v jt - : • i”: - - j- • : a** : - 

— tor-us he-chose feet-of-us under and-nations under-us 

nVu 6 :nVo ana "iu>n npu 1 tlaa dr unVm 

jt t t iv j” t v * : jv a** t *: - 

he-has-gone-up selah he-loves whom Jacob pride-of — inheritance-of-us 

“dti'Vn mar 7 naiw Vipn n'im numrm mriVa 

j* vs j : - it *j : t : at : ■ • v:i 

God sing-praise horn with-sound-of Yahweh with-shout God 

pan “Va fbn ms :nat uaVaV mat mat 

’ v jt t t * v iv <• r* - j** : ~ - a" ~ 

the-earth all-of King-of tor sing-praise to-King-of-us sing-praise sing-praise 

mriVa mia -by ErriVx qVa 9 :Vmtya mat mriVN 

• v: a* - • v:i ’ j~ t r : - j : - • v: 

God nations over God he-reigns maskil sing-praise God 

moRj imau mm:i 10 :iurrq atm -by inw; 

they-are-gathered peoples noble-ones-of holiness-of-him throne-of on he-sits 

:nVua -risa pa maa mn'VaV m arriaN 'riVa du 

it —: — j : * v v •• • it • r\ y jt t : " v v: 

he-is-exalted very earth shields-ol to-God tor Abraham God-of people-ot 

VVnai mm Vm2 :nnp mnV a maTamu)i 48 

and-one-being-praised Yahweh great Korah to-sons-of psalm song 

qiJ nm 3 :iu;qp mn iun'VR mun “risa 

elevation beautiful-of holiness-of-him mountain-of God-of-us in-city-of greatly 
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mp ri3x 'naT ri»s 'in pan -*?3 friton 

• v jv - : ’ a t j** : ' vjt t t v ; 

King city-of north remote-parts-of Zion Mountain-of the-earth all-of joy-of 

5 pii n'hfao-iN3 D'ri5N4 :m 

r it : • : J- tv::-: j- v: it 

for for-stronghold he-has-made-himself-known in-citadels-of-her God great 

p itn nan 6 :nir nnu nirij Dp* 7 an run 

• j•• ti t j** it : - j : t a-: 1 • t : -i j" • 

thus they-saw they together they-went-over they-assembled the-kings behold 

mm 7 ntam iVnm inon 

T T :i IT : V AT T 

trembling they-ran-away-in-haste they-were-in-panic they-were-astounded 

onp nras :m*7i*3 Vri dip DntnN 

A" *T - ) : TI" - • AT -JTT 

east by-wind-of as-the-one-giving-birth anguish there she-took-hold-them 

ino p iuuqiP niPN 3 9 np>ipnn nvia ninPri 

we-have-seen so we-have-heard that Tarshish ships-of you-shattered 

nub 1 D'ri^N «'ri*7K Tin niRna hit "Tin 

<• v: a*’ v: j* : t :i jt : • : 

God God-of-us in-city-of hosts Yahweh in-city-of 

D'rfra iran 10 

j* v: j' • 

God we-have-thought-on 

p DP'Vk TfQlPD 11 


he-will-establish-her 


God as-name-of-you 


:n 5 o DViy ~iv 

T IV JT 

selah eternity unto 

pVpn nnpD 

temple-of-you in-midst-of 

pn£ pN pp 


steadfast-love-of-you 

a-t 7 y TynVnri 

to praise-of-you so 

"in 1 nap 12 

Mountain-of let-him-be-glad right-hand-of-you she-fills righteousness earth ends-of 

mb 13 :*pi 33 tPo ronV min' nm ru*?jin jib 

walk-about judgments-of-you because-of Judah daughters-of let-them-rejoice Zion 

lorn 1 ? imp 14 :npuq nap ms'jprn ji»s[ 

heart-of-you set towers-of-her count and-go-around-her Zion 

nnV nsori wnb n'nfao*iN uoa aj-Prb 

• - j- : t av : : ~ j : - t •• i: 

so-that citadels-of-her go-through to-rampart-of-her 

I nr p is qinnN 

this that next-one 


set 

napri 

to-generation you-may-tell 


Kin 

he' 


IV) 

AV T 

and-evermore 


a DViy irribN 

jt •• v:i 

eternity God-of-us 


all-of this 


dP^n 

God 

c:niQ -bv c =mnp 

i - J" -: -: 

to-die beyond he-will-lead-us 

nnp pnV | npipb 1 49 

Korah to-sons-of to-the-one-directing 

niP s -*?3 man D'Qun 

v it •• : ) t • - a* - it 

world ones-inhabiting-of all-of give-ear the-peoples 

“qt '34 ni'nNi tiPu tt tP'N 

j” - : *i * 1 : v : r t — a* : 

he-speaks mouth-of-me and-poor rich-one together man sons-of 

bvinb nuN 5 :nimn n 2 ? num 

jt t : jv - 1 : j‘ • ». t : 

to-proverb I-will-incline understanding heart-of-me and-meditation-of 

Tip yn 'on ntn hq 56 nnTn Tibi nnsR 

*V.-: AT •• J’ T H T JT *1 T * : J~ l V 

iniquity-of trouble in-days-of I-fear why riddle-of-me with-lyre I-shall-open 


_t 7D na\ -iyQiP 2 nioto 

hear psalm 

'n -da 3 :ibn 

T TI 

also 

nioan 

a : t 
wisdom 


■DU D“TN 

t ti j** : 

man sons-of both 


um 

A’: t 

ear-of-me 


i s the joy o f all the earth, 

Mount Zion, in the far north, 
the city of the great King. 

3 Within her citadels God 

has made himself known as a fortress. 

4 For behold, the kings assembled; 

they came on together. 

5 As soon as they saw it, they were astounded; 

they were in panic; they took to flight. 

6 Trembling took hold of them there, 

anguish as of a woman in labor. 

7 By the east wind you shattered 

the ships of Tarshish. 

8 As we have heard, so have we seen 

in the city of the Lord of hosts, 
in the city of our God, 
which God will establish forever. Selah 

9 We have thought on your steadfast love, 

O God, 

in the midst of your temple. 

10 As your name, O God, 

so yourpraise reaches to the ends of the 
earth. 

Your right hand is filled with righteousness. 

11 Let Mount Zion be glad! 

Let the daughters of Judah rejoice 
because of your judgments! 

12 Walkabout Zion, go around her, 

number her towers, 

13 consider well her ramparts, 

go through her citadels, 
that you may tell the next generation 

14 that this is God, 

our God forever and ever. 

He will guide us forever . 1 

Why Should I Fear in Times of Trouble? 

A Q To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
1 Js the Sons of Korah. 

1 Hear this, all peoples! 

Give ear, all inhabitants of the world, 

2 both low and high, 

rich and poor together! 

3 My mouth shall speak wisdom; 

the meditation of my heart shall be 
understanding. 

4 I will incline my ear to a proverb; 

I will solve my riddle to the music of the 
lyre. 

5 Why should I fear in times of trouble, 

'Septuagint; another reading is (compare Jerome, Syriac) 
He will guide us beyond death 

48:11 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Hieronymus, Arabic, TV 
48:14 a read, with several Hebrew 
manuscripts, most versions, H — 

48:15 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, yb 
48:15 c-c many Hebrew manuscripts, miAj? ; 
Septuagint, ek; roue aiwvac; = nirf?y ?; Syriac, 
1‘ l mn mwt‘ = niD"7P ; cf. Hieronymus, in 
mortem ; perhaps read ni Dbv'bv as 46:1 and 
join with 49:1 
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when the iniquity of those who cheat me 
surrounds me, 

6 those who trust in their wealth 

and boast of the abundance of their 
riches? 

7 Truly no man can ransom another, 

or give to God the price of his life, 

8 for the ransom of their life is costly 

and can never suffice, 

9 that he should live on forever 

and never see the pit. 

10 For he sees that even the wise die; 

the fool and the stupid alike must perish 
and leave their wealth to others. 

11 Their graves are their homes forever , 1 

their dwelling places to all generations, 
though they called lands by their own 
names. 

12 Man in his pomp will not remain; 

he is like the beasts that perish. 

13 This is the path of those who have foolish 

confidence; 

yet after them people approve of their 
boasts. 2 Selah 

14 Like sheep they are appointed for Sheol; 

death shall be their shepherd, 
and the upright shall rule over them in the 
morning. 

Their form shall be consumed in Sheol, 
with no place to dwell. 

15 But God will ransom my soul from the 

power of Sheol, 

for he will receive me. Selah 

16 Be not afraid when a man becomes rich, 

when the glory of his house increases. 

17 For when he dies he will carry nothing 

away; 

his glory will not go down after him. 
i* For though, while he lives, he counts 
himself blessed 

—and though you get praise when you 
do well for yourself— 

1 9 his soul will go to the generation of his 

fathers, 

who will never again see light. 

20 Man in his pomp yet without understanding 

is like the beasts that perish. 

' Septuagint, Syriac, Targum; Hebrew Their inward thought 
was that their homes were forever 2 Or and of those after 
them who approve of their boasts 


49:6 a Origen (6 'E(3pa!o<;), aKo(3(3ai = 'IpU ; 
'Ipy has been proposed 
49:8 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
49:8 c many Hebrew manuscripts, nV) 

49:10 a many Hebrew manuscripts, N/l 
49:12 a read D"]lp (cf. Septuagint, Syriac, 
Targums) or DHlp 

49:14 c 2 Hebrew manuscripts, Hieronymus, 

'£33 ; DH33 has been proposed 

49:15 p OTI!n 

49:17 a cf. 2:2, BHS note b 


□Vn -bv tvnonrr a ': 

at •• - r : * r* : j 

wealth-of-them on the-one-trusting he-surrounds-me heels-of-me 

rfTS ~iib a nN8 cnu>p Toi 

jt t it-:* t:t ) : 

to-ransom not brother they-boast wealth-of-them and-in-abundance-of 

:n23 Dvfra 1 ? iiv c -iib uvn pitv 

1 : t j* •* » r* a* jv : • 

ransom-payment-of-him to-God he-gives not man he-ransoms 

:DVip5 *nrn dwdj fins -ipV9 

for-eternity and-he-ceases life-of-them price-of-redemption-of and-he-is-costly 

I pint '3 11 :nnwn pint lip -tpho 

v :• <* - it - jv :* i -avt ) • i* 

he-sees for the-pit he-sees not for-eternity again that-he-lives 

ihtpi nntf ipm bvi in' min' o'n5n 

1 : t : A** - j -t j* : -<- t <• t 

and-they-leave they-are-to-perish and-stupid-one fool together they-die wise-ones 

lio'rn a amp 12 :o5'n onn*6 

t 1: •• t <t : ’* it •• j* •• - 

for-eternity houses-of-them midst-of-them wealth-of-them to-other-ones 

Dfviom i*np Tti Tt*? DrusiPn 

j** t : • ) .it at j : t : : *i 

on with-names-of-them they-called and-generation to-generation dwellings-of-them 

ninpins VtPoa rh* “p'3 mwn :nim« 

j *• : — r : • * a* t - *t •«. 


like-the-beasts he-is-like he-will-remain not 


lonnnNi 


ioV 


in-honor 

dstt 


jt t : 

and-man 


PIT 14 


lands 

:iot 


yet-after-them to-them 

confidence road-of-them this 

they-perish 

ViNtpV 

11^8315 

:n5p ist 

c Dnpa 

for-Sheol 

like-the-sheep 

selah they-are-pleased in- 

-mouth-of-them 

D2 

HTl 

DPT 

nip 

'imp 

over-them 

and-they-shall-rule he-shall-be-shepherd-them death they-are-appointed 

ViNty 

nibib 

DTS1 k 

npn*? 

1 o'ntP' 

Sheol 

to-wear-decay 

and-form-of-them 

for-the-morning 

upright-ones 

'WSJ 

PITT 

D'n*?N 16 :ib 


soul-of-me 

he-will-ransom 

God but 

to-him from-residence-of 

■'3 ntpi 'bx 17 

:n5p pnp' 

'3 ViNip 

"TQ 

when be-yoi 

i-afraid not 

selah he-will-receive- 

me for Sheol 

from-power-of 

iib 'aw 

:in'3 

“rip? a Piry 

"'3 18'N 

tpit 

not for 

house-of-him 

glory-of he-increases 

when man 

he-becomes-rich 

:ni33 

1 : 

inn** 

jt *: ~ 

tv Vdpi 

l*~ A “ 

np; 

inian 


glory-of-him after-her he-will-go-down not the-all he-will-take when-death-of-him 

■'? vtq “'3 19 

when and-they-praise-you he-makes-blessed in-life-of-him self-of-him for 

nsf “tp rniiN in ""tp Nizuro nwi 

- - at j - ti ’ it y 

to she-shall-go for-you you-do-well 

D7N21 :"iiN iib 

light they-shall-see not 

:iot nionss 

1 : • j - 

they-perish like-the-beas^ 


eternity until fathers-of-him generation-of 

bv)ni rzv iib] np'a 

i~ : • 1 a* t j : 1 t *«. 

he-is he-understands and-not in-honor 


JT T 

man 
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PSALM 50:1-19 


-Nipi 131 nil’ D’rfrN \bx non 2 ? ninto i so 

t': •- jv * t i: • iv: <~ * n t : : * 

and-he-calls he-speaks Yahweh God Mighty-One-of to-Asaph psalm 

’2’ -bbun jpp 2 :iN3n -iy wow -mrao pN 

beauty perfection-of out-of-Zion set-of-him to sun from-rise-of earth 

-wn win’ ~bn) wffoH N3’3 :y’ 2 in D’rfrN 

.. j-v:v - i: •• v: j<t - r j* v: 

fire he-is-silent and-not God-of-us he-comes he-shines-forth God 


-bn Kip’4 :inq mum 


VnKn i’j2*? 


jt t : 
before-him 


I. isvj 11 uju/j 1 ’ 3 ’ 3 D 1 

_. • i : jt-: : • t • : 

to he-calls very she-is-raging and-around-him she-devours 

’b - 12 on 5 :iQ 2 p&ri -bn) bun □’own 

J* . . I “ * J- T ’ V T T V : AT ** • J- T - 

to-me gather people-of-him to-judge the-earth and-to from-above the-heavens 

:nnt -’bu ’mn ’nis ’Ton 

- it •• j* • : ir : at • 

sacrifice by covenant-of-me ones-cutting-of faithful-ones-of-me 

D2W IO’JtVn -’2 ipTJ D’OW 

v • vs i* 'a : • • j- t 

one-judging God for righteousness-of-him heavens 

Vniw’ miiNi I’by 

Israel and-I-will-speak people-of-me 

in’oiN TH2T -bu nb s :’3 Jn i’ri*?N d’iVn 

1 av ' v t :i - j • i t 1 jv v: i* v: 


mi 6 

and-they-declare 

:nVo Nin 

T IV J 

selah he 


13 nryNi 

* AT T J • T J 

against-you and-I-will-testify 


nynw 7 

<t : • 

hear 


I-rebuke-you sacrifices-of-you over not I God-of-you God 

npN ~nb 9 :ron 'jnb sprjViyi 

I-will-receive not continually to-before-me and-burnt-offerings-of-you 

-bu 'b -’aw :omny TiN^ao 12 in’30 

every-of to-me for male-goats from-folds-of-you bull from-house-of-you 

niy ~bu ’run’ n i^bn nna nibni 12’ -in’n 

’ j t • : -ti ’v it : -at : - 

bird-of all-of I-know thousand on-hills-of cattle forest beast-of-him 


10 N ~nb uunn -on 12 moy ’iw rn onn 

- j - : vi • r t • - t j* : a* t 

I-say not I-was-hungry if with-me field and-wild-creatures-of hills 

d’tsn 1W3 VoiNno :nnbn) bun 'b -’3 ib 

a- • - j- : - 1-1 it : •• •• j* * * at 

powerful-ones flesh-of ?-I-eat and-fullness-of-her world to-me for to-you 

□Vwi min nrbnb nnti4 :nnwN o’ump on 

i” - : at j’ •• J - : iv : v J* i- : 

and-complete thanksgiving to-God sacrifice I-drink male-goats and-blood-of 

TjyVnN nis ni’2 ONipus :?[’ttj P’Vy 5 ? 

I-will-deliver-you trouble in-day-of and-call-me vows-of-you to-Most-High-One 

iV -no D’h*7N ion iywi* 7 U 6 nrrsoni 

to-you what God he-says but-to-the-wicked and-you-shall-glorify-me 

:i’2 ’'bu ’ma Nwm ’pn 120 V 

mouth-of-you on covenant-of-me or-you-take-up statutes-of-me to-declare 

-on is :TinN nm iVwm 1010 nNJw nnNii7 

• * iv - j- t : • v :- at t j" t t - :i 

if behind-you words-of-me and-you-cast discipline you-hate and-you 

o’2njo oin ioy pm un n’Ni 

J* T : l*S A • ’ V J* “ T T J- T 

ones-committing-adultery and-with with-him then-you-are-pleased thief you-see 

TfjiwVi nyi3 nnVw 1’2 19 :^n 

and-tongue-of-you with-evil you-send-out mouth-of-you share-of-you 


God Himself Is Judge 

C ^ A Psalm of Asaph. 

O vy The Mighty One, God the Lord, 
speaks and summons the earth 
from the rising of the sun to its setting. 

2 Out of Zion, the perfection of beauty, 

God shines forth. 

3 Our God comes; he does not keep silence;' 

before him is a devouring fire, 
around him a mighty tempest. 

4 He calls to the heavens above 

and to the earth, that he may judge his 
people: 

5 “ Gather to me my faithf ul ones, 

who made a covenant with me by 
sacrifice!” 

6 The heavens declare his righteousness, 

for God himself is judge! Selah 

7 “ Hear, O my people, and I will speak; 

O Israel, I will testify against you. 

I am God, your God. 

8 Not for your sacrifices do I rebuke you; 

your burnt offerings are continually 
before me. 

9 I will not accept a bull from your house 

or goats f rom your folds. 

10 For every beast of the forest is mine, 

the cattle on a thousand hills. 

11 I know all the birds of the hills, 

and all that moves in the field is mine. 

12 “ If I were hungry, I would not tell you, 

for the world and its fullness are mine. 

13 Do I eat the flesh of bulls 

or drink the blood of goats? 

14 Offer to God a sacrifice of thanksgiving, 2 

and perform your vows to the Most 
High, 

15 and call upon me in the day of trouble; 

I will deliver you, and you shall glorify 
me.” 

16 But to the wicked God says: 

“What right have you to recite my statutes 
or take my covenant on your lips? 

17 For you hate discipline, 

and you cast my words behind you. 

18 If you see a thief, you are pleased with him, 

and you keep company with adulterers. 

19 “You give your mouth free rein for evil, 

and your tongue frames deceit. 

' Or May our God come, and not keep silence 2 Or Make 
thanksgiving your sacrifice to God 
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20 You sit and speak against your brother; 

you slander your own mother’s son. 

21 These things you have done, and I have 

been silent; 

you thought that I ? was one like yourself. 
But now I rebuke you and lay the charge 
before you. 

22 “Mark this, then, you who forget God, 

lest I tear you apart, and there be none to 
deliver! 

23 The one who offers thanksgiving as his 

sacrifice glorifies me; 
to one who orders his way rightly 
I will show the salvation of God!” 


Create i n Me a Clean Heart, O God 

M TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
^ I David, when Nathan the prophet 
WENT TO HIM, AFTER HE HAD GONE 
IN TO BATHSHEBA. 


1 Have mercy on me, 2 O God, 

according to your steadfast love; 
according to your abundant mercy 
blot out my transgressions. 

2 Wash me thoroughly from my iniquity, 

and cleanse me from my sin! 

3 For I know my transgressions, 

and my sin is ever before me. 

4 Against you, you only, have I sinned 

and done what is evil in your sight, 
so that you may be justified in your words 
and blameless in your judgment. 

5 Behold, 1 was brought forth in iniquity, 

and in sin did my mother conceive me. 

6 Behold, you delight in truth in the inward 

being, 

and you teach me wisdom in the secret 
heart. 


7 Purge me with hyssop, and I shall be clean; 

wash me, and I shall be whiter than 
snow. 

8 Let me hear joy and gladness; 

let the bones that you have broken 
rejoice. 

9 Hide your face from my sins, 

and blot out all my iniquities. 

10 Create in me a clean heart, O God, 

and renew a right 3 spirit within me. 

11 Cast me not away from your presence, 


'Or that the I am 2 Or lie gracious to me 3 Or steadfast 


50:21 b Syriac, w'sdwr njn = H — ; perhaps 
read 

50:21 c 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, 

f jsb 5i :4 p nnn 

51:5 b a few Hebrew manuscripts, 'lb 

51:6 a many Hebrew manuscripts, Septuagint 

(Symmachus), *p~Q“T2 

51:6 b Septuagint, Syriac, Hieronymus put 

copula before 

51:6 c Septuagint, passive = 'W2 ('Wp3) 


:n?nn 

it : • j* : - 

deceit she-binds-together 

“inn 

mother-of-you against-son-of 

ivq-t 'rnpi.nm 

I-have-thought-on and-I-kept-silent 


“inn TnRi 1122320 

a" - : 1 j* t : •• 

you-speak against-brother-of-you you-sit 

inTO n 5 N 2 i '?nn 

you-have-done these-ones fault you-give 

^rriiR Tqd nvm -nvn 

I-rebuke-you like-you I-was to-be 

3 i*?R tdU; nm rj -its 22 bnmiM 

- a v: j** : i jt r 1 iv : jt : v r.* : 

God ones-forgetting-of this now consider to-eyes-of-you that-I-might-lay-out 

rriin rat 23 :*r»so pR] Tidr -fa 

thanksgiving one-sacrificing delivering and-there-is-not I-tear-apart lest 

:dvi*?r yu>'i urir th afzn Mmrr 

i* vj - j**: v : ~ * vav jt : • : jt : - 1 : 

God on-salvation-of 1-will-show-him way and-he-sets he-glorifies-me 

?ru r*?R "Nina 2 nn*? 3 iotn ntoo* 7 i 51 

• JT T T **l i: 


Nathan to-him when-to-go 

aan3 :yiizr3i -bn 

•J- T - IT 

be-gracious-me 


I* T 

to-David 


psalm 


to-the-one-directing 

ri -iiPri R '133 

T v I- A* T - 

he-had-gone-in according-to-when the-prophet 

^ipni d'PVr 


Bathsheba 

Torn nh3 

mercy-of-you according-to-abundance-of according-to-steadfast-love-of-you God 

'Jiuo MD13 3333 4 :W3 3n0 

a‘ •• • j*’ : - v *A it t : j** : 

from-iniquity-of-me wash-me to-make-much transgressions-of-me blot-out 

J73R 'JR W3 -'3 5 :'J33D TlROnDl 

I-know 1 transgressions-of-me for cleanse-me and-from-sin-of-me 

~'3Run ittiV 3 *? 6 :Ton b '3JJ '3Runi 

• t t • : - : <> : r t j* : v i* t - : 

I-have-sinned alone-you against-you continually before-me and-sin-of-me 

a ff3131 piyri '3'uw ^pi'pi jnni 

in-to-speak-you you-are-right so-that I-have-done in-eyes-of-you and-the-evil-one 

'pVVin fiipi "tn 7 b 3irn 

I-was-brought-forth in-iniquity behold in-to-judge-you you-are-blameless 

322 m nnn -73 s :'qr 'anon' Runn r 

t : j- t v v:i 1 •• 1* ■ • : j- v:iv : •• : 

you-delight truth behold mother-of-me she-conceived-me and-in-sin 

3Qin nnoii nin^i 

■ i" jt : t t : a - 

you-make-known-me wisdom and-in-being-shut-up in-the-inward-parts 

'jpiiri 330 R 7 limi 'jRpn3 9 

and-more-than-snow wash-you-me and-I-shall-be-clean with-hyssop purify-you-me 

ru*?iri 3 nntn jiww 'Jirnu>3 10 :7'i5r 

bones let-them-rejoice and-gladness joy let-hear-you-me I-shall-be-white 

'nJiu ”*73i 'Rono tji 330311 :3'33 

j- 1t 1: at t —: •• 1 v ti j” : - t r * 

iniquities-of-me and-all-of from-sins-of-me face-of-you hide you-have-crushed 

win Tiif nm d'3'5r '5 -R 31 3i30 1*712 :nno 

y - * t - j : a* v: j- t : Tt. j** r* : 

renew being-firm and-spirit God to-me create clean heart blot-out 

rvni spjflVo vybuin -bn 13 :'i3pi 

and-Spirit-of from-to-presence-of-you cast-you-away-me not in-midst-of-me 
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JIM 

joy-of 

is 

jt : - 

I-will-teach 

’j*r§n i6 


•i 

to-me 


nTwn 14 

T J* T 

restore 

r'jpnon 

uphold-you-me 


njpn _ 5 n 

from-me take-you not 

nnnj ran 

jt • : i : 

willingness and-spirit 


nrfi? 

Holiness-of-you 


mwft o'Num ?p:m 


salvation-of-you 

□ws 


deliver-me they-will-return to-you and-sinful-ones ways-of-you ones-transgressing 


yiwb c 'nywn 

tongue-of-me she-will-sing salvation-of-me 

’21 nnsn 'nsfe? 

• at : • j- t : 

and-mouth-of-me open-you lips-of-me 

c rnnNi rat yipnn mb 


ti 5 n l n-’pnp 

God-of God from-blood 

niN i7 


or-I-would-give sacrifice you-will-delight not 

rniwi nn □ ,, n'5N 'nnrw 

jt t : • _ v ' vs J” : r 

being-broken spirit God 

nnwi2o :nrnn 


Lord righteousness-of-you 

'aw ^rfrnn tt 

tor praise-of-you he-will-declare 

:nsnn n 5 rftiy' 

j** : r rv : • j t 

sacrifices-of you-will-be-pleased not burnt-otfering 

n 5 wfibii nsui nm -3*7 


do-good you-will-despise not 

m 2 i :d*7U>it nioin 

< t • it t : j v : * 

then Jerusalem walls-of build-you-up 

TN 


God and-being-crushed being-broken heart 

ninri ]vv tin ^isro 


Zion 


— in-pleasure-of-you 

■'nnr fibnn 

then and-whole-burnt-offering burnt-offering what-is-right sacrifices-of you-will-delight 


y? 3 i 


nViy piT2 


:ona ^nnr/p -by i 5 ir 

bulls altar-of-you on they-will-make-go-up 

mil 1 Minns nn 5 niuab 1 52 

• t j" < : r t : y : - 

the-Edomite Doeg when-to-come to-David maskil to-the-one-directing 

n '3 ~bx in' N2 ib noxn VinujV isn 

J” v • T JT A V J - J T : V"- 

house-of to David he-has-come to-him and-he-said to-Saul and-he-told 

~by bii “rpn -naan nim V?nnn _ nn 3 i^bn'm 

all-of God steadfast-love-of O-mighty-one in-evil you-boast why Ahimelech 

niyy iyny ^livib niPnn nfirH :oi*n 

one-doing-of being-sharpened like-razor tongue-of-you she-plans calamity the-day 

pny iym npu) niDO yn rontts :n*m 

• VJV l** - • *V V A • JT T : J- T IT • : 

what-is-right more-than-to-speak lie more-than-good evil you-love deceit 


“m7 b ; rin-in y^n -nnn -by nnnN6 :n*?o 

it : • • j : - t • it t : j- t t r.* 

also deceit tongue-of what-is-consumed words-of all-of you-love selah 

^npn ^ntv nsa*? ~5 n 

and-he-will-tear-you he-will-snatch-you for-eternity he-will-break-down-you God 

INTI 8 :n5o D”n pNQ 

and-they-shall-see selah alive-ones from-land-of and-he-will-uproot-you from-tent 

n 5 nnin nan 9 :ipnur xbv\ init o'pnx 

< v v - <•• • 1 it : • jt t : t • : ij- • - 

not the-man see they-shall-laugh and-at-him and-they-shall-fear righteous-ones 

iiwy yiy norm i-r-iyo d'Izp 

a:t j : - : • -1 j ^ it • v: r t 

wealth-of-him in-abundance-of but-he-trusted refuge-of-him God he-makes 


and take not your Holy Spirit from me. 

12 Restore to me the joy of your salvation, 

and uphold me with a willing spirit. 

13 Then I will teach transgressors your ways, 

and sinners will return to you. 

14 Deliver me from bloodguiltiness, O God, 

O God of my salvation, 
and my tongue will sing aloud of your 
righteousness. 

15 O Lord, open my lips, 

and my mouth will declare your praise. 

16 For you will not delight in sacrifice, or I 

would give it; 

you will not be pleased with a burnt 
offering. 

17 The sacrifices of God are a broken spirit; 

a broken and contrite heart, O God, you 
will not despise. 

18 Do good to Zion in your good pleasure; 

build up the walls of Jerusalem; 

19 then will you delight in right sacrifices, 

in burnt offerings and whole burnt 
offerings; 

then bulls will be offered on your altar. 

The Steadfast Love of God Endures 

r ^ To THE CHOIRMASTER. A MASKIL ; 

of David, when Doeg, the 
Edomite, came and told Saul, 
“David has come to the house of 
Ahimelech.” 

1 Why do you boast of evil, O mighty man? 

T he steadfast love of God endures all the 
day. 

2 Your tongue plots destruction, 

like a sharp razor, you worker of deceit. 

3 You love evil more than good, 

and lying more than speaking what is 

right. Selah 

4 You love all words that devour, 

O deceitful tongue. 

3 But God will break you down forever; 
he will snatch and tear you from your 
tent; 

he will uproot you from the land of the 
living. Selah 

6 The righteous shall see and fear, 

and shall laugh at him, saying, 

7 “See the man who would not make 

God his refuge, 

but trusted in the abundance of his riches 


’ Probably a musical or liturgical term 


51:16 c Syriac, Vulgate put copula before 
51:18 c read, PIJITNl 

52:6 b a few Hebrew manuscripts, iTJp“l as 
120:2,3 
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and sought refuge in his own 
destruction!”* 

8 But I am like a green olive tree 

in the house of God. 

I trust in the steadfast love of God 
forever and ever. 

9 I will thank you forever, 

because you have done it. 

I will waitforyour name, for it is good, 
in the presence of the godly. 


There Is None Who Does Good 



To the choirmaster: according 
to Mahalath. A Maskil 2 of David. 


1 The fool says in his heart, “There is no God.” 
They are corrupt, doing abominable 
iniquity; 

there is none who does good. 


2 God looks down from heaven 
on the children of man 
to see if there are any who understand, 3 
who seek af ter God. 


3 They have all fallen away; 

together they have become corrupt; 
there is none who does good, 
not even one. 


4 Have those who work evil no knowledge, 

who eat up my people as they eat bread, 
and do not call upon God? 

5 There they are, in great terror, 

where there is no terror! 

For God scatters the bones of him who 
encamps against you; 
you put them to shame, for God has 
rejected them. 

6 Oh, that salvation for Israel would come 

out of Zion! 

When God restores the fortunes of his 
people, 

let Jacob rejoice, let Israel be glad. 


The Lord Upholds My Life 

C A To THE choirmaster: with 
J I STRINGED INSTRUMENTS. A MASKIL 4 
of David, when the Ziphites 
WENT AND TOLD SAUL, “Is NOT 
David hiding among us?” 


1 O God, save me by your name, 

and vindicate me by your might. 

2 O God, hear my prayer; 

give ear to the words of my mouth. 


' Or in his work of destruction 2 Probably musical or liturgical 
terms 3 Or who act wisely 4 Probably a musical or liturgical term 


52:9 b Septuagint, Syriac put copula before 
53:2 a many Hebrew manuscripts, Targums, 
and 14:1, 'H 

53:4 a Septuagint as 14:3, *7311 
53:5 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 1 
53:7 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Hieronymus, and 14:7, nPIUh 


rvaa pun nna pjni io b :imna rjp 

in-house-of green like-olive-tree but-I in-destruction-of-him he-was-strong 

hut oViy n'fibx -nona Tnua trrfrN 

iv t ;t • v: v iv : • : r t a 1 v: 

and-evermore eternity God in-steadfast-love-of I-trust God 

■9 nipNi rrwu 9 Diipi ^priN n 

for name-of-you and-I-will-wait you-have-done because for-eternity I-will-thank-you 

:?pTpn 92 aiu 

godly-ones-of-you before good 

no&2 nni i’awn nino -bv nxinbi 53 

<- t i* t : r : - - t r -r* - : - 

he-says to-David maskil Mahalath according-to to-the-one-directing 

irrfnun turfra pN iaia iaj 

• : r A* v: • j” • :«. jtt 

they-behave-corruptly God there-is-no in-heart-of-him foolish-one 

:niu -nwu pa Viu a mrm 

• 1 v: 1 "i 1 -i** v t r : i* : 

God good one-doing-of there-is-no iniquity and-they-act-abominably 

Wt nixib nix ua -iu Tpwn dtwo 

j..- ; : *i j t t : r 1 V : • • - t • 

?-there-is to-see man children-of on he-looks-down from-heaven 

hit jd a i 5 u 4 :ot' 5 n tin win i’awo 

vt : - t j i* v: v •• a* : - 

together he-is-disloyal all-of-him God — one-seeking one-understanding 

:inx -m pN aip twu pN miai 

one even there-is-not good doing there-is-not they-have-become-corrupt 

i 5 un tu 'bnx tin ’iua a ijrr xbns 

: jt • -1 j" : * v jt •• -: < :t j -: 

they-eat people-of-me ones-eating-of evil ones-working-of they-know ?-not 

rrn 'xb "ina -nna |DW 6 nanp xb dt 5 n oni 

T VT - - IT <T IT * T J • v: VAV 

he-is not terror they-were-terrified there they-call not God bread 

nnwnri niouu i-ta dt 5 n _> a ana 

t • v: ’ at j : - - h • v: r - jt 

you-put-to-shame one-encamping-of-you bones-of he-scatters God for terror 

a niuuP irr T 7 :ddno dt 5 n -^a 

v \ : i . . 1 j... j. it T : )• v: r 

salvation-of from-Zion he-will-give who he-has-rejected-them God for 

ip iou maw dt' 5 n mwa bxi^ 

j**t a - J : * vu j : j" t : • 

let-him-be-rejoice people-of-him fortune-of God when-to-restore Israel 

^tow 1 now 1 apip 

Israel let-him-be-glad Jacob 

Nina 2 nni 5991? nrm mp/pii 54 

when-to-go to-David maskil with-stringed-instruments to-the-one-directing 

:uqu “innoo nii xbn 5 inw 5 naNn mann 

it • - : • • t ) at: j : - • • n 

with-us hiding-himself David ?-not to-Saul and-they-said the-Ziphites 

:'xp*t n ^nmarn pjpwin 92 wa dt5n3 

vindicate-you-me and-by-might-of-you save-me by-name-of-you God 

’as pa numri Tian pnw ot' 5 n4 

for mouth-of-me to-words-of give-ear prayer-of-me hear God 
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nV 'Wfli itbpn D'snui 'by lop mnr 

< a* : - J •: • • • T ISl - T P <T • T 

not life-of-me they-seek and-ruthless-ones against-me they-have-risen strange-ones 

'b “Try D'rfrt* nan 6 :n 5 o m;: 2 ? D'rt 2 ?** iaii> 

a* * vu J" • t r.* jt : v : i* v: t 

to-me one-helping God behold selah before-them God they-set 

"nrwh yin W7 rtztoa 'ynby \m 

at : : ■ ti j* t r : ~ y : b t 

to-ones-watching-of-me the-evil he-will-return life-of-me in-upholding Lord 

ib "nnnm niTins :nrra^n 

•at t : : v jt t: • r* • : - •:*■:- 

to-you I-will-sacrifice with-freewill-offering destroy-them in-faithfulness-of-you 

rra “Vsn '3 9 :nio -'3 nin' now mix 

tti t • J' i • jt : v* : v < 

trouble from-every-of for good for Yahweh name-of-you I-will-give-thanks 

yyy nn*n rrfcnf 

r •• jt t - : : • at • • 

eye-of-me she-has-looked and-on-ones-being-hostile-to-me he-has-delivered-me 

nrmn2 nn 2 ? rinn nwo^i 55 

to-David maskil with-stringed-instruments to-the-one-directing 


T J* 

give-ear 


rnannn n'ppipri 

from-plea-of-me you-are-to-hide-yourself and-not 

'irm tin 'hpi 

j. . ; l* T 'A“-: - 

in-complaint-of-me I-am-restless and-answer-me 

■'3 jnzh npy pap yix 


a- t • : 

prayer-of-me 

j* 

to-me 


d'hVk 

God 

nTU>pn 3 

listen-attentively 

Vipn4 :nnTiRi 

•< • t i* t : 


for wicked-one pressure-of because-of one-being-hostile from-noise and-I-moan 

la 2 ? 5 ^aiOOtin | 1 N 'by TO'O' 


J - T 

heart-of-me they-bear-a-grudge-me and-in-nose iniquity on-me they-drop 

pint 6 yby iVsa mo nio’tti bnpn 

jt :• itt j : t vt j : a- : •• : j* t 

on-me they-have-f alien death and-terrors-of in-midst-of-me he-trembles 


fear 

-'n 10N17 :msVa 

I* T I T “ 

who and-I-said horror 

nans mjiDWNi nswa 


'a com '2 nt nym 

(S . JT - - T( _ 

and-she-covers-me on-me he-comes and-trembling 

nai»3 nnts 'b -jm 


behold and-I-would-settle I-would-fly like-the-dove 

n^n«9 :nVo nsnan rb« 

T J* T T IV JT : • ” ’ 1 “ T 

I-would-hurry 


to-me he-shall-give 


t iv 

selah 


wing 

■na p'npN 

in-the-wilderness I-would-dwell to-wander I-would-go-far-away 

yVpio npoo nyb nno 'b oVao 


divide Lord destroy from-storm raging from-wind to-me refuge 

nVn nor u :tm am oon 'n'ki -, 3 mib) 2 ? 

T : ” T <T I* T J’ : IT T • ' T I* at : 

and-night by-day in-the-city and-strife violence I-see for tongue-of-them 

:nnnpn bnyi pm n'nbin -by nnnio' 

it : jt t : ’ v it : t av - t j: : 

in-midst-of-her and-trouble and-iniquity walls-of-her on they-go-around-her 

nn nihnri ui'n' -tib) nanpa niinu 

oppression from-open-square-of-her he-departs and-not in-midst-of-her ruins 

~tib mpm 'ainm TiN -tib on mnno-i 

i jt v : • •• : it : j** i <• it : • 

not then-I-bear he-taunts-me one-being-hostile not for and-fraud 

nnmi4 :iaao mom b'lxn 'by 'Nat?a 

jt - : iv • j” tv: a* : • j- t • : - 

but-you from-him then-I-hide-myself he-makes-great over-me one-hating-of-me 


3 For strangers' have risen against me; 

ruthless men seek my life; 

they do not set God before themselves. 

Selah 

4 Behold, God is my helper; 

the Lord is the upholder of my life. 

5 He will return the evil to my enemies; 

in your faithf ulness put an end to them. 

6 With a freewill offering I will sacrifice to 

you; 

I will give thanks to your name, 

O Lord, for it is good. 

7 For he has delivered me from every 

trouble, 

and my eye has looked in triumph on my 
enemies. 

Cast Your Burden on the Lord 

C T To the choirmaster: WITH 
J J STRINGED INSTRUMENTS. A MASKIL 2 
of David. 

1 Give ear to my prayer, O God, 

and hide not yourself from my plea for 
mercy! 

2 Attend to me, and answer me; 

I am restless in my complaint and I 
moan, 

3 because of the noise of the enemy, 

because of the oppression of the wicked. 
For they drop trouble upon me, 
and in anger they bear a grudge against 
me. 

4 My heart is in anguish within me; 

the terrors of death have f allen upon me. 

5 Fear and trembling come upon me, 

and horror overwhelms me. 

6 And I say, “Oh, that I had wings like a 

dove! 

I would fly away and be at rest; 

7 yes, I would wander far away; 

I would lodge in the wilderness; Selah 

8 I would hurry to find a shelter 

f rom the raging wind and tempest.” 

9 Destroy, O Lord, divide their tongues; 

for I see violence and strife in the city. 

10 Day and night they go around it 

on its walls, 

and iniquity and trouble are within it; 

11 ruin is in its midst; 
oppression and fraud 

do not depart from its marketplace. 

12 For it is not an enemy who taunts me— 

then I could bear it; 

it is not an adversary who deals insolently 
with me— 

then I could hide from him. 

' Some Hebrew manuscripts and Tar gum insolent men 
(compare Psalm 86:14) 2 Probably a musical or liturgical 
term 


54:7 p 
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13 But it is you, a man, my equal, 

my companion, my familiar friend. 

14 We used to take sweet counsel together; 

within God’s house we walked in the 
throng. 

13 Let death steal over them; 

let them go down to Sheol alive; 
for evil is in their dwelling place and in 
their heart. 

But I call to God, 
and the Lord will save me. 

17 Evening and morning and at noon 

I utter my complaint and moan, 
and he hears my voice. 

18 He redeems my soul in safety 

from the battle that I wage, 
for many are arrayed against me. 
iy God will give ear and humble them, 

he who is enthroned f rom of old, Selah 

because they do not change 
and do not fear God. 

20 My companion' stretched out his hand 

against his friends; 
he violated his covenant. 

21 His speech was smooth as butter, 

yet war was in his heart; 
his words were softer than oil, 
yet they were drawn swords. 

22 Cast your burden on the Lord, 

and he will sustain you; 
he will never permit 
the righteous to be moved. 

23 But you, O God, will cast them down 

into the pit of destruction; 
men of blood and treachery 
shall not live out half their days. 

But I will trust in you. 


In God I Trust 



To the choirmaster: according to 
The Dove on Far-off Terebinths. 


A Miktam 2 of David, when the 


Philistines seized him in Gath. 


1 Be gracious to me, O God, for man 

tramples on me; 

all day long an attacker oppresses me; 

2 my enemies trample on me all day long, 

for many attack me proudly. 

3 When I am afraid, 

I put my trust in you. 

4 In God, whose word I praise, 

1 Hebrew He 2 Probably a musical or liturgical term 


55:16 p | rrmr 55:21 c several Hebrew 

manuscripts, Septuagint, IT 

55:22 b 2 Hebrew manuscripts, niNDnp ; 

Symmachus, (3ourupou ; cf. Hieronymus, 

Targums; read HNpnp 

55:22 d perhaps read H72 (1 haplography) 

56:1 b perhaps read ; cf. Septuagint 

(Hieronymus muta = ) 

56:4 b DTI has been proposed; cf. verse 10 


nwN 15 

:w ni 

'21 bii 

'3 -\yy 

WiSN 

that 

and-one-knowing-of-me 

companion-of-me 

as-value-of-me 

man 

:umn 


mnn Tip 

pmpa 

nn 

T 1 “l 

in-throng 

we-walked God 

in-house-of counsel 

we-kept-sweet 

together 


-'3 D'TI 

ViNW 

TTT 

inby 

inin'Vie 

for alive 

Sheol let-them-go-down 

over-them 

let-him-deal-treacherously-death 

NnpN d'hVn bti 

'JN 17 

:Dnnpni 

□mann 

niun 

1 call 

God to 

I in- 

midst-of-them 

in-dwelling-of-them evil 

nnw 

T J - T 

□nnsn 

• - t: t :i 


nny is 

nyun 

ninn 

T 

I-lament 

and-noon 

and-morning 

evening 

he-will-save-me 

and-Yahweh 

'U72J 

DiVtyn 

HTS 19 

nVip 

ynun 

nnnNi 

soul-of-me 

in-safety 

he-redeems 

voice-of-me 

and-he-hears 

and-I-moan 


|5n iyaur2o : h 0 d in crnnn b -nnpn 

** <~ : • r t • > t * - : r a* t ,_ : • 

God he-will-hear against-me they-are in-many for to-me from-battle-of 


nis^n rx “iu>n n5o Dip nun min 

a . i j.. <v T jv v p v j" <: 

changes there-are-no because selah old and-sitting and-he-will-answer-them 

c tt nVuni :Dni5N int nVi inV 

tti j- t r v: j :t i : at 

hands-of-him he-stretched-out God they-fear and-not to-them 

Mp 5 n 22 lima V?n rn'5u;n 

’< J t i • : j** * t : 

they-were-smooth covenant-of-him he-violated on-ones-of-peace-of-him 

mm inn d in5 -mpi Vs b nRnnn 

jtt : i - ) • t ,_ : i • j t : - 

words-of-him they-were-soft heart-of-him yet-battle-of mouth-of-him butter-of 

^nn |niry by ^?um23 :ninnn nan] jnwn 

burden-of-you Yahweh on cast drawn-swords yet-they more-than-oil 

ip^iyb Din nViy 1 ? jrp ^5n5n; Nini 

—the-righteous swaying to-eternity he-will-grant not he-will-provide-you and-he 

'una nnu> -mV mlnin iD'rfra nnNi24 

men-of pit to-pit-of you-will-make-go-down-them God but-you 

:nn -nona nm orro* ism' TV nmni D'm 

• it - : v ■ ■ ay : j v:v t : ■ i J* t 

in-you I-will-trust but-I days-of-them they-shall-divide not and-deceit blood 

i]ib D’phn b o5n n:r -by \ nxipb 1 56 

to-David far-ones silence dove-of according-to to-the-one-directing 

_, n dtVn nan 2 :nan DmiPVn inx man nnnn 

r • v:i *J’* t i- : s : • : t. y: iv at : • 

for God be-gracious-me in-Gath Philistines —him when-to-seize Miktam 

1SNW3 :nsm*r nnV Dim _ 5n u;iJN nnNW 

j t * i** t : • y - t a v: • j- t : 

they-trample he-oppresses-me one-attacking the-day all-of man he-tramples-me 

:Dinn b o'ori*? D'in m oi»n _ 5n nniu? 

it j* i* • - r a - t - : i 

height to-me attacking many for the-day all-of ones-watching-of-me 

innn bbr\a abbm 5 :nu>na Tbx nN ntn b niM 

) t : v - • •• it : v * r: •• * at • t 

word-of-him I-praise in-God I-trust to-you I I-am-afraid day 
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‘*73 6 -iwn nipp* “no ntn kV Tinun 

t r jt t IV - - at • j * : - ti j* 

all-of to-me flesh he-does what I-shall-be-afraid not I-trust in-God 


:y6 Dnntpno -*?3 **?p insp' a nm oi»n 

it t jt : : - t i- t a** - : j- t : -i 

for-the-evil thoughts-of-them all-of against-me they-twist words-of-me the-day 

np ifw nbuh npp nan inuh inwy 

they-have-waited as they-watch heels-of-me they they-hide they-stir-up-strife 

Tlin I □’’QP HNi iO*? * 0^3 JIN -Vps 

make-go-down peoples in-nose to-them to-escape iniquity over life-of-me 

Tipft“T nzriy nrm nrnso Hi 9 :o'ri*?N 

J* T : T J* T JT T :v _ T * I* v* 

tear-of-me put you you-have-counted tossings-of-me God 

mur tn io ^rnflos 

they-will-turn then in-book-of-you ?-not in-leather-bottle-of-him 

oy6n _, 3 tipt -nt xipx Di '3 Tina ^rriN 

j‘ vs i* • s -t v at’: v j : ti j-: 

God that I-know this I-call in-day back ones-being-hostile-to-me 

dy6n3 12 nm V?riN nirri in 55nN d^nil n :'*? 

j. IT T j- - t - at t j** “ -*: * i”i r 

in-God word I-praise in-Yahweh word I-praise in-God for-me 


□ 'Tibi* ''bv 13 :'b uix ntpp* -no ntn Tinm 

j’ v: j- t r jt t iv ~s “ - at • j • : - ti 

God on-me to-me man he-will-do what I-shall-be-af'raid not I-trust 

n 5 sn 'a i4 min dVu>n tttj 

t : v- • <• » it j i” - * av t : 

you-have-delivered for to-you thank-offerings I-will-render vows-of-you 

'ssh 7[Vnnnb mo ^jn xbn "mao 

before to-walk from-stumbling feet-of-me ?-not from-death soul-of-me 


:o'*nn "iiNa D , n' £ 7N 

the-life in-light-of God 

in*m dddq mb nntpn ~bx numb* 57 

j : t : at:* j- t : •• : -i - -j- - : - 

when-to-flee-him Miktam to-David destroy-you not to-the-one-directing 

'jin iD'n*?N p^n2 :mpan bixut -'jaa 

... T • v: •<•• t tit: - t • 

be-gracious-me God be-gracious-me in-the-cave Saul from-presence-of 

T2J3 ~bxyi 'wai iron >3 *a 

' JV T : i“ s J* : _ t vt t ' : J* 

wings-of-you and-in-shadow-of soul-of-me she-takes-refuge in-you for 

□Y 1 W 7 *npN3 :niin inp^ ip nona 

j. I- T »: vi 1 - j - av : v 

to-God I-cry events-of-destruction he-passes-by until I-will-take-refuge 

ID'buto n^'4 n5p nm bxb ivbv 

. - T • <“ : * IT T J“ •• T * A : v 

from-heaven he-will-send over-me one-fulfilling to-God Most-High 


n*?uh n5o ’pxlp «nn pintpin 

j- : • t av j* •• •... , : 

he-will-send-out selah one-trampling-of-me he-will-put-to-shame and-he-will-save-me 

Tina PWP35 :innx\ non o'ffrN 

in-midst-of soul-of-me and-faithfulness-of-him steadfast-love-of-him God 

mn arra# otn -P3 □• , on5 nnptPN uxib 

j. v •• *i t t •• 1: j* vt : : v • t : 

spear teeth-of-them man children-of ones-being-on-fire I-lie-down lions 

D'awn ~bv non 6 :mn mn niiipVi onmi 

• J- T - - T J IT - VJV T : A* • : 

the-heavens above be-exalted sharp sword and-tongue-of-them and-arrows 


in God I trust; I shall not be afraid. 

What can flesh do to me? 

5 All day long they injure my cause;' 

all their thoughts are against me for evil. 

6 They stir up strife, they lurk; 

they watch my steps, 

as they have waited for my life. 

7 For their crime will they escape? 

In wrath cast down the peoples, O God! 

8 You have kept count of my tossings; 2 

put my tears in your bottle. 

Are they not in your book? 

9 Then my enemies will turn back 

in the day when I call. 

This I know, that 3 God is for me. 

10 In God, whose word I praise, 

in the Lord, whose word I praise, 

11 in God I trust; I shall not be afraid. 

What can man do to me? 

12 I must perform my vows to you, O God; 

I will render thank offerings to you. 

13 For you have delivered my soul from 

death, 

yes, my feet from falling, 
that I may walk before God 
in the light of life. 

Let Your Glory Be over All the Earth 

£ "7 To THE choirmaster: according 
to Do Not Destroy. A Miktam 4 of 
David, when he fled from Saul, 

IN THE CAVE. 

1 Be merciful to me, O God, be merciful to 

me, 

for in you my soul takes refuge; 
in the shadow of your wings I will take 
refuge, 

till the storms of destruction pass by. 

2 I cry out to God Most High, 

to God who fulfills his purpose for me. 

3 He will send from heaven and save me; 

he will put to shame him who tramples 
on me. Selah 

God will send out his steadfast love and his 
faithfulness! 

4 My soul is in the midst of lions; 

I lie down amid fiery beasts— 
the children of man, whose teeth are spears 
and arrows, 

whose tongues are sharp swords. 

5 Be exalted, O God, above the heavens! 

' Or they twist my words 2 Or wanderings 3 Or because 
4 Probably a musical or liturgical term 


56:6 a not present in Syriac; read "QT 
(■* dittography) 

56:7 c many Hebrew manuscripts, 'lb ; cf. 
Targums 



PSALMS 57:7[6]—58:11 [10] 


1288 


Hebrew (BHS) 


Let your glory be over all the earth! 

6 They set a net for my steps; 

my soul was bowed down. 

They dug a pit in my way, 
but they have fallen into it themselves. 

Selah 

7 My heart is steadfast, O God, 

my heart is steadfast! 

I will sing and make melody! 

8 Awake, my glory ! 1 
Awake, O harp and lyre! 

I will awake the dawn! 

9 I will give thanks to you, O Lord, among 

the peoples; 

I will sing praises to you among the 
nations. 

10 For your steadfast love is great to the 

heavens, 

your faithfulness to the clouds. 

11 Be exalted, O God, above the heavens! 

Let your glory be over all the earth! 

God Who Judges the Earth 

fO To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 
O to Do Not Destroy. A Miktam 2 
of David. 

1 Do you indeed decree what is right, you 

gods? 3 

Do you judge the children of man 
uprightly? 

2 No, in your hearts you devise wrongs; 

your hands deal out violence on earth. 

3 The wicked are estranged f rom the womb; 

they go astray f rom birth, speaking lies. 

4 They have venom like the venom of a 

serpent, 

like the deaf adder that stops its ear, 

5 so that it does not hear the voice of charmers 

or of the cunning enchanter. 

6 O God, break the teeth in their mouths; 

tear out the fangs of the young lions, 

O Lord! 

7 Let them vanish like water that runs away; 

when he aims his arrows, let them be 
blunted. 

8 Let them be like the snail that dissolves 

into slime, 

like the stillborn child who never sees the 
sun. 

9 Sooner than your pots can feel the heat of 

thorns, 

whether green or ablaze, may he sweep 
them away! 4 

' Or my whole being 2 Probably a musical or liturgical term 

3 Or you mighty lords (by re vocalization; Hebrew in silence) 

4 The meaning of the Hebrew verse is uncertain 


57:7 c Septuagint. Syriac put copula before 

57:10 ccf. 44:15, BHS note a 

58:2 a perhaps read □ ,1 ?( , )8t 

58:3 d most versions, third person feminine 

plural 58:8 p 1’xn 


~'n 22 *? i3'sn |ni2i7 :iins part -*?s bv D'ri*?N 

- t : • j* •• v <v 1 iv : i vjt t t r v: 

for-steps-of-me they-set net glory-of-you the-earth all-of over God 

c nni 2 '32*? ns '1223 222 

l : T (ST J- T : J T )• : - »V- T 

they-have-f alien pit before-me they-dug soul-of-me he-was-bo wed-down 

' 2*7 ?i23 D'n'*?R ' 2 *? risls :n*?o nsinn 

(S* • * J T * vtl J’ • • < T T IV JT : 

heart-of-me being-firm God heart-of-me being-firm selah in-midst-of-her 

ii33i *?23n nny Him 11129 :mnmi ni'i2R 

and-lyre the-harp awake glory-of-me awake and-I-will-make-melody I-will-sing 

'3iR 101222 ttInio :ini 2 1 T 2 R 

(St r - t i 1 : - it t r t 

Lord among-the-peoples I-will-give-thanks-you dawn I-will-awake 

D'ni2 "12 *773 ”'2 11 C :D'QR "*72 T1I3TN 

• j- t - j t i* r ••• - 1 : v —: 

heavens to great for nations not I-will-sing-praises-you 

-*72 non 12 i^nna D'pniy -121 ppn 

above be-exalted faithfulness-of-you clouds and-to steadfast-love-of-you 

:1li2S pRn -*?2 *72 D'n'*7R D'ni2 

* iv : * v jt t t i~ A - v: • j- t 

glory-of-you the-earth all-of over God heavens 

D3QRH2 :Dn2Q 111*7 nnt2n -*7N n^3Q*7l 58 

t : i- it : • y t : - - ~r m - : - 

?-indeed Miktam to-David destroy-you not to-the-one-directing 

:dik 22 ib 2 i 2 n r d'iw'q inain pi 2 a nbx 

it t j*‘ : : : r t •• 1 a •• ~ : 1 v vi ••• j** 

man children-of you-judge uprightness you-speak righteousness silence-of 

D2'T can pN2 11*722 n ri*7ip 2*72 PR3 

hands-of-you violence-of on-the-earth you-devise wrongs in-heart also 


i2n 

J T 

they-go-astray 


nmo owl nr 4 

V (ST •• J* T : J 

from-womb wicked-ones they-turned-aside 


you-make-level 


12 m 

(ST T 

-nnn mms in*? 

- -: j c • t 

-nnn 5 

:2TS '121 

itt i" : 

ipitn 

serpent 

venom-of as-likeness to-them 

venom-of 

lie ones-speaking-of from-womb 

^i?*? 

pnip -R*7 1WR6 

:i3m 

DOR' !2iri 

p 2 -ins 

to-voice 

he-hears not that 

ear-of-him 

he-stops deaf 

adder like 

‘Din 

D'n*7R7 :nsnn 

D^ipn 

i 2 in 

D'i2n*7n 

break 

God being-skilled 

charms 

ones-charming 

ones-whispering 

:mrr 

iyfi3 D'i'2S nivrbn 

in '22 

in '312 

Yahweh 

tear-down young-lions 

fangs-of 

in-mouth-of-them 

teeth-of-them 


isn ill' io *7 -i 2 * 7 nn' d'o "ins idnq'b 

t • " j : ■ at : - : * • -s : j t • 

arrow-of-him he-bends-the-bow to-them they-go water like let-them-vanish 

a *723 1*7n' onn *71*7212 ins 9 :i* 7 *?nn' ins 

vr ' a v jv : -i j : it : • j : 

stillborn-child-of he-goes melting-away snail-of like let-them-be-blunted like 

ion ns'ni'D 13 ' 2 ' mos 10 :i 2 ni 2 irn -*72 nwii 

(ST T JV •• I* J* T V<V : V IT JT “ V " 

thornbush pots-of-you they-perceive before sun they-see never woman-of 

-'s p'12 nniy'n e : 131212' pin-ins 'n -ins 

when righteous-one he-will-rejoice he-sweeps-away-him blaze like alive like 
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"ion' 112 :puhn cm y jit vnvs Dpi nrn 

j - : it t t j- : 1 - jt t : *att jt t 

and-he-will-say the-wicked in-blood-of he-will-bathe feet-of-him vengeance he-sees 

D'psiP dt^n -ty ^n pnab ns -^n d*tn 

one-judging God there-is surely for-the-righteous fruit surely mankind 


ribiPa 

when-to-send 

2 

deliver-me 


v t : 
to-David 


□nan in*? 

.it : • 

Miktam 

:in'npb 

to-kill-him 


b noipnnQ 

from-ones-rising-up-of-me 

'WINQI |1N 


nnwn 

destroy-you 

rran tin 

the-house — 

'ribN 

at •••: 

God-of-me 


•rm 

on-the-earth 

-*?n nSinb 1 59 

not to-the-one-directing 

nniPn Vtnu; 

and-they-keep-watch Saul 

I'TND 

from-ones-being-hostile-to-me 




'ib'sn 3 


and-from-men-of evil from-ones-working-of deliver-me 


you-are-to-make-high-me 


amp 'tob niN nan n 4 mu^win dti 

jt • : - : : it v* • <• • r* • t 

they-attack for-life-of-me they-lie-in-wait behold for save-me blood 

:nm TiNon _ Nbi wa -*6 b nnu 'bp 

it : j* t - : i* : • a* - j- t 

Yahweh sin-of-me and-no transgression-of-me no fierce-ones against-me 

tnt TNnpb mw waisn p»n' a mr "'bas 

: j* t>: • t i at * : ’ j : 1 ti • i: 

and-see to-meet-me awake and-they-make-ready they-run iniquity no 

Tpsb nsrpn bNnw' t'^n niNny in'ribN "mm nnNi 6 

’ t ’• t •• t : • <•• v: t : r v: it : <t - : 

to-punish rouse Israel God-of hosts God Yahweh and-you 

hjq "bs jnn -Vn D'ian -ba 

: l T 1 T “ A* “ IT 

ones-dealing-treacherously-of all-of you-are-to-be-gracious not the-nations all-of 

abaa ion' aipb mm 7 :nbo tin 

V T - J v:v VV Tl J T T IV • J T 

like-the-dog they-make-a-sound for-the-evening they-return selah evil 


□Tan 


1 nan 8 

:tp mio'i 

with-mouth-of-them 

they-make-flow-forth 

behold 

city and-they-surround 

■pnipn mm 

nnNi9 

jt - : - i“ 

'0 “'3 

nmninaipa 

ninnn 

you-laugh Yahweh 

but-you hearing 

who for 

in-lips-of-them 

swords 

-'3 mfalPN T 

1 * t A J V ’ 

'bN a ftp 10 

:o'ia 

■bpb jpbn 

ink 

for I-will-watch to 

-you strength-of-him nations 

—all-of you-deride 

to-them 

'JQTp' 

non 

a 'ribN ii 

:'aalPn 

D'nbN 

he-will-meet-me steadfast-love-of-him 

God-of 

fortress-of-me 

God 

"fa 1 Drinn - 

■*7N 12 :'-nm 

'INT 

n'h'bN 

lest kill-you-them 

not on-watching- 

ones-of-me 

he-will-let-look-me 

God 


10 The righteous will rejoice when he sees the 

vengeance; 

he will bathe his feet in the blood of the 
wicked. 

11 Mankind will say, “Surely there is a reward 

for the righteous; 

surely there is a God who judges on 
earth.” 

Deliver Me from My Enemies 

rQ To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 
J Zs to Do Not Destroy. A Miktam 1 
of David, when Saul sent men 

TO WATCH HIS HOUSE IN ORDER TO 
KILL HIM. 

1 Deliver me from my enemies, O my God; 

protect me from those who rise up 
against me; 

2 deliver me from those who work evil, 

and save me from bloodthirsty men. 

3 For behold, they lie in wait for my life; 

fierce men stir up strife against me. 

For no transgression or sin of mine, O 
Lord, 

4 for no fault of mine, they run and make 

ready. 

Awake, come to meet me, and see! 

5 You, Lord God of hosts, are God of 

Israel. 

Rouse yourself to punish all the nations; 
spare none of those who treacherously 
plot evil. Selah 

6 Each evening they come back, 

howling like dogs 

and prowling about the city. 

7 There they are, bellowing with their 

mouths 

with swords in their lips— 

for “Who,” they think, 2 “will hear us?” 

8 But you, O Lord, laugh at them; 

you hold all the nations in derision. 

9 O my Strength, I will watch f or you, 

f or you, O God, are my fortress. 

10 My God in his steadfast love 3 will meet 

me; 

God will let me look in triumph on my 
enemies. 

11 Kill them not, lest my people forget; 

1 Probably a musical or liturgical term 2 Hebrew lacks they 
think 3 Or The God who shows me steadfast love 


58:9 aTheodotion (Hieronymus, Targums) put ox; before; read'T? 

58:10 e □“! — has been proposed 59:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 'QO ; 
a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 7D-1 59:4 a 1 Hebrew manuscript, 

Hieronymus, Targums, Hir 59:4 b sic L; many Hebrew manuscripts and editions, □ Y TP 

59:5 a perhaps read ( , haplography) 

59:10 a read, with several Hebrew manuscripts, Septuagint, Targums, , as verse 18; Syriac ‘lh‘ 
59:11 a 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, ; a few Hebrew manuscripts, Syriac, Targums, 
59:11 p HOn 
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make them totter ? byyour power and 
bring them down, 

O Lord, our shield! 

12 For the sin of their mouths, the words of 

their lips, 

let them be trapped in their pride. 

For the cursing and lies that they utter, 

13 consume them in wrath; 
consume them till they are no more, 

that they may know that God rules over 
Jacob 

to the ends of the earth. Selah 

14 Each evening they come back, 

howling like dogs 

and prowling about the city. 

15 They wander about for f ood 

and growl if they do not get their fill. 

16 But I will sing of your strength; 

I will sing aloud of your steadf ast love in 
the morning. 

For you have been to me a fortress 
and a refuge in the day of my distress. 

17 O my Strength, I will sing praises to you, 

for you, O God, are my fortress, 
the God who shows me steadfast love. 


He Will Tread Down Our Foes 

/T ^ To the choirmaster: according 
\J to Shushan Eduth. A Miktam 2 
of David; for instruction; when 
he strove with Aram-naharaim 
AND WITH ARAM-ZOBAH, AND WHEN 
JOAB ON HIS RETURN STRUCK DOWN 
TWELVE THOUSAND OF EDOM IN THE 

Valley of Salt. 


1 O God, you have rejected us, broken our 

defenses; 

you have been angry; oh, restore us. 

2 You have made the land to quake; you have 

torn it open; 

repair its breaches, for it totters. 

3 You have made your people see hard things; 

you have given us wine to drink that 
made us stagger. 

4 You have set up a banner for those who 

fear you, 

that they may flee to it from the bow. 3 

Selah 

5 That your beloved ones may be delivered, 

give salvation by your right hand and 
answer us! 


6 God has spoken in his holiness: 4 

“With exultation I will divide up Shechem 


; Or wander ^Probablymusical or liturgical terms 3 Or that 
it may be displayed because of truth 4 Or sanctuary 


59:14 a perhaps read cfe 

59:15 a Septuagint (Symmachus, Theodotion), 

Syriac omit copula; delete; cf. verse 7 

59:16 p JUT.P 59:18 c cf. 59:10, BHS note c 

60:4 b = ND1; actually written in a few 

Hebrew manuscripts 60:7 p '.’IIP! 


ioT-rim ^nn ioinn TV •lfow 1 

and-bring-down-them by-power-of-you make-totter-them people-of-me they-forget 

iQT2W "OT iO'S TlRUn 13 PHK U-DO 

t : - i: • - - it J*" it 

lips-of-them word-of mouth-of-them sin-of Lord shield-of-us 

:n2D > wnam nbam nmn nn'r 

r* - : - j- • it t •• at : • j : t • : 

they-tell and-from-lie and-from-curse in-pride-of-them and-let-them-be-caught 

■'3 ijrm ior&i a n53 nonn rfon 

i* : •• i: y •• i: v - t : r - 

that that-they-may-know and-there-is-not-them consume in-wrath consume 

a muhi5 tVd pan tsn 5 npira dt'5n 

j t: t iv ’ vJt t i** : - : 'a : j** • v:i 

and-they-return selah the-earth to-ends-of in-Jacob ruling God 

nan i6 :tp mio^i nVio tit 

t “i i* : j v t - > v:v vv ti 

they city and-they-surround like-the-dog they-make-a-sound for-the-evening 

lpRii7 n5 _ dn pyir 

but-I and-they-spend-the-night they-are-satisfied not if to-eat they-wander 

^pn npinV |.n_Ni twn 

steadfast-love-of-you to-the-morning and-I-will-sing-for-joy strength-of-you I-will-sing 

:'b -*ix oi'3 Diioi '5 rrn -'3 

r - j : t A’ jt : • t j* t r 

to-me distress in-day and-refuge to-me fortress you-have-been for 

c t'5n taut dv 6 r -t mam t5n npis 

y v: • - : • j* v: r ta” - • jv •• • ’-.i 

God-of fortress-of-me God for I-will-sing to-you Strength-of-me 

:npn 

steadfast-love-of-me 

■mV oroo nnu mw mwo*? i 60 

j. T ; it : • a •• • j- - : -i 

to-David Miktam Eduth Shushan according-to to-the-one-directing 

nni$ dir tini nnm din na nhiamu naV? 

Aram-zobah and-with Aram-naharaim — when-to-fight-him to-instruct 

n5o “NUT DHN TIN Tb INT 1 DUT 

- av •• : J v: v ’j— t t <t- 

Salt in-Valley-of Edom — and-he-struck-down Joab and-he-returned 

umsna ummt qt'5n 3 u'w 

at : - : jt : - : • v:i 1 v it jt t r* s 

you-have-broken-open-us you-have-rejected-us God thousand ten two 

n N nmhnm nniwn nsiN 

jv t : j- : • it y j : t : - t 

land you-have-caused-to-shake —us you-are-to-restore you-have-been-angry 

nrpNTs :nua m nnnw b n£n nnaaa 

t j* : • tit • t jv t : it : at : - : 

you-have-shown she-totters for breaks-of-her heal you-have-split-her 

nmnj6 :n5inm p urrpwri nu>p 

T <- T IT *• : ” * *J“ T ■ AT 'T j ' 5 - 

you-have-put stagger wine you-have-given-to-drink-us hard-one people-of-you 

:n5p uu7p bad opiJpnV 04 T^TV 

selah bow from-presence-of to-flee banner for-fearing-ones-of-you 

np'win fi'T puVir iva*? 7 

right-hand-of-you save beloved-of-you they-are-delivered so-that 

npVnN nibm iUnpa nm idt'Vnb 

ij T . - t j : v : h : JV • <• v: • r—: - 

I-will-divide I-will-exult in-holiness-of-him he-has-spoken God and-answer-us 
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a '*?i \ivb* b 9 :tt 0 R ni 3 D pom ddw 

• : t : • <• j • v i" : av : 

and-to-me Gilead to-me I-will-measure-off Succoth and-Vale-of Shechem 

:'ppno rmn' 'u>*o tIpq d'-isni nto 

*• i : t : a* j t :i v - : 

royal-scepter-of-me Judah head-of-me refuge-of and-Ephraim Manasseh 

bv byi TbwN dhk by '$m t 6 iinIoio 

- t a* - 1 j* : - v:i - • : - • <t 

over-me shoe-of-me I-cast Edom upon washing-of-me pot-of Moab 

'0 Tso tp 'on b :' 3 innn nvbs 

i* at j* • •• • i j* r it ; • v jv : 

who fortification city-of he-will-bring-me who shout-in-triumph Philistia 

dv6n a n rm -*6ni2 :dhk ~iy b 'jm 

j* vs jt - i i v: - • j - t 

God you ?-not Edom to he-will-lead-me 

■nnni3 :u'niNasa a D'rftN Ran -tb) unmt 

t it r*:*: • v: j** •• i: at : - : 

give with-armies-of-us God you-go-out and-not you-have-rejected-us 

D'rf?tai4 :mx nvwn xwi iso a mu> Mb 

J* i" t t j- : : t : at • jt: v jt 

with-God man salvation-of and-vanity from-adversary help-of to-us 

:u'-is on' mm V'n -ntwu 

i“ t J t : • at v - 

foes-of-us he-will-trample-down and-he valor we-shall-do 

hpqw 2 nn *7 a nTOJ by in^aVi 61 

hear to-David stringed-instrument-of together-with to-the-one-directing 

sp 5 ?« ly-mn nspp 3 :'nVsn ra'tbpn Tin D'n'*?N 

to-you the-earth from-end-of prayer-of-me listen-attentively cry-of-me God 

'aap on; -txs 'n 2 ? npin anpa 

more-than-me he-is-high on-rock heart-of-me when-to-grow-faint 1-call 

tp -Vtjio b nona n"n -'34 :'jmn 

' ~• a* jv : ~ t j* t i* • r*: - 

strength tower-of to-me refuge you-have-been for you-are-to-lead-me 

D'nVip TrVnNi muxs :n'iN '320 

eternities in-tent-of-you let-me-dwell-as-foreigner one-being-hostile from-face-of 

D'rfrN nrm -'36 mVe T 233 inon nona 

• v:i jt - r t r: • jv t : v i” : v v: iv 

God you for selah wings-of-you in-shelter-of let-me-take-refuge 

'nt ruin' nn 3 '-m 2 ? nuow 

: * - **.: t >- t at t : • t : j- t 

fearing-ones-of possession-of you-have-given to-vows-of-me you-have-heard 

-ina vniw *i'pim t\bg -'o; by trn^ :*r[nu> 

according-to years-of-him you-add king days-of on days name-of-you 

-ron D'rfra ' 3 S 2 ? nbiy nui's nil 71 

V JV A* VJ J** : • T ^ l J** •• IT J 

steadfast-love God before eternity he-will-sit and-generation generation 

rnom Ip 9 to nQNi 

name-of-you I-will-sing so they-watch-him apportion and-faithfulness 

:Di' |oi' 'TT 3 wbuib iyb 

1 j - t : j* : - 1: a- t 

day day vows-of-me to-pay-me for-evermore 

bit 1x2 nn 2 ? nipra pnn; by nsttn 2 ? 1 62 

to only to-David psalm Jeduthun according-to to-the-one-directing 

Nin nN 3 :'dpttP' 1300 '1P23 iron D'rfra 

j ' ~ r t : v • a* : - jt • i • v:i 

he only salvation-of-me from-him soul-of-me silence God 


and portion out the Vale of Succoth. 

7 Gilead is mine; Manasseh is mine; 

Ephraim is my helmet; 

Judah is my scepter. 

8 Moab is my washbasin; 

upon Edom I cast my shoe; 
over Philistia I shout in triumph.” 7 

9 Who will bring me to the fortified city? 

Who will lead me to Edom? 

10 Have you not rejected us, O God? 

You do not go forth, O God, with our 
armies. 

11 Oh, grant us help against the foe, 

for vain is the salvation of man! 

12 With God we shall do valiantly; 

it is he who will tread down our foes. 

Lead Me to the Rock 

/T 1 To the choirmaster: with 

VJ I STRINGED INSTRUMENTS. Of DAVID. 

1 Hear my cry, O God, 

listen to my prayer; 

2 from the end of the earth I call to you 

when my heart is faint. 

Lead me to the rock 
that is higher than I, 

3 for you have been my ref uge, 

a strong tower against the enemy. 

4 Let me dwell in your tent forever! 

Let me take refuge under the shelter of 
your wings! Selah 

5 For you, O God, have heard my vows; 

you have given me the heritage of those 
who fear your name. 

6 Prolong the life of the king; 

may his years endure to all generations! 

7 May he be enthroned forever before God; 

appoint steadfast love and faithfulness to 
watch over him! 

8 So will I ever sing praises to your name, 

as I perform my vows day after day. 

My Soul Waits for God Alone 

To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 
\J £ to Jeduthun. A Psalm of David. 

1 For God alone my soul waits in silence; 
from him comes my salvation. 

'Revocalization (compare Psalm 108:10); Masoretic Text 
over me, O Philistia, shout in triumph 


60:9 a a few Hebrew manuscripts and 108:9, 'b 
60:10 b read, with 1 Hebrew manuscript, 
Syriac, and Psalm 108:10, Pl>nnN 
60:11 b read ; cf. most versions, 

0 haplography) 

60:12 a not present in 2 Hebrew manuscripts 
and 108:12 

60:13 a a few Hebrew manuscripts, mtp 
61:1a many Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), Targums, Hieronymus, flj — 
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2 He alone is my rock and my salvation, 

my fortress; I shall not be greatly shaken. 

3 How long will all of you attack a man 

to batter him, 

like a leaning wall, a tottering fence? 

4 They only plan to thrust him down from 

his high position. 

They take pleasure in f alsehood. 

They bless with their mouths, 
but inwardly they curse. Selah 

5 For God alone, O my soul, wait in silence, 

for my hope is from him. 

6 He only is my rock and my salvation, 

my fortress; I shall not be shaken. 

7 On God rests my salvation and my glory; 

my mighty rock, my refuge is God. 

8 Trust in him at all times, O people; 

pour out your heart before him; 

God is a refuge for us. Selah 

9 Those of low estate are but a breath; 

those of high estate are a delusion; 
in the balances they go up; 
they are together lighter than a breath. 

10 Put no trust in extortion; 

set no vain hopes on robbery; 
if riches increase, set not your heart on 
them. 

11 Once God has spoken; 

twice have I heard this: 
that power belongs to God, 

12 and that to you, O Lord, belongs 

steadf ast love. 

For you will render to a man 
according to his work. 

My Soul Thirsts for You 

/T ^ A Psalm of David, when he was 
U O IN THE WILDERNESS OF JUDAH. 

1 O God, you are my God; earnestly I seek 

you; 

my soul thirsts for you; 
my flesh faints for you, 
as in a dry and weary land where there is 
no water. 

2 So I have looked upon you in the 

sanctuary, 

beholding your power and glory. 

3 Because your steadfast love is better than 

life, 

my lips will praise you. 

4 So I will bless you as long as I live; 

in your name I will lift up my hands. 


:nm dIqn 'nAU>ri 'npiu?'i nis 

it - > v • - : • (S' t r •». 

great I-shall-be-shaken not fortress-of-me and-salvation-of-me rock-of-me 


Tpn 

□nVn 

insnn uhN 

Vp 

inninn 

iruN 

"rp 4 

like-wall 

all-of-you 

you-strike-down man 

on 

you-will-attack 

when 

until 

rpnV 

isir 

! inistwp 

TO 

5 :n'irnn 

-ini 

'ipj 

to-thrust 

they-plan 

f rom-high-position-of-him 

only 

the-being-pushed fence 

leaning 


on-ipni d"it van 

t : •• : (S - * t : r : 

but-in-midst-of-them they-bless with-mouth-of-him 

wao m 'WSJ 'sin D'nW? 

v • • (S’ : - j • ••(. 

from-him for soul-of-me wait-in-silence for-God 

db 'n*iu?Q Tiinun ms 

j • - : (S’ t i* * i 

not fortress-of-me and-salvation-of-me rock-of-me 

ms 'Thai w' n’ri^N 

.s’ : j* : • • v:i 

rock-of and-glory-of-me salvation-of-me God 

dp ini? _J ?nn in ifton9 :D'ri*?Kn 

t •• t : < : • r 

people time at-all-of in-him trust with-God 


nrn ism 

jtt v :• 

falsehood they-are-pleased 

^6 :nVp nVpir 

only selah they-curse 


Kin pN 

7 :'p]pn 

he only 

hope-of-me 

-by s 

:oiQK 

on I 

-shall-be-shaken 

'pnp 

np 

refuge-of-me 

strength-of-me 


i™io :nVo uV -none D'n*?N DnnnV v:sb -mas; 

• <- t iv jt v ■: - i* v: >sv : - : jtt : i : 

but selah for-us refuge God heart-of-you before-him pour-out 

nan niVpV d'jtkos s>'n 'in mn tna mn Vnn 

t •• (S : : r : vtt t t i- : v jv 

they to-go-up in-balances man sons-of falsehood man sons-of breath 

Vttni pstyn inpnn -*?n n nn Vnnn 

not and-in-robbery in-extortion trust-you not together from-breath 

innNi 2 : 2 b in'tfm ~bx m:' -'n i*?'n iVnnfi 

<- - i" j* t - (St r <~ jt : v 

one heart set-you not he-increases if wealth put-you-vain-confidence 

:D'ri*7K*7 tjjf m 'ni?nu? it -D'rrc; u'fibx -inn 

r •• r • : at t j • r : • vs v • 

to-God power that I-have-heard this two 

smV DVu?n nfiN -'a non 

j* : i" - : t - r v at 

to-man you-will-render you for steadfast-love 


God 

'TTN 

jt 

Lord 


he-has-spoken 

-tfn i3 

and-to-you 


nnipppn 

according-to-work-of-him 

lD'n t 7 K 2 :min' nmon ihi'nn m*? Tiora i 63 

<•••*: it : j- : • : : • (S- t : j : • 

God Judah in-wilderness-of when-to-be-him to-David psalm 

non inb naas n-irnPa nr in '*?k 

j- t • : - 1 : t : t t 1 jv - : ■ i~: t - j- •• 

he-yearns soul-of-me for-you she-thirsts I-earnestly-seek-you you God-of-me 

p 3 :d'd -'Vn *ppi n»s -pan nton -\b 

* "i ’it • : *j"t : it * * v iv : (S’ t : j* : 

so water no and-weary dry in-land-of flesh-of-me for-you 

pninni frp nipf? T^Tt) snpn 

and-glory-of-you strength-ot'-you to-behold 1-have-looked-upon-you in-the-sanctuan 

pnnnu?' 'naip o«no ppn ^ip -'34 

they-will-praise-you lips-of-me more-than-life steadfast-love-of-you good because 

:'an nwn ^ns;n "nn nanna p ? 

it - jt v 1 : at - : j 1 : vt ■: *j" 

hands-of-me I-will-lif t-up in-name-of-you in-life-of-me I-will-bless-you 


so 
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rrur) 'nswi 'wsj psum furn 

joyful-cries and-lips-of soul-of-me she-will-be-satisfied and-fatness 

'pis' -by "DN? :'s 


beds-of-me on 

'V nmn) 

A* T JT : V 

to-me help 

*pnriN 'wsj 


if mouth-of-me 

:^2 

1 IT 

on-you 


"HAHN 

I-meditate 


2bn ios6 

v J" < : 

fat as 

‘Vpit 

he-will-praise 

niinwKS 

in-watches 

Vam 


'2 

j* 

mouth-of 


God 

“ten 

you-preserve 


hear 


to-David 

one-being-hostile 


I-remember-you 

n"n -'3 8 

t j* t r 

you-have-been for 

np3T9 

’jt : t 

after-you soul-of-me she-clings 1-will-sing-for-joy wings-of-you and-in-shadow-of 

'wsj iwps' riNiw 2 ? nanuo :?rj' 0 ' nsnn 's 

life-of-me they-seek to-destroy but-those right-hand-of-you she-upholds on-me 

-'T -by im'j' ii :pKn ni'nnra ins' 

power-of to they-shall-hand-over-him the-earth in-depths-of they-shall-go 

D'rf?ta now' Y?Qmi 2 :rn' d'Vpw njo mn 

r •• v~ : • 1 v v - : i : • j* t it : vat 

in-God he-shall-rejoice but-the-king they-shall-be jackals portion-of sword 

“DD' 's is yswjn ~b 2 Wnn' 

.. T • y a jt : * - t ■ : *i 

will-be-closed for by-him the-one-swearing all-of he-will-boast 

npw _ '“isn 

liar ones-speaking-of 

D'rfrN "JJQW 2 nn*7 linto n»jn*?i 64 

j* v: : i* t : j : ■ 

psalm to-the-one-directing 

“rnso 'mwn 

■ j- • a* • : 

from-dread in-complaint-of-me 

nwnd D'i) pn Tion 'rvnpn 3 

ones-working-of from-unrest-of ones-doing-wickedness from-counsel hide-you-me 

dtt djIwV mns jjjw nW«4 

j : t at : v jv ~ j : t <v *: 1 v it 

they-bend-the-bow tongue-of-them like-the-sword they-sharpen who evil 

dnds on onnoas nn'Vs nn -qt n&ri 

J : • AT J* T : * “ J IT JT T T • 

suddenly blameless-one in-the-hiding-places to-shoot bitter word arrow-of-them 

nso' jn 221 lio*? -iprn'6 :«n" inn' 

: “ 1:1 t <t t t 1 : - : it • j : 

they-declare evil matter to-them they-hold-fast they-fear and-not they-shoot-him 

rftiy "1W2JT7 :ioV tint 'q riON o'wpia papV 

injustice they-search-out —them he-sees who they-say snares to-hide 

:pbs 2 b) w'N nnpi wsno wan won 

’it j** : • v • jv : at : v j** : -i 

deep and-heart man and-inward-part-of being-searched search we-have-finished 

:nnisn i'n niNns rn D'ri*?K dtis 

it - t a : • * j” r v: •• - 

wounds-of-them they-are suddenly arrow God but-he-shoots-them 

rilin' DjiwV in'Vs imV'ws'i9 

*: : • at : j** t j • : - - 

they-will-wander-about tongue-of-them against-them and-they-cause-to-stumble-him 

bus n'j'i d“tk ~b 2 ikt'iio :ns n*n "Vs 

- J * - -l JT T T : I— IT “ J T 

work-of and-they-tell mankind all-of then-they-fear on-them ones-seeing-of all-of 

nin's pnv nnw' n :iVswn inwyoi 

in-Yahweh righteous-one let-him-rejoice they-will-ponder and-deed-of-him God 


'* 7 ip 

j* ' 

voice-of~me 

:'»n 

IT “ 

life-of-me 

'Vss 


5 My soul will be satisf ied as with fat and 

rich food, 

and my mouth will praise you with joyful 
lips, 

6 when I remember you upon my bed, 

and meditate on you in the watches of 
the night; 

7 for you have been my help, 

and in the shadow of your wings I will 
sing for joy. 

8 My soul clings to you; 

your right hand upholds me. 

9 But those who seek to destroy my life 

shall go down into the depths of the 
earth; 

10 they shall be given over to the power of the 

sword; 

they shall be a portion for jackals. 

11 But the king shall rejoice in God; 

all who swear by him shall exult, 
for the mouths of liars will be stopped. 

Hide Me from the Wicked 

/T A TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
Or David. 

1 Hear my voice, O God, in my complaint; 

preserve my life from dread of the 
enemy. 

2 Hide me from the secret plots of the 

wicked, 

from the throng of evildoers, 

3 who whet their tongues like swords, 

who aim bitter words like arrows, 

4 shooting from ambush at the blameless, 

shooting at him suddenly and without 
fear. 

5 They hold fast to their evil purpose; 

they talk of laying snares secretly, 
thinking, “Who can see them?” 

6 They search out injustice, 

saying, “We have accomplished a diligent 
search.” 

For the inward mind and heart of a man 
are deep. 

7 But God shoots his arrow at them; 

they are wounded suddenly. 

8 They are brought to ruin, with their own 

tongues turned against them; 
all who see them will wag their heads. 

9 Then all mankind fears; 

they tell what God has brought about 
and ponder what he has done. 

10 Let the righteous one rejoice in the Lord 
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and take refuge in him! 

Let all the upright in heart exult! 


O God of Our Salvation 

r To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 

David. A Song. 


1 Praise is due to you, ? O God, in Zion, 

and to you shall vows be performed. 

2 O you who hear prayer, 

to you shall all flesh come. 

3 When iniquities prevail against me, 

you atone for our transgressions. 

4 Blessed is the one you choose and bring 

near, 

to dwell in your courts! 

We shall be satisfied with the goodness of 
your house, 

the holiness of your temple! 

5 By awesome deeds you answer us with 

righteousness, 

O God of our salvation, 
the hope of all the ends of the earth 
and of the farthest seas; 

6 the one who by his strength established the 

mountains, 

being girded with might; 

7 who stills the roaring of the seas, 

the roaring of their waves, 
the tumult of the peoples, 

8 so that those who dwell at the ends of the 

earth are in awe at your signs. 

You make the going out of the morning 
and the evening to shout f or joy. 

9 You visit the earth and water it; 2 

you greatly enrich it; 
the river of God is full of water; 
you provide their grain, 
for so you have prepared it. 

10 You water its furrows abundantly, 

settling its ridges, 
softening it with showers, 
and blessing its growth. 

11 You crown the year with your bounty; 

your wagon tracks overflow with 
abundance. 

12 The pastures of the wilderness overflow, 

the hills gird themselves with joy, 

13 the meadows clothe themselves with 

flocks, 

the valleys deck themselves with grain, 
they shout and sing together for joy. 


How Awesome Are Your Deeds 

/T TO THE CHOIRMASTER. A SONG. 

OU A Psalm. 

1 Shout f or joy to God, all the earth; 

2 sing the glory of his name; 
give to him glorious praise! 

' Or Praise waits for you in silence 2 Or and make it overflow 


:2b -b2 ^nnn in nom 

r* • t : i - : • : a t jt : 

heart upright-ones-of all-of and-let-them-exult in-him and-let-him-take-refuge 

rftnn iron sr *?2 :m> mb Tioro nsunVi 65 

t • : t • iv. <* : r j* t : : • -j**- : - 

praise silence to-you song to-David psalm to-the-one-directing 

nVnn poiz>3 mi -nbw fri ri*sn D'rfjta 

at • : - v r: - : » : 1 a • : r v: 

prayer one-hearing vow he-shall-be-completed and-to-you in-Zion God 


nn; 

: jt 

njip nnT4 nnir mn 

-u J” : • IT JT T 

~b2 

they-are-superior 

iniquities matters-of they-shall 

-come flesh 

all-of to-you 

1 nwR 5 

:msnn nrm 

UW2 

00 

* AV 

blessed you- 

atone-for-them 

you transgressions-of-us 

more-than-me 

nonm 

t : : 'i 


1W 

nnpni 

innn 

j- : r 

we-shall-be-satisfied 

courts-of-you 

he-dwells 

and-you-bring-near you-choose 

inimi;6 

T < 


Olp 


nm 

j : 

ones-being-feared 

temple-of-you 

holy-of 

house-of-you 

with-goodness-of 

nyp _t ?n nono upp' 

n'bR 

uiyn 


ends-of all-of confidence salvation-of- 

-us God-of 

you-answer-us 

with-righteousness 

innn 

onn 

iw 

ropiri 

on ypR 

by-strength-of-him 

mountains one- 

-establishing 

far-ones 

and-sea earth 


dit*?; |iRw o'it fitre; irpniyps momn nmi 

waves-of-them roar-of seas roar-of one-making-still with-might being-girded 


niSJ5 pUT IIRT’P IDV-IR 2 ? |ipm 

ends ones-dwelling-of so-that-they-fear peoples and-tumult-of 

:pnn non npn -'N»io TnhiRO 

• I* : - VJV T >V l •• IT < ' AV 

you-make-shout-for-joy and-evening morning what-goes-out-of from-sign-of-you 

nnypn nnn nppiPni ifn&n mpsio 

you-enrich-her great-of and-you-make-overflow-her the-earth you-visit 

p m om ran trn xbn o y ribx ibs 

* y * T T : 1 J* T * AT •• JT * VU V JV 

so for grain-of-them you-provide water full God channel-of 

mm nm nn u :nnn 

t av : j** - •• -i t jv t : t iv • : 

ridges-of-her to-settle you-water-abundantly furrows-of-her you-have-prepared-her 

row mop 12 :Tinn nnoa n^i;bri onma 

j- : t : - 1 r* t : jt : • tv: : j* • : * 

year-of you-crown you-bless growth-of-her you-soften-her with-showers 

niNj mirpn :pn pajjT ^nnio 

pastures-of they-drip fatness they-drip and-tracks-of-you prosperity-of-you 

lonn :nn;nn nim; *mo 

• t :t t : i : - jt: •: at:* 

pastures they-clothe-selves they-gird-themselves hills and-rejoicing wilderness 

:mzh px ipimir' nn opppi 

they-sing also they-shout-for-joy grain they-cover-themselves and-valleys the-flock 

:pNn ~b2 n'ribxb ipnn -lioro to 66 

| V IT T T • •• J* T A : • J* - : -l 

the-earth all-of to-God shout psalm song to-the-one-directing 

noN3 :inVnn ninn loop low ninn not 2 

j:* it*: t j* a: i: j:- 

say praise-of-him glory place name-of-him glory-of sing 
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name-of-you 


Tf-tp 313 spjpjja tnia _ np d'h^n 1 ? 

power-of-you in-greatness-of deeds-of-you being-feared how to-God 

lyiNi -t ?34 :?p3'N 5 s ? 

the-earth all-of ones-being-hostile-to-you to-you they-cringe 

nar» ib -nan iV nnrrch 

i : *at : - r 1 :i j -s - : * 

they-sing-praise to-you and-they-sing-praise to-you they-bow-down-in-worship 

tnu D'rfrN niVpsa tnit 13*75 :n* 7 D 

jt a* vs j _ s : * : i j s t iv 

one-being-feared-of God works-of and-see come selah 

inas id* 1216 :otn 'n -bv n b'bii 

T T "l T T “ K T ' ~ <T IT T Vi ~ T * “S 

through-the-river to-dry-land sea he-turned man children-of to deed 

D*7ip lirnnjQ *7$n7 :n -nnowj dtp bm mir 

t t : • <•• i t : : • t v at : j : - r 

eternity by-might-of-him one-ruling in-him we-rejoiced there on-foot they-passed 

'bn lanTion nrssn di n rrp 

- * : t • j* t "i 

not the-ones-being-rebellious they-keep-watch on-the-nations eyes-of-him 

lyowm' irrfra id'bp i 3 i 38 :n*7D inb id*t 

• : ■ : is" v: r ~ i : t t iv jt it 

and-let-be-heard God-of-us peoples bless 

and-not 


selah —them let-them-exalt 


D'*n3 

A* - |- 


UU732 DW1 9 

•• : “i jt - 

among-the-life soul-of-us the-one-setting 

D'rfr** urunn ->310 nf^i 

a* v: jt : - : i- i«: - 

God you-have-tested-us for foot-of-us 


rinVnn Vip 

it-: 

praise-of-him sound-of 

J - 1 l- T 

to-the-frame he-has-given 


noip misaa urmn u :id 3 "1123 umtra 

t : 1- at : - jt - -; 1 v it 1 t : • t : ~ : 

you-laid in-the-stronghold you-brought-us silver as-to-refine you-have-tried-us 

■UN 3 utPtfV? wiiN rosin 12 murm nppin 

it )•' : vs t : j- : • r* ; t : ’jt t 

we-went to-head-of-us man you-let-ride on-hips-of-us oppression 

:mi *7 uK'sini □•mi v)h 2 

... - • A” - J** T 

yet-you-brought-out-us and-through-the-water through-the-fire 


ITT S IT 

to-the-overflow 


:ma 1 *? dWn niVijn nno Ni3Ni3 

it t : j 1 : a r : j’ : - j t 

vows-of-me to-you I-will-complete with-burnt-offerings house-of-you I-will-come-in 

ops o -nan 'natp 1*2 -iipn 14 

- - • v • : at t : j t v -s 

in-the-trouble mouth-of-me and-he-spoke lips-of-me they-have-uttered which 

nibp "dp ^b "nViiN am niVpis sb 

incense-of with to-you I-will-make-go-up fattened-animals burnt-offerings-of to-me 


ipdut -0V16 :nVo oninp -dp ipa rtoN d^n 

j : • 1 : t iv j* • ’itt iv v: jv a* •• 

hear come selah male-goats with cattle I-will-make rams 

I'uisib nwp 1WK D'ri*?K w 'Vs niaoNi 

r : - s jt t iv a* vs j” :• t t : - -s -1 

for-soul-of-me he-has-done what God fearing-ones-of all-of and-I-will-tell 

:'iiwb nnn DQiii TiNip vbx 17 

i* : - j- : • at't r jt •• 

tongue-of-me in-place-of and-high-praise I-cried mouth-of-me to-him 

pN 19: 3 iN 1 yauh *6 oVn tpni -dn tin is 

1 •• ti it j- : • 1 A’ • : • j* t • 1 v t 1 

however Lord he-listens not in-heart-of-me I-had-looked-upon if iniquity 

^11320 nnVan Vip 3 3 , ii)pn do'^n pniy 

being-blessed prayer-of-me on-voice-of he-listened-attentively God he-has-listened 


3 Say t o God, “How awesome are your deeds! 

So great is your power that your enemies 
come cringing to you. 

4 All the earth worships you 

and sings praises to you; 

they sing praises to your name.” Selah 

5 Come and see what God has done: 

he is awesome in his deeds toward the 
children of man. 

6 He turned the sea into dry land; 

they passed through the river on foot. 
There did we rejoice in him, 

7 who rules by his might forever, 
whose eyes keep watch on the nations— 

let not the rebellious exalt themselves. 

Selah 

8 Bless our God, O peoples; 

let the sound of his praise be heard, 

9 who has kept our soul among the living 

and has not let our feet slip. 

10 For you, O God, have tested us; 

you have tried us as silver is tried. 

11 You brought us into the net; 

you laid a crushing burden on our backs; 

12 you let men ride over our heads; 

we went through fire and through water; 
yet you have brought us out to a place of 
abundance. 

13 I will come into your house with burnt 

offerings; 

I will perform my vows to you, 

14 that which my lips uttered 

and my mouth promised when I was in 
trouble. 

15 I will offer to you burnt offerings of 

fattened animals, 

with the smoke of the sacrifice of rams; 

I will make an offering of bulls and goats. 

Selah 

16 Come and hear, all you who fear God, 

and I will tell what he has done for my 
soul. 

17 I cried to him with my mouth, 

and high praise was on ? my tongue. 2 

18 If I had cherished iniquity in my heart, 

the Lord would not have listened. 

19 But truly God has listened; 

he has attended to the voice of my prayer. 

20 Blessed be God, 

1 Hebrew under 2 Or and he was exalted withmy tongue 


66:7 p inrv 
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because he has not rejected my prayer 
or removed his steadfast love from me! 

MakeYourFaceShineupon Us 

/T "7 To the choirmaster: with 

U / STRINGED INSTRUMENTS. A PSALM. 

A Song. 

1 May God be gracious to us and bless us 

and make his f ace to shine upon us, Selah 

2 that your way may be known on earth, 

your saving power among all nations. 

3 Let the peoples praise you, O God; 

let all the peoples praise you! 

4 Let the nations be glad and sing f or joy, 

for you judge the peoples with equity 
and guide the nations upon earth. Selah 

5 Let the peoples praise you, O God; 

let all the peoples praise you! 

6 The earth has yielded its increase; 

God, our God, shall bless us. 

7 God shall bless us; 

let all the ends of the earth fear him! 

God Shall Scatter His Enemies 

/TQ To the choirmaster. A Psalm of 
D O David. A Song. 

1 God shall arise, his enemies shall be 

scattered; 

and those who hate him shall flee before 
him! 

2 As smoke is driven away, so you shall drive 

them away; 

as wax melts before fire, 

so the wicked shall perish before God! 

3 But the righteous shall be glad; 

they shall exult before God; 
they shall be jubilant with joy! 

4 Sing to God, sing praises to his name; 

lift up a song to him who rides through 
the deserts; 
his name is the Lord; 
exult before him! 

5 Father of the fatherless and protector of 

widows 

is God in his holy habitation. 

6 God settles the solitary in a home; 

he leads out the prisoners to prosperity, 
but the rebellious dwell in a parched land. 

7 O God, when you went out before your 

people, 


67:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, nS — 

67:5 b a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Targums, '02 as Isaiah 11:4 
68:3 c a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
put 15 before 

68:4 b a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 7 
68:5 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, "tih 

68:5 c Septuagint, Syriac omit 2 


Horn' TiVsn Ton ~nb iwr DTidR 

: - : r t • : • •• i r: a* v: 

or-steadfast-love-of-him prayer-of-me he-has-turned-aside not who God 

rriRp 

from-with-me 

DY6N2 -limp rmm a nna5i 67 

God song psalm with-stringed-instruments to-the-one-directing 

udr ns in' usim uarv 

JT • IT T J“<T A" : T I* J" T : 

with-us face-of-him may-he-make-shine and-may-he-bless-us may-he-be-gracious-us 

:7rninuF oHa _t ?33 ran pR3 run*? 3 :n5o 

1 iv t : ■ t : ’av : - * vjt t ~ j~ t t iv 

salvation-of-you nations on-all-of way-of-you on-the-earth to-know selah 

:d5s may D'rftg mnu TprN 

let-them-praise-you God peoples let-them-praise-you 

-•>3 D'a#? lin'i inpi^s 

for nations and-let-them-sing-for-joy let-them-be-glad 

n5o omn pR3 imdRdi b-iiu>n 

t iv J” : - 1 v it t • ••. : a • 

selah you-guide-them on-the-earth and-nations uprightness 

mru pN7 :d53 d'qd wiv D'ri*?R l any 

jt : t * v vi it ••• y - 1 a* v: r ~ 

she-has-given earth all-of-them peoples let-them-praise-you God peoples 

D'ri*?R nrn'VR nvfrR ufnm nVim 

a* v* j m : t : r* v: v: : t : at : 

God he-shall-bless-us God-of-us God he-shall-bless-us produce-of-her 

:pR _1 dsr "53 ihN iR-m 

• v it - t ) : r: 

earth ends-of all-of —him and-they-shall-fear 

“linto i\ib nno5 1 68 

) : * • t : -y - : - 

psalm to-David to-the-one-directing 


all-of-them peoples 

D' 0 D osiPn 

j* - j : 

peoples you-judge 

Tjni>6 

let-them-praise-you 


D'ri*?R mp '2 :tw 

• v:i j t r 

God he-shall-arise song 

rtolyri mm rn'iR 

t : - : j t : at : j t 

ones-hating-of-him and-they-shall-flee ones-being-hostile-to-him they-shall-be-scattered 

;jh dqh 3 Tnfi raw nnn 3 3 :nsn 

i j" • : * j : * 1 t t 1 j : • : it t • 

wax as-to-melt you-shall-scatter smoke as-to-be-scattered from-face-of-him 

:D'ri*?R ysn nwi c mR' wr nso 

r vs )“ : ■ • t : i : a** •• : • 

God from-face-of wicked-ones they-will-perish fire from-face-of 

D'n*?R ns5 innim mmraH 

r t : : - i-i j : : • 

and-they-shall-exult God before they-shall-exult they-shall-rejoice but-righteous-ones 

3355 i5d a iQti> nm D'ri*?R*? imrafs :nnmyn 

j** t ) : v : - * r* <• it : • : 

to-the-one-riding elevate name-of-him sing-praise to-God sing with-joy 

main 1 wr 6 :ns5 it5di c rrs nimrn 

• :i j* it t : j : * : : jt : t - : ti 

orphans father-of before-hint and-exult name-of-him in-Yah through-the-clouds 

|dy(5r 7 :ignp pirn mridR ninVR fjpn 

God holiness-of-him in-habitation-of God widows and-protector-ol 

in ni-iu)i33 d'tor R'»io nrmi id'ttp nraho 

1 )- at- • • -si y t : - • • : <• 

but in-t he-prosperity prisoners one-bringing-out house-DIR only-ones one-settling 

•usd 7TDR223 ovi5r a :nrms U3U) onnio 

j” : • • : •• :i • iv: it • : j : t • 

before when-to-go-out-you God burned-land they-dwell ones-being-rebelliou' 
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PSALM 68:9[8]-68:23[22] 


inwn p « 9 :r|S ?9 101? 


she-quaked earth selah 

'po nr dv5n 

a - • jv y v: 

Sinai this-One God 

nim owa 10 

t:i •••jv 

abundant-gift rain-of 

7}m hnW 

) t - t : • : 

you and-he-languished 

pan nn 


through-wilderness when-to-march-you people-of-you 


'330 1303 CrOW _f lN 

v : • : t • j- t 1 - 

from-presence-of they-poured-down heavens also 

:^*nt$p 'rf?N d'H'Vn pan 

Israel God-of God from-presence-of 

D'n'*?tj *i'jn 

inheritance-of-you God you-caused-to-fall 

-mw' *rn*n u b :nrujia 

: it j* : t ~ ti : - i 

you-provided in-her they-dwelled animal-of-you you-established-her 

10 K -tit 'Pm 12 ja'ri 2 ?** ’juV ?rnnioa 

v a 1 v • ) t -s r vs j’ tv i 1 ; t : 

command he-gives Lord God for-the-needy in-goodness-of-you 

rnr tht niNny ' 3*7013 :m «a^ niiwaori 

• a • • j t :i j** : - it jt t : - : r 

they-flee they-flee host kings-of great host the-female-ones-bringing-news 

pa paatpn _ dri 4 :bbv) pVnn rrn d mn 

among you-lie-down though spoil she-divides house and-habitation-of 

rrrrhaNi *1023 nsm mi' '333 n'n 

t v : v : ’ v av - jt : v t i j** : - • j t - : 

and-pinions-of-her with-the-silver being-covered dove wings-of sheepfolds 

ns D'a*?n fcnfisis :ynn jnpn's 

t <• t : - - <•• t : ’it i j_p. - r 

on-her kings Shaddai when-to-scatter gold with-shimmering-yellowish-of 

an j#a -an D'ri 2 ?** -ani6 qirfpss 


mountain-of Bashan mountain-of God 

D'aisa onn pasan 


mountain-of on-Zalmon let-her-snow 

nnhn :W2 -an □'mi 

T <T * IT T “ 

peaks mountains you-watch-in-hatred why Bashan mountain-of peaks 

pup ninf "*in innu) 2 ? d'h^n apn aha 


he-will-dwell Yahweh indeed 

'JIN 7R2W '3*?K 

jt " at : j” : - 


God 

D'n^N 

God 


to-abide-him 

□'naa 

• j - 

Lord twice thousands-of tens 

na® i mao 2 ? n'bv 19 

T <* T T ” T <* T 

you-led-captive to-the-on-high you-ascended in-the-sanctuary Sinai 

□'aaib af i£1 o-ms nfano 


T T 

he-desired the-mountain 

aaais :n^V 

V <V ' IV T 

chariot-of for-eternity 

:urrpa 'pp na 


nnp 2 ? 

t : ’j- t 


among-them 

'aw 

-1 T : 'J- T • v 

ones-being-rebellious and-even among-the-man gifts you-receive captive 

Van u 2 ? -oojj' oi' 1 dp aa« ana2o :Dvi*?N n' iraw 2 ? 

<•• t t t r j < t ‘ j <t i« *.*: t ’ < : • 

the-God —us he-carries day day Lord being-blessed God Yah to-dwell 

'HN mn'Vi nipwi nbbxub 1^21 :n*?D ufunw' 

AT y : j T 1: <•• T j’* <t T r.* •• t i: 

Lord and-to-Yahweh as-to-salvations God to-us the-God selah salvation-of-us 


w*q ynp' 

head-of he-will-strike 


-^22 

but 


:niMi?iia 

I T 

deliverances 


mo 2 ? 

V T ” 

as-to-the-death 


God 

n'ptzma ^nno 

in-guilty-ways-of-him one-walking-about 

a'WN m rwan '3"m an«23 

IT J : r • T A’ T ’ JT T ’ T -:t J- T 

sea from-depths-of I-will-bring-back I-will-bring-back from-Bashan Lord he-said 


ni w “rpnp ram 

at •• *j :’t j t : 

hair crown-of ones-being-hostile-to-him 


when you marched through the 

wilderness, Selah 

8 the earth quaked, the heavens poured 

down rain, 

bef ore God, the One of Sinai, 
before God, the God of Israel. 

9 Rain in abundance, O God, you shed 

abroad; 

you restored your inheritance as it 
languished; 

10 your flock* found a dwelling in it; 

in your goodness, O God, you provided 
for the needy. 

11 The Lord gives the word; 

the women who announce the news are a 
great host: 

12 “The kings of the armies—they flee, they 

flee!” 

The women at home divide the spoil— 

13 though you men lie among the 

sheepfolds— 

the wings of a dove covered with silver, 
its pinions with shimmering gold. 

14 When the Almighty scatters kings there, 

let snow fall on Zalmon. 

15 O mountain of God, mountain of Bashan; 

O many-peaked 2 mountain, mountain of 
Bashan! 

16 Why do you look with hatred, O many- 

peaked mountain, 

at the mount that God desired for his 
abode, 

yes, where the Lord will dwell forever? 

17 The chariots of God are twice ten thousand, 

thousands upon thousands; 
the Lord is among them; Sinai is now in 
the sanctuary. 

18 You ascended on high, 

leading a host of captives in your train 
and receiving gifts among men, 
even among the rebellious, that the Lord 
God may dwell there. 

19 Blessed be the Lord, 

who daily bears us up; 

God is our salvation. Selah 

20 Our God is a God of salvation, 

and to God, the Lord, belong 
deliverances from death. 

21 But God will strike the heads of his enemies, 

the hairy crown of him who walks in his 
guilty ways. 

22 The Lord said, 

“I will bring them back from Bashan, 

I will bring them back from the depths of 
the sea, 

'Or your congregation 2 Or hunch-backed ; also verse 16 


68:10 b a few Hebrew manuscripts, T\ — 

68:13 d mjll has been proposed 

68:19 a several Hebrew manuscripts, Syriac 

(codex Ambrosianus, Mausil edition), 
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23 that you may strike your feet in their 

blood, 

that the tongues of your dogs may have 
their portion from the foe.” 

24 Your procession is' seen, O God, 

the procession of my God, my King, into 
the sanctuary— 

25 the singers in front, the musicians last, 

between them virgins playing 
tambourines: 

26 “Bless God in the great congregation, 

the Lord, O you 2 who are of Israel’s 
fountain!” 

27 There is Benjamin, the least of them, in the 

lead, 

the princes of Judah in their throng, 
the princes of Zebulun, the princes of 
Naphtali. 

2 8 Summon your power, O God, 3 

the power, O God, by which you have 
worked for us. 

29 Because of your temple at Jerusalem 

kings shall bear gif ts to you. 

30 Rebuke the beasts that dwell among the 

reeds, 

the herd of bulls with the calves of the 
peoples. 

Trample underfoot those who lust after 
tribute; 

scatter the peoples who delight in war. 4 

31 Nobles shall come from Egypt; 

Cush shall hasten to stretch out her 
hands to God. 

32 O kingdoms of the earth, sing to God; 

sing praises to the Lord, Selah 

33 to him who rides in the heavens, the 

ancient heavens; 

behold, he sends out his voice, his 
mighty voice. 

34 Ascribe power to God, 

whose majesty is over Israel, 
and whose power is in the skies. 

35 Awesome is God from his 5 sanctuary; 

the God of Israel—he is the one who 
gives power and strength to his 
people. 

Blessed be God! 

' Or has been 2 The Hebrew for you is plural here 
3 By revocalization (compare Septuagint); Hebrew Your God 
has summoned your power 4 The meaning of the Hebrew 
verse is uncertain 5 Septuagint; Hebrew your 


^nbn fiwV nii ynon uptfp 

dogs-of-you tongue-of in-blood foot-of-you you-strike that 

Tnirrbn a 1*025 nrun o'tno 

a - vs 1 jv • j t i" * r : 

God processions-of-you they-are-seen portion-of-him from-ones-being-hostile 

DOW 10‘Tp26 iWTpn '3*70 DlD^H 

■ ti j : v’i - j’ : - i* *• < • -: 

ones-singing they-are-in-front in-the-sanctuary King-of-me God-of-me processions-of 

:niD 2 in ninVii lira Mi “in** 

1 •• t ■ j : a* : j- - 

playing-tambourine virgins in-midst-of ones-playing-stringed-instrument after 

dw 28 :5*ow' nipoo niir do'^n ona niVnpna27 

<t r* t : * *) : • t : a* v; j : t .. 1. - i:v 

there Israel from-fountain-of Yahweh God bless in-congregation 

onon min' 1 ow nii lira 

AT T : • T :i J” T •• ■ T * * T S * 

throng-of-them Judah princes-of ruling-over-of-them small-one Benjamin 

b Tii^N a ni^29 ow 7i5nf ow 

• v .... jt- !• t : - y t * : y t 

God-of-you he-has-commanded Naphtali princes-of Zebulun princes-of 

•Mb nbvn if c do ,£ 7N nny tt-tpc 

IT T : J- T A* V! JT » JV.. 

for-us you-have-worked which God be-strong strength-of-you 

:'w d'd5o iVai' ib d^wit -by ibynn^o 

it j* t : v <’ : * at t : - ' v t i**i 

gift kings they-shall-bring to-you Jerusalem at from-temple-of-you 

o'oy '•bxon idook rni> nip rm opa 31 

peoples with-calves-of powerful-ones congregation-of reed beast-of rebuke 

:issrp ninnp o'oy c n-ra ion -^na c b D£nno 

it : v j t': • - j- • • vat •* - : y - : • 

they-delight wars peoples he-scatters silver with-pieces-of trampling 

vt yon wia 0020 '30 noown vnw 

t t 1 r t j • at : • j* • • - : -1 jt v: v 

hands-of-him she-shall-hasten Cush Egypt from nobles they-come 

a 'HR not do'V*6 itw pan rrb5nn33 -.wnbub 

jt 1 : - a- •• j’ 1 v t ti. j : : - r 

Lord sing-praise to-God sing the-earth kingdoms-of to-God 

nv ?n mp -'ow a 'owa nnibu :r6o 

he-gives behold ancient heavens-of in-heavens-of to-the-one-riding selah 

V*nw' -by n'rfixb ry un35 : ry Vip b iVipn 

y t : • 1- ;• i” j : 1 1 : 

Israel over to-God strength put strength voice-of in-voice-of-him 

D'rfrN Rni336 rn'pnwa ifyi iniR3 

• v: jt < ■ 1* t : — : a t - 

God being-feared in-the-clouds and-strength-of-him majesty-of-him 

ninayni rp pni Rin 5Pw' a^'wnpop 

and-strength power giving he Israel God-of from-sanctuary-of-you 

:D'rfra tpd b Dpb 

r v: • j t t t 

God being-blessed to-the-people 


68:25 a Septuagint, passive = WU 68:29 a read ; cf. most versions 68:29 b several Hebrew manuscripts, most versions, D'rfjN 

68:29 c-c “[TV 'Nil TiV? TV has been proposed; perhaps read 'NH TV “[TV 68:31 b perhaps read 'nn 

68:31 c a few Hebrew manuscripts,'Ipl (from pn); cf. Hieronymus, contra rotas ; Septuagint, roue; SsSoKipaopevouc; (from ); not present in 
Syriac; Symmachus, roue; euSoKqtoue;; perhaps read 'Jp! 68:33 a 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, Hieronymus, 'N 1 ? 

68:34 a has been proposed 68:34 b cf. 2:2, BHS note b 

68:36 a many Hebrew manuscripts, Symmachus, Syriac, Targums, — ; Septuagint, ev rote; ayioie; autou = VttTTpS ; Hieronymus, de sanctuario 
suo-, read 1\V — 68:36 b Septuagint, except codex Sinaiticus, adds third person singular suffix 
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PSALM 69:1 —69:16[ 15] 


D’ri*?N ’i}Pi27in 2 nn*7 D’iini27 -by 

God save-me 

n*7m \V2 

t :i ’j'* • 

deep in-mire-of 

n* 73 i 2 >i d’q 

and-torrent waters 


to-David lilies according-to to-the-one-directing 

Timu>3 a -ijj d'o iR3 '3 

• : <“ T V IT - • j- IT <• 

I-sink life to waters they-have-come for 

’poim 'nan myn rai 

. JT a T t: t ' j” 5 


niDQ*7 1 69 Save Me ' 0 God 

** To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

to Lilies. Of David. 


69 


in-depths-of Lhave-come 


(St t: t 
foothold 


and-there-is-no 


’ini 

j* : 

throat-of-me 


I an 5 

< - 

they-are-many 

ioxu 


WP4 

• : j-t 
I-am-weary 

’l’P 

(S- •• 

eyes-of-me 

’B>*n 

head-of-me 


• : it t : 

she-floods-over-me 


nni ’tnjn 

he-is-parched with-to-cry-out-me 

:’h*7N*7 *?n’ri 

it •• •• - : 

for-God-of-me waiting 

□an ’N 1127 

j ; t jt • v- : 

they-are-mighty without-cause ones-hating-of-me 

m ’nMi "i6 ni 2 >N npi 2 > a’fc 

jt • : ”T jv *v rsv j - : - : -v 

then I-stole not what lie ones-being-hostile-to-me ones-destroying-of-me 

’riWai ’n*7iN*7 npT nnN D’n*7R 6 :3’i2w 

: - : t : -ts jt - • iv: r t 

and-wrongs-of-me to-folly-of-me you-know you God I-am-to-restore 

pn 1127 3’ -bm :nnsa 

• < •• - it : • 

through-me they-shall-be-ashamed not they-are-hidden 

10*73’ 'bn niNip nin’ 'iin 

: jt • ~ j t : • : jt 

let-them-be-dishonored not hosts Yahweh Lord ones-hoping-of-you 

T^p "’3 8 :*7int»’ ’ri *m 7pU7p30 '2 

on-account-of-you for Israel God-of ones-seeking-of-you 

nnQ9 pas hqVd nnD3 nsnn 

t 1 it t jt • : it : • ist : v 

one-being-strange face-of-me dishonor she-has-covered reproach 

nmi ’nN*7 

• : t : 

and-foreign-one 

Tpsniri nisnni ^na n^ip 


"Tio :’qn 

for mother-of-me 


’a*? 

to-sons-of 

nisnni 


1*73 

J T 

they-are-finished 

ninpipn 

more-than-hairs-of 

’n’oxo 


-nb rfpn 

not from-you 

TP 


through-me 

’nNiw 

• JT T 

I-have-borne 


(ST V 

to-brothers-of-me 


’n”n 

• J* T 

I-am 


ones-reproaching-you and-reproaches-of she-has-consumed-me house-of-you zeal-of 


’nni 


Dm n 33 Ri n 

:’*73 

1731 

and-she-was 

soul-of-me 

with-the-fast when-I-wept 

on-me 

they-have-fallen 

Dil*7 TNI p127 

’win*? niriNi 12 :’*? 

ni£nn*7 

to-them and-I 

-was sackcloth garment-of-me when-I-set 

to-me 

to-the-reproaches 

a nii’Ti 

-1 yui 

’3127’ ’3 

in’in 13 :*712>q*7 

and-songs-of 

gate ( 

mes-sitting-of about-me 

they-speak 

for-proverb 

pin ny 

nin’ 1 

7[*7 "’11*7311 ’INI 14 

H3127 

’nii 27 

favor time-of 

Yahweh to 

-you prayer-of-me but-I 

drink 

ones-drinking-of 


nnN3 

jv v: v 

in-faithfulness-of 


nai) 

answer-me 


steadfast-love-of-you 


-333 

t : 

in-abundance-of 


o’n*7N 

God 

:7[P1P’ 

salvation-of-you 

’Ni'iyri 

waters and-from-depths-of from-ones-hating-of-me 


n*7m np3u« -bn\ d’dq ’Ann is 

jt : t • t at : v - : • *i • j** • - 

let-me-be-delivered let-me-sink and-not from-mire deliver-me 

I’isiplyn -*7Ni6 :d’d -’pnuaai 

let-her-flood-over-me not 


1 Save me, O God! 

For the waters have come up to my 
neck. 7 

2 I sink in deep mire, 

where there is no foothold; 

I have come into deep waters, 
and the flood sweeps over me. 

3 I am weary with my crying out; 

my throat is parched. 

My eyes grow dim 
with waiting for my God. 

4 More in number than the hairs of my head 

are those who hate me without cause; 
mighty are those who would destroy me, 
those who attack me with lies. 

What I did not steal 
must I now restore? 

5 O God, you know my folly; 

the wrongs I have done are not hidden 
f rom you. 

6 Let not those who hope in you be put to 

shame through me, 

O Lord God of hosts; 
let not those who seek you be brought to 
dishonor through me, 

O God of Israel. 

7 For it is for your sake that I have borne 

reproach, 

that dishonor has covered my face. 

8 I have become a stranger to my brothers, 

an alien to my mother’s sons. 

9 For zeal for your house has consumed me, 

and the reproaches of those who 

reproach you havefallen on me. 

10 When I wept and humbled 2 my soul with 

fasting, 

it became my reproach. 

11 When I made sackcloth my clothing, 

I became a byword to them. 

I am the talk of those who sit in the gate, 
and the drunkards make songs about me. 

But as for me, my prayer is to you, 

O Lord. 

At an acceptable time, O God, 
in the abundance of your steadfast 
love answer me in your saving 
faithfulness. 

Deliver me 

from sinking in the mire; 
let me be delivered from my enemies 
and from the deep waters. 

1 5 Let not the flood sweep over me, 

1 Or waters threaten my life 2 Hebrew lacks and humbled 


69:2 a Septuagint (Symmachus) adds first 
person singular suffix 

69:13 a perhaps read ’’2 ; cf. Septuagint, 

Symmachus, Syriac 
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or the deep swallow me up, 
or the pit close its mouth over me. 

16 Answer me, O Lord, for your steadfast 

love is good; 

according to your abundant mercy, turn 
to me. 

17 Hide not your f ace from your servant; 

for I am in distress; make haste to answer 
me. 

*8 Draw near to my soul, redeem me; 
ransom me because of my enemies! 

19 You know my reproach, 

and my shame and my dishonor; 
my f oes are all known to you. 

20 Reproaches have broken my heart, 

so that I am in despair. 

1 looked for pity, but there was none, 
and for comforters, but I found none. 

21 They gave me poison for food, 

and for my thirst they gave me sour wine 
to drink. 

22 Let their own table before them become a 

snare; 

and when they are at peace, let it become 
a trap. 7 

23 Let their eyes be darkened, so that they 

cannot see, 

and make their loins tremble continually. 

24 Pour out your indignation upon them, 

and let your burning anger overtake 
them. 

25 May their camp be a desolation; 

let no one dwell in their tents. 

26 For they persecute him whom you have 

struck down, 

and they recount the pain of those you 
have wounded. 

27 Add to them punishment upon 

punishment; 

may they have no acquittal from you. 2 

28 Let them be blotted out of the book of the 

living; 

let them not be enrolled among the 
righteous. 

29 But I am afflicted and in pain; 

let your salvation, O God, set me on 
high! 

30 I will praise the name of God with a song; 

I will magnify him with thanksgiving. 

31 This will please the Lord more than an ox 

' Hebrew; a slight revocalization yields (compare 
Septuagint, Syriac, Jerome) a snare, ami retribution ami a 
trap ^Hebrew may they not come into your righteousness 


69:18 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac (codex Ambrosianus), 

69:26 a a few Hebrew manuscripts, 

69:27 a-a Septuagint (Syriac, Hieronymus), ov 
ou ETtdra^aq = 'H 'it T\it 


reproach 

m 


ones-attacking-of-me 

tuV mpm 

j t J - . J_ t 


~iDNFi -Vrt rten Mi^nn d'o nVaP 

- : v - : at : • j** t : - : • v j 

let-her-close and-not deep let-her-swallow-me and-not waters torrent-of 

Tron aio “>a mrr 'uy v rrvs aaa 'by 

1 av : - j • t :i t i* j” : i- t 

steadfast-love-of-you good for Yahweh answer-me mouth-of-her pit over-me 

anon a_t 7Rii8 ybn rus *pnni aha 

j** : - - : it •* J" : 1 v ■: - j : 

hide-you and-not to-me turn mercy-of-you according-to-abundance-of 

yny -inn y b ~ix _1 a h’ 3 ?, 

answer-me make-haste to-me distress for from-servant-of-you face-of-you 

rxte ipnh hVr; ~bn naap 19 

j-: 1 - r : at t : j’ : - v jt :’t 

ones-being-hostile-to-me because-of redeem-her soul-of-me to draw-near 

Tiaan rurr nnR2o pna 

• : t 1 j* t : v t : ~t <t - • r* : 

and-shame-of-me reproach-of-me you-know you ransom-me 

inann 21 mate _J ?a yixi ^riaVai 

all-of before-you and-dishonor-of-me 

nteUNi teh mate 

T J T IT * • JT : IT 

but-there-was-not for-pity and-I-hoped so-that-I-feel-sick heart-of-me she-has-broken 

tern Tinaa wn»i22 prmn nb) 

a j' t : j : • - 

poison in-food-of-me and-they-gave 

mnhte ‘^23 ryipn 

table-of-them let-him-be sour-wine they-gave-to-drink-me and-for-thirst-of-me 

arm> matenrm ^pioV □'nihtehi na^ on^aV 

eyes-of-them let-them-be-dark for-snare and—peace tor-snare before-them 

nn'by -ijat 2>25 naan Tan orrinoi nijsrin 

upon-them pour make-tremble continually and-loins-of-them trom-to-see 

~>nn26 ?[ 3 N rnni ^tapt 

may-she-be let-him-overtake-them nose-of-you and-blaze-of indignation-of-you 

vp -bn nrrhriRa a nBtei ddto 

r : - v •• t: t : at - : jt t r 

let-him-be not in-tents-of-them one-being-desolate encampment-of-them 

-*?ni isaa a rran -atea arm a 

v : at t t j - • v jt - r r* 

and-to they-persecute you-have-struck-down whom you for one-dwelling 

-by tijj -rums :nao' teVhn aiRao 

• ti. t is - : • jv t - 

on punishment give they-recount pierced-ones-of-you pain-of 

wt ~bn) Daip 

in-righteousness-of-you may-they-come and-not punishment-of-them 

-bn u'p'ix ddi mn aaon in?te 29 

>• • - j* : a* - v J” • IT *1 

not righteous-ones and-with alive-ones from-book-of let-them-be-blotted-out 

o'ribn smjHte' a^iai 'iy hRi 3 o mna' 

j* v: J : t : A” : j* t • 

salvation-of-you and-being-in-pain afflicted but-I 


□'ornohi 

• it t j : ■ - : - : 

I-found but-not and-for-the-ones-comforting 

aipte: 


God 

a'tea D'n bn 

with-song God 

mnh ao'm32 

t 11 j- • : 

to-Yahweh and-she-will-be-good 


I** T • 

let-them-be-writter. 

“□te nVpnR 31 ^aateri 

name-of I-will-praise let-her-protect-m* 

:mina uhajRi 

it : r: : —: - 

with-thanksgiving and-I-will-make-great-h::r 
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□mi? wi 33 b :D n£iQ npn 12 liwn 

humble-ones they-see one-dividing having-horns bull more-than-ox 

->334 : 0333*7 ’n’l D’n*7N ’um inai27’ 

i* iv : - : i ' • v: j** : at : • 

for heart-of-you and-let-him-live God ones-seeking-of they-will-be-glad 

:nT3 n*7 ttdn tint hit D’ii’3N a 270\27 

itt j t • v : at : j* : v v “J" 

he-despises not prisoners-of-him and— Yahweh needy-ones to hearing 

:D3 12701 '*731 D’Q’ P1N1 D'0127 101*7*70’35 

it t i: ’ vat t • j- t : - i:i 

in-them one-moving and-every-of seas and-earth heaven let-them-praise-him 

min’ nu n:m ri*s? iiw I □’oIn ’336 

at : j** t * - <• • v: <• 

Judah cities-of and-he-will-build Zion he-will-save God for 

I’inu yin 37 miuhn n$ nun 

t t -:i “jvs t 1 •• • t : jt: 

servants-of-him and-seed-of and-they-shall-possess-her there and-they-shall-dwell 

:nn "U3127’ iQ127 ’3HN1 01*?nj’ 

it : : • : : tat:* 

in-her they-shall-dwell name-of-him and-ones-loving-of they-shall-inherit-her 

D’0*7K2 nnrn*? 111*7 nfiwVi 70 

to-deliver-me God to-make-remember to-David to-the-one-directing 

nsni iir;3 ’3 :m>in ’mm*? nil’ 

: : - : j •• it i ■ jt : v : t : 

and-let-them-be-dismayed let-them-be-ashamed make-haste to-help-of-me Yahweh 

10*731 lint* ub’ ’i27si ’lypso 

and-let-them-be-dishonored back let-them-be-turned life-of-me ones-seeking-of 

001273 npy ~bv liny ’4 mvi ’Ssri 

AT : T ’VJ" • Tl I* T t •• •• 

shame-of-them result-of on let-them-turn-back harm-of-me delighted-ones-of 

i3 nnoi27i iiy>i2;>5 :rmn inan D’infcn 

1 : : : • : <• t it v it v • : t 

in-you and-may-they-be-glad may-they-rejoice aha! aha! the-ones-saying 

D’li*7N *712’ TOO 11 ON’l T127p30 ’*73 

God let-him-be-great continually and-may-they-say ones-seeking-of-you all-of 

’*? ‘niyin n’n*7N p’3sn iy |’jni 6 ’noa 

to-me hasten God and-needy poor but-I salvation-of-you ones-loving-of 

nnan "*?n nin’ nn« ’o*? 2 Qi ’iti? 

delay-you not Yahweh you and-one-delivering-of-me help-of-me 

:o*7iy*7 ni27i3N -*?n ’n’on oio’ "13 1 71 

it : t j •• - • a* t jt : i ' : 

for-eternity let-me-be-ashamed not I-take-refuge Yahweh in-you 

’*?n "non ’ 2 i?^sni ’A’»n inpiVb 2 

to-me incline and-rescue-you-me deliver-you-me in-righteousness-of-you 

too Ni3*7 a |iyo 1122*7 i’*? n ’0 3 riy’iyini 

continually to-come refuge for-rock to-me be and-save-me ear-of-you 

:nrm ’mii20i ’27*?o -’3 iy’i2>in*7 n’is 

t it j - t : v : - r • a** : t j* * 

you and-fortress-of-me rock-of-me for to-save-me you-have-commanded 

*71270 130 J71271 1*0 117*72 ’1*7N 4 

one-acting-unjustly from-hand-of wicked-one from-hand-of rescue-me God-of-me 

’ni730 nil’ iiN ’mpn nnM -’35 :yoim 

confidence-of-me Yahweh Lord hope-of-me you for and-one-being-cruel 


or a bull with horns and hoofs. 

32 When the humble see it they will be glad; 

you who seek God, let your hearts revive. 

33 For the Lord hears the needy 

and does not despise his own people who 
are prisoners. 

34 Let heaven and earth praise him, 

the seas and everything that moves in 
them. 

35 For God will save Zion 

and build up the cities of Judah, 
and people shall dwell there and possess it; 

36 the offspring of his servants shall inherit 

it, 

and those who love his name shall dwell 
in it. 

O Lord, Do Not Delay 

”7 ^ TO THE CHOIRMASTER. Of DAVID, 

/ \J FOR THE MEMORIAL OFFERING. 

1 Make haste, O God, to deliver me! 

O Lord, makehaste to help me! 

2 Let them be put to shame and confusion 

who seek my life! 

Let them be turned back and brought to 
dishonor 

who delight in my hurt! 

3 Let them turn back because of their shame 

who say, “Aha, Aha!” 

4 May all who seek you 

rejoice and be glad in you! 

May those who love your salvation 
say evermore, “God is great!” 

5 But I am poor and needy; 

hasten to me, O God! 

You are my help and my deliverer; 

O Lord, do not delay! 

Forsake Me Not When My Strength Is Spent 

""7 *1 In you, O Lord, do I take refuge; 

/ | let me never be put to shame! 

2 In your righteousness deliver me and 

rescue me; 

incline your ear to me, and save me! 

3 Be to me a rock of refuge, 

to which I may continually come; 
you have given the command to save me, 
for you are my rock and my fortress. 

4 Rescue me, O my God, from the hand of 

the wicked, 

from the grasp of the unjust and cruel 
man. 

5 For you, O Lord, are my hope, 

my trust, O Lord, from my youth. 


69:32 b many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Hieronymus, 'Ql 
69:34 a perhaps read PQU? ; cf. Septuagint, 
Hieronymus 

71:3 a many Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), Targums, and 31:3, TIPO 
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6 Upon you I have leaned from before my 

birth; 

you are he who took me from my 
mother’s womb. 

My praise is continually of you. 

7 I have been as a portent to many, 

but you are my strong refuge. 

8 My mouth is filled with your praise, 

and with your glory all the day. 

9 Do not cast me off in the time of old age; 

forsake me not when my strength is 
spent. 

10 For my enemies speak concerning me; 

those who watch for my life consult 
together 

11 and say, “God has forsaken him; 

pursue and seize him, 

for there is none to deliver him.” 

12 O God, be not far f rom me; 

O my God, make haste to help me! 

13 May my accusers be put to shame and 

consumed; 

with scorn and disgrace may they be 
covered 

who seek my hurt. 

14 But I will hope continually 

and will praise you yet more and more. 

15 My mouth will tell of your righteous acts, 

of your deeds of salvation all the day, 
for their number is past my knowledge. 

16 With the mighty deeds of the Lord God I 

will come; 

I will remind them of your righteousness, 
yours alone. 

17 O God, from my youth you have taught me, 

and I still proclaim your wondrous 
deeds. 

18 So even to old age and gray hairs, 

O God, do not forsake me, 
until I proclaim your might to another 
generation, 

your power to all those to come. 

19 Your righteousness, O God, 

reaches the high heavens. 

You who have done great things, 

O God, who is like you? 

20 You who have made me see many troubles 

and calamities 
will revive me again; 
from the depths of the earth 
you will bring me up again. 

71:12 p rrrenn 

71:13 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, '’l; several Hebrew manuscripts, 

; Syriac, wnhprwn ; read 
71:14a not present in Symmachus, Coptic, 
Syriac 

71:15 a Graecus originalis (Syriac, 
Hieronymus), Ypappardcu;; Symmachus 
(Syrohexaplaris) sdxpiGprjocu ; cf. Targums; 
probably read *12 p? 

71:20 p I Winn' 


man ipiip TDOpj Wty 6 :mijnn 

from-internal-parts-of from-womb I-have-leaned upon~you from-y out h-of-me 

:Tnn mVnn ra nia nnN ma 

i* t j* t * : i» : «v jt - \ 

continually praise-of-me on-you one-severing-of-me you mother-of-me 

xbws :tu "mnn nfiNi yiib m"n nain 3 7 

•• jt • i • |- t - : «v - : • j ’t •• :i 

he-is-filled strength refuge-of-me but-you to-many I-have-been as-portent 

•um^um _t 7K9 ^rinNari Dim - 5 d ^n5nn m 

cast-you-me not glory-of-you the-day all-of praise-of-you mouth-of-me 

■’3io rutim ni533 rupt nvb 

for forsake-you-me not strength-of-me as-to-be-finished old-age for-time-of 

'utoi nnuh mriN not* 

• : - )" : : a* j - : j : t 

life-of-me and-ones-keeping-watch-of as-to-me ones-being-hostile-to-me they-say 

itnn inti) D'ri*?N ibN*? u :nir iuim 

i : r (ST - : j* v: **i it : - j 

pursue he-has-forsaken-him God to-say together they-consult 

prnn "5 n om^N 12 :5mn pa -> 3 iniumnj 

be-you-far not God one-delivering there-is-not for and-seize-him 

w'y 13 murnn 'mnj*7 mb# nan 

j •• t 1 • jt: v : - v: • av • 

let-them-be-ashamed make-haste to-help-of-me God-of-me from-me 

ntnn itur 'utoi nu>u> Aby 

t : vi j r r : - v : : • 

scorn may-they-be-covered soul-of-me ones-accusing let-them-be-consumed 

5jtn man uni m :min 'umnri hqVdi 

a**—: j* t 1* t t at • : 

I-will-hope continually but-I harm-of-me ones-seeking-of and-disgrace 

-i|d' ps is :^n5nn a "5s -bv mapinj 

he-will-tell mouth-of-me praise-of-you all-of upon and-I-will-do-again 

a :ni"iao 'run' n 5 '3 T-imum Dim "53 srripis 

numbers I-know not for salvation-of-you the-day all-of righteousness-of-you 

T3W mn' nnn n Nina 16 

i* : ” a* : jt ••• : t 

I-will-cause-to-remember Yahweh Lord with-mighty-ones-of I-will-come 

nijan 'jrna5 d'«t5n 1 7 :^n5 

from-youth-of-me you-taught-me God to-alone-you righteousness-of-you 

I nipt -"tp o;ii8 :*pniN*pai tan nan “rui 

old-age to so-even ones-being-wonderful-of-you I-proclaim here and-until 

maint t'an -iv mmn "5 n dti'5n nn'un 

ji ; j. - - • y : - - r v vs t •• : 

arm-of-you I-proclaim until forsake-you-me not God and-gray-hair 

dt5n ilpplVl 19 nnninA aim ‘bdb nn5 

God and-righteousness-of-you power-of-you he-comes to-all-of to-generation 

:td 3 m d'h’Vn ni*rn mum muw Dinn nv 

"it j - • v: a : t r t v > t 

like-you who God great-ones you-have-done who high-heaven until 

mum niirii rrian ninu infi'Ann nu?N 2 o 

) t j t : - ) t * - • : • < v -: 

you-will-return and-calamities many troubles you-have-made-see-us who 

m5im mum pari ninhnni mum 

you-will-bring-up-me you-will-return the-earth and-from-depths-of you-will-revive-U' 
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-DA22 nbni 'riV72 I™ 21 

also you-comfort-me and-you-turn-around greatness-of-me you-will-increase 

'rffo 599N ^92 "6an 5 *t1n i\?n 

God-of-me faithfulness-of-you harp with-object-of I-will-praise-you I 

'3 'nafz; n 3 mn 23 ibinw wnp niarjn 5V mam 

j - - t :i jxi** ~ t : • a • : j’ : jt : —: 

when lips-of-me they-will-shout Israel Holy-One-of with-lyre to-you I-will-sing 

■□224 :ma '#321 5V "mam 

t i* t jv -s • : - : 'at t : —: 

also you-have-redeemed which and-soul-of-me to-you I-sing 

nann ni*n _t ?3 Awb 

for righteousness-of-you she-will-talk the-day all-of tongue-of-me 

:'nm *u>pnn nsri -o ran 

harm-of-me ones-seeking-of they-were-disgraced for they-have-been-ashamed 

ip 5*79*7 c 7 ppau>Q □•’rfra inb'* 7 W* 7 i 72 

give to-king justices-of-you God to-Solomon 

59 v VT2 15*79 59*7 59 i? 5 V] 

people-of-you he-will-judge king to-son-of and-righteousness-of-you 

□nn 1N55 3 :oay>Qn 552111 p*m 

mountains let-them-bear with-justice and-poor-ones-of-you with-righteousness 

□y -^ 2 u luauiM :np*m nijinii 012*7 oi* 7 U) 

people poor-one-of he-will-judge in-righteousness and-hills for-the-people peace 

:piPiy N 3 Ti tipN 99*7 17T5 

one-oppressing and-he-will-crush needy-one to-children-of he-will-save 

:onn nit rrv ^aVi tfntf -012 5 wt’5 

r j **t y : • : v at • 9 t t r 

generations generation-of moon and-to-face-of sun with they-will-fear-you 

:pN tht D'i'ma n -*712 □□□□ *tt 6 

9 v it 9 r • • : • A" - jt t : , “ , i 

earth rain-of like-showers mown-grass on like-rain he-comes-down 

-iv ai*7iy nni pns vd* 3 "ma'? 

r : - t j : • a - - jtt : - : r 

no until peace and-abundance-of righteous-one in-days-of-him he-will-flourish 

ru -liiao? d* ~ri2 d»q tvis :nT 

t t • at jt • : :i - i**t 

to and-f'rom-River sea to f'rom-sea and-may-he-have-dominion moon 

vivid wiy V 2 fl *?9 :pN 

and-ones-being-hostile-to-him tribes they-bow-down before-him earth ends-of 

iznT nmo d^i tzbtzhn 'bbn 10 nanV isv 

a* t jt : • • • :i j- : - - r* - : jt t 

they-return tribute and-coastlands Tarshish kings-of they-lick-up dust 

ib -nnnun n :nnp' "own nidi now 'obn 

to-him and-they-will-bow-down they-bring-near gift and-Seba Sheba kings-of 

rriN b'y -'3i2 nnmir D'ia ~bn wzbn ~bv 

' j : v • -I j* 1 : - r j* t A" t : t 

needy-one he-delivers for they-will-serve-him nations all-of kings all-of 


-bv oir 13 

:i *7 

1 $ 

TNI 

Avi 

1211229 

on he-has-pity 

to-him 

one-helping 

and-there-is-not 

and-poor-one 

calling-out 

Tinn 14 


□LivnN 

nwvi) 

pnsn 

j- 

from-oppression 

he-saves 

needy-ones 

and-lives-of 

and-needy-one 

weak-one 


21 You will increase my greatness 

and comfort me again. 

22 I will also praise you with the harp 

for your faithfulness, O my God; 

I will sing praises to you with the lyre, 

O Holy One of Israel. 

23 My lips will shout for joy, 

when I sing praises to you; 

my soul also, which you have redeemed. 

24 And my tongue will talk of your righteous 

help all the day long, 
for they have been put to shame and 
disappointed 

who sought to do me hurt. 

Give the King Your Justice 

"7 Of Solomon. 

/ ^ Give the king your justice, O God, 
and your righteousness to the royal son! 

2 May he judge your people with 

righteousness, 
and your poor with justice! 

3 Let the mountains bear prosperity for the 

people, 

and the hills, in righteousness! 

4 May he defend the cause of the poor of the 

people, 

give deliverance to the children of the 
needy, 

and crush the oppressor! 

5 May they fear you ? while the sun endures, 

and as long as the moon, throughout all 
generations! 

6 May he be like rain that falls on the mown 

grass, 

like showers that water the earth! 

7 In his days may the righteous flourish, 

and peace abound, till the moon be no 
more! 

8 May he have dominion from sea to sea, 

and from the River 2 to the ends of the 
earth! 

9 May desert tribes bow down bef ore him, 

and his enemies lick the dust! 

10 May the kings of Tarshish and of the 

coastlands 
render him tribute; 
may the kings of Sheba and Seba 
bring gifts! 

11 May all kings fall down before him, 

all nations serve him! 

12 For he delivers the needy when he calls, 

the poor and him who has no helper. 

13 He has pity on the weak and the needy, 

and saves the lives of the needy. 

' Septuagint He shall endure 2 That is, the Euphrates 


72:1 c Septuagint, Syriac, singular 
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14 From oppression and violence he redeems 

their life, 

and precious is their blood in his sight. 

15 Long may he live; 

may gold of Sheba be given to him! 

May prayer be made for him continually, 
and blessings invoked for him all the 
day! 

16 May there be abundance of grain in the 

land; 

on the tops of the mountains may it 
wave; 

may its fruit be like Lebanon; 
and may people blossom in the cities 
like the grass of the field! 

17 May his name endure forever, 

his fame continue as long as the sun! 
May people be blessed in him, 
all nations call him blessed! 

18 Blessed be the Lord, the God of Israel, 

who alone does wondrous things. 

19 Blessed be his glorious name forever; 

may the whole earth be filled with his 
glory! 

Amen and Amen! 

20 The prayers of David, the son of Jesse, are 

ended. 

BOOK THREE 

God Is My Strength and Portion Forever 

"7 O A Psalm of Asaph. 

/ J Truly God is good to Israel, 
to those who are pure in heart. 

2 But as for me, my feet had almost 

stumbled, 

my steps had nearly slipped. 

3 For I was envious of the arrogant 

when I saw the prosperity of the wicked. 

4 For they have no pangs until death; 

their bodies are fat and sleek. 

5 They are not in trouble as others are; 

they are not stricken like the rest of 
mankind. 

6 Therefore pride is their necklace; 

violence covers them as a garment. 

7 Their eyes swell out through fatness; 

their hearts overflow with follies. 

8 They scoff and speak with malice; 

loftily they threaten oppression. 

9 They set their mouths against the heavens, 

and their tongue struts through the 
earth. 

10 Therefore his people turn back to them, 

and find no fault in them.' 


DOT “lp”l DWS 2 bar oonoi 

blood-of-them and-he-is-precious life-of-them he-redeems and-from-violence 

Nnw nnro IV th 15 :VTi?n 

jt : v- : • • it : 

Sheba from-gold-of to-him and-may-he-give and-may-he-live in-eyes-of-him 

vp 16 :injD"Q' ai»ri 'Vn Ton nun Warn 

<• : 1 : r.* t : - t a* t j - j** - : • : 

may-he-be may-he-bless-him the-day all-of continually for-him and-may-he-pray 

linVn wdt onri w*nn pnan nn -nos 

1 j t ; - j- ;• j* t v : » v t t - - • 

like-the-Lebanon may-he-wave mountains on-top-of in-the-land grain abundance-of 

vp 17 :pNn nwun tpo isrsn ins 

may-he-be the-land like-vegetation-of from-city and-may-they-blossom fruit-of-him 

ipw pi* iPpw -onV DViyV ibw 

name-of-him may-he-increase sun before for-eternity name-of-him 

nnnw o'ia _ Vn in monn'i 

1 : - : j* t a : jt : • : 

may-they-make-blessed-him nations all-of in-him and-may-they-be-blessed 

nizpy Vtniy' viVn a D\nVN run* ivnms 

v ^ a** t : * j" v: • v:i jt : * < t 

one-doing Israel God-of God Yahweh being-blessed 

ninn nw pnniD inn 1 ? niNVsj 

glory-of-him name-of and-being-blessed alone-of-him ones-being-wonderful 

1 10$ p$n Vi? tin ninn aVan □Vij)V 

amen the-earth all-of — glory-of-him and-may-he-be-filled for-eternity 

'in in niVan iVn2o :fpNi 

Jesse son-of David prayers-of they-are-completed and-amen 


:nnV nnV dt'Vn btntirb nio tn noNV -lioto 1 73 

it •• j” t : • v: j** t : • : 1 • <- Li t : : • 

heart to-pure-ones-of God to-Israel good only to-Asaph psalm 

nnnw p*o 'Van noa oaon 'm 2 

they-had-slid there-is-not feet-of-me being-spread-out like-little-one but-I 


:hnon own DiVw D'VVinn TN-ip -03 :nwN 

iv : v j* t : y. : a* : r ... i. t ,. , T ... -. 

I-saw wicked-ones peace-of at-the-ones-boasting I-was-envious for steps-of-me 

:oVw Nnm ohioV ninsnn pN 04 

body-of-them and-fat to-death-of-them pangs there-is-not for 

njor iib onx -dP i ioa'N wiJN Vouns 

it-*.: j t t • : a** •* j v: j —: - 

they-are-stricken not mankind and-with there-is-not-they man in-trouble-of 

:ioV oon rrw ■ f iw m«a ionpiy p*?6 

it jt t • 9 t - at-: - : 'j-t 9 •• ti 

to-them violence garment-of he-covers pride she-adorns-neck-them for-thus 


hpvps :22b nPniro nnii iora nVno ^7 

I <. T IT «• j • : - : T A** •• V J" •• T Tl 

they-mock heart conceits-of they-go-over eye-of-them from-fat he-went-out 


' Probable reading; Hebrew the waters of a full cup are 
drained by them 


72:15 a Septuagint, Syriac, passive = |FW 
72:17 p 

72:18 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac 
73:2 p rOJ 73:10 p 
73:10 b-b Dn il ?N DU has been proposed 


□'own -10^9 :nnv Dinoo pwa jra nmn 

. j- T - j - r* -: j t * 1 v a jt : j : - * 

against-the-heavens they-set they-speak from-high oppression with-evil and-they-speak 

UpVio :ppR n ^Vnn miwVi orrs 

for-thus through-the-earth she-goes and-tongue-of-them mouth-of-them 

iao' xbri 'oi btiVn ioa b n*un 

JT • •• T J** A J - J T 

they-are-drained full-one and-waters-of here people-of-him he-turns-back 
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run un Vn -j?t hd^n now n :io*? 

JT ” l"! A** l-T jt •• : T i: IT 

knowledge and-there-is God he-knows how and-they-shall-say to-them 

□*7iy ubuh dw"i r\bn 'nun 12 :\vbv2 

perpetuity and-at-ease-of wicked-ones these behold in-Most-High-One 

ymw nnb Tint pn -tob :*rn natyn 

’ r : v t a* t : • j* • 1 *i ' - • it : 

and-I-washed heart-of-me I-have-kept-clean vanity surely wealth they-increase 

□in ~ba mn n^iw B22 rinn 

<S - T Tl j■ •.*: T IT - 1 J *T * : 

the-day all-of being-stricken and-I-have-been hands-of-me in-innocence 

nan ins msDN 'mos tonis :nnpab 'riroirn 

<•• • a : n : - - ti • i* *t : — • : - : 

behold as I-will-tell I-had-said if to-the-mornings and-rebuke-of-me 

nm run*? nnumw 16 :m;n T12 nn 

a - j- t t : - iti • : it t • jv t i 

this to-know but-l-thought I-have-betrayed children-of-you generation-of 

n riii bn -'tfrpo ~bn NinN —rp 17 mun wn bnv 

t • t iv* v ti. _ it : j it t 

I-discerned God sanctuaries-of to I-went until in-eyes-of-me she labor 

□nVsri in *7 mz>n nipVnn to is :armnt 6 

t : - • at j* t ' t -1 1 j- it * —: - : 

you-make-fall-them —them you-set in-the-slippery-ones surely to-end-of-them 

•iso pro noiPV in tnw :niNiuto*? 

jt - at : jt - : j t • <•• 1 ~ : 

they-ceased as-moment to-desolation they-are how to-ruins 

•uto rpno DiVn32o ininV? -jn iori 

Lord from-to-awake like-the-dream terrors from they-are-finished 

'22b form 1 '321 nnn ofe nun 

(S* t : » j** - : • *i iv: t : - <* t 

heart-of-me he-was-embittered when you-despise phantom-of-you when-to-rouse 

ninns pto nVi upn -uw.22 :p;imyN nvVoi 

beasts I-know and-not stupid and-I I-was-pierced and-kidneys-of-me 

■T 3 ntriN tod ron uni 23 nap »rrn 

- : t : - t • at • j* t j* ~ ' it • • r t 

on-hand-of you-grasp with-you continually but-I with-you I-was 

“rim nfiNi unan ?mxin 24 lun' 

j t - - : - (S** : — j ' : t ~— r • : 

glory and-after you-guide-me with-counsel-of-you right-side-of-me 

'msn ~nb topi D'oun to 25 :unpn 

• : j- t * : • : • at t - y • ■ r* * t • 

I-desire not and-beside-you in-the-heaven to-me whom you-will-receive-me 

'22b ms nnVi nNU> n *?226 :p«n 

j* t : j* t : • •• : jt t ’ v it t 

heart-of-me rock-of and-heart-of-me flesh-of-me he-fails on-the-earth 

Tpp.rn nan to 27 :nbiyb on'^N ’pbrn 

far-ones-of-you behold for for-eternity God and-portion-of-me 

I uni 28 nan ruir ‘ba nnosn mw 

<• - T l IV • JV T T - : • (S’* 

but-I from-you one-being-unfaithful every-of you-destroy they-shall-perish 

mm nirr uunu pruP nio nn'^N annnp 

(S* : - j* : jt - <• - j • ■•••; j—:■ 1* 

refuge-of-me Yahweh in-Lord I-have-set good for-me God nearness-of 

nnioN^o -ba 120b 

works-of-you all-of to-tell 

P' rroV nmr on^N nnb wnb b'awn 1 74 

* J - : v — (Sv t t : j-t • v:i jt t *jt t : • : - 

he-smokes for-eternity you-cast-off God why to-Asaph maskil 


11 And they say, “How can God know? 

Is there knowledge in the Most High?” 

12 Behold, these are the wicked; 

always at ease, they increase in riches. 

13 All in vain have I kept my heart clean 

and washed my hands in innocence. 

14 For all the day long I have been stricken 

and rebuked every morning. 

15 If I had said, “I will speak thus,” 

I would have betrayed the generation of 
your children. 

16 But when I thought how to understand 

this, 

it seemed to me a wearisome task, 

17 until I went into the sanctuary of God; 

then I discerned their end. 

18 Trulyyou set them in slippery places; 

you make them fall to ruin. 

19 How they are destroyed in a moment, 

swept away utterly by terrors! 

20 Like a dream when one awakes, 

O Lord, when you rouse yourself, you 
despise them as phantoms. 

21 When my soul was embittered, 

when I was pricked in heart, 

22 I was brutish and ignorant; 

I was like a beast toward you. 

23 Nevertheless, I am continually with you; 

you hold my right hand. 

24 You guide me with your counsel, 

and afterward you will receive me to 
glory. 

25 Whom have I in heaven but you? 

And there is nothing on earth that I 
desire besides you. 

26 My flesh and my heart may fail, 

but God is the strength 7 of my heart and 
my portion forever. 

27 For behold, those who are far from you 

shall perish; 

you put an end to everyone who is 
unfaithful to you. 

28 But for me it is good to be near God; 

I have made the Lord God my refuge, 
that I may tell of all your works. 


Arise, O God, Defend Your Cause 


74 


A Maskil 2 of Asaph. 

O God, why do you cast us off 


forever? 


1 Hebrew rock 2 Probably a musical or liturgical term 


73:16 p K1H 

73:28 a Septuagint, to 7ipooKoAAcio0ai (from 
pm ?); read ?[nmp 
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Hebrew (BHS) 


Why does your anger smoke against the 
sheep of your pasture? 

2 Remember your congregation, which you 

have purchased of old, 
which you have redeemed to be the tribe 
of your heritage! 

Remember Mount Zion, where you have 
dwelt. 

3 Direct your steps to the perpetual ruins; 

the enemy has destroyed everything in 
the sanctuary! 

4 Your foes have roared in the midst of your 

meeting place; 

they set up their own signs for signs. 

5 They were like those who swing axes 

in a forest of trees . 1 

6 And all its carved wood 

they broke down with hatchets and 
hammers. 

7 They set your sanctuary on fire; 

they prof aned the dwelling place of your 
name, 

bringing it down to the ground. 

8 They said to themselves, “We will utterly 

subdue them”; 

they burned all the meeting places of 
God in the land. 

9 We do not see our signs; 

there is no longer any prophet, 
and there is none among us who knows 
how long. 

10 How long, O God, is the foe to scoff? 

Is the enemy to revile your name forever? 

11 Why do you hold back your hand, your 

right hand? 

Take it from the fold of your garment 2 
and destroy them! 

12 Yet God my King is from of old, 

working salvation in the midst of the 
earth. 

13 You divided the sea by your might; 

you broke the heads of the sea monsters 3 
on the waters. 

14 You crushed the heads of Leviathan; 

you gave him as food for the creatures of 
the wilderness. 

15 You split open springs and brooks; 

you dried up ever-flowing streams. 

16 Yours is the day, yours also the night; 

you have established the heavenly lights 
and the sun. 

* 7 You have fixed all the boundaries of the 
earth; 

you have made summer and winter. 

18 Remember this, O Lord, how the enemy 
scoffs, 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew from 
your bosom 3 Or the great sea creatures 

74:6 p nmn 

74:6 a Ketiv, r\V ); Septuagint (Syriac), 
e^EKOtjjav ; innp has been proposed; also 
proposed HNll or 
74:11 p^n 


ITprri) nbr 2 Birina fNp ?[pR 

congregation-of-you remember pasture-of-you against-sheep-of nose-of-you 

"in nnbm nVtw Dip nyp 

i(Sv t - v j*‘ t : ~ n v . t <*’t 

Mountain-of heritage-of-you tribe-of you-have-redeemed of-old you-have-purchased 

niNwaV Toya nonn 3 :u mrny i pit 

- rtv j - : ’ v t :i t J* t i t : ~ t <v * 

perpetuity to-ruins-of steps-of-you direct on-him you-have-dwelt this Zion 

:unjpa zriN jnn _t ?p 

they-have-roared in-the-sanctuary one-being-hostile he-has-done-evil everything-of 

:ninR onhiN iqw pyio anpa Tiny 

i jt it ’ av: v’jv : 1 v : i 

signs signs-of-them they-set assembly-of-you in-midst-of ones-attacking-of-you 

an$h6 :nii3Tip yv ppop nVptf? Knap jrrrs 

and-now axes tree in-forest-of to-above-DIR like-one-bringing he-was-known 

mnVp naVai ‘rutoa in* rrrana 

j ; . | ( J : ~ (ST T JV 

they-sent-out they-smashed and-hammers with-axe totality carvings-of-her 

■pU70 iV?n p.nV Tjunpo wga 

dwelling-place-of they-profaned to-the-ground sanctuary-of-you on-the-fire 

isniy im my noxs 

i. : t — at jt • t • :i j : t ' iv : 

they-burned together we-will-oppress-them in-heart-of-them they-said name-of-you 

TN wan xb mini** 9 :pNn bn -nyin -Va 

I” J’ 7 J ”• I 1 V IT T J” •• - J 7 

there-is-not we-see not signs-of-us in-the-land God appointed-places-of all-of 

•no njjio :nn “ry dt ufiN _ nVi waj Tiy 

j- T • IT ■ ” J** T • I : A* T J 

when until what until one-knowing with-us and-not prophet longer 

:riN ynr ns *nrp dt6n 

i” " <** t : at ' v jt : • v:i 

one-being-hostile he-is-to-revile foe he-is-to-treat-with-contempt God 

nrnn nr Twn nab u 

1 av • r • :ti j- t t <t ~ ivt j» : 

and-right-hand-of-you hand-of-you you-turn-back why for-eternity name-of-you 

□npn 'ibn 2 :nVa ppin anjpn 

from-of-old King-of-me yet-God destroy boundary-of-you from-midst-of 

rmis nmN 13 :p*tn anpa niyiun Vys 

you-divided you the-earth in-midst-of salvation one-working 

nn«i4 :man -bv D'rari 'wtn maw tr pya 

JT - "IT - - . . - y, T T : l- * AT J' : T : 

you the-waters on sea-monsters heads-of you-broke sea by-might-of-you 

wb VaNri mnn m^b 'u>tn nsin 

i* * : jt : t —— jv : • at t : * j" t t : _ 

to-desert-animals for-people food you-gave-him Leviathan heads-of you-crushed 

:rrpN ninna nulairi nnN Vmi pyo nypn nntfis 

1 it •• j - t : - jt — “att ’jt : " t : •- ti jt - 

continuous streams-of you-dried-up you and-brook spring you-split you 

TiNO nirari nrm nV? tt b -*m nv ?6i6 

V IT T J T T • JT “ T : AT J* l ' - i j’ : 

and-sun light you-established you night to-you also day to-you 

pfri j*p pN nibm "Va nnyn n nn 17 

’ V T * • *J- 1 VAT J : T T : - H JT - 

and-winter summer earth boundaries-of all-of you-have-caused-to-stand you 

I pin a'iK hnt —idt is nn« 

»j.. .. •• 1 t : t : - : jt - 

he-treats-with-contempt one-being-hostile this remember you-formed-them you 
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a rm 5 inn ~bn 19 wn: bii dpi mrr 

- - 1 J“ • ■ 1 iv : j —: i- t t j- : at : 

to-beast-of give-you not name-of-you they-revile foolish and-people Yahweh 

rm ?Qin wsj 

life-of turtledove-of-you soul-of 

'3 nrrf7 U3H20 

j. A’ : - J" - 

land dark-places-of they-are-full for for-the-covenant have-regard 


npbn ~bn 

- | VT j- : 

for-eternity forget-you not poor-ones-of-you 

yin "b^no )nbn 


niaj 

j : 

habitations-of 

pp 

J* T 

poor-one 

ran 

JT 

defend 


J T 

let-him-return 


-*7« 2 i :oon 


violence 


dVdj ii 

at : • 1 j- 

being-ashamed oppressed-one 

crrfrN naip22 Mrr fvnsrj 

God arise name-of-you let-them-praise and-needy-one 

_t 7N23 :d?h ’hi bni -'ao jinsnn -dt sgn 

not the-day all-of foolish-one from reproach-of-you remember cause-of-you 

nby ipop ?pTis Vip npbn 

going-up ones-rising-up-to-you uproar-of ones-attacking-of-you sound-of forget-you 

iron 

I* T 

continually 

:iw> *}vnb linro nnbn -bn numb i 75 

r 1 jt t : i. : • a** : - - -j-- : - 

song to-Asaph psalm destroy-you not to-the-one-directing 

nap TfDty ninpi unin Dn'^K \t\b unin 2 

they-recount name-of-you and-near we-give-thanks God to-you we-give-thanks 

onubo 'Jn “rpin npN p3 

appointed-time I-take when ones-being-wonderful-of-you 

nnub -5pi yin DpP: 4 :vBU)n 

ones-inhabiting-of-her and-all-of earth 

crVVin*? ’mas 5 

• : n. :j- t 

to-the-ones-boasting I-say 

ionn ‘bit e pp innn 


J‘ T 

equity I 

Tusn niN 

' : i - • • t 

I-hold-firm I 

iVhn -bn 

AT 

boast-you 

ono*? 


not 


to-the-on-high lift-you-up 

NPiaa nb 

T ’l. J 

from-appearance not 
one-judging God 

pi rrirp -T3 

' t : - i: 


horn lift-you-up 


tottering I-will-judge 

:nbv rrnop 

T IV T JV 

selah pillars-of-her 

-bn uwzhbi 

• t : t : 

not and-to-the-wicked 


b 7 


“iNm ra“m 

oprip 

for 

arrogance 

with-neck you-must-speak 

horn-of-you 


:onn 

c *13700 nb) 

nnpooi 

but 

to-lift-up 

from-wilderness-of and-not 

or-from-sunset 


oi3 '39 :d't nn 5bub r nt 

v <• i*t j*.*: • : - jv 

cup for he-lifts-up and-this he-puts-down this 

“in too nbn non 

JV • V**““ 9 V V ” JT “ T 

from-this and-he-pours-out mixture full he-foams 

oki io :pK -'Ptth b'i imzb iso 1 

land wicked-ones-of all-of they-will-drink they-will-drain 

~b 2 ) ii :npir i n'5N5 rnom nbyh 

Jacob to-God-of I-will-sing for-eternity 

:pns ninp b mnnnn vim 

righteous-one horns-of they-shall-be-lifted-up 1-will-cut-off 


and-wine Yahweh in-hand-of 

mow ~in nra 

T V T :i 1 - JV • 

dregs-of-her surely 

tok 

I-will-declare but-I 

own onp 

J' t : j- t : 

wicked-ones horns-of and-all-of 


and a foolish people reviles your name. 

19 Do not deliver the soul of your dove to the 

wild beasts; 

do not f orget the life of your poor 
forever. 

20 Have regard for the covenant, 

for the dark places of the land are full of 
the habitations of violence. 

21 Let not the downtrodden turn back in 

shame; 

let the poor and needy praise your name. 

22 Arise, O God, defend your cause; 

remember how the foolish scoff at you all 
the day! 

23 Do not forget the clamor of your foes, 

the uproar of those who rise against you, 
which goes up continually! 

God Will Judge with Equity 

"7 C To THE choirmaster: according 
/ J to Do Not Destroy. A Psalm of 
Asaph. A Song. 

1 We give thanks to you, O God; 

we give thanks, for your name is near. 
We' recount your wondrous deeds. 

2 “At the set time that I appoint 

I will judge with equity. 

3 When the earth totters, and all its 

inhabitants, 

it is I who keep steady its pillars. Selah 

4 I say to the boastful, ‘Do not boast,’ 

and to the wicked, ‘Do not lift up your 
horn; 

5 do not lift up your horn on high, 

or speak with haughty neck.’ ” 

6 For not from the east or from the west 

and not from the wilderness comes 
lifting up, 

7 but it is God who executes judgment, 

putting down one and lifting up another. 

8 For in the hand of the Lord there is a cup 

with foaming wine, well mixed, 
and he pours out from it, 
and all the wicked of the earth 
shall drain it down to the dregs. 

9 But I will declare it f orever; 

I will sing praises to the God of Jacob. 

10 All the horns of the wicked I will cut off, 

but the horns of the righteous shall be 
lifted up. 

’ Hebrew They 


74:19 a Septuagint (Targums, Hieronymus), 
rou; Gripioic; = rfr6 ; Syriac, Itbr = niir6; niQ 1 ? 
has been proposed 

75:7 c many Hebrew manuscripts, "Q — 

75:11 b Septuagint, Syriac put copula before 
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Who Can Stand Before You? 

To THE choirmaster: WITH 
/ \J STRINGED INSTRUMENTS. A PSALM 

of Asaph. A Song. 

1 In Judah God is known; 

his name is great in Israel. 

2 His abode has been established in Salem, 

his dwelling place in Zion. 

3 There he broke the flashing arrows, 

the shield, the sword, and the weapons of 
war. Selah 

4 Glorious are you, more majestic 

than the mountains full of prey. 

5 The stouthearted were stripped of their 

spoil; 

they sank into sleep; 
all the men of war 
were unable to use their hands. 

6 At your rebuke, O God of Jacob, 

both rider and horse lay stunned. 

7 But you, you are to be feared! 

Who can stand before you 
when once your anger is roused? 

8 From the heavens you uttered judgment; 

the earth feared and was still, 

9 when God arose to establish judgment, 

to save all the humble of the earth. Selah 

10 Surely the wrath of man shall praise you; 

the remnant 7 of wrath you will put on 
like a belt. 

11 Make your vows to the Lord your God 

and perform them; 
let all around him bring gifts 
to him who is to be feared, 

12 who cuts off the spirit of princes, 

who is to be feared by the kings of the 
earth. 


In the Day of Trouble I Seek the Lord 


77 


To THE choirmaster: according 
to Jeduthun. A Psalm of Asaph. 


1 I cry aloud to God, 

aloud to God, and he will hear me. 

2 In the day of my trouble I seek the Lord; 

in the night my hand is stretched out 
without wearying; 
my soul refuses to be comforted. 

3 When I remember God, I moan; 

when I meditate, my spirit faints. Selah 


4 You hold my eyelids open; 

I am so troubled that I cannot speak. 

5 I consider the days of old, 

the years long ago. 

6 I said, 2 “Let me remember my song in the 

night; 


’ Or extremity 2 Hebrew lacks I said 


77:1 p JlfllT 

77:2 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, N 


:tw noN*? mora nPm najaVi 76 

i* * jt t : i : • a • s • - : - 

song to-Asaph psalm with-stringed-instruments to-the-one-directing 

vn 3 :iou> bm binwi dy 6 n nmma yw 

j* : - i : jt •• t : • : a- v: jt i* jt 

and-he-is name-of-him great in-Israel God in-Judah being-known 

nmy naun irmum bo oW>n 

j- • T Tl. • i • : j t is iS J" t : 

he-broke there-DIR in-Zion and-dwelling-place-of-him abode-of-him in-Salem 

TiNj 5 :r 6 o nanboi mm tin nu>p - , suh 

ti tp.’ jt t : • v iv : 1 •• t v ’(St •• : 

being-glorious selah and-war and-sword small-shield bow flames-of 

nbN n*ftirmw 6 :«pt 3 -mno mm r\mt 

mighty-of they-were-plundered prey more-than-mountains-of majestic you 

*rn mz;m -ta mso Druw iQj nb 

• j- - t i : t : att : j t **i 

valor men-of all-of they-found and-not sleep-of-them they-slumbered heart 

mm ami npir 'ri*m mrnma 7 :nmT 

vjv: t :• Vi - j- v: 1 : jt-: - *i iv 

and-chariot laying-unconscious Jacob God-of from-rebuke-of-you hands-of-them 

miaV “ray 1 _1 ai nn« NniJ inn^s :didi 

• V T : J I * T - T J <T - IT 

before-you he-stands and-who you being-feared you and-horse 

pK p nyown □ i awa 9 :?rflN mo 

i v iv * a* t : j- : • ■ — t *i • iv - jt •• 

earth judgment you-made-heard from-heavens nose-of-you from-that-time 

yp r\b D'rfm "mpaio :nupwi rmm 

-xr : A* v: jt : • - ’ : t 'it t : jt : it 

to-save God for-the-judgment when-to-rise and-she-was-still she-feared 

min Dm nan m n :nVo pR mm 

t’av jt t j- r t iv * vjv “ t 

she-shall-praise-you man wrath-of surely selah earth humble-ones-of all-of 

□rnrfrN mm*? rmi 2 nann nan mm# 

jv vt : - : j i* i : - j •• i* •• : 

God-of-you to-Yahweh and-complete make-a-vow you-will-gird wrath remnant-of 

□mui nn "isn'13 :«niaV friv rmo 

a* • : j : *i it j* at • : t 

princes spirit-of he-cuts-off to-the-fear gift let-them-bring around-him all-of 

:pN "bVaV *nii 

earth for-kings-of one-being-feared 

bip 2 niptp ^oitb prrr ~by nsw^i 77 

voice-of-me psalm to-Asaph Jeduthun according-to to-the-one-directing 

pmni D'lYm -bit. 'Vip mpyrn 1 -bit 

and-he-will-hear God to voice-of-me and-I-cry God to 

rfrb pm munn am ms Dim 3 rbn 

t :j- <*t • : jt t vt • tt j : it •• 

night hand-of-me I-seek Lord trouble-of-me in-day-of to-me 

myru omn nmo ;isn nVi nm 

r : - j**t • it-: •• at j : t : n 

soul-of-me to-be-comforted she-refuses she-grows-weary and-not she-stretches-out 

nuynm inmiim rpormi D'ri*m mam 4 

1 r - : • : t • t at t v: p.* : j* •••: jt : : v 

and-she-faints let-me-meditate and-let-me-moan God let-me-remember 

iib i mousi mu ninoiy nrmis :nbo mm 

j : • : - : * at •• j : t : - ti t iv j* 

so-that-not I-am-troubled eyes-of-me lids-of you-hold selah spirit-of-me 

niDTK7 :o>aViy niiw mpo nm 1 annum 6 mm 

jt : : iv r t : v'av • j* t • : j- • r* - 

let-me-remember long-ago years-of from-of-old days I-consider I-speak 
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tpsrm mrwN mV -nv nV'Vi 'lira 

i ” ■ : ■ t a* t r t : • t : jt • • t • : 

then-he-searched-diligently let-me-meditate heart-of-me with in-the-night song-of-me 

td' _ nVi thn I mr trnVipVn s rnn 

• o i : at j-: • • t : i-i i* 

he-will-do-again and-not Lord he-will-reject ?-for-eternity spirit-of-me 

“irn non nsiV D 5 Nn 9 nip nun 1 ? 

~ JT AS” “ JVT J** T V I J : ’ 

he-has-ended steadfast-love-of-him for-eternity ?-he-has-ceased again to-be-favorable 

-on bn nun rawmo :tti TrV -ion 

a- j - j- t it j : 

or God to-be-gracious ?-he-has-forgotten and-generation to-generation promise 

nti TiiVn noKminVo ram *u*n rap 

a* • j - ti t iv jt - • - : * ’t 

she wound-of-me then-I-said selah compassion-of-him in-nose he-has-shut-up 

t -•’VVpo t:>tni 2 rjrVp pp 1 niiw 

Yah deeds-of I-will-cause-to-remember Most-High-One right-hand-of to-change 

■Van Tnm 13 b ^Vs mpa mam 

on-all-of and-I-will-ponder wonder-of-you from-of-old I-will-remember indeed 

urrpa D’ri^w :nn^ TniV'Vin-i TrVpa 

v 1 j - • v:i t r t 1 jv i* -j - 1 1 av t: t 

on-the-holiness God I-will-meditate and-on-deeds-of-you work-of-you 

nVs Van nn^is a : &ribni Vni Vn -*n ?pTr 

V AV •• J •• Tl JT - |* I" T J** • 1 AV : - 

wonder doing the-God you like-God great god who way-of-you 

apnta fiVnai 6 n-tp D'apn ronin 

j : • t : j- t 1 iv*. j* ~ t t : i - 

with-arm you-redeemed might-of-you among-the-peoples you-have-made-known 

I o'o span 17 :nVp non ajpir m ?fap 

waters they-saw-you selah and-Joseph Jacob children-of people-of-you 

:niphn tut hn iV'it era spun trnVN 

the-deep they-trembled indeed they-trembled waters they-saw-you God 

me \n o'pnu? um Vip niip ito iotis 

arrows-of-you also skies they-gave thunder clouds water they-poured-out 

it an VaVa? ifypin Vipi 9 naVniv 

they-lighted-up in-the-whirlwind thunder-of-you sound-of they-went-about 

0*320 :pNn uhnm nun Van a o'p~a 

<t — * v it t j- : • - it: t a" •• ’j* t : 

through-the-sea the-earth and-she-rocked she-trembled world lightnings 

*6 Tpninppf om Dm ?pVm> \ 

not yet-heels-of-you great in-waters and-paths-of-you way-of-you 

nwn "Ta TpDp jns? rmj 2 i njni 

Moses by-hand-of people-of-you like-the-flock you-led they-were-known 

:pnNl 

and-Aaron 

Tnim m nrmn ^onV Vmo 1 78 

i - a* t • -i t j* - ! jt t : • : - 

incline teaching-of-me people-of-me give-ear to-Asaph maskil 

'2 Vwon nnnstn ns -noaV a DDjm 

a* jt t : jt : : v r : t 

mouth-of-me in-parable I-will-open mouth-of-me to-words-of ear-of-you 

upntf tPn 3 :mp -00 nirri npm 

: - ti j-.- v 1 iv • • • t j* ~ 

we-have-heard that old from-of dark-sayings I-will-gush-forth 


let me meditate in my heart.” 

Then my spirit made a diligent search: 

7 “Will the Lord spurn forever, 

and never again be favorable? 

8 Has his steadfast love forever ceased? 

Are his promises at an end for all time? 

9 Has God forgotten to be gracious? 

Has he in anger shut up his 

compassion?” Selah 

10 Then I said, “I will appeal to this, 

to the years of the right hand of the Most 
High.”* 

11 I will remember the deeds of the Lord; 

yes, I will remember your wonders of old. 

12 I will ponder all your work, 

and meditate on your mighty deeds. 

13 Your way, O God, is holy. 

What god is great like our God? 

14 You are the God who works wonders; 

you have made known your might 
among the peoples. 

15 You with your arm redeemed your people, 

the children of Jacob and Joseph. Selah 

16 When the waters saw you, O God, 

when the waters saw you, they were afraid; 
indeed, the deep trembled. 

17 The clouds poured out water; 

the skies gave forth thunder; 
your arrows flashed on every side. 

18 The crash of your thunder was in the 

whirlwind; 

your lightnings lighted up the world; 
the earth trembled and shook. 

19 Your way was through the sea, 

your path through the great waters; 
yet your footprints were unseen. 2 

20 You led your people like a flock 

by the hand of Moses and Aaron. 


Tell the Coming Generation 

"7 O A Maskil 3 of Asaph. 

/ O Give ear, O my people, to my teaching; 
incline your ears to the words of my 
mouth! 

2 I will open my mouth in a parable; 

I will utter dark sayings from of old, 

3 things that we have heard and known, 


1 Or This is my grief: that the right hand of the Most High 
has changed ^Hebrew unknown 3 Probably a musical or 
liturgical term 


77:12 p Tbm 

77:12 b many Hebrew manuscripts, most 
versions, 

77:14 a Septuagint, Syriac add first person 
plural suffix 

77:16 a Septuagint, Syriac, Targums add 
second person singular suffix 
77:19 a Septuagint, Syriac, Hieronymus add 
second person singular suffix; cf. 97:4 
77:20 p TW 1 . 

78:1 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, DD'JTN 
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that our fathers have told us. 

4 We will not hide them f rom their children, 

but tell to the coming generation 
the glorious deeds of the Lord, and his 
might, 

and the wonders that he has done. 

5 He established a testimony in Jacob 

and appointed a law in Israel, 
which he commanded our fathers 
to teach to their children, 

6 that the next generation might know them, 

the children yet unborn, 
and arise and tell them to their children, 

7 so that they should set their hope in God 
and not forget the works of God, 

but keep his commandments; 

8 and that they should not be like their 

fathers, 

a stubborn and rebellious generation, 
a generation whose heart was not steadfast, 
whose spirit was not faithful to God. 

9 The Ephraimites, armed with* the bow, 

turned back on the day of battle. 

10 They did not keep God’s covenant, 

but refused to walk according to his law. 

11 They forgot his works 

and the wonders that he had shown 
them. 

12 In the sight of their fathers he performed 

wonders 

in the land of Egypt, in the f ields of 
Zoan. 

13 He divided the sea and let them pass 

through it, 

and made the waters stand like a heap. 

14 In the daytime he led them with a cloud, 

and all the night with a fiery light. 

15 He split rocks in the wilderness 

and gave them drink abundantly as f rom 
the deep. 

16 He made streams come out of the rock 

and caused waters to flow down like 
rivers. 

17 Yet they sinned still more against him, 

rebelling against the Most High in the 
desert. 

18 They tested God in their heart 

by demanding the food they craved. 

19 They spoke against God, saying, 

' Hebrew armed and shooting 


78:6 a Septuagint, Syriac put copula before; 
perhaps read ' v l (haplography) 

78:6 b Septuagint adds third person masculine 
plural suffix 

78:8 b many Hebrew manuscripts, 

78:15 a Septuagint, Syriac add third person 
plural suff ix 


nroj *64 :i6 -mao irriinNi mrm 

: < it : • _ a** t- - 

we-will-hide not to-us they-have-told and-fathers-of-us and-we-have-known-them 

rriVnn Dnspo inn** nip*? Dmao 

praiseworthy-actions-of telling latter to-generation from-children-of-them 

:nwr own rriiN^ar innn mrr 

it t jv t : : • : ) v at : 

he-has-done that and-ones-being-wonderful-of-him and-might-of-him Yahweh 

own ^Nown ow “mini npira inny Dp os 

jv )" t : • : <t t : 1 i: •• ’v<t~ 

which in-Israel he-appointed and-law in-Jacob testimony and-he-set-up 

jvnb6 mim*? Dimin'? irninN tin my 

so-that to-children-of-them to-make-know-them fathers-of-us — he-commanded 

bnap'i Map’ n*?r cm rionN Tip njrr 

and-they-tell they-arise they-will-be-born children next-one generation they-know 

*6i D*?oa mr6*a 7 jorpn*? 

j : a : • • r* r t : iv •• : • 

and-not confidence-of-them in-God so-that-they-set to-children-of-them 

irm *6is :nyr rniyoi bn -65ro irow 1 

: • < : i : • n : • A" •• : - i- : : 

they-are and-not they-keep but-commandments-of-him God works-of they-forget 

-*6 in niQi mio oio oriinNS 

v jv v t - 

not generation and-being-rebellious being-stubborn generation like-fathers-of-them 

:inn bn b-nN ojonj -nb i hb pan 

i j" v it : v v : a ■ 1 J 1 •• 

spirit-of-him God — she-was-faithful and-not heart-of-him he-has-made-firm 

□in wan' nwp -'Din nwij □ naN ms 9 

j : : t v ’at •• : v •• i: 

on-day-of they-have-turned bow shooting-of being-armed-of Ephraim people-of 

UNO ifninrri wribn nna now nb io :nop 

j •• t : a* v: j’ : : n j it": 

they-refused but-in-law-of-him God covenant-of they-kept not battle 

own rriiN^ar rn66r irowon :na*?*? 

jv t : : • : at • -: > : : • - v iv t 

that and-ones-being-wonderful-of-him works-of-him and-they-forgot to-walk 

□nyo pNa n5s nwr oniaN urn :DNon 

• j~ : • 1 v iv : v av t jt t -:i vjv it : v 

Egypt in-land-of wonder he-did fathers-of-them before he-had-shown-them 


trq 

■ayo 

□maro 

m ypno 

pry 

-now 

waters and-he-set-up 

and-he-made-to-pass-them 

sea he-divided 

Zoan 

field-of 

r66ri 

t : ~ ~ 

6ai 

t : 

□or nra 

AT NT T V 

° nr in 

HJ 

■ioa 

the-night 

and-all-of 

by-day with-the-cloud 

and-he-led-them 

heap 

like 


a pwp onpqa Q'PX Pi?-?: 15 oiNa 

and-he-gave-to-drink in-the-wilderness rocks he-split fire with-light-of 

j6do d6tu Nynie man nionna 

at • j* : j* - it - ) : • 

from-rock ones-flowing and-he-made-go-out abundant as-the-deep-ot 

Tton*? niu i£roioi7 :□•>□ nionaa ooio 

~ i j* - "it j t : - vi" 

to-sin still yet-they-added waters like-the-rivers and-he-caused-to-go-down 

bn -ion is :n*ya ?i6ii niooV 6 

y . _. - it • - 1 : v ) : r a 

God and-they-tested in-the-dry-place Most-High-One to-rebel against-him 

D'ri*?N3 nar id :owa6 Von -bnvb naaVa 

r r* : -: i- it : - : v j t : r at t : • 

against-God and-they-spoke to-soul-of-them food to-ask in-heart-of-them 
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PSALM 78:20-36 


-ron 7H20 nrTaa tow pto bn ton not* 

he-struck behold in-the-wilderness table to-spread God ?-he-is-able they-said 

to onV -n;n iton tomi o'o mn |to 

- j v vi ~ j : • v* t : • - j t - 

he-is-able bread ?-also they-overflowed and-streams water and-they-flowed rock 

ni«v ypw 11:621 :inyb itjtp py ~un nn 

Yahweh he-heard for-thus for-people-of-him meat he-establishes or to-give 

rby ^ 'dm npirn npw: wni naum 

jt t • - - : 'jt : • •• :i n - t~ 

he-rose nose and-also against-Jacob she-was-kindled and-fire and-he-was-wrathful 

ton *6i ntoNn u'n**n *6 '322 burton 

: t j i a - • v: vi j <• i** t : • : 

they-trust and-not in-God they-believed not because against-Israel 

D'otf tom too D'pnw isn 23 :ininw'n 

• j- t i” : -: - at • n* t : j-: - it r 

heaven and-doors-of from-above skies yet-he-commanded in-salvation-of-him 

□to -pm to 5 to nrrbv ton 24 :nns 

• - t 1 - : a v: v 1 jt jv •• .... - it T 

heaven and-grain-of to-eat manna on-them and-he-caused-to-rain he-opened 

n5w nto vrn to d'tsn onto :to pm 

1“ T T " A* - JT * * “l V JV IT 1 “ JT 

he-sent food-f'or-journey man he-ate mighty-ones bread-of to-them he-gave 

□ton DHp pD'26 :pnu 6 on*? 

• AT T - • *Tl J- -IT Jv T 

in-the-heavens east he-caused-to-break-forth to-contentment to-them 

□nto ton 27 pom to ;mn 

jv •• .... - p IT .. j . s . 1 - - : - 

on-them and-he-caused-to-rain south by-power-of-him and-he-led-away 

D'Q' torn “to noun 

• - j : 1 a** : jt t v 

seas and-like-sand-of meat like-the-dust 

3 ' 3 p Mmno nnp.n 

all-around camp-of-him in-midst-of 

□torn' to uton 

t t 1 - : a : j : : • - 

and-craving-of-them very and-they-were-filled 

Tiy omano nr 

ATT-: • • J T 

still from-craving-of-them they-had-turned-aside 

n*?p l toto *!«! 31 


b ^2*1 28 :*ijp f|iy 

and-he-caused-to-fall wing bird-of 

iton 29 contort? 

j : “ it : : • : 

and-they-ate to-dwellings-of-him 

■*630 :DnV ta' 

I*.* T J" T 

not to-them he-brought 

:Dn'*>n oto 

iv • : jt : t 

in-mouth-of-them food-of-them 

rinn ora 

“i-i v t 

and-he-killed against-them 

-to 32 :ynnn tow' 

t : - i* : • j** t : • 

in-all-of he-brought-low Israel 


<T T 

he-rose 


God and-nose-of 

ninni on'toon 

and-young-men-of on-stout-soldiers-of-them 


:i'nit*top uton -*6i 

in-ones-being-wonderful-of-him they-believed and-not 

:n 5 nnn onto' □□'□' 

it t v - t : av •• : 

in-the-terror and-years-of-them days-of-them i 

nwi imwnm 

t : at: 

and-they-turned and-they-sought-him 

□“112 D'ri*?N -'3 n3T»135 

at j* v: r : : *i-i 

rock-of-them God that and-they-remembered 

! in ! infl'i 36 :oto 

j - : - it 

but-they-enticed-him one-redeeming-of-them 


“Tit) "ton nNT 

a : it 1 

still they-sinned this 

ton 'to 33 

in-the-breath so-he-finished 

□nn "on 34 

jt t -: 

he-killed-them if 

:bn -nnwi 

God and-they-earnestly-sought 

a fi'W bn) 

Most-High and-god 


“Can God spread a table in the wilderness? 

20 He struck the rock so that water gushed 

out 

and streams overflowed. 

Can he also give bread 
or provide meat for his people?” 

21 Therefore, when the Lord heard, he was 

full of wrath; 

a fire was kindled against Jacob; 
his anger rose against Israel, 

22 because they did not believe in God 

and did not trust his saving power. 

23 Yet he commanded the skies above 

and opened the doors of heaven, 

24 and he rained down on them manna to eat 

and gave them the grain of heaven. 

25 Man ate of the bread of the angels; 

he sent them food in abundance. 

26 He caused the east wind to blow in the 

heavens, 

and by his power he led out the south 
wind; 

27 he rained meat on them like dust, 

winged birds like the sand of the seas; 

28 he let them fall in the midst of their camp, 

all around their dwellings. 

29 And they ate and were well f illed, 

for he gave them what they craved. 

30 But before they had satisfied their craving, 

while the food was still in their mouths, 

31 the anger of God rose against them, 

and he killed the strongest of them 
and laid low the young men of Israel. 

32 In spite of all this, they still sinned; 

despite his wonders, they did not believe. 

33 So he made their days vanish like'a 

breath, 2 

and their years in terror. 

34 When he killed them, they sought him; 

they repented and sought God earnestly. 

35 They remembered that God was their rock, 

the Most High God their redeemer. 

36 But they flattered him with their mouths; 

1 Hebrew in 2 Or vapor 


78:28 b Septuagint (Symmachus), Syriac, third 
person plural suff ix 

78:28 c Septuagint, Syriac, third person plural 
suffix 

78:35 a cf. 2:2, BHS note b 
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they lied to him with their tongues. 

37 Their heart was not steadf ast toward him; 

they were not faithful to his covenant. 

38 Yet he, being compassionate, 

atoned for their iniquity 
and did not destroy them; 
he restrained his anger often 
and did not stir up all his wrath. 

39 He remembered that they were but flesh, 

a wind that passes and comes not again. 

40 How often they rebelled against him in the 

wilderness 

and grieved him in the desert! 

41 They tested God again and again 

and provoked the Holy One of Israel. 

42 They did not remember his power* 

or the day when he redeemed them from 
the foe, 

43 when he performed his signs in Egypt 

and his marvels in the fields of Zoan. 

44 He turned their rivers to blood, 

so that they could not drink of their 
streams. 

45 He sent among them swarms of flies, 

which devoured them, 
and frogs, which destroyed them. 

46 He gave their crops to the destroying 

locust 

and the fruit of their labor to the locust. 

47 He destroyed their vines with hail 

and their sycamores with frost. 

48 He gave over their cattle to the hail 

and their flocks to thunderbolts. 

49 He let loose on them his burning anger, 

wrath, indignation, and distress, 
a company of destroying angels. 

50 He made a path for his anger; 

he did not spare them from death, 
but gave their lives over to the plague. 

51 He struck down every firstborn in Egypt, 

the firstfruits of their strength in the 
tents of Ham. 

52 Then he led out his people like sheep 

and guided them in the wilderness like a 
flock. 

53 He led them in safety, so that they were not 

afraid, 

' Hebrew hand 


78:49 a read, with 1 Hebrew manuscript, most 
versions, — 

78:51 b a few Hebrew manuscript, most 
versions, DIN 


□a *?! 37 :i*? "inp; Diiu>5ni orvaa 

and-heart-of-them to-him they-lied and-with-tongue-of-them with-mouth-of-them 

Nini38 :innnn rinxi k5i i op jdj -k5 

yet-he in-covenant-of-him they-were-faithful and-not with-him being-firm not 

mini rmuH -k5i rip isn^ I turn 

t : • a r : ~ i: * t ~ : 

and-he-multiplied he-destroyed and-not iniquity he-atoned-for compassionate 

:inon -53 tit _ k5i ia« n'#r 6 

it-: t • t i : a - j*t: 

wrath-of-him all-of he-stirred-up and-not nose-of-him to-make-go-back 

k5i i5in nn nan lim m “ten 39 

it J : 1 •• ~ ) t A** jt t • : • -i 

he-does-again and-not going wind they flesh that and-he-remembered 

rrioizhn imrmr imon inner 10340 

* 1 • r • at : • - j : - t -1 

in-desert they-grieved-him in-the-wilderness they-rebelled-him like-what 

-*6 42 :nnn VioiP 1 winpi 5 n ion mumi 

: • j” t : • 1a- j -: - j t- 

not they-hurt Israel and-Holy-One-of God and-they-tested and-they-returned 

no oi 3 nu>N oi* it tin not 

• • jt t v r: at v j : t 

from he-redeemed-them that day power-of-him — they-remembered 

-mm rnnioi mink onson Dip - 1^43 ns 

• t : at 1 • - : • :i jt v it 

in-field-of and-wonders-of-him signs-of-him in-Egypt he-set when foe 

-5o orp5pj orpk’ oi5 isni44 qps 

not and-ones-flowing-of-them rivers-of-them to-blood and-he-turned Zoan 

pinnsi o5oki nip onn n5u>M5 qmui 

A’* : - ti jv t - - : 'it:* 

and-frog and-he-devoured-them fly among-them he-sent they-drank 

□Vm V’onV tn*i46 inn’nwm 

AT : J* T V I j.. • - -- 

produce-of-them to-the-young-locust and-he-gave and-he-destroyed-them 

ojnj nnn nn '47 :nm«5 dppi 

at : - jt t - j - iv : - t t • i* 

vine-of-them with-the-hail he-destroyed to-the-locust and-labor-of-them 

OTpn nn5 iadi 48 :5oann Dniopwi 

at • : jt t - j** : r t -: r t : 

cattle-of-them to-the-hail and-he-gave-over with-the-frost and-sycamores-of-them 

pin 1 on -nVu)M9 :oonb onpppi 

blaze-of on-them he-sent-out to-the-lightning-bolts and-livestock-of-them 

:onn ai n«5o nn5m nisi opn mnp i3N 

i* t )“ ~: : “ - - : att : - J _ t jt : v 

harmful angels-of band-of and-distress and-indignation wrath nose-of-him 

moo lipn _ k5 ink5 n'fu oVn^o 

v jt * 1 j- t j - : * t j” - : 

from-death he-kept-back not for-nose-of-him path he-made-level 

-*73 1151 mon im5 on*ni omj 

t 'j— r : • v J*.* - t t - : at : - 

all-of and-he-struck he-gave-over to-the-plague but-life-of-them person-of-them 

poi52 :on -^nan b oiik n'rai onson linn 

then-he-led-out Ham in-tents-of strength firstfruits in-Egypt firstborn 

nnnon iipn djiipi. iop jkao 

in-the-wilderness like-the-flock and-he-guided-them people-of-him like-the-sheep 

tini nnn k5i non5 onn 53 

v : att j : ■ v ti j** : - - 

but— they-trembled so-that-not to-security and-he-led-them 
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_t ?N Dtrnns 4 

to and-he-brought-them 


:o»n dittin 

it - j t * v ** : 

the-sea he-covered ones-being-hostile-to-them 

:irn' nrup nr -“in iunp bm 

i * : jt : 't v - a : 't j : 

right-hand-of-him she-had-acquired this mountain holiness-of-him territory-of 


lorwan 

from-before-them 


una'155 

v<t: - 

and-he-drove-out 

r6m 

at ■: - 

and-he-caused-to-dwell inheritance 

nnn ipjpse 

and-they-rebelled yet-they-tested 


*?nna on; 

in-portion-of and-let-him-fall-them nations 

Airily' •’unu) orr^rm 

T : • j« : • v •• t: t : 

Israel tribes-of in-tents-of-them 

\vbv o'ri*?N tin 

1 a : v j* v: 

Most-High-One God — 

mm won 57 :nou> iib ninth 

: : *ri j • - it t j t : 

and-they-dealt-treacherously but-they-turned they-kept not and-testimonies-of-him 

:n*o*i niyps osni nninto 

deceit like-bow-of they-twisted like-fathers-of-them 

□rrV’Dfni nniann imcumss 

at t : j • : — 

and-with-images-of-them with-high-places-of-them and-they-provoked-to-anger-him 

dno*i nmm dv^n you>59 nnwap 1 

and-he-rejected and-he-was-wrathful God he-heard they-made-jealous-him 

b ptp Vhn i'np pwp wwo :*?$nlyp -mri 

he-dwelt tent Shiloh dwelling-place-of and-he-forsook in-Israel greatly 

irmam i-u? nw 1 ? rrmi 

i : - : * i: a *•. j* : - 1 J** • - it t t 

and-glory-of-him power-of-him to-the-captivity and-he-put among-the-mankind 

iap mr6 “iao*i 62 n» -to 

a - vjv - j** : - - it ■ : 

people-of-him to-the-sword and-he-gave-over foe in-hand-of 

t6pn r»mnai63 nnpnn iriVmni 

a*’ t : it jt - it - : • t : 

fire she-devoured young-men-of-him he-was-wrathful and-on-heritage-of-him 


mm nm64 nV rffarai 

vjv - t i it j t : 

by-the-sword priests-of-him they-were-praised not and-young-women-of-him 

pin lima ypnes :nmnn *6 rnJo*?Ni iVsj 

at * j** t : 1 ’r- - t r.* : • j t : : - : at t 

Lord as-asleep then-he-awoke they-wept not and-widows-of-him they-fell 

“lina ms :po pinna “liini 

behind adversaries-of-him and-he-struck from-wine becoming-sober like-strong-one 

unmi nor brim dno* 167 :ioi> mj nmn 

and-on-tribe-of Joseph in-tent-of and-he-rejected to-them he-put eternity shame-of 

nn tin mm tin nnmes : nnn nV Dna n 

j- r/ at : v j** v ” : • -i it t j • - : v 

Mountain-of — Judah tribe-of — but-he-chose he-chose not Ephraim 


iunpo acro-i -im a p # i 69 :nnN lute Ti s sf 

a t ■: • • ti : 1 vj*~ r* t jv 1 

sanctuary-of-him ones-being-high like and-he-built he-loves which Zion 

imp nra nnm7o rnbiyV mo 1 pm 

servant-of-him on-David and-he-chose for-eternity he-founded-her like-earth 

iNpn nftp nn^mi nfcVaao innph 

he-brought-him ones-nursing from-after sheep from-folds-of and-he-took-him 


but the sea overwhelmed their enemies. 

54 And he brought them to his holy land, 

to the mountain which his right hand 
had won. 

55 He drove out nations before them; 

he apportioned them for a possession 
and settled the tribes of Israel in their 
tents. 

56 Yet they tested and rebelled against the 

Most High God 

and did not keep his testimonies, 

57 but turned away and acted treacherously 

like their fathers; 
they twisted like a deceitful bow. 

58 For they provoked him to anger with their 

high places; 

they moved him to jealousy with their 
idols. 

59 When God heard, he was f ull of wrath, 

and he utterly rejected Israel. 

60 He forsook his dwelling at Shiloh, 

the tent where he dwelt among mankind, 

61 and delivered his power to captivity, 

his glory to the hand of the foe. 

62 He gave his people over to the sword 

and vented his wrath on his heritage. 

63 Fire devoured their young men, 

and their young women had no marriage 
song. 

64 Their priests fell by the sword, 

and their widows made no lamentation. 

65 Then the Lord awoke as f rom sleep, 

like a strong man shouting because of 
wine. 

66 And he put his adversaries to rout; 

he put them to everlasting shame. 

67 He rejected the tent of Joseph; 

he did not choose the tribe of Ephraim, 

68 but he chose the tribe of Judah, 

Mount Zion, which he loves. 

69 He built his sanctuary like the high 

heavens, 

like the earth, which he has founded 
forever. 

70 He chose David his servant 

and took him from the sheepfolds; 

71 from following the nursing ewes he 

brought him 


78:60 b Septuagint (Theodotion, Syriac, 
Targums), KCtTeoKqvcooev = pU> 

78:69 a-a probably read, □ > piQ3 ; cf. 148:1 
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to shepherd Jacob his people, 

Israel his inheritance. 

72 With upright heart he shepherded them 
and guided them with his skillful hand. 


How Long, O Lord? 

"7 Q A Psalm of Asaph. 

/ O God, the nations have come into 
your inheritance; 

they have defiled your holy temple; 
they have laid Jerusalem in ruins. 

2 They have given the bodies of your 

servants 

to the birds of the heavens for food, 
the flesh of your faithful to the beasts of 
the earth. 

3 They have poured out their blood like 


all around Jerusalem, 

and there was no one to bury them. 

We have become a taunt to our neighbors, 
mocked and derided by those around us. 


5 How long, O Lord? Will you be angry 

forever? 

Will your jealousy burn like fire? 

6 Pour out your anger on the nations 

that do not know you, 
and on the kingdoms 
that do not call upon your name! 

7 For they have devoured Jacob 

and laid waste his habitation. 


8 Do not remember against us our former 

iniquities; 7 

let your compassion come speedily to 
meet us, 

for we are brought very low. 

9 Help us, O God of our salvation, 

for the glory of your name; 
deliver us, and atone for our sins, 
for your names sake! 

10 why should the nations say, 

“Where is their God?” 

Let the avenging of the outpoured blood of 
your servants 

be known among the nations before our 
eyes! 

11 Let the groans of the prisoners come 

before you; 

according to your great power, preserve 
those doomed to die! 


’ Or the iniquities of former generations 


78:72 a many Hebrew manuscripts, most 
versions, Drill 

79:6 a read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, bv 
79:7 a read, with many Hebrew manuscripts, 
most versions, and Jeremiah 10:25, 

79:9 b Septuagint, Syriac omit copula 
79:10 po;iiQ 


:inVnj VNninni iay npirn niynV 

inheritance-of-him and-over-Israel people-of-him over-Jacob to-shepherd 

nimnni mV a onn Dyvi 72 

i : • a t : j : " : •-i 

and-with-skills-of heart-of-him according-to-uprightness-of and-he-shepherded-them 

:nnr ran 

i** : - jt - 

he-guided-them hands-of-him 

inVmn idHi iNn dyi'Vn hdnV ninra 1 79 

in-inheritance-of-you nations they-have-come God to-Asaph psalm 

dVu>it tin iaiy ?pznp Van tin inqu 

•j- t : v it ’ av : ’t j - •• v : ’i 

Jerusalem — they-laid holiness-of-you temple-of — they-have-defiled 

niuV Vdno Tiny nVu tin linn 2 

* J : t -1 1 v t - : • v : it r • : 

to-bird-of food servants-of-you dead-bodies-of — they-have-given to-ruins 

:pN "irrnV TT?D nwn nrawn 

earth to-beast-of-him faithful-ones-of-you flesh-of the-heavens 

dVu?it ninao cran Iddi 0211)3 

* T T I! < * I! T T IT 

Jerusalem all-around like-the-water blood-of-them they-have-poured-out 

nyV nnniyV nsnn inn 4 nnip pNi 

mockery to-neighbors-of-us taunt we-are one-burying and-there-was-not 

rouV niNn rniT’ no -iv 5 nyrrinaoV oVpi 

“avt »j-v: v t :i jt - I" • : • v t 

for-eternity you-will-be-angry Yahweh what until to-all-around-us and-derision 

3 - Vn -qnnn inu >6 :inN2p u)n -ios nynn 

to wrath-of-you pour-out jealousy-of-you fire like she-will-burn 

iu;n ninVoo Vyi niyT -nV iwn trian 

jv at: - >- : • j t : w • 

that kingdoms and-on they-know-you not that the-nations 

tint npy^ tin a VnN m mnip nV inm 

v 1: ’a iv J - t n it’t j 1 : • : 

and— Jacob — he-has-devoured for they-call not on-name-of-you 

niiy nV mm -Vns :iau>n inn 

v t t : * 1- r •• i*T 

iniquities against-us rentember-you not they-have-laid-waste habitation-of-him 

'3 ?porn manp? inn Drrtwn 

for compassion-of-you let-them-come-to-meet-us do-quickly former 

inn -Vy nyun tVn \mv 9 hnq niVn 

j- : - • <•• v: : t 1 : j - 

word-of on salvation-of-us God-of help-us very we-are-brought-low 

jyaV irriNDn -Vy nsni b nVrni -rinn 

for-the-sake-of sins-of-us over and-atone and-deliver-us name-of-you glory-of 

jrm nnnVN n*N b'ian nnN' maVio nau) 

j- t" jv •• iv: V" • j : t <t * iv : 

let-him-be-known God-of-them where the-nations they-say why name-of-you 

imy -Di no pi nmyV nyn 

servants-of-you blood-of vengeance-of to-eyes-of-us among-the-nations 

ton npjN VnaV Ninn 11 nmwn 

prisoner groan-of before-you let-her-come the-being-poured-out 

nu>nu2 mman nn nniri ^yinr Vnin 

<•• t : it : j** : •• a’ : v i : 

and-return death sons-of make-remain arm-of-you according-to-greatness-o! 
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onsnn 


iv <t t : v 

which taunt-of-them 


jnt 

and-sheep-of 


DTlinU) UTDU)*? 

. - t : j-” : • 

seven to-neighbors-of-us 

:'jtn *ps“in 

Lord they-have-taunted-you 

rnfo sfivinn 


□pT -* 7 K 

•at •• 

lap-of-them to 

\t\i?y umttii 3 

people-of-you but-we 

fn lib nVipV ib 

at i : jt : * : 

and-generation for-generation for-eternity to-you we-will-give-thanks pasture-of-you 

r^nVnri napi 

praise-of-you we-will-recount 

ninro ioxb nnu ^-Vn naioV i 80 

i : • ' jt t : i •• a- - v - : - 

psalm to-Asaph testimony lilies according-to to-the-one-directing 

ni 2 > s »ipr jtni nrjNn nip 2 

sitting Joseph like-the-flock one-leading give-ear Israel one-shepherding-of 

iiiw nwioi jarn-i mpsN \12b3 :nip?in n'anpn 

stir-up and-Manasseh and-Benjamin Ephraim before shine-forth the-cherubim 

"iNm m'tfn dv6n4 mV mvwb naVi srmna tin 

>'• t : a- -s r v: it t jt • it : ’ av t i : 

and-shine restore-us God to-us to-salvation and-come might-of-you — 

to ~iv niNi^ dt'Vn mn'5 :ni?umi Tis 

j- t - at: j* v: jt : t i” t • : * v t 

when until hosts God Yahweh that-we-may-be-saved face-of-you 

onV DFiVaNn 6 pay nVara nM 

v jv t : - v: vi ’ iv - j- • : • t : - t 

bread-of you-have-fed-them people-of-you with-prayer-of you-will-exude-smoke 

iopwni nvni 

and-you-give-drink-them tear 

U’i’NI UTDiyV 

and-ones-being-hostile-to-us for-neighbors-of-us 

onhi urriyn niNi^ 

i" t : A" * j t : 

and-shine restore-us hosts 

ms 10 :iwn) tria unT yon onsao 

t y * t iv t • ~ • j** t : - a* ~ • j- : • • 

you-cleared and-you-planted-her nations you-drove-out you-brought-out out-of-Egypt 

b :pN -NVom I'unw unuri msV 

1 V IT _ T V T T y l - - T AV T ! 

land and-she-filled roots-of-her and-she-took-root before-her 

:Vn “‘tin rT’Siui nV^ nnn ids n 

I” : 1- T V T - AT • J" T J T 

might cedars-of and-branches-of-her shade-of-her mountains they-were-covered 

noV 13 TTipir "ini -Vni tr ~iv nTSp nVu>ni2 

T Tl T IV ’ : I T T V : AT “ T JV 1 J“ ” I 

to branches-of-her she-sent-out 

nm; runs 

•• : > t t t : t av : t : j~ t 

way ones-passing-of all-of so-that-they-pluck-her walls-of-her you-have-breached 

inairv nly tt nyo Ttn moons'’ 14 

t iv :• j- t 1*: -at • j* itjv : : - : 

he-feeds-on-her field and-wild-creature-of from-forest boar he-ravages-her 

npsi nNm dtwo osn nj “niNas dyiVn 15 

» : A" : • j- t • j** - jt 1 t : j* v: 

and-attend-to and-see from-heaven look please turn hosts God 

is -by) yrni nypi ~hz;n npue tnt jaa 

son and-about right-hand-of-you she-planted that and-stock this vine 



uo'ton 7 

:wbv 

strife ' 

^ou-make-us 

full T 

□TVn 

8 

TAyV 

God 

to-them 

they-mock 

m, 9 


vine 

that-we-may-be-saved 


mpons 

j t : • 

in-tears 


face-of-you 


why shoots-of-her River and-to 

:in nni) _ Vs nnNi 

1 V IT •• I J T T T ! 


12 Return sevenfold into the lap of our 

neighbors 

the taunts with which they have taunted 
you, O Lord! 

13 But we your people, the sheep of your 

pasture, 

will give thanks to you forever; 
from generation to generation we will 
recount your praise. 


Restore Us, 0 God 

Q ^ To the choirmaster: according 
O \J to Lilies. A Testimony. Of Asaph, 
a Psalm. 

1 Give ear, O Shepherd of Israel, 

you who lead Joseph like a flock. 

You who are enthroned upon the 
cherubim, shine forth. 

2 Before Ephraim and Benjamin and 

Manasseh, 
stir up your might 
and come to save us! 

3 Restore us, ? O God; 

let your face shine, that we may be saved! 

4 O Lord God of hosts, 

how long will you be angry with your 
peoples prayers? 

5 You have fed them with the bread of tears 

and given them tears to drink in full 
measure. 

6 You make us an object of contention for 

our neighbors, 

and our enemies laugh among 
themselves. 

7 Restore us, O God of hosts; 

let your face shine, that we may be saved! 

8 You brought a vine out of Egypt; 

you drove out the nations and planted it. 

9 You cleared the ground for it; 

it took deep root and filled the land. 

10 The mountains were covered with its 

shade, 

the mighty cedars with its branches. 

11 It sent out its branches to the sea 

and its shoots to the River. 2 

12 Why then have you broken down its walls, 

so that all who pass along the way pluck 
its fruit? 

13 The boar from the forest ravages it, 

and all that move in the field feed on it. 

14 Turn again, O God of hosts! 

Look down from heaven, and see; 
have regard for this vine, 

15 the stock that your right hand planted, 

'Or Turn us again; also verses 7, 19 -That is, the Euphrates 


80:1 a several Hebrew manuscripts, 

80:10 b a few Hebrew manuscripts, 'NH ; cf. 
Septuagint 
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and for the son whom you made strong 
for yourself. 

16 They have burned it with fire; they have 

cut it down; 

may they perish at the rebuke of your 
face! 

17 But let your hand be on the man of your 

right hand, 

the son of man whom you have made 
strong for yourself! 

18 Then we shall not turn back from you; 

give us life, and we will call upon your 
name! 

19 Restore us, O Lord God of hosts! 

Let your face shine, that we may be 
saved! 


Oh, That My People Would Listen to Me 



To the choirmaster: according 
to The Gittith.' Of Asaph. 


1 Sing aloud to God our strength; 

shout for joy to the God of Jacob! 

2 Raise a song; sound the tambourine, 

the sweet lyre with the harp. 

3 Blow the trumpet at the new moon, 

at the full moon, on our feast day. 

4 For it is a statute for Israel, 

a rule 2 of the God of Jacob. 

5 He made it a decree in Joseph 

when he went out over 3 the land of 
Egypt. 

I hear a language I had not known: 

6 “I relieved your 4 shoulder of the burden; 

your hands were freed from the basket. 

7 In distress you called, and I delivered you; 

I answered you in the secret place of 
thunder; 

I tested you at the waters of Meribah. 

Selah 

8 Hear, O my people, while I admonish you! 

O Israel, if you would but listen to me! 

9 There shall be no strange god among you; 

you shall not bow down to a foreign god. 

10 I am the Lord your God, 

who brought you up out of the land of 
Egypt. 

Open your mouth wide, and I will fill it. 

11 “But my people did not listen to my voice; 

Israel would not submit to me. 

12 So I gave them over to their stubborn 

hearts, 

to follow their own counsels. 

13 Oh, that my people would listen to me, 


’ Probably a musical or liturgical term 2 Or just decree 
3 Or against 4 Hebrew his; also next line 


80:17 a n£3“ltp has been proposed 
80:17 b nin03 has been proposed 
81:13 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint 
(Symmachus), Ofl — 

81:14 a Septuagint, rjKOuaev = PDU?; read 
' haplography) 


b nmoa wan a n£nipi7 f? nma# 

at : j** t jt ••• : 1 it t : ' 

cut-down with-the-fire one-being-burned for-you you-made-strong 

tf't* "bp tp -virus :mir tjs muao 

j. - t : ti • i: i" * jvt i.—: - • 

man-of on hand-of-you let-her-be they-perish face-of-you from-rebuke-of 

"Nbii9 ;Trb npQN d iii "?a "bp pvr 

: ’it t : )- • t t * v - 1 isv ‘ : 

then-not for-you you-have-made-strong man son-of on right-hand-of-you 

:*nipj pmi wjnn Aioa 

we-will-call and-on-name-of-you you-make-alive-us from-you we-shall-turn-away 

Tip “i an uzrtPn rriaap D'ribN mfi'20 

’ v t j" t a** * — : j t : j* v: <t : 

face-of-you let-shine restore-us hosts God Yahweh 

:npurm 

T I** T • : 

that-we-may-be-saved 

D'ribNb wnru :*mKb nvun "bp initoobi 81 

j. .. ■ : -i 1 it t : • • - r 

to-God sing-aloud to-Asaph the-Gittith on to-the-one-directing 

Hfi -urn rnnr -wtp3 :app;: vb^b ipnri urip 

tambourine and-give song raise Jacob to-God-of shout strength-of-us 

noaa naitP unha wpm :baj -dp dp nua 

V *• “ AT V J “ J ■: • V IT * J* T l • 

at-the-full-moon horn at-the-moon blow harp with delightful lyre-of 

:app' 'ribab oau>ri wn btnlp'b ph 'as :ipn orb 

Jacob to-God-of rule he for-Israel statute for feast-of-us for-day-of 

ohsd pN "bp inapa ioly nDifra innpe 

Egypt land-of over when-to-go-out-him he-made-him in-Joseph decree 

ioau> bnoQ wiToru :pdu>n tipt -*6 nau> 

a : • v J n • • j • — : it : v • : j-t i- : 

shoulder-of-him from-burden I-removed I-hear I-had-known not lip-of 

ntop rrnas :nnapn inn raa 

tt’t .it t - t:i - :“ j • t - 

you-called in-the-distress they-passed from-basket hands-of-him 

-bp vpnnN dpt -inoa vvx habnai 

’: it : v - a- v J” : ’: v vi t' jv : - t 

at I-tested-you thunder in-secret-place-of I-answered-you and-I-delivered-you 

ha nvpai 'op poun :nbo nano 'o 

’at t j* t : • -x. j- : t iv jt • : i” 

on-you and-let-me-admonish people-of-me hear selah Meribah waters-of 

"it bN -p nvr -Nbio :'b "pawn -on btniP' 

at j** 1 u jv : • i i* i— : r * •• t : • 

strange god among-you he-shall-be not to-me you-listen if Israel 

ThbN mfr pajNii nai b«b ninnuvi abi 

1 v v: <t : • t it” j** : v: ~ : J : 

God-of-you Yahweh I foreign-land to-god-of you-shall-bow-down and-not 

-an-jn onsra Tybpan 

mouth-of-you open-wide Egypt out-of-land-of the-one-bringing-up-of-you 

b&niy'i 'bipb 'qp pau; -Nlbi 12 nnaboNi 

•• t : • : a* 1 : j - - j-t : r : - - 

and-Israel to-voice-of-me people-of-me he-listened but-not and-I-will-fill-him 

nab nnntPa MnnbuwD pb naa -ab 

at • j • : • iti r t jt 

heart-of-them in-stubbornness-of so-I-let-go-him to-me he-submitted not 

'b a PQU> 'qp ib 14 :on'nispiQ3 laV 

a* i-j“ • -i iv - 1 ; : •* 

to-me listening people-of-me oh-that after-counsels-of-them they-go 
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Dirn'iN oua3i5 npVrv wa binw 

jv * : - : *i p* - : j- t : • •• t : • 

ones-being-hostile-to-them as-little-one they-walk in-ways-of-me Israel 

mir 'NJlyoi6 :*r 3* onnsf by) ppdn 

t :i j**: - : i*t r t ■: •• t j- : - a 1 : ■ 

Yahweh ones-hating-of hand-of-me I-turn foes-of-them and-against I-subdue 

inVoN’i 17 dtp vm i*? -iwro 1 

but-he-feeds-him for-eternity time-of-them and-let-him-be to-him they-cringe 

:srp’3fw* mi Tiam' nun nVnn 

' iv • : - j- : • at * v j" ** 

I-satisfy-you honey and-from-rock-of wheat from-best-of 

mp3 bx TnP3 n^3 D’rfrN ^oxb "linro i 82 

v 1 iv : a** - jt • ‘ iv: 'it t : : • 

in-midst-of divine-being in-council-of standing God to-Asaph psalm 

□wi pai Vip -loatpn Tin ~rp2 row d’h'Vn 

• t : j": vat : : j- t - i : • j* v: 

wicked-ones and-face-of unjustly you-will-judge when until he-judges gods 

nu Dim bi -TOfl#3 :r6o -wfcm 

i* t at: j- : • t iv : 

afflicted-ones and-orphan weak-one do-justice selah you-will-lift-up 

Tn |V3N1 bl -TOVfl4 :lpH2n uhi 

\r • ’ a : v : j- : - * r : - jtt 

from-hand-of and-needy-one weak-one rescue cause-right and-one-being-poor 


riDwnn wi’ xb) nyr- nVs :iWn own 

jt •• - • t j : : it < r - j* t : 

in-the-darkness they-understand and-not they-know not deliver wicked-ones 

noin ~b 3 wW oVniv 

•• : j t • at - : • 

>undations-of all-of they-are-shaken they-walk-about 

irby nm dfin D’rfra 

1 j : v i“ : av - j- v: 

Most-High-One and-sons-of you gods 


you-shall-fall the-princes and-like-one-of you-shall-die 

:D’i,jn h33 *?mri nna -’3 pan 

P T : - : * JT - P 1 VAT T 

the-nations in-all-of you-shall-inherit you for the-earth 


THEN ' 2 X 6 

♦ns 

I-said 

I 

earth f< 

uixy 

J 3 N 7 

:ddVd 

like-man however 

all-of-you 

PID 2 W D’ri*?N 

ncnp 8 

judge 

God 

arise 


~bx ib ''ot ~bx dt^n 2 ninm tu? 1 83 

’at • t: - r v: 1 it t : j : • v 

not to-you silence not God to-Asaph psalm song 

7pm n nan _, 3 3 npu;n m bx) unnn 

ones-being-hostile-to-you behold for God be-you-at-peace and-not keep-you-silent 

hr4 :u;P inIw Tp&iipai p’nrr 


against head they-have-raised 

-by reirn?j 

against and-they-consult-together 

Pan dtiidii 

out-of-nation and-let-us-efface-them 

2b ippij ’3 6 nip bmiir _ du> 

j.. j <• 1 j- t : • p* 

heart they-consult for more Israel name-of let-hin 

nhNpnuh dhn hn«7 :nrhy m 3 


and-ones-hating-of-you they-make-a-sound 

rio ioni)’ ttqp 

a j*-:- 1 : -1 

counsel they-conspire people-of-you 

nb rms rTpjiflx 

come they-say ones-being-treasured-you 


and-Ishmaelites Edom 

-dp p^npi 


j" t: t 

tents-of 


they-cut covenant 


with 


Philistia 


and-Amalek 


and-Ammon 


Vm 8 

Gebal 


“IDT 

-tfn 

-be-remembered 

and-not 


HIT 

against-you 

together 

:Dn;m 

2 xin 

and-Hagrites 

Moab 


that Israel would walk in my ways! 

14 I would soon subdue their enemies 

and turn my hand against their foes. 

15 Those who hate the Lord would cringe 

toward him, 

and their fate would last forever. 

16 But he would feed you 7 with the finest of 

the wheat, 

and with honey from the rock I would 
satisfy you.” 


Rescuethe Weak and Needy 

Q A Psalm of Asaph. 

O ^ God has taken his place in the divine 
council; 

in the midst of the gods he holds 
judgment: 

2 “ How long will you judge unjustly 

and show partiality to the wicked? Selah 

3 Give justice to the weak and the f atherless; 

maintain the right of the afflicted and the 
destitute. 

4 Rescue the weak and the needy; 

deliver them from the hand of the 
wicked.” 

5 They have neither knowledge nor 

understanding, 
they walk about in darkness; 
all the foundations of the earth are 
shaken. 

6 I said, “You are gods, 

sons of the Most High, all of you; 

7 nevertheless, like men you shall die, 

and fall like any prince.” 2 

8 Arise, O God, judge the earth; 

for you shall inherit all the nations! 


O God, Do Not Keep Silence 

QQ A Song. A Psalm of Asaph. 

O J O God, do not keep silence; 
do not hold your peace or be still, 

O God! 

2 For behold, your enemies make an uproar; 

those who hate you have raised their 
heads. 

3 They lay crafty plans against your people; 

they consult together against your 
treasured ones. 

4 They say, “Come, let us wipe them out as a 

nation; 

let the name of Israel be remembered no 
more!” 

5 For they conspire with one accord; 

against you they make a covenant— 

6 the tents of Edom and the Ishmaelites, 

Moab and the Hagrites, 

7 Gebal and Ammon and Amalek, 


' That is, Israel; Hebrew him 2 Or fall as one man, O princes 
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Philistia with the inhabitants of Tyre; 

8 Asshur also has joined them; 

they are the strong arm of the children of 
Lot. Selah 

9 Do to them as you did to Midian, 

as to Sisera and Jabin at the river Kishon, 

10 who were destroyed at En-dor, 

who became dung for the ground. 

11 Make their nobles like Oreb and Zeeb, 

all their princes like Zebah and 
Zalmunna, 

12 who said, “Let us take possession for 

ourselves 

of the pastures of God” 

13 O my God, make them like whirling dust, 7 

like chaff before the wind. 

14 As fire consumes the forest, 

as the flame sets the mountains ablaze, 

15 so may you pursue them with your tempest 

and terrify them with your hurricane! 

16 Fill their faces with shame, 

that they may seek your name, O Lord. 

17 Let them be put to shame and dismayed 

forever; 

let them perish in disgrace, 

18 that they may know that you alone, 

whose name is the Lord, 

are the Most High over all the earth. 

My Soul Longs for the Courts of the Lord 

Q/\ To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 
O r to The Gittith .- 2 A Psalm of the 
Sons of Korah. 

1 How lovely is your dwelling place, 

O Lord of hosts! 

2 My soul longs, yes, faints 

for the courts of the Lord; 
my heart and flesh sing f or joy 
to the living God. 

3 Even the sparrow finds a home, 

and the swallow a nest for herself, 
where she may lay her young, 
at your altars, O Lord of hosts, 
my King and my God. 

4 Blessed are those who dwell in your house, 

ever singing your praise! Selah 

5 Blessed are those whose strength is in you, 

in whose heart are the highways to Zion. 3 

6 As they go through the Valley of Baca 

1 Or like a tumbleweed 2 Probably a musical or liturgical 
term 3 Hebrew lacks to Zion 


vr\ dqp md -iiwn -da 9 nip nun 

j <t at • jt: • -i i •• : j 

they-are with-them he-joined-himself Asshur also Tyre ones-inhabiting-of 

NDD’DD THQ 3 0 r 6 TliPP 10 :nVo DiV ~'nb Pi“lT 

jt : r i: 'at : • : jv t r* t iv j • i: 

as-Sisera as-Midian to-them do selah Lot to-children-of arm 

ftfr T»n “itfrpjn nnuh n ifiunp pap 

dung they-were at-En-dor they-were-destroyed Kishon at-river-of as-Jabin 

dntdi mp 3 innnA aiorntfu :na*T*6 

(V* : • : j" : •• • :i J” • it t-:t 

and-like-Zeeb like-Oreb noble-ones-of-them make-them for-the-ground 

not* -IU 7 N 13 J 730 * 7 Sai l-QTDl 

: ti jv i” • : t t ••. : - : -jv: i 

they-said who princes-of-them all-of and-like-Zalmunna and-like-Zebah 

iamP vftNw wribn nito nn uV rrcrw 

j** • - iv: i* v: j : •• at t j* 

make-them God-of-me God pastures-of — for-us let-us-take-possession 

“ip 1 “ipnn WN3i5 :nn -paV u>pa VaVap 

forest she-burns as-fire wind before like-chaff like-the-whirling-thing 

Tipoa D£nm raw rnnn onVn ninVaf 

' av: - : j** : : • 1 **k r t j- - : t t v : 

with-tempest-of-you you-pursue-them so mountains she-sets-ablaze and-as-flame 

jiVp onrp nVqi 7 :nbnnp iinsiop 1 ! 

shame faces-of-them fill you-terrify-them and-with-storm-wind-of-you 

w'y is min 1 iiPpn 1 ! 

let-them-be-ashamed Yahweh name-of-you that-they-may-seek 

nami *tp -np drpn 

and-let-them-be-disgraced evermore until and-let-them-be-dismayed 

mn 1 r\nn _1 a ipTi 1 9 imK 1 ! 

Yahweh name-of-you you that that-they-may-know and-let-them-perish 

:y “\xn da dp ]vbv sjpV 

the-earth all-of over Most-High-One alone-you 

micro mp -pnb mui dp nsooVi 84 

psalm Korah to-sons-of the-Gittith according-to to-the-one-directing 

-DAT naoDJ3 mianp mn 1 *pnfaau>n niTT -no 2 

and-also she-longs hosts Yahweh dwelling-places-of-you lovely how 

nipni ra*? mn 1 ninpnV 'iztoj 1 nfda 

A‘ t : j* • jt : v : - : • : - t : t 

and-flesh-of-me heart-of-me Yahweh for-courts-of soul-of-me she-faints 

mini rrd hnpq hisp -DA4 :m -bn bn iaat 

< : • - t : vt • _ it i” jv : -: 

and-swallow house she-finds bird even alive God to they-sing-for-joy 

mn 1 Tninato a ~nn nmnaa nnw mwn rd rp 

jt : • : : *i iv t jv : v t vt v -: t 1 'j- 

Yahweh altars-of-you with young-birds-of-her she-lays where for-her nest 

niPi 1 niPN5 rm'^Ni dVri nianp 

i AV .. j** : •• : -i it • : - at: 

house-of-you ones-dwelling-of blessed and-God-of-me King-of-me hosts 

ip d -rip mn nu>«6 mVo ndm 1 Tip 

’at j i t ti j*’ : — t iv * j : - i: 

in-you to-him strength man blessed selah they-praise-you again 

ppo Naan pa pa innp 7 mnnVa ndori 

spring the-Baca in-Valley-of ones-going-over-of in-heart-of-them main-roads 


83:12 a Septuagint, 0oO = (n)JTW 
84:4 a 1 Hebrew manuscript, 7N 
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-bit *rno :nnio npm f niini -m imn'im 

to from-strength they-go rain he-covers blessings also they-set-him 

niNnu D'ri* 7 N mm 9 :ji*x 3 mrfrN pint Vti 

t :i j* v: <t : * i • : j* v: v iv T" • at 

hosts God Yahweh in-Zion God to he-appears strength 

ntn uajiQio :n 5 o npm viVa nrmn TiVan nunw 

j“ : •• • ti t iv - f v: t • - a* t • : jt : • 

see shield-of-us selah Jacob God-of give-ear prayer-of-me hear 

spmma nr -niu 'a n :^mipn '43 cam mn'^N 


in-courts-of-you day good-thing for anointed-of-you face-of and-look 

vfrK man nainon 'rnna 

a- v: j** : • •• : *t • : - t 


God 


God-of-mt 

’ in-house-of 

to-stand-guard I-choose 

more-than-thousand 

mm 

w 

iwniy 

m 12 :ypn 

“inn 

Yahweh 

and shield 

sun 

for wickedness in-tents-of 

more-than-to-live 

niu 

-yin 

? 

mm |m t iam 

Ip mn'^R 

good-thing 

he-withholds not 

Yahweh he-gives and-honor 

favor God 

DTK 


ni*ax 

mm i 3 :mnnn 


man 

blessed 

hosts 

Yahweh in-blameless-one 

to-the-ones-walking 


:p 3 noa 

i IT -j.. 

in-you one-trusting 

Mib | n£jn 5 i 85 


Korah to-sons-of to-the-one-directing 

maw naw 
:n 5 o 

T IV 

selah 


mm mm2 morn nap 

jt : t j* t : : • -• 

Yahweh you-were-favorable psalm 

^ny |ijj 3 :a{?ir 

people-of-you iniquity-of you-forgave Jacob Jortune-of you-restored land-of-you 

annau -Va naoR 4 :n 5 o onagri _ Va moa 

1 AV T : V T T : J- T T IV JT T ” T T f * 

wrath-of-you all-of you-withdrew selah sin-of-them all-of you-covered 

uuw 1 'ribx uaiws naa rhnn nimwn 

a** : * j** vs •* V 1 iv - ' j •• t • v: 

salvation-of-us God-of restore-us nose-of-you from-blaze-of you-have-turned 

wa _f pNp DViyVne :uni) ^opa 

with-us you-will-be-angry ?-for-eternity with-us anger-of-you 

-* 6 n 7 nm 11b 

?-not and-generation to-generation nose-of-you you-will-prolong 

"innim ^npj wnn aiwn 

they-rejoice that-people-of-you you-will-make-alive-us you-will-return 

pnri ^apn mm utnns 

to-us you-are-to-grant and-salvation-of-you steadfast-love-of-you Yahweh show-us 

'a mm iVkh nam mo rubais 

<• jt : v t : 

for 


nam 

f t : 

and-put-away 


nrm 

T ~l 

you 

in-you 

:Mb 


J T 

let-them-turn-back 


oi^w nam 

t : 

peace he-will-speak 

-* 7 Ni 

but-not 

iuw 1 

a : • 

to-dwell salvation-of-him 

pa^ rotaaj 

1 v tv at : • 

righteousness they-meet 


Yahweh the-God he-will-speak what 


t : 

let-me-hear 


rmon -*?ni 

at • v : 

faithf ul-ones-of-him and-to 

ram*? ainp 

JT • j'T 

to-fearing-ones-of-him near 

now -aon n 

and-faithfulness steadfast-love 


ioy "by. 

people-of-him to 

I an io :r6oa5 

• <- it : • : 

surely to-folly 

:«siNa aiaa 

i— : — : j t 

in-land-of-us glory 


they make it a place of springs; 
the early rain also covers it with pools. 

7 They go from strength to strength; 

each one appears before God in Zion. 

8 O Lord God of hosts, hear my prayer; 

give ear, O God of Jacob! Selah 

9 Behold our shield, O God; 

look on the face of your anointed! 

10 For a day in your courts is better 

than a thousand elsewhere. 

I would rather be a doorkeeper in the 
house of my God 

than dwell in the tents of wickedness. 

11 For the Lord God is a sun and shield; 

the Lord bestows favor and honor. 

No good thing does he withhold 
from those who walk uprightly. 

12 O Lord of hosts, 

blessed is the one who trusts in you! 

Revive Us Again 

Or To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
the Sons of Korah. 

1 Lord, you were favorable to your land; 

you restored the fortunes of Jacob. 

2 You forgave the iniquity of your people; 

you covered all their sin. Selah 

3 You withdrew all your wrath; 

you turned from your hot anger. 

4 Restore us again, O God of our salvation, 

and put away your indignation toward 
us! 

5 Will you be angry with us forever? 

Will you prolong your anger to all 
generations? 

6 Will you not revive us again, 

that your people may rejoice in you? 

7 Show us your steadfast love, O Lord, 

and grant us your salvation. 

8 Let me hear what God the Lord will 

speak, 

for he will speak peace to his people, to 
his saints; 

but let them not turn back to folly. 

9 Surely his salvation is near to those who 

fear him, 

that glory may dwell in our land. 

10 Steadfast love and faithfulness meet; 


84:7 f HQ has been proposed 
85:2 p rV3W 
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righteousness and peace kiss each other. 

11 Faithfulness springs up f rom the ground, 

and righteousness looks down from the 
sky. 

12 Yes, the Lord will give what is good, 

and our land will yield its increase. 

13 Righteousness will go before him 

and make his footsteps a way. 


Great Is Your Steadfast Love 



A Prayer of David. 

Incline your ear, O Lord, and answer 


for I am poor and needy. 

2 Preserve my life, for I am godly; 

save your servant, who trusts in you— 
you are my God. 

3 Be gracious to me, O Lord, 

for to you do I cry all the day. 

4 Gladden the soul of your servant, 

for to you, O Lord, do I lift up my soul. 

5 For you, O Lord, are good and forgiving, 

abounding in steadf ast love to all who 
call upon you. 

6 Give ear, O Lord, to my prayer; 

listen to my plea for grace. 

7 In the day of my trouble I call upon you, 

for you answer me. 

8 There is none like you among the gods, 

O Lord, 

nor are there any works like yours. 

9 All the nations you have made shall come 

and worship before you, O Lord, 
and shall glorify your name. 

10 For you are great and do wondrous things; 

you alone are God. 

11 Teach me your way, O Lord, 

that I may walk in your truth; 
unite my heart to fear your name. 

12 I give thanks to you, O Lord my God, with 

my whole heart, 

and I will glorify your name forever. 

13 For great is your steadfast love toward me; 

you have delivered my soul from the 
depths of Sheol. 

14 O God, insolent men have risen up against 

me; 

a band of ruthless men seeks my life. 


86:1 a Septuagint, Syriac put copula before 


86:6 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
bp'? 


pnih nn^n vnRQ nnR 12 npuP uibm 

* v v : at : * * yjv •• v v:i 1 it t j t : 

and-righteousness she-springs from-ground faithfulness they-kiss and-peace 

nion pT mrp -dab :npun o'outo 

a - * j** * t :i - 1 * IT ; - • r t • 

the-good-thing he-will-give Yahweh also he-looks-down from-heavens 

^rr ips 2 ? pnsw :nto inn mnRi 

he-will-go before-him righteousness produce-of-her she-will-give and-land-of-us 


PP -*3 avjjij 7pm 

poor for answer-me ear-of-you 


:vnP2 

it t : 

feet-of-him 

mir -nun 

j t : i” - 

Yahweh incline 


Tvt*? ntzn 

for-way-of and-he-will-make 

nrfr rftan 1 86 

r t : t • : 

to-David prayer 


rap pu>in pr Ton m mow 2 :pr ripiRi 

• : : -i j- • n v t r • : - jt : it * it » j : v : 

servant-of-you save I godly for life-of-me keep 1 and-needy 

t*?r '3 ppr pan 3 :?t'Vr noinn 'ri*?R nnR 

1 jv •• r at r * iv •• — )" ~ a- v: jt - 

to-you for Lord be-gracious-me in-you the-one-trusting God-of-me you 

pPr V ^nnp u>aa nafeM :oi>n -ba RnpR 

Lord to-you for servant-of-you soul-of gladden the-day all-of 1-cry 

nVoi nio pir nnR -ra :r!pr 

at - : j t jt - i* it v r : - 

and-ready-to-forgive good Lord you for I-lift-up soul-of-me 

mn 1 nrrRH6 :n>Rnp -VnV non rai 

t :i t j* ~ 1 iv : 1 t : v v ■: 

Yahweh give-ear ones-calling-you to-all-of steadfast-love and-abundant-of 

□ipi7 nntmnn aVipn nn^pni ^nban 

j : it - 'j : t • : a* t • : 

in-day-of pleas-for-grace-of-me on-sound-of and-listen-attentively prayer-of-me 

|D'ri*?Rn ?riQ3 -prs :pjpn *3 nRnpR 

j. ... T i i t 1 •• T-; _ j* t' v t': v j* tti 

among-the-gods like-you there-is-not you-answer-me for I-call-you trouble-of-me 

nnpp nwR |dpa ~ba9 :rapn:D pri ppr 

t * t jv -j <• t • iv - i: 1 j** : t •: 

you-have-made that nations all-of like-works-of-you and-there-is-not Lord 

pir npab nnnun hRirr 

at • jv t : j _ : < t 

Lord before-you and-they-shall-bow-down-in-worship they-shall-come 

nipjn nnR bm mio :nnu?V mm 

j** : t j t i* 1 iv : • j : - r 

and-doing-of you great for to-name-of-you and-they-shall-glorify 

ran i nin*’ pnin u :raV dv6r nnR nixbai 

• v : - t : • <•• 1 iv - : j* v: it - at:* 

way-of-you Yahweh teach-me alone-you God you ones-being-wonderful 

:^nu? nRT 2 ? pnV nrv TynnRS ^nR 

name-of-you to-fear heart-of-me unite in-truth-of-you I-walk 

nnmRi mV -baa 'ri*?R pir :nniR 12 

it : ~ ~ a* t : t : - v:i jt r : 

and-I-will-glorify heart-of-me with-all-of God-of-me Lord I-give-thanks-you 

*Vp VinA ran -pdb :nVipV nnu; 

at t j t 1 : : -i r it : j' : • 

to-me great steadfast-love-of-you for for-eternity name-of-you 

dht |D'n*?Ri4 :n s nnn ViRwn n*?sm 

<• •• <• v: ti • : - j : * * : - t : >- * : 

insolent-ones God depth from-Sheol soul-of-me and-you-have-delivered 

rVi •’U73A ip;p3 D'smp nnpi 'bv nop 

1 : a* : - j • * * • ti. j - -: - ~ t ’it 

and-not life-of-me they-seek ruthless-ones and-band-of against-me they-have-risen 
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pani 

□ini -Pk \nK nrmiis 

:D"mp 

spQiP 

long-of and-gracious 

merciful God 

Lord but-you 

before-them 

they-set-you 


HJ316 

:nnm 

“rpn 

"3T 

T3K 

to-me 

turn 

and-faithfulness 

steadfast-love 

and-abundant-of nostrils 

■jnP 

npnpinj TfpnpP 

n?p 

■run 

uafn 

to-son-of 

and-save 

to-servant-of-you strength-of-you 

give and-be-gracious-me 

inti nnibp niK 

rap Tltpp 17 : 

TjriQK 

that-they-may-see 

to-good sign 

with-me do 

female-servant-of-you 

nir 

nnK 

”'3 

WT) 



Yahweh 

you 

because ; 

and-let-them-be-ashamed ones-hating-of-me 


■mria 




on-mountains-of being-f ounded-of-him 

:npir niMiPo PPp 


runproi unity 

and-you-have-comforted-me you-have-helped-me 

TU> TQTQ mp -'31*7 1 87 

psalm Korah to-sons-of 


song 


Jacob 

:nPo 

T IV 

selah 


npw hit nna 2 :unp 

dwelling-places-of more-than-all-of Zion gates-of Yahweh loving holiness 


□TiPan 

j* v: t 

the-God 

rnPPs run 


TP ^3 

v 'at 

city-of over-you 

-ptP 


nano nmsj 3 

jt : t : \ 

being-spoken ones-being-glorious 

Vim am I Tam 4 


Philistia behold to-ones-knowing-of-me and-Babylon Rahab I-mention 


“ 1 Q^ 

he-shall-be-said and-as-to-Zion 

:]vbv rmiT 

* 1 : v t jv : : 


:du> -tP' nf wd "dp nisi 

it - v A • J : 

there he-was-born this Cush with and-Tyre 

Kim na -*tV uPni wm 


Most-High-One he-will-establish-her and-he in-her he-was-born and-man man 


:nPo 

T IV 

selah 


nPnn 


DIP 

JT 

there 


he-was-born 


nt d'qp ainaa nso' mm 6 

iv a* - j : • : h t 1: 

this peoples as-to-write he-records Yahweh 

tpo -Ps D'PPhp Dnuh7 

* it i~t : - it a* : : r t : 

in-you springs-of-me all-of like-ones-dancing and-ones-singing 

■pp niuoP mp 'iaP Tiara tip 1 88 


Mahalath according-to to-the-one-directing Korah to-sons-of 


tipiuP 

A" t : 

salvation-of-me 

before-you 

nip-Q 


jt : it 

with-troubles she-was-full 

■dp T.awnjs 

with I-am-counted 

D'fiaa6 :Pm 

• •• ~ itv: 

among-the-dead 

omar 

jt : " : j 

you-remember-them not 


let-her-come before-you 

npaip -*34 r'nnP 


for 


rapK mm 2 :>mmn raraP 

j- v: t :i r t: v t 1 jt •• : 

God-of Yahweh the-Ezrahite to-Heman 

Kian3 :?puu c r6$n 

in-the-night 

Tfjm mpn 

to-cry-of-me ear-of-you incline 

np'an bixvjb ”ni 

they-extend to-Sheol and-life-of-me 

tn -qjg arm Tin 

itv: ' r* v jv : • ■ t a 

strength there-is-not like-man I-am 

nP tpn nap 'aaiP 

j <v v ’v : j • t 

whom grave ones-lying-of slain-ones 


psalm song 

Praipa rrijpP 

maskil Leannoth 

rapp^ b rar 

I-cry-out day 

raPnn 

A' t • : 

prayer-of-me 

soul-of-me 

mi' 


pit ones-going-down-of 

D'PPn inn 'tpflri 

• t < : v : t 

like free-one 


and they do not set you before them. 

15 But you, O Lord, are a God merciful and 

gracious, 

slow to anger and abounding in steadfast 
love and faithfulness. 

16 Turn to me and be gracious to me; 

give your strength to your servant, 
and save the son of your maidservant. 

17 Show me a sign of your favor, 

that those who hate me may see and be 
put to shame 

becauseyou. Lord, have helped me and 
comforted me. 


Glorious Things of You Are Spoken 

Q "7 A Psalm of the Sons of Korah. 
O / A Song. 


1 On the holy mount stands the city he 

founded; 

2 the Lord loves the gates of Zion 
more than all the dwelling places of 

Jacob. 

3 Glorious things of you are spoken, 

O city of God. Selah 

4 Among those who know me I mention 

Rahab and Babylon; 
behold, Philistia and Tyre, with Cush ; — 
“This one was born there,” they say. 

5 And of Zion it shall be said, 

“This one and that one were born in her”; 
f or the Most High himself will establish 
her. 

6 The Lord records as he registers the 

peoples, 

“This one was born there.” Selah 

7 Singers and dancers alike say, 

“All my springs are in you.” 


I Cry Out Day and Night Before You 

Q Q A Song. A Psalm of the Sons of 
OO Korah. To the choirmaster: 
ACCORDING TO MAHALATH 

Leannoth. A Maskil 2 of Heman 
the Ezrahite. 


1 O Lord, God of my salvation; 

I cry out day and night before you. 

2 Let my prayer come before you; 

incline your ear to my cry! 

3 For my soul is f ull of troubles, 

and my life draws near to Sheol. 

4 I am counted among those who go down 

to the pit; 

I am a man who has no strength, 

5 like one set loose among the dead, 

like the slain that lie in the grave, 
like those whom you remember no more, 


; Probably Nubia 2 Probably musical or liturgical terms 


88:2 b Targums, ji/rara = DOT 

88:2 c Septuagint, Syriac put copula before 
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fo r they are cut o ff from your hand. 

6 You have put me in the depths of the pit, 

in the regions dark and deep. 

7 Your wrath lies heavy upon me, 

and you overwhelm me with all your 

waves. Selah 

8 You have caused my companions to shun 

me; 

you have made me a horror ? to them. 

I am shut in so that I cannot escape; 

9 my eye grows dim through sorrow. 

Every day I call upon you, O Lord; 

I spread out my hands to you. 

10 Do you work wonders for the dead? 

Do the departed rise up to praise you? 

Selah 

11 Is your steadfast love declared in the grave, 

or your faithfulness in Abaddon? 

1 2 Are your wonders known in the darkness, 

or your righteousness in the land of 
forgetfulness? 

13 But I, O Lord, cry to you; 

in the morning my prayer comes bef ore 
you. 

14 O Lord, why do you cast my soul away? 

Why do you hide your face from me? 

15 Afflicted and close to death from my youth 

up, 

I suffer your terrors; I am helpless. 2 

16 Your wrath has swept over me; 

your dreadful assaults destroy me. 

17 They surround me like a flood all day long; 

they close in on me together. 

1 8 You have caused my beloved and my friend 

to shun me; 

my companions have become darkness. 3 


1 Will Sing of the Steadfast Love of the Lord 

QQ A Maskil 4 of Ethan the Ezrahite. 
O Jy I will sing of the steadfast love of the 
Lord, forever; 

with my mouth I will make known your 
faithfulness to all generations. 

2 For I said, “Steadfast love will be built up 

forever; 

in the heavens you will establish your 
faithfulness.” 

3 You have said, “I have made a covenant 

with my chosen one; 


'Or art abomination 2 The meaning of the Hebrew word 
is uncertain *Or darkness has become my only companion 
4 Probably a musical or liturgical term 


“linn :nm ?p»n nani Tip 

j : * - “i it: • j* : t • t : a 

in-pit you-have-put-me they-are-cut-off from-hand-of-you and-they more 

-t ?ni ^nnn nnno ’Vps miVpnn npwrm nrnnn 

and-all-of wrath-of-you she-lies on-me in-deep in-dark-places depths 

•pan •’PT’Q npnwmVo a npp Tinwri 

from-me ones-knowing-of-me you-make-far selah you-overwhelm breakers-of-you 

tp io rVi btf^n inV a ninpin pfup 

r •• r* •• j : t at j •• • J— " 

eye-of-me I-go-out and-not I-am-shut-in to-them abomination you-have-set-me 

tVr TinDiP dp -bnn mrr spntnp pp ’in nnN“r 

1 jv - a t : jt : 1 j* t': • j • * t t 

to-you I-spread-out day on-all-of Yahweh I-call-you misery from she-languishes 

I in-iir D’Rni "dk "nippn D’naVn n ran 

they-rise dead-spirits if wonder you-do ?-for-the-dead hands-of-me 

^Tpn nnpn namnn :nVp ^nr 

steadfast-love-of-you in-the-grave ?-he-declared selah they-praise-you 


a *[N *73 Wrm 

Pirn 13 


a TfmiQN 

wonder-of-you in-the-darkness 

?-he-is-known in-the-Abaddon 

faithfulness-of-you 

wiu? mm tVn IPR 114 :mup 

• : a- • jt : * jv - - it • : 



I-cry Yahweh to-you but-I 

forgetfulness 

in-land-of or- 

righteousness-of-you 

nmn mn’ rvf? 15 


’nVan 

)• T ‘ i: 

npnn-i 

you-reject Yahweh why 

she-meets-you 

prayer-of-me 

and-in-the-morning 

npia pui pn pp 16 :pan 

- A • -J*’ : J* -S <* T • IV • 

mis mnon ptfsu 

• jv t i • : - a* : - 


from-youth and-dying I afflicted from-me face-of-you you-hide soul-of-me 


Tpinn nnp ’*?pi7 :mi 2 R ten pinup 

1 a v -: j : t - ti t : t ' jv - • it t 

wrath-of-you they-have-gone over-me I-am-helpless terrors-of-you I-bear 

■*73 d?Q 3 'iiap is mrnnap Tt)Wi 

all-of like-the-waters they-surround-me they-destroy-me dreadful-assaults-of-you 


nnN ran npnnni9 nm *»* 7 P isrpn orn 

j.. ■ v n t j“ : * - it j" t 'v • a - 

one-loving from-me you-have-made-withdraw together on-me they-surround the-day 

:mPna to pm 

* IT : - J- T‘: i: "A“T 

darkness ones-knowing-of-me and-friend 

nifu oVip mm anon2 pmmn ptn*? Vpjiprii 89 

t a* t jt ~ t :i j" : r r t : v it ' jt ■ : • : - 

I-will-sing eternity Yahweh steadfast-love-of the-Ezrahite to-Ethan maskil 

:p ?3 i?HiN l“rii Tt*? 


with-mouth-of-me faithfulness-of-you I-will-make-known and-generation to-generation 

pn qomu) mm ion oVip ’mbN m3 

■ l* T • " T AV T * V JV T l • J - T I* 

you-will-establish heavens he-will-be-built steadfast-love eternity I-say for 

Turna nmnV mn 'm34 from wijion 

• : - : • a’ • : • ■ a i* j- t iv t j 1 : t v: 

I-swore to-chosen-one-of-me covenant I-cut in-them faithfulness-of-you 


88:8 a Septuagint (Syriac), en’ epe £TifjYCtY e( i 5 perhaps read, 'h rP|N 88:9 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, J“Q — 
88:9 b '3 or ,, nN l 73.3 has been proposed 88:12 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 'N1 

88:13 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Targums, spiA3 89:2 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, Symmachus, Syriac, 
Targums, Hieronymus, yb 89:3 c Septuagint, Symmachus, £v rou; oupavoiq = '$1; '$3 has been proposed 
89:3 f 2 Hebrew manuscripts, DrD ; not present in Septuagint, Symmachus, Syriac 
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writ pdn oVip "“U3 5 :nnu TnV 

* av : - ' j* t t i - r : - r t : 

seed-of-you I-will-establish eternity unto servant-of-me to-David 

:nVn Tin naV Trim 

t iv j 1 • it : • • t 

selah throne-of-you and-generation for-generation and-I-will-build 

armna -*in mir ba^Vs d'ow a nfie 

• : t i vs 1 - AT : j" : • • j- t < : 

faithfulness-of-you also Yahweh wonder-of-you heavens and-they-will-praise 

hot rnirV pnm 'p ^7 :Dnjnp Vnpa 

he-is-like to-Yahweh he-compares in-the-sky who for holy-ones in-assembly-of 


D'tfip "Tina p m Vns iq'Vn 733 niirV 

j. i; : 1 t~: **i j** • - j mm : • t 

holy-ones in-council-of being-feared God gods among-sons-of to-Yahweh 

niNay n'Vtf imri'9 ivnao -Vs -Vp *niji b ns“i 

t : <•• v: <t : it • : t - t : at - 


hosts God-of Yahweh around-him all-of on and-being-feared great 

pints 10 entrap rr ippn ^ina -'ip 

you all-around-you and-faithfulness-of-you Yah mighty as-you who 

:nnawn nnN rVi tsiwa D»n niKB Vwio 

»•• : - : it ~ t - i : at _ j : •• i 

you-still-them you waves-of-him when-to-lift the-sea in-surge-of ruling 

fni ui“iT 3 am Wna n*oa pidn n 

1 : l : • - AT JT T V T J* • <T - 

might-of-you with-arm-of Rahab like-the-slain-one you-crushed you 


pts f? 12 rnys 

earth to-you also heavens to-you ones-being-hostile-to-you you-scattered 

T'Q’i 7 i£ 3 i? 13 :DmD' nnN ntsVd Van 

1 • t :i 1 j t it : - : it - t : j m " 

and-south north you-have-founded-them you and-fullness-of-her world 

:urv anm riirini nian antra pidn 

r* -s i * : • : » : v : j t at t : jt - 

they-will-sing-praise in-name-of-you and-Hermon Tabor you-created-them you 

□nn tT f tin miaa ~nv pint aVu 

it ’ :t it at : • :i v : 

she-is-high hand-of-you she-is-strong might with arm to-you 

^tspa pan osippi pay 15 :^.rn; 

throne-of-you foundation-of and-justice righteousness right-hand-of-you 

nan nutei 6 :tu£j map' nnw non 

t t i j" : - 1 iv t 1 : •- 1: v v: v v 

the-people blessed presence-of-you they-go-before and-faithfulness steadfast-love 

naVrr —ii«a. nirr npnn Tnr 

1 1 : 1 jvt 1: t : at : j** : 

they-walk face-of-you in-light-of Yahweh shout ones-knowing-of 

:inrp ^npnaa-i Din -Va pV\r ^nmi 7 

they-are-exalted and-in-righteousness-of-you the-day all-of they-exult in-name-of-you 

□nn tons?' nn« in-ta natsan _, a is 

it 1 : : • t at jt**. vjv : • i* 

you-exalt and-by-favor-of-you you strength-of-them glory-of for 

:uaVn VtnP PapVi imn ninV aw :-unp 

- j** T : • i : a*** it t m j* r* 

king-of-us Israel and-to-Holy-One-of shield-of-us to-Yahweh for horn-of-us 

nta natP nnrirn a nnonV ritna -nnaa TN20 

v **i ■ j* • v - 1 v • ■: 1- 1 t : it : i ~ • <t 

help I-have-set and-you-said to-godly-ones-of-you in-vision you-spoke at-that-time 

in 'mtt?Q2i :nan mna ninnn nia; -Va 

J* T * T Tl IT ** J T * l * “I A * 

David I-have-found from-people being-chosen I-have-exalted mighty-one on 


I have sworn to David my servant: 

4 ‘I will establish your offspring forever, 

and build your throne for all 

generations’” Selah 

5 Let the heavens praise your wonders, 

O Lord, 

your faithfulness in the assembly of the 
holy ones! 

6 For who in the skies can be compared to 

the Lord? 

Who among the heavenly beings 1 is like 
the Lord, 

7 a God greatly to be feared in the council of 

the holy ones, 

and awesome above all who are around 
him? 

8 O Lord God of hosts, 

who is mighty as you are, O Lord, 
with your faithfulness all around you? 

9 You rule the raging of the sea; 

when its waves rise, you still them. 

10 You crushed Rahab like a carcass; 

you scattered your enemies with your 
mighty arm. 

11 The heavens are yours; the earth also is 

yours; 

the world and all that is in it, you have 
founded them. 

12 The north and the south, you have created 

them; 

Tabor and Hermon joyously praise your 
name. 

13 You have a mighty arm; 

strong is your hand, high your right hand. 

14 Righteousness and justice are the 

foundation of your throne; 
steadf ast love and faithfulness go before 
you. 

15 Blessed are the people who know the festal 

shout, 

who walk, O Lord, in the light of your 
face, 

16 who exult in your name all the day 

and in your righteousness are exalted. 

17 For you are the glory of their strength; 

by your favor our horn is exalted. 

18 For our shield belongs to the Lord, 

our king to the Holy One of Israel. 

19 Of old you spoke in a vision to your godly 

one, 2 and said: 

“I have granted help to one who is mighty; 
I have exalted one chosen from the people. 

20 I have found David, my servant; 

' Hebrew the sons of God, or the sons of might 
^Some Hebrew manuscripts godly ones 


89:6 a 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 

89:6 b 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Targums, Hieronymus, spfcpS 
89:8 b read 27 (or Nlil 27 ); cf. Septuagint, 
Syriac, Targums 
89:18 p D-nn 

89:20 a many Hebrew manuscripts, ^7 — 
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with my holy oil I have anointed him, 

21 so that my hand shall be established with 

him; 

my arm also shall strengthen him. 

22 The enemy shall not outwit him; 

the wicked shall not humble him. 

23 I will crush his f oes before him 

and strike down those who hate him. 

24 My faithfulness and my steadfast love shall 

be with him, 

and in my name shall his horn be 
exalted. 

25 I will set his hand on the sea 

and his right hand on the rivers. 

26 He shall cry to me, ‘You are my Father, 

my God, and the Rock of my salvation.’ 

27 And I will make him the firstborn, 

the highest of the kings of the earth. 

28 My steadfast love I will keep for him 

forever, 

and my covenant will stand firm 1 for 
him. 

29 I will establish his offspring forever 

and his throne as the days of the heavens. 

30 If his children forsake my law 

and do not walk according to my rules, 2 

31 if they violate my statutes 

and do not keep my commandments, 

32 then I will punish their transgression with 

the rod 

and their iniquity with stripes, 

33 but I will not remove from him my 

steadfast love 

or be false to my faithfulness. 

34 I will not violate my covenant 

or alter the word that went forth from 
my lips. 

35 Once for all I have sworn by my holiness; 

I will not lie to David. 

36 His offspring shall endure forever, 

his throne as long as the sun before me. 

37 Like the moon it shall be established 

forever, 

a faithful witness in the skies.” Selah 

38 But now you have cast off and rejected; 

you are full of wrath against your 
anointed. 

'Or will remain faithful 2 Or my just decrees 


89:25 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N1 
89:29 p ‘Sown 

89:38 a several Hebrew manuscripts, Origen 
(6 'EppaToc;), Septuagint, Syriac, Targums, yb 


*r “iwn 22 :vnnu>o 'unp route mnp 

• ti jv r : - : j’ :’t • v iv : «s* : ~ 

hand-of-me that I-have-anointed-him holiness-of-me with-oil-of servant-of-me 

-k 523 rui-ir -*i« ioy pan 

not she-shall-strengthen-him arm-of-me also with-him she-shall-be-established 

bib n5ni -pi in tin nw 1 

j t : - » v «s j" j - - 

not wickedness and-son-of on-him one-being-hostile he-shall-outwit 


ms roso i ninni24 

(ST T JT T * J* ~ : 

foes-of-him from-presence-of-him and-I-will-crush 

ar miow25 


:w$LP 

he-shall-humble-him 

vtuiyo-i 

jt : ~ : 


and-faithf ulness-of-me I-will-strike-down and-ones-hating-of-him 

□mm 'butei' iou mom 

j t • : • a * j* : - : 

she-shall-be-exalted and-in-name-of-me with-him and-steadfast4ove-of-me 

:irn' nnnm iT n*n 'moiyi26 :inp 

i • : j t : - i at jt- j* : - : i : 

right-of-him and-on-the-rivers hand-of-him on-the-sea and-I-will-set horn-of-him 

im nma 'j*np' Nin27 

j : • •• t at • jt • •• T f : *i j 


and-rock-of god-of-me you father-of-me 

:y- in "pVqV \vby irunN “linn 

earth to-kings-of high-one I-will-set-him firstborn 

•’fimni mpn b 

and-covenant-of-me steadfast-love-of-me for-him 

imt ivb 'motyi 30 

(S : — J- T j* : - : 

seed-of-him for-evermore and-I-shall-set 


he-shall-cry-me 


PK -f|«28 

I also 

“I10U>N 

t : v 
I-will-keep 

:i b 

for-him 


he 

i* t : 

salvation-of-me 

□‘rip V 29 

for-eternity 

ruoNJ 

being-faithful 


vn nnr -dn 3 i id'ou; 'O'n iNoai 

t ti j : - i- • • it t )“ • : • : 

children-of-him they-forsake if heavens as-days-of and-throne-of-him 

iV?ry rnpn -on 32 :jpV» bib 'fcsutorri Tnin 

they-violate statutes-of-me if they-walk not and-in-rules-of-me law-of-me 

onute ’mpm 33 imbur* bib ■>hi^d 

v j** : j* : • - t i : • j : • 

with-rod then-I-will-punish they-keep not and-commandments-of-me 

noni34 :mit? dm □pws 

• : - :i it r t : • (St : • 

but-steadfast-love-of-me iniquity-of-them and-with-stripes transgression-of-them 

mmioan npu?N -bib) iopp tan ’bib 

with-faithfulness-of-me I-will-break-faith and-not from-with-him I-will-nullify not 

tib 'na$ Nsio-i mmn Wna -bib 35 

j - t : jt a* • : )” - 

not lips-of-me or-what-goes-forth-of covenant-of-me I-will-violate not 

:atan rnb ~dh 'utepa 'ronub mn«36 miwbt, 

j* t : i* a* . t : • : j- : • - -1 iv - 

I-will-lie to-David not by-holiness-of-me I-have-sworn one I-will-alter 

u>o#a iKpni rmr □5ip5 ijnn7 

before-me as-the-sun and-throne-of-him he-shall-be for-eternity seed-of-him 

jdnj pniip -rin znbiy \\y HTp 38 

being-faithful in-the-sky and-witness forever he-shall-be-established like-moon 

-uu mnunri ONom mmt nm«i 39 :n5o 

• t : - - : • at : • - t : - ti jt - : t iv 

against you-are-wrathful and-you-rejected you-have-cast-off but-you selah 
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PSALMS 89:40[39]-90:3 


nVVn ^nnp nm nrnN;4o :?;itu7o 

you-have-defiled servant-of-you covenant-of you-have-renounced anointed-of-you 

now vrma _t n runs 41 :nr: pt6 

t : i- at : t t : j- t i: • » vjt t 

you-have-Iaid walls-of-him all-of you-have-broken-down crown-of-him to-the-ground 

tvt nni) _t ?3 ihdw 42 :nmno myna 

' v/st : j t t • : jt t : • 

way ones-passing-by-of all-of they-plunder-him ruin strongholds-of-him 

rn*’ nionn 43 ivnuib nsnri nm 

’ j* : t • ~:i ti •• : t : v jtt 

right-hand-of you-have-exalted to-neighbors-of-him scorn he-is 

-nN44 nn'iN -‘73 mnowri ms 

1 - it : t t : - : att 

also ones-being-hostile-to-him all-of you-have-made-rejoice foes-of-him 

inn miy n^n 

a : - j • ti 

sword-of-him rock-of you-have-turned-back 


infrpn 

you-have-raised-him 


nVi 

j : 

and-not 


worn nntao nnwrns 

: • : at:* t j- : • 

and-throne-of-him from-pure-splendor-of-him you-have-made-cease 

vmbv 'O' mypn 46 :nmao 

youth-of-him days-of you-have-cut-short you-have-thrown-down 

mir no “T1M7 : nVo mm r* 7 j> 


Yahweh what 


until 


selah 


shame 


IT T 

over-him 


:nonVan 

it t : • • 

in-the-battle 

r»* 

to-the-ground 

m?3;n 

you-have-covered 


:?jnpn 

■ios 

“linn 

nsob 

“inpn 

wrath-of-you fire 

like 

she-will-burn 

for-eternity 

you-will-hide-yourself 

■*73 nton 

aw 

■no ~bv 

“rbn *no 

MX -“inns 

all-of you-have-created 

vanity 

what over 

duration what 

I remember 

0*70’ niQ TIN-T 

bib i mm 

“in; 'Q 49 

:D1N -'J3 


he-sees and-not he-lives man 

in*N5o :nVp ViNW 

where 


who 


it t : 

man children-of 


he-delivers death 

spion m*N5o :hpd -to 

’ tv t t ~ t iv j : - • t : - 

steadfast-love-of-you where selah Sheol f’rom-power-of soul-of-him 

'hn “ibr 51 :*n;ioNn “ri-rV nuniM ’nx |o'3te>*nn 

t -:i j : • iv t v: v • t : t : : • at r • t 

Lord remember by-faithfulness-of-you to-David you-swore Lord the-former 

:D'au dpi -bn 'mnn 'mix Tmi) nsnn 

i* - r - t 1 . .. . j. .. . 1 A*.* t j- : v 

nations racwy all-of in-bosom-of-me to-bear-me servants-of-you taunt-of 

nippy ifnn “iwn mm 1 ypiK inn “i#N 52 

heels-of they-taunt which Yahweh ones-being-hostile-to-you they-taunt which 

:|oan ijafi Dbipb mm pnp53 :^TTipo 

and-amen amen for-eternity Yahweh being-blessed anointed-of-you 

nnN rim Dvftan -im nwab nVan 1 90 

t -t ’ j t t 1-: j* v: t i* vv : t • : 

you dwelling-place Lord the-God man-of to-Moses 

onn IDID32 nni -nn Mb 

<• t v<v : it j : t 

mountains before and-generation in-generation to-us 

b Dbiyni bnni a bbinni 

JT 1 A” •• : 1 VJV 1“ J : - T**. 

and-from-eternity and-world earth and-you-were-given-birth they-were-brought-forth 

“mfri nst -iv wijN nwn 3 :bx nn« -iv 

V “ AT - - v:i J** T I** JT - T 

and-you-say what-is-crushed to man you-return God you eternity to 


prayer 

nm 

T J* T 

you-have-been 


39 You have renounced the covenant with 

your servant; 

you have defiled his crown in the dust. 

40 You have breached all his walls; 

you have laid his strongholds in ruins. 

41 All who pass by plunder him; 

he has become the scorn of his 
neighbors. 

42 You have exalted the right hand of his foes; 

you have made all his enemies rejoice. 

43 You have also turned back the edge of his 

sword, 

and you have not made him stand in 
battle. 

44 You have made his splendor to cease 

and cast his throne to the ground. 

45 Youhave cut short the days of his youth; 

you have covered him with shame. Selah 

46 How long, O Lord? Will you hide yourself 

forever? 

How long will your wrath burn like fire? 

47 Remember how short my time is! 

For what vanity you have created all the 
children of man! 

48 What man can live and never see death? 

Who can deliver his soul from the power 
of Sheol? Selah 

49 Lord, where is your steadfast love of old, 

which by your faithfulness you swore to 
David? 

50 Remember, O Lord, how your servants are 

mocked, 

and how I bear in my heart the insults 7 of 
all the many nations, 

51 with which your enemies mock, O Lord, 

with which they mock the footsteps of 
your anointed. 

52 Blessed be the Lord forever! 

Amen and Amen. 

BOOK FOUR 

From Everlasting to Everlasting 

Q A Prayer of Moses, the man of 
jy\J God. 

1 Lord, you have been our dwelling place 2 

in all generations. 

2 Before the mountains were brought forth, 

or ever you had formed the earth and the 
world, 

from everlasting to everlasting you are 
God. 

3 You return man to dust 

'Hebrew lacks the insults 2 Some Hebrew manuscripts 
{compare Septuagint) our refuge 


89:44 a “1^ or 1VP has been proposed 
90:2 a Septuagint (Aquila, Symmachus, 
Hieronymus, Targums), bb — 

90:2 b many Hebrew manuscripts, Latin, 
Vulgate, '12 




PSALMS 90:4-91:3 


1326 


Hebrew (BHS 


and say, “Return, O children of man!” 1 

4 For a thousand years in your sight 

are but as yesterday when it is past, 
or as a watch in the night. 

5 You sweep them away as with a flood; they 

are like a dream, 

like grass that is renewed in the morning: 

6 in the morning it flourishes and is renewed; 

in the evening it fades and withers. 

7 For we are brought to an end by your anger; 

by your wrath we are dismayed. 

8 You have set our iniquities before you, 

our secret sins in the light of your presence. 

9 For all our days pass away under your wrath; 

we bring our years to an end like a sigh. 

10 The years of our life are seventy, 

or even by reason of strength eighty; 
yet their span 2 is but toil and trouble; 
they are soon gone, and we fly away. 

11 Who considers the power of your anger, 

and your wrath according to the fear of 
you? 

12 So teach us to number our days 

that we may get a heart of wisdom. 

13 Return, O Lord! How long? 

Have pity on your servants! 

14 Satisfy us in the morning with your 

steadf ast love, 

that we may rejoice and be glad all our 
days. 

15 Make us glad for as many days as you have 

afflicted us, 

and for as many years as we have seen evil. 

16 Let your work be shown to your servants, 

and your glorious power to their 
children. 

17 Let the favor 3 of the Lord our God be upon 

us, 

and establish the work of our hands 
upon us; 

yes, establish the work of our hands! 

My Refuge and My Fortress 

Q *1 He who dwells in the shelter of the 
Jy I Most High 

will abide in the shadow of the Almighty. 

2 I will say 4 to the Lord, “My refuge and my 

fortress, 

my God, in whom I trust.” 

3 For he will deliver you from the snare of 

the fowler 

and from the deadly pestilence. 

'Or of Adam 2 Or pride 3 Or beauty 4 Septuagint He willsay 

90:4 d Symmachus, (Syriac, Targums), Kcri ox; 

cpuActKq ; read 'N3 90:8 p 

90:10 b perhaps read DPQ2 ;cf. a-a or delete 

90:10 c perhaps read OSHl; cf. most versions 

90:10 d Targums, ‘dw = 1U 

91:3 b several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, 'ft! 


Di '3 o'iu) '34 -\n nvv 

j : • v •• i: * t * v w <• it r : j 

as-day-of in-eyes-of-you years thousand-of for man children-of return 

:nh'Vn drmowNi inm '3 Vionx 

t : it - jt : - : a _ j* ; v. 

in-the-night or-watch he-passes when yesterday 

“I'jm3 “Ip33 1 'iT HJW DF 10 “IT 5 

like-the-grass in-the-morning they-are sleep you-sweep-away-in-a-flood-them 

bb\w nnift y'jp npnne :*f?rr 

he-withers for-the-evening and-he-is-new he-blossoms in-the-morning he-is-new 

snonni sa^n u'hs -'3 7 :m'i 

)• : t - i ■av - : r t r i**t : 

and-by-wrath-of-you by-nose-of-you we-are-finished for and-he-dries-up 

vnby rnxb wniii? nu >8 

• av: v : j" jt - : it : • 

one-being-secret-of-us before-you iniquities-of-us you-have-set we-are-dismayed 

srnmin u'n' -t ?3 '39 :?ras TiNoh 

1 ay t : v : j t •• Tl t j* * IV t i : • 

in-wrath-of-you they-turn-away days-of-us all-of for presence-of-you to-light-of 

b nnn u'fvnu) -'o'io :n;n -ins u'ju; u'Vs 

jv t •• : 1": ••• r.* : j** t i* • 

in-them years-of-us time-periods-of sigh like years-of-us we-complete 

bny coann niu> o\3inu> 1 nbnn dni niw D'inu; 

jt t t : t :i t t <• : : • <• : t t vs* 

toil yet-pride-of-them year eighty in-strength or-if year seventy 

iy ini' ->nn maini unri an nni 

j - l r T l-.T - ■ jt • 1 VAT T 

power-of knowing who and-we-fly quickly he-passes for and-trouble 

j3 «'n^ nii/pV 12 ^rmi) 7[nNT3i 

so days-of-us to-count wrath-of-you and-according-to-fear-of-you nose-of-you 

'nn "td mn' nmu>i3:nn3n nnh xiii min 

at t t :i jt it : t j- : • t : a- 

when until Yahweh return wisdom heart-of that-we-may-cause-to-enter make-know 

Tyson npnn ujjsfcm :TpsniJ -by nmnj 

steadfast-love-of-you in-the-morning satisfy-us servants-of-you on and-have-pity 

nin'3 unaiins :«'n' -V 33 niiou;n r mrm 

j •* : “i !*• t t : t : : * : jt: -: i 

days-of gladden-us days-of-us in-all-of and-we-may-be-glad that-we-may-rejoice 

~bn hnti 6 :nin «'*n niiuf un'ai) 

V JV T" IT T )’ T : AT • • 

to let-him-be-shown evil we-have-seen years-of you-afflicted-us 

:orm -by ybvz Tpsni) 

children-of-them to and-majesty-of-you work-of-you servants-of-you 

u'T ntmim wby 'hn nui i'n'U7 

**ti j” - y t •• v: jt -: - < <• 

hands-of-us and-work-of upon-us God-of-us Lord delightfulness-of and-let-him-be 

nnuis «'t nwuoi wby miis 

i**: "T j” - 1 a - * t jt: 

establish-him hands-of-us and-work-of upon-us establish 

:nihn' nu; hun ri'hu nnon nun 1 91 

1 it : • - - j** : a : v v j- : •• i 

he-will-abide Shaddai in-shadow-of Most-High-One in-shelter-of one-dwelling 

-nonx 'fi*7N 'misni 'onn mn'h son: 

- : v - v: a* t : j* : - t in 

I-trust God-of-me and-fortress-of-me refuge-of-me to-Yahweh I-will-sa'. 

b nnsQ unp' nsn nV'ir mn '33 :i- 

from-pestilence-of fowler from-snare-of he-will-deliver-you he for in-h.~ 
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raja -nnm ib td' “lining :niin 

jt t : “ r : ' ti 1 vjt t : v : i ~ 

wings-of-him and-under —you he-will-spread-over with-pinion-of-him destruction 

NTn -abs :inoN mnbi rrn norm 

t •». i • jt •• i: it • av : v 

you-will-fear not faithfulness-of-him and-buckler shield you-will-take-refuge 

b*m nmo6 mnv nip' nb'b “man 

V J T V V •«. IT » i T 1 ■■ •• T :«ST - J“ * 

in-the-thick-darkness from-plague by-day he-flies from-arrow night from-terror-of 

*1 bit, i^prso b&7 :onns “nu>^ nppn }br^ 

thousand from-side-of-you he-falls noon he-wastes from-disease he-goes 

p*i8 :ur ab Tba ?r:'Q'Q rmn 

I l T . j I ... .. IAV ' JT t : 

only he-shall-draw-near not to-you from-right-hand-of-you and-ten-thousand 

*'3 9 :nton own nobwi o'3n tj'ps 

i* iv : * j* t : i- s • s a* - 1 jv “ : 

because you-will-see wicked-ones and-recompense-of you-will-look with-eyes-of-you 

b :^pipo nnip ?i'bp 'ono mn’ nrm 

1 iv : t : j~ ' : v ft* : - jt : jt - 

dwelling-place-of-you you-have-placed Most-High-One refuge-of-me Yahweh you 

mp' -*6 yrii nm Thu man -*6io 

j-*: • -v : at t ' jv •• jv*. : i 

he-shall-come-near not and-plague evil to-you she-shall-befall 

?patf>b ^b -msr i'3Nbo '3 u 

to-guard-you as-to-you he-will-command angels-of-him for by-tent-of-you 

*Vjn “i| D's? -bp 12 :?p;rn -baa 

you-strike lest they-will-bear-up-you hands on ways-of-you in-all-of 

■sfnn fnai bnu; -bpn :^bn 

you-will-tread and-adder lion on foot-of-you against-the-stone 

pipn 'a 'aw ;mni tas oban 

• - ti j* <• * i* — ; j* : i : • 

he-is-attached with-me because and-serpent young-lion you-will-trample-underfoot 

I'aNip'is :'oiy pr -'a inruiPN inuba^i 

name-of-me he-knows because I-will-protect-him then-I-deliver-him 


not 


he-calls-me 


mpbnN 

I-will-rescue-him 


mm 


IDiONI 

and-I-will-show-him 


'pjn -lap 

AT T : )‘ T I * 

in-trouble 1 with-him 

ihp'tpn am 1 

A" • : - * ti 

I-will-satisfy-him days 


T& 16 

length-of 


irqpai 

and-I-will-answer-him 

n tophi. 

and-I-will-honor-him 

I'npiiP'a 

I* T 1* 

in-salvation-of-me 

mn'b nnhb nib 2 :nnipn orb tip niata 1 92 

at i : it - - j : • t : • 

to-Yahweh to-give-thanks good the-Sabbath for-day-of song psalm 

npaa Titnb3 :jrbp rjniPb aarbi 

in-the-morning to-declare Most-High-One to-name-of-you and-to-sing-praise 

-'bin niipp -'bp 4 rnib'ba ^njiaxi' ^apn 

on by-the-nights and-faithfulness-of-you steadfast-love-of-you 

mn' nnnaip 'a 5 nunn Tan 'bp baj 

_ i • : * jt * v: vat 

on-lyre music to harp 

tt 'ippon 

’ jvt i** -s - i: 

works-of-you they-are-great how I-sing-for-joy hands-of-you 


and-o 


by-work-of-you Yahweh you-have-made-glad-me for 

Tpippn ib“D -nne 


at-works-of 


4 He will cover you with his pinions, 

and under his wings you will find refuge; 
his faithfulness is a shield and buckler. 

5 You will not fear the terror of the night, 

nor the arrow that flies by day, 

6 nor the pestilence that stalks in darkness, 

nor the destruction that wastes at 
noonday. 

7 A thousand may fall at your side, 

ten thousand at your right hand, 
but it will not come near you. 

8 You will only look with your eyes 

and see the recompense of the wicked. 

9 Because you have made the Lord your 

dwelling place— 

the Most High, who is my refuge ? — 

10 no evil shall be allowed to befall you, 

no plague come near your tent. 

11 For he will command his angels 

concerning you 
to guard you in all your ways. 

12 On their hands they will bear you up, 

lest you strike your foot against a stone. 

13 You will tread on the lion and the adder; 

the young lion and the serpent you will 
trample underfoot. 

14 “Because he holds fast to me in love, I will 

deliver him; 

I will protect him, because he knows my 
name. 

15 When he calls to me, I will answer him; 

I will be with him in trouble; 

I will rescue him and honor him. 

16 With long life I will satisfy him 

and show him my salvation.” 


How Great Are Your Works 

Q A Psalm. A Song for the Sabbath. 
y Zi It is good to give thanks to the Lord, 
to sing praises to your name, O Most 
High; 

2 to declare your steadfast love in the 

morning, 

and your faithfulness by night, 

3 to the music of the lute and the harp, 

to the melody of the lyre. 

4 For you, O Lord, have made me glad by 

your work; 

at the works of your hands I sing for joy. 

5 How great are your works, O Lord! 


' Or For you, O Lorb, are my refuge! You have made (he 
Most High your dwelling place 


91:4 a read TTH — ; cf. Septuagint, Syriac 
91:5 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
(codex Sinaiticus), Syriac, '01 
91:9 b Septuagint, Origen (Fifth of Origen’s 
Hexapla), Karacpuy^v aou = ^[TIPO 
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Your thoughts are very deep! 

6 The stupid man cannot know; 

the fool cannot understand this; 

7 that though the wicked sprout like grass 

and all evildoers flourish, 
they are doomed to destruction forever; 

8 but you, O Lord, are on high forever. 

9 For behold, your enemies, O Lord, 

for behold, your enemies shall perish; 
all evildoers shall be scattered. 

10 But you have exalted my horn like that of 

the wild ox; 

you have poured over me’ fresh oil. 

11 My eyes have seen the downf all of my 

enemies; 

my ears have heard the doom of my evil 
assailants. 

12 The righteous flourish like the palm tree 

and grow like a cedar in Lebanon. 

13 They are planted in the house of the Lord; 

they flourish in the courts of our God. 

14 They still bear f ruit in old age; 

they are ever full of sap and green, 

15 to declare that the Lord is upright; 

he is my rock, and there is no 
unrighteousness in him. 

The Lord Reigns 

Q O The Lord reigns; he is robed in 
Zs J majesty; 

the Lord is robed; he has put on strength 
as his belt. 

Yes, the world is established; it shall never 
be moved. 

2 Your throne is established from of old; 

you are from everlasting. 

3 The floods have lifted up, O Lord, 

the floods have lifted up their voice; 
the floods lift up their roaring. 

4 Mightier than the thunders of many 

waters, 

mightier than the waves of the sea, 
the Lord on high is mighty! 

5 Your decrees are very trustworthy; 

holiness befits your house, 

O Lord, forevermore. 

The Lord Will Not Forsake His People 

Q A O Lord, God of vengeance, 

Zs i" O God of vengeance, shine forth! 

1 Compare Syriac; the meaning of the Hebrew is uncertain 


92:12 a ,- niU)3 ; cf. most versions 

92:16 p nr6iy 

93:4 a-a 'ft/p TIN has been proposed 


pT nV npa :Trnu>no ipnp -mri mrr 

r ist*" j - -i i* ■ iv : : ” ’) • t : at : 

he-knows not stupid man thoughts-of-you they-are-deep very Yahweh 

ins | own rnsas :nm tin pa' VTsi 

j : • t s - < : • i v • r t • : 

like wicked-ones when-to-sprout this — he-understands not and-fool 

“Hi? mnmV m 'Vps -Va ijrsn aim 

j T . | T • ; ’vat j t • t-i v •• 

unto to-be-destroyed-them evil ones-doing-of all-of and-they-flourish vegetation 

run '3io :mn' oVyV ninn nnxi 9 np 

v • <• it : jt s T JT “ : i - 

behold for Yahweh for-eternity on-high but-you evermore 

TpTfc nan -'a Him ITp^ 

ones-being-hostile-to-you behold for Yahweh ones-being-hostile-to-you 

:tiN 'Vpa -Vs nnam naN' 

1 v it j t : t : • a** 

evil ones-doing-of all-of they-shall-be-scattered they-shall-perish 

:npn ?nm 'riVa nnp nmna Dim n 

green with-oil I-have-poured-over horn-of-me like-wild-ox but-you-have-exalted 

'Vp D'opa a 'mm mp mm 12 

against-me in-the-ones-rising-up on-walls-of-me eye-of-me and-she-has-looked 


nans pns 13 mm mpnrni D'pnn 

jt t - 1 • -i it: t t : j- : • * ** : 

like-the-palm-tree righteous-one ears-of-me they-have-heard ones-doing-evil 

nm D'Vantfw maim TiaaVa tins mm 

j- : • :i iv : • * j t : - v w : at : • 

in-house-of ones-being-planted he-grows in-the-Lebanon like-cedar he-flourishes 

nam nip 15 nmna' u'n'Va nmna mm 

t j : 1 r : - j” v: i : - : at : 

they-bear-fruit still they-cause-to-bloom God-of-us in-courts-of Yahweh 

mm mm -'a manVi 6 mm maapm Dnm nmm 


Yahweh upright that to-declare they-are and-green fat in-old 

:ia nnVp mVi 'iiy 

1 t 1 t:~ ij 

in-him injustice and-not rock-of-me 

tp mm mV mV mm y?n mn' 193 

J T :i J- T J** T V •• ' T T JT : 

strength Yahweh he-is-clothed he-is-clothed majesty he-reigns Yahweh 

:uinn "Vs Van pan tn nmnn 

she-shall-be-moved not world she-is-established indeed he-has-girded-himself 

miW 3 :nnN nVipn mn ™ds 7 iaa2 

they-have-lifted-up you from-eternity from-then throne-of-you being-established 

ninna mim nVip ninna mim nim 1 ninna 

jt: 1 : • at’ jt: j:t t i: t: 

rivers they-lift-up voice-of-them rivers they-have-lifted-up Yahweh rivers 

o' a-nsm d'ttn a D'an o'o iniVpn4 :D'sn 

sea breakers-of mighty many waters more-than-thunder-of wave-of-them 

■mo unaa IT ™ 5 :mm ninna tin 

very they-are-reliable testimonies-of-you Yahweh on-the-high mighty 

:D'm tpiijtV nim rnp niw ^maV 

days for-length-of Yahweh holiness he-befits to-house-of-you 

RTan2 :p'ain ninpa Vr mm ninpa -VR194 

t - r j "t : v at : j ’t : 

raise-yourself shine-forth vengeance God-of Yahweh vengeance God-of 
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TOT IP'S' 4 

j : -: j* - 

they-speak they-make-flow-forth 

i£OT rnrr 

they-crush Yahweh people-of-you 

D'oirm win* nai 


■nn -ip nm' 

“ T - (ST : 

when until Yahweh 


I own Tin "tp 3 -*?p Vim nu?n pxn osip 

j. T : l- T " I* •• - : J” T 1 V(ST T J" 

wicked-ones when until proud-ones to deed return the-earth one-judging-of 

rriVir nnreh 

i - j- t : 

they-exult wicked-ones 

:nx 'Vpa "Vs naxiv pnp 

* v it •• j t : - : r 1 « t 

evil ones-doing-of all-of they-boast arrogance 

ruoVxe inVmi 

j- r a j”: t t : -i i - : j* : t - i: 

and-orphans they-kill and-sojourner widow they-afflict and-heritage-of-you 

:npp' 'riVx pi'' "nVi n* tixt xV nntf»i 7 :in^T 

i, j.. ... 1 • t : at v :* j : j —r* 

Jacob God-of he-perceives and-not Yah he-sees not and-they-say they-murder 

:iVT)U;n Tin d'V'ddi nun d'ipd was 

r : - i~ t • • : at t j* 

you-will-have-insight when and-fools among-the-people being-brutish understand 

xVn pp i£ -dx pnui xVn px ppin 9 

he-sees ?-not eye one-forming-of if he-hears ?-not ear ?-one-planting-of 

:run dix “rnVnn irar xVn nm idtho 

- it jt t i- - : r - a* j • i j“ 

knowledge man the-one-teaching he-rebukes ?-not nations ?-one-disciplining-of 

man mipxi 2 :Vnn nnn m dtx niniPnn pt nin'ii 

att j i t i: 

man thoughts-of knowing Yahweh 

n» W1DT1 "1\PX 

at jv : - : v ■: 

Yah you-discipline-him whom 

wo iV wpiPnV b 

.. j. i ■j* : - : 

from-days-of to-him to-give-stillness 

w -xV paw :nnu> 


that 


the-man blessed breath they 

:innVn pniinai 

you-teach-him and-out-of-law-of-you 

puhV mr ip pi 

JT T T IV T • <“ ^ AT 

for-the-wicked he-is-dug until trouble 

inVrm inp mrr 

t - : a - jt : j ■ <• - it 

and-heritage-of-him people-of-him Yahweh he-will-forsake not for pit 

UBiPn mui pip -ip m is atP' xV 

at : • j t t v vi - r i-:- j 

justice he-will-return righteousness to for he-will-abandon not 

■dp 'V Dip'’ -'o i6 :nV -niP' -Vd innxi 

against for-me he-rises-up who heart upright-ones-of all-of and-after-him 

mrp ’ViV i7 :nx 'Vpa -dp 'V nsrp _> n Dina 

t :i j- 'v it •• j • • r- : • r a* ** : 

Yahweh if-not evil ones-doing-of against for-me he-stands who ones-doing-evil 


Tlinx -DX 18 :*»u>£33 

• : - ti • r : - 

I-said if soul-of-me 

nirv r 

t : 

Yahweh 

ipippip’ Tpoimjn 

they-delight consolations-of-you 


nnn maip 

JT IT : IT 

silence she-dwells 


:wtpd' 

• t : • 

he-supported-me 


dpdd ’V nmtp 

- : • a* t jt: v 

little-one to-me help-DIR 

'Van non 

A* : “ T JT 

steadfast-love-of-you foot-of-me she-slips 

Tnpa 'apiip did 19 

a* :»• : j— : - j : 

in-inner-part-of-me cares-of-me when-to-be-many 

niin xdd Tiinn;n2o npaj 


:pn -'Vp Vnp ip s 

I , JT T l” 

statute by misery one-forming disaster throne-of ?-he-is-allied-you soul-of-me 

'pa dii pns iPaa -*?p nip 21 

'J* T IT : ' A’ - V JV - Tl 

innocent-one and-blood righteous-one life against they-band-together 

'i'Vxi miPoV 'V mrr '1122 :ipipt 

- at : • : j- jt : • : - ^ r :~ 

and-God-of-me for-stronghold to-me Yahweh but-he-has-been they-shall-declare-guilty 


2 Rise up, O judge of the earth; 

repay to the proud what they deserve! 

3 O Lord, how long shall the wicked, 

how long shall the wicked exult? 

4 They pour out their arrogant words; 

all the evildoers boast. 

5 They crush your people, O Lord, 

and afflict your heritage. 

6 They kill the widow and the sojourner, 

and murder the fatherless; 

7 and they say, “The Lord does not see; 

the God of Jacob does not perceive.” 

8 Understand, O dullest of the people! 

Fools, when will you be wise? 

9 He who planted the ear, does he not hear? 
He who formed the eye, does he not see? 

10 He who disciplines the nations, does he 

not rebuke? 

He who teaches man knowledge— 

11 the Lord —knows the thoughts of man, 
that they are but a breath . 1 

12 Blessed is the man whom you discipline, 

O Lord, 

and whom you teach out of your law, 

13 to give him rest from days of trouble, 

until a pit is dug for the wicked. 

14 For the Lord will not forsake his people; 

he will not abandon his heritage; 

15 for justice will return to the righteous, 

and all the upright in heart will follow it. 

16 Who rises up for me against the wicked? 

Who stands up for me against evildoers? 

17 If the Lord had not been my help, 

my soul would soon have lived in the 
land of silence. 

18 When I thought, “My foot slips,” 

your steadfast love, O Lord, held me up. 

19 When the cares of my heart are many, 

your consolations cheer my soul. 

2( > Can wicked rulers be allied with you, 
those who frame injustice by statute? 

21 They band together against the life of the 

righteous 

and condemn the innocent to death. 2 

22 But the Lord has become my stronghold, 

'Septuagint they are futile ^Hebrew condemn innocent 
blood 
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and m y G o d the rock o f m y refuge. 

23 He will bring back on them their iniquity 
and wipe them out for their wickedness; 
the Lord our God will wipe them out. 

Let Us Sing Songs of Praise 

Q C Oh come, let us sing to the Lord; 

Zs «-/ let us make a joyful noise to the rock 
of our salvation! 

2 Let us come into his presence with 

thanksgiving; 

let us make a joyful noise to him with 
songs of praise! 

3 For the Lord is a great God, 

and a great King above all gods. 

4 In his hand are the depths of the earth; 

the heights of the mountains are his also. 

5 The sea is his, for he made it, 

and his hands formed the dry land. 

6 Oh come, let us worship and bow down; 

let us kneel before the Lord, our Maker! 

7 For he is our God, 

and we are the people of his pasture, 
and the sheep of his hand. 

Today, if you hear his voice, 

8 do not harden your hearts, as at Meribah, 
as on the day at Massah in the 

wilderness, 

9 when your fathers put me to the test 

and put me to the proof, though they had 
seen my work. 

10 For forty years I loathed that generation 

and said, “They are a people who go 
astray in their heart, 
and they have not known my ways.” 

11 Therefore I swore in my wrath, 

“They shall not enter my rest.” 

Worship in the Splendor of Holiness 

% Oh sing to the Lord a new song; 

sing to the Lord, all the earth! 

2 Sing to the Lord, bless his name; 

tell of his salvation from day to day. 

3 Declare his glory among the nations, 
his marvelous works among all the 
peoples! 

4 For great is the Lord, and greatly to be 
praised; 

he is to be feared above all gods. 

5 For all the gods of the peoples are 
worthless idols, 


Diia tin \nfvhv 310*123 :'ono iwb 

t v v •• ■: v <t~ r : - j : 

iniquity-of-them — on-them and-he-will-bring-back refuge-of-me to-rock-of 

:u'ri*?N mir Dh'osr' on'nsr nnmm 

r* v: jt : .... - a*' * : _ jt t t : 

God-of-us Yahweh he-will-destroy-them he-will-destroy-them and-on-evil-of-them 

iwb nuni mnd rum 13V i 95 

i" : • j : t • t at — jt : - : :i 

salvation-of-us to-rock-of let-us-shout to-Yahweh let-us-sing-for-joy come 

'3 3 Ab dhj nnod mins ns noTpj2 

<• i r j*t • : • at : jt t jt : : 

for to-him let-us-shout with-songs with-thanksgiving presence-of-him let-us-meet 

:D'ri*?N “*73 m bv Viii mrr bin bti 

jv r v: t - t ' v jv at : jt j** 

that gods all-of over great and-King Yahweh great God 

Ab onn niflpim pN *npna iTa 

i j* t i : 1 vat : v t :i 

to-him mountains and-heights-of earth unexplored-depths-of in-hand-of-him 


l'T nmn in&y Kim 1*7 “ib>ks 

jtt v v *: AT t j : t -i j v 

hands-of-him and-dry-land he-made-him and-he the-sea to-him that 

nrmi ninm mnmw 1K36 :nsr 

t : : • t at : • : jv~: ~ : • i itt 


let-us-kneel and-let-us-bow-down let-us-bow-down-in-worship come they-formed 

ay umKi u'fdK Kin '3 7 mn' ntd 

j- •• v: < i" jt : : i* 

people-of and-we God-of-us he for one-making-of-us Yahweh before 

ibps ~dk oi*n iT jk^i in'xnn 

on-voice-of-him if the-day hand-of-him and-sheep-of pasture-of-him 

nbri oi'3 nnnns D 333 V iiPpn -*?K8 :iyown 

t - j : at • : • v : - :i j _ - it : 

Massah as-day-of as-Meribah heart-of-you harden-you not you-hear 

mins DS'nisK Am nwK9 nmoa 

• t : av •• • *i jv it : • - 

they-put-to-the-proof-me fathers-of-you they-tested-me that in-the-wilderness 

nra oipK I niu> d'uddkio :dps inn -da 

: '< t t t <• t : - *i t: t j t 

at-generation I-felt-disgust year forty work-of-me they-had-seen also 

1 ST ~iib Dni on mV nri dd “idki 

j : t : a** jt •• j" <- t 

they-have-known not and-they they heart ones-going-astray-of people and-I-said 

■*?k HKT "DK 'skd 'nmufr ~\wx n :'3*n 

v 1 : • a* - : v it t : 

into they-shall-enter not in-nose-of-me I-swore that ways-of-me 

:'nnuo 

i’T : 

rest-of-me 

:pKn d>3 nin'V n'tf unn tip mnd 1 96 

• V IT T T T r AT T J* T "l J* 

the-earth all-of to-Yahweh sing new song to-Yahweh sing 

Did -Din mips iow i3“i3 mnd n'u>2 

: i • j : - a : j t t ~i j - 

to-day from-day tell name-of-him bless to-Yahweh sing 

D'auri daa inm D'in nso3 nnyiun 

•-it t: a: j* j: - it: 

the-peoples among-all-of glory-of-him among-the-nations declare salvation-of-him 

tko Wnai mn 1 bill '3 4 :i'niK*?£u 

a : jt ••. : jt : < t j* it : : • 

greatly and-one-being-praiseworthy Yahweh great for ones-being-wonderful-of-him 

D'Qpn Ti*?K ’*73 |'35 :D'ri*7K d3 ‘by Kin K“IU 

J* - T J*’ *.*: T < • I* •.'! T - JT 

the-peoples gods-of all-of for gods all-of above he being-feared 
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l'jaV mm "Tine :niPD D'ottf nin'i □'V'Vr 

(ST T : JT T : IT T • )- T T 1“ A* V! 

before-him and-majesty splendor he-made heavens but-Yahweh worthlessness 

□'op ninawo mnft inn 7 nunpai nnStanf ti? 

peoples families-of to-Yahweh ascribe in-sanctuary-of-him and-beauty strength 

imp ninn mnft inns :tPi linn ninft inn 

a: j: T ~l JT IT JT T~ JT 

name-of-him glory-of to-Yahweh ascribe and-strength glory to-Yahweh ascribe 

mnft nnntfns :rnimmV win nfud 'Wip 

t j • it : - : j t : • i : 

to-Yahweh bow-down-in-worship to-courts-of-him and-come grain-offering carry 

no^io :pan fts rind iV'n unp -nmna 

< : 1 v it t t t t • r v 'a - : - : 

say the-earth all-of from-before-him tremble holiness in-splendor-of 

ftp Van jinn -*}* mm lohan 

not world she-is-established also he-reigns Yahweh among-the-nations 

□'mpn inoiP' 11 rontthns crap p' Dion 

the-heavens let-them-be-glad with-equity 

ftp'12 :ifctei oii 

j - 1 : t ~ 

let-him-exult and-what-fills-him the-sea let-him-roar the-earth and-let-her-be-glad 


peoples he-will-judge she-shall-be-moved 

□pi' pan V;m 


:iP' -'sp ftn lirv m in -mpa ftm nip 

_ it t : jt a v -: t : - ti 

forest trees-of all-of they-will-sing-for-joy then in-him that and-all-of field 

-uiDiP' pan oPipV «n '□ sn ft min' mV 13 

1 : • 1 v jt t v : t j* t • t : • 

he-will-judge the-earth to-judge one-coming for one-coming for Yahweh before 

:iroiota □'dpi plan Vnn 

in-faithfulness-of-him and-peoples in-righteousness world 

:□'□! □'»« iiiniP' pan V;n ftn nin' 197 

r - j* • : : • 1 vat t j" t ' t t». jt : 

many coastlands let-them-be-glad the-earth let-her-be-glad he-reigns Yahweh 

rbn uftiPni pis rn'no Vanin np2 

’ j : t : ■ vjv at • : jv t-: - 'jtt 

foundation-of and-justice righteousness all-around-him and-thick-darkness cloud 

mo onVm ftn 1 mV ipk 3 :iKon 

j. j i- - : * a** •• jt t : "i 1 : • 

all-around and-she-burns-up she-goes before-him fire throne-of-him 

Vnm nnNi Vnn l'pnn mm 4 ms 

J" T - IT T A" •• ’JT T : J* •• IT T 

and-she-trembles she-sees world lightnings-of-him they-light-up adversaries-of-him 

mVd nin' mVn lorn ;iim o'nns :pt<n 

from-before Yahweh from-before they-melt like-the-wax mountains the-earth 

ipiy D'Qwn mn6 :pNn ftn tItn 

’A : • • J- T - J- * » v IT T T ’ J — : 

righteousness-of-him the-heavens they-proclaim the-earth all-of Lord-of 

ftn liiPn'7 :iiinn D'apn ' ftn 10 

t <•• i: j* - t t it: 

all-of let-them-be-ashamed glory-of-him the-peoples all-of and-they-see 

-nnnipn nftftKn D'VVnnnn Vpa 'inp 

bow-down-in-worship in-the-worthless-idols the-ones-boasting image ones-serving-of 

nftini lift innipm niftnps :o'n'V« ftn iV 

T ; T -i 1 - : • - t : t r v: t 

and-they-rejoice Zion and-she-is-glad she-hears gods all-of to-him 


nin' nrm -'n9 min' muaipn ronV min' nijn 

t : <t - r it : 1 jv t : 1 - r : at : j : 

Yahweh you for Yahweh judgments-of-you because Judah daughters-of 


but the Lord made the heavens. 

6 Splendor and majesty are before him; 

strength and beauty are in his sanctuary. 

7 Ascribe to the Lord, O families of the 

peoples, 

ascribe to the Lord glory and strength! 

8 Ascribe to the Lord the glory due his 

name; 

bring an offering, and come into his 
courts! 

9 Worship the Lord in the splendor of 

holiness;' 

tremble before him, all the earth! 

10 Say among the nations, “The Lord reigns! 

Yes, the world is established; it shall 
never be moved; 

he will judge the peoples with equity.” 

11 Let the heavens be glad, and let the earth 

rejoice; 

let the sea roar, and all that fills it; 

12 let the field exult, and everything in it! 
Then shall all the trees of the forest sing for 

joy 

13 before the Lord, for he comes, 
for he comes to judge the earth. 

He will judge the world in righteousness, 
and the peoples in his faithfulness. 

The Lord Reigns 

Q ■y The Lord reigns, let the earth rejoice; 
J/ / let the many coastlands be glad! 

2 Clouds and thick darkness are all around 

him; 

righteousness and justice are the 
foundation of his throne. 

3 Fire goes before him 

and burns up his adversaries all around. 

4 His lightnings light up the world; 

the earth sees and trembles. 

5 The mountains melt like wax before the 

Lord, 

before the Lord of all the earth. 

6 The heavens proclaim his righteousness, 

and all the peoples see his glory. 

7 All worshipers of images are put to shame, 

who make their boast in worthless idols; 
worship him, all you gods! 

8 Zion hears and is glad, 

and the daughters of Judah rejoice, 
because of your judgments, O Lord. 

' Or in holy attire 
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9 For you, O Lord, are most high over all 

the earth; 

you are exalted far above all gods. 

10 O you who love the Lord, hate evil! 

He preserves the lives of his saints; 
he delivers them f rom the hand of the 
wicked. 

11 Light is sown' for the righteous, 

and joy for the upright in heart. 

12 Rejoice in the Lord, O you righteous, 

and give thanks to his holy name! 


Make a Joyful Noise to the Lord 

AQ A Psalm. 

jy O Oh sing to the Lord a new song, 
for he has done marvelous things! 

His right hand and his holy arm 
have worked salvation for him. 

2 The Lord has made known his salvation; 

he has revealed his righteousness in the 
sight of the nations. 

3 He has remembered his steadfast love and 

faithfulness 
to the house of Israel. 

All the ends of the earth have seen 
the salvation of our God. 


4 Make a joyf ul noise to the Lord, all the 

earth; 

break forth into joyous song and sing 
praises! 

5 Sing praises to the Lord with the lyre, 

with the lyre and the sound of melody! 

6 With trumpets and the sound of the horn 

make a joyf ul noise bef ore the King, the 
Lord! 

7 Let the sea roar, and all that fills it; 

the world and those who dwell in it! 

* Let the rivers clap their hands; 

let the hills sing for joy together 
9 before the Lord, for he comes 
to judge the earth. 

He will judge the world with righteousness, 
and the peoples with equity. 


The Lord Our God Is Holy 

Q Q The Lord reigns; let the peoples 
Jy tremble! 

He sits enthroned upon the cherubim; let 
the earth quake! 

2 The Lord is great in Zion; 

he is exalted over all the peoples. 

3 Let them praise your great and awesome 

name! 

Holy is he! 

4 The King in his might loves justice. 2 

You have established equity; 
you have executed justice 

' Most Hebrew manuscripts; one Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac, lerome Light dawns 2 Or The might of 
the King loves justice 


tpn'ia 'in ~by piyf tko pan -by -by rriy 

i* v: t - t , . I vat t t - 1 j : v 

gods all-of above you-are-exalted very the-earth all-of over most-high 

VTon nPn: yn i&P nirr nnkio 

at • j : - “ i jt : • t : j" 

faithful-ones-of-him lives-of one-keeping evil hate Yahweh ones-loving-of 

pnsi int TiN ii own to 

for-the-righteous being-sown light he-delivers-them wicked-ones from-hand-of 

mrrn ppny rnaP 2 rnnaiy ni ■nPii 

at r >• • -i j : • it : • J** *• : * : i 

in-Yahweh righteous-ones rejoice joy heart and-for-upright-ones-of 

:iPrp npri ninj 

holiness-of-him to-remembrance-of and-give-thanks 

main: -’3 Pm tu; i nipi Tiara i 98 

j t : • r t n j‘ t r <• : • 

ones-being-marvelous for new song to-Yahweh sing psalm 

:iPrp yinri ii^a^ ii mppn niyy 

i : 1 t j : • : j t r at t 

holiness-of-him and-arm-of right-hand-of-him for-him she-has-saved he-has-done 

ni: Di:n pyi inpiP mn 1 xniru 

jt • • J” “ : at : t a, - j - 

he-has-revealed the-nations to-eyes-of salvation-of-him Yahweh he-has-made-known 


I non 

steadf ast-love-of-him 

pN ">03 N 'by 

earth ends-of all-of 


“IDT 3 

<“ T 

he-has-remembered 

Ma i*nP mb 

j t J" t : • v : 

they-have-seen Israel to-house-of 


nnpiy 

i t : * 

righteousness-of-him 

~irmam 

T IVSIV 

and-faithfulness-of-him 


rnys pNn ~by mn'i iynn4 nmia nyiP nii 

i : • * VAT T T t i~v j* T I” v: >- : 

break-forth the-earth all-of to-Yahweh shout God-of-us salvation-of — 

niinn aim mn'i nor 5 :nan uni 

• : a • : jt j : - r* - : j : -: 

with-lyre with-lyre to-Yahweh sing-praise and-sing-praise and-sing for-joy 

lusi lyin' nniP iipi nmPm mnar iipr 

before shout horn and-sound-of with-the-trumpets melody and-sound-of 


dpt bin iN'iar o»n djtiv nian 

; j : .... a : t -i j- : • it : • v v - 

and-one-dwelling-of world and-what-fills-him the-sea let-him-roar Yahweh the-King 

lurr onn nn v *p -iNna 1 ninn:s mn 

r* j' t — 'at • j t : it 

let-them-sing-for-joy hills together hand let-them-clap rivers in-her 

inn map pan oaP? an d nip -usi 9 

)” ■. i : • ’ v jt t v : • t j* t : •• i: r 

world he-will-judge the-earth to-judge coming for Yahweh before 

mnPon trap puts 

•• t : 1 vav : 

with-equity and-peoples with-righteousness 

oun o'ina np pay it:t nia mm 1 99 

• j t • : j** a* - j : • t ti jt : 

let-her-quake cherubim one-sitting peoples let-them-tremble he-reigns Yahweh 

:trnyn -by -by wri am in: ?Pn mrp :psn 

r - it t “ jt : A t 1 J • : t :i ' v it t 

the-peoples all-of over he and-being-high great in-Zion Yahweh the-earth 

tp 4 Pnp tnfai in: ^aP nr 3 

j : i j ’ t t : J t ' : ‘I j 

and-might-of he holy and-being-feared great name-of-you let-them-praise 

uaiyo DnPo n::in r\m nnx asPa V?a 

JT : A’ T T :j- T -V. J” T VT : ' V V 

justice equity you-have-established you he-loves justice King 
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utVn 

mm 

loan 5 

nrm | 

T I* T T ” 

njptrn njrm 

God-of-us 

Yahweh 

exalt 

you-have-done you 

in-Jacob and-righteousness 

nu)a 6 

:ni n 

\2>i7i7 

vbp_ DinV 

nnnu>m 

Moses 

he 

holy 

feet-of-him to-stool-of 

and-bow-down-in-worship 

iotf 

a : 


TP? 

Vwauh 

rirm I final 


name-of-him among-ones-calling-of and-Samuel among-priests-of-him and-Aaron 


“qt w main 7 :Djy Mim nim ~bn 

j" -: 't ti j ■ : j : t : 

he-spoke cloud in-pillar-of he-answered-them and-he Yahweh to 


mm 8 

:ioV 

IT 


piii 

rfnp 

now 

j : t 

Yahweh 

to-them 

he-gave and-statute 

testimonies-of-him 

they-kept 

nnV 

rrn 

aipi 

Va 

Drrji) 

nna 

to-them 

you-were 

forgiving 

God 

you-answered-them 

you 


mriVa mm loan 9 mnMv m bv 

•• v: <t : : 1 it • 


D'tnp 

ones-calling 

ditVn 

to-them 

mn'VN 

God-of-us 

□ pi] 


God-of-us Yahweh exalt deeds-of-them on but-one-avenging 

mm wiip -n iunp "in*? nnmPm 

jt : 't i* a : ’t j- : : i* :i 

Yahweh holy for holiness-of-him to-mountain-of and-bow-down-in-worship 

God-of-us 

mu 2 :p«n ~b3 nimV ipnn minV “liorouoo 

j : • * v it t t t r t (St : j : • 

serve the-earth all-of to-Yahweh shout for-thanksgiving psalm 


mm - n ij)i 3 vis*? inn nnoim mm tin 

t : r : itt : • t t : j at : • : jt : 

Yahweh that know with-song before-him come with-joy Yahweh — 

tns 1 iaii limn nVi uiuu "Kin dt'Vn Min 

* j : - :a--: j : t ti i j• *.*: < 

and-sheep-of people-of-him we and-not he-made-us he God he 

nVnra rrhxn rnim irnu v) m 4 :imna 

at • : * jt t : t t : < i • : “ 

with-praise courts-of-him with-thanksgiving gates-of-him enter pasture-of-him 

□ViyV nim niu -ns nou) d-q iV -nin 

jt : t :i j • 1 : j t i 

for-eternity Yahweh good for name-of-him bless to-him give-thanks 

:irmoN nil in mui non 

1 t v: t j - : a : - 

faithfulness-of-him and-generation generation and-to steadfast-love-of-him 

mm nV nmiPM oaiuoi "non mara tvtVi 101 

jt : i 1 : t a- t jt : v iv j : • * t : 

Yahweh to-you I-will-sing and-justice steadfast-love psalm to-David 

’•bti Ninn ’no man pin inVnwN2 :mam 

at •• j t - n • t • v v : t <■ : t i** —: 

to-me you-will-come when blameless-one on-way I-will-consider I-will-make-melody 

imii;N "^3 : >nn mpa mV -ana nVnnx 

• t 1 i* v*jv : • t : t : 1 J” - : v 

I-will-set not house-of-me in-midst-of heart-of-me with-integrity-of I-will-walk-about 

NV tnjw b muo miiuu VirVn "inn mu mb 

i ■ A” t j* •• i -jt* : - c - vjv: 

not I-hate transgressions to-do worthlessness thing-of eyes-of-me before 

NV yn 'iso mo 1 iPpu mV 4 :n pnm 

j t • av * J t •(. jt ** r 1 j- : * 

not evil from-me he-will-turn-aside crooked heart on-me he-shall-cling 

rrosN iniN inun nnbn mmVas :jna 

j* : - v .... •• •• - • : t : it - 

I-will-destroy —him neighbor-of-him in-the-secret one-slandering I-will-know 


and righteousness in Jacob. 

5 Exalt the Lord our God; 

worship at his footstool! 

Holy is he! 

6 Moses and Aaron were among his priests, 

Samuel also was among those who called 
upon his name. 

They called to the Lord, and he 
answered them. 

7 In the pillar of the cloud he spoke to them; 

they kept his testimonies 

and the statute that he gave them. 

8 O Lord our God, you answered them; 

you were a forgiving God to them, 
but an avenger of their wrongdoings. 

9 Exalt the Lord our God, 

and worship at his holy mountain; 
for the Lord our God is holy! 

His Steadfast Love Endures Forever 

1 ^ A Psalm for giving thanks. 

1 \J \J Make a joyful noise to the Lord, 

all the earth! 

2 Serve the Lord with gladness! 

Come into his presence with singing! 

3 Know that the Lord, he is God! 

It is he who made us, and we are his; 7 
we are his people, and the sheep of his 
pasture. 

4 Enter his gates with thanksgiving, 

and his courts with praise! 

Give thanks to him; bless his name! 

5 For the Lord is good; 

his steadfast love endures forever, 
and his faithfulness to all generations. 

I Will Walk with Integrity 

1 01 A Psalm of David. 

1 v I I will sing of steadfast love and 

justice; 

to you, O Lord, I will make music. 

2 I will ponder the way that is blameless. 

Oh when will you come to me? 

I will walk with integrity of heart 
within my house; 

3 I will not set bef ore my eyes 

anything that is worthless. 

I hate the work of those who fall away; 
it shall not cling to me. 

4 A perverse heart shall be far from me; 

I will know nothing of evil. 

5 Whoever slanders his neighbor secretly 

I will destroy. 

1 Or and not we ourselves 


100:3 p b] 

101:3 b many Hebrew manuscripts, ; 
Septuagint, napapdoeic; 

101:5 p iuhn 
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Whoever has a haughty look and an 
arrogant heart 
I will not endure. 

6 I will look with favor on the faithful in the 

land, 

that they may dwell with me; 
he who walks in the way that is blameless 
shall minister to me. 

7 No one who practices deceit 

shall dwell in my house; 
no one who utters lies 
shall continue before my eyes. 

8 Morning by morning I will destroy 

all the wicked in the land, 
cutting off all the evildoers 
from the city of the Lord. 


Do Not Hide Your Facefrom Me 


102 


A Prayer of one afflicted, 

WHEN HE IS FAINT AND POURS 


OUT HIS COMPLAINT BEFORE 

the Lord. 


1 Hear my prayer, O Lord; 
let my cry come to you! 

2 Do not hide your face f rom me 

in the day of my distress! 

Incline your ear to me; 
answer me speedily in the day when I 
call! 


3 For my days pass away like smoke, 

and my bones burn like a furnace. 

4 My heart is struck down like grass and has 

withered; 

I forget to eat my bread. 

5 Because of my loud groaning 

my bones cling to my flesh. 

6 I am like a desert owl of the wilderness, 

like an owF of the waste places; 

7 I lie awake; 

I am like a lonely sparrow on the 
housetop. 

8 All the day my enemies taunt me; 

those who deride me use my name for a 
curse. 

9 For I eat ashes like bread 

and mingle tears with my drink, 

10 because of your indignation and anger; 

for you have taken me up and thrown me 
down. 

11 My days are like an evening shadow; 

I wither away like grass. 

12 But you, O Lord, are enthroned forever; 

you are remembered throughout all 
generations. 


'The precise identity of these birds is uncertain 


102:4 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targums, Hieronymus, 'Pp 
102:4 b-b sic L; many Hebrew manuscripts 
and editions, IpIDD 


ITD 6 :Vdin *6 ink nnV nnm Dmu -pda 

<_ .. IT j at •• j- : •- "i - i: 

eyes-of-me I-will-endure not —him heart and-broad-of eyes high-one-of 

D'nn rnn nVh hqp nnu 6 nx "'jotua 

a* t • vjv : ’ •• i j* t • v vv t 1 v v : v iv : 

blameless in-way one-walking with-me to-dwell land on-ones-being-faithful-of 

nu>y 'ira nnpn l nun -*67 mnnup tnh 

one-doing house-of-me in-midst-of he-shall-dwell not he-shall-minister-me that 

:tu mb ?im -*6 Dnpu) “inn mbn 

eyes-of-me before he-shall-be-established not lies one-speaking deceit 

tdq man*? pN -wn 6 a rrasa onpnVs 

from-city-of to-cut-off land wicked-ones-of all-of I-will-destroy by-the-mornings 

6 piD 6 a nim 

evil ones-doing-of all-of Yahweh 

naur nim ua*?! nbm m nVan 1 102 

’ j : • t : p* : • : 1 a - r j* t : t • 

he-pours-out Yahweh and-before he-is-faint when to-afflicted prayer 

Tbn 'funun miVan nuou; mm2 :imu; 

1 jv •• • t : - : a* t * : jt : t i 

to-you and-cry-of-me prayer-of-me hear Yahweh complaint-of-him 

-nun 6 nu Drn uqd i*pia nrion -bn 3 mnn 

incline to-me distress in-day from-me face-of-you hide-you not let-her-come 

6 a m >4 :\nu nno topk Drn mm 6 n 

j t r )” - t 1 : v j : »av: t j- •• 

they-are-finished for answer-me hasten I-call in-day ear-of-you to-me 

:nm b np "ion b 'liiospi w pumn 

they-burn-up furnace like and-bones-of-me days-of-me in-smoke 

Tinnu? -rs unn numn -nmns 

. . - T r A’ • j - * - V •• Tt IT 

I-forget for heart-of-me and-he-withered like-the-vegetation he-is-struck-down 

mv npnn Tima Viprae ran 1 ? bbnn 

bone-of-me she-clings groan-of-me from-sound-of bread-of-me from-to-eat 

:ninnn oinn mrn nmo nnpb ’man 7 rnunV 

1 t t: j : • • t at : • j* 1 : • • • ti r t : • 

ruins like-little-owl-of I-am wilderness —owl-of I-am-like to-flesh-of-me 

Drn -*739 :n ~bv min niaun mnai mnpujs 

-it it i " • : av : iv t • : 'j- t 

the-day all-of roof on being-alone like-bird and-I-am I-am-awake 

:ipnuh 'n 6 Vinri 'mm mam 

it : • j* - t : at : • j : 

they-swear on-me ones-mocking-of-me ones-being-hostile-to-me they-taunt-me 

rnnoQ s nnn npun ■’nbaa DnVn naa -*aio 

• : it t y : • • : • : at t vjv- v **t 

I-mix with-weeping and-drinks-of-me I-eat like-the-bread ash for 

rrmtyi p ^aypi 50m map n 

you-have-taken-up-me for and-anger-of-you indignation-of-you because-of 

phi nuj Vun ^ 12 :nn 6 u>m 

. -J _ A T J** : - Tt 

and-I being-outstretched like-shadow days-of-me and-you-have-thrown-me 

nu>n nVipV mm nrmiu :mm nizwa 

you-sit for-eternity Yahweh but-you I-wither like-the-vegetation 

Dipn nrm 14 :tti nV? man' 

you-will-arise you and-generation to-generation and-remembrance-of-you 
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I 


nuin Nn "»3 nijnV np “»3 ri*s nnnn 

JT . t ; iv : ' ’ a • j" - : 

appointed-time he-has-come for to-favor-her time for Zion you-show-compassion 

map tiki miN tin tuv ran m 15 

;t t v 1: t isv t v 1 v t ~:i j t i* 

dust-of-her and— stones-of-her — servants-of-you they-delight for 

■*731 mrp du> tin n'ijt wne :naarr’ 

t i: at : j" v ’i j : i*: r* : 

and-all-of Yahweh name-of — nations and-they-will-fear they-have-compassion 

ni?hi tpp mrr run -'317 :mm tin pari 'afro 

t : • 1 a • jt : jt t r 1 iv : v 1 v t t : * 

he-appears Zion Yahweh he-builds for glory-of-you — the-earth kings-of 

tin nid t6i “unpn nfran -frN msw riiiaaa 

v t t 1 : (St : - t j- • : v t ti i : • 

— he-despises and-not the-destitute prayer-of to he-turns in-glory-of-him 

□pi pnnN nnfr nNT nnanw :Dnfran 

that-people after for-generation this let-her-be-written prayer-of-them 

iuni? Dinon wyn ->320 :rr -frfrsv Nini 

holiness-of-him from-height-of he-looked-down that Yah he-praises being-created 

nnafr ton np.JN pbu>fr2i : ppnn pN -frN |d , qwq ninf 

to-free prisoner groan-of to-hear he-looked earth to from-heaven Yahweh 

irifrnrri mm dw rta “iaofr22 :nmon 'n 

t • : at : j- ’ • :i j" - : it : j** : 

and-praise-of-him Yahweh name-of in-Zion to-declare death sons-of 

tin “rnpfr rvbfrnni nm map ppnn 23 :ofru>n'a 

v j - t : - (St : ~ J* - 1 j"'t • : • it t 

— to-serve and-kingdoms together peoples when-to-gather in-Jerusalem 

npp ifiiD TH 3 mp 24 :mm 

j- '• • ' vjv - it • it : 

he-has-shortened strength-of-him in-the-way he-has-overpowered Yahweh 

’a 1 'imn afrpn -frN ,s ?n “1ON25 pm 

(ST T J* “I ” * •• "! -I |- * “ ITT 

days-of-me in-the-half-of take-you-up-me not God-of-me I-say days-of-me 

pNn 0^*726 Dnn nm 

* vjt t ’ t :i • iv : j* 1 : 

the-earth before years-of-you generations throughout-generation-of 

niN 1 inan 27 tpt nippn-i mo 1 

•• T <•• • IT T • JVT V - I T : (S - T 

they-will-perish they heavens hands-of-you and-work-of you-established 

te ofrai “rapfi nriNi 

(S : • vjv - t : 1 j - vt ~ : 

they-will-be-worn-out like-the-garment and-all-of-them you-will-remain but-you 

Nin -nnNi28 nafrrm □a'frnn uhafra 

rt t - : 1 -:-:i j** • - 

that but-you and-they-will-pass-away you-will-change-them like-the-garment 

Tpnp p.329 pam afr *pnuuri 

they-shall-dwell servants-of-you children-of they-are-complete not and-years-of-you 

PiS’ Wish DP“IT 1 

' 1 • 1 jvt : t : - : 

he-shall-be-established before-you and-seed-of-them 

ai fnp -* 73 i mm tin vum tip nnfri 103 

•• t p : t : at : v • : -1 j* t • t : 

inner-parts-of-me and-all-of Yahweh — soul-of-me bless to-David 

-frNi m;r tin Ppj ■'□132 :iunp dip tin 

■ : (St : v • : -1 j* t i : >t y 

and-not Yahweh — soul-of-me bless holiness-of-him name-of — 

'□Jip "*73*7 nfrbn 3 :rfrioa ‘Vs ■»ri 3 u>ri 

• A” t : - it : t ■ : : 

iniquity-of-you . —all-of the-one-forgiving benefits-of-him all-of forget-you 


13 You will arise and have pity o n Zion; 

it is the time to favor her; 
the appointed time has come. 

14 For your servants hold her stones dear 

and have pity on her dust. 

15 Nations will fear the name of the Lord, 

and all the kings of the earth will fear 
your glory. 

16 For the Lord builds up Zion; 

he appears in his glory; 

17 he regards the prayer of the destitute 

and does not despise their prayer. 

18 Let this be recorded for a generation to 

come, 

so that a people yet to be created may 
praise the Lord: 

19 that he looked down from his holy height; 

from heaven the Lord looked at the 
earth, 

20 to hear the groans of the prisoners, 

to set free those who were doomed to 
die, 

21 that they may declare in Zion the name of 

the Lord, 

and in Jerusalem his praise, 

22 when peoples gather together, 

and kingdoms, to worship the Lord. 

23 He has broken my strength in midcourse; 

he has shortened my days. 

24 “O my God,” I say, “take me not away 

in the midst of my days— 
you whose years endure 
throughout all generations!” 

25 Of old you laid the foundation of the earth, 

and the heavens are the work of your 
hands. 

26 They will perish, but you will remain; 

they will all wear out like a garment. 

You will change them like a robe, and they 
will pass away, 

27 but you are the same, and your years 

have no end. 

28 The children of your servants shall dwell 

secure; 

their offspring shall be established before 
you. 


Bless the Lord, O My Soul 

1 David. 

1 U J Bless the Lord, O my soul, 

and all that is within me, 
bless his holy name! 

2 Bless the Lord, O my soul, 

and forget not all his benefits, 

3 who forgives all your iniquity, 


102:24 p •’fib 

103:1 a 'Snp hasbeen proposed 
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who heals all your diseases, 

4 who redeems your life from the pit, 

who crowns you with steadfast love and 
mercy, 

5 who satisfies you with good 

so that your youth is renewed like the 
eagle’s. 

6 The Lord works righteousness 

and justice for all who are oppressed. 

7 He made known his ways to Moses, 

his acts to the people of Israel. 

8 The Lord is merciful and gracious, 

slow to anger and abounding in steadfast 
love. 

9 He will not always chide, 

nor will he keep his anger forever. 

10 He does not deal with us according to our 

sins, 

nor repay us according to our iniquities. 

11 For as high as the heavens are above the 

earth, 

so great is his steadfast love toward those 
who fear him; 

12 as f ar as the east is f rom the west, 

so far does he remove our transgressions 
from us. 

13 As a father shows compassion to his 

children, 

so the Lord shows compassion to those 
who fear him. 

14 For he knows our frame; 1 

he remembers that we are dust. 

15 As for man, his days are like grass; 

he flourishes like a flower of the field; 

16 for the wind passes over it, and it is gone, 

and its place knows it no more. 

17 But the steadfast love of the Lord is from 

everlasting to everlasting on those 
who fear him, 

and his righteousness to children’s 
children, 

18 to those who keep his covenant 

and remember to do his commandments. 
* 9 The Lord has established his throne in the 
heavens, 

and his kingdom rules over all. 

20 Bless the Lord, O you his angels, 

you mighty ones who do his word, 
obeying the voice of his word! 

21 Bless the Lord, all his hosts, 

' Or knows how we are formed 


103:5 a ^AHP (cf. Septuagint, rqv emOupfav 
aou) or 'piy or V have been proposed 
103:5 b Dead Sea Scroll (4QPsb ),"] — ; 
Hebrew fragment from Cairo Geniza, 'DTIPJ 
103:6 a several Hebrew manuscripts, 

103:11 a probably read bvft ( Q haplography); 
cf. Septuagint, Syriac 

103:11 b Septuagint, £Kpataicoo£v (= ")3A ) 
KUpioc;; read PDA 


'a'*n nnwa *?Niari 4 ra^nn “ 5 a 5 asm 

• sat - - j- • j” • : it - t : •• t 

life-of-you from-pit the-one-redeeming diseases-of-you to-all-of the-one-healing 

aim jrairans :mnnm “rpn 'amayad 

with-the-good the-one-satisfying and-mercy steadfast-love the-one-crowning-of-you 

a n h :'yy\yi num unnnn a \Hp 

doing youth-of-you like-the-eagle she-renews-continually ornament-of-you 

ini'7 :D'piu;p “bib mipstypi' mm nipn^ 

he-made-known ones-being-oppressed for-all-of and-justice Yahweh righteousness 

mm mms mni^p Vanur pn 5 nuftf? ram 

• j - : j - t 1 • •• t : • r* : * av : jt t : 

and-gracious merciful deeds-of-him Israel to-children-of to-Moses ways-of-him 

mw*? non -am d' 2 n tin mm 

-tv t 1 v it -: .j_ - » viv at '• 

for-perpetuity not steadfast-love and-abundant-of noses long-of Yahweh 

nipp w'Nona Nbio nits' oVipV nVi 

T JT •• T -l J I ' JT ^ S IS (N'T 

he-does according-to-sins-of-us not he-will-keep for-eternity and-not he-will-chide 

nrua 'a u :ir*7P bm irriiipa n5i i:5 

- j : • <• r t j- t _ j . (ST 

as-to-be-high for on-us he-repays according-to-iniquities-of-us and-not to-us 

~bv iiori b “in; pan a “5p mow 

: - J- T * V (ST T - • - Tl 

to steadfast-love-of-him he-is-mighty the-earth over heavens 

-nt* wad mmn amiaa nmn pfnau mam 

v v • 1 y : r at-: 1- r t: *i 1 j : • it 

— from-us he-makes-far from-west east as-to-be-far fearing-ones-of-him 

awa -*?p aa omau :i:wa 

A‘ t - ti j" - : i" t : 

children on father as-to-have-compassion transgressions-of-us 

pT Kin _ 1 3 i 4 :vnt “by nim r Dm 

j-t i it t : j- ■ 

he-knows he for fearing-ones-of-him on Yahweh he-has-compassion-on 

msna uriJNB :uma nap m mar umr 

j* t v *.*:i : it —: jt t • t a” : • 

like-the-grass man we dust that being-remembered frame-of-us 

-mnu nn '3i6 :pr p nnipn pa rm 

t : it - j <• * i* t , j- v t - * y : <stt 

she-passes wind for he-flourishes thus the-field like-flower-of days-of-him 

:iaipo “rip wma' -* 6 i wi'ni ia 

place-of-him more he-acknowledges-him and-not and-there-is-not-he over-him 

ram ~bu o 5 ip “rpi oVipa inim nomi 7 

at - t r 1 - : jt ~ *• t : v <v : 

fearing-ones-of-him on eternity and-to from-eternity Yahweh but-steadfast-love-of 

ima nniPbis :om wa*? ihpisi 

a • : r : : r t j** s • 't : • : 

covenant-of-him to-ones-keeping-of children to-children-of and-righteousness-of-him 

nim 19 :oniiPp 5 rnpa natVi 

t 1; it - t >••. • : 

Yahweh to-do-them commandments-of-him and-to-ones-remembering 

5aa ifna^i iaoa ran D'nwa 

) - : ■ as* 1 j. .. • — T —1 

over-the-all and-kingdom-of-him throne-of-him he-has-established in-the-heavens 

'toy na naa p 3 n 5 d Him 13-1320 :n5u>a 

j- - 1 •• j • jt t : ~ t : j t t it t 

ones-doing-of strength mighty-ones-of angels-of-him Yahweh bless she-rules 

“ 5 a mm 133321 man 5 ipa y'tivb nan 

t t si j t it: 1 j : : • at: 

all-of Yahweh bless word-of-him on-voice-of to-obey word-of-him 
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I mn'0-1322 :uisn 'wp rnipo i'nix 

t : < t i : j** ^ t : t : at t : 

Yahweh bless desire-of-him ones-doing-of ones-ministering-of-him hosts-of-him 

tin 'wai 'ana inPwna ninpa -Vaa rwua -*73 

— soul-of-me bless dominion-of-him places-of in-all-of works-of-him all-of 

:mm 

it : 

Yahweh 

im m*?*tt 'riba mrv mm tin 'W£d 'ana i 104 

a : t : j-t - v:i jt : jt : v • : - r t 

very you-are-great God-of-me Yahweh Yahweh — soul-of-me bless 

nnVwa niN -noi? 2 mm 1 ? nm Tin 

AT : “ - V VI T : IT T JT T : l 

as-the-garment light wrapping-up you-are-clothed and-majesty splendor 

mpan 3 : nun's 

iv ‘ t : r it -: — 


□'an 

on-the-waters 


the-one-laying-the-beams like-the-tent 


-by priori 


maw nou 

* - T JV 

heavens stretching-out 

iaon may -own i'ni*‘* 7 U 

a : j* t t - jt • 1-: 

on the-one-going chariot-of-him clouds the-one-making upper-chambers-of-him 

rrnwa ninn 10*60 nwp4 mn -00 

t : t : a jt t : - jv i - 

ones-ministering-of-him winds messengers-of-him one-making wind wings-of 

□Viy oiori _t ?a n'jiao -bi ? pN no'5 mn 1 ? wn 

JT r • - T AV : ’ V VI - IT I" J** 

eternity she-is-moved not foundations-of-her on earth he-set flaming fire 

miri -bv in'oa woVa Dinn6 nyi 

• t - a " • j : - iv t 

mountains over you-covered-him as-the-garment the-deep and-evermore 

?[apn Vip -fp ppm ^irua ‘p? 7 :mp -nap 

thunder-of-you sound-of from they-fled rebuke-of-you from waters they-stood 

-bn niypa nm man iVy'8 imam 

v a : j :*• • ti j - 1 i *• t •• 

to valleys they-sank mountains they-rose they-hurried-away 

_t ?n paay' ~bi now m bn*9 mnb mb' int rnipb 

1 a “i t : i: iv t t : - t <v ' : 

not they-pass not you-set boundary-of for-them you-appointed this place-of 


m*?ma mryo nVwonio :p«n nioa 2 ? pinw' 

a* t : — • t : -i -j" - : r • v it t j - : 1 : 

in-the-valleys springs the-one-sending-out the-earth to-cover they-return 

naw' niy in'n _t ?3 ipw' n :paVn' min pa 

they-break field beast-of-him every-of they-give-drink they-flow hills between 

pap paw' mown -*py on 'byn :nnny m*na 

from-among he-dwells the-heavens bird-of by-them thirst-of-them wild-donkeys 

rni'byo D'nn npwoi3 :bip -urn n'Nay 

at • •• • ti 'jv : - *i : • • t t: 

from-upper-room-of-him mountains watering voice they-give branches 

I Tim n_'pspi4 :pn.Nn yawn ?f'wi?p nap 

grass causing-to-grow the-earth she-is-satisfied works-of-you from-fruit-of 

■to on 2 ? N'xin 2 ? man may 1 ? awyi nbna 2 ? 

i . v v • j : at t t j- - v •• :i t - 

from food to-bring-out the-man for-work-of and-vegetation for-the-livestock 

jpwp mo b'nvn 2 ? wiiN -aa 2 ? now? ipni-s :pn.Nn 

from-oil face to-make-shine man heart-of he-gladdens and-wine the-earth 

mn' oy iyaw '16 nym wun -aa 2 ? on 2 ?! 

at : j" it : • j v: - i: v v : 

Yahweh trees-of they-are-satisfied he-strengthens man heart-of and-bread 


his ministers, who do his will! 

22 Bless the Lord, all his works, 
in all places of his dominion. 

Bless the Lord, O my soul! 

O Lord My God, You Are Very Great 

I A Bless the Lord, O my soul! 

1 \J i" O Lord my God, you are very 

great! 

You are clothed with splendor and majesty, 

2 covering yourself with light as with a 

garment, 

stretching out the heavens like a tent. 

3 He lays the beams of his chambers on the 

waters; 

he makes the clouds his chariot; 
he rides on the wings of the wind; 

4 he makes his messengers winds, 

his ministers a flaming fire. 

5 He set the earth on its foundations, 

so that it should never be moved. 

6 You covered it with the deep as with a 

garment; 

the waters stood above the mountains. 

7 At your rebuke they fled; 

at the sound of your thunder they took to 
flight. 

8 The mountains rose, the valleys sank down 

to the place that you appointed for them. 

9 You set a boundary that they may not pass, 

so that they might not again cover the 
earth. 

10 You make springs gush forth in the valleys; 

they flow between the hills; 

II they give drink to every beast of the field; 

the wild donkeys quench their thirst. 

12 Beside them the birds of the heavens dwell; 

they sing among the branches. 

13 From your lofty abode you water the 

mountains; 

the earth is satisfied with the fruit of 
your work. 

14 You cause the grass to grow for the 

livestock 

and plants for man to cultivate, 
that he may bring forth food from the 
earth 

15 and wine to gladden the heart of man, 
oil to make his face shine 

and bread to strengthen man’s heart. 

16 The trees of the Lord are watered 

abundantly, 
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the cedars of Lebanon that he planted. 

17 In them the birds build their nests; 

the stork has her home in the fir trees. 

18 The high mountains are for the wild goats; 

the rocks are a ref uge for the rock badgers. 

19 He made the moon to mark the seasons; 1 

the sun knows its time for setting. 

20 You make darkness, and it is night, 

when all the beasts of the forest creep 
about. 

21 The young lions roar for their prey, 

seeking their food from God. 

22 When the sun rises, they steal away 

and lie down in their dens. 

23 Man goes out to his work 

and to his labor until the evening. 

24 O Lord, how manifold are your works! 

In wisdom have you made them all; 
the earth is full of your creatures. 

25 Here is the sea, great and wide, 

which teems with creatures innumerable, 
living things both small and great. 

26 There go the ships, 

and Leviathan, which you formed to play 
in it. 2 

27 These all look to you, 

to give them their food in due season. 

28 When you give it to them, they gather it up; 

when you open your hand, they are filled 
with good things. 

29 When you hide your f ace, they are 

dismayed; 

when you take away their breath, they 
die 

and return to their dust. 

30 When you send forth your Spirit, 3 they are 

created, 

and you renew the face of the ground. 

31 May the glory of the Lord endure forever; 

may the Lord rejoice in his works, 

32 who looks on the earth and it trembles, 

who touches the mountains and they 
smoke! 

33 I will sing to the Lord as long as I live; 

I will sing praise to my God while I have 
being. 

34 May my meditation be pleasing to him, 

for I rejoice in the Lord. 

35 Let sinners be consumed from the earth, 

'Or the appointed times (compare Genesis 1:14) 2 Or you 
formed to play with 3 Or breath 

104:17 a not present in Septuagint (Aquila), 

Syriac, Hieronymus 

104:17 b Syriac, bsrwjri = '22 

104:20 b Septuagint (Syriac, Hieronymus), Kcd 

eyevexo = *TT1 

104:24 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, "pj — 

104:25 b Dead Sea Scroll adds rQTI 
104:27 a Dead Sea Scroll adds DPlb 
104:32 a Dead Sea Scroll, 
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they-nest birds there that he-has-planted that Lebanon cedars-of 
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for-the-wild-goats the-high mountains house-of-her fir-trees stork 
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fbr-appointed-times moon he-made for-the-rock-badgers refuge rocks 
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night and-let-him-be darkness you-make descent-of-him he-knows sun 
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ones-roaring the-young-lions forest beast-of-him all-of she-creeps-about in-him 
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they-withdraw the-sun she-rises food-of-them from-God and-to-seek for-the-prey 

iVpsV din ns '23 :ns 3 T ofnipa -t ?Ni 

a t: t : jt t j**** ’it:* t : v : 

to-work-of-him man he-goes-out they-lie-down dens-of-them and-to 

I Tptypa ini tig 24 :aip ->ip imnpVi 

works-of-you they-are-manifold how evening until and-to-labor-of-him 

pan rmVo rripp nnana dVs nim 
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the-earth she-is-full you-have-made in-wisdom all-of-them Yahweh 
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creeping-things there hands and-wide-of great the-sea this possession-of-you 
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ships there great with small living-things number and-there-is-not 
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to-you all-of-them in-him to-play you-formed this Leviathan they-go 
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they-gather to-them you-give in-time-of-him food-of-them to-give they-wait 
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face-of-you you-hide good they-are-satisfied hand-of-you you-open 
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dust-of-them and-to they-die breath-of-them you-shall-take they-are-dismayed 
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face-of and-you-renew they-are-created Spirit-of-you you-send they-return 
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Yahweh let-him-rejoice for-eternity Yahweh glory-of may-he-be ground 

pr ipim a rmV dug n 32 n'iypoa 
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he-touches and-she-trembles to-the-earth the-one-looking in-works-of-him 
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I-will-sing in-life-of-me to-Yahweh I-will-sing and-they-smoke on-the-mountains 

urn mu; rVp mp'34 nips mVaV 

• t a* jt t j-v:v i* : J" 

I meditation-of-me to-him may-he-be-pleasing when-still-me to-God-of-me 
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sinful-ones 


let-them-be-consumed 


I-rejoice 
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mm -nn 
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Yahweh — 


itnj? 

call 


'3“I3 DUN mu | D wm 

• : -i j - t t < <• t : 

soul-of-me bless there-is-not-them more and-wicked-ones 

:m -Mn 

IT ; r 

Yah praise 

mm 1 ? nin i 105 

T “l J 

to-Yahweh give-thanks 

:rniV5u D'aun 

it • • - t 

deeds-of-him among-the-peoples 

_t ?D3 

i it : : • t : 

ones-being-wonderf ul-of-him on-all-of 

*#ipnn in*? naiy ,r 

heart-of let-him-rejoice 

i#;pn i-tui 

seek and-strength-of-him 

rniN*?*u 


io#n 

on-name-of-him 

■not i *? -mu 2 

: - i r 

sing-praises to-him sing 

own iVVnnn 3 

j** : : - : n 

in-name-of glory 

:mm 

it : 

Yahweh 


ipnin 

make-known 

•ur# ib 

tell to-him 

iurrp 

«s : t 

holiness-of-him 

mm totph 

jt : j : • it : 

Yahweh seek Yahweh ones-seeking-of 

rots iron vm 

: • r t jt t 

remember continually presence-of-him 

rriab ntuu ~i#n 

•• : : t : at t v jt : : • 

and-judgments-of miracles-of-him he-has-done that ones-being-wonderf ul-of-him 


npir Tn mu DmnN pm 6 a :va 

•j -: - : a : - jt t : - -vi i* 

Jacob children-of servant-of-him Abraham seed-of mouth-of-him 

:vos#n pish -Vnn irri'jN mm niiv :rvnn 

it t : • * v t t t : !*>•• v: jt : i it • : 

judgments-of-him the-earth in-all-of God-of-us Yahweh he chosen-ones-of-him 

*1*?#*? nis mn irmn DVipV “idts 

• v jv : t • jt t *•: jt : j - t 

for-thousand-of he-commanded word covenant-of-him for-eternity he-remembers 

:pnimV inumh oninx a_ nN ms muN 9 nn 

" it : * : j t t : at t : - v - Ti j*.* i 

to-Isaac and-oath-of-him Abraham with he-cut that generation 

lobiy ma 5 iHu iJ ? pn b npir 5 ? mwuo 

it j* : •• t : • : 1 a : *j —: — : t jv • _ :i— 

eternity covenant-of to-Israel for-statute to-Jacob and-he-made-stand 

iDpnVm Vsri juan -pa tin jriN f? -\nnb u 

inheritance-of-you portion-of Canaan land-of — I-will-give to-you to-say 

:nn Dn;i uuau “isdq mo oni'nniz 

it j* t : ■ : ' at : • j" : t : ri 

in-her and-ones-sojourning like-little-one number few-of when-to-be-them 

nriN ou -bn nsVoon m -bn ’uo oVnrmn 

_ j~ v t t : - • a v j • 

another people to from-kingdom nation to from-nation and-they-went-about 

:D'n *70 nmVu nni*i Dp#u 5 o m non ~nb m 

r t : jv •* -: i “ ’at : t : jt t - j* • i 

kings over-them and-he-rebuked to-oppress-them man he-let-rest not 

-bn a •’N'uiiVi thudi iuali _t ?Ni 5 

• : • : at • : • i : * r 

not and-to-prophets-of-me in-anointed-ones-of-me touch-you not 

nn# on*? tide a_t ?s pan ~bv nun tnp*i w :ijnn 

IT T V JV ” - IT * VAT T “ T Tk JT 1 ! * “ r I** T 

he-broke bread tribe-of all-of the-land on famine and-he-called do-you-harm 

iiiuis nor nnoj nnuV uun ononV r\bv>u 

j . i i- j- : • v v : a* jv • j- t 

they-violated Joseph he-was-sold for-slave man before-them he-sent 

-Nn nu mu 19 :i#£u nan ^bni r^n *?nnn 

i i" - i : - t jt v : - a : - v jv - 

to-come time until life-of-him she-came iron feet-of-him with-the-fetter 


and let the wicked be no more! 
Bless the Lord, O my soul! 
Praise the Lord! 


Tell of All His Wonderful Works 

1 f \ r Oh give thanks to the Lord; call 

1 \J upon his name; 

make known his deeds among the 
peoples! 

2 Sing to him, sing praises to him; 

tell of all his wondrous works! 

3 Glory in his holy name; 

let the hearts of those who seek the Lord 
rejoice! 

4 Seek the Lord and his strength; 

seek his presence continually! 

5 Remember the wondrous works that he 

has done, 

his miracles, and the judgments he 
uttered, 

6 O offspring of Abraham, his servant, 

children of Jacob, his chosen ones! 


7 He is the Lord our God; 

his judgments are in all the earth. 

8 He remembers his covenant forever, 

the word that he commanded, for a 
thousand generations, 

9 the covenant that he made with Abraham, 

his sworn promise to Isaac, 

10 which he confirmed to Jacob as a statute, 

to Israel as an everlasting covenant, 

11 saying, “To you I will give the land of 

Canaan 

as your portion for an inheritance.” 

12 When they were few in number, 

of little account, and sojourners in it, 

13 wandering from nation to nation, 

from one kingdom to another people, 

14 he allowed no one to oppress them; 

he rebuked kings on their account, 

15 saying, “Touch not my anointed ones, 

do my prophets no harm!” 

16 When he summoned a famine on the land 

and broke all supply* of bread, 

17 he had sent a man ahead of them, 

Joseph, who was sold as a slave. 

18 His feet were hurt with fetters; 

his neck was put in a collar of iron; 

19 until what he had said came to pass, 


' Hebrew staff 


105:5 a many Hebrew manuscripts and 
1 Chronicles 16:12, IJTB 
105:9 a Dead Sea Scroll, 'V? 

105:15 a cf. 2:2, BHS note b 

105:16 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 

Latin in part, 

105:18 p fan 

105:18 b perhaps read 'HI; cf. Symmachus, 
Syriac 
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the word of the Lord tested him. 

20 The king sent and released him; 

the ruler of the peoples set him free; 
he made him lord of his house 
and ruler of all his possessions, 

22 to bind ; his princes at his pleasure 

and to teach his elders wisdom. 

23 Then Israel came to Egypt; 

Jacob sojourned in the land of Ham. 

24 And the Lord made his people very 

fruitful 

and made them stronger than their foes. 

25 He turned their hearts to hate his people, 

to deal craftily with his servants. 

26 He sent Moses, his servant, 

and Aaron, whom he had chosen. 

27 They performed his signs among them 

and miracles in the land of Ham. 

28 He sent darkness, and made the land dark; 

they did not rebel 2 against his words. 

29 He turned their waters into blood 

and caused their fish to die. 

30 Their land swarmed with frogs, 

even in the chambers of their kings. 

31 He spoke, and there came swarms of flies, 

and gnats throughout their country. 

32 He gave them hail for rain, 

and f iery lightning bolts through their 
land. 

33 He struck down their vines and fig trees, 

and shattered the trees of their country. 

34 He spoke, and the locusts came, 

young locusts without number, 

35 which devoured all the vegetation in their 

land 

and ate up the fruit of their ground. 

36 He struck down all the firstborn in their 

land, 

the f irstfruits of all their strength. 

37 Then he brought out Israel with silver and 

gold, 

and there was none among his tribes 
who stumbled. 

38 Egypt was glad when they departed, 

for dread of them had f allen upon it. 

'Septuagint, Syriac, Jerome instruct ^Septuagint, Syriac 
omit not 


105:24 a cf. 2:2, BHS note b 

105:26 a few Hebrew manuscripts, Latin in 

part, Syriac, 'NT 

105:27 c not present in Syriac 

105:28 p.-nni 

105:28 c sic L; Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums as Qere, Ketiv of BHK and/or BH ed. 
Snaith 1958, Septuagint, T* — 

105:31 b Septuagint, Syriac put copula before 
105:34 b a few Hebrew manuscripts, Targums, 

r* 


i5n rhmo :inn£m m«r mot* nm 

■ v vi ~ jt : it t : jt : i- : • at: 

king he-sent she-has-tested-him Yahweh word-of word-of-him 

riiN iow 2 i 22222*1 o*dii 5iyb 122*21 

i j T j t r* : - : i- • - y A" • — 

lord he-set-him and-he-set-free-him peoples one-ruling-of and-he-released-him 

“10^22 mip -522 5ii>ni i2*n5 

to-bind possession-of-him over-all-of and-one-ruling to-house-of-him 


N3»i23 :D3ir lipn iui2i2 inly 

j t - i“ ” : jt*” : a : - : jt t 

then-he-came he-made-wise and-elder-ones-of-him at-soul-of-him princes-of-him 

“12*124 :on -pN 2 “u npin nnsn 5N2iy* 

vjv- it * v iv : jt 1 : • at : • j” t : * 

and-he-made-fruitful Ham in-land-of he-sojourned and-Jacob Egypt Israel 

:inso a irmiri inq ion tin 

it t • * — : i— a : J _ 

more-than-foes-of-him and-he-made-mighty-him very people-of-him — 

521225 iaii Niiy5 025 22225 

a - j : • t n *j- t 

to-deal-craftily people-of-him to-hate heart-of-them he-turned 

iu>n a p2N mu nu>b rbuns :i*inii2 

jv - a : - jv - ti it t - 

whom Aaron servant-of-him Moses he-sent with-servants-of-him 


rninN c nap 

□2 

-1012127 

:12 

-202 

signs-of-him words-of 

among-them 

they-set 

on-him 

he-had-chosen 

1 

%. 

-vT 

pziii 

11212 n5i2i28 : nn 


0*2201 

and-not 

and-he-made-dark 

darkness he-sent Ham 

in-land-of 

and-wonders 

di5 

02*0*0 

tin ^2229 

c : 11222 

tin 

no 

to-blood 

waters-of-them 

— he-turned 

words-of-him — 

they-rebelled 

0*1112222 DpN 

pU 730 

:onii 

TIN 

noi' 

frogs 

land-of-them he-swarmed 

fish-of-them 

- 

and-he-killed 

b 0*12 

2211 

N 21 2DR31 :o2*25o 

nino 

gnats 

swarm-of-flies 

and-he-came he-said kings- 

of-them i 

in-chambers-of 

nianV 

121 N 122 

02*012)1 

jni32 

:d5i21 

-522 

flames 

fire-of hail 

rains-of-them 

he-gave country-of-them in-all-of 

021^21 

0121 

T - 1 - 33 


:oiriN 2 

it : - : 


and-fig-trees-of-them 

vine-of- 

them and-he-struck 

in-land-of-them 

222N 

N2*l 

2 /pN 34 

:d5i21 yv 

221 P 1 

locust 

and-he-came 

he-said 

country-of-them tree-of and-he-broke-in-pieces 

niyy 

-52 

T 

52N135 

J - 

:22D0 b J*Nl 

p5*j 

vegetation 

all-of and-he-devoured 

number and-there-is-not 

and-young-locust 

-52 

T 

T’- 1 - 36 

:onoiN *22 5oni 

it t : - j’ : 

DX2N2 

at : - : 


all-of and-he-struck-down ground-of-them fruit-of and-he-ate in-land-of-them 


:D 2 iN -bnb rvwNi' Dsnta “1122 

it t : ... at : - : j : 

strength-of-them to-all-of firstfruit in4and-of-them firstborn 

1*021212 ?*ni nnn 2022 DN12137 

jt t : • 1 r : att : 1 v jv : •• 1-1 

among-tribes-of-him and-there-was-not and-gold with-silver then-he-brought-out-them 

521 -*2 ontrea Dnso 2012238 : t pu>i2 

t i* at *• : • j- : • j- t r* 

he-had-fallen for when-to-go-out-them Egypt he-was-glad one-stumbling 
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t unb u ;ni too*? np tP"i239 mrvby dtob 

j* t : •• : 'at t : 'jtt j- t r.» •• jt : - 

to-give-light and-fire for-covering cloud he-spread-out upon-them dread-of-them 

dD'ow nnVi iViP Ni’i a 5 NU> 4 o :r 6'5 

• - t v jv : at : j"t- j- t t : it 

heaven and-bread-of quail and-he-brought he-asked night 

nrxn o*?n dto mm nx nns 4 i todtow' 

J • - : T * AT JT- l - JT !•••:- 

in-the-dry-place they-went water and-they-flowed rock he-opened he-satisfied-them 

□miN tin iurip -qt tin tot TO 42 nm 

jt t : - iv a : 't j- : v - Tk i* it t 

Abraham — holiness-of-him word-of — he-remembered for river 

tin nria riiprn iQP Nxi*i 43 :mu 

v t • : 'at: j - j* i : - 

— with-rejoicing with-joy people-of-him so-he-brought-out servant-of-him 

dtonV D'ia nixnN on*? rn*i44 ttto 

j> • i.—: - a* j : - v Tk • j... - !t • : 

peoples and-toil-of nations lands-of to-them and-he-gave chosen-ones-of-him 

rrnim rpn now' ninths nwi" 

jt : 't **.k j : : • < - it • 

and4aws-of-him statutes-of-him they-keep in-order-that they-took-possession 

:rr -iVto nxj' 

it : i- : * 

Yah praise they-watch 

□VipV 'p nio -’3 mirV nin i nWn 1106 

jt ~ : k* a • jt - j t : r 

for-eternity for good for to-Yahweh give-thanks praise-Yah 

-t 73 p'6W' r mm ninm '62 :non 

t : - at : j : •• - :i 1 : - 

all-of he-makes-heard Yahweh mighty-deeds-of he-utters who steadfast-love-of-him 

np“rx bnwp usWo now nWN3 :inVnn 

righteousness one-doing-of justice ones-observing-of blessed praise-of-him 

'rips' top TiXTO nin’ 'H3T4 :np _t 733 

attend-to-me people-of-you with-favor-of Yahweh remember-me time at-every-of 

n&W*? spmna rt3id3 irritnVs ^npiWn 

to-rejoice chosen-ones-of-you on-goodness to-look with-salvation-of-you 

UNone :^nVm top VnnnV nnpWn 

we-have-sinned inheritance-of-you with to-glory nation-of-you in-gladness-of 

«'niiN 7 :upWnn uppn utoun top 

fathers-of-us we-have-done-wickedness we-have-done-iniquity fathers-of-us with 

n 5 ThiNVsj iVoWn -*6 lonxpn 

not ones-being-wonderful-of-you they-considered not in-Egypt 

-by no*i THon nn ton itot 

k : - - 1 av t j v : Tk 

by but-they-rebelled steadfast-love-of-you abundance-of — they-remembered 

priinV ioW ]ynb ojJ'Wns :ryip toto o; t 

to-make-known name-of-him for-the-sake-of yet-he-saved-them Reed at-Sea-of sea 

mrm n-io toto “Wi9 nmna ton 

at v:\-i ' k - : j- : • - it: 

and-he-was-dry Reed on-Sea-of and-he-rebuked power-of-him — 

to oj)'Wi*no :toto 3 niohns oa'Vi*! 

from-hand-of so-he-saved-them as-the-desert through-the-deep and-he-led-them 

_: ID3'1 11 : 3 'iN TO D^NPl N 3 iW 

- ; - J- • •• T : • - A" 

and-they-covered one-being-hostile from-power-of and-he-redeemed-them one-hating 


39 He spread a cloud for a covering, 

and fire to give light by night. 

40 They asked, and he brought quail, 

and gave them bread f rom heaven in 
abundance. 

41 He opened the rock, and water gushed out; 

it flowed through the desert like a river. 

42 For he remembered his holy promise, 

and Abraham, his servant. 

43 So he brought his people out with joy, 

his chosen ones with singing. 

44 And he gave them the lands of the nations, 

and they took possession of the fruit of 
the peoples’ toil, 

45 that they might keep his statutes 

and observe his laws. 

Praise the Lord! 

Give Thanks to the Lord, for He Is Good 

1 ^ /T Praise the Lord! 

1 \J \J Oh give thanks to the Lord, for he 

is good, 

for his steadfast love endures forever! 

2 Who can utter the mighty deeds of the 

Lord, 

or declare all his praise? 

3 Blessed are they who observe justice, 

who do righteousness at all times! 

4 Remember me, O Lord, when you show 

favor to your people; 
help me when you save them, ? 

5 that I may look upon the prosperity of 

your chosen ones, 

that I may rejoice in the gladness of your 
nation, 

that I may glory with your inheritance. 

6 Both we and our fathers have sinned; 

we have committed iniquity; we have 
done wickedness. 

7 Our fathers, when they were in Egypt, 

did not consider your wondrous works; 
they did not remember the abundance of 
your steadfast love, 
but rebelled by the sea, at the Red Sea. 

8 Yet he saved them f or his name’s sake, 

that he might make known his mighty 
power. 

9 He rebuked the Red Sea, and it became 

dry, 

and he led them through the deep as 
through a desert. 

10 So he saved them from the hand of the foe 

and redeemed them from the power of 
the enemy. 

' Or Remember me, O Lord, with the favor you show to your 
people; help me with your salvation 


105:40 a most versions, plural; 
read 1*7X12) (1 haplography) 

105:40 d 2 Hebrew manuscripts, 'WO 
106:3 b several Hebrew manuscripts, most 
versions, 'WP 
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11 And the waters covered their adversaries; 

not one of them was left. 

12 Then they believed his words; 

they sang his praise. 

13 But they soon f orgot his works; 

they did not wait for his counsel. 

14 But they had a wanton craving in the 

wilderness, 

and put God to the test in the desert; 

15 he gave them what they asked, 

but sent a wasting disease among them. 

16 When men in the camp were jealous of 

Moses 

and Aaron, the holy one of the Lord, 

17 the earth opened and swallowed up 

Dathan, 

and covered the company of Abiram. 

18 Fire also broke out in their company; 

the flame burned up the wicked. 

19 They made a calf in Horeb 

and worshiped a metal image. 

20 They exchanged the glory of God' 

for the image of an ox that eats grass. 

21 They f orgot God, their Savior, 

who had done great things in Egypt, 

22 wondrous works in the land of Ham, 

and awesome deeds by the Red Sea. 

23 Therefore he said he would destroy them— 

had not Moses, his chosen one, 
stood in the breach before him, 
to turn away his wrath from destroying 
them. 

24 Then they despised the pleasant land, 

having no faith in his promise. 

2 5 They murmured in their tents, 

and did not obey the voice of the Lord. 

26 Therefore he raised his hand and swore to 

them 

that he would make them fall in the 
wilderness, 

27 and would make their offspring fall among 

the nations, 

scattering them among the lands. 

28 Then they yoked themselves to the Baal of 

Peor, 

and ate sacrifices offered to the dead; 

29 they provoked the Lord to anger with 

their deeds, 

and a plague broke out among them. 

30 Then Phinehas stood up and intervened, 

and the plague was stayed. 

31 And that was counted to him as 

righteousness 

'Hebrew exchanged their glory 


106:20 a scribal correction, VT — or H — 
106:25 a several Hebrew manuscripts and 
editions, Latin, Syriac, nVi 
106:29 a few Hebrew manuscripts, most 
versions, im — 


u'on»ii 2 nnij nb ono arms era 

r - it j v *• jt v av •• t • t~ 

then-they-believed he-was-left not from-them one adversaries-of-them waters 

l'fMJD maw nnoi3 :inVnn nnin ma 

<ST - j : t —: i*t it - : * t stt : • 

works-of-him they-forgot they-did-quickly praise-of-him they-sang in-words-of-him 

•maa man iwmw :imu5 i±ri ~nb 

at : • - t -i j - : • - it - :- • i 

in-the-wilderness craving but-they-craved for-counsel-of-him they-waited not 

on*?Nu> on*? tmis qinnum bti -ion 

(St t v: v v ti 1 j" • - 'i * r •• -: - 

request-of-them to-them and-he-gave in-desert God and-they-put-to-the-test 

nuitf? wap 1 ! i6 tin nVun 

v :i j : '- : — it : - : • j t i- - : - 

—Moses when-they-were-jealous among-person-of-them wasting-disease but-he-sent 

yWrn pN -nnani7 :nirr Prrp pnaV nanism 

and-she-swallowed earth she-opened Yahweh holy-one-of —Aaron in-the-camp 

-“immis :dt3n mu -by ouni ?m 

r* - : * - it • -: j~ —: - - : - 1 at t 

fire and-she-burned Abiram company-of over and-she-covered Dathan 

bxo -wv'i9 :nw“i nan*? nmua 

v )'• -: - r t : )" - : t t v (St t-: - 

calf they-made wicked-ones she-burned-up flame in-congregation-of-them 

tin itch 20 :naoa*p linnpi anna 

— and-they-exchanged to-cast-image and-they-bowed-down-in-worship in-Horeb 

bn maw 21 :niuu Wn oi w mana a minu 

j -- : ti v i -- )" ri-: at : 

God they-forgot vegetation one-eating ox with-image-of glory-of-them 

niN 5 uj 22 :onxna niVn niup nunuin 

t : • it : • : j : iv at 

ones-being-wonderful-of in-Egypt great-ones one-doing one-Saving-of-them 

-ioNh_23 :«-|Tp ~by nianii on paa 

therefore-he-said Reed Sea-of by ones-being-feared Ham in-land-of 

paa Tou iinn nwo OTatfn*? 

» vjv - j- t • : <v •* jt • : - i: 

in-the-breach he-had-stood chosen-one-of-him Moses if-not to-destroy-them 

paa iDNon24 :rmu>no iiiori anunV visb 

» vjv : -: : *ri. i* : - r* t -: r t : (Stt : 

on-land-of then-they-despised from-to-destroy wrath-of-him to-turn before-him 

on^nNi uann25 :inaW -urban ~nb man 

av •• t: t : j : t**- it: - • v: v i at : v 

in-tents-of-them and-they-murmured to-word-of-him they-had-faith not delight 

on5 i t NP 126 :mm Vipa lyatf *nb 

av t jt jt * - it : 'J : : t j 

to-them hand-of-him therefore-he-raised Yahweh on-voice-of they-obeyed not 

duot VanV^ nanaa onia b>srb 

t : —i j - - : it : • - t r - : 

seed-of-them and-to-make-fall in-the-wilderness —them to-make-fall 


nos*i28 :nisnaa Dhint^i D'iaa 

: jt • -i i t -: t t t : a - - 

then-they-attached-themselves among-the-lands and-to-scatter-them among-the-nations 

a =10^129 :trnn pit Wian niuaWW 

then-they-provoked-to-anger ones-being-dead sacrifices-of and-they-ate to-Baal-peor 

nbun 30 oil -pam on'Wuaa 

then-he-stood-up plague among-them and-she-broke-out with-deeds-of-them 

nu>nni3i :na;an nuuni Wan onua 

v jt -- “ it •• - - — t •• — a -- - : - t : n 

and-she-was-counted the-plague and-she-was-stopped and-he-intervened Phinehas 
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inViy 

eternity 

for-Moses 

inn 


-“rp 

unto 


TTl 

T 

and-generation 

jn»i nnnn 


and-he-was-bad 

tin 


-\ib np"rs 5 i *7 

to-generation for-righteousness to-him 

'n ~bv 32 

Meribah waters-of at and-they-provoked-to-anger 

a non -'333 :dtqds 

a v j : • r it - 

Spirit-of-him — they-rebelled for on-account-of-them 

D'apn tin mown T634 :vn*iw3 NDin 

a* - it v • : *i 1 it t : • ** - ; - 

the-peoples — they-destroyed not with-lips-of-him and-he-spoke-thoughtlessly 

rioW D'in imirros :onV mir ton tWn 

: : • 1- a* ) : t : • ~ iv t jt : r t <v 

and-they learned with-the-nations but-they-mixed to-them Yahweh he-said which 

dpi*? inn 

j’.* t i : • - 

to-them and-they-were 

crrnm tini 

daughters-of-them and— 

Dn'Sa "tn 

sons-of-them blood-of 


DiTSSP 

TIN 

mu*i36 

:Drmyun 

idols-of-them 

— 

and-they-served 

deeds-of-them 

onra 

tin 

irnri 37 

:U 7 pio 5 

sons-of-them 

— 

and-they-sacrificed 

to-snare 

T 3 err 


132^138 


innocent blood and-they-poured-out 

to-the-demons 


inar 

tWn DhTtmi 


and-she-was-polluted Canaan to-idols-of they-sacrificed whom and-daughters-of-them 

ut»i DirWyon inoot 39 itrma font 

: • - av : j : : • - i* t - ' v t t 

and-they-whored by-acts-of-them so-they-became-unclean with-the-blood the-land 

iom mm tn nnn4o :DmV?im 

a - : jt : • j- - i*- 

against-people-of-him Yahweh nose-of then-he-became-hot 

urn nn mn*i4i nn^na tin 

nations in-hand-of and-he-gave-them heritage-of-him — 

msmyi42 :dh'njW ord 

i t : • - iv : v t 

and-they-oppressed-them ones-hating-of-them over-them 

D'ops43 :dt nnn ippn 


times 


in-deeds-of-them 

npnn 

•• t : - 

and-he-abhorred 

nV\2>n*i 

and-they-ruled 

Dmina 

power-of-them under and-they-were-subdued ones-being-hostile-to-them 


□nson nm 

at t - j : - 

in-scheme-of-them they-rebelled 

on*? nsa KT144 

av t j- - “l 

to-them on-the-distress but-he-looked 

on*7 T3m45 

jvt j : • - 

for-them and-he-remembered 

:non 

it t 

steadfast-love-of-him 

:nmniw 


nom dVjt niin 

t •• :i 

but-they he-delivered-them many 

iDjim nnn 

it —: — t - 

through-iniquity-of-them and-they-were-low 

:onn tin iyoWi 

it t • v : t : 

cry-of-them — when-to-hear-him 


nnp nmn inns 

according-to-abundance-of and-he-relented covenant-of-him 

■*?3 'igV nnnnV DniN jnn.46 


ones-taking-captive-of-them all-of before to-pity —them and-he-gave 

nrrrd nnin "in mapi irnbN mm nidWirw 

to-give-thanks the-nations from and-gather-us God-of-us Yahweh save-us 

mm "Sfm 48 :*[nVnnn nnnWnV nWV 

Yahweh being-blessed in-praise-of-you to-glory holiness-of-you to-name-of 


from generation to generation forever. 

32 They angered him at the waters of 

Meribah, 

and it went ill with Moses on their 
account, 

33 for they made his spirit bitter , 1 

and he spoke rashly with his lips. 

34 They did not destroy the peoples, 

as the Lord commanded them, 

35 but they mixed with the nations 

and learned to do as they did. 

36 They served their idols, 

which became a snare to them. 

37 They sacrificed their sons 

and their daughters to the demons; 

38 they poured out innocent blood, 

the blood of their sons and daughters, 
whom they sacrificed to the idols of 
Canaan, 

and the land was polluted with blood. 

39 Thus they became unclean by their acts, 

and played the whore in their deeds. 

40 Then the anger of the Lord was kindled 

against his people, 
and he abhorred his heritage; 

41 he gave them into the hand of the nations, 

so that those who hated them ruled over 
them. 

42 Their enemies oppressed them, 

and they were brought into subjection 
under their power. 

43 Many times he delivered them, 

but they were rebellious in their 
purposes 

and werebrought low through their 
iniquity. 

44 Nevertheless, he looked upon their 

distress, 

when he heard their cry. 

45 For their sake he remembered his 

covenant, 

and relented according to the abundance 
of his steadf ast love. 

4 6 He caused them to be pitied 

by all those who held them captive. 

47 Save us, O Lord our God, 

and gather us f rom among the nations, 
that we may give thanks to your holy name 
and glory in your praise. 

48 Blessed be the Lord, the God of Israel, 

1 Or they rebelled against God’s Spirit 


106:32 a Septuagint, Syriac add third person 
singular suff ix 

106:33 a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Hieronymus, 

rrnn 

106:45 p :*rron 
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from everlasting to everlasting! 
And let all the people say, “Amen!” 
Praise the Lord! 


BOOK FIVE 

Let the Redeemed of the Lord Say So 

1 fX""/ ^ give thanks to the Lord, for he 

1 / is good, 

for his steadfast love endures forever! 

2 Let the redeemed of the Lord say so, 

whom he has redeemed from trouble' 

3 and gathered in from the lands, 

from the east and from the west, 
from the north and from the south. 


4 Some wandered in desert wastes, 

finding no way to a city to dwell in; 

5 hungry and thirsty, 

their soul fainted within them. 

6 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

7 He led them by a straight way 

till they reached a city to dwell in. 

8 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

9 For he satisfies the longing soul, 

and the hungry soul he f ills with good 
things. 

10 Some sat in darkness and in the shadow of 

death, 

prisoners in affliction and in irons, 

11 for they had rebelled against the words of 

God, 

and spurned the counsel of the Most 
High. 

12 So he bowed their hearts down with hard 

labor; 

they fell down, with none to help. 

13 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

14 He brought them out of darkness and the 

shadow of death, 
and burst their bonds apart. 

15 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

16 For he shatters the doors of bronze 

and cuts in two the bars of iron. 


17 Some were fools through their sinful ways, 

and because of their iniquities suffered 
affliction; 

18 they loathed any kind of food, 


' Or from the hand of the foe 


107:3 c Targums add (str) drwm’austri ; fVTQl 
has been proposed 

107:6 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 'Q1 

107:9 a cf. 2:2, BHS note b 
107:13 a as verse 6, BHS note a 


-*73 oori oVipn npi loVipn -to Vihin nVm 

t t : t t ■ : t <t 1 • •• t : • v v: 

all-of and-he-shall-say the-eternity and-to the-eternity from Israel God-of 

:rr oVVn rim nun 

IT : 1“ * - T JT T 

Yah praise amen the-people 

:inon nVipV ^ aio _, 3 mirV nh i 107 

i : - jt ~ • i* * • jt - j 

steadfast-love-of-him for-eternity for good for to-Yahweh give-thanks 

obtw oum mir ’Vmi no^2 

t t : jv at : j" : : k 

he-has-redeemed-them whom Yahweh ones-being-redeemed-of let-them-say 

oopoot norao amp niy-mon ns -to 

at-: - r jt: • • jt : »* t *• i it - • 

and-from-west from-east he-gathered-them and-f’rom4ands trouble from-hand-of 

tp th rio'uhs nanoa nun 4 c : q*qi rjaso 

r ■ vat * j t : • —l J T IT • * J T • 

city-of way in-wasteland-of in-the-desert they-wandered and-from-west from-north 


ona nwai nmos "Oi trains :mso bib awio 

tv t t : - a* : - r •• : it t j t 

in-them soul-of-them thirsty also hungry they-find not dwelling 

nnV nsa mrr ~bn ippsn 6 ^Dpnn 

av t j- - t v p j —: : * — 1 it - : 

to-them in-the-trouble Yahweh to then-they-cried she-fainted 


mtn rna nanw :o*rs' aormipisoo 

straight by-way and-he-led-them he-delivered-them from-distress-of-them 

non mri'V nrs :awio tp -bit naVV 

A : - JT J IT J* V V V T 

steadfast4ove-of-him —Yahweh let-them-thank dwelling city-of to to-go 

wsi poiwn -'39 :o-m oaV rhmVaii 

vjv - ■ : ‘i • it t : * t : : • : 

soul he-satisfies for man to-children-of and-ones-being-wonderful-of-him 

njum nip mVp a napn war nppw 

darkness ones-sitting-of good he-fills hungry and-soul being-very-thirsty 

bn -not* non -*a n :Vnai op 'ton rnoVsi 

a** • j : • i* r.* : ~ j* t: v • vat : - : 

God words-of they-had-rebelled for and-iron affliction prisoners-of and-shadow 

Vopa Plan 12 :isri Ti'Vp nspi 

jt t v j- : - - it t 1 J : v i—: - 

with-the-labor so-he-made-bow they-spurned Most-High-One and-counsel-of 

-bit. ippni3 nip pai iVwa oaV 

to then-they-cried-out one-helping and-there-was-not they-stumbled heart-of-them 

:dpw a orpnipsao nnV osa mrp 

|“ • V •• 1 I**. : • AV T J- T H 

he-delivered-them from-distress-of-them to-them in-the-trouble Yahweh 

:pnr nnTinoioi nioVsi nwho DN'si'w 

he-burst and-bonds-of-them and-shadow from-darkness he-brought-out-them 

rrimVaii inon mn^ nr is 

t : : • : a : - jt j 

and-ones-being-wonderful-of-him steadfast-love-of-him —Yahweh let-them-thank 

Vna , nnai nwhi ninVn naw -'ai6 :tns oaV 

jv : - v • : v a : j : - - i r it t j** : • 

iron and-bars-of bronze doors-of he-shatters for man to-children-ot 

opwa n-no 17 :pni 

at : • 1 vjv • • • v:i - r* • 

transgression-of-them from-way-of fools he-cuts-through 

apnn Vrm -Vais nipiv nmniipof 

she-loathed food all-of they-suffered-affliction and-from-iniquities-of-them 
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mm -bn ippm 19 :niQ npw m? ip\H nwaj 

t :i v ’j ■ v it j- - at : - 

Yahweh to then-they-cried death gates-of to and-they-reached soul-of-them 

:dpw a Drrnipyap on*? nsn 


n^zh2o 

j- : • 

he-sent-out 

nr 21 

j 

let-them-thank 

'nb 

to-children-of 

nsD'i 

i : - r 

and-let-them-tell 


AV T 

he-delivered-them from-distress-of-them to-them in-the-trouble 

:onirm#o dnsti i*m 

it • : • a** t : • : t :i 

from-pits-of-them and-he-delivered and-he-healed-them word-of-him 

rniN*?£rti non mrrV 

t : : • : a : - jt 

and-ones-being-wonderful-of-him steadfast-love-of-him —Yahweh 

min tqt man 22 :otn 

at j- : • : : • :i 

thanksgiving sacrifices-of and-let-them-sacrifice 


IT T 

man 


rbN*?p "ipy nrj^a D»n 


mr 23 :nna rwpa 

a* t: t t -i j*« : it • : jt - 

work doing in-ships the-sea ones-going-down-of in-rejoicing deeds-of-him 


:mn tran 

r - •j~ : 

great on-waters 

rhi^tni 


mm 'ippn wi nan24 

at : j** -: - ti t j** 

Yahweh deeds-of they-saw they 

"rain nnN*i 25 :n^soa 

and-he-made-stand and-he-said in-deep and-ones-being-wonderful-of-him 

o'ntf ^xr 26 Donm mpo nn 

• - Tl J “S ” IT" J" i ~ AT T : J 

heaven they-went-up waves-of-him and-she-lifted-up storm wind-of 

■iain '27 :juionn mm autoi nininn vtt 

j t it : • jt t : t : - a : j 

they-reeled she-melted in-evil soul-of-them depths they-went-down 

ryVann Driopri - 5 di Tbub ipiri 

it-:* tt:t t: a*- t :i 

she-was-swallowed-up wisdom-of-them and-all-of like-the-drunk-one and-they-staggered 

ofpnpixapf orfr nsa mm ~bx ipp^l 28 


and-from-distress-of-them to-them in-the-trouble Yahweh 

iu>mi nnmV mpo op'29 

----- - - "j**T 


then-they-cried-out 

:Dtf>xi' 

AT T : * TT :i *J**T ••• 

and-they-were-silent to-calm whirlwind he-made-stand he-brought-out-them 

-bx onri ipircb m in/pip’po a :ortf?a 

and-he-guided-them they-were-quiet that then-they-were-glad waves-of-them 

mmV nr 31 :n^n rino 

jt j it : v j : 

—Yahweh let-them-thank desire-of-them haven-of 

imnnmi32 :nm 'nb riii^tni 

: n it t j** : • t : : * : 

and-let-them-extol-him man to-children-of and-ones-being-wonderful-of-him 

Dim 33 :in^m oppr nipinm dp -bnpp 

he-sets let-them-praise-him elder-ones and-in-assembly-of people in-congregation-of 

ns ypN 34 'NsfcH "i:noV rvhm 


to 


non 

a : - 

steadf ast-love-of-him 


at : 

to-desert 


j t : 

rivers 


fruit land-of to-thirsty-ground water and-springs-of 

-nmb mrra Dim 35 :nn npnn nnVnV 

—: 1- t : *i j** t it : j - t •• at •• : • 

to-pool-of desert let-him-place in-her ones-inhabiting-of from-evil-of to-land 

D'npn dip nu>i*i36 :qiq n*sf ynai d'q 

a* : jt *.* j - • it •• jt : t • • vjv : *a- 

hungry-ones there and-he-lets-dwell water to-springs-of dry and-land-of water 

d'qdd ipd”i nnip ip-im37 :nu)iD mp ijjbrf 

a* t : j : • - ti. j :: * - it j* : : - 

vineyards and-they-plant fields and-they-sow dwelling city-of and-they-establish 


and they drew near to the gates of death. 

19 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

20 He sent out his word and healed them, 

and delivered them from their 
destruction. 

21 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

22 And let them offer sacrif ices of 

thanksgiving, 

and tell of his deeds in songs of joy! 

23 Some went down to the sea in ships, 

doing business on the great waters; 

24 they saw the deeds of the Lord, 

his wondrous works in the deep. 

25 For he commanded and raised the stormy 

wind, 

which lif ted up the waves of the sea. 

26 They mounted up to heaven; they went 

down to the depths; 
their courage melted away in their evil 
plight; 

27 they reeled and staggered like drunken 

men 

and were at their wits’ end . 1 

28 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

29 He made the storm be still, 

and the waves of the sea were hushed. 

30 Then they were glad that the waters 2 were 

quiet, 

and he brought them to their desired 
haven. 

31 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

32 Let them extol him in the congregation of 

the people, 

and praise him in the assembly of the 
elders. 

33 He turns rivers into a desert, 

springs of water into thirsty ground, 

34 a fruitful land into a salty waste, 

because of the evil of its inhabitants. 

35 He turns a desert into pools of water, 

a parched land into springs of water. 

3 6 And there he lets the hungry dwell, 

and they establish a city to live in; 

37 they sow fields and plant vineyards 

1 Hebrew and all their wisdom was swallowed up 

2 Hebrew they 


107:19 a as verse 6, BHS note a 

107:20 a Septuagint, Syriac add third person 

plural suff ix 

107:25 d Syriac, gllwhj djm ‘; probably read, 
107:29 a as verse 25, BHS note d 
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and get a fruitful yield. 

38 By his blessing they multiply greatly, 

and he does not let their livestock 
diminish. 

39 When they are diminished and brought 

low 

through oppression, evil, and sorrow, 

40 he pours contempt on princes 

and makes them wander in trackless 
wastes; 

41 but he raises up the needy out of affliction 

and makes their families like flocks. 

42 The upright see it and are glad, 

and all wickedness shuts its mouth. 

43 Whoever is wise, let him attend to these 

things; 

let them consider the steadfast love of the 
Lord. 

With God We Shall Do Valiantly 

I Q A Song. A Psalm of David. 

1 \J O My heart is steadfast, O God! 

I will sing and make melody with all my 
being!' 

2 Awake, O harp and lyre! 

I will awake the dawn! 

3 I will give thanks to you, O Lord, among 

the peoples; 

I will sing praises to you among the 
nations. 

4 For your steadfast love is great above the 

heavens; 

your faithfulness reaches to the clouds. 

5 Be exalted, O God, above the heavens! 

Let your glory be over all the earth! 

6 That your beloved ones may be delivered, 

give salvation by your right hand and 
answer me! 

7 God has promised in his holiness: 2 
“With exultation I will divide up Shechem 

and portion out the Valley of Succoth. 

8 Gilead is mine; Manasseh is mine; 

Ephraim is my helmet, 

Judah my scepter. 

9 Moab is my washbasin; 

upon Edom I cast my shoe; 
over Philistia I shout in triumph.” 

10 Who will bring me to the fortified city? 

Who will lead me to Edom? 

II Have you not rejected us, O God? 

You do not go out, O God, with our 
armies. 

'Hebrew with my glory 2 Or sanctuary 


108:2 c has been proposed 
108:4 c cf. 44:15, BHS note a 


aka lann cm:ri38 mwan ns iwn 

a : j j.. t ; - t i : j* : -:~ _ 

greatly and-they-multiply and-he-blesses-them yield fruit-of and-they-get 

rpp?p>139 Dnorui 

when-they-are-few he-lets-diminish not and-livestock-of-them 

na ^2u)4o :|in run nppa inun 

k 'j - * 1 it: jt t vi" is t- 

contempt pouring and-sorrow evil from-oppression-of and-they-are-brought-low 

:pn inm nym nana dp 

way not in-wasteland and-he-makes-wander-them noble-ones on 

:ninsu>n mid Dly*i aipa tint* pawn 41 

it:* 1 - v jt- • is •• 1 j : v j** - : - 

families like-the-flock and-he-sets out-of-affliction needy-one but-he-protects 

npap nb)v dm mnwn onuF int42 

t : Lit t : - t : <st : • : j* t : j : • 

she-shuts wickedness and-all-of and-they-are-glad upright-ones they-see 

uaiarm nbx, naun nan ~>043 its 

: 1 : • : is** t : • : jt t • t i* 

and-let-them-consider these and-let-him-observe wise who mouth-of-her 

:mrp non 

it : j** : r 

Yahweh steadfast-love-of 

rmw D'ri*?N 'a*? md Tiara tumios 

t j* t <v v: j • • 1 j t i* t : j : * k- 

I-will-sing God heart-of-me being-firm to-David psalm song 

mum niiar 5aan nmp3 cjniaa nnami 

T j. T • : v J** - it k r : 1 - t : —: - 

I-will-awake and-lyre O-harp awake glory-of-me also and-I-make-melody 

-by parai hit imapa priN4 nnw 

not and-I-will-sing-you Yahweh among-the-peoples I-will-give-thanks-you dawn 

-npi anon o'ow dpo bin -ns 

- 1: 'AV : - • J- T - I** JT r 1* ••• 

and-to steadfast-love-of-you heavens from-above great for nations 

da byi ada D'oty -by nans trpmP 

t k- : a* v: • j- t _ t j ’ iv • t : 

all-of and-over God heavens above be-exalted faithfulness-of-you clouds 

npnyin frj) tdir \ynb 7 :piaa pan 

save beloved-of-you they-are-delivered so-that glory-of-you the-earth 

iunpa nan iDvdas mm aro* 

in-holiness-of-him he-has-spoken God and-answer-me right-hand-of-you 

d>9 :tton niao papr DarP npVnx nibim 

<• I- - j 1 v k** : isv : *jt : - tj : v 

to-me I-will-measure-out Succoth and-Valley-of Shechem I-will-divide I-will-exult 

ntim wa ripo Dns^i nriaa d n£da 

t : a* j t •-:*.* :i v - : <• t : • 

Judah head-of-me protection-of and-Ephraim Manasseh to-me Gilead 

^dum DiiN -by dnn td la^iaio pppha 

I-cast Edom upon washing-of-me pot-of Moab scepter-of-me 


TP 

dm 

n 11 

:ppinriN nds 

■dp 

dpa 

city-of he-will-bring-me 

who 

I-shout Philistia 

over 

shoe-of-me 

D'riVN 

■* 6 n 12 

:dvtn 

-np pm 

V 

npaa 

God 

?-not 

Edom 

to he-will-lead-me 

who 

fortification 


-nan 13 nmkasa mribx -* 6 i unmr 

t it r* : • : • v: J** *• i: <st : - : 

give with-armies-of-us God you-go-out and-not you-have-rejected-us 
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-nto □ i n'V«3i4 :mn nvwn nm ixn mrp uV 


we-shall-do with-God 


IT T 

man 


-bn TiVnri 

i~ • t • : 

not praise-of-me 

'by no“io 

J- t t : •(. 

against-me deceit 

nwip nmi 3 

jt : • j** : ■ j 

hate and-words-of 

Tinna 

r t - 

love-of-me 

nnn 

- j- 

in-place-of 

pun 

AT T 

wicked-one 


salvation-of and-vanity from-foe help-of to-us 

runs on 1 mf\i *rn 

r* t j t : • at 

foes-of-us he-will-tread-down and-he valor 

n'* 7 N ninra mb n&io*? i 109 

y . ... A : • j* t : 

God-of psalm to-David to-the-one-directing 

■'fli pun '*3 'a 2 :uhnn 

• i t t v <• i” v: v 

and-mouth-of wicked mouth-of for be-you-silent 

npu) riu>5 tin mi inns 

lie tongue-of with-me they-speak they-open 

■nnn 4 roan *nonV»i 'jmo 

- 1“ IT * • i "TP" "at: 

in-place-of without-cause and-they-attack-me they-encircle-me 

nun *'by lo^ias :nVsn uni ■uiioun 

t ti j- t <• T _ it • : )• - • : : • 

evil on-me and-they-place prayer but-I they-accuse-me 

vbv npune :tqhn nnn nNJtn nniu> 

jt t »j“ s - r t - - j- t : • : at 

against-him appoint love-of-me in-place-of and-hate good 

nrn 1 -by npu 1 


he-may-seize 

onr 


10PUnQ7 

: jt • :i 

when-to-be-judged-him right-hand-of-him on let-him-stand and-accuser 

Tn'8 :nNU>nV nnn inbzni pun ns 1 

, . it t i- jv : t • : at t j**” 

for-the-sin let-her-be and-prayer-of-him guilty let-him-go-out 

nrm np: innp3 o'uyo rp’ 

another may-he-take appointment-of-him few 

:mo*7N a inu)Ni ownin' 

it t : - : • : a* : 

widow and-wife-of-him orphans 

i5nu;i run 

A” • : JT T 

and-they-will-beg children-of-him 

-bib Hum u>pr u 

—all-of one-lending-out 

■*?Ni2 :ip\r 

not toil-of-him 

pin vr 

to-orphans-of-him being-gracious let-him-be and-not kindness one-stretching-out 

na 1 nnN -inn nnnnV innriN _, rr 13 

let-him-be-blotted-out other in-generation to-cut-off posterity-of-him may-they-be 

nin 1 -bn vn'yn rip narw b :dqu> 

at : v t _ :i • j - : <•• t • it : 

Yahweh to fathers-of-him iniquity-of may-he-be-remembered name-of-them 

mm m nr is man ~bn iP« nnum 

jt : v iv j : • it • - • i- - : 

Yahweh before let-them-be let-her-be-blotted-out not mother-of-him and-sin-of 

nb ns;N :d“dt pan nnnn mpn 

j — it : • * v jv •• ir : -: a* t 

not that because memory-of-them from-earth that-he-may-cut-off continually 

rrnNi up a-inN nnnn non niipp nut 

i ; v :i j* t • 1 v jt v - t 

and-needy-one poor-one man but-he-pursued kindness to-do he-remembered 


may-they-be 

mm 9 

: i* 

may-they-be 

pin io 

and-to-wander 

lurni 

: t : 

and-they-shall-seek 

ib ~\vn 

to-him that 

ib -'tv 

i • : 

to-him let-him-be 

:rpin6 


days-of-him 

run 

JT T 

children-of-him 

ipm 

J T 

may-they-wander 

mmnimnp 

iv •• : t •• 

from-ruins-of-them 

i-tin 

j * t i t : 

strange-ones and-may-they-plunder 

-bn\ Tpn ^u>n 


12 Oh grant us help against the foe, 

for vain is the salvation of man! 

13 With God we shall do valiantly; 

it is he who will tread down our foes. 

Help Me, O Lord My God 

I /"VQ To THE CHOIRMASTER. A PSALM 

I \J 1/ of David. 

1 Be not silent, O God of my praise! 

2 For wicked and deceitful mouths are 

opened against me, 

speaking against me with lying tongues. 

3 They encircle me with words of hate, 

and attack me without cause. 

4 In return for my love they accuse me, 

but I give myself to prayer. 7 

5 So they reward me evil for good, 

and hatred for my love. 

6 Appoint a wicked man against him; 

let an accuser stand at his right hand. 

7 When he is tried, let him come forth 

guilty; 

let his prayer be counted as sin! 

8 May his days be few; 

may another take his office! 

9 May his children be fatherless 

and his wife a widow! 

10 May his children wander about and beg, 

seeking food far from the ruins they 
inhabit! 

II May the creditor seize all that he has; 

may strangers plunder the fruits of his 
toil! 

12 Let there be none to extend kindness to 

him, 

nor any to pity his fatherless children! 

13 May his posterity be cut off; 

may his name be blotted out in the 
second generation! 

14 May the iniquity of his f athers be 

remembered bef ore the Lord, 
and let not the sin of his mother be 
blotted out! 

15 Let them be before the Lord continually, 

that he may cut off the memory of them 
from the earth! 

16 For he did not remember to show 

kindness, 

but pursued the poor and needy 
'Hebrew but I am prayer 


109:5 a-a Syriac puts wnj = before 

109:9 a cf. 2:2, BHS note b 
109:13 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, Septuagint (except 
codex Veronensis), i J2\2) 

109:16 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (codex Sinaiticus), 
Syriac 
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and the brokenhearted, to put them to 
death. 

17 He loved to curse; let curses come' upon 

him! 

He did not delight in blessing; may it be 
far 2 from him! 

18 He clothed himself with cursing as his 

coat; 

may it soak 3 into his body like water, 
like oil into his bones! 

19 May it be like a garment that he wraps 

around him, 

like a belt that he puts on every day! 

20 May this be the reward of my accusers 

from the Lord, 

of those who speak evil against my life! 

21 But you, O God my Lord, 

deal on my behalf for your name’s sake; 
because your steadfast love is good, 
deliver me! 

22 For I am poor and needy, 

and my heart is stricken within me. 

23 I am gone like a shadow at evening; 

I am shaken off like a locust. 

24 My knees are weak through fasting; 

my body has become gaunt, with no fat. 
23 I am an object of scorn to my accusers; 
when they see me, they wag their heads. 

26 Help me, O Lord my God! 

Save me according to your steadfast love! 

27 Let them know that this is your hand; 

you, O Lord, have done it! 

28 Let them curse, but you will bless! 

They arise and are put to shame, but 
your servant will be glad! 

29 May my accusers be clothed with dishonor; 

may they be wrapped in their own shame 
as in a cloak! 

30 With my mouth I will give great thanks to 

the Lord; 

I will praise him in the midst of the 
throng. 

31 For he stands at the right hand of the 

needy one, 

to save him from those who condemn his 
soul to death. 

Sit at My Right Hand 

1 1 O ^ Psalm of David. 

Ii I The Lord says to my Lord: 

“Sit at my right hand, 
until I make your enemies your footstool.” 

' Revocalization; Masoretic Text curses have come 

2 Revocalization; Masoretic Text it is far 3 Revocalization; 
Masoretic Text it has soaked 


109:17 b read 'Ill; cf. Septuagint 
109:23 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, 


niip nnN0i7 :nnioi nni iron 

t t j- v:v- i" : t •• : 

curse and-he-loved to-kill heart and-one-being-broken-of 

:uop b prnni nnpnn yan -*6i inxinni 

from-him and-she-is-far in-blessing he-delighted and-not and-she-has-come-him 

CTOn ttam H03 niip $3*7*1 18 

• j- - j t - ) - : t t r : • - 

like-the-water and-she-enters as-robe-of-him curse and-he-clothed-himself 


ms ii -vm 19 Tnioypn ipubi inppn 

like-garment to-him may-she-be in-bones-of-him and-like-the-oil in-midst-of-him 

n ipa nNT2o :mATV tofi moil noir 

J - : < t iv: : • )• t ~ •• : av : - 

wage-of this he-girds-himself-her continually and—belt he-wraps 

:*$aj _ ip pi onnini mm n«o oo'ip 

r : - t : at : J" •• - : i 

life-of-me against evil and-the-ones-speaking Yahweh from— accusers-of-me 


7[0$ |P pi TN 

because name-of-you for-the-sake-of with-me do 

'dJn ti'ntn op -*>322 mi^n 

•at * j : v : j ’t r . - 


poor for 

-ipp23 

like-shadow 

•’30324 

knees-of-me 


deliver-me 


I and-needy 

a inioin 

> : • 

as-to-stretch-out-him 

□iso ii$3 

a • j : t 

from-fast they-stumble 

oni naon *rrn 10R125 nmpn 

AV T JT : V • J* T - » V it • 

to-them scorn I-am and-I from-fat 


nnppn 

in-midst-of-me 

:nnmo 

iv : - it 

like-the-locust 


n$p ots mn’ mnaui 

•• r: t <• : <t - : 

Lord Yahweh but-you 

Trpn nip 

steadfast-love-of-you good 

iin •’nil 

r t • • : 

he-wounds and-heart-of-me 

T-ipji Tninp 

I-am-shaken-off I-am-gone 

wnn iPni 

)~ t • t : 

he-grows-lean and-body-of-me 


opoPin 'hit* mm 00 TP 26 :o$no opt tno 1 

• j” 1 at v: jt : • ••: ti it • j • : • : • 

save-me God-of-me Yahweh help-me head-of-them they-shake they-see-me 


nm ->3 1PT127 :^“rpnn 

this hand-of-you that and-let-them-know according-to-steadfast4ove-of-you 

oonn nnm non oiip^s :nm$p mm nna 

you-will-bless but-you them let-them-curse you-have-done-her Yahweh you 

:no$* nonpi itPnn nop 

it : • - 1: ••- ’<t 

he-will-be-glad but-servant-of-you and-they-are-ashamed they-arise 

*rpo3 idpo noin ooiip imi ’29 

j - : - i at • : J - : j : : • 

as-the-garment and-may-they-wrap dishonor ones-accusing-of-me may-they-be-clothed 

Tinm •’an ono hit mriibo :omPn 

9 1 : a* : j : jt : <v it : t 

and-in-midst-of with-mouth-of-me greatly Yahweh I-will-give-thanks shame-of-them 


popini jrnN yp’i obp 1 _1 3 3 i nniinn mnp 


to-save needy-one 

to-right-hand-of he-stands for I-will 

-praise-him many 



:i $32 

’paiPp 



soul-of-him 

from-ones-judging-of 

n$ i 

Inin 1 or? 

niotp 

ni-rii 110 

sit to-lord-of-me 

Yahweh declaration-of psalm 

to-David 

i^yi-Hi oip 


m$a mp 

TO^i 

to-feet-of-you stool 

ones-being-hostile-to-you 

I-make until 

to-right-hand-of-me 
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rnp.n rni mir n*?uh tip "non 2 

in-midst-of rule from-Zion Yahweh he-sends might-of-you staff-of 

tWi ni# nirn ^3 :?p:rK 

power-of-you on-day-of freewill-offerings people-of-you ones-being-hostile-to-you 

:?pmV “>nipo amp unj? 'npnzi 

youth-of-you dew-of to-you dawn from-womb-of holiness in-garments-of 

□VipV ?nb -nrm onr imrr yDUb 4 

for-eternity priest you he-will-change-his-mind and-not Yahweh he-has-sworn 


ynn jraj 

he-will-shatter right-hand-of-you 

nVq crin pT6 

j.. T . • _I*T 

he-will-fill among-the-nations he-will-judge 


-bv tfras :pis-* 3 *?o 'fnrri 

j t 1 v iv • : - t : 

at Lord Melchizedek manner-of on 

:D' 3*70 i* 3 N ’Di '3 

r t : j - : 

kings nose-of-him on-day-of 


TO? * 7 mo 7 :n 3 i h.n -* 7 P b u>Ni ynn nip; 

by-the-way from-brook great earth over chief he-will-shatter corpses 

b :u>N“i on' p ~bv nnw' 

head he-will-lift-up thus upon he-will-drink 

-Vdd mrr mia in' iVni 111 

t : t :i jv t : >- 

with-all-of Yahweh I-will-give-thanks Yah praise 

mm 'wun ubhu :mui d'TO 

at : j’* - • :«. it •• : j* t : 

Yahweh works-of great and-congregation upright-ones 

ibvi mm "Tin 3 lomsan 

’t : ■ : a t: it jt t : iv : v 

and-righteousness-of-him work-of-him and-majesty splendor delighted-ones-of-them 

vmbub nwu 


nion nnV 

1 : at •• 

in-company-of heart 

-bib nmmn 

t : • : 

to-all-of sought 

iiiirrsrf 


l'NT*? 

AT •• I* 

f or-fearing-ones-of-him 

Tan 


1 ™ 

he-gives 


TO 5 

food 


IDT 4 

nvb 

mp 

remembrance 

for-evermore 

enduring 

:mm 

it : 

mmi 

j ': 

run 

Yahweh 

and-merciful 

gracious 


nip 6 :inn? obiyV nipr 

or-eternity 

: n'u n*?m onV nnV inuV 


vwm 

j* • t -1 

he-has-declared works-of-him power-of covenant-of-him for-eternity he-remembers 

I'T 


hands-of-him works-of nations inheritance-of to-them to-give to-people-of-him 

nn-ipa -*73 □'ioRf oswo-i nn« 

it 1 t • t v: v at : jv v: 

precepts-of-him all-of ones-being-trustworthy and-justice faithfulness 

:TOi ncaa u'wii nViyV 11b d'didos 

it t : jv v: v 1 ■: at : j - t j* : 

and-upright-one with-faithfulness being-done for-eternity for-evermore being-established 

DbiyV -m v iauV nbu? inns 9 

for-eternity he-has-commanded to-people-of-him he-sent redemption 

I neon rnwnio :iou> *niai TOp inns 

t : t <* 1 : jt : i’t a * : 

wisdom beginning-of name-of-him and-being-feared holy covenant-of-him 

iriVnri a onw -bib nio Vsip nim nfh' 

t • : av •* t : 1 ••• j** t : : • 

praise-of-him ones-doing-them to-all-of good understanding Yahweh fear-of 


:ivb mp 

for-evermore enduring 


2 The Lord sends forth from Zion 

your mighty scepter. 

Rule in the midst of your enemies! 

3 Your people will offer themselves freely 

on the day of your power, 7 
in holy garments; 2 
from the womb of the morning, 
the dew of your youth will be yours. 3 

4 The Lord has sworn 

and will not change his mind, 

“You are a priest forever 

after the order of Melchizedek.” 

5 The Lord is at your right hand; 

he will shatter kings on the day of his 
wrath. 

6 He will execute judgment among the 

nations, 

filling them with corpses; 
he will shatter chiefs 4 
over the wide earth. 

7 He will drink from the brook by the way; 

therefore he will lift up his head. 


Great Are the Lord's Works 

111 5 P ra * se Lord! 

IJ IJ l! I will give thanks to the Lord with 
my whole heart, 

in the company of the upright, in the 
congregation. 

2 Great are the works of the Lord, 

studied by all who delight in them. 

3 Full of splendor and majesty is his work, 

and his righteousness endures forever. 

4 He has caused his wondrous works to be 

remembered; 

the Lord is gracious and merciful. 

5 He provides food for those who fear him; 

he remembers his covenant forever. 

6 He has shown his people the power of his 

works, 

in giving them the inheritance of the 
nations. 

7 The works of his hands are faithful and just; 

all his precepts are trustworthy; 

8 they are established forever and ever, 

to be performed with faithfulness and 
uprightness. 

9 He sent redemption to his people; 

he has commanded his covenant forever. 
Holy and awesome is his name! 

10 The fear of the Lord is the beginning of 

wisdom; 

all those who practice it have a good 
understanding. 

His praise endures forever! 


’ Or on the Jay you lead your forces 2 Masoretic Text; some 
Hebrew manuscripts and lerome on the holy mountains 
3 The meaning of the Hebrew is uncertain 4 Or the head 
5 This psalm is an acrostic poem, each line beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 


110:6 b 1 Hebrew manuscript, 'Eton 
110:7 b 2 Hebrew manuscripts, Syriac, iWK“l 
111:10 a Septuagint, Syriac, Hieronymus, third 
person feminine singular suffix 
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The Righteous Will Never Be Moved 

m 1 Praise the Lord! 

Blessed is the man who fears the 
Lord, 

who greatly delights in his 
commandments! 

2 His offspring will be mighty in the land; 
the generation of the upright will be 
blessed. 

3 Wealth and riches are in his house, 

and his righteousness endures forever. 
4 Light dawns in the darkness for the 
upright; 

he is gracious, merciful, and righteous. 
5 It is well with the man who deals 
generously and lends; 
who conducts his affairs with justice. 

6 For the righteous will never be moved; 

he will be remembered forever. 

7 He is not afraid of bad news; 

his heart is firm, trusting in the Lord. 

8 His heart is steady; he will not be afraid, 
until he looks in triumph on his 
adversaries. 

9 He has distributed freely; he has given to 
the poor; 

his righteousness endures forever; 
his horn is exalted in honor. 

10 The wicked man sees it and is angry; 
he gnashes his teeth and melts away; 
the desire of the wicked will perish! 


Who Is like the Lord Our God? 

m Praise the Lord! 

Praise, O servants of the Lord, 
praise the name of the Lord! 

2 Blessed be the name of the Lord 

from this time forth and forevermore! 
3 From the rising of the sun to its setting, 
the name of the Lord is to be praised! 

4 The Lord is high above all nations, 
and his glory above the heavens! 

5 Who is like the Lord our God, 
who is seated on high, 

6 who looks far down 

on the heavens and the earth? 

7 He raises the poor from the dust 

and lifts the needy from the ash heap, 
8 to make them sit with princes, 
with the princes of his people. 

9 He gives the barren woman a home, 
making her the joyous mother of 
children. 

Praise the Lord! 


'This psalm is an acrostic poem, each line beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 


113:1 b cf 2:2, BHS note b 


mm tin nt u>m mum irr iV?ni 112 

at : v J’*t - t : r 

Yahweh — fearing-one-of man blessed Yah praise 

irrr man niniu nfco van riiixoi 

jv : • 1 v t tv, j • 1 : * J** t t : • : 

he-will-be in-the-land mighty greatly he-delights in-commandments-of-him 

nu>pi -?in 3 mn 1 onuh Tin iinr 

v j t * • it : j* t : 1 a 

and-wealth wealth he-will-be-blessed upright-ones generation-of seed-of-him 

nnf 4 np*? mop injp-rvj irraa 

he-rises for-evermore enduring and-righteousness-of-him in-house-of-him 

:pmui Dinni onun 1 ? niN ^umn 

and-righteous and-merciful gracious-one f'or-the-upright-ones light in-the-darkness 

man bvby m*?Di jjin u>m mios 

jt t : i" : - : av: " ■j** •«. i 

matters-of-him he-keeps and-one-lending being-gracious man well 

o*?ij 7 “dtV oia' 'iib oViyV me :oawnn 

t v)“: a • jt : r it : • : 

eternity —remembrance-of he-will-be-moved not for-eternity for with-justice 

fim n~t tib mn npiowQ 7 :pmu nm 1 

' j t at • j t ti jt : • ' r - jv : • 

being-firm he-is-afraid not bad from-news righteous-one he-shall-be 

nt 1 tib inb nines :mna non nb 

AT * J r J T IT ~ "JV. T 

he-will-be-afraid not heart-of-him being-steady in-Yahweh trusting heart-of-him 


rna 1*1*39 :insa nttT mum np 

»<- t <- • it t : jv : • v ■: 1- 

he-has-given he-has-distributed-freely on-adversaries-of-him he-looks that until 


iinp r 

ivb 

nnpp 

inpnu 

•t : *i 

D'iiaN*? 

• : v t 

horn-of-him 

for-evermore 

enduring 

righteousness-of-him 

to-the-poor-ones 

rau> 

DPDl 

Ihnt 

pun 10 :ninpn 

onn 

teeth-of-him 

and-he-is-angry 

he-sees 

wicked-one in-honor 

she-is-exalted 


narin own man omi pnrp 

I- j* t : i.—: - at t : • j - 

she-will-perish wicked-ones desire-of and-he-melts he-gnashes 

:nin’ du> tix MVVri mn 1 map iV?n 1 nnV?n 1 113 

it : j” v : -1 at : j” : - : -i t : j- 

Yahweh name-of — praise Yahweh servants-of praise Yah praise 

ttitqq 3 :o* 7 ip mpi nripo tud mm du> mm 

■ • it - : t - r* ’ at : jt : j** <• : 

from-rise-of eternity and-unto from-now being-blessed Yahweh name-of let-him-be 

-bv 0*14 :mrv du? V?nri iNinn mp 

it it : j** t : a : - v jv 

above one-being-high Yahweh name-of being-praised descent-of-him to sun 

mbx mna ms :ininn o'nwn bv mn 1 1 nma 

A** vs jt 1 : • j- t - 1 - at : J* T 

God-of-us like-Yahweh who glory-of-him the-heavens above Yahweh nations all-of 

□mwn nixib lJ ?T>u?an 6 :nau>V maian 

• j- t ■ a : * j- - s — 1 — v it t y • : - r 

on-the-heavens to-look the-one-making-low-of to-sit the-one-making-high-of 

:jraN D'T naumri bi nnpa wpD 7 :p«ai 

• 1 : v j*t : - r* at jt t •• j* • r : • v it t 

needy-one he-lifts-up from-ash-heap poor-one from-dust raising-up and-on-the-earth 

la’uw nop ami □ p oami -dp aoiinVs 

• • 1 1 - j” • : • A’ • : • j- • : 

causing-to-dwell people-of-him noble-ones-of with noble-ones with to-make-sit 

:rp -1V?n nriau; □•’inn -on nan nnj?p 

Yah praise joyous the-children mother-of the-house barren-one-o: 
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dpd 

)- •• 

npi r n'a 

d'-ixqo 

• at : • • 

*?N“liy' nNPD1 114 

.. t : h j** : 

from-people 

Jacob house-of 

from-Egypt 

Israel 

when-to-go-out 


iunp5 

nmm 

nrrn 2 

:Tp5 

Israel 

to-sanctuary-of-him 

Judah 

she-was 

speaking-a-strange-language 

ninN*? 

i t : 

up' jimp 

DPT 

A T “ 

pint 

T Tl 

D'n 3 :T»ni*7i2>nQ 

jt - it : : - 

to-back 

he-turned the-Jordan 

and-he-fled 

he-looked 

the-sea dominion-of-him 

TV Tin 5 :fNX -T33 

nipni 

rrpp nnnp4 

to-you what flock like-sons-of hills 

like-rams 

they-skipped the-mountains 


npnn onnno nmnb nbn 

j: • • t ivi it: j • 

you-skip O-mountains to-back you-turn 


O-Jordan 


oun 

A T 

you-flee 


'3 n*n 

J* T “l 

O-sea 


that 


ns 

• j 

|i*TN npbn i 

TO ~ r -. 

earth 

tremble 

the-Lord from-presence-of 

flock like-: 


■DJN 

tsh T)2hn8 

:npp' 

water 

pool-of 

the-rock the-one-turning-of Jacob 




:d?o 




water 

-by 

Tins 

A T 

in ^nvb -'3 

Mb ab 

JT 


hills like-rams 

:npy] nf?N nnbri 

God-of from-presence-of 

d'o -irynb w'nVri 

• it : : - : • t - 

water to-spring-of-him flint 

i if? 

) T 

over glory give to-name-of-you but to-us not Yahweh to-us 

■tn D'ian no# nnb2 nnnn -by 

" - a’ j : t ti • iv ■ 

where the-nations they-say why faithfulness-of-you over steadfast-love-of-you 

:rwv van -hpn 5d d'obq «'ri*?N 13 ^n'nfrN n5 

it t ’ j" t v i • at t - r* r* iv •• t 

he-does he-desires that 

nnV 

V Tl IV 

to-them mouth 


via 5 :oin 

I*.* IT T 

man 


all in-the-heavens and-God-of-us God-of-them now 

'T nwpd nnn nos on'asxM 

- AT T : 1 V JV v - - |-H 

and-gold 


j** : 

hands-of 


work-of 


silver idols-of-them 


dhV o'2TN6 :int iib i dhV dtp naT iib) 

j : v n • j — : t i :• j : v t • r " a** -: j : 

but-not to-them ears they-see but-not to-them eyes they-speak but-not 

pubT iib} iorj'T 7 :j-iitt onV *}n wotzb 


they-feel 

but-not 

hands-of-them 

they-smell but-not to- 

-them nose they-hear 

:ny\nn 

U«T 

-iib oVn? 

iib) 

□n'5jn 

in-throat-of-them 

they-make-a-sound 

not they-walk 

but-not 

feet-of-them 

:Dna 

nua 

*T 2 ?n a bn 

Dmipp 

PT 

nniDps 

in-them 

trusting 

who all 

ones-making-of-them 

they-are 

like-them 

n'3 io 

:N=in 

Dio 

DTi) mm nm 

*7Nni|^9 

house-of 

he 

and-shield-of-them 

help-of-them in-Yahweh trust 

Israel 


:Nin nnn) 

I JT * T 

he and-shield-of-them 


dtp mm inm nnn 

it : v at j : • 1 -i 

help-of-them in-Yahweh trust Aaron 

mn d-uq-i dtp mm -lrm mm 'kth 

i jt • t it : v at j : • t :i j" : • 

he and-shield-of-them help-of-them in-Yahweh trust Yahweh fearing-ones-of 

n'a tin td' brin' mar mm 12 

j" v 1 •• t 1 j" t : vt t : t : 

house-of — he-will-bless he-will-bless he-has-remembered-us Yahweh 


'NT 


13 


fearing-ones-of he-will-bless 


: pHN 

Aaron 


ma 

house-of 


TIN 


to; 

he-will-bless 


*?N-iiy' 

a** t : • 

Israel 


Tremble at the Presence of the Lord 

m When Israel went out from Egypt, 
the house of Jacob from a people 
of strange language, 

2 Judah became his sanctuary, 

Israel his dominion. 

3 The sea looked and fled; 

Jordan turned back. 

4 The mountains skipped like rams, 
the hills like lambs. 

5 What ails you, O sea, that you flee? 

O Jordan, that you turn back? 

6 O mountains, that you skip like rams? 

O hills, like lambs? 

7 Tremble, O earth, at the presence of the 
Lord, 

at the presence of the God of Jacob, 

8 who turns the rock into a pool of water, 
the flint into a spring of water. 

To Your Name Give Glory 

1 1 |T Not to us, O Lord, not to us, 

I but to your name give glory, 
for the sake of your steadfast love and 
your faithfulness! 

2 Why should the nations say, 

“Where is their God?” 

3 Our God is in the heavens; 
he does all that he pleases. 

4 Their idols are silver and gold, 
the work of human hands. 

5 They have mouths, but do not speak; 

eyes, but do not see. 

6 They have ears, but do not hear; 

noses, but do not smell. 

7 They have hands, but do not feel; 
feet, but do not walk; 
and they do not make a sound in their 
throat. 

8 Those who make them become like them; 
so do all who trust in them. 

9 O Israel, 7 trust in the Lord! 

He is their help and their shield. 

10 O house of Aaron, trust in the Lord! 

He is their help and their shield. 

71 You who fear the Lord, trust in the Lord! 
He is their help and their shield. 

12 The Lord has remembered us; he will 
bless us; 

he will bless the house of Israel; 
he will bless the house of Aaron; 

13 he will bless those who fear the Lord, 

' Masoretic Text; many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac O house of Israel 


115:8 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, *731 
115:12 b Septuagint (Syriac), kou euAoyrioev 
npac; = 
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both the small and the great. 

14 May the Lord give you increase, 

you and your children! 

15 May you be blessed by the Lord, 

who made heaven and earth! 

16 The heavens are the Lords heavens, 

but the earth he has given to the children 
of man. 

17 The dead do not praise the Lord, 

nor do any who go down into silence. 

18 But we will bless the Lord 

from this time forth and forevermore. 
Praise the Lord! 

I Love the Lord 

m l love the Lord, 

because he has heard 
my voice and my pleas for mercy. 

2 Because he inclined his ear to me, 

therefore I will call on him as long as I live. 
3 The snares of death encompassed me; 
the pangs of Sheol laid hold on me; 

I suffered distress and anguish. 

4 Then I called on the name of the Lord: 

“O Lord, I pray, deliver my soul!” 

5 Gracious is the Lord, and righteous; 

our God is mercif ul. 

6 The Lord preserves the simple; 

when I was brought low, he saved me. 

7 Return, O my soul, to your rest; 

for the Lord has dealt bountifully with 
you. 

8 For you have delivered my soul f rom death, 
my eyes from tears, 
my feet from stumbling; 

9 I will walk before the Lord 
in the land of the living. 

10 I believed, even when ? I spoke: 

“I am greatly afflicted”; 

11 I said in my alarm, 

“All mankind are liars.” 

12 What shall I render to the Lord 
for all his benefits to me? 

13 I will lif t up the cup of salvation 

and call on the name of the Lord, 

14 I will pay my vows to the Lord 
in the presence of all his people. 

15 Precious in the sight of the Lord 
is the death of his saints. 

16 O Lord, I am your servant; 

I am your servant, the son of your 
maidservant. 

You have loosed my bonds. 

1 Or believed, »nc/eed;Septuagint believed, therefore 

116:1 a move HUT here 
116:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D'K — 

116:8 d Septuagint, Hieronymus, plural 
116:8 g Septuagint, Syriac, Hieronymus, plural 
116:9 a Septuagint, Syriac, Targums as 27:13, 52:7 
116:16b not present in Septuagint, Syriac 
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17 I will offer to you the sacrifice of 

thanksgiving 

and call on the name of the Lord. 

18 I will pay my vows to the Lord 

in the presence of all his people, 

19 in the courts of the house of the Lord, 

in your midst, O Jerusalem. 

Praise the Lord! 

The Lord's Faithfulness Endures Forever 

11^ Praise the Lord, all nations! 

IJ I / Extol him, all peoples! 

2 For great is his steadfast love toward us, 
and the faithfulness of the Lord endures 
forever. 

Praise the Lord! 


His Steadfast Love Endures Forever 

m Oh give thanks to the Lord, for he 
is good; 

for his steadfast love endures forever! 


2 Let Israel say, 

“ His steadfast love endures forever.” 

3 Let the house of Aaron say, 

“His steadfast love endures forever” 

4 Let those who fear the Lord say, 

“ His steadfast love endures forever.” 

5 Out of my distress I called on the Lord; 

the Lord answered me and set me free. 

6 The Lord is on my side; I will not fear. 

What can man do to me? 

7 The Lord is on my side as my helper; 

I shall look in triumph on those who hate 
me. 


8 It is better to take refuge in the Lord 

than to trust in man. 

9 It is better to take refuge in the Lord 

than to trust in princes. 

10 All nations surrounded me; 

in the name of the Lord I cut them off! 

11 They surrounded me, surrounded me on 

every side; 

in the name of the Lord I cut them of f! 

12 They surrounded me like bees; 

they went out like a fire among thorns; 
in the name of the Lord I cut them off! 

13 I was pushed hard, 7 so that I was falling, 

but the Lord helped me. 

14 The Lord is my strength and my song; 

he has become my salvation. 

15 Glad songs of salvation 

are in the tents of the righteous: 

“ The right hand of the Lord does valiantly, 

16 the right hand of the Lord exalts, 

' Hebrew You (that is, the enemy) pushed me hard 


118:13 a Septuagint, Syriac, Hieronymus, first 
person singular passive = 'JV1TU 
118:14 a read, with 1 Hebrew manuscript, 
most versions, — (** haplography); cf. 
Exodus 15:2, Isaiah 12:2 
118:15 a cf. 2:2, BHS note b 
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the right hand of the Lord does valiantly!” 

17 I shall not die, but I shall live, 

and recount the deeds of the Lord. 

18 The Lord has disciplined me severely, 

but he has not given me over to death. 

19 Open to me the gates of righteousness, 

that I may enter through them 
and give thanks to the Lord. 

2 0 This is the gate of the Lord; 

the righteous shall enter through it. 

21 I thank you that you have answered me 

and have become my salvation. 

22 The stone that the builders rejected 

has become the cornerstone . 1 

23 This is the Lords doing; 

it is marvelous in our eyes. 

24 This is the day that the Lord has made; 

let us rejoice and be glad in it. 

23 Save us, we pray, O Lord! 

O Lord, we pray, give us success! 

26 Blessed is he who comes in the name of the 

Lord! 

Weblessyou from the house of the Lord. 

27 The Lord is God, 

and he has made his light to shine upon us. 
Bind the festal sacrifice with cords, 
up to the horns of the altar! 

28 You are my God, and I will give thanks to 

you; 

you are my God; I will extol you. 

29 Oh give thanks to the Lord, for he is good; 

for his steadf ast love endures forever! 


Your Word Is a Lamp to My Feet 

Aleph 

m 2 Blessed are those whose way is 
blameless, 

who walk in the law of the Lord! 

2 Blessed are those who keep his testimonies, 
who seek him with their whole heart, 

3 who also do no wrong, 
but walk in his ways! 

4 You have commanded your precepts 
to be kept diligently. 

5 Oh that my ways may be steadf ast 
in keeping your statutes! 

6 Then I shall not be put to shame, 
having my eyes fixed on all your 
commandments. 

7 I will praise you with an upright heart, 


' Hebrew the head of the corner 2 This psalm is an acrostic 
poem of twenty-two stanzas, following the letters of the 
Hebrew alphabet; within a stanza, each verse begins with 
the same Hebrew letter 


118:16 c cf. 2:2, BHS note b 
118:19 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 
Latin, 'X ); Dead Sea Scroll (4QPsb), DNHX ; 
read Masoretic Text 
118:19 b cf. 2:2, BHS note b 
118:19 c Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
Syriac, 'X) 
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when I learn your righteous rules.* 

8 I will keep your statutes; 

do not utterly forsake me! 

Beth 

9 How can a young man keep his way pure? 

By guarding it according to your word. 

10 With my whole heart I seek you; 

let me not wander from your 
commandments! 

11 I have stored up your word in my heart, 

that I might not sin against you. 

12 Blessed are you, O Lord; 

teach me your statutes! 

13 With my lips I declare 

all the rules 2 of your mouth. 

14 In the way of your testimonies I delight 

as much as in all riches. 

15 I will meditate on your precepts 

and fix my eyes on your ways. 

16 I will delight in your statutes; 

I will not forget your word. 

Gimel 

17 Deal bountifully with your servant, 

that I may live and keep your word. 

18 Open my eyes, that I may behold 

wondrous things out of your law. 

19 I am a sojourner on the earth; 

hide not your commandments from me! 

20 My soul is consumed with longing 

for your rules 3 at all times. 

21 You rebuke the insolent, accursed ones, 

who wander from your commandments. 

22 Take away from me scorn and contempt, 

for I have kept your testimonies. 

23 Even though princes sit plotting against 

me, 

your servant will meditate on your 
statutes. 

24 Your testimonies are my delight; 

they are my counselors. 

Daleth 

25 My soul clings to the dust; 

give me life according to your word! 

26 When I told of my ways, you answered me; 

teach me your statutes! 

27 Make me understand the way of your 

precepts, 

and I will meditate on your wondrous 
works. 

28 My soul melts away for sorrow; 

strengthen me according to your word! 

? Or your just and righteous decrees-, also verses 62, 106, 

160, 164 2 Or all the just decrees 3 Or your just decrees-, also 
verses 30, 39, 43, 52,75, 102, 108, 137,156, 175 


119:17 a a few Hebrew manuscripts, 'NT 
119:21 b cf. 2:2, BHS note b 
119:22 a probably read bl ; cf. Septuagint, 
Syriac 
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29 Put false ways far from me 

and graciously teach me your law! 

30 I have chosen the way of faithfulness; 

I set your rules before me. 

31 I cling to your testimonies, O Lord; 

let me not be put to shame! 

32 I will run in the way of your 

commandments 
when you enlarge my heart ! 1 
He 

33 Teach me, O Lord, the way of your statutes; 

and I will keep it to the end. 2 

34 Give me understanding, that I may keep 

your law 

and observe it with my whole heart. 

35 Lead me in the path of your 

commandments, 
for I delight in it. 

36 Incline my heart to your testimonies, 

and not to selfish gain! 

37 Turn my eyes from looking at worthless 

things; 

and give me life in your ways. 

38 Confirm to your servant your promise, 

that you may be feared. 

39 Turn away the reproach that I dread, 

for your rules are good. 

40 Behold, I long for your precepts; 

in your righteousness give me life! 

Waw 

41 Let your steadfast love come to me, O Lord, 

your salvation according to your promise; 

42 then shall I have an answer for him who 

taunts me, 

for I trust in your word. 

43 And take not the word of truth utterly out 

of my mouth, 

for my hope is in your rules. 

44 I will keep your law continually, 

forever and ever, 

45 and I shall walk in a wide place, 

for I have sought your precepts. 

46 I will also speak of your testimonies before 

kings 

and shall not be put to shame, 

47 for I f ind my delight in your 

commandments, 
which I love. 

48 I will lift up my hands toward your 

commandments, which I love, 
and I will meditate on your statutes. 
Zayin 

49 Remember your word to your servant, 

' Or for you set my heart free 2 Or keep it as my reward 

119:29 a Syriac, Ipjnj , doce me 
119:37 a Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, "pD — 

119:42 b cf. 2:2, BHS note b 
119:43 c many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, “pO — 

119:49 a Graecus originalis, Syriac add second 
person singular suf fix; probably read ‘Jp’ITT 


^mini pnn non ipy) ‘TT ! 29 

and-law-of-you from-me put-aside falsehood way-of according-to-word-of-you 

:'n'w Toawn ’mnn nnna -Tn 3 o a ; ^ n 

• i* • 1 jv t : • :at t jt y: ' v iv • r* t 

I-set rules-of-you I-have-chosen faithfulness way-of be-gracious-me 

-H;I32 niupnn -bx ninf Tiprrp 1 

way-of put-to-shame-me not Yahweh on-testimonies-of-you I-cling 

mm min 33 yzb nTnn ^ ynx Tnian 

t ■ j" i* • j* : - k* * a t ’ jv : • 

Yahweh teach-me heart-of-me you-enlarge when I-will-run commandments-of-you 

LirnnM :npp nmaw Ti ?0 TC 

make-understand-me end that-I-might-keep-her statutes-of-you way-of 

:db -Vnn nnniPw srrnin maw 

i” t : t jv s : v : ' v t : jt : v : 

heart with-whole-of and-I-may-observe-her law-of-you that-I-may-keep 

-UH36 nnaan in m mrian ynn mmms 

• : it t j • 1 <*>v : • j ’ : * • ” * : “i 

incline I-delight in-him for commandments-of-you in-path-of lead-me 

“iii?n 37 ~bx bx) ^pninp 'bx rib 

make-pass gain to and-not testimonies-of-you to heart-of-me 

□pn38 :>pn »nna xw niton 'tv 

•j“ t • i" - • jv t : • : at j : - ”i 

confirm cause-to-live-me in-ways-of-you worthlessness from-to-look eyes-of-me 

Timn nnpn39 nuw ^rnnK Tpnpb 

reproach-of-me make-pass to-fear-you which word-of-you to-servant-of-you 

mrpnV ’raRn mmo :nmu Tonwn ’3 to nu>N 

• A*.*• : • ; j— t •• *i r 1 jv t : i* • : <s t jv -j 

for-precepts-of-you I-long behold good rules-of-you for I-fear that 

^non ntqmi :'j»n Tynpnan 

steadfast-love-of-you and-let-them-come-me cause-to-live-me in-righteousness-of-you 

n;pw 42 ^mnw? Tipriyn mm 

then-I-shall-answer according-to-word-of-you salvation-of-you Yahweh 

*?an _t 7Ri43 : Train b, nnra m nm «nh 

- - i: • iv t : • • : - t r m t j* : 

take-you-away and-not in-word-of-you I-trust for word one-taunting-me 

nnVm c^uswnV a n^n “tp nnx mm an 

I-hope to-rules-of-you for very until truth word-of from-mouth-of-me 

:im nbiyb Ton imin mnu;w44 

iv t jt : * t )• : t it : : v : 

and-evermore for-eternity continually law-of-you and-I-will-keep 

nnani Tips a nnmn nnVnnw45 

• : it t 1 jv '•■. • k* at t : t jt : - : v : 

I-have-sought precepts-of-you for in-the-wide-one and-I-shall-walk-about 

:a;inR xb) mnVn uu yvftm mmw46 

i *• j : t : v JV v *• .k jt : —: - 

l-shall-be-ashamed and-not kings before on-testimonies-of-you and-l-will-speak 

-Nipw48 nnnnR ~\v)x Tpniann pwpnutotyr 

and-I-will-lift-up I-love which in-commandments-of-you and-I-delight 

nmww mnrm ivx ^nian ~bx an 

t )’ t : • : t t jv ' v : *k iv - - 

and-I-will-meditate I-love which commandments-of-you to hands-of-me 

mPa by ^npV a nm —ibT49 :^pnn 

which on to-servant-of-you word remember on-statutes-of-you 
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'3 "Jin Tinm hntso :pn*?rp 

v a* : t : j* t t v j • it : - r 

that in-affliction-of-me comfort-of-me this you-have-made-hope-me 

tno -iv d'tt si :pn»n *[moN 

a : - • j*-. • v: • ”i * : it • J 1 : t : • 

very up-to they-deride-me insolent-ones she-makes-live-me word-of-you 


nirr inVipn spoatfo •»n~|pf 52 nV ^minri 

Yahweh from-ancient-time rules-of-you I-remember I-turn-aside not from-law-of-you 

ntp onreho •’inrnN naato romriNi 

: a* t : - t -Ji jt t : - it v : v it 

ones-forsaking from-wicked-ones she-seizes-me hot-indignation and-I-take-comfort 

nna ^ppn b -rn nnnp ^nnin 

in-house-of statutes-of-you to-me they-have-been songs law-of-you 

rnoitfNi m;r tow rbb n 'mar 55 :nun 

t : : v it at : j' : t :j— • :<-t it : 

and-I-keep Yahweh name-of-you in-the-night I-remember sojournings-of-me 

:'msn T"rpa n 'V -nrm nNT 56 :?rmin 

• : IT T 1 JVK • l* A* T : IT J ' IV T 

I-have-kept precepts-of-you that to-me she-was this law-of-you 

Tia TrVnss towV 'mos mrv 

1 jv t • j* • ' iv t : ) : • • : - t n : 1 i* : v 

face-of-you I-entreat words-of-you to-keep I-say Yahweh portion-of-me 

nm Town 59 :toton 3 niri vb -bvv 

at t : • : j- • 1 iv t : • : • •• t a** t : 

ways-of-me I-think-of according-to-word-of-you be-gracious-me heart with-all-of 

nVi ■’numeo :pmu -*?n nrrwNi 

j : * : “i 1 iv v - : - t r t t 

and-not I-hasten testimonies-of-you to feet-of-me then-I-turn 

dw“i ^nnei :spnixo towV Tinnnnnn 

j* t : j** : v ’ iv : • : • : at : - : 

wicked-ones cords-of commandments-of-you to-keep I-delay 

□ipN rbb -rrten62 :tu-dw nV wniri 'in v 

' ti t : - i • : it t j ’ : t i * a**. : ■ 

I-rise night middle-of I-forget not law-of-you they-surround-me 


■*n*7 *jn “inn 63 :toto bv ii nnin*? 

t : • ti j** t 1 ’iv : • j** : : • * ’at j : 

to-all-of I companion righteousness-of-you rules-of on to-you to-praise 

Tprpn 64 :*p* 7 ipa TpNT ~\y)$ 


steadfast-love-of-you precepts-of-you and-to-ones-keeping-of they-fear-you who 

■du irwu niues Tpn p nh nNVa mm 

r t J’ t i » Lv ’ v t t jt : t t :i 

with you-have-done well teach-me statutes-of-you the-earth she-is-full Yahweh 

nmi qvv mo66 ni;r mv 

- j- t - j- < 1 iv t : • t : a 1 : : - 

and-knowledge judgment good-of according-to-word-of-you Yahweh servant-of-you 

on mi?N D“i067 :TUQNn spnixon n '•nnb 

j’ V v: vjv • : it v: v • jv : • : i* • a” : " 

I I-was-afflicted before I-believe in-commandments-of-you for teach-me 

mom nrm -nioes ititow *[moN mini nv 

• •• jt - • : it t j’ : t : • t - : a** 


and-doing-good you good 

ON DHT "lpW 

I insolent-ones lie 

nVnn wau7o 

V J** - J- T 

like-the-fat he-is-insensitive 

■n b -nio 7i 

r j- i 

that for-me good 


I-keep word-of-you but-now going-astray 

by bayw :7p>pn pnob 

on-me they-smear statutes-of-you teach-me 

:*piipa a n^N mV byy 

precepts-of-you I-keep heart with-whole-of 

i'jwiw Tjmin on nnb 

• : it r j 1 : t • at • 

I-delight-in law-of-you I heart-of-them 


i n which you have made m e hope. 

50 This is my comfort in my affliction, 

that your promise gives me life. 

51 The insolent utterly deride me, 

but I do not turn away from your law. 

52 When I think of your rules from of old, 

I take comf ort, O Lord. 

53 Hot indignation seizes me because of the 

wicked, 

who forsake your law. 

54 Your statutes have been my songs 

in the house of my sojourning. 

55 I remember your name in the night, 

O Lord, 

and keep your law. 

56 This blessing has fallen to me, 

that I have kept your precepts. 

Heth 

57 The Lord is my portion; 

I promise to keep your words. 

58 I entreat your favor with all my heart; 

be gracious to me according to your 
promise. 

59 When I think on my ways, 

I turn my feet to your testimonies; 

60 I hasten and do not delay 

to keep your commandments. 

61 Though the cords of the wicked ensnare 

me, 

I do not forget your law. 

62 At midnight I rise to praise you, 

because of your righteous rules. 

63 I am a companion of all who fear you, 

of those who keep your precepts. 

64 The earth, O Lord, is full of your steadfast 

love; 

teach me your statutes! 

Teth 

65 You have dealt well with your servant, 

O Lord, according to your word. 

66 Teach me good judgment and knowledge, 

for I believe in your commandments. 

67 Before I was afflicted I went astray, 

but now I keep your word. 

68 You are good and do good; 

teach me your statutes. 

69 The insolent smear me with lies, 

but with my whole heart I keep your 
precepts; 

70 their heart is unfeeling like fat, 

but I delight in your law. 

71 It is good for me that I was afflicted, 


119:69 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N 
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that I might learn your statutes. 

72 The law of your mouth is better to me 

than thousands of gold and silver pieces. 
Yodh 

73 Your hands have made and fashioned me; 

give me understanding that I may learn 
your commandments. 

74 Those who fear you shall see me and 

rejoice, 

because I have hoped in your word. 

75 I know, O Lord, that your rules are 

righteous, 

and that in faithfulness you have afflicted 
me. 

76 Let your steadfast love comfort me 

according to your promise to your 
servant. 

77 Let your mercy come to me, that I may 

live; 

for your law is my delight. 

78 Let the insolent be put to shame, 

because they have wronged me with 
falsehood; 

as for me, I will meditate on your 
precepts. 

79 Let those who fear you turn to me, 

that they may know your testimonies. 

80 May my heart be blameless in your 

statutes, 

that I may not be put to shame! 

Kaph 

81 My soul longs f or your salvation; 

I hope in your word. 

82 My eyes long for your promise; 

I ask, “When will you comfort me?” 

83 For I have become like a wineskin in the 

smoke, 

yet I have not forgotten your statutes. 

84 How long must your servant endure ? 1 

When will you judge those who 
persecute me? 

85 The insolent have dug pitfalls for me; 

they do not live according to your law. 

86 All your commandments are sure; 

they persecute me with falsehood; help 
me! 

87 They have almost made an end of me on 

earth, 

but I have not forsaken your precepts. 

88 In your steadfast love give me life, 

that I may keep the testimonies of your 
mouth. 

Lamedh 

89 Forever, O Lord, your word 

is firmly fixed in the heavens. 

1 Hebrew How many are the days of your servant 7 . 


119:79 p urn 


-min b -nip 72 :7ppn ioVr |piY? >npp 

law-of to-me good statutes-of-you I-may-learn so-that I-was-humiliated 

TT 73 :*io3i nnr t»s 

1 JVT 1 V IT T JT T ...... * (V 

hands-of-you and-silver gold more-than-thousands-of mouth-of-you 

mnba l ornri oioini oiipp 

jt : : v : • a ; : i- • ti 

that-I-may-learn make-understand-me and-they-have-established-me they-have-made-me 

inofen 'mt T^T 74 

and-let-them-rejoice let-them-see-me fearing-ones-of-you commandments-of-you 

p-ri? -'3 mrr >m rv7s nnVm iim*? '3 

• vjv • t :i • : j-t • : it • j 1 : t : • r 

righteousness that Yahweh I-know I-have-hoped to-word-of-you because 

Rj -»n'76 :onop niiom spuatfo 

please let-him-be you-have-afflicted-me and-faithfulness rules-of-you 

^inpV }mn*o ocm*? Tpjpn 

to-servant-of-you according-to-word-of-you to-comfort-me steadfast-love-of-you 

:wpp> imih -»3 rrnm pam own' 77 

delight-of-me law-of-you for that-I-may-live mere y-of-you let-them-come-me 

on oimp ipu> ->3 nnr 

I they-have-wronged-me falsehood because insolent-ones let-them-be-ashamed 

T^T b miuF79 :-?piips3 n'few 

fearing-ones-of-you to-me let-them-turn on-precepts-of-you I-will-meditate 

D’nn -wo :?mp uni' 

j. T j* • i* : • iv ■* : 

blameless heart-of-me may-he-be testimonies-of-you that-they-may-know 

^npiiPn 5 ? nrfosi :win n *6 jpoV spjpnn 

for-salvation-of-you she-longs I-may-be-ashamed not so-that in-statutes-of-you 

imo*6 o>p 1*7332 nnVm nnb >ipsj 

1 ay t : * : - M i j t • : it • j' : t : • a* : - 

for-word-of-you eyes-of-me they-fail I-hope to-word-of-you soul-of-me 

iio>p 3 inj 3 'rr»n -'3 §3 :ooron mo ion 1 ? 

a : j : • • tk r • r* - i: j-t 

in-smoke like-skin I-am for you-will-comfort-me when to-say 

>ho imp -'O' HQ384 nnnnu; nV i>pri 

when servant-of-you days-of how-many I-have-forgotten not statutes-of-you 

D'lT ,S 7 "113 85 :D31P0 >5113 HtPPn 

j* •• j* it it s j- : : iv _ 

insolent-ones for-me they-have-dug judgment on-ones-persecuting-me you-will-do 

Tniso ‘Vise :7[min3 n*? iu>n ninip 

commandments-of-you all-of according-to-law-of-you not which pitfalls 

050387 :01TP 01311 ipu) UION 

as-little-one help-me they-persecute-me falsehood sure 

•’nnrp oni pN3 01 V 3 

I-have-forsaken not but-I on-the-earth they-have-brought-to-an-end-me 

nioiPNi oti jprpnsss 

that-I-may-keep cause-to-live-me according-to-steadfast-love-of-you precepts-of-you 

nio iini mn> □ { 7 ipV 89 :i>a nnp 

jt • • : t : at : jt : 1 r j •• 

being-stationed word-of-you Yahweh for-eternity mouth-of-you testimony-of 
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331 


33*790 :o>nm 


you-have-established 

faithfulness-of-you 

and-generation to-generation in-the-heavens 

*73 n '3 

J - V 

□i'n 

A ~ 

nop 

j : t 

7['1331220*7 91 

’ v t : • in. 

:3bpni yoat 

the-all for 

the-day 

they-stand acco 

rding-to-justice-of-you 

and-she-stands earth 

'ITDR 

• : J— t 

m 

T 

'P122P122 

at ••. - 

Tfmin '* 71*792 :7p33P 

I-perished 

then 

delight-of-me 

law-of-you if-not 

servants-of-you 


on '3 3 ' 3 ips n 3 i 2 )R -r *7 o* 7 ip *793 

t y ' av 1 ’ j- : v t r :i 

by-them for precepts-of-you I-will-forget not for-eternity 

*p3ipa '3 '3p'i2)in '3R - 71*794 

precepts-of-you 

Tprnii 


for 


save-me 


:" 3 P 3 

i*s t : 

in-affliction-of-me 

:'3n'»n 

• IT • • 

I to-you you-have-made-alive-me 

toiA D’Duh up '*795 :>ni 2 h 3 

testimonies-of-you to-destroy-me wicked-ones they-wait to-me I-have-sought 

vnsa ram vp 'n'N 3 n* 73 n *73*796 :ni 3 rm 

commandment-of-you broad limit I-have-seen perfection to-all-of I-consider 

:thtw trn Di*ri "V 3 Tjmin 'rnna -no 97 nfco 

meditation-of-me she the-day all-of law-of-you I-love how exceedingly 

'3 a ?in1^Q •>jQ3nn '3 'nq98 

for commandments-of-you she-makes-wise-me more-than-ones-being-hostile-to-me 

hqVq -*73099 :>*7 -ton o* 7 ip *7 

ones-teaching-of-me more-than-all-of to-me she for-eternity 

Q'jptpioo :'*? nirip spnii v '3 'nbaiyn 

more-than-aged to-me meditation testimonies-of-you for I-have-understanding 

'nR*73 jn mfc -*730101 :'rra 3 T 3 ip 3 '3 nfcinN 

• J* T ” Tl - J T • • : IT T 1 JV 1 l.* 'at : V 

I-hold-back evil way from-every-of I-keep precepts-of-you for I-understand 


-R*7 ?pU2iPppio2 

not from-rules-of-you 


1S*703 

they-are-smooth 

:' 3*7 

to-mouth-of-me 

mk -*73 

T 

way-of every-of 

:TQTU *7 

i* t • : • 

to-path-of-me 


■(10103 

how 


obt2)N |poV 

word-of-you I-keep in-order-that 

:' 3 min nfm 

• IT " T “ 

you-have-taught-me you 


'*730 


"'3 

for 


feet-of-me 

'mo 

• : at 

I-turn-aside 


122330 

more-than-honey 

I'rwuiy il -*7p 


<•• T 

I-hate 


a^moa 

word-of-you 

plant? 


'3n*7 

to-palate-of-me 

^nipap 104 


thus upon I-get-understanding from-precepts-of-you 

7 Q 33 a'* 733*7 -33105 n pip 


31 N 1 

and-light word-of-you 

'Usi2?o 00122*7 


to-foot-of-me 


lamp 


righteousness-of-you 


no'pRi 

and-I-have-confirmed 


falsehood 

'np3u)jio6 

I-have-sworn 


rules-of to-keep 

:33333 '3*n nin' 3ko -31) 'n'3D3io7 

» iv t : • * j** - t : a : - • j*—: - 

according-to-word-of-you cause-to-live-me Yahweh very up-to I-am-afflicted 

:'330*7 3't3S12201 mn' M3 Tim '3 D1333108 

• i” : - 1 jvt : • 1 at • jt •• s h j : • 

teach-me and-rules-of-you Yahweh please accept mouth-of-me freewill-offerings-of 

I'nroiP r* 7 omini 3'nn '333 >12)33109 

• : it t j • : t 1 : a* t j* - : j* : - 

I-forget not but-law-of-you continually 


in-hand-of-me life-of-me 


90 Your faithfulness endures to all 

generations; 

you have established the earth, and it 
stands fast. 

91 By your appointment they stand this day, 

for all things are your servants. 

92 If your law had not been my delight, 

I would have perished in my affliction. 

93 I will never f orget your precepts, 

for by them you have given me life. 

94 I am yours; save me, 

for I have sought your precepts. 

95 The wicked lie in wait to destroy me, 

but I consider your testimonies. 

96 I have seen a limit to all perfection, 

but your commandment is exceedingly 
broad. 

Mem 

97 Oh how I love your law! 

It is my meditation all the day. 

98 Your commandment makes me wiser than 

my enemies, 
for it is ever with me. 

99 I have more understanding than all my 

teachers, 

for your testimonies are my meditation. 

100 I understand more than the aged , 1 

for I keep your precepts. 

101 I hold back my feet from every evil way, 

in order to keep your word. 

102 I do not turn aside from your rules, 

for you have taught me. 

103 How sweet are your words to my taste, 

sweeter than honey to my mouth! 

104 Through your precepts I get 

understanding; 

therefore I hate every false way. 

Nun 

105 Your word is a lamp to my feet 

and a light to my path. 

106 I have sworn an oath and confirmed it, 

to keep your righteous rules. 

107 I am severely afflicted; 

give me life, O Lord, according to your 
word! 

108 Accept my freewill offerings of praise, 

O Lord, 

and teach me your rules. 

109 I hold my life in my hand continually, 

but I do not forget your law. 

’ Or the elders 


119:98 a probably read, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint, 

119:103 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, "JTnQN 
119:105 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, '*7 — 
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10 The wicked have laid a snare for me, 

but I do not stray from your precepts. 

11 Your testimonies are my heritage forever, 

for they are the joy of my heart. 

12 I incline my heart to perform your statutes 

forever, to the end . 1 

Samekh 

13 I hate the double-minded, 

but I love your law. 

14 You are my hiding place and my shield; 

I hope in your word. 

15 Depart from me, you evildoers, 

that I may keep the commandments of 
my God. 

16 Uphold me according to your promise, 

that I may live, 

and let me not be put to shame in my 
hope! 

17 Hold me up, that I may be safe 

and have regard for your statutes 
continually! 

18 You spurn all who go astray from your 

statutes, 

for their cunning is in vain. 

19 All the wicked of the earth you discard like 

dross, 

therefore I love your testimonies. 

20 My flesh trembles for fear of you, 

and I am afraid of your judgments. 

Ayin 

21 I have done what is just and right; 

do not leave me to my oppressors. 

22 Give your servant a pledge of good; 

let not the insolent oppress me. 

23 My eyes long for your salvation 

and for the fulfillment of your righteous 
promise. 

24 Deal with your servant according to your 

steadfast love, 
and teach me your statutes. 

25 I am your servant; give me understanding, 

that I may know your testimonies! 

26 It is time for the Lord to act, 

for your law has been broken. 

27 Therefore I love your commandments 

above gold, above fine gold. 

28 Therefore I consider all your precepts to be 

right; 

I hate every false way. 

Pe 

129 Your testimonies are wonderful; 

' Or statutes; the reward is eternal 


119:128 a-a probably read ?pTlpS*Wp; cf. 
Septuagint, Hieronymus 


:’n’on nV Tiipaai ’V ns own rim no 

• r t j ' v ’ • * a* j~ j‘ t : : t 

I-wander not but-from-precepts-of-you for-me snare wicked-ones they-have-put 

:nan ’dV riu?iy nViyV Tnnu ’nVm m 

they heart-of-me joy-of for for-eternity testimonies-of-you I-have-as-heritage 

:npi> oViyV 7’pn nwvb pV ’mm 112 

end for-eternity statutes-of-you to-do heart-of-me I-incline 

nnoiu :’nnnN ?rmim 'ntuu? d’dpdib 

j* : • • : it t :• : t i: • A" t 

hiding-place-of-me I-love but-law-of-you I-hate divided 

’2qo -mo ns :TiVn’ ipmV nna moi 

■ jv • 1 • : it • )• : t : • t at j* • t 

from-me depart I-hope to-word-of-you you and-shield-of-me 

’2300116 :'ri*?N nixn rhstrt o’xno 

• j" : t it v: ) : • t : v : A' •• : 

uphold-me God-of-me commandments-of that-I-may-keep ones-doing-evil 

’2U)’nri -Vni rmm rfnnpNo 

you-put-to-shame-me and-not that-I-may-live according-to-word-of-you 

nuiPai nuuriRi ’rruo 117 matoo 

it : v : t a** t ■ : ■ j m t : i* : 

and-I-may-have-regard that-I-may-be-saved support-me from-hope-of-me 

o’;iu> -Vo n’Vons :Ton 7’pnn 

j* t t • t i r t • ( jv : 

ones-going-astray all-of you-reject continually in-statutes-of-you 

■*?d mipn Drip 119 :Dn’p“in npri)' -p 7’pnn 

all-of you-remove dross deceitfulness-of-them vanity for from-statutes-of-you 

“100120 ’rnna pV pN -pun 

he-trembles testimonies-of-you I-love for-thus earth wicked-ones-of 

TlTOl) 121 :TINT T02U2QQ-1 ’TO 

I-have-done I-am-afraid and-from-judgments-of-you flesh-of-me from-fear-of-you 

:’puPb ’jiTOri -Vo pnui ospn 

to-oppressors-of-me you-are-to-leave-me not and-righteousness what-is-just 

:dht ppup’ "Vn nipV 77:1^ npp 122 

insolent-ones let-them-oppress-me not to-good servant-of-you pledge 

pp.TO nnnRVi 1V3 ’2’u 123 

righteousness-of-you and-for-word-of for-salvation-of-you they-fail eyes-of-me 

7’pni 77077 7700 -oy nupi 24 

and-statutes-of-you according-to-steadfast-love-of-you servant-of-you with do 

niniri TOpn ’jr -773P 125 :’npV 

that-I-may-know give-understanding-to-me I servant-of-you teach-me 

:7rnin nan nin’V niupV nyue p’nip 

law-of-you they-have-broken for-Yahweh to-do time testimonies-of-you 

nnrn 7’niun ’nnnR p -VU127 

)T T • ' AV ! • : J- T ' ”1 

more-than-gold commandments-of-you I-love thus upon 

w a Vb nips -Vd a |p -Vpi28 :T 3 ni 

I-make-right all precepts-of all-of thus upon and-more-than-refined-gold 

p ~bv 7’nnu niRVauo nnmu? npu; ms _ Vd 

I .. - » AV : J T : • I” T ’V JV - l T 

thus upon testimonies-of-you wonders I-hate falsehood way-of every-of 
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tn 1 rnm nn£Di3o omsj 

• t 1 t : - i** r : - - it t : 

he-gives-light words-of-you unfolding-of soul-of-me she-keeps-them 

'3 nsNWNi 'myfl -'3131 :D”n2 rno 

i* t at : v t • : - Tk r i* t : 1 ;• •• 

because and-I-pant I-open-wide mouth-of-me simple making-understand 

'jam 'bx -njai32 *pni»o*? 

: • : it t 1 jv : * : 

:urn I-long for-commandments-of-you 

Tirm 2 ? U2W03 

name-of-you to-ones-loving-of as-manner 

-u6wn -*?ni a ^rn/?N3 

let-her-rule and-not by-word-of-you 

d*tn 


and-be-gracious-me to-me 

tpn •’QU2133 


steps-of-me 

:PJ 

any-of 


'3 

y 

in-me 


make-steady 

'TT3134 

redeem-me iniquity 

"inh tis 135 r \ y?m 

face-of-you precepts-of-you that-I-may-keep 

■^2136 tin 

streams-of statutes-of-you — 

pHv 137 :^n*iin now ~iib by \ry 


shine 

D'Q 

• “i 

water 

nrm 

JT “ 

you 


AT T 

man 


yinbi 

and-teach-me 


pipUQ 

from-oppression-of 

npnyp 

on-servant-of-you 

HT 


righteous law-of-you they-keep not on eyes-of-me they-go-down 

p"rs m»i38 :T>u 2 u;n nun mrr 

* v jv T • -I 1 IV T : • T T : AT : 

testimonies-of-you righteousness-of you-commanded rules-of-you and-right Yahweh 

imiP -'3 'nwp Mnrmi39 nfcn runoNi 

k • t i* a- t : *• i : it v: iv 

they-forget because zeal-of-me she-destroys-me exceedingly and-faithfulness 

Trnin nito ?rmoN rramuo :ns nnm 

J p : j* : t : • kT : it t 1 jvt : 

and-servant-of-you very word-of-you being-tested foes-of-me words-of-you 

r'nrotf bib Tip 2 nnn tbxhi :mnN 

• : it t j • v • av : • : j* t j* t it •• 

I-forget not precepts-of-you and-being-despised I small he-loves-her 

—iV 143 :nnN jfnnini nbiyb pis ^nppv 142 

trouble truth and-law-of-you for-eternity righteousness righteousness-of-you 

p“r^i44 :wnP nniuri 'jinso pium 

• v kv it - ' v : • - at: ’ j t 

righteousness delight-of-me commandments-of-you they-have-found-me and-anguish 

'nttnpws :rrrmi 'iran 

I-cry that-I-may-live make-understand-me for-eternity testimonies-of-you 

^priN“)pi46 :rnfcN nirr 'xiy 2b m b22 

I-call-you I-will-keep statutes-of-you Yahweh answer-me heart with-whole-of 

s riQ3pi47 :^niy rn/piyaj Tipu>in 

testimonies-of-you that-I may-observe save-me 

:'n*?rp Tin'? nrnPR i 

J’ J T I “ TA"- -ST 

and-1 -cry-f or-help 

ninowN 

night-watches 

^npnp 

according-to-justice-of-you Yahweh according-to-steadfast-love-of-you 

nnpisi :ipm nminn not 

J '7 1 IT T J' I T • AT * 


among-the-dawn 

- **k 

eyes-of-me 

nun# 

jt : 
hear 

:T*n 

make-alive-me 


I-do-early 

IQ-TpWS 

they-do-early 

'*?ip!49 

• * k 

voice-of-me 


I-hope to-words-of-you 

:^rnpN2 n^' 


on-word-of-you 

•^02iPn3 niir' 


to-meditate 


’213 


nnpi 5 ° 

they-are-far from-law-of-you evil-plan ones-persecuting-of they-draw-near 


therefore my soul keeps them. 

130 The unfolding of your words gives light; 

it imparts understanding to the simple. 

131 I open my mouth and pant, 

because I long for your commandments. 

132 Turn to me and be gracious to me, 

as is your way with those who love your 
name. 

133 Keep steady my steps according to your 

promise, 

and let no iniquity get dominion over 
me. 

134 Redeem me from man’s oppression, 

that I may keep your precepts. 

135 Make your face shine upon your servant, 

and teach me your statutes. 

136 My eyes shed streams of tears, 
because people do not keep your law. 

Tsadhe 

137 Righteous are you, O Lord, 

and right are your rules. 

138 You have appointed your testimonies in 

righteousness 
and in all faithfulness. 

139 My zeal consumes me, 

because my foes forget your words. 

140 Your promise is well tried, 

and your servant loves it. 

141 I am small and despised, 

yet I do not forget your precepts. 

142 Your righteousness is righteous forever, 

and your law is true. 

143 Trouble and anguish have found me out, 

but your commandments are my delight. 

144 Your testimonies are righteous forever; 

give me understanding that I may live. 

Qoph 

145 With my whole heart I cry; answer me, 

O Lord! 

I will keep your statutes. 

146 I call to you; save me, 

that I may observe your testimonies. 

147 I rise bef ore dawn and cry for help; 

I hope in your words. 

148 My eyes are awake before the watches of 

the night, 

that I may meditate on your promise. 

149 Hear my voice according to your steadfast 

love; 

O Lord, according to your justice give 
me life. 

150 They draw near who persecute me with 

evil purpose; 

they are f ar from your law. 


119:133 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Vulgate, 'N3 
119:147 p j-nf? 


near 
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151 But you are near, O Lord, 

and all your commandments are true. 

152 Long have I known from your testimonies 

that you have founded them forever. 
Resh 

153 Look on my affliction and deliver me, 

for I do not forget your law. 

154 Plead my cause and redeem me; 

give me life according to your promise! 

155 Salvation is far from the wicked, 

for they do not seek your statutes. 

156 Great is your mercy, O Lord; 

give me life according to your rules. 

157 Many are my persecutors and my 

adversaries, 

but I do not swerve from your 
testimonies. 

158 I look at the faithless with disgust, 

because they do not keep your 
commands. 

159 Consider how I love your precepts! 

Give me life according to your steadfast 
love. 

160 The sum of your word is truth, 

and every one of your righteous rules 
endures forever. 

Sin and Shin 

161 Princes persecute me without cause, 

but my heart stands in awe of your 
words. 

162 I rejoice at your word 

like one who finds great spoil. 

163 I hate and abhor falsehood, 

but I love your law. 

164 Seven times a day I praise you 

for your righteous rules. 

165 Great peace have those who love your law; 

nothing can make them stumble. 

166 I hope for your salvation, O Lord, 

and I do your commandments. 

167 My soul keeps your testimonies; 

I love them exceedingly. 

168 I keep your precepts and testimonies, 

for all my ways are before you. 

Taw 

169 Let my cry come before you, O Lord; 

give me understanding according to your 
word! 

170 Let my plea come before you; 

deliver me according to your word. 

171 My lips will pour forth praise, 


119:155 a cf. 2:2, BHS note b 
119:161 p TOTQI 

119:163 b a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, 'ini 


n Tprnpa 

that from-testimonies-of-you 

• A” : - : )•: t 

and-rescue-me affliction-of-me 


Turn □‘Tpi 52 :nQN Tpnixn - 5 m mm nn« 

• : -n v'jv iv v: 1 jv : * t i: at : jt - 

I-have-known before truth commandments-of-you and-all-of Yahweh you 

-niOi 53 : ditto* vbiyb 

i** : it : - : jt : 

look-on you-have-founded-them for-eternity 

nnni54 rnnmP iib wniri 

jt • : it t j "it i 

plead I-forget not law-of-you for 

pirn 155 ppn ?rmot 6 'an 

" j t • r* - j • : t : • : •a” t : * \ 

far make-alive-me according-to-word-of-you and-redeem-me cause-of-me 

TpDmi 56 :rern bib a Tpri -'a nvw' D'inihn 

mercy-of-you they-seek not statutes-of-you for salvation from-wicked-ones 

□'31157 :mn Tpoaiitoa ninj iD'an 

many make-alive-me according-to-rules-of-you Yahweh great 

:tpdj bib mrinyo nsi 'ati 

• i* t j 1 v : *• •• at t : j- : 

I-turn-aside not from-testimonies-of-you and-adversaries-of-me ones-persecuting-me 

iib imQN mPN nouipnNi 'n'fcniss 

j ' : t : • jv t at 1 : v it • : i • j* t 

not word-of-you that and-I-feel-disgust ones-dealing-treacherously I-look-at 

Him mnna imps -n n*ni59 :nou> 

T : • : AT T 1 JV 1 * •• H IT T 

Yahweh I-love precepts-of-you that consider they-keep 

nag Tpirn “U>nii6o mm 

word-of-you head-of cause-to-live-me according-to-steadfast-love-of-you 


truth 

□nwi6i :ip-ra “53 D5iy5i 

■ ti • • iv : • J- : * t 7 : 

princes righteousness-of-you rule-of every-of and-for-eternity 

:'3*? “ms inrnm nan man 

i* • j- t • : t : • at • • j t : 

heart-of-me he-is-in-awe and-from-words-of-you without-cause they-persecute-me 

ipu)i63 :m bbv: imaN 'bv '3Jn wu?i 62 

•v JV IT JT T : * AV T : • ■ I* Tl JT 

falsehood great spoil like-one-finding-of word-of-you at I rejoicing 

TnVVn Din ynu>i64 :mnnN Mmin nnynm 'nxw 

• a* : - • - jv • : it t )• : t t a** - - • - ti 

I-praise-you in-the-day seven I-love law-of-you and-I-abhor I-hate 

mnin 'nnfc*? ni nib»u>i65 npm* 'oswa bv 

• av t j** : ti j t 1 1 iv : ■ j- : : 

law-of-you to-ones-loving-of great peace righteousness-of-you rules-of over 

mm 'matinee :5iu>3n in5 -pm 

at : j* : t r • :j- • I : • jt ’ r* : 

to-them and-there-is-not 


Yahweh for-salvation-of-you 

Tprny 'y;sj 


I-hope stumbling 

mou>i67 :'n'1yp T-nism 

jt : it • r t • jv : • i 

testimonies-of-you soul-of-me she-keeps I-do and-commandments-of-you 

Tprnyi 'niau>i68 nga oanKi 

and-testimonies-of-you precepts-of-you I-keep exceedingly and-I-love-them 

mm Tivb 'nn n"ipm69 nma mi ~bv n 

at : 1 jvt : j* t • <-■: • 1 iv: v j- t : t i* 

Yahweh before-you cry-of-me let-her-come-near before-you ways-of-me all-of for 

'rnnn Ninmo mran imro 

j. T • j j t •!•••-: i* : t : • 

plea-of-me let-her-come give-understanding-to-me according-to-word-of-you 

msti> rmnni7i m5'sm imn*d vivb 

j- t : t : j - ■ •!•••“ ’it: - : ’ av t : 

lips-of-me they-will-pour-out deliver-me according-to-word-of-you before-you 
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wnoN iuni 72 :?ppn ymbn t nVnn 

1 ftv t : • • :i * - j- ' 1 iv • j“ : - : i* at • : 

word-of-you tongue-of-me she-will-sing statutes-of-you you-teach-me for praise 


'3 'mvh tt» "'nni73 

i* * a**: t : j* : t r s 1 v iv 

for to-heip-me hand-of-you let-her-be right 

hit •tnvw'b 'man 174 

at : j 1 : t r • : j- t 

Yahweh for-salvation-of-you I-long 

■rbVnm vvay -'nni75 

t" av : 1- : 1 • : “i • 1: 

and-let-her-praise-you soul-of-me may-she-live 


*prnxn 

commandments-of-you 

:'mm 


: it t 

I-have-chosen 

:wuu> 

it _ 

delight-of-me 


T l* 

all-of for 

precepts-of-you 

Tfnnini 

and-law-of-you 


for you teach me your statutes. 

172 My tongue will sing of your word, 

for all your commandments are right. 

173 Let your hand be ready to help me, 

for I have chosen your precepts. 

174 I long for your salvation, O Lord, 

and your law is my delight. 

175 Let my soul live and praise you, 

and let your rules help me. 

176 I have gone astray like a lost sheep; seek 

your servant, 

for I do not forget your commandments. 


TliOD 

• T ’T A* 

I-called to-me 


Yahweh and-he-answered-me 

-no 3 :n»o*i |i#Va 

deceit 


-QN Tran 176 nnur 

•* 1 jv : * t • I**.: - • jv t : • 1 

one-being-lost like-sheep 1-have-gone-astray let-them-help-me and-rules-of-you 

nnnDW Tpniyd t yiiy u>p .3 

I-forget not commandments-of-you for servant-of-you seek 

'V nmsn mir -bn ni bvihn t# 1120 

a* t jt t - t :i v j - 1 — 

-the-distress Yahweh to the-ascents song-of 

"ip# -na#Q 'tips n#yn nirr# njjin 

lie from-lip-of person-of-me deliver 

vim ^\b a|rj* 

he-shall-add and-what to-you he-shall-be-given what deceit from-tongue 

:D'om 'Vna op niaa nm 4 :nvn riipV ^b 

r t : y - • A’ : j • j** • it • : » j t » t 

broom-trees coals-of with being-sharp mighty-one arrows-of deceit tongue to-you 

:Trp "OP vud# TTiPQ 'rru "h -rviNs 

it j" t: t i* • : - t * v av • :j- • *i t 1 

Kedar tents-of with I-dwell Meshech I-sojourn that to-me woe 

■\JN 7 :oiVp; dp *»u>£n nV -mow ran 6 

• 1 -: it y • a* : - jt t : it - -t 

I peace one-hating-of with person-of-me to-her she-has-dwelt much-of 

mnnVaV non "ana vi aniVp; 

it t : • - t a** : j- : n 

for-the-war they I-speak but-when peace 

pari nnnn ~bn tp nwn niVp ihb tipi 121 

1 . _ a* t v v - **i jt v j - r 

from-where the-hills to eyes-of-me 1-lift-up to-the-ascents song 

:p«i dto ntpji mv dpd nrp2 :nrp 

* v it t • )- t " at : j* •• •: vi r: v j t 

and-earth heaven making-of Yahweh from-with help-of-me help-of-me he-comes 

□in' ~bn ^bp- -bn 3 

he-will-slumber not foot-of-you to-the-moving let-him-give not 

tut bib) dip ~nb run 4 :Tin$ 

• at • j : ti 1 j** • • iv : 1 

he-will-sleep and-not he-will-slumber not behold one-keeping-of-you 

~bv TfVp mm hits "iQi# 

* : * n : • av : jt : r t : • 

on shade-of-you Yahweh one-keeping-of-you Yahweh Israel one-keeping-of 

nTi H 3 T 'bib D0i'6 t 

- t: tv- 1 v jv - t * iv • : j- 

and-moon he-shall-strike-you not the-sun by-day right-hand-of-you hand-of 

tin nouK jn -Vdd nin '7 mWn 

— he-will-keep evil from-all-of he-will-keep-you Yahweh by-the-night 

nnpd TfNim ^n^p -"in# 1 nirps ^#92 

from-now and-to-come-in-you to-go-out-you he-will-keep Yahweh life-of-you 


Deliver Me, O Lord 

A Song of Ascents. 

1 Z.In my distress I called to the Lord, 

and he answered me. 

2 Deliver me, O Lord, 

f rom lying lips, 
from a deceitful tongue. 


3 What shall be given to you, 

and what more shall be done to you, 
you deceitful tongue? 

4 A warrior’s sharp arrows, 

with glowing coals of the broom tree! 


5 Woe to me, that I sojourn in Meshech, 

that I dwell among the tents of Kedar! 

6 Too long have I had my dwelling 

among those who hate peace. 

7 I am f or peace, 

but when I speak, they are for war! 


My Help Comes from the Lord 

101 A S° NG OF Ascents. 

1 Z I I lift up my eyes to the hills. 

From where does my help come? 

2 My help comes f rom the Lord, 

who made heaven and earth. 

3 He will not let your f oot be moved; 

he who keeps you will not slumber. 

4 Behold, he who keeps Israel 

will neither slumber nor sleep. 

5 The Lord is your keeper; 

the Lord is your shade on your right 
hand. 

6 The sun shall not strike you by day, 

nor the moon by night. 

7 The Lord will keep you from all evil; 

he will keep your life. 

8 The Lord will keep 


119:175 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targums, Hieronymus, “pD — 
120:3 a Septuagint (Hieronymus), 5o0dr] = JJT 
120:3 b 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Hieronymus, ^DT 

120:6 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Symmachus, Syriac, Hieronymus, 'fcOiUJ ; 
probably read 

120:7 a 2 Hebrew manuscripts, 'V)b 
121:3 a read Uinb ; cf. 66:9 
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your going out and your coming in 
from this time forth and forevermore. 


Let Us Go to the House of the Lord 


122 


A Song o f Ascents. O f David. 
I wasgladwhentheysaidto me, 


“Let us go to the house of the Lord!” 
2 Our feet have been standing 


within your gates, O Jerusalem! 


3 Jerusalem—built as a city 

that is bound firmly together, 

4 to which the tribes go up, 

the tribes of the Lord, 
as was decreed for' Israel, 
to give thanks to the name of the Lord. 

5 Therethrones for judgment wereset, 

the thrones of the house of David. 


6 Pray for the peace of Jerusalem! 

“May they be secure who love you! 

7 Peace be within your walls 

and security within your towers!” 

8 For my brothers and companions’ sake 

I will say, “Peace be within you!” 

9 For the sake of the house of the Lord our 

God, 

I will seek your good. 


Our Eyes Look to the Lord Our God 

*1 ^ Q A Song of Ascents. 

1 J To you I lift up my eyes, 

O you who are enthroned in the heavens! 

2 Behold, as the eyes of servants 

look to the hand of their master, 
as the eyes of a maidservant 
to the hand of her mistress, 
so our eyes look to the Lord our God, 
till he has mercy upon us. 

3 Have mercy upon us, O Lord, have mercy 

upon us, 

for we have had more than enough of 
contempt. 

4 Our soul has had more than enough 

of the scorn of those who are at ease, 
of the contempt of the proud. 


Our Help Is in the Name of the Lord 

*1 A A Song of Ascents. Of David. 

1 \ If it had not been the Lord who 

was on our side— 
let Israel now say— 

2 if it had not been the Lord who was on 

our side 

when people rose up against us, 

3 then they would have swallowed us up 

alive, 

when their anger was kindled against us; 

4 then the flood would have swept us away, 

the torrent would have gone over us; 

' Or as a testimony for 


roVip -“rin 

it - : 

eternity and-unto 

rra 'b onnfca Tinaip in*? nftpan tipi 122 

<s' J* : : • : - n y t : - r J* 

house-of to-me when-ones-saying I-was-glad to-David the-ascents song-of 

idVipit ttpipi mbn rn ninap2 mm 

• it t : 1 • - t : * a** : - j t : i • i**" jt : 

Jerusalem in-gates-of-you feet-of-us they-were standing let-us-go Yahweh 

:mv nV Tramp tp 3 munn D*?iprr 3 

it : - jt t : v * : at : ■ *j- t : 

together as-to-her that-she-is-joined as-city the-one-being-built Jerusalem 

ViotP 1 *? nnp m -'uaip mi 3 nip iVp dipum 

is" t : • : j •• ti •• : • t : v t tv 

f'or-Israel decree Yah tribes-of tribes they-go-up which-there 

usipaV niNDp nuh inaip ’35 :mrr dip*? niihV 

at : * : j : • j : t t t <• it : j" : : 

for-judgment thrones they-sat there-DIR for Yahweh to-name-of to-give-thanks 

r^im dVipit niViP iVmip 6 :th rra*? niRDP 

t : • '(St t : j : -i r t j" : : • 

they-may-be-at-ease Jerusalem peace-of ask David to-house-of thrones 

niVip tfrna DiViP -Tp 7 rmanN 

t : - *a” : j t i* : ' * it 

security in-outer-rampart-of-you peace may-he-be ones-loving-of-you 

-mrrN nrn tin ]vnb& ^TiijanNa 

I-will-speak and-companions-of-me brothers-of-me for-the-sake in-towers-of-you 

niu mppnR irribN mn' -rra ivnb 9 ra Di* 7 U> an 

j j.t a" v: jt : •• ’ _ “ :i ’it j t it 

good I-will-seek God-of-us Yahweh house-of for-the-sake in-you peace now 



to-you 


pIPT TP TIN TRtPJ TIP l 123 

the-one-sitting-of eyes-of-me — I-lift-up to-you the-ascents song-of 

tpp Dmim t -bn amp tpd nin2 :D'0lP3 

j" •• : v " i-: <- v • t v : •• • • it t - 

as-eyes-of master-of-them hand-of to servants as-eyes-of behold in-the-heavens 

mrr ~bn ump p nmaa t ~bn nnsiP 

jt : v •• “i 1 j" jt : • : v- v t : • 

Yahweh to eyes-of-us so mistress-of-her hand-of to female-servant 

-’3 uan mm uari3 ruarviP tp wribn 

r a** t jt : j” t i" t : v - A" v: 

for be-gracious-us Yahweh be-gracious-us that-he-is-gracious-us until God-of-us 

uipai nV -npaip rai4 :na upalp in 

i " : - vt t : it - ~ i : j - t 

soul-of-us to-her she-is-satisfied enough contempt we-are-satisfied enough 

nan mmipn ;pVn 

to-proud the-contempt the-at-ease-ones the-scorn-of 

•ton 1 ub mmp mm mf? rvftpan tip i 124 

- 1 at t jt v t :i j" j* t : - r r 

let-him-say for-us who-he-was Yahweh if-not to-David the-ascents song-of 

mbp mpa )ib mmp mm 'bbi iVNniP 1 ni 

j** t ' y . : at tjt v t :i j" r* t : • t 

against-us when-to-rise for-us who-he-was Yahweh if-not Israel please 

a dsn rrnro mpVa ctti 'm3 :d*tn 

it jt - i - at: j* - —:i it t 

against-us nose-of-them when-to-burn they-swallowed-up-us alive then person 

-bv tip nVni uisoip man 'TN4 

j- t t : ■ at: • j- - — :i 

over he-has-gone-over torrent-DIR they-flooded-over-us the-waters then 






PSALMS 124:5-126:6 



:D'jiTjn n?6ri uxjjpi -by any nss :i 2 u >22 

the-raging the-waters person-of-us over he-had-gone-over then person-of-us 

lorratzft n“i6 nVw mm p6 

" : ■ iv •• • : 1 v v n i : / v at : 1 j t 

person-of-us to-teeth-of-them prey he-has-given-us who-not Yahweh being-blessed 

nan miypv nan no*?Q 2 nisxa 

the-snare ones-catching-bird-with-a-net from-snare-of she-has-escaped like-bird 

nfrp miT Dm 12“1T1?8 :12uVQ2 12n2Nl niu>2 

one-making-of Yahweh in-name-of help-of-us we-escaped and-we being-broken 

1 D>QW 

» V IT T * J“ T 

and-earth heaven 

ri*s *nna mma DTmn rvfryan t# i 125 

* j * ■ 1: at r : j — 1— 

Zion like-Mountain-of in-Yahweh the-ones-trusting the-ascents song-of 

n>no bnn o^rpz aViy 1 ? Dim t6 

V T * T * “ T 1: I** •• JT ^ : 

all-around mountains Jerusalem he-abides for-eternity he-shall-be-moved not 

>33 :oViy -ain nriyri iayV n>no mmi rfr 

for eternity and-unto from-now to-people-of-him all-around and-Yahweh to-her 

lynV Vain ~by yunn raw mi> iib 

so-that the-righteous allotment-of on the-wickedness scepter-of he-shall-rest not 

mm nanrarn :orrp nn^iya D'pnitn ir6iy> 

Yahweh do-good hands-of-them in-wrong the-righteous they-stretch-out not 

n^anis mniaVa onur*?! DrartoV 

<• - ~ : it • : • t i* : a* - 

but-the-ones-turning-aside in-hearts-of-them and-to-upright-ones-of to-the-good 

nun ’Vys tin mm oa’Vr DniVpVpy 

* VAT T J* ,_ : V T J” ■ T I- ; I- 

the-evil ones-doing-of — Yahweh he-will-lead-away-them crooked-ones-of-them 

:bn-)W -by Di*7uf 

r* t : * - t 

Israel upon peace 

|i*s nmiy tin mm mwa niVyan mil) 1126 

* a ■ j - v t :i j : j - r 

Zion restoration-of — Yahweh when-to-restore the-ascents song-of 

“i2's piniy nVq> m 2 icraVha i 2 >>n 

mouth-of-us laughter he-was-filled then like-ones-dreaming we-were 

nana noN> m nri i22iiy t 7i 

a* j : Tk )t • v : 

among-the-nations they-said then shout-of-jubilation and-tongue-of-us 

mrr Vrri3 :rfm -oy niiyyV aim Van 

t a j’ : • vi” • j — — t : r : • 

Yahweh he-made-great these with to-do Yahweh he-has-made-great 

urnaiy tin mrr naiuM :mnaiy u»n uay niiyyV 

a" • : v t jt i* : r t t • _ 

restoration-of-us — Yahweh restore glad we-are with-us to-do 

ruaa nynia onntns :a;2a D>p>£ma 

with-shouts-of-joy in-tear the-ones-sowing in-the-Negeb like-channels 

ma yata -^u>a nw 2 a am |^> T*?? 6 :nyp> 

to-come the-seed bag-of bearing and-to-weep he-goes to-go they-shall-reap 

mna'm Ntyi a 2 aa Nia> 

it •• at • : j t 

sheaves-of-him carrying with-shout-of-joy he-shall-come 


5 then over us would have gone 

the raging waters. 

6 Blessed be the Lord, 

who has not given us 
as prey to their teeth! 

7 We have escaped like a bird 

from the snare of the f owlers; 
the snare is broken, 
and we have escaped! 

8 Our help is in the name of the Lord, 

who made heaven and earth. 


The Lord Surrounds His People 

1 ^ C A Song of Ascents. 

1 /L J Those who trust in the Lord are 

like Mount Zion, 

which cannot be moved, but abides 
forever. 

2 As the mountains surround Jerusalem, 

so the Lord surrounds his people, 
from this time forth and forevermore. 

3 For the scepter of wickedness shall not rest 

on the land allotted to the righteous, 
lest the righteous stretch out 
their hands to do wrong. 

4 Do good, O Lord, to those who are good, 

and to those who are upright in their 
hearts! 

5 But those who turn aside to their crooked 


ways 

the Lord will lead away with evildoers! 
Peace be upon Israel! 


Restore Our Fortunes, O Lord 

1 /T A Song of Ascents. 

1 ZS-J When the Lord restored the 

fortunes of Zion, 
we were like those who dream. 

2 Then our mouth was filled with laughter, 

and our tongue with shouts of joy; 
then they said among the nations, 

“The Lord has done great things for them.” 

3 The Lord has done great things for us; 

we are glad. 


4 Restore our fortunes, O Lord, 

like streams in the Negeb! 

5 Those who sow in tears 

shall reap with shouts of joy! 

6 He who goes out weeping, 

bearing the seed for sowing, 
shall come home with shouts of joy, 
bringing his sheaves with him. 


126:4 p urvau; 
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Unless the Lord Builds the House 

1 "7 A Song of Ascents. Of Solomon. 

1 Zi / Unless the Lord builds the house, 

those who build it labor in vain. 

Unless the Lord watches over the city, 
the watchman stays awake in vain. 

2 It is in vain that you rise up early 

and go late to rest, 
eating the bread of anxious toil; 
for he gives to his beloved sleep. 

3 Behold, children are a heritage from the 

Lord, 

the fruit of the womb a reward. 

4 Like arrows in the hand of a warrior 

are the children' of one’s youth. 

5 Blessed is the man 

who fills his quiver with them! 

He shall not be put to shame 
when he speaks with his enemies in the 
gate. 2 


Blessed Is Everyone Who Fears the Lord 

1 ^ Q A Song of Ascents. 

1 Z O Blessed is everyone who fears the 

Lord, 

who walks in his ways! 

2 You shall eat the fruit of the labor of your 

hands; 

you shall be blessed, and it shall be well 
with you. 


3 Your wife will be like a fruitful vine 

within your house; 
your children will be like olive shoots 
around your table. 

4 Behold, thus shall the man be blessed 

who fears the Lord. 


rvi nirr -vb I mrr -on nb'VwV niVpan tip i 127 

. - •• : • <t : • j : -: i - i- r 

house he-builds not Yahweh if to-Solomon the-ascents song-of 

■“imzr -tib hit -on ia rain ibop inup 

t : • 1 j t : • a jt j : t : <t 

he-watches not Yahweh if in-him ones-building-of-him they-toil vanity 

nip 'QPtfn |DoV NUP 2 :-|QiU> Ipw IN11P Tl) 

to-rise doing-early f'or-you vanity one-watching he-guards vanity city 

nr c p o^ppn onV raw -nriNQ 

he-gives thus the-anxious-toil bread-of eating-of to-sit doing-late 

ns “bip D'ia mir nVm nan 3 :njw ittV 

J* : t t (*r t jt : j —: - <•• • it •• j • r 

fruit-of reward children Yahweh heritage-of behold sleep to-beloved-of-him 

:D' 7 ijan \n p niaa np d^ttm qoan 

the-youth children-of thus mighty-one in-hand-of like-arrows the-womb 

- nV ono ifiBTPN tin nVo “iipn npan nu>N 5 

not from-them quiver-of-him — he-f ills who the-man blessed 

:“ipm D'3'iN TIN naT "D IP )! 1 

- it - j- : v : r a •• 

in-the-gate ones-being-hostile with they-speak when they-shall-be-ashamed 

■si*7hri mir nt -Vo ttpn niVyan tu> 1128 

1 _ at : j”: t j - r 

the-one-walking Yahweh fearing-one-of every-of blessed the-ascents song-of 

nioi ^pitPN Vonh a D tsd itt 2 rrm-Q 

j : ’vs- a** j* 1 v “i - j*: it t : • 

and-well blessed-you you-shall-eat for hands-of-you labor-of in-ways-of-him 

pro T13T3 rna p;p pnu>N 3 pV 

house-of-you in-inner-parts-of being-fruitful like-vine wife-of-you for-you 

a-, o run 4 njnV^pV tod dtvt 'Vnufa vn 

• j•• • * iv t : : • t a* J’* • : ■ 1 v ti 

for behold to-table-of-you all-around olive-trees like-shoots-of children-of-you 


5 The Lord bless you from Zion! 

May you see the prosperity of Jerusalem 
all the days of your life! 

6 May you see your children’s children! 

Peace be upon Israel! 


They Have Afflicted Me from My Youth 

1 ^ Q A Song of Ascents. 

1 y “ Greatly 3 have they afflicted me 

from my youth”— 
let Israel now say— 

2 “Greatly have they afflicted me from my 

youth, 

yet they have not prevailed against me. 

3 The plowers plowed upon my back; 

they made long their furrows.” 

4 The Lord is righteous; 

he has cut the cords of the wicked. 


'Or sons 2 Or They shall not be put to shame when they 
speak with their enemies in the gate 3 Or Often ; also verse 2 


127:2 c 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, ’’3 
128:2 a not present in Septuagint (haplography) 
128:4 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Hieronymus 
129:1 a cf. 2:2, BHS note b 
129:2 a cf. 2:2, BHS note b 129:3 jj :UmVnb 


nirp pn:p5 :mrr nt nni p 

t : j* : v t : it : J": v t ' - j : • ”i 

Yahweh he-may-he-bless-you Yahweh fearing-one-of man he-shall-be-blessed thus 

tint 6 :?pn tp ViiS dVtpit mm pint ri»so 

i- : • iv - j-: * at t : j : - : i • j • • 

and-see lives-of-you days-of all-of Jerusalem in-prosperity-of and-see from-Zion 

:Vn“iup ~bv DiVip' vnb yn 

r* t : • - t 1 av t : r t 

Israel upon peace to-children-of-you children 

myao 'inis ran niVyan Tii) i 129 

from-youth-of-me they-have-attacked-me great-of the-ascents song-of 

'Tijao 'arris ran 2 :b N“iur a Ni -“iqn 1 

from-youth-of-me they-have-attacked-me great-of Israel now let-him-say 

luhn 'na -Vy3 A by -nV a ni 

j : t * -1 - r : jt 

they-plowed back-of-me upon against-me they-have-prevailed not also 

nin v p«rs mn’4 :nnuvnb iTiNn DThh 

cord-of he-has-cut righteous Yahweh furrows-of-them they-made-long ones-plowing 
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bn Tina uvn im’5 :dw“i 

at j • : M i r t : 

all-of backward and-may-they-be-turned may-they-be-ashamed wicked-ones 

no-fpp) niaa T»n? PiT6 qpp ^uu? 

he-pulls-out which-before-of housetops like-grass-of let-them-be Zion ones-hating-of 

mni isip i33 xbn rVu>7 

or-bosom-of-him one-reaping hand-of-him he-fills which-not he-withers 

mrr _ ri3“i3 nnnpn inn# rVib napn 

jt : i- : • • : t : it < : i" “ : 

Yahweh blessing-of the-ones-passing-over they-say and-not one-binding-sheaves 

:nirv ora D3n ti urna 

Yahweh in-name-of —you we-bless to-you 

npau> \nR2 :mrp Tnanp D'pnpao niVpan tipi bo 

vt : t it : 1 j* t': 'v - - • a “ r r 

hear Lord Yahweh I-cry-you out-of-depths the-ascents song-of 

:punri VipV rvhwp ?p:m npvin ^ipn 

pleas-for-mercy-of-me to-voice-of attentive ears-of-you let-them-be on-voice-of-me 

ttqp -*34 nfap* 'o niti rr naum rririp *or3 

• i* i - j* t at t : j 

with-you but he-shall-stand who Lord Yah you-shall-keep iniquities if 

t> 32 nnip nirr wps :*nin fpnV nirfypn 

soul-of-me she-waits Yahweh I-wait you-may-be-feared so-that the-forgiveness 

annfeto '#32 6 prfrnin nmVi 

y : • at r r : - • : it j t : • i: 

more-than-ones-watching for-Lord soul-of-me I-put-hope and-to-word-of-him 

mrr -bx bttiur bn: 7 npp 1 ? Dn/pp; npiV 

Yahweh to Israel hope for-the-morning ones-watching for-the-morning 

inns iap nanm ivnn mm -dp -•’3 

1 : j • i~ : - : v a*.- - jt : • r 

redemption with-him and-to-make-much the-steadfast-love Yahweh with for 

:rrmp bin Vrtip 1 ™ Kims 

it • A" t : • v jv : • :i 

iniquities-of-him from-all-of Israel — he-will-redeem and-he 

-*6i 'nb nn 2 ~xb 1 mm in*? ni*?pan mipi m 

: • *i j- t <t : j* t : i _ r r 

and-not heart-of-me he-is-high not Yahweh to-David the-ascents song-of 

niVTa prison -xb) tp ion 

1 : • ■ : - • 1 : a - •• j t 

with-great-ones I-go-about and-not eyes-of-me they-are-exalted 

primp xb -on 2 

• • • < • • iv • j t : • : 

I-have-soothed not if more-than-me and-with-ones-being-marvelous 

iaa bv bain 'ipsi 'naoi-n 

mother-of-him 


and-with-ones-being-marvelous 

'tf3i 'naain 


together-with like-weaned-one soul-of-me and-I-have-quieted 


mm ~bn binw *?rp3 pippj 


Yahweh in 


‘bn a n 

all-of 

mnaV 


^m3 P 1 P 32 bv Vm3 

j” - r : - j- t i>. t - 

hope soul-of-me together-with-me like-the-weaned-one 

:D*7ip “ipi nripa 

IT - : T - I’ 4 





eternity and-unto from-now 

l)lb 

mm 

li3T 

niVpan 

TIPI 132 

for-David 

Yahweh 

remember 

the-ascents 

song-of 

nij 

mm*? 

vnm 

mPR2 

:ini 2 p 

he-vowed 

to-Yahweh 

he-swore 

that to-have-hardship-him 


5 May all who hate Zion 

be put to shame and turned backward! 

6 Let them be like the grass on the 

housetops, 

which withers before it grows up, 

7 with which the reaper does not fill his 

hand 

nor the binder of sheaves his arms, 

8 nor do those who pass by say, 

“The blessing of the Lord be upon you! 
We bless you in the name of the Lord!” 

My Soul Waits for the Lord 

"1 O A Song of Ascents. 

1 ,3 Out of the depths I cry to you, 

O Lord! 

2 O Lord, hear my voice! 

Let your ears be attentive 

to the voice of my pleas for mercy! 

3 If you, O Lord, should mark iniquities, 

O Lord, who could stand? 

4 But with you there is forgiveness, 

that you may be feared. 

5 I wait for the Lord, my soul waits, 

and in his word I hope; 

6 my soul waits for the Lord 

more than watchmen for the morning, 
more than watchmen for the morning. 

7 O Israel, hope in the Lord! 

For with the Lord there is steadfast love, 
and with him is plentiful redemption. 

8 And he will redeem Israel 

from all his iniquities. 

1 Have Calmed and Quieted My Soul 

1^1 A Song of Ascents. Of David. 
U I O Lord, my heart is not lifted up; 
my eyes are not raised too high; 

I do not occupy myself with things 
too great and too marvelous for me. 

2 But I have calmed and quieted my soul, 

like a weaned child with its mother; 
like a weaned child is my soul within me. 

3 O Israel, hope in the Lord 

from this time forth and forevermore. 


The Lord Has Chosen Zion 

m A Song of Ascents. 

Remember, O Lord, in David’s 
favor, 

all the hardships he endured, 

2 how he swore to the Lord 

and vowed to the Mighty One of Jacob, 


132:1 a cf. 2:2, BHS note b 
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3 “ I will not enter m y house 

or get into my bed, 

4 I will not give sleep to my eyes 

or slumber to my eyelids, 

5 until I find a place for the Lord, 

a dwelling place for the Mighty One of 
Jacob.” 

6 Behold, we heard of it in Ephrathah; 

we found it in the fields of Jaar. 

7 “Let us go to his dwelling place; 

let us worship at his footstool!” 

8 Arise, O Lord, and go to your resting 

place, 

you and the ark of your might. 

9 Let your priests be clothed with 

righteousness, 

and let your saints shout for joy. 

10 For the sake of your servant David, 

do not turn away the face of your 
anointed one. 

11 The Lord swore to David a sure oath 

from which he will not turn back: 

“One of the sons of your body* 

I will set on your throne. 

12 If your sons keep my covenant 

and my testimonies that I shall teach 
them, 

their sons also forever 
shall sit on your throne.” 

13 For the Lord has chosen Zion; 

he has desired it for his dwelling place: 

14 “This is my resting place forever; 

here I will dwell, for I have desired it. 

15 I will abundantly bless her provisions; 

I will satisfy her poor with bread. 

16 Her priests I will clothe with salvation, 

and her saints will shout for joy. 

17 There I will make a horn to sprout for 

David; 

I have prepared a lamp for my anointed. 

18 His enemies I will clothe with shame, 

but on him his crown will shine.” 


When Brothers Dwell in Unity 

lOO A Song of Ascents. Of David. 

1 Behold, how good and pleasant 
it is 

when brothers dwell in unity! 2 

2 It is like the precious oil on the head, 

running down on the beard, 


! Hebrew of your fruit of the womb 2 Or dwell together 


it : 

feet-of-him 

:7tp tintn 

might-of-you and-ark-of 

^pTpni 

and-faithf ul-ones-of-you 

-bti 

'• T 

turn-you-away not 

-tib Tin x 

not trustworthiness to-David Yahweh 


unp -bp nbvtl -dn tp 3 bnN 3 nun -DN 3 :npir 

vjv “ v v: v • a- •• v j : ti • h 

bed-of upon I-will-go-up if house-of-me in-tent-of I-will-enter not Jacob 

:nnun 'apapb mpb tin _ dn 4 ppur 

it : )— : - i: at •• : J“ : ' J** v • it : 

slumber to-eyelids-of-me to-eyes-of-me sleep-of I-will-give not couches-of-me 

:npir tinV niiaipri mmb Dipn nmn nps 

• i - r - t : at ' ti jt : v 

Jacob for-Mighty-One-of dwelling-places for-Yahweh place 1-find until 

nNinj 7 mr -nra niiNPri nma^n nupnw -nan 6 

T J T “IT •• : T T : T AT i V i T J ~i i~ : I" " 

let-us-go Jaar in-fields-of we-found-her in-Ephrathah we-heard-her behold 

mbn Dlpb ninniPi vnijpwnV 

to-stool-of let-us-bow-down-in-worship to-dwelling-places-of-him 

nnN pnnunb mm nmps 

t - ' av t : • t jt 1 

you to-resting-place-of-you Yahweh arise 

pnp -imT pnnP 9 

righteousness let-them-be-clothed priests-of-you 

p33P 31.3 “1131)3110 :U3T 

servant-of-you David for-sake-of let-them-shout-fbr-joy 

317 b mim -pauftn : 7 rmp na 

he-swore anointed-one-of-you face-of 

: 3 b -ndd b nw 3)D3 nan nanri aiub 

• it •• • : • t a* : : r : « tjv * v t 

to-you to-throne I-will-set womb-of-you from-fruit-of from-her he-will-turn-back 

it tipi Tin? IT 2 ? rw?u7 ~ n $ u 

this and-testimonies-of-me covenant-of-me sons-of-you they-keep if 

-Npab nvji iv -np omaa -oa DnnbN 

to-throne they-shall-sit evermore unto sons-of-them also I-shall-teach-them 

3iPinb niN ri»sa mm nna - ni3 :3b 

JT : T • * a • : JT : j- t r * it 

for-dwelling-place he-has-desired-her in-Zion Yahweh he-has-chosen for to-you 

n 3 ipn -na np _ np Tinian tint 14 :ib 

j. .. .. ! a- *•-: r t : i 

for I-will-dwell here evermore unto resting-place-of-me this to-him 

mainN 333 N 333 pits 15 :mniN 

T v : V * A“ T ”5 ' J*’ T T “l T r * * 

poor-ones-of-her I-will-bless to-bless provision-of-her I-have-desired-her 

jrch iPnbN man 3 U 6 :nnb pniPN 

r - av j* : - t v 1:1 v it r r : ~ 

salvation I-will-clothe and-priests-of-her bread I-will-satisfy 

Hp. mnPN Dt 2 > 17 fan mmpni 

horn I-will-make-sprout there they-will-shout to-shout and-faithf ul-ones-of-her 

P33N18 PmPnb 35 T133P 313b 

t : v r • : • ** • : j- t a* t : 

ones-being-hostile-to-him for-anointed-of-me lamp I-have-set-in-order for-David 

:inra t”sr vbpi nu)3 unabN 

1 : • ' j* t t t : v a j* : - 

crown-of-him he-will-shine but-on-him shame I-will-clothe 

naiP d'dj -nm 3iu -nn nun nrib nibpnn nitf 1 133 

v iv a* t - i - j** • r t : - r y 

to-dwell pleasant and-how good how behold to-David the-ascents song-of 

-bp 37 s win -bp |3ibn inf3 2 : 3 m -da dtn 

o n going-down the-head on the-good like-the-oil unity also brother? 
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mnnp 'a -by tt^ fiiN -fpT npm 

measurements-of-him edge-of on which-going-down Aaron beard-of the-beard 

I du> '3 ji*s nnn lionn -*7933 

there for Zion mountains-of on which-one-going-down Hermon like-dew-of 

:D 5 iyn hd D'm iDi3i tin mm my 

IT ^ T - • - (ST T : - V T :i JT* 

the-eternity unto life the-blessing — Yahweh he-has-commanded 

hip -*?d mm tin oi 3 I run niSpai t# 1134 

j" : - t t ss v j t <•• • j —: — i— 

servants-of all-of Yahweh — bless behold the-ascents song-of 

ddt’ tnuh :niV»Vs Him' mm DHOjm mm 

>•••••: i : i - t : : j* : t at : 

hands-of-you lift-up by-the-nights Yahweh in-house-of the-ones-standing Yahweh 

Ii*yn mm pirn 3 :mm tin hdddi unp 

1 a * • t :i j* : v t : it : v t v ’a 

from-Zion Yahweh may-he-bless-you Yahweh — and-bless holiness 

:p in] omiD nipj? 

and-earth heaven one-making-of 

:mm hdd »iWn mm did tin i*7*7n | m i*?*7n i 135 

it : - : -i at : j** v : i-i t : j- 

Yahweh servants-of praise Yahweh name-of — praise Yah praise 

m -1*7*713 :iri* 7 N no nnyrti mm non dhodid2 

t : i-i i" v: j” : _ : at : j** : • : i j*a 

Yah praise God-of-us house-of in-courts-of Yahweh in-house-of who-standing 

npir -04 :doj o ibiPb' nar mm niu> -o 

’ r i* t j* : • j : - at : J 

Jacob for pleasant-one for to-name-of-him sing-praise Yahweh good for 

Turn un os nnVioV *?*nU?' m i*? nnn 

• : ~ts j* <• i t • •• t : • at j j- t 

l-know I for for-possession-of-hini Israel Yah for-him he-has-chosen 

"HDN by 6 :d' 1 * 7 N -Vdq uudni mn 1 5 m -o 

v < i* vi t • _ at : J T 

that all gods beyond-all-of and-Lord-of-us Yahweh great that 

“ 5 d 1 DOO pNDI DOWD 11 DD ill' pn 

T : -- * VAT T 1 r T - JT T t : • J*‘ T 

and-all-of in-the-seas and-on-the-earth in-the-heaven he-does Yahweh he-pleases 


on the beard of Aaron, 
running down on the collar of his robes! 

3 It is like the dew of Hermon, 

which falls on the mountains of Zion! 
For there the Lord has commanded the 
blessing, 
life forevermore. 


Come, Bless the Lord 

m A Song of Ascents. 

Come, bless the Lord, all you 
servants of the Lord, 
who stand by night in the house of the 
Lord! 

2 Lift up your hands to the holy place 
and bless the Lord! 

3 May the Lord bless you from Zion, 
he who made heaven and earth! 


Your Name, O Lord, Endures Forever 

1 QT Praise the Lord! 

1 J Praise the name of the Lord, 

give praise, O servants of the Lord, 

2 who stand in the house of the Lord, 

in the courts of the house of our God! 

3 Praise the Lord, for the Lord is good; 

sing to his name, for it is pleasant!' 

4 For the Lord has chosen Jacob for himself, 

Israel as his own possession. 


5 For I know that the Lord is great, 

and that our Lord is above all gods. 

6 Whatever the Lord pleases, he does, 

in heaven and on earth, 
in the seas and all deeps. 

7 He it is who makes the clouds rise at the 

end of the earth, 

who makes lightnings for the rain 
and brings forth the wind from his 
storehouses. 


“ioq* 7 D'pis pNi nypo ltnuu i5dd 7 miDinn 

jt t ' ’j* t c • v jt t v” 1 : • • • : jv-: i~ i : 


iDmDs mnmiND 

t • ivi it : i •• 

who-he-has-struck-down from-storehouses-of-him 


and-wonders 

:THDD 


signs 


one-making-rise 

deeps 

nn a "NyiQ 

niDD 9 

wind one-bringing-out he-makes 

D-TND Dnyp 

HiDD ‘ 

from-man Egypt 

firstborn-of 11 


he-sent beast to 

"*7331 1pD3 

servants-of-him and-in-all-of against-Pharaoh 

mmiyp d'd*70 nni dud 

i* r t : - t : a* - 

mighty kings and-he-killed many 

5d5i i#3i x\yb\ nbNi ij5d I jimp*? n 

and-to-all-of the-Bashan king-of and-to-Og the-Amorites king-of to-Sihon 


DHSO 

• at : * 

Egypt 

D'ia 

j* 

nations 


'33113 

in-midst-of-you 

1D11D10 

T ' IVI 

who-he-struck-down 


He it was who struck down the firstborn of 
Egypt, 

both of man and of beast; 
who in your midst, O Egypt, 
sent signs and wonders 
against Pharaoh and all his servants; 
who struck down many nations 
and killed mighty kings, 

Sihon, king of the Amorites, 
and Og, king of Bashan, 
and all the kingdoms of Canaan, 

12 and gave their land as a heritage, 

a heritage to his people Israel. 

13 Your name, O Lord, endures forever, 

your renown, 2 O Lord, throughout all 
ages. 

' Or for he is beautif ul 2 Or remembrance 


*?N“ii2i*? n5ni i*?m dshn mn 12 :miD niD*700 

J“ t : • : t - at - jt : - ’ j- t : • - it : j : : — 

to-Israel heritage heritage land-of-them and-he-gave Canaan kingdoms-of 

pDT nim' aViyV mm 13 :iqd 

j ’ : : • t : at : j 1 : t :i i - 

remembrance-of-you Yahweh for-eternity name-of-you Yahweh people-of-him 


134:2 a cf. 2:2, BHS note b 

135:1 a cf. 2:2, BHS note b 

135:7 a for ftPSiQ ; two Hebrew manuscripts, 

'01; Jeremiah 10:13, 51:16, NJTh 

135:7 b cf. 2:2, BHS note b 
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14 For the Lord will vindicate his people 

and have compassion on his servants. 

15 The idols of the nations are silver and gold, 

the work of human hands. 

16 They have mouths, but do not speak; 

they have eyes, but do not see; 

17 they have ears, but do not hear, 

nor is there any breath in their mouths. 

18 Those who make them become like them, 

so do all who trust in them. 

19 O house of Israel, bless the Lord! 

O house of Aaron, bless the Lord! 

20 O house of Levi, bless the Lord! 

You who fear the Lord, bless the Lord! 

21 Blessed be the Lord from Zion, 

he who dwells in Jerusalem! 

Praise the Lord! 


His Steadfast Love Endures Forever 

*1 O /T Give thanks to the Lord, for he is 

1 -mJ U good, 

for his steadfast love endures forever. 

2 Give thanks to the God of gods, 

for his steadfast love endures forever. 

3 Give thanks to the Lord of lords, 

for his steadfast love endures forever; 


4 to him who alone does great wonders, 

for his steadfast love endures forever; 

5 to him who by understanding made the 

heavens, 

for his steadfast love endures forever; 

6 to him who spread out the earth above the 

waters, 

for his steadfast love endures forever; 

7 to him who made the great lights, 

for his steadfast love endures forever; 

8 the sun to rule over the day, 

for his steadfast love endures forever; 

9 the moon and stars to rule over the night, 

for his steadfast love endures forever; 


10 to him who struck down the firstborn of 

Egypt. 

for his steadf ast love endures forever; 

11 and brought Israel out from among them, 

for his steadfast love endures forever; 


135:18 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Theodotion, Syriac, bbl 


~bm iau mir rr -p w nri ~n5 

- : a - jt : ' j*t r it : 

and-on people-of-him Yahweh he-will-vindicate for and-generation to-generation 

arm non D'ian 'asms :orarp rinii 

at t : 1 v jv • n j" ■ ■: it v : • t t 

and-gold silver the-nations idols-of he-will-have-compassion servants-of-him 

dtp naT n5i dpi*? ti316 :d*tn 't nippri 

. j- .. a- -: j : v ti iv it t j": •• - 

eyes they-speak but-not to-them mouth-of human hands-of work-of 

tn hn wtn' n^i nnb dptni7 :-int n5i onV 

1 •• a* - :- j : v ti *j-: t i :• j : v t 

there-is-not also they-hear but-not to-them ears they-see but-not to-them 

at ?n Diripp pit oniaais inrriD nn -tzb 

i av •• r j : • v :i iv • : ~ j 

all ones-doing-of-them they-are like-them in-mouth-of-them breath there-is 

np mrr tin p“a Vn-ip; 1 mw :cm non "upn 

j” at : v j t •• t : •(. j- iv t -j" v 

house-of Yahweh — bless Israel house-of in-them trusting who 

mir tin lana n5n np 2 o min' tin iana firiN 

at : v j t • •• ”i j’* it : v ) t • - 

Yahweh — bless the-Levites house-of Yahweh — bless Aaron 

|i*»a | nirr ^n| 2 i :mrp tin iaaa ninf ’nt 

from-Zion Yahweh being-blessed Yahweh — bless Yahweh fearing-ones-of 

:pp -i55n ttwrc pip 

it : i- • t t i: »<•• 

Yah praise Jerusalem one-dwelling 

:non nVipV p aio -p nirr 1 ? Him 136 

i : - jt : v a • jt - j 

steadfast-love-of-him for-eternity for good for to-Yahweh give-thanks 

rrin3 :nnn nVipV p D'ri*?Nn t6n 5 nim 

i i : - jt : i* a* v: t j** r* i 

give-thanks steadfast-love-of-him for-eternity for the-gods to-God-of give-thanks 

nu;j; t 74 :non oVpV p dpinh din5 

to-one-doing steadfast-love-of-him for-eternity for the-lords to-Lord-of 

:non nVipV p na5 ni*na niNVaj 

i:- jt : i* a-: j: jt:* 

steadfast-love-of-him for-eternity for alone-of-him great ones-being-wonderful-of 

:non nVipV p rmnrp D'nwn niPpVs 

i : - jt ” : i* at : • • - t -i j** : 

steadfast-love-of-him for-eternity for by-understanding the-heavens to-one-making-of 

nVipV p D'an p nh ppn5 6 

JT ^ : V • AT - - * V T Tl 'j- : 

for-eternity for the-waters above the-earth to-one-spreading-out-of 

nVipV p nniN rwyb7 :non 

jt r : i* a* : j* •• :i i : - 

for-eternity for great lights to-one-making-of steadfast-love-of-him 

nVipV p nip nbuinnb wnwn tins :non 

jt : i* a - v jv : v : v v -i v i : - 

for-eternity for in-the-day for-authority-of the-sun — steadfast-love-of-him 

p nWa ni5u>nn5 Dpaim m»n tin 9 :nnn 

i* t :at “ j : : v : • t h -j**t - v i : - 

for in-the-night for-authority-of and-stars the-moon — steadfast-love-of-him 

nnnirm ansa nnnVio :non nVipV 

in-firstborns-of-them Egypt to-one-striking-of steadfast-love-of-him for-eternitv 

Vntip 1 Ni?in n :non nVipV p 

•• t : *i j** i : - jt : i* 

Israel and-he-brought-out steadfast-love-of-him for-eternity for 

npm ip 12 :non nVipV p nninn 

"t t - :i jt : i : - jt : i* at 

strong with-hand steadfast-love-of-him for-eternity for from-midst-of-them 
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:non nViyV 'a moj pnrm 

i : - jt : i* at : - j: • 

steadfast-love-of-him for-eternity for being-outstretched and-with-arm 

:non oViyV 'a onrA n-io *□' “it;6b 

i : - jt ” : i* a*t: • 1 t. - j** : 

steadfast-love-of-him for-eternity for to-pieces Reed Sea-of to-one-dividing-of 

:non DViyV 'a iaina Vniu;' Taymu 

i : - jt r : i* a : j** t : • j* vs v : 

steadfast-love-of-him for-eternity for in-midst-of-him Israel and-he-made-pass 

□Viy*? »a nio -D'a i*?'m nans “ipji b 

for-eternity for Reed in-Sea-of and-host-of-him Pharaoh but-he-threw 

s a “iaiaa iay T*?ioVi6 :non 

i* at : • - n * j* : i : - 

for through-the-wilderness people-of-him to-one-leading steadfast-love-of-him 

'a nrViA a'Dbn nynbw :non oViyV 

for great kings to-one-striking-of steadfast-love-of-him for-eternity 

□Viy*? 'a □nm uvbn rim is :non nViyV 

JT r : i* a- • - J* t : —u i : - jt r : 

for-eternity for mighty kings and-he-killed steadfast-love-of-him for-eternity 



'a 

nbNn 

fbn prvpb 19 

:npn 

for-eternity 

for 

the-Amorites 

king-of to-Sihon 

steadfast-love-of-him 


'3 

m* 

jtiybiM 

:npn 

for-eternity 

for 

the-Bashan 

king-of and-to-Og 

steadfast-love-of-him 

obii* 

'3 

nbmb 

DSHN TUI 21 

:npn 

for-eternity 

for 

for-heritage 

land-of-them and-he-gave 

steadfast-love-of-him 


'3 

nay 

bN-iiyb r6m22 

:npn 

for-eternity 

for 

servant-of-him 

to-Israel heritage 

steadfast-love-of-him 

tf^ 1 ? 

'a ub “dt 

uV2mu?23 

:npn 

for-eternity 

for to- 

-us he-remembered who-in-low-estate-of-us 

steadfast-love-of-him 


'3 

unso 

upn£n24 

:npn 

for-eternity 

for 

from-foes-of- 

-us and-he-rescued-us 

steadfast-love-of-him 

DbipV 

'3 

ilya ~byb unb m3 25 

:npn 

for-eternity 

for 

flesh to-all-of food giving-of 

steadfast-love-of-him 


'3 

D'nttTI 

VnV nin26 

:npn 

for-eternity 

for 

the-heaven 

to-God-of give-thanks 

steadfast-love-of-him 





:npn 





steadfast-love-of-him 


uiati waa _ m inw’ du> Via i nnm by 1 137 

: t : a* t - : - ti jt v t - j- 

when-to-remember-us we-wept also we-sat there Babylon rivers-of by 

nu> '33 nrnniia naina D'anu -by 2 tin 

t <• i” • • t at : r T-: r 1 i • 

there for lyres-of-us we-hung in-midst-of-her willows on Zion — 

wVVim tw -naa u'aiiy uiVnu? 

j.. T . *i •• : • •• v •• i: 

and-tormentors-of-us song words-of ones-taking-captive-of-us they-asked-us 

-my tin mzto TN 4 b mya -uV rriy nnniy 

r x 1 • 1 i • j* • t r at : • 

song-of — we-shall-sing how Zion from-song-of to-us sing joy 

nauri rfwrv anawN -dns naj naiN by mrr 

: * • t t i: 1 y t : v r it •• : - - at : 

let-her-forget Jerusalem I-forget-you if foreign-land land-of on Yahweh 


12 with a strong hand and a n outstretched 

arm, 

for his steadf ast love endures f orever; 

13 to him who divided the Red Sea in two, 

for his steadfast love endures forever; 

14 and made Israel pass through the midst of 

it, 

for his steadfast love endures forever; 

15 but overthrew' Pharaoh and his host in the 

Red Sea, 

for his steadfast love endures forever; 

16 to him who led his people through the 

wilderness, 

for his steadf ast love endures forever; 

17 to him who struck down great kings, 

for his steadf ast love endures f orever; 

18 and killed mighty kings, 

for his steadfast love endures forever; 

19 Sihon, king of the Amorites, 

for his steadfast love endures forever; 

20 and Og, king of Bashan, 

for his steadf ast love endures forever; 

21 and gave their land as a heritage, 

for his steadf ast love endures forever; 

22 a heritage to Israel his servant, 

for his steadfast love endures forever. 

23 It is he who remembered us in our low 

estate, 

for his steadf ast love endures forever; 

24 and rescued us from our foes, 

for his steadfast love endures forever; 

25 he who gives food to all flesh, 

for his steadf ast love endures forever. 

26 Give thanks to the God of heaven, 

for his steadfast love endures forever. 

How Shall We Sing the Lord's Song? 

1 By the waters of Babylon, 

1 / there we sat down and wept, 
when we remembered Zion. 

2 On the willows 2 there 

we hung up our lyres. 

3 For there our captors 

required of us songs, 
and our tormentors, mirth, saying, 

“Sing us one of the songs of Zion!” 

4 How shall we sing the Lord’s song 

in a foreign land? 

5 If I forget you, O Jerusalem, 

let my right hand forget its skill! 

’ Hebrew shook off 2 Or poplars 


137:3 b most versions, plural 
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6 Let my tongue stick to the roof of my 

mouth, 

if I do not remember you, 
if I do not set Jerusalem 
above my highest joy! 

7 Remember, O Lord, against the Edomites 

the day of Jerusalem, 
how they said, “Lay it bare, lay it bare, 
down to its foundations!” 

8 O daughter of Babylon, doomed to be 

destroyed, 

blessed shall he be who repays you 
with what you have done to us! 

9 Blessed shall he be who takes your little 

ones 

and dashes them against the rock! 

GiveThanks to the Lord 

m Oi David. 

I give you thanks, O Lord, with 
my whole heart; 

before the gods I sing your praise; 

2 I bow down toward your holy temple 
and give thanks to your name for your 


r 2 ? -on ~'3nV IwV -prrn 6 

not if to-roof-of-mouth-of-me tongue-of-me let-her-stick right-hand-of-me 

tfrin bv ubwrv tin hVdr r 2 ? -or 

j - *is- t : v v ■: -i j • • r: : v 

top-of above Jerusalem — I-make-go-up not if I-remember-you 

dVutit oi' rm dhr 'fob min' not 7 :'nnraw 

•jt t i: < •• v: • t : < : ‘it:* 

Jerusalem day-of — Edom against-sons-of Yahweh remember joy-of-me 

Vnn -no § :nn tidyi iv no ini? onofcn 

V T - IT J : ~ ** AT <T • : J Tl 

Babylon daughter-of on-her the-foundation to lay-bare lay-bare the-ones-saying 

■fnm tir ib -dVHu) '“iwr mriwn 

requital-of-you — to-you who-he-repays blessed the-being-destroyed 

-hr pan rnR'iP inwR9 m: 2 ? nVmw 

iv » •• • ; •• v <•• : it : : j- t v 

— and-he-dashes who-he-takes blessed to-us what-you-have-done 

-t 7R ybby 

the-rock against children-of-you 

D'hVr TO 'n 2 ? -Voo b ^“riR nn 2 ? 1 138 

gods before heart-of-me with-whole-of I-give-thanks-you to-David 


requital-of-you — to-you v 

-hr triR'u; 

— and-he-dashes who-he-takes 


steadf ast love and your faithfulness, 
for you have exalted above all things 

wip 

byn 

V- •• 

_t 7R 

njnnu>R 2 


your name and your word. ? 

holiness-of-you 

temple-of 

to 

I-bow-down 

I-sing-praise-of-you 

3 On the day I called, you answered me; 
my strength of soul you increased. 2 

■^1 

Tprpn 


Tfbu; 

hr rniRi 

4 All the kings of the earth shall give you 

and-on steadfast-love-of-you 

over 

name-of-you 

— and-I-give-thanks 

thanks, O Lord, 

f or they have heard the words of your 

:7[rnbR 

T[/pU> -2 73 

-Vy 

nVrAn 

t : j -: • 

-'3 Tyn/pR 

mouth, 

word-of-you name-of-you all-of 

above 

you-have-made-great 

for faithfulness-of-you 

5 and they shall sing of the ways of the Lord, 
for great is the glory of the Lord. 

'U>SA3 

mrnn 


'jjpni 

'nRnp ni'n 3 

• it’ti j : 


6 For though the Lord is high, he regards 

the lowly, 

but the haughty he knows from afar. 

7 Though I walk in the midst of trouble, 

you preserve my life; 
you stretch out your hand against the 
wrath of my enemies, 
and your right hand delivers me. 

8 The Lord will fulfill his purpose for me; 

your steadfast love, O Lord, endures 
forever. 

Do not forsake the work of your hands. 

Search Me, O God, and Know My Heart 

1 QQ TO THE CHOIRMASTER. A PSALM 

I J J/ of David. 


in-soul-of-me you-made-bold-me then-you-answered-me I-called on-day 

'3 HR -nVn _2 73 mm thtN :ri) 

r » VAT - T T :i * j i 

for earth kings-of all-of Yahweh they-shall-give-thanks-you strength 

mrr '3*ra mbis n'a _ noR ipbw 

at : j” : - : • t :i ' r •• : • : t 

Yahweh over-ways-of and-they-shall-sing mouth-of-you words-of they-have-heard 

bnuri mm m -'36 :mm “Tins Viii '3 

jt t : t :i jt * it : j : t r 

and-lowly-one Yahweh one-being-high though Yahweh glory-of great for 

mpn itjVr -dr 7 :jrr« pnpQb nnaf hr-]' 

in-midst-of I-walk though he-knows from-distant-place but-high-one he-looks-upon 

rfrujn '3'R hr by mnn rrix 

j- : - : i ’ j - <- *r* ~ : tt 

you-stretch-out ones-being-hostile-to-me nose-of against you-cause-to-live-me trouble 


1 O Lord, you have searched me and known 

me! 

2 Youknowwhen I sit down and when I rise 

up; 

’ Or you have exalted your word above all your name 
2 Hebrew you made me bold in my soul with strength 

138:1 b several Hebrew manuscripts, most 
versions add H1H' 

138:8 a probably read, with many Hebrew 
manuscripts, Syriac, 


npn nbr mm s 'Ap'wini yr 

for-me he-will-fulfill Yahweh right-hand-of-you and-she-delivers-me hand-of-you 

:*yin ~bx ?f'T a '\27Pb nb\yb ^on mm 

forsake-you not hands-of-you works-of for-eternity steadfast-love-of-you Yahweh 

nfnpri mn' Tima in 2 ? man 2 ? i 139 

you-have-searched-me Yahweh psalm to-David to-the-one-directing 

nmn 'aipi 'mu; run' nnR 2 :jnm 

t : j- a’ * : j* : • t : -ti jt - it - 

you-discern and-to-rise-me to-sit-me you-know you and-you-have-known 
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PSALM 139:3-19 


'inn Tinu :pimo '•inb 

and-to-lie-down-me to-be-on-the-road-me from-afar —thought-of-me 

pa •’3 4 :nnj3on 'an -*73i mr 

1 J” <• t : i- : • j- t : t i: t a*" 

there-is-not for you-are-acquainted-with ways-of-me and-all-of you-measure-up 

□“ipi Tina 5 :n^3 dpt nirp ?n 'Aiufai nbn 

V’JVT J T IT *•. T : J- T T : 1 3" A* ! ‘ T *1 

and-before behind all-of-her you-know Yahweh behold on-tongue-of-me word 

run rrAbae :nDSD '*?y nu>m 'Arm 

“ J~ IT J* : T IV - J- T V IT ~ • AT : - 

knowledge being-wonderful hand-of-you upon-me and-you-lay you-encircle-me 

:nV Vdin -nb nriAWA uqq 

’j" " IT Tl IT l — J t : : • • AY • 

I-will-go where-DIR as-to-her I-am-able not she-is-high beyond-me 

pDN -ox 8 :n“DM Tisn hani ?rnno 

I-ascend if I-shall-flee from-presence-of-you and-where from-Spirit-of-you 

nwn 9 : ^nn ViNU? np^w nrm au) d'du? 

JT V T' IV • J : T l* “ ! T AT JT • “ Tl 

I-take-up behold-you Sheol and-let-me-make-my-bed you there heaven 

spr nw “da io :o' rinnan chap^n nnu> _, 2 ad 

j' : t ti - it r - : t : : v - at •• : - 

hand-of-you there even sea in-end-of I-dwell dawn wings-of 


you discern my thoughts from afar. 

3 You search out my path and my lying down 

and are acquainted with all my ways. 

4 Even before a word is on my tongue, 

behold, O Lord, you know it altogether. 

5 You hem me in, behind and bef ore, 

and lay your hand upon me. 

6 Such knowledge is too wonderful for me; 

it is high; I cannot attain it. 

7 Where shall I go from your Spirit? 

Or where shall I flee from your presence? 

8 If I ascend to heaven, you are there! 

If I make my bed in Sheol, you are there! 

9 If I take the wings of the morning 

and dwell in the uttermost parts of the 
sea, 

10 even there your hand shall lead me, 

and your right hand shall hold me. 

11 If I say, “Surely the darkness shall cover 

me, 

and the light about me be night,” 

12 even the darkness is not dark to you; 

the night is bright as the day, 
for darkness is as light with you. 


“ioKui 

surely and-I-say right-hand-of-you 


'imtfni 

and-she-shall-hold-of-me 


Dmn 

• A" : - 

she-shall-lead-me 


'Wh -da 12 -iiN nW]' b pdtut ^u?h 

not darkness even around-me light and-night he-shall-cover-me darkness 

niPiPrri tn* Din nb'b i nao Tu>rr 

t — a* t j - t : - :i ' iv ’ ■ v* : - 

as-the-darkness he-is-bright as-the-day and-night beyond-you he-makes-dark 

DDori 'n st ?D mp nna - ni3 :miN3 

you-knitted-together-me kidneys-of-me you-created you for as-the-light 


niNniA n bv ?priNi 4 :'qn ?im 

I-am-wonderful being-feared for over I-praise-you mother-of-me in-womb-of 

-nb is nfcn npT 'UtoAi spfMJo d'n*?£ia 

not very knowing and-soul-of-me works-of-you being-wonderful 

nnon Tripp ~iu>n tod “rnDA 

v a" - • j" ••. v t* jv • • : t j- : • 

in-the-secret I-was-being-made when from-you bone-of-me he-was-hidden 

Ian po*?Ai 6 ni*nnri 3 'molin' 

< t <• : t * v it j • : - i: • : 

they-saw unformed-substance-of-me earth in-depths-of I-was-being-woven 

e o'Q' nnir dVs >120 _t ?pi vru 

j* t j- t • vt ••• • : : • 1- : ’ v •• 

days they-were-written every-of-them book-of-you and-on eyes-of-you 

"HD '*7117 :dhd ton bib) nit' 

• : IV T jt v 1 : AT*-. 

how and-to-me among-them one when-not they-were-formed 

:Dn'itfN“i Mnyp no bn spin np» 

r.* *• t : t jv A” ’ jv •• j ■: t 

heads-of-them they-are-numerous how God thoughts-of-you they-are-precious 

:^np 'Tipi 'n&'pn pan Vino onapNis 

with-you and-still-me I-awake they-are-numerous more-than-sand I-count-them 

:'aq mo D'D“f 'ipani pun 1 nibtst Vbpn -dnw 

• iv j • t j" : - : ” at t - j v: i • 

from-me depart blood and-men-of wicked-one God you-slay if 


13 For you formed my inward parts; 

you knitted me together in my mothers 
womb. 

14 I praise you, for I am fearfully and 

wonderfully made. 7 
Wonderful are your works; 
my soul knows it very well. 

15 My frame was not hidden from you, 
when I was being made in secret, 

intricately woven in the depths of the 
earth. 

16 Your eyes saw my unf ormed substance; 
in your book were written, every one of 

them, 

the days that were formed for me, 
when as yet there was none of them. 

17 How precious to me are your thoughts, 

O God! 

How vast is the sum of them! 

18 If I would count them, they are more than 

the sand. 

I awake, and I am still with you. 

19 Oh that you would slay the wicked, O God! 

O men of blood, depart from me! 

'Or for 1 am fearfully set apart 


139:6 p riN’^S 

139:9 c a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 'NT 

139:11 b Symmachus (Hieronymus), 
£TUGK£TidoEi pe; probably read (from 

■pfc; = “PD ) 

139:16 e VT'Vs has been proposed 
139:16 piVj 

139:17 b cf. 2:2, BHS note b 
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Hebrew (BHS) 


20 They speak against you with malicious 

intent; 

your enemies take your name in vain. ? 

21 Do I not hate those who hate you, O Lord? 

And do I not loathe those who rise up 
against you? 

22 I hate them with complete hatred; 

I count them my enemies. 

23 Search me, O God, and know my heart! 

Try me and know my thoughts! 2 

24 And see if there be any grievous way in me, 

and lead me in the way everlasting! 3 

Deliver Me, O Lord, from Evil Men 

I A To THE CHOIRMASTER. A PSALM 

I of David. 

1 Deliver me, O Lord, from evil men; 

preserve me from violent men, 

2 who plan evil things in their heart 

and stir up wars continually. 

3 They make their tongue sharp as a serpent’s, 

and under their lips is the venom of asps. 

Selah 

4 Guard me, O Lord, from the hands of the 

wicked; 

preserve me from violent men, 
who have planned to trip up my feet. 

5 The arrogant have hidden a trap f or me, 

and with cords they have spread a net; 4 
beside the way they have set snares for 
me. Selah 

6 I say to the Lord, You are my God; 

give ear to the voice of my pleas for 
mercy, O Lord! 

7 O Lord, my Lord, the strength of my 

salvation, 

you have covered my head in the day of 
battle. 

8 Grant not, O Lord, the desires of the wicked; 

do not further their 5 evil plot, or they 

will be exalted! Selah 

9 As for the head of those who surround me, 

let the mischief of their lips overwhelm 
them! 

10 Let burning coals fall upon them! 

Let them be cast into fire, 
into miry pits, no more to rise! 

II Let not the slanderer be established in the 

land; 

let evil hunt down the violent man 
speedily! 

12 I know that the Lord will maintain the 
cause of the afflicted, 

' Hebrew lacks your name 2 Or cares 3 Or in the ancient way 
(compare Jeremiah 6:16) 4 Or they have spread cords as a 
net 5 Hebrew his 

140:3 b Septuagint, Ttaperaooovro ; Syriac, 
grgw excitaverunt ; Targums, mgrgjn excitantes 
; read HP (from ITU ) 140:10 p lOiJP liO^DZP 
140:11 c Septuagint, second person singular; 
Syriac, nplwn ; probably read 
140:13 pTUTT 


:iny Riwb kwj narnV ?paN' tu>n2o 

* iv t : jt - o*. t (St • : • ’ : s jv 

enemies-of-you for-the-vanity they-take-up for-scheme they-say-you who 

spooipnrri nwn imm _ Kibn2i 

and-at-ones-rising-up-of-you I-hate Yahweh ones-hating-of-you ?-not 

rn crrriNb DTiKJiy najir mbnn22 :ooipriN 

jt • : : : jt : • j’ : - it ’ : v 

they-are for-ones-being-hostile I-hate-them hatred completeness-of I-ioathe 

i-'smv yn ^jrri mb ym bn \npn23 : >b 

it - : - j- : • •• t : is* t : • j” 1 : t r 

thoughts-of-me and-know test-me heart-of-me and-know God search-me to-me 

:Dbiy -pin nmi p nyy -Tpi -ok n*0124 

eternity in-way-of and4ead-me in-me grievous-thing way-of if and-see 

yn dike mm ^2 :mb limn najnbi 140 

at jt t •• t :i • J” : — r t : j : • 

evil from-man Yahweh deliver-me to-David psalm to-the-one-directing 

-by nby niyn nu>n 3 mmnn croon uPkq 

t (S" : j t j : t <v j* t i* *• 

all-of in-heart evils they-devise who preserve-you-me violence from-man-of 

y)ni -ins miu>b ujum :nionbo b mr Di 1 

jt t 1: t : j - : it it:* j t 

serpent as tongue-of-them they-sharpen wars they-stir-up day 

I mm onoy >5 :nbo iomoir nnn mmy non 

t : • <•• : t t iv j” t : - i~ a : - j- 

Yahweh guard-me selah lips-of-them under asp venom-of 

mPR moan uran yuh 

jv j* t j* •• t t <•• 

who preserve-you-me violence from-man-of wicked-one from-hands-of 

nil lo'Ka -^006 rnys nimb non 

• •• 1 : it it t : j : • : t 

trap arrogant-ones they-have-hidden feet-of-me to-make-stumble they-have-planned 

□nypb bayn -T 1 ? nun lirns D’bnm *b 

snares path to-side-of net they-have-spread and-cords for-me 

nrmn nnn 'bK mmb 'moK 7 :nbo 'V nn 

T r- T AT * J” T “<■ • :j“ T T iv j* it 

give-ear you God-of-me to-Yahweh I-say selah for-me they-have-set 

myiur ry otk mm 8 munn bip nim r 

a- t : j t "H j* : it _ ’j t : 

salvation-of-me strength-of Lord Yahweh pleas-for-mercy-of-me voice-of Yahweh 


mm rnn -b$9 :pu>a nvi wnb nnbo 

t :i »j.. . - 1 •• it j : • : t j - 


Yahweh grant-you 

not weapon 

in-day-of —head-of 

-me you- 

have-covered 

ion 1 


-bn ippt 


■plKO 

they-will-be-exalted 

cause-you-to-reach 

not plan-of-him 

wicked-one desires-of 

imnsir 

bqy 

rnpo 

iPKnio 

:nbp 

lips-of-them mischief-of ones- 

surrounding-of-me 

head-of 

selah 


cdVb 1 vm rrbra nimby wwn imbo 1 

A” • _ J*‘ t j* t iv v •• j • i" - : 

let-him-cast-them in-the-fire coals upon-them let-fall let-them-cover-them 


lip 1 -by pu>b UPK 12 nmp 1 -bp ninbnpp 

let-him-be-established not tongue man-of let-them-rise not in-pits 

_1 3 nymi3 :namob irmr' yn oon -utk pKi 

r • : -t 1 : v : at jt t • ’ v jt t 

that you-know to-blows let-him-hunt-him evil violence man-of in-the-land 

™i4 :D\r:iK 03 iPd oy pi mm niry 1 

• j- r : v - : a* t ’ j* t :i jv - 

surely needy-ones justice-of afflicted-one claim-of Yahweh he-will-do 
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PSALMS 141:1 —142:4[3] 


□nu>’ nr n^pny 

upright-ones they-shall-dwell to-name-of-you they-shall-give-thanks righteous-ones 

ispja tin 

presence-of-you with 

HIT r\lb “liOTQl 141 

jt : t : : • 

Yahweh to-David psalm 

"'Nipn ,{ ?ip 


V nunn 7 [TNi T p 

hurry I-call-you 

rnpp 'nVan inn 2 


mNn y 

t j* - a* 

give-ear to-me 


incense prayer-of-me let-her-be-established to-you when-to-call-me voice-of-me 


'33 


flNUT 




mrr nn'W 3 :mp nmn 

t :i jt v it - : • 

Yahweh set evening offering-of hands-of-me lifting-up-of before-you 

-Vn4 :T 2 i 2 ; bi -bv rmi 'a*? a mnu> 

it t : j- - t : * is* : jt : t 

not lips-of-me door-of over keep-watch to-mouth-of-me guard 

yuha V?iynn*p in nrnV '3*7 -on 

in-wickedness deeds to-take-part-in-evil evil to-thing heart-of-me incline-you 

:DrpajM 03 oiiVn -bn-i jin "^112 TipN tn 

on-delicacies-of-them I-will-eat and-not iniquity ones-working-of men with 

u>Np 'jirai'i ion ipnv toVit.s 

head oil-of and-let-him-rebuke-me kindness righteous-one let-him-strike-me 


'liVarri 

• t • : 

and-prayer-of-me 

ybv -'T3 


TP 

still 


head-of-me 


T 


-Vn 


let-him-refuse 


not 


cliff over-sides-of 

iQ3 7 >3 


-'3 

for 

ipnwj 6 :DnTijna 

they-are-thrown-down against-evil-ones-of-them 

TON IPQUP on'D3fe> 

< : i” t j- - t -j j : t : <sv •• : 

as they-are-pleasant for words-of-me then-they-shall-hear ones-judging-of-them 

irbsy' nraj pNa ppii nbh 

.. T j ; : • » vat t -'j** -j** 

bones-of-us they-are-scattered in-the-earth and-one-breaking-open one-plowing 

naa tp ttn mrr it* 7N ns :ViNtP nb 

jt : at •• jt j* : 1 v •• <■ i : J* : 

in-you eyes-of-me Lord-of-me Yahweh to-you but Sheol to-mouth-of 

m 'to TioiP9 “ipn ~bx ttH 

-1 •• j- • •• : t i* : - j- : - • • t 

trap from-hands-of keep-me person-of-me pour-you-out not I-take-refuge 

'by a b niwpm 'j? iwp; T 

ones-doing-of and-snares-of for-me they-have-laid 

ninPN -“tp njN in' dtoi a mn:m 

1 v: v 1- • t - j- a* t : jt : - : 

I-pass-by until I unity wicked-ones in-nets-of-him 

:nVsn mpoa ini'nn mb *?'3iyoii42 

it ■ : jt t : - 1 : • a - t : r : - 

prayer in-the-cave when-to-be-him to-David maskil 

:nnriN nin 1 -*?n 'bip ppm mn' _ Vn 

■ it - : v jt : v • 1 1 at : v jt : 

I-pour-out I-plead-for-mercy Yahweh to voice-of-me I-cry-out Yahweh to 

nupnm4 : t-in visb 'fnsf 'n'w visb 

r ~ jt t : • t t a* jtt : 

when-to-feel-faint I-tell before-him trouble-of-me complaint-of-me before-him 

tn it -mfca 'rd'ru dpt nmNi 'fin \'bv 


= 1 * 73 ' 10 

j : • 

let-them-fall 


'Vip2 

voice-of-me 

3 


m 

evil 


J* T • 1: T : V _ T 

I-walk which in-path-of path-of-me you-know and-you spirit-of-me on-me 


and will execute justice for the needy. 

13 Surely the righteous shall give thanks to 
your name; 

the upright shall dwell in your presence. 

Give Ear to My Voice 

1^1 ^ Psalm of David. 

1 1 " I O Lord, I call upon you; hasten to 

me! 

Give ear to my voice when I call to you! 

2 Let my prayer be counted as incense before 

you, 

and the lifting up of my hands as the 
evening sacrifice! 

3 Set a guard, O Lord, over my mouth; 

keep watch over the door of my lips! 

4 Do not let my heart incline to any evil, 

to busy myself with wicked deeds 
in company with men who work iniquity, 
and let me not eat of their delicacies! 

5 Let a righteous man strike me—it is a 

kindness; 

let him rebuke me—it is oil for my head; 
let my head not refuse it. 

Yet my prayer is continually against their 
evil deeds. 

6 When their judges are thrown over the cliff , 1 

then they shall hear my words, for they 
are pleasant. 

7 As when one plows and breaks up the earth, 

so shall our bones be scattered at the 
mouth of Sheol. 2 

8 But my eyes are toward you, O God, my 

Lord; 

in you I seek refuge; leave me not 
defenseless! 3 

9 Keep me from the trap that they have laid 

for me 

and from the snares of evildoers! 

10 Let the wicked fall into their own nets, 

while I pass by safely. 

You Are My Refuge 

1 A Maskil 4 of David, when he 

I 1 was in the cave. A Prayer. 

1 With my voice I cry out to the Lord; 

with my voice I plead f or mercy to the 
Lord. 

2 I pour out my complaint before him; 

I tell my trouble before him. 

3 When my spirit faints within me, 

you know my way! 

1 Or When their judges fall into the hands of the Rock 
2 The meaning of the Hebrew in verses 6,7 is uncertain 
3 Hebrew refuge; do not pour out my life! 4 Probably a 
musical or liturgical term 


141:3 a Septuagint (Targums), cpuActKqv ; 

Syriac n twr , custodem 

141:9 b probably read, with 1 Hebrew 

manuscript, Septuagint, 'QD1 

141:10a read OJYH — ; cf. Lucians recension 

of Septuagint 



PSALMS 142:4-143:9 


Hebrew (BHS) 


In the path where I walk 
they have hidden a trap for me. 

4 Look to the right and see: 

there is none who takes notice of me; 
no refuge remains to me; 
no one cares f or my soul. 

5 I cry to you, O Lord; 

I say, “You are my refuge, 
my portion in the land of the living.” 

6 Attend to my cry, 

for I am brought very low! 

Deliver me from my persecutors, 
for they are too strong for me! 

7 Bring me out of prison, 

that I may give thanks to your name! 

The righteous will surround me, 
for you will deal bountifully with me. 

My Soul Thi rsts for You 

A Psalm of David. 

1 I J Hear my prayer, O Lord; 
give ear to my pleas for mercy! 

In your faithfulness answer me, in your 
righteousness! 

2 Enter not into judgment with your servant, 

for no one living is righteous bef ore you. 

3 For the enemy has pursued my soul; 

he has crushed my life to the ground; 
he has made me sit in darkness like those 
long dead. 

4 Therefore my spirit f aints within me; 

my heart within me is appalled. 

5 I remember the days of old; 

I meditate on all that you have done; 

I ponder the work of your hands. 

6 I stretch out my hands to you; 

my soul thirsts for you like a parched 

land. Selah 

7 Answer me quickly, O Lord! 

My spirit fails! 

Hide not your face from me, 
lest I be like those who go down to the 
pit. 

8 Let me hear in the morning of your 

steadfast love, 
for in you I trust. 

Make me know the way I should go, 
for to you I lift up my soul. 

9 Deliver me f rom my enemies, O Lord! 


143:8 b cf. 2:2, BHS note b 
143:9 b 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
■’FlpJ ; one Hebrew manuscript, ’’IVOn ; 
Hieronymus, protectus sum = TlDD ; ’’HIDD has 
been proposed; cf. Genesis 20:16 


'b -pxt nxpt | pi; DTins :•>*? na uou 

to-me that-there-is-not and-see right-side look for-me trap they-have-hidden 

uhn rx *300 oi:n nox too 

j.. I • J T J“ T )’ - 

one-caring there-is-not from-me refuge he-has-become-lost one-acknowledging 

^ono nnx 'ma« mrv 7 ll ?x Tpm 6 tyysib 

refuge-of-me you I-say Yahweh to-you I-cry for-soul-of-me 

-t Tin ~bx mrn^pn? :tnnn nxn i p ! ?n 

for cry-of-me to listen-attentively the-alive-ones in-land portion-of-me 

t^ox n «nho 'aV»sn nxo TiiVn 

j : t i* a - : * j" * ~ j : • v ~ 

they-are-strong for from-ones-persecuting-of-me deliver-me very I-am-low 

tin nrrinV “'tppa napoo nxndns roop 

— to-give-thanks person-of-me from-prison bring-out more-than-me 

t □■’pTv nnp; n 7np 

for righteous-ones they-will-gather-around by-me name-of-you 

*?faan 

ti t j : • 

together-with-me you-will-deal 

~bx nanxn tiVdfi you? min 1 inV niotn i 143 

v t )• - • t • : : <t : r t : : • 

to give-ear prayer-of-me hear Yahweh to-David psalm 

-bx)2 yajj 711:9x2. \mnn 

and-not in-righteousness-of-you answer-me in-faithfulness-of-you pleas-of-me 

Task pTir -tib t 7i2P _ nx 02 won xinn 

’ jv t : 1 r : • 1 <• 1 av : - v t : • :i j t 

before-you he-is-righteous not for servant-of-you with in-judgment enter-you 

vixb X2i ^2: I nhx *nn t 3 : >n _t ?2 

1 V T Tl JT ' ' : - " *<- T J’ IT T 

to-the-ground he-crushed soul-of-me one-being-hostile he-pursued for alive any-of 

:D* 7 ip T 102 o'aufnod Tinyin TPn 

it ;••••: a* t _ 

long-ago like-dead-of in-darkness he-has-made-sit-me life-of-me 

Doirrar* ninn nn •hv noynnH 

)” : • • : A' j- t ’j" ~ - 

he-is-appalled in-midst-of-me spirit-of-me on-me therefore-she-grows-faint 

7VP2 -t 722 ti 'an onpn 'm:f5 

• AV T: T T : • J' T V *V • • T ' :<“T I* • 

work-of-you on-all-of I-meditate from-old days I-remember heart-of-me 

tVx 't TT12 6 :nniiyx niyuon 

" av •• j-t • : j- •• _ i" ' jvt i” “ 1: 

to-you hands-of-me I-stretch-out I-consider hands-of-you on-work-of 

Tiin; paij? nni?7 :nVo 7V nsps "n #3 I'tftoa 

Yahweh answer-me do-quickly selah for-you parched like-land soul-of-me 

"□u TiVutaai tqq 7'aa nnon -*?x nn nnVs 

• • av • 1 jv t j” : - - )• vt : t 

with and-l-am-like from-me face-of-you hide-you not spirit-of-me she-fails 

-t 77011 hpin Tnopns nin np) 

for steadfast-love-of-you in-the-morning let-hear-me pit ones-going-down-of 

b 7^x -n 7VX it -ttt , a£rrin Tinon 73 

9 v •• i* * A" •• ) • viv .... • : n t v 1 : 

to-you for I-am-to-go which way-of make-know-me I-trust in-you 

7 ,l 7X nin 1 pn’Ko 1 :Wn 9 rutoa Tixtn 

1 y . .. T ; ” ■ i" • - r : - ■ jt t 

to-you Yahweh from-ones-being-hostile-to-me deliver-me soul-of-me I-lift-up 





PSALMS 144:12-145:12 
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Hebrew (BHS) 


12 May our sons i n their youth 

be like plants full grown, 
our daughters like corner pillars 
cut for the structure of a palace; 

13 may our granaries be full, 

providing all kinds of produce; 
may our sheep bring forth thousands 
and ten thousands in our fields; 

14 may our cattle be heavy with young, 

suffering no mishap or failure in 
bearing; 1 

may there be no cry of distress in our 
streets! 

15 Blessed are the people to whom such 

blessings f all! 

Blessed are the people whose God is the 
Lord! 


Great Is the Lord 

*1 A C 2 A Song of Praise. Of David. 

1 t" I will extol you, my God and King, 
and bless your name forever and ever. 

2 Every day I will bless you 

and praise your name forever and ever. 

3 Great is the Lord, and greatly to be 

praised, 

and his greatness is unsearchable. 


4 One generation shall commend your works 

to another, 

and shall declare your mighty acts. 

5 On the glorious splendor of your majesty, 

and on your wondrous works, I will 
meditate. 

6 They shall speak of the might of your 

awesome deeds, 

and I will declare your greatness. 

7 They shall pour forth the fame of your 

abundant goodness 
and shall sing aloud of your 
righteousness. 


8 The Lord is gracious and merciful, 

slow to anger and abounding in steadfast 
love. 

9 The Lord is good to all, 

and his mercy is over all that he has 
made. 


10 All your works shall give thanks to you, 

O Lord, 

and all your saints shall bless you! 

11 They shall speak of the glory of your 

kingdom 

and tell of your power, 

12 to make known to the children of man 

your 3 mighty deeds, 


' Hebrew with no breaking in or going out ■H’his psalm is 
an acrostic poem, each verse beginning with the successive 
letters of the Hebrew alphabet 3 Hebrew his ; also next line 


145:6 p ^nVrm 


imm nnnijm mb-un nrpuuD iirh dwni2 

daughters-of-us in-youth-of-them being-grown like-plants sons-of-us that 

b’Nbn into i3 :b:rn n\nn niDDiro rriTD 

• •• : j't : it y : - t : a *t : 

being-full granaries-of-us palace structure-of being-carved like-corner-pillars-of 

ni£rb$q ujins ft _ bN po 

bringing-forth-thousand sheep-of-us kind to from-kind providing 

n'bnoo waibN i4 :u'nisnna nmno 

y t i: •• - i" : t : 

being-pregnant cattle-of-us in-outside-places-of-us increasing-by-ten-thousand 


nfnsf 

t t : 

m 

nasr 

A** 

pNT 

1 j.. . 

pa 

cry 

and-there-is-not 

going-out 

and-there-is-not 

breach there-is-not 

□pri 

nwN ib 

npDW 

own nwN 15 

:mprnp 

the-people 

blessed to-him 

who-thus 

the-people blessed 

in-open-streets-of-us 


:rribN mmw 

it v: n v 

God-of-him who-Yahweh 

rD-QNi irban vribN TOai“iN mlb nbnm 1 145 

n t - * v av ~ J _ v: j* : • r t : t * : 

and-I-will-bless the-King God-of-me I-will-extol-you to-David praise 

toton nr -VD32 hpi nbipb fyatf 

t p av t ) t : ivt jt : 1 : * 

I-will-bless-you day in-every-of and-evermore for-eternity name-of-you 

mm bra 3 npi nbipb tow nbb hni 

jt : < t iv t n : * : jt : - - 

Yahweh great and-evermore for-eternity name-of-you and-I-will-praise 

:npn in'rahi “rN/p bbnm 

searching there-is-not and-to-greatness-of-him greatly and-one-being-praised 

sprpinfi ?pwi?D roup “inb “in 4 

and-mighty-acts-of-you works-of-you he-shall-commend to-generation generation 

nnm ?Qin Tin? mm 5 

and-words-of majesty-of-you glory-of splendor-of they-shall-declare 

spnfcnfo nrpi .6 :nmwN spniabaj 

ones-being-feared-of-you and-might-of I-will-meditate ones-being-wonderful-of-you 

-nn “idt 7 :nnsoN mnbrai mo# 

vj- t iv : - )' : t : A” 

abundant-of remembrance-of I-will-declare-her and-greatness-of-you they-shall-say 

they-will-sing-aloud and-righteousness-of-you they-shall-pour goodness-of-you 

-niu 9 non -bun d'sn ton mm mmi nans 

v it t : . - _ 1 v jv at : j -: » j - 

good steadfast-love and-great-of nostrils long-of Yahweh and-merciful gracious 

:rwpn "ba -by rami b 3 b mrr 

it ~ t - t : a - jt ; 

works-of-him all-of over and-mercy-of-him to-the-all Yahweh 

TT?™ T&Pf? "bp mm ^rmio 

and-faithful-ones-of-you works-of-you all-of Yahweh they-shall-give-thanks-you 

iimoTi don 1 TODbo miD n :nDiD“im 

and-power-of-you they-shall-say kingdom-of-you glory-of they-shall-bless-you 

rrnna man 'nb ixninb^ :nsT 

at : t t ti j“ : • - <• : i« -: 

mighty-deeds-of-him the-man to-children-of to-make-known they-shall-tel! 
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~bi jtdVo *nn "rirpi 

all-of kingdom-of kingdom-of-you kingdom-of-him splendor-of and-glory-of 

■sfoio 14 anni nii -bii ^nbwnni wnby 

holding-up and-generation generation in-all-of and-dominion-of-you eternities 

-bib n'Vsan -bib nirr 

the-ones-being-bowed-down —all-of and-raising-up the-ones-falling to-all-of Yahweh 

dVpk tik Dnb -?nij nrmi mly' bi ~tp is 

jt : t v iv t * i <t - : a** - : * jv •• i •• r* 

food-of-them — to-them giving and-you they-wait to-you all eyes-of 

ti -bib yamn tt' tin nnisi6 :irm 

j- t : - i* : - • avt v - i • : 

alive-one for-all-of and-satisfying hand-of-you — opening in-time-of-him 

:riyyo ~bii Toni vm -bn mrr pHXi7 :rim 

it - t : • t : at t : t : t :i * j* - 1 : t 

works-of-him in-all-of and-kind ways-of-him in-all-of Yahweh righteous desire 

in*np' ~iwh bib r*np -bib m;r rrhpis 

j'-. t*: iv •: < : at : 1 t : t :i j’t 

they-call-him who to-all ones-calling-of-him to-all-of Yahweh near 

Druniy tiki vht -pin 19 moan 

he-hears cry-of-them and— he-does fearing-ones-of-him desire-of in-truth 

nm ranfc ~bi tin m;r “ioiu >20 

i" : at ■*: t v t :i j” r* • : 

but— ones-loving-of-him all-of — Yahweh one-keeping and-he-saves-them 

ra -*ii t ni;r nVnm2i :T0iy' piiwin ~bi 

r v - i: t : • : r : - j* t : t t 

mouth-of-me he-will-speak Yahweh praise-of he-will-destroy the-wicked-ones all-of 

nxn D5iy5 imp uu) ira ~bi Tirm 

IV T jt : :’t J •• T T«. T " J*’ T 

and-evermore for-eternity holiness-of-him name-of flesh all-of and-he-will-bless 

mrr n5VnR2 min' tin 'u>5i 'V?n rr -i*?*?nii46 

jt : jt : - it : v • : - >■ : - t : i- 

Yahweh I-will-praise Yahweh — soul-of-me praise Yah praise 

inonn -5 k 3 :'Tiya Tibxb mam "m 

j i : ~ r : j- p* it : —: at - : 

trust-you not when-still-me to-God-of-me I-will-sing in-life-of-me 

ksph :nvwn ib rw idtk -ni crnnn 

j.. .. it : j » r* <v t t * v : a* • : • 

she-goes-out salvation to-him who-there-is-not man in-son-of in-noble-ones 

ran mnn nvi inoinV nur inn 

> : t - j - at:-: j*% t i 

they-perish the-that on-the-day to-earth-of-him he-returns breath-of-him 

-bv raw nun npy 5 kw hu>k 5 ymhwy 

: a : v : 'j j** <v •• : - it : v 

on hope-of-him on-help-of-him Jacob who-God-of blessed plans-of-him 


-bi tni o*n tin pK 1 mw inwy6 nn'Vn nin' 

t v : jt - v 1 v t t • <- t <v it v: jt : 


all-of and- 

the-sea 

— and-earth heaven one-making 

God-of-him Yahweh 

103m 

7W$7 

:o5iy5 

r.QH 

npwn 

□a _ “iwk 

justice 

one-doing 

for-eternity 

faith 

the-one-keeping 

in-them that 

•vnn 

nirr 

D'ninV 

orf? 

7 ™ 

□'piu>p5 

setting-free 

Yahweh 

to-the-hungry 

food one-giving for-the 

-ones-being-oppressed 

ni?) 

nirr 

□HIP 

nps 

l mrr 8 

:dhidk 

lifting-up 

Yahweh 

blind-ones 

opening 

Yahweh 

ones-being-confined 


now imn'9 :ypra nnK ni;r dthas 

<•• <t : 1- r . t : a- : 

one-keeping-watch Yahweh righteous-ones loving Yahweh ones-being-bowed-down 


and the glorious splendor of your 
kingdom. 

13 Your kingdom is an everlasting kingdom, 

and your dominion endures throughout 
all generations. 

[The Lord is faithful in all his words 
and kind in all his works .] 1 

14 The Lord upholds all who are falling 

and raises up all who are bowed down. 

15 The eyes of all look to you, 

and you give them their food in due 
season. 

16 You open your hand; 

you satisfy the desire of every living 
thing. 

17 The Lord is righteous in all his ways 

and kind in all his works. 

18 The Lord is near to all who call on him, 

to allwhocall on him in truth. 

19 He fulfills the desire of those who fear him; 

he also hears their cry and saves them. 

20 The Lord preserves all who love him, 

but all the wicked he will destroy. 

21 My mouth will speak the praise of the 

Lord, 

and let all flesh bless his holy name 
f orever and ever. 

Put Not YourTrust in Princes 

*1 A S Praise the Lord! 

| Praise the Lord, O my soul! 

2 I will praise the Lord as long as I live; 

I will sing praises to my God while I have 
my being. 

3 Put not your trust in princes, 

in a son of man, in whom there is no 
salvation. 

4 When his breath departs, he returns to the 

earth; 

on that very day his plans perish. 

5 Blessed is he whose help is the God of 

Jacob, 

whose hope is in the Lord his God, 

6 who made heaven and earth, 

the sea, and all that is in them, 
who keeps f aith f orever; 

7 who executes justice for the oppressed, 
who gives food to the hungry. 

The Lord sets the prisoners free; 

8 the Lord opens the eyes of the blind. 

The Lord lifts up those who are bowed 

down; 

the Lord loves the righteous. 

9 The Lord watches over the sojourners; 

1 These two lines are supplied by one Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac {compare Dead Sea Scroll) 


145:12 c Septuagint, Syriac, second person 
singular suffix 

145:13 a insert, with 1 Hebrew manuscript, Sep- 
tuagint, Syriac, TpHl lnnpjn HlIT |QNJ 
TOUirbra (1 - strophe); cf. verse 17 
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h e upholds the widow and the fatherless, 
but the way of the wicked he brings to 
ruin. 

10 The Lord will reign forever, 

your God, O Zion, to all generations. 
Praise the Lord! 

He Heals the Brokenhearted 

*1 A ~~7 Praise the Lord! 

1 i" / For it is good to sing praises to our 

God; 

for it is pleasant, 7 and a song of praise is 
fitting. 

2 The Lord builds up Jerusalem; 

he gathers the outcasts of Israel. 

3 He heals the brokenhearted 

and binds up their wounds. 

4 He determines the number of the stars; 

he gives to all of them their names. 

5 Great is our Lord, and abundant in power; 

his understanding is beyond measure. 

6 The Lord lif ts up the humble; 2 

he casts the wicked to the ground. 

7 Sing to the Lord with thanksgiving; 

make melody to our God on the lyre! 

8 He covers the heavens with clouds; 

he prepares rain for the earth; 
he makes grass grow on the hills. 

9 He gives to the beasts their food, 

and to the young ravens that cry. 

10 His delight is not in the strength of the 

horse, 

nor his pleasure in the legs of a man, 

11 but the Lord takes pleasure in those who 

fear him, 

in those who hope in his steadfast love. 

12 Praise the Lord, O Jerusalem! 

Praise your God, O Zion! 

13 For he strengthens the bars of your gates; 

he blesses your children within you. 

14 He makes peace in your borders; 

he fills you with the finest of the wheat. 

15 He sends out his command to the earth; 

his word runs swiftly. 

16 He gives snow like wool; 

he scatters frost like ashes. 

17 He hurls down his crystals of ice like 

crumbs; 

who can stand before his cold? 

18 He sends out his word, and melts them; 

he makes his wind blow and the waters 
flow. 

1 0r for he is beautif ul 2 Or afflicted 


147:1 d cf. 2:2, BHS note b 

147:9 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 

Syriac, 'b) 


:nnp*» dw tvti “nip 1 mo^Ni Dim nnA tin 

r— : j* x : 1 v iv: a" : jtt : - : j t 

he-subverts wicked-ones but-way-of he-helps-up and-widow orphan sojourners — 

nil tt*? ^h'Vn □ { ripV imm ^mio 

and-generation to-generation Zion God-of-you for-eternity Yahweh he-will-reign 

:m tWh 

it : i- 

Yah praise 

niNj d uvi -»p irn*?N mar nio -n | m iV?n i 147 

jt t • t i* v: jt : - «. t : j- 

seemly pleasant-one for God-of-us to-sing-praise good for Yah praise 

ion 1 VnoP *rra mm dVipit mis 2 :nVnn 

i**- : j” t : • at : ’j- t : j** it • : 

he-gathers Israel ones-being-cast-out Yahweh Jerusalem building-of praise-song 

:DnmuV mnoi pV mpiPV Nsmn 

it : ; a” •• j : • •• ti 

—wounds-of-them and-binding-up heart —ones-being-broken-of the-one-healing 

Vms ninp> nbib o'ppip*? “isoa mien 

jt it 1 : • ) •• t : a* t - t : *1 JV 

great he-calls names to-all-of-them to-the-stars number one-counting 

nsoo pn iruunV ro -mi uoi“rN 

it ; • • j" t : • - A -: j** 

measure there-is-not —understanding-of-him power and-abundant-of Lord-of-us 

up 7 : y -in _ HP dwi VsiPo nin' n’UP “rripne 

j v: 1 v it j- t : i* : - at : j’t j” : 

sing ground to wicked-ones making-low Yahweh humble-ones helping-up 

:Tim nor mins mm*? 

i • : j.. .. i : - at : jt 

on-lyre to-God-of-us making-melody with-thanksgiving to-Yahweh 

“loo von*? rpon mppp imiitp nbpons 

AT T * VJT T I j. _ ’ T I • “ T V “ t |“ 

rain for-the-earth the-one-preparing with-clouds heavens the-one-covering 

a op*? non*? nonp*? ?niJ 9 :-psm nnn mason 

j” : • at : - jt 1 j** r t j* t - i* : - - 

to-son-of food-of-her to-beast giving grass hills the-one-making-to-grow 

■’piipp ~n*? yam oipn nnn:n n*?io :iNnp' “i#n pnp 

in-legs-of not he-delights the-horse ir.-strength-of not they-cry that raven 

tin pnt tin mm mm n :nsm tf'Nn 

v at v t jv iv :• j* t 

— fearing-ones-of-him — Yahweh take-pleasure-in he-is-pleased the-man 

mm tin d*?ipit mpu; 12 :non*? m^mon 

at : v • - t :i j* : - 1 : - : r - : r 

Yahweh — Jerusalem praise to-steadfast-love-of-him the-ones-hoping 

Ipp pnpiP mna pm -n b ?pn*?N *y?n 

he-blesses gates-of-you bars-of he-strengthens for Zion God-of-you praise 

p*?n oiVw pVip} -ntynu :pp“ipp pup 

fat-of peace border-of-you the-one-setting in-midst-of-you children-of-you 

nino ~rp yiN imoN n*?iPni5 mori 

t : - •vat j t : • _ * r* * : “ • • 

quickly to earth word-of-him the-one-sending he-satisfies-you wheat 

“isnp “lisp nosp ;*?u> mani6 :i“im yim 

v j** t : v at - v jv »j.. - it: 1 jt 

like-the-ash frost like-the-wool snow the-one-giving word-of-him he-runs 

nop 1 ’ 'o irnp os*? mnso imp t*?ipqi 7 nts* 

he-stands who cold-of-him before like-crumbs ice-of-him throw he-scatters 

-i*?r inn pP noon inm n*?uni8 

: • y - a** : -: j t : j- : • 

they-flow wind-of-him he-makes-blow and-he-melts-them word-of-him he-sends 
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vuswoi rpn npp*’ 1 ? m tad 19 :nr»o 

t t : 'jt - : jtt : j* - • it 

and-rules-of-him statutes-of-him to-Jacob word-of-him one-declaring waters 

'*73 'U -*73*7 |p Pltyy N *720 :*7N‘l1y'*7 

not and-rules nation to-any-of thus he-has-done not to-Israel 

:pp -iVVn D-urr 

it : i- t : 

Yah praise they-know-them 

?m*?*?n D'otfn -fa mrr TN iVVn | a 4 iVVn 1148 

praise-him the-heavens from Yahweh — praise Yah praise 

-*73 im^ri vdn*?o Pd inPPu iD'oinaa 

it t : t : r at t : ~ t j : _ i r : - 

host-of-him all-of praise-him angels-of-him all-of praise-him in-the-heights 

inPVrM nia ■’DD'iD Pd inPVri rrm wnu; inPVn3 

: i"i i •• : j t : - -a**t : v jv : n 

praise-him light stars-of all-of praise-him and-moon sun praise-him 

P*7H'5 :nwn Vyn i-raw Dvarri own 'ow 

: ri:i • it t - - •• <•.•-: • - - : • at t - j” : 

let-them-praise the-heavens from-on that and-the-waters the-heavens heavens-of 

anddji mx Kin 'D m;r nw tin 

it : • : jt - i <• at : j" 

andthey-were-created he-commanded he for Yahweh name-of 

*6i rni 'pn oViyV ivb Dray >7 6 

and-not he-gave decree-of for-eternity for-evermore and-he-established-them 

Pdi D'j'ari pan -p nur tin thr\7 niny* 

t : . . - 1 vat t 1 • t :i v j : r i - 

and-all-of sea-creatures the-earth from Yahweh — praise he-will-pass 


ntyy niyo nn nip'pi Pw rim wx & 

JT T T : - J a '• : V JV T T V J** 

doing storm wind-of and-mist snow and-hail fire 

:dt7N Pdi Pa yy nta Pdi cmnn9 

r t —: t : ■ : ' j m at: t : r t v 


cedars and-all-of fruit tree-of 


fahweh — praise he-will-pass 

x*7U7 -nm wns :nionn 

V JV T T V. J** I : 

snow and-hail fire deeps 

Pdi cmnn9 :nm 

t : j’ t v it: 

and-all-of the-mountains word-of-him 


pN -P?q ii :njD “liasn mi nann Pdi n*nnio 

i v vi •• : - 1 it t j • : v v at •• : t : jt - r 

earth kings-of wing and-bird-of creeping-thing livestock and-all-of the-beast 

oninnu :p in •»oaiy Pdi dPP d^qnV Pdi 

J’ 1 v it •• : j t : • t a* : t : 

young-men earth ones-judging-of and-all-of princes peoples and-all-of 

op tin |PVhm 3 :Dpyj -ny D'jpf niPnp -mi 

name-of — let-them-praise boys with old-men maidens and-also 

pN Py rriri m *7 inP daPj _i d nirr 

• v jv a “ : j : jt : • i* t : 

earth above majesty-of-him alone-of-him name-of-him being-exalted for Yahweh 

Pd *7 rPnn iQyb inp dtim :d'opi 

for-all-of praise for-people-of-him horn and-he-has-raised-up anddieaven 

:rr -p* 7 n b iDhp -ny Pop 'nb Pron 

Yah praise near-one-of-him people Israel for-people-of faithful-ones-of-him 

VnpD ifPnri unn tP mnP n'P IP PVn i 149 

j- • t • : at t j’ t rv. j* t : j~ 

in-assembly-of praise-of-him new song to-Yahweh sing Yah praise 

'M 3 a VPpD * 7 N“lP noP'2 iD'TDn 

' i” : at : j“ t : • j- : • r • -: 

Zion children-of in-ones-making-of-him Israel let-him-be-glad faithful-ones 

Virrn inp PVn^ :ddVqd Pt 

at: j : j : r: it : - : j’t 

with-dance name-of-him let-them-praise in-King-of-them let-them-be-glad 


19 He declares his word to Jacob, 

his statutes and rules' to Israel. 

20 He has not dealt thus with any other 

nation; 

they do not know his rules. 2 
Praise the Lord! 

Praise the Name of the Lord 

*1 A Q Praise the Lord! 

I i" O Praise the Lord from the heavens; 
praise him in the heights! 

2 Praise him, all his angels; 

praise him, all his hosts! 

3 Praise him, sun and moon, 

praise him, all you shining stars! 

4 Praise him, you highest heavens, 

and you waters above the heavens! 

5 Let them praise the name of the Lord! 

For he commanded and they were created. 

6 And he established them forever and ever; 

he gave a decree, and it shall not pass 
away. 3 

7 Praise the Lord from the earth, 

you great sea creatures and all deeps, 

8 fire and hail, snow and mist, 

stormy wind fulfilling his word! 

9 Mountains and all hills, 

fruit trees and all cedars! 

10 Beasts and all livestock, 

creeping things and flying birds! 

11 Kings of the earth and all peoples, 

princes and all rulers of the earth! 

12 Young men and maidens together, 

old men and children! 

13 Let them praise the name of the Lord, 

for his name alone is exalted; 

his majesty is above earth and heaven. 

14 He has raised up a horn for his people, 

praise for all his saints, 
for the people of Israel who are near to 
him. 

Praise the Lord! 

Sing to the Lord a New Song 

*1 A Q Praise the Lord! 

1 Sing to the Lord a new song, 
his praise in the assembly of the godly! 

2 Let Israel be glad in his Maker; 

let the children of Zion rejoice in their 
King! 

3 Let them praise his name with dancing, 

’ Or and just decrees 2 Or his just decrees 3 Or it shall not be 
transgressed 


147:19 p inrr 

147:20 a Dead Sea Scroll omits copula; 
Septuagint, Syriac, Hieronymus add third 
person singular suffix 

148:2 p 148:14 b probably read Pl“ip 

149:2 a Septuagint, Syriac, singular 
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making melody to him with tambourine 
and lyre! 

4 For the Lord takes pleasure in his people; 

he adorns the humble with salvation. 

5 Let the godly exult in glory; 

let them sing for joy on their beds. 

6 Let the high praises of God be in their 

throats 

and two-edged swords in their hands, 

7 to execute vengeance on the nations 

and punishments on the peoples, 

8 to bind their kings with chains 

and their nobles with fetters of iron, 

9 to execute on them the judgment written! 

This is honor for all his godly ones. 
Praise the Lord! 


Let Everything Praise the Lord 

*1 r ^ Praise the Lord! 

I J Praise God in his sanctuary; 

praise him in his mighty heavens!' 

2 Praise him for his mighty deeds; 

praise him according to his excellent 
greatness! 


3 Praise him with trumpet sound; 

praise him with lute and harp! 

4 Praise him with tambourine and dance; 

praise him with strings and pipe! 

5 Praise him with sounding cymbals; 

praise him with loud clashing cymbals! 

6 Let everything that has breath praise the 

Lord! 

Praise the Lord! 


'Hebrew expanse (compare Genesis 1:6-8) 


run ■'34 :ib -nar *iiisi sns 

jv i* i : -: • : 9 j : 

taking-pleasure-in for to-him let-them-make-melody and-lyre with-tambourine 

itVp '5 :nuiw '3 D'uii “ins' iass mm 

j : : ■ it • •t-: r* t : a “ : jt : 

let-them-exult with-salvation humble-ones he-adorns in-people-of-him Yahweh 

5 n nioarie icmisswa urn' “risss mmon 

•*i j : it : : • - : at: j- • 

God praises-of beds-of-them on let-them-sing-for-joy in-glory godly-ones 

nnpj :dts ni'S's mm njrns 

t *t :i j - itt : j • r viv : at : • 

vengeance to-do in-hand-of-them doubles and-sword in-throat-of-them 

D'prs nn'sVa “idnVs -Va aniisiri d'us 

with-bonds kings-of-them to-bind peoples not punishments on-the-nations 

inns ntoV* :Vnn ' 5 sss Dnnssjf 

on-them to-do iron with-fetters-of and-ones-being-honored-of-them 

:n' 1'Ton _t ?s 5 Nin tth sins usu)a 

it : 1- t • t : i jt t t t : • 

Yah praise faithful-ones-of-him for-all-of he majesty being-written judgment 

irjmn indW iurrps Vn -iVVn inj iVpni 150 

in-firmament-of praise-him in-sanctuary-of-him God praise Yah praise 

im* 7 *?ri rrnnja iniVrru :ity 

: -1 at : • i : r 1 

praise-him in-might-deeds-of-him praise-him might-of-him 

ssiiP ypns 3 :i 5 “u ms 

at »- j” : : ri if-. j : 

horn with-sounding-of praise-him greatness-of-him according-to-abundance-of 

im^ri Vinm nrn im^rn niasi 5 ms im*? 5 ri 

: r at 9 j : : ri 1 • : vj~ : : r 

praise-him and-dance with-tambourine praise-him and-lyre with-harp praise-him 

im^ri you? im^ns :s;iiyi d'jqs 

: r - at j : r it : r • : 

praise-him sound with-cymbals-of praise-him and-pipe with-stringed-instruments 

:n' nVrn m 5 Vnn natfan Vse munn 

it : 1- t y - : t t : “i j it : j“ : : • 1: 

Yah praise Yah let-her-praise the-breath all-of loud-noise with-cymbals-of 


149:7 a a few Hebrew manuscripts, Syriac 
(Walton Polyglot), 'ini 
149:7 b cf. 44:15, BHS note a 




Proverbs | ''bvJD 

noDn nirr *7 2 :bmw in -p nnW) 1 

jt : t - j- t i" t : • 1 v v a* i * v j : •• : •(. 

wisdom to-know Israel king-of David son-of Solomon proverbs-of 

noin nnpV 3 :nn not* rnnV noo 

j- - ti it • J" : • " • t : at 

instruction-of to-receive insight words-of to-understand and-instruction 

D'NnaV nnV 4 iD'-rahm oawoi p“ri? Vawn 

j. T : • j- t r t t : • 1 vjv a** : - 

to-simple-ones to-give and-equity and-justice righteousness to-have-insight 

non oan yaws inDtai run nuiV nmu 

• v j : t ti r j - : • it • : - j- — : at : t 

and-let-him-add wise-one let-him-hear and-discretion knowledge to-youth prudence 

bwn pnnVe niVann firm npV 

proverb to-understand let-him-get guidance and-one-understanding learning 

mrr n«T 7 :ontm crnari nzn nirbm 

t ti j- :• it • : • t : • at • : 

Yahweh fear-of and-riddles-of-them wise-ones words-of and-aphorism 

ynuls :ua “idiqi noan run mwn 

j- : it j* • v: t jt : t - at j* 

hear they-despise fools and-instruction wisdom knowledge beginning-of 

min -Vni spaa noin ua 

j- • - : * a* t j~ • :i 

teaching-of forsake-you and-not father-of-you instruction-of son-of-me 

D'pjjn °n |n mV im 

and-pendants for-head-of-you they grace garland-of for mother-of-you 

:«an -* 7 N D'NDn ^ns| -dk uaio ^nnrnV 

consent-you not sinful-ones they-entice-you if son-of-me for-neck-of-you 

mam mV nantu urm naV "nnw -dk n 

it : : ■ at : jt : v v jt ■ vt : : 

let-us-ambush for-blood let-us-lie-in-wait with-us come they-say if 

D'Q'onf D«n Viawa DuVai 12 man ’paV 

and-whole alive like-Sheol let-us-swallow-them without-reason -innocent-one 

np> tin 'Van nia min 

we-shall-fill we-shall-find precious wealth all-of pit like-ones-going-down-of 

nw arm on naina Vnn n^nia 14 :bbv irna 

jv : • tv j’ a** : j* - " : jt 1 it t J” t 

he-will-be one purse in-midst-of-us throw-you lot-of-you plunder houses-of-us 

yia on** ^ma ^Vn -bit ua is :nbjb 

foot-of-you hold-back with-them in-way walk-you not son-of-me to-all-of-us 

nnm mi' yib orpVn me bjonn'riaa 

“i* at j- t v •• : ~i j' it t • : • 

and-they-make-haste they-run to-the-evil feet-of-them for from-path-of-them 


-Va ana nwin min Dan -m? :ui 

t •• •• : v at t jt : t *1 r it 1 t : • 

any-of in-eyes-of the-net being-spread without-cause for blood to-shed 

nix' unib Dm is ran Vua 

: : • avsv jt t : •• :i 1 it t ~ >~ 

they-set-an-ambush they-lie-in-wait for-blood-of-them but-these wing master-of 

-m y^a yya -Va nimx pw :onu>£nV 

v - at - r* j t : ti 1 •* it : - : 

— unjust-gain one-gaining-unjustly every-of ways-of thus for-lives-of-them 

a nrin pna nioamo mp' vVua urn 

TAT ' J - : Tl ’ IT' JT T J V IV 


let-her-cry-out in-the-street wisdom he-takes owners-of-him life-of 


The Beginning of Knowledge 

I The proverbs of Solomon, son of David, 
king of Israel: 

2 To know wisdom and instruction, 
to understand words of insight, 

3 to receive instruction in wise dealing, 
in righteousness, justice, and equity; 

4 to give prudence to the simple, 

knowledge and discretion to the youth— 
5 Let the wise hear and increase in learning, 
and the one who understands obtain 
guidance, 

6 to understand a proverb and a saying, 
the words of the wise and their riddles. 

7 The fear of the Lord is the beginning of 
knowledge; 

fools despise wisdom and instruction. 

The Enticement of Sinners 

8 Hear, my son, your father’s instruction, 
and forsake not your mother’s teaching, 

9 for they are a graceful garland for your 
head 

and pendants for your neck. 

10 My son, if sinners entice you, 
do not consent. 

11 If they say, “Come with us, let us lie in wait 
for blood; 

let us ambush the innocent without 
reason; 

12 like Sheol let us swallow them alive, 
and whole, like those who go down to 
the pit; 

13 we shall find all precious goods, 

we shall fill our houses with plunder; 

14 throw in your lot among us; 

we will all have one purse”— 

15 my son, do not walk in the way with them; 

hold back your foot from their paths, 

16 for their feet run to evil, 

and they make haste to shed blood. 

17 For in vain is a net spread 
in the sight of any bird, 

18 but these men lie in wait for their own 
blood; 

they set an ambush for their own lives. 

19 Such are the ways of everyone who is 
greedy f or unjust gain; 
it takes away the life of its possessors. 

The Call of Wisdom 

20 Wisdom cries aloud in the street, 


1:15 b read, with several Hebrew manuscripts, 
most versions, □n(i)2'TUQ 
1:20 a Septuagint (Syriac, Tar gums), upveTtcxi; 
cf. 8:3, BHS note b; read nrjn or HHn 
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Hebrew (BHS) 


in the markets she raises her voice; 

21 at the head of the noisy streets she cries 

out; 

at the entrance of the city gates she 
speaks: 

22 “ How long, O simple ones, will you love 

being simple? 

How long will scoffers delight in their 
scoffing 

and fools hate knowledge? 

23 If you turn at my reproof,' 

behold, I will pour out my spirit to you; 

I will make my words known to you. 

24 Because I have called and you ref used to 

listen, 

have stretched out my hand and no one 
has heeded, 

25 because you have ignored all my counsel 

and would have none of my reproof, 

26 I also will laugh at your calamity; 

I will mock when terror strikes you, 

27 when terror strikes you like a storm 

and your calamity comes like a 
whirlwind, 

when distress and anguish come upon 
you. 

28 Then they will call upon me, but I will not 

answer; 

they will seek me diligently but will not 
find me. 

29 Because they hated knowledge 

and did not choose the fear of the Lord, 

30 would have none of my counsel 

and despised all my reproof, 

31 therefore they shall eat the f ruit of their 

way, 

and have their fill of their own devices. 

32 For the simple are killed by their turning 

away, 

and the complacency of fools destroys 
them; 

33 but whoever listens to me will dwell secure 

and will be at ease, without dread of 
disaster.” 


The Value of Wisdom 

2 My son, if you receive my words 

and treasure up my commandments 
with you, 

2 making your ear attentive to wisdom 
and inclining your heart to 
understanding; 

3 yes, if you call out f or insight 


' Or Will you turn away at my reproof? 


1:27 p 


nppn lump 21 

ones-making-noise at-head 

-1V22 mnN 

t t - t 

until she-says words-of-her in-the-city 

puV D’uVl TID 


:nVip inn ninrnp 

voice-of-her she-gives in-the-open-squares 

Tun □nuiu mnpp mpn 


y t 
gates 


at-entrances-of she-cries 

nnnn dtis pnn 

-: i: ■ t : j- t 

scoffing and-ones-scoffing simplemindedness you-will-love simple-ones when 

mu)n23 :nirr -iNiizr dhV non 

t - it : : • • • : av t j : t 

you-turn knowledge they-will-hate and-fools as-to-them they-will-delight 

nimiN 'nn noV n vnn nan •’nnuiriV 

t i* is* jv t t j* ~ <•• * y : - i: 

I-will-make-know spirit-of-me to-you I-will-pour-out behold for-reproof-of-me 

Tpm uNoni Timp nr 24 :u3nn nm 

• j* t tv t : - • t’ti • -j- iv : v j- t : 

I-have-stretched-out and-you-refused I-have-called because —you words-of-me 

•’mu iunarn.25 :nmpn pm nf 

counsel-of-me all-of and-you-have-let-go one-heeding and-there-was-no hand-of-me 

pniuN D3TN3 un ~d $26 :□ mpR nV njinpinj 

I-will-laugh at-calamity-of-you I also you-wanted not and-reproof-of-me 

□inns mite Npp 27 :Dpnnu Nip ivbn 

terror-of-you like-storm when-to-come terror-of-you when-to-come I-will-mock 

mu Dybv ni3 nn^ naroa dutni 

jt t v j : av v: v jt : v : •• 1:1 

distress upon-you when-to-come he-comes like-storm-wind and-calamity-of-them 

mvx *6i na*np' TR28 mpnn 

aw: iv j : • : ••. t 1 : % jt 1 it : 

I-will-answer but-not they-will-call-me then and-anguish 

waiu -n nnn29 miNum *6 i urinuK 

: jt • - -i * : r*. t : * j : 

they-hated because in-place-of they-will-find-me but-not they-will-seek-diligently-me 

nn -nV3o :nnn nb rfim nam nun 

it t j t : j— :* : - at 

they-chose not Yahweh and-f'ear-of knowledge 

rnnain -bi iunj piup 2 ? 

reproof-of-me all-of they-despised —counsel-of-me 

□mnuunm nan nan 

jv •• i *i at : - j* : 

way-of-them from-fruit-of 


they-wanted not 

fom 31 

: i:i 

therefore-they-shall-eat 

n 32 :ij?afcr 

<• it : * 

they-will-be-filled 


for 


and-from -devices-of-them 


:oi 3 Nn D'*roa niViui Damn dtis mwn 

i- : - : j* • : i-: - : a- : - i- j* t : j- : 

she-destroys-them fools and-complacency-of she-kills-them simple turning-of 

npu pppr uniui 33 


and-he-will-be-at-ease 


•’mum no** 

: • att-: 

and-commandments-of-me words-of-me 

nun mm nnunV 

y: - 'ay: t jt : t r 

you-incline ear-of-you to-the-wisdom 

*npn nr 3b nn n 3 

you-call for-the-insight if indeed 


security he-will-dwell to-me but-one-listening 

:ron “man 

IT T “ J- * 

disaster away-from-dread-of 

"ON Up 1 2 

if son-of-me 


npn 

you-receive 

znupn 1 ? 2 

to-make-attentive 


:pnR faun 

with-you you-treasure 

mmn*? ppV 

to-the-understanding heart-of-you 
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PROVERBS 2:4-22 


nog? 

like-the-silver 


n|wpnn _ dn 4 :^Vip jnn ninn 1 ? 

you-seek-her if voice-of-you you-give for-the-understanding 

run 1 n«T ran ms :muann trjiooaai 

at : j" : • ' ■ ti t t iv : : - r : - - i: 

Yahweh fear-of you-will-understand then you-search-for-her and-as-the-treasures 

nonn pr mn 1 -a 6 myon 


wisdom he-gives 

m 7 

and-he-stores-up 

iv : 1 78 :un 

: *i i 

to-guard integrity 

m 9 nbP 


Yahweh for 

amm 

it : 

and-understanding 

aVtf? pri 


God 


you-will-find 

run 

■ j- 

knowledge 

rppn 

(ST ‘ 

sound-wisdom 


npa 

and-knowledge-of 


rao 

from-mouth-of-him 

□nuh *7 

• t : -i 

for-the-upright-ones 

mswo nimK 

at : j : t 

justice paths-of 


to-ones-walking-of shield 

iron 

T IS’ jt • 

then he-watches-over faithful-one-of-him and-way-of 

aim -*?aun -*73 □nur’cri oatfm p-ra pin 

good path-of every-of and-equity and-justice righteousness you-will-understand 

Rinn -a 10 

J T I* 

she-will-come for 

ilQTQ 11 :Dpr 

t • si it : * 

discretion he-will-be-pleasant 

*rVn?r6i2 irauwn 

* : j* — :i 


nupi 

to-soul-of-you and-knowledge 

naan 

jt : ' v T 

understanding over-you 

nano jn 

j.. _ ; ... ^ AT 

speaking from-man-of evil 

-anna naW 


in-heart-of-you 

nnu>n 

j : 

she-will-watch 


noan 

jt : t 

wisdom 


from-way-of to-deliver-you she-will-guard-you 

“iur nima oatyn 13 iniasnn 

v a j : t • : j -1 !•••:- 

darkness in-ways-of to-walk uprightness paths-of the-ones-forsaking perverseness 

ntPH 15 :jn niaanra iVr jn nityyV crnniynw 


who 


evil 


in-perverseness-of 

• : j* - :i it : : - : 

to-deliver-you in-paths-of-them 

:i"ip^nn nnoN 

she-makes-smooth words-of-her 

irrfm nna tini 

God-of-her covenant-of and— 

□man -Vni nna 


to-do the-rejoicing-ones 

D^py DirnrnR 


they-exult evil 

□nibn 

and-being-devious crooked 

nhaao nnr 

T ' : T • ATT 

from-foreign-one forbidden 

nniya naryn 17 

youth-of-her companion-of the-one-forsaking 

ma ~bx nnu? a is inratf 


paths-of-them 

nwKO 

JT * •* 

from-woman 


Rephaim and-to house-of-her 
they-reach and-not they-return 

nirrmi oaio 


T JT 

death to she-sinks-down for she-forgets 

xb nma ’*7319 in'ri^auo 

j t *.* t i t t iv : : ~ 

not ones-going-of-her all-of paths-of-her 

tan*? 20 :Q'*n ninna 


and-paths-of good-ones in-way-of you-will-walk 

pN -uaP Daw 1 -a 21 

1 vat : : • j* t : i* 

land they-will-inhabit upright-ones 

pNQ owii22 :na 

from-land but-wicked-ones in-her 

:naao Mno' 


paths-of 

D'pas 

•j* 


so-that life 

:nown 

i* 1 : 

for you-will-keep righteous-ones 

nnr o'd'ortf 

: jt • • : 

they-will-remain and-with-integrity-ones 

oajiai ims 1 

t iv - j : ■ • : A" t * 

from-her they-will-tear-away and-ones-being-treacherous they-will-be-cut-off 


and raise your voice for understanding, 

4 if you seek it like silver 

and search for it as for hidden treasures, 

5 then you will understand the fear of the 

Lord 

and find the knowledge of God. 

6 For the Lord gives wisdom; 

from his mouth come knowledge and 
understanding; 

7 he stores up sound wisdom for the upright; 

he is a shield to those who walk in 
integrity, 

8 guarding the paths of justice 

and watching over the way of his saints. 

9 Then you will understand righteousness 

and justice 

and equity, every good path; 

10 for wisdom will come into your heart, 

and knowledge will be pleasant to your 
soul; 

11 discretion will watch over you, 

understanding will guard you, 

12 delivering you from the way of evil, 

from men of perverted speech, 

13 who forsake the paths of uprightness 

to walk in the ways of darkness, 

14 who rejoice in doing evil 

and delight in the perverseness of evil, 

15 men whose paths are crooked, 

and who are devious in their ways. 

16 So you will be delivered from the 

forbidden* woman, 
f rom the adulteress 2 with her smooth 
words, 

17 who forsakes the companion of her youth 

and forgets the covenant of her God; 

18 for her house sinks down to death, 

and her paths to the departed; 3 

19 none who go to her come back, 

nor do they regain the paths of life. 

20 So you will walk in the way of the good 

and keep to the paths of the righteous. 

21 For the upright will inhabit the land, 

and those with integrity will remain in it, 

22 but the wicked will be cut off from the 

land, 

and the treacherous will be rooted out of 
it. 

' Hebrew strange 2 Hebrew foreign woman 3 Hebrew to the 
Rephaim 


2:7 p 

2:8 p TTDn 

2:22 a Hebrew f ragment from Cairo Geniza, 
inp’ 1 ; read inpiP ; cf. most versions 
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Trust i n the Lord with All Your Heart 

3 My son, do not forget my teaching, 
but let your heart keep my 
commandments, 

2 for length of days and years of life 
and peace they will add to you. 

3 Let not steadfast love and faithf ulness 
forsake you; 

bind them around your neck; 
write them on the tablet of your heart. 

4 So you will find favor and good success 7 
in the sight of God and man. 

5 Trust in the Lord with all your heart, 
and do not lean on your own 
understanding. 

6 In all your ways acknowledge him, 
and he will make straight your paths. 

7 Be not wise in your own eyes; 

fear the Lord, and turn away from evil. 

8 It will be healing to your flesh 2 
and refreshment 3 to your bones. 

9 Honor the Lord with your wealth 
and with the firstfruits of all your 
produce; 

10 then your barns will be filled with plenty, 
and your vats will be bursting with wine. 

11 My son, do not despise the Lord’s 
discipline 

or be weary of his reproof, 

12 for the Lord reproves him whom he loves, 
as a father the son in whom he delights. 

Blessed Is the One Who Finds Wisdom 

13 Blessed is the one who finds wisdom, 
and the one who gets understanding, 

14 for the gain from her is better than gain 
from silver 

and her profit better than gold. 

15 She is more precious than jewels, 

and nothing you desire can compare 
with her. 

16 Long life is in her right hand; 

in her lef t hand are riches and honor. 

17 Her ways are ways of pleasantness, 
and all her paths are peace. 

18 She is a tree of life to those who lay hold of 
her; 

those who hold her fast are called 
blessed. 

19 The Lord by wisdom founded the earth; 
by understanding he established the 
heavens; 

'Or repute 2 Hebrew navel 3 Or medicine 


3:8 a Septuagint (Syriac), id) ocjpan'oou 
= "Klii? or ; cf. Sirach 30:15 and 

following 
3:15 p D^TOSQ 


’fvteoi nswn -5 n ’min 03 1 3 

: • at : • - j * t • :i 

but-commandments-of-me forget-you not teaching-of-me son-of-me 

□i5wi mn nuwi □’□’ tin ’3 2 :ti 5 nip 

t : <v - j : • ti 1 v j <• ’ iv • j • 

and-peace life and-years-of days length-of for heart-of-you let-him-keep 

-bn doni non 3 :^b impi’ 

let-them-forsake-you not and-faithfulness steadfast-love to-you they-will-add 

-NyQH ni5 -by Dim spnnru 'by mwp 

so-find heart-of-you tablet-of on write-them neck-of-you on bind-them 

-bn nuns :dini dt5n 0 ’i )3 niu - 53 Wi rn 

v j- : it t : j* vi i** *• : a v r* : ' i” 

to trust and-man God in-eyes-of good and-understanding favor 

rfpwn ~bn ^ru’i -bn) yzb ~byy mm 

rely-you not understanding-of-you and-to heart-of-you with-all-of Yahweh 

-bn 7 rspnfnfc mm Nim iron yDT -5336 

not paths-of-you he-will-make-straight and-he know-him ways-of-you in-all-of 

:jno tot Him tin nt tj’P 3 mn ’nn 

it •• j : t : v jt: • av •• : jt t j* : 

from-evil and-turn-aside Yahweh — fear in-eyes-of-you wise be-you 

-nn -r 33 9 :?priioyp5 ’ipwi a ^nw5 ’nn nway 

— honor to-bones-of-you and-drink to-navel-of-you let-her-be healing 

:^nNinn -53 n’WNnoi ?Qino mm 

produce-of-you all-of and-from-firstfruit-of from-wealth-of-you Yahweh 

?[’3p’ wimni pmy ?popN in5o’iio 

wine-vats-of-you and-wine plenty barns-of-you then-they-will-be-filled 

-bn) vnnn -bn 03 mn’ noio u nshfl’ 

- : at : - j* : t :i j- i : • 

and-not despise-you not son-of-me Yahweh discipline-of they-will-burst 

n’3i’ mn’ 3nN’ -iwn nn ’312 :inn3in3 ypri 

he-reproves Yahweh he-loves whom — for in-reproof-of-him you-shall-abhor 

□5ni nn3n nvn mn ’own 13 :mn’ 73 -nn 3 N3i 

T T : A T : T JT T T Tl J'* ! “ IV i * " )" V T : 

and-man wisdom he-finds man blessed he-delights son — and-as-father 

no3 -moo mno 3io ’314 :nmn p’m 

1 v at - : • t : -1 j <• it : * r t 

silver more-than-gain-of gain-of-her good for understanding he-gets 

d”jso N’n nnp’is :nnNnn ynnoi 

a" : • *i t'jt: it t : * t •• 

more-than-red-precious-substance she precious yield-of-her and-more-than-gold 

□’O’ tin 16 :n3 mw’ nb T$sri "531 

* ti * v J it : i* j * v t t : 

days length-of with-her they-compare not desires-of-you and-all-of 

-’3m n’3m 17 :-ri33i nwi) h5inow 3 nro’3 

- t jv t : it: v j t : at • r 

ways-of ways-of-her and-honor wealth in-left-of-her in-right-hand-of-her 

N’n o”n "ppis :Di5u> mni3’m -531 010 

she life tree-of peace paths-of-her and-all-of pleasantness 

:iwno n’3orn n3 o’p’tno5 

it : t jv : 1: at •j* • - 

being-called-blessed and-ones-taking-hold-of-her on-her to-the-ones-taking-hold 

:nmn3 mow ni3 yin “ro’ no3n3 Him 19 

IT : • • - T 1 J** * VAT “IT JT : T : T IS 

by-understanding heavens he-established earth he-founded by-wisdom Yahweh 
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"iflPT D'prrcK ippnj niainn invito 

dew they-drop-down and-clouds they-broke-open deeps by-knowledge-of-him 

irwri sprue it*?' -*7K ^321 

sound-wisdom keep from-eyes-of-you let-them-escape not son-of-me 

p'rnrn 1 ? inj D’*n rrvp :narai 

for-neck-of-you and-grace for-soul-of-you life and-they-shall-be and-discretion 

:*lian nb Tf^ij nun) yb n TN23 

she-will-stumble not and-foot-of-you way-of-you to-security you-will-walk then 

fnuwi man -nb nau>n -QK24 

t : - t s at : • i j- : 

you-shall-dread not you-lie-down if 

trm 'bx25 pmu? rami 

t h - 1 iv t : jt : t i: 

be-you-afraid not sleep-of-you and-she-will-be-pleasant 

-’326 r^nn ’3 doti nawni 

r it j* • t : j- 

for she-comes when wicked-ones and-from-ruin-of 

1 ybn -101271 7fbp33 

from-being-caught foot-of-you and-he-will-keep on-confidence-of-you 

nvna vbvzn 3iu -ymn 

: • at t s * j : 

hands-of-you to-power-of when-to-be from-owners-of-him good withhold-you 

-inoi mwi ttb tu “\b -intin -bn 2 & :nituuV 

jt t ti ’ J" 1 r*: <- - i - 

and-tomorrow and-return go to-neighbors-of-you say-you 


when-you-1 

ie-down 

DND 2 

inac 

suddenly 

from-terror 

n;rr 

mrv 

he-shall-be 

Yahweh 

-bn 27 

nuVi 

not 

from-being- 

TT 

bn 

e* 


not 


to-do 


^jn -by unnn -bn.29 un pN 

neighbor-of-you against plan-you not with-you when-there-is I-will-give 

din "du nnn -*7N3o pnN rmV 3iuv "Nim run 

JT T • J* T - * IT * “ JVT V I : AT T 

man with quarrel-you not with-you to-security dwelling and-he evil 

N2pm ~bn 31 :nin nb -on D2n 

envy-you not harm he-has-dealt-with-you not if without-reason 

nouin '332 :v3tt -V33 nnori -bn) can iu'nd 

j—: <• it t : t : - : • - : at t j* : 

abomination-of for ways-of-him on-any-of choose-you and-not violence on-man-of 

mrr mao 33 :nio onP' -n ni rfa mrr 

t :i j- •• s 1 r t : v i: at jt : 

Yahweh curse-of council-of-him upright-ones but— one-being-devious Yahweh 


-on a 34 o'pnv nui pun non 

if he-blesses righteous-ones but-dwelling-of wicked-one on-house-of 

113335 : m -fir dhuVi "Nin *nvhb 

honor favor he-gives but-to-the-humble he-scoffs he to-the-ones-scoffing 

:ri*?p oho d^ddi iW D^oon 

disgrace taking-up but-fools they-will-inherit wise-ones 

'3 2 :run nun 2 ? i3'u?pm' on idiq dud iuoum 4 

for insight to-know and-be-attentive father instruction-of sons hear 

p _, 3 3 :intun -bn linin' duV 'nm niu np 2 ? 

1 **l * I “S “ r * T I AV T * J- T l. ,_ JV 

son when forsake-you not teaching-of-me to-you I-give good instruction 

:'0N 12V rfm' in 'on 2 ? 'n"n 

r • j** : • • t : ’ a* t : • j* t 

mother-of-me to-face-of and-only-one tender to-father-of-me I-was 


20 by his knowledge the deeps broke open, 

and the clouds drop down the dew. 

21 My son, do not lose sight of these— 

keep sound wisdom and discretion, 

22 and they will be life for your soul 

and adornment f or your neck. 

23 Then you will walk on your way securely, 

and your foot will not stumble. 

24 If you lie down, you will not be afraid; 

when you lie down, your sleep will be 
sweet. 

25 Do not be afraid of sudden terror 

or of the ruin ; of the wicked, when it 
comes, 

26 f or the Lord will be your confidence 

and will keep your foot from being 
caught. 

27 Do not withhold good from those to 

whom it is due, 2 

when it is in your power to do it. 

28 Do not say to your neighbor, “Go, and 

come again, 

tomorrow I will give it”—when you have 
it with you. 

29 Do not plan evil against your neighbor, 

who dwells trustingly beside you. 

30 Do not contend with a man for no reason, 

when he has done you no harm. 

31 Do not envy a man of violence 

and do not choose any of his ways, 

32 for the devious person is an abomination 

to the Lord, 

but the upright are in his confidence. 

33 The Lord’s curse is on the house of the 

wicked, 

but he blesses the dwelling of the 
righteous. 

34 Toward the scorners he is scornful, 

but to the humble he gives favor 3 

35 The wise will inherit honor, 

but fools get 4 disgrace. 

A Father's Wise Instruction 

4 Hear, O sons, a father’s instruction, 
and be attentive, that you may gain 5 
insight, 

2 f or I give you good precepts; 

do not forsake my teaching. 

3 When I was a son with my father, 

tender, the only one in the sight of my 
mother, 

' Hebrew storm 2 Hebrew Do not withhold good from its 
owners 3 Or grace 4 The meaning of the Hebrew word is 
uncertain s Hebrew know 


3:27 p JV 
3:28 p |TJinb 


3:30 p nnn 

3:34 a-a read ; cf. Psalm 18:26 and 

following 

3:34 p D’iilAl 




PROVERBS 4:4-22 


1388 


Hebrew (BHS) 


4 he taught me and said to me, 

“Let your heart hold fast my words; 

keep my commandments, and live. 

5 Get wisdom; get insight; 

do not forget, and do not turn away from 
the words of my mouth. 

6 Do not forsake her, and she will keep you; 

love her, and she will guard you. 

7 The beginning of wisdom is this: Get 

wisdom, 

and whatever you get, get insight. 

8 Prize her highly, and she will exalt you; 

she will honor you if you embrace her. 

9 She will place on your head a gracef ul 

garland; 

she will bestow on you a beautiful 
crown.” 

10 Hear, my son, and accept my words, 

that the years of your life may be many. 

11 I have taught you the way of wisdom; 

I have led you in the paths of 
uprightness. 

12 When you walk, your step will not be 

hampered, 

and if you run, you will not stumble. 

13 Keep hold of instruction; do not let go; 

guard her, for she is your life. 

14 Do not enter the path of the wicked, 

and do not walk in the way of the evil. 

15 Avoid it; do not go on it; 

turn away from it and pass on. 

16 For they cannot sleep unless they have 

done wrong; 

they are robbed of sleep unless they have 
made someone stumble. 

17 For they eat the bread of wickedness 

and drink the wine of violence. 

18 But the path of the righteous is like the 

light of dawn, 

which shines brighter and brighter until 
full day. 

19 The way of the wicked is like deep 

darkness; 

they do not know over what they 
stumble. 

20 My son, be attentive to my words; 

incline your ear to my sayings. 

21 Let them not escape from your sight; 

keep them within your heart. 

22 For they are life to those who find them, 

and healing to all their* flesh. 

'Uebrevfhis 


4:16 p 


nm -toii' ^ inn*) ’rm 

)- t : * t : r • v > ~ • •• - 

heart-of-you words-of-me let-him-hold-fast to-me and-he-said and-he-taught-me 

-bn nn mp no3n mps :rpm Titeo now 

at • j- 1 : t : ti -i”’: i" : Vi j- : • i : 

wisdom get and-live commandments-of-me keep 

-nnNQ vn -bn) npipp 

from-words-of turn-you-away and-not forget-you 

nnnN XVPTO nntpri 


not understanding get 

-bn 6 

not mouth-of-me 

n*vini 7 

j. 

beginning-of and-she-will-guard-you love-her and-she-will-keep-you forsake-you-her 

:nn mp Tnp -*7331 norm mp nasn 

j" p : ’ :t: '• t : at : t j"': t : ti 

;ition-of-you and-in-any-of wisdom get wisdom 

Tpripri nJ?pVp 8 

she-will-honor-you and-she-will-exalt-you build-up-her 

Ip -rmV IpP 9 


insight 


get 


:mp.3nn y 

you-embrace-her if 


rnNsn 

glory 

*inn 

AT T 

words-of-me 

noDn 

T : TI. 

wisdom 


rnpjj 

crown-of 


np_i 

and-receive 

11 

in-way-of 

12 


grace garland-of to-head-of-you she-will-place 


son-of-me hear 

:D*n nhw 


she-will-bestow-on-you 

nil 

life years-of to-you that-they-may-be-many 

-ny s -'bwni Tpro-nn Tprnii 

not when-to-walk-you uprightness in-paths-of I-have-led-you I-have-taught-you 

prnni3 nb ynn -dni 

take-hold you-will-stumble not you-run and-if step-of-you he-will-be-hampered 

rrmi4 :?p*n wn rhsi iir\ -bn lorn 

- j ; • IV - J* • T V : * • VAY “ JT 

in-path-of life-of-you she for guard-her let-you-go not on-the-instruction 

-bn inina is icrin 3"H3 -bn) xnn -bn own 

)" t : i* t ’ vjv : “ " : “ : at “ • t :i 

not avoid-him evil in-way-of walk-you and-not enter-you not wicked-ones 

mP nb ^i6 ninpi vbvn nuiz; i3 -nnun 

: n j <• i - jt t •• i" : a t - 

they-sleep not for and-pass-on from-on-him turn-aside on-him go-you-over 

*6 -dn Dfuu>' nbnn wt nb -ok 

j • t t : jt : : • i: a"t j 

not if sleep-of-them and-she-is-robbed they-have-done-wrong not if 

o'onn H pun nn 2 ? ton*? *317 :)bwy 

i : • j- t • i": - ay yjy ti j* i* : - 

they-drink violence and-wine-of wickedness bread-of they-eat for they-stumble 

-iv lini ■rtin pm ni nv o'p'TO mki is 

t • y - a j : • “i - j : 

until and-shining going dawn like-light-of righteous-ones but-path-of 

$T r nb nbznn own ^tt 19 :oi»n 


AT " “J IT 

they-know not like-the-darkness wicked-ones way-of 


nnKV 


n? 3 

the-day being-established-of 

nTU>pn *imb *3320 nan 

- t - t a* - j- t : • • :i r* t • jy - 

to-sayings-of-me be-attentive to-words-of-me son-of-me they-stumble over-what 

Tina onnu? Tpjspo irV ~bn 2 \ -on 

in-midst-of keep-them from-eyes-of-you let-them-escape not ear-of-you incline 

nm -bvb) orpKSb 2 ? dpi D'»n -•’322 : ^ 2 b 

flesh-of-him and-to-all-of to-ones-finding-of-them they life for heart-of-you 
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niNSdn tiiao _, a toV “to towo -*73023 :N£no 

i : v • i* 'av • j : t : •». t r r* : - 

outflows-of from-him for heart-of-you keep vigilance from-all-of healing 

D’lialy mb) na miPpp too nori 24 :o»n 

• - t : j : av j • 1 : "i j** t r ~ 

lips and-deviousness-of mouth crookedness-of from-you put-away life 

spsyayj naf? spry 25 pnan 

and-eyelids-of-you let-them-look to-in-front eyes-of-you from-you make-far 

-bai ?r*?;n bwn 0V226 : ?nju nr' 

t 1: >av : - j- : - •• -1 ' iv! v r :- 

then-all-of foot-of-you path-of make-level before-you let-them-look-straight-ahead 

ViNoiyi poj -on -*?N 27 :ua' 7 p:m 

or-left right-hand turn-you-aside not they-will-be-sure ways-of-you 

:jno TrVn non 

from-evil foot-of-you turn 

-on 'runnV na'wpn Tioan*? 001 5 

incline to-understanding-of-me be-attentive to-wisdom-of-me son-of-me 

'33 ;nsr Tpnaiy nplj rriOTO nbw 1 ?2 

for they-guard lips-of-you and-knowledge discretion to-keep ear-of-you 

man to^o pVm nnt maip maun nai 

IT ' • V JV • ' IT T : ATT J“ : T : H V J 

palate-of-her more-than-oil and-smooth strange-one lips-of they-drip honey 

nfans :ni*a anna nnri ruuVa nno nmnNH 

t v : -1 1 • vjv : t - at-: “ r jt t t • - in. 

feet-of-her edges as-sword-of sharp as-the-wormwood bitter but-end-of-her 

-ra o*n nn «6 room mint Vi&u? mo ni*rv 

1 v • -i - j 1 : • t >v t : : vat j : 

not life path-of they-hold steps-of-her Sheol death ones-going-down 

npou; oon nmpi 7 :jnn xb n'ffapo m oVan 

: • • ti jt - : ti •• j t v : : - ) t a” - : 

listen sons and-now she-knows not paths-of-her they-wander she-ponders 

mVao pmns ns -noNO man -bn) 

from-by-her keep-far mouth-of-me from-words-of depart-you and-not to-me 

inn -fa9 miva nna ~bx aipri -*7Ni *[3 tt 

you-give lest house-of-her door-of to go-you-near and-not way-of-you 

wafy' -fa 10 ryixb TpmyK onn^V 

they-take-their-fill lest to-merciless-one and-years-of-you majesty-of-you to-other-ones 

:naj map p'aapi Tjna onr 

foreign-one in-house-of and-labors-of-you strength-of-you strange-ones 

ipnKuh Tfnfya niVaa ^nnrm nomin 

and-body-of-you flesh-of-you when-to-be-finished at-end-of-you and-you-groan 

:'a *7 vx: nnaini noio tinjw rx rnowu 

,. . I )- T - - : AT • J" T I "l T : - T 1: 

heart-of-me he-despised and-reproof discipline I-hated how and-you-say 

hoVoM nio Vipa 'noow -*6113 

at *j : • : - ti. i: 

or-to-ones-instructing-of-me ones-teaching-of-me on-voice-of I-listened and-not 

Tina jn -Vaa tito opoaw mm oron ~xb 

• 1 : r at t : • j* t - : *i i*: t • y • 

in-midst-of harm on-all-of I-am as-little-one ear-of-me I-inclined not 

o'^ni TOiao o'o -nouns map 1 bnp 

• : : ' av ’ j- : it •• : jt't 

and-flowing from-cistern-of-you water drink and-congregation assembly 


23 Keep your heart with all vigilance, 

for from it flow the springs of life. 

24 Put away from you crooked speech, 

and put devious talk far from you. 

25 Let your eyes look directly forward, 

and your gaze be straight before you. 

26 Ponder 7 the path of your feet; 

then all your ways will be sure. 

27 Do not swerve to the right or to the left: 

turn your foot away from evil. 

Warning Against Adultery 

5 My son, be attentive to my wisdom; 

incline your ear to my understanding, 

2 that you may keep discretion, 

and your lips may guard knowledge. 

3 For the lips of a forbidden 2 woman drip 
honey, 

and her speech 3 is smoother than oil, 

4 but in the end she is bitter as wormwood, 
sharp as a two-edged sword. 

5 Her feet go down to death; 

her steps follow the path to 4 Sheol; 

6 she does not ponder the path of life; 

her ways wander, and she does not know 
it. 

7 And now, O sons, listen to me, 

and do not depart from the words of my 
mouth. 

8 Keep your way far from her, 

and do not go near the door of her 
house, 

9 lest you give your honor to others 
and your years to the merciless, 

10 lest strangers take their fill of your 
strength, 

and your labors go to the house of a 
foreigner, 

11 and at the end of your life you groan, 

when your flesh and body are consumed, 
12 and you say, “How I hated discipline, 
and my heart despised reproof! 

13 I did not listen to the voice of my teachers 
or incline my ear to my instructors. 

14 I am at the brink of utter ruin 

in the assembled congregation.” 

15 Drink water from your own cistern, 

' Or Make level ^Hebrew strange; also verse 20 
3 Hebrew palate 4 Hebrew lay hold of 
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flowing water from your own well. 

16 Should your springs be scattered abroad, 

streams of water in the streets? 

17 Let them be for yourself alone, 

and not for strangers with you. 

18 Let your fountain be blessed, 

and rejoice in the wife of your youth, 

19 a lovely deer, a graceful doe. 

Let her breasts fill you at all times with 
delight; 

be intoxicated* always in her love. 

2 ° why should you be intoxicated, my son, 
with a forbidden woman 
and embrace the bosom of an 
adulteress? 2 

21 For a man’s ways are before the eyes of the 

Lord, 

and he ponders 2 all his paths. 

22 The iniquities of the wicked ensnare him, 

and he is held fast in the cords of his sin. 

23 He dies for lack of discipline, 

and because of his great folly he is led 
astray. 

Practical Warnings 

6 My son, if you have put up security for 
your neighbor, 

have given your pledge for a stranger, 

2 if you are snared in the words of your 
mouth, 

caught in the words of your mouth, 

3 then do this, my son, and save yourself, 
for you have come into the hand of your 
neighbor: 

go, hasten, 4 and plead urgently with your 
neighbor. 

4 Give your eyes no sleep 

and your eyelids no slumber; 

5 save yourself like a gazelle from the hand 
of the hunter, 5 

like a bird from the hand of the fowler. 

6 Go to the ant, O sluggard; 

consider her ways, and be wise. 

7 Without having any chief, 
officer, or ruler, 

8 she prepares her bread in summer 
and gathers her food in harvest. 

9 How long will you lie there, O sluggard? 

When will you arise from your sleep? 

10 A little sleep, a little slumber, 

a little f olding of the hands to rest, 

1 Hebrew be led astray, also verse 20 2 Hebrew a 
foreign woman 3 Or makes level 4 Or humble yourself 
5 Hebrew lacks of the hunter 


5:22 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'VJ 


nsnn Tnjrpo i 6 

t <s > jv : : ■ j t 

outside-DIR springs-of-you they-are-to-be-scattered 

f ? TIT 17 :0?Q 


Tnn 

from-midst-of 


vm 


and-not alone-of-you for-you let-them-be 

noun Tjnn xpiipo 


well-of-you 

"tfpa ninfna 

water streams-of in-the-open-squares 

■vr is :tin ant*? 

I* : * IT * J'T ! 

and-rejoice being-blessed fountain-of-you let-him-be with-you for-strange-ones 

n«n m "rfip'i nranN :thjh nu>NO 

t v -i * y —: — i s • t vjv- • iv : v )" •• 

breasts-of-her grace and-female-of love deer-of youth-of-you from-wife-of 

:Ton rutfn nfnntd np “Vm 

i* t jv : t t : a** t : • j*% ■: 

continually you-are-to-be-led-astray in-love-of-her time at-all-of may-they-fill-you 

pnnrri mn \n natfn no5i2o 

1 : att : j # : jv : • t <t : 

and-you-embrace with-forbidden-one son-of-me you-are-to-be-led-astray and-why 

wx -'3tt mn 1 tp iro'j '321 :rm32 pn 

t 1: a* •• s - t :i J” •• - <• it • : t • j” 

and-all-of man ways-of Yahweh eyes-of before for foreign-one bosom-of 

puhn tin ins*?' arfmiiP 22 :oVso rrfapa 

at t t v i : : • t r i" - : jt : : - 

the-wicked — they-capture-him iniquities-of-him pondering paths-of-him 

omo pN3 rwa' Nifi23 ifiNuri 

discipline on-there-is-not he-dies he he-is-held-fast sin-of-him and-in-cords-of 

:nauh i nb]x nnni 

he-is-led-astray folly-of-him and-on-greatness-of 

nppn ?rxnV nnnp _ dn *J3 1 6 

you-have-struck for-neighbor-of-you you-have-put-up-security 

T 9 

mouth-of-you 


son-of-me 


INIAN 

DNT 

TPP 3 

then 

this 

do 



’*13? 

go neighbor-of-you 

in-hand-of 

rup 

JT *• 

m 

-bx* 

sleep 

give-you 

not r 

to 

AT • 

’3P3 

j* : • 

.. T 


JT" 

hands-of-you for-the-strange-one 

-n.QN3 msbi 

in-words-of you-are-caught 

'5 Vfiam 03 


■n.QN3 nwpu2 

in-words-of you-are-ensnared 

:T? 

mouth-of-you 

DN3 

T <T • ” T * 1: * : 

you-have-come for and-save-yourself son-of-me 

:7pin nnm oihnn 

neighbor-of-you and-press throw-yourself-down 

:T3P£jpV nourri tpp5 

•• t % • iv - : “ : t : 1 av •• : 

from-hand like-gazelle save-yourself to-eyelids-of-you and-slumber to-eyes-of-you 

riNi 5 pp r6oj -bx -tt 56 npip-* to “riajnf 

v : a** t jt t : v * *i t j~ * • : 

consider sluggish-one ant to go fowler from-hand-of and-like-bird 

nuiP r$p n5 tn own 7 : 03 m rrom 

j.. 1 . i T )T 1 lv it - t jv t : 

one-being-official chief to-her there-is-not which and-be-wise ways-of-her 

T$pn m m nonV ri^ pns :*7iz>n=i 

• »T “ JT : T AT : - 1 . ' J* T I" 

in-the-harvest she-gathers bread-of-her in-the-summer she-prepares or-one-ruling 

:two mpn ■>hd 33P>n i5pp tio TP9:r63No 

1 IV T : 'J T - T AT : >" T V- T “ IT T ' 

from-sleep-of-you you-will-arise when you-will-lie sluggish-one when until food-of-her 

:33u>5 dt pin idpo nioun dpo niiu) opoio 

it : • * j—t ’ v*. • - : a : j* : "i j- : 

to-rest hands folding-of little-of slumber little-of sleep little-of 
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wxy Tpibnoi' ^nop -n:m u 

like-man-of and-need-of-you poverty-of-you like-one-making-gone and-he-shall-come 

:na rwpu -fiin m urw bv^bi din 12 :po 

r.* j • i " ' vat j* — • :i jt t ' r* t 

mouth crooked-of going wickedness man-of worthlessness person-of shield 

rho lVnei V?b mn ppi 3 

it v at : - : j- t •• u ' j ” 1 

with-fingers-of-him pointing with-foot-of-him scraping with-eyes-of-him winking 

D\rin nv -byy jn uhh nby irrnsnrm 

r t • A” t : jt j** • : : r 

controversies time in-all-of evil devising with-heart-of-him perversions 

pna i tn NiT D^ns p -* 7 jj is :nWr 

moment calamity-of-him he-will-come suddenly thus upon he-sends-out 

mrp riw nun -u>u> i6 :N*no rw nnw 1 ' 

at : j** t t **i v r* : - 1 j’* : •• t • 

Yahweh he-hates them six-of healing and-there-is-not he-will-be-broken 

nptP pty 1 ? nion a'ry v :iu?2i nnuin jnuh 

lie tongue-of ones-being-high eyes person-of-him abominations and-seven 

m ninwna uhh n^is -eh rrbflitf trip 

•vat j : : - •• i •• * r t t j : • -t : 

wickedness plans-of devising heart innocent blood-of shedding and-hands 

npu; “td □■’ira a:nir6 yrb niinori D^n 

•v AT J** * T 51 - J* T T T IT • J T “5 “ 5 ’ J“ 5 ~ 

falsehood witness-of lies he-breathes to-the-evil to-run making-haste feet 

man \n -Pro :D^n« rs dPiq nVwm 

j- ; . • ;i j : r - ■ j- • t : -j** - : 

commandment-of son-of-me keep brothers among discord and-sending-out 

-by cnipp 21 :t[qk rnin wuri -bx} *pnN 

on bind-them mother-of-you teaching-of forsake-you and-not father-of-you 

Ipppnnna22 ipnnru -by uiiy Ton yyb 

when-to-walk-about-you neck-of-you on tie-them continually heart-of-you 

nt nirpni ^by nbtpn Tfipm nmn 

she and-you-awake over-you she-will-watch when-to-lie-down-you —you she-will-lead 

n'*ri pTn niN mini mso u T23 :^n’wn 

• - ’ vjv: a t j : t : *i J** <• 1 iv • : 

life and-way-of light and-teaching commandment lamp for she-will-talk-you 

pu>P npPnd jn nwo ttob >*?24 noio ninoin 

* ) t •- : v i** at v J" •• ' : t : •<. it j : 

tongue from-smoothness-of evil from-woman-of to-keep-you discipline reproofs-of 

-btii rrnnbz nw “Tbnn -^25 mnm 

- : 'av t : * t : ti j : - - it • : t 

and-not in-heart-of-you beauty-of-her desire-you not foreign-one 

-iv niir nuw “Tin n26 mnuaua “inpri 

up-to one-prostituting woman price-of for with-eyelids-of-her let-her-take-you 

wk nnnw n^n mp* wsj uhN nuwi on*? “ifa 

• <v : - it jt't : viv <s* v )•' : v jt - • 

man ?-he-carries she-hunts precious life man but-wife-of bread loaf-of 

TTprr -dn 28 :ru*nten xb vini irrnn 

Ij.. - ; . T 5 I - T J TT 5 ’A ’* 5 

he-walks or they-are-burned not and-clothes-of-him by-bosom-of-him fire 

p 29 :nmn xb vbni o^nan ~bv ubN 

1 •• T IVT • J T : - : A* T V - H 

so they-will-be-burned not and-feet-of-him the-coals on man 

~bv npp iib iron nwa -bn ann 

IT T * J A'* ** V J” V T “I 

all-of he-will-go-unpunished not neighbor-of-him wife-of to the-one-going 


11 and poverty will come upon you like a 

robber, 

and want like an armed man. 

12 A worthless person, a wicked man, 

goes about with crooked speech, 

13 winks with his eyes, signals' with his fee: 

points with his finger, 

14 with perverted heart devises evil, 

continually sowing discord; 

J 5 therefore calamity will come upon him 
suddenly; 

in a moment he will be broken beyond 
healing. 

16 There are six things that the Lord hates 

seven that are an abomination to him: 

1 7 haughty eyes, a lying tongue, 

and hands that shed innocent blood, 

18 a heart that devises wicked plans, 

feet that make haste to run to evil, 

19 a false witness who breathes out lies, 

and one who sows discord among 
brothers. 

Warnings Against Adultery 

20 My son, keep your father’s commandment. 

and forsake not your mother’s teaching. 

21 Bind them on your heart always; 

tie them around your neck. 

22 When you walk, they 2 will lead you; 

when you lie down, they will watch over 
you; 

and when you awake, they will talk with 
you. 

23 For the commandment is a lamp and the 

teaching a light, 

and the reproofs of discipline are the way 
of life, 

24 to preserve you from the evil woman, 3 

from the smooth tongue of the 
adulteress. 4 

25 Do not desire her beauty in your heart, 

and do not let her capture you with her 
eyelashes; 

26 for the price of a prostitute is oniv a loaf of 

bread, 5 

but a married woman 6 hun:> down a 
precious life. 

27 Can a man carry fire next to r.:> chest 

and his clothes not be burned' 

28 Or can one walk on hot coeo 

and his feet not be score r e if 

29 So is he who goes in to -.. - neighbors ■ 

' Hebrew scrapes ^Hebrew it; thr;: in this ver- 

3 Revocalization (compare Sep:_^. - Yields//tm: 
of a neighbor 4 Hebrew thefo'i . '-on 5 Or(: - 

Septuagint, Syriac, Vulgate) v - . r.:lute lew ■: 

with nothing but a loafof bn :: -.ti'rew a niiv 


6:14 p 0\JHD 

6:16 p nixrin 

6:18 a sic L; mam. 
editions, 7\V — 


r. z : rew mar. _ . - r :s and 
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none who touches her will go 
unpunished. 

30 People do not despise a thief if he steals 

to satisfy his appetite when he is hungry, 

31 but if he is caught, he will pay sevenfold; 

he will give all the goods of his house. 

32 He who commits adultery lacks sense; 

he who does it destroys himself. 

33 He will get wounds and dishonor, 

and his disgrace will not be wiped away. 

34 For jealousy makes a man furious, 

and he will not spare when he takes 
revenge. 

35 He will accept no compensation; 

he will refuse though you multiply gifts. 

Warning Against the Adulteress 

7 My son, keep my words 

and treasure up my commandments 
with you; 

2 keep my commandments and live; 
keep my teaching as the apple of your 
eye; 

3 bind them on your fingers; 

write them on the tablet of your heart. 

4 Say to wisdom, “You are my sister” 
and call insight your intimate f riend, 

5 to keep you from the forbidden' woman, 
from the adulteress 2 with her smooth 
words. 

6 For at the window of my house 

I have looked out through my lattice, 

7 and I have seen among the simple, 

I have perceived among the youths, 
a young man lacking sense, 

8 passing along the street near her corner, 
taking the road to her house 
9 in the twilight, in the evening, 

at the time of night and darkness. 

10 And behold, the woman meets him, 
dressed as a prostitute, wily of heart. 3 
11 She is loud and wayward; 

her feet do not stay at home; 

12 now in the street, now in the market, 
and at every corner she lies in wait. 

' Hebrew strange 2 Hebrew the foreign woman 
3 Hebrew guarded in heart 


xbnb nijjp n naAb my 30 ms mi in 

r* - : a : • j* t —1 j t it ~ 

to-fill he-steals if —the-thief they-despise not on-her the-one-touching 

tin DTinu> DVm npoji 3 i :dpt '3 iwsi 

v ■ (St t i • j" - : t : • :i it : • j- : - 

— seven he-will-pay but-he-is-caught he-is-hungry when soul-of-him 

mPN *1*0 32 :?rr in '3 Tin ~b 2 

JT * N" I I- • J ' l T 

woman one-committing-adultery he-will-give house-of-him wealth-of all-of 

■yjtf33 maiyip nt wm rmu>o 2b -non 

- iv t iv - j : - )' : i - a** - 

wound he-does-her he self-of-him one-destroying heart lacking-of 

■*’334 :nnan *6 irisnm npo' TiVpi 

i* iv t • j t : v : at : • • j *t : 

for she-will-be-blotted-out not and-disgrace-of-him he-will-find and-dishonor 

-NV35 : opj oi'3 Vinm -*61 nru -nan HNjp 

• itt j : : - 1 : v at - n : 

not revenge on-day-of he-will-spare and-not man fury-of jealousy 

"nnn '3 niN' -t6i nsb -*?3 ps Nip' 

v : - j* v 1 : v 6 t j" : t 

you-multiply though he-will-be-willing that-not ransom any-of face-of he-will-lift-up 

:nmy 

gift 



Tivpi 

TON 

now 

'03 1 7 

treasure-you and-commandments-of-me 

words-of-me 

keep son-of-me 

pU>'N3 

Tninf 

mm 

Tiyp 

now 2 : ^nN 

as-pupil-of and-teaching-of-me and-live commandments-of 

-me keep 

with-you 

mV -by 

- j 

Dins 

•• : t 

TpnpsPN -by 

DmPp3 


tablet-of on 

write-them fingers-of- 

-you on 

bind-them 

eyes-of-you 


DN 

: at 

ThN 

• J -s 

nosnV 

T:m 

no $4 


and-intimate-friend you 

sister-of-me 

to-the-wisdom 

say 

heart-of-you 

mnmri 

t • : t • 

mr 

ATT 

nwNQ 

JT * ** 

yymb 5 

:Nnpn 

mnV 

)T * - 

from-foreign-one 

forbidden 

from-woman 

to-keep-you 

call-you 

to-the-insight 


nps tt riVnn '3 6 :np'bnn nnoN 

r : a* 1 j - : h ■ t i* vs v t r: t 

through house-of-me at-window-of for she-makes-smooth words-of-her 


D'NDSn N 1 N 17 :T 3 pUtt TPPN 

among-the-simple-person and-I-have-seen I-have-looked-out latticed-window-of-me 

nnps :2b non npj D'isn nriN 

passing heart lacking-of young-man among-the-children I-have-perceived 

-mm 9 :w rims nnn ms Vpn pirn 

• v iv : it : • jt •• • viv: at • v j** • 

in-twilight he-walks house-of-her and-road-of corner-of-her beside among-the-street 

inNnpV hwn mm 10 tVsni riuhNn dp mps 

a t 1 : • t i j** • : it •• —: — t : - • j • : a vjv : 

to-meet-him woman and-behold and-darkness night at-pupil-of day in-evening 

nt iron 11 :2b msai mif nnP 

J* JT • I" i T J* 

she loud heart and-being-guarded-of one-prostituting garment-of 

I dps 12 :rr* 7 jn wsuh mini mnbi 

~ <~ t r.* s - j : : • t •• j vat : 

foot feet-of-her they-stay not at-house-of-her and-being-stubborr. 

:mNn ms -b2 Vpni nisrra dps yifm 

1 v: v jt • t v i” s a : t - j- 1 

she-lies-in-wait corner every-of and-beside in-the-open-square foot in-the-stree: 
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ms 

T V T 

face-of-her 

'na5u> 

I-have-paid 

T|a f 

face-of-you 


ntun i 5 -npufri in np'tnmi 3 

rr* ■* a ’t : jt: i 't j* v: v : 

she-puts-on-a-bold-face —him and-she-kisses on-him and-she-seizes 

oi»ri 'by d'o 5 b> 'nnru :i 5 “icrim 

at t j* t : j” : • i j - 

the-day by-me peace-offerings sacrifices-of to-him and-she-says 

“inu >5 TynfrnpV 'riKsr p _ 5 d 15 

>" - : ' av t 1 : ■ • jt t 1 *h - it t : 

to-seek to-meet-you I-have-come-out thus upon vows-of-me 

ninuri 'fens 'mm too 16 ^ksoki 

A’ : - • : j- t ■ - : "i t' iv t : v t 

ones-being-colored couch-of-me I-have-prepared coverings and-I-have-found-you 

ninapi D' 5 nk no ' 33 U>o 032317 :onxo nuk 

* it*-: • t j a* t : • : j- • it : • 1 j 

and-cinnamon aloes myrrh bed-of-me I-have-perfumed Egypt linen-of 

nbVuni apian ~iy o'Tt mm hdVis 

let-us-delight-ourselves the-morning until love let-us-drink-our-fill come 

n-ra if*7ri inm w'Kn pk '3 i9:D'3nK3 

• vjv : 1 - t a : j* t » j** <• i* t t: t 

on-journey he-has-gone at-house-of-him the-husband there-is-not for with-love 

a Kosn dP 5 iT 3 np 5 ^ippn -nnsp : pinna 

the-full-moon to-day-of in-hand-of-him he-took the-money bag-of from-distant 

nnp 5 313 inun2i :in'3 ki' 

at • j : - \ i j t 

speech-of-her with-much-of she-turns-him house-of-him he-will-come 

□Nna nnnK n5in22 :umnn n'hflly p 5 nai 

j : • t v “ 'r < iv • - t v t : 1 y : 

suddenly after-her going she-compels-him lips-of-her with-smoothness-of 

“UJ 23 : 5 'ik npia - 5 k oyyyi Kim b nnp _ 5 k niwp 

until fool discipline-of to or-as-anklet he-goes slaughter to as-ox 

"p yr _ k 5 i ns -bn nis^ nnas inns pn nVs' 

r -t i : at v j • j- - : •• i: » •• v— : 

that he-knows and-not snare into 

to-me 


imrnpni 

and-be-attentive 


as-to-rush liver-of-him arrow he-pierces 

iiysn 

on-life-of-him 


bird 

lyarn Dan nnym :Kin 

: ■ ti jt - : i 

listen sons and-now he 


rP3TT 

-bn pto 

-5k 

25 

:'£? -naKb 

ways-of-her 

to let-him-turn-aside 

not 

mouth-of-me to-words-of 

□'55n 

Don -'326 m'nirrrm 

j. - |* t iv • : • 

a ynri 

‘5k 7^5 

slain-ones 

many for in-paths-of-her 

stray-you 

not heart-of-you 

am 27 

:n\nn -by 


D'aypi 

n5'3n 

ways-of 

ones-being-slain-of-her all-of 

and-mighty-ones she-has-brought-low 


:rna -n*jn 

-5k 

niiT 

nn'3 5iKW 


death chambers-of 

to 

going-down 

house-of-her Sheol 


n5ip inn 


i /ii 

IT • 

voice-of-her 

:nn ^3 

T IT • 

she-takes-a-stand 


:nmn D'nns 

TIT J* T : 

she-cries-out 


:DOK 


IT T 

man children-of 


niinni Knpn nann -k5h i 8 

t : at 1 : • jt : t i 

she-gives and-understanding she-calls wisdom ?-not 

nimnj mn nm -'by D'oino 022 * 0:32 

j ’ : v • vat •• j* : : 

paths house-of way by heights on-top-of 

Kina nnp -'a5 dojju) _ t 53 

j* t : i : v "at • : )' t : - : 

portals entrance-of town to-mouth-of gates to-hand-of 

an ~bn 'bi pi KnpK do 2 Pk d3'5k 4 

and-voice-of-me I-call men to-you 


13 She seizes him and kisses him, 

and with bold face she says to him, 

14 “I had to offer sacrifices,' 

and today I have paid my vows; 

15 so now I have come out to meet you, 

to seek you eagerly, and I have found 
you. 

16 I have spread my couch with coverings, 

colored linens from Egyptian linen; 

17 I have perfumed my bed with myrrh, 

aloes, and cinnamon. 

18 Come, let us take our fill of love till 

morning; 

let us delight ourselves with love. 

19 For my husband is not at home; 

he has gone on a long journey; 

20 he took a bag of money with him; 

at full moon he will come home.” 

21 With much seductive speech she persuades 

him; 

with her smooth talk she compels him. 

22 All at once he follows her, 

as an ox goes to the slaughter, 
or as a stag is caught fast 2 

23 till an arrow pierces its liver; 
as a bird rushes into a snare; 

he does not know that it will cost him his 
life. 

24 And now, O sons, listen to me, 

and be attentive to the words of my 
mouth. 

25 Let not your heart turn aside to her ways; 

do not stray into her paths, 

26 f or many a victim has she laid low, 

and all her slain are a mighty throng. 

27 Her house is the way to Sheol, 

going down to the chambers of death. 

The Blessings of Wisdom 

8 Does not wisdom call? 

Does not understanding raise her voice? 
2 On the heights beside the way, 

at the crossroads she takes her stand; 

3 beside the gates in front of the town, 
at the entrance of the portals she cries 
aloud: 

4 “To you, O men, I call, 

and my cry is to the children of man. 

1 Hebrew peace offerings -^Probable reading (compare 
Septuagint, Vulgate, Syriac); Hebrew as an anklet for the 
discipline of a fool 


7:20 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '3H 

7:22 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, V 

7:25 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 
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5 O simple ones, learn prudence; 

O fools, learn sense. 

6 Hear, f or I will speak noble things, 

and from my lips will come what is right, 

7 for my mouth will utter truth; 

wickedness is an abomination to my lips. 

8 All the words of my mouth are righteous; 

there is nothing twisted or crooked in 
them. 

9 They are all straight to him who 

understands, 

and right to those who find knowledge. 

10 Take my instruction instead of silver, 

and knowledge rather than choice gold, 

11 for wisdom is better than jewels, 

and all that you may desire cannot 
compare with her. 

12 “I, wisdom, dwell with prudence, 

and I find knowledge and discretion. 

13 The f ear of the Lord is hatred of evil. 

Pride and arrogance and the way of evil 

and perverted speech I hate. 

14 I have counsel and sound wisdom; 

I have insight; I have strength. 

15 By me kings reign, 

and rulers decree what is just; 

16 by me princes rule, 

and nobles, all who govern justly. 1 

17 I love those who love me, 

and those who seek me diligently find 
me. 

18 Riches and honor are with me, 

enduring wealth and righteousness. 

19 My fruit is better than gold, even fine gold, 

and my yield than choice silver. 

20 I walk in the way of righteousness, 

in the paths of justice, 

21 granting an inheritance to those who love 

me, 

and filling their treasuries. 

22 “The Lord possessed 2 me at the beginning 

of his work, 3 
the first of his acts of old. 

23 Ages ago I was set up, 

at the first, bef ore the beginning of the 
earth. 

24 When there were no depths I was brought 

forth, 

’ Most Hebrew manuscripts; many Hebrew manuscripts, 
Septuagint govern the earth 2 Or fathered; Septuagint 
created 3 Hebrew way 


8:17 p UHN 

8:20 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ^ — 

8:22 a Syriac (Targums, Vulgate manuscripts), 
brs = 


:2b inn D^’oai ncnu D’ana unns 

i- )’ t • * : (St : t j* t : j* t 

heart get-understanding and-fools prudence simple-ones get-understanding 

rn’iw’o maw nnam iaiR etpju _ ’a lyowe 

i* t - t : )- : • ft** —: j* * : r : *i 

what-is-right lips-of-me and-opening-of I-will-speak noble-things for hear 

maw nnuim ’an nan’ nna ”’3 7 

j- t : i —: : is* • jv : v v vsi i* 

lips-of-me and-abomination-of roof-of-mouth-of-me he-will-utter truth for 

uni pR ’a -noN "Va pips :pwi 

in-them there-is-not mouth-of-me words-of all-of in-righteousness wickedness 

D’iw’i rao*? nma; 0*739 :wpai Vna; 

• t i* 1 ft* jt *.. • r* • : n : • 

arid-right to-the-one-understanding straight all-of-them or-crooked being-twisted 

noa -Vni mom nnpio man ’Ryb*7 

silver and-not instruction-of-me take knowledge to-ones-finding-of 

nnan naio -’a n nna; ynno n vii 

t : ti jt i* it : • * j t •• - - : 

wisdom good for being-chosen more-than-gold and-knowledge 

■on 12 ma mw’ tib omari ”*?ai doo3d 

•i-: it si* j * t t : ft* • : • 

I with-her they-are-like not desires and-all-of more-than-coral-pearls 

ntrpn niarn nail noiu ’maw noan 

j- : i* it : v j • : - i- : at : t • : j- t t : n 

fear-of I-find discretion and-knowledge-of prudence I-dwell wisdom 

’£« in ■spiii ipimi n«S yi nmw run’ 

and-mouth-of evil and-way-of and-arrogance pride evil to-hate Yahweh 

’V ni’a or mwmi n^a -614 :mmw niaann 

j* t * y ftT * : t **i i* • r t - 

to-me insight I and-sound-wisdom counsel to-me I-hate perversions 

:piy ippiT D’iTiii 13 * 70 ’ D’a *70 mis min; 

1 v iv • p : j : * : : ft : * j* t : *i it : 

justice they-decree and-ones-ruling they-reign kings by-me strength 

on i7 :piy maw -*?a o’a’iri nw’ onw ni6 

• -si 1 v iv : j t * •: <s t j* t *i 

I justice ones-judging-of all-of and-noble-ones they-rule princes by-me 

mwais :ojn»q’ ’inwni a hr nnnk 

vi • : i-. t : * —: - : ftT •• j—: 

wealth they-find-me and-ones-seeking-diligently-of-me I-love ones-loving-of-her 

”ia niui9 mpiwi pna Tin ma iiaai 

• : *i j • it t s • •• t ’ j ft* • > t : 

fruit-of-me good and-righteousness enduring wealth with-me and-honor 

Hpap manni rani F-i*inp 

more-than-silver and-yield-of-me and-more-than-refined-gold more-than-gold 

niam; Tirri a i*?nR npi^ Tnka2o nna; 

paths-of in-midst-of I-walk righteousness in-way-of being-chosen 

onmistNi w’ rank Vmm^i mawo 

j*.* ft** j —: v : - : it : • 

and-treasuries-of-them there-is ones-loving-of-me to-cause-to-inherit justice 

mp ian a n’WRi ojp nin’22 :rVor 

v 1 iv ft : - j* * t 'ti t 1: i** - ”: 

ancient-time-of way-of-him beginning-of he-possessed-me Yahweh I-fill 

wkin mao; D* 7 iyn 23 :mo i^aao 

from-first I-was-set-up from-eternity from-that-time acts-of-him 

mVrin ni/pnn T^P 24 -H^ "’bppb 

I-was-brought-forth depths when-there-were-no earth from-ancient-times-of 
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□nn mm 25 

t vjv : 

mountains at-before 


hills 


:D'D 

• IT . 

water being-heavy-of 

iib ”"71)26 nipn; 

j - • : it • - - 

not up-to I-was-brought-forth 

rVnn d nnm) 

r* •• ) : t : 

world dust-of or-first-of 

■ua -* 7 j) jnri ipinn 

face-of on circle when-to-draw-him 


mrpo 

t : - 

springs 

mb 

before 

myini 

with-outside-places 

DP> D’QW imH327 

• (ST JT • - Tl J • - 

I there heavens when-to-establish-him 


rs? 

when-there-were-no 

ipson 

'AT t T 

they-had-been-shaped 

nipp 




T Tl 

earth he-had-made 


T 1 TP 2 7 PQQ D'pnW iyQN328 :Dinn 

- - (St • ■j* t : j : - : i : 

when-to-be-strong above skies when-to-make-firm-him the-deep 

*6 d'o? ipn id* 1 ? imu )329 b : Dinn nirp 

not so-that-waters limit-of-him to-the-sea when-to-set-him the-deep fountain-of 

n;nsn30 : y-\x noin ipnnn ra -nnir 

then-I-was earth foundations-of when-to-mark-him mouth-of-him they-transgress 

npnipn nv \nv b dwpip rrriNi rioa ibim 

•v iv - : rt < • -i jv : v it 1 j t : v 

celebrating day day delight and-I-was master-workman beside-him 

imt* bina npniPQ 3 i :np “bm imb 

(S : - j- : 'v v - :i r* t : jtt : 

earth-of-him in-inhabited-world-of celebrating time in-all-of before-him 

*b ” 7 J)qw Dm nnpi 32 :dtn tin wpu>i 

a* : • ti jt - : it t j" : v 

to-me listen sons and-now man children-of with and-delights-of-me 

-bN7 c wiini noio ipqu>33 inbup *3-n numi 

- : t "S - jt i : i : • j- t : •• : - : 

and-not and-be-wise instruction hear they-keep ways-of-me and-blessed 

I Dr •’nhb‘7 -bp ipvb ^b pnu? din nu>N34 

day gates-of-me at to-watch to-me listening man blessed let-you-go 

*n$d *ns?d *335 : *nns nritD nfiu# nv 

jt t • : i j* it t : j : : • (S 

ones-finding-of one-finding-of-me for doors-of-me posts-of to-keep-watch day 

'Noni 36 :m«vn rim p3*i mn 

• : i:i it : •* * t ' yjt - a* ~ 

but-one-missing-the-mark-of-me from-Yah weh favor and-he-obtains life 

:mo nnN ■’njIpq "bp iu>a: ooh 

v it jt - : - : t a : - j•• 

death they-love ones-hating-of-me all-of self-of-him one-treating-violently 

mpnw rnisp nnyn nm nrua niapn 19 

IT : • T JV - IT : T AT •• JT : T : Tl 

seven pillars-of-her she-has-hewn house-of-her she-has-built Wisdom 

hn nm roon nmu> nmm 

1 - AT •• JT S T T : *1 JT : T 

also wine-of-her she-has-mixed animal-for-slaughter-of-her she-has-slaughtered 

-bp mpn rrrnpj nnbp)3 :mnbu> nmp 

at': • t jv - jt : it it t : jt : it 

on she-calls young-women-of-her she-has-sent-out table-of-her she-has-set 

-non nun no* *na -*Q4 :mp 

- T A" J*-.T • VI ‘ V' IT •• J ! " “ 

lacking-one-of here let-him-turn-aside simple who town high-places-of tops-of 

ra inuK •-Qnbn innb obs :ib mnN ab 

'•j - : : a* —: — i: j - u i t : jt 

on-wine and-drink on-bread-of-me eat come to-him she-says heart 

:nra rm rnPNi rrn d^ndp dtp 6 pnnoa 

it • • vjv : : • : a : r j* t : j : • • : it t 

insight in-way-of and-walk and-live simples-things leave I-have-mixed 


when there were no springs abounding 
with water. 

25 Before the mountains had been shaped, 

before the hills, I was brought forth, 

26 before he had made the earth with its 

fields, 

or the first of the dust of the world. 

27 When he established the heavens, I was 

there; 

when he drew a circle on the face of the 
deep, 

28 when he made firm the skies above, 

when he established' the fountains of the 
deep, 

29 when he assigned to the sea its limit, 

so that the waters might not transgress 
his command, 

when he marked out the foundations of the 
earth, 

30 then I was beside him, like a master 

workman, 

and I was daily his 2 delight, 
rejoicing before him always, 

31 rejoicing in his inhabited world 

and delighting in the children of man. 

32 “And now, O sons, listen to me: 

blessed are those who keep my ways. 

33 Hear instruction and be wise, 

and do not neglect it. 

34 Blessed is the one who listens to me, 

watching daily at my gates, 
waiting beside my doors. 

35 For whoever finds me finds life 

and obtains favor from the Lord, 

36 but he who fails to find me injures himself; 

all who hate me love death.” 

The Way of Wisdom 

9 Wisdom has built her house; 

she has hewn her seven pillars. 

2 She has slaughtered her beasts; she has 
mixed her wine; 
she has also set her table. 

3 She has sent out her young women to call 
from the highest places in the town, 

4 “Whoever is simple, let him turn in here!” 

To him who lacks sense she says, 

5 “Come, eat of my bread 

and drink of the wine I have mixed. 

6 Leave your simple ways, 3 and live, 
and walk in the way of insight.” 

1 The meaning of the Hebrew is uncertain ^Or daily filled 
with 3 Or Ixave the company o f the simple 


8:26 d sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'V 

8:28 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Diliri 

8:30 b Septuagint (Syriac), r\ npoosxaipEV ; 
read VVW0 

8:33 c-c Vulgate, et nolite abicere earn, perhaps 
read, 1H1N IjnSIT^Nl 
8:35 p 
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7 Whoever corrects a scoffer gets himself 

abuse, 

and he who reproves a wicked man 
incurs injury. 

8 Do not reprove a scoffer, or he will hate 

you; 

reprove a wise man, and he will love you. 

9 Give instruction' to a wise man, and he 

will be still wiser; 
teach a righteous man, and he will 
increase in learning. 

10 The fear of the Lord is the beginning of 

wisdom, 

and the knowledge of the Holy One is 
insight. 

11 For by me your days will be multiplied, 

and years will be added to your life. 

12 If you are wise, you are wise for yourself; 

if you scoff, you alone will bear it. 


The Way of Folly 

13 The woman Folly is loud; 

she is seductive 2 and knows nothing. 

14 She sits at the door of her house; 

she takes a seat on the highest places of 
the town, 

15 calling to those who pass by, 

who are going straight on their way, 

16 “Whoever is simple, let him turn in here!” 

And to him who lacks sense she says, 

' 7 “Stolen water is sweet, 

and bread eaten in secret is pleasant.” 

18 But he does not know that the dead 3 are 
there, 

that her guests are in the depths of Sheol. 


The Proverbs of Solomon 

10 The proverbs of Solomon. 


A wise son makes a glad father, 
but a foolish son is a sorrow to his 
mother. 

2 Treasures gained by wickedness do not 

profit, 

but righteousness delivers from death. 

3 The Lord does not let the righteous go 

hungry, 

but he thwarts the craving of the wicked. 

4 A slack hand causes poverty, 

but the hand of the diligent makes rich. 

5 He who gathers in summer is a prudent 

son, 

but he who sleeps in harvest is a son who 
brings shame. 

6 Blessings are on the head of the righteous, 

but the mouth of the wicked conceals 
violence. 

7 The memory of the righteous is a blessing, 

but the name of the wicked will rot. 

8 The wise of heart will receive 

commandments, 


' Hebrew lacks instruction 2 Or full of simpleness 
3 Hebrew Rephaim 


yanV naini fiVp ib np;V yV npa 

to-wicked-one and-reproving abuse to-him taking one-scoffing one-correcting 

rain -p yV rain “Vns :iaia 

reprove he-will-hate-you lest one-scoffing reprove-you not injury-of-him 

jnin “rip -Dam DonV p9 annan DonV 

)- a - ; v: t t u ’ j” t* iv t vs v: t t : 

make-know still and-he-will-be-wise to-wise-one give and-he-will-love-you —wise-one 

mrr dkt neon nVnnio :npV non payV 

iST : j- :• t : ti j- • : iv * v j : ’ • - : 

Yahweh fear-of wisdom beginning-of learning and-he-will-add -righteous-one 

bt a _ '3u :nn D'tnp rum 

j ; • it • j* *: “ r: 

they-will-multiply by-me for insight Holy-One and-knowledge-of 

noon "D«i 2 :oyn nija 12 'pi'i 

you-are-wise if life years-of to-you and-they-will-add days-of-you 

niV'oo nuw i3 mb mbi nV nnnn 

• :i v j” it • j* s — is t : - : ’at t : j - t 

Folly woman-of you-will-bear alone-you and-you-scoff for-you you-are-wise 

nnsV noanw :na run' -Vm nvns man 

■ jv s t : t i:i it t : jt ~ ~ : <st * i 

to-door-of and-she-sits what she-knows and-not full-of-simpleness being-loud 

■nai}*7 N“ip*?i5:mp ana ndo m bv nna 

to-ones-passing-over-of to-call town high-places-of seat on house-of-her 

no' 'nfl -' 0 i 6 innimk onw'on nnn 

J--.T • vi • it : i * : — s i— ' vat 

let-him-turn-aside simple who ways-of-them the-ones-going-straight-on way 

□•am -D'oi7 :ib mow nV nom nan 

r : • r i t : jt : •• - - ta~ 

being-stolen water to-him and-she-says heart and-lacking-one-of here 

-'3 yT -nViw :dpp anno DnVi ipno' 

that he-knows but-not he-is-pleasant secrets and-bread-of they-are-sweet 

:ITfap ViNW 'p01)3 Dip D'N*n 

t iv j : R" : • : at j 1 t : 

ones-being-called-of-her Sheol in-depths-of there Rephaim 

V'ta pi nN -not;' Don p nbVa 'Vaa i to 

. . i j.. (St - - : t ti ’j" j : •• : 

fool but-son father he-makes-glad wise son Solomon proverbs-of 

npnyi pan ninyiN iV'yy -tf ?2 :iqn min 

but-righteousness wickedness treasures-of they-profit not mother-of-him sorrow-of 

pay aaj mn' nan' _ nV 3 :nioo Van 

’ A’ - VJV T J* J- I V IT • )‘ - 

righteous person Yahweh he-lets-go-hungry not from-death she-delivers 

nan pn nay tftrn pnir own nini 

slack hand-of doing being-poor he-thrusts-away wicked-ones but-craving-of 


V'ntyo p y'pn mj* 5 :n'ai?n oann ti 

being-prudent son in-the-summer gathering she-becomes-rich diligent-ones but-hand 

a*nV ninnne :aao p napn dtu 

j : t r •• • ’t - jt : • 

to-head blessings one-bringing-shame son in-the-harvest one-sleeping 

nnt7 :oon non' own ai pay 

v J” it t jv ~ : * T : )’ 1 A’ ■ 

memory-of violence he-conceals wicked-ones but-mouth-of righteous-one 

nV -Don 8 :npn' own oai nnnnV pay 

•*i “ "i ’ it : • j* t : r : at t : • 1 • -t 


heart wise-one-of he-will-rot wicked-ones but-name-of to-blessing righteous-one 
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7 j)in 9 :05V 1 trnaizf 5 p.Ni nip? nip; 

one-walking he-will-be-ruined lips but-fool-of commandments he-will-receive 

:my mi u>ipuo? nm Dha 

he-will-be-known ways-of-him but-twisting security he-walks in-the-integrity 

:ra 5 > otfisizf 5 p.Ni ring? frr py ynjpio 

he-will-be-ruined lips but-fool-of trouble he-gives eye one-winking 

HDD 1 own •’tn 's o*n mipo u 

he-conceals wicked-ones but-mouth-of righteous-one mouth-of life fountain-of 

HDDFl DW2 " 5 a 5 ui 0*310 Tliyn ntUty 12 :DOn 

tv - : • t : t r : a* t : _r* : t : • i it t 

she-conceals offenses all-of but-over strife she-stirs-up hatred violence 

oauri noan Nyan ?ina wao :nanN 

•••••: at : t j** t • • ti j” : • : it ■: - 

but-rod wisdom she-is-found one-having-understanding on-lips-of love 

■■’21 nm "«asr o*oani4 :2b “non u 5 

i‘ - at : : • r t r* _ y : 

but-mouth-of knowledge they-store-up wise-ones heart lacking-one-of for-back-of 

nnno i-rp nnp twd pin 15 :nanp nnno b 5 *iN 

1- • : a ••• J” : ■ * ti 1 j it j t • : * v: 

ruin-of strength-of-him city-of rich-one wealth near ruin fool 


pun riNian o w n5 pnu n5u3i6 :ou>n d*5t 

jt t 1- : a* - : • j* — j- : it •• j« - 

wicked-one yield-of to-life righteous-one wage-of poverty-of-them poor-ones 

aripi noin noi# o w n 5 a mNi7 :nNun 5 

v : at j- • - u - j it - : 

but-one-rejecting instruction one-keeping to-life path to-sin 


npu> "*nsiz7 nww naan is 

lie lips-of hatred one-concealing 

n 5 onaa ana 19 :5*oa Nin 

j • t :i j : r : j 

not words when-multitude-of fool he 


:npno nnain 

r.* : - - J- 

makes-go-astray reproof 

nan Naim 

t • r 

slander and-one-making-go-out 

pu)a - 5 a n 1 


1320 :*7*»3tyn rnsiz? 

jv r : - jt t : 

silver one-being-prudent lips-of-him but-one-restraining transgression he-is-lacking 

'D2W21 :oaoa own 2b p'Ta mb nnai 

j - * : it : • j* t : i** 1 a* - ’ j : t : *i 


lips-of 

I T 

they-die 

rnau 

IT * 

with-her 

:rman 

it : 

understanding 

D'pna 


like-little wicked-ones heart-of righteous-one tongue-of being-chosen 

2 b -npna d*5pnt(. □ , an im 1 pmu 

heart in-lack-of but-fools many they-feed-on 

auy nor -n5i tpud Nm mm 

v jv 1 v i : a* - j* t u 


sorrow he-adds and-not she-makes-rich she Yahweh 

U7’n 5 noani nor nwv 5*oa5 

y : t : t : at • j • : *i 

to-man-of but-wisdom wrong to-do to-fool 

niNm uNian N*n pun 

i—: ” : av : j* t ti 

righteous-ones but-desire-of she-will-come-him she wicked-one 

pnaj pun pNi naiq 

but-righteous-one wicked-one and-there-is-not storm 

]vy 2 ) opu?5 ipnna 26 


and-like-the-smoke to-the-teeth like-the-wine-vinegar 

mm nNT27 :vn5u>5 5syri 

t :i j- : • it : : •• t v 

Yahweh fear-of to-ones-sending-of-him the-sluggish-one 


map? 25 

as-to-pass 

:a5ip 

eternity 

fa wryb 


righteous-one 

nana22 

j- : • 

blessing-of 

piniy ?23 

like-joke 

nni;Q24 

j" : 

dread-of 

a :prn 

he-will-grant 

aio* 

j : 

foundation-of 


so to-the-eyes 


but a babbling fool will come to ruin. 

9 Whoever walks in integrity walks securely, 

but he who makes his ways crooked will 
be found out. 

10 Whoever winks the eye causes trouble, 

and a babbling fool will come to ruin. 

11 The mouth of the righteous is a fountain of 

life, 

but the mouth of the wicked conceals 
violence. 

12 Hatred stirs up strife, 

but love covers all offenses. 

13 On the lips of him who has understanding, 

wisdom is found, 

but a rod is for the back of him who lacks 
sense. 

14 The wise lay up knowledge, 

but the mouth of a fool brings ruin near. 

1 5 A rich man’s wealth is his strong city; 

the poverty of the poor is their ruin. 

16 The wage of the righteous leads to life, 

the gain of the wicked to sin. 

17 Whoever heeds instruction is on the path 

to life, 

but he who rejects reproof leads others 
astray. 

18 The one who conceals hatred has lying lips, 

and whoever utters slander is a fool. 

19 When words are many, transgression is not 

lacking, 

but whoever restrains his lips is prudent. 

20 The tongue of the righteous is choice 

silver; 

the heart of the wicked is of little worth. 

21 The lips of the righteous feed many, 

but fools die for lack of sense. 

22 The blessing of the Lord makes rich, 

and he adds no sorrow with it.* 

23 Doing wrong is like a joke to a fool, 

but wisdom is pleasure to a man of 
understanding. 

24 What the wicked dreads will come upon 

him, 

but the desire of the righteous will be 
granted. 

25 When the tempest passes, the wicked is no 

more, 

but the righteous is established forever. 

26 Like vinegar to the teeth and smoke to the 

eyes, 

so is the sluggard to those who send him. 

27 The fear of the Lord prolongs life, 

' Or and toil adds nothing to it 


10:14 b cf. 7:25, BHS note a 

10:17 a probably read rnN 

10:24 a Syriac (Targums, Vulgate), mtjhb ; 

read JFP 
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but the years o f the wicked will b e short. 

28 The hope of the righteous brings joy, 

but the expectation of the wicked will 
perish. 

29 The way of the Lord is a stronghold to the 

blameless, 

but destruction to evildoers. 

30 The righteous will never be removed, 

but the wicked will not dwell in the land. 

31 The mouth of the righteous brings forth 

wisdom, 

but the perverse tongue will be cut off. 

32 The lips of the righteous know what is 

acceptable, 

but the mouth of the wicked, what is 
perverse. 

1 *1 A false balance is an abomination to 
I the Lord, 

but a just weight is his delight. 

2 When pride comes, then comes disgrace, 
but with the humble is wisdom. 

3 The integrity of the upright guides them, 
but the crookedness of the treacherous 
destroys them. 

4 Riches do not profit in the day of wrath, 
but righteousness delivers f rom death. 

5 The righteousness of the blameless keeps 
his way straight, 
but the wicked falls by his own 
wickedness. 

6 The righteousness of the upright delivers 
them, 

but the treacherous are taken captive by 
their lust. 

7 When the wicked dies, his hope will 
perish, 

and the expectation of wealth* perishes 
too. 

8 The righteous is delivered from trouble, 
and the wicked walks into it instead. 

9 With his mouth the godless man would 
destroy his neighbor, 
but by knowledge the righteous are 
delivered. 

10 When it goes well with the righteous, the 
city rejoices, 

and when the wicked perish there are 
shouts of gladness. 

11 By the blessing of the upright a city is 
exalted, 

but by the mouth of the wicked it is 
overthrown. 

12 Whoever belittles his neighbor lacks sense, 

1 Or of his strength , or of iniquity 


11:3 p rOTO' 


nVnin 28 : nnupn D'roi nuun mm mein 

v jv t : i • j* t z i : <v t • j- 

hope-of they-will-be-short wicked-ones but-years-of days she-causes-to-continue 

TipQ 29 : *n xn own njiprii nnpip mpmu 


stronghold she-will-perish wicked-ones but-hope-of joy 

pH» 3 o 'bvbb nfmm mrr in 

1 j‘ - 1 v it j : t * : at : * vjv 


righteous-ones 

nnb 

-i 

righteous-one evil to-ones-doing-of but-destruction Yahweh way-of to-the-integrity 

:yix "uaun xb Dwm Dim -bn nViyV 

for-eternity 

pms _ 'S 31 

righteous-one mouth-of 


land they-will-dwell 

niaanri 

what-is-perverse but-tongue-of 


but-wicked-ones he-will-be-moved 

□□an am 

AT : T JT 

wisdom he-brings-forth 


m 

what-is-acceptable 


PPT 

they-know 


pmU 


:nnan 


naVu) 

jt •• : 

complete but-stone-weight 

uym tini fi*?i? 


mm 

at : 
Yahweh 


maw 32 

’ • -i j” : • r- t • 

righteous-one lips-of she-will-be-cut-off 

:niaann owi mi 

i - • t : r 

what-is-perverse wicked-ones but-mouth-of 

nairin nnnn nmo i n 

j- t : \ j**: 

abomination-of deceit balances-of 


Nan 


humble-ones but-with 


HI 

disgrace then-he-comes pride 

omn maun 

a** : - j* t : 

she-guides-them upright-ones 

tin b'vv -*64 :mruh 


"K3 2 

IT 

he-comes 

nan 3 


i : 

favor-of-him 

moan 


integrity-of wisdom 

□n;tia 

j* : 

not and-he-destroys ones-being-treacherous 

:ni.ao b'xn njTTiri 


but-crookedness-of 

nnau nvn 

at : v j : 

wrath in-day-of wealth he-profits 

man npnus 

• ti 'J- : • v it • 

blameless-ones righteousness-of from-death 

:yuh ba 1 inuunai 

it t ) * t : • : 

wicked-one he-falls but-by-wickedness-of-him 

mma ninai ub'xn 

j. : — ; a** ■ - ■ t :i 'j- : • 

ones-being-treacherous but-by-desire-of she-delivers-them upright-ones righteousness-of 

mpn naan yuh nix nina7 :naV» 

isr: • j- t ti jt t < : r* t • 

hope she-will-perish wicked man when-to-die-of they-are-taken-captive 

v*?m nnua pmus :rnat* mjit* nVnim 

’ AT v: V JT T • ’ • “l T IT T J* V IV : 

he-is-delivered from-trouble righteous-one she-perishes wealth and-expectation-of 

nnun *un nan 9 mnnn yuh Nan 

j’ : - ti v : it : - r jt t it - 

he-destroys godless-one with-mouth in-place-of-him wicked-one and-he-goes-in 

non io mpns niriai iron 

j : i" t •• ■ - - - : a- •• 

when-good-of they-are-delivered righteous-ones but-by-knowledge neighbor-of-him 


she-delivers but-righteousness 

iapn nwm 

way-of-him she-keeps-straight 

□nun npnuo 


:nn 

IT * 

muuh 

j* t : 

naNai nnp 

i - at : ’■ 

ybyn 

mpmu 

i. . 

shout-of-joy 

wicked-ones and-when-to-perish city 

she-rejoices 

righteous-ones 

mpuH 

mai 

nnp onn 

□nun 

nanaau 

wicked-ones 

but-by-mouth-of 

city she-is-exalted 

upright-ones 

by-blessing-of 

unNi 

nb non 

mvib 

-ra 12 

:onnn 

but-man-of 

heart lacking-of 

—neighbor-of-him one 

-despising she-is-overthrown 
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TiD -nV;n •srbin n 

a v- : • ti 

counsel revealing slander one-going 


:wnrr nfann 

he-keeps-silent understanding 


niVnnn ptjaw :“Q“r nepo nri 

guidance when-there-is-no thing concealing spirit but-one-being-trustworthy-of 

DiT -jn is :yyr nia ninwni dd -Va' 

“i - 1 I** j : t : at t • 

he-will-suffer harm one-giving-counsel in-abundance but-salvation people he-falls 

:nuia truph Nii 2 >i it my m 

■ i** j* v : at -jt 

one-trusting striking but-one-hating strange-one he-has-put-up-security surely 

:“iu?y *«nn? o'Snyi Tim innn jn 'nu>N i6 


wealth they-grasp and-violent-ones 


nwy 

flesh-of-him 


ion 

V AT 

kindness 


honor she-grasps grace 

tf'N itfaj 


woman-of 

Vm 17 


myi 

but-bringing-trouble kindness man-of self-of-him one-dealing-with 

njrry yin ip# -rfrya nwy ytin is :nra« 

righteousness but-one-sowing deception wage-of doing wicked-one 

njrrv "I ? 19 :nn$ 

but-one-pursuing to-life righteousness steadfast-one trustworthiness 

nV -'typy mn' nnyimo rininV 

a** •• • t :i J- i : 

heart crooked-ones-of Yahweh abomination-of to-death-of-him 


cruel-one 

miy 

reward-of 


run 

JT T 

evil 


m vb Tb t 21 'la'ian iiimi 

t :i JT • v IT j* : : 

not to-hand hand way blameless-one-of but-delight-of-him 

o'p’TO yin jn npr 

IT : • r -iv; r " V JT * 

he-will-be-delivered righteous-ones but-seed-of evil-one he-will-go-unpunished 

:dpo moi nfr nwK inn nan nnr dh22 

“ IT “JT S T T JT * A*-: 1 J" : T Tt VJV 

discretion with-turning-aside-of beautiful woman pig in-nose-of gold ring-of 

m24 :rmy dwi mpn nip -to D'pns man 23 

j.. , T . ... j* t : H: • a ' - »j* • - j—: - 

there-is wrath wicked-ones hope-of good only righteous-ones desire-of 

-TjN imp ijtyini riy *ioin "itao 

only from-what-is-upright and-one-withholding more yet-adding one-distributing 

"□a nhm ronn nma -$3325 nionnV 

v : - 1 at : jt t : v iv i : - : 

also and-one-giving-water she-will-be-enriched blessing person-of to-need 

nmzri dInV mir m wo26 :ntp wn 
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but-blessing people they-curse-him grain one-withholding he-will-be-watered he 

will rim iPpn 1 nip nnuw :Tm>a wmV 
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but-one-searching favor he-seeks good one-seeking-diligently one-selling to-head 

b& wn inwyn npims :uNinn nyn 

a ■ j : t :i -j** iv : jt t 

he-will-fall he in-wealth-of-him one-trusting she-comes-him evil 


irvn nniy29 : 1 ms 1 D'pns rftoi 
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house-of-him one 

-bringing-trouble 

they-will-flourish righteous-ones 

but-like-the-leaf 

m 3 30 mV 

-npnV 


myi 

nn 

-*?nr 

fruit-of heart 

to-the-wise-one- 

-of fool and-servant 

wind 

he-shall-inherit 

rn 31 :D3n 

* J” IT T 

b niiyyj 

j t : 

Hi?>] 

o«n 

W 


if wise 

souls 

and-one-taking 

life 

tree-of 

righteous-one 


but a man o f understanding remains 
silent. 

13 Whoever goes about slandering reveals 

secrets, 

but he who is trustworthy in spirit keeps 
a thing covered. 

14 Where there is no guidance, a people falls, 

but in an abundance of counselors there 
is safety. 

15 Whoever puts up security for a stranger 

will surely suffer harm, 
but he who hates striking hands in 
pledge is secure. 

16 A gracious woman gets honor, 

and violent men get riches. 

17 A man who is kind benefits himself, 

but a cruel man hurts himself. 

18 The wicked earns deceptive wages, 

but one who sows righteousness gets a 
sure reward. 

19 Whoever is steadfast in righteousness will 

live, 

but he who pursues evil will die. 

20 Those of crooked heart are an abomination 

to the Lord, 

but those of blameless ways are his 
delight. 

21 Be assured, an evil person will not go 

unpunished, 

but the offspring of the righteous will be 
delivered. 

22 Like a gold ring in a pig’s snout 

is a beautiful woman without discretion. 

23 The desire of the righteous ends only in 

good; 

the expectation of the wicked in wrath. 

24 One gives freely, yet grows all the richer; 

another withholds what he should give, 
and only suffers want. 

25 Whoever brings blessing will be enriched, 

and one who waters will himself be 
watered. 

26 The people curse him who holds back 

grain, 

but a blessing is on the head of him who 
sells it. 

27 Whoever diligently seeks good seeks 

favor, f 

but evil comes to him who searches for 
it. 

28 Whoever trusts in his riches will fall, 

but the righteous will flourish like a 
green leaf. 

29 Whoever troubles his own household will 

inherit the wind, 

and the fool will be servant to the wise of 
heart. 

30 The fruit of the righteous is a tree of life, 

and whoever captures souls is wise. 

’ Or acceptance 


11:30 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, T\W — 
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31 I f the righteous is repaid on earth, 
how much more the wicked and the 
sinner! 

Whoever loves discipline loves 
^ knowledge, 

but he who hates reproof is stupid. 

2 A good man obtains favor f rom the Lord, 

but a man of evil devices he condemns. 

3 No one is established by wickedness, 

but the root of the righteous will never 
be moved. 

4 An excellent wife is the crown of her 

husband, 

but she who brings shame is like 
rottenness in his bones. 

5 The thoughts of the righteous are just; 

the counsels of the wicked are deceitful. 

6 The words of the wicked lie in wait for 

blood, 

but the mouth of the upright delivers 
them. 


7 The wicked are overthrown and are no 


more, 

but the house of the righteous will stand. 

8 A man is commended according to his 

good sense, 

but one of twisted mind is despised. 

9 Better to be lowly and have a servant 

than to play the great man and lack 
bread. 

10 Whoever is righteous has regard for the life 

of his beast, 

but the mercy of the wicked is cruel. 

11 Whoever works his land will have plenty of 

bread, 

but he who follows worthless pursuits 
lacks sense. 

17 Whoever is wicked covets the spoil of 
evildoers, 

but the root of the righteous bears fruit. 

13 An evil man is ensnared by the 

transgression of his lips, 
but the righteous escapes from trouble. 

14 From the fruit of his mouth a man is 

satisfied with good, 

and the work of a man’s hand comes back 
to him. 

15 The way of a f ool is right in his own eyes, 

but a wise man listens to advice. 

16 The vexation of a fool is known at once, 

but the prudent ignores an insult. 

17 Whoever speaks' the truth gives honest 

evidence, 


' Hebrew breathes out 


12:9 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, TIDD 

12:13 a Septuagint (Syriac), epirinrEiEu; 
TtaytSat;; perhaps read UipU ; cf. 6:2, but also 
29:6 

12:14 p TUb 
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ninp-rn:? nuip 

like-thrusts-of one-speaking-rashly 


she-endures 


noa 

truth 

nonQ20 npu) 

t : \ ■v IT 

deceit deception 


D2W 19 

lip-of 
tongue-of 

■*621 innat; oi* 7 U> 

not 


ur»i 8 :noio onpw Tin 

there-is deceit falsehood but-witness-of 
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sloth he-roasts not she-leads-astray-them wicked-ones but-way-of 
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death not path and-way-of life 
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but-one-scoffing father instruction-of wise son 
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he-eats 


rebuke he-listens-to not 
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but-soul-of what-is-good 
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life-of-him one-keeping mouth-of-him one-guarding 
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mouth-of 


rs 


nyj3 


and-there-is-not 


craving 


to-him 


from-fruit-of 
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violence ones-being-treacherous 
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lips-of-him one-opening-wide 
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falsehood thing-of she-is-enriched diligent-ones and-soul-of sluggish-one soul-of-him 
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and-he-causes-disgrace he-makes-stink but-wicked-one righteous-one he-hates 

^on b npwm f Tpn -on nyn rip-rye 
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wwinnd Va rw nwpno w^ :nNun 

•• : • a 1 j** : : *i j*’ it - 

one-making-self-poor any yet-there-is-not one-making-himself-rich there-is sin 


but a f alse witness utters deceit. 

18 There is one whose rash words are like 

sword thrusts, 

but the tongue of the wise brings heal:.-.*: 

19 Truthful lips endure forever, 

but a lying tongue is but for a moment. 

20 Deceit is in the heart of those who devise 

evil, 

but those who plan peace have joy. 

21 No ill befalls the righteous, 

but the wicked are filled with trouble. 

22 Lying lips are an abomination to the Lord 

but those who act faithfully are his 
delight. 

23 A prudent man conceals knowledge, 

but the heart of fools proclaims folly. 

24 The hand of the diligent will rule, 

while the slothful will be put to forced 
labor. 

25 Anxiety in a man’s heart weighs him down. 

but a good word makes him glad. 

26 One who is righteous is a guide to his 

neighbor,* 

but the way of the wicked leads them 
astray. 

27 Whoever is slothful will not roast his 

game, 

but the diligent man will get precious 
wealth. 2 

28 In the path of righteousness is life, 

and in its pathway there is no death. 

1 *3 A wise son hears his father’s 
instruction, 

but a scoffer does not listen to rebuke. 

2 From the fruit of his mouth a man eats 
what is good, 

but the desire of the treacherous is for 
violence. 

3 Whoever guards his mouth preserves his 
life; 

he who opens wide his lips comes to 
ruin. 

4 The soul of the sluggard craves and gets 
nothing, 

while the soul of the diligent is richly 
supplied. 

5 The righteous hates falsehood, 
but the wicked brings shame 3 and 
disgrace. 

6 Righteousness guards him whose way is 
blameless, 

but sin overthrows the wicked. 

7 One pretends to be rich, yet has nothing 
another pretends to be poor, yet ha? z:-. - 
wealth. 

' Or The righteous chooses his friends careful.- 
diligence is precious wealth J Or stench 


12:25 a read rjn- ( = UJI- 
12:27 c-c Septuagint, Syriac v 
perhaps read tHNb “Ip*: :: 
13:5 a read ; cf. 19:2- 


13:6 b 1 Hebrew mar. 
D’Bttni; cf. Syriac 7 


.septuagint. 
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8 The ransom of a mans life is his wealth, 

but a poor man hears no threat. 

9 The light of the righteous rejoices, 

but the lamp of the wicked will be put 
out. 

10 By insolence comes nothing but strife, 

but with those who take advice is 
wisdom. 

11 Wealth gained hastily 7 will dwindle, 

but whoever gathers little by little will 
increase it. 

12 Hope deferred makes the heart sick, 

but a desire fulfilled is a tree of life. 

13 Whoever despises the word brings 

destruction on himself, 
but he who reveres the commandment 
will be rewarded. 

14 The teaching of the wise is a fountain of 

life, 

that one may turn away from the snares 
of death. 

15 Good sense wins favor, 

but the way of the treacherous is their 
ruin. 2 

16 In everything the prudent acts with 

knowledge, 

but a fool flaunts his folly. 

17 A wicked messenger falls into trouble, 

but a faithful envoy brings healing. 

18 Poverty and disgrace come to him who 

ignores instruction, 
but whoever heeds reproof is honored. 

19 A desire fulfilled is sweet to the soul, 

but to turn away from evil is an 
abomination to fools. 

20 Whoever walks with the wise becomes 

wise, 

but the companion of fools will suffer 
harm. 

21 Disaster 3 pursues sinners, 

but the righteous are rewarded with 
good. 

22 A good man leaves an inheritance to his 

children’s children, 

but the sinner’s wealth is laid up for the 
righteous. 

23 The f allow ground of the poor would yield 

much food, 

but it is swept away through injustice. 

24 Whoever spares the rod hates his son, 

but he who loves him is diligent to 
discipline him. 4 

25 The righteous has enough to satisf y his 

appetite, 

but the belly of the wicked suffers want. 

’ Or by fraud 2 Probable reading (compare Septuagint, 
Syriac, Vulgate); Hebrew is rugged, or is an enduring rut 
3 Or Evil 4 Or who loves him disciplines him early 


13:15 a Septuagint (Syriac), ev cuttoltEta ; read 
DTK ; Targums add Ijbd = TlNn 
13:20 p ifVin 
13:20 p dsit 
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rfai 
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fool by-mouth-of 
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falsehood 
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he-considers 


he-does 

nVi.N 

folly 
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before 


The wisest of women builds r: 
house, 

but f olly with her own hands tear* 
down. 

Whoever walks in uprightness fears 
Lord, 

but he who is devious in his ways 
despises him. 

By the mouth of a fool comes a rod to: 
back, 7 

but the lips of the wise will preserve tl:. 
Where there are no oxen, the manger i> 
clean, 

but abundant crops come by the strenc 
of the ox. 

A faithful witness does not lie, 
but a false witness breathes out lies. 

A scoffer seeks wisdom in vain, 
but knowledge is easy for a man of 
understanding. 

Leave the presence of a f ool, 
for there you do not meet words of 
knowledge. 

The wisdom of the prudent is to discern 
his way, 

but the folly of fools is deceiving. 

Fools mock at the guilt of fering, 
but the upright enjoy acceptance. 2 
The heart knows its own bitterness, 
and no stranger shares its joy. 

The house of the wicked will be destroyed, 
but the tent of the upright will flourish. 

12 There is a way that seems right to a man, 

but its end is the way to death. 3 

13 Even in laughter the heart may ache, 

and the end of joy may be grief. 

14 The backslider in heart will be filled with 

the fruit of his ways, 
and a good man will be filled with the 
fruit of his ways. 

15 The simple believes everything, 

but the prudent gives thought to his 
steps. 

16 One who is wise is cautious 4 and turns 

away from evil, 

but a fool is reckless and careless. 

17 A man of quick temper acts foolishly, 

and a man of evil devices is hated. 

IS The simple inherit folly, 

but the prudent are crowned with 
knowledge. 

19 The evil bow down before the good, 

the wicked at the gates of the righteous. 

' Or In the mouth of a fool is a rod of pride 2 Hebrew but 
among the upright is acceptance 3 Hebrew ways of death 
4 Or fears [the Lord] 


14:3 b read, with 1 Hebrew manuscript, most 
versions, Dnpitfn 

14:13 a-a Septuagint (codex Alexandrinus), 
Vulgate, rsAsurcua 5s x a pd<;; read nHHNl 
nnpwn 

14:13 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Fin — 
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20 The poor is disliked even b y his neighbor, 

but the rich has many friends. 

21 Whoever despises his neighbor is a sinner, 

but blessed is he who is generous to the 
poor. 

22 Do they not go astray who devise evil? 

Those who devise good meet 7 steadfast 
love and faithfulness. 

23 In all toil there is profit, 

but mere talk tends only to poverty. 

24 The crown of the wise is their wealth, 

but the folly of fools brings folly. 

25 A truthful witness saves lives, 

but one who breathes out lies is deceitful. 

26 In the fear of the Lord one has strong 

confidence, 

and his children will have a refuge. 

27 The fear of the Lord is a fountain of life, 

that one may turn away from the snares 
of death. 

28 In a multitude of people is the glory of a 

king, 

but without people a prince is ruined. 

29 Whoever is slow to anger has great 

understanding, 

but he who has a hasty temper exalts 
folly. 

30 A tranquil 2 heart gives life to the flesh, 

but envy 3 makes the bones rot. 

31 Whoever oppresses a poor man insults his 

Maker, 

but he who is generous to the needy 
honors him. 

32 The wicked is overthrown through his 

evildoing, 

but the righteous finds ref uge in his 
death. 

33 Wisdom rests in the heart of a man of 

understanding, 

but it makes itself known even in the 
midst of fools. 4 

34 Righteousness exalts a nation, 

but sin is a reproach to any people. 

35 A servant who deals wisely has the king’s 

favor, 

but his wrath falls on one who acts 
shamefully. 

1 C A soft answer turns away wrath, 
but a harsh word stirs up anger. 

2 The tongue of the wise commends 
knowledge, 

but the mouths of fools pour out folly. 

3 The eyes of the Lord are in every place, 
keeping watch on the evil and the good. 

'Or show 2 Or healing 3 Or jealousy 4 Or Wisdom rests 
quietly in the heart of a man o f understanding, but makes 
itself known in the midst of fools 


:tm twu 'into uh rjIu' iron*? 

r - j* t i" : at •• jt ■ •• •• :i 

many rich-one but-ones-loving-of one-being-poor he-is-hated by-neighbor-of-him 

nntpR |jinm Rpin munb 21 

blessed-he poor-ones but-being-gracious one-sinning —neighbor-of-him one-despising 

npRi npm jn izhh wit -Ridp 

and-faithfulness and-steadfast-love evil ones-devising-of they-go-astray ?-not 

D'hfluf mum nnin mm 3 uu -*73323 :niu nunn 

• - t : - : at jv : • v vi t : i : j 

lips but-word-of profit he-is toil in-all-of good ones-devising-of 

o'dos nViR nmuu D'nsn nnou24 nionoV _ ir 

- j- t vjv 1 : - : 1 - 


non 

truth 


TU 

A 

strength 


fools folly-of wealth-of-them 

D' 3 t 3 nan 

j ’t : - i* t : 

lies but-he-breathes-out 

vnbi 

t t : 

and-to-children-of-him 

mo*? o w n 

T A* - 

to-turn-aside life 

-nnnn 

glory-of 

O^SR 


wise-ones 


witness-of lives 

mm 

t 

Yahweh 


crown-of to-poverty only 

niiusj *7'sn25 :nViR 


king 

-31 

great-of 

3*7 

j** 

heart-of 

nin 

he-insults 


one-saving folly 

-neon mm nRT 326 :noin 

- : • t :i j- : it : • 

confidence-of Yahweh in-fear-of deceit 

nipn mm drt’ 27 mono mm 

fountain-of Yahweh fear-of refuge he-will-be 

DU -33328 :niQ 'tfp&Q 

people in-multitude-of death from-snares-of 

H.R29 :jin nnnn drV oursi 


- -i 

nostrils long-one-of prince ruin-of people but-with-nothingness-of 

□nun «n3o :nViR ono nn mupi nmn 

flesh life-of folly exalting spirit but-short-one-of understanding 

bi -pwu 31 :nRjp nioxiJ 3pm Rsnn 


poor-one-of one-oppressing 

:fi>3R |3h 

needy-one one-being-gracious 

yuh 

^ AT T 

wicked-one 


npm 

but-one-taking-refuge 

noun nun 

AT : T - J T 

wisdom she-rests 

m -DQiin 

a i" i : 

nation she-exalts 


understanding 

npny 34 

righteousness 


envy bones 

rapd 

but-honoring-of-him 

nnm 

JV T • 

he-is-overthrown 

3*73 33 :p«i!? 

in-heart righteous-one 

:umn 

~ r* t • • • : 

she-makes-self-known fools 


but-rot-of tranquility 

iniuy 

one-Making-of-him 

inun332 

t t i:i 

through-evil-of-him 

inin3 

j : 

in-death-of-him 

but-in-midst-of 


*7'3lUQ 3317*7 1 * 7 Q '1^1 35 mRUJl DmR*7 *T0ni 

having-insight to-servant king favor-of sin peoples but-reproach-of 

:ui 3 n mnn irnauf 

one-causing-shame she-is but-wrath-of-him 

- 33 m nnn 2 m in -mun 1 15 




-nV|r 

he-brings-up 


J* T 

he-turns 


soft 


answer-of 



mm 



he-pours-out 

fools 

14:21 p ETUI? 

15:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
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PROVERBS 15:4-23 


:nm 

“in# n l 

^bo) 

m*n yv 

IW9 

N2DQ4 

4 

in-spirit 

break in-her 

but-perverseness 

life tree-of 

tongue 

gentleness-of 

5 
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to-the-man 


joy 
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A gentle* tongue is a tree of life, 
but perverseness in it breaks the spirit. 

A fool despises his fathers instruction, 
but whoever heeds reproof is prudent. 

In the house of the righteous there is much 
treasure, 

but trouble bef alls the income of the 
wicked. 

The lips of the wise spread knowledge; 

not so the hearts of fools. 2 
The sacrifice of the wicked is an 
abomination to the Lord, 
but the prayer of the upright is 
acceptable to him. 

9 The way of the wicked is an abomination 

to the Lord, 

but he loves him who pursues 
righteousness. 

10 There is severe discipline for him who 

forsakes the way; 
whoever hates reproof will die. 

11 Sheol and Abaddon lie open before the 

Lord; 

how much more the hearts of the 
children of man! 

12 A scoffer does not like to be reproved; 

he will not go to the wise. 

13 A glad heart makes a cheerf ul face, 

but by sorrow of heart the spirit is 
crushed. 

14 The heart of him who has understanding 

seeks knowledge, 

but the mouths of f ools feed on folly. 

15 All the days of the afflicted are evil, 

but the cheerful of heart has a continual 
feast. 

16 Better is a little with the fear of the Lord 

than great treasure and trouble with it. 

17 Better is a dinner of herbs where love is 

than a fattened ox and hatred with it. 

18 A hot-tempered man stirs up strife, 

but he who is slow to anger quiets 
contention. 

19 The way of a sluggard is like a hedge of 

thorns, 

but the path of the upright is a level 
highway. 

20 A wise son makes a glad father, 

but a foolish man despises his mother. 

21 Folly is a joy to him who lacks sense, 

but a man of understanding walks 
straight ahead. 

22 Without counsel plans fail, 

but with many advisers they succeed. 

' Or healing 2 Or the hearts of fools are not steadfast 


15:13 a cf. 7:25, BHS note a 
15:14 p '2) 

15:18 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ^ — 
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23 To make an apt answer is a joy to a man, 

and a word in season, how good it is! 

24 The path of life leads upward for the 

prudent, 

that he may turn away from Sheol 
beneath. 

25 The Lord tears down the house of the 

proud 

but maintains the widow’s boundaries. 

26 The thoughts of the wicked are an 

abomination to the Lord, 
but gracious words are pure. 

27 Whoever is greedy for unjust gain troubles 

his own household, 
but he who hates bribes will live. 

28 The heart of the righteous ponders how to 

answer, 

but the mouth of the wicked pours out 
evil things. 

29 The Lord is far from the wicked, 

but he hears the prayer of the righteous. 

30 The light of the eyes rejoices the heart, 

and good news refreshes' the bones. 

31 The ear that listens to life-giving reproof 

will dwell among the wise. 

32 Whoever ignores instruction despises 

himself, 

but he who listens to reproof gains 
intelligence. 

33 The fear of the Lord is instruction in 

wisdom, 

and humility comes before honor. 

1 /T The plans of the heart belong to man, 
\J but the answer of the tongue is from 
the Lord. 

2 All the ways of a man are pure in his own 
eyes, 

but the Lord weighs the spirit. 

3 Commit your work to the Lord, 
and your plans will be established. 

4 The Lord has made everything for its 
purpose, 

even the wicked for the day of trouble. 

5 Everyone who is arrogant in heart is an 
abomination to the Lord; 
be assured, he will not go unpunished. 

6 By steadfast love and faithfulness iniquity 
is atoned for, 

and by the fear of the Lord one turns 
away from evil. 

7 When a man’s ways please the Lord, 

he makes even his enemies to be at peace 
with him. 

8 Better is a little with righteousness 
than great revenues with injustice. 

' Hebrew makes fat 


15:31 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N 
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9 The heart of man plans his way, 

but the Lord establishes his steps. 

10 An oracle is on the lips of a king; 

his mouth does not sin in judgment. 

11 A just balance and scales are the Lords; 

all the weights in the bag are his work. 

12 It is an abomination to kings to do evil, 

for the throne is established by 
righteousness. 

13 Righteous lips are the delight of a king, 

and he loves him who speaks what is 
right. 

14 A king’s wrath is a messenger of death, 

and a wise man will appease it. 

15 In the light of a king’s face there is life, 

and his favor is like the clouds that bring 
the spring rain. 

16 How much better to get wisdom than gold! 

To get understanding is to be chosen 
rather than silver. 

17 The highway of the upright turns aside 

from evil; 

whoever guards his way preserves his 
life. 

18 Pride goes before destruction, 

and a haughty spirit before a fall. 

19 It is better to be of a lowly spirit with the 

poor 

than to divide the spoil with the proud. 

20 Whoever gives thought to the word 7 will 

discover good, 

and blessed is he who trusts in the Lord. 

21 The wise of heart is called discerning, 

and sweetness of speech increases 
persuasiveness. 

22 Good sense is a fountain of life to him who 

has it, 

but the instruction of fools is folly. 

23 The heart of the wise makes his speech 

judicious 

and adds persuasiveness to his lips. 

24 Gracious words are like a honeycomb, 

sweetness to the soul and health to the 
body. 

25 There is a way that seems right to a man, 

but its end is the way to death. 2 

26 A worker’s appetite works for him; 

his mouth urges him on. 

27 A worthless man plots evil, 

and his speech 3 is like a scorching fire. 

28 A dishonest man spreads strife, 

1 Or to a matter 2 Hebrew ways ofdeath 3 Hebrew what is 
on his lips 


16:13 a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Targums, 

16:19 p ffUl) 

16:22 a Septuagint (Syriac), rou; K£Ktr|(j£VOi<;; 
perhaps read I’/Pp 1 ? (haplography) 

16:24 a cf. 7:25, BHS note a 
16:27 p inaui 
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and a whisperer separates close friends. 

29 A man of violence entices his neighbor 

and leads him in a way that is not good. 

30 Whoever winks his eyes plans' dishonest 

things; 

he who purses his lips brings evil to pass. 

31 Gray hair is a crown of glory; 

it is gained in a righteous life. 

32 Whoever is slow to anger is better than the 

mighty, 

and he who rules his spirit than he who 
takes a city. 

33 The lot is cast into the lap, 

but its every decision is from the Lord. 

1 “7 Better is a dry morsel with quiet 
/ than a house full of feasting 2 with 
strife. 

2 A servant who deals wisely will rule over a 
son who acts shamefully 
and will share the inheritance as one of 
the brothers. 

3 The crucible is for silver, and the furnace is 
for gold, 

and the Lord tests hearts. 

4 An evildoer listens to wicked lips, 
and a liar gives ear to a mischievous 
tongue. 

5 Whoever mocks the poor insults his 
Maker; 

he who is glad at calamity will not go 
unpunished. 

6 Grandchildren are the crown of the aged, 
and the glory of children is their fathers. 

7 Fine speech is not becoming to a fool; 

still less is false speech to a prince. 

8 A bribe is like a magic stone in the eyes of 
the one who gives it; 
wherever he turns he prospers. 

9 Whoever covers an offense seeks love, 
but he who repeats a matter separates 
close friends. 

10 A rebuke goes deeper into a man of 
understanding 

than a hundred blows into a fool. 

11 An evil man seeks only rebellion, 
and a cruel messenger will be sent 
against him. 

12 Let a man meet a she-bear robbed of her 
cubs 

rather than a fool in his folly. 

13 If anyone returns evil for good, 


' Hebrew to plan 2 Hebrew sacrifices 


17:4 a cf. 7:25, BHS note a 
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good she-is-found righteousness in-way-of gray-hair glory crown-of 

iiirri Vwni "imp maa pN 

over-spirit-of-him and-ruling more-than-mighty-one nostrils long-of 

VTUn TIN PT233 :Tt) Tfto 

ftT - v j- 1 •• “i r i“ 

the-lot — he-is-cast in-the-bosom city more-than-one-taking-control-of 

:iuaipn -53 niirni 

it:* t t : 

justice-of-him all-of but-from-Yahweh 

nVq min nn -mVuh nmn nn nftn 17 

J” T • - • ftT T : - s T ““SI j- < 

full more-than-house with-her and-quiet dry morsel good 

unnn pn -“tip 2 ran -tot 

causing-shame over-son he-will-rule having-insight servant strife sacrifices-of 

nini npnV pyn 3 :n5m p'brv dto Tnni 

and-furnace for-the-silver crucible inheritance he-will-share brothers and-in-midst-of 


Yahweh 


-by nnppn pnn4 

to listening-attentively one-doing-evil 

ap' 55 min -by pin 

one-mocking calamities tongue-of to give-ear 

tib vtib nntp inipp 

j : ~ j" t ft* - 

not for-calamity glad-one one-Making-of-him 

Dnn manm nnn nn Dbpr 

j* t v iv : • : ft* t j“ : • u 

children and-glory-of children children-of aged 

■’3 *}& nm "naip VniV 

how-much-less what-is-fine lip-of to-foolish-one 

vbyi Tpn nnwn m -tins 

ftT t : j” *• : - -i 1 j** • v iv 

owners-of-him in-eyes-of the-bribe favor stone-of 

wpnn pu>a Tipnn9 :5pup nim 

seeking offense one-covering he-prospers he-turns where every-of to 

nnpa nnmo :^bx man ninn nawi nnna 

jt t : - j- * 1 - r : - t t : jv : <st - 

rebuke she-goes-deep friend separating on-matter but-one-repeating love 

nn pN 11 :HNn *rp3 ninnn pnnn 

he-seeks rebellion only hundred fool more-than-to-strike in-understanding 

nn wiiai 2 :in "nVuh nrnN pi 

j t 1 - : -t : - 1 jt : - ^ at 

she-bear to-meet against-him he-will-be-sent cruel and-messenger evil 

npn TU>m3 nn'nan 5 to -5ni wto Vinw 

t ti j- •• 1 : - • : • : - : ft* : j - 

evil one-returning in-folly-of-him fool and-not with-man robbed-of-offspring 


ninV 

jnni nnr5 

hearts and-testing for-the-gold 

a -|pP) 

pN -naip 

liar 

wickedness lip-of 

*00 

uh5 

T TI 

he-insults 

—the-one-being-poor 

rnup 6 

:npp 

crown-of 

he-will-go-unpunished 

rmu " 

nV 7 :nnPN 

fitting i 

not fathers-of-them 


-naiP nnf? 

: j* t : 

falsehood 

lip-of to-noble-one 


nWN "*73 -* 7 N 
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nu>iai 4 :in' 3 Q nyi u;»an ~xb nnio nnn 

I" J I * T T J T (ST “ J“ 

releasing from-house-of-him evil she-will-depart not good in-place-of 

rwipj nnn y^nn qa 2 ?] fiio rnwn n^q 

quit the-quarrel he-breaks-out so-before strife beginning-of water 

nayin pns y'uhni yun pnso 15 

i —: 1 (S’ - - j* : - ~ t ti • j* : - 

abomination-of righteous-one and-declaring-guilty wicked-one one-declaring-righteous 

rmp 2 ? Von nn nnn nr -naVie rnr™ -m niir 

1 ' <s* : “ : J* : jv t t iv •• : - t : 

to-buy fool in-hand-of money this why both-of-them also Yahweh 

roo ynn nnN ny "baa 17 na -2b) noan 

> t : -a** t j- **1 t : ' * it v : jt : t 

and-brother the-friend loving time at-all-of there-is-not when-heart-of wisdom 

any an ypin a*? non nix is :ibv rristV 

J” '(St - "i - jt t i**t* tt : 

giving-pledge hand striking heart lacking-of man he-is-born f’or-adversity 

nao anN yu>a anNi 9 myn '&b nany 

(ST - J" - VI I- j •• J“ : * T 

strife loving transgression one-loving neighbor-of-him to-presence-of pledge 

xb nb nPpy2o mu? -u>pap inns' rrnjtq 

not heart crooked-one-of destruction seeking door-of-him building-high 

:ninn Via 1 ’ iiiwVa nann aio -xw 

it t : j • : • • jt : v : a t : • 

in-calamity he-falls with-tongue-of-him and-one-being-perverse good he-finds 

:Vaj '3N nat? 1 ' - xb 1 iV rrnrfr Von 1*7'21 

it t J’ ” • 1 : a t j : • :i j** 

foolish-one father-of he-rejoices and-not to-him to-sorrow fool one-begetting 

:o"U -warn nt*ai nm nn-; ncn noiy 1^22 

v it v - : t : - j : at •• j- •• - •• ti j** 

bone she-dries-up crushed but-spirit medicine he-makes-good joyful heart 

roaiPn nimK nifcnV np^ yuh pTio nnip 23 

it : * j : t - : 'at* 'jt t 1 ■* **i " J 

justice ways-of to-pervert he-receives wicked-one from-bosom-of bribe 

:yix -nspa Von Tyi naan pan ^a tin 24 

i v it •• •: • • ; j** : (ST : t p j. .. j.. . 

earth on-end-of fool but-eyes-of wisdom one-discerning face-of — 

m26 nmW anai ^oa ?a vnxb oya 25 

<- 1 : ~ : v v A- : 'j" • t - j- 

also to-one-bearing-of-him and-bitterness fool son to-father-of-him grief 

■*?y D’an: nianV aio -xb p'lub u?ijy 

j. . : i - : (S p j. - - j 

on noble to-strike good not to-the-righteous-one to-impose-a-fine 

-npi nvi viv rnoN win 27 

p- ; - at -j" t t 1 j** v 1 

and-cool-one-of knowledge knowing words-of-him one-restraining uprightness 

awn 1 ’ Dan uhmn bix d-ps mmn wx nn 

a** t •• jt t • ■: “i j*v: <~ it : j* 

he-is-considered wise one-keeping-silent fool even understanding man-of spirit 

:riaa mat v dun 

• it jt t : i” 

understanding lips-of-him closing 

:yVarr nnPiri -Vaa nnaj wpa' ni^i 18 

it- : • t • t : at : * , j*- — : t - in. 

he-breaks-out sound-wisdom against-all-of one-isolating-self he-seeks to-desire 

niVanna -dn n nrnna *roa pan’’ ~xb2 

i* • at : • • a. ’ j : - i 

in-revealing-self if but in-understanding fool he-takes-pleasure not 

"Dyi na -Djt K 3 a yuh "Niaa 3 :iab 

and-with contempt also he-comes wicked-one when-to-come heart-of-him 


evil will not depart from his house. 

14 The beginning of strife is like letting out 

water, 

so quit before the quarrel breaks out. 

15 He who justifies the wicked and he who 

condemns the righteous 
are both alike an abomination to the 
Lord. 

16 why should a fool have money in his hand 

to buy wisdom 
when he has no sense? 

17 A friend loves at all times, 

and a brother is born for adversity. 

18 One who lacks sense gives a pledge 

and puts up security in the presence of 
his neighbor. 

19 Whoever loves transgression loves strife; 

he who makes his door high seeks 
destruction. 

20 A man of crooked heart does not discover 

good, 

and one with a dishonest tongue falls 
into calamity. 

21 He who sires a fool gets himself sorrow, 

and the f ather of a fool has no joy. 

22 A joyful heart is good medicine, 

but a crushed spirit dries up the bones. 

23 The wicked accepts a bribe in secret* 

to pervert the ways of justice. 

24 The discerning sets his face toward 

wisdom, 

but the eyes of a fool are on the ends of 
the earth. 

25 A foolish son is a grief to his father 

and bitterness to her who bore him. 

26 To impose a fine on a righteous man is not 

good, 

nor to strike the noble for their 
uprightness. 

27 Whoever restrains his words has 

knowledge, 

and he who has a cool spirit is a man of 
understanding. 

28 Even a fool who keeps silent is considered 

wise; 

when he closes his lips, he is deemed 
intelligent. 

I Q Whoever isolates himself seeks his 
O own desire; 
he breaks out against all sound 
judgment. 

2 A fool takes no pleasure in understanding, 
but only in expressing his opinion. 

3 When wickedness comes, contempt comes 
also, 

'Hebrew a bribe from the bosom 


17:13 p llillpn 
17:27 P"IP’' 

18:3 a read PUH for reason of parallelism 
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and with dishonor comes disgrace. 

4 The words of a man’s mouth are deep 

waters; 

the fountain of wisdom is a bubbling 
brook. 

5 It is not good to be partial to ? the wicked 

or to deprive the righteous of justice. 

6 A fool’s lips walk into a fight, 

and his mouth invites a beating. 

7 A fool’s mouth is his ruin, 

and his lips are a snare to his soul. 

8 The words of a whisperer are like delicious 

morsels; 

they go down into the inner parts of the 
body. 

9 Whoever is slack in his work 

is a brother to him who destroys. 

10 The name of the Lord is a strong tower; 

the righteous man runs into it and is safe. 

11 A rich man’s wealth is his strong city, 

and like a high wall in his imagination. 

12 Before destruction a man’s heart is 

haughty, 

but humility comes before honor. 

13 If one gives an answer before he hears, 

it is his folly and shame. 

14 A man’s spirit will endure sickness, 

but a crushed spirit who can bear? 

15 An intelligent heart acquires knowledge, 

and the ear of the wise seeks knowledge. 

16 A man’s gift makes room for him 

and brings him before the great. 

17 The one who states his case first seems 

right, 

until the other comes and examines him. 

18 The lot puts an end to quarrels 

and decides between powerful 
contenders. 

19 A brother offended is more unyielding 

than a strong city, 

and quarreling is like the bars of a castle. 

20 From the f ruit of a man’s mouth his 

stomach is satisf ied; 
he is satisf ied by the yield of his lips. 

21 Death and life are in the power of the 

tongue, 

and those who love it will eat its fruits. 

22 He who finds a wife finds a good thing 

and obtains favor from the Lord. 

23 The poor use entreaties, 

’ Hebrew to lift the face of 


18:4 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ininp 
18:17 p TO! 

18:19 p D’j’-mi 


ini bm u>'n -'? nrn D'pay era 4 msnn fibp 

flowing brook man mouth-of words-of deep waters disgrace dishonor 

niunb niu -rib pun ma nrifps a ;n oDn nipn 

j - : a r jt t : J" : it : t 'j : 

to-twist good not wicked-one face-of to-lift-up wisdom fountain-of 

vti nnn int b'DD tout 6 mauTO pnu 

and-mouth-of-him in-fight they-go fool lips-of in-the-justice righteous-one 

rriaun ib Tinnn b'DD -'37 :Nnp' niabnab 

t t : a t • : • :i r it 1 : • j i: 

and-lips-of-him to-him ruin fool mouth-of he-calls to-blows 

tranVnns pm mns :iuni u>pia 

a* : i* : * t : j** : • i : - 'r 

like-ones-being-devoured-greedily one-whispering words-of 

nsnrra da 9 qua 

jv - : • -1 1 v it 

one-being-slack also belly 

rj? -bmp 10 mraura 

strength tower-of destruction 

TU>P pn 11 :DA_um 


soul-of-him snare-of 


HT am 

) :t : 

they-go-down and-they 

nx inDNban 

jt a : ~ • 

brother in-work-of-him 

-ia mm du) 


-'inn 

inner-chambers-of 

bpnb win 

to-master-of he 

pTO PIT 

• J* — * IT I AT : J*’ 

rich-one wealth-of and-he-is-high righteous-one he-runs in-him Yahweh name-of 

ms 1 ? 12 nn'Diran naaf vi noinDi itu mp 

before in-imagination-of-him being-high and-like-wall strength-of-him city-of 

znra 13 :nnp tod 'iabi u>'n mb hda' nni v 

j. .. tit-: j t <.*•:•: a‘ •• j- : • v vi 

returning humility honor but-before man heart-of he-is-haughty destruction 

u>'n -nnw mabDi ib -ri'n nbw pau>' □idd -inn 

- 1 it • : • v jv • at : • vjv : t ti 

she folly he-hears before word 

nm inbnn bnbn' 


spirit-of and-shame to-him 

nbis :n-iriun ra nrini 


T IV T 

heart he-bears-her who crushed but-spirit sickness-of-him he-endures 

:npn -u;pnn rraprj ijrii npn -nip' pni 

knowledge she-seeks wise-ones and-ear-of knowledge he-acquires understanding 

mm' o'bm 'labi ib n'm' ona 15016 


he-leads-him great-ones 

inrn -in' 

- •• IT 

neighbor-of-him he-comes 

ppi bniin 


and-before 


he-makes-large 


T Tl 

man 


pufaon 

the-first-one 


gift-of 

pTO 17 

p j. - 

right 


and-between 


the-lot 


:inpn] 

and-he-examines-him 


for-him 

iDTO 

in-case-of-him 

n'DU>' D'l'ra is 

j* : — ’ t : 

he-puts-an-end-to quarrels 

rp -nnipQ pum nri 19 nna? o'cnstj? 

strength more-than-city-of being-offended brother he-separates powerful-ones 

paipn u>'N -'a nsQ2o qimR n'npp mind 

she-is-satisfied man mouth-of from-fruit-of citadel like-bar-of and-quarrels 

■to o*m mo 21 :pnun rnaiy nann iion 

• - :i v jt it : • 


in-power-of and-life death 

Rra mtfri 

T JT T •{. JT T 

he-finds wife he-finds 

tot D'mnn23 

he-speaks pleas 


he-is-satisfied lips-of-him yield-of stomach-of-him 

:nna bnri' mind TiiPb 

it : • j- tv - :: ’at 

fruit-of-her he-will-eat and-ones-loving-of-her tongue 

rmn'D riin pan niu 

IT : 1 T ' V JT — A 

from-Yahweh favor and-he-obtains good-thing 
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D'in UPN 24 :rmu mu 1 twdi un 

• »i j* i - r.—s - • t : at 

companions man-of /terce lie-answers but-rich-one one-being-poor 

:nNO pm nrm un mnnnV 

it •• 1 j” t •• ft “A** : • : 

more-than-brother he-clings one-loving but-there-is to-come-to-ruin 

u>p.pQ ians Eh -nip i 19 

more-than-crooked-one-of in-integrity-of-him walking one-being-poor good 

nio -xb nxn -aVn da 2 h'on Rim vrinw 

a vjv - j- : <- r : J : t t : 

good not soul knowledge with-no also fool and-he lips-of-him 

□hr nViR 3 :«oin ohm yRi 

missing with-feet and-making-haste 

HPr nin 1 hpi inin 

he-rages Yahweh and-against way-of-him 

injno Vm orri 

not falsehood witness-of he-is-separated from-friend-of-him but-poor-one many 

mm 6 ro^Q 1 rV □ i iri ms 1 ! npr 

• “l I” T • J ' T 5 - r T : *AVT • 

man)' he-will-escape not lies and-he-breathes-out he-will-go-unpunished 

_< 73 i rnn _ 1 A 2 iVm 


T Tl 

man 


foliy-of 


she-brings-to-ruin 

D 1 P"i h'P' Tin 4 :inV 

friends he-adds wealth heart-of-him 

xb onpE) “rp 5 ms 1 

j "t si j" 


Vs 7 : jno uHrV pin 

JT 1 IT - J* : - T 


all-of gift to-man-of the-friend and-all-of generous-one face-of they-seek 


1 3 

for 


* 1 « 

also 


inRAiy |un -i riR 

they-hate-him one-being-poor brothers-of 

njjps man ~xb ono# HTio uap 


ipnn ininra 

they-are-far friend-of-him 

nnR nV 

j.. v p l T I” J " T 

loving heart one-getting them not words one-pursuing from-him 

□npiz; np 9 :niu -rsoV nimri noE; iiPsi 

falseness witness-of good to-find understanding one-keeping soul-of-him 

■nVio nnR 1 □ 1 nrs ms 1 ! npr xb 

1 r* j* t : — i* t : *avt* j 

not he-will-perish lies and-he-breathes-out he-will-go-unpunished not 

:Dn1ya *?#a nap*? _i n sn aiapn honV niRA 

r t : : v <v : r ' - a ” j* : • jv t 

over-princes to-rule for-slave how-much-less life-of-luxury for-fool fitting 


■*?p nap b ifnKsni i2R vixn dir Vsip n 

j : a - • j* v: v t ti •: J” 

over to-pass-over and-glory-of-him nose-of-him he-makes-long man sense-of 

sipp -*?p Vum hVq spt msaa onin ryips 

v J” - i- : 1 v av ’ ~ j - * : -1 - j" - it 

vegetation on but-like-dew king rage-of like-the-young-lion growling offense 

“rib hVh V'ds ?n tqrV nin 13 :iaijn 

•• »v jv : a* : • t :i j - i : 

continual and-dripping fool son to-father-of-him ruins favor-of-him 

nimoi ninR nVm rim man :nu>R mno 

t : at j—: - 1 ti ■ j~ it • : • 

but-from-Yahweh fathers inheritance-of and-wealth house wife quarreling-of 

m/m ipsn norm Vsn nhnns inVsiPQ nwR 

jt • : v iv s at - j* - t : -1 v it : - jt • 

idleness and-person-of deep-sleep she-casts slothfulness one-being-prudent wife 

mia iipsi nnip mso noipie :ntnn 

v a : - j** t : h j** it : • 

one-despising-of life-of-him keeping commandment one-keeping she-will-be-hungry 

bi pin mn 1 mVn 17 men 1 vam 

at * i** j t :i j”: - iv. t jt t : 

poor-one being-gracious Yahweh one-lending-of he-will-be-killed ways-of-him 


but the rich answer roughly, 

24 A man of many companions may come to 
ruin, 

but there is a friend who sticks closer 
than a brother. 

I Q Better is a poor person who walks in 
Jy his integrity 

than one who is crooked in speech and is 
a fool. 

2 Desire 7 without knowledge is not good, 
and whoever makes haste with his feet 
misses his way. 

3 When a man’s folly brings his way to ruin, 
his heart rages against the Lord. 

4 Wealth brings many new friends, 

but a poor man is deserted by his friend. 

5 A false witness will not go unpunished, 
and he who breathes out lies will not 
escape. 

6 Many seek the favor of a generous man, 2 
and everyone is a friend to a man who 
gives gifts. 

7 All a poor man’s brothers hate him; 
how much more do his friends go far 
from him! 

He pursues them with words, but does not 
have them. 3 

8 Whoever gets sense loves his own soul; 
he who keeps understanding will 
discover good. 

9 A false witness will not go unpunished, 
and he who breathes out lies will perish. 
10 It is not fitting for a fool to live in luxury, 
much less for a slave to rule over princes. 
11 Good sense makes one slow to anger, 

and it is his glory to overlook an offense. 
12 A king’s wrath is like the growling of a lion, 
but his favor is like dew on the grass. 

13 A foolish son is ruin to his father, 

and a wife’s quarreling is a continual 
dripping of rain. 

14 House and wealth are inherited from 
fathers, 

but a prudent wife is from the Lord. 

15 Slothfulness casts into a deep sleep, 

and an idle person will suffer hunger. 

16 Whoever keeps the commandment keeps 
his life; 

he who despises his ways will die. 

17 Whoever is generous to the poor lends to 
the Lord, 

1 Or A soul 2 Or of a noble 3 The meaning of the Hebrew 
sentence is uncertain 


19:7 p ‘ft 

19:11 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'D — 

19:16 p :mn; 
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and he will repay him for his deed. 

18 Discipline your son, for there is hope; 

do not set your heart on putting him to 
death. 

19 A man of great wrath will pay the penalty, 

for if you deliver him, you will only have 
to do it again. 

20 Listen to advice and accept instruction, 

that you may gain wisdom in the future. 

21 Many are the plans in the mind of a man, 

but it is the purpose of the Lord that will 
stand. 

22 What is desired in a man is steadf ast love, 

and a poor man is better than a liar. 

23 The fear of the Lord leads to life, 

and whoever has it rests satisfied; 
he will not be visited by harm. 

24 The sluggard buries his hand in the dish 

and will not even bring it back to his 
mouth. 

25 Strike a scoffer, and the simple will learn 

prudence; 

reprove a man of understanding, and he 
will gain knowledge. 

26 He who does violence to his father and 

chases away his mother 
is a son who brings shame and reproach. 

27 Cease to hear instruction, my son, 

and you will stray from the words of 
knowledge. 

28 A worthless witness mocks at justice, 

and the mouth of the wicked devours 
iniquity. 

29 Condemnation is ready for scoffers, 

and beating for the backs of fools. 

O O Wine is a mocker, strong drink a 
Zi \J brawler, 

and whoever is led astray by it is not 
wise . 1 

2 The terror of a king is like the growling of 

a lion; 

whoever provokes him to anger forfeits 
his life. 

3 It is an honor for a man to keep aloof from 

strife, 

but every fool will be quarreling. 

4 The sluggard does not plow in the autumn; 

he will seek at harvest and have nothing. 

5 The purpose in a mans heart is like deep 

water, 

but a man of understanding will draw it 
out. 

1 Or will not become wise 


19:19 p -Vu 

19:22 c cf. 7:25, BHS note a 

19:27 d sic L; many Hebrew manuscripts 

editions, 'J — 

20:1 a sic L; many Hebrew manuscripts ai 
editions, J? — 

20:4 |i) ‘wilil 


nipn m no 1 is :ib 

at*: • j- • •: *i j” - i v - : : 

hope there-is for son-of-you discipline to-him he-will-repay and-deed-of-him 

u>2U NiM non -‘naw :^u>£Da N&n ~bx irpon 

v a •• j t **i t i: * iv : - jt • ■ • ■: v : 

penalty one-bearing wrath lot-of soul-of-you lift-up not to-kill-him and-to 

*?api mu ypu>2o : ^oin “riui V'ftri _ dn 'o 

and-accept advice listen-to you-will-do-again then-again you-deliver if for 


-nVn ninwno nisi 21 Amnia DDnn runV noin 

v : j t - j - ’ iv • : j- : v • - - : at 

plans many in-future-of-you you-are-wise 


in-heart-of 


o*tn man 22 

jt t j—: - 

man desire-of 


many 

:Dipn 

she-will-stand 


trn 

j* 

she 


m<v 

t : 

Yahweh 


that instruction 


mui upn 

j- - A‘ 

but-counsel-of man 


DNT 23 :nt3 uhan c uh -aim non 

j- :• itt y •• t 1 : a : " 

fear-of lie more-than-man-of one-being-poor and-good steadfast-love-of-him 

rnb 24 ipm - 5 a rty uniui D«r 6 mn 1 

I <- T IT *V JT * - 1 • T “ J” T : A" - : JT : 

he-hides harm he-will-be-visited not he-rests and-satisfied to-life Yahweh 


tib lira -bn -m nnVan iT Vuu 

J • V - - AT - - Tl J'* T 

not mouth-of-him to even in-the-dish hand-of-him sluggish-one 

mm nan yb 25 :mmm 

a* : - • J*.* v “i ’ t iv • : 

he-will-learn-prudence and-simple you-strike one-scoffing he-will-bring-back-her 

:nmr pa> rinaV rvaim 

knowledge he-will-understand to-one-understanding and-to-reprove 

imaa m dk nnm ik -mume 

r •• 1 •• a** - j* : - ti v - 1: 

causing-shame son mother he-chases-away father one-doing-violence-of 

d niiwV noio vnuib -bm 27 iTsnm 

: • at - j : • • :». ** r r : - 

to-stray instruction to-hear son-of-me cease and-causing-reproach 

oawo y'b' bwbi iV28 iron "naxa 

y at : 1 j* t — • :i j** - it • r* 

and-mouth-of justice he-mocks worthlessness witness-of knowledge from-words-of 

ub 229 : n« -yVa> own 

judgments for-the-ones-scoffing they-are-ready iniquity he-devours wicked-ones 


:D^pp3 nb ninVnd 

fools for-back-of and-beatings 

- 5 m nmu non ®n*n y 5 i 20 
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and-every-of strong-drink one-being-loud the-wine one-mocking 

nma Taaa Dm 2 : 03 m nb in miu 

• v av - j” • : -1 - j- it : v j v > 

king terror-of like-the-young-lion growling he-is-wise not by-him one-going-astray 
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act-of-remaining for-the-man honor life-of-him forfeiting one-provoking-him 

5uu nnhQ4 :yVan’ -by ann 

sluggish-one from-autumn he-will-be-breaking-out fool but-every-of from-strife 

mu D^pQU D’Q5 : pKi *vxpa uhir -*6 

plan deep water and-there-is-not at-the-harvest he-will-seek he-plows not 

uia, -me :n3*7T rmnn uhai -n5n 

t t t t iv : • jt : i* : a* v : 

man many-of he-will-draw-out-her understanding but-man-of man in-heart-of 
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'o o’iiQN uhNi non uha Nnp’ 

it : • j* • v; r s a : - j* t 1 : *i 

he-finds who faithfulness but-man-of steadfast-love-of-him man he-calls-out 

:mnN vn nu>N p*rx ians ■srVnnn? 

it —: — jt t i" : - 1 A* - j : »j** - : • 

after-her children-of-him blessed righteous-one in-integrity-of-him walking-about 
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evil all-of with-eyes-of-him winnowing judgment throne-of on sitting king 

pN io mNisno ‘rnnu ttst _, Q9 

• v JV I* T - * • “ T A" " • J* • - t I* 

stone from-sin-of-me I-am-clean heart-of-me I-have-made-pure he-says who 
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naipn yn jni 4 :orf? 

the-one-buying he-says bad bad bread having-plenty-of eyes-of-you 

■mi nnr uris :VVnrv m f? Vtni 

t : t ti j" it - : • jt )•• : 

and-abundance-of gold there-is he-boasts then as-to-him but-going-away 

vm -r\pbi6 :nm -mat; “ip v Wn crrja 

garment-of-him take knowledge lips-of preciousness but-object-of corals 

urban onaj lym nr anu -»3 

i" : “ jt • : t i- : at -jt 

take-as-pledge-him foreign-ones and-for strange-one he-has-put-up-security when 

in’fl 'nVet ifiKi npu> orb my 17 
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mouth-of-him he-will-be-full but-afterward deceit bread-of to-the-man sweet 

niyy nbannai rian nyyn niniPnois :yyn 

make and-by-guidance she-is-established by-counsel plans gravel 

nnibi Van frin TiD vbiaw :norbo 

jv : a - t "j" i v i it t : • 

therefore-to-one-being-simple-of slander going counsel revealing war 

iaKi rax t 7 Vpn 2 o :mynn nV rnatzf 

a • : j- t •• :i it t : • j t t : 

or-mother-of-him father-of-him one-cursing you-are-to-associate-self not lips-of-him 

nVnan nVm2i fi^a ijyT 

being-acquired-by-greed inheritance darkness in-pupil-of lamp-of-him he-will-go-out 

noNn ~bx22 :mnn nV nfvnnNi mteftna 

J- ■ • it : j t • - : at • t 

say-you not she-will-be-blessed not and-end-of-her in-the-beginning 

nnyin 23 pV pun ninb r mp jn tioVwn 

J —: ' it r j : t r ^ at t : - 

abomination-of —you and-he-will-deliver for-Yahweh wait evil I-will-repay 

mrvo 24 miu nono amm pm pa mm 

jt : i jt : • v: 1 v at t 1 v jv t :i 

from-Yahweh good not deceit and-scales-of and-stone stone Yahweh 

□in lypims : imi ra* -no Dim' nna -hjjsq 

man snare-of way-of-him he-understands how then-man man steps-of 


6 Many a man proclaims his own steadfast 

love, 

but a faithful man who can find? 

7 The righteous who walks in his integrity— 

blessed are his children after him! 

8 A king who sits on the throne of judgment 

winnows all evil with his eyes. 

9 Who can say, “I have made my heart pure; 

I am clean f rom my sin”? 

10 Unequal 1 weights and unequal measures 

are both alike an abomination to the 
Lord. 

11 Even a child makes himself known by his 

acts, 

by whether his conduct is pure and 
upright. 2 

12 The hearing ear and the seeing eye, 

the Lord has made them both. 

13 Love not sleep, lest you come to poverty; 

open your eyes, and you will have plenty 
of bread. 

14 “Bad, bad,” says the buyer, 

but when he goes away, then he boasts. 

15 There is gold and abundance of costly 

stones, 

but the lips of knowledge are a precious 
jewel. 

16 Take a man’s garment when he has put up 

security for a stranger, 
and hold it in pledge when he puts up 
security for foreigners. 3 

17 Bread gained by deceit is sweet to a man, 

but afterward his mouth will be full of 
gravel. 

18 Plans are established by counsel; 

by wise guidance wage war. 

19 Whoever goes about slandering reveals 

secrets; 

theref ore do not associate with a simple 
babbler. 4 

20 If one curses his father or his mother, 

his lamp will be put out in utter 
darkness. 

21 An inheritance gained hastily in the 

beginning 

will not be blessed in the end. 

22 Do not say, “I will repay evil”; 

wait for the Lord, and he will deliver 
you. 

23 Unequal weights are an abomination to the 

Lord, 

and f alse scales are not good. 

24 A man’s steps are from the Lord; 

how then can man understand his way? 

1 Or Two kinds of; also verse 23 2 Or Even a child can 
dissemble in his actions, though his conduct seems pure 
and upright 3 Or for an adulteress (compare 27:13) 

4 Hebrew with one who i s simple i n his lips 


20:11 b Septuagint, q o5o<; cnnou 
20:13 a most versions put copula before; 
perhaps read lOipi 

20:16 p nnpj 
20:20 p pawi 
20:21 p n 5 nbn 
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25 It is a snare to say rashly, “It is holy,” 

and to reflect only after making vows. 

26 A wise king winnows the wicked 

and drives the wheel over them. 

27 The spirit 7 of man is the lamp of the Lord, 

searching all his innermost parts. 

28 Steadfast love and faithfulness preserve the 

king, 

and by steadfast love his throne is 
upheld. 

29 The glory of young men is their strength, 

but the splendor of old men is their gray 
hair. 

30 Blows that wound cleanse away evil; 

strokes make clean the innermost parts. 

*1 The king’s heart is a stream of water in 
^ I the hand of the Lord; 
he turns it wherever he will. 

2 Every way of a man is right in his own 

eyes, 

but the Lord weighs the heart. 

3 To do righteousness and justice 

is more acceptable to the Lord than 
sacrifice. 

4 Haughty eyes and a proud heart, 

the lamp 2 of the wicked, are sin. 

5 The plans of the diligent lead surely to 

abundance, 

but everyone who is hasty comes only to 
poverty. 

6 The getting of treasures by a lying tongue 

is a fleeting vapor and a snare of death. 3 

7 The violence of the wicked will sweep 

them away, 

because they refuse to do what is just. 

8 The way of the guilty is crooked, 

but the conduct of the pure is upright. 

9 It is better to live in a corner of the 

housetop 

than in a house shared with a 
quarrelsome wife. 

10 The soul of the wicked desires evil; 

his neighbor finds no mercy in his eyes. 

11 When a scoffer is punished, the simple 

becomes wise; 

when a wise man is instructed, he gains 
knowledge. 

12 The Righteous One observes the house of 

the wicked; 

he throws the wicked down to ruin. 

13 Whoever closes his ear to the cry of the 

poor 

will himself call out and not be answered. 

' Hebrew breath 2 Or the plowing 3 Some Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Latin; most Hebrew manuscripts 
vapor for those who seek death 

20:30 p pnon 

21:6 a Septuagint (Vulgate), 6 svepytov ; read 

byB 

21:6 b Septuagint, Sicokei ; read 
21:6 c read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Vulgate, ’’IppiDl 
21:11 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, TZ1 
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to-be-high-of more-than-sacrifice 
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but-every-of to-abundance surely diligent-one plans-of sin wicked-ones 
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lie by-tongue-of treasures he-is-made to-poverty only one-being-hasty 

dwi “tu >7 :nm c nypna br yr: Vnn 

wicked-ones violence-of death ones-seeking-of being-scattered breath 
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pfd “rnfi tist inpn tnow :nw 

in-the-bosom and-bribe nose he-averts in-the-secret gift he-will-be-answered 
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but-terror justice to-do to-the-righteous joy strong wrath 
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man he-puts-on-a-bold-face he-speaks for-eternity 
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ways-of-him he-establishes he but-upright-one 
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counsel and-there-is-not understanding and-there-is-not 
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the-victory but-to-Yahweh battle for-day-of made-ready 
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more-than-silver great more-than-wealth name being-chosen 


14 A gift in secret averts anger, 

and a concealed bribe , 1 strong wrath. 

15 When justice is done, it is a joy to the 

righteous 

but terror to evildoers. 

16 One who wanders f rom the way of good 

sense 

will rest in the assembly of the dead. 

17 Whoever loves pleasure will be a poor 

man; 

he who loves wine and oil will not be 
rich. 

18 The wicked is a ransom for the righteous, 

and the traitor for the upright. 

19 It is better to live in a desert land 

than with a quarrelsome and fretful 
woman. 

20 Precious treasure and oil are in a wise 

man’s dwelling, 
but a foolish man devours it. 

21 Whoever pursues righteousness and 

kindness 

will find life, righteousness, and honor. 

22 A wise man scales the city of the mighty 

and brings down the stronghold in which 
they trust. 

23 Whoever keeps his mouth and his tongue 

keeps himself out of trouble. 

24 “Scoffer” is the name of the arrogant, 

haughty man 

who acts with arrogant pride. 

25 The desire of the sluggard kills him, 

for his hands refuse to labor. 

26 All day long he craves and craves, 

but the righteous gives and does not hold 
back. 

27 The sacrifice of the wicked is an 

abomination; 

how much more when he brings it with 
evil intent. 

28 A false witness will perish, 

but the word of a man who hears will 
endure. 

29 A wicked man puts on a bold face, 

but the upright gives thought to 2 his 
ways. 

30 No wisdom, no understanding, no counsel 

can avail against the Lord. 

31 The horse is made ready f or the day of 

battle, 

but the victory belongs to the Lord. 

A good name is to be chosen rather 
^ Zi than great riches, 

and favor is better than silver or gold. 

' Hebrew a bribe in the bosom 2 Or establishes 


21:19 p mrro 

21:29 p :i3TT J’T 

22:1 a Septuagint (Vulgate) adds xaAov = 310 
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2 The rich and the poor meet together; 

the Lord is the maker of them all. 

3 The prudent sees danger and hides himself, 

but the simple go on and suffer for it. 

4 The reward for humility and fear of the 

Lord 

is riches and honor and life. 7 

5 Thorns and snares are in the way of the 

crooked; 

whoever guards his soul will keep far 
from them. 

6 Train up a child in the way he should go; 

even when he is old he will not depart 
from it. 

7 The rich rules over the poor, 

and the borrower is the slave of the lender. 

8 Whoever sows injustice will reap calamity, 

and the rod of his fury will f ail. 

9 Whoever has a bountiful 2 eye will be 

blessed, 

for he shares his bread with the poor. 

10 Drive out a scoffer, and strife will go out, 

and quarreling and abuse will cease. 

11 He who loves purity of heart, 

and whose speech is gracious, will have 
the king as his friend. 

12 The eyes of the Lord keep watch over 

knowledge, 

but he overthrows the words of the 
traitor. 

13 The sluggard says, “There is a lion outside! 

I shall be killed in the streets!” 

14 The mouth of forbidden 3 women is a deep 

P ‘ t; 

he with whom the Lord is angry will fall 
into it. 

15 Folly is bound up in the heart of a child, 

but the rod of discipline drives it f ar 
from him. 

16 Whoever oppresses the poor to increase 

his own wealth, 

or gives to the rich, will only come to 
poverty. 

Words of the Wise 

17 Incline yourear, and hear the words of the 

wise, 

and apply your heart to my knowledge, 

18 for it will be pleasant if you keep them 

within you, 

if all of them are ready on your lips. 

19 Thatyour trust may be in the Lord, 

I have made them known to you today, 
even to you. 

20 Have I not written for you thirty sayings 

of counsel and knowledge, 

1 Or The reward for humility is the fear of the Lord, riches 
and honor and life 2 Hebrew good 3 Hebrew strange 


22:3 p inpjl 
22:8 p "ISp’ 

22:11 p -nrup 

22:14 p -bs’' 
22:20 P 
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words-of and-hear ear-of-you incline to-poverty only to-rich-one one-giving 

-•’3 otua -'sis nnunV rntun nn^i crosn 

i* • ti 1* i* : - : j- t ' : • : a # t 

if pleasant for to-knowledge-of-me you-set and-heart-of-you wise-ones 

ninft 19 :Tpnsiu fty hit up' ^ainn onoufn 

to-be lips-of-you on together they-are-ready in-belly-of-you you-keep-them 

*ftn2o mrm -*in nun Trunin nnma ninm 

< -: t it ' - j - ' ay - : • t n 

?-not you even the-day I-have-made-known-you trust-of-you in-Yahweh 

:nym nuuiQ 3 oiuftu; nb 'nnri 3 

■ it t j i : a* • t ' :i ■ : j- t 

and-knowledge with-counsels three-days-ago for-you I-have-written 
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dqn dtdn ntob don non uu;p toTirto 

v v: )• t y t : av v: j** : • : : ’ i. 1 ■: r : 

truth words to-return truth words-of what-is-right-of to-make-know-you 

-bw nt ~bi n b^ -bun _ bN22 :Tnb\2>b 

- : a - j* ti t : • 1- 1 iv : : 

and-not he poor because poor-one rob-you not to-ones-sending-of-you 

onn in'’ mrr -'323 nuwn 'jxj tom 

at • j"t t :i r - it - j* t i** - : 

cause-of-them he-will-plead Yahweh for at-the-gate afflicted-one crush-you 

tin jnnn "bN 24 on'jjnp tin jpp] 

— befriend-you not life ones-robbing-of-them — and-he-will-rob 

nbNn -7525 :Ninn nV a niori u>’n tni hn bin 

' •*” v: v 1 v it j •• r v : 'at _ J" 

you-learn lest you-shall-go not wrath man-of and-with nose owner-of 

Tin _t 7N26 : 7 Tu>to nnpbi infnN 

j* : - 1 iv s “ : p j” it : t : at : 1 

be-you not to-self-of-you snare and-you-take ways-of-him 

“□N 27 :niNwo onto ns 'Tpnn 

if debts among-the-ones-putting-up-security hand among-ones-striking-of 

:TSjnno np’ to oto yb -pN 

from-under-you bed-of-you he-shall-take why to-pay to-you there-is-not 

nnn 29 :?pninN wv tPn Dbip bn* -bN28 

t • t ' iv *: j t iv ■: at j : •• ~i 

you-see fathers-of-you they-made that ancient-time boundary-of move-you not 

c 3&rr to nirn’ onbn -to intoon thq luhN 

” - : • - at- : • r t : r* : r : - : * <• t <• 

he-will-stand not he-will-stand kings before in-work-of-him skillful man 

:D'3wn to 

obscure-ones before 

tin pin ps bwia tin Din 5 ? 2 ? 3 U>n ~n 1 23 

— you-perceive to-perceive one-ruling with to-eat you-sit when 


uni to -on too p3iy noto :?rto -iwn 

vjv - 1- • 1 av : • j* - jt : - : 1 ivt : r: 

desire owner-of if in-throat-of-you knife and-put-you before-you what 

-to :dot 3 Dnb nti rniapoob intt -to :nnN 

r t : vjv : at - : - : t : - t it 

not deceit food-of and-he to-delicacies-of-him desire-you not you 

Tpry ton ntonb yrn 

eyes-of-you ?-you-fly desist from-discernment-of-you to-get-rich toil-you 

nto nnn ib -nw nun n into ii 

v v : • a- t : j v - j t <• r: •• 1: 

like-eagle wings for-him he-makes to-make for and-there-is-not-he on-him 


-to py m Dnb tn Diibn toe :dtwh to 

- : ' • AT J- V VI v - : • - • IT T - * J T 

and-not eye evil-one-of bread-of — eat-you not the-heaven and-he-flies 

-p iton nuu; -ios p37 ivnbvvnb tori 

thus in-self-of-him he-calculates like for —delicacies-of-him crave-you 

:ynv -bo iabi nb n?to nnuh biN Nin 

' it • - • : ’at j : 1 j v: j 

with-you not but-heart-of-him to-you he-says and-drink eat he 

T-m niiuh niN’pn nboN -TfnsB 

words-of-you and-you-will-ruin you-will-vomit-up-her you-have-eaten morsel-of-you 

boiyb no’ -n noon -bN b’oo nrN09 :dtoh 

v J” s t 1* a- - : - ■ :i j**s t : r • : - 

—sense-of he-will-despise for speak-you not fool in-ears-of the-pleasant 


21 to make you know what is right and true, 

that you may give a true answer to those 
who sent you? 

22 Do not rob the poor, because he is poor, 

or crush the afflicted at the gate, 

23 for the Lord will plead their cause 

and rob of life those who rob them. 

24 Make no friendship with a man given to 

anger, 

nor go with a wrathful man, 

25 lest you learn his ways 

and entangle yourself in a snare. 

26 Be not one of those who give pledges, 

who put up security for debts. 

27 If you have nothing with which to pay, 

why should your bed be taken f rom 
under you? 

28 Do not move the ancient landmark 

that your fathers have set. 

29 Do you see a man skillful in his work? 

He will stand before kings; 

he will not stand before obscure men. 

^ *3 When you sit down to eat with a ruler, 
^ observe carefully what ? is before you, 

2 and put a knife to your throat 

if you are given to appetite. 

3 Do not desire his delicacies, 

for they are deceptive food. 

4 Do not toil to acquire wealth; 

be discerning enough to desist. 

5 When your eyes light on it, it is gone, 

for suddenly it sprouts wings, 
flying like an eagle toward heaven. 

6 Do not eat the bread of a man who is 

stingy; 2 

do not desire his delicacies, 

7 for he is like one who is inwardly 

calculating. 3 

“Eat and drink!” he says to you, 
but his heart is not with you. 

8 You will vomit up the morsels that you 

have eaten, 

and waste your pleasant words. 

9 Do not speak in the hearing of a fool, 

for he will despise the good sense of your 
words. 

1 Or who 2 Hebrew whose eye is evil 3 Or for as he calculates 
in his soul, so is he 


22:24 a cf. 7:25, BHS note a 

22:25 p VnrnN 

22:29 c cf. 7:25, BHS note a 

23:5 p «i’unn 

23:5 P ' 

23:6 p vsnri 




PROVERBS 23:10-28 


1418 


Hebrew (BHS) 


10 Do not move an ancient landmark 

or enter the fields of the fatherless, 

11 for their Redeemer is strong; 

he will plead their cause against you. 

12 Apply your heart to instruction 

and your ear to words of knowledge. 

13 Do not withhold discipline from a child; 

if you strike him with a rod, he will not 
die. 

14 If you strike him with the rod, 

you will save his soul from Sheol. 

15 My son, if your heart is wise, 

my heart too will be glad. 

16 My inmost being ? will exult 

when your lips speak what is right. 

17 Let not your heart envy sinners, 

but continue in the fear of the Lord all 
the day. 

18 Surely there is a future, 

and your hope will not be cut off. 

19 Hear, my son, and be wise, 

and direct your heart in the way. 

20 Be not among drunkards 2 

or among gluttonous eaters of meat, 

21 for the drunkard and the glutton will come 

to poverty, 

and slumber will clothe them with rags. 

22 Listen to your father who gave you life, 

and do not despise your mother when 
she is old. 

23 Buy truth, and do not sell it; 

buy wisdom, instruction, and 
understanding. 

24 The father of the righteous will greatly 

rejoice; 

he who fathers a wise son will be glad in 
him. 

25 Let your father and mother be glad; 

let her who bore you rejoice. 

26 My son, give me your heart, 

and let your eyes observe 3 my ways. 

27 For a prostitute is a deep pit; 

an adulteress 4 is a narrow well. 

28 She lies in wait like a robber 

and increases the traitors among 
mankind. 

' Hebrew My kidneys 2 Hebrew those who drink too much 
wine 3 Or delight in ^Hebrew a foreign woman 


23:24 p b'V Vu 
23:24 p "ftlV ' 
23:24 p ~naip’ 
23:26 p :nrikn 


nmi 

j •• : 


D*7iJ7 blOA ADD "bN10 :Tbo 

at ~ j : •• -i - ' iv • 

and-on-fields-of ancient-time boundary-of move-you not words-of-you 

-Nin prn obNA m u :Non "bN D'bin 1 

I 1 AT T JT I* IT - • : 

he strong One-Redeeming-of-them for enter-you not orphans 

noinb nNani 2 :ttin non tin on 1 

JT T J - T * IT ’ JT V l-T 

to-the-instruction make-go with-you cause-of-them — he-will-plead 

-\mn pA/pn -bnu :npo -n/pNb ^imi ^b 

from-boy withhold-you not knowledge to-words-of and-ears-of-you heart-of-you 

cam nnNi4 miff nb cam can *a noio 

V J" - T “I IT J V •• - JY - I* AT 

with-the-rod you he-will-die not with-the-rod you-strike-him if discipline 

"on no is n biNwo im:i non 

• * :i i* - ; : • : - : ay ~ 

if son-of-me you-will-save from-Sheol and-soul-of-him you-strike-him 

mT'Vumie :nN "da a 2 ? now 1 mb Don 

t : j : - : • it - j* • i- : • 'ay • j- t 

and-they-exult I also heart-of-me he-will-be-glad heart-of-you he-is-wise 

NAp 1 "bNi7 :anuhn Thow nom Tirbo 

let-envy not what-is-right lips-of-you when-to-speak kidneys-of-me 

a is :oi*n -bo nirp tinto "dn a D'NDno mb 

•t. i - t t : - : • y a* t - r ' : 

surely the-day all-of Yahweh in-fear-of if but at-the-sinful-ones heart-of-you 

■J70W19 :nnon Nb ijnipni nnnN w 1 -dn 

hear she-will-be-cut-off not and-hope-of-you future there-is if 

Tin "bN 2 o :Tnb rra iwni Dorn on nnN 

y : - ' iy • • yjy - (.*•-: at - j* : jt - 

be-you not heart-of-you in-the-way and-lead and-be-wise son-of-me you 

-a 21 :inb nm 'bbto m -'nodo 

• it jt t v-: : * at : i : 

for to-them meat among-ones-being-rash-of wine among-ones-drinking-much-of 

D'inpi mr bbin nod 

• t': a ,# t* •• :i j** 

and-rags he-will-be-impoverished and-one-being-rash one-drinking-much 

"bNi mb 1 nr TONb poem :non wabn 

- : 9 ay t : jy ' • t jt : it y : - 

and-not he-begat-you this to-father-of-you listen slumber she-will-clothe 

noon "bNi mp noN23 : ^qn mpt -a non 

a : - : •• , :c jy y: 9 iy • jt 1 : t r t 

sell-you and-not buy truth mother-of-you she-is-old when despise-you 

'on bir bu 24 :nmi noioi noon 

J* -j • Tl J' IT • jt it: t 

father-of he-will-rejoice to-rejoice and-understanding and-instruction wisdom 

-nour25 :n -noun Don ibv p«rs 

- : r : - : • t t y : 1 a* - 

let-him-be-glad in-him and-he-will-be-glad wise-one and-one-begetting righteous-one 

Tome ^mbi' bini ton 

it : ' iy : - i •• t : ' ay • : ' y t 

give one-bearing-of-you and-let-her-be-glad and-mother-of-you father-of-you 

irdhn 'ott 'b ijob no 

let-them-delight-in ways-of-me and-eyes-of-you to-me heart-of-you son-of-me 

"bN 28 :nnoj rm inoi mit npnu nniw -'027 

9 - IT • : T T T )“ : AT 'jt**. JT I* 

also foreign-one narrow and-well one-prostituting deep pit for 

:* 10 in dono DHpioi onNn nnno nt 

she-adds among-mankind and-ones-being-treacherous she-lies-in-wait like-robber she 
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d'P 222 'n *7 rriP 'n *7 D'inn mb 'i 3 K mb 'it* '0*729 

j* t : • si ■ y 1 • t : • <• : vs j • s 

wounds to-who complaint to-who strife to-who sorrow to-who woe to-who 

p»n ~bv onnNn*73o :d'J'd mbbin mb oin 

’ * AT ” “ J* “S “ 5 I" • IT •* ) * S " * S AT* 

the-wine over to-the-ones-tarrying eyes redness-of to-who without-cause 

□™rp '3 p mn -*7N3i :tooq npn *7 d'N 3 *? 

he-is-red when wine look-you not mixed-wine to-examine to-the-ones-going 

:DnuPQ 3 iry Dpi fir "’3 

with-smoothness he-goes-continually eye-of-him in-the-bag he-gives when 

int Trj) 33 :uhfl' '#52231 TCh wms innn «32 

J S * 1 V **l I* S - y S * S I 1 AT * JT T S * “J “l 

they-will-see eyes-of-you he-stings and-like-adder he-bites like-serpent end-of-him 

3312)3 n"ni 34 rrrbann -qt ^3*71 nnr 

like-one-lying and-you-will-be perverse-things he-will-speak and-heart-of-you strange 

’*73 'Mil 35 :* 73 n 127 N 33 3312731 O' " 3*73 

J I** * J S ** 5 AT V 5 

not they-struck-me mast on-top-of and-like-one-lying sea in-heart-of 

pbiN ppN 'no wr "*73 010*70 ~'n'* 7 n 

’ * 'A* T )- T * S JTT ~ * T “S * T 

I-will-do-again I-shall-awake when I-knew not they-beat-me I-became-ill 

niv i#>p 3 N 

again I-will-seek-him 


:onK ni'n*7 isnri -* 7 x 1 run ' 120 N 3 Mpn -btt 1 24 

IT • ; S * T S * “ S AT T J** S - S " SI 

with-them to-be long-you and-not evil at-men-of be-you-envious not 

rnnsin Dirnaip *7nyi 03*7 run' ni2) -'32 

T S I” - 5 JV *• S T T S AT * JV S V V 

they-speak lips-of-them and-trouble heart-ofothem he-plots violence for 

:73iarr ninrai n'3 m3' noons 3 

' IT S * T 5 * * AT V JT * T S T SI. 

he-is-established and-by-understanding house he-is-built by-wisdom 

:D'UJi np' Tin -*73 in* 7Q' omn nimi 4 

I* T S * JTT 1 l T AST* J*T**S “ ” 5 l 

and-pleasant precious wealth all-of they-are-filled rooms and-by-knowledge 

'3 6 :no -fONO run "u)'ni rips oon --oas 

J* - I * V - 5 - - I* S A - JT T V IV 

for might strengthening knowledge and-man-of with-the-strength wise man 

333 npiu>ni non*70 3*7 mivvn ni*73nn3 

J S T S AT T S * J» S V -s - *•. 5 “ SI. 

in-abundance and-victory war to-you you-shall-make by-guidance 

■nna' n*7 1P1273 nioon *7'in*7 a niON3 7 f» 

“S’ J - - - AST J*VS IV J T 1 I** 

he-opens not in-the-gate wisdom for-fool being-high one-giving-counsel 

:?tnp' nioto "*7p3 i*? tnn*7 swnos :in'2 


it’s * j * s - r -a** t s r* - : i* 

they-will-call schemes master-of to-him to-do-evil one-planning mouth-of-him 

:y *7 d"tn *7 nspim nnon n* 7 iN not 9 

• I” JT T S l- “S S AT " VJV * J- * 

one-scoffing to-mankind and-abomination-of sin folly devising-of 

D'np *7 *722n u mono 122 0022 oi '3 n'annnio 

j* s •• -i t iv j- t t j s t * - : n 

ones-being-taken rescue strength-of-you narrow adversity in-day-of you-faint 

-'312 :Tjtmn "dn nn *7 d'uoi mo *7 

I* ’is- * V V - y T VAT - 

if you-hold-back if-only to-the-slaughter and-ones-tottering to-the-death 


-Nin ini3*7 pn -n* 7H nr upt _ n* 7 p no^n 

I * *<•• |-s JV S V“T ■ •• 

he hearts one-weighing ?-not this we-knew not behold you-say 


29 Who has woe? Who has sorrow? 

Who has strife? Who has complaining? 
Who has wounds without cause? 

Who has redness of eyes? 

30 Those who tarry long over wine; 

those who go to try mixed wine. 

31 Do not look at wine when it is red, 

when it sparkles in the cup 
and goes down smoothly. 

32 In the end it bites like a serpent 

and stings like an adder. 

33 Your eyes will see strange things, 

and your heart utter perverse things. 

34 You will be like one who lies down in the 

midst of the sea, 

like one who lies on the top of a mast. ? 

35 “They struck me,” you will say, 2 “but I was 

not hurt; 

they beat me, but I did not feel it. 

When shall I awake? 

I must have another drink.” 

A Be not envious of evil men, 

^ 1 nor desire to be with them, 

2 for their hearts devise violence, 

and their lips talk of trouble. 

3 By wisdom a house is built, 

and by understanding it is established; 

4 by knowledge the rooms are filled 

with all precious and pleasant riches. 

5 A wise man is f ull of strength, 

and a man of knowledge enhances his 
might, 

6 for by wise guidance you can wage your 

war, 

and in abundance of counselors there is 
victory. 

7 Wisdom is too high for a fool; 

in the gate he does not open his mouth. 

8 Whoever plans to do evil 

will be called a schemer. 

9 The devising 3 of folly is sin, 

and the scoffer is an abomination to 
mankind. 

10 If you faint in the day of adversity, 

your strength is small. 

11 Rescue those who are being taken away to 

death; 

hold back those who are stumbling to the 
slaughter. 

12 If you say, “Behold, we did not know this,” 

does not he who weighs the heart 
perceive it? 

1 Or of the rigging ^Hebrew lacks you willsay 3 Or scheming 


23:29 p itrinn 
23:31 p 0133 
24:1 p rijtnri 
24:7 a perhaps = ni/Tl 
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Does not he who keeps watch over your 
soul know it, 

and will he not repay man according to 
his work? 

13 My son, eat honey, for it is good, 

and the drippings of the honeycomb are 
sweet to your taste. 

14 Know that wisdom is such to your soul; 

if you find it, there will be a future, 
and your hope will not be cut off. 

15 Lie not in wait as a wicked man against the 

dwelling of the righteous; 
do no violence to his home; 

16 for the righteous falls seven times and rises 

again, 

but the wicked stumble in times of 
calamity. 

17 Do not rejoice when your enemy falls, 

and let not your heart be glad when he 
stumbles, 

18 lest the Lord see it and be displeased, 

and turn away his anger from him. 

19 Fret not yourself because of evildoers, 

and be not envious of the wicked, 

20 for the evil man has no future; 

the lamp of the wicked will be put out. 

21 My son, fear the Lord and the king, 

and do not join with those who do 
otherwise, 

22 for disaster will arise suddenly from them, 

and who knows the ruin that will come 
from them both? 

More Sayings of the Wise 

23 These also are sayings of the wise. 

Partiality in judging is not good. 

24 Whoever says to the wicked, “You are in 

the right,” 

will be cursed by peoples, abhorred by 
nations, 

25 but those who rebuke the wicked will have 

delight, 

and a good blessing will come upon 
them. 

26 Whoever gives an honest answer 

kisses the lips. 

27 Prepare your work outside; 

get everything ready for yourself in the 
field, 

and after that build your house. 

28 Be not a witness against your neighbor 

without cause, 

and do not deceive with your lips. 


24:17 p SJZPiN 

24:28 b Septuagint (Targums, Vulgate), pr)5£ 
TiAorcuvoi); perhaps read nDn -t ?N'j 


3'E>m jrr wn srctoa -mi ra* 

i* : at" j ' : : -i J” : ' • t 

and-he-will-return he-knows he soul-of-you and-one-keeping-watch he-perceives 

niu ->3 um -b3Ri3 Abym mxb 

a • j- : j* : tv: i t: t : jtt : 

good for honey son-of-me eat according-to-work-of-him to-man 

nnpn run ijau ‘by pind nan 

wisdom know thus palate-of-you on sweet and-drippings-of-the-honeycomb 

xb -rnipni mna un nayo ~ux 3U>aib 

j ' : t • : a* - J": t t ti • * jv : - : 

not and-hope-of-you future and-there-will-be you-find if to-soul-of-you 

nub pun 2 bxn ~bx is 

~ t ti j v: v 

against-dwelling-of wicked-one lie-you-in-wait not 

bia> | ynu> >3 i6 :m3 33iPn 

j • - v <* i : i" - : 

he-falls seven for dwelling-place-of-him do-you-violence 

bimi7 :np“in ibun> □W3i Dpi pny 

j : • it t : j : t ’ • t : p att 1 j* - 

when-to-fall in-calamity they-stumble but-wicked-ones and-he-rises righteous-one 

-*7N ibunm' nnwn -bx 

: t • at : 

and-when-to-stumble-him rejoice-you not 


:man 

r . T . 

she-will-be-cut-off 

~bx pns 

not righteous-one 


not 


-fa 18 

lest 


vrm jni mrr hnt 

at : j-: t :i jv :• 

in-eyes-of-him and-he-is-bad Yahweh he-sees 

Dunpn innn -bxw asx 

over-the-ones-doing-evil fret-you not 

jnb nnnx rrnn ~xb 

r att j* - jv : • i 

to-the-evil-one future she-is not 

>33 mn> -nx -nt 21 

j* : jt : v it: 

son-of-me Yahweh — fear 

uxnn ->322 :munn 

: *i r it t : 

suddenly for you-are-to-join-with 

>q nnuu? 

who both-of-them 


“DA 23 :yjv 

also knowing 


7f>3UR 

ones-being-hostile-to-you 

:^b br 

| IV • )“T 

heart-of-you let-him-be-glad 

vbyn n>u>m 

1 - jt t •• 

nose-of-him from-on-him and-he-turns 

>320 :d>pu )33 N|pn ~bx 

for in-the-wicked be-you-envious not 

npT DW3 32 

• it : • j* t : 1- 

he-will-be-put-out wicked-ones lamp-of 

~bx -d y ifbai 

not ones-varying with and-king 

-rsi D3 >n 


imnpr 

j t : * 

they-will-abhor-him 


and-ruin-of disaster-of-them he-will-arise 

ADX24 :niu -bn oaum □>33 “333 D>Q 3 nb nba 

•• < i - jt : • : i* t "i - a* t i~ v )” 

saying good not in-judgment face to-recognize to-the-wise-ones these 

□>ap innp> nna pnu puhb 

A- - J**. 1 : • T JT I V - T T : 

peoples they-will-curse-him you right to-wicked-one 

xnn Dirbpi uyy o>n> 3 iQbi 25 :n>QRb 

j t v " -: r at : • y • - : r : 

she-comes and-upon-them he-will-be-pleasant but-to-the-ones-rebuking nations 

:DTI 33 D >333 3 >U?d plP> rrnaune : 3 iD TI 333 

straight words one-returning he-kisses lips good blessing-of 

3 ii« Tb rniya rnnpi sfroNbo ipina 13.327 

after for-you in-the-field and-prepare-her work-of-you in-the-outside prepare 

□an ~iy >nn -b^28 

jt • •• j* : 

without-cause witness be-you 

Atixn ~bx 29 :fnsm b mism 

say-you not with-lips-of-you and-deceive-you 


n>23i 

T J* T 

and-build-you 


against-neighbor-of-you 
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With twn iV tiwun p ^ tiwd tuns 

J" T l* T A V v: IV '<** H T IT jv ” 

to-the-man I-will-return to-him I-will-do so to-me he-has-done as 

■*7Ui Tray bvv -ghN mw -*7p3o :ibv22 

- : • :a- t j** t • j“ : - i t: t : 

and-by I-passed sluggish-one man field-of by according-to-deed-of-him 

\ib 2 nbv rum 31 : 2 b “non din did 

<t t •• • : r* • ■: jt t vv 

all-of-him he-had-gone-up and-behold heart lacking-of man vineyard-of 

mN nai D’Vnn rua ids Dutuap 

jt t viv: a- jtt j t • : '• 

stones-of-her and-wall-of nettles surface-of-him they-were-covered thorns 

Trip*? win ' 2 b mtfN dun mnNi32 :no“im 

* : t ■ ■ t a* • J‘ t i* ti jv.*: v it t it v: V 

I-received I-looked heart-of-me I-set I then-I-saw she-was-broken-down 


d’t pan idud nioun dud nPw dud 33 nom 

hands folding-of little-of slumber little-of sleep little-of instruction 

?Hbnm ?fu>n b ^Vnnp -nd^ iddu) 2 ? 

and-lack-of-you poverty-of-you one-walking-about and-he-shall-come to-rest 

:pp tf'NS 

shield like-man-of 


mprn puun ipTpn dwn nfcfru? n^N -051 25 

Hezekiah men-of they-copied which Solomon proverbs-of these also 

ddjVd -tidi 221 nnon dt6n “tdd 2 :rmm -ybn 

• t : j : at t j** : - • v:i j : it : ' v iv 

kings but-glory-of thing to-conceal God glory-of Judah king-of 

3*71 pDi) 1 ? pNi Dn *7 D'ntf 3 nm ipn 

r* : 'vat ’ v jt t n • j- t it t 'j 

so-heart-of for-the-depth and-earth for-height heavens thing to-search-out 

am nosn dtd i^n 4 npn r»N ddjVd 

l. ' v at • J* j t 'v r* ' j** • t : 

and-he-comes-out from-silver dross to-remove searching there-is-not kings 


iVn - 22 b yun fans 

king presence-of wicked-one to-remove 

'bit 6 : 1 NDD p*TS 3 


:^3 ppV 

vessel to-the-one-refining 

Tip 


not throne-of-him in-the-righteousness and-he-will-be-established 

~bti U'bii Dipppi pVa - 22 b -nnnn 

not great-ones and-in-place-of king presence-of put-you-yourself-for ward 

srV»3U>no run nbv bb -ddn niu '37 noun 

' : j* : - r*i t j •• •• i~: ' : t j <• i - 

more-than-to-put-low-you here come-up to-you to-say good for stand-you 

Nun -bx& :txv ini -ib?n yn faaV 

j.. .. - 1 iv •• j t iv a* t j** : • 

go-you-out not eyes-of-you they-have-seen what noble-one presence-of 


□’brm nmnta niuun -no ra nnb 22b 

r : - : at • - : v -i - 1 jv r* - * t 

when-to-put-to-shame in-end-of-her you-will-do what lest to-hasten to-plead-a-case 

“ripi pun tin nn ?pn 9 pup ^nN 

and-counsel-of neighbor-of-you with argue case-of-you neighbor-of-you —you 

upiP pom -pio :*an -bx nriN 

one-hearing he-brings-shame-you lest reveal-you not another 

pDD n?DtUDD nm Tian n :2wn xb pnrri 

' v at j • : - : t ti j" - it j ' : t * : 

silver in-settings-of gold apples-of she-turns not and-bad-report-of-you 


29 Do not say, “I will do to him as he has done 

to me; 

I will pay the man back f or what he has 
done.” 

30 I passed by the field of a sluggard, 

by the vineyard of a man lacking sense, 

31 and behold, it was all overgrown with 

thorns; 

the ground was covered with nettles, 
and its stone wall was broken down. 

32 Then I saw and considered it; 

I looked and received instruction. 

33 A little sleep, a little slumber, 

a little folding of the hands to rest, 

34 and poverty will come upon you like a 

robber, 

and want like an armed man. 

More Proverbs of Solomon 

C These also are proverbs of Solomon 
^ *2 which the men of Hezekiah king of Ju¬ 
dah copied. 

2 It is the glory of God to conceal things, 

but the glory of kings is to search things 
out. 

3 As the heavens for height, and the earth for 

depth, 

so the heart of kings is unsearchable. 

4 Take away the dross f rom the silver, 

and the smith has material for a vessel; 

5 take away the wicked from the presence of 

the king, 

and his throne will be established in 
righteousness. 

6 Do not put yourself forward in the king’s 

presence 

or stand in the place of the great, 

7 for it is better to be told, “Come up here,” 

than to be put lower in the presence of a 
noble. 

What your eyes have seen 

8 do not hastily bring into court, 
for* what will you do in the end, 

when your neighbor puts you to shame? 

9 Argue your case with your neighbor 

himself, 

and do not reveal another’s secret, 

10 lest he who hears you bring shame upon 

you, 

and your ill repute have no end. 

11 A word fitly spoken 

is like apples of gold in a setting of silver. 

’ Hebrew or else 


24:34 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Vulgate. p?nlpD;cf. 6:11 
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12 Like a gold ring or an ornament of gold 

is a wise reprover to a listening ear. 

13 Like the cold of snow in the time of harvest 

is a faithful messenger to those who send 
him; 

he refreshes the soul of his masters. 

14 Like clouds and wind without rain 

is a man who boasts of a gif t he does not 
give. 

15 With patience a ruler may be persuaded, 

and a soft tongue will break a bone. 

16 If you have found honey, eat only enough 

for you, 

lest you have your fill of it and vomit it. 

17 Let your foot be seldom in your neighbor’s 

house, 

lest he have his fill of you and hate you. 

18 A man who bears false witness against his 

neighbor 

is like a war club, or a sword, or a sharp 
arrow. 

19 Trusting in a treacherous man in time of 

trouble 

is like a bad tooth or a foot that slips. 

2 0 Whoever sings songs to a heavy heart 

is like one who takes off a garment on a 
cold day, 

and like vinegar on soda. 

21 If your enemy is hungry, give him bread to 

eat, 

and if he is thirsty, give him water to 
drink, 

22 for you will heap burning coals on his 

head, 

and the Lord will reward you. 

23 The north wind brings forth rain, 

and a backbiting tongue, angry looks. 

24 It is better to live in a corner of the 

housetop 

than in a house shared with a 
quarrelsome wife. 

25 Like cold water to a thirsty soul, 

so is good news from a far country. 

26 Like a muddied spring or a polluted 

fountain 

is a righteous man who gives way before 
the wicked. 

27 It is not good to eat much honey, 

nor is it glorious to seek one’s own glory . 1 

28 A man without self-control 

is like a city broken into and left without 
walls. 

' The meaning of the Hebrew line is uncertain 


25:18 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 
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:inr6 -isun pa tPn uPn nnin 

i : jt : - 1 ir <** • at 

to-spirit-of-him limitation there-is-not who man wall 

nuo -*6 p TSjpa “ioqdi pp3 |jfr$3i 26 

fitting not so in-the-harvest and-like-the-rain in-the-summer like-the-snow 

nbbp p tpV Ti"H3 “iiss 32 nua b'Dib 

curse-of so to-fly like-the-swallow to-flutter like-the-bird honor for-fool 

Tiarfr ;no didV Dip; 3 :tan *6 oiri 

v : a - v jv -i j i t j t • 

and-rod for-the-donkey bridle-of for-the-horse whip she-goes not without-cause 

-p Vp3 pn _t 7N4 uj? 

lest according-to-folly-of-him fool answer-you not fools for-back-of 
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* v a : - • : • :i j**-: t it - j v : • 
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TT A* “ : JT T “l IT J* : ' 
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• : ; a r* i : j- i* • : J* : 
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*7*03 iNp _t 7P niP 3*733 H :D'“Qj7 e “13U71 

• : a " jt v v :i i* : j** : 
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/T Like snow in summer or rain in 
^ harvest, 

so honor is not fitting for a fool. 

2 Like a sparrow in its flitting, like a swallow 

in its flying, 

a curse that is causeless does not alight. 

3 A whip for the horse, a bridle for the 

donkey, 

and a rod for the back of f ools. 

4 Answer not a fool according to his folly, 

lest you be like him yourself. 

5 Answer a fool according to his folly, 

lest he be wise in his own eyes. 

6 Whoever sends a message by the hand of a 

fool 

cuts of This own feet and drinks violence. 

7 Like a lame man’s legs, which hang useless, 

is a proverb in the mouth of fools. 

8 Like one who binds the stone in the sling 

is one who gives honor to a fool. 

9 Like a thorn that goes up into the hand of a 

drunkard 

is a proverb in the mouth of f ools. 

10 Like an archer who wounds everyone 

is one who hires a passing fool or 
drunkard . 1 

11 Like a dog that returns to his vomit 

is a fool who repeats his folly. 

12 Do you see a man who is wise in his own 

eyes? 

There is more hope for a fool than for 
him. 

13 The sluggard says, “There is a lion in the 

road! 

There is a lion in the streets!” 

14 As a door turns on its hinges, 

so does a sluggard on his bed. 

15 The sluggard buries his hand in the dish; 

it wears him out to bring it back to his 
mouth. 

16 The sluggard is wiser in his own eyes 

than seven men who can answer sensibly. 

17 Whoever meddles in a quarrel not his own 

is like one who takes a passing dog by the 
ears. 

18 Like a madman who throws firebrands, 

arrows, and death 

19 is the man who deceives his neighbor 

and says, “I am only joking!” 

20 For lack of wood the fire goes out, 

1 Or hires a fool or passersby 


26:2 p f? 

26:10 e Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
"I3U?1; Syriac, Targums, wrwj ’; read "1312)1 
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and where there i s n o whisperer, 
quarreling ceases. 

As charcoal to hot embers and wood to 
fire, 

so is a quarrelsome man for kindling 
strife. 

The words of a whisperer are like delicious 
morsels; 

they go down into the inner parts of the 
body. 

Like the glaze' covering an earthen vessel 
are fervent lips with an evil heart. 
Whoever hates disguises himself with his 
lips 

and harbors deceit in his heart; 
when he speaks graciously, believe him 
not, 

for there are seven abominations in his 
heart; 

though his hatred be covered with 
deception, 

his wickedness will be exposed in the 
assembly. 

Whoever digs a pit will fall into it, 
and a stone will come back on him who 
starts it rolling. 

A lying tongue hates its victims, 
and a flattering mouth works ruin. 

Do not boast about tomorrow, 
for you do not know what a day may 
bring. 

2 Let another praise you, and not your own 

mouth; 

a stranger, and not your own lips. 

3 A stone is heavy, and sand is weighty, 

but a fool’s provocation is heavier than 
both. 

4 Wrath is cruel, anger is overwhelming, 

but who can stand before jealousy? 

5 Better is open rebuke 

than hidden love. 

6 Faithful are the wounds of a friend; 

profuse are the kisses of an enemy. 

7 One who is full loathes honey, 

but to one who is hungry everything 
bitter is sweet. 

8 Like a bird that strays from its nest 

is a man who strays from his home. 

9 Oil and perfume make the heart glad, 

and the sweetness of a friend comes from 
his earnest counsel. 2 

10 Do not forsake your f riend and your 

father’s friend, 

' By revocalization; Hebrew silver of dross 2 Or and so does 
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26:21 P D’j’-in 
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thus nest-of-her from 

straying 

like-bird 

sweet bitter 

26:23 a-a DUD3D3 has been proposed 

26:24 p vnaipa 
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26:27 b cf. 7:25, BHS note a 
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27:4 a cf. 7:25, BHS note a 

27:7 a perhaps read 11311 
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Sheol to-the-man the-man heart-of so to-the-face the-face as-the-water 

:mynwn nb criNii tpi mynum nb rnnNi 

t : i~ : j t t t " : t : a - : j - n 


they-are-satisfied not the-man and-eyes-of they-are-satisfied not and-Abaddon 

pV upni nnf? tdt nonb rao 21 

j* : • : at t - j : * v v -i , j** : - 

by-mouth-of and-man for-the-gold and-furnace for-the-silver crucible 

Tina wfizm iViNn tin -winan DN22 :ibhnn 

in-midst-of in-the-mortar the-fool — you-crush if praise-of-him 

linbin vbvri non m nb ' 5 yn ni ann 

1 : - • t t •• ) t A' v: r • n 

folly-of-him from-on-him she-will-depart not with-the-pestle the-crushed-grain 

:Dray 5 ?faV tip pa pan PT23 

to-herds heart-of-you put flock-of-you face-of you-are-to-know to-know 

rb *25 nn “in 2 ? “in -dni roh DViy 2 ? nb '324 

jt t it j : v • : * v a jt : j <• 

he-exposes generation to-generation crown and-if treasure for-eternity not for 

:onn niaipp lapNP nipt TiN“pi T?n 

mountains vegetation-of and-they-are-gathered green and-he-appears grass 

I'pi27 :DHinp niip -pro ram 2 ? 2 ? cran326 

: r - v t r : ■ av : • r t : 

and-enough-of male-goats field and-price-of to-clothing-of-you lambs 


anddonotgotoyour brother’s house in 
the day of your calamity. 

Better is a neighbor who is near 
than a brother who is far away. 

11 Be wise, my son, and make my heart glad, 

that I may answer him who reproaches 
me. 

12 The prudent sees danger and hides 

himself, 

but the simple go on and suffer for it. 

13 Take a man’s garment when he has put up 

security for a stranger, 
and hold it in pledge when he puts up 
security for an adulteress . 1 

14 Whoever blesses his neighbor with a loud 

voice, 

rising early in the morning, 
will be counted as cursing. 

15 A continual dripping on a rainy day 

and a quarrelsome wife are alike; 

16 to restrain her is to restrain the wind 

or to grasp 2 oil in one’s right hand. 

17 Iron sharpens iron, 

and one man sharpens another. 3 

18 Whoever tends a fig tree will eat its fruit, 

and he who guards his master will be 
honored. 

19 As in water face reflects face, 

so the heart of man reflects the man. 

20 Sheol and Abaddon are never satisfied, 

and never satisfied are the eyes of man. 

21 The crucible is for silver, and the furnace is 

for gold, 

and a man is tested by his praise. 

22 Crush a fool in a mortar with a pestle 

along with crushed grain, 

yet his folly will not depart from him. 

23 Know well the condition of your flocks, 

and give attention to your herds, 

24 for riches do not last forever; 

and does a crown endure to all 
generations? 

25 When the grass is gone and the new 

growth appears 

and the vegetation of the mountains is 
gathered, 

26 the lambs will provide your clothing, 

and the goats the price of a field. 

27 There will be enough goats’ milk for your 

food, 

' Hebrew a foreign woman ; a slight emendation yields 
(compare Vulgate; see also 20:16 ) foreigners ^HebrewTo 
meet with 3 Hebrew sharpens the face of another 


27:15 p trind 
27:20 p rQNl 
27:24 p :Tft] ' 
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for the food of your household 
and maintenance for your girls. 

O Q The wicked flee when no one 
^ O pursues, 

but the righteous are bold as a lion. 

2 When a land transgresses, it has many 

rulers, 

but with a man of understanding and 
knowledge, 

its stability will long continue. 

3 A poor man who oppresses the poor 

is a beating rain that leaves no food. 

4 Those who forsake the law praise the wicked, 

but those who keep the law strive against 
them. 

5 Evil men do not understand justice, 

but those who seek the Lord understand 
it completely. 

6 Better is a poor man who walks in his 

integrity 

than a rich man who is crooked in his 
ways. 

7 The one who keeps the law is a son with 

understanding, 

but a companion of gluttons shames his 
father. 

s Whoever multiplies his wealth by interest 
and prof it 1 

gathers it for him who is generous to the 
poor. 

9 If one turns away his ear from hearing the 

law, 

even his prayer is an abomination. 

10 Whoever misleads the upright into an evil 

way 

will fall into his own pit, 
but the blameless will have a goodly 
inheritance. 

11 A rich man is wise in his own eyes, 

but a poor man who has understanding 
will find him out. 

12 When the righteous triumph, there is great 

glory, 

but when the wicked rise, people hide 
themselves. 

13 Whoever conceals his transgressions will 

not prosper, 

but he who confesses and forsakes them 
will obtain mercy. 

14 Blessed is the one who fears the Lord always, 

but whoever hardens his heart will fall 
into calamity. 

15 Like a roaring lion or a charging bear 

is a wicked ruler over a poor people. 

16 A ruler who lacks understanding is a cruel 

oppressor, 

1 That is, prof it that comes from charging interest to the 
poor 

28:6 a Syriac (Targums), ’wrhth ; read TOT!; 
cf. 10:9, orD’rm 
28:8 p n’3pni 

28:12 b Septuagint aAiCKOvrai = ton’; read 
U?2nn’, se defortnare-, cf. verse 28a 


Dpi pT? Dnbb ppbb □np nbn 

and-lives house-of-you for-food-of for-food-of-you goats milk-of 

pninyjb 

for-young-ones-of-you 

pun HJ 3 T£! 1 28 

but-righteous-ones wicked-one one-pursuing when-there-is-not they-flee 

nnip om pK yurnu inra 1 tads 

t av t j* - * v vi i- jv : it : • r : • 

rulers-of-her many land when-transgression-of he-is-confident as-young-lion 

uh naA3 piK 1 p dt ran mo 

ti vjv ' r ~ ’j" - jt t ; 

one-being-poor man he-lengthens thus knowing understanding but-with-man 

:Dnb pm Hbb non n'bi pu)jn 

food and-there-is-not beating rain poor-ones and-one-oppressing 

rhiri nnu>i pn ibbm min ary 4 

t y : : ^ at t j : i“: t i j** : 

law but-ones-keeping-of wicked-one they-praise law ones-forsaking-of 

dsu>d ia 1 ! 1 -Kb jn -Pak 5 :dd mAn 1 

AT : J* T r Tl ..... |T JT : • 

justice they-understand not evil men-of against-them they-strive 

uh -aio 6 :bs ia 1 ! 1 nin 1 'Ejpani 

Ti 1 1 j* t t : J" »: - : 

one-being-poor good all they-understand Yahweh but-ones-seeking-of 

:tu>p Kim a DPm u;pyD inna Pin 

r t j : • - t : h . a ••• : 1 j" 

rich-one and-he ways more-than-crooked-of in-integrity-of-him one-walking 

dPt □•’bbif nini pin p min nui a 7 

j* : - • ; 1 vs * a* •• t 1 j” 

he-shames gluttons but-one-joining understanding son law one-keeping 

nuinm ■spzfca ijin nano» :raK 

a* : - : ■ v jv : 1 jv : - r t 

and-by-usury by-interest wealth-of-him multiplying father-of-him 

utk tdd 9 riAuap 1 crbi ninb 

: ti j* •• iv : • j* - 1 1” : 

ear-of-him one-turning-away he-gathers-him poor-ones for-being-gracious 

|DnuP hawdio rnayin in Van -da min ynwn 

• t : <*.•:- it •• t • : 1- at - j : • 

upright-ones leading-astray abomination prayer-of-him even law from-to-hear 

-ibm 1 Dprani bis 1 -Kin ininup jn pm 

they-shall-inherit but-blameless-ones he-will-fall he in-pit-of-him evil in-way-of 

ran bm tup utk ipya Dan n :aiu 

1 J- •• l- : A’ T J* T •• U JT T I 

understanding but-poor-one rich man in-eyes-of-him wise good 

Dipai rriKsn nan o'ppa f bya 12 :iADpm 

but-when-to-rise glory great righteous-ones when-to-exult he-will-search-him 

Kb 1WS HDDD13 :D“TK b U7SlT DPUH 

j t t :i jv - : it t j- ••. : • t : 

not transgressions-of-him one-concealing person he-is-searched-for wicked-ones 

dtk nu>Ki4 :DnT aryi mini mbu 1 

man blessed he-will-obtain-mercy and-forsaking but-one-confessing he-will-prosper 

-nKis :nina bis 1 iab nu>pDi ran -rnsa 

lion in-calamity he-will-fall heart-of-him but-hardening continually one-fearing 

non taai6 :bn -dd by yun bu)n ppiu> am dha 

j- ■ 7 it - j- r t t y ' 'a** j : *• 1 

lacking-of ruler poor people over wicked one-ruling charging or-bear roaring 
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:D'o; ■sinx’ psri 'toly niipwpq nni nfainn 

days he-will-prolong gain ones-hating oppressors and-great-of understanding 

-bn Dir Tin "ip waj -mn pulp a D“TKi 7 

T ) - VAT “ : 1 J'-. T T Tl 

not he-will-flee pit until person with-blood-of burdened man 

D^on ^rims :in "iDon’ 

- T . . Tl> i j.. i : : • 

he-will-be-delivered with-integrity one-walking with-him let-them-support 

inoiK lay i 9 innaa bw a trim wpini 

t : -i. j” it v : j • • - t : 'r : v : 

land-of-him one-working in-one he-will-fall ways but-one-being-crooked 

:u>n *yaiy’ D'pi *itiqi onV "jnizr 

poverty he-has-plenty worthless-ones but-one-pursuing bread he-will-have-plenty 

nb TiyynV yn i niana "m nuiOK uhK2o 

j • : * jt : at: - *.*:i j* 

not to-become-rich but-one-hastening blessings abundant-of faithfulness man-of 

on*? _ na " 5 pi aio ~nb ma "nan 21 :npr 

bread piece-of but-over good not face to-recognize he-will-go-unpunished 


-nb 1 ry yn uhK rinV 5nnj22 nm 

1 : ' • at j~ H 1 jt t: r v it 

and-not eye evil-of man-of to-the-wealth one-hastening man 

in nnK dtk main 23 ^hkt non 

1 j.. -1 jt t - <• iv : v jv 

one-rebuking 

I*?tii24 iiiwV 


he-will-transgress 

a yr r 

he-will-come-him poverty that he-knows 

p>Vnnn k^ct 

1 j* ~ i* at : • 

tongue more-than-one-flattering-of he-will-find 

yn “idki iqki 


one-robbing 

nan ywa 

J* ' T “ AT 

companion transgression there-is-not and-saying or-mother-of-him 

noim linn rnr u>ai 'am 25 rmnwn 


but-one-trusting strife 

Voa Kin iaVa 


jvt : 

he-stirs-up person to-boast 


but-one-walking 


he 


in-heart-of-him 


fool 

yn vhb jrm 27 

there-is-not to-the-one-being-poor giving 


destroying 

--m: 

he-will-be-enriched 


favor after 

raS 

<• T 

father-of-him 

wnb Kin 

j* : 

to-man he 

mm -bv 

jt : 

Yahweh 

nuia 26 

-j.. 

one-trusting 

loVm Kin nnana 

r* t • j t : t : 

he-will-be-delivered he in-wisdom 

own Dipa28 :ninKn "an imp o^pni nionn 

wicked-ones when-to-rise curses many-of eyes-of-him but-one-hiding lack 

rmpny lam onaKai dik nno^ 

' i* * ~ j : ’ t : t : at t J** t • 

righteous-ones they-increase but-when-to-perish-them person he-hides-himself 

naun yna *y\v miypn ninain wn 129 

he-shall-be-broken instant neck making-stiff reproofs man-of 

nnfer 1 D'pn» niana2 :Kann pKi 

he-rejoices righteous-ones when-to-be-numerous healing and-there-is-not 

nnan anfc "izhK3 :dp mK' b yu>*n ViPnai opn 

t : Tl J** r it r jt •• r T t j : • at t 

wisdom loving man people he-groans wicked-one but-when-to-rule the-people 

:fin "naK 1 niiif npni raK naiy' 

'1 v - : jv : A’ t j- - : 

wealth he-destroys ones-prostituting but-one-joining father-of-him he-makes-glad 

niomn itki p k top 1 uaiPoa ijbn 4 

j : v : ' vat j* - t : • :i 1 v v 

contributions but-man-of land he-causes-to-stand by-justice king 


but he who hates unjust gain will prolong 
his days. 

17 If one is burdened with the blood of 

another, 

he will be a fugitive until death ; 1 
let no one help him. 

18 Whoever walks in integrity will be 

delivered, 

but he who is crooked in his ways will 
suddenly fall. 

19 Whoever works his land will have plenty of 

bread, 

but he who follows worthless pursuits 
will have plenty of poverty. 

20 A faithful man will abound with blessings, 

but whoever hastens to be rich will not 
go unpunished. 

21 To show partiality is not good, 

but for a piece of bread a man will do 
wrong. 

22 A stingy man 2 hastens after wealth 

and does not know that poverty will 
come upon him. 

23 Whoever rebukes a man will afterward 

f ind more favor 

than he who flatters with his tongue. 

24 Whoever robs his f ather or his mother 

and says, “That is no transgression,” 
is a companion to a man who destroys. 

25 A greedy man stirs up strife, 

but the one who trusts in the Lord will 
be enriched. 

26 Whoever trusts in his own mind is a fool, 

but he who walks in wisdom will be 
delivered. 

27 Whoever gives to the poor will not want, 

but he who hides his eyes will get many a 
curse. 

28 When the wicked rise, people hide 

themselves, 

but when they perish, the righteous 
increase. 

^ Q He who is often reproved, yet stiffens 
^ Jy his neck, 

will suddenly be broken beyond healing. 

2 When the righteous increase, the people 

rejoice, 

but when the wicked rule, the people 
groan. 

3 He who loves wisdom makes his father glad, 

but a companion of prostitutes squanders 
his wealth. 

4 By justice a king builds up the land, 

but he who exacts gifts 3 tears it down. 

1 Hebrew until the pit 2 Hebrew A man whose eye is evil 
5 Or who taxes heavily 


28:16 p HW 

28:17 a a few Hebrew manuscripts, 

Bombergiana, minus 1; perhaps read DN 

28:18 a cf. verse 6, BHS note a 

28:22 a cf. 7:25, BHS note a 

29:2 b read, with several Hebrew manuscripts, 

most versions, CPUn 
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5 A man who flatters his neighbor 

spreads a net for his feet. 

6 An evil man is ensnared in his 

transgression, 

but a righteous man sings and rejoices. 

7 A righteous man knows the rights of the 

poor; 

a wicked man does not understand such 
knowledge. 

8 Scoffers set a city aflame, 

but the wise turn away wrath. 

9 If a wise man has an argument with a fool, 

the fool only rages and laughs, and there 
is no quiet. 

10 Bloodthirsty men hate one who is 

blameless 

and seek the life of the upright.' 

11 A fool gives full vent to his spirit, 

but a wise man quietly holds it back. 

12 If a ruler listens to f alsehood, 

all his officials will be wicked. 

13 The poor man and the oppressor meet 

together; 

the Lord gives light to the eyes of both. 

14 If a king faithfully judges the poor, 

his throne will be established forever. 

15 The rod and reproof give wisdom, 

but a child left to himself brings shame 
to his mother. 

16 When the wicked increase, transgression 

increases, 

but the righteous will look upon their 
downfall. 

17 Discipline your son, and he will give you 

rest; 

he will give delight to your heart. 

18 Where there is no prophetic vision the 

people cast off restraint, 2 
but blessed is he who keeps the law. 

19 By mere words a servant is not disciplined, 

for though he understands, he will not 
respond. 

20 Do you see a man who is hasty in his 

words? 

There is more hope for a fool than for 
him. 

21 Whoever pampers his servant from 

childhood 

will in the end find him his heir. 3 

22 A man of wrath stirs up strife, 

and one given to anger causes much 
transgression. 

23 One’s pride will bring him low, 

'Or but the upright seek his soul 2 Or the people are 
discouraged 3 The meaning of the Hebrew word rendered 
his heir is uncertain 


unis nun min -by p'Vnn mas mipnir 

spreading-out net neighbor-of-him on flattering man he-tears-down-her 

pnuj u>pin in uPn yum 6 :rnya -by 

but-righteous-one snare evil man in-transgression-of feet-of-him over 

yun d'Vt yi pnu inn maun pm 

wicked-one poor-ones legal-claim-of righteous-one knowing and-he-rejoices he-sings 

nnp yvb 'uPns myi prr -*6 

at : J- T 1 Ti J" : - - IT • y r 

city they-breathe-out scoffing men-of knowledge he-understands not 

uPn ~nx d£du>i arm -uPN9 u'un □'nani 

j* v t : *i t t i* * it r t • t — 

man with one-being-argued wise man nose they-turn but-wise-ones 

D’m nPiRio :nra ptfi pnuri tm Vna 

• n - - it > : ' - t : r t: a*v: 

blood men-of calm and-there-is-not and-he-laughs and-he-rages fool 

■*73 ii :iu> 2 i wpy nnum on 'witn 

t i : - : • t r at : : • 

all-of life-of-him they-seek and-upright-ones blameless-one they-hate 

*7U>o 12 mannuh niroa cbni b'oi wsP inn 

•* i t iv : - : j t : t t : a* : j- <. 

one-ruling he-calms-her in-back but-wise-one fool he-lets-go-out spirit-of-him 

:tryun rmu>o ~bi “ipu> man ‘by n'urpn 

wicked-ones ones-serving-of-him all-of falsehood word-of on listening-attentively 

DiTJU> 'TV "TND 1U7HS2 D’33n Uhtfl UTl 13 

jv •• : i" •• • <•• at : • j* t : j- : <t 

both-of-them eyes-of giving-light they-meet oppressions and-man-of one-being-poor 

iyb iNoa nnN3 osiu) ^oi4:mrv 

for-evermore throne-of-him poor-ones with-faithfulness one-judging king Yahweh 

n'nyn nmi naan in 1 nnaini mu>i5 qia' 

t : ~ J“: at : t 1 r* “ - u v j** 1 i • 

being-sent-away but-boy wisdom he-gives and-reproof rod he-will-be-established 

mam □ wn nianaie Pen unan 

v : • * t :i j : • i • y 

he-increases wicked-ones when-to-increase mother-of-him bringing-shame 

“ID'17 Dn^QD D'P'TSI yU>S 

discipline they-will-look on-downfall-of-them but-righteous-ones transgression 

D\nya jrn qnqq 

to-soul-of-you delight and-he-will-give and-he-will-give-rest-you son-of-you 

min “inuh □ y yn*r rim paa is 

jt v : at rjT • 1 ti • j** : 

law but-one-keeping people he-is-unrestrained vision in-there-is-not 

pip -»a my “idp ‘tib onmaw :imult< 

» • t r v ist v jt • t : \ r : - 

he-understands for servant he-is-disciplined not by-words blessedness-of-him 

rnana ya uPn min 20 miyn pNi 

at t : • 1 jt •». t • t iv-: - ' j- : 

in-words-of-him one-being-hasty man you-see answering and-there-is-not 

tray “ipio pmn 21 man VoaV mpn 

servant-of-him from-youth pampering more-than-him for-fool hope 

pan mr “$’**22 jt»t irinnNi 

•at jvt s * -i r 'it jv : • • - : 

strife he-stirs-up nose man-of arrogance he-will-be and-end-of-him 

u^aum mtt m*M23 ; yu>a -m nan Vyar 

AV • : - T Tl J—: - - IT - JT •• -l- 

she-will-bring-low-him man pride-of transgression much-of wrath and-owner-ot 
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Niiip naa "Dp pbin24 :tq 3 irpn' nri -Vauh 

j.. t “i • 1 j*‘ it ’ i : • ~ - : 

hating thief with being-a-partner honor he-will-obtain spirit but-lowly-one-of 

rrr nix mm 25 ht xb} pbuK nVa iipai 

1 j“ • t ti j - : v i*~ j : : • jt t a : “ 

he-puts man fear-of he-declares but-not he-hears curse life-of-him 

-\32 D'ippnn d’ 3 T 26 :naiy' nin'a noini wpin 

face-of seeking many he-is-set-on-high in-Yahweh but-one-trusting snare 

d'P'ts nnpin27 : wx -oaipo nin'oi ViPio 

• “i j—: r - : • t : a** 

righteous-ones abomination-of man justice-of but-from-Yahweh one-ruling 

:nm ~up' pipn nnuim bip u>'n 

* v it - : ^ jt t i- : vat j* 

way straight-one-of wicked-one but-abomination-of injustice man-of 

bx'n'xb naan dw Nipon np' -ra tun inn 130 

a- • i* : v v -1 j**. : jt - ~ 'v T • • j t <•• : • 

to-Ithiel the-man declaration-of the-Massa Jakeh son-of Agur words-of 

run ■ xb 1 ip'no '3Jn npn '32 :Vdni bwrmb 

i- • 1 : a* •• j* t - j- <• it : j** * i* : 

understanding-of and-not from-man I stupid surely and-Ucal to-Ithiel 


D'unp 

npii 

norm 

'£ 1 * 10 ^ -xb} 3 

yb 


Holy-One and-knowledge 

-of wisdom 

I-have-learned and-not 

to-me 

man 


'0 

V 

Tin. 

1 D'OIP TlVp 

• - T IT T 

'04 

<• 

:yix 

IT “ 

he-has-gathered 

who and-he-has-gone-down 

heaven he-has-ascended 

who 

I-know 

rftpipa 

ID’O 

-TIP 

'0 riana 


inn 

in-the-garment 

waters he-has-wrapped-up 

who in-hollows-of-hands-of-him 

wind 

■no? 

ioip 

j : 

■no y~\x 

"'DAN "*73 D'pn 

•• : - t •• 

•i 


and-what name-of-him what earth ends-of all-of he-has-established who 


no nans piiVn moa -*735 :pm n iia -dip 

’ j** t at : ~ j v: j~ : • t r it •• j* : 

shield being-tested God word-of every-of you-know surely son-of-him name-of 

-|2 inn -by ^cin -bxe : n D'ohV Nin 

lest words-of-him to add-you not in-him to-the-ones-taking-refuge he 


~bx 

mao 'nPNU> 

* at • •• • : j- t 

D'niP7 mnnn 

• - :i t : it : • : 

5? 

n'oi' 

- i* 

not from-with-you I-ask 

two 

and-you-are-a-liar 

on-you 

he-rebukes 

prim 

nfo n:rn iNiiPs : 

:niQN D“ID3 

nop 

TO 

remove 

lie and-word-of falsehood 

I-die when-before 

from-me 

deny-you 

or6 

panori 'J? 

-m 

~bx TPjn 

ip*n 

pop 

food-of 

feed-me to-me 

give-you 

not and-wealth 

poverty 

from-me 


-jai nifp '0 'rnbNi “'niprpi ipatPN a ^9 rpn 

or-lest Yahweh who and-I-say and-I-deny I-am-full lest allotment-of-me 


nap npVn -* 7 K 10 m'bN dip mipani nn;! iptn 

v vi 1 j” : - - it v: j- • : - t : • : a~t : )"t • 

servant slander-you not God-of-me name-of and-I-profane and-I-steal I-am-poor 

vix nin n :jioipni nVVp' -ta \nx ~bx 

j* t i t : it t : j* : v ■- : ' iv at 

father-of-him generation and-you-are-guilty he-curses-you lest master-of-him to 


mn 

at •• : 

“lino 

J T 

Tin 12 

i. 

:nn3' nV 

1 i- t : j 

ipN 

-nx] bbp} 

in-eyes-of-him 

clean 

generation 

he-blesses not 

mother-of-him 

and— he-curses 

ion 

■no 

Tin i3 

TO 


iriN^pi 

they-are-lofty 

how 

generation 

he-is-washed 

not but-from-filthiness-of-him 


but he who is lowly in spirit will obtain 
honor. 

24 The partner of a thief hates his own life; 

he hears the curse, but discloses nothing. 

25 The fear of man lays a snare, 

but whoever trusts in the Lord is safe. 

26 Many seek the face of a ruler, 

but it is from the Lord that a man gets 
justice. 

27 An unjust man is an abomination to the 

righteous, 

but one whose way is straight is an 
abomination to the wicked. 


The Words of Agur 

The words of Agur son of Jakeh. The 
\J oracle. ; 


The man declares, I am weary, O God; 

I am weary, O God, and worn out. 2 

2 Surely I am too stupid to be a man. 

I have not the understanding of a man. 

3 I have not learned wisdom, 

nor have I knowledge of the Holy One. 

4 Who has ascended to heaven and come 

down? 

Who has gathered the wind in his fists? 
Who has wrapped up the waters in a 
garment? 

Who has established all the ends of the 
earth? 

What is his name, and what is his son’s 
name? 

Surely you know! 

5 Every word of God proves true; 

he is a shield to those who take refuge in 
him. 

6 Do not add to his words, 

lest he rebuke you and you be found a 
liar. 


7 Two things I ask of you; 

deny them not to me before I die: 

8 Remove far from me falsehood and lying; 

give me neither poverty nor riches; 
feed me with the food that is needful for 
me, 

9 lest I be f ull and deny you 

and say, “Who is the Lord?” 
or lest I be poor and steal 
and prof ane the name of my God. 

10 Do not slander a servant to his master, 

lest he curse you, and you be held guilty. 

11 There are those 3 who curse their fathers 

and do not bless their mothers. 

12 There are those who are clean in their own 

eyes 

but are not washed of their f ilth. 


'Or Jakeh, the man of Massa 2 Revocalization; Hebrew The 
man declares to Ithiel, to Ithiel and Ucal 3 Hebrew There is a 
generation ; also verses 12, 13,14 


30:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 

30:10 p VXIX 
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13 There are those—how lofty are their eyes, 

how high their eyelids lift! 

14 There are those whose teeth are swords, 

whose fangs are knives, 
to devour the poor from off the earth, 
the needy from among mankind. 

15 The leech has two daughters: 

Give and Give. 7 

Three things are never satisf ied; 
four never say, “Enough”: 

16 Sheol, the barren womb, 

the land never satisf ied with water, 
and the fire that never says, “Enough.” 

17 The eye that mocks a father 

and scorns to obey a mother 
will be picked out by the ravens of the 
valley 

and eaten by the vultures. 

•8 Three things are too wonderful for me; 
four I do not understand: 

19 the way of an eagle in the sky, 

the way of a serpent on a rock, 
the way of a ship on the high seas, 
and the way of a man with a virgin. 

20 This is the way of an adulteress: 

she eats and wipes her mouth 
and says, “I have done no wrong.” 

21 Under three things the earth trembles; 

under four it cannot bear up: 

22 a slave when he becomes king, 

and a fool when he is filled with food; 

23 an unloved woman when she gets a 

husband, 

and a maidservant when she displaces 
her mistress. 

24 Four things on earth are small, 

but they are exceedingly wise: 

25 the ants are a people not strong, 

yet they provide their food in the 
summer; 

26 the rock badgers are a people not mighty, 

yet they make their homes in the cliffs; 

27 the locusts have no king, 

yet all of them march in rank; 

28 the lizard you can take in your hands, 

yet it is in kings’ palaces. 

29 Three things are stately in their tread; 

four are stately in their stride: 

30 the lion, which is mightiest among beasts 

and does not turn back before any; 

' Or “Give, give,” they cry 
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31 the strutting rooster, 7 the he-goat, 

and a king whose army is with him. 2 

32 If you have been foolish, exalting yourself, 

or if you have been devising evil, 
put your hand on your mouth. 

33 For pressing milk produces curds, 

pressing the nose produces blood, 
and pressing anger produces strife. 

The Words of King Lemuel 

*3 1 The words of King Lemuel. An oracle 
,3 I that his mother taught him: 

2 What are you doing, my son? 3 What are 

you doing, son of my womb? 

What are you doing, son of my vows? 

3 Do not give your strength to women, 

your ways to those who destroy kings. 

4 It is not for kings, O Lemuel, 

it is not for kings to drink wine, 
or for rulers to take strong drink, 

5 lest they drink and forget what has been 

decreed 

and pervert the rights of all the afflicted. 

6 Give strong drink to the one who is 

perishing, 

and wine to those in bitter distress; 4 

7 let them drink and forget their poverty 

and remember their misery no more. 

8 Open your mouth for the mute, 

for the rights of all who are destitute. 5 

9 Open your mouth, judge righteously, 

defend the rights of the poor and needy. 

The Woman Who Fears the Lord 

106 An excellent wife who can find? 

She is f ar more precious than jewels. 

11 The heart of her husband trusts in her, 

and he will have no lack of gain. 

12 She does him good, and not harm, 

all the days of her life. 

13 She seeks wool and flax, 

and works with willing hands. 

14 She is like the ships of the merchant; 

she brings her food from afar. 

15 She rises while it is yet night 

and provides food for her household 
and portions for her maidens. 

16 She considers a f ield and buys it; 

' Or the magpie, or the greyhound ; Hebrew girt-of-loins 
2 Or against whom there is no rising up 3 Hebrew What, 
my son? 4 Hebrew those bitter in soul 5 Hebrew are sons of 
passing away 6 Verses 10-31 are an acrostic poem, each verse 
beginning with the successive letters of the Hebrew alphabet 


31:2 bcf. 7:25, BHS notea 

31:3 b Targums Ibnt ; read nintf? ; HiTI 1 ? 1 ? has 

been proposed; cf. Daniel 5:2 

31:4 p ^ 

31:5 a Septuagint, plural; read 

31:5 c cf. 7:25, BHS note a; Septuagint, plural; 

read 

31:6a cf. 7:25, BHS note a 

31:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, H — 
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with the f ruit of her hands she plants a 
vineyard. 

17 She dresses herself 7 with strength 

and makes her arms strong. 

18 She perceives that her merchandise is 

profitable. 

Her lamp does not go out at night. 

19 She puts her hands to the distaff, 

and her hands hold the spindle. 

20 She opens her hand to the poor 

and reaches out her hands to the needy. 

21 She is not afraid of snow for her 

household, 

for all her household are clothed in 
scarlet. 2 

22 She makes bed coverings for herself; 

her clothing is fine linen and purple. 

23 Her husband is known in the gates 

when he sits among the elders of the 
land. 

24 She makes linen garments and sells them; 

she delivers sashes to the merchant. 

25 Strength and dignity are her clothing, 

and she laughs at the time to come. 

26 She opens her mouth with wisdom, 

and the teaching of kindness is on her 
tongue. 

27 She looks well to the ways of her household 

and does not eat the bread of idleness. 

28 Her children rise up and call her blessed; 

her husband also, and he praises her: 

29 “Many women have done excellently, 

but you surpass them all.” 

30 Charm is deceitful, and beauty is vain, 

but a woman who fears the Lord is to be 
praised. 

31 Give her of the f ruit of her hands, 

and let her works praise her in the gates. 

’ Hebrew She girds her loins 2 Or in double thickness 
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All Is Vanity 

I The words of the Preacher,' the son of Da¬ 
vid, king in Jerusalem. 

2 Vanity 2 of vanities, says the Preacher, 
vanity of vanities! All is vanity. 

3 What does man gain by all the toil 
at which he toils under the sun? 

4 A generation goes, and a generation 
comes, 

but the earth remains forever. 

5 The sun rises, and the sun goes down, 
and hastens 3 to the place where it rises. 

6 The wind blows to the south 
and goes around to the north; 
around and around goes the wind, 
and on its circuits the wind returns. 

7 All streams run to the sea, 
but the sea is not full; 
to the place where the streams flow, 
there they flow again. 

8 All things are full of weariness; 
a man cannot utter it; 
the eye is not satisfied with seeing, 
nor the ear filled with hearing. 

9 What has been is what will be, 

and what has been done is what will be 
done, 

and there is nothing new under the sun. 

10 Is there a thing of which it is said, 

“See, this is new”? 

It has been already 
in the ages before us. 

11 There is no remembrance of former 
things, 4 

nor will there be any remembrance 
of later things 5 yet to be 
among those who come after. 

The Vanity of Wisdom 

12 1 the Preacher have been king over Israel 
in Jerusalem. 13 And I applied my heart 6 to seek 
and to search out by wisdom all that is done 
under heaven. It is an unhappy business that 
God has given to the children of man to be 
busy with. 14 1 have seen everything that is done 

' Or Convener, or Collector, Hebrew Qoheleth (so 
throughout Ecclesiastes) ^The Hebrewterm hebel, 
translated vanity or vain, refers concretely to a “mist,” 
“vapor,” or “mere breath,” and metaphorically to something 
that is fleeting or elusive (with different nuances depending 
on the context). It appears five times in this verse and in 
29 other verses in Ecclesiastes 3 Or and returns panting 
4 Or former people 5 Or later people 6 The Hebrew term 
denotes the center of one’s inner life, including mind, will, 
and emotions 
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under the sun, and behold, all is vanity 7 and a 
striving after wind. 2 

15 What is crooked cannot be made straight, 
and what is lacking cannot be counted. 

16 1 said in my heart, “I have acquired great 
wisdom, surpassing all who were over Jeru¬ 
salem before me, and my heart has had great 
experience of wisdom and knowledge.” 17 And I 
applied my heart to know wisdom and to know 
madness and folly. I perceived that this also is 
but a striving after wind. 

18 For in much wisdom is much vexation, 
and he who increases knowledge 
increases sorrow. 

The Vanity of Self-Indulgence 

2 1 said in my heart, “Come now, I will test 
you with pleasure; enjoy yourself.” But be¬ 
hold, this also was vanity. 3 2 1 said of laughter, 
“It is mad,” and of pleasure, “What use is it?” 
3 1 searched with my heart howto cheer my body 
with wine—my heart still guiding me with wis¬ 
dom—and how to lay hold on folly, till I might 
see what was good for the children of man to do 
under heaven during the few days of their life. 
4 1 made great works. I built houses and planted 
vineyards for myself. 5 1 made myself gardens 
and parks, and planted in them all kinds of fruit 
trees. 6 1 made myself pools from which to water 
the forest of growing trees. 7 1 bought male and 
female slaves, and had slaves who were born in 
my house. I had also great possessions of herds 
and flocks, more than any who had been bef ore 

' The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath” (see note on 1 : 2 ) 2 Or a feeding on wind ; compare 
Hosea 12:1 (also in Ecclesiastes 1:17; 2:11, 17, 26; 4:4,6, 

16; 6:9) 3 The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” 
or “mere breath”; also verses 11, 15,17, 19,21,23, 26 (see 
note on 1:2) 


1:15 a read Jprinb ; cf. Septuagint 

2:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, PD— ; PI3DJN has been proposed 
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me in Jerusalem. 8 1 also gathered fo r myself 
silver and gold and the treasure of kings and 
provinces. I got singers, both men and women, 
and many concubines,' the delight of the sons 
of man. 

9 So I became great and surpassed all who 
were before me in Jerusalem. Also my wisdom 
remained with me. 10 And whatever my eyes de¬ 
sired I did not keep from them. I kept my heart 
f rom no pleasure, for my heart found pleasure 
in all my toil, and this was my reward for all 
my toil. 11 Then I considered all that my hands 
had done and the toil I had expended in do¬ 
ing it, and behold, all was vanity and a striving 
after wind, and there was nothing to be gained 
under the sun. 

The Vanity of Living Wisely 

12 So I turned to consider wisdom and mad¬ 
ness and folly. For what can the man do who 
comes after the king? Only what has already 
been done. 13 Then I saw that there is more 
gain in wisdom than in folly, as there is more 
gain in light than in darkness. 14 The wise per¬ 
son has his eyes in his head, but the fool walks 
in darkness. And yet I perceived that the same 
event happens to all of them. 15 Then I said in 
my heart, “What happens to the fool will hap¬ 
pen to me also. Why then have I been so very 
wise?” And I said in my heart that this also is 
vanity. 16 For of the wise as of the f ool there is 
no enduring remembrance, seeing that in the 
days to come all will have been long forgotten. 
How the wise dies just like the fool! 17 So I hated 

’ The meaning of the Hebrew word is uncertain 


2:12 a insert ntWT and read r P*Tlp 
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life, because what is done under the sun was 
grievous to me, for all is vanity and a striving 
after wind. 

The Vanity of Toil 

18 1 hated all my toil in which I toil under the 
sun, seeing that I must leave it to the man who 
will come after me, 19 and who knows whether 
he will be wise or a fool? Yet he will be master 
of all for which I toiled and used my wisdom 
under the sun. This also is vanity. 20 So I turned 
about and gave my heart up to despair over all 
the toil of my labors under the sun, 21 because 
sometimes a person who has toiled with wis¬ 
dom and knowledge and skill must leave every¬ 
thing to be enjoyed by someone who did not 
toil for it. This also is vanity and a great evil. 

22 What has a man from all the toil and striving 
of heart with which he toils beneath the sun? 

23 For all his days are full of sorrow, and his 
work is a vexation. Even in the night his heart 
does not rest. This also is vanity. 

24 There is nothing better for a person than 
that he should eat and drink and find enjoy¬ 
ment' in his toil. This also, I saw, is from the 
hand of God, 25 for apart from him 2 who can 
eat or who can have enjoyment? 26 For to the 
one who pleases him God has given wisdom 
and knowledge and joy, but to the sinner he has 
given the business of gathering and collecting, 
only to give to one who pleases God. This also 
is vanity and a striving after wind. 

A Time for Everything 

3 For everything there is a season, and a time 
for every matter under heaven: 

2 a time to be born, and a time to die; 
a time to plant, and a time to pluck up 
what is planted; 

1 Or and make his soul see good 2 Some Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; most Hebrew manuscripts 
apart from me 
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3 a time to kill, and a time to heal; 

a time to break down, and a time to build 
up; 

4 a time to weep, and a time to laugh; 

a time to mourn, and a time to dance; 

5 a time to cast away stones, and a time to 

gather stones together; 

a time to embrace, and a time to refrain 
f rom embracing; 

6 a time to seek, and a time to lose; 

a time to keep, and a time to cast away; 

7 a time to tear, and a time to sew; 

a time to keep silence, and a time to speak; 

s a time to love, and a time to hate; 

a time for war, and a time for peace. 

The God-Given Task 

9 What gain has the worker from his toil? 
10 1 have seen the business that God has given 
to the children of man to be busy with. 11 He 
has made everything beautiful in its time. Also, 
he has put eternity into man’s heart, yet so that 
he cannot find out what God has done from the 
beginning to the end. 12 I perceived that there is 
nothing better f or them than to be joyful and to 
do good as long as they live; 13 also that every¬ 
one should eat and drink and take pleasure in 
all his toil—this is God’s gift to man. 

14 1 perceived that whatever God does en¬ 
dures forever; nothing can be added to it, nor 
anythingtaken from it. God has done it, so that 
people fear bef ore him. 15 That which is, already 
has been; that which is to be, already has been; 
and God seeks what has been driven away.* 

From Dust to Dust 

16 Moreover, I saw under the sun that in the 
place of justice, even there was wickedness, 
and in the place of righteousness, even there 
was wickedness. 17 1 said in my heart, God will 
judge the righteous and the wicked, for there 

’ Hebrew what has been pursued 
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is a time for every matter and for every work. 
18 1 said in my heart with regard to the children 
of man that God is testing them that they may 
see that they themselves are but beasts. 19 For 
what happens to the children of man and what 
happens to the beasts is the same; as one dies, 
so dies the other. They all have the same breath, 
and man has no advantage over the beasts, for 
all is vanity.' 20 All go to one place. All are from 
the dust, and to dust all return. 21 Who knows 
whether the spirit of man goes upward and the 
spirit of the beast goes down into the earth? 
22 So I saw that there is nothing better than that 
a man should rejoice in his work, for that is his 
lot. Who can bringhim to see what will be after 
him? 

Evil Under the Sun 

4 Again I saw all the oppressions that are 
done under the sun. And behold, the tears 
of the oppressed, and they had no one to com¬ 
fort them! On the side of their oppressors there 
was power, and there was no one to comfort 
them. 2 And I thought the dead who are already 
dead more fortunate than the living who are 
still alive. 3 But better than both is he who has 
not yet been and has not seen the evil deeds that 
are done under the sun. 

4 Then I saw that all toil and all skill in work 
come from a man’s envy of his neighbor. This 
also is vanity 2 and a striving after wind. 

' The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath” (see note on 1:2) ^The Hebrew term hebel can refer 
to a “vapor” or "mere breath”; also verses 7,8, 16 (see note 
on 1:2) 


3:21 b read Plbyn ; cf. most versions 
3:21 c read nTTH ; cf. most versions 
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5 The fool folds his hands and eats his own 
flesh. 

6 Better is a handful of quietness than two 
hands full of toil and a striving after wind. 

7 Again, I saw vanity under the sun: 8 one 
person who has no other, either son or brother, 
yet there is no end to all his toil, and his eyes 
are never satisfied with riches, so that he never 
asks, “For whom am I toiling and depriving 
myself of pleasure?” This also is vanity and an 
unhappy business. 

9 Two are better than one, because they have 
a good reward for their toil. 10 For if they fall, 
one will lift up his fellow. But woe to him who 
is alone when he falls and has not another to 
lift him up! 11 Again, if two lie together, they 
keep warm, but how can one keep warm alone? 
12 And though a man might prevail against one 
who is alone, two will withstand him—a three¬ 
fold cord is not quicklybroken. 

13 Better was a poor and wise youth than an 
old and foolish king who no longer knew how 
to take advice. 14 For he went from prison to 
the throne, though in his own kingdom he had 
been born poor. 15 1 saw all the living who move 
about under the sun, along with that* youth 
who was to stand in the king’s 2 place. 16 There 
was no end of all the people, all of whom he 
led. Yet those who come later will not rejoice 
in him. Surely this also is vanity and a striving 
after wind. 

Fear God 

5 3 Guardyour steps when you go to the house 
of God. To draw near to listen is better 

'Hebrew the second ^Hebrew his -^Ch 4:17 in Hebrew 


4:8 p iry 

4:10 a many Hebrew manuscripts, i b ’’Nl; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate 


4:17 p T7-H 
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than to offer the sacrifice of fools, for they do 
not know that they are doing evil. 21 Be not rash 
with your mouth, nor let your heart be hasty to 
utter a word before God, for God is in heaven 
and you are on earth. Therefore let your words 
be few. 3 For a dream comes with much busi¬ 
ness, and a fool’s voice with many words. 

4 When you vow a vow to God, do not delay 
paying it, for he has no pleasure in fools. Pay 
what you vow. 5 It is better that you should not 
vow than that you should vow and not pay. 6 Let 
not your mouth lead you 2 into sin, and do not 
say before the messenger 3 that it was a mistake. 
Why should God be angry at your voice and 
destroy the work of your hands? 7 For when 
dreams increase and words grow many, there 
is vanity; 4 but 5 God is the one you must fear. 

The Vanity of Wealth and Honor 

8 If you see in a province the oppression of 
the poor and the violation of justice and righ¬ 
teousness, do not be amazed at the matter, for 
the high official is watched by a higher, and 
there are yet higher ones over them. 9 But this 
is gain for a land in every way: a king commit¬ 
ted to cultivated fields. 6 

10 He who loves money will not be satisfied 
with money, nor he who loves wealth with his in¬ 
come; this also is vanity. 11 When goods increase, 
they increase who eat them, and what advantage 
has their owner but to see them with his eyes? 
12 Sweet is the sleep of a laborer, whether he eats 

' Ch 5:1 in Hebrew 2 Hebrew your flesh 3 Or angel 
4 The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath”; also verse 10 (see note on 1:2) 5 Or For when 
dreams and vanities increase, words also grow many; but 
6 The meaning of the Hebrew verse is uncertain 
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4:17 c Syriac, tb mn mwhbt ’; read nnO liU 
5:8 p mn 
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little or much, but the full stomach of the rich 
will not let him sleep. 

13 There is a grievous evil that I have seen 
under the sun: riches were kept by their owner 
to his hurt, 14 and those riches were lost in a 
bad venture. And he is f ather of a son, but he 
has nothing in his hand. 15 As he came from his 
mothers womb he shall go again, naked as he 
came, and shall take nothing for his toil that 
he may carry away in his hand. 16 This also is a 
grievous evil: just as he came, so shall he go, and 
what gain is there to him who toils for the wind? 
17 Moreover, all his days he eats in darkness in 
much vexation and sickness and anger. 

18 Behold, what I have seen to be good and 
fitting is to eat and drink and find enjoyment' 
in all the toil with which one toils under the sun 
the few days of his life that God has given him, 
for this is his lot. 19 Everyone also to whom God 
has given wealth and possessions and power to 
enjoy them, and to accept his lot and rejoice in 
his toil—this is the gift of God. 20 For he will 
not much remember the days of his life because 
God keeps him occupied with joy in his heart. 

6 There is an evil that I have seen under the 
sun, and it lies heavy on mankind: 2 a man 
to whom God gives wealth, possessions, and 
honor, so that he lacks nothing of all that he 

; Or and see good 


5:16 b Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), 

Kai0up(I) = 0PD1 

5:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 

5:17 p WT 
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desires, yet God does not give him power to 
enjoy them, but a stranger enjoys them. This is 
vanity;* it is a grievous evil. 3 If a man fathers a 
hundred children and lives many years, so that 
the days of his years are many, but his soul is 
not satisfied with life’s good things, and he also 
has no burial, I say that a stillborn child is better 
off than he. 4 For it comes in vanity and goes in 
darkness, and in darkness its name is covered. 
5 Moreover, it has not seen the sun or known 
anything, yet it finds rest rather than he. 6 Even 
though he should live a thousand years twice 
over, yet enjoy 2 no good—do not all go to the 
one place? 

7 All the toil of man is for his mouth, yet his 
appetite is not satisfied. 3 8 For what advantage 
has the wise man over the fool? And what does 
the poor man have who knows how to conduct 
himself bef ore the living? 9 Better is the sight of 
the eyes than the wandering of the appetite: this 
also is vanity and a striving after wind. 

10 Whatever has come to be has already been 
named, and it is known what man is, and that 
he is not able to dispute with one stronger 
than he. 11 The more words, the more vanity, 
and what is the advantage to man? 12 For who 
knows what is good for man while he lives the 
few days of his vain 4 life, which he passes like a 
shadow? For who can tell man what will be after 
him under the sun? 

The Contrast of Wisdom and Folly 

7 A good name is better than precious 
ointment, 

and the day of death than the day of 
birth. 

2 It is better to go to the house of mourning 
than to go to the house of feasting, 

' The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath”; also verses 4, 9, 11 (see note on 1:2) 2 Or see 
3 Hebrew filled 4 The Hebrew term hebel can refer to a 
“vapor” or “mere breath” (see note on 1:2) 
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-iib nniip -mi niton -fa piiyn 'tomi 

not burial and-also the-good from she-is-satisfied not and-soul-of-him 

bini -'34 :Vmn iaqd ito thon ib nmn 

v r : - r v it - iv • j • : - t a t : jt 

in-the-breath for the-child from-him good I-say to-him she-was 

iou> niPhu nV niphn ni 

J ; I V l " 1 A"” * V J “ IT 

name-of-him and-in-the-darkness he-goes and-in-the-darkness he-comes 

nt*? nra yr iib) run -iib vinvi -ms morr 

IVT - ATT J : IT T v JV " IV *•. : 

to-this rest he-has-known and-not he-has-seen not sun also he-is-covered 

iib nitoi DtoP 2 bow nto iVni 6 :mo 

j i.t : ■ - ■ • t ’ v <v t t j • : iv • 

not yet-good two-occurrences years thousand-of he-lives and-if more-than-this 


□n^n bn p 

-Vl7 

:^in Vin 

-rnN Dipp -bit, 

*6n nxn 

•J AT T 

the-man toil-of 

all-of 

going the-all 

one place to 

?-not he-saw 

nni* -no 

>3 8 

:N^on iib 

\P2A.n -DAI 

•imiV 

advantage what 

for 

she-is-filled not 

the-soul yet-also for-mouth-of-him 

-taa ^\bnb 

P“TP 

nyb 

-no *rp3n -jp 

□irf? 

before to-go 

knowing 

to-the-poor-one 

what the-fool from 

to-the-wise-one 


Vin nr -da Wm -f?no dtp n^na ito>9 :o'*nn 

v iv jv - vat 1 t i“ • k- •• j** : ~ o r - - 


breath this also soul 

more-than-to-go eyes sight-of good the-alive 

ibW 

anpj 

nil 

nJnW 

-no io :nn 

nipni 

name-of-him he-is-called 

already 

that-he-is 

what wind 

and-striving-of 

dp rnb 

J* • ’ T 

bnv 

j- 

-*Vi 

DTK 

AT T 

Nin -~\wa 

j v 


with to-dispute 

he-is-able 

and-not 

man 

he what 

and-being-known 

ninn 

ami 

j* t : 

-un 

>3 11 

•J* 

:1A0D 

r* • 

H’pnniP 

to-make-much 

words 

there-is 

for 

more-than-him 

who-strong 

-no viv 

-'0 '312 

:dtnV 

nm 

-no Von 

D’lno 


what knowing who for to-the-man advantage what breath ones-collecting-much 


iVin 


'»n “'O' 1200 D'*n3 D“TNP 1119 

i : v j" - : -j - : • - r t t it 

breath-of-him life-of days-of number-of in-the-lives for-the-man good 

-no oi*6 

T T IT 

what to-the-man 


TiP 

j*- 

he-tells 


"to 

who 


niPNt 

that 


tea 

A" “ 

like-the-shadow 


DWl 

j" - : 

and-he-does-them 


:u>oipn nnn nnN hyp 

v it - - j- it~: - jv: • 

the-sun under after-her he-shall-be 


oi»o man ori ito 

i • v t - j : A 

more-than-day the-death and-day-of good 

'bi< hi|p VnK 

to more-than-to-go mourning house-of 


more-than-oil 


dip no i 7 

I** j 

name good 


mi -*7N mVV iiu 2 nnVin 

i” v vjv t i : t • 

to-go good to-be-born-him 


to 
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TIT’ 'nm DTNPI "*73 TiD NTH "l^ND nfl12>0 ITU 

i j.. . i- - : at t t t ' j i v - v : j** 

he-put and-the-alive the-mankind all-of end-of he on-that feast house-of 

dts im pnwa dud niu3 :nb -bn 

/ace by-sadness-of for more-than-laughter vexation good heart-of-him to 

d'Vtd nVi Vdn nm b'nDn nV4 mV no” 

i‘ * : v *• j** : • t <•• r* - j* 

fools but-heart-of mourning in-house-of wise-ones heart-of heart he-is-glad 

you) uj'NO DDn mra ybwV nibs mnotz; rvns 

-1" • •• at t j--:- - i : • it : j~ : 

hearing more-than-man wise-one rebuke-of to-hear good joy in-house-of 

pniy Tpn nnn bn'Dn Vipp >p6 :d'V'D3 tP 

laughter-of so the-pot under the-thorns as-sound-of for fools song-of 

DDn Win' pwirn '3 7 :Vnn nr -dji V'otdh 

at t j** : 1 v i t y v it iv - : a* : - 

wise-one he-makes-a-fool the-oppression surely breath this and-also the-fool 

“ini mnN nios rrunn nV tin tdnu 

it t r - *j it t - i~ v r* - i* 

thing end-of good bribe heart — and-he-destroys 

:nn tuad nn *ppN nip in'tfNno 

spirit more-than-proud-one-of spirit long-of good more-than-beginning-of-him 

p'nn oyp '3 DippV j[nm Vnnn -Vn9 

in-bosom-of anger for to-be-angry in-spirit-of-you do-you-quickly not 

D'iiytnn b'o*my n 4 n no bnnn -Vnio :mr d'V'dd 

• J* T * T ~ <V T T JV - - -IT l* * I 

the-former that-the-days he-was why say-you not he-lodges fools 

:nr ~bv nbnui nonno nV '3 hVnd omiu vn 

IV “ T : )- T IT : T •• J V A** •• l* J T 

this on you-ask from-wisdom not for more-than-these good they-were 

:u>o$n 'NhV -inn nVm -dp nonn nnio u 

v it - )" : i** : at -s - r it : t jt 

the-sun to-ones-seeing-of and-advantage inheritance with wisdom good 

inm »iD3n Ws nonnn te m 2 

and-advantage-of the-money with-protection the-wisdom with-protection-of for 

nippa tin pin-ib rn'Vpn n»nn nannn npT 

j” - v v : t iv t : iv - : it : t r - - 

work-of — consider owners-of-her she-causes-to-live the-wisdom knowledge 

tiPn nN ipnV 'Vdt t m D'riVNn 

r; v 11..-. _ < . j. (S . v: j 

what — to-make-straight he-is-able who for the-God 

run Dim niPn nn hniu Dim 14 rimy 

it t ) : : j”v: t < : i : • 

trouble and-in-day-of with-good be goodness in-day-of he-has-made-crooked-him 

-by D'nVNn nipp hr tqpV nr tin da n nu 

v: it jt t v - ••. : <v v j- a** : 

over the-God he-has-made this corresponding-to this-one — also consider 

Vnn tin 15 maiNO mnN dinh npq' nVip nnm 

) - v t 1 : it - 'jt t it st : • v - : • 

the-everything — something after-him the-man he-finds that-not matter-of 

tin b'ls up ^Vnn un tti 

J“ I . - < .. . .. j.. . * l* T 

one-perishing righteous-one there-is breath-of-me in-days-of I-have-seen 

rinypp TpNp jnfh un ippv? 

in-evil-of-him one-prolonging wicked-one and-there-is in-righteousness-of-him 

naV uni' Dnnnn -Vni ninn bnu nn -*?Ni6 

T it A" 1- - : • - : •• : - i . - <• ; 

why more make-yourself-wise and-not to-make-much righteous be-you not 


for this i s the end o f all mankind, 
and the living will lay it to heart. 

3 Sorrow is better than laughter, 

for by sadness of face the heart is made 
glad. 

4 The heart of the wise is in the house of 

mourning, 

but the heart of fools is in the house of 
mirth. 

5 It is better for a man to hear the rebuke of 

the wise 

than to hear the song of fools. 

6 For as the crackling of thorns under a pot, 

so is the laughter of the fools; 
this also is vanity . 1 

7 Surely oppression drives the wise into 

madness, 

and a bribe corrupts the heart. 

8 Better is the end of a thing than its 

beginning, 

and the patient in spirit is better than the 
proud in spirit. 

9 Be not quick in your spirit to become 

angry, 

f or anger lodges in the heart 2 of f ools. 

10 Say not, “Why were the former days better 

than these?” 

For it is not from wisdom that you ask 
this. 

11 Wisdom is good with an inheritance, 

an advantage to those who see the sun. 

12 For the protection of wisdom is like the 

protection of money, 
and the advantage of knowledge is that 
wisdom preserves the life of him 
who has it. 

13 Consider the work of God: 

who can make straight what he has made 
crooked? 

14 In the day of prosperity be joyf ul, and in 
the day of adversity consider: God has made the 
one as well as the other, so that man may not 
f ind out anything that will be after him. 

15 In my vain 3 life I have seen everything. 
There is a righteous man who perishes in his 
righteousness, and there is a wicked man who 
prolongs his life in his evildoing. 16 Be not over¬ 
ly righteous, and do not make yourself too wise. 

' The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or 
“mere breath” (see note on 1:2) ^Hebrew in the bosom 
3 The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath” (see note on 1:2) 


7:7 a Dead Sea Scroll, mjP (?) 
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Hebrew (BHS) 


Why should you destroy yourself? 17 Be not 
overly wicked, neither be a fool. Why should 
you die before your time? 18 It is good that you 
should take hold of this, and from that withhold 
not your hand, for the one who fears God shall 
come out from both of them. 

19 Wisdom gives strength to the wise man 
more than ten rulers who are in a city. 

20 Surely there is not a righteous man on 
earth who does good and never sins. 

21 Do not take to heart all the things that 
people say, lest you hear your servant cursing 
you. 22 Your heart knows that many times you 
yourself have cursed others. 

23 All this I have tested by wisdom. I said, 
“I will be wise,” but it was far from me. 24 That 
which has been is far off, and deep, very deep; 
who can find it out? 

25 1 turned my heart to know and to search 
out and to seek wisdom and the scheme of 
things, and to know the wickedness of folly and 
the foolishness that is madness. 26 And I find 
something more bitter than death: the woman 
whose heart is snares and nets, and whose 
hands are fetters. He who pleases God escapes 
her, but the sinner is taken by her. 27 Behold, 
this is what I found, says the Preacher, while 
adding one thing to another to find the scheme 
of things— 28 which my soul has sought repeat¬ 
edly, but I have not found. One man among a 
thousand I found, but a woman among all these 
I have not found. 29 See, this alone I found, that 
God made man upright, but they have sought 
out many schemes. 


7:22 p nnN 

7:25 c many Hebrew manuscripts, Septuagint, 

Syriac put copula before 

7:27 a-a read 'pH “IDN ; cf. 12:8 and 

Septuagint 


5dd 'nn -5 ni nmn punn -*?Ni7 :nnmm 

at t j‘ : - : v : - r : • - r* 

fool be-you and-not to-make-much make-you-wicked not you-destroy-yourself 

-mi nrn than tpn niu is mnv n5d man na5 


and-also on-this you-take-hold that good 

DT'5n NT "'3 TP 

i* v: r: r • avt 

God fearing-one-of for hand-of-you 

D3n5 rpn no3nni9 


AT T ' 

to-the-wise-one 


it : t i- 

she-is-strong the-wisdom 


pN D“TN 

there-is-not 


T T 

man 


’320 m 

J* I* T IT 

surely in-the-city they-are 


time-of-you in-not you-die why 

tin nan -5 n mp 

— let-you-go not from-this 

:d5d TIN NSP 

IT'S V J •' ** 

all-of-them — he-shall-go-out 

tpn D'b'Vip h-itpun 

y; - T T 

who ruling-ones more-than-ten 


-5 d 5 Da 21 :Norr n 5 i niD -nip it tpn p nd pns 

t : <- it v:v t : i v r : 1 vat t • i* - 

to-all-of also he-sins and-not good he-does who on-the-earth righteous 

ppipn -n 5 tpn pin -*?n nir tpn bnrnn 

you-hear not that heart-of-you give-you not they-speak that the-things 

pr ninn d^qus “Da '’322 :?r55pQ pnn tin 

he-knows many times also for cursing-you servant-of-you — 

'n'OA nt -Vs23 :onnN n5Vp nA -da tpn 

. j. . t T !•••-: t : r 1, it- - jv »av • 

I-tested this all-of other-ones you-have-cursed you also that heart-of-you 

pin“i24 :»aao npinn ntii noanN then no3nn 

• it • iv * *n : i* : t t : v • : j- t at : t i- 

far from-me far but-she I-will-be-wise I-said by-the-wisdom 

*an \ni3D25 mans/t 'o pbp ipbpi ttp -no 

<• r - r.* t : • y * i t 1 j t : at t v 

I I-turned-about he-finds-him who deep and-deep which-he-was what 

rimpm nn3n ippm nibbi nvib ; aVi 

* a : v : it : t 'j**- t : “j-t • • : 

and-scheme wisdom and-to-seek and-to-search-out to-know and-heart-of-me 

'an N^iQi26 c : ni55in mVppni 5pb pun hpnbi 

I and-one-finding madness and-the-folly folly wickedness and-to-know 

□'mni DHiso N'h -tpn tpnh tin niba id 

•y t - 5* : • v t • it v v t • j- 

and-nets snares she who the-woman — more-than-death bitter 

vhw b'ri*?Nn Tab nib nr d'tdn nnb 

j** t • • v: t <•• : • t a*.'t j* it • 

he-escapes the-God before one-being-good hands-of-her fetters heart-of-her 

niDN a tnuq nt hN-127 : nn idV* Noim haqq 

it: t • t t jv : it v jt • v : t v • 

she-says I-found this see by-her he-is-taken but-one-sinning from-her 

nippn -rip T2>N28 :pnipn nud 5 nnNb nnN a nbnp 

she-has-sought again which scheme to-find to-one one Qoheleth 

tnAq hbAo -win din tinuq Abi 'ipsa 

• T T »V V ** <T V T T • AT T J i l* i “ 

I-found from-thousand one man I-have-found but-not soul-of-me 

tin&q nr -hni nn529 :tinxo Ab hVn -Vdd tpni 

♦ t t jv : • it t ) v v t : j t • : 

I-found this see alone I-have-found not these among-all-of but-woman 

iippn nani tp' dinh tin D'ribNn nipp tpn 

i • t y : at t it t t v v: t st t v 

they-have-sought but-they upright the-man — the-God he-made that 


:dth nijnipn 

r - j : 

many schemes 
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hiN nQDn 121 rays ini' 'oi ninna t 1 8 

T T <“ : T AT T V J” - l” i‘ T T JV ! *< 

man wisdom-of thing interpretation-of knowing and-who like-the-wise who 

h «2 vis tin via “pan 

• iv : it t j : t t j* t 

I he-is-changed face-of-him and-strength-of face-of-him she-makes-shine 

-bi<3 :D'rib$ nvuw rnrn by) niriip “»a 

not God oath-of matter-of and-over keep king mouth-of 

^ yn Tiia "rbun _: 7N nao Vnnn 

for evil in-matter you-stand not go-you from-presence-of-him be-you-hasty 

-“inn “i^Nin i :nw yam “iu>n 'bi 

and-who mighty king word-of over-that he-does he-pleases what every-of 

iib niyp miyyn -no \b --ionj 

not command one-keeping-of you-are-doing what to-him he-says 

'3 6:D3n 2 b yr uSwni nm jn “inn yr 

j. IT T r . ^ i-- t : • j- : (ST jt t i— 

for wise heart he-will-know and-what-is-just and-time evil thing he-will-know 

nnn man ran -n osu>m ny van -bnV 

JT ” IT T T J- T I* (ST I J** V ' V ** T : 

great the-man trouble-of for and-manner time there-is matter for-everything-of 

rayaa n n'n»u> -no in' ura -'3 7 :r*?y 

j*.* - •< Av : r v - - v jv •• r it t 

according-to-what for that-he-is-to-be what knowing there-is-not-he for on-him 

NiVnV nm vbv; din r«8 :i*? tp 'o n'n' 

j : • t <• - t t * j** i j* - i* v : r 

to-restrain in-the-spirit power man there-is-not to-him he-tells who he-will-be 

pm niOn Dip poVp pai nnn tin 

and-there-is-not the-death over-day-of power and-there-is-not the-spirit — 

:vbv 2 tin yuh oVo 1 -tib) nonVan nrfrar 

it t : v - tv r - : i : at t : • - - t- : • 

owners-of-him — wickedness he-delivers and-not in-the-war discharge 

nivvn 'bib rkb tin 7inm tend nr _ Vn tin 9 

v - it : • • v * j t : • • t <v t 

work to-all-of heart-of-me — and-to-put I-saw this all-of — 

onxn oVw rai>N ny y>aiyn nnn niyyi raPN 

•JT T T S“ T V *• V (ST “ - J- tT “! “ JV “J 

the-man he-had-power-over that time the-sun under he-is-done that 

onnp own nno prnio :ib y~\b anxn 

ones-being-buried wicked-ones I-saw and-in-thus to-him to-harm over-man 

innriwn n|n; iynp oijpani inzli 

and-they-were-forgotten they-went holy and-out-of-place-of and-they-went-in 

tn '“iu>n ii :Vnn nr -da ityy -p rayN raun 

i .. v it tv - (St 1 jv e t 

there-is-not that breath this also they-did thus where in-the-city 

2 b n^o p -by mno rann niyyo oinn niyyi 

heart-of he-is-full thus on quickly the-evil deed-of decree-of he-is-done 

yn niyy Nbn rayN 12 :yn nwvb onn onxn -'is 

•jt jv v jv it j - tv t -jt t t •• i: 

evil doing one-sinning that evil to-do in-them the-man children-of 

-ran' rayN 'an viv -da n ib t“ind7 dno 

v : • <v • t -J** - •< rt • j* - t- : 

he-will-be that I knowing also but for-him and-prolonging hundred-of 

:nnVo int' rayN o'ffrNn 'NT*? hiu 

it t : • t : r jv • v: t j— : * : 

from-before-him they-fear that the-God for-fearing-ones-of well 


Keep the King's Command 

8 Who is like the wise? 

And who knows the interpretation of a 
thing? 

A man’s wisdom makes his face shine, 
and the hardness of his face is changed. 


2 1 say: ; Keep the king’s command, because 
of God’s oath to him. 2 3 Be not hasty to go from 
his presence. Do not take your stand in an evil 
cause, for he does whatever he pleases. 4 For the 
word of the king is supreme, and who may say 
to him, “What are you doing?” 5 Whoever keeps 
a command will know no evil thing, and the 
wise heart will know the proper time and the 
just way. 6 For there is a time and a way for ev¬ 
erything, although man’s trouble 3 lies heavy on 
him. 7 For he does not know what is to be, for 
who can tell him how it will be? 8 No man has 
power to retain the spirit, or power over the day 
of death. There is no discharge from war, nor 
will wickedness deliver those who are given to 
it. 9 All this I observed while applying my heart 
to all that is done under the sun, when man had 
power over man to his hurt. 


Those Who Fear God Will Do Well 

10 Then I saw the wicked buried. They used 
to go in and out of the holy place and were 
praised 4 in the city where they had done such 
things. This also is vanity. 5 11 Because the sen¬ 
tence against an evil deed is not executed speed¬ 
ily, the heart of the children of man is fully set to 
do evil. 12 Though a sinner does evil a hundred 
times and prolongs his life, yet I know that it will 
be well with those who fear God, because they 

' Hebrew lacks say 2 Or because of your oath to God 3 Or evil 
4 Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Vulgate; most 
Hebrew manuscripts forgotten 5 The Hebrew term hebel can 
refer to a “vapor” or “mere breath”; also twice in verse 14 
(see note on 1:2) 
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fear before him. 13 But it will not be well with 
the wicked, neither will he prolong his days like 
a shadow, because he does not fear before God. 

Man Cannot Know God's Ways 

14 There is a vanity that takes place on earth, 
that there are righteous people to whom it hap¬ 
pens according to the deeds of the wicked, and 
there are wicked people to whom it happens 
according to the deeds of the righteous. I said 
that this also is vanity. 15 And I commend joy, 
for man has nothing better under the sun but to 
eat and drink and be joyful, for this will go with 
him in his toil through the days of his life that 
God has given him under the sun. 

16 When I applied my heart to know wisdom, 
and to see the business that is done on earth, 
how neither day nor night do one’s eyes see 
sleep, 17 then I saw all the work of God, that man 
cannot find out the work that is done under the 
sun. However much man may toil in seeking, 
he will not find it out. Even though a wise man 
claims to know, he cannot find it out. 

Death Comes to All 

9 But all this I laid to heart, examining it all, 
how the righteous and the wise and their 
deeds are in the hand of God. Whether it is love 
or hate, man does not know; both are before 
him. 2 It is the same for all, since the same event 
happens to the righteous and the wicked, to the 
good and the evil,' to the clean and the unclean, 
to him who sacrifices and him who does not 
sacrifice. As the good one is, so is the sinner, 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew lacks and the evil 


w _ Nbi yiihb tit him b 

i* t ’ r i : t t it jv : • i : 

days he-will-prolong and-not to-the-wicked he-will-be not but-well 

:DTibN rasbra nt urN “iwn has 

r v: j** : • • i**t jv •• *jv a- - 

God from-before fearing-ones-of there-is-not-he because like-the-shadow 

D'pns uh |“iwn V“iNn -by nwyi “iwN~bnn -uni4 

i. . _ j.. jv * v t t • jt - jv v v 

righteous-ones there-is that the-earth on he-is-done that breath there-is 

uhi ownri nwyrara bnbN mo Ti>N 

j. .. • t : t j- : v •• - <• - v 

and-there-is the-wicked according-to-deed-of to-them happening who 

thqn o'pnsn niyyrara ranbN inraw own 

• : - t W ’ - - j** - : iv ** ~ y ~ v ■ t : 

I-said the-righteous according-to-deed-of to-them who-happening wicked-ones 

-pN "iwn nhrawn tin bN Tinrawi is :b ran nr -daw 

there-is-not for the-joy — I and-I-commend breath this that-also 

nirawhi ninwbi biraNb -on t wrabn nnn hixb nio 

- a : • : i : • : j vs v • *j* v v - - j- t t it < 

and-to-rejoice and-to-drink to-eat if but the-sun under to-the-man good 

-twn r»n w ibrayra lbr wfn 

that life-of-him days-of in-toil-of-him he-will-accompany-him and-he 

tin Tim “iWN3i6 :wrawn nnn o'ribNn ib “tru 

v • <- t v - v it - - i* v: t j 1 - it 

— I-put as the-sun under the-God to-him he-has-given 

nw in “iwn piyn tin niNnbi nraran ny-rb bb 

it ■*: - jv ’ t : • jt v : • : t : t - j- t • • 

he-is-done that the-business — and-to-see wisdom to-know heart-of-me 

1 TP3 mw nVbm brra m t pxn -by 

in-eyes-of-him sleep and-in-the-night in-the-day neither that the-earth on 

n 'bribNn nwyra -bra tin tvnt u :nNh -linN 

• • v: t j** - t v • • t : iv jv •• 

that the-God work-of all-of — then-I-saw seeing there-is-not-him 

_ nnn nwn nwN hwyran tin Niyrab dInh brar Nb 

- |- jt - jv v - r v : • t t t 

under he-is-done that the-work — to-find the-man he-is-able not 

oil nsht Nbi wpnb mNn brain “iwn bwra wra$n 

- : at : • j : 'r- : -jt t t s - v v : v v - 

and-even he-will-find and-not to-seek the-man he-toils that in-that the-sun 

:Nyrab bar Nb nyib brann “ion 1 -on 

I : ' l- J - - T T T IV <~ 

to-find he-is-able not to-know the-wise-man he-says though 

•bra tin Tibi bb _ bN 'nm nf -bra tin t i 9 

T v J T : • • V • <- T V T V J’ 

all-of — and-to-examine heart-of-me to I-put this all-of — but 

D'ribNn rra onmyi mraranm -iwn nf 

a* v: t j-: iv •• t “ -j* t * : ’s* • - - v 

the-God in-hand-of and-deeds-of-them and-the-wise the-righteous that this 

rranrarab bran triNn ini' pN piniw _ d; nranN -da 

before-them the-all the-man knowing there-is-not hatred also love both 

jrchbi pT^b nfiN nnpo brab nwNra bran 2 

t t t : 1 <• - - tv V 1 : - jv - 

and-to-the-wicked to-the-righteous one incident to-the-all as the-all 

nwNbi nb-tbi Nbpbi ninpbi raiub 

and-to-who and-to-the-one-sacrificing and-to-the-unclean and-to-the-clean to-the-good 

yrauran Nibhra raiura nrat urN 

T : • - VI- - -A** jv •• 

the-one-swearing as-the-one-sinning as-the-good-one sacrificing there-is-not-he 
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nnn hta "-raw bnn pi mt3 :nt npntf niPNn 

- j- t - iv < : x jv i**x jx : iv - 

under he-is-done that in-all evil this fearing-one oath as-as 

oiNrf -'An nb dai bnb nnN mpo -'n wnipn 

ttt •• i: j" j-: a - ix v jv ‘c • r v v - 

the-man children-of heart-of and-also to-the-all one incident that the-sun 

-*?n mnNi arrnn bnnbn nibbim pi -Nbn 

v ix : v •• - : x x : • < •• : x •• x 

to and-after-him in-lives-of-them in-heart-of-them and-madness evil he-is-full 

rinun uh D"nn -*73 bn 2 hrr “iipn 'o -'D4 :D'nan 

• a x • j" i* ~ - x jv - : jv • r - 

confidence there-is the-alive all-of to he-is-joined that who but the-dead 

D*nn '35 :nan nnNn -to nib Nin 'n nbnb -'n 

•J* - 1- s’ i" - v : - x ' • j - v<v : r 

the-alive for the-dead the-lion more-than good he alive —dog for 

noifco D'pii' da'n D'fiom mnnP onni' 

x : j* : sx •• ... - . a’-.x .. K . . 

anything knowing there-is-not-they but-the-dead that-they-will-die knowing 

:d“dt nnu>A '3 nbip bnb nip -pNi 

ix : • i.- : • j* xx v x < ' r* : 

remembrance-of-them he-is-forgotten for reward to-them more and-there-is-not 

nnn onwp -da DnNAip -da onnnN da 6 

jx : ix x : 11 “ *jx x : • - sx x - j- 

already envy-of-them also hatred-of-them also love-of-them also 

-raw bin Dblpb nip Dnb -pn pbfn miN 

iv — : j • x : jv x 1 •• 1 v ; xax x 

that in-all for-eternity more to-them there-is-not and-share-of she-has-perished 

nnun nbnb nnnipn bbN ib 7 :wmPn nnn niPPA 

j** —: 1 • v : ~ x : • : < v: v ix - - j- ix - 

and-drink bread-of-you with-joy eat go the-sun under he-is-done 

tin o'rfwn nsn nbn 'n ^a” nio -nbn 

r.* i* v: x jx x x : j’ ’av •• i v : 

the-God he-took-pleasure already for wine-of-you good with-heart-of 

-bp ?op>i cm 1 ? Tin rn' np -bnns :nnppo 

’ v iv s a* x : * ivx : j : • •• x : 1 iv ~ 

on and-oil white garments-of-you let-them-be time in-all-of deeds-of-you 

niPN niPN -dp D™n nNn9 non' -bn nwNn 

v jx • • • - •• : ix : v - j 1 : 

whom wife with life see let-him-be-lacking not head-of-you 

nnn bb nnj -epn nbnn '»n 'O' -bn nnhN 

- j- 1 • * — ix <v 1 v : v j« - : x x : - x 

under to-you he-has-given that breath-of-you life-of days-of all-of you-love 

□'inn '^pbn Nin '3 b ^bnn w bp b p>ob?n 

in-the-life portion-of-you that because breath-of-you days-of all-of the-sun 


niPN bn 10 nPmPn nnn bap nnN -it vn ^bopm 

v v ix - - j- i" x jx - v ’ : jx -j - 


that all 

the-sun 

under 

workman 

you which and-in-toil-of-you 

i q 

pN 'n 

nipp 

a** 

imnn 

niippb tt' 

j ~ 'J* : ix 

Nyon 

sx : 

there-is-not for 

do 

with-mi 

ght-of-you 

to-do hand-of-you 

she-finds 

Tjbh nrm t p)n : 

biNtyn 

nbpni 

npni jiniyni 

nipp/? 

going you 

which 

in-Sheol 

or-wisdom 

or-knowledge or-thought 

work 

□4pb Nib 

'3 

ipnipn 

-nnn 

nini 'nnu> n 

:n dip 

to-the-swift not 

that 

the-sun 

under 

and-to-see I-did-again 

there-DIR 

bnb D'opnb Nb 

p 

DAI 

nbnban oninab nb) 

yinan 

bread to-the-wise not 

and-also 

the-battle 

to-the-strong and-not 

the-race 

D'pTb 

Nb 

DAI 

20 

bpnab Nb 

DAI 


to-the-ones-knowing not and-also wealth to-the-ones-understanding not and-also 


and he who swears is as he who shuns an oath. 
3 This is an evil in all that is done under the 
sun, that the same event happens to all. Also, 
the hearts of the children of man are full of evil, 
and madness is in their hearts while they live, 
and af ter that they go to the dead. 4 But he who 
is joined with all the living has hope, for a liv¬ 
ing dog is better than a dead lion. 5 For the liv¬ 
ing know that they will die, but the dead know 
nothing, and they have no more reward, for the 
memory of them is forgotten. 6 Their love and 
their hate and their envy have already perished, 
and forever they have no more share in all that 
is done under the sun. 

Enjoy Life with the One You Love 

7 Go, eat your bread with joy, and drink your 
wine with a merry heart, for God has already 
approved what you do. 

8 Let your garments be always white. Let not 
oil be lacking on your head. 

9 Enjoy life with the wife whom you love, 
all the days of your vain 7 life that he has given 
you under the sun, because that is your por¬ 
tion in life and in your toil at which you toil 
under the sun. 10 Whatever your hand finds to 
do, do it with your might, 2 for there is no work 
or thought or knowledge or wisdom in Sheol, to 
which you are going. 

Wisdom Better than Folly 

11 Again I saw that under the sun the race 
is not to the swift, nor the battle to the strong, 
nor bread to the wise, nor riches to the intel¬ 
ligent, nor favor to those with knowledge, but 

1 The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath” (see note on 1:2) 2 Or finds to do with your might, 
do it 


9:4 p “dir 

9:9 b-b not present in a few Hebrew 
manuscripts, Targums 
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time and chance happen to them all. 12 For man 
does not know his time. Like fish that are taken 
in an evil net, and like birds that are caught in 
a snare, so the children of man are snared at 
an evil time, when it suddenly falls upon them. 

13 1 have also seen this example of wisdom 
under the sun, and it seemed great to me. 
14 There was a little city with few men in it, and 
a great king came against it and besieged it, 
buildinggreatsiegeworksagainst it. 15 But there 
was found in it a poor, wise man, and he by his 
wisdom delivered the city. Yet no one remem¬ 
bered that poor man. 16 But I say that wisdom 
is better than might, though the poor man’s 
wisdom is despised and his words are not heard. 

17 The words of the wise heard in quiet are 
better than the shouting of a ruler among fools. 
18 Wisdom is better than weapons of war, but 
one sinner destroys much good. 


Dead flies make the perfumer’s 
\J ointment give off a stench; 
so a little folly outweighs wisdom and 
honor. 

2 A wise man’s heart inclines him to the 

right, 

but a fool’s heart to the left. 

3 Even when the fool walks on the road, he 

lacks sense, 

and he says to everyone that he is a fool. 

4 If the anger of the ruler rises against you, 

do not leave your place, 
for calmness' will lay great offenses to 
rest. 


5 There is an evil that I have seen under the 
sun, as it were an error proceeding from the 
ruler: 6 folly is set in many high places, and 


' Hebrew healing 


9:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, nit — 


10:3 p bpS'ib 


-Nb m p 12 :oba tn rnjr ypi na -p jn 

not also for all-of-them — he-happens and-chance time but favor 

misoa bnnNaiy buna iria tn DnNn jrr* 

jt : • * t v: iv v • t - • v t t t — 

in-net that-being-caught like-the-fish time-of-him — the-man he-knows 

biapr ona naa a nirnNn DPsabi run 

• *t i •• t at - i t *t: * - : t t 

being-snared as-them in-the-snare the-being-taken and-like-the-birds evil 

"□a 13 :oNns on**?!) Viangs nun nab DnNn ua 

i : • w - j • v : t t j" : r t it : 

also suddenly upon-them as-she-falls evil to-time-of the-man children-of 

td 14 :Vn nt nbmi wnwn nnn naan 'rnn nt 

j* it •• i* jt : v At - - j- it : t • y t •> 

city to-me she and-great the-sun under wisdom I-have-seen this 

Vina nba mbN _ Nai uaa na d'uhni niop 

t ’ v <v t v •• it at : it r t * t - •: 

great king against-her and-he-came few in-her with-men little 

Nsniis :aVna DHiso mba nai nriN aaoi 

t jt r s y : t iv t jt t t j- t : 

but-he-found great siegeworks against-her and-he-built —her and-he-encircled 

man tin nt -obrn Dan |aon uhN na 

r t v j - • t t » . <• T 

the-city — he and-he-delivered wise poor man in-her 

poan uhNn tin nat Nb bnw inaana 

• r : • - j* t v - t j t t : a t : t : 

the-poor the-man — he-remembered not yet-human by-wisdom-of-him 

nnani mnao naan naiu un TnDNU 6 :ntd 

<- : t : at : • it : t jt * t • :j- t : i - 

yet-wisdom-of more-than-might wisdom good I but-l-say the-that 

:o'aniw oa*N mam nhta poan 

being-heard there-is-not-them and-words-of-him being-despised the-poor-one 

burio nparo dtduu nraa D'ban nani 7 

i** a* t : • - i - s • t j** : • 

one-ruling more-than-shout-of being-heard in-calm wise-ones words-of 

Nuim anp Van naan naiuis :oV'oaa 

jv : at’: j** : • it : t jt r • : - 

but-one-sinning war more-than-weapons-of wisdom good among-the-fools 

:nann naiu naN^ nhN 

. - JT j“ - : t v 

to-make-much good he-destroys one 

np^ npin raw ira 1 unNa 1 mb urnr i to 

••jtt -*A” 1 v jv - i* - y : - v t •• j : 

precious one-mixing-perfume oil-of he-ferments he-makes-stink death flies-of 

iinaV ban ab2 :uan mbao niaaa naana 

• i* t t <•• it : j : * it’ jt : t •• 

to-right-hand-of-him wise-one heart little folly-of from-honor from-wisdom 

nbh baonwa nnna tau :ibNDiab b^oa abi 

1 JT T v • » vjv - - : 1 : • i* : J": 

one-walking as-that-the-fool on-the-way and-even to-left-of-him fool but-heart 

nn -on 4 :nt bao bab nnNi non iab 

- < • I JT T l - J- T : A** T J • 

spirit-of if he fool to-the-everyone and-he-says he-lacks heart-of-him 

Nbna p mn _ bN ^nipp pba nbir Vurian 

calmness for leave-you not place-of-you against-you she-rises the-one-ruling 

urwn nnn tto nan ^siD’brao'Nun ma 

v at - - j- • i* t t t j** r : y t - i*~ 

the-sun under I-have-seen evil there-is great offenses he-will-cause-to-rest 

babn tpu 6 :mbar usbn x&v niuuP 

v v - 1 j- • i* - - it v t t : • 

the-folly he-is-put the-ruling-one from-before that-going-out as-mistake 





English (ESV) 


1449 


ECCLESIASTES 10:7-10:20 


TENT 7 mw 

• j* t r* •• 

I-have-seen they-sit 


bsm 


the-ground on like-slaves wa 

iUStt? 1 TTA pin 

jv : • i** t 1 )" 


Dnpwyi 

□pp 

opnas 

and-rich-ones 

many 

in-the-high-places 

only] 

□‘’DID 

-by d nny 

and-princes 

horses 

on slaves 

bis 1 

A * 

is 

j 

ym nsn 8 

he-will-fall 

in-him 

pit one-digging 


1TDO 9 


:u>m 


ypis om ssy 1 orm 

- Ij.. AV T l" 7 " * T “J - J- - IT T 

one-splitting by-them he-is-wounded stones causing-to-break-forth serpent 

-«b kirn bran nnp -dnio :os pD 1 n^p 

not and-he the-iron he-is-blunt if by-them he-is-endangered trees 

TuPn ?nm par o'b'm bpbp ms 

v : - 1 ) : • : a** - : i* t - I- . p. j- t 

to-bring-success but-advantage he-is-to-exert and-strength he-sharpens faces 

rhrr rai u>nb "Nibs u>nan pP _ dn n :nosn 

• : • ' j** : - at : it t - 1 j • • it : t 

advantage then-there-is-not charm when-not the-serpent he-bites if wisdom 

Vos ninsiui rn nsn -’5 nmu qitfbn bmb 

i- : j : • : * a** it t • t" : * i t - ■ i - : 

fool but-lips-of favor wise-one mouth-of words-of the-tongue to-master-of 

rnnisn mbsp irrs -nnp nbnpB :uybnn 

and-end-of folly mouth-of-him words-of beginning-of she-consumes-him 

-tfb nnm nnn feomw :ron mbbin inP 

A* T : JV IT T " 1 IT T l •• 

not words he-multiplies and-the-fool evil madness mouth-of-him 

12 innao irrr iu;ni "no bnxn j?t 

i* t - i” v : i* <v •: _ v : r v - t t t <— 

who from-after-him he-will-be and-that that-he-is-to-be what the-man he-knows 


-Nib nuw -upati o^onn bnuis :ib nr 

i jv av : - : r • : - j—: i j— 

not that she-makes-weary-him the-fools toil-of to-him he-tells 

-\m pshaw pk pb “»Ni6 np -*?n nsbb jn> 

-at 1 1- : - v » v v ’jt r r v v jv t *i-t 

child that-king-of-you land to-you woe city to to-go he-knows 

■pbaw P.k pny>su7 nbsN 1 ppss pniyi 

as-king-of-you land happy-you they-eat in-the-morning and-princes-of-you 

abi moja ibSN 1 nun pnwi nnin -p 

j : it : • •• j** t • • - t : a* * v 

and-not on-strength they-eat at-the-time and-princes-of-you nobility son-of 

mpan pa 1 D’nbyysis nnm 

j : . ; av’t : - * j- • • i- : - - i* : - 

and-through-idleness-of the-roof he-sinks-in through-sloth on-the-drunkenness 

nap pi Dnb dw pinwbi9 :rrsn nVr an 1 

he-gladdens and-wine bread ones-making for-laughter the-house he-leaks hands 

pypas DA 2 o :bsn tin ruy sosm mn 

’ it - : j- i - v jv-: - 1 v iv - : a* - 

in-thought-of-you even the-everything — he-answers and-the-money life 

p npu bbpn -*?n pssya npnni bbpn -bN pba 

for rich-one curse-you not bed-of-you and-in-rooms-of curse-you not king 

yspn bysi bipn tin pbi 1 bown piu 

the-wings or-owner-of the-voice — he-will-cause-to-go the-heavens bird-of 

nnp d tt 

IT T J*— 

matter he-might-tell 


the rich sit in a low place. 7 1 have seen slaves 
on horses, and princes walking on the ground 
like slaves. 

8 He who digs a pit will fall into it, 

and a serpent will bite him who breaks 
through a wall. 

9 He who quarries stones is hurt by them, 

and he who splits logs is endangered by 
them. 

10 If the iron is blunt, and one does not 

sharpen the edge, 
he must use more strength, 
but wisdom helps one to succeed.' 

11 If the serpent bites bef ore it is charmed, 

there is no advantage to the charmer. 

12 The words of a wise man’s mouth win him 

favor, 2 

but the lips of a fool consume him. 

13 The beginning of the words of his mouth is 

foolishness, 

and the end of his talk is evil madness. 

14 A fool multiplies words, 

though no man knows what is to be, 
and who can tell him what will be after 
him? 

15 The toil of a fool wearies him, 

for he does not know the way to the city. 

16 Woe to you, O land, when your king is a 

child, 

and your princes feast in the morning! 

17 Happy are you, O land, when your king is 

the son of the nobility, 
and your princes feast at the proper time, 
f or strength, and not for drunkenness! 

18 Through sloth the roof sinks in, 

and through indolence the house leaks. 

19 Bread is made for laughter, 

and wine gladdens life, 

and money answers everything. 

20 Even in your thoughts, do not curse the 

king, 

nor in your bedroom curse the rich, 
f or a bird of the air will carry your voice, 
or some winged creature tell the matter. 

' Or wisdom is an advantage for success 2 Or are gracious 


10:20 p O'DJp 
10:20 d read Tib 
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Cast Your Bread upon the Waters 

1 *1 Cast your bread upon the waters, 

I for you will find it after many days. 

2 Give a portion to seven, or even to eight, 
for you know not what disaster may 
happen on earth. 

3 If the clouds are full of rain, 

they empty themselves on the earth, 
and if a tree falls to the south or to the 
north, 

in the place where the tree falls, there it 
will lie. 

4 He who observes the wind will not sow, 
and he who regards the clouds will not 
reap. 

5 As you do not know the way the spirit 
comes to the bones in the womb 1 of a woman 
with child, so you do not know the work of God 
who makes everything. 

6 In the morning sow your seed, and at eve¬ 
ning withhold not your hand, for you do not 
know which will prosper, this or that, or wheth¬ 
er both alike will be good. 

7 Light is sweet, and it is pleasant for the eyes 
to see the sun. 

8 So if a person lives many years, let him re¬ 
joice in them all; but let him remember that the 
days of darkness will be many. All that comes 
is vanity. 2 

9 Rejoice, O young man, in your youth, and 
let your heart cheer you in the days of your 
youth. Walk in the ways of your heart and the 
sight of your eyes. But know that for all these 
things God will bring you into judgment. 

10 Remove vexation from your heart, and put 
away pain 3 from your body, for youth and the 
dawn of life are vanity. 


Remember Your Creator in Your Youth 

1 **"\ Remember also your Creator in the 
^ days of your youth, before the evil days 


' Some Hebrew manuscripts, Targum; most Hebrew 
manuscripts As you do not know the way of the wind, or how 
the bones grow in the womb 2 The Hebrew term hebel can 
refer to a “vapor” or “mere breath”; also verse 10 (see note 
on 1:2) 3 Or evil 


11:6 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, inr 

11:6 c sic L; many Hebrewmanuscriptsand 
editions, 


o'o»n nin _ n omn os "by nnnb nbun 11 

v t - j : i* • at - J** : - i* : : - j- - 

the-days in-many-of for the-waters surface-of on bread-of-you cast 

xb n miowb mi nunwb pin -in 2 njNuon 

j •< at : • j-: u : • : • v y 1 v iv t : • 

not for to-eight or-even to-seven portion give you-will-find-him 

□nun iNbo 1 -DK 3 :p«n -by nun nvr -no yin 

the-clouds they-are-full if the-earth on disaster he-will-happen what you-know 

□to Dinnn yv bi*r -dki rpP pan -by buo 

j. • IT” * ■)“ J ‘ ’l ' "T * VJT T " V V 

or-if on-the-south tree he-falls and-if they-make-empty the-earth on rain 

nn noun :wn' ou> win biw oipo pm 

i j” i : jt 1 t j ' v *•) : » a t - 

wind one-watching-of he-will-be there the-tree which-he-falls place-of on-the-north 

nu>N 3 5 nip 1 xb onun nPi jnr xb 

v - i • * j i* t v r: : at : • j 

not on-the-clouds and-one-looking he-will-sow not 

nnn pn -no ini 1 p« 

the-spirit way-of how knowing there-is-not-you 

wu' nu>N D';i* 7 Kn niyyn tin inn xb nub nabon 

iv jv • v: it j** ■: - v - ** < t t at - 

— you-know not 


he-will-reap 

D'OSBD 

i* t -: - 

in-womb-of as-bones 


he-makes who 


the-God 


work-of 


the-full-one 


mubi 


~nx ynr np3?6 

and-to-the-evening seed-of-you — sow in-the-morning 

nr 'n bp-jp pa n p 1 


:b?n tin 

the-everything — 

nan ~bx 

j— 

this where knowing there-is-not-you for hand-of-you let-you-go not 

:Dnio into anny -qni nf -iN nrn chub 1 

good like-one both-of-them or-if this or ?-this he-will-prosper 

ns :wnwn tin niNnb wrvb niui niNn pinoi7 

j* v it - v i : ■ • v- •• r j : at ’ it 

that the-sun — to-see for-the-eyes and-good the-light and-sweet 

noun Dim uixn nn 1 nsnn dou> -on 

at : • jt ; it t t jv : • V" : - j* t 

let-him-rejoice in-all-of-them the-person he-lives to-make-many years if 

rn 1 npn -n pin n 1 tin h?n 

they-will-be to-make-many that the-darkness days-of — but-let-him-remember 

pinbn Tins noun :bnn nsu> -ba 

• v : - : j t s- : v it jt v t 

in-youth-of-you young-man rejoice 


breath 


that-he-comes 


all-of 


nop iybni pimnn nn pi 


pno 


in-ways-of and-walk youth-of-you in-days-of heart-of-you and-let-him-cheer-up-you 

nbN -ba "by n yii pn ooorn pi 

these-ones all-of over that but-know eyes-of-you and-in-sights-of heart-of-you 


DU? 

vexation 

nnin 

the-youth 


nonno 

i” t : 

and-remove 


-n 

for 


:D3U7Q3 

it : • - 

in-the-judgment 

puno nun 

• AV T : • IT T 

from-body-of-you harm 


he-will-bring-you 


nu sprnina 

until youth-of-you 


'on 

i" 

in-days-of 


T^nn 


o'riiNn 

i* v: t 

the-God 

nnirni 

and-make-pass from-heart-of-you 

:inn nnnubn 

v it i - i- : 

breath and-the-blackness 

-nx nun i 12 


One-Creating-of-you 


and-remember 
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nm D'iu7 ip'am mhn '□' ikt -rib nm 

jv • t j* • : t t it j**: t <v 

which years and-they-draw-near the-evil days-of they-come not that 

^nn -rib nifri -Tp P 2 :yan ann 'b -pri nbrin 

she-was-dark not that until pleasure in-them to-me there-is-not you-will-say 

□'nun nm D'naram m*m Tirim mwn 

i* t v n : a* t - : -r*T - : t : v v - 

the-clouds and-they-return and-the-stars and-the-moon and-the-light the-sun 

n'hn nnu> ipru) o?33 :nmn in# 

• - - J” : M V - V IT - J- - 

the-house ones-keeping-of that-they-tremble in-the-day the-rain after 

'□ hfanfcn ibam b'nn 'Pin imunm 

j* ~s i - < : t • at v J" : ~ i : - : r : 

because the-ones-grinding and-they-cease the-strength men-of and-they-are-bent 

ruo]4 mirm niton ou>m nusip 

and-they-are-shut through-the-windows the-looking and-they-are-dim they-are-few 

bipb b-ipn npnan bip bam pitfra b'nbn 

to-sound-of and-he-rises the-mill sound-of when-to-be-low on-the-street doors 

nmn ms n'm nun -ba inrni niiten 

- < t • j~ i* - j : t : * ■ 

from-high-one also the-song daughters-of all-of and-they-are-brought-low the-bird 

bpm pton ynn D'nnnm wt 

the-almond-tree and-he-blossoms in-the-way and-terrors they-are-afraid 

nbh -'□ mi'ito nam ninn bnno'i 

1 <•• r at • it t : t t iv j** “ : • : 

going because the-caper and-she-fails the-grasshopper and-he-moves-slowly-forward 

pirn moi ibbiy mn -bri bn to 

' i j : t : T J** V T T T 

in-the-street and-they-go-about eternity-of-him house-of to the-man 

Hobn ban prrr -rib iw nps jtnaon 

' v v - v jv 1 •• t" i <v j- r : 

the-silver cord-of he-is-removed not that until the-ones-mourning 

pihan -bp ba narni an-rn nba pm 

- - - - V <T * S AT T - J - **. 1 T : 

the-fountain at pitcher or-she-is-broken the-gold bowl-of or-she-breaks 

into -bi? naan am 7 nian -bri bubo pji 

' V IT T - *JT T V S T : I - V : - - * J T : 

the-earth to the-dust and-he-returns the-cistern at the-wheel or-he-is-broken 

nm D'ribrin _ bN nirni nnm nom 

it t : jv -j i* v: t v t j t s at t v : 

he-gave-her who the-God to she-returns and-the-spirit as-that-he-was 

mntf nmi9 :ban ban nbnipn not* □•’ban bans 

j t t v •• : v it j - v iv * j- t •)" t s” 

that-he-was and-rest breath the-all the-Qoheleth he-says breaths breath-of 

tapn -nri ban -nab ni 5 ) nan nbnp 

»j.. . ; T T V - - - • AT T V IV 1 

and-he-balanced the-people — knowledge he-taught still wise Qoheleth 

rixob nbnp Ppa w :nann a’bm |pn npni 

to-find Qoheleth he-sought to-make-many proverbs he-arranged and-he-studied 


nan n 

<•• : 

words-of 

nisot* 

a ••• 

collections 

'm 

j* : 

son-of-me 


:nori nan nP ainai van _ nan 

iv v: j” : • vi j t : 1 v a*’ •• : * 

truth words-of uprightness and-being-written delight words-of 

'baa □'aim ninomai niianna b'oan 

j’*-: - v : j : : - : i :jt - • t 

owners-of being-planted and-like-nails like-the-goads wise-ones 


nano nnhi2 :nm* 

t i” •• )” : it v 

from-these and-rest one 


nano urn 

from-One-Shepherding they-are-given 


come and the years draw near of which you will 
say, “I have no pleasure in them”; 2 before the 
sun and the light and the moon and the stars 
are darkened and the clouds return after the 
rain, 3 in the day when the keepers of the house 
tremble, and the strong men are bent, and the 
grinders cease because they are few, and those 
who look through the windows are dimmed, 
4 and the doors on the street are shut—when 
the sound of the grinding is low, and one rises 
up at the sound of a bird, and all the daughters 
of song are brought low— 5 they are afraid also 
of what is high, and terrors are in the way; the 
almond tree blossoms, the grasshopper drags 
itself along,' and desire fails, because man is 
going to his eternal home, and the mourners 
go about the streets— 6 before the silver cord is 
snapped, or the golden bowl is broken, or the 
pitcher is shattered at the f ountain, or the wheel 
broken at the cistern, 7 and the dust returns to 
the earth as it was, and the spirit returns to 
God who gave it. 8 Vanity 2 of vanities, says the 
Preacher; all is vanity. 

Fear God and Keep His Commandments 

9 Besides being wise, the Preacher also taught 
the people knowledge, weighing and studying 
and arranging many proverbs with great care. 
10 The Preacher sought to find words of delight, 
and uprightly he wrote words of truth. 

11 The words of the wise are like goads, and 
like nails firmly fixed are the collected sayings; 
they are given by one Shepherd. 12 My son, 

; Or is a burden 2 The Hebrew term hebel can refer to a 
“vapor” or “mere breath” (three times in this verse); see 
note on 1:2 


12:6 p pnT 


one 
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beware o f anything beyond these. O f making 
many books there is no end, and much study is 
a weariness of the flesh. 

13 The end of the matter; all has been heard. 
Fear God and keep his commandments, for this 
is the whole duty of man. 114 For God will bring 
every deed into judgment, with 2 every secret 
thing, whether good or evil. 

'Or the duty of all mankind 2 Or into the jud gment on 


nmn yp rx hnn nnao nwv nnrn 

to-make-many and-study end there-is-not to-make-much books to-do beware 

nrriVNn -nx pniw Vsn nm nio 13 :ira nur 

<• •.*! T V AT ! ' J “ IT T • J IT T 

the-God — he-has-been-heard the-all matter end-of flesh weariness-of 

'3 14 :D-mn _t 73 nt *ii6u> vrrteo tint nt 

<• it t t t i'.* : jt : • v : t: 

for the-man whole-of this for keep commandments-of-him and— fear 

bv oawon nit D'riVNn niiwo ~b^ tin 

j- it : • : r t •>' v: t v r t 

together-with in-judgment he-will-bring the-God deed every-of — 

:jn -dni niD -dk ubm -bz 

it • : i • at : v t 

evil or-if good whether being-hidden every-of 




Song of Songs | DTtyn Tty 


MpW 1 2 

let-him-kiss-me 

:p'0 

more-than-wine 


nip^UMp 

from-kisses-of 

fvibi 

as-to-fragrance 

ninby |3 -by ^qu; 

virgins thus upon name-of-you she-is-poured-out 

'wnn nwii ^nnN 

the-king he-has-brought-me let-us-run after-you 

rvypp 13 nn/?iz;;n 


:nnW? “iwn onnpn twi 1 

to-Solomon which the-songs song-of 

1'ji D'niD "T inM) 


love-of-you 

pi-in 


good 


for 


mouth-of-him 


trnio 

oil good oils-of-you 


'iivn 4 

• r : t 

draw-me 

nVuj 


:TQnN 

they-love-you 

lnin 


love-of-you we-will-extol in-you and-we-will-rejoice we-will-exult chambers-of-him 

nin niNii ha rninws :TnnN Dnizro r*a 

i t t i: • <t : 1 i i* t . 

daughters-of but-lovely I very-dark they-love-you right more-than-wine 

h-itnn -bn 6 :nbbu> niy'i'3 nip 'bnto obwi' 

• : • * i : i • • t j** t: t : *at t : 

gaze-at-me not Solomon like-curtains-of Kedar like-tents-of Jerusalem 


'ON M3 

j. . s .. . 

mother-of-me sons-of 

crbnpn tin 

the-vineyards 

ranNW 'b 

t t <v 

whom-she-loves to-me 

noVw D'inx3 


wnwn 

V AT - 

the-sun 


‘ ATT! T f- 

that-why at-the-noon you-make-lie-down 


< 

not 

V 


"DN 8 

if 


Mnprw nnnnny; 'inw 

that-she-has-looked-upon-me dark that-I 

muii hot; t -nm 

jt •• • ••. t • i* 

one-keeping they-made-me with-me they-were-angry 

rnMn 7 ;tvhm nb 'bw 'Q“i3 

t j* - • : it t i i* v y : ~ 

tell I-have-kept not that-to-me vineyard-of-me 

ro’N ninn ro^N nPsi 

it •• v : • jt •• • : ~ 

where you-pasture where soul-of-me 

:^nnn 'iiy by irpp3 ithn 

companions-of-you flocks-of by like-one-wrapping-up I-shall-be 

ib -'nu hst ib 'yin 

1 T • i: A* T - ITT - ’ T • : 

in-tracks-of to-you go-out among-the-women the-beautiful-one to-you you-know 

niipwo by tin 'yy i |K»n 

by young-goats-of-you — and-pasture the-flock 

njhs '3313 tiddV 9 m'y'in 

: - j- : • : • t : r t 

Pharaoh among-chariots-of to-mare-of-me the-ones-shepherding 

n'ir\3 tinjio :Tinn 

’ * - t : <t r t : “ 

neck-of-you with-the-string-ornaments cheeks-of-you they-are-lovely beloved-of-me 

□u ib -ni vm hnr nin n :Dnnn3 

V ’ T V " T T <•• i- - 

with for-you we-will-make gold string-ornaments-of with-the-neck-ornaments 

ini 'ill iipQ3 ~T3i2 ;fip3n nnpj 

he-gave nard-of-me on-couch-of-him that-the-king while the-silver points-of 

'iw ]'3 'b bn nan nmi3 :im 

breasts-of-me between to-me love-of-me the-myrrh sachet-of fragrance-of-him 

:'ii]'y ■’□“133 'b bin naPn V 31 PN 14 

• iv 9 y r* : - : • • v < - : v 1 r t 

Engedi in-vineyards-of to-me love-of-me the-henna cluster-of he-stays 


tents-of 


TTPan 

I-compare-you 


*| The Song of Songs, which is Solomons. 

The Bride Confesses Her Love 

She* 

2 Let him kiss me with the kisses of his 

mouth! 

For your love is better than wine; 

3 your anointing oils are fragrant; 
your name is oil poured out; 

therefore virgins love you. 

4 Draw me after you; let us run. 

The king has brought me into his 
chambers. 

Others 

We will exult and rejoice in you; 
we will extol your love more than wine; 
rightly do they love you. 

She 

5 I am very dark, but lovely, 

O daughters of Jerusalem, 
like the tents of Kedar, 
like the curtains of Solomon. 

6 Do not gaze at me because I am dark, 

because the sun has looked upon me. 

My mother’s sons were angry with me; 
they made me keeper of the vineyards, 
but my own vineyard I have not kept! 

7 Tell me, you whom my soul loves, 

where you pasture your flock, 
where you make it lie down at noon; 
f or why should I be like one who veils 
herself 

beside the flocks of your companions? 

Solomon and His Bride Delight in Each Other 

He 

8 If you do not know, 

O most beautiful among women, 
follow in the tracks of the flock, 
and pasture your young goats 
beside the shepherds’ tents. 

9 I compare you, my love, 

to a mare among Pharaoh’s chariots. 

10 Your cheeks are lovely with ornaments, 

your neck with strings of jewels. 

Others 

i i We will make for you 2 ornaments of gold, 
studded with silver. 

She 

12 While the king was on his couch, 

my nard gave forth its fragrance. 

13 My beloved is to me a sachet of myrrh 

that lies between my breasts. 

14 My beloved is to me a cluster of henna 

blossoms 

in the vineyards of Engedi. 

’ The translators have added speaker identifications 
based on the gender and number of the Hebrew words 
2 The Hebrew for you is feminine singular 
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He 

15 Behold, you are beautiful, my love; 

behold, you are beautiful; 
your eyes are doves. 

She 

16 Behold, you are beautiful, my beloved, 

truly delightful. 

Our couch is green; 

17 the beams of our house are cedar; 
our rafters are pine. 

2 1 am a rose* of Sharon, 
a lily of the valleys. 

He 

2 As a lily among brambles, 

so is my love among the young women. 
She 

3 As an apple tree among the trees of the forest, 
so is my beloved among the young men. 
With great delight I sat in his shadow, 
and his fruit was sweet to my taste. 

4 He brought me to the banqueting house, 2 
and his banner over me was love. 

5 Sustain me with raisins; 
refresh me with apples, 
for I am sick with love. 

6 His left hand is under my head, 
and his right hand embraces me! 

7 I adjure you, 3 O daughters of Jerusalem, 
by the gazelles or the does of the field, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 

The Bride Adores Her Beloved 

8 The voice of my beloved! 

Behold, he comes, 
leaping over the mountains, 
bounding over the hills. 

9 My belowd is like a gazelle 
or a young stag. 

Behold, there he stands 
behind our wall, 
gazing through the windows, 
looking through the lattice. 

10 My beloved speaks and says to me: 

“Arise, my love, my beautiful one, 
and come away, 

11 for behold, the winter is past; 

the rain is over and gone. 

12 The flowers appear on the earth, 
the time of singing 4 has come, 
and the voice of the turtledove 
is heard in our land. 

13 The fig tree ripens its figs, 

and the vines are in blossom; 
they give forth fragrance. 

'Probably a bulb, such as a crocus, asphodel, or narcissus 
2 Hebrew the house of wine 3 That is, i put you on oath; so 
throughout the Song 4 Or pruning 

1:17 pWVn 

2:9 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, nubnn 

2:11 p vnon 

2:13 p^’' 


:D'Ji' 


ns' nan 

IT T * J T * 

'h'tn 

• t : - 

hfl' 

T T 

nan 15 

doves 

eyes-of-you 

beautiful behold-you beloved-of-me 

beautiful 

behold-you 

maain lapny 

■*1N D'PJ 

Pin 

ns; 

Han 16 

green 

couch-of-uj 

5 also pleasant also 

love-of-me 

beautiful 

behold-you 



rornina lapmn 

o'Hn 

12 'riS 

ninp 17 



pines rafters-of-us 

cedars houses-of-us 

beams-of 

r* 

hatpipa 2 

rD'poyn naipip 

pawn 

nPpn 

'JN 1 2 

among 

as-lily 

the-valleys lily-of 

the-Sharon 

rose-of 

1 ’ 


ni2D3 3 :nmn na Tm p nPinn 

j.. : i t “ * y i* t : — 'r 

among-trees-of as-apple the-daughters among beloved-of-me so the-brambles 


'man V?xa o'asn ra 'nin p ns'n 

• : j- • • : a* t — 1 j** i* * y — - 

I-delighted with-shadow-of-him the-sons among love-of-me so the-forest 

■* 7 N :'an*? pino insi 'miin 

to he-brought-me to-palate-of-me sweet and-fruit-of-him and-I-sat 

hoao 5 :ranN Py Pam p*n rra 

• : - it ~ i- t i : * : ’ • t - j** 

sustain-me love over-me and-banner-of-him the-wine house-of 

Pinna rPin -'3 DTnama 'man nitiniPNa 

• it it - )- * a* - - • i it 


I love being-sick-of for with-the-apples refresh-me with-the-raisins 

r'apann ia'o'i 'Pan*? nnn PNap6 

she-embraces-me and-right-hand-of-him to-head-of-me under left-of-him 

niPaa iN niaasa bpym' niaa nana 'nuaPn7 

j : - : i t : • • - t : < : v ; v • : ■ : • 

in-does-of or by-female-gazelles Jerusalem daughters-of —you I-adjure 

iv nanan tin mniyn *dni im?n -dn nnwn 

)- it - t v ’) : i : * is s* t • av t ■ 

until the-love — you-awaken or-if you-stir-up not the-field 

Py Pnn Na nr man Pin Pips :ysnmu> 

; iv •• • • p j » it : v v 

over leaping coming this behold love-of-me voice-of that-she-pleases 

iN 'is*? Pin nan 9 :niyaan Py yspn oPnn 

1 . ; . . < v it:- • r 1- : • t jv 

or to-gazelle love-of-me being-like the-hills over bounding the-mountains 

-to h'atyo ia*?na nna hniy nr man D'Pan nsiP 

from gazing wall-of-us behind standing this behold the-deer to-fawn-of 


now 

- jt : 

'nin 

n iv 10 

:p'annn 

"IP 


b niiPnn 

and-he-says love-of-me he-answers 

the-lattice 

from 

shining 

the-windows 

• IT 

1 

U 

vT 

'DA' 

l* T T 

'n'xn 

r t : - 


i?. 

'Dip P 

to-you 

and-come 

beautiful-one-of- 

me beloved-of- 

me 

to-you 

arise to-me 

:P 


*l*?n Dipan nay 

man 

nan -p n 

to-him 

he-is-gone 

he-is-over the 

-rain he-is-past 

the 

-winter 

behold for 

■> 


Ppi inn Torn ny tn*a i*na b'asan 12 

’J : - A - • l* T “ J” * V T T J : • • T • “ 


and-voice-of he-has-arrived the-song time-of on-the-earth they-appear the-blossom 


nu>an ruNnni3 nasnaa yoiPa 

jt : it t •• : - 1** : — : j~ : • 

she-ripens the-fig in-land-of-us he-is-heard 


ninn 

1 - 

the-turtledove 


' 5*7 m-ip rm una mao 1 Dasani n'ia 

: -jt ') ~ A” : jt 1- t : r t : - : t v - 

come arise fragrance they-give blossom and-the-vines unripened-fruit-of-him 
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'una •’fur 14 "ob^ 'ns' 'mn 

j**: - : • t ' it • : i* t t r t : - 

in-clef ts-of dove-of-me to-you and-come beautiful-one-of-me beloved-of-me 

^£-50 tin b'N-in niTipn bnpn y*?pn 

appearance-of-you — show-me the-foothold in-covering-of the-rock 

yyj ■ ^bip -'a ifVip tin 'j'P'pwn 

sweet voice-of-you for voice-of-you — let-me-hear-me 

D'aop D'byiw u'bvw fob tti-inis tinj tn-ioi 

little foxes foxes for-us grasp lovely and-appearance-of-you 

'jni '*? hhi 6 mao wmai D'oia D'*?sno 

j* - • r i - t : i** t : A’ t : j- : - : 

and-I to-me love-of-me blossom since-vineyards-of-us vineyards ones-ruining 

ion Di*n nibw “ry 17 :Dwim runn i*? 

IT : - -TV <- I* - - W T 

and-they-flee the-day that-he-breathes until among-the-lilies the-one-grazing to-him 

D'* 7 *Nn naiiV iN 'is*? nn bb -nm ho o'Vban 

i* t — t v j : •) • : • • * : : a* t : * 

the-deer to-fawn-of or to-gazelle love-of-me to-you be-like turn the-shadows 

nnn nn ~bv 

V IT " JT 

cleft mountains-of on 

'wsj nnnNu) nN 'nu)p 3 rv 5 '*?a 'ddwq -*?yi 3 

A" : — it t v )" . . i- . ... • t ; • 

soul-of—me whom-she-loves — I-sought by-the-nights bed-of-me on 

Tjn rmiDNi nj naipN2 :vtinsq n*?i T»nu?pa 

• t jt : - t t ' t r t : j : v : 9 ~ * 

in-the-city and-I-will-go-about please I-will-rise I-found-him but-not I-sought-him 

'wsj mriNw nN nwpiN nirirnni bpiwa 

A’ : - it t v J"* t • — —: :jt *• t : - 

soul-of-me whom-she-loves — I-will-seek and-in-the-open-squares in-the-streets 

□bown biNso 3 :rnNSQ n*?i rnwps 

■ : j - • t : r t : j : i‘ : • 

the-ones-watching they-found-me I-found-him but-not I-sought-him 

:Dmn °wsj nnnNW dn Tin D'nnon 

iv • : f : - jt t v v* a* t i* : 

you-have-seen soul-of-me whom-she-loves — in-the-city the-surrounding 

nnnNw nN tnSqw iv oho Tmpw byo34 

it t v j** ■ t t iv j- v •• • :j- t v ■ : * 

whom-she-loves — that-I-found until from-them that-I-had-passed as-little 

rnN'nnw ~iy uinN n*?i mnN 'wsj 

that-I-brought-him until I-will-let-go-him and-not I-held-on-to-him soul-of-me 

TUJiwns :'nnin Tm -*?ni 'On n '3 _t ?N 

I-adjure one-conceiving-of-me chamber and-to mother-of-me house-of to 

■dn mwn nibND iN ni&nss b* 7 UftT nija oiriN 

• a*.* t - j : - : i t : • • - t : < : v : v 

not the-field in-does-of or by-female-gazelles Jerusalem daughters-of —you 

nNi '0 6 :vannw iv nnnNn tin miun tni imn 

j* 1 it : v v j- it ■ t v *j : i j • i: s* t 

this who that-she-pleases until the-love — you-awaken or-if stir-you 

bin rnppp ]vy rrhOTp “lifon -jp h*?p 

myrrh being-made-smoke-of smoke like-columns-of the-wilderness from coming-up 

inoo nan 7 rVsn npnN *?bo niinb 

t • •• • r* >j- : - i • t : 

couch-of-him behold one-trading powder-of from-all-of and-frankincense 

ninao a *7 mo Dnna dw nbbwVw 

l" • 4 AT J* T V )’ : • V 

from-mighty-ones-of to-her all-around mighty-ones sixty that-to-Solomon 


Arise, my love, my beautiful one, 
and come away.. 

14 O my dove, in the clefts of the rock, 

in the crannies of the cliff, 
let me see your face, 
let me hear your voice, 
for your voice is sweet, 
and your face is lovely. 

15 Catch the foxes* for us, 

the little foxes 
that spoil the vineyards, 
for our vineyards are in blossom.” 

16 My beloved is mine, and I am his; 

he grazes 2 among the lilies. 

17 Until the day breathes 

and the shadows flee, 
turn, my beloved, be like a gazelle 
or a young stag on cleft mountains. 3 

The Bride's Dream 

3 On my bed by night 

I sought him whom my soul loves; 

I sought him, but found him not. 

2 I will rise now and go about the city, 
in the streets and in the squares; 

I will seek him whom my soul loves. 

I sought him, but found him not. 

3 The watchmen found me 

as they went about in the city. 

“ Have you seen him whom my soul loves?” 

4 Scarcely had I passed them 

when I found him whom my soul loves. 

I held him, and would not let him go 
until I had brought him into my mother’s 
house, 

and into the chamber of her who 
conceived me. 

5 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 
by the gazelles or the does of the field, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 

Solomon Arrives for the Wedding 

6 What is that coming up from the 
wilderness 

like columns of smoke, 
perfumed with myrrh and frankincense, 
with all the f ragrant powders of a 
merchant? 

7 Behold, it is the litter 4 of Solomon! 

Around it are sixty mighty men, 
some of the mighty men of Israel, 

' Or jackals 2 Or he pastures hisjlock 3 Or mountains of 
Bether 4 That is, the couch on which servants carry a king 
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8 all of them wearing swords 

and expert in war, 
each with his sword at his thigh, 
against terror by night. 

9 King Solomon made himself a carriage' 

from the wood of Lebanon. 

10 He made its posts of silver, 

its back of gold, its seat of purple; 

* its interior was inlaid with love 
by the daughters of Jerusalem. 

11 Go out, O daughters of Zion, 

and look upon King Solomon, 
with the crown with which his mother 
crowned him 
on the day of his wedding, 
on the day of the gladness of his heart. 

Solomon Admires His Bride's Beauty 

He 

4 Behold, you are beautiful, my love, 
behold, you are beautiful! 

Your eyes are doves 
behind your veil. 

Your hair is like a flock of goats 
leaping down the slopes of Gilead. 

2 Your teeth are like a flock of shorn ewes 
that have come up from the washing, 
all of which bear twins, 
and not one among them has lost its 
young. 

3 Your lips are like a scarlet thread, 
and your mouth is lovely. 

Your cheeks are like halves of a 
pomegranate 
behind your veil. 

4 Your neck is like the tower of David, 
built in rows of stone; 2 
on it hang a thousand shields, 
all of them shields of warriors. 

5 Your two breasts are like two fawns, 
twins of a gazelle, 
that graze among the lilies. 

6 Until the day breathes 
and the shadows flee, 

I will go away to the mountain of myrrh 
and the hill of f rankincense. 

7 You are altogether beautiful, my love; 

there is no flaw in you. 

8 Come with me from Lebanon, my bride; 
come with me from Lebanon. 

Depart 3 from the peak of Amana, 
from the peak of Senir and Hermon, 
from the dens of lions, 

'Or sedan chair -^The meaning of the Hebrewword is 
uncertain 3 Or Look 


upn nanVn anh nna bVas 

<• at t : • i" : : v v x*. t ••• r* t : • 

man war being-taught-of sword being-grasped-of all-of-them Israel 
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t <t • : • - i - 


he-made 

carriage by-the-nights from-terror thigh-of-him 

at sword-of-him 
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briny io 

:ti:aVn 

'xvn 

nbbp 

b?an 

b 

he-made 

posts-of-him 

the-Lebanon 

from-wood-of 

Solomon 

the-King 

for-him 
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fnriN 

iaann 

abt 

inran 

npb 

midst-of-him purple 

place-for-riding-of-him 

gold back-of-him 

silver 

nrani 

t *jv : i 

I nras ii 

t sv : 

mbvftv 

• it t : 

niaan nanx 

i : • t _ : - 


and-look 

go-out 

Jerusalem 

from-daught 

ers-of 

love being-inlaid 

iV 

< 

-niDUW 

t : • v 

nnnya 

T T T 

nnbw 

a : 



nna 


—him which-she-crowned with-the-crown Solomon on-the-King Zion daughters-of 


:iab nnoiz; Dim iriann ora iqn 

i • J~ : i : t j : 

heart-of-him gladness-of and-on-day-of wedding-of-him on-day-of mother-of-him 

□br nfr nan brin rm bn 1 4 

. » . j_ .. T T 1 JT * ’ T : <TT ' T * 

doves eyes-of-you beautiful behold-you beloved-of-me beautiful behold-you 

wbw d nun Tu?a ■rnaib man 

i : t v • ■ it vj” : p - i a” t - : - i- • 

that-they-move-down the-goats like-flock-of hair-of-you to-veil-of-you from-behind 

nifwxipn nma niba nnn 

the-ones-being-shorn like-flock teeth-of-you Gilead from-mountain-of 

nifrann bbaw nsmn -to &vv> 

• : - T ••• V AT : - T 1 • l T V 

bearing-twins which-all-of-them the-washing from that-they-have-come-up 

bwn uina 3 :Dna tn nbawi 

• t - < : tv t ' i” it - : 

the-crimson like-thread-of among-them there-is-not and-deprived-of-offspring 

blip. jinnn nbaa niNJ ^nanai ^binaip 

temple-of-you the-pomegranate like-split-of lovely and-mouth-of-you lips-of-you 

ma tints th buna 4 :Tjnnsb man 

one-being-built neck-of-you David like-tower-of to-veil-of-you from-behind 

'vbv ba vbu nbn pan nba nrBbrb 

r* : • i t t j t ’ •• t - ’ v <v a * : - : 

small-shields-of all-of on-him being-hung the-shield thousand-of to-rows-of-stones 

n s as man onaa nub ipu? nub :oniaan 

at • : j" : i* t t: J" : • 1 • *j“ t j- : i* • - 

female-gazelle twins-of fawns like-two-of breasts-of-you two-of the-mighty-ones 

idji oi*n niam w iD^awiwa onrhn 

IT : - “TV <“ I* “ l* T 

and-they-flee the-day that-he-breathes until among-the-lilies the-ones-grazing 

nana -bsn ninn nn b ob^sn 

hill-of and-to the-myrrh mountain-of to as-to-me I-will-go the-shadows 


:^a ra do b’in na 1 ^Va7 :rmn*?n 

’IT 1 J" l • T : T T ’ <T IT : ” 


in-you there-is-not and-flaw beloved-of-me beautiful all-of-you the-frankincense 
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nVp 

TihN 

bnnnb 9 

:D'lb; HI HQ 

bride 

sister-of-me 

you-have-captivated-heart-of-me 

leopards from-mountains-of 

PM 

-rnNp 

1'i'Ub 

-rnND 

b'rna*? 

jewel 

with-one-of 

from-eyes-of-you with-one 

you-have-capti vated-heart-of-me 

hVd 

AT “ 

TihN 

j* 

Tin 

IS” 

J T 

-no io :TrnsD 

1 • it : - • 

bride 

sister-of-me 

love-of-you they-are-beautiful 

how from-necklaces-of-you 


1 'jqT nni n_*P T*n ofo -no 

oils-of-you and-fragrance-of more-than-wine love-of-you good how 

uni piVd 7r^nin£DU7 msfom ns; n iD'oiys -bvn 

<- : at - 1 ■ r : t : j • ••• -j r t : t • 

honey bride lips-of-you they-drip nectar spices more-than-any-of 

nna nnbVT nni nnn hVrn 

like-fragrance-of garments-of-you and-fragrance-of tongue-of-you under and-milk 

pj)o bw: bn nbv 'nhN bun IU 12 :mnb 

' jt : - it j- at - j • it 1 j- 'it: 

fountain being-locked spring bride sister-of-me being-locked garden Lebanon 

D'*un ns dv D'Jiai ons Tffrwn :Dinn 

t : j* : i* • • j** : - ' • - t : it 

choice-things fruit-of with pomegranates orchard-of shoots-of-you being-sealed 

-*73 dv hjp oirpi Hi; 14 :nni; ~av nnsp 

all-of with and-cinnamon calamus and-saffron nard nard with henna 

rums id'qed ~bv dp ni^HNi nb ruin*7 ^p 

'j - : - i* t : )" t t i* t - < at : j** 

fountain-of spices tops-of all-of with and-aloes myrrh frankincense trees-of 

'Nini lias nip i6 :p;;6 -jo o^ni tr*n on ins dp; 

and-come north awake Lebanon from and-flowing alive water well-of gardens 

nt roiyn iVr m 'iran rb’n 

< t at t : j : • i* - • r t ' t 

let-him-come spices-of-him they-shall-flow garden-of-me blow-upon south 

:ihjo ns Vdnp i nb ni“r 

itt : y : : 

choices-of-him fruit-of and-let-him-eat to-garden-of-him love-of-me 

-dp hio mnN "hVs nhN nib tins i 5 

. . . <• t t - j* : • jt 

with myrrh-of-me I-gathered bride sister-of-me to-garden-of-me I-came 

’pnp 'tor -dp hir t6dn 

«.* •• • y t • : • • • : - • : <- t • t : 

wine-of-me I-drank honey-of-me with honeycomb-of-me I-ate spice-of-me 

n# bN 2 :dhh nsiPi imp Din iVdn nbn -dp 

it •• : y i* i : j : • •• j : • a* t 

asleep I love and-be-drunk drink friends eat milk-of-me with 

v b -nns psn nn ibip ip nVi 

to-me open knocking love-of-me sound-of being-awake but-heart-of-me 

wnp Tan 'mi' Tin TihN 

• v • t - j* t • t : - <• -: 

that-head-of-me perfect-one-of-me dove-of-me beloved-of-me sister-of-me 

'funs tin 'F1D1PS3 inb'b 'd'di c iwip bi> -n5dj 

garment-of-me — I-had-put-off night drops-of locks-of-me dew being-full 

:dsjdn pdtn '*?n -ns 'nsm nwzbx pidtn 

r* : • ■: t jt •• : — v • : j- t t av t : v t it •• 

I-soil-them how feet-of-me — I-had-bathed I-put-on-her how 


from the mountains of leopards. 

9 You have captivated my heart, my sister, 

my bride; 

you have captivated my heart with one 
glance of your eyes, 
with one jewel of your necklace. 

10 How beautiful is your love, my sister, my 

bride! 

How much better is your love than wine, 
and the fragrance of your oils than any 
spice! 

11 Your lips drip nectar, my bride; 

honey and milk are under your tongue; 
the fragrance of your garments is like the 
fragrance of Lebanon. 

12 A garden locked is my sister, my bride, 

a spring locked, a fountain sealed. 

13 Your shoots are an orchard of 

pomegranates 
with all choicest fruits, 
henna with nard, 

14 nard and saffron, calamus and cinnamon, 

with all trees of frankincense, 
myrrh and aloes, 
with all choice spices— 

15 a garden fountain, a well of living water, 

and flowing streams from Lebanon. 

16 Awake, O north wind, 

and come, O south wind! 

Blow upon my garden, 
let its spices flow. 

Together in the Garden of Love 

She 

Let my beloved come to his garden, 
and eat its choicest fruits. 

He 

5 1 came to my garden, my sister, my 

bride, 

I gathered my myrrh with my spice, 

I ate my honeycomb with my honey, 

I drank my wine with my milk. 

Others 

Eat, friends, drink, 
and be drunk with love! 

The Bride Searches for Her Beloved 

She 

2 I slept, but my heart was awake. 

A sound! My beloved is knocking. 

“Open to me, my sister, my love, 
my dove, my perfect one, 
for my head is wet with dew, 
my locks with the drops of the night.” 

3 I had put off my garment; 
how could I put it on? 

I had bathed my feet; 
how could I soil them? 


4:9pnnNn 

5:2 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'Ip 
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4 My beloved put his hand to the latch, 

and my heart was thrilled within me. 

5 I arose to open to my beloved, 

and my hands dripped with myrrh, 
my fingers with liquid myrrh, 
on the handles of the bolt. 

6 I opened to my beloved, 

but my beloved had turned and gone. 
My soul failed me when he spoke. 

I sought him, but found him not; 

I called him, but he gave no answer. 

7 The watchmen found me 

as they went about in the city; 
they beat me, they bruised me, 
they took away my veil, 
those watchmen of the walls. 

8 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 

if you find my beloved, 
that you tell him 
I am sickwith love. 

Others 

9 What is your beloved more than another 

beloved, 

O most beautiful among women? 

What is your beloved more than another 
beloved, 

that you thus adjure us? 

The Bride Praises Her Beloved 

She 

10 My beloved is radiant and ruddy, 

distinguished among ten thousand. 

11 His head is the finest gold; 

his locks are wavy, 
black as a raven. 

12 His eyes are like doves 

beside streams of water, 
bathed in milk, 
sitting beside a full pool. 7 

13 His cheeks are like beds of spices, 

mounds of sweet-smelling herbs. 

His lips are lilies, 
dripping liquid myrrh. 

14 His arms are rods of gold, 

set with jewels. 

His body is polished ivory, 2 
bedecked with sapphires. 3 

15 His legs are alabaster columns, 

set on bases of gold. 

His appearance is like Lebanon, 
choice as the cedars. 

16 His mouth 4 is most sweet, 

and he is altogether desirable. 

This is my beloved and this is my friend, 
O daughters of Jerusalem. 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 2 The meaning 
of the Hebrew word is uncertain 3 Hebrew la pis lazuli 
4 Hebrew palate 


5:4 a Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts and editions, 
5:11b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Tp ; cf. verse 2, BHS note c 
5:13 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
most versions, n j — ; cf. 6:2 
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km nnN9 naoo ra niobui D'tfab's D'inuh 

i - - it : • ' )" it-:- a* : - i* i* : 

she one number there-is-not and-virgins concubines and-eighty 
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-na “p -ntmi mu? mu> nPbiuP tw hip; i 7 

r ’at v v: v : • i • j * - j - • < 

why on-you that-we-may-look return return O-Shulammite return return 


Others 


6 


Where has your beloved gone, 

O most beautiful among women? 


Where has your beloved turned, 


that we may seek him with you? 


Together in the Garden of Love 

She 

2 My beloved has gone down to his garden 

to the beds of spices, 
to graze' in the gardens 
and to gather lilies. 

3 I am my beloved’s and my beloved is mine; 

he grazes among the lilies. 


Solomon and His Bride Delight 
in Each Other 

He 

4 You are beautiful as Tirzah, my love, 

lovely as Jerusalem, 

awesome as an army with banners. 

5 Turn away your eyes from me, 

for they overwhelm me— 

Your hair is like a flock of goats 
leaping down the slopes of Gilead. 

6 Your teeth are like a flock of ewes 

that have come up from the washing; 
all of them bear twins; 
not one among them has lost its young. 

7 Your cheeks are like halves of a 

pomegranate 
behind your veil. 

8 There are sixty queens and eighty 

concubines, 

and virgins without number. 

9 My dove, my perfect one, is the only one, 

the only one of her mother, 
pure to her who bore her. 

The young women saw her and called her 
blessed; 

the queens and concubines also, and they 
praised her. 

10 “Who is this who looks down like the dawn, 

beautiful as the moon, bright as the sun, 
awesome as an army with banners?” 

She 

11 I went down to the nut orchard 

to look at the blossoms of the valley, 
to see whether the vines had budded, 
whether the pomegranates were in 
bloom. 

12 Before I was aware, my desire set me 

among the chariots of my kinsman, a 
prince. 2 

Others 

133 Return, return, O Shulammite, 

return, return, that we may look upon 
you. 

'Or to pasture his flock; also verse 3 2 Or chariots ofAmmi- 
Nadib 3 Ch7:l in Hebrew 


6:8 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'D 
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He 

Why should you look upon the 
Shulammite, 

as upon a dance before two armies ? 1 

7 How beautiful are your feet in sandals, 

O noble daughter! 

Your rounded thighs are like jewels, 
the work of a master hand. 

2 Your navel is a rounded bowl 
that never lacks mixed wine. 

Your belly is a heap of wheat, 
encircled with lilies. 

3 Your two breasts are like two fawns, 
twins of a gazelle. 

4 Your neck is like an ivory tower. 

Your eyes are pools in Heshbon, 
by the gate of Bath-rabbim. 

Your nose is like a tower of Lebanon, 
which looks toward Damascus. 

5 Your head crowns you like Carmel, 

and your flowing locks are like purple; 
a king is held captive in the tresses. 

6 How beautiful and pleasant you are, 

O loved one, with all your delights! 2 
7 Your stature is like a palm tree, 

and your breasts are like its clusters. 
s I say I will climb the palm tree 
and lay hold of its fruit. 

Oh may your breasts be like clusters of the 
vine, 

and the scent of your breath like apples, 

9 and your mouth 3 like the best wine. 

She 

It goes down smoothly f or my beloved, 
gliding over lips and teeth. 4 

10 I am my beloved’s, 

and his desire is for me. 

The Bride Gives Her Love 

11 Come, my beloved, 

let us go out into the fields 
and lodge in the villages; 5 
12 let us go out early to the vineyards 

and see whether the vines have budded, 
whether the grape blossoms have opened 
and the pomegranates are in bloom. 
There I will give you my love. 

13 The mandrakes give forth fragrance, 

and beside our doors are all choice fruits, 
new as well as old, 
which I have laid up for you, O my 
beloved. 

' Or dance of Mahanaim ^Or among delights 
3 Hebrew palate 4 Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew 
causing the lips of sleepers to speak 5 Or among the henna plants 


7:9 a read “Iflfil; cf. Septuagint 

7:10 b-b Septuagint (Aquila, Symmachus), 

Syriac, Vulgate, xeiAsoiv pou kcu o5ouoiv = 

7:13 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, "DN 


1460 Hebrew (BHS) 

12 s -no 2 m'Anan nVhnA h'^iwa imn 

st - • it - r i- : • • - j - v: v 

they-are-beautiful how the-armies as-dance-of on-the-Shulammite you-look 

iDA 'plan aha tia U'byn tods 

like thighs-of-you curves-of noble daughter-of in-the-sandals feet-of-you 

-Vn onbn ?an nnnw3 't nwuo o'NVn 

- - - tj— • •• : t i it t j**: i** - • t 

not the-roundness bowl-of navel-of-you craftsman hands-of work-of jewels 

:oawiWA mio o'bn noni) ^aoa Aron non' 

with-the-lilies encircled wheat heap-of belly-of-you the-mixed-wine he-lacks 

T1N125 :n'n^ 'ond dhad 'awa taw aw 4 

1 i" t ■ it • : )" t: t v t t; i" : • * • *r t )" ; 

neck-of-you female-gazelle twins-of fawns like-two-of breasts-of-you two-of 

o'Ayna npw -by tiawna nippa yiy jwn ‘haoa 

Bath-rabbim gate-of by in-Heshbon pools eyes-of-you the-ivory like-tower-of 

pw*ci6 :pwan as naiy pin*pn ‘hada pan 

head-of-you Damascus face-of one-watching the-Lebanon like-tower-of nose-of-you 

pVn tariNp pwNn nVpi VbpAA yby 

king like-the-purple head-of-you and-flowing-locks-of like-the-Carmel on-you 

nnm -nai h'A' Tin 7 :Dynna moN 

::~t - • t - i* t : t j t 

you-are-pleasant and-how you-are-beautiful how in-the-tresses being-confined 

ndnV nnnn nnaip n Nrs mauira hahn 

t t : jt : it * — t 1 1 < i* i- - it - 

—palm-tree she-is-like stature-of-you this with-the-delights love 

a nnna r\byx 'mnN9 miVawN 1 ? ttwi 

t t : jvvs v • : - t i : - : • • i- t : 

on-palm I-will-go-up I-say —clusters and-breasts-of-you 

nfeWNA TAW NA "1'H'l 1'AOADA HTnN 

j : : v : 1 • - t <t : r; at • : - : it - : i 

like-clusters-of breasts-of-you please and-let-them-be on-fruits-of-him I-will-take-hold 

paniio :D'nianA pan nni fAin 

and-roof-of-mouth-of-you like-the-apples nose-of-you and-scent-of the-vine 

min D'nw'aV nil*? pVin aion pa 

gliding-over to-smoothness for-love-of-me going the-good-one like-wine-of 

haVi 2 :inpiwn '*?w Hi“6 anh b :naw' 'nAW b 

come desire-of-him and-on-me to-love-of-me I asleep-ones lips-of 

nn'AWA i3 :d'“iaaa ha'Va nnwn am Win 

T . ; - I’ T ; - T l* T V T - J**** 

let-us-do-early in-the-open-villages let-us-lodge the-field let-us-go-out love-of-me 

nnA taah nnnA b DN hn-ia D'ana 1 ? 

j- . » v v - <t : it • v : • • t : - 

he-has-opened the-vine she-has-budded if let-us-see to-the-vineyards 

ha tin tin nw oaiann nan ninon 

i” v • r* v -jt a* • t «.*••• - t : - 

loves-of-me — I-will-give there the-pomegranates they-have-bloomed the-blossom 

DHAn _t ?A lA'nna -bm nn -urn o'NTnn^ :fb 

• t : t •• t : - : - .. : it j* t r 1 it 

choice-things all-of doors-of-us and-by fragrance they-give the-mandrakes to-you 

tiaas? 'Tin naw' -da o'win 

1 it • : )- t v a* t : - i* t 

for-you I-have-laid-up love-of-me old-ones also new-ones 
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the-love 

npsrmn 

leaning 

now 

T T< 

there-DIR 

: :nrnV 


I-bring-you 

rjy? 

from-wine 

'U>N“I 

head-of-me 

ni n 


that-she-pleases until 

pith -bv 

AT 

love-of-her on 


*qn p:r riN3 *prr 1 8 

• j" : ' f • jt : 1 : v • <• 

mother-of-me breasts-of one-suckling to-me like-brother he-will-give-you who 

:>b my ~tib oa ?[p$N yinn jnxdn 

I-lead-you —me they-despise not also I-kiss-you in-the-outside I-found-you 

^Tpum Trafrri mt< n*n mt ?x jn'in 

I-give-to-drink-you she-taught-me mother-of-me house-of to 

nnn lbNnfe; 3 njlrn omyn npin 

under left-of-him pomegranate-of-me from-juice-of the-spice 

dddn Tm#n4 njpnnn iT/ri 

iv : v • : j- : • • ’r : • : i • i* 

—you I-adjure she-embraces-me and-right-hand-of-him 

nirmn tin mim tigi imrn ~nn D^n 1 

- - v v : • : “i s* t " • at t : j : 

— you-awaken or-what you-stir-up what Jerusalem daughters-of 

nirran -|o r6j? ntif ms ryanrn^ “rp 

the-wilderness from coming-up this who 

?pirm> mbnn nnn 

I-awakened-you the-apple-tree under 

nVnn naw 

JT : T IT • v • 

she-bore-you she-was-in-labor there-DIR mother-of-you you-she-was-in-labor-you 

nm ^iint -by bnins yib -by nninp ywyt 

strong for arm-of-you upon as-the-seal heart-of-you upon as-the-seal set-me 

wn ,, £bu>“i rv&zh n«2p ViNUb nu;p nnnN niQ3 

fire flashes-of flashes-of-her jealousy as-Sheol fierce love as-the-death 

ninan tin ni33V V?3r tib D«n ova? b^Tan*?# 

t " it v j • : : 1 < • - • j- it : v jv : ■ 

the-love — to-quench they-are-able not many waters flame-of-Yah 

yin -*?3 tin w'n tit “on nisoun tib ninnn 

• < t v • » •• • • t a : : • j it: 

wealth-of all-of — man he-gave if they-engulf-her not and-rivers 

niop ninNs :ib -inn' ris ninan ’inn 

T “ • T J T I JT l T - T 

little to-us sister —him they-despise to-despise over-the-love house-of-him 

□in ubhNV hi vm -no nh pN tr-reh 

1 - - 1- at 1 j** • i- t : 

on-the-day for-sister-of-us we-shall-do what to-her there-is-not and-breasts 

nTO yby mn: N'ii noin -dn9 mn 

- j* t iv t jv : • * jt • it - v 

battlement-of on-her we-will-build she wall if over-her that-he-speaks 

nbin on 10 :dn mb yby im Nb nhn *dni non 

T J' V it - J T IV T J T • V JV • : ' V AT 

wall I cedar board-of on-her we-will-bind she door 

nNSins mn Trn tn nihman 

J" : : it : • r t *jt at:*- 

as-one-finding in-eyes-of-him I-was then like-the-l 

nnnn -nN ?m ribn binn hb'hwh nm Din 11 mihu) 

VIV - V ' J- T ’ T - j- : : • <T T VJV I T 

the-vineyard — he-gave in-Baal-hamon to-Solomon he-was vineyard peace 

urnofr 

a* : 

to-the-ones-keeping 

nnn 12 

that-to-me vineyard-of-me 


but-if silver 

nun 

1- t : 

and-breasts-of-me 


:f io3 


silver 


Solomon 


thousand-of 

¥? 

to-you 


rnsn 

over-fruit-of-him 


* V <v 
the-thousand 


Nn' 

J* T 

he-shall-bring 


AT T : 

before-me 


U7'N 

•J* 

man 

'by 


Longing for Her Beloved 

8 Oh that you were like a brother to me 
who nursed at my mother’s breasts! 

If I found you outside, I would kiss you, 
and none would despise me. 

2 I would lead you and bring you 
into the house of my mother— 
she who used to teach me. 

I would give you spiced wine to drink, 
the juice of my pomegranate. 

3 His left hand is under my head, 
and his right hand embraces me! 

4 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 

5 Who is that coming up from the 
wilderness, 

leaning on her beloved? 

Under the apple tree I awakened you. 
There your mother was in labor with you; 
there she who bore you was in labor. 

6 Set me as a seal upon your heart, 
as a seal upon your arm, 
for love is strong as death, 
jealousy 7 is fierce as the grave. 2 
Its flashes are flashes of fire, 
the very flame of the Lord. 

7 Many waters cannot quench love, 
neither can floods drown it. 

If a man offered for love 
all the wealth of his house, 
he 3 would be utterly despised. 

Final Advice 

Others 

8 We have a little sister, 
and she has no breasts. 

What shall we do for our sister 
on the day when she is spoken for? 

9 If she is a wall, 

we will build on her a battlement of 
silver, 

but if she is a door, 

we will enclose her with boards of cedar. 
She 

10 I was a wall, 

and my breasts were like towers; 
then I was in his eyes 
as one who finds 4 peace. 

11 Solomon had a vineyard at Baal-hamon; 
he let out the vineyard to keepers; 
each one was to bring for its fruit a 
thousand pieces of silver. 

• 2 My vineyard, my very own, is before me; 
you, O Solomon, may have the thousand, 

1 Or ardor 2 Hebrew as Sheol 3 Or it 4 Or brings out 


8:5 f Septuagint (Syriac, Vulgate), r\ tekoOckx 
oou ; read 

8:6 b read rrrnnbw n’rarfpvi 
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and the keepers of the fruit two hundred. 
He 

13 O you who dwell in the gardens, 

with companions listening for your 
voice; 

let me hear it. 

She 

14 Make haste, my beloved, 

and be like a gazelle 
or a young stag 
on the mountains of spices. 


D'm ra#i»ni3 :ins tin nnoJ*? dtinqi 

in-the-gardens O-one-dwelling fruit-of-him — to-ones-keeping and-two-hundred 

irmw rwpipn ^ripi crnnppo nnnn 

flee let-hear-me for-voice-of-you listening-attentively companions 

bv d^nh naPi iN hxb yb -non 'in 

i” • t - it v j : < • : • <* : : i 

on the-deer —fawn-of or —gazelle as-to-you and-be-like love-of-me 

nn 

r t : y t 

spices mountains-of 






Isaiah iVJW 


Y ~IN 

earth 


Trnm 

and-give-ear 

,, n/pbni 

and-I-have-brought-up 

nnip 

one-acquiring-of-him 


iw 

j 

qarann 

tib mp 

j i* - 

h: 

n ah 

he-understands 

not people-of-me 

he-knows 

trra 

l* T 

mho 

nt nV 

113 

children 

ones-doing-evil 

seed iniquity 

heavy-of 


an? 

j : t 

they-have-forsaken 


□Vutti min 1 ’by ntn nute PibR -n irppur rim 1 1 

*AT T ' IT : - T T JY 1 T * V JT I” 3 1 

and-Jerusalem Judah about he-saw which Amoz son-of Isaiah vision-of 

bow wbu >2 :rm;r raVo iitptit ma □nr imp 'Q'a 

• - t < : it : J" : - it 1, : • : n t -jt st* ••. 

heavens hear Judah kings-of Hezekiah Ahaz Jotham Uzziah in-days-of 

mb-n b'aa m;r ’□ 

• : j- • • t • it : r 

I-have-reared children he-has-spoken Yahweh for 

Siu> jrp3 nn ipp >2 am 

j-t i* ^ : jt i“ : 

ox he-knows against-me they-have-rebelled but-they 

iib ' l 7K“iuz , » vbyy ohk “liom 

j •• t : • at t : j i - 

not Israel master-of-him feed-crib-of and-donkey 

□1) Nbh 'i5 

-< 

people one-sinning n 

D'rmuJo 

ones-behaving-corruptly 

VfrniP 1 wnp tin raw niir tin 

i M t : • j •: v *j i* t : 

Israel Holy-One-of — they-have-despised Yahweh — 

Til) ran no by 5 ninN nil 

1 *J JV j- it J t 

still you-will-be-struck-down what on backward they-are-turned-aside 

nn mV boi 

it - it •• t : • t: t 

faint heart and-whole-of —sickness 

nnnni ppa oiip in 

and-sore bruise soundness in-him there-is-not head and-to foot from-sole-of 

tibi imn N*?i hr ~tib mo rram 

j : t j : at • : jt - 

and-not they-are-bound-up and-not they-are-pressed not raw and-wound 

u>n ni£nb onni? nnow 03 inN 7 :rou)n roan 

a** j : iv t t t : jv : : - ' v it * it : *•. 

fire being-burned cities-of-you desolation land-of-you with-the-oil she-is-softened 

noouh nriN d^dn bnt brnjtf? oanmN 

it t : t j* : • t v s : v : v : - : - 

and-desolation —her devouring foreign-ones to-presence-of-you land-of-you 

□non noon n*s -nn mnfais :ont nnanos 

vat : jt : » 1 • - jt : : i*t j- •• : - : 

in-vineyard like-booth Zion daughter-of and-she-is-left foreign-ones as-overthrow-of 

niNny mrr 'bib? b :mm TP3 nwpon rmto 

hosts Yahweh if-not being-besieged like-city in-cucumber-field like-lodge 

mbp*? bn □!□□ duos rob Mb Tnin 

it - • t j : • at : • v t *jt r 

—Gomorrah we-were like-Sodom as-few survivor f’or-us he-had-left-over 

nnin irmn did rrsp mrr nn wnu>io nnon 

j- a : j- • i.t : - : j : • i* t 

teaching-of give-ear Sodom rulers-of Yahweh word-of hear we-were-like 

□□mm -nn b -nob u :mbp dp wri^N 

v •• : • <• t t it —: r v: 

sacrifices-of-you multitude-of to-me for-what Gomorrah people-of God-of-us 

nbm d'V»n niVp mpnip niir -ion' 

v j** : 1 * •• j • : •)- t t : j- 

and-fat-of rams burnt-off erings-of I-have-had-enough Yahweh he-says 


y*n -by nno ramin 

J T AT T J - 

head whole-of rebellion you-will-continue 

-pN bNn -npi bn _t pb 6 


I The vision of Isaiah the son of Amoz, 
which he saw concerning Judah and Jeru¬ 
salem in the days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and 
Hezekiah, kings of Judah. 

The Wickedness of Judah 

2 Hear, O heavens, and give ear, O earth; 
for the Lord has spoken: 

“Children 7 have I reared and brought up, 
but they have rebelled against me. 

3 The ox knows its owner, 

and the donkey its master’s crib, 
but Israel does not know, 
my people do not understand.” 

4 Ah, sinful nation, 

a people laden with iniquity, 
offspring of evildoers, 
children who deal corruptly! 

They have forsaken the Lord, 
they have despised the Holy One of 
Israel, 

they are utterly estranged. 

5 Why will you still be struck down? 

Why will you continue to rebel? 

The whole head is sick, 
and the whole heart faint. 

6 From the sole of the foot even to the head, 
there is no soundness in it, 
but bruises and sores 
and raw wounds; 

they are not pressed out or bound up 
or softened with oil. 

7 Your country lies desolate; 

your cities are burned with fire; 
in your very presence 
foreigners devour your land; 
it is desolate, as overthrown by foreigners. 
8 And the daughter of Zion is left 
like a booth in a vineyard, 
like a lodge in a cucumber field, 
like a besieged city. 

9 If the Lord of hosts 

had not left us a few survivors, 
we should have been like Sodom, 
and become like Gomorrah. 

10 Hear the word of the Lord, 
you rulers of Sodom! 

Give ear to the teaching- 2 of our God, 
you people of Gomorrah! 

• 1 “What to me is the multitude of your 
sacrifices? 
says the Lord; 

I have had enough of burnt offerings of 
rams 

1 Or Sons; also verse 4 ^Or law 


1:8 b Septuagint (Syriac, Targums), 
TioAiopKou|JEvr|; cf. Vulgate; read miSJ (from 

ns) 
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and the fat of well-fed beasts; 

I do not delight in the blood of bulls, 
or of lambs, or of goats. 

12 “When you come to appear before me, 

who has required of you 
this trampling of my courts? 

13 Bring no more vain offerings; 

incense is an abomination to me. 

New moon and Sabbath and the calling of 
convocations— 

I cannot endure iniquity and solemn 
assembly. 

14 Your new moons and your appointed feasts 

my soul hates; 

they have become a burden to me; 

I am weary of bearing them. 

15 When you spread out your hands, 

I will hide my eyes from you; 
even though you make many prayers, 

I will not listen; 

your hands are f ull of blood. 

1 6 Wash yourselves; make yourselves clean; 

remove the evil of your deeds from 
before my eyes; 
cease to do evil, 

17 learn to do good; 
seek justice, 

correct oppression; 
bring justice to the fatherless, 
plead the widows cause. 

18 “Come now, let us reason 1 together, says the 

Lord: 

though your sins are like scarlet, 
they shall be as white as snow; 
though they are red like crimson, 
they shall become like wool. 

19 If you are willing and obedient, 

you shall eat the good of the land; 

20 but if you refuse and rebel, 

you shall be eaten by the sword; 

for the mouth of the Lord has spoken.” 

• 

The Unfaithful City 

21 How the faithful city 

has become a whore,- 2 
she who was full of justice! 

Righteousness lodged in her, 
but now murderers. 

22 Your silver has become dross, 

your best wine mixed with water. 

23 Your princes are rebels 

and companions of thieves. 

Everyone loves a bribe 
and runs after gifts. 

They do not bring justice to the fatherless, 
and the widow’s cause does not come to 
them. 

'Or dispute 2 Or become unchaste 


nrnsn tb nmnsi □’isnm ona dii trano 

• : it t j i* - : •)' t : s* t - : a* • : 

I-delight-in not or-male-goats or-lambs bulls and-blood-of fattened-animals 

nrit s>pn ~' i D ms ni*r 6 o 12 

•j • • AT T IT" T J* 

this he-has-required who before-me to-appear you-come when 

kon isoin tb 13 :mm onn dstq 

• T • J IT “ -S J S IV '• V * 

to-bring you-are-to-do-again not courts-of-me to-trample from-hand-of-you 

rouh urrh b ton nnsin mop xvb -nmn 

t - : v < a* i* *jt •• vs 1 : : t - : • 

and-Sabbath new-moon to-me she abomination incense vanity grain-offering-of 

□sormn :msin m Vsir -tb mpn Nip 

<V •* : T ITT “S - 1 V IT J“ T p : * J . 

new-moons-of-you and-assembly iniquity I-am-able not assembly to-call 

tprVj mb*? bv to ^sj n*ois bsnsini 

• : • -at 1- t j t • : - jt : t v " 

I-am-weary to-burden to-me they-have-been soul-of-me she-hates and-appointed-times-of-you 

□in bo □ by* □irs? □sisnsnus 

from-you eyes-of-me I-will-hide hands-of-you and-when-to-spread-out-you to-bear 

□on D 3 'T snip msr nVsn onn - o m 

j* t iv -a** *jv ** it • : j : ~ i* t 

blood hands-of-you listening there-is-not-I prayer you-make-many though even 

mbhvn sn non ibtn temie nabn 

iv - — ) •)' t - • - i” t 

deeds-of-you evil-of remove make-yourselves-clean wash they-are-full 

uswn it ini iuti nn* 7 i 7 :xnn bin \rs naan 

it : • j : * .)•••• j : • - r t 1 : • at •• vjv * 

justice seek to-do-good learn to-do-evil cease eyes-of-me from-before 

rj _ D* 7 i 8 :mn* 7 N 00 Din' losu; Finn mate 

•jt : it t : - i* t j : • 'at j : - 

now come widow plead-a-case orphan do-justice oppression set-right 

□nips 03 'Nun inr ~m mrv “ina 1 nnsui 

• t - <v •• t si* * at : j- it : it* : 

like-the-crimson sins-of-you they-are though Yahweh he-says and-let-us-reason 

msa shins inoN 1 on isiib 1 ;bOs 

v jv - it j* : - • • : • v jv - 

like-the-wool like-the-crimson they-are-red though they-shall-be-white as-the-snow 

yixn no DnsntPi min -dr 19 tin 1 

* v it t j av : ' : 1 ' 1 : * 

the-land good-of and-you-obey you-are-willing if they-shall-be 

o ihsan mn omni uann -DK120 :ibsNn 

•j* : : vjv av • : 1 t : * : r* 

for you-shall-be-eaten sword and-you-rebel you-refuse but-if you-shall-eat 

nnp niirb nnn row 21 mn 1 o 

it : ** t : jt : t t r* • it : r 

city to-one-whoring she-has-been how he-has-spoken Yahweh mouth-of 

nnsi pb fr pis osiPn oabn nanaa 

jt - : it 1 j*t ' vjv t : • j- -s ; at t vjv 

but-now in-her he-lodged righteousness justice full-of being-faithful 

binn ■'trio n'X'vb rro ^30322 oosnn 

j t • i** ; t a* • : jt t ' i** : - 1* : - : 

being-diluted wine-of-you to-dross he-has-been silver-of-you ones-murdering 

□Mm him □nnio nniS 23 oos 

• t - • : 1 • j- t * it - 

thieves and-companions-of ones-being-rebellious princes-of-you with-the-water 

Nb bin 1 □nnbiP rrrn “rnii; ink ihs 

j t a* : - * i" : - j** 

not orphan gifts and-one-pursuing bribe loving everyone-of-him 

ob24 ombN Rin 1 -ib nanba am ibiDis 1 

• •• t iv *• j t 1 it t : - j* : : • 

for-thus to-them he-comes not widow and-cause-of they-bring-justice 
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'in VtniP' tin nito mrr inan ux: 

< A** t : • i* “S t : jt : 1 t it <••.: 

ah Israel Mighty-One-of hosts Yahweh the-Lord declaration-of 

nnpjNi nao oma 

IT . T * S ~ T * J" T V 

and-I-will-avenge-myself from-adversaries-of-me I-will-get-relief 

vbv h' nnwi25 

• • - T • T T <• T : IT : 

against-you hand-of-me and-I-will-turn from-ones-being-hostile-to-me 

:TVH3 “*73 m'DNl TPD "133 T12N1 

’ • it • : t t i* t : • * at • i - * ) : v : 

slag-deposits-of-you all-of and-I-will-remove dross-of-you as-the-lye and-I-will-smelt 

txp'i ntote-as TibaiP mv&xw 

’ • i—: : t j* t : • ■ - : t <■ t : 

and-ones-giving-counsel-of-you as-at-the-first ones-judging-of-you and-I-will-restore 

p-r£n tp kb *op' p -nnN nVnros 

the-righteousness city-of —you he-shall-be-called thus after as-at-the-beginning 

man oawoa Ti*s27 :nmw mp 

rsv t • jt : • : 1 i • it t v: v it : >• 

she-shall-be-redeemed by-justice Zion being-faithful city 

□'Norn dws nau>i28 mpnsa mun 

l* t - : : v sv : * it t : • t iv t : 

and-sinful-ones ones-rebelling but-break-of by-righteousness and-one-turning-back-her 

'329 -.fry mm 'irpi nn' 

j* i : • it : at : - 

for they-shall-be-consumed Yahweh and-ones-forsaking-of together 

risnrn nrnpn ~iu;n d'V'rq iwT 

and-you-shall-be-ashamed you-desired that from-oaks they-shall-be-ashamed 
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withering-of like-oak you-shail-be for you-have-chosen that from-the-gardens 
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and-he-shall-be for-her there-is-not water that and-like-garden leaf-of-her 
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both-of-them and-they-shall-burn to-spark and-work-of-him to-tinder the-strong 

m33p pan nn 

one-quenching with-there-is-not together 
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Judah about Amoz son-of Isaiah he-saw that the-word 
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*.* : r 1 t • t - j* : jtt : • it t 

he-shall-be being-established the-days in-latter-of and-he-shall-be and-Jerusalem 
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and-being-lifted-up the-mountains among-head-of Yahweh house-of mountain-of 
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and-they-shall-come the-nations all-of to-him and-they-shall-stream from-hills 

-nn ~bx nVipi nsV hotjti D'in n'ap 

mountain-of to and-let-us-go-up come and-they-shall-say many peoples 

vsnnn irn npir 'riVa ms -bx nirr 

from-ways-of-him that-he-may-teach-us Jacob God-of house-of to Yahweh 

rhin npd pan '3 rnh-ifca roVji 

law she-shall-go-out out-of-Zion for in-paths-of-him that-we-may-walk 


24 Therefore the Lord declares, 

the Lord of hosts, 
the Mighty One of Israel: 

“Ah, I will get relief from my enemies 
and avenge myself on my foes. 

25 I will turn my hand againstyou 

and will smelt away your dross as with 
lye 

and remove all your alloy. 

26 And I will restore your judges as at the 

first, 

and your counselors as at the beginning. 
Afterward you shall be called the city of 
righteousness, 
the faithful city.” 

27 Zion shall be redeemed by justice, 

and those in her who repent, by 
righteousness. 

28 But rebels and sinners shall be broken 

together, 

and those who forsake the Lord shall be 
consumed. 

29 For they 7 shall be ashamed of the oaks 

that you desired; 

and you shall blush for the gardens 
that you have chosen. 

30 For you shall be like an oak 

whose leaf withers, 

and like a garden without water. 

37 And the strong shall become tinder, 
and his work a spark, 
and both of them shall burn together, 
with none to quench them. 

The Mountain of the Lord 

2 The word that Isaiah the son of Amoz saw 
concerning Judah and Jerusalem. 

2 It shall come to pass in the latter days 
that the mountain of the house of the 
Lord 

shall be established as the highest of the 
mountains, 

and shall be lifted up above the hills; 
and all the nations shall flow to it, 

3 and manypeoples shall come, and say: 
“Come, let us go up to the mountain of the 
Lord, 

to the house of the God of Jacob, 
that he may teach us his ways 
and that we may walk in his paths.” 

For out of Zion shall go the law,- 2 

1 Some Hebrew manuscripts you 2 Or teaching 
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and the word of the Lord from 
Jerusalem. 

4 He shall judge between the nations, 

and shall decide disputes for many 
peoples; 

and they shall beat their swords into 
plowshares, 

and their spears into pruning hooks; 
nation shall not lift up sword against 
nation, 

neither shall they learn war anymore. 

5 O house of Jacob, 

come, let us walk 
in the light of the Lord. 

The Day of the Lord 

6 For you have rejected your people, 

the house of Jacob, 

because they are full of things from the 
east 

and of fortune-tellers like the Philistines, 
and they strike hands with the children 
of foreigners. 

7 Their land is filled with silver and gold, 

and there is no end to their treasures; 
their land is filled with horses, 
and there is no end to their chariots. 

8 Their land is filled with idols; 

they bow down to the work of their 
hands, 

to what their own fingers have made. 

9 So man is humbled, 

and each one is brought low— 
do not forgive them! 

10 Enter into the rock 

and hide in the dust 
from before the terror of the Lord, 
and from the splendor of his majesty. 

11 The haughty looks of man shall be brought 

low, 

and the lofty pride of men shall be 
humbled, 

and the Lord alone will be exalted in that 
day. 

12 For the Lord of hosts has a day 

against all that is proud and lofty, 
against all that is lifted up—and it shall 
be brought low; 

13 against all the cedars of Lebanon, 

lofty and lifted up; 

and against all the oaks of Bashan; 

14 against all the lofty mountains, 

and against all the uplifted hills; 

15 against every high tower, 

and against every fortif ied wall; 

16 against all the ships of Tarshish, 

and against all the beautiful craft. 


2:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — ; likewise 30:25, BHS note a, 
40:9, BHS note a 
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swords-of-them and-they-shall-beat many f'or-peoples and-he-shall-decide 
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come Jacob house-of war more they-shall-learn and-not sword nation 
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house-of people-of-you you-have-forsaken for Yahweh in-light-of and-let-us-walk 
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like-the-Philistines and-ones-telling-fortunes from-east they-are-full because Jacob 
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land-of-him and-she-is-filled they-strike-hands foreign-ones and-with-children-ot 
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and-she-is-filled to-treasures-of-him end and-there-is-not and-gold silver 
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and-she-is-filled to-chariots-of-him end and-there-is-not horses land-of-him 
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to-what they-bow-down hands-of-him to-work-of idols land-of-him 
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man and-he-is-low man and-he-is-humbled fingers-of-him they-have-made 
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in-the-dust and-hide-yourself in-the-rock enter —them forgive-you and-not 
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eyes-of majesty-of-him and-from-splendor-of Yahweh terror-of from-before 
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men height-of and-he-shall-be-humbled he-shall-be-low man haughtiness-of 
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day for the-that in-the-day alone-him Yahweh and-he-will-be-exalted 
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rocks in-caves-of and-they-shall-enter he-shall-pass-away utterly 
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and-from-splendor-of Yahweh terror-of from-before 
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dust 


the-that in-the-day the-earth 


when-to-rise-him 


and-the-idols 
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and-in-holes-of 
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majesty-of-him 
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to-terrify 
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wild-donkeys to-dig to-bow-down-in-worship for-him they-made which 
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the-cliffs and-in-clefts-of the-rocks in-caverns-of to-enter and-to-the-bats 
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when-to-rise-him majesty-of-him and-from-splendor-of Yahweh terror-of from-before 
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from as-to-you stop the-earth to-terrify 
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he accounting in-what for in-nose-of-him 
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from-Jerusalem taking-away hosts Yahweh-of the-Lord behold for 
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support-of and-all-of bread support-of all-of and-staff 
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it t : 

breath 


who 


omn 

T T JT 

the-man 
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and-prophet 

□ton 

fifty 


D21U7 

i" 

one-judging 

-nip 3 

commander-of 


nonVo 


support and-from-Judah 
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and-man-of mighty-one water 

:Ti?n °PP] 

and-elder-one and-one-practicing-divination 
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war 


□•ton 

nan] 
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□to 


magic and-skillful-one-of 

and-one-giving-counsel face 

and-one-being-lifted-up-of 

□miy 

AV ” T 

oniM 
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princes-of-them 

boys 

and-I-will-make 

charm 

and-one-understanding-of 

to Di/n 

to 5 

:□□ 

-iVto nVtoni 

man the-peopl 

e and-he-will- 

oppress-himself 

over-them they-shall-rule and-caprice 
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bmri 

nrry 
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against-the-elder 

the-youth they-will-be-insolent 

by-neighbor- 

of-him and-man by-man 

U72JV 

to 6 
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nVpam 

he-will-take-hold 

for against-the-one-being-honored 

and-the-one-being-despised 
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nVoiy 
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• T 

rra 

j** 

'man to* 
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leader to-you 

cloak 

father-of-him 

house-of ( 

)n-brother-of-him man 


17 And the haughtiness of man shall be 

humbled, 

and the lofty pride of men shall be 
brought low, 

and the Lord alone will be exalted in 
that day. 

18 And the idols shall utterly pass away. 

19 And people shall enter the caves of the 

rocks 

and the holes of the ground , 1 
from before the terror of the Lord, 
and from the splendor of his majesty, 
when he rises to terrify the earth. 

20 In that day mankind will cast away 

their idols of silver and their idols of 
gold, 

which they made for themselves to worship, 
to the moles and to the bats, 

21 to enter the caverns of the rocks 

and the clefts of the cliffs, 
from before the terror of the Lord, 
and from the splendor of his majesty, 
when he rises to terrify the earth. 

22 Stop regarding man 

in whose nostrils is breath, 
for of what account is he? 

Judgment on Judah and Jerusalem 

3 For behold, the Lord God of hosts 

is taking away from Jerusalem and from 
Judah 

support and supply, 2 
all support of bread, 
and all support of water; 

2 the mighty man and the soldier, 
the judge and the prophet, 
the diviner and the elder, 

3 the captain of fifty 
and the man of rank, 
the counselor and the skillful magician 
and the expert in charms. 

4 And I will make boys their princes, 
and infants 3 shall rule over them. 

5 And the people will oppress one another, 
every one his fellow 
and every one his neighbor; 
the youth will be insolent to the elder, 
and the despised to the honorable. 

6 For a man will take hold of his brother 
in the house of his father, saying: 

“You have a cloak; 

' Hebrew dust 2 Hebrew staff 3 Or caprice 


2:20 a-a read, with a few Hebrew manuscripts, 
nna-isnb (Dead Sea Scrolls (lQIs») 
□’laiarib ); cf. Septuagint, tort; paronoic; 
Theodotion, (Hieronymus), pharpharoth; 
Vulgate, talpas 
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you shall be our leader, 
and this heap of ruins 
shall be under your rule”; 

7 in that day he will speak out, saying: 

“ I will not be a healer ; 1 

in my house there is neither bread nor 
cloak; 

you shall not make me 
leader of the people.” 

8 For Jerusalem has stumbled, 

and Judah has fallen, 
because their speech and their deeds are 
against the Lord, 
defying his glorious presence. 2 

9 For the look on their faces bears witness 

against them; 

they proclaim their sin like Sodom; 
they do not hide it. 

Woe to them! 

For they have brought evil on 
themselves. 

10 Tell the righteous that it shall be well with 

them, 

for they shall eat the fruit of their deeds. 

11 Woe to the wicked! It shall be ill with him, 

for what his hands have dealt out shall be 
done to him. 

12 My people—infants are their oppressors, 

and women rule over them. 

O my people, your guides mislead you 
and they have swallowed up 3 the course 
of your paths. 

13 The Lord has taken his place to contend; 

he stands to judge peoples. 

14 The Lord will enter into judgment 

with the elders and princes of his people: 
“It is you who have devoured 4 the vineyard, 
the spoil of the poor is in your houses. 

15 What do you mean by crushing my people, 

by grinding the face of the poor?” 

declares the Lord God of hosts. 

16 The Lord said: 

Because the daughters of Zion are haughty 
and walk with outstretched necks, 
glancing wantonly with their eyes, 
mincing along as they go, 
tinkling with their feet, 

17 therefore the Lord will strike with a scab 

the heads of the daughters of Zion, 
and the Lord will lay bare their secret 
parts. 

18 In that day the Lord will take away the 

1 Hebrew binder of wounds 2 Hebrew the eyes of his glory 
3 Or they have confused 4 Or grazed over, compare Exodus 
22:5 
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finery of the anklets, the headbands, and the 
crescents; 19 the pendants, the bracelets, and 
the scarves; 20 the headdresses, the armlets, the 
sashes, the perfume boxes, and the amulets; 
21 the signet rings and nose rings; 22 the festal 
robes, the mantles, the cloaks, and the hand¬ 
bags; 23 the mirrors, the linen garments, the 
turbans, and the veils. 

24 Instead of perfume there will be 

rottenness; 

and instead of a belt, a rope; 
and instead of well-set hair, baldness; 
and instead of a rich robe, a skirt of 
sackcloth; 

and branding instead of beauty. 

25 Your men shall fall by the sword 

and your mighty men in battle. 

26 And her gates shall lament and mourn; 

empty, she shall sit on the ground. 

4 And seven women shall take hold of one 
man in that day, saying, “We will eat our 
own bread and wear our own clothes, only let 
us be called by your name; take away our re¬ 
proach.” 

The Branch of the Lord Glorified 

2 In that day the branch of the Lord shall be 
beautiful and glorious, and the fruit of the land 
shall be the pride and honor of the survivors of 
Israel. 3 And he who is left in Zion and remains 
in Jerusalem will be called holy, everyone who 
has been recorded for life in Jerusalem, 4 when 
the Lord shall have washed away the filth of the 
daughters of Zion and cleansed the bloodstains 
of Jerusalem from its midst by a spirit of judg¬ 
ment and by a spirit of burning. 7 3 Then the 
Lord will create over the whole site of Mount 
Zion and over her assemblies a cloud by day, 
and smoke and the shining of a flaming fire 
by night; for over all the glory there will be a 

' Or purging 
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canopy. 6 There will be a booth for shade by day 
from the heat, and for a refuge and a shelter 
from the storm and rain. 

The Vineyard of the Lord Destroyed 

5 Let me sing for my beloved 

my love song concerning his vineyard: 
My beloved had a vineyard 
on a very fertile hill. 

2 He dug it and cleared it of stones, 
and planted it with choice vines; 
he built a watchtower in the midst of it, 
and hewed out a wine vat in it; 
and he looked for it to yield grapes, 
but it yielded wild grapes. 

3 And now, O inhabitants of Jerusalem 
and men of Judah, 
judge between me and my vineyard. 

4 What more was there to do for my 
vineyard, 

that I have not done in it? 

When I looked for it to yield grapes, 
why did it yield wild grapes? 

5 And now I will tell you 

what I will do to my vineyard. 

I will remove its hedge, 
and it shall be devoured ; 1 
I will break down its wall, 
and it shall be trampled down. 

6 I will make it a waste; 

it shall not be pruned or hoed, 
and briers and thorns shall grow up; 

I will also command the clouds 
that they rain no rain upon it. 

7 For the vineyard of the Lord of hosts 
is the house of Israel, 
and the men of Judah 
are his pleasant planting; 
and he looked for justice, 
but behold, bloodshed; 2 
for righteousness, 
but behold, an outcry! 3 

Woe to the Wicked 

8 Woe to those who join house to house, 
who add field to field, 
until there is no more room, 
and you are made to dwell alone 
in the midst of the land. 

9 The Lord of hosts has sworn in my 
hearing: 

“Surely many houses shall be desolate, 
large and beautiful houses, without 
inhabitant. 

1 Or grazed over; compare Exodus 22:5 2 The Hebrew words 
for justice and bloodshed sound alike 3 The Hebrew words 
for righteous and outcry sound alike 
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10 For ten acres* of vineyard shall yield but 

one bath, 

and a homer of seed shall yield but an 
ephah.” 2 

11 Woe to those who rise early in the morning, 

that they may run after strong drink, 
who tarry late into the evening 
as wine inflames them! 

12 They have lyre and harp, 

tambourine and flute and wine at their 
feasts, 

but they do not regard the deeds of the 
Lord, 

or see the work of his hands. 

13 Therefore my people go into exile 

for lack of knowledge; 3 
their honored men go hungry, 4 
and their multitude is parched with 
thirst. 

14 Therefore Sheol has enlarged its appetite 

and opened its mouth beyond measure, 
and the nobility of Jerusalem 5 and her 
multitude will go down, 
her revelers and he who exults in her. 

15 Man is humbled, and each one is brought 

low, 

and the eyes of the haughty 6 are brought 
low. 

16 But the Lord of hosts is exalted 7 in justice, 

and the Holy God shows himself holy in 
righteousness. 

17 Then shall the lambs graze as in their 

pasture, 

and nomads shall eat among the ruins of 
the rich. 

18 Woe to those who draw iniquity with cords 

of falsehood, 

who draw sin as with cart ropes, 

19 who say: “Let him be quick, 

let him speed his work 
that we may see it; 

let the counsel of the Holy One of Israel 
draw near, 

and let it come, that we may know it!” 

20 Woe to those who call evil good 

and good evil, 
who put darkness for light 
and light for darkness, 
who put bitter for sweet 
and sweet for bitter! 

21 Woe to those who are wise in their own 

eyes, 

and shrewd in their own sight! 

22 Woe to those who are heroes at drinking 

wine, 

and valiant men in mixing strong drink, 

1 Hebrew ten yoke, the area ten yoke of oxen can plow in a 
day 2 A bath was about 6 gallons or 22 liters; a homer was 
about 6 bushels or 220 liters; an ephah was about 3/5 bushel 
or 22 liters 3 Or without their knowledge 4 Or die of hunger 
5 Hebrew her nobility 6 Hebrew high 7 Hebrew high 


5:16 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D — 
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23 who acquit the guilty for a bribe, 

and deprive the innocent of his right! 

24 Therefore, as the tongue of fire devours the 

stubble, 

and as dry grass sinks down in the flame, 
so their root will be as rottenness, 
and their blossom go up like dust; 
for they have rejected the law of the Lord 
of hosts, 

and have despised the word of the Holy 
One of Israel. 

25 Therefore the anger of the Lord was 

kindled against his people, 
and he stretched out his hand against 
them and struck them, 
and the mountains quaked; 
and their corpses were as refuse 
in the midst of the streets. 

For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

26 He will raise a signal for nations far away, 

and whistle for them from the ends of 
the earth; 

and behold, quickly, speedily they come! 

27 None is weary, none stumbles, 

none slumbers or sleeps, 
not a waistband is loose, 
not a sandal strap broken; 

28 their arrows are sharp, 

all their bows bent, 
their horses’ hoofs seem like flint, 
and their wheels like the whirlwind. 

29 Their roaring is like a lion, 

like young lions they roar; 
they growl and seize their prey; 
they carry it off, and none can rescue. 

30 They will growl over it on that day, 

like the growling of the sea. 

And if one looks to the land, 
behold, darkness and distress; 
and the light is darkened by its clouds. 

Isaiah's Vision of the Lord 

6 In the year that King Uzziah died I saw the 
Lord sitting upon a throne, high and lifted 
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up; and the train 1 of his robe filled the temple. 

2 Above him stood the seraphim. Each had six 
wings: with two he covered his face, and with 
two he covered his feet, and with two he flew. 

3 And one called to another and said: 

“Holy, holy, holy is the Lord of hosts; 
the whole earth is full of his glory!” 2 

4 And the foundations of the thresholds shook 
at the voice of him who called, and the house 
was filled with smoke. 5 And I said: “Woe is me! 
For I am lost; f or I am a man of unclean lips, 
and I dwell in the midst of a people of unclean 
lips; for my eyes have seen the King, the Lord 
of hosts!” 

6 Then one of the seraphim flew to me, hav¬ 
ing in his hand a burning coal that he had taken 
with tongs from the altar. 7 And he touched my 
mouth and said: “Behold, this has touched 
your lips; your guilt is taken away, and your sin 
atoned for.” 

Isaiah's Commission from the Lord 

8 And I heard the voice of the Lord saying, 
“Whom shall I send, and who will go for us?” 
Then I said, “Here I am! Send me.” 9 And he 
said, “Go, and say to this people: 

“ ‘Keep on hearing, 3 but do not understand; 
keep on seeing, 4 but do not perceive.’ 

10 Make the heart of this people dull, 5 

and their ears heavy, 
and blind their eyes; 
lest they see with their eyes, 
and hear with their ears, 
and understand with their hearts, 
and turn and be healed.” 

11 Then I said, “How long, O Lord?” 

And he said: 

“Until cities lie waste 
without inhabitant, 
and houses without people, 

'Or/iem 2 Or may his glory fill the whole earth 3 Or Hear 
indeed 4 Or see indeed 5 Hebrew fat 


6:10 a read, with Dead Sea Scrolls (lQIs a ), 
many Hebrew manuscripts, Syriac, Vulgate, 
vll; cf. Septuagint, Targums 
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and the land is a desolate waste, 

12 and the Lord removes people far away, 

and the forsaken places are many in the 
midst of the land. 

13 And though a tenth remain in it, 

it will be burned 7 again, 
like a terebinth or an oak, 
whose stump remains 
when it is felled.” 

The holy seed 2 is its stump. 

Isaiah Sent to King Ahaz 

7 In the days of Ahaz the son of Jotham, son 
of Uzziah, king of Judah, Rezin the king of 
Syria and Pekah the son of Remaliah the king of 
Israel came up to Jerusalem to wage war against 
it, but could not yet mount an attack against it. 
2 When the house of David was told, “Syria is in 
league with 3 Ephraim,” the heart of Ahaz 4 and 
the heart of his people shook as the trees of the 
forest shake before the wind. 

3 And the Lord said to Isaiah, “Go out to 
meet Ahaz, you and Shear-jashub 5 your son, at 
the end of the conduit of the upper pool on the 
highway to the Washer’s Field. 4 And say to him, 
‘Be careful, be quiet, do not fear, and do not let 
your heart be faint because of these two smol¬ 
dering stumps of firebrands, at the fierce anger 
of Rezin and Syria and the son of Remaliah. 
5 Because Syria, with Ephraim and the son of 
Remaliah, has devised evil against you, saying, 
6 “Let us go up against Judah and terrify it, and 
let us conquer it 6 for ourselves, and set up the 
son of Tabeel as king in the midst of it,” 7 thus 
says the Lord God: 

“‘It shall not stand, 

and it shall not come to pass. 

8 For the head of Syria is Damascus, 
and the head of Damascus is Rezin. 

And within sixty-five years 
Ephraim will be shattered from being a 
people. 

' Or purged 2 Or offspring 3 Hebrew Syria has rested upon 
4 Hebrew his heart 5 Shear-jashub means A remnant shall 
return 6 Hebrew let us split it open 
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9 And the head of Ephraim is Samaria, 
and the head of Samaria is the son of 
Remaliah. 

If you ? are not firm in faith, 
you will not be f irm at all.’ ” 

The Sign of Immanuel 

10 Again the Lord spoke to Ahaz, 11 “Ask 
a sign of the Lord your 2 God; let it be deep 
as Sheol or high as heaven.” 12 But Ahaz said, 
“I will not ask, and I will not put the Lord to 
the test.” 1 3 And he 3 said, “Hear then, O house 
of David! Is it too little for you to weary men, 
that you weary my God also? 14 Therefore the 
Lord himself will give you a sign. Behold, the 
virgin shall conceive and bear a son, and shall 
call his name Immanuel. 4 15 He shall eat curds 
and honey when he knows how to refuse the 
evil and choose the good. 16 For before the boy 
knows how to refuse the evil and choose the 
good, the land whose two kings you dread will 
be deserted. 17 The Lord will bring upon you 
and upon your people and upon your father’s 
house such days as have not come since the day 
that Ephraim departed from Judah—the king 
of Assyria.” 

18 In that day the Lord will whistle for the 
fly that is at the end of the streams of Egypt, 
and for the bee that is in the land of Assyria. 
19 And they will all come and settle in the steep 
ravines, and in the clefts of the rocks, and on all 
the thornbushes, and on all the pastures. 5 

20 In that day the Lord will shave with a razor 
that is hired beyond the River—with the king of 
Assyria—the head and the hair of the feet, and 
it will sweep away the beard also. 

21 In that day a man will keep alive a young 

1 The Hebrew for you is plural in verses 9, 13, 14 
2 The Hebrew for you and your is singular in verses 11, 

16, 17 3 That is, Isaiah 4 Immanuel means God is with us 
5 Or watering holes, or brambles 
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cow and two sheep , 22 and because of the abun¬ 
dance of milk that they give, he will eat curds, 
for everyone who is left in the land will eat 
curds and honey. 

23 In that day every place where there used to 
be a thousand vines, worth a thousand shekels 7 
of silver, will become briers and thorns . 24 With 
bow and arrows a man will come there, for all 
the land will be briers and thorns . 25 And as for 
all the hills that used to be hoed with a hoe, you 
will not come there for fear of briers and thorns, 
but they will become a place where cattle are let 
loose and where sheep tread. 

The Coming Assyrian Invasion 

8 Then the Lord said to me, “Take a large 
tablet and write on it in common charac¬ 
ters , 2 ‘Belonging to Maher-shalal-hash-baz .’ 3 
2 And I will get reliable witnesses, Uriah the 
priest and Zechariah the son of Jeberechiah, to 
attest for me.” 

3 And I went to the prophetess, and she con¬ 
ceived and bore a son. Then the Lord said to 
me, “Call his name Maher-shalal-hash-baz ; 4 for 
before the boy knows how to cry ‘My father’ or 
‘My mother,’ the wealth of Damascus and the 
spoil of Samaria will be carried away before the 
king of Assyria.” 

5 The Lord spoke to me again: 6 “Because 
this people has refused the waters of Shiloah 
that flow gently, and rejoice over Rezin and the 
son of Remaliah, 7 therefore, behold, the Lord 
is bringing up against them the waters of the 
River, mightyand many, the king of Assyria and 

'A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 2 Hebrew with 
a mans stylus 3 Maher-shalal-hash-baz means Thespoil 
speeds, the prey hastens 
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all his glory. And it will rise over all its channels 
and go over all its banks, 8 and it will sweep on 
into Judah, it will overflow and pass on, reach¬ 
ing even to the neck, and its outspread wings 
will fill the breadth of your land, O Immanuel.” 

9 Be broken , 1 you peoples, and be shattered; 2 

give ear, all you far countries; 

strap on your armor and be shattered; 
strap on your armor and be shattered. 

10 Take counsel together, but it will come to 

nothing; 

speak a word, but it will not stand, 
f or God is with us. 3 

Fear God, Wait for the Lord 

11 For the Lord spoke thus to me with his 
strong hand upon me, and warned me not to 
walk in the way of this people, saying: 12 “Do 
not call conspiracy all that this people calls 
conspiracy, and do not fear what they fear, nor 
be in dread. 13 But the Lord of hosts, him you 
shall honor as holy. Let him be your fear, and 
let him be your dread. 14 And he will become a 
sanctuary and a stone of offense and a rock of 
stumbling to both houses of Israel, a trap and 
a snare to the inhabitants of Jerusalem. 15 And 
many shall stumble on it. They shall fall and be 
broken; they shall be snared and taken.” 

16 Bind up the testimony; seal the teaching 4 
among my disciples. 17 1 will wait for the Lord, 
who is hiding his face from the house of Jacob, 
and I will hope in him. 18 Behold, I and the chil¬ 
dren whom the Lord has given me are signs 
and portents in Israel from the Lord of hosts, 
who dwells on Mount Zion. 19 And when they 
say to you, “Inquire of the mediums and the 
necromancers who chirp and mutter,” should 

' Or Be evil 2 Or dismayed 3 The Hebrew for God is with us 
is Immanuel 4 Or/aw; also verse 20 


8:11 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'll 
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not a people inquire of their God? Should they 
inquire of the dead on behalf of the living? 20 To 
the teaching and to the testimony! If they will 
not speak according to this word, it is because 
they have no dawn. 21 They will pass through 
the land,* greatly distressed and hungry. And 
when they are hungry, they will be enraged and 
will speak contemptuously against 2 their king 
and their God, and turn their faces upward. 
22 And they will look to the earth, but behold, 
distress and darkness, the gloom of anguish. 
And they will be thrust into thick darkness. 

For to Us a Child Is Born 

9 3 But there will be no gloom f or her who was 
in anguish. In the former time he brought 
into contempt the land of Zebulun and the land 
of Naphtali, but in the latter time he has made 
glorious the way of the sea, the land beyond the 
Jordan, Galilee of the nations. 4 

2 5 The people who walked i n darkness 

have seen a great light; 
those who dwelt in a land of deep 
darkness, 

on them has light shone. 

3 You have multiplied the nation; 
you have increased its joy; 
they rejoice before you 
as with joy at the harvest, 
as they are glad when they divide the 
spoil. 

4 For the yoke of his burden, 
and the staff for his shoulder, 
the rod of his oppressor, 
you have broken as on the day of Midian. 
5 For every boot of the tramping warrior in 
battle tumult 

and every garment rolled in blood 
will be burned as fuel for the fire. 

6 For to us a child is born, 
to us a son is given; 
and the government shall be upon 6 his 
shoulder, 

and his name shall be called 7 
Wonderful Counselor, Mighty God, 
Everlasting Father, Prince of Peace. 

7 Of the increase of his government and of 
peace 

'Hebrew!/ 2 Or speak contemptuously by 3 Ch 8:23 in 
Hebrew 4 Or of the Gentiles 5 Ch 9:1 in Hebrew 6 Or is upon 
7 Or is called 


9:2 p iV 

9:5 b tnp r l has been proposed; cf. most 

versions 

9:6 p nincV 


rtrnran -bx D"nn “run utit vriba. 

i* - v v - - j- : : • jt v: 

the-being-dead to the-alive on-behalf-of he-is-to-inquire God-of-him to 

-ana Vion' kb -dn nmpnb minbo 

according-to-the-word they-will-say not if and-to-testimony to-teaching 

na -dpi 21 :nnw ib pm ncm nfn 

IT - JT : “IT l 1 I" JV "S V - 

in-her and-he-will-pass-through dawn to-him there-is-not that the-this 

nby -o mm nini nwpj 

then-he-will-be-enraged he-is-hungry when and-he-will-be and-hungry being-distressed 

ruai VTfmn iabos b?pi 

jt t it -j s - : s*' : 

and-he-will-turn and-against-God-of-him against-king-of-him and-he-will-revile 

rowm my rum uo' pa -bn 22 inbvnb 

t •• - <t t •• • : A* - 1 v iv v : t : it : 

and-darkness distress but-behold he-will-look earth and-to to-above-DIR 

py-io numb mnn xb '323 :rmo nbmi npiy yvn 

1 jt jv - 1 t j j* it'-. : it •• *: - ’t 1 j : 

distress for-who gloom not but being-thrust and-darkness anguish gloom-of 

pbiT npK bpn fiwpn nya n 5 

Zebulun land-DIR he-treated-with-contempt the-former according-to-the-time to-her 

“inu bn th “roan rinn^m nsriNi 

v j** t ~ • v<v /s* : • 1 1 - t : • t : - t : j~ : 

beyond-of the-sea way-of he-has-made-glorious but-the-latter-one Naphtali and-land-DIR 

:mun bb jrvn 

the-nations Galilee-of the-Jordan 

bin niN mn pwha nobhn bun 19 

(ST J «. T ' V J* : T T 

great light they-have-seen in-the-darkness the-ones-walking the-people 

:nmb) mu nix mb?y paa op 

iv •• j-t 1 v t : - * vjv : •• : 

on-them he-has-shone light deep-darkness in-land-of ones-dwelling-of 

innw nnown nbnr\ kb Pin nonn 2 

< : t at : • - t : j- : • 1 - t j* : • 

they-rejoice the-joy you-have-made-great not the-nation you-have-multiplied 

DpVna ibr numa TSpa nnowa 

jt ! - : c*T jv - ■ *t “ j- : • s 1 v t : 

when-to-divide-them they-are-glad as at-the-harvest as-joy-of before-you 

ibaw nuo rmi ibio by -nx pa3 :b?w 

: • j" - t: j v j* it t 

shoulder-of-him staff-of and— burden-of-him yoke-of — for spoil 

'34 :pnn Dio nnnn ia Wun cow 

<• • it : • j : t 1 • - a j*' v v 

for Midian as-day-of you-have-shattered in-him the-one-oppressing rod-of 

o'Q-rn nb?uo nVnim wuna mb rmo " 5 a 

a* t : jt t : it : • : - - : * j" * : t 

in-blood being-rolled and-garment in-tumult tramping boot every-of 

Mb mb ib -os nbma nsnib? nrrm 

t - vjv • r* v j _ it ” 5 • jt : t : 

to-us he-is-born child for fire fuel-of for-place and-she-will-be 

ipaw -by rniyan pni Mb pm ja 

shoulder-of-him upon the-government and-she-shall-be to-us he-is-given sor: 

min bx pi' xb£ inw b ppp 

Might God-of One-Giving-Counsel Wonder name-of-him and-he-callec 

nibPb nnwran ninb^ : oibP -nw “tpon 

j t : t : • ~ : it - 1- • 

and-to-peace the-government to-increase-of Peace Prince-of Father-Everlasting 
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t'pnb ifpbipo -by) bn no? 'by -pN 

to-establish kingdom-of-him and-over David throne-of on end there-is-not 

“Tin hnpo npi^m 02 u>n:i niyobi nnN 

and-unto from-now and-with-righteousness with-justice and-to-uphold-her —her 

nbw nni7 :nm twit niNny mrr nNip obiy 

)- t 'Jt t i •••-:- it: jt : y- : t ^ 

he-has-sent word this she-will-do hosts Yahweh-of zeal-of eternity 

□in inis :bN“iw'3 bin ipiri iih 

jt t : t : i- t : • : i- t : it -: 

the-people and-they-will-know on-Israel and-he-will-fall against-Jacob Lord 

biJai niNjQ riinii nwn onsN ibi 

v J : -jt-: - : * <s : j” : • i- : v 

and-in-greatness-of in-pride Samaria and-one-inhabiting-of Ephraim all-of-him 

nm nun ibu nub 9 nbNb mb 

isv : * J’T : it t y •• : i •• it •• 

we-will-build but-dressed-stone they-have-fallen bricks to-say heart 

mm nafcmio :mbm otini ipbn o'Qpu; 

•jt : s” - : - 1 r - i* t - t**. j' • 

Yahweh but-he-raises we-will-replace but-cedars they-have-been-cut-down sycamores 

ri'N tni rbu pm ns tn 

it : v : at t i i* : j** t 

ones-being-hostile-to-him and— against-him Rezin adversaries-of — 

tin ibiNi linNb bniibii nipp din u 

— and-they-devour from-behind and-Philistines from-east Aram he-provokes 

iiN nw -Nb hNt -bn ni "bm bN“iw' 

jt t : (SV t : t : • 

nose-of-him he-has-turned not this in-all-of mouth with-all-of Israel 

■in nw -Nb Dim 12 :niu) ir lim 

it jt t : it : j t i : 

to he-turned not and-the-people being-stretched-out hand-of-him and-still 

niin3 hwtt Nb niNm mm tint inaan 

it t j it: jt : v : (*>••-- 

so-he-cut-off they-inquired not hosts Yahweh-of and— the-one-striking-of-him 

7pti4 nnN DiMimNi nn mi wNi bNnwT mm 

”j**t it v j ’ i : - : jt • -jtt : s •• t : • • t : 

elder-one one day and-reed palm-branch and-tail head from-Israel Yahweh 

TniQ N'm wNin N-in on -niwji 

v i j* t : at j i* t : 

one-teaching-of and-prophet the-head he face and-one-being-lifted-up-of 

o'yno nrn -own nwNO rmis inn Nin “ipw 

(S* : - iv- t it y : - : y : i— itt - j »v iv 

leading-astray the-this the-people ones-guiding and-they-were the-tail he lie 

-bp p -bp i6 :o'pbiQ vnwNm 

over thus upon being-swallowed and-ones-being-guided-of-him 

tni rom tni ttn i now 1 -Nb rmni 

v : <t : v : t -: j- : • i t 

and— orphans-of-him and— Lord he-rejoices not young-men-of-him 

pim ht 'ibi p ditv Nb rniobN 

and-one-doing-evil godless every-of-him for he-has-compassion not widows-of-him 

up -Nb hNt -bn nbu mi ni -bn 

jt t : at t : J" iv t : 

he-has-turned-away not this over-all-of folly speaking mouth and-every-of 

wnd nnpi -ni7 m'NM ii' lipi iiiN 

•• t <t-: t i* it : jt i : 

like-the-fire she-burns for being-stretched-out hand-of-him and-still nose-of-him 

npn mol hsm biNn vwi vow npwn 

- j.. ; ; - * - A” • l- T y T T : 

the-forest in-thickets-of and-she-kindles she-consumes and-thorn brier wickedness 


there will b e n o end, 
on the throne of David and over his 
kingdom, 

to establish it and to uphold it 
with justice and with righteousness 
from this time forth and forevermore. 
The zeal of the Lord of hosts will do this. 

Judgment on Arrogance and Oppression 

8 The Lord has sent a word against Jacob, 

and it will fall on Israel; 

9 and all the people will know, 

Ephraim and the inhabitants of Samaria, 
who say in pride and in arrogance of 
heart: 

10 “The bricks have f allen, 

but we will build with dressed stones; 
the sycamores have been cut down, 
but we will put cedars in their place.” 

11 But the Lord raises the adversaries of 

Rezin against him, 
and stirs up his enemies. 

12 The Syrians on the east and the Philistines 

on the west 

devour Israel with open mouth. 

For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

13 The people did not turn to him who struck 

them, 

nor inquire of the Lord of hosts. 

14 So the Lord cut off from Israel head and 

tail, 

palm branch and reed in one day— 

15 the elder and honored man is the head, 

and the prophet who teaches lies is the 
tail; 

16 for those who guide this people have been 

leading them astray, 
and those who are guided by them are 
swallowed up. 

17 Therefore the Lord does not rejoice over 

their young men, 
and has no compassion on their 
f atherless and widows; 
for everyone is godless and an evildoer, 
and every mouth speaks folly . 1 
For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

18 For wickedness burns like a fire; 

it consumes briers and thorns; 
it kindles the thickets of the forest, 

' Or speaks disgraceful things 
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and they roll upward in a column of 
smoke. 

19 Through the wrath of the Lord of hosts 

the land is scorched, 
and the people are like fuel for the fire; 
no one spares another. 

20 They slice meat on the right, but are still 

hungry, 

and they devour on the left, but are not 
satisfied; 

each devours the flesh of his own arm, 

21 Manasseh devours Ephraim, and Ephraim 

devours Manasseh; 
together they are against Judah. 

For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 


Woe to those who decree iniquitous 
decrees, 

and the writers who keep writing 
oppression, 

2 to turn aside the needy from justice 

and to rob the poor of my people of their 
right, 

that widows may be their spoil, 
and that they may make the fatherless 
their prey! 

3 What will you do on the day of 

punishment, 

in the ruin that will come from afar? 

To whom will you flee for help, 
and where will you leave your wealth? 

4 Nothing remains but to crouch among the 

prisoners 

or fall among the slain. 

For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 


Judgment on Arrogant Assyria 

5 Ah, Assyria, the rod of my anger; 

the staf f in their hands is my fury! 

6 Against a godless nation I send him, 

and against the people of my wrath I 
command him, 

to take spoil and seize plunder, 
and to tread them down like the mire of 
the streets. 

7 But he does not so intend, 

and his heart does not so think; 
but it is in his heart to destroy, 
and to cut off nations not a few; 

8 for he says: 

“Are not my commanders all kings? 

9 Is not Calno like Carchemish? 

Is not Hamath like Arpad? 


10:6 p inilzAi 


□run niNny hit mnums :ra>u niNA onNrrn 

j- : v it: jt : -r : v : 1 it r j •• t : - s r- 

he-is-burned hosts Yahweh-of through-wrath-of smoke column-of and-they-roll 

tib rnN _t ?N ubN wn nVbNon bun vm pN 

) i* t v r •• v j - : t t <• : - 1 vat 

not brother-of-him to man fire like-fuel-of the-people and-he-was land 

a urn ho' -*?u nun i9 nVbrv 

.. T ; ' • t - <:•- i : - 

but-he-is-hungry right-hand on and-he-cuts they-have-compassion 

-nm urn wniu tib) ViNoiu -bv biti*) 

- : r A” t j : i : - j - 

flesh-of man they-are-satisfied but-not left on and-he-devours 

TIN bnSNl □ H2N TIN HWJQ20 H^nN' ipT 

— and-Ephraim Ephraim — Manasseh they-devour arm-of-him 

nu? -tib riNT -Vnn rmir -bv nan nrp nto 

jt t : at : - t r jt : ■ v _ : 

he-has-turned not this over-all-of Judah against they together Manasseh 

:mtM iT Tim ibN 

it : J t i : 

being-stretched-out hand-of-him and-still nose-of-him 

:innn bay D'lriDQi jin -'ppn □ 1 ppfin nni 10 

they-write trouble and-ones-writing iniquity decrees-of the-ones-decreeing woe 

*iy uatfo VuVi hq nion^2 

poor-ones-of justice-of and-to-rob needy-ones from-judgment to-turn 

:i-Tir D’Qin 1 tini nbbv) hun*?N nvr\b *au 

it i’ : v : t t : t : _ < : • a* - 

they-plunder orphans and— spoil-of-them widows to-be people-of-me 

Ninn pmao nNiruVi rnpa nvV ituun -nnu 

she-will-come from-far-place and-for-ruin punishment for-day-of you-will-do and-what 

mminn inrun r\m nbruV ioi:n T -bv 

iv : : i : - - t jt : t : v : j t 

wealth-of-you you-will-leave and-where-DIR for-help you-will-flee whom to 

ib& Dunn nnm t6n nnn jnn tTh 

a • i* - )- : • - - j- - t <• : • 

they-fall ones-being-slain or-in-place-of prisoner in-place-of he-crouches besides 

iT tut ibN nw -tib hm -Vnn 

j t i : - jt t : 

hand-of-him and-still nose-of-him he-has-turned not this in-all-of 

Nin tiuoi 'sn unru twn bn 5 :rmtM 

) V - A* ” V J” l - J IT : 

he and-staff nose-of-me rod-of Assyria ah being-stretched-out 

■*?ui -uriVwN bin Tin 6 uqut tmn 

- : v : - t < : i* : - itt : 

and-against I-send-him godless against-nation curse-of-me in-hand-of-them 

rn rnbr bbvi bbvib imN 'mnu nu 

j t : t t < : • a%— i* t : v r 

plunder and-to-plunder spoil to-take-spoil I-command-him wrath-of-me people-of 

nbT p ~tib Nim7 mirnn nnhn omn inbubi 

v ~: 'j” : 1 v j : it : • j : 

he-plans so not but-he streets like-mire-of trampling and-to-put-him 

innbn Tntfrf? t nuftr p -tib innbi 

t : • j* : - : •< a : - ■j** i t : 

in-heart-of-him to-destroy for he-thinks so not and-heart-of-him 

ntu tibn inti' '2 8 :vvn tib o'ia nnnnbi 

•j- t j a- i* it : j i* j* : - : 

commanders-of-me ?-not he-says for few not nations and-to-cut-off 

nbn TmNn tib -on iAn ubnmnn tibn? rD'nVn ht 

t : - : < • a : - i* : : _ : j r t : it : - 

Hamath like-Arpad not if Calno like-Carchemish ?-not kings together 
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'“1UW510 piya*n xb -dk 

hand-of-me she-has-reached as Samaria like-Damascus not if 

:rhnu?ai DVwrvo DiVVoai y?an n'2bmb 

" i : • • i~ t i v " j* : iv t i : s - : 

and-from-Samaria more-than-Jerusalem and-images-of-them the-idol to-kingdoms-of 

nwuN p rpy»6i 7nnb>5 -nztoa n 

jv v: v ••>** t av • v: vs 1 i : : • v* t jv ■: - 

I-shall-do thus and-to-idols-of-her to-Samaria I-have-done as ?-not 

tin ttn pan' rrmi2 :n'a»p*n dViPitV 

v t <— : r t t : t iv “ “ : t t 

— Lord he-has-finished when and-he-wilhbe and-to-idols-of-her to-Jerusalem 

-by a “rp2N nfrwrrai ti*s “ins iniiryo -Vs 

- i • * at t • 1 i • j- : -i t 

on I-will-punish and-on-Jerusalem Zion on-Mountain-of work-of-him all-of 

□n musn -bw\ -mi;N -s6o 22b Yu -ns 

j v iv : • - : - • v iv j- : v • : 

height-of pride-of and-on Assyria king-of heart-of greatness-of fruit-of 

'rtfbv H' nbs “ion nn nm? 

* • T • T “ < : “ T J" IT •• 

I-have-done hand-of-me by-strength-of he-says for eyes-of-him 

d'qd nbm itdni Turn n Tinsnsi 

• - j : j* t : * a ••• : j* i* t : t : 

peoples boundaries-of and-I-remove I-have-understanding for and-by-wisdom-of-me 

Tata TniNi ’ntPiw brrnTnsn 

like-powerful-one and-I-shall-bring-down I-plunder and-prepared-ones-of-them 

D^bun Yr 6 h' ups Nizam 14 mnwr 

the-peoples —wealth-of hand-of-me like-the-nest and-she-has-found ones-sitting 

T2DN 'ix pNn 'b2 niitu irsra hbNDi 

• : at t j* 1 vit t t j’ •• • v: v : 

I-have-gathered I the-earth all-of ones-being-forsaken eggs and-as-to-gather 

’“iNsrpms insasm ns nis mi nn nY 

•• t : * -s • r* : - : iv jv 1 t t j** t t < : 

?-he-shall-boast or-one-chirping mouth or-being-open wing shaking he-was and-not 

-by niwan W -dn is sshn by than 

against the-saw he-magnifies-self if with-him the-one-hewing over the-axe 

a TiNi bsw n'ins iiroo 

and— rod as-to-move-to-and-fro one-moving-to-and-fro-of-him 

rriNn nYzh p 5 P i 6 :yy -xb nun nnns b rnna 

the-Lord he-will-send for-thus wood not staff as-to-lift one-lifting-up-him 

rrss nnm Tin nnwns niNiiz mm 

•j : - s - : ’at it - : • : •) t : st : 

glory-of-him and-under wasting among-stout-ones-of-him hosts Yahweh-of 

Stniy* ~iiN mm 17 :u>n nipn np 1 -Tp’ 

.. T : • 1 <t t : r* >i : 

Israel light-of and-he-will-be fire like-burning-of burning he-will-burn 

nbsNi rhmi ranY? iurinpi uikb 

•jt : it : t~: t at t v : 1 ■: •• : 

and-she-shall-devour and-she-shall-burn to-flame and-Holy-One-of-him to-fire 

rur nissus hhn nv2 fvotih innP 

: - < : it v j : 1 • : j 

forest-of-him and-glory-of one in-day and-brier-of-him thorn-of-him 

mm nVm nm nui tfsan i^nnsi 

it t : av - s it t - : v JV • • : - : 

and-he-shall-be he-will-destroy body and-to from-soul and-orchard-of-him 

nson inn vu “inwii9 :ooj obns 

jt : • v. : - • jt : j : • 

number forest-of-him tree-of and-remnant-of one-being-sick as-to-waste-away 


Is not Samaria like Damascus? 

10 As my hand has reached to the kingdoms 

of the idols, 

whose carved images were greater than 
those of Jerusalem and Samaria, 

11 shall I not do to Jerusalem and her idols 

as I have done to Samaria and her 
images?” 

12 When the Lord has finished all his work on 
Mount Zion and on Jerusalem, he' will punish 
the speech of the arrogant heart of the king of 
Assyria and the boastful look in his eyes. 13 For 
he says: 

“By the strength of my hand I have done it, 
and by my wisdom, for I have 
understanding; 

I remove the boundaries of peoples, 
and plunder their treasures; 
like a bull I bring down those who sit on 
thrones. 

14 My hand has found like a nest 

the wealth of the peoples; 
and as one gathers eggs that have been 
forsaken, 

so I have gathered all the earth; 
and there was none that moved a wing 
or opened the mouth or chirped.” 

15 Shall the axe boast over him who hews 

with it, 

or the saw magnify itself against him 
who wields it? 

As if a rod should wield him who lifts it, 
or as if a staf f should lif t him who is not 
wood! 

16 Theref ore the Lord God of hosts 

will send wasting sickness among his 
stout warriors, 

and under his glory a burning will be 
kindled, 

like the burning of fire. 

17 The light of Israel will become a fire, 

and his Holy One a flame, 
and it will burn and devour 
his thorns and briers in one day. 

18 The glory of his forest and of his fruitful 

land 

the Lord will destroy, both soul and 
body, 

and it will be as when a sick man wastes 
away. 

19 The remnant of the trees of his f orest will 

be so few 

’ Hebrew / 


10:12 a Septuagint, third singular; read Tp£T 

10:13 p biTnrnnin 

10:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions; others, rightly, I"IN 
10:15b read, with a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Vulgate, ift — ; cf. Septuagint 
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that a child can write them down. 

The Remnant of Israel Will Return 

20 In that day the remnant of Israel and the 
survivors of the house of Jacob will no more 
lean on him who struck them, but will lean 
on the Lord, the Holy One of Israel, in truth. 
2i A remnant will return, the remnant of Jacob, 
to the mighty God. 22 For though your people 
Israel be as the sand of the sea, only a remnant 
of them will return. Destruction is decreed, 
overflowing with righteousness. 23 For the Lord 
God of hosts will make a full end, as decreed, 
in the midst of all the earth. 

24 Therefore thus says the Lord God of hosts: 
“O my people, who dwell in Zion, be not afraid 
of the Assyrians when they strike with the rod 
and lift up their staf f against you as the Egyp¬ 
tians did. 25 For in a very little while my fury 
will come to an end, and my anger will be di¬ 
rected to their destruction. 26 And the Lord of 
hosts will wield against them a whip, as when 
he struck Midian at the rock of Oreb. And his 
staff will be over the sea, and he will lift it as he 
did in Egypt. 27 And in that day his burden will 
depart f rom your shoulder, and his yoke from 
your neck; and the yoke will be broken because 
of the fat .” 1 

28 He has come to Aiath; 

he has passed through Migron; 
at Michmash he stores his baggage; 

29 they have crossed over the pass; 

at Geba they lodge for the night; 

Ramah trembles; 

Gibeah of Saul has fled. 

30 Cry aloud, O daughter of Gallim! 

Give attention, O Laishah! 

O poor Anathoth! 

31 Madmenah is in flight; 

the inhabitants of Gebim flee for safety. 

32 This very day he will halt at Nob; 

he will shake his fist 

’The meaning of the Hebrew is uncertain 


10:25 a Syriac, rwgzj ; read 'DV1 


t : • 

Israel 


-nb wnn Di'a iirn^o inana' “ipji pit 

i - j - jt t : - 1 -: a : r 

not the-that in-the-day and-he-will-be he-writes-them that-boy they-shall-be 

appi -rra nD'Vai 'VisntP' inv “rip *ypr 

Jacob house-of and-survivor-of 

u>np rnrr -by ipubi 

Holy-One-of Yahweh on but-he-will-lean one-striking-of-him on to-lean 

bn -bn apP 1 n nv aiub inv2i mnaa 

i” v 'a - jt : it jt : r.* v: v v t : • 

God-of to Jacob remnant-of he-will-return remnant in-truth Israel 

inu) Din Vina 'Vinizr -inp nvr ~nn 'a22 nia* 


remnant-of more he-will-do-again 

inan -by jpwnV 


remnant the-sea as-sand-of Israel 


he-is 


people-of-you he-is though for mighty 

'a 23 :np“T^ nDiu; ynn rrVa ia aiun 

)• * IT T : 1 J" * l T 1 J T • IS J T 

for righteousness overflowing being-decreed annihilation in-him he-will-return 

"Va anpa nipp ni^ap hirr nin nmmi nVa 

t v’jv : iv t : • : <t 

all-of in-midst-of making hosts Yahweh-of Lord 

trpn 'bn niaap rnn 1 nin inn 

jt • “ t : * : <t - t 

be-you-afraid not hosts Yahweh-of Lord he-says thus for-thus 

nai>' DaiPa -mpao ti»x 

T *.* - •.* J" - A “ I” ’ l • 

he-strikes-you with-the-rod from-Assyria 


and-being-decreed full-end 

-na PV24 :yinn 


Zion 


opn nip -'325 :nnso nma tVp 

j- : 1 • • it : • * vjv : 1 iv t 


aun 

j** 

dwelling 

-nw 


the-earth 

vap 

•j* - 

people-of-me 

ihddi 


little-of still for 


Egyptians in-way-of against-you he-lifts-up and-staff-of-him 


nVai 


~by 'ski a dpt 

to and-nose-of-me indignation 

Dili; hiNap mn' vby nnipi26 

t : <t : t t : 

hosts Yahweh-of against-him and-he-will-raise-up 

-by inpm anip mpa pio 


whip 

o*n 

T “ 

the-sea 


nptn 

t jt j at : • 

then-he-will-come-to-an-end trifle 

:on'Van 

it • : - 

destruction-of-them 


and-staff-of-him 


Oreb 


at-rock-of 


nana 

Midian as-strike-of 


Kirin oi 4 a 1 rr»m 27 :onso nma i nmi 

J * jt t : • it : • 1 vjv: it: 

the-that in-the-day and-he-will-be Egypt in-way-of and-he-will-lift-up-him 

byn iVpi ^rnap) byn 'iVao mo' 

j- •• 1 : 1 v : • j- •• t: < t 

from-on and-yoke-of-him shoulder-of-you from-on burden-of-him he-will-depart 

n»p -by N328 -pan Vp Vam tikis 

i~ ~ jt • v it • 1 j” : ' AV T - 

Aiath to he-has-come fat because-of yoke and-he-will-be-broken neck-of-you 

hap 29 :rVa Tpfl' ipaanV rh;na nap 

they-crossed baggage-of-him he-stores to-Michmash through-Migron he-has-passed 

n/inn rrnn i:V riVn paa nPapn 

T T IT T : IT AT ’ J T “ IV T T i ~ 

the-Ramah she-trembles they-spent-the-night lodging-place Geba pass 

prippn d'Va -na nVip 'Vns 3 o :no2 Vikip npaa 

• j* - a* - - • i" 1 y - t it it j- : ■ 

pay-attention Gallim daughter-of voice-of-you cry-out she-has-fled Saul Gibeah-of 

D'aan rumn rrm 3 i mirup npp niP'V 

i* ** - J" : at - it : t it jt* t : c— 

the-Gebim ones-inhabiting-of Madmenah she-flees Anathoth poor Laishah 

’iT nap “rbpV aia oi*n “rip 32 :irpn 

t ■<•• : a r j : 1 - j i* •• 

hand-of-him he-will-wave to-stand at-Nob the-day still they-bring-into-safety 
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mrr rnan run33 nun; -nn nn 

jt : * t t <•• • • it t : 1- : • » • - j- 

Yahweh-of the-Lord behold Jerusalem hill-of Zion house-of mountain-of 

■’mi nununD mas nuon nianu 

<•• t : at t-: ■ : it N" t : t : 

and-ones-being-exalted-of with-terrifying-power branch lopping-off hosts 

t lipJ]34 o'nnani wpnz naipn 

and-he-will-cut-down they-will-be-low and-the-lofty-ones being-hewn the-height 

ibis: “iHaD Vrm -iy>n nno 

he-will-fall by-Majestic-One and-the-Lebanon with-the-iron the-forest thickets-of 


nun ynn nun Km 11 

v i M : at • _ j” • vi itt : 

and-branch Jesse from-stump-of shoot and-he-will-come-out 

run* nn vbu nmi2 :m£U ruhwa 

at : j it t jt t : iv: • jt t t • 

Yahweh Spirit-of upon-him and-she-shall-rest he-will-bear-fruit from-roots-of-him 

nun nn rrtujn nuu nn nim noun nn 

- i- J t: t •• -< t • jt:t - s 

knowledge Spirit-of and-might counsel Spirit-of and-understanding wisdom Spirit-of 

ntnnb -aVi hut nann innnn min 1 na-m 

1 : at : j- : • : i • - it : >- : • : 

to-sight-of and-not Yahweh in-fear-of and-to-smell-him Yahweh and-fear-of 

:nnr nra ycnunV mb) Diinu 1 vvv 

- r it: t r : • : i : : • t •• 

he-shall-decide ears-of-him to-what-is-heard-of or-not he-shall-judge eyes-of-him 

-liBhon nnim n^n p-run usum 

with-equity and-he-shall-decide poor-ones with-righteousness but-he-shall-judge 

in unun jna -nam pa miyb 

mouth-of-him with-rod-of earth and-he-shall-strike earth for-meek-ones-of 


p"ru n'ms 

• v iv t jt : 

righteousness and-he-shall-be 

rvs^n “lira 

it t j •• 

loins-of-him belt-of 


:yuh nw 

IT T y T 

wicked-one he-shall-kill 

rmaam 

it v: t : 
and-the-faithfulness 


maty nrai 

it t : - j : 

lips-of-him and-with-breath-of 

lunn -lira 

(ST : t j •• 

waist-of-him belt-of 


ha "du -ioji uni) 

j* : • i" t : v v 

kid with and-leopard lamb 

rbp nun rim knm 

1 1 't t: t : - • : 

little and-boy together and-fattened-animal 


-DU hat -m 6 

• : <t : 

with wolf and-he-shall-sojourn 

tddi bim ysv 

and-young-lion and-calf he-shall-lie-down 


nm nuinn ini mai 7 ids ;nj 

it : ■ t v : * t <t t it f 

together they-shall-graze and-bear and-cow over-them one-leading 

:pn riua 1 npDD nnai imri mm 

• v iv “i nt t - 1 (sv : - j : 

straw he-shall-eat like-the-ox and-lion children-of-them they-shall-lie-down 

riiyuu rniao ’byi ins nn -by prr yuWis 

adder den-of and-on cobra hole-of over one-suckling and-he-shall-play 

mb) ijrr mb 9 :mn iT rim 

I : y T I IT T J T IT 

and-not they-shall-harm not he-shall-put hand-of-him one-being-weaned 

pan naVa -n 'unp nn "Vdd irmizh 

* v t t jt : t i* (S- :'t j- t : r : - 

the-earth she-shall-be-full for holiness-of-me mountain-of in-all-of they-shall-destroy 

hnno :dtdo &b dhd nirr -ntt nun 

t t : i* - : jt- • 1 — t : v t •• 

and-he-will-be covering —the-sea as-the-waters Yahweh — knowledge 


at the mount of the daughter of Zion, 
the hill of Jerusalem. 

33 Behold, the Lord God of hosts 

will lop the boughs with terrifying 
power; 

the great in height will be hewn down, 
and the lofty will be brought low. 

34 He will cut down the thickets of the forest 

with an axe, 

and Lebanon will fall by the Majestic 
One. 

The Righteous Reign of the Branch 

1 -1 There shall come forth a shoot from 
!l the stump of Jesse, 
and a branch from his roots shall bear 
fruit. 

2 And the Spirit of the Lord shall rest upon 
him, 

the Spirit of wisdom and understanding, 
the Spirit of counsel and might, 
the Spirit of knowledge and the fear of 
the Lord. 

3 And his delight shall be in the f ear of the 
Lord. 

He shall not judge by what his eyes see, 
or decide disputes by what his ears hear, 

4 but with righteousness he shall judge the 
poor, 

and decide with equity for the meek of 
the earth; 

and he shall strike the earth with the rod of 
his mouth, 

and with the breath of his lips he shall 
kill the wicked. 

5 Righteousness shall be the belt of his waist, 
and faithfulness the belt of his loins. 

6 The wolf shall dwell with the lamb, 

and the leopard shall lie down with the 
young goat, 

and the calf and the lion and the fattened 
calf together; 

and a little child shall lead them. 

7 The cow and the bear shall graze; 
their young shall lie down together; 
and the lion shall eat straw like the ox. 

8 The nursing child shall play over the hole 
of the cobra, 

and the weaned child shall put his hand 
on the adder’s den. 

9 They shall not hurt or destroy 
in all my holy mountain; 
for the earth shall be full of the knowledge 
of the Lord 

as the waters cover the sea. 


10:32 p Tin 
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10 In that day the root of Jesse, who shall 
stand as a signal for the peoples—of him shall the 
nations inquire, and his resting place shall be 
glorious. 

11 In that day the Lord will extend his hand 
yet a second time to recover the remnant that 
remains of his people, from Assyria, from 
Egypt, from Pathros, from Cush, 7 from Elam, 
f rom Shinar, from Hamath, and from the coast- 
lands of the sea. 

12 He will raise a signal for the nations 

and will assemble the banished of Israel, 
and gather the dispersed of Judah 
from the four corners of the earth. 

13 The jealousy of Ephraim shall depart, 

and those who harass Judah shall be cut 
off; 

Ephraim shall not be jealous of Judah, 
and Judah shall not harass Ephraim. 

14 But they shall swoop down on the shoulder 

of the Philistines in the west, 
and together they shall plunder the 
people of the east. 

They shall put out their hand against 
Edom and Moab, 

and the Ammonites shall obey them. 

•5 And the Lord will utterly destroy 2 
the tongue of the Sea of Egypt, 
and will wave his hand over the River 
with his scorching breath, 3 
and strike it into seven channels, 
and he will lead people across in sandals. 
16 And there will be a highway f rom Assyria 
for the remnant that remains of his 
people, 

as there was for Israel 
when they came up from the land of 
Egypt. 

The Lord Is My Strength and My Song 

You 4 will say in that day: 

^ “ I will give thanks to you, O Lord, 
for though you were angry with me, 
your anger turned away, 
that you might comfort me. 

2 “Behold, God is my salvation; 

I will trust, and will not be afraid; 

'Probably Nubia ^Hebrew devote to destruction 3 Or wind 
4 The Hebrew for you is singular in verse 1 


rbN dup of? bop own oih uhw min Din 

to-him peoples for-signal standing who Jesse root-of the-that in-the-day 

I mm ii :om inmo nmm iuhm mia 

jt t : it it*..: jt : t : a : • j* 

and-he-will-be glory resting-place-of-him and-she-shall-be they-inquire nations 

nopb im how ioon pbr win Din 

to-acquire hand-of-him second-one Lord he-will-do-again the-that in-the-day 

D'isam uwno onP own iop onw tin 

• - : • • - •• t • jv a * jt : 

and-from-Egypt from-Assyria he-is-left that people-of-him remnant-of — 

ninoi opjwoi obnoi wnoi oinnaoi 

T j.. t : * * <t •• •• • j : - • 

and-from-Hamath and-from-Shinar and-from-Elam and-from-Cush and-from-Pathros 

D 4 ub dj NWJ112 :D»n "noi 

• - ** JT T ! IT " 1 . 

f’or-the-nations signal and-he-wilbraise the-sea and-from-coastlands-of 

nipmi bNoim mu now 

< : a** t : • j** : • ' i- t : 

and-ones-being-scattered Israel ones-being-banished-of and-he-will-assemble 

fnoi i 3 :pNn ni£U 3 pnpNO yip’ hum 

and-she-shall-depart the-earth corners-of from-four-of he-will-gather Judah 

bnsN vns' num min D’hDN nwp 

Ephraim they-shall-be-cut-off Judah and-ones-harassing-of Ephraim jealousy-of 

tin oir -Nb rnnno num tin wp 1 -Nb 

v j t i it i* t : v : i 

— he-shall-harass not and-Judah Judah — he-shall-be-jealous not 

nm no 4 bnwba nnnn npi h mnsN 

it : - T T • : • : »<•• t : t : * it : v 

together sea-DIR Philistines on-shoulder but-they-shall-swoop-down Ephraim 

nibwo hNioi DioN Dip -on tin om 

j : • t < v: v av •• : v j t 

stretching-out-of and-Moab Edom east people-of — they-shall-plunder 

nN nim onnnus rnnpowo pop om dt 

-< t : j* v: v : it : - : • * i " J" : tt 

— Yahweh and-he-will-destroy subject-of-them Ammon and-people-of hand-of-them 

nun -bp im oom onxo -m |iwb 

it t - - *j t • r •• : • - : • t • j : 

the-River over hand-of-him and-he-shall-wave Egypt sea-of tongue-of 

D*bm npnwb innm inn Don 

• t : jt : * : t • : a jt : - 

channels to-seven and-he-will-strike-him breath-of-him with-scorching 

ONwb nboo nmm i 6 :oh>pn nnom 

jt : • t * : jt : t : r t : - 

for-remnant-of main-road and-she-will-be in-the-sandals and-he-will-lead 

bthw’b inn ownd uwno onP own iop 

•• t : • : t : it <v - a - r i** t • jv -s 

for-Israel she-was as from-Assyria he-remains that people-of-him 

:onxo pNO inbp Din 

Egypt from-land-of to-go-up-him in-day-of 

n nim ooiN win Din fnow 1 12 

j* t : j 1 : - J - t : - it : 

for Yahweh I-will-give-thanks-you the-that in-the-day and-you-will-say 

:00mm odn Dim n npJN 

— s 1 : - j t a* t : 1- t 

that-you-comfort-me nose-of-you he-turned-back with-me you-were-angry 

op -n onsN Nbi noiN mpiP bN nhu 

<• t i* at : v j : : v *j* t : s** •• • 

strength-of-me for I-will-dread and-not I-will-trust salvation-of-me God behold 




■DFDNW3 'V -vm ni;r rr arnon 

v : - : it i* i* • : r t : jt t : • : 

and-you-will-draw to-salvation to-me and-he-has-been Yahweh Yah and-song 

wnn dps ofrmi4 inpitf'n 'rpao liwa o'o 

j - v : - - it : - v: - - • ' a t : • i- 

the-that in-the-day and-you-will-say the-salvation from-wells-of with-joy water 

train ipnin ibiPn wsp SnirV rrin 

v - it J* : j t i- < 

among-the-peoples make-known upon-name-of-him call to-Yahweh give-thanks 

's nin 1 not s :inu> iw: *s n'srn rnVVp 

r t : j : - 1 : it : • r • : - at i* 

for Yahweh sing-praise name-of-him being-exalted that proclaim deeds-of-him 

'Vnp6 : pNn -Vss nrir npro nipp nwi 

r - 1 vit t t : i - j - at t i •• 

shout-out the-earth in-all-of this letting-be-known he-has-done gloriousness 

wnp ppps Vra "'*3 jijx nnwv pi 

Holy-One-of in-midst-of-you great for Zion one-inhabiting-of and-sing-for-joy 


fo r the Lord God 1 i s m y strength and my 
song, 

and he has become my salvation” 

3 With joy you 2 will draw water from the 
wells of salvation. 4 And you will say in that day: 

“Give thanks to the Lord, 
call upon his name, 

make known his deeds among the peoples, 
proclaim that his name is exalted. 

5 “Sing praises to the Lord, for he has done 

gloriously; 

let this be made known 3 in all the earth. 

6 Shout, and sing for joy, O inhabitant of Zion, 

for great in your 4 midst is the Holy One 
of Israel.” 

The Judgment of Babylon 


13 


The oracle concerning Babylon which 
Isaiah the son of Amoz saw. 


Israel 

-“in bvi ryioN -is inw' ntn “iipn Vis Nipai 13 

<- ’it » v it : - : t t jv av t it - 

hill on Amoz son-of Isaiah he-saw which Babylon oracle-of 

wi'i t lain nnV Vip ionn oi -wfy 

it: t j* t av t 1 i r t •• i: v : * 

and-let-them-enter hand wave to-them voice lift-up signal raise bare 

□3 'unpoV '3R3 rnrana 'nns 

j- at t 1 -*. : • • v )•-: r • : : • 

also to-consecrated-ones-me I-have-commanded I noble-ones entrances-of 

Vip 4 rmtu n'Vp 'iwV hisa 'n*np 

'j r t ■: - v • - • •• : - • <t’t 

sound-of pride-of-me exultant-ones-of to-nose-of-me mighty-ones-of-me I-have-called 

nisVna fi&tf Vip P m -dp man onns rian 

< : : - 1 : » at - j : i* t iv 1 -j t 

kingdoms-of uproar-of sound-of great people likeness on-the-mountains tumult 

:nanVa rip -rpsn niNip mm d^dnj bia 

it t : • n : 'r* : t : jt : • t v:r.* 

battle host-of mustering hosts Yahweh-of gathering-together nations 

mm D’QiPn nppa pmn pan owns 

t : • at t — J” • ’ it : v * v jv •• -j* t 

Yahweh the-heavens from-end-of distant-place from-land-of ones-coming 

>3 iVPn 6 :p«n -Vs VsnV ibpr 'Vsi 

j. ... » v IT T t I- - : : - j” : 

for wail the-land whole-of to-destroy indignation-of-him and-weapons-of 

-Vs p -Vp7 win' hwq -tips mm oi' ninp 

T * l" - IT J- - • l : AT : J (. *T 

all-of thus upon he-comes from-Shaddai as-destruction Yahweh day-of near 

:0Q' ipiw nnV -Vsi rmssn ot 

it • iv: )- : t : t av : • • j-t 

he-will-melt human heart-of and-every-of they-will-be-feeble hands 

ptntf bVsm o'tp nVniJis 

they-will-seize and-agony pangs and-they-will-be-dismayed 

inpn -Vn ipw pV'm rnVi»s 

neighbor-of-him to man they-will-be-in-anguish like-the-one-giving-birth 

nin' "dp run 9 :oms D'snV 'as mom 

t t : <•• • iv : v t : : t : • 

coming Yahweh day-of behold faces-of-them flames face-of they-will-be-aghast 


2 On a bare hill raise a signal; 

cry aloud to them; 
wave the hand for them to enter 
the gates of the nobles. 

3 I myself have commanded my consecrated 

ones, 

and have summoned my mighty men to 
execute my anger, 
my proudly exulting ones. 5 

4 The sound of a tumult is on the mountains 

as of a great multitude! 

The sound of an uproar of kingdoms, 
of nations gathering together! 

The Lord of hosts is mustering 
a host for battle. 

5 They come from a distant land, 

from the end of the heavens, 
the Lord and the weapons of his 
indignation, 

to destroy the whole land. 6 

6 Wail, for the day of the Lord is near; 

as destruction from the Almighty 7 it will 
come! 

7 Therefore all hands will be feeble, 

and every human heart will melt. 

8 They will be dismayed: 

pangs and agony will seize them; 
they will be in anguish like a woman in 
labor. 

They will look aghast at one another; 
their faces will be aflame. 

9 Behold, the day of the Lord comes, 

cruel, with wrath and fierce anger, 
to make the land a desolation 

1 Hebrew for Yah, the Lord 7 The Hebrew tor you is plural 
in verses 3,4 3 Or this is made known 4 The Hebrew for 
your in verse 6 is singular, referring to the inhabitant of Zion 
5 Or those who exult in my majesty 6 Or earth; also verse 9 
7 The Hebrew words for destruction and almighty sound alike 


nbziV pNn D-iipV nN rhm mnpi msR 

t - : * v t t < t ’ at 1 j ■ it : v : >• t : “ 

to-desolation the-land to-put nose and-blaze-of with-wrath cruel 


12:2 a read, with 2 Hebrew manuscripts 
(lQIs a ), most versions, Tl — ; cf. Exodus 15:2 
12:5 p nznin 




ISAIAH 13:10-21 


1486 


Hebrew (BHS) 


and to destroy its sinners from it. 

10 For the stars of the heavens and their 

constellations 
will not give their light; 
the sun will be dark at its rising, 
and the moon will not shed its light. 

11 I will punish the world for its evil, 

and the wicked f or their iniquity; 

I will put an end to the pomp of the 
arrogant, 

and lay low the pompous pride of the 
ruthless. 

12 I will make people more rare than fine 

gold, 

and mankind than the gold of Ophir. 

13 Therefore I will make the heavens tremble, 

and the earth will be shaken out of its 
place, 

at the wrath of the Lord of hosts 
in the day of his fierce anger. 

14 And like a hunted gazelle, 

or like sheep with none to gather them, 
each will turn to his own people, 
and each will flee to his own land. 

15 Whoever is found will be thrust through, 

and whoever is caught will fall by the 
sword. 

16 Their infants will be dashed in pieces 

before their eyes; 
their houses will be plundered 
and their wives ravished. 

17 Behold, I am stirring up the Medes against 

them, 

who have no regard for silver 
and do not delight in gold. 

18 Their bows will slaughter ? the young men; 

they will have no mercy on the fruit of 
the womb; 

their eyes will not pity children. 

19 And Babylon, the glory of kingdoms, 

the splendor and pomp of the Chaldeans, 
will be like Sodom and Gomorrah 
when God overthrew them. 

20 It will never be inhabited 

or lived in for all generations; 
no Arab will pitch his tent there; 
no shepherds will make their flocks lie 
down there. 

21 But wild animals will lie down there, 

1 Hebrew dash in pieces 


13:10 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, PI — 

13:11 a run or Pinyi has been proposed 
13:16 p irunawn 


b'lhtfn '32i2 -' 3 io :nnQQ to#' irNom 

. - T - <•• : i* t iv • )' : - t iv t - : 

the-heavens stars-of for from-her he-will-destroy and-sinful-ones-of-her 

wn&n 3u;n D3iN iVrr xb dO'^dqi 

V V - 1 <“ T AT l-T J V •• J* : 

the-sun he-will-be-dark light-of-them they-will-shine not and-constellations-of-them 

’rnpsi ii :niN b m 1 -xb rm iiiasa 

and-I-will-punish light-of-him he-will-shed-light not and-moon at-to-come-out-him 

'nawni dUp D'tfuh "*?di a nin 'Vnn 'by 

• - : • : at v t : • : t t •• •• 

and-I-will-put-an-end-to iniquity-of-them wicked-ones and-on evil world on 

3'piN 12 uvnv mtui d'3t mu 

ij. r : - (.• • t i —: - : • •• • j : 

I-will-make-rare I-will-bring-low ruthless-ones and-pride-of arrogant-ones pomp-of 

•by 13 iTflia ansa dini 120 wun 

- r v jv • it t : at • i v: 

upon Ophir more-than-gold-of and-mankind more-than-refined-gold human 

ooipoo vino ufinm rha o'ow p 

at I : • 1 vit t j- : • : • : - • j~ t 1 •• 

out-of-place-of-her the-earth and-she-will-shake I-will-make-tremble heavens thus 

h'oiw :i 2 N rhn aim ni^ny mrr fmpa 

t t : i • 1 j ■: i : t : jt : ~ : v : 

and-he-will-be nose-of-him blaze-of and-in-day-of hosts Yahweh-of at-wrath-of 

- *7N WK y2p0 f'NI |N231 n30 '3S3 

to man one-gathering with-there-is-not or-like-sheep being-frightened like-gazelle 

-*7315 Hoir ima -*7N yi'Ki da' iqu 

t it «. : — v r : : • 

every-of they-will-flee land-of-him to and-man they-turn people-of-him 

naoin -*73i “ipT N^n 

the-one-being-swept-away and-all-of he-will-be-pierced-through the-one-being-found 

1WD3' Dn'*7*7j71l6 :3“in3 *712' 

i : jv : v it v j • 

they-will-be-dashed-in-pieces and-infants-of-them by-the-sword he-will-fall 

DO'tztoi Drrna iow' nwyb 

iv •• : v •’ it - • av •• : 

and-wives-of-them houses-of-them they-will-be-plundered to-eyes-of-them 

—HQ TIN DO^tf TJJQ 31317 :o Alton 

v at t v iv •• r •• •)•: • t : r t • 

who Medes — against-them stirring-up behold-I they-will-be-ravished 

any: rrinwpiis :in h^sit tib nnn inArv n*7 3 pb 

young-men and-bows in-him they-delight not and-gold they-value not silver 

□Q3 -by iQfiT *6 job -n*n ojtfrnn 

i* t - •• -j j ’ v v • : t : a~ - : 

children on they-will-show-mercy not womb and-fruit-of they-will-dash-in-pieces 

nii*700 'Van nrvni i9 :uyy oinn -*6 

t : - j* : v t <t : t : it •• j t i 

kingdoms glory-of Babylon and-she-shall-be eye-of-them she-will-pity not 

TIN1 D3p TIN D'0'*7N 1133003 DHUp pNA nONflO 

and— Sodom — God like-overthrow-of Chaldeans pomp-of glory-of 

“ii3 ~iy pu)n N*7i nsi*7 3ipn -ttaioQfau 

j - 1 I : • j : - v t j.. .. , it 

generation unto she-will-live-in and-not for-eternity she-shall-inhabit not Gomorrah 

"N*7 □'231 P32 DU) *70' _ N*71 3i31 

vs • t-s t i : at 

not and-ones-shepherding Arab there he-will-pitch-a-tent and-not and-generation 

DU> "1^331 21 :DU> 1X33' 

jt : t : it j* 

wild-animals there but-they-will-lie-down there they-make-lie-down 
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and-n 


nnni npir 

and-he-will-choose Jacob 

-b» 


nnmx 

AT T : - 

land-of-them 


bw dtn Dirm wtoi 

t : <t : a* iv •• t j : t 

there and-they-will-dwell howling-desert-creatures houses-of-them and-they-will-be-full 

b»N rum 22 :du> -rrpT □nw : i nim ni n 

• • <t t : it i* • : t-:i- j : 

hyenas and-he-will-cry there they-will-dance and-goats ostrich daughters-of 

mb ninpi mv 'tons Dum a vrifoobN 3 

delight in-palaces-of and-jackals in-palace-towers-of-him 

Nb n'Q'i nihu 

r* t • j t iv t : t • 

they-will-be-prolonged not and-days-of-her time-of-her 

tin rrirr DriT bi 14 

iv t : : 

— Yahweh he-will-have-compassion-on for 

□num bento's biy 

it • • : •• t : • : 

and-he-will-cause-to-rest-them on-Israel again 

tbdji obbp ban mto 

and-they-will-attach-themselves together-with-them the-sojourner and-he-shall-be-joined 

mmni dtp mnpbi2 mjpir n's -by 

and-they-will-bring-them peoples and-they-will-take-them Jacob house-of to 

no“TN by btfniy' -n's Dibmnni "boipa -btt 

land-of on Israel house-of and-they-will-possess-them place-of-them to 

D'sty 'vm nirmwbi onsyb ni it 

j* t : at:*: i* t ~ t : 

ones-taking-captive and-they-will-be and-for-female-slaves for-male-slaves Yahweh 

ronbyrn rni Dp'siyb 

over-ones-oppressing-of-them and-they-will-rule to-ones-taking-captive-of-them 

sfaxuD ^b him nun oi*a mm 3 

i* s : t r* ' : t s - <• t : t t : 

from-pain-of-you to-you Yahweh to-give-rest on-day-of and-he-will-be 

~rsy “iu>n niPpn nnnyn sfirini 

he-was-served which the-hard the-service and-f’rom and-from-turmoil-of-you 

bss ^bn -by mn bwan 4 

W T * V JV - -A*- JT T - T T T : » IT 

Babylon king-of against the-this the-proverb and-you-will-take-up on-you 

rnnnnn nnnu) iyjb nnu; tn maw 

it “ it : t •• j- t • ••< t : at t : 

insolence she-has-ceased one-oppressing he-has-ceased how and-you-will-say 

H30 6 :n'bu>b osiP dwi non mm mips 

<v “ r : v v.” a* t : j** - it : j - t 

one-striking ones-ruling scepter-of wicked-ones staff-of Yahweh he-has-broken 

nnn aha ban mb nno Tbs nsa nbsys bay 

1 u : ” t <v at t j* : • i- - t : v : • - 

persecution nations in-nose one-ruling ceasing not blow-of in-wrath peoples 

man in^a pan -bs nopu) nni 7 *ba 

IT • l : T ’ VAT T T IT •: T TIT * IT T J* I 

rejoicing they-break-forth the-earth whole-of she-is-quiet she-rests he-withheld not 

nssw tno mb ms nb mow o'wra -oas 

t : - t jt •• 'at: j** : - i' : - - - 


you-lay-down since Lebanon cedars-of to-you they-rejoice 

nnno biNU>9 nyby msn 

- -r • : i- t 

from-under Sheol against-us 

b’Np tf? nniy 7|Nis 

shades to-you he-rouses to-come-you 


cypresses also 

nbm -Nb 

he -comes-up not 

\u; nb nran 

j-': * i' : jt: t 

to-meet as-to-you she-is-stirred-up 


the-one-cutting 

nNnpb 


and their houses will be full of howling 
creatures; 

there ostriches 1 will dwell, 
and there wild goats will dance. 

22 Hyenas 2 will cry in its towers, 

and jackals in the pleasant palaces; 
its time is close at hand 
and its days will not be prolonged. 

The Restoration of Jacob 

M For the Lord will have compassion on 
Jacob and will again choose Israel, and 
will set them in their own land, and sojourners 
will join them and will attach themselves to the 
house of Jacob. 2 And the peoples will take them 
and bring them to their place, and the house 
of Israel will possess them in the Lord’s land 
as male and female slaves. 3 They will take cap¬ 
tive those who were their captors, and rule over 
those who oppressed them. 

Israel's Remnant Taunts Babylon 

3 When the Lord has given you rest from 
yourpain and turmoil and the hard service with 
which you were made to serve, 4 you will take up 
this taunt against the king of Babylon: 

“ How the oppressor has ceased, 
the insolent fury 4 ceased! 

5 The Lord has broken the staff of the 
wicked, 

the scepter of rulers, 

6 that struck the peoples in wrath 
with unceasing blows, 
that ruled the nations in anger 
with unrelenting persecution. 

7 The whole earth is at rest and quiet; 

they break forth into singing. 

8 The cypresses rejoice at you, 
the cedars of Lebanon, saying, 

‘Since you were laid low, 

no woodcutter comes up against us.’ 

9 Sheol beneath is stirred up 
to meet you when you come; 
it rouses the shades to greet you, 

’ Or owls 2 Or foxes 3 Or servants 4 Dead Sea Scroll 
(compare Septuagint, Syriac, Vulgate); the meaning of the 
word in the Masoretic Text is uncertain 


13:22 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'IpbNH ; read rpniJOlfcO; cf. Syriac, 
Targums, Vulgate 
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all who were leaders of the earth; 
it raises from their thrones 
all who were kings of the nations. 

10 All of them will answer 

and say to you: 

‘You too have become as weak as we! 

You have become like us!’ 

11 Your pomp is brought down to Sheol, 

the sound of your harps; 
maggots are laid as a bed beneath you, 
and worms are your covers. 

12 “How you are fallen from heaven, 

O Day Star, son of Dawn! 

How you are cut down to the ground, 
you who laid the nations low! 

13 You said in your heart, 

‘I will ascend to heaven; 
above the stars of God 
I will set my throne on high; 

I will sit on the mount of assembly 
in the far reaches of the north; 7 

14 I will ascend above the heights of the 

clouds; 

I will make myself like the Most High.’ 

15 But you are brought down to Sheol, 

to the f ar reaches of the pit. 

16 Those who see you will stare at you 

and ponder over you: 

‘Is this the man who made the earth tremble, 
who shook kingdoms, 

17 who made the world like a desert 

and overthrew its cities, 

who did not let his prisoners go home?’ 

18 All the kings of the nations lie in glory, 

each in his own tomb; 2 

19 but you are cast out, away from your grave, 

like a loathed branch, 
clothed with the slain, those pierced by the 
sword, 

who go down to the stones of the pit, 
like a dead body trampled underfoot. 

20 You will not be joined with them in burial, 

because you have destroyed your land, 
you have slain your people. 

“May the offspring of evildoers 
nevermore be named! 

21 Prepare slaughter for his sons 

because of the guilt of their fathers, 
lest they rise and possess the earth, 
and fill the face of the world with cities.” 

' Or in the remote parts of Za phon 2 Hebrew house 


14:12 b perhaps put before 


:o'iA '3*70 Vn DfiiNOSO b'pn yin 'unu _t ?n 

i* r : - i t : • • ’* •• ’ v t •• j - t 

nations kings-of all-of from-thrones-of-them he-raises earth male-goats-of all-of 

rvVn nnN -da Tbn nori'i dir oVaio 

t j” ’)t - - * av •• i : : r jt 

you-were-made-weak you also to-you and-they-will-say they-will-answer all-of-them 

n'on YiNA run u :r6wpA u'te uipn 


t : it : 


sound-of pomp-of-you Sheol 

Tgpfri nPo 

maggot 

*7*7'n 


and-covers-of-you 

onw on 

- AT * V 


he-is-brought-down 
he-is-spread-out-as-a-bed 

□'own nVsj 


you-are-alike 

'fhnn 

under-you 


J” •• IT 

to-us as-we 

T*73A 

• av t : 
harps-of-you 

:nu*7in 

IT ” 

worm 

b n poaa 

t : j- : • 

you-are-cut 


12 


Dawn son-of Day-Star from-heaven you-have-fallen how 

mas nFiNin :o'iA -by wVin ptfo 

t : <- t t - : r * i" • v t t 

you-said and-you nations over one-defeating to-the-ground 

bn -'nnin*? Vppp nbyn D'pwn 

i~ : i : - j- • v v: iv • j- t - 

God to-stars-of from-above I-will-ascend the-heaven in-heart-of-you 

'nno'n “ruin -“inn nww 'Non nnN 

j.. . - ; : A* : • j- t 

in-extremities-of appointed-place on-mountain-of and-I-will-sit throne-of-me I-will-make-high 

nvbvb now np 'non -by nbyn u nias 

• i : v : iv ~ v at •• t: jt - ivv: v 1 : t 

—Most-High-One I-will-make-myself-like cloud heights-of above I-will-ascend north 

nin -'n 3 T -bn now binvi -bn in is 

.. . it ’j : v 1 s- 

extremities-of to you-are-brought-down Sheol to but 

ujqjt ^bn in'ip ^bn ^'no i 6 

they-will-ponder at-you they-will-stare at-you ones-seeing-of-you 

□w i 7 :ni3*7QO w'Pop pan nop w'nh 

v* j t i t : - i* : - • v t t j* : - • t 

world one-placing kingdoms one-shaking the-earth one-making-tremble the-man 

nn*j ~nb m'ON oon mpi ompn 

“ JT IT ’ AT T JT T i IT ! • “ 

he-opened not prisoners-of-him he-overthrew and-cities-of-him like-the-desert 

Pn Tinnn now nVn D'iA 'nVp -bus mn'n 

y it: j : t at i* y : - t t : it 

man in-glory they-lie-down all-of-them nations kings-of all-of house-DIR 

"isjq pnpp nnj?wn nriNi 19 :in'nn 

like-branch from-grave-of-you you-are-cast but-you in-house-of-him 

non 'apop D'Aon wnV 

vat j : v •••-: ) : 

sword ones-being-pierced-of ones-being-slain clothing-of 

-tf*? 2 o :omn -iji£ 33 nin -'An n -bn 

i it v jv : i - 

not being-trampled like-corpse pit stones-of to 


pit 

ntn 

?-this 

bnn 


nnw TfpN -'a 

you-have-destroyed land-of-you because 

pot nVip 1 ? Nop' 

r- - JV r . ; ..I T . 

for-eternity 


seed-of 


rhnpn 

in-burial 

J**’T * I 

he-shall-be-called not 


npm 

t : • 

being-abhorrent 

mi' 

t" : 

ones-going-down-of 

bnn nnn 

T • <- •• 

with-them you-will-be-joined 


ion 1 ? 


•jt t : 

for-sons-of-him 


ppn nnpp 

over-guilt-of place-of-slaughter 

Vnn -nn inVpa yin wn 

i" •• r*: j : t • v t :jt: 

world face-of and-they-fill earth and-they-possess they-rise 


ruon 

T : AT T 

you-have-slain 

lA'nn 21 

S’ T 

prepare 

no ;y -by. 


people-of-you 

:D'ppp 

ones-doing-evil 

□nina 

at 

fathers-of-them 
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niNi^ mrr dnj Dh'bp 'nnpi22 :onp 

at: jt : (.*••: v •• j* : : r t 

hosts Yahweh-of declaration-of against-them and-I-will-rise-up cities 

"dji rci “inipi dip VnnV 'irom 

v ivt 1 !• : -n : y v t : • * : * : 

and-posterity and-descendant and-remnant name to-Babylon and-I-will-cut-off 

-'mai “rap uhiab irnntpi 23 :mrr 'nw 

and-pools-of hedgehog for-possession-of and-I-will-place-her Yahweh declaration-of 

□ M 2 idlPH MONODD iTTIMDMOI D'O 

i*». : - J" : t • •• r* : ' at 

declaration-of to-destruction with-broom-of and-I-will-sweep-away-her water 

m 5 -dm “ibab niNnp mrr ynub24 :niK3P mm 

• a it: jt : it: jt : 

not if to-say hosts Yahweh-of he-has-sworn hosts Yahweh-of 

trn 'nsar “iipn3i nmn p tpeh “iiPn3 

j. • : 1- t jv -: - : t t t *j** • • • <v - 

she I-have-planned and-as she-shall-be so I-have-planned as 

nn 'bm '$riN 3 hiute “ibute mipn 

i-t - : - <:• ’it 

mountains-of-me and-on in-land-of-me Assyria to-break she-shall-stand 

i 5 spi i 5 p o;t 5 pq not isona 

and-burden-of-him yoke-of-him from-by-them and-he-shall-depart I-trample-him 

nsnp*n nppn nMT26 mo' a in 3 iz> Vpq 

it ^ - jt •• t *J it i : • j- •• 

the-one-being-planned the-purpose this he-shall-depart shoulder-of-him from-by 

■*73 -bv moan Tn nan pan m bv 

T - IT : - JT - *J : • VAT T T 

all-of over the-one-being-stretched-out the-hand and-this the-earth all-of about 

"im vp' ni nip mn' "'327 :n'ian 

A** T J* * IT T *J T : ST : I* I* - 

he-will-annul and-who he-has-planned hosts Yahweh-of for the-nations 

rnn'izh '01 moan in 

t iv • : v it : - j t : 

he-will-turn-back-her and-who the-one-being-stretched-out and-hand-of-him 

-^29 :mn aipan mn rna ibnn nia *mm28 

r iv- jt - - ITT at t 1 v jv - «. - : 

not the-this the-oracle he-was Ahaz the-King death-of in-year-of 

-'3 nn omp nmp: '3 ffo hip^s 'nnipn 

for one-striking-of-you rod-of he-is-broken that all-of-you Philistia rejoice-you 

rfpipp ^niP insi asr torn uniyn 

flying fiery-serpent and-fruit-of-him adder he-will-go-out serpent from-root-of 

mm rmb Dnrnai d'^t nrn ipm30 

at : • - jv t t* : v : * - J" : t : 

they-will-lie-down to-security and-needy-ones poor-ones firstborn-of and-they-will-graze 

:jhn' nnaP flinty him 'nom 

he-will-slay and-remnant-of-you root-of-you with-the-famine but-I-will-kill 

risan '3 nV 3 niPbs Aim tp -'ppt np ip 31 

* t • <• ’a****. v j*.* : it • -: i- - - r <• 

out-of-north for all-of-you Philistia to-melt city cry-out gate wail 

"00132 :rrpio 3 ni 3 rai M 3 ripp 

1“ IT T : V 1 J” : T 1 JT T 

and-what in-ranks-of-him one-being-alone and-there-is-no coming smoke 

nm fi 4 s to' mrr '3 m nabn nip* 

jt 1 j- • t : <• a iv-: - 

and-in-her Zion he-has-founded Yahweh that nation messengers-of he-will-answer 

:inp mp 10m 

people-of-him afflicted-ones-of they-will-take-refuge 


22 “I will rise up against them,” declares the 
Lord of hosts, “and will cut off from Babylon 
name and remnant, descendants and posterity,” 
declares the Lord. 23 “And I will make it a pos¬ 
session of the hedgehog, 7 and pools of water, 
and I will sweep it with the broom of destruc¬ 
tion,” declares the Lord of hosts. 

An Oracle Concerning Assyria 

24 The Lord of hosts has sworn: 

“As I have planned, 

so shall it be, 
and as I have purposed, 
so shall it stand, 

25 that I will break the Assyrian in my land, 

and on my mountains trample him 
underfoot; 

and his yoke shall depart from them, 
and his burden from their shoulder.” 

26 This is the purpose that is purposed 

concerning the whole earth, 
and this is the hand that is stretched out 
over all the nations. 

27 For the Lord of hosts has purposed, 

and who will annul it? 

His hand is stretched out, 
and who will turn it back? 

An Oracle Concerning Philistia 

28 In the year that King Ahaz died came this 
oracle: 

29 Rejoice not, O Philistia, all of you, 

that the rod that struck you is broken, 
for from the serpent’s root will come f orth 
an adder, 

and its fruit will be a flying f iery serpent. 

30 And the firstborn of the poor will graze, 

and the needy lie down in safety; 
but I will kill your root with famine, 
and your remnant it will slay. 

31 Wail, O gate; cry out, O city; 

melt in fear, O Philistia, all of you! 

For smoke comes out of the north, 
and there is no straggler in his ranks. 

32 What will one answer the messengers of 

the nation? 

“The Lord has founded Zion, 

and in her the afflicted of his people find 
refuge.” 

1 Possibly porcupine, or owl 


14:25 a Septuagint manuscripts, Latin, 
Syrohexaplaris, Syriac, Targums, Vulgate, 
Ethiopian, Arabic, plural suffix; read DODU? 
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An Oracle Concerning Moab 

15 An oracle concerning Moab. 

Because Ar of Moab is laid waste in a 
night, 

Moab is undone; 

because Kir of Moab is laid waste in a 
night, 

Moab is undone. 

2 He has gone up to the temple, ; and to 

Dibon, 

to the high places 2 to weep; 
over Nebo and over Medeba 
Moab wails. 

On every head is baldness; 
every beard is shorn; 

3 in the streets they wear sackcloth; 

on the housetops and in the squares 
everyone wails and melts in tears. 

4 Heshbon and Elealeh cry out; 

their voice is heard as far as Jahaz; 
therefore the armed men of Moab cry 
aloud; 

his soul trembles. 

5 My heart cries out for Moab; 

her fugitives flee to Zoar, 
to Eglath-shelishiyah. 

For at the ascent of Luhith 
they go up weeping; 
on the road to Horonaim 
they raise a cry of destruction; 

6 the waters of Nimrim 

are a desolation; 

the grass is withered, the vegetation fails, 
the greenery is no more. 

7 Therefore the abundance they have gained 

and what they have laid up 
they carry away 
over the Brook of the Willows. 

8 For a cry has gone 

around the land of Moab; 
her wailing reaches to Eglaim; 
her wailing reaches to Beer-elim. 

9 For the waters of Dibon 3 are full of blood; 

for I will bring upon Dibon even more, 
a lion for those of Moab who escape, 
for the remnant of the land. 

“I /T Send the lamb to the ruler of the land, 

1 vJ f rom Sela, by way of the desert, 

to the mount of the daughter of Zion. 

2 Like fleeing birds, 

like a scattered nest, 
so are the daughters of Moab 
at the fords of the Arnon. 

3 “Give counsel; 

grant justice; 


'Hebrew the house 2 Or temple, even Dibon to the high 
places 3 Dead Sea Scroll, Vulgate (compare Syriac); 
Masoretic Text Dimon; twice in this verse 


15:2 c read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, WNh ; cf. Jeremiah 48:37 
16:3 p Win 
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T <T “X : * AT IT “ 

Moab Ar he-is-devastated in-night-of because Moab oracle-of 

:no*w anio-Tp nw y?a *3 nfni 

he-is-destroyed Kir-Moab he-is-devastated in-night-of because he-is-destroyed 

in: -y ’aa 1 ? nioan pm man r\bv 2 

Nebo over to-weeping the-high-places and-Dibon the-temple he-has-gone-up 

-5a nrnp - 53 a yy anio karn 5m 
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every-of baldness heads-of-him on-every-of he-wails Moab Medeba and-over 

y piD nan rrtnna 3 :nuna ipt 
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on sackcloth they-gird-themselves in-streets-of-him being-shorn beard 

-n s yy n'Va rrnarnai rmiaa 
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one-going-down he-wails every-of-him and-in-open-squares-of-her housetops-of-her 

ynip fir "rp nyViO jiapn pprnH :paa 

he-is-heard Jahaz as-far-as and-Elealeh Heshbon and-she-cries-out in-the-weeping 

ipm anio ^5n p -y D*?ip 

soul-of-him they-cry-out Moab ones-being-armed-of thus upon voice-of-them 

nfma ppr anio 1 ? nbs :iV nn 1 

tv*: " t : • jt : * * 1 t :jt 

fleeing-ones-of-her he-cries-out for-Moab heart-of-me as-to-him she-trembles 

-r6ip r paa np iVn nbyn 1 p np>y nbw nip 

he-goes-up with-weeping the-Luhith ascent-of for Eglath-shelishiyah Zoar to 

p -p 6 :npy nap -nppr Dpnin pn p ii 

waters-of for they-raise destruction outcry-of Horonaim road-of for on-him 

nun n5a Vsm Ufa* -'a rrv niowo onaa 
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what-is-green he-fails grass he-has-withered for they-are desolation Nimrim 

ampa-i niz?D nnrr p -by 7 mvi nb pn 1 
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and-cache-of-them he-has-obtained abundance thus upon he-is not green-thing 

npmn ntrpn _i 3 8 era nun 5m 5p 
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the-outcry she-has-gone-around for they-carry-them the-Willows Brook-of over 

utyx a^ai niT55' m iv anio bm -rm 
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and-Beer-elim wailing-of-her Eglaim to Moab territory-of — 

-y nw _, a oi ik5o jian 'ia p9 :nn55' 

J* T I* T : JT 1 * <•• J* IT T : • 

upon I-will-place for blood they-are-full Dibon waters-of for wailing-of-her 

nnaufri nhx anio nvbsb nisoi .1 rion 

v •• j • : - t <-••:* at 1 1 • 

and-for-remnant-of lion Moab for-escapee-of ones-being-added Dibon 

:n/rrN 

it t 

land 

an -bn nnann y5oo pn -bvb na -in5uM 16 

1- v tat : * - jv • ' v iv r* j- : • 

mountain-of to desert-DIR from-Sela land one-ruling-of lamb send 

hrjnn n5pn p tth -*-|ipp n;m 2 qip -na 

they-are being-sent-out nest fleeing like-bird and-he-is Zion daughter-of 

ny?fl wv hyp wan 3 :rinK5 nnaao anio niia 

t*: j-: t •• • < * t * 1 : - : it:- t j: 

justice make counsel bring to-Arnon fords Moab daughters-of 
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ISAIAH 16:4-12 


o'fru hno onnst vm b'b 2 'rm 

• t* • : - • at t: t 1 j : 1 r • — • s* 

one-being-scattered hide noon in-midst-of shade-of-you like-the-night make 

a'fru bn nu'4 :'b;n -bK tu 

- t • ' t < t r - : - ir 

ones-being-scattered-of-me among-you let-them-sojourn reveal-you not one-fleeing 

dsk -'3 nip; 'jso iob “ino -^n nKio 

<•• T I* A" J" : • IT V J" • v: *JT 

he-is-no-more when one-destroying from-presence-of to-them shelter be Moab 

:pNn -to ooh ion nil; nbn Von 

the-land from one-trampling they-have-vanished destruction he-has-ceased the-oppressor 

rbp nun KPn norm pirns 

on-him and-he-will-sit throne in-the-steadfast-love then-he-will-be-established 

nnoi u)su>o Phm osu; in bnKn noKn 

J* : it : • y : •)•• a* t v j s w v: v 

and-swift-of justice and-one-seeking one-judging David in-tent-of in-faithfulness 

iniR? “tko ka nKio -pKA ippiy 6 :piu 

Moab pride-of we-have-heard righteousness 

-Kb imnui ini^m 

i t : v : *j : 

not and-overflowing-of-him and-pride-of-him 

n'bn nKiob nKio b'b” 

j ••• it : *jt j* ••: 

every-of-him for-Moab Moab let-him-wail 

bboK jinum riioiu; :o'Km wnn nfenn-Tp 

he-languishes Heshbon fields-of for stricken only utter-you Kir-hareseth 

-ip n'ipnip iobn bi; 'bin norm; pa 

to grape-colored-ones-of-her they-have-struck nations lords-of Sibmah vine-of 

lutoi rrninb# nmo ipn ip;i -inr 

i : • tv j**. : at : • r jt itt j- : _ 

they-spread-abroad shoots-of-her desert they-strayed they-reached Jazer 

pA Stir 'nnn nnnK p -bp 9 nnp 

i ... j... •• : - <• : • vs v • •• - it : jt 

with-weeping-of I-weep thus upon 

nbpbKi pnipn 'h poi 

tear-of-me 


arrogance-of-him very proud 

pb7 :nn p 

I .. T IT “ »J” 

for-thus boasting-of-him right 

b'b” 

for-raisin-cakes-of let-him-wail 


A” t : 

and-Elealeh 


Heshbon 


vine-of Jazer 

-bp 'n 

¥ 

over for 

:bai in 

IT T JT •* 

he-has-fallen shout 

bonnn 

the-fruitful-field 

D'np'n 

in-the-winepresses wine he-shouts-for-joy not he-exults 

jn -bp ii nnnun rrn 

thus upon I-have-put-to-an-end 

i on 


sea they-passed-over 

a bip_N nbnip 

I-drench-you Sibmah 


“IQ 

from 


harvest-of-you 

Vai 

* T 

and-gladness 


-bpi 

and-over 

nnob 

<t : • 

joy 


summer-produce-of-you 


HDKll io 

and-he-is-gathered-away 

p ppn' «b tat _ Kb D'o-inm 

' at : j ' it ••.: i J* t : - 

not and-in-the-vineyards 

nhT -Kb 

shouting the-one-treading he-treads not 

iiJ 22 n&iob to 

A VS IV l • “ T : J“ •• 

and-midst-of-me they-make-a-sound like-the-lyre for-Moab entrails-of-me 

HKbi -n hku -'2 irm 12 :unn Tpb 

jt : • r *jt :• r st t : v it * j* : 

he-wearies-himself when he-presents-himself when and-he-will-be for-Kir-hareseth 

bbsnnb iunpo -bK Km nonn -bp nKio 

1” - ! * : *J T V ST AT T - - IT 

to-pray sanctuary-of-him to when-he-comes the-high-place on Moab 


make your shade like night 
at the height of noon; 
shelter the outcasts; 
do not reveal the fugitive; 

4 let the outcasts of Moab 

sojourn among you; 
be a shelter to them 1 
from the destroyer. 

When the oppressor is no more, 
and destruction has ceased, 
and he who tramples underfoot has 
vanished f rom the land, 

5 then a throne will be established in 

steadfast love, 

and on it will sit in faithfulness 
in the tent of David 
one who judges and seeks justice 
and is swift to do righteousness” 

6 We have heard of the pride of Moab— 

how proud he is!— 
ofhis arrogance, his pride, and his 
insolence; 

in his idle boasting he is not right. 

7 Therefore let Moab wail for Moab, 

let everyone wail. 

Mourn, utterly stricken, 
for the raisin cakes of Kir-hareseth. 

8 For the fields of Heshbon languish, 

and the vine of Sibmah; 
the lords of the nations 
have struck down its branches, 
which reached to Jazer 
and strayed to the desert; 
its shoots spread abroad 
and passed over the sea. 

9 Therefore I weep with the weeping of Jazer 

for the vine of Sibmah; 

I drench you with my tears, 

O Heshbon and Elealeh; 
for over your summer f ruit and your 
harvest 

the shout has ceased. 

10 And joy and gladness are taken away from 

the f ruitful field, 

and in the vineyards no songs are sung, 
no cheers are raised; 

no treader treads out wine in the presses; 

I have put an end to the shouting. 

11 Therefore my inner parts moan like a lyre 

for Moab, 

and my inmost self for Kir-hareseth. 

12 And when Moab presents himself, when 
he wearies himself on the high place, when 
he comes to his sanctuary to pray, he will not 
prevail. 

’ Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac; Masoretic 
Text let my outcasts so journ among you; as for Moab, be a 
shelter to them 


16:4 a read, with 2 Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, ’’n'TJ 

16:9 a probably read ; cf. lQIs a 
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13 This is the word that the Lord spoke 
concerning Moab in the past. 14 But now the 
Lord has spoken, saying, “In three years, like 
the years of a hired worker, the glory of Moab 
will be brought into contempt, in spite of all his 
great multitude, and those who remain will be 
very few and feeble.” 


An Oracle Concerning Damascus 

17 An oracle concerning Damascus. 

Behold, Damascus will cease to be a city 
and will become a heap of ruins. 

2 The cities of Aroer are deserted; 

they will be for flocks, 
which will lie down, and none will make 
them afraid. 

3 The fortress will disappear from Ephraim, 

and the kingdom from Damascus; 
and the remnant of Syria will be 
like the glory of the children of Israel, 

declares the Lord of hosts. 


4 And in that day the glory of Jacob will be 

brought low, 

and the fat of his flesh will grow lean. 

5 And it shall be as when the reaper gathers 

standing grain 

and his arm harvests the ears, 
and as when one gleans the ears of grain 
in the Valley of Rephaim. 

6 Gleanings will be left in it, 

as when an olive tree is beaten— 
two or three berries 
in the top of the highest bough, 
four or five 

on the branches of a fruit tree, 

declares the Lord God of Israel. 


7 In that day man will look to his Maker, and 
his eyes will look on the Holy One of Israel. 8 He 
will not look to the altars, the work of his hands, 
and he will not look on what his own fingers 
have made, either the Asherim or the altars of 
incense. 

9 In that day their strong cities will be like 
the deserted places of the wooded heights and 
the hilltops, which they deserted because of 


17:5 a "l^p has been proposed 
17:6 b read, with lQIs a , 'D — 


2 Nio rorp 222 212 R 2222 mi3 :5oi' k5i 

it v •) t : sv • v t t - jv it j : 

Moab as-to Yahweh he-spoke that the-word this he-will-prevaii that-not 

0122 boi 2 i2'5i22 '20^5 mir 222 nrunw :mo 

j.. ; . * T < t : •• t : jv • t - : it •• 

like-years-of years in-three to-say Yahweh he-has-spoken but-now from-then 

rionn 522 2Rio Ti22 h5pji 2'bi2 

the-multitude in-all-of Moab glory-of then-he-will-be-contemptible hired-one 

:T22 Ri5 22T0 020 2N121 222 

r - j it : • : jt : at t 

mighty not trifle few and-remnant the-great 

nrrm 2 ' 2 o 2010 pi 2 Q 2 run pi 2 Q 2 *1201 17 

and-she-will-be from-city cease Damascus behold Damascus oracle-of 

nr*nn d'2225 2222 '22 ni 2 T 2 2 :n52o '20 

t v : i* j* t ~ a** ■: j**t 1 it t - r : 

they-will-be for-flocks Aroer cities-of being-deserted ruins heap-of 

rmup nnno pan mm 

and-he-will-be-finished one-making-afraid and-there-will-not-be and-they-will-lie-down 

D2R 2 K121 p12020 225001 D'22N0 2220 

at jt : • v iv - • jt t : - • - : v r* t : * 

Aram and-remnant-of from-Damascus and-kingdom from-Ephraim fortress 

:niR 22 212 ' dnj i5t ’5^212' -02 21222 

it: jt : : : i* •• t : * r* : < : • 

hosts Yahweh-of declaration-of they-will-be Israel children-of like-glory-of 

ipiPpi 2p2’ 2i22 5 t Rinn n?2 mm 4 

and-stout-of Jacob glory-of he-will-be-brought-low the-that in-the-day and-he-will-be 

a 2 m 2 bR 2 mm 5 :nn' 12122 

j- 't • v: iv t t : iv t** it: 

harvest as-to-gather and-he-shall-be he-will-become-lean flesh-of-him 

op5o2 2 'm 2 isp' m52i2 12211 nbp 

: • ’jt t : a • j* t: • i : t 't 

as-one-gleaning and-he-shall-be he-harvests ears and-arm-of-him standing-grain 

h'55i2 is - 2 Ntztoi 6 :n'R 22 ppi )2 d'5212 

gleanings in-him and-he-will-be-left Rephaim in-valley-of ears-of-grain 

2222R 2'0N 12N22 D'2525 212'5l2 0012 mi 2pj2 

four bough in-top-of ripe-olive-berries three two olive as-beating-of 

'2'5r mm -dri nha b m 22 D 2 miton 

y v: it : ••. : t • i t v • : • t • 

God-of Yahweh declaration-of one-bearing-fruit on-branches-of-her five 

ini22 -52 02R2 2212' Nibn oi*27 :5 r-ii2' 

A* 1 r - IT t t jv : • ~ J - 1“ t : • 

One-Making-of-him to the-man he-will-look the-that in-the-day Israel 

r5is : ru'tnn 5^212' i 2 i 2 p _ 5 r 2221 

v : • j : t r.’ : • v t : • j v t •• : 

he-will-look and-not they-will-look Israel Holy-One-of to and-eyes-of-him 

1122 212R1 22' 21220 nin2TQ2 "5 r 

< t v - att j" - i : : • i- 

they-have-made and-what hands-of-him work-of the-altars to 

oi *2 9 :ooonm oni 2 Rm 2 R 2 ' r 5 i'njunm 

in-the-day or-the-incense-altars that-the-Asherim he-will-look-on not fingers-of-him 

I-Q1T22 VT20 '22 |1'2' R122 

<- t j** t j : • 

like-being-deserted-of stronghold-of-him cities-of they-will-be the-that 

02 020 12T2 212N 2'bN21 122n2 

j- : : t jv -: • t jt : 

children-of because-of they-deserted which and-the-bough the-wooded-place 
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’'riba. hrbw *310 :noou> nn'm b*nP 

j” v: : - - t <• it t : it : t : a*’ t : • 

God-of you-have-forgotten for desolation and-she-wiii-be Israel 

p ~bv m3t nb ttpq mm -nip 

thus upon you-have-remembered not refuge-of-you and-Rock-of salvation-of-you 

:i-ijnrn nr man D'iapj 'ddi 'pan 

iv t : • it - t : • t - j** : • * : • 

you-sow-him strange-one and-vine-branch-of pleasantness plants-of you-plant 

Tfinr npiam piiatpn ^yvi anijsn 

sowing-of-you and-in-the-morning you-cause-to-grow planting-of-you on-day-of 

:Pun dndi n*?m dvd map b_ n 'man 

it i" : it - j : »j* p t j** • a* : - 

being-incurable and-pain being-grieved in-day-of harvest heap you-cause-to-bloom 

fpoir dtp nions opn dtp jion 'in 12 

they-make-a-sound seas like-to-make-a-sound many peoples tumult-of ah 

dtnVb :jinP d'tdd dt fiNPD D'bNb \\xyn 

peoples they-roar mighty waters like-roar-of peoples and-roar-of 

on in “iMi n&P b' 3 *i D'a ri&ws 

jt: i -jt: * t • • - • <- 1 : • 

and-he-will-flee on-him but-he-will-rebuke they-roar many waters like-uproar-of 

mi msb bnn yny *nm pmaa 

wind before mountains like-chaff-of and-he-is-chased from-far-place 

nhVn mm hip npbn :nmo 'xh babm 

t t - j- • : v v )” : it yi' \r: - : 

terror and-behold evening to-time-of storm before and-like-whirling-thing 

*niJi irbiw pin nr nj'N npia Dion 

it : •• • v j** v< av •• »v i v r: : 

and-lot ones-looting-of-us portion-of this there-is-not-him morning when-before 

mnpi 

to-ones-plundering-of-us 

:Pd -nmb mar tPn d'djd bxbx pN in 1 18 

i v i" •• jv *att : j- : • » v iv j 

Cush to-rivers-of from-beyond that wings whirring-of land ah 

b'a -'jfl ~by -'bpm D'i's Dp rfhPm 

waters face-of on papyrus and-in-vessels-of ambassadors by-the-sea the-one-sending 

uiim pPnn 'u -bn D'*?p d'dnVd ipi 

and-being-made-smooth being-stretched nation to swift messengers go 

ip -ip m nabm Nin -to tan ny -bn 

f JT < T S AT T J • • IT i~ 

strong strong-of nation and-beyond this from being-feared people to 

'nun -in 3 :imN onm im niPN nbnai 

: t i : - i.* t : j : t v t : 

ones-inhabiting-of all-of land-of-him rivers they-divide who and-subjugation 

whn bnn di -tfta pN inn 

; . t <•• : • » vat : j : i" •* 

you-are-to-look mountains signal as-to-raise earth and-ones-dwelling-of world 

''bn bin' non nn bn npawn nniw ppnm 

to-me Yahweh he-said thus for you-are-to-hear horn and-as-to-blow 

tin -'ip hu Dhn 'inon nonai noipu>N 

- j : a* : • t j- - : it *t: : v 

light on clear like-heat in-dwelling-place-of-me and-I-will-look I-will-be-quiet 

-onn S'sp Tni -'ns :*vxp Dhn io dpd 

t : • »t <•• : • r r 't j : i- jt : 

as-to-be-complete harvest before for harvest in-heat-of dew like-cloud-of 


the children of Israel, and there will be deso¬ 
lation. 

10 For you have forgotten the God of your 

salvation 

and have not remembered the Rock of 
your ref uge; 

therefore, though you plant pleasant plants 
and sow the vine-branch of a stranger, 

11 though you make them grow' on the day 

that you plant them, 
and make them blossom in the morning 
that you sow, 

yet the harvest will flee away 2 
in a day of grief and incurable pain. 

12 Ah, the thunder of many peoples; 

they thunder like the thundering of the 
sea! 

Ah, the roar of nations; 
they roar like the roaring of mighty 
waters! 

13 The nations roar like the roaring of many 

waters, 

but he will rebuke them, and they will 
flee far away, 

chased like chaff on the mountains before 
the wind 

and whirling dust before the storm. 

14 At evening time, behold, terror! 

Before morning, they are no more! 

This is the portion of those who loot us, 
and the lot of those who plunder us. 


An Oracle Concerning Cush 

I Q Ah, land of whirring wings 

O that is beyond the rivers of Cush, 3 
2 which sends ambassadors by the sea, 
in vessels of papyrus on the waters! 

Go, you swift messengers, 
to a nation tall and smooth, 
to a people feared near and far, 
a nation mighty and conquering, 
whose land the rivers divide. 

3 All you inhabitants of the world, 
you who dwell on the earth, 
when a signal is raised on the mountains, 
look! 

When a trumpet is blown, hear! 

4 For thus the Lord said to me: 

“I will quietly look from my dwelling 
like clear heat in sunshine, 
like a cloud of dew in the heat of 
harvest.” 

5 For before the harvest, when the blossom 
is over, 

’ Or though you carefully fence them 2 Or will be a heap 
3 Probably Nubia 


17:11 a '*3 has been proposed 

17:11 b perhaps read 11 ; cf. Vulgate 

18:4 
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and the flower becomes a ripening grape, 
he cuts off the shoots with pruning hooks, 
and the spreading branches he lops off 
and clears away. 

6 They shall all of them be left 

to the birds of prey of the mountains 
and to the beasts of the earth. 

And the birds of prey will summer on 
them, 

and all the beasts of the earth will winter 
on them. 

7 At that time tribute will be brought to the 
Lord of hosts 

from a people tall and smooth, 
from a people feared near and far, 
a nation mighty and conquering, 
whose land the rivers divide, 

to Mount Zion, the place of the name of the 
Lord of hosts. 


An Oracle Concerning Egypt 

19 An oracle concerning Egypt. 

Behold, the Lord is riding on a swift cloud 
and comes to Egypt; 
and the idols of Egypt will tremble at his 
presence, 

and the heart of the Egyptians will melt 
within them. 

2 And I will stir up Egyptians against 

Egyptians, 

and they will fight, each against another 
and each against his neighbor, 
city against city, kingdom against 
kingdom; 

3 and the spirit of the Egyptians within them 

will be emptied out, 
and I will confound 7 their counsel; 
and they will inquire of the idols and the 
sorcerers, 

and the mediums and the necromancers; 

4 and I will give over the Egyptians 

into the hand of a hard master, 
and a fierce king will rule over them, 
declares the Lord God of hosts. 


5 And the waters of the sea will be dried up, 

and the river will be dry and parched, 

6 and its canals will become foul, 

and the branches of Egypt’s Nile will 
diminish and dry up, 
reeds and rushes will rot away. 

7 There will be bare places by the Nile, 

on the brink of the Nile, 
and all that is sown by the Nile will be 
parched, 


’ Or I will swallow up 


18:7 a read, with lQIs a , Septuagint, Vulgate, 

oyn 


bVrVrn mm run rrrr boit nom mb 

• - : - - <- t : at • jv : r i** v j 

the-shoots and-he-cuts-off blossom he-is ripen and-grape blossom 

:rnn Ton niPpan tiki niPprop 

he-cuts-away he-removes the-tendrils and— with-the-pruning-hooks 

pan nonnVi o'nn v'ub hit mur 6 

1 v (ST t i- v; v : i • t j*» : T : - < : t •• 

the-earth and-to-beast-of mountains to-bird-of together they-shall-be-left 

vbv pan nona -*?m mbn vbv ypi 

JT T 1 V IT T J“ V! V T S • “ T T T * *<T ! 

on-him the-earth beast-of and-all-of the-bird-of-prey on-him and-he-will-summer 

niKiy mrrb P -bvv ktih run 7 :*nnm 

t : jt - - i • - *■ t * it v; v 

hosts to-Yahweh-of gift he-will-be-brought the-that at-the-time she-will-winter 

n*6m Kin no mu ouoi mi/m n#oo *nv 

t : at t j * • it r M t 1 jt : -< 

and-beyond this from being-feared and-from-people and-smooth tall people 

iPiK bnm irn ton nbinoi ip -ip pu 

land-of-him rivers they-divide who and-subjugation strong strong-of nation 

:|i»s "in riiNni? hit -Dip nipp ~bn 

Zion mountain-of hosts Yahweh-of name-of place-of to 

Mm 'bp nv ~bv ±n nirr run onso Kioo i 19 

and-coming swift cloud on riding Yahweh behold Egypt oracle-of 

nPi riao bnso bbn iyji d’P^d 

j- : t t • •-:•<••••.•: t : • - : • 

and-heart-of from-presence-of-him Egypt idols-of and-they-will-tremble Egypt 

D'Pyap frnsp Tppppi 7 :impp oo? onsp 

against-Egyptians Egyptians and-I-will-stir-up in-midst-of-him he-will-melt Egyptians 

mom Pki ttimd -Pk lonbn 

(S** •* : j’ : i* t : • j : 

against-neighbor-of-him and-man against-brother-of-him man and-they-will-fight 

-nn npmi3 rnDVooD hdVqd tos to 

i *<t : t : it t : - : it t : ■ • : j* 

spirit-of and-she-will-be-disturbed against-kingdom kingdom against-city city 

iPrn pVim inooi iinpa bnsn 

< : t : -is- - it-:- : • - : • 

and-they-will-inquire I-will-confound and-counsel-of-him in-midst-of-him Egyptians 

-bn i ninMn -Vni d’Orh -btn bPbRn -bn 

v : it v : • * jt v : • v: it 

and-to the-mediums and-to the-spirits-of-dead and-to the-idols to 

nu)p wpn td ‘nn ’iriapH :oojn*n 

hard masters in-hand-of Egyptians — and-I-will-give-over the-soothsayers 

:niMiy m t pan dnj oh -Viom Vo nbni 

it: jt : 1 i t t j\ : t t : • - * v <v 

hosts Yahweh-of the-Lord declaration-of over-them he-will-rule fierce and-king 

mn’ nmi D*no d'o -inPi s 

j-iTT : ist - r* • i- : • : 

he-will-be-dry and-river from-the-sea waters and-they-will-be-dried-up 

ibP nnm innmni6 :iomi 

j -: t t : j* : v v : i"t : 

they-will-be-low canals and-they-will-become-foul-smelling and-he-will-be-parched 

-bv ni“io7 :i*?op nnoi mp niso un’ mm 

- j t i" ’t ’it jv't (St j" : i : t : 

by places they-will-wither and-reed stalk Egypt Nile-of and-they-will-dry-up 

ion” “iiN > y-no ’bm niR’ 'a -bv niR 1 

j- • : j-: • : (S : j* - i : 

he-will-be-parched Nile sown-land-of and-all-of Nile edge-of on Nile 
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□TT 

. T - - 

the-fishermen 

'iznin 


UNI 8 H1PN1 

t : iv •• : 

and-they-will-mourn and-there-is-not-him 

nAn -liN'A 'Vs 


he-will-be-driven-about 

i^ant 

r 1 : at _ i : ■ j" ■ : - t : jt : 

and-spreading-out-of fish-hook in-the-Nile ones-casting-of all-of and-they-will-lament 

:=6 *?qn D'o "aa ~bv mbAO 

•j it: *i- ~ . 

and-they-will-be-in-despair they-will-languish water face-of c 

:nin D'nfci nipnu? dtwa 


white-linen and-ones-weaving combed flax 

“ia& 'wv *Va n'tono irnhu) 

V IV •• i T A" T t T IV T 

wage ones-doing-of all-of being-crushed found ation-of-her 

Tpn nto □•’biN - ^nu :u>a: 

wise-ones-of Zoan princes-of fools surely soul 

njhs -*w noNn tn mini nsu njhs 

how being-stupid counsel Pharaoh ones-giving-counsel-of 

:Dlp. -'3*70 -] 3 . ’JN DTAn "fA 

kings-of son-of I wise-ones son-of 

i? T ttwi 


a fishing-net 

HIP 

ones-working-of 

rm io 

j t : 

and-they-will-be 

"TAN 

grieved-ones-of 


ancient-time 


Pharaoh to you-say 

NiAN b*N 12 

J •• T - 

then where-they 

■no ip"i;i 

what that-they-may-know to-you now and-let-them-tell wise-ones-of-you 

V?Kfai3 :on»o 'Vp niNAP m;r yu* 

i • it : • - it: jt : 1 tt 

they-have-become-foolish Egypt against hosts Yahweh-of he-has-planned 

tin ipnn *p nip inwj ip£ nip 

v j : 1 a •• jt i : • » - •• jt 

— they-have-made-stagger Memphis princes-of they-are-deluded Zoan princes-of 


nAApA ipn mmi4 ttaw crus onso 

it : : " j - t -jt : t iv t : j- • 

in-midst-of-her he-has-mixed Yahweh tribes-of-her cornerstone-of Egypt 

■Vaa bnyp tin wnm □tip nn 

in-all-of Egypt — and-they-will-make-stagger confusion spirit-of 

nn 1 "nVi is :iN'pA AiAiP nipnnA nniPpo 

he-will-be and-not in-vomit-of-him drunken-one as-to-stagger deed-of-him 

pimNi piaa ajti ipna nipp* aipn nippo ansa*? 

* i : - : jt • iTT : j - r : - sv av r 

or-reed palm-branch or-tail head he-will-do that deed for-Egypt 

mm uws3 onso mm Nibn oi*Ai6 

j- t : a* t - • i- : • jv : r - j “ 

and-he-will-tremble like-the-women Egypt he-will-be the-that in-the-day 

“upn niNAP mm -t riAun ban “tai 

that hosts Yahweh-of hand-of wave-of from-before and-he-will-dread 

NinV bnso*? min 1 n/rrN nnnfn :rbp miQ nih 

t t : • - : • : <t : - : - t : t : it t 1 j* •• i 

for-terror to-Egypt Judah land-of and-she-will-be over-him moving he 

npp \ian nna 1 r*?N nnN nnr mpN Q bA 

- • at : • it •• *jt j* : - v 

plan-of because-of he-shall-dread to-him —her he-mentions whom everyone 

nth Dims mbp vyv nt tipn ni^AP run 1 

j - it t 1 j" i. v t : jt : 

the-that in-the-day against-him one-planning he that hosts Yahweh-of 

jpiA naip hnp“ro onpp hna Dnp ipbn Vm 

Canaan lip-of ones-speaking Egypt in-land-of cities five they-will-be 


will be driven away, and will be no more. 

8 The fishermen will mourn and lament, 

all who cast a hook in the Nile; 
and they will languish 
who spread nets on the water. 

9 The workers in combed flax will be in 

despair, 

and the weavers of white cotton. 

10 Those who are the pillars of the land will 

be crushed, 

and all who work for pay will be grieved. 

11 The princes of Zoan are utterly foolish; 

the wisest counselors of Pharaoh give 
stupid counsel. 

How can you say to Pharaoh, 

“I am a son of the wise, 
a son of ancient kings”? 

12 Where then are your wise men? 

Let them tell you 

that they might know what the Lord of 
hosts has purposed against Egypt. 

13 The princes of Zoan have become fools, 

and the princes of Memphis are deluded; 
those who are the cornerstones of her 
tribes 

have made Egypt stagger. 

14 The Lord has mingled within her a spirit 

of confusion, 

and they will make Egypt stagger in all its 
deeds, 

as a drunken man staggers in his vomit. 

15 And there will be nothing for Egypt 

that head or tail, palm branch or reed, 
may do. 

Egypt, Assyria, Israel Blessed 

16 In that day the Egyptians will be like wom¬ 
en, and tremble with fear before the hand that 
the Lord of hosts shakes over them. 17 And the 
land of Judah will become a terror to the Egyp¬ 
tians. Everyone to whom it is mentioned will 
fear because of the purpose that the Lord of 
hosts has purposed against them. 

18 In that day there will be five cities in the 
land of Egypt that speak the language of Canaan 


19:13 c Syrohexaplaris, Targums, plural; cf. 
Syriac; read ni£D 

19:14 c codex Marchalianus margin, role; 
epyoic; aurrfc; read JTU? — 
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and swear allegiance to the Lord of hosts. One 
of these will be called the City of Destruction . 1 

19 In that day there will be an altar to the 
Lord in the midst of the land of Egypt, and a 
pillar to the Lord at its border. 20 It will be a sign 
and a witness to the Lord of hosts in the land of 
Egypt. When they cry to the Lord because of 
oppressors, he will send them a savior and de¬ 
fender, and deliver them. 21 And the Lord will 
make himself known to the Egyptians, and the 
Egyptians will know the Lord in that day and 
worship with sacrifice and offering, and they 
will make vows to the Lord and perform them. 
22 And the Lord will strike Egypt, striking and 
healing, and they will return to the Lord, and 
he will listen to their pleas for mercy and heal 
them. 

23 In that day there will be a highway from 
Egypt to Assyria, and Assyria will come into 
Egypt, and Egypt into Assyria, and the Egyp¬ 
tians will worship with the Assyrians. 

24 In that day Israel will be the third with 
Egypt and Assyria, a blessing in the midst of the 
earth, 25 whom the Lord of hosts has blessed, 
saying, “Blessed be Egypt my people, and As¬ 
syria the work of my hands, and Israel my in¬ 
heritance.” 

A Sign Against Egypt and Cush 

^ ^ In the year that the commander in chief, 
^ \J who was sent by Sargon the king of As¬ 
syria, came to Ashdod and fought against it and 
captured it— 2 at that time the Lord spoke by 
Isaiah the son of Amoz, saying, “Go, and loose 
the sackcloth from your waist and take off your 
sandals from your feet,” and he did so, walking 
naked and barefoot. 

’ Dead Sea Scroll and some other manuscripts City of the 
Sun 


20:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Fib — 

20:2 a read, with 1 QIs a , Septuagint, Aquila, 
Symmachus, Syriac, Targums, Vulgate, "pb — 


"iqn’’ onhn td niNiy mrrb niinub 

v t •• v v - j* at: jt it:*: 

he-will-be-called the-Destruction City-of hosts to-Yahweh-of and-ones-swearing 

pN Tinn nirrb rbin rrrr wnn Di»ai9 :nnNb 

i vjv 1 i : t i- • <v: r * j - it v : 

land-of in-midst-of to-Yahweh altar he-will-be the-that in-the-day —one 

niNb ;rni 2 o :mrrb nbna -Vim rrnoi ansto 

j : t t : it r it : v r* jt - • at : • 

for-sign and-he-will-be to-Yahweh border-of-her beside and-pillar Egypt 

"bs pair onsa pm niNny mrrb ivbi 

v r • at : • 1 vjv : it: jt r •)" : 

Egypt in-land-of 

nbun 


to they-cry when 

inzrio onb 

- J* UV T 

one-saving to-them 


hosts to-Yahweh-of and-for-witness 

o'irib bso mir 


pan 

j- : * t : 

and-he-will-send ones-oppressing because-of Yahweh 

mir pin 21 :ob'»m mi 

t : <- : it • • : itt 

Yahweh and-he-will-make-himself-known and-he-will-deliver-them and-one-contending 

Ninn oi *3 mm tin onsto iirm obsob 

a - j - it : v * j : t : • - : • : 

the-that in-the-day Yahweh — Egypt and-they-will-know to-Egypt 

mrrb m nmoi nm mm 

it r vj m : t : t : • - j v : it : 

to-Yahweh vow and-they-will-vow and-grain-offering sacrifice and-they-will-serve 


nb onxn tin mm :iobwi 

• j t • i- : • v -jt : 1 s-t : r* • : 

to-strike Egypt — Yahweh and-he-will-strike and-they-will-complete 

□rib mmi nim -iv hbi Ni mi 

iv t j- : v: t : - t : at: 

to-them and-he-will-respond-to-plea Yahweh to and-they-will-return and-to-heal 

bbsoo nbon mnn Ninn oi»323 :DNmi 

• - : • • <t • : v : • ~ j “ it t : 

from-Egypt main-road she-will-be the-that in-the-day and-he-will-heal-them 


iw*2 onstm onsos iiuix - N3i mi$N 

a - : • j- : • • i- : • : j it t 

in-Assyria and-Egypt in-Egypt Assyria and-he-shall-come Assyria-DIR 

mm Ninn oi»324 tin onxo mm 

<*.*:• ■ j - i _ v • r : • j : t : 


he-will-be the-that in-the-day Assyria — Egypt and-they-will-serve 


:pNn mp3 2212 muiNbi onstob mwbw 'bN-ilzr 

* v it t v , jv : it t : a - : ■ r : • : t • j 1 : •• t : • 

the-earth in-midst-of blessing and-to-Assyria to-Egypt third Israel 

bp p*b nbNbniNnP mm i3~i3 nu;N25 

people-of-me being-blessed to-say hosts Yahweh-of he-has-blessed-him whom 


:btn1y' Tibmi utix h' nippni on»o 

T : • v t : - -t <••-:- • - : • 

Israel and-inheritance-of-me Assyria hands-of-me and-work-of Egypt 

ifiN a nbm mibiPN jmn N3 mm 1 20 

j:* t:~ 1 t : - < - : • 

—him when-to-send Ashdod-DIR commander-in-chief to-come in-year-of 


:rn3bn Tnu>N3 onb»i iwx pbo rime 

it : : • r 1 : - : v jt • - a - 1 v jv • 1 : r 

and-he-captured-her against-Ashdod and-he-fought Assyria king-of Sargon 

VioN -in in’pp T3 mm 121 Nbn np 3 2 

1 t » v jt : ■ : j-: t : jv • • j** t 

Amoz son-of Isaiah by-hand-of Yahweh he-spoke the-that at-the-time 

pinn bjjo pirn nnnai pb hbNb 

waist-of-you from-on the-sackcloth and-you-are-to-loosen go to-say 

p'bn p spjbn bpo ybnn a pbini 

to-walk so and-he-did feet-of-you from-on you-are-to-take-off and-sandals-of-you 
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Hli) 

servant-of-me 


iwni 

'•j- t r: - 


he-walked 


mn' 

t : 

Yahweh 


idn»i3 

then-he-said 


r^ni Dili 

and-barefoot naked 


-by 

naioi niN 

•• j 

D'312> 

* T 

wbu) 

< T 

TO 

□ini 

J T 

in’pw' 

it : - : 

against 

and-portent sign 

years 

three and-barefoot 

naked 

Isaiah 

tin 

nTO P "TO 

jnr 

13 4 

:uii 

-by) 

□nxo 

— 

Assyria king-of he-shall-lead-away so 

Cush 

and-against 

Egypt 

Dim 

nopn nni3 

my 

rTO 

■nan 

Dnxp 

nw 

naked 

and-old young-men Cush 

exile-of 

and— 

Egypt 

captive-of 


nny 

nakedness-of 

Iw 3 a 


nw 

i” 

buttocks 

nu>nn 


:nn»o 

• it : • 

Egypt 

d bio 

T T - 

hope-of-them 

'xn iup “1QN16 

j* t •• - t : 

the-coastland one-inhabiting and-he-will-say 

bw 1303 -itttet ubio rb 

t : <- v •• t - j 

there we-fled whom hope-of-us thus 


to 

and-barefoot 


from-Cush and-they-shall-be-ashamed 

i. • p 

iep - 


and-being-bare-of 

inms 

i ~ : 

then-they-shall-be-dismayed 

:DrnN2n an»p -fpi 

pride-of-them Egypt and-from 

■nan kinn nri “mn 

behold the-that in-the-day the-this 

i3n ni tub 

i" : • •• t • : t : v : 

we-shall-escape and-how Assyria king-of from-presence-of to-be-delivered for-help 

:um« 


1333 niaiDi d' _ ino xwn i 21 

vv - < : at - : • it - 

to-pass-away in-the-Negeb as-storm-winds sea wilderness-of oracle-of 

'b nwp mm 2 :mni3 pan moo 

A* “ IT 'T J T IT T 1 V IV ” T JT : • * 

to-me he-is-told hard vision being-feared from-land coming from-wilderness 

• 61 ? TTiw irriwm mil imiin 

go-up destroying and-the-one-destroying being-treacherous the-one-being-treacherous 

p -by 3 rniwn nnri3N ho nix bbv 

’ •• ~ • 1“ : IT T : - T - T J* T •* 

thus upon I-bring-to-an-end sigh-of-her all-of Media lay-siege Elam 

msi oitnN Dms rftnVn ono w*7Q 

i" • : • t j- • t t : - - : t < : t 

like-pangs-of they-have-seized-me pangs anguish loins-of-me they-are-filled 

miNio mbni3 vbwn mm3 mb? 

1 : • ; i- : • : • j*—: - at •• i 

from-to-see I-am-dismayed from-to-hear I-am-bowed-down one-giving-birth 

TOn TO nx innui mxVs Pib ni3n4 

desire-of-me twilight-of — she-has-terrified-me horror heart-of-me he-staggers 

nnxn ribs ?n*?$n mu 5 min 2 ? 'b du? 

e t - ) t 1 tiT : \ - * st it t - v jt 

the-rug to-spread-out the-table to-set-in-order to-the-tremble for-me he-has-put 

TO ion ni '3 6 :no inwo onwn loip nmP Vila 

1“ •• •)- T ) J* • I** T ) : l* T “ ’J AT J T 


to-me he-said thus for shield 

anoint 

the-princes arise to-drink 

to-eat 

rum 7 :tt pint 

t jt: i— iv ;• 

iTO 

nTOn 

ipir rf? 

'ns 

when-he-sees let-him-tell he-sees 

what the-one-watching 

set go 

Lord 

*?m ill lion 

ill 

D'tfha 

ipx 

iii 

camel chariot-of donkey 

chariot-of 

horsemen 

pair-of 

chariot 


3 Then the Lord said, “As my servant Isaiah 
has walked naked and barefoot for three years 
as a sign and a portent against Egypt and Cush , 1 

4 so shall the king of Assyria lead away the 
Egyptian captives and the Cushite exiles, both 
the young and the old, naked and barefoot, with 
buttocks uncovered, the nakedness of Egypt. 

5 Then they shall be dismayed and ashamed 
because of Cush their hope and of Egypt their 
boast. 6 And the inhabitants of this coastland 
will say in that day, ‘Behold, this is what has 
happened to those in whom we hoped and to 
whom we fled for help to be delivered from the 
king of Assyria! And we, how shall we escape?’ ” 

Fallen, Fallen Is Babylon 

"I The oracle concerning the wilderness 
^ I of the sea. 

As whirlwinds in the Negeb sweep on, 
it comes from the wilderness, 
from a terrible land. 

2 A stern vision is told to me; 

the traitor betrays, 
and the destroyer destroys. 

Go up, O Elam; 

lay siege, O Media; 
all the sighing she has caused 
I bring to an end. 

3 Therefore my loins are filled with anguish; 

pangs have seized me, 

like the pangs of a woman in labor; 

I am bowed down so that I cannot hear; 

I am dismayed so that I cannot see. 

4 My heart staggers; horror has appalled me; 

the twilight I longed for 

has been turned for me into trembling. 

5 They prepare the table, 

they spread the rugs, 2 
they eat, they drink. 

Arise, O princes; 
oil the shield! 

6 For thus the Lord said to me: 

“Go, set a watchman; 

let him announce what he sees. 

7 When he sees riders, horsemen in pairs, 

riders on donkeys, riders on camels, 

' Probably Nubia 2 Or they set the watchman 
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let him listen diligently, 
very diligently” 

8 Then he who saw cried outd 
“Upon a watchtower I stand, O Lord, 

continually by day, 
and at my post I am stationed 
whole nights. 

9 And behold, here come riders, 

horsemen in pairs!” 

And he answered, 

“Fallen, fallen is Babylon; 
and all the carved images of her gods 
he has shattered to the ground.” 

10 O my threshed and winnowed one, 

what I have heard from the Lord of 
hosts, 

the God of Israel, I announce to you. 

11 The oracle concerning Dumah. 

One is calling to me from Seir, 
“Watchman, what time of the night? 
Watchman, what time of the night?” 
12 The watchman says: 

“Morning comes, and also the night. 

If you will inquire, inquire; 
come back again.” 

*3The oracle concerning Arabia. 

In the thickets in Arabia you will lodge, 
O caravans of Dedanites. 

14 To the thirsty bring water; 

meet the fugitive with bread, 

O inhabitants of the land of Tema. 

15 For they have fled from the swords, 

from the drawn sword, 
from the bent bow, 
and from the press of battle. 


anntt tnp»]8 :nu>p -m nwp mupni 

lion then-he-cried attention much-of one then-he-is-to-listen-attentively 

'rnnwib 'bin dqv Tan nop ' 3 ik maun -*?u 

post-of-me and-at by-day continually standing I Lord watchtower upon 

am kn nr 'rum 9 :niWn -*?3 nui pin 

V JV T JV •• • ! I " “ T IT ‘ J" T 

chariot-of coming this and-behold the-nights whole-of being-stationed I 

rbai nVai nokh run o'tzhs “rnu mk 

T : IT <T : T V ’ “J— A’ T IT V IV 

she-has-fallen she-has-fallen and-he-said and-he-answered horsemen pair-of man 

:Tn*6 n'rfiN 'V'ds "Vui Via 

• V IT T j- • T IV VS J” • : T : V T 

to-the-ground he-broke gods-of-her images-of and-all-of Babylon 

nkn •’nunur -iu>n mi “pi munoio 

•• •• • : - t jv a' : t ’ v v t ••. : 

from— I-have-heard what threshing-floor-of-me and-son-of what-is-threshed-of-me 

nan Niua u iddV 'man bmw 'ri*?N nmu mn' 

at it - iv t * : j- • i” t : • )” v: *j t : st : 

Dumah oracle-of to-you I-declare Israel God-of hosts Yahweh-of 

-no npU) -no not) nwp tnp 'Vn 

what one-watching from-night what one-watching from-Seir calling to-me 

-dn nb'b -Dai npn nna nPU? no^n :Wo 

• T : AT - : ’V t JT T •• J - T I” • 

if night and-also morning he-comes one-watching he-says from-night 

mua nup noun Ntuon :vnx nun rrunn 

- : - at : - it - it *• j’-. it : * j t : • 

in-Arabia in-the-forest on-Arabia oracle come do-again inquire inquire-you 

o'D mn nou nNopVw :o'jn ninnk 

•at jt •• i** t j-. i* t : i : i * t 

water bring thirsty-one to-call Dedanites caravans-of you-will-lodge 

-p is mi b^rjp ipnVp Nijm yia pm 

for one-fleeing they-meet with-bread-of-him Tema land-of ones-inhabiting-of 


16 For thus the Lord said to me, “Within a 
year, according to the years of a hired worker, all 
the glory of Kedar will come to an end. 17 And 
the remainder of the archers of the mighty men 
of the sons of Kedar will be few, f or the Lord, 
the God of Israel, has spoken.” 


An Oracle Concerning Jerusalem 

^ ^ The oracle concerning the valley of vi- 
sion. 


What do you mean that you have gone up, 
all of you, to the housetops, 

2 you who are f ull of shoutings, 
tumultuous city, exultant town? 

Your slain are not slain with the sword 
or dead in battle. 


’ Dead Sea Scroll, Syriac; Masoretic Text Then a lion cried 
out, or Then he cried out like a lion 


21:8 a perhaps read, with lQIs a , Syriac, riNTin 
21:14b Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate) 
ouvavtare = 'jp 


nmoi mn 

t : v jv 

being-drawn sword 


I pun 

from-presence-of 


ATT 

they-have-fled 


mmn 

i t 

swords 


p.2p 

from-presence-of 


“a 3 

'13 PI 

rbm 

n Vi?.. 

'1301 

heaviness-of ar 

i d from-presence-of being-bent 

bow 

and-from-presence-of 

mu? Tiun 

•61st 

'jTK nnN 

n 3 ■ 

■pie :nnn^n 

year in-still 

to-me 

Lord he-said 

thus 

for battle 

:Tip nim 


nVp 

npiy 

pup 

Kedar glory-of 

all-of and-he-will-come-to-an-end 

hired-one 

: according-to-years-of 


iDUQ' np -'in nina ntup -naoa wu7 

AT : • it 1“ : ;•• • v hiv - : • st : 

they-will-be-few Kedar sons-of mighty-ones-of bow number-of and-remainder-of 

:nm Vanun -'rfw mn 1 '3 

i** • i" t : • r* v: jt : *j* 

he-has-spoken Israel God-of Yahweh for 

n'Vu -'3 nPn n*? -no ri'-tn m 122 

J. T r •• ’jt ’ at • J** IT - 

you-have-gone-up that then to-you what vision valley-of oracle-of 

rmp n*nin tu nkVn 1 niKU>ri 2 :nmb n*?3 

it t • 1 •< t ■• : j : i — ht\ 

city being-in-tumult city-of full noises to-the-housetops all-of-you 

'no kVi mn -63n k 1 ? T^n nrVu 

J.. .. 1 • V v - J 1 • - T -S AT • - 

ones-being-dead-of and-not sword slain-ones-of not slain-ones-of-you exultant 





English (ESV) 


1499 


ISAIAH 22:3-15 


nu>po “tit -mj T3'sp -*?a3 :non*7Q 

away-f'rom-bow together they-have-fled leaders-of-you all-of battle 

HIT not* TNUA3 -*73 HlDN 

t : - j : ' • - t : ■ t at 

together they-were-captured ones-being-found-of-you all-of they-were-captured 

tion '30 iuu> 'mott p bin :ini3 pimo 

j** t i* • j : • :*r t *r - it t ’it" 

let-me-be-bitter from-me look-away I-said thus upon they-had-fled from-far 

-ns “rU; -bv abnb iu'Nn ba 'aaa 

i - j* t - * isv - 

daughter-of destruction-of over to-comfort-me urge-you not in-the-weeping 

'nxb naiam noiaoi nbino hv 'as :'au 

st i _ t : t : t : J* i* - 

to-Lord and-confusion and-subjugation tumult day-of for people-of-me 

-bx uiuh -ip “ipnpp pnn n'jq mm 

to and-shout wall battering-down-of vision in-valley-of hosts Yahweh-of 

H'pn truhs din aaaa pPwn Niuj bbui6 nnn 

1 j* : <*i* t it it t v jv : t : - jtt t : it t 

and-Kir horseman man with-chariot quiver he-bore and-Elam the-mountain 

nan i*bo t»pod ~inao 'ht :uo mu 

•••at : jt ’ * H - t • r : - • r* t it •• 

chariot they-were-full valleys-of-you choice-of and-he-was shield he-uncovered 

nt* bhs :mu#n inw niu Dbhsm 

v -: ~ t : it - jt i • t jt - : 

— and-he-has-uncovered the-gate-DIR they-placed to-place and-the-horsemen 

ma pu;j ba Nibn oi*a bam min' noo 

J" 1 V iv v - J - - AT : T 

House-of weapon-of to the-that in-the-day and-you-looked Judah covering-of 

inn -'a nmn nn -mu 'U'pa nNi9 nu*n 

they-were-many that you-saw David city-of breaches-of and— the-Forest 

'na tinuo rminnnn nanan 'o tin bapm 

houses-of and— the-lower the-pool waters-of — and-you-gathered 

:noinn mnb D'nan biim omso obiuim 

it - v - : • jt - : • - av s - : • i- t : 

the-wall to-fortify the-houses and-you-broke-down you-counted Jerusalem 

muhn nanan * 73*7 mhbnn ra nmiuu impoin 

the-old the-pool for-water-of the-walls between you-made and-reservoir 

tib pinna nnsn miyy ba brnpan t6i 

not from-far or-one-planning-of-her one-doing-of-her to you-looked but-not 


Ninn Di »3 niNay mm Tn Nnp»ii2 :on'tn 

a - j - i t : *J* : st t 1 : • - iv • : 

the-that in-the-day hosts Yahweh-of Lord and-he-called you-saw 

mini 13 :ptz; njubi nmpb “bo/bi bab 

j.. . ; 1 , T j : it . t : : • : • : • 

and-behold sackcloth and-to-gird-with and-for-baldness and-for-mourning for-weeping 


nu ?3 VbN rNi ahuh hpa irin nnoiui 

itt jt> jt: ' t t < t t : • : 

flesh to-eat sheep and-to-slaughter ox to-kill and-gladness 


PW 

joy 


nbu 14 mien nno 'a irnzh Via* m nirnui 

jt : • : it it t j* t : j t 1 *at j t : 

and-he-has-revealed-himself we-die tomorrow for and-to-drink to-eat wine and-to-drink 


mrn jiun naa' p -on niNau mm uma 

<v - 1 t v _ ••. : • at: jt : it : t : 

the-this the-iniquity he-will-be-atoned-for if hosts Yahweh-of in-ears-of-me 


“ion nais miNay mm tin oon nhon ~ry bab 

•j- t j it: i* : jt -: .j- t 1 ••. : - v t 

he-says thus hosts Yahweh-of Lord he-says you-die until for-you 


3 All your leaders have fled together; 

without the bow they were captured. 

All of you who were found were captured, 
though they had fled far away. 

4 Therefore I said: 

“Look away from me; 

let me weep bitter tears; 
do not labor to comf ort me 
concerning the destruction of the 
daughter of my people.” 

5 For the Lord God of hosts has a day 

of tumult and trampling and confusion 
in the valley of vision, 
a battering down of walls 
and a shouting to the mountains. 

6 And Elam bore the quiver 

with chariots and horsemen, 
and Kir uncovered the shield. 

7 Your choicest valleys were f ull of chariots, 

and the horsemen took their stand at the 
gates. 

8 He has taken away the covering of Judah. 

In that day you looked to the weapons of 
the House of the Forest, 9 and you saw that the 
breaches of the city of David were many. You 
collected the waters of the lower pool, 10 and 
you counted the houses of Jerusalem, and you 
broke down the houses to fortify the wall. 11 You 
made a reservoir between the two walls for the 
water of the old pool. But you did not look 
to him who did it, or see him who planned it 
long ago. 

12 In that day the Lord God of hosts 

called for weeping and mourning, 
for baldness and wearing sackcloth; 

13 and behold, joy and gladness, 

killing oxen and slaughtering sheep, 
eating flesh and drinking wine. 

“Let us eat and drink, 
for tomorrow we die” 

14 The Lord of hosts has revealed himself in 

my ears: 

“ Surely this iniquity will not be atoned f or 
you until you die,” 
says the Lord God of hosts. 
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15 Thus says the Lord God of hosts, “Come, 
go to this steward, to Shebna, who is over the 
household, and say to him: 16 What have you 
to do here, and whom have you here, that you 
have cut out here a tomb for yourself, you who 
cut out a tomb on the height and carve a dwell¬ 
ing for yourself in the rock? 17 Behold, the Lord 
will hurl you away violently, O you strong man. 
He will seize f irm hold on you ,8 and whirl you 
around and around, and throw you like a ball 
into a wide land. There you shall die, and there 
shall be your glorious chariots, you shame 
of your master’s house. 19 1 will thrust you from 
your office, and you will be pulled down from 
your station. 20 In that day I will call my servant 
Eliakim the son of Hilkiah, 21 and I will clothe 
him with your robe, and will bind your sash 
on him, and will commit your authority to his 
hand. And he shall be a father to the inhabitants 
of Jerusalem and to the house of Judah. 22 And 
I will place on his shoulder the key of the house 
of David. He shall open, and none shall shut; 
and he shall shut, and none shall open. 23 And I 
will fasten him like a peg in a secure place, and 
he will become a throne of honor to his father’s 
house. 24 And they will hang on him the whole 
honor of his father’s house, the offspring and 
issue, every small vessel, from the cups to all 
the flagons. 25 In that day, declares the Lord 
of hosts, the peg that was fastened in a secure 
place will give way, and it will be cut down and 
fall, and the load that was on it will be cut off, 
for the Lord has spoken.” 


■hy nin pbn ~bx in -nh niNap mrr ™ 

p j” - v 1 v a t : v : jt 

to the-this the-one-being-of-use to go come hosts Yahweh-of Lord 

-'a nib nh 'm ha nh -no i 6 :n'an - hp nPN 

i" j' : .r j' : - • it - - jv it : v 

that here to-you and-who here to-you what the-house over who Shebna 

'pph nap bino 'aph nap na nh naan 

carving-of tomb-of-him height cutting-of tomb here for-you you-have-cut 

nna nhoho ^huhoo rnn' run n :ih pwn yhoa 

man hurling hurling-you Yahweh behold for-him dwelling in-the-rock 

-ha nna nbay bpjir T ^ 18 trppi 

to like-the-ball whirl he-will-whirl-you to-whirl to-seize and-seizing-of-you 

niaano noun man nnw d't nann pK 

j : : ~ t t : t t jt • att j- - ' viv 

chariots-of and-there-DIR you-shall-die there-DIR hands wide-of land 

pnsnm 19 rip php Triaa 

and-I-will-thrust-you master-of-you house-of shame-of glory-of-you 

n^m2o nonir nnnpaai naaao 

it t : ' iv : v v i' : it • ' av t - • 

and-he-will-be he-will-pull-down-you and-from-station-of-you from-position-of-you 

nn'phn -p D'p'hNh 'naph 'nanpi Ninn Di'a 

it'* : • ' v 1 1*t : v : • : ■ : • jt't : a ~ j - 

Hilkiah son-of to-Eliakim to-servant-of-me and-I-will-call the-that in-the-day 

•up-mN hPpN] ^runp I'nmhni 21 

I-will-make-grasped-him and-sash-of-you robe-of-you and-I-will-clothe-him 

a Nh rrm ira nnhwnm 

•jt : jt t : at : ' j" v : : v : tv 

for-father and-he-shall-be in-hand-of-him I-will-give and-authority-of-you 

nnso ■’nnai22 :rmn' n'ahi nhPT au>i'h 

_ j.. ; _ *j* ~ T ; it : )•• : • 1- t : j” : 

key-of and-I-shall-place Judah and-to-house-of Jerusalem to-one-inhabiting-of 


nib pNi hnsi ioaw _ hp nn nra 

•• ' j** : - t a : • i* t 

shutting and-there-is-not and-he-will-open shoulder-of-him on David house-of 

nn^ rnppn^ :nna rw n;oi 

i-T r : : * r* * j** : i-t : 

peg and-I-will-fasten-him one-opening and-there-will-be and-he-shall-shut 

n'ah niaa NDah rrm nipna 

y : it j" • : *jtt : ’at v: v 'j t : 

to-house-of honor to-throne-of and-he-will-be being-trustworthy in-place 

raN nra niaa |ha rhp ihni 24 :raa 

• t •• j: j tt t: i* t 


father-of-him house-of honor-of whole-of on-him and-they-will-hang father-of-him 

'Pan ropn 'ha ha nijtasm b'NPNPn 

.... ’ at’t - j” : 1 * : - : • t vs r.* - 

from-vessels-of the-small vessels-of every-of and-the-offshoots the-emerging-thing 

□nj Nihn Di'a 25 ro'haan 'ha -ha npi niiaNn 

••. : - j - r t s ~ )": t 1- : t - it 

declaration-of the-that in-the-day the-harps vessels-of all-of and-to the-bowls 

□ipna npipnn nh'n bnnn niNap mn' 

’j t : it 1 : - •• t “ t t : jt : 

in-place the-being-fastened the-peg she-will-move-away hosts Yahweh-of 

fnan nhsn npnjrn row 

- : • : t : t : jt : : • : ’ at vs v 

and-he-shall-be-cut-down and-she-will-fall and-she-will-be-cut-down being-faithful 

nan mn' 'a n'hp -n;PN Nipnn 

i** • it : J* T V T v jt - - 

he-has-spoken Yahweh for on-her that the-load 
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tt u; -'a iP'iihn nioN iiVVn ib R&0123 

<- ■*. r • : - j • t: j- •• a it - 

he-is-devastated for Tarshish ships-of wail Tyre oracle-of 

:inb -rbn D'nn pNo b Niio h'no 

be-still to-them he-is-revealed Cyprus from-land-of from-to-enter from-house 

^abo tr any |iTS b nnb '$ 

they-have-filled-you sea crossing-over Sidon one-trading-of coast ones-inhabiting-of 

vim nnwnn -iiN' T»p niiiP jnt ban D'oni 3 

and-she-was revenue-of-her Nile harvest-of Shihor seed-of many and-on-waters 

o»n ripo & ana -'3 ribs 'iz)in 4 :o'ia nno 

it - ; t t j- t r 1 • J i* i ~ : 

the-sea stronghold-of sea he-has-said for Sidon be-ashamed nations merchandise-of 

D'mnn 'nbn xVi 'mb -ribi 'nbn -NbnbNb 

i* 4 : •)- 4 ) : • : - t i : • : j- i a 

young-men I-have-reared and-not I-have-given-birth and-not I-have-labored not to-say 


nnpob pop) "liPrin s 

: nib-inn 

'noon 

to-Egypt 

report as 


young-women 

I-have-brought-up 

ib'b'n 

mP'unn nap 6 

nfc 

yOlpn 

ib'm 

wail 

Tarshish-DIR cross-over 

Tyre about-report-of they-will-have-labor-pains 


-'Q'o nT'bj) 

Dab 

nritiv 

'nim 

old 

from-days-of exultant-one 

to-you 

?-this coast 

ones-inhabiting-of 

'0 8 

•< 

nub pima 

IT • l T I 44 

mbn 

mbn' 

T J 4 

hnirrp 

who 

to-sojourn from-far 

feet-of-her 

they-brought-her 

origin-of-her 


m'oyan 

at • i- - 

». 

-bp nrit 

US 

who 

the-one-bestowing-a-crown 

Tyre 

against this 

he-has-planned 

: n$ 


n'ADr 

t iv t : 4 

1 D'% 

4 T 

a hnnb 

earth 

ones-being-honored-of ones-trading-of-her princes ones-trading-of-her 


bp rib 'is -ba ?iNA 'bbnb mar ni^as mn'9 

to-dishonor glory al!-of pride-of to-defile he-has-planned-her hosts Yahweh-of 

-ifc'3 nay io :pa -"innA -ba 

a : - 1 r : - r : • 1 v it ..... T 

like-the-Nile land-of-you cross-over earth ones-being-honored-of all-of 

it n :nii) nto pN iP'iIn n _ nn 

hand-of-him more restraint there-is-not Tarshish daughter-of 

inn' ninboo nin nb "bp hda 

t: at: - i 4 : • t - - jtt 

Yahweh kingdoms he-has-made-shake the-sea over he-has-stretched-out 

-rib nQK'H 2 :n'ATpn miPb ?pia -btt ms 

i v t iv: t - • — : v jt • 

not and-he-said refuges-of-her to-destroy Canaan as-to he-has-commanded 

-na nbinn npwpon ribub nip 'S'oin 

j- : ’t t **. : i — a : - i 4 r 

daughter-of virgin-of the-one-being-oppressed to-exult more you-will-do-again 

:nb nu' -rib dip -da nap 'Dip b"ha pi's 

I IT I- ) t IT - 4 -: h 4 4 * 

to-you he-will-be-at-rest not there even cross-over arise Cypress Sidon 

nno' miPN bn rib bpn nr D'iipa p« nnn 

jtt: l - T T J T T <V 4 : - * VJV * J 44 

he-appointed-her Assyria he-was not the-people this Chaldeans land-of behold 

nbiupn^ rny lbna ra'pn Dpsb 

palaces-of-her they-laid-bare siege-towers-of-him they-erected for-wild-beasts 


A n Oracle Concerning Tyre and Sidon 

The oracle concerning Tyre. 


23 


Wail, O ships of Tarshish, 
for Tyre is laid waste, without house or 
harbor! 

From the land of Cyprus* 
it is revealed to them. 

2 Be still, O inhabitants of the coast; 

the merchants of Sidon, who cross the 
sea, have filled you. 

3 And on many waters 

your revenue was the grain of Shihor, 
the harvest of the Nile; 
you were the merchant of the nations. 

4 Be ashamed, O Sidon, for the sea has 

spoken, 

the stronghold of the sea, saying: 

“ I have neither labored nor given birth, 

I have neither reared young men 
nor brought up young women.” 

5 When the report comes to Egypt, 

they will be in anguish 2 over the report 
about Tyre. 

6 Cross over to Tarshish; 

wail, O inhabitants of the coast! 

7 Is this your exultant city 

whose origin is from days of old, 
whose feet carried her 
to settle far away? 

8 Who has purposed this 

against Tyre, the bestower of crowns, 
whose merchants were princes, 
whose traders were the honored of the 
earth? 

9 The Lord of hosts has purposed it, 

to defile the pompous pride of all glory, 3 
to dishonor all the honored of the earth. 

10 Cross over your land like the Nile, 

O daughter of Tarshish; 
there is no restraint anymore. 

11 He has stretched out his hand over the sea; 

he has shaken the kingdoms; 
the Lord has given command concerning 
Canaan 

to destroy its strongholds. 

12 And he said: 

“You will no more exult, 

O oppressed virgin daughter of Sidon; 
arise, cross over to Cyprus, 
even there you will have no rest.” 


13 Behold the land of the Chaldeans! This is 
the people that was not; 4 Assyria destined it for 
wild beasts. They erected their siege towers, they 


J Hebrew Kittim ; also verse 12 2 Hebrew they will have labor 
pains 3 The Hebrew words for glory and hosts sound alike 
4 Or that has become nothing 


23:1 b perhaps read NilE 

23:2 b Septuagint, Targums, Vulgate, plural; 

read Hnb 

23:8 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, H — 

23:12 p brp 23:13 p Tiini 
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stripped her palaces bare, they made her a ruin. 

14 Wail, O ships of Tarshish, 

for your stronghold is laid waste. 

15 In that day Tyre will be forgotten for seventy 
years, like the days' of one king. At the end of 
seventy years, it will happen to Tyre as in the 
song of the prostitute: 

16 “Take a harp; 

go about the city, 

O forgotten prostitute! 

Make sweet melody; 
sing many songs, 
that you may be remembered.” 

17 At the end of seventy years, the Lord will visit 
Tyre, and she will return to her wages and will 
prostitute herself with all the kingdoms of the 
world on the face of the earth. 18 Her merchan¬ 
dise and her wages will be holy to the Lord. 
It will not be stored or hoarded, but her mer¬ 
chandise will supply abundant food and fine 
clothing for those who dwell bef ore the Lord. 

Judgment on the Whole Earth 

^ A Behold, the Lord will empty the 
\ earth 2 and make it desolate, 
and he will twist its surface and scatter its 
inhabitants. 

2 And it shall be, as with the people, so with 

the priest; 

as with the slave, so with his master; 
as with the maid, so with her mistress; 
as with the buyer, so with the seller; 
as with the lender, so with the borrower; 
as with the creditor, so with the debtor. 

3 The earth shall be utterly empty and 

utterly plundered; 
for the Lord has spoken this word. 

4 The earth mourns and withers; 

the world languishes and withers; 
the highest people of the earth languish. 

5 The earth lies def iled 

under its inhabitants; 
for they have transgressed the laws, 

'Or lifetime 2 Or land ; also throughout this chapter 
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year 
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king 
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song make-many 
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to-make-melody do-well 
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and-he-will-be 
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being-forgotten one-prostituting 

pam 

you-may-be-remembered so-that 
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and-she-will-return Tyre — 

pNH ni3*7QQ “ha tin 

the-land kingdoms-of all-of — 
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and-wage-of-her 
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Yahweh 


"rpm 

he-will-visit 


nn3n 

•jt : it: 

and-she-will-be-a-prostitute 


holy-thing 

J’ 

but 

hbNh nhpo 

to-eat merchandise-of-her 
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he-will-be-hoarded 
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merchandise-of-her and-he-will-be the-earth 
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and-not he-will-be-stored-up not to-Yahweh 
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he-will-be Yahweh before to-the-ones-dwelling 
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fine and-to-clothing to-satiation 
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and-he-will-twist and-making-desolate-her the-earth emptying Yahweh behold 

bi33 mm 2 :man ram mia 
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as-the-people and-he-shall-be ones-inhabiting-of-her and-he-will-scatter surface-of-her 

nrnaaa nna^3 i\nNa haaa ihaa 
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as-the-mistress-of-her as-the-maid-servant as-master-of-him as-the-slave as-the-priest 
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as-the-one-borrowing as-the-one-lending as-the-one-selling as-the-one-buying 
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nim '3 


:13 

i 

with-him 
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JV 

one-lending 
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as-who 


nu>33 

as-the-one-being-creditor 
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Yahweh for she-shall-be-plundered and-to-be-plundered the-earth she-shall-be-empty 
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the-earth 
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the-earth she-withers she-mourns the-this 
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the-earth people-of 
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Dim iVtn 

j : it : •*. 

height-of they-languish 
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world she-withers 
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they-have-transgressed for ones-inhabiting-of-her under she-is-defiled and-the-earth 
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upon eternity covenant-of they-have-broken statute they-have-passed-by laws 
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in-her ones-inhabiting-of and-they-are-punished earth she-devours curse thus 

Pur -iRpn pH mp hn p -by 

man-of and-he-will-be-left earth ones-inhabiting-of they-are-scorched thus upon 
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merry-ones-of all-of they-sigh vine she-languishes wine he-mourns smallness 
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he-is-still exultant-ones noise-of he-has-ceased tambourines joy-of he-is-still heart 

-qu> p -inP rV mm 9 min Pirn 

strong-drink he-is-bitter wine they-drink not with-the-song lyre joy-of 

nn _ Vn mio inn _ rmp nnnPno mn&V 

house every-of he-is-shut waste city-of she-is-broken to-ones-drinking-of-him 
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all-of she-turns-into-evening in-the-streets the-wine over outcry from-to-enter 
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desolation in-the-city he-is-left the-earth gladness-of he-is-banished joy 
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the-earth in-midst-of he-shall-be thus for gate battered and-state-of-ruin 
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grape-harvest he-is-done if as-gleanings olive as-beating-of the-nations in-midst-of 
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they-shout Yahweh over-majesty-of they-sing voice-of-them they-lift-up they 
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the-sea in-coastlands-of Yahweh give-glory in-the-light thus upon from-west 
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we-hear songs the-earth from-edge-of Israel God-of Yahweh name-of 
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to-me woe to-me waste to-me waste but-I-say to-the-Righteous-One glory 
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ones-being-treacherous with-betrayal they-have-betrayed ones-being-treacherous 
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one-inhabiting-of upon-you and-snare and-pit terror they-have-betrayed 
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into he-falls the-terror from-sound-of the-one-fleeing and-he-will-be the-earth 
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AT - l" T • - - - I j V IT I - - _ 

in-the-snare he-is-caught the-pit out-of-midst-of and-the-one-going-up the-pit 


:pH 'noin iwpmi inhai binnn niann 
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earth foundations-of and-they-tremble they-are-opened from-heaven windows 


for 
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to-shake earth she-is-split to-split the-earth she-is-broken shepherding 


violated the statutes, 

broken the everlasting covenant. 

6 Therefore a curse devours the earth, 

and its inhabitants suffer for their guilt; 
therefore the inhabitants of the earth are 
scorched, 

and few men are left. 

7 The wine mourns, 

the vine languishes, 

all the merry-hearted sigh. 

8 The mirth of the tambourines is stilled, 

the noise of the jubilant has ceased, 
the mirth of the lyre is stilled. 

9 No more do they drink wine with singing; 

strong drink is bitter to those who drink 
it. 

10 The wasted city is broken down; 

every house is shut up so that none can 
enter. 

11 There is an outcry in the streets for lack of 

wine; 

all joy has grown dark; 

the gladness of the earth is banished. 

12 Desolation is left in the city; 

the gates are battered into ruins. 

13 For thus it shall be in the midst of the earth 

among the nations, 
as when an olive tree is beaten, 
as at the gleaning when the grape harvest 
is done. 

14 They lif t up their voices, they sing for joy; 

over the majesty of the Lord they shout 
f rom the west. f 

15 Therefore in the east 2 give glory to the 

Lord; 

in the coastlands of the sea,giveglory to 
the name of the Lord, the God of 
Israel. 

16 From the ends of the earth we hear songs 

of praise, 

of glory to the Righteous One. 

But I say, “I waste away, 

I waste away. Woe is me! 

For the traitors have betrayed, 
with betrayal the traitors have betrayed.” 

17 Terror and the pit and the snare 3 

are upon you, O inhabitant of the earth! 

18 He who flees at the sound of the terror 

shall fall into the pit, 
and he who climbs out of the pit 
shall be caught in the snare. 

For the windows of heaven are opened, 
and the f oundations of the earth tremble. 

19 The earth is utterly broken, 

the earth is split apart, 

1 Hebrew from the sea 2 Hebrew in the realm of light 
3 The Hebrew words for terror, pit, and snare sound alike 


24:19 a lQIs b , 1 Hebrew manuscript, ; 
probably read Ip 
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the earth is violently shaken. 

20 The earth staggers like a drunken man; 

it sways like a hut; 
its transgression lies heavy upon it, 
and it falls, and will not rise again. 

21 On that day the Lord will punish 

the host of heaven, in heaven, 

and the kings of the earth, on the earth. 

22 They will be gathered together 

as prisoners in a pit; 
they will be shut up in a prison, 
and after many days they will be 
punished. 

23 Then the moon will be confounded 

and the sun ashamed, 
for the Lord of hosts reigns 
on Mount Zion and in Jerusalem, 
and his glory will be before his elders. 

God Will Swallow Up Death Forever 

C O Lord, you are my God; 

^ J I will exalt you; I will praise your 
name, 

for you have done wonderful things, 
plans formed of old, faithful and sure. 

2 For you have made the city a heap, 

the fortified city a ruin; 
the f oreigners’ palace is a city no more; 
it will never be rebuilt. 

3 Therefore strong peoples will glorify you; 

cities of ruthless nations will fear you. 

4 For you have been a stronghold to the 

poor, 

a stronghold to the needy in his distress, 
a shelter from the storm and a shade 
from the heat; 

for the breath of the ruthless is like a storm 
against a wall, 

5 like heat in a dry place. 

You subdue the noise of the foreigners; 
as heat by the shade of a cloud, 
so the song of the ruthless is put down. 

6 On this mountain the Lord of hosts will 

make for all peoples 
a feast of rich food, a feast of well-aged 
wine, 

of rich f ood full of marrow, of aged wine 
well ref ined. 

7 And he will swallow up on this mountain 


24:23 c Septuagint (Syriac, Vulgate), 
So^aoGnoetai; read“T33'; 11123 has been 
proposed 

25:3 a Septuagint, plural; perhaps delete 
25:5 e Syriac, ntmkk ; cf. Targums; read IP 


rnbwn pin imn iri.320 nDtfinnn 

• - I - < t - j * v it it : : r 

like-the-drunken-one earth she-staggers to-stagger earth she-is-shaken 

nyu>3 m 5 u mm miVnn rrrmnm 

t : • t v t <- t : at : - it : : i* : 

transgression-of-her upon-her and-he-is-heavy like-the-hut and-she-sways 

ninn Di*n h'ni2i :mp mDh "nbi nbnm 

j - t t : • y : kT : t : 

the-that on-the-day and-he-will-be to-rise she-will-do-again and-not and-she-falls 

'Dbn onan oinan nny ~bv mrr "rpm 

: at- it- jt : - -jt : 's : * 

kings-of and-on in-the-heaven the-heaven host-of upon Yahweh he-will-punish 

-bv mon naon 12DN122 :no"rnn ~bv mrrnn 

• - <t *• —: : : it t -: t - it t t 

to prisoner gathering and-they-will-be-gathered the-earth on the-earth 

□'O' nn/rn moo -bv naoi nib 

i* t j •• a** : - - i : : 

days and-from-multitude-of prison to and-they-will-be-shut-up pit 

nwini nhVn fnani 23 :npm 

kT t t : - t : it : • r* t • 

and-she-shall-be-ashamed the-moon then-she-will-be-confounded they-will-be-punished 

(1*1? nnn ninny mrr m nann 

1 <- : t : jt : 1 - t r at - i- 

Zion on-Mountain-of hosts Yahweh-of he-reigns for the-sun 


c:Tinn npt tui D^Pmni 

I T kT 1 ** : V JVS • - T J • 

glory elder-ones-of-him and-before and-in-Jerusalem 


m Tfpu> 

nnin 

Tfppinn 

nrin 

T “ 

mbn 

mm i 25 

<t : 

for name-of-you I-will-praise I-will-exalt-you you 

God-of-me 

Yahweh 

'3 2 :fnn 

rmon 

T J VI 

pimo 

niyy 

nbn 

miyy 

T k" T 

for trustworthy 

faithfulness 

from-far 

plans 

wonder 

you-have-done 

fipnn nbspb 

nmyn 

it : 

THP 

bib 

T ” 

myp 

nnw 

t : <- 

palace-of —ruin 

fortified 

city 

— the-heap 

from-city 

you-have-made 

13 ~bv 3 

:rm? 

nb 

dVij* 

myp 

bnr 

thus upon he-will-be-built 

not 1 

for-eternity 

from-city 

foreign-ones 


:mnm'’ D'sny D'ia a nnp iv ~nv minm 

• i t ■ k* • t y -r : h at - * j : — : 

they-will-fear-you ruthless nations city-of strong people they-will-honor-you 

mnnV rian *n*7 rivn mm mn 

1 k : V T i T -JT - ) T T • T I* 

to-the-needy stronghold to-the-poor-one stronghold you-have-been for 

nn 'a nnnp bv bmp nppp ib nyn 

breath-of for from-heat shade from-storm shelter to-him in-the-distress 

□nr rin# myn nnhns :mp Dim myny 

k* t ' j i ’ t : v j : ’ i* vjv : i* • t 

foreign-ones noise-of in-dry-place like-heat wall like-storm-of ruthless-ones 

e :mir myny tot ni? 5yn mh ynnn 

iv- : - k’ • it y : t j** : v < - a* : - 

he-is-low ruthless-ones song-of cloud by-shade-of heat you-subdue 

nnn barn ~bvb ninny mm niyyi 6 

jt t * — it t: t: t: tt: 

on-the-mountain the-peoples for-all-of hosts Yahweh-of and-he-shall-make 

biotf Dnow nnwn cnnw nnwn nin 

• t : a* t : j** : k* t : y : • v - 

rich-things aged-wines feast-of fat-things feast-of the-this 

j?Vni7 :trj3|ptn ono# bnpp 

and-he-will-swallow being-refined aged-wines being-filled-with-marrou 
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D'aun ft3 ~bv oftn a|oftn ">23 nfn m3 

a* - it t - i - j - r* : v - JT T 

the-peoples all-of over the-covering the-covering face-of the-this on-the-mountain 

him jft>3 8 iman ft3 m bv raioan raoem 

v t ~ <- • r t - it : - n •• - - : 

the-death he-will-swallow-up the-nations all-of over the-one-being-woven and-the-veil 

D'ja ft3 bvn nvDi hit 'nx nnai nyft 

a* t t j- •• it : • : st t t - v t 

faces all-of from-on tear Yahweh Lord and-he-will-wipe for-eternity 

hit '3 p&n fts bvn to' iau nsmi 

it : r * v t t t j- •• • t - j- : v : 

Yahweh for the-earth all-of from-on he-will-remove people-of-him and-reproach-of 

nt irnhN nin Nihn oi;s mam np 

this God-of-us behold the-that on-the-day and-he-will-say he-has-spoken 


ft 

imp HIT 

nt imwi 

ft 

i 

W)P 

for-him 

we-have-waited Yahweh 

this that-he-might-save-us for-him 

we-have-waited 

"T 

nun -'3 io 


nnaftai 

nVua 

hand-of 

she-will-rest for 

in-salvation-of-him and-let-us-rejoice 

let-us-be-glad 

3 NiO 

U)iT 2 I 

ntn 


n it 

Moab 

and-he-shall-be-trampled-down the-this 

on-the-mountain Yahweh 


:nMTQ 

it “ 
dunghill 

tna' 

y t : 

he-spreads-out 


'□3 

j : 

in-water-of 

“IU>N3 

as 


straw-heap 

i 3 "|p 3 

in-midst-of-him 

djj iniKA 

f t r • : • : 

with pride-of-him but-he-will-be-brought-low 

Tpnoin 2wn mmi 12 

walls-of-you high-point-of and-fortification-of 

pN*7 inn 

1 ... lx T - r • 


‘IV 

IT T 

dust 


wnri 3 vnnn 

j ■ : t : - 

as-to-be-trampled-down in-place-of-him 

vt ftnsi 11 

TT <“•' 

hands-of-him and-he-will-spread-out 

ninizft nnton 

6 : • iv 

to-swim the-one-swimming 

:vt ni 3 m 

ITT ) : T 

hands-of-him movements-of 

Vswn nftn 


to 


to-the-ground he-will-cast he-will-make-low he-will-bring-down 

tp mirr pN3 ntn -twh in)? Nihn oi* 31 26 

j* at : 1 vjv : iv • • i- - j ~ 

city-of Judah in-land-of the-this the-song he-will-be-sung the-that in-the-day 

Dnvw inns 2 ftm ninin rruh nuiP ift -tv 

a* t : 1 : • r* t j r t jt : t t 

gates open and-bulwark walls he-sets salvation to-us strength 

Tifio nip :d'jqk npu; pny -'fa nti 

being-sustained inclination faithfulness one-keeping righteous nation that-he-may-enter 

mn'3 inm4 :niu>3 m '3 Dftu? ioi*7U> nsm 

IT 1- J : * I T : J' AT J T l 

in-Yahweh trust being-trusting in-you because peace peace-of you-keep 

him '35 rD'oVip my nim T3 '3 iv -hd 

- <• I* T l T : JT : •< A“ ••-! 

he-has-brought-down for eternity 

nft'Btm nn^P nnp 

he-brings-low-her being-lofty city 

nvv -iv naira' 

IT T - T IV ’ - 

dust to he-casts-her 

pnift nnk7 :Dftn 


naomno 

t iv : : • 

she-tramples-her 


D'-niro 


rock-of Yahweh in-Yah for evermore forever 

Diha nP 

t j** : 

height ones-inhabiting-of 

pj& nv nV* 3 izh 

ground to he-brings-low-her 

''dvb dv ''bn bn 


smoothness to-the-righteous path needy-ones steps-of poor-one feet-of foot 


the covering that is cast over all peoples, 
the veil that is spread over all nations. 

8 He will swallow up death forever; 
and the Lord God will wipe away tears 

from all faces, 

and the reproach of his people he will 
take away f rom all the earth, 
for the Lord has spoken. 

9 It will be said on that day, 

“Behold, this is our God; we have waited 
for him, that he might save us. 

This is the Lord; we have waited for 
him; 

let us be glad and rejoice in his 
salvation.” 

10 For the hand of the Lord will rest on this 

mountain, 

and Moab shall be trampled down in his 
place, 

as straw is trampled down in a dunghill. 7 

11 And he will spread out his hands in the 

midst of it 

as a swimmer spreads his hands out to 
swim, 

but the Lord will lay low his pompous 
pride together with the skill 2 of his 
hands. 

12 And the high f ortifications of his walls he 

will bring down, 

lay low, and cast to the ground, to the 
dust. 


You Keep Him in Perfect Peace 

^ ST In that day thissong will be sung in the 
^ (3 land of Judah: 


“We have a strong city; 
he sets up salvation 
as walls and bulwarks. 

2 Open the gates, 

that the righteous nation that keeps faith 
may enter in. 

3 You keep him in perfect peace 

whose mind is stayed on you, 
because he trusts in you. 

4 Trust in the Lord forever, 

for the Lord God is an everlasting rock. 

5 For he has humbled 

the inhabitants of the height, 
the lofty city. 

He lays it low, lays it low to the ground, 
casts it to the dust. 

6 The foot tramples it, 

the feet of the poor, 
the steps of the needy.” 

7 The path of the righteous is level; 


1 The Hebrew words for dunghill and for the Moabite town 
Madmen (Jeremiah 48:2) sound alike 2 Or in spite of the skill 


25:7 a read Dlbn ; cf. Syriac, Vulgate, and 1 
Samuel 21:10 
25:10 p 1D3 
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you make level the way o f the righteous. 

8 In the path of your judgments, 

O Lord, we wait for you; 
your name and remembrance 
are the desire of our soul. 

9 My soul yearns for you in the night; 

my spirit within me earnestly seeks you. 
For when your judgments are in the earth, 
the inhabitants of the world learn 
righteousness. 

10 If favor is shown to the wicked, 

he does not learn righteousness; 
in the land of uprightness he deals 
corruptly 

and does not see the majesty of the 
Lord. 

11 O Lord, your hand is lifted up, 

but they do not see it. 

Let them see your zeal f or your people, and 
be ashamed. 

Let the fire for your adversaries consume 
them. 

12 O Lord, you will ordain peace for us, 

for you have indeed done for us all our 
works. 

13 O Lord our God, 

other lords besides you have ruled over 
us, 

but your name alone we bring to 
remembrance. 

14 They are dead, they will not live; 

they are shades, they will not arise; 
to that end you have visited them with 
destruction 

and wiped out all remembrance of them. 

15 But you have increased the nation, 

O Lord, 

you have increased the nation; you are 
glorified; 

you have enlarged all the borders of the 
land. 

16 O Lord, in distress they sought you; 

they poured out a whispered prayer 
when your discipline was upon them. 

17 Like a pregnant woman 

who writhes and cries out in her pangs 
when she is near to giving birth, 
so were we because of you, O Lord; 

is we were pregnant, we writhed, 
but we have given birth to wind. 

We have accomplished no deliverance in 
the earth, 

and the inhabitants of the world have not 
fallen. 

19 Your dead shall live; their bodies shall rise. 
You who dwell in the dust, awake and 
sing for joy! 

For your dew is a dew of light, 

26:8 c Syriac (Targums), npsn = ; cf. 

Septuagint 

26:18 a not present in Septuagint; delete 

26:19 a Syriac (Targums), (w)sldjhwn ; Ori^QJ 

has been proposed 


mu>au>o mk w :oVan p«rx bmn nun 

' w t : • - s ' J - r* - : 1 i* - r : - t t 

judgments-of-you path-of also you-make-level righteous-one path-of right 

miNn TPlV 1 ! ^pu>b ^pnp mm 

desire-of and-to-remembrance-of-you to-name-of-you we-wait-for-you Yahweh 

pnpa mm _t ik nb^a sprv>w 

in-midst-of-me spirit-of-me also in-the-night I-desire-you soul-of-me soul 

pnu yikb ^pau>n own? p ^pnum 

righteousness to-the-earth judgments-of-you as for I-earnestly-seek-you 

-ba pun jit io :ban pun nob 

not wicked-one he-is-shown-compassion world ones-inhabiting-of they-learn 

pint -bai bip 1 nirbj paa pnu “rob 

he-sees and-not he-acts-unjustly uprightness in-land righteousness he-learns 

irm mrm -ba tt non mm n :mm mtu 

< v:v * at v:v - u : t t jt mt : it : j 

they-see they-see not hand-of-you she-is-lifted-up Yahweh Yahweh majesty-of 

?pns u>n pR dp tirjp lunn 

adversaries-of-you fire-of also people zeal-of and-they-are-ashamed 

■ba oa n ub Dibu> naum mm 12 :Dbakn 

it j - v AT it j : t : i” : 

all-of also for for-us peace you-will-set Yahweh she-shall-consume-them 

mbpa wtibx mmi 3 :ub nbpa mippo 

j t : •• vs jt : it t : j- t i" - 

they-have-ruled-over-us God-of-us Yahweh for-us you-have-done works-of-us 

pop man 7 p nab pibit ottn 

name-of-you we-bring-to-remembrance in-you to-alone besides-you lords 

pb iop' -*7a n'Ksn pm -*7a bmo w 

*<•• T W-.t _ i* t s : ' " ' •• 

to-thus they-will-arise not shades they-will-live not being-dead 

nar -ba naani oimumi rnps 

•:i" t y -:- t s t 

remembrance all-of and-you-wiped-out and-you-have-destroyed-them you-have-visited 

mb nam mm mb nao 1 is :iob 

i - t : j - t t : - t : <- t it 

to-the-nation you-have-added Yahweh to-the-nation you-have-added as-to-them 

nua mm i 6 mup “ba npnn rnaa: 

j- - u : 1 v it - . i- t t i- • t : (St : • 

in-the-distress Yahweh land ends-of all-of you-have-made-far you-are-glorified 

ioa 17 :iob rpioio urn 1 ? ppu ^npa 

like to-them discipline-of-you whisper they-poured-out they-have-sought-you 

mbana ppm bmn mbb anpn hnn 

t (sv t - 1 r : • r t vv t j**: - t t 

in-pangs-of-her she-cries-out she-writhes to-give-birth she-draws-near pregnant-one 

a ioa ubh in ms :mm pjao mm p 

i. : : - j* t it : 1 ivt • r t ■ 

like we-writhed we-were-pregnant Yahweh because-of-you we-were so 

iba 1 -bai yik npp; -ba njnun nn mV 

they-have-fallen and-not earth we-have-done not deliverance wind we-gave-birth 

a mba:i mho mri 9 :ban nun 

v t : 1 v •• j : r r* : 

dead-bodies-of-me ones-being-dead-of-you they-shall-live world ones-inhabiting-o: 

rhiN bv m nap oau> iim irpn non* 

<“ J* T T J" S : -J T ’ A : 

lights dew-of for dust ones-dwelling-of and-sing-for-joy wake-up they-ri-; 
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K 3 'ap ^20 :V» 3 n D'Nfln pm 

j • - ■<•• r - r t : ' v it t 1 v - 

enter people-of-me come she-will-cause-to-fall spirits-of-dead and-earth dew-of-you 

-oypp 'an ppa Tprfrj naon spTtnn 

as-little-of hide-yourself behind-you doors-of-you and-shut in-chambers-of-you 

Ntf bin' nun -'321 :dpt map' "td pn 

J** t : <•• • i* - it t - iv 

going-out Yahweh behold for fury he-has-passed-by until moment 

vbv pan ~2W tip nipaV ibipaa 

on-him the-earth one-inhabiting-of iniquity-of to-punish from-place-of-him 

nip ncnn 'tibi n'bn tin 'pan nnVai 

i j v - : i : t v t v » v t t <t : • : 

more she-will-cover and-not blood-of-her — the-earth and-she-will-reveal 

:mnn -bv 

t iv 

ones-being-slain-of-her over 

niypn a ianna hiin; npa' Ninn ora 127 

the-hard with-sword-of-him Yahweh he-will-punish the-that in-the-day 

hH'i *7 hpi rria jn'ib bv npmrn nVmm 

IT T 1 T T : • - : “ • T JT T 1 T T I • <” 't T ’! "I ! JT : “ J 

serpent Leviathan and-on fleeing serpent Leviathan on and-the-strong and-the-great 


mnn Di'32 

A - l " 

:D*a 

IT ~ 

“IWN 

)•" 

finn tin 

nm 

j- t : 

nrf?i?s 

the-that in-the-day 

in-the-sea 

that 

the-dragon — 

and-he-will-slay 

twisting 

rrisi 

mn' 

UN 3 

:nb -up 

-ran 

DTD 


t : i t : it - v w vjv 


one-keeping-of-her Yahweh I as-to-her sing-praise pleasantness vineyard-of 

:nn»a Di'i tM n'bv -rps' ts naptite o*pr6 

t ivt: v it t : j- t v t ’j : • • v< t w: : i* t : • 

I-keep-her and-day night on-her he-punishes lest I-water-her to-moments 

nbnVaa h'ti) “rau? pin' -'o 'b pa non 4 

t t : • - • - y t ..... |. 1 j** it •• 

in-the-battle brier thorn he-will-give-me who to-me there-is-not wrath 

pm' iN5 nn* nari'PN nn hpwsn 

’ j** - : - < - it t r: • it jt : : v 

let-him-take-hold or together I-will-burn-her against-her I-will-step 

:'V -ntpp' nihu> 'b niVw nipp' 'hpoa 

r v -:-i it a* it rs—.- - t : 

to-me let-him-make peace to-me peace let-him-make on-protection-of-me 

pr npir uhtzh b'Nan 6 

he-shall-blossom Jacob he-shall-take-root the-ones-coming 

: nnun ban -pa inVdi V^niP' nnai 

it : i** •• : jit «**•• t : • i- t 

fruit world surface-of and-they-will-fill Israel and-he-will-put-forth-shoots 

nna _ dn man inao rocDiv 

vjv : • at • i” - j - - : - 

as-slaughter-of or he-has-struck-him one-striking-of-him ?-as-strike-of 

nnhpp rmoNoas :nn b r;nn 

jt : - : it : - : it it 

by-to-send-out-her by-to-drive-away-her he-was-slain ones-being-slain-of-him 

:D'np oi '3 nwpn inna run naann 

I* *T J : IT 1 T “ J : -J T T TAV • : 

east-wind in-day-of the-fierce with-breath-of-him he-removed you-strive-with-her 

non ns -ba nh npp' -|ip nap' htfta 73*79 

to-remove fruit all-of and-this Jacob guilt-of he-is-atoned-for by-this for-thus 

h; "Pita narp pan -Va lipiipa inNpn 

chalk like-stones-of altar stones-of all-of when-to-put-him sin-of-him 


and the earth will give birth to the dead. 

20 Come, my people, enter your chambers, 

and shut your doors behind you; 
hide yourselves for a little while 
until the f ury has passed by. 

21 For behold, the Lord is coming out from 

his place 

to punish the inhabitants of the earth f or 
their iniquity, 

and the earth will disclose the blood shed 
on it, 

and will no more cover its slain. 

The Redemption of Israel 

In thatday the Lord with his hard and 
^ / great and strong sword will punish Le¬ 
viathan the fleeing serpent, Leviathan the twist¬ 
ing serpent, and he will slay the dragon that is 
in the sea. 

2 In that day, 

“A pleasant vineyard, 7 sing of it! 

3 I, the Lord, am its keeper; 
every moment I water it. 

Lest anyone punish it, 

I keep it night and day; 

4 I have no wrath. 

Would that I had thorns and briers to 
battle! 

I would march against them, 

I would burn them up together. 

5 Or let them lay hold of my protection, 

let them make peace with me, 
let them make peace with me.” 

6 In days to come 2 Jacob shall take root, 

Israel shall blossom and put forth shoots 
and fill the whole world with fruit. 

7 Has he struck them as he struck those who 

struck them? 

Or have they been slain as their slayers 
were slain? 

8 Measure by measure, 3 by exile you 

contended with them; 
he removed them with his fierce breath 4 
in the day of the east wind. 

9 Therefore by this the guilt of Jacob will be 

atoned for, 

and this will be the full fruit of the 
removal of his sin: 5 

when he makes all the stones of the altars 
like chalkstones crushed to pieces, 

' Many Hebrew manuscripts A vineyard of wine 2 Hebrew In 
those to come 3 Or By driving her away, the meaning of the 
Hebrew word is uncertain 4 Or wind 5 Septuagint and this 
is the blessing when I take away his sin 


26:20 p 

26:20 p : -nir 

27:1 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, 12 — 

27:7 b perhaps read VTlh ; cf. lQIs a ('“lin ), 
Septuagint, Syriac 
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no Asherim or incense altars will remain 
standing. 

10 For the fortified city is solitary, 

a habitation deserted and forsaken, like 
the wilderness; 
there the calf grazes; 
there it lies down and strips its branches. 

11 When its boughs are dry, they are broken; 

women come and make a fire of them. 
For this is a people without discernment; 
therefore he who made them will not 
have compassion on them; 
he who formed them will show them no 
favor. 

12 In that day from the river Euphrates' to 
the Brook of Egypt the Lord will thresh out the 
grain, and you will be gleaned one by one, O 
people of Israel. 13 And in that day a great trum¬ 
pet will be blown, and those who were lost in 
the land of Assyria and those who were driven 
out to the land of Egypt will come and worship 
the Lord on the holy mountain at Jerusalem. 

Judgment on Ephraim and Jerusalem 

Q Ah, the proud crown of the 
^ O drunkards of Ephraim, 

and the fading flower of its glorious 
beauty, 

which is on the head of the rich valley of 
those overcome with wine! 

2 Behold, the Lord has one who is mighty 

and strong; 

like a storm of hail, a destroying tempest, 
like a storm of mighty, overflowing waters, 
he casts down to the earth with his hand. 

3 The proud crown of the drunkards of 

Ephraim 

will be trodden underfoot; 

4 and the fading flower of its glorious beauty, 

which is on the head of the rich valley, 
will be like a f irst-ripe fig before the 
summer: 

when someone sees it, he swallows it 

'Hebrew from the River 


28:3 a njpp — has been proposed (energic 
form); cf. most versions 
28:4 d Aquila (Theodotion, Latin, Syriac, 
Targums, Vulgate), ux; 7ipu)Toy£vripa ; cf. 
Septuagint; read H — 
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nanaa anai nVwo ni: ana rnrea 

at : • - it 1 :: v : jt ••. : vt t t t : 

like-the-wilderness and-being-forsaken being-sent-away habitation solitude fortified 


:n>ano 

nVai 

jt • : 


DW1 

jt : 

b:v 

rorr ou> 

jv :• jt 

branches-of-her and-he-makes-ended he-lies-down and-there 

calf 

he-grazes there 

ninwn nwa 

trt&a 

nninyri 

hn>vp 

Wa>a a 

lighting coming 

women 

they-are-broken 

branches-of-her 

when-to-be-dry 

■*6 }a -by 

Nih 

hira 

“OP 

*6 

>a nniN 

not thus upon 

he 

discernment 

people-of 

not 

for —her 

tb invn 


inWp 


woriT 

not and-one-forming-of-him 

one-making-of-him he-will-have-compassion-on-him 

mrr oarv 

Ninn 

ora 

frni 12 


n-nrr 

Yahweh he-will-thresh 

the-that 

in-the-day and-he-will-be 

he-will-show-favor-him 


lupVn orwi onsto Vrn "ru 

♦j *: ••• : sv - : • at : • - j- 

you-will-be-gleaned and-you Egypt Brook-of to 


nnan nVawo 

IT T - J 

the-River from-stream-of 

nrw*? 


Ninn ora invnn >ja ina 

j - jt t : r* t : • )•• : it v j- - : 

the-that in-the-day and-he-will-be Israel people-of one for-one-of 

p«a bnafcn win 'Vina naiwa yprr 

• vjv : • : i t t t jt : •- t • 

in-land-of the-ones-being-lost and-they-will-come great on-horn he-will-be-blown 


on»o 

• at : • 

Egypt 


the-holiness 


nm 

in-land-of 

nna 

)- : 

on-mountain-of 


Vai 


d>p_£w 

naw 

withering and-flower 

Ephraim 

drunk-ones-o 

□paw 



-by ■ 

rich-ones-of 

valley-of 

head-of 

on 

ants 

^inb 

T 1” 

yONl 

ptn 

1 <T T 

like-storm-of 

to-Lord 

and-strong 

mighty-one 


nn>aa 

0>0 

onra 

overflowing 

mighty 

waters 

like-storm-of 


o'mam miiw 

i* t • — : 

and-the-ones-being-scattered Assyria 

mrr 1 ? rinnwm 

•jt 

to-Yahweh and-they-shall-bow-down-in-worship 

:D*7tzhTa 

• IT T 

at-Jerusalem 

rnaa rnpp >in i 28 

>f pride-of crown-of ah 

tvx irnNsn 

which glory-of-him beauty-of 

nin2 :p vaftn 

... ‘ • , T •• j 

behold wine ones-being-beaten-of 

app nnp ana 


destruction 


IT T 

hail 


a naoonn 

T : A- T I” 

they-will-be-trampled 


ni* 


tempest-of 

nnn 

- j • • 

to-the-earth he-causes-to-rest 

niap nwa rnpi> 

drunk-ones-of pride-of crown-of 


o^na 3 :ra 

• r : ■ : it : 

with-feet with-hand 

bn: nirnn :nnsN 

•• <- • t : t i: • it : v 

withering flower-of and-she-will-be Ephraim 

d hnma mow w*n 'bv nwa irnnan >as 

t • : a* t : J“ i - jv • j* : 

like-first-fig rich-ones valley-of head-of on which splendor-of-him beauty-of 

rnipa nhw fwnn pint niiw y>p onua 

n r : t v it <v :• v » • •- vjv : 

when-duration-of-her —her the-one-seeing he-sees when summer at-before 
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niihs hit tt Ninn Di’Ds inaubn’ isss 

t : jt : v : i* - j - t iv t : • i - : 

hosts Yahweh-of he-will-be the-that in-the-day he-swallows-her in-hand-of-him 

:iap DNwb mssn m’flxbi bx mwA 

i - it : • at t : • • : vjv - 

people-of-him to-remnant-of beauty and—diadem-of glory —crown-of 

rhmbi an -by huh**? uawo nnb^ 

t : • : t : • - - •• at : • i : 

and—strength the-judgment over to-the-one-sitting justice and—spirit-of 

p*3 hbx -mv :nw nonba ’n’tzta 

they-reel with-the-wine these and-also gate-DIR battle ones-turning-back-of 

-bub fw k’aai rib iyn nymi 

T - T • T : * J" AT IT - 

with-the-strong-drink they-reel and-prophet priest they-stagger and-with-the-drink 

\w niisn -p bn pn -p pbru 

they-reel the-strong-drink from they-stagger the-wine from they-are-swallowed 

iNbn niinbu; -ha ’3 8 :n"b’bs ipa riNin 

i : t t : t •< it* • : 'it v it 

they-are-full tables all-of for rendering-of-judgment they-stumble in-the-vision 

12 tni nil mi’ ’o tin 9 mipa bn hnx N’p 

l* V : T " JV * V *1 T l* : AT 'j* 

whom and— knowledge he-will-teach whom — space no filth vomit 

’p’fiD nbna bim nyiow ra’ 

' V* * - T T I** : AT : 1 J* T 

taken-ones-of from-milk ones-being-weaned-one message he-will-he-make-understand 

Ipb Ip Tpb Ip lib IS bb IS ’310 iDHtSO 

to-line line to-line line to-precept precept to-precept precept for from-breasts 

rbt; uybD ’an :ds> tut ds> tut 

t t j*—: - : •< it j** : it y : 

lip by-strange-ones-of for there little-amount there little-amount 

I tun 12 : nm nun -bN isv mns Tiubm 

jv -s iv- jt t v i” -: vav - • it: 

whom the-this the-people to he-will-speak another and-with-tongue 

nun an nmi «ryb innn hnuan hnt nn’bN -ion 

at - i : t iv j* t t : - < v •• j- t 

the-repose and-this to-the-weary give-rest the-rest this to-them he-has-said 

is nin’ nm Drib n’nm ruins; non Nbi 

j - t : - : v t t t : i : it j : 

precept Yahweh word-of to-them and-he-will-be to-hear they-were-willing yet-not 

tut dtp tut ipb ip ipb ip bb is lib 

J.. : t.T )“ : t ij- •t t •<- t t <- T T 

little-amount there little-amount to-line line to-line line to-precept precept to-precept 


niiPn 

TinN 

bliPl 

bb’ 

pbb 

D# 

and-they-shall-be-broken 

backward 

and-they-falter 

they-go 

so-that 

there 

hit -nm iyou; 

it : - : j : 

pb i4 

'♦J.* T 

rnsbji 


llPpiJl 


Yahweh word-of hear 

for-thus 

and-they-will-be-taken and-they-shall-be-ensnared 


’sis robshTa tun ntn nun bu;b ?isb t)jn 

j* • it t • iv v - jt t ■* : i 'at j” : - 

because in-Jerusalem who the-this the-people ones-ruling-of scoffing men-of 


u’iuu ViNiu -DUT nin tin rnn uma DfrpN 

we-have-made Sheol and-with death with covenant we-have-cut you-have-said 

’3 unit nV nSy -p npi^ uib nrh 

for he-will-come-us not he-passes-through when overwhelming oar agreement 

nnmw “ipwm uonn dtd uniu 

: it : • >v jv - I** : - -jtt : s- 

we-have-hidden-ourselves and-in-the-falsehood refuge-of-us lie we-have-made 


as soon as it is in his hand. 

5 In that day the Lord of hosts will be a 

crown of glory , 1 

and a diadem of beauty, to the remnant 
of his people, 

6 and a spirit of justice to him who sits in 

judgment, 

and strength to those who turn back the 
battle at the gate. 

7 These also reel with wine 

and stagger with strong drink; 
the priest and the prophet reel with strong 
drink, 

they are swallowed by 2 wine, 
they stagger with strong drink, 
they reel in vision, 
they stumble in giving judgment. 

8 For all tables are full of filthy vomit, 

with no space left. 

9 “To whom will he teach knowledge, 

and to whom will he explain the 
message? 

Those who are weaned from the milk, 
those taken from the breast? 

10 For it is precept upon precept, precept 

upon precept, 

line upon line, line upon line, 
here a little, there a little.” 

11 For by people of strange lips 

and with a foreign tongue 
the Lord will speak to this people, 

12 to whom he has said, 

“This is rest; 

give rest to the weary; 
and this is repose”; 
yet they would not hear. 

13 And the word of the Lord will be to them 
precept upon precept, precept upon 

precept, 

line upon line, line upon line, 
here a little, there a little, 
that they may go, and fall backward, 
and be broken, and snared, and taken. 

A Cornerstone in Zion 

14 Therefore hear the word of the Lord, you 

scoffers, 

who rule this people in Jerusalem! 

15 Because you have said, “We have made a 

covenant with death, 
and with Sheol we have an agreement, 
when the overwhelming whip passes 
through 

it will not come to us, 
for we have made lies our refuge, 
and in falsehood we have taken shelter”; 

1 The Hebrew words for glory and hosts sound alike 

2 Or confused by 


28:15 p VW 
28:15 p ’“11 IT 
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!6 therefore thus says the Lord God, 

“Behold, I am the one who has laid 7 as a 
foundation in Zion, 
a stone, a tested stone, 
a precious cornerstone, of a sure 
foundation: 

‘Whoever believes will not be in haste’ 

17 And I will make justice the line, 

and righteousness the plumb line; 
and hail will sweep away the refuge of lies, 
and waters will overwhelm the shelter.” 

18 Then your covenant with death will be 

annulled, 

and your agreement with Sheol will not 
stand; 

when the overwhelming scourge passes 
through, 

you will be beaten down by it. 

19 As often as it passes through it will take 

you; 

for morning by morning it will pass 
through, 

by day and by night; 
and it will be sheer terror to understand 
the message. 

20 For the bed is too short to stretch oneself 

on, 

and the covering too narrow to wrap 
oneself in. 

21 For the Lord will rise up as on Mount 

Perazim; 

as in the Valley of Gibeon he will be 
roused; 

to do his deed—strange is his deed! 
and to work his work—alien is his work! 

22 Now therefore do not scoff, 

lest your bonds be made strong; 
for I have heard a decree of destruction 
from the Lord God of hosts against the 
whole land. 

23 Give ear, and hear my voice; 

give attention, and hear my speech. 

24 Does he who plows for sowing plow 

continually? 

Does he continually open and harrow his 
ground? 

25 When he has leveled its surface, 

does he not scatter dill, sow cumin, 
and put in wheat in rows 
and barley in its proper place, 
and emmer 2 as the border? 

26 For he is rightly instructed; 

his God teaches him. 

' Dead Sea Scroll / am laying 2 A type of wheat 


28:20 a lQIs*, TO 
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lie refuge-of 

hail 

and-he-will-sweep-away to-plumb-line 

and-righteousness 


□anna naap nsuir dt nnoi 
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the-bed 

he-is-short 

for 
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naoam 
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and-the-covering 
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he-teaches-him 
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fboj nnytyi hniu; 

being-in-proper-place and-barley row 

itVn DaiPaV h©'i 26 

jt v: it : • - j : • : 

God-of-him to-the-justice and-he-instructs-him 



1511 


ISAIAH 28:28-29:8 


English (ESV) 


t&s -by rftoi) nvp uiiv pnnn 

cumin over cart nor-wheel-of dill he-is-threshed with-the-threshing-sledge 

:unm rbrn nxp onir naan ^ nor 

with-the-rod and-cumin dill he-is-beaten-out with-the-staff but he-is-rolled 
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he-crushes-him not with-horses-of-him cart-of-him wheel-of when-he-drives 
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he-is-wonderful she-comes-out hosts Yahweh-of from-with this also 
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sound-wisdom he-makes-great counsel 
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and-she-shall-be to-Ariel yet-I-will-distress let-them-run-their-round feasts year 
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and-I-will-encamp like-Ariel to-me and-she-shall-be and-lamentation mourning 
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and-I-will-raise-up tower against-you and-I-will-lay-siege against-you like-the-ball 
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and-from-dust you-shall-speak from-earth and-you-will-be-low siegeworks against-you 

pNo niKn mnf iimDN nwn 

from-ground like-ghost and-he-shall-be word-of-you she-will-be-bowed-down 
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like-dust but-he-shall-be she-shall-whisper word-of-you and-from-dust voice-of-you 

pan hny pm pan pm 

multitude-of passing and-like-chaff foreign-ones-of-you multitude-of small 
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hosts Yahweh-of from-with suddenly to-instant and-he-will-be ruthless-ones 
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PSJ 

person-of-him 
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y»pni 
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27 Dill is not threshed with a threshing 

sledge, 

nor is a cart wheel rolled over cumin, 
but dill is beaten out with a stick, 
and cumin with a rod. 

28 Does one crush grain for bread? 

No, he does not thresh it forever;* 
when he drives his cart wheel over it 
with his horses, he does not crush it. 

29 This also comes from the Lord of hosts; 

he is wonderful in counsel 
and excellent in wisdom. 

The Siege of Jerusalem 

OQ A h, Ariel, Ariel, 

Z. Zs the city where David encamped! 

Add year to year; 
let the feasts run their round. 

2 Yet I will distress Ariel, 

and there shall be moaning and 
lamentation, 

and she shall be to me like an Ariel. 2 

3 And I will encamp against you all around, 

and will besiege you with towers 
and I will raise siegeworks against you. 

4 And you will be brought low; from the 

earth you shall speak, 
and from the dust your speech will be 
bowed down; 

your voice shall come from the ground like 
the voice of a ghost, 
and from the dust your speech shall 
whisper. 

5 But the multitude of your foreign f oes shall 

be like small dust, 

and the multitude of the ruthless like 
passing chaff. 

And in an instant, suddenly, 

6 you will be visited by the Lord of hosts 
with thunder and with earthquake and 

great noise, 

with whirlwind and tempest, and the 
flame of a devouring fire. 

7 And the multitude of all the nations that 

fight against Ariel, 
all that fight against her and her 
stronghold and distress her, 
shall be like a dream, a vision of the 
night. 

8 As when a hungry man dreams, and 

behold, he is eating 

and awakes with his hunger not satisfied, 
or as when a thirsty man dreams, and 
behold, he is drinking 

’ Or Grain is crushedfor bread; he will surely thresh it, but 
not forever 2 ArielcouldmennlionofGod,orhero(2 Samuel 
23:20), or altar hearth (Ezekiel 43:15-16) 


or-as 
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and awakes faint, with his thirst not 
quenched, 

so shall the multitude of all the nations be 
that fight against Mount Zion. 

9 Astonish yourselves 7 and be astonished; 

blind yourselves and be blind! 

Be drunk, but not with wine; 
stagger, but not with strong drink! 

10 For the Lord has poured out upon you 

a spirit of deep sleep, 
and has closed your eyes (the prophets), 
and covered your heads (the seers). 

11 And the vision of all this has become to 
you like the words of a book that is sealed. 
When men give it to one who can read, saying, 
“Read this,” he says, “I cannot, for it is sealed.” 

12 And when they give the book to one who can¬ 
not read, saying, “Read this,” he says, “I cannot 
read.” 

13 And the Lord said: 

“Because this people draw near with their 
mouth 

and honor me with their lips, 
while their hearts are far from me, 
and their fear of me is a commandment 
taught by men, 

14 therefore, behold, I will again 

do wonderful things with this people, 
with wonder upon wonder; 
and the wisdom of their wise men shall 
perish, 

and the discernment of their discerning 
men shall be hidden.” 

15 Ah, you who hide deep f rom the Lord 

your counsel, 

whose deeds are in the dark, 
and who say, “Who sees us? Who knows 
us?” 

16 You turn things upside down! 

Shall the potter be regarded as the clay, 
that the thing made should say of its 
maker, 

“ He did not make me”; 
or the thing f ormed say of him who 
formed it, 

“ He has no understanding”? 

17 Is it not yet a very little while 
'Or Linger awhile 


29:9 a Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), 
£KAu0r|t£ ; perhaps read 'Fin or IHErin 
(Habakkuk 1:5) 

29:9 b Septuagint (Targums, Vulgate), 
KpauiaAqaaTE; read 
29:9 c Targums (Vulgate), t 'w ; read 
29:11 p “1DD 

29:14 a Syriac (Targums), mwsp ; cf. 
Septuagint, Vulgate; read — 
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hands-of-me work-of children-of-him when-to-see-him for they-will-grow-pale 

tin himpni 'piy lump? ipnpp 

and-they-will-sanctify name-of-me they-will-sanctify in-midst-of-him 
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until Lebanon shall be turned into a 
fruitful field, 

and the fruitful field shall be regarded as 
a f orest? 

18 In that day the deaf shall hear 

the words of a book, 
and out of their gloom and darkness 
the eyes of the blind shall see. 

19 The meek shall obtain f resh joy in the 

Lord, 

and the poor among mankind shall exult 
in the Holy One of Israel. 

20 For the ruthless shall come to nothing 

and the scoffer cease, 
and all who watch to do evil shall be cut 
off, 

21 who by a word make a man out to be an 

offender, 

and lay a snare for him who reproves in 
the gate, 

and with an empty plea turn aside him 
who is in the right. 

22 Therefore thus says the Lord, who re¬ 
deemed Abraham, concerning the house of 
Jacob: 

“Jacob shall no more be ashamed, 
no more shall his face grow pale. 

23 For when he sees his children, 

the work of my hands, in his midst, 
they will sanctify my name; 
they will sanctify the Holy One of Jacob 
and will stand in awe of the God of 
Israel. 

24 And those who go astray in spirit will 

come to understanding, 
and those who murmur will accept 
instruction.” 

Do Not Go Down to Egypt 

^ “Ah, stubborn children,” declares the 
D U Lord, 

“who carry out a plan, but not mine, 
and who make an alliance, 7 but not of my 
Spirit, 

that they may add sin to sin; 

2 who set out to go down to Egypt, 

without asking for my direction, 
to take refuge in the protection of Pharaoh 
and to seek shelter in the shadow of 
Egypt! 

3 Therefore shall the protection of Pharaoh 

turn to your shame, 

and the shelter in the shadow of Egypt to 
your humiliation. 

4 For though his officials are at Zoan 

'Hebrew who weave a web 


ISAIAH 30:5-15 


1514 


Hebrew (BHS) 


and his envoys reach Hanes, 

5 everyone comes to shame 

through a people that cannot profit them, 
that brings neither help nor profit, 
but shame and disgrace.” 

6 An oracle on the beasts of the Negeb. 

Through a land of trouble and anguish, 
f rom where come the lioness and the 
lion, 

the adder and the flying fiery serpent, 
they carry their riches on the backs of 
donkeys, 

and their treasures on the humps of 
camels, 

to a people that cannot profit them. 

7 Egypt’s help is worthless and empty; 

therefore I have called her 
“Rahab who sits still.” 

A Rebellious People 

8 And now, go, write it before them on a 

tablet 

and inscribe it in a book, 
that it may be for the time to come 
as a witness forever . 1 

9 For they are a rebellious people, 

lying children, 
children unwilling to hear 
the instruction of the Lord; 

10 who say to the seers, “Do not see,” 

and to the prophets, “Do not prophesy to 
us what is right; 
speak to us smooth things, 
prophesy illusions, 

11 leave the way, turn aside f rom the path, 

let us hear no more about the Holy One 
of Israel.” 

12 Theref ore thus says the Holy One of Israel, 
“Because you despise this word 

and trust in oppression and perverseness 
and rely on them, 

13 therefore this iniquity shall be to you 

like a breach in a high wall, bulging out, 
and about to collapse, 
whose breaking comes suddenly, in an 
instant; 

14 and its breaking is like that of a potter’s 

vessel 

that is smashed so ruthlessly 
that among its fragments not a shard is 
found 

with which to take fire f rom the hearth, 
or to dip up water out of the cistern.” 

13 For thus said the Lord God, the Holy One 
of Israel, 

' Some Hebrew manuscripts, Syriac, Targum, Vulgate, and 
Greek versions; Masoretic Text forever and ever 

30:5 p 

30:8 b read, with 2 Hebrew manuscripts, 
Aquila, Symmachus, Theodotion, Syriac, 
Targums, Vulgate, Ttf 7 


b'3 5 hjtw cm vutibm nw 

J I— J“ T IT T : - AT T 

everyone they-reach Hanes and-messengers-of-him officials-of-him 

tib) iryb tib ini )b'yv ‘tib dv -by pAih 

j : •••••: < at j* i- 

and-not for-help not —them they-profit not people over he-will-start-to-stink 

an niorQ nwo 6 :ns“in5 -mi nuni '3 ipini 

vav j - it - it : v : - : v i : y • : 

Negeb beasts-of oracle-of for-disgrace and-also for-shame but to-profit 

hym DHQ pii wub npp rm ymu. 

adder from-them and-lion lioness and-anguish trouble through-land-of 

□nV’n □•’Tii *in3 -by iNp niriyp pun 

riches-of-them male-donkeys shoulder-of on they-carry flying and-fiery-serpent 

nV’iir tib uy -by nfraiN trim nuimr “bin 

j i- - t : i • - : v <v - - : 

they-profit not people to treasures-of-them camels hump-of and-on 

nmi Ti*op pi nhr pm inn onso-n 

t • jt’t ' •• t a : - i i’t v iv • - : • 

—this-one I-have-called for-thus they-help and-emptiness worthlessness and-Egypt 

- 5iii Dm mb -by nnm Kin nfuis :nnui dpi nm 

- : it • - -j - n : t j t - v it i** - j- 

and-on with-them tablet on write-her go now act-of-sitting they Rahab 

:oiiy Piii rihnN Dvb *nm npn mo 

eternity forever for-evermore later for-day that-she-may-be inscribe-her book 

nx -tib nan □nzins nan Nih ha uy ’39 

J T I ' T A* T V V T • J <“ J* 

they-are-willing not children deceitful children he rebellion people-of for 

tib btni nna mi>N 10 :mm min iiioui 

j • it < : t v it : >- 1 : 

not to-the-ones-seeing they-say who Yahweh instruction-of to-hear 

ninm ui -imn tib □•’thVi imn 

a : it v: v ) • j- : : • 

what-is-right for-us you-are-to-behold not and-to-the-ones-beholding you-are-to-see 

lun mi ma mo n :niinno im nipin ui -ran 

turn-aside way from depart illusions behold smooth-ones to-us speak 

:btnw uinp tin unan in^uin m n mo 

Israel Holy-One-of — from-presence-of-us cause-to-cease path from 

“13 ”73 D3DNO TIT bttlW Pip “ION H3 pi 12 

on-the-word to-despise-you because Israel Holy-One-of he-says thus for-thus 

pi 13 :riii uiiwm riin puiiin inonni ntn 

1 •• t it t i t r " t : • v j : : s • r av - 

for-thus on-him and-you-rely and-being-crafty in-oppression and-you-trust the-this 

noinn niim bh'i pas n-fn riiin bni nm 

jt : iv : * •• ’ vjv : v ~ 1 j t v v t <v : i* 

in-wall bulging-out falling like-breach the-this the-iniquity to-you he-shall-be 

nnnunw Nil' ynai DNna —iwn nnaizo 

t t : it : • j t ■ iv : j : • v at t : • 

and-he-breaks-her break-of-her he-comes to-instant suddenly that being-high 

-tib) bom tib ninn □mm bni “inuin 

i : a : - j it ti* : v s** v •• : 

that-not he-has-compassion not being-crushed ones-forming jar-of like-break-of 

-np”o iiiN ninnb tnn 'innnon n^o 1 

from-hearth fire to-take-away shard among-fragment-of-him he-is-found 

uirrp nirr’ha‘S on- nb'3 is :Nnao □'□ iizinbi 

j p ; • : t - t i j - v iv • *i" ' > : - : 

Holy-One-of Yahweh Lord he-said thus for out-of-cistern water or-to-skim-off 






nhunm bpwru pppbn firm nmm Vtfnizr 

and-in-trust in-to-keep-quiet you-shall-be-saved and-rest in-returning Israel 

’3 t 6 no^rni6 :ohpn nVi DDmua mnn 

•r i : iv • -j i : av : - i : iv: i* 

that no and-you-said you-were-willing but-not strength-of-you she-shall-be 

lim Vp -Vpi noun p -*?p duj did -*?p 

t : • : * a : * j” - u j 

we-will-ride swift-one and-upon you-shall-flee thus upon we-will-flee horse upon 

bap inx iVp; Ip -bp 

because-of one thousand ones-pursuing-of-you they-shall-be-swift thus upon 

■on “tp TDjn mtfon mw pdd -rfm mm 

j- a**. t it • j--:- -j** : • tv j--:- 

if until you-shall-flee five threat-of because-of one threat-of 

-bp d-di min w*n -bp piis ornniJ 

i**~ : t t j 1 v v : 

on and-like-the-signal the-mountain top-of on like-the-flagstaff you-are-left-over 

□im pbi Djmnb him ram phi is mpnan 

he-exalts and-for-thus to-be-gracious-you Yahweh he-waits and-for-thus the-hill 

^in -bp nwa nim bawo Pba m Dponnb 

•• j t i" : - t : t : • <•• v: r av : v i- : 

ones-waiting-of all-of blessed Yahweh justice God-of for to-show-mercy-you 

133 DhwiTD DIP’ pm DP ’’319 :ib 

not to-weep in-Jerusalem he-will-dwell in-Zion people for for-him 

T[pi)T bipb pm pan ninn 

cry-of-you to-sound he-will-be-gracious-you to-be-gracious you-shall-weep 

np nnb tin mb ?nai 20 pp inpows 

it v jv -JT sv t • •• t : * it t i t : t : 

adversity bread-of Lord to-you and-he-will-give he-answers-you as-to-hear-him 

phin hip _ Nbi ynb d’qi 

Teacher-of-you more he-will-hide-himself yet-not oppression and-water 

pimi2i rpnio tin niNn ppp ipi 

and-ears-of-you Teacher-of-you — seeing eyes-of-you but-they-shall-be 

p ii ph hnhn m n/pNb TfnriNO inn mpppn 

when in-him walk the-way this to-say from-behind-you word they-shall-hear 

bap tin DnNDDi22 nb’NQipri pi iro«n 

metal-plating-of — then-you-will-defile you-go-left or-when you-go-right 

7 pm naoo max tini ^03 ’h’Da 

• av t : j- - ».-••. v : ’•••:- j** • : 

gold-of-you cast-image-of covering-of and— silver-of-you idols-of 

rib “idnd np nh ioa bmn 

1 j t t j : **: • 

to-him you-will-say thing-going-out menstruation-related-one as you-will-scatter-them 

bnbi niinNn tin jntn -mPN 7 pm nbp PJ 123 

and-bread the-ground — you-sow which seed-of-you rain-of and-he-will-give 

npm tnuh Ttzn mm n?inNn riNinn 

)‘‘ :• ‘ a** t : 1 i" t jtt : t t **: it j- : 

he-will-graze and-plenteous fat and-he-shall-be the-ground produce-of 

□’ahNni24 :nnm na Ninn nva Tpo 

and-the-oxen being-wide pasture-of the-that in-the-day livestock-of-you 

ih3N’ pan h’ha nniNn nap D’mpm 

a** * i* t j- : t t it : 1 -t-: t : 

they-shall-eat seasoned fodder-of the-ground ones-working-of and-the-male-donkeys 


“In returning 7 and rest you shall be saved; 
in quietness and in trust shall be your 
strength.” 

But you were unwilling, 16 and you said, 
“No! We will flee upon horses”; 
theref ore you shall flee away; 
and, “We will ride upon swift steeds”; 
therefore your pursuers shall be swift. 

17 A thousand shall flee at the threat of one; 

at the threat of five you shall flee, 
till you are left 

like a flagstaf f on the top of a mountain, 
like a signal on a hill. 

The Lord Will Be Gracious 

18 Therefore the Lord waits to be gracious to 

you, 

and therefore he exalts himself to show 
mercy to you. 

For the Lord is a God of justice; 
blessed are all those who wait for him. 

19 For a people shall dwell in Zion, in Jeru¬ 
salem; you shall weep no more. He will surely 
be gracious to you at the sound of your cry. 
As soon as he hears it, he answers you. 20 And 
though the Lord give you the bread of adversity 
and the water of affliction, yet your Teacher will 
not hide himself anymore, but your eyes shall 
see your Teacher. 21 And your ears shall hear a 
word behind you, saying, “This is the way, walk 
in it,” when you turn to the right or when you 
turn to the left. 22 Then you will defile your 
carved idols overlaid with silver and your gold- 
plated metal images. You will scatter them as 
unclean things. You will say to them, “Be gone!” 

23 And he will give rain for the seed with 
which you sow the ground, and bread, the pro¬ 
duce of the ground, which will be rich and plen¬ 
teous. In that day your livestock will graze in 
large pastures, 24 and the oxen and the donkeys 
that work the ground will eat seasoned fodder, 

1 Or repentance 
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which has been winnowed with shovel and fork. 
25 And on every lofty mountain and every high 
hill there will be brooks running with water, in 
the day of the great slaughter, when the towers 
fall. 26 Moreover, the light of the moon will be as 
the light of the sun, and the light of the sun will 
be sevenfold, as the light of seven days, in the 
day when the Lord binds up the brokenness 
of his people, and heals the wounds inflicted 
by his blow. 

27 Behold, the name of the Lord comes from 

afar, 

burning with his anger, and in thick 
rising smoke;' 
his lips are full of fury, 

and his tongue is like a devouring fire; 

28 his breath is like an overflowing stream 

that reaches up to the neck; 
to sift the nations with the sieve of 
destruction, 

and to place on the jaws of the peoples a 
bridle that leads astray. 

29 You shall have a song as in the night when 
a holy feast is kept, and gladness of heart, as 
when one sets out to the sound of the flute to 
go to the mountain of the Lord, to the Rock 
of Israel. 30 And the Lord will cause his majes¬ 
tic voice to be heard and the descending blow 
of his arm to be seen, in furious anger and a 
flame of devouring fire, with a cloudburst and 
storm and hailstones. 31 The Assyrians will be 
terror-stricken at the voice of the Lord, when 
he strikes with his rod. 32 And every stroke of 
the appointed staff that the Lord lays on them 
will be to the sound of tambourines and lyres. 
Battling with brandished arm, he will fight with 
them. 33 For a burning place 2 has long been pre¬ 
pared; indeed, for the king it is made ready, its 
pyre made deep and wide, with fire and wood 
in abundance; the breath of the Lord, like a 
stream of sulfur, kindles it. 

' Hebrew in weight of uplifted clouds 2 Or For Topheth 
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(ST T - V l : - J" ’ T J V * JT T : 

what-rises and-mass-of nose-of-him burning from-far-place coming Yahweh name-of 

:nV3k WN3 iJiwVi dpt inVq rnaip 

v it j“ : i, : — : jt t t : 

devouring like-fire and-tongue-of-him fury they-are-full lips-of-him 

nanV nim “inip nv nDiw Vnn inni 28 

j t t - v v:iv jt- _ p .. - <- : : 

to-shake he-reaches neck up-to overflowing like-stream and-breath-of-him 

:d'qp v vb bv nbnQ rom ntip nan on; 

i* - J" t : i- v : - 1 v jv : : at - jt : r 

peoples jaws-of on leading-astray and-bridle destruction with-sieve-of nations 

nnaim ;n nznpnn V^Va obV mm ’inn 29 

j- : • : at v: • v : v t j*.* : r • - 

and-gladness-of feast to-keep-as-holy as-night-of to-you he-shall-be the-song 

mp -bn mm -inn NiaV y?na V?ina aaV 

j v it : - : j t • t iv ' •• 1- t •• 

Rock-of to Yahweh on-mountain-of to-go with-the-flute as-the-one-going heart 

iVip nin tin mm pnipnpo :Vn“ipt 

• j v t : - • : • : r* t : • 

voice-of-him majesty-of — Yahweh and-he-will-cause-to-be-heard Israel 

nn^i *}& ‘ipn pint 'ipinr nmn 

and-flame-of nose in-rage-of he-will-cause-to-be-seen arm-of-him and-descending-ot 

Vipn -n3i :na tint Dan yaj nVaiN 

'j • r itt * v jv : vivt 1 vjv at •• j" 

from-voice-of for hail and-stone-of and-storm cloudburst devouring fire 

Va mm 32 ma 1 onuta mwN nm mm 

< t t : iv- v v - a - J-- it : 

every-of and-he-shall-be he-strikes with-the-rod Assyria he-will-be-dismayed Yahweh 

D'sna vbv mm nm awa nioin hdq anpa 

t t t : - <‘t v -: t t i j** - ~ r 

with-tambourines on-him Yahweh he-lays that foundation staff-of blow-of 

-n33 :na -onVj naun nianVam nianni 

i* t: - : • it : j -: : • : a • : 

for with-her he-will-fight wave and-with-battles-of and-with-lyres 

|an ^VqV nth -oa nnan 'VinnNn yny 

he-is-made-ready for-the-king he also burning from-yesterday being-prepared 

ninn bnpi wn nnaao anan pnpn 

to-make-abundant and-wood fire pyre-of-her he-has-made-wide he-has-made-deer 

:na napa maan Vnn him noin 

it it-: • : t - j- : t : <- : • 

on-her burning sulfur like-stream-of Yahweh breath-o: 
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ubirn □’Dio -by rnrub onbn •’ini 31 

a** t i* - t: v : • - : • <• : - j 

they-rely horses on for-help Egypt the-ones-going-down woe 

imm -p buns by 1 nn p mn -by ihumi 

j : t i* • t it <- : t j- v v - : : • - 

they-are-strong because horsemen and-on many because chariot on and-they-trust 

*6 nirr -nan bisnim u>np -by \yw bib) “rk /2 

or— Israel 

tiki jn 

VI T ** JT“ 

and— disaster and-he-brings 

□bnp np -by 

and-against ones-doing-evil house-of against 

-bib) biK onstoi 3 

1 : t t • • 

man and-Egyptians iniquity ones-doing-of help-of 

mmi nn ~bib) ntzp omoiDi 

t r a : it t r: ~ : 

when-Yahweh spirit and-not flesh and-horses-of-them 

nriy Vubi im 

one-helping and-he-will-stumble hand-of-him 

pi ob> nrn 


not Yahweh 

nm 

it t : 

words-of-him 

-bm 

nd- 

bi< 

God and-not 

nm 

JV“ 

he-stretches-out 

niu 

*•. T 

one-being-helped 

'bn 1 mm 


Holy-One-of to they-look but-not very 

Kn»i bsn Nin -mi 2 :iurrr 

** JT“ T T < “I IT T 

wise he and-also they-consult 

bpi Ton bib 

*t : A* *• j 

but-he-will-rise he-turns-aside not 

:]\x byy rnm 




j- t : 

and-he-will-fall 


“ion ns 

- jt : - it j 

to-me Yahweh he-said thus 

nu m is “ib -by 

when prey-of-him ov^ 

bib bbpo 

J T f 

not from-voice-of-them ones-shepherding 


for they-will-perish all-of-them and-together 

n^ssni nni*n rum nb^s 

or-the-young-lion the-lion he-growls as 

□bn bibn vby 


TV 

he-will-come-down 


I? 


mir 

a*.—: 1- 

he-is-daunted 


*6 


:nnim -by] rip 

it t : • - : ' i • 


1 t : 

hosts 

nbs mam ?m 

r : • : - J t v • : » J t 

and-he-will-rescue to-pass-over and-he-will-deliver to-protect 




fullness-of against-him he-is-called 

minn/ 2 i nb 

J IT “I I- T ** 

not or-from-noise-of-them he-is-dismayed 

nn -by bisxb niNsu mn 1 

j : * t : jt : 

hill-of-her and-on Zion Mountain-of on to-fight hosts Yahweh-of 

□buhT -by niNsu mm tv p nisi? nnssps 

•at t 1: - it: jt : ■m-t * •• t j*t: • : 

Jerusalem over hosts Yahweh-of he-will-protect so flying like-birds 

nu;b? iniu)6 :obnm nbs bum 

to-whom turn 

Nihn Din 

j - 

the-that in-the-day 

num isnr 

v at: 

which gold-of-him and-idols-of silver-of-him idols-of man they-will-reject 

-bib nnns mu?N bans :Non ds’T dsV wy 

vjv : - <- t : : 1- tv ••: •>••• t j t 

not by-sword Assyria and-he-shall-fall sin hands-of-you for-you they-have-made 

)b 021 din ~bib snm 

jt : av-: 1 it t 1 vjv : 

for-him and-he-shall-flee she-shall-devour-him man not and-sword man 

mm onb imnsi snn msn 

1 : j- T IT v v •• : • 

they-shall-be to-forced-labor and-young-men-of-him sword from-presence-of 

inrn nisir nunn bVPI 9 

and-they-will-be-dismayed he-shall-pass-away from-terror and-rock-of-him 


p 7 

for Israel 

'b*7N1 


ns nno ip'oy.n 

y : it t • j- : v 

children-of rebellion they-have-made-deep 

ibos utn pbN/r 


Woe to Those Who Go Down to Egypt 

^ "1 Woe to those who go down to Egypt 
J I for help 

and rely on horses, 

who trust in chariots because they are 
many 

and in horsemen because they are very 
strong, 

but do not look to the Holy One of Israel 
or consult the Lord! 

2 And yet he is wise and brings disaster; 

he does not call back his words, 
but will arise against the house of the 
evildoers 

and against the helpers of those who 
work iniquity. 

3 The Egyptians are man, and not God, 

and their horses are flesh, and not spirit. 
When the Lord stretches out his hand, 
the helper will stumble, and he who is 
helped will fall, 

and they will all perish together. 

4 For thus the Lord said to me, 

“As a lion or a young lion growls over his 
prey, 

and when a band of shepherds is called 
out against him 

he is not terrif ied by their shouting 
or daunted at their noise, 
so the Lord of hosts will come down 
to fight' on Mount Zion and on its hill. 

5 Like birds hovering, so the Lord of hosts 

will protect Jerusalem; 
he will protect and deliver it; 
he will spare and rescue it.” 

6 Turn to him f rom whom people 2 have deep¬ 
ly revolted, O children of Israel. 7 For in that day 
everyone shall cast away his idols of silver and 
his idols of gold, which your hands have sinfully 
made for you. 

8 “And the Assyrian shall fall by a sword, not 

of man; 

and a sword, not of man, shall devour 
him; 

and he shall flee from the sword, 
and his young men shall be put to forced 
labor. 

9 His rock shall pass away in terror, 

' The Hebrew words for hosts and to fight sound alike 
2 Hebrew they 
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and his officers desert the standard in 
panic,” 

declares the Lord, whose fire is in Zion, 
and whose furnace is in Jerusalem. 

A King Will Reign in Righteousness 

Behold, a king will reign in 
Zi righteousness, 
and princes will rule in justice. 

2 Each will be like a hiding place from the 

wind, 

a shelter from the storm, 
like streams of water in a dry place, 
like the shade of a great rock in a weary 
land. 

3 Then the eyes of those who see will not be 

closed, 

and the ears of those who hear will give 
attention. 

4 The heart of the hasty will understand and 

know, 

and the tongue of the stammerers will 
hasten to speak distinctly. 

5 The fool will no more be called noble, 

nor the scoundrel said to be honorable. 

6 For the fool speaks folly, 

and his heart is busy with iniquity, 
to practice ungodliness, 
to utter error concerning the Lord, 
to leave the craving of the hungry 
unsatisfied, 

and to deprive the thirsty of drink. 

7 As for the scoundrel—his devices are evil; 

he plans wicked schemes 
to ruin the poor with lying words, 
even when the plea of the needy is right. 

8 But he who is noble plans noble things, 

and on noble things he stands. 

Complacent Women Warned of Disaster 

9 Rise up, you women who are at ease, hear 

my voice; 

you complacent daughters, give ear to 
my speech. 

10 In little more than a year 

you will shudder, you complacent 
women; 

for the grape harvest fails, 
the fruit harvest will not come. 

11 Tremble, you women who are at ease, 

shudder, you complacent ones; 
strip, and make yourselves bare, 
and tie sackcloth around your waist. 

12 Beat your breasts for the pleasant fields, 

for the fruitful vine, 

1 3 for the soil of my people 

growing up in thorns and briers, 
yes, for all the joyous houses 
in the exultant city. 

32:3 a Vulgate, caligabunt ; read 'tZ)n (qal) or 
'U)n (hophal); cf. Symmachus, Syriac, Targums 
32:7 p 

32:9 b sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, 'tQ 


rtea i 1 ? tin —iWk nim ”dkj into djo 

1 • : ; v t : ••• : at t v * 

in-Zion to-him fire who Yahweh declaration-of commanders-of-him from-standard 

:D*?WlTa 1*7 mum 

• it t • i j - : 

in-Jerusalem to-him and-furnace 

oaWob onWVi nVn mb/T pmb p i 32 

n : • : r t : • v av 1 t ; • • w : * y 

as-to-justice and-as-for-princes king he-shall-reign as-to-righteousness behold 

□nr nnoi nn ‘Kanoa W'K Ti'nn :nW' 

vat v j** : i r : r t t : it 

storm and-shelter-of wind like-hiding-place-of man and-he-will-be they-will-rule 

:rm? pKa naa -ybv bvv fiba Dp -u^aa 

weary in-land heavy rock like-shade-of in-dry-place water like-streams-of 

truow nmi D'Kh td a mwn kVi 3 

v : t s a* J** *• t iv : • ) t 

ones-hearing and-ears-of ones-seeing eyes-of they-will-look-away then-not 

nvib ra 1 dhhqj aaVn :maWpn 

- at t • j* t v t : • J” : t : i” • 

to-know he-will-understand ones-being-hasty and-heart-of they-will-give-attention 

Knp' -iibs :nin^ nab? nnor? why fiwb 

he-will-be-called not clear to-speak she-will-hasten stammerers and-tongue-of 

:yiu> noK' xb 'bab ana bvib nip 

i v t r* j - • : a* t it t : •) 

honorable he-will-be-said not and-as-for-scoundrel noble as-for-foolish-one more 

nwvb m -ntwr ia*?i aim n*?aj baj 'a 6 

j - » vat v “ i • : : jtt : t t <• 

to-do iniquity he-does and-heart-of-him he-speaks folly foolish-one for 

ain Waj pnr6 npin him -bn nanb mii 

.. j vjv 1 • t : t t : v <•• - : ’ v 

hungry-one soul to-leave-empty error Yahweh as-to and-to-speak ungodliness 

Kin trpn vbv '*?a v mom kqp npWoi 

< a* t jt •• i- : r s - v t Ov : - 

he evil devices-of-him and-scoundrel he-deprives thirsty-one and-drink 

nanai npW -hqn? bn:p barf? yy\ nim 

and-when-to-speak deception with-words-of poor-ones to-ruin he-plans schemes 

-bp Kim nr man: anus :oaWo maK 

i : * att j • : i*t! it : 1 i : v 

on and-he he-plans noble-things but-noble-one justice needy-ones 

*bip rnpoW mop niiiKW bun 9 mip' man: 

a* * t : j- : t : —: r • t *i t j • : 

voice-of-me hear rise at-ease women he-stands noble-things 

niW -bv bo'io :ttiok namn b nihoa hin 

T T - * T r T : * TVS- I T 

year on days word-of-me give-ear ones-being-complacent daughters 

*ba noK min nba 'a ninoa nimn 

y : ' v i • t jt t •< a : i t : v : • 

not harvest grape-harvest he-fails for ones-being-complacent they-will-tremble 

noWa ninoa run niiiKW nan u :Kia' 

it j : a : i t it * —: i- : • it 

strip ones-being-complacent tremble at-ease-ones tremble he-will-come 

-bv □nab dhw -* 7 Ui 2 :mb?n 'bv nnum nnpi 

a* : i • v t - • it t - t i “ t : 

over mourning breasts on waist on and-tie and-bare-yourself 

'bp mrrK bpn :nna ran -bv non -hW 

• - j- : - -< it • 1 v iv - v v •• : 

people-of-me soil-of over one-bearing-fruit vine over pleasantness fields-of 

map WiWn *na _ ba -bv 'a nbpn tow y ip 

IT :T J*‘ T T - *< AVS 1 “ l* T • 

city joy houses-of all-of over indeed she-goes-up brier thorn 
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bzy n-tjj tu non ri/rm -raw :nrVu 

v j (Yr*-. i* ' j t 1 j : - i* it • ~ 

hill he-is-deserted city multitude-of he-is-forsaken palace for exultant 

D'tns lyilyo n5iy ~t y hiopo *tm rrn mil 

i' t: j : t - t: <- : tt * - - t 

wild-donkeys joy-of eternity unto dens for he-will-be and-watchtower 

Diooo nn why —txj is lomu nino 

rt t • - i t jv t •• - i* t r- : • 

from-on-high Spirit on-us he-is-poured-out until flocks pasture-of 

5nn 3i VbosV ha-ra mm 

~ j- - iv : —: v : - - t : • <tt : 

to-the-forest and-the-fruitful-field to-the-fruitful-field wilderness and-he-is 

np-nn oawo “irraa pwn6 :nu>m 

’IT T : rtT : * IT ! ' " 1 j- T : I" T •• 

and-righteousness justice in-the-wilderness then-he-will-dwell he-is-reckoned 

npnsn n two mmi7 :nu>n bn~\22 

it t s - r* - -jtt : i" •• jv : - - 

the-righteousness accomplishment-of and-he-shall-be she-shall-abide in-the-fruitful-field 

:oViy "tjj non opu>n np-ran rnnin Di5u> 

IT - - IV T - *T T : ” -“SI” rtT 

eternity unto and-security to-keep-quiet the-righteousness and-service-of peace 

rmawom niVu; nun 'ay num is 

: : • : i rt t j**: • v - j- t : 

and-in-dwellings-of peace in-habitation-of people-of-me and-he-will-abide 

rnna Tini 19 mujNw nhuprn mhunp 

when-to-go-down and-he-will-hail at-ease and-in-resting-places-of security 

o5nu>K2o npn Vawn rbstihi ny»n 

r t j- : • it : • - - at - 

happy-you the-city she-will-be-brought-low and-in-the-humiliation the-forest 

oiwn -‘an 'nVwo mo -*73 -by nnr 

1 ~ v iv y : - : • at t - i" : 

the-ox foot-of ones-sending-out-of waters all-of by ones-sowing-of 

nipnm 

and-the-donkey 

TAini -niiP xb rinai -rriiy nn 1 33 

i“ t j t - : j 

and-one-betraying being-destroyed not and-you one-destroying ah 

TTiu> nnnna a in run -t6i 

•• <* : r - a : jt : 

destroying as-to-cease-you on-him they-have-betrayed and-not 

mm2 ;TTn -hai 1 inb nrta imn 

jt : * it : : • 1 : • )' : : - 

Yahweh on-you they-will-betray to-betray as-to-finish-you you-will-be-destroyed 

oppnV a binT mn unp 5*7 uan 

also for-the-mornings arm-of-them be we-wait for-you be-gracious-us 

o'oy rm riPn Vip0 3 :noy nun lAnyiun 

a* - 1st ' t 'j • it t r* : v* t : 

peoples they-flee tumult from-noise-of trouble in-time-of salvation-of-us 

niVnP *idki 4 :DpA assa sffiaaina 

spoil-of-you and-he-is-gathered nations they-scatter from-lifting-up-of-you 

nim nAiws ppiu? d'qa p\yan 5'onn 

Yahweh being-exalted on-him storming locusts as-swarm-of the-young gathering-of 

:npmn onwa rip nVo Dina pu> p 

1 it t : it : • 1 j” • at 1 v r 

and-righteousness justice Zion he-will-f ill on-high one-dwelling for 

nann ninuh ion vny daior hri6 

j - : t 1 : * v j • v • j- v: t t : 

wisdom-of salvation abundance-of times-of-you stability-of and-he-will-be 


14 For the palace is forsaken, 

the populous city deserted; 
the hill and the watchtower 
will become dens forever, 
a joy of wild donkeys, 
a pasture of flocks; 

15 until the Spirit is poured upon us from on 

high, 

and the wilderness becomes a fruitful 
field, 

and the fruitful field is deemed a forest. 

1 6 Then justice will dwell in the wilderness, 

and righteousness abide in the fruitful 
field. 

17 And the effect of righteousness will be 

peace, 

and the result of righteousness, quietness 
and trust 1 forever. 

18 My people will abide in a peaceful 

habitation, 

in secure dwellings, and in quiet resting 
places. 

19 And it will hail when the forest falls down, 

and the city will be utterly laid low. 

20 Happy are you who sow beside all waters, 

who let the feet of the ox and the donkey 
range free. 


O Lord, Be Gracious to Us 

^ ^ Ah, you destroyer, 

J J who yourself have not been 
destroyed, 
you traitor, 

whom none has betrayed! 

When you have ceased to destroy, 
you will be destroyed; 
and when you have finished betraying, 
they will betray you. 


2 O Lord, be gracious to us; we wait for you. 

Be our arm every morning, 

our salvation in the time of trouble. 

3 At the tumultuous noise peoples flee; 

when you lif t yourself up, nations are 
scattered, 

4 and your spoil is gathered as the caterpillar 

gathers; 

as locusts leap, it is leapt upon. 


5 The Lord is exalted, for he dwells on high; 

he will fill Zion with justice and 
righteousness, 

6 and he will be the stability of your times, 

abundance of salvation, wisdom, and 
knowledge; 


1 0r security 


32:15 p ^Q-Drn 

33:1 a many Hebrew manuscripts, , sp 
33:2 a Syriac, Targums, Vulgate, f irst person 
plural suffix; read UP — 
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the fear of the Lord is Zion’s 1 treasure. 

7 Behold, their heroes cry in the streets; 

the envoys of peace weep bitterly. 

8 The highways lie waste; 

the traveler ceases. 

Covenants are broken; 
cities 2 are despised; 
there is no regard for man. 

9 The land mourns and languishes; 

Lebanon is conf ounded and withers away; 
Sharon is like a desert, 
and Bashan and Carmel shake off their 
leaves. 

10 “Now I will arise,” says the Lord, 

“ now I will lif t myself up; 
now I will be exalted. 

11 You conceive chaff; you give birth to stubble; 

your breath is a fire that will consume 
you. 

12 And the peoples will be as if burned to lime, 

like thorns cut down, that are burned in 
the fire.” 

13 Hear, you who are far off, what I have done; 

and you who are near, acknowledge my 
might. 

14 The sinners in Zion are afraid; 

trembling has seized the godless: 

“Who among us can dwell with the 
consuming fire? 

Who among us can dwell with 
everlasting burnings?” 

15 He who walks righteously and speaks 

uprightly, 

who despises the gain of oppressions, 
who shakes his hands, lest they hold a 
bribe, 

who stops his ears from hearing of 
bloodshed 

and shuts his eyes from looking on evil, 

16 he will dwell on the heights; 

his place of defense will be the f ortresses 
of rocks; 

his bread will be given him; his water will 
be sure. 

17 Your eyes will behold the king in his beauty; 

they will see a land that stretches afar. 

18 Your heart will muse on the terror: 

“Where is he who counted, where is he 

who weighed the tribute? 

Where is he who counted the towers?” 

19 You will see no more the insolent people, 

the people of an obscure speech that you 
cannot comprehend, 
stammering in a tongue that you cannot 
understand. 

20 Behold Zion, the city of our appointed 

feasts! 

' Hebrew his 2 Masoretic Text; Dead Sea Scroll witnesses 


33:20 a lQIs a , many Hebrew manuscripts, 
Aquila, Symmachus, Theodotion, Syriac, 
UH — 


□*?RaR in 7 :inm R*n mm 

t v : v 1 ••< it r it : 

hero-of-them behold treasure-of-him she Yahweh 


ntrp rum 

: * - AT T 

fear-of and-knowledge 


inuns : ir»3T an nftta '3R*?n mm ipaa 

j- t ' it:* i- t j** - t t 

they-are-desolate they-weep bitter peace messengers-of street-DIR they-cry-out 

□na drq rna nan naR any nnta nfton 

• t j- t • ; •• ~ a j” t • : 

cities he-despised covenant he-is-broken way one-going-over-of he-ceases main-roads 

Tsnn p& nV?QR *?nR9 :iaijR man rV 

r : v 1 v t t : ; <- t i v; k- t j 

one-regarding not 

Vqp imV 


he-confounds land 


he-mourns 


pawn 

the-Sharon 


mn 


she-languishes 

pan nail nnnan nwn ,m 

' kT T )" l T T~: IT ’ T " <T T A - *T 

Bashan and-shaking-bare like-the-desert the-Sharon he-is he-withers Lebanon 

nna DbinR nna mm ana* D-ipR nnaio :*?nnm 

IT - T I” T " (ST S J- H T )T “ IV 8 “ S 

now I-will-lift-myself-up now Yahweh he-says I-will-arise now and-Carmel 

wr onnn tap r6n u>u>n nnn u :Ria;iR 

fire breath-of-you stubble you-give-birth chaff you-conceive I-will-be-exalted 

cririp Tly nianian mna am 12 :on*?nRn 

thorns lime burnings-of peoples and-they-will-be she-will-consume-you 

tt’Uijj nuiR mpinn ianiai3 :inir WRn cmioa 

• /S* t jv ’i* : j : • i- • J" t ».• : 

I-have-done what far-ones hear they-burn in-the-fire being-cut-down 

mnR D'&ism ji*sn nnaw man* mninp iani 

jt-: t • t - 1 • : < -: t i* t : e h J : 

she-has-seized sinful-ones in-Zion they-tremble might-of-me near-ones and-know 

mr -'o n^niR wr ub mr pn mam mm 

) T * T •• ••< T J T J* (S***“! IT T : 

he-sojourns who consuming fire-of to-us he-dwells who godless-ones trembling 

nnni nipna lybhis mViy prpin nb 

and-one-speaking righteousness one-walking eternity burning-masses-of to-us 

Pan nai niptayn yann drq Dntzf'o 

hands-of-him one-shaking oppressions in-gain-of one-despising uprightness 


□ayi mbn yntan utr dun nniiin Tana 

and-shutting blood from-to-hear ear-of-him stop-up on-the-bribe from-to-take-hold 

nmn tSuh □•’Qian Rini6 :ynn niRnn mi 

fortresses-of he-will-dwell heights he on-evil from-to-look eyes-of-him 

:dqqrj rmn ifu inn 1 ? inaian mabo 

r t vs v it •* t ■ j : - ts - : • v t : 

being-sure water-of-him being-given bread-of-him high-refuge-of-him rocks 

pR naRnn maa narnn i*a*n nVn 17 

• v jv t iv : • ' AV *• t jvv: v i : t : 1 v jv 

land-of they-will-see eyes-of-you they-will-behold in-beauty-of-him king 

n*R nab mR nn*R nam nnpis :crpnnn 

j.. _ .. < .. - rt T •• jv s v i 1 : • 1 1* “ : - 

where one-counting where terror he-will-plot heart-of-you distant-places 

du tiri 9 :oPmnn tir nab mR Vpia 

j- v i* t : • - v j" i”- 

people — the-towers — one-counting where one-weighing-out 

wbi aibtan nata n?na ^Ran rV raia 

)- : • ■ : • t t '<•• : • av : • j i.t 

stammering from-to-hear lip obscure-of people you-see not being-insolent 

a main map nrn 2 o :naa pR pta 1 ? 

appointed-time-of-us city-of Zion behold understanding there-is-not tongue 
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ISAIAH 33:21-34:6 


-*73 Vhk m: btorp nrkin V'2'3 

v < ' t - j\t • - t : tvs* ' v •• 

not tent untroubled habitation Jerusalem they-will-see eyes-of-you 

r»*73n -*73i nyiV to 30 1 -*73 |3S' 

it t t : - v t t r*: < - * - ' t : • 

cords-of-him and-all-of for-eternity stakes-of-him he-plucks-up not he-is-packed-up 


-nipn 12*7 run' *rw □# -dr '321 npru' -*73 

1 . t T : <• “ T • J* 1 I** T • 


place-of for-us Yahweh 

majestic-of there if 

but they-are-broken not 

'si o'li; -'2N • 

j* : * - * t: 

and-ship oar galley-of in- 

-him she-goes 

-*73 D'T '3m 

• ATT J” - 

not hands broad-of 

onfc' onrn 

e : j* t : 

streams rivers 

nirr 

r- • 

ft 

,E 

'322 

: 12133! 

R*7 T3R 

Yahweh one-judging-of-us 

Yahweh 

for 

he-passes-him 

not majestic 

113D223 :123W Kin 

i : • !•• • j 

123*70 

mn 1 

lapphp 

they-are-let-go he-will-save 

-us he 

king-of-us 

Yahweh one-giving-law-of-us 

1(333 "*73 

:jt 

□ 2 nn 

t : t 

"P 

Ip-TIT ■ 

'*73 T*73n 

• • AT T 


;jt - 1 : t ■ . - r *at t : 

they-have-spread-out not mast-of-them base-of they-hold-firm not cords-of-you 


m 3 DT102 nin/2 ’*7*713 "iu pbn tr oi 

: jt i* : • v : - t t r 1 <- jt 

they-will-plunder lame-ones abundance spoil prey-of he-will-be-divided then sail 

ri3 3ibn Dun TT*7n iqr' -*73124 : t3 

IT - -JT T • A* T ' l** T J- - I- 

on-her the-one-dwelling the-people I-am-sick resident he-will-say and-not plunder 


:fi3 R(32 

iniquity one-being-forgiven-of 


Hrh pptyri 13'iPpn d'gr*71 3 biy*? bia nip 134 

the-earth let-her-hear give-attention and-peoples to-hear nations draw-near 


nin'b *iS |7 '32 

rH'RSRS 

T IV T v: V 

"*731 *73D 

t : i~ •• 

m**70i 

t : 

to-Yahweh anger 

for 

what-comes-out-of-her 

and-all-of world 

and-what-fills-her 

□ R33 

-*73 

-*73 n/oni 

bian 

-*73 - *73 

host-of-them 

all-of 

against and-fury 

the-nations 

all-of against 

:n3D*7 


□ 2 ri 2 

oonnn 

for-the-slaughter 


he-has-given-them 

he-has-devoted-to-destruction-them 


nbv: annual i3*7ib 

he-shall-rise and-corpses-of-them they-shall-be-cast-out and-slain-ones-of-them 


ip /2214 :dqiq onn 10021 Dt3K3 

and-they-shall-rot from-blood-of-them mountains and-they-shall-melt stench-of-them 

"*731 D'Oltfn “1303 1*7221 D'?213n K33 "*73 

t : • (ST t - v - j t : * - t - jt : t 

and-all-of the-heavens like-the-scroll and-they-shall-roll-up the-heaven host-of all-of 


n*73231 pip 

and-like-crumbling from-vine 


mn 

rS’ : - 

sword-of-me 

□3 

people-of 


D'0$3 

• l- T “ 

in-the-heavens 

"*731 

and-upon 


1*73 *7323 *7ib 

v t < : • 

leaf as-to-crumble he-shall-crumble 

a nnn -n 5 

jt : • r 

she-has-drunk-more-than-her-fill for 

Tip DilN "*73 

she-descends Edom upon 


DR33 

jt t : 

host-of-them 

:H2Rno 

it •• : • 

from-fig-tree 

121 

behold 


□1 HR*7/3 111 1 ’*? 

T JT : T T 

blood she-is-full to-Yahweh 


3H 6 :D313/3*7 111 

vjv it : • : i* : v 

sword for-judgment object-devoted-to-destruction-of-me 


Your eyes will see Jerusalem, 
an untroubled habitation, an immovable 
tent, 

whose stakes will never be plucked up, 
nor will any of its cords be broken. 

21 But there the Lord in majesty will be for us 

a place of broad rivers and streams, 
where no galley with oars can go, 
nor majestic ship can pass. 

22 For the Lord is our judge; the Lord is our 

lawgiver; 

the Lord is our king; he will save us. 

23 Your cords hang loose; 

they cannot hold the mast firm in its 
place 

or keep the sail spread out. 

Then prey and spoil in abundance will be 
divided; 

even the lame will take the prey. 

24 And no inhabitant will say, “I am sick”; 

the people who dwell there will be 
forgiven their iniquity. 

Judgment on the Nations 

^ A Draw near, O nations, to hear, 

J 1 " and give attention, O peoples! 

Let the earth hear, and all that fills it; 
the world, and all that comes from it. 

2 For the Lord is enraged against all the 

nations, 

and furious against all their host; 
he has devoted them to destruction , 1 has 
given them over for slaughter. 

3 Their slain shall be cast out, 

and the stench of their corpses shall rise; 
the mountains shall flow with their 
blood. 

4 All the host of heaven shall rot away, 

and the skies roll up like a scroll. 

All their host shall fall, 
as leaves fall from the vine, 
like leaves f alling from the fig tree. 

5 For my sword has drunk its fill in the 

heavens; 

behold, it descends for judgment upon 
Edom, 

upon the people I have devoted to 
destruction. 

6 The Lord has a sword; it is sated with 

blood; 

' That is, set apart (devoted) as an offering to the Lord (for 
destruction); also verse 5 


34:5 a 1 QIs», i1N"in ; cf. Targums, ttglj = nton; 
Septuagint (Vulgate), EpaSuaOr) = nflll 




ISAIAH 34:7-16 
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Hebrew (BHS) 


i t is gorged with fat, 

with the blood of lambs and goats, 

with the fat of the kidneys of rams. 

For the Lord has a sacrifice in Bozrah, 
a great slaughter in the land of Edom. 

7 Wild oxen shall fall with them, 

and young steers with the mighty bulls. 
Their land shall drink its fill of blood, 
and their soil shall be gorged with fat. 

8 For the Lord has a day of vengeance, 

a year of recompense for the cause of Zion. 

9 And the streams of Edom* shall be turned 

into pitch, 

and her soil into sulfur; 

her land shall become burning pitch. 

10 Night and day it shall not be quenched; 

its smoke shall go up forever. 

From generation to generation it shall lie 
waste; 

none shall pass through it forever and 
ever. 

11 But the hawk and the porcupine 2 shall 

possess it, 

the owl and the raven shall dwell in it. 

He shall stretch the line of confusion 3 over 
it, 

and the plumb line of emptiness. 

12 Its nobles—there is nc one there to call it a 

kingdom, 

and all its princes shall be nothing. 

13 Thorns shall grow over its strongholds, 

nettles and thistles in its fortresses. 

It shall be the haunt of jackals, 
an abode for ostriches. 4 

14 And wild animals shall meet with hyenas; 

the wild goat shall cry to his fellow; 
indeed, there the night bird 5 settles 
and finds for herself a resting place. 

15 There the owl nests and lays 

and hatches and gathers her young in her 
shadow; 

indeed, there the hawks are gathered, 
each one with her mate. 

16 Seek and read from the book of the Lord: 

Not one of theseshall be missing; 
none shall be without her mate. 

For the mouth of the Lord has 
commanded, 

' Hebrew her streams 2 The identity of the animals rendered 
hawk and porcupine is uncertain 3 Hebrew formlessness 
4 Or owls 5 Identity uncertain 


34:7 a Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), 
Kaip£0uo0no£Tai; read nnrjl 
34:13 a read, with lQIs a , Septuagint, Syriac, 
Targums, “1^1^ 

34:16 b-b delete; cf. verse 15; lQIs a omits lib 

np£3 

34:16 d read, with a few Hebrew manuscripts, 
m,T ’S ; cf. Septuagint 


n*?no minm bna dto nbrio munn 

v i " •• • • : • t <“ • v •• •• t : 

from-fat-of and-male-goats young-rams from-blood-of from-fat she-is-gorged 

5m nnoi nnirn hin^ nnr 'a d'5'n nvbi 

it - r : : t : t : t r ~<v j* a* •• j : • 

great and-slaughter in-Bozrah to-Yahweh sacrifice for rams kidneys-of 

-dd mai nba from nm? :d\ix paa 

• i* t t • • •• : < :t : i v: ' vjv : 

with and-steers with-them wild-oxen and-they-shall-go-down Edom in-land-of 

d-to bin** a nnm on'3N 

t • t : - <t : • : a* • - 

from-blood land-of-them and-she-shall-drink-more-than-her-fill mighty-ones 

run'*? opj ni' '3 8 :mrp nbno diddi 

to-Yahweh vengeance day-of for he-shall-be-gorged from-fat and-soil-of-them 

rr5m warm 9 an*? craiVul row 

t v t : <:••••.•: • i • j‘ : v • j- : 

streams-of-her and-they-shall-be-turned Zion for-cause-of recompense year-of 

:mpa nar5 ninn nnvn mm 1 ? mam nat5 

it •• viv: t : - jt : t : a* : t : it t - v v : 

burning to-pitch land-of-her and-she-shall-be to-sulfur and-soil-of-her to-pitch 

r6u' o5iy5 nban xb bom ny?io 

jv-s- it r : v : • j t : t :<- 

he-shall-go-up for-eternity she-will-be-quenched not and-by-day night 

D'fim nm5 nnnn bn5 ninn ruwu 

• t : -j**: tv: v t < • at t 

eternities for-eternity-of she-shall-lie-waste to-generation from-generation smoke-of-her 

nNp niiirmn :na any ra 

J- *T T “ * IT l" • J” 

hawk but-they-shall-possess-her through-her one-passing-over there-is-not 


non nn maim myi aiuo'i Tiapi 

jt t : at : : • i" : 1 j : -: : 

and-he-shall-stretch in-her they-shall-dwell and-raven and-owl and-porcupine 

mh 12 :in a mnRi inn "ip n '5 v 

t j%* i •• : - : i 1 1- t t 


nobles-of-her 


:ina 

i 

emptiness 

nniy 


and-stones-of 


formlessness 


over-her 


i'n' nnly -*?3i imp'’ nai5o nu> -pai 

: j* t iv t t : at’: • jt : it * r* : 

they-shall-be princes-of-her and-all-of they-call kingdom there and-there-is-not 

nim iyiop mro rrhjnoN nr6uu3 :oaR 

-it j "• • ■ t v : : - <t : t : v it 

and-thistle nettle thorns citadel-strongholds-of-her and-she-shall-go-up nothing 

ni nb nnm nbn nu hn'm nnsaoa 

j : • i* t • - t : t : t av t : • : 

for-daughters-of grass jackals haunt-of and-she-shall-be in-fortresses-of-her 

~bv iwi ~nx b'*x imam :rmr 

i‘ t : • • v • • < : t it—: 

to and-wild-goat hyenas with wild-animals and-they-shall-meet ostrich 

nmoi n'5'5 nirnn bu> in *np' intn 

jt : t • t j* : • t ' - at 1 : • j** •• 

and-she-finds night-bird she-settles there indeed he-shall-cry neighbor-of-him 

nupni o5om nap map now is :nno r\b 

it *: t - ’• <t: ’• t jt -it it 

and-she-hatches and-she-lays owl she-nests there-DIR resting-place for-her 

hwr nin isapj nu> n5m mm 

jt • i - j : •: • *jt ' ~ at • : jt : t : 

woman birds-of-prey they-are-gathered there indeed in-shadow-of-her and-she-gathers 

xb nano nna ippi run'’ nao -bvn iurni6 :nmjn 

j T •• •• <- “ t 1 : i t : v <** - r : • it r 


not from-them one and-call-out Yahweh book-of from-on seek 


mate-of-her 


d 'a -'3 b npa xb nniyo nwR b rrma 

• r ’AT T J IT : JT * T T : V 

mouth-of-me for they-shall-miss not mate-of-her woman she-will-be-missinc 
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ISAIAH 34:17-35:10 


-Kim 17 :pnp Kin inm niu Kin 

and-he he-has-gathered-them he and-Spirit-of-him he-has-commanded he 

on*? nnpVn imm VSia in*? ‘ran 

to-them she-has-apportioned-her and-hand-of-him lot for-them he-has-cast 

Tim Tn5 rmih 11 b5iu mu ipu 

IT ; : T T I* T ^ - 'AT - 

and-generation to-generation they-shall-possess-her eternity unto with-the-line 


:nn -ijuw 1 

it : : * 

in-her they-shall-dwell 

nmu *am n»sn -qto aniwH 35 

t-: s” t : at • : it : • ) •*. : 

desert and-she-shall-rejoice and-dry-land wilderness they-shall-be-glad 

5;m nnun rh 3 2 :r6anra mam 

.. T : - : • t v it - - i- : • : 

and-let-her-rejoice she-shall-blossom to-blossom like-the-crocus and-she-shall-blossom 

“nn -fru jhnVn Tina pm nVu *ik 

majesty-of to-her he-shall-be-given the-Lebanon glory-of and-to-sing joy-of also 

tth mm minn ikt 1 nan rimum Vnnnn 

>—: it : : ; : • t 'at - : iv : - - 

majesty-of Yahweh glory-of they-shall-see they and-the-Sharon the-Carmel 


hoN4 huqk nibwn crurai ni£n cm 1 iptro nrribK 

: • i" ~ i : • j - ; • at *j-t - r* v: 

say make-firm faltering and-knees weak hands strengthen God-of-us 

op: bnm'bK run ikth -5k iptn n5 -nnoj*? 

'jtt v •• i vs <•• • at * - Us* •• 

vengeance God-of-you behold fear-you not be-strong heart to-ones-being-hasty-of 

tk 5 :Dnuum Kim Kin mb'bK 5im Kin 1 

n iv -s - ; it j • v: j : t 

then and-he-will-save-you he-will-come he God recompense-of he-will-come 


rmnnan D'uhn utki omu mu runpsn 

t : i- t • J**: t : a* : • j- •• t : t • 

they-shall-be-unstopped deaf-ones and-ears-of blind-ones eyes-of they-shall-be-opened 

_1 n dVk nu>5 pm nba Vks ;Vt tk6 

for mute-one tongue-of and-she-shall-sing lame-one like-the-deer he-shall-leap then 

mm 7 :nnnun oprm d' 6 hman iupnj 

<t t : it T-: t i* t : • - t : • - < : • 

and-he-shall-be in-the-desert and-streams waters in-the-wilderness they-break-forth 

bun nun era minob riKasi d;k 5 hmun 

• - <••: • • at •• j - : 'it*: —: - tt“ 

jackals in-haunt-of water to-springs-of and-thirsty-ground to-pool the-burned 

5i5dd d# -mm s :koJi mp5 mun ninn 

j : - t t t : v i t jv't : i* t t : • 

highway there and-he-shall-be and-rush to-reed grass resting-place-of-her 

n5 Knp; iinpn ^tti “■sprri 

not to-her he-shall-be-called the-Holiness and-Way-of and-way 

ipT f?n inb -Kim kqu innu 1 

' vjv at : v t r: : — 

way one-walking-of to-them and-he unclean-one he-shall-pass-over-him 

nhK nti> nm 1 -Kb 9 nun 1 Kb dPtki 

- t v : • i : • j i* * v: v 

lion there he-shall-be not they-shall-go-astray not and-fools 

nv) Kuan Kb n^bu 1 -bn him ymai 

at i” t • j t v - r - * <• : 

there she-shall-be-found not he-shall-go-up-her not beast and-ravenous-of 

mm mnaiio idPikji mbm 

t : : r : i : t : 

Yahweh and-ones-being-ransomed ones-being-redeemed but-they-shall-walk 


and his Spirit has gathered them. 

17 He has cast the lot for them; 

his hand has portioned it out to them 
with the line; 

they shall possess it forever; 
from generation to generation they shall 
dwell in it. 

The Ransomed Shall Return 

^ C The wilderness and the dry land shall 
J J be glad; 

the desert shall rejoice and blossom like 
the crocus; 

2 it shall blossom abundantly 

and rejoice with joy and singing. 

The glory of Lebanon shall be given to it, 
the majesty of Carmel and Sharon. 

They shall see the glory of the Lord, 
the majesty of our God. 

3 Strengthen the weak hands, 

and make firm the feeble knees. 

4 Say to those who have an anxious heart, 

“Be strong; fear not! 

Behold, your God 
will come with vengeance, 
with the recompense of God. 

He will come and save you.” 

5 Then the eyes of the blind shall be opened, 

and the ears of the deaf unstopped; 

6 then shall the lame man leap like a deer, 

and the tongue of the mute sing for joy.. 
For waters break forth in the wilderness, 
and streams in the desert; 

7 the burning sand shall become a pool, 

and the thirsty ground springs of water; 
in the haunt of jackals, where they lie 
down, 

the grass shall become reeds and rushes. 

8 And a highway shall be there, 

and it shall be called the Way of Holiness; 
the unclean shall not pass over it. 

It shall belong to those who walk on the 
way; 

even if they are fools, they shall not go 
astray 1 

9 No lion shall be there, 

nor shall any ravenous beast come up on 
it; 

they shall not be found there, 
but the redeemed shall walk there. 

10 And the ransomed of the Lord shall 

return 

'Or if they are fools, they shall not wander in it 


35:1 a read, with 1 Hebrew manuscript, 
Targums, 

35:8 a not present in lQIs a , several Hebrew 
manuscripts, Syriac; Septuagint, Ka0apa ; 
perhaps read “Vino , better, "l!“Q 
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and come to Zion with singing; 

everlasting joy shall be upon their heads; 
they shall obtain gladness and joy, 
and sorrow and sighing shall flee away. 

Sennacherib Invades Judah 

^ /T In the fourteenth year of King Hez- 
J U ekiah, Sennacherib king of Assyria 
came up against all the fortified cities of Judah 
and took them. 2 And the king of Assyria sent 
the Rabshakeh* from Lachish to King Hezekiah 
at Jerusalem, with a great army. And he stood 
by the conduit of the upper pool on the highway 
to the Washer’s Field. 3 And there came out to 
him Eliakim the son of Hilkiah, who was over 
the household, and Shebna the secretary, and 
Joah the son of Asaph, the recorder. 

4 And the Rabshakeh said to them, “Say to 
Hezekiah, ‘Thus says the great king, the king of 
Assyria: On what do you rest this trust of yours? 
5 Do you think that mere words are strategy and 
power for war? In whom do you now trust, that 
you have rebelled against me? 6 Behold, you are 
trusting in Egypt, that broken reed of a staff, 
which will pierce the hand of any man who 
leans on it. Such is Pharaoh king of Egypt to 
all who trust in him. 7 But if you say to me, “We 
trust in the Lord our God,” is it not he whose 
high places and altars Hezekiah has removed, 
saying to Judah and to Jerusalem, “You shall 
worship before this altar”? 8 Come now, make a 
wager with my master the king of Assyria: I will 
give you two thousand horses, if you are able on 

' Rabshakeh is the title of a high-ranking Assyrian military 
officer 


36:5 a read, with 1 QIs a , many Hebrew 
manuscripts, and 2 Kings 18:20, H — 


-bv nViy nnoizn 

it j- : • : 

upon eternity and-joy-of 

fir ion 


nna inii pnizr 

with-singing Zion and-they-shall-come they-shall-return 

iriin nnoizn o utni 


sorrow and-they-shall-flee they-shall-obtain and-joy gladness 


nbv 

T T 

he-went-up 

ninipn 

the-fortified 

mbn 

S' T ' 

from-Lachish 


“toph 

and-he-stood 


iTprn 

Hezekiah 

min' 

•jt : 

Judah 


npprnn tin 

Rabshakeh — 


head-of-them 

:nmNi 

it t • 

and-sigh 

niu? rhizjy VaiNa vm 36 

t t - : - : * : “ 

to-the-King year ten in-four and-he-was 

ny -Vs bv bwa. -^Vo nnmo 

— - T j- - ' v iv <•••:- 

all-of against Assyria king-of Sennacherib 

rvnztot -^Vo nVun. 2 :Dty$n*i 

Assyria king-of and-he-sent and-he-took-them 

in*pm -bn noVtfrr 


S" T 

cities-of 


t:-j- t 
Jerusalem-DIR 


:onis 

One-Washing 


“rns 

A” T 

great with-army-of Hezekiah the- King to 

mly nVoon nirVyn m-ian hbvm 

: i- • : • t : v t jt - - t : • 

Field-of on-main-road-of the-upper the-pool by-conduit-of 

rrnn ~bv nu>N irppVn -p d'P'Vn vbn ns*i3 

• at - ■ jv it 1 ' : * 1 v ')'? : v *jt •• j**** - 

the-house over who Hilkiah son-of Eliakim to-him and-he-went-out 

“ign'm :T3tan hon -p nNin “i=bon Njnuh 

v < - r : - - 1 it t • v jt : - T t v : 

and-he-said the-one-recording Asaph son-of and-Joah the-one-writing and-Shebna 

■f?on “ion -ns iTprn -bn NJ tion npurm dtVn 

i .. <v _ - T i iSt 1, : • v it : • t - v •• 

the-king he-says thus Hezekiah to now say Rabshakeh to-them 

:nno3 tpn ntn rinmn no twn ^Vo 'Vmn 

T : IT T JV iv - ’ -J T • - ST - ’ V JV T - 

you-trust which the-this the-reason what Assyria king-of the-great 

nny nonVob nmrm nvv o'fifllz; -im -to a 'maN5 

t - at t : • - it : jt •• • - t : - : » - • : - t 

now for-the-war and-power counsel lips word-of only I-say 

-bv nnba nn6 rmo t nntbn 'G -bv 

t : - t j” • r t : i- t j* t : - t j- 

on you-trust behold against-me you-have-rebelled that you-trust whom on 

^pp' n u>n o'nyp -bv n-tn fiynn nipn rputpp 

he-leans which Egypt on the-that the-being-broken the-reed staff-of 

nins p nnpn isan nii vbv izba 

j : - 1 ••< at *t : i - : jt t t 

Pharaoh thus and-he-pierces-her in-hand-of-him and-he-goes on-him man 

-bn 'bn noNn -*ai7 :vbv D'nuan -VsV D'htzo tVg 

v - j- • : it t i* : it : • - : • 1 v iv 

to to-me you-say but-if on-him the-ones-trusting to-all-of Egypt king-of 

-nn in'pm Ton nu>N Nin -NiVn urroa u'n'VN mrp 

v t’* : • <• •• v : at t v v: jt : 

— Hezekiah he-has-removed who he ?-not we-trust God-of-us Yahweh 

D*7UhT*7i rmn'V noNn rfinaro -nn) rnoa 

• - t j • : t i* v < - t : : • v : j t t 

and-to-Jerusalem to-Judah and-he-said altars-of-him and— high-places-of-him 

Ni nnynn hnmnrnPn nrn nston osV 

t vjt : * t - : i —s — : r iv - -j** : • - *j" : • 

now wager and-now you-shall-bow-down-in-worship the-this the-altar before 


tr6io D'sbn rmroi -mztet ^Von 'ns tin 

horses thousand to-you and-I-will-give Assyria the-king-of master-of-me with 
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tut tni 9 :nn*7V □urn ^b nrb Vrnn -on 

• t * J" : iv •• r : i» : v j t 

you-will-turn then-how on-them ones-riding to-you to-put you-are-able if 

□nopn 'jIn nay tin nns 'is dn 

a* - • i* -s J" : - -j- - j— : 

the-small-ones master-of-me servants-of one-of captain-of face-of — 

nrunio ronzhaVi nmV d ,j iuo -*?d Mb noam 

t - : i* t t : v iv: • - : • - 1 : - 

and-now and-for-horsemen for-chariot Egypt on for-you when-you-trust 

nrrmPnV nmn pNn 'by why nirr» nu^ann 

at • : - : i ~ 1 vjt t - • •)• t t : j—— s ; - • 

to-destroy-her the-this the-land against I-have-come-up Yahweh ?-from-without 

:nrvnwm nmn pNn _t 7N r6p 'Sn ion rnrr 

it • : : i - * vjt t v •;—: - j- t t : 

and-destroy-her the-this the-land to go-up to-me he-said Yahweh 

ttt npuran 'bn n&i'i Nhuh b'p'*7N noN”! n 

<t v - t - v t : t : v : ’• t : v v J - 

to and-Joah and-Shebna Eliakim then-he-said 

D'uoiy 'a rninN Tiap -bn 

i* s r • t 1 v t 

ones-hearing for Aramaic servants-of-you to 

Di?n ama rrnir wbx 

t t j**: t ! • : •• •• 

the-people with-ears-of language-of-Judah to-us 

anVip tttn bxn nppp “iqn*ii2 

he-has-sent-me and-to-you master-of-you ?-to Rabshakeh 

TuhNn 'by nVh nVNn onaan tin aaaV 

• t t ■ j v a** t j* t : - v r - : 

the-men on ?-not the-these the-words — to-speak 

tin ninwVi DiTN-ih tin blub nninn 'by 

v ’j : • : t t v j v: v t j - 

— and-to-drink dung-of-them — to-eat the-wall on 


please speak Rabshakeh 

aaan -*?ni i:hjn 

: : at 

speak-you and-not we 

:nninn -by tPn 

it _ iv 

the-wall on who 


bm -bipa 


but-he-said 

pN 

master-of-me 

the-ones-sitting 

i ja Napa npurrn hnjjnw :na tpy onw 

great in-voice and-he-called Rabshakeh then-he-stood with-you urine-of-them 

pn biizn pan naa tin ijpip apNa rrnir 

king-of the-great the-king words-of — hear and-he-said language-of-Judah 

■Q iirpm naV nP -*7n pbn aoN row mwN 

j. at'* : • IV T )• - * V V - j- T < I - 

for Hezekiah —you let-him-deceive not the-king he-says thus Assyria 

□anN nuT -*?nii 5 manN b'unb byv -tf*p 

—you let-him-make-trust and-not —you to-deliver he-is-able not 

nV mir p'sr bun “i&nV mir 'bn. iiTpm 

< at : i M • - j- ~ •• jt : v t 1, : • 

not Yahweh he-will-deliver-us to-deliver to-say Yahweh in Hezekiah 

wotfn -*7N i6 niWN pn t»s nN-tn tit Iron 

i : : • i- i - • v JV r: “ J’ t I .. T . 

listen-you not Assyria king-of in-hand-of the-this the-city she-will-be-given 

haaa tn ~wy aiWN pan anN na P in»prn -*?n 

blessing with-me make Assyria the-king-of he-says thus for Hezekiah to 

i/lAND PN1 USA "PN iVaNI ’^N 1NT 

fig-tree-of-him and-man vine-of-him man then-eat to-me and-come-out 

'Nia _ ajji7 :iaia - 'o Pn inP 

• - i •• y i : 

until cistern-of-him water-of man and-drink 

nnb p in pthi pa pN DDpNp pN -*7N DanN 

bread land-of and-wine grain land-of like-land-of-you land to —you 


TnpVi 

r : •- t : 

and-I-take to-come-me 


your part to set riders on them. 9 How then can 
you repulse a single captain among the least of 
my master’s servants, when you trust in Egypt 
for chariots and for horsemen? *o Moreover, is 
it without the Lord that I have come up against 
this land to destroy it? The Lord said to me, Go 
up against this land and destroy it.’ ” 

11 Then Eliakim, Shebna, and Joah said to the 
Rabshakeh, “Please speak to your servants in 
Aramaic, for we understand it. Do not speak 
to us in the language of Judah within the hear¬ 
ing of the people who are on the wall.” 12 But 
the Rabshakeh said, “Has my master sent me to 
speak these words to your master and to you, 
and not to the men sitting on the wall, who are 
doomed with you to eat their own dung and 
drink their own urine?” 

13 Then the Rabshakeh stood and called out 
in a loud voice in the language of Judah: “Hear 
the words of the great king, the king of Assyria! 

14 Thus says the king: ‘Do not let Hezekiah de¬ 
ceive you, for he will not be able to deliver you. 

15 Do not let Hezekiah make you trust in the 
Lord by saying, “The Lord will surely deliver 
us. This city will not be given into the hand of 
the king of Assyria.” 16 Do not listen to Heze¬ 
kiah. For thus says the king of Assyria: Make 
your peace with me 7 and come out to me. Then 
each one of you will eat of his own vine, and 
each one of his own fig tree, and each one of you 
will drink the water of his own cistern, 17 until I 
come and take you away to a land like your own 
land, a land of grain and wine, a land of bread 

' Hebrew Make a blessing with me 


36:12 p OHNia 
36:12 p OrpTD’n 
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mir -\hxb irvpin D3nk mr -pis id'/tdi 

it : •• t *• : * <v : v • * 1 v r t : 

Yahweh to-say Hezekiah —you he-misleads lest and-vineyards 

-rik iPk bun PVn lbann ubr 

— man the-nations gods-of ?-they-have-delivered he-will-deliver-us 

-ts-ini non P^n itn 19 nwx r\bn to iP in 

t : - : t <•• vs •• - i - 1 v jv i- • s - 

and-Arpad Hamath gods-of where Assyria king-of out-of-hand-of land-of-him 

rho& -hr 6n?n b_, 3i trnso P*?r n*k 

' i : v j* • r : • at : - : j** v: v - 

Samaria — they-have-delivered and-indeed Sepharvaim gods-of where 

-*tc>r nVan hisnkn P*?r -Von P 20 : h*o 

v *•* ** t t it <•• vs t : • i* t • 

that the-these the-lands gods-of among-all-of who out-of-hand-of-me 

mrr bar _1 3 h»q osn« tir 6'sn 

•JT : 5*- I* A* T • IT : - V J* • 

Yahweh he-delivers that out-of-hand-of-me land-of-them — they-have-delivered 

w 'kb ^nM2i :n*o obPT tin 

j t i : • -s - r i* t * • i- t : 

they-answered and-not but-they-were-silent out-of-hand-of-me Jerusalem — 

k 1 ? “ion 1 ? ryi P?on nteo -'3 nm ink 

j i •• •}’ * v jv - - : • r at t i 

not to-say she the-king command-of for word —him 

-by -iu>r iiTpbi -p dt^n RT 122 nmun 

v jt 1 * : • » v »j*t : v jt- r-.-s - 

over who Hilkiah son-of Eliakim then-he-came you-are-to-answer-him 

■varan noN - p nkP nbion khrP van 

•y : - - 1 ST t 1 v t s *• ■ t : v : . - - 

the-one-recording Asaph son-of and-Joah the-one-writing and-Shebna the-house 

nnn nN ib nu*i unn mnp rvprn ~bx 

j .. . . l .. j*-- a* t : j** •: it 1, : • 

words-of — to-him and-they-told clothes being-torn-of Hezekiah to 

mpurnn 

Rabshakeh 

run tin jnpn rbprn ^ban bnup Pni 37 

clothes-of-him — and-he-tore Hezekiah the-King as-to-hear and-he-was 

n*7tt>»i p 2 :mrr rra kvi pm osm 

_ 5 . _ it : j” it* 1 t ~ j- : • - 

and-he-sent Yahweh house-of and-he-went with-the-sackcloth and-he-covered-himself 

riNi -mion njiu? idni npn -by ~iu>n vppN tin 

and— the-one-writing Shebna and— the-house over who Eliakim — 

■p tw’ n'Dsna trinsn opr 

son-of Isaiah to with-the-sackcloth ones-being-covered the-priests senior-ot 

my -□t’ rbprn oon nb iPn nok’P Pon 

STT T 1, : • J-T < T •* JS - rT-’lT 

distress day-of Hezekiah he-says thus to-him and-they-said the-prophet Amoz 

-iv bm ini '3 ntn □ i»n n^r nnsim 

* T <T J ■ AV - J - IT T : 'JT : 

to children they-have-come for the-this the-day and-disgrace and-rebukc 

njir poyn 'bin 4 : rnb? pN nbi ohwo 

Yahweh he-will-hear perhaps to-give-birth there-is-not and-strength cervical-openinr 

np pVo inbP nm npurnn m ink pfak 

Assyria king-of he-has-sent-him whom Rabshakeh words-of — God-of-yo :« 

36:19 bSeptuagint (Syriac, Vulgate), p,i; read DP^b HP Pi P DP*?K '^Ub V11H 

■OH that in-the-words and-he-will-rebuke alive God to-taunt master-of-hw. 


and vineyards. 18 Beware lest Hezekiah mislead 
you by saying, “The Lord will deliver us.” Has 
any of the gods of the nations delivered his land 
out of the hand of the king of Assyria? 19 Where 
are the gods of Hamath and Arpad? Where are 
the gods of Sepharvaim? Have they delivered 
Samaria out of my hand? 20 Who among all the 
gods of these lands have delivered their lands 
out of my hand, that the Lord should deliver 
Jerusalem out of my hand?’ ” 

2 > But they were silent and answered him not 
a word, for the king’s command was, “Do not 
answer him.” 22 Then Eliakim the son of Hilki¬ 
ah, who was over the household, and Shebna 
the secretary, and Joah the son of Asaph, the 
recorder, came to Hezekiah with their clothes 
torn, and told him the words of the Rabshakeh. 

Hezekiah Seeks Isaiah's Help 

^ As soon as King Hezekiah heard it, he 
J / tore his clothes and covered himself with 
sackcloth and went into the house of the Lord. 
2 And he sent Eliakim, who was over the house¬ 
hold, and Shebna the secretary, and the senior 
priests, covered with sackcloth, to the prophet 
Isaiah the son of Amoz. 3 They said to him, “Thus 
says Hezekiah, ‘This day is a day of distress, of re¬ 
buke, and of disgrace; children have come to the 
point of birth, and there is no strength to bring 
them forth. 4 It may be that the Lord your God 
will hear the words of the Rabshakeh, whom his 
master the king of Assyria has sent to mock the 
living God, and will rebuke the words that the 
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nnwsn to rfon iinwji th^n mn 1 ynw 

i* •• : - j- : t ■ : t jtt: • av v: jt : i~ t 

the-remnant for prayer and-you-lift-up God-of-you Yahweh he-has-heard 

-bit in*ptn f?an hip intis mNitoan 

v it*’ : * ’ v jv - •J" : ■ t- it t : • ■ 

to Hezekiah the-King servants-of when-they-came the-one-being-found 

□thn "Vn rnoNn ns mbw 1 brrbN -inri*i6 Hnw 1 

av v ' i : j t : r : v •• v < - it : - : 

master-of-you to you-say thus Isaiah to-them and-he-said Isaiah 

“iwn bninn tso nth ~ba nirr “ion I no 

jv * t : - <•• s • t ■ t : j - t j 

that the-words because-of be-you-afraid not Yahweh he-says thus 

:TiiN twn -nbo np] iota own nubw 

i* i - 1 v v r'-:- -j : • sv t : - t 

—me Assyria king-of young-men-of they-have-reviled which you-have-heard 

nwi nznow ynwi nri n fnij bm 7 

and-he-shall-return rumor so-that-he-shall-hear spirit in-him putting behold-I 

:iy-iN 3 rnnn rribam iypN -Vn 

in-land-of-him by-the-sword and-I-will-make-fall-him land-of-him to 

-by Drib -hiPn pbn tin k»o*i npurno hwhs 

against fighting Assyria king-of — and-he-found Rabshakeh and-he-returned 

-bv yaw* 19 hP’dVo ^ pbw >3 rm*7 

- : • - r t • i— t j* - t j* i*it : ■ 

about and-he-heard from-Lachish he-had-set-out that he-had-heard for Libnah 

nrm nnVb? nw ibNb to too npnnn 

1 (ST ’ J” T * : ITT •• * V IV *T <T I ’ 

with-you to-fight he-has-gone-out to-say Cush king-of Tirhakah 

no io nONb irpprn -bit. toto yawp 

thus to-say Hezekiah to messengers and-he-sent and-he-heard 

-bit n bitb frnrr -^jVo iirprn 'bit. jnoNn 

let-him-deceive-you not to-say Judah king-of Hezekiah to you-shall-say 

man iib “ion*? in noin nnN own tP^n 

' •• t * < a i - j” -jt - jv ’ v v: 

she-will-be-given not to-say in-him one-trusting you whom God-of-you 

own npbw nnN imnn :oiwn to ra nton 1 

v t : - t jt - j” • i - 1 v jv i-: • - t j : 

what you-have-heard you behold Assyria king-of in-hand-of Jerusalem 

oonrto nisriNn to b oiwn too wv 

at • - : i t t t : m - j- • - t 

to-devote-to-destruction-them the-lands to-all-of Assyria kings-of they-have-done 

bun toN nhiN tomnu toan nriNi 

• - <•• v: t ... r* T • it - : 

the-nations gods-of —them ?-they-have-delivered you-shall-be-delivered and-you 

omi nn tint ttu tin ton irrnwn own 

* v jv: 1 at t v : * it v j* : • jv 

and-Rezeph Haran and— Gozan — fathers-of-me they-destroyed that 

toi nan too itnb nwbnn own ny -om 

i ... j... T » v iv <••- it - : • jv 1 v tv •• : 

and-king-of Hamath king-of where in Telassar who Eden and-people-of 

nbn4 :myi jan cnoso nto ibm ton 

i- . - it• : r i- •• */ST : - : j* t 1 v iv t : - 

and-he-received or-Ivvah Hena Sepharvaim to-the-city-of and-king Arpad 

•inNOpo ootoan to onaon tin irr-pm 

(S’* t *: • — v T : - - J- • -J’ T : - v jt 1 ’ : • 

and-he-called-out-him the-messengers from-hand-of the-letters — Hezekiah 

min 1 TO iirpm inwono nirr mn ton 

it : J” : • it 1 ’ : ’ j- : : • - t : j” - 

Yahweh before Hezekiah and-he-spread-out-him Yahweh house-of and-he-went-up 


Lord your God has heard; therefore lift up your 
prayer for the remnant that is left.’ ” 

5 When the servants of King Hezekiah came 
to Isaiah, 6 Isaiah said to them, “Say to your 
master, ‘Thus says the Lord: Do not be afraid 
because of the words that you have heard, with 
which the young men of the king of Assyria 
have reviled me. 7 Behold, I will put a spirit in 
him, so that he shall hear a rumor and return 
to his own land, and I will make him fall by the 
sword in his own land.’” 

8 The Rabshakeh returned, and found the 
king of Assyria fighting against Libnah, for he 
had heard that thekinghad left Lachish. 9 Now 
the king heard concerning Tirhakah king of 
Cush, 7 “He has set out to fight against you” 
And when he heard it, he sent messengers to 
Hezekiah, saying, 10 “Thus shall you speak to 
Hezekiah king of Judah: ‘Do not let your God 
in whom you trust deceive you by promising 
that Jerusalem will not be given into the hand 
of the king of Assyria. 11 Behold, you have heard 
what the kings of Assyria have done to all lands, 
devoting them to destruction. And shall you be 
delivered? 12 Have the gods of the nations de¬ 
livered them, the nations that my fathers de¬ 
stroyed, Gozan, Haran, Rezeph, and the people 
of Eden who were in Telassar? 13 Where is the 
king of Hamath, the king of Arpad, the king of 
the city of Sepharvaim, the king of Hena, or the 
king of Ivvah?’ ” 

Hezekiah's Prayer for Deliverance 

14 Hezekiah received the letter from the hand 
of the messengers, and read it; and Hezekiah 
went up to the house of the Lord, and spread it 

' Probably Nubia 
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before the Lord. 15 And Hezekiah prayed to the 
Lord: 16 “O Lord of hosts, God of Israel, en¬ 
throned above the cherubim, you are the God, 
you alone, of all the kingdoms of the earth; 
you have made heaven and earth. 17 Incline 
your ear, O Lord, and hear; open your eyes, O 
Lord, and see; and hear all the words of Sen¬ 
nacherib, which he has sent to mock the living 
God. *8 Truly, O Lord, the kings of Assyria have 
laid waste all the nations and their lands, 19 and 
have cast their gods into the fire. For they were 
no gods, but the work of men’s hands, wood and 
stone. Therefore they were destroyed. 20 So now, 
O Lord our God, save us from his hand, that all 
the kingdoms of the earth may know that you 
alone are the Lord.” 

Sennacherib's Fall 

21 Then Isaiah the son of Amoz sent to Hez¬ 
ekiah, saying, “Thus says the Lord, the God 
of Israel: Because you have prayed to me con¬ 
cerning Sennacherib king of Assyria, 22 this is 
the word that the Lord has spoken concerning 
him: 

‘“She despises you, she scorns you— 
the virgin daughter of Zion; 
she wags her head behind you— 
the daughter of Jerusalem. 

23 “‘Whom have you mocked and reviled? 
Against whom have you raised your 
voice 

and lifted your eyes to the heights? 

Against the Holy One of Israel! 

24 By your servants you have mocked the 

Lord, 

and you have said, With my many 
chariots 

I have gone up the heights of the 
mountains, 

to the far recesses of Lebanon, 
to cut down its tallest cedars, 
its choicest cypresses, 
to come to its remotest height, 
its most fruitful forest. 

25 I dug wells 


37:18 a read, with several Hebrew manuscripts 
and 2 Kings 19:17, tPUn 
37:20 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, 


nmny nimie nbxV mm -bn in*prn V?srmi 5 

<•• v: t : t : i lt * v t ’* : • 

God-of hosts Yahweh-of to-say Yahweh to Hezekiah and-he-prayed 

bub biub bifmn R-m -nnx mrnan nP ’VfroP 

i : 1 : - : • v: it < t - •••.:- j” •• t : • 

to-all-of alone-you the-God he you the-cherubs sitting Israel 

:pan tiki d’dwh tin n't bu nnn pan nia*700 

1 V II T V : * 1“ T - V T • T JT - 1 VAT T J I • - 

the-earth and— the-heaven — you-have-made you the-earth kingdoms-of 

rmm pm mm npa yaPi 7 pm imm rubric 

A" : 1 iv •• *jt : ■«- : t : i 1 : : t <t : ** - 

and-see eyes-of-you Yahweh open and-hear ear-of-you Yahweh incline 

D'ri* 7 N *nn *7 rftw num nnmD mi 'bu nn yap 

y v: 1 r t : - t jv .... - j.. . . T ••< r - : 

God to-taunt he-has-sent which Sennacherib words-of all-of — and-hear 

tin mum p*70 unnn mm djqris :ti 

t v *j - j** : - • v: v at : it : t it 

all-of — Assyria kings-of they-have-laid-waste Yahweh truly alive 

t u)nu □mn : m tin irmi9 :mnN tini a niinNn 

• A" t iv •• v: v 1 j t : it : ~ vs t t t 

for in-the-fire gods-of-them — and-to-put land-of-them and— the-lands 

pNl YU DTK "'T ntMJO 'DR ’3 HQH DT^N N*7 

and-stone wood man hands-of work-of if but they gods not 

•ntrPn wtibx mm nnui 2 o iDnas'i 

i." • •••.*: jt : t - : i : — : i— 

save-us God-of-us Yahweh so-now and-they-destroyed-them 

nrm -’a pan niaVoo -bu ijrm a iTO 

jt ~ r * v t t j : : - t : i": at • 

you that the-earth kingdoms-of all-of that-they-may-know from-hand-of-him 

imprn -bn yibN -p impp hVpp :pnV mm 

Hezekiah to Amoz son-of Isaiah then-he-sent alone-you Yahweh 

■'bn nV?ann hum hPP PhN mm not? tg “ibNh 

- •• t : j— : • v •• t : • j" v: t : <- t i a 

to-me you-have-prayed because Israel God-of Yahweh he-says thus to-say 

mn -mzm “linn nt 22 -rhn nnmo -bn 

jv • v t t - jv i 1 v jv t* - 

he-has-spoken that the-word this Assyria king-of Sennacherib as-to 

-na rPna i\b nxvh nte vbu mm 

: • : jt-: t 1 : t t at t it : 

daughter-of virgin-of to-you she-scorns to-you she-despises about-him Yahweh 

’0 tin 23 :nhPm na rorin uma TphnN Tip 

<• v • IT T : 1“ T • •• J I V-S • * 

whom — Jerusalem daughter-of she-shakes head behind-you Zion 

hip nnionn 'Q -hpi nahAi hahn 

»a t j • v - : t : - • : t : - 

voice you-have-raised whom and-against and-you-have-reviled you-have-taunted 

T 324 :hN“iP pap -bn vru Dina N&m 

j-: I- t : • j v 1 tv •• -j t jt • - 

by-hand-of Israel Holy-One-of to eyes-of-you height and-you-lifted-up 

Pa inrirn % nn inaan \iuu 

j : v t t : j- •• 1 v t 

with-many-of and-you-have-said Lord you-have-taunted servants-of-you 

mnh mam onn Dim wbu *jn Gan 

’at: j** : r t j : • *j* t j* -j* : 

Lebanon extremities-of mountains height-of I-have-gone-up I chariot-of-me 

runa mao rrm nnip nhaNi 

t : j- : • t t <- • : v : 

cypresses-of-him choice-thing-of cedars-of-him height-of and-I-shall-cut-down 

Tnp '2N25 :ihaaa mr i&p Dina nPni 

I-dug I fruitful-field-of-him forest-of end-of-him height-of and-I-shall-come 
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njo Vs ■’ops -*ps rnnNi d'd TmtPi 

J" : i " t : 1 - : • : • : * at • j* t : 

streams-of all-of feet-of-me with-sole-of and-I-caused-to-dry-up waters and-I-drank 

’Q’Q Tripp nniN pimoV npcnp -NiVn 26 ni»o 

■' J' t jt * t I" : t : <~ t i it 

from-days-of I-have-made —her to-from-far you-have-heard ?-not Egypt 

'Jim mfiNsn nnp rvmm mp 

• : t • •• -: jt - t a* : — * vhv 

that-you-shall-be I-bring-to-pass-her now and-I-planned-her old 
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and drank waters, 
to dry up with the sole of my foot 
all the streams of Egypt. 

26 “ Have you not heard 

that I determined it long ago? 

I planned from days of old 
what now I bring to pass, 
that you should make fortified cities 
crash into heaps of ruins, 

27 while their inhabitants, shorn of strength, 

are dismayed and confounded, 
and have become like plants of the field 
and like tender grass, 
like grass on the housetops, 
blighted 7 before it is grown. 

28 ‘“I know your sitting down 

and your going out and coming in, 
and your raging against me. 

29 Because you have raged against me 

and your complacency has come to my 
ears, 

I will put my hook in your nose 
and my bit in your mouth, 
and I will turn you back on the way 
by which you came.’ 

30 “And this shall be the sign for you: this year 
you shall eat what grows of itself, and in the sec¬ 
ond year what springs from that. Then in the 
third year sow and reap, and plant vineyards, 
and eat their fruit. 31 And the surviving rem¬ 
nant of the house of Judah shall again take root 
downward and bear fruit upward. 32 For out of 
Jerusalem shall go a remnant, and out of Mount 
Zion a band of survivors. The zeal of the Lord 
of hosts will do this. 

33 “Therefore thus says the Lord concerning 
the king of Assyria: He shall not come into this 
city or shoot an arrow there or come before it 
with a shield or cast up a siege mound against 
it. 34 By the way that he came, by the same he 
shall return, and he shall not come into this city, 

' Some Hebrew manuscripts and 2 Kings 19:26; most 
Hebrew manuscripts like a field 
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declares the Lord. 35 For I will defend this city 
to save it, for my own sake and for the sake of 
my servant David.” 

3 6 And the angel of the Lord went out and 
struck down 185,000 in the camp of the As¬ 
syrians. And when people arose early in the 
morning, behold, these were all dead bodies. 
37 Then Sennacherib king of Assyria departed 
and returned home and lived at Nineveh. 3 » And 
as he was worshiping in the house of Nisroch 
his god, Adrammelech and Sharezer, his sons, 
struck him down with the sword. And after 
they escaped into the land of Ararat, Esarhad- 
don his son reigned in his place. 

Hezekiah's Sickness and Recovery 

Q Q In those days Hezekiah became sick 
J O and was at the point of death. And Isa¬ 
iah the prophet the son of Amoz came to him, 
and said to him, “Thus says the Lord: Set your 
house in order, for you shall die, you shall not 
recover.” ; 2 Then Hezekiah turned his face to the 
wall and prayed to the Lord, 3 and said, “Please, 
O Lord, remember how I have walked before 
you in f aithfulness and with a whole heart, and 
have done what is good in your sight.” And Hez¬ 
ekiah wept bitterly, 

4 Then the word of the Lord came to Isaiah: 
5 “Go and say to Hezekiah, Thus says the Lord, 
the God of David your father: I have heard your 
prayer; I have seen your tears. Behold, I will add 
fifteen years to your life. 2 6 1 will deliver you and 
this city out of the hand of the king of Assyria, 
and will defend this city. 

7 “This shall be the sign to you from the 

1 Or live; also verses 9, 21 2 Hebrew to your days 
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Lord, that the Lord will do this thing that he 
has promised: 8 Behold, I will make the shadow 
cast by the declining sun on the dial of Ahaz 
turn back ten steps.” So the sun turned back on 
the dial the ten steps by which it had declined. 7 

9 A writing of Hezekiah king of Judah, after 
he had been sick and had recovered from his 
sickness: 

10 I said, In the middle 2 of my days 

I must depart; 

I am consigned to the gates of Sheol 
for the rest of my years. 

11 I said, I shall not see the Lord, 

the Lord in the land of the living; 

I shall look on man no more 
among the inhabitants of the world. 

12 My dwelling is plucked up and removed 

from me 

like a shepherd’s tent; 
like a weaver I have rolled up my life; 

he cuts me off from the loom; 
from day to night you bring me to an end; 

13 I calmed myself 3 until morning; 
like a lion he breaks all my bones; 

from day to night you bring me to an 
end. 

14 Like a swallow or a crane I chirp; 

I moan like a dove. 

My eyes are weary with looking upward. 

O Lord, I am oppressed; be my pledge of 
safety! 

15 What shall I say? For he has spoken to me, 

and he himself has done it. 

I walk slowly all my years 
because of the bitterness of my soul. 

16 O Lord, by these things men live, 

and in all these is the life of my spirit. 

Oh restore me to health and make me 
live! 

17 Behold, it was for my welf are 

that I had great bitterness; 
but in love you have delivered my life 
from the pit of destruction, 
for you have cast all my sins 
behind your back. 

18 For Sheol does not thank you; 

death does not praise you; 
those who go down to the pit do not hope 
for your faithfulness. 

19 The living, the living, he thanks you, 

'The meaning of the Hebrew verse is uncertain ^Or In the 
quiet 3 Or (with Targum) I cried for help 
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as I do this day; 

the father makes known to the children 
your faithfulness. 

20 The Lord will save me, 

and we will play my music on stringed 
instruments 

all the days of our lives, 
at the house of the Lord. 

21 Now Isaiah had said, “Let them take a 
cake of f igs and apply it to the boil, that he may 
recover.” 22 Hezekiah also had said, “What is 
the sign that I shall go up to the house of the 
Lord?” 

Envoys from Babylon 

^ Q At that time Merodach-baladan the 
J Jy son of Baladan, king of Babylon, sent 
envoys with letters and a present to Hezekiah, 
for he heard that he had been sick and had re¬ 
covered. 2 And Hezekiah welcomed them glad¬ 
ly. And he showed them his treasure house, the 
silver, the gold, the spices, the precious oil, his 
whole armory, all that was found in his store¬ 
houses. There was nothing in his house or in 
all his realm that Hezekiah did not show them. 
3 Then Isaiah the prophet came to King Heze¬ 
kiah, and said to him, “What did these men say? 
And from where did they come to you?” Heze¬ 
kiah said, “They have come to me from a far 
country, from Babylon.” 4 He said, “What have 
they seen in your house?” Hezekiah answered, 
“They have seen all that is in my house. There 
is nothing in my storehouses that I did not show 
them.” 

5 Then Isaiah said to Hezekiah, “Hear the 
word of the Lord of hosts: 6 Behold, the days 
are coming, when all that is in your house, and 
that which your fathers have stored up till this 


39:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
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make-straight Yahweh way-of prepare in-the-wilderness crying voice sins-of-her 

Niim m -V34 mmW? nVoo 22iV2 
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he-shall-be-lifted-up valley-of every-of for-God-of-us main-road in-the-desert 

hpun mm ibsim ntmi 22 _t ? 3 i 

• t iv <t t : at : • it : • : >- t : 

the-uneven-one and-he-shall-be they-shall-be-low and-hill mountain and-every-of 

Th 3 nVjJis :nx>pa *7 D'D 3 “im miiro*? 
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glory-of and-he-shall-be-revealed to-plain and-the-rugged-places to-level-ground 
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Yahweh mouth-of for together flesh all-of and-they-shall-see Yahweh 

itonn -bi xipx no -ioni *rip “ink *?ip 6 -.121 
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the-flesh all-of I-shall-cry what and-he-said cry saying voice he-has-spoken 

msm m ^7 : rmm t»x 3 c non _t ? 3 i nrin 
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grass he-withers the-field like-flower-of beauty-of-him and-all-of grass 

:Dun Tim pN in nntzto mm nm ’3 yri b 2 i 
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the-people grass surely on-him she-blows Yahweh breath-of when flower he-fades 

rnViyV Dip' i rribx mnm Y'v b2i man m's 

it ^ : ’j t I** v: - : • a* i**jt <.* t j**t 

for-eternity he-will-stand God-of-us but-word-of flower he-fades grass he-withers 

'onn ri*s mwin ib -by a niA nn by 9 
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lift-up Zion one-bringing-good-news-of for-you go-up high mountain to 

-bx mrin oVuhm m&no ibip nita 

not lift-up Jerusalem bringing-good-news-of voice-of-you with-the-strength 

iix run 10 :D2bbx min rri?m nub bnx 'xbn 

<t •* * iv •• v; i“ • t : j** t : • : • * t * 

Lord behold God-of-you behold Judah to-cities-of say fear-you 


day, shall be carried to Babylon. Nothing shall be 
left, says the Lord. 7 And some of your own sons, 
who will come from you, whom you will father, 
shall be taken away, and they shall be eunuchs in 
the palace of the king of Babylon.” 8 Then Heze¬ 
kiah said to Isaiah, “The word of the Lord that 
you have spoken is good.” For he thought, “There 
will be peace and security in my days.” 

Comfort for God's People 

A Comfort, comfort my people, says 
your God. 

2 Speak tenderly to Jerusalem, 

and cry to her 
that her warfare 7 is ended, 
that her iniquity is pardoned, 
that she has received from the Lords hand 
double for all her sins. 

3 A voice cries: 2 

“ In the wilderness prepare the way of the 
Lord; 

make straight in the desert a highway for 
our God. 

4 Every valley shall be lifted up, 

and every mountain and hill be made low; 
the uneven ground shall become level, 
and the rough places a plain. 

5 And the glory of the Lord shall be 

revealed, 

and all flesh shall see it together, 
for the mouth of the Lord has spoken.” 

The Word of God Stands Forever 

6 A voice says, “Cry!” 

And I said, 3 “What shall I cry?” 

All flesh is grass, 

and all its beauty 4 is like the flower of the 
field. 

7 The grass withers, the flower fades 

when the breath of the Lord blows on it; 
surely the people are grass. 

8 The grass withers, the flower fades, 

but the word of our God will stand 
forever. 

The Greatness of God 

9 Go on up to a high mountain, 

O Zion, herald of good news; 5 
lift up your voice with strength, 

O Jerusalem, herald of good news; 6 
lift it up, fear not; 
say to the cities of Judah, 

“Behold your God!” 

1 Or hardship 2 Or A voice of one crying 3 Revocalization 
based on Dead Sea Scroll, Septuagint, Vulgate; Masoretic 
Text And someone says 4 Or all its constancy 5 Or O herald 
of good news to Zion 6 Or O herald of good news to Jerusalem 


40:6 c Septuagint (Syriac, Vulgate), 1 Peter 
1:24, 5o^a; iTTH has been proposed; another, 

non 

40:9 a cf. 2:15, BHS note a 



ISAIAH 40:11-22 


1534 


Hebrew (BHS) 


10 Behold, the Lord God comes with might, 

and his arm rules for him; 
behold, his reward is with him, 
and his recompense before him. 

11 He will tend his flock like a shepherd; 

he will gather the lambs in his arms; 
he will carry them in his bosom, 
and gently lead those that are with 
young. 

12 Who has measured the waters in the 

hollow of his hand 

and marked off the heavens with a span, 
enclosed the dust of the earth in a measure 
and weighed the mountains in scales 
and the hills in a balance? 

13 Who has measured* the Spirit of the Lord, 

or what man shows him his counsel? 

14 Whom did he consult, 

and who made him understand? 

Who taught him the path of justice, 
and taught him knowledge, 
and showed him the way of 
understanding? 

15 Behold, the nations are like a drop from a 

bucket, 

and are accounted as the dust on the 
scales; 

behold, he takes up the coastlands like 
fine dust. 

16 Lebanon would not suffice for fuel, 

nor are its beasts enough for a burnt 
offering. 

17 All the nations are as nothing bef ore him, 

they are accounted by him as less than 
nothing and emptiness. 

18 To whom then will you liken God, 

or what likeness compare with him? 

19 An idol! A craftsman casts it, 

and a goldsmith overlays it with gold 
and casts for it silver chains. 

20 He who is too impoverished for an offering 

chooses wood 2 that will not rot; 
he seeks out a skillful craftsman 
to set up an idol that will not move. 

21 Do you not know? Do you not hear? 

Has it not been told you from the 
beginning? 

Have you not understood from the 
foundations of the earth? 

22 It is he who sits above the circle of the 

earth, 

and its inhabitants are like grasshoppers; 

1 Or has directed 2 Or He chooses valuable wood 


run ib nbbb iinn Nib' ptnn hin' 

behold for-him ruling and-arm-of-him he-comes with-might Yahweh 

hpn? ii :v:sb inbpai ifm haiy 

v : it t : i t : • t : 

like-one-shepherding before-him and-recompense-of-him with-him reward-of-him 

o'Nbp yajT ijhn nPT innp 

lambs he-will-gather in-arm-of-him he-will-shepherd flock-of-him 

nnn -'oi 2 :bnp nibp nw' ip'nn 

- t r r* -: it at • • i •• : 

he-has-measured who he-will-lead ones-nursing he-will-carry and-in-bosom-of-him 

pn mra b'otfi o'd 

i .. . vjv- • - t : • - t: t : 

he-marked-off with-the-span and-heavens waters in-hollow-of-hand-of-him 

bpiPi pan nap ulbuto bpi 

■<- t : * vat t j—: i* t ” jt : 

and-he-weighed-out the-earth dust-of in-the-third-measure and-he-contained 

-nn pn -'oi3 rD'jmoa nipn;i onn bbss 

v ’r • r • it: : it: • t v v - 

— he-has-measured who in-balance and-hills mountains in-the-scale 

'o tin a :up'Ti' imp #'ni mn' nn 

<• v iv • it-: )' : at : - i 

whom with he-makes-known-him counsel-of-him or-man-of Yahweh Spirit-of 

uawo ninz innob'i ini'nn ypi; 

justice in-path-of and-he-taught-him and-he-made-understand-him he-consulted 

:up'ni' niyan ipni npi innpbn 

he-made-known-him understanding and-way-of knowledge and-he-taught-him 

u#m d'jtno pnpPi 'bnn nop bi; pus 

they-are-accounted scales and-as-dust-of from-bucket like-drop nations behold 

yn fibbi i6 :bip' pn? d'*n |n 

there-is-not and-Lebanon he-takes-up like-the-small-one coastlands behold 

-*?3i7 mVip «r pa ibm npn n 

T IT f * J“ T ■ : A** T V 

all-of burnt-offering enough-of there-is-not nor-beast-of-him to-burn sufficiency-of 

■niPm mni dpno in;: pns o'ian 

: : v it v jv ** a : v ' • j- : i* 

they-are-accounted and-emptiness from-nothing before-him as-there-is-not the-nations 

nnpn man -no: bn p'onn '0 -bans :ib 

: - j— i : - A” 1 j : - : v v : i 

you-will-compare likeness or-what God you-will-liken whom then-to by-him 

nn-tn nnin unn no; 'bean 19 :ib 
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with-the-gold and-one-refining craftsman he-pours-out the-idol to-him 

|3oon20 :*yrix »ip3 nipnni i;ppT 

the-one-being-impoverished one-casting silver and-chains-of he-beats-out-him 

i*7 -ulpi' bpn uhn nnn' npn 1 ~nb yp nbnn 

*v - : t t <t t at : • 1 1 - :• i ’ j** t : 

for-him he-seeks skillful craftsman he-chooses he-will-rot not wood offering 

Nibn ipby>n Nibn ipnn Nibn 21 :uiQ' nb bp? y?nb 

?-not you-hear ?-not you-know ?-not he-will-move not idol to-set-up 

ninoio oni'nn kibn nnb ipNno n:n 

1. : v j- -: -: av t 1 •• j- 

foundations-of you-have-understood ?-not to-you from-beginning he-has-been-told 

n'niPn yin n ;in -bp bbn 22 :ymn 
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and-ones-inhabiting-of-her the-earth circle-of above the-one-sitting the-earth 
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fro noun roans 

• - T 1 <V a* t - 

heavens like-the-veil the-one-stretching-out like-the-grasshoppers 

cnrh mian 23 mnwV onnon 

i*: 'r - v it t v i t t : • - 

ones-ruling the-one-giving to-dwell like-the-tent and-he-spreads-out-them 

-by. n« 24 :nwp inns yix r>*6 

’ j~ it t j - ' v iv “ : j * • at : 

not also he-makes as-the-emptiness earth ones-judging-of to-there-is-not 

pta uhitf -by ijnt ipfca 

in-the-earth he-has-taken-root not also they-are-sown not also they-are-planted 

rnuoi cm ntra -Dai duta 
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and-tempest and-they-wither on-them he-blows when-also stem-of-them 

mtfNi wain *o -^125 :DN&n urn 

isv: v : • i : - : j* v : r* t • 'j-- 

that-I-am-like you-will-compare-me whom then-to she-carries-them like-the-stubble 

rM xiy _> a imi nyry Dina -inu; 26 :u>i“Tp no**' 

v •• jt t • : <v •• •• t : I >T 1“ 

these he-created who and-see eyes-of-you on-high lift-up Holy-One he-says 

Nip^ dwd dVd 2 ? nsoon a^ian 

he-calls by-name —all-of-them host-of-them by-number the-one-bringing-out 

r\d ?27 : -nyj xb mx r\y yam fcniN xia 

t <t it : v j v • j* — : • < •• 

why he-is-missing not man power and-strong-of might from-greatness-of 

nirra bn mnoa bxim mm npir harin 

from-Yahweh way-of-me she-is-hidden Israel and-you-speak Jacob you-say 

nuT xibi 28 nnxr mwo vi'^ai 

t : -t i - r t : • r vs •• 

you-have-known ?-not he-passes justice-of-me and-from-God-of-me 

ntep kin mm inViy 'hVn niinw xb -ux 

j •• t : <t r •• vs t : - t j 

ends-of One-Creating-of Yahweh eternity God-of you-have-heard not if 

“ipn yx yxy nVi ^y” xb yixn 

searching there-is-not he-grows-weary and-not he-is-faint not the-earth 

yiix na ^b fnj 29 nrmnnV 

might and-to-there-is-not power to-the-faint one-giving —understanding-of-him 

iym row iditpo mT nasn? 

at* : i* t : j "s rs i*.* jt : t 

and-they-will-be-weary youths and-they-shall-faint he-increases strength 

is^n 1 ’ him 'ipi3i nViPm bwy nninai 
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they-shall-renew Yahweh but-ones-waiting-of they-will-falter to-falter and-young-men 

xb i my routes iyx by nS 

j : t a* t : - v r j - 

and-not they-shall-run like-the-eagles wing they-shall-go-up strength 

xb i ipi” 

they-shall-faint and-not they-shall-walk they-shall-be-weary 

nb ib^ir d’qnVi whnm 41 
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strength let-them-renew and-peoples coastlands to-me keep-silent 

:nmpa oawaV hit nirr m wr 

let-us-draw-near for-the-judgment together let-them-speak then let-them-approach 

iba-6 iniop 1 p~r^ nnrap mun ^2 

to-footstep-of-him he-meets-him righteousness from-east he-stirred-up who 


who stretches out the heavens like a 
curtain, 

and spreads them like a tent to dwell in; 

23 who brings princes to nothing, 

and makes the rulers of the earth as 
emptiness. 

24 Scarcely are they planted, scarcely sown, 

scarcely has their stem taken root in the 
earth, 

when he blows on them, and they wither, 
and the tempest carries them off like 
stubble. 

25 To whom then will you compare me, 

that I should be like him? says the Holy 
One. 

26 Lift up your eyes on high and see: 

who created these? 

He who brings out their host by number, 
calling them all by name, 
by the greatness of his might, 
and because he is strong in power 
not one is missing. 

27 Why do you say, O Jacob, 

and speak, O Israel, 

“My way is hidden from the Lord, 

and my right is disregarded by my God”? 

28 Have you not known? Have you not heard? 
The Lord is the everlasting God, 

the Creator of the ends of the earth. 

He does not faint or grow weary; 
his understanding is unsearchable. 

29 He gives power to the faint, 

and to him who has no might he 
increases strength. 

30 Even youths shall faint and be weary, 

and young men shall fall exhausted; 

31 but they who wait for the Lord shall renew 

their strength; 

they shall mount up with wings like 
eagles; 

they shall run and not be weary; 
they shall walk and not faint. 

Fear Not, for I Am with You 

a -1 Listen to me in silence, O coastlands; 
let the peoples renew their strength; 
let them approach, then let them speak; 
let us together draw near for judgment. 

2 Who stirred up one f rom the east 
whom victory meets at every step ? 1 

1 Or whom righteousness calls to follow? 
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He gives up nations before him, 
so that he tramples kings underfoot; 
he makes them like dust with his sword, 
like driven stubble with his bow. 

3 He pursues them and passes on safely, 

by paths his feet have not trod. 

4 Who has performed and done this, 

calling the generations from the 
beginning? 

I, the Lord, the first, 
and with the last; I am he. 

5 The coastlands have seen and are afraid; 

the ends of the earth tremble; 
they have drawn near and come. 

6 Everyone helps his neighbor 

and says to his brother, “Be strong!” 

7 The craftsman strengthens the goldsmith, 

and he who smooths with the hammer 
him who strikes the anvil, 
saying of the soldering, “It is good”; 
and they strengthen it with nails so that 
it cannot be moved. 

8 But you, Israel, my servant, 

Jacob, whom I have chosen, 

the offspring of Abraham, my friend; 

9 you whom I took from the ends of the 

earth, 

and called from its farthest corners, 
saying to you, “You are my servant, 

I have chosen you and not cast you off”; 

10 fear not, for I am with you; 

be not dismayed, for I am your God; 

I will strengthen you, I will help you, 

I will uphold you with my righteous right 
hand. 

11 Behold, all who are incensed against you 

shall be put to shame and confounded; 
those who strive against you 
shall be as nothing and shall perish. 

12 You shall seek those who contend with 

you, 

but you shall not find them; 
those who war against you 
shall be as nothing at all. 

13 For I, the Lord your God, 

hold your right hand; 
it is I who say to you, “Fear not, 


osp3 ?rr tT D'3bm b'ia losb fir 

like-the-dust he-will-put he-tramples so-that-kings nations before-him he-gives 
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he-passes-on he-pursues-them bow-of-him being-driven like-stubble sword-of-him 
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he-has-accomplished who he-has-gone not with-feet-of-him path safety 

ritfon hirr on u>noq nioon noP nihpi 

I . T : <• -• A " l T T : 

first Yahweh I from-beginning the-generations calling and-he-has-done 
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and-they-are-afraid coastlands they-have-seen he I last and— 
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— man and-they-come they-have-drawn-near they-tremble the-earth ends-of 
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be-strong he-says and-to-brother-of-him they-help neighbor-of-him 
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hammer one-making-smooth-of one-refining — craftsman and-he-strengthens 
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Israel but-you he-is-moved not with-nails and-he-strengthen-him 
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Abraham seed-of I-have-chosen-you whom Jacob servant-of-me 

pNn ni^pp Thptnn own 9 :'nnN 

the-earth from-ends-of I-took-hold-of-you whom one-loving-of-me 
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you servant-of-me to-you and-I-said I-called-you and-from-remotest-parts-of-her 
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I with-you for fear-you not I-cast-off-you and-not 1-have-chosen-you 
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also I-will-strengthen-you God-of-you 1 for be-you-afraid not 
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righteousness-of-me with-right-hand-of I-will-take-hold-you also I-will-help-you 
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the-ones-being-angry all-of and-they-shall-be-humiliated they-shall-be-ashamed behold 
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strife-of-you men-of and-they-shall-perish as-there-is-not they-shall-be with-you 
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contention-of-you men-of you-shall-find-them but-not you-shall-seek-them 
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I for war-of-you men-of and-like-nothing as-there-is-not they-shall-be 
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not to-you the-one-saying right-hand-of-you holding-fast God-of-you Yahweh 
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Israel men-of Jacob worm fear-you not I-help-you I fear-you 
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Holy-One-of and-One-Redeeming-of-you Yahweh declaration-of I-help-you I 
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owner new cut for-threshing-sledge-of I-set-you behold Israel 
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like-the-chaff and-hills and-you-shall-crush mountains you-shall-thresh sharp-edges 
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and-tempest she-shall-carry-them and-wind you-shall-winnow-them you-shall-make 
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in-Holy-One-of in-Yahweh you-shall-rejoice and-you —them she-shall-scatter 
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water seeking and-the-needy-ones the-poor you-shall-glory Israel 
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Yahweh I she-is-dry with-the-thirst tongue-of-them and-there-is-not 
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on I-will-open I-will-forsake-them not Israel God-of I-will-answer-them 
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wilderness I-will-make fountains valleys and-in-midst-of rivers bare-heights 
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in-the-wilderness I-will-put water to-springs-of dry and-land water to-pool-of 

p>ra nanaa wvn imp ypi onm nbiP nx 
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cypress in-the-desert I-will-set olive-oil and-tree-of and-myrtle acacia cedar 
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and-they-put and-they-know they-see so-that together and-pine plane 

nm nnipp mrr -t ’a vrn' iVbipn 

a t : jt it : - r t : - • : - : 

this she-has-done Yahweh hand-of that together and-they-understand 
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he-says case-of-you bring-near he-has-created-her Israel and-Holy-One-of 
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let-them-bring Jacob King-of he-says proof s-of-you bring-near Yahweh 
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they what the-former-ones they-are-to-happen what — to-us and-let-them-tell 
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or end-of-them that-we-may-know heart-of-us that-we-may-put tell 
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to-after the-ones-coming tell make-hear-us the-ones-coming 
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or-do-you-harm do-you-good also you gods that that-we-may-know 

pNQ ona -jn24 :nm *nji npmwi 

from-there-is-not you behold together and-we-may-see that-we-may-be-afraid 


Iamtheone who helps you.” 

14 Fear not, you worm Jacob, 

you men of Israel! 

I am the one who helps you, declares the 
Lord; 

your Redeemer is the Holy One of Israel. 

15 Behold, I make of you a threshing sledge, 

new, sharp, and having teeth; 
you shall thresh the mountains and crush 
them, 

and you shall make the hills like chaff; 

16 you shall winnow them, and the wind shall 

carry them away, 

and the tempest shall scatter them. 

And you shall rejoice in the Lord; 
in the Holy One of Israelyou shall glory. 

17 When the poor and needy seek water, 

and there is none, 

and their tongue is parched with thirst, 

I the Lord will answer them; 

I the God of Israel will not forsake them. 

18 I will open rivers on the bare heights, 

and fountains in the midst of the valleys. 
I will make the wilderness a pool of water, 
and the dry land springs of water. 

19 I will put in the wilderness the cedar, 

the acacia, the myrtle, and the olive. 

I will set in the desert the cypress, 
the plane and the pine together, 

20 that they may see and know, 

may consider and understand together, 
that the hand of the Lord has done this, 
the Holy One of Israel has created it. 

The Futility of Idols 

21 Set forth your case, says the Lord; 

bring your proofs, says the King of Jacob. 

22 Let them bring them, and tell us 

what is to happen. 

Tell us the former things, what they are, 
that we may consider them, 
that we may know their outcome; 
or declare to us the things to come. 

23 Tell us what is to come hereafter, 

that we may know that you are gods; 
do good, or do harm, 
that we may be dismayed and terrified.' 

24 Behold, you are nothing, 

1 0r that we may both be dismayed and see 


41 :23 p 
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and your work is less than nothing; 
an abomination is he who chooses you. 

25 I stirred up one from the north, and he has 

come, 

from the rising of the sun, and he shall 
call upon my name; 

he shall trample on rulers as on mortar, 
as the potter treads clay. 

26 Who declared it from the beginning, that 

we might know, 

and beforehand, that we might say, “He is 
right”? 

There was none who declared it, none who 
proclaimed, 

none who heard your words. 

27 I was the first to say ? to Zion, “Behold, 

here they are!” 

and I give to Jerusalem a herald of good 
news. 

28 But when I look, there is no one; 

among these there is no counselor 
who, when I ask, gives an answer. 

29 Behold, they are all a delusion; 

their works are nothing; 

their metal images are empty wind. 


The Lord's Chosen Servant 

A Behold my servant, whom I uphold, 
I Zi my chosen, in whom my soul 
delights; 

I have put my Spirit upon him; 
he will bring forth justice to the nations. 

2 He will not cry aloud or lift up his voice, 

or make it heard in the street; 

3 a bruised reed he will not break, 

and a faintly burning wick he will not 
quench; 

he will faithfully bring forth justice. 

4 He will not grow faint or be discouraged 2 

till he has established justice in the earth; 
and the coastlands wait for his law. 


5 Thus says God, the Lord, 

who created the heavens and stretched 
them out, 

who spread out the earth and what 
comes from it, 

who gives breath to the people on it 
and spirit to those who walk in it: 

6 “I am the Lord; I have called you 3 in 

righteousness; 

I will take you by the hand and keep you; 


' Or Formerly I said 2 Or bruised 5 The Hebrew for you is 
singular; four times in this verse 


41:25 c DIPT has been proposed; another, DTH ; 
cf. Targums 

42:4 a Septuagint, GpauaGqoerai; cf. Targums; 
read fi"P 


TriTDn25 man nnrr nnuin ysRO DaVusi 

< • - IV T J~ : * IT •• “ (ST •• IV : T T 

I-stirred-up on-you he-chooses abomination from-worthless-thing and-work-of-you 




wow 

-nnrop 

np 

pflSQ 

on-name-of-me 

he-shall-call 

sun 

from-rise 

-of 

and-he-has-come from-north 

:tp? -oon' 

ip 

to 

nail ■ 

iop 

□pap 


clay he-treads 

one-forming 

and-as 

mortar 

as 

officials 

and-he-shall-enter 


maVm niriai Tan 

(.• t : • t t“ : •• <• * r 

and-from-to-before that-we-might-know from-beginning he-declared who 


rs Til? "pN *}$ pHS “IQRH 

there-was-not also one-declaring there-was-not also right that-we-might-say 

p»¥*7 iiu>N“!27 :DanoN uoU? -pN ^ ipbp? 

to-Zion first words-of-you one-hearing there-was-not also one-proclaiming 

kiNi 28 -ifeno dViPitVi nan nan 

v •• : 1 v y - : • i- t • : (St • -r • 

but-I-look I-give one-bringing-good-news and-to-Jerusalem here-they behold 


yur pan vi'k pro 

one-giving-counsel and-there-is-not and-from-these man and-there-is-not 

D2R m □*?□ in 29 nm nnzn dVniPnt 

v iv ■ v jt t * j" it t r t : i" t : v : 


nothing delusion all-of-them behold word and-they-return when-I-ask-them 

:dt 3 d a anrn nn orviyuo 

iv * it - j (Sv •• - 

cast-images-of-them and-emptiness wind works-of-them 

nnsn nma ii pona nnv p 142 

jt : t i.* • : ' t : v • : - 1 <•• 

she-delights chosen-one-of-me on-him I-uphold servant-of-me behold 

□na 5 vbv ’nn Tina nPsa 

r - it : * t t • • <- t (%• : - 

to-the-nations justice upon-him Spirit-of-me 1-put soul-of-me 

pysr *62 

i : at • j : 1 i- : • j i* 

and-not he-will-lift-up and-not he-will-cry-out not he-will-bring-out 


ii) yip nap 3 

:i5ip 

yina 

imzn 

not being-crushed reed 

voice-of-him 

in-the-street he-will-cause-to-hear 

nnub naaa’ 

a) 

nna nnwai 

niip 

to-faithfulness he-will-quench- 

her not 

dim and-wick 

he-shall-break 

"tp a yrr iib) 

hna? 

iib4 :oawo 

< it : 

xnv 

r 


until he-will-be-run and-not he-will-grow-faint not justice he-will-bring-out 


nVn” inning 021P0 pan □•’P 

r* -: r • it: at : > v it t j* t 

they-wait coastlands and-for-law-of-him justice in-the-earth he-has-set 

orpoiji bbwn *nin nirv iVan “i/ 5 n -nas 

v •• j : • - t - <•• t : j” t - t i 

and-stretching-out-of-them the-heavens one-creating Yahweh the-God he-says thus 

nvh hnwa ma rvasarei pxn pph 

jt t t t : • <•• t av t v : 1 vit t *j~ 

to-the-people breath one-giving and-what-comes-of-her the-earth one-spreading-out 

?pn*np mm ur 6 : na D'aVh*? nm 

i ’ j* t *: -jt : s* it j* : i : t v t 

I-have-called-you Yahweh I in-her to-the-ones-walking and-spirit on-her 

pmai pip 

and-I-will-keep-you by-hand-of-you and-I-will-take-hold in-righteousness 
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□TP npb>7 :D’iA “liMV DP mb? TpnKI 

•j- •• : • i* ) : it r : • 9': v v : 

eyes to-open nations for-light-of people for-covenant-of and-I-will-give-you 

nVd IT’D/? tdn haoao N'»in*p nnip 

imprisonment from-house-of prisoner f'rom-dungeon to-bring-out blind 

HinDi 'ow Min hit dns :Tpn •aib 

• : <s* : j it : r ’ v 1 •• s j 

and-glory-of-me name-of-me that Yahweh I darkness ones-sitting-of 

■nan nm>N“in9 lU'b'osb 'nVnni tfiK -*6 “inaV 

... 1 r T r • : - i* t • : 1 •• v 1 j- - : 

behold the-former-ones to-the-idols nor-praise-of-me I-give not to-other 

rmnxn moa tad un rriunm ini 

t : 1- s • v jv : • - j- t 1- at 

they-spring-forth before one-declaring I and-new-ones they-have-come 

inVnn unn tip hit*? mMo :DDnN ajrobN 

i.t*: t t j* t r <• iv : v >' : 

praise-of-him new song to-Yahweh sing —you I-tell 

o'*n bn mr pan nppo 

v * : t - <•• : 1 v at t j** . • 

coastlands and-what-fills-of-him the-sea ones-going-down-of the-earth from-end-of 

onsm ripi hmo imp n :DTiipn 

i* t t : t : • < : • iv : 

villages and-cities-of-him desert let-them-lift-up and-ones-inhabiting-of-them 

iPNiQ pP6 > tp s : iat TTp nipn 

J ■* - v : J T AT'” J” ” 

from-top-of Sela ones-inhabiting-of let-them-sing-for-joy Kedar she-inhabits 

inVnm tqd mnb m'lp '12 nrnr onn 

it*: at it r j* t it: • «.* t 

and-praise-of-him glory to-Yahweh let-them-place let-them-shout-loudly mountains 

Mb tdad rnn'13 :ht d^md 

.... j • - t : r~ j* • t 

he-goes-out like-the-mighty-one Yahweh let-them-declare in-the-coastlands 

rvbr pa bb nKAp tp 1 nianPa Pkd 

• : - 1 “ *t at : j* t it:* r : 

he-shouts-aloud indeed he-cries-out zeal he-stirs-up wars like-man-of 

Vripnn 14 i-qat ptm bp 

. .. ... ... it - : • it : 

I-was-silent he-shows-himself-mighty ones-being-hostile-to-him against 

mPi*3 p2MnM ipnnM nPipa 

jt •• ■ at - : v i* ~: - t i” 

like-the-one-giving-birth I-have-restrained-myself I-have-kept-silent from-long-ago 

nijhyi bnn anmis hit nabs*] hppk 

and-hills mountains I-will-lay-waste together and-I-will-gasp I-will-pant I-will-moan 

d^nP hinnA 'noiyi ibniK ddIpp -Pdi 

• • ti t : <• : - : a* it : v t : 

to-the-islands rivers and-I-will-put I-will-dry-up vegetation-of-them and-all-of 

ipb mP V-ria obip 'naPimi6 :ibniK d^damt 

tt j 1 v v : • : • j* : - : i* i* —: - 

they-know not in-way blind-ones and-l-will-lead I-will-dry-up and-pools 

nbna btPM dd^ttm ipt _ mP nh'rm 

1 t : - • t a** • : - 1 :t i j ■ : • 

darkness I-will-put I-will-guide-them they-have-known not in-paths 

□nnnn hPm bibb? bipppni niMp dtadP 

the-things these to-level-ground and-rough-places to-the-light before-them 

1IPT PinK 1ADJ17 :DTQTP Mpl DTtPP 

j •• t < t i* : —: ) : i* • -: 

they-are-ashamed back they-are-turned I-forsake-them and-not I-do-them 

arm b npoaP onofcn Pdsd DTimn niPi 

jv - it •• - : j • : t v at - i* : 

you to-cast-images the-ones-saying in-the-idol the-ones-trusting shame 


I will give you as a covenant for the people, 
a light for the nations, 

7 to open the eyes that are blind, 
to bring out the prisoners from the 

dungeon, 

from the prison those who sit in 
darkness. 

8 I am the Lord; that is my name; 

my glory I give to no other, 
nor my praise to carved idols. 

9 Behold, the former things have come to 

pass, 

and new things I now declare; 
before they spring forth 
I tell you of them.” 

Sing to the Lord a New Song 

10 Sing to the Lord a new song, 

his praise f rom the end of the earth, 
you who go down to the sea, and all that 
fills it, 

the coastlands and their inhabitants. 

11 Let the desert and its cities lift up their 

voice, 

the villages that Kedar inhabits; 
let the habitants of Sela sing for joy, 
let them shout from the top of the 
mountains. 

12 Let them give glory to the Lord, 

and declare his praise in the coastlands. 

13 The Lord goes out like a mighty man, 

like a man of war he stirs up his zeal; 
he cries out, he shouts aloud, 
he shows himself mighty against his foes. 

14 For a long time I have held my peace; 

I have kept still and restrained myself; 
now I will cry out like a woman in labor; 

I will gasp and pant. 

15 I will lay waste mountains and hills, 

and dry up all their vegetation; 

I will turn the rivers into islands,* 
and dry up the pools. 

16 And I will lead the blind 

in a way that they do not know, 
in paths that they have not known 
I will guide them. 

I will turn the darkness bef ore them into 
light, 

the rough places into level ground. 

These are the things I do, 
and I do not f orsake them. 

17 They are turned back and utterly put to 

shame, 

who trust in carved idols, 
who say to metal images, 

1 Or into coastlands 


42:9 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, V' — 

42:17 b Septuagint, Syriac, plural = TD — 
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“You are our gods.” 

Israel's Failure to Hear and See 

18 Hear, you deaf, 

and look, you blind, that you may see! 

19 Who is blind but my servant, 

or deaf as my messenger whom I send? 
Who is blind as my dedicated one,* 
or blind as the servant of the Lord? 

20 He sees many things, but does not observe 

them; 

his ears are open, but he does not hear. 

21 The Lord was pleased, for his 

righteousness’ sake, 

to magnify his law and make it glorious. 

22 But this is a people plundered and looted; 

they are all of them trapped in holes 
and hidden in prisons; 
they have become plunder with none to 
rescue, 

spoil with none to say, “Restore!” 

23 Who among you will give ear to this, 

will attend and listen for the time to 
come? 

24 Who gave up Jacob to the looter, 

and Israel to the plunderers? 

Was it not the Lord, against whom we 
have sinned, 

in whose ways they would not walk, 
and whose law they would not obey? 

25 So he poured on him the heat of his anger 

and the might of battle; 
it set him on fire all around, but he did not 
understand; 

it burned him up, but he did not take it 
to heart. 

Israel's Only Savior 

A O But now thus says the Lord, 

J he who created you, O Jacob, 
he who formed you, O Israel: 

“Fear not, for I have redeemed you; 

I have called you by name, you are mine. 

2 When you pass through the waters, I will 

be with you; 

and through the rivers, they shall not 
overwhelm you; 

when you walk through fire you shall not 
be burned, 

and the flame shall not consume you. 

3 For I am the Lord your God, 

the Holy One of Israel, your Savior. 

' Or as the one at peace with me 


42:19 a — has been proposed 
42:20 p flfen 

42:20 b with 2 Hebrew manuscripts, 'UP has 

been proposed 

42:21 a read rn — ; cf. lQIs a 

42:24 p nOttftA 


Taw :ni*n*? wan omum ipmu Dmhnms :irrf?N 

who to-see look and-the-blind hear the-deaf-ones gods-of-us 

'mu 'a nbua ^xbm uhm bnu -on 'mu 

... <• at : v j* t : - : i" •• : * : - * j* 

blind who I-send as-messenger-of-me or-deaf servant-of-me if but blind 

kb nim mm 20 min' inus mui aobta 

j : i - ) t it : v jv : v : t • 

but-not many you-see Yahweh as-servant-of or-blind as-one-being-at-peace 

yun mm 21 jyo#* kb d'jtn nipu b nbbn 

* i" t jt : it : • ; : • i-: t - ’j t a : 

he-was-pleased Yahweh he-hears but-not ears to-be-open you-observe 

a :™ min bnu ipis junV 

r : : it r : - *a : - 1 - j- : 

and-he-made-glorious law he-magnified righteousness-of-him for-the-sake 

bmna nun noun nts -ou "mnm 

• r -<•• t t : j t - : 

in-the-holes to-be-trapped and-being-looted being-plundered people but-he 

un iksnn 'nnn nbi 

< t at : t f t : )" t : t 

they-have-been they-are-kept-hidden imprisonment and-in-houses-of all-of-them 

nnk -pNi nniun bin pki nb 

one-saying with-there-is-not spoil one-rescuing and-there-is-not to-plunder 

nulm nkr ptm Don '023 

y - a 1 j* - iv T r \~ t 

he-will-give-attention this he-will-give-ear among-you who restore 

btntin npu 1 nortub? rrn -'024 nin *6 ymbi 

y t : • : - st • : • > - t r it: 1- : • : 

and-Israel Jacob to-looter he-gave who for-after and-he-will-listen 

"kb ib UNon it mm NiVn min*? 

1 : jt t < at : j — : 

and-not against-him we-have-sinned whom Yahweh ?-not to-ones-plundering 

:inmnn lumu kb libn rmnn ion 

it: 1 : t j : • t t t : • <t 

on-la w-of-him they-obeyed and-not to-walk in-ways-of-him they-were-willing 

nnnVn mui iik non vbv naum 25 

at t : • iv:v - jt •• t t 1 < : •- 

battle and-might-of nose-of-him wrath on-him so-he-poured-out 

in nunm pr kb bnoo -inunbrn 

1 - : • - tt j : • t • 

on-him and-she-burned he-knew but-not from-all-around and-she-set-afire-him 

: 2 b -by mb? -kb 

heart to he-put but-not 

npu? ^mn mm npN -nip nnui 143 

Jacob one-creating-of-you Yahweh he-says thus but-now 

Tprftiu *3 kmn -bx Vmim 

I-have-redeemed-you for fear-you not Israel and-one-forming-of-you 

noun -'32 :nnN nnbn 'n^np 

< -: - r t it • i 1 : ■ : • jt't 

you-will-pass-through when you to-me by-name-of-you I-have-called 

iib ninnni nk ban 

they-shall-overwhelm-you not and-through-the-rivers I with-you in-the-waters 

kV nnnb nfon kV tun -ios b?n m 

) it t v : v t • j •• : • <•• •• r 

not and-flame you-shall-be-burned not fire through you-walk when 

^kniu' binp mm un *33 ^3 -nunn 

i" t : • j . • v v: jt : • -: • it - : • 

Israel Holy-One-of God-of-you Yahweh I for on-you she-shall-consume 
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N3D1 U7-13 D'PSO ^“133 Tim TO'U>iO 

it : j • - : • ’ j : t • <- t 'av • 

and-Seba Cush Egypt ransom-of-you I-give One-Saving-of-you 

'jni mam wn mp' -i$nq 4 :?pnnn 

and-I you-are-honored in-eyes-of-me you-are-precious because in-place-of-you 

nnri spiHnn b“rN jnNi sprang 

life-of-you in-place-of and-peoples in-place-of-you man and-I-give I-love-you 

nunt ntn rnrao -im *3 nth -bx 5 

• v : “ j* t t : • • • at 1 : • j* it • 

seed-of-you I-will-bring from-east I with-you for fear-you not 

-bit tg'rfa un nok6 :^3pN nnuQQi 

not and-to-south give to-the-north I-will-say I-will-gather-you and-from-west 

nupo mini pinna hn win 

from-end-of and-daughters-of-me from-afar sons-of-me bring withhold-you 

ni33*7i 'om Nnpun b'ii :yn^n 

i* : * : • : • jt 1 : • - < 1 v it t 

and-for-glory-of-me by-name-of-me the-one-being-called every-of the-earth 

mu 'du Nnrins nTriiuu • £ in rmr rntns 

• - j* r • ' - (.• : - : a* t : 

blind-one people bring-out I-made-him also I-formed-him I-created-him 

a nan -bi? -Anb d'jwi onzhm ur trj'ui 

• - it it • y: t : i* : : a** • j- : 

the-nations all-of to-them yet-ears and-deaf-ones there-are yet-eyes 

bnn 'a d’qn*? teotn hit wnpj 

among-them who peoples and-they-are-assembled together they-are-gathered 

□mu urn MU'ouh nijuwm riNf tw 

v •• i" < : • a*‘. • : - «. i* : j*- 

witnesses-of-them let-them-give they-make-hear-us and-former-ones this he-declares 

ontuo :na« notfi wouh ipiun 

you truth and-let-them-say and-let-them-hear and-let-them-be-right 

Tnns tun hiui nim -o*u hu 

• : at t jv v : - : t : : 

I-have-chosen whom and-servant-of-me Yahweh declaration-of witnesses-of-me 

Nih tjn "'3 ^ iraNrn ijnrf \ynb 

he I that and-you-understand —me and-you-believe you-know so-that 

□is ii :nw kb nntn bk mm -kb hub 

y t iv : • j t—: — s •• ~ j 7 T : 

I he-shall-be not and-after-me god he-was-formed not bef’ore-me 

•man bjNi 2 :unyia nu*?30 rw nirv tjn 

• : <- ■ • t r i- t : - • 1 : at : v t 

I-declared I one-saving from-besides-me and-there-is-not Yahweh I 

□dni nr □□□ uni Tiubiuni Twini 

r: - : at iv t • y : - : 

and-you strange-one among-you when-there-was-not and-I-proclaimed and-I-saved 

Nin bi»a _ oa 13 :bx mai mm -otu hu 

j. u . .j- .. 

he I from-day also God and-I Yahweh declaration-of witnesses-of-me 

m Vuun V*sa n*a r*o 

y i- : v a* - vt • 1 y : 

and-who I-work one-delivering from-hand-of-me and-there-is-not 

uzhxk mm not* tdm 

iv : - "It : $- t i t iv • : 

One-Redeeming-of-you Yahweh he-says thus he-shall-make-turn-back-her 

rrim Tin'vriu nbivnb btnw lunp 

t v t • : j- • v : - - : a** t : • j 

Babylon-DIR I-send for-the-sake-of-you Israel Holy-One-of 


I give Egypt a s your ransom, 

Cush and Seba in exchange for you. 

4 Because you are precious in my eyes, 

and honored, and I love you, 

I give men in return for you, 
peoples in exchange for your life. 

5 Fear not, for I am with you; 

I will bring your offspring from the east, 
and f rom the west I will gather you. 

6 I will say to the north, Give up, 

and to the south, Do not withhold; 
bring my sons from afar 
and my daughters from the end of the 
earth, 

7 everyone who is called by my name, 

whom I created for my glory, 
whom I formed and made.” 

8 Bring out the people who are blind, yet 

have eyes, 

who are deaf, yet have ears! 

9 All the nations gather together, 

and the peoples assemble. 

Who among them can declare this, 
and show us the f ormer things? 

Let them bring their witnesses to prove 
them right, 

and let them hear and say, It is true. 

10 “You are my witnesses,” declares the Lord, 

“and my servant whom I have chosen, 
that you may know and believe me 
and understand that I am he. 

Before me no god was formed, 
nor shall there be any after me. 

11 I, I am the Lord, 

and besides me there is no savior. 

12 I declared and saved and proclaimed, 

when there was no strange god among 
you; 

and you are my witnesses,” declares the 
Lord, “and I am God. 

13 Also henceforth I am he; 

there is none who can deliver from my 
hand; 

I work, and who can turn it back?” 

14 Thus says the Lord, 

your Redeemer, the Holy One of Israel: 

“ For your sake I send to Babylon 
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and bring them all down as fugitives, 
even the Chaldeans, in the ships in which 
they rejoice. 

15 I am the Lord, your Holy One, 

the Creator of Israel, your King.” 

16 Thus says the Lord, 

who makes a way in the sea, 
a path in the mighty waters, 

17 who brings forth chariot and horse, 

army and warrior; 
they lie down, they cannot rise, 
they are extinguished, quenched like a 
wick: 

18 “Remember not the former things, 

nor consider the things of old. 

19 Behold, I am doing a new thing; 

now it springs forth, do you not perceive 
it? 

I will make a way in the wilderness 
and rivers in the desert. 

20 The wild beasts will honor me, 

the jackals and the ostriches, 
for I give water in the wilderness, 
rivers in the desert, 
to give drink to my chosen people, 

21 the people whom I formed for myself 
that they might declare my praise. 

22 “Yet you did not call upon me, O Jacob; 

but you have been weary of me, O Israel! 

23 You have not brought me your sheep for 

burnt offerings, 

or honored me with your sacrifices. 

I have not burdened you with offerings, 
or wearied you with frankincense. 

24 You have not bought me sweet cane with 

money, 

or satisfied me with the fat of your 
sacrifices. 

But you have burdened me with your sins; 
you have wearied me with your 
iniquities. 

25 “I, I am he 

who blots out your transgressions for my 
own sake, 

and I will not remember your sins. 

26 Put me in remembrance; let us argue 

together; 

set forth your case, that you may be 
proved right. 

27 Your first father sinned, 
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Israel One-Creating-of Holy-One-of-you Yahweh I rejoicing-of-them 
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and-in-waters way in-the-sea the-one-giving Yahweh he-says thus King-of-you 
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and-powerful-one army and-horse chariot the-one-bringing-out path mighty 
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like-the-wick they-are-extinguished they-rise not they-lie-down together 
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not and-old-ones former-ones remember-you not they-are-quenched 
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?-not she-springs-forth now new-one doing behold-I consider-you 
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rivers in-desert way in-the-wilderness I-will-make also you-know-her 
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I-give for ostrich and-daughters-of jackals the-field beast-of she-will-honor-me 
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people-of-me to-drink in-desert rivers water in-the-wilderness 
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yet-not they-declare praise-of-me for-me I-formed whom people chosen-of-me 
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Israel with-me you-have-been-weary but Jacob you-called-on —me 
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burnt-offerings-of-you sheep-of to-me you-have-brought not 
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I-have-burdened-you not you-have-honored-me not and-sacrifices-of-you 
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not with-frankincense I-have-made-weary-you and-not with-grain-offering 

nb ttqt nVm nip honn 'V n'ip 

j 1 iv t : v y : v *t 1 v v - <• t * *t 

not sacrifices-of-you or-fat-of cane with-the-money for-me you-have-bought 

Tprnriana brnnpn ^\n 'an'nn 

with-sins-of-you you-have-burdened-me but you-have-satisfied-me 
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he I I with-iniquities-of-you you-have-made-weary-me 
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not and-sins-of-you for-the-sake-me transgressions-of-you one-blotting-out 
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make-declared together let-us-argue bring-to-remembrance-me I-will-remember 
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he-sinned the-first-one father-of-you you-are-right in-order-that you 
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y?ro$i28 :>n spspboi 

therefore-I-shall-profane against-me they-transgressed and-ones-mediating-of-you 

npir b“inb npnm urrq nfo 

Jacob to-the-thing-delivered-to-destruction and-I-will-give sanctuary princes-of 

bniVl 

r • : i" t : • : 

to-reviling and-Israel 

:in ’mna b*nizn nnu npir paiP nnui 1 44 

on-him I-have-chosen and-Israel servant-of-me Jacob hear but-now 

ipiiQ Tp|S*i qiup mry “iqk -ns 2 

from-womb and-one-forming-of-you one-making-of-you Yahweh he-says thus 

'mna rnizn npu^ hiu arm -*?n "pur 
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I-have-chosen and-Jeshurun Jacob servant-of-me fear-you not he-will-help-you 

-by D'btJi nnu -by bb -paa '33 :in 

on and-ones-streaming-of thirsty-one on water I-will-pour-out for on-him 

Tirra ^uqt -by 'nn p^N nws? 

and-blessing-of-me seed-of-you upon Spirit-of-me I-will-pour-out dry-ground 

Tim pnn inraim ~bv 
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grass in-between and-they-shall-spring-up what-emerges-of-you on 

nn un mirb hob nr 5 :d'q "’bn 1 -bv nmu 3 
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and-this I to-Yahweh he-says this water streams-of by like-willows 

nirvb it ana' nh npir -own tap’ 
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to-Yahweh hand-of-him he-will-write and-this Jacob on-name-of he-calls 

pbo mir inn td 6 :na^ bm^ own 
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King-of Yahweh he-says thus he-will-name Israel and-by-name-of 

oni 'mm on niias mm ibnti b*niy' 
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and-I first I hosts Yahweh-of and-One-Redeeming-of-him Israel 

Nhp' oio:) "' 0-17 :D'n^ pN Hubno-i phna 

let-him-call-out like-me and-who god there-is-not and-besides-me last 

'mwo **? nbnuq htpi 

since-to-place-me to-me and-let-him-set-in-order-her and-let-him-declare-her 

rrw niNnn ivin) ni»nfci ub\y -ou 
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let-them-declare they-will-come and-what and-ones-coming ancient-time people-of 

Nbn a Pnn -bn) nnan "bas :iob 

?-not you-are-to-be-afraid and-not you-are-to-dread not as-for-them 

hu d nni Tmm pnuown mn 
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witnesses-of-me and-you and-I-have-declared I-have-told-you from-that-time 

nnurn -*73 my p«i Hubno libn uhn 
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I-know not Rock and-there-is-not besides-me God ?-there-is 

-by nmmnqi inh bbp boa -Hip 9 

not and-ones-being-delighted-in-of-them nothing all-of-them idol ones-fashioning-of 

junb iut -bm ikt "bn nan dhhui ibuv 

so-that they-know and-not they-see not they and-witnesses-of-them they-profit 


and your mediators transgressed against 
me. 

28 Therefore I will profane the princes of the 
sanctuary, 

and deliver Jacob to utter destruction 
and Israel to reviling. 


Israel the Lord's Chosen 

A A “But now hear, O Jacob my servant, 
i 1 Israel whom I have chosen! 

2 Thus says the Lord who made you, 

who formed you from the womb and will 
help you: 

Fear not, O Jacob my servant, 

Jeshurun whom I have chosen. 

3 For I will pour water on the thirsty land, 

and streams on the dry ground; 

I will pour my Spirit upon your offspring, 
and my blessing on your descendants. 

4 They shall spring up among the grass 

like willows by flowing streams. 

5 This one will say, ‘I am the Lord’s,’ 

another will call on the name of Jacob, 
and another will write on his hand, ‘The 
Lord’s,’ 

and name himself by the name of Israel.” 


Besides Me There Is No God 

6 Thus says the Lord, the King of Israel 

and his Redeemer, the Lord of hosts: 
“I am the first and I am the last; 
besides me there is no god. 

7 Who is like me? Let him proclaim it. 7 

Let him declare and set it before me, 
since I appointed an ancient people. 

Let them declarewhat is to come, and 
what will happen. 

8 Fear not, nor be afraid; 

have I not told you from of old and 
declared it? 

And you are my witnesses! 

Is there a God besides me? 

There is no Rock; I know not any.” 


The Folly of Idolatry 

9 All who fashion idols are nothing, and the 
things they delight in do not profit. Their wit¬ 
nesses neither see nor know, that they may be 

'Or Who like me can proclaim it? 


44:8 a lQIs a , 1N“TTI ; perhaps read 'FI — 
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put to shame. 10 Who fashions a god o r casts an 
idol that is prof itable for nothing? 11 Behold, all 
his companions shall be put to shame, and the 
craftsmen are only human. Let them all assem¬ 
ble, let them stand forth. They shall be terrified; 
they shall be put to shame together. 

12 The ironsmith takes a cutting tool and 
works it over the coals. He fashions it with 
hammers and works it with his strong arm. 
He becomes hungry, and his strength fails; he 
drinks no water and is faint. 13 The carpenter 
stretches a line; he marks it out with a pencil. 
He shapes it with planes and marks it with a 
compass. He shapes it into the f igure of a man, 
with the beauty of a man, to dwell in a house. 
14 He cuts down cedars, or he chooses a cypress 
tree or an oak and lets it grow strong among 
the trees of the f orest. He plants a cedar and the 
rain nourishes it. 15 Then it becomes fuel for a 
man. He takes a part of it and warms himself; 
he kindles a fire and bakes bread. Also he makes 
a god and worships it; he makes it an idol and 
falls down before it. 16 Half of it he burns in the 
fire. Over the half he eats meat; he roasts it and 
is satisfied. Also he warms himself and says, 
“Aha, I am warm, I have seen the fire!” 17 And 
the rest of it he makes into a god, his idol, and 
falls down to it and worships it. He prays to it 
and says, “Deliver me, for you are my god!” 

18 They know not, nor do they discern, for he 
has shut their eyes, so that they cannot see, and 
their hearts, so that they cannot understand. 
19 No one considers, nor is there knowledge or 
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he-profits f’or-not he-casts or-image god he-fashions who they-are-ashamed 
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they and-craftsmen they-shall-be-ashamed companions-of-him all-of behold 
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they-shall-be-startled let-them-stand all-of-them let-them-assemble from-human 
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in-the-coal and-he-works tool iron craftsman-of together let-them-be-ashamed 
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with-arm-of and-he-works-him he-fashions-him and-with-the-hammers 
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not strength and-there-is-not he-becomes-hungry also strength-of-him 


t jt 

he-drinks 


ip hda any iron 13 
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line he-stretches-out wood craftsman-of 

niyypaa inihr mira 

with-the-planes he-makes-him 
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like-figure-of and-he-makes-him 
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cedars for-him to-cut 
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with-the-marking-tool 
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he-makes-an-outline-him 
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and-he-is-faint water 

iniNn' 
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he-makes-an-outline-him 


house 
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to-dwell 
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man 
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and-with-the-compass 

nnnanp it'h 

like-beauty-of man 
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forest among-trees-of for-him and-he-makes-strong or-oak cypress-tree or-he-takes 
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and-he-takes to-burn for-man then-he-is he-makes-grow and-rain cedar he-plants 
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also bread and-he-bakes he-kindles-a-fire also and-he-warms-himself from-them 
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and-he-falls-down idol he-makes-him and-he-bows-down-in-worship god he-makes 
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he-burns half-of-him to-them 
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fire 


also 
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and-he-is-satisfied 
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roast he-roasts 
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he-eats meat half-of-him 
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aha! and-he-says he-grows-warm 
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to-idol-of-him he-makes to-god and-rest-of-him fire I-have-seen I-am-warm 
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and-he-says to-him and-he-prays and-he-bows-down-in-worship to-him he-falls-down 
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for they-discern and-not they-know not you god-of-me for deliver-me 
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hearts-of-them from-to-make-understand eyes-of-them from-to-see he-has-besmeared 

rman Pbi ny-r nbi inb -bn a'ir' -Nbi 19 

t : 1 : - J“ : • v j* t : 
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coals-of-him on I-baked and-also fire in I-burned half-of-him to-say 

nnuin b hm byte) 3t33 r\bxx on*? 

jt : a** : it t jv : v v v 

to-abomination and-rest-of-him and-I-have-eaten meat I-roasted bread 


to-abomination and-rest-of-him and-I-have-eaten meat I-roasted bread 
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he-is-deluded heart ash feeding I-shall-fall-down wood to-block-of I-shall-make 
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he-says and-not self-of-him — he-delivers and-not he-has-led-astray-him 
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for and-Israel Jacob these remember in-right-hand-of-me lie ?-not 
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not Israel you to-me servant I-formed-you you servant-of-me 
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transgressions-of-you like-the-cloud I-have-blotted-out you-will-be-forgotten-of-me 
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I-have-redeemed-you for to-me return sins-of-you and-like-the-cloud 
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earth depths-of shout Yahweh he-has-done for heavens sing-for-joy 
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he-has-redeemed for in-him tree and-every-of forest singing mountains break-forth 
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Yahweh he-says thus he-will-be-glorified and-in-Israel Jacob Yahweh 
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Yahweh I from-womb and-one-forming-of-you One-Redeeming-of-you 


n$n 


O'Otf 


bb ni33 


the-earth one-spreading-out alone-me heavens one-stretching-out all one-making 
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false-prophets signs-of one-frustrating with-me water-of 
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back wise-ones turning he-makes-a-fool and-ones-practicing-divination 
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servant-of-him word-of raising-up he-makes-foolish and-knowledge-of-them 
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to-Jerusalem the-one-saying he-fulfills messengers-of-him and-counsel-of 

rrni33m m\hn 3313 1 '33*71 3Pn 
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and-ruins-of-her they-shall-be-built Judah and-to-cities-of she-shall-be-inhabited 
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I-will-cause-to-dry-up and-rivers-of-you dry-up to-the-deep the-one-saying I-will-raise-up 
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purpose-of-me and-all-of one-shepherding-of-me to-Cyrus the-one-saying 


discernment to say, “Half of it I burned in the 
fire; I also baked bread on its coals; I roasted 
meat and have eaten. And shall I make the rest 
of it an abomination? Shall I fall down bef ore a 
block of wood?” 20 He feeds on ashes; a deluded 
heart has led him astray, and he cannot deliver 
himself or say, “Is there not a lie in my right 
hand?” 

The Lord Redeems Israel 

21 Remember these things, O Jacob, 

and Israel, for you are my servant; 

I formed you; you are my servant; 

O Israel, you will not be forgotten by me. 

22 I have blotted out your transgressions like 

a cloud 

and your sins like mist; 
return to me, for I have redeemed you. 

23 Sing, O heavens, for the Lord has done it; 

shout, O depths of the earth; 
break forth into singing, O mountains, 

O f orest, and every tree in it! 

For the Lord has redeemed Jacob, 
and will be glorified 7 in Israel. 

24 Thus says the Lord, your Redeemer, 

who formed you from the womb: 

“I am the Lord, who made all things, 
who alone stretched out the heavens, 
who spread out the earth by myself, 

25 who f rustrates the signs of liars 

and makes fools of diviners, 
who turns wise men back 
and makes their knowledge foolish, 

26 who confirms the word of his servant 

and fulfills the counsel of his messengers, 
who says of Jerusalem, ‘She shall be 
inhabited’ 

and of the cities of Judah, ‘They shall be 
built, 

and I will raise up their ruins’; 

27 who says to the deep, ‘Be dry; 

I will dry up your rivers’; 

28 who says of Cyrus, ‘He is my shepherd, 

and he shall fulf ill all my purpose’; 

1 Or will display his beauty 


and-counsel-of 
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saying of Jerusalem, ‘She shall b e built,’ 
and of the temple, ‘Your foundation shall 
be laid ’ ” 

Cyrus, God's Instrument 

A ^ Thus says the Lord to his anointed, 

I J to Cyrus, 

whose right hand I have grasped, 
to subdue nations before him 
and to loose the belts of kings, 
to open doors before him 
that gates may not be closed: 

2 “I will go bef ore you 

and level the exalted places , 1 
I will break in pieces the doors of bronze 
and cut through the bars of iron, 

3 I will give you the treasures of darkness 

and the hoards in secret places, 
that you may know that it is I, the Lord, 
the God of Israel, who call you by your 
name. 

4 For the sake of my servant Jacob, 

and Israel my chosen, 

I call you by your name, 

I name you, though you do not know me. 

5 I am the Lord, and there is no other, 

besides me there is no God; 

I equip you, though you do not know me, 

6 that people may know, from the rising of 

the sun 

and from the west, that there is none 
besides me; 

I am the Lord, and there is no other. 

7 I form light and create darkness, 

I make well-being and create calamity, 

I am the Lord, who does all these things. 

8 “Shower, O heavens, from above, 

and let the clouds rain down 
righteousness; 

let the earth open, that salvation and 
righteousness may bear fruit; 
let the earth cause them both to sprout; 

I the Lord have created it. 

9 “Woe to him who strives with him who 

formed him, 

a pot among earthen pots! 

Does the clay say to him who forms it, 
‘What are you making?’ 
or ‘Your work has no handles’? 

10 Woe to him who says to a father, ‘What are 

you begetting?’ 

or to a woman, ‘With what are you in 
labor?’” 

' Masoretic Text; Dead Sea Scroll, Septuagint level the 
mountains 
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for-the-sake-of Israel God-of by-name-of-you the-one-calling Yahweh 
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—you and-I-call chosen-one-of-me and-Israel Jacob servant-of-me 
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I you-know-me though-not I-give-a-name-of-honor-you by-name-of-you 

rpi-TNN DniN pN milt Tip pm hpr 

I-gird-you God there-is-not besides-me more and-there-is-not Yahweh 

iPoiy -noroo ij)t \ynb 6 :onyr Nil 

sun from-rise-of they-know so-that you-know-me though-not 

nip pm mn 1 on npin dsn nnnpooi 

1 * y : it : r at t : • v w • t t-: j- * 

more and-there-is-not Yahweh I besides-me none that and-from-west-DIR 

on jn Noim Diiu> nipy Wh NOim hiN -ixi '7 

r at •• J it jv r • v j** j •• 

I evil and-creating well-being one-making darkness and-creating light forming 

D'pnuh ipfio trow mnns :niN -by nipy mn 1 

•i- t : - - . • - t <• : - v 1“ T JV IT i 

and-clouds from-above heavens rain-down these-ones all-of one-doing Yahweh 

yip* -nap ppN -nnan pro oir 

salvation that-they-are-fruitful earth let-her-open righteousness let-them-shower 

'in 9 :rriNnn mn 1 on in 4 h'laxn op™ 

i* t : it : r — - . . ><t t : 

woe I-have-created-him Yahweh I together she-makes-sprout and-righteousness 

oonoi nooN nn tin won iw tin no 

at t j“ : ■ v v iv : j v t< 

?-he-says earth pots-of with pot one-forming-of-him with one-striving 

-pN piaai nipyn -no mf? non 

there-is-not or-work-of-you you-are-making what to-one-forming-of-him clay 

"no nwNii riin -no nNi oon 'in 10 :ii err 

it • : a" it : y •) 1 j-t 

what or-to-woman you-are-begetting what to-father saying woe to-him hands 
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ISAIAH 45:11-20 


*7NniP’ winp mn’ naN mb n :pV»nn 

Israel Holy-One-of Yahweh he-says thus you-are-in-labor 

-*7pi ’22 -*7p ’2i*7NW nimNn ran 

- : *j- t t : j • t a : : 

and-about children-of-me about ask-me the-ones-coming and-one-forming-of-him 

dini ns m’ipp bi«i2 :ran ’T *7P2 

IT T : » V V • J* T • IT * : l-T - J 

and-man earth I-made I you-will-command-me hands-of-me work-of 

-*7bi D’bw iuj ’T ’iN ’riNna n’*?p 

T : • “ T J T -T • (ST T T JV T 

and-all-of heavens they-stretched-out hands-of-me I I-created on-her 

-*721 pn$b innh’pn ’ 22 N 13 :'n’is dnip 

t : 1 vv : i j* • - • t • i”‘ it t : 

and-all-of in-righteousness I-have-stirred-up-him I I-commanded host-of-them 


h’P ruT -Min nw’N imnn 

r t : • • <•••:• i it t : 


and-exile-of- 

me city-of-me he-shall-build 

he I-will-make-smooth 

ways-of-him 

:niN 2 P 

nirr naN nniin 

N* 71 

hman 

N *7 

n* 7 W’ 

hosts 

Yahweh-of he-says with-reward 

and-not 

at-price 

not 

he-will-let-go 

W12 

—inpi onvo 

p\r 

nin’ 

naN mb 14 

Cush and-merchandise-of Egypt acquisition-of 

Yahweh 

he-says thus 

im’ 

tt *71 hap' 

•jt : - 

T* 7 P 

* •<“ T 

Vno 

T • 

’W 2 N 

j.. . - 

D’NbDI 

• t : 

they-shall-be 

and-to-you they-shall-come-over to-you 

stature 

men-of 

and-Sabeans 


d'nnriw’ ^Vmi main D’pta 12 * 7 ’ ^nnN 

they-shall-bow-down and-to-you they-shall-come-over in-the-bonds they-will-go after-you 

:D’n'*7N 02 N lip 7’N1 *7N rn IN 1*7*72 n’ T*7N 

i* v: v jv i 1 r* : 1 jt ’ j~ t - : • 1 • j— 

god none more and-there-is-not God in-you surely they-will-plead to-you 

:P’wio *7NniP’ m*7N nnnoa *7N nnN |5 nis 

One-Saving Israel God-of one-hiding-self God you surely 

12*7n HIT D*72 10*722 -D21 112>ia 16 

j : t t : - at ••• t. : : • i-: j 

they-go together all-of-them they-are-humiliated and-also they-are-ashamed 

nin’b pwi 2 '*7Nnw’i7 :d’ts ’win 16*722 

T J- •• T : * r • l” T T T • s “ 

by-Yahweh he-is-saved Israel idols craftsmen-of in-the-reproach 

in*72n "N*7i iwbn -n* 7 D’Q*7ip npiwn 

: t • : i •• A’ t »r : 

you-shall-be-humiliated and-not you-shall-be-ashamed not eternity salvation-of 

□’own Nni 2 mn’ P -ion nb ’2 is np ’o*?ip mp 

. _ T - •• t : - it j j* 1- •• : ) 

the-heavens one-creating-of Yahweh he-says thus for evermore eternities-of unto 

Nin hippi vinh nw D’h*7Nn Nin 

j t ” : • v <t T •• • v: T J 

he and-one-making-of-her the-earth one-forming-of the-God he 

on m»’ nnw*7 nNna inn -N*7 ni 2 i 2 

)• ATT : V JV T IT T : i T s I 

I he-formed-her to-inhabit he-created-her emptiness not he-established-her 

HN bipan mnnn nnon Nbi9 nip pm nin’ 

land-of in-place-of I-spoke in-the-secret not still and-there-is-not Yahweh 

bin’ on oiwpn inn npir jnh rnnaN N*7 ijwii 

Yahweh I seek-me emptiness Jacob to-seed-of I-said not darkness 

iw22nn iNin iP 2 pn 2 o mnw’o tag pn£ non 

) : - : i* •) t ) : *t • i* t v - 1 v v j- 

draw-near and-come assemble what-is-right one-declaring righteousness speaking 


n Thus says the Lord, 

the Holy One of Israel, and the one who 
formed him: 

“Ask me of things to come; 

willyou command me concerning my 

children and the work of my hands? 7 

12 I made the earth 

and created man on it; 
it was my hands that stretched out the 
heavens, 

and I commanded all their host. 

13 I have stirred him up in righteousness, 

and I will make all his ways level; 
he shall build my city 
and set my exiles f ree, 
not for price or reward,” 
says the Lord of hosts. 

The Lord, the Only Savior 

14 Thus says the Lord: 

“The wealth ofEgypt andthe merchandise of 
Cush, 

and the Sabeans, men of stature, 
shall come over to you and be yours; 
they shall follow you; 
they shall come over in chains and bow 
down to you. 

They will plead with you, saying: 

‘Surely God is in you, and there is no 
other, 

no god besides him.’ ” 

15 Truly, you are a God who hides himself, 

O God of Israel, the Savior. 

16 All of them are put to shame and 

confounded; 

the makers of idols go in confusion 
together. 

17 But Israel is saved by the Lord 

with everlasting salvation; 
you shall not be put to shame or 
confounded 
to all eternity. 

18 For thus says the Lord, 
who created the heavens 

(he is God!), 

who formed the earth and made it 
(he established it; 
he did not create it empty, 
he formed it to be inhabited!): 

“Iam the Lord, and there is no other. 

19 I did not speak in secret, 

in a land of darkness; 

I did not say to the offspring of Jacob, 

‘Seek me in vain.’ 2 
I the Lord speak the truth; 

I declare what is right. 

20 “Assemble yourselves and come; 

draw near together, 

’ A slight emendation yields willyou question me about my 
children, or command me concerning the work of my hands ? 

2 Hebrew in emptiness 

45:14 d sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, VI — 


ISAIAH 45:21-46:6 
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Hebrew (BHS) 


you survivors of the nations! 

They have no knowledge 
who carry about their wooden idols, 
and keep on praying to a god 
that cannot save. 

21 Declare and present your case; 

let them take counsel together! 

Who told this long ago? 

Who declared it of old? 

Was it not I, the Lord? 

And there is no other god besides me, 
a righteous God and a Savior; 
there is none besides me. 

22 “Turn to me and be saved, 

all the ends of the earth! 

For I am God, and there is no other. 

23 By myself I have sworn; 

from my mouth has gone out in 
righteousness 

a word that shall not return: 

‘To me every knee shall bow, 

every tongue shall swear allegiance.’ 7 

24 “Only in the Lord, it shall be said of me, 

are righteousness and strength; 
to him shall come and be ashamed 
all who were incensed against him. 

25 In the Lord all the offspring of Israel 

shall be justif ied and shall glory.” 

The Idols of Babylon and the One True God 

A /T Bel bows down; Nebo stoops; 
vJ their idols are on beasts and 
livestock; 

these things you carry are borne 
as burdens on weary beasts. 

2 They stoop; they bow down together; 

they cannot save the burden, 
but themselves go into captivity. 

3 “Listen to me, O house of Jacob, 

all the remnant of the house of Israel, 
who have been borne by me from before 
your birth, 

carried from the womb; 

4 even to your old age I am he, 

and to gray hairs I will carry you. 

I have made, and I will bear; 

I will carry and will save. 

5 “To whom will you liken me and make me 

equal, 

and compare me, that we may be alike? 

6 Those who lavish gold from the purse, 

1 Septuagint every tongue shall confess to God 


46:4 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, ’V) 


p tin b'Nizon ipT nb o'ian 'O'Vs rnv 

* J” v • : i - : t j <v J” * : it : - 

wood-of — the-ones-carrying they-know not the-nations survivors-of together 

man 21 :pw nb bn -bn o'VVsnoi dVos 

j. - r ) i" v • : - : • t : • 

declare he-saves not god to and-praying-repeatedly idol-of-them 

nm Town 'o nir isur sn rehini 

: j - (St : — i t r ' j- • - : 

this he-told who together let-them-take-counsel also and-bring-near 


tni mm on NiVn noon tno onpo 

and-there-is-not Yahweh I ?-not he-declared-her from-that-time from-long-ago 

pN ipuhoi pns "bn 'ipVsp b'n'VN Til? 

there-is-not and-One-Saving righteous God besides-me god still 

bn ‘ON '3 pN -'DSN -Vs U?Pm 'Vn "0222 HnVlT 

v • •: J* • v(ST - t i : t • : j- •• : i* t 

God I for earth ends-of all-of and-be-saved to-me turn besides-me 

'ao ns' 'nshuo '323 nix j pm 

s* • t t • : - : • j* i 1 j- : 

from-mouth-of-me he-has-gone-out I-have-sworn by-me still and-there-is-not 

■*73 jron 'V -'3 nw' nb) osi npns 

t ~ j— : • • • (St J : it t w t : 

every-of she-shall-bow to-me that he-shall-return that-not word righteousness 

'V mms ^jn 24 qiiyV -*?3 ynwn pi 

as-to-me in-Yahweh only tongue all-of she-shall-swear-an-oath knee 

Nin' \nv Tin nipns “ion 

JT TT (ST *JT: T 

he-shall-come to-him and-strength righteousness he-shall-be-said 

mn '3 25 : in onmn Vb iwi’i 

•jt - i y v: v ~ «. : 

in-Yahweh with-him the-ones-being-angry all-of and-they-shall-be-ashamed 


:Vn“iP pt -*?3 iVVnno ipmn 

i" t : • t is - s r: 0 : : • 

Israel seed-of all-of and-they-shall-glory they-shall-be-right 

mnV dpioisp V»n iia onp 'Vs jns 1 46 

it - - y •• - t : j" 1 - j- t 

to-the-beast idols-of-them they-are Nebo stooping Bel he-bows-down 

loop 2 ms'sV nwo nioio v 03'nfciw nonsVi 

< :’t it**-: - it - jv •• : (St •• i - : 

they-stoop to-weary-one burden being-borne ones-carrying-of-you and-to-the-livestock 

aston nwo oVo fry nb lim ip“i3 

it : - : at - j” - : t j t : - : it 

but-self-of-them burden to-save they-are-able not together they-bow-down 

n'nNiP fry spy' n'3 'Vn wou>3 :n3Vn ora 

remnant-of and-all-of Jacob house-of to-me listen she-goes in-the-captivity 

-oo o'Niyan rob to b'oosn btaur n'3 

• • i* : - * v v • • • ••. r A” t : • j” 

from the-ones-being-carried belly from the-ones-being-borne Israel house-of 

on Vsdn on a nn'w nm Nin on rupt tph mm 

j. it - : j* t . • - : - it 

gray-hair and-to he I old-age and-to womb 

Vsdn ONi nfrn ONi 'n'iim 

tv j’ - • t 

and-I I-have-made 

oypnn 

you-will-liken-me 

mop 

that-we-are-alike 


I I-will-carry I 

'0^5 :dVoni 


to-whom and-I-will-save 

piVippn] 

and-you-will-compare-me 

^031 D'bp 

and-silver from-purse 


ONI 

I-will-carry and-I I-will-bear 

iiiym 

and-you-will-count-as-equal 

2HT D'V-Tn 6 

T T <• T “ 

gold the-ones-lavishing 
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ISAIAH 46:7-47:5 


inipin *ni» rptz;? iVjpizh rnpa 

and-he-makes-him one-refining they-hire they-weigh-out in-the-beam-of-a-balance 

ajunnuh -*m mu' 

t • i —: — : i* • - i: : • 

they-lift-up-him they-shall-bow-down-in-worship also they-shall-fall-down god 

inm rnnn inrrri inVzio 1 nra -Vp 

i-: t : - <••. * - : ' •• t 

and-he-stands in-place-of-him and-they-set-him they-carry-him shoulder to 

nil?’’ *6i vbbi ppsr -*m bib inipao 

he-answers and-not to-him he-cries-out also he-removes not from-place-of-him 

n'tfn iPPKnm nm -rots :upw bib im»o 

}’ t at : • : i : • iv j i t t * 

return and-take-courage this remember he-saves-him not from-trouble-of-him 


'aiN 'a oVipo rrhU?*a rot 9 : 2 b -*?p D'pwifl 

)' T J* AT ” •• l. * ) i * I” - V : 

I for from-ancient-time former-ones remember heart to ones-transgressing 

tuo 10 rpiop opni D'rfra ni3) pm ’Vn 

<• - • 1 t v jv : i* vs * j” : 

one-declaring like-me and-none God more and-there-is-not God 

itypi -bib -iu?n nnpoi rrnriN rptfino 

they-have-been-done not what and-from-ancient-time end from-beginning 

tnp 11 :niPi?K 'san -Vpi mpn ’mi? boa 


calling 

_t l« 

also plan-of-him 

rniiPPK 

I-will-do-her also 


I-shall-do purpose-of-me and-all-of she-shall-stand counsel-of-me saying 

imp uhN pmo pan try h-iTiao 

a- T -• j- t it : v * vjv •• • - t: • • 

man-of distant-place from-land-of bird-of-prey from-east 

to -*m ^min 

• : i _ T tv*~: 1 - • : - * 

I-have-purposed I-will-bring-to-pass-her also I-have-spoken 


TonpB mpn^Q n'pimn 2b 'tsn bn ipmpi2 

I-bring-near from-righteousness the-far heart strong-of to-me listen 

nriNn bib Tipiipm pfnn bib *np 72 

A" " : j 1* t : • t : * j • *t : * 

she-will-delay not and-salvation-of-me she-is-far not righteousness-of-me 

:'mN£>n bb<-\wb n£nu?n ji*sa Tirm 

glory-of-me for-Israel salvation in-Zion and-I-shall-put 

•'2W Via -na nVina nip -Vp nwi inn 147 

• : v t - - : t t j* : j* : 

sit Babylon daughter-of virgin-of dust on and-sit go-down 

^Din bib 'a trnipa -na ndp -tk paV 

• • < J* A* : “ - l** • 1 * V )T T 

you-shall-continue not for Chaldeans daughter-of throne there-is-not to-the-ground 

bi nap pnoi n^nn Tip 2 :mipi nan nV -wnp' 

• - - ’at • j- : * i- ** j* it**, -s - it - 1 t i 1 : • 

uncover flour and-grind mill-stones take and-delicate tender to-you they-call 

minni nap pin? ~bz Vnu? -nn?n nnan 

it: y : • 1 1 • - v v * : v • s- x - 

rivers pass-through leg uncover train-of-robe strip-off veil-of-you 

^nsnn n*nn da nhnp 'Van 3 

» A- T : V IV T j- 1 •• T : V T * 

disgrace-of-you she-shall-be-seen also nakedness-of-you she-shall-be-exposed 

mm 4 :uibi paaN bib) npN op? 

it : •• it t k~ : v 1 : ■t v ’jtt 

Yahweh-of One-Redeeming-of-us man I-will-plead and-not I-will-take vengeance 

^ai non nn >5 btnur n?inp inn? nixan 

• j mt y 1 r* t : • o: a : it: 

and-go silence sit Israel Holy-One-of name-of-him hosts 


and weigh out silver in the scales, 
hire a goldsmith, and he makes it into a 
god; 

then they fall down and worship! 

7 They lif t it to their shoulders, they carry it, 

they set it in its place, and it stands there; 
it cannot move from its place. 

If one cries to it, it does not answer 
or save him from his trouble. 

8 “Remember this and stand firm, 

recall it to mind, you transgressors, 

9 remember the former things of old; 
for I am God, and there is no other; 

I am God, and there is none like me, 

10 declaring the end from the beginning 

and from ancient times things not yet 
done, 

saying, ‘My counsel shall stand, 
and I will accomplish all my purpose,’ 

11 calling a bird of prey from the east, 

the man of my counsel from a far 
country. 

I have spoken, and I will bring it to pass; 

I have purposed, and I will do it. 

12 “Listen to me, you stubborn of heart, 

you who are far from righteousness: 

13 I bring near my righteousness; it is not far 

off, 

and my salvation will not delay; 

I will put salvation in Zion, 
for Israel my glory.” 

The Humiliation of Babylon 

Come down and sit in the dust, 

/ O virgin daughter of Babylon; 
sit on the ground without a throne, 

O daughter of the Chaldeans! 

For you shall no more be called 
tender and delicate. 

2 Take the millstones and grind flour, 

put off your veil, 

strip off your robe, uncover your legs, 
pass through the rivers. 

3 Your nakedness shall be uncovered, 

and your disgrace shall be seen. 

I will take vengeance, 
and I will spare no one. 

4 Our Redeemer—the Lord of hosts is his 

name— 

is the Holy One of Israel. 

5 Sit in silence, and go into darkness, 


46:6 a cf. 45:14, BHS note d 
46:11 p TOP 
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O daughter of the Chaldeans; 
for you shall no more be called 
the mistress of kingdoms. 

6 I was angry with my people; 

I profaned my heritage; 

I gave them into your hand; 

you showed them no mercy; 
on the aged you made your yoke 
exceedingly heavy. 

7 You said, “I shall be mistress forever,” 

so that you did not lay these things to 
heart 

or remember their end. 

8 Now therefore hear this, you lover of 

pleasures, 
who sit securely, 
who say in your heart, 

“I am, and there is no one besides me; 

I shall not sit as a widow 
or know the loss of children”; 

9 These two things shall come to you 

in a moment, in one day; 
the loss of children and widowhood 
shall come upon you in full measure, 
in spite of your many sorceries 
and the great power of your 
enchantments. 

10 You felt secure in your wickedness, 

you said, “No one sees me”; 
your wisdom and your knowledge led you 
astray, 

and you said in your heart, 

“I am, and there is no one besides me.” 

11 But evil shall come upon you, 

which you will not know how to charm 
away; 

disaster shall fall upon you, 
for which you will not be able to atone; 
and ruin shall come upon you suddenly, 
of which you know nothing. 

12 Stand fast in your enchantments 

and your many sorceries, 
with which you have labored from your 
youth; 

perhaps you may be able to succeed; 
perhaps you may inspire terror. 

13 You are wearied with your many counsels; 

let them stand forth and save you, 
those who divide the heavens, 
who gaze at the stars, 
who at the new moons make known 
what shall come upon you. 

14 Behold, they are like stubble; 


47:8 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, rill — 

47:13 p nih 

47:13 c read ; cf. Septuagint, Syriac, 

Targums 


^ b'pin Nb 'a mrfcra -na hiPna 

to-you they-call you-shall-continue not for Chaldeans daughter-of in-the-darkness 

*nbm hnbbn 'ap "bp 'Fispp6 :niabno maa 

. t - • : - • • - - • : j- p t it:- viv : 

heritage-of-me I-profaned people-of-me at I-was-angry kingdoms mistress-of 


?pr -bp n'liim bnb nnip ~tib Trn mnm 

* t - • —; - v t : : <- 1 a**t : v • j 

aged-one on mercy to-them you-put not in-hand-of-you and-I-gave-them 

mm irriN Dbipb nfco nbp maan 

mistress I-shall-be for-eternity and-you-said exceedingly yoke-of-you you-made-heavy 

:nmrm mat Nb ^hb -bv nba nnb np 

it • - : : i- t j ' • - v •• : : j- j- 

end-of-her you-remembered not heart-of-you on these-ones you-lay not unto 

mnkn noib naiPrn bmp nar -'jjquI nripis 

t : i t - v t v jv t • • t - : 

the-one-saying to-security the-one-sitting luxuriant-one this hear therefore-now 

Nbi niobN aiPN Nb Tip 'dani ’in a nahba 

j : t t : - .... < a j* : - : v t t : • 

and-not widow I-shall-sit not still and-none-me I in-heart-of-her 


pan nbN _i mP ^b n:Nani9 :biau> pin 

- •• : ' x t t : i : i - •• 

moment these-ones two-of to-you and-they-shall-come loss-of-children I-shall-know 


□ana 

li? 1 ?*! 

biaip 

nriN Dha 

according-to-completeness-of-them 

and-widowhood 

loss-of-children 

one in-day 

nnppa ^’inpa 

aha 

h’bp 

iNa 

in-power-of sorceries-of-you 

in-many-of 

upon-you 

they-shall-come 

mpN 7[npna 

’noam 10 


TOO 

you-said in-wickedness-of-you 

and-you-trusted 

greatly enchantments-of-you 

N’n ^npni 

7[noan 

PNh 

• T 


she and-knowledge-of-you 

wisdom-of-you 

one-seeing-of-i 

ne there-is-not 

:nip ’dsni pn 

hiVh 

norini 

^riaaiiP 

still and-none-me I 

in-heart-of-you 

and-you-said 

she-turned-you 

bani nhnip 

ban Nb npn h^P 

Nai 11 

and-she-shall-fall to-charm-her you-will-know not 

evil upon-you 

but-he-shall-come 


ipbp N'am nnsa ’bain Nb nih h’bp 

• • s- t t : at : - v : > t 1 • - t 

upon-you and-she-shall-come to-atone-her you-will-be-able not disaster upon-you 


HNUP DNnS 

it •) : • 

ruin suddenly 


bnana nj mop 12 :nrrn Nb 

’ * — t —: - <t • : • • it •* j 

in-enchantments-of-you now stand you-know not 

^ntpap npp niPNa ^inpa ahai 

from-youth-of-you you-have-labored with-which sorceries-of-you and-in-abundance-of 

13 inpri 'biN brpin ’bain ’biN 

you-are-wearied you-may-terrify perhaps 

^pwi nj -nop? 

and-let-them-save-you now let-them-stand 

D’bnnb bpnio D’haiaa b’tnn D’biP nan 

. T t: v • • 1 • t j - *i- • - t j** : 

to-the-new-moons making-know at-the-stars the-ones-gazing heavens they-divide 

p>n iPpa rn ninw :n>bp ini 1 miPNO 

J" •- t < T • *• it T IT JV -! *• 


to-succeed you-are-able perhaps 


^mp 

counsels-of-her 


ana 

j : 

with-multitude-of 


fire like-stubble they-are behold 


upon-you they-shall-come from-what 
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ISAIAH 47:15-48:9 


English (ESV) 


nan*? to dwda tin ~xb orb-rip 

at t r.* j- • it : - v j* - i - t t : 

flame from-power-of self-of-them — they-deliver not she-consumes-them 

-rn 73 is :haa nnwV tn oonV nbm tn 

t " j** i : v v r: t i t : - v jv - ' •• 

they-are so before-him to-sit fire to-become-warm coal there-is-not 

^tpad ^nnb ncr tpn ^ 

man from-y out h-of-you ones-trading-of-you you-have-labored whom to-you 

:^inyin pN 7}b myV 

one-saving-of-you there-is-not they-wander to-side-of-him 

Vnhup Dm binpAn apir -rra tint -7i?ou> i 48 

Israel by-name-of the-ones-being-called Jacob house-of this hear 

nin 1 du> 3 | Dnnuton wjt min 1 *007 

t : j** : j* t : • i- att it : y • 

Yahweh by-name-of the-ones-swearing they-came-out Judah and-from-waters-of 

-■’3 2 :npnsa *6i noNi *6 n^r 'btctor m'bNm 

for in-what-is-right and-not in-truth not they-confess Israel and-in-God-of 

Vioup t'Vn -by) iNipj urrpn tjjo 

Israel God-of and-on they-call-themselves the-holiness from-city-of 

niAUww :inu> niNiy nin 1 idddj 

i* t i : it: )t : at : • 

the-former-ones name-of-him hosts Yahweh-of they-support-themselves 

wjt ’am Tnin tno 

i : t r • • : - • jt •• 

they-went-out and-from-mouth-of-me I-declared from-that-time 

'3 Tiinn4 :mN3m wlpy Dkna ditoipni 

j* • : - • tit- • i* t > : • a** • : — : 

that from-to-know-me and-they-came I-did suddenly and-I-announced-them 

:ntfim *m»07 bny bnn mm nrm nu>p 

it : • v : t v : - <• : t at iv 't 

bronze and-forehead-of-you neck-of-you iron and-sinew-of you hard 

"72 Tnpntfn Ninn onoa tnd bb tani 5 

* v 1 A’ : - : i t v jv : t •• 1 : <• - t 

lest I-announced-you she-came when-before from-that-time to-you so-I-declared 

“ODAl '*7027 Dlbu 1 3SD hotfrl 

i* : • : j* : • t t j- : t 

and-cast-image-of-me and-image-of-me he-did-them idol-of-me you-say 

iran NiVn onai nb hrn nvnvt :ois 

a* ~ j iv ” : t •• it : <- t it* 

you-declare ?-not and-you all-of-her see you-have-heard he-commanded-them 

tb 7 nin^Ai nrbn hiurrn Tnpntfn 

j : is : t - t 1 <• : - : • 

that-not and-ones-being-hidden from-now new-ones I-announce-you 

DV “ , »32 t 77 T&0 *6l 7N33D nniJ7 iDPttn 1 

i •■ : * : t •• j : : : • <t - it : **: 

day and-before from-then and-not they-are-created now you-have-known-them 

"Nb da 8 :prii)T nan naan -|3 dfipou; Nb 

not also I-knew-them behold you-say lest you-have-heard-them and-not 

a nnn 2 tnq da hut nV da nun# 

jt : • it - t : -t j -< t : - t 

she-has-opened not from-that-time also you-have-known not also you-have-heard 

“ribn tad bin 1 

: • j t • : -t <• *av: t 

you-would-deal-treacherously to-deal-treacherously I-knew for ear-of-you 

b)W |pb?9 :^b *qjp |D3Q PW27 

I-lengthen name-of-me for-the-sake-of —you he-called from-womb and-one-rebelling 


the fire consumes them; 

they cannot deliver themselves 
from the power of the flame. 

No coal for warming oneself is this, 
no fire to sit before! 

15 Such to you are those with whom you have 
labored, 

who have done business with you from 
your youth; 

they wander about, each in his own 
direction; 

there is no one to save you. 

Israel Refined for God's Glory 

A Q Hear this, O house of Jacob, 
lO who are called by the name of Israel, 
and who came from the waters of Judah, 

who swear by the name of the Lord 
and confess the God of Israel, 
but not in truth or right. 

2 For they call themselves after the holy city, 

and stay themselves on the God of Israel; 
the Lord of hosts is his name. 

3 “The former things I declared of old; 

they went out from my mouth, and I 
announced them; 

then suddenly I did them, and they came 
to pass. 

4 Because I know that you are obstinate, 

and your neck is an iron sinew 
and your forehead brass, 

5 I declared them to you from of old, 

before they came to pass I announced 
them to you, 

lest you should say, ‘My idol did them, 
my carved image and my metal image 
commanded them.’ 

6 “You have heard; now see all this; 

and will you not declare it? 

From this time forth I announce to you 
new things, 

hidden things that you have not known. 

7 They are created now, not long ago; 

before today you have never heard of 
them, 

lest you should say, ‘Behold, I knew 
them.’ 

8 You have never heard, you have never 

known, 

from of old your ear has not been 
opened. 

For I knew that you would surely deal 
treacherously, 

and that from before birth you were 
called a rebel. 

9 “ For my name’s sake I defer my anger, 


48:8 a read, with Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Syriac, Vulgate, 'D or, with lQIs a , 
Targums, nnriD 




ISAIAH 48:10-20 
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Hebrew (BHS) 


for the sake of my praise I restrain it for 
you, 

that I may not cut you off. 

10 Behold, I have refined you, but not as silver; 

I have tried ? you in the furnace of 
affliction. 

1 1 For my own sake, for my own sake, I do it, 

for how should my name 2 be profaned? 
My glory I will not give to another. 

The Lord's Call to Israel 

12 “Listen to me, O Jacob, 

and Israel, whom I called! 

I am he; I am the first, 
and I am the last. 

13 My hand laid the f oundation of the earth, 

and my right hand spread out the heavens; 
when I call to them, 
they stand forth together. 

14 “Assemble, all of you, and listen! 

Who among them has declared these 
things? 

The Lord loves him; 
he shall perform his purpose on Babylon, 
and his arm shall be against the 
Chaldeans. 

15 I, even I, have spoken and called him; 

I have brought him, and he will prosper 
in his way. 

16 Draw near to me, hear this: 

from the beginning I have not spoken in 
secret, 

from the time it came to be I have been 
there.” 

And now the Lord God has sent me, and 
his Spirit. 

17 Thus says the Lord, 

your Redeemer, the Holy One of Israel: 

“I am the Lord your God, 
who teaches you to profit, 
who leads you in the way you should go. 

18 Oh that you had paid attention to my 

commandments! 

Then your peace would have been like a 
river, 

and your righteousness like the waves of 
the sea; 

19 your offspring would have been like the 

sand, 

and your descendants like its grains; 
their name would never be cut off 
or destroyed from before me.” 

20 Go out from Babylon, flee from Chaldea, 

declare this with a shout of joy,proclaim it, 
send it out to the end of the earth; 

'Or I have chosen 2 Hebrew lacks my name 


48:10 a lQIs a , HDTlJnn 
48:11 a lQIsOn’N ; Syriac, Vulgate, first 
person singular = 5™ ; (’nbnm HUD) 5lT 
has been proposed; Septuagint adds to epov 
ovopa ; insert ’ipUi 


nun 10 nmnun Tibnb nV -DunN TiVnni ui>N 

r* • » iv • : : • : 'at t v: v i* t • : • 

behold cut-off-you to-not for-you I-restrain and-praise-of-me nose-of-me 

:up nm pupra *1033 xb) pnans 

affliction in-f urnace-of I-have-chosen-you with-silver but-not I-have-refined-you 

ninm a Vm tn s ntoPN upofr 'ivnb u 

i* : at •• 1 j** j* iv v: v 

and-glory-of-me he-is-profaned how for I-do for-sake-of-me for-sake-of-me 

* 7 tni 2 n npir pmp2 :pN ~xb nnN*? 

and-Israel Jacob to-me listen I-will-give not to-another 

pN 13 :pnN un ^n fitbtn un kin -un ’ppp 

also last I also first I he I one-being-called-of-me 

D'ow nnsu mm pk mo' 'T 

•(ST T JT : • V • I* • vv T : JT T 

heavens she-spread-out and-right-hand-of-me earth she-f bunded hand-of-me 

'o -lpnP ddVd rnpnw :inm iuqp' orn^N un Nnp 

y t i < : ’t • it : — j : — iv •• -r y * 

who and-listen all-of-you assemble together they-stand to-them I calling 

npr iinN mm n^N tin nun cm 

<*.* - •• jt : v is** v J’ * iv t 

he-shall-do he-loves-him Yahweh these — he-has-declared among-them 

urpn un uk is :D , nip 3 iinn ^roa 'ipn 

I-have-spoken I I Chaldeans and-arm-of-him on-Babylon purpose-of-him 

:ipnn lTNpn -*\x 

way-of-him and-he-will-prosper I-have-brought-him I-have-called-him also 


'min nnoa ip*nn xb nki npou> 'hx mnpio 

• : - • v j- - •• < : * J- •* s 


I-have-spoken in- 

the-secret from-beginning not this 

hear 

to-me draw-near 

unbty 

mm uun 

nripi 'ix 

D W 

nnp npn 

he-has-sent-me 

Yahweh Lord 

and-now I 

there 

to-be-her from-time 

pnp 


mm uqn -ns 17 :inni 

•jt : s - t 1 1 : 

Holy-One-of one-Redeeming-of-you 

Yahweh he-says thus 

and-Spirit-of-him 

b'u\r\b 


•fhVN 

mm 

<t : 

un VnuP 

• (S** t : • 

to-profit one-teaching-of-you 

God-of-you 

Yahweh 

I Israel 

nntPpn 

X)b is 

j 

:^n 

rm 

pnna 

you-had-paid-attention oh-that 

you-go 

in-way 

one-leading-of-you 


hnp 

tu 


'nisofr 

at : • : 

peace-of-you 

like-the-river 

then-he-would-be to-commandments-of-me 


Vina tu 19 :o»n 'bte nnpmn 

<• : - it ~ i“~ : i 1 : ’t : • : 

like-the-sand and-he-would-be the-sea like-waves-of and-righteousness-of-you 


m xb rnjm *ppg 'nxnsi sfpm 

not like-grains-of-him loins-of-you and-what-emerges-of seed-of-you 

:uaVa iow nap -nVi mm 

ITT : • IS •)’’ T • 1 : S” T * 

from-before-me name-of-him he-will-be-destroyed and-not he-shall-be-cut-or’: 

nun nn Vipa bnlyan inna "Vaac INS20 

declare rejoicing with-sound-of from-Chaldea flee from-Babylon go-out 

bxz naN pNn nap -up mN'sin nkt pawn 

)~ T : • 1 V (ST T J*" . "TV, - : 

he-has-redeemed say the-earth end-of to bring-out-her this proclaim 
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ISAIAH 48:21-49:7 


oa^in hin-ina iNoy nVi 21 :npp^ imp mrv 

t * 1 t t: t : t j : *\ j : - it : 

he-led-them through-ruins they-thirsted and-not Jacob servant-of-him Yahweh 

an nii -ypnh io*? 5nn nao n'o 

i’-j - - at j* • 1 • • J ~ 

and-they-flowed-out rock and-he-split for-them he-made-flow from-rock water 

:uwirb mrr ion Di5u> pN22 :d>q 

I* T : T IT : J - T T * J” * IT 

for-the-wicked-ones Yahweh he-says peace there-is-no water 

rnrr pimo □tin 1 ? O’iPpni >1 ?n b ipqip 149 

Yahweh from-afar peoples and-give-attention to-me coastlands listen 

Tpyn 'a** too yijnp jma 

name-of-me he-named mother-of-me from-loins-of he-called-me from-womb 

ir 5m rrrn n-ina 's 2 

it j " : t - vjv : • v <t- 

hand-of-him in-shadow-of sharp like-sword mouth-of-me and-he-made 

rnmnon inatfNa -iris yn5 bfrun 'ONann 

he-hid-me in-quiver-of-him being-sharpened to-arrow and-he-set-me he-hid-me 

m -tpn Vniup n dn -nap ’5 *ion*i 3 

1 1 : v ~: •• t : • t at • : - i* v j ~ 


servant-of-me 


apNp 3 

and-he-said 


5nm inri5 tipp pn5 ’hidn pnh nNanN 

v iv : j : • : - t * j* : • : - t - it t : v 


and-breath for-nothing I-have-labored 

to-vanity 

I-said but-I 

I-will-be-glorified 

niir 

t : 

TIN 

v j* t : 

m 

tpVp 

• A*’ ’ 

tip 

j* 

Yahweh 

with justice-of-me 

surely 

I-have-spent 

strength-of-me 

niir 

“ien innpp 

:t'5n 

TIN 

TVP21 

Yahweh 

he-says and-now 

God-of-me 

with and-recompense-of-me 

r*?N 

T *• 

hpp’ nniwV i5 

> mp5 jmn 

<• : 

to-him 

Jacob to-bring-back to-him to-servant from-womb 

one-forming-of-me 

niir 

t : 

Tin mpNi 



n 5 *?N-ifcn 

j «.*• t : • : 

Yahweh 

in-eyes-of and-I-am-honored he-shall-be-gathered 

not and-Israel 


-ION*! 6 

: v tp 

rrn 

XT T 

t'5ni 

\r 


he-is-light 


and-he-says 


strength-of-me 


and-God-of-me 


apir ■’paip tin rrp.Tp “rap 

Jacob tribes-of — to-raise-up servant to-me more-than-to-be-you 

TiN*? Trirm Tipn 5 bmv' nnhi 

j : 1 . .. . a* t : v t : • y : 

for-light-of and-I-will-make-you to-bring-back Israel and-preserved-ones-of 

rnrr “ion na? :pNn npp -“rp 'mw' niv 6 d 4 u 

t : - it j ' v it t J” “ i* t : > : r 

Yahweh he-says thus the-earth end-of to salvation-of-me to-be nations 

apnrf? iPad a “ntpV iipnp ‘wafer 5 na 

to-abhorring-of soul to-despise Holy-One-of-him Israel One-Redeeming-of 

□nip nnran int bobo d^ipq mp 5 m 

i* t 1 t t j : • ■ t : • : vx; : 

princes and-they-shall-arise they-shall-see kings ones-ruling to-servant nation 

urrp “iwn him jpc 5 d ynnun 

Holy-One-of being-faithful who Yahweh because and-they-shall-bow-down 


bpn5 “rap 

to-raise-up servant to-me 

amnb btnw 


say, “The Lord has redeemed his servant 
Jacob!” 

21 They did not thirst when he led them 

through the deserts; 
he made water flow for them f rom the 
rock; 

he split the rock and the water gushed 
out. 

22 “There is no peace,” says the Lord, “for the 

wicked.” 

The Servant of the Lord 

A Q Listen to me, O coastlands, 

■" 3/ and give attention, you peoples from 
afar. 

The Lord called me from the womb, 
from the body of my mother he named 
my name. 

2 He made my mouth like a sharp sword; 

in the shadow of his hand he hid me; 
he made me a polished arrow; 
in his quiver he hid me away. 

3 And he said to me, “You are my servant, 

Israel, in whom I will be glorified.” 7 

4 But I said, “I have labored in vain; 

I have spent my strength for nothing and 
vanity; 

yet surely my right is with the Lord, 
and my recompense with my God.” 

5 And now the Lord says, 

he who formed me from the womb to be 
his servant, 

to bring Jacob back to him; 

and that Israel might be gathered to him— 
for I am honored in the eyes of the Lord, 
and my God has become my strength— 

6 he says: 

“It is too light a thing that you should be my 
servant 

to raise up the tribes of Jacob 

and to bring back the preserved of Israel; 

I will make you as a light for the nations, 
that my salvation may reach to the end of 
the earth.” 

7 Thus says the Lord, 

the Redeemer of Israel and his Holy One, 
to one deeply despised, abhorred by the 
nation, 

the servant of rulers: 

“Kings shall see and arise; 

princes, and they shall prostrate 
themselves; 

because of the Lord, who is faithful, 

31 Or / will display my beauty 


49:5 p b 49:6 fj HJSJJ 

49:7 a read, with Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Septuagint, HT1 1 ?; another, with lQIs a , 
Aquila, Symmachus, Theodotion, Syriac, 'WT? ; 
cf. Targums 

49:7 d cf. 45:14, BHS note d 
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Hebrew (BHS) 


the Holy One of Israel, who has chosen 
you.” 

The Restoration of Israel 

8 Thus says the Lord: 

“In a time of favor I have answered you; 
in a day of salvation I have helped you; 

I will keep you and give you 
as a covenant to the people, 
to establish the land, 
to apportion the desolate heritages, 

9 saying to the prisoners, ‘Come out,’ 

to those who are in darkness, ‘Appear’ 
They shall feed along the ways; 
on all bare heights shall be their pasture; 

10 they shall not hunger or thirst, 

neither scorching wind nor sun shall 
strike them, 

for he who has pity on them will lead 
them, 

and by springs of water will guide them. 

11 And I will make all my mountains a road, 

and my highways shall be raised up. 

12 Behold, these shall come from afar, 

and behold, these from the north and 
f rom the west , 1 

and these from the land of Syene.” 2 

13 Sing for joy, O heavens, and exult, O earth; 

break forth, O mountains, into singing! 
For the Lord has comforted his people 
and will have compassion on his 
afflicted. 

14 But Zion said, “The Lord has forsaken me; 

my Lord has forgotten me.” 

15 “Can a woman forget her nursing child, 

that she should have no compassion on 
the son of her womb? 

Even these may forget, 
yet I will not forget you. 

16 Behold, I have engraved you on the palms 

of my hands; 

your walls are continually before me. 

17 Your builders make haste; 3 

your destroyers and those who laid you 
waste go out from you. 

18 Lift up your eyes around and see; 

they all gather, they come to you. 

As I live, declares the Lord, 
you shall put them all on as an ornament; 
you shall bind them on as a bride does. 

'Hebrew from the sea ^Dead Sea Scroll; Masoretic Text 
Sinim 3 Dead Sea Scroll; Masoretic Text Your children make 


49:13 p 


jim run Him -ion mbs ninno banin 

• t <•• : t : j- t j t 1 iv t : • - ir r : • 

favor in-time-of Yahweh he-says thus and-he-has-chosen-you Israel 

Tprnu) nmw 1 arm spijrap 

and-I-will-keep-you I-have-helped-you salvation and-in-day-of I-have-answered-you 

nibm b'mnb pfc D'pnb Dp rmnb tanKi 

j t : e : * : * v v 'j* t : t j* : • 1 : v v : 

heritages to-apportion land to-establish people for-covenant-of and-I-will-give-you 

ijwho owab bnioab nORb9 miaow 

in-the-darkness to-who come-out to-ones-being-confined to-say being-desolate 

d”£jw -bom tam o'ott -bp iban 

i* t : t: : • j* t : - at* 

bare-heights and-on-all-of they-shall-feed-on ways on show-yourselves 

-abi ikop 1 Rbi tain 1 Rbio :o rrpoo 

: t:* j: t:* < it - : — 

and-not they-shall-thirst and-not they-shall-hunger not pasture-of-them 

Damn _1 o wowi now do 1 

JT - : * V AT T IT T }••- 

one-having-compassion-of-them for nor-sun scorching-wind he-shall-strike-them 

-bo 1 nowi ii mbm 1 o l n •woo -bpi Dim 1 

t r* -: * i- •• j - - : 

all-of and-I-will-make he-will-guide-them water springs-of and-by he-will-lead-them 

-mni 2 mom Tibooi nrnrb nn 

... i i i- • : 1 vat - i- t 

behold they-shall-be-raised-up and-main-roads-of-me to-the-road mountains-of-me 

Dtai risso nba -mm ixn 1 pinoo nb& 

T . I J T * V ** *• I* J AT 1 l T " V ** 

and-from-west from-north these and-behold they-shall-come from-afar these 

pK tarn mow in 13 wpd pao nbai 

• v t • j*: * - t < t r * v jv •• v i** : 

earth and-exult heavens sing-for-joy Syene from-land-of and-these 

bin 1 Dm _i o nn onn mita 1 

t : <- • i* at • i* t ) : • 

Yahweh he-has-comforted for singing mountains they-are-to-break-forth 

noKmi4 :onm iopi ibp 

v ) - r* it* - 

but-she-said he-will-have-compassion-on and-afflicted-ones-of-him people-of-him 

:onow Pki mm onrp my 

• it •• : it - at : • j- t * i • 

he-has-forgotten-me and-Lord-of-me Yahweh he-has-forsaken-me Zion 

-jo Dnno nbip hwk nptynnis 

son-of away-from-to-have-compassion-on suckling-child-of-her woman ?-she-forgets 

in i6 nnowK tib niKi mnbwn nba -Da moo 

*y * i” t : v i i* t : t : ~ : v j** - at : • 

behold I-will-forget-you not yet-I they-forget these even womb-of-her 

:Ton fnbin Tppn o?s? -bp 

continually before-me walls-of-you I-have-engraved-you palms on 

rnonnoi monno tjo nnoi7 

> • r • - ' • t~ ; it ; • • at t i i* 

and-ones-laying-waste-of-you ones-destroying-of-you children-of-you they-make-haste 

obp 1 &m taTP oud -wis ijop 

all-of-them and-see eyes-of-you all-around lift-up they-go-out from-you 

1 o nin 1 *dw ok _i n nb oko -lynpi 

for Yahweh declaration-of I alive to-you they-come they-are-gathered 

:nboo onwpm Wiibn npo bbo 

it - - i* : : i • t : * j* t t 

as-the-bride and-you-shall-bind-on-them you-shall-put-on as-the-ornament all-of-them 
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ISAIAH 49:19-26 


>3 ^nonn pN] ipfifapUh ^hinn ’aw 

surely ruin-of-you and-land-of and-ones-being-desolate-of-you waste-of-you surely 

wmi nwra nsn nnp 

•i t: ... j* : t ~ 

and-they-will-be-far more-than-one-inhabiting you-will-be-narrow now 

\n ipiwa naN 1 ’ “rij 72 o :^pbnp 

children-of in-ears-of-you they-will-say yet ones-swallowing-of-you 

'V -nu>A Dipan ~i s Tbnu) 

for-me draw-near the-place for-me he-is-narrow bereavement-of-you 

tin *b ■“rV’ ^inbn mow 21 :rm?Ni 

— to-me he-has-borne who in-heart-of-you then-you-will-say that-I-might-dwell 

'o nbNi rrnoi inbi rmnbjn nbinu) tni nbN 

j* v •• : t : jt at : - : it : r - v •• 

who but-these and-put-away exiled and-barren bereaved-of-children and-I these 

Tin 22 :dh nirN nbN 'Tnb ttinuh tn in bTi 

1 j .. .. ,.. • - : ■ :j** : • ■ '<•• 

thus they where these alone-me I-was-left I behold he-has-raised 

“bNi 'T bu "b« nwn nan nim tin “ion 

v : • t • v <t v •• • • : jt - t 

and-to hand-of-me nations to I-will-lift-up behold Yahweh Lord he-says 

T^nn Tin iNom '©a dtn dtp 

' v : ' t <• •• : a* • j* t i - - 

in-bosom sons-of-you and-they-shall-bring signal-of-me I-will-raise peoples 

o^nbo rm23 mjNlwn nnn -bp Timi 

• t : t : t iv t • 1 j” t - • • i" : 

kings and-they-shall-be they-shall-be-carried shoulder on and-daughters-of-you 

H.n DT)N fhpTP bnTinVl ^ioN 

ground faces ones-nursing-of-you and-queens-of-them ones-nurturing-of-you 

furin Drib fbn “dpi nb nnnui'’ 

then-you-will-know they-will-lick feet-of-you and-dust-of to-you they-shall-bow-down 

:np reEr _ Nb nuiN nirr tn _ d 

ir 1 •• 1 jv *: t : j* r 

ones-waiting-of-me they-shall-be-ashamed not who Yahweh I that 

pnx dip -DNi nipbp ninaa npvp 

righteous-one captive-of or-if plunder from-mighty-one ?-he-is-taken 

bin; dip -oa nirv “ion inn -'325 :obo' 

<• : - t : j- t j • i“ t • 

mighty-one captive-of even Yahweh he-says thus for he-is-rescued 

tint ubo 1 pnp nipbpi np] 

and-with he-shall-be-rescued ruthless-one and-plunder he-shall-be-taken 

DJN T23 TIN1 TIN ’PIN a bn'T 

i* t ' • l- t v : • t J* t » .. .. 

I children-of-you and— I-will-contend I one-contending-of-you 

obm tin ifTio tin TibpNnp :p’ipiN 

flesh-of-them — ones-oppressing-of-you — and-I-will-make-eat I-will-save 

-bn dti innib Don odpdi 

t j : t : 'at:* jt t i* t v : 

all-of then-they-shalkknow they-shall-be-drunk blood-of-them and-as-the-sweet-wine 

nbNh nbipin bn 1 tn d nibn 

1 r : » .. . , T . < . _. T T 

and-One-Redeeming-of-you One-Saving-of-you Yahweh I that flesh 

:npp] tdn 

Jacob Mighty-One-of 


19 “Surely your waste and your desolate places 

and your devastated land— 
surely now you will be too narrow for your 
inhabitants, 

and those who swallowed you up will be 
far away. 

20 The children of your bereavement 

will yet say in your ears: 

‘The place is too narrow for me; 
make room for me to dwell in’ 

21 Then you will say in your heart: 

‘Who has borne me these? 

I was bereaved and barren, 
exiled and put away, 
but who has brought up these? 

Behold, I was left alone; 
from where have these come?’ ” 

22 Thus says the Lord God: 

“Behold, I will lift up myhandto the nations, 
and raise my signal to the peoples; 
and they shall bring your sons in their 
arms, 7 

and your daughters shall be carried on 
their shoulders. 

23 Kings shall be your foster fathers, 

and their queens your nursing mothers. 
With their faces to the ground they shall 
bow down to you, 
and lick the dust of your feet. 

Then you will know that I am the Lord; 
those who wait f or me shall not be put to 
shame.” 

24 Can the prey be taken from the mighty, 

or the captives of a tyrant 2 be rescued? 

25 For thus says the Lord: 

“Even the captives of the mighty shall be 
taken, 

and the prey of the tyrant be rescued, 
for I will contend with those who contend 
with you, 

and I will save your children. 

26 I will make your oppressors eat their own 

flesh, 

and they shall be drunk with their own 
blood as with wine. 

Then all flesh shall know 
that I am the Lord your Savior, 
and your Redeemer, the Mighty One of 
Jacob.” 

’ Hebrew in their bosom 2 Dead Sea Scroll, Syriac, Vulgate 
(see also verse 25); Masoretic Text of a righteous man 


49:25 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Vulgate, T’H — ; cf. Syriac (Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, T-) 
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Israel's Sin and the Servant's Obedience 

C Thus says the Lord: 

J \J “ Where is your mothers certificate of 
divorce, 

with which I sent her away? 

Or which of my creditors is it 
to whom I have sold you? 

Behold, for your iniquities you were sold, 
and f or your transgressions your mother 
was sent away. 

2 Why, when I came, was there no man; 

why, when I called, was there no one to 
answer? 

Is my hand shortened, that it cannot 
redeem? 

Or have I no power to deliver? 

Behold, by my rebuke I dry up the sea, 

I make the rivers a desert; 
their fish stink for lack of water 
and die of thirst. 

3 I clothe the heavens with blackness 

and make sackcloth their covering.” 

4 The Lord God has given me 

the tongue of those who are taught, 
that I may know how to sustain with a 
word 

him who is weary. 

Morning by morning he awakens; 
he awakens my ear 
to hear as those who are taught. 

5 The Lord God has opened my ear, 

and I was not rebellious; 

I turned not backward. 

6 I gave my back to those who strike, 

and my cheeks to those who pull out the 
beard; 

I hid not my face 
f rom disgrace and spitting. 

7 But the Lord God helps me; 

therefore I have not been disgraced; 
therefore I have set my face like a flint, 
and I know that I shall not be put to 
shame. 

8 He who vindicates me is near. 

Who will contend with me? 

Let us stand up together. 

Who is my adversary? 

Let him come near to me. 

9 Behold, the Lord God helps me; 

who will declare me guilty? 

Behold, all of them will wear out like a 
garment; 

the moth will eat them up. 

10 Who among you fears the Lord 

and obeys the voice of his servant? 


□iqr ninni nao nf 'r ni;r ion i na i 50 

v : • < • : v j” v j** t : j- t j 

mother-of-you divorce-of document-of this where Yahweh he-says thus 

-tpr limn iR mrinb# tpr 

v - j* < t • : - • jv 

whom out-of-ones-being-a-creditor-of-me who or I-sent-away-her which 

arnica bi'niipi rn i b Dana 'mao 

»<•• a iv : v • :j~ t 

you-were-sold over-iniquities-of-you behold to-him —you I-have-sold 

tiri pit? 2 :diqr nnbrP Diwaii 

I-came why mother-of-you she-was-sent-away and-over-transgressions-of-you 

Tiipn haip pRi piRip iP'R pRi 

?-to-be-short one-answering and-there-was-not I-called man and-there-was-not 

nb '1 "I'R "DR1 111*130 'T HIIXp 

power in-me there-is-not or-if beyond-redemption hand-of-me she-is-short 

“lino hnna o'iyR □' mnR 'rnpai p bnnb 

t : ■ t : <• r t j* - • t - : - : ’ J" iv - : 

desert rivers I-make sea I-cause-to-dry-up by-rebuke-of-me behold to-deliver 

:rq»i nbm mb pro bnrr iPRin 

it t - it: • - ’ j" ** t t : <- : • 

over-the-thirst and-she-dies water from-there-is-not fish-of-them she-stinks 

:Dmo3 d'wr pirn nmp d'ou? u>'ibR3 

jt it : y t ' i - : a : • i" t r : - 

Lord covering-of-them I-make and-sackcloth blackness heavens I-clothe 

-hr nipb nmV D'iiob rirPb 'b rna him 

v ) t - •)- t • ' j : • 1 " <t • : 

— to-help to-know taught-ones tongue-of —me he-has-given Yahweh 

TT& 'V TP' “Ipll “Ipll |TP' 313 *p' 

ear to-me he-awakens in-the-morning in-the-morning he-awakens word weary-one 

niRi ?tk 'V _ nna him 'iirs ra'iiobi pbwb 

i* t : j* r t • : <t r • - - i : • 

and-I ear to-me he-has-opened Yahweh Lord as-the-taught-ones to-hear 

o'lob 'nna ha 6 pnAioa Rb ninR 'nno Rb 

• - : • j- t • •• i : j v. t * a’t j 

to-ones-striking I-gave back-of-me I-turned not backward I-was-rebellious not 

niobio 'mrion Rb ha o'onbb ”nbi 

i • : • • : - : • j - t a* : i : i- t : 

from-disgrace I-hid not face-of-me to-ones-pulling-out and-cheeks-of-me 

'nobaa Rb p -by 'b nip' him Ptr^ *.pm 

• : at : • j i** - • r i- • : <t - 'it 

I-have-been-disgraced not thus upon —me he-helps Yahweh but-Lord and-spit 

tib -'i jttri urnibna ha 'noip p -by 

not that and-I-know like-the-flint face-of-me I-have-set thus upon 

'flR in' 'P'32Q Ti“lp8 :WilR 

i* • j *t r i. . . _ » T i •• 

with-me he-will-contend who one-making-right-of-me near I-shall-be-ashamed 

:'bR wa' 'oaiPo bin -'a in' map: 

IT •• J— V T : - )- I* “AT T : -J- 

to-me let-him-draw-near judgment-of-me master-of who together let-us-stand 

rn 'ip'urp Rin 'b nrp' him 'hr rn 9 

• <•• ■ a** • 1 • • t r • : <t ’ j- 

behold he-make-guilty-me he who —me he-helps Yahweh Lord behold 

'bio :obiR' wp ibi' nan bbi 

<• i” : it : • vjv - t 

who he-will-eat-them moth they-will-wear-out like-the-garment all-of-then: 

Itpr imp bipi pniP mm rt bn 

j*.* a : - ’j : - r t : j**: ••• t 

who servant-of-him on-voice-of obeying Yahweh fearing-ones-of among-you 
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nirr Dm hon? 6 pua pan D i pwn 

Yahweh in-name-of let-him-trust to-him light and-there-is-not darkness he-walks 

v)n 'mp ddVs ?n n :rri*7ta jpun 

fire ones-kindling-of all-of-you behold on-God-of-him and-let-him-rely 

oinpN mKn npV rripn nmn 

fire-of-you by-firelight-of walk flaming-torches ones-girding-of 

hipnni 




□dwn -im Ha? mpn nmn 

fire-of-you by-firelight-of walk flaming-torches ones-girding-of 

d 55 nm _ nn*n h*o ornm hipnni 

V T J TIT * T * V I - !• • • : 

to-you this she-is from-hand-of-me you-have-kindled and-by-flaming-torches 

:?mu;n nnapob 

• it:* it : 

you-shall-lie-down to-place-of-torment 

mm 'u>pao piy Trh idoum 51 

at : j— : 1 v iv •• : j " j : 

Yahweh ones-seeking-of righteousness ones-pursuing-of to-me listen 

ronnpj “Tin rapn -bn) Drinpn my -bn iDTin 

you-were-dug pit excavation-of and-to you-were-hewn rock to look 

-'3 DnVrinn mu; -bn) oanM orraN ~bn lu^n 2 

• at : v : it t v : ••••-: jt t : ■ v * * 

for she-bore-you Sarah and-to father-of-you Abraham to look 

mir om _> 3 3 :m-iNi inaaatn riitnp “thk 

t : - • r I** : - : r : t ■ • t'i jt v 

Yahweh he-comforts for and-I-multiply-him that-I-bless-him I-called-him one 

ppa rna“rQ ato*i irhrnn -by dm ?i*s 

t t : • v <t- t v : t t - • 1 

like-Eden wilderness-of-her and-he-sets waste-places-of-her all-of he-comforts Zion 

rri Nym hnofen mm -wa nnmpi 

t •• jt • t : • : • < t at : • ~ : it t : ~ : 

in-her he-will-be-found and-gladness joy Yahweh like-garden-of and-desert-of-her 

’bp 'bn in’iPpn 4 :mor Vipi min 

people-of-me to-me give-attention song and-voice-of thanksgiving 

aim 'nnn fnin 'a wmn 'bn 'mnb) 


•’bp 

’5 k 

in’ippn 4 

:rnoT 

people-of-me 

to-me 

give-attention 

song 

Nin 

TWO 

min ’3 


she-will-go-out 

from—me 

law for 

give-ear 


I-will-cause-to-rest 


'mnb) 

v : 

and-nation-of-me 

'OSUfQl 

• T S 

and-justice-of-me 

’ppy 


a nnp5 o'au y\nb ’bawm 

near I-will-cause-to-rest peoples for-light-of and-justice-of-me 

o'QD ’inn mr bny 

j. - 1- : ■ : • jtt •• : • 

peoples and-arms-of-me salvation-of-me he-has-gone-out righteousness-of-me 

\n &6 :]nb it’ ’pnr -bn.) rip’ o’**t roSuh 

lift-up they-wait arm-of-me and-to they-hope coastlands to-me they-will-judge 

□’bw - ’3 nnrin pan -bn imam D3’A’p D’bub; 

. - T I* - “ * * V JT T V S* - II V “I" • - T “ 

heavens for from-under the-earth at and-look eyes-of-you to-the-heavens 

n5nn my pkm in*?QA \u)yy 

v : • vjv “ * v t t : t : • 1 <t t v 

she-will-wear-out like-the-garment and-the-earth they-vanish like-the-smoke 

□Viyb ’ninwn pmo’ p -ioa mnpi 


t m 

like-the-smoke 


D7ijn ’npiwn lining p -loa irniyn 

for-eternity but-salvation-of-me they-will-die gnat like and-ones-dwelling-of-her 

ipnun :nnn nb ’np™ rrinn 

- < : • it •• j i* *t : • : v : r 

to-me listen she-will-be-dismayed not and-righteousness-of-me she-will-be 


Let him who walks in darkness 
and has no light 
trust in the name of the Lord 
and rely on his God. 

11 Behold, all you who kindle a fire, 
who equip yourselves with burning 
torches! 

Walk by the light of your fire, 
and by the torches that you have kindled! 
This you have from my hand: 
you shall lie down in torment. 

The Lord's Comfort for Zion 

C 1 “Listen to me, you who pursue 
•J I righteousness, 

you who seek the Lord: 
look to the rock from which you were 
hewn, 

and to the quarry from which you were 
dug. 

2 Look to Abraham your father 

and to Sarah who bore you; 
for he was but one when I called him, 
that I might bless him and multiply him. 

3 For the Lord comforts Zion; 

he comforts all her waste places 
and makes her wilderness like Eden, 
her desert like the garden of the Lord; 
joy and gladness will be found in her, 
thanksgiving and the voice of song. 

4 “Give attention to me, my people, 

and give ear to me, my nation; 
for a law' will go out from me, 
and I will set my justice for a light to the 
peoples. 

5 My righteousness draws near, 

my salvation has gone out, 
and my arms will judge the peoples; 
the coastlands hope for me, 
and for my arm they wait. 

6 Lift up your eyes to the heavens, 

and look at the earth beneath; 
for the heavens vanish like smoke, 
the earth will wear out like a garment, 
and they who dwell in it will die in like 
manner ; 2 

but my salvation will be forever, 
and my righteousness will never be 
dismayed. 

7 “Listen to me, you who know righteousness, 

the people ip whose heart is my law; 

' Or for teaching ; also verse 7 ^Or will die like gnats 


'in ipnun :nnn nl Tip™ rmn 

- < : • it •• j e* p t : * : v : r 

to-me listen she-will-be-dismayed not and-righteousness-of-me she-will-be 

intfi ~bn Dnbn ’min du p“r<? ’in’ 

i r - at • : j* t i- 1 v v •• : j 

fear-you not in-heart-of-them law-of-me people righteousness ones-knowing-of 


51:5 a Tip ( H'-lptf ) has been proposed; cf. 
Septuagint 
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fear not the reproach of man, 
nor be dismayed at their revilings. 

8 For the moth will eat them up like a 

garment, 

and the worm will eat them like wool; 
but my righteousness will be forever, 
and my salvation to all generations” 

9 Awake, awake, put on strength, 

O arm of the Lord; 
awake, as in days of old, 
the generations of long ago. 

Was it not you who cut Rahab in pieces, 
who pierced the dragon? 

Jo Was it not you who dried up the sea, 
the waters of the great deep, 
who made the depths of the sea a way 
for the redeemed to pass over? 

11 And the ransomed of the Lord shall 
return 

and come to Zion with singing; 
everlasting joy shall be upon their heads; 
they shall obtain gladness and joy, 
and sorrow and sighing shall flee away. 

> 2 “1,1 am he who comforts you; 

who are you that you are afraid of man 
who dies, 

of the son of man who is made like grass, 

13 and have forgotten the Lord, your Maker, 

who stretched out the heavens 
and laid the foundations of the earth, 
and you fear continually all the day 
because of the wrath of the oppressor, 
when he sets himself to destroy? 

And where is the wrath of the oppressor? 

14 He who is bowed down shall speedily be 

released; 

he shall not die and go down to the pit, 
neither shall his bread be lacking. 

13 I am the Lord your God, 

who stirs up the sea so that its waves 
roar— 

the Lord of hosts is his name. 

16 And I have put my words in your mouth 

and covered you in the shadow of my 
hand, 

establishing' the heavens 
and laying the foundations of the earth, 
and saying to Zion, ‘You are my people.’” 

17 Wake yourself, wake yourself, 

stand up, O Jerusalem, 
you who have drunk from the hand of the 
Lord 

' Or planting 


51:11 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Syriac, '31; cf. lQIs a , Targums, and 35:10 


'3 8 r-innn -*?n onirnoi uhiN nann 

<• it •• - it •••• • v: j- : v 

for you-are-to-be-dismayed not and-from-revilings-of-them man reproach-ot 

DO D5DN' “10^31 VV D5DN' TQD 

at j" : v iv - : t j** : v v - 

worm he-shall-eat-them and-like-the-wool moth he-will-eat-them like-the-garment 

-ii“6 'n ww'i njnn o5iy5 'npnp 

to-generation-of and-salvation-of-me she-will-be for-eternity but-righteousness-of-me 

'0'3 'mj? nim yinr fy -nfab 'my 'my 9 :onn 

as-days-of awake Yahweh arm-of strength put-on awake awake generations 

rrnnon N'.n tin Ni5n D'obiy ninn Dip 

v jv : - - -r : - j a- t r k v *v 

the-one-cutting-in-pieces she you ?-not ancient-times generations-of old 

'o nmnon np tin Ni5n io :mn nV?ino nm 

v t v - - • : - < ’ r - v jv : - r 

waters-of sea the-one-drying-up she you ?-not dragon one-piercing Rahab 

nnyV tvt d' -'poyo hoiyn nm Dinn 

J - ■ V tv T ■••““SI” T T - AT - J : 

to-pass-over way sea depths-of the-she-set great the-deep 

piiur mm 'Vrai n :d'5in.j 

they-shall-return Yahweh and-ones-being-ransomed-of ones-being-redeemed 

dwn“i -bv oViy nnoizn nins ji*s mi 

at - it ^ j- : • : t • : 1 <t 

head-of-them upon eternity and-joy-of with-singing Zion and-they-shall-come 

'3j«'Di«i2:nmNi rir Poi m'to' hnoip riiyiy 

•J’ T 5" T IT T “ 1 J T IT 1 • “ t : ■ : ■ < T 

I I and-sigh sorrow they-shall-flee they-shall-obtain and-joy gladness 

rub' wunq 'Nmm rm -'o DDomo np 

t j vs •• • s r - : <- r av : v - ; i 

he-dies from-man that-you-are-afraid you who one-comforting-of-you he 

mn' naurn u :jnr man anti -pen 

jt : - : • - 1 i" t • r t it t • v • 

Yahweh and-you-have-forgotten he-is-put grass man and-from-son-of 

nnsni ‘pN non “trouf npi i 7[iyy 

and-you-fear earth and-one-founding heavens one-stretching-out One-Making-of-you 

pis n#N? ppon non ban Dip -*?3 Ton 

he-sets-up as the-one-oppressing wrath-of because-of the-day all-of continually 

nyy nnni4 :p'yon non n*Ni rrnufn*? 

one-bending he-shall-hasten the-one-oppressing wrath-of and-where to-destroy 

non 1 ? non' n5i nnwb n?o' nnanV 

i : - i- s v j : - - - j t : -a** t • : 

bread-of-him he-shall-lack and-not to-the-pit he-shall-die and-not to-be-opened 

iomi dp yp tP'5n mn' biNiis 

i v:v “ t “ j- ’ vs jt : • it : 

that-they-make-a-sound the-sea one-stirring-up God-of-you Yahweh and-I 

hm D'iyNi 16 :iou> niNm mn' rVa 

-t: < • t t i: it: j t : at - 

words-of-me and-I-have-put name-of-him hosts Yahweh-of waves-of-him 

b'Diy vvib pn'oa 'T 5ipi pis 

heavens to-plant I-have-covered-you hand-of-me and-in-shadow-of in-mouth-of-you 

nniynni7 :nnN "'ay ri*s*7 pN nb'5i 

wake-yourself you people-of-me to-Zion and-to-say earth and-to-find 

tin mn' to n'nw mPN d^pt 'mp Pniynn 

•: it : )- • •)’ t jv “ t j : ■ 1 < • : ^ : r 

— Yahweh from-hand-of you-have-drunk who Jerusalem arise wake-yourselt' 






1559 


ISAIAH 51:18-52:4 


English (ESV) 


rvm; r6innn oib npip tin inon oiD 

l • T -JT •• : ■ ■ s - - v at-: J 

you-have-drunk the-staggering cup-of bowl-of — wrath-of-him cup-of 

-Vdd n 2 ? Vruo tnis :n'»o 

i* t t • t j- - : » •• r t 

sons from-all-of to-her one-guiding there-is-not you-have-drained-out 

mi -b3n piTd pnna pNi mV* 

sons from-all-of by-hand-of-her one-taking-hold and-there-is-not she-has-borne 

ib *to* 12 Tiikip run trrrafw mV™ 

I AT JT l* '• - :'l T •• • <- : T r - • 

to-you he-will-show-pity who meeting-you these two she-has-made-great 

'o mnm ninni -Q#m “rwn 

j’ v iv - : ) t t t : v iv - : s - 

how and-the-sword and-the-famine and-the-destruction the-devastation 

~b3 WN“ID 133# IDVd T2320 :TOmN 

t j : •) : t j : 1 • - t ’ i" ■: —: 

every-of at-head-of they-lie-down they-have-fainted sons-of-you I-shall-comfort-you 


mitt m;r -nan o'N^an “iddq Nins ntein 

j-~: - it : - r •• : i- at : • j : i 


rebuke-of 

Yahweh wrath-of the-full-ones net 

like- 

antelope-of 

street 

n5i 

j : 

rnbizh 

mv nNt nj ■ 

AT" l, )T 


13* 21 

:Tn5N 

' • it v: 

but-not and-drunken-one-of afflicted-one this now 

hear 

for-thus 

God-of-you 

ITT 

ipfibNi 

ni;r T.px 

“IQN 

_ nb 22 

:p*n 

he-pleads 

and-God-of-you 

Yahweh Lord-of-you 

he-says 

thus 

from-wine 


r6inmn b oiD tin tt*o Tinp 2 ? nun ibu 

AT - J V * l"T • • : '•}- T J*' • 

the-staggering cup-of — from-hand-of-you I-have-taken behold people-of-him 


:Tiu nninw 2 ? 'fl'oin -n 2 ? 'non b oiD rwsp tin 

more to-drink-her you-shall-do-again not wrath-of-me cup-of bowl-of — 

nnN “iu>n ^iio -ts ivnawp 

they-have-said who ones-tormenting-of-you in-hand-of and-I-will-put-her 

pND 'Q'tym mbpm 'nu; 

like-the-ground and-you-have-made that-we-may-pass-over bow-down to-person-of-you 

mnnyV yinb] 

for-the-ones-passing-over and-like-the-street back-of-you 

nia pm 2 ? ftx w ’m 2 ? nip nip 152 

garments-of put-on Zion strength-of-you put-on awake awake 

■nip ‘ppr n 2 ? n iznpn tp hbmy TCriNfln 

he-shall-come he-shall-do-again not for the-holiness city-of Jerusalem beauty-of-you 

napo npinnz :nddi biv nip nn 

•n t •• s* - : - : • r* t : v t 1 ’)t 

from-dust shake-yourself-free and-unclean-one uncircumcised-one longer in-you 

n» 3 E> nnNip noio innsnn dVwit *oip 

it • : ' ” t _ j" : *at t ij i* : * 'j 

captive neck-of-you bonds-of loosen-yourselves Jerusalem sit arise 

n 5 i omsoi D^n ni;r nnN rib n 3 :ji»s -na 

) : av : - : • it • t : j- t i* • 1 • 

and-not you-were-sold for-nothing Yahweh he-says thus for Zion daughter-of 

onso nirr nnN ’-ion nb T 4 hVnud noan 

• : jt - t < j* i" t • 1 v iv : 

Egypt Yahweh Lord he-says thus for you-shall-be-redeemed with-money 

D 3 N 3 miPNi dip mb miPNnn 12V -rr 

v jv : 1 - : at j t it i* t y - - it 

over-nothing and-Assyria there to-sojourn at-the-first people-of-me he-goes-down 


the cup of his wrath, 
who have drunk to the dregs 
the bowl, the cup of staggering. 

18 There is none to guide her 

among all the sons she has borne; 
there is none to take her by the hand 
among all the sons she has brought up. 

19 These two things have happened to you— 

who will console you?— 
devastation and destruction, famine and 
sword; 

who will comfort you? ; 

20 Your sons have fainted; 

they lie at the head of every street 
like an antelope in a net; 
they are f ull of the wrath of the Lord, 
the rebuke of your God. 

21 Therefore hear this, you who are afflicted, 

who are drunk, but not with wine: 

22 Thus says your Lord, the Lord, 

your God who pleads the cause of his 
people: 

“Behold, I havetakenfromyour hand the 
cup of staggering; 

the bowl of my wrath you shall drink no 
more; 

23 and I will put it into the hand of your 

tormentors, 
who have said to you, 

1 Bow down, that we may pass over’; 
and you have made your back like the 
ground 

and like the street for them to pass over.” 


The Lord's Coming Salvation 



Awake, awake, 

put on your strength, O Zion; 


put on your beautiful garments, 


O Jerusalem, the holy city; 


for there shall no more come into you 
the uncircumcised and the unclean. 


2 Shake yourself from the dust and arise; 
be seated, O Jerusalem; 


loose the bonds from your neck, 
O captive daughter of Zion. 


3 For thus says the Lord: “You were sold 
for nothing, and you shall be redeemed with¬ 
out money.” 4 For thus says the Lord God: “My 
people went down at the first into Egypt to so¬ 
journ there, and the Assyrian oppressed them 


'Dead Sea Scroll,Septuagint, Syriac, Vulgate; Masoretic 
Text how shall 1 comfort you 


51:22 b not present in Septuagint, Syriac, 
delete; cf. verse 17 

52:2 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ; TOU? has been proposed 
52:2 p ^nnann 
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for nothing. 15 Now therefore what have I here,” 
declares the Lord, “seeing that my people are 
taken away for nothing? Their rulers wail,” de¬ 
clares the Lord, “and continually all the day my 
name is despised. 6 Therefore my people shall 
know my name. Therefore in that day they shall 
know that it is I who speak; here I am.” 

7 How beautiful upon the mountains 

are the feet of him who brings good 
news, 

who publishes peace, who brings good 
news of happiness, 
who publishes salvation, 
who says to Zion, “Your God reigns.” 

8 The voice of your watchmen—they lif t up 

their voice; 

together they sing for joy; 
for eye to eye they see 
the return of the Lord to Zion. 

9 Break forth together into singing, 

you waste places of Jerusalem, 
for the Lord has comforted his people; 
he has redeemed Jerusalem. 

10 The Lord has bared his holy arm 

before the eyes of all the nations, 
and all the ends of the earth shall see 
the salvation of our God. 

11 Depart, depart, go out from there; 

touch no unclean thing; 
go out from the midst of her; purify 
yourselves, 

you who bear the vessels of the Lord. 

12 For you shall not go out in haste, 

and you shall not go in flight, 
for the Lord will go before you, 
and the God of Israel will be your rear 
guard. 

He Was Pierced for Our Transgressions 

13 Behold, my servant shall act wisely;^ 

he shall be high and lifted up, 
and shall be exalted. 

14 As many were astonished at you— 

his appearance was so marred, beyond 
human semblance, 

and his form beyond that of the children 
of mankind— 

15 so shall he sprinkle 3 many nations; 

kings shall shut their mouths because of 
him; 

for that which has not been told them they 
see, 

1 Or the Assyrian has oppressed them of late 2 Or shall 
prosper 3 Or startle 


52:5 p -’VtIQ 
52:5 p VtyPb 


■'3 nin' -dn 2 hi) -'V -'a nnyis :ipWy 

r t : : • - <t ~ : 'it - : 

that Yahweh declaration-of here for-me what therefore-now he-oppressed-him 

"dri hu>a nan 'ay npb 

declaration-of they-wail one-ruling-of-him without-cause people-of-me he-was-taken 

pb 6 :t>K3D 'aw ni*n -*73 Tam nin' 

'■>” t 1 it r : i - t r t : t : 

for-thus from-being-despised name-of-me the-day all-of and-continually Yahweh 

Kin -'jn Nihn oi*a 73*7 'aw 'ay yr 

he I that the-that in-the-day for-thus name-of-me people-of-me he-knows 

'ban ohnn -by iiN3 _ na7 ran nanan 

j..: - • t v - t - * i” ■ v - : r 

feet-of the-mountains upon they-are-beautiful how here-I the-one-speaking 

3io nWna nibW y'aWa nWna 

i j- - : •) t - s* : - : 

good bringing-good-news peace ones-proclaiming one-bringing-good-news 

bips :TnbN nba psb nak nyiW' y'aWa 

•j * * it v: * J“ t • k • : at : - j* : - 

voice-of God-of-you he-reigns to-Zion saying salvation proclaiming 

py '3 133 T nn' bip inWj tas 

eye for they-sing-for-joy together voice they-lift-up ones-keeping-watch-of-you 

hm iam insa9 nim mWa. iNt pya 

together sing-for-joy break-forth Zion Yahweh when-to-return they-see with-eye 

iay hin' ona "'3 obWn' ninnn 

t : <- • i* *at t : i : t 

people-of-him Yahweh he-has-comforted for Jerusalem waste-places-of 


yint tin hin' HWmo :nbWn' 

j : v t : 1 <- t • it t : 

Jerusalem he-has-redeemed 

riN pn.N -'pan -P3 torn D'ian -by 'a'yb 


IWnp ynt tin hit HW ? 10 :DbWn' bm 

holiness-of-him arm-of — Yahweh he-has-bared 

“'DAN "b3 1N31 

..... T t : a- t : 

earth ends-of all-of and-they-shall-see the-nations all-of to-eyes-of 

-* 7 N Nao own ins hi 6 mo ii na'ribN nyiW' 

v* t t • j : < r* v: j- : 

not unclean-one from-there go-out depart depart God-of-us salvation-of 

hs 'Kiwi min niina ins lyan 

)•' : v* : t • t j : at • 

vessels-of ones-bearing-of purify-yourselves from-midst-of-her go-out touch-you 

-'3 nybn Nb noiaam iNsn Titsnn Nb '312 :mn' 

i* 1 a •• •• j it : • •• •■ ’ t • : < j* it : 

for you-shall-go not and-in-flight you-shall-go-out in-haste not for Yahweh 

:bNnW' 'ribN D3ADNai nin' ba'aab nbh 

i” t : • }•• v: iv : • - : t : 

Israel God-of and-one-gathering-of-you Yahweh before-you going 

NWai an' may b'3W' nan 13 

•jt • : st a* : - vs- y • 

and-he-shall-be-lifted-up he-shall-be-high servant-of-me he-shall-act-wisely behold 

-p D'in ^hy laaW mi>N3i4 :iNa nn;i 

1 .. • - ’ v t < : t v - 1 : r t : 

so many at-you they-were-appalled as very and-he-shall-be-high 

'aaa hNhi inNna W'Na nnWa 

j** : 1 : a- : - v •• j- ; • 

beyond-children-of and-form-of-him appearance-of-him beyond-man disfigurement-o: 

D'aba isap' i'by D'in n'ia hr pis :d“tn 

V t : j : . • -JT T • - J- V- •<•* IT T 

kings they-shall-shut over-him many nations he-shall-sprinkle so mankind 

nWNi iNn bnb nao -Nb mi?N m oma 

jv - t v t <- ••. 1 v • av • 

and-which they-see to-them he-has-been-told not which for mouth-of-then: 
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iimann ipotf -nb 

it : • i : t i 

they-understand they-have-heard not 

’o 'bp nin' pinn i:npnu?b ronn va i 53 

r - it : ) : a** t : • 1 i* v: v j* 

whom to Yahweh and-arm-of —what-is-heard-of-us he-has-believed who 


fehta riab pii*a ^12 :nnb;u 

v - : t t : 1 _ - t it : • 


and-like-the-root before 

-him like-the-plant 

and-he-went 

up 

she-has-been-revealed 

mn nbi 

ib -inn 

-Hb 

nfp 


majesty and-not 

to-him form 

not 

dry 

out-of -ground-of 

:irnomi 

nnno 

-Hb] 


inn-m 

that-we-would-desire-him 

appearance 

and-not 

that-we-would-look-on-him 


piti niiRpn onfhN bin] hnn 

and-being-knowledgeable sorrows man-of men and-rejected-of being-despised 

nbi nnj man bia nnooDi 'bh 

J : iv: • v • • t <••:-: • a 

and-not one-being-despised from-him faces and-as-hiding-of grief 

imiooi Rifo nin irbn pH 4 rinnbn 

and-sorrows-of-us he-has-borne he grief s-of-us surely we-esteemed-him 

nsQ vm inhu;n umni nbno 

)“ - -j t : j- - att : 

one-being-stricken-of being-stricken we-esteemed-him yet-we he-has-carried-them 

ipfoteo bbha him 5 inapoi mnbn 

•• t : • jt : : ivs : i- v: 

from-transgressions-of-us being-wounded but-he and-being-afflicted God 

rbp tanibip noio iinJipo Rpnn 

t t : <- a** •• it : 

upon-him peace-of-us discipline-of from-iniquities-of-us being-crushed 

min th^ 3 to*ta6:ub -rsu innnnni 

• T ' J ~ T IT T : • l T - 

we-have-gone-astray like-the-sheep all-of-us —us he-is-healed and-with-wound-of-him 

nn ii man hirm ii'ia iamb ibn 

v - J # : * t 1- a* t 1 : - : r 

— on-him he-has-made-touch and-Yahweh we-have-turned to-way-of-him man 

■nnfl' nbi nm Him vh7 :i:ba tip 

he-opened yet-not one-being-afflicted and-he he-was-oppressed all-of-us iniquity-of 

mb bfnai bin nmb nips Ya 

r: • ** t : t - jv - v - 

before and-like-sheep he-is-led to-the-slaughter like-the-lamb mouth-of-him 

: ra nnar nbi nnbnj mrn 

v < •• r i~ : • j : tat v: v t iv: 

from-oppression mouth-of-him he-opened so-not she-is-mute ones-shearing-of-her 

^ nnifer *o inin tiri npb bswnni 

that he-considered who generation-of-him and— he-was-taken and-from-judgment 

pxi 'a p putep tbn nna hm 

blow people-of-me from-transgression-of alive-ones out-of-land-of he-was-cut-off 


T#P 

T1H1 

nnp 

fawn 

tih inn 9 

nob 

rich-one 

and-with 

grave-of-him 

wicked-ones 

with and-he-put 

as-to-them 

nonn 

nbi 

nfrp 

oon * 

nb bp 

rrm 

deceit 

and-not 

he-had-done 

violence 

not although in 

-death-of-him 

“DR 

•’bnn 

inan 

rsn 

ninn 10 

T 



• i iv : < t t r : 

if he-has-made-sick to-crush-him he-willed yet-Yahweh in-mouth-of-him 


and that which they have not heard they 
understand. 

^ ^ Who has believed what he has heard 
J J from us?* 

And to whom has the arm of the Lord 
been revealed? 

2 For he grew up before him like a young 

plant, 

and like a root out of dry ground; 
he had no form or majesty that we should 
look at him, 

and no beauty that we should desire him. 

3 He was despised and rejected 2 by men; 

a man of sorrows, 3 and acquainted with 4 
grief; 5 

and as one from whom men hide their 
faces 6 

he was despised, and we esteemed him 
not. 

4 Surely he has borne our griefs 

and carried our sorrows; 
yet we esteemed him stricken, 
smitten by God, and afflicted. 

5 But he was pierced for our transgressions; 

he was crushed for our iniquities; 
upon him was the chastisement that 
brought us peace, 
and with his wounds we are healed. 

6 All we like sheep have gone astray; 

we have turned—every one—to his own 
way; 

and the Lord has laid on him 
the iniquity of us all. 

7 He was oppressed, and he was afflicted, 

yet he opened not his mouth; 
like a lamb that is led to the slaughter, 
and like a sheep that before its shearers is 
silent, 

so he opened not his mouth. 

8 By oppression and judgment he was taken 

away; 

and as for his generation, who 
considered 

that he was cut off out of the land of the 
living, 

stricken for the transgression of my 
people? 

9 And they made his grave with the wicked 

and with a rich man in his death, 
although he had done no violence, 
and there was no deceit in his mouth. 

10 Yet it was the will of the Lord to crush 

him; 

he has put him to grief; 7 

'Or Who has believed what we have heard? 2 Or forsaken 
3 Or pains; also verse 4 4 Or and knowing 5 Or sickness; also 
verse 4 6 Or as one who hides his face from us 7 Or he has 
made him sick 
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when his soul makes' an offering for guilt, 
he shall see his offspring; he shall 
prolong his days; 

the will of the Lord shall prosper in his 
hand. 

11 Out of the anguish of his soul he shall see 2 

and be satisfied; 

by his knowledge shall the righteous one, 
my servant, 

make many to be accounted righteous, 
and he shall bear their iniquities. 

12 Therefore I will divide him a portion with 

the many, 2 

and he shall divide the spoil with the 
strong, 4 

because he poured out his soul to death 
and was numbered with the 
transgressors; 
yet he bore the sin of many, 
and makes intercession for the 
transgressors. 

The Eternal Covenant of Peace 

C “Sing, O barren one, who did not bear; 
J I break forth into singing and cry 
aloud, 

you who have not been in labor! 

For the children of the desolate one will be 
more 

than the children of her who is married,” 
says the Lord. 

2 “ Enlarge the place of your tent, 

and let the curtains of your habitations 
be stretched out; 

do not hold back; lengthen your cords 
and strengthen your stakes. 

3 For you will spread abroad to the right and 

to the left, 

and your offspring will possess the 
nations 

and will people the desolate cities. 

4 “Fear not, for you will not be ashamed; 

be not confounded, for you will not be 
disgraced; 

for you will f orget the shame of your 
youth, 

and the reproach of your widowhood 
you will remember no more. 

5 For your Maker is your husband, 

the Lord of hosts is his name; 
and the Holy One of Israel is your 
Redeemer, 

the God of the whole earth he is called. 

6 For the Lord has called you 

like a wife deserted and grieved in spirit, 
like a wif e of youth when she is cast off, 

'Or when you make his soul 2 Masoretic Text; Dead Sea 
Scroll he shall see light 3 Or with the great 4 Or with the 
numerous 


54:2 a not present in 1 Hebrew manuscript; 
read ASP (cf. Aquila, Symmachus, Theodotion, 
£Kra0nru)aav) or (cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate) 


o^o 1 thn 1 ’ jnt pint iVa) buw miyn 

days he-shall-prolong seed he-shall-see soul-of-him guilt-offering she-makes 

'iutoJ *70i)0 ii :n*?sr ima mm ram 

: - <—: it : • jt : it : * v r* : 

soul-of-him out-of-anguish-of he-shall-prosper in-hand-of-him Yahweh and-will-of 

pnr ifurra piim pint 

he-shall-make-accounted-righteous by-knowledge-of-him he-shall-be-satisfied he-shall-see 

rVam wn oruipi man*? hid pna 

i : • j it -s - a* - it v : - ’ - 

he-shall-bear he and-iniquities-of-them — the-many servant-of-me righteous-one 

pVm o'prex) tini mina ib -pVnN ]5b n 

he-shall-divide strong-ones and-with with-the-many —him I-will-divide for-thus 

■nm iVaj mo*? myn own nnn Vw 

v : : ■ v t - <tv: v v - - t t 

and-with soul-of-him to-the-death he-poured-out that in-place-of spoil 

Niio mao -Non him nioi dto 

t t j* - : : at : • t* : 

he-bore many sin-of yet-he he-was-counted ones-transgressing 

:inm muwaV 

he-makes-intercession and-for-the-ones-transgressing 


-bib Vmn nn 'nxa noV iib nopy *n 154 

• - : <t ■ • : • tatt j it't r t 

not and-cry-out singing break-forth she-bore not barren-one sing 

nooiw -\n mao -’a nVh 

•jt •• •• i: s* ~ r t t 

one-being-desolate children-of many for she-has-been-in-labor 

nipn pamiom min 1 “ion nVya oan 

place-of enlarge Yahweh he-says one-being-married more-than-children-of 

-*?n a: im ^ninwp nimpo ^?nN 

not let-them-stretch-out dwelling-places-of-you and-curtains-of tent-of-you 

-'a 3 :>p-m ^rnrm ^[Vmn nnNn nwnn 

for strengthen and-stakes-of-you tent-cords-of-you lengthen hold-you-back 

mV 1 o;u ^ypn 'ansn Vnowi pm 

he-will-possess nations and-seed-of-you you-wili-spread-out and-left right 

iib -'a 'noti _t 7N4 :iaw niouo moyi 

j • • : r - r - : j* t : 

not for fear-you not they-will-inhabit ones-being-desolate and-cities 

n'ann iib ’a ^oVan -*?ni 'uhin 

. a- ; - j j* v : t • - : • 

you-will-be-disgraced not for you-shall-be-dishonored and-not you-will-be-ashamed 

iib Tnuo*7N naom niwn toiV? nwa n 

j • • i- : : - j- : v : • t : • * • - v < r 

not widowhood-of-you and-reproach-of you-will-forget youth-of-you shame-of for 

^pwy VVp ns :oiy *narn 

Ones-Making-of-you one-being-husband-of-you for more you-will-remember 

wiop ^Nii iow niNay mm 

j . 1 i : a : it: jt : 

Holy-One-of and-One-Redeeming-of-you name-of-him hosts Yahweh-of 

nairy oWno -n6 :N0p' pun -*70 m*?N V^oim 

•jt st • : i* i** p t • 1 v it t t j•• v; •• t : ■ 

being-deserted like-wife for he-is-called the-earth whole-of God-of Israel 

n onipi nuiNi mm a*np nn naiyyi 

)• •)• : vs**: at : * jt t 1 : i - j - 

when youth and-wife-of Yahweh he-has-called-you spirit and-being-grieved-oi 
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TpratP jiri37 :ipri*7K “ion DN/pn 

I-deserted-you small in-moment God-of-you he-says she-is-rejected 

'nnnon □•’Via □•’/prnpn 

I-hid anger in-overflowing-of I-will-gather-you great but-with-compassion 

n5ip “rorni ■syfi p bn 02 

eternity but-with-love-of from-you moment face-of-me 

-’39 :nin; ^Nj “ion Tpnonn 

for Yahweh One-Redeeming-of-you he-says I-will-have-compassion-on-you 

■'0 “quo "iu;n '*? nNT m , o 

waters-of away-from-to-pass-over I-swore which to-me this Noah waters-of 

vby niipo Trnuo p pNn -by Tip m 

»• i- t • j *: • 'r 1 vat t - 1 -v 

at-you away-from-to-be-angry I-have-sworn so the-earth over more Noah 

niinam wftto' bnnn 'y 10 -nmoi 

it: - : t • t iv <• * it t : • 

and-the-hills they-depart the-mountains for on-you and-away-from-to-rebuke 

mm uh/ir - n5 tono nom ruunon 

<• : t 1 1 j. • : ■ : t av : 

and-covenant-of he-shall-depart not from-with-you but-steadfast-love-of-me they-sway 

rmrr TOmo “ion won n 5 'oiVw 

it : 1 r ■: ■ : t t j • : 

Yahweh one-having-compassion-on-you he-says she-shall-sway not peace-of-me 

rn 10 '5:n run nom n 5 mub nop n 

1 <• : - • t •• • t at**. j it-: jt* 

setting I behold she-is-comforted not being-storm-tossed afflicted-one 

:D'T3©a TprnO'l ^inN ^23 

with-the-sapphires and-I-will-lay-foundation-you stones-of-you in-the-antimony 

nnpN oinV ^npiPi nbns ’nop 12 

beryl to-stones-of and-gates-of-you sun-of-you agate and-I-will-set 

-*7Di 13 :y2n -ont6 ibnz, -by) 

children-of-you and-all-of desire to-stones-of boundary-of-you and-all-of 

np*TX3i4 :TJ3 nibiP mi mn 1 mob 

* it t : * 1 * it t j : 1- : at : j** 

in-righteousness children-of-you peace-of and-great Yahweh taught-ones-of 

'nth n 5 -p pppo b, pnn ojisn 

you-shall-fear not for from-oppression be-far you-shall-be-established 

Tin 7n 15 :ttPn nnpn -#*? p nrinaoi 

to-stir-up-strife behold to-you she-shall-come-near not for and-from-terror 

vby pnN “u -'o TiiNO D2N “nr 

' ’ J- T 'IT * JT * A* I” V V.* *J T 

over-you with-you he-stirs-up-strife who from—me not he-stirs-up-strife 

DJ 12 IPN3 hbi uhn TiN“i3 bjN rni6 :*7i2' 

TV J** : - ** T T * JT T * IT <••* * I * 

coal on-fire one-blowing craftsman I-have-created I if he-shall-fall 

mnu>o TiN“i3 'DiNi inippoV 'by N'sioi 

v : “ * jt t •)' t : a** : i* : j* 

one-ravaging I-have-created and-I for-work-of-him weapon and-one-bringing-out 

_t 727 n*7S' N*? 7[^P “IP? ^3 -*7317 ibinV 

and-every-of he-shall-succeed not against-you he-formed weapon all-of to-destroy 

dnt 'P'tthn 02 wq5 win -oipn ?iu>5 

this you-shall-declare-guilty for-the-judgment with-you she-rises tongue 


says your God. 

7 For a brief moment I deserted you, 

but with great compassion I will gather 
you. 

8 In overflowing anger for a moment 

I hid my face from you, 
but with everlasting love I will have 
compassion on you,” 
says the Lord, your Redeemer. 

9 “This is like the days of Noah 7 to me: 

as I swore that the waters of Noah 
should no more go over the earth, 
so I have sworn that I will not be angry 
with you, 

and will not rebuke you. 

10 For the mountains may depart 

and the hills be removed, 
but my steadfast love shall not depart f rom 
you, 

and my covenant of peace shall not be 
removed,” 

says the Lord, who has compassion on 
you. 

11 “O afflicted one, storm-tossed and not 

comforted, 

behold, I will set your stones in 
antimony, 

and lay your foundations with 
sapphires. 2 

12 I will make your pinnacles of agate, 3 

your gates of carbuncles, 4 

and all your wall of precious stones. 

13 All your children shall be taught by the 

Lord, 

and great shall be the peace of your 
children. 

14 In righteousness you shall be established; 

you shall be far from oppression, for you 
shall not fear; 

and from terror, for it shall not come 
near you. 

15 If anyone stirs up strife, 

it is not from me; 
whoever stirs up strife with you 
shall fall because of you. 

16 Behold, I have created the smith 

who blows the fire of coals 

and produces a weapon for its purpose. 

I have also created the ravager to destroy; 

17 no weapon that is fashioned against you 

shall succeed, 

and you shall refute every tongue that 
rises against you in judgment. 

1 Some manuscripts For this is as the waters of Noah 
2 Or lapis lazuli 3 Or jasper, or ruby 4 Or crystal 
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This is the heritage of the servants of the 
Lord 

and their vindication 1 from me, declares 
the Lord.” 

The Compassion of the Lord 

C C “Come, everyone who thirsts, 

•mJ +J come to the waters; 
and he who has no money, 
come, buy and eat! 

Come, buy wine and milk 
without money and without price. 

2 Why do you spend your money for that 

which is not bread, 

and your labor for that which does not 
satisfy? 

Listen diligently to me, and eat what is 
good, 

and delight yourselves in rich food. 

3 Incline your ear, and come to me; 

hear, that your soul may live; 
and I will make with you an everlasting 
covenant, 

my steadfast, sure love for David. 

4 Behold, I made him a witness to the 

peoples, 

a leader and commander for the peoples. 

5 Behold, you shall call a nation that you do 

not know, 

and a nation that did not know you shall 
run to you, 

because of the Lord your God, and of the 
Holy One of Israel, 
for he has glorified you. 

6 “Seek the Lord while he may be found; 

call upon him while he is near; 

7 let the wicked forsake his way, 

and the unrighteous man his thoughts; 
let him return to the Lord, that he may 
have compassion on him, 
and to our God, for he will abundantly 
pardon. 

8 For my thoughts are not your thoughts, 

neither are your ways my ways, declares 
the Lord. 

9 For as the heavens are higher than the 

earth, 

so are my ways higher than your ways 
and my thoughts than your thoughts. 

10 “For as the rain and the snow come down 

from heaven 

and do not return there but water the 
earth, 

making it bring forth and sprout, 

1 Or righteousness 
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to-him there-is-not and-who to-the-waters come thirsty-one every-of ah 


Rbai *ipa -Rba naw pb bbm maw irb npa 

and-with-no money with-no buy and-come and-eat buy come money 

orf? -Rba hoa -bpwn mb 2 :bm p Tno 

v v 1: * v v : t <t it t : 't i* : 

bread with-not money you-weigh-out why and-milk wine price 

-baRi bR plow npaizb Rba dopti 

and-eat to-me to-listen listen to-satiation on-not and-labor-of-you 

□aim Ton 3 :oawsA jwaa *upnni aib 

ear-of-you incline self-of-you in-the-fatness and-let-her-delight what-is-good 

bob nnaaRi dowsa Tim ipow bR mb 
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as-to-you and-let-me-cut soul-of-you that-she-may-live hear to-me and-come 

ap in 4 :onoRAn an non obp ma 
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witness-of behold the-being-trustworthy David steadfast-love-of eternity covenant-of 

-nb aa ins :d'qr* 7 mxm ana ram moiR^ 

not nation behold peoples and-one-commanding leader I-set-him peoples 

jp/b my T ^bn rr ~nb mi Rbpn pan 

because they-run to-you they-know-you not and-nation you-shall-call you-know 

:aoR5 'a bnw 1 wiapb TibR mm 

1 it j. i M t : • j • * : ' v vs jt : 

he-has-glorified-you for Israel and-for-Holy-One-of God-of-you Yahweh 
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near when-to-be-him call-him when-to-be-found-him Yahweh seek 
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thoughts-of-him evil and-man-of way-of-him wicked-one let-him-forsake 
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and-to that-he-may-have-compassion-on-him Yahweh to and-let-him-return 
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for Yahweh declaration-of ways-of-me ways-of-you and-not thoughts-of-you 
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ways-of-me they-are-high so more-than-earth heavens they-are-high 

bio mmnawnop Tiawnpi obpnap 

for more-than-thoughts-of-you and-thoughts-of-me more-than-ways-of-you 

howi opwn -jo Abwm dwao am nwRa 

and-there-DIR the-heaven from and-the-snow the-rain he-comes-down as 

nabim yoRn tir man -ok ’a anb nb 

IT ■ : 1 V T T V JT : • • •< T 

and-he-makes-bring-forth-her the-earth — he-waters if but he-returns not 
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they-shall-clap the-field trees-of and-all-of singing before-you they-shall-break-forth 
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the-brier in-place-of cypress he-shall-come-up the-thornbush in-place-of hand 

bib oViy niRV ntib hiirV rvm o-rn nVir 
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not eternity for-sign-of for-name to-Yahweh and-he-shall-be myrtle he-shall-come-up 

:my 
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he-shall-be-cut-of f 
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near for righteousness and-do justice keep Yahweh he-says thus 

wiw nuW 2 mi b*r\b Tip-m Nin 1 ? 
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man blessed to-be-revealed and-righteousness-of-me to-come salvation-of-me 

haw “into; ns pnm d-tr -pi nR-i -ntwr 
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Sabbath one-keeping on-her he-holds man and-son-of this he-does 

:jn -Vs nWvn iT noun iVVno 
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evil all-of away-from-to-do hand-of-him and-one-keeping away-from-to-profane-him 
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Yahweh to the-he-joined-himself the-foreign-land son-of let-him-say and-not 

iou bva mrr ob’ns 1 Vnsn nbRV 
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people-of-him from-together-with Yahweh he-will-separate-me to-separate to-say 

ior ins _> s 4 wy yv ^r ?n onon hoR* 1 -Vri 

he-says thus for dry tree I behold the-eunuch let-him-say and-not 

nnsi prinsu; tir hour ouw bpnoV nirr 

and-they-choose Sabbaths-of-me — they-keep who to-the-eunuchs Yahweh 

nhV 'Ami 5 nnnss n'pnnoi 'nusn nu>«s 
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to-them and-I-will-give on-covenant-of-me and-holding-fast I-delight-in on-what 
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j* t * i •• t jt i : <• •• : 

more-than-sons good and-name-of hand and-in-walls-of-me in-house-of-me 

rV ouw ih -jriK bViy nw nipoi 

not that to-him I-will-give eternity name-of and-more-than-daughters 

-by onhn “ban osi 6 mns' 

to the-ones-joining-themselves the-foreign-land and-sons-of he-shall-be-cut-off 


giving seed to the sower and bread to the 
eater, 

11 so shall my word be that goes out from my 

mouth; 

it shall not return to me empty, 
but it shall accomplish that which I 
purpose, 

and shall succeed in the thing for which I 
sent it. 

12 “For you shall go out in joy 

and be led f orth in peace; 
the mountains and the hills before you 
shall break forth into singing, 
and all the trees of the field shall clap 
their hands. 

13 Instead of the thorn shall come up the 

cypress; 

instead of the brier shall come up the 
myrtle; 

and it shall make a name for the Lord, 
an everlasting sign that shall not be cut 
off.” 

Salvation for Foreigners 

C (L Thus says the Lord: 

“ Keep justice, and do righteousness, 
for soon my salvation will come, 
and my righteousness be revealed. 

2 Blessed is the man who does this, 

and the son of man who holds it fast, 
who keeps the Sabbath, not profaning it, 
and keeps his hand from doing any evil.” 

3 Let not the foreigner who has joined 

himself to the Lord say, 

“The Lord will surely separate me from his 
people”; 

and let not the eunuch say, 

“Behold, I am a dry tree.” 

4 For thus says the Lord: 

“To the eunuchs who keep my Sabbaths, 
who choose the things that please me 
and hold fast my covenant, 

5 I will give in my house and within my walls 

a monument and a name 
better than sons and daughters; 

I will give them an everlasting name 
that shall not be cut off. 

6 “And the foreigners who join themselves to 

the Lord, 
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to minister to him, to love the name of 
the Lord, 

and to be his servants, 
everyone who keeps the Sabbath and does 
not profane it, 

and holds fast my covenant— 

7 these I will bring to my holy mountain, 

and make them joyful in my house of 
prayer; 

their burnt offerings and their sacrifices 
will be accepted on my altar; 
for my house shall be called a house of 
prayer 

for all peoples.” 

8 The Lord God, 

who gathers the outcasts of Israel, 
declares, 

“I will gather yet others to him 
besides those already gathered.” 

Israel's Irresponsible Leaders 

9 All you beasts of the field, come to 

devour— 

all you beasts in the forest. 

10 His watchmen are blind; 

they are all without knowledge; 
they are all silent dogs; 

they cannot bark, 
dreaming, lying down, 
loving to slumber. 

11 The dogs have a mighty appetite; 

they never have enough. 

But they are shepherds who have no 
understanding; 

they have all turned to their own way, 
each to his own gain, one and all. 

12 “Come,” they say, “let me get wine; 

let us fill ourselves with strong drink; 
and tomorrow will be like this day, 
great beyond measure.” 


Israel's Futile Idolatry 

C 7 The righteous man perishes, 

/ and no one lays it to heart; 
devout men are taken away, 
while no one understands. 

For the righteous man is taken away from 
calamity; 

2 he enters into peace; 
they rest in their beds 

who walk in their uprightness. 

3 But you, draw near, 

sons of the sorceress, 

of fspring of the adulterer and the loose 


Whom are you mocking? 

Against whom do you open your mouth 
wide 

and stick out your tongue? 
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from-far to envoys-of-you and-you-sent perfumes-of-you and-you-multiplied 
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you-were-weary way-of-you with-greatness-of Sheol to and-you-sent-down 
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in-me but-the-one-taking-refuge breath he-shall-take wind he-will-carry 
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from-way-of obstruction take-up way prepare build-up build-up and-he-shall-say 


Are you not children of transgression, 
the offspring of deceit, 

5 you who burn with lust among the oaks, ? 

under every green tree, 
who slaughter your children in the valleys, 
under the clefts of the rocks? 

6 Among the smooth stones of the valley is 

your portion; 
they, they, are your lot; 
to them you have poured out a drink 
offering, 

you have brought a grain offering. 

Shall I relent for these things? 

7 On a high and lofty mountain 

you have set your bed, 

and there you went up to offer sacrifice. 

8 Behind the door and the doorpost 

you have set up your memorial; 
f or, deserting me, you have uncovered your 
bed, 

you have gone up to it, 
you have made it wide; 
and you have made a covenant for yourself 
with them, 

you have loved their bed, 
you have looked on nakedness. 2 

9 You journeyed to the king with oil 

and multiplied your perfumes; 
you sent your envoys far off, 
and sent down even to Sheol. 

10 You were wearied with the length of your 

way, 

but you did not say, “It is hopeless”; 
you found new life for your strength, 
and so you were not faint. 2 

11 Whom did you dread and fear, 

so that you lied, 
and did not remember me, 
did not lay it to heart? 

Have I not held my peace, even for a long 
time, 

and you do not fear me? 

12 I will declare your righteousness and your 

deeds, 

but they will not profit you. 

13 When you cry out, let your collection of 

idols deliver you! 

The wind will carry them all off, 
a breath will take them away. 

But he who takes refuge in me shall possess 
the land 

and shall inherit my holy mountain. 

Comfort for the Contrite 

14 And it shall be said, 

“Build up, build up, prepare the way, 
remove every obstruction from my 
peoples way.” 

'Or among the terebinths 2 Or on a monument (see 56:5); 
Hebrew on a hand 3 Hebrew and so you were not sick 
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15 For thus says the One who is high and 
lifted up, 

who inhabits eternity, whose name is 
Holy: 

“I dwell in the high and holy place, 
and also with him who is of a contrite 
and lowly spirit, 
to revive the spirit of the lowly, 
and to revive the heart of the contrite. 
For I will not contend forever, 
nor will I always be angry; 
for the spirit would grow faint before me, 
and the breath of life that I made. 

17 Because of the iniquity of his unjust gain I 

was angry, 

I struck him; I hid my face and was 
angry, 

but he went on backsliding in the way of 
his own heart. 

18 I have seen his ways, but I will heal him; 

I will lead him and restore comfort to 
him and his mourners, 

19 creating the fruit of the lips. 

Peace, peace, to the far and to the near,” 
says the Lord, 

“and I will heal him. 

20 But the wicked are like the tossing sea; 

for it cannot be quiet, 

and its waters toss up mire and dirt. 

21 There is no peace,” says my God, “for the 

wicked” 


True and False Fasting 

r Q “Cry aloud; do not hold back; 

J O lift up your voice like a trumpet; 
declare to my people their transgression, 
to the house of Jacob their sins. 

2 Yet they seek me daily 

and delight to know my ways, 
as if they were a nation that did 
righteousness 

and did not forsake the judgment of their 
God; 

they ask of me righteous judgments; 
they delight to draw near to God. 

3 ‘Why have we fasted, and you see it not? 

Why have we humbled ourselves, and 
you take no knowledge of it?’ 
Behold, in the day of your fast you seek 
your own pleasured 
and oppress all your workers. 

4 Behold, you fast only to quarrel and to 

fight 


1 Or pursue your own business 
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from-before-me spirit for I-will-be-angry 

’nsbp ibbn pi?3i7 piribb 

I-was-angry gain-of-him on-iniquity-of I-made 

■ym nniw nfel 

in-way-of backsliding but-he-went and-I-was-angry 

inmNi inNtnm 'n'tn 

: h" t : v : • i* t 

and-I-will-lead-him but-I-will-heal-him I-have-seen 

Dibu> I Dibib D'naiy nn tniaw nbnabi ib 

t t * at t : j* it : i 

peace peace lips fruit creating and-to-mourning-ones-of-him to-him 


D'om 

*•** *•. I* S’* - - 

comfort and-I-shall-restore 


D']Jbhni2o :rnR2“ii 

mn? 

“ION 

nnpbi 

pinnb 

but-the-wicked and-I-will-heal-him Yahweh 

he-says 

and-to-the-near to-the-far 

mhPi bbv db 

bpibn 

n 

<• 

vhu 

at : • 

0*3 

JT - 

and-they-toss-up he-is-able not 

to-keep-quiet for 

being-tossing 

like-the-sea 

nbN “ion Dibib 

r* 21 

:iPDl 

bten 

V 0*0 

God-of-me he-says peace 

there-is-not 

and-mud 

mire 

waters-of-him 





:DW]b 





for-the-wicked 

?rbip rnn “ibiibn 

#nn 

-*7N 


K“lp 1 58 

<t': 

voice-of-you lift-up like-the-horn 

hold-you-back not 

with-throat 

cry 

npbi mnbi 

□bibs 

t : 


bbb 

Tarn 


transgression-of-them 

puriT or 


Jacob and-to-house-of 

*dtt nb"n 

1- t : “ : 

ways-of-me and-knowledge-of they-seek day 

I'riba uaiboi nibb npnb 

t v: <- : t t ’jt t : 

God-of-him and-judgment-of he-did righteousness 


to-people-of-me and-declare 

□r rhiNi2 :onNun 

j * : it - 

day yet—me sins-of-them 

"iuw nb psan:: 

that as-nation they-delight 


□*ribN nmp pni -'oawo nib ab 

v v: r 1 •• : : • t : • t t j 

God nearness-of righteousness judgments-of they-ask-me he-has-forsaken not 

mv n**n abi tons nab 3 msai-p 

1- : - y • t • t j : : - t <t 1 i t : v 

self-of-us we-have-humbled you-see and-not we-have-fasted why they-delight 

-bm van ‘iNbon bnay Din in pin tfbi 

and-all-of pleasure you-find fast-of-you in-day-of behold you-know and-not 

ninnbi o£n nnb pi 4 onnsb 

and-to-strike you-fast and-strife to-quarrel behold you-oppress workers-of-you 




English (ESV) 


1569 


ISAIAH 58:5-13 


□nan irotfn*? nib iaiyn -*6 yurt Tuns 

it- - r : - : - j t - k: 9 J : v : 

on-the-high to-make-heard like-the-day you-fast not wickedness with-fist-of 

™ niay Dr irhraN ois mm nbns inaVip 

it t i - •) •• t : v j v : i* v t iv : * 

person to-humble day I-choose-him fast he-is ?-as-this voice-of-you 

hsfci pun iu)*a ?a^n nnVn 112)22 

and-ash and-sackcloth head-of-him like-reed ?-to-bow-down self-of-him 

:mnb rim nin Dii -Nipn mVn lrm 

it 'it j : t 1 : * vt ■: - . - 

to-Yahweh acceptance and-day-of fast you-will-call ?-for-this he-spreads-out 

“inn yurt niasnn runs imniN oiu nr Nibne 

i" - - v j ••• : - - •• - •• t : v j v j 

to-untie wickedness bonds-of to-loosen I-choose-him fast this ?-not 

bm mii)2n bsnsn nVi2)i noia niim 

t : • : t • : <- - : at j*-. 

and-every-of free ones-being-oppressed and-to-let-go yoke straps-of 

□nin 7/inV hi rb onn NiVv nprun nrnia 

and-poor bread-of-you to-the-hungry to-break ?-not you-burst yoke 

imam bnu nmn -n na trnn □nna 

• • : t <v:* r *at • jt i* : 

and-you-cover-him naked-one you-see when house you-bring homeless-people 

hnub ypm ms roVynn tib 7“imai 

like-the-dawn he-shall-break-forth then you-hide-yourself not and-from-flesh-of-you 

rrVm nayn nnna nnnn^r tMk 

' <— t : at : • jt : t - 9 v 

and-he-shall-go she-springs-up quickly and-restoration-of-you light-of-you 

TN9 :?[□ on 1 mm Tin? 7177? Tbh 

then he-shall-gather-you Yahweh glory-of righteousness-of-you before-you 

-on mn noNn yii2)n nil) 1 mmi knpn 

if here-I and-he-will-say you-cry he-will-answer and-Yahweh you-shall-call 

:pN -nnnr ynyN rfa) nbia Hpina mpn 

evil and-to-speak finger to-stretch-out yoke from-midst-of-you you-take-away 

min 12)221 712)01 hmb pom 10 

it-:- vjv: 9 v : - •• t it 1 <•• t : 

one-being-afflicted and-soul-of self-of-you for-the-hungry-one and-you-offer 

7nboNi 77/iN 7u)nn rnn mniyn 

and-gloom-of-you light-of-you in-the-darkness then-he-shall-rise you-satisfy 

irni2)m Van mm 7ml n :onnun 

• t t : j» t : • itt: t r 

and-he-will-satisfy continually Yahweh and-he-will-guide-you as-the-noonday 

mini ybrn 7 1 nauui 712)02 nin^nvn 

and-you-shall-be he-will-make-strong and-bones-of-you soul-of-you in-scorched-places 

:r»o'o into 1 -*6 ni2)N mb asiani nh pn 

it •• i : - : tv • - jt : v t 'j- : 

waters-of-him they-fail not that water and-like-spring-of watered like-garden 

nn noio ohiy ninnn haa 120112 

r m : t j : t 1 : • < t 

generation foundations-of ancient-time ruins-of from-you and-they-shall-be-built 

172 7b *npi Qpipn oni 

one-building-a-wall to-you and-he-shall-be-called you-shall-raise-up and-generation 

hniPa mi2)n -on 13 :nni2)h nimni nni2)a pa 

from-Sabbath you-turn-back if to-dwell paths one-restoring breach 


and to hit with a wicked fist. 

Fasting like yours this day 
will not make your voice to be heard on 
high. 

5 Is such the fast that I choose, 

a day for a person to humble himself? 

Is it to bow down his head like a reed, 
and to spread sackcloth and ashes under 
him? 

Will you call this a fast, 
and a day acceptable to the Lord? 

6 “ Is not this the fast that I choose: 

to loose the bonds of wickedness, 
to undo the straps of the yoke, 
to let the oppressed* go free, 
and to break every yoke? 

7 Is it not to share your bread with the 

hungry 

and bring the homeless poor into your 
house; 

when you see the naked, to cover him, 
and not to hide yourself from your own 
flesh? 

8 Then shall your light break forth like the 

dawn, 

and your healing shall spring up 
speedily; 

your righteousness shall go before you; 
the glory of the Lord shall be your rear 
guard. 

9 Then you shall call, and the Lord will 

answer; 

you shall cry, and he will say, ‘Here I am.’ 
If you take away the yoke from your midst, 
the pointing of the finger, and speaking 
wickedness, 

10 if you pour yourself out for the hungry 

and satisfy the desire of the afflicted, 
then shall your light rise in the darkness 
and your gloom be as the noonday. 

11 And the Lord will guide you continually 

and satisfy your desire in scorched places 
and make your bones strong; 
and you shall be like a watered garden, 
like a spring of water, 
whose waters do not fail. 

12 And your ancient ruins shall be rebuilt; 

you shall raise up the foundations of 
many generations; 

you shall be called the repairer of the 
breach, 

the restorer of streets to dwell in. 

13 “ If you turn back your foot from the 

Sabbath, 

' Or bruised 
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from doing your pleasure 7 on my holy 
day, 

and call the Sabbath a delight 
and the holy day of the Lord honorable; 
if you honor it, not going your own ways, 
or seeking your own pleasure, 2 or talking 
idly; 3 

14 then you shall take delight in the Lord, 
and I will make you ride on the heights 
of the earth; 4 

I will feed you with the heritage of Jacob 
your f ather, 

for the mouth of the Lord has spoken.” 

Evil and Oppression 

C O Behold, the Lord’s hand is not 
J JS shortened, that it cannot save, 
or his ear dull, that it cannot hear; 

2 but your iniquities have made a separation 

between you and your God, 
and your sins have hidden his face from 
you 

so that he does not hear. 

3 For your hands are defiled with blood 

and your fingers with iniquity; 
your lips have spoken lies; 
your tongue mutters wickedness. 

4 No one enters suit justly; 

no one goes to law honestly; 
they rely on empty pleas, they speak lies, 
they conceive mischief and give birth to 
iniquity. 

5 They hatch adders’ eggs; 

they weave the spider’s web; 
he who eats their eggs dies, 
and from one that is crushed a viper is 
hatched. 

6 Their webs will not serve as clothing; 

men will not cover themselves with what 
they make. 

Their works are works of iniquity, 
and deeds of violence are in their hands. 

7 Their feet run to evil, 

and they are swift to shed innocent 
blood; 

their thoughts are thoughts of iniquity; 
desolation and destruction are in their 
highways. 

8 The way of peace they do not know, 

and there is no justice in their paths; 

’Or business 2 Or pursuing your own business ^Hebrew or 
speaking a word 4 Or of the land 


58:14 p ’nog 

59:2 a Septuagint, Latin, Syrohexaplaris, 
Syriac, Vulgate, Arabic add third person 
masculine singular suff ix; read VJfi 


naipi iPip Di's Tsan nivy fhi 

and-you-call holiness-of-me on-day-of pleasure-of-you to-do foot-of-you 

irran liiao rn;r wiipb jt# niiPb 

and-you-honor-him being-honorable Yahweh —holy-one-of delight —the-Sabbath 

mi i 2 ni Niyan *pim nivyn 

it t r -: i* : : v j : • v t : j ■: •• 

matter or-to-speak pleasure-of-you away-from-to-find ways-of-you away-from-to-do 

'runs 'by pmsim nin' 'by tain tnh 

heights-of on and-I-will-make-ride-you Yahweh on you-shall-delight then 

rnry 's '3 npi r r6m sprfoNm n$ 

Yahweh mouth-of for father-of-you Jacob heritage-of and-I-will-feed-you earth 

:ipi 

he-has-spoken 

■*6i p'wino mir -t ni^p p i 59 

: - a* !*• it : ” jt : 't i 

and-not away-from-to-save Yahweh hand-of she-is-short not behold 

rn brrmip -dn '3 2 :piowo iim runs 

j t v •• i • <• i : i : t jt : t 

they-have-been iniquities-of-you if but from-to-hear ear-of-him she-is-dull 

□pTiiNuni DS'rfpg d5j' 3 n'5ino 

and-sins-of-you God-of-you to-between between-you ones-separating 

D3'S3 '3 3 :UiQlPQ 030 a D'Jfl ITHOH 

v •• - <• - i : • iv • -j* t s* : • 

hands-of-you for away-from-to-hear from-you face they-have-hidden 

bp'ninaip fiyp M'niynxan Din 

lips-of-you with-the-iniquity and-fingers-of-you with-the-blood they-are-defiled 

■pK i :mnn nbw 03Jiw5 ipb? -mi 

there-is-no she-mutters wickedness tongue-of-you lie they-have-spoken 

ni02l H21QK3 DSW2 ?'N1 pllh Kip 

- < t at v: v it : • * j** : • vv : j " 1 

to-rely with-honesty one-being-judged and-there-is-not in-justice one-calling-out 

:iin rVim bny inn xvi) mn inn -by 

* v it i" : it t j t : t v - : 

iniquity and-to-birth mischief to-conceive falsehood and-to-speak emptiness on 

5pNn tzhnsp nipi ippp biyps T5 5 

the-one-eating they-weave spider and-webs-of they-hatch adder eggs-of 

:nypK yppn rrmm mfr bn'spsa 

viper she-is-breached and-the-one-being-pressed he-dies from-eggs-of-them 

iD3n' n5i i;ri5 rn 1 -*6 bnmp6 

i - : • j : v v : j : • v •• *i 

they-will-cover-themselves and-not for-clothing they-will-be not webs-of-them 

oon byin tin -'Iwjo bnizwo ormim 

it t - j * v t •• r v •• r av •• r : 

violence and-deed-of iniquity works-of works-of-them with-works-of-them 

i3u>5 rino'i yib brr^n? :on'333 

’ i : • - i* xt r j-t v •• : - v : •• - : 

to-shed and-they-do-quickly they-run to-the-evil feet-of-them in-hands-of-them 

muh iu> tin niznPnn brnninuma 'pj ni 

v iv t j 1 v t j : : - v •• i : : - v>* t jt 

and-destruction devastation iniquity thoughts-of thoughts-of-them innocent blooc 

oawo pNi ipi' bi*7U> ins :nni5DD2i 

it : ■ j" : tt J t • v<v it • : • 

justice and-there-is-no they-know not peace way-of in-main-roads-of-their. 
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*p dj¥? wpv brnninp: oni^apoa 

< v t j p : • •.•••!•: at : : - : 

all-of as-to-them they-have-made-crooked roads-of-them in-paths-of-them 

bawn pm p "bp9 :aiV# jrr r 5 a nb tp 

T ; • I < - T P .. _ | T 1“ T J T * J” 

justice he-is-far thus upon peace he-knows not on-her one-treading 

-rum imb mp: np-ra urwri r5i ubn 

and-behold for-the-light we-hope righteousness she-overtakes-us and-not from-us 

nuretoio :pVru niVaKa nirmV ^u>ii 

<t : i~: 1 i” - : j t i : • 1 v 

iet-us-feel-with-the-hand we-walk in-the-gloom for-brightness darkness 

bnnin ubup rrctofcj dtp rtoi mp bmua 

• - t: t r : <- t t A- - : • i- •• * y : *• •: • i- 

at-the-noon we-stumble let-us-grope eyes and-like-there-are-no wall like-the-blind 

nan: n :o'naa DUQWKa 

we-make-a-sound like-the-ones-being-dead among-the-strong as-the-twilight 

bsiPaV mpa n:n: nan dtpi i:5d hnn 

for-the-justice we-hope we-moan to-moan and-like-the-doves all-of-us like-the-bears 

m -pi 2 naan npnn rww'b r&i 

< - I* IV • ')T T IT I* • * - T 

they-are-multiplied for from-us she-is-far for-salvation but-there-is-not 

-p m nn:p mriRDni ttju bwa 

i* at t : jt i" - : • vs v •• t : 

for against-us she-testifies and-sins-of-us before-you transgressions-of-us 


they have made their roads crooked; 
no one who treads on them knows peace. 

9 Therefore justice is far from us, 

and righteousness does not overtake us; 
we hope for light, and behold, darkness, 
and for brightness, but we walk in 
gloom. 

i° We grope for the wall like the blind; 
we grope like those who have no eyes; 
we stumble at noon as in the twilight, 
among those in full vigor we are like 
dead men. 

11 We all growl like bears; 

we moan and moan like doves; 
we hope for justice, but there is none; 
for salvation, but it is far from us. 

12 For our transgressions are multiplied 

before you, 

and our sins testify against us; 
for our transgressions are with us, 
and we know our iniquities: 

13 transgressing, and denying the Lord, 

and turning back from following our 
God, 

speaking oppression and revolt, 
conceiving and uttering from the heart 
lying words. 


PUP 13 

- < T 

to-transgress 

PV*? 


lie 


jt 

we-know-them 

“m i:p5r 

oppression to-speak God-of-us 

-pin 

words-of 


nVa 

i” • 

from-heart 


wnJipi i:rm wpup 

v - t • j" t : 

and-iniquities-of-us with-us transgressions-of-us 

nnaa lion ninp tyroi 

j- - •• k t : t r •• - : 

from-after and-to-turn-back on-Yahweh and-to-deny 

uim inn nboi 


t t : 

and-to-utter to-conceive and-revolt 


“rapn pinna npisn u>bu>a hina aomw 

a “ 1 j t •• '(.t t : t : • t : 

she-stands from-far and-righteousness justice back and-he-is-pushed-back 

bmn -n* 7 nnrrn nbR hinnn nbup -p 

r it : v vj : it <t : t i* 

she-is-able not and-uprightness truth in-the-open-squares she-stumbles for 

yna noi nnnp: naan pm is :xnb 

it - jt : v v : v v v: it <• : - it 

from-evil and-one-departing lacking the-truth and-she-is to-enter 


-p jrm mm bVimPa 

i* it : -r— •)t : :s— A" : * 

that in-eyes-of-him and-he-was-bad Yahweh and-he-saw one-being-plundered 


oainum unx 


-p 

RT1 16 :02U?a 


and-he-was-appalled man 

there-is-not 

that 

and-he-saw justice 

there-was-not 

ijht \b 

yu>im 


iraso 

“ a* : “ 



arm-of-him to-him then-she-brought-salvation one-interceding there-was-not that 


np“[V 

17 

nnnaoo 

RP 

inpnui 

righteousness and-he-put-on 

she-upheld-him 

she 

and-righteousness-of-him 



npiun 

pniDi 


and-he-put-' 

on on-head-of-him salvation 

and-helmet-of as-the-coat-of -armor 

PRJp 


UP»1 

nvibn 

bp: nn 

zeal 

as-the-cloak and-he- 

wrapped-himself 

clothing 

vengeance garments-of 


Judgment and Redemption 

14 Justice is turned back, 

and righteousness stands far away; 
for truth has stumbled in the public 
squares, 

and uprightness cannot enter. 

15 Truth is lacking, 

and he who departs from evil makes 
himself a prey. 

The Lord saw it, and it displeased him* 
that there was no justice. 

16 He saw that there was no man, 

and wondered that there was no one to 
intercede; 

then his own arm brought him salvation, 
and his righteousness upheld him. 

17 He put on righteousness as a breastplate, 

and a helmet of salvation on his head; 
he put on garments of vengeance for 
clothing, 

and wrapped himself in zeal as a cloak. 
1 Hebrew and it was evil in his eyes 


59:8 a read, with 1 Hebrew manuscript, 
Syrohexaplaris, Syriac, Targums, Vulgate, 0!1 
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18 According to their deeds, so will he repay, 

wrath to his adversaries, repayment to 
his enemies; 

to the coastlands he will render 
repayment. 

19 So they shall fear the name of the Lord 

from the west, 

and his glory from the rising of the sun; 
for he will come like a rushing stream,' 
which the wind of the Lord drives. 

20 “And a Redeemer will come to Zion, 

to those in Jacob who turn from 

transgression,” declares the Lord. 

21 “And as for me, this is my covenant with 
them,” says the Lord: “My Spirit that is upon 
you, and my words that I have put in your 
mouth, shall not depart out of your mouth, or 
out of the mouth of your offspring, or out of 
the mouth ofyour children’s offspring,” says the 
Lord, “from this time forth and forevermore.” 

The Future Glory of Israel 

/T Arise, shine, for your light has come, 

and the glory of the Lord has risen 
upon you. 

2 For behold, darkness shall cover the earth, 

and thick darkness the peoples; 
but the Lord will arise upon you, 
and his glory will be seen upon you. 

3 And nations shall come to your light, 

and kings to the brightness of your 
rising. 

4 Lift up your eyes all around, and see; 

they all gather together, they come to 
you; 

your sons shall come f rom afar, 
and your daughters shall be carried on 
the hip. 

5 Then you shall see and be radiant; 

your heart shall thrill and exult, 2 
because the abundance of the sea shall be 
turned to you, 

the wealth of the nations shall come to 
you. 

6 A multitude of camels shall cover you, 

the young camels of Midian and Ephah; 
all those from Sheba shall come. 

They shall bring gold and frankincense, 

' Hebrew a narrow river ^Hebrew your heart shall tremble 
and grow wide 


59:19 b Septuagint, Aquila, Symmachus, 
Theodotion, toe; Ttorctpoc;; read 'Jp 


Vio; rnsV non nVw’ bvi niVo; bus is 

i : t t : jt •• - : j~ : : <* : 

deed to-adversaries-of-him wrath he-will-repay as-on deeds as-on 

:dVw’ Vim vytob 

- : j : i* • t at: i : 

he-shall-render repayment to-the-coastlands to-ones-being-hostile-to-him 

TIN WOW TI0TQ01 nirv DW TIN hoUQO 1NT’U9 

v v iv • • t : j" v t-j - r < : r: 

— sun and-from-rise-of Yahweh name-of — from-west so-they-shall-fear 

noo: mir nn oS bonus Niw -’3 nils 

t : j it:-j t t t - < t i* a : 

she-drives Yahweh wind-of being-narrow like-the-stream he-comes for glory-of-him 

yw3 mwVi VNi; 7i*xV am 20 : n 

- lV 7 ; •• » . . < T , 

transgression and-to-turn One-Redeeming to-Zion and-he-shall-come on-him 

oon bniN *ma tint ON 121 :mn’ on; app’a 

he-says with-them covenant-of-me this and-I Yahweh declaration-of in-Jacob 

tow -own nmi tVp own bn nin 1 

• : j- v 1- t : » v t jv t : 

I-have-put that and-words-of-me upon-you that Spirit-of-me Yahweh 


•’api Yap iwib; _ nV spaa 


or-out-of-mouth-of 

out-of-mouth-of-you they-shall-depart not in-mouth-of-you 

nirr 

t : 

no n 

J- T 

Yn? 

jnx 

•’301 Yn? 

Yahweh 

he-says 

seed-of-you 

seed-of 

or-out-of-mouth-of seed-of-you 





:oVip -nui nnuo 

it - : it ■ “ 





eternity and-unto from-now 

Vbv 

1 • J- T 

mm 

it : 

Thai 

Xfl* 

N3 '3 niN Tip 1 60 

jt j* • i • b 


upon-you Yahweh and-glory-of light-of-you he-has-come for shine arise 


Vansi pN 

■npa 1 

bwnn 

nun -’3 2 :nnr 

<•• • r itt 

and-thick-darkness earth he-shall-cover 

the-darkness 

behold for he-has-risen 


ininai 

njm 

nor 

YVpi D’qnV 

upon-you 

and-glory-of-him 

Yahweh 

he-will-arise 

but-upon-you peoples 

D'aVpi 

piNV 

on; 

isVm 3 :hnt 

and-kings 

to-light-of-you 

nations 

and-they-shall-come he-shall-be-seen 

dVs 

IT 

Ypi ttp 

STD 

<• T 

-TW4 

:7[nnt n;;V 

all-of-them 

and-see eyes-of-you all-around 

lift-up 

sunrise-of-you to-brightness-of 

INI’’ 

T 

pinpp 

1 1 

t 

"ini mp; 

they-shall-come from-afar 

sons-of-you 

to-you 

they-come they-are-gathered 

Ypn 

TN 5 : 

nupNn 

ns 

~bv ^n;ai 

you-shall-see 

then they-shall-be-supported side 

on and-daughters-of-you 

TO* 

anoi 


nnsi 

norm 

heart-of-you 

and-he-shall-grow-wide and-he-shall-tremble and-you-shall-be-radian: 

on; 

i* 

Vti d 4 

J** T 

lion 


ij3m -’3 

nations wealth-of sea ; 

abundance-of 

on-you 

he-shall-be-turned because 


noa noon o’Vo; ni)3W6 :Y> int 

• * •• - j • - : “ : r * it ; t 

young-camels-of she-shall-cover-you camels multitude-of to-you they-shall-come 

huisVi ant int Nawo oVa nim po 
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and-frankincense gold they-shall-come from-Sheba all-of-them and-Ephah Midiar 
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flock-of all-of they-shall-bring-good-news Yahweh and-praises-of they-will-carry 

ijji :™ 1 nrnj ^k ^ mp; Hip 

they-shall-minister-to-you Nebaioth rams-of to-you they-shall-be-gathered Kedar 

'mKsn rai ’faro rim -bp ibp 1 

i* : - : • j** • : : • * t - < - 

beauty-of-me and-house-of altar-of-me acceptance on let-them-come-up 

-*?K D'ai»31 nj'flipn 3173 hVk - > Q 8 :3K3K 

v i* - : t ay : jt t v i** • i” t 

to and-like-the-doves they-fly like-the-cloud these who I-will-beautify 

feftznm nfaKi rip 1 o 1!) k pb _1 3 9 :Dn'ninK 

• : - <• t: t *-i j* • j* r iv •• 

Tarshish and-ships-of they-shall-hope coastlands for-me for windows-of-them 

□inn D3D3 pifno Tin K'nnb niu?Knn 

it t : jt : - 1 t i" 1 •- t <’ t : r j* t 

and-gold-of-them silver-of-them from-afar children-of-you to-bring at-the-first 

'3 Vfratir wnpbi TribK mn’ bu>b dfik 

r i" t : • )*:•’. • • - v: jt : : at • 

because Israel and-for-Holy-One-of God-of-you Yahweh for-name-of with-them 

Than 33 : -bn urn io itika 

I . _ T ** I** * < T * IT •• 

walls-of-you foreign-land sons-of and-they-shall-build he-has-made-beautiful-you 

ipfr-nn 1 sppn ■>3 ^rnuh nrrobm 

I-struck-you in-wrath-of-me for they-shall-minister-to-you and-kings-of-them 

Tjnpip -inrini n :fnann niinni 

gates-of-you and-they-shall-be-open I-have-had-mercy-on-you but-in-favor-of-me 

o 4 ia Vn TbK K'nnb itd 1 Kb nb’bi nor ran 

* J“ ' • - •• <• T : A" T • J T : 1“ T JT -J* T 

nations wealth-of to-you to-bring they-shall-be-shut not and-night by-day continually 

-Kb nwK nsboam rian -'312 orrabm 

jv ITT : - - ! s - i* i* : iv •• : - 

not that and-the-kingdom the-nation for being-led with-kings-of-them 

nnn o'iam nnK 1 T-np 1 

j t - : a” 1 1 : - - 

to-be-laid-waste and-the-nations they-shall-perish they-will-serve-you 

winn Kin 1 TbK Trinbn tins« nnnn 1 

•j : t p.j- .. » T . _ < ; it v:v 

cypress-of he-shall-come to-you the-Lebanon glory-of they-shall-be-laid-waste 

Dipa-i ninpn oipn hKflb nn 1 “mtfKm nmn 

and-place-of sanctuary-of-me place-of to-beautify together and-pine plane 

bn hifup obni 14 nnpK 1 b:n. 

sons-of to-bend-low to-you and-they-shall-come I-will-make-glorious feet-of-me 

-bn 7pb,n nisn -bp ninnwn-i ^pipo 

all-of feet-of-you soles-of at and-they-shall-bow-down ones-afflicting-of-you 

winp ji*s nin 1 tp pb iKppi 

Holy-One-of Zion Yahweh City-of —you and-they-shall-call ones-despising-of-you 

pKi nKbwi nmtp nnvn nnn 15 ibKit; 1 

1 j.. . it : jt • ’ j — v: - s- r* t : • 

with-there-is-no and-being-hated one-being-forsaken to-be-you under Israel 

nin u?iti7Q obip pK^b pTinipi nnip 

generation joy-of eternity to-majesty-of and-I-will-make-you one-passing-through 

D'nbo niPi o 4 in nbn hpriw nin 

1* t : j : * j** : *: - t : it 

kings and-breast-of nations milk-of and-you-shall-suck and-generation 


and shall bring good news, the praises of 
the Lord. 

7 All the flocks of Kedar shall be gathered to 

you; 

the rams of Nebaioth shall minister to 
you; 

they shall come up with acceptance on my 
altar, 

and I will beautify my beautiful house. 

8 Who are these that fly like a cloud, 

and like doves to their windows? 

9 For the coastlands shall hope for me, 

the ships of Tarshish first, 
to bring your children from afar, 
their silver and gold with them, 
for the name of the Lord your God, 
and f or the Holy One of Israel, 
because he has made you beautiful. 

10 Foreigners shall build up your walls, 

and their kings shall minister to you; 
for in my wrath I struck you, 
but in my favor I have had mercy on you. 

11 Your gates shall be open continually; 

day and night they shall not be shut, 
that people may bring to you the wealth of 
the nations, 

with their kings led in procession. 

12 For the nation and kingdom 

that will not serve you shall perish; 
those nations shall be utterly laid waste. 

13 The glory of Lebanon shall come to you, 

the cypress, the plane, and the pine, 
to beautify the place of my sanctuary, 
and I will make the place of my feet 
glorious. 

14 The sons of those who afflicted you 

shall come bending low to you, 
and all who despised you 
shall bow down at your feet; 
they shall call you the City of the Lord, 
the Zion of the Holy One of Israel. 

15 Whereas you have been forsaken and 

hated, 

with no one passing through, 

I will make you majestic forever, 
a joy from age to age. 

16 You shall suck the milk of nations; 

you shall nurse at the breast of kings; 
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and you shall know that I, the Lord, am 
your Savior 

and your Redeemer, the Mighty One of 
Jacob. 

17 Instead of bronze I will bring gold, 

and instead of iron I will bring silver; 
instead of wood, bronze, 
instead of stones, iron. 

I will make your overseers peace 
and your taskmasters righteousness. 

*8 Violence shall no more be heard in your 
land, 

devastation or destruction within your 
borders; 

you shall call your walls Salvation, 
and your gates Praise. 

19 The sun shall be no more 

your light by day, 
nor for brightness shall the moon 
give you light;' 

but the Lord will be your everlasting light, 
and your God will be your glory. 2 

2 0 Your sun shall no more go down, 

nor your moon withdraw itself; 
for the Lord will be your everlasting light, 
and your days of mourning shall be 
ended. 

21 Your people shall all be righteous; 

they shall possess the land forever, 
the branch of my planting, the work of my 
hands, 

that I might be glorified. 3 

22 The least one shall become a clan, 

and the smallest one a mighty nation; 

I am the Lord; 
in its time I will hasten it. 

The Year of the Lord's Favor 

/T "1 The Spirit of the Lord God is upon 
U I me, 

because the Lord has anointed me 
to bring good news to the poor; 4 
he has sent me to bind up the 
brokenhearted, 

to proclaim liberty to the captives, 
and the opening of the prison to those 
who are bound; 5 

2 to proclaim the year of the Lord’s favor, 

and the day of vengeance of our God; 
to comfort all who mourn; 

3 to grant to those who mourn in Zion— 

' Masoretic Text; Dead Sea Scroll, Septuagint, Targum 
add by night 2 Or your beauty 3 Or that I might display my 
beauty 4 Or afflicted 5 Or the opening [of the eyes] to those 
who are blind ; Septuagint and recovery of sight to the blind 


60:21 p 


niVia him mr '3 rurm ’pm 

• •• • i t : <• j* : ■ -t : *• iSt • 

One-Saving-of-you Yahweh I that and-you-shall-know you-shall-suckle 

nu?mn nnru7 :apip tin ^rai 

the-bronze in-place-of Jacob Mighty-One-of and-One-Redeeming-of-you 

nnm nob rtr Van nnm am rtr 

- : • v v • jt v : - - - : t t j* t 

and-in-place-of silver I-will-bring the-iron and-in-place-of gold I-will-bring 

■>nniDi Va dmirh nnm mpm Vun 

: «sv : - e t t - j- : v : • •• it 

and-I-will-make iron the-stones and-in-place-of bronze the-wood 

-rV :npny V.W 1 ) niV Wpa 

not righteousness and-ones-driving-of-you peace overseer-of-you 

nauh iv iinx2 ban Til) paH 

v iv t J t t < - t • 

or-destruction devastation in-land-of-you violence more he-shall-be-heard 

pnytp-i pnnin Vim nRnpi pV;a 

and-gates-of-you walls-of-you Salvation and-you-shall-call in-borders-of-you 

obr linb W nil) ib -mm V 19 Vnn 

t j : v v - < * t v : r it • : 

by-day —light the-sun more to-you he-shall-be not Praise 

ib -mm ib tr* -rV nmn piaaVi 

1 <t t t : •at j* t - i"T - - : 

to-you but-he-shall-be to-you he-shall-give-light not the-moon and-for-brightness 


Rim -rV :^nnRanV ^nV o^ip niR*? mm 


he-shall-go 

not for-glory-of-you and-God-of-you eternity 

for-light-of Yahweh 

Him '3 

T t J* 

npRi rV 

Tfnnn 

nip 

Yahweh for 

he-shall-gather-himself not 

and-moon-of-you 

sun-of-you more 


mV] 

n'piy 

niRV 

ib -mm 

days-of and-they-shall-be-ended eternity 

for-light-of to-you he-will-be 

□Siy'? 


oVa 

JT 


: ^aR 

for-eternity 

righteous 

all-of-them 

and-people-of-you 

mourning-of-you 

'T 

nippn 

1Pt?Q 

2X1 HR 

Wl” 

: j* 

hands-of-me 

work-of 

planting-of-him 

branch-of land 

they-shall-possess 

mV 

j : 

Tpam 

i* t - : 

t]bxb mm jbpn 

22 nRsnnV 

r* t : • : 


j : v.* t - : »v v t jv : r r r T r- t : - : 

to-nation and-the-small-one to-the-clan he-shall-be the-small-one to-be-glorified 


:mwTR nnua mm nR map 

t iv • jt • : it : j* at 

I-will-hasten-her in-time-of-her Yahweh I mighty 

tr mm hv)n w V mm Hr nni 61 

• t : - t ' — at t v : jt •> 

—me Yahweh he-has-anointed because upon-me Yahweh Lord Spirit-of 


2b -naV Panb unV dtp nwaV 

heart —ones-being-broken-of to-bind-up he-has-sent-me poor-ones to-bring-good-news 

□'Tor 2 ?! ninn bnavV RnpV 

and-to-ones-being-bound release to-ones-being-taken-captive to-call-out 

op T i oin mV \ixi -niy> Rni?*? 2 :nip _ npa 

vengeance and-day-of to-Yahweh favor year-of to-call-out opening 

VrV 1 Ditmb 3 :dVr -b2 Drub iaVrV 

j.. .. -• - j t i* •• t v* - : a*’ 

to-in-mourning-ones-of to-put in-mourning-ones all-of to-comfort to-God-of-us 
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nnn jiww 

m 

“isSt nnn nm 

□fib hnb 

in-place-of gladness 

oil-of 

ash in-place-of headdress 

to-them to- 

give Zion 

TO 

nns 

AT •• 

nn nnn nbnn 

- j - i- t * : 

npyn 

bn* 

that-he-will-be-called 

faded 

spirit in-place-of praise 

garment-of 

mourning 

nasnnb mry 


j.. .. 

bnb 

to-be-glorified Yahweh 

planting-of the-righteousness 

oaks-of 

to-them 


D'JWfcn niooiz; 

i* r j : 

former ones-being-desolate 

ninau? mfi ny 

«. : v "JT 

ones-being-desolated-of dryness cities-of 


□bip nirnn 

t j : t 

ancient-time ruins-of 

lurrni 

and-they-shall-repair 


mi 4 

T 

and-they-will-build 

inpip: 

they-shall-raise-up 


uni □nr nopis nni nn 

it: *t j:t: it i 

and-they-shall-shepherd strange-ones and-they-shall-stand and-generation generation 

opnpK nin mi dsjnx 

IV -T • T •• J*-: av : 

plowmen-of-you foreign-land and-sons-of flock-of-you 

iNp.pn him \?n3 DriNi6 :D3'o*pi 

and-ones-working-a-vineyard-of-you 

irfibN 'mizfo 


you-shall-be-called Yahweh priests-of but-you 

biA bn Mb iqr' 


AV T l” T “ 

nations wealth-of as-to-you he-shall-be-said God-of-us ones-ministering-of 

nnn 7 mamn □Tinsm 

- <- it - : • it : • 

in-place-of you-shall-boast and-in-glory-of-them 

tpb opbn iat nabsi 


□□nm 

•• : : t 

shame-of-you in-place-of you-shall-boast and-in-glory-of-them you-shall-eat 

□mm pb npbn iat nabsi niu;n 

in-land-of-them for-thus lot-of-them they-shall-shout and-dishonor double-portion 

'3 8 :onb rvnn obij? nnob iTO hau?o 

iv t ;v: ■ it j- : t • 


I for to-them she-shall-be eternity joy-of 

'nroi nbips bn raw 

<• - t : at : i"T r* 

and-I-will-give on-wrong robbery one-hating 


they-shall-possess double-portion 

□ *3WQ IHR film 

t : • J** t : 

justice loving Yahweh 


:nnb nrm obij? nnm nfm bnbys 

r.* t j : v it y : v v: v t t : 

as-to-them I-will-cut eternity and-covenant-of in-faithfulness recompense-of-them 

OiTNSNXI Djht bias PT1J19 

iv •• t v: v : t : - • <- : 

and-what-emerges-of-them seed-of-them among-the-nations and-he-shall-be-known 

>3 Dibs' bn'Nh -bs D'apn bns 

v • - V •• I T A* “ T ’ J : 

that they-shall-acknowledge-them ones-seeing-of-them all-of the-peoples in-midst-of 

ninm W'wr witno :mm na jnt on 

T I- J* T S IT : ' J~ •• “IV J” 

in-Yahweh I-will-rejoice to-rejoice Yahweh he-has-blessed seed they 

pib -nas hwmbn '3 'fibas 'wsa bn 
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salvation garments-of he-has-clothed-me for in-God-of-me soul-of-me let-her-exult 

inns pop' npnp bpo 

9 T T IV * AT T : 'IT T : * 


ip?: 

he-decks-like-a-priest 

pm '3 ii 

as-the-earth for 

n'pnt 

T JV 

what-is-sown-of-her 


as-the-bridegroom 

:nbs 


• AT T 

he-has-covered-me 


nnpn 

t r.- -- JV : - 

objects-of-her she-adorns-herself 


nmi 

it- : 

and-as-garden 


righteousness robe-of 

n*?331 ba 

it - - : : 

and-as-the-bride headdress 

nbnp K'Pin 

t : * j* 

what-sprouts-of-her she-brings-out 


to give them a beautiful headdress 
instead of ashes, 

the oil of gladness instead of mourning, 
the garment of praise instead of a faint 
spirit; 

that they may be called oaks of 
righteousness, 

the planting of the Lord, that he may be 
glorified.* 

4 They shall build up the ancient ruins; 

they shall raise up the former 
devastations; 

they shall repair the ruined cities, 
the devastations of many generations. 

5 Strangers shall stand and tend your flocks; 

foreigners shall be your plowmen and 
vinedressers; 

6 but you shall be called the priests of the 

Lord; 

they shall speak of you as the ministers 
of our God; 

you shall eat the wealth of the nations, 
and in their glory you shall boast. 

7 Instead of your shame there shall be a 

double portion; 

instead of dishonor they shall rejoice in 
their lot; 

therefore in their land they shall possess a 
double portion; 
they shall have everlasting joy. 

8 For I the Lord love justice; 

I hate robbery and wrong; 2 

I will faithfully give them their 
recompense, 

and I will make an everlasting covenant 
with them. 

9 Their offspring shall be known among the 

nations, 

and their descendants in the midst of the 
peoples; 

all who see them shall acknowledge them, 
that they are an offspring the Lord has 
blessed. 

10 I will greatly rejoice in the Lord; 

my soul shall exult in my God, 

for he has clothed me with the garments of 
salvation; 

he has covered me with the robe of 
righteousness, 

as a bridegroom decks himself like a priest 
with a beautiful headdress, 
and as a bride adorns herself with her 
jewels. 

11 For as the earth brings forth its sprouts, 

and as a garden causes what is sown in it 
to sprout up, 

' Or that he may display his beauty 2 Or robbery with a burnt 

offering 
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so the Lord God will cause righteousness 
and praise 

to sprout up before all the nations. 

Zion's Coming Salvation 

/T For Zion’s sake I will not keep silent, 
\J Zi and for Jerusalem’s sake I will not be 
quiet, 

until her righteousness goes forth as 
brightness, 

and her salvation as a burning torch. 

2 The nations shall see your righteousness, 

and all the kings your glory, 
and you shall be called by a new name 
that the mouth of the Lord will give. 

3 You shall be a crown of beauty in the hand 

of the Lord, 

and a royal diadem in the hand of your 
God. 

4 Youshall no more be termed Forsaken, 1 

and your land shall no more be termed 
Desolate, 2 

but you shall be called My Delight Is in 
Her, 3 

and your land Married; 4 
for the Lord delights in you, 
and your land shall be married. 

5 For as a young man marries a young 

woman, 

so shall your sons marry you, 
and as the bridegroom rejoices over the 
bride, 

so shall your God rejoice over you. 

6 On your walls, O Jerusalem, 

I have set watchmen; 
all the day and all the night 
they shall never be silent. 

You who put the Lord in remembrance, 
take no rest, 

7 and give him no rest 

until he establishes Jerusalem 
and makes it a praise in the earth. 

8 The Lord has sworn by his right hand 

and by his mighty arm: 

“I will not again give your grain 
to be food for your enemies, 
and foreigners shall not drink your wine 

' Hebrew Azubah 2 Hebrew Shemamah 
3 Hebrew Hephzibah 4 Hebrew Beulah 


62:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, IT’ — 

62:3 p 

62:4 b read, with lQIs a , Aquila, Symmachus, 
Theodotion, Targums, Vulgate, PIQpiZ); cf. 
54:1 
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righteousness he-will-cause-to-sprout Yahweh Lord so she-causes-to-sprout 
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the-nations all-of before and-praise 
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not Jerusalem and-for-the-sake-of I-will-be-silent not Zion for-the-sake-of 
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righteousness-of-her as-the-brightness he-goes-out until I-will-be-quiet 
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nations and-they-shall-see he-burns as-torch and-salvation-of-her 
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and-he-shall-be-called glory-of-you kings and-all-of righteousness-of-you 
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he-will-designate-him Yahweh mouth-of that new name to-you 
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and-headdress-of Yahweh in-hand-of beauty crown-of and-you-shall-be 
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more as-to-you he-shall-be-said not God-of-you in-hand-of royalty 
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Desolation more he-shall-be-said not and-as-to-land-of-you One-Being-Forsaken 
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and—land-of-you 

in-Her 

Desire-of-Me he-shall-be-called 

as-to-you 
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and-land-of-you 

in-you 

Yahweh 

he-delights for 

One-Being-Married 
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they-shall-marry-you young-woman young-man he-marries for she-shall-be-married 
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over-you he-rejoices bride over bridegroom and-joy-of sons-of-you 
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all-of ones-watching I-have-set Jerusalem walls-of-you on God-of-you 
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they-shall-be-silent not continually the-night and-all-of the-day 
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give-you and-not to-you rest not Yahweh — the-ones-making-remembered 
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kT • : ••)- t i: v s* t - : : - a k* t: 

praise Jerusalem — he-places and-until he-establishes until to-him rest 
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and-by-arm-of by-right-hand-of-him Yahweh he-has-sworn in-the-earth 

'5aNn nip fni tin pin -on i-jp 

food again grain-of-you — I-will-give not might-of-him 

naj -pa irreh -dni mbN5 

t •• i” : < : • • : * • - : j : 

foreign-land sons-of they-shall-drink and-not for-ones-being-hostile-to-you 
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ones-garnering-of-him but over-him 


“lUW WiTH 

which wine-of-you 
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and-ones-gathering-of-him Yahweh 
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you-have-labored 

nn ibbm 

— and-they-shall-praise they-shall-eat-him 


nnsns 

in-courts-of 
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they-shall-drink-him 

m D'ipm 


my nayio 

pass-through pass-through sanctuary-of-me 

•ibpo nbonn ibb ibb nyn 
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clear the-main-road build-up build-up the-people way-of prepare in-the-gates 

irnwn Him nan n :o'ayn ~bv oa iann pao 
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he-has-proclaimed Yahweh behold the-peoples over signal lift-up from-stone 

nn nan fi*x -nnb \im yinn nyp -bn 

coming salvation-of-you behold Zion to-daughter-of say the-earth end-of to 

inbusi inn hsly nun 

it t : it**. : • t : <•• * 

before-him and-recompense-of-him with-him reward-of-him behold 

mm 'bwa unjpn -ny onb innpp 

Yahweh Ones-Being-Redeemed-of the-Holiness People-of —them and-they-shall-call 

miry: nb my mi>m top' ib) 

t itvsv ) v t : j**’t • 9 t : 

She-is-Forsaken Not City Being-Sought-Out he-shall-be-called and-as-to-you 

rhrna b'TQ pian niinn N3 | nr -'o i 63 

t : t * * t : 9 < v: *• jt jv 

from-Edom one-coming this who 

c nvx itfftnba nnn 

iv : • j t 

bending in-apparel-of-him being-honored 

rinPinV an npn^a nano 

i* : r 'it t : ■ r* - : 

to-save great in-righteousness speaking 

:rua ?fnrw 

in-winepress like-one-treading and-garments-of-you 

w'N -yn b'ayoi nnV 

man there-was-not and-from-peoples alone-me 

'nana ddq-ini ’pNp 

juice-of-them and-he-spattered in-wrath-of-me and-I-trampled-them in-nose-of-me 

op: ni 1 '34 nnbnxn 'tfiabo -Vdi 'iaa -bv 

1 ITT j • : it : v - t : -t : 

vengeance day-of for I-have-stained apparel-of-me and-all-of garments-of-me on 


nr 

this from-Bozrah 


yn 

i ’ 


garments red-of 

inb ana 

a j : 

strength-of-him in-greatness-of 

^nbb nin jarra 2 

as-to-garment-of-you red why 

'nann 1 nms 3 

• : j- t jt 

I-have-trodden winepress 

'fm 

with-me 

n 


D3TTN1 

and-I-trod-them 


onaa 


o'a ki 5 

and-I-looked 

one-upholding 

r'jnaQD 

• : it t : 

she-upheld-me 

'nana 

a* t - 

in-wrath-of-me 


:r\nn 

T IT 

she-had-come 


'bwa 

t- : 

redemption-of-me 

I'tn ooiniyKi 

but-there-was-not and-I-was-appalled 

K'n 'nom '£ht 


naun 

i~ : 

and-year-of 

nty 

one-helping 

'V 


'aba 

in-heart-of-me 

m 

but-there-was-no 

yiPini 


she and-wrath-of-me arm-of-me to-me so-she-brought-salvation 


dtdwni 


'3Ka 


DiaKi6 


min' 

<t : 

Yahweh steadfast-love-of 


D'ay 

and-I-made-drunk-them in-nose-of-me peoples and-I-trampled-down 

'non 7 :onya yinb 


juice-of-them to-the-earth 


miKi 

r : 

and-I-brought-down 


for which you have labored; 

9 but those who garner it shall eat it 

and praise the Lord, 
and those who gather it shall drink it 
in the courts of my sanctuary .” 1 

10 Go through, go through the gates; 

prepare the way for the people; 
build up, build up the highway; 
clear it of stones; 
lift up a signal over the peoples. 

11 Behold, the Lord has proclaimed 

to the end of the earth: 

Say to the daughter of Zion, 

“Behold, your salvation comes; 
behold, his reward is with him, 
and his recompense before him” 

12 And they shall be called The Holy People, 

The Redeemed of the Lord; 
and you shall be called Sought Out, 

A City Not Forsaken. 

The Lord's Day of Vengeance 

*2 Who is this who comes from Edom, 
U J in crimsoned garments from Bozrah, 
he who is splendid in his apparel, 
marching in the greatness of his 
strength? 

“It is I, speaking in righteousness, 
mighty to save.” 

2 Why is your apparel red, 

and your garments like his who treads in 
the winepress? 

3 “I have trodden the winepress alone, 

and f rom the peoples no one was with 
me; 

I trod them in my anger 
and trampled them in my wrath; 
their lifeblood 2 spattered on my garments, 
and stained all my apparel. 

4 For the day of vengeance was in my heart, 

and my year of redemption 3 had come. 

5 I looked, but there was no one to help; 

I was appalled, but there was no one to 
uphold; 

so my own arm brought me salvation, 
and my wrath upheld me. 

6 I trampled down the peoples in my anger; 

I made them drunk in my wrath, 
and I poured out their lifeblood on the 
earth.” 

The Lord's Mercy Remembered 

7 I will recount the steadfast love of the 

Lord, 

’Or in my holy courts 2 Or their juice; also verse 6 ^Or the 
year of my redeemed 


63:1 c Symmachus (Vulgate), (kuvtov ; lUX has 
been proposed 
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the praises of the Lord, 
according to all that the Lord has granted 
us, 

and the great goodness to the house of 
Israel 

that he has granted them according to his 
compassion, 

according to the abundance of his 
steadfast love. 

8 For he said, “Surely they are my people, 

children who will not deal falsely.” 

And he became their Savior. 

9 In all their affliction he was afflicted , 1 

and the angel of his presence saved them; 
in his love and in his pity he redeemed 
them; 

he lifted them up and carried them all 
the days of old. 

10 But they rebelled 

and grieved his Holy Spirit; 
therefore he turned to be their enemy, 
and himself fought against them. 

11 Then he remembered the days of old, 

of Moses and his people. 2 
Where is he who brought them up out of 
the sea 

with the shepherds of his flock? 

Where is he who put in the midst of them 
his Holy Spirit, 

12 who caused his glorious arm 

to go at the right hand of Moses, 
who divided the waters bef ore them 
to make for himself an everlasting name, 

13 who led them through the depths? 

Like a horse in the desert, 

they did not stumble. 

14 Like livestock that go down into the valley, 

the Spirit of the Lord gave them rest. 

So you led your people, 
to make for yourself a glorious name. 

Prayer for Mercy 

13 Look down from heaven and see, 

from your holy and beautiful 3 habitation. 
Where are your zeal and your might? 

The stirring of your inner parts and your 
compassion 
are held back from me. 

For you are our Father, 
though Abraham does not know us, 
and Israel does not acknowledge us; 
you, O Lord, are our Father, 

1 Or he did not afflict 2 Or Then his people remembered the 
days of old, of Moses 3 Or holy and glorious 


63:9 p lb 

63:14 b read Unjn ; cf. Vulgate, or Dnjn ; cf. 
Septuagint, Syriac, Targums 


uVm —iu>n Va Viia nin* riVnn Tam 

it t : v j • : t : j • : ■ : - 

he-has-done-us that all as-on Yahweh praises-of I-shall-make-remember 

oVm num V&nizn mb 'mu -it hit 

jt t : v ~: •• t : • j" : -: «vr : 

he-has-dealt-them that Israel to-house-of goodness and-great-of Yahweh 


:non 

it t 

steadfast-love-of-him 

npun 

they-will-deal-falsely 

nS >6 

T J 

afflicted not 

inVbna-i 

it: v : 

and-in-mercy-of-him 

■*73 ONUbT 

t : r 

all-of and-he-carried-them 

nn tin iaain nb 

- j v i : • : i t 

Spirit-of — and-they-grieved they-rebelled 


anai 

j : 

and-according-to-abundance-of 

nV cna 

J l* T 

not children 


loms 

JT T T 

affliction-of-them 


innrma 

j t - : 
in-love-of-him 


iranna 

it •*: _ i: 

according-to-compassion-of-him 


nap rap 


nbN J i8 

i they people-of-me 

surely 

and-he-said 

-Vaa9 :pnPibV 

onV 

nn. 

in-all-of to-One-Saving 

to-them 

and-he-was 

DpnPin fas 

T * 1 T T 


i he-saved-them presence-of-him 

and-angel-of 


Rin 


dVn; 

(ST t : j 

he-redeemed-them he 

:D*7iy 

it : 

ancient-time days-of 


□bun 

and-he-lif ted-up-them 

nam io 

t : 

but-they 

-onb Rin anNV DnV nam iunp 

_ ; . j i" : *jv t t is : *t 

he-fought he to-one-being-hostile to-them therefore-he-turned-himself Holiness-of-him 

inm rau nwb oViy tt nam :oa 

J** - (S - JV IT : i l • - IT 

where people-of-him Moses ancient-time days-of then-he-remembered against-them 

nm nn nN Dra cbiran 

•*< t • j** - i- 

where flock-of-him ones-shepherding-of with out-of-sea the-one-bringing-up-of-them 


7pViEi2 :ii 2 rrp nn tin ianpa own 

’ i . t ■ j v i : jt ” 

one-causing-to-go Holiness-of-him Spirit-of — in-midst-of-him the-one-putting 

□ijinan bra ypia innisran pint nbra pob 

from-before-them waters one-dividing glory-of-him arm-of Moses to-right-hand-of 

nibhna oabra u :dV ip du> i b ntoV 

is : “ it • it j** i ) - 

in-the-depths one-leading-of-them eternity name-of for-him to-make 

nupaa hunaan :ibu>a , » nV nanaa oioa 

in-the-valley like-the-livestock they-stumbled not in-the-desert like-the-horse 

bnv rum ta b unnn mm nn nnn 

i ; _ t : j- • »••< A-.* • : it : - j 

people-of-you you-led so she-gave-rest-him Yahweh Spirit-of she-goes-down 

n&m braura oams mnNsn du> nV nibuV 

: • - t • <•• - v it : • J - i 1 : j - 

and-see from-heaven look glory name-of for-you to-make 

Vrmjp nm pn-mani ^wnp Vara 

zeal-of-you where and-beauty-of-you holiness-of-you from-lofty-habitation-of 

bN T£nni ribn sfffnrm 

as-to-me and-compassion-of-you inner-parts-of-you stirring-of and-might-of-you 

nV bnnaN n ubN nnN -*ai6 npaNnn 

J T T : “ <• • T JT - I* * IT - : • 

not Abraham though Father-of-us you for they-restrain-themselves 

ubm him nnN irva' nV VNntm upt 

• t t : <t - (St • - j i** t : • : t t : 

Father-of-us Yahweh you he-acknowledges-us not and-Israel he-knows-us 
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upnn nab 17 :Trai27 Dbipa 

- t jt 1 iv : it i** y 

you-make-wander-us why name-of-you from-ancient-time One-Redeeming-of-us 

wi*n*o mb rrwpn Tima run' 

return away-from-fear-of-you heart-of-us you-harden from-ways-of-you Yahweh 

nppabis >uii 2 > spiny ]ynb 

for-the-little-one heritage-of-you tribes-of servants-of-you for-the-sake-of 

Uny TfUHp 'DP 1I27T 

adversaries-of-us holiness-of-you people-of they-took-possession 

bbipa u”n 19 :sp 2 npa lopii 

not from-eternity we-are sanctuary-of-you they-have-trampled-down 

npnp -Nib borrby tiqi 27 *apa ~xb di nbi 2 >a 

t : < — "t av " i' : jt 1 : • i t t : j- t 

you-rend if-only over-them name-of-you he-is-called not over-them you-ruled 

:ibn Dnn tadd mT bnu> 

IT J* T * IV T T t “T ’ “ T 

they-quake mountains from-presence-of-you you-come-down heavens 

I27& -nuin d'q D'ban I 2 >n rnpD 164 

fire she-causes-to-boil water brushwood 

op* spADD Spnstb 

nations from-presence-of-you to-adversaries-of-you 

*6 niRniA 7(nii27yi 2 

j it 

not ones-being-feared when-to-do-you 

hVta onn 

it r t 

they-quaked mountains 


fire as-to-kindle 


name-of-you 


from-presence-of-you 



b 

Nb 

1170(27 

eye 

they-have-listened 

not they-have-heard 

hb 

c_ npnab 

n&ir 


for-him 

for-one-waiting-of 

he-does 

besides-you 


T 37 ra 

p“ri 

n( 27 pi 

•• j : 

-you 

in-ways-of-you righteousness 

and-doing 


pninV 

to-make-know 

HUT 

it : * 

they-tremble 

niT 

t : -t 

you-came-down we-hoped 

m tb nbiyoi 3 

not and-from-ancient-time 

briba nnan 

• v: T T T I 

God she-has-seen not 

127(27 TIN nPA3 4 

T V T : <” T 

one-rejoicing — you-meet 

nrm -rn 

< T - » 

you behold they-r 

:p(27ui obip onn Nbmi hi22p 

- i” t* : it jv t t v:vr t : - p t 

and-we-shall-be-saved long-time in-them and-we-sinned you-were-angry 

dhp “TAiii ubs kapi nil 5 

menstruation and-like-garment-of all-of-us like-the-unclean-one and-we-are 

ujipi uba hbui brrn irnlns -ba 

1“ - T ••• V T IV V <t- A** ' : * T 

and-iniquities-of-us all-of-us like-the-leaf and-we-fade righteous-deeds-of-us all-of 

iaun Klip -pm 6 hani^ nnn 

on-name-of-you one-calling and-there-is-not they-take-up-us like-the-wind 

uan spte npnpn _ n ^n pnqnb nniypp 

from-us face-of-you you-have-hidden for on-you to-keep-hold one-making-stir 

iriK mm nnui7 HAAii? -ti miam 

j* t it : jt - : i** : v : - 

Father-of-us Yahweh but-now iniquity-of-us in-hand-of and-you-have-melted-us 

tv n(27UQi wisp nrmi harm aai-ian r\m 

1 " : t J" : jt - : v - : <- t at 

hand-of-you and-work-of one-forming-of-us and-you the-clay we you 


our Redeemer from of old is your name. 

17 O Lord, why do you make us wander from 

your ways 

and harden our heart, so that we fear you 
not? 

Return for the sake of your servants, 
the tribes of your heritage. 

18 Your holy people held possession for a 

little while;* 

our adversaries have trampled down 
your sanctuary. 

19 We have become like those over whom you 

have never ruled, 

like those who are not called by your 
name. 

(LA Oh that you would rend the heavens 
U 1 and come down, 

that the mountains might quake at your 
presence— 

22 as when fire kindles brushwood 

and the fire causes water to boil— 
to make your name known to your 
adversaries, 

and that the nations might tremble at 
your presence! 

3 When you did awesome things that we did 

not look for, 

you came down, the mountains quaked 
at your presence. 

4 From of old no one has heard 

or perceived by the ear, 
no eye has seen a God besides you, 
who acts for those who wait for him. 

5 You meet him who joyf ully works 

righteousness, 

those who remember you in your ways. 
Behold, you were angry, and we sinned; 
in our sins we have been a long time, and 
shall we be saved? 3 

6 We have all become like one who is 

unclean, 

and all our righteous deeds are like a 
polluted garment. 

We all fade like a leaf, 
and our iniquities, like the wind, take us 
away.. 

7 There is no one who calls upon your name, 

who rouses himself to take hold of you; 
for you have hidden your face from us, 
and have made us melt in 4 the hand of 
our iniquities. 

8 But now, O Lord, you are our Father; 

we are the clay, and you are our potter; 
we are all the work of your hand. 

' Or They have dispossessed your holy people for a little while 
2 Ch 64:1 in Hebrew 3 Or in your ways is continuance, that 
we might be saved 4 MasoreticText;Septuagint, Syriac, 
Targum have delivered us into 


63:19 b read :DItT 

64:3 b read ftist nJ’TNn ; cf. 1 Corinthians 2:9 
64:3 c read, with 2 Hebrew manuscripts, most 
versions,'3 — 
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9 Be not so terribly angry, O Lord, 

and remember not iniquity forever. 
Behold, please look, we are all your 
people. 

10 Your holy cities have become a wilderness; 

Zion has become a wilderness, 

Jerusalem a desolation. 

11 Our holy and beautiful 7 house, 

where our fathers praised you, 
has been burned by fire, 
and all our pleasant places have become 
ruins. 

12 Will you restrain yourself at these things, 

O Lord? 

Willyoukeep silent, and afflict us so 
terribly? 

Judgment and Salvation 

/T T I was ready to be sought by those 
vJ J who did not ask for me; 

I was ready to be found by those who did 
not seek me. 

I said, “Here I am, here I am,” 
to a nation that was not called by 2 my 
name. 

2 I spread out my hands all the day 

to a rebellious people, 
who walk in a way that is not good, 
following their own devices; 

3 a people who provoke me 

to my face continually, 
sacrificing in gardens 
and making offerings on bricks; 

4 who sit in tombs, 

and spend the night in secret places; 
who eat pig’s flesh, 
and broth of tainted meat is in their 
vessels; 

5 who say, “Keep to yourself, 

do not come near me, for I am too holy 
for you.” 

These are a smoke in my nostrils, 
a fire that burns all the day. 

6 Behold, it is written before me: 

“I will not keep silent, but I will repay; 

I will indeed repay into their lap 

7 both your iniquities and your fathers’ 

iniquities together, 

says the Lord; 

because they made offerings on the 
mountains 

and insulted me on the hills, 

' Or hoiy and glorious 2 Or that did not call upon 


65:1 a read, with 1 QIs a , a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Targums, 

65:4 p pnipl 

65:4 c read, with lQIs a , Targums, Vulgate, "D2 ; 
alternatively, '3D 

65:6 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, HU) — 


iyb - 5 ri tro “td ’mrp n^pn ‘^ 8 

i- t - : : - t : • < •: ~ it ••• 

for-evermore and-not very up-to Yahweh be-you-angry not all-of-m 

ny 9 nay rj -mn in ?iy nom 

j** t it ••• ~ it v - • j” *a t j : • 

cities-of all-of-us people-of-you please look behold iniquity remember-you 

nrrn non a fry -mo rn nunp 

t t t jt : • 1 at : • j t i.’ : : ’t 

she-is wilderness Zion wilderness they-are holiness-of-you 

owr ufnRam uunp nmo :nomP dVwit 

<v j** :'t s** it t : • i- t 

where and-beauty-of-us holiness-of-us house-of desolation Jerusalem 


frni wr nonufr mn irriiR k)bb n 

t : a** - j** : • it t ’ : r 


and-all-of 

fire to-burning-of 

he-has-been fathers-of-us they-praised-you 

hVr 

-by n n 

:nnpfr? 

n;n 

uprnnn 

these-ones 

?-at 

to-ruin 

they-are 

pleasant-places-of-us 

-0 y 

uaym 


nbnn 

mm 

at : 

pSRpn 

up-to and-you-will-afflict-us 

; you-will-be-silent Yahweh 

you-will-restrain-yourselt 






:oRn 






very 

r55 

pmaj 

a bikyj 

Ri55 

frfrT[J 1 65 

to-not 

I-was-found 

they-asked 

to-not 

let-me-be-sought 


-R5 m 

1 1 

-5r 

pin 

pan frnpR pfrpn 

he-was-called not nation 

to 

here-I 

here-I 

I-said they-sought-me 

OP 

-5r Dyn 

■*73 

h; 

'nizns 2 nafrn 

people 

to the-day 

all-of 

hands-of- 

-me I-spread-out by-name-of-me 


:DnTinwno onR nib -Rb ^nnn bbphn np/io 

devices-of-them after good not the-way the-ones-walking one-being-rebellious 

□Tint -ran 02 -by tiIr o^ynan nun 3 

• : 1 t <•“ t - •)• J* • : * - t t 

sacrificing continually face-of-me to —me the-ones-provoking-to-anger the-people 

bnufrv : n>nVn -by onppai nii^zi 

the-ones-sitting the-bricks on and-making-go-up-in-smoke in-the-gardens 

nbn bfrnRn irfr ommi ofrnpn 

j- : • : 1 t a* t v : - • t - 

flesh-of the-ones-eating they-spend-the-night and-in-the-secret-places in-the-tombs 

nop bnoRns c :Dn frn ofr;n pom Ttnn 

• ; 1 t c.* •• : i’ ••. • 1 r : • - 

draw-near the-ones-saying vessels-of-them unclean-meat and-fragment-of the-pig 

pm \wy hVr ^prnfrrp p ^n -ban -5 r ^Pr 

in-nose-of-me smoke these I-am-holy-of-you for by-me come-near not to-you 

R5 yyb nmnn nri6 :orn -by mp s wr 

not before-me one-being-written behold the-day all-of burning fire 

:opTi -by TiaVbi Tiafry -dr *3 ^niyns 

bosom-of-them on and-I-will-repay I-will-repay if but I-am-silen: 

owr mm oor hit omninR miyi Dmmiy: 

<v t : j- t t : - <v •• - v •• 

because Yahweh he-says together fathers-of-you and-iniquities-of iniquities-of-you 


moon niynAn fryi ofrnn -by hop 

■ a : it: - - : • t jv - : ■* 

they-insulted-me the-hills and-on the-mountains on they-made-go-up-in-smoke 
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inns :opTi -*?j5 DnVun 

j 1 it •• v it i* -jt t *•. : 


'nioi 


thus lap-of-them on former-one recompense-of-them then-I-will-measure 

hnai Vdrcwn iyiTnn xm> nuwn nin^ nna 

- t : : v it • ~ <•• t • v - t : j“ t 

and-he-says in-the-cluster the-wine he-is-found as Yahweh he-says 


and-he-says in-the-cluster the-wine he-is-found as Yahweh he-says 

paV hiuuN p in nnnn '3 •mfrniun ~bx 

i _ j- ; v: iv *<•• a it t : r •• • : - 

for-the-sake-of I-will-do so in-him blessing for you-him not 


npira TiNsini9 

from-Jacob and-I-will-bring-out 


nn 

AT T 

mountains-of-me 


■'Unw'’ 


:bnn rrnPn pbib my 

bring-out the-all destroy to-not servants-of-me 

uhr nnn'm jnf 

J" IT * 

one-taking-possession-of and-from-Judah seed 

mui nm muhn 


they-shall-dwell and-servants-of-me chosen-ones-of-me and-they-shall-possess-her 

ninu pom -nnV jinwn nvnio :nau> 

it 1 v j-- : ' • 1 t - <t t : t it 

Achor and-Valley-of flock to-pasture-of the-Sharon and-he-shall-be there-DIR 

bnNi ii imuhn ivix ^vb npn ynnV 

v - : • i t : jv i* - : 'at t ' v j** : 

but-you they-have-sought-me who for-people-of-me herd to-resting-place-of 

*’U>“Tp nn -nx crnnwn nin^ nty 

a* :'t j- v i* •• : - t : j ": r 

holiness-of-me mountain-of — the-forgetful-ones Yahweh ones-forsaking-of 

'ph o't6oipni lib opnyn 

for-Destiny and-the-ones-filling table for-the-Fortune the-one-setting-in-order 

bnVni nniib ubnx propi 12 :?[ppp 

and-all-of-you to-the-sword —you and-I-will-destine jug-of-mixed-wine 


for-the-Fortune the-one-setting-in-order 

'rip pi 12 :iyppp 

and-I-will-destine jug-of-mixed-wine 


'rnnn oripy xb] 'nanp p;_ pPnn nnisb 


I-spoke 

you-answered and-not I-called because you-shall-bow to-the-slaughter 

-tf? 

nuwni 

pun 

inn 


Dnypu? 

xb} 

not 

and-in-what 

in-eyes-of-me 

the-evil 

but-you-did 

you-listened 

and-not 

nin 

nip 

px notjt 

-nn 

I? 5 ? 13 : 

nnnnn 

punn 

behold 

Yahweh 

Lord he-says 

thus 

for-thus 

you-chose 

I-delight 


mu nn mihn nnw ibna 1 I mu 

•j- t s" ’ t : • jv ■ s •• <“ t 

servants-of-me behold you-shall-be-hungry but-you they-shall-eat servants-of-me 

inoun mu nan woxn nm i inP' 

it : • ’j- t s” • at : • jv - : 1 : • 

they-shall-rejoice servants-of-me behold you-shall-be-thirsty but-you they-shall-drink 


I will measure into their lap 
payment for their former deeds.”' 

8 Thus says the Lord: 

“As the new wine is found in the cluster, 
and they say, ‘Do not destroy it, 
for there is a blessing in it,’ 
so I will do for my servants’ sake, 
and not destroy them all. 

9 I will bring forth offspring from Jacob, 

and from Judah possessors of my 
mountains; 

my chosen shall possess it, 
and my servants shall dwell there. 

!o Sharon shall become a pasture for flocks, 
and the Valley of Achor a place for herds 
to lie down, 

for my people who have sought me. 

11 But you who forsake the Lord, 

who forget my holy mountain, 
who set a table for Fortune 
and fill cups of mixed wine for Destiny, 

12 I will destine you to the sword, 

and all of you shall bow down to the 
slaughter, 

because, when I called, you did not answer; 

when I spoke, you did not listen, 
but you did what was evil in my eyes 
and chose what I did not delight in.” 

13 Therefore thus says the Lord God: 

“Behold, my servants shall eat, 

but you shall be hungry; 
behold, my servants shall drink, 
but you shall be thirsty; 
behold, my servants shall rejoice, 
but you shall be put to shame; 

14 behold, my servants shall sing for gladness 

of heart, 

but you shall cry out for pain of heart 
and shall wail for breaking of spirit. 

15 You shall leave your name to my chosen 

for a curse, 

and the Lord God will put you to death, 
but his servants he will call by another 
name. 

16 So that he who blesses himself in the land 
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shall bless himself by the God of truth, 
and he who takes an oath in the land 
shall swear by the God of truth; 
because the former troubles are forgotten 
and are hidden from my eyes. 

New Heavens and a New Earth 

17 “For behold, I create new heavens 

and a new earth, 

and the former things shall not be 
remembered 
or come into mind. 

18 But be glad and rejoice forever 

in that which I create; 
for behold, I create Jerusalem to be a joy, 
and her people to be a gladness. 

19 I will rejoice in Jerusalem 

and be glad in my people; 
no more shall be heard in it the sound of 
weeping 

and the cry of distress. 

2 0 No more shall there be in it 

an infant who lives but a few days, 
or an old man who does not fill out his 
days, 

for the young man shall die a hundred 
years old, 

and the sinner a hundred years old shall 
be accursed. 

21 They shall build houses and inhabit them; 

they shall plant vineyards and eat their 
fruit. 

22 They shall not build and another inhabit; 

they shall not plant and another eat; 
for like the days of a tree shall the days of 
my people be, 

and my chosen shall long enjoy' the 
work of their hands. 

23 They shall not labor in vain 

or bear children for calamity , 2 
for they shall be the offspring of the 
blessed of the Lord, 
and their descendants with them. 

24 Before they call I will answer; 

while they are yet speaking I will hear. 

25 The wolf and the lamb shall graze together; 

the lion shall eat straw like the ox, 
and dust shall be the serpents food. 

They shall not hurt or destroy 

' Hebrew shall wear out 2 Or for sudden terror 
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ones-hating-of-you brothers-of-you they-have-said word-of-him at 
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Yahweh let-him-be-glorified name-of-me for-sake-of one-pushing-out-of-you 
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uproar sound-of they-shall-be-ashamed but-they on-joy-of-you that-we-may-see 
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recompense rendering Yahweh sound-of from-temple sound from-city 
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he-is-born if one in-day land ?-he-shall-he-be-born as-these he-has-seen 
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Zion she-bore also she-was-in-labor for one occurrence nation 


in all my holy mountain,” 

says the Lord. 

The Humble and Contrite in Spirit 

/T /T Thus says the Lord: 

V./ vJ “ Heaven is my throne, 
and the earth is my footstool; 
what is the house that you would build for 
me, 

and what is the place of my rest? 

2 All these things my hand has made, 

and so all these things came to be, 

declares the Lord. 

But this is the one to whom I will look: 
he who is humble and contrite in spirit 
and trembles at my word. 

3 “ He who slaughters an ox is like one who 

kills a man; 

he who sacrifices a lamb, like one who 
breaks a dog’s neck; 

he who presents a grain offering, like one 
who offers pig’s blood; 
he who makes a memorial offering of 
frankincense, like one who blesses 
an idol. 

These have chosen their own ways, 
and their soul delights in their 
abominations; 

4 I also will choose harsh treatment for them 

and bring their fears upon them, 
because when I called, no one answered, 
when I spoke, they did not listen; 
but they did what was evil in my eyes 
and chose that in which I did not 
delight.” 

5 Hear the word of the Lord, 

you who tremble at his word: 

“Your brothers who hate you 

and cast you out for my name’s sake 
have said, ‘Let the Lord be glorified, 
that we may see your joy’; 
but it is they who shall be put to shame. 

6 “The sound of an uproar from the city! 

A sound from the temple! 

The sound of the Lord, 
rendering recompense to his enemies! 

Rejoice with Jerusalem 

7 “Before she was in labor 

she gave birth; 

before her pain came upon her 
she delivered a son. 

8 Who has heard such a thing? 

Who has seen such things? 

Shall a land be born in one day? 

Shall a nation be brought forth in one 
moment? 

For as soon as Zion was in labor 
she brought forth her children. 
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9 Shall I bring to the point of birth and not 

cause to bring forth?” 
says the Lord; 

“shall I, who cause to bring forth, shut the 
womb?” 
says your God. 

10 “Rejoice with Jerusalem, and be glad for her, 

all you who love her; 
rejoice with her in joy, 
all you who mourn over her; 

11 that you may nurse and be satisfied 

from her consoling breast; 
that you may drink deeply with delight 
from her glorious abundance”' 

12 For thus says the Lord: 

“Behold, I will extend peace to her like a 
river, 

and the glory of the nations like an 
overflowing stream; 

and you shall nurse, you shall be carried 
upon her hip, 

and bounced upon her knees. 

13 As one whom his mother comforts, 

so I will comfort you; 

you shall be comforted in Jerusalem. 

14 You shall see, and your heart shall rejoice; 

your bones shall flourish like the grass; 
and the hand of the Lord shall be known 
to his servants, 

and he shall show his indignation against 
his enemies. 

Final Judgment and Glory of the Lord 

15 “For behold, the Lord will come in fire, 

and his chariots like the whirlwind, 
to render his anger in fury, 
and his rebuke with flames of f ire. 

16 For by fire will the Lord enter into 

judgment, 

and by his sword, with all flesh; 
and those slain by the Lord shall be 
many. 

17 “Those who sanctify and purify them¬ 
selves to go into the gardens, following one in 
the midst, eating pig’s flesh and the abomina¬ 
tion and mice, shall come to an end together, 
declares the Lord. 

18 “For I know 2 their works and their 

’ Or breast ^Septuagint, Syriac; Hebrew lacks know 
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thoughts, and the time is coming 1 to gather all 
nations and tongues. And they shall come and 
shall see my glory, 19 and I will set a sign among 
them. And from them I will send survivors to 
the nations, to Tarshish, Pul, and Lud, who 
draw the bow, to Tubal and Javan, to the coast- 
lands far away, that have not heard my fame or 
seen my glory. And they shall declare my glory 
among the nations. 20 And they shall bring all 
your brothers from all the nations as an offering 
to the Lord, on horses and in chariots and in 
litters and on mules and on dromedaries, to my 
holy mountain Jerusalem, says the Lord, just 
as the Israelites bring their grain offering in a 
clean vessel to the house of the Lord. 21 And 
some of them also I will take for priests and for 
Levites, says the Lord. 

22 “For as the new heavens and the new earth 

that I make 

shall remain before me, says the Lord, 
so shall your offspring and your name 
remain. 

23 From new moon to new moon, 

and from Sabbath to Sabbath, 
all flesh shall come to worship before me, 
declares the Lord. 

24 “And they shall go out and look on the 
dead bodies of the men who have rebelled 
against me. For their worm shall not die, their 
fire shall not be quenched, and they shall be an 
abhorrence to all flesh.” 

’ Hebrew and it is coming 


66:22 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, 'HH 



I The words of Jeremiah, the son of Hilkiah, 
one of the priests who were in Anathoth in 
the land of Benjamin, 2 to whom the word of 
the Lord came in the days of Josiah the son of 
Amon,kingof Judah, in the thirteenth year of his 
reign. 3 It came also in the days of Jehoiakim the 
son of Josiah, king of Judah, and until the end of 
the eleventh year of Zedekiah, the son of Josiah, 
king of Judah, until the captivity of Jerusalem in 
the fifth month. 

The Call of Jeremiah 

4 Now the word of the Lord came to me, 
saying, 

5 “ Before I formed you in the womb I knew 
you, 

and before you were born I consecrated 
you; 

I appointed you a prophet to the nations.” 

6 Then I said, “Ah, Lord God! Behold, I do not 
know how to speak, for I am only a youth ” 7 But 
the Lord said to me, 

“Do not say, ‘I am only a youth’; 
for to all to whom I send you, you shall go, 
and whatever I command you, you shall 
speak. 

8 Do not be afraid of them, 

for I am with you to deliver you, 

declares the Lord.” 

9 Then the Lord put out his hand and touched 
my mouth. And the Lord said to me, 

“Behold, I have put my words in your 
mouth. 

10 See, I have set you this day over nations 
and over kingdoms, 
to pluck up and to break down, 
to destroy and to overthrow, 
to build and to plant.” 

11 And the word of the Lord came to me, 
saying, “Jeremiah, what do you see?” And I said, 
“I see an almond* branch.” 12 Then the Lord 
said to me, “You have seen well, for I am watch¬ 
ing over my word to perform it” 

13 The word of the Lord came to me a second 

1 Almond sounds like the Hebrew for watching (compare 
verse 12) 
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time, saying, “What do you see?” And I said, 
“I see a boiling pot, facingawayf rom the north” 
> 4 Then the Lord said to me, “Out of the north 
disaster' shall be let loose upon all the inhabi¬ 
tants of the land. 15 For behold, I am calling all 
the tribes of the kingdoms of the north, declares 
the Lord, and they shall come, and every one 
shall set his throne at the entrance of the gates 
of Jerusalem, against all its walls all around and 
against all the cities of Judah. 16 And I will de¬ 
clare my judgments against them, for all their 
evil in forsaking me. They have made offer¬ 
ings to other gods and worshiped the works 
of their own hands. 17 But you, dress yourself 
for work; 2 arise, and say to them everything 
that I command you. Do not be dismayed by 
them, lest I dismay you before them. 18 And I, 
behold, I make you this day a fortified city, an 
iron pillar, and bronze walls, against the whole 
land, against the kings of Judah, its officials, 
its priests, and the people of the land. 19 They 
will fight against you, but they shall not pre¬ 
vail against you, for I am with you, declares the 
Lord, to deliver you ” 

Israel Forsakes the Lord 

2 The word of the Lord came to me, saying, 
2 “Go and proclaim in the hearing of Jeru¬ 
salem, Thus says the Lord, 

“I remember the devotion of your youth, 
your love as a bride, 
how you followed me in the wilderness, 
in a land not sown. 

3 Israel was holy to the Lord, 

1 The Hebrew word can mean evil, harm, or disaster, 
depending on the context; so throughout Jeremiah 
^Hebrew gird up your loins 
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the firstfruits of his harvest. 

All who ate of it incurred guilt; 
disaster came upon them, 

declares the Lord.” 

4 Hear the word of the Lord, O house of 
Jacob, and all the clans of the house of Israel. 
5 Thus says the Lord: 

“What wrong did your fathers find in me 
that they went f ar from me, 
and went after worthlessness, and became 
worthless? 

6 They did not say, ‘Where is the Lord 

who brought us up from the land of 
Egypt, 

who led us in the wilderness, 
in a land of deserts and pits, 
in a land of drought and deep darkness, 
in a land that none passes through, 
where no man dwells?’ 

7 And I brought you into a plentiful land 

to enjoy its fruits and its good things. 

But when you came in, you defiled my land 
and made my heritage an abomination. 

8 The priests did not say, ‘Where is the 

Lord?’ 

Those who handle the law did not know 
me; 

the shepherds 1 transgressed against me; 
the prophets prophesied by Baal 
and went after things that do not prof it. 

9 “Therefore I still contend with you, 

declares the Lord, 

and with your children’s children I will 
contend. 

10 For cross to the coasts of Cyprus and see, 

or send to Kedar and examine with care; 
see if there has been such a thing. 

11 Has a nation changed its gods, 

even though they are no gods? 

But my people have changed their glory 
for that which does not profit. 

12 Be appalled, O heavens, at this; 

be shocked, be utterly desolate, 

declares the Lord, 

13 for my people have committed two evils: 
they have f orsaken me, 

the f ountain of living waters, 

'Or rulers 
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and hewed out cisterns for themselves, 
broken cisterns that can hold no water. 

14 “Is Israel a slave? Is he a homeborn servant? 

Why then has he become a prey? 

15 The lions have roared against him; 

they have roared loudly. 

They have made his land a waste; 
his cities are in ruins, without inhabitant. 

16 Moreover, the men of Memphis and 

Tahpanhes 

have shaved 7 the crown of your head. 

17 Have you not brought this upon yourself 

by forsaking the Lord your God, 
when he led you in the way? 

18 And now what do you gain by going to 

Egypt 

to drink the waters of the Nile? 

Or what do you gain by going to Assyria 
to drink the waters of the Euphrates? 2 

19 Your evil will chastise you, 

and your apostasy will reprove you. 

Know and see that it is evil and bitter 
for you to forsake the Lord your God; 
the fear of me is not in you, 

declares the Lord God of hosts. 

20 “ For long ago I broke your yoke 

and burst your bonds; 
but you said, ‘I will not serve.’ 

Yes, on every high hill 
and under every green tree 
you bowed down like a whore. 

21 Yet I planted you a choice vine, 

wholly of pure seed. 

How then have you turned degenerate 
and become a wild vine? 

22 Though you wash yourself with lye 

and use much soap, 
the stain of your guilt is still before me, 
declares the Lord God. 

23 How can you say, ‘I am not unclean, 

I have not gone after the Baals’? 

Look at your way in the valley; 

know what you have done— 
a restless young camel running here and 
there, 

24 a wild donkey used to the wilderness, 

'Hebrew grazed ^Hebrew the River 
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in her heat sniffing the wind! 

Who can restrain her lust? 

None who seek her need weary themselves; 
in her month they will find her. 

25 Keep your feet from going unshod 

and your throat from thirst. 

But you said, ‘It is hopeless, 
for I have loved foreigners, 
and after them I will go.’ 

26 “As a thief is shamed when caught, 

so the house of Israel shall be shamed: 
they, their kings, their officials, 
their priests, and their prophets, 

27 who say to a tree, ‘You are my father,’ 

and to a stone, ‘You gave me birth.’ 

For they have turned their back to me, 
and not their face. 

But in the time of their trouble they say, 
‘Arise and save us!’ 

2« But where are your gods 

that you made for yourself? 

Let them arise, if they can save you, 
in your time of trouble; 
for as many as your cities 
are your gods, O Judah. 

29 “Why do you contend with me? 

You have all transgressed against me, 

declares the Lord. 

30 In vain have I struck your children; 

they took no correction; 
your own sword devoured your prophets 
like a ravening lion. 

31 And you, O generation, behold the word of 

the Lord. 

Have I been a wilderness to Israel, 
or a land of thick darkness? 

Why then do my people say, ‘We are free, 
we will come no more to you’? 

3 2 Can a virgin forget her ornaments, 

or a bride her attire? 

Yet my people have forgotten me 
days without number. 

33 “How well you direct your course 

to seek love! 

So that even to wicked women 
you have taught your ways. 

34 Also on your skirts is found 

the lifeblood of the guiltless poor; 
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wi 2 naNm nNoao ^rrmi *\fvn 

one-being-hopeless but-you-said from-thirst threshing-floor-of-you from-barefoot 

:m nu7i326 :toa ormnai ont tohn _, 3 Nib 

T - v < : • r* •• jv i*t • : j- t i* 

thief as-shame-of I-will-go and-after-them foreign-ones I-have-loved for not 

nan *?N“ifcr itd iurah p Kira 1 d 

t <•• t : • j** i’ •• t • j* 

they Israel house-of they-shall-be-ashamed so he-is-caught when 

:on'N':m Drnnbi nrinw bnpba 

and-prophets-of-them and-priests-of-them officials-of-them kings-of-them 


m 

13^1 

nriN 

DN 

• JT 

VP 1 ? 

on a n 27 

you 

and-to-the-stone 

you 

father-of-me 

to-the-tree 

ones-saying 

DT2 

A’ T 

Nbi pi) 

$N 

U2 

J T 

-p 


face 

and-not neck 

to-me 

they-have-turned 

for you-gave-birth-me 

n*Ni28 :ninpim 

naip 

ibaN 1 

bran 

nini 

but-where 

and-save-us 

arise 

they-say trouble-of-them 

but-in-time-of 


Tf-llHPV _ DN OJT JTUW 3U?N SptoN 

they-save-you if let-them-arise for-you you-made that gods-of-you 

spri*?N -vn viv “ 12 on '3 wim nun 

1 iv v: j t 1 v t j - : • •< 1 av t t j m : 

gods-of-you they-are cities-of-you quantity-of for trouble-of-you in-time-of 

^3 onpi 2>2 ddVs nnn nab 29 rmiT 

i* jv : - : -jv : at •• i* t t jt it : 

against-me you-have-transgressed all-of-you to-me you-contend why Judah 

D333 tin tpdh Niwb3o min 1 - dna 

v •• : v . j.. . : t - it : : 

children-of-you — I-have-struck-down to-the-vanity Yahweh declaration-of 

nnto dd’-ntu □33“in nb3N inpb Nb noia 

)" : - : iv “ r : -jv : : - st : t 'at t j it 

like-lion prophets-of-you sword-of-you she-devoured they-took not correction 

Trn 33inn rrirr ~m ini ddn “inn 31 :jvniz>a 

• • t <t : * t : - : j : v - - r : - 

I-have-been ?-wilderness Yahweh word-of see you O-generation destroying 

^au ddn jj-na rvbsNa pN on bN-rerb 

• - < : t - - at: i** : ~ 1 vjv *j* •• t : • : 

people-of-me they-say why great-darkness land-of or to-Israel 

hbin3 n3wnn32 :pbN “rip Ni3A "Nib mb 

t : 1 iv '■ 1 j t i : - 

virgin ?-she-forgets to-you more we-will-come not we-roam-about-freely 

aiP3U> 'Bin rmttfp nbs nhp 

• : j* - : t av •*. '• it - t : v 

they-have-forgotten-me yet-people-of-me sashes-of-her bride ornament-of-her 

mriN wp3b ip-n doti -nn33 nsoa rN ow 

at - ’j" _ : 'r : - • r - it : • 1 r i* t 

love to-seek way-of-you you-do-well how number there-is-not days 

D3 34 tin Tnab nijhn tin da bb 

<- ' • it t : v t t v j- 1 •• t 

also ways-of-you — I-have-taught the-wicked-ones — even to-thus 

D^pJ D'Ji'aN niW2A DjT ^3233 

not guiltless poor-ones life-of blood-of they-were-found on-skirts-of-you 
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'3 noNm35 

j* • : i - 

that then-you-say 

behold-I from-me 

-nQ36 :>nNon 

• IT T 

how I-have-sinned 

DA 

from-Egypt also way-of-you 

hr hnd DA37 muteo 


:hVn -by -by 'y dtinsd mnnan 

v i“ t r i* t : v tv : _ ~ 

these all-of over but you-found-them in-the-break-in 

i2N yw ^n p-pj 

nose-of-him he-has-turned surely I-am-innocent 

nV tiqn -by piN dsim 

t 1 r : t - ' t jt : • 

to-say-you over —you entering-into-judgment 

tin niAiy*? “tnd 

— to-change exceedingly you-go-about 

nra "IU7N3 'wiin 


not 


this from— also from-Assyria you-were-ashamed as you-shall-be-ashamed 

hiT DNQ "'3 ~bv TT1 

t : <- t r ■ 6“ - • • rx: • : r* 

Yahweh he-has-rejected for head-of-you on with-hands-of-you you-will-come-out 

:Dnb nVi ipnonon 

as-to-them you-will-prosper and-not in-objects-of-trust-of-you 


jn nbx 1 ? i 3 


nbVm q imPN tin Pn nVp 

t : t : : • v j* j- - s 

and-she-goes wife-of-him — man he-sends-out if to-say 

NiVn “rij> h'*?N niwTi “ifiN -v'xb nrrm iriNQ 

t v •• < t - • : jt : t : • •• 


?-not again to-her ?-he-will-return another 

rmr nNi nth pNn 


to-man and-she-is from-with-him 

n'w 

you-have-whored and-you the-that the-land she-is-defiled to-be-polluted 

ttu -W 2 :ni;r - dna '*?n niuh nrin nnn 

i . - r ; it : : i- •• t : • j* •* 

eyes-of-you lift-up Yahweh declaration-of to-me and-to-return many companions 

fcrrm 'by nbw tib htr n ^nt -by 

ways by you-have-been-ravished not where and-see heights on 

pN 'fl'jnm -D1Q3 ubb mub 

i v .. . j. _ AT : • - i 1 T-: - •«* t : : j- t 

land and-you-have-polluted in-the-wilderness like-Arab for-them you-have-sat 

flMan 3 rppni ^nwta 

therefore-they-ha ve-been-withheld and-with-evil-of-you with-whoredom-of-you 

ruit hwn nsiJn irn NiV PpVni n’nnn 

t <t • - at t j " i : — • • : 

one-whoring woman yet-forehead-of he-has-been not and-spring-rain showers 

'b TiNnp nnpo NiVn4 idVph fund lb irn 

i* jt’t t - j r* t • : : i- •• 1 t tjt 

to-me I-called from-now ?-not to-be-ashamed you-refuse to-you he-was 

■dn nbiyb “ibrn 5 

• t : j : • 

if for-eternity ?-he-will-guard 

nipnn 'tppm 


T T 

the-evil 


but-you-have-done 


:nriN 

nw 

n-iVN 

'3N 

you 

youth-of-me 

friend-of 

father-of-me 

'HTSI 

nan 

nyib 

"inizb 

I-have-spoken 

behold 

for-end 

he-will-keep 




,{ ?n ni'rr 

“lQNh_6 

:bym\ 

the-King Josiah 

in-days-of 

to-me Yahweh 

and-he-said that 

-you-were-able 

-by nt npVn 


rutfo 

nnipp niPN 

nnjnn 

on she going 

Israel 

faithless-person 

she-did what ?- 

you-have-seen 


:mp a -ptm nin vp -by nnn -*?ni nfn “in -by 

it • : • - » it-: - 1 y t - .j- v : - t j- t 

there and-you-whored green tree every-of under and-to high hill every-of 


you did not find them breaking in. 

Yet in spite of all these things 

35 you say, ‘I am innocent; 

surely his anger has turned from me.’ 
Behold, I will bring you to judgment 
for saying, ‘I have not sinned.’ 

36 How much you go about, 

changing your way! 

You shall be put to shame by Egypt 
as you were put to shame by Assyria. 

37 From it too you will come away 

with your hands on your head, 
for the Lord has rejected those in whom 
you trust, 

and you will not prosper by them. 

3 “If ? a man divorces his wife 
and she goes from him 
and becomes another man’s wife, 
will he return to her? 

Would not that land be greatly polluted? 

You have played the whore with many 
lovers; 

and would you return to me? 

declares the Lord. 

2 Lif t up your eyes to the bare heights, and 
see! 

Where have you not been ravished? 

By the waysides you have sat awaiting 
lovers 

like an Arab in the wilderness. 

You have polluted the land 
with your vile whoredom. 

3 Therefore the showers have been withheld, 
and the spring rain has not come; 
yet you have the forehead of a whore; 
you refuse to be ashamed. 

4 Have you not just now called to me, 

‘ My father, you are the f riend of my 
youth— 

5 will he be angry forever, 

will he be indignant to the end?’ 

Behold, you have spoken, 
but you have done all the evil that you 
could.” 

Faithless Israel Called to Repentance 

6 The Lord said to me in the days of King Jo- 
siah: “Haveyou seen what she did, that faithless 
one, Israel, how she went up on every high hill 
and under every green tree, and there played 

1 Septuagint, Syriac; Hebrew Saying, “If 


3:2 p 

3:4 p ntnjij 
3:5 p iron 
3:6 a read Jtm 
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the whore? 7 And I thought, ‘After she has done 
all this she will return to me,’ but she did not 
return, and her treacherous sister Judah saw 
it. 8 She saw that for all the adulteries of that 
faithless one, Israel, I had sent her away with 
a decree of divorce. Yet her treacherous sister 
Judah did not fear, but she too went and played 
the whore. 9 Because she took her whoredom 
lightly, she polluted the land, committing adul¬ 
tery with stone and tree. 10 Yet for all this her 
treacherous sister Judah did not return to me 
with her whole heart, but in pretense, declares 
the Lord.” 

11 And the Lord said to me, “Faithless Israel 
has shown herself more righteous than treach¬ 
erous Judah. 12 Go, and proclaim these words 
toward the north, and say, 

‘“Return, faithless Israel, 

declares the Lord. 

I will not look on you in anger, 
for I am merciful, 

declares the Lord; 

I will not be angry forever. 

13 Only acknowledge your guilt, 

that you rebelled against the Lord your 
God 

and scattered your favors among foreigners 
under every green tree, 
and that you have not obeyed my voice, 

declares the Lord. 

14 Return, O faithless children, 

declares the Lord; 

fori am your master; 

I will take you, one from a city and two 
from a family, 

and I will bring you to Zion. 

15 “‘And I will give you shepherds after my 
own heart, who will feed you with knowledge 


3:7 p *nni 

3:8 a read, with 1 Hebrew manuscript, codex 
Marchalianus corrected, Lucian’s recension, 
other Greek manuscripts, Syriac, 

3:13 a ^pTPT has been proposed 


nVi tVn mnrrns 

: t av •• t iv • : 

yet-not to-her 


mm 9 

t t : 

and-he-was 


:nt 

she 


-m 

also 


and-she-whored 


-nVi mum 'Vn nVN -Vs tn nnium nnN sqni ~ 

: it r v t v st - ~ t 

but-not she-will-return to-me these all-of — to-do-her after and-I-said 

's aN“iNi8 :nmm nninN min nNnm nsu> 

<• v •• t it : it jt t vj** - t at 

that and-I-saw Judah sister-of-her treacherous and-she-saw-her she-returned 

V*nim nsum haw nu?N hinN -Vs -Vy 

•• t : • jt : t -i r <v t - 

Israel person she-committed-adultery that accounts all-of over 

nso tin TNi mnnVu; 

V J” V 1 •)" V T T • : - • 

divorce-of-her document-of — and-I-gave I-sent-away-her 

nninN hnjm mn pint’ 

t t : <t** i t : it 

but-she-went sister-of-her Judah one-being-treacherous she-feared 

VpQ 

'j • 

f rom-thoughtlessness-of 

HNTl HNn TIN 

and-she-committed-adultery the-land — 

nsu; "nV nm -Vss -muo :yvn tint jsNn tin 

she-returned not this in-all-of and-also the-tree and— the-stone — 

tn 's nsV -Vss rmn’ 1 nninN nnus 'Vn 

• r at • t : it : -j t st t - •• 

if but heart-of-her with-all-of Judah sister-of-her treacherous to-me 

npnu 'Vn mm noN'i n :nim -dnj npu>s 

•j t : • - •• t : v < - it : : *v tv : 

she-proved-righteous to-me Yahweh and-he-said Yahweh declaration-of in-falsehood 

:nnim nutan VNnun nnum nu>si 

it : it•• • a** t : • jt : it : - 

Judah more-than-one-being-treacherous Israel faithless-person self-of-her 

misu hVnh onsnn tn nNnpi n'Vn u 

T T V ** T • T J “ V T T Tl : 1 T 

north-DIR the-these the-words — and-you-are-to-call-out to-go 

■NiV nim "dnj ’Vn-iut nsum nmu> moNf 

i t : *•. : •• t : • <t : t j t : - t : 

not Yahweh declaration-of Israel faithless-person return and-you-are-to-say 

mm “dnj Vn Ton ->s dss n V'sn 


Hpnni nriur 

and-she-was-polluted whoredom-of-her 


Yahweh declaration-of 

I merciful for 

on-you 

face-of-me 

I-will-cause-to-fall 

mms 

'3 

iyiiu mn 

W 3 

:nVipV 

niON nV 

l V J 

against-Yahweh that guilt-of-you know 

only 

for-eternity 

I-will-guard not 

a m?Ti 

TN 

nrsni 


nuu >2 

n'nVN 

ways-of-you 

— 

and-you-have-scattered 

you-rebelled God-of-you 

-nV 

'Vipsi 

yy 

-Vs 

T 

nnn 

- -< 

□n-tV 
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not and- 

in-voice-of-me green tree 

every-of 

under 

to-the-foreign-ones 

-QNJ 

bssiu; 

□\n mu; 14 :nim - dnj nnynu; 

declaration-of 

faithless 

children return 

Yahweh declaration-of you-obeyed 


mVus 


I-am-master 


tjn m mn' 

t* t j • t : 

I for Yahweh 


nnN oshn mnprn osn 

jt v v : v • s t : av t 

one —you and-I-shall-take over-you 

mnni5 :ri*» osnN TNsm nnsumn triun mun 
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and-I-will-give Zion —you and-I-will-bring from-family and-two from-city 
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jt •• tv : v 

knowledge —you 


uni 

j t : 

and-they-will-feed 


mVs 


a* • : 
like-heart-of-me 


crin dsV 
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lain '3 ;rmi6 :*rnfe;m 

: • j' t t : 

you-have-multiplied when and-he-shall-be and-to-have-understanding 

niir -ow hann □'□'□ pNn □frnsi 

Yahweh declaration-of the-those in-the-days in-the-land and-you-have-been-fruitful 

-by nbir Nbi nj;r -nnn |nN Tip notf m tib 

on he-shall-come-up and-not Yahweh covenant-of ark-of more they-say not 

*6i np£r *6i ’in -nnr nVi n b 

and-not they-shall-miss and-not on-him they-shall-remember and-not heart 

Non bbwn'b iN~ip' N'iin roai7 nijj nu;D' 

j.. . • - t • < :*: • • - j** t i iv t •• 

throne-of —Jerusalem they-shall-call the-that at-the-time again he-shall-be-made 

mir du>* 7 o'ian _ Vn rrbN aitaai rri;r 

it : j“ : •r - it t sv •• ■: • : t : 

Yahweh to-name-of the-nations all-of to-her and-they-shall-be-gathered Yahweh 

□nb nmu> nnN Ti y mb' -Nbi obuhTb 

n • i • : j : : 'M t 

heart-of-them stubbornness-of after more they-shall-go and-not to-Jerusalem 

rrn ~bv min 1 -na ob 1 nann D'o*ni8:jnn 

J” - IT * •• J : T •• T J* T “ IT T 

house-of together-with Judah house-of they-will-go the-those in-the-days the-evil 

tPn p&n -by riba pan hit inti bxifcr 

jv ' v t t - * t ’ vjv •• t : ~ < t : a m t : 

that the-land to north from-land-of together and-they-shall-come Israel 

irrwN fN t-ien •'pjjsji 19 :on i ninK tin 'nbnan 

I-set-you how I-said and-I fathers-of-you — I-gave-for-a-heritage 

'ns nbna rnon pN -jriNi o'ann 

glory-of heritage-of pleasantness land-of to-you and-I-give among-the-sons 

nnNoi 'b -iNbpn hN “ioni o'ia nixns 

r - •• • • • • t t a 1 j : • 

and-from-after-me —me you-will-call Father-of-Me and-I-said nations beauty-of 

p nine hwn man pN 2 o nmu>n Nb 

’j" AT ’• ** IT JT : T '-J- T ’IT J 

so from-companion-of-her wife she-is-treacherous surely you-will-turn not 

:mn' - DNa bN-ifer* rra 'n oman 

it : : i” t : • j- jv : - : 

Yahweh declaration-of Israel house-of with-me you-have-been-treacherous 

'an 'aiann 'nn ybiPa □"□u? -by bip 2 i 

A" t : • j- : i” - r : t : • j* t : - 1 < 

Israel sons-of pleas-of weeping-of being-heard heights on voice 

nin 1 tin innu) Dim tin b wn 'n 

jt : v i : t t : - v v: v <• 

Yahweh — they-have-forgotten way-of-them — they-have-perverted because 

□n'nniiPn nsriN n'nniiP D'an nw 22 rnmnbN 

AV “I : IT • V * T J’ T < IV •• V! 

faithlessness-of-you I-will-heal faithless sons return God-of-them 

pN23 iirribN nin 1 nnN 'n -b ianN ban 

• r* t r* v: n : it - r 1 t jt t : • 

surely God-of-us Yahweh you for to-you we-come behold-we 

la'h'bN nimn pN ann non niynara npiyb 

•• v: JT ' •• T A* T 1 J T it:* •v *jv - 

God-of-us in-Yahweh surely mountains commotion from-hills to-the-delusion 

la'ninN y\r tin nbnN nu>nni24 :bN“iiy' nmn 

i" - r : v -jt : it v - : i~ t s • i- : 

fathers-of-us labor-of — she-has-devoured but-the-shame Israel salvation-of 

□man tin □Ppn tni baNS tin laniyao 

sons-of-them — herd-of-them and— flock-of-them — from-y out h-of-us 


and understanding. I6 And when you have mul¬ 
tiplied and been fruitful in the land, in those 
days, declares the Lord, they shall no more say, 
“The ark of the covenant of the Lord.” It shall 
not come to mind or be remembered or missed; 
it shall not be made again. 17 At that time Jeru¬ 
salem shall be called the throne of the Lord, 
and all nations shall gather to it, to the pres¬ 
ence of the Lord in Jerusalem, and they shall 
no more stubbornly follow their own evil heart. 
,8 In those days the house of Judah shall join the 
house of Israel, and together they shall come 
from the land of the north to the land that I 
gave your fathers for a heritage. 

l9 “ ‘I said, 

How I would set you among my sons, 
and give you a pleasant land, 
a heritage most beautiful of all nations. 
And I thought you would call me, My 
Father, 

and would not turn from following me. 

20 Surely, as a treacherous wife leaves her 

husband, 

so have you been treacherous to me, 

O house of Israel, 

declares the Lord.’ ” 

21 A voice on the bare heights is heard, 

the weeping and pleading of Israel’s sons 
because they have perverted their way; 
they have forgotten the Lord their God. 

22 “Return, O faithless sons; 

I will heal your faithlessness.” 

“Behold, we come to you, 

for you are the Lord our God. 

23 Truly the hills are a delusion, 

the orgies 7 on the mountains. 

Truly in the Lord our God 
is the salvation of Israel. 

24 “But from our youth the shameful thing 
has devoured all for which our fathers labored, 
their flocks and their herds, their sons and their 

1 Hebrew commotion 


3:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 11 — 

3:19 p -Wpn 
3:19 pnium 

3:21 b cf. verse 17, BHS note a 
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daughters. 25 Let us lie down in our shame, and 
let our dishonor cover us. For we have sinned 
against the Lord our God, we and our fathers, 
from our youth even to this day, and we have 
not obeyed the voice of the Lord our God.” 

4 “If you return, O Israel, 

declares the Lord, 
to me you should return. 

If you remove your detestable things from 
my presence, 
and do not waver, 

2 and if you swear, ‘As the Lord lives,’ 

in truth, in justice, and in righteousness, 
then nations shall bless themselves in him, 
and in him shall they glory.” 

3 For thus says the Lord to the men of Judah 
and Jerusalem: 

“Break up your fallow ground, 
and sow not among thorns. 

4 Circumcise yourselves to the Lord; 
remove the foreskin of your hearts, 

O men of Judah and inhabitants of 
Jerusalem; 

lest my wrath go forth like fire, 
and burn with none to quench it, 
because of the evil of your deeds.” 

Disaster from the North 

5 Declare in Judah, and proclaim in Jeru¬ 
salem, and say, 

“Blow the trumpet through the land; 

cry aloud and say, 

‘Assemble, and let us go 
into the fortified cities!’ 

6 Raise a standard toward Zion, 
flee f or safety, stay not, 
f or I bring disaster from the north, 
and great destruction. 

7 A lion has gone up from his thicket, 
a destroyer of nations has set out; 
he has gone out f rom his place 
to make your land a waste; 
your cities will be ruins 
without inhabitant. 

8 For this put on sackcloth, 
lament and wail, 
for the fierce anger of the Lord 
has not turned back from us.” 


4:4 b many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, rb — 

4:5 p IPpri 
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we we-have-sinned God-of-us 
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against-Yahweh for dishonor-of-us 
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we-have-obeyed and-not the-this the-day and-to from-youth-of-us and-fathers-of-us 
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God-of-us Yahweh on-voice-of 
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you-should-return to-me Yahweh declaration-of Israel you-return if 
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you-waver and-not from-presence-of-me detestable-things-of-you you-remove and-if 
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in-justice in-truth Yahweh alive and-you-swear 
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and-in-righteousness 
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for they-shall-glory and-in-him nations in-him then-they-shall-bless-themselves 
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thus 
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Judah to-man-of Yahweh he-says 
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thorns into sow-you and-not fallow-ground 

m naan*? b niVny horn 
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man-of heart-of-you foreskins-of and-remove 

U>Ra RUD -J2 

she-shall-go-out 

niiao 


like-the-fire 


□Vu>rp 


lest Jerusalem 


U2Q 

because-of 
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□aV mu □VunnVi 
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to-you break-up and-to-Jerusalem 

n'inV iVnn4 

T J * 

to-Yahweh circumcise-yourselves 

mum min 

j** : : it : 

and-ones-inhabiting-of Judah 

nnini uion 

t-: t • t 

and-she-shall-burn wrath-of-me 

nun 5 mybbyn in 

declare deeds-of-you evil-of because-of one-quenching and-there-is-not 

naiu; luprn mnai ijriaufn bVinnni niinn 

horn and-blow and-say proclaim and-in-Jerusalem in-Judah 

my -bn nainn moan iboai 

)” t v tit: j : t •• : • : 

cities-of into and-let-us-go assemble and-say 

n noun ~bn iryn mi 4 » 

J* A - 1- l* T T 

for stand-you not bring-into-safety Zion-DIR standard 

hna r\bv 1 :Vm nnu>i 

- <t t it v jv : 

lion he-has-gone-up great and-destruction from-north bringing I disaster 

an yoi d*u nnmi ianDO 

he-has-gone-out he-has-set-out nations and-one-destroying-of from-thicket-of-him 

nmn any nbu>V tana DiiyV iopan 

they-will-go-to-ruin cities-of-you to-waste land-of-you to-put from-place-of-him 

iV^ni nap npip n:n nat -Vys :nu>r paa 

and-wail lament sackcloth gird-on this over one-inhabiting from-there-is-not 

mm 9 :uan nim pa jinn aw ~nb n 


\nbn 

iNnp 

pR3 

1 V AT T 

make-full 

cry 

through-the-land 

W 

-•1RU7 6 

nsaan 

standard 

raise 

the-fortification 


RU1Q 

mia n in 

•y T T T 


<T T 

and-he-will-be 


from-us Yahweh nose-of blaze-of he-has-turned-back not for 
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^an -yb ink 1 nin 1 -dw kinn -Din 

the-king heart-of he-will-perish Yahweh declaration-of the-that in-the-day 

ownam oinDn iqwji onwn nVi 

i* • : - : • j - - t : a* t ~ J" : 

and-the-prophets the-priests and-they-shall-be-appalled the-officials and-heart-of 

awn pN nin 1 mn inna nakiio nnan 1 

- • •• t • : jt jt t it : • 

to-deceive surely Yahweh Lord ah then-I-said they-shall-be-astounded 

mrr DiVw n&N*? D^n^i mn uvh nawn 

JV : • IT •• *J- T • : V - <T T T ■ 

he-shall-be peace to-say and—Jerusalem the-this —the-people you-deceived 

nnN 1 win ntnn :WDAn ~iy nnn niWAi ddV 

<■• T •• ’ ” J” T V IT - - V IV JT : T : ISVT 

he-will-be-said the-that at-the-time the-life to sword but-she-has-reached to-you 

nirm bnw nx nn n^n^i h-rn -nyb 

t : * - • t : <- - j • - t j • : v - t it 

in-the-desert heights searing wind-of and-to-Jerusalem the-this to-the-people 

nni2 :nnn*7 KiVi nintV nib i nu tid rn 

- s r t : j : i: • j a* - - > viv 

wind to-cleanse and-not to-winnow not people-of-me daughter-of way-of 

troawo nrm 'in -da nnu lJ ? Kin 1 hVkq nbn 

i* t : j** —: *J* t - a’ jt v i- •• -j" t 

judgment I-speak I also now for-me he-comes more-than-these full 


vrimnn Hdiddi nbv' d’ajdd inunn :oniN 

t : : - t - : v - j- t - j** • it 

chariots-of-him and-like-the-storm-wind he-comes-up like-clouds behold —them 

n u*7 'it* void anunn iVp 

: IT J* IT J AT l* T : • J 

we-are-devastated for to-us woe horses-of-him more-than-eagles they-are-swift 

'nn win pnV d^wit bib nyno 'ona u 

•j- t - • a- t • • - t j: • - • <t t •• • : - 

when until you-are-saved so-that Jerusalem heart-of-you from-evil wash 

Vip p is ninwnn ^ripn pVn 

voice for wickedness-of-you thoughts-of in-midst-of-you she-shall-lodge 


9 “In that day, declares the Lord, courage shall 
fail both king and of f icials. The priests shall be 
appalled and the prophets astounded.” 10 Then 
I said, “Ah, Lord God, surely you have utterly 
deceived this people and Jerusalem, saying, ‘It 
shall be well with you,’ whereas the sword has 
reached their very life.” 

11 At that time it will be said to this people 
and to Jerusalem, “A hot wind from the bare 
heights in the desert toward the daughter of my 
people, not to winnow or cleanse, 12 a wind too 
full for this comes for me. Now it is I who speak 
in judgment upon them.” 

13 Behold, he comes up like clouds; 

his chariots like the whirlwind; 
his horses are swifter than eagles— 
woe to us, for we are ruined! 

14 O Jerusalem, wash your heart from evil, 

that you may be saved. 

How long shall your wicked thoughts 
lodge within you? 

15 For a voice declares from Dan 

and proclaims trouble from Mount 
Ephraim. 

*6 Warn the nations that he is coming; 
announce to Jerusalem, 

“Besiegers come from a distant land; 
they shout against the cities of Judah. 

17 Like keepers of a field are they against her 

all around, 

because she has rebelled against me, 

declares the Lord. 

18 Your ways and your deeds 

have brought this upon you. 

This is your doom, and it is bitter; 
it has reached your very heart” 


:onflN inn jin irnwni nn tad 

• it : v j - •• 1 v it - j* : - 1 at • i* - 

Ephraim f'rom-Mountain-of trouble and-proclaiming f'rom-Dan one-declaring 

ansi nbmy -by iyawn nun onA*? mnrnie 

r : • - t : - j* : - •• • • j* : - 

ones-guarding Jerusalem to announce behold —the-nations warn 

min 1 np -by urn pmon pun d’rd 

it : j" t - -j : • r ’ at : v - • vjv •* i* t 

Judah cities-of against and-they-gave the-distant-place from-land-of coming 

moo why rn •nip nowon :obip 

from-all-around against-her they-are field like-ones-keeping-of voice-of-them 

Tbbym a^omis :mn -dra nmo mk -n 

and-deeds-of-you way-of-you Yahweh declaration-of she-has-rebelled —me because 


“td y;u n no n nnm nkt nb nVa ivy 

l“T J• T J - 1 ” T T < ' (ST V l” J T 

to he-has-reached for bitter for disaster-of-you this to-you these to-do 

rab niTp nVink pyo pynw pnV 

heart-of-me walls-of I-writhe bowels-of-me internal-parts-of-me heart-of-you 


naiw Vip n wnnn nb mV b -noil 

T »< J* A*-: - J V • J* V I 

horn sound-of for I-keep-silent not heart-of-me to-me making-a-sound 

aanpA now -by nnw 2 o monVo nynn ni)£n Tiyow 

t • • v v - v <v it t : • i- : • : - • - j- t 

he-is-called crash on crash war alarm-of soul-of-me I-hear 


Anguish over Judah's Desolation 

19 My anguish, my anguish! I writhe in pain! 

Oh the walls of my heart! 

My heart is beating wildly; 

I cannot keep silent, 
for I hear the sound of the trumpet, 
the alarm of war. 

20 Crash follows hard on crash; 

the whole land is laid waste. 


4:18 a a few Hebrew manuscripts, most 
versions, *^011 
4:i9 p nViriA’ 

4:19 p plipip 

4:20 a following Septuagint, Aquila, 
Symmachus, Vulgate, rightly, from Kip ; 
following Syriac, Targums, from lip 
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Suddenly my tents are laid waste, 
my curtains in a moment. 

21 How long must I see the standard 

and hear the sound of the trumpet? 

22 “For my people are foolish; 

they know me not; 
they are stupid children; 

they have no understanding. 

They are ‘wise’—in doing evil! 

But how to do good they know not.” 

23 I looked on the earth, and behold, it was 

without form and void; 
and to the heavens, and they had no 
light. 

24 I looked on the mountains, and behold, 

they were quaking, 
and all the hills moved to and fro. 

23 I looked, and behold, there was no man, 
and all the birds of the air had fled. 

26 I looked, and behold, the fruitful land was 
a desert, 

and all its cities were laid in ruins 
before the Lord, before his f ierce anger. 

27 For thus says the Lord, “The whole land 
shall be a desolation; yet I will not make a full 
end. 

28 “For this the earth shall mourn, 

and the heavens above be dark; 
for I have spoken; I have purposed; 

I have not relented, nor will I turn back.” 

29 At the noise of horseman and archer 

every city takes to flight; 
they enter thickets; they climb among 
rocks; 

all the cities are forsaken, 
and no man dwells in them. 

30 And you, O desolate one, 

what do you mean that you dress in scarlet, 
that you adorn yourself with ornaments 
of gold, 

that you enlarge your eyes with paint? 

In vain you beautify yourself. 

Your lovers despise you; 
they seek your life. 

3 1 For I heard a cry as of a woman in labor, 

anguish as of one giving birth to her first 
child, 


4:30 p m) 
4:31 a= rftm 


bnx mw bxns pxn bs nrre; '3 

- t j : ; * • v at t t it : •*. j* 

tents-of-me they-are-devastated suddenly the-land whole-of she-is-devastated that 

Vip npowx da tixox 'no -ip 21 nnp'T vat 

•j it : : v A" v : v i- t - it ^ • s r - tv 

sound-of let-me-hear standard let-me-see when until curtains-of-me moment 

b'*?3o d'A 3 ipi' xb 'nix 'op Tix 1*322 :osiw 

•t: <• t tt j • •“ J*vs J* it 

stupid-ones children they-know not —me people-of-me fool for horn 

non d'aua xVi non 

t a** f : ) : t •• 

they being-understanding and-not they 

ti'X 0 23 npT xb n'D'nbi 

• • T ITT ) f : 

I-have-looked they-know not but-to-do-good 

mown bxi iniii inn 

• 1 “ T - V : AT 1 

the-heavens and-to and-void formlessness 

mwpn rum mnnn 'n'X 0 24 

a’ f • : • t iv • • t 

I-have-looked 


yinV 

to-do-evil 

■rum 

and-behold 

ronix 

IT 

light-of-them 

nipnAn 


non 

T '• 

they 

Pfc? 

the-earth 


moon 

j* t 

wise 


-nx 


m 

and-there-was-not 

bni 


the-hills and-all-of quaking and-behold 


• T 

the-mountains 


bm 

i-all-o 

Voi3n 


□“rxn 

T J AT T T 

and-all-of the-man 


J'X HAHi 

there-was-not and-behold 


tv : - - 
the-fruitful-land-of 


rum 'mx“i 26 

j" • : • • t 

and-behold I-looked 

nim 'aso tern 

t : j" : • : • 

Yahweh from-before they-were-pulled-down 

noow mm oox rb ‘'327 

jt t : t : j- t 

desolation Yahweh he-says thus for 


TTX1 25 

• ' T 

I-looked 

ITT 

they-had-fled 

l'bp 

T T 

cities-of-him 

:i3X 

nose-of-her 


rbpVpnn 

1 it : : • 

they-moved-to-and-fro 

□'own TV 

the-heavens bird-of 

b3i nsnon 

t : at : • - 

and-all-of the-desert 


inn 

blaze-of 

-*73 


'A 30 

from-before 


n'nn 


hxt - Vp 28 mwpx xV n*?3i pxn 

iv v: v j it t : * v at t t w : - 

this over I-will-make not yet-complete-end the-land whole-of she-shall-be 

-'3 bv Vpoo mown mpi pxn Vnxn 

• <- - AT • • l- T - J . T t » V T T J- VS V 

for on from-above the-heavens and-they-shall-be-dark the-earth she-shall-mourn 

mwx _ xT 'npru xT 'nbt 'nnip 

I-will-turn-back and-not I-have-relented and-not I-have-purposed I-have-spoken 

bp hnbia. nwp noni wn 3 bip029 :haqo 

T - - V *V " J : T T 1 T IV • 

every-of fleeing bow and-one-shooting-of horseman from-sound-of from-her 

mpn b3 bp D'3331 D'3P3 1X3 TPn 

J* T T AT l* *• _ * T V T< • T 

the-city all-of they-go-up and-among-the-rocks in-the-thickets they-enter the-city 

'nxpo :w'x jnn nwi' -pan nirrp 

and-you man in-them dwelling and-there-is-not one-being-forsaken 

npn -'3 'iw 'wnVn -'3 'wpn -no nnw 

j. ; _ . * t • : : • r t 

you-adorn-yourself that crimson you-dress that you-do what one-being-desolate 

xiwV nbp Tan 'POpn -'3 nm -'ip 

to-the-vanity eyes-of-you with-the-eye you-make-wide that gold ornament-of 

1W3A D'3AP 7J5 "iDXO '3'nn 

life-of-you ones-desiring-sensuously on-you they-despise you-beautify-yourself 

ni '3303 fns 'npbw a nTn3 bp q '3 31 nwpn' 

t*;-s t t • : - t t : • • p r*~: 

as-one-bearing-first-child anguish I-have-heard as-one-being-ill voice for they-seek 
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ri'sa fenan ns'nn \vv ~m Vip 

t av - j** t : 1 *j • - *s 

hands-of-her she-is-stretching-out she-is-gasping-for-breath Zion daughter-of voice-of 

■’wsi na^p ^ m -'in 

r : s i* : - > t : t r • jt i 

to-ones-killing person-of-me she-is-fainting for —me now woe 

iiypni ijni ri -ifrqi ni^ina iCRjnP 1 5 

and-search and-know now and-look Jerusalem through-streets-of go-to-and-fro 

uawn ni^y w ~uh wh _ dn rrriinimn 

it : • jv • • j : : • • t v : • 

justice one-doing there-is if man you-find if in-open-squares-of-her 

notf nirv -*n dnu :n5 nVoai rmoN wpnn 

a** it : - y : it i- : v : at v: 'j**- : 

they-say Yahweh alive and-though —her that-I-may-pardon truth seeking 

>mo*6 NiVn rnry3 np$V bjb? 

for-truth ?-not eyes-of-you Yahweh they-swear to-the-falsehood to-thus 

□rrVa -iib) bnk nrran 

T • • T i: T T <• • 

you-have-consumed-them they-felt-anguish but-not —them you-have-struck-down 

yVpn bnus ip-rn noio nnp uno 

more-than-rock faces-of-them they-made-strong correction to-take they-have-refused 


on 

d’Vt 

I* - 


'rnoN 

•qNi 4 

:y<wb 

UNO 

these 

poor-ones 

only 

I-said 

then-I to-turn-back they-have-refused 

:o?rrfrN oawn 

nirr TrT pt 

nb 

’3 finii 

God-of-them justice-of 

Yahweh way 

-of they-know not 

for they-are-foolish 

nan 

onto 

rraiNi 

bbiAn 

-bit, 

'b tdVn 5 

they 

for - 

them and-I-will-speak 

the-great 

to 

to-me I-will-go 

HIT 

nan 

TN 

onvfrN 

oawn 

n i n : 

m wt * 

together 

they 

but 

God-of-them 

justice-of 

Yahweh 

way-of they-know 

q 

I? 

-5p6 

:nnpio 

ipru 


nnw 

thus 

upon 

bonds they-had-burst 

yoke 

they-had-broken 


rrntzh nimp nm ixm? nn« nan 

he-shall-devastate-them deserts wolf-of from-forest lion he-shall-strike-down-them 

nano N»i*n -Va ohnp -bv ipiP am 

from-they the-one-going-out all-of cities-of-them over watching leopard 

d hws iaa ^a 

transgressions-of-them they-are-many because he-shall-be-torn-in-pieces 

a*? -m*7DN hmb w :orpni3i270 map 

* t i- : iv t <•• iv ••••.: i : t 

—you I-pardon to-this where apostasies-of-them they-are-numerous 

D'ribn iibz jpawa uiirp vn 

a* *.*t j : i : t • - • t ' • j~ t 


gods 

run 


by-not and-they-have-sworn they-have-forsaken-me children-of-you 




nnin palpal 


one-prostituting and-house-of and-they-committed-adultery —them when-I-satisfied 

-bn upn rn D'awo ouro o'onjs :n*u]T 

v at j* : - i'T\ : y it : • 

to man they-were being-lustful ones-being-on-heat horses they-trooped 

a apsN -nib hVn -Van 9 inbrw inin nwN 

•i : v v r* - r it : • i” “ . 

I-will-punish not these ?-over they-neigh neighbors 


they-neigh neighbor-of-him wife-of 


the cry of the daughter of Zion gasping for 
breath, 

stretching out her hands, 

“Woe is me! I am fainting before murderers” 

Jerusalem Refused to Repent 

5 Run to and fro through the streets of 
Jerusalem, 
look and take note! 

Search her squares to see 
if you can find a man, 
one who does justice 
and seeks truth, 
that I may pardon her. 

2 Though they say, “As the Lord lives,” 
yet they swear falsely. 

3 O Lord, do not your eyes look for truth? 
You have struck them down, 
but they felt no anguish; 
you have consumed them, 
but they refused to take correction. 

They have made their faces harder than 
rock; 

they have refused to repent. 

4 Then I said, “These are only the poor; 
they have no sense; 

f or they do not know the way of the Lord, 
the justice of their God. 

5 I will go to the great 

and will speak to them, 
for they know the way of the Lord, 
the justice of their God.” 

But they all alike had broken the yoke; 
they had burst the bonds. 

6 Therefore a lion f rom the forest shall strike 
them down; 

a wolf from the desert shall devastate 
them. 

A leopard is watching their cities; 
everyone who goes out of them shall be 
torn in pieces, 

because their transgressions are many, 
their apostasies are great. 

7 “ How can I pardon you? 

Your children have forsaken me 
and have sworn by those who are no 
gods. 

When I fed them to the full, 
they committed adultery 
and trooped to the houses of whores. 

8 They were well-fed, lusty stallions, 
each neighing for his neighbor’s wife. 

9 Shall I not punish them for these things? 


5:2 b read, with many Hebrew manuscripts, 

Syriac, pN 

5:6 p ■nrrrrhiwn 

5:7 p -rncN 

5:9 a several Hebrew manuscripts add D3 ; cf. 
verse 29, BHS note a 
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declares the Lord; 
and shall I not avenge myself 
on a nation such as this? 

10 “Go up through her vine rows and destroy, 

but make not a full end; 
strip away her branches, 
for they are not the Lord’s. 

11 For the house of Israel and the house of 

Judah 

have been utterly treacherous to me, 

declares the Lord. 

12 They have spoken falsely of the Lord 

and have said, ‘He will do nothing; 
no disaster will come upon us, 
nor shall we see sword or famine. 

13 The prophets will become wind; 

the word is not in them. 

Thus shall it be done to them!’ ” 

The Lord Proclaims Judgment 

14 Therefore thus says the Lord, the God of 

hosts: 

“Because you have spoken this word, 
behold, I am making my words in your 
mouth a fire, 

and this people wood, and the fire shall 
consume them. 

15 Behold, I am bringing against you 

a nation from afar, O house of Israel, 

declares the Lord. 

It is an enduring nation; 

it is an ancient nation, 
a nation whose language you do not know, 
nor can you understand what they say. 

16 Their quiver is like an open tomb; 

they are all mighty warriors. 

* 7 They shall eat up your harvest and your 
food; 

they shall eat up your sons and your 
daughters; 

they shall eat up your flocks and your 
herds; 

they shall eat up your vines and your fig 
trees; 

your fortif ied cities in which you trust 
they shall beat down with the sword.” 

18 “But even in those days, declares the Lord, 
I will not make a full end of you. l9 And when 
your people say, ‘Why has the Lord our God 
done all these things to us?’ you shall say to 
them, ‘As you have forsaken me and served 


opjnn nb nfa -iwn Pa dni nim -dm 

she-shall-take-revenge not as-this who on-nation and-if Yahweh declaration-of 

-bn nbai innun mniiwa nbi? io ipPa 

i- it t : : t v t : < -: i* : - 

not but-destruction and-destroy through-vineyards-of-her go-up person-of-me 

n ii :non mmi nib n mriitfPA rron mr\ 

• T IT - J •>• T *•* J* : • T A - 

for they to-Yahweh not for branches-of-her remove make-you 

banter ma 'i rm Tib 

v t : • $•• : t t 

Israel house-of with-me they-have-dealt-treacherously to-deal-treacherously 

nima tons 12 :mrr -dna rmm mi 

t r it : : it : t mm 

about-Yahweh they-have-deceived Yahweh declaration-of Judah and-house-of 

aim min \rbv aian -nb\ am ~nb noan 

v jv : t t •• t < t : a 1 : 

and-sword disaster upon-us she-will-come and-not he not and-they-have-said 

nanm mi 1 ? rm ba'aAm 13 :nanA nib arm 

i” • - : - ; j : r • • : - : iv : • j it t : 

and-the-word to-wind they-will-be and-the-prophets we-shall-see not and-famine 

him ion ma pi 14 :onb nw rP nna ra 

T : <“ T I ’ •• T IV T IV T •• J AV T * J” 

Yahweh he-says thus for-thus to-them he-shall-be-done thus in-them there-is-not 

Via nAn mrn min tin oanan p 1 niNax 'riba 

1 .. j* : • av - it t - v v s v - 1 - -< t : j- v: 

setting behold-I the-this the-word — to-speak-you because hosts God-of 

o'xp mn orm uinb maa nan 

i* *• ov- jt t : : 1 ■ : ■ t : 

wood the-this and-the-people to-fire in-mouth-of-you words-of-me 

pniQQ P aybv Van unis :onbaai 

from-far nation against-you bringing behold-I and-she-shall-consume-them 

P am lira IP nim "dna banter ma 

< ' jt •• j at : : i” t : • r* 

nation he continual nation Yahweh declaration-of Israel house-of 

abi iite>b ynn _ ab P am bbiyo 

j : : J- " < T •• 

and-not language-of-him you-know not nation he from-ancient-time 

Dba mins napa inau;ai 6 nam mo youm 

it -at v ’jv : it:- r* -: “ : • 

all-of-them being-open like-tomb quiver-of-him he-speaks what you-hear 

ibaa 1 Tjnnb] imxp baaii 7 :oniaa 

they-shall-eat and-food-of-you harvest-of-you and-he-shall-eat mighty-ones 

Tjipai pax baa 1 priiAa-i pa 

and-herd-of-you flock-of-you he-shall-eat and-daughters-of-you sons-of-you 

pbxao nr uhjjh? pAam psa baa' 

fortifications-of-you cities-of he-shall-smash and-fig-of-you vine-of-you he-shall-eat 

nonn o'o*a daub :anna nAna noia nna mPa 

t t r t - 1 -: v IT v t i** t - J” ’JT - jv 

the-those in-the-days but-even with-the-sword in-them trusting you which 

n mm 19 mba oana ntema -nb nim -dna 

j* t t : it t iv : • jv •*: v 1 at : : 

when and-he-will-be full-end —you I-shall-make not Yahweh declaration-of 

-ba tin Mb wriba nirr» niby nb nnn iioan 

t v it v: st : t t v - j- : 

all-of — to-us God-of-us Yahweh he-has-done what in-place you-say 

mia onap mpaa am bn rinpissi nba 

—me you-have-forsaken as to-them and-you-shall-say these-one? 
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nnyn J3 oasnaa mA 'ri*7N rinyrn 

you-shall-serve so in-land-of-you foreign-land gods-of and-you-have-served 

npir nm tint iTAmo :□□*? pao dP 

'a - j** : i y - iv t j 1 iv : • t 

Jacob in-house-of this declare to-you not in-land foreign-ones 

dp nat na -JPQW 21 nn*6 rmirn nw'Dwni 

it t jt : i it • t j • : - : 

fool people this now hear to-say in-Judah and-proclaim-her 

nVi orf? □ 1 atn *6i hub wv nV rw 

j : iv t • j-: t : • j : v t . a** * j** : 

but-not to-them ears they-see but-not to-them eyes heart and-there-is-not 

\isn dn n'in 1 _ dna iNTn -iib ^niNn 22 nyop 

- t • <• t : : t • • it : * 

from-before-me if Yahweh declaration-of you-fear not me—? they-hear 

-pn dh bn* Vin 'nQip iV'fin iib 

boundary-of for-the-sea boundary sand I-placed who you-tremble not 

iVii 1 *6i toirvn innnir *6i oViy 

t j : t : r- : av : — j j it ^ 

they-prevail and-not though-they-reel he-passes-over-him that-not perpetuity 

□dVi 23 hda-dp 1 t^a 10 m 

<t t : : r*. : — j : it - J t : 

but-to-the-people they-pass-over-him and-not waves-of-him though-they-roar 

no mini mio nb n*n h-rn 

I.T AV J** l" T T V - 

they-have-turned-aside and-being-rebellious being-stubborn heart he-is the-this 

tin ha mu DiaVn nna -*6124 naVi 

v t t < • t t : • j : t 1 : 1—.- 

— now let-us-fear in-heart-of-them they-say and-not and-they-have-gone 

jpipVni riTi diPa jmn irrfrx mn 1 

and-spring-rain and-early-rain rain the-one-giving God-of-us Yahweh 

oa'niJip25 -Mb nnP ts?p nipn niinu? inpa 

iniquities-of-you for-us he-keeps harvest statutes-of weeks-of in-time-of-him 

-•’326 :oan nipn ipaq DimiNuni piVn nun 

for from-you the-good they-have-kept-back and-sins-of-you these they-turned 

□'pp 1 Sip dwi ’npn in^oa 

fowlers like-to-hide he-lurks wicked-ones among-people-of-me they-are-found 

p nip xbn hfe)27 mSS 1 d'imn rmwo n'sn 

1 r .. JT . . 1 • • y t i* : - r ’ 

thus bird full like-cage they-capture men one-destroying they-set-up 

)bi* p -*7P nnnn d'nSo arpna 

1 : t * y - at : • j* : iv •• t 

they-have-become-great thus upon deceit full houses-of-them 

□a ifuPp nnw28 mwn 

-< : t j : t r r 

also they-have-grown-sleek they-have-grown-fat and-they-have-become-rich 

□in 1 p iaS t 6 -p pn mm nnp 

it * y t 1 j* r t • j : it 

orphan cause-of they-judge not justice evil matters-of they-cross-over 

■Vpn29 noflty iib □ 1 Ai 1 nH usiPni m^sri 

- 1- it t j i* s v j~ : ■ a* : “: 

?-over they-do-justice not needy-ones and-justice-of and-they-make-prosper 

ntn ”tc>n nAn dm nin 1 -qna a "rp2N -iib hVn 

vt v j : •< at : : * t : v 1 v r* 

as-this who on-nation if Yahweh declaration-of I-shall-punish not these 

ninpiPi haiPo :'ty«jA npAnn iib 

t j- : t - r : - : • j 

and-horrible-one appalling-thing person-of-me she-shall-avenge not 


foreign gods in your land, so you shall serve 
foreigners in a land that is not yours.’ ” 

20 Declare this in the house of Jacob; 

proclaim it in Judah: 

21 “Hear this, O f oolish and senseless people, 

who have eyes, but see not, 
who have ears, but hear not. 

22 Do you not fear me? declares the Lord. 

Do you not tremble before me? 

I placed the sand as the boundary for the 
sea, 

a perpetual barrier that it cannot pass; 
though the waves toss, they cannot prevail; 
though they roar, they cannot pass over 
it. 

23 But this people has a stubborn and 

rebellious heart; 

they have turned aside and gone away. 

24 They do not say in their hearts, 

‘Let us fear the Lord our God, 
who gives the rain in its season, 
the autumn rain and the spring rain, 
and keeps for us 

the weeks appointed for the harvest.’ 

25 Your iniquities have turned these away, 

and your sins have kept good from you. 

26 For wicked men are found among my 

people; 

they lurk like fowlers lying in wait . 1 
They set a trap; 
they catch men. 

27 Like a cage full of birds, 

their houses are full of deceit; 
therefore they have become great and rich; 

28 they have grown fat and sleek. 

They know no bounds in deeds of evil; 

they judge not with justice 
the cause of the fatherless, to make it 
prosper, 

and they do not defend the rights of the 
needy. 

29 Shall I not punish them for these things? 

declares the Lord, 
and shall I not avenge myself 
on a nation such as this?” 

30 An appalling and horrible thing 
1 The meaning of the Hebrew is uncertain 


5:24 p rnr 

5:29 a Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
several Hebrew manuscripts add D1; cf. verse 
9, BHS note a 


JEREMIAH 5:31-6:10 


1600 


Hebrew (BHS) 


has happened in the land: 

31 the prophets prophesy falsely, 

and the priests rule at their direction; 
my people love to have it so, 
but what will you do when the end 
comes? 

Impending Disaster for Jerusalem 

6 Flee for safety, O people of Benjamin, 
from the midst of Jerusalem! 

Blow the trumpet in Tekoa, 
and raise a signal on Beth-haccherem, 
for disaster looms out of the north, 
and great destruction. 

2 The lovely and delicately bred I will 
destroy, 

the daughter of Zion . 1 
3 Shepherds with their flocks shall come 
against her; 

they shall pitch their tents around her; 
they shall pasture, each in his place. 

4 “Prepare war against her; 

arise, and let us attack at noon! 

Woe to us, for the day declines, 
for the shadows of evening lengthen! 

5 Arise, and let us attack by night 
and destroy her palaces!” 

6 For thus says the Lord of hosts: 

“Cut down her trees; 

cast up a siege mound against Jerusalem. 
This is the city that must be punished; 
there is nothing but oppression within 
her. 

7 Asa well keeps its water fresh, 
so she keeps fresh her evil; 
violence and destruction are heard within 
her; 

sickness and wounds are ever before me. 

8 Be warned, O Jerusalem, 

lest I turn from you in disgust, 
lest I make you a desolation, 
an uninhabited land.” 

9 Thus says the Lord of hosts: 

“They shall glean thoroughly as a vine 
the remnant of Israel; 
like a grape gatherer pass your hand again 
over its branches ” 

10 To whom shall I speak and give warning, 
that they may hear? 

Behold, their ears are uncircumcised, 
they cannot listen; 

behold, the word of the Lord is to them an 
object of scorn; 

’ Or I have likened the daughter of Zion to the loveliest 
pasture 


6:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'XI 

6:6 a read, with Qere of Eastern Masoretes, a 
few Hebrew manuscripts, most versions, 

6:7 p Va 


npm 

with-the-falsehood 

p mnR 

•a- JT 

so they-love 


"IRSA 

j : • 

prophesy 

'0P1 

and-people-of-me 


o'Npan 31 

the-prophets 

□n'T 

hands-of-them 


'Yim 

in-the-land 


nnvu 

it : : • 

she-has-happened 

ht burpni 

they-grasp and-the-priests 


inmn^ ituun _ noi 

it • : i - r 

for-end-of-her you-will-do but-what 

a pm un i mini 6 


uipnni hnpp 

and-in-Tekoa Jerusalem from-midst-of Benjamin people-of bring-into-safety 

nspub nun '3 nRiuo iRiu onun ms -Vui nbiiu lupn 

jt . : * -jt t j* rt” : ~ j : viv “ y - : t j *: 

she-looms disaster for signal r 

tpot niauam nun 2 

• l* T T T : TT - IT 

I-will-destroy and-the-being-delicate the-lovely great 

□nmui nrun iRb' n'bR3 : »i»s tq 

av ».• j t t mv •• 1 1 • 

with-flocks-of-them ones-shepherding they-shall-come against-her Zion daughter-of 

tin Pr lun nPo bVnR n^u ippn 

V J* IT ' T * T T <V T T 

— man they-shall-pasture all-around tents against-her they-shall-pitch 

nnnsn nbuii nmp nbnVn hbv iunrp4 :ir 

— • >i t t : • t v t < : 


Beth-haccherem and-on horn blow 

nnp jiauo 

and-destruction out-of-north 


against-her set-apart hand-of-him 

□i»n ms -'3 hb 'iR 

JT T • T J 

the-day he-turns for to-us woe 

imp 5 


at-the-noon and-let-us-go-up 

:mu luu p 

v it • IT 1 J* 

evening shadows-of they-are-stretched for 

nb '36 :n'nunnR nrmutoi rb^h. nbuji 

< j* t iv : : - t i* : * : t : t - jv ~ : 

thus for palaces-of-her and-let-us-destroy by-the-night and-let-us-go-up 

ubvirv -*?!) 133 P a niu inns niRsu mn 1 Sor 

• 1- t : - j:*: t •• j:* t: jt: - t 

Jerusalem against and-cast-up tree cut hosts Yahweh-of he-says 

nsnps pu>u n*?3 npsn Tun R'n r\bbv 

1 V J IT ••. : T J* T •< AT : 

she siege-mound 

TprD7 

•r t : 

she-keeps-cool so water-of-her well as-to-keep-cool 

msoi 'Vn “ran us ~bv ns nipf 

IT “ J* T: l* T M- T - ST - T • T 


}w 

in-midst-of-her oppression all-of-her he-is-to-be-punished the-city 

onn nnun nnpn p n'6'n 

JT T AT T T T*J** " 1 l ,# 

violence evil-of-her 


> O 1 

ms 


and-wound sickness continually before-me at 

-p 'ipsa ppn 


in-her he-is-heard and-destruction 

-p horns 

* v • - t j : • : t • 


lest from-you person-of-me she-turns-in-disgust lest 

nin' noR nb9 mniun RiV pR 

JT : - T < T IT J 1 V iv 


be-warned 


Yahweh-of he-says 

siun VrsP 

•• T A” T : • 

return Israel 

p hu 10 

whom to 

nVnu run 

jt •• • 

uncircumcised behold 


thus she-is-inhabited 

rVHNtp JSA3 

remnant-of as-the-vine 

:niVpVp ~bv 

branches over 

ipbPi 

that-they-may-hear 


Jerusalem 

nbmy ^Q'ipR 

desolation I-make-you 

V?ip niRsii 

•j” t : 

to-glean hosts 

tn 

like-one-gathering-grapes hand-of-you 

hTURi nnsnR 

t • t : <t : —: 

and-I-might-give-warning I-might-speak 


land 

they-shall-glean 

nms 


n'n nin' -nsn nun s'lupnV hsi' t6i djtr 

jt t t : - : j** • a* p : — : i : j : t : t 

he-is Yahweh word-of behold to-listen-attentively they-are-able and-not ear-of-them 





1601 


JEREMIAH 6:11-20 


English (ESV) 


I mm nan h«m :in -isarr *6 nsinb an*? 

<t : - : i : : - > it : v : my t 

Yahweh wrath-of therefore— in-him they-take-pleasure not for-scorn to-them 

by) yifm 'bbiy -by b'bn 'n^bi Tmba 

and-upon in-the-street child upon pour-out to-hold-in I-am-weary I-am-full 

rob* hwN ~uy Pr -'3 nrr onina mio 

•• t • t • • <• - r at : — r j 

they-shall-be-taken wife with husband both for together young-men council-of 

onn*6 bmm jaoji n : d'Q' abn m uv jpr 

to-other-ones houses-of-them and-they-shall-be-turned days full-of with elder-one 

-by 'T tin hon nm trtwi nnir 

M* T V SV - I* (ST : - l* T : > T 

against hand-of-me — I-will-stretch-out for together and-wives fields 

mopa ^13 :mm -oto pan 'aP 

from-small-one-of-them for Yahweh declaration-of the-land ones-inhabiting-of 

R'ana-i yxn ym iba obiia -nv\ 

• t * - (ST -j** i ••. t : - : 

and-from-prophet gain one-gaining-unjustly every-of-him great-one-of-them and-to 

nnw tin iN2“mi4 npw niyy iba jha -iy) 

breach-of — and-they-have-healed falsehood doing every-of-him priest and-to 

□ibu> inibw nfoNb nbpj -by 

peace peace to-say being-esteemed-lightly on people-of-me 

"□it wy nnyin 'a jurnhis :ai*7U> rw 

-AT IT ** V • IT * V : 

also they-did abomination when they-were-ashamed peace when-there-is-not 

lym Nb fcrban -m iwim -Nb Pa 

tt J • : - - •• i j 

they-knew not to-exhibit-shame also they-shall-be-ashamed not to-be-ashamed 

□Tnpa Tipa □■’baiia ibsr jab 

I-punish-them at-time among-the-ones-falling they-shall-fall for-thus 

obm -by "way mm naN nai6 :mm naN buiy 

• t : - : • t : j - t j it : j- t i : t • 

ways by stand Yahweh he-says thus Yahweh he-says they-shall-collapse 

-obi hixan ttt nt _, n obiy niamb nbNp int 

: - 1 v<v v •• t j • : • j : : 

and-walk the-good way-of this where ancient-time for-paths-of and-ask and-look 

:irb 2 tib naN # i oaPnb Dina warn ni 

i i«« j v : - av : : - : - i : - > : • t 

we-will-walk not but-they-said for-soul-of-you rest and-find in-her 

iflitf bipb o^pn why ba 'by Tiopni n 

horn to-sound-of pay-attention ones-watching over-you and-I-set-up 

nm D r iAn wow rab is :mwpj iib naN # i 

j* : a* j : * e* t i* ■: - ) i : 

and-know O-nations hear for-thus we-will-pay-attention not but-they-said 

ojn nin pan woww : na own tin my 

. T .* * * V T T J’ : IT V V IT •• 

I behold O-earth hear with-them what — congregation 

-by 'a Dniawna ns n-tn own -ba, run nod 

<• at : : - j* : iv - )t t v mt t r •• 

to because devices-of-them fruit-of the-this the-people to disaster bringing 

:na -idnq»i 'mini o'wpn iib oaa 

it : • - r t : • ■: • j - t : 

on-her and-they-rejected and-law-of-me they-paid-attention not words-of-me 

aiun mpi Nian Nawa hmb >b m -nab 20 

1 - jv’t : t jt : t : <• v t t 

the-good or-cane she-comes from-Sheba frankincense to-me this for-what 


they take no pleasure in it. 

11 Therefore I am full of the wrath of the 

Lord; 

I am weary of holding it in. 

“Pour it out upon the children in the street, 
and upon the gatherings of young men, 
also; 

both husband and wife shall be taken, 
the elderly and the very aged. 

12 Their houses shall be turned over to 

others, 

their fields and wives together, 
for I will stretch out my hand 
against the inhabitants of the land,” 

declares the Lord. 

13 “For from the least to the greatest of them, 

everyone is greedy for unjust gain; 
and from prophet to priest, 
everyone deals falsely. 

14 They have healed the wound of my people 

lightly, 

saying, ‘Peace, peace,’ 
when there is no peace. 

15 Were they ashamed when they committed 

abomination? 

No, they were not at all ashamed; 
they did not know how to blush. 
Therefore they shall fall among those who 
fall; 

at the time that I punish them, they shall 
be overthrown,” 

says the Lord. 

16 Thus says the Lord: 

“Stand by the roads, and look, 

and ask for the ancient paths, 
where the good way is; and walk in it, 
and find rest for your souls. 

But they said, ‘We will not walk in it.’ 

17 I set watchmen over you, saying, 

‘Pay attention to the sound of the 
trumpet!’ 

But they said, ‘We will not pay attention.’ 

18 Therefore hear, O nations, 

and know, O congregation, what will 
happen to them. 

19 Hear, O earth; behold, I am bringing 

disaster upon this people, 
the fruit of their devices, 
because they have not paid attention to my 
words; 

and as for my law, they have rejected it. 

20 What use to me is frankincense that comes 

from Sheba, 

or sweet cane from a distant land? 



JEREMIAH 6:21-7:2 


1602 


Hebrew (BHS) 


Your burnt offerings are not acceptable, 
nor your sacrifices pleasing to me. 

21 Therefore thus says the Lord: 

‘Behold, I will lay before this people 

stumbling blocks against which they 
shall stumble; 
fathers and sons together, 
neighbor and friend shall perish.”’ 

22 Thus says the Lord: 

“Behold, a people is coming from the north 
country, 

a great nation is stirring f rom the farthest 
parts of the earth. 

23 They lay hold on bow and javelin; 

they are cruel and have no mercy; 
the sound of them is like the roaring sea; 
they ride on horses, 
set in array as a man for battle, 
against you, O daughter of Zion!” 

24 We have heard the report of it; 

our hands fall helpless; 
anguish has taken hold of us, 
pain as of a woman in labor. 

25 Go not out into the field, 

nor walk on the road, 
for the enemy has a sword; 
terror is on every side. 

26 O daughter of my people, put on sackcloth, 

and roll in ashes; 

make mourning as for an only son, 
most bitter lamentation, 
for suddenly the destroyer 
will come upon us. 

27 “I have made you a tester of metals among 

my people, 

that you may know and test their ways. 

28 They are all stubbornly rebellious, 

going about with slanders; 
they are bronze and iron; 
all of them act corruptly. 

29 The bellows blow fiercely; 

the lead is consumed by the fire; 
in vain the refining goes on, 
for the wicked are not removed. 

30 Rejected silver they are called, 

for the Lord has rejected them.” 

Evil in the Land 

7 The word that came to Jeremiah from the 
Lord: 2 “Stand in the gate of the Lord’s 


pin 2 ? kb bmnibp pnnn 

to-acceptance not burnt-off erings-of-you distant-place from-land-of 

nim nok nip 73*721 :>b mp -kb omnnn 

t : j- t < * t r : jt 

Yahweh he-says thus for-thus to-me they-are-pleasing not and-sacrifices-of-you 

ibubi o'bfcbo rvrn Dpn -bn rnj mn 

: jt : iv : • iv - jt i v 1 r 1 • 

and-they-shall-stumble stumbling-blocks the-this the-people to putting behold-I 

:m»' iirn nrr □ mi nibk on p 

it t : 1 •*: 1 t -jt : - r t t t 

they-shall-perish and-friend-of-him neighbor together and-sons fathers against-them 

mi jTO pao oy nun nim noN nb 22 

and-nation north from-land-of coming people behold Yahweh he-says thus 

ipnm jiTpi rupp .23 -*n 3 *vo nip^ biia 

they-lay-hold and-javelin bow earth from-farthest-parts-of he-is-stirring great 

o *3 bbip inhm kbi kin nou 

jt- t * j : j*t : - 

like-the-sea sound-of-them they-have-mercy and-not he cruel 

nbnbab urns nrip hst d'did -bin non' 

t t ; • - • : • t at : • v - : v v:v 

for-the-battle as-man being-set-in-array they-ride horses and-on he-makes-a-sound 

i£n iiTO tin uvnv )24 to -ns vbu 

j t 1 : t v : j- t * 1 ’ - ’ • 1- t 

they-fall-slack report-of-him — we-have-heard Zion daughter-of against-you 

-bx2s :mbi »3 *rn unpnnn fro in 1 

it •• i* : ’• ■ v: v t t a**t 

not as-the-one-giving-birth anguish she-holds-us anguish hands-of-us 

n*kb inn ’3 * 3 *?n -bn nnnm nnwn »k$n 

•• : vjv •< a” •• - * viv~ v t - : 1** 

to-one-being-hostile sword for walk-you not and-on-the-way the-field go-you-out 

TOanm pu; -nan to -n326 todo ni;o 

and-roll-about sackcloth put-on people-of-me daughter-of from-all around terror 

*3 onnon “raon nb TO mm bin nakn 

j. a* j — i - : • 1 t j* — : • t v <** v •• t 

for bitterness lamentation-of to-you make only-one mourning in-the-ash 

Trim jins 27 : wby Trip km Dkns 

• j. - ; 1 •) t r* t i” j t : • 

I-have-put-you tester upon-us the-one-destroying he-comes suddenly 

idstt -nn mnm jnm mno TOn 

it : - v it : — t ~ : at : • i* - : 

way-of-them — and-you-test that-you-know metal among-people-of-me 

nu>im bnn nbh onnio no bb3 2s 

v j s i* t )•• : • : 1 j" t t 

bronze slander going-of ones-being-stubborn ones-turning-aside-of all-of-them 

nbo nnp 29 :nan otiTOo obs bnni 

“ *•. - J - T T i* • : - jt AV : - 

bellows he-blows them ones-acting-corruptly all-of-them and-iron 

kb mini nTO to kiwb nnsy □mlwo 

J l* T : ’ T * J-T : T - VAT r J- l** •• 

not and-evil to-refine he-refines to-the-vanity lead from-fire-of-them 

mm dr/p -*3 Dnb iRnp okm nos 30 npm 

«.t : j- t r av t 1 . t t : • • vjv 1 it • 

Yahweh he-has-rejected for to-them they-call rejected silver they-are-torr. 


6:21 p :mm 

6:25 p W5JJ1 
6:25 P Dj?ri 
6:29 p DHUiKn 



on-therr. 


nftmn&Rb mm nR/p inTO _ bR mn niPR nunm 7 

1 •• it : j** •• t : iv jt t j*.* t t - 

stand to-say Yahweh from-with Jeremiah to he-was that the-word 





English (ESV) 
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JEREMIAH 7:3-12 


n-rn nmn tin dw riNnpi nim ira hum 

isv - it t - v t t jt't : t : j*’ - ~ : 

the-this the-word — there and-you-are-to-call-out Yahweh house-of in-gate-of 

b'Nsn rmn 1 -bn nin*» nm ftiqni 

•t- t: t t: - : j : • t : - t : 

the-ones-coming Judah all-of Yahweh word-of hear and-you-are-to-say 

mrr “idn vis 3 imirV ninmPnb nV^n onum 

<t : - t i it i - : r : v •• t j* t : - 

Yahweh-of he-says thus to-Yahweh to-bow-down-in-worship the-these in-the-gates 

Dp/’bbpm Dps'll n'trn T'bN hinny 

and-deeds-of-you ways-of-you make-good Israel God-of hosts 

-bn DP 2 ; inonn -bn 4 :ntn DipQD Dina hadipni 

into for-you trust-you not the-this in-the-place —you that-I-might-let-dwell 

byn nirv byr\ him Vdt nnNb nppT nm 

j~ ■* t : j- t : <■ a •• , v iv ~ y 1 • 

temple-of Yahweh temple-of Yahweh temple-of to-say the-deception words-of 

oa'a-n tin irrbT yyn -dn '35 man mm 

iv •• : - v • •• •• •• • <• t i** it : 

ways-of-you — you-make-good to-make-good if for they Yahweh 

rm uPn pa obiPn wvn iipp -dn dd^pd tni 

1 j .. K . i r . T ; 1- < t • av v : 

and-between man between justice you-do to-do if deeds-of-you and— 


’pj on npU>pn nb rnnbNi Dim 

*• t jt : ’ i“ j t t : ~ : < t j** 

innocent and-blood you-oppress not or-widow orphan sojourner 

obn nb □nnN yribn thini n-rn Dipan 

you-go not other gods and-after the-this in-the-place 


:Tpn 

neighbor-of-him 

1D2UT -*7N 

1 : : r 

you-shed not 


yinn nfn Dipan bpnN TJ3ipi7 :nnb jnb 

in-the-land the-this in-the-place —you then-I-will-let-dwell to-you to-harm 

run 8 :D*?iy "tpi nbiy -mb DDTinNb *nru nu?N 

<•• • it - : it • • : isv •• 1 ~ • 1- t jv *: 

behold eternity and-unto ancient-time to-f'rom to-fathers-of-you I-gave that 
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other gods after and-to-go to-the-Baal and-to-make-go-up-in-smoke 
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declaration-of I-have-seen behold I also in-eyes-of-you over-him name-of-me 
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where in-Shiloh that place-of-me to now go for Yahweh 


house, and proclaim there this word, and say, 
Hear the word of the Lord, all you men of Ju¬ 
dah who enter these gates to worship the Lord. 
3 Thus says the Lord of hosts, the God of Is¬ 
rael: Amend your ways and your deeds, and I 
will let you dwell in this place. 4 Do not trust 
in these deceptive words: ‘This is the temple of 
the Lord, the temple of the Lord, the temple 
of the Lord.’ 

5 “For ifyou truly amendyour ways and your 
deeds, if you truly execute justice one with an¬ 
other, 6 if you do not oppress the sojourner, the 
fatherless, or the widow, or shed innocent blood 
in this place, and if you do not go after other 
gods to your own harm, 7 then I will let you 
dwell in this place, in the land that I gave of old 
to your fathers forever. 

8 “Behold, you trust in deceptive words to 
no avail. 9 Will you steal, murder, commit adul¬ 
tery, swear falsely, make offerings to Baal, and 
go after other gods that you have not known, 
10 and then come and stand before me in this 
house, which is called by my name, and say, ‘We 
are delivered!’—only to go on doing all these 
abominations? 11 Has this house, which is called 
by my name, become a den of robbers in your 
eyes? Behold, I myself have seen it, declares the 
Lord. 12 Go now to my place that was in Shiloh, 
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where I made my name dwell at first, and see 
what I did to it because of the evil of my people 
Israel. 13 And now, because you have done all 
these things, declares the Lord, and when I 
spoke to you persistently you did not listen, and 
when I called you, you did not answer, ^there¬ 
fore I will do to the house that is called by my 
name, and in which you trust, and to the place 
that I gave to you and to your fathers, as I did 
to Shiloh. 15 And I will cast you out of my sight, 
as I cast out all your kinsmen, all the offspring 
of Ephraim. 

16 “As for you, do not pray for this people, 
or lift up a cry or prayer for them, and do not 
intercede with me, for I will not hear you. 17 Do 
you not see what they are doing in the cities 
of Judah and in the streets of Jerusalem? 18 The 
children gather wood, the fathers kindle fire, 
and the women knead dough, to make cakes 
for the queen of heaven. And they pour out 
drink offerings to other gods, to provoke me to 
anger . 19 Is it I whom they provoke? declares the 
Lord. Is it not themselves, to their own shame? 
20 Therefore thus says the Lord God: Behold, 
my anger and my wrath will be poured out on 
this place, upon man and beast, upon the trees 
of the field and the fruit of the ground; it will 
burn and not be quenched.” 

21 Thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: “Add your burnt offerings to your sac¬ 
rifices, and eat the flesh. 22 For in the day that 


Tripp -nu>N nN ruitftnn dip 'dip TnaiP 

• j* t v j” : at r t it : r : s - • 

I-did what — and-see at-the-first there name-of-me I-made-dwell 

nr nripi 13 :* 7 N*itP' *ap nun 'Ssa ft 

» - s_ t - : I- t : • r - i- t • 

because and-now Israel people-of-me evil-of because-of to-him 


nirrNi m;r _ dnj hVnh D'ippan fta tin Daniipp 

•• —: t at : : v i M t r ~i - t v -jv : 

when-I-spoke Yahweh declaration-of the-these the-works all-of — to-do-you 


oapN 

NnpNi 

DhpniP 

nVi nani 

aau>n 

na^N 

—you 

and-I-called 

you-listened 

then-not and-to-speak 

to-repeat 

to-you 


nwN 

irnaV 

'irippi i4 


N*71 

he-is-called 

that 

to-the-house 

therefore-I-will-do you-answered 

and-not 

-nipN 

□ip/fti 

ii D'npa briN mPN 

r^p 
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with-me plead-you and-not or-prayer cry for-them lift-you-up and-not the-this 
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declaration-of in-eyes-of-me the-evil Judah sons-of they-have-done for 
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he-is-called that in-the-house detestable-things-of-them they-have-set Yahweh 


I brought them out of the land of Egypt, I did 
not speak to your fathers or command them 
concerning burnt offerings and sacrifices. 23 But 
this command I gave them: ‘Obey my voice, and 
I will be your God, and you shall be my people. 
And walk in all the way that I command you, 
that it may be well with you.’ 24 But they did not 
obey or incline their ear, but walked in their 
own counsels and the stubbornness of their evil 
hearts, and went backward and not forward. 
25 From the day that your fathers came out of 
the land of Egypt to this day, I have persistently 
sent all my servants the prophets to them, day 
after day. 26 Yet they did not listen to me or in¬ 
cline their ear, but stiffened their neck. They 
did worse than their fathers. 

27 “So you shall speak all these words to them, 
but they will not listen to you. You shall call to 
them, but they will not answer you. 28 And you 
shall say to them, ‘This is the nation that did 
not obey the voice of the Lord their God, and 
did not accept discipline; truth has perished; it 
is cut off from their lips. 

29“ Gut off your hair and cast it away; 

raise a lamentation on the bare heights, 
for the Lord has rejected and forsaken 
the generation of his wrath.’ 

The Valley of Slaughter 

30 “For the sons of Judah have done evil in 
my sight, declares the Lord. They have set their 
detestable things in the house that is called by 


7:22 p 

7:25 b 1 Hebrew manuscript, Graecus 
originalis, Syriac, DIT — 

7:30 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, DW 
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my name, to defile it. 31 And they have built the 
high places of Topheth, which is in the Valley 
of the Son of Hinnom, to burn their sons and 
their daughters in the fire, which I did not com¬ 
mand, nor did it come into my mind. -^There¬ 
fore, behold, the days are coming, declares the 
Lord, when it will no more be called Topheth, 
or the Valley of the Son of Hinnom, but the Val¬ 
ley of Slaughter; for they will bury in Topheth, 
because there is no room elsewhere. 33 And the 
dead bodies of this people will be food for the 
birds of the air, and f or the beasts of the earth, 
and none will frighten them away. 34 And I will 
silence in the cities of Judah and in the streets 
of Jerusalem the voice of mirth and the voice of 
gladness, the voice of the bridegroom and the 
voice of the bride, for the land shall become a 
waste. 

8 “At that time, declares the Lord, the bones 
of the kings of Judah, the bones of its of¬ 
ficials, the bones of the priests, the bones of the 
prophets, and the bones of the inhabitants of 
Jerusalem shall be brought out of their tombs. 
2 And they shall be spread before the sun and 
the moon and all the host ofheaven, which they 
haveloved and served, which they have gone af¬ 
ter, and which they have sought and worshiped. 
And they shall not be gathered or buried. They 
shall be as dung on the surface of the ground. 
3 Death shall be preferred to life by all the rem¬ 
nant that remains of this evil family in all the 
places where I have driven them, declares the 
Lord of hosts. 
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Sin and Treachery 

4 “You shall say to them, Thus says the Lord: 

When men fall, do they not rise again? 

If one turns away, does he not return? 

5 Why then has this people turned away 

in perpetual backsliding? 

They hold fast to deceit; 
they refuse to return. 

6 I have paid attention and listened, 

but they have not spoken rightly; 
no man relents of his evil, 
saying, ‘What have I done?’ 

Everyone turns to his own course, 
like a horse plunging headlong into 
battle. 

7 Even the stork in the heavens 

knows her times, 

and the turtledove, swallow, and crane 1 
keep the time of their coming, 
but my people know not 
the rules 2 of the Lord. 

8 “ How can you say, ‘We are wise, 

and the law of the Lord is with us’? 

But behold, the lying pen of the scribes 
has made it into a lie. 

9 The wise men shall be put to shame; 

they shall be dismayed and taken; 
behold, they have rejected the word of the 
Lord, 

so what wisdom is in them? 

10 Therefore I will give their wives to others 

and their fields to conquerors, 
because from the least to the greatest 
everyone is greedy for unjust gain; 
from prophet to priest, 
everyone deals falsely. 

11 They have healed the wound of my people 

lightly, 

saying, ‘Peace, peace,’ 
when there is no peace. 

12 Were they ashamed when they committed 

abomination? 

No, they were not at all ashamed; 
they did not know how to blush. 

Theref ore they shall f all among the fallen; 
when I punish them, they shall be 
overthrown, 

says the Lord. 

1 3 When I would gather them, declares the 

Lord, 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain 2 Or just 
decrees 


8:5 a H dittography; read IZHUJ 

8:5 b not present in 1 Hebrew manuscript, 

Graecus originalis; delete? 

8:6 P Dltenpa 
8:7 p bpi 
8:8 a read 
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there are no grapes on the vine, 
nor figs on the fig tree; 
even the leaves are withered, 
and what I gave them has passed away 
from them.”' 

14 Why do we sit still? 

Gather together; let us go into the fortified 
cities 

and perish there, 

for the Lord our God has doomed us to 
perish 

and has given us poisoned water to 
drink, 

because we have sinned against the 
Lord. 

!5 We looked for peace, but no good came; 
for a time of healing, but behold, terror. 

16 “The snorting of their horses is heard from 

Dan; 

at the sound of the neighing of their 
stallions 

the whole land quakes. 

They come and devour the land and all 
that fills it, 

the city and those who dwell in it. 

17 For behold, I am sending among you 

serpents, 

adders that cannot be charmed, 
and they shall bite you,” 

declares the Lord. 

Jeremiah Grieves for His People 

18 Myjoy is gone; grief is upon me; 2 

my heart is sick within me. 

19 Behold, the cry of the daughter of my 

people 

from the length and breadth of the land: 
“Is the Lord not in Zion? 

Is her King not in her?” 

“Why have they provoked me to anger with 
their carved images 
and with their foreign idols?” 

20 “The harvest is past, the summer is ended, 

and we are not saved.” 

21 For the wound of the daughter of my 

people is my heart wounded; 

I mourn, and dismay has taken hold on 
me. 


Is there no balm in Gilead? 

Is there no physician there? 

Why then has the health of the daughter of 
my people 
not been restored? 

\ 3 Oh that my head were waters, 

* and my eyes a f ountain of tears, 
that I might weep day and night 
for the slain of the daughter of my 
people! 


'The meaning of the Hebrew is uncertain ^Compare 
Septuagint; the meaning of the Hebrew is uncertain 
3 Ch 8:23 in Hebrew 


8:18 bread 7\bv or nVir 


niRpn dorp pRi join opny 

on-the-fig-tree figs and-there-is-not on-the-vine grapes there-is-not 

ho -Vyi 4 mnnir unb ?nRi btn hVym 

T “ I :- IV T * )" V T •• T V T IV : 

what over they-have-passed-them to-them and-I-gave he-withers and-the-leaf 

o^non m ) -bn Rinn inoRn □'dun ynw 

it : • - )" t v •> t : : t • : i : j- 

the-fortification cities-of into and-let-us-go be-gathered sitting we 

i:/rrn u'rfrN rrirv ra dw -no™ 

t • <•• v: t : • at t : • : 

he-has-caused-to-perish-us God-of-us Yahweh for there and-let-us-perish 

:mn ,: 7 URon *a wrO ->n upPi 

it it t r •• 'j- : - - 

against-Yahweh we-have-sinned because poison water-of and-he-has-given-to-drink-us 

nam nano nyb nip pRi DiVu)*? nip 15 

but-behold healing for-time-of good but-there-was-not for-peace to-hope 

'Vipp void nnpj ypp jop 16 :nnyy 

from-sound-of horses-of-him snorting-of he-is-heard from-Dan terror 

iRino pRn -Vo ntPrn rPnR niVnao 

T" 1 VAT T T IT T T * “ J “S ’ 

and-they-come the-land whole-of she-quakes mighty-ones-of-him neighing-of 

\di 7 :nn ^nPi tp nt^iVoi pR iVdro 

• it ” : j : o t : 1 vjv : i " 

for in-her and-ones-dwelling-of city and-fullness-of-her land and-they-devour 

DnV -pR owr opyny boym onn n^yp pan 

to-them there-is-not that adders serpents among-you sending behold-I 

w^no is :nrr - dr:i DnnR lowai urn 1 ? 

j**-: i* • y : - it : ••• : iv : v j : • : -at 

upon joy-of-me Yahweh declaration-of —you and-they-shall-bite charm 

-nn nvw bip -nan 19 :>n ^b *bv fir 

j- : 1- • •• • it - r ’ 1- t ’at 

daughter-of cry-of sound-of behold sick heart-of-me upon-me sorrow 

-or fi 4 sa pR rnmn D'iprnp pRp ^py 

if in-Zion there-is-not ?-Yahweh distances from-land-of people-of-me 

on'* 7 D£a nioynn yino nn pR nnVo 

iv •• • : * - at 1 j** it : - 

with-images-of-them they-have-provoked-me why in-her there-is-not King-of-her 

rp nVn t yp nny2o :om 'Vnnn 

1 • *AT T JT l* *T )- T IT •• J” : - : 

summer he-has-come-to-an-end harvest he-has-passed foreign-land with-idols-of 

>ny -nn onw -Vy2i tuypj nib umRi 

i* - - v jv - : it j : 1—: - 

people-of-me daughter-of breach-of over we-have-been-saved not and-we 

pR hsn22 :onprnn nou) 'noop 'noniyn 

• j- • t: - • : 1 it■ v: v it - • : _, t • :at : t 

there-is-not ?-balm she-has-taken-hold-me dismay I-mourn I-am-broken 

nhVy nb brio 'a oty pR rdo -dr liibn 

t : it j at * j** v • t : • : 

she-has-gone-up not why for there there-is-not one-healing if in-Gilead 

o'b too nr “’0 23 nay -nn nnoR 

• - • 1 <•• • i* i* - - 1- 

waters head-of-me he-will-give who people-of-me daughter-of healing-of 

nR n^i oni* hnnRi nyoo oipn yyi 

i** t : - t jt v : v : at : p j : •• : 

— and-night by-day that-I-might-weep tear fountain-of and-eye-of-me 

nay -nn 'V?n 

r - - j” : i~ 

people-of-me daughter-of slain-ones-of 






English (ESV) 


JEREMIAH 9:1[2]-10[11] 


nnriJNi dThn jibn “iman 'un' _1 o 1 9 

that-I-leave travelers lodging-place-of in-the-desert he-will-give-me who 

□Vd '3 dfino pdVnj 'lay tin 

t <• (St • i” it : •• : • - 

all-of-them for from-with-them and-let-me-go people-of-me — 

TIN D1T12 :DHA3 mSP D'iNJQ 

v < : : - i- i*: viv • -:jt : 

— and-they-bend ones-dealing-treacherously assembly-of ones-committing-adultery 

roa djion*? np\i) dhwp bjiwb 

j : t it v: v .> : *v v jt : t : 

they-have-become-strong to-truth and-not falsehood bow-of-them tongue-of-them 

ijrp "N*7 tini wir | run -*?n nine b tnNn 

ITT I J* : *JT T ST T V T T “ • » V(ST T 

they-know not and—me they-go-out evil to from-evil for in-the-land 

■*73 “*?in nbwn ininn tf'N3 min 1 -dnj 

t - : " t • . <• it : •*. : 

any-of and-on take-care from-neighbor-of-him man Yahweh declaration-of 

■*73i npir nipp Hn -*?3 ’3 inonn -bn nn 

t : 1 : - "j t t t <• ist : • - it 

and-every-of he-deceives to-deceive brother every-of for trust-you not brother 

nb nnai iVfin 1 infra ip'nh mbn 1 b' 2 i jn 

j iv v: v ” t : ..... <• : » , _ j. t - i- 

not and-truth they-deceive in-neighbor-of-him and-man he-goes slander neighbor 

mpn npw -221 miwb naV naT 

i : • - 'v iv v - -Jr : s : • a** -: 

they-are-weary to-go-astray lie to-speak tongue-of-them they-taught they-speak 

tin tipi UNO nnm nmn ■Tins watfs 

i* “i~ t " -jT : • : at : • • j : i 1 : : • 

—me to-know they-refuse on-deceit deceit in-midst-of to-dwell-you 

pjn niNnp mir Son nb p*?6 min 1 _ dnj 

behold-I hosts Yahweh-of he-says thus for-thus Yahweh declaration-of 

'330 niPPN TN _1 3 DTnnm D3"lis 

i** : * v v: v 1 j** i* a* : - : it : 

because-of I-will-do how for and-I-will-test-them one-refining-of-them 

221 mono Diwb ormtf vw pop tip 

a” • jt : • it : -j’*. t * i* - 

he-speaks deceit tongue-of-them slaughtering arrow people-of-me daughter-of 

ibnpni nin 1 inpi tin nibw rap 

but-in-midst-of-him he-speaks neighbor-of-him — peace with-mouth-of-him 

D3 _ lp3N -N*7 hVn -Vpns :i3“IN tPW 1 

it ' t : v I V y - - i : t J* t 

on-them I-shall-punish not these ?-over ambush-of-him he-sets 

□pjnn nb nb -iwn in on mm - onj 

she-shall-avenge not as-this that on-nation if Yahweh declaration-of 

-bm mil 'an nwn □nnh bn 9 pwaj 

■ : • v t j - : st v • t v - r : - 

and-over and-wailing weeping I-will-take-up the-mountains over person-of-me 

uPn -'Van insa '3 ni'p 22 m niw 

man from-not they-are-laid-waste because lamentation wilderness pastures-of 

bbiyn inn mpn Vip ipqw nb) “ini? 

the-heavens from-bird-of cattle sound-of they-have-heard and-not passing-over 

□bwrr tin Tirmio mbn nm nbna ~rin 

••J- t : v s* - t : it t 1 : t t •• : - : 

Jerusalem — and-I-will-make they-have-gone they-have-fled beast and-to 

nnmp tn min 1 np tint Din ?ipn abb 

it t : ’ )- v -jt : s" t v : a- - ’ j : v ~ : 

desolation I-will-make Judah cities-of and— jackals dwelling-place-of to-heaps 


21 Oh that I had in the desert 
a travelers’ lodging place, 
that I might leave my people 
and go away from them! 

For they are all adulterers, 
a company of treacherous men. 

3 They bend their tongue like a bow; 

falsehood and not truth has grown 
strong 2 in the land; 
for they proceed from evil to evil, 
and they do not know me, declares the 
Lord. 

4 Let everyone beware of his neighbor, 

and put no trust in any brother, 
for every brother is a deceiver, 
and every neighbor goes about as a 
slanderer. 

5 Everyone deceives his neighbor, 

and no one speaks the truth; 
they have taught their tongue to speak lies; 
they weary themselves committing 
iniquity. 

6 Heaping oppression upon oppression, and 

deceit upon deceit, 
they refuse to know me, declares the 
Lord. 

7 Therefore thus says the Lord of hosts: 
“Behold, I will refine them and test them, 

for what else can I do, because of my 
people? 

8 Their tongue is a deadly arrow; 

it speaks deceitfully; 
with his mouth each speaks peace to his 
neighbor, 

but in his heart he plans an ambush for 
him. 

9 Shall I not punish them f or these things? 

declares the Lord, 
and shall I not avenge myself 
on a nation such as this? 

10 “I will take up weeping and wailing f or the 

mountains, 

and a lamentation for the pastures of the 
wilderness, 

because they are laid waste so that no one 
passes through, 

and the lowing of cattle is not heard; 
both the birds of the air and the beasts 
have fled and are gone. 

11 I will make Jerusalem a heap of ruins, 

a lair of jackals, 

and I will make the cities of Judah a 
desolation, 

1 Ch 9:1 in Hebrew -’Septuagint; Hebrew and not for truth 
they have grown strong 


9:7 p oinu; 
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without inhabitant.” 

12 Who is the man so wise that he can under¬ 
stand this? To whom has the mouth of the Lord 
spoken, that he may declare it? Why is the land 
ruined and laid waste like a wilderness, so that 
no one passes through? > 3 And the Lord says: 
“Because they have forsaken my law that I set 
before them, and have not obeyed my voice or 
walked in accord with it, 14 but have stubbornly 
followed their own hearts and have gone after 
the Baals, as their fathers taught them. ^There¬ 
fore thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: Behold, I will feed this people with bitter 
food, and give them poisonous water to drink. 
16 1 will scatter them among the nations whom 
neither they nor their fathers have known, and 
I will send the sword after them, until I have 
consumed them.” 

17 Thus says the Lord of hosts: 

“Consider, and call for the mourning women 

to come; 

send for the skillful women to come; 

18 let them make haste and raise a wailing 

over us, 

that our eyes may run down with tears 
and our eyelids flow with water. 

19 For a sound of wailing is heard from Zion: 

‘How we are ruined! 

We are utterly shamed, 
because we have left the land, 
because they have cast down our 
dwellings.’ ” 

20 Hear, O women, the word of the Lord, 

and let your ear receive the word of his 
mouth; 

teach to your daughters a lament, 
and each to her neighbor a dirge. 

21 For death has come up into our windows; 

it has entered our palaces, 
cutting off the children from the streets 


tin pn bonn tf'Nn _ 'on :nu>r 'Sno 

v *j"t: t t iv <• t i* i** i* : ■ 

— that-he-may-understand the-wise the-man who one-inhabiting from-no 

mri t 6 n mm "p upni nm 

at • - : it •• *jt : r sv • v - 

that-he-may-declare-her to-him Yahweh mouth-of he-has-spoken and-whom this 

’Sno moo nnjw pan rnnN no ~bv 

i* : • it : • - jt : • • v t t jt : t t 

from-no like-the-wilderness she-is-laid-waste the-land she-is-ruined what on 

Tnin tin bnw -bv mm ionou :nnp 

• T J V T : T - T : V J - r* 

law-of-me — to-forsake-them on Yahweh and-he-says one-passing-over 

-nVi S>ipn now _ nSi omnS Tim “iwn 

: i’ i : j : t : av • * it t jv 

and-not on-voice-of-me they-have-obeyed and-not before-them I-have-set that 

onS n nul nnN 1^*113 :nn nSn 

at • j • : v -: - :j*— it : jt 

heart-of-them stubbornness-of after but-they-went in-her they-have-walked 

-na pVi 4 :oniiN orroS “iwn mSmn nnNi 

i * t it •: i : • jv • t : - 

thus for-thus fathers-of-them they-taught-them as the-Baals and-after 

tin dSpno on SNoim pSn hiNns mm -ion 

v -jt • - s*: • •• t : • j** v: t : <t : - t 

— feeding-them behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of he-says 

:w*o -•’0 DTPptfm mpS mn opn 

i •• i- '• : • : at-: r iv - jt t 

poison water-of and-I-will-give-to-drink-them wormwood the-this the-people 

non ijrr nS Swn min mnisamis 

tv : it j v * * r —: — 

they they-have-known not whom among-the-nations and-I-will-scatter-them 

iv nnhn tin bmnnN TinSwi oninNi. 

until the-sword — after-them and-I-shall-send-out and-fathers-of-them 


mPnn niNm mm Son nbi6 :oniN TriSa 

•j : i : • t : jt : - t < it v 

consider-closely hosts Yahweh-of he-says thus —them to-consume-me 

nioonn -Sni nrNinm nioipoS iNnpi 

j t —: — v : t av : i : • : - j : *• : 

the-skillful-ones and-to and-they-come for-the-ones-chanting-a-lament and-call 

•>m mSp mwm nnnonitf :mNinm inSw 

• av v t t jv • : t : : t it: i : • 

wailing over-us and-let-them-raise and-let-them-hasten that-they-may-come send-out 

:mo oSr wapapi nPon min nnnm 

• it : • i“ - : ■ : t : • t : <“ •• : 

water they-shall-flow and-eyelids-of-us tear eyes-of-us that-they-may-go-down 

irnw ipN |i*»o pop nj Sip n is 

we-are-devastated how from-Zion he-is-heard wailing sound-of for 

imSwn p pN unrp -p Sno own 

i* : • r ’ vt :j-t r : i : < 

they-cast because land we-left because exceedingly we-are-ashamed 

npm mm -inn muo mpow -ni9 :mninwo 

and-let-her-receive Yahweh word-of women hear for dwellings-of-us 

mi brnnin mpoSi ra -“inn dditn 

lamentation daughters-of-you and-teach mouth-of-him word-of ear-of-you 

rnb nSp -p 2 o :nrp nmpo hwni 

V T T <T I* IT '• IT r : JT • : 

death he-has-come-up for dirge neighbor-of-her and-woman 

prip 'SSip nnnnS mnup-iNn Nn miiSnn 

from-street child to-cut-off in-palaces-of-us he-has-come in-windows-of-us 
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iVpai lim _ dnj is “13121 :ninrno omna 

t : it: t : : < - - i : i* 

and-she-shall-fall Yahweh declaration-of thus speak from-open-squares young-men 

nnNO tqp 3 -i mwn na -by rni 3 dIni nVu 

i" *: - •• -r t : isv t - j” : - ’ v i : t t it j- : • 

from-after and-like-sheaf the-field face-of upon like-dung the-man dead-body-of 

-bn 111? ion 11222 ^dno pni ii?pi 

not Yahweh he-says thus one-gathering and-there-is-not the-one-reaping 

ii3Ai VVirr -bn) iho3n3 farm VVirr 

i • - : t : t : t t 

the-mighty-one let-him-boast and-not in-wisdom-of-him wise-one let-him-boast 

■dn ’323 :iiu>U2 tu>p VVnn 1 imi3A2 

• j* 1 : t : i - t - a t i : • 

if but in-wealth-of-him rich-one let-him-boast not in-might-of-him 

un 'a frriN pti ~V3iPi V?inBi VVin 1 nnfa 

I that —me and-to-know to-understand the-one-boasting let-him-boast in-this 

■'3 pN3 ip™ oawo ion iipp iim 

r 1 vat t ht t : jt : • v *jv v j t : 

for in-the-earth and-righteousness justice steadfast-love one-doing Yahweh 

D'N 3 D'O' 13124 imn 1 -dw ’npan iVnp 

i* t j" t • it : : • : i- t v )•• : 

coming days behold Yahweh declaration-of I-delight in-these-ones 

bin _t 73 -bv •’fnpai nil -dw 

ones-being-circumcised all-of on when-I-will-punish Yahweh declaration-of 

U 3 - bv i niiN - bv i iiit - bv 1 d nso -by 25 :ibip 3 

<•• : - : v: - : t : - : • j- : • - it : t : 

sons-of and-on Edom and-on Judah and-on Egypt on in-foreskin 

□■aur-i 1&9 nnsjp -Va 'Vpi 3 Nio -by) |iap 

the-ones-dwelling corner ones-being-cut-off all-of and-on Moab and-on Ammon 

btniir m3 "Vpi D iJ hp b'iai ~bi ’3 13102 

i” t : • r t : ..... . - T <• at : • - 

Israel house-of and-all-of uncircumcised the-nations all-of for in-the-desert 

:3V - , ’byj 

heart uncircumcised-of 

m3 nybv 11m 121 iiz>n 12m tin ipoip 1 10 

j .. f,. •• .jt : sv * v t t - v j : 

house-of to-you Yahweh he-speaks that the-word — hear 

nbVn -bn bui in -bn lim ion 1122 :Vnipi 

T ; . . . - 1 v t : j- t j i** t : 

learn-you not the-nations way-of to Yahweh he-says thus Israel 

inm "'3 innn -bn d’owi ninNoi 

j-.. I* AT ** - • T - J 

they-are-dismayed because be-you-dismayed not the-heavens and-from-signs-of 

yp ->3 nii V31 maun nipn -id 3 mono o'iai 

I .. |. rt v JV l* — IT *J I* T I** ” l* 

tree for he breath the-peoples customs-of for from-them the-nations 

1032 4 :iapQ 3 uhn -'t iippo ifns ipid 

1 .. y . . it —: — i“ it t j”: t : -j- • 

with-silver with-the-tool craftsman hands-of work-of he-cuts-down-him from-forest 

mptm ni 3 pa 2 i niiaoaa ns* 21121 

■i : ■ : *j ’t ~ : s : : - : A" _ : it t : 

they-hold-fast-them and-with-hammers with-nails he-decorates-him and-with-gold 

ii 3 T nb i nan iu>pa mros :p«p nib) 

: j : t •• jt • v : 1 c t j : 

they-speak and-not they cucumber-field like-scarecrow-of he-staggers so-not 

-■’3 bin inti ~bn npsr nb 'a Nto NiiPD 

• v •• < : r - at : • j j* it* j t 

for from-them be-you-afraid not they-walk not for they-shall-be-carried to-carry 


and the young men from the squares. 

22 Speak: “Thus declares the Lord, 

The dead bodies of men shall fall 
like dung upon the open field, 
like sheaves after the reaper, 
and none shall gather them.’ ” 

23 Thus says the Lord: “Let not the wise man 
boast in his wisdom, let not the mighty man 
boast in his might, let not the rich man boast 
in his riches, 24 but let him who boasts boast in 
this, that he understands and knows me, that I 
am the Lord who practices steadfast love, jus¬ 
tice, and righteousness in the earth. For in these 
things I delight, declares the Lord.” 

25 “Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will punish all those who are cir¬ 
cumcised merely in the flesh— 26 Egypt, Judah, 
Edom, the sons of Ammon, Moab, and all who 
dwell in the desert who cut the corners of their 
hair, for all these nations are uncircumcised, 
and all the house of Israel are uncircumcised 
in heart.” 

Idols and the Living God 

Hear the word that the Lord speaks 
to you, O house of Israel. 2 Thus says 
the Lord: 

“Learn not the way of the nations, 
nor be dismayed at the signs of the 
heavens 

because the nations are dismayed at 
them, 

3 for the customs of the peoples are vanity . 1 
A tree from the forest is cut down 

and worked with an axe by the hands of a 
craftsman. 

4 They decorate it with silver and gold; 

they fasten it with hammer and nails 
so that it cannot move. 

5 Their idols 2 are like scarecrows in a 

cucumber field, 
and they cannot speak; 
they have to be carried, 
for they cannot walk. 

Do not be afraid of them, 

1 Or vapor, or mist 2 Hebrew They 
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for they cannot do evil, 
neither is it in them to do good.” 

6 There is none like you, O Lord; 

you are great, and your name is great in 
might. 

7 Who would not fear you, O King of the 

nations? 

For this is your due; 

for among all the wise ones of the nations 
and in all their kingdoms 
there is none like you. 

8 They are both stupid and foolish; 

the instruction of idols is but wood! 

9 Beaten silver is brought f rom Tarshish, 

and gold from Uphaz. 

They are the work of the craftsman and of 
the hands of the goldsmith; 
their clothing is violet and purple; 
they are all the work of skilled men. 

10 But the Lord is the true God; 

he is the living God and the everlasting 
King. 

At his wrath the earth quakes, 
and the nations cannot endure his 
indignation. 

11 Thus shall you say to them; “The gods 
who did not make the heavens and the earth 
shall perish from the earth and from under the 
heavens .” 1 

12 It is he who made the earth by his power, 

who established the world by his 
wisdom, 

and by his understanding stretched out 
the heavens. 

13 When he utters his voice, there is a tumult 

of waters in the heavens, 
and he makes the mist rise from the ends 
of the earth. 

He makes lightning f or the rain, 
and he brings forth the wind from his 
storehouses. 

14 Every man is stupid and without 

knowledge; 

every goldsmith is put to shame by his 
idols, 

for his images are f alse, 
and there is no breath in them. 

15 They are worthless, a work of delusion; 

at the time of their punishment they shall 
perish. 

16 Not like these is he who is the portion of 

Jacob, 

for he is the one who formed all things, 
and Israel is the tribe of his inheritance; 
the Lord of hosts is his name. 

'This verse is in Aramaic 


pNQ6 :oniR rs awi _ on r*7 

from-there-is-not with-them there-is-not to-do-well and-also they-do-evil not 

r*7 '0 7 imiaja ^ 012 ; Vmi nnR *7m mrr srios 

< j- it : • i' : jt : -n - j t <s t : 'it 

not who in-might name-of-you and-great you great Yahweh like-you 

-*733 '3 nrur '3 omn nbo fyrp 

among-all-of for she-is-f itting to-you for the-nations King-of he-would-fear-you 

J'RO 0ni3*70 "*7331 O'Un '0313 

like-you from-there-is-not kingdom-of-them and-in-all-of the-nations wise-ones-of 

yv o'Vnn noio 1*7030 nun 1 nnR3i« 

' y i* t r at : • : j • 1- - : 

wood idols instruction-of and-they-are-foolish they-are-stupid and-in-one 

rbiRO nnn air ununnn ypnn 0039 rain 

t i” t t : t j* : - • *t •*. ; 1 v jv i 

from-Uphaz and-gold he-is-brought from-Tarshish being-beaten silver he 

D#Q*? joriRl 0*7313 fpi» 'T1 Uhn 0^170 

t : ' t t : ~ : •••<••: •a** j•• • it t - 

clothing-of-them and-purple violet-of one-refining and-hands-of craftsman work-of 

o'ri*?R "Rin nbR b'n'*7R mrmio :n*73 o'03n nwuo 

y vs i v v: • vs <t i- it ••• i* t * 

God he truth God but-Yahweh all-of-them skilled-ones work-of 

-r* 71 pRn uhnn 'ia^pn obiy Tjbni opn 

and-not the-earth she-quakes from-wrath-of-him eternity and-King-of alive-ones 

oih*7 jnnRn runs n linur o'i; 1 * 73 ' 

to-them you-shall-say according-to-this indignation-of-him nations they-endure 

H3R' mil R*7 RpORl R'OU) -n R*H*7R 

they-shall-perish they-did not and-earth-the heavens-the who gods-the 

HR niyy 12 :hVr R*n# ninp -joi Rhine 

earth one-making-of they heavens-the under and-from from-earth-the 

ino3nn Vno po inbn 

by-wisdom-of-him world one-establishing by-power-of-him 

inn *?ip*7i3 :o'oip nm inmrni 

• • : ’ IT T JT T IT : • 

to-give-him to-voice-of heavens he-stretched-out and-by-understanding-of-him 

HR nypo o'ru;: n*7im o'bws bn jinn 

* vatt J“* v • : jv - :-- • - t - • - * j 

earth from-end-of mists and-he-makes-rise in-the-heavens waters tumult-of 

:vrraR0 nn R»i*i nii;u oun*7 o'pnn 

IT : “l •• J - T T T T “ ’<• T : 

from-storehouses-of-him wind and-he-brings-out he-makes for-the-rain lightning 

"*73 iP'nh npnn dor "*73 nmj m 

t r ~ ‘ t t t <- : • 

all-of he-put-to-shame away-from-knowledge man every-of he-is-stupid 

:D3 nn -r* 71 i3Dj npiP n *7Dsn note 

it - j : i : • • jv - j ‘ v at • 1 ir 

in-them breath and-not cast-images-of-him falsehood for from-image one-refining 

omps nun D'pnpn niyyn non *73n is 

it t : j" : a" : - v - t •• v jv 

punishment-of-them at-time-of mockery work-of they worthlessness 

*7311 “lib "'3 3pIP p*7n n*7R3 ”R*7 16 :H3R' 

the-all one-forming-of for Jacob portion-of like-these not they-shall-perish 

:inu> niR32i mm in*?m 03U> *7snibi Rib 

i : it: jt : a t - : r v i" •• t : • : 

name-of-him hosts Yahweh-of inheritance-of-him tribe-of and-Israel he 
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nb ■'aw nixas 'nnw' , rnp33 pNa 'sdni7 

r it- v iv ' a*‘ t : • • v iv •• r : • 

thus for in-the-siege ones-dwelling-of bundle-of-you from-ground-of gather 

DP33 pNH '3Uh' TIN pbip '33PI HIT “ION 

- j- 1 v it t y : v • y : • t : j- t 

at-the-time the-land ones-inhabiting-of — slinging behold-I Yahweh he-says 

-bp 'b 'iN» hnxo' jpob onb 'nnxm nN-rn 

> it : • • - j- : iv t • j - a - 

they-meet so-that to-them and-I-will-bring-distress the-this 

nt itn 'm6N '3N7 tqo nbm nrnP 

jv i*r • : - t j* - 


on to-me woe 

'bn 

i* t: 

sickness this surely I-said 

nn'o - bpi 

r t t : 

tents-of-me and-all-of 


but-I wound-of-me being-grievous breach-of-n 


Trip 

T 

he-is-devastated 


bnN2o 

j" t: t 

tent-of-me 

'33 


:13N1PN7 

iv t v : 

and-I-shall-bear-him 


ipm 

children-of-me they-are-broken-off 

Tip npj -pN 


and— the-ones-shepherding they-are-stupid 

□nnno _ b3i ibbipn Nb 


D3'N1 '3 NX' 

t : • ••. t : 

and-there-is-not-they they-have-gone-me 

b 2 i nnip'T D'pm 'bnN 

for curtains-of-me and-setting-up tent-of-me again one-spreading-out there-is-not 

?3 -bp whi Nb mn' tini o'pnn hP33 

i .. _ at t j it : v : • . 

thus upon they-inquire not Yahweh 

hpiniP bip 22 :nxi3J 

t : ■< tit it * : — t : * : j 

rumor voice-of she-is-scattered pasture-of-them and-all-of they-prospered not 

'“IP TIN Dltpb 7132 pNO bi"T3 1PP11 HN3 H3H 

5.. T V T 1 A T ’ VJV ” IT _ i- : T T J” ’ 

cities-of — to-make north out-of-land-of great and-commotion coming behold 

Nb '3 nin' Tun '23 : a'3n jipo noow min' 

> •)' t : • : j-t r - • j : it t : -jt : 

not that Yahweh I-know jackals dwelling-place-of desolation Judah 

tin pm ^bn p'Nb t-Nb ig-n oiNb 

— and-to-make-firm one-walking to-man not way-of-him to-the-man 

-73 ?T3N3 -bN D31P03 "TN H1H' '3“ID'24 :i“rPX 

* v i 1 : - : ■ at : • : • - it : i - 

lest in-nose-of-you not in-justice but Yahweh correct-me steps-of-him 

-Nb ipn b'ian -bp ijnnn ^3U?25 :pppnn 

not that the-nations on wrath-of-you pour-out you-diminish-me 

-'3 iNnp Nb 7JQP3 nPN nihsiPp 'bpi ?pi;t 

for they-call not on-name-of-you that clans 

inbpNi npir tin 

and-they-have-devoured-him Jacob — 

nown inn tini 

they-laid-waste habitation-of-him and— and-they-consumed-him 

nbNb mn' nNO rnbrr -bN n'n own ononi 11 

1 •• it : y ■■ t : : ■ iv jt t jv t t - 

to-say Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word 

-bN bbrra-n nN-rn nnsn nno -nN ipow 2 

v t : - • ; a - j* : - i- : v : 

to and-you-are-to-speak-them the-this the-covenant words-of — hear 

Dh'bN nnnNi3 :nbwn' 'nun -bpi nnin' W'N 

v •• jt : - t : 'it t : y : - : t : j* 

to-them and-you-shall-say Jerusalem ones-inhabiting-of and-on Judah man-of 

Nb own w'Nn nnN bNow' 'ribN mn' oon -nb 

j v • t j t a** t : • j" v: it : j~ t i 

not who the-man being-cursed Israel God-of Yahweh he-says thus 


and-on they-know-you 

ibpN 

j : t 

they-have-devoured 


17 Gather up your bundle from the ground, 

O you who dwell under siege! 

18 For thus says the Lord: 

“Behold, I am slinging out the inhabitants of 
the land 
at this time, 

and I will bring distress on them, 
that they may feel it.” 

19 Woe is me because of my hurt! 

My wound is grievous. 

But I said, “Truly this is an affliction, 
and I must bear it.” 

20 My tent is destroyed, 

and all my cords are broken; 
my children have gone from me, 
and they are not; 

there is no one to spread my tent again 
and to set up my curtains. 

21 For the shepherds are stupid 

and do not inquire of the Lord; 
therefore they have not prospered, 
and all their flock is scattered. 

22 A voice, a rumor! Behold, it comes!— 

a great commotion out of the north 
country 

to make the cities of Judah a desolation, 
a lair of jackals. 

23 I know, O Lord, that the way of man is not 

in himself, 

that it is not in man who walks to direct 
his steps. 

24 Correct me, O Lord, but in justice; 

not in your anger, lest you bring me to 
nothing. 

25 Pour out your wrath on the nations that 

know you not, 

and on the peoples that call not on your 
name, 

f or they have devoured Jacob; 
they have devoured him and consumed 
him, 

and have laid waste his habitation. 

The Broken Covenant 

1 *1 The word that came to Jeremiah from 
I the Lord: 2 “Hear the words of this 
covenant, and speak to the men of Judah and 
the inhabitants of Jerusalem. 3 You shall say 
to them, Thus says the Lord, the God of Is¬ 
rael: Cursed be the man who does not hear 


10:17 p raup 

10:23 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Reuchlin codex, another 
Targum manuscript, Vulgate, N7I 
11:2 b Septuagint, kcu AaAqoeic;; cf. Syriac, 
w’mr ; read DIO — 
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the words of this covenant 4 that I commanded 
your fathers when I brought them out of the 
land of Egypt, from the iron furnace, saying, 
Listen to my voice, and do all that I command 
you. So shall you be my people, and I will be 
your God, 5 that I may confirm the oath that I 
swore to your fathers, to give them a land flow¬ 
ing with milk and honey, as at this day.” Then I 
answered, “So be it, Lord.” 

6 And the Lord said to me, “Proclaim all 
these words in the cities of Judah and in the 
streets of Jerusalem: Hear the words of this 
covenant and do them. 7 For I solemnly warned 
your fathers when I brought them up out of the 
land of Egypt, warning them persistently, even 
to this day, saying, Obey my voice. 8 Yet they 
did not obey or incline their ear, but everyone 
walked in the stubbornness of his evil heart. 
Therefore I brought upon them all the words 
of this covenant, which I commanded them to 
do, but they did not.” 

9 Again the Lord said to me, “A conspiracy 
exists among the men of Judah and the inhabi¬ 
tants of Jerusalem. 10 They have turned back to 
the iniquities of their forefathers, who refused 
to hear my words. They have gone after other 
gods to serve them. The house of Israel and the 
house of Judah have broken my covenant that I 
made with their fathers. 11 Therefore, thus says 


tin tip nPN4 : nmn nnan nan tin ybun 

v • j- • jv i - j‘ : - i" : v - : • 

— I-commanded that the-this the-covenant words-of — he-hears 

bnpo -pNO oniN "’N’Pin ora oStvqn 

• - : • » v iv •• jt r j : v •• i 

Egypt out-of-land-of —them to-bring-out-me in-day-of fathers-of-you 

□rripyi 'bipa iypp n&Nb bnan man 

and-you-are-to-do in-voice-of-me listen to-say the-iron from-furnace-of 

v? orrni oariN njPN tipn baa a nriiN 

to-me so-you-shall-be —you I-command that according-to-all —them 

tin mpn pnbs :trnW? Dab nTN tunj Dpb 

v '• t 1 " - : i* •• iv t ;v: v • jt : t : 

— to-confirm so-that for-God to-you I-will-be and-I for-people 

pN bnb nnb oaTiaNb Tyauh tiPn nyiaiPn 

• v jv v t <•• t v ** i - • : j- : • v -s t : - 

land to-them to-give to-fathers-of-you I-swore that the-oath 

I TON inNI TDN 1 ITT PI Di »3 nil abn nit 

1 J” T 1“ T • - )- T AV - J - l- : *JT T )~ T 

so-be-it and-I-said then-I-answered the-this as-the-day and-honey milk flowing-of 

hbNn onarn _ ba tin Nip 'bN Hit inNi6 :mm 

v •• t <• t : - t v t . - t : v <- it : 

the-these the-words all-of — call-out to-me Yahweh and-he-said Yahweh 

hm tin jyniP inNb obiPrp nipnn niim nun 

words-of — hear to-say Jerusalem and-in-streets-of Judah in-cities-of 

Tiyn iyn ^ : nniN orrtpyi min man 

• • - •• t • it iv • - - j* : - 

I-warned to-warn for —them and-you-are-to-do the-this the-covenant 

—rpi bnpn p inq nniN Tibyn bra oaTiaNa 

and-to Egypt out-of-land-of —them to-bring-up-me in-day-of in-fathers-of-you 

nVj8 rbipa iyniP imb iym naiPn ntn oi*n 

< : r 1 : i : • a i** t : r* : - v - j - 

yet-not on-voice-of-me obey to-say and-to-warn to-repeat the-this the-day 

ttPN = 15 * 7*1 COIN TIN TOn -Nbl fy?QJp 

• :j*— t : t v j * i : : it 

man but-they-walked ear-of-them — they-inclined and-not they-obeyed 

-bp tin orrby ntini yin nab nnniPa 

T I*.* •„•••-; • T T ft T T JT • i • : • 

all-of — upon-them therefore-I-brought the-evil heart-of-them in-stubbornness-of 

:itpy Nbi niiyyb tip tiPn mm 'man mi 

it j : i - • r • v •) - • : - $** : • 

they-did but-not to-do 1-commanded which the-this the-covenant words-of 

niim uma mPp -npoj 'bN mm iqni9 

t : j* : v *v t s r at •• it : v j - 

Judah among-man-of conspiracy he-is-found to-me Yahweh and-he-said 

miy -by nipio :obtP it muPm 

- t • it t : V ; : 

iniquities-of to they-have-turned Jerusalem and-in-ones-inhabiting-of 

’ini tin yiniPb uno iiPn nbiPNin nniiN 

- t : v - j : • r* <v ■: * i* t t 

words-of-me — to-hear they-refused who the-former fathers-of-them 

mayb onriN D'ribN nnN iabn nom 

at : t : i* •• j* v: *j" - : t t j“ : 

to-serve-them other gods after they-have-gone and-thev 

Tna tin nmm rrai 'bNipr Tra nan 

• • : v t : j** •• t : • r* <•• •• 

covenant-of-me — Judah and-house-of Israel house-of they-have-broken 

mn nim ion na pb u mniiN tin Tia uPn 

• : • t : j- t < * t it v • i- t jv 

behold-I Yahweh he-says thus for-thus fathers-of-them with I-cut that 


11:4 a not present in Graecus originalis, 
Vulgate; delete (from verse 6) 
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ruran nNuP foi 1 -*b “ifo nih bnfo wnn 

tav • j** t i : i jv t t v •• <• •• 

from-her to-go-out they-are-able not that disaster to-them bringing 

nil i5Pmi2 :onbN yafo *bi fo ijpmi 

cities-of then-they-will-go to-them I-will-listen and-not to-me and-they-cry-out 

fofon -Pn bun □‘bin 1 hfo rrnrr 

• v: jt v 1 it : • - t j : - : : t : 

the-gods to and-they-will-cry-out Jerusalem and-ones-inhabiting-of Judah 

□nP fofo - nP uuiim orb ontspo on “ifo 

iv t j* i -j" : av t i' : : >•* -jv 

—them they-save not but-to-save to-them making-go-up-in-smoke they whom 

rn tPu ison no :orun nun 

J T ' V T J- : • •< IT T T )'• : 

they-are cities-of-you number-of for trouble-of-them in-time-of 

hinnra onniy opium 1 niun naom min' Tnfo 

: : • <v : - • - t : j • at : 1 iv v: 

altars you-have-set Jerusalem streets-of and-number-of Judah gods-of-you 

“Pn nfiNiw :PuuP nopp ninnro nfop 

t - : - it - j- •- : i : : • v 

not therefore-you to-the-Baal to-make-go-up-in-smoke altars to-the-shame 

nn mun Nfo -Pni nin nun nun fosnn 

jt • it - jt • - : v - jt t - : • 

cry on-behalf-of-them lift-you-up and-not the-this the-people for pray-you 

b_ run fo DN“ip nun uniu nun n bum 

: i“ ’* jt :’t •)" : - •• *jv •• r at • : 

on-behalf-of to-me to-call-them in-time-of listening there-is-not-I for and-prayer 

hnbran nnifo bnn nnb no is rnnun 

t t • : r <t ■: * •* : • ■ r jv it t t 

the-scheme to-do-her in-house-of-me to-beloved-of-me what trouble-of-them 

nnun n tPuq dnnu 1 fop -nfoi obnn 

• v t t j* ’ •at t r* j : — v'i - : • - it 

disaster-of-you for from-on-you they-pass-over holy-thing and-flesh-of the-many 

mn 1 Nnp nab -na nn 1 pun mi6 nbun m 

Yahweh he-called appearance fruit-of beautiful-of green olive you-exult then 

nbu fo n'sn nPn; nP-ion iPipP now 

t v t •• r • t : jt ’j : • a** : 

to-her fire he-will-set-on-fire great tempest to-sound-of name-of-you 

uoiin hixnu ninn^ :rnifo ium 

-J” - t : <t it • t it: 

the-one-planting hosts and-Yahweh-of branches-of-him and-they-will-be-bad 

Pfotu 1 -nn nin PPjri nun tPu nnn nrriN 

•• T : * I” “ T ■ : • AT T !• I- T JV • * T 

Israel house-of evil-of because-of disaster against-you he-has-spoken —you 

nounnP orb ifo nfo nin 1 nm 

• i" * : - : -jv t j t v t : j‘* 

to-provoke-to-anger-me to-them they-have-done that Judah and-house-of 

nunw nunin mnnis bunP nopp 

T AT •• IT • i- • I JT r - IT - J" •- : 

and-I-knew he-made-known-me and-Yahweh to-the-Baal to-make-go-up-in-smoke 

Pm 1 *viPk tunnn unid :onbPuo nn^nn m 

he-is-brought gentle like-lamb but-1 deeds-of-them you-have-shown-me then 

niifoa info ibu _1 n nui 1 -nPi ninuP 

t - :- j:t j-t r • : -t i: - a : • 

plans they-devised against-me that I-knew and-not to-slaughter 

□fo hkq Pnnnn bnpn yu nrrrfo 

alive-ones from-land-of and-let-us-cut-him with-f’ood-of-him tree let-us-destroy 

hi^nu mn '120 :niu nun ~tib iouft 

t : <t r i j- t • i i : 

hosts but-Yahweh-of more he-shall-be-remembered not that-name-of-him 


the Lord, Behold, I am bringing disaster upon 
them that they cannot escape. Though they cry 
to me, I will not listen to them. 12 Then the cities 
of Judah and the inhabitants of Jerusalem will 
go and cry to the gods to whom they make of¬ 
ferings, but they cannot save them in the time 
of their trouble. 13 For your gods have become 
as many as your cities, O Judah, and as many 
as the streets of Jerusalem are the altars you 
have set up to shame, altars to make offerings 
to Baal. 

14 “Therefore do not pray for this people, or 
lift up a cry or prayer on their behalf, for I will 
not listen when they call to me in the time of 
their trouble. 15 What right has my beloved in 
my house, when she has done many vile deeds? 
Can even sacrificial flesh avert your doom? Can 
you then exult? 16 The Lord once called you ‘a 
green olive tree, beautiful with good fruit.’ But 
with the roar of a great tempest he will set fire 
to it, and its branches will be consumed. 17 The 
Lord of hosts, who planted you, has decreed 
disaster against you, because of the evil that 
the house of Israel and the house of Judah have 
done, provoking me to anger by making offer¬ 
ings to Baal.” 

18 The Lord made it known to me and I 

knew; 

then you showed me their deeds. 

19 But I was like a gentle lamb 

led to the slaughter. 

I did not know it was against me 
they devised schemes, saying, 

“Let us destroy the tree with its fruit, 
let us cut him off from the land of the 
living, 

that his name be remembered no more” 

20 But, O Lord of hosts, who judges 

righteously, 


11:14 b many Hebrew manuscripts, most 
versions, nin 

11:15 d read vniP; cf. most versions 
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who tests the heart and the mind, 
let me see your vengeance upon them, 
for to you have I committed my cause. 

21 Therefore thus says the Lord concerning 
the men of Anathoth, who seek your life, and 
say, “Do not prophesy in the name of the Lord, 
or you will die by our hand”— 22 therefore thus 
says the Lord of hosts: “Behold, I will punish 
them. The young men shall die by the sword, 
their sons and their daughters shall die by fam¬ 
ine, 23 and none of them shall be left. For I will 
bring disaster upon the men of Anathoth, the 
year of their punishment.” 

Jeremiah's Complaint 

Righteous are you, O Lord, 

^ when I complain to you; 

yet I would plead my case before you. 
Why does the way of the wicked prosper? 
Why do all who are treacherous thrive? 

2 You plant them, and they take root; 

they grow and produce fruit; 
you are near in their mouth 
and far from their heart. 

3 But you, O Lord, know me; 

you see me, and test my heart toward 
you. 

Pull them out like sheep for the slaughter, 
and set them apart for the day of 
slaughter. 

4 How long will the land mourn 

and the grass of every field wither? 

For the evil of those who dwell in it 
the beasts and the birds are swept away, 
because they said, “He will not see our 
latter end.” 

The Lord Answers Jeremiah 

5 “If you have raced with men on foot, and 

they have wearied you, 
how will you compete with horses? 

And if in a safe land you are so trusting, 
what will you do in the thicket of the 
Jordan? 

6 For even your brothers and the house of 

your father, 

even they have dealt treacherously with 
you; 

they are in f ull cry af ter you; 


11:20 c read Trfe 

12:2 a Septuagint, £T£KVOTtoiticrav = nV ; 
Symmachus, rightly, TipOKOTtrovtsc; ; probable 
conjectural form, lnV , has been proposed 


bnopa hr-ir 3*71 nr*73 jnn pni dsw 

vengeance-of-you let-me-see and-heart kidneys testing righteousness one-judging-of 

30R TD 13*7 21 :>nn TIN c 'n'*7a T*7R '3 Dho 

he-says thus for-thus cause-of-me — I-have-revealed to-you for from-them 

r*7 “iqrV srtffla -hr D'ippnon nifuu '12 >jr -*7P him 
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not to-say life-of-you — the-ones-seeking Anathoth men-of on Yahweh 

narn man r* 77 nirr dips knan 
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by-hand-of-us you-shall-die so-that-not Yahweh in-name-of you-are-to-prophesy 
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av •• H" r : • t : jt : - t < 1 •• t 

on-them punishing behold-I hosts Yahweh-of he-says thus for-thus 


omniani Dman nnnn ino; D'mnnn 

and-daughters-of-them sons-of-them by-the-sword they-shall-die the-young-men 

_1 3 nn*7 mnn r* 7 nnRWJ23 :npnn inm 

I* AV T IV S r ) • •• : IT T T IV. T 

for to-them she-shall-be not and-remainder by-the-famine they-shall-die 

:Dmpa nai2> ninap 'u;aR -*7R npn R'3R 

it t : j- : it”* j” : - v -n t j‘ t 

punishment-of-them year-of Anathoth men-of against disaster I-will-bring 

b'oaiyn tin m*7R nnR ’3 mm hnR pnsn 12 

• T : • ’ <•* ' AV •• l* T J* T : T - 1 <• ■ 

case yet to-you I-plead when Yahweh you righteous 

”*73 1*7127 nn*7!2 D'P12h TH TjpiR -qir 

T IT T •• T • T : ' V<V “ ’ T —: 

all-of they-are-at-ease she-prospers wicked-ones way-of why with-you I-will-speak 

a o*7' iiPbte; “Da bnPDJ2 nan nan 

1 : t ■ t : - : v it ••: 1 

they-go they-take-root also you-plant-them treachery ones-being-treacherous-of 


□man 


DiPn 

knan 

l-name-of you-are-to-prophesy 

’*1QN 

nip p *722 

f he-says 

thus for-thus 

mm 

bmnnn 

they-shall-die 

the-young-men 

:np“in 

IT T T 

mm 

l**.T 


pinm 

and-far 


□msn 

in-mouth-of-them 


nnp ns 

<’t *av 

near fruit 


wv "Da 

JT 

they-make also 

:omnr*73Q 

from-kidneys-of-them 


nanni 'aRnn 'arum mm nnRn mmninna 

JT ; - T ..... • T ; : t : <t - : iv *' : • • 

and-you-test you-see-me you-know-me Yahweh but-you f’rom-kidneys-of-them 

□tnrpm nbnp*? jrpp bprin ’3*? 

and-set-apart-them for-slaughter like-sheep tear-apart-them with-you heart-of-me 


nbpi 

H^n 

*73Rn 

Tin 

"TP 4 

:nann 

DV*7 

and-vegetation-of 

the-land 

she-will-mourn when 

until 

slaughter 

for-day-of 

nnso 

nn 

-'3lb 

ninn 

1273'' 

nnipn 

-*73 

she-swept-away 

in-her ones 

-dwelling-of 

from-evil-of 

he-withers the-field 

every-of 


'35 nannriR -hr hrt r*7 Por '3 nijh hionn 

j. i** • - v iv : • j : t j* 1 r : 

if end-of-us — he-will-see not they-said because and-bird beasts 

rnnnn TpN^i nmn i D'ban tin 

you-will-compete and-how and-they-have-wearied-you you-have-run on-foot with 

nippn trj nbin nnR bibiP pR3i d'didh tir 

tv ■: - ’ i" : - jt - t 1 v<v : a* 

you-will-do and-how trusting you safety and-in-land-of the-horses with 

-oa tj' 3R Tvni *prjN _ Da '3 6 :pTmn jiRan 

even father-of-you and-house-of brothers-of-you even for the-Jordan in-height-ot 

T“iriR iRnp nan -Da nn nan nan 

’ tv “I “ ) :’T T T - • T : JT T 

after-you they-cry they also with-you they-have-dealt-treacherously thev 
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JEREMIAH 12:7-15 


:ninio vbx rar -'y 

i 1 iv •• j : -: r 

good-things to-you they-speak though 

Tibm tin • , nu>u>a 

a* t - v • : i- t 

heritage-of-me — I-have-abandoned 


□i JDNFl -*?N N^Q 

on-them believe-you not full 

TP3 TIN ; raTP 7 

house-of-me — I-have-forsaken 


in-hand-of 


:n'n'N 

t rv: 

ones-being-hostile-to-her 

ruru “ip*3 

jt : t -at- j” : - : 

she-has-given in-the-f orest like-lion 

a ou?n9 ttnP J3 


TIN 


nnr 

v : - j • : 

soul-of-me beloved-of 

nnN 3 T 6 m 

j” : - : i* t - 

heritage-of-me 

"*7D nVips 

«.t * : 

the-bird-of-prey I-hate-her thus upon with-voice-of-her 

nriy no uth ri *n*?m 


r 

to-me 


'nru 

• *J“ T 

I-have-given 

tittis 

t : t 

she-is 

•J- T 

against-me 

pns 


against-her all-around the-bird-of-prey to-me heritage-of-me one-being-variegated 

Din io tVsnV mn mten n*n -by isdn rib 

<• it : t : jt •• iv t - j— t *j : • : 

ones-shepherding for-food bring the-field beast-of all-of assemble go 

tin ipp3 T-p innw bnn 

— they-have-trampled-down vineyard-of-me they-have-destroyed many 

'man npVn tin uiu TpVn 

j- : • : i* t : v 'j- : v v *j : it a* ■t : v 

to-wilderness-of pleasantness-of-me portion-of — they-have-put portion-of-me 

noow riu hVin nbawV ’natvn :nanu> 


l- T 

desolate to-me 


T T : * T T IT T 

she-mourns to-desolation he-has-set-her desolation 


:yb -by ofe; Pn r»N t pNn -by hap 

I” JT l* * J •* -J* » V T T T T ~ T 

heart to one-laying man there-is-not but the-land whole-of she-is-made-desolate 

mn 'a rrnitf ins ninaa traty -by -byn 

•••<•.• j* * : i t< t : • - j* t : t i- 

sword for ones-destroying they-have-come in-the-desert bare-heights all-of upon 

pN pNn nyp -im pN -napa nhpN rnn’h 


IT T 

flesh 


t : it 

to-all-of peace 


ihm 


there-is-not the-land end-of and-to 

nip D'ppi ban 

they-have-reaped and-thorns wheat 

ormNmna imi 

V ** J : * A' J i : v 

out-of-harvests-of-you and-be-ashamed they-profit not they-have-tired-themselves 

tdw -by -by nirv nnN mb Minin’ pN jinna 

■ : t - t : j- t j it : ’ - 

neighbors-of-me all-of about Yahweh he-says thus Yahweh nose-of from-blaze-of 

tin TiVnjn TU)N nhn-m bpun □Tin 

v • : j- : • v t —: - r • : i - • t it 

— I-have-caused-to-inherit that on-the-heritage the-ones-touching the-evil 

dPiotn byn bpu run Vnip tn ’bp 

t t : - j- •• t : i <•: • a** t : * v i* - 

land-of-them from-on plucking-up-them behold-I Israel — people-of-me 

riTi is iDDino PriN min’ rrn tni 

it • j v it : j** v : 

from-midst-of-them 1-will-pluck-up Judah house-of and— 

DTiami nPN ohiN 'wni hnN 

a* : - i*: it t j’ : t •• -: r 

and-I-will-have-compassion-them I-will-bring-back —them to-pluck-out-me after 

:isn*6 Pni inhmh Pn D’naulni 

and-I-will-bring-back-them 


land from-end-of devouring to-Yahweh 

PIT 13 IP1 -VpV Di*7iy 

< :t 

they-have-sown 

)byv nV 

not 


t t : 

and-he-will-be 


to-land-of-him and-man to-heritage-of-him 


do not believe them, 
though they speak f riendly words to 
you” 

7 “ I have f orsaken my house; 

I have abandoned my heritage; 

I have given the beloved of my soul 
into the hands of her enemies. 

8 My heritage has become to me 

like a lion in the forest; 
she has lifted up her voice against me; 
therefore I hate her. 

9 Is my heritage to me like a hyena’s lair? 

Are the birds of prey against her all 
around? 

Go, assemble all the wild beasts; 
bring them to devour. 

10 Many shepherds have destroyed my 

vineyard; 

they have trampled down my portion; 
they have made my pleasant portion 
a desolate wilderness. 

11 They have made it a desolation; 

desolate, it mourns to me. 

The whole land is made desolate, 
but no man lays it to heart. 

12 Upon all the bare heights in the desert 

destroyers have come, 
for the sword of the Lord devours 
from one end of the land to the other; 
no flesh has peace. 

13 They have sown wheat and have reaped 

thorns; 

they have tired themselves out but profit 
nothing. 

They shall be ashamed of their 7 harvests 
because of the fierce anger of the Lord.” 

l4 Thus says the Lord concerning all my evil 
neighbors who touch the heritage that I have 
given my people Israel to inherit: “Behold, I will 
pluck them up from their land, and I will pluck 
up the house of Judah from among them. 15 And 
after I have plucked them up, I will again have 
compassion on them, and I will bring them 
again each to his heritage and each to his land. 

' Hebrew your 


man 


12:9 a Septuagint, pf| oroiAaiov 
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16 And it shall come to pass, if they will diligent¬ 
ly learn the ways of my people, to swear by my 
name, ‘As the Lord lives,’ even as they taught 
my people to swear by Baal, then they shall be 
built up in the midst of my people. ,7 But if any 
nation will not listen, then I will utterly pluck it 
up and destroy it, declares the Lord.” 

The Ruined Loincloth 

Thus says the Lord to me, “Go and buy 
J a linen loincloth and put it around your 
waist, and do not dip it in water.” 2 So I bought 
a loincloth according to the word of the Lord, 
and put it around my waist. 3 And the word of 
the Lord came to me a second time, 4 “Take the 
loincloth that you have bought, which is around 
your waist, and arise, go to the Euphrates and 
hide it there in a cleft of the rock.” 5 So I went 
and hid it by the Euphrates, as the Lord com¬ 
manded me. 6 And after many days the Lord 
said to me, “Arise, go to the Euphrates, and take 
from there the loincloth that I commanded you 
to hide there.” 7 Then I went to the Euphrates, 
and dug, and I took the loincloth from the place 
where I had hidden it. And behold, the loin¬ 
cloth was spoiled; it was good for nothing. 

8 Then the word of the Lord came to me: 
9 “Thus says the Lord: Even so will I spoil the 
pride of Judah and the great pride of Jerusa¬ 
lem. 10 This evil people, who refuse to hear my 
words, who stubbornly follow their own heart 
and have gone after other gods to serve them 


'by rim tin nnb' nbh -dn mm i 6 

• - : i“ v : : • j t • t t : 

people-of-me ways-of — they-will-learn to-learn if and-he-shall-be 

'lay tin nab nu>Na nin? _ 'n 'nm ynwnb 

people-of-me — they-taught as Yahweh alive by-name-of-me to-swear 

□Ni 17 :'ay mm unji byaa yawnb 

i* : i* - • j : i : • : - at - - «••• t • : 

but-if people-of-me in-midst-of then-they-shall-be-built by-the-Baal to-swear 


wini 

) T 

Ninn 

•j - 

'iAn 

j ~ 

tin 'fiwnii 

lyouh Nb 

r at : • j 

to-pluck-out 

the-that 

the-nation 

— then-I-will-pluck-out 

they-will-listen not 




:mm -d*o naNi 

Yahweh declaration-of and-to-destroy 

rnitN 

j •• 


™i?l 

Tbn ,s ?n nim 

"ion to i 13 

“ T 1 


loincloth-of to-you and-you-are-to-buy to-go to-me Yahweh he-says thus 


Nb D'aai 7m no -by inaun D'fnPa 

) • i- - 1 av : r - «. : - : • : • 

not and-in-the-water waist-of-you on and-you-will-put-him linens 


nnNan 

you-shall-cause-to-enter-him 

-by dwni mm 

l* T T AT J 

on and-I-put Yahweh 


nana TiTNn tin mpNi 2 

j- : • i “ t v jv 1 : v t 

according-to-word-of the-loincloth — so-I-bought 

'bN mm mm 'mi 3 mnn 

•• -JT : - : s* : ~ it : t 

to-me Yahweh word-of and-he-was waist-of-me 

"iu>n nap mPN “litNn tin np4 nnNb nau; 

JV ”S T l*'T jv ■: »J •• T V I J* - 

which you-have-bought that the-loincloth — take to-say second-one 

p'pja Dt v imam nnhs nb bipi fino -by 

it j** : t : t t : ’j** 1 : 1 av : t 

in-cleft-of there and-hide-him Euphrates-DIR go and-arise waist-of-you on 

mm ms mz>Na nnsa imaoNi nbNn :yban 

it : jt' *jv " at : • v : : v t • •• •• t - it - 

Yahweh he-commanded as by-Euphrates and-I-hid-him so-I-went the-rock 


□ip 'bN mm nnN'i D'an 

DTP 

TIF.Q 

'mi 6 :'niN 

arise to-me Yahweh and-he-said many 

days 

from-end-of 

and-he-was —me 

“IU7N “litNH 

jv •• jt 

nN bwo 

V T * 

n i?-l 

nnha nb 

t t : ’j** 

that the-loincloth 

— from-there 

and-take Euphrates-DIR go 

“liiinNi nnha 

: •.* t t t : 


v 

IT 

-fanob 

: t : 

Tprms 

and-I-dug Euphrates-DIR 

then-I-went 

there 

to-hide-him 

I-commanded-you 

nmno - “iu)n 

□ipQH 

'IP 

TitNH 

TIN npN1 T 

I-had-hidden-him where 

the-place 

from 

the-loincloth 

— and-I-took 

:bab nbs' 

NV “liTNH 

nmw 

hum now 


for-the-anything he-was 

-good not 

the-loincloth he-was 

-spoiled 

and-behold there-DIR 

rob mm nnN nip 9 

nbNh 'bN 

mm 

nan 

'mis 

so Yahweh he-says thus 

to-say to-me 

Yahweh 

word-of 

then-he-wa> 

:ann Dbuhm 

jiNa 

tini nmm 

m 

TIN 

mniyN 

the-great Jerusalem 

pride-of 

and— Judah 

pride-of 

— 

I-will-spoi! 

nan tin 

yiot vb 

impNan 

inn 

nfn 

□yn io 

words-of-me — 

to-hear 

the-ones-ref using 

the-evil 

the-this 

the-people 

o'hbN hnN 

mb'i 

nib 

nmnwa 

b'abhn 


gods after and-they-have-gone heart-of-them in-stubbornness-of the-ones-goim 
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'vn on*? ninnurVi □‘tip*? onnN 

isv t j : it : t : * •• 

and-let-him-be to-them and-to-bow-down-in-worship to-serve-them other 


niPN? n n :b'yb 

nip 1 

-iib "upn n-tn "litNp 

as for 

for-the-anything 

he-is-good 

not 

which the-this like-the-loincloth 

TN >J 7N 


uFn 

inn 

-Vn "limn 

P3T 

— to-me 

I-made-cling so 

man 

waist-of 

to the-loincloth 

he-clings 

TNI 

hTim nn 

-by 

TNI 

Vn-ipp mi 

-by 

declaration-of 

Judah house-of 

whole-of 

and— 

Israel house-of 

whole-of 


Nil mNsnij ninnii DiPii uyb 'b nivii rrim 

i : v at : * : it • : * : j** : t : • j : r t : 

but-not and—glory and—praise and—name —people for-me to-be Yahweh 

ion T3 nin -mn tin nmiN frnoNiu hpqip 

<" t i v - jt t - v t : - t : »•• t 

he-says thus the-this the-word — to-them and-you-shall-say they-listened 

noNi p Nim by: -by iihttp t'Vn him 

1 v j : t : '‘(St •• jt • vi" t •• t : * J" v: t : 

to-you and-they-will-say wine he-will-be-filled jar every-of Israel God-of Yahweh 

rnoNH3 :p Nhm by: -by n pt nV pit 

then-you-shall-say wine he-will-be-filled jar every-of that we-know not ?-to-know 

T12> s -*73 TIN nVoQ TH HIT "ION TO DH^N 

J" : t v j** ~ : J’ : • t : j- t i v •• 

ones-inhabiting-of all-of — one-filling behold-I Yahweh he-says thus to-them 

iNDO -by -rnh mniPT DThan tint nmn pNn 

: • - • t : • : j* t : ~ v : v vt t 

throne-of-him on to-David the-ones-sitting the-kings and— the-this the-land 

nbwvv nu)' -by riNi ownan tint oonon tint 

• it t : j” : t *j“ : • • : - v : j* - v : 

Jerusalem ones-inhabiting-of all-of and— the-prophets and— the-priests and— 

nioNm itn -Vn ppn mmsmw :\nyu) 

and-the-fathers brother-of-him to man and-I-will-dash-them drunkenness 


DinN "Nil VionN -*6 mm tnj nm Doom 

•j t i : s : v i (ST : : it : - *j* t - : 

I-shall-spare and-not I-will-pity not Yahweh declaration-of together and-the-sons 

irtNm ipmpis :onTwno orpN Nil 

and-give-ear hear away-from-to-destroy-them I-will-have-compassion and-not 

dot'Vn nimh uni6 nm mm n tot -*?n 

<v •• v: t : f • it : y /st : • 

God-of-you to-Yahweh give he-has-spoken Yahweh for be-you-proud not 

~by m'in is-um mom Ti;m onoo biyy 

iv •• : - j : - : r vjv : * • : - vjv : t 

on feet-of-you they-stumble and-before he-brings-darkness before glory 

mizb mfiis*? now bixb ompi nW nn 

v : vt : - : jt t : : <v • 1 ■ : 1 vat "jt 

he-puts to-shadow and-he-makes-her for-light and-you-wait twilight mountains-of 

■noon onnooo myntfn Nh dnii7 :bsnvb 

iv : • r t : • : t r t : j • : iv t-: - 

she-will-weep in-secret-places you-will-listen-her not but-if to-deep-darkness 

■nm yhm pot nu ooo 

: r - : • t : at* j*’ : • i* : - 

and-she-will-go-down she-will-weep and-to-weep pride because-of soul-of-me 

"ion is :mm ttp now n nbon mp 

j v: it : vr ».t : • r t : • • •• 

say Yahweh flock-of he-has-been-taken-captive because tear eye-of-me 

it 'o nu) :bnu)n mn:b\ nhah 

-t <• a” j* : - it • : - : 1 v vv - 

he-has-come-down for sit make-low and-to-the-queen-mother to-the-king 


and worship them, shall be like this loincloth, 
which is good for nothing. 11 For as the loin¬ 
cloth clings to the waist of a man, so I made the 
whole house of Israel and the whole house of 
Judah cling to me, declares the Lord, that they 
might be for me a people, a name, a praise, and 
a glory, but they would not listen. 

The Jars Filled with Wine 

12 “You shall speak to them this word: ‘Thus 
says the Lord, the God of Israel, “Every jar shall 
be filled with wine” ’ And they will say to you, 
‘Do we not indeed know that every jar will be 
filled with wine?’ 13 Then you shall say to them, 
‘Thus says the Lord: Behold, I will fill with 
drunkenness all the inhabitants of this land: the 
kings who sit on David’s throne, the priests, the 
prophets, and all the inhabitants of Jerusalem. 

14 And I will dash them one against another, 
fathers and sons together, declares the Lord. 
I will not pity or spare or have compassion, that 
I should not destroy them.”’ 

Exile Threatened 

15 Hear and give ear; be not proud, 

for the Lord has spoken. 

16 Give glory to the Lord your God 

bef ore he brings darkness, 
before your feet stumble 
on the twilight mountains, 
and while you look for light 
he turns it into gloom 
and makes it deep darkness. 

17 But if you will not listen, 

my soul will weep in secret for your 
pride; 

my eyes will weep bitterly and run down 
with tears, 

because the Lord’s flock has been taken 
captive. 

18 Say to the king and the queen mother: 
“Take a lowly seat, 


13:16 p mift 
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for your beautiful crown 
has come down f rom your head.” 

19 The cities of the Negeb are shut up, 

with none to open them; 
all Judah is taken into exile, 
wholly taken into exile. 

20 “Lift up your eyes and see 

those who come from the north. 

Where is the flock that was given you, 
your beautiful flock? 

21 What will you say when they set as head 

over you 

those whom you yourself have taught to 
be friends to you? 

Will not pangs take hold of you 
like those of a woman in labor? 

22 And if you say in your heart, 

‘Why have these things come upon me?’ 
it is f or the greatness of your iniquity 
that your skirts are lifted up 
and you suffer violence. 

23 Can the Ethiopian change his skin 

or the leopard his spots? 

Then also you can do good 
who are accustomed to do evil. 

24 I will scatter you' like chaff 

driven by the wind from the desert. 

25 This is your lot, 

the portion I have measured out to you, 
declares the Lord, 
because you have f orgotten me 
and trusted in lies. 

26 I myself will lift up your skirts over your 

face, 

and your shame will be seen. 

27 I have seen your abominations, 

your adulteries and neighings, your lewd 
whorings, 

on the hills in the field. 

Woe to you, O Jerusalem! 

How long will it be before you are made 
clean?” 

Famine, Sword, and Pestilence 

M The word of the Lord that came to Jer¬ 
emiah concerning the drought: 

2 “Judah mourns, 

and her gates languish; 
her people lament on the ground, 
and the cry of Jerusalem goes up. 

3 Her nobles send their servants for water; 
they come to the cisterns; 

' Hebrew them 


13:20 p INip 
13:20 p Ithl 

13:21 a Septuagint, plural; read TT — ; cf. BHS 
note b 

14:3 p onnn>? 


ruan ni>i 9 

...y. - y. J 

the-Negeb cities-of 


inarnNan rnoi) oariiutonp 

beauty-of-you crown-of what-is-at-the-head-of-you 


nVs min' nVan nna ptn nao 

it-. iit : st : t -<v ’ J” : i : **. 

all-of-her Judah she-is-exiled one-opening with-there-is-not they-are-shut-up 

D'ttan nSrii ddtp *kii> 2 o ro'oiVw nVn 

i* t - : v " r* < : r : > t : t 

the-ones-coming and-see eyes-of-you lift-up wholeness she-is-exiled 

■no 21 :^rnaan ins yb fru Trun jisap 

what beauty-of-you flock-of to-you he-was-given the-flock where from-north 

Tbu onN mnb n^f vby a *rpa' hoNn 

to-you —them you-taught and-you over-you he-appoints when you-will-say 

niPN ios bSnn NiVn d'aVn 

it •• v j" i : 1 v: ■ t a : i* - 

labor woman-of like they-take-hold-you pangs ?-not for-head friends 


hVn p^np imp hpNn ■9122 

these they-have-met-me why in-heart-of-you you-say and-if 

ipprn ^bw yiy : nnp 

they-suffer-violence skirts-of-you they-are-exposed iniquity-of-you over-greatness-of 

rrhppnn noai iniy tyha ^rrrp :^npy 

spots-of-him and-leopard skin-of-him Cushite ?-he-can-he-change heels-of-you 


DS , 2N]24 

and-I-will-scatter-them 


■oa 

also 


:unn hq*7 yfrrb ibsin 

- i” t i” • • •• : j : 
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not Jerusalem 
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they-lament 
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and-noble-ones-of-them 
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they-are-ashamed empty vessels-of-them they-return water they-find 
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the-ground because-of head-of-them and-they-cover and-they-are-confounded 
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farmers they-are-ashamed on-the-land rain he-is not since she-is-dismayed 
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because 

eyes-of-them they-fail like-the-jackals 

breath 

they-pant 

bare-heights 

nirv 

un 
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”DN7 
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Yahweh 

against-us 

they-testify iniquities-of-us 

though 

vegetation 

there-is-not 


to-remain 

bar 1 

j- 

he-is-able 
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he-is-called 
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backslidings-of-us they-are-many for name-of-you for-the-sake-of do 
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not like-mighty-one being-confused like-man you-shall-be why 
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over-us and-name-of-you Yahweh in-midst-of-us yet-you to-save 
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the-this as-to-the-people Yahweh he-says thus leave-you-us not 
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to hearing there-is-not-I they-fast though for-good the-this the-people for 
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and-grain-offering burnt-offering they-make-go-up and-though cry-of-them 
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and-by-the-famine by-the-sword but accepting-of-them 
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Yahweh Lord ah then-I-said —them consuming I and-by-the-plague 
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saying 
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pii*? 

hriN J3 

not 

feet-of-them 

to-wander 

they-have-loved thus 

mr 

hnp 

Din 
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-will-remember now 

he-accepts-them 

not therefore-Yahweh 


there-is-not-I 

naiai 


and-famine sword you-shall-see not to-them 


the-prophets behold 


they find no water; 

they return with their vessels empty; 
they are ashamed and confounded 
and cover their heads. 

4 Because of the ground that is dismayed, 

since there is no rain on the land, 
the farmers are ashamed; 
they cover their heads. 

5 Even the doe in the field forsakes her 

newborn fawn 
because there is no grass. 

6 The wild donkeys stand on the bare 

heights; 

they pant for air like jackals; 
their eyes f ail 

because there is no vegetation. 

7 “Though our iniquities testify against us, 

act, O Lord, for your names sake; 
for our backslidings are many; 
we have sinned against you. 

8 O you hope of Israel, 

its savior in time of trouble, 
why should you be like a stranger in the 
land, 

like a traveler who turns aside to tarry 
for a night? 

9 Why should you be like a man confused, 

like a mighty warrior who cannot save? 
Yet you, O Lord, are in the midst of us, 
and we are called by your name; 
do not leave us.” 

10 Thus says the Lord concerning this 

people: 

“They have loved to wander thus; 

they have not restrained their feet; 
therefore the Lord does not accept them; 
now he will remember their iniquity 
and punish their sins.” 

11 The Lord said to me: “Do not pray for the 
welfare of this people. 12 Though they fast, I will 
not hear their cry, and though they offer burnt 
offering and grain offering, I will not accept 
them. But I will consume them by the sword, 
by famine, and by pestilence.” 

Lying Prophets 

13 Then I said: “Ah, Lord God, behold, the 
prophets say to them, ‘You shall not see the 
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sword, nor shall you have famine, but I will 
give you assured peace in this place.’ ” 14 And the 
Lord said to me: “The prophets are prophesy¬ 
ing lies in my name. I did not send them, nor 
did I command them or speak to them. They 
are prophesying to you a lying vision, worthless 
divination, and the deceit of their own minds. 
15 Therefore thus says the Lord concerning the 
prophets who prophesy in my name although 
I did not send them, and who say, ‘Sword and 
f amine shall not come upon this land’: By sword 
and famine those prophets shall be consumed. 

16 And the people to whom they prophesy shall 
be cast out in the streets of Jerusalem, victims 
of famine and sword, with none to bury them— 
them, their wives, their sons, and their daugh¬ 
ters. For I will pour out their evil upon them. 

17 “You shall say to them this word: 

‘Let my eyes run down with tears night and 
day, 

and let them not cease, 
for the virgin daughter of my people is 
shattered with a great wound, 
with a very grievous blow. 

18 If I go out into the field, 

behold, those pierced by the sword! 

And if I enter the city, 
behold, the diseases of f amine! 

For both prophet and priest ply their trade 
through the land 
and have no knowledge.’ ” 

19 Have you utterly rejected Judah? 

Does your soul loathe Zion? 

Why have you struck us down 
so that there is no healing for us? 
Welooked for peace, but no good came; 
f or a time of healing, but behold, terror. 

20 We acknowledge our wickedness, O Lord, 

and the iniquity of our fathers, 


14:14 p n’DnniVVNi. 
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not against-you we-have-sinned for 
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kinds four over-them and-l-will-appoint to-the-captivity for-the-captivity 
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to-tear the-dogs and— to-kill the-sword — Yahweh declaration-of 
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and-who for-you he-will-grieve or-who Jerusalem on-you he-will-have-pity who 
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you-have-rejected 

you to-you 
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you-go 
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and-I-have-winnowed-them 

to-relent I-am-weary 

and-I-destroyed-you against-you 
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I-have-destroyed 

I-have-bereaved 

the-land 

in-gates-of with- 
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by-me 
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they-turned 

not 

from-ways-of-them 

people-of-me 


for we have sinned against you. 

21 Do not spurn us, for your name’s sake; 

do not dishonor your glorious throne; 
remember and do not break your 
covenant with us. 

22 Are there any among the f alse gods of the 

nations that can bring rain? 

Or can the heavens give showers? 

Are you not he, O Lord our God? 

We set our hope on you, 
for you do all these things. 

The Lord Will Not Relent 

1 C Then the Lord said to me, “Though 
J Moses and Samuel stood before me, yet 
my heart would not turn toward this people. 
Send them out of my sight, and let them go! 
2 And when they ask you, ‘Where shall we go?’ 
you shall say to them, ‘Thus says the Lord: 

“ ‘Those who are for pestilence, to pestilence, 
and those who are for the sword, to the 
sword; 

those who are for famine, to famine, 
and those who are for captivity, to 
captivity.’ 

3 1 will appoint over them four kinds of destroy¬ 
ers, declares the Lord: the sword to kill, the 
dogs to tear, and the birds of the air and the 
beasts of the earth to devour and destroy. 4 And 
I will make them a horror to all the kingdoms 
of the earth because of what Manasseh the son 
of Hezekiah, king of Judah, did in Jerusalem. 

5 “ Who will have pity on you, O Jerusalem, 
or who will grieve f or you? 

Who will turn aside 
to ask about your welfare? 

6 You have rejected me, declares the Lord; 
you keep going backward, 
so I have stretched out my hand against 
you and destroyed you— 

I am weary of relenting. 

7 I have winnowed them with a winnowing 
fork 

in the gates of the land; 

I have bereaved them; I have destroyed my 
people; 

they did not turn from their ways. 

8 I have made their widows more in number 


15:4 p nwtb 

15:5 a not present in Septuagint, Syriac; delete 
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than the sand of the seas; 

I have brought against the mothers of 
young men 

a destroyer at noonday; 

I have made anguish and terror 
fall upon them suddenly. 

9 She who bore seven has grown feeble; 
she has fainted away; 
her sun went down while it was yet day; 

she has been shamed and disgraced. 

And the rest of them I will give to the sword 
before their enemies, 

declares the Lord.” 


Jeremiah's Complaint 

i° Woe is me, my mother, that you bore me, a 
man of strife and contention to the whole land! 
I have not lent, nor have I borrowed, yet all of 
them curse me. 11 The Lord said, “Have I not ? 
set you free for their good? Have I not pleaded 
for you before the enemy in the time of trouble 
and in the time of distress? 12 Can one break 
iron, iron from the north, and bronze? 

13 “Your wealth and your treasures I will 
give as spoil, without price, for all your sins, 
throughout all your territory. 14 1 will make you 
serve your enemies in a land that you do not 
know, for in my anger a fire is kindled that shall 
burn forever.” 

15 O Lord, you know; 

remember me and visit me, 
and take vengeance for me on my 
persecutors. 

In your forbearance take me not away; 
know that for your sake I bear reproach. 

16 Your words were found, and I ate them, 

and your words became to me a joy 
and the delight of my heart, 
for I am called by your name, 

O Lord, God of hosts. 

17 I did not sit in the company of revelers, 

nor did I rejoice; 

I sat alone, because your hand was upon me, 
for you had filled me with indignation. 

18 Why is my pain unceasing, 

’ The meaning of the Hebrew is uncertain 


15:8 c not present in Septuagint; Syriac, 
Targums, ‘ Ijhwn ; Di"! 1 ?!) has been proposed 
15:8 f read, with 1 Hebrew manuscript, Syriac, 
Targums, OnpB 
15:9 p N3 

15:10 d Qere, ; read ; cf. BHS note e 
15:10 e Ketiv, ’Jl5 — ; Qere, a few Hebrew 
manuscripts, ’J*? — ; Qere of BHK, ’4*7 — ; 
read ; cf. BHS note d 
15:11 p 

15:14 a many Hebrew manuscripts, ’m3 — ; cf. 
Targums; read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, ^’mn — as 17:4 
15:14b many Hebrew manuscripts, most 
versions add "IU>N as 17:4 
15:14 c read, with a few Hebrew manuscripts, 
nbiy-ry as 17:4 
15:16 PTIXT 
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nnRi5 :“rpin coa'5p 'aNn nmp u>n _, a 

you she-shall-be-kindled on-you in-nose-of-me she-is-kindled fire for 

>5 op am bnpai 'nat nim rurr 

for-me and-take-vengeance and-visit-me remember-me Yahweh you-know 

pn pnpn ^aa tqn5 _ 5n #ho 

know take-you-me nose-of-you to-long-of not from-ones-persecuting-of-me 

□5aki 5mn inso 316 :nann *p5p TiNiP 

: j t " v t : < : : • it : v 1 iv t j* •• : 

and-I-ate-them words-of-you they-were-found reproach over-you to-bear-me 

-p m5 nnpip5i jiipjp5 ’5 Spain vn 

for heart-of-me and-to-joy-of for-rejoicing to-me words-of-you and-he-was 

mur -N5i7 :niRa^ 'h5n mm *5p mpi 

• : j- t i it: j** •••: it : - t 1 : <t’: • 

I-sat not hosts God-of Yahweh on-me name-of-you he-is-called 

miin in nr 1 'jao t'5pni mpnipo -Tien 

I-sat alone hand-of-you because-of nor-I-exulted ones-reveling in-company-o: 

n^i hNa n'n na5i8 :^dr5q dpt -'a 

- V • : <T T T JT • IT * - 1“ 

perpetuity pain-of-me he-is why you-filled-me indignation for 
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JEREMIAH 15:19-16:5 


English (ESV) _ 

ios b rrnn ib xi nn Suno htztoN tso-i 

j : • jv : r t •• t i" t r* at e t - 

like to-me you-are to-be to-be-healed she-refuses incurable and-wound-of-me 

■on nin 1 oon to t5*719 hjoni xb ma ntoN 

• t : j- t i * t it v: v i ■ f t : _ 

if Yahweh he-says thus for-thus they-are-trustworthy not waters deceitful 

■ONi iftvn 'mb bru>Ni awn 

• : r j- t : * : r - < t 

and-if you-shall-stand before-me then-I-will-restore-you you-return 

'as biro np 1 trsin 

j - : i" • "*jtt r 

as-mouth-of-me from-one-being-worthless precious-one you-make-go-out 

:onbN nrWn -xb nriNi vbx hah mw 1 nvm 

iv ) t i it - : ' v •• t •• <••. t av: r 

to-them you-shall-turn not but-you to-you they they-shall-turn you-shall-be 

riim niPm npinV nfn oib ^nro? 2 o 

fortified bronze to-wall-of the-this to-the-people and-I-will-make-you 

pn ^riN -»3 b by] -xb] lonbn 

I with-you for to-you they-shall-prevail but-not against-you and-they-will-fight 

spn*?»ni 2 i Tin 1 -dm ijbpbi jrSJ'tfib 

and-I-will-deliver-you Yahweh declaration-of and-to-deliver-you to-save-you 

:o'sny nan ™ D'in to 

I* • T A* T j- • 

ruthless-ones from-hand-of and-I-will-redeem-you evil out-of-hand-of 

yb npn -^2 bN mrr nm vmi 16 

i 1 : ’)- m i i •• •• ct : - : r : - 

to-you you-shall-take not to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

:mn Dipan niim ona Mb it 1 -xb] nwN 

iv 'it - t j* t ■ : < : • i : at • 

the-this in-the-place or-daughters sons to-you they-shall-be and-not wife 

onibn niian bin bnan bp nin 1 nnN i na -’3 3 

v • - t - - : * t - - t: j-t j 

the-born-ones the-daughters and-about the-sons about Yahweh he-says thus for 

bin onia nib*n ofibN bin n-rn Dipna 

- : t j : t r : av - ’j t - 

and-on —them the-ones-bearing mothers-of-them and-about the-this in-the-place 

Tinn 4 :nwn pNa oniN o 1 binn oninN 

: i - 1 v jt t it j* • - ’)t 

death-of the-this in-the-land —them the-ones-fathering fathers-of-them 


map 1 xb] hflD' xb inn 1 o'ibnn 

they-shall-be-buried and-not they-shall-be-lamented not they-shall-die diseases 

nnnni rn 1 nmNn as bp rnb 

v<v - a : r it t t r: - 1 v -j : 

and-by-the-sword they-shall-be the-ground surface-of on for-dung 

bixnb bnVm nmm by apnni 

t —: — : t t : • <t : t : : • t t it 

for-food dead-body-of-them and-she-shall-be they-shall-perish and-by-the-f amine 

nin 1 nnN mb -ras :pan nnnbi own nipb 

t : j- t j r * v it t )- v; v : • i- t - ' j : 

Yahweh he-says thus for the-earth and-for-beast-of the-heavens for-bird-of 

nin -bxi niboV bn bNi nina n»3 Ninn ~bx 

i t - : : • ** - : .... - j- T 

grieve-you and-not to-lament go-you and-not funeral-meal house-of enter-you not 

frrn -oun nka bbw tin toon _1 3 DnV 

<T T •• •• : v • : - T I* AV T 

the-this the-people from— peace-of-me — I-have-taken-away for for-them 

itnarnn tni npnn tn nin 1 aw 

the-mercy and— the-steadfast-love — Yahweh declaration-of 


my wound incurable, 
refusing to be healed? 

Will you be to me like a deceitful brook, 
like waters that fail? 

19 Therefore thus says the Lord: 

“If you return, I will restore you, 

and you shall stand before me. 

If you utter what is precious, and not what 
is worthless, 

you shall be as my mouth. 

They shall turn to you, 
but you shall not turn to them. 

20 And I will make you to this people 

a fortified wall of bronze; 
they will fight against you, 
but they shall not prevail over you, 
for I am with you 
to save you and deliver you, 

declares the Lord. 

21 I will deliver you out of the hand of the 

wicked, 

and redeem you from the grasp of the 
ruthless.” 

Famine, Sword, and Death 

1 /T The word of the Lord came to me: 
| 2 “You shall not take a wife, nor shall 

you have sons or daughters in this place. 3 For 
thus says the Lord concerning the sons and 
daughters who are born in this place, and con¬ 
cerning the mothers who bore them and the 
fathers who fathered them in this land: 4 They 
shall die of deadly diseases. They shall not be 
lamented, nor shall they be buried. They shall 
be as dung on the surface of the ground. They 
shall perish by the sword and by famine, and 
their dead bodies shall be food for the birds of 
the air and for the beasts of the earth. 

5 “For thus says the Lord: Do not enter the 
house of mourning, or go to lament or grieve f or 
them, for I have taken away my peace from this 
people, my steadfast love and mercy, declares 


na bp jab 

surface-of on for-dung 

by hinni 


nonn 

the-steadfast-love 


declaration-of 


JEREMIAH 16:6-13 
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Hebrew (BHS) 


the Lord. 6 Both great and small shall die in this 
land. They shall not be buried, and no one shall 
lament for them or cut himself or make himself 
bald for them. 7 No one shall break bread for the 
mourner, to comf ort him for the dead, nor shall 
anyonegive him the cup of consolation to drink 
for his father or his mother. 8 You shall not go 
into the house of feasting to sit with them, to eat 
and drink. 9 For thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Behold, I will silence in this place, 
before your eyes and in your days, the voice of 
mirth and the voice of gladness, the voice of the 
bridegroom and the voice of the bride. 

10 “And when you tell this people all these 
words, and they say to you, ‘Why has the Lord 
pronounced all this great evil against us? What 
is our iniquity? What is the sin that we have 
committed against the Lord our God?’ 11 then 
you shall say to them: ‘Because your fathers 
have forsaken me, declares the Lord, and have 
gone after other gods and have served and wor¬ 
shiped them, and have forsaken me and have 
not kept my law, 12 and because you have done 
worse than your fathers, for behold, every one 
of you follows his stubborn, evil will, refusing to 
listen to me. 13 Therefore I will hurl you out of 
this land into a land that neither you nor your 
fathers have known, and there you shall serve 


16:7 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, QPI 1 ? ; cf. Vulgate 
16:7 b Vulgate, lugenti; read blN 


iib riR-rn pan Dnopi n^ni 

j i - * v jt t S' : 

not the-this in-the-land and-small-ones great-ones and-they-shall-die 

Pin 1 rVi Dii*? nan 1 mnp 1 

- : • j : v t j : : • i : is" ’t • 

he-shall-cut-himself and-not for-them they-shall-lament and-not they-shall-be-buried 

-by a or6 ions 1 -*6i7 :Dn*? nnp 1 

mv t J : : • i : iv t - v’t • j : 

over for-them they-shall-break-bread and-not for-them he-shall-be-bald and-not 

ipp -iib) rip ~by innib b bn$ 

they-shall-give-to-drink and-not one-being-dead over to-comfort-him mourning 

:iQN - by i ton 'by Dubinin Din bniN 

i • - : i't - • : “ j t 

mother-of-him or-over father-of-him over consolation cup-of —them 

b'mb Dnia nniPb Ninn nniPn -jti-i 8 

l VI V tST JV T IT JV ! 

to-eat with-them to-sit you-shall-go not feast and-house-of 

bin bPP hiNnu mn 1 nnN nb b 9 :ninPn 

• : • •• t : • j" v: t : <t : _ t • i : • : 

behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for and-to-drink 

bip DTinib ntn nipnn -jn npipn 

voice-of and-in-days-of-you to-eyes-of-you the-this the-place from silencing 

:nbn bipi jnn bip nhnip bipi jiup 

bride and-voice-of bridegroom voice-of gladness and-voice-of joy 

nban nnrnn ‘Vs nx n-in oub Tin 'a nvnio 

V (S” T T : - T J” v - JT T * - <• T T i 

the-these the-words all-of — the-this —the-people you-tell when and-he-will-be 

nmn ‘bn nx wby nin 1 nin hn -by TbN nn«i 

<T T T T J" •• t <t : v ' v - i " j : t : 

the-evil all-of — against-us Yahweh he-spoke what on to-you and-they-say 

tPn ufmon nm iiiiu nm nmn hbimn 

jv •• t - jv •• <v - t : - 

that sin-of-us and-what iniquity-of-us and-what the-this the-great 

q by Dfp*?N nnnw n ni'ribN mn^ iiNon 

v •• jt : - t : i" v: jt r it t 

on to-them then-you-shall-say God-of-us against-Yahweh we-have-sinned 

nin 1 -oto piN nmniriN n\y 

Yahweh declaration-of —me fathers-of-you they-have-forsaken that 

Drain D'inN D'nbg nnN ibbn 

and-they-served-them other gods after and-they-went 

tint nip tint Dnb nnnPi 

v : t t j* : avt j — : — : * - 

and— they-have-forsaken and—me to-them and-they-bowed-down-in-worship 

nwyb onjnn nnNii 2 :nmP xb ’nnin 

i ■: - jv •• *: -jv - : it t j i* t 

to-do you-have-done-evil and-you they-have-kept not law-of-me 

nrrnp nnN Pn Dpbn npini nmniriNn 

stubbornness-of after man going and-behold-you more-than-fathers-of-you 

DbnN Tiboni 13 ybx you) ’nbnb ynn nnb 

v : v j* : - : it •• - j : i* : • : t t i • 

—you therefore-I-will-hurl to-me listen to-not the-evil heart-of-him 

□nN nihjLJT iib nwH pan -by nn-tn pan 'byn 

you you-have-known not that the-land on the-this the-land from-on 

nni 1 bnnN Q'ribx -tin du> -omnin ddtvqni 

jt • •• <• v: v t v : —: - av •• i - 

by-day other gods — there and-you-shall-serve and-fathers-of-vou 




English (ESV) 
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JEREMIAH 16:14-21 


o*a' -run p*?i4 :mun mb rnx -*6 rfrb\ 

j . T i •• • t it • iv t 1 i " v i *jv t : - t 

days behold for-thus favor to-you I-will-give not that and-night 

nim -ti niy nntr mir -dw 

t : - r* t " i : at : : v t 

Yahweh alive longer he-shall-be-said when-not Yahweh declaration-of coming 

is :onxa pan bintor m -rm n*?pn “iu>r 

j. . |T . . i )•: •• i” t : • j" : v *jtv: v sv 

but Egypt out-of-land-of Israel peoples-of — he-brought-up who 

’bisnun m tin rftpn -n|>N nirp _1 n -dn 

Israel peoples-of — he-brought-up who Yahweh alive if 

□mn nip-ian bam rifix pNa 

it • • tit • * t ' vjv •• 

he-had-driven-away-them where the-lands and-out-of-all-of north out-of-land-of 

'nni nu>N ofiaiN -bn nmrnpm naw 

• 1“ T JV “! T T : - - • r ~i - T AT 

I-gave that land-of-them to and-I-will-bring-back-them there-DIR 

mn’ _ Dto am mjrfr 'hni6 iDninaV 

it : : v - r t - : • it - 

Yahweh declaration-of many for-fishermen sending behold-I to-fathers-of-them 

o'i»x D'an*? hbiPN p -nnNi oum 

hunters for-many I-will-send thus and-after and-they-shall-fish-out-them 

ntha -ba bvm nn ~ba bvo orrsi 

t : • t j- •• “ t <- *• t : 

hill every-of and-from-on mountain every-of from-on and-they-shall-hunt-them 

tib Dnpnn -ba ~bv tyv '^paiai 

not ways-of-them all-of on eyes-of-me for the-rocks and-out-of-clefts-of 

mip jaw -tibi mba nno 2 

iniquity-of-them he-is-concealed and-not from-before-me they-are-hidden 

mip mtfa niiiwn 'naVuh is :tp “tua 

t <•• : t i* j* : - • : it •• vjv * 

iniquity-of-them double-of first but-I-will-repay eyes-of-me from-before 

n ban 'stin tin obVn bv ofiNam 

: a* : - v jt : - r t t - : 

with-carcass-of land-of-me — to-profane-them over and-sin-of-them 


tin Mibn niiTYinpini bnpijpu) 

— they-have-filled and-abominations-of-them detestable-things-of-them 

•’Dual npm np rnrp 19 

i* : •)•••. t s* t : i* t —: — 

and-refuge-of-me and-stronghold-of-me strength-of-me Yahweh inheritance-of-me 

naan pN “»d£jnq D'ii vbx mx nva 

: : * v t ■ i” t <• ' v at t j : 

and-they-say earth from-ends-of they-shall-come nations to-you trouble in-day-of 


□2 -pNi bnn uTihn 6m npiy pa 

in-them that-there-is-not worthless-thing fathers-of-us they-inherited lie only 


iDpV* 

xb nam 

D'rfrN din 

6 

iV’pia 

gods 

not and-they 

gods man 

for-him 

?-he-makes profit 

nttin 

□P32 

ajjnia 

T ‘ 1 

run ]vb 21 

the-this 

in-the-occurrence making-know-them 

behold-I for-thus 

Trim 

T1N1 

'T 

tin 

OpHiN 

might-of-me 

and— 

power-of-me 


I-will-make-know-them 



:rnrp 

W 

"'3 JPT1 



Yahweh 

name-of-me 

that and-they-shall-know 


other gods day and night, for 1 will show you 
no favor.’ 

The Lord Will Restore Israel 

14 “Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, when it shall no longer be 
said, ‘As the Lord lives who brought up the 
people of Israel out of the land of Egypt,’ 15 but 
‘As the Lord lives who brought up the people 
of Israel out of the north country and out of all 
the countries where he had driven them.’ For I 
will bring them back to their own land that I 
gave to their fathers. 

16 “Behold, I am sending for many f ishers, de¬ 
clares the Lord, and they shall catch them. And 
afterward I will send for many hunters, and they 
shall hunt them from every mountain and every 
hill, and out of the clefts of the rocks. 17 For my 
eyes are on all their ways. They are not hidden 
f rom me, nor is their iniquity concealed from 
my eyes. 18 But first I will doubly repay their in¬ 
iquity and their sin, because they have polluted 
my land with the carcasses of their detestable 
idols, and have filled my inheritance with their 
abominations.” 

19 O Lord, my strength and my stronghold, 

my refuge in the day of trouble, 
to you shall the nations come 
from the ends of the earth and say: 

“Our f athers have inherited nothing but lies, 
worthless things in which there is no 
profit. 

20 Can man make for himself gods? 

Such are not gods!” 

21 “Therefore, behold, I will make them 
know, this once I will make them know my 
power and my might, and they shall know that 
my name is the Lord.” 


16:16 p □'Pi'? 





JEREMIAH 17:1-11 
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Hebrew (BHS) 


The Sin of Judah 

1 “T “The sin of Judah is written with a pen 
/ of iron; with a point of diamond it is 
engraved on the tablet of their heart, and on 
the horns of their altars, 2 while their children 
remember their altars and their Asherim, be¬ 
side every green tree and on the high hills, 3 on 
the mountains in the open country. Your wealth 
and all your treasures I will give for spoil as the 
price of your high places for sin throughout 
all your territory. 4 You shall loosen your hand 
from your heritage that I gave to you, and I will 
make you serve your enemies in a land that you 
do not know, for in my anger a fire is kindled 
that shall burn forever.” 

5 Thus says the Lord: 

“Cursed is the man who trusts in man 
and makes flesh his strength,' 
whose heart turns away from the Lord. 

6 He is like a shrub in the desert, 
and shall not see any good come. 

He shall dwell in the parched places of the 
wilderness, 

in an uninhabited salt land. 

7 “Blessed is the man who trusts in the Lord, 
whose trust is the Lord. 

8 He is like a tree planted by water, 

that sends out its roots by the stream, 
and does not fear when heat comes, 
for its leaves remain green, 
and is not anxious in the year of drought, 
for it does not cease to bear fruit.” 

9 The heart is deceitful above all things, 
and desperately sick; 
who can understand it? 

10 “I the Lord search the heart 
and test the mind , 2 

to give every man according to his ways, 
according to the fruit of his deeds.” 

11 Like the partridge that gathers a brood that 
she did not hatch, 

so is he who gets riches but not by justice; 
in the midst of his days they will leave him, 

1 Hebrew arm 2 Hebrew kidneys 


17:1 c read, with many Hebrew manuscripts, 
most versions, DiT— ( On —) 

17:3 a Theodotion, op£cov ; cf. Syriac, Targums, 
Arabic; read '“TTI and join 'll 'H , along with 
verse 2 (cf. Theodotion, Syriac, Vulgate, Arabic) 
17:4 a Lucian’s recension of Septuagint 
(Vulgate), povri = ; read ; cf. 

Deuteronomy 15:3 

17:4 d read, with a few Hebrew manuscripts, 
Origen’s and Lucian’s recensions of Septuagint, 
Targums, fflTTp as 15:14; Vulgate ,succendisti 
17:8 p PINT T 

17:10 a many Hebrew manuscripts, most 
versions, '11 

17:10 b many Hebrew manuscripts, most 
versions, 'b as 32:19 17:10 p rDTD 

17:11 p i’o; 


tou? pirn 5 m urn nmnn rmm nNun 1 17 

a’ t 1 v j • : iv : ~ : *jt : t : j- - 

diamond with-point-of iron with-pen-of being-written Judah sin-of 

cmTimro ninpVi nib mV - Vu huhnn 

altars-of-you and-to-horns-of heart-of-them tablet-of on being-engraved 

ru -Vu omnumi DhinaTO bmon nnrn2 

1 j.. - iv ••••-:- t : : • •„•••: < : • 

tree by and-Asherim-of-them altars-of-them children-of-them as-to-remember 

niun a mn 3 :ninnn niuna Vu nun 

v t - * t 1 : - j t : i- •at-: r 

in-the-field mountain-of-me the-high hills on green 

*pnbn pm nV pninyiN -Vu ?[V’n 

high-places-of-you I-will-give for-plunder treasures-of-you all-of wealth-of-you 

a nm nnuoum p’Vim _ Vnn nNunn 

and-with-you and-you-shall-loosen borders-of-you in-all-of over-sin 

tin iprnnym ^V ’nm num ^nVmo 

— and-I-will-make-serve-you to-you I-gave that from-heritage-of-you 

urn -n nun’ mV mux pNn mbm 

-r- i* t : att 1 jv * v it t * v : j 

fire for you-know not that in-the-land ones-being-hostile-to-you 

ion inns :npin oViy -nu nmn d onmp 

j- t j * it j t - i* - : jv : 

he-says thus she-shall-be-kindled eternity unto in-nose-of-me you-are-kindled 

nun Dtui D’TNa nun’ num nain mnN nin’ 

it t jt : t t it j- : • jv v v - < t t : 

flesh and-he-makes in-the-man he-trusts who the-man being-cursed Yahweh 

nunun mm 6 :inV mu’ mn’ toi iuht 

jt : - : t t : i • j t it : • • a : 

like-shrub and-he-is heart-of-him he-turns-away Yahweh and-from arm-of-him 

pun niu Nin’ -’a nxn’ nVi ninun 

•<" t : a j t • iv :• j : t t-: it 

and-he-shall-dwell good he-shall-come that he-shall-see and-not in-the-desert 

nnn 7 :nu>n nVi nnVn pin nnnon bnnn 

being-blessed she-inhabits and-not salt land-of in-the-wilderness parched-places 

mm s :inuno mm mm mmn nun’ nu>N nnin 

t t : 1 - : • it : jtt : at i- i- : • jv v v - 

and-he-is trust-of-him Yahweh and-he-is in-Yahweh he-trusts who the-man 

nVi i’u)nu; nVun ’Vnr -Vui d’q -Vu Vinu; mun 

< : t t it j- - : - - : • - - j t * j-- : 

and-not roots-of-him he-sends stream that-by water by being-planted like-tree 

rmn muni nun inVu mm oh Nn’ -n km 

v - <- : • 'at-: r I" t jtt : j t r v :• 

drought and-in-year-of green leaf-of-him and-he-is heat he-comes when he-fears 

nVn npU 9 :na niiuuo u>’0’ kVi ;kn’ nV 

■j" - 'j t • iv j —: *• i* t j : t : • j 

the-heart deceitful fruit from-to-make he-takes-away and-not he-is-anxious not 

mn’ ’m 10 mum ’0 Nin uuni Vno 

•jt : s* -: iv t" v a j*’. t : i • 

Yahweh I he-knows-him who he and-being-desperately-sick beyond-all 

ibnnn iPmV b nnVi ni’Vn a |nn nV nph 

according-to-way-of-him to-man and-to-give kidneys testing heart search 

nV’ nVi mn Nnp n :i’VVuo pan 

he-begat that-not he-gathers-a-brood partridge deeds-of-him according-to-fruit-o: 

ib’ nnn u2u>on nVi nu>u niuu 

t t <* -: - at : • : j : v i v j 

day-of-him in-the-midst-of by-justice but-not wealth one-obtainin; 
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Tins ND3i2 rrrr innnnm unur 

t j" • it t jv : • i • —: — : v : — 

glory throne-of foolish-one he-will-be and-at-end-of-him he-will-leave-him 

njrr 'Vtnto? nippi3 njpnpn nipa fiuftnp ona 

Yahweh Israel hope-of sanctuary-of-us place-of from-beginning high 

Hid' wt TnTi? “Va 

: a •• 1 iv s t 

ones-turning-away-of-me they-shall-be-ashamed ones-forsaking-of-you all-of 

D'»n "D'o iipo nw 'a info' p«a 

l' “ *1“ N ! •) ' T J* •* T * * V JT T 

alive water fountain-of they-have-forsaken for they-shall-be-written in-the-earth 

runpin Ninm mir 'jns-im :mrp tin 

• i" • •• tj" s t : • <•• t : it : 

save-me and-I-shall-be-healed Yahweh heal-me Yahweh — 

'*7K onoK nan -nun is :nrm TiVnn 'a pipwini 

AT •• l* : T •• * T IT l* T * : >’ T A“ T • : 

to-me saying they behold you praise-of-me for and-I-will-be-saved 

pnstN ■«*? 'Ski i6 :nj Nil' mn' n*K 

• : j~ • - it jt it : - : r* - 

I-have-hastened not and-I now let-him-come Yahweh word-of where 

nrm Tmnn nV uim oi'i Tina ninn 

jt - • i” - : • j 9 t ) : * v - jv 

you I-have-desired not being-sick and-day-of after-you from-one-shepherding 

-iTTin-*?« 17 :rpn T22 naj 'nalz; N^in run' 

be-you not he-was face-of-you before lips-of-me what-goes-out-of you-know 

wt is .-run ni'a nrm -'ono nnnnV 'V 

< •• it t ) : t "I at • : • i* 

let-them-be-ashamed disaster in-day-of you refuge-of-me —terror to-me 

nab inn' 'jK nu>iN -*7 ki '*rn 

t j-** ■ t t j •• ~ : - : 

them let-them-be-dismayed I let-me-be-ashamed but-not ones-persecuting-of-me 

mwm run Di’ bn'Vp N'nn un nnnN -Vnj 

jv : • t t j v •• <• t • at t i- •• - : 

with-double disaster day-of upon-them bring I let-me-be-dismayed but-not 

fnnui mir aba -nai9 :d-du? rnau> 

t i - it : 1 < t ■ t : t : t 1 it ■ 

and-stand-you to-go to-me Yahweh he-said thus destroy-them destruction 

n$Ni rm;r ':fco 'in iNir iu>n oi)° -pn apwa 

and-which Judah kings-of by-him they-enter which People sons-of in-Gate-of 

□n'^N niQNi 2 o :D*7U7n' npu> Vam in iks' 

v •• jt : - t : • it t : j**- i : a :j** 

to-them and-you-shall-say Jerusalem gates-of and-in-all-of by-him they-go-out 

bai rmn' _{ ?m imn' 'aVn mm nm ipow 

i : t: t: t: <••:- t: - : : 

and-all-of Judah and-all-of Judah kings-of Yahweh word-of hear 

nin 21 mban D'apwa o'Kan o*?u>n' 'nu>' 

< V I" T j* T : - l* T - * AT T J J** ! 

thus the-these by-the-gates the-ones-entering Jerusalem ones-inhabiting-of 

Di'n Nipn iNtm -Vni Dn'niipnjn notfn nim iqn 

j : t - < : - : av •• i : - : i : t • t : j- t 

on-day-of burden bear-you and-not over-lives-of-you take-care Yahweh he-says 

iK'iin _ nVi 22 :D*7«;n' nptfa DnKnm ninpn 

• • • it t : )••-: - : iv ~ t - _ 

you-are-to-make-go-out and-not Jerusalem in-gates-of or-you-are-to-bring the-Sabbath 

kV naaVn “bm nitfn Di'n ba'naa N&n 

j it t : t s t ~ “ j : “ rr ■ <t - 

not work or-any-of the-Sabbath on-day-of out-of-houses-of-you burden 

“iiPNn niwn Di' tin bnunpi lippn 

jv - t - - j v v : - ’• : a r 

as the-Sabbath day-of — but-you-shall-make-holy you-are-to-do 


andathisendhe will be a fool. 

12 A glorious throne set on high from the 

beginning 

is the place of our sanctuary. 

13 O Lord, the hope of Israel, 

all who forsake you shall be put to 
shame; 

those who turn away from you T shall be 
written in the earth, 
for they have forsaken the Lord, the 
fountain of living water. 

Jeremiah Prays for Deliverance 

14 Heal me, O Lord, and I shall be healed; 

save me, and I shall be saved, 
for you are my praise. 

15 Behold, they say to me, 

“Where is the word of the Lord? 

Let it come!” 

16 I have not run away from being your 

shepherd, 

nor have I desired the day of sickness. 
You know what came out of my lips; 
it was before your face. 

17 Be not a terror to me; 

you are my refuge in the day of disaster. 

18 Let those be put to shame who persecute 

me, 

but let me not be put to shame; 
let them be dismayed, 
but let me not be dismayed; 
bring upon them the day of disaster; 
destroy them with double destruction! 

Keep the Sabbath Holy 

19 Thus said the Lord to me: “Go and stand 
in the Peoples Gate, by which the kings of Judah 
enter and by which they go out, and in all the 
gates of Jerusalem, 20 and say: ‘Hear the word 
of the Lord, you kings of Judah, and all Judah, 
and all the inhabitants of Jerusalem, who en¬ 
ter by these gates. 21 Thus says the Lord: Take 
care for the sake of your lives, and do not bear 
a burden on the Sabbath day or bring it in by 
the gates of Jerusalem. 22 And do not carry a 
burden out of your houses on the Sabbath or 
do any work, but keep the Sabbath day holy, as 

'Hebrew me 
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I commanded your fathers. 23 Yet they did not 
listen or incline their ear, but stiffened their 
neck, that they might not hear and receive in¬ 
struction. 

24 ‘“But if you listen to me, declares the 
Lord, and bring in no burden by the gates of 
this city on the Sabbath day, but keep the Sab¬ 
bath day holy and do no work on it, 25 then there 
shall enter by the gates of this city kings and 
princes who sit on the throne of David, rid¬ 
ing in chariots and on horses, they and their 
off icials, the men of Judah and the inhabitants 
of Jerusalem. And this city shall be inhabited 
forever. 26 And people shall come f rom the cities 
of Judah and the places around Jerusalem, from 
the land of Benjamin, from the Shephelah, from 
the hill country, and from the Negeb, bringing 
burnt offerings and sacrifices, grain offerings 
and f rankincense, and bringing thank offerings 
to the house of the Lord. 27 But if you do not 
listen to me, to keep the Sabbath day holy, and 
not to bear a burden and enter by the gates of 
Jerusalem on the Sabbath day, then I will kindle 
a fire in its gates, and it shall devour the palaces 
of Jerusalem and shall not be quenched.’” 

The Potter and the Clay 

1 Q The word that came to Jeremiah from 
I O the Lord: 2 “Arise, and go down to the 
potters house, and there I will let you hear my 
words.” 3 So I went down to the potters house, 
and there he was working at his wheel. 4 And the 
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ran nVi ipnw *6i23 iodtvqn tn t^s 

i > : : it j : iv •• ■: v • i* • 

they-inclined and-not they-listened yet-not fathers-of-you — I-commanded 

Dim) Tibnb □ inu tin ten djtn tin 

: j* : • : t : t v " at : t 

hearing to-not neck-of-them — but-they-stiffened ear-of-them — 

^?n nuou>n vow "on nvn P 24 nom nnp Ttei 

to-me you-listen to-listen if but-he-will-be instruction receive and-to-not 

nN-rn tjjh num nwo nth pnte niir tnj 

i - j* t 'j** - : - : t - j* t j* : ■ : t : •*. : 

the-this the-city by-gates-of burden bring to-not Yahweh declaration-of 

Tte nnwn or tin iznpVi nnwn Drn 

j . : : t - - j v .. i- . at - — j : 

to-not the-Sabbath day-of — but-to-make-holy the-Sabbath on-day-of 

Tun num iNni25 :nnN*?n -by fin ~nwv 

j* t j" - : ~ : jt it t : t i. i 

the-city by-gates-of then-they-shall-enter work all-of on-him do 

iDmnn in Non ~bv bnur nnun idtVq nN-rn 

j. : . j ... - • . • t : j' t : - 

ones-riding David throne-of on ones-sitting and-princes kings the-this 

min 1 uPn nfinun nan teiam nnnn 

it : r v “ jt : t ••< • - v jv t 

Judah man-of and-officials-of-them they and-on-the-horses in-the-chariot 

teiyV nN-rn -tit nnu>n oten 1 'nun 

it : i ~ "it jt : t : 'at t : j** : : 

for-eternity the-this the-city and-she-shall-be-inhabited Jerusalem and-ones-inhabiting-of 

□ten 1 niTnoni miT -nun iNni 26 

• - t : • : • t : r t •• jt 

Jerusalem and-from-all-around Judah from-cities-of and-they-shall-come 

nnn -joi nten -fpi fppn pNni 

the-hill-country and-from the-Shephelah and-from Benjamin and-from-land-of 

nmo-i nnn nte D'Nnn nte -jni 

jt : • - iv: jt r ■ : vv - 1 • 

and-grain-offering and-sacrifice burnt-offering bringing the-Negeb and-from 

nb -DN127 min 1 Tn min 'Nnn-i nnnVi 

• : it : r - it j** • : at : 

not but-if Yahweh house-of thank-offerings and-bringing-of and-frankincense 

nNiy pntei nnur uv tn unp* 7 te -lyaur 

bear and-to-not the-Sabbath day-of — to-make-holy to-me you-listen 

tut nnwn ovn nten 1 nite Nni nut 

• s- • : at - - j : • i- t : j*—: : -j t - 

then-I-will-kindle the-Sabbath on-day-of Jerusalem by-gates-of and-to-enter burden 

nVi nten 1 nijnnN ntei nnite u>n 

j : • i- t : j : : - -jt : it : t v t : • j** 

and-not Jerusalem palaces-of and-she-shall-devour in-gates-of-her fire 

:nnnn 

she-will-be-quenched 

ton*? mn 1 nNn ten 1 -bn Tn nu;N hnnn i 18 

i •• u : j" •• t : iv jt t jv **: t t - 

to-say Yahweh from-with Jeremiah to he-was that the-word 

nte nsi»n Tn mnn nip 2 

t it : a” _ j" it : ~t : *j 

and-there-DIR the-one-forming house-of and-you-are-to-go-down arise 

nxi»n mn tint 3 mnn tn srjrotfN 

a** - j" i** •• t it t : v j * *: r : •• 

the-one-forming house-of so-I-went-down words-of-me — I-will-let-hear-you 

'bin nnunn TmNn te nnNVn niyy mini 

• : - j- : • : ■ it : t t - it t : jv 

the-vessel and-he-was-spoiled the-wheels at work doing and-behold-hc 
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nun “i»i*n rn a nann nu;y wn “iii)R 

t : a** ** j-: v i - -jv j v ■: 

and-he-returned the-one-forming in-hand-of with-the-clay making he that 

nurn -run “iw; “iwn? '*?3 inii?i)n. 

the-one-forming-of in-eyes-of he-was-right as another vessel and-he-made-him 

niONV 'Vr mir -m 'rms miiwjV 

i i- •• it : - : j* : - i - 

to-say to-me Yahweh word-of then-he-was to-do 

rrn nib niiyi?*? VbiR -kb nfn 6 

house-of to-you to-do I-am-able not the-this ?-as-the-one-forming-of 

nirn rn hoiin nan mm _ dnj bR“iu>' 

... j-: v - <•• • at : : v t : • 

the-one-forming in-hand-of like-the-clay behold Yahweh declaration-of Israel 

'la 'by -ixtr ym :bR-iu?' rrn 'ts on** -p 

i - •• —: ~ jv r* t : • y i* t : jv * ’ •• 

nation about I-speak moment Israel house-of in-hand-of-me you so 

nuns n'lRnVi yimbi u>iru*7 robnn -bin 

t : i* : i ’ i : • : j : • at t : - “ : 

and-he-turns and-to-destroy and-to-break-down to-pluck-up kingdom or-about 

vby 'mnn “iu)r ihmn Rihn nan 

AT T • : l- * JV T JT •• - J - 

about-him I-have-spoken which from-evil-of-him the-that the-nation 

:ib ni&pb 'nnwn nu)R ninn 'by 'norm 

i j - • : i- t jv t tjt - • : - r: 

to-him to-do I-planned that the-disaster on and-I-will-relent 

ivvib) ninb rabon -bin 'ia -by niiR yam 9 

- i : • : i : • at t : - - : i - •• —: - jv : 

and-to-plant to-build kingdom or-about nation about I-speak and-moment 

'bipa you; 'nbnb min nynn ntwn io 

on-voice-of-me listen to-not in-eyes-of-me the-evil and-he-does 

:iniN n'O'nb 'mo« mi)R niton -by 'nann 

i j* : • : i- t jv t - - 

—him to-do-good I-said that the-good on then-I-will-relent 

nu>i' -byi rmm "U>'r -*?n nj nns nfiyi n 

: ■ : t : • v jt tv: t - : 

ones-inhabiting-of and-to Judah man-of to now say therefore-now 

bi'by mm nix nan nim naa ni nnab nbwm' 

*••••-: <•• • t •• • t : j- t < •• • - t : 

against-you forming I behold Yahweh he-says thus to-say Jerusalem 

innno u)'R hi into niu)na m'by nu>hi mh 

j : - • •< t j at t i- iv •• j** : t t 

from-way-of-him man now return plan against-you and-devising disaster 

umi now 12 -.nybbvn) di'itt ii'O'm ninn 

at i : t : I*. ; - iv “ j* •• : t t it 

being-hopeless but-they-say and-deeds-of-you ways-of-you and-make-good the-evil 

-iib nmmi) unw nbi h'friuynn nna _ n 

i • j * : v* : * •• •• •• : : - <••■*:“ r 

heart-of-him stubbornness-of and-man we-will-go plans-of-us after for 

ntoi ka -ibRU) nim noa ni pb n miyya ynn 

• - t i” t : j— t < 1 •• t iv it t 

among-the-nations now ask Yahweh he-says thus for-thus we-will-do the-evil 

:bRnim nbim nko nniyy fnnyu; nbRi you) 'o 

t : • i- : : jt : t • r v A” t i* t j- 

Israel virgin-of very she-has-done horrible-one like-these he-has-heard who 

luma' -on rfoib ;bu> c hu) muo nty'nn 

: t • • 'at: v jv i- t -j • j -: —: 

they-are-plucked-up if Lebanon snow-of field from-rock-of ?-he-leaves 

'oy onou) -'sis :o'brii onp onr o'o 

v _ • j*% •• : r r : r 't j*t • -j- 

people-of-me they-have-forgotten-me but ones-flowing cold-ones strange waters 


vessel he was making of clay was spoiled in the 
potter’s hand, and he reworked it into another 
vessel, as it seemed good to the potter to do. 

5 Then the word of the Lord came to me: 
6 “0 house of Israel, can I not do with you as this 
potter has done? declares the Lord. Behold, like 
the clay in the potter’s hand, so are you in my 
hand, O house of Israel. 7 If at any time I declare 
concerning a nation or a kingdom, that I will 
pluck up and break down and destroy it, 8 and 
if that nation, concerning which I have spoken, 
turns from its evil, I will relent of the disaster 
that I intended to do to it. 9 And if at any time I 
declare concerning a nation or a kingdom that 
I will build and plant it, 10 and if it does evil in 
my sight, not listening to my voice, then I will 
relent of the good that I had intended to do to 
it. 11 Now, therefore, say to the men of Judah 
and the inhabitants of Jerusalem: ‘Thus says 
the Lord, Behold, I am shaping disaster against 
you and devising a plan against you. Return, ev¬ 
ery one f rom his evil way, and amend your ways 
and your deeds.’ 

12 “But they say, ‘That is in vain! We will fol¬ 
low our own plans, and will every one act ac¬ 
cording to the stubbornness of his evil heart.’ 

13 “Therefore thus says the Lord: 

Ask among the nations, 

Who has heard the like of this? 

The virgin Israel 
has done a very horrible thing. 

14 Does the snow of Lebanon leave 

the crags of Sirion? ? 

Do the mountain waters run dry 2 
the cold flowing streams? 

15 But my people have forgotten me; 

1 Hebrew of the field 2 Hebrew Are foreign waters plucked up 
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they make offerings to false gods; 
they made them stumble in their ways, 
in the ancient roads, 
and to walk into side roads, 
not the highway, 

16 making their land a horror, 

a thing to be hissed at forever. 

Everyone who passes by it is horrified 
and shakes his head. 

17 Like the east wind I will scatter them 

before the enemy. 

I will show them my back, not my face, 
in the day of their calamity.” 

18 Then they said, “Come, let us make plots 
against Jeremiah, for the law shall not perish 
from the priest, nor counsel from the wise, nor 
the word f rom the prophet. Come, let us strike 
him with the tongue, and let us not pay atten¬ 
tion to any of his words.” 

19 Hear me, O Lord, 

and listen to the voice of my adversaries. 

20 Should good be repaid with evil? 

Yet they have dug a pit for my life. 
Remember how I stood before you 
to speak good for them, 
to turn away your wrath from them. 

21 Therefore deliver up their children to 

famine; 

give them over to the power of the 
sword; 

let their wives become childless and 
widowed. 

May their men meet death by pestilence, 
their youths be struck down by the sword 
in battle. 

22 May a cry be heard from their houses, 

when you bring the plunderer suddenly 
upon them! 

For they have dug a pit to take me 
and laid snares f or my feet. 

23 Yet you, O Lord, know 

all their plotting to kill me. 

Forgive not their iniquity, 
nor blot out their sin from your sight. 
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□bwrn 

and-they-made-stumble-them 


they-make-go-up-in-smoke 


Rlttb 

: jt - 

to-the-false-thing 


n? TO 

nibnj nab 

□biy 

bmu; 

□mania 

not way 

paths-of to-walk 

ancient-time 

roads-of ii 

ri-ways-of-them 

ba biy 

njprpy nnub 

□SIN 

□itpbi 6 

:nbbo 

IT ? 

ever-of eternity 

hissing-of to-horror 

land-of-them 

to-make one-being-elevated 

:iu?Rna 

-i 

□uh 

nbp 

"inb 

with-head-of-him 

and-he-shakes 

he-is-horrified 

by-her 

one-passing 

-Rbi nib 

alR '22b osrflR trip 

a- j** : • v • r ’t 

-nna 17 


and-not 

bb 


neck one-being-hostile before I-will-scatter-them east like-wind-of 


doriis 

then-they-said 

niRn 

she-will-perish 

RHUE 

A" T * 

from-prophet 

-bn nmippi 

to let-us-pay-attention 

ynun bR 

to-voice-of and-listen to-me 

_, a npn hniu -nnn 


come 

nnin 

T 

law 

bb 

come 

ba 

T 

any-of 


:DTR Oi'3 b DR“1R trjfl 

it •• j : r : v -r t 

calamity-of-them in-day-of I-will-see-them face 

-Rb b 'hiniPnn "imam bp nnubm 

• t - t : i- jt : s - : 

plots Jeremiah against and-let-us-plot 

□inn h^pi pan 

from-wise-ones nor-counsel from-priest 

ban jibbn man 

and-not with-the-tongue and-let-us-strike-him 

m;r nmPpn 19 :rnnn 

Yahweh pay-attention words-of-him 

□bub -120 :'orv 


not for 

“QTI 

it t : 

nor-word 


for 


evil 


good in-place-of ?-he-should-be-repaid adversaries-of-me 

nab nib hop mat ittob nmu> ma 

: " v t : j* s t j : a* : - : it j t 

to-speak before-you to-stand-me remember for-life-of-me pit they-have-dug 

jri bb 21 :ono nnnn -nR 1 .nPnb naio bnbp 

1 .. • •• T iv •• i* : t v j* t : t v •• 


give for-thus 

bin 


from-them wrath-of-you 

bp "mam 


to-turn 

apnb 


good over-them 

□rna -nR 


sword power-of 

niinbRi 

t : - : 

and-widows 

□ibrina 

young-men-of-them 

hppr ynup 22 


to and-hand-over-them to-the-famine children-of-them 


nibau; 

deprived-of-ojfspring 

mn 

VAT 

death 


cry may-she-be-heard 

-'a DRnp ttta 

r a : • 1: 

for suddenly raiding-band 

:bnb uno 

it : - : j : t 

for-feet-of-me 

nib 


nrnm 

tv : r : 
and-let-them-be 

□ niPJKl 

and-men-of-them 

_> an 

ones-being-struck-of 

Qiprao 

V •• JT • 

from-houses-of-them 

babb hmp ma 

• •• : t : t < t 

they-have-hidden and-snares to-take-me pit they-have-dug 

bp nnup ba -nR npb mm P nnRi2? 


□HIM 

wives-of-them 

inn rm 

••j**. - : 1 : i* 

being-killed-of let-them-be 

:nnnbna inn 

it t : • ’ *.• iv 

in-the-battle sword 

onbp R'an _i a 

•k •• s- t 1* 

upon-them you-bring when 

□mai 


to-the-death against-me plot-of-them all-of — you-know Yahweh yet-you 

bR nnbn nnRDni oiip bp naan -bn 

1 jv t ; ■ {.t t - : t - •• - : 

not from-to-face-of-you nor-sin-of-them iniquity-of-them over cover-you not 




English (ESV) 


1633 


JEREMIAH 19:1-7 


nin 

nose-of-you in-time-of before-you 


• t : 

being-overthrown 


TO! 

and-you-are-to-buy 


nxr 

j** 

one-forming-of jar-of 

T'jnian ' 

the-priests and-from-elder-ones-of 

np0 nna i0n 

Gate-of entrance-of which 


to-go 

oyn 

T T 

the-people 


-pin 

T0N 

onrnn 

I-tell ' 

that 

the-words 

niim 

'obn 

nim 

Judah 

kings-of 

Yahweh 

t'Vn 

niNiiz 

njm 

God-of 

hosts 

Yahweh-of 


■ini 

word-of 


-*e> i0n nfn 


all-of 

that the-this 

*10N 

up; 4 

that 

on-account 

mn 

Dipnn 

the-this 

the-place 

-nV 

*10N D'iriN 

not 

whom other 

min' pVqi 

Judah 

and-kings-of 


iti 'nan 

and-they-shall-be blot-you-out 

:onn n0i3 

i*.* t 

with-them do 

nin*’ ion h!d i 19 

t : j- t < 

Yahweh he-says thus 

e ap-tm win 

j"*: • • v at 

and-from-elder-ones-of clay 

Diimp n'a "Vn fiNirn 2 

• V J** V T T T : 

Valley-of-Son-of-Hinnom to and-you-are-to-go-out 

tin d 0 nNnpi monnn 

v t t jt’t : a* : - 1 - 

— there and-you-are-to-call-out the-Potsherds 

11300 fnONJ3 :t6n 

j : * t : - it : * iv •• 

hear and-you-shall-say to-you 

hQN T3 '10'1 

- t 1 'at t is i” : : 

he-says thus Jerusalem and-ones-inhabiting-of 

Dipan ~bv run N'na Tn VNn0' 

upon disaster bringing behold-I Israel 

nAim ni3o0 

t : j - • it : 

they-will-tingle hearing-of-her 

tin rpm oirp 

— and-they-have-profaned they-have-forsaken-me 

dt'VnV ’in -npp’i 

to-gods in-him and-they-have-made-go-up-in-smoke 

nirniiNi non dipt 

iv t J” •) t: 

and-fathers-of-them they they-have-known-them 

tn mn Dipan -tin inVoi 

the-place — and-they-have-filled 

tn Vyin nm tin 

highs-place-of — 


the-place 


:ntN 
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ears-of-him 


innocent-ones blood-of the-this 
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T 

and-they-built 

0N1 DD01 
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in-the-fire sons-of-them 

nVi 'mil nVi ttix _ nV *i0n VdiV niVp 
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and-not I-spoke and-not I-commanded not which to-the-Baal burnt-offerings 

■DNi b'Ni D'O' ‘nun :pV -by r\nby 


to-burn 


the-Baal 


declaration-of coming 

nahn iii3 

V l - ’) 

the-Topheth mi 

TpiiV :nrinn 


<• T 

days 

mn 

the-this 


for-thus heart-of-me 

i^u/ Nip' 

—the-place he-shall-be-called 


behold 

DipaV 


to she-came-up 

-nVi nin' 

: t : 

when-not Yahweh 

no -on 'i njn-p noi 

j.. • r a • 1 v j**: 

and-I-will-empty the-Slaughter Valley-of if but or-Valley-of-Son-of-Hinnom 

nfn nipoi b*?u>m'i min' nxv tn 

the-this in-the-place and-Jerusalem Judah plan-of — 

□npi’N opV inni D'rftsni 

ones-being-hostile-to-them before by-the-sword and-I-will-cause-to-fall-them 


Let them be overthrown before you; 
deal with them in the time of your anger. 

The Broken Flask 

I Q Thus says the Lord, “Go, buy a potter’s 
earthenware flask, and take some of the 
elders of the people and some of the elders of 
the priests, 2 and go out to the Valley of the Son 
of Hinnom at the entry of the Potsherd Gate, 
and proclaim there the words that I tell you. 
3 You shall say, ‘Hear the word of the Lord, O 
kings of Judah and inhabitants of Jerusalem. 
Thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
Behold, I am bringing such disaster upon this 
place that the ears of everyone who hears of it 
will tingle. 4 Because the people have forsaken 
me and have profaned this place by making of¬ 
ferings in it to other gods whom neither they 
nor their fathers nor the kings of Judah have 
known; and because they have filled this place 
with the blood of innocents, 5 and have built 
the high places of Baal to burn their sons in 
the fire as burnt offerings to Baal, which I did 
not command or decree, nor did it come into 
my mind— 6 therefore, behold, days are com¬ 
ing, declares the Lord, when this place shall no 
more be called Topheth, or the Valley of the Son 
of Hinnom, but the Valley of Slaughter. 7 And 
in this place I will make void the plans of Judah 
and Jerusalem, and will cause their people to 
fall by the sword before their enemies, and by 
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19:1 e a few Hebrew manuscripts, 'ft ; Syriac 
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the hand of those who seek their life. I will give 
their dead bodies for food to the birds of the 
air and to the beasts of the earth. 8 And I will 
make this city a horror, a thing to be hissed at. 
Everyone who passes by it will be horrified and 
will hiss because of all its wounds. 9 And I will 
make them eat the flesh of their sons and their 
daughters, and everyone shall eat the flesh of 
his neighbor in the siege and in the distress, 
with which their enemies and those who seek 
their life afflict them.’ 

io“Then you shall break the flask in the sight 
of the men who go with you, 11 and shall say to 
them, ‘Thus says the Lord of hosts: So will I 
break this people and this city, as one breaks a 
potter’s vessel, so that it can never be mended. 
Men shall bury in Topheth because there will 
be no place else to bury. 12 Thus will I do to this 
place, declares the Lord, and to its inhabitants, 
making this city like Topheth. * 3 The houses of 
Jerusalem and the houses of the kings of Ju¬ 
dah—all the houses on whose roofs offerings 
have been offered to all the host of heaven, 
and drink offerings have been poured out to 
other gods—shall be defiled like the place of 
Topheth.’ ” 

14 Then Jeremiah came from Topheth, where 
the Lord had sent him to prophesy, and he 
stood in the court of the Lord’s house and 
said to all the people: 15 “Thus says the Lord 
of hosts, the God of Israel, behold, I am bring¬ 
ing upon this city and upon all its towns all the 
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— and-I-will-give life-of-them ones-seeking-of and-by-hand-of 
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the-earth and-to-beast-of the-heavens to-bird-of for-food dead-bodies-of-them 
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one-passing every-of and-to-hiss to-horror the-this the-city — and-I-will-make 
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wounds-of-her all-of over and-he-will-hiss he-will-be-horrified by-her 

ntpa riNi ota ntpa tin DTibaNnp 

flesh-of and— sons-of-them flesh-of — and-I-shall-cause-to-eat-them 

Siana iVaN* inpn -nipa ppni nrrnja 
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in-siege they-shall-eat neighbor-of-him flesh-of and-man daughters-of-them 
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ones-being-hostile-to-them —them they-afflict which and-in-distress 

hrpb papan mnaiPiio :dip£p nppam 

to-eyes-of the-flask then-you-shall-break life-of-them and-ones-seeking-of 
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he-says thus to-them and-you-shall-say with-you the-ones-going the-men 

Tpn tini htn npn tin natPN naa niNap mir 
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the-city and— the-this the-people — I-will-break so hosts Yahweh-of 

-nV np>N nPiT ^a tin haun n#Na nN-in 

not that the-one-forming vessel-of — he-breaks as the-this 

PNQ nap' naiiai “rip nsnnV biv 

from-there-is-not they-shall-bury and-in-Topheth again to-be-mended he-is-able 
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Yahweh declaration-of the-this to-the-place I-will-do thus to-bury place 
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like-Topheth the-this the-city — and-to-give and-to-ones-inhabiting-of-him 
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like-place-of Judah kings-of and-houses-of Jerusalem houses-of and-they-shall-be 
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they-made-go-up-in-smoke where the-houses to-all-of the-unclean the-Topheth 
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drink-offerings and-to-pour-out the-heaven host-of to-all-of roofs-of-them on 

tpn nahnn inby Nan m :onriN U'tpvb 

where from-the-Topheth Jeremiah then-he-came other to-gods 

TV’a npna nnpn NajnV dip mm inVip 
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house-of in-court-of and-he-stood to-prophesy there Yahweh he-had-sent-him 
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hosts Yahweh-of he-says thus the-people all-of to and-he-said Yahweh 
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all-of and-upon the-this the-city into bringing behold-I Israel God-r 
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because against-her I-spoke that the-disaster all-of — towns-of-her 

:nm tin Diow TiVsV d£-id tin ton 
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words-of-me — hear to-not neck-of-them — they-stiffened 

Tpa -mm jnsn “iqn -73 mmya ppum 1 20 

chief and-he the-priest Immer son-of Pashhur now-he-heard 
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— prophesying Jeremiah — Yahweh in-house-of officer-in-charge 

N'sun iitot nN mhuto ns»i 2 :hVnh onmn 

a* t - jt 5 : • ir : - jv - - •.* r* t j* t : - 

the-prophet Jeremiah — Pashhur then-he-struck the-these the-things 

nu>N fifyun japs “iym “iu>n nssnan -by ink jrn 

which the-upper Benjamin in-Gate-of that the-stock on —him and-he-put 

mnwfl nx*i ninaa 'mi 3 :mn mss 

•J s " - t t: t i* • : r it : j- : 

Pashhur when-he-caused-to-go-out from-next-day and-he-was Yahweh at-house-of 

mnws kV imam i'Vn -iakh nssnan -to imam tin 
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Pashhur not Jeremiah to-him and-he-said the-stock from Jeremiah — 

ion ns '34 :3'3on nun _ dn 's mm Nip 

j- t j j* r t • j t • i* 1 v : t : <t't 

he-says thus for from-all-around terror if but name-of-you Yahweh he-calls 

TpnriN -VsVi yb niiaV hin mm 

ones-loving-of-you and-to-ail-of to-you to-terror making-you behold-I Yahweh 

niNh T?m □ms'k snns iVsm 
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looking while-eyes-of-you ones-being-hostile-to-them by-sword-of and-they-shall-fall 

Vss - 7*70 T3 jnN niim -by tini 

Babylon king-of in-hand-of I-will-give Judah all-of and— 

□3m nVss ubxm 

jt • : t iv t jt : • : 

and-he-shall-strike-down-them Babylon-DIR and-he-shall-exile-them 

tni nkfn myn jpn -by tin 'rinris rnnns 

and— the-this the-city wealth-of all-of — and-I-will-give with-the-sword 

ninyiN -*73 nNi nnp' -Vs tini run' -Vs 
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treasures-of all-of and— prized-thing-of-her all-of and— labor-of-her all-of 

□h'S'k T3 tn rrhm 'sVa 
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ones-being-hostile-to-them in-hand-of I-will-give Judah kings-of 

□iN'sm mnpVi binsi 

i. • v: v 1 t : t : 

and-they-shall-bring-them and-they-shall-take-them and-they-shall-plunder-them 

nh's 'mm ’Vsi mnws nnNi6 mVss 
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house-of-you ones-dwelling-of and-all-of Pashhur and-you Babylon-DIR 

hinn dwi Nisn Vsm '3$3 isVn 
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you-shall-die and-there you-shall-go and-Babylon in-the-captivity you-shall-go 
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whom ones-loving-of-you and-all-of you you-shall-be-buried and-there 
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Yahweh you-have-persuaded-me in-the-falsehood to-them you-prophesied 


disaster that I have pronounced against it, be¬ 
cause they have stiffened their neck, ref using to 
hear my words.” 

Jeremiah Persecuted by Pashhur 

f\ Now Pashhur the priest, the son of 
Immer, who was chief officer in the 
house of the Lord, heard Jeremiah prophesy¬ 
ing these things. 2 Then Pashhur beat Jeremiah 
the prophet, and put him in the stocks that were 
in the upper Benjamin Gate of the house of the 
Lord. 3 The next day, when Pashhur released 
Jeremiah from the stocks, Jeremiah said to him, 
“The Lord does not call your name Pashhur, 
but Terror on Every Side. 4 For thus says the 
Lord: Behold, I will make you a terror to your¬ 
self and to all your friends. They shall fall by 
the sword of their enemies while you look on. 
And I will give all Judah into the hand of the 
king of Babylon. He shall carry them captive to 
Babylon, and shall strike them down with the 
sword. 5 Moreover, I will give all the wealth of 
the city, all its gains, all its prized belongings, and 
all the treasures of the kings of Judah into the 
hand of their enemies, who shall plunder them 
and seize them and carry them to Babylon. 6 And 
you, Pashhur, and all who dwell in your house, 
shall go into captivity. To Babylon you shall go, 
and there you shall die, and there you shall be 
buried, you and all your f riends, to whom you 
have prophesied falsely.” 

7 O Lord, you have deceived me, 
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and I was deceived; 
you are stronger than I, 
and you have prevailed. 

I have become a laughingstock all the day; 
everyone mocks me. 

8 For whenever I speak, I cry out, 

I shout, “Violence and destruction!” 

For the word of the Lord has become 
for me 

a reproach and derision all day long. 

9 If I say, “I will not mention him, 

or speak any more in his name,” 
there is in my heart as it were a burning 
fire 

shut up in my bones, 
and I am weary with holding it in, 
and I cannot. 

10 For I hear many whispering. 

Terror is on every side! 

“Denounce him! Let us denounce him!” 
say all my close friends, 
watching for my fall. 

“Perhaps he will be deceived; 
then we can overcome him 
and take our revenge on him.” 
n But the Lord is with me as a dread 
warrior; 

therefore my persecutors will stumble; 
they will not overcome me. 

They will be greatly shamed, 
f or they will not succeed. 

Their eternal dishonor 
will never be forgotten. 

12 O Lord of hosts, who tests the righteous, 

who sees the heart and the mind,' 
let me see your vengeance upon them, 
for to you have I committed my cause. 

13 Sing to the Lord; 

praise the Lord! 

For he has delivered the life of the needy 
from the hand of evildoers. 

14 Cursed be the day 

on which I was born! 

The day when my mother bore me, 
let it not be blessed! 

15 Cursed be the man who brought the news 

to my father, 

“A son is born to you,” 
making him very glad. 

16 Let that man be like the cities 

that the Lord overthrew without pity; 
let him hear a cry in the morning 

'Hebrew kidneys 
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tpti Vaim rnprn niiNi 

I-have-been and-you-have-prevailed you-are-strong-me and-I-was-deceived 
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as-often-as for to-me one-mocking every-of-him the-day all-of to-laughingstock 
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word-of he-has-been for I-call-out and-destruction violence I-cry-out I-speak 
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not and-I-say the-day all-of and-to-derision to-reproach for-me Yahweh 
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then-he-is in-name-of-him more I-will-speak and-not I-will-remember-him 
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and-I-am-weary in-bones-of-me being-shut burning as-Fire in-heart-of-me 

tuq dqi naa tu?qu> pio VaVa 
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terror many rumor-of I-hear for I-am-able and-not to-contain 

urtix 5a uimi mn apon 

peace-of-me man-of all-of that-we-may-declare-him declare from-all-around 

nbam hns* but, note; 
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then-we-might-overcome he-will-be-persuaded perhaps stumble-of-me ones-watching-of 

*nix mmi u maa unapi nnpji i*7 

with-me but-Yahweh from-him vengeance-of-us and-we-might-take —him 
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and-not they-will-stumble ones-persecuting-of-me thus upon dread as-mighty-one 

naba -i^atyn ib m axo rcfr by 

)- * : • : j r : < at’*. 

dishonor-of they-will-succeed not for greatly they-will-be-ashamed they-will-overcome 
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righteous-one testing hosts and-Yahweh-of she-will-be-forgotten not eternity 
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to-you for from-them vengeance-of-you let-me-see and-heart kidneys one-seeing 
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for Yahweh — praise to-Yahweh sing cause-of-me — I-have-revealed 
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being-cursed ones-doing-evil from-hand-of needy-ones life — he-has-delivered 
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mother-of-me she-bore-me when day on-him I-was-born which the-day 
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— he-brought-news who the-man being-cursed being-blessed let-him-be not 
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to-make-glad male son to-you he-is-born to-say father-of-me 

■*iu>n oni?a xPn urxn a mmi6 ajinnalz; 
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that like-the-cities the-that the-man and-he-shall-be he-made-glad-him 

apia hpi?r d j?Quh Dm N*?i mm nan 
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in-the-morning cry and-let-him-hear he-had-pity and-not Yahweh he-overthrew 
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and-sorrow 

toil 

to-see 

I-came-out 
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why 
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days-of-me in-shame and-they-are-finished 
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when-to-send Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word 

rross tint njaVn -p mnwa tin injpis r*?N 

Zephaniah and— Malchijah son-of Pashhur — Zedekiah the-King to-him 

'a nirr tin inyn m -uni 2 nn*6 pan mupn _ ?n 
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for Yahweh — for-us please inquire to-say the-priest Maaseiah son-of 

mrr nto why nnbi Van pVn “igNTpinj 

Yahweh he-will-do perhaps against-us making-war Babylon king-of Nebuchadrezzar 
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and-he-will-go-up 

ones-being-wonderf ul-of-him according-to-all-of 

with-us 

HiTppv -*7N ppNn na onbN 

IITOT 

nnN'p 

:ubtfa 

Zedekiah to 

you-say thus to-them 

Jeremiah 

then-he-said from-upon-us 

tin non 

mn Vniw' 

'ri^N 

mb' ion -na 4 

— turning-back 

behold-I Israel 

God-of 

Yahweh he-says thus 

D'nrfa ofiN 

mi>N bama 

iwn 

“norban 

ba 

fighting you 

which in-hand-of-you 

i that 

the-war 

weapons-of 

Dnsri 

obiyan tint 

ban 

ibn tin 

on 

the-ones-laying-siege 

the-Chaldeans and— 

Babylon 

king-of — 

with-them 

Tin ~bn ofriN 'napNi 

nninV 

yinn 

□aby 

midst-of into — 

them and-I-will-gather 

to-the-wall 

from-outside 

against-you 


muj ra ddfin ba 'nnnbi 5 :nNfn Tun 

it : jt: v : • • i - r t 

being-outstretched with-hand with-you I and-I-will-fight the-this the-city 
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and-I-will-strike great and-in-wrath and-in-fury and-in-nose strong and-with-arm 

nnnnn tini mxn tini riNtn tdh 'awi' tin 
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the-beast and— the-man and— the-this the-city ones-inhabiting-of — 

win nirr -dnj p _ nnNi7 inrim Vra nmn 
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I-will-give Yahweh declaration-of thus and-after they-shall-die great by-plague 
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the-people and— servants-of-him and— Judah king-of Zedekiah — 

nnnn -p main -jn nN-fn mya bnNunn a_ nNi 

the-sword from the-plague from the-this in-the-city the-ones-remaining and— 

rni Van pVn -lSNTranj ra ninn -pi 

and-in-hand-of Babylon king-of Nebuchadrezzar in-hand-of the-famine and-from 


and an alarm at noon, 

17 because he did not kill me in the womb; 
so my mother would have been my grave, 
and her womb forever great, 
is Why did I come out from the womb 
to see toil and sorrow, 
and spend my days in shame? 

Jerusalem Will Fall to Nebuchadnezzar 

1 This is the word that came to Jeremiah 
4 ^ I from the Lord, when King Zedekiah 
sent to him Pashhur the son of Malchiah and 
Zephaniah the priest, the son of Maaseiah, 
saying , 2 “Inquire of the Lord for us, for Neb¬ 
uchadnezzar' king of Babylon is making war 
against us. Perhaps the Lord will deal with us 
according to all his wonderful deeds and will 
make him withdraw from us.” 

3 Then Jeremiah said to them: “Thus you 
shall say to Zedekiah, 4 ‘Thus says the Lord, 
the God of Israel: Behold, I will turn back the 
weapons of war that are in your hands and with 
which you are fighting against the king of Bab¬ 
ylon and against the Chaldeans who are besieg¬ 
ing you outside the walls. And I will bring them 
together into the midst of this city . 5 1 myselfwill 
fight against you with outstretched hand and 
strong arm, in anger and in fury and in great 
wrath. 6 And I will strike down the inhabitants 
of this city, both man and beast. They shall die 
of a great pestilence. 7 Afterward, declares the 
Lord, I will give Zedekiah king of Judah and 
his servants and the people in this city who sur¬ 
vive the pestilence, sword, and famine into the 
hand of Nebuchadnezzar king of Babylon and 

'Hebrew Nebuchadrezzar, an alternate spelling of 
Nebuchadnezzar (king of Babylon) occurring frequently 
from Jeremiah 21-52; this latter spelling is used throughout 
Jeremiah for consistency 


20:17 a read '"ft ; cf. Septuagint, Syriac 
21:7 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Targums; 
delete 
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into the hand of their enemies, into the hand of 
those who seek their lives. He shall strike them 
down with the edge of the sword. He shall not 
pity them or spare them or have compassion.’ 

8 “And to this people you shall say: ‘Thus 
says the Lord: Behold, I set bef ore you the way 
of life and the way of death. 9 He who stays in 
this city shall die by the sword, by famine, and 
by pestilence, but he who goes out and surren¬ 
ders to the Chaldeans who are besieging you 
shall live and shall have his life as a prize of 
war. 10 For I have set my face against this city 
for harm and not for good, declares the Lord: 
it shall be given into the hand of the king of 
Babylon, and he shall burn it with fire.’ 


Message to the House of David 

11 “And to the house of the king of Judah say, 
‘Hear the word of the Lord, 12 O house of Da¬ 
vid! Thus says the Lord: 

“‘Execute justice in the morning, 
and deliver from the hand of the 
oppressor 

him who has been robbed, 
lest my wrath go forth like fire, 
and burn with none to quench it, 
because of your evil deeds.’ ” 

13 “Behold, I am against you, O inhabitant of 

the valley, 

O rock of the plain, 

declares the Lord; 
you who say, ‘Who shall come down 
against us, 

or who shall enter our habitations?’ 

14 I will punish you according to the f ruit of 

your deeds, 

declares the Lord; 
I will kindle a fire in her forest, 
and it shall devour all that is around her.” 



Thus says the Lord: “Go down to the 
house of the king of Judah and speak 


there this word, 2 and say, ‘Hear the word of the 


21-.9 p njni 
21:12 p 'DybbVD 
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life-of-them ones-seeking-of and-in-hand-of ones-being-hostile-to-them 
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and-not on-them he-shall-pity not sword to-edge-of and-he-shall-strike-them 
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the-this the-people and-to he-will-have-compassion-on and-not he-shall-spare 
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way-of — before-you setting behold-I Yahweh he-says thus you-say 
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he-shall-die the-this in-the-city the-one-staying the-death way-of and— the-life 
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and-he-falls but-the-one-going-out and-by-the-plague and-by-the-famine by-the-sword 
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and-she-shall-be he-shall-be on-you the-ones-laying-siege the-Chaldeans to 
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the-this against-the-city face-of-me I-have-set for for-spoil life-of-him to-him 
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Babylon king-of in-hand-of Yahweh declaration-of for-good and-not for-harm 
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king-of and-to-house-of with-the-fire and-he-shall-burn-her she-shall-be-given 
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Yahweh he-says thus David house-of Yahweh word-of hear Judah 
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from-hand-of being-robbed and-deliver justice to-the-morning execute-judgment 
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and-she-burns wrath-of-me like-the-fire she-goes-out lest one-oppressing 
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behold-I deeds-of-them evil-of from-presences-of one-quenching and-there-is-not 
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Yahweh declaration-of the-plain rock-of the-valley one-inhabiting-of to-you 
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he-may-come-in and-who against-us he-shall-shatter who the-ones-saying 
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deeds-of-you according-to-fruit-of on-you and-I-will-punish in-dwellings-of-us 
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and-she-shall-devour in-forest-of-her fire and-I-will-kindle Yahweh declaration-of 
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all-around-her all-of 
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and-you-are-to-speak Judah king-of house-of go-down Yahweh he-says thus 
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king-of Yahweh word-of hear and-you-are-to-say the-this the-word — there 
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and-servants-of-you you David throne-of on the-one-sitting Judah 

nirr -ion mb 3 mbnn Dnym D'N3n tom 
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Yahweh he-says thus the-these in-the-gates the-ones-entering and-people-of-you 

to bin ti'Km rip™ bawo wy 
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from-hand-of one-being-robbed and-deliver and-righteousness justice do 

-bn ton -bn njo*?Ni oifr in pipy 
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not you-must-oppress not and-widow orphan and-alien oppressor 

:ntn nipon i32Pn -bn 'pj dt icbnn 
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the-this in-the-place you-shed-you not innocent and-blood you-must-treat-violently 
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then-they-shall-enter the-this the-word — you-will-obey to-do if for 
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throne-of-him on to-David ones-sitting kings the-this the-house in-gates-of 
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and-servant-of-him he and-on-the-horses in-the-chariot ones-riding 
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by-me the-these the-words — you-will-obey not but-if and-people-of-him 

:ntn rrnn n\T n3“inh -'3 niir -d*u 'nyhim 
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the-this the-house he-shall-be to-desolation that Yahweh declaration-of I-swear 
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•jt - jt : • t : ' v jv •• - t : j- t j i* 

you Gilead Judah king-of house-of about Yahweh he-says thus for 

nb ony nino to'Pa nb -an |i.nVn v)ni '*? 

not cities desert I-will-set-you not if the-Lebanon top-of to-me 

P'K D'nnpo why 'nunpm :n3Pto 

man ones-destroying against-you and-I-will-set-apart being-inhabited 

tHn nn30 in“Di I'hyi 
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cedars-of-you choice-of and-they-shall-cut-down with-weapons-of-him 

Tun by D'3n o'ia rayis :pRn -by ti'sni 
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the-city by many nations and-they-will-pass the-fire on and-they-shall-cast 
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he-has-done what over neighbor-of-him to man and-they-will-say the-this 

nPN by noNi9 :nmn nhmn yyb rob him 
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that on and-they-will-say the-this the-great to-the-city thus Yahweh 


Lord, O king of Judah, who sits on the throne 
of David, you, and your servants, and your 
people who enter these gates. 3 Thus says the 
Lord: Do justice and righteousness, and deliver 
from the hand of the oppressor him who has 
been robbed. And do no wrong or violence to 
the resident alien, the fatherless, and the widow, 
nor shed innocent blood in this place. 4 For if 
you will indeed obey this word, then there shall 
enter the gates of this house kings who sit on 
the throne of David, riding in chariots and on 
horses, they and their servants and their people. 
5 But if you will not obey these words, I swear by 
myself, declares the Lord, that this house shall 
become a desolation. 6 For thus says the Lord 
concerning the house of the king of Judah: 

‘“You are like Gilead to me, 
like the summit of Lebanon, 
yet surely I will make you a desert, 
an uninhabited city. 7 
7 I will prepare destroyers against you, 
each with his weapons, 
and they shall cut down your choicest 
cedars 

and cast them into the f ire. 

8 “ ‘And many nations will pass by this city, 
and every man will say to his neighbor, “Why 
has the Lord dealt thus with this great city?” 

9 And they will answer, “Because they have for¬ 
saken the covenant of the Lord their God and 
worshiped other gods and served them.” 

10 Weep not for him who is dead, 

nor grieve for him, 

but weep bitterly for him who goes away, 
for he shall return no more 
to see his native land. 


on'rfrN mrp m3 tin tity 

av •• 1 v: it : j* : v : it 

God-of-them Yahweh covenant-of — they-have-forsaken 

:Drami onriN o'rfati iinnimi 

and-they-served-them other to-gods and-they-bowed-down-in-worship 

b 3 133 ib run - bn i nnb mn ~bn 10 

t < : a v*. t - : : j : • 

to-weep weep for-him grieve-you and-not for-dead weep-you not 

yin -nn nni) -rip hum nb '3 f?nh 

land-of — and-he-shall-see more he-shall-return not for for-the-one-going 


22:4 b Septuagint (Vulgate), autot = HHil 
22:4 p rniN 

22:4 d Septuagint (Vulgate), third person 
plural suffix = DQ — 
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Message to the Sons of Josiah 

11 For thus says the Lord concerning Shal- 
lum the son of Josiah, king of Judah, who 
reigned instead of Josiah his father, and who 
went away from this place: “He shall return here 
no more, 12 but in the place where they have car¬ 
ried him captive, there shall he die, and he shall 
never see this land again.” 

13 “Woe to him who builds his house by 

unrighteousness, 
and his upper rooms by injustice, 
who makes his neighbor serve him f or 
nothing 

and does not give him his wages, 

14 who says, ‘I will build myself a great house 

with spacious upper rooms,’ 
who cuts out windows for it, 
paneling it with cedar 
and painting it with vermilion. 

15 Do you think you are a king 

because you compete in cedar? 

Did not your father eat and drink 
and do justice and righteousness? 

Then it was well with him. 

16 He judged the cause of the poor and needy; 

then it was well. 

Is not this to know me? 
declares the Lord. 

17 But you have eyes and heart 

only for your dishonest gain, 
for shedding innocent blood, 
and f or practicing oppression and 
violence.” 

18 Therefore thus says the Lord concerning 
Jehoiakim the son of Josiah, king of Judah: 

“They shall not lament for him, saying, 

‘Ah, my brother!’ or ‘Ah, sister!’ 

They shall not lament for him, saying, 

‘Ah, lord!’ or ‘Ah, his majesty!’ 

19 With the burial of a donkey he shall be 

buried, 

dragged and dumped beyond the gates of 
Jerusalem.” 

20 “Go up to Lebanon, and cry out, 

and lift up your voice in Bashan; 
cry out from Abarim, 
f or all your lovers are destroyed. 


inhPk' -p -*7k mir "“ink nb n n nmVin 
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Josiah son-of Shallum as-to Yahweh he-says thus for family-of-him 
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who father-of-him Josiah in-place-of the-reigning Judah king-of 
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but more there he-shall-return not the-this the-place from he-went-out 
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and— he-shall-die there —him they-have-exiled where in-place-of 
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house-of-him one-building woe again he-shall-see not the-this the-land 
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by-neighbor-of-him justice by-not and-upper-rooms-of-him righteousness by-not 
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the-saying to-him he-gives not and-wage-of-him for-nothing he-serves 
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being-spacious with-upper-rooms measurement house-of f’or-me I-will-build 
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with-the-cedar and-being-covered windows-of-me for-him and-he-cuts 
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competing you because ?-you-are-a-king with-the-vermilion and-to-smear-paint 
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justice and-he-did and-he-drank he-ate ?-not father-of-you in-the-cedar 
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then and-needy-one poor-one cause he-judged to-him well then and-righteousness 
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but Yahweh declaration-of —me the-knowledge she ?-not well 
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and-over gain-of-you over if but and-heart-of-you eyes-of-you there-is-not 
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the-extortion and-on the-oppression and-on to-shed the-innocent-one blood-of 
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Josiah son-of Jehoiakim as-to Yahweh he-says thus for-thus to-do 

'ini 'nk 'in ib ns o' - kb niin' nbn 

j : i* t j j : : • t : 1 v jv 

or-ah brother-of-me ah for-him they-shall-lament not Judah king-of 

:nih 'ini rink 'in ib nso' -kb nink 

i j : * i t j j::* at 

majesty-of-him or-ah lord ah for-him they-shall-lament not sister 
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from-beyond and-to-throw to-drag he-shall-be-buried donkey burial-of 
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give and-in-the-Bashan and-cry-out the-Lebanon go-up Jerusalem to-gates-o: 

pnnkn -by naun 'a D'napn 'pppi ^bip 

ones-loving-of-you all-of they-are-broken for from-Abarim and-cry-out voice-of-you 
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f rom-youth-of-you 
ones-shepherding-of-you 

o*r 


’^rn nr yniPN nV rnpN ■spfifyzP ^n ^nnn*r 21 

way-of-you this I-will-listen not you-said in-security-of-you to-you I-spoke 

■V322 : >Vip 3 nppu? -tib '3 VltyM 

all-of on-voice-of-me you-have-obeyed not 

^ariKm nn -n?nn 

and-ones-loving-of-you wind she-shall-shepherd 
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and-you-will-be-ashamed you-shall-be-ashamed then for they-shall-go in-the-captivity 
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among-the-cedars being-nested in-the-Lebanon one-inhabiting evil-of-you from-all-of 
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as-the-one-giving-birth pain pangs to-you when-to-come you-will-groan how 
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Jehoiakim son-of Coniah he-was though though Yahweh declaration-of I alive 
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from-there but right-hand-of-me hand-of on signet Judah king-of 

#33 nppnn Ta ?pnn ^25 r^jpnN 

life-of-you ones-seeking-of in-hand-of and-I-give-you I-would-tear-off-you 
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and-in-hand-of from-presence-of-them afraid you who and-in-hand-of 
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and-I-will-hurl the-Chaldeans and-in-hand-of Babylon king-of Nebuchadrezzar 
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another the-land onto she-bore-you who mother-of-you and— —you 
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the-land but-to you-shall-die and-there there you-were-born not where 
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not there-DIR there to-return soul-of-them — lifting they which 
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Coniah the-this the-man being-broken being-despised the-vessel they-shall-return 
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he they-are-hurled why in-him delight there-is-not 
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they-know not that the-land to and-they-are-cast and-seed-of-him 
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write Yahweh he-says thus Yahweh word-of hear land land land 
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for in-days-of-him he-shall-succeed not man childless the-this the-man — 
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man from-seed-of-him he-shall-succeed not 
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in-Judah again and-ruling 


"*?3 

vessel 


□ N 

if 
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David throne-of on sitting 


21 I spoke to you in your prosperity, 

but you said, ‘I will not listen.’ 

This has been your way from your youth, 
that you have not obeyed my voice. 

22 The wind shall shepherd all your 

shepherds, 

and your lovers shall go into captivity; 
then you will be ashamed and confounded 
because of all your evil. 

23 O inhabitant of Lebanon, 

nested among the cedars, 
how you will be pitied when pangs come 
upon you, 

pain as of a woman in labor!” 

24 “As I live, declares the Lord, though Co¬ 
niah the son of Jehoiakim, king of Judah, were 
the signet ring on my right hand, yet I would 
tear you off 25 and give you into the hand of 
those who seek your life, into the hand of those 
of whom you are afraid, even into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon and into the 
hand of the Chaldeans. 26 1 will hurl you and 
the mother who bore you into another country, 
where you were not born, and there you shall 
die. 27 But to the land to which they will long to 
return, there they shall not return.” 

28 Is this man Coniah a despised, broken pot, 

a vessel no one cares for? 

Why are he and his children hurled and 
cast 

into a land that they do not know? 

29 O land, land, land, 

hear the word of the Lord! 

30 Thus says the Lord: 

“Write this man down as childless, 

a man who shall not succeed in his days, 
for none of his offspring shall succeed 
in sitting on the throne of David 
and ruling again in Judah.” 


22:23 p mW 
22:23 p nijpO 

22:23 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, DjrU ; Septuagint (Syriac, Vulgate), 
Kccraarevd^aq; read IjinjJ = flnJNJ 
22:27 a-a read HDtP ?; cf. Syriac, Vulgate 
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The Righteous Branch 

^ “Woe to the shepherds who destroy and 
^ scatter the sheep of my pasture!” de¬ 
clares the Lord. 2 Theref ore thus says the Lord, 
the God of Israel, concerning the shepherds 
who care for my people: “You have scattered 
my flock and have driven them away, and you 
have not attended to them. Behold, I will attend 
to you for your evil deeds, declares the Lord. 
3 Then I willgatherthe remnant of my flock out 
of all the countries where I have driven them, 
and I will bring them back to their fold, and 
they shall be fruitful and multiply. 4 1 will set 
shepherds over them who will care for them, 
and they shall fear no more, nor be dismayed, 
neither shall any be missing, declares the Lord. 

5 “Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will raise up for David a righ¬ 
teous Branch, and he shall reign as king and 
deal wisely, and shall execute justice and righ¬ 
teousness in the land. 6 In his days Judah will be 
saved, and Israelwill dwell securely. And this is 
the name by which he will be called: ‘The Lord 
is our righteousness.’ 

7 “Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, when they shall no longer 
say, ‘As the Lord lives who brought up the 
people of Israel out of the land of Egypt,’ 8 but 
‘As the Lord lives who brought up and led the 
offspring of the house of Israel out of the north 
country and out of all the countries where he ? 
had driven them.’ Then they shall dwell in their 
own land.” 

Lying Prophets 

9 Concerning the prophets: 

' Septuagint; Hebrew / 
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My heart is broken within me; 

all my bones shake; 

I am like a drunken man, 
like a man overcome by wine, 
because of the Lord 
and because of his holy words. 

10 For the land is full of adulterers; 

because of the curse the land mourns, 
and the pastures of the wilderness are 
dried up. 

Their course is evil, 
and their might is not right. 

11 “Both prophet and priest are ungodly; 

even in my house I have found their evil, 
declares the Lord. 

12 Therefore their way shall be to them 

like slippery paths in the darkness, 
into which they shall be driven and f all, 
for I will bring disaster upon them 
in the year of their punishment, 

declares the Lord. 

13 In the prophets of Samaria 

I saw an unsavory thing: 
they prophesied by Baal 
and led my people Israel astray. 

14 But in the prophets of Jerusalem 

I have seen a horrible thing: 
they commit adultery and walk in lies; 
they strengthen the hands of evildoers, 
so that no one turns from his evil; 
all of them have become like Sodom to me, 
and its inhabitants like Gomorrah.” 

15 Therefore thus says the Lord of hosts 

concerning the prophets: 

“Behold, I will feed them with bitter food 
and give them poisoned water to drink, 
for from the prophets of Jerusalem 
ungodliness has gone out into all the 
land.” 

16 Thus says the Lord of hosts: “Do not listen 
to the words of the prophets who prophesy to 
you, filling you with vain hopes. They speak vi¬ 
sions of their own minds, not from the mouth 
of the Lord. 17 They say continually to those 


23:17 b-b Septuagint, role; dcTtcoGoupevoic; rov 
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who despise the word of the Lord, ‘It shall be 
well with you’; and to everyone who stubborn¬ 
ly follows his own heart, they say, ‘No disaster 
shall come upon you.’ ” 

For who among them has stood in the 
council of the Lord 
to see and to hear his word, 
or who has paid attention to his word 
and listened? 

19 Behold, the storm of the Lord! 

Wrath has gone f orth, 
a whirling tempest; 

it will burst upon the head of the wicked. 

20 The anger of the Lord will not turn back 

until he has executed and accomplished 
the intents of his heart. 

In the latter days you will understand it 
clearly. 

21 “I did not send the prophets, 

yet they ran; 

I did not speak to them, 
yet they prophesied. 

22 But if they had stood in my council, 

then they would have proclaimed my 
words to my people, 
and they would have turned them from 
their evil way, 

and from the evil of their deeds. 

23 “Am I a God at hand, declares the Lord, 
and not a God far away? 24 Can a man hide 
himself in secret places so that I cannot see 
him? declares the Lord. Do I not fill heaven 
and earth? declares the Lord. 25 i have heard 
what the prophets have said who prophesy lies 
in my name, saying, ‘I have dreamed, I have 
dreamed!’ 26 How long shall there be lies in the 
heart of the prophets who prophesy lies, and 
who prophesy the deceit of their own heart, 
22 who think to make my people forget my name 
by their dreams that they tell one another, even 
as their fathers forgot my name for Baal? 28 Let 
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the prophet who has a dream tell the dream, 
but let him who has my word speak my word 
faithfully. What has straw in common with 
wheat? declares the Lord. 29 Is not my word 
like fire, declares the Lord, and like a hammer 
that breaks the rock in pieces? 30 Therefore, 
behold, I am against the prophets, declares the 
Lord, who steal my words from one another. 
37 Behold, I am against the prophets, declares 
the Lord, who use their tongues and declare, 
‘declares the Lord.’ 32 Behold, I am against those 
who prophesy lying dreams, declares the Lord, 
and who tell them and lead my people astray by 
their lies and their recklessness, when I did not 
send them or charge them. So they do not profit 
this people at all, declares the Lord. 

33 “When one of this people, or a prophet 
or a priest asks you, ‘What is the burden of the 
Lord?’ you shall say to them, ‘You are the bur¬ 
den, 7 and I will cast you off, declares the Lord.’ 
34 And as for the prophet, priest, or one of the 
people who says, ‘The burden of the Lord,’ I will 
punish that man and his household. 35 Thus 
shall you say, every one to his neighbor and ev¬ 
ery one to his brother, ‘What has the Lord an¬ 
swered?’ or ‘What has the Lord spoken?’ 36 But 
‘the burden of the Lord’ you shall mention no 
more, for the burden is every man’s own word, 
and you pervert the words of the living God, the 
Lord of hosts, our God. 37 Thus you shall say 
to the prophet, ‘What has the Lord answered 
you?’ or ‘What has the Lord spoken?’ 38 But if 
you say, ‘The burden of the Lord,’ thus says the 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew What burden? 
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Lord, ‘Because you have said these words, “The 
burden of the Lord,” when I sent to you, saying, 
“You shall not say, ‘The burden of the Lord,’” 
39 therefore, behold, I will surely lift you up and 
cast you away from my presence, you and the 
city that I gave to you and your fathers. 40 And 
I will bring upon you everlasting reproach and 
perpetual shame, which shall not be forgotten.’ ” 

The Good Figs and the Bad Figs 

^ A After Nebuchadnezzar king of Babylon 
L T had taken into exile from Jerusalem 
Jeconiah the son of Jehoiakim, king of Judah, 
together with the officials of Judah, the crafts¬ 
men, and the metal workers, and had brought 
them to Babylon, the Lord showed me this vi¬ 
sion: behold, two baskets of figs placed before 
the temple of the Lord. 2 One basket had very 
good figs, like first-ripe figs, but the other bas¬ 
ket had very bad figs, so bad that they could not 
be eaten. 3 And the Lord said to me, “What do 
you see, Jeremiah?” I said, “Figs, the good figs 
very good, and the bad figs very bad, so bad 
that they cannot be eaten.” 

4 Then the word of the Lord came to me: 
5 “Thus says the Lord, the God of Israel: Like 
these good figs, so I will regard as good the ex¬ 
iles from Judah, whom I have sent away from 
this place to the land of the Chaldeans. 6 1 will 
set my eyes on them for good, and I will bring 
them back to this land. I will build them up, and 
not tear them down; I will plant them, and not 
pluck them up. 7 1 will give them a heart to know 
that I am the Lord, and they shall be my people 
and I will be their God, for they shall return to 
me with their whole heart. 


23:39 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Aquila, Symmachus, Syriac, 
Vulgate, WiMl = ( TINUW ) 

23:39 c read, with several Hebrew 
manuscripts, Aquila, Symmachus, Syriac, 
Vulgate, N&J 

24:6 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
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Babylon king-of Nebuchadrezzar to-exile after Yahweh temple-of before 

rmir 'nfiv tiri fmm mfn o'pnm -p irram -dr 

t : •• t v : t : 1 v iv "j* t : * v jt: t : 

Judah officials-of with— Judah king-of Jehoiakim son-of Jeconiah — 

□Rin D* 7 UhTD 'moan tiri uhnn tiri 

f* • : - • - t j • •• • - - v : <t t v v : 

and-he-brought-them from-Jerusalem the-metal-workers and— the-craftsman and— 

ninann TRna “tro ninb nmn ttir inn 2 :*m 

a ••• - - f • : j • •• : tv j ■ iv t 

the-first-ripe-figs like-figs-of very good figs one the-basket Babylon 

mfaRn “iwr “rko nim boRm miR inm 

t : t- t r* jv : j t • •• : tv j - : 

they-are-eaten not that very bad figs one but-the-basket 

imom hrt nnR tie ^r nirr» "ior*i 3 :ino 

T • ; • v <T “ IT “ T : V “ I •• 

Jeremiah seeing you what to-me Yahweh and-he-said from-badness 

niin hijnm “rfcn ninb ninbn o'jRnn dtrih iqri 

j t t it : : j ~ <•••:- a* •• : t- t 

bad and-the-bad very good the-good the-figs figs and-I-said 

mm d*t 'mi 4 :inn mfaRn iu>r nito 

it : - : r : ~ ~ 1 •• t : 1- t •* jv : 

Yahweh word-of then-he-was from-badness they-are-eaten not that very 

ninbn ooRna bk-\w t'Vr mm ior -na 5 nbRf ,j ?r 

t - r •• : - •• t : • j** v: t : <- t i i - j~ •• 

the-good like-the-figs Israel God-of Yahweh he-says thus to-say to-me 

■to Tirftu; mi>R niim tir tSr -p hVrh 

• • • : - • v t : j t v * - • r* v A” t 

from I-have-sent-away whom Judah exile-of — I-will-regard so the-these 

bmVu a \nJ T0W16 :nniof oniya pR mn Dipon 

v •• <• •• • : - : it : e : - * vjv -jv - *j t - 

on-them eye-of-me and-I-will-set as-good Chaldeans land-of the-this the-place 

brmi nR-rn tnRn -by mnniPm nniob 

• • : a - * v jt t - t : 

and-I-will-build-them the-this the-land to and-I-will-bring-back-them for-good 

q inmi 7 :uhnR tib 1 ynuvp of hr * 6 i 

and-I-will-give I-will-uproot and-not and-I-will-plant-them I-will-tear-down and-no: 

'b mm mm tr *a tir nvib a*? on*? 

j. T : t : j* —: •< • - j- t •• v t 

to-me and-they-shall-be Yahweh I that —me to-know heart to-therr. 

'*?r nw' -'3 dt'VrV dhV mnR 'biRi nib 

i - •• j**. t i* A’ *' iv t jv : v • jt : t : 

to-me they-shall-return for for-God to-them I-will-be and-I for-peopie 
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m*73Nn -xb hpn nijhn b'JNrois :uab -Vdd 

they-are-eaten not that the-bad but-like-the-figs heart-of-them with-whole-of 

imp-jv tin jriN |3 nim anx mb jnn 

king-of Zedekiah — I-will-give so Yahweh he-says thus for from-badness 

bnNtfan d^wit nnNtf inNi Vniz; tint rmm 

• t : • - • - t : j* •• : j- : t t v : <t : 

the-ones-remaining Jerusalem remnant-of and— officials-of-him and— Judah 

:on»Q pNS Dbw^ni nmn pN3 

• it : • 1 v jv : i* : - s - 1 vjt t 

Egypt in4and-of and-the-ones-dwelling the-this in-the-land 

n*nn5 pan niabnn bab n inb nfrirb b'nm^ 

<t : v : • vat t j : : - i : t t : jt-v : • - : 

to-reproach the-earth kingdoms-of to-all-of for-evil to-terror and-I-will-make-them 

mu>N ninpan -baa rbbpbi rn'iub ’VwoVi 

iv i 1 : - t : t t • : jt • : • t t : 

where the-places in-all-of and-to-curse to-taunt and-to-proverb 

mnn tin dd mnVpio :dw di-ihn 

v iv - v t • : j- • : it r . . - 

the-sword — among-them and-I-shall-send-away there I-shall-drive-them 

n/inNn bun ban "tp mnn tint a inn tin 

T T T j- •• T - V AT - V : JT T T 

the-land from-on to-finish-them until the-plague and— the-famine — 

:DmninNbi urb Tim mwN 

iv •• - : iv t • t v 

and-to-fathers-of-them to-them I-gave that 

niim dp -ba -bv -bv mn -ivtx inan i 25 

t : j- t “ t : r <tt v -j t t - 

Judah people-of all-of about Jeremiah to he-was that the-word 

N'fi imu?N' -n D'p'imb mhnn mm 

• at : 1 v jv it • * v *y t • • • : it t t - 

that Judah king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-the-year 

nil nii>N 2 :baa abn “isNTDim*? nbiPNnn m$n 

v • v iv t ' v jv i- v : - i : • • y t t t - 

he-spoke which Babylon king-of to-Nebuchadrezzar the-first the-year 

-ba *?ni niin' dp -ba -by k'nan ih'qt 

t *jv : t : j- t - • t - <t : 

all-of and-to Judah people-of all-of to the-prophet Jeremiah 

niu> nnipp wbv) tq 3 nn*6 dVpt 'nP 

t t j** s v j : * • i •• • i- t : j~ : 

year ten three-of from to-say Jerusalem ones-inhabiting-of 

nr ntn Dim npi rrnn' hqn -p in'WN'b 

< t v< v - j ~ j- : t : ' v v ' t 1 v jt • : 

three this the-this the-day and-to Judah king-of Amon son-of to-Josiah 

dd'Vn mnNi 'Vn mm mm mn nk> bniwn 

•jv •* “: s** —: t at •• it : - : jt t t t 

to-you and-I-spoke to-me Yahweh word-of he-was year and-twenty 

dd'Vn mm r6P 4 mnynu) nVi nmi c d'du>n 

•••••-: t : - t : iv : - : j : ir - : j- : - 

to-you Yahweh though-he-sent you-listened but-not and-to-speak I-did-early 

xb) nbP DDiPn o'Nnan viay -ba tin 

j : ~it: y : - •>••:- stt t p.* 

but-not and-to-send to-repeat the-prophets servants-of-him all-of — 

“iqnVs :ynu)b ddjtn tin Dmm 'nVi nnynv) 

•• - i : • vv s : t iv jv • • i : av : - : 

to-say to-hear ear-of-you — you-have-inclined and-not you-have-listened 

Db'bbpo pnoi hpnn imno Pn n5 ~nw 

- j •• t t it < : - • j’ t i 

deeds-of-you and-from-evil-of the-evil from-way-of-him man please turn 

ddV mn' jm tpn nbnNn -by tap 

iv t *jt : * s- t v t t jt - : 

to-you Yahweh he-has-given that the-land upon and-dwell 


8 “But thus says the Lord: Like the bad figs 
that are so bad they cannot be eaten, so will I 
treat Zedekiah the king of Judah, his officials, 
the remnant of Jerusalem who remain in this 
land, and those who dwell in the land of Egypt. 
9 I will make them a horror 7 to all the kingdoms 
of the earth, to be a reproach, a byword, a taunt, 
and a curse in all the places where I shall drive 
them. 10 And I will send sword, famine, and pes¬ 
tilence upon them, until they shall be utterly 
destroyed from the land that I gave to them and 
their fathers.” 

Seventy Years of Captivity 

^ r The word that came to Jeremiah con- 
Zi cerning all the people of Judah, in the 
fourth year of Jehoiakim the son of Josiah, king 
of Judah (that was the first year of Nebuchad¬ 
nezzar king of Babylon), 2 which Jeremiah the 
prophet spoke to all the people of Judah and 
all the inhabitants of Jerusalem: 3 “For twenty- 
three years, from the thirteenth year of Josiah 
the son of Amon, king of Judah, to this day, the 
word of the Lord has come to me, and I have 
spoken persistently to you, but you have not lis¬ 
tened. 4 You have neither listened nor inclined 
your ears to hear, although the Lord persis¬ 
tently sent to you all his servants the prophets, 
5 saying, ‘Turn now, every one of you, from his 
evil way and evil deeds, and dwell upon the land 
that the Lord has given to you and your fathers 

'Compare Septuagint; Hebrew horror for evil 


24:9 p HllJtb 

25:3 c read, with Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, several Hebrew manuscripts, D3iyn 
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from o f old and forever. 6 D o not go after other 
gods to serve and worship them, or provoke me 
to anger with the work of your hands. Then I 
will do you no harm.’ 7 Yet you have not listened 
to me, declares the Lord, that you might pro¬ 
voke me to anger with the work of your hands 
to your own harm. 

8 “Therefore thus says the Lord of hosts: 
Because you have not obeyed my words, 9 be¬ 
hold, I will send for all the tribes of the north, 
declares the Lord, and for Nebuchadnezzar the 
king of Babylon, my servant, and I will bring 
them against this land and its inhabitants, and 
against all these surrounding nations. I will 
devote them to destruction, and make them a 
horror, a hissing, and an everlasting desolation. 
10 Moreover, I will banish from them the voice 
of mirth and the voice of gladness, the voice of 
the bridegroom and the voice of the bride, the 
grinding of the millstones and the light of the 
lamp. 11 This whole land shall become a ruin 
and a waste, and these nations shall serve the 
king of Babylon seventy years. 12 Then after 
seventy years are completed, I will punish the 
king of Babylon and that nation, the land of 
the Chaldeans, for their iniquity, declares the 
Lord, making the land an everlasting waste. 
13 1 will bring upon that land all the words that 
I have uttered against it, everything written in 
this book, which Jeremiah prophesied against 
all the nations. 14 For many nations and great 


25:7 p 

25:11 b many Hebrew manuscripts, Origen’s 
and Lucian’s recensions to Septuagint, Aquila, 
Symmachus, Theodotion, Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate, 

25:12 e 2 Hebrew manuscripts, HI — 

25:13 p *n*am 


hnN isVn - 5 ni ; 6 :oViy -iy) nViy -jn*p □mniiNVi 

after go-you and-not ancient-time and-until eternity to-from and-to-fathers-of-you 

-nVi on*? ninnwnVi D-rsyV onnN o'ri*?N 

i : av t j : it : t : . j* ... 

and-not to-them and-to-bow-down-in-worship to-serve-them other gods 

nVi oi'T niyygs miN iD'ysn 

then-not hands-of-you with-work-of —me you-are-to-provoke-to-anger 

mm -dw *Vn onyoy; _ nVi7 :dsV ysN 

at : : i- •• jv : - : i : iv t i- t 

Yahweh declaration-of to-me you-have-listened yet-not to-you I-will-do-harm 

:dsV yib dtt niryas moysn ?ypV 

to-you to-harm hands-of-you with-work-of they-have-provoked-to-anger-me so-that 

onyow -nV mPN nr niNSiJ mm sdn ns rsVs 

iv : - : i jv • — at: jt : i- t j 1 •• t 

you-have-obeyed not that because hosts Yahweh-of he-says thus for-thus 

nihsipn -*73 tin VinpVi nViy man 9 rnin tin 

clans-of all-of — and-I-will-take sending behold-I words-of-me — 

~Vss -^Vn iKNTpnj -Vni mm -d*o pay 

Babylon king-of Nebuchadrezzar and-to Yahweh declaration-of north 

-by) nmn pNn -by mnNim "pn y 

and-against the-this the-land against and-I-will-bring-them servant-of-me 

mno hVnh man _ Vs by) msur 

A* T V l” t )• - T •>- : t v : J 

all-around the-these the-nations all-of and-against ones-inhabiting-of-her 

npniyVi now*? mnatyi mn/pnnm 

and-to-hiss to-horror and-I-will-make-them and-I-will-devote-to-destruction-them 

jiiyiy Vip onn TrnNmio :oViy ninmn^i 

mirth voice-of from-them and-I-will-cause-to-perish eternity and-to-desolation-of 

o'm Vip nVs Vipi pin Vip nhoiy Vipi 

• i- •• ') at - * j : 1 it t *) t : *j : 

millstones sound bride and-voice-of bridegroom voice-of gladness and-voice-of 

nsnnV nwn pNn -Vs hmm u :m niNi 

it : t : - 1 v jt t t t : it : r* J : 

to-ruin the-this the-land whole-of and-she-shall-be lamp and-light-of 

Vis nVn tin hVn n o'ian min b nau?V 

iv t 1 v jv v v •}"' t j* : t : at - : 

Babylon king-of — the-these the-nations and-they-shall-serve to-waste 

"TpsN niiy mintf mkVns mm 12 :mu> annul 

• j : v t t j- : • j : • jtt : it t j* : • 

I-will-punish year seventy as-to-fulf ill then-he-will-be year seventy 

tin mm -dnj Ninn rin -by) Q Vss pVn -by 

•jt : : s - - - : v t 1 v iv 

— Yahweh declaration-of the-that the-nation and-on Babylon king-of on 

e nioou;V ink Tiaiyi ontys p n -by) miy 

j : r : 1 j- : - : a- : ’ vjv - : it 

to-wastes-of —him and-I-will-make Chaldeans land-of and-on iniquity-of-them 

nni -Vs tin NPn pNn -by VrAnmn :DViy 

tr t : t v . _ » v JT t • • •• 1“ : it r 

words-of-me all-of — the-that the-land upon and-I-will-bring eternity 

nsps sinsn -Vs nN mV v pnsn -mPN 

in-the-book the-one-being-written every-of — against-her I-have-spoken that 

-my ’Si4 : mi-in 'Vs -by imam nsj -ib>n ntn 

: it J* r t - it : : • jt • v v - 

they-shall-serve for the-nations all-of against Jeremiah he-prophesied which the-this 
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tqVwi rrViia d'dVq-i crin tria nan -m on 

y : - • : a* : «.* t : • j* t •• • <t 

and-I-will-repay great and-kings many nations them even by-them 

a '''3 is :on'T niyyom o^pnn nnV 

j* iv t” : ut: t : *jv t 

for hands-of-them and-according-to-work-of according-to-deed-of-them to-them 

p»n oin tin np P •’Vn 'Vsn^ t'Vn dipt "ion nn 

the-wine cup-of — take to-me Israel God-of Yahweh he-said thus 

-Va tin 'inN nrrpiym h*o riN-rn nonn 

all-of — —him and-you-shall-make-drink from-hand-of-me the-this the-wrath 

inwitf titVn ^jniN nViP •oan own ohan 

t : iv •• i 1 : -j** *r t sv ■: 

and-they-shall-drink to-them —him sending I who the-nations 

'3iN own mnn non iVVnnm itfyanm 

)• t *jv v v - j" : • at : • : i i : r : 

I that the-sword because-of and-they-shall-act-crazy and-they-shall-stagger 

mrr to oinn -on npNU7 :onrn nViy 

AT : j- • l “ v 'r V T IT •• -v 

Yahweh from-hand-of the-cup — so-I-took among-them sending 

mm 'anVu; tdn nhan "Vn tin hpiPNi 

it : • t : v • t v ’v : - it 

Yahweh he-sent-me who the-nations all-of — and-I-gave-to-drink 

rraVo tni rnim ny tint oVu>it tin is :d;tVn 

t iv t : v : t : j- t v : • - t : v iv •• 

kings-of-her and— Judah cities-of and— Jerusalem — to-them 

npnwV nnwV nnnV orifc nnV nniy tin 

'jt •• : • i»t - : st : t : t •• t t av t 

to-hiss to-waste to-desolation —them to-give officials-of-her 

tint onso "ttVq nuns tinh :mn Di*a nVVpVi 

v : * •)- : • • v iv s : - v r.* - i - it t • : 

and— Egypt king-of Pharaoh — the-this as-the-day and-to-curse 

"Vs flNJ20 :iQP -*73 TINT inl27 TNI IHIU 

t ; i - T v : it t vs n T 

all-of and— people-of-him all-of and— officials-of-him and— servants-of-him 

von bVo -*73 riNi nun p n tVq -Vs hni nnyn 

land-of kings-of all-of and— the-Uz land-of kings-of all-of and— the-foreign-people 

nnNW riNi pipy tint my tint jiVpiPN tni trijiwVs 

remnant-of and— Ekron and— Gaza and— Ashkelon and— Philistines 

hNi 22 :]i ny pp tint nNio tint dhn tin 21 thiPn 

and— Ammon sons-of and— Moab and— Edom — Ashdod 

•>Nn ’aVo fiNi rimy ^Vn -Va nNi -»aVo "bn 

• t j" : “ ** : * a • j" : - t i** : - t 

the-coastland kings-of and— Sidon kings-of all-of and— Tyre kings-of all-of 

T-lil TNI NOT TNI ITT TNI 23 ;DT “lays 1U7N 

v : t v : 1 <t : v : it - v r* : tv *: 

Buz and— Tema and— Dedan and— the-sea on-opposite-side-of that 

riNi my ^aVn -Vo nNi24 tns nnsp -Vo nNi 

.. . at —; j** : - t r* : it •• r* t r* : 

and— Arabia kings-of all-of and— corner ones-being-cut-off-of all-of and— 

'oVo -Vo inNi25 nmoo onown myn ^oVo _ Vo 

J“ : ~ t j** s it : • - e : - v v t j** : - t 

kings-of all-of and— in-the-desert the-ones-dwelling the-people kings-of all-of 

-Vo inNi 26 :ho 'oVo -Vo nNi dVt 'oVo -Vo riNi nor 

t j’* : it t j- : - t v : t j** : - t •• : • ; • 

all-of and— Media kings-of all-of and— Elam kings-of all-of and— Zimri 

hNi ttn -Vn w’n bpirim OTVpn riaan ^oVo 

and— brother-of-him to man and-the-far the-near the-north kings-of 


kings shall make slaves even of them, and I will 
recompense them according to their deeds and 
the work of their hands.” 

The Cup of the Lord's Wrath 

15 Thus the Lord, the God of Israel, said to 
me: “Take from my hand this cup of the wine of 
wrath, and make all the nations to whom I send 
you drink it. ^They shall drink and stagger and 
be crazed because of the sword that I am send¬ 
ing among them.” 

17 So I took the cup from the Lord’s hand, 
and made all the nations to whom the Lord sent 
me drink it: > 8 Jerusalem and the cities of Judah, 
its kings and officials, to make them a desola¬ 
tion and a waste, a hissing and a curse, as at this 
day; 19 Pharaoh king of Egypt, his servants, his 
officials, all his people, 20 and all the mixed tribes 
among them; all the kings of the land of Uz and 
all the kings of the land of the Philistines (Ash¬ 
kelon, Gaza, Ekron, and the remnant of Ash¬ 
dod); 21 Edom, Moab, and the sons of Ammon; 
22 all the kings of Tyre, all the kings of Sidon, and 
the kings of the coastland across the sea; 23 De- 
dan, Tema, Buz, and all who cut the corners of 
their hair; 24 all the kings of Arabia and all the 
kings of the mixed tribes who dwell in the des¬ 
ert; 25 all the kings of Zimri, all the kings of Elam, 
and all the kings of Media; 26 all the kings of the 
north, far and near, one after another, and all 


25:15 a not present in Graecus originalis 
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the kingdoms of the world that are on the face 
of the earth. And after them the king of Bab¬ 
ylon* shall drink. 

27 “Then you shall say to them, ‘Thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel: Drink, be 
drunk and vomit, fall and rise no more, because 
of the sword that I am sending among you.’ 

28 “And if they ref use to accept the cup from 
your hand to drink, then you shall say to them, 
‘Thus says the Lord of hosts: You must drink! 
29 For behold, I begin to work disaster at the 
city that is called by my name, and shall you go 
unpunished? You shall not go unpunished, for 
I am summoninga sword against all the inhabi¬ 
tants of the earth, declares the Lord of hosts’ 

30 “You, therefore, shall prophesy against 
them all these words, and say to them: 

“ ‘The Lord will roar from on high, 

and from his holy habitation utter his 
voice; 

he will roar mightily against his fold, 
and shout, like those who tread grapes, 
against all the inhabitants of the earth. 

3 > The clamor will resound to the ends of the 
earth, 

for the Lord has an indictment against 
the nations; 

he is entering into judgment with all flesh, 
and the wicked he will put to the sword, 
declares the Lord.’ 

32 “Thus says the Lord of hosts: 

Behold, disaster is going forth 
from nation to nation, 

and a great tempest is stirring 
from the farthest parts of the earth! 

33 “And those pierced by the Lord on that 
day shall extend from one end of the earth to 
the other. They shall not be lamented, or gath¬ 
ered, or buried; they shall be dung on the sur¬ 
face of the ground. 

'HebrewS/ies/iac/j, a code name f or Babylon 


nSo-i nman 02 -by own pan nioSoon -by 

• v jv at t t j" : - iv -s * v t t j : : - - t 

and-king-of the-earth face-of on that the-land the-kingdoms-of all-of 

Son -no dpi'Sk moNi27 :nnnn« nnP nPP 

- t i v •• jt : - t : iv •• - jv : • 1 r •• 

he-says thus to-them then-you-shall-say after-them he-shall-drink Sheshach 

iSan Spi mop inu> Snop 'ri*?N niNia mm 

i : • : •: : • : < : •• t : • j- v: t : t : 

and-fall and-vomit and-be-drunk drink Israel God-of hosts Yahweh-of 

:03\r3 nSu; 'y'm yy)n nnnn uso ioipn nSi 

iv •• *• “i" }’ t *jv v v - j** : • ’at j : 

among-you sending I that the-sword because-of you-are-to-rise and-not 


ninyib tt»o oion _ nnpb 

a : • i’ : t • j — " r t 


UNO' '3 

•J t : s* 


mm 28 


to-drink 

from-hand-of-you the-cup to-receive 

they-refuse 

if and-he-will-be 

iny) 

niNns 

mm oon no 

onpN 

rnoNi 

to-drink 

hosts 

Yahweh-of he-says thus 

to-them 

then-you-shall-say 

n'by 

'ou; 

“NOpJ OU?N n'l)3 

T 1; |* SV -J • T 

nin q '329 :inu>n 

on-her 

name-of-me 

he-is-called that at-the-city 

behold for 

you-shall-drink 

*6 

j 


npin onNi 

j” t • iv - : 

Vbnb 

Sno 'y'm 

J” ” • IT 


not you-will-be-innocent to-be-innocent and-you to-bring-disaster beginning I 

pan 'nP ~by -by hop on non '3 lpun 

’ V T T J** : T _ •*' <• V V J" 1 T • 

the-earth ones-inhabiting-of all-of against calling I sword for you-be-innocent 

dP'Sn Nnnn hnxi 3 o minyy mn' dnj 

j- t • t - : it: jt : e*.: 

against-them you-shall-prophesy therefore-you hosts Yahweh-of declaration-of 

□non mm omSN mow nVNn onion 'by nN 

< t ■ t : v jt : - t : v a** t v t : - t j•• 

from-on-high Yahweh to-them and-you-shall-say the-these the-words all-of — 

my) Pip jrr iPrp pprppi my)' 

to-roar voice-of-him he-will-give holiness-of-him and-from-habitation-of he-will-roar 

bn nil)' D'oono rm mu -by my)' 

jv v ■: r j - : : t •• ”t - - : • 

against he-will-shout like-ones-treading shout grazing-place-of-him against he-will-roar 

'3 pNn nyp -iv )iny) N 3 3 i :pxn 'nP -by 

J* ’ V T T J** • “ ’ T <T * V IT T l M ! T 

for the-earth end-of to uproar he-will-come the-earth ones-inhabiting-of all-of 

~byb Nin dsP &in mnP nn 

t : i jt : • • t r <• 

as-to-all-of he entering-into-judgment against-the-nations to-Yahweh legal-case 

H332 :mn' -dnj non 5 ? Dim owon im 

< it : : v iv ~ jt t : *j* t : t at t 

thus Yahweh declaration-of to-the-sword he-will-put-them the-wicked flesh 

'b ~bn 'bo jins' nin nan niNns mn' Son 

A V J • l” *JT T J** * T : JT : - T 

nation to from-nation going-out disaster behold hosts Yahweh-of he-says 

i'm 33 : pN -'nomo nil)' bib) oddi 

and-they-shall-be earth from-farthest-parts-of he-is-stirring great and-tempest 

nsp -iyi pN.o nspo Nihn oi'3 'mn' PSn 

j.. i. - ; 1 v it t j“ • - j - t : <•• : r 

end-of and-to the-earth from-end-of the-that on-the-day Yahweh pierced-ones-of 


NPl ISDN' NPl HAD' NP pNO 

j : : it- < : : t • j » vat t 

and-not they-shall-be-gathered and-not they-shall-be-lamented not the-earth 

b'b'nM mm nooNn ua ~by too 5 ? nip' 

• i : r it t t y : • v -j : •• i T • 

wail they-shall-be the-ground surface-of on to-dung they-shall-be-buried 


nb pan 

J ’ VAT T 






JEREMIAH 25:35-26:6 


English (ESV) 


1651 


■'3 iN$n iwV2nm ippn mihn 

for the-flock noble-ones-of and-roll and-cry-out O-ones-shepherding 

□nV2ii D2’niwi2m ninuV D2’0’ inVo 

iv : - : v • j : - a : • iv : j : t 

and-you-shall-fall and-dispersions-of-you —slaughter days-of-you they-are-full 

□’inn -to duo -QN 135 :rnon ’V22 

a* ti 1 • it )- t : it : v j* : 

the-ones-shepherding from refuge and-he-shall-perish desire like-vessel-of 


D’j&hn njp_i)x Vip 36 :fNsn nntjto np’V2i 


the-ones 

-shepherding 

cry-of 

voice 

the-flock from-noble-ones 

-of and-escape 

TIN 

mm 

TTW 

”’2 

JN^H ’T3N 

a nVV’i 

— ’ 

Yahweh one-laying-waste for 

the-flock noble-ones-of 

and-wailing-of 

rnn 

020 

□iVwn 

A T ” 

niw 

j : 

IQ-3137 

i— t : 

: amino 

it : - 

blaze-of 

because-of 

the-peace 

pastures-of 

and-they-are-devastated 

pasture-of-them 


nrnn -’2 iso T222 nuns :mm _t iN 

<t : t r a •*. i* : ” j~t it : ' ~ 

she-has-been for lair-of-him like-the-young-lion he-has-left Yahweh nose-of 

3201 nii*n ninn 320 nbwV bmN 

t 1 j • t - : t : " 

and-because-of the-one-oppressing anger-of because-of to-waste land-of-them 

:i 2 N jinn 

nose-of-her blaze-of 


min’ nVo imwN’ 32 D’p’im ni2Voo mwN“i2 1 26 

at : 1 v jv a • 1 v " j* t : *j : : “ • : 

Judah king-of Josiah son-of Jehoiakim kingdom-of in-beginning-of 

ibit Him “ion 1022 honV mm nNO nin inn mn 

t : j- t j 1 it : r* •• v - jt t - t t 

stand Yahweh he-says thus to-say Yahweh from— the-this the-word he-was 

nnim nu -Vo -Vy rram mm -m2 mm2 

t : J‘* t t - t : - • : t : •• J—: - 

Judah cities-of all-of to and-you-are-to-speak Yahweh house-of in-court-of 

trinn -Vs jin nin 1 -its ninnwnV b’N 3 n 

. T ; - t ••< t : •• j —: — : • : * t - 

the-words all-of — Yahweh house-of to-bow-down-in-worship the-ones-coming 

'Via 3 nm run _ Vn dh’Vn nsiV ?pmix own 

j- it t r: • - ay •• j- - : 1 i* jv ~t 

perhaps word you-must-take not to-them to-speak I-command-you that 

’nomi niton 12000 w’n nw’i ij>ow’ 

that-I-will-relent the-evil from-way-of-him man and-they-will-turn they-will-listen 

in 320 ohV niwuV hwn ’2 jn own niton -Vn 

- ) r : • v t j <• t v t t t 

evil-of because-of to-them to-do planning I that the-disaster to 


nV -on mm oon no oP’Vn hooni 4 romVVito 
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not if Yahweh he-says thus to-them and-you-shall-say deeds-of-them 

:0232V Tint own oioino hoVV ’Vn ijtown 

iv • * 1 - t iv ■: • t j : v v t - : : 

before-you I-have-set that in-law-of-me to-walk to-me you-will-listen 

nVw ’oiN own D’Notn nnit noo -Vy pbwVs 

sending I whom the-prophets servants-of-me words-of to to-listen 

’nnti 6 :onpow nVi riVwi oowm do’Vn 

•r - t : iv : - : j : -it: j” : - : av - 

then-I-will-make you-have-listened though-not and-to-send and-to-repeat to-you 

tin nfiN-rn o’pn -nNi n'Vwo mn n’on tin 

1 j.. .. - <• T v : a • : iv - • j - - 

I-will-make the-this the-city and— like-Shiloh the-this the-house — 


34 “Wail, you shepherds, andcryout, 

and roll in ashes, you lords of the flock, 
for the days of your slaughter and 
dispersion have come, 
and you shall f all like a choice vessel. 

35 No refuge will remain for the shepherds, 

nor escape for the lords of the flock. 

36 A voice—the cry of the shepherds, 

and the wail of the lords of the flock! 

For the Lord is laying waste their pasture, 

37 and the peaceful folds are devastated 
because of the fierce anger of the Lord. 

38 Like a lion he has left his lair, 

for their land has become a waste 
because of the sword of the oppressor, 
and because of his fierce anger.” 

Jeremiah Threatened with Death 

/T In the beginning of the reign of Jehoia- 
Zi U kim the son of Josiah, king of Judah, 
this word came from the Lord: 2 “Thus says the 
Lord: Stand in the court of the Lord’s house, 
and speak to all the cities of Judah that come to 
worship in the house of the Lord all the words 
that I command you to speak to them; do not 
hold back a word. 3 It may be they will listen, 
and every one turn from his evil way, that I 
may relent of the disaster that I intend to do 
to them because of their evil deeds. 4 You shall 
say to them, ‘Thus says the Lord: If you will 
not listen to me, to walk in my law that I have 
set before you, 5 and to listen to the words of 
my servants the prophets whom I send to you 
urgently, though you have not listened, 6 then 
I will make this house like Shiloh, and I will 


25:36 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 

25:38 c several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targums, 3“IP1 as 46:16, 50:16; 
read 
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make this city a curse for all the nations of the 
earth.”’ 

7 The priests and the prophets and all the 
people heard Jeremiah speaking these words in 
the house of the Lord. 8 And when Jeremiah 
had finished speaking all that the Lord had 
commanded him to speak to all the people, 
then the priests and the prophets and all the 
people laid hold of him, saying, “You shall die! 
9 Why have you prophesied in the name of the 
Lord, saying, ‘This house shall be like Shiloh, 
and this city shall be desolate, without inhabi¬ 
tant’?” And all the people gathered around Jer¬ 
emiah in the house of the Lord. 

10 When the officials of Judah heard these 
things, they came up from the king’s house to 
the house of the Lord and took their seat in 
the entry of the New Gate of the house of the 
Lord. 11 Then the priests and the prophets said 
to the officials and to all the people, “This man 
deserves the sentence of death, because he has 
prophesied against this city, as you have heard 
with your own ears.” 

•2 Then Jeremiah spoke to all the officials 
and all the people, saying, “The Lord sent me 
to prophesy against this house and this city all 
the words you have heard. 13 Now therefore 
mend your ways and your deeds, and obey the 
voice of the Lord your God, and the Lord will 
relent of the disaster that he has pronounced 
against you. 14 But as for me, behold, I am in 
your hands. Do with me as seems good and 
right to you. 15 Only know for certain that if 
you put me to death, you will bring innocent 


D'jnSn WJ0$*i7 :ynnn «iA bib nbbpb 

r •} : : • i- 1 v it t r - i : t t • 

the-priests and-they-heard the-earth nations-of for-all-of to-curse 

□nmn tin nmo inter tin dph ~bi) tran-im 

r t : “ -J" - : t : : • iv at t t : i* • : ” : 

the-words — speaking Jeremiah — the-people and-all-of and-the-prophets 

nn '“itt imom n)bn pm 8 :mrr nm nVan 

j- : t : ; • j - : j* : - it s y : v i- t 

— to-speak Jeremiah as-to-finish and-he-was Yahweh in-house-of the-these 

oun ~bi -bn mb mm ms _ nm ~bi 

at t t v i" - : t : jt * v t 

the-people all-of to to-speak Yahweh he-had-commanded that all-of 

“iqnV avn -bn Dwaam mn3n inn -lmm 

i ■■ jt t t : -J' • : - : s* - 

to-say the-people and-all-of and-the-prophets the-priests —him then-they-laid-hold 

tqnV hit -nm min bno 9 :mnn nin 

.. T : •• : t ” ■ * it j 

to-say Yahweh in-name-of you-have-prophesied why you-shall-die to-die 

rnnn nmn T*x>ni nfn rnnn mm ibm 

she-shall-be-desolate the-this and-the-city the this the-house he-shall-be like-Shiloh 


in'QT ~bn oun ~bi *?nm nu>r 

IT : : • IV ‘JT T T S“ *T * ■ A” 

Jeremiah to the-people all-of and-he-gathered one-inhabiting 


rga 

from-there-is-not 


n*?Nn onrn nn nmm nw nuaunuo :mm nm 

v •• t j* t : - ••< t : j** t j : : • i- it : y : 

the-these the-things — Judah officials-of when-they-heard Yahweh in-house-of 

nun mm m nban -mao ibm 
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and-they-sat Yahweh house-of the-king from-house-of then-they-went-up 

oman rioNh n :unnn mm ~)vw nnsn 

<• : it t v it : - i- - jv : 

the-priests then-they-said the-New Yahweh Gate-of in-entrance-of 

■osufQ nnaV nun ~bi -bn) mnwn -bn man-im 

- : • a it t t v : • t - v • • : - : 

judgment-of to-say the-people all-of and-to the-officials to and-the-prophets 

nma nafn Tun ~bn nil ra nfn ui'nb run 
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as the-this the-city against he-prophesied because the-this to-the-man death 

D>im ~bi -bn imam naan 12 roa^m nnvnw 

• t - t v t : : • v < - iv : t : iv : - : 

the-officials all-of to Jeremiah then-he-said with-ears-of-you you-have-heard 

nm -bn Ni^nV nriVs; mm nbab nvn ~bi -*?ni 

•<- - v •• t • : • - t : jt : a •• it t t v : 

the-house against to-prophesy he-sent-me Yahweh to-say the-people all-of and-to 

:DnpQU> nm onmn ~bi nn ntffn mun -bn) hrn 

iv : ■ : jv i* t : - t j** - j* t v : v - 

you-have-heard that the-words all-of — the-this the-city and-against the-thi** 

Vipa utrbfyym bTDnn irnmn nnpi u 

on-voice-of and-obey and-deeds-of-you ways-of-you make-good therefore-now 

nm ninn -bn nim onn Da'ri^N mm 

jv *! t t jt v t : j ,# t • : av •• v: jt : 

that the-disaster as-to Yahweh and-he-will-relent God-of-you Yahweh 

-wy odti yin tni m :nyby nan 

to-me do in-hand-of-you behold-I but-I against-you he-has-spoker 


'3 iynn i?t itjnis mypyi n#*ai nips 

that you-are-to-know to-know only in-eyes-of-you and-as-the-right as-the-gooc 

trani bnn 'M on m tin bnN D'nnn -dn 
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ones-putting you innocent blood that —me you ones-putting-to-death if 
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ncm 'a n'nw' -bNi nN-tn tjjpi -bNi oirbi) 

in-truth for ones-inhabiting-of-her and-to the-this the-city and-to upon-you 

onmn -bs nx D3TTN3 brrb Di’by bin* Tnbw 

i* t : - t r* v : t : ~ : v •• ■: t : • < _ t : 

the-words all-of — in-ears-of-you to-speak to-you Yahweh he-sent-me 

"bNi □'jnsn ~bx own -bsi bnwn noNni6 :nbNn 

v : i*-: - v t t t : • t - < : - v r* t 

and-to the-priests to the-people and-all-of the-officials then-they-said the-these 

□m '3 mn -uawn h-rn izhNb -yx o'Nmn 

in-name-of for death judgment-of the-this to-the-man there-is-not the-prophets 

:wbx 222 wribN mn 1 

• t ~ i” •• jv • i“ vs j t : 

men and-they-arose to-us he-has-spoken God-of-us Yahweh 

□pn bnp -*73 -bx 1*113^*1 y-\x n ppto 

it t )-•: t v : j- * vat t i**': ■ • 

the-people assembly-of all-of to and-they-said the-land from-elder-ones-of 

iiTpTn 'D's xii rrn 'riimian hbrnis n&Nb 

JT P. • • l” T • JTT * : - J - T I 

Hezekiah in-days-of prophesying he-was the-Moreshethite Micah to-say 

-niD “ibNb rrnrr bp -bp -bx 3qn»i rmir -irbn 

i •• T : “ T V V J ” at : ’ V IV 

thus to-say Judah people-of all-of to and-he-said Judah king-of 

d*p b'bttfm uhnn mw ri»x niNn^ mn 1 ’ nnx 
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ruins and-Jerusalem she-shall-be-plowed field Zion hosts Yahweh-of he-says 

nanni9 mr nianb rvsn pm n*nn 

j- tv - it ) t : • i- )- : v : r 

?-to-kill wood to-high-places-of the-house and-mountain-of she-shall-be 

~Nbn rmrr -brn nmm -^bn imptn innpn P 

?-not Judah and-all-of Judah king-of Hezekiah they-killed-him 

ona*i rrim pp tin 'bm hi it tin nt 

v jt* ~ t : j** : v - : - t : v j**t 

and-he-relented Yahweh face-of — and-he-entreated Yahweh — fearing-one-of 

mtpy unim nirbi? m ~ 2 V)x runn -bn nirr 

- av ~ jv • v it t t v t : 

doing but-we against-them he-had-spoken that the-disaster as-to Yahweh 

kpjnn mn tzr»N -o;i 2 o nrniwpj -bp nbin; npn 

• <t t • - : i" : - - it : n t 

prophesying he-was man and-also selves-of-us upon great disaster 

onp*n nnpo intyntf -n inhiN nim cm 

a* t : - r • t : - : • iv t • i t : j* - : 

from-Kiriath-jearim Shemaiah son-of Uriah Yahweh in-name-of 

bpp nN-tn pNn -btn hN-rn mpn -bp Nfto*i 

i : 1 v jt t - : - <• t _ •• t • ~ 

like-all-of the-this the-land and-against the-this the-city against and-he-prophesied 

-bm mpnm -ijban yawn 21 nmnT nnn 

with-all-of Jehoiakim the-King when-he-heard Jeremiah words-of 

wpnn rhrn tin bnwn -bpi mm 

*)“- : - t t : v • t - t : <t 

then-he-sought words-of-him — the-officials and-all-of mighty-ones-of-him 

nnnn nip inniN yawn irran ^jban 

and-he-fled then-he-was-afraid Uriah when-he-heard to-kill-him the-king 

onso onwN D'p'isr ^jban nbwn 22 :onso Nn»i 
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Egypt men Jehoiakim the-King then-he-sent Egypt and-he-went 

:onso _ bN inN d'imni nippp ip rrubN nN 
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Egypt to with-him and-men Achbor son-of Elnathan — 


blood upon yourselves and upon this city and 
its inhabitants, for in truth the Lord sent me 
to you to speak all these words in your ears.” 

Jeremiah Spared from Death 

16 Then the officials and all the people said 
to the priests and the prophets, “This man does 
not deserve the sentence of death, for he has 
spoken to us in the name of the Lord our God.” 

17 And certain of the elders of the land arose 
and spoke to all the assembled people, saying, 

18 “Micah of Moresheth prophesied in the days 
of Hezekiah king of Judah, and said to all the 
people of Judah: ‘Thus says the Lord of hosts, 

“ ‘Zion shall be plowed as a field; 

Jerusalem shall become a heap of ruins, 
and the mountain of the house a wooded 
height.’ 

,9 Did Hezekiah king of Judah and all Judah put 
him to death? Did he not fear the Lord and 
entreat the favor of the Lord, and did not the 
Lord relent of the disaster that he had pro¬ 
nounced against them? But we are about to 
bring great disaster upon ourselves.” 

20 There was another man who prophesied 
in the name of the Lord, Uriah the son of She¬ 
maiah from Kiriath-jearim. He prophesied 
against this city and against this land in words 
like those of Jeremiah. 21 And when King Je¬ 
hoiakim, with all his warriors and all the of¬ 
ficials, heard his words, the king sought to 
put him to death. But when Uriah heard of it, 
he was afraid and fled and escaped to Egypt. 
22 Then King Jehoiakim sent to Egypt certain 
men, Elnathan the son of Achbor and others 
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with him, 23 and they took Uriah from Egypt 
and brought him to King Jehoiakim, who 
struck him down with the sword and dumped 
his dead body into the burial place of the com¬ 
mon people. 

24 But the hand of Ahikam the son of 
Shaphan was with Jeremiah so that he was not 
given over to the people to be put to death. 

The Yoke of Nebuchadnezzar 

"7 In the beginning of the reign of Zedeki- 
Z- / ah ? the son of Josiah, king of Judah, this 
word came to Jeremiah from the Lord. 2 Thus 
the Lord said to me: “Make yourself straps and 
yoke-bars, and put them on your neck. 3 Send 
word 2 to the king of Edom, the king of Moab, 
the king of the sons of Ammon, the king of 
Tyre, and the king of Sidon by the hand of the 
envoys who have come to Jerusalem to Zedeki- 
ah king of Judah. 4 Give them this charge for 
their masters: ‘Thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: This is what you shall say to your 
masters: 5“It is I who by my great power and my 
outstretched arm have made the earth, with the 
men and animals that are on the earth, and I 
give it to whomever it seems right to me. 6 Now I 
have given all these lands into the hand of Neb¬ 
uchadnezzar, the king of Babylon, my servant, 
and I have given him also the beasts of the field 
to serve him. 7 All the nations shall serve him 
and his son and his grandson, until the time of 
his own land comes. Then many nations and 
great kings shall make him their slave. 

' Or Jehoiakim 2 Hebrew Semi them 


26:23 a Septuagint, singular 

27:1 c read, with a few Hebrew manuscripts, 

Syriac, Arabic, ; cf. verses 3 and 12 


-bit ii-inti nnyap inhiN tin iNbh23 

to and-they-brought-him from-Egypt Uriah — and-they-took-out 

tin anna inpn mpnry 

— and-he-threw with-the-sword and-he-struck-down-him Jehoiakim the-King 
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hand-of but the-people people-of burial-places-of into dead-body-of-him 
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—him give to-not Jeremiah with she-was Shaphan son-of Ahikam 
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to-kill-him the-people in-hand-of 
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Judah king-of Josiah son-of Jehoiakim reign-of in-beginning-of 
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he-said thus to-say Yahweh from— Jeremiah to the-this the-word he-was 
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and-yoke-bars-of straps for-you make to-me Yahweh 
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king-of to and-you-are-to-send-them neck-of-you on and-you-are-to-put-them 
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king-of and-to Ammon sons-of king-of and-to Moab king-of and-to Edom 
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Jerusalem the-ones-coming messengers by-hand-of Sidon king-of and-to Tyre 
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to —them and-you-are-to-give-charge Judah king-of Zedekiah to 

bintor t'Vn hiNn^ mir nbN to iqnV nmnN 
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Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus to-say masters-of-them 
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— the-earth — I-made I masters-of-you to you-shall-say thus 
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by-power-of-me the-earth face-of on that the-animal and— the-man 
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he-is-right to-whom and-I-give-her the-being-outstretched and-in-arm-of-me the-great 
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the-these the-lands all-of — I-have-given I and-now in-eyes-of-me 
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beast-of — and-also servant-of-me Babylon king-of Nebuchadnezzar in-hand-of 

_! 73 inN nnui7 :inaib b 'nni nitan 

t < : t : i : t : i • j~ t v t - 

all-of —him and-they-shall-serve to-serve-him to-him I-have-given the-field 
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time-of to-come until son-of-him son-of and— son-of-him and— the-nations 
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and-kings many nations by-him then-they-shall-serve he also land-of-him 
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mir -kb mi>N rbboam 'iin mms t'Vta 

< : — i v t t : - ~ : - t t : r : 

they-will-serve not that or-the-kingdom the-nation but-he-shall-be great 

tin jrp _ kb “iu>n nki bin -^bo iRNnauA tin 'ink 

— he-puts not that and— Babylon king-of Nebuchadnezzar — —him 

ninm honn bnn bin ibNiy 

T T T V V _ AV T 1 V JV l ! T “ 

and-with-the-famine with-the-sword Babylon king-of in-yoke-of neck-of-him 

nin 1 tna nth 'ton -rp 2 N nnnni 

Yahweh declaration-of the-that the-nation on I-will-punish and-with-the-plague 

■*?n iyoiin -bN onNi P 9 :ira Dnk 'an iv 

- v - : it: it r \ 

to listen-you not so-you by-hand-of-him —them to-finish-me until 

a DpTtibn 'bNi DDTpip "bNi DD'N'IJ 

dreams-of-you or-to ones-practicing-divination-of-you or-to prophets-of-you 

DTON DPI TU>N OD'SWn "bNi DDTi -bNi 

saying they who sorcerers-of-you or-to ones-telling-fortunes-of-you or-to 

□n npii '3io :bnn nbo tin naan kb DONb bn'bN 

i" *v v j* iv t 1 v jv v i : - - j •• v •• 

they lie for Babylon king-of — you-shall-serve not to-say to-you 

cpnopN bug bpnN p'mn jpbb nab D'NaA 

land-of-you from-on —you to-remove so-that to-you prophesying 

ui>N 'iini ii :ornnNi DpnN Tnnni 

that but-the-nation and-you-will-perish —you and-I-will-drive-away 

mui bnn -nbo bin iiNis tn N'n' 

AT I- IV T * V IV J : •) T - V $* T 

and-he-serves-him Babylon king-of in-yoke-of neck-of-him — he-will-bring 

main nin 1 tna 'ino-rN -bv rnmni 

it t r t : : t : ■ ~ 

and-he-shall-work-her Yahweh declaration-of land-of-him on and-I-will-leave-him 

-bon 'min ha-in 1 -nbo mpns -bNiu :na min 

t : • : - • t : * v iv <t 1- : • vs it ■ jt: 

as-all-of I-spoke Judah king-of Zedekiah and-to on-her and-he-shall-dwell 

mbo hiia ormkra tn iN'in nbNb nbNn onaan 

’ v iv j : •••••:- v • t a •• v i" t j* t : - 

king-of in-yoke-of necks-of-you — bring to-say the-these the-words 

nnN imbn nobi3 mm ioii ink mil bin 

jt - t t <t i : i* i. - ; *j j : • s v t 

you you-will-die why and-live and-people-of-him —him and-serve Babylon 

au>Na aaaai ana anna *ribii 

V “S 1“ ••• AT - JT T T V IV " 1 V “ i 

as and-by-the-plague by-the-famine by-the-sword and-people-of-you 

*}bo tn aiur -kb n#N nin - bk nin 1 aaa 

king-of — he-will-serve not that the-nation as-to Yahweh he-has-spoken 

□a lJ 7 N onokn mkmin naa ~bx lyoiin - bNH 4 :bnn 

to-you the-saying the-prophets words-of to listen-you and-not Babylon 

D'Naj on npii> 'a baa abn tn naan kb anNb 

>’ : • v ’v v j* av t 1 v jv v i : ■ ■ j 

prophesying they lie for Babylon king-of — you-shall-serve not to-say 

o'Naj Dm nim tna cmnbiP kb 'a 15 :Dab 

r : ‘ : t : : • : - : < j* iv t 

prophesying but-they Yahweh declaration-of I-have-sent-them not for to-you 

ohaaNi banN 'man jabb apwb wa 

and-you-will-perish —you to-drive-away-me so-that to-the-falsehood in-name-of-me 


8 ‘““But if any nation or kingdom will not 
serve this Nebuchadnezzar king of Babylon, 
and put its neck under the yoke of the king 
of Babylon, I will punish that nation with the 
sword, with famine, and with pestilence, de¬ 
clares the Lord, until I haveconsumed it by his 
hand. 9 So do not listen to your prophets, your 
diviners, your dreamers, your fortune-tellers, 
or your sorcerers, who are saying to you, ‘You 
shall not serve the king of Babylon.’ 10 For it is 
a lie that they are prophesying to you, with the 
result that you will be removed far f rom your 
land, and I will drive you out, and you will per¬ 
ish. 11 But any nation that will bring its neck un¬ 
der the yoke of the king of Babylon and serve 
him, I will leave on its own land, to work it and 
dwell there, declares the Lord.” 

12 To Zedekiah king of Judah I spoke in like 
manner: “Bring your necks under the yoke of 
the king of Babylon, and serve him and his peo¬ 
ple and live. 13 Why will you and your people 
die by the sword, by famine, and by pestilence, 
as the Lord has spoken concerning any nation 
that will not serve the king of Babylon? i 4 Do 
not listen to the words of the prophets who are 
saying to you, ‘You shall not serve the king of 
Babylon,’ for it is a lie that they are prophesy¬ 
ing to you. 15 1 have not sent them, declares the 
Lord, but they are prophesying falsely in my 
name, with the result that I will drive you out 


27:9 a read 03’D l ?n ; cf. most versions 
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and you will perish, you and the prophets who 
are prophesying to you.” 

16 Then I spoke to the priests and to all this 
people, saying, “Thus says the Lord: Do not 
listen to the words of your prophets who are 
prophesying to you, saying, ‘Behold, the vessels 
of the Lords house will now shortly be brought 
back from Babylon,’ for it is a lie that they are 
prophesying to you. 17 Do not listen to them; 
serve the king of Babylon and live. Why should 
this city become a desolation? 18 If they are 
prophets, and if the word of the Lord is with 
them, then let them intercede with the Lord 
of hosts, that the vessels that are left in the 
house of the Lord, in the house of the king of 
Judah, and in Jerusalem may not go to Babylon. 
19 For thus says the Lord of hosts concerning 
the pillars, the sea, the stands, and the rest of 
the vessels that are left in this city, 20 which 
Nebuchadnezzar king of Babylon did not take 
away, when he took into exile from Jerusalem 
to Babylon Jeconiah the son of Jehoiakim, king 
of Judah, and all the nobles of Judah and Je¬ 
rusalem— 21 thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel, concerning the vessels that are 
left in the house of the Lord, in the house of the 
king of Judah, and in Jerusalem: 22 They shall 
be carried to Babylon and remain there until 
the day when I visit them, declares the Lord. 
Then I will bring them back and restore them 
to this place.” 


Hananiah the False Prophet 


28 


In that same year, at the beginning of 
the reign of Zedekiah king of Judah, in 


the fifth month of the fourth year, Hananiah 


27:18 c readlNZTor, with a few Hebrew 
manuscripts, N2 
27:20 p n\3 y 

27:21 a many Hebrew manuscripts, Origen’s 
and Lucian’s recensions of Septuagint, Syriac, 
Targum manuscript, Vulgate, JTQjI 
28:1 pnJWn 


■Vni b'jrpn -bNi ; i6 :nnb mmiin o'Naani ofia 

and-to the-priests then-to to-you the-ones-prophesying and-the-prophets you 

iyami -bn mm ion nb idnV to nfn m?n -bs 

: : i- t : j- t • :j- • v - t t t 

listen-you not Yahweh he-says thus to-say T spoke the-this the-people all-of 

nan iqrV bpb o'tjtaan rawaj nnn -bn 

behold to-say to-you the-ones-prophesying prophets-of-you words-of to 

mno nnu nbnao mnuno mm -mu 'bj 

at : jt - t iv t • y t *jt : •• s** : 

quickly now from-Babylon-DIR being-brought-back Yahweh house-of vessels-of 

mu diWr luntfn -bun mib o'Naa nan nptu 'b 

serve to-them listen-you not to-you prophesying they lie for 

:nnn ntfrn mun mnn nab rm bin -ibn tin 

it : t i - j* t -jv : r t st a : r iv t ' v iv 

desolation the-this the-city she-shall-be why and-live Babylon king-of — 

ddn mm mi up -dni on o'nu -onus 

at • it : - : • : •• j* • : • : 

with-them Yahweh word-of there-is and-if they prophets and-if 

imban nan -'nbnb nikna mma m -lyas* 

J. - .... T ! JT 1 “ T Si’ 

the-vessels go to-not hosts with-Yahweh-of please let-them-plead 

mim nbo nbi nim -mm nnnian 

•jt : 1 v sv •• t : : j* t 

Judah king-of and-house-of Yahweh in-house-of the-ones-remaining 

-bn nikns mm ban nb '319 :n*m DVuftmni 

V T : JT : - T < J* T IV T • l- T 

as-to hosts Yahweh-of he-says thus for Babylon-DIR and-in-Jerusalem 

mbbn nm 'bp) niabsn -bp) o»n ~bp) Dnoyn 

the-vessels rest-of and-about the-stands and-about the-sea and-about the-pillars 

□ripb -nb mPR2o :nRtn mm onnian 

t 't : 1 jv 1 - y t v.* t 

he-took-them not which the-this in-the-city the-ones-remaining 

"13 nbim tin inibn bin ^bn nsNrpina 

son-of Jeconiah — when-to-exile-him Babylon king-of Nebuchadnezzar 

nil -bs nm nbnn obunmn min' "ibn mp'im 

J•• T •)’’ : T AV T * 1 “ T I * *JT : • v iv "s* t : 

nobles-of all-of and— Babylon-DIR from-Jerusalem Judah king-of Jehoiakim 

‘anfen 'ri*7N niNia mm tn nb •>321 Tbunmi min' 

A" t : • j** v: it: jt : -j- t j j* • it t • it : 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for and-Jerusalem Judah 

mbn mm mm a mn bnnian o'bbn -bp 

1 v IV j.. t : J*’ • t 1 - . .. - 

king-of and-house-of Yahweh house-of the-ones-remaining the-vessels about 

noun iN 3 i' nbnn 22 :nW;rm mi m 

T JT : IT T JV T * IT T * IT 

and-there-DIR they-shall-be-brought Babylon-DIR and-Jerusalem Judah 

nim "Dto bnk nps ni' iif rm 

Yahweh declaration-of —them to-visit-me day-of until they-shall-be 

:mn Dipan -bn mfimtum mmbum 

iv ’it- v • j* 1- : 

the-this the-place to and-I-will-restore-them then-I-will-bring-up-them 

mbn mpns hb*?oo h'uftna nth mm pmu 28 

1 v iv ■JT’* : * v v : _ : * - jt t - j* : - 

king-of Zedekiah reign-of at-beginning-of the-that in-the-year and-he-was 

'bn inn 'tf'onn mrhb munnn mm mnm 

- .. J- T A* • - VI" • • : IT T T - T 

to-me he-said the-fifth in-the-month the-fourth in-the-year-of Judah 
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nirr nm jijnap iwn ntt n-ty -p nun 

Yahweh in-house-of from-Gibeon who the-prophet Azzur son-of Hananiah 

mrr ion -niD 2 noNb nun 'bn dtit Tub 

st : - t i i it t t : •)’ s" •• : 

Yahweh-of he-says thus to-say the-people and-all-of the-priests to-eyes-of 

:bi3 ibo bi; tin Tin V ibNb bNifcn T'bN niNi^ 

iv t * v )•: i v • : - t a i" t : • j" •••: *j t : 

Babylon king-of yoke-of — I-have-broken to-say Israel God-of hosts 

nin Dipon _ bN hitfo in dt 1 dtjw nips 3 

v - ’J t - v ... <• • t • j- t : j : 

the-this the-place to bringing-back I time-period two-years in-still 

-ibo cisNJiana npb iu>n mn 1 rv’n 'bs _ bs tin 

1 v iv < - : i- t v ■: at : j** v : t iv 

king-of Nebuchadnezzar he-took which Yahweh house-of vessels-of all-of — 

noo 1 tint 4 :Vnn dni’i n-in Dipon -jo 'Vnn 

jt: t : v : iv t r • v - 'j t - 1 • v t 

Jeconiah and— Babylon and-he-brought-them the-this the-place from Babylon 

D'Nnn niT 1 mba _ bs tint min 1 " -f?o □pin 1 -p 

j. t - t : t t v : t : 1 V iv ’j*t : * v 

the-ones-going Judah exile-of all-of and— Judah king-of Jehoiakim son-of 

t mrp -dn: ntn Dipon - bN nipo on nVnn 

J* at : : iv ’J t - v v •• j* t •; t 

for Yahweh declaration-of the-this the-place to returning I Babylon-DIR 

■*?n N'ian rpoT iqni 5 :Vnn ibo bp tin inwN 

v • t - jt : v - iv t » v jv i v : v 

to the-prophet Jeremiah then-he-said Babylon king-of yoke-of — I-will-break 

□i?n -*73 upbi binnn uub nut nun 

t t t j** i - <••••: a* t - it: - 

the-people all-of and-to-eyes-of the-priests to-eyes-of the-prophet Hananiah 

p ion N'ian n’QT ion 16 min jits DTOpn 

•r 1 •• t • t - jt : v - it : j** : i’ . t 

so amen the-prophet Jeremiah and-he-said Yahweh in-house-of the-ones-standing 

iu;n pini tin inn 1 Dp 1 mn 1 nw 

Jv • v t : v t : '<"t at : jv _ 

that words-of-you — Yahweh may-he-make-stand Yahweh may-he-do 

nbian -bn inn 1 ti ’bn niDnb dnu 

t t : t : •• <•• : • t : t •• • 

the-exile and-all-of Yahweh house-of vessels-of to-bring-back you-prophesied 

nin nmn nj -yaw in? :ntn Dipon -bN bnno 

the-this the-word now hear yet the-this the-place to from-Babylon 

TIT -bs OTNll TJTN3 nm iiN iwn 

it t t ».*•: t : * avs t : j” v t jv 

the-people all-of and-in-ears-of in-ears-of-you speaking I that 

□biyn -to Tiabi osb vr\ iu>n ffons 

at it 1 • 1 iv t : *j- t : st v ■: • • : - 

the-ancient-time from and-before-you before-me they-were who the-prophets 

nibna nioboo -bin him nisriN - bN inui 

: j t : _ : - < t v : t • - 

great kingdoms and-against many lands against and-they-prophesied 

nu 1 iu?n ntt 9 :imbi b nimbi nonbob 

i" t • jv • t - v it : jt t : it t : • : 

he-prophesies who the-prophet and—plague and—disaster —war 

TlPN NTT iTT NTT 131 N13 DiblPb 

V • t - - t- • t - j- : : at: 

that the-prophet he-will-be-known the-prophet word-of when-to-come —peace 

tn ntt nun npuo tond mn inbw 

v • t - <t: —: i- . - iv v: v it : j t : 

— the-prophet Hananiah then-he-took in-truth Yahweh he-has-sent-him 

noNi ii nnnmii ntt tot inis bvn anoian 

V j - A* T ~ JT : : • K— - T 

and-he-said and-he-broke-him the-prophet Jeremiah neck-of from-on the-yoke 


the son of Azzur, the prophet from Gibeon, 
spoke to me in the house of the Lord, in the 
presence of the priests and all the people, say¬ 
ing, 2 “Thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: I have broken the yoke of the king of 
Babylon. 3 Within two years I will bring back 
to this place all the vessels of the Lords house, 
which Nebuchadnezzar king of Babylon took 
away from this place and carried to Babylon. 4 1 
will also bring back to this place Jeconiah the 
son of Jehoiakim, king of Judah, and all the ex¬ 
iles from Judah who went to Babylon, declares 
the Lord, for I will break the yoke of the king 
of Babylon.” 

5 Then the prophet Jeremiah spoke to Hana¬ 
niah the prophet in the presence of the priests 
and all the people who were standing in the 
house of the Lord, 6 and the prophet Jeremiah 
said, “Amen! May the Lord do so; may the 
Lord make the words that you have prophesied 
come true, and bring back to this place from 
Babylon the vessels of the house of the Lord, 
and all the exiles. 7 Yet hear now this word that 
I speak inyourhearingand in thehearingofall 
the people. 8 The prophets who preceded you 
and me from ancient times prophesied war, 
famine, and pestilence against many coun¬ 
tries and great kingdoms. 9 As for the prophet 
who prophesies peace, when the word of that 
prophet comes to pass, then it will be known 
that the Lord has truly sent the prophet.” 

10 Then the prophet Hananiah took the 
yoke-bars from the neck of Jeremiah the 
prophet and broke them. 11 And Hananiah 


28:3 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'J3“T — 

28:8 b many Hebrew manuscripts, 2X) — ; cf. 
Vulgate 

28:10 a Septuagint, Syriac, plural; cf. verse 13 
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spoke in the presence of all the people, saying, 
“Thus says the Lord: Even so will I break the 
yoke of Nebuchadnezzar king of Babylon from 
the neck of all the nations within two years.” 
But Jeremiah the prophet went his way. 

12 Sometime after the prophet Hananiah had 
broken the yoke-bars from off the neck of Jer¬ 
emiah the prophet, the word of the Lord came 
to Jeremiah: * 3 “Go, tell Hananiah, ‘Thus says 
the Lord: You have broken wooden bars, but 
you have made in their place bars of iron. 14 For 
thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
I have put upon the neck of all these nations 
an iron yoke to serve Nebuchadnezzar king of 
Babylon, and they shall serve him, for I have 
given to him even the beasts of the field.”’ 
15 And Jeremiah the prophet said to the prophet 
Hananiah, “Listen, Hananiah, the Lord has not 
sent you, and you have made this people trust in 
a lie. 16 Therefore thus says the Lord: ‘Behold, 
I will remove you f rom the face of the earth. 
This year you shall die, because you have ut¬ 
tered rebellion against the Lord.’” 

17 In that same year, in the seventh month, 
the prophet Hananiah died. 

Jeremiah's Letterto the Exiles 

^ Q These are the words of the letter that 
^ Zs Jeremiah the prophet sent from Jeru¬ 
salem to the surviving elders of the exiles, and 
to the priests, the prophets, and all the people, 
whom Nebuchadnezzar had taken into exile 
from Jerusalem to Babylon. 2 This was after 
King Jeconiah and the queen mother, the eu¬ 
nuchs, the off icials of Judah and Jerusalem, the 


28:12 a as verse 10, BHS note a 


odd mrr “ion ro donV nun - Vd tpV rmn 

T JT T : J- T •• T T T ..... T; _ 

so Yahweh he-says thus to-say the-people all-of to-eyes-of Hananiah 

□Tuiy SiyD Via -^Vo “isNrpnj iVp tin ddipn 

two-years in-still Babylon king-of Nebuchadnezzar yoke-of — I-will-break 

NOian <TOT nVo dot "Vd -inis -Vpo Dtr 

e t - jt : ' ••••;••- <s* t i— - • t 

the-prophet Jeremiah but-he-went the-nations all-of neck-of from-on time-period 

ointp nnN rvoT -*?n mrr’ nm to 12 :iDonV 

: - at : : • iv it : - : r : - i : - : 

to-break after Jeremiah to Yahweh word-of and-he-was to-way-of-him 

ntt rmr “inis Vpo a nbion tin ntt man 

e t - jt : : • -J— - t - v • t - <t: —: 

the-prophet Jeremiah neck-of from-on the-yoke — the-prophet Hananiah 

ion no -mV n*un - Vn rnoNi ViVnis :oonV 

j — t < •• t : — —: v t : — t : ' t i 

he-says thus to-say Hananiah to and-you-shall-say to-go to-say 

rrmnn mippi nonu> fp nbio nirr 

1 iv •• : - t j* t : t :/st t ' r j t : 

in-place-of-them but-you-have-made you-have-broken wood yoke-bars-of Yahweh 

t'Vn niNas nnn*’ ‘Son td om :Vm niob 

■■ t : * j- v: t : t : - t i j* iv : - j 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for iron yokes-of 

tin “Qi)V hVnh dot "Vs ionix ~bu Tiro Vtdd bv 

... -j - ; - V " T J* T J— - • - T V : “ J 

— to-serve the-these the-nations all-of neck-of upon I-put iron yoke-of 

rrn tin dxi imnpi Vnn nVo oxNHDnj 

j— v *j- : (S*.. t - iv t 1 v iv v 

beast-of — and-even and-they-shall-serve-him Babylon king-of Nebuchadnezzar 

hot _ Vn ntt moo 1 donoh :\b Tiro mwn 

jt: - v t - st : : • v - i • j- t iv t - 

Hananiah to the-prophet Jeremiah and-he-said to-him I-have-given the-field 

nhNi nin 1 nnVu? -nV nron nj -you; ntt 

t - : t : j 1 t : i at: ~ jt i- : i* t - 

and-you Yahweh he-has-sent-you not Hananiah now listen the-prophet 

don hd pV i6 :Tpu> -Vp ntn opn tin nnonn 

J- T < * •• T ’v IT - IV - JT T V T : •>- : • 

he-says thus for-thus lie on the-this the-people — you-have-made-trust 

no nnN four dodno os Vpo SnViPO ot nirr 

.. JT - t t - at t t j** : i- •• 9 r* r : • : • t : 

dying you the-year the-earth face-of from-on sending-out-you behold-I Yahweh 

N'nan dot no»ii7 Tin 1 _ Vn mm mo m 

(.• t - jt: - -: t *JT - it : v t : i~ • jt t r 

the-prophet Hananiah and-he-died Yahweh against you-have-spoken rebellion because 

npnwn unhn nth mm 

r • : - vi- *• - jt t - 

the-seventh in-the-month the-that in-the-year 

Non rvoT nVw tu>n naon nno dVni i 29 

i* t — jt : : • m >~ t jv v •* - j- : • v •• : 

the-prophet Jeremiah he-sent that the-letter words-of and-these 

-Vni Dorian "Vni nVun opt on 1 _ Vn dVuodt 

v : <• v : t j*’ 1 : * v v v *(St t 

and-to the-priests and-to the-exile elder-ones-of remainder-of to from-Jerusalem 

“i^Nnamj nV;n dipn opn -Va -Vni ^ntt 

•j- v : - i : st : v v t t t v : • • : - 

Nebuchadnezzar he-had-exiled whom the-people all-of and-to the-prophet^ 

nVoh tod 1 nNx nnN 2 tVdd dVuodt 

1 ... ... - it: t : j“ J" - t iv t • 1- t 

the-King Jeconiah to-go-out after Babylon-DIR from-Jerusalerr 

dVuodo min 1 nip o'6n©m rornani 

••j- t ‘ st : •• t • • t - : t • : - : 

and-Jerusalem Judah officials-of and-the-eunuchs and-the-queen-mothe* 
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-p hwpVn T 33 “iadqiti Wnnm 

1 v jt t : v ■ : • it t • r : - - : it t v : 

son-of Elasah by-hand-of from-Jerusalem and-the-metalworker and-the-craftsman 

rmm mppv n*?w “iwn mpbn -p nnmi jbw 

Judah king-of Zedekiah he-sent whom Hilkiah son-of and-Gemariah Shaphan 

“ion no 4 honV n*m *m nVo mjNJ-nnj _{ ?n 

T J I T JV T IV T 1 V JV -i~ V : ” ! 

he-says thus to-say Babylon-DIR Babylon king-of Nebuchadnezzar to 

TrVn -“iwn n*?iari -* 73*7 Vn-iw 11 Ti'bN niNnu mm 

• : • v t - t : A" t : • j" v: it: jt : 

I-have-exiled whom the-exile to-all-of Israel God-of hosts Yahweh-of 

iVdni nm idoji nWi mm ms :nVno oWn'o 

>. : • : - j : • : a** : i* t j : t iv t • i- t 

and-eat gardens and-plant and-live houses build Babylon-DIR from-Jerusalem 

him am rrbim mwj inpe :rno tin 

t j - t • : • t j •: 1 it : • 

and-daughters sons and-have-children wives take fruit-of-them — 

mtibNV un bmnm tini mwj nponb inpi 

to-men give daughters-of-you and— wives for-sons-of-you and-take 

Mopon "*?ni dw -inn nimi nm rrnbni 

it : ■ : it : at j* t t : i- •• : 

be-you-small and-not there and-multiply and-daughters sons that-they-may-bear 

now bpriN TT*Hn mi>N mpn oibw tin iwtt^ 

there-DIR —you I-have-exiled where the-city welfare-of — but-seek 

D3*7 mm nhiVwn ^ mm -*?n min iVbsnm 

iv t jv : • t : • j* at : v it-: - j : i- : • : 

to-you he-shall-be in-welfare-of-her for Yahweh to for-her and-pray 

-bN *7a-iw' 'ri*?N niNi^ mm “ion no ns : ai*7u> 

*• t : • j- v: t : <t : - t • it 

not Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for welfare 

oppnpp -twn np'Npn mb wwi 

in-midst-of-you who prophets-of-you —you let-them-deceive 

□irnbbn _ Vn iyawn -*?ni oppppi 

dreams-of-you to listen-you and-not and-ones-practicing-divination-of-you 

mb □‘’Non on “ipiin p9 :D'nbnn dfin own 

to-you prophesying they in lie for causing-to-dream you that 

“ion no “mo :mm "DNn mnnbw Nb wn 

j- t r it : ••. : i’ : - : j a- : 

he-says thus for Yahweh declaration-of I-sent-them not in-name-of-me 

npoN mw onnow boob nNba nb n nim 

•j : v it t j* : • -jv t : s : • : • t : 

I-will-visit year seventy for-Babylon to-be-fulfilled to-mouth-of when Yahweh 

mwnb oibn non tin bmby Tinpm DonN 

j. T : - j* t : v v •• -: <• *• -: - av : v 

to-bring-back the-good word-of-me — to-you and-I-will-make-stand —you 

niiwnan tin tpt niN n u :nrn nipon “bN mriN 

T - v • : -T • t • iv - 'it- v v : v 

the-plans — I-know I for the-this the-place to —you 

bibw ninwnn mm “DNn nybv own niN own 

t < : : - at : ••. : iv •• -; y *r t sv -: 

welfare plans-of Yahweh declaration-of over-you planning I that 

tin nnN0pii2 :mpm nnnN do*? nnb ninb Nbi 

• <v t *: ir: • : y - ivt J" t t t : j : 

—me then-you-will-call and-hope future to-you to-give for-evil and-not 

:do'*?n •’ripowi ^n onbbsnni Djjgbm 

—you and-I-will-hear to-me and-you-will-pray and-you-will-come 


craftsmen, and the metal workers had departed 
from Jerusalem. 3 The letter was sent by the 
hand of Elasah the son of Shaphan and Gema- 
riah the son of Hilkiah, whom Zedekiah king of 
Judah sent to Babylon to Nebuchadnezzar king 
of Babylon. It said: 4 “Thus says the Lord of 
hosts, the God of Israel, to all the exiles whom I 
have sent into exile from Jerusalem to Babylon: 
5 Build houses and live in them; plant gardens 
and eat their produce. 6 Take wives and have 
sons and daughters; take wives for your sons, 
and give your daughters in marriage, that they 
may bear sons and daughters; multiply there, 
and do not decrease. 7 But seek the welfare of 
the city where I have sent you into exile, and 
pray to the Lord on its behalf, for in its welfare 
you will find your welfare. 8 For thus says the 
Lord of hosts, the God of Israel: Do not let your 
prophets and your diviners who are among you 
deceive you, and do not listen to the dreams 
that they dream , 1 9 for it is a lie that they are 
prophesying to you in my name; I did not send 
them, declares the Lord. 

10 “For thus says the Lord: When seventy 
years are completed for Babylon, I will visit 
you, and I will fulfill to you my promise and 
bring you back to this place. 11 For I know the 
plans I have for you, declares the Lord, plans 
for welfare 2 and not for evil, to give you a f uture 
and a hope. 12 Then you will call upon me and 
come and pray to me, and I will hear you. 13 You 

' Hebrew your dreams, which you cause to dream 2 Or peace 
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will seek me and find me, when you seek me 
with all your heart. 14 1 will be found by you, 
declares the Lord, and I will restore your for¬ 
tunes and gather you from all the nations and 
all the places where I have driven you, declares 
the Lord, and I will bring you back to the place 
from which I sent you into exile. 

15 “Because you have said, ‘The Lord has 
raised up prophets for us in Babylon,’ 16 thus 
says the Lord concerning the king who sits 
on the throne of David, and concerning all the 
people who dwell in this city, your kinsmen 
who did not go out with you into exile: ,7 ‘Thus 
says the Lord of hosts, behold, I am sending 
on them sword, famine, and pestilence, and I 
will make them like vile figs that are so rotten 
they cannot be eaten. > 8 1 will pursue them with 
sword, famine, and pestilence, and will make 
them a horror to all the kingdoms of the earth, 
to be a curse, a terror, a hissing, and a reproach 
among all the nations where I have driven 
them, 19 because they did not pay attention to 
my words, declares the Lord, that I persistently 
sent to you by my servants the prophets, but 
you would not listen, declares the Lord.’ 2 * Hear 
the word of the Lord, all you exiles whom I sent 
away from Jerusalem to Babylon: 21 ‘Thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel, concerning 
Ahab the son of Kolaiah and Zedekiah the son 
of Maaseiah, who are prophesying a lie to you 


29:14 p DpnOtt? 

29:18 p nwfp 

29:19 a several Hebrew manuscripts, □p'* — 


■hm Murrrn n DnNxoi tin Dnwpm n 

t : r av t : i* jv : • 

with-all-of you-seek-me when and-you-will-find —me and-you-will-seek 

tiu>i rnrp -dr? bbh tnsojim :D;mh 

and-I-will-restore Yahweh declaration-of by-you and-I-will-be-found heart-of-you 

□pin -bin oanaf Tpapi nbrinw tin 

the-nations from-all-of —you and-I-will-gather fortune-of-you — 

diz> DanN Trnn tpn ninipan -bim 

it w s v • : s- • v ' : - t • 

there —you I-have-driven-away which the-places and-from-all-of 

~iu>n Dipan -*?n nbnN Tbwm mm - dnj 

v 1 t - v v s v j* • ~ at : ••• : 

which the-place to —you and-I-will-bring-back Yahweh declaration-of 

rnrp Mb dth nmoN pis :dwq ddiin T'Vn 

•jt : st '• •• av : - v it • iv : y • • 

Yahweh for-us he-has-raised-up you-said because from-there —you I-exiled 

hiPim ¥?an -*?n nin* "ion mb -Ti6 :nVnn d'nu 

- I V V - V T : j- T J • T IV T l* • : 

the-one-sitting the-king as-to Yahweh he-says thus for Babylon-DIR prophets 

Tin nwiT oyn ~bi -Vni ih nd3 ~bx 

j. T l" T T T V : • T J** • 

in-the-city the-one-dwelling the-people all-of and-as-to David throne-of to 

nb i7 mVi-a man inst ~tib tpn d5tn nmn 

< it - iv : • j : t i mv v •• a - 

thus in-the-exile with-you they-went-out not who kinsmen-of-you the-this 

tn nnnn tin oi nVwo ton ni&ns hit Son 

v v iv - v t -j** ■ : t: jt: “ t 

— the-sword — on-them sending behold-I hosts Yahweh-of he-says 

□Puwn bbNna DiiiN Tmi "innn tni ninn 

• T J ~ .... - T J* - T : VAT- V : JT T T 

the-rotten like-the-figs —them and-I-will-make the-plague and— the-f amine 

DnnriN TbTius :ino mhoNn tPn 

• : - it : - i •* t : i- t •• jv 

after-them and-I-will-pursue from-badness they-are-eaten not that 

nprrb DTrm inn nim mna 

t : v at - jt t t v iv - 

to-terror and-I-will-make-them and-with-the-plague with-the-famine with-the-sword 

nbonhi npnwhi how 1 ?! nhNh pan rrbhoo ihbh 

t : v : *jt •• : • : t - : <t t : * v t t j : : - j : 

and-to-reproach and-to-hiss and-to-horror to-curse the-earth kingdoms-of to-all-of 

nnni9 :du> dm tu)n oton ~bn 

- «j— it j* : - * v v t : 

in-place-of there I-have-driven-away-them where the-nations among-all-of 

own hit -dnj nno -*?n pow -own 

v at : ••• : i- t : v j : t iv 

that Yahweh declaration-of words-of-me to they-listened not that 

nhwi Down b'Nian nnp tn a dt^n Tn^w 

and-to-send to-repeat the-prophets servants-of-me — to-them I-sent 

hit nm pow danpo min 1 _ dnj Drpow nVi 

at : - : j : iv - : it : ••. : iv : - : j : 

Yahweh word-of hear and-you Yahweh declaration-of you-listened but-not 

oon Tib 21 m*m dVPtq TnVw -own nhinn ~bi 

- T I T IV T • i- T • • : j- • V T T 

he-says thus Babylon-DIR from-Jerusalem I-sent-away whom the-exile all-of 

■Vni h^ip -p infin -Vn VNoizn t'Vn niNix hit 

v : t t 'i 1 v <t : - v •• t ; * j** v: t : t : 

and-to Kolaiah son-of Ahab as-to Israel God-of hosts Yahweh-o: 

opw two uib D'Nsan twpo -p in*pis 

>v at v : *jvt r : • i- t •• -: i- ' v jt 1 ' 

lie in-name-of-me to-you the-one-prophesying Maaseiah son-of Zedekiah 
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bis -^\bn “iSNTpiru td um jnj ran 

Babylon king-of Nebuchadrezzar in-hand-of —them giving behold-I 

bno npto :DDTi?b oam 

because-of-them and-he-shall-be-taken to-eyes-of-you and-he-shall-strike-them 

ion*? Vnna rniir ni^A 'bib nbbp 

: i* : a iv t : r : t : j t : t t 

let-him-make-you to-say in-Babylon who Judah exile-of to-all-of curse 

*733 nbp "iu>n nfmDi ?n*piX 3 birr 

iv t ' v iv jt't v t v : jt'* : * : t : 

Babylon king-of he-roasted-them whom and-like-Ahab like-Zedekiah Yahweh 

binwi rftu wv nuin nr 23 : vm 

•• t : • : t t : t v * — r* t 

in-lsrael outrageous-thing they-have-done that because in-the-fire 

□map tin town 

neighbors-of-them wives-of — and-they-have-committed-adultery 

nib “iu;n “ipu; bm am nan 

j iv *v v • : • <t t : “ s “ 

not that lie in-name-of-me word and-they-have-spoken 

:mm "dnj im man ^dani oms 

it : : i“ t - y - *j* t : a* • • 

Yahweh declaration-of and-witness the-one-knowing and-I I-commanded-them 

-iqn Tims roan •’□bnAn imamP -Vni 24 

■ t 1 1 •• )- i* t v: v - jt : - : v : 

he-says thus to-say you-shall-say the-Nehelamite Shemaiah and-to 

nn*?w nnN nu)N jir nhnb bnnw nimv mm 

t : - t t - jy 1 — a •• i“ t : • y vs *j t : st : 

you-sent you that because to-say Israel God-of hosts Yahweh-of 

-Vni D^ubmai maa ban -*73 -bn onao nbown 

v : • - t ■ jv t t t v • t : t : • : 

and-to in-Jerusalem who the-people all-of to letters in-name-of-you 

no *6 oanbn -bp bn) jnbn rrirpa "P maaa 

to-say the-priests all-of and-to the-priest Maaseiah son-of Zephaniah 

bnps nrnb jnbn jrriir nnn jnb ^ada mn’26 

overseers to-be the-priest Jehoiada in-place-of priest he-has-set-you Yahweh 

Namm yiuao utn -bib nirr nm 

a** — : * it \ : y t : t : j” 

and-prophesying being-made-mad man to-every-of Yahweh house-of 

nfiai 27 :pi'»n “Vto roanon -bn inn nnrm 

t - : 1 1 • ■ v : v iv s ~ ~ v -j jt - t : 

and-now the-neck-irons and-to the-stock to —him that-you-are-to-put 

NDAnan b Timan imama mw nb na 5 ? 

r - : • ■ a* : it it : :• : t : - t j t t< 

the-one-prophesying the-Anathothite on-Jeremiah you-have-rebuked not why 

nti nanN ionV bn ia^n nVw p ~bv '32s mib 

a* jt 1 •• jv t -y •• j- t • “ - J ‘ IV T 

she long to-say Babylon to-us he-has-sent thus on for to-you 

tnp*i 29 :?nna -nn iVa ni nii; ipdai inii)i bra ua 

and-he-called-out fruit-of-them — and-eat gardens and-plant and-live houses build 

:n' 3 ah imom atNa nrn naDn -nn pan mas 

r t “ jt : :• t : av _ v j” - v 1 r - jt: - : 

the-prophet Jeremiah in-ears-of the-this the-letter — the-priest Zephaniah 

-bi -bv nVu> 3 i nbNb imam -bn nim man bmao 

t “ <- : 1 it : : • iv t : - : • : r 

all-of to send to-say Jeremiah to Yahweh word-of then-he-was 

jir vfimn mpmP -bn nim dqn na nbab hViAn 

because the-Nehelam Shemaiah as-to Yahweh he-says thus to-say the-exile 


in my name: Behold, I will deliver them into 
the hand of Nebuchadnezzar king of Babylon, 
and he shall strike them down before your eyes. 
22 Because of them this curse shall be used by all 
the exiles from Judah in Babylon: “The Lord 
make you like Zedekiah and Ahab, whom the 
king of Babylon roasted in the fire,” 23 because 
they have done an outrageous thing in Israel, 
they havecommitted adultery with their neigh¬ 
bors’ wives, and they have spoken in my name 
lying words that I did not command them. I am 
the one who knows, and I am witness, declares 
the Lord.’” 

Shemaiah's False Prophecy 

24 To Shemaiah of Nehelam you shall say: 
25 “Thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: You have sent letters in your name to 
all the people who are in Jerusalem, and to 
Zephaniah the son of Maaseiah the priest, 
and to all the priests, saying, 26 ‘The Lord has 
made you priest instead of Jehoiada the priest, 
to have charge in the house of the Lord over 
every madman who prophesies, to put him in 
the stocks and neck irons. 27 Now why have 
you not rebuked Jeremiah of Anathoth who is 
prophesying to you? 28 For he has sent to us in 
Babylon, saying, “Your exile will be long; build 
houses and live in them, and plant gardens and 
eat their produce.” 

29 Zephaniah the priest read this letter in the 
hearing of Jeremiah the prophet. 30 Then the 
word of the Lord came to Jeremiah: 31 “Send 
to all the exiles, saying, ‘Thus says the Lord 
concerning Shemaiah of Nehelam: Because 


29:23 p inrn 

29:27 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions,'PH 
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Shemaiah had prophesied to you when I did 
not send him, and has made you trust in a lie, 
32 therefore thus says the Lord: Behold, I will 
punish Shemaiah of Nehelam and his descen¬ 
dants. He shall not have anyone living among 
this people, and he shall not see the good that I 
will do to my people, declares the Lord, for he 
has spoken rebellion against the Lord.’ ” 

Restoration for Israel and Judah 

^ /A The word that came to Jeremiah from 
•D W the Lord: 2 “Thus says the Lord, the 
God of Israel: Write in a book all the words 
that I have spoken to you. 3 For behold, days 
are coming, declares the Lord, when I will re¬ 
store the fortunes of my people, Israel and Ju¬ 
dah, says the Lord, and I will bring them back 
to the land that I gave to their fathers, and they 
shall take possession of it.” 

4 These are the words that the Lord spoke 
concerning Israel and Judah: 

5 “Thus says the Lord: 

We have heard a cry of panic, 
of terror, and no peace. 

6 Ask now, and see, 

can a man bear a child? 

Why then do I see every man 
with his hands on his stomach like a 
woman in labor? 

Why has every face turned pale? 

7 Alas! That day is so great 

there is none like it; 
it is a time of distress f or Jacob; 
yet he shall be saved out of it. 

8 “And it shall come to pass in that day, de¬ 
clares the Lord of hosts, that I will break his 
yoke from off your neck, and I will burst your 
bonds, and foreigners shall no more make a 
servant of him. 19 But they shall serve the Lord 

1 Or serve him 


rfinbw nb hm rppaiP nth nsj iwn 

I-sent-him not when-I Shemaiah to-you he-prophesied that 

nirr td pb32 npu; ftp DnriN norm 

T : j- T I 1 •• T *v it - IV : v 

Yahweh he-says thus f'or-thus lie on —you and-he-has-made-trust 

~nb ijnr -by) ftbmn n’pGiP ■by “rps pan 

not seed-of-him and-on the-Nehelamite Shemaiah on punishing behold-I 

-*fti nin nun -Tina inu>r \wx ft rrrr 

i : v - jt t • : j” -i* v : • 

and-not the-this the-people in-midst-of one-living man to-him he-shall-be 

-dr] ’Gift -r\vy “"iizfrf nipn hrt 

declaration-of to-people-of-me doing I that on-the-good he-shall-see 

:mrr ‘by *m mo m mir 

it : - v.* • jt t i* at : 

Yahweh against he-has-spoken rebellion for Yahweh 

-rP 2 mrr nao irftrr -bn irn mPN hnn i 30 

i i •• it : J” •• t : : • iv jt t j*.* t t - 

thus to-say Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word 

ftn nn -ft -nnn mab vibN mrr’ no** 

t S” 1 : t : a r t : • y v: -jt : s~ t 

all-of — for-you write to-say Israel God-of Yahweh he-says 

o’n’ nin had fta nftN Tnin -ion onmn 

<• t •• • • v r* v 1 tv • :j- • v *j* t : - 

days behold for book into to-you I-have-spoken that the-words 

’ap nnw -nn Tinipf nirr 1 'dm b’*a 

s* - : v • : - : t : : ■ t 

people-of-me fortune-of — when-I-will-restore Yahweh declaration-of coming 

pttn -bn DftrnPm mm naa mnmi banur 

v ' v *jt t v • • - at : j- t it i* *j** t : • 

that the-land to and-I-will-bring-back-them Yahweh he-says and-Judah Israel 

Dftnnn nban :murm Dninab >nru 

. T ; - v j** : t i r it - • j- t 

the-words and-these and-they-shall-take-possession-of-her to-fathers-of-them I-gave 

“igr m -’3 5 :rmn’ 'bn] b*nun ‘bn mm nnn nfta 

j- t • it : v : i” t : • v -jt : $v • v 

he-says thus for (udah and-to Israel as-to Yahweh he-spoke that 

:oftw tni nnn upntf nnn bip nim 

it ' j" : “ i- : at t i.t t *j t : 

peace and-there-is-not terror we-have-heard terror sound-of Yahweh 

-bo Tpm pna nnr nb s ~nn iihi ni -ftNU>6 

T • • T - - AT T l” • : JT - 

every-of I-see why male one-bearing-a-child if and-see now ask 

nibip i’sbn ftp i’T mi 

T •• J - T T - <TT V V 

like-the-one-bearing-a-child waist-of-him on hands-of-him man 

Rinn oi»n bin; p ’in 7 :jipnft Dm -by Dsmi 

the-that the-day great for alas to-paleness face every-of and-they-have-turned 

naani nppft k’n ms tipi inbn r«o 

t iv ■ * —: i—: • jt t i” : at ' • j~ •• 

yet-out-of-her for-Jacob she distress and-time-of like-him from-there-is-not 

mir idju aihn nip n’ms :pum 

jt : j’.. : - - t t : - r t* 

Yahweh-of declaration-of the-that in-the-day and-he-will-be he-shall-be-saved 

Tnnoia-i fHais bpo ftp nnipa ninix 

and-bonds-of-you neck-of-you from-on yoke-of-him I-will-break hosts 

nnpj9 :onr “rip in - nnp’ -nb] prux 

but-they-shall-serve foreign-ones more by-him they-shall-serve and-not I-will-burst 
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D'pN 312 >n dPVo itt iiRi DirribN mn' nx 

’r t r: t : - j*t : av *• i v: jt : i" 


]-will-raise-up whom king-of-them David and— 

God-of-them Yahweh — 

him 

-otu njpip 

H3y xyn 

~bx nfiNiio 

:nnh 

Yahweh 

declaration-of Jacob 

servant-of-me fear-you 

not then-you 

for-them 

~nx) 

pinna 

pan s 3 btnm nnn 

-ton 

and— 

from-far saving-you 

behold-I for Israel 

be-you-dismayed 

and-not 


31271 

trnip 


T[xnt 

Jacob 

and-he-shall-return 

captivity-of-them 

from-land-of seed-of-you 


nnno pNi ]ixm spun 

one-making-afraid and-there-shall-be-no and-he-shall-be-at-ease and-he-shall-be-quiet 

3*73 nihm % 3 wwinV mn' _ dn: ok win -'3 n 

t t v v: v • 'av • i : it : : -r )• : • i* 

full-end I-will-make for to-save-you Yahweh declaration-of I with-you for 

~xb tjn du> spnisan 3 iPn I nrun "V33 

not —you but there I-scattered-you whom the-nations among-all-of 

npii oinPoV Tpfnpo rfb nippi* 

and-to-leave-unpunished as-to-the-justice and-I-will-discipline-you full 1-will-make 

mix mrr’ 30N rb '3 12 :3p2N 

j t it : t ; j* t" , r.— j 

incurable Yahweh he-says thus for I-will-leave-unpunished-you not 

iri J 3 -pN 13 :^ri 30 nVm VIV 1 ? 

cause-of-you one-pleading there-is-not wound-of-you being-grievous to-breach-of-you 


TnnNQ _t 73 14 :^b pN nVyn niN*n nirnV 

' • J— ; ; T * it ■ y it t : j : at: 

ones-loving-of-you all-of for-you there-is-not healing remedies-of for-boil 


3'iN 

<•• 

n?n 

q 

'3 

112733' 

a : • 

xb TjniN 

711113127 

one-being-hostile blow-of 

for 

they-care 

not —you 

they-have-forgotten-you 

Tfiij) 

nn 

j 

hy 

~< 

'3T3N 

• t : - 

3pin 

Tpn'pn 

guilt-of-you 

greatness-of 

on 

merciless-one discipline-of 

I-have-struck-down-you 

12712N 

l T 

713312) 

to? 

pyrn 

■no is :3>nRon ioyy 

1 • it - i : t 


incurable breach-of-you over you-cry-out why sins-of-you they-are-strong 


•’iriyy ipfiNon inyy ijiii) 33 \bv 

I-have-done sins-of-you they-are-strong guilt-of-you greatness-of on pain-of-you 

1 %N' 3 '* 73 n -bz 75 * 7 16 : i\b hVn 

they-shall-be-devoured ones-devouring-of-you all-of for-thus to-you these 

rm o*?' '31273 dVs Tns 'Vdi 

< t : A"** J* : “ it\ * • r t t : 

and-they-shall-be they-shall-go in-the-captivity every-of-them foes-of-you and-all-of 

irm nPippV 

l-will-make ones-preying-of-you and-all-of to-plunder ones-plundering-of-you 

Tnbatti rf? 333 N r\bvx q '3 17 :nb 

' r **jt n v * • i- t 

and-from-wounds-of-you to-you healing I-will-bring-up for to-prey 
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behold-I Yahweh he-says thus for-her there-is-not one-caring she Zion 


their God and David their king, whom I will 
raise up for them. 

10 “Then fear not, O Jacob my servant, declares 

the Lord, 

nor be dismayed, O Israel; 
for behold, I will save you from far away, 
and your offspring from the land of their 
captivity. 

Jacob shall return and have quiet and ease, 
and none shall make him afraid. 

11 For I am with you to save you, 

declares the Lord; 

I will make a full end of all the nations 
among whom I scattered you, 
but of you I will not make a full end. 

I will discipline you in just measure, 
and I will by no means leave you 
unpunished. 

12 “For thus says the Lord: 

Your hurt is incurable, 
and your wound is grievous. 

13 There is none to uphold your cause, 

no medicine for your wound, 
no healing for you. 

14 All your lovers have forgotten you; 

they care nothing for you; 
for I have dealt you the blow of an enemy, 
the punishment of a merciless foe, 
becauseyour guilt is great, 
because your sins are flagrant, 
is Why do you cry out over your hurt? 

Your pain is incurable. 

Because your guilt is great, 
because your sins are flagrant, 

I have done these things to you. 

16 Therefore all who devour you shall be 

devoured, 

and all your foes, every one of them, 
shall go into captivity; 
those who plunder you shall be plundered, 
and all who prey on you I will make a 
prey. 

17 For I will restore health to you, 

and your wounds I will heal, 

declares the Lord, 

because they have called you an outcast: 

‘It is Zion, for whom no one cares!’ 

18 “Thus says the Lord: 
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Behold, I will restore the fortunes of the 
tents of Jacob 

and have compassion on his dwellings; 
the city shall be rebuilt on its mound, 
and the palace shall stand where it used 
to be. 

1 9 Out of them shall come songs of 

thanksgiving, 

and the voices of those who celebrate. 

I will multiply them, and they shall not be 
few; 

I will make them honored, and they shall 
not be small. 

20 Their children shall be as they were of old, 

and their congregation shall be 
established before me, 
and I will punish all who oppress them. 

21 Their prince shall be one of themselves; 

their ruler shall come out from their 
midst; 

I will make him draw near, and he shall 
approach me, 

for who would dare of himself to 
approach me? 

declares the Lord. 

22 And you shall be my people, 

and I will be your God.” 

23 Behold the storm of the Lord! 

Wrath has gone forth, 
a whirling tempest; 

it will burst upon the head of the wicked. 
2< * The fierce anger of the Lord will not turn 
back 

until he has executed and accomplished 
the intentions of his mind. 

In thelatterdaysyou will understand this. 

TheLoRDWillTurn Mourning to Joy 

1 "At that time, declares the Lord, I will 
^ I be the God of all the clans of Israel, and 
they shall be my people” 

2 Thus says the Lord: 

“The people who survived the sword 
found grace in the wilderness; 
when Israel sought for rest, 

3 the Lord appeared to him 7 from far 

away. 

I have loved you with an everlasting love; 
therefore I have continued my 
faithfulness to you. 

4 Again I will build you, and you shall be 

built, 

O virgin Israel! 

' Septuagint; Hebrew me 
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Again you shall adorn yourself with 
tambourines 

and shall go forth in the dance of the 
merrymakers. 

5 Again you shall plant vineyards 

on the mountains of Samaria; 
the planters shall plant 
and shall enjoy the fruit. 

6 For there shall be a day when watchmen 

will call 

in the hill country of Ephraim: 

‘Arise, and let us go up to Zion, 
to the Lord our God.’” 

7 For thus says the Lord: 

“Sing aloud with gladness for Jacob, 
and raise shouts for the chief of the 
nations; 

proclaim, give praise, and say, 

‘O Lord, save your people, 
the remnant of Israel.’ 

8 Behold, I will bring them from the north 

country 

and gather them from the farthest parts 
of the earth, 

among them the blind and the lame, 
the pregnant woman and she who is in 
labor, together; 

a great company, they shall return here. 

9 With weeping they shall come, 

and with pleas for mercy I will lead them 
back, 

I will make them walk by brooks of water, 
in a straight path in which they shall not 
stumble, 

for I am a father to Israel, 
and Ephraim is my firstborn. 

10 “ Hear the word of the Lord, O nations, 

and declare it in the coastlands far away; 
say, ‘He who scattered Israel will gather 
him, 

and willkeep him as a shepherd keeps 
his flock.’ 

11 For the Lord has ransomed Jacob 

and has redeemed him from hands too 
strong for him. 

12 They shall come and sing aloud on the 

height of Zion, 

and they shall be radiant over the 
goodness of the Lord, 
over the grain, the wine, and the oil, 
and over the young of the flock and the 
herd; 

their life shall be like a watered garden, 
and they shall languish no more. 

13 Then shall the young women rejoice in the 

dance, 

and the young men and the old shall be 
merry. 


31:13 b Septuagint, xapnooviai (Syriac = 
Masoretic Text with Septuagint); read HEP 
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I will turn their mourning into joy; 

I will comfort them, and give them 
gladness for sorrow. 

14 I will feast the soul of the priests with 

abundance, 

and my people shall be satisfied with my 
goodness, 

declares the Lord.” 

15 Thus says the Lord: 

“A voice is heard in Ramah, 

lamentation and bitter weeping. 

Rachel is weeping for her children; 
she refuses to be comforted for her 
children, 

because they are no more.” 

16 Thus says the Lord: 

“Keep yourvoice from weeping, 
and your eyes f rom tears, 
for there is a reward for your work, 

declares the Lord, 

and they shall come back from the land 
of the enemy. 

17 There is hope for your f uture, 

declares the Lord, 

and your children shall come back to 
their own country. 

18 I have heard Ephraim grieving, 

‘You have disciplined me, and I was 

disciplined, 
like an untrained calf; 
bring me back that I may be restored, 
for you are the Lord my God. 

19 For after I had turned away, I relented, 

and after I was instructed, I struck my 
thigh; 

I was ashamed, and I was conf ounded, 
because I bore the disgrace of my youth.’ 

20 Is Ephraim my dear son? 

Is he my darling child? 

For as often as I speak against him, 

I do remember him still. 

Therefore my heart 7 yearns for him; 

I will surely have mercy on him, 

declares the Lord. 

21 “Set up road markers for yourself; 

make yourself guideposts; 
consider well the highway, 
the road by which you went. 

Return, O virgin Israel, 
return to these your cities. 

22 How long will you waver, 

O faithless daughter? 

For the Lord has created a new thing on 
the earth: 

' Hebrew bowels 


31:21 b D , Tfa' , Fl has been proposed, but cf. 
Septuagint, ripptopip , and Aquila, Targums, 
Vulgate 
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a woman encircles a man.” 

23 Thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: “Once more they shall use these words in 
the land of Judah and in its cities, when I restore 
their fortunes: 

“ ‘The Lord bless you, O habitation of 
righteousness, 

O holy hill!’ 

24 And Judah and all its cities shall dwell there 
together, and the farmers and those who wan¬ 
der with their flocks. 25 For I will satisfy the 
weary soul, and every languishing soul I will 
replenish.” 

26 At this I awoke and looked, and my sleep 
was pleasant to me. 

27 “Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will sow the house of Israel and 
thehouseof Judahwiththeseed ofman and the 
seed of beast. 28 And it shall come to pass that 
as I have watched over them to pluck up and 
break down, to overthrow, destroy, and bring 
harm, so I will watch over them to build and to 
plant, declares the Lord. 29 In those days they 
shall no longer say: 

“‘The fathers have eaten sour grapes, 

and the children’s teeth are set on edge.’ 

30 But everyone shall die for his own iniquity. 
Each man who eats sour grapes, his teeth shall 
be set on edge. 

The New Covenant 

31 “Behold, the days are coming, declares 
the Lord, when I will make a new covenant 
with the house of Israel and the house of Ju¬ 
dah, 32 not like the covenant that I made with 
their fathers on the day when I took them by 
thehandtobringthemoutof the land of Egypt, 
my covenant that they broke, though I was their 
husband, declares the Lord. 33 For this is the 
covenant that I will make with the house of Is¬ 
rael after those days, declares the Lord: I will 
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put my law within them, and I will write it on 
their hearts. And I will be their God, and they 
shall be my people. 34 And no longer shall each 
one teach his neighbor and each his brother, 
saying, ‘Know the Lord,’ for they shall all know 
me, from the least of them to the greatest, de¬ 
clares the Lord. For I will forgive their iniquity, 
and I will remember their sin no more.” 

35 Thus says the Lord, 

who gives the sun for light by day 
and the fixed order of the moon and the 
stars for light by night, 
who stirs up the sea so that its waves 
roar— 

the Lord of hosts is his name: 

3 6 “If this fixed order departs 

from before me, declares the Lord, 
then shall the offspring of Israel cease 
from being a nation before me forever.” 

37 Thus says the Lord: 

“If the heavens above can be measured, 
and the foundations of the earth below 
can be explored, 

then I will cast off all the offspring of Israel 
for all that they have done, 

declares the Lord.” 

38 “Behold, the days are coming, declares 
the Lord, when the city shall be rebuilt for the 
Lord from the Tower of Hananel to the Cor¬ 
ner Gate. 39 And the measuring line shall go out 
farther, straight to the hill Gareb, and shall then 
turn to Goah. 40 The whole valley of the dead 
bodies and the ashes, and all the fields as far as 
the brook Kidron, to the corner of the Horse 
Gate toward the east, shall be sacred to the 
Lord. It shall not be plucked up or overthrown 
anymore forever.” 

Jeremiah Buys a Field During the Siege 

^ The word that came to Jeremiah from 
m2 Zi the Lord in the tenth year of Zedekiah 
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king of Judah, which was the eighteenth year of 
Nebuchadnezzar. 2 At that time the army of the 
king of Babylon was besieging Jerusalem, and 
Jeremiah the prophet was shut up in the court 
of the guard that was in the palace of the king of 
Judah. 3 For Zedekiah king of Judah had impris¬ 
oned him, saying, “Why do you prophesy and 
say, ‘Thus says the Lord: Behold, I am giving 
this city into the hand of the king of Babylon, 
and he shall capture it; 4 Zedekiah king of Judah 
shall not escape out of the hand of the Chal¬ 
deans, but shall surely be given into the hand 
of the king of Babylon, and shall speak with 
him face to face and see him eye to eye. 5 And 
he shall take Zedekiah to Babylon, and there 
he shall remain until I visit him, declares the 
Lord. Though you fight against the Chaldeans, 
you shall not succeed’?” 

6 Jeremiah said, “The word of the Lord 
came to me: 7 Behold, Hanamel the son of 
Shallum your uncle will come to you and say, 
‘Buy my field that is at Anathoth, for the right 
of redemption by purchase is yours.’ 8 Then 
Hanamel my cousin came to me in the court of 
the guard, in accordance with the word of the 
Lord, and said to me, ‘Buy my field that is at 
Anathoth in the land of Benjamin, for the right 
of possession and redemption is yours; buy it 
for yourself.’ Then I knew that this was the word 
of the Lord. 

9 “And I bought the field at Anathoth from 
Hanamel my cousin, and weighed out the money 
to him, seventeen shekels of silver. 10 I signed 
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the deed, sealed it, got witnesses, and weighed 
the money on scales. 11 Then I took the sealed 
deed of purchase, containing the terms and 
conditions and the open copy. 12 And I gave the 
deed of purchase to Baruch the son of Neriah 
son of Mahseiah, in the presence of Hanamel 
my cousin, in the presence of the witnesses 
who signed the deed of purchase, and in the 
presence of all the Judeans who were sitting in 
the court of the guard. 13 1 charged Baruch in 
their presence, saying, 14 ‘Thus says the Lord of 
hosts, the God of Israel: Take these deeds, both 
this sealeddeed of purchase and this open deed, 
and put them in an earthenware vessel, that 
they may last for a long time. 15 For thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel: Houses 
and fields and vineyards shall again be bought 
in this land.’ 

Jeremiah Prays for Understanding 

16 “After I had given the deed of purchase to 
Baruch theson of Neriah, I prayed to the Lord, 
saying: 17 ‘Ah, Lord God! It is you who have 
made the heavens and the earth by your great 
power and by your outstretched arm! Nothing 
is too hard for you. 18 You show steadfast love to 
thousands, but you repay the guilt of fathers to 
their children after them, O great and mighty 
God, whose name is the Lord of hosts, 19 great 
in counsel and mighty in deed, whose eyes are 
open to all the ways of the children of man, 
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rewarding each one according to his ways and 
according to the fruit of his deeds. 20 You have 
shown signs and wonders in the land of Egypt, 
and to this day in Israel and among all man¬ 
kind, and have made a name for yourself, as at 
this day. 21 You brought your people Israel out of 
the land of Egypt with signs and wonders, with 
a strong hand and outstretched arm, and with 
great terror. 22 And you gave them this land, 
which you swore to their fathers to give them, a 
land flowing with milk and honey. 23 And they 
entered and took possession of it. But they did 
not obey your voice or walk in your law. They 
did nothing of all you commanded them to 
do. Therefore you have made all this disaster 
come upon them. 24 Behold, the siege mounds 
have come up to the city to take it, and because 
of sword and famine and pestilence the city is 
given into the hands of the Chaldeans who are 
fighting against it. What you spoke has come to 
pass, and behold, you see it. 25 Yet you, O Lord 
God, have said to me, “Buy the field for money 
and get witnesses”—though the city is given 
into the hands of the Chaldeans.’” 

26 The word of the Lord came to Jeremiah: 
27 “Behold, I am the Lord, the God of all flesh. 
Is anything too hard for me? 28 Therefore, thus 
says the Lord: Behold, I am giving this city into 
the hands of the Chaldeans and into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon, and he shall 
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capture it. 29 The Chaldeans who are fighting 
against this city shall come and set this city on 
fire and burn it, with the houses on whose roofs 
offerings have been made to Baal and drink of¬ 
ferings have been poured out to other gods, to 
provoke me to anger. 30 For the children of Israel 
and the children of Judah have done nothing 
but evil in my sight from their youth. The chil¬ 
dren of Israel have done nothing but provoke 
me to anger by the work of their hands, declares 
the Lord. 31 This city has aroused my anger and 
wrath, from the day it was built to this day, so 
that I will remove it f rom my sight 32 because 
of all the evil of the children of Israel and the 
children of Judah that they did to provoke me 
to anger—their kings and their officials, their 
priests and their prophets, the men of Judah 
and the inhabitants of Jerusalem. 33 They have 
turned to me their back and not their face. And 
though I have taught them persistently, they 
have not listened to receive instruction. 34 They 
set up their abominations in the house that is 
called by my name, to defile it. 35 They built the 
high places of Baal in the Valley of the Son of 
Hinnom, to offerup their sons anddaughters to 
Molech, though I did not command them, nor 
did it enter into my mind, that they should do 
this abomination, to cause Judah to sin. 

They Shall Be My People; I Will Be Their God 

36 “Now therefore thus says the Lord, the 
God of Israel, concerning this city of which 
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that in-the-house abominations-of-them and-they-set instruction to-receive 
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for-thus and-now Judah — to-cause-to-sin in-order the-this the-abominatior. 
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32:33 a inf inite absolute = ; cf. 

Septuagint, Syriac, Vulgate 
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and-by-the-famine by-the-sword Babylon king-of in-hand-of she-is-given saying 
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which the-lands from-all-of gathering-of-them behold-I and-by-the-plague 
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great and-in-wrath and-in-wrath-of-me in-nose-of-me there I-drove-them 
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after-them and-to-children-of-them to-them to-good the-days all-of —me 
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Judah and-in-cities-of Jerusalem and-in-all-around Benjamin in-land-of 
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Yahweh declaration-of fortune-of-them — I-shall-restore 


you say, ‘It is given into the hand of the king 
of Babylon by sword, by famine, and by pesti¬ 
lence’: 37 Behold, I will gather them from all the 
countries to which I drove them in my anger 
and my wrath and in great indignation. I will 
bring them back to this place, and I will make 
them dwell in safety. 38 And they shall be my 
people, and I will be their God. 39 1 will give 
them one heart and one way, that they may fear 
me forever, for their own good and the good 
of their children after them. 40 1 will make with 
them an everlasting covenant, that I will not 
turn away from doing good to them. And I will 
put the fear of me in their hearts, that they may 
not turn f rom me. 41 1 will rejoice in doing them 
good, and I will plant them in this land in faith¬ 
fulness, with all my heart and all my soul. 

42 “For thus says the Lord: Just as I have 
brought all this great disaster upon this people, 
so I will bring upon them all the good that I 
promise them. 43 Fields shall be bought in this 
land of which you are saying, ‘It is a desolation, 
without man or beast; it is given into the hand 
of the Chaldeans.’ 44 Fields shall be bought for 
money, and deeds shall be signed and sealed 
and witnessed, in the land of Benjamin, in the 
places about Jerusalem, and in the cities of 
Judah, in the cities of the hill country, in the 
cities of the Shephelah, and in the cities of the 
Negeb; for I will restore their f ortunes, declares 
the Lord.” 
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The Lord Promises Peace 

^ ^ The word of the Lord came to Jeremiah 
J J a second time, while he was still shut up 
in the court of the guard: 2 “Thus says the Lord 
who made the earth,* the Lord who formed it 
to establish it—the Lord is his name: 3 Call to 
me and I will answer you, and will tell you great 
and hidden things that you have not known. 
4 For thus says the Lord, the God of Israel, con¬ 
cerning the houses of this city and the houses of 
the kings of Judah that were torn down to make 
a defense against the siege mounds and against 
the sword: 5 They are coming in to fight against 
the Chaldeans and to fill them 2 with the dead 
bodies of men whom I shall strike down in my 
anger and my wrath, for I have hidden my face 
from this city because of all their evil. 6 Behold, 
I will bring to it health and healing, and I will 
heal them and reveal to them abundance of 
prosperity and security. 7 1 will restore the for¬ 
tunes of Judah and the fortunes of Israel, and 
rebuild them as they were at first. 8 1 will cleanse 
them from all the guilt of their sin against me, 
and I will forgive all the guilt of their sin and 
rebellion against me. 9 And this city 3 shall be 
to me a name of joy, a praise and a glory before 
all the nations of the earth who shall hear of 
all the good that I do for them. They shall fear 
and tremble because of all the good and all the 
prosperity I provide for it. 

l0 “Thus says the Lord: In this place of which 
you say, ‘It is a waste without man or beast,’ in 

' Septuagint; Hebrew it 2 That is, the torn-down houses 
3 Hebrew And it 


33:5 g delete 1 or read -IlllNp 
33:8 p "bpb 
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bringing-up behold-I evil-of-them all-of over the-this from-the-city face-of-me 

oh*? T'bjii DTNani Nanai nanN n b 

v t j* •• • : a* t : r : - .it •/r 

to-them and-I-will-reveal and-I-will-heal-them and-healing healing to-her 

niio now tn boom 7 toni nibo nnny 

t : j : v • r - iv vs v i t v r: 

Judah fortune-of — and-I-will-restore and-faithfulness peace abundance-of 

TJONnaa dtoi bNno' now nNi 

it r t : i* • : a" t : • j : i" : 

as-at-the-first and-I-will-build-them Israel fortune-of and— 

b -iNon no n miy 'baa rrrnnoi 8 

A’ : it jv -s it t • • : - j* : 

against-me they-have-sinned that guilt-of-them from-all-of and-I-will-cleanse-them 

noNi b "iNon noN bn'nfaiy -bob bnboi 

vv -: - • : it jv v •• i t : • : - t : 

and-that against-me they-sinned that guilt-of-them —all-of and-I-will-forgive 

nbnnb jioo Dob b nrrni 9 :o iyoa 

for-praise joy for-name-of to-me and-she-shall-be against-me they-rebelled 

■ba tn iyao' noN pNn ta bab nnibnbi 

t v : : • v ’ vat t j** 1 : v v : • : 

all-of — they-shall-hear who the-earth nations-of to-all-of and-for-glory 

inm nnsi ofiN noy oan noN naion 

: it : j t t jv it <v t 

and-they-shall-tremble and-they-shall-dread —them doing I that the-good 

:nb noy oan noN nibon -ba byi haion -ba by 

IT V ) l* IT jv —: T - T J" : T T <- 

for-her doing I that the-peace all-of and-over the-good all-of over 

□pin hoN hrn -oipan yao' niy nim naN 1 na 10 

you which the-this in-the-place he-shall-be-heard again Yahweh he-says thus 

nnna rNQi din pnq nt ann obDN 

at : * J“ •• IT T * J“ “ J** T • : I 

beast and-from-there-is-not man from-there-is-not he waste saying 




English (ESV) 


1675 


JEREMIAH 33:11-18 


niouon 

nbwrp 

nixnai 

mnm 

npa 

the-ones-being-desolate 

Jerusalem 

and-in-streets-of 

Judah 

in-cities-of 


au)r 

V 

r*™ 

OTN 

•JT T 


and-from-there-is-not 

~_ l 

one-inhabiting 

and-from-there-is-not 

> • . . -A'.- . 

man from-there-is-not 

L . 


Inn Vip nhow Vipi jiiifty Vip n :nona 


bridegroom voice-of gladness and-voice-of mirth voice-of beast 

ninna mir tih nin onon Vip 'hVs Vipi 

t : t : v • : ’j t ~ *j : 

hosts Yahweh-of — give-thanks ones-saying voice-of bride and-voice-of 

annin mnno Hon rbiyh ->□ him nio 

it r • : : - jt : i* t : < r 

thanksgiving bringing-in steadfast-love-of-him for-eternity for Yahweh good for 

miPNiiD rmn - mnu> tih m -'a mm ma 

IT • T : * V *JT T : V S* T I* AT : J** 

as-at-the-first the-land fortune-of — I-shall-restore for Yahweh house-of 

□ipon | mm nip hi«n» mm non-nan :mm non 

*j t - jv : i* t : jt : - t i it : j- t 

in-the-place he-shall-be again hosts Yahweh-of he-says thus Yahweh he-says 

boai nona -nn din tnd innn nin 

and-in-all-of beast and-to man from-there-is-not the-waste the-this 

nin 13 o'sann mp? mi rnp 

in-cities-of flock causing-to-lie-down ones-shepherding habitations-of cities-of-him 

?o\n pnai min nmi rbawn nin nnn 

• t : • 1 vsv : vv - j** t : t •• : - <•• t : t t 

Benjamin and-in-land-of the-Negeb and-in-cities-of the-Shephelah in-cities-of the-hill 

wten ninnyn nil min' nini dVunt nnom 

1 •; ■ t : s ~ j at : j f * t s t t : 

the-flock they-shall-pass again Judah and-in-cities-of Jerusalem and-in-all-around 

-□hi mna O'O' nini 4 :mm non min 'T 'by 

••• : i* t j ’t *r* • it : j- t iv j 

declaration-of coming days behold Yahweh he-says one-counting hands-of by 

nn -* 7 N 'man nr)N aibn nann -ns nbpm mm 

v * • jv - jt t - v • **i - at : 

house-of to I-spoke that the-good the-word — and-I-will-make-stand Yahweh 


npnn 


D'oja is 

:mpm 

rra 'by) 

Vinun 

and-in-the-time 

the-those 

in-the-days 

Judah 

house-of and-on 

Israel 

n WVl 

npnp 

nos 

rrb 


K'pn 

and-he-shall-do 

righteousness Branch-of 

for-David 

I-will-cause-to-sprout 

the-that 

p\2hn 

bnn 

** T 

troja i6 

•rm 

np T -m 

0S12>0 

jt : 

she-will-be-saved 

the-those 

in-the-days 

in-the-land 

and-righteousness 

justice 


nV -*np' -mPn nn noaV pawn D^tfrm mbm 

IT T . ’ V “! jv: - AV T * J : • i- T • t : 

—her he-shall-call which and-this to-security she-will-dwell and-Jerusalem Judah 


mm -vb mm nnn na -ni7 niprn^ imm 

j" t • i at : j- t i • m” : ' jt : 

he-shall-be-cut-off not Yahweh he-says thus for righteousness-of-us Yahweh 

minibus bintor -nn noa 'by aizh ibb 

• : I- t : • r* r* • - v • • t : 

and-to-the-priests Israel house-of throne-of on one-sitting man to-David 

nbyn 'isVn unn nna' oPVn 

at t : • «.• j** t * i • * : - 

one-making-go-up from-to-presence-of-me man he-shall-be-cut-off not the-Levites 

na-t -nwin nnin mopm n*?iy 

- iv v i : 'Jt : • r - t ~ 

sacrifice and-one-making grain-offering and-making-go-up-in-smoke burnt-offering 


the cities of Judah and the streets of Jerusalem 
that are desolate, without man or inhabitant or 
beast, there shall be heard again 11 the voice of 
mirth and the voice of gladness, the voice of 
the bridegroom and the voice of the bride, the 
voices of those who sing, as they bring thank 
of ferings to the house of the Lord: 

Give thanks to the Lord of hosts, 
for the Lord is good, 
for his steadfast love endures forever!’ 

For I will restore the fortunes of the land as at 
first, says the Lord. 

12 “Thus says the Lord of hosts: In this place 
that is waste, without man or beast, and in all 
of its cities, there shall again be habitations of 
shepherds resting their flocks. 13 In the cities of 
the hill country, in the cities of the Shephelah, 
and in the cities of the Negeb, in the land of 
Benjamin, the places about Jerusalem, and in 
the cities of Judah, flocks shall again pass under 
the hands of the one who counts them, says the 
Lord. 

The Lord's Eternal Covenant with David 

14 “Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will fulfill the promise I made 
to the house of Israel and the house of Judah. 
15 In those days and at that time I will cause a 
righteous Branch to spring up for David, and 
he shall execute justice and righteousness in the 
land. 16 In those days Judah will be saved, and 
Jerusalem will dwell securely. And this is the 
name by which it will be called: ‘The Lord is 
our righteousness.’ 

17 “For thus says the Lord: David shall never 
lack a man to sit on the throne of the house of 
Israel, 18 and the Levitical priests shall never 
lack a man in my presence to offer burnt of¬ 
ferings, to burn grain offerings, and to make 
sacrifices forever.” 


33:11 a Septuagint, Theodotion, 5(I)pa 


JEREMIAH 33:19-34:2 


1676 


Hebrew (BHS) 


19 The word of the Lord came to Jeremiah: 
20 “Thus says the Lord: If you can break my 
covenant with the day and my covenant with 
the night, so that day and night will not come at 
their appointed time, 21 then also my covenant 
with David my servant may be broken, so that 
he shall not have a son to reign on his throne, 
and my covenant with the Levitical priests my 
ministers. 22 As the host of heaven cannot be 
numbered and the sands of the sea cannot be 
measured, so I will multiply the offspring of 
David my servant, and the Levitical priests who 
minister to me.” 

23 The word of the Lord came to Jeremiah: 
24 “Haveyou not observed that these people are 
saying, ‘The Lord has rejected the two clans 
that he chose’? Thus they have despised my 
people so that they are no longer a nation in 
their sight. 25 Thus says the Lord: If I have not 
established my covenant with day and night 
and the fixed order of heaven and earth, 26 then 
I will reject the offspring of Jacob and David 
my servant and will not choose one of his off¬ 
spring to rule over the offspring of Abraham, 
Isaac, and Jacob. For I will restore their fortunes 
and will have mercy on them.” 

Zedekiah to Die in Babylon 

O A The word that came to Jeremiah from 
J T the Lord, when Nebuchadnezzar king 
of Babylon and all his army and all the king¬ 
doms of the earth under his dominion and all 
the peoples were f ighting against Jerusalem and 
all of its cities: 2 “Thus says the Lord, the God of 
Israel: Go and speak to Zedekiah king of Judah 


33:20 c read DV*, likewise verse 25, BHS note b 
33:22 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions,: 

33:25 b cf. verse 20, BHS note c 
33:26 p TTO 
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the-people how you-have-seen ?-not to-say Jeremiah to 

mrr’ ina ni7N ninajyan tip ibNh nai 

•jt : i~ t v t : * - •“ * " ... 

Yahweh he-chose that the-clans 

pfixr ; ay tint 

they-have-despised people-of-me thus— 

n5 -dn nim ion na25 

j • t : j- t < 

not if Yahweh he-says thus 


two-of 


Yahweh 

h-jn 

the-this 


□na 


to-say they-speak 

ODNO*l 

A'* T : • - IV T 

and-he-has-rejected-them on-them 

:omfl5 ia iiy ni'nn 

!%•••:• j 1 J : r 

to-face-of-them nation longer from-to-be 


:Tniy -n 5 pNi motf nipn n5’5i boar mna 

• : IT ’ V IT T • J- T ’•) T : AT T JT v • : 

I-have-set not and-earth heaven statutes-of and-night by-day covenant-of-me 

nnjpQ dnqn nay ini sipir jnr ta 26 

from-to-take I-will-reject servant-of-me and-David Jacob seed-of also 

spin pnlzn oninN jnt -5 n mhiPb ijnta 

and-Jacob Isaac Abraham seed-of to ones-ruling from-seed-of-him 

:o'nnmi nmaiy tin siu>n -n 

r : - • : it : v j* t r 

and-I-will-have-mercy-on-them fortune-of-them — I-will-turn-back for 

mm nNQ inw _ 5 n nn tu>n lain 134 

at : j” •• it: :• iv jt t v -jt t - 

Yahweh from-with Jeremiah to he-was that the-word 

rrbhaa -5ai 6 t -5ai |5aa -i5q isntdisai 

j : : - t : •• t : jv t * v iv j- v : - : 

kingdoms-of and-all-of army-of-him and-all-of Babylon king-of when-Nebuchadrezzar 

-5y rrnrfa o'ayn '5ai im rbvnn Vin 

s' t : * • - t t : t v v : v * 

against fighting the-peoples and-all-of hand-of-him dominion-of earth 

him ion T 132 :iqn 5 nny -53 -5yi d5u>it 

T : <— T I I T IV T T - : T 

Yahweh he-says thus to-say cities-of-her all-of and-against Jerusalem 

mim i5n impis -5 n iHiqnj i5n btnw t'5n 

at : ' v jv u 1, : • v t : _ jt : * t t : • j** v: 

Judah king-of Zedekiah to and-you-shall-say to-go Israel Goci-or 
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Tpn tin jfu th nin 1 ion rib rVN moNi 

<• t v 1 • t : j- t < t •• jt : - t : 

the-city — giving behold-I Yahweh he-says thus to-him and-you-shall-say 

nriNi3 Via -jtVo ra riN-rn 

t - : r* t it t : v t 1 v iv j - : 

and-you with-the-fire and-he-shall-burn-her Babylon king-of in-hand-of the-this 

wann wan ’a ii»n bVan nV 

•• T * J T •< T * " T ' < 

you-shall-be-captured to-capture but from-hand-of-him you-shall-escape not 

■ijVq tin jrnn irni 

king-of eyes-of with and-eyes-of-you you-shall-be-given and-in-hand-of-him 

tot T’a tin irrai m'N-in Vaa 

r ' y v t v : • v t 

he-speaks mouth-of-you with and-mouth-of-him they-shall-see Babylon 

irppTO nin 1 nan ynw ^n 4 :Nian Vnni 

king-of Zedekiah Yahweh word-of hear yet you-shall-go and-Babylon 

:anna ninn nV tVd hin 1 noN _ na min 1 

V IT V IT ) * V T T : <“ T I (ST : 

by-the-sword you-shall-die not about-you Yahweh he-says thus Judah 

DTJWNnn DbVan TniiN nianwnai nibn DiVwas 

• r t • t : - 1 v j : : • : i t j t : 

the-former the-kings fathers-of-you and-as-burning-of you-shall-die in-peace 

jinx *im "lanw 1 ja spiaV rn tiPn 

lord and-alas for-you they-shall-burn so before-you they-were who 

Tin 1 -dnj Tran -\jn nan to nV -nso 1 

it : : * : i- * r jt t r 'at : : • 

Yahweh declaration-of I-have-spoken I word for for-you they-shall-lament 

-Va nN min 1 nVn in»pns -Vn N'ian imm 1 Sari 6 

t ’J** (St : 1 v jv it 1 * : • v * t - jt : :• •• 

all-of — Judah king-of Zedekiah to the-prophet Jeremiah then-he-spoke 

bnrfa Vaa -nVn Vw inVwiTa nVan onann 

• t : • v t • v iv j” : • it t * v ir t j* t : - 

fighting Babylon king-of when-army-of in-Jerusalem the-these the-words 

-Vn ninninn nmn 1 ny -Va Vui nVwn 1 -bv 

v (St i - it : j** t t •)- : • - t j: 

to the-ones-being-left Judah cities-of all-of and-against Jerusalem against 

ny nmn 1 nya riNiw nan b npty -Vni wbV 

j.. T it ; j** t : m : • t •• j* 't** - : v : ■ t 

cities-of Judah in-cities-of they-remained they for Azekah and-to Lachish 

nnN mn 1 nan inbn 1 -Vn nm -to>n nanns rano 

- at : j** •• it: :• r.* jtt v -jt t - it : 

after Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word fortification 

□Vwrra nwN byn _ Va tin nna in 4 p"rx nVbn rra 

. - T i • jv t t t v • : t ’• : • • v v - 

in-Jerusalem who the-people all-of with covenant Zedekiah the-king to-cut 

tf'Ni inay tin w'n nVwV P 9 ninn DnV NnpV 

and-male slave-of-him — man to-send-out release to-them to-call-out 

may mVaV mPan nnaym nayn innaw tin 

t s* : • : a* : t it • : • t : y : • t *j t : 

serve to-not free and-the-Hebrew the-Hebrew female-slave-of-him — 

onwn _ Va "lynwnio :unN in'nN nina Da 

. T - t : : • - r e t y • -jt 

the-officials all-of and-they-obeyed man brother-of-him on-Jew by-them 

w'N nVwV P nnaa iNa -nu>N nun "Vai 

j* - ■ : • : - jt v t t t : 

man to-send-out in-the-covenant they-had-entered who the-people and-all-of 

mVaV onibn iniroip tin ip'ni inay tin 

to-not free female-slave-of-him — and-man slave-of-him — 


and say to him, ‘Thus says the Lord: Behold, 
I am giving this city into the hand of the king 
of Babylon, and he shall burn it with fire. 3 You 
shall not escape from his hand but shall surely 
be captured and delivered into his hand. You 
shall see the king of Babylon eye to eye and 
speak with him face to face. And you shall go 
to Babylon.’ 4 Yet hear the word of the Lord, 
O Zedekiah king of Judah! Thus says the Lord 
concerning you: ‘You shall not die by the sword. 
5 You shall die in peace. And as spices were 
burned for your fathers, the former kings who 
were before you, so people shall burn spices for 
you and lament for you, saying, “Alas, lord!”’ 
For I have spoken the word, declares the Lord.” 

6 Then Jeremiah the prophet spoke all these 
words to Zedekiah king of Judah, in Jerusalem, 
7 when the army of the king of Babylon was 
fighting against Jerusalem and against all the 
cities of Judah that were left, Lachish and Aze¬ 
kah, for these were the only fortified cities of 
Judah that remained. 

8 The word that came to Jeremiah from the 
Lord, after King Zedekiah had made a cov¬ 
enant with all the people in Jerusalem to make 
a proclamation of liberty to them, 9 that every¬ 
one should set free his Hebrew slaves, male 
and female, so that no one should enslave a 
Jew, his brother. 10 And they obeyed, all the of¬ 
ficials and all the people who had entered into 
the covenant that everyone would set free his 
slave, male or female, so that they would not 
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be enslaved again. They obeyed and set them 
free. 11 But afterward they turned around and 
took back the male and female slaves they had 
set free, and brought them into subjection as 
slaves. 12 The word of the Lord came to Jer¬ 
emiah from the Lord: i 3 “Thus says the Lord, 
the God of Israel: I myself made a covenant 
with your fathers when I brought them out of 
the land of Egypt, out of the house of slavery, 
saying, ' 4 ‘At the end of seven years each of you 
must set free the fellow Hebrew who has been 
sold to you and has served you six years; you 
must set him f ree from your service.’ But your 
fathers did not listen to me or incline their ears 
to me. 15 You recently repented and did what 
was right in my eyes by proclaiming liberty, 
each to his neighbor, and you made a covenant 
before me in the house that is called by my 
name, 16 but then you turned around and pro¬ 
faned my name when each of you took back his 
male and female slaves, whom you had set free 
according to their desire, and you brought them 
into subjection to be your slaves. 

17 “Therefore, thus says the Lord: You have 
not obeyed me by proclaiming liberty, every 
one to his brother and to his neighbor; be¬ 
hold, I proclaim to you liberty to the sword, to 
pestilence, and to famine, declares the Lord. 
I will make you a horror to all the kingdoms 
of the earth. 18 And the men who transgressed 


34:11 p oimrn 
34:17 p nijJtV 


-nnN him n :inhm lyram aiy oa -any 

- t- i : s • r a <.t t 

after but-they-turned and-they-let-go and-they-obeyed again by-them serve 

am nibsm tint banyn tin inm b 

y .' t : - v : • t it v • t - 1 •• 

that the-female-slaves and— the-male-slaves — and-they-brought-back thus 

Tinawhi onnyh DibhaM Dayan inhiy 

it:*: i* t • r a* : t i : • 

and-for-female-slaves for-male-slaves and-they-subdued-them free they-sent-out 

T3i3 :abNh mm nNO ibmv _ hN him -ana am 12 

i i it : j” •• t : : • r: t : - : <• : - 

thus to-say Yahweh from— Jeremiah to Yahweh word-of and-he-was 

oaTinN tin man ana biN hNaim t'Vn mn 1 aoN 

v •• j v • : r <“ r • t A" t : • j" v: it : j- t 

fathers-of-you with covenant I-cut I Israel God-of Yahweh he-says 

onny mao ohsc pNQ bniN 'Nirin Dih 

slavery out-of-house-of Egypt from-land-of —them to-bring-out-me on-day-of 

vein tin Vn ifihur obiy pa# Fij?.P 14 :ai?Nh 

brother-of-him — man you-will-send years seven from-end-of to-say 

□biy m nanyi bh aam —i«>n hnyn 

• t j” * : it — * : j” t • iv • : • t 

years six-of and-he-has-served-you to-you he-has-been-sold who the-Hebrew 

iyoiy "Nhi naya aPan innhwi 

< : t i : • at • r* i* : t > : - • : 

they-listened but-not from-with-you free and-you-are-to-send-away-him 

nU7mi5 :DJTN TIN 1DH Nhi b>N ODTilN 

t “ it: t v i • > : - ■■ v •• i 

and-you-turned ear-of-them — they-inclined and-not to-me fathers-of-you 

aiaa Naph b'ya awn tin ityym oi*n dhn 

release to-call-out in-eyes-of-me the-right — and-you-did the-day you 

-am man bah hnn inaam inynh im 

that in-the-house before-me covenant and-you-cut to-neighbor-of-him man 

tin ihhnni bb>mi6 mhy tip n apj 

v j : “ : ■ t ~ it t i* : jt 1 : • 

— and-you-profaned but-you-turned on-him name-of-me he-is-called 

mn nay tin upn iniym bu? 

j. ; . - « <• • t - • : 

and-man male-servant-of-him — man and-you-brought-back name-of-me 

Dayan Dnnhiy -am ihnaiy tin 

free you-had-sent-out whom female-servant-of-him — 

nib ninh dPn imam owab 

v t j : i* t j : : • - at : - : 

to-you to-be —them and-you-brought-into-subjection according-to-soul-of-them 

-tib bnN mm anN -nn “phtf :ninatyhi onnyh 

i v “ t : j- t 9 •• t it:*: v t ■ 

not you Yahweh he-says thus for-thus and-for-female-slaves for-male-slaves 

tmi itnV b’N ThT Naph b>N onyoty 

j* : i* t : y : jjv : - : 

and-man to-brother-of-him man release to-call-out —me you-have-obeyed 

■*7N aim "dnj aha nab Nap aun inyah 

to Yahweh declaration-of release to-you calling behold-I to-neighbor-of-him 

ninth banN Timi ai?an -hm anan -bx bam 

to-terror —you and-I-will-make the-famine and-to the-plague to the-sword 

DnibNa tin Tmiis :pNn niahoo hah 

• t t v j* ~ t : * v it t ) : : - <. : 

the-men — and-I-will-make the-earth kingdoms-of for-all-o: 





English (ESV) 


1679 


JEREMIAH 34:19-35:4 


tin iQ'pn -tib “iipn Tm tin bnnpn 

v •• i <v : v • : i t 

— they-made-stand not who covenant-of-me — the-ones-transgressing 

ims “iu)n 'b;pn uab ims “iipn rrPn nnn 

j : t jv ■: v •• t at t : i : t jv " • : ■ : • 

they-cut-down that the-calf before-me they-cut that the-covenant words-of 

•nipi rmir nip 19 nnna ra mp # i D'iufr 

j- t : t : •• t it t : • y i :- • 

and-officials-of Judah officials-of parts-of-him between and-they-passed to-two 

□nnpn pNn dp by nbrPni bonon □‘jiprp 

the-ones-passing the-land people-of and-all-of and-the-priests the-eunuchs Jerusalem 

Ta bniN Tinji2o :V;p n nna va 

j-: t <• - t : v r* t r* : ■ ’ «.*• 

in-hand-of —them and-I-will-give the-calf parts-of between 

DIP 3 J 


nppna 


nna 

parts-of 

□Ttn 


life-of-them 

ones-seeking-of and- 

in-hand-of ones-being-hostile-to-them 

DTipn 

• T “ 


V5noV 

t —: i— : 

bnVai 

t t : • 

nmm 

<t : t : 

the-heavens 

for-bird-of 

to-food 

dead-bodies-of-them 

and-she-shall-be 

tni rriirp pbq 

imp-p 

tint 21 :ypNn 

npnn 1 ? 1 ! 

and— 

Judah king-of 

Zedekiah 

and— the-earth 

and-for-beast-of 


TPI DITTN T3 TN PUP 

i- : v ** : i J - : 1 •• v t t 

and-in-hand-of ones-being-hostile-to-them in-hand-of I-will-give officials-of-him 

bna nba bn tii dippj 'tfpno 

v t • v jv •■< - : at : - j “ - : 

Babylon king-of army-of and-in-hand-of life-of-them ones-seeking-of 

nirr "dnj nfcn pin 22 :aybvn ybyn 


Babylon 

nirr» 


king-of 

■DNJ 


army-of 

nfcn 


Til 

and-in-hand-of 


DtP£U 

at : - 

life-of-them 


PJH22 :DD>bPQ 


Yahweh declaration-of commanding behold-I from-by-you the-ones-going-up 

rr’bv innbi nN-rn tph ~bx DTnipm 

t v t j : • : - <• t v . . _ 

against-her and-they-will-fight the-this the-city to and-I-will-bring-back-them 

min' np tint ipnp naniPi nnab 

•jt : s** t v : a** t t j**. t : tit: 

Judah cities-of and— with-the-fire and-they-shall-burn-her and-they-will-take-her 


my covenant and did not keep the terms of 
the covenant that they made before me, I will 
make them like 7 the calf that they cut in two 
and passed between its parts— 19 the officials of 
Judah, the officials of Jerusalem, the eunuchs, 
the priests, and all the people of the land who 
passed between the parts of the calf. 20 And I 
will give them into the hand of their enemies 
and into the hand of those who seek their lives. 
Their dead bodies shall be food for the birds 
of the air and the beasts of the earth. 21 And 
Zedekiah king of Judah and his officials I will 
give into the hand of their enemies and into 
the hand of those who seek their lives, into the 
hand of the army of the king of Babylon which 
has withdrawn from you. 22 Behold, I will com¬ 
mand, declares the Lord, and will bring them 
back to this city. And they will fight against it 
and take it and burn it with fire. I will make the 
cities of Judah a desolation without inhabitant.” 

The Obedience of the Rechabites 

^ F The word that came to Jeremiah from 
J J the Lord in the days of Jehoiakim 
the son of Josiah, king of Judah: 2 “Go to the 
house of the Rechabites and speak with them 
and bring them to the house of the Lord, into 
one of the chambers; then offer them wine to 
drink.” 3 So I took Jaazaniah the son of Jere¬ 
miah, son of Habazziniah and his brothers and 
all his sons and the whole house of the Rech¬ 
abites. 4 1 brought them to the house of the 
Lord into the chamber of the sons of Hanan 

' Hebrew lacks them like 


:iiP s pnq nonip jriN 

one-inhabiting from-there-is-not desolation I-will-make 

'ba mrr nNn irror -*?n rrn tu>n *mn i 35 

*• at : j” •• it : : • iv jt t v *jt t - 

in-days-of Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word 

ma -*?n bibn 2 hqnV mirr t \bn lnppN' -p D'p'irv 

j.. v ’ t 1 it : 1 v jv *jt * ’■ *s*t : 

house-of to to-go to-say Judah king-of Josiah son-of Jehoiakim 

rra bniNnm ohiN man baam 

j.. t i* - t jt : - • : • t •• t 

house-of and-you-shall-bring-them —them and-you-are-to-speak the-Rechabites 

:p' DniN irpipm niaipVn nnN -Vn mm 

’ • it it jt : at:- 1- - v t : 

wine —them then-you-shall-have-drink the-chambers one-of into Yahweh 

tint njasan -p ttt -p tjtn: tin npN ]3 

and— Habazziniah son-of Jeremiah son-of Jaazaniah — so-I-took 

:maa"in ma “*?a jinj vn -ba tint itn 

r T •• T J“ T V : AT T T v : IT v 

the-Rechabites house-of whole-of and— sons-of-him all-of and— brothers-of-him 

-p pn ua naipb ~btt mm ma bnN Nam 4 

I v * jt t : - : • v t : j” t <■ t t 

son-of Hanan sons-of chamber-of into Yahweh house-of —them and-I-brought 
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the son of Igdaliah, the man of God, which 
was near the chamber of the officials, above 
the chamber of Maaseiah the son of Shallum, 
keeper of the threshold. -'’Then I set before the 
Rechabites pitchers full of wine, and cups, and 
I said to them, “Drink wine.” 6 But they an¬ 
swered, “We will drink no wine, for Jonadab 
the son of Rechab, our father, commanded us, 
‘You shall not drink wine, neither you nor your 
sons forever. 7 You shall not build a house; you 
shall not sow seed; you shall not plant or have 
a vineyard; but you shall live in tents all your 
days, that you may live many days in the land 
where you sojourn.’ 8 We have obeyed the voice 
of Jonadab the son of Rechab, our f ather, in all 
that he commanded us, to drink no wine all 
our days, ourselves, our wives, our sons, or our 
daughters, 9 and not to build houses to dwell in. 
We have no vineyard or field or seed, lo but we 
havelived in tents and haveobeyed and done all 
that Jonadab our father commanded us. 11 But 
when Nebuchadnezzar king of Babylon came 
up against the land, we said, ‘Come, and let us 
go to Jerusalem f or fear of the army of the Chal¬ 
deans and the army of the Syrians.’ So we are 
living in Jerusalem.” 

12 Then the word of the Lord came to Jer¬ 
emiah: 13 “Thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: Go and say to the people of Judah and 
the inhabitants of Jerusalem, Will you not re¬ 
ceive instruction and listen to my words? de¬ 
clares the Lord. 14 The command that Jonadab 


iwr criwn mvb 'Vsr "iu>r o'riVRn iPr in'Vnn 

jv • t - j- : • v •• v a* v: t j* it : -: • 

which the-officials chamber-of beside which the-God man-of Igdaliah 

pon now dVw -p in'twio nswVV bmn 

i - r . - » v jt •• * - • 

the-threshold one-keeping-of Shallum son-of Maaseiah to-chamber-of from-above 

p d'rVq D , iD“in tip inaV pRis 

wine full pitchers the-Rechabites house-of sons-of before then-I-put 

p "nniP rV noPi6 :p -in# d.tVr iori niobi 

• *at v;* j i : - 1 • it : iv j- t a : 

wine we-will-drink not but-they-said wine drink to-them and-I-said and-cups 

rV “mV ii'Vy ms ii'iR 111 -p iiiv b 

not to-say on-us he-commanded father-of-us Rechab son-of Jonadab for 

-rV mm 7 mViy ~iv mm ddr p -irnPn 

i • j- it - iv •• : jv - ’ • t : 

not and-house eternity unto nor-sons-of-you you wine you-shall-drink 

■lypn -rV D*i3i ijntn - rV ynn linn 

you-shall-plant not and-vineyard you-shall-sow not and-seed you-shall-build 

?ybV dd'Q' ~bi bwn D'VnRn b d ib mm rVi 

1 - - : •••*•: t : r* <• t t: t • av t iv : r j : 

so-that days-of-you all-of you-shall-live in-tents but to-you he-shall-be and-not 

:du> o'*u dfir iPr nbiRn 'is m bv man dp 1 rnn 

it j* t iv - jv t t t J" : - • - <• t si* 

there sojourning you where the-land face-of on many days you-live 

iu?r bib uPr 331 -p maim Vipn ymPns 

jv i : • t t •• • v <tt : * : r - : * - 

that for-all father-of-us Rechab son-of Jonadab on-voice-of and-we-obeyed 

wm unis mm ~bi p -niniy 'nVnV ms 

wives-of-us we days-of-us all-of wine drink to-not he-commanded-us 

□nm unmyV dtp nian 'nVnVi 9 :mnam iwa 

vsv : a** : • : v t j : r* : v t 

or-vineyard to-dwell-us houses build and-to-not or-daughters-of-us sons-of-us 

yawn o'VnRn mPai io mV -mm rV yin miyi 

j- : • - iv t t: it v it- it v : i* t ~ivt *jv t : 

and-we-obeyed in-tents but-we-lived to-us he-shall-be not or-seed or-field 

:ins iiiv ms ~iu>r b'n iyyai 

r t jtt it* v j : - 

father-of-us Jonadab he-commanded-us that according-to-all and-we-have-done 

V“mn -Vr ~Vnn pVn -iSRTpina niVxp '.Tin 

the-land to Babylon king-of Nebuchadrezzar when-to-go-up but-he-was 

o'TZpn V'n 'Aao oVipit Rinai ir 3 nnRii 

• : - - j** • * - t : j t : < 

the-Chaldeans army-of because-of Jerusalem and-let-us-go come and-we-said 

**m 'Tii 2 :dViPtip mPai dir V'n 'asm 

- : • : r • it t • v r— at j** i**: • 

word-of then-he-was in-Jerusalem so-we-are-living Aram army-of and-from-face-ot 

pVr friRns mn' iqr tP d horV imrni' -Vr nin’ 

j** vs t : <t : - t i i •• it : :• iv t : 

God-of hosts Yahweh-of he-says thus to-say Jeremiah to Yahweh 

ptfi'Vi niim iprV fnnRi T'Vn ViSnlp 

i** : i : t : j* : t : - it : 1 < t t : • 

and-to-ones-inhabiting-of Judah to-man-of and-you-are-to-say to-go Israel 

nan -Vr ybwV noio inpn RiVn dVipt 

i- t : v - j : • *jt i - -s *at t 

words-of-me to to-listen instruction you-will-receive ?-not Jerusalem 

hi -p anaim nai -hr Dpinn :mn' -oRa 

t •• • v jtt : j** : • v it : : 

Rechab son-of Jonadab words-of — he-was-made-to-stand Yahweh declaration-o: 
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Nbi p Tin# Tbnb m tin nte ~iwn 

and-not wine drink to-not sons-of-him — he-commanded that 

mso nN paw p nfn oi*n nv inw 

j-: • i” r : it j* v - j - - t 

command-of — they-have-obeyed for the-this the-day to they-drank 

Nbi -itti Dawn bapN pra^T piNi dhtn 

but-not and-to-speak to-repeat to-you I-have-spoken and-I father-of-them 

nay -ba tin napN nbwNiis :Pn nnuaw 

j - t t v jv •• j- : v t it •• iv : - : 

servants-of-me all-of — to-you and-I-sent to-me you-have-listened 

iaTTQ w'n Ni Taw “mb i n'bwi Dpwn idtot 

from-way-of-him man please turn to-say and-to-send to-repeat the-prophets 

nTbN nnN labn 'bNi Dpbbpa htti nynn 

gods after go-you and-not deeds-of-you and-make-good the-evil 

Dab Tru twn npTNn -bN hwj Diayb bnnN 

iv t • )- t v t t jt v : t : t : • ** 

to-you I-gave that the-land in and-dwell to-serve-them other 

Dripaw Nbi oajTN tin bm?n Nbi DaTiNbi 

you-listened and-not ear-of-you — you-inclined but-not and-to-fathers-of-you 

myo tin nan -p rrmir ba lapn *ai6 :Pn 

command-of — Rechab son-of Jonadab sons-of they-made-stand for to-me 

Nb nin nym ms iwn dhtn 

j v - jt t : at* jv iv • 

not the-this but-the-people he-commanded-them that father-of-them 

T'bN hiNas T'bN rriir “iqn td pb P i7 :Pn iunw 

j** v: t : <•• v: t : - t i 1 •• t it •• i : t 

God-of hosts God-of Yahweh he-says thus for-thus to-me they-have-obeyed 


pwy 

ones-inhabiting-of 


■ba bNi rriirp _ bN ntd 

t <v : t : v j* •• 

all-of and-to Judah to bringing 


tt 

behold-I 


b*n#' 

.. T : • 

Israel 


p 1 nirbu Taaa iwn nihn -ba nN obwrp 

» - j- av •• • :r • jv t tjt t •*< • - t j: 

because against-them I-have-spoken that the-disaster all-of — Jerusalem 

Nbi Dnb NapNi pbw Nbi brrbN Taaa 

j : iv t jt’: v t •• t j : v • 

and-not to-them and-I-called they-have-listened and-not to-them I-have-spoken 

“ion - na irrnT “iqn Dbaan nbbiis :uy 

- t i t : : * j- t • t •• t : it 

he-says thus Jeremiah he-said the-Rechabites but-to-house-of they-have-answered 

-by ofmow “iwn nr b^aw 1 T'bN niNas mir 

v : - : jv 1 —< •• t : • j** v: t : <t : 

on you-have-obeyed that because Israel God-of hosts Yahweh-of 

-ba tn howni D3TN xnirp mso 

t v : : • r av • jtt : r: • 


all-of — and-you-have-kept father-of-you Jonadab command-of 

ms twn baa iwum rhixn 

».t* v j : - r t : * 

he-commanded that according-to-all and-you-have-done commandments-of-him 

-Nb bNaua T'bN niNas mir “ion na pbi9 :DanN 

i a** t : • j** v: it: jt : *J~ t j 1 •• t iv : v 

not Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for-thus —you 

-ba Tab -ray aaa -p mrb wP naa 1 

all-of before-me standing Rechab son-of to-Jonadab man he-shall-be-cut-off 

:D'OT 

I* T “ 

the-days 


the son of Rechab gave to his sons, to drink 
no wine, has been kept, and they drink none 
to this day, for they have obeyed their father’s 
command. I have spoken to you persistently, 
but you have not listened to me. 15 1 have sent to 
you all my servants the prophets, sending them 
persistently, saying, ‘Turn now every one of you 
from his evil way, and amend your deeds, and 
do not go after other gods to serve them, and 
then you shall dwell in the land that I gave to 
you and your fathers.’ But you did not incline 
your ear or listen to me. i 6 The sons of Jonadab 
the son of Rechab have kept the command that 
their father gave them, but this people has not 
obeyed me. 17 Therefore, thus says the Lord, the 
God of hosts, the God of Israel: Behold, I am 
bringing upon Judah and all the inhabitants 
of Jerusalem all the disaster that I have pro¬ 
nounced against them, because I have spoken 
to them and they have not listened, I have called 
to them and they have not answered.” 

18 But to the house of the Rechabites Jere¬ 
miah said, “Thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Because you have obeyed the 
command of Jonadab your f ather and kept all 
his precepts and done all that he commanded 
you, 19 therefore thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Jonadab the son of Rechab shall 
never lack a man to stand before me.” 
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Jehoiakim Burns Jeremiah's Scroll 

^ /T In the fourth year of Jehoiakim the son 
J w of Josiah, king of Judah, this word came 
to Jeremiah from the Lord: 2 “Take a scroll and 
write on it all the words that I have spoken to 
you against Israel and Judah and all the nations, 
from the day I spoke to you, from the days of 
Josiah until today. 3 It may be that the house of 
Judah will hear all the disaster that I intend to 
do to them, so that every one may turn from his 
evil way, and that I may forgive their iniquity 
and their sin.” 

4 Then Jeremiah called Baruch the son of 
Neriah, and Baruch wrote on a scroll at the 
dictation of Jeremiah all the words of the Lord 
that he had spoken to him. 5 And Jeremiah or¬ 
dered Baruch, saying, “I am banned from going 
to the house of the Lord, 6 so you are to go, and 
on a day of fasting in the hearing of all the peo¬ 
ple in the Lords house you shall read the words 
of the Lord from the scroll that you have writ¬ 
ten at my dictation. You shall read them also in 
the hearing of all the men of Judah who come 
out of their cities. 7 It may be that their plea for 
mercy will come before the Lord, and that ev¬ 
ery one will turn from his evil way, for great 
is the anger and wrath that the Lord has pro¬ 
nounced against this people.” 8 And Baruch the 
son ofNeriah did all that Jeremiah the prophet 
ordered him about reading from the scroll the 
words of the Lord in the Lords house. 

9 In the fifth year of Jehoiakim the son of 
Josiah, king of Judah, in the ninth month, all 


nVo imw pa D'p'irp‘? nsinnn mm nrii 36 

• v jv it • • v >j*t • • • : t jit - • : r 

king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-the-year and-he-was 

tonV mn 1 nan imam -bn hrn inn rrn min 1 

i •• it : )“ ” t : : • iv v - <t t - t t at : 

to-say Yahweh from— Jeremiah to the-this the-word he-was Judah 

-by nn r\'bn nanai Pao -nVm nV -np 2 

t j“ tv** jt : ” t : v *• “ • : ’ : 

all-of — to-her and-you-are-to-write book scroll-of to-you take 

mim ‘by) Vanizn -by T>bn Tnan onann 

it : - : y t : • - ’ »jv •• • : s- • v • t : - 

Judah and-against Israel against to-you I-have-spoken that the-words 

inPPN 1 mm tVn Tnan aim n'ian -by -by) 

t • j** 1 v •• • :<- • • iV — t - : 

Josiah from-days-of to-you I-spoke from-day the-nations all-of and-against 

-by nn nmn 1 nra ijmw 1 Pin 3 tt aim mn 

t ••< t : j’* : : • < - r.* - j - r : 

all-of — Judah house-of they-will-hear perhaps the-this the-day and-until 

utn niun ]imb mb nwyb nu>n njN nu?N ninn 

•< t * - j- : isv t j - i” j* t -Jv t tjt 

man they-turn so-that to-them to-do planning I that the-disaster 

mriNonVi miyb TnVoi nPnn ianno 

it t - : it - j* : - t : t t t j : - • 

and—sin-of-them —iniquity-of-them that-I-may-f'orgive the-evil from-way-of-fiim 

pina aha 1 ! nnj pa pina tin injpn 1 Nnpm 

Baruch and-he-wrote Neriah son-of Baruch — Jeremiah then-he-called 

nan nu>N mn 1 nan Pa nn inmn 1 mo 

jv • v *jt : S” : • t j** t : j- • 

he-had-spoken that Yahweh words-of all-of — Jeremiah from-mouth-of 

pina tin inmn 1 mns :nao tVao -by vbn 

•it v t : : • jv- : - v i" - • : ** u •• 

Baruch — Jeremiah and-he-commanded book scroll-of on to-him 

mm 1 rra NiaV ViiN nV m$p on nbN 5 ? 

it : j” it - j t J* a 

Yahweh house-of to-go I-am-able not being-shut-up I to-say 

-nana —nVjoa rmnpi nfiN nNan 

t : r t v jt • : - t jt’t : t “ jt t 

you-have-written what in-the-scroll and-you-shall-call-out you so-you-are-to-go 

mn 1 rra onn ama nin 1 nan tin Pdo 

it : j " -jt t t : t : M : ' v • * 

Yahweh house-of the-people in-ears-of Yahweh words-of — from-mouth-of-me 

CNan nmn 1 -by uma oil ois Din 

J* t - -JT : T s**: T : - : a j : 

the-ones-coming Judah all-of in-ears-of and-also fast on-day-of 

a£p brann Van Pin 7 TNnpn onnpo 

j.. : . t t * : < • - r* t 1 : • iv •• t ** 

before plea-of-them she-will-fall perhaps you-shall-call-out-them out-of-cities-of-them 

nan Vin; -n nmn ianno wn mum nin 1 

’ - t < t r at t t j : - • i* t : t : 

the-nose great-one for the-evil from-way-of-him man that-they-will-turn Yahweh 

unnis :nrn oan -bn mn 1 nan n u>n nonm 

- iv - jt t v it : jv • v t •• j- : 

and-he-did the-this the-people against Yahweh he-has-spoken that and-the-wrath 

inmn 1 inn nu>N Vaa nhj pa nna 

jt : :• it* v “S j : t *j** 1 v • t 

Jeremiah he-commanded-him that according-to-all Neriah son-of Baruch 

tp 9 min 1 nm mn 1 nan naoa NnpV sain 

j* : - it : y it : j- : • v *j- - j • a- t - 

and-he-was Yahweh house-of Yahweh words-of in-the-scroll to-call-out the-prophet 

nmn 1 -pVo imw pa omnnP n^onn mwa 

Judah king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fifth in-the-year 
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□pn -ba mm Dis iNip Twnn wina 

it t t mt : 5“ : • :'t • • : - v j - 

the-people all-of Yahweh before fast they-called-out the-ninth in-the-month 

rmr npn D'Nnn dpi 'Vdt Dbwrvn 

IT : >** T ** 0* T — T T T : * AT T I • 

Judah from-cities-of the-ones-coming the-people and-all-of in-Jerusalem 

rrci irpQT nm tin ipon inn Nipiio mbwiTn 

J” it : :• )“ : • v v - 1 i t t 1 : • - • it t 

house-of Jeremiah words-of — in-the-scroll Baruch then-he-called-out in-Jerusalem 

iimn nabn jbw -p nnm nnwbn mn* 

J” t v * t t 1 v t : - : - : * : at : 

in-the-court the-one-writing Shaphan son-of Gemariah in-chamber-of Yahweh 

:dph ‘bn ptnp winn bur Tin ipw nna jvbpn 

itt t «••*: t : t t iv t : •• - <- - jy • : v t 

the-people all-of in-ears-of the-New Yahweh house-of Gate-of entrance-of the-upper 

nni -ba tin jaw -jn innpj -jn innn yawn ” 11 

words-of all-of — Shaphan son-of Gemariah son-of Micaiah when-he-heard 

nnwV -bv i^bn Tin 11*112 naon bvn mrr 

j- : • - ' v v - •• vo— v r - j- •• it : 

chamber-of to the-king house-of and-he-went-down the-scroll from-on Yahweh 

yaw^N Dnwr Dnwn -bn ow -nam ibbn 

JT T • VS A* : I l* T - T T " • : ... 

Elishama sitting the-officials all-of there and-behold the-one-writing 

linnp -ja jmbNi njpQW -jn ii-rbii inbn 

Achbor son-of and-Elnathan Shemaiah son-of and-Delaiah the-one-writing 

:onwn irwan in in*pisn jaw in innmi 

r t - t : it: —: • v it (< : • : 1 *jt t • v st : ~ : 

the-officials and-all-of Hananiah son-of and-Zedekiah Shaphan son-of and-Gemariah 

paw iwn onmn -ba nN -urna bnb 1**113 

■A” t jv i* t : - t )•• : t v t <•—- 

he-had-heard that the-words all-of — Micaiah —them and-he-told 

-Va sin* 7 U>*i 14 :opn itNn man inn Nipn 

t : : • ~ itt i"i t : v i** - • t ) • 

all-of then-they-sent the-people in-ears-of in-the-scroll Baruch when-to-call-out 

inypVw "ja ininf "ja ninj tin ■spin -Vn onwn 

Shelemiah son-of Nethaniah son-of Jehudi — Baruch to the-officials 

□pn PtNa ha nNip iwn hbNh inn -ja 

T T J": T : T T <T ’T V T * S “ ... I ... 

the-people in-ears-of in-her you-called-out that the-scroll to-say Cushi son-of 

tin inn* -ja ■spin npi *$i ^ijn nanp 

— Neriah son-of Baruch so-he-took and-come in-hand-of-you take-her 

aw r*?N nQN»H 5 :nnhN Nan rra rfaon 

j.. t .* j : - iv •• i t" t : t • : - 

sit to-him and-they-said to-them and-he-came in-hand-of-him the-scroll 

Tni 6 :on*jTNa ina Nipi untNa nuNipi Ni 

• : ~ iv •• s t : * it jt 1 : • - a**: t : t iv t 1 : t 

and-he-was in-ears-of-them Baruch so-he-called-out in-ears-of-us and-call-out-her please 

■*?n w'n nns D'hain ‘ha tin bpowa 

v j - i. t • t : - t v t : t : 

to man they-expressed-fear the-words all-of — as-to-hear-them 

ibbb Tin T*n ^lia ■*?# iioni npi 

to-the-king we-are-to-report to-report Baruch to and-they-said neighbor-of-him 

■iiin idnV iVnw Tin tint 17 :iVni onmn _ ba nN 

v - a i •: t 1 t v : v i” t i* t : “ t )“ 

tell to-say they-asked Baruch then— the-these the-words all-of — 

:i*sq hVnh onain _ ba tn nana tn ui nj 

r • v i** t y t : - t v t : *j- t • •* t jt 

from-mouth-of-him the-these the-words all-of — you-wrote how —us please 


the people in Jerusalem and all the people who 
came from the cities of Judah to Jerusalem pro¬ 
claimed a fast before the Lord. 10 Then, in the 
hearing of all the people, Baruch read the words 
of Jeremiah from the scroll, in the house of the 
Lord, in the chamber of Gemariah the son of 
Shaphan the secretary, which was in the upper 
court, at the entry of the New Gate of the Lord’s 
house. 

11 When Micaiah the son of Gemariah, son 
of Shaphan, heard all the words of the Lord 
from the scroll, 12 he went down to the king’s 
house, into the secretary’s chamber, and all the 
officials were sitting there: Elishama the secre¬ 
tary, Delaiah the son of Shemaiah, Elnathan the 
son of Achbor, Gemariah the son of Shaphan, 
Zedekiah the son of Hananiah, and all the of¬ 
ficials. 13 And Micaiah told them all the words 
that he had heard, when Baruch read the scroll 
in the hearing of the people. 14 Then all the of¬ 
ficials sent Jehudi the son of Nethaniah, son 
of Shelemiah, son of Cushi, to say to Baruch, 
“Take in your hand the scroll that you read in 
the hearing of the people, and come.” So Baruch 
the son of Neriah took the scroll in his hand 
and came to them. 15 And they said to him, “Sit 
down and read it.” So Baruch read it to them. 

16 When they heard all the words, they turned 
one to another in fear. And they said to Baruch, 
“We must report all these words to the king.” 

17 Then they asked Baruch, “Tell us, please, 
how did you write all these words? Was it at his 
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dictation?” 18 Baruch answered them, “He dic¬ 
tated all these words to me, while I wrote them 
with ink on the scroll.” 19 Then the officials said 
to Baruch, “Go and hide, you and Jeremiah, and 
let no one know where you are.” 

20 So they went into the court to the king, 
having put the scroll in the chamber of Elish- 
ama the secretary, and they reported all the 
words to the king. 21 Then the king sent Jehudi 
to get the scroll, and he took it from the cham¬ 
ber of Elishama the secretary. And Jehudi read 
it to the king and all the off icials who stood be¬ 
side the king. 22 It was the ninth month, and the 
king was sitting in the winter house, and there 
was a fire burning in the f ire pot before him. 
23 As Jehudi read three or four columns, the 
king would cut them of fwith a knife and throw 
them into the fire in the fire pot, until the entire 
scroll was consumed in the fire that was in the 
fire pot. 24 Yet neither the king nor any of his 
servants who heard all these words was afraid, 
nor did they tear their garments. 25 Even when 
Elnathan and Delaiah and Gemariah urged the 
king not to burn the scroll, he would not listen 
to them. 26 And the king commanded Jerahmeel 
the king’s son and Seraiah the son of Azriel and 
Shelemiah the son of Abdeel to seize Baruch 
the secretary and Jeremiah the prophet, but the 
Lord hid them. 

27 Now after the king had burned the scroll 


-Vs nN 'Vn Nsp' 1 'so Ths bnV sensis 

T y.-.. JT'i ' • • ' T V T V <“ 

all-of — to-me he-called from-mouth-of-him Baruch to-them and-he-said 

nori»ii9 :iHS nson -Vy ms mni hVnh onsm 

< : - i : - v v* - - )" - v a- t i* t : - 

then-they-said with-the-ink the-scroll on writing while-I the-these the-words 

-Vn ww itqti nnN nnon sV sns -Vn bnwn 

j. : at: : jt - y t • » r . » x v • t - 

not and-man and-Jeremiah you hide-yourself go Baruch to the-officials 

tni min ^Vbn "Vn inti 20 : ddr htn j?t 

V : T •• T 1 V V - V < T - IV “ J “ t, - " 

and— court-DIR the-king to so-they-went you where let-him-know 

nsbn ynmVN nswVs npsn nV;an 

A” jt t • v: i- : • : '• : • jt • : - 

the-one-writing Elishama in-chamber-of they-deposited the-scroll 

nVuHi 2 i iDnmn -Vs nx sVbn sirs ms 

- : • - i* t : - t i** ' v v - j**: t : • — 

then-he-sent the-words all-of — the-king in-ears-of and-they-reported 

nbjph nV;an tin nnpV Vin; tin ^Vbn 

and-he-took-her the-scroll — to-take Jehudi — the-king 

stns hit nNSps nsbn ynwbx nswVn 

j.. ; T ; • : t <v t’: • - a** - r jt t • •" i- : • • 

in-ears-of Jehudi and-he-called-out-her the-one-writing Elishama from-chamber-of 

:^Van Vun onpyn D'swn -Vs brnsi ^Vbn 

the-king from-by the-ones-standing the-officials all-of and-in-ears-of the-king 

b TNi nrwnn urrns *yinn ts hv)v iVqt 22 

and— the-ninth in-the-month the-winter house-of sitting and-the-king 

vhv) hit Nisps its 23 :mi) 3 Q rssV nNn 

j t : j ■: j* : - v it : jtt : it t 

three Jehudi as-to-call-out and-he-was burning before-him the-firepot 

sVuri sbbn suns hinp' nussNi ninVs 

and-to-throw the-one with-knife-of he-cut-up-in-pieces-her or-four doors 

nV;an -Vs bn hu nNn -Vn tun iPnh -Vn 

T • : - T “ (ST T V JV “S V T 

the-scroll whole-of to-be-finished until the-firepot into that the-fire into 

imp nVi iins nVi24 tnh -Vu tun iPnh -Vy 

i :*t ) : t j : it t - jv v t 

they-tore and-not they-dreaded yet-not the-firepot on that the-fire on 

nN Tpown my -Vsi ^Vbn dhhjq tn 

— the-ones-hearing servants-of-him or-any-of the-king garments-of-them — 

innmi itVti tiVn bn 25 tVnh dtst -Vs 

t : - : <tt : * t t : v - : v i** t i* t : - t 

and-Gemariah and-Delaiah Elnathan when-even the-these the-words all-of 

yniP nVi nV;an tn tViV ^Vbn lyasn 

he-listened then-not the-scroll — burn to-not in-the-king they-urged 

^Vbn -js VNnnT tn ^Vqh nwn .26 :dtVn 

the-king son-of Jerahmeel — the-king and-he-commanded to-them 

nnpV VNssu -?s itqVu; tni Vnhtu -p innfy tni 

_ i_ T - mv t : v iv v : •• •: - * v jt t : v : 

to-take Abdeel son-of Shelemiah and— Azriel son-of Seraiah and— 

□snos nht ttt nNi sbbn sns tn 

r • : ■■ a* t - jt : : • v : ... * j t 

but-he-hid-them the-prophet Jeremiah and— the-one-writing Baruch — 

sVnn mtu nnN itqt "Vn tt tss TS 27 tit 

1 v v - ' j : j- - at : : • r/ it : - : r : - it 

the-king to-burn after Jeremiah to Yahweh word-of now-he-was Yahwer. 


36:22 b read WN1; cf. Septuagint, Syriac, 
Targums 
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'so Trm nm -iwn onmn tini np;an tin 

j. . » .j t >- t v • t : - v : t • : - 

from-mouth-of Baruch he-wrote that the-words with— the-scroll — 

rr*7D nrDi mnN nVaa -np 3112)28 :-ibN*7 ttt 

t v t j : vav - jt • : : »- j i it : : • 

on-her and-write another scroll to-you take return to-say Jeremiah 

nV;an -by rn 3 wn nri^tnn bnmn -*73 dn 

t • : - - t jv • j' t • t : - t <•• 

the-scroll on they-were that the-former the-words all-of — 

-*71)129 :rmrr p* 7 n o'p'irp ply “iu>n rufe)N-in 

- : it : 1 v iv 'y t : 1 1- t jv t j* t 

and-about Judah king-of Jehoiakim he-has-burned which the-first 

nriN mrp “iqn ns nbNn rmrp -160 o'p'in’ 

t - at : j- t i - t : • v iv ’<• t : 

you Yahweh he-says thus you-shall-say Judah king-of Jehoiakim 

rons bnn “ibN *7 hN-rn nV;an tin naniy 

t : - t - •• - <t • : ” v t : - t 

you-have-written why to-say the-this the-scroll — you-have-burned 

tin rrrnym '*733 t* 7Q Nin 1 _ N3 “iqnV rp*7i) 

v • : • : v t • v iv < t i •• t v t 

— and-he-will-destroy Babylon king-of he-will-come to-come to-say on-her 

-n3 p*?3o :nnnm d*tn naao rrsuri nN-in pNn 

1 * •• t it : jt t t iv * j* : * : * vjt t 

thus for-thus and-beast man from-her and-he-will-finish the-this the-land 

ib tpit - n* 7 rrnrr tt* 7D b'p'irr -bv nirp “ion 

j v : i* t : * v jv t 1 : - t : j- t 

to-him he-shall-be not Judah king-of Jehoiakim about Yahweh he-says 
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being-cast she-shall-be and-dead-body-of-him David throne-of on one-sitting 
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and-on on-him and-I-will-punish by-the-night and-to-the-frost by-the-day to-the-heat 
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and-I-will-bring iniquity-of-them — servants-of-him and-on seed-of-him 
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— Judah man-of and-to Jerusalem ones-inhabiting-of and-upon upon-them 
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then-Jeremiah they-heard but-not to-them I-spoke that the-disaster all-of 
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Neriah son-of Baruch to and-he-gave-her another scroll he-took 
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words-of all-of — Jeremiah from-mouth-of on-her and-he-wrote the-one-writing 
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and-still in-the-fire Judah king-of Jehoiakim he-had-burned that the-book 
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like-them many words to-them he-was-added 
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son-of Coniah in-place-of Josiah son-of Zedekiah king and-he-reigned 
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in-land-of Babylon king-of Nebuchadrezzar he-made-king whom Jehoiakim 
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with the words that Baruch wrote at Jeremiahs 
dictation, the word of the Lord came to Jer¬ 
emiah: 28 “Take another scroll and write on it 
all the former words that were in the first scroll, 
which Jehoiakim the king of Judah has burned. 
29 And concerning Jehoiakim king of Judah you 
shall say, ‘Thus says the Lord, You have burned 
this scroll, saying, “Why have you written in it 
that the king of Babylon will certainly come and 
destroy this land, and will cut off from it man 
and beast?” 30 Therefore thus says the Lord 
concerning Jehoiakim king of Judah: He shall 
have none to sit on the throne of David, and 
his dead body shall be cast out to the heat by 
day and the frost by night . 31 And I will punish 
him and his off spring and his servants for their 
iniquity. I will bring upon them and upon the 
inhabitants of Jerusalem and upon the people 
of Judah all the disaster that I have pronounced 
against them, but they would not hear.’ ” 

32 Then Jeremiah took another scroll and 
gave it to Baruch the scribe, the son of Neriah, 
who wrote on it at the dictation of Jeremiah all 
the words of the scroll that Jehoiakim king of 
Judah had burned in the fire. And many similar 
words were added to them. 

Jeremiah Warns Zedekiah 

^ "7 Zedekiah the son of Josiah, whom Neb- 
J / uchadnezzar king of Babylon made 
king in the land of Judah, reigned instead of 
Coniah the son of Jehoiakim. 2 But neither he 
nor his servants nor the people of the land 


the-land nor-people-of nor-servants-of-him 


he-listened but-not 
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listened to the words of the Lord that h e spoke 
through Jeremiah the prophet. 

3 King Zedekiah sent Jehucal the son of 
Shelemiah, and Zephaniah the priest, the son 
of Maaseiah, to Jeremiah the prophet, saying, 
“Please pray for us to the Lord our God.” 4 Now 
Jeremiah was still going in and out among the 
people, for he had not yet been put in prison. 
5 The army of Pharaoh had come out of Egypt. 
And when the Chaldeans who were besieging 
Jerusalem heard news about them, they with¬ 
drew f rom Jerusalem. 

6 Then the word of the Lord came to Jer¬ 
emiah the prophet: 7 “Thus says the Lord, God 
of Israel: Thus shall you say to the king of Judah 
who sent you to me to inquire of me, ‘Behold, 
Pharaohs army that came to help you is about 
to return to Egypt, to its own land. 8 And the 
Chaldeans shall come back and fight against 
this city. They shall capture it and burn it with 
f ire. 9 Thus says the Lord, Do not deceive your¬ 
selves, saying, “The Chaldeans will surely go 
away from us,” for they will not go away. 10 For 
even if you should defeat the whole army of 
Chaldeans who are fighting against you, and 
there remained of them only wounded men, 
every man in his tent, they would rise up and 
burn this city with fire.’ ” 

Jeremiah Imprisoned 

11 Now when the Chaldean army had with¬ 
drawn from Jerusalem at the approach of Pha¬ 
raoh s army, 12 Jeremiah set out from Jerusalem 
to go to the land of Benjamin to receive his por¬ 
tion there among the people. 13 When he was at 
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going now-Jeremiah God-of-us Yahweh to f'or-us please pray 
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house-of —him they-had-put and-not the-people in-midst-of and-going-out 
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and-they-heard from-Egypt he-came-out Pharaoh then-army-of the-imprisonment 

Di>au> ~nn b*?wim -bv onsn onwsn 

T ; . • - t : - <• t - • : - - 

report-of-them — Jerusalem on the-ones-laying-siege the-Chaldeans 

-bn nim -nnn vn6 :obwim buo i* 717 »i 

v t : - : • : r • it t : i- •• tj— 
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and-they-will-fight the-Chaldeans and-they-shall-return Egypt to-land-of-him 
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and-they-shall-burn-her and-they-shall-capture-her the-this the-city against 
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to-say self-of-you deceive-you not Yahweh he-says thus with-the-fire 
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with-you the-ones-fighting Chaldeans army-of whole-of you-defeat 
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man being-pierced-through men among-them and-they-remained 

:iPR3 nmn mun tin isniPi ioib ibnas 

i” t i - j* t v -j : it : 1 t t: t : 
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Jerusalem from-on the-Chaldeans army-of when-to-go-up now-he-was 
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from-Jerusalem Jeremiah and-he-went-out Pharaoh army-of from-presence-o f 
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the-people among-midst-of from-there to-receive-a-portion Benjamin land-of to-go 
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supervision master-of and-there Benjamin at-Gate-of he when-he-was 
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— and-he-seized Hananiah son-of Shelemiah son-of Irijah and-name-of-him 
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and-he-said deserting you the-Chaldeans to to-say the-prophet Jeremiah 
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to Jeremiah he-had-come when the-imprisonment to-house-of they-made 
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days Jeremiah there and-he-remained the-cells and-to the-pit house-of 
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?-there-is and-he-said in-the-secret in-house-of-him the-king and-he-asked-him 
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in-hand-of then-he-said there-is Jeremiah and-he-said Yahweh from— word 

ijVan ~b k injipT nnKn.is qnan Van 

the-King to Jeremiah and-he-said you-shall-be-given Babylon king-of 
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and-where-he the-imprisonment house-of to —me you-have-put that the-this 
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to-say to-you I 

:hey-prophesied who 

prophets-of-you 

■J70# 

mwo 

t ~ : 

:nmn pan 

Vpi 

Op'Vp 

■’fro 

hear 

and-now 

the-this the-land 

and-against 

against-you 

Babylon king-of 

-Vri 

Tj? 1 ? 

'rnnn to 

■ban 


'HR tO 

and-not 

before-you 

plea-of-me please 

let-her-fall 

the-king 1 

ord-of-me please 

:□# mnK 

nV 1 n3bn 

tmirr 

n'3 

'jnum 

there I-shall-die so 

-that-not the-one-writing Jonathan 

house-of 

send-you-back-me 

•IJVQT 

t : : • 

T1K 

npa'i 

injppv 

i?m 

nfjn 21 

Jeremiah 

— ’ 
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from-street-of to-the-day bread loaf-of to-him and-to-give the-guard in-court-of 


the Benjamin Gate, a sentry there named Irijah 
the son of Shelemiah, son of Hananiah, seized 
Jeremiah the prophet, saying, “You are desert¬ 
ing to the Chaldeans.” 14 And Jeremiah said, “It 
is a lie; I am not deserting to the Chaldeans.” 
But Irijah would not listen to him, and seized 
Jeremiah and brought him to the officials. 
15 And the off icials were enraged at Jeremiah, 
and they beat him and imprisoned him in the 
house of Jonathan the secretary, f or it had been 
made a prison. 

16 When Jeremiah had come to the dungeon 
cells and remained there many days, 17 King Zed¬ 
ekiah sent for him and received him. The king 
questioned him secretly in his house and said, 
“Is there any word from the Lord?” Jeremiah 
said, “There is.” Then he said, “You shall be de¬ 
livered into the hand of the king of Babylon.” 

18 Jeremiah also said to King Zedekiah, “What 
wrong have I done to you or your servants or 
this people, that you have put me in prison? 

1 9 Where are your prophets who prophesied to 
you, saying, ‘The king of Babylon will not come 
against you and against this land’? 20 Now hear, 
please, O my lord the king: let my humble plea 
come before you and do not send me back to the 
house of Jonathan the secretary, lest I die there.” 
21 So King Zedekiah gave orders, and they com¬ 
mitted Jeremiah to the court of the guard. And 
a loaf of bread was given him daily from the 
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bakers’ street, until all the bread of the city was 
gone. So Jeremiah remained in the court of the 
guard. 

Jeremiah Cast into the Cistern 

O Q N° w Shephatiah the son of Mattan, 
O Gedaliah the son of Pashhur, Jucal the 
son of Shelemiah, and Pashhur the son of Mal- 
chiah heard the words that Jeremiah was say¬ 
ing to all the people, 2 “Thus says the Lord: He 
who stays in this city shall die by the sword, by 
famine, and by pestilence, but he who goes out 
to the Chaldeans shall live. He shall have his 
life as a prize of war, and live. 3 Thus says the 
Lord: This city shall surely be given into the 
hand of the army of the king of Babylon and 
be taken.” 4 Then the officials said to the king, 
“Let this man be put to death, for he is weaken¬ 
ing the hands of the soldiers who are left in this 
city, and the hands of all the people, by speaking 
such words to them. For this man is not seek¬ 
ing the welfare of this people, but their harm.” 

5 King Zedekiah said, “Behold, he is in your 
hands, for the king can do nothing against you.” 

6 So they took Jeremiah and cast him into the 
cistern of Malchiah, the king’s son, which was 
in the court of the guard, letting Jeremiah down 
by ropes. And there was no water in the cistern, 
but only mud, and Jeremiah sank in the mud. 

Jeremiah Rescued from the Cistern 

7 When Ebed-melech the Ethiopian, a eu¬ 
nuch who was in the king’s house, heard that 
they had put Jeremiah into the cistern—the 
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to-me you-will-listen not I-give-counsel-you and-if you-will-put-to-death-me 


king was sitting in the Benjamin Gate— 8 Ebed- 
melech went from the king’s house and said to 
the king, 9 “My lord the king, these men have 
done evil in all that they did to Jeremiah the 
prophet by casting him into the cistern, and he 
will die there of hunger, for there is no bread left 
in the city.” 10 Then the king commanded Ebed- 
melech the Ethiopian, “Take thirty men with 
you from here, and lift Jeremiah the prophet out 
of the cistern before he dies.” 11 So Ebed-melech 
took the men with him and went to the house of 
the king, to a wardrobe in the storehouse, and 
took from there old rags and worn-out clothes, 
which he let down to Jeremiah in the cistern by 
ropes. 12 Then Ebed-melech the Ethiopian said 
to Jeremiah, “Put the rags and clothes between 
your armpits and the ropes.” Jeremiah did so. 
13 Then they drew Jeremiah up with ropes and 
lifted him out of the cistern. And Jeremiah re¬ 
mained in the court of the guard. 

Jeremiah Warns Zedekiah Again 

14 King Zedekiah sent for Jeremiah the 
prophet and received him at the third entrance 
of the temple of the Lord. The king said to Jer¬ 
emiah, “I will ask you a question; hide noth¬ 
ing from me.” 15 Jeremiah said to Zedekiah, “If 
I tell you, will you not surely put me to death? 
And if I give you counsel, you will not listen 
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to me.” 16 Then King Zedekiah swore secretly 
to Jeremiah, “As the Lord lives, who made our 
souls, I will not put you to death or deliver you 
into the hand of these men who seek your life.” 

17 Then Jeremiah said to Zedekiah, “Thus 
says the Lord, the God of hosts, the God of 
Israel: If you will surrender to the off icials of 
the king of Babylon, then your life shall be 
spared, and this city shall not be burned with 
fire, and you and your house shall live. 18 But 
if you do not surrender to the officials of the 
king of Babylon, then this city shall be given 
into the hand of the Chaldeans, and they shall 
burn it with fire, and you shall not escape from 
their hand.” * 9 King Zedekiah said to Jeremiah, 
“I am afraid of the Judeans who have deserted 
to the Chaldeans, lest I be handed over to them 
and they deal cruelly with me.” 20 Jeremiah said, 
“You shall not be given to them. Obey now the 
voice of the Lord in what I say to you, and it 
shall be well with you, and your life shall be 
spared. 21 But if you refuse to surrender, this is 
the vision which the Lord has shown to me: 

22 Behold, all the women left in the house of the 
king of Judah were being led out to the officials 
of the king of Babylon and were saying, 

‘“Your trusted friends have deceived you 
and prevailed against you; 
now that your feet are sunk in the mud, 
they turn away from you.’ 

23 All your wives and your sons shall be led out 
to the Chaldeans, and you yourself shall not 
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escape from their hand, but shall be seized 
by the king of Babylon, and this city shall be 
burned with fire” 

24 Then Zedekiah said to Jeremiah, “Let no 
one know of these words, and you shall not die. 
25 If the officials hear that I have spoken with 
you and come to you and say to you, ‘Tell us 
what you said to the king and what the king said 
to you; hide nothing from us and we will not 
put you to death,’ 26 then you shall say to them, 
‘I made a humble plea to the king that he would 
not send me back to the house of Jonathan to 
die there.”’ 27 Then all the officials came to Jer¬ 
emiah and asked him, and he answered them 
as the king had instructed him. So they stopped 
speaking with him, for the conversation had not 
been overheard. 28 And Jeremiah remained in 
the court of the guard until the day that Jeru¬ 
salem was taken. 

The Fall of Jerusalem 

Q In the ninth year of Zedekiah king 
of Judah, in the tenth month, Neb¬ 
uchadnezzar king of Babylon and all his army 
came against Jerusalem and besieged it. 2 In the 
eleventh year of Zedekiah, in the f ourth month, 
on the ninth day of the month, a breach was 
made in the city. 3 Then all the officials of the 
king of Babylon came and sat in the middle 
gate: Nergal-sar-ezer of Samgar, Nebu-sar- 
sekim the Rab-saris, Nergal-sar-ezer the Rab- 
mag, with all the rest of the officers of the king 
of Babylon. 4 When Zedekiah king of Judah and 
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all the soldiers saw them, they fled, going out 
of the city at night by way of the king’s garden 
through the gate between the two walls; and 
they went toward the Arabah. 5 But the army 
of the Chaldeans pursued them and overtook 
Zedekiah in the plains of Jericho. And when 
they had taken him, they brought him up to 
Nebuchadnezzar king of Babylon, at Riblah, 
in the land of Hamath; and he passed sentence 
on him. 6 The king of Babylon slaughtered the 
sons of Zedekiah at Riblah before his eyes, and 
the king of Babylon slaughtered all the nobles 
of Judah. 7 He put out the eyes of Zedekiah and 
bound him in chains to take him to Babylon. 
8 The Chaldeans burned the king’s house and 
the house of the people, and broke down the 
walls of Jerusalem. 9 Then Nebuzaradan, the 
captain of the guard, carried into exile to Bab¬ 
ylon the rest of the people who were left in the 
city, those who had deserted to him, and the 
people who remained. 10 Nebuzaradan, the cap¬ 
tain of the guard, left in the land of Judah some 
of the poor people who owned nothing, and 
gave them vineyards and fields at the same time. 

The Lord Delivers Jeremiah 

11 Nebuchadnezzar king of Babylon gave 
command concerning Jeremiah through Neb¬ 
uzaradan, the captain of the guard, saying, 

12 “Take him, look after him well, and do him 
no harm, but deal with him as he tells you.” 

13 So Nebuzaradan the captain of the guard, 
Nebushazban the Rab-saris, Nergal-sar-ezer 
the Rab-mag, and all the chief off icers of the 
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king of Babylon 14 sent and took Jeremiah from 
the court of the guard. They entrusted him to 
Gedaliah the son of Ahikam, son of Shaphan, 
that he should take him home. So he lived 
among the people. 

15 The word of the Lord came to Jeremiah 
while he was shut up in the court of the guard: 
16 “Go, and say to Ebed-melech the Ethiopian, 
‘Thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
Behold, I will fulfill my words against this city 
for harm and not for good, and they shall be 
accomplished bef ore you on that day. 17 But I 
will deliver you on that day, declares the Lord, 
and you shall not be given into the hand of the 
men of whom you are afraid. 18 For I will surely 
save you, and you shall not fall by the sword, 
but you shall have your life as a prize of war, 
because you have put your trust in me, declares 
the Lord.’” 

Jeremiah Remains in Judah 

A ^ The word that came to Jeremiah from 
l \J the Lord after Nebuzaradan the captain 
of the guard had let him go from Ramah, when 
he took him bound in chains along with all the 
captives of Jerusalem and Judah who were be¬ 
ing exiled to Babylon. 2 The captain of the guard 
took Jeremiah and said to him, “The Lord 
your God pronounced this disaster against this 
place. 3 The Lord has brought it about, and has 
done as he said. Becauseyou sinned against the 
Lord and did not obey his voice, this thing has 
come upon you. 4 Now, behold, I release you to¬ 
day from the chains on your hands. If it seems 
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good to you to come with me to Babylon, come, 
and I will look after you well, but if it seems 
wrong to you to come with me to Babylon, do 
not come. See, the whole land is before you; go 
wherever you think it good and right to go. 5 If 
you remain,' then return to Gedaliah the son 
of Ahikam, son of Shaphan, whom the king 
of Babylon appointed governor of the cities of 
Judah, and dwell with him among the people. 
Or go wherever you think it right to go.” So the 
captain of the guard gave him an allowance of 
food and a present, and let him go. 6 Then Jer¬ 
emiah went to Gedaliah the son of Ahikam, at 
Mizpah, and lived with him among the people 
who were left in the land. 

7 When all the captains of the forces in the 
open country and their men heard that the king 
of Babylon had appointed Gedaliah the son of 
Ahikam governor in the land and had commit¬ 
ted to him men, women, and children, those of 
the poorest of the land who had not been taken 
into exile to Babylon, 8 they went to Gedaliah 
at Mizpah—Ishmael the son of Nethaniah, 
Johanan the son of Kareah, Seraiah the son of 
Tanhumeth, the sons ofEphai the Netophathite, 
Jezaniah the son of the Maacathite, they and 
their men. 9 Gedaliah the son of Ahikam, son of 
Shaphan, swore to them and their men, saying, 
“Do not be afraid to serve the Chaldeans. Dwell 
in the land and serve the king of Babylon, and it 
shall be well with you. 10 As for me, I will dwell at 
Mizpah, to represent you before the Chaldeans 
who will come to us. But as for you, gather wine 

1 Syriac; the meaning of the Hebrew phrase is uncertain 
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Nethaniah 


and summer fruits and oil, and store them in 
your vessels, and dwell in your cities that you 
have taken” 11 Likewise, when all the Judeans 
who were in Moab and among the Ammonites 
and in Edom and in other lands heard that the 
king of Babylon hadlefta remnant in Judah and 
had appointed Gedaliah the son of Ahikam, 
son of Shaphan, as governor over them, 12 then 
all the Judeans returned from all the places to 
which they had been driven and came to the 
land of Judah, to Gedaliah at Mizpah. And 
they gathered wine and summer f ruits in great 
abundance. 

13 Now Johanan the son of Kareah and all the 
leaders of the forces in the open country came to 
Gedaliah at Mizpah 14 and said to him, “Do you 
know that Baalis the king of the Ammonites has 
sent Ishmael the son of Nethaniah to take your 
life?” But Gedaliah the son of Ahikam would 
not believe them. 15 Then Johanan the son of 
Kareah spoke secretly to Gedaliah at Mizpah, 
“Please let me go and strike down Ishmael the 
son of Nethaniah, and no one will know it. Why 
should he take your life, so that all the Judeans 
who are gathered about you would be scattered, 
and the remnant of Judah would perish?” 16 But 
Gedaliah the son of Ahikam said to Johanan the 
son of Kareah, “You shall not do this thing, for 
you are speaking f alsely of Ishmael.” 

Gedaliah Murdered 

A *1 In the seventh month, Ishmael the 
i" I son of Nethaniah, son of Elishama, of 
the royal family, one of the chief officers of 
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the king, came with ten men to Gedaliah the 
son of Ahikam, at Mizpah. As they ate bread 
together there at Mizpah, 2 Ishmael the son of 
Nethaniah and the ten men with him rose up 
and struck down Gedaliah the son of Ahikam, 
son of Shaphan, with the sword, and killed him, 
whom the king of Babylon had appointed gov¬ 
ernor in the land. 3 Ishmael also struck down all 
the Judeans who were with Gedaliah at Mizpah, 
and the Chaldean soldiers who happened to be 
there. 

4 On the day after the murder of Gedaliah, 
before anyone knew of it, 5 eighty men arrived 
from Shechem and Shiloh and Samaria, with 
their beards shaved and their clothes torn, 
and their bodies gashed, bringing grain offer¬ 
ings and incense to present at the temple of the 
Lord. 6 And Ishmael the son of Nethaniah came 
out from Mizpah to meet them, weeping as he 
came. As he met them, he said to them, “Come 
in to Gedaliah the son of Ahikam.” 7 When they 
came into the city, Ishmael the son of Netha¬ 
niah and the men with him slaughtered them 
and cast them into a cistern. 8 But there were 
ten men among them who said to Ishmael, “Do 
not put us to death, for we have stores of wheat, 
barley, oil, and honey hidden in the fields.” So 
he refrained and did not put them to death with 
their companions. 

9 Now the cistern into which Ishmael had 
thrown all the bodies of the men whom he had 
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-of 
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struck down along with 1 Gedaliah was the large 
cistern that King Asa had made for defense 
against Baasha king of Israel; Ishmael the son 
ofNethaniah filled it with the slain. i0 Then Ish¬ 
mael took captive all the rest of the people who 
were in Mizpah, the king’s daughters and all the 
people who were left at Mizpah, whom Nebu¬ 
zaradan, the captain of the guard, had commit¬ 
ted to Gedaliah the son of Ahikam. Ishmael the 
son ofNethaniah took them captive and set out 
to cross over to the Ammonites. 

11 But when Johanan the son of Kareah and 
all the leaders of the forces with him heard of 
all the evil that Ishmael the son of Nethaniah 
had done, 12 they took all their men and went 
to fight against Ishmael the son of Nethaniah. 
They came upon him at the great pool that is in 
Gibeon. 13 And when all the people who were 
with Ishmael saw Johanan the son of Kareah 
and all the leaders of the forces with him, they 
rejoiced. 14 So all the people whom Ishmael 
had carried away captive from Mizpah turned 
around and came back, and went to Johanan the 
son of Kareah. > 3 But Ishmael the son ofNetha¬ 
niah escaped from Johanan with eight men, and 
went to the Ammonites. 16 Then Johanan the 
son of Kareah and all the leaders of the forces 
with him took from Mizpah all the rest of the 
people whom he had recovered from Ishmael 
the son ofNethaniah, after he had struck down 
Gedaliah the son of Ahikam—soldiers, women, 
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children, and eunuchs, whom Johanan brought 
back from Gibeon. 1 7 And they went and stayed 
at Geruth Chimham near Bethlehem, intending 
to go to Egypt 18 because of the Chaldeans. For 
they were afraid of them, because Ishmael the 
son of Nethaniah had struck down Gedaliah 
the son of Ahikam, whom the king of Babylon 
had made governor over the land. 

Warning Against Going to Egypt 

A Then all the commanders of the forces, 

T Z. and Johanan the son of Kareah and Jez- 
aniah the son of Hoshaiah, and all the people 
from the least to the greatest, came near 2 and 
said to Jeremiah the prophet, “Let our plea for 
mercy come before you, and pray to the Lord 
your God f or us, for all this remnant—because 
we are left with but a few, as your eyes see us— 

3 that the Lord your God may show us the way 
we should go, and the thing that we should do.” 

4 Jeremiah the prophet said to them, “I have 
heard you. Behold, I will pray to the Lord your 
God according to your request, and whatever 
the Lord answers you I will tell you. I will keep 
nothing back from you.” 5 Then they said to Jer¬ 
emiah, “May the Lord be a true and faithful 
witness against us if we do not act according 
to all the word with which the Lord your God 
sends you to us. 6 Whether it is good or bad, 
we will obey the voice of the Lord our God to 
whom we are sending you, that it may be well 
with us when we obey the voice of the Lord 
our God.” 

7 At the end of ten days the word of the Lord 
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came to Jeremiah. 8 Then he summoned Joha¬ 
nan the son of Kareah and all the commanders 
of the forces who were with him, and all the 
people f rom the least to the greatest, 9 and said 
to them, “Thus says the Lord, the God of Israel, 
to whom you sent me to present your plea for 
mercy bef ore him: 10 If you will remain in this 
land, then I will build you up and not pull you 
down; I will plant you, and not pluck you up; 
for I relent of the disaster that I did to you. 11 Do 
not fear the king of Babylon, of whom you are 
afraid. Do not fear him, declares the Lord, for 
I am with you, to save you and to deliver you 
from his hand. 12 1 will grant you mercy, that 
he may have mercy on you and let you remain 
in your own land. 13 But if you say, ‘We will not 
remain in this land,’ disobeying the voice of the 
Lord your God 14 and saying, ‘No, we will go to 
the land of Egypt, where we shall not see war 
or hear the sound of the trumpet or be hungry 
for bread, and we will dwell there,’ 15 then hear 
the word of the Lord, O remnant of Judah. 
Thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
If you set your faces to enter Egypt and go to 
live there, 16 then the sword that you fear shall 
overtake you there in the land of Egypt, and 
the famine of which you are afraid shall follow 
close after you to Egypt, and there you shall die. 
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17 A11 the men who set their faces t o g o t o Egypt 
to live there shall die by the sword, by famine, 
and by pestilence. They shall have no remnant 
or survivor f rom the disaster that I will bring 
upon them. 

] 8“For thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: As my anger and my wrath were 
poured out on the inhabitants of Jerusalem, so 
my wrath will be poured out on you when you 
go to Egypt. You shall become an execration, a 
horror, a curse, and a taunt. You shall see this 
place no more. 19 The Lord has said to you, O 
remnant of Judah, ‘Do not go to Egypt.’ Know 
for a certainty that I have warned you this day 
20 that you have gone astray at the cost of your 
lives. For you sent me to the Lord your God, 
saying, ‘Pray for us to the Lord our God, and 
whatever the Lord our God says declare to us 
and we will do it.’ 21 And I have this day declared 
it to you, but you have not obeyed the voice of 
the Lord your God in anything that he sent me 
to tell you. 22 Now therefore know for a certainty 
that you shall die by the sword, by famine, and 
by pestilence in the place where you desire to 
go to live.” 

Jeremiah Taken to Egypt 

A O When Jeremiah finished speaking to all 
i J the people all these words of the Lord 
their God, with which the Lord their God had 
senthim tothem, 2 Azariah the son of Hoshaiah 
and Johanan the son of Kareah and all the in- 
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Judeans men to-eyes-of in-Tahpanhes Pharaoh palace-of 
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solent men said to Jeremiah, “You are telling 
a lie. The Lord our God did not send you to 
say, ‘Do not go to Egypt to live there,’ 3 but Bar¬ 
uch the son of Neriah has set you against us, 
to deliver us into the hand of the Chaldeans, 
that they may kill us or take us into exile in 
Babylon.” 4 So Johanan the son of Kareah and 
all the commanders of the forces and all the 
people did not obey the voice of the Lord, to 
remain in the land of Judah. 5 But Johanan the 
son of Kareah and all the commanders of the 
f orces took all the remnant of Judah who had 
returned to live in the land of Judah from all the 
nations to which they had been driven— 6 the 
men, the women, the children, the princesses, 
and every person whom Nebuzaradan the cap¬ 
tain of the guard had left with Gedaliah the son 
of Ahikam, son of Shaphan; also Jeremiah the 
prophet and Baruch the son of Neriah. 7 And 
they came into the land of Egypt, for they did 
not obey the voice of the Lord. And they ar¬ 
rived at Tahpanhes. 

8 Then the word of the Lord came to Jeremiah 
in Tahpanhes: 9 “Take in your hands large stones 
and hide them in the mortar in the pavement 
that is at the entrance to Pharaoh’s palace in Tah¬ 
panhes, in the sight of the men of Judah, 10 and 
say to them, ‘Thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Behold, I will send and take Neb¬ 
uchadnezzar the king of Babylon, my servant, 
and I will set his throne above these stones that I 
have hidden, and he will spread his royal canopy 
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over them, n He shall come and strike the land 
of Egypt, giving over to the pestilence those who 
are doomed to the pestilence, to captivity those 
who are doomed to captivity, and to the sword 
those who are doomed to the sword. 12 1 shall 
kindle a fire in the temples of the gods of Egypt, 
and he shall burn them and carry them away 
captive. And he shall clean the land of Egypt as a 
shepherd cleans his cloak of vermin, and he shall 
go away from there in peace. 13 He shall break 
the obelisks of Heliopolis, which is in the land of 
Egypt, and the temples of the gods of Egypt he 
shall burn with fire.’ ” 

Judgment for Idolatry 

A A The word that came to Jeremiah con- 
I I cerning all the Judeans who lived in 
the land of Egypt, at Migdol, at Tahpanhes, at 
Memphis, and in the land of Pathros, 2 “Thus 
says the Lord of hosts, the God of Israel: You 
have seen all the disaster that I brought upon 
Jerusalem and upon all the cities of Judah. 
Behold, this day they are a desolation, and no 
one dwells in them, 3 because of the evil that 
they committed, provoking me to anger, in that 
they went to make offerings and serve other 
gods that they knew not, neither they, nor you, 
nor your fathers. 4 Yet I persistently sent to 
you all my servants the prophets, saying, ‘Oh, 
do not do this abomination that I hate!’ 5 But 
they did not listen or incline their ear, to turn 
from their evil and make no offerings to other 
gods. 6 Therefore my wrath and my anger were 
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garment-of-him — the-one-shepherding he-grasps as Egypt land-of 

hmn -nx aauhn :Di*?m dwo xsn 

: - iv - ■ j it: it • jtt : 

pillars-of — and-he-shall-break in-peace from-there and-he-shall-go-out 

onso -vfrx *na tixi onso pxa au>x ma 

• v : • r v: r m t v : • at : • * vjv : iv v v j" 

Egypt gods-of temples-of and— Egypt in-land-of which Beth-shemesh 

:wxa pp 

with-the-fire he-shall-burn 

Dpmn -*7a bx imoa' -*?x mn au>x aaan 1 44 

• : - t v< t : iv jtt jv t t - 

the-Judeans all-of as-to Jeremiah to he-was that the-word 

omannai Yum D^aPn onso pxa D^aPn 

and-at-Tahpanhes at-Migdol the-ones-living Egypt in-land-of the-ones-living 

mm abx - na 2 :abxV Diana pxrn pm 

Yahweh-of he-says thus to-say Pathros and-in-land-of and-at-Memphis 

au?x hyan -ha nx nmxa onx Vthun 'rfrx hixa^ 

<v t t it t <•• v • : jv - •• t : • j** v: t : 

that the-disaster all-of — you-have-seen you Israel God-oJ hosts 

oam naim ny Pa byi rfyvfrv -*?y Tixan 

<t • : (St : j** t t v : • - t j : - ..... 

and-behold-they Judah cities-of all-of and-upon Jerusalem upon I-brought 

'JSQ 3 :aum ona rxi nfn Di»n naan 

j.. . . I*. IV T * i V - J - T : T 

because-of one-dwelling in-them and-there-is-not the-this the-day desolation 

na bb y&yanh to nu?x nhya 

VJV T ••••:-: T <v t t t 

to-go to-provoke-to-anger-me they-have-done that evil-of-them 

xb hu?x nnnx Dpbxb aayb nbph 

not that other to-gods to-serve to-make-go-up-in-smoke 

-nx ba^x nbwxn inaTiaxi onx nan mjrr 

v v •• ■: <- : v t iv •• - j v - tv t: 

— to-you yet-I-sent nor-fathers-of-you you they they-knew-them 

xa -Vx nbxh nYzh D’awn owaan nay Pa 

jt - (S -it: )•••.- * • : - j- t ~: t 

now not to-say and-to-send to-repeat the-prophets servants-of-me all-of 

xVis nnxjjy au>x nx-tn nayhn -nan nx ton 

< : • r t jv ■*: i - jt •• i- : v -: - 

but-not I-hate that the-this the-abomination thing-of — do-you 

□nyao ato djtx -nx ion _ xY iyniy 

(St t it •• it t : t v j • : : IT 

from-evil-of-them to-turn ear-of-them — they-inclined and-not they-listenec 

tynni 6 :Dnnx □pbxb npp ’npp 

therefore-she-poured-out other to-gods make-go-up-in-smoke to-not 
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nisnni ninr nya nynm 'nan 

i : t : j** t : - : • - • * : • t 

and-in-streets-of Judah in-cities-of and-she-burned and-nose-of-me wrath-of-me 

nhui7 :ntn □i”3 naaiyV nnn*? nrvini D^n 1 

t - : iv- i - it t : • jt : t : t - *at t i: 

and-now the-this as-the-day to-desolation to-waste and-they-were Jerusalem 

arm Vra*? bibiu; 1 nito i n t 7N nirp ion -ns 

v - t t •• t : • j" v: t : •• v: t : j- t i 

you why Israel God-of hosts God-of Yahweh he-says thus 

■ubN dd 1 ? nnyr6 obniyyj -bn h* 7 iut run D^y 

• sv t • : - : v •• j : - v t : <t t • 

man to-you to-cut-off selves-of-you against great evil doing 

Tnin 'nbib min 1 rino pjin Vriy hwni 

leave to-not Judah from-midst-of and-one-suckling infant and-woman 

dipt 'iyim ypypnVs mnwy ob? 

hands-of-you with-works-of to-provoke-to-anger-me remnant to-you 

anat -iyn onsp paa bnriN dtW? nppb 

you where Egypt in-land-of other to-gods to-make-go-up-in-smoke 

bani’n jyaVi nib man dw lub o’ns 

v : i v: * - : v t j* : - 1 - - : at j t i* t 

to-be-you and-so-that as-to-you to-cut-off so-that there to-sojourn coming 

bnn3tfri9 :p*tn Vbn ninnVi nbbnb 

v : - : r » v it t >" : t : v : jt t •: • 

?-you-have-forgotten the-earth nations-of among-all-of and-to-taunt to-curse 

niyn riNi rrnrr 'nbn iniyn -nm oiminN niyn ~nn 

j t •• : t : j* # : - j t v : v •• t 

evils-of and— Judah kings-of evils-of and— fathers-of-you evils-of — 

wv ivin Dynpj nin nai Dbnyi fiNi nib 

t <v av - : j t i- : v •• j t : t t 

they-have-done which wives-of-you evils-of and— evils-of-you and— wives-of-him 

np nten *6io niynm rrnrr pto 

r : j • it t : i : t : 1 vjv : 

up-to they-are-crushed not Jerusalem and-in-streets-of Judah in-land-of 

Tnim oVn -nb] int nb] ntn Din 

• t i : < : t i : :t j : av - j - 

in-law-of-me they-have-walked and-not they-have-feared and-not the-this the-day 

iDpniiN ypV] abbs*? Tirn -iyn uipnni 

fathers-of-you and-before before-you I-have-set that and-in-statutes-of-me 

Dip ujh V^niP 1 ribn hi^ny mrr inn Tib pVn 

jt • : • •• t : • j** v: t : <t : - t i * t 

setting behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for-thus 

: rrnrr -bn -nn rrorfa nvib ddd. bs 

it : t v at t : iv t *j- t 

Judah all-of — and-to-cut-off for-harm against-you face-of-me 

oribb inii? -iyn rrnrr winy -nn Tinpbi^ 

faces-of-them they-have-set who Judah remnant-of — and-l-will-take 

vim bi iafn bu> lub bnso ~yin nnb 

» vsv : - : t j t • - : • 1 v iv j t 

in-land-of all and-they-shall-be-finished there to-sojourn Egypt land-of to-come 

iafr hynn mini onso 

T T IT v <v - • • j— : • 

they-shall-be-finished by-the-famine by-the-sword they-shall-fall Egypt 

ino 1 nynm mnn biiA nyi jopn 

A*’* T IT T T VJV - T “ ! 1 ■t ’ 

they-shall-die and-by-the-famine by-the-sword great-one and-to from-small-one 

bv nnpDi i3 nsnnVi nbbpb] nbu? 5 ? hVnV rm 

<- ■ . — t it : v : it t • : t - : jt t : t : 

on and-I-will-punish and-to-taunt and-to-curse to-horror to-oath and-they-shall-be 


poured out and kindled in the cities of Judah 
and in the streets of Jerusalem, and they be¬ 
came a waste and a desolation, as at this day. 
7 And now thus says the Lord God of hosts, the 
God of Israel: Why do you commit this great 
evil against yourselves, to cut off from you man 
and woman, infant and child, from the midst 
of Judah, leaving you no remnant? 8 Why do 
you provoke me to anger with the works of 
your hands, making offerings to other gods 
in the land of Egypt where you have come to 
live, so that you may be cut off and become a 
curse and a taunt among all the nations of the 
earth? 9 Have you forgotten the evil of your 
fathers, the evil of the kings of Judah, the evil 
of their ? wives, your own evil, and the evil of 
your wives, which they committed in the land 
of Judah and in the streets of Jerusalem? 10 They 
have not humbled themselves even to this day, 
nor have they feared, nor walked in my law and 
my statutes that I set before you and before your 
fathers. 

11 “Therefore thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Behold, I will set my face against 
you for harm, to cut off all Judah. 12 1 will take 
the remnant of Judah who have set their faces to 
come to the land of Egypt to live, and they shall 
all be consumed. In the land of Egypt they shall 
fall; by the sword and by famine they shall be 
consumed. From the least to the greatest, they 
shall die by the sword and by famine, and they 
shall become an oath, a horror, a curse, and a 
taunt. 13 1 will punish those who dwell in the 

1 Hebrew his 
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land of Egypt, as I have punished Jerusalem, 
with the sword, with famine, and with pesti¬ 
lence, 14 so that none of the remnant of Judah 
who have come to live in the land of Egypt 
shall escape or survive or return to the land of 
Judah, to which they desire to return to dwell 
there. For they shall not return, except some 
fugitives” 

15 Then all the men who knew that their 
wives had made offerings to other gods, and all 
the women who stood by, a great assembly, all 
the people who lived in Pathros in the land of 
Egypt, answered Jeremiah: 16 “As for the word 
that you have spoken to us in the name of the 
Lord, we will not listen to you. 17 But we will 
do everything that we have vowed, make offer¬ 
ings to the queen of heaven and pour out drink 
offerings to her, as we did, both we and our 
fathers, our kings and our officials, in the cit¬ 
ies of Judah and in the streets of Jerusalem. For 
then we had plenty of f ood, and prospered, and 
saw no disaster. 18 But since we left off making 
offerings to the queen of heaven and pouring 
out drink offerings to her, we have lacked ev¬ 
erything and have been consumed by the sword 
and by famine.” 19 And the women said, ? “When 
we made of ferings to the queen of heaven and 
poured out drink offerings to her, was it with¬ 
out our husbands’ approval that we made cakes 
for her bearing her image and poured out drink 
offerings to her?” 

2 o Then Jeremiah said to all the people, men 

'Compare Syriac; HebrewlacksAm/ the women said 


44:19 a Lucian’s recension ofSeptuagint, Kai 
ai yuvaiKEt; Eittov- ote kou (similar in Syriac); 
read ’? DON D’Birn 


obuhT _ bp 'rnps nwN2 pNn bnwi’n 

•at t i: - • ; t y :-:- • - : • ’ vjv : • : i - 

Jerusalem on I-have-punished as Egypt in-land-of the-ones-dwelling 

rvrv Nbm nmm runs mnn 

<•7 V : • : V IT - IT T T VJV - 

escapee he-shall-be so-not and-with-the-plague with-the-famine with-the-sword 

pNa dw "rub o'Nan niim nnNwb rnun 

* vjv : it it y t - t s j* • * t : 

in-land-of there to-sojourn the-ones-coming Judah to-remnant-of or-survivor 

tin D'Niwo nan ™i ipn rmrr pN irmPbi anso 

— lifting-up they which Judah land-of or-to-return Egypt 

iD'obs -dn '3 a# "nV ^ nnwb hwb biP22 

i* •• : * J" IT I r T v JV T T T : - 

survivors if except they-shall-return not for there to-dwell to-return soul-of-them 

-’2 trpTn o'laiNn “bs imam tin up*u 5 

r • : i - <* t ■*: t t t : iv j — 

that the-ones-knowing the-men all-of Jeremiah — then-they-answered 

D'tfan onriN mribNb bmuto ninDpn 

the-women and-all-of other to-gods wives-of-them making-go-up-in-smoke 

■pN 3 trnPn Dpn "bpi bm bnp ninapn 

• v iv : r : *jt t t : at jt ( t < : ^ t 

in-land-of the-ones-living the-people and-all-of great assembly the-ones-standing 

irbN mm nu>N nmnw nnNb onnpn onso 

v •• t : j - • v *jt t — i •• j : - : • i- : • 

to-us you-have-spoken that the-word to-say in-Pathros Egypt 

nii;pj nipp ’b n :?pbN d'pou) upn mm own 

v - t 1 iv •• i* : jv •• at : j** : 

we-will-do to-do but to-you listening there-is-not-us Yahweh in-name-of 

1P2Q nip iipn nmn _t 72 tin 

• • JTT V JT T “ T IV 

from-mouth-of-us he-has-gone-out that the-thing every-of — 

nb -Tom "bnwn nsbob nbpb 

to-her and-to-pour-out the-heaven to-queen-of to-make-go-up-in-smoke 

iiobn jpnnN] unpN irtpp tpn? 

kings-of-us and-fathers-of-us we we-did as drink-offerings 

■yafem Dbwrr nisnm niim npn mnipi 

i“ : i*~ "at t : i : t : j" t : •• t : 

and-we-had-plenty Jerusalem and-in-streets-of Judah in-cities-of and-officials-of-us 

u*rm tn -Tans hpni Nb npm o'iio mnai bnb 

: - t t ’ • r t j it t ; • jv : r - v v 

we-left then but-from we-saw not and-disaster goodness and-we-had food 

nb Trom mown nobob Ttbpb 

jt 1 i" " : • *j — t “ vsv : • .. i- . 

to-her and-to-pour-out the-heaven to-queen-of to-make-go-up-in-smoke 

rural mnm bb inon mow 

it t t v jv - a : j- t i* t : 

and-by-the-famine and-by-the-sword everything we-have-lacked drink-offerings 

npbob bntppo unpN a-9119 :uon 

to-queen-of making-go-up-in-smoke we and-when we-have-been-finished 

iputn npbnon o'bm nb lonb-i o'bwn 

husbands-of-us ?-from-without drink-offerings to-her and-to-pour-out the-heaven 

:o'dw nb noni nb^pnb duo nb mtbp 

r t : it ' j " ~ : t • j- ; * t - <t • t 

drink-offerings to-her and-to-pour-out to-bear-her cakes for-her we-made 

b'Wan 'bpi oman _ bp opn "bp -bN imoT ion^o 

• t _ - : <• t : - “ at t t v it : v j - 

the-women and-on the-men on the-people all-of to Jeremiah then-he-said 
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kibn2i nbkb nni ink D'jpn □ fin "Vs -bpi 

J I M IT T H J* T T T T “ : 

?-not to-say word —him the-ones-answering the-peopie all-of and-on 

rmrr nps nrnpp “iii)k nppn -nk 

Judah in-cities-of you-made-go-up-in-smoke that the-offering 

D^abo M'nintn onk DbwiT nipnni 

kings-of-you and-fathers-of-you you Jerusalem and-in-streets-of 

niir “dt bnk pkn dpi oanun 

T : J“ T T 1 VAT T J- : IV “ T i 

Yahweh he-remembered —them the-land and-people-of and-officials-of-you 

nkibb nip niir "bar - kbi22 :i±> -by nbpm 

t t : - i : i • - iv - r 

to-bear longer Yahweh he-was-able and-not heart-of-him to and-she-came-up 

n#k nipinn pap d ybbyn in pap 

that the-abominations from-presence-of deeds-of-you evil-of from-presence-of 

nbbpbi natybi ninnb naintf Yim dh^p 

and-to-curse and-to-waste to-desolation land-of-you therefore-she-was you-have-done 

nibk pap 23 :nrn oi»na nwi 1 pko 

that because-of the-this as-the-day one-inhabiting from-there-is-not 

bnppw kbi niirb Dnkun “i#ki arnop 

you-obeyed and-not against-Yahweh you-sinned and-that you-made-go-up-in-smoke 

rnpnm imhai rrirr bipa 

■jt 1 : s t : t : p j : 

and-in-statutes-of-him or-in-law-of-him Yahweh on-voice-of 


nan* nnnp p -bp Dnabn kb vnnpai 

•jv : v jt’t * - av : - -j j it : : 

—you she-has-happened thus on you-walked not and-in-testimonies-of-him 

-ba -bk irroT nok*i 24 :nrn ara nktn runn 

T v t : : * V < - IV i - l “ JT T T 

all-of to Jeremiah and-he-said the-this as-the-day the-this the-disaster 


rmir -ba niir -nan ipnw D'ufan -ba bki apn 

t : t t : - : : • a* t _ t iv : t t 

Judah all-of Yahweh word-of hear the-women all-of and-to the-people 


•’fi'bk rriknp vnn' ink -na 25 :onso pka iu>k 

•• v: t : it : j- t i • it : * * vjv : iv 

God-of hosts Yahweh-of he-says thus Egypt in-land-of who 

aapa nnapni arruni arik inkb bkniP 1 

with-mouth-of-you and-you-spoke and-wives-of-you you to-say Israel 

-nk niyip n'ipp bnkb lankbp aanpi 

— we-shall-do to-make to-say you-have-fulfilled and-with-hands-of-you 

a^pwn nabob bapb mil nu>k wtu 

the-heaven to-queen-of to-make-go-up-in-smoke we-vowed that vows-of-us 

aam: -nk hiO'pn apn a^aoj nb lanbi 

vows-of-you — you-confirm to-confirm drinks to-her and-to-pour-out 

rriir nan wnu; jab26 :nami -nk nrippn riippi 

t : - : j : ’ •• t iv - : • v t iv - j t : 

Yahweh word-of hear f’or-thus vows-of-you — you-shall-do and-to-do 

TipapP b:n anso pka a'aty*n rmir -ba 

• : - : • * : • • at : • 1 vjv : i- : t : t 

I-have-sworn behold-1 Egypt in-land-of the-ones-dwelling-of Judah all-of 

nip rvrr _ ak niir ink 'bmn •>nm 

• : v : • • t : j- t t - <• : 

name-of-me more he-shall-be if Yahweh he-says the-great by-name-of-me 


and women, all the people who had given him 
this answer: 21 “As for the offerings that you of¬ 
fered in the cities of Judah and in the streets 
of Jerusalem, you and your fathers, your kings 
and your officials, and the people of the land, 
did not the Lord remember them? Did it not 
come into his mind? 22 The Lord could no 
longer bear your evil deeds and the abomina¬ 
tions that you committed. Therefore your land 
has become a desolation and a waste and a 
curse, without inhabitant, as it is this day. 23 It 
is because you made offerings and because you 
sinned against the Lord and did not obey the 
voice of the Lord or walk in his law and in his 
statutes and in his testimonies that this disaster 
has happened to you, as at this day.” 

24 Jeremiah said to all the people and all the 
women, “Hear the word of the Lord, all you of 
Judah who are in the land of Egypt. 25 Thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel: You and 
your wives have declared with your mouths, 
and have fulfilled it with your hands, saying, 
‘We will surely perf orm our vows that we have 
made, to make offerings to the queen of heaven 
and to pour out drink offerings to her.’ Then 
confirm your vows and perform your vows! 
26 Therefore hear the word of the Lord, all you 
of Judah who dwell in the land of Egypt: Be¬ 
hold, I have sworn by my great name, says the 
Lord, that my name shall no more be invoked 
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by the mouth of any man of Judah in all the 
land of Egypt, saying, ‘As the Lord God lives.’ 
27 Behold, I am watching over them for disaster 
and not for good. All the men of Judah who are 
in the land of Egypt shall be consumed by the 
sword and by famine, until there is an end of 
them. 28 And those who escape the sword shall 
return from the land of Egypt to the land of 
Judah, few in number; and all the remnant of 
Judah, who came to the land of Egypt to live, 
shall know whose word will stand, mine or 
theirs. 29 This shall be the sign to you, declares 
the Lord, that I will punish you in this place, 
in order that you may know that my words will 
surely stand against you for harm: 30 Thus says 
the Lord, Behold, I will give Pharaoh Hophra 
king of Egypt into the hand of his enemies and 
into the hand of those who seek his life, as I 
gave Zedekiah king of Judah into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon, who was his 
enemy and sought his life.” 

Message to Baruch 

A P The word that Jeremiah the prophet 
J spoke to Baruch the son of Neriah, 
when hewrotethesewordsin a book at the dic¬ 
tation of Jeremiah, in the fourth year of Jehoia- 
kim the son of Josiah, king of Judah: 2 “Thus 
says the Lord, the God of Israel, to you, O Bar¬ 
uch: 3 You said, ‘Woe is me! For the Lord has 
added sorrow to my pain. I am weary with my 
groaning, and I find no rest.’ 4 Thus shall you 
say to him, Thus says the Lord: Behold, what I 
have built I am breaking down, and what I have 


-bnn mm Pr "ti ink niirn Pn -*73 pan unpj 

t : i* : jt - *j ,# t : j* t j* : jt': • 

in-all-of Yahweh Lord alive saying Judah man-of any-of by-mouth-of be-called 

nniub nmb ambii npu? 'ton27 idhso pN 

at : j : it t ; mv •• , s** * : * • it : • ' v jv 

for-good and-not for-disaster over-them watching behold-I Egypt land-of 

Dnso -pan im rmrr Pr -bp ‘tarn 

Egypt in-land-of who Judah man-of all-of and-they-shall-be-finished 

znfi '6'bai28 :Dnibn mu ninni nnnn 

V V •• • : IT : “ IT T T v tv - 

sword and-escapees-of to-be-finished-them until and-by-the-famine by-the-sword 

nsop ’no nmm pN onsn pa “IP pnP 

number men-of Judah land-of Egypt land-of from they-shall-return 

b’bso -p^b D'Nan nbim maw -bn ijh’i 

• - : • 1 v iv : <• t - t : j* •* : t r : t i: 

Egypt to-land-of the-ones-coming Judah remnant-of all-of and-they-shall-know 

-nmi 29 :anni noo mp’ ’0 nn ati> nub 

: iv •• • tv • ’it r - : t j t 

and-this or-from-them from-me he-will-stand who word-of there to-sojourn 

oipon Da'bj) un npn -'3 nin' “dm mian Dab 

ij T - iv •• -s *y r t : ••• : t <v t 

in-the-place on-you I punishing that Yahweh declaration-of the-sign to-you 

nan op’ Dip b jjhm juob rrrn 

words-of-me they-will-stand to-stand that you-know in-order-that the-this 

njhs tin rnf oin nin’ noa mn 3 o : ninb on'by 

: - v • •• j*: • t : j - t j it t : iv •• 

Pharaoh — giving behold-I Yahweh he-says thus for-harm against-you 

no l’i’K ts b’bun mbo pan 

1-: t : 1 j-: • - s • • v iv <- : t 

and-in-hand-of ones-being-hostile-to-him in-hand-of Egypt king-of Hophra 

nip pbn opnv tin nni miton iiPsi nupno 

Judah king-of Zedekiah — I-gave as life-of-him ones-seeking-of 

iPpnpi in’N bnn pbo nsNTrnnj rn 

and-seeking one-being-hostile-to-him Babylon king-of Nebuchadrezzar in-hand-of 

1 : _ 

life-of-him 

nm nn nmn _ bN N’nan imom nan im nnnn 1 45 

at • i” * iv ’it v • t - jt : : • v • <v t t - 

Neriah son-of Baruch to the-prophet Jeremiah he-spoke that the-word 

’so nso -by nban onnnn -ns nnnn 

j. . v •• - v <•• t * t : - v : t : 

from-mouth-of book on the-these the-words — when-to-write-him 

min’ nbo in-w’ nn o’p’in’b n’innn rutfn imom 

IT : * v jv -jt • 1 v *s-T • • • : IT T T - T : 

Judah king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-the-year Jeremiah 

rnoR3 :7m 7’bi) binp mba mn’ noa mb 2 :noNb 

T : - T ’ IT 1 IV T A“ T : • J** VS IT : J - T I 1 •• 

you-said Baruch to-you Israel God-of Yahweh he-says thus to-say 

’mito’ ’nano -bu rip mn’ *id’ -’n ’b hi -’it* 

• : -t a* : - - 1 it -jt : • s~t r • jt i 

I-am-weary pain-of-me upon sorrow Yahweh he-added for to-me now woe 

noa nn rba noam imn pdnso Nb nnuo-i TimNn 

j~ t < t •• j - j • it t ) it : • t : - : 

he-says thus to-him you-say thus I-find not and-rest with-sigh-of-me 

-mpR nan oih on pin -ou>n nan nin’ 

what and— breaking-down I I-have-built what behold Yahweh 








nnm 5 :nvi pan -by -nx) wru tn tipd: 

•jt - : r * v it t t v : a" j* * : i~ t 

and-you that the-land whole-of and— plucking-up I I-have-planted 

bp npn nth? \nn b wpnn -bx nbTi f? -ippnn 

upon disaster bringing behold-I for seek-you not great-ones for-you you-seek 

Wsn tin rib \hrni nirr "ow hm -by 

• it- iv <’ : • ~ t : t : ••• : t t t 

life-of-you — to-you but-I-will-give Yahweh declaration-of flesh all-of 

:□$ -sftn -vijx ninpan 'by by bbv)b 

there you-will-go which the-places all-of on for-spoil 

-by N'nan hvqt -bx m;r -im irn to i 46 

i* t - jt : : * v *jt : - : stt v 

about the-prophet Jeremiah to Yahweh word-of he-was that 

-\y)x Dbyp ifen b: nina bn -by ybynb 2 :o>un 

which Egypt king-of Neco Pharaoh army-of about as-to-Egypt the-nations 

’“isntdhj nan nu?N tfnanaa ma —ina -by n'n 

v : - 1 : t • jv a* : : - : it : - : • jtt 

Nebuchadrezzar he-defeated which at-Carchemish Euphrates river-of by he-was 

inntfN' ~]y D'jrinb nb'rnn hiv)y byy 

king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-year-of Babylon king-of 

mnrbnh iiztti nisi ha dip 3 : min' 

it t : ■ - : : t • : »t < : • it : 

for-the-battle and-approach and-large-shield small-shield set-ready Judah 

D'inm nirnni o'lihsn bpi o'dion noN4 

a‘ t j : 1 : - : i* : • tjt - i- • - j : • 

with-helmets and-take-your-stand O-horsemen and-go-up the-horses harness 

□Tin nan 'mh pnas :njnon wyb D'nmn ipnn 

dismayed they I-have-seen why the-body-armor put-on the-spears polish 

Diaoi ini)' onnisa ninN dtdj 

j t - jv •• • : t j* s 

and-refuge they-are-beaten-down and-mighty-ones-of-them backward turning-back 

:mn' _ on: n'nen nua nan xb 1 id: 

it : : i* t • j t a : • j : it 

Yahweh declaration-of from-all-around terror they-turn-face and-not they-have-fled 

-by mbs niaan oba' -bx) Vpn on' -bx 6 

TT A’“ l” T • “ J JT 

by north-DIR the-mighty-one he-escapes and-not the-swift he-flees not 

nr -T)7 :bs:i bub nna nm t 

iv it t : 1 : t t : - : j“ 

this who and-they-have-fallen they-have-stumbled Euphrates river-of hand-of 

□'nuns :ro'o iu>p:n' ninnaa nbr “intj 

• - : • it •• 1 t : r t : - av i- j : - 

Egypt waters-of-him they-surge like-the-rivers he-rises like-the-Nile 

hbyx iont d'o impin' ninmm n*?p' in'p 

v r v ~ *at j : • it:-: v -: i- j : - 

let-me-rise and-he-said waters they-surge and-like-the-rivers he-rises like-the-Nile 

bp 9 :nn bun tp nriN thn tiddn 

< _: IT •• : j : i* t )• ’ v v v “ -: 

go-up in-her and-ones-inhabiting-of city let-me-destroy earth let-me-cover 

my oniaan ins'i nann bVnnm b'oian 

< a* • - i : ••: v v t j : : * : 

Cush the-mighty-ones and-let-them-go-out O-chariot and-rage O-horses 

'3Tr 'tpan D'nbi ha 'tpah biai 

•• : i v : • : 1 •• t j** : 

ones-bending-of ones-handling-of and-men-of-Lud shield ones-handling-of and-Put 

nap: or niNis mn vixb Ninn Di J nno :nu>p 

t 't : < t : j* : st - - i: v 1 it 

vengeance day-of hosts Yahweh-of to-Lord the-that and-the-day bow 


planted I am plucking up—that is, the whole 
land. 5 And do you seek great things for your¬ 
self? Seek them not, for behold, I am bringing 
disaster upon all flesh, declares the Lord. But 
I will give you your life as a prize of war in all 
places to which you may go.” 

Judgment on Egypt 

A /T The word of the Lord that came to 
Jeremiah the prophet concerning the 

nations. 

2 About Egypt. Concerning the army of 
Pharaoh Neco, king of Egypt, which was by 
the river Euphrates at Carchemish and which 
Nebuchadnezzar king of Babylon defeated in 
the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah, 
king of Judah: 

3 “Prepare buckler and shield, 

and advance for battle! 

4 Harness the horses; 

mount, O horsemen! 

Take your stations with your helmets, 
polish your spears, 
put on your armor! 

5 Why have I seen it? 

They are dismayed 

and have turned backward. 

Their warriors are beaten down 
and have fled in haste; 
they look not back— 
terror on every side! 

declares the Lord. 

6 “The swift cannot flee away, 

nor the warrior escape; 
in the north by the river Euphrates 
they have stumbled and fallen. 

7 “Who is this, rising like the Nile, 

like rivers whose waters surge? 

8 Egypt rises like the Nile, 

like rivers whose waters surge. 

He said, ‘I will rise, I will cover the earth, 

I will destroy cities and their inhabitants.’ 

9 Advance, O horses, 

and rage, O chariots! 

Let the warriors go out: 
men of Cush and Put who handle the 
shield, 

men of Lud, skilled in handling the bow. 

10 That day is the day of the Lord God of 

hosts, 

a day of vengeance. 
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to avenge himself on his foes. 

The sword shall devour and be sated 
and drink its fill of their blood. 

For the Lord God of hosts holds a sacrifice 
in the north country by the river 
Euphrates. 

11 Go up to Gilead, and take balm, 

O virgin daughter of Egypt! 

In vain you have used many medicines; 
there is no healing for you. 

12 The nations have heard of your shame, 

and the earth is full of your cry; 
for warrior has stumbled against warrior; 
they have both fallen together.” 

13 The word that the Lord spoke to Jeremiah 
the prophet about the coming of Nebuchadnez¬ 
zar king of Babylon to strike the land of Egypt: 

14 “Declare in Egypt, and proclaim in Migdol; 
proclaim in Memphis and Tahpanhes; 
say, ‘Stand ready and be prepared, 
for the sword shall devour around you.’ 
is why are your mighty ones face down? 

They do not stand 1 

because the Lord thrust them down. 

•6 He made many stumble, and they fell, 
and they said one to another, 

‘Arise, and let us go back to our own people 
and to the land of our birth, 
because of the sword of the oppressor.’ 

17 Call the name of Pharaoh, king of Egypt, 

‘ Noisy one who lets the hour go by.’ 

18 “As I live, declares the King, 

whose name is the Lord of hosts, 
like Tabor among the mountains 
and like Carmel by the sea, shall one 
come. 

19 Prepare yourselves baggage for exile, 

O inhabitants of Egypt! 

For Memphis shall become a waste, 
a ruin, without inhabitant. 

20 “A beautiful heifer is Egypt, 

but a biting fly from the north has come 
upon her. 

21 Even her hired soldiers in her midst 

'Hebrew He does not stand 


46:11 p nrnn 

46:16 c transpose nDbf’l here; cf. Septuagint 
46:17 a-a Septuagint (Vulgate), KaXzaaxe ro 
ovopa ; cf. Syriac; read Dtp 'p 
46:20 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, others, PQ 


non nbnNi vbno Dp^nb 

v v jt : t : t t • , j* , t • : 

sword and-she-shall-devour from-foes-of-him to-take-vengeance 

nnt P d ditto nnm rnhwi 

j* at t • it : t : t : jt : 

sacrifice for from-blood-of-them and-she-shall-drink-her-fill and-she-shall-be-satisfied 

’bn ii :ma “in: -bN rinn pNn niNnn mm boNb 

<• it : - : v 1 i t 1 vr; : -> t : s* : t 

go-up Euphrates river-of to north in-land-of hosts Yahweh-of to-Lord 

ornbn Niwb Dnno _ nn nbinn ’bn ’npi bob; 

j** : • : t - • at : • - i- : -t: j* t : • 

I-multiply to-the-vanity Egypt daughter-of virgin-of balm and-take Gilead 

oiibp mu 1UOU712 :f? vn nbpn niNno 

shame-of-you nations they-have-heard for-you there-is-not healing medicines 

ibiPn bun Dim: -d pan nNbo onmni 

t t • : < • i* * vat t jt : t * v t : • : 

they-have-stumbled against-mighty-one mighty-one for the-earth she-is-full and-cry-of-you 

-bn nim ono own ononn :doow ibnj rom 

iv t : jv • jv t t - iv •• : j : t it : - 

to Yahweh he-spoke that the-word both-of-them they-have-fallen together 

tin ninnb bin obo onNoomnj Ninb N’nun ih’qt 

v i - : v t * v jv - v : - i : t a* t “ it : :• 

— to-strike Babylon king-of Nebuchadrezzar to-come the-prophet Jeremiah 

ip’ownj Vfupn ppipm moypn mnw :D’onp pN 

and-proclaim in-Migdol and-proclaim in-Egypt declare Egypt land-of 

^b pm hmnn npN opjannai ^in 

for for-you and-be-prepare take-my-stand say and-in-Tahpanhes in-Memphis 

TjnpN *inoi unpi5 :?pmnp non nbnN 

mighty-ones-of-you he-is-washed-away why all-around-you sword she-shall-devour 

bwin nnonie :iaon nm 1 d opp nb 

a** it : • it - : it : r - t j 

one-stumbling he-made-many he-has-thrust-down-him Yahweh because he-stands not 

inoip hoNO inin -bn Pn c bio -oa 

t "j : i - •• •• v j* - T 

arise and-they-said neighbor-of-him to man he-fell also 

nan ufnbio pN ~bn) uni) -bn nnwn 

I-: •• : - i • v v v : •• - v t j-*. t : 

because-of kindred-of-us land-of and-to people-of-us to and-let-us-turn-back 

mono pbo npa a mP iNop a n :mi»n non 

• - : • 1 v iv < : - at i :’t it v jv 

Egypt king-of Pharaoh there they-call the-one-oppressing sword 

^bPn -dnj on -pis :oi)inn opi?n 

the-King declaration-of I alive the-appointed-time he-makes-pass-by noise 


□Pnn oinnn d 

•tp.’ j t : •< 

among-the-mountains like-Tabor for 

ob TO hbi; w 

' t j* — : t <•• : 

to-you prepare exile baggage-of 

bnn nnwb hi -’n 

v si* jt - : • r 

she-shall-be to-waste Memphis for 

nurnn 1 nb:i)2o :nTO 

it • p*: jt : v r* 

beautiful heifer one-inhabiting 


iow niNnn mm 

a : it: jt : 

name-of-him hosts Yahweh-of 

:Nim o»n bnonm 

it jt- iv : - : 

he-shall-come by-the-sea and-like-Carme! 

anno -nn nnwi’ 

• AT : • - V IV 

Egypt daughter-of one-inhabiting-or 

pNp nnsji 

from-there-is-not and-she-shall-be-destroyec 


monw -da 21 b:«n Nn jisno pp D’ono 

t <v • : - it jt ’it- 1 v’jv • at : • 

hired-ones-of-her even coming coming from-north biting-insect Egypt 
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■lisn nan -da -pj pjno nnpn 

they-have-turned-away they also for fatness like-calves-of in-midst-of-her 

N 2 dtn Di 1 '3 nop b inn 1 idj 

JT *JT •’ J J* AT T J IT : ” JT 

he-has-come calamity-of-them day-of for they-stood not together they-fled 

_1 3 b 1 wrus bip 22 romps np orbp 

for he-goes like-the-serpent sound-of-her punishment-of-them time-of upon-them 

:o'jhj nuns b iks niompm is'? 1 Vtq 

trees like-ones-cutting-of against-her they-come and-with-axes they-walk in-force 

b n nin 1 -otu rnp 1 inns 23 

j i* t : : t : - < : t 

not though Yahweh declaration-of forest-of-her they-shall-cut-down 

pro niiNQ bn n np.ir 

and-there-is-not more-than-locust they-are-numerous because he-is-searched-out 

mru onso _ ns nwnh24 nsoo ob 

it : • • at : * - t i* it : • ivt 

she-shall-be-given Egypt daughter-of she-shall-be-ashamed number to-them 

Vbb ’ba nibp rrirr , Sqk 25 qisp -dp ts 

•• t : • j** v: t : t : - t 'it - r: 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-said north people-of in-hand-of 

obxp bpi hjns bpi bp jipR -*?t< ipis Pin 

Egypt and-on Pharaoh and-on from-Thebes Amon to punishing behold-I 

*7Pi njhs bin rrbo bpi rvba bpi 

j- : : - - : t av t : - : t iv v: - : 

and-upon Pharaoh and-upon kings-of-her and-on gods-of-her and-on 

nPpnp in Drnrune :b o’nusn 

ones-seeking-of in-hand-of and-I-will-give-them in-him the-ones-trusting 

nm bis -nVo nanism im Dbai 

- : iv t 1 v iv j - v : - 1 : -j- : t : ~ 

and-in-hand-of Babylon king-of Nebuchadrezzar and-in-hand-of life-of-them 

-□Ki nip. -nn jsu)n js -nnm rinp 

declaration-of old as-days-of she-shall-be-inhabited thus and-after servants-of-him 

nnn bai hpp 1 nnp b’n bn nrmi P 27 min 1 

be-you-dismayed and-not Jacob servant-of-me fear-you not but-you Yahweh 

rjinr -nm pirnn pin n VbiP 1 

seed-of-you and— from-far one-saving-of-you behold-I for Israel 

upipi nipp 1 nipi onw p«o 

•)- t : st : at : 1 vjv •• 

and-he-shall-be-quiet Jacob and-he-shall-return captivity-of-them from-land-of 

ba nnbs nnnp pm jiRuh 

not you one-making-afraid and-there-will-not-be and-he-shall-be-at-ease 

n pk wm n nin 1 -om hpp 1 hip brn 

for I with-you for Yahweh declaration-of Jacob servant-of-me fear-you 

nab I’nnin it vx lobn bos bo nbpK 

t t * j* : - • sv j* it : t t v v: v 

there-DIR I-have-driven-you which the-nations in-all-of end I-will-make 

^nnon bo nippa -b ^nm 

to-the-justice and-I-will-discipline-you complete-end I-shall-make not but—you 
I-will-leave-unpunished-you not and-to-leave-unpunished 


are like fattened calves; 
yes, they have turned and fled together; 
they did not stand, 

for the day of their calamity has come 
upon them, 

the time of their punishment. 

22 “She makes a sound like a serpent gliding 

away; 

for her enemies march in force 
and come against her with axes 
like those who fell trees. 

23 They shall cut down her forest, 

declares the Lord, 
though it is impenetrable, 
because they are more numerous than 
locusts; 

they are without number. 

24 The daughter of Egypt shall be put to 

shame; 

she shall be delivered into the hand of a 
people from the north.” 

25 The Lord of hosts, the God of Israel, 
said: “Behold, I am bringing punishment upon 
Amon of Thebes, and Pharaoh and Egypt and 
her gods and her kings, upon Pharaoh and 
those who trust in him. 26 1 will deliver them 
into the hand of those who seek their life, into 
the hand of Nebuchadnezzar king of Babylon 
and his officers. Afterward Egypt shall be in¬ 
habited as in the days of old, declares the Lord. 

27 “But fear not, O Jacob my servant, 

nor be dismayed, O Israel, 
for behold, I will save you from far away, 
and your offspring from the land of their 
captivity. 

Jacob shall return and have quiet and ease, 
and none shall make him afraid. 

28 Fear not, O Jacob my servant, 

declares the Lord, 

f or I am with you. 

I will make a full end of all the nations 
to which I have driven you, 
but of you I will not make a full end. 

I will discipline you in just measure, 
and I will by no means leave you 
unpunished.” 
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Judgment on the Philistines 

A "7 The word of the Lord that came to 
l* / Jeremiah the prophet concerning the 
Philistines, before Pharaoh struck down Gaza. 


2 “Thus says the Lord: 

Behold, waters arerisingout of the north, 
and shall become an overflowing torrent; 
they shall overflow the land and all that 
fills it, 

the city and those who dwell in it. 

Men shall cry out, 

and every inhabitant of the land shall 
wail. 

3 At the noise of the stamping of the hoofs of 

his stallions, 

at the rushing of his chariots, at the 
rumbling of their wheels, 
the fathers look not back to their children, 
so feeble are their hands, 

4 because of the day that is coming to 

destroy 

all the Philistines, 
to cut off from Tyre and Sidon 
every helper that remains. 

For the Lord is destroying the Philistines, 
the remnant of the coastland of Caphtor. 

5 Baldness has come upon Gaza; 

Ashkelon has perished. 

O remnant of their valley, 
how long will you gash yourselves? 

6 Ah, sword of the Lord! 

Howlong till you are quiet? 

Put yourself into your scabbard; 
rest and be still! 

7 How can it ? be quiet 

when the Lord has given it a charge? 
Against Ashkelon and against the seashore 
he has appointed it.” 


Judgment on Moab 

A Q Concerning Moab. 
iO Thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: 


“Woe to Nebo, for it is laid waste! 

Kiriathaim is put to shame, it is taken; 

the fortress is put to shame and broken 
down; 

2 the renown of Moab is no more. 

In Heshbon they planned disaster against 
her: 

‘Come, let us cut her off from being a 
nation!’ 

You also, O Madmen, shall be brought to 
silence; 

the sword shall pursue you. 

3 “A voice! A cry from Horonaim, 

‘Desolation and great destruction!’ 

4 Moab is destroyed; 


' Septuagint, Vulgate; Hebrew you 


47:6 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 


-hN N*nan itoo 1 -hN 

v v t - n : : * 

as-to the-prophet Jeremiah to 

“ion inn 2 : n-Tp tin Hina 


mrr -ono 

mt : - : 

Yahweh word-of 

no 1 


OIPN l 47 

that 

Doon DTiphn 


rrn 

ST T 

he-was 


thus 


Gaza 


Pharaoh he-struck-down when-before Philistines 


he-says 

flpiip hn:h hni jispp obp dt -nan nin 1 

overflowing to-torrent and-they-shall-be out-of-north rising waters behold Yahweh 

nn tipo o'p nkihoi von iddipo 

ist : j: v t : * vjy : : • : 

in-her and-ones-dwelling-of city and-fullness-of-her land and-they-shall-overflow 

:pNn nipi 1 ha hhTi d“tno ippn 

* v it t r’ i. • •• : t t it • it: 

the-land one-inhabiting-of every-of and-he-shall-wail the-man and-they-shall-cry-out 

ippoo vbnN niooa hopip hipo3 

from-rush-of mighty-ones-of-him hoofs-of stamping-of from-sound-of 

oPa -*?n hinN i:sn -Nh rhaha lion iinoh 

• t v t < : • i at ■ : ~ * v. : 

children to fathers they-turn not wheels-of-him rumble-of to-chariot-of-him 

-ha tin oioiph knn nib -hp4 : d*t rrflon 

t v j : • t - - - • itt * i : • r* 

all-of — to-destroy the-one-coming the-day on hands from-weakness-of 

_> a otp onip ha liTph-i oPh manh obiPha 

r h-' J- T i 1 • : : : - : • : • : 

for one-helping remaining-one every and-to-Sidon to-Tyre to-cut-off Philistines 


mnaa s n 

i : — j* 

Caphtor coastland-of 

tonip fihpiPN 

remnant-of Ashkelon 

-op ninb non 

T I - V V< 

until to-Yahweh sword 

upon ^hpn 

find-rest sheath-of-you 


htnip ^ ; 

remnant-of Philistines 

nnoo: nip “hN 

n : t - 

she-has-perished Gaza 

oh 6 nooiann 


tin 


mn 1 ooip 

t : <•■ 

Yahweh destroying 

hnop nNns 

• T : 1 T T <T 

to baldness she-has-come 

TO "OP 


□pop 

ah you-will-gash-yourself when until valley-of-them 

b "hN TDNO TpIPn Nh OJN 

• : it " • ’a : j t it 

not assemble-yourself you-are-quiet not when 

-hN nh tip mno obipn 

IV (ST T • IT I- • 1 : • J” -IT 

against to-her he-has-given-charge when-Yahweh you-will-be-quiet how and-be-still 

TOP 1 DIP DTI Tn "hNI lihpIPN 

he-has-appointed-her there the-sea shore-of and-against Ashkelon 

-hN on hkotP 1 T'hN niknp nin 1 oon td nkioh i 48 

v < •• t : • j- v: t : t : - t i t : 

to woe Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus as-to-Moab 

niPTh DTPOp nonh: nubnh nooip 1 n in: 

t r * (St t . * it : : • t r t t **. j* 

she-is-ashamed Kiriathaim she-is-taken she-is-ashamed she-is-devastated for Nebo 


finipnn hNio nhnn Tip pN 2 


:nnm naipon 

T IT T I.T t ‘ - 

and-she-broken-down the-fortre>* 


n-Heshbon Moab renown-of more there-is-not 

■Da 0:0 nannnji inh nin irhp 


inipn 


also from-nation and-let-us-cut-off-her come disaster against-her they-plannec 

nppp hip 3 :npn ^hn ^pnN i oon 


cry 

nNio 

(ST 

Moab 


V _ 

sound-of 


V IT 

sword 


nonip: 4 

it : : • 

she-is-broken 


she-shall-go after-you 

:hioa onipi 

I T 

great 


V J’.’ T 

and-destruction 


you-shall-be-silent Madmer. 

oip D i aioho 

l -(ST I •• 

devastation from-Horonai:v 
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npm 

'it t : 
cry 


*3 

for 


•’Din rm¥?n nVyo >35 :mup 

with-weeping the-Luhith ascent-of for small-ones-of-her 

-npus ns D'inln mm 

|-- |- y. j J" J 

cry-of distressed-ones-of Horonaim at-descent-of 

3 iini ?3 nmnrn D 3 upj mVa idj 6 

like-juniper and-you-will-be self-of-you save flee 

ijn\p3 

in-works-of-you to-trust-you 

VJH3 n^3 &'Q3 am 

j t-: t - : <tt : -a-t • : i- 

priests-of-him in-the-exile Chemish and-he-shall-go-out you-shall-be-taken you also 

"VV _t ?3 k3'18 :3TT V~]W) 

• t v •• t : 

city every-of to one-destroying and-he-shall-come 

‘T0U31 pQi)H 33NJ 

j - : • : 1 r* t )- t : 

and-he-shall-be-destroyed the-valley and-he-shall-perish she-shall-escape not and-city 

nx: n 3 kioV y's _ un 9 :mrr dqk nfehan 

it J' t : * j' : it : j~ t iv a • - 


and-in-treasures-of-you 


ijrnwn 

they-have-made-hear 

'33 m rb%n 

weeping he-goes-up 

HPQIP 33U> 

they-have-heard destruction 

ip; “* 

because 


'3 7 H 33 Q 3 

• it : • - 

for in-the-desert 

H 3 Vn 


r\n -da 


together and-officials-of-him 

nb tdi 


to-fly for 

t'KQ 

from-there-is-not 


nm mn' 

at • : it : 

slackness Yahweh 


pNU? 11 

he-has-been-at-ease 

-nb) 

1 : t t : 

and-not dregs-of-him 

■*7U irVn *6 

’AT T J 


to-Moab wing give Yahweh he-has-said as the-plain 

nrPn naiPV nnui nxn 

t v : r jt - : t v t : A** •• 

they-shall-be to-desolation and-cities-of-her she-goes-out 

rps6a ntyy nma 10 :p 3 3 wi' 

work-of one-doing being-cursed in-them one-inhabiting 

:D3Q Pin DAD U1K1 

it • 1 : - “j** t : 

from-blood sword-of-him one-keep-away and-being-cursed 


-bn kin opUi vniyap 3kia 

to he and-being-siill from-youth-of-him Moab 

nViA3J 'bi ~bn 'Via pnn 

upon he-has-gone not and-in-the-exile vessel to from-vessel he-has-been-emptied 

naj nb inm ii iopo *tob p 

he-has-changed not and-scent-of-him in-him taste-of-him he-stands so 

ib -'nnWh nin' -dw b'm d'Q' -nun \bbu 

to-him when-I-shall-send Yahweh declaration-of coming days behold for-thus 

Ip'T 1'*?31 IHJJSl D'Xft 

they-will-make-empty and-vessels-of-him and-they-will-pour-him ones-pouring 

P1Q3Q 3KiQ $3113 :1SSA' DIT^I 

a : • it ) 1 ” -: iv : 

from-Chemosh Moab then-he-shall-be-ashamed they-will-break and-jars-of-them 

:DnD3Q bn n'3Q Vkiun n'3 i$i -i$N3 

it v : • l- j" • •• t : • j” v - 

confidence-of-them from-Bethel Israel house-of they-were-ashamed as 

inon^a*? *rn urns nnPA Pokn Tn 14 

it t : • - *i- : : at v : i 1 ••< 

to-the-war valor and-men-of we mighty-ones you-say how 

"mai r\bv min 3Nia tt$ 15 

j- : • T T T JV T : T <- ••• 

and-choice-thing-of he-has-come-up and-cities-of-her Moab he-is-devastated 

ijVbn -Dki raoV ht mm3 

* v v - : - at - j :t it r 

the-King declaration-of to-the-slaughter they-have-gone-down young-men-of-him 


her little ones have made a cry. 

5 For at the ascent of Luhith 

they go up weeping;' 
for at the descent of Horonaim 
they have heard the distressed cry 2 of 
destruction. 

6 Flee! Save yourselves! 

You will be like a juniper in the desert! 

7 For, because you trusted in your works and 

your treasures, 
you also shall be taken; 
and Chemosh shall go into exile 
with his priests and his officials. 

8 The destroyer shall come upon every city, 

and no city shall escape; 
the valley shall perish, 
and the plain shall be destroyed, 
as the Lord has spoken. 

9 “Give wings to Moab, 

for she would fly away; 
her cities shall become a desolation, 
with no inhabitant in them. 

10 “Cursed is he who does the work of the 
Lord with slackness, and cursed is he who 
keeps back his sword from bloodshed. 

11 “Moab has been at ease from his youth 
and has settled on his dregs; 
he has not been emptied from vessel to 
vessel, 

nor has he gone into exile; 
so his taste remains in him, 
and his scent is not changed. 

12 “Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, when I shall send to him 
pourers who will pour him, and empty his ves¬ 
sels and break his 2 jars in pieces. 13 Then Moab 
shall be ashamed of Chemosh, as the house of 
Israel was ashamed of Bethel, their confidence. 

14 “How do you say, ‘Weare heroes 

and mighty men of war’? 

15 The destroyer of Moab and his cities has 

come up, 

and the choicest of his young men have 
gone down to slaughter, 

1 Hebrew weeping goes up with weeping 2 Septuagint 
(compare Isaiah 15:5) heard theory 3 Septuagint, Aquila; 
Hebrew their 


48:4 p rnnnra 

48:5 p H-fR-' 
48:7 p iPinb 
48:7 p :rrri’ 
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declares the King, whose name is the 
Lord of hosts. 

16 The calamity of Moab is near at hand, 

and his affliction hastens swiftly. 

17 Grieve for him, all you who are around 

him, 

and all who know his name; 
say, ‘How the mighty scepter is broken, 
the glorious staff.’ 

18 “Come down from your glory, 

and sit on the parched ground, 

O inhabitant of Dibon! 

For the destroyer of Moab has come up 
against you; 

he has destroyed your strongholds. 

19 Stand by the way and watch, 

O inhabitant of Aroer! 

Ask him who flees and her who escapes; 
say, ‘What has happened?’ 

20 Moab is put to shame, for it is broken; 

wail and cry! 

Tell it beside the Arnon, 
that Moab is laid waste. 

21 “Judgment has come upon the tableland, 
upon Holon, and Jahzah, and Mephaath, 22 and 
Dibon, and Nebo, and Beth-diblathaim, 23 and 
Kiriathaim, and Beth-gamul, and Beth-meon, 
24 and Kerioth, and Bozrah, and all the cities of 
the land of Moab, f ar and near. 25 The horn of 
Moab is cut off, and his arm is broken, declares 
the Lord. 

26 “Make him drunk, because he magnified 
himself against the Lord, so that Moab shall 
wallow in his vomit, and he too shall be held 
in derision. 27 Was not Israel a derision to you? 
Was he found among thieves, that whenever 
you spoke of him you wagged your head? 

28 “Leave the cities, and dwell in the rock, 

O inhabitants of Moab! 

Be like the dove that nests 
in the sides of the mouth of a gorge. 

29 We have heard of the pride of Moab— 

he is very proud— 
of his loftiness, his pride, and his 
arrogance, 

and the haughtiness of his heart. 


48:18 p ™ 

48:18 c dittography? 

48:20 p IpHTl l lVp’n 

48:21 p :nB2'D 
48:27 p Mai 


Ninb nNia ~pn nnpi 6 :iow ninix mrp 

at it - j’t i : it: jt : 

to-come Moab calamity-of near name-of-him hosts Yahweh-of 

bai rino _ bs n: i? nfco mno iriini 

i : t • : t <••. i : it • t jt: 

and-all-of around-him all-of for-him grieve greatly she-hastens and-harm-of-him 

bpa tj> -nvn hstzfc ns 1 ** riot* iaw nn s 

■r- - : • <t : a : j" : 

staff-of might staff-of he-is-broken how say name-of-him ones-knowing-of 

row ntixn binsn mis :mN2n 

v iv t t - j* : t • <• : it t : • 

one-inhabiting on-the-thirsty-thing sitting from-glory come-down glory 

nbp hnin nip jinn c_ ns 

• T T JT T <•* I* • A 

against-you he-has-come-up Moab one-destroying-of for Dibon daughter-of 

'am nap Tpn 'bn 19 nmp 

v - : r : • • v-jv v * • it t : • i" • 

and-watch stand way to strongholds-of-you he-has-destroyed 

■no not* nuboAi da -'bnip npinp nmpi 1 

i‘ : • t t : • : jt • - a- - : v jv 

what say and-one-escaping one-fleeing ask Aroer one-inhabiting-of 

»ppn pb'bn nnn -*s nNio innria 

* at : 1 j* t 1- i* *jt r t it : i* 

and-cry-out wail she-is-broken for Moab he-is-ashamed she-has-happened 

-bn kd dsipdj 21 :ik 1 o ttip ’3 rihas mn 

v it jt : it i - ••. r ' : - : j* - 

to he-has-come and-judgment Moab he-is-devastated that by-Arnon tell 

:nv£)n -by) nam 'bn) jibn ~bn niP'Qn yin 

Mephaath and-on Jahaz-DIR and-to Holon to the-level-ground land-of 

D'mp Vpj 23 ^nban rrs -bpi iij -bpi jinn -bpi22 

* ‘j~ t : s“ : • it t : * r - : : - : 1 j - : 

Kiriathaim and-on Beth-diblathaim and-on Nebo and-on Dibon and-on 

mxs -bpi ninp - bpi 24 :jipo rvs -bpi rvs -bpi 

at : t - : 1 ’ 1 : )•• - : 1 t j •• - : 

Bozrah and-on Kerioth and-on Beth-meon and-on Beth-gamul and-on 

rorrAA 25 :ninnpm niprnn drio yin hp -bp bin 

t : : • 1 : t t ' vjv •• t t - : 

she-is-cut-off and-the-near the-far Moab land-of cities-of all-of and-on 

:mrr otu rraiPA iphn n^io np 

it : : tat : • : t ' v'jv 

Yahweh declaration-of she-is-broken and-arm-of-him Moab horn-of 

ppDi bmn mm -bp o inmsipme 

and-let-him-wallow he-has-made-great Yahweh against because make-drunk-him 

nib IDN127 :mn -da phipb mm iN’ps hnin 

j j* : 1 1 1 : • itt : : t 

not and-if he also to-derision and-he-shall-be in-vomit-of-him Moab 

_, s nKPQj onm -nn bihip 1 bb mn piiipn 

that she-was-found among-thieves if Israel to-you he-was the-derision 

iadipi bnp DTp2s mijnn is Tin ho 

j : • : • t < : • it : • 1 * jv t : s” • 

and-dwell cities leave you-shook over-him words-of-you from-sufficiency-of 

naps TApm ruin ini inin ow pbba 

r . • : 1 : T : j : r at «.•• : ^ - v - 

in-sides-of she-nests like-dove and-be Moab ones-inhabiting-of in-the-rock 

inaA -mo n«A a«io -?i«A upop >29 :nns m 

s : t a : jv it 1 : : j- t - it 

height-of-him very proud Moab pride-of we-have-heard pit mouth-of 

npr wo : nb Dm iniRAi iai nai 

• : -t <• 1 • j*’.: it-: - : -j : 

I-know I heart-of-him and-height-of and-arrogance-of-him and-pride-of-him 
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p ihp p -xb) impp nirp -dna 

’ r* it - 'a** : i t : v t : : 

right not boasts-of-him right and-not overflowing-of-him Yahweh declaration-of 

ri*?p PNiaVi pNia -bp p -bp 31 :itpp 

1 jt : . JT _ 1 .. - 1 t 

all-of-him and-for-Moab I-wail Moab over thus upon they-have-done 

dtp 1 ’ppd 32 c : narp Izrin-Tp ppan -bx ppm 

- • ; • iv : v v w • i* y : - v 1 at : v 

Jazer more-than-weeping-of he-moans Kir-hareseth men-of to I-cry-out 

ip nap ThuPUA nhptp pan bb tippn 

•r t : jt f • - r : t : ' v jv - ' t v : v 

to sea they-passed-over branches-of-you Sibmah O-vine-of for-you I-weep 

^■ysa -bpi ^srp -bp ipaa “inr d; t 

grape-harvest-of-you and-on summer-of-you on they-reached Jazer Sea-of 

bpi nnoip psoras :bpj -nip 

•j* t jt : t : v v : it t i m 

and-joy gladness and-she-has-been-taken he-has-fallen one-destroying 

nppp P] PNia piNQi bonap 

from-winepresses and-wine Moab and-from-land-of from-fertile-land 

:rrn xb rrn tt'h tit -sb Tiinpn 

it •• j it •• t •• ' j : • i • - : • 

shout-of-joy not shout-of-joy shout-of-joy he-treads not I-have-made-cease 

□bip urn yn* “tp nbpb« -rp jiiiPn npp-rp34 

voice-of-them they-give Jahaz as-far-as Elealeh to Heshbon from-outcry-of 

dhqa 'o -da n d rvufrtf nb;p nrhn np hpso 

• : • j** •< at • i* : i- : v • - j - - 

Nimrim waters-of also for Eglath-shelishiyah Horonaim to from-Zoar 

mir -dna pNiaV Tipu>ni35 irrr niawab 

at : : it : j* - : • : i : • i - : • 

Yahweh declaration-of —Moab and-I-will-finish they-have-been to-desolation 

p -bp36 rvnbKb -vupai nPn nbpp 

thus upon to-god-of-him and-making-go-up-in-smoke high-place one-making-go-up 

n&N _ bN pbi n6rr D’bbn? hniab pb 

men-of as-to and-heart-of-me he-moans like-the-flutes for-Moab heart-of-me 

nipp mn 1 p -bp nan 1 D^Vnp fznrrTp 

it t j- : • '-j** - isv v:v i* • - v v 1 1* 

he-obtained wealth-of thus upon he-makes-a-sound like-the-flutes Kir-hareseth 

npnA ?pT -bDi nrnp t pnd -bp p37 hppn 

at 1 • tTT t : t :'t t <• it t 

being-shaved beard and-every-of baldness head every-of for they-have-perished 

niAA -bp bp 38 :ptp n'Ano -bpi nbiA br -bp bp 

j - t j- 1 it • i- : t - : *•.: • -t t <~ 

housetops-of all-of on sackcloth waist and-on gashes hands all-of on 

’rraw ppoq n'bp rprarnpi pNia 

• :j- t i* A** : • j t iv : • *jt 

I-have-broken for lamentation all-of-him and-in-open-squares-of-her Moab 

:mrp -dna ip fan -jm ’bpp pnid tin 

Yahweh declaration-of in-him delight there-is-not like-vessel Moab 

wip pNia nnp Tuan tn ibbn firm TN39 

(S IT * v i t : ■ ’ •)“ ... T - 1 )" 

he-is-ashamed Moab neck he-has-turned how they-wail she-is-broken how 

np -»p4o :v»ppd _ bpb nnnabi pntpb PNia mm 

• it • : t : it • : • : 1 j : • -jt jt t : 

thus for around-him to-all-of and-to-terror to-derision Moab so-he-has-been 

Pnai pint nPAp hah nim pqn 

j- t (sv : • v iv- j** ■ t : j- t 

and-he-shall-spread he-shall-fly-swiftly like-the-eagle behold Yahweh he-says 


30 I know his insolence, declares the Lord; 

his boasts are false, 
his deeds are f alse. 

31 Therefore I wail for Moab; 

I cry out for all Moab; 

for the men of Kir-hareseth I mourn. 

32 More than for Jazer I weep for you, 

O vine of Sibmah! 

Your branches passed over the sea, 
reached to the Sea of Jazer; 
on your summer fruits and your grapes 
the destroyer has fallen. 

33 Gladness and joy have been taken away 

from the fruitf ul land of Moab; 

I have made the wine cease from the 
winepresses; 

no one treads them with shouts of joy; 
the shouting is not the shout of joy. 

34 “From the outcry at Heshbon even to Ele¬ 
aleh, as f ar as Jahaz they utter their voice, from 
Zoar to Horonaim and Eglath-shelishiyah. 
For the waters of Nimrim also have become 
desolate. 35 And I will bring to an end in Moab, 
declares the Lord, him who offers sacrifice in 
the high place and makes offerings to his god. 
36 Therefore my heart moans for Moab like a 
flute, and my heart moans like a flute for the 
men of Kir-hareseth. Theref ore the riches they 
gained have perished. 

37 “For every head is shaved and every beard 
cut off. On all the hands are gashes, and around 
the waist is sackcloth. 38 On all the housetops of 
Moab and in the squares there is nothing but 
lamentation, f or I have broken Moab like a ves¬ 
sel for which no one cares, declares the Lord. 

39 How it is broken! How they wail! How Moab 
has turned his back in shame! So Moab has 
become a derision and a horror to all that are 
around him.” 

40 For thus says the Lord: 

“Behold, one shall fly swiftly like an eagle 


48:31 c read, with 1 Hebrew manuscript, Qere 
of Eastern Masoretes, HAHN ; Septuagint, 
auxpou 

48:34 d read 'PI; cf. Septuagint 
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and spread his wings against Moab; 

41 the cities shall be taken 

and the strongholds seized. 

The heart of the warriors of Moab shall be 
in that day 

like the heart of a woman in her birth 
pains; 

42 Moab shall be destroyed and be no longer 

a people, 

because he magnif ied himself against the 
Lord. 

43 Terror, pit, and snare 

are bef ore you, O inhabitant of Moab! 

declares the Lord. 

44 He who flees from the terror 

shall fall into the pit, 
and he who climbs out of the pit 
shall be caught in the snare. 

For I will bring these things upon Moab, 
the year of their punishment, 

declares the Lord. 

45 “In the shadow of Heshbon 

fugitives stop without strength, 
for fire came out from Heshbon, 
flame from the house of Sihon; 
it has destroyed the forehead of Moab, 
the crown of the sons of tumult. 

46 Woe to you, O Moab! 

The people of Chemosh are undone, 
for your sons have been taken captive, 
and your daughters into captivity. 

47 Yet I will restore the fortunes of Moab 

in the latter days, declares the Lord.” 
Thus far is the judgment on Moab. 


Judgment on Ammon 



Concerning the Ammonites. 
Thus says the Lord: 


“Has Israel no sons? 

Has he no heir? 

Why then has Milcom dispossessed Gad, 
and his people settled in its cities? 

2 Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, 

when I will cause the battle cry to be heard 
against Rabbah of the Ammonites; 
it shall become a desolate mound, 
and its villages shall be burned with fire; 
then Israel shall dispossess those who 
dispossessed him, 
says the Lord. 


3 “Wail, O Heshbon, for Ai is laid waste! 


48:44 p Din 

48:44 e read n*?N ; cf. Septuagint, Syriac 
48:45 f read, with a few Hebrew manuscripts, 
IT’DQ ; Theodotion, Syriac, as Numbers, 

nnpp 

49:1 a readDD^p ; cf . Septuagint, Syriac, 
Vulgate 


ninunm nvhpn hnab^i :iRin -bn raja 
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and-the-strongholds the-cities she-shall-be-taken Moab against wings-of-him 

Rihn nra DRia niaa 2 b nvn niuanj 
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the-that in-the-day Moab mighty-ones-of heart-of and-he-shall-be she-shall-be-seizec 

DUD DRiD “TD1UJ142 :mso niUR aba 
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from-people Moab and-he-shall-be-destroyed being-in-labor woman like-heart-of 

Tbv nai nnai “11-1343 :*mn mrr -bv ’a 
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upon-you and-snare and-pit terror he-has-made-great Yahweh against because 

nnan uan oun44 min 1 _ drj aRin awi 1 

- - - <•• : • t - it : ••. : it 

the-terror from-face-of the—flight Yahweh declaration-of Moab one-inhabiting-of 

nab nnbn _ jn hbyni nnan -bn 5 a 1 

he-shall-be-caught the-pit out-of and-the-one-going-up the-pit into he-shall-fall 

□mpa mu? aRin ~bn e n^R rtr " i a nan 

IT T : J- : *JT V T SV - • T I* AT - 

punishment-of-them year-of Moab to to-her I-will-bring for in-the-snare 

nan nnu riatfn Vua45 min 1 -drj 

- j • 1 : t ' •) : 1 it : ••. : 

away-from-strength they-stand Heshbon in-shadow-of Yahweh declaration-of 

f ran hanb riaiunn ru 1 wr _i a otj 

» j.. . t t iv : ' : v •• jtt •• r a* t 

from-among and-flame from-Heshbon he-has-gone-out fire for ones-fleeing 

■*iR 46 :jiRu; D3 “Tp-Tpi nRin nRa 'baRrii jinn? 

woe tumult sons-of and-crown-of Moab edge-of and-she-consumed Sihon 

inpb -’3 wina -nv “tdr aRin nb 

they-have-been-taken for Chemosh people-of he-has-perished Moab to-you 

47 :npra ?pnjai Ufa fcph 

yet-I-will-restore in-the-captivity and-daughters-of-you in-the-captivity sons-of-you 

nun “tu mn 1 -drj D'o*n nnnRa DRia -mau? 

t - at : ••. : 1* t - y -: - : -jt 

here to Yahweh declaration-of the-days in-latter-of Moab fortune-of 

:DRia D 3 Wn 

it j- : 

Moab judgment-of 

biniirb tr onan nin 1 ddr na rinu 22b \ 49 
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to-Israel there-is-not ?-sons Yahweh he-says thus Ammon as-to-people-of 

tir a babn un 1 uina ib pR uni 1 _ dr 
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— king-of-them he-has-dispossessed why to-him there-is-not heir if 

d’rd Db 1 run 73*72 mu; 1 rnua iaui n: 
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coming days behold for-thus he-settled in-city-of-him and-people-of-him Gad 

jinu "pa nan -bn mununf nin 1 -drj 

Ammon people-of Rabbah against when-I-will-cause-to-be-heard Yahweh declaration-o: 

nmjai nnnu; bnb hnm nnnbn nunn 

t iv : t t : j** : t : it : t t : • j- 

and-daughters-of-her desolation to-mound-of and-she-shall-be battle alarm-of 

tir bmw urm mnsn u>rd 

v *j*' t : • s-t : t : a- • j- t 

— Israel then-he-shall-dispossess they-shall-burn with-the-fire 

-n“nu> ’a ?iau;n bbT 3 min' noR ruh s 

t : ••. j- * : v .... IT : t it : 

she-is-devastated for Heshbon wail Yahweh he-says ones-dispossessing-hirr 





English (ESV) 


1715 


JEREMIAH 49:4-13 


iuopiitfnm ruibo ruijn rni ni n mpi)» ’p 

t : r t : : »•- t:j _ : t j: t ~ : 

and-run-to-and-fro lament sackcloth put-on Rabbah daughters-of cry-out Ai 


I’jnb ib’ nbi;a d b3ba ’3 ni-rm 

jt-: p .... jt t : - <• a - 

priests-of-him he-shall-go in-the-exile king-of-them for among-the-walls 

nr trpom ’bbnnn -no 4 : nn' vnun 

flowing in-the-valleys you-boast why altogether and-officials-of-him 

’a c n’fmN 3 nnobn nbbiwn nnn ibau 

i* t v : j : t : 1 - at •• i i- - pi.... 

who in-treasures-of-her the-one-trusting the-faithless O-daughter valley-of-you 

’jin "onj inb pbp N’na q ’jjn 5 :’bN Nil’ 

Lord declaration-of terror upon-you bringing behold-I against-me he-will-come 

uiN bnnui Ti'ao -bsa niNnp mn 1 

j* •••:-•: * • at • : t * <. t : *r : 

man and-you-will-be-scattered all-around-you from-all-of hosts Yahweh-of 

IP -nnme nijb ynpa j’Ni l’iab 

thus but-after to-the-one-fleeing one-gathering with-there-is-not before-him 

DiiNb 7 -dnj riap -’jn nnty tin 3’wn 

v: v it : : ' i - i- : j : v t 

as-to-Edom Yahweh declaration-of Ammon people-of fortune-of — I-will-restore 

?a’n3 noDn Tip ?’Nn nifcix mm ion nb 

* at •• : it : t -) p j.. - T • jt : - t < 

in-Teman wisdom more ?-there-is-not hosts Yahweh-of he-says thus 

:DnoDn nmoj D’Jan npp nibN 

it t : t it : : • • t • t •• <t : t 

wisdom-of-them she-has-rotted from-one-understanding counsel she-has-perished 

tn ’3 pi ’nun nnb>b ip’opn atosn jdjs 

calamity-of for Dedan ones-inhabiting-of to-dwell make-deep turn-back flee 


ansa -dn 9 

ones-harvesting-grapes if 

nb’Va D’rm -on 

t : i— j* t - 

by-the-night thieves if 

iii;p tin ’nsipn 

t •• v • : j- T 

Esau — I-have-stripped 

by? n b c nnnjj 
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I-punish-him time upon-him I-bring Esau 

nibbip nNizh Nb ib JN3 
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gleanings they-leave not to-you they-came 

’jn -’3io :D’i irmuri 
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I but enough-of-them they-destroy 

l’bnoa tin ’n’bj 
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behold Yahweh he-says 
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and-brothers-of-him 
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seed-of-him 

pan’ nnrp u 

1 iv : jt : t 

orphans-of-you leave 
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thus for let-them-trust on-me 
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pnjnbNi 

• iv : : - : 
and-widows-of-you 
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Cry out, O daughters of Rabbah! 

Put on sackcloth, 

lament, and run to and fro among the 
hedges! 

For Milcom shall go into exile, 
with his priests and his officials. 

4 Why do you boast of your valleys , 1 

O faithless daughter, 
who trusted in her treasures, saying, 

‘Who will come against me?’ 

5 Behold, I willbring terror upon you, 

declares the Lord God of hosts, 
from all who are around you, 
and you shall be driven out, every man 
straight before him, 
with none to gather the fugitives. 

6 “But afterward I will restore the fortunes of 
the Ammonites, declares the Lord.” 

Judgment on Edom 

7 Concerning Edom. 

Thus says the Lord of hosts: 

“Is wisdom no more in Teman? 

Has counsel perished from the prudent? 
Has their wisdom vanished? 

8 Flee, turn back, dwell in the depths, 

O inhabitants of Dedan! 

For I will bring the calamity of Esau upon 
him, 

the time when I punish him. 

9 If grape gatherers came to you, 

would they not leave gleanings? 

If thieves came by night, 
would they not destroy only enough for 
themselves? 

10 But I have stripped Esau bare; 

I have uncovered his hiding places, 
and he is not able to conceal himself. 

His children are destroyed, and his 
brothers, 

and his neighbors; and he is no more. 

11 Leave your fatherless children; I will keep 

them alive; 

and let your widows trust in me.” 

12 For thus says the Lord: “If those who did 
not deserve to drink the cup must drink it, will 
you go unpunished? You shall not go unpun¬ 
ished, but you must drink. 1 3 For I have sworn 

1 Hebrew boast of your valleys, your valley flows 


49:3 d as verse 1, BHS note a 

49:4 c insert, with a few Hebrew manuscripts, 

most versions, rnpfcil 

49:8 a 'H has been proposed 

49:10 c read rQnil; cf. Septuagint, Vulgate 
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by myself, declares the Lord, that Bozrah shall 
become a horror, a taunt, a waste, and a curse, 
and all her cities shall be perpetual wastes” 

14 I have heard a message from the Lord, 

and an envoy has been sent among the 
nations: 

“Gather yourselves together and come 
against her, 
and rise up f or battle! 

15 For behold, I will make you small among 

the nations, 

despised among mankind. 

16 The horror you inspire has deceived you, 

and the pride of your heart, 
you who live in the clefts of the rock, ? 

who hold the height of the hill. 

Though you make your nest as high as the 
eagle’s, 

I will bring you down from there, 

declares the Lord. 

17 “Edom shall become a horror. Everyone 
who passes by it will be horrified and will hiss 
because of all its disasters. 18 As when Sodom 
and Gomorrah and their neighboring cities 
were overthrown, says the Lord, no man shall 
dwell there, no man shall sojourn in her. 19 Be¬ 
hold, like a lion coming up from the jungle of 
the Jordan against a perennial pasture, I will 
suddenly make him 2 run away from her. And 
I will appoint over her whomever I choose. For 
who is like me? Who will summon me? What 
shepherd can stand before me? 20 Therefore 
hear the plan that the Lord has made against 
Edom and the purposes that he has formed 
against the inhabitants of Teman: Even the little 
ones of the flock shall be dragged away. Surely 
their fold shall be appalled at their fate. 21 At the 
sound of their fall the earth shall tremble; the 
sound of their cry shall be heard at the Red Sea. 
22 Behold, one shall mount up and fly swiftly 
like an eagle and spread his wings against 

'Or oJSela 7 Septuagint, Syriac them 


49:16 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — 

49:21 b many Hebrew manuscripts, Reuchlin 
codex, oVlp ; not present in Graecus originalis 
and 50:46; delete 
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Bozrah, and the heart of the warriors of Edom 
shall be in that day like the heart of a woman in 
her birth pains.” 

Judgment on Damascus 

23 Concerning Damascus: 

“Hamath and Arpad are confounded, 
for they have heard bad news; 
they melt in fear, 

they are troubled like the sea that cannot 
be quiet. 

24 Damascus has become feeble, she turned 

to flee, 

and panic seized her; 
anguish and sorrows have taken hold of 
her, 

as of a woman in labor. 

25 How is the famous city not forsaken, 

the city of my joy? 

26 Therefore her young men shall fall in her 

squares, 

and all her soldiers shall be destroyed in 
that day, 

declares the Lord of hosts. 

27 And I will kindle a fire in the wall of 

Damascus, 

and it shall devour the strongholds of 
Ben-hadad.” 

Judgment on Kedar and Hazor 

28 Concerning Kedar and the kingdoms of 
Hazor that Nebuchadnezzar king of Babylon 
struck down. 

Thus says the Lord: 

“Rise up, advance against Kedar! 

Destroy the people of the east! 

29 Their tents and their flocks shall be taken, 

their curtains and all their goods; 
their camels shall be led away from them, 
and men shall cry to them: ‘Terror on 
every side!’ 

30 Flee, wander far away, dwell in the depths, 

O inhabitants of Hazor! 

declares the Lord. 

For Nebuchadnezzar king of Babylon 
has made a plan against you 
and formed a purpose against you. 

31 “Rise up, advance against a nation at ease, 

that dwells securely, 

declares the Lord, 

that has no gates or bars, 
that dwells alone. 

32 Their camels shall become plunder, 

their herds of livestock a spoil. 

I will scatter to every wind 
those who cut the corners of their hair, 


49:24 a = n — 

49:25 p nbnn 
49:28 p nSNTT3?aj 
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and I will bring their calamity 
from every side of them, 

declares the Lord. 

33 Hazor shallbecome a haunt of jackals, 
an everlasting waste; 
no man shall dwell there; 
no man shall sojourn in her.” 

Judgment on Elam 

34 The word of the Lord that came to Jer¬ 
emiah the prophet concerning Elam, in the be¬ 
ginning of the reign of Zedekiah king of Judah. 

35 Thus says the Lord of hosts: “Behold, I 
will break the bow of Elam, the mainstay of 
their might. 36 And I will bring upon Elam the 
four winds from the four quarters of heaven. 
And I will scatter them to all those winds, and 
there shall be no nation to which those driven 
out of Elam shall not come. 37 I will terrify Elam 
before their enemies and before those who seek 
their life. I will bring disaster upon them, my 
fierce anger, declares the Lord. I will send the 
sword after them, until I have consumed them, 
38 and I will set my throne in Elam and destroy 
their king and officials, declares the Lord. 

39 “But in the latter days I will restore the for¬ 
tunes of Elam, declares the Lord.” 

Judgment on Babylon 

^ Thewordthat the Lord spoke concern- 
J \J ing Babylon, concerning the land of the 
Chaldeans, by Jeremiah the prophet: 

2 “Declare among the nations and proclaim, 
set up a banner and proclaim, 
conceal it not, and say: 

‘Babylon is taken, 

Bel is put to shame, 

Merodach is dismayed. 

Her images are put to shame, 
her idols are dismayed.’ 

3 “For out of the north a nation has come up 
against her, which shall make her land a desola- 
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tion, and none shall dwell in it; both man and 
beast shall flee away. 

4 “In those days and in that time, declares the 
Lord, the people of Israel and the people of Ju¬ 
dah shall come together, weeping as they come, 
and they shall seek the Lord their God. 5 They 
shall ask the way to Zion, with faces turned to¬ 
ward it, saying, ‘Come, let us join ourselves to 
the Lord in an everlasting covenant that will 
never be forgotten.’ 

6 “My people have been lost sheep. Their 
shepherds have led them astray, turning them 
away on the mountains. From mountain to hill 
they have gone. They have forgotten their fold. 
7 All who found them have devoured them, and 
their enemies have said, ‘We are not guilty, for 
they have sinned against the Lord, their habi¬ 
tation of righteousness, the Lord, the hope of 
their fathers’ 

8 “Flee from the midst of Babylon, and go out 
of the land of the Chaldeans, and be as male 
goats before the flock. 9 For behold, I am stir¬ 
ring up and bringing against Babylon a gath¬ 
ering of great nations, from the north country. 
And they shall array themselves against her. 
From there she shall be taken. Their arrows 
are like a skilled warrior who does not return 
empty-handed. 10 Chaldea shall be plundered; 
all who plunder her shall be sated, declares the 
Lord. 

11 “Though you rejoice, though you exult, 

O plunderers of my heritage, 

though you frolic like a heifer in the 
pasture, 

and neigh like stallions, 

12 your mother shall be utterly shamed, 

and she who bore you shall be disgraced. 

Behold, she shall be the last of the nations. 


50:5 b read ; cf. Syriac 
50:6 p TH 
50:6 p D133i!27 
50:8 p ' 

50:9 d sic many Hebrew manuscripts, Aquila, 
Targums, Vulgate; read, with several Hebrew 
manuscripts and editions, Septuagint, 
Symmachus, Syriac, 

50:11 p inptyn 
5 «: 11 p itbpn 
50:11 P 112>lbn 
5 M 1 p ibnsni 

50:11 e sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N3 
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a wilderness, a dry land, and a desert. 

13 Because of the wrath of the Lord she shall 

not be inhabited 
but shall be an utter desolation; 
everyone who passes by Babylon shall be 
appalled, 

and hiss because of all her wounds. 

14 Set yourselves in array against Babylon all 

around, 

all you who bend the bow; 
shoot at her, spare no arrows, 
for she has sinned against the Lord. 

15 Raise a shout against her all around; 

she has surrendered; 
her bulwarks have fallen; 

her walls are thrown down. 

For this is the vengeance of the Lord: 
take vengeance on her; 
do to her as she has done. 

16 Cut off from Babylon the sower, 

and the one who handles the sickle in 
time of harvest; 

because of the sword of the oppressor, 
every one shall turn to his own people, 
and every one shall flee to his own land. 

17 “Israel is a hunted sheep driven away by 
lions. First the king of Assyria devoured him, 
and now at last Nebuchadnezzar king of Bab¬ 
ylon has gnawed his bones. 18 Therefore, thus 
says the Lord of hosts, the God of Israel: Be¬ 
hold, I am bringing punishment on the king of 
Babylon and his land, as I punished the king of 
Assyria. 19 1 will restore Israel to his pasture, and 
he shall feed on Carmel and in Bashan, and his 
desire shall be satisfied on the hills of Ephraim 
and in Gilead. 20 In those days and in that time, 
declares the Lord, iniquity shall be sought in 
Israel, and there shall be none, and sin in Judah, 
and none shall be found, for I will pardon those 
whom I leave as a remnant. 

21 “Go up against the land of Merathaim,' 
and against the inhabitants of Pekod 2 
Kill, and devote them to destruction, 3 

declares the Lord, 

and do all that I have commanded you. 

1 Merathaim means double rebellion } Pekod means 
punishment ?That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction) 


50:15 p rrriTON 


nrrm awn nb inn 1 nypnn :nam?i 

but-she-shall-be she-shall-inhabit not Yahweh from-wrath-of and-desert dry-land 

□w 1 baa -bv nay ba nba nnoW 

J • V T “ J” < AT kT T : 

he-shall-be-appalled Babylon by one-passing every-of all-of-her desolation 

mao ibaa -by ibnyw :n’niao "53 -by pawn 

• t <v t “ : • t r.* t - i : * : 

all-around Babylon against array wounds-of-her all-of on and-he-shall-hiss 

'3 yn 'bn ibnnn -bn mba it nwp ’ann -5 s 

j. i A .. i : : - |- t v •• j : v p v : j t 

for arrow as-to spare-you not at-her shoot bow ones-bending-of all-of 

mm hno n’by lynms :nRU>n mmb 

JT : T • T T <V T • T T IT T IT 1“ 

she-has-given all-around against-her shout she-has-sinned against-Yahweh 

q, a rrnioin loam mfnwN ibm ni 1 

• t av i «. : v v t v : t : it t t 

for walls-of-her they-are-ruined bulwarks-of-her they-have-fallen hand-of-her 

nwy nnwy nwna ni lopin *rn mn 1 nbpi 

».t : t jv - t ■: jt • ■ jt : - • 

do she-has-done as on-her take-vengeance she Yahweh vengeance-of 

nya bm warn baao ynit innaie :nb 

j.. . i. T - ) ,m : v t * - < : • it 

in-time-of sickle and-one-handling-of from-Babylon one-sowing cut to-her 

bs 1 toy ~bn w 1 ** ninn ann nan txp 

they-shall-turn people-of-him to man the-one-oppressing sword because-of harvest 

ninn btow 1 nnra nwi? no? 1 1 snj6 ww 

j t k" t : -jt : sv i-.t k : - : j* : 

lions Israel being-scattered sheep they-shall-flee to-land-of-him and-man 

rinnstn nn nrwN nbo ibaa nwann innn 

I - 7 <v: “ ' v JV T ’ < * T A* • 

the-last and-this Assyria king-of he-devoured-him the-first they-drove 

nQK -nip :baa Tjbn naNTraiap ibyy 

he-says thus for-thus Babylon king-of Nebuchadrezzar he-gnawed-bones-him 

Via ^bn ~bn npa mn b^nw 1 'nbn hinay mn 1 

kv t » v JV v ’•J** j*: • t : * j” v: t : <t : 

Babylon king-of to punishing behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of 

Tiaawi 19 mwR nbn ~bn 'mpa nwaa imt* -bai 

<• : - : i - 1 v jv v • . k — t jv -j - a : - v : 

and-I-will-restore Assyria king-of to I-punished as land-of-him and-to 

rwani branan m?m ini: 'bn ’btow 1 -nn 

’ at t ” : iv : - - jt t : *’t v ~ t : • 

and-the-Bashan the-Carmel and-he-shall-feed pasture-of-him to Israel — 

D i n i a 2 o :iu>ai yawn nybani onflN nnai 

j. T - i : - j- : kT : • - : • •>- : v >- : 

in-the-days soul-of-him she-shall-be-satisfied and-the-Gilead Ephraim and-on-hill-of 

-nn wpa 1 nin 1 tw wnn nyai bnn 

— he-shall-be-sought Yahweh declaration-of the-that and-in-the-time the-those 


nb) nun 1 nNDn - nn i laiw ’btow 1 rip 

j : kT : j - v : •• t : • * < 

and-not Judah sins-of and— and-there-is-not-he Israel iniquity-of 


brno ynnn 

• - T : • V <T T 

Merathaim the-land 

ann nipa 

kill Pekod 


■*7j)2i :t nv)n nw^b nboN ’a m’Nsan 

r : - jv - i" : v j* t av t • 

against I-leave —whom I-will-pardon for they-shall-be-found 

’awl 1 -bn) mb y nby 

k** : v : t *.* t j** 

ones-inhabiting-of and-against against-her go-up 


nwR baa nwyi nin 1 -dw bnnnN Dnnm 

that as-all and-do Yahweh declaration-of after-them and-devote-to-destruction 
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:Vm nnuh tnaa norbo Vip 22 :?prmx 

I T V IV : 1 V(ST T IT T : • 'j * I* • • 

great and-destruction in-the-land battle noise-of I-have-commanded-you 

w'132 nnun jh;u 

how the-earth whole-of hammer-of and-he-is-broken he-is-cut-down how 

-mi V? tut 1 24 win bn nawV nrrn 

- s " <t • : • t r iv t - jt - : st : t 

and-also for-you I-set-a-snare among-the-nations Babylon to-horror she-has-been 

-mi rorp nb dni bn hnbi 

- : - att j : i- : v t : : - : • 

and-also you-were-f'ound you-knew not and-you Babylon you-were-taken 

tin nirp nn225 :rmann mm t ntzbro 

v t : <- t r t : it i~ r : : - : • 

— Yahweh he-has-opened you-strived against-Yahweh because you-were-caught 

n iOPT ,{ 73 TIN NPPl miN 

• a : - j” : v i” t j 

for wrath-of-him weapons-of — and-he-brought-out storehouse-of-him 

- 1 N 226 riNn nl an mm 'nnb nt rDN*?o 

1 r : * 1 vjv : it: -j* : st r • jt t : 

come Chaldeans in-land-of hosts Yahweh-of to-Lord she work 

□tip -ioD nbo mbiNo inns Vpn nV 

heaps-of-grain like pile-up-her granaries-of-her open from-end against-her 

mb -Vs bin 27 ttnip nb ->nn -bn mnnnm 

t v t t : • i* : it • : — t i*> ■ —— : 

bulls-of-her all-of kill remnant to-her let-her-be not and-destroy-her 

□nr ni n onbp nn mvb nm 

it jt r ■.* j - at - 1 

day-of-them he-has-come for to-them woe to-the-slaughter let-them-go-down 

ynnn □tVsi d'oj Vlp 28 :Drnp3 np 

1 v jv •• v : v t *j it tK : 

from-land-of and-survivors ones-fleeing voice-of punishment-of-them time-of 

nnpj ut'Vn mm hnpj tin \vn Tnb bn 

vengeance-of God-of-us Yahweh vengeance-of — in-Zion to-declare Babylon 

mPp rrn ~b3 dth 1 bn -bn ipTipn29 :ibyn 

bow ones-bending-of all-of archers Babylon against proclaim temple-of-him 

nb -inVt v ntbs '° -»m -bn abo mb un 

jt : - t : t • : - • t t jv t s 

to-her repay escape — let-him-be no all-around by-her encamp 

•a nb -itpp nnipp it vn bn nbvn 

s* (ST u : t jv v : t t: t : 

for to-her do she-has-done that according-to-all according-to-deed-of-her 

p*73o :bnnw iPinp -bn mr mm -bn 

•■ y 't i“ t : • j ■: v tit -jt : 

for-thus Israel Holy-One-of to she-has-behaved-insolently Yahweh to 

nnnnVn nwN -*?ai mnnrm mmnn ib 1 

jt : - : ■ - t : t av : - t iv - j : • 

war-of-her men-of and-all-of in-open-squares-of-her young-men-of-her they-shall-fall 

mn3i Tin 1 -dnj Ninn uin inr 

<•: • it : : i - j - *j-* 

behold-I Yahweh declaration-of the-that on-the-day they-shall-be-destroyed 

ns n ninn mm 'jin -dnj nit vbn 

jt *j* (S t : e : jt : * t ' v •• 

he-has-come for hosts Yahweh-of Lord declaration-of proud-one against-you 

bji jim VU2D132 :?pn*Tp3 np Tjni 1 

and-he-shall-fall proud-one and-he-shall-stumble I-will-punish-you time day-of-you 

rips i vn tphi mpn ib pni 

in-cities-of-him fire and-I-will-kindle one-raising-up to-him and-there-is-not 


22 The noise of battle is in the land, 

and great destruction! 

23 How the hammer of the whole earth 

is cut down and broken! 

How Babylon has become 
a horror among the nations! 

24 I set a snare for you and you were taken, 

O Babylon, 

and you did not know it; 
you were found and caught, 
because you opposed the Lord. 

25 The Lord has opened his armory 

and brought out the weapons of his 
wrath, 

for the Lord God of hosts has a work to do 
in the land of the Chaldeans. 

26 Come against her f rom every quarter; 

open her granaries; 

pile her up like heaps of grain, and devote 
her to destruction; 
let nothing be left of her. 

27 Kill all her bulls; 

let them go down to the slaughter. 

Woe to them, f or their day has come, 
the time of their punishment. 

28 “A voice! They flee and escape from the 
land of Babylon, to declare in Zion the ven¬ 
geance of the Lord our God, vengeance for his 
temple. 

29 “Summon archers against Babylon, all 
those who bend the bow. Encamp around her; 
let no one escape. Repay her according to her 
deeds; do to her according to all that she has 
done. For she has proudly defied the Lord, 
the Holy One of Israel. 30 Therefore her young 
men shall fall in her squares, and all her sol¬ 
diers shall be destroyed on that day, declares 
the Lord. 

31 “Behold, I am against you, O proud one, 

declares the Lord God of hosts, 
for your day has come, 
the time when I will punish you. 

32 The proud one shall stumble and f all, 

with none to raise him up, 
and I will kindle a fire in his cities, 
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and it will devour all that is around him. 

33 “Thus says the Lord of hosts: The people 
of Israel are oppressed, and the people of Judah 
with them. All who took them captive have held 
them fast; they refuse to let them go. 34 Their 
Redeemer is strong; the Lord of hosts is his 
name. He will surely plead their cause, that he 
may give rest to the earth, but unrest to the in¬ 
habitants of Babylon. 

35 “A sword against the Chaldeans, declares the 

Lord, 

and against the inhabitants of Babylon, 
and against her officials and her wise 
men! 

36 A sword against the diviners, 

that they may become fools! 

A sword against her warriors, 
that they may be destroyed! 

37 A sword against her horses and against her 

chariots, 

and against all the foreign troops in her 
midst, 

that they may become women! 

A sword against all her treasures, 
that they may be plundered! 

38 A drought against her waters, 

that they may be dried up! 

For it is a land of images, 
and they are mad over idols. 

39 “Therefore wild beasts shall dwell with 
hyenas in Babylon, and ostriches shall dwell in 
her. She shall never again have people, nor be 
inhabited f or all generations. 40 As when God 
overthrew Sodom and Gomorrah and their 
neighboring cities, declares the Lord, so no 
man shall dwell there, and no son of man shall 
sojourn in her. 

41 “Behold, a people comes from the north; 

a mighty nation and many kings 
are stirring from the farthest parts of the 
earth. 

4 2 They lay hold of bow and spear; 

they are cruel and have no mercy. 


ni^n2 mm hot* niu 33 mnirno -Va nVaNi 

t : jt : - t < it • : t it : t : 

hosts Yahweh-of he-says thus all-around-him all-of and-she-will-devour 

-Vai nm min 1 -mi VndP ma dtiwp 

t : at : ~ it * : )" t : • : '-j- 

and-all-of together Judah and-people-of Israel people-of being-oppressed 

:DnVw utto Di ipnnn bmaw 

it ; t ' j* v: v v •• 1 

to-let-go-them they-refuse on-them they-have-held-fast ones-taking-captive-of-them 

an ibw hiNaa mm pin |dVna 34 

;• : t : <t s 1 t t jt 

to-plead name-of-him hosts Yahweh-of strong One-Redeeming-of-them 

pan tin 1rnn imbV nan tin an 1 

* V T T v - J* : • 1 - - : at • V l*T 

the-earth — to-cause-to-rest so-that cause-of-them — he-will-plead 

onto? ann 35 : Vaa nPV runm 

Chaldeans against sword Babylon to-ones-inhabiting-of but-to-cause-unrest 

-Vni Via mp -Vni mm -dnj 

and-against Babylon ones-inhabiting-of and-against Yahweh declaration-of 

□nan -Vn anme :moan -Vni mnw 

- v v jv t iv t v : t iv t 

the-diviners against sword wise-ones-of-her and-against officials-of-her 

nnni mniaa -bn ann iVnji 

IT T T IV * V V JV AT I 

that-they-will-be-shattered mighty-ones-of-her against sword that-they-will-be-foolish 

-by -Vni iaan -bn,} void -bn ann 37 

all-of and-against chariot-of-him and-against horses-of-him against sword 

-bn ann dpjV iti naina nwN amm 

v a* a* t : j t : it : jv w.* t 

against sword to-women that-they-are in-midst-of-her who the-foreign-people 

mmo -bn ann 38 :irrai mnnsiN 

T IV •• V V ) IT--. T IV : 

waters-of-her against heat that-they-are-plundered treasures-of-her 

DT'Nai nt mVoa pN n Pan 

i* •• t • • • : ' v<v j* a-t : 

and-over-the-terrors she images land-of for that-they-dry-up 

Pn tin bm lap jaV 39 nVVhm 

hyenas with wild-beasts they-shall-dwell for-thus they-act-like-madmen 

niy awn -nVi my 1 niaa na laPi 

r y •• 1 : at-: 1- j : it : jt: 

again she-shall-dwell and-not ostrich daughters-of in-her and-they-shall-dwell 

mini nin -*td pawn nVi nyiV 

it j ~ i : ’ J : - v t 

and-generation generation unto she-shall-be-inhabited and-not to-eternity 

tni nnby tni Dip tn dtVn naannp 4 o 

and— Gomorrah and— Sodom — God as-overthrow-of 

-nVi Pn bw nP -nb mm -dni nnaw 

1 : • t j-- •• 1 at : : t w : 

and-not man there he-shall-dwell not Yahweh declaration-of neighbors-of-her 


riaan Na du nan 41 :din na na mm 

•at- IT )- -J” • IT T ' V IT J T 

from-north coming people behold man son-of in-her he-shall-sojourn 

:pN -Tama min omn o*aVai 'Vina nai 

• v it v •• • j- t : t < : 

earth from-extremities-of they-are-stirring many and-kings great and-nation 

innm nVi non mtaN ipnm frai nwpn 

they-show-mercv and-not they cruel they-hold and-javelin bow 
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■my ii3T D’Dio -bin narr d* 3 bbip 

* t at :* i* - : v v:v Jt~ t 

being-arrayed they-ride horses and-on he-roars like-the-sea sound-of-them 

bin Tbn youM3 _ nn nbnbab ty'to 

■JV T 1 V IV S“ T IV T - ’ • I” T T T : • " ■ ! 

Babylon king-of he-heard Babylon daughter-of against-you for-the-battle as-man 

innpnnn rra vt ism nyou; tin 

; v T T ATT j t: it : 

she-seized-him anguish hands-of-him and-they-grew-slack report-of-them — 

fiiun nby: nnto nan p 44 :r\ibv? Vn 

from-height-of he-comes-up like-lion behold as-the-one-having-a-child pain 

nunN -t 'jitn rru -bn Irvn 

I-will-do-in-a-calm-moment for continuous pasture-of against the-Jordan 

'o t ipSK n ,J 7N mm mn rp*?XJ0 buhN 

<• j* 'a : v t jv ** it j‘ t v t r* •• • 

who for I-will-appoint to-her being-chosen and-who from-by-her I-will-run-them 

mPN nin nr -’oi aiur ’oi bias 

jv v jv r • v • J’ • t 

who one-shepherding this and-who he-will-summon-me and-who like-me 

mPN nim -my lyaw 75*745 raab -ray’ 

* ~ t <*.*-: t : —: j : 1 •• t it t : i 

he-has-planned that Yahweh plan-of hear for-thus before-me he-stands 

thn -bn swn mPN vnimPnai bis -bn 

1 vjv v i. - t jv t : : - v t 

land-of against he-has-purposed that and-purposes-of-him Babylon against 

nb -dn jNin nmy b-nnp 1 nb -dn onip? 

not if the-flock little-ones-of they-shall-drag-away-them not if Chaldeans 

bis niysru Vipa46 e :nlJ on'by 

v t jt : : • * ivr iv •• - 

Babylon she-is-captured from-sound grazing-place over-them he-shall-be-appalled 

:youo D'ias a npyn y^nn myym 

it : • )• 'itt : 1 vat t it : • 

he-shall-be-heard among-the-nations and-cry the-earth she-shall-shake 

-bn] bis -by myn bjn rrirr nan nsi 51 

; ... T - j. .. • : • t : j- t < 

and-against Babylon against stirring-up behold-I Yahweh he-says thus 

ibssb Tinbum irmuio nn'op sb an)’ 

<v t : • : - • : r : - i at *t j" r : 

to-Babylon and-I-will-send-away one-destroying spirit Leb-kamai ones-inhabiting-of 

nsriN tin ipprri min a bnr 

at : - v t : • t 

land-of-her — and-they-shall-lay-waste and-they-shall-winnow-her strange-ones 

nr a -bN 3 :nm dvs tidd rp*?y vn m 

' < : ’ IV IT T J : V T • T *JV T J T I* 

let-him-bend to trouble on-day-of from-all-around against-her they-are when 

byir d_ bNi ifnpp imrn Tim 

let-him-raise-up and-to bow-of-him the-one-bending let-him-bend 

mins -bN hbonn -Vni irnps 

young-men-of-her to spare-you and-not in-body-armor-of-him 

pNS D’bbn ibsy4 :hns 2 _ bs lonnn 

1 vjv : «.• t j : t : it t : t i*-: - 

in-land-of slain-ones and-they-shall-fall army-of-her all-of devote-to-destruction 

jbbN -Nb ■’S 5 imniyins onjnai omips 

widowered not for in-streets-of-her and-being-pierced-through Chaldeans 

bmN t niNsy m;ro v.i'bNO fmrm bmp 

t : - <• at: it : i** t v: r* t r <•• t : • 

land-of-them but hosts from-Yahweh-of from-God-of-him and-Judah Israel 


The sound of them is like the roaring of 
the sea; 

they ride on horses, 
arrayed as a man for battle 
against you, O daughter of Babylon! 

43 “The king of Babylon heard the report of 
them, 

and his hands fell helpless; 
anguish seized him, 
pain as of a woman in labor. 

44 “Behold, like a lion coming up from the 
thicket of the Jordan against a perennial pas¬ 
ture, I will suddenly make them run away from 
her, and I will appoint over her whomever I 
choose. For who is like me? Who will sum¬ 
mon me? Whatshepherdcan stand before me? 
45 Therefore hear the plan that the Lord has 
made against Babylon, and the purposes that 
he has formed against the land of the Chal¬ 
deans: Surely the little ones of their flock shall 
be dragged away; surely their fold shall be ap¬ 
palled at their f ate. 46 At the sound of the cap¬ 
ture of Babylon the earth shall tremble, and her 
cry shall be heard among the nations.” 


The Utter Destruction of Babylon 

C 1 Thus says the Lord: 

J I “Behold, I will stir up the spirit of a 
destroyer 
against Babylon, 

against the inhabitants of Leb-kamai , 1 

2 and I will send to Babylon winnowers, 

and they shall winnow her, 
and they shall empty her land, 
when they come against her from every 
side 

on the day of trouble. 

3 Let not the archer bend his bow, 

and let him not stand up in his armor. 
Spare not her young men; 
devote to destruction 2 all her army. 

4 They shall fall down slain in the land of the 

Chaldeans, 

and wounded in her streets. 

5 For Israel and Judah have not been forsaken 

by their God, the Lord of hosts, 

1 A code name for Chaldea 2 That is, set apart (devote) as 
an offering to the Lord (for destruction) 


50:44 P 

50:45 e Syriac, Targums, Vulgate as 49:20, 

DH13 ; actually read (ft haplography) 

50:46 a read Hpittl; cf. 49:21, BHS note a 
51:2 a read 'f ; cf. Aquila, Symmachus, Vulgate 
51:3 a not present in Graecus originalis; 
Lucians recension ofSeptuagint, other Greek 
manuscripts (Targum manuscripts), etc’ aurrj; 
read with many Hebrew manuscripts, Origen, 
Syriac, Targums, Vulgate, 

51:3 p [do not read] 

51:3 d Graecus originalis omits ; Lucian’s 
recension of Septuagint, other Greek 
manuscripts (Targums), en aurfj; read, 
with several Hebrew manuscripts of Eastern 
Masoretes, most versions, ; cf. BHS note a 
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but the land of the Chaldeans' is full of 
guilt 

against the Holy One of Israel. 

6 “Flee from the midst of Babylon; 

let every one save his life! 

Be not cut off in her punishment, 
for this is the time of the Lord’s 
vengeance, 

the repayment he is rendering her. 

7 Babylon was a golden cup in the Lord’s 

hand, 

making all the earth drunken; 
the nations drank of her wine; 
therefore the nations went mad. 

8 Suddenly Babylon has fallen and been 

broken; 
wail for her! 

Take balm for her pain; 
perhaps she may be healed. 

9 We would have healed Babylon, 

but she was not healed. 

Forsake her, and let us go 
each to his own country, 
for her judgment has reached up to heaven 
and has been lifted up even to the skies. 

10 The Lord has brought about our 

vindication; 

come, let us declare in Zion 
the work of the Lord our God. 

11 “Sharpen the arrows! 

Take up the shields! 

The Lord has stirred up the spirit of the kings 
of the Medes, because his purpose concerning 
Babylon is to destroy it, for that is the vengeance 
of the Lord, the vengeance for his temple. 

12 “Set up a standard against the walls of 

Babylon; 

make the watch strong; 
set up watchmen; 

prepare the ambushes; 
for the Lord has both planned and done 
what he spoke concerning the inhabi¬ 
tants of Babylon. 

13 O you who dwell by many waters, 

rich in treasures, 
your end has come; 
the thread of your life is cut. 

14 The Lord of hosts has sworn by himself: 
Surely I will fill you with men, as many as 

locusts, 

and they shall raise the shout of victory 
over you. 

15 “It is he who made the earth by his power, 

who established the world by his 
wisdom, 

and by his understanding stretched out the 
heavens. 

' Hebrew their land 
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16 When he utters his voice there is a tumult 

of waters in the heavens, 
and he makes the mist rise from the ends 
of the earth. 

He makes lightning f or the rain, 
and he brings forth the wind from his 
storehouses. 

17 Every man is stupid and without 

knowledge; 

every goldsmith is put to shame by his 
idols, 

for his images are false, 
and there is no breath in them. 

18 They are worthless, a work of delusion; 

at the time of their punishment they shall 
perish. 

19 Not like these is he who is the portion of 

Jacob, 

for he is the one who formed all things, 
and Israel is the tribe of his inheritance; 
the Lord of hosts is his name. 

20 “You are my hammer and weapon of war: 

with you I break nations in pieces; 
with you I destroy kingdoms; 

21 with you I break in pieces the horse and his 

rider; 

with you I break in pieces the chariot and 
the charioteer; 

22 with you I break in pieces man and 

woman; 

with you I break in pieces the old man 
and the youth; 

with you I break in pieces the young man 
and the young woman; 

23 with you I break in pieces the shepherd 

and his flock; 

with you I break in pieces the farmer and 
his team; 

with you I break in pieces governors and 
commanders. 
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24 “I will repay Babylon and all the inhabi¬ 
tants of Chaldea before your very eyes for all 
the evil that they have done in Zion, declares 
the Lord. 

25 “Behold, I am against you, O destroying 

mountain, 

declares the Lord, 
which destroys the whole earth; 

I will stretch out my hand against you, 
and roll you down from the crags, 
and make you a burnt mountain. 

26 No stone shall be taken from you for a 

corner 


51:19a read, with many Hebrew manuscripts, 
Lucian’s recension of Septuagint, Targums, 
Vulgate, '12) ^jSnfcPI as 10:16; not present in 
Graecus originalis 
51:20 a read Dd 

51:25 a Septuagint. to 5t£ip0ap|i£vov = 
nntyan 
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and no stone for a f oundation, 
but you shall be a perpetual waste, 
declares the Lord. 

27 “Set up a standard on the earth; 

blow the trumpet among the nations; 
prepare the nations for war against her; 
summon against her the kingdoms, 
Ararat, Minni, and Ashkenaz; 
appoint a marshal against her; 
bring up horses like bristling locusts. 

28 Prepare the nations for war against her, 

the kings of the Medes, with their 
governors and deputies, 
and every land under their dominion. 

29 The land trembles and writhes in pain, 

for the Lords purposes against Babylon 
stand, 

to make the land of Babylon a desolation, 
without inhabitant. 

30 The warriors of Babylon have ceased 

fighting; 

they remain in their strongholds; 
their strength has failed; 

they have become women; 
her dwellings are on fire; 
her bars are broken. 

31 One runner runs to meet another, 

and one messenger to meet another, 
to tell the king of Babylon 
that his city is taken on every side; 

32 the fords have been seized, 

the marshes are burned with fire, 
and the soldiers are in panic. 

33 For thus says the Lord of hosts, the God of 

Israel: 

The daughter of Babylon is like a threshing 
floor 

at the time when it is trodden; 
yet a little while 

and the time of her harvest will come.” 

34 “Nebuchadnezzar the king of Babylon has 

devoured me; 
he has crushed me; 
he has made me an empty vessel; 

he has swallowed me like a monster; 
he has filled his stomach with my 
delicacies; 

he has rinsed me out. ? 

35 The violence done to me and to my 

kinsmen be upon Babylon,” 
let the inhabitant of Zion say. 

“My blood be upon the inhabitants of 
Chaldea,” 

1 Or he has expelled me 
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let Jerusalem say. 

36 Therefore thus says the Lord: 

“Behold, I will plead your cause 

and take vengeance for you. 

I will dry up her sea 
and make her fountain dry, 

37 and Babylon shall become a heap of ruins, 

the haunt of jackals, 
a horror and a hissing, 
without inhabitant. 

38 “They shall roar together like lions; 

they shall growl like lions’ cubs. 

39 While they are inflamed I will prepare 

them a feast 

and make them drunk, that they may 
become merry, 
then sleep a perpetual sleep 
and not wake, declares the Lord. 

40 I will bring them down like lambs to the 

slaughter, 

like rams and male goats. 

41 “How Babylon' is taken, 

the praise of the whole earth seized! 

How Babylon has become 
a horror among the nations! 

42 The sea has come up on Babylon; 

she is covered with its tumultuous waves. 

43 Her cities have become a horror, 

a land of drought and a desert, 
a land in which no one dwells, 
and through which no son of man 
passes. 

44 And I will punish Bel in Babylon, 

and take out of his mouth what he has 
swallowed. 

The nations shall no longer flow to him; 
the wall of Babylon has f allen. 

45 “Go out of the midst of her, my people! 

Let every one save his life 
from the fierce anger of the Lord! 

46 Let not your heart faint, and be not fearful 

at the report heard in the land, 
when a report comes in one year 
and afterward a report in another year, 
and violence is in the land, 
and ruler is against ruler. 

47 “Therefore, behold, the days are coming 

’ Hebrew Sheshach, a code name for Babylon 


51:41 b not present in Graecus originalis; 
delete; Targums, bbl 
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when I will punish the images of 
Babylon; 

her whole land shall be put to shame, 
and all her slain shall fall in the midst of 
her. 

48 Then the heavens and the earth, 

and all that is in them, 
shall sing for joy over Babylon, 
for the destroyers shall come against 
them out of the north, 

declares the Lord. 

49 Babylon must f all f or the slain of Israel, 

just as for Babylon have fallen the slain of 
all the earth. 

5# “You who have escaped from the sword, 
go, do not stand still! 

Remember the Lord from far away, 
and let Jerusalem come into your mind: 

51 ‘We are put to shame, for we have heard 

reproach; 

dishonor has covered our f ace, 
for foreigners have come 
into the holy places of the Lord’s house.’ 

52 “Therefore, behold, the days are coming, 

declares the Lord, 

when I will execute judgment upon her 
images, 

and through all her land 
the wounded shall groan. 

53 Though Babylon should mount up to 

heaven, 

and though she should fortify her strong 
height, 

yet destroyers would come from me 
against her, 
declares the Lord. 

54 “A voice! A cry from Babylon! 

The noise of great destruction from the 
land of the Chaldeans! 

55 For the Lord is laying Babylon waste 

and stilling her mighty voice. 

Their waves roar like many waters; 
the noise of their voice is raised, 

56 for a destroyer has come upon her, 

upon Babylon; 
her warriors are taken; 

their bows are broken in pieces, 
for the Lord is a God of recompense; 
he will surely repay. 

57 I will make drunk her officials and her 

wise men, 

her governors, her commanders, and her 
warriors; 

they shall sleep a perpetual sleep and not 
wake, 

declares the King, whose name is the 
Lord of hosts. 


51:48 a read, with Sebir, a few Hebrew 
manuscripts, UO*; cf. most versions and 
verse 53 


nmK -5m 5nn 'V'oa ~bv 'mpai 

it : - t : ••• t j** • : - • : •- t 

land-of-her and-whole-of Babylon images-of on when-I-will-punish 

:nmnn iVm m55n -5m winm 

it : ) : • t iv t t : «s •• 

in-midst-of-her they-shall-fall slain-of-her and-all-of she-shall-be-ashamed 

Dnn U27N 5bi tnm mnu? '5nn -5u uni48 

<sv t jv i : * v t t • j- t v t - < : • : 

in-them that and-all and-earth heavens Babylon over then-they-shall-sing-for-joy 

:mrr "Dtu omitfri n5 a -Kim jiaun 'a 

Yahweh declaration-of the-ones-destroying against-her he-shall-come from-north for 

15m 5nn5 -m 5Knim ’55n 5m5 -uw 

i : t jv t : - ft ” t : j** : r i : • v t 

they-have-fallen for-Babylon also Israel slain-of for-fall Babylon also 

nnun "5 k m5n mho d'o5s5o :pKn -53 ^55n 

ft - i- i : • v v •• j- : » v it t t j** s i- 

stand-you not go from-sword survivors the-earth all-of slain-of 

-5u n5i?n D5u>m i i nin 1 tik pinna mar 

jv: - * i- t i • t : v 1 t i” < : • 

to let-her-come-up and-Jerusalem Yahweh — from-far remember 

na5a nnD3 nbnn uuniP _1 3 uma :D3nn5 

it • : j t : • t : v : j- t r : < iv : ~ : 

dishonor she-has-covered reproach we-have-heard for we-are-ashamed heart-of-you 

min 1 n'3 ’unpa -5i? ont 1K3 'a una 

it : J ” i” : ■: • i- *t jt •< ft ” t 

Yahweh house-of holy-places-of to foreign-ones they-have-come for face-of-us 

-5p 'mpai nin 1 -ow b’KS Dm 1 -nun ? 55 s 2 

upon when-I-will-punish Yahweh declaration-of coming days behold for-thus 

-1 3 53 : 55n piK 1 nmK -5am n^'oa 

r it t • j v:v it : - t : t av • : 

though pierced-one he-shall-groan land-of-her and-through-all-of images-of-her 

nn) Dina mnn ’3i o l nwn '5nn n5i?n 

(St s . j : i" ■ : J ’ : • - t - v t <•.*-: - 

strength-of-her height-of she-fortifies and-though the-heaven Babylon she-goes-up 

5ip54 min 1 -ow n5 omsi iki 1 mKO 

•j it : ••. : it •)• : s t • • •• 

voice Yahweh declaration-of against-her ones-destroying they-come from—me 

_1 3 55 mmun pKn 5i*u nmm 5nan npm 

r r : - ’ v jv •• it v jv : av t • 'itt : 

for Chaldeans from-land-of great and-destruction from-Babylon cry 

5na 5ip man “tiki 5nn tik inn 1 ttw 

ft T T IV * J- * S V T V T : <•• 

great voice from-her and-he-destroys Babylon — Yahweh laying-waste 

:o5ip jiKip jru min map birVa inni 

voice-of-them noise-of he-is-given many like-waters waves-of-them and-they-roar 

'na5n tttc; ’5i3 -5u n l 5jj ki bse 

: : • : •• v t - t <••• t t 

and-they-are-taken one-destroying Babylon upon upon-her coming for 
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Yahweh recompense God-of for bows-of-them she-is-broken mighty-ones-of-her 
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and-they-shall-sleep and-mighty-ones-of-her and-commanders-of-her governors-of-her 

mn 1 n5bn -dkj imp 1 k5i n5ip -ruu) 

jt : • v v - : Vi*t j : it - : 

Yahweh-of the-King declaration-of they-shall-wake-up and-not perpetuity sleep-o: 
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bvv. b nion nito mrr -inN tqss :inw niNn^ 

<*•* t t : jt : - t i i : it: 

Babylon walls-of hosts Yahweh-of he-says thus name-of-him hosts 

nviiian nnyun nihunri nmy nnmn 

i 1 : - t jvt : t : - : • j** : - t t : it 

the-high and-gates-of-her she-shall-be-demolished to-demolish the-broad 

pn -m d'qd jyn ina 1 tfNa 

’ •)' : s m ~ : r: a~ • j** t 

emptiness in-sufficiency-of peoples and-they-labor they-shall-burn with-the-fire 

nu>N “ifnn59 nap-’i wn -hs 

v “! t t - r* t : i” •• : r : 

that the-word and-they-grow-weary fire in-sufficiency-of and-nations 

-p nnj -p rmfo tin nPhh irvoT imx 

i v t ••• 1 v jt t : v • t - jt : :• jt* 

son-of Neriah son-of Seraiah — the-prophet Jeremiah he-commanded 

rum Via fmrr nVn tin ifbVa h'ono 

)- : v t t : * v iv <t 1, : • v : v : t - 

in-year-of Babylon Judah king-of Zedekiah with when-to-go-him Mahseiah 

nha’ieo :nnuD niy nnun iaVnV nnmn 

j : • - it : J - it t : a : t : i* • : t 

and-he-wrote resting-place official-of and-Seraiah to-reign-him the-fourth 

iso -Vn Vna -Vn Ninn nu?N nxnn _ V3 riN iitet 

v j" v iv t v ) t v *j t t t t t : :• 

book into Babylon to she-comes that the-disaster all-of — Jeremiah 

:Van -Vn opron nV^n onmn -Va nN tt-in 

IV T V l* - V •• T J’ T : - T ••< AT V 

Babylon as-to the-ones-being-written the-these the-words all-of — one 

mhi Via ™aa nnw -Vn htqt nottnei 

t • t i: v T j* : at t : v it : : • v > ~ 

then-you-are-to-see Babylon as-to-come-you Seraiah to Jeremiah and-he-said 

nfiN him fiiQNJ 62 mVNn onmn -Va nN riNipi 

t - t : t : - t : v r* t i* t : - t j** t t't i: 

you Yahweh and-you-are-to-say the-these the-words all-of — that-you-call-out 

h -ni'n TVaV innanV frrn Dipan -Vn min 

in-him be to-not to-cut-off-him the-this the-place as-to you-have-spoken 

□Viy niaaw -p nana nvn DnNaV ai>v 

it ~ ) : • r at : it t : 

eternity desolations-of for beast and-as-to as-to-from-man one-dwelling 

rvrn nson tin NipV nriVaa mm 63 :mnn 

av - v j” - v • 1 : j - : t t : iv : i* 

the-this the-book — to-call-out as-to-finish-you when-he-will-be she-shall-be 

:ms nin -Vn inaViPm pN vbv niPpn 

it : 1 j v i : - : • : 1 v v t t < ': • 

Euphrates midst-of into and-you-are-to-cast-him stone on-him you-are-to-tie 

uan bipn -nVj Vaa ypwn naa P rnoNi64 

j” : • * t i : <v t : t t t : ~ t : 

because-of she-will-rise and-not Babylon she-shall-sink thus and-you-are-to-say 

-iv lain mVp npo tjn tPn ninn 

a** t : t iv t r •• *j* t sv t t t 

to and-they-shall-become-weary upon-her bringing I that the-disaster 

nmom nan mm 

it : : • j” : t 

Jeremiah words-of here 

iiVaa m s pny mu? nnNi nnm -pi 52 

: t : jt** : • t t <-: • : v 1 v 

when-to-become-king-him Zedekiah year and-one-of twenty son-of 

i&N du?i DVuhma nVo niu? ham nnNi 
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mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year ten and-one-of 

Tin yan u?ipi 2 :maVa imam -na Vu>*an 

j.. ... i- t - j — it : • • it : i- >- 

in-eyes-of the-evil-one and-he-did from-Libnah Jeremiah daughter-of Hamutal 


58 “Thus says the Lord of hosts: 

The broad wall of Babylon 
shall be leveled to the ground, 
and her high gates 
shall be burned with fire. 

The peoples labor for nothing, 
and the nations weary themselves only 
for fire.” 

59 The word that Jeremiah the prophet com¬ 
manded Seraiah the son of Neriah, son of 
Mahseiah, when he went with Zedekiah king 
of Judah to Babylon, in the fourth year of his 
reign. Seraiah was the quartermaster. 60 Jere¬ 
miah wrote in a book all the disaster that should 
come upon Babylon, all these words that are 
written concerning Babylon. 61 And Jeremiah 
said to Seraiah: “When you come to Babylon, 
see that you read all these words, 62 and say, 
‘O Lord, you have said concerning this place 
that you will cut it off, so that nothing shall 
dwell in it, neither man nor beast, and it shall 
be desolate forever.’ 63 When you finish reading 
this book, tie a stone to it and cast it into the 
midst of the Euphrates, 64 and say, ‘Thus shall 
Babylon sink, to rise no more, because of the 
disaster that I am bringing upon her, and they 
shall become exhausted.’ ” 

Thus far are the words of Jeremiah. 

The Fall of Jerusalem Recounted 

P ^ Zedekiah was twenty-one years old 
Z. when he became king, and he reigned 
eleven years in Jerusalem. His mother’s name 
was Hamutal the daughter of Jeremiah of Lib- 
nah. 2 And he did what was evil in the sight of 


51:58 b many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Vulgate, nQin 
52:1 p 7U-lDn 
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the Lord, according to all that Jehoiakim had 
done. 3 For because of the anger of the Lord it 
came to the point in Jerusalem and Judah that 
he cast them out from his presence. 

And Zedekiah rebelled against the king of 
Babylon. 4 And in the ninth year of his reign, in 
the tenth month, on the tenth day of the month, 
Nebuchadnezzar king of Babylon came with all 
his army against Jerusalem, and laid siege to 
it. And they built siegeworks all around it. 5 So 
the city was besieged till the eleventh year of 
King Zedekiah. 6 On the ninth day of the f ourth 
month the famine was so severe in the city that 
there was no f ood for the people of the land. 
7 Then a breach was made in the city, and all the 
men of war fled and went out from the city by 
night by the way of a gatebet ween the two walls, 
by the king’s garden, and the Chaldeans were 
around the city. And they went in the direction 
of the Arabah. 8 But the army of the Chaldeans 
pursued the king and overtook Zedekiah in the 
plains of Jericho, and all his army was scattered 
from him. 9 Then they captured the king and 
brought him up to the king of Babylon at Riblah 
in the land of Hamath, and he passed sentence 
on him. 10 The king of Babylon slaughtered 
the sons of Zedekiah before his eyes, and also 
slaughtered all the off icials of Judah at Riblah. 
11 He put out the eyes of Zedekiah, and bound 
him in chains, and the king of Babylon took 
him to Babylon, and put him in prison till the 
day of his death. 


52:11 p -rvn 
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irn Titan hzhonn uni-ini^ :inio 

v j t v v < - i 

that to-the-month on-the-tenth the-fifth and-in-the-month death-of-him 

baa -ifbo nsNTpiiu pbob nit; nnt;p -yyin fgt; 

Babylon king-of Nebuchadrezzar to-the-King year ten nine-of year-of 

baa nbn aab mv D'fiao -m hinraa 

iv t * v iv j" i ■ t • t — - 1 t : ~ i : t 

Babylon king-of before he-stood guard commander-of Nebuzaradan he-came 

Tfban nn tint rmr -nra ~nx rfitTiB ipbuin^a 

the-king house-of and— Yahweh house-of — and-he-burned in-Jerusalem 

nit; binan im -ba -rial obu;n' *na "ba nNi 

1 r t it — r* t v : t : s** t t : 

he-burned the-great house-of every-of and— Jerusalem houses-of all-of and— 
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all-of they-broke-down all-around Jerusalem walls-of all-of and— with-the-fire 
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and-from-poor-of guard commander-of with who Chaldeans army-of 
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and— in-the-city the-ones-being-left the-people rest-of and— the-people 

an;, nx) baa ^bn iba; au>K bbaiin 

rest-of with— Babylon king-of to they-deserted who the-ones-deserting 
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j - • i* t - - ' it - : t : v 1 a t it 

but-from-poor-of guard commander-of Nebuzaradan he-deported the-artisan 
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guard commander-of Nebuzaradan he-left-over the-land 
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the-bronze pillars-of and— and-to-ones-working-a-field to-ones-working-a-vineyard 
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that the-bronze sea-of and— the-stands and— Yahweh to-house-of that 
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all-of — and-they-carried Chaldeans they-broke Yahweh in-house-of 
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vessels-of all-of and— the-dishes and— the-basins and— the-snuffers 
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the-stands under that bronze ten two-of and-the-cattle one the-sea 


TheTemple Burned 

12 In the fifth month, on the tenth day of the 
month—that was the nineteenth year of King 
Nebuchadnezzar, king of Babylon—Nebu¬ 
zaradan the captain of the bodyguard, who 
served the king of Babylon, entered Jerusalem. 
13 And he burned the house of the Lord, and 
the king’s house and all the houses of Jerusalem; 
every great house he burned down. 14 And all 
the army of the Chaldeans, who were with the 
captain of the guard, broke down all the walls 
around Jerusalem. 15 And Nebuzaradan the 
captain of the guard carried away captive some 
of the poorest of the people and the rest of the 
people who were left in the city and the desert¬ 
ers who had deserted to the king of Babylon, 
together with the rest of the artisans. 16 But 
Nebuzaradan the captain of the guard lef t some 
of the poorest of the land to be vinedressers and 
plowmen. 

17 And the pillars of bronze that were in 
the house of the Lord, and the stands and the 
bronze sea that were in the house of the Lord, 
the Chaldeans broke in pieces, and carried all 
thebronze to Babylon. 18 Andthey took away the 
pots and the shovels and the snuffers and the ba¬ 
sins and the dishes for incense and all the vessels 
of bronze used in the temple service; 19 also the 
small bowls and the fire pans and the basins and 
the pots and the lampstands and the dishes for 
incense and the bowls for drink offerings. What 
was of gold the captain of the guard took away 
as gold, and what was of silver, as silver. 20 As for 
the two pillars, the one sea, the twelve bronze 
bulls that were under the sea, ? and the stands, 

7 Hebrew lacks the sea 
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which Solomon the king had made fo r the house 
of the Lord, the bronze of all these things was 
beyond weight. 21 As for the pillars, the height of 
the one pillar was eighteen cubits, 7 its circum¬ 
ference was twelve cubits, and its thickness was 
four fingers, and it was hollow. 22 On it was a 
capital of bronze. The height of the one capital 
was five cubits. A network and pomegranates, 
all of bronze, were around the capital. And the 
second pillar had the same, with pomegran¬ 
ates. 23 There were ninety-six pomegranates on 
the sides; all the pomegranates were a hundred 
upon the network all around. 

The People Exiled to Babylon 

24 And the captain of the guard took Seraiah 
the chief priest, and Zephaniah the second 
priest and the three keepers of the threshold; 
25 and from the city he took an officer who had 
been in command of the men ofwar, and seven 
men of the king’s council, who were found in 
the city; and the secretary of the commander 
of the army, who mustered the people of the 
land; and sixty men of the people of the land, 
who were found in the midst of the city. 26 And 
Nebuzaradan the captain of the guard took 
them and brought them to the king of Babylon 
at Riblah. 27 And the king of Babylon struck 
them down and put them to death at Riblah in 
the land of Hamath. So Judah was taken into 
exile out of its land. 

28 This is the number of the people whom 
Nebuchadnezzar carried away captive: in the 
seventh year, 3,023 Judeans; 29 in the eighteenth 
year of Nebuchadnezzar he carried away captive 

; A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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t t : v • t - - ’j— - r t it t : 

Seraiah — guard commander-of and-he-took all-around the-network upon 


five 

by n 


the-one the-capital 

rrno nmian 

J - V T V ‘JV 

the-all all-around the-capital 

rmi23 


T T 

on-him 


and-capital 

nanfen 'hi bn 

t t : 

and-network cubits 

hVndi nWim 


tint mu>an ?nP mas tint WiPn rna 

v i : v : av : • - 1 j** it: - : v : t 1 j** 

three-of and— the-second priest-of Zephaniah and— the-chief priest-of 

tWn “thin onp np 5 mpn ^pn naiz/ 

who one officer he-took the-city and-from the-threshold ones-keeping-of 

D’lihN ninP nbnban ’Won -by imps mn 

• t t : • : t t : • - j** : ~ - ’j* t jt t 

men and-seven the-war men-of over chief he-had-been 

n ni mi?n “iWn ms non 

and— in-the-city they-were-found who the-king face-of from-ones-seeing-of 

pan nu tin Nsaan Nban nW nsb 

* VAT T j- V l* : - - T T - J- 

the-land people-of — the-one-mustering the-army commander-of one-writing-of 

:mun Tins D^oun pan nya Pn dwi 

the-city in-midst-of the-ones-being-found the-land from-people-of man and-sixty 

Ph o'nao -yy pN-mm DniN np»i26 

’vs- a* t - - 1 it - : : t ’j—- 

and-he-brought guard commander-of Nebuzaradan —them and-he-took 

Pb bniN nmi 27 :nnWn byy itbn -*?n DniN 

1 V V T JV - - T IT : IV T 1 V JV V -JT 

king-of —them and-he-struck-down Riblah-DIR Babylon king-of to —them 

nan pNS n 5 :m Dnnn byy 

v J '~ at » vjv : it : • : sv t 

so-he-went-into-exile Hamath in-land-of at-Riblah and-he-killed-them Babylon 

"iHNTDiru Pin mPN d bn nt28 :inmN byn min' 

A- v : - i : it : v jv t t jv it: - j- •• it : 

Nebuchadrezzar he-exiled whom the-people this land-of-him from-on Judah 

:nu> 5 P onto d^sVn nvhu) DHim yyw -mWa 

it : j* : v : v t v j : * : - v - : • 

and-three and-twenty thousand three-of Judeans seven in-year-o: 

mbW Wsi d 5 Pto naNTpni*? nnip? mimy ram 29 

eight person from-Jerusalem to-Nebuchadrezzar ten eight in-year-of 
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JEREMIAH 52:30-34 


hsNTTapaV “ontom vbw nimso :omu>j D'tobto niNg 

to-Nebuchadrezzar and-twenty three in-year-of and-two thirty hundreds 

niNO yato tosji dtit trhap -an rrtnnru n^n 

hundreds seven-of person Judeans guard commander-of Nebuzaradan he-exiled 

:niNo u>u>i d'aVn nyanN toaii -t ?a nwnm dt3“in 

i •• y : i* t - )- : ~ v v t at • - j* t : - 

hundreds and-six thousand four-of person all-of and-five forty 

rmrr tVq p'in* hbsb nito ynuh n'toVtoa Q, m 31 

t : 1 v iv 1 j* t : t : t t ~ v t • : • • : ~ 

Judah king-of Jehoiachin to-exile-of year and-seven in-thirty and-he-was 

n&j unhb ntoom ontopa torn Stop cntoa 

t t v a - it • - y : v : v t t <•• : • 

he-lifted-up to-the-month and-five on-twenty month ten in-two 

pajirr tofn tin ihaVo rutoa 5aa Ynp Vjn 

Jehoiachin head-of — reign-of-him in-year-of Babylon king-of Evil-merodach 

:N»*7an rrap iniN ns*i niirr 

the-imprisonment from-house-of —him and-he-brought-out Judah king-of 

bytin itiyy tin }rm niaP inN naTp 2 

from-above seat-of-him — and-he-gave good with-him and-he-spoke 


rbaaa inN ntoN D'aSa ndd5 

iv t : 1 • jv •)' t 5 ** • : 

kings to-seat-of 


naa jin rmn33 

j..; . T * I 

garments-of — so-he-changed in-Babylon with-him who 

'O' "ba ran naV nn*? 5 dni 

: t i* t -jtt : v sv - t : 

days-of every-of regularly before-him food and-he-ate 

-rum ran nmN inmNi34 

t : ■ • t t - 

she-was-given regularity allowance-of and-allowance-of-him 


1* 

to-him 

□r 

j 

day-of 


iNba 

a : * 

imprisonment-of-him 

:vn 

IT “ 

life-of-him 


~iy ioi'a oi' nan a baa T5n a nNn 

1 : i - : *jv t 1 v iv s’* •• 

until in-day-of-him day matter-of Babylon king-of from— 

:vt Va inin 

IT - )'• S l A 

life-of-him days-of all-of death-of-him 


from Jerusalem 832 persons; 30 in the twenty- 
third year of Nebuchadnezzar, Nebuzaradan 
the captain of the guard carried away captive of 
the Judeans 745 persons; all the persons were 
4,600. 

Jehoiachin Released from Prison 

31 And in the thirty-seventh year of the ex¬ 
ile of Jehoiachin king of Judah, in the twelfth 
month, on the twenty-fifth day of the month, 
Evil-merodach king of Babylon, in the year that 
he began to reign, graciously freed 7 Jehoiachin 
king of Judah and brought him out of prison. 
32 And he spoke kindly to him and gave him a 
seat above the seats of the kings who were with 
him in Babylon. 33 So Jehoiachin put off his 
prison garments. And every day of his life he 
dined regularly at the king’s table, 34 and f or his 
allowance, a regular allowance was given him 
by the king, according to his daily needs, until 
the day of his death, as long as he lived. 

’ Hebrew king, lifted up the head of 


52:31 p :x63n 
52:32 p □ , p t ?Sn 
52:34 a-a 2 Kings 25:30, 



How Lonely Sits the City 

I How lonely sits the city 
that was full of people! 

How like a widow has she become, 
she who was great among the nations! 
She who was a princess among the 
provinces 
has become a slave. 

2 She weeps bitterly in the night, 
with tears on her cheeks; 
among all her lovers 
she has none to comfort her; 
all her friends have dealt treacherously 
with her; 

they have become her enemies. 

3 Judah has gone into exile because of 
affliction 

and hard servitude; 
she dwells now among the nations, 
but finds no resting place; 
her pursuers have all overtaken her 
in the midst of her distress.* 

4 The roads to Zion mourn, 
for none come to the festival; 
all her gates are desolate; 

her priests groan; 
her virgins have been afflicted , 2 
and she herself suffers bitterly. 

5 Her foes have become the head; 
her enemies prosper, 
because the Lord has afflicted her 
for the multitude of her transgressions; 
her children have gone away, 
captives before the foe. 

6 From the daughter of Zion 
all her majesty has departed. 

Her princes have become like deer 
that find no pasture; 
they fled without strength 
before the pursuer. 

7 Jerusalem remembers 

in the days of her affliction and 
wandering 

all the precious things 
that were hers from days of old. 

When her people f ell into the hand of the 
foe, 

and there was none to help her, 
her foes gloated over her; 
they mocked at her downf all. 

8 Jerusalem sinned grievously; 
therefore she became filthy; 

' Or in the narrow passes 2 Septuagint, Old Latin dragged 
away 


i:6 p -rap 


Lamentations | na'R 

niohaa nrrn 


(ST T 

like-widow she-was 


nrrn 

it : t 

she-has-been 

n'nh 


□13 'nan n'pn 

T • JT ~ ' T 

people many-of the-city 

niinoa 'now 

• : - • t t 

among-the-provinces princess-of 

hp hnpom ^ 


tq raw 

T T JT : T 

alone she-sits 

□ha 

among-the-nations 

nan m 2 


na'Ri 1 

JT 

how 

'rai 

• JT ~ 

great-one-of 

:ooh 


cheek-of-her on with-tear-of-her in- 

the-night she-weeps 

to-weep 

to-forced-labor 

-ha 

T 

nanfc 

t av 

-hao 

T • 

□mo 

nh 

JT 

TN 

all-of 

ones-loving-of-her 

from-all-of one-comforting 

to-her 

there-is-not 

nh 

rn 

na 

na 


h'pn 

to-her 

they-have-been 

with-her 

they-have-dealt-treacherously 

friends-of-her 


min’ nhha 

<t : t : it 

Judah she-has-gone-into-exile 

□ha raw nti nnap 

• - jt : t •< t 

among-the-nations she-dwells she service 


ma'kh 

to-ones-being-hostile 

ahoi 

j •• 

and-from-greatness-of 


opo 

from-affliction 

naso ah 

it : t ) 

she-finds not 

ra nu'Wn nano -Vs niio 

• )“ T l T JV : T - (S T 

among they-have-overtaken-her ones-pursuing-of-her all-of resting-place 

-ha “ruin 'Na '*730 nihaa rfaprm^Dnxan 

T *• J“ T • : * I* T ; - 

all-of appointed-time ones-coming-of from-not mourning-ones Zion roads-of the-distress 


nijua n'rihina d'dini nans 

1 t jv : t vs v t iv 

being-afflicted virgins-of-her groaning priests-of-her 

iPNoh nns rns :nh 

: T <v T T IT 

to-head foes-of-her they-have-been to-her 

*7U min mn' -a ihW 

j- it jt : i* t t jv; 

over he-has-tormented-her Yahweh because they-are-at-ease ones-being-hostile-to-her 

-'ah aw ahn n'hhip nwa ah 

•• : ■ vs j : t t *jv t t av t : 

before captive they-have-gone children-of-her transgressions-of-her multitude-of 


pppiw itopW 

being-desolate gates-of-her 

-no N'm 

y : 

he-suffers-bitterly and-she 

na'fc 


nmn 

AT T “S 

majesty-of-her 

ah'] 

and-they-went 

'O' 

<••: 

days-of 

nWN 

that 

os 

T 

foe 


■ha 

all-of 

npno 

pasture 

T» 


Ti*V _ na p ns »16 

Zion daughter-of from and-he-has-gone-out 

1NP0 "tf*7 b'h»N3 

j : T • T - : 

they-find not like-deer 

□hwn' n“DT7 :*nn 

• - t : jt : it 1 

Jerusalem she-remembers one-pursuing 

n'iono ha nnnm hop 

t v < tv; t : t 

precious-things-of-her all-of and-homelessness-of-her affliction-of-her 

-Ts nop hina tnp 'O'o rn 

- : jt - s : • v *av •• j* it 

in-hand-of people-of-her when-to-fall old from-days-of they-were 


n'ntp 

T V T 

princes-of-her 

'ah na 

J.. ; . - l 

before strength 


ns 

it 

foe 

rn 

J T 

they-are 

-aha 

with-not 


hp ipnip ons mao nh hrip 

J“ ’ l T • T T J T T •* 

at they-mocked foes they-saw-her to-her one-helping 

nioh p -hp nhWn' haon Runs 

jt • : 1 v - * - t j: t : it ; <•• 

to-uncleanness thus upon Jerusalem she-has-sinned sin 


and-there-is-not 

:nnaWo 

t r.* - ; 

downfalls-of-her 
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■i*n mV'-tn mnsn -Vs nirn 

j t • t • • t <v : - : it T<vr t 

they-have-seen for they-despise-her ones-honoring-her all-of she-was 

nnNQ09 ninn nbm nm*u nti -oa nrin v 

j t t : IT T jt - IT : v v r ~ t t : v 

uncleanness-of-her back and-she-turns she-groans she also nakedness-of-her 

rim nhnriN Hidt nV rrVim 

•.•j- - t • - t : it < tv: 

therefore-she-went-down future-of-her she-remembered not in-skirts-of-her 

■’tp tin him pint nV omo pN o'&Va 

•: t v t : <•• : at r- : * y • t : 

affliction-of-me — Yahweh see to-her one-comforting there-is-not wonders 

bv np una rno V"nn '3 

i” t -JT t i” v : • r 

over foe he-has-stretched-out hand-of-him one-being-hostile he-has-made-great for 

niinpn ins b'fot nn^n -'3 mono -Vs 

T T . * JT ' <T "J T I* T AV “ “! “ T 

sanctuary-of-her they-came nations she-has-seen for precious-things-of-her all-of 

-*73 ii Vnps -nV nrvb 

T 1 IT IT " T “ J T T -IV “! 

all-of to-you in-the-congregation they-may-come not you-commanded whom 

Vsns onniono wna onV o'ufpno dtini hqp 

with-food treasures-of-her they-give bread searching groaning people-of-her 

NiVi 2 :nVVir tth '3 no'sm him nas iPsj n'iPnV 

j it •• • v t )' t • - i: t : <•• : vat j* t : 

not being-despised I-am for and-see Yahweh look life to-bring-back 

niaso uh "dn lU'sn Yn mi) _ Vs os'Vn 

: - <•• • : j* - * v v : j t v •• 

sorrow there-is if and-see look way ones-passing-of all-of to-you 

mm min hu>N 'V Wiy mPN 'snsqs 

t : jt v a* i~ jv : 

Yahweh he-tormented which to-me he-was-inflicted which like-sorrow-of-me 

'ntoxin -nVb DHQQ13 :i 2 N limn oi'a 

i - : - : j** "it -j t • i - 1 j i : 

in-bones-of-me fire he-sent from-on-high nose-of-him blaze-of on-day-of 

TinPn *VnV nun izns a nm»i 

• j- • v: - : v <v -t tav 

he-turned-back—me for-feet-of-me net he-spread and-let-him-descend-her 

Vy bptow :nn oi»n-Vs nnoiP him mi tin 

yoke-of he-was-bound faint the-day all-of being-appalled he-has-made-me back 

■*7P iVy irinim iT3 'Pufa 

j t *j : jt : • t : - t : 

on they-went-up they-were-fastened-together by-hand-of-him transgressions-of-me 


-bib 'TS 

bra 


'ns 

V'ujsn 


not in-hands-of Lord 

he-gave-me 

strength-of- 

•me he-caused-to-fail 

neck-of-me 

'rips 

'pit 

1 n'SN 

"Vs 

nVp is :m;p 

VsiN 

in-midst-of-me 

Lord 

mighty-ones-of- 

-me all-of 

he-rejected to-stand 

I-am-able 

Tn 

1 J“ T 

na 

-< 

mns 

AT 

sswV 

j : • 

luio 'Vi j 

l** ‘J - T 

Nip 

JT ’T 


he-has-trodden winepress young-men-of-me to-crush appointed-place against-me he-called 


msis tn ihVn -Vyi6 :rmm "ns nVinsV tin 

t • j* v j** “ it : - i- : • t *■: 

weeping I these over Judah daughter-of to-virgin-of Lord 

diuo Ton pm -'3 mn mm h’P imy 

one-comforting from-me he-is-far for waters one-going-down eye-of-me eye-of-me 

mu '3 D'laoiiy hn vn 'wm s'wra 

l" T J* I - T < T A- : - J* •* 

he-has-prevailed for being-desolate children-of-me they-are soul-of-me returning 


all who honored her despise her, 
for they have seen her nakedness; 
she herself groans 
and turns her face away. 

9 Her uncleanness was in her skirts; 

she took no thought of her future;' 
therefore her fall is terrible; 
she has no comforter. 

“O Lord, behold my affliction, 
for the enemy has triumphed!” 

10 The enemy has stretched out his hands 

over all her precious things; 
for she has seen the nations 
enter her sanctuary, 
those whom you forbade 
to enter your congregation. 

11 All her people groan 

as they search for bread; 
they trade their treasures for food 
to revive their strength. 

“Look, O Lord, and see, 
for I am despised.” 

12 “Is it nothing to you, all you who pass by? 

Look and see 

if there is any sorrow like my sorrow, 
which was brought upon me, 
which the Lord inflicted 
on the day of his fierce anger. 

13 “From on high he sent fire; 

into my bones 2 he made it descend; 
he spread a net for my feet; 

he turned me back; 
he has left me stunned, 
faint all the day long. 

14 “My transgressions were bound 3 into a yoke; 

by his hand they were fastened together; 
they were set upon my neck; 

he caused my strength to fail; 
the Lord gave me into the hands 
of those whom I cannot withstand. 

15 “The Lord rejected 

all my mighty men in my midst; 
he summoned an assembly against me 
to crush my young men; 
the Lord has trodden as in a winepress 
the virgin daughter of Judah. 

16 “For these things I weep; 

my eyes flow with tears; 
for a comforter is far from me, 
one to revive my spirit; 
my children are desolate, 
for the enemy has prevailed.” 

'Or aid 2 Septuagint; Hebrew bones and 'The meaning of 

the Hebrew is uncertain 


ltii p □nnann 

1:13 a Septuagint, Kairtyayev auto = n|TVl 
or.TTHil 
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17 Zion stretches out her hands, 

but there is none to comfort her; 
the Lord has commanded against Jacob 
that his neighbors should be his foes; 
Jerusalem has become 
a filthy thing among them. 

“The Lord is in the right, 

for I have rebelled against his word; 
but hear, all you peoples, 
and see my suffering; 
my young women and my young men 
have gone into captivity. 

19 “ I called to my lovers, 

but they deceived me; 
my priests and elders 
perished in the city, 
while they sought food 
to revive their strength. 

20 “Look, O Lord, for I am in distress; 

my stomach churns; 
my heart is wrung within me, 
because I have been very rebellious. 

In the street the sword bereaves; 
in the house it is like death. 

21 “They heard ? my groaning, 

yet there is no one to comfort me. 

All my enemies have heard of my trouble; 

they are glad that you have done it. 

You have brought 2 the day you announced; 
now let them be as I am. 

22 “Let all their evildoing come before you, 

and deal with them 
as you havedealt with me 
because of all my transgressions; 
for my groans are many, 
and my heart is faint.” 

The Lord Has Destroyed Without Pity 

2 How the Lord in his anger 

has set the daughter of Zion under a 
cloud! 

He has cast down from heaven to earth 
the splendor of Israel; 
he has not remembered his footstool 
in the day of his anger. 

2 The Lord has swallowed up without mercy 
all the habitations of Jacob; 
in his wrath he has broken down 
the strongholds of the daughter of Judah; 

' Septuagint, Syriac Hear ^Syriac Bring 


Lis p wnyy 
2:2 p 


□mo pN mm3 p s 2 mpnsi7 :miN 

one-comforting there-is-not in-hands-of-her Zion she-stretches-out one-being-hostile 

m 2 rrrno 3pirb mm m 2 nb 

at t jt • : ’i : -jt : st* t 

f’oes-of-him all-around-him against-Jacob Yahweh he-has-commanded to-her 

’3 mm Nin prnMs :o»rra nmb nbuPm nmn 

for Yahweh he right among-them to-impurity Jerusalem she-has-been 

lam may -Vd -ipaiP 'rmo ima 

: • -1 t t jt : • a* t j* 

and-see peoples all-of please hear I-have-rebelled mouth-of-him 

obn mnm Tibira bmna 

i : t 1- )- : • : _ 

they-have-gone and-young-men-of-me young-women-of-me suffering-of-me 

m/in nan hnaab muap 19 mw3 

• • t j** - : r • <t’t • iv - 

they-deceived-me they to-the-ones-loving-of-me I-called in-the-captivity 

'bpk riypn -•’3 ipu mp 3 apn rirp 


manp 19 

I-called 


,, jlN3Q 

suffering-of-me 

P3W3 

• iv - 

in-the-captivity 

an 3 


nbn mnm Tibira ’i^oa 

i : t 1- j- : • : ~ 

they-have-gone and-young-men-of-me young-women-of-me suffering-of-me 

m/in nan nn^ab TiNnpi9 rnwn 

■ • t j** - : r • <t’t • iv - 

they-deceived-me they to-the-ones-loving-of-me I-called in-the-captivity 

'bpk upp3 ■■’3 ipu min apn rirp 

food they-sought for they-perished in-the-city and-elder-ones-of-me priests-of-me 

m 2 ■■’3 mm msmo :du>£d3 tin inmm in 2 ? 

r <t : : it : - v v t : t 

distress for Yahweh look life-of-them — and-let-him-bring-back to-them 

’3 nnp3 nb ijanj m/inan ma 'b 

because in-midst-of-me heart-of-me he-is-twisted they-churn bowels-of-me to-me 

:niQ3 rp33 3nn mbsiP vino mna no 

V IT - • j - V IV t : • J - A* T l. T 

like-the-death in-the-house sword she-bereaves from-street I-have-rebelled to-rebel 


-*73 ' b b ma pN aa nruRj '3 lyauni 

T • : 1 <*• • T JT T VS V S* : T 

all-of to-me one-comforting there-is-not I groaning that they-heard 

nrm n itpii; min ipqu) nm 

IT - J' T • T IT < : T - : 

you that they-are-glad trouble-of-me they-have-heard ones-being-hostile-to-me 


:aia3 mm n*op -or nann rpizn 

• it j ; r s t «.t't t •• t a* t 

as-I and-let-them-be you-called-out day you-have-brought you-have-done 

iab bbiyi miab nnin ~bi N 3 n 22 

T J** r S 1 V T : <T T T T T 

as-to-them and-deal before-you evil-of-them all-of let-her-come 

ntn ■■’3 to _t 73 by 'b nbbiymPN3 

} - r at t : t j- i* t : \»- jv - 

many for transgressions-of-me all-of on as-to-me as-you-have-dealt 

:tt nbi mma 

it - r • : ~ 

faint and-heart-of-me groans-of-me 

_ ri3 tin biN 1 i3N3 3 tp hyx 1 2 

v T < - : • t t •• 

daughter-of — Lord in-nose-of-her he-has-covered-with-a-cloud how 

-Nbi bNnim nn.Nan p-iN mawa ipbipn pA' 

and-not Israel splendor-of earth from-heaven he-has-cast Zion 


y ^32 :i£DN oi’3 vbn -Din *dt 

- ■ i - j : it : — t 


he-has-swallowed nose- 

of-her in-day-of 

feet-of-him stool-of 

he-has-rememberec 

3pip 

niNi 

“bp TIN 

ban 

xb ; biN 

Jacob 

habitations-of 

all-of — 

he-has-compassion 

not Lord 

rnnm 

tq 

'323/2 

irn3p3 

onn 

Judah 

daughter-of 

strongholds-of 

in-wrath-of-him 

he-has-broken-dov.- 
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:mp 

T IV T : 

and-rulers-of-her 


TO 4 

he-has-bent 


horn-of all-of nose in-fierceness-of he-has-cut-down 

TiN 'ISO irQ' 

a** j- : • i • : 

one-being-hostile from-face-of right-hand-of-him 

:Tno rfox nnn b Po 

r t it : t t t iv j“ : 

all-around she-has-consumed flame like-fire-of 


nrbno V?n iron 

IT T I • J" • ' VAT T ” J* * 

kingdom he-has-dishonored to-the-ground he-has-caused-to-touch 

ninN znPn VsnP p.i?, *?3 -> inn yip 

back he-returned Israel 

h pirn “ipp 

in-Jacob and-he-has-burned 

ifnyp 

bow-of-him 

bP jfim nils nsn TiNS 

i - r t : • : <t • : 

all-of and-he-has-killed like-foe right-hand-of-him standing like-one-being-hostile 

Po -ns 'Vhns nj? "nono 

like-the-fire he-has-poured-out Zion daughter-of in-tent-of eye delightful-objects-of 

yVs hnjo ittn nns :innn 

j- • : <t t t i t -j 

he-has-swallowed like-one-being-hostile Lord he-is fury-of-him 

nmP rrrmnnN -*73 pbn bihP 

l** * TVs;- T - - •* T ! * 

all-of he-has-swallowed Israel 

hnh mxno 

VV- AT T : • 

and-he-has- multiplied strongholds-of-him 

onn*i 6 :rrom 

< : — it* “ 

booth-of-him like-the-garden and-he-has-treated-violently and-lamentation 

nyin ji»sn1 mm n 3 U> rrpin nnu; 

appointed-time in-Zion Yahweh he-has-made-forget assembly-of-him he-has-destroyed 

:frgi pn ipN -opts yto*i nip 

and-priest king nose-of-him in-indignation-of and-he-has-spurned and-Sabbath 

itinpo nxj 'instn prm nit 7 

t . J’* * : : • <t - t 

sanctuary-of-him he-has-renounced altar-of-him Lord he-has-scorned 

12m * 7 ip mnijnnN noin -T 3 tadh 

they-gave sound palaces-of-her walls-of one-being-hostile in-hand-of he-has-delivered 


he-has-destroyed palaces-of-her 

mjNn nnin 1 -ran 

it* - t : - : 

mourning Judah in-daughter-of 

iiip \X2 

like-the-garden 

ji»S 3 1 mm 


hmymb 

1 rnrr 

num s 

:7Pio Dip) 

rnn 1 -rvnn 

to-make-ruins 

Yahweh 

he-planned 

appointed-time as-day-of 

Yahweh in-house-of 

iT 

nrpn 

-nV ip 

nua 

-nn noin 

hand-of-him 

he-kept-back not line 

he-stretched-out Zion 

daughter-of wall-of 

:lbboN 

it : 

nn 1 

n : - 

noim : 

u : 

m -bnxn 

r* v -:-i- 

pVno 


they-languished together and-wall rampart and-he-caused-to-lament from-to-destroy 

“inP tan rvnvv) pNn ipso 9 

and-he-has-broken he-has-ruined gates-of-her in-the-ground they-have-sunk 

niin r»N criAn min nnbo rrnns 

t 1 j** * t <*.* t : t : - t av • : 

law there-is-not among-the-nations and-princes-of-her king-of-her bars-of-her 

pnb lip 10 :mmn rim inxo -da 

* v <t t : it : ’it ; : t tv*: 

to-the-ground they-sit from-Yahweh vision they-find not prophets-of-her also 

-ip hap ibpn fi*p -nn ppT inn 1 

on dust they-brought-up Zion daughter-of elder-ones-of they-are-silent 


he has brought down to the ground in 
dishonor 

the kingdom and its rulers. 

3 He has cut down in f ierce anger 

all the might of Israel; 
he has withdrawn from them his right 
hand 

in the face of the enemy; 
he has burned like a flaming fire in Jacob, 
consuming all around. 

4 He has bent his bow like an enemy, 

with his right hand set like a foe; 
and he has killed all who were delightful in 
our eyes 

in the tent of the daughter of Zion; 
he has poured out his fury like fire. 

5 The Lord has become like an enemy; 

he has swallowed up Israel; 
he has swallowed up all its palaces; 

he has laid in ruins its strongholds, 
and he has multiplied in the daughter of 
ludah 

mourning and lamentation. 

6 He has laid waste his booth like a garden, 

laid in ruins his meeting place; 
the Lord has made Zion forget 
festival and Sabbath, 

and in his fierce indignation has spurned 
king and priest. 

7 The Lord has scorned his altar, 

disowned his sanctuary; 
he has delivered into the hand of the 
enemy 

the walls of her palaces; 
they raised a clamor in the house of the 
Lord 

as on the day of festival. 

8 The Lord determined to lay in ruins 

the wall of the daughter of Zion; 
he stretched out the measuring line; 
he did not restrain his hand from 
destroying; 

he caused rampart and wall to lament; 
they languished together. 

9 Her gates have sunk into the ground; 

he has ruined and broken her bars; 
her king and princes are among the 
nations; 

the law is no more, 
and her prophets find 
no vision from the Lord. 

1# The elders of the daughter of Zion 
sit on the ground in silence; 
they have thrown dust on their heads 
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and put on sackcloth; 
the young women of Jerusalem 
have bowed their heads to the ground. 

11 My eyes are spent with weeping; 

my stomach churns; 
my bile is poured out to the ground 
because of the destruction of the 
daughter of my people, 
because inf ants and babies faint 
in the streets of the city. 

12 They cry to their mothers, 

“Where is bread and wine?” 

as they faint like a wounded man 
in the streets of the city, 
as their life is poured out 
on their mothers’ bosom. 

13 What can I say f or you, to what compare 

you, 

O daughter of Jerusalem? 

What can I liken to you, that I may 
comfort you, 

O virgin daughter of Zion? 

For your ruin is vast as the sea; 
who can heal you? 

14 Your prophets have seen for you 

false and deceptive visions; 
they have not exposed your iniquity 
to restore your fortunes, 
but have seen for you oracles 
that are false and misleading. 

15 All who pass along the way 

clap their hands at you; 
they hiss and wag their heads 
at the daughter of Jerusalem: 

“Is this the city that was called 
the perfection of beauty, 
the joy of all the earth?” 

,6 All your enemies 
rail against you; 

they hiss, they gnash their teeth, 
they cry: “We have swallowed her! 

Ah, this is the day we longed for; 
now we have it; we see it!” 

17 The Lord has done what he purposed; 

he has carried out his word, 
which he commanded long ago; 

he has thrown down without pity; 
he has made the enemy rejoice over you 
and exalted the might of your foes. 

18 Their heart cried to the Lord. 

O wall of the daughter of Zion, 


ypkb nnin trpip nan oiPno 

to-the-ground they-have-bowed-down sackcloth they-have-put-on head-of-them 

niponn ibo n :Dbuhm ribinn ftian 

< t : - t ■ it t : i: 1 t 

with-the-tears-of they-are-finished Jerusalem young-women-of head-of-them 

'ins y~\kb r 6 o nppon mp 

liver-of-me to-the-ground he-is-poured-out bowels-of-me they-churn eyes-of-me 

pin 'bbip nppa ■’QP _ np npu> -bp 

and-one-suckling infant on-to-faint people-of-me daughter-of destruction-of on 

pn m n»N no*o bnoNbi2 mnp ninfra 

’ • iStt 'jt t v- : i t • : it i : • 

and-wine grain where they-say to-mothers-of-them city in-open-squares-of 

outen nanunn tP ninrra 'bbna ostfpnna 

t : - 'j** ~ : • j : * t t iv <t : - : r : 

life-of-them as-to-pour-out city in-open-squares like-the-pierced-one as-to-faint-them 

lb tiqin no tppn -no i 3 :onoN p*n 'bn 

’ t v —: jt ’ “ • it it • 1 

to-you I-compare what I-say-you what mothers-of-them bosom-of to 

nbim nOrnm bb -mute no obuhm ran 

r : ' •• i—: - ' t v j <t • - t j : - _ 

virgin-of that-I-may-comfort-you to-you I-liken what Jerusalem O-daughter-of 

:^\b -asm > o nnnu; na bin; -a ri*s -ra 

—you he-will-heal who destruction-of-you as-the-sea great for Zion daughter-of 

tebi bbm nw bb itn 14 

and-not and-deceptive-one falsehood for-you they-have-seen prophets-of-you 

^n*nu> mPnb Vty "bp ib; 

captivity-of-you to-restore iniquity-of-you over they-have-exposed 

iD'nnai nw nteu;o nb -itn-n 

r : it j : ~ ' t vuv“ 

and-transgression falsehood oracles-of for-you but-they-have-seen-a-vision 

ipn ipn\P npp -bp bap ^pbp ipapis 

and-they-shake they-hiss way ones-passing-of all-of hands at-you they-clap 

how# Tpn nmn nbuMT na -bp oiiten 

: 1 v • t j ■*: * at t : 1- - t 

that-they-say the-city ?-this Jerusalem daughter-of at head-of-them 

Tbv iy£Di 6 :pNn -bob ipiipo 'a* nb'ba 

1 •<- T T 1 V IT T T : IT • - J* : 

against-you they-open the-earth to-all-of joy beauty perfect-one-of 

noN pp -ipprm ipmP ^bbN -bp bma 

they-say tooth and-they-gnash they-hiss ones-being-hostile-to-you all-of edge-of-them 

unxo imnpu; oi*n nr ™ upba 

jt t • ’• v ‘J - r: ' j~ : at • 

we-have-found that-we-have-waited-him the-day this surely we-have-swallowed 

imoN paa dot own mm nwpi 7 nr*n 

t : v <~ • t t jv t : t t r t 

word-of-him he-has-fulfilled he-purposed what Yahweh he-has-done we-see 

Kbi onn dtp -omo m2 own 

j : 1- t v’v •• i* jt* jv 

and-not he-has-torn-down long-ago from-days-of he-commanded which 

onn biN mbp nowo bon 

V •• •• * • - T - AT T 

he-has-exalted one-being-hostile over-you and-he-has-made-rejoice he-has-had-pin 

-ra noin oon ‘bn 03b pP2is :^ns np 

j- AT V IT • ' J- T ’ ' IT T ' V 1 , \ 

daughter-of wall-of Lord to heart-of-them he-cried-out foes-of-you horn-o:' 


2:14 p tjnUW 
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buns Tnn -Vn tM i dot hum hmu nnin ri*s p 

<• : ■ r t : - t jt t : • - <- - • 1 • 

rest-of give-you not and-night by-day tear like-the-torrent let-go-down Zion 

yh rail? i9 -nn ohn -*?n ^ 

in-the-night shout arise eye-of-you daughter-of let-her-rest not to-you 

ts nuj yib baa ' 3 *ju> nnawN iPNnV 

presence-of before heart-of-you like-the-water pour-out night-watches to-beginning-of 

Tbb' iu bsi ~bv tm vbx w tin 

i . _ T i v v - i • - - jt •• s* : at 

children-of-you life-of over hands-of-you to-him lift-up Lord 

him HN“i2o :nimn -Va iPndu nina □■’aiuun 

t : <*• : i t j : «.t t : r t 

Yahweh look streets every-of at-head-of in-hunger the-ones-being-faint 

wm ru^atfn _ dn ns nhhiy ■73*7 nmam 

<• t t : - • a t : j— ~ i* : t • - i: 

women they-shall-eat if thus you-have-dealt as-to-whom and-see 

tin unpoa Ann 1 -on o'fiso Hip bna 

it j-': • : r t- • • • y—. t : • 

Lord in-sanctuary-of he-shall-be-killed if tender-care children-of fruit-of-them 

tpn nm hiuin y-\xb -in:?# 21 jrp 

and-old-one young-men streets to-the-ground they-lie and-prophet priest 

mm ninm Tibna 

vat v j : t 1- - j- : 

by-the-sword they-have-f alien and-young-men-of-me young-women-of-me 

:nhan nV nnno ^t 2 n ora ruhn 

t : it t j t:c*t * v ~ j: t : - t 

you-have-pitied not you-have-slaughtered nose-of-you in-day-of you-have-killed 

mn nVi aboo nun “ruin nib lnpn22 

he-was and-not from-all-around terrors-of-me appointed-time as-day-of you-called 

'nnso niziN mtzn obs mm _{ in Din 

• : ■ v a* t : j* t it : • - > : 

I-brought-forth whom or-survivor escapee Yahweh nose-of on-day-of 

:dVd n'N Tram 

it • j* : 

he-destroyed-them one-being-hostile-to-me and-I-have-raised 

miN 2 :imnu mm hu pind hnin tn 1 3 

j* it: v v i“ : • t: jt t v v _ <• 

—me wrath-of-him in-rod-of affliction he-has-seen the-man I 

n pN 3 niN ~iib) piyh phM aha 

against-me surely light and-not darkness and-he-brought he-has-driven 

nhs 4 :oi»n m b3 i t ^m ai 2 h 

<T I ~ T IT 1 1 •}': T 

he-has-made-waste-away the-day whole-of hand-of-him he-turns he-does-again 

bu mas rninuu *iau> niyi nwa 

v- t jt t it : - 1- • • : • t : 

over-me he-has-built bones-of-me he-has-broken and-skin-of-me flesh-of-me 

mnuin Dntz>nna 6 :nxb m mn «ip*i 

he-has-made-dwell-me in-darkness and-hardship bitterness and-he-has-surrounded 

nun nVi hud mu 7 :D*riy Tina 

i” •• j : - s-t it r* •• : 

I-go-out so-not around-me he-has-walled-up long-ago like-being-dead-of 

uiiPNi putN n da 8 I'ntym raan 

and-I-cry-for-help I-call though even bronze-fetters-of-me he-has-made-heavy 

Term mas bm mA 9 rr 6 sn nnw 

i- • : • t : - t : <- t r t • s i- t 

paths-of-me with-hewn-stone ways-of-me he-has-blocked prayer-of-me he-shuts-out 


let tears stream down like a torrent 
day and night! 

Give yourself no rest, 
your eyes no respite! 

19 “Arise, cry out in the night, 

at the beginning of the night watches! 
Pour out your heart like water 
before the presence of the Lord! 

Lift your hands to him 
for the lives of your children, 
who faint f or hunger 
at the head of every street.” 

20 Look, O Lord, and see! 

With whom have you dealt thus? 

Should women eat the fruit of their womb, 
the children of their tender care? 

Should priest and prophet be killed 
in the sanctuary of the Lord? 

21 In the dust of the streets 

lie the young and the old; 
my young women and my young men 
have f allen by the sword; 
you have killed them in the day of your 
anger, 

slaughtering without pity. 

22 You summoned as if to a festival day 

my terrors on every side, 
and on the day of the anger of the Lord 
no one escaped or survived; 
those whom I held and raised 
my enemy destroyed. 

Great Is Your Faithfulness 

3 1 am the man who has seen affliction 

under the rod of his wrath; 

2 he has driven and brought me 
into darkness without any light; 

3 surely against me he turns his hand 
again and again the wholeday long. 

4 He has made my flesh and my skin waste 
away; 

he has broken my bones; 

5 he has besieged and enveloped me 
with bitterness and tribulation; 

6 he has made me dwell in darkness 
like the dead of long ago. 

7 He has walled me about so that I cannot 
escape; 

he has made my chains heavy; 

8 though I call and cry for help, 
he shuts out my prayer; 

9 he has blocked my ways with blocks of 
stones; 


2:19 p nWn 
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he has made my paths crooked. 

10 He is a bear lying in wait for me, 

a lion in hiding; 

11 he turned aside my steps and tore me to 

pieces; 

he has made me desolate; 

12 he bent his bow and set me 

as a target for his arrow. 

13 He drove into my kidneys 

the arrows of his quiver; 

14 I have become the laughingstock of all 

peoples, 

the object of their taunts all daylong. 

15 He has filled me with bitterness; 

he has sated me with wormwood. 

16 He has made my teeth grind on gravel, 

and made me cower in ashes; 

17 my soul is bereft of peace; 

I haveforgotten what happiness* is; 

•s so I say, “My endurance has perished; 
so has my hope from the Lord.” 

19 Remember my affliction and my wanderings, 

the wormwood and the gall! 

20 My soul continually remembers it 

and is bowed down within me. 

21 But this I call to mind, 

and therefore I have hope: 

22 The steadfast love of the Lord never ceases ; 2 

his mercies never come to an end; 

23 they are new every morning; 

great is your faithfulness. 

24 “The Lord is my portion,” says my soul, 

“therefore I will hope in him.” 

25 The Lord is good to those who wait f or him, 

to the soul who seeks him. 

26 It is good that one should wait quietly 

for the salvation of the Lord. 

27 It is good for a man that he bear 

the yoke in his youth. 

28 Let him sit alone in silence 

when it is laid on him; 

29 let him put his mouth in the dust— 

there may yet be hope; 

30 let him give his cheek to the one who strikes, 

and let him be filled with insults. 

31 For the Lord will not 

cast off forever, 

32 but, though he cause grief, he will have 

compassion 

according to the abundance of his 
steadfast love; 

33 for he does not afflict from his heart 

' Hebrew good 2 Syriac, Targum; Hebrew Because of the 
steadfast love of the Lord, we are not cut off 

3:10 pntj 

3:14 a read, with Sebir, many Hebrew 
manuscripts, Syriac, D'DiJ 
3:17 a Septuagint, Kcxi cnttoocxTO = nJH ; 
Vulgate (Syriac), repulsa est = niTFll 
3:20 p niu>rn 3:32 p :Won 


:nnnoQ3 mha 'b kin nnk rnio :mp 

r t : • : i* • r* j it • 

in-hiding-places lion for-me he lying-in-wait bear he-has-made-crooked 

:oau> natp nnuPn nnio nm u 

• j - t • i** : - : r »- t : 

being-desolate he-has-made-me and-he-tore-to-pieces-me he-turned-aside ways-of-me 

knni3 :yrb tntpa? nip*! imyp ^tt 12 

he-made-go for-the-arrow as-the-target and-he-set-up-me bow-of-him he-has-bent 

-byb phip Trnw :insp>N na tfil^aa 

t : 1 : • <• t it:* v : t : ♦ : 

to-all-of laughingstock I-am quiver-of-him sons-of in-kidneys-of-me 

oninan npmipms :oi»n -Vs Dnr:u a> ap 

v : - i ~ t u t • : • - 

with-the-bitter-herbs he-has-filled-me the-day all-of song-of-them people-of-me 

ysma Dime :r\iyb nnn 

T . 1 t t iv <••:-- it - : ~ • j- : • 

teeth-of-me on-the-gravel and-he-has-made-grind wormwood he-has-sated-me 

nPsi Dihipa a mTnii7 na^a nuraan 

v : - •> t • s-: • - v i- t 

soul-of-me from-peace and-she-is-excluded in-the-ash he-has-made-cower-me 

mVnim 'nsa “tin ham is :nnio thm 

«.*:*: • : • j- t t it • r t 

so-hope-of-me duration-of-me he-has-perished so-I-say good I-have-forgotten 

ruyb mnai mp -narw :mma 

n ~: - i* : j*: t t : it : 

wormwood and-homelessness-of-me affliction-of-me remember from-Yahweh 

mPaj 'by m&m niijrn mat 2 o :wkm 

r : - i- t -jt: :• jt it 

soul-of-me on-me and-she-collapsed she-remembers to-remember and-poison 

non 22 :*r*niN p 'by ' 2 b ‘bn dto tint 21 

<•• : r r 'r - i* • v )• t •) 

steadfast-love-of I-hope thus upon heart-of-me to I-bring-back this 

mam -iha -*6 '2 nan -kh '2 mm 

it - it ;• : t J‘ t 

mercies-of-him they-come-to-an-end not that we-cease not that Yahweh 

mm 'jp br}24 pmiax nan mhpah bmnrp 

Yahweh portion-of-me faithfulness-of-you great to-the-mornings new 

mm niD25 Ab *rnik p 'by niPj nnaa 

t : < 1 r 1 1" - • : - jt : t 

Yahweh good to-him I-hope thus upon soul-of-me she-says 

□am Vmi nip >26 mmrrm w*nb riph 

t : • t : < iv : : • v iv: t 1 : 

and-in-silence that-waiting-one good she-seeks-him to-soul to-one-waiting-of-him 

mmjaa by kun -p nnih nic>27 :mm npiwnh 

it r : • 1. t t • i* v v - j it : i~ : • 

in-youth-of-him yoke he-bears that for-the-man good Yahweh for-salvation-of 

in'29 :vby bvi \2 mra 

| <.. . IT T 1“ T r • : T T •• 

let-him-give on-him he-has-laid when and-let-him-be-silent alone let-him-sit 

rn'30 :mpn ur ’hik ima hapn 

1 s ... IT 1 : • J *• 1- * T T IV 

let-him-give hope there-is perhaps mouth-of-him in-the-dus* 

mr kh p3i manna yntm 'nb inaah 

•)-: • ) j* it : ••• : )~ : • • iv *j** - : 

he-will-cast-off not for with-taunt let-him-be-filled cheek to-one-striking-of-hin: 

□nm niin - dn P32 mhk nbiyb 

• : t j* it it : 

and-he-will-have-compassion he-causes-grief if but Lord for-eternif. 

hup kh '2 33 :non 222 

t • < j* it t i : 

he-afflicts not for steadfast-love-of-him according-to-abundance- ;: 
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rV.n nnn nsT ? 34 wx npi iiVn 

feet-of-him under to-crush man children-of or-he-grieves from-heart-of-him 

'13 “Til ini hiunV 35 'ton Vi? 

presence-of before man justice-of to-make-turn-aside earth prisoners-of all-of 

:nN“i nV 'i^tn ii'13 hm mi)V36 ni'Vy 

it t ) it • : t t <•— : * i : v 

he-looks not Lord in-dispute-of-him man to-subvert Most-High-One 

'SQ38 mix nV Tm 'nrii Son nr 'a 37 

<• • IT* ) IT • V - - T <V J* 

from-mouth-of he-has-commanded not Lord and-she-was he-has-said this who 

tiiNn* tiq 39 mipni niinn N$n nV \vbv 

he-complains why and-the-good the-bad she-comes-out not Most-High-One 

mbnn wrm nw 3 m 4 o :iNun -Vo mi T dtn 

t ’ s is •• t : <t : : - it t - v iv t jt t 

and-let-us-examine ways-of-us let-us-test sin-of-him about man alive man 

Vn _ Vn d'33 -Vn 1 : 33 V nTj 41 min' nniutoi 

V V * T ■ V •• T : <T * IT : - T v. T : 

God to hands to heart-of-us let-us-lift-up Yahweh to and-let-us-return 

nV nrm unm iiouto uni42 id'qios 

) IT - * T : - T : <- • IT T - 

not you and-we-have-rebelled we-have-transgressed we in-the-heaven 

112 mm ^3 mmo43 :nnVo 

and-you-pursued-us with-nose you-have-covered-yourself you-have-forgiven 

ttV non nnino44 :nVnn nV nnn 

• T • T T IV T < “ T : IT T ) T 5 1“ T 

—you with-the-cloud you-have-covered you-had-pity not you-have-killed 

nnpn uo'ion DiNOi 'no45 :nVsn ninon 

in-midst-of you-have-made-us and-refuse scum prayer from-to-pass-through 

ni'3'N "Vn on's ipVo T246 :D>non 

I" : T IV * *J** T J T I* - T 

ones-being-hostile-to-us all-of mouth-of-them against-us they-open the-peoples 

■'iVs48 nnwm naTn nV n'n nn 2 i “TT 1247 

•• : - V IT - : J“ - IT T JT - *J- T s- 

channels-of and-the-destruction the-devastation to-us he-has-been and-pit terror 

:'ao Tin inu> -Vo To inn bn 

people-of-me daughter-of destruction-of over eye-of-me she-goes-down water 

"to so iniisn pNo nmn nVi mu to 49 

1 * J" •• iv : • i : *jt : • s* •• 

until respite from-there-is-not she-will-cease and-not she-will-flow eye-of-me 

nVVio To 51 :mnTn mn' nti Tpio' 

she-has-inflicted eye-of-me from-heaven Yahweh and-he-sees he-looks-down 

'ins iio52 oto nils Vnn 'T 21 V 

• •) t ) r ■ ; j i * * : - : 

they-have-hunted-me to-hunt city-of-me daughters-of from-all-of —person-of-me 

Tinn inns 53 min '3'i< nissn 

< : it it • : 1 • - 

in-the-pit they-confined-by-force for-nothing ones-being-hostile-to-me like-the-bird 
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head-of-me over water they-flowed on-me stone and-they-cast life-of-me 
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depths from-pit Yahweh name-of-you I-called I-am-cut-off I-said 
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to-cry-of-me for-help-of-me ear-of-you close-you not you-have-heard voice-of-me 


or grieve the children of men. 

34 To crush underf oot 

all the prisoners of the earth, 

35 to deny a man justice 

in the presence of the Most High, 

36 to subvert a man in his lawsuit, 

the Lord does not approve. 

37 Who has spoken and it came to pass, 

unless the Lord has commanded it? 

38 Is it not from the mouth of the Most High 

that good and bad come? 

39 Why should a living man complain, 

a man, about the punishment of his sins? 

40 Let us test and examine our ways, 

and return to the Lord! 

41 Let us lift up our hearts and hands 

to God in heaven: 

42 “We have transgressed and rebelled, 

and you have not forgiven. 

43 “You have wrapped yourself with anger and 

pursued us, 
killing without pity; 

44 you have wrapped yourself with a cloud 

so that no prayer can pass through. 

45 You have made us scum and garbage 

among the peoples. 

46 “All our enemies 

open their mouths against us; 

47 panic and pitfall have come upon us, 

devastation and destruction; 

48 my eyes flow with rivers of tears 

because of the destruction of the 
daughter of my people. 

49 “My eyes will flow without ceasing, 

without respite, 

59 until the Lord from heaven 
looks down and sees; 

51 my eyes cause me grief 

at the fate of all the daughters of my city. 

52 “I have been hunted like a bird 

by those who were my enemies without 
cause; 

53 they flung me alive into the pit 

and cast stones on me; 

54 water closed over my head; 

I said, ‘I am lost.’ 

55 “I called on your name, O Lord, 

from the depths of the pit; 

56 you heard my plea, ‘Do not close 

your ear to my cry for help!’ 
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57 You came near when I called o n you; 
you said, ‘Do not fear!’ 

38 “You have taken up my cause, O Lord; 
you have redeemed my life. 

59 You have seen the wrong done to me, 

O Lord; 
judge my cause. 

60 You have seen all their vengeance, 

all their plots against me. 

61 “You have heard their taunts, O Lord, 

all their plots against me. 

62 The lips and thoughts of my assailants 

are against me all the day long. 

63 Behold their sitting and their rising; 

I am the object of their taunts. 

64 “You will repay them, 1 O Lord, 

according to the work of their hands. 

65 You will give them 2 dullness of heart; 

your curse will be 3 on them. 

66 You will pursue them 4 in anger and destroy 

them 

from under your heavens, O Lord .” 5 

The Holy Stones Lie Scattered 

4 How the gold has grown dim, 
how the pure gold is changed! 

The holy stones lie scattered 
at the head of every street. 

2 The precious sons of Zion, 

worth their weight in fine gold, 
how they are regarded as earthen pots, 
the work of a potter’s hands! 

3 Even jackals offer the breast; 
they nurse their young, 
but the daughter of my people has become 
cruel, 

like the ostriches in the wilderness. 

1 The tongue of the nursing inf ant sticks 
to the roof of its mouth for thirst; 
the children beg for food, 
but no one gives to them. 

5 Those who once feasted on delicacies 
perish in the streets; 
those who were brought up in purple 
embrace ash heaps. 

6 For the chastisement 6 of the daughter of 
my people has been greater 
than the punishment 7 of Sodom, 
which was overthrown in a moment, 
and no hands were wrung for her. 3 

' Or Repay them 2 Or Give them J Or place your curse 
4 Or Pursue them 5 Syriac (compare Septuagint, Vulgate); 
Hebrew the heavens of the Lord 6 Or iniquity 7 Or sin 
a The meaning of the Hebrew is uncertain 
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ran 58 myn -bn hidn pN-ipN aiui knp 57 
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you-have-pleaded fear-you not you-said I-called-you on-day you-came-near 
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Yahweh you-have-seen life-of-me you-have-redeemed self-of-me cause-of Lord 
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vengeance-of-them all-of you-have-seen cause-of-me judge wrong-done-of-me 
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all-of Yahweh taunt-of-them you-have-heard against-me plots-of-them all-of 
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and-musing-of-them ones-rising-up-to-me lips-of against-me plots-of-them 
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I behold and-rising-of-them act-of-sitting-of-them the-day all-of against-me 
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Yahweh repayment to-them you-shall-return mocking-song-of-them 

ab -mao bnb inn65 :d?vt nippup 

heart veil-of to-them you-will-give hands-of-them according-to-work-of 

nnnn nmntPm hnp TTpn 66 :nnb ppbNn 

from-under and-you-will-destroy-them in-nose you-will-pursue to-them curse-of-you 

:mm 'tatf 

it : J" : 

Yahweh heavens-of 

ai an Dnan Naur ant dpt hyn 14 
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the-good the-gold he-is-changed gold he-has-grown-dim how 

ji’V up 2 mmn -bp iPNpp urrp -upN hjparnyn 

Zion sons-of streets every-of at-head-of holiness stones-of they-are-scattered 

tatfna nyn tan o'Nbotan mhp'n 

they-are-regarded how in-the-refined-gold the-ones-being-weighed the-precious 

ipbn jun “da 3 :mm nippn unh -'baab 

they-draw-out jackals even one-forming hands-of work-of clay for-jars-of 
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to-cruel people-of-me daughter-of young-animals-of-them they-nurse breast 
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to one-suckling tongue-of he-sticks in-the-wilderness fountains for 
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one-stretching-out bread they-ask children in-the-thirst roof-of-mouth-of-him 
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in-the-streets they-are-desolated —delicacies the-ones-eating to-them there-is-not 
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and-he-was-great dung they-embrace purple on the-ones-nurturing 
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the-being-overthrown Sodom more-than-sin-of people-of-me daughter-of iniquity-of 
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they-were-pure hands over-her they-went-around and-not moment as 
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•io*tn 

bnn 


bba 


they-were-ruddy 

more-than-milk 

they-were-white r 

nore-than-snow princes-of-her 

hintfo 

WC 18 

; annui 

T3p 

D'i'iSO D2P 

more-than-soot 

he-is-blacker 

appearance-of-them 

sapphire 

from-corals bone 

ns2 

nisnrm 

rpj 

b 

□nan 

he-has-shriveled 

in-the-streets 

they-are-recognized 

not 

appearance-of-them 


rrn m* □ bp "bp bniy 
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as-the-wood he-is he-is-dry bone-of-them on skin-of-them 


run bbnn mb -bbn vr\ Duric>9 
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famine more-than-pierced-ones-of sword pierced-ones-of they-were good 
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women hands-of field-of-me away-from-fruits-of being-pierced they-flowed who-they 
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to-them to-eat they-were children-of-them they-have-boiled compassionate 
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Yahweh he-completed people-of-me daughter-of in-destruction-of 

pbn u>n -n^i iSN jinn irion 

in-Zion fire and-he-kindled nose-of-him blaze-of he-poured-out wrath-of-him 
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nor-any earth kings-of they-believed not foundations-of-her that-she-consumed 
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in-gates-of or-one-being-hostile foe he-enter that world ones-inhabiting-of 

rrcrb nijip rrtfrnj nNu no b :abhT 
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priests-of-her iniquities-of prophets-of-her from-sins-of Jerusalem 
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blind they-wandered righteous-ones blood-of in-midst-of-her the-ones-shedding 
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they-touch they-were-able with-not with-the-blood they-were-defiled through-the-streets 
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not depart depart to-them they-cried unclean depart in-garments-of-them 

hat* ipj "on m '3 ipin 

: IT AT - IT J * T • 

they-said they-wander also they-distanced-themselves for touch-you 
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Yahweh presence-of to-sojourn they-shall-do-again not among-the-nations 
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not priests face-of to-regard-them he-will-increase not he-has-scattered-them 
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eyes-of-us they-failed still—she they-showed-favor not elder-ones they-lifted-up 
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not nation to we-watched in-act-of-watching-of-us breath help-of-us to 

imnrra nbn ubpp mis :pu>r 
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in-open-squares-of-us away-from-to-walk steps-of-us they-hunted he-saved 


7 Her princes were purer than snow, 

whiter than milk; 

their bodies were more ruddy than coral, 
the beauty of their form' was like 
sapphire. 2 

8 Now their face is blacker than soot; 

they are not recognized in the streets; 
their skin has shriveled on their bones; 
it has become as dry as wood. 

9 Happier were the victims of the sword 

than the victims of hunger, 
who wasted away, pierced 
by lack of the fruits of the field. 

10 The hands of compassionate women 

have boiled their own children; 
they became their f ood 
during the destruction of the daughter of 
my people. 

11 The Lord gave full vent to his wrath; 

he poured out his hot anger, 
and he kindled a fire in Zion 
that consumed its foundations. 

12 The kings of the earth did not believe, 

nor any of the inhabitants of the world, 
that foe or enemy could enter 
the gates of Jerusalem. 

13 This was f or the sins of her prophets 

and the iniquities of her priests, 
who shed in the midst of her 
the blood of the righteous. 

14 They wandered, blind, through the streets; 

they were so defiled with blood 
that no one was able to touch 
their garments. 

15 “Away! Unclean!” people cried at them. 

“Away! Away! Do not touch!” 

So they became fugitives and wanderers; 

people said among the nations, 

“They shall stay with us no longer.” 

16 The Lord himself 3 has scattered them; 

he will regard them no more; 
no honor was shown to the priests, 
no favor to the elders. 

1 7 Our eyes f ailed, ever watching 

vainly for help; 
in our watching we watched 
for a nation which could not save. 

18 They dogged our steps 

so that we could not walk in our streets; 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew lapis 
lazuli 3 Hebrew The face of the Lord 
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our end drew near; our days were numbered, 
for our end had come. 

19 Our pursuers were swifter 

than the eagles in the heavens; 
they chased us on the mountains; 
they lay in wait for us in the wilderness. 

20 The breath of our nostrils, the Lord’s 

anointed, 

was captured in their pits, 
of whom we said, “Under his shadow 
we shall live among the nations.” 

21 Rejoice and be glad, O daughter of Edom, 

you who dwell in the land of Uz; 
but to you also the cup shall pass; 
you shall become drunk and strip 
yourselfbare. 

22 The punishment of your iniquity, 

O daughter of Zion, is accomplished; 
he will keep you in exile no longer ; 1 
but your iniquity, O daughter of Edom, he 
will punish; 

he will uncover your sins. 

Restore Us to Yourself, O Lord 

5 Remember, O Lord, what has bef allen us; 

look, and see our disgrace! 

2 Our inheritance has been turned over to 
strangers, 

our homes to foreigners. 

3 We have become orphans, fatherless; 

our mothers are like widows. 

4 We must pay for the water we drink; 

the wood we get must be bought. 

5 Our pursuers are at our necks; 2 

we are weary; we are given no rest. 

6 We have given the hand to Egypt, and to 
Assyria, 

to get bread enough. 

7 Our fathers sinned, and are no more; 

and we bear their iniquities. 

8 Slaves rule over us; 

there is none to deliver us from their hand. 
9 We get our bread at the peril of our lives, 
because of the sword in the wilderness. 

10 Our skin is hot as an oven 

with the burning heat of famine. 

11 Women are raped in Zion, 

young women in the towns of Judah. 

12 Princes are hung up by their hands; 

no respect is shown to the elders. 

13 Young men are compelled to grind at the 
mill, 

and boys stagger under loads of wood. 

' Or he will not exile you again ^Symmachus With it yoke 
on our necks 
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end-of-us he-had-come for days-of-us they-were-fulfilled end-of-us he-drew-near 
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on heavens more-than-eagles-of ones-pursuing-of-us they-were swift 
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breath-of for-us they-lay-in-wait in-the-wilderness they-chased-us the-mountains 
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daughter-of and-be-glad rejoice among-the-nations we-shall-live in-shadow-of-him 

oii) -nspn \'by -oa yip hns msfr niiN 
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sins-of-you over he-will-uncover Edom daughter-of 
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houses-of-us to-strange-ones she-has-been-turned inheritance-of-us disgrace-of-us 
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mothers-of-us father there-is-not we-are orphans to-foreign-ones 
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young-men they-have-ceased from-gate elder-ones they-stagger 
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these-ones over heart-of-us sick he-is this over we-have-sinned 
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which-he-is-desolate Zion Mountain-of about eyes-of-us they-have-become-dim 
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you-sit for-eternity Yahweh you over-him they-go-about foxes 
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you-forget-us for-eternity why and-generation to-generation throne-of-you 
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to-reject 


but as-of-old days-of-us renew and-we-will-be-restored 
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very up-to at-us you-are-angry you-have-rejected-us 


14 The old men have lef11 h e city gate, 

the young men their music. 

15 The joy of our hearts has ceased; 

our dancing has been turned to 
mourning. 

16 The crown has fallen from our head; 

woe to us, for we have sinned! 

17 For this our heart has become sick, 

for these things our eyes have grown 
dim, 

18 f or Mount Zion which lies desolate; 

jackals prowl over it. 

19 But you, O Lord, reign forever; 

your throne endures to all generations. 

20 Why do you forget us forever, 

why do you forsake us for so many days? 

21 Restore us to yourself, O Lord, that we 

may be restored! 

Renew our days as of old— 

22 unless you have utterly rejected us, 

and you remain exceedingly angry with 
us. 
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Ezekiel in Babylon 

I ln the thirtieth year, in the fourth 
month, on the fifth day of the 
month, as I was among the exiles by 
the Chebar canal, the heavens were 
opened, and I saw visions of God . 1 
2 On the fifth day of the month (it 
was the fifth year of the exile of King 
Jehoiachin), 3 the word of the Lord 
came to Ezekiel the priest, the son of 
Buzi, in the land of the Chaldeans by 
the Chebar canal, and the hand of the 
Lord was upon him there. 

The Glory of the Lord 

4 As I looked, behold, a stormy wind 
came out of the north, and a great 
cloud, with brightness around it, and 
fire flashing forth continually, and in 
the midst of the fire, as it were gleam¬ 
ing metal. 2 5 And from the midst of it 
came the likeness of four living crea¬ 
tures. And this was their appearance: 
they had a human likeness, 6 but each 
had four faces, and each of them had 
four wings. 7 Their legs were straight, 
and the soles of their feet were like the 
sole of a calf’s f oot. And they sparkled 
like burnished bronze. 8 Under their 
wings on their four sides they had 
human hands. And the four had their 
faces and their wings thus: 9 their 
wings touched one another. Each one 
of them went straight forward, with¬ 
out turning as they went. 10 As f or the 
likeness of their faces, each had a hu¬ 
man face. The f our had the face of a 
lion on the right side, the four had the 
face of an ox on the left side, and the 
f our had the f ace of an eagle. 11 Such 
were their faces. And their wings were 
spread out above. Each creature had 
two wings, each of which touched 
the wing of another, while two cov¬ 
ered their bodies. 12 And each went 
straight f orward. Wherever the spirit 3 
would go, they went, without turning 

' Or from God 2 Or amber, also verse 27 
*Or Spirit; also twice in verse 20 and once in 
verse 21 
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and-I to-the-month on-the-five in-the-fourth year in-thirty and-he-was 
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to-exile-of the-fifth the-year she to-the-month on-the-five God visions-of 
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Buzi son-of Ezekiel to Yahweh word-of he-was to-be Jehoiachin the-King 
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hand-of there upon-him and-she-was Chebar canal-of by Chaldeans in-land-of the-priest 

np ?iapn -to hni nnpo nn rum ninh :mm 

T ' <T T ’ T “ ’ • JT T T T : “ M • ! V ** T IT I 

great cloud the-north from coming storm wind-of and-behold and-I-looked Yahweh 

niinbi mno ib mil nnbVno p>w 

t a* t i i-j : - i- - ; • j- : 

and-from-midst-of-her all-around to-him with-brightness flashing-back-and-forth and-fire 

pinN nin niinbi 5 :p>Nn Tfirip bpiynn ppi 

four likeness-of and-from-midst-of-her the-fire from-midst-of the-amber as-eye-of 

npmwe :mnV ms mm ?m*no hn nim 

jt t : - : t p* t it t j : 1 v r : - v: a - 

but-four to-them human likeness-of appearances-of-them and-this living-creatures 

nnpn bn ombni7 :nnV nnxb o’aaa pmw nnxb omb 

at t : v jv iv : iv t r - : • i- t : j- : - : at v : e t 

straight foot and-legs-of-them to-them to-one wings and-four to-one faces 

mym ppi nmji b;P bn pi omb.n pi 

bronze like-eye-of and-sparkling calf foot-of like-sole-of feet-of-them and-sole-of 

npma bp omui hnno nix iris :bbp 

four-of on wings-of-them from-under human and-hand-of-him burnished 

hwk niih9 -.nnvnxb amain onMBi ompan 

jt * *j : i it : - : - : iv •• : - : jv •• : av ** : 

woman touching to-four-of-them and-wings-of-them and-faces-of-them quarters-of-them 

pibi no 1 ~xb nmaii nninx -bx 

* t : v : j- • av •• : - it 

when-to-go-them they-were-turning-themselves not wings-of-them sister-of-her to 

hix mb ohms mom io mV imp nip ~bx pnx 

t t j’* : v : j : !•••• it t v j** v *j* 

human face-of faces-of-them and-likeness-of they-went before-him beyond-of to man 

biNoipnn nip; -mbi niwnxb ro»n ~bx nnx mbi 

i : - r* j : t : - : • : » • t - v : 

from-the-left ox and-face-of to-four-of-them the-right to lion and-face-oi 

amapi onMBi ii :\nynxb nuM -mbi piping 

and-wings-of-them and-faces-of-them to-four-of-them eagle and-face-of to-four-of-their. 

niiio D'nbi pmn ninifi omiP wxb nbpobo ni“na 

■ : • j~ : • j : • - :< ■ : t : at : • 

covering while-two man touching two to-man from-to-above-DIR being-spread-o:-.: 

mPN bx iiV iMB nip -bx pnwi 2 d ; njmmiA nx 

v jv a**" it t v j** v •r : t iv •• • : 

where to they-went face-of-him beyond-of to and-man bodies-of-them — 

nm xb lib 1 h 1*7*7 nnn nop; -mn 

l- • J •• •• V V T < T T T V : 

they-turned-themselves not they-went to-go the-spirit there-DIR he-w. 1 ? 
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u?n -^ma arrtno nrnn mmn 13 qrpbn 

fire like-coals-of appearances-of-them the-living-creatures and-likeness-of when-to-go-them 

n?nn pa nabnno N’n misVn riNnn? rrhpa 

the-living-creatures among going-about she the-torches like-appearance-of burning 

n?nmi4 :pna nxI' u?nh -tqi u?^b ruin 

1 - - : 1 it t )•’ i** t 1 • •• t - j : 

and-the-living-creatures lightning going-out the-fire and-out-of to-the-fire and-brightness 

ni»nn ninus :pran nNnoa niu?i Nisn 

a - - vr t 1 it t - : at j t 

the-living-creatures now-I-looked the-lightning like-appearance-of and-to-return to-dart 

:ns nuanN*? nrnn bsN pNn inn raiN rum 

it t - j- : - : i - - v j** » vjt t jt v 1 - •• • : 

faces-of-him for-four-of the-living-creatures beside on-the-earth one wheel and-behold 

mom uhtjhn pup bmippqi maaiNn nNnoi6 


and-likeness beryl like-eye-of and-deeds-of-them the-wheels appearance-of 

mm m?Na □rriuum bmNio-i irnaaNb mi< 

jv : * -JV - v •• j- *.•••:- ’ at : - : * : it v 

he-was as 


was as and-deeds-of-them and-appearances-of-them to-four-of-them one 

□naba rmim nuanN -*?yi7 qaiNn aina ?aiNn 

jt : v : ’ iv ” : - j- : - - * it t ' ) : ’ t 


when-to-go- 

-them quarters-of-them 

four-of 

at the-wheel 

in-midst-of 

the-wheel 

nail 

- ) : 

jryah is 


•iam 

i- • 

Nb 

J 

iab* 

A**** 

and-height 

and-rims-of-them when-to-go-them 

they-turned-themselves not 

they-went 

a'ao 

mrp nNbp 

□fmi 

□nb 

PINTl 

□nb 

all-around 

eyes full-of 

and-rims-of-them as-for-them 

and-fear 

to-them 


□V^n maaiNn o*r nrnn nabai 19 qnpaaNb 

at : v i* - t j : - r v v : ' it : - : - : 

beside-them the-wheels they-went the-living-creatures and-when-to-go to-four-of-them 

Vi)2o :maaiNn iNfcr pkn bvn hi*nn Nu?nnai 

j- r - t i : t • ' v t t j- •• - r <•• t • : 

they-rose the-earth from-on the-living-creatures and-when-to-rise 


the-wheels 


d nabb nnn nau? d nabb nnn dw -mm nu?N 


to-go the-spirit there-DIR they-went 

rmaaiNa mnn nn ^a Dbaub in urn miaiNm 

r “ t it - - — j t t : : t * * ” t : 

in-the-wheels the-living-creature spirit-of for to-parallel-of-them they-rose and-the-wheels 

D&iwnai rrbm tnnim ob 1 Dnaba2i 

t : t • : 1 a -:-i it : t : •• •• jt : v : 

and-when-to-rise-them they-stood and-when-to-stand-them they-went when-to-go-them 

mnn nn n □ hapb baaiNn iNfw pNn buo 

the-living-creature spirit-of for to-parallel-of-them the-wheels they-rose the-earth from-on 

rua irbn mnn wn -by 11161122 imuaiNa 

1 i" : - t t - - <•• t - : r - t 

like-eye-of expanse the-living-creature heads-of over and-likeness in-the-wheels 

rnbuobo omtfNi -by nm Nnian nnpn 

T : IT : • IV •• T - ) T AT - 'jv - 

from-to-above-DIR heads-of-them above being-spread-out the-being-feared the-ice 

PNb nninN -bti mPN nil#’ omaaa irbnn hnni23 

• : at v it • t : jv - - '• t t - - : 

to-man sister-of-her to woman straight wings-of-them the-expanse and-under 

nN d mbb hioan mm? iyn&bi d nabb hiDaa mm? 

i” t •• t - : • <- : • : t *• t - : • <- : 

to-them covering two and-to-man to-them covering two 

man mb Q bipa nmaja bip tin j?qu?ni 24 :Dmrru 

many waters like-sound-of wings-of-them sound-of — and-I-heard body-of-them 


the-spirit there he-was whichever 


as they went. 13 As for the likeness of 
the living creatures, their appearance 
was like burning coals of fire, like the 
appearance of torches moving to and 
fro among the living creatures. And 
the fire was bright, and out of the fire 
went forth lightning. 14 And the living 
creatures darted to and fro, like the 
appearance of a flash of lightning. 

15 Now as I looked at the living 
creatures, I saw a wheel on the earth 
beside the living creatures, one for 
each of the four of them. 716 As for the 
appearance of the wheels and their 
construction: their appearance was 
like the gleaming of beryl. And the 
four had the same likeness, their ap¬ 
pearance and construction being as it 
were a wheel within a wheel. 17 When 
they went, they went in any of their 
four directions 2 without turning as 
they went. 18 And their rims were tall 
and awesome, and the rims of all f our 
were full of eyes all around. 19 And 
when the living creatures went, the 
wheels went beside them; and when 
the living creatures rose from the earth, 
the wheels rose. 20 Wherever the spirit 
wanted to go, they went, and the 
wheels rose along with them, for the 
spirit of the living creatures 3 was in 
the wheels. 21 When those went, these 
went; and when those stood, these 
stood; and when those rose from the 
earth, the wheels rose along with 
them, for the spirit of the living crea¬ 
tures was in the wheels. 

22 Over the heads of the living 
creatures there was the likeness of an 
expanse, shining like awe-inspiring 
crystal, spread out above their heads. 
23 And under the expanse their wings 
were stretched out straight, one to¬ 
ward another. And each creature had 
two wings covering its body. 24 And 
when they went, I heard the sound 
of their wings like the sound of many 

1 Hebrew of their faces 2 Hebrew on their four 
sides 3 Or the spirit of life, also verse 21 


1:20 d-d Septuagint,ret ; 
not present in Syriac; delete 
(dittography) 

1:23 d-d not present in Graecus 
originalis; delete (dittography) 
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waters, like the sound o f the Almighty, 
a sound of tumult like the sound of an 
army. When they stood still, they let 
down their wings. 25 And there came 
a voice from above the expanse over 
their heads. When they stood still, 
they let down their wings. 

26 And above the expanse over 
their heads there was the likeness 
of a throne, in appearance like sap¬ 
phire;' and seated above the likeness 
of a throne was a likeness with a hu¬ 
man appearance. 27 And upward from 
what had the appearance of his waist 
I saw as it were gleaming metal, like 
the appearance of fire enclosed all 
around. And downward from what 
had the appearance of his waist I saw 
as it were the appearance of fire, and 
there was brightness around him. 2 
28 Like the appearance of the bow that 
is in the cloud on the day of rain, so 
was the appearance of the brightness 
all around. 

Such was the appearance of the 
likeness of the glory of the Lord. And 
when I saw it, I fell on my face, and I 
heard the voice of one speaking. 

Ezekiel's Call 

2 And he said to me, “Son of man, 2 
stand on your feet, and I will 
speak with you.” 2 And as he spoke to 
me, the Spirit entered into me and set 
me on my feet, and I heard him speak¬ 
ing to me. 3 And he said to me, “Son 
of man, I send you to the people of 
Israel, to nations of rebels, who have 
rebelled against me. They and their 
fathers have transgressed against me 
to this very day. 4 The descendants 
also are impudent and stubborn: 
I send you to them, and you shall say 
to them, ‘Thus says the Lord God.’ 
5 And whether they hear or refuse to 
hear (for they are a rebellious house) 
they will know that a prophet has 
been among them. 6 And you, son of 
man, be not afraid of them, nor be 
afraid of their words, though briers 
and thorns are with you and you sit 

'Or lapis lazuli 2 Or it 3 Or Son of Adam; so 
throughout Ezekiel 


mno bipn nbnn bip ofobn 'iw -bipn 

army like-sound-of tumult sound-of when-to-go-them Shaddai like-sound-of 

mpib biin bip -'1125 in'SAn nrann oinun 

- tt - 1 - 1 iv - t jv - : it : t : 

to-the-expanse from-above voice and-he-was wings-of-them they-let-sink when-to-stand-them 

t 7DQQi26 imsAn nrsnn oinun -bv iwr 

- - • * iv •• : - t jv - : it : t : at - jv 

and-from-above wings-of-them they-let-sink when-to-stand-them head-of-them over which 


mni 

TSD 

-pR iRinn 

□b>Ri 

-by iu>r bpib 

likeness-of 

sapphire 

stone-of like-appearance-of 

head-of-them over which to-the-expanse 

vbv 

01R 

nRinn mni 

Rpnn 

mni 

by) Rpn 

on-him 

human 

like-appearance-of likeness 

the-throne 

likeness-of 

and-over throne 

■n'n 

U>R 

mRinn bnipn 

ryp 

1 Rim 27 

mbpnbn 

interior-of 

fire like-appearance-of gleaming-metal as-eye-of 

and-I-saw 

from-to-above-DIR 


iRinni nbunbi iinn iRinn n'bo nb 

t : at : it : t • t t 

and-from-appearance-of and-to-above-DIR waist-of-him from-appearance-of all-around to-her 

no i*? ruin wr mRinn itri nubbi linn 

i* t i i-j : •• : - : • • t t - : t : t 

all-around to-him and-brightness fire as-appearance-of I-saw and-to-below waist-of-him 

|3 DWAH Dip \1V2 ITIT li^R niPpH nRpQ328 

so the-rain on-day-of in-the-cloud he-is that the-bow like-appearance-of 

mm -linn mni iRin Rin n'io iaai iRin 

at : : j : v : - t - <•* : - 

Yahweh glory-of likeness-of appearance-of he all-around the-brightness appearance-of 

nmn bip ymPRi 'is -bv bbRi hriri 

: h r : v t " t - j v t v : v it 

speaking voice and-I-heard face-of-me on and-I-fell and-I-saw 

rink miRi 1'bAi -bv inu dir in 'bR inki i 2 

• it i" —: - ■ v : - ~ j t t • v at v i - 

with-you and-I-will-speak feet-of-you on stand man son-of to-me and-he-said 

'bn -bv iinum 'bn mi iWRn mi 'n tivnn 

at ; - - ■ i" 1 - - - jv * v r ~ j- st - 

feet-of-me on and-she-set-me to-me he-spoke as Spirit in-me and-she-came 

iniR ur nbiw dir in 'bn inki3 ibR min nR yniPRi 

' : i <*-: t t • v - - v J- it - - • i" _ : v t 

—you I sending man son-of to-me and-he-said to-me speaking — and-I-heard 

n inn iwr DHiinn miA -bR bkiui m -bR 

a* : t j*.* i* : r v t : • j** : 

against-me they-have-rebelled who the-ones-rebelling nations to Israel people-of to 

mm Dim nv 'n lyws bninRi nnn 

iv - j - v iv - • : jt t - t <•■ 

the-this the-day bone-of to against-me they-have-transgressed and-fathers-of-them they 

□mbR iniR nbiw hr nb -'ptm bus 'u)p minin 

to-them —you sending I heart and-strong-of face hard-of and-the-descendant> 

uinui -dr hnni5 min' 'air inR nn Dp'bR mnRi 

j : : • • t : i* : >t i- t > %•••-: jt : - t : 

they-hear if and-they Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-shall-sav 

R'nj 'n iyii nnn 'in ms 'n ibim -dri 

i* t y :jt: t a** i* : *j* t : v • 

prophet that then-they-will-know they rebellion house-of for they-refrain or-if 

nnn Rim -bR dir in nnRie mninn mn 

V •• T - T T 1 V JT * : IT : )~ T 

from-them be-you-afraid not man son-of and-you in-midst-of-them he-has-bee: 

-Vri iniR bniboi D'nio 'n Ri'n -bR Di'inim 

v : • t • “ : <• t t j* t • - jv : 

and-to with-you and-thorns briers though be-you-afraid not nor-from-words-of-their 
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□mam ntfi -bN orrnapo nu>i' nnN D'mpp 

not-from-faces-of-them be-you-afraid not from-words-of-them sitting you scorpions 

tin man 7 :nan no rrn 'a nhn -bN 

v <t : - • : t i” i* : j** -r t •• 

— and-you-shall-speak they rebellion house-of for be-you-dismayed not 

:nan t>na 'a ibnn' -qni ipaun _ dn DrrbN hni 

t r i* : y at : v • : i : : • i* v - t : 

they rebellion for they-refrain or-if they-hear if to-them words-of-me 

nn -bN p'bN nano pn -tpn nN pau; dpn -p nriNis 

• : •• 1 v •• j** - : * v : t t 1 v jt - : 


be-you not to-you speaking 


man son-of but-you 


1™ 

PN -“IU)N 

nN bnNi pp 

nss 

giving 

I what 

— and-eat mouth-of-you 

open 

in 

Turn 

'bN nrnbw 

T 

in-him 

and-behold 

to-me being-stretched-out 

hand 

DP2 

J* T 

nmnn 

it : 

N'm 'iab nniN 

j* : - t : t 


front being-written and-she before-me —her and-he-spread-out book scroll-of 

:'m mm DPp mbN ninm TinNi 

1* T V IV T J* ■* TV” J T : at: 

and-woe and-mourning lamentations to-her and-being-written and-back 

tin 'binN binN Npan -pipn jin din -p 'bN naNn i 3 

v v: a v: it : • v y t t 1 v " •• v J - 

— eat eat you-find what — man son-of to-me and-he-said 

tin nnaNi 2 :bN“iiP' rva -bN nan nNin nb;an 

v r : v t t : • y v i" - 1 j” : ■ jt • : - 

— so-I-opened Israel house-of to speak and-go the-this the-scroll 

-p 'bN “ion»i 3 :nwn ribbon nN pbnNP '3 

1 v ~ •• v j “ i - jt * : — i” • •• * ~:j — A* 

son-of to-me and-he-said the-this the-scroll — and-he-gave-to-eat-me mouth-of-me 

nNin nb;nn nN Nban vvm ’bnNn pa bin 

the-this the-scroll with you-are-to-fill and-bowels-of-you feed-you belly-of-you man 

uunn 'an mm a nbnNi p'bN in: pn “iwn 

j- : • i* : r : - t : j t * av •• * j** i *jv 

as-honey in-mouth-of-me and-she-was then-I-ate to-you giving I that 

bNntn ma -bn kn mb din -p 'bN naNn 4 :pinab 

•• t : • j" v * v t t 1 v at •• v i “ 1 it: 

Israel house-of to go come man son-of to-me and-he-said as-to-sweetness 

mop dp -bN Nb as :DmbN nmn mam 


Israel house-of to go come man son-of to-me and-he-said as-to-sweetness 

pop dp -bN Nb ps :DmbN napa rnapi 

obscure-of people to not for to-them with-words-of-me and-you-are-to-speak 

-bN |Nbe :bN“ii^ ma -bN mbw nnN mh naai na w 

v j r t : • i" v -at jt - 1 i t y : • : *jt t 

to not Israel house-of to being-sent you tongue and-heavy-of lip 

pawn -Nb tpn ritilb maai haip map D'in amp 

r : 1 i jv -s » t j** : • : t t ■<•• : • • - j* - 

you-hear not which tongue and-heavy-of lip obscure-of many peoples 

mai7 mbN ipauh nan p'rinbiP bmbN Nb _ dn onnan 

but-house-of to-you they-listen they I-sent-you to-them not if words-of-them 

pau>b D'nN dpn -’a p'bN pau)b bN' Nb bkniP' 

to-listen willing there-is-not-them for to-you to-listen they-will-be-willing not Israel 

man ab -pppi npa -'pm bkniP' ma -ba 'a 'bN 

t i" i M •• •: - j- • •• T : • j" t •< at •• 

they heart and-hard-of forehead strong-of Israel house-of all-of because to-me 

tint onT 3 napb D'pin ppa tin 'nn: nin» 

and— faces-of-them to-near strong face-of-you — I-have-made behold 


on scorpions.' Be not afraid of their 
words, nor be dismayed at their looks, 
for they are a rebellious house. 7 And 
you shall speak my words to them, 
whether they hear or refuse to hear, 
for they are a rebellious house. 

8 “But you, son of man, hear what I 
say to you. Be not rebellious like that 
rebellious house; open your mouth 
and eat what I give you.” 9 And when I 
looked, behold, a hand was stretched 
out to me, and behold, a scroll of a 
book was in it. 10 And he spread it 
before me. And it had writing on the 
front and on the back, and there were 
written on it words of lamentation 
and mourning and woe. 

3 And he said to me, “Son of man, 
eat whatever you find here. Eat 
this scroll, and go, speak to the house 
of Israel.” 2 So I opened my mouth, 
and he gave me this scroll to eat. 3 And 
he said to me, “Son of man, feed your 
belly with this scroll that I give you 
and f ill your stomach with it.” Then I 
ate it, and it was in my mouth as sweet 
as honey. 

4 And he said to me, “Son of man, 
go to the house of Israel and speak 
with my words to them. 5 For you are 
not sent to a people of foreign speech 
and a hard language, but to the house 
of Israel— 6 not to many peoples of 
foreign speech and a hard language, 
whose words you cannot understand. 
Surely, if I sent you to such, they 
would listen to you. 7 But the house of 
Israel will not be willing to listen to 
you, for they are not willing to listen 
to me: because all the house of Israel 
have a hard forehead and a stubborn 
heart. 8 Behold, I have made your 
face as hard as their faces, and your 

1 0r on scorpion plants 


and— faces-of-them 


I-have-made behold 


2:7 b read, with many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Targums, ‘HO ITO ; cf. verses 5, 6 
3:3 a read ; cf. most versions 
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forehead as hard as their foreheads. 
9 Like emery harder than flint have I 
made your forehead. Fear them not, 
nor be dismayed at their looks, for 
they are a rebellious house.” 10 More¬ 
over, he said to me, “Son of man, all 
my words that I shall speak to you 
receive in your heart, and hear with 
your ears. 11 And go to the exiles, to 
your people, and speak to them and 
say to them, ‘Thus says the Lord God,’ 
whether they hear or refuse to hear.” 

12 Then the Spirit' lifted me up, and 
I heard behind me the voice 2 of a great 
earthquake: “Blessed be the glory of 
the Lord from its place!” 13 It was the 
sound of the wings of the living crea¬ 
tures as they touched one another, and 
the sound of the wheels beside them, 
and the sound of a great earthquake. 
14 The Spirit lifted me up and took 
me away, and I went in bitterness in 
the heat of my spirit, the hand of the 
Lord being strong upon me. 15 And 
1 came to the exiles at Tel-abib, who 
were dwelling by the Chebar canal, 
and I sat where they were dwelling. 3 
And I sat there overwhelmed among 
them seven days. 

A Watchman for Israel 

l6 And at the end ofsevendays,the 
word of the Lord came to me: 17 “Son 
of man, I have made you a watchman 
for the house of Israel. Whenever you 
hear a word from my mouth, you shall 
give them warning from me. 18 If I say 
to the wicked, ‘You shall surely die,’ 
and you give him no warning, nor 
speak to warn the wicked from his 
wicked way, in order to save his life, 
that wicked person shall die for 4 his 
iniquity, but his blood I will require 
at your hand. 19 But if you warn the 
wicked, and he does not turn from 
his wickedness, or from his wicked 
way, he shall die for his iniquity, but 
you will have delivered your soul. 

1 Or the wind; also verse 14 ‘’Or sound 
3 Or Chebar, and to where they dwelt 4 Or in; 
also verses 19, 20 


3:15 p 


nso pm tqu> 3 9 :onxo nnub pm pmn 

i * 1 n t •}• t : it : • r •% : 1 it t j* -i : • 

more-than-flint strong like-emery forehead-of-them to-near strong forehead-of-you 

nnn -tfbi bniN N*rn -Nb pmm mn: 

j- •• : t <t • i 1 ay : • • j- t 

be-you-dismayed and-not —them fear-you not forehead-of-you I-put 

din -n ''bn *iqn*iio man no T’n n Db’jsn 
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man son-of to-me and-he-said they rebellion house-of for from-presence-of-them 

pnpbp np p’bx nmN mPN nm -bp tin 

in-heart-of-you receive to-you I-shall-speak that words-of-me all-of — 

pbp 'n -bn hbian -bn ni pbi n :ymp pp.TNzn 

people-of-you sons-of to the-exile to go and-come hear and-with-ears-of-you 

niiT tin nnx pd □ b’bN moNi brnba mail 

a* : jt i- t j v jt : - t : v <t : - • : 

Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say to-them and-you-are-to-speak 

’bna ymPm mb ’JNipmu nb'm’ -qni lump’ -dn 

behind-me and-I-heard Spirit then-she-lifted-up-me they-refrain or-if they-hear if 

ibipp :ipipnn np’ -Tim pm bipa iPpp bip 

and-sound-of from-place-of-him Yahweh glory-of being-blessed great earthquake voice 

bipi nbinN -bn ni vn nip’ipn nimn tu? 

and-sound-of sister-of-her to woman touching the-living-creatures wings-of 

’jnNiw nmi4 :bm iPin bipi onnub DnsiNn 

• : i- t : - j : it - j- * t. : mis: i* - t 

she-lifted-up-me and-Spirit great earthquake and-sound to-beside-them the-wheels 

’bp mm -ti mn nnm bn pbm nnpm 

t jt : - : * j- —: - - ' r* - t • a** *t * - 

upon-me Yahweh and-hand-of spirit-of-me in-heat-of bitter-one and-I-went and-she-took-me 

bin nm -bn □’mPm a’DN'bn nbian -ba NiiNiis mpm 

t : - : r.* <• : • t j- t v t t 't it t 

Chebar canal-of to the-ones-dwelling Tel-abib the-exile to and-I-came strong 

D’mPn d’O’ npmP dip mPNi dip D'aiPi' nnn mPAi 

r : - <.• t j- : • ‘JT *• t at j* : t i.** •• •• it 

being-overwhelmed days seven-of there and-I-sat there dwelling they and-which 

mn' mm vm d'd' npmP n^pn \b’U6 mnim 

Yahweh word-of and-he-was days seven-of from-end-of and-he-was in-midst-of-them 

bioiP' nab p’nnj hdP d in -7317 nnab 'b n 

a” t : • j” : • {.• - : jv t t 1 v 1 •• j- •• 

Israel for-house-of I-have-set-you one-keeping-watch man son-of to-say to-me 

mnn DniN mnrm nin 'so npmPi 

* iv * it jt : - : * : t t • • <t : - t : 

from-me —them then-you-shall-warn word from-mouth-of-me when-you-hear 

mm Nbi ifnnm Nbi mbn nin yiPnb noNms 

t:*j-* j: j: t j t t it <• i t i 

you-speak and-not you-warn-him and-not you-shall-die to-die to-the-wicked when-to-say-me 

pun nt inmb nppnn ia-rco yuh mmnb 

TT < A - : IT TIT ) s “ * ^ -JT T J* I ” I 

wicked-one that to-cause-to-live-him the-wicked from-way-of-him wicked-one to-warn 

nnNH9 :ippnN pirn ion mb’ i:iP3 

t - : 11** — —: ;• it • 1 t 1 t j -I - 

but-you I-will-require from-hand-of-you but-blood-of-him he-shall-die in-iniquity-of-hin*. 

ipppm ipippn biP -nb) yiPp npnm -'2 

or-from-way-of-him from-wickedness-of-him he-turns and-not wicked-one you-warn if 

piPsj tin nn m mb’ ijiui Nin nyiPnr, 

J* I I - IV IT — I T J -I “ < AT T I ? 

soul-of-you — but-you he-shall-die on-iniquity-of-him he the-wickec 
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niypi 'ip-rap pna muni 20 :nban 

and-he-does from-righteousness-of-him righteous-one and-in-to-turn you-have-delivered 

kb n mo' Kin nab biutoo Tirm buj 

< j* at j ITT : *j : * J* - t : vt 

not because he-shall-die he before-him stumbling-block and-I-put injustice 

pirn kbi mb 1 ’ inKons 'imntn 

t’ : “ t • j: t jt-: 

they-shall-be-remembered and-not he-shall-die on-sin-of-him you-have-warned-him 

:u>piK tt*q 1 am nii;p nu>K input 

•r- )• :t • it: t t jv t 1 : • 

I-will-require from-hand-of-you but-blood-of-him he-has-done that righteousness-of-him 

-Kb Kim pnu kun uibnb pPu imntn n nnKi 21 

not and-he righteous sin to-not righteous-one you-warn-him if but-you 

nupj -riK nnKi min n Stit fn Kun 

- iv it - : t : • j* v : r < t at t 

soul-of-you — and-you he-took-a-warning because he-shall-live to-live he-sins 

□ip '*?k nok*i mn > ’ -t dip 'bp mm22 :nbun 

') - J - at : - it -j- t r : - t : i- • 

arise to-me and-he-said Yahweh hand-of there upon-me and-she-was you-have-delivered 

-* 7 K KUK 1 D 1 PK 123 pniK “E-TTK DU >1 mtp 3 n -* 7 K kU 

V J** - T • T T » IT J" —: IT : T • * “ 

into and-I-went-out so-I-arose with-you I-will-speak and-there the-valley into go-out 

'rron “iu>k Tinss -rPp hirr mins out -nam "hppnn 

I-had-seen that like-the-glory standing Yahweh glory-of there and-behold the-valley 

nn n 'Kim 24 m3 -bp bam ms mnj -bp 

J* T ~ IT T - l V T AT : “ : 

Spirit in-me but-she-came face-of-me on and-I-fell Chebar canal-of by 

Kp 'bK nam tik 1211 'bjn -bp mnpm 

j - - v j - • <••-:- at : - - •«.••• “j- 

go to-me and-he-said with-me and-he-spoke feet-of-me on and-she-set-me 

uni nan oik -p nnKi 25 pnm ninn non 

they-have-put behold man son-of and-you house-of-you in-midst-of shut-yourself 

Kim kbi ona nnoKi mninp pbp 

i” •• j : av t * <t r • *: ’ v t 

you-go-out so-not with-them and-they-shall-bind-you cords upon-you 

_ bK ppnK ^itybi26 :oain? 

roof-of-you to I-will-make-cling and-tongue-of-you in-midst-of-them 

no nn n rroio uhKb onb nmn -kbi nnbKJi 

(.• : j- - a* j* : iv t jv : r : t : - v:iv: 

rebellion house-of for reproving f’or-man to-them you-will-be and-not and-you-will-be-silent 

moKi wh tik nnsK bniK maim27 man 

jt : - t : 1 v j- : v ' : i <• : — : i t 

and-you-shall-say mouth-of-you — I-will-open with-you but-when-to-speak-me they 

ibnnm pouh ipnipn nim nbK nQK na orrbK 

j** t v : t : • -<•• - a* : jt 1- t j v •• 

and-the-refusing-one let-him-hear the-one-hearing Yahweh Lord he-says thus to-them 

:nan nn rna n birr 

t i” «.* : y *J* t : v 

they rebellion house-of for let-him-refuse 

visb nniK nnrui ninb nb -np dik -p nnKi 1 4 

1 av t : it jt - t : t : j 1 : t t 1 v <t ~ : 

before-you —her and-you-are-to-put brick to-you take man son-of and-you 

mbp nrinru mbuhT tik mp mbp nipm 

T V T T _ T : • IT T : V l* T "JV T jt • ~ i 

against-her and-you-are-to-put Jerusalem — city on-her and-you-are-to-engrave 

mbp ropu)i pP mbp nnm man 

T IV T JT : - T : 1 •• T T V T T <* T T 

against-her and-you-are-to-cast siegework against-her and-you-are-to-build siege 


20 Again, if a righteous person turns 
from his righteousness and commits 
injustice, and I lay a stumbling block 
before him, he shall die. Because you 
have not warned him, he shall die for 
his sin, and his righteous deeds that 
he has done shall not be remembered, 
but his blood I will require at your 
hand . 21 But if you warn the righteous 
person not to sin, and he does not sin, 
he shall surely live, because he took 
warning, and you will have delivered 
your soul.” 

22 And the hand of the Lord was 
upon me there. And he said to me, 
“Arise, go out into the valley , 1 and 
there I will speak with you.” 23 So I 
arose and went out into the valley, and 
behold, the glory of the Lord stood 
there, like the glory that I had seen by 
the Chebar canal, and I fell on my face. 
24 But the Spirit entered into me and 
set me on my feet, and he spoke with 
me and said to me, “Go, shut yourself 
within your house. 25 And you, O son 
of man, behold, cords will be placed 
upon you, and you shall be bound 
with them, so that you cannot go out 
among the people. 26 And I will make 
your tongue cling to the roof of your 
mouth, so that you shall be mute and 
unable to reprove them, for they are a 
rebellious house . 27 But when I speak 
with you, I will open your mouth, and 
you shall say to them, ‘Thus says the 
Lord God.’ He who will hear, let him 
hear; and he who will refuse to hear, 
let him refuse, for thev are a rebellious 
house. 

The Siege of Jerusalem Symbolized 

4 “And you, son of man, take a 
brick and lay it before you, and 
engrave on it a city, even Jerusalem. 
2 And put siegeworks against it, and 
build a siege wall against it, and cast 

1 Or plain ; also verse 23 
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up a mound against it. Set camps also 
against it, and plant battering rams 
against it all around. 3 And you, take 
an iron griddle, and place it as an iron 
wall between you and the city; and 
set your face toward it, and let it be 
in a state of siege, and press the siege 
against it. This is a sign for the house 
of Israel. 

4 “Then lie on your left side, and 
place the punishment' of the house of 
Israel upon it. For the number of the 
days that you lie on it, you shall bear 
their punishment. 3 For I assign to you 
a number of days, 390 days, equal to 
the number of the years of their pun¬ 
ishment. So long shall you bear the 
punishment of the house of Israel. 

6 And when you have completed these, 
you shall lie down a second time, but 
on your right side, and bear the pun¬ 
ishment of the house of Judah. Forty 
days I assign you, a day for each year. 

7 And you shall set your face toward 
the siege of Jerusalem, with your arm 
bared, and you shall prophesy against 
the city. 8 And behold, I will place 
cords upon you, so that you cannot 
turn from one side to the other, till 
you have completed the days of your 
siege. 

9 “And you, take wheat and barley, 
beans and lentils, millet and emmer, 2 
and put them into a single vessel and 
make your bread from them. During 
the number of days that you lie on 
your side, 390 days, you shall eat it. 

10 And your food that you eat shall be 
by weight, twenty shekels 3 a day; from 
day to day 4 you shall eat it. 11 And wa¬ 
ter you shall drink by measure, the 
sixth part of a hin; 5 from day to day 
you shall drink. 12 And you shall eat 
it as a barley cake, baking it in their 

'Or iniquity; also verses 5,6, 17 2 A type 
of wheat 3 A shekel was about 2/5 ounce or 

11 grams 4 Or at a set time daily; also verse 11 
5 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


4:6 p 'JD'H 

4:12 a not present in Septuagint, 
Syriac 


□nn rr^y -o'fcn nijno rrby nrinn nVVb 

t* t t jv t • : t sv t t _ t : (ST : i 

young-rams against-her and-put camps against-her and-you-are-to-set siege-mound 

Tp nniN nnrui Vhn nnno kb Tp nrmi3 :Tno 

■j* t <t - t : v : ~ j—: - * : *- <t - : i* t 

wall-of —her and-you-are-to-put iron griddle-of to-you take and-you all-around 

rp*w Tia tin nnrnm *vyn rm *?m 

t v •• ■ v t v t • - A* t 1 j** i 1 : - v : - 

to-her face-of-you — and-you-are-to-set the-city and-between between-you iron 

irnb nyi niN ;r*?y rrai hisaa nrvm 

)” : i‘ ) t v t jt : - : t - <t : t : 

for-house-of she sign against-her and-you-are-to-lay-siege in-the-siege and-she-shall-be 

tin nofen ^NQten m -t ?y hnu; nnNH :*?N"ii2/' 

v -jt : - : • t : - j* : • - - : <t - : r* t : * 

— and-you-are-to-place the-left side-of-you on lie-down then-you Israel 

vbv nntzr *tc/n b'o»n nsoo vbv Vn-iw' -na riy 

t t j- : jv • t - <- : • « t v t : • r* 1 j -s 

on-him you-lie that the-days number-of upon-him Israel house-of punishment-of 

tip tin kb Tru •’iNi 5 :miy tin nut 

j" : v ’ : r <- t * - it v it • 

years-of — to-you I-give and-I punishment-of-them — you-shall-bear 

□r owm niNQ -v!hv> Tb 1 “laoob oiiy 

a i* s • s ) : • t j- : • : t -s 

day and-ninety hundreds three-of days to-number-of punishment-of-them 

hVn tin jvVdi6 :Vnt^ _ rvn iiy nNtyji 

v •• v j t • • : r t : • r* ' > t it t : 

these — and-you-have-completed Israel house-of punishment-of and-you-shall-bear 

tin riNtwi nbiP utt to -by rinnuh 

v t it t : • •• • t : ~ <’ : • - t : ~ t : 

— and-you-shall-bear second the-right side-of-you on and-you-shall-lie-down 

mwb nr miyb of* or D'ysiN min' Trn riy 

it t - j \jt t ” s j* t : - at : •• ' j 

to-the-year day to-the-year day day forty Judah house-of punishment-of 

Tfi tin ?pis pnn bbtyry niya -bN]7 :7jb rrrn 

with-arm-of-you face-of-you you-set Jerusalem siege-of and-to to-you I-give-him 

□Tiny Tbv t m nm 8 :;rby nNnn nrnwn 

(S* 1 iv t * t • : t iv t it •• • : (St 

cords upon-you I-will-put and-behold against-her and-you-shall-prophesy baring 

xfniVn ny my -Vn sprat? ^ann -nVt 

days-of to-complete-you until side-of-you to from-side-of-you you-turn-yourself so-not 

?rm bib-i nnyw-f pbn f? -np nnNi9 :?prao 

and-millet and-lentils and-bean and-barley wheat to-you take and-you siege-of-you 

sib oniN n'tyyi ifiN ^bnn bniN nnrui D'Qom 

i’ : *jt t s’ t : t v j* : • t <t - t : 

to-you —them and-you-are-to-make one in-vessel —them and-you-are-to-put and-emmer 

-wbu) to “*?y aniw innN twn dtt “ibon Dnbb 

: 1 : • r j" jt - v • t ~ - : • v at : 

three-of side-of-you on lying you that the-days number-of for-bread 


ubnNn 

“iwn 

^□Nai io 

nubpNEl DV owni 

niNn 

s •• 

you-shall-eat-him 

that 

and-food-of-you 

you-shall-eat-him day and-ninety 

hundred> 

:ubnNn 

ny 

"Ty nm 

□r6 Vpip nnipy 1 

?ipu/pn 

you-shall-eat-him 

time 

to from-time 

to-the-day shekel twenty 

by-weight 

np "Ty 

nyn 

rnn n'wu) nniyn mitz/oa 

• a* - j* • iv : jt : • 

D'QI 11 

• •)- 


to 


from-time the-hin sixth-of you-shall-drink by-measure and-water 

nNy 'bbja nubnNn nnyw myiu :nnu>n 

j - •• •• : iv : • : tav-: i i* : j-*.. : iv : 

excrement-of on-dung and-she you-shall-eat-her barley and-cake-of you-shall-drim 
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pop nirr no«*ii3 :Dmnto? maun oian 

s : t jt t : v j- iv •• •• : tiv«. : t t it 

they-shall-eat thus Yahweh and-he-said to-eyes-of-them you-shall-bake-her the-human 

nwa nnn nqo nonV tin -Tn 

jv • a** t it : - v t : • r* s 

which among-the-nations unclean bread-of-them — Israel people-of 

nb vDsn run rrirp tin bin “toNH4 :dw ditto 

j i* : - )" • • : jt t t it i“ * - 

not self-of-me behold Yahweh Lord ah then-I-said there I-will-drive-them 

niyw t65n ~nb nanui ntoin hkquq 

j- : • • : - t i <t : t : at t : 

from-youth-of-me I-have-eaten not or-what-was-torn-by-beasts and-dead-body defiling-myself 

*iok*ii 5 nm 'sa an -*6i nnP -*nn 

v j - i • j- : i* s jt : t - - : 

then-he-said unclean-meat meat-of in-mouth-of-me he-has-come and-not now and-until 

'Va nnn njton 'max tin Tim nan 

j.. . ... - i- »t t - j" • : v 1 : i* <- t 

dung-of in-place-of the-cattle manure-of — to-you I-give see to-me 

~n 'bn noK*ii6 :□ n'*7X) nnn5 tin rrwpi otoh 

' v - •• v j- iv i’ : : - iv t j* t s at t it 

son-of to-me and-he-said on-them bread-of-you — and-you-prepare the-human 

Vpwoa Dn*? ntomi rfjwTa bn 5 ? -nun nnw ton dto 

by-weight bread and-they-shall-eat in-Jerusalem bread staff-of breaking behold-I man 

mom pnbi7 nnun nnowm niiwD3 otoi rutra 

they-lack so-that they-shall-drink and-in-dismay by-measure and-water and-with-anxiety 


ipQ 2 ] 

VlTOl 

• t : 

wn town 

j* - t : 

D'oi onb 

• AT T V JV 

and-they-rot 

and-brother-of-him man and-they-are 

-dismayed 

and-water bread 






:onpo 





on-punishment-of-them 

mnton 

npn 

non 

nnn 1^5 -np 

DON 

-]2 inn) 1 5 

the-barbers 

razor-of 

sharp 

sword to-you take 

man 

son-of and-you 

topi 


top 

nnopm 


rnnpn 

and-over 

head-of-you 

over 

and-you-are-to-cause-to-pass to-you 

you-are-to-take-her 


:Dnp5ni 5pwp pmn nnpVi ^.pt 

and-you-are-to-divide-them weight balances-of to-you then-you-are-to-take beard-of-you 

nixan w nnbni t bn Tinn Tinn nm rrth&z 

at- j‘*: i : • • t 'j: •:* <t 

the-siege days-of as-to-fulfill the-city in-midst-of you-shall-burn in-the-fire third 

ntoimo hnfn non mwbwn tin nnp5i 

t v j* : v v - <v - • • : - v jt : ti : 

all-around-her with-the-sword you-shall-strike the-third — and-you-shall-take 

:onnrm pna rnrn rv\bb norn fvuftwm 

after-them I-will-unsheathe and-sword to-the-wind you-shall-scatter and-the-third 

:tdjoo nniN rnsi noono onn owo nnpbm 

' ivt : • it jt : - : at : • : j- : it • jt : t : 

in-skirts-of-you —them and-you-shall-bind in-number small from-there and-you-shall-take 

wan iyin ~bn bniN ntowni npn nip bnorn 

the-fire midst-of into —them and-you-shall-cast you-shall-take again and-from-them 

too ~bn u)n -nx n wao wno ddn naowi 

T V «.*• •• •* JV • A” T IT JT : - T : 

all-of into fire she-will-come-out from-him in-the-fire —them and-you-shall-burn 

Tiinn □‘hzhT nNT nin 1 tin 'ion nos :bniv' mo 

1 J : • - t j : < • : jt - t < r* t : • j" 

in-midst-of Jerusalem this Yahweh Lord he-says thus Israel house-of 


sight on human dung.” 13 And the 
Lord said, “Thus shall the people of 
Israel eat their bread unclean, among 
the nations where I will drive them.” 
14 Then I said, “Ah, Lord God! Behold, 
I have never defiled myself.' From 
my youth up till now I have never 
eaten what died of itself or was torn 
by beasts, nor has tainted meat come 
into my mouth.” 15 Then he said to 
me, “See, I assign to you cow’s dung 
instead of human dung, on which you 
may prepare your bread.” 16 Moreover, 
he said to me, “Son of man, behold, 
I will break the supply 2 of bread in 
Jerusalem. They shall eat bread by 
weight and with anxiety, and they 
shall drink water by measure and in 
dismay. 17 1 will do this that they may 
lack bread and water, and look at one 
another in dismay, and rot away be¬ 
cause of their punishment. 

Jerusalem Will Be Destroyed 

5 “And you, O son of man, take a 
sharp sword. Use it as a barber’s 
razor and pass it over your head and 
your beard. Then take balances for 
weighing and divide the hair. 2 A third 
part you shall burn in the f ire in the 
midst of the city, when the days of 
the siege are completed. And a third 
part you shall take and strike with the 
sword all around the city. And a third 
part you shall scatter to the wind, and 
I will unsheathe the sword after them. 
3 And you shall take from these a small 
number and bind them in the skirts 
of your robe. 4 And of these again you 
shall take some and cast them into the 
midst of the fire and burn them in the 
fire. From there a fire will come out 
into all the house of Israel. 

5 “Thus says the Lord God: This is 
Jerusalem. I have set her in the center of 

1 Hebrew my soul (or throat ) has never been 
made unclean 2 Hebrew staff 
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the nations, with countries all around 
her. 6 And she has rebelled against my 
rules by doing wickedness more than 
the nations, and against my statutes 
more than the countries all around 
her; for they have rejected my rules 
and have not walked in my statutes. 
"Therefore thus says the Lord God: 
Because you are more turbulent than 
the nations that are all around you, 
and have not walked in my statutes or 
obeyed my rules, and have not 7 even 
acted according to the rules of the na¬ 
tions that are all around you, 8 there¬ 
fore thus says the Lord God: Behold, 
I, even I, am against you. And I will 
execute judgments 2 in your midst in 
the sight of the nations. 9 And because 
of all your abominations I will do with 
you what I have never yet done, and 
the like of which I will never do again. 
10 Theref ore fathers shall eat their sons 
in your midst, and sons shall eat their 
fathers. And I will execute judgments 
on you, and any of you who survive I 
will scatter to all the winds. 11 There¬ 
fore, as I live, declares the Lord God, 
surely, because you have defiled my 
sanctuary with all your detestable 
things and with all your abomina¬ 
tions, therefore I will withdraw. 3 My 
eye will not spare, and I will have no 
pity. 12 A third part of you shall die 
of pestilence and be consumed with 
famine in your midst; a third part 
shall fall by the sword all around you; 
and a third part I will scatter to all the 
winds and will unsheathe the sword 
after them. 

13 “Thus shall my anger spend itself, 
and I will vent my fury upon them 
and satisfy myself. And they shall 
know that I am the Lord —that I have 
spoken in myjealousy—when I spend 
my fury upon them. 14 Moreover, 1 
will make you a desolation and an ob¬ 
ject of reproach among the nations all 

1 Some Hebrew manuscripts and Syriac lack not 
2 The same Hebrewexpressioncan mean obey 
rules, or execute judgments, depending on the 
context 3 Some Hebrew manuscripts I will 
cut you down 


tin name mvnx 3thtdi rrnow □ v m 

v v v - it - : t iv • : t a* : - i* 

— and-she-has-rebelled lands with-all-around-her i-have-set-her the-nations 

■jp Tipn tni blan -p hyuh*? 'psiyp 

more-than statutes-of-me and— the-nations more-than to-wickedness rules-of-me 

Tlpni idno t> 2U703 '3 rpnimo 3 u;n niriNn 

r 1 \ : t t - t : • : <• t av • : jv ■: i t t 

and-statutes-of-me they-have-rejected on-rules-of-me for all-around-her which the-lands 

bmnn nr nirp M3N hon Tib 73*77 :ora 13*73 -n*? 
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tumult-of-you because Yahweh Lord he-says thus for-thus in-them they-walked not 
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and— you-have-walked not in-statutes-of-me all-around-you that the-nations more-than 

03Ti3 , 3D 3 U>n omn Tau>03i omiyp n*7 tsjwo 
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all-around-you that the-nations and-according-to-rules-of you-have-done not rules-of-me 

on -Da m3 hit 3 hn 'ion 33 73*78 :nmii;y n *7 

I even against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus you-have-done not 

p t™ji 9 :dt 3 Ti7*7 mostfc pinn T’tyyi 

with-you and-I-will-do the-nations to-eyes-of judgments in-midst-of-you and-I-shall-do 
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because again like-him I-will-do not which and— I-have-done not what — 
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and-sons in-midst-of-you sons they-shall-eat fathers for-thus abominations-of-you all-of 
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— and-I-will-scatter judgments on-you and-I-shall-do fathers-of-them they-shall-eat 
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Yahweh Lord declaration-of I alive for-thus wind to-all-of remnant-of-you any-of 
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with-all-of you-have-defiled 
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sanctuary-of-me 
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because 
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not 
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I-will-limit I and-also abominations-of-you and-with-all-of detestable-things-of-you 
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third-of-you I-will-have-pity not I and-also eye-of-me she-will-spare and-not 
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after-them 
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I-will-unsheathe 
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they-shall-die 

in-the-plague 
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by-the-sword 

and-the-third 

33_m 

33TN 

and-sword 

I-will-scatter 
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thus-he-will-come-to-an-end after-them I-will-unsheathe and-sword I-will-scatter 
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and-they-shall-know and-I-will-satisfy-myself on-them fury-of-me and-I-will-place nose-of-me 
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on-them fury-of-me when-to-spend-me in-jealousy-of-me I-have-spoken Yahweh I tha: 
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all-around-you which among-the-nations and-to-reproach to-desolation and-I-will-make-vo.. 
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and-horror correction and-taunt reproach and-she-shall-be going-over all-of to-eyes-of 
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and-in-fury in-nose judgments on-you when-to-do-me all-around-you which to-the-nations 
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when-to-send-out-me 

I-have-spoken 

Yahweh I fury 

and-with-rebukes-of 


rpfiiyo*? TTi 
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which 

for-destruction they-were which against-them the-harmful 

the-famine 

arrows-of 
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to-you 

and-I-break upon-you 

I-add when-famine to-destroy-you 
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fierce 

and-beast famine 

against-you 

and-I-will-send-away 

bread 
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mm 
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and-sword through-you he-shall-pass and-blood and-plague and-they-will-make-childless-you 


:Tnm mm uk t*7U n’3n 

: r • it : y * • - t j* t 

I-have-spoken Yahweh I upon-you I-will-bring 

-*?n pa D'ly dIk mm nbKb 'bx mm mm vmi 6 
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to face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

nn rnnw3 :Dm*?K Kinm btnvr 1 nn 
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mountains-of and-you-are-to-say against-them and-prophesy Israel mountains-of 

□nnb mm P uik ion m3 mm uik mm iuqu? VAPn 
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to-the-mountains Yahweh Lord he-says thus Yahweh Lord word-of hear Israel 

znn hyby Kan uk mn rrAa^i miraKb nipmbi 

sword upon-you bringing I behold-I and-to-the-valleys to-the-ravines and-to-the-hills 

□mniniTQ iaubi 4 mrnrm 'maxi 
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altars-of-you and-they-shall-be-desolate high-places-of-you and-I-will-destroy 

mb vybbn mbam Dalian mpi 

before slain-ones-of-you and-I-shall-cast incense-altars-of-you and-they-shall-be-broken 

□mbfoi mb %'W' 1 . ’3? 'ma tin Timis mmViV} 

idols-of-them before Israel people-of dead-bodies-of — and-I-will-put idols-of-you 

'bam :Da'nin?rp ninno DpTiioxy tin mmn 

in-every-of altars-of-you all-around bones-of-you — and-I-will-scatter 

mnmm nioam mmnn ompn niminma 
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they-will-be-ruined and-the-high-places they-shall-waste-away the-cities dwelling-places-of-you 

mpi aa'ninarn b ioiy*n imm )mb 

and-they-shall-be-broken altars-of-you and-they-will-be-ruined they-will-be-a-waste so-that 

obuan wmqi dzpWm inaum 

incense-altars-of-you and-they-will-be-cut-down idols-of-you and-they-will-end 

□aaira bhn bam mywvn inmi 
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in-midst-of-you slain-one and-he-shall-fall works-of-you and-they-will-be-blotted-out 

am rn^ba mb nima minims :mm uk td arum 

v iv •• y : mv t ) : • : - : it : y r iv : - r 

sword fugitives-of to-you in-to-be yet-I-will-leave Yahweh I that and-you-shall-know 


around you and in the sight of all who 
pass by. 15 You shall be* a reproach and 
a taunt, a warning and a horror, to the 
nations all around you, when I ex¬ 
ecute judgments on you in anger and 
fury, and with furious rebukes—I am 
the Lord; I have spoken— 1(1 when I 
send against you 2 the deadly arrows 
of famine, arrows for destruction, 
which I will send to destroy you, and 
when I bring more and more famine 
upon you and break your supply 3 of 
bread. 17 1 will send famine and wild 
beasts against you, and they will rob 
you of your children. Pestilence and 
blood shall pass through you, and 1 
will bring the sword upon you. I am 
the Lord; I have spoken.” 

Judgment Against Idolatry 

6 The word of the Lord came to 
me: 2 “Son of man, set your face 
toward the mountains of Israel, and 
prophesy against them, 3 and say, You 
mountains of Israel, hear the word 
of the Lord God! Thus says the Lord 
God to the mountains and the hills, 
to the ravines and the valleys: Behold, 
I, even I, will bring a sword upon you, 
and I will destroy your high places. 
4 Your altars shall become desolate, 
and your incense altars shall be bro¬ 
ken, and I will cast down your slain 
before your idols. 5 And I will lay the 
dead bodies of the people of Israel be¬ 
fore their idols, and I will scatter your 
bones around your altars. 6 Wherever 
you dwell, the cities shall be waste and 
the high places ruined, so that your 
altars will be waste and ruined, 4 your 
idols broken and destroyed, your in¬ 
cense altars cut down, and your works 
wiped out. 7 And the slain shall fall in 
your midst, and you shall know that I 
am the Lord. 

8 “Yet I will leave some of you alive. 
When you have among the nations 
some who escape the sword, and 

1 Bead Sea Scroll, Septuagint, Syriac, 

Vulgate, Targum; Masoretic Text And it shall 
he 2 Hebrew them 3 Hebrew 4 Or and 
punished 


5:16 g has been proposed 
6:3 p ni’toSl 

6:6 b = ; cf. Symmachus, 

Syriac, Targums, Vulgate; not present 
in Graecus originalis; added 
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when you are scattered through the 
countries, 9 then those of you who 
escape will remember me among the 
nations where they are carried cap¬ 
tive, how I have been broken over 
their whoring heart that has departed 
from me and over their eyes that go 
whoring after their idols. And they 
will be loathsome in their own sight 
for the evils that they have committed, 
for all their abominations. 10 And they 
shall know that I am the Lord. I have 
not said in vain that I would do this 
evil to them.” 

11 Thus says the Lord God: “Clap 
your hands and stamp your foot 
and say, Alas, because of all the evil 
abominations of the house of Israel, 
for they shall fall by the sword, by 
famine, and by pestilence. 12 He who 
is far off shall die of pestilence, and 
he who is near shall fall by the sword, 
and he who is left and is preserved 
shall die of famine. Thus I will spend 
my fury upon them. 13 And you shall 
know that I am the Lord, when their 
slain lie among their idols around 
their altars, on every high hill, on all 
the mountaintops, under every green 
tree, and under every leafy oak, wher¬ 
ever they offered pleasing aroma to all 
their idols. 14 And I will stretch out my 
hand against them and make the land 
desolate and waste, in all their dwell¬ 
ing places, from the wilderness to Rib- 
lah. 7 Then they will know that I am 
the Lord.” 

The Day of the Wrath of the Lord 

7 The word of the Lord came to 
me: 2 “And you, O son of man, 
thus says the Lord God to the land 
of Israel: An end! The end has come 
upon the four corners of the land. 2 
3 Now the end is upon you, and I will 
send my anger upon you; I will judge 

' Some Hebrew manuscripts; most Hebrew 
manuscripts Diblah 2 Or earth 


6:11 c = bl) 

6:13 a = bv 

6:14 b probably read, with variant 
reading preserved in Petropolitani 
codex of 916, nnbm 
7:2 P P3-1N 


mntw :nimNn onTimnn D'ian 
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then-they-will-remember through-the-lands when-to-be-scattered-you among-the-nations 

nii)N 'biz> -ny)i mz)N nma mix nmtrbn 

that there they-are-taken-captive which among-the-nations —me escapees-of-you 

ho -niz)N nii-rn mb tin mnizb 

he-has-departed that the-whoring heart-of-them — I-have-been-broken 

ombiba nrm niitn nfm? fiNi ’bpa 

idols-of-them after the-whoring eyes-of-them and— from-together-with-me 
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for-all-of they-have-done that the-evils to in-faces-of-them and-they-will-be-loathsome 
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• : - • t • v < at : j* r i : t : iv ~ 

I-have-spoken vain in not Yahweh I that and-they-shall-know abominations-of-them 
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strike Yahweh Lord he-says thus the-this the-evil to-them to-do 
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abominations-of all-of as-to alas and-say with-foot-of-you and-stamp with-hand-of-you 
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and-by-the-plague by-the-famine by-the-sword which Israel house-of evils-of 
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he-shall-fall by-the-sword and-the-near he-shall-die by-the-plague the-far-one they-shall fall 
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he-shall-die by-the-famine and-the-one-being-preserved and-the-one-being-left 
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Yahweh I that and-you-shall-know upon-them fury-of-me thus-I-will-spend 
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to altars-of-them all-around idols-of-them in-midst-of slain-ones-of-them when-to-be 
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tree every-of and-under the-mountains tops-of on-all-of one-being-high hill every-of 
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aroma-of there they-gave which place-of leafy oak every-of and-under green 
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against-them hand-of-me — and-I-will-stretch-out idols-of-them to-all-of appeasement 
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Diblah-DIR from-wilderness-of and-waste desolation the-land — and-I-will-make 
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Yahweh I that then-they-will-know dwelling-places-of-them in-all-of 
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he-says thus man son-of and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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corners-of four-of upon the-end he-has-come end Israel to-land-of Yahweh Lord 
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he-shall-die 


nose-of-me 


and-I-will-send 


now 
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all-of — on-you and-I-will-give according-to-ways-of-you and-I-will-judge-you 
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for I-will-have-pity and-not on-you eye-of-me she-will-spare and-not abominations-of-you 
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they-are in-midst-of-you while-abominations-of-you 1-will-give on-you ways-of-you 
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one disaster Yahweh Lord he-says thus Yahweh I that then-you-will-know 



he-has-awakened the-end he-has-come he-has-come end coming behold disaster 
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the-land one-inhabiting-of to-you the-doom she-has-come coming behold against-you 
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now mountains shout and-not tumult the-day near the-time he-has-come 
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I-will-have-pity 

and-not 
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coming behold the-day behold one-striking Yahweh I that then-you-shall-know they-are 
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the-violence the-pride he-has-budded the-rod he-has-blossomed the-doom she-has-come-out 

mionn r5i ona -r 5 yizh -noa5 op 

•jt -s •• s : v •• - av : 1 it 

from-abundance-of-them and-not from-them not wickedness to-rod-of he-has-gone-up 
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the-time he-has-come among-them preeminence and-not from-wealth-of-them and-not 
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nor-the-one-selling let-him-rejoice not 
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all-of 

as-to vision 
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life-of-him in- 

iniquities-of-them 
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multitude-of-her all-of to wrath-of-me for to-the-battle one-going but-there-is-not 


you according to your ways, and I will 
punish you for all your abominations. 
4 And my eye will not spare you, nor 
will I have pity, but I will punish you 
for your ways, while your abomina¬ 
tions are in your midst. Then you will 
know that I am the Lord. 

5 “Thus says the Lord God: Disas¬ 
ter after disaster! 7 Behold, it comes. 
6 An end has come; the end has come; 
it has awakened against you. Behold, 
it comes. 7 Your doom 2 has come to 
you, O inhabitant of the land. The 
time has come; the day is near, a day of 
tumult, and not of joyful shouting on 
the mountains. 8 Now I will soon pour 
out my wrath upon you, and spend 
my anger against you, and judge you 
according to your ways, and I will 
punish you for all your abominations. 
9 And my eye will not spare, nor will I 
have pity. I will punish you according 
to your ways, while your abomina¬ 
tions are in your midst. Then you will 
know that I am the Lord, who strikes. 

“Behold, the day! Behold, it 
comes! Your doom has come; the 
rod has blossomed; pride has bud¬ 
ded. 11 Violence has grown up into 
a rod of wickedness. None of them 
shall remain, nor their abundance, 
nor their wealth; neither shall there 
be preeminence among them. 3 12 The 
time has come; the day has arrived. 
Let not the buyer rejoice, nor the 
seller mourn, for wrath is upon all 
their multitude. 413 For the seller shall 
not return to what he has sold, while 
they live. For the vision concerns all 
their multitude; it shall not turn back; 
and because of his iniquity, none can 
maintain his life. 5 

14 “They have blown the trumpet 
and made everything ready, but none 
goes to battle, for my wrath is upon 
all their multitude. 15 The sword is 

'Some Hebrew manuscripts (compare Syriac, 
Targum); most Hebrew manuscripts Disaster! 

A unique disaster! 2 The meaning of the 
Hebrew word is uncertain; also verse 10 
3 The meaning of this last Hebrew sentence is 
uncertain 4 Or abundance-, also verses 13, 14 
5 The meaning of this last Hebrew sentence is 
uncertain 


7:5 d many Hebrew manuscripts and 
editions, TI1N ; cf. Targums, Syriac, 
hip = nnn 

7:11 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '7? 
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without; pestilence and famine are 
within. He who is in the field dies by 
the sword, and him who is in the city 
famine and pestilence devour. 16 And 
if any survivors escape, they will be 
on the mountains, like doves of the 
valleys, all of them moaning, each 
one over his iniquity. 17 All hands are 
feeble, and all knees turn to water. 
lH They put on sackcloth, and horror 
covers them. Shame is on all faces, and 
baldness on all their heads. 19 They 
cast their silver into the streets, and 
their gold is like an unclean thing. 
Their silver and gold are not able to 
deliver them in the day of the wrath 
of the Lord. They cannot satisfy their 
hunger or fill their stomachs with 
it. For it was the stumbling block of 
their iniquity. 20 His beautiful orna¬ 
ment they used for pride, and they 
made their abominable images and 
their detestable things of it. Theref ore 
I make it an unclean thing to them. 
21 And I will give it into the hands of 
foreigners for prey, and to the wicked 
of the earth for spoil, and they shall 
profane it. 22 1 will turn my face from 
them, and they shall profane my trea¬ 
sured 7 place. Robbers shall enter and 
profane it. 

23 “Forge a chain! 2 For the land 
is full of bloody crimes and the city 
is full of violence. 24 1 will bring the 
worst of the nations to take possession 
of their houses. I will put an end to 
the pride of the strong, and their holy 
places 3 shall be profaned. 25 When an¬ 
guish comes, they will seek peace, but 
there shall be none. 26 Disaster comes 
upon disaster; rumor follows rumor. 
They seek a vision from the prophet, 
while the law 4 perishes f rom the priest 
and counsel from the elders. 27 The 
king mourns, the prince is wrapped in 

' Or secret 2 Probably refers to an instrument 
of captivity i By revocalization (compare 
Septuagint); Hebrew and those who sanctify 
them 4 Or instruction 


7:16 a = 5p 

7:20 b Septuagint (Syriac, Vulgate), 
£0£vto aura ; read THOU? 

7:21 p nni55ni 

7:24 c Septuagint (Vulgate), ra ayta 
aurwv ; read DITUTTpA (Syriac, 
singular) 
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the-abominations — and-see go to-me and-he-said one entrance and-behof 


man son-of to-me then-he-said 


despair, and the hands of the people of 
the land are paralyzed by terror. Ac¬ 
cording to their way I will do to them, 
and according to their judgments I 
will judge them, and they shall know 
that I am the Lord” 

Abominations in the Temple 

8 In the sixth year, in the sixth 
month, on the fifth day of the 
month, as I sat in my house, with 
the elders of Judah sitting before me, 
the hand of the Lord God fell upon 
me there. 2 Then I looked, and behold, 
a form that had the appearance of a 
man . 1 Below what appeared to be his 
waist was fire, and above his waist 
was something like the appearance 
of brightness, like gleaming metal. 2 
3 He put out the form of a hand and 
took me by a lock of my head, and the 
Spirit lifted me up between earth and 
heaven and brought me in visions of 
God to Jerusalem, to the entrance of 
the gateway of the inner court that 
faces north, where was the seat of the 
image of jealousy, which provokes to 
jealousy. 4 And behold, the glory of the 
God of Israel wasthere, like the vision 
that I saw in the valley. 

5 Then he said to me, “Son of man, 
lift up your eyes now toward the 
north.” So I lifted up my eyes toward 
the north, and behold, north of the al¬ 
tar gate, in the entrance, was this im¬ 
age of jealousy. 6 And he said to me, 
“Son of man, do you see what they are 
doing, the great abominations that the 
house of Israel are committing here, 
to drive me far from my sanctuary? 
But you will see still greater abomi¬ 
nations.” 

7 And he brought me to the en¬ 
trance of the court, and when I looked, 
behold, there was a hole in the wall. 
8 Then he said to me, “Son of man, dig 
in the wall.” So I dug in the wall, and 
behold, there was an entrance. 9 And 
he said to me, “Go in, and see the vile 

; By revocalization (compare Septuagint); 
Hebrew of fire 2 Or amber 


entrance and-behold 


7:27 c Septuagint (Syriac, Vulgate), 
Kata tat; oSout; aurtbv; read DDTT2) 
7:27 d perhaps read, with several 
Hebrew manuscripts, Vulgate, 'DDT 
8:2 b Septuagint, av5po<;; readU^N 
8:6 p DpnD 
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abominations that they are commit¬ 
ting here.” 10 So I went in and saw. And 
there, engraved on the wall all around, 
was every form of creeping things and 
loathsome beasts, and all the idols 
of the house of Israel. 11 And before 
them stood seventy men of the elders 
of the house of Israel, with Jaazaniah 
the son of Shaphan standing among 
them. Each had his censer in his hand, 
and the smoke of the cloud of incense 
went up. 12 Then he said to me, “Son 
of man, have you seen what the elders 
of the house of Israel are doing in the 
dark, each in his room of pictures? 
For they say, ‘The Lord does not see 
us, the Lord has forsaken the land.’” 
13 He said also to me, “You will see 
still greater abominations that they 
commit.” 

14 Then he brought me to the en¬ 
trance of the north gate of the house 
of the Lord, and behold, there sat 
women weeping for Tammuz. 15 Then 
he said to me, “Have you seen this, O 
son of man? You will see still greater 
abominations than these.” 

16 And he brought me into the inner 
court of the house of the Lord. And 
behold, at the entrance of the temple 
of the Lord, between the porch and 
the altar, were about twenty-five men, 
with their backs to the temple of the 
Lord, and their faces toward the east, 
worshiping the sun toward the east. 
17 Then he said to me, “Have you seen 
this, O son of man? Is it too light a 
thing for the house of Judah to com¬ 
mit the abominations that they com¬ 
mit here, that they should fill the land 
with violence and provoke me still 
further to anger? Behold, they put 
the branch to their ? nose. 18 Therefore 
I will act in wrath. My eye will not 
spare, nor will I have pity. And though 
they cry in my ears with a loud voice, 

'Or my 


8:10 c not present in Graecus 
originalis 

8:12 b most versions, singular 
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in-ears-of-me he-said and-to-these 


I will not hear them” 

Idolaters Killed 

9 Then he cried in my ears with a 
loud voice, saying, “Bring near 
the executioners of the city, each with 
his destroying weapon in his hand.” 
2 And behold, six men came from the 
direction of the upper gate, which 
faces north, each with his weapon for 
slaughter in his hand, and with them 
was a man clothed in linen, with a 
writing case at his waist. And they 
went in and stood beside the bronze 
altar. 

3 Now the glory of the God of Is¬ 
rael had gone up from the cherub on 
which it rested to the threshold of 
the house. And he called to the man 
clothed in linen, who had the writ¬ 
ing case at his waist. 4 And the Lord 
said to him, “Pass through the city, 
through Jerusalem, and put a mark 
on the foreheads of the men who 
sigh and groan over all the abomina¬ 
tions that are committed in it.” 5 And 
to the others he said in my hearing, 
“Pass through the city after him, and 
strike. Your eye shall not spare, and 
you shall show no pity. 6 Kill old men 
outright, young men and maidens, 
little children and women, but touch 
no one on whom is the mark. And 
begin at my sanctuary.” So they began 
with the elders who were before the 
house. 7 Then he said to them, “Defile 
the house, and fill the courts with the 
slain. Go out.” So they went out and 
struck in the citv. s And while thev 
were striking, and I was left alone, 
I fell upon my face, and cried, “Ah, 
Lord God! Will you destroy all the 
remnant of Israel in the outpouring 
of your wrath on Jerusalem?” 


all-of — you ?-destroying Yahweh Lord ah 
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9 Then he said to me, “The guilt 
of the house of Israel and Judah is 
exceedingly great. The land is full of 
blood, and the city full of injustice. 
For they say, ‘The Lord has forsaken 
the land, and the Lord does not see.’ 
10 As for me, my eye will not spare, nor 
will I have pity; I will bring their deeds 
upon their heads.” 

11 And behold, the man clothed in 
linen, with the writing case at his waist, 
brought back word, saying, “I have 
done as you commanded me.” 


The Glory of the Lord Leaves 
the Temple 

1 ^\ Then I looked, and behold, 
on the expanse that was over 
the heads of the cherubim there ap¬ 
peared above them something like a 
sapphire, 7 in appearance like a throne. 
2 And he said to the man clothed in 
linen, “Go in among the whirling 
wheels underneath the cherubim. Fill 
your hands with burning coals from 
between the cherubim, and scatter 
them over the city.” 

And he went in before my eyes. 
3 Now the cherubim were standing 
on the south side of the house, when 
the man went in, and a cloud filled 
the inner court. 4 And the glory of the 
Lord went up from the cherub to the 
threshold of the house, and the house 
was filled with the cloud, and the 
court was f illed with the brightness 
of the glory of the Lord. 5 And the 
sound of the wings of the cherubim 
was heard as far as the outer court, 
like the voice of God Almighty when 
he speaks. 

6 And when he commanded the 
man clothed in linen, “Take f ire from 
between the whirling wheels, from 
between the cherubim,” he went in 
and stood beside a wheel. 7 And a 
cherub stretched out his hand from 
between the cherubim to the fire that 
was between the cherubim, and took 
some of it and put it into the hands 
of the man clothed in linen, who took 


' Or lapis lazuli 


9:ii p -luittbbg 

10:2 b Septuagint (Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate), rcov x£pou|$iv ; 
probably read (haplography) 

10:3 a read Nm 
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among in go and-he-said the-linen being-clothed-of the-man to and-he-said 
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under human hand-of form-of to-the-cherubim and-he-appeared and-he-went-out 

piN b'nnan Vim traaiN nu:riN nim nN“iNi 9 lorrsaa 
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wheel the-cherubim beside wheels four and-behold and-I-looked wings-of-them 

mK nman Vijn tin jaiNi inN anan Vun tin 

(St v j : - v i” tv 'j- : tv j : - v ••< t v 

one the-cherub beside one and-wheel one the-cherub beside one 

□nmnnuo :uruhn jin ppa D'isiNn hanm 

and-appearance-of-them beryl stone-of like-fountain-of the-wheels and-appearance-of 

:?amn Tina raiNri nvr "iu>Na anuanNV inn mm 
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the-wheel in-midst-of the-wheel he-was as to-four-of-them one likeness 
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they-turned-themselves not they-went quarters-of-them four-of into when-to-go-them 
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not they-went after-her the-head he-faced which the-place for when-to-go-them 
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and-rims-of-them body-of-them and-whole-of when-to-go-them they-turned-themselves 
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all-around eyes full and-the-wheels and-wings-of-them and-hands-of-them 
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in-ears-of-me the-wheel he-called to-them as-to-the-wheels wheels-of-them to-four-of-them 
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the-second and-face-of the-cherub face-of the-one face-of to-one faces and-four 
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and-they-rose eagle face-of and-the-fourth lion face-of and-the-third human face-of 

naVai i 6 :naa nrua ’nmn "ip)n n*nn nyi D'anan 
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and-when-to-go Chebar by-canal-of I-saw that the-living-creature she the-cherubim 
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— the-cherubim and-when-to-lift beside-them the-wheels they-went the-cherubim 
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they also the-wheels they-turned-aside not the-earth from-on to-be-high wings-of-them 
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they-rose and-when-to-rise-them they-stood when-to-stand-them from-beside-them 
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Yahweh glory-of then-he-went-out in-them the-living-creature spirit-of for with-them 
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and-they-lifted-up the-cherubim over and-he-stood the-house threshold-of from-on 
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to-eyes-of-me the-earth from and-they-lifted-up wings-of-them — the-cherubim 
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house-of gate-of entrance-of and-he-stood beside-them with-the-wheels when-to-go-out-them 
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from-to-above-DIR over-them Israel God-of and-glory-of the-eastern Yahweh 


it and went out. 8 The cherubim ap¬ 
peared to have the form of a human 
hand under their wings. 

9 And I looked, and behold, there 
were four wheels beside the cheru¬ 
bim, one beside each cherub, and 
the appearance of the wheels was like 
sparkling beryl. 10 And as for their ap¬ 
pearance, the four had the same like¬ 
ness, as if a wheel were within a wheel. 
11 When they went, they went in any of 
their four directions' without turning 
as they went, but in whatever direc¬ 
tion the front wheel 2 faced, the oth¬ 
ers followed without turning as they 
went. 12 And their whole body, their 
rims, and their spokes, their wings, 5 
and the wheels were full of eyes all 
around—the wheels that the four of 
them had. 13 As for the wheels, they 
were called in my hearing “the whirl¬ 
ing wheels.” 14 And everyone had four 
faces: the first face was the face of the 
cherub, and the second face was a hu¬ 
man face, and the third the face of 
a lion, and the fourth the face of an 
eagle. 

15 And the cherubim mounted up. 
These were the living creatures that I 
saw by the Chebar canal. 16 And when 
the cherubim went, the wheels went 
beside them. And when the cheru¬ 
bim lifted up their wings to mount 
up from the earth, the wheels did not 
turn from beside them. 17 When they 
stood still, these stood still, and when 
they mounted up, these mounted up 
with them, for the spirit of the living 
creatures 4 was in them. 

,s Then the glory ot the Lord went 
out from the threshold ot the house, 
and stood over the cherubim. 19 And 
the cherubim lifted up their wings 
and mounted up from the earth be¬ 
fore my eyes as they went out, with the 
wheels beside them. And they stood 
at the entrance of the east gate of the 
house of the Lord, and the glory of 
the God of Israel was over them. 

1 Hebrew to their four sides 2 Hebrew the head 
3 Or their whole body, their backs, their hands, 
and their wings 4 Or spirit of life 


10:19 b Septuagint, Syriac, plural, 
perhaps rightly 
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29 These were the living creatures 
that I saw underneath the God of Is¬ 
rael by the Chebar canal; and I knew 
that they were cherubim. 21 Each had 
four faces, and each four wings, and 
underneath their wings the likeness of 
human hands. 22 And as for the like¬ 
ness of their faces, they were the same 
faces whose appearance I had seen by 
the Chebar canal. Each one of them 
went straight forward. 


Judgment on Wicked Counselors 

1 *1 The Spirit lifted me up and 
I brought me to the east gate 
of the house of the Lord, which faces 
east. And behold, at the entrance of 
the gateway there were twenty-five 
men. And I saw among them Jaaza- 
niah the son of Azzur, and Pelatiah 
the son of Benaiah, princes of the 
people. 2 And he said to me, “Son of 
man, these are the men who devise 
iniquity and who give wicked coun¬ 
sel in this city; 3 who say, ‘The time is 
not near ? to build houses. This city is 
the cauldron, and we are the meat.’ 
4 Therefore prophesy against them, 
prophesy, O son of man.” 

5 And the Spirit of the Lord fell 
upon me, and he said to me, “Say, 
Thus says the Lord: So you think, O 
house of Israel. For I know the things 
that come into your mind. 6 You have 
multiplied your slain in this city and 
have filled its streets with the slain. 
7 Therefore thus says the Lord God: 
Your slain whom you have laid in the 
midst of it, they are the meat, and this 
city is the cauldron, but you shall be 
brought out of the midst of it. 8 You 
have feared the sword, and I will bring 
the sword upon you, declares the 
Lord God. 9 And I will bring you out 
of the midst of it, and give you into 
the hands of foreigners, and execute 
judgments upon you. 10 You shall fall 
by the sword. I will judge you at the 
border of Israel, and you shall know 
that I am the Lord. 11 This city shall 


' Or Is not the time near... ? 


10:21 a not present in Graecus 
originalis, Vulgate; delete 
(dittography) 
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these man son-of to-me and-he-said the-people princes-of Benaiah son-of Pelatiah 
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in-the-city evil counsel-of and-the-ones-planning iniquity the-ones-devising the-men 
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upon-me and-she-fell man son-of prophesy against-them prophesy for-thus the-meat 
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house-of you-say so Yahweh he-says thus say to-me and-he-said Yahweh Spirit-of 
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sword from-midst-of-her he-brought-out but—you the-pot and-she the-meat they 
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Yahweh Lord declaration-of upon-you I-will-bring and-sword you-have-feared 
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in-hand-of —you and-I-will-give from-midst-of-her —you and-I-will-bring-out 
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I-will-judge Israel 
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border-of at for-meat in-midst-of-her you-shall-be and-you for-pot to-you she-shall-be 
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who Yahweh I that and-you-shall-know —you 
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you-have-done not and-rules-of-me you-have-walked not in-statutes-of-me 
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and-he-was you-have-done all-around-you that the-nations but-according-to-rules-of 
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□in -p 15 :-io *6 'bN mm nm 'n'i 14 :Vk“iu?' imNW nK 

t t 1 v 1 •* j- •• it : - : y : - r* t : • r •• : v 
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Israel house-of and-whole-of redemption-of-you men-of brothers-of-you brothers-of-you 
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Lord he-says thus say for-thus for-possession the-land she-is-given she to-us 
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and-though among-the-nations I-removed-them though 


I-scattered-them 


Yahweh 
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which in-the-lands 
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little-one for-sanctuary to-them 
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that-I-will-gather Yahweh Lord he-says thus say 
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which the-lands out-of —you 
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and-I-will-assemble the-peoples 

'nnai ona 
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yet-I-have-been among-the-lands 
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for-thus there they-have-gone 
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from —you 

onixba 


Israel 


land-of 


— to-you and-I-will-give in-them you-have-been-scattered 
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and— detestable-things-of-her all-of — and-they-will-remove there-DIR and-they-come 
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and-spirit one heart to-them and-I-will-give from-her abominations-of-her all-of 
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from-flesh-of-them the-stone heart-of and-I-will-remove in-midst-of-you I-will-put new 
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and— they-walk in-statutes-of-me 

'jki nbb 

and-I for-people 
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flesh 


so-that 


□npipp 


heart-of to-them and-I-will-give 

'b -mi ona wvi noun mswo 

j* t : at j t : i : : • j- t : 

to-me and-they-shall-be —them and-they-do they-keep rules-of-me 

b nb toato 2i :D'nbKb onb mna 


detestable-things-of-them heart-of but-to 


for-God 


IV T 

to-them I-will-be 


not be your cauldron, nor shall you be 
the meat in the midst of it. I will judge 
you at the border of Israel, 12 and you 
shall know that I am the Lord. For 
you have not walked in my statutes, 
nor obeyed my rules, but have acted 
according to the rules of the nations 
that are around you.” 

13 And it came to pass, while I was 
prophesying, that Pelatiah the son of 
Benaiah died. Then I fell down on my 
face and cried out with a loud voice 
and said, “Ah, Lord God! Will you 
make a full end of the remnant of 
Israel?” 

Israel's New Heart and Spirit 

14 And the word of the Lord came 
to me: 15 “Son of man, your brothers, 
even your brothers, your kinsmen , 1 
the whole house of Israel, all of them, 
are those of whom the inhabitants 
of Jerusalem have said, ‘Go far from 
the Lord; to us this land is given for 
a possession.’ 16 Therefore say, ‘Thus 
says the Lord God: Though I removed 
them far off among the nations, and 
though I scattered them among the 
countries, yet I have been a sanctuary 
to them for a while 2 in the countries 
where they have gone.’ 17 Therefore 
say, ‘Thus says the Lord God: I will 
gather you from the peoples and as¬ 
semble you out of the countries where 
you have been scattered, and I will 
give you the land of Israel.’ 18 And 
when they come there, they will re¬ 
move from it all its detestable things 
and all its abominations. 19 And I will 
give them one heart, and a new spirit 
I will put within them. I will remove 
the heart of stone from their flesh and 
give them a heart of flesh, 20 that they 
may walk in my statutes and keep 
my rules and obey them. And they 
shall be my people, and I will be their 
God. 21 But as for those whose heart 
goes after their detestable things and 

'Hebrew the men of your redemption 2 Or in 
small measure 


11:13c probably read 'DH 
(haplography); cf. 9:8 
11:19 b read, with Eastern Masoretes, 
many Hebrew manuscripts and 
editions, Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate, DIlTpn 
11:21 b-b corrupted; ’’"iriN has 
been proposed 
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their abominations, I will 7 bring their 
deeds upon their own heads, declares 
the Lord God.” 

22 Then the cherubim lifted up their 
wings, with the wheels beside them, 
and the glory of the God of Israel was 
over them. 23 And the glory of the 
Lord went up from the midst of the 
city and stood on the mountain that 
is on the east side of the city. 24 And 
the Spirit lifted me up and brought me 
in the vision by the Spirit of God into 
Chaldea, to the exiles. Then the vi¬ 
sion that I had seen went up from me. 
25 And I told the exiles all the things 
that the Lord had shown me. 


Judah's Captivity Symbolized 

1 ^ The word of the Lord came to 
me: 2 “Son of man, you dwell 
in the midst of a rebellious house, who 
have eyes to see, but see not, who have 
ears to hear, but hear not, for they are 
a rebellious house. 3 As for you, son 
of man, prepare for yourself an exiles 
baggage, and go into exile by day in 
their sight. You shall go like an exile 
from your place to another place in 
their sight. Perhaps they will under¬ 
stand, though 2 they are a rebellious 
house. 4 You shall bring out your bag¬ 
gage by day in their sight, as baggage 
for exile, and you shall go out yourself 
at evening in their sight, as those do 
who must go into exile. 5 In their sight 
dig through the wall, and bring your 
baggage out through it. 6 In their sight 
you shall lift the baggage upon your 
shoulder and carry it out at dusk. You 
shall cover your face that you may 
not see the land, for I have made you 
a sign for the house of Israel.” 

7 And I did as I was commanded. 
I brought out my baggage by day, as 
baggage for exile, and in the evening 
I dug through the wall with my own 
hands. I brought out my baggage at 


' Hebrew To the heart of their detestable things 
and their abominations their heart goes; I will 
2 Or will see that 


TUP DU>N“Q D3TT DlV 

• - t jt : t : “ 1 i*i” jt • 

I-will-put on-head-of-them way-of-them going heart-of-them 

□hpm tin bpnpn iNiy*! 22 :mrr 

wings-of-them — the-cherubim then-they-lifted-up Yahweh 


□rmninni 

and-abominations-of-them 

\TTN DR] 

jt i>.: 

Lord declaration-of 


mbynbn Dn*by btnw -7ibtt limi Dnnyb mniNm 

t : it : • tv •• •)" t : • r v: s : at t : v - i t : 

from-to-above-DIR over-them Israel God-of and-glory-of beside-them with-the-wheels 

“inn ~bv '“ram nnn Tin bvn rrim nim ’Vin23 

t t - - i~ a* t ' j t~ •• t : j : - 

the-mountain on and-he-stood the-city midst-of from-at Yahweh glory-of and-he-went-up 

hanuo nNnm ynxm nm24 nnb mpn ni2>N 

T . ; - • <•• • : - • : - t : j : »• t v ’jv • iv 

Chaldea-DIR and-she-brought-me she-lifted-up-me and-Spirit to-the-city from-east that 

'byn 'by*) dti’Vr nm nNnnn n^ian ~bx 

- t f - a* v: j : iv : - - t 

from-on-me then-he-went-up God by-Spirit-of in-the-appearance the-exile to 

nm ~by dn nVian -*?n nrnNUs :TPNn ns>N nNnnn 

t- : • t at - v i” —: t • i* t jv w : ■ - 

things-of all-of — the-exile to and-I-told I-had-seen that the-appearance 

ritnn im nm' 

• it : v jv it : 

he-had-shown-me that Yahweh 

-nn ninn din -p 2 nbN*? 'bx run* nm vmi 12 

i j ; t t 1 v 1 )- •• tT : - : j* : - 

house-of in-midst-of man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

□utn ini bib) niNnb d:V? dtp nu>N nm nnN nan 

; T 7 j : : • v t .... jv a** jt - • tv - 

ears they-see but-not to-see to-them eyes who dwelling you the-rebellion 


din -p nnm3 :on no nn n bib) nrb 

t t • v jt - : r* f : y t j : - : • <v t 

man son-of and-you they rebellion house-of for they-hear but-not to-hear to-them 

nn'yyb □□? rbn nbu *by \b r\wy 

to-eyes-of-them by-day and-go-into-exile exile baggage-of for-you prepare 

*b)x arran?*? hnN Dijpo _ Vn ^pipno rr^ai 

perhaps to-eyes-of-them another place to from-place-of-you and-you-shall-go-into-exile 

Tby nNsinn nan no nn n int 

1 ... .. t •• ; t i** v : J" v* : • 

baggage-of-you and-you-shall-bring-out they rebellion house-of though they-will-see 

min Nsn nriNi nn*?yb dqv nVi; *byy 

vv t <•• •• t - : av •• : u *jt j** : * 

in-the-evening you-shall-go-out and-you to-eyes-of-them by-day exile as-baggage-of 

Tpn nnn □nmuVs mbu 'Nxioa nhunV 

'a* - j> : t — : iv •• •• : it r t : v •• J“ : 

in-the-wall to-you dig to-eyes-of-them exile as-ones-going-out-of to-eyes-of-them 

N&n 'by un*yyb6 :in nNSim 

you-will-lift-up shoulder upon to-eyes-of-them through-him and-you-shall-bring-ou: 

pNn tin nNnn bib) nran yyy NPin nvbyy 

* vat t v iv : * 1 : v - : 1 jv t • jt t : 

the-land — you-see and-not you-shall-cover face-of-you you-shall-make-go-out at-the-dusk 

"U27N3 p WPN17 nn*? nnm naio -n 

jv •: - »•• ~ j- t I** t : • J" : ' i* - : y 

as so and-I-did Israel for-house-of I-have-made-you sign for 

□nr hVi; *byy TiNSin *by 'Tns 

t T <•• : • ... - .. . ..... 

by-day exile as-baggage-of I-brought-out baggage-of-me I-was-commandec 

-by tins in nvbyy ry Tpn *b -»mnn mini 

•J” jt t t at : 1 f _ j* • : r t v*jv t 

on I-brought-out in-the-dusk with-hand in-the-wall to-me I-dug-through and-in-the-evenim 
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npbD mrr nai 'ms :□ rrupb TiNiw nm 

j - r •• *jt : - : s* : - iv •• •• : • it t 1 J" t 

in-the-morning to-me Yahweh word-of and-he-was to-eyes-of-them I-carried shoulder 

nan rvn Sn-iw' na tSn hqn Nbn din -p9 nbab 

• ft*.* - j” i” t : • r* j : t t t » v i 

the-rebellion house-of Israel house-of to-you they-said ?-not man son-of to-say 

N'tlran nirr to don hd dP'Vn “iqnio :nPy n nx no 

• t - A* : jt t j v ” ■; j v: iv jt ~ it 

the-prince Yahweh Lord he-says thus to-them say doing you what 

nan town rvn -bni dobizhTn h-tn Niyon 

t )“ v i" t : • r* t : - t j • v - <t - - 

they who Israel house-of and-all-of in-Jerusalem the-this the-oracle 

nw p tpIm) -iu>nd DDnain 'jn “ion u :DDinn 

jv t •• » ••< • • t jv - tsv : i j* i v: it : 

he-will-be-done so I-have-done as sign-of-you I say in-midst-of-them 

□Dim town tribanitf mdV 'nwn nbira abb 

t : v • t - : !•••• v : - jt - v t 

in-midst-of-them who and-the-prince they-will-go in-the-captivity in-the-exile to-them 

nnrv Tpn aim nvbvz kur nris -bx 

they-will-dig in-the-wall and-he-will-go-out in-the-dusk he-will-lift-up shoulder to 

vvb pint -bib p' □bn 1 ’ tcs in K^inV 

as-to-the-eye he-will-see not that in-order he-will-cover face-of-him in-him to-bring-out 

warm vbv ’nun tin 'rrcnai 13 :pNn tin nih 

i- : • : t t • : v <• : - t 1 v it t v «. 

and-he-will-be-captured over-him net-of-me — and-I-will-spread the-land — he 

-bib nniNi dPPd pin nbnn ina Tmm Trmon 

not yet—her Chaldeans land-of Babylon-DIR —him and-I-will-bring in-hunting-net-of-me 

-bni rhfp vtitdd “iwn Q bbu4 :niD' otzft hnt 

t : *j : v jt * : v : it jt : iv :• 

and-all-of help-of-him all-around-him who and-all-of he-shall-die and-there he-shall-see 

:DnnnN pnN mm nn -bib mm vd;n 

iv - 1 j* t v iv : - ft t : jvt vs it—: 

after-them I-will-unsheathe and-sword wind to-every-of I-will-scatter troops-of-him 

mm bniN 'irana mm □n m ptus 

• - t <••-;- ftT : j* ■: i* i : t : 

among-the-nations —them when-to-disperse-me Yahweh I that and-they-shall-know 

“Poo 'uon bno Tnninue misriNa onm 'mn 

t : * j** : - v •• ~ : i t t it j* •••: 

number men-of from-them but-I-will-let-leave among-the-lands —them and-I-scatter 

“Vd tin nsm pnb imoi mno mno 

t v : - : 1 - ~ : v ftT • jt t •• v iv •• 

all-of — they-declare so-that and-from-plague from-famine from-sword 

un m pti diz> ind mum b'ian □mninirin 

j* i* i : t : t jt v * - v •• i ■: 

I that and-they-know there they-go which among-the-nations abominations-of-them 

Trnnb din -pis nnxb 'bn mm mm Tmi7 :mm 

i 1 : : ~ t t • v i j- •• it : - : j* : - it : 

bread-of-you man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh 

:nnu>n ruNim mnn mmoi bnan winn 

iv : it t : • jt: t : 1 ft** - j- : 

you-are-to-drink and-with-anxiety with-trembling and-water-of-you you-are-to-eat with-quaking 

mm utn ‘Son tid pNn dp -*7N moNU9 

• : t “ t i * v t t j- v jt : - t : 

Yahweh Lord he-says thus the-land people-of to and-you-are-to-say 

puntd bonb bN“iuv nuiN -*?n bbuhm 'numb 

jt t : • t : ~ •• t : • j~ : _ v * - t : <•• : : 

with-anxiety bread-of-them Israel land-of into Jerusalem as-to-ones-inhabiting-of 

□u>n pob irnm fiompn Dmo'm ibbm 

she-will-be-desolate so-that they-shall-drink in-dismay and-water-of-them they-shall-eat 


dusk, carrying it on my shoulder in 
their sight. 

8 In the morning the word of the 
Lord came to me: 9 “Son of man, has 
not the house of Israel, the rebellious 
house, said to you, ‘What are you do¬ 
ing?’ 10 Say to them, ‘Thus says the 
Lord God: This oracle concerns' the 
prince in Jerusalem and all the house 
of Israel who are in it.’ 211 Say, ‘I am a 
sign for you: as I have done, so shall 
it be done to them. They shall go into 
exile, into captivity.’ 12 And the prince 
who is among them shall lift his bag¬ 
gage upon his shoulder at dusk, and 
shall go out. They shall dig through 
the wall to bring him out through it. 
He shall cover his face, that he may 
not see the land with his eyes. 13 And 
I will spread my net over him, and he 
shall be taken in my snare. And I will 
bring him to Babylon, the land of the 
Chaldeans, yet he shall not see it, and 
he shall die there. 14 And I will scatter 
toward every wind all who are around 
him, his helpers and all his troops, 
and I will unsheathe the sword after 
them. 15 And they shall know that I 
am the Lord, when I disperse them 
among the nations and scatter them 
among the countries. 16 But I will let 
a few of them escape from the sword, 
from famine and pestilence, that they 
may declare all their abominations 
among the nations where they go, and 
may know that I am the Lord.” 

17 And the word of the Lord came 
to me: 18 “Son of man, eat your bread 
with quaking, and drink water with 
trembling and with anxiety. 19 And 
say to the people of the land, Thus 
says the Lord God concerning the in¬ 
habitants of Jerusalem in the land of 
Israel: They shall eat their bread with 
anxiety, and drink water in dismay. In 
this way her land will be stripped of all 

'Or This burden is ^Hebrew in the midst of 
them 


12:10 d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, □*? — 
12:14 p nil) 
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i t contains, o n account o f the violence 
of all those who dwell in it. 2 o And the 
inhabited cities shall be laid waste, 
and the land shall become a desola¬ 
tion; and you shall know that I am the 
Lord.” 

21 And the word of the Lord came 
to me: 22 “Son of man, what is this 
proverb that you ? have about the land 
of Israel, saying, ‘The days grow long, 
and every vision comes to nothing’? 
23 Tell them therefore, ‘Thus says the 
Lord God: I will put an end to this 
proverb, and they shall no more use 
it as a proverb in Israel.’ But say to 
them, The days are near, and the ful¬ 
fillment 2 of every vision. 24 For there 
shall be no more any false vision or 
flattering divination within the house 
of Israel. 25 For I am the Lord; I will 
speak the word that I will speak, and 
it will be performed. It will no longer 
be delayed, but in your days, O rebel¬ 
lious house, I will speak the word and 
perform it, declares the Lord God.” 

26 And the word of the Lord came 
to me: 27 “Son of man, behold, they 
of the house of Israel say, ‘The vision 
that he sees is for many days from 
now, and he prophesies of times far 
off.’ 28 Therefore say to them, Thus 
says the Lord God: None of my words 
will be delayed any longer, but the 
word that I speak will be performed, 
declares the Lord God.” 


False Prophets Condemned 

I O The word of the Lord came 
+D to me: 2 “Son of man, proph¬ 
esy against the prophets of Israel, who 
are prophesying, and say to those who 
prophesy from their own hearts: ‘Hear 
the word of the Lord!’ 3 Thus says the 
Lord God, Woe to the foolish proph¬ 
ets who follow their own spirit, and 
have seen nothing! 4 Your prophets 
have been like jackals among ruins, 

’ The Hebrew for you is plural ^Hebrew word 


m3 

it r : 

in-her the-ones-dwelling 


-*73 corn nx*7aa hmx 

it t : • t : - 

all-of from-violence-of from-fullness-of-her land-of-her 

rrnn nnniP nnm mrnnn hniPbn Dnpni 2 o 

isv: i* jt t : 1 v it t : t : - vs v t i - <• t v : 

she-will-be desolation and-the-land they-shall-lay-waste the-ones-being-inhabited and-the-cities 

:nbx*7 bx mrr -nm vm 2 i min 1 qx _1 3 Drum 

i ■■ )- •• it s ” s r : - it : r i* iv : - i* 

to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh I that and-you-shall-know 

nbx*7 PxniP 1 nonx bp nib hm PiPon "no dtx -7322 

<6 l" T : • J- : “ “ V T V - <T T - IT T T ’ V 

to-say Israel land-of on to-you the-this the-proverb what man son-of 

mb Dhbx nbx 75*723 : mn -53 “tiki obm bnx 1 

1 %•••-: j v: • •• t 'it t 1- t : • t - : - r 

thus to-them say for-thus vision every-of and-he-perishes the-days they-are-long 

-x*77 ntn Ppmn mx bnum fun' bPx tqx 

1 : v - jt t ~ v • - : • • : jt - t 

and-not the-this the-proverb — I-will-put-to-an-end Yahweh Lord he-says 

onbx T3T _ dx 'a Pxnipm “Tip inx bum 1 

v j” - • •< a” t : • : 1 j : : • 

to-them speak if but in-Israel more —him they-will-quote-as-a-proverb 

-*73 Tp nm 1 xP ^3 P 24 pirn -*73 T3m omm hip 

t *j jv ; r j 'it t : • t ■ :' it 

any-of more he-will-be not for vision every-of and-matter-of the-days they-are-near 

px |■’325 :*7xnl2T nm Tinn pPn DDpoi xiu> pm 

j* j* t : • )•• ' : 1 at t j- • : it • j 


for Israel house-of in-midst-of smooth or-divination-of falsehood vision-of 

nbpp Pit tptx tipx nx Pmx nin 1 


xP 

not and-he-will-be-done 

Pit T3tx nan 


T T 

word 


— I-will-speak Yahweh 

'3 TIP 


I-will-speak that 

nm oSmm 

word I-will-speak the-rebellion house-of in-days-of-you but longer she-will-be-delayed 

bx mrr mm mme min’ ptx dxj lbrippi 

)- •• it : - : y : - 1- : jt _ 

to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of and-I-shall-do-him 

xin mu)x prnn d'Pqn ’PxniP 1 tip nun dtx -7327 nbxP 

j v 1 ■) t v • : 1 •• t : • r <•• • t t » v 1 

he that the-vision saying Israel house-of behold man son-of to-say 

Tbx 73 P 28 :X32 xm nipinn DmpPi omn omb nth 

j vs 1 •• t it • ) '1 : y * : *• - j* t : iv 

say f’or-thus prophesying he far and-to-times many for-days seeing 

nm -P 3 Tip Tumn -xP nin' ptx Pqx n3 onbx 

at t : t i • y m t • • : jt - t < 

words-of-me all-of longer she-will-be-delayed not Yahweh Lord he-says thus to-them 

min' \nx dxj nbpn Pit tptx tu>x 

r : n : v tj—. t t <•• —: v -i 

Yahweh Lord declaration-of but-he-will-be-done word I-speak that 

dtx -732 nbxP bx nin 1 _ t 3T vmi 13 

T T » V I ” J- 


mb 1 

vt : - : r : - 

Yahweh word-of and-he-was 


bx X3JH 

V •)’’ T * 

against prophesy man son-of to-say to-me 

'Xmb flTOXI D'X3m PxTtP 1 'X'3a 

J.. . ; . T J - !T J a* t • - i" t : • J” ■ : 

to-prophets-of and-you-are-to-say the-ones-prophesying Israel prophets-of 

bp bn nin 1 \nx Pqx nb3 mm 1 -T3 T ipgip dPPd 

1 • : jt - t < it : - : 1 : t • • 

to woe Yahweh Lord he-says thus Yahweh word-of hear from-heart-of-them 

:ixn mPpPi onn nnx DmPh nbx obpan D'xman 

it y : • : it j- - : r: -s a* t : - j* • : - 

they-have-seen and-to-not spirit-of-them after going who the-foolish the-prophets 

x*7 5 :rn Pxnpn Tpx 1 ^ ni3TH3 obpv>3 4 


they-have-been 


Israel 


prophets-of-you 


t t: T 

among-ruins 


like-jackals 
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bxnw n'3 'by -m mam nixnas brrVj} 

a** t : • J” - rr j : : • - t : - v • 

Israel house-of over wall or-you-have-built-a-wall in-the-breaches you-have-gone-up 

nb b DDpi kiu? Mine min' Di'3 nanVas ihyb 

t t v 'jv : : t <t it : j : it t : • ■ j - 

lie and-divination-of falsehood they-have-seen Yahweh in-day-of in-the-battle to-stand 

iVrm nnVw xb mrm rrin' -dm bnakn 

i —si": at t : j it i- t : : • : i t 

and-they-hope he-has-sent-them not when-Yahweh Yahweh declaration-of the-ones-saying 

nt3 DDpoi nrnn kitf -nrno RiVn7 nm 

iTT j- • v • : t •• r < it t 

lie and-divination-of you-have-seen falsehood vision-of ?-not word 

niD p*?8 xb 'am niir -dm bnraki 

< ’ ■■ t • ! r ' j i*- t : 


D»pV 


to-make-stand 

□max 

(Sv : - 

thus for-thus I-have-spoken not when-1 Yahweh declaration-of when-saying you-have-said 

pV nt3 Dnnm xw oanm nr niir 'nx hot* 

for-thus lie and-you-have-seen falsehood to-speak-you because Yahweh Lord he-says 

-bx 'T nnmi9 mirv 'nx dm dd'Vn nan 

iv • t jt : t : r : jt i\: v •• j*: • 

against hand-of-me and-she-will-be Yahweh Lord declaration-of against-you behold-I 

-non hT3 D'ocpm mu; onnn D'k'ian 

s: tt j 1 : 1 - : :t j*- * • j - 

in-council-of lie and-the-ones-practicing-divination falsehood the-ones-seeing the-prophets 

xb ’V*nun -mn nmni pit -xb vdv 

j •• t ; • i“ <t : • : • i j* - 

not Israel house-of and-in-record-of they-shall-be not people-of-me 

'3 onjrm ix'y xb binur no*m -bx) nris' 

)• v : - * at j (.*• t : • j- : - vs t • 

that and-you-shall-know they-will-enter not Israel land-of and-to they-will-be-written 

mp -nx pun nrm nr io :mn' aix n« 

•r • v s : • • — : » - j- i* : jt i* 

people-of-me — they-have-misled and-on-account-of on-account-of Yahweh Lord I 

a Dnm y'rt mn kim DiVp rm DiVw “inaV 

•jt • : » . - v j : at 1 j" : it j 

and-behold-they shared-wall building and-he peace when-there-is-not peace to-say 

Van mu -bx “ina u :Vsn ink dtid 

f T J” T v ‘J VS r* T l J* T 

whitewash ones-overlaying-of to say whitewash —him ones-overlaying 

naVSn W 2 *bx U3K nariM nuiw oPa inm Van 

t : • • t : v ~ t ; 1 •• v jv jt t a • : 

they-will-fall hail stones-of and-you overflowing rain he-will-be that-he-shall-fall 

noK' kiVn Tpn Vaa rum 12 :upnn ninpo nm 

j.. T •• 'a* - j- t r • : - * r* - : it: j : 

he-will-be-said ?-not the-wall he-falls and-behold she-will-break-out storms and-wind-of 

niir yix bnx na pVi3 :nnnu ~\wx nrnn n*N dd'Vk 

Yahweh Lord he-says thus for-thus you-overlaid which the-coating where to-you 

huiP dimi mans ninpo -nn rnypn 

* *.*<v: a* t I- it; i j* : •- • 


A* T 

overflowing and-rain in-wrath-of-me storms wind-of and-I-will-make-break-out 

'rio-inii4 :nVaV nona tf'naVN 'jam nP' 'aaa 

• : - t : it t : jt : i* t : v j** : — s v : r j* - : 

and-I-will-break-down to-end in-wrath hail and-stones-of he-will-be in-nose-of-me 

pan ~bx in'nyam Van onnu -nuix Tpn -nx 

* v it t v j* : - • : *j" t jv : * v *• - 

the-ground to and-I-will-bring-down-him whitewash you-have-overlaid that the-wall — 

naina nn'Vai nVsai nb' nVaai 

t : jv • : t : it : a : jt : • : 

in-midst-of-her then-you-shall-perish when-she-falls foundation-of-him so-he-will-be-laid-bare 

man -nx Ti'Vaiis :mn' an -'3 arum 

• t v <••••: it : j* r iv : ~ r 

wrath-of-me — thus-I-will-spend Yahweh I that and-you-shall-know 


l T 

storms 


O Israel. 5 You have not gone up into 
the breaches, or built up a wall for the 
house of Israel, that it might stand in 
battle in the day of the Lord. 6 They 
have seen false visions and lying divi¬ 
nations. They say, ‘Declares the Lord,’ 
when the Lord has not sent them, 
and yet they expect him to f ulfill their 
word. 7 Have you not seen a false vi¬ 
sion and uttered a lying divination, 
whenever you have said, ‘Declares the 
Lord,’ although I have not spoken?” 

8 Therefore thus says the Lord God: 
“Because you have uttered falsehood 
and seen lying visions, therefore be¬ 
hold, I am against you, declares the 
Lord God. 9 My hand will be against 
the prophets who see false visions and 
who give lying divinations. They shall 
not be in the council of my people, 
nor be enrolled in the register of the 
house of Israel, nor shall they enter 
the land of Israel. And you shall know 
that I am the Lord God. io Precisely 
because they have misled my peo¬ 
ple, saying, ‘Peace,’ when there is no 
peace, and because, when the people 
build a wall, these prophets smear it 
with whitewash,' 11 say to those who 
smear it with whitewash that it shall 
fall! There will be a deluge of rain, and 
you, O great hailstones, will fall, and 
astormy wind breakout. 12 Andwhen 
the wall falls, will it not be said to you, 
‘Where is the coating with which you 
smeared it?’ 13 Therefore thus says 
the Lord God: I will make a stormy 
wind break out in my wrath, and there 
shall be a deluge of rain in my anger, 
and great hailstones in wrath to make 
a full end. 14 And I will break down 
the wall that you have smeared with 
whitewash, and bring it down to the 
ground, so that its foundation will 
be laid bare. When it falls, you shall 
perish in the midst of it, and you shall 
know that I am the Lord. 15 Thus 
will I spend my wrath upon the wall 

'Or plaster ; also verses 11,14, 15 


13:6 a Septuagint (Targums), 
(3A£TTOVT£t; = ’Th ? 

13:6 b Septuagint (Targums), 
pavTEUopevoi = ’QDp ?; probably 
read IHpp 

13:10 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
Kai aurot; perhaps read nQHl 
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and upon those who have smeared it 
with whitewash, and I will say to you, 
The wall is no more, nor those who 
smeared it, 16 the prophets of Israel 
who prophesied concerning Jerusa¬ 
lem and saw visions of peace for her, 
when there was no peace, declares the 
Lord God. 

17 “And you, son of man, set your 
face against the daughters of your 
people, who prophesy out of their own 
hearts. Prophesy against them and 
say, Thus says the Lord God: Woe 
to the women who sew magic bands 
upon all wrists, and make veils for 
the heads of persons of every stature, 
in the hunt for souls! Will you hunt 
down souls belonging to my people 
and keep your own souls alive? 19 You 
have profaned me among my people 
for handf uls of barley and for pieces 
of bread, putting to death souls who 
should not die and keeping alive souls 
who should not live, by your lying to 
my people, who listen to lies. 

20 “Therefore thus says the Lord 
God: Behold, I am against your magic 
bands with which you hunt the souls 
like birds, and I will tear them from 
your arms, and I will let the souls 
whom you hunt go f ree, the souls like 
birds. 21 Your veils also I will tear off 
and deliver my people out of your 
hand, and they shall be no more in 
your hand as prey, and you shall 
know that I am the Lord. 22 Because 
you have disheartened the righteous 
falsely, although I have not grieved 
him, and you have encouraged the 
wicked, that he should not turn from 
his evil way to save his life, 23 therefore 
you shall no more see false visions nor 
practice divination. I will deliver my 


13:16 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '3H 
13:18 d probably read 'Jil as 
interrogative; cf. Targums 


pr baV iqri Van inR D'nrai Tpa 
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there-is-not to-you and-I-will-say whitewash —him and-on-the-ones-overlaying on-the-wall 

Vriup ,, Rpj i6 :inR oti pn pRi Tpn 

Israel prophets-of —him the-ones-overlaying and-there-is-not the-wall 

□Vip Tim nV onhm o*?u>rp -Vr ab^Rain 

at * j it y - : • - t j : v * : * r 

peace vision-of for-her and-the-seeing Jerusalem as-to the-ones-prophesying 

U'W dir -n nnRii7 min' 'hr drj tibu) pRi 

<• t t 1 v jt ~ : r : jt o. : t 1 j" : 

set man son-of and-you Yahweh Lord declaration-of peace when-there-is-not 

jnaVn niRajnnn ^np nip -Vr pia 

out-of-heart-of-them the-ones-prophesying people-of-you daughters-of against face-of-you 

bn nirr ttr iior tip rnoRiw :?n'*?p Riam 

• : jt j - t t : - t : ’ tv •• ■: rT • : 

woe Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say against-them and-prophesy 


ninaonn niippi 't ^sr _ Va i*?p nirioa ninannV 

•j t : • _ s s ~t j" • - t j - t : : - : r 

the-veils and-making hands-of-me joints-of all-of upon magic-bands to-ones-sewing 

nmixn d hiu;ajn niiPai nisV nnip -Va p>ri -Vp 

t : j** : t : - at: j" : it 1 t j 

you-will-you-ensnare ?-souls souls to-ensnare stature every-of head-of on 

■*?r ■’hr mVVnmi9 :nr # nn maV niiPan 'bpV 

v t : v - : - t iv - : t ;v t it: • - : 

to —me and-you-have-profaned you-will-keep-alive to-you and-souls —people-of-me 

niiPaj monV bnV Tinam nmytp ■’Vpiya ^ap 

t : <• t : v •• j : • • : j" - : • - 

souls to-kill bread and-in-morsels-of barley in-hollows-of-hands-of people-of-me 

nmn -rV tpr niu)aj nPnVi mhian -rV tpr 

t av : i* jv it: j - : tv: i jv ~: 

they-should-live not who souls and-to-keep-alive they-should-die not who 

’hr noR -na pV2o mra 'pofe> tipV abn-Taa 

Lord he-says thus for-thus lie ones-listening-of to-people-of-me by-to-lie-you 

■riR niTOn njnR nu?R ruaTiinna _ Vr pin nirr 

v <t : : t - jv ~: tv- : • v < •: • • : 

— there ensnaring you which magic-bands-of-you against behold-I Yahweh 

binViyi oa’npriT Van onR wipi nifnaV hiiPajn 

• : - • : av •• i : r •• t j* : -, t : : j : t : - 

and-I-will-let-go arms-of-you from-on —them and-I-will-tear as-to-birds the-souls 

:nrnaV oiPaj tir niTTfco onR tpr rriti>aan tir 

i : : i* t : v j : : <v ~ jv _ : t : - 

to-ones-flying souls — ensnaring you whom the-souls — 

pp tir TiVani DaTinaon -nR Tunppi 

people-of-me — and-I-will-deliver veils-of-you — and-I-will-tear 

misoV pra Tip rrr -rVi m»o 

for-prey in-hand-of-you more they-shall-be and-not out-of-hand-of-you 

npi|> pH? -nV niRan p;_22 :nin pr -p |np*n 

falsehood righteous-one heart to-dishearten because Yahweh I that and-you-shall-know 

-•’nVaV yuh p-tnVi rnaRan rV pri 

• : • : t t j**: i . a- : - : • j v -: - 

to-not wicked-one hands-of and-to-make-strong I-have-caused-pain-him not though-I 

nrfnn RV riu> 73*723 :in s nnV pin ia-nn a-iiy 

you-shall-see not falsehood for-thus to-make-live-him the-evil-one from-way-of-him turn 

pp tir ^nVpni nip njoppn -RV oppi 

people-of-me — and-I-will-deliver more you-shall-practice not and-divinatio^ 
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Yahweh I that and-you-shall-know out-of-hand-of-you 

:'isb pup 'ipp d’imn 'bn Nia»i 1 14 

it t : a** t : • i" 1 : • • ■ t - •• < t - 

before-me and-they-sat Israel from-elder-ones-of men to-me then-he-came 

hVan o’ufoNn din -733 nb *6 'bn mrr nm vru 

v •• t <• t t t t * v 1 •• ” it * - : r : - 

the-these the-men man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

Viubrn niV -by birViV; iVyn 

and-stumbling-block-of heart-of-them on idols-of-them they-have-brought-up 

uthn urrmn oms naj iiru Diip 

1** t j t • - ay •* : - j i : t t 

I-shouId-be-sought ?-to-be-sought faces-of-them before they-have-put iniquity-of-them 

min noN TiiD rnoxi nniN "izn 73^4 :nr 6 

jt j- t t : - t : t •• - 'j** t iy t 

Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say with-them speak for-thus by -them 

vb'hz, tin nby' nuP Vihur hpo btn iPn Hi it 

idols-of-him — he-brings-up who Israel from-house-of man man Yahweh 

via naj b'ty' nip Viurm nb -bn 

t t - j • t < : • 

face-of-him before he-puts iniquity-of-him and-stumbling-block-of heart-of-him into 

nn i*? thim niir pn Npan -bn am 

it jj • s**-: - t : j* a* t - v it 

through-her —him I-will-answer Yahweh I the-prophet to and-he-comes 

Viour tit tin urn rorf?5 ivbib* ana 

i” t : • v j : 1 - tr : it j : 

Israel house-of — to-take-hold so-that idols-of-him with-multitude-of 

un'b'bn 'bvn hn -\v)n DaVa 

IV •• 1 • : - t i” t <v at • : 

through-idols-of-them from-together-with-me they-are-estranged who in-heart-of-them 

niir ’jPn h nn na binv' np ~bn \ 1 f 2 n pb6 : nVa 

j • ; jt ~ t < •• t : • j** v j v: ” t it 

turn Yahweh Lord he-says thus Israel house-of to say for-thus all-of-them 

□aTiapin -*p byn) nybib* *?do iap>m 

V.* *• T j- •• AY •• 1 • k- •• T : 

abominations-of-you all-of and-from-together-with idols-of-you from-together-with and-turn 

hanm rrao iPn utn p7 ptt la^uP 

or-from-the-sojourner Israel from-house-of man man for faces-of-you turn 

by') nnNQ irn tt nuP 

- r* j*t • : •• t : • : jt v “S 

and-he-brings-up from-after-me and-he-separates-himself in-Israel he-sojourns who 

naj D'ty' iiiu Viwaoi ia*7 ‘bn vViVa 

~ j 1* t j : • • v t 

before he-puts iniquity-of-him and-stumbling-block-of heart-of-him into idols-of-him 

niir \jn P i*? "uhi*? fcpan ‘bn Nai raa 

t : j* • j t : * • t - v <t at t 

Yahweh I with-me through-him to-consult the-prophet to and-he-comes face-of-him 

Ninn uraa ba Tirms :p ib Tim 

j. T - t • ” t : i* 1 v i- 

the-that against-the-man face-of-me and-I-will-set with-me to-him answering 

lino vmam bDpupVi ni nb iirfinPm 

from-midst-of and-I-will-cut-off-him and-for-pro verbs for-sign and-I-will-make-him 

hn£p -p npjiti 9 mirv pn -p dfipti pd 

v : i* <• t - : it : y r iv : - r a* - 

he-is-deceived if and-the-prophet Yahweh I that and-you-shall-know people-of-me 

Ninn apart nn ttis bin' pn nil ~ia“n 

A - J* T “ V .... T ; <• -J T T JV * : 

the-that the-prophet — I-have-deceived Yahweh I word and-he-speaks 


people out of your hand. And you 
shall know that I am the Lord.” 


Idolatrous Elders Condemned 

M Then certain of the elders of 
Israel came to me and sat be¬ 
fore me. 2 And the word of the Lord 
came to me: 3 “Son of man, these 
men have taken their idols into their 
hearts, and set the stumbling block 
of their iniquity before their faces. 
Should I indeed let myself be con¬ 
sulted by them? 4 Therefore speak to 
them and say to them, Thus says the 
Lord God: Any one of the house of Is¬ 
rael who takes his idols into his heart 
and sets the stumbling block of his in¬ 
iquity before his face, and yet comes 
to the prophet, I the Lord will answer 
him as he comes with the multitude of 
his idols, 5 that I may lay hold of the 
hearts of the house of Israel, who are 
all estranged from me through their 
idols. 

6 “Therefore say to the house of 
Israel, Thus says the Lord God: Re¬ 
pent and turn away from your idols, 
and turn away your faces from all 
your abominations. 7 For any one of 
the house of Israel, or of the strangers 
who sojourn in Israel, who separates 
himself from me, taking his idols into 
his heart and putting the stumbling 
block of his iniquity before his face, 
and yet comes to a prophet to consult 
me through him, I the Lord will an¬ 
swer him myself. 8 And I will set my 
face against that man; I will make 
him a sign and a byword and cut him 
off from the midst of my people, and 
you shall know that I am the Lord. 
9 And if the prophet is deceived and 
speaks a word, I, the Lord, have de¬ 
ceived that prophet, and I will stretch 


14:4 p Nn 

14:8 b read ; cf. Syriac, Vulgate 
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out my hand against him and will 
destroy him from the midst of my 
people Israel. 10 And they shall bear 
their punishment—the punishment 
of the prophet and the punishment of 
the inquirer shall be alike— 11 that the 
house of Israel may no more go astray 
from me, nor defile themselves any¬ 
more with all their transgressions, but 
that they may be my people and I may 
be their God, declares the Lord God.” 

Jerusalem Will Not Be Spared 

12 And the word of the Lord came 
to me: 13 “Son of man, when a land 
sins against me by acting faithlessly, 
and I stretch out my hand against it 
and break its supply 2 of bread and 
send famine upon it, and cut off from 
it man and beast, 14 even if these three 
men, Noah, Daniel, and Job, were in 
it, they would deliver but their own 
lives by their righteousness, declares 
the Lord God. 

15 “If I cause wild beasts to pass 
through the land, and they ravage it, 
and it be made desolate, so that no 
one may pass through because of the 
beasts, 16 even if these three men were 
in it, as I live, declares the Lord God, 
they would deliver neither sons nor 
daughters. They alone would be deliv¬ 
ered, but the land would be desolate. 

17 “Or if I bring a sword upon that 
land and say, Let a sword pass through 
the land, and I cut off from it man and 
beast, 18 though these three men were 
in it, as I live, declares the Lord God, 
they would deliver neither sons nor 
daughters, but they alone would be 
delivered. 

19 “Or if I send a pestilence into that 
land and pour out my wrath upon it 
with blood, to cut off from it man and 
beast, 20 even if Noah, Daniel, and Job 
were in it, as I live, declares the Lord 

'Or iniquity; three times in this verse 
2 Hebrew staff 
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ninn vfnowrn rbi) h' tin tth 
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from-midst-of and-l-will-destroy-him against-him hand-of-me — and-I-will-stretch-out 

?ii)n mil) iNimiio :bNnP td 

9 i- at i : t : r* t : • r - 

like-punishment-of punishment-of-them and-they-shall-bear Israel people-of-me 

iyrr -Ab \yrff u :mm on pi)? uHnn 

they-go-astray not so-that he-shall-be the-prophet like-punishment-of the-one-inquiring 

-bnn nil) warn "Abi ’inara 'banim - mr nil) 
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with-all-of more they-defile-themselves and-not from-after-me Israel house-of more 

mnbNb bn*? mna hm nbb ’b pi Drypw? 

for-God to-them I-am and-I for-people to-me but-they-are transgressions-of-them 

d'tn nni3:nbNb ’ba mm tit :mm mnN dni 

t t 9 v i •• )- - it : - : j* : - r : jt : 

man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of 

ttii bub -bunb ; b -Nonn '? pN 

and-I-stretch-out faithlessness to-act-unfaithfully against-me she-sins when land 

n in nn -Tnbium onb tdq nb Tnnwi mbu t 
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famine on-her and-I-send bread staff-of to-her and-I-break against-her hand-of-me 

hbAn mubw rnfn :nnnm din man ’mam 
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the-these the-men three-of and-they-were and-beast man from-her and-I-cut-off 

ibi ir bnpnm nan num bAm ni nbinn 

they-would-deliver by-righteousness-of-them they and-Job Daniel Noah in-midst-of-her 

rnnua nun mn 'ibis :mm 'ttn dnj mum 

y - -jt t jt - i r : jt «.•••: t : - 

I-cause-to-pass-over fierce beast if Yahweh Lord declaration-of life-of-them 

’bnn hnniu nmm nnbnuh pan 
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from-not desolation and-she-is and-she-causes-barrenness-her through-the-land 

nninn nban mpan niubwie : mnn nsn nniu 

t : v •• t j* t t v : it ■ - i M : • •• 

in-midst-of-her the-these the-men three-of the-beast because-of to-pass-through 

ib’sr nun tni mm -dn nim ’hn dm uA -t 

a* * it * : y t • • : jt : • t 

they-deliver daughters and-not sons not Yahweh Lord declaration-of I alive 

nnn iN i7 :nnniu mnn pam ibfir bnnb nan 

v jv -j it t J jv : 1 vit t : •• t • t ” : t <•• 

sword or desolation she-is but-the-land they-are-delivered alone-them they 

pAn nnun mn ’fnnNi nth pan -b? N’nx 

through-the-land let-her-pass sword and-I-say the-that the-land upon I-bring 

Tiban mpan niubuh is mnnni din mnn Tnnm 

v •* t j* t — : t v : it : jt t t iv • r - : • : 

the-these the-men though-three-of and-beast man from-her and-I-cut-of: 

□’in ibnr Ab nim nnN b*u nA -t bninn 
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sons they-deliver not Yahweh Lord declaration-of I alive in-midst-of-her 

-ba nbu>N nnn i«i9 nbar nnnb on ? niim 
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into I-send plague or they-are-delivered alone-them they but nor-daughter' 

mnn nnnnb nnn mbu 'non Tnnizh N’nn par 
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from-her to-cut-off with-blood upon-her wrath-of-me and-I-pour-out the-that the-lanb 
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declaration-of I alive in-midst-of-her and-Job Daniel and-Noah and-beast 
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by-righteousness-of-them they they-deliver daughter not son not Yahweh Lord 

npnN -a nN n'in 1 tin nan ro a 21 :du>£t iVsp 
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four-of how-much-more Yahweh Lord he-says thus for life-of-them they-deliver 

TinVip nnii run rum n33m mn D'ihn pdsip 
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I-send and-plague fierce and-beast and-famine sword the-disastrous judgments-of-me 

-mnfa rum 22 moral din nnaa rrarb c_ Vn 

t : 1 •• • : it : jt t t iv • y : - : *at t : 

she-will-be-left but-behold and-beast man from-her to-cut-off Jerusalem to 

o'nxI' bun him nun D'Ninan nubs ni 
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going-out behold-they and-daughters sons the-ones-being-brought-out survivor in-her 

□homi DniVbp -nan dstt -nisi ditnt Db'bN 

then-you-will-be-consoled deeds-of-them and— way-of-them — and-you-see to-you 

tinph tpn -by b m DbiPiT -by tinth tpn npnn -by 
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I-have-brought that all-of — Jerusalem upon I-have-brought that the-disaster over 

-nNi oan tin -lNnn -a nbnN iomi23 rmbp 
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and— way-of-them — you-see when —you and-they-will-console upon-her 

-niPN -by nN bripp mn Nb a DriPTi Dnib'bp 
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that all-of — I-have-done without-cause not that and-you-shall-know deeds-of-them 

min’’ tin dnj ni Tripp 
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Yahweh Lord declaration-of in-her I-have-done 
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wood-of he-is how man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

nw*n 'ppp mn tipn nnio-tn yp -byn pun 
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the-forest among-trees-of he-is that the-branch wood-of from-any-of the-vine 
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peg from-him they-take if for-use to-make wood front-hint ?-he-is-taken 

iu) nN nbpNb ?rr ipn b nan 4 nip -by rip niini 
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both-of — for-food he-is-given to-the-fire behold vessel any-of on-him to-hang 
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aim ipnh nipN 
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?-he-is-useful he-is-charred and-midst-of-him the-fire she-has-consumed ends-of-him 


-a nN npNioi nipp' Ni o'6n inimp runs mpNioi 
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for also for-use he-was-made not whole when-to-be-him behold for-work 


pi 6 mpNioi nip nippji niVi innipN ipn 

for-thus for-use again and-he-is-made and-he-is-charred she-has-consumed-him fire 

miPN npm ypa pin -yp “iipnp mm tin npN nb 

which the-forest among-tree-of the-vine wood-of like-that Yahweh Lord he-says thus 

tup’ -nN mru p nipNi lPNi rnnj 
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ones-inhabiting-of — I-have-given so for-consumption to-the-fire I-have-given-him 

ins' u>Nno □ t\y is -nN Tim 7 miipim 
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they-go-out from-the-fire against-them face-of-me — and-I-will-set Jerusalem 

miipp nim tn -a bnp“m nipNn ipnhi 

j* : t : j* r v : - i* a** : i v t : 

when-to-set-me Yahweh I that and-you-shall-know she-shall-consume-them yet-the-fire 


God, they would deliver neither son 
nor daughter. They would deliver but 
their own lives by their righteousness. 

21 “For thus says the Lord God: 
How much more when I send upon 
Jerusalem my four disastrous acts of 
judgment, sword, f amine, wild beasts, 
and pestilence, to cut of f from it man 
and beast! 22 But behold, some survi¬ 
vors will be left in it, sons and daugh¬ 
ters who will be brought out; behold, 
when they come out to you, and you 
see their ways and their deeds, you 
will be consoled for the disaster that I 
have brought upon Jerusalem, for all 
that I have brought upon it. 23 They 
will console you, when you see their 
ways and their deeds, and you shall 
know that I have not done without 
cause all that I have done in it, de¬ 
clares the Lord God.” 


Jerusalem, a Useless Vine 

1 C And the word of the Lord 
•J came to me: 2 “Son of man, 
how does the wood of the vine sur¬ 
pass any wood, the vine branch that 
is among the trees of the forest? 3 Is 
wood taken from it to make anything? 
Do people take a peg from it to hang 
any vessel on it? 4 Behold, it is given 
to the fire for fuel. When the fire has 
consumed both ends of it, and the 
middle of it is charred, is it useful for 
anything? 5 Behold, when it was whole, 
it was used for nothing. How much 
less, when the fire has consumed it 
and it is charred, can it ever be used 
for anything! therefore thus says the 
Lord God: Like the wood of the vine 
among the trees of the forest, which I 
have given to the fire for fuel, so have I 
given up the inhabitants of Jerusalem. 
7 And I will set my face against them. 
Though they escape from the fire, the 
fire shall yet consume them, and you 
will know that I am the Loud, when I 


14:21 c = by 

14:22 b probably read = bv 


EZEKIEL 15:8-16:10 


1774 


Hebrew (BHS) 


set my face against them. 8 And I will 
make the land desolate, because they 
have acted faithlessly, declares the 
Lord God.” 


The Lord's Faithless Bride 

1 /T Again the word of the Lord 
w came to me: 2 “Son of man, 
make known to Jerusalem her abomi¬ 
nations, 3 and say, Thus says the Lord 
God to Jerusalem: Your origin and 
your birth are of the land of the Ca- 
naanites; your father was an Amorite 
and your mother a Hittite. 4 And as for 
your birth, on the day you were born 
your cord was not cut, nor were you 
washed with water to cleanse you, 
nor rubbed with salt, nor wrapped in 
swaddling cloths. 5 No eye pitied you, 
to do any of these things to you out of 
compassion for you, but you were cast 
out on the open field, for you were ab¬ 
horred, on the day that you were born. 

6 “And when I passed by you and saw 
you wallowing in your blood, I said to 
you in your blood, ‘Live!’ I said to you 
in your blood, ‘Live!’ 7 1 made you 
flourish like a plant of the field. And 
you grew up and became tall and ar¬ 
rived at full adornment. Your breasts 
were formed, and your hair had 
grown; yet you were naked and bare. 

8 “When I passed by you again and 
saw you, behold, you were at the age 
for love, and I spread the corner of my 
garment over you and covered your 
nakedness; I made my vow to you and 
entered into a covenant with you, de¬ 
clares the Lord God, and you became 
mine. 9 Then I bathed you with water 
and washed off your blood from you 
and anointed you with oil. 10 1 clothed 
you also with embroidered cloth and 
shod you with fine leather. I wrapped 
you in fine linen and covered you 


16:7 a Septuagint (Syriac), riAr|0uvou ; 
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with silk. ; 11 And I adorned you with 
ornaments and put bracelets on your 
wrists and a chain on your neck. 
*2 And I put a ring on your nose and 
earrings in your ears and a beautiful 
crown on your head. 13 Thus you were 
adorned with gold and silver, and 
your clothing was of fine linen and 
silk and embroidered cloth. You ate 
fine flour and honey and oil. You grew 
exceedingly beautiful and advanced 
to royalty. 14 And your renown went 
forth among the nations because of 
your beauty, f or it was perfect through 
the splendor that I had bestowed on 
you, declares the Lord God. 

15 “But you trusted in your beauty 
and played the whore 2 because of your 
renown and lavished your whorings 3 
on any passerby; your beauty 4 became 
his. 16 You took some of your garments 
and made for yourself colorful shrines, 
and on them played the whore. The 
like has never been, nor ever shall be. 5 
17 You also took your beautiful jewels 
of my gold and of my silver, which I 
had given you, and made for your¬ 
self images of men, and with them 
played the whore. 18 And you took 
your embroidered garments to cover 
them, and set my oil and my incense 
before them. 19 Also my bread that I 
gave you—I fed you with fine flour 
and oil and honey—you set before 
them for a pleasing aroma; and so it 
was, declares the Lord God. 20 And 
you took your sons and your daugh¬ 
ters, whom you had borne to me, 
and these you sacrificed to them to 
be devoured. Were your wBorings so 
small a matter 21 that you slaughtered 
my children and delivered them up as 
an offering by fire to them? 22 And in 
all your abominations and your whor- 
ings you did not remember the days of 
your youth, when you were naked and 

' Or with rich fabric 2 Or were unfaithful; also 
verses 16, 17, 26, 28 3 Or unfaithfulness; also 
verses 20, 22, 25, 26, 29, 33, 34, 36 4 Hebrew it 
5 The meaning of this Hebrew sentence is 
uncertain 
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bare, wallowing in your blood. 

23 “And after all your wickedness 
(woe, woe to you! declares the Lord 
God), 24 you built yourself a vaulted 
chamber and made yourself a lofty 
place in every square. 25 At the head of 
every street you built your lofty place 
and made your beauty an abomina¬ 
tion, offering yourself 1 to any pass¬ 
erby and multiplying your whoring. 
26 You also played the whore with the 
Egyptians, your lustful neighbors, 
multiplying your whoring, to pro¬ 
voke me to anger. 27 Behold, therefore, 
I stretched out my hand against you 
and diminished your allotted portion 
and delivered you to the greed of your 
enemies, the daughters of the Philis¬ 
tines, who were ashamed of your lewd 
behavior. 28 You played the whore 
also with the Assyrians, because you 
were not satisfied; yes, you played the 
whore with them, and still you were 
not satisfied. 29 You multiplied your 
whoring also with the trading land of 
Chaldea, and even with this you were 
not satisfied. 

3 « “How sick is your heart, 2 de¬ 
clares the Lord God, because you 
did all these things, the deeds of a 
brazen prostitute, 31 building your 
vaulted chamber at the head of every 
street, and making your lofty place in 
every square. Yet you were not like a 
prostitute, because you scorned pay¬ 
ment. 32 Adulterous wife, who receives 
strangers instead of her husband! 
33 Men give gifts to all prostitutes, but 
you gave your gifts to all your lovers, 
bribing them to come to you from ev¬ 
ery side with your whorings. 34 So you 
were different from other women in 
your whorings. No one solicited you 
to play the whore, and you gave pay- 

1 Hebrew spreading your legs 2 Revocalization 
yields How I am filled with anger against you 
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ment, while no payment was given to 
you; therefore you were different. 

35 “Therefore, O prostitute, hear 
the word of the Lord: 36 Thus says 
the Lord God, Because your lust was 
poured out and your nakedness un¬ 
covered in your whorings with your 
lovers, and with all your abominable 
idols, and because of the blood of 
your children that you gave to them, 

37 therefore, behold, I will gather all 
your lovers with whom you took 
pleasure, all those you loved and all 
those you hated. I will gather them 
against you from every side and will 
uncover your nakedness to them, 
that they may see all your nakedness. 

38 And I will judge you as women 
who commit adultery and shed blood 
are judged, and bring upon you the 
blood of wrath and jealousy. 39 And 
I will give you into their hands, and 
they shall throw down your vaulted 
chamber and break down your lofty 
places. They shall strip you of your 
clothes and take your beautif ul jewels 
and leave you naked and bare. 40 They 
shall bring up a crowd against you, 
and they shall stone you and cut you 
to pieces with their swords. 41 And 
they shall burn your houses and ex¬ 
ecute judgments upon you in the sight 
of many women. I will make you stop 
playing the whore, and you shall also 
give payment no more. 42 So will I sat¬ 
isfy my wrath on you, and my jealousy 
shall depart from you. I will be calm 
and will no more be angry. 43 Because 
you have not remembered the days of 
your youth, but have enraged me with 
all these things, therefore, behold, 
I have returned your deeds upon your 
head, declares the Lord God. Have 


16:36 f many Hebrew manuscripts 
and editions, Septuagint, Targum 
manuscripts, Vulgate, '“Ql 
16:43 p h“lZ3T 

16:43 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, — 

16:43 p iVOT 
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you not committed lewdness in addi¬ 
tion to all your abominations? 

44 “Behold, everyone who uses 
proverbs will use this proverb about 
you: ‘Like mother, like daughter.’ 45 You 
are the daughter of your mother, who 
loathed her husband and her children; 
and you are the sister of your sisters, 
who loathed their husbands and their 
children. Your mother was a Hittite 
and your father an Amorite. 46 And 
your elder sister is Samaria, who lived 
with her daughters to the north ofyou; 
and your younger sister, who lived to 
the south of you, is Sodom with her 
daughters. 47 Not only did you walk in 
their ways and do according to their 
abominations; within a very little time 
you were more corrupt than they in 
all your ways. 48 As I live, declares the 
Lord God, your sister Sodom and 
her daughters have not done as you 
and your daughters have done. 49 Be¬ 
hold, this was the guilt of your sister 
Sodom: she and her daughters had 
pride, excess of food, and prosper¬ 
ous ease, but did not aid the poor and 
needy. 50 They were haughty and did 
an abomination before me. So I re¬ 
moved them, when I saw it. 51 Samaria 
has not committed half your sins. You 
have committed more abominations 
than they, and have made your sisters 
appear righteous by all the abomina¬ 
tions that you have committed. 52 Bear 
your disgrace, you also, for you have 
intervened on behalf of your sisters. 
Because of your sins in which you 
acted more abominably than they, 
they are more in the right than you. So 
be ashamed, you also, and bear your 
disgrace, for you have made your sis¬ 
ters appear righteous. 

53 “I will restore their f ortunes, both 
the f ortunes of Sodom and her daugh¬ 
ters, and the f ortunes of Samaria and 


16:45 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, ■sjTrirm 
16:45 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ftp.} 

16:47 a sic L; 'D1 Aleppo Codex, 
Bombergiana, Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, Septuagint, best 
Hebrew manuscripts 
16:47 p rrtyy 16:51 p ‘spjrrint? 
16:51 p :rrVi? 

16:52 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, *^T1 — 
16:52 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, — 

16:53 priHU? ' 16:53 p rVQip 
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Sodom from-south-of-you the-living more-than-you 
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and-in-abominations-of-them you-walk in-ways-of-them 
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ways-of-you in-all-of more-than-them and-you-act-corruptly little-one as-little-one I-did 
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she sister-of-you Sodom she-has-done not Yahweh Lord declaration-of I alive 
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this behold and-daughters-of-you you you-have-done as and-daughters-of-her 
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to-keep-quiet and-ease-of food abundance-of pride sister-of-you Sodom guilt-of he-was 
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and-you-made-righteous more-than-them abominations-of-you — and-you-have-increased 

w iriN -DA52 :ir°ipp tPn pTinpin -533 pninN tin 
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be-ashamed you so-also more-than-you they-are-right more-than-them you-acted-abominably 
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— and-I-will-restore sisters-of-you on-to-make-righteous-you disgrace-of-you and-bear 
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wn ryia‘754 immina b irnun rmiim 
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you-bear so-that in-midst-of-them captivity-of-you and-fortune and-daughters-of-her 

inrm ivtyp n#N bio nn^pan 

in-to-console-you you-have-done that from-all and-you-are-put-to-shame disgrace-of-you 

jniyn irrmi nip TbinNiss qnk 

they-shall-return and-daughters-of-her Sodom and-sisters-of-you —them 

jniyn nmini jnniyi thn-rp5 

they-shall-return and-daughters-of-her and-Samaria to-former-state-of-them 
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to-former-state-of-you you-shall-return and-daughters-of-you and-you to-former-state-of-them 

□ra T 22 nmnvh ^binN oao nirn a N)Vi56 

in-day-of in-mouth-of-you to-rumor sister-of-you Sodom she-was and-not 
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reproach-of time-of like evil-of-you she-was-uncovered when-before pride-of-you 
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the-ones-despising Philistines daughters-of all-around-her and-all-of Aram daughters-of 
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you abominations-of-you and— lewdness-of-you — from-all-around —you 
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covenant to-break oath you-have-despised who you-have-done as with-you 
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youth-of-you in-days-of with-you covenant-of-me — I yet-I-will-remember 
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ways-of-you — then-you-will-remember eternity covenant-of for-you and-I-will-establish 
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more-than-you the-great sisters-of-you — when-to-take-you and-you-will-be-ashamed 
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but-not for-daughters to-you —them and-I-give more-than-you the-small to 
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with-you covenant-of-me — I and-I-will-establish from-covenant-of-you 
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and-you-are-confounded you-remember so-that Yahweh I that and-you-shall-know 
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shame-of-you because-of mouth opening-of again to-you he-shall-be and-not 
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Lord declaration-of you-have-done that for-all-of for-you when-to-make-atonement-me 
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Yahweh 
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riddle propound man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 


her daughters, and I will restore your 
own fortunes in their midst, 54 that 
you may bear your disgrace and be 
ashamed of all that you have done, 
becoming a consolation to them. 
55 As for your sisters, Sodom and her 
daughters shall return to their former 
state, and Samaria and her daughters 
shall return to their former state, and 
you and your daughters shall return 
to your former state. 56 Was not your 
sister Sodom a byword in your mouth 
in the day of your pride, 57 before your 
wickedness was uncovered? Now you 
have become an object of reproach for 
the daughters of Syria ; and all those 
around her, and for the daughters of 
the Philistines, those all around who 
despise you. 58 You bear the penalty 
of your lewdness and your abomina¬ 
tions, declares the Lord. 

The Lord's Everlasting Covenant 

59 “For thus says the Lord God: 
I willdeal with you as you have done, 
you who have despised the oath in 
breaking the covenant, 60 yet I will re¬ 
member my covenant with you in the 
days of your youth, and I will estab¬ 
lish for you an everlasting covenant. 
61 Then you will remember your ways 
and be ashamed when you take your 
sisters, both your elder and your 
younger, and I give them to you as 
daughters, but not on account of 2 the 
covenant with you. 62 1 will establish 
my covenant with you, and you shall 
know that I am the Lord, ^-'that you 
may remember and be confounded, 
and never open your mouth again 
because of your shame, when I atone 
f or you for all that you have done, de¬ 
clares the Lord God.” 


Parable of Two Eagles and a Vine 


7 The word of the Lord came to 
me: 2 “Son of man, propound 


1 Some manuscripts (compare Syriac) of Edom 
2 Or not apart from 


16:53 p 

16:53 b read, with Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, several Hebrew 
manuscripts, most versions, — 
16:56 a N/H has been proposed, but 
also cf. 16:43, BHS note e 
16:57 b-b ITVI r\V niA3 has been 
proposed (homoioteleuton); cf. 
Septuagint (Aquila, Vulgate), vuv 
16:59 p 'TVtyy} 



EZEKIEL 17:3-12 


1780 


Hebrew (BHS) 


a riddle, and speak a parable to the 
house of Israel; 3 say, Thus says the 
Lord God: A great eagle with great 
wings and long pinions, rich in plum¬ 
age of many colors, came to Lebanon 
and took the top of the cedar. 4 He 
broke off the topmost of its young 
twigs and carried it to a land of trade 
and set it in a city of merchants. 5 Then 
he took of the seed of the land and 
planted it in fertile soil. 1 He placed it 
beside abundant waters. He set it like 
a willow twig, 6 and it sprouted and 
became a low spreading vine, and its 
branches turned toward him, and its 
roots remained where it stood. So it 
became a vine and produced branches 
and put out boughs. 

7 “And there was another great 
eagle with great wings and much 
plumage, and behold, this vine bent 
its roots toward him and shot forth 
its branches toward him f rom the bed 
where it was planted, that he might 
water it. 8 It had been planted on good 
soil by abundant waters, that it might 
produce branches and bear fruit and 
become a noble vine. 

9 “Say, Thus says the Lord God: 
Will it thrive? Will he not pull up its 
roots and cut off its fruit, so that it 
withers, so that all its fresh sprouting 
leaves wither? It will not take a strong 
arm or many people to pull it f rom its 
roots. 10 Behold, it is planted; will it 
thrive? Will it not utterly wither when 
the east wind strikes it—wither away 
on the bed where it sprouted?” 

11 Then the word of the Lord came 
to me: 12 “Say now to the rebellious 
house, Do you not know what these 
things mean? Tell them, behold, the 
king of Babylon came to Jerusalem, 
and took her king and her princes 
and brought them to him to Bab- 

' Hebrew in afield of seed 


17:7 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
erepoc;; probably read “lFIN 
17:7 c sic L; may Hebrew 
manuscripts and editions, '“1U? 

17:7 f Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, TU — ; cf. verse 
10, BHS note c 

17:9 c probably read, with a few 
Hebrew manuscripts, '^nn ; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate and 10:15 
17:10 ca few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, rtf — ; cf. verse 7, 
BHS note e 
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ylon. 13 And he took one of the royal 
offspring* and made a covenant with 
him, putting him under oath (the 
chief men of the land he had taken 
away), 14 that the kingdom might be 
humble and not lift itself up, and keep 
his covenant that it might stand. 15 But 
he rebelled against him by sending 
his ambassadors to Egypt, that they 
might give him horses and a large 
army. Will he thrive? Can one escape 
who does such things? Can he break 
the covenant and yet escape? 

16 “As I live, declares the Lord God, 
surely in the place where the king 
dwells who made him king, whose 
oath he despised, and whose covenant 
with him he broke, in Babylon he shall 
die. 17 Pharaoh with his mighty army 
and great company will not help him 
in war, when mounds are cast up and 
siege walls built to cut off many lives. 
18 He despised the oath in breaking 
the covenant, and behold, he gave 
his hand and did all these things; he 
shall not escape. > 9 Therefore thus 
says the Lord God: As I live, surely it 
is my oath that he despised, and my 
covenant that he broke. I will return it 
upon his head. 20 1 will spread my net 
over him, and he shall be taken in my 
snare, and I will bring him to Babylon 
and enter into judgment with him 
there for the treachery he has com¬ 
mitted against me. 21 And all the pick 2 
of his troops shall fall by the sword, 
and the survivors shall be scattered to 
every wind, and you shall know that I 
am the Lord; I have spoken” 

22 Thus says the Lord God: “I my¬ 
self will take a sprig from the lofty 
top of the cedar and will set it out. 
I will break off f rom the topmost of 
its young twigs a tender one, and I 
myself will plant it on a high and lofty 
mountain. 23 On the mountain height 

'Hebrewseed 2 Some Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targum; most Hebrew manuscripts all 
the fugitives 
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of Israel will I plant it, that it may bear 
branches and produce fruit and be¬ 
come a noble cedar. And under it will 
dwell every kind of bird; in the shade 
of its branches birds of every sort will 
nest. 24 And all the trees of the field 
shall know that I am the Lord; I bring 
low the high tree, and make high the 
low tree, dry up the green tree, and 
make the dry tree flourish. I am the 
Lord; I have spoken, and I will do it.” 


The Soul Who Sins Shall Die 

I Q The word of the Lord came to 
O me: 2 “What do you 1 mean by 
repeating this proverb concerning the 
land of Israel, ‘The f athers have eaten 
sour grapes, and the children’s teeth 
are set on edge’? 3 As I live, declares 
the Lord God, this proverb shall no 
more be used by you in Israel. 4 Be¬ 
hold, all souls are mine; the soul of the 
father as well as the soul of the son is 
mine: the soul who sins shall die. 

5 “If a man is righteous and does 
what is just and right— 6 if he does 
not eat upon the mountains or lift up 
his eyes to the idols of the house of 
Israel, does not defile his neighbor’s 
wife or approach a woman in her 
time of menstrual impurity, 7 does 
not oppress anyone, but restores to 
the debtor his pledge, commits no 
robbery, gives his bread to the hungry 
and covers the naked with a garment, 
8 does not lend at interest or take any 
profit, 2 withholds his hand from in¬ 
justice, executes true justice between 
man and man, 9 walks in my statutes, 
and keeps my rules by acting faith¬ 
fully—he is righteous; he shall surely 
live, declares the Lord God. 

10 “If he fathers a son who is vio¬ 
lent, a shedder of blood, who does any 
of these things 11 (though he himself 


1 The Hebrew ior you is plural 2 That is, profit 
that comes from charging interest to the poor; 
also verses 13, 17 (compare Leviticus 25:36) 


17:24 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, PI — 
18:10 b-b delete TIN and perhaps 
read, with many Hebrew 
manuscripts, nriNE ; cf. Syriac, 
Vulgate and Leviticus 4:2 
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did none of these things), who even 
eats upon the mountains, defiles his 
neighbor’s wife, 12 oppresses the poor 
and needy, commits robbery, does not 
restore the pledge, lifts up his eyes 
to the idols, commits abomination, 
13 lends at interest, and takes profit; 
shall he then live? He shall not live. 
He has done all these abominations; 
he shall surely die; his blood shall be 
upon himself. 

14 “Now suppose this man fathers 
a son who sees all the sins that his fa¬ 
ther has done; he sees, and does not 
do likewise: 15 he does not eat upon 
the mountains or lift up his eyes to 
the idols of the house of Israel, does 
not defile his neighbors wife, 16 does 
not oppress anyone, exacts no pledge, 
commits no robbery, but gives his 
bread to the hungry and covers the 
naked with a garment, 17 withholds his 
hand from iniquity, 1 takes no interest 
or profit, obeys my rules, and walks 
in my statutes; he shall not die for his 
father’s iniquity; he shall surely live. 
18 As for his father, because he prac¬ 
ticed extortion, robbed his brother, 
and did what is not good among his 
people, behold, he shall die for his 
iniquity. 

19 “Yet you say, ‘Why should not the 
son suffer for the iniquity of the fa¬ 
ther?’ When the son has done what is 
justand right, andhasbeen careful to 
observe all my statutes, he shall surely 
live. 20 The soul who sins shall die. The 
son shall not suf fer for the iniquity of 
the father, nor the f ather suffer for the 
iniquity of the son. The righteousness 
of the righteous shall be upon him¬ 
self, and the wickedness ofthe wicked 
shall be upon himself. 

21 “But if a wicked person turns 
away from all his sins that he has com¬ 
mitted and keeps all my statutes and 

1 Septuagint; Hebrew/row the poor 


18:12 b read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Targums, 

T\b — ; cf. verses 7 and 16 
18:13b proposed with Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, 

2 Hebrew manuscripts, Codex 
Alexandrinus, Septuagint 
minuscules, Syriac, Targums, Vulgate, 
niQJjcf. verses 17,21,24, 28 
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does what is just and right, he shall 
surely live; he shall not die. 22 None 
of the transgressions that he has com¬ 
mitted shall be remembered against 
him; for the righteousness that he has 
done he shall live. 23 Have I any plea¬ 
sure in the death of the wicked, de¬ 
clares the Lord God, and not rather 
that he should turn f rom his way and 
live? 24 But when a righteous person 
turns away from his righteousness 
and does injustice and does the same 
abominations that the wicked person 
does, shall he live? None of the righ¬ 
teous deeds that he has done shall 
be remembered; for the treachery of 
which he is guilty and the sin he has 
committed, for them he shall die. 

25 “Yet you say, ‘The way of the 
Lord is not just.’ Hear now, O house 
of Israel: Is my way not just? Is it not 
your ways that are not just? 26 When a 
righteous person turns away from his 
righteousness and does injustice, he 
shall die for it; f or the injustice that he 
has done he shall die. 27 Again, when 
a wicked person turns away from the 
wickedness he has committed and 
does what is just and right, he shall 
save his life. 28 Because he considered 
and turned away from all the trans¬ 
gressions that he had committed, he 
shall surely live; he shall not die. 29 Yet 
the house of Israel says, ‘The way of 
the Lord is not just.’ O house of Israel, 
are my ways not just? Is it not your 
ways that are not just? 

30 “Therefore I will judge you, O 
house of Israel, every one accord¬ 
ing to his ways, declares the Lord 
God. Repent and turn from all your 
transgressions, lest iniquity be your 
ruin. ? 31 Cast away from you all the 

' Or lest iniquity be your stumbling block 


18:23 c probably read, with many 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Targums, i3“HQ ; Septuagint 
(Syriac) add rrjc; novqpac;; cf. 33:11 

18:24 p rnjm 

18:28 p 

18:29 d sic L; several Hebrew 
manuscripts and editions, '“TH 
18:29 e sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 1J — 

18:29 g probably read, with many 
Hebrew manuscripts and editions, 
Syriac, Targums, Vulgate, plural; cf. 
verse 25 
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transgressions that you have commit¬ 
ted, and make yourselves a new heart 
and a new spirit! Why will you die, O 
house of Israel? 32 For I have no plea¬ 
sure in the death of anyone, declares 
the Lord God; so turn, and live.” 
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JT V ’-J- * ” ATT 1 : • IT : T T I J* V •* ~ 

one then-she-took hope-of-her she-was-lost she-waited that when-she-saw 

nvix -lyins nnnaw tss mao 

it - : 1 : 1 J" ■ : • - : it t j* : t iv*. • 

lions in-midst-of and-he-walked-about she-made-him young-lion from-cubs-of-her 

PT17 :bnx nix *no -*no*? mbi ;rn tss 

IT T JT T 1 V IV • T : • J- : * ~ ATT J* ! 

and-he-knew he-devoured man prey to-tear and-he-learned he-was young-lion 

yix Du>m nnnn annul MrfmaVN 

* v v ■ <•• - a* v: v iv •• t : t : : - 

land and-she-was-appalled he-laid-waste and-cities-of-them widows-of-him 

mo ana vbv linns :im«u> Vipa n&Vm 

i* t *j* jt t : * - i t —: — ' i • t : 

all-around nations against-him then-they-set roar-of-him from-sound-of and-fullness-of-her 

:U>sm annm arrch vbv nianoo 

it : • jt : " : it : it t j : : • r a • : • 

he-was-captured in-pit-of-them net-of-them over-him and-they-spread-out from-provinces 

bin ibn -bx inNrn D'fins h;ion inairi? 

Babylon king-of to and-they-brought-him with-the-hooks in-the-cage and-they-put-him 

~bx Til? iVip your -xb \vnb niiupa into; 

to more voice-of-him he-is-heard not so-that in-the-strongholds they-brought-him 

□'0 ~bv nQ“T3 ?aaa naxio :bxiw nn 

. j- - : t : ’ v*jv~ j* : • r* t : • j** t 

water by in-blood-of-you like-the-vine mother-of-you Israel mountains-of 

-rm n :am Dna nnn nbain hna nVinw 

: i— r - • j- • lt : t t •• r t • i at : 

and-they-were abundant from-water she-was and-full-of-branches being-fruitful being-planted 

inaip naani ^pnip -bx ty nipa nb 

height-of-him and-she-became-high ones-ruling scepters-of to strength scepters-of to-her 

nin inrun *n*i am 1 ? rn ~bv 

i : : t : jt” - a* • j” 

with-abundance-of in-height-of-him and-he-was-seen thick-branches among at 


A Lament for the Princes of Israel 

I Q And you, take up a lamenta- 
-7 tion for the princes of Israel, 
2 and say: 

What was your mother? A lioness! 

Among lions she crouched; 
in the midst of young lions 
she reared her cubs. 

3 And she brought up one of her cubs; 
he became a young lion, 
and he learned to catch prey; 
he devoured men. 

4 The nations heard about him; 
he was caught in their pit, 
and they brought him with hooks 
to the land of Egypt. 

5 When she saw that she waited in 


vain, 

that her hope was lost, 
she took another of her cubs 
and made him a young lion. 

6 He prowled among the lions; 

he became a young lion, 
and he learned to catch prey; 
he devoured men, 

7 and seized 7 their widows. 

He laid waste their cities, 
and the land was appalled and all 
who were in it 
at the sound of his roaring. 

8 Then the nations set against him 

from provinces on every side; 
they spread their net over him; 
he was taken in their pit. 

9 With hooks they put him in a cage 2 

and brought him to the king of 
Babylon; 

they brought him into custody, 
that his voice should no more be 
heard 

on the mountains of Israel. 


10 Your mother was like a vine in a 

vineyard 3 

planted by the water, 
fruitful and full of branches 
by reason of abundant water. 

11 Its strong stems became 

rulers’ scepters; 
it towered aloft 
among the thick boughs; 4 
it was seen in its height 


? Hebrew knew 2 Or in a wooden collar 
3 Some Hebrew manuscripts; most Hebrew 
manuscripts in your blood 4 Or the clouds 


19:1 b = 5p 

19:5 b Septuagint, aXkov = “)11N 
19:7 b Septuagint, tto 0pao£i aurou ; 
Theodotion, (Sapdc; auroO; Targums, 
bjrnjtjh ; perhaps read Dn , riijp“lN 
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with the mass of its branches. 

12 But the vine was plucked up in 

fury, 

cast down to the ground; 
the east wind dried up its fruit; 
they were stripped off and 
withered. 

As for its strong stem, 
fire consumed it. 

13 Now it is planted in the 

wilderness, 

in a dry and thirsty land. 

14 And fire has gone out from the 

stem of its shoots, 
has consumed its fruit, 
so that there remains in it no 
strong stem, 
no scepter f or ruling. 

This is a lamentation and has be¬ 
come a lamentation. 

Israel's Continuing Rebellion 

In the seventh year, in the 
Z. fifth month, on the tenth 
day of the month, certain of the el¬ 
ders of Israel came to inquire of the 
Lord, and sat before me. 2 And the 
word of the Lord came to me: 3 “Son 
of man, speak to the elders of Israel, 
and say to them, Thus says the Lord 
God, Is it to inquire of me that you 
come? As I live, declares the Lord 
God, I will not be inquired of by you. 
4 Will you judge them, son of man, 
will you judge them? Let them know 
the abominations of their fathers, 
5 and say to them, Thus says the Lord 
God: On the day when I chose Israel, 
I swore' to the offspring of the house 
of Jacob, making myself known to 
them in the land of Egypt; I swore 
to them, saying, I am the Lord your 
God. 6 On that day I swore to them 
that I would bring them out of the 
land of Egypt into a land that 1 had 
searched out for them, a land flowing 
with milk and honey, the most glori¬ 
ous of all lands. 7 And I said to them, 
Cast away the detestable things your 
eyes feast on, every one of you, and do 
not defile yourselves with the idols of 
Egypt; I am the Lord your God. 8 But 
they rebelledagainst me and were not 
willing to listen to me. None of them 
cast away the detestable things their 

1 Hebrew 1 lifted my hand-, twice in this verse; 
also verses 6, 15, 23, 28, 42 


nabm hem u>nmi2 mmbn 

T T : ’ YJT T T ” : <-••.- IT * T 

she-was-cast-down to-the-ground in-fury but-she-was-pulled-up branches-of-him 

imn ipnann nna Pain onpn nm 

•)" t : •$ : t : • at : • j* i*'t - J : 

and-they-withered they-were-stripped-off fruit-of-her he-dried-up the-east and-wind-of 


wx nty nun 

j** - 

fire strength-of-her stem-of 

:NQsn nm paa 

it t : j t • 1 v iv : 

and-thirst dry in-land-of 

nbnx ana 


nanaa nbim; nruni 3 -.innbnx 

at : • _ jt : it - : : itt ■: 

in-the-wilderness being-planted and-now she-consumed-him 

mna npQQ m Nxrnw 

shoots-of-her from-stem-of fire and-she-has-gone-out 

bwnb mw m -non na an -* 6 i 

A : • V J" l - *JT T JT : T T T JT ! * 

to-rule scepter strength stem-of in-her he-is that-not she-has-consumed fruit-of-her 

:nrp*p nni an nrp 

to-lamentation and-she-has-been she lamentation 

wa prhb niiyya Pnna npawn mm ivmi 20 

st v J t v - jt t - j- : - 

they-came to-the-month on-the-tenth in-the-fifth the-seventh in-the-year and-he-was 

Msb aw mm tin unnb bxitor •apta mPN 

before-me and-they-sat Yahweh — to-inquire Israel from-elder-ones-of men 

npT tin nan nix -p 3 :nbNb 'bx mm -nm m2 

- t t i v 1 j- •• it : - : r : - 

elder-ones-of with speak man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

mk mnhn nim Pn Son na ohbN maw 'bxiw 

• : jt - t < v •• jt : _ t : •• t : • 

—me ?-to-inquire Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say Israel 

dw nnb wttn -nx bN -n mNa nnx 

T - A’ T JV _ 

I alive coming you 

nayin -nx dtn -?a oiawnn orik Damn 4 

i v at t * v c : * —s t j : • 

abominations-of — man son-of ?-you-will-judge —them ?-you-will-judge 

nim Pn nnx _ na ambN nnANis :ax)Hin nniaN 

• : jt - t 1 jt : - t : r* it 

Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say let-know-them fathers-of-them 

ma ynrb nwki bNnPa nna bin 

j” "v : *t jt v t •• t : • : j’ t: t : 

house-of to-seed-of hand-of-me and-I-lifted-up on-Israel to-choose-me on-day-of 

’T nwni onso nx a nrb jhini alp 

<’T T V T * AT : • * VJV : IV T J- T • T 1 I* 

hand-of-me then-I-lifted-up Egypt in-land-of to-them and-I-made-myself-known Jacob 

p tinim Ninn Dine :navf?N mm p ntxb bnb 

• t • <t t - j - iv v: jt : v •• v t 

hand-of-me I-lifted-up the-that on-the-day God-of-you Yahweh I to-say to-them 

'mn -nm pN -bx onso pNO DNPnb ahh 

• : j- v ’ v v v • at : • » vjv •• it • i : v t 

I-had-searched that land into Egypt from-land-of to-bring-out-them to-them 

nQRi 7 :nisn«n -bnb nti ns warn ahn nat nnb 

j- t : t t t : v r : “ • t t <- t v t 

and-I-said the-lands to-all-of she glory and-honey milk flowing-of for-them 


:mm mx 

«• : jt i-. : v t jt ■ 

Yahweh Lord declaration-of by-you I-will-be-inquired-of not 


onsp Pfyai D’biyn 

Egypt and-with-idols-of cast-away 

xb\ n -no?i8 

and-not against-me but-they-rebelled 

xb bn my 


ryy ppw Pn nnbx 

eyes-of-him detestable-things-of man to-them. 

mm nN ingdei -bx 

iv •• v: jt : v at - • 

God-of-you Yahweh I defile-you no: 

tin Pn y bx ynP? nx 

not eyes-of-them detestable-things-of — man to-me to-listen they-were-willir.* 
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nbNi dtp Nb 

DHSO 

'bib* 

TIN! 

ia'biyn 

to-pour-out then-I-said they-forsook not 

Egypt 

idols-of 

and— 

they-cast-away 

:onso pN Tina aha 

TIN 

nibab 

orrbp 

'nan 

Egypt 

land-of in-midst-of against-them 

nose-of-me 

to-spend 

upon-them 

wrath-of-me 

“OWN 

D'ian pwb bnn 

Tibab 

'pw 

jppb 

WPN19 

whom 

the-nations to-eyes-of be-profaned 

to-not name-of-me 

for-the-sake but-I-did 


□aina non 

at : T J“ 

among-midst-of-them they 

pap DN'xinb 


□fprpb bn'bN 'riinfo 

to-eyes-of-them to-them I-made-myself-known who 

Dnso pNQ DN'XiNliO :D'* 1 SQ 

Egypt from-land-of so-I-brought-out-them Egypt from-land-of to-bring-out-them 

tini 'hipn tin bnb inai n naaian -*?n DNaNi 

v : 1 v v t 1 <•• v t it : • - v i" • t 

and— statutes-of-me — to-them and-I-gave the-wilderness into and-I-brought-them 

'm man oniN nw oniN 'runin 'oawa 

T IT T T MT JV V “S (ST * 5 J- l - T t 

then-he-shall-live the-person —them he-does which —them I-made-known rules-of-me 

Ta niNb nrnb on*? 'nnj 'ninaw tin mi 12 :ona 

i* •• : j : • v t • j- t - : - v <-: iv t 

between-me for-sign to-be to-them I-gave Sabbaths-of-me — and-also by-them 

-non 13 louftpo mir on '3 ninb nn'ni 

; it : : it : j* •)’ ~ ~ t av •• r* 

but-they-rebelled one-sanctifying-of-them Yahweh I that to-know and-between-them 

tint obn -*6 Tiipna aa-raa -rpa 'a 

but— they-walked not in-statutes-of-me in-the-wilderness Israel house-of against-me 


ana 'ni dino dhn nw “iu>n 

V T J- T T T IT <T ••• - V 

by-them and-he-shall-live the-person —them he-does which 

mon -TBipb nnNi -rNo ibbn 

s* t 1 : • t a : j : • 

wrath-of-me to-pour-out then-I-said greatly they-profaned 

irhnh jun 1 ? nwpNiH :onibab 

1 ■ j - : iv vs v t it - : 


1DNO 'uawo 

T T J” t : 

they-rejected rules-of-me 

'nnaw tini 

Sabbaths-of-me and— 

na-roa orrbu 

it : * - mv •• 

to-end-them in-the-wilderness upon-them 

■iwn ahan Tpb 'bnn 

which the-nations to-eyes-of be-profaned 

onb 


nbnb 

to-not name-of-me for-the-sake but-I-did 

-□at 15 :onTijb DTiNsin 

and-also to-eyes-of-them I-brought-out-them 

-bN oniN N'an Q, nbab nanoa anP 't tinIm on 

v t • t • : • : (St : • - ivt ■>* t • st t - 

into —them bring to-not in-the-wilderness to-them hand-of-me I-raised I 

-bab N'n 'as wan abn rat a 'nru nu>N pNn 

t : i* r : : t t <~T • - t v -; 1 vjt t 

to-all-of she glory and-honey milk one-flowing-of I-had-given that the-land 

iabn -nV hripn tini idno 'oawoa nriemimNn 

they-walked not statutes-of-me and— they-rejected on-rules-of-me because the-lands 

oab on'bib; nna 'a ibbn 'ninaw tini ana 

n • iv •• • j”-: (S" • i- : ■ v : v t 

heart-of-them idols-of-them after for they-profaned Sabbaths-of-me and— in-them 

aniN tpwd 'Nbi annWa an'Vu td onnn 7 nbh 

•JT • s* t i : at - i* iv •• y •• t st - 1 r* 

—them I-made and-not from-to-destroy-them on-them eye-of-me but-she-spared going 

'pina ninoa bnoa -bN noNiis nanoa nba 

in-statutes-of in-the-wilderness children-of-them to and-I-said in-the-wilderness end 

mown -bN oirpawp tini iabn -bN banian 

you-are-to-keep not rules-of-them and— walk-you not fathers-of-you 


eyes feasted on, nor did they forsake 
the idols of Egypt. 

“Then I said I would pour out my 
wrath upon them and spend my an¬ 
ger against them in the midst of the 
land of Egypt. 9 But I acted for the 
sake of my name, that it should not 
be prof aned in the sight of the nations 
among whom they lived, in whose 
sight I made myself known to them 
in bringing them out of the land of 
Egypt. l0 So I led them out of the land 
of Egypt and brought them into the 
wilderness. 11 I gave them my statutes 
and made known to them my rules, by 
which, if a person does them, he shall 
live. 12 Moreover, I gave them my Sab¬ 
baths, as a sign between me and them, 
that they might know that I am the 
Lord who sanctifies them. 13 But the 
house of Israel rebelled against me in 
the wilderness. They did not walk in 
my statutes but rejected my rules, by 
which, if a person does them, he shall 
live; and my Sabbaths they greatly 
profaned. 

“Then 1 said I would pour out my 
wrath upon them in the wilderness, to 
make a full end of them. 14 But I acted 
for the sake of my name, that it should 
not be profaned in the sight of the na¬ 
tions, in whose sight I had brought 
them out. 15 Moreover, I swore to 
them in the wilderness that I would 
not bring them into the land that I 
had given them, a land flowing with 
milk and honey, the most glorious of 
all lands, 16 because thev rejected mv 
rules and did not walk in mv statutes, 
and profaned my Sabbaths; tor their 
heart went after their idols. 17 Never¬ 
theless, my eye spared them, and I did 
not destroy them or make a f ull end of 
them in the wilderness. 

18 “And I said to their children in 
the wilderness, Do not walk in the 
statutes of your fathers, nor keep their 


20:15 a probably insert, with a few 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, Oil*? ; cf. verse 6 


not 
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rules, nor defile yourselves with their 
idols. 19 1 am the Lord your God; walk 
in my statutes, and be careful to obey 
my rules, 20 and keep my Sabbaths 
holy that they may be a sign between 
me and you, that you may know that 
I am the Lord your God. 21 But the 
children rebelled against me. They did 
not walk in my statutes and were not 
careful to obey my rules, by which, if 
a person does them, he shall live; they 
prof aned my Sabbaths. 

“Then I said I would pour out my 
wrath upon them and spend my anger 
against them in the wilderness. 22 But 
I withheld my hand and acted f or the 
sake of my name, that it should not be 
prof aned in the sight of the nations, in 
whose sight I had brought them out. 
23 Moreover, I swore to them in the 
wilderness that I would scatter them 
among the nations and disperse them 
through the countries, 24 because they 
had not obeyed my rules, but had re¬ 
jected my statutes and profaned my 
Sabbaths, and their eyes were set on 
their fathers’ idols. 25 Moreover, I gave 
them statutes that were not good and 
rules by which they could not have 
life, 26 and I defiled them through their 
very gifts in their offering up all their 
firstborn, that I might devastate them. 

I did it that they might know that I am 
the Lord. 

27 “Therefore, son of man, speak to 
the house of Israel and say to them, 
Thus says the Lord God: In this also 
your fathers blasphemed me, by deal¬ 
ing treacherously with me. 28 For 
when I had brought them into the 
land that I swore to give them, then 
wherever they saw any high hill or 
any leaf y tree, there they of fered their 
sacrifices and there they presented the 
provocation of their offering; there 


mipna oambN mm bNi9 :i nmn -bn Dmbibni 

in-statutes-of-me God-of-you Yahweh I defile-you not and-with-idols-of-them 


iunp minatP tint 20 mniN wm now matPn tini iab 

1- : - v : it j - t. : • J- t : • v : A” 

keep-holy Sabbaths-of-me and— —them and-do be-careful rules-of-me and— walk 

mm mn ra nyib Dbmai Ta niNb imi 

it : )• •)’ - - t v •• i" j* •• : < t : 

Yahweh I that to-know and-between-you between-me to-sign that-they-are 

iabn mipna oban m -mm 21 mamibN 

t t 1 j- • ••• : • t - j - : - - iv •• v: 

they-walked not in-statutes-of-me the-children against-me but-they-rebelled God-of-you 

□niN nto nu>N DniN niiyyb mmP _ Nb matPn tini 

<t v - v t j - : t - t : • v : 

—them he-does which —them to-do they-were-careful not rules-of-me and— 

poni ibbn minaiP tin □ ha mi bnNn 

T !%•• • 1“ : ” V V T J - T T T IT 


then-I-said they-profaned Sabbaths-of-me — by-them and-he-shall-live the-person 

naiaa na tin nibab Dii’by man niDiPb 

it : • - it •)’ ~ ) ~ : •••••-: j* t ' s : • 

in-the-wilderness against-them nose-of-me to-spend upon-them wrath-of-me to-pour-out 

mbab miP ?yob ipym P 1 tin maiPm22 

: a* : • - j- : - 1- t *t v . . _ 

to-not name-of-me for-the-sake and-I-did hand-of-me — but-I-kept-back 

"□a 23 mmryb oniN mNirin mtPN myb 'bnn 

also to-eyes-of-them —them I-had-brought-out which the-nations to-eyes-of be-profaned 

bnN T”flnb nanna on*? 'T tin mNiPJ bN 

T 1 <• T : AT : • - IV T *J* T V • ST T “S 

—them to-scatter in-the-wilderness to-them hand-of-me — I-lifted-up I 

-tib matPn ?y ; 24 misriNa DniN nimbi ohaa 

1 <- t : * * — 1 t t it ) t : • 

not rules-of-me because through-the-lands —them and-to-disperse among-the-nations 

mnNi ibbn minaiP tini id^q mipm iiyy 

and-after they-had-profaned Sabbaths-of-me and— they-had-rejected but-statutes-of-me they-had-done 

mpn nth mm bN -DA125 mnmy im diH iaN 'biba 

statutes to-them I-gave I and-also eyes-of-them they-were fathers-of-them idols-of 

bniN NQUN126 mna im 1 Nb mbsiPbi maiu Nb 

t T iv t 1 ; i* ) • t : a* j 

—them and-I-defiled by-them they-lived not and-rules good not 

□btPN ?yab am ids 'ba maima Dfiianoa 

•• • -: * - j- : - at v jv t r - : t : - : 

I-devastate-them so-that womb first-offspring-of all-of in-to-bring-over through-gifts-of-them 

’b*nun ma -bN nan pb 27 mim 'in ntPN ipm ntPN jybb 

Israel house-of to speak for-thus Yahweh I that they-know that in-order 

nm -rip mm tin ana na DmbN nnnNi din na 

< a* : jt t ) jt : - t : t t • v 

this again Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say man son-of 

:byn ’a abyna abmiaN miN i£na 

- it i* n - : v •• j • < : • 

treachery with-me by-to-be-treacherous-them fathers-of-you —me they-reviled 

nniN nnb *t tn mNiPJ niPN yn^n -bn dntini28 

IT i" T * T V • T T <V -J • V T T V •• • —J T 

—her to-give hand-of-me — I-lifted-up that the-land into when-I-brought-them 

■mam nay yy _ bai nbn nyaa _ ba "inti nnb 

: !•" t ’ j** t: tt t:* t av t 

and-they-sacrificed leafy tree and-all-of being-high hill any-of then-they-saw to-then: 

□ianp oya biP -wn»i bnmai tin dip 

t t :’t - j- t : • - v <t 

offering-of-them provocation-of there and-they-gave sacrifices-of-them — there 
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tin D'D»i ofiTrim irn du> itrun 

V kT - V •• J • “ ••< T J* T - 

— there and-they-poured-out appeasement-of-them aroma-of there and-they-put 

□'Nan DnN '“iwn rmn nn noNi29 :on’aw 

i* t - ft ~ v “S t t - jt v •• j- t iv ~ • 

the-ones-going you which the-high-place what to-them and-I-said drinks-of-them 

■*?n n&N 75*730 :n-rn Di»n “td nba now N"ip»i du> 

V J v: ’ T IV ) “ k” T T T : <” , T • ■ 1ST 

to say for-thus the-this the-day to Bamah name-of-her so-he-is-called there 

□riN MTiinN rnan rrirr Ttn ’ion na binto' rra 

jv - iv •• i ' v jv : - • : jt - t < •• t : • J" 

you fathers-of-you ?-in-way-of Yahweh Lord he-says thus Israel house-of 

namui :n\]t oriN Drryipu? nnNi d’ndoj 

and-when-to-lift-up whoring you detestable-things-of-them and-after defiling-yourselves 

d'nqoj briN □p'ja Vnim DaTnnn 

defiling-yourselves you in-the-fire children-of-you when-to-make-pass gifts-of-you 

banur rra □ ab tztptn pni nl*n ~iu ba'biba 'bab 

a** t c • j" iv t r t ■ v - - - v •• i * t : 

Israel house-of by-you I-will-be-inquired-of and-I the-day to idols-of-you to-all-of 

:Da*7 UTPTN -QN nilT TtN DNJ 'JN "Tl 

iv t k” t • • • : jt •% : * t 

by-you I-will-be-inquired-of not Yahweh Lord declaration-of I alive 

dhon dfin n#N rrnn Nb i'n obnn _ bp nbj?ni32 

• : jv - jv av : r j k t v j - t r it : 

saying you that she-shall-happen not to-happen spirit-of-you on and-the-going-up 

-, n 33 ;pNi ?u mu>b nisriNn ninawna b'iia nvn 

- * v it t ' J" k” t : t t j : : • : • <v • i* 

alive and-stone wood to-minister the-lands like-clans-of like-the-nations we-shall-be 

pintm npm ra Nb P -on mm 'nx dnj 'jn 

s : • 't t t : • a* : jt k\: * T 

and-with-arm mighty with-hand not if Yahweh Lord declaration-of I 

:na5>D mboN naiau? nnnni nnoj 

iv •• • j : v kT : >t : *jt : 

over-you I-will-be-king being-poured-out and-with-wrath being-outstretched 

nisriNn -ra abriN Tisapi D'aun - tq bana TiNXim34 

the-lands out-of —you and-I-will-gather the-peoples from —you and-I-will-bring-out 

ittoj unm hprn T3 oa nmiaj awN 

t : j : • *t t ~: <t : at kv : ft 

being-outstretched and-with-arm mighty with-hand in-them you-were-scattered which 

maun aaio -bN oariN TiNnm35 maiaw nnnai 

a* - it k- : • v v : v j.: it : kT •• : 

the-peoples wilderness-of into —you and-I-will-bring being-poured-out and-with-wrath 

aiPNa36 -Vn D'ja dU; barm Tiuaum 

<v ■: ■ r t v k* t t v : * 

as face to face there with-you and-I-will-enter-into-judgment 

p onxa pN aaana DaTiinN tin tobim 

i ..< • at : • 1 vjv k- : • : v •• j v • : - : * 

so Egypt land-of in-wilderness-of fathers-of-you with I-entered-into-judgment 

Tnnyni37 min 1 Ttn dni abriN 

and-I-will-make-pass Yahweh Lord declaration-of with-you I-will-enter-into-judgment 

rnnan mbna nan* TiNim Dawn nnn Dana 

i* : ~ v j t : kv : v > .: v at ■ - j- kv : v 

the-covenant in-bond-of —you and-I-will-bring the-rod under —you 

5 bwiam □man nan Traps 

. . • | - ; ~ V * J* T 

against-me and-the-ones-transgressing the-ones-rebelling from-you and-I-will-purge 

xb bN-iur nmx -bx) DbiN N'xiN brrrua pNQ 

J k” t : • )- : - v : t j‘ v •• i : ’ v<v •• 

not Israel land-of but-into —them I-will-bring-out sojournings-of-them from-land-of 


they sent up their pleasing aromas, 
and there they poured out their drink 
offerings. 29 (I said to them, What is 
the high place to which you go? So its 
name is called Bamah 7 to this day.) 

30 “Therefore say to the house of 
Israel, Thus says the Lord God: Will 
you defile yourselves after the manner 
of your fathers and go whoring after 
their detestable things? 31 When you 
present your gifts and offer up your 
children in fire, 2 you defile yourselves 
with all your idols to this day. And 
shall I be inquired of by you, O house 
of Israel? As I live, declares the Lord 
God, I will not be inquired of by you. 

32 “What is in your mind shall 
never happen—the thought, ‘Let us 
be like the nations, like the tribes of 
the countries, and worship wood and 
stone.’ 

The Lord Will Restore Israel 

33 “As I live, declares the Lord God, 
surely with a mighty hand and an out¬ 
stretched arm and with wrath poured 
out I will be king over you. 34 1 will 
bring you out from the peoples and 
gather you out of the countries where 
you are scattered, with a mighty hand 
and an outstretched arm, and with 
wrath poured out. 35 And I will bring 
you into the wilderness of the peoples, 
and there I will enter into judgment 
with you face to face. 36 As I entered 
into judgment with your fathers in the 
wilderness of the land of Eg\*pt, 50 I 
will enter into judgment with you, de¬ 
clares the Lord God. I will make you 
pass under the rod, and I will bring 
you into the bond of the covenant. 
38 1 will purge out the rebels from 
among you, and those who transgress 
against me. I will bring them out of 
the land where they sojourn, but they 

1 Bamah means high place 2 Hebrew and make 
your children pass through the fire 
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shall not enter the land of Israel. Then 
you will know that I am the Lord. 

39 “As for you, O house of Israel, 
thus says the Lord God: Go serve 
every one of you his idols, now and 
hereafter, if you will not listen to me; 
but my holy name you shall no more 
profane with your gifts and your idols. 

40 “For on my holy mountain, the 
mountain height of Israel, declares 
the Lord God, there all the house of 
Israel, all of them, shall serve me in 
the land. There I will accept them, and 
there I will require your contributions 
and the choicest of your gif ts, with all 
your sacred offerings. 41 As a pleas¬ 
ing aroma I will accept you, when 1 
bring you out from the peoples and 
gather you out of the countries where 
you have been scattered. And I will 
manifest my holiness among you in 
the sight of the nations. 42 And you 
shall know that I am the Lord, when 
1 bring you into the land of Israel, the 
country that I swore to give to your 
f athers. 13 And there you shall remem¬ 
ber your ways and all your deeds with 
which you have defiled yourselves, 
and you shall loathe yourselves for 
all the evils that you have committed. 
44 And you shall know that I am the 
Lord, when 1 deal with you for my 
name’s sake, not according to your 
evil ways, nor according to your cor¬ 
rupt deeds, O house of Israel, declares 
the Lord God.” 

451 And the word of the Lord came 
to me: 46 “Son of man, set your face 
toward the southland; 2 preach against 
the south, and prophesy against the 
forest land in the Negeb. 47 Say to the 
f orest of the Negeb, Hear the word of 


'Ch 21:1 in Hebrew 2 Or toward Teman 


tip Vr-iP -mn DP1N139 :mm ur -q arum Rim 

i •• t : • i*' v - : it : r “ i* * t 

thus Israel house-of and-you Yahweh I that then-you-will-know he-will-enter 

dd.tr "dr “ifiRi nip ipb Vifoi upr rfim \hr hor 

iv ; • - - : —: j : t <• • : jt j- t 

there-is-not-you if and-after serve go idols-of-him man Yahweh Lord he-says 

“Tip -iVVnn rV hznp dip tiri '*?r dtotp 

more you-shall-profane not holiness-of-me name-of and— to-me listening 

Inna mnp ’"inn DPTimop 

on-mountain-of holiness-of-me on-mountain-of for and-with-idols-of-you with-gifts-of-you 

ma -bp \mir dip mm ubR drj bRnip^ dhq 

s*’ t • ••. : — jt • : jt : •• t : • j : 

house-of all-of they-shall-serve-me there Yahweh Lord declaration-of Israel height-of 

TIR 1PH3R DIPT 023R DIP pR3 ribp VR“lP 

v j : v t : : v jt * vat t i t : • 

— I-will-require and-there I-will-accept-them there in-the-land all-of-him Israel 

:dpppip -bpp DDTiiRiPD miPR“i TiRi Dmnbmn 

holy-objects-of-you with-all-of gifts-of-you best-of and— contributions-of-you 

-]D DDriR ’Rpnp DPflR Hint* HiT) mp3 n 

from —you when-to-bring-out-me —you I-will-accept appeasement in-aroma-of 

□3 Uriahs mPR niPRn -jo oiriR 'nxppi D^pn 

at iv : >'• ~: t jt 1 • v : v j* : - j • - jt 

in-them you-have-been-scattered which the-lands out-of —you and-I-gather the-peoples 

MR _, 3 bru)Ti42 :mun mpb D33 TiPipn 

I that and-you-shall-know the-nations to-eyes-of among-you and-I-will-show-myself-holy 

mPR pRn -*7R bR“liP > mR _t 7R DPDR 'R'PHP Him 

<v ’ v t t v a- t : • j- : - v iv : v t : 

that the-land to Israel land-of into —you when-to-bring-me Yahweh 

-Dm3m3 :DPTi3Rb nniR nnb t tr trip) 

V : - : IV “It- IT )“ T • T V * T T 

and-you-shall-remember to-fathers-of-you —her to-give hand-of-me — I-raised 

DpRopj mPR DpTib'bi) 'bp Firi bmrni tir dip 

you-have-defiled-yourselves which deeds-of-you all-of and— ways-of-you — there 

mPR npTijn -bpp Dinas bnfopT D3 

jv iv " t t : v *i : at 

that evil-ones-of-you on-all-of because-of-you and-you-shall-loathe-yourselves with-them 


DPE1R 

Tiipp3 nim mr 

-'3 

bnpTi44 

:Dmipp 

with-you 

when-to-do-me Yahweh I 

that 

and-you-shall-know 

you-have-done 

DTnn 

Db'3Tp 

R'b 

TIP 

wpV 

the-evil-ones 

according- to-ways-of-you 

not 

name-of-me 

for-the-sake-of 


DRJ 

b&nizr 

m3 hinnpn 

DPTiVbpPl 

declaration-of 

Israel 

house-of the-ones-being-corrupted 

nor-according-to-deeds-of-you 




:mm mpr 

1 1 


.. _ . - t .7 . 

Yahweh Lord 


D3P DIR -732 :3QRb 'bR Him T33 TM 1 21 

p v t <• t t » v 1 j- •• it : - : r : - 


face-oj-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

“up - *7R R3Ti Dm _ Vr nuni mmn tt 

-v T • : AT V I l" ■ : T T 1 Y.y 

forest-of against and-prophesy south against and-prophesy-ecstatically south-DIR wav 

tip mm i33 yoip suin mrb fnoRi3 :pjj mtpr 

1 at : - : 1 - : •••• - -j-j t : - it : v r.* iv t - 

thus Yahweh word-of hear the-Negeb to-forest-of and-you-are-to-say Negeb the-lanb 
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?p hVdkt tPN 

j* : jt : t : 

in-you and-she-shall-devour fire 

nnnV rppn ~i 

flame-of she-shall-be-quenched 

iruisx 3jao ob£> 

TIT V JV • l* T 

north-DIR from-south faces 

nb rrmw run* 

i t A* : - r it : 

not I-have-kindled-her Yahweh 

t6n 


in-you 


■n'so 

kindling 


not dry tree 

■*73 nn 

T J T 

all-of by-her 

bN ^3 


mn 

mm 

'pX 

inn 

behold-I 

Yahweh 

Lord 

he-says 

-*731 

h*? 

TP 

-*73 

and-every- 

-of fresh 

tree 

every-of 


-inn^i nnb?b 

and-they-shall-be-scorched flame 

niPn -bi 


i 


that 


flesh 


all-of 


and-they-will-see 

:H33n 


anon nan mn' 'hn hhn nbNis 

•j ~z • J’ : t ••< A* : jt it t iv ; - 

?-not as-to-me saying they Yahweh Lord ah then-I-said she-shall-be-quenched 

'bn mm nn \Ti6 :wn D’*7iyo Vwqq 

i •• j- •• it : - : j* : - i <.• t : y - : 

to-say to-me Yahweh word-of and-he-was he parables one-speaking-in-parables 

-bn bia D'iy nix -p 7 

Jerusalem to face-of-you set man son-of 

:*?*niy' n/rrN -bn Nnuni munpo 

j- : - v i” t • : .s’ t • 

land-of to and-prophesy sanctuaries 

t* 7N njn Him -ion ns Vknun 

t. ; j - ; » * - •• j*: • t : j- t < •• t : • 

sword-of-me and-I-will-make-go-out against-you behold-I Yahweh he-says thus Israel 

tp;_9 :puni pyp ^bb 'rrpm nnpnb 

from-you 


_t ?N ‘|Wt 

to and-prophesy-ecstatically 

nnmb fnbNis 

j- : “ : t : - t : 

to-land-of and-you-are-to-say 

^nn 'nastim 


I” T 

Israel 


because 


it t : 

and-wicked-one 


righteous-one 


and-I-will-cut-off from-sheath-of-her 


'iron ~iu>n 


nxn pY jrchi pyp 

she-will-go-out for-thus and-wicked-one righteous-one from-you I-will-cut-off that 

mpno ^nnn 

•jt : - • s* : - 

from-sheath-of-her sword-of-me 

nbn "Vs 

’ "! ’< 

I that 

mum 


qifls inn 

north from-south 


nm -bi -bn 

IT T T 

flesh all-of against 

bnn tins in nim nn 'i 

i’ : - • j” t : j* •< 

sword-of-me I-have-made-go-out Yahweh 


flesh 


man oik 

(S- T I” IT T 

groan man 


ijrnio 

all-of and-they-shall-know 

-p nn ni ii nip iwn nb mpno 

' v jt - : i it j at : - • 

son-of and-you again she-will-return not from-sheath-of-her 

:d n'l'yb man nnnnn-i bino linnuP 

to-eyes-of-them you-are-to-groan and-with-bitterness loins with-destruction-of 

-bn rnoxi mm nnn no ~bv Tbx _, 3 mm 12 

v t : - t : at vs v jt - it * v •• j : r t t : 

to and-you-shall-say groaning you what on to-you they-say when and-he-will-be 

-*?3 ism ib -*73 can nkn -'i npibb 

T T : ” T J” T : T T I’ JT : 

all-of and-they-will-be-feeble heart every-of and-he-will-melt one-coming that news 

nun mb ru3*?n bins -*73i mi ~bi nnn3i mm 

<•• • • - t : j- ” • ■ : • t : - t jt : • -t 

behold water they-will-go knees and-all-of spirit every-of and-she-will-be-faint hands 

mm mm vmi3 :mm mx dnj nnbm hm 

it : ~ : j’ : - r : jt i\: t t : i*: t t 

Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of and-she-will-be coming 

-ion 'ix no* na fnbNi km n a in -pw nbaV 'bn 

VS (ST “S j- T l T : - JT : ” T ’ T T 1 V I J- ” 

say Lord he-says thus and-you-are-to-say prophesy man son-of to-say to-me 

hnb nno mnb is mono -mi mrmn nnn nnn 

- v ~ < : 1 - - : it : - : t t. - v-jv vjv 

slaughter to-slaughter for-the-sake-of being-polished and-also she-is-sharpened sword sword 


the Lord: Thus says the Lord God, 
Behold, I will kindle a fire in you, and 
it shall devourevery green tree in you 
and every dry tree. The blazing flame 
shall not be quenched, and all faces 
from south to north shall be scorched 
by it. 48 All flesh shall see that I the 
Lord have kindled it; it shall not be 
quenched.” 49 Then I said, “Ah, Lord 
God! They are saying of me, ‘Is he not 
a maker of parables?’ ” 

The Lord Has Drawn His Sword 
^ 1 7 The word of the Lord came 
dL- I to me: 2 “Son of man, set your 
face toward Jerusalem and preach 
against the sanctuaries. 2 Prophesy 
against the land of Israel 3 and say 
to the land of Israel, Thus says the 
Lord: Behold, I am against you and 
will draw my sword from its sheath 
and will cut off from you both righ¬ 
teous and wicked. 4 Because I will 
cut off from you both righteous and 
wicked, therefore my sword shall be 
drawn from its sheath against all flesh 
from south to north. 5 And all flesh 
shall know that I am the Lord. I have 
drawn my sword from its sheath; it 
shall not be sheathed again. 

6 “As for you, son of man, groan; 
with breaking heart and bitter grief, 
groan before their eyes. 7 And when 
they say to you, ‘Why do you groan?’ 
you shall say, ‘Because of the news 
that it is coming. Every heart will 
melt, and all hands will be feeble; ev¬ 
ery spirit will faint, and all knees will 
be weak as water. Behold, it is coming, 
and it will be fulfilled,’” declares the 
Lord God. 

8 And the word of the Lord came 
to me: 9 “Son of man, prophesy and 
say, Thus says the Lord, say: 

“A sword, a sword is sharpened 
and also polished, 

10 sharpened for slaughter, 

' Ch 21:6 in Hebrew 2 Some Hebrew 
manuscripts, compare Septuagint, Syriac 
against their sanctuary 
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EZEKIEL 21:16[11]-27[22] 


polished to flash like lightning! 

(Or shall we rejoice? You have de¬ 
spised the rod, my son, with every¬ 
thing of wood.)* 11 So the sword is 
given to be polished, that it may be 
grasped in the hand. It is sharpened 
and polished to be given into the hand 
of the slayer. 12 Cry out and wail, son 
of man, for it is against my people. 
It is against all the princes of Israel. 
They are delivered over to the sword 
with my people. Strike therefore upon 
your thigh. 13 For it will not be a test¬ 
ing—what could it do if you despise 
the rod?” 2 declares the Lord God. 

14 “As for you, son of man, proph¬ 
esy. Clap your hands and let the sword 
come down twice, yes, three times, 3 
the sword for those to be slain. It is the 
sword for the great slaughter, which 
surrounds them, 15 that their hearts 
may melt, and many stumble. 4 At all 
their gates I have given the glittering 
sword. Ah, it is made like lightning; it 
is taken up 5 forslaughter. 16 Cut sharp¬ 
ly to the right; set yourself to the left, 
wherever your face is directed. 17 1 also 
will clap my hands, and I will satisfy 
my fury; I the Lord have spoken.” 

18 The word of the Lord came to 
me again: 19 “As for you, son of man, 
mark two ways for the sword of the 
king of Babylon to come. Both of 
them shall come from the same land. 
And make a signpost; make it at the 
head of the way to a city. 20 Mark a 
way for the sword to come to Rabbah 
of the Ammonites and to Judah, into 
Jerusalem the fortified. 21 For the king 
of Babylon stands at the parting of the 
way, at the head of the two ways, to 
use divination. He shakes the arrows; 
he consults the teraphim; 6 he looks at 
the liver. 22 Into his right hand comes 
the divination for Jerusalem, to set 
battering rams, to open the mouth 


teniiu it* noun pus nV vm -rooV numn 

we-shall-rejoice or she-is-polished lightning to-her be in-order-to she-is-sharpened 

nounV nna tmi6 -Vs no^n us mnP 

it : t : *jt t r .. - i r* t v jv i* : v J" 

to-be-polished —her so-he-gave wood everything-of ones-despising-of son-of-me rod-of 

nniR nnV nuin nvii inn numn -trn ^ tzPnV 

IT J"’ T T T J" : V V T <” I* 'AT “ J '• * 

—her to-give she-is-polished and-she sword she-is-sharpened she in-the-hand to-grasp 

a nrrn km m oUr -p ’Wmi put 17 :nin -ts 

jt t • • t t ' v ••••:’<“: r* - : 

she-is she for man son-of and-wail cry-out one-slaying in-hand-of 

rm sun -Vk mua Vruuu wiw -Vss trn Pus 

j t v v v <•• : a** t : • j** * : t : i* • - : 

they-are sword to being-thrown Israel princes-of in-all-of she against-people-of-me 

nm m is :*jt _ Vn psp pV py tin 

if and-what he-will-be-a-test for thigh to strike for-thus people-of-me with 

-p nnRU9 :mm uun dnj mm rV noRb miP -da 

' v jt - : r t jt v*. : av : r j v tv v J** 

son-of and-you Yahweh Lord declaration-of he-is not one-despising rod also 

hmnViP nun Vssm -Vn *p pm asm din 

T • • : v <v •• t • : 'at v 'j - ' i“ : •• t • t t 

third-DIR sword and-let-her-be-doubled hand to hand and-strike prophesy man 

:onV rmfin Vium Wn nun am nrVVn nun 

IV T V IV - T - JT T V V< * ■ T VJV 

—them the-one-surrounding the-great slain-one sword-of she slain-ones sword-of 

dtuipP -Vs bv mViPsan hsnm b sV jwoV IP 0 V 20 

gates-of-them all-of at the-stumbling-blocks and-to-make-many heart to-melt so-that 

:nsuV noun pusV rrwv rm sun mnsN ’nru 

- it : jt •*. : ' it t ! jt *jt vat • : • • 1- t 

for-slaughter taken-up to-lightning being-made ah sword slaughter-of I-have-given 

:nnpo tu«d ma ’Vmum urtm unm Hnanrui 

it*.. " • j- t t it • a* : • j* t • i* j* ~ : • 

being-directed face-of-you where go-to-the-left set-self go-to-the-right cut-sharply 

man Timm Ps -Vn ps n sr ur -mp 

fury-of-me and-I-will-give-rest hand-of-me to hand-of-me 1-will-strike I and-also 

nfmi24 nnaV *Vn mm msu mu 23 nusu mm un 

T - ; 1 j- •• it : : j* : - • : r • it : j* 

and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was I-have-spoken Yahweh I 

Vis -pVn sun kisV oPtt duiP ipV -d'Ip dun -p 

v t 1 v iv vjv t • t : • j- : j' : • t t * v 

Babylon king-of sword-of to-come ways two to-you put man son-of 


' Probable reading; Hebrew The rod of my 
son despises everything of wood 2 Or For it is 
a testing; and what if even the rod despises? 

It shall not be! 3 Hebrew its third 4 Hebrew 
many stumbling blocks 5 The meaning of the 
Hebrew word rendered taken up is uncertain 
6 Or household idols 


21:17 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'p ; 
added? 

21:20 b Lucian’s recension of 
Septuagint (Coptic, Ethiopic, 
Armenian, Syriac, Targums) add 
auTtov ; probably read D3 1 ? 


mu mnu iPnus rUs in onuiP iNir una vurq 

f ' v iv j : •• t jt: av : j : it v * vjv ** 

city way-of at-head-of to-cut and-hand both-of-them they-shall-come-out one from-land 

tini nay -us mu nx sun RisV miPn uuu 25 : rus 

v : * a ~ : j- - i” v v j t • t • vjv r* t 

and— Ammon people-of Rabbah — sword to-come you-will-put way to-cut 

dn ‘Vr Vss mVa uay -*326 mmas dViPits rmrr 

J** V V T ' V V “ T I* IT : • 1“ T • JT : 

mother-of at Babylon king-of he-stands for fortified in-Jerusalem Judah 

nop -oopV trsuun utP iPrus uuun 

v 'at t • v t : - j- : *j : ' *.* v - 

divination to-practice-divination the-ways two-of at-head-of the-way 

:usss nan oPuns VriP bums VpVp 

I" T - IT T • T : - j- T ■ * I- *<- : 

at-the-liver he-looks with-the-teraphim he-consults with-the-arrows he-moves-back-and-forth 

nhsV bns mt?V dViPit oopn imn u s ms 27 
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to-open young-rams to-set Jerusalem the-divination-of he-is in-right-hand-of-him 
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□’iuu? 'by bna nunna Vip onn*? nsra ha 

gates against young-rams to-set with-shout voice to-lift-up with-slaughter mouth 

•mopa onh n ; ni 28 :p«r niAih nhhb 

t *: • <v t t t : * r* t j : • it : 1 j : • 

like-to-practice-divination to-them but-he-will-be siegeworks to-build mounds to-cast 

-Kim nnb niintf ’mu? nh’A’m kw 

i : av t i : )" : v - j** : : t 

but-he to-them oaths ones-being-sworn-of in-eyes-of-them falsehood 

tip mir ’aik nQN -na 73*729 :u;annh ?ia Taro 

1 — • : jt ■: - t 1 * t i" t ■ : 1 1 t r : - 

because Yahweh Lord he-says thus for-thus to-be-seized guilt bringing-to-remembrance 

hiKpnh amawa nihAna oiiAii) baaarn 

to-appear transgressions-of-you in-to-be-uncovered guilt-of-you to-make-remember-you 

naa Dhaa-rn tip uynbby baa ofpmfcton 

• i— v svjt • 1 —< av •• i • i : v j - 

in-the-hand to-be-remembered-you because deeds-of-you in-all-of sins-of-you 

Ka -ai 2 >K bmizp k’uja ptih bbn hnRi 3 o :ru;ann 
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he-has-come who Israel prince-of wicked-one slain and-you you-will-be-captured 

h’on aim ’AhK hoN na 3 i :yp ria naa i tiv 

to-remove Yahweh Lord he-says thus end punishment-of with-time-of day-of-him 

ena:n nbau?n nKt -tib nm nauan onm naiusn 
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to-exalt the-low-one this not this the-crown and-to-take-up the-turban 

kV riKt "da nao’tPN mu mu ma32 :b’au?n gnhAm 
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not this also I-will-make-her ruin ruin ruin to-bring-low and-the-exalted-one 

nrmi 33 mnmi bau?an ib -muR Ka -aa rhn 
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and-you and-I-will-give-him the-judgment to-him who to-come until he-shall-be 

^a -Vk Pin’ Pr ’-idk na rnoRi riah ohR *p 
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people-of as-to Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say prophesy man son-of 

hnina aan aan rnoRi Dnaan -bni paa 
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being-drawn sword sword and-you-are-to-say reproach-of-them and-as-to Ammon 

Kiu) kb nirna34 :paa ?uab b’anb mbna nauh 

falsehood for-you when-to-see lightning in-order-to to-hold being-polished for-slaughter 


-a u>r D’jiuh ’bbn hRiu ~bx nnb ara ah -oopa 
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who wicked slain-of necks-of to —you to-put lie for-you when-to-divine 
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sheath-of-her to return end punishment-of in-time-of day-of-them he-has-come 


:7jnK u>au?R ■spnron yana nxaaA -nu?R aipca 

—you I-will-judge origins-of-you in-land-of you-were-created which in-place-of 

rraR ’naaa u?Ra ’bat bby ’maauh36 
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I-will-blow wrath-of-me with-fire-of indignation-of-me upon-you and-I-will-pour-out 
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skillful-craftsmen-of being-brutish men in-hand-of and-I-will-give-you upon-you 
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in-midst-of he-shall-be blood-of-you for-food you-shall-be f'or-the-fire destruction 

nnaaa mm ’ak ’a natn rV pan 

. : i- . it : j* —: *j* • •• t • j ’ vat t 

I-have-spoken Yahweh I for you-shall-be-remembered not the-land 


with murder, to lift up the voice with 
shouting, to set battering rams against 
the gates, to cast up mounds, to build 
siege towers. 23 But to them it will 
seem like a false divination. They have 
sworn solemn oaths, but he brings 
their guilt to remembrance, that they 
may be taken. 

24 “Therefore thus says the Lord 
God: Because you have made your 
guilt to be remembered, in that your 
transgressions are uncovered, so that 
in all your deeds your sins appear— 
because you have come to remem¬ 
brance, you shall be taken in hand. 
25 And you, O profane 7 wicked one, 
prince of Israel, whose day has come, 
the time of your final punishment, 
26 thus says the Lord God: Remove the 
turban and takeoffthe crown. Things 
shall not remain as they are. Exalt that 
which is low, and bring low that which 
is exalted. 27 A ruin, ruin, ruin I will 
make it. This also shall not be, until 
he comes, the one to whom judgment 
belongs, and I will give it to him. 

28 “And you, son of man, proph¬ 
esy, and say, Thus says the Lord God 
concerning the Ammonites and con¬ 
cerning their reproach; say, A sword, 
a sword is drawn for the slaughter. It is 
polished to consume and to flash like 
lightning— 29 while they see for you 
false visions, while they divine lies for 
you—to place you on the necks of the 
prof ane wicked, whose day has come, 
the time of their final punishment. 
30 Return it to its sheath. In the place 
where you were created, in the land of 
your origin, I will judge you. 31 And 
I will pour out my indignation upon 
you; I willblowuponyouwiththe fire 
of my wrath, and I will deliver you 
into the hands of brutish men, skillful 
to destroy. 32 You shall be fuel for the 
f ire. Your blood shall be in the midst of 
the land. You shall be no more remem¬ 
bered, for I the Lord have spoken.” 

’ Or slain; also verse 29 


21:28 p "DDpp 
21:31 e sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n — 
21:31 g sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n — 
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Israel's Shedding of Blood 

^ And the word of the Lord 
2— Z. came to me, saying, 2 “And 
you, son of man, will you judge, will 
you judge the bloody city? Then de¬ 
clare to her all her abominations. 

3 You shall say, Thus says the Lord 
God: A city that sheds blood in her 
midst, so that her time may come, 
and that makes idols to defile herself! 

4 Youhave become guilty by the blood 
that you have shed, and def iled by the 
idols that you have made, and you 
have brought your days near, the ap¬ 
pointed time of ? your years has come. 
Therefore I have made you a reproach 
to the nations, and a mockery to all 
the countries. 5 Those who are near 
and those who are f ar f rom you will 
mock you; your name is defiled; you 
are full of tumult. 

6 “Behold, the princes of Israel in 
you, every one according to his power, 
have been bent on shedding blood. 
7 Father and mother are treated with 
contempt in you; the sojourner suf¬ 
fers extortion in your midst; the fa¬ 
therless and the widow are wronged 
in you. 8 You have despised my holy 
things and profaned my Sabbaths. 
9 There are men in you who slander 
to shed blood, and people in you who 
eat on the mountains; they commit 
lewdness in your midst. 10 In you men 
uncover their fathers’ nakedness; in 
you they violate women who are un¬ 
clean in their menstrual impurity. 
11 One commits abomination with his 
neighbor’s wife; another lewdly def iles 
his daughter-in-law; another in you 
violates his sister, his father’s daugh¬ 
ter. 12 In you they take bribes to shed 
blood; you take interest and profit 2 
and make gain of your neighbors by 
extortion; but me you have forgotten, 
declares the Lord God. 

13 “Behold, I strike my hand at the 
dishonest gain that you have made, 
and at the blood that has been in your 


' Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate,Targum; most Hebrew manuscripts 
until 2 That is, profit that comes from charging 
interest to the poor (compare Leviticus 25:36) 
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man son-of and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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then-you-are-to-make-know-her the-blood city-of — ?-you-will-judge ?-you-will-judge 

tp mm \hn hoN rP fhonp :mninpin -*?□ nN 
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city Yahweh Lord he-says thus and-you-shall-say abominations-of-her all-of — 

mbp mbib; nnippi nnp Ninb mins m rasp; 
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on-her idols and-she-makes time-of-her to-come in-midst-of-her blood one-shedding 

nmi>N rasp; - T 2 )n mmm :hnquV 
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you-have-become-guilty you-have-shed that by-blood-of-you to-defile 

pnpni nNbp hwy m^N Tpbita 

and-you-have-brought-near you-have-defiled you-have-made that and-by-idols-of-you 

hspn frim p -by ^niap; "“W Ninm 

reproach I-have-made-you thus upon years-of-you to and-she-has-come days-of-you 

ijqq nipfnm ninhpns mimiNn -bsb nobpi □hab 

’ i- * 'j sts •> • — 1 t t t : it t : ■ 

from-you and-the-far-ones the-near-ones the-lands to-all-of and-mockery to-the-nations 
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princes-of behold the-tumult abundant-of the-name unclean-of on-you they-will-mock 
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father blood to-shed in-order in-you they-have-been to-arm-of-him man Israel 
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with-the-extortion they-did to-the-sojourner in-you they-treat-with-contempt and-mother 
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holy-things-of-me 

in-you they-oppressed 

and-widow 

orphan 

in-midst-of-you 
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bnn tun 9 :nbbn 
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TIN! 
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in-you they-are 

slander men-of you-profaned 

Sabbaths-of-me 

and— 

you-have-despised 
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they-do lewdness in-you they-eat the-mountains and-to blood to-shed in-order 
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the-menstruation unclean-one-of in-you he-uncovers father nakedness-of in-midst-of-you 
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abomination he-does neighbor-of-him wife-of with and-man in-you they-violate 
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sister-of-him — and-man in-lewdness he-defiles daughter-in-law-of-him — and-man 
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to-shed in-order in-you they-take bribe in-you he-violates f'ather-of-him daughter-o: 
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by-the-extortion neighbors-of-you and-you-make-gain you-take and-profit interest bloo.: 
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hand-of-me I-strike and-behold Yahweh Lord declaration-of you-have-forgotten but—rr.i 
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they-have-been that blood-of-you and-at you-have-made that gain-of-you a; 
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hands-of-you they-will-be-strong or 

onlion ’3333 mm 'jk 
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and-I-will-do I-have-spoken Yahweh I 

nimK3 Tmn 
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through-the-lands and-I -will-disperse-you 

tp* 7 is nbmi i6 

to-eyes-of by-you and-you-shall-be-profaned 


-rap^n w :i3ins 

heart-of-you ?-he-will-endure in-midst-of-you 
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with-you doing I that for-the-days 
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among-the-nations —you and-I-will-scatter 

:iao inKnu 'nanm 

out-of-you uncleanness-of-you and-I-will-finish 
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and-you-shall-know nations 
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all-of-them as-dross Israel house-of to-me they-have-been man son-of to-say 
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they-are silver 
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to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh I that 


for-thus 


dross furnace in-midst-of and-lead and-iron and-tin bronze 


Tiorim 

and-I-will-melt 


Timm 

and-I-will-cause-to-rest 
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and-in-wrath-of-me 
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behold-I for-thus to-dross all-of-you to-be because Yahweh Lord he-says thus 

*71331 npfi:n P ipii a mnp2o :pVwm’ Tin _ * 7 K ddiik ysp 

and-iron and-bronze silver gathering-of Jerusalem midst-of into —you gathering 

p frun*? Pk v* 7 v -nno *7 mi) Tim -* 7 K V331 moiyi 

*<•• 1 a* : - : v jt t - i- t * j v • : v<v : 

so to-melt fire on-him to-blow furnace midst-of into and-tin and-lead 

pK 3 ynpti 

in-nose-of-me I-will-gather 
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wrath-of-me with-fire-of on-you and-I-will-blow —you and-I-will-gather —you 

p mi) lino 103 1100022 :noino Dnonn 

so furnace in-midst-of silver as-melting-of in-midst-of-her and-you-shall-be-melted 
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I-have-poured-out Yahweh I that and-you-shall-know in-midst-of-her you-shall-be-melted 

dok -p 24 nbK *7 ’* 7 K mm -non 'mi 23 :d 3 ’* 7 D man 

t t ’ v i •• j- •• it : - : j* : - iv ** v t -: 

man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was upon-you wrath-of-me 
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in-day-of rain-water-of-her not that being-cleansed not land you to-her say 
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prey tearing roaring like-lion in-midst-of-her prophets-of-her conspiracy-of indignation 
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widows-of-her they-have-taken and-precious-thing 
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law-of-me they-have-treated-violently priests-of-her 
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they-have-devoured life 
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in-midst-of-her they-have-made-many 
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not to-common-thing holy-thing between holy-things-of-me 

1*0313 K*7 3i3D*7 KDD3 "031 

they-have-made-know not to-clean-one the-unclean and-between they-have-made-a-distinction 


midst. 14 Can your courage endure, or 
can your hands be strong, in the days 
that I shall deal with you? 1 the Lord 
have spoken, and I will do it. 15 1 will 
scatter you among the nations and 
disperse you through the countries, 
and I will consume your uncleanness 
out of you. 16 And you shall be pro¬ 
faned by your own doing in the sight 
of the nations, and you shall know 
that I am the Lord.” 

17 And the word of the Lord came 
to me: 18 “Son of man, the house of 
Israel has become dross to me; all of 
them are bronze and tin and iron and 
lead in the furnace; they are dross of 
silver. 19 Therefore thus says the Lord 
God: Because you have all become 
dross, therefore, behold, I will gather 
you into the midst of Jerusalem. 20 As 
one gathers silver and bronze and 
iron and lead and tin into a furnace, 
to blow the fire on it in order to melt 
it, so I will gather you in mv anger 
and in my wrath, and I will put you 
in and melt you. 21 I will gather you 
and blow on you with the f ire of my 
wrath, and you shall be melted in the 
midst of it. 22 As silver is melted in a 
furnace, so you shall be melted in the 
midst of it, and you shall know that I 
am the Lord; I have poured out my 
wrath upon you.” 

23 And the word of the Lord came 
to me: 24 “Son of man, say to her. You 
are a land that is not cleansed or rained 
upon in the day of indignation. 25 The 
conspiracy of her prophets in her 
midst is like a roaring lion tearing the 
prey; they havedevoured human lives; 
they have taken treasure and precious 
things; they have made many widows 
in her midst. 26 Her priests have done 
violence to my law and have profaned 
my holy things. They have made no 
distinction between the holy and the 
common, neither have they taught the 
difference between the unclean and 
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the clean, and they have disregarded 
my Sabbaths, so that I am profaned 
among them. 27 Her princes in her 
midst are like wolves tearing the prey, 
shedding blood, destroying lives to 
get dishonest gain. 2 «And her proph¬ 
ets have smeared whitewash for them, 
seeing false visions and divining lies 
for them, saying, ‘Thus says the Lord 
God,’ when the Lord has not spoken. 
29 The people of the land have prac¬ 
ticed extortion and committed rob¬ 
bery. They have oppressed the poor 
and needy, and have extorted from 
the sojourner without justice. 30 And 
I sought for a man among them who 
should build up the wall and stand in 
the breach before me for the land, that 
I should not destroy it, but I found 
none. 31 Therefore I have poured out 
my indignation upon them. I have 
consumed them with the fire of my 
wrath. I have returned their way upon 
their heads, declares the Lord God.” 

Oholah and Oholibah 

O The word of the Lord came 
^ to me: 2 “Son of man, there 
were two women, the daughters of 
one mother. 3 They played the whore 
in Egypt; they played the whore in 
their youth; there their breasts were 
pressed and their virgin bosoms 7 
handled. 4 Oholah was the name of 
the elder and Oholibah the name of 
her sister. They became mine, and 
they bore sons and daughters. As for 
their names, Oholah is Samaria, and 
Oholibah is Jerusalem. 

5 “Oholah played the whore while 
she was mine, and she lusted after 
her lovers the Assyrians, warriors 
6 clothed in purple, governors and 
commanders, all of them desirable 
young men, horsemen riding on hors¬ 
es. 7 She bestowed her whoring upon 
them, the choicest men of Assyria all 

1 Hebrew nipples; also verses 8,21 


justice 


) : 
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in-midst-of-them so-I-am-profaned eyes-of-them they-have-hidden and-from-Sabbaths-of-me 
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to-destroy blood to-shed prey tearing-of like-wolves in-midst-of-her princes-of-her 
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he-says thus saying lie for-them and-divining falsehood seeing whitewash for-them 
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they-have-oppressed the-land people-of he-has-spoken not when-Yahweh Yahweh Lord 
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and-needy-one and-poor-one object-of-robbery and-they-have-robbed extortion 
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they-have-extorted the-sojourner and— they-have-oppressed 
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in-the-breach and-standing wall building-a-wall man from-them and-I-sought 
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I-found but-not destroy-her to-not the-land for before-me 
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wrath-of-me with-fire-of indignation-of-me upon-them therefore-I-have-poured-out 
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Lord declaration-of I-have-put on-head-of-them way-of-them I-have-consumed-them 
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women two man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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in-youth-of-them in-Egypt and-they-whored they-were one mother daughters-of 
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bosoms-of they-handled and-there breasts-of-them they-were-pressed there-DIR they-whored 

nnirm nTbnm hbnan nb™ rniaum umbinn 

t jt • t: t : t : - <t t: t • t : ’ iv •* : 
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she-defiled-herself idols-of-them with-all-of she-lusted whom and-with-everyone all-of-them 

nniN a nnip nV bnsao imum tints 

J : T T <* T T T J 1 - ! * • T <v : - VS 

they-had-lain with-her for she-forsook not from-Egypt whorings-of-her and— 
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■ : t av r : - : t i* - : 1 j** t t iv t it : - 

in-hand-of ones-loving-of-her in-hand-of I-gave-her for-thus upon-her whoring-of-them 

hnnp tVa namo rori'Vp nup “itpn “ittPn pn 

t t : v j • t •• iv •• it : t jv - j" : 

nakedness-of-her they-uncovered these over-them she-lusted whom Assyria sons-of 

"*nm inn mra nniNi TnpV rrrmni nun 

• : - AT T VJV - IT : * T T tv: t <v t 

and-she-was they-killed with-the-sword and—her they-took and-daughters-of-her sons-of-her 

nnirm inrii u :nn itpp □■’OTPtpi triiaV a bp; 

jt v •• - it jt t* : • t - 

sister-of-her and-she-saw on-her they-have-done when-judgments to-the-women name 

rpiVutri tint man nrajp nnwm nrrVnN 

tv : ■ v : t av • it t : ■ j** : - - t • t: t 

whorings-of-her and— more-than-her lust-of-him and-she-became-corrupt Oholibah 

nina raiu titpn \n -bun :nnirm a-mn 

t t t - : v it ~: v : • 

governors she-lusted Assyria people-of to sister-of-her more-than-whorings-of 

D'uhs ViVan ■’iPnV b:hp duidt 

ones-riding-of horsemen fullness being-clothed-of apt-to-fight-ones and-commanders 

inN fpr riNQUi a npntb :dVs nan mra ctdid 

IT V ' VJV T AT ! * J* V l” T IT V IV ** J “ A* 

one way she-was-defiled that and-I-saw all-of-them desire young-men-of horses 

npnn ppjn tarn mnutn _ Vn poini 14 Jfn’rntfV 

one-being-carved men-of and-she-saw whorings-of-her to but-she-added to-both-of-them 

nitN nun 15 nwm D'ppn o'Hlya mVp Tpn ~bv 

belts belted-of in-the-vermilion being-carved Chaldeans images-of the-wall on 

□ppVtp nNna □Pppn-q bVmu mmo ananas 

v • t j** : - v •• jt : • : <•• : v : t : 

officers appearance-of on-heads-of-them turbans flowing-down-of on-waists-of-them 

SAPnu 6 mmVia pN D'iwa 'Vm ma man oVa 

j T ; ; - it : - * v iv • : - v t i** : < : •• 

and-she-lusted kindred-of-them land-of Chaldea Babylon people-of likeness-of all-of-them 

rnnnun an^N naaVn nVwm rvrp n*nnV arrVp 

t i* : - iv " ■: -j• t : ” s~ : • - t av •• j** : - : iv " *: 

Chaldea-DIR to-them messengers and-she-sent eyes-of-her to-sight-of on-them 

nniN TNaan trip aawaV ’Van -as jtVn ttd*u 7 

it j : - : - • j- : • : v t r* : t <v - t - 

—her and-they-defiled love to-bed-of Babylon people-of to-her and-they-came 

:ana mPai ppm an -Naafn anarnn 

from-them soul-of-her and-she-turned by-them and-she-was-defiled with-whoring-of-them 

ppm nmnp tin V;m mhum 'Vim is 

'- <•• - at t : v v : - tv:- - : - 

and-she-turned nakedness-of-her — and-she-revealed whorings-of-her when-she-revealed 

:nninN Vpn ’wm nppi mPNn ppVpd ppaj 

it -: )~ •• i* : - jt *: t *jv -: - t v t i** • : - 

sister-of-her from-at person-of-me she-had-turned as from-at-her person-of-me 

mPN mmpi vy tin nntV mmirn tin nnnm 19 

jv -: t : j** : v : • t av : - v iv : - - 

that youth-of-her days-of — to-remember whorings-of-her — yet-she-increased 


of them, and she defiled herself with 
all the idols of everyone after whom 
she lusted. 8 She did not give up her 
whoring that she had begun in Egypt; 
for in her youth men had lain with 
her and handled her virgin bosom 
and poured out their whoring lust 
upon her. 9 Therefore I delivered her 
into the hands of her lovers, into the 
hands of the Assyrians, after whom 
she lusted. 10 These uncovered her na¬ 
kedness; they seized her sons and her 
daughters; and as for her, they killed 
her with the sword; and she became 
a byword among women, when judg¬ 
ment had been executed on her. 

11 “Her sister Oholibah saw this, 
and she became more corrupt than 
her sister* in her lust and in her whor¬ 
ing, which was worse than that of her 
sister. 12 She lusted after the Assyrians, 
governors and commanders, warriors 
clothed in full armor, horsemen rid¬ 
ing on horses, all of them desirable 
young men. 13 And I saw that she was 
defiled; they both took the same way. 
14 But she carried her whoring further. 
She saw men portrayed on the wall, 
the images of the Chaldeans por¬ 
trayed in vermilion, 15 wearing belts 
on their waists, with flowing turbans 
on their heads, all of them having the 
appearance of officers, a likeness of 
Babylonians whose native land was 
Chaldea. 16 When she saw them, she 
lusted after them and sent messengers 
to them in Chaldea. 17 And the Bab¬ 
ylonians came to her into the bed of 
love, and they defiled her with their 
whoring lust. And after she was de¬ 
filed by them, she turned from them 
in disgust. 18 When she carried on her 
whoring so openly and flaunted her 
nakedness, I turned in disgust from 
her, as I had turned in disgust from 
her sister. 19 Yet she increased her 
whoring, remembering the days of her 

'Hebrew than she 


23:10 a Septuagint, AdAr)pa (1 Kings 
9:7 = nWU?) 
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youth, when she played the whore in 
t h e land o f Egypt 29 and lusted after her 
lovers there, whose members were like 
those of donkeys, and whose issue was 
like that of horses. 21 Thus you longed 
for the lewdness of your youth, when 
the Egyptians handled your bosom 
and pressed* your young breasts.” 

22 Therefore, O Oholibah, thus 
says the Lord God: “Behold, I will 
stir up against you your lovers from 
whom you turned in disgust, and 
I will bring them against you from 
every side: 23 the Babylonians and all 
the Chaldeans, Pekod and Shoa and 
Koa, and all the Assyrians with them, 
desirable young men, governors and 
commanders all of them, officers and 
men of renown, all of them riding on 
horses. 24 And they shall come against 
you from the north 2 with chariots and 
wagons and a host of peoples. They 
shall set themselves against you on ev¬ 
ery side with buckler, shield, and hel¬ 
met; and I will commit the judgment 
to them, and they shall judge you ac¬ 
cording to their judgments. 25 And I 
will direct my jealousy against you, 
that they may deal with you in fury. 
They shall cut off your nose and your 
ears, and your survivors shall fall by 
the sword. They shall seize your sons 
and your daughters, and your survi¬ 
vors shall be devoured by fire. 26 They 
shall also strip you of your clothes 
and take away your beautiful jewels. 
27 Thus I will put an end to your lewd¬ 
ness and your whoring begun in the 
land of Egypt, so that you shall not 
lift up your eyes to them or remember 
Egypt anymore. 

28 “For thus says the Lord God: 
Behold, I will deliver you into the 
hands of those whom you hate, into 
the hands of those from whom you 
turned in disgust, 29 and they shall 
deal with you in hatred and take 
away all the fruit of your labor and 
leave you naked and bare, and the 

1 Vulgate, Syriac; Hebrew/josom for the sake of 
2 Septuagint; the meaning of the Hebrew word 
is unknown 
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flesh-of who concubines-of-them on and-she-lusted Egypt in-land-of she-whored 

nx npanui innont d’did nmti ohm bniran 

— thus-you-visited issue-of-them horses and-issue-of flesh-of-them donkeys 

’ppi tpnb p’pp b’pp/pp niiypp p’ppyi not 

breasts-of for-the-sake bosom-of-you from-Egyptians when-to-handle youth-of-you lewdness-of 

tdo bin hirr uPn “ion td nn’bna pb 22 rpnijo 

<• •• • : • • : jt _ t i t • t: t 'j** t ' • it : 

stirring-up behold-I Yahweh Lord he-says thus Oholibah for-thus youth-of-you 

puipi niipi “iu>n m p’by p’pnNQ tin 

person-of-you she-turned-away who — against-you ones-loving-of-you — 

-bai bnn ’22123 n’non p’bp D’nNnrn nno 
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and-all-of Babylon people-of from-all-around against-you and-I-will-bring-them from-them 

’pin? DniN “iityN up -bp yipi iiitiii lipp D’piyp 

young-men-of with-them Assyria people-of all-of and-Koa and-Shoa Pekod Chaldeans 

’nan D’Nnpi b’liibui aba bunoi nins "ran 

)'• : • • • it t ••• • t : < - v v 

riding-of and-ones-being-called officers all-of-them and-commanders governors desire 

nan ran p’bu iNni24 mb') d’DT 

- : - : V <Y ’ Y 1 • - T JT IT ••• V 

and-wheel chariot army-of against-you and-they-shall-come all-of-them horses 

T’Up ynipi ppi nas trbu bnppi 

they-shall-set and-helmet and-small-shield large-shield peoples and-with-assembly-of 

piosiib obuin bnusb mmi n’no p’bu 

’it: t : y • <• ~ t : a- t 1 • r t 

and-they-shall-judge-you judgment to-presence-of-them and-I-will-give all-around against-you 

pniN wv) pp TNip mrups mn’pppiap 

with-you that-they-shall-do against-you jealousy-of-me and-I-will-give by-judgments-of-them 


npna 

nnnnNi 

n’p’ 

rm 

ppN npnp 

by-the-sword 

and-end-of-you 

they-shall-remove and-ears-of-you 

nose-of-you in-fury 

pn’pnNi 

inip’ 

p’fiiipi 

pm 

nan bisn 

and-end-of-you 

they-will-take 

and-daughters-of-you 

sons-of-you 

they she-shall-fall 

TP 2 ? 

tin 

piD’ippni26 

:UiN3 

bpNp 

clothes-of-you 

— and-they-shall-strip-you 

by-the-fire 

she-shall-be-devoured 

w 

mpuri 27 :pnpNpn ’bp 

inpbi 

lewdness-of-yoi 

i thus-I-will-put-to-an-end beauty-of-you objects-of and-they-shall-take 

’nut 

-Nbl D’PXQ F“INQ 


tni pbn 

you-shall-lift-up 

so-that-not 

Egypt from-land-of 

whoredom-of-you and— from-you 

’ion np 

’p28 nip 

-’ppm n 1 

7 d’pxoi 

□ P’bN pb’ll 

he-says thus 

for more 

you-shall-remember not and-Egypt 

to-them eyes-of-you 

tu;n T2 riNiiy 
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pini bin nirv uPn 

whom in-hand-of you-hate 

whom in-hand-of giving-of-you behold-I Yahweh Lord 
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and-lewdness-of-you whorings-of-you nakedness-of and-he-will-be-exposed 

bv o*ia nnK pnum ^b nbx nbx>3o r-pnuTm 

j- • j- ” 1 - : • ’at j t " * it : — : 

on nations after on-to-whore-you to-you these to-do and-whorings-of-you 

npbn pniriK pTrp 3 i ionite nKppj _ nbK 

you-have-gone sister-of-you in-way-of with-idols-of-them you-have-defiled-yourself that 

□is bin' 'hk hoK H332 nob 'nrm 

< * : jt - t < 1 r-T : it j* - t : 

cup-of Yahweh Lord he-says thus in-hand-of-you cup-of-her therefore-I-will-give 

phb? rrnm nnmm npaun 'ihbn PninK 

• • jv: • at t : t : p it*-. t • : 1 •• 

to-laughter you-shall-be and-the-broad the-deep-one you-shall-drink sister-of-you 

ob 'k^qfi tin rri 3 b 33 fork nano xvbbi 

< • A” t • • t : ’ j t ’ i- t : jt : ■ - i- : 

cup-of you-will-be-filled and-sorrow drunkenness to-hold large-amount and-to-derision-of 

nriia rv , hbi 34 ninnb nninK ob nbnbi nab 

t • t : 1 i : 1 j" *: i t t : jt - 

—her and-you-shall-drink Samaria sister-of-you cup-of and-desolation horror 

'pnan Tibi 'man n'bnn tiki nbm 

you-shall-tear and-breasts-of-you you-will-gnaw potsherds-of-her and— and-you-shall-drain 

'Hk ’ion rb pb 35 :mn' 'jik dw 'min uk '□ 

Lord he-says thus for-thus Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken I for 

“tu nnK 'niK '3bbm 'hiK mnnb ry' mm 
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back-of-you behind —me and-you-cast —me you-have-forgotten because Yahweh 

him “iok' 136 r-rnuTn tiki nnar 'Kb dk ‘Dai 

t : v < - ’ • it : - v : 1 r t • r : : *j- - : 

Yahweh and-he-said whorings-of-you and— lewdness-of-you bear you then-also 

“ram nnbnK tiki hVhk tik oiabnn dik *p '*?k 
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and-declare Oholibah and— Oholah — ?-you-will-judge man son-of to-me 

bpi 12KJ '□ 37 qn'ninpin nK tOV 

and-blood they-have-committed-adultery for abominations-of-them — to-them 

tik Dai iskj jn'Wpa tiki t^'lb 

— and-even they-have-committed-adultery idols-of-them 

:nb 3 Kb nnb rripn b -nb nbK 

it : t : iv t j* v: v • : it jv -j » v 

for-food to-them they-have-made-pass to-me they-had-borne whom children-of-them 

oi»a ; bnpo tik ikqu b wv nKt Tip 38 
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on-the-day sanctuary-of-me — they-have-defiled to-me they-have-done this more 

tik ounbnp :bVn 'ninpb tiki Kihn 

— and-when-to-slaughter-them they-have-profaned Sabbaths-of-me and— the-that 

Kinn Dib 'unpn ~btt ikti DhbiVaV bmn 
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the-that on-the-day sanctuary-of-me into then-they-came to-idols-of-them children-of-them 

b pKpo :'rib pinp ibp nb -nam iVVnV 

that and-even house-of-me in-midst-of they-did thus and-behold to-profane-him 

□nbK nbb pkVq nbK pnnaa d'ks o'bJKb han^bn 

to-them being-sent messenger who from-far-place coming f’or-men they-sent 

d mpi TJb rbrra n^nn nbK 1 ? ik i -nam 
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and-you-adorned-yourself eyes-of-you you-painted you-bathed for-whom they-came and-behold 


and-with on-hands-of-them 


nakedness of your whoring shall be 
uncovered. Your lewdness and your 
whoring 30 have brought this upon 
you, because you played the whore 
with the nations and def iled yourself 
with their idols. 31 You have gone the 
way of your sister; therefore I will give 
her cup into your hand. 3 ^ Thus says 
the Lord God; 

“You shall drink your sister’s cup 
that is deep and large; 
you shall be laughed at and held 
in derision, 
f or it contains much; 

33 you will be filled with 

drunkenness and sorrow. 

A cup of horror and desolation, 
the cup of your sister Samaria; 

34 you shall drink it and drain it out, 

and gnaw its shards, 
and tear your breasts; 

for I have spoken, declares the Lord 
God. 35 Therefore thus says the Lord 
God: Because you have forgotten me 
and cast me behind your back, you 
yourself must bear the consequences 
of your lewdness and whoring.” 

36 The Lord said to me: “Son of 
man, will you judge Oholah and 
Oholibah? Declare to them their 
abominations. 37 For they have com¬ 
mitted adultery, and blood is on their 
hands. With their idols they have 
committed adultery, and they have 
even offered up 7 to them tor food 
the children whom they had borne to 
me. 38 Moreover, this they have done 
to me: they have defiled my sanctu¬ 
ary on the same day and profaned 
my Sabbaths. 39 For when they had 
slaughtered their children in sacrif ice 
to their idols, on the same day they 
came into my sanctuary to profane it. 
And behold, this is what they did in 
my house. 40 They even sent for men 
to come from afar, to whom a messen¬ 
ger was sent; and behold, they came. 
For them you bathed yourself, painted 
your eyes, and adorned yourself with 

1 Or have even made pass through the fire 
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ornaments. 41 You sat on a stately 
couch, with a table spread before it 
on which you had placed my incense 
and my oil. 42 The sound of a carefree 
multitude was with her; and with men 
of the common sort, drunkards' were 
brought from the wilderness; and 
they put bracelets on the hands of the 
women, and beautif ul crowns on their 
heads. 

43 “Then I said of her who was 
worn out by adultery, Now they will 
continue to use her for a whore, even 
her! 2 44 For they have gone in to her, 
as men go in to a prostitute. Thus they 
went in to Oholah and to Oholibah, 
lewd women! 45 But righteous men 
shall pass judgment on them with the 
sentence of adulteresses, and with the 
sentence of women who shed blood, 
because they are adulteresses, and 
blood is on their hands.” 

46 For thus says the Lord God: 
“Bring up a vast host against them, 
and make them an object of terror and 
a plunder. 47 And the host shall stone 
them and cut them down with their 
swords. They shall kill their sons and 
their daughters, and burn up their 
houses. 48 Thus will I put an end to 
lewdness in the land, that all women 
may take warning and not commit 
lewdness as you have done. 49 And 
they shall return your lewdness upon 
you, and you shall bear the penalty 
for your sinful idolatry, and you shall 
know that I am the Lord God.” 


The Siege of Jerusalem 

A In the ninth year, in the tenth 
Li month, on the tenth day of the 
month, the word of the Lord came to 
me: 2 “Son of man, write down the 
name of this day, this very day. The 
king of Babylon has laid siege to Jeru¬ 
salem this very day. 3 And utter a par¬ 
able to the rebellious house and say to 


1 Or Sabeans 2 The meaning of the Hebrew 
verse is uncertain 
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23:44 a read, with 2 Hebrew 

manuscripts, most versions, INTI 
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being-set 
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before-her 


with-table 
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stately couch on and-you-sat ornament 
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at-ease multitude and-sound-of on-her you-had-placed and-oil-of-me and-incense-of-me 
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Sabeans 


d*tn 
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man 


rriNsn 

beauty 

nir 

he-will-whore 

HWN pN 
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woman 
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ones-being-brought 

nmin 

and-crown-of hands-of-them 
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from-many-of 
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to bracelets 
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now adultery 
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to-the-worn-out-one 
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men and-to with-her 

urn “mao 

< : • i- at : • • 

and-they-put from-wilderness 
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then-I-said heads-of-them on 
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to as-to-go to-her and-he-had-gone-in and-she whorings-of-her 
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the-lewdness women-of Oholibah and-to Oholah to 
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—them 


usipa 

judgment-of 

'3 DT 
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because blood ones-shedding-of 

aiN naN ns •’346 


losun nan 
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they-shall-judge they 

nissw os^ai 
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and-judgment-of 

cm nnh 
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they-went thus one-prostituting 
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righteous but-men 

nibiP 

ones-committing-adultery 

hsKj 

Lord he-says thus for on-hands-of-them and-blood they ones-committing-adultery 
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and-to-plunder to-thing —them and-to-put assembly against-them to-bring-up Yahweh 

oninnnn rnniN Kim bhp ink rmba ia;m47 

«ST : - : 1 iv : j" t t • v v * jv •• : t: 

with-swords-of-them —them and-to-cut-down assembly stone on-them and-they-shall-stone 
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with-the-fire and-houses-of-them they-shall-kill and-daughters-of-them sons-of-them 

ma-m viNn -ra nat mnwnHs nshtn 
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that-they-let-selves-be-warned the-land from lewdness thus-I-will-put-an-end-to they-shall-burn 

urm 49 : manats naiaun n 5 ?! D’tian -bn 
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and-they-shall-put as-lewdness-of-you they-do and-not the-women all-of 

m onuTi nrNten p ,5 ?iVa 'Nom p ,5 ?a manat 
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that and-you-shall-know you-shall-bear idols-of-you and-sins-of upon-you lewdness-of-you 

:mm aiK an 
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Yahweh Lord I 
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the-tenth in-the-month the-ninth in-the-year to-me Yahweh word-of and-he-was 
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son-of to-say to-the-month on-the-tenth 
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name-of — to-you to-write 

obwim _5 ?n 'bnn n br. 

• - T J : V V T ' v I*. 

Jerusalem to Babylon king-of he-has-laid the-this the-day bone-of — the-dav 
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parable the-rebellion house-of to and-quote the-this the-day on-bone-o: 
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bones choice-thing-of and-shoulder 
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boil 
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under-her the-bones 


T T 

he-is 


T T 

blood-of-her 


•Dai nii)U> Von nbw mm 'hn mN hp Drr*?N mow 

• : : • ■ < : A’ : jt i- t j •••••■: jt : - t : 

and-also set the-pot set Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say 

tt nio nru -*?3 n'*?N rrnm ton 4 :dt in psr 

' j"*t i. - )•• t t v •• t v t : • < v: *it i ’ j : 

thigh good piece all-of into-her pieces-of-her gather water in-him pour 

in Djn nip*? hten mips mbn d'psu nnnp nnDi 

J -r: - 1 t 1 - <- : • i" “ i* t r : • ’ a" t : 

pile and-also to-take the-flock choice-of fill 

rrpnu i*?m -oa n’lim 

t iv t j : t ■ t v t : 

bones-of-her they-are-to-seethe also acts-of-boiling-of-her 

to b'mn tp n'iT pin ippn -no p*?6 :noinn 

•< t - j - * : jt j- t * t it : 

pot the-blood city-of woe Yahweh Lord he-says thus for-thus in-midst-of-her 

rupp hnjt *6 nfiN*?fn rri nnN*?n tpn 

t av • it : t j t t : v : t jt t : y j*.* ~s 

from-her she-has-gone-out not and-corrosion-of-her in-her corrosion-of-her which 

p)7 :*nia tVp bvi nN^in frfim*? n'nm*? 

<* IT T IV T T T T V T : * T <V T l * 

for lot on-her he-f alls not make-go-out-her to-pieces-of-her —pieces-of-her 

n*? innpip y*?o n’nn -bv n 4 n nninn nm 

< : at t “iv / : 

not she-put-him rock barrenness-of on 

non niVpnVs nnp vbv nionV 

t •• < : it t it t j - : 

wrath to-make-go-up dust on-him to-cover 

ybo imp -bv nm tin 

AT - J* : “ IT T 

rock barrenness-of on blood-of-her — I-have-set vengeance to-take-vengeance 

-m DTnn tv pn hit pin ppn nn 73*79 :niD 3 n 'nbvb 

,*,• t - j* i • : jt ~ t < 1 •• t it- f : : 

also the-blood city-of woe Yahweh Lord he-says thus for-thus be-covered to-not 

□nn ipn n p*7"rn bxpn nmmo :mnpn bTM pn 

to-finish the-fire kindle the-wood make-great the-pile I-will-make-great I 

nTPpm n :nn' nipsym nhpppn npnni nmn 

then-cause-to-stand-her let-them-be-burned and-the-bones the-spice and-to-mix the-meat 

nnu>m mm onn ivnb npn n ,: ?m -bv 

t : ■*. : t jt : - : ’at •• t iv t v 

copper-of-her and-she-burns she-become-hot so-that empty coals-of-her upon 

:nnN*?n onn nnNPO nninn nnnn 

it t : v i’s * t t : ••• t : <t : • : 

corrosion-of-her she-is-finished uncleanness-of-her in-midst-of-her that-she-is-melted 

nfmVn nnn hjpp Nim - n*?i nN*?n opNn 12 

t t : v j- - t v • <•• •• 1 : at : v i* : 

corrosion-of-her abundant-of from-her she-goes-out and-not she-has-wearied toil 

ymnu tit not nnNnoni 3 :nnN*?n p>Nn 

'•:“c • -<- at • * I- t : ■% : it t : v 1" : 

I-would-have-cleansed-you because lewdness on-uncleanness-of-you corrosion-of-her in-fire 


in-midst-of-her 

pNn -bv innnnp; 

the-ground on she-poured-out-him 

Tm opj DpiV 

• j~ t 'tt 'j : ■ 


TV TiJ7 

■nnpn 

N*? 

pnNnpn 

nnpp n*?i 

until more 

you-shall-be-cleansed 

not 

from-uncleanness-of-you 

you-were-clean and-not 

n N3 ; rnin 

tt 

□n i4 :rp 'nnn 

tin 'nnn 

coming I-have-spoken 

Yahweh 

i 

on-you fury-of-me 

— to-satisfy-me 

□mN 

A" T V 

N*?l 

DinN 


"N*?1 J7TDN 

-nV T’WUl 

I-will-relent 

and-not 

I-will-spare 

and-not I-will-go-slack 

not and-I-will-do 

DW 

iptbau; 



TDT3 

• •<- t : • 

declaration-of 

they-will-judge-you 

and- 

according-to-deeds-of-you 

according-to-ways-of-you 


them, Thus says the Lord God: 

“Set on thepot,set it on; 

pour in water also; 

4 put in it the pieces of meat, 

all the good pieces, the thigh 
and the shoulder; 

fill it with choice bones. 

5 Take the choicest one of the flock; 

pile the logs* under it; 
boil it well; 

seethe also its bones in it. 

6 “Therefore thus says the Lord 
God: Woe to the bloody city, to the 
pot whose corrosion is in it, and 
whose corrosion has not gone out 
of it! Take out of it piece after piece, 
without making any choice. 2 7 For the 
blood she has shed is in her midst; she 
put it on the bare rock; she did not 
pour it out on the ground to cover it 
with dust. 8 To rouse my wrath, to take 
vengeance, I have set on the bare rock 
the blood she has shed, that it may not 
be covered. 9 Therefore thus says the 
Lord God: Woe to the bloody city! 
I also will make the pile great. 10 Heap 
on the logs, kindle the fire, boil the 
meat well, mix in the spices, 3 and let 
the bones be burned up. 11 Then set 
it empty upon the coals, that it may 
become hot, and its copper may burn, 
that its uncleanness may be melted in 
it, its corrosion consumed. 12 She has 
weariedherselfwith toil; 4 its abundant 
corrosion does not go out of it. Into the 
fire with its corrosion! 13 On account 
of your unclean lewdness, because I 
would have cleansed you and you were 
not cleansed from your uncleanness, 
you shall not be cleansed anymore 
till I have satisfied my fury upon you. 
14 1 am the Lord. I have spoken; it 
shall come to pass; I will do it. I will 
not go back; I will not spare; I will not 
relent; according to your ways and 
your deeds you will be judged, de¬ 
clares the Lord God.” 

1 Compare verse 10; Hebrew the bones 

2 Hebrew no lot has fallen upon it 3 Or empty 
out the broth 4 The meaning of the Hebrew is 
uncertain 
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Ezekiel's Wife Dies 

15 The word of the Lord came to 
me: l6 “Son of man, behold, I am about 
to take the delight of your eyes away 
from you at a stroke; yet you shall not 
mourn or weep, nor shall your tears 
run down. 17 Sigh, but not aloud; 
make no mourning for the dead. Bind 
onyourturban,and putyour shoes on 
your feet; do not cover your lips, nor 
eat the bread of men.” 18 So I spoke to 
the people in the morning, and at eve¬ 
ning my wife died. And on the next 
morning I did as I was commanded. 

19 And the people said to me, “Will 
you not tell us what these things mean 
for us, that you are acting thus?” 
2 o Then I said to them, “The word of 
the Lord came to me: 21 ‘Say to the 
house of Israel, Thus says the Lord 
God: Behold, I will profane my sanc¬ 
tuary, the pride of your power, the 
delight of your eyes, and the yearning 
of your soul, and your sons and your 
daughters whom you left behind shall 
fall by the sword. 22 And you shall do 
as I have done; you shall not cover 
your lips, nor eat the bread of men. 
23 Your turbans shall be on your heads 
and your shoes on your feet; you shall 
not mourn or weep, but you shall rot 
away in your iniquities and groan to 
one another. 24 Thus shall Ezekiel be 
to you a sign; according to all that 
he has done you shall do. When this 
comes, then you will know that I am 
the Lord God.’ 

25 “As for you, son of man, surely on 
the day when I take from them their 
stronghold, their joy and glory, the 
delight of their eyes and their souls 
desire, and also their sons and daugh¬ 
ters, 26 on that day a fugitive will come 


mn nix -pie 'bx mrr nn vnis min'’ rna 

... t t * v i J~ •• it : - : r : - r : jt 

behold-I man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord 

invn xb) naapn spra “rnnn -nx ynn npb 

you-shall-mourn yet-not with-stroke eyes-of-you delightful-thing-of — from-you taking 

on | pJNn i 7 i^nvni xinn xib) nbnn xb) 

be-silent to-sigh tear-of-you she-shall-come and-not you-shall-weep and-not 

ybv winn 'tir? nihm -xb bnx bno 

on-you bind turban-of-you you-are-to-make not mourning ones-being-dead 

□biu ~bv noun Xb i wbra o’iyn 

t t ~ v : - < : 1 isv: ■ : j* t » iv t : 

upper-lip on you-are-to-cover and-not on-feet-of-you you-are-to-put and-shoes-of-you 

“iphn bun -bx nrrNH 8 :buNn xb onbi 

p v " t t v <•• —: t r* j i* t v jv : 

in-the-morning the-people to so-I-spoke you-are-to-eat not men and-bread-of 

:Tm npnn \wx) mun tiwr nom 

• i*".. jv - >v i - - j- t vat t c : t jt - 

I-was-commanded as on-the-morning and-I-did at-the-evening wife-of-me and-she-died 

'n Mb hVr -na \ib Tan ~xbn nun 'bx nowiw 

)' t v J" t t y ~ i at t ” j : 

that for-us these what to-us you-will-tell ?-not the-people to-me and-they-said 

'bx rvn nirr -“inn nn'bx nnRi2o :niuy nnx 

i •• jt t t : - : A’.* •• i - t iv i.t - 

to-say to-me he-was Yahweh word-of to-them then-I-said doing you 

-nx mn him mix inx -nn bxiw mb i -ion 21 

v <•• - : • : • • : jt - t i •• t : • j" : j v: 

— profaning behold-I Yahweh Lord he-says thus Israel to-house-of say 

bpnm □nry "rpnn ob-ru pNA bpnpn 

and-object-of-yearning-of eyes-of-you delight-of power-of-you pride-of sanctuary-of-me 

nnnn onntu nuw DDTiuni ormi onto 

by-the-sword you-left whom and-daughters-of-you and-sons-of-you soul-of-you 

ibun xb bniu -bv 'nivv ivxn annum 22 nba 1 ’ 

: - j t t - • a* t jv - iv • - i • 

you-shall-cover not upper-lip on 1-have-done as and-you-shall-do they-shall fall 

ob'uftn -bp □nnRSi 23 nbnxn xb onma onbi 

... •• t - jv •• •• ; i" j i* t v jv : 

heads-of-you on and-turbans-of-you you-shall-eat not men and-bread-of 

innn xb) naon xb bmbmi 

you-shall-weep and-not you-shall-mourn not on-feet-of-you and-shoes-of-you 

:rntt ~bx v)'x on/pnyi oi'roipa bnpqyi 

brother-of-him to man and-you-shall-groan in-iniquities-of-you but-you-shall-rot 

niup ~\u)x bnn nbinb bub baptm irm 24 

he-has-done that according-to-all for-sign to-you Ezekiel thus-he-shall-be 

nnRi 25 'nx ur ’3 ofiPTi nxnn ituun 

jt - : r : jt v r •; : - r t : a - 

and-you Yahweh Lord I that then-you-shall-know when-to-come-her you-shall-do 

ohpo -nx bnp Tinp nvn Ribn nix qn 

stronghold-of-them — from-them to-take-me on-day-of ?-not man son-of 

o$aj xwn ~nx] bn 'i'v nano -nx on-wan iuiiun 

t : - jt - v : v " i’* - v at : - : • : 

soul-of-them burden-of and— eyes-of-them delight-of — glory-of-them joy-of 

^'bx v'bsn RiT Rihn oi*326 orm 

’ av •• i* t - j t - j - iv •• : tv •• : 

to-you the-fugitive he-will-come the-that on-the-day and-daughters-of-them sons-of-them 
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tin T2 nn£p Ninn oi*327 :d^tn nwownb 

v ' • - <t • - j - • it : t it:-: 

— mouth-of-you he-shall-be-opened the-that on-the-day ears to-report-of 

bnb rrm Tip nbNn nVi liini o'*?sn 

v t t <• t : a I* - t I- ) : : • t - 

to-them so-you-shall-be longer you-shall-be-mute and-not and-you-shall-speak the-fugitive 

:mrr ':n -t wti nbiob 

it : j’ r i : t : •• : 

Yahweh I that and-they-shall-know for-sign 

TJS D'l2> DIN -732 :“ibNV 'Vn HIT 111 'H’U 25 

face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

nay yyb rnoNi3 mrvbi) Nsam riap '•n -bn 

i - j-* : • t : - it : iv •• i m t • : ’a - j" : 

Ammon to-people-of and-you-are-to-say against-them and-prophesy Ammon people-of to 

riNn tiqn V nirp 'jin hqn -ns mrr ^in -in wow 

tv '":t • — • : jt j- t a* : jt **: - : «. : • 

aha! to-say-you because Yahweh Lord he-says thus Yahweh Lord word-of hear 

T 'bN“lW' nQTN d-5 7N1 bflJ -'3 'Bfrpn ‘Vn 

when Israel land-of and-to he-was-profaned when sanctuary-of-me to 

run j5V4 :nbfo3 isbn t niiir n's d_ bNi nauh 

• : • 1 •• t it i : t r t : j" v : t _ t 

behold-I for-thus in-the-exile they-went when Judah house-of and-to she-is-made-desolate 

brrniTU nw) mznipb Dnp -'Jib 

encampments-of-them and-they-shall-set-up for-possession east to-people-of giving-of-you 

iba#' nan orroswo -in urm 

J : t •*< ay • 'it : n: • t 

they-shall-eat they dwelling-places-of-them in-you and-they-shall-make among-you 

nni tin Tirms :ipbn irnzh nam tis 

T - v <• ~ t : ■ r* t “s j : • t «.*• : • 

Rabbah — and-I-will-make milk-of-you they-shall-drink and-they fruit-of-you 

-t oram ?Ny T?"pb ?iay '.n tini trbm nub 

that then-you-will-know flock to-fold-of Ammon people-of and— camels to-pasture-of 

*t 4 ■JiNno ?ir nirp uin Son nb '3 6 un 

t j» - ' —< • : jt - t < J’ it : r 

hand to-clap-you because Yahweh Lord he-says thus for Yahweh I 

■Vn utoii 7[0NI2> _ b33 nnizni bns 

v v v : 1 : it t : - v at : i 1 : 

against in-soul malice-of-you with-all-of and-you-have-rejoiced with-foot and-to-stamp-you 

vby 'T tin tp& ujn pb7 :bNntn nanN 

against-you hand-of-me — I-have-stretched-out behold-I for-thus Israel land-of 

□'bun -|n Tbnpni ofiab nb -spnrm 

the-peoples from and-I-will-cut-off-you to-the-nations for-plunder and-I-will-give-you 

-'3 nirri tt'own nisriNn -rn TmiNm 

r it : -T: • : j* : - a t t 1 • 1 «.* 

that then-you-will-know I-will-destroy-you the-lands out-of and-I-will-make-perish-you 


nun INiQ “ION UP HIT TTN “ION H3 8 :H1T UN 

‘ • •• : t < 1 — a* : jt i- t j it : r 

behold and-Seir Moab to-say because Yahweh Lord he-says thus Yahweh I 

iNio nns tin nris bin “tab 9 :rmn' nu D'ian _ b33 

t 1 v <v v “ ** • : • 1 •• t it : J” «.• it : 

Moab side-of — opening behold-I for-thus Judah house-of the-nations like-all-of 

nfi'tzhn ms p n '33 inspa muo onuno 

• : ■ j** 1 V V< * : A** *T • IT T I** • T JY •• 

Beth-jeshimoth land glory-of from-end-of-him from-cities-of-him from-the-cities 

liay U3 -by bnp -unbio :nonnpi pun bun 

Ammon people-of on East to-people-of and-Kiriathaim-DIR Baal-meon 


to you to report to you the news. 27 On 
that dayyour mouth will be opened to 
the fugitive, and you shall speak and 
be no longer mute. So you will be a 
sign to them, and they will know that 
I am the Lord.” 


Prophecy Against Ammon 

(T The word of the Lord came 
^ to me: 2 “Son of man, set 
your face toward the Ammonites and 
prophesy against them. 3 Say to the 
Ammonites, Hear the word of the 
Lord God: Thus says the Lord God, 
Because you said, ‘Aha!’ over my sanc¬ 
tuary when it was profaned, and over 
the land of Israel when it was made 
desolate, and over the house of Judah 
when they went into exile, 4 therefore 
behold, I am handing you over to the 
people of the East for a possession, 
and they shall set their encampments 
among you and make their dwellings 
in your midst. They shall eat your 
fruit, and they shall drink your milk. 
5 1 will make Rabbah a pasture f or 
camels and Ammon 1 a fold for flocks. 
Then you will know that I am the 
Lord. 6 For thus says the Lord God: 
Because you have clapped your hands 
and stamped your feet and rejoiced 
with all the malice within your soul 
against the land of Israel, 7 therefore, 
behold, I have stretched out my hand 
against you, and will hand you over 
as plunder to the nations. And I will 
cut you off from the peoples and will 
make you perish out of the countries; 
I will destroy you. Then you will know 
that I am the Lord. 


Prophecy Against Moab and Seir 

8 “Thus says the Lord God: Be¬ 
cause Moab and Seir 2 said, ‘Behold, 
the house of Judah is like all the other 
nations,’ 9 therefore I will lay open the 
flank of Moab f rom the cities, f rom its 
cities on its f rontier, the glory of the 
country, Beth-jeshimoth, Baal-meon, 
and Kiriathaim. 10 1 will give it along 
with the Ammonites to the people 

1 Hebrew ami the Ammonites ^Septuagint lacks 
and Seir 


25:3 d = 5yi 
25:7 ph5 ' 

25:9 p :nb'n;ipi 
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of the East as a possession, that the 
Ammonites may be remembered no 
more among the nations, 11 and I will 
execute judgments upon Moab. Then 
they will know that I am the Lord. 

Prophecy Against Edom 

12 “Thus says the Lord God: Be¬ 
cause Edom acted revengefully 
against the house of Judah and has 
grievously offended in taking ven¬ 
geance on them, 13 therefore thus says 
the Lord God, I will stretch out my 
hand against Edom and cut off from 
it man and beast. And I will make it 
desolate; from Teman even to Dedan 
they shall fall by the sword. 14 And I 
will lay my vengeance upon Edom 
by the hand of my people Israel, and 
they shall do in Edom according to 
my anger and according to my wrath, 
and they shall know my vengeance, 
declares the Lord God. 

Prophecy Against Philistia 

15 “Thus says the Lord God: Be¬ 
cause the Philistines acted revenge¬ 
fully and took vengeance with malice 
of soul to destroy in never-ending 
enmity, 16 therefore thus says the 
Lord God, Behold, I will stretch out 
my hand against the Philistines, and 
I will cut off the Cherethites and de¬ 
stroy the rest of the seacoast. 17 I will 
execute great vengeance on them 
with wrathful rebukes. Then they will 
know that I am the Lord, when I lay 
my vengeance upon them.” 


Prophecy Against Tyre 

^ /T In the eleventh year, on the 
JL\j first day of the month, the 
word of the Lord came to me: 2 “Son 
of man, because Tyre said concern¬ 
ing Jerusalem, ‘Aha, the gate of the 


peoples is broken; it has swung open 
to me. I shall be replenished, now that 


she is laid waste,’ 3 therefore thus says 
the Lord God: Behold, I am against 


you, O Tyre, and will bring up many 


nations against you, as the sea brings 


lisp “Din -\b mob nuhiob rrnrm 

' i • : i" t • i ' - t : ist t i : t v - : 

Ammon people-of she-is-remembered not so-that for-possession and-I-will-give-her 

on -m wti d’osb) rwm nmom n :o'i n 

y i* i : t : a* t : jv v: v it : r 

I that then-they-will-know judgments I-shall-do and-on-Moab among-the-nations 

Dim dhn niipp nr nirr 'tm bm ns 12 :mrp 

•} : • •) vs ) ’ -j~ • : jt - t < it : 

in-to-take-vengeance Edom to-do because Yahweh Lord he-says thus Yahweh 

lopn Dii2>N iqwi min'’ nmb Dpi 

j • : 1 t j : : v - at : j" : ’itt 

and-they-took-vengeance to-be-guilty and-they-have-been-guilty Judah against-house-of vengeance 

■bp 'T 'non nirr \ttr hot* hd pbu :onn 

against hand-of-me and-I-will-stretch-out Yahweh Lord he-says thus for-thus on-them 

ham rrnrm nonm dtr moo 'mam Dina 

t : t t <• - : at : jt i t iv * r - : • : v: 

desolation and-I-will-make-her and-beast man from-her and-I-will-cut-off Edom 

mopi -hr •’finnw nbir anna nmi rbmo 

vengeance-of-me — and-I-will-put they-shall-fall by-the-sword and-Dedan-DIR from-Teman 

Di'TRD wm bSnUr 'ap nm Dima 

in-Edom and-they-will-do Israel people-of-me by-hand-of on-Edom 

tin iyn monai maa 

v : it: a* t : i* - : 

and-they-shall-know and-according-to-wrath-of-me according-to-nose-of-me 

jp' nim om bm nais min' om dni mnpi 

1 -*j" • : jt - t < r : jt -s i\: • t *: • 

because Yahweh Lord he-says thus Yahweh Lord declaration-of vengeance-of-me 

umia dniPd bpi id pin nopia D'nurbs niiyp 

v v : jt : *t t < . t * — at »t : • v : • : j 

in-soul with-malice vengeance and-they-took-vengeance in-vengeance Philistines to-do 

run nin* om Son nP pbie :obiy na'N rrnurob 

behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus eternity enmity-of to-destruction 

D'rna tin mnani Dpuyba -by noil 

Cherethites — and-I-will-cut-off Philistines against hand-of-me stretching-out 

niapi bn tpwpi 17 :o»n nin nnNur tin 'frraNni 

j *t : t • <• t : it - • j i* •• : v • : ~ j- : 

vengeance on-them and-I-will-do the-sea coast-of rest-of — and-I-will-destroy 

'nna nin' on _ m ijrm nan ninaina nibni 

y • : t : j* r : it: at •• 1 : : : 

when-to-put-me Yahweh I that then-they-will-know wrath with-rebukes-of great 

:DD TlD pi TIN 

it i* t *: • 

on-them vengeance-of-me — 

-nan rrn urrhb nnNa nnP mum muma vrn 26 

■ : jt t v a “ jt v : it t y : v r* : - : -j* : - 

word-of he-was to-the-month on-one year ten in-one-of and-he-was 

~by nb moN -nu>N fir dir -m2 nbNb 'bN mrr 

< t : t v • — t t 1 v 1 j- •• it : 

about Tyre she-said that on-account man son-of to-say to-me Yahweh 

mboN Pr naoi D'orn ninbn mauo nNn bbuhT 

IT : T • AT •• T J** T i* - T j : - *jt : : • TV • - t : 

I-shall-be-filled to-me she-has-swung the-peoples gates-of she-is-broken aha! Jerusalem 

nb Tp*7j) run nin*» om Son na mb3 :nnnnn 

<s 9 • 1 - t y : • • : jt -: - t < 1 •• t t it t: t 

Tyre against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus she-is-laid-waste 

:rbib om nibrna oPn oni Tby mPpm 

it - : it - j : • - j- • • - t 

to-waves-of-him the-sea as-to-bring-up many nations against-you and-I-will-bring-up 
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tvtidi rrbma lonm nS niah innum 

)’ “ i' : t v t : • : it : j • : 

and-I-will-scrape towers-of-her and-they-shall-break-down Tyre walls-of and-they-shall-destroy 

nbiPns :pbo rrnxb nniN ’nrm man map 

- : - it ~ )• : • it r - t : tav • itt 

place-of rock to-barrenness-of —her and-I-will-make from-her soil-of-her 

dkj Tnjn PN o*n ^ina rrnn o'onn 

Lord declaration-of I-have-spoken I for the-sea in-midst-of she-shall-be nets 

niipa tPn irrma^ :om6 tab nrrm mrr 

v t ~ j*.* -J t v : r i“ : jt : t : a* : 

on-the-land who and-daughters-of-her for-the-nations to-plunder and-she-shall-be Yahweh 

ho# nb w _, 3 ipti mnnn anna 

- t < j* it : j* —s • i : t : t : a - t •• v iv - 

he-says thus for Yahweh I that then-they-will-know they-shall-be-killed by-the-sword 

baa -*bn mmmaiaj nS 'bn, jrao mn nirr 'tm 

■jv t 1 v iv s- v : - : v j* •• s* : • • : jt 

Babylon king-of Nebuchadrezzar Tyre against bringing behold-I Yahweh Lord 

bnpi Tuhaai aanai oioa traba ^bn riaito 

jt *t : v t t : v jv : *j : a - t : ’ v jv ’ it* 

and-assembly and-with-horsemen and-with-chariot with-horse kings king-of from-north 

trui rim anna mm Trrtoas :an "Dpi 

> - t : a -j - v j v - iv t - * • j- : it - : 

and-he-will-set he-will-kill with-the-sword on-the-land daughters-of-you numerous and-army 

Erj?rn nbbp yby ppT ■pbp 

and-he-will-raise-up siege-mound against-you and-he-shall-pour-out siege-wall against-you 

■pninha ibap n-iai9 mas fbp 

1 • at i : 1 r • t ’ it j* : it • 1 • k - t 

against-walls-of-you he-will-give battering-ram-of-him and-thrust-of shield against-you 

void npsrnio mnianna wt nTibmai 

kT j- : • it : - : ' i • 

horses-of-him from-number-of with-swords-of-him he-will-break-down and-towers-of-you 

ami bibjn ma q bipa npaN nca^ 

v vt - : - : - t 1 ’at t 1 j** - : 

and-chariot and-wheel horsemen-of from-noise-of dust-of-them he-will-cover-you 

tp wana ^pnptpa ma ■pniain mtypnn 

city as-entrances-of in-gates-of-you when-to-enter-him walls-of-you they-will-shake 

Tnisnn -ba tin dot void nionaa u :nppan 

1 • at i t v k :• t j : - : it *t : 

streets-of-you all-of — he-will-trample horses-of-him with-hoofs-of being-breached 

H$b niasn-i jin; anna pap 

to-the-ground might-of-you and-pillars-of he-will-kill with-the-sword people-of-you 

nriban mai nbm ibbum 2 :nnn 

1 •• t ••• : : it ' •• j : t : . 

merchandise-of-you and-they-will-loot wealth-of-you and-they-will-plunder she-will-go-down 

•lPir nnnan Tni mrrinin ionm 

a ' • f t : v j" t 1 • - : it : 

they-will-break-down pleasantness-of-you and-houses-of walls-of-you and-they-will-break-down 

nan^n tro Tna Tippi. •ppaN] 

they-wilbput waters in-midst-of and-dust-of-you and-timber-of-you and-stones-of-you 

pouh Nib ^nisa bipi ^tip pan 'natfm 13 

he-shall-be-heard not lyres-of-you and-sound-of songs-of-you multitude-of and-I-will-stop 

tib njnn bpnn npiPa pbo mnyb ^Finyiu nip 

not you-will-be nets place-of rock to-barrenness-of and-I-will-make-you more 

nais :mn tin dnj main Pit pn 'a nip man 

J i* : jt k*-.: • : - • t : <■ j* a kV t • 

thus Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken Yahweh I for again you-will-be-built 


up its waves. 4 They shall destroy the 
walls of Tyre and breakdown her tow¬ 
ers, and I will scrape her soil from her 
and make her a bare rock. 5 She shall 
be in the midst of the sea a place for 
the spreading of nets, for I have spo¬ 
ken, declares the Lord God. And she 
shall become plunder for the nations, 
6 and her daughters on the mainland 
shall be killed by the sword. Then they 
will know that I am the Lord. 

7 “For thus says the Lord God: Be¬ 
hold, I will bring against Tyre from 
the north Nebuchadnezzar 7 king of 
Babylon, king of kings, with horses 
and chariots, and with horsemen 
and a host of many soldiers. 8 He 
will kill with the sword your daugh¬ 
ters on the mainland. He will set up 
a siege wall against you and throw 
up a mound against you, and raise a 
roof of shields against you. 9 He will 
direct the shock of his battering rams 
against your walls, and with his axes 
he will break down your towers. 10 His 
horses will be so many that their dust 
will cover you. Your walls will shake 
at the noise of the horsemen and 
wagons and chariots, when he enters 
your gates as men enter a city that 
has been breached. 11 With the hoofs 
of his horses he will trample all your 
streets. He will kill your people with 
the sword, and your mighty pillars 
will fall to the ground. 12 They will 
plunder your riches and loot your 
merchandise. They will break down 
your walls and destroy your pleas¬ 
ant houses. Your stones and timber 
and soil they will cast into the midst 
of the waters. 13 And I will stop the 
music of your songs, and the sound 
of your lyres shall be heard no more. 
14 1 will make you a bare rock. You 
shall be a place for the spreading of 
nets. You shall never be rebuilt, for I 
am the Lord; I have spoken, declares 
the Lord God. 

' Hebrew Nebuchadrezzar, so throughout 
Ezekiel 
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15 “Thus says the Lord Go d t o Tyre: 
Will not the coastlands shake at the 
sound of your fall, when the wounded 
groan, when slaughter is made in your 
midst? 16 Then all the princes of the 
sea will step down from their thrones 
and remove their robes and strip off 
their embroidered garments. They 
will clothe themselves with trembling; 
they will sit on the ground and trem¬ 
ble every moment and be appalled at 
you. 17 And they will raise a lamenta¬ 
tion over you and say to you, 

How you have perished, 
you who were inhabited from 
the seas, 

O city renowned, 
who was mighty on the sea; 
she and her inhabitants imposed 
their terror 
on all her inhabitants! 

18 Now the coastlands tremble 
on the day of your fall, 
and the coastlands that are on the 
sea 

are dismayed at your passing.’ 

1 9 “For thus says the Lord God: 
When I make you a city laid waste, 
like the cities that are not inhabited, 
when I bring up the deep over you, 
and the great waters cover you, 20 then 
I will make you go down with those 
who go down to the pit, to the people 
of old, and I will make you to dwell in 
the world below, among ruins from of 
old, with those who go down to the 
pit, so that you will not be inhabited; 
but I will set beauty in the land of the 
living. 21 1 will bring you to a dread¬ 
ful end, and you shall be no more. 
Though you be sought for, you will 
never be found again, declares the 
Lord God.” 


A Lament for Tyre 

^ ^ The word of the Lord came 
^ / to me: 2 “Now you, son of 
man, raise a lamentation over Tyre, 
3 and say to Tyre, who dwells at the 
entrances to the sea, merchant of the 
peoples to many coastlands, thus says 
the Lord God: 

“O Tyre, you have said, 


27:3 p roipn 


pirn ^riVaa Vipp inVh nip*? mir tin non 

when-to-groan fall-of-you from-sound-of ?-not to-Tyre Yahweh Lord he-says 

:o w Nn liPpm pirn hh nna 

r • t i :• 1 •• : vv i**<t - t t 

the-coastlands they-will-shake in-midst-of-you slaughter when-to-be-slaughtered wounded-one 

rpom o*n wiw Via niiiNos byn rrmi 6 

• : t - j” • : < t : • j- •• :t:i 

and-they-will-remove the-sea princes-of all-of thrones-of-them f'rom-on then-they-will-go-down 

inimn loiPb^ onnpn hjq tint DimV’PT tin 

< t a : • it t . * r: • vs v •• - 1 * : 

trembling they-will-strip embroidered-cloth-of-them garments-of and— robes-of-them — 

utinb him inur 1 pan -by imb 1 

for-moments and-they-will-tremble they-will-sit the-ground on they-will-clothe 

noNi nrp vby inutu 7 :vbv innP 

and-they-will-say lamentation over-you and-they-will-raise at-you and-they-will-be-appalled 

nVinn tph d'q*q mum miN tx ib 

T T “ J* T A* “ • V W : : “ T • J•• ' T 

?-she-was-praised the-city from-seas one-being-inhabited you-have-perished how to-you 

12m n ipn rrdum nt b»n nptn nfrn nu>N 

jit v tv:: j - t - *<tt t : t v 

they-put which and-ones-inhabiting-of-her she on-the-sea mighty she-was who 

uv pNn nin 1 nnpis -bib ormn 

1 1 • • it j : : v t - t iv : t : it • * 

day-of the-coastlands they-tremble now ones-inhabiting-of-her to-all-of terror-of-them 

:^nNSQ o »3 "iiPn d«nh iVmji pVao 

from-to-go-out-you on-the-sea that the-coastlands and-they-are-dismayed fall-of-you 

rnnra tp ink mm rrirr tin bnx nb '319 

v v v:v j* * t <• • : • : jt - t < j* 

being-laid-waste city —you when-to-make-me Yahweh Lord he-says thus for 

Diinn tin vby rriVpna mum ~xb -Mix onus 

: v • ■ - t < : at i jv e t v 

the-deep — over-you when-to-bring-up they-are-inhabited not that like-the-cities 

tin Vrrnirpo mmnn trap iipbi 

with then-I-will-bring-down-you the-great the-waters and-they-cover-you 

pN 3 pmu>inf nbip dp -bx Tin nni ; 

in-world and-I-will-make-dwell-you ancient-time people-of to pit ones-going-down-of 

xb \ynb nin mi' tin bVipa nimm ni 4 nnn 

j 1 - : j v t i** < t t: t • : - 

not so-that pit ones-going-down-of with from-ancient-time like-ruins depths 

pmN ninV3 2i :o*n pm mu mrm mufn 

1 : v j t - i* “ ’ v jv : i* : j* - t : • a- - 

I-will-give-you dreads alive-ones in-land-of beauty but-I-will-set you-will-be-inhabited 

□^ipb lip ■’man -xb) ppniy. ^j»ni 

for-eternity again you-will-be-found then-not though-you-are-sought and-there-is-not-you 

mirv tin dn: 

r : jt : 

Yahweh Lord declaration-of 

~bv Nip din -p hunt 2 :-iqn *7 'bx mrr _ m"r vmi 27 

jt t t 1 v jt - : 1 •• j- •• it : - : j* : - 

over raise man son-of now-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

nVrn nNina -by Tmurn niub mam 3 :n:'p m 

v v t j : - v v : jt : - t : it 1 

one-trading sea entrances-of at the-I-dwell to-Tyre and-you-are-to-say lamentation Tyre 

fhqn nN nip rriir tin 'ion nb trsn d w n -^n ompn 

: : - t : j- • : jt - t < a - - i* • v • - it 

you-have-said you Tyre Yahweh Lord he-says thus many coastlands to the-people> 
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vh T*7ina D'Q' nVn4 nb'bz un 

' •- * * at : i* - j” : • i - r : i* 

ones-building-of-you borders-of-you seas in-heart-of beauty perfect-of I 

-Vs nx nV us TJlyo D’wras ;-pir iVVs 

all-of — to-you they-built from-Senir fir-trees beauty-of-you they-made-perfect 

fu>sp buiVN 6 : yby fin nwyb inpV jmVp nx onnnV 

from-Bashan oaks on-you mast to-make they-took from-Lebanon cedar boards 

yxn b □ , it2>K-ns b ptf ~wv “ppiwp wy 

from-coasts-of daughters-of-Ashurites ivory they-made frame-of-you oars-of-you they-made 

^V nrnV ^tinan n;n bnsan ngpns ~u)u)7 :D*rp 

to-you to-be sail-of-you he-was from-Egypt with-embroidered-cloth fine-linen Cyprus 

:sosn rrn ”xn rmnai nVsn vib 

' i" _ : jt t it v: j. 1 'jt r : - : v : A" : 

awning-of-you he-was Elishah from-coasts-of and-purple blue for-banner 

his Tnsn nV dW vt\ ihx] jiTs sw’8 

• ■ <- t 'at i* t j t • <•• : 

Tyre skilled-ones-of-you to-you ones-rowing they-were and-Arvad Sidon ones-inhabiting-of 


ivapni 

Vl} Vi?T 9 

:^Vnh nan 

T? 

rn 

JT 

and-skilled-ones-of-her 

Gebal elder-ones-of 

sailors-of-you they 

in-you 

they-were 

D*n 

nm 

• t: 

•5? TC" 

'ipnno 

T? 

rn 

JT 

the-sea 

ships-of 

all-of breach-of-you 

ones-making-strong-of 

in-you 

they-were 

mVi 

ons io 

^nnpp nhpV rn 

brmVm 

V •• IT - 

and-Lud 

Persia merchandise-of-you to-barter in-you they-were ’ 

with-mariners-of-them 

nVn 

ynbi 

pn innnVp 

'y:x ^V’nn 

i- -r 

u 

biai 

they-hung 

and-helmet 

shield war-of-you 

men-of in-army-of-you 

they-were 

and-Put 


Tpniain -by ^ni tt)n us u urn nan 

walls-of-you on and-Helech Arvad sons-of splendor-of-you they-gave they in-you 

-by iVn ditdVu) vn T-niVnjm trimi rrno 

< • •.•••:* at ' ■ i- : : • : • t - : • t 

on they-hung small-shields-of-them they-were in-towers-of-you and-Gamad all-around 

uruhn 12 :-rp2> iVVs nan rrno Tnioin 

j* : - ' r*: t j : t t i" • t '• ■ 

Tarshish beauty-of-you they-made-perfect they all-around walls-of-you 


rnsaijn Vm ’Vra *] 03 a pn _ Vs sso Tnsnb 

and-lead tin iron with-silver wealth every-of from-greatness-of one-trading-of-you 

ws2s tVss nan nbbi Van nn3 :t>jquj urn 

' • AT : I TV ' V V T - ' <1T ' • it : • l : T 


in-person-of ones-trading-of-you they and-Meshech Tubal Javan 

non;in nao w :nnnuo urn nu>fn 

at : - v • ' i" t - : - i : t v : 


from-Beth-togarmah 

\ll US 15 


wares-of-you they-gave 

bm bix 

j" : t t 

and-vessels-of man 


D'IZnfll D'DiD 


and-horses 


horses 


merchandise-of-you they-gave bronze 

b :TUisTU urn nAnai 

' • it : • i : t ■ t : 

Dedan sons-of wares-of-you they-gave and-mules 

rrinim jw ninp nnho Dan o”x ^Vsn 

and-ebony ivory horns-of hand-of-you region-of many coastlands ones-trading-of-you 

sun ^rnnb D l^ 16 ^nsbN n'tfn 

one-trading-of-you Aram payment-of-you they-brought-back 


from-abundance-of 


‘I am perfect i n beauty.’ 

4 Your borders are in the heart of 

the seas; 

your builders made perfect 
your beauty. 

5 They made all your planks 

of fir trees from Senir; 
they took a cedar from Lebanon 
to make a mast for you. 

6 Of oaks of Bashan 

they made your oars; 
they made your deck of pines 
from the coasts of Cyprus, 
inlaid with ivory. 

7 Of fine embroidered linen from 

Egypt 

was your sail, 
serving as your banner; 
blue and purple from the coasts 
of Elishah 
was your awning. 

8 The inhabitants of Sidon and 

Arvad 

were your rowers; 
your skilled men, O Tyre, were in 
you; 

they were your pilots. 

9 The elders of Gebal and her 

skilled men were in you, 
caulking your seams; 
all the ships of the sea with their 
mariners were in you 
to barter for your wares. 

10 “Persia and Lud and Put were in 
your army as your men of w ar. They 
hung the shield and helmet in you; 
they gave you splendor. 11 Men of Ar¬ 
vad and Helech were on \ our walls all 
around, and men of Gamad were in 
your towers. They hung their shields 
on your walls all around; they made 
perfect your beauty. 

12 “Tarshish did business with you 
because of your great wealth of every 
kind; silver, iron, tin, and lead they 
exchanged for your wares. 13 Javan, 
Tubal, and Meshech traded with you; 
they exchanged human beings and 
vessels of bronze for your merchan¬ 
dise. 14 From Beth-togarmah they 
exchanged horses, war horses, and 
mules for your wares. 15 The men of 
Dedan ; traded with you. Many coast- 
lands were your own special markets; 
they brought you in payment ivory 
tusks and ebony. 16 Syria did business 
with you because of your abundant 

; Hebrew;Septuagint Rhodes 


27:6 b-b read O v mm21, or 
preferably, 'NH 
27:6 p :D«n3 

27:14 b perhaps read 'PH ; cf. Vulgate 
and verse 12, BHS note b 
27:15 P D'inni 
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goods; they exchanged for your wares 
emeralds, purple, embroidered work, 
fine linen, coral, and ruby. 17 Judah 
and the land of Israel traded with you; 
they exchanged for your merchandise 
wheat of Minnith, meal, 7 honey, oil, 
and balm. 18 Damascus did business 
with you for your abundant goods, 
because of your great wealth of ev¬ 
ery kind; wine of Helbon and wool 
of Sahar 19 and casks of wine 2 from 
Uzal they exchanged for your wares; 
wrought iron, cassia, and calamus 
were bartered for your merchandise. 
20 Dedan traded with you in saddle¬ 
cloths for riding. 21 Arabia and all the 
princes of Kedar were your favored 
dealers in lambs, rams, and goats; 
in these they did business with you. 
22 The traders of Sheba and Raamah 
traded with you; they exchanged for 
your wares the best of all kinds of 
spices and all precious stones and 
gold. 23 Haran, Canneh, Eden, trad¬ 
ers of Sheba, Asshur, and Chilmad 
traded with you. 24 In your market 
these traded with you in choice gar¬ 
ments, in clothes of blue and embroi¬ 
dered work, and in carpets of colored 
material, bound with cords and made 
secure. 25 The ships of Tarshish trav¬ 
eled for you with your merchandise. 
So you were filled and heavily laden 
in the heart of the seas. 

26 “Your rowers have brought you out 

into the high seas. 

The east wind has wrecked you 
in the heart of the seas. 

27 Your riches, your wares, your 

merchandise, 

your mariners and your pilots, 
your caulkers, your dealers in 
merchandise, 

and all your men of war who 
are in you, 
with all your crew 
that is in your midst, 
sink into the heart of the seas 
on the day of your fall. 

28 At the sound of the cry of your 

pilots 

the countryside shakes, 

29 and down from their ships 

'The meaning of the Hebrew word is unknown 
2 Probable reading; Hebrew wool of Sahar, 

Vedan, and Javan 


27:17 d 'Oil has been proposed; cf. 
Septuagint, Targums, Vulgate 
27:20 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'OH 
27:27 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ^ — 


T^-rp] no*ni yim ippii jpriN ^ain ■ptypn 

and-ruby and-corals and-byssus and-embroidered-cloth purple with-emerald works-of-you 

Tbni nan b&ity' pini nni'iz p'linryn uni 

* - at : tv •• t : • * vjv : t : 1 ■ it : • : : t 

ones-trading-of-you they Israel and-land-of Judah with-wares-of-you they-gave 

d pmuo urn rai jnuh mn ;ki nod 'tana 

' r T - : - i : t • t 1 v v t <~ : _ - • • j" • : 

ware-of-you they-gave and-balm and-oil and-honey and-meal Minnith with-wheat-of 

"bn nip ■yiypp nln piinb piypi is 

every-of from-greatness-of works-of-you with-abundance-of one-trading-of-you Damascus 

b-iiNp jii jiii 9 nny inin jinbn pn jin 

from-Uzal and-Javan Vedan Sahar and-wool-of Helbon with-wine-of wealth 

^nibon nipi nip hiiPu bra uni iPinTun 

1 r t - : - : y't : jt 1, t <v : - at t 1 • r : ■ : 

with-merchandise-of-you and-calamus cassia wrought iron they-gave in-wares-of-you 

hit)21 :nnnib tPnn a "ran ^bbni hi20 :in 

Arabia for-riding woolen-material in-cloths-of one-trading-of-you Dedan he-was 

b'b'Ni nnnn it mb nan nip wm -bni 

• : <• t : *a"t j** t v t j" • : t : 

and-rams in-young-rams hand-of-you ones-trading-of they Kedar princes-of and-all-of 

nan inini kni v 'bni22 :innb on □h-inpi 

tv t : -: t : <•• : ' • it it • - : 

they and-Raamah Sheba ones-trading-of ones-trading-of-you in-them and-male-goats 

nhn hip' pa -bnm am -bn tPira ipbni 

t t : t’t : 1 v <v t : v t : ' • at : 

and-gold precious stone and-with-all-of spice all-of with-top-of ones-trading-of-you 

nbN Knw 'bni pin him nn 23 ppinru urn 

1 ~ at : r : 1 v v t : 1 <t t ’ ' it : • 1 : t 

Assyria Sheba ones-trading-of and-Eden and-Canneh Haran wares-of-you they-gave 

□'bbnon 1'bni 10124 

in-fine-garments ones-trading-of-you these 

□'pin imi iPpii 

variegated-fabric and-in-carpets-of and-embroidered-cloth blue 

iziiinn ni'iK 25 pnbnion omto nunn 

Tarshish ships-of in-market-of-you and-secure being-bound 


ipbn 

one-trading-of-you Chilmad 

nbnri 'pibiin 

in-garments-of 

□'bnnn 

s* t - 

with-the-cords 


■spniity 


nbn ino 'innm 'Nbam 

r* : 1 : -r : : • r s* : t • - 

in-heart-of very and-you-were-heavy so-you-were-filled merchandise-of-you carrying-of-you 

□'ipi mi ijik □'□iyi ijw'ni b'ni D'pn26 :opr 

the-east wind-of —you the-ones-rowing they-have-brought-you many in-waters seas 

■piinrpi '^1127 :n'p_' nbn 

and-wares-of-you 

a TTP 

breach-of-you ones-making-strong-of and-sailors-of-you mariners-of-you merchandise-of-you 

iyn tu?n pnpnbp 'uPn -bni ijnipo 'niyi 

war-of-you men-of and-all-of merchandise-of-you and-ones-dealinc 


wealth-of-you 

'P'TIO 


in-heart-of 


v T 

he-has-shattered-you 


ij'bnhi if'nbp ipiijp 


m-you 


who 


'ijbip -bnni 


Dip D'p' nbn iba' pPinn iwn =1 my 

on-day-of seas in-heart-of they-fall in-midst-of-you that assembly-of-you and-with-all-o: 

ill'i ; 29 :niurup iiyin' ipbnn npp bipb 28 pnbac 

and-they-go-down pasturelands they-shake sailors-of-you cry-of to-sound-of fall-of-you 
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-bn o*n ^nh ViD o'nVo uiU>n 'iyain Via aDirnfaNO 

AT - J” : 1. • T - T J** : < V •• I • T •• 

to the-sea sailors-of all-of mariners oar ones-handling-of all-of from-ships-of-them 

ippn o*?ipa '^bv wniynpo :nbjp yini 

and-they-cry-out with-voice-of-them over-you and-they-shout they-stand the-land 

iwbvn^ ivn2 oh’WRn ~bv bap fan mo 

it - : • v «.*• t v •• jt - t ti < at t 

they-wallow in-the-ash heads-of-them on dust and-they-make-go-up bitter 

Dii trpu; runi nrnp '^bn mnpnpi 

and-they-wept sackcloth and-they-put-on baldness as-to-you and-they-make-themselves-bald 

bma vbn 1NWJ132 no laon wsj ~m t6n 

v • : !•<-•• ; t ; it y : • v iv - : * • -j- •• 

in-wailing-of-them as-to-you and-they-raise bitter mourning soul in-bitter-of as-to-you 

:D»n Tins nma niia 'o vby ujipi ni'p 

the-sea in-midst-of like-destruction like-Tyre who over-you and-they-utter-lament lamentation 

nrzn d'qp nusipn D'jb*n Tbintp naps 33 

< : a* ■ j - - j • <•• : 

with-abundance-of many peoples you-satisfied from-seas wares-of-you when-to-come-out 


b rratw mm : y -jk pbq iriuton ^nnppi ^bin 

being-broken time earth kings-of you-enriched and-merchandise-of-you wealth-of-you 

ibnp fan TP 1 PQ mp -'j? pyt22 mpyp 

assembly-of-you and-all-of merchandise-of-you waters in-depths-of from-seas 

ioqiP b 2 35 :faj pi ns 

i : t • • t j** : < itt *y : 

they-are-appalled the-coastlands ones-inhabiting-of all-of they-have-fallen in-midst-of-you 


□nnb36 :d'js lain iv& nuw bnnbm vby 

• i r t i t - - jt •••••:- ' *at t 

ones-trading faces they-are-distorted bristling-hair they-bristle and-kings-of-them at-you 

-iv n*n ninVa Tfa ipmp mbps 

1 r •• : • t j t - 1 • at t 1 1 : t • - jt 

unto and-there-is-not-you you-are dreads at-you they-hiss among-the-peoples 

inbiy 

IT 

eternity 

ix “pJb*7 ‘S&n uin -ra 2 noK t 7 fa mm -aaa 'mu 28 

• : . v; t t 1 v i •• )- •• it : - : r : " 

Tyre to-prince-of say man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

fa bn hntfrn aab nan nr n'im 'iin \mn -ns 

• t j” v - » ; • < — t • - j- • ; jt ■: j- t i 

I god and-you-have-said heart-of-you he-is-high because Yahweh Lord he-says thus 

bn ~nb i bin nrmi ma* aba 'nstzh mnfa siPia 

•• i: t t <t - : a* - j** : • : t *j* v: s- 

god and-not man yet-you seas in-heart-of I-sit gods seat-of 

mn nan nan 3 :mrfa aba 12 b rnm 

it - vt t y • r vs y : i 1 : • * y • - 

you wise behold god like-heart-of heart-of-you though-you-put 

nnoana4 niaop nb nine fa farm 

* : it : t : 'it - : j it t a*’ • it • 

by-wisdom-of-you they-are-hidden-you not being-shut-up all-of more-than-Daniel 

nosi ant ippm *rn nV mipp bnrsnn 

1 v iv t jt t - *J— • at 0 : t j* t 9 : jt : • 

and-silver gold and-you-have-obtained wealth for-you you-have-made and-in-understanding-of-you 

main nnVana pinan shis nTiimfas 

you-have-increased in-trade-of-you wisdom-of-you by-greatness-of in-treasuries-of-you 

27:29 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 27:34 b perhaps read, with a few 

Hebrew manuscripts, most versions, rTOUtt , or read rniUM ? 28:3 p bljClin 


come all who handle the oar. 
The mariners and all the pilots of 
the sea 

stand on the land 

30 and shout aloud over you 

and cry out bitterly. 

They cast dust on their heads 
and wallow in ashes; 

31 they make themselves bald for 

you 

and put sackcloth on their waist, 
and they weep over you in 
bitterness of soul, 
with bitter mourning. 

32 In their wailing they raise a 

lamentation for you 
and lament over you: 

‘Who is like Tyre, 
like one destroyed in the midst 
of the sea? 

33 When your wares came from the 

seas, 

you satisfied many peoples; 
with your abundant wealth and 
merchandise 

you enriched the kings of the 
earth. 

34 Now you are wrecked by the seas, 

in the depths of the waters; 
your merchandise and all your 
crew in your midst 
have sunk with you. 

35 All the inhabitants of the 

coastlands 
are appalled at you, 
and the hair of their kings bristles 
with horror; 

their faces are convulsed. 

36 The merchants among the 

peoples hiss at you; 
you have come to a dreadful end 
and shall be no more forever.’ ” 


Prophecy Against the Prince ofTyre 

O Q The word of the Lord came to 
O me: 2 “Son of man, say to the 
prince ofTyre, Thus says the Lord God: 

“Because your heart is proud, 
and you have said, ‘I am a god, 

I sit in the seat of the gods, 
in the heart of the seas,’ 
yet you are but a man, and no 
god, 

though you make your heart 
like the heart of a god— 

3 you are indeed wiser than Daniel; 

no secret is hidden from you; 

4 by your wisdom and your 

understanding 
you have made wealth for 
yourself, 

and have gathered gold and silver 
into your treasuries; 

5 by your great wisdom in your trade 
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you have increased your wealth, 
and your heart has become 
proud in your wealth— 

6 therefore thus says the Lord God: 
Because you make your heart 

like the heart of a god, 

7 therefore, behold, I will bring 

foreigners upon you, 
the most ruthless of the nations; 
and they shall draw their swords 
against the beauty of your 
wisdom 

and defile your splendor. 

8 They shall thrust you down into 

the pit, 

and you shall die the death of 
the slain 

in the heart of the seas. 

9 Will you still say,‘I am a god,’ 

in the presence of those who 
kill you, 

though you are but a man, and no 
god, 

in the hands of those who slay 
you? 

10 You shall die the death of the 

uncircumcised 
by the hand of f oreigners; 
for I have spoken, declares the 
Lord God.” 

A Lament over the King of Tyre 

11 Moreover, the word of the Lord 
came to me: 12 “Son of man, raise a 
lamentation over the king ofTyre, and 
say to him, Thus says the Lord God: 

“You were the signet of perfection,' 
full of wisdom and perfect in 
beauty. 

13 You were in Eden, the garden of 

God; 

every precious stone was your 
covering, 

sardius, topaz, and diamond, 
beryl, onyx, and jasper, 
sapphire, 2 emerald, and carbuncle; 
and crafted in gold were your 
settings 

and your engravings. 3 
On the day that you were created 
they were prepared. 

14 You were an anointed guardian 

cherub. 

I placed you; 4 you were on the 
holy mountain of God; 
in the midst of the stones of fire 
you walked. 

15 You were blameless in your ways 

from the day you were created, 
till unrighteousness was found 
in you. 

' The meaning of the Hebrew phrase is 
uncertain 7 Or lapis lazuli i The meaning of the 
Hebrew phrase is uncertain 4 The meaning of 
the Hebrew phrase is uncertain 


uin tor ni :i*7Ti ini run iVn 

Lord he-says thus for-thus in-wealth-of-you heart-of-you and-he-has-been-high wealth-of-you 

uin £*7 7 :dt* 7N ibi pi*7 tin jynn yir mm 

behold-I for-thus god like-heart-of heart-of-you — to-put-you because Yahweh 

ipnm D'ia *sny mir 7p*7i) npo 

and-they-will-unsheathe nations ruthless-ones-of foreign-ones upon-you bringing 

:i nittp liim ihnin mt ?v bnimn 

1 iv t : • i : • : • v t : t j* : - t : - 

splendor-of-you and-they-shall-defile wisdom-of-you beauty-of against swords-of-them 

iin Tioo nnoi imv nrm^s 

j” : ITT j” : t "j~ t ’ a ’ i - i“ - 

in-heart-of slain-one deaths-of and-you-shall-die they-shall-make-go-down-you to-the-pit 

nnNi imh uii uN mn*7N iond ibNno 

jt - : ' av : i r: • • t j* vs ■ < t v i- - 

though-you ones-killing-of-you to-presence-of I god you-say ?-to-say seas 

min) Tin io :ii>ino ti *7N -Nil □in 

.j. $’* ' iv : - : j-: ir : *jt t 

uncircumcised-ones death-of ones-slaying-of-you in-hand-of god and-not man 

:mm uin dn: Tiii un onr -ti man 

i* : jt v.: • : - • j* •< a*t - : it 

Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken I for foreign-ones by-hand-of you-shall-die 

~bv rmp nw din “7i 12 nbN*7 'iN mm mi vm n 

it >• jt t t 1 v i J- •• it : - : j* : - 

over lamentation raise man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 


□nin hnN nim uin ion ni ii moNi nis 

j" t - • : jt - t < t :j- t : a 

one-sealing-of you Yahweh Lord he-says thus to-him and-you-are-to-say Tyre king-of 

ITT DT*7N “TA 711)113 bill lOin tiblD mill 

t • t • v: • - 1 v : *i j* : it : t j- t • : t 

you-were God garden-of in-Eden beauty and-perfect-of wisdom full measurement 

bnu> uiunn dimi nip? din ^nipp nip’ jin _ ii 

beryl and-diamond 

niNin 

craftsmanship-of 


onyx 


settings-of-you 

TN 14 

you 

mniN 

God 


topaz sardius adornment-of-you precious stone every-of 

inn npim map naym 


AT T 

and-gold 


and-carbuncle emerald sapphire and-jasper 

TfNIin DVl Tyi TplpJI 

to-be-created-you on-day-of in-you and-holes-of-you 

Tpfimi ijiiDp nu>np nil 

holiness on-mountain-of and-I-put-you the-one-covering anointing-of cherub-of 


mm 

IT 

they-were-prepared 

unp nil 


nnN 

T “ 

you 


mam is 

<’ T 

blameless 

nniii) 


:nainnn 

t : it ~ : 

you-walked-about 

n^q: -id 


u;n 

fire 


“U1N 

stones-of 


Tini 

in-midst-of 


iNiin Di»o 

1 at : it • i • 


rrn 

T ‘ T 

you-were 

T? 7!3 


in-you unrighteousness he-was-found until to-be-created-you from-day-of in-ways-of-you 
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Nunm onn pin ibo ?rrfcn rraie 

at v: v i- it t •)* : st ' : t : j : 

and-you-sinned violence midst-of-you they-filled trading-of-you in-abundance-of 

nn? piNi o'rfrN nnn c ^n«i 

cherub and-I-destroyed-you God from-mountain-of so-I-make-profane-you 

pb rnai7 -pin ^inn pbn 

on-beauty-of-you heart-of-you he-was-high fire stones-of from-midst-of the-one-covering 

^probwn pN -bp ppa > -bp pQDn nnp> 

I-cast-you ground on splendor-of-you over wisdom-of-you you-corrupted 

Tiip nnnis :p nimb Tnm □'abn pab 

iniquities-of-you from-multitude-of on-you to-look I-gave-you kings before 

wk -ami Tunpn nbbn irhn 'bipn 

fire so-I-brought-out sanctuaries-of-you you-profaned trade-of-you in-unrighteousness-of 

pan -bp hflfcb Tfjnw p*?3K Tpinp 

the-earth on to-ash and-I-gave-you she-consumed-you she from-midst-of-you 

□pp3 ^piv -bs19 :7ppi _ b3 prpb 

among-the-peoples ones-knowing-of-you all-of ones-seeing-of-you all-of to-eyes-of 

:obip ~ip p'Ni rp*n ninbi t6p -motf 

it r - o : •• : t • t j t - ’ avt i : t 

eternity unto and-there-is-not-you you-are dreads at-you they-are-appalled 

■*?N PS D'lP D 1 K -73 21 nbttb ’btt iTUT -33“T TP 120 

v 1 iv t r t t * v i i- •• it : - : r : - 

to face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

pjn nirr ’ion n 3 1*1-10*022 :rvbp iaam rirs 

<•: • • : jt - t < t : - t : t iv t v t • : 1 a • 

behold-I Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say against-her and-prophesy Sidon 

nirr pn p ipTi pinp 'n*T33Ji prp b >£ ?P 

Yahweh I that and-they-shall-know in-midst-of-you and-I-will-glorify-self Sidon against-you 

nn -pnnVuh23 mn pnunpn d'daw nn 'niiyps 

in-her and-I-will-send-out in-her and-I-show-myself-holy judgments in-her when-to-do-me 

nnnp nbinp 'bbn Wan rpbisnrQ bn nnn 

vjv : t : t t <- : • : tv j : tt v <v 

by-sword in-midst-of-her slain-one and-he-shall-fall in-streets-of-her and-blood plague 

irrv -*6124 :mrp pn ->3 ipti n'-noo «rbp 

v : * i : it : r r i : t : a* t • t iv t 

he-shall-be and-not Yahweh I that then-they-will-know from-alharound against-her 

’b3p 3itoo pipi Vkqq fibp nab “rip 

from-all-of hurting or-thorn causing-pain brier Israel for-house-of more 

:mrp pin pn a ipm onia □•’UKiPn ofnao 

i* s Jt r r :jt: at v t - t j- : 

Yahweh Lord I that then-they-will-know —them the-ones-despising all-around-them 


16 In the abundance of your trade 

you were f illed with violence 
in your midst, and you 
sinned; 

so I cast you as a profane thing 
from the mountain of 
God, 

and I destroyed you, ? O 
guardian cherub, 
from the midst of the stones of 
fire. 

1 7 Your heart was proud because of 

your beauty; 

you corrupted your wisdom for 
the sake of your splendor. 

I cast you to the ground; 

I exposed you before kings, 
to feast their eyes on you. 

18 By the multitude of your 

iniquities, 

in the unrighteousness of your 
trade 

you profaned your sanctuaries; 
so I brought f ire out from your 
midst; 

it consumed you, 
and I turned you to ashes on the 
earth 

in the sight of all who saw you. 

19 All who know you among the 

peoples 

are appalled at you; 
you have come to a dreadful end 
and shall be no more forever.” 

Prophecy Against Sidon 

20 The word of the Lord came to 
me: 21 “Son of man, set your face to¬ 
ward Sidon, and prophesy against her 

22 and say, Thus says the Lord God: 

“ Behold, I am against you, O Sidon, 
and I will manifest my glory in 
your midst. 

And they shall know that I am 
the Lord 

when I execute judgments in her 
and manifest my holiness in her; 

23 for I will send pestilence into her, 

and blood into her streets; 
and the slain shall fall in her midst, 
by the sword that is against her 
on every side. 

Then they will know that I am 
the Lord. 

2 4 “And f or the house of Israel there 
shall be no more a brier to prick or 
a thorn to hurt them among all their 
neighbors who have treated them 
with contempt. Then they will know 
that I am the Lord God. 

1 Or banished you 


28:16 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'NT ; 
Septuagint, koci crpaupan'oGqq = 
, perhaps rightly 
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Israel Gathered in Security 

25 “Thus says the Lord God: When 
I gather the house of Israel from the 
peoples among whom they are scat¬ 
tered, and manifest my holiness in 
them in the sight of the nations, then 
they shall dwell in their own land that 
I gave to my servant Jacob. 26 And 
they shall dwell securely in it, and 
they shall build houses and plant 
vineyards. They shall dwell securely, 
when I execute judgments upon all 
their neighbors who have treated 
them with contempt. Then they will 
know that I am the Lord their God.” 

Prophecy Against Egypt 

^ Q In the tenth year, in the tenth 
^ Jy month, on the twelfth day of 
the month, the word of the Lord came 
to me: 2 “Son of man, set your face 
against Pharaoh king of Egypt, and 
prophesy against him and against all 
Egypt; 3 speak, and say, Thus says the 
Lord God: 

“Behold, I am against you, 

Pharaoh king of Egypt, 
the great dragon that lies 
in the midst of his streams, 
that says, ‘My Nile is my own; 

I made it for myself.’ 

4 I will put hooks in your jaws, 

and make the fish of your 
streams stick to your 
scales; 

and I will draw you up out of the 
midst of your streams, 
with all the fish of your streams 
that stick to your scales. 

5 And I will cast you out into the 

wilderness, 

you and all the fish of your 
streams; 

you shall fall on the open f ield, 
and not be brought together or 
gathered. 

To the beasts of the earth and to 
the birds of the heavens 
I give you as food. 

6 Then all the inhabitants of Egypt 
shall know that I am the Lord. 

“Because you* have been a staff of 
reed to the house of Israel, 7 when they 
grasped you with the hand, you broke 
and tore all their shoulders; and when 

' Hebrew they 

29:3 d read, with many Hebrew 
manuscripts, f’jnn ; cf. Syriac, 
Targums 29:4 p D s nn 

29:6 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
£Y£vrj0r|(;; read ^JlVTI 
29:7 p 


■to bN“iib rvn tin pssps mm upn not* -n325 

from Israel house-of — when-to-gather-me Yahweh Lord he-says thus 

on TunpJi d 3 iusj nu)N trayn 

it • : j- : t j t jv • - it 

in-them and-I-show-myself-holy among-them they-are-scattered whom the-peoples 

Tnj uu)n nfi/rrN -by hum o'ian Tub 

• t r; t t : _ - : it: a* ~ j" •• : 

I-gave that land-of-them on then-they-will-dwell the-nations to-eyes-of 

urn nunb mby i3Uh26 :npyh mnyb 

< t - v t t v t j : t : m : r : - : 

and-they-shall-build to-security on-her and-they-will-dwell to-Jacob to-servant-of-me 

Tiwui nuab mum mans iymi bra 

J* - - av t i : t : • t : j : t : • t 

when-to-do-me to-security and-they-will-dwell vineyards and-they-shall-plant houses 

'3 ijh'i onin'iDO bnk moNum boo mbsu> 

that then-they-will-know from-all-around-them —them the-ones-despising on-all-of judgments 

: 0 HT'bN Him UN 

God-of-them Yahweh I 

i3“t pit unhb myy Duum hums mmtuyn ruum i 29 

* : jt t v a - it t : • • • t • * -: t t t - 

word-of he-was to-the-month ten on-two in-the-tenth the-tenth in-the-year 

pbo nins -by his tru; din -n 2 nbNb hN mm 

I V JV 1. : - - ' V T J* T T • v I •• J” •• IT : 

king-of Pharaoh against face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh 

nib 3 :nbs onsto _ byi rby Nnam onso 

- it • 1- : • - : t t j** t • : • at : • 

speak all-of-her Egypt and-against against-him and-prophesy Egypt 

-pbo nins mby un mm uPn hon -n3 fnoNi 

1 v iv j : _ ’ v t <•: • • : jt j- t i t : - t : 

king-of Pharaoh against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say 

oon own mb TTinzi tnon bnan d burn ohso 

•j- t jv -: at : ' j : • i- t t - * - - • - : • 

he-says that streams-of-him in-midst-of the-one-lying the-great the-dragon Egypt 

P^nbs b”nn Tmn : urviyy uni mb h 

in-jawbones-of-you hooks and-I-shall-put I-made-me and-I Nile-of-me to-me 

pnrbym pT'wpwpp pnb _ mp Tpspm 

and-I-will-make-go-up-you in-scales-of-you streams-of-you fish-of and-I-will-make-stick 

pT'wpwpp pnb mp -bs Eni pnb pinp 

in-scales-of-you streams-of-you fish-of all-of and-with streams-of-you from-midst-of 

nm -bs rib pniN nosoon pTunr 5 :pson 

J- : t : 1 : t t : • " 1 j* : ■ : 1 it : • 

fish-of all-of and— —you the-wilderness-DIR and-I-will-forsake-you she-sticks 

ppNn Nb bibn hour us -by phb 

you-shall-be-gathered not you-shall-fall the-field face-of on streams-of-you 

pTru crown piybi pNn n*nb ppn Nh 

» : • i - t ' j : • vn t J— : • a"*t * j : 

I-give-you the-heavens and-to-bird-of the-earth to-beast-of you-shall-be-gathered and-not 

mm un m nhuo nw s -bs hone :nbsNb 

at : j* v • - : • j # * : t : it: it : t : 

Yahweh I that Egypt ones-inhabiting-of all-of then-they-shall-know for-food 

□wsns 7 :bN0ur mnb mp mywo aonivi ur 

t : t : r* t : • j** : iv't vjv : * -n v: ’ ~ s~ 


I-made-me and-I Nile-of-me to-me 


Tpmm 


when-to-take-hold-them 


to-house-of reed 


to-be-them because 


pro -bs onb nypni fibn psfn 

shoulder all-of to-them and-you-tore you-broke with-the-hand-of-you 
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:mnn -bp onb mnpm “inwn Tbp □ jpwnm 

• it : t t iv t jt : - ~ : •• t • ' v t <t~: t r : 

loins all-of to-them and-you-made-stand you-broke on-you and-in-to-lean-selves-them 

Trorn mn ^pbp npo pjh rrirr pin '-ion no pbs 

and-I-will-cut-off sword upon-you bringing behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus 

ninm nooipb tynsn -p n nnvn9 :nonm din 

t : t : jt t : • • - : • 1 v iv <t : t : it : jt t ’ i" • 

and-waste to-desolation Egypt land-of and-she-shall-be and-beast man from-you 

:TPlyp oni P on> -ion tp' m«T on td ipti 

• r t r - i* j : •>- t 1 - s- at : j* r i : t : 

I-made and-I to-me Nile he-said because Yahweh I that then-they-will-know 


oppp piN tin ’firm -bNi ?pbN pjh pbio 

Egypt land-of — and-I-will-make streams-of-you and-to to-you behold-I for-thus 


n b ii bin* Pin rmo btoao ndaw mh ninnnb 

< i J : ~ : i MM : j : • • t t : v j : t : 

not Cush border-of and-as-far-as Syene from-Migdol desolation dryness to-waste-of 

“lnpn Nb norm bm din bjn ho ~apn 

t - j it •• : v jv: t t v jv t t - 

she-shall-pass not beast and-foot-of man foot-of through-her she-shall-pass 

tin Tirmi2 :mu> D'pnN dpti Nbi hd 

v j* - t : it t r t : - i** •• j : at 

— and-I-will-make year forty she-shall-be-inhabited and-not through-her 

nnpi niauto rripN i^ina nppiy onyp Y“in 

and-cities-of-her being-desolate lands in-midst-of desolation Egypt land-of 

ruu> ot3-in nPow pin himna anp 

at t i* t s - t t : t 1 jv : i* t t: it <• T 

year forty desolation they-shall-be being-laid-waste cities 

□Tinn opA? bpxa tin 

and-I-will-disperse-them among-the-nations Egypt — 


among-midst-of 

Tfcsrji 

and-I-will-scatter 


h:i!i ots-in ypo mir ttn oon nb ’db :nimN3 

t t <• t : - * • a* ; jt i- t j i t t 

year forty from-end-of Yahweh Lord he-says thus for through-the-lands 


:nau> “1U>N D'QPD -|Q D’b^O TIN ppN 

T IT J T V l* - T * • • - : • v * J** *- 

there-DIR they-were-scattered whom the-peoples from Egypt — I-will-gather 


oibna pN bnk TQU>m onpo mnw tin tdutim 

Pathros land-of —them and-I-will-bring-back Egypt fortune-of — and-I-will-restore 

"to is :nbau> noboo ow rm ditido pN -bp 

1 • it t : jt t : - it jt : at t i : 1 v tv 

more-than lowly kingdom there and-they-shall-be origin-of-them land-of on 

□’in “bp "rip Nbonn -Nbi nbau; n’nn hiabaan 

a* ■ i j” - : • i : t t : jv : • t : - - 

the-nations above again she-shall-exalt-herself and-not lowly-one she-shall-be the-kingdoms 

Tiy tit’ Nbpe :□ ’m ni*n ’nbnV D’ijnppam 

again he-shall-be and-not on-the-nations rule to-not and-I-will-make-small-them 

onnnN onuan rip tpto nonob bNniP’ n’nb 

A*. - - it : • " t j* : - t : * : <•• t : • •• : 

after-them when-to-turn-them iniquity one-recalling to-trust Israel to-house-of 

niu> pniPi onippn ’fi’i u :mn’ Pn on ’d ip-m 

t t - v t <• : v : • : - r : jt j* : jt: 

year and-seven in-twenty and-he-was Yahweh Lord I that then-they-will-know 

-pis :-ibNb ’bN mm nm mn unhb -rnNn ?iiPN-in 

1 v i •• j- •• it : - : jt t v a - jt v : 1 i * it 

son-of to-say to-me Yahweh word-of he-was to-the-month on-one in-the-first 

map ib’n tin tiph ban -rbo isNnaiaa din 

<t *: •• v • v: v v t * v iv j- v : - : t t 

labor army-of-him — he-made-work Babylon king-of Nebuchadrezzar man 


they leaned on you, you broke and 
made all their loins to shake. 7 8 There- 
fore thus says the Lord God: Behold, 
I will bring a sword upon you, and will 
cut off from you man and beast, 9 and 
the land of Egypt shall be a desolation 
and a waste. Then they will know that 
I am the Lord. 

“Because you 2 said, ‘The Nile is 
mine, and I made it,’ 10 therefore, be¬ 
hold, I am against you and against 
your streams, and I will make the land 
of Egypt an utter waste and desola¬ 
tion, from Migdol to Syene, as far as 
the border of Cush. 11 No foot of man 
shall pass through it, and no foot of 
beast shall pass through it; it shall be 
uninhabited forty years. 12 And I will 
make the land of Egypt a desolation in 
the midst of desolated countries, and 
her cities shall be a desolation forty 
years among cities that are laid waste. 
I will scatter the Egyptians among the 
nations, and disperse them through 
the countries. 

13 “For thus says the Lord God: At 
the end of forty years I will gather the 
Egyptians from the peoples among 
whom they were scattered, 14 and 
I will restore the fortunes of Egypt 
and bring them back to the land of 
Pathros, the land of their origin, and 
there they shall be a lowly kingdom. 
15 It shall be the most lowly of the 
kingdoms, and never again exalt itself 
above the nations. And I will make 
them so small that they will never 
again rule over the nations. 16 And 
it shall never again be the reliance 
of the house of Israel, recalling their 
iniquity, when they turn to them for 
aid.Thentheywillknowthatl am the 
Lord God.” 

17 In the twenty-seventh year, in 
the first month, on the first day of the 
month, the word of the Lord came to 
me: 18 “Son of man, Nebuchadnezzar 
king of Babylon made his army labor 
hard against Tyre. Every head was 

'Syriac (compare Psalm 69:23); Hebrew to 
stand 2 Hebrew he 
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made bald, and every shoulder was 
rubbed bare, yet neither he nor his 
army got anything from Tyre to pay 
for the labor that he had performed 
against her. 19 Therefore thus says the 
Lord God: Behold, I will give the land 
of Egypt to Nebuchadnezzar king of 
Babylon; and he shall carry off its 
wealth 1 and despoil it and plunder it; 
and it shall be the wages for his army. 
20 1 have given him the land of Egypt 
as his payment for which he labored, 
because they worked for me, declares 
the Lord God. 

21 “On thatday I will cause a horn to 
spring up f or the house of Israel, and I 
will open your lips among them. Then 
they will know that I am the Lord.” 


A Lament for Egypt 

O ^ The word of the Lord came to 
J me: 2 “Son of man, prophesy, 
and say, Thus says the Lord God: 


“Wail, ‘Alas for the day!’ 

3 For the day is near, 

the day of the Lord is near; 
it will be a day of clouds, 
a time of doom for 2 the nations. 

4 A sword shall come upon Egypt, 

and anguish shall be in Cush, 
when the slain fall in Egypt, 
and her wealth 3 is carried away, 
and her foundations are torn 
down. 


5 Cush, and Put, and Lud, and all Ara¬ 
bia, and Libya, 4 and the people of the 
land that is in league, 5 shall f all with 
them by the sword. 

6 “Thus says the Lord: 

Those who support Egypt shall fall, 
and her proud might shall come 
down; 

from Migdol to Syene 
they shall fall within her by the 
sword, 

declares the Lord God. 

7 And they shall be desolated in 

the midst of desolated 
countries, 

and their cities shall be in the 
midst of cities that are laid 
waste. 

8 Then they will know that I am 

the Lord, 

when I have set fire to Egypt, 


’ Or multitude 2 Hebrew lacks doom for 
3 Or multitude ; also verse 10 4 With Septuagint; 
Hebrew Cub 5 Hebrew and the sons of the land 
of the covenant 


30:5 b Syriac (Aquila, Symmachus), 
'rbj’= TIB 

30:7 b read either rP"lJ71 (cf. 30:7, 
BHS note a) or Dnnjn 


HDD rhpo wnd ~bv ~bx rfrn: 

’ r t t : t 1 : ••. j t v t : 

shoulder and-every-of he-was-made-bald head every-of Tyre against great 

~bv n&a ib rvn nDfcn noma 

- • : < t t t t : at : 

over from-Tyre and-to-army-of-him to-him he-was not yet-pay being-rubbed-bare 

'an nim box na pbw :n>bv ivv -nu>N rmun 

)': * • : jt - 7 < * •• j t iv t j~ t v *: it t 

behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus against-her he-had-worked that the-labor 

Niwi Dnxo nx tin “iBN-nam*? tni 

t t : • at : • 1 vjv v iv t ’ v iv r v : ” : • 1 

and-he-shall-carry Egypt land-of — Babylon king-of to-Nebuchadrezzar giving 


n-tn mi nbbui 

T • J“T T T : 

plunder-of-her and-he-shall-plunder spoil-of-her 

ni mr -nu>N inVp22o 


njnn 

t 

wealth-of-her 


ddw nrvm 

t : 1 : it t jt : t : 

over-her he-labored which wage-of-him for-army-of-him wage and-she-shall-be 


< - t : 

and-he-shall-despoil 

iVnV 

wage 

ttn Dt« 'b wv hufN onsn pN tin ib Tim 

jt i’..; • jt v • at : * * vjv v i • j- t 

Lord declaration-of for-me they-did because Egypt land-of — to-him I-have-given 

5V1 i>Nnyp nab jnp mosN Nihn nip 21 : nirr 

and-to-you Israel for-house-of horn I-will-cause-to-sprout the-that on-the-day Yahweh 

:m»r 'jn m nrm DDinn ns -tinns tin 

it : j* • 1 :t: at : tv » 1 : • ’ j** v 

Yahweh I that then-they-will-know in-midst-of-them mouth opening-of I-will-give 

knan din -p2 :“iqn b *bN mm nm tpii 30 

.. T • t t 1 v 1 •• j- •• it : - : j* : - 

prophesy man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

ninp td 3 :oi **7 nn iWn mn tin ddn nb rnoNi 

j't r 1 - jt i* •• <s’ : jt i“ t j t : - jt : 

near for for-the-day alas wail Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say 

HNH4 :nvr D'ia nv tip Dr nin'b or ninpi or 

iv: r i* j" 1 t t j at 1- 1 j ’t : 

he-will-be nations time-of cloud day-of to-Yahweh day and-near day 

onsoa bbn bim unio hbnbn nrrm opsna inn 

■ (ST : * : lt t j : • : t t : - <t : t : ■ - : • : v v 

in-Egypt slain-one when-to-fall in-Cush anguish and-she-shall-be on-Egypt sword 

Pd 5 :n > mio > icnmi niinn inpbi 

j t iv ; 1 : v v : t j t : 

Cush foundations-of-her and-they-are-torn-down wealth-of-her and-they-take 

min pN mi mil b nnpn -ioi nibi uidi 

(S* : — 1 vjv r : : vjv t t : : < 

the-covenant land-of and-people-of and-Cub the-foreign-people and-all-of and-Lud and-Put 

aob ibmi nim dqn nb 6 :ib 6 ' nnnD ddn 

j** : : it : t : j- t < 1 • vjv - it • 

ones-supporting-of and-they-shall-fall Yahweh he-says thus they-shall-fall by-the-sword with-them 

infiD niio Vixqo n-rp tlNa 121 dP^d 

v v - ..... j : • at 1 j : (.-T: • - : • 

by-the-sword Syene from-Migdol might-of-her pride-of and-he-shall-come-down Egypt 

Tim :mn tin dnj nil -ibir 

' 1 : - t : r s jt ~s v-.: t : • 

in-midst-of and-they-shall-be-desolate Yahweh Lord declaration-of with-her they-shall-taK 


JT T 

and-she-shall-come 


dtp 

J" T 

cities 


-^linp 

in-midst-of 


nnnm 

1 t - 

ones-being-laid-waste 

oPsoa wn "TinD mm 

■ “ : • : j” • • : at : 

in-Egypt fire when-to-put-me Yahweh 


b inpi niQW2 nimN 

t t : a - : j t 

and-cities-of-him being-desolate lands 

tn m urns :nrnr 

j* r 1 : t : t iv : 

I that then-they-will-know they-will-bc 



English (ESV) 


1815 


EZEKIEL 30:9-18 


ins? Ninn ov ?9 :nnrp -*73 muto 

they-shall-go-out the-that on-the-day ones-helping-of-her all-of and-they-are-broken 

nfrm nra wd tin Tnnn*? D'is hsVo d'dnVo 

t : t : - av j ••• i - : • - - t : • <• t : - 

and-she-shall-be security Cush — to-terrify in-the-ships from-before-me messengers 

, 'iin non niDio :nNn nan '3 o'ixo oi '3 bnn nVnVn 

jt 1- t j it t i" • r ■ - : • j : v t <t t : - 

Lord he-says thus coming behold for Egypt on-day-of on-them anguish 

nsNmsna ts dhso rian tin Tmwm mm 

: i-: ■ - : • 1 j v • - : • : «v : 

Nebuchadrezzar by-hand-of Egypt multitude-of — and-I-will-put-an-end-to Yahweh 

oHx nmy iein iaxn Nin u :*m 

• J” * T • < - : IV T 1 V V 

nations ruthless-ones-of with-him and-people-of-him he Babylon king-of 

-bn bnimn ipnm pan nnwV □'niie 

t : - '<•••: * vat t j" - : i* t i 

against swords-of-them and-they-shall-unsheathe the-land to-destroy ones-being-brought-in 

ninn bntr Tirm^ :bbn riNn tin inVoi d'-ipo 

T T IT * : <• - T : ITT * V IT T V JIT 1 _ I * 

dry Nile and-I-will-make slain-one the-land — and-they-shall-fill Egypt 

nn Tiawni min -ts pNn tin 'mam 

* v < v • • - A' t - : 1 v it t v r : - t 

land and-I-will-bring-desolation evil-ones in-hand-of the-land — and-I-will-sell 

-ion -ns 13 r'msT mm tn dPt -ts hN*?oi 

- t i • : r * it : r • t - : t : 

he-says thus I-have-spoken Yahweh I foreign-ones by-hand-of and-what-fills-her 

pn bPPj* Tnwm dPP; TnnNni nirr Ph 

from-Memphis idols and-I-will-put-an-end-to idols and-I-will-destroy Yahweh Lord 


hns 

PINT 


TIP TPT 

nV on»n ting 

N'ipji 

in-land 

fear 

so-I-will-put 

longer he-shall-be 

not Egypt from-land-of and-prince 

1»»3 

wn 

mrrn 

oihns tin 

Tiawni 14 

:ong 0 

in-Zoan 

fire 

and-I-will-set 

Pathros — 

and-I-will-make-a-desolation 

Egypt 

T9 

-Vp 

'ban 

TDfltth 15 

:im trt 

TTWI 

Pelusium 

on 

wrath-of-me 

and-I-will-pour-out 

on-Thebes judgments 

and-I-will-do 

&N 

Timi i 6 

• <- t : i 

pnn tin 

'mam Dnxo 

i* - : * : • at : • 

TiPO 

J T 


•• <— t . i ’ j i v v - : ■ : ■ at : • j t 

fire and-I-will-set Thebes multitude-of — and-I-will-cut-off Egypt stronghold-of 


upnnb rvnn Nai r»6 Vnn bin dP»03 

- ift” t • : j*.*: (. : • t < ■ ■ : • : 

to-be-breached she-shall-be and-Thebes Pelusium she-will-writhe to-be-strong on-Egypt 

mm nomai a pN ninn 17 :onr> ns pi 

VJV - V IV • 1 V'JT - ) - IT J“ T 'l : 

by-the-sword and-Pi-beseth power young-men-of by-day adversaries-of and-Memphis 

ptyn bmannnus mnbn nm nam ibm 

p j- T i* t : i- •• >• i - tv: a • 

he-shall-keep-back and-at-Tahpanhes they-shall-go in-the-captivity and-they they-shall-f all 

-nnpi Dpsp nipb tin biy -nnipi oi 4 n 

and-he-will-come-to-an-end Egypt yokes-of — there when-to-break-me the-day 

mniim nubs' nu nt mp tIna nn 

t iv : tv~: * jt t •< AT'*. ’ j : IT 

and-daughters-of-her he-will-cover-her cloud she might-of-her pride-of in-her 


30:16 pVinn 

30:17 a read fit* ; cf. Septuagint ('HAiouhoAegoc;), Vulgate 

30:18 a read, with many Hebrew manuscripts and editions, most versions, “[^n 


and all her helpers are broken. 

9 “On that day messengers shall go 
out from me in ships to terrify the 
unsuspecting people of Cush, and an¬ 
guish shall come upon them on the day 
of Egypt’s doom;’ for, behold, it comes! 
l0 “Thus says the Lord God: 

“I willput an end to the wealth of 
Egypt, 

by the hand of Nebuchadnezzar 
king of Babylon. 

11 He and his people with him, the 

most ruthless of nations, 
shall be brought in to destroy 
the land, 

and they shall draw their swords 
against Egypt 

and fill the land with the slain. 

12 And I will dry up the Nile 

and will sell the land into the 
hand of evildoers; 

I will bring desolation upon the 
land and everything in it. 
by the hand of f oreigners; 

I am the Lord; I have spoken. 

13 “Thus says the Lord God: 

“I will destroy the idols 

and put an end to the images in 
Memphis; 

there shall no longer be a prince 
f rom the land of Egypt; 
so I will put fear in the land of 
Egypt. 

14 I will make Pathros a desolation 

and will set fire to Zoan 
and will execute judgments on 
Thebes. 

15 And I will pour out my wrath on 

Pelusium, 

the stronghold of Egypt, 
and cut off the multitude 2 of 
Thebes. 

16 And I will set fire to Egypt; 

Pelusium shall be in great agony; 
Thebes shall be breached, 
and Memphis shall face 
enemies 3 by day. 

17 The young men of On and of 

Pi-beseth shall fall by the 
sword, 

and the women 4 shall go into 
captivity. 

18 At Tehaphnehes the day shall be 

dark, 

when I break there the yoke 
bars of Egypt, 

and her proud might shall come 
to an end in her; 
she shall be covered by a cloud, 

’ Hebrew the day of Egypt 2 Or wealth 
3 Or distress 4 Or the cities; Hebrew they 
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and her daughters shall go into 
captivity. 

19 Thus I will execute judgments on 
Egypt. 

Then they will know that I am 
the Lord” 


Egypt Shall Fall to Babylon 

20 In the eleventh year, in the first 
month, on the seventh day of the 
month, the word of the Lord came 
to me: 21 “Son of man, I have broken 
the arm of Pharaoh king of Egypt, and 
behold, it has not been bound up, to 
heal it by binding it with a bandage, 
so that it may become strong to wield 
the sword. 22 Therefore thus says the 
Lord God: Behold, I am against Pha¬ 
raoh king of Egypt and will break his 
arms, both the strong arm and the 
one that was broken, and I will make 
the sword fall from his hand. 23 1 will 
scatter the Egyptians among the na¬ 
tions and disperse them through the 
countries. 24 And I will strengthen the 
arms of the king of Babylon and put 
my sword in his hand, but I will break 
the arms of Pharaoh, and he will 
groan before him like a man mortally 
wounded. 25 I will strengthen the arms 
of the king of Babylon, but the arms 
of Pharaoh shall fall. Then they shall 
know that I am the Lord, when I put 
my sword into the hand of the king of 
Babylon and he stretches it out against 
the land of Egypt. 26 And I will scatter 
the Egyptians among the nations and 
disperse them throughout the coun¬ 
tries. Then they will know that I am 
the Lord.” 


Pharaoh to Be Slain 

1 In the eleventh year, in the 
I third month, on the first day 
of the month, the word of the Lord 
came to me: 2 “Son of man, say to 
Pharaoh king of Egypt and to his 
multitude: 


“Whom are you like in your 
greatness? 

3 Behold, Assyria was a cedar in 

Lebanon, 

with beautiful branches and 
forest shade, 
and of towering height, 
its top among the clouds . 1 

4 The waters nourished it; 

the deep made it grow tall, 
making its rivers flow 
around the place of its planting, 


' Or its top went through the thick boughs-, also 
verses 10, 14 


-'3 wti onitba moaW ti'Wdiw :ma*?n mWa 

i* i : t : • at : • : i* t : • r t : t : r •• y : ~ 

that then-they-will-know on-Egypt judgments thus-I-shall-do they-shall-go in-the-captivitv 


Wnn*? nuawa riWma niw hnWu nnaa nr^o min' tn 

v a ■ jt : • : 1 i ’it t t : v - : • : ~ it : r 

to-the-month on-seven in-the-first year ten in-one-of and-he-was Yahweh I 

nina Dim tin din -p2i nbN*? '*?n mm mm mn 

* v iv v t t • v i •• j - •• it : - : ;tt 

king-of Pharaoh arm-of — man son-of to-say to-me Yahweh word-of he-was 

01127*7 ni&an nnb nWan -n*? nam Tnaw onso 

j t ••. : •• t t : i j~ • : * :at t • r : • 

to-place remedies to-give she-has-been-bound-up not and-behold I-have-broken Egypt 


HON ma 73*722 :mna Wan*? nptn*? nWan*? *?inn 

he-says thus for-thus with-the-sword to-grasp to-make-strong-her to-bind-her bandage 

tin mnaWi D'ixo m*?n nina -*?n ban mm Tn 

v • : - IT : ■ - : • 1 v iv j : - v • : • : jt 

— and-I-will-break Egypt king-of Pharaoh against behold-I Yahweh Lord 

tin m*?am nnaWrn tini nptnn tin rhpnr 

v y : - • : vat : • ■ v : 'ut •: - v t j : 

— and-I-will-make-fall the-one-being-broken and— the-strong — arms-of-him 

triaa onsto tin mWani23 :imn annn 

among-the-nations Egyptians — and-I-will-scatter from-hand-of-him the-sword 

1*?n hijhr tin Tip-trip :nimma onmn 

king-of arms-of — and-I-will-strengthen through-the-lands and-I-will-disperse-them 

nium tin unaWi inm mnn tn mnn *?3a 

j : v • : - t : at : v : - v r ~ t : t 

arms-of — but-I-will-break in-hand-of-him sword-of-me — and-I-will-put Babylon 

tin Tipmnp nna*? *?3n nipNj pNJi njha 

— and-I-will-strengthen before-him slain-one groans-of and-he-will-groan Pharaoh 

un -m ipm m*?an nina niinn *?3a i*?n hipm 

j* r ” : t i: t : a • t : - j : v t 1 v jv : 

I that then-they-shall-know they-shall-fall Pharaoh but-arms-of Babylon king-of arms-of 

nun *?3a m*?n Ta mnn mnn mm 

jt t : v t • v iv j-: • : - <• ■ : t : 

and-he-stretches-out Babylon king-of in-hand-of sword-of-me when-to-put-me Yahweh 

□haa b%n tin Tiwam 26 mnso pn _ *?n nniN 

• - ■ - : • v <• • -: - ■ it : • 1 vjv v it 


among-the-nations Egyptians — and-I-will-scatter Egypt land-of against —her 

:mm un -m idti nimNa oniN rnmn 

it : y r t. : t : a t~: t it y •••; 

Yahweh I that then-they-will-know through-the-lands —them and-I-will-disperse 

mn Wnn*? nnNa 'W^Wa niw hnWu nnNa vni 31 

jt t v a - jt v : v • : - t t ••:••• - : • : - 

he-was to-the-month on-one in-the-third-one year ten in-one-of and-he-was 


onxn m*?n nins -*?n nbN dtn nm nbN*? '*?n mm mm 

■ i-: • 1 v iv j : " v -j v: t t 1 v i •• j- •• it : : 

Egypt king-of Pharaoh to say man son-of to-say to-me Yahweh word-of 

mWN mn3 :n*?n;a mnn 'o _ *?n innn -*?ni 

•• • * iv : t : t y t v v a v : 

Assyria behold in-greatness-of-you you-are-like whom to multitude-of-him and-to 

nbip nan *?^n Wnim sjd ns' 7i:a*?a riN 

height and-high-of giving-shade and-forest branch beautiful-of in-the-Lebanon cedar 

□inn im*?m Dm 4 :imax nmn dtisd rmi 

i : : • • j- i : - - it: t • -: 1 j" 

deep they-made-great-him waters treetop-of-him she-was thick-clouds and-among 

tint nuun niamo n*?h mhnnj tin innnnn 

v : t t - j • : F •• tv - : - v : at : i 

and— planting-of-her all-around going rivers-of-her — she-made-grow-high-hirr. 
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am; p -Vi? 5 :rrri£?n *su -*73 bn niiVu) irriVun 
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she-was-high so upon the-field trees-of all-of to she-sent 

rriimo nrinm mwn *sp *?bn 

t : r tv:*- av t ■ j” 1 • 

boughs-of-him and-they-were-great the-field 

:inVips 0 * 3*1 d*oo 

in-to-send-out-him abundant from-water 


channels-of-her 

ihop 

height-of-him 


trees-of more-than-all-of 

irma mnNni 

•jt t : s~ v: v “ 

and-they-became-long 


branches-of-him 


rn ons 

nnni 

D*bwn 

Hip -Vs 

ipp 


rnapoi 6 

branch-of-him 

and-under 

the-heavens 

bird-of all-of they-made-nests in 

-boughs-of-him 

o*i; Vi 

liw* 

iVpii 

nown 

rm 

Vi 

ioV* 

nations all-of 

they-lived 

and-in-shadow-of-him the-field 

beast-of 

all-of 

they-gave-birth 

n*n -*3 

JT T I* 

rnrVo 

AT * IT 

Tito 
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T.*l 7 

:D*10 

he-was for branches-of-him in-length-of 

i n -greatness-of-him 

and-he- 

was-beautiful great 


□TIN 8 

j* t 

cedars 


: 0*3*1 o*n ~bti iuhw 

r - • j- v 1 : t 

abundant waters to root-of-him 

io"r nb o*ii>ni b*n'VN 

t < • : • v: 

they-were-like not cypress-trees God 

pp -Vs rrhNii rn 


Lord 


■pi Inoop -nV 

in-garden-of they-equaled-him not 

-lib D*ao*iPi rhiuo -Vn 

1 j* : ~ : t ~ : 

not and-plane-trees boughs-of-him to 

vbn non -nb o*P'Vn -pi 

it •• jt t • v: 1 ~ : 

to-him he-is-like not God in-garden-of tree all-of like-branches-of-him they-were 

ta&p'i rnrVn nos i*h*u;p ns* 9 :ra*i 

and-they-envied-him branches-of-him in-mass-of I-made-him beautiful in-beauty-of-him 

*Pn ook ni pVio :D*n'VNn ni oiPn pp -*sp -Vi 

j T - T < 1 •• t i* v: t 1 j- : iv • v •* •• t 

he-says thus for-thus the-God in-garden-of that Eden trees-of all-of 

~bn ’irnav pin noipi nni; own p* nin* 

among to treetop-of-him and-he-set in-height you-were-high that because Yahweh 

0*1 ininKi 11 :im;i inV doi DPviip 

i - : i : t : it: jt : • -: 

in-hand-of and-I-will-give-him in-height-of-him heart-of-him and-he-was-high thick-clouds 

nnnwo; ipwoi iV hwp* iiyp o*ia V*n 

I-have-cast-out-him as-wickedness-of-him to-him he-will-do to-do nations one-mighty-of 

-bn inwo*i do; *wod d*ot innoioiz 

v a**. : • r i* y • t "j * t s**. : : ' - 

to and-they-have-left-him nations ruthless-ones-of foreign-ones and-they-have-cut-off-him 

rrirVo iVi; nvnz -Vin o*onn 

T • T J : T T •' T : 'TV 

branches-of-him they-have-fallen valleys and-in-all-of the-mountains 

p&n *p*in ’Vii rnoNi nnswni 

the-land ravines-of in-all-of boughs-of-him and-they-have-been-broken 

Mnwi pKH *QP "Vl iV^O d 100*1 

r*. : • r 1 v it t j** - t *j • • s - 

and-they-left-him the-earth peoples-of all-of from-shadow-of-him and-they-have-gone-down 

rn rnoNi -bn i D*own oir -*73 us#* inVan -Vy 13 

t jt v : * at t — 1 j t i : : • J: -- 

they-are branches-of-him and-to the-heavens bird-of all-of they-dwell fall-of-him on 

■Vi onoipi ini;* -nb bu ?n pbV 14 :mwn n*n Vi 

t t t ' : : : • v * - - : iv t - j— i 

all-of in-height-of-them they-are-high not that in-order the-field beast-of all-of 

-nb) Dpiip pi -bn bnoop tin pn* -nb) d*o -*pp 

and-not thick-clouds among to treetop-of-them — they-set and-not waters trees-of 


sending forth its streams 
to all the trees of the field. 

5 So it towered high 

above all the trees of the field; 
its boughs grew large 
and its branches long 
from abundant water in its 
shoots. 

6 All the birds of the heavens 

made their nests in its boughs; 
under its branches all the beasts 
of the field 

gave birth to their young, 
and under its shadow 
lived all great nations. 

7 It was beautiful in its greatness, 

in the length of its branches; 
for its roots went down 
to abundant waters. 

8 The cedars in the garden of God 

could not rival it, 
nor the fir trees equal its 
boughs; 

neither were the plane trees 
like its branches; 
no tree in the garden of God 
was its equal in beauty. 

9 I made it beautiful 

in the mass of its branches, 
and all the trees of Eden envied it, 
that were in the garden of God. 

10 “Therefore thus says the Lord 
God: Because it ? towered high and 
set its top among the clouds, and its 
heart was proud of its height, 11 1 will 
give it into the hand of a mighty one of 
the nations. He shall surely deal with 
it as its wickedness deserves. I have 
cast it out. 12 Foreigners, the most 
ruthless of nations, have cut it down 
and left it. On the mountains and in 
all the valleys its branches have fallen, 
and its boughs have been broken in 
all the ravines of the land, and all the 
peoples of the earth have gone away 
from its shadow and left it. 13 On its 
fallen trunk dwell all the birds of the 
heavens, and on its branches are all 
the beasts of the field. 14 All this is in 
order that no trees by the waters may 
grow to towering height or set their 
tops among the clouds, and that no 

; Syriac, Vulgate; Hebrewyow 
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trees that drink water may reach up 
to them in height. For they are all 
given over to death, to the world be¬ 
low, among the children of man,' with 
those who go down to the pit. 

15 “Thus says the Lord God: On the 
day the cedar 2 went down to Sheol I 
caused mourning; I closed the deep 
over it, and restrained its rivers, and 
many waters were stopped. I clothed 
Lebanon in gloom for it, and all the 
trees of the field fainted because of 
it. 16 1 made the nations quake at the 
sound of its fall, when I cast it down 
to Sheol with those who go down to 
the pit. And all the trees of Eden, the 
choice and best of Lebanon, all that 
drink water, were comforted in the 
world below. 17 They also went down 
to Sheol with it, to those who are slain 
by the sword; yes, those who were 
its arm, who lived under its shadow 
among the nations. 

18 “Whom are you thus like in glory 
and in greatness among the trees of 
Eden? You shall be brought down 
with the trees of Eden to the world 
below. You shall lie among the uncir¬ 
cumcised, with those who are slain by 
the sword. 

“This is Pharaoh and all his multi¬ 
tude, declares the Lord God.” 


A Lament over Pharaoh and Egypt 

*3 ^ In the twelfth year, in the 
mD Zi twelfth month, on the first 
day of the month, the word of the 
Lord came to me: 2 “Son of man, raise 
a lamentation over Pharaoh king of 
Egypt and say to him: 


“You consider yourself a lion of the 
nations, 

but you are like a dragon in the 
seas; 

you burst forth in your rivers, 
trouble the waters with your 
feet, 

and foul their rivers. 

3 Thus says the Lord God: 

I will throw my net over you 
with a host of many peoples, 
and they will haul you up in my 
dragnet. 


' Or of Adam 2 Hebrew it 


□Va -a D'o Tip -*73 Dna;a ditVn noxr 

t i* • at •• j t it : t : mv •• •• s : — 

all-of-them for water ones-drinking-of all-of in-height-of-them to-them they-stand 

-bn Din \n -qinzi rrnnn yin -bn mb'? urn 

to man children-of in-midst-of low world to to-the-death they-are-given 

irm Din nim \fm inn -ns is :nia 'iiv 

< : • : • : jt - t i i •• : j 

to-go-down-him on-day-of Yahweh Lord he-says thus pit ones-going-down-of 

pJDNI Dinn TIN vbv TD3 TlVlNH nViNlP 

- : v it : v t t • <•• • • : * v: v t : 

and-I-restrained deep — over-him I-covered I-put-in-mourning Sheol-DIR 

liiab vbv napm om dt iN^an mninm 

* t : t t <• - t a* - • j~ i : t • - tv - 

Lebanon over-him and-I-brought-gloom many waters and-they-were-restrained rivers-of-her 

TiPpnn inVaa *ripni6 ushv t6d mwn np -Vai 

I-caused-to-shake fall-of-him from-sound-of fainted on-him the-field trees-of and-all-of 

nia mi' tin nViNiP ink naina oh; 

a ” : j v t i : •) )• • : 

pit ones-going-down-of with Sheol-DIR —him when-to-make-go-down-me nations 

-aim nnaa pp ”^P 'ha mrinri pa.Na -ranm 

and-good-of choice-thing-of Eden trees-of all-of low in-world and-they-were-comforted 

nhiNu; rrv inN an -d;i7 :dt Tip _ ha limb 

t i : j : t •• “ ‘ IT j t it: 

Sheol-DIR they-went-down with-him they also water ones-drinking-of all-of Lebanon 

:o'ia ^ina ihua iauP ipan aan ->hhn ‘bn 

r * j i i • : j : t m : v at - 

nations in-midst-of in-shadow-of-him they-lived and-arm-of-him sword slain-ones-of to 

pp -npa ha;ai "riaaa naa men t -bn is 

1 VA" - V l : J T : T MT T J' T 

Eden among-trees-of and-in-greatness in-glory thus you-are-like who to 

pha mnnn piN -bn pp -np tn hanini 

in-midst-of low world to Eden trees-of with and-you-shall-be-brought-down 

-hai hjna Nin aan _> hhn tn aatpn Dhnp 

and-all-of Pharaoh he sword slain-ones-of with you-shall-lie uncircumcised-ones 

:m.T paN dnj niion 

i* : jt : *: 

Yahweh Lord declaration-of multitude-of-him 

"rnNa wan aiyp -piPa niu> nau;p TiPa tu 32 

jt v : vi jt t • t t j” : v J” : • : r 

on-one month ten in-two-of year ten in-two-of and-he-was 

hrp nw din -?a 2 :abNh 'bn mn 1 naa rrn iPanh 

T ’’ <T T T • V I J- " IT : " ! JT T V A “ 

lamentation raise man son-of to-say to-me Yahweh word-of he-was to-the-month 

D'ia ana vbn moNi o'hsn pho nPaa ~bv 

i* j' : t •• jt : - t : 1 - : • 1 v iv j : ~ 

nations young-lion-of to-him and-you-are-to-say Egypt king-of Pharaoh over 

mm mma opna armi mom 

- JT - • - - J* - - t - : t A** : • 

and-you-burst-forth in-the-seas like-the-dragon but-you you-consider-yourself-like 

:oniam oinm phna bo Tham pniama 

rivers-of-them and-you-make-muddy with-feet-of-you waters and-you-trouble in-rivers-of-you 

Pun tin php Tunai nim \Pn ’-ion na 3 

• : v 9 v t <• : - t • : jt - t < 

net-of-me — over-you and-I-will-spread-out Yahweh Lord he-says thus 

paana phpm ana dtp hnpa 

in-dragnet-of-me and-they-will-bring-up-you many peoples with-assembly-of 
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EZEKIEL 32:4-15 


rnwn 

the-field 


pa -by H.Na 

I-will-fling-you the-field face-of on on-the-ground 

rrn 'npaipni TV _ ba 


4 

and-I-will-cast-you 

Tuatpm 

beast-of from-you and-I-will-satisfy the-heavens bird-of all-of on-you and-I-will-cause-to-settle 

TiNbm Dnnn -by -nN Tin;i 5 :pNn -ba 

«s* t r.* " v : t : v r ~ t : * v it i t 


and-I-will-fill the-mountains on flesh-of-you 

-bn nnTQ ?[nsx p in 


the-earth whole-of 


-*6 


and-I-will-put 

jinas p in Tpip] 6 i^nion nratan 

to from-blood-of-you outflow-of-you land-of and-I-will-drench carcass-of-you the-valleys 

bniaaa m'Dai 7 :^an p^ba? d’^dk] onnn 

when-to-extinguish-you and-I-will-cover from-you they-will-be-full and-ravines the-mountains 

ubaN npa Diraaa tin 'irnpni D'otf 

v " ■: * jt t v v v< av : i v i* : - • : • - t 

I-will-cover-him with-the-cloud sun stars-of-them — and-I-will-make-dark heavens 

D'bwa din niNO 'Vs a :iniN tn 1 

• - t - •• < : t i y t 

in-the-heaven light light-sources-of all-of light-of-him he-shall-give 

□n; i\yin -by pur Trm pbp cnppN 

declaration-of land-of-you on darkness and-I-will-put over-you I-will-make-dark-them 

wana D'an dtp ab Tioparp imn 1 Ttn 

- j* - i” r : ;t 

when-to-bring-me many peoples heart-of and-I-will-vex Yahweh Lord 

nisriN b-Vy ohaa 

it-: - • 

lands to among-the-nations 

D^aa D'ay Tby Tiawmio 

• - j* - 1 v t • • ~ 

peoples at-you and-I-will-make-appalled 


nil 

- i**t : 

not and-moon 


■ah 


many 


paw 

destruction-of-you 

:df urr 

it : -: 

you-have-known-them 


dwn 

not that 

birabni 

and-kings-of-them 

anas ~by ^aan Taipa Tbp npw 1 

presence-of-them on sword-of-me when-to-brandish-me hair over-you they-shall-bristle 

'a ii rwibaa ova iii;a;b uvn bpjnb mm 

•y 1 iv : - - i : : - : j* • t : • < : t : 

for downfall-of-you on-day-of for-life-of-him man to-moments and-they-shall-tremble 

nianna 12 rpian baa mbn ann mm din inn na 

< : - : • iv : iv t • v iv v jv a* : jt i - t j 

by-swords-of she-shall-come-you Babylon king-of sword-of Yahweh Lord he-says thus 

oba mi; nmp niinn baN bniaa 

AT I* J" T 1 V -: J’ - • 

all-of-them nations ruthless-ones-of multitude-of-you I-will-cause-to-fall mighty-ones 

-ba TOttfoi |iN; tn hyp 

and-he-shall-be-destroyed Egypt pride-of — and-they-shall-devastate 

nnona -ba tn 'ma«nii3 iniion 

all-of — and-I-will-destroy multitude-of-her 

bin ~bn 

foot-of 


all-of 

□'an dt byn 

A* “ • j- i- •• t : v : 

many waters from-on beast-of-her 

tib nnna nionai Tij> 

j it** : ) : — 

beast nor-hoofs-of more 


not 

onnrm ammo 

it - : v •• l“ 

and-rivers-of-them waters-of-them 

tin Vina is :rnrp 

— when-to-make-me Yahweh 

inbnn yin 

from-what-fills-of-her land 


T T 

man 


I -will-cause-to-settle 


^in 

jt — : 
Lord 


DW 


□nban nb) 

<•• t : • : 

she-shall-trouble-them and-not 

tn 14 :Dnb“rn 

t< r* t : • 

then she-shall-trouble-them 

TbiN 


declaration-of I-will-cause-to-run like-the-oil 


DDWJl DOQW 

t - : jt t : 

and-one-being-desolate desolation 


onso yin 

Egypt land-of 


4 And I will cast you on the ground; 

on the open field I will fling you, 
and will cause all the birds of the 
heavens to settle on you, 
and I will gorge the beasts of 
the whole earth with you. 

5 I will strew your flesh upon the 

mountains 

and f ill the valleys with your 
carcass.* 

6 I will drench the land even to the 

mountains 

with your flowing blood, 
and the ravines will be full of you. 

7 When I blot you out, I will cover 

the heavens 

and make their stars dark; 

I will cover the sun with a cloud, 
and the moon shall not give its 

light. 

8 All the bright lights of heaven 

will I make dark over you, 
and put darkness on your land, 
declares the Lord God. 

9 “I will trouble the hearts of many 
peoples, when I bring your destruc¬ 
tion among the nations, into the 
countries that you have not known. 
10 1 will make many peoples appalled 
at you, and the hair of their kings shall 
bristle with horror because of you, 
when I brandish my sword before 
them. They shall tremble every mo¬ 
ment, every one for his own life, on 
the day of your downfall. 

II “For thus says the Lord God: 
The sword of the king of Babylon 
shall come upon you. 1: I will cause 
your multitude to fall by the swords 
of mighty ones, all of them most ruth¬ 
less of nations. 

“They shall bring to ruin the pride 
of Egypt, 

and all its multitude 2 shall 
perish. 

13 I will destroy all its beasts 

from beside many waters; 
and no foot of man shall trouble 
them anymore, 
nor shall the hoofs of beasts 
trouble them. 

14 Then I will make their waters 

clear, 

and cause their rivers to run 
like oil, 

declares the Lord God. 

15 When I make the land of Egypt 

desolate, 

and when the land is desolate of 
all that fills it, 

* Hebrew your height 2 Or wealth 


32:9 b = VN 




EZEKIEL 32:16-25 


1820 


Hebrew (BHS 


when I strike down all who dwell 
in it, 

then they will know that I am 
the Lord. 

16 This is a lamentation that shall be 
chanted; the daughters of the nations 
shall chant it; over Egypt, and over all 
her multitude, shall they chant it, de¬ 
clares the Lord God.” 

17 In the twelfth year, in the twelfth 
month,' on the fifteenth day of the 
month, the word of the Lord came 
to me: 18 “Son of man, wail over the 
multitude of Egypt, and send them 
down, her and the daughters of ma¬ 
jestic nations, to the world below, to 
those who have gone down to the pit: 

19 ‘Whom do you surpass in beauty? 

Go down and be laid to rest 
with the uncircumcised.’ 

20 They shall f all amid those who are 
slain by the sword. Egypt 2 is delivered 
to the sword; drag her away, and all 
her multitudes. 21 The mighty chiefs 
shall speak of them, with their help¬ 
ers, out of the midst of Sheol: ‘They 
have come down, they lie still, the un¬ 
circumcised, slain by the sword.’ 

22 “Assyria is there, and all her 
company, its graves all around it, all 
of them slain, fallen by the sword, 
23 whose graves are set in the utter¬ 
most parts of the pit; and her com¬ 
pany is all around her grave, all of 
them slain, fallen by the sword, who 
spread terror in the land of the living. 

24 “Elam is there, and all her mul¬ 
titude around her grave; all of them 
slain, fallen by the sword, who went 
down uncircumcised into the world 
below, who spread their terror in the 
land of the living; and they bear their 
shame with those who go down to 
the pit. 25 They have made her a bed 
among the slain with all her multi¬ 
tude, her graves all around it, all of 
them uncircumcised, slain by the 
sword; for terror of them was spread 
in the land of the living, and they bear 

' Hebrew lacks in the twelfth month 
2 Hebrew She 


32:22 b-b not present in Septuagint, 
probably added; or read as 

in verse 23? 

32:24 a probably read 


•un ■•’3 iuti nn •awr -bi tin Tinnn 

y i* i : t : at : j t v i* - : 

I that then-they-will-know in-her ones-dwelling-of all-of — when-to-strike-me 

□n:n ni:n niiripi nt nmpie :mn’ 

v j i t : ’j : • •• it 

the-nations daughters-of that-they-shall-chant-a-lament-her she lamentation Yahweh 

h:inn -*?n -bv\ nnsn -bv nniN n::ipn 

t t ■ : • <- : • - at tj** 1 : 

multitude-of-her all-of and-over Egypt over —her they-shall-chant-a-lament 

mu?p Twn VPH7 :mrp ttn on: nniN n::ipn 

j ,# : v j** : • : i- r : jt i**. : t tj- 1 : 

ten in-two-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of —her they-shall-chant 

"pi8nfaN*? >{ 7N hit -nm rrn iznh*7 nwu nwonn niu) 

■ V I •• t~ •• IT : “ : ITt V A - IT T )T • - T T 

son-of to-say to-me Yahweh word-of he-was to-the-month ten on-the-five year 

niim nniN minim onso rion -bv nn: din 

: t A" * : * : • 1 j : t t 

and-daughters-of —her and-bring-down-him Egypt multitude-of over wail man 

:nin nnr tn ni*nnn p n -*7n ottn on: 

pit ones-going-down-of with low world to majestic nations 

:o’*ny tn nnnwm mi nnu: tod 

i* v it : : t : jt : t : at t y • 

uncircumcised-ones with and-be-laid-to-rest go-down you-are-delightful more-than-who 

nniN mwo n:h: nnn iVir nnn -'V?n iinn 2 o 

it ) : t t t • vjv a • v w - 1 j : 

—her drag-away she-is-given sword they-shall-fall sword slain-ones-of in-midst-of 

lino onin: **?n i*5 *mT 2 i :nuia n -*?3i 

' J • .j. . y. .. ; j j . 

out-of-midst-of mighty leaders-of to-him they-shall-speak multitudes-of-her and-all-of 

mbnpn mnu> nm mri? tn *7iNu> 

i* t ) : t ’) : it at: i v i : 

the-uncircumcised they-lie-down they-have-come-down ones-helping-of-him with Sheol 

iTimo n^np -Vm iiwn 012222 :nnn -^*?n 

it r : t t . t : - <t v it - 

all-around-him assembly-of-her and-all-of Assyria there sword slain-ones-of 

i:n: nu>N23 b ; xmn D^n:n b o^n dVo rnhnp 

< : • v v it v i* : • t jt at : 

they-are-put who by-the-sword the-ones-falling slain-ones all-of-them graves-of-him 

nnnnp ninno n*7.np Tn nii -Tnmn mhnnp 

at t k ‘ : t t . j* : - tv: *• 

grave-of-her all-around assembly-of-her and-he-was pit in-uttermost-parts-of graves-of-her 

pNa nTn un: twn nnnn wbui b^n dVo 

• vjv : i* • ) : t v ~: v v - j* : • t -: <t 

in-land-of terror they-put who by-the-sword falling slain-ones all-of-them 

dVo nnnnp nimno niion b*ry oum :o«n 

jt at t *: i • : t -: t : t <t r - 

all-of-them grave-of-her all-around multitude-of-her and-all-of Elam there alive-ones 


pN ~bx | o^np 

11 T 

-nu)N 

nnftn 

a 


world into uncircumcised 

they-went-down 

who 

by-the-sword 

the-ones-falling slain-ones 

INtT D^n 

pNn 

bnmn 

un: 

niyN 

ni*nnn 

and-they-bear alive-ones 

in-land-of terror-of-them they-put 

who 

low 

nniPo i:n: o^n linn 25 

)t : • : t • t -: 1 j : 

:nin 

nnr 

TN 

□naVn 

it t • : 


bed they-made slain-ones in-midst-of pit ones-going-down-of with shame-of-them 


u*nv oVn nnnnp lTimno niion -bon hb 

j* *•-: jt t av : ’• it r : t -: t : t 

uncircumcised all-of-them graves-of-her all-around-him multitude-of-her with-all-of to-her 

iNun o'fn pNn orrnn jn: _, n nnn 

and-they-bear alive-ones in-land-of terror-of-them he-was-given for sword slain-ones-of 
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□u >26 d ; mj ob^n ■Tins Tin mi' tin bna*?a 

jt 1 it • i* t p j : : j v t t • : 

there he-was-put slain-ones in-midst-of pit ones-going-down-of with shame-of-them 

□5a nTiinnp rnin'iD niion bai ’Van 

<t *•• t isv : ’• it r : t t : - *•. ' v <v 

all-of-them graves-of-her all-around-him multitude-of-her and-all-of Meshech-Tubal 

:D"n pNn on'nn uni -'3 mb 'bnn bbny 

i* “ ’ vjv : it * • j : t i* v v ** : J*». : . 

alive-ones in-land-of terror-of-them they-put for sword being-pier ced-of uncircumcised 

nu?N DbapD obflj obiaa tin hap *6p 

who from-uncircumcised-ones ones-falling mighty-ones with they-lie and-not 

□riimn tin iim bnon*?o -ban Vinw -m' 

t : - v : • - t : - : • r* : • j : i :t 

swords-of-them — and-they-put war-of-them with-weapons-of Sheol they-went-down 

rrnn -'a Dhioxi) bp bnjip 'nm nrrw*n nnn 

j. . T : - - t i <• : - v •• t - j- 

terror-of for bones-of-them upon iniquities-of-them and-she-is heads-of-them under 

□bap "Tins nfiNi 28 :o'*n pNn oniaa 

uncircumcised-ones in-midst-of but-you alive-ones in-land-of mighty-ones 

DiiN naip 29 ;mn -'bn tin nawm nnwn 
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their shame with those who go down 
to the pit; they are placed among the 
slain. 

26 “Meshech-Tubal is there, and all 
her multitude, her graves all around 
it, all of them uncircumcised, slain by 
the sword; for they spread their terror 
in the land of the living. 27 And they 
do not lie with the mighty, the fallen 
from among the uncircumcised, who 
went down to Sheol with their weap¬ 
ons of war, whose swords were laid 
under their heads, and whose iniqui¬ 
ties are upon their bones; for the ter¬ 
ror of the mighty men was in the land 
of the living. 28 But as for you, you 
shall be broken and lie among the un¬ 
circumcised, with those who are slain 
by the sword. 

29 “Edom is there, her kings and all 
her princes, who for all their might 
are laid with those who are killed by 
the sword; they lie with the uncir¬ 
cumcised, with those who go down 
to the pit. 

30 “The princes of the north are 
there, all of them, and all the Sido¬ 
nians, who have gone down in shame 
with the slain, for all the terror that 
they caused by their might; they lie 
uncircumcised with those who are 
slain by the sword, and bear their 
shame with those who go down to 
the pit. 

31 “When Pharaoh sees them, he 
will be comforted for all his multi¬ 
tude, Pharaoh and all his army, slain 
by the sword, declares the Lord God. 
32 For I spread terror in the land of 
the living; and he shall be laid to rest 
among the uncircumcised, with those 
who are slain by the sword, Pharaoh 
and all his multitude, declares the 
Lord God.” 

Ezekiel Is Israel's Watchman 

O The word of the Lord came 
J J to me: 2 “Son of man, speak to 
your people and say to them, If I bring 
the sword upon a land, and the people 
of the land take a man from among 
them, and make him their watchman, 


32:25 d most versions, plural (but 
Septuagint places after ckeT in verse 
26); perhaps added 
32:31 p Irian 
32:32 P TPnn 
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3 and i f he sees the sword coming 
upon the land and blows the trumpet 
and warns the people, 4 then if anyone 
who hears the sound of the trumpet 
does not take warning, and the sword 
comes and takes him away, his blood 
shall be upon his own head. 5 He heard 
the sound of the trumpet and did not 
take warning; his blood shall be upon 
himself. But if he had taken warning, 
he would have saved his life. 6 But if 
the watchman sees the sword coming 
and does not blow the trumpet, so 
that the people are not warned, and 
the sword comes and takes any one of 
them, that person is taken away in his 
iniquity, but his blood I will require at 
the watchman’s hand. 

7 “So you, son of man, I have made 
a watchman for the house of Israel. 
Whenever you hear a word f rom my 
mouth, you shall give them warning 
from me. 8 If I say to the wicked, O 
wicked one, you shall surely die, and 
you do not speak to warn the wicked 
to turn f rom his way, that wicked per¬ 
son shall die in his iniquity, but his 
blood I will require at your hand. 9 But 
if you warn the wicked to turn from 
his way, and he does not turn from 
his way, that person shall die in his 
iniquity, but you will have delivered 
your soul. 

Why Will You Die, Israel? 

10 “And you, son of man, say to the 
house of Israel, Thus have you said: 
‘Surely our transgressions and our 
sins are upon us, and we rot away 
because of them. How then can we 
live?’ 11 Say to them, As I live, declares 
the Lord God, I have no pleasure in 
the death of the wicked, but that the 
wicked turn from his way and live; 
turn back, turn back from your evil 
ways, for why will you die, O house 
of Israel? 

12 “And you, son of man, say to 


33:4 a Septuagint, f] popcpcda ; 
probably read Tin ; but also cf. verse 6 
33:6 a cf. verse 4, BHS note a 
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your people, The righteousness of the 
righteous shall not deliver him when 
he transgresses, and as f or the wicked¬ 
ness of the wicked, he shall not fall by 
it when he turns from his wickedness, 
and the righteous shall not be able to 
live by his righteousness 7 when he 
sins. 13 Though I say to the righteous 
that he shall surely live, yet if he trusts 
in his righteousness and does injus¬ 
tice, none of his righteous deeds shall 
be remembered, but in his injustice 
that he has done he shall die. 14 Again, 
though I say to the wicked, ‘You shall 
surely die,’ yet if he turns f rom his sin 
and does what is just and right, 15 if 
the wicked restores the pledge, gives 
back what he has taken by robbery, 
and walks in the statutes of life, not 
doing injustice, he shall surely live; he 
shall not die. 16 None of the sins that 
he has committed shall be remem¬ 
bered against him. He has done what 
is just and right; he shall surely live. 

17 “Yet your people say, ‘The way of 
the Lord is not just,’ when it is their 
own way that is not just. 18 When the 
righteous turns from his righteous¬ 
ness and does injustice, he shall die 
for it. 19 And when the wicked turns 
from his wickedness and does what 
is just and right, he shall live by this. 
20 Yet you say, ‘The way of the Lord is 
not just.’ O house of Israel, I will judge 
each of you according to his ways.” 

Jerusalem Struck Down 

21 In the twelfth year of our exile, 
in the tenth month, on the fifth dav of 
the month, a fugitive from Jerusalem 
came to me and said, “The city has 
been struck down.” 22 Now the hand 
of the Lord had been upon me the 
evening before the fugitive came; and 
he had opened my mouth by the time 
the man came to me in the morning, 
so my mouth was opened, and I was 
no longer mute. 

23 The word of the Lord came to 

’ [ [cbrt'wfiy it 
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me: 24 “Son of man, the inhabitants of 
these waste places in the land of Israel 
keep saying, ‘Abraham was only one 
man, yet he got possession of the land; 
but we are many; the land is surely 
given us to possess.’ 25 Therefore say 
to them, Thus says the Lord God: 
You eat flesh with the blood and lift 
up your eyes to your idols and shed 
blood; shall you then possess the 
land? 26 You rely on the sword, you 
commit abominations, and each of 
you defiles his neighbor’s wife; shall 
you then possess the land? 27 Say this 
to them, Thus says the Lord God: 
As I live, surely those who are in the 
waste places shall fall by the sword, 
and whoever is in the open f ield I will 
give to the beasts to be devoured, and 
those who are in strongholds and in 
caves shall die by pestilence. 28 And I 
will make the land a desolation and 
a waste, and her proud might shall 
come to an end, and the mountains 
of Israel shall be so desolate that 
none will pass through. 29 Then they 
will know that I am the Lord, when 
I have made the land a desolation and 
a waste because of all their abomina¬ 
tions that they have committed. 

30 “As for you, son of man, your 
people who talk together about you 
by the walls and at the doors of the 
houses, say to one another, each to 
his brother, ‘Come, and hear what the 
word is that comes from the Lord.’ 
31 And they come to you as people 
come, and they sit before you as my 
people, and they hear what you say but 
they will not do it; for with lustful talk 
in their mouths they act; their heart is 
set on their gain. 32 And behold, you 
are to them like one who sings lust¬ 
ful songs with a beautiful voice and 
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they-have-been who Israel ones-shepherding-of ah Yahweh Lord he-says thus 


nVnn tin 3 :onnn urr TN&n Ni5n DiViN oTh 
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the-fat — the-ones-shepherding they-are-to-feed-on the-sheep ?-not —them feeding 

nV ?Nt inarm nNnan iwibn naan tiki iViNm 

j * i - at : • it * : - t : • v jv - vs 

not the-sheep you-slaughter the-fat you-wear the-wool and-with you-eat 

tiki ampm N5 niVmn tin 4 :ijnn 

and— you-have-strengthened not the-ones-being-weak — you-feed-on 

onran tib rnziybh DriNan -N*p nhinn 

you-have-bound not and-to-the-one-being-injured you-have-healed not the-ones-being-sick 

n 5 nniNn tint nhnwn NV finnan tint 

not the-one-being-lost and— you-have-brought-back not the-ones-being-scattered and— 

:nn£ni onN om nprnm Dnujpn 
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and-with-harshness —them you-have-ruled and-with-force you-have-sought 

n*n ■ b 2 b hVdnV niTm njn 'Van nrsnams 
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beast-of for-all-of to-food and-they-were one-shepherding from-no so-they-were-scattered 

bm ohnn ~b 22 'jns uwe mwn 
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and-on the-mountains on-all-of sheep-of-me they-wandered and-they-were-scattered the-field 

'ias tsj pan ma ~b 2 bin non nina -b 2 
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sheep-of-me they-were-scattered the-earth face-of all-of and-over being-high hill every-of 

□Tn ]2b7 :!27|soq pNi un1n pNi 


ones-shepherding for-thus one-seeking 

Nb -on nin* tn 

j • * : jt -r 

not if Yahweh Lord 

t : t : 

to-food sheep-of-me 

1Uhl -N*71 


and-there-was-not one-searching with-there-was-not 
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:mn' nan 

i 

% 

tqu> 

declaration-of I 

alive 

Yahweh word-of — 

hear 

hTTm 

tab 

I'lNs 

TiT 

RE 

and-they-have-been 

to-prey 

sheep-of-me 

to-be 

because 

nrh 

pNQ 

hnir 

n*n 

~b2b 

one-shepherding since 

-there-was-not the-field 

beast-of 

for-all-of 


□din oTnn linn tns tin 

t ■ it < : • - 

—them the-ones-shepherding but-they-have-fed sheep-of-me — 

nn tot ott j3*?9 :u?n nV 

- it * t it j 

word-of hear the-ones-shepherding for-thus they-have-fed not 


'in 

i - 

ones-shepherding-of-me 

'JNS TNI 

sheep-of-me and— 


plays 7 well on an instrument, for they 
hear what you say, but they will not 
do it. 33 When this comes—and come 
it will!—then they will know that a 
prophet has been among them.” 


Prophecy Against the Shepherds 
of Israel 

*3 A The word of the Lord came 
J ■" to me: 2 “Son of man, proph¬ 
esy against the shepherds of Israel; 
prophesy, and say to them, even to the 
shepherds, Thus says the Lord God: 
Ah, shepherds of Israel who have been 
feeding yourselves! Should not shep¬ 
herds feed the sheep? 3 You eat the fat, 
you clothe yourselves with the wool, 
you slaughter the fat ones, but you do 
not feed the sheep. 4 The weak you 
have not strengthened, the sick you 
have not healed, the injured you have 
not bound up, the strayed you have 
not brought back, the lost you have not 
sought, and with force and harshness 
you have ruled them. 5 So they were 
scattered, because there was no shep¬ 
herd, and they became food f or all the 
wild beasts. 6 My sheep were scattered; 
they wandered over all the mountains 
and on every high hill. My sheep were 
scattered over all the face of the earth, 
with none to search or seek for them. 

7 “Therefore, you shepherds, hear 
the word of the Lord: 8 As I live, de¬ 
clares the Lord God, surely because 
my sheep have become a prey, and 
my sheep have become f ood f or all the 
wild beasts, since there was no shep¬ 
herd, and because my shepherds have 
not searched for my sheep, but the 
shepherds have fed themselves, and 
have not fed my sheep, 9 theref ore, you 
shepherds, hear the word of the Lord: 


1 Hebrew like the singing of lustful songs with a 
beautif ul voice and one who plays 


34:5 b not present in Syriac; 
Septuagint joins with verse 6, 
probably rightly 
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10 Thus says the Lord God, Behold, I 
am against the shepherds, and I will 
require my sheep at their hand and 
put a stop to their feeding the sheep. 
No longer shall the shepherds feed 
themselves. I will rescue my sheep 
from their mouths, that they may not 
be food for them. 

The Lord God Will Seek Them Out 

11 “For thus says the Lord God: 
Behold, I, I myself will search f or my 
sheep and will seek them out. 12 As 
a shepherd seeks out his flock when 
he is among his sheep that have been 
scattered, so will I seek out my sheep, 
and I will rescue them from all places 
where they have been scattered on 
a day of clouds and thick darkness. 
13 And I will bring them out from 
the peoples and gather them from 
the countries, and will bring them 
into their own land. And I will feed 
them on the mountains of Israel, by 
the ravines, and in all the inhabited 
places of the country. 14 1 will feed 
them with good pasture, and on the 
mountain heights of Israel shall be 
their grazing land. There they shall 
lie down in good grazing land, and 
on rich pasture they shall feed on the 
mountains of Israel. 15 I myself will be 
the shepherd of my sheep, and I my¬ 
self will make them lie down, declares 
the Lord God. 16 1 will seek the lost, 
and I will bring back the strayed, and 
I will bind up the injured, and I will 
strengthen the weak, and the fat and 
the strong I will destroy . 1 I will feed 
them in justice. 

17 “As for you, my flock, thus says 
the Lord God: Behold, I judge be¬ 
tween sheep and sheep, between rams 
and male goats. 18 Is it not enough for 
you to feed on the good pasture, that 
you must tread down with your feet 
the rest of your pasture; and to drink 

' Septuagint, Syriac, Vulgate I will watch over 


34:12 a-a nyin IplD has been 
proposed 

34:14 b a few Hebrew manuscripts, 
'Oil; cf. Septuagint, Vulgate 


□nhn -*7N ’bn nin’ ’hn ddn T3io :mrp 
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the-ones-shepherding against behold-I Yahweh Lord he-says thus Yahweh 

b’rmiym oto ’jNs tin ’rrcrm 

• - : • : tt • J‘ v s* : - t i: 

and-I-will-put-to-an-end-them from-hand-of-them sheep-of-me — and-I-will-require 

oniN nnhn Ti i> im’ -nVi niinn 

at i* t y ) :• : 1 j : 

—them the-ones-shepherding longer they-shall-feed and-not sheep from-to-feed 

:nb3Nb Dn*? j”nn -nVi ofi’sn btfx ’rfrsm 

it : t : iv t t 1 jv: i : v • • • 

for-food to-them they-are that-not from-mouth-of-them sheep-of-me and-I-will-rescue 

dNs tin Turni dn nun nin’ \hn ddn niD ’3 n 
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sheep-of-me — and-I-will-search I behold-I Yahweh Lord he-says thus for 

ini’n -Di’3 innp a npn rnp33 a 12 TTnppi 

to-be-him on-day-of flock-of-him one-shepherding as-care-of and-I-will-seek-them 

dns tn npiN 13 niuhflj unu npra 

sheep-of-me — I-will-seek so ones-being-scattered sheep-of-him in-midst-of 

dU> nu7N nnipDn onriN ’nbani 

t j t jv 1 - t • v : v j* : - • : 

there they-have-been-scattered that the-places from-all-of —them and-I-will-rescue 


□’Pun 

‘IP 

D’nNsini 13 

:b£ni)i 
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the-peoples 

from 

and-I-will-bring-out-them and-thick-darkness 

cloud on-day-of 

□nmN 

“* 7 N 

□TN’nm 

niiiNn 

‘IP 

b’mppi 

land-of-them 

into 

and-I-will-bring-them 

the-lands 

from 

and-I-will-gather-them 

*7331 

□’P’ 3 N 3 btOtn 

nn 

_£ 7 N 

b’n’ini 

and-in-all-of 

by-the- 

ravines Israel 

mountains-of 

to 

and-I-will-feed-them 


nnni orifc nmN bio -nirmw :pNn ’nwiD 
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and-on-mountains-of —them I-will-feed good with-pasture the-land dwelling-places-of 

nm hmnn ou) onu nT’ bNnir -Dino 
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in-pasture they-shall-lie-down there grazing-land-of-them he-shall-be Israel height-of 

’JN 15 :*?N"il2T nn -*?n ru’inn iqu> b ninDi 3ib 

• i” t : ' J" t v t iv : • 1 -J" t jv : * 

I Israel mountains-of to they-shall-feed rich and-pasture good 

\TTN DNJ Dr3"jN ’JN1 ’JNIJ niTlN 

Lord declaration-of I-will-make-lie-down-them and-I sheep-of-me I-will-be-shepherd 

nnnjn tint wp3N rvnfcn tni 6 :mn’ 

the-one-being-scattered and— I-will-seek the-one-being-lost — Yahweh 

nbinn tni uttn rratf^i 3’h’N 

the-one-being-weak and— I-will-bind-up and—the-one-being-injured I-will-bring-back 

n -udn town nprnn tint njnwn tni prnN 

t jv : v i* : - ••jtt - v : st - v : 1 A" - 

I-might-feed-her I-will-destroy the-strong and— the-fat and— I-will-strengthen 

’^n mn’ tin noN niD ’5 nx mnNi 17 :02WD3 

•• <•: • a- : jt 1- t j • tj" - : it : • : 

one-judging behold-I Yahweh Lord he-says thus flock-of-me and-you in-justice 

□3D ounnis THinubi o’V’nV n&b nu? t’3 
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more-than-you ?-little and-to-the-male-goats to-the-rams to-sheep sheep between 

□3’Vrip ippnn □i’rnp hnh ijhn hion ninpn 

with-feet-of-you you-tread pastures-of-you that-rest-of you-feed the-good the-pasture 
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you-make-muddy 


na'bm □nnijn nNi irnpn era -yprai 

with-feet-of-you the-remaining that— you-drink water and-clarity-of 

ippm nrinn bTbn oma pNsn 19 

and-what-is-muddied-of they-are-to-feed-on feet-of-you trampled-thing-of and-sheep-of-me 

-, an ombN mrr raN ns ?5b2o mrnipn nybn 

behold-I to-them Yahweh Lord he-says thus for-thus they-are-to-drink feet-of-you 

isa nr 21 :nn nip rm nhn nip -pa Tioauh ^n 

<- : 1 — it t iv 1 t : • jv 1 i“ • : - it : • t 

with-side because lean sheep and-between fat sheep between and-I-will-judge I 

nibnan -*73 iraan cnpprn isrinn ^rmi 

the-ones-being-weak all-of you-thrust and-with-horns-of-you you-push and-with-shoulder 

'mytz;ini22 maim -bN runiN oniiran tpn “ru 

j* : - : t 1 - v t it mv • sv j - 

and-I-will-rescue the-outside-DIR to —them you-have-scattered that until 

:nipb nip pa 'itoauh nb "rip nr-nn -nVi 'itteb 
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to-sheep sheep between and-I-will-judge for-prey longer they-shall-be and-not —flock-of-me 

nN pinN mm nnN mn on'b» Tiapni 23 

r 1 v : v jt t : t v <v v •• • ’• - 

— —them and-he-shall-feed one one-shepherding over-them and-I-will-set-up 

rnb mm -Kim nhk mm nth th hip 
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to-them he-will-be and-he —them he-shall-feed he David servant-of-me 

nnpi mnbNb bnb n^.rust nim bNp :mnb 

and-servant-of-me for-God to-them I-will-be Yahweh and-1 for-one-shepherding 

bnb 'mat25 mmn mn 1 ':n Dpinn N'fw "rn 

v t <• - t : • : 1- • it : r at : j* t i* t 

as-to-them and-I-will-cut I-have-spoken Yahweh I in-midst-of-them prince David 

nun pNn -|p mn -mn Tinipm oibiP rna 


the-land from 

mmi26 


IT T 

fierce 


beast and-I-will-remove peace 

innwa uwn nubb 
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in-the-woods and-they-sleep to-security 

Tmim na-a Tina 


covenant-of 


“laran 
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in-the-wilderness 

ninnoi 
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and-I-will-make-go-down blessing hill-of-me and-all-around 


so-they-dwell 
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—them and-I-will-make 

inpp bipan 

in-time-of-him the-rain 
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fruit-of-him — the-field tree-of and-he-will-give they-shall-be blessing rain-showers-of 

nonb onoTN 
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to-security land-of-them on 

nbv nion tin 
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yoke-of-them bars-of — 
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on and-they-shall-be produce-of-her she-will-give and-the-earth 
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that and-they-shall-know 


when-to-break-me Yahweh I 
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more they-shall-be and-not by-them the-ones-serving from-hand-of and-I-deliver-them 
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the-land and-beast-of to-the-nations prey 

nnno pNi nmb 


and-they-shall-dwell she-shall-devour-them not 

dwV yra onb Tiopm29 
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to-name plantation f’or-them and-I-will-raise-up one-making-afraid and-there-is-not to-security 
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they-shall-bear and-not in-the-land hunger being-gathered-of more they-shall-be so-that-not 


of clear water, that you must muddy 
the rest of the water with your feet? 
19 And must my sheep eat what you 
have trodden with your feet, and 
drink what you have muddied with 
your feet? 

20 “Therefore, thus says the Lord 
God to them: Behold, I, I myself will 
judge between the fat sheep and the 
lean sheep. 21 Because you push with 
side and shoulder, and thrust at all 
the weak with your horns, till you 
have scattered them abroad, 22 1 will 
rescue 7 my flock; they shall no longer 
be a prey. And I will judge between 
sheep and sheep. 23 And I will set up 
over them one shepherd, my servant 
David, and he shall feed them: he 
shall feed them and be their shepherd. 
24 And I, the Lord, will be their God, 
and my servant David shall be prince 
among them. I am the Lord; I have 
spoken. 

The Lord's Covenant of Peace 

25 “I will make with them a cov¬ 
enant of peace and banish wild beasts 
from the land, so that they may dwell 
securely in the wilderness and sleep in 
the woods. 26 And I will make them 
and the places all around my hill a 
blessing, and I will send down the 
showers in their season; they shall be 
showers of blessing. 27 And the trees of 
the field shall yield their fruit, and the 
earth shall yield its increase, and they 
shall be secure in their land. And they 
shall know that I am the Lord, when 
I break the bars of their yoke, and 
deliver them from the hand of those 
who enslaved them. 28 They shall no 
more be a prey to the nations, nor 
shall the beasts of the land devour 
them. They shall dwell securely, and 
none shall make them afraid. 29 And I 
will provide for them renowned plan¬ 
tations so that they shall no more be 
consumed with hunger in the land, 
and no longer suffer the reproach of 

'Or save 
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the nations. 30 And they shall know 
that I am the Lord their God with 
them, and that they, the house of Is¬ 
rael, are my people, declares the Lord 
God. 31 And you are my sheep, human 
sheep of my pasture, and I am your 
God, declares the Lord God.” 

Prophecy Against Mount Seir 

£" The word of the Lord came 

J to me: 2 “Son of man, set your 
face against Mount Seir, and proph¬ 
esy against it, 3 and say to it, Thus says 
the Lord God: Behold, I am against 
you, Mount Seir, and I will stretch out 
my hand against you, and I will make 
you a desolation and a waste. 4 1 will 
lay your cities waste, and you shall 
become a desolation, and you shall 
know that I am the Lord. 5 Because 
you cherished perpetual enmity and 
gave over the people of Israel to the 
power of the sword at the time of 
their calamity, at the time of their fi¬ 
nal punishment, therefore, as I live, 
declares the Lord God, I will prepare 
you for blood, and blood shall pursue 
you; because you did not hate blood¬ 
shed, therefore blood shall pursue 
you. 7 1 will make Mount Seir a waste 
and a desolation, and I will cut off 
f rom it all who come and go. 8 And I 
will fill its mountains with the slain. 
On your hills and in your valleys and 
in all your ravines those slain with 
the sword shall fall. 9 1 will make you 
a perpetual desolation, and your cities 
shall not be inhabited. Then you will 
know that I am the Lord. 

10 “Because you said, ‘These two 
nations and these two countries shall 
be mine, and we will take possession 
of them’—although the Lord was 
there— 11 therefore, as I live, declares 
the Lord God, I will deal with you 
according to the anger and envy that 


35:8 b Septuagint, 2 person 
masculine singular suffix; probably 
read O^^Tl ; cf. codex Vaticanus, 
Graecus originalis 
35:9 p HJZnyn 


□irriVa mm nx '3 ij)ti3o mnan nnbD liv 

iv ” v: mt : s* j* : t : r j- • : i 

God-of-them Yahweh I that and-they-shall-know the-nations reproach-of longer 
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Lord declaration-of 
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house-of people-of-me and-they with-them 
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God-of-you I you human pasture-of-me sheep-of sheep-of-me and-you 
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Yahweh Lord declaration-of 
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face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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thus to-him and-you-are-to-say against-him and-prophesy Seir Mountain-of against 
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and-I-will-stretch-out Seir Mountain-of against-you behold-I Yahweh Lord he-says 
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waste cities-of-you and-waste desolation and-I-will-make-you against-you hand-of-me 
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because Yahweh I that and-you-shall-know you-shall-be desolation and-you I-will-lay 
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to Israel peoples-of — and-you-handed-over perpetuity enmity-of to-you to-be 
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alive for-thus end punishment-of at-time-of calamity-of-them at-time-of sword power-of 
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and-blood I-shall-prepare-you for-blood because Yahweh Lord declaration-of I 

:*[ATr m i nTO m xb ~nx statt 
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he-shall-pursue-you therefore-blood you-hated blood not if he-shall-pursue-you 
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and-I-will-cut-off and-desolation to-waste 


Mountain-of 


and-I-will-make 


nn ~nx :nun ray wan 
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mountains-of-him — and-I-will-fill and-one-returning one-going-over from-him 
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slain-ones-of ravines-of-you and-all-of and-valleys-of-you hills-of-you slain-ones-of-him 
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and-cities-of-you I-will-make-you perpetuity desolations-of in-them they-shall-f all sword 
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to-say-you because Yahweh I that then-you-will-know they-will-be-inhabited not 
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against-them from-hatred-of-you you-did that and-according-to-envy-of-you 
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that and-you-shall-know I-judge-you as among-them and-I-will-make-myself-known 
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against you-said that words-of-you all-of — I-have-heard Yahweh I 
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Israel house-of for-inheritance-of as-joy-of-you —you I-will-make desolation the-earth 
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Mountain-of you-shall-be desolation to-you I-will-do so she-was-desolate that upon 

:mn' '»* -n unn n53 dvtn -*?3i hw 

it : j* —: i* i :t: t ••• j v: t s • •• 

Yahweh I that then-they-will-know all-of-her Edom and-all-of Seir 
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and-you-are-to-say Israel mountains-of to prophesy man son-of and-you 
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because Yahweh Lord he-says thus Yahweh word-of hear Israel mountains-of 
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to-possession ancient-time and-heights-of aha! about-you the-one-being-hostile he-said 
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Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say prophesy for-thus to-us she-has-been 
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from-all-around —you and-to-crush to-be-desolate on-on-account-of on-account-of 
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tongue lip-of on and-you-went-up the-nations to-rest-of possession to-be-you 
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Yahweh Lord word-of hear Israel mountains-of for-thus people and-gossip-of 
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to-the-ravines and-to-the-hills to-the-mountains Yahweh Lord he-says thus 
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the-being-abandoned and-to-the-cities the-being-desolate and-to-the-wastes and-to-the-valleys 
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which the-nations to-rest-of and-to-derision to-prey they-have-been which 
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jealousy-of-me in-fire-of not if Yahweh Lord he-says thus for-thus from-all-around 
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they-gave who all-of-her Edom and-against the-nations rest-of against I-have-spoken 


you showed because of your hatred 
against them. And I will make myself 
known among them, when I judge 
you. 12 And you shall know that I am 
the Lord. 

“I have heard all the revilings that 
you uttered against the mountains of 
Israel, saying, ‘They are laid desolate; 
they are given us to devour.’ 13 And 
you magnified yourselves against me 
with your mouth, and multiplied your 
words against me; I heard it. 14 Thus 
says the Lord God: While the whole 
earth rejoices, I will make you deso¬ 
late. 15 As you rejoicedover the inheri¬ 
tance of the house of Israel, because it 
was desolate, so I will deal with you; 
you shall be desolate, Mount Seir, 
and all Edom, all of it. Then they will 
know that I am the Lord. 

Prophecy to the Mountains 
of Israel 

^/T “And you, son of man, proph- 
J \J esy to the mountains of Israel, 
and say, O mountains of Israel, hear 
the word of the Lord. 2 Thus says the 
Lord God: Because the enemy said of 
you, ‘Aha!’ and, ‘The ancient heights 
have become our possession,’ 3 there¬ 
fore prophesy, and say, Thus says the 
Lord God: Precisely because they 
made you desolate and crushed you 
from all sides, so that you became the 
possession of the rest of the nations, 
and you became the talk and evil gos¬ 
sip of the people, 4 theref ore, O moun¬ 
tains of Israel, hear the word of the 
Lord God: Thus says the Lord God 
to the mountains and the hills, the 
ravines and the valleys, the desolate 
wastes and the deserted cities, which 
have become a prey and derision to the 
rest of the nations all around, 5 there¬ 
fore thus says the Lord God: Surely 
I have spoken in my hot jealousy 
against the rest of the nations and 
against all Edom, who gave my land 
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to themselves as a possession with 
wholehearted joy and utter contempt, 
that they might make its pasturelands 
a prey. 6 Therefore prophesy concern¬ 
ing the land of Israel, and say to the 
mountains and hills, to the ravines 
and valleys, Thus says the Lord God: 
Behold, I have spoken in my jealous 
wrath, because you have suffered the 
reproach of the nations. 7 Therefore 
thus says the Lord God: I swear that 
the nations that are all around you 
shall themselves suffer reproach. 

8 “But you, O mountains of Israel, 
shall shoot forth your branches and 
yield your fruit to my people Israel, 
for they will soon come home. 9 For 
behold, I am for you, and I will turn to 
you, and you shall be tilled and sown. 
•oAnd I will multiply people on you, 
the whole house of Israel, all of it. The 
cities shall be inhabited and the waste 
places rebuilt. 11 And I will multiply 
on you man and beast, and they shall 
multiply and be fruitful. And I will 
cause you to be inhabited as in your 
former times, and will do more good 
to you than ever before. Then you will 
know that I am the Lord. 12 1 will let 
people walk on you, even my people 
Israel. And they shall possess you, and 
you shall be their inheritance, and 
you shall no longer bereave them of 
children. 13 Thus says the Lord God: 
Because they say to you, ‘You devour 
people, and you bereave your nation 
of children,’ 14 therefore you shall no 
longer devour people and no longer 
bereave your nation of children, de¬ 
clares the Lord God. 15 And I will not 
let you hear anymore the reproach of 
the nations, and you shall no longer 
bear the disgrace of the peoples and 
no longer cause your nation to stum¬ 
ble, declares the Lord God.” 
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in-contempt-of heart whole-of with-joy-of for-possession to-them land-of-me — 
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Israel land-of about prophesy for-thus to-prey pastureland-of-her in-order-that soul 
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thus and-to-the-valleys to-the-ravines and-to-the-hills to-the-mountains and-you-are-to-say 

Tnim Tianni TNJpn ta nirr tin pqn 

I-have-spoken and-in-wrath-of-me in-jealousy-of-me behold-I Yahweh Lord he-says 
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I Yahweh Lord he-says thus for-thus you-have-borne nations reproach-of because 
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from-all-around to-you that the-nations not if hand-of-me — I-lif t-up 
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branch-of-you Israel mountains-of but-you they-shall-bear reproach-of-them them 
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they-draw-near for Israel to-people-of-me you-shall-bear and-fruit-of-you you-will-give 
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and-you-shall-be-worked to-you and-I-will-turn to-you behold-I for to-come 
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Israel house-of whole-of person on-you and-I-will-multiply and-you-will-be-sown 
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they-shall-be-built and-the-waste-places the-cities and-they-shall-be-inhabited all-of-him 
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and-they-shall-be-fruitful and-they-shall-multiply and-beast man on-you and-I-will-multiply 
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and-I-will-do-good as-former-times-of-you —you and-I-will-cause-to-inhabit 
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and-I-will-let-walk Yahweh I that then-you-will-know more-than-former-times-of-you 
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and-you-shall-be and-they-shall-possess-you Israel people-of-me — person on-you 
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he-says thus to-bereave-them longer you-will-continue and-not to-inheritance to-them 
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and-bereaving-of you person devouring-of to-you ones-saying because Yahweh Lord 
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and-nation-of-you longer you-shall-devour not person for-thus you-are people-of-you 
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I-will-let-hear and-not Yahweh Lord declaration-of longer you-shall-make-stumble not 
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longer you-shall-bear not peoples and-disgrace-of the-nations reproach-of more as-to-you 
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Yahweh Lord declaration-of longer you-shall-cause-to-stumble not and-nation-of-you 
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living Israel house-of man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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and-with-deeds-of-them by-way-of-them —her and-they-defiled land-of-them on 
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so-I-poured-out before-me way-of-them she-was the-impurity like-uncleanness-of 
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the-land on they-had-shed that the-blood over upon-them wrath-of-me 
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among-the-nations —them and-I-scattered they-had-defiled-her and-on-idols-of-them 
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according-to-way-of-them through-the-lands and-they-were-dispersed 
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which the-nations to but-he-came I-judged-them and-according-to-deeds-of-them 
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to-them in-to-say holiness-of-me name-of — and-they-profaned there they-came 
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over but-I-had-concern they-went-out and-from-land-of-him these Yahweh people-of 
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Israel house-of they-had-profaned-him which holiness-of-me name-of 
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Israel to-house-of say for-thus there-DIR they-came which among-the-nations 
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but Israel house-of doing I for-the-sake-of-you not Yahweh Lord he-says thus 
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which among-the-nations you-have-profaned which holiness-of-me for-name-of if 
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the-one-being-profaned the-great name-of-me — and-I-will-make-holy there you-came 
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the-nations and-they-will-know in-midst-of-them you-have-profaned which among-the-nations 
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through-you when-to-show-holy-me Yahweh Lord declaration-of Yahweh I that 
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and-I-shall-sprinkle land-of-you into —you and-I-will-bring the-lands from-all-of 
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uncleannesses-of-you from-all-of and-you-shall-be-clean clean water on-you 
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new heart to-you and-I-will-put —you I-will-cleanse idols-of-you and-from-all-of 
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the-stone heart-of — and-I-will-remove in-midst-of-you I-will-put new and-spirit 


The Lord's Concern for His 
HolyName 

16 The word of the Lord came to 
me: 17 “Son of man, when the house of 
Israel lived in their own land, they de¬ 
filed it by their ways and their deeds. 
Their ways before me were like the 
uncleanness of a woman in her men¬ 
strual impurity. i g So I poured out my 
wrath upon them for the blood that 
they had shed in the land, for the 
idols with which they had defiled it. 
19 I scattered them among the nations, 
and they were dispersed through the 
countries. In accordance with their 
ways and their deeds I judged them. 
20 But when they came to the nations, 
wherever they came, they profaned 
my holy name, in that people said 
of them, ‘These are the people of the 
Lord, and yet they had to go out of his 
land.’ 21 But I had concern for my holy 
name, which the house of Israel had 
prof aned among the nations to which 
they came. 

I Will Put My Spirit Within You 

22 “Therefore say to the house of 
Israel, Thus says the Lord God: It is 
not for your sake, O house of Israel, 
that I am about to act, but for the sake 
of my holy name, which you have 
profaned among the nations to which 
you came. 23 And I will vindicate the 
holiness of my great name, which has 
been profaned among the nations, 
and which you have profaned among 
them. And the nations will know that 
I am the Lord, declares the Lord 
God, when through you I vindicate 
my holiness before their eyes. 24 1 will 
take you from the nations and gather 
you from all the countries and bring 
you into your own land. 25 1 will sprin¬ 
kle clean water on you, and you shall 
be clean f rom all your uncleannesses, 
and from all your idols I will cleanse 
you. 26 And I will give you a new heart, 
and a new spirit I will put within you. 
And I will remove the heart of stone 
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from your flesh and give you a heart 
of flesh. 27 And I will put my Spirit 
within you, and cause you to walk in 
my statutes and be careful to obey my 
rules . 1 28 You shall dwell in the land 
that I gave to your fathers, and you 
shall be my people, and I will be your 
God. 29 And I will deliver you from all 
your uncleannesses. And I will sum¬ 
mon the grain and make it abundant 
and lay no famine upon you. 30 1 will 
make the fruit of the tree and the 
increase of the field abundant, that 
you may never again suffer the dis¬ 
grace of famine among the nations. 
31 Then you will remember your evil 
ways, and your deeds that were not 
good, and you will loathe yourselves 
for your iniquities and your abomi¬ 
nations. 32 It is not for your sake that 
I will act, declares the Lord God; let 
that be known to you. Be ashamed 
and confounded for your ways, O 
house of Israel. 

33 “Thus says the Lord God: On the 
day that I cleanse you from all your 
iniquities, I will cause the cities to be 
inhabited, and the waste places shall 
be rebuilt. 34 And the land that was 
desolate shall be tilled, instead of be¬ 
ing the desolation that it was in the 
sight of all who passed by. 35 And they 
will say, ‘This land that was desolate 
has become like the garden of Eden, 
and thewasteanddesolateand ruined 
cities are now fortif ied and inhabited.’ 
36 Then the nations that are left all 
around you shall know that I am the 
Lord; I have rebuilt the ruined places 
and replanted that which was deso¬ 
late. I am the Lord; I have spoken, 
and I will do it. 

37 “Thus says the Lord God: This 
also I will let the house of Israel ask 

’ Or my just decrees 
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I-will-put Spirit-of-me and— flesh heart-of to-you and-I-will-give from-flesh-of-you 
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you-will-walk in-statutes-of-me that — and-I-shall-make in-midst-of-you 
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that in-the-land and-you-shall-dwell and-you-will-do you-will-be-careful and-rules-of-me 
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to-you I-shall-be and-I for-people to-me and-you-shall-be to-fathers-of-you I-gave 
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and-I-will-call uncleannesses-of-you from-all-of —you and-I-will-deliver for-God 
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famine upon-you I-will-put and-not —him and-I-will-make-abundant the-grain to 
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not that so-that the-field and-crop-of the-tree fruit-of — and-I-will-make-abundant 
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— then-you-will-remember among-the-nations famine disgrace-of again you-shall-receive 
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and-you-will-loathe good not that and-deeds-of-you the-evil ways-of-you 
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not abominations-of-you and-over iniquities-of-you over in-face-of-you 
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to-you let-him-be-known Yahweh Lord 
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he-says thus Israel house-of from-ways-of-you 

onmijiu bnp onriN mnp 

iniquities-of-you from-all-of —you to-cleanse-me 
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the-waste-places and-they-shall-be-built the-cities — 
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desolation she-was that in-place-of she-shall-be-worked the-one-being-desolate and-the-land 
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and-be-confounded be-ashamed 
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then-I-will-cause-to-be-inhabited 
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this the-land and-they-will-say one-passing-by all-of to-eyes-of 
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and-the-ones-being-desolate the-waste-ones and-the-cities Eden like-garden-of she-is 
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that the-nations then-they-shall-know they-inhabited fortified and-the-ones-being-destroyed 
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the-ones-being-ruined I-have-built Yahweh I that all-around-you they-are-left 
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Yahweh I the-one-being-desolate I-have-planted 
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thus and-I-will-do I-have-spoken 
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to-do Israel —house-of I-will-be-inquired-of 
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Lord he-sav> 
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like-flock-of sanctuaries like-flock-of person like-the-flock —them I-increase for-them 
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full the-waste the-cities they-shall-be so when-appointed-feasts-of-her Jerusalem 
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Yahweh I that then-they-will-know person flock-of 
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Yahweh in-Spirit and-he-brought-out-me Yahweh hand-of upon-me she-was 
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surface-of on very many and-behold all-around all-around together-with-them 

nr-nrin uin -p ''bn mnn nnn nito mm niipnn 

t w : • ■: t t ' v - v j ■ i : j : v • : t • ~ 

?-they-live man son-of to-me and-he-said very dry and-behold the-valley 

'bn nnti*i4 :rurp nna mm 'tin nbki ibm rriostyn 

- v j- t : itt jt - i* : jt - t v a** t j t t 

to-me then-he-said you-know you Yahweh Lord and-I-said the-these the-bones 


niton fiiosyn ditVn m oni nVan nioxpn -by xmn 

; - T —: T jt : - t : v a m t j t t - i m t • 

the-dry O-bones to-them and-you-are-to-say the-these the-bones over prophesy 

'in nan mom*? mm 'iln no** ns 5 : mm -nm paw 

• •• • v a** t 1 t t • : jt - t < it : ~ : i : 

I behold the-these to-the-bones Yahweh Lord he-says thus Yahweh word-of hear 

mm nyby Vinn 6 :orrm nn Dps n'nn 

sinews upon-you and-I-will-put and-you-shall-live breath in-you causing-to-go 

mmi Tij> byby mmpi nto Dybv 'nbym 

and-I-will-put skin over-you and-I-will-cover flesh upon-you and-I-will-cause-to-come-up 

'ntaii7 :mm ur -p Drum on^m nn dds 

• v • : it : r r iv : - • av • : • i w t 

so-I-prophesied Yahweh I that and-you-shall-know and-you-shall-live breath in-you 

wyi -mni mpiinp Vip mn r mns iviny 

shaking and-behold as-to-prophesy-me sound and-he-was I-was-commanded as 

-mm rnmnis :i nyy -bn om e ni buy iznpni 

and-behold and-I-looked bone-of-him to bone bones and-they-came-near 

nip DmVp nnpn nby -lizni bna ditVd 

1 -jv •• -: s->: •* t t jt t • • <v •* •: 

skin on-them and-he-had-covered he-had-come-up and-flesh sinews on-them 

-bn Nmn 'bn noN»i9 mns rn mm ibynbn 

v i**t • - •• v j- iv t * j** 1 : t : at : • 

to prophesy to-me then-he-said in-them there-is-not but-breath from-to-above-DIR 

'tin nnn -ns nnn -bn fnnai dik -p Rian nnn 

JT “J J- T I - T v t : — t : T T * V J** T • “AT 

Lord he-says thus the-breath to and-you-are-to-say man son-of prophesy the-breath 

nVan Dunns mm nnn ms hinm psn^n nin 1 

v t j* —: — -r : t • j <- : - •• • : 

the-these on-the-ones-being-slain and-breathe O-breath come winds from-four-of Yahweh 

kinm 'ta mPm 'n^samio :rnn 

t - • at • jv -: - • v - • : 1 : r: 

and-she-came he-commanded-me as so-I-continuously-prophesied that-they-may-live 

"mn bm bm orrVan -bp bnim rnn nnn dhs 

: j t • 1- - : - i— : r- t v t 

very great army feet-of-them on and-they-stood and-they-lived the-breath in-them 


me to do for them: to increase their 
people like a flock. 38 Like the flock for 
sacrifices , 1 like the flock at Jerusalem 
during her appointed feasts, so shall 
the waste cities be filled with flocks of 
people.Then they willknowthat I am 
the Lord.” 


The Valley of Dry Bones 

Q ■y The hand of the Lord was 
mD / upon me, and he brought me 
out in the Spirit of the Lord and set 
me down in the middle of the valley; 2 
it was full of bones. 2 And he led me 
around among them, and behold, 
there were very many on the surface 
of the valley, and behold, they were 
very dry. 3 And he said to me, “Son 
of man, can these bones live?” And I 
answered, “O Lord God, you know.” 

4 Then he said to me, “Prophesy over 
these bones, and say to them, O dry 
bones, hear the word of the Lord. 

5 Thus says the Lord God to these 
bones: Behold, I will cause breath 3 
to enter you, and you shall live. 6 And 
I will lay sinews upon you, and will 
cause flesh to come upon you, and 
cover you with skin, and put breath in 
you, and you shall live, and you shall 
know that I am the Lord.” 

7 So I prophesied as I was com¬ 
manded. And as I prophesied, there 
was a sound, and behold, a rattling, 4 
and the bones came together, bone 
to its bone. 8 And I looked, and be¬ 
hold, there were sinews on them, and 
flesh had come upon them, and skin 
had covered them. But there was no 
breath in them. 9 Then he said to me. 
“Prophesy to the breath; prophesy, 
son of man, and say to the breath, 
Thus says the Lord God: Come from 
the four winds, O breath, and breathe 
on these slain, that they may live.” 
10 So I prophesied as he commanded 
me, and the breath came into them, 
and they lived and stood on their feet, 
an exceedingly great army. 


1 Hebrew flock of holy things 2 Or plain; also 
verse 2 5 Or spirit; also verses 6, 9, 10 4 Or an 
earthquake (compare 3:12, 13) 


37:7 e not present in 2 Hebrew 
manuscripts; perhaps read, with 2 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 'yn 


EZEKIEL 37:11-21 
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Hebrew (BHS) 


11 Then he said to me, “Son o f man, 
these bones are the whole house of Is¬ 
rael. Behold, they say, ‘Our bones are 
dried up, and our hope is lost; we are 
indeed cut off.’ 12 Therefore prophesy, 
and say to them, Thus says the Lord 
God: Behold, I will open your graves 
and raise you from your graves, O my 
people. And I will bring you into the 
land of Israel. 13 And you shall know 
that I am the Lord, when I open 
your graves, and raise you from your 
graves, O my people. 14 And I will put 
my Spirit within you, and you shall 
live, and I will place you in your own 
land. Then you shall know that I am 
the Lord; I have spoken, and I will do 
it, declares the Lord.” 

I Will Be Their God, They Shall 
Be My People 

15 The word of the Lord came to 
me: 16 “Son of man, take a stick ? and 
write on it, ‘For Judah, and the people 
of Israel associated with him’; then 
take another stick and write on it, ‘For 
Joseph (the stick of Ephraim) and all 
the house of Israel associated with 
him.’ 17 And join them one to another 
into one stick, that they may become 
one in your hand. 18 And when your 
people say to you, ‘Will you not tell 
us what you mean by these?’ 19 say to 
them, Thus says the Lord God: Be¬ 
hold, I am about to take thestickof Jo¬ 
seph (that is in the hand of Ephraim) 
and the tribes of Israel associated with 
him. And I will join with it the stick of 
Judah, 2 and make them one stick, that 
they may be one in my hand. 20 When 
the sticks on which you write are in 
your hand before their eyes, 21 then 
say to them, Thus says the Lord God: 
Behold, I will take the people of Israel 

1 Or one piece of wood-, also verses 17, 19, 20 

2 Hebrew And / will place them on it, the stick 
of Judah 


37:16 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Graecus originalis 
37:16 p IHin 
37:16 p :innn 
37:19 p in'nn 


VNnur rr:i -Va nV^n ninyyn nix -p ''Vn nnN'i n :ixn 

f t : • r m t v •• t j t t t t * v - v i : 

Israel house-of all-of the-these the-bones man son-of to-me then-he-said very 

umpn mrnNi irninsy iwn' onnk nun nan 

(.*• t»: • n : t : r : “ s : t • : j** * t a** 

hope-of-us and-she-is-lost bones-of-us they-are-dried-up saying behold they 

nnN to nmVN rinnNi Nam pVi2 mV mm 

he-says thus to-them and-you-are-to-say prophesy for-thus as-for-us we-are-cut-oft 

panN m'Vym npTiinnp tin nnb pN nan him tin 

—you and-I-will-bring-up graves-of-you — opening I behold Yahweh Lord 

:*?tni2P nnnN -Vn nnnN TiNini 'ay oaminapn 

Israel land-of to —you and-I-will-bring people-of-me from-graves-of-you 

□bminap tin mnsa mm mn -o □nirm 13 

v •• 1 • "* v j* : • : at : _r r iv : - r 

graves-of-you — when-to-open-me Yahweh I that and-you-shall-know 

Tim Timii 4 nay naminapn panN miVynai 

Spirit-of-me and-I-will-put people-of-me from-graves-of-you —you and-in-to-bring-up-me 

oannnN -by nanN Timm arrmi ban 

land-of-you on —you and-I-will-give-rest and-you-shall-live in-you 

:mm -dnj 'n'lypi 'nnan mn' ':n -o onyn'i 

it : : v t : • :r • *jt : s* • v : - • 

Yahweh declaration-of and-I-will-do I-have-spoken Yahweh I that then-you-shall-know 

nV -np din -p anriNne nnxb 'Vn mn' mm 'mi 15 

• : •- t t * v jt - : 1 j~ " it : : r : ■ 

to-you take man son-of and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

ran VNnm naVi niimV vby anai tin yy 

at •• i*’ t : * t i* t t < : tv’ j” 

associate-of-him Israel and-to-peoples-of for-Judah on-him and-write one wood 

-Vai onaN yy *ioi'V vty ainai nnN yy npVi 

and-all-of Ephraim wood-of for-Joseph on-him and-write one wood-of then-take 

nV nnN -Vn mx nfiN anpii 7 :nan bxiw no 

v : -jt v v st v t -, t : it •• v t : • y 

to-you one to one —them and-make-near associate-of-him Israel house-of 

tVn hen' mPNDiis :nma D'nnNV i'm nnN yyV 

1 v •• j : v r : • ivt : i* t - j t : at v * J” : 

to-you they-say and-as in-hand-of-you to-one that-they-are one to-wood 

-on 19 mV nVN mn 12V Tan "NiVn nbNV nny >0 

j** - • it v y t it r - 1 a •• i* : - y : 

speak to-you these what to-us you-tell ?-not to-say people-of-you people-of 

ny)N *ipi' yy tin npV pN mn him tn nnN mb diiVn 

that Joseph wood-of — taking I behold Yahweh Lord he-says thus to-them 

□niN mnn nan VNnur wi D'hbN -no 

t • - t : at i” t : • y : * : - : 

—them and-I-will-put associate-of-him Israel and-tribes-of Ephraim in-hand-of 

nriN yyV bn'&yi nhim yy tn vby 

tv ’ j** : • • i - t : * j” v t t 

one to-wood-of and-I-shall-make-them Judah wood-of — together-with-hin: 


own D'syn rnmo rma nnN rm 

v n • •• t t : i* t : it v j t : 

which the-wood-pieces when-they-are in-hand-of-me one that-they-shall-be 

mb dpi'Vn nmmi mmryV nma omVy ahan 

1 v •• j** - : r.* •• •• : o :t : -r; —: s : 


thus to-them then-speak to-eyes-of-them in-hand-of-you on-them you-wri:c 

yap VntW' pa tn npV pN nin him nnN nnN 

f rom-among Israel peoples-of — taking I behold Yahweh Lord he-sa - - ? 
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tide bn'n Tmpi du> -Dbn nwN o'ian 

from-all-around —them and-I-will-gather there they-have-gone which the-nations 

mx hib DDK TVWD 122 rono™ -bn unin TNnm 

<t v : t • j* t : it t : - v it j.: 

one to-nation —them and-I-will-make land-of-them to —them and-I-will-bring 

•^bob o bib mm “rnN Trbai binw nna ynnu 

1 v av : it : tv i i* ‘Jt v 1 v sv •• t : • j" t : » v t t 

to-king to-all-of-them he-shall-be one and-king Israel on-mountains-of in-the-land 

y nuib liv wrr nbi Dha ^wb Tip -mn' nb\ 

j.. • • .j JT .. . . j*- : • < : 

to-two-of longer they-will-be-divided and-not nations to-two-of longer he-will-be and-not 

brrbibn “rip MKQm Nbi23 e :T jp nbboo 

•••••!•: j : - p s : i «. t : — 

with-idols-of-them more they-shall-defile-themselves and-not again kingdoms 

orm Twim Dnwa bbni Dnbipwm 

—them but-I-will-save transgressions-of-them or-with-any-of and-with-detestable-things-of-them 

bniN TnnDi nbn won nv)n birnnbin biDQ 

t <•:-•: v t j : t jv -j v - i : < • 

—them and-I-will-cleanse in-them they-have-sinned which dwellings-of-them from-all-of 

H3P124 :o'ribi*b □ nb nviN bn) abb b mm 

: r •• iv t :••••-:- t : j- t : 

and-servant-of-me for-God to-them I-will-be and-I for-people to-me and-they-shall-be 

□bsb rrrp inn npim ornby ^bn bn 

at : jv : • it v jv : v •• 1 v jv • t 

to-all-of-them he-shall-be one and-one-shepherding over-them king David 

wv) naw > Tipm nb 1 'Dawoni 

j t : i : : • r 1 : •• •• j- t : • : 

and-they-shall-do they-shall-be-careful and-statutes-of-me they-shall-walk and-in-rules-of-me 

npD'b nnub ’nru mPN ynnn -bv nun 25 :dd 1 k 

• i~: j* : - : • - r <v * v t t - j : t : it 

to-Jacob to-servant-of-me I-gave that the-land on and-they-shall-dwell —them 

nan mby nun ddttdn m -ds?' -iwk 

t t v t j : t : av •• 1 it : it jv 

they on-her and-they-shall-dwell fathers-of-you in-her they-lived which 

mi obip ny brrn ym orrm 

j. x : t ^ - ■„•••: <•• : v •• : 

and-David eternity until children-of-them and-children-of and-children-of-them 

Dibu? nm bnb mm 26 robiyb Dnb bnp 

t j* : v t <• - t : it r : w t r t • : - 

peace covenant-of as-to-them and-I-will-cut for-eternity to-them chief servant-of-me 

□nit* mimm bnrm DniN nvr nbiy ma 

t J" ■* : • : • - : at jv : • it r r : 

—them and-I-will-multiply and-I-will-put-them —them he-shall-be eternity covenant-of 

mm 27 rnbiyb naira 'unpn -nn Tirm 

<t t : it r : it : t • v s* - t : 

and-he-shall-be f’or-eternity in-midst-of-them sanctuary-of-me — and-I-will-set 

nam D'ribt*b Dnb mm ornby bau?n 

t : a* i" iv t • y t : •••••-: • t : 

and-they for-God to-them and-I-will-be together-with-them dwelling-place-of-me 

nim '»* n ohan ipnms :oyb 'b -rm 

t : j* -: •< • : it: it : r : r 

Yahweh 1 that the-nations then-they-will-know for-people to-me they-shall-be 

rnbiyb naira nnpn nrra btnim -nn unpp 

for-eternity in-midst-of-them sanctuary-of-me when-to-be Israel — one-sanctifying 

bba D'i27 uin -p 2 nbttb 'b** mm mm mn 38 

* v t <• t t 1 v i j- it : - : j* : - 

face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

taam bam ibn vnn wtw aiiran ynn m ~bn 

vt • : at : 1 v jv i • : t - ’ vjv 

and-prophesy and-Tubal Meshech chief prince-of the-Magog land-of Gog to 


from the nations among which they 
have gone, and will gather them from 
all around, and bring them to their 
own land. 22 And I will make them 
one nation in the land, on the moun¬ 
tains of Israel. And one king shall be 
king over them all, and they shall be 
no longer two nations, and no longer 
divided into two kingdoms. 23 They 
shall not defile themselves anymore 
with their idols and their detestable 
things, or with any of their transgres¬ 
sions. But I will save them from all 
the backslidings* in which they have 
sinned, and will cleanse them; and 
they shall be my people, and I will be 
their God. 

24 “My servant David shall be king 
over them, and they shall all have one 
shepherd. They shall walk in my rules 
and be careful to obey my statutes. 
25 They shall dwell in the land that I 
gave to my servant Jacob, where your 
fathers lived. They and their children 
and their childrens children shall 
dwell there forever, and David my 
servant shall be their prince forever. 
26 I will make a covenant of peace with 
them. It shall be an everlasting cov¬ 
enant with them. And I will set them 
in their land 2 and multiply them, and 
will set my sanctuary in their midst 
forevermore. 27 My dwelling place 
shall be with them, and I will be their 
God, and they shall be my people. 
28 Then the nations will know that I 
am the Lord who sanctifies Israel, 
when my sanctuary is in their midst 
forevermore.” 


Prophecy Against Gog 



The word of the Lord came 
to me: 2 “Son of man, set your 


f ace toward Gog, of the land of Ma¬ 


gog, the chief prince of Meshech 3 
and Tubal, and prophesy against him 


' Many Hebrew manuscripts; other Hebrew 
manuscripts dwellings 2 Hebrew lacks in their 
land 3 Or Magog, the prince of Rosh, Meshech 


37:22 p TIT 

37:22 e not present in Septuagint, 
Syriac, Vulgate; delete 
37:23 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'O' 
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3 and say, Thus says the Lord God: 
Behold, I am against you, O Gog, 
chief prince of Meshech ? and Tubal. 

4 And I will turn you about and put 
hooks into your jaws, and I will bring 
you out, and all your army, horses 
and horsemen, all of them clothed in 
full armor, a great host, all of them 
with buckler and shield, wielding 
swords. 5 Persia, Cush, and Put are 
with them, all of them with shield 
and helmet; 6 Gomer and all his 
hordes; Beth-togarmah from the ut¬ 
termost parts of the north with all his 
hordes—many peoples are with you. 

7 “Be ready and keep ready, you 
and all your hosts that are assembled 
about you, and be a guard for them. 

8 After many days you will be mus¬ 
tered. In the latter years you will go 
against the land that is restored from 
war, the land whose people were 
gathered from many peoples upon 
the mountains of Israel, which had 
been a continual waste. Its people 
were brought out from the peoples 
and now dwell securely, all of them. 

9 You will advance, coming on like a 
storm. You will be like a cloud cover¬ 
ing the land, you and all your hordes, 
and many peoples with you. 

i°“Thus says the Lord God: On 
that day, thoughts will come into 
your mind, and you will devise an evil 
scheme 11 and say, ‘I will go up against 
the land of unwalled villages. I will 
fall upon the quiet people who dwell 
securely, all of them dwelling without 
walls, and having no bars or gates,’ 
12 to seize spoil and carry off plunder, 
to turn your hand against the waste 
places that are now inhabited, and the 
people who were gathered from the 
nations, who have acquired livestock 
and goods, who dwell at the center of 
the earth. 13 Sheba and Dedan and the 

' Or Gog, prince ofRosh, Meshech 


aii mbN m mm tfTN “ion no fnoNi3 mbp 

1 v •• <•: • <v : jt i~ t j t : - jt : it t 

Gog against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say against-him 

mnn Tinn mrinniiPH :bnm iu>o urn n'uo 

i* — r - t : * * : - j : it ••• : i • : 

hooks and-I-will-put and-I-will-turn-around-you and-Tubal Meshech chief prince-of 

-bs tin] piN ViNpim pnbn 

horses army-of-you all-of and— —you and-I-will-bring-out in-jaws-of-you 

rioi nm hi bnp ob3 'bib30 ’’umb munsi 

and-small-shield shield great assembly all-of-them fullness being-clothed-of and-horsemen 

pn obs don 0131 wi3 coys :ob3 nimn •’umri 

shield all-of-them with-them and-Put Cush Persia all-of-them swords handling-of 

Tins Tom mimin m 3 minN _z 73i -10 j 6 :pni3i 

’it j" : t : - 1 •*< tv —: t : v < it : 

north uttermost-parts-of Togarmah house-of troops-of-her and-all-of Gomer and-helmet 

hb pm ten 7 :tin man mop psjin _ b3 tint 

• 1 t : • • it • (.* - j - - at —: t v : 

as-for-you and-keep-ready be-ready with-you many peoples troops-of-him all of and-with 

rmm mbp mbnpan ?rbnp -bsi pifin 

T J’ T : 1 AV T J* T • * “ 1 iv T S T I T “ 

and-you-are-to-be about-you the-ones-being-assembled assembly-of-you and-all-of you 

rnium rnnN3 bpan mao mo*o8 nnu>ob mb 

the-years in-latter-of you-will-be-mustered many from-days to-guard for-them 

o’oyo rnapo anno nnniiPp ipN -bN iNinn 

from-peoples being-gathered from-sword one-being-restored land against you-will-go 

Tom rmmb -rn mum bPP nn by min 

A’ t it : t : i t v •• t : • J” t -< ■ 

continually —waste they-have-been which Israel mountains-of upon many 

:oVa numb mum riNmn mopn nti 

it “ivt ) : t : t t j* — * * • : 

all-of-them to-security and-they-dwell she-was-brought-out from-peoples and-she 

mnn pNn nioaV nP3 Nibn riNum mbpi9 

av : r ’ v it t j - : 1 -jt t v t jt t • t : 

you-will-be the-land to-cover like-the-cloud you-will-come like-the-storm and-you-will-go-up 

oon “ion H 3 io mniN man mopi minN -bsi hnN 

jt i- t > 1 it v - r - : 1 v —: t : t - 

Lord he-says thus with-you many and-peoples troops-of-you and-all-of you 

nimb -by mom i*?ir Niiin Dim imm mm 

• v t : - • t : < - - j - jtt : a* : 

heart-of-you on words they-shall-come-up the-that on-the-day and-he-will-be Yahweh 

pN -by hbpN rnoNm :npo nmPno nau>m 

• vjv - v v: iv t : “ t : it t v jv -j - u : - t : 

land-of against I-will-go-up and-you-are-to-say evil plan-of and-you-will-devise 

obs numb mu> s mbpiPn a nion niio3 

t - av t v : • j ~ t t : 

all-of-them to-security ones-dwelling-of the-ones-being-quiet I-will-come open-regions 

bbuib 12 :or6 pN mnbn mm nbin pNa mmm 

j : ‘ r.* t * j ” • i” t : - y : t 1 j** : • : 1 



to-seize 

to-them there-is-not and-doors or-bar 

wall 

with-there-is-not dwelling 


ninon 

-bp 

til 

npnb 

T3 

mb] bbyj 


waste-places 

against 

hand-of-you 

to-turn 

plunder 

and-to-plunder spoil 


n:.p/? 

c num 

miao 

*1DK0 

bp 

_ bNi nnu;ij 

38: 11 a probably insert bv 

livestock ones-acquiring 

from-nations 

being-gathered 

people 

and-to ones-being-inhabited 

38:12 c Septuagint (except Lucian’s 
recension), Syriac, Targums, plural 

p 

ITT 1 

N3U> 13 

t : 

: n«? 

013U - 

) ~ 

bp 

mip' ]bpi 

= 

and-Dedan 

Sheba 

the-earth 

center-of 

at ones-dwelling-of and-propertv 
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bbwbn *b nna' rnnn -bm Puhn nntn 

< : • • : j : tv*: t : <• : - •• ■: : 

?-to-loot to-you they-say young-lions-of-her and-all-of Tarshish and-ones-trading-of 

I nafc;b ^rbnp nbnpn n tnbn an nna 'bbu; 

j** t 1 ay t . t : j - * i- j t t jt - t t 

to-carry assembly-of-you you-have-assembled plunder ?-to-plunder coming you spoil 

anjn tab i4 :bm bbw bbwb tapi n:pn hnpb nnn non 

j" t * 1 t it jt t i : * *t: *• : jv 1 : * - •- t t t : 1 v jv 

prophesy for-thus great spoil to-seize and-property livestock to-take and-gold silver 

□1»n laibn mm nna naa nn nib mow aia _ p 

j - j a* : jt i~ t j : jt : - t : t t ’ v 

on-the-day ?-not Yahweh Lord he-says thus to-Gog and-you-are-to-say man son-of 

nanus :jrrn nonb banim 'ay mm aihn 

T <T IT ** - IV T V" T : * S* ” V V ! 

and-you-will-come you-will-know to-security Israel people-of-me when-to-dwell the-that 

■^na mnn may \ nna pay mama ^aipaa 

with-you many and-peoples you north out-of-uttermost-parts-of from-place-of-you 

rvbyue :m b'm bm bnp nbn mmo 'nnn 

and-you-will-come-up many and-army great assembly all-of-them horses ones-riding-of 

mmn ntanan nan nicnb nyn banim 'ay "by 

• t - • - : ’ vat t j ~ : 1 it t iv •• t : • j* - 

the-days in-latter-of the-land to-cover like-the-cloud Israel people-of-me against 

pm mian nyn }unb tana -by ^pnianni mnn 

—me the-nations to-know so-that land-of-me against and-I-will-bring-you she-shall-be 

tin nna -nni 7 :m □nmyb nn nPnpnn 

Lord he-says thus Gog to-eyes-of-them through-you when-to-show-self-holy-me 

tan miinnp map 'nnnn -ntafrf ata _ nnan mm 

by-hand-of former in-days I-spoke whom he ?-you Yahweh 

□aw nnn ma»n D'anan bantm 'am tany 

a* t I** t j* t - *j* : ■ r •• t : * j** * : - t 

years the-those in-the-days the-ones-prophesying Israel prophets-of servants-of-me 

jm ain nita atari oi*n immis :nn'by ^rna a'nnb 

j : - j - jt t : iv •• i 1 : j* t : 

Gog to-come on-day the-that on-the-day but-he-willbe against-them —you to-bring 

man nbyn mm ana Da: banim nnna -by 

v t j*.*-: - a* : jt v». : •• t : • j- : - 

wrath-of-me she-will-rise Yahweh Lord declaration-of Israel land-of against 

lab -oa 'nnnn mnny -wan ma:pnu9 naan 

not if I-speak wrath-of-me in-fire-of and-in-jealousy-of-me in-nose-of-me 

:banta' nana by bi“rn wyn mm atan nan 

r* t : * j- : - i- t - j- v : i* - j - 

Israel land-of on great earthquake he-shall-be the-that on-the-day 

nmi mown niyi b*n an ana rwynuo 

and-beast-of the-heavens and-bird-of the-sea fish-of from-presence-of-me and-they-shall-quake 

'bm nanan -by tanhn wann -bm nntan 

: t t it - j** t v v t t : v t - 

and-all-of the-ground on the-one-creeping the-creeping-thing and-all-of the-field 


□nnn ionnn nanan as -by nwa anan 

•tv j : v *.*: at t t j** : - iv t t it 

the-mountains and-they-will-be-thrown-down the-earth face-of on who the-person 

:bisn pab nain -bm niinnan ibsn 

i * v jt t it t : •• ! * - : it : 

she-shall-fall to-the-ground wall and-every-of the cliffs and-they-shall-fall 

mm ana oaj nnn hn -bnb rby manpui 

a* : jt v*.: v v - t t : <t t • t’t : 

Yahweh Lord declaration-of sword mountains-of-me to-all-of against-him and-I-will-call 


merchants ofTarshish and all its lead¬ 
ers 1 will say to you, ‘Have you come to 
seize spoil? Have you assembled your 
hosts to carry off plunder, to carry 
away silver and gold, to take away 
livestock and goods, to seize great 
spoil?’ 

14 “Therefore, son of man, proph¬ 
esy, and say to Gog, Thus says the Lord 
God: On that day when my people 
Israel are dwelling securely, will you 
not know it? 15 You will come from 
your place out of the uttermost parts 
of the north, you and many peoples 
with you, all of them riding on horses, 
a great host, a mighty army. 16 You will 
come up against my people Israel, like 
a cloud covering the land. In the latter 
days I will bring you against my land, 
that the nations may know me, when 
through you, O Gog, I vindicate my 
holiness before their eyes. 

17 “Thus says the Lord God: Are 
you he of whom I spoke in former 
days by my servants the prophets of 
Israel, who in those days prophesied 
for years that I would bring you 
against them? i g But on that day, the 
day that Gog shall come against the 
land of Israel, declares the Lord God, 
my wrath will be roused in my anger. 
19 For in my jealousy and in my blaz¬ 
ing wrath I declare, On that day there 
shall be a great earthquake in the land 
of Israel. 20 The fish of the sea and the 
birds of the heavens and the beasts of 
the field and all creeping things that 
creep on the ground, and all the peo¬ 
ple who are on the face of the earth, 
shall quake at my presence. And the 
mountains shall be thrown down, and 
the cliffs shall f all, and every wall shall 
tumble to the ground. 21 1 will sum¬ 
mon a sword against Gog 2 on all my 
mountains, declares the Lord God. 

’ Hebrew young lions 2 Hebrew against him 
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Every man’s sword will be against 
his brother. 22 With pestilence and 
bloodshed I will enter into judgment 
with him, and I will rain upon him 
and his hordes and the many peoples 
who are with him torrential rains and 
hailstones, f ire and sulfur. 23 So I will 
show my greatness and my holiness 
and make myself known in the eyes 
of many nations. Then they will know 
that I am the Lord. 

*3 Q ‘Andyou, son of man, proph- 
37 esy against Gog and say, Thus 
says the Lord God: Behold, I am 
against you, O Gog, chief prince of 
Meshech' and Tubal. 2 And I will turn 
you about and drive you forward, and 
bring you up from the uttermost parts 
of the north, and lead you against the 
mountains of Israel. 3 Then I will 
strike your bow from your left hand, 
and will make your arrows drop out of 
yourright hand. 4 You shall fall on the 
mountains of Israel, you and all your 
hordes and the peoples who are with 
you. I will give you to birds of prey of 
every sort and to the beasts of the field 
to be devoured. 5 You shall fall in the 
open f ield, for I have spoken, declares 
the Lord God. 6 1 will send fire on Ma¬ 
gog and on those who dwell securely 
in the coastlands, and they shall know 
that I am the Lord. 

7 “And my holy name I will make 
known in the midst of my people Is¬ 
rael, and I will not let my holy name 
be profaned anymore. And the na¬ 
tions shall know that I am the Lord, 
the Holy One in Israel. 8 Behold, it is 
coming and it will be brought about, 
declares the Lord God. That is the day 
of which I have spoken. 

9 “Then those who dwell in the 
cities of Israel will go out and make 


’ Or Gog, prince oJ Rosh, Meshech 


irm >moauhi22 mmn rrm upn am 

i • j* : - : • : iv: r r t : «.• vjv 

with-him and-I-will-enter-into-judgment she-will-be against-brother-of-him man sword-ot 

nnsai vn wbibn pini noiu? dupi mm nma 

• : t : j- • t : v •• : - : 1 •• vjv: at : v jv : 

and-sulfur fire hail and-stones-of overflowing and-rain and-with-blood with-plague 

mop -bvi vbm -bm vbv took 

i* - r - - : t —: - : t t <• : - 

many peoples and-upon troops-of-him and-upon upon-him I-will-cause-to-rain 

nunpiim nbranm 23 :irm pwk 

and-I-will-show-myself-holy so-I-will-show-myself-as-great with-him who 

pm " , 3 ipti mm tria pp*? pipnPi 

)• r 1 : t : «v ~ j* v •• : • : - j : 

I that then-they-will-know many nations to-eyes-of and-I-will-make-myself-known 



Yahweh 


pim pdm nb fnaMi ;ii -bv mdjh bin -p nnMi 1 39 

jt ■: t j t : - jt : - j** t • t t 1 v <x - : 

Lord he-says thus and-you-are-to-say Gog against prophesy man son-of and-you 

:Vnm ^12)0 wmp m^up ^m pjh nin' 

and-Tubal Meshech chief prince-of Gog against-you behold-I Yahweh 

Tpmbimi ThNwipi nfipniPi 2 

and-I-will-bring-up-you and-I-will-drag-along-you and-I-will-turn-around-you 

rVMnim nn "* 7 P ^niMam pay 'pill? 

Israel mountains-of against and-I-will-bring-you north from-uttermost-parts-of 

Tip ?pyni ^riMDiy T -0 iIWi? T^l 3 

out-of-hand-of and-arrows-of-you left-side-of-you from-hand-of bow-of-you then-I-will-strike 

hnM Vian ^Mntn nn ‘by* :*?pdm ?rra' 

t - • •• t : • " t - r ~ i 1 : • : 

you you-shall-fall Israel mountains-of on I-will-make-drop right-side-of-you 

niay v'yb inn pwm mapi t*um "bm 

t s' 1 at • J'.' i* “ : 1 v —: t : 

every-of bird to-swooping-bird-of with-you who and-peoples troops-of-you and-all-of 

rnipn pa -by 5 -.rbsvb Trim nnipn n*ni nJD 

ivt ■ )" : - it : t : 1 y - : iv t - j— : t 

the-field face-of on for-food I-will-give-you the-field and-beast-of wing 

u>m “'nnVtfie mm iin nn: mnirr pm n Vian 

j" • : - • : i* : jt 1-.: • : - • j' *< a • 

fire and-I-will-send Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken I for you-shall-fall 

pm _ n ipti nunV onn arn Aiioa 

j* • 1 : t : - av t i* • t j** : : t : 

I that and-they-shall-know to-security the-coastlands and-on-ones-dwelling-of on-Magog 

np pirn pniM 'linp dip -nn} 7 min; 

people-of-me in-midst-of I-will-make-known holiness-of-me name-of and— Yahweh 

nip ■’Uhp "dip -nn *?nM ~nb 1 *?Mnim 

a i* : 't •• v j" - 1 : •• t : • 

more holiness-of-me name-of — I-will-let-be-profaned and-not Israel 

nm mns ^Mnima winp nin pm -n bian ipti 

t t <•• • i- t : • : <. ’t t : j' • • < : t : 

coming behold in-Israel Holy-One Yahweh I that the-nations and-they-shall-know 

nmm pwm Din Min mm pIm dmj nmmi 

• : r • jv 1 ~ j : jt : tt : r: 

I-have-spoken which the-day that Yahweh Lord declaration-of and-she-will-be 

npm bin np im nftsri 9 

. •• t j • j" t j” : : t 1: 

and-they-will-burn-fires Israel cities-of ones-dwelling-of then-they-will-go-out 
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□bnni niypa nasi fAOi pupa ip'tenf 

and-with-arrows with-bow and-large-shield and-shield with-weapon and-they-will-burn 

yntP wk ana mini nohni t bpom 

- jv i" vv t j • - a : it o * 1 - : 

seven fire with-them and-they-will-light-a-fire and-with-spear hand and-with-rod-of 

bon: iib) triton -fo iKp "kViio 

they-will-cut-wood and-not the-field out-of wood they-will-take-up so-not years 

ibbp wk -min' pwn ra nnu*n _ to 

j : t : a** i-: 1 viv r * t : - ’ ■ 

and-they-will-seize-spoil fire they-will-make-burn with-the-weapon for the-forests out-of 

□nob tik pai cnbVw ~m< 

ones-plundering-of-them — and-they-shall-plunder ones-despoiling-of-them 

I lib teik Kirin oi*a rrmn min' oik dkj 

: ' J" v - j - jt t : i* * jt ~: v- : 

to-Gog I-will-give the-that on-the-day and-he-will-be Yahweh Lord declaration-of 

o»n nmp bnaPn o Vkowoi nnp dw -oipn 

T - j— ; p* * j i t <•• •• t : • : v *v t *i : 

the-sea east-of the-Ones-Passing-Over Valley-of in-Israel burial there place-of 

tiki m -riK ow nnpi onaiin tik Km nooni 

v : v t : ’jt : a* : i t v i* v jv : 

and— Gog — there and-they-will-bury the-ones-passing-over — she and-blocking 

bmnpi 12 :m lion ko ifnpi nlion bp 

and-they-will-bury-them Hamon-gog Valley-of and-they-will-call multitude-of-him all-of 

iD'-unn mnw pKn tik nno po*? bkvir n-a 

I* T TS (.T : * * VAT T V J" “ • - T ! •• T : * J” 

months seven the-land — to-cleanse in-order Israel house-of 

or awb nnb rrm pKn dv ba hapu 3 

< A" : iv t jt t : » v t t j- t : " it : 

day for-name to-them and-he-will-be the-land people-of all-of and-they-will-bury 

Ton boKii 4 min'’ oPk ok: man 

<• t : i* : jt i*..: • : jt • 

regularly and-men-of Yahweh Lord declaration-of to-show-myself-glorious-me 

onapn tik onapo p&a onap bbn: 

the-ones-passing-over — burying through-the-land ones-passing-over they-will-set-apart 

■nunw nypo nnnob pKn 02 -*?» onnian tik 

seven from-end-of to-cleanse-her the-land face-of on the-remaining — 

pKa bnafon main 15 :mpm onznn 

» v t t • : 1 t < : t : * 1 r — i* t t: 

through-the-land the-ones-passing-over when-they-pass-over they-will-search months 

inK nap iv rib fbK n:ai d*tk dsp hkh 

< : ’t j- » a • 1 : v jt t t t v jv t t: 

—him they-have-buried until sign beside-him then-he-shall-build human bone-of and-he-sees 

mion txj _ ow mii 6 morion ko bK onapnn 

it *j* v j-: 1 1 j v • : : r 

Hamonah city name-of and-also Hamon-gog Valley-of in the-ones-burying 

rfirp oik noK _ na dok -p nfiKii 7 :pKn nnui 

• : jt j- t 1 t t 1 v t _ : 1 v it t j —: * : 

Yahweh Lord he-says thus man son-of and-you the-land thus-they-shall-cleanse 

ik iii ixapn niwn n*n ba*?i nia ba nia^ noK 

t < : 't • v t - j- - j : *t t t • : vs 

and-come assemble the-field beast-of and-to-all-of wing every-of to-bird-of say 

nnt baV nat ok owk mat ~bv abao iookei 

"jv v t -<•• • v • " • t • j : t •• 

sacrifice for-you sacrificing I that sacrifice-of-me to from-all-around be-gathered 

:dt onmiwi awa onbaKi bKaP nn bv bib 

it v j* : it t jv : " - a** t : • j" t i- t 

blood and-you-shall-drink flesh and-you-shall-eat Israel mountains-of on great 


fires of the weapons and burn them, 
shields and bucklers, bow and arrows, 
clubs' and spears; and they will make 
fires of them for seven years, i*so that 
they will not need to take wood out of 
the field or cut down any out of the 
forests, for they will make their fires 
of the weapons. They will seize the 
spoil of those who despoiled them, 
and plunder those who plundered 
them, declares the Lord God. 

11 “On that day I will give to Gog 
a place for burial in Israel, the Valley 
of the Travelers, east of the sea. It will 
block the travelers, for there Gog and 
all his multitude will be buried. It will 
be called the Valley of Hamon-gog. 2 
12 For seven months the house of Is¬ 
rael will be burying them, in order to 
cleanse the land. 13 All the people of 
the land will bury them, and it will 
bring them renown on the day that 
I show my glory, declares the Lord 
God. 14 They will set apart men to 
travel through the land regularly and 
bury those travelers remaining on 
the face of the land, so as to cleanse 
it. At 3 the end of seven months they 
will make their search. 15 And when 
these travel through the land and any¬ 
one sees a human bone, then he shall 
set up a sign by it, till the buriers have 
buried it in the Valley of Hamon-gog. 
,6 (Hamonah 4 is also the name of the 
city.) Thus shall they cleanse the land. 

17 “As for you, son of man, thus 
says the Lord God: Speak to the birds 
of every sort and to all beasts of the 
field, ‘Assemble and come, gather 
from all around to the sacrificial feast 
that I am preparing for you, a great 
sacrificial feast on the mountains 
of Israel, and you shall eat flesh and 

1 Or javelins 2 Hamon-gog means the multitude 
of Gog -*Or Until 4 Hamonah means multitude 
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drink blood. 18 You shall eat the flesh 
of the mighty, and drink the blood of 
the princes of the earth—of rams, of 
lambs, and of he-goats, of bulls, all 
of them fat beasts of Bashan. 19 And 
you shall eat fat till you are f illed, and 
drink blood till you are drunk, at the 
sacrificial feast that I am preparing 
for you. 20 And you shall be filled at 
my table with horses and charioteers, 
with mighty men and all kinds of war¬ 
riors,’ declares the Lord God. 

21 “And I will set my glory among 
the nations, and all the nations shall 
see my judgment that I have executed, 
and my hand that I have laid on them. 
22 The house of Israel shall know that 
I am the Lord their God, from that 
day forward. 23 And the nations shall 
know that the house of Israel went 
into captivity for their iniquity, be¬ 
cause they dealt so treacherously 
with me that I hid my face from them 
and gave them into the hand of their 
adversaries, and they all fell by the 
sword. 24 1 dealt with them according 
to their uncleanness and their trans¬ 
gressions, and hid my face from them. 

The Lord Will Restore Israel 

25 “Therefore thus says the Lord 
God: Now I will restore the fortunes 
of Jacob and have mercy on the whole 
house of Israel, and I will be jealous 
for my holy name. 26 They shall forget 
their shame and all the treachery they 
have practiced against me, when they 
dwell securely in their land with none 
to make them afraid, 27 when I have 
brought them back from the peoples 
and gathered them from their en¬ 
emies’ lands, and through them have 
vindicated my holiness in the sight 
of many nations. 28 Then they shall 
know that I am the Lord their God, 
because I sent them into exile among 
the nations and then assembled them 
into their own land. I will leave none 
of them remaining among the na- 


39:25 p nni2> 

39:26 a a few Hebrew manuscripts, 
most versions, ; read 


o’*7*n tut pNn wtw -mi ibbNn bnina nimis 

rams you-shall-drink the-earth princes-of and-blood-of you-shall-eat mighty-ones flesh-of 

"Dn*73Nii9 :oVs run wio D'ns dhtpi on3 

v : - - it * a- t y • : • t • - : <• t 

and-you-shall-eat all-of-them Bashan fat-beasts-of bulls and-male-goats young-lambs 

tipn T3TO limipi ui DriTun nbnipi nbn 

v v : • • 1 (St*: u v j* : t : t : v j" 

that from-sacrifice-of-me to-drunkenness blood and-you-shall-drink to-satiation fat 

mil did bniu) -ip oninumo :mi Tnnr 

v vt j • t : ••• - <v : - : ivt • : tt 

and-chariot horse table-of-me at and-you-shall-be-satisfied for-you I-am-slaughtering 

tin Tnji 2 i :m»r tin dn: nonio uTn -Vpi niaa 

v y - t : i* : jt v% : at t : • j* t : i • 

— and-I-will-set Yahweh Lord declaration-of war man-of and-all-of mighty-one 

*021220 tin dot "Vo inh do-d Him 

• t : v • t j t : iV i* : 

judgment-of-me — the-nations all-of and-they-will-see among-the-nations glory-of-me 

iyTi22 :onn toip tipn *t tni t*ipp own 

: it: iv t • : r v vt v : • • t jv 

and-they-shall-know on-them I-have-laid that hand-of-me and— 1-have-done that 

:nN*?m nth ai»n “to Dn*ri*?N mm on h iNnip* nn 

t : it t i - ) - • • av •• i M it : r ■: v •• t : • j** 

and-beyond the-that the-day from God-of-them Yahweh I that Israel house-of 

Tpn i*?a oSitn h D'iArf urn 23 

r* j t t - j* ■ j : t : 

house-of they-went-into-exile on-iniquity-of-them that the-nations and-they-shall-know 

□no m tdni *3 t*7PQ hpn 5p iNoun 

av •• i- t r : - t • it jv -< •• t : • 

from-them face-of-me that-I-hid with-me they-were-treacherous that on Israel 

:ois nnnn 1 * 73*1 osins tp dtni 

it v w - j : • - v •• t j- : : v it 

all-of-them by-the-sword and-they-fell adversaries-of-them in-hand-of and-I-gave-them 

Tipp nnw22i nnNOD224 

• j* t iv : jt t : : 

I-did and-according-to-transgressions-of-them according-to-uncleanness-of-them 

nfip nin* otn Son no 73*725 :ono 02 onoNi ddn 

t - • : jt - t < 1 •• t iv •• 1- t y : - t at 

now Yahweh Lord he-says thus for-thus from-them face-of-me and-I-hid with-them 

iNiip* n*3 "io Tonm pip* nnip tin tipn 

a** t : • j” t v : - 1*: ’ 1- j : v • t 

Israel house-of whole-of and-I-will-have-mercy Jacob captivity-of — I-will-restore 

□Soip TIN a ltPP26 r'ttTTp D 122*7 TNApl 

shame-of-them — and-they-shall-take-up holiness-of-me for-name-of and-I-will-be-jealous 

*3 T*7P0 OWN dSpO -*73 TNI 

a* t jv ■: it - t v : 

against-me they-were-treacherous which treachery-of-them all-of and— 

nnno PNl nOP*7 DnOTN ‘*7P DnPlPP 

r 1 r* : * ivt -jt t : ■ ~ st : • : 

one-making-afraid and-there-is-not to-security land-of-them on when-to-dwell-them 

niuoNO oriN TUppi dTph to bniN *ppiipp27 

from-lands-of —them and-I-have-gathered the-peoples from —them when-to-restore-me 

□Tn o*pi dp Tunpii dhotn 

the-nations to-eyes-of through-them and-I-have-shown-myself-holy ones-being-hostile-to-them 

bnN Titans dSt'Sn him on h ij>to 28 :doh 

t ~ : v •• j v: t : <• j* : t : r - 

—them on-to-exile-me God-of-them Yahweh I that then-they-shall-know many 

OTlN -Nil DnOTN -*7P DTDAD1 DpAH _i 7N 

y 1 : at t : - - v : - • : • 

I-will-leave-remaining and-not land-of-them on and-I-assembled-them the-nations into 
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"ib>n ono "rip teion -NP 129 :ou> ono "rip 

v av •• i“ t *j j* : - 1 : it iv •• v 

when from-them face-of-me more I-will-hide and-not there from-them more 

:mrp 'jPn dw P*nfer rva -py Tn tin tdsw 

r : jt i\: •• t : • j** - • v • : <- t 

Yahweh Lord declaration-of Israel house-of upon Spirit-of-me — I-pour-out 

Tiiypa niwn wNpa urnP jP p mw worn □nwua 1 40 

j t v t t - : - t : jt t j" t : j* : v : 

on-the-tenth the-year at-beginning-of to-exile-of-us year and-five in-twenty 


IDSD3 tit nnan “iwn nnN niw fnlyy yrm unhP 

v jv : «s* t it : jv - - t t 

on-bone-of the-city she-was-struck that after year ten in-four to-the-month 

:naw tin Nn*i nin' m v 'Py nrvn nin Df*n 

T IT l* J**T - T : “ - T <T : T V “ J “ 

there-DIR —me and-he-brought Yahweh hand-of upon-me she-was the-that the-day 


-Pn ufrri pNiizP tin -Pn 'jN'an dtPn niNnn:i2 

v ...... a- t : • 1 v jv v • r • v: • v: j : - : 
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tions anymore. 29 And I will not hide 
my face anymore from them, when I 
pour out my Spirit upon the house of 
Israel, declares the Lord God.” 


Vision of the New Temple 

A In the twenty-fifth year of our 
Tv exile, at the beginning of the 
year, on the tenth day of the month, 
in the fourteenth year after the city 
was struck down, on that very day, 
the hand of the Lord was upon me, 
and he brought me to the city. 7 2 In 
visions of God he brought me to the 
land of Israel, and set me down on a 
very high mountain, on which was 
a structure like a city to the south. 
3 When he brought me there, behold, 
there was a man whose appearance 
was like bronze, with a linen cord and 
a measuring reed in his hand. And he 
was standing in the gateway. 4 And the 
man said to me, “Son of man, look 
with your eyes, and hear with your 
ears, and set your heart upon all that I 
shall show you, for you were brought 
here in order that I might show it to 
you. Declare all that you see to the 
house of Israel.” 


The East Gate to the Outer Court 

5 And behold, there was a wall all 
around the outside of the temple area, 
and the length of the measuring reed 
in the man’s hand was six long cubits, 
each being a cubit and a handbreadth 2 
in length. So he measured the thick¬ 
ness of the wall, one reed; and the 
height, one reed. 6 Then he went into 
the gateway facing east, going up its 
steps, and measured the threshold of 
the gate, one reed deep. 3 7 And the side 
rooms, one reed long and one reed 
broad; and the space between the side 
rooms, five cubits; and the threshold 
of the gate by the vestibule of the gate 
at the inner end, one reed. 8 Then he 
measured the vestibule of the gate¬ 
way, on the inside, one reed. 9 Then he 
measured the vestibule of the gateway, 

1 Hebrew brought me there 2 A cubit was about 
18 inches or 45 centimeters; a handbreadth was 
about 3 inches or 7.5 centimeters 3 Hebrew 
deep, and one threshold, one reed deep 


40:6 b read, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint, Syriac, 
Targums, IPWH 
40:6 p rniPlJQ? 
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eight cubits; and its jambs, two cubits; 
and the vestibule of the gate was at the 
inner end. 10 And there were three side 
rooms on either side of the east gate. 
The three were of the same size, and 
the jambs on either side were of the 
same size. 11 Then he measured the 
width of the opening of the gateway, 
ten cubits; and the length of the gate¬ 
way, thirteen cubits. 12 There was a 
barrier before the side rooms, one cu¬ 
bit on either side. And the side rooms 
were six cubits on either side. 13 Then 
he measured the gate from the ceiling 
of the one side room to the ceiling of 
the other, a breadth of twenty-five 
cubits; the openings faced each other. 

14 He measured also the vestibule, 
twenty cubits. And around the ves¬ 
tibule of the gateway was the court. 7 

15 From the front of the gate at the en¬ 
trance to the front of the inner vesti¬ 
bule of the gate was fifty cubits. 16 And 
the gateway had windows all around, 
narrowing inwards toward the side 
rooms and toward their jambs, and 
likewise the vestibule had windows 
all around inside, and on the jambs 
were palm trees. 

The Outer Court 

17 Then he brought me into the 
outer court. And behold, there were 
chambers and a pavement, all around 
the court. Thirty chambers faced the 
pavement. 18 And the pavement ran 
along the side of the gates, correspond¬ 
ing to the length of the gates. This was 
the lower pavement. 19 Then he mea¬ 
sured the distance from the inner front 
of the lower gate to the outer front of 
the inner court, 2 a hundred cubits on 
the east side and on the north side.- 3 

The North Gate 

2(3 As for the gate that faced toward 
the north, belonging to the outer 
court, he measured its length and its 
breadth. 21 Its side rooms, three on 

'Text uncertain; Hebrew And he made the 
jambs sixty cubits, and to the jamb of the court 
was the gateway all around 2 Hebrew distance 
from before the low gate before the inner court to 
the outside 3 Or cubits. So far the eastern gate; 
now to the northern gate. 

40:9 p 

40:11 a perhaps read “[TNI; cf. 

Septuagint, Vulgate 

40:14 c corruption; cf. BHS note a; 

probably read □*’U?pn 

40: is p prrxn 

40:17 a not present in Graecus 

originalis, Syriac, Vulgate; rHfeJJ? 

has been proposed, but Targums = 

Masoretic Text and cf. 41:18 following 
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either side, and its jambs and its ves¬ 
tibule were of the same size as those 
of the firstgate. Its length was fifty cu¬ 
bits, and its breadth twenty-five cubits. 
22 And its windows, its vestibule, and 
its palm trees were of the same size as 
those of the gate that faced toward the 
east. And by seven steps people would 
go up to it, and find its vestibule before 
them. 23 And opposite the gate on the 
north, as on the east, was a gate to the 
inner court. And he measured from 
gate to gate, a hundred cubits. 

The South Gate 

24 And he led me toward the south, 
and behold, there was a gate on the 
south. And he measured its jambs and 
its vestibule; they had the same size as 
the others. 25 Both it and its vestibule 
had windows all around, like the win¬ 
dows of the others. Its length was fifty 
cubits, and its breadth twenty-five 
cubits. 26 And there were seven steps 
leading up to it, and its vestibule was 
before them, and it had palm trees on 
its jambs, one on either side. 27 And 
there was a gate on the south of the 
inner court. And he measured from 
gate to gate toward the south, a hun¬ 
dred cubits. 

The Inner Court 

28 Then he brought me to the in¬ 
ner court through the south gate, and 
he measured the south gate. It was of 
the same size as the others. 29 Its side 
rooms, its jambs, and its vestibule 
were of the same size as the others, and 
both it and its vestibule had windows 
all around. Its length was fifty cubits, 
and its breadth twenty-five cubits. 
30 And there were vestibules all around, 
twenty-five cubits long and five cubits 
broad. 31 Its vestibule faced the outer 
court, and palm trees were on its 
jambs, and its stairway had eight steps. 
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32 Then he brought me to the in¬ 
ner court on the east side, and he 
measured the gate. It was of the same 
size as the others. 33 Its side rooms, 
its jambs, and its vestibule were of 
the same size as the others, and both 
it and its vestibule had windows all 
around. Its length was fifty cubits, and 
its breadth twenty-five cubits. 34 Its 
vestibule faced the outer court, and it 
had palm trees on its jambs, on either 
side, and its stairway had eight steps. 

35 Then he brought me to the north 
gate, and he measured it. It had the 
same size as the others. 36 Its side 
rooms, its iambs, and its vestibule 
were of the same size as the others,* 
and it had windows all around. Its 
length was fifty cubits, and its breadth 
twenty-five cubits. 37 Its vestibule 2 
faced the outer court, and it had palm 
trees on its jambs, on either side, and 
its stairway had eight steps. 

38 There was a chamber with its 
door in the vestibule of the gate, 3 
where the burnt offering was to be 
washed. 39 And in the vestibule of the 
gate were two tables on either side, on 
which the burnt offering and the sin 
offering and the guilt offering were to 
be slaughtered. 40 And off to the side, 
on the outside as one goes up to the 
entrance of the north gate, were two 
tables; and off to the other side of the 
vestibule of the gate were two tables. 
41 Four tables were on either side of 
the gate, eight tables, on which to 
slaughter. 42 And there were four ta¬ 
bles of hewn stone for the burnt offer¬ 
ing, a cubit and a half long, and a cubit 
and a half broad, and one cubit high, 
on which the instruments were to be 
laid with which the burnt offerings 
and the sacrifices were slaughtered. 
43 And hooks, 4 a handbreadth long, 

'One manuscript (compare verses29 and 33); 
most manuscripts lack were of the same size 
as the others ^Septuagint, Vulgate (compare 
verses 26, 31, 34); Hebrew jambs 3 Hebrew at 
the jambs, the gates 4 Or shelves 
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and-the-double-pronged-hooks and-the-sacrifice with-them the-burnt-offering 
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the-tables and-to all-around all-around in-the-interior being-fixed one handbreadth 
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ones-singing chambers-of the-inner to-the-gate and-from-outside-DIR the-offering flesh-of 
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way-of and-face-of-them the-north gate-of side-of at which the-inner in-the-court 
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and-he-spoke the-north way-of face-of the-east gate-of side-of at one the-south 
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ones-keeping-of for-the-priests the-south way-of face-of-her that the-chamber this to-me 
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for-the-priests the-north way-of face-of-her that and-the-chamber the-temple charge-of 
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and-breadth cubit twenty length-of-him — and-he-measured cubits seven 


were fastened all around within. And 
on the tables the flesh of the offering 
was to be laid. 

Chambers for the Priests 

44 On the outside of the inner gate¬ 
way there were two chambers 7 in the 
inner court, one 2 at the side of the 
north gate facing south, the other 
at the side of the south 3 gate facing 
north. 45 And he said to me, “This 
chamber that faces south is for the 
priests who havecharge of the temple, 
46 and the chamber that faces north is 
for the priests who have charge of the 
altar. These are the sons of Zadok, 
who alone 4 among the sons of Levi 
may come near to the Lord to min¬ 
ister to him.” 47 And he measured the 
court, a hundred cubits long and a 
hundred cubits broad, a square. And 
the altar was in f ront of the temple. 

The Vestibule of the Temple 

48 Then he brought me to the ves¬ 
tibule of the temple and measured 
the jambs of the vestibule, five cu¬ 
bits on either side. And the breadth 
of the gate was fourteen cubits, and 
the sidewalls of the gate 5 were three 
cubits on either side. 49 The length of 
the vestibule was twenty cubits, and 
the breadth twelve 6 cubits, and people 
would go up to it by ten steps. 7 And 
there were pillars beside the jambs, 
one on either side. 

The Inner Temple 

A 1 Then he brought me to 

■" I the nave and measured the 
jambs. On each side six cubits 8 was 
the breadth of the jambs. 9 2 And the 
breadth of the entrance was ten cubits, 
and the sidewalls of the entrance were 
five cubits on either side. And he mea¬ 
sured the length of the nave, 70 forty 
cubits, and its breadth, twenty cubits. 

3 Then he went into the inner room 
and measured the jambs of the en¬ 
trance, two cubits; and the entrance, 
six cubits; and the sidewalls on either 
side 77 of the entrance, seven cubits. 

4 And he measured the length of the 
room, twenty cubits, and its breadth, 

'Septuagint; Hebrew were chambers for singers 
2 Hebrew lacks one 3 Septuagint; Hebrew east 
4 Hebrew lacks alone 5 Septuagint; Hebrew 
lacks was fourteen cubits, and the sidewalls of the 
gate 6 Septuagint; Hebrew eleven 7 Septuagint; 
Hebrew and by steps that would go up to it 
8 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
9 Compare Septuagint; Hebrew tent 10 Hebrew 
its length 11 Septuagint; Hebrew and the breadth 
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twenty cubits, across the nave. And 
he said to me, “This is the Most Holy 
Place.” 

5 Then he measured the wall of 
the temple, six cubits thick, and the 
breadth of the side chambers, four 
cubits, all around the temple. 6 And 
the side chambers were in three sto¬ 
ries, one over another, thirty in each 
story. There were offsets' all around 
the wall of the temple to serve as sup¬ 
ports for the side chambers, so that 
they should not be supported by the 
wall of the temple. 7 And it became 
broader as it wound upward to the 
side chambers, because the temple 
was enclosed upward all around the 
temple. Thus the temple had a broad 
area upward, and so one went up 
from the lowest story to the top story 
through the middle story. 8 1 saw also 
that the temple had a raised platform 
all around; the foundations of the 
side chambers measured a full reed of 
six long cubits. 9 The thickness of the 
outer wall of the side chambers was 
five cubits. The free space between 
the side chambers of the temple and 
the 10 other chambers was a breadth 
of twenty cubits all around the temple 
on every side. 11 And the doors of the 
side chambers opened on the free 
space, one door toward the north, and 
another door toward the south. And 
the breadth of the free space was five 
cubits all around. 

12 The building that was facing the 
separate yard on the west side was 
seventy cubits broad, and the wall of 
the building was five cubits thick all 
around, and its length ninety cubits. 

13 Then he measured the temple, a 
hundred cubits long; and the yard and 
the building with its walls, a hundred 
cubits long; 14 also the breadth of the 
east front of the temple and the yard, 
a hundred cubits. 

15 Then he measured the length of 
the building f acing the yard that was 
at the back and its galleries 2 on either 
side, a hundred cubits. 

'Septuagint, compare 1 Kings 6:6; the meaning 
of the Hebrew word is uncertain ^The meaning 
of the Hebrew term is unknown; also verse 16 
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and-she-was-wide the-temple 
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the-temple enclosed-thing because 
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breadth thus upon to-the-temple 
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as-to-the-middle-one the-upper-one to he-went-up 
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cubits five the-outside to to-the-side which the-wall breadth-of long 
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the-chambers and-between to-the-temple which sides inside-of free-space and-which 
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all-around all-around to-the-temple all-around cubit twenty breadth-of 
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to-the-south one and-door the-north way-of one door to-the-free-space the-side 
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cubit seventy breadth-of the-west way-of side-of the-separation face-of to that 
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the-court and-porches-of the-inner and-the-nave cubit hundred and-from-here from-here 
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all-around and-the-galleries the-ones-being-closed and-the-windows the-thresholds 
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the-north way-of the-way the-outer the-court into then-he-brought-out-me 


The inside of the nave and the ves¬ 
tibules of the court, 16 the thresholds 
and the narrow windows and the gal¬ 
leries all around the three of them, 
opposite the threshold, were paneled 
with wood all around, from the floor 
up to the windows (now the windows 
were covered), 17 to the space above 
the door, even to the inner room, and 
on the outside. And on all the walls 
all around, inside and outside, was a 
measured pattern . 1 18 It was carved of 
cherubim and palm trees, a palm tree 
between cherub and cherub. Every 
cherub had two faces: 19 a human face 
toward the palm tree on the one side, 
and the face of a young lion toward 
the palm tree on the other side. They 
were carved on the whole temple all 
around. 20 From the floor to above the 
door, cherubim and palm trees were 
carved; similarly the wall of the nave. 

21 The doorposts of the nave were 
squared, and in front of the Holy 
Place was something resembling 22 an 
altar of wood, three cubits high, two 
cubits long, and two cubits broad. 2 Its 
corners, its base, 3 and its walls were 
of wood. He said to me, “This is the 
table that is before the Lord.” 23 The 
nave and the Holy Place had each a 
double door. 24 The double doors had 
two leaves apiece, two swinging leaves 
for each door. 25 And on the doors of 
the nave were carved cherubim and 
palm trees, such as were carved on 
the walls. And there was a canopy 4 
of wood in front of the vestibule out¬ 
side. 26 And there were narrow win¬ 
dows and palm trees on either side, 
on the sidewalls of the vestibule, the 
side chambers of the temple, and the 
canopies. 


The Temple's Chambers 

A Then he led me out into the 
i* outer court, toward the north, 


> Hebrew were measurements 2 Septuagint; 
Hebrew lacks two cubits broad 3 Septuagint; 
Hebrew length 4 The meaning of the Hebrew 
word is unknown; also verse 26 




EZEKIEL 42:2-13 


1848 


Hebrew (BHS 


and he brought me to the chambers 
that were opposite the separate yard 
and opposite the building on the 
north. 2 The length of the building 
whose door faced north was a hun¬ 
dred cubits,' and the breadth fifty 
cubits. 3 Facing the twenty cubits that 
belonged to the inner court, and fac¬ 
ing the pavement that belonged to 
the outer court, was gallery 2 against 
gallery in three stories. 4 And before 
the chambers was a passage inward, 
ten cubits wide and a hundred cubits 
long, 3 and their doors were on the 
north. 5 Now the upper chambers were 
narrower, for the galleries took more 
away from them than from the lower 
and middle chambers of the building. 

6 For they were in three stories, and 
they had no pillars like the pillars of 
the courts. Thus the upper chambers 
were set back from the ground more 
than the lower and the middle ones. 

7 And there was a wall outside paral¬ 
lel to the chambers, toward the outer 
court, opposite the chambers, fifty 
cubits long. 8 For the chambers on 
the outer court were f ifty cubits long, 
while those opposite the nave 4 were 
a hundred cubits long. 9 Below these 
chambers was an entrance on the east 
side, as one enters them from the 
outer court. 

10 In the thickness of the wall of 
the court, on the south 5 also, oppo¬ 
site the yard and opposite the build¬ 
ing, there were chambers 11 with a 
passage in front of them. They were 
similar to the chambers on the north, 
of the same length and breadth, with 
the same exits 6 and arrangements and 
doors, 12 as were the entrances of the 
chambers on the south. There was 
an entrance at the beginning of the 
passage, the passage before the cor¬ 
responding wall on the east as one 
enters them. 7 

13 Then he said to me, “The north 
chambers and the south chambers op¬ 
posite the yard are the holy chambers, 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 The meaning of the Hebrew word is unknown; 
also verse 5 3 Septuagint, Syriac; Hebrew and 
away of one cubit 4 Or temple 5 Septuagint; 
Hebrew east 6 Hebrew and all their exits 
7 The meaning of the Hebrew verse is uncertain 
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more-than-the-lower-ones he-was-held-back thus upon the-courts like-pillars-of pillars 

nayV ton*? -nix 11127 :yntm nibmnm 

beside to-the-outside which and-wall from-the-ground and-from-the-middle-ones 

iana niawVn ua -bn ntfsnn nann in niiwVn 

1 : t at: - j** : v it r - t v * vjv t : - 

length-of-him the-chambers face-of to the-outer the-court way-of the-chambers 

mixnn nanV ivin niabVn tin -'as D'wnn 

it i* - t v -jv -: t : - ' v j r it - j* • - : 

the-outer to-the-court which the-chambers length-of for cubit fifty 

nnhnm 9 mat* hkq Vann ua -by nam naa □'wan 

- 1- • it - jt •• it - y : - -J- • : at - j* • 

and-from-under-her cubit hundred the-nave face-of at while-behold cubit fifty 

-ismno nafiV iaaa D'ipno kiaan nV^n niawV° 

from-the-court —them when-to-enter-him from-the-east the-entrance the-these chambers 

nnun ua ~bn onpn qnn n£nn tta 1 anna 10 :nbnn 

.JT ; • - S'* : v *j* »T - 1 VSV •• T v VJV - J : IT • - 

the-separation face-of to the-east way-of the-court wall-of in-width-of the-outer 

ninna aqaaV q-rn n :niabV pqan pa -bit,} 

like-appearance-of to-face-of-them with-way chambers the-building face-of and-to 

’Vai rann p ran^a nb^n qnn buin niawVn 

: " at : t , j- • it : t : • t - ’ vjv v - : t : - 

with-all-of breadth-of-them thus as-length-of-them the-north way-of which the-chambers 

nnaau2 ipynnsai jrypabpai firkin 

and-as-entrances-of and-as-doors-of-them and-as-arrangements-of-them exits-of-them 

rrrnn uaa in in uwna nna Dihnn in hba niabVn 

vjv : - • 1 v v ’ vat j : - iv t - p vjv v - : t : - 

the-wall before way way at-beginning-of entrance the-south way-of which the-chambers 

niabV 'bit *iok*ii 3 :miaa onpn in niun 

: i* - •• v j - ’ it : v’t - • vjv t • -: 

chambers-of to-me then-he-said when-to-enter-them the-east way-of corresponding 

niabV 1 nun rnran ua -bn nwn binnn nia vib Tia^n 

j : r* tj" t : • ~ j** : v jv ~: t - j : i* 1 t - 

chambers-of they the-separation face-of to which the-south chambers-of the-north 
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mirV □’anp 

it i- y ■: 

to-Yahweh approaching-ones 

o'tznpn ’iznp 


■"iwk D'jrpn uv) nb^ n^n unpn 

who the-priests there they-shall-eat where the-holiness 


the-holy-things holy-things-of 


□u> □’’unpn 'tznp 

t a* t't: _ j” : ’ t 

there the-holy-things holy-things-of 

n*re>nm nmam 

jt - - : t : • ~ : 

and-the-sin-offering and-the-grain-offering 

-nb) D'inlan DNiaw 


l irw 

they-shall-put 

:unp Dipan ra outem 

i 't 'it- j* t t t : 

holy the-place for and-the-guilt-offering 

nynn unpna wsr 

j.. T v v •••*-•• < : •• i : ■ jt : 

the-court into from-the-Holy-Place they-shall-go-out and-not the-priests when-to-enter-them 

ra iniy’ ~nu)n orrm irvr du>i niisrnn 

1 iv t j : t : v ■; -jv • s -- t : t • ~ 

in-them they-minister which garments-of-them they-rest but-there the-outer 

nvin -bn mpi anna dhjq ipnV nn unp _, 3 

jv v i :'t : . j* t : : t : ta" v'j r 

what to then-they-go-near other garments they-shall-clothe these holy for 

'frasn rvsn nno tin hPdiis mvb 

• • : • • j - - • v t • : itt 

the-inner-one the-temple measurements-of — when-he-had-finished for-the-people 

DHpn th vib ivin nuwn th Tasini 

A* *T “ 1 VJV IT T jv - - - * VJV ... . 

the-east way-of face-of-him that the-gate way-of and-he-brought-out-me 

njp3 DHpn nn rrai6 :3'3D in'ao mm 

j..i ; . i* * T - j - j - t i* t y t it: 

with-reed-of the-east spirit-of he-measured all-around all-around and-he-measured-him 

:rrno man mp3 tmp rrm -won man 

i* t it • - y *: • - y*t j •• •• at • - 

all-around the-measurement by-reed-of reeds cubits five-of the-measurement 


man mp3 tmp ninn -won riasn nn ttqi7 

it • ~ y *: • -j^'t j •• 1 a t - j v t 

the-measurement by-reed-of reeds hundred-of five-of the-north spirit-of he-measured 

mp 3 nnp ninn -won tto DiTin nn nnw :3'30 

by-reed-of reeds hundred-of five-of he-measured the-south wind-of — all-around 

niNn -won tto D*n nn -bn 33019 :nnan 

J •• •• 'J - T AT - - J V l- T IT • ” 

hundreds-of five-of he-measured the-west wind-of to he-turned-about the-measurement 

noin mn nirim yyinb 2 o man mp3 map 

t < t: : ~ : it • ~ j**': • r'x 

wall he-measured-him winds to-four-of the-measurement by-reed-of reeds 

ninn iPnn 3nni nitto iPon p n 3'io lino \b 

hundreds five-of and-breadth hundreds five-of length all-around all-around to-him 

:5n5 unpn p3 VnpnV 

to-common the-holy between to-make-separation 

:DHpn rn naa nv)n nvw nuwn -bn Tobin i 43 

r *t - • vjv iv jv - - - at - v • r • 

the-east way-of facing which gate the-gate to then-he-led-me 

□npn pna K3 Pthin nba ni33 mm 2 

a* ’T - ' vjv • it •• t : • j” v: : •• • : 

the-east from-way-of he-was-coming Israel God-of glory-of and-behold 

:H33n nynn pam □■’in am Vips iPipi 

1 : t y ” ' v it t : • - • j- 1 : 1 

from-glory-of-him she-shone and-the-earth many waters like-sound-of and-sound-of-him 

-nyn npap 'mjn ivn a nnnnn msnnpn 3 

I-had-seen that like-the-vision I-saw that the-vision and-as-vision-of 

TPio nv)n c nfcnaa ni&nm c Tin -nn nnu>5 ^33 

• v t jv v : - - : - • t v j- - : • : 

I-had-seen that like-the-vision and-visions the-city — to-destroy when-to-come-me 


where the priests who approach the 
Lord shall eat the most holy of ferings. 
There they shall put the most holy of¬ 
ferings—the grain offering, the sin of¬ 
fering, and the guilt of fering—for the 
place is holy, 14 When the priests enter 
the Holy Place, they shall not go out 
of it into the outer court without lay¬ 
ing there the garments in which they 
minister, for these are holy. They shall 
put on other garments before they go 
near to that which is f or the people.” 

is Now when he had finished 
measuring the interior of the temple 
area, he led me out by the gate that 
faced east, and measured the temple 
area all around. 16 He measured the 
east side with the measuring reed, 
500 cubits by the measuring reed all 
around. 1 7 He measured the north 
side, 500 cubits by the measuring 
reed all around. 18 He measured the 
south side, 500 cubits by the measur¬ 
ing reed. 19 Then he turned to the west 
side and measured, 500 cubits b\ the 
measuring reed. 20 He measured it on 
the four sides. It had a wall around it, 
500 cubits long and 500 cubits broad, 
to make a separation between the holy 
and the common. 


The Glory of the Lord Fills 
the Temple 

A Then he led me to the gate, 
the gate facing east. 2 And 
behold, the glory of the God of Is¬ 
rael was coming from the east. And 
the sound of his coming was like the 
sound of many waters, and the earth 
shone with his glory. 3 And the vision 
I saw was just like the vision that I 
had seen when he ? came to destroy 
the city, and just like the vision that 


'Some Hebrew manuscripts and Vulgate; most 
Hebrew manuscripts when I 


42:14 p tanVl 
42:16 p niNQ 

43:3 a-a Septuagint, Kcd f] opaoic;; 
read HNIDHl 

43:3 c-c nNI/ZJDl has been proposed; 
cf. Syriac 
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I had seen by the Chebar canal. And 

I fell on my f ace. 4 As the glory of the 
Lord entered the temple by the gate 
facing east, 5 the Spirit lifted me up 
and brought me into the inner court; 
and behold, the glory of the Lord 
filled the temple. 

6 While the man was standing be¬ 
side me, I heard one speaking to me 
out of the temple, 7 and he said to 
me, “Son of man, this is the place of 
my throne and the place of the soles 
of my feet, where I will dwell in the 
midst of the people of Israel forever. 
And the house of Israel shall no more 
defile my holy name, neither they, nor 
their kings, by their whoring and by 
the dead bodies 1 of their kings at their 
high places, 2 8 by setting their thresh¬ 
old by my threshold and their door¬ 
posts beside my doorposts, with only 
a wall between me and them. They 
have defiled my holy name by their 
abominations that they have commit¬ 
ted, so I have consumed them in my 
anger. 9 Now let them put away their 
whoring and the dead bodies of their 
kings far f rom me, and I will dwell in 
their midst forever. 

10 “As for you, son of man, describe 
to the house of Israel the temple, that 
they may be ashamed of their iniqui¬ 
ties; and they shall measure the plan. 

II And if they are ashamed of all that 
they have done, make known to them 
the design of the temple, its arrange¬ 
ment, its exits and its entrances, that 
is, its whole design; and make known 
to them as well all its statutes and its 
whole design and all its laws, and 
write it down in their sight, so that 
they may observe all its laws and all 
its statutes and carry them out. 12 This 
is the law of the temple: the whole ter¬ 
ritory on the top of the mountain all 

1 0r the monuments ; also verse 9 2 Or at their 
deaths 


43:4 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, most versions, 

43:6 a read “Q“TQ ; cf. most versions 
and 2:2 

43:6 b read UbKHl; cf. most versions 
43:11 prmii 
43:1 1 p rirrin 


-bN Na mm TQD14 ma -bn baNi naa nni -bn 

v jt it : j : it t v i v t at : - : 

to he-entered Yahweh and-glory-of face-of-me to and-I-fell Chebar canal-of at 

UNwnis :DHpn in ma nwN a n;mi; th man 

. a- T • - r*T - ' vjv it t r: ■: _ _ i vjv *at - 

and-she-lifted-up-me the-east way-of face-of-him which gate way-of the-temple 

mm "man nbn rum muan mmn ~bn uN’am nn 

it : : j" t • : a* • : - v t iv v ...... 

Yahweh glory-of he-filled and-behold the-inner the-court into and-she-brought-me Spirit 

iny mn b imNi mana ''bn a nann yowNie :iTan 

standing he-was while-man out-of-the-temple to-me speaking while-I-heard the-temple 

bipo tiki •wpa Dipn tin bin -fa 'bn n/pNn? :'bvn 

place-of and— throne-of-me place-of — man son-of to-me and-he-said beside-me 

□biyb bniw ma nina _ pu>N nwN 'bn niaa 

at : i" t : • r* : • j : mt ' t : v sv * : - j ~ 

for-eternity Israel people-of in-midst-of there I-will-dwell which feet-of-me soles-of 

nan ^ip bniw' -ma nil) iNnm Nbi 

t <•• • : *t j- •• t : • i" j j : - : j : 

they holiness-of-me name-of Israel house-of more they-shall-defile and-not 


□mabn 

kings-of-them 

TO 

threshold-of-me 

□mrai 


bmabqi 

nor-kings-of-them 

:oniaa 

IT T 

high-places-of-them 

bnmm 


p-iarii onura 

and-by-corpses-of by-whoredom-of-them 

tin oao Dhna8 

v T ’ t • : 

with threshold-of-them by-to-set-them 

'T a mpm Yinra bxn 

av •• r* j* •• • i* - : • t : v j~ t t i : 

and-between-them between-me with-the-wall doorpost-of-me beside and-doorpost-of-them 

nwN bniapinp ninp otf tin iinqdi 

that by-abominations-of-them holiness-of-me name-of — and-they-have-defiled 

tin ipnm nhu 9 naNa ddn baNi iiim 

— let-them-remove now in-nose-of-me —them so-I-have-consumed they-have-done 

Tuawi ddd omabn n;ai onur 


j • : ~ t : • av • iv ~ : • vt : 

and-I-will-dwell from-me kings-of-them and-dead-bodies-of whoredom-of-them 

'bNnim -ma tin m din -p nnNio :obipb Daina 

Israel house-of — tell man son-of you for-eternity in-midst-of-them 

nnni omnuiuo inban min tin 

i : t av •• i i : t • : . - - 

and-they-shall-measure out-of-iniquities-of-them that-they-are-ashamed the-temple — 

nnm wv -nu>N baa inbni -qni n :mian tin 

j- t v ~s j • : : • i* : r : t 

design-of they-have-done that from-all they-are-ashamed and-if pattern — 

-bai vNaini nteim ifniani man 

T IS JT T TT TS 

and-whole-of and-entrances-of-him and-exits-of-him and-arrangement-of-him the-temple 

-bai innii -bai Ynpn - ba nNi lrhis 

t : <t t : t ’ t j" : t i 

and-all-of design-of-him and-whole-of statutes-of-him all-of and— design-of-him 

tin nntzm omrub aiiai nhiN ynin lnhin 

v : : • : av i : t t 

— so-they-may-observe to-eyes-of-them and-write —them make-known law-of-him 

nnin tint 12 :oniN iu>pi rnpn -ba tni irrns -ba 

J - i. it j t : it 1 t v : *j t t 

law-of this —them and-they-do statutes-of-him all-of and— design-of-him all-of 

mao la'ao iban -ba nnn WNn -b« man 

• T <• T : T T T J “ • AT - 

all-around all-around territory-of-him whole-of the-mountain top-of on the-temple 
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niTQ hVnid :n>an min nn] -nun minp unp 

measurements-of and-these the-temple law-of this behold holy-things holy-of 

■now nbnn p'fn nabi nan nan ni/im niran 

and-cubit the-cubit and-bosom-of and-handbreadth cubit cubit by-the-cubits the-altar 

nn nnnn nnr h'no nnsiz; ~bn n^irm nrn 

IV S 7 V 7 VJV • T <7 7 : V 7 l 

and-this the-one span-of all-around edge-of-her to with-boundary-of-her breadth 

hiinnnn mron ~ry ynnn pnoiw maran e nn 

the-lower the-ledge to the-ground and-from-bosom-of the-altar chamber-of 

iv niupn brnrynai nnn nna nrni nibN D^nw 

7 - . - 77 _ : 7: •• A 7 v j 7 - -is - * j~ : 

to the-small and-from-the-ledge one cubit with-breadth cubits two 

* 7 K"inmi 5 :nnnn nnni niQN ynN r 6 mn mryn 

: - i“ : 17 - 7 i : - j- : - 7 : - <77 -: 7 

and-the-altar-hearth the-cubit and-breadth cubits four-of the-large the-ledge 

:ynN ninpn n bvtib] ‘rtnAnm niQN ymn 

i~ : - 1 7 1 : ~ 7 : ~ : J" • 7 •• a - j- : - 

four the-horns and-to-above-DIR and-from-the-altar-hearth cubits four-of 

Pifn nnn miyy o'nwa tin rniyy o'nw WriNniifi 

7 - a i” : v j** : • 1 v •• : v <•• : •• • -: 7 : 

being-square breadth ten by-two length ten two and-the-altar-hearth 

rniyy ynnnn tin miyy yrm nnrum 17 :vmn nvmn bn 

ten by-four-of length ten four-of and-the-ledge sides-of-him four-of to 

naan nm nriiK Tno dt ?mm irym nvnn bn nrfi 

7-7 j* -: 7 *7 : - : 7 av 7 : - j- : - iv 

the-cubit half-of —her all-around with-the-border sides-of-her four-of to breadth 

noipis :DHp ni 25 inrfryai mno nan nb -p'nm 

v j- r *7 ) : r ~: - • 7 7 - <t 1 •• r : 

and-he-said east to-face and-steps-of-him all-around cubit to-her and-the-lap 

Dim niton nipn nbn nirr 'nn hot? nn din -?n 'bn 

on-day-of the-altar statutes-of these Yahweh Lord he-says thus man son-of to-me 

:dt vbv pnrVi n^iy vbv nibynb inityyn 

17 1.7 7 • j : • : 7 r 77 < -: - : a 17 - 

blood against-him and-to-throw offering upon-him to-make-go-up to-be-made-him 

piny ynto bn own mVn nnnnn ~bn nnmii 9 

Zadok from-seed-of they who the-Levites the-priests to and-you-shall-give 

-?n nn onowb m»r 'nn oto 'bn nmnpn 

son-of bull to-minister-me Yahweh Lord declaration-of to-me the-drawing-near-ones 

ynna -bv nrinh innn nnpVi2o mNonV npn 

four-of on and-you-shall-put from-blood-of-him and-you-shall-take for-sin herd 

nmo bnzn -bn 1 nnryn nina ynnn - bn i rninp 

A’ t i : - r.* : tt-: t j • - ; - v : t 

all-around the-border and-to the-ledge corners-of four-of and-to horns-of-him 

nn rinpVi2i :inmnm ini n naani 

— and-you-shall-take and-you-shall-make-atonement-him —him thus-you-shall-purify 

tnno nmn npnon taowi naonn nnn 

from-outside the-temple in-appointed-place-of and-he-shall-burn-him the-sin-offering the-bull 

D'jv -i'jw nnpn bwn 01*^22 rwnpaV 

goats male-goat-of you-shall-bring-near the-second and-on-the-day to-the-holy 

iNun nw«n niran -nn iram na^n 5 ? D^on 

k : ’ r: v : • : at - : i* t 

they-purified as the-altar — and-they-shall-purify for-sin without-defect 


around shall be most holy. Behold, 
this is the law of the temple. 

The Altar 

13 “Theseare the measurements of 
the altar by cubits (the cubit being a 
cubit and a handbreadth): 7 its base 
shall be one cubit high 2 and one cubit 
broad, with a rim of one span 2 around 
its edge. And this shall be the height 
of the altar: 14 from the base on the 
ground to the lower ledge, two cubits, 
with a breadth of one cubit; and from 
the smaller ledge to the larger ledge, 
four cubits, with a breadth of one cu¬ 
bit; 15 and the altar hearth, four cubits; 
and from the altar hearth project¬ 
ing upward, four horns. 16 The altar 
hearth shall be square, twelve cubits 
long by twelve broad. 17 The ledge also 
shall be square, fourteen cubits long 
by fourteen broad, with a rim around 
it half a cubit broad, and its base one 
cubit all around. The steps of the altar 
shall face east.” 

18 And he said to me, “Son of man, 
thus says the Lord God: These are the 
ordinances for the altar: On the day 
when it is erected for offering burnt 
offerings upon it and for throwing 
blood against it, 19 you shall give 
to the Levitical priests of the fam¬ 
ily of Zadok, who draw near to me 
to minister to me, declares the Lord 
God, a bull from the herd for a sin 
offering. 20 And you shall take some 
of its blood and put it on the four 
horns of the altar and on the four 
corners of the ledge and upon the 
rim all around. Thus you shall purify 
the altar and make atonement for it. 

21 You shall also take the bull of the 
sin offering, and it shall be burned 
in the appointed place belonging to 
the temple, outside the sacred area. 

22 And on the second day you shall 
offer a male goat without blemish for 
a sin offering; and the altar shall be 
purified, as it was purified with the 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters; 
a hamibreadth was about 3 inches or 
7.5 centimeters 2 Or its gutter shall be one 
cubit deep 3 A span was about 9 inches or 
22 centimeters 


43:13 e Graecus originalis, ro ui|ioc;; 
probably read PDA and join by with 
verse 14 

43:14 b sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, 'J1Q1 

43:15 p Vxnsngi 

43:16 P ^Kn^ni 

43:17 d sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, Vq — 
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bull. 23 When you have finished puri¬ 
fying it, you shall offer a bull from the 
herd without blemish and a ram from 
the flock without blemish. 24 You shall 
present them before the Lord, and 
the priests shall sprinkle salt on them 
and offer them up as a burnt offer¬ 
ing to the Lord. 25 For seven days you 
shall provide daily a male goat for a 
sin offering; also, a bull from the herd 
and a ram from the flock, without 
blemish, shall be provided. 26 Seven 
days shall they make atonement for 
the altar and cleanse it, and so con¬ 
secrate it. ? 27 And when they have 
completed these days, then from the 
eighth day onward the priests shall 
offer on the altar your burnt offerings 
and your peace offerings, and I will 
accept you, declares the Lord God.” 


The Gate for the Prince 

A A Then he brought me back to 

I I the outer gate of the sanctu¬ 
ary, which faces east. And it was shut. 
2 And the Lord said to me, “This 
gate shall remain shut; it shall not be 
opened, and no one shall enter by it, 
for the Lord, the God of Israel, has 
entered by it. Therefore it shall re¬ 
main shut. 3 Only the prince may sit 
in it to eat bread before the Lord. 
He shall enter by way of the vestibule 
of the gate, and shall go out by the 
same way.” 

4 Then he brought me byway of the 
north gate to the front of the temple, 
and I looked, and behold, the glory 
of the Lord f illed the temple of the 
Lord. And I fell on my face. 5 And the 
Lord said to me, “Son of man, mark 
well, see with your eyes, and hear with 
your ears all that I shall tell you con¬ 
cerning all the statutes of the temple 
of the Lord and all its laws. And mark 
well the entrance to the temple and all 
the exits f rom the sanctuary. 6 And say 


'Hebrew fill its hand 


43:26 p :TT 
44:3 p 

44:5 p vrhin 


npn -p nn hnpn kpnp rinibnn 23 nnn 

herd son-of bull you-shall-bring-near from-to-purify when-to-finish-you with :hc bui 

'jjpb onpinpnn 24 :D>pn jk^n -p b'ki o'pn 

before and-you-shall-bring-near-them without-defect the-flock from and-ram without-defec: 

□nik ibym nbb bmbp mjnnn imbiym mm 

—them and-they-shall-bring-up salt on-them the-priests and-they-shall-cast Yahweh 

ai* 1 ? nkon "iw rwv n mb' runups :mmb nbp 

6 - it - • : jv - • t j- : • it r it r 

for-the-day sin-offering male-goat-of you-shall-do days seven-of to-Yahweh offering 

nmiP26 y mmon Tkan -to b'ki npn -p nni 

j- : • i - r • : 1 i - • • • r : ’*jt t 1 v s- 

seven-of they-shall-obtain without-defect the-flock from and-ram herd son-of and-bull 

ikbpi ink nnpi niton -nk hs?? mm 

and-they-shall-fill —him and-they-shall-cleanse the-altar — they-shall-make-atonement days 

nkbm mown nib mm D'o*n tir ibn'127 : it 

t : t t • • : - - t t : a* t - v i - r itt 

and-onward the-eighth on-the-day then-he-will-be the-days — and-they hand-of-him 

bmnibiy -nk niton -by Donnn ii by: 

burnt-offerings-of-you — the-altar on the-priests they-shall-do 

mini oik dw oink 'nksni oi'obw tiri 

Yahweh Lord declaration-of —you and-I-will-be-pleased peace-offerings-of-you and— 

nPn fiirnn iPnpon npw fn 'nk numi 44 

the-one-facing the-outer the-sanctuary gate-of way-of —me then-he-brought-back 

mio ntn nuwn mm 'bk nok'12 m;o Rim mnp 

t v - - j- - t : - - v - it : a* ’t 

being-shut the-this the-gate Yahweh to-me and-he-said being-shut and-he east 

mm p ii km -kb iP'ki mi2' kb mm 

jt : jt • : - *• t • j vs* 

Yahweh for by-him he-shall-enter not and-man he-shall-be-opened not he-shall-be 

-nR 3 :m;o mm in an bknim -'ribk 

iv it itt : a jt i.** t : * r* v: 

being-shut therefore-he-shall-be by-him he-has-entered Israel God-of 

nnno mm 02b Dnb -biikb in -nu>' kin k'to k'iion 

’ v v • at s j** : • v iv t v: v j v r* -j • j t • t - 

from-way-of Yahweh before bread to-eat in-him he-sits he prince the-prince 

:r»' innnoi kii' huwn obk 

r*** 1 : - * t - - - <t *•. 

he-shall-go-out and-from-way-of-him he-shall-enter the-gate porch-of 

Rnki mnn 02 -bk “flnsn npw -tpn ok'nn 4 

and-I-looked the-temple face-of to the-north gate-of way-of then-he-brought-me 

m2 -bk b 2 ki mm mn tir mm “rinn kbo mini 

it t v i v t at : j** v it : : J” t •)” • : 

face-of~me to and-I-fell Yahweh temple-of — Yahweh glory-of he-filled and-behold 

pirpn nkm \nb mw oik -p n'im 'bk npkhs 

with-eyes-of-you and-see heart-of-you put man son-of Yahweh to-me and-he-said 

-bnb ?[hk nmo or nwk -bn nk pbw notkm 

t : • t j** - : • <v t j** t : 1 jv: t : 

as-to-all-of —you telling I that all-of — hear and-with-ears-of-you 

bnb noun innin -bnbi mn' -mn nipn 

' : * <t : - : at 1 t : it : •• 'j 

heart-of-you and-you-shall-put law-of-him and-as-to-all-of Yahweh temple-of statutes-ot 

-bk nnokie :wnpon 'kxio bnn mnn kinob 

v <t : - t : it *: * — t 1 : . - - j : • 

to and-you-are-to-say the-sanctuary exits-of with-all-of the-temple to-entrance-ot 
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-Vao D3*? -an niT 'Pin non na bkHv' rva -bn ho 


from-all-of to-you enough Yahweh Lord he-says thus Israel house-of to rebellion 

-lin ~na Dayana 7 :bxiw rr-a oa'niaiiin 

foreign-land people-of in-to-let-in-you Israel house-of abominations-of-you 


'tznpna nivP -iWn hb -,t ny 

in-sanctuary-of-me to-be flesh and-uncircumcised-of heart uncircumcised-of 

aVn 'pnb tin oaanpna ’n’a tin •PVn*? 

fat food-of-me — when-to-bring-near-you temple-of-me — to-profane-him 

-bi bn 'Pna tin nan oil 

T tv • ' : v •• T - T T 

all-of in-addition-to covenant-of-me — and-they-have-broken and-blood 

Ti/rwm ’unp mown omow n^is maTiiauin 

1 • : - at t't vjv : iv : - : j : iv - 

but-you-have-set holy-things-of-me charge-of you-have-kept and-not abominations-of-you 

hit ttn non -na9 :d 3*? nznpoa 'mown now*? 

• : jt - t iv t t* t •: * : -J‘ : - : s” : : 

Yahweh Lord he-says thus for-you in-sanctuary-of-me charge-of-me to-ones-keeping-of 

nb nwa *ni)i hb biv naa -n - ba 

) T T VJV : •• V<V T ” * V T 

not flesh and-uncircumcised-of heart uncircumcised-of foreign-land people-of all-of 

■yina “iwn naa -fa -byb 'wnpo ~bn nit 

in-midst-of who foreign-land people-of to-all-of sanctuary-of-me to he-shall-enter 

'bun ipm nWN DhVn -on mo :*?n-iW' na 

- t i" ' it <v - • j* r* t : • r* : 

from-by-me they-are-f'ar who the-Levites if but Israel peoples-of 

DirViVa nnN ^jjo wn nWN ’*7N-iW' niuna 

av •• 1 • r-: - - t r* j t jv •• t : • < : • 

idols-of-them after from-by-me they-went-astray who Israel when-to-go-astray 

□•’fnwo nPnpoa rm n :miy inwji 

ones-ministering in-sanctuary-of-me and-they-shall-be punishment-of-them and-they-shall-bear 

non man tin omnwoi man nuw -bn hnpa 

t •• * at - v t* : t : i . - - j..- ; - ... : 

they the-temple — and-ministering the-temple gates-of at oversight 

noni uih ha-tn tni ntyn tin ionW' 

t v : t t - v - v : <t t v : • 

and-they for-the-people the-sacrifice and— the-burnt-offering — they-shall-slaughter 


bniN imW* “iwn nr 12 ronnwV onnab noir 

t < : t : v 1 — it : it : iv •• : • j : — 

—them they-ministered that because to-minister-them before-them they-shall-stand 

rip Viwao*? *?n-iW' -mb rm DrrWwt nab 

’at j : • : f t : • r* : j t : •.•••!' J” : * 

iniquity to-stumbling-block-of Israel to-house-of and-they-were idols-of-them before 

nim tin onj on'bp h* tinwj p -by 

Yahweh Lord declaration-of about-them hand-of-me I-have-lifted-up thus upon 

bn iwr -nVib :uiiy inwji 

- < : • i : it i : t : 


to-me they-shall-come-near and-not punishment-of-them and-they-shall-bear 

-bit, 1 ii>np T "Pa -by hwj^i b jnaV 

to holy-things-of-me any-of by and-to-come-near to-me to-serve-as-priest 

oniapim oPoba inwii o'-wnpn ’Wnp 

it : t t • : : it: a - t- r :’t 

and-abominations-of-them shame-of-them but-they-shall-bear the-holy-things holy-things-of 

'bib man mo Wo now oPiN Twmi4 :iwp own 

: * at “ vjv : f : t j- - t : it jv 

to-all-of the-temple charge-of ones-keeping-of —them yet-I-will-set they-have-done that 


to the rebellious housed to the house 
of Israel, Thus says the Lord God: O 
house of Israel, enough of all your 
abominations, 7 in admitting foreign¬ 
ers, uncircumcised in heart and flesh, 
to be in my sanctuary, profaning my 
temple, when you offer to me my 
food, the fat and the blood. You 2 have 
broken my covenant, in addition to all 
your abominations. 8 And you have 
not kept charge of my holy things, but 
you have set others to keep my charge 
for you in my sanctuary. 

9 “Thus says the Lord God: No 
foreigner, uncircumcised in heart and 
flesh, of all the foreigners who are 
among the people of Israel, shall en¬ 
ter my sanctuary. But the Levites 
who went far from me, going astray 
from me after their idols when Israel 
went astray, shall bear their punish¬ 
ment. 3 11 They shall be ministers in 
my sanctuary, having oversight at the 
gates of the temple and ministering in 
the temple. They shall slaughter the 
burnt offering and the sacrifice for 
the people, and they shall stand be¬ 
fore the people, to minister to them. 

12 Because they ministered to them 
bef ore their idols and became a stum¬ 
bling block of iniquity to the house 
of Israel, therefore I have sworn con¬ 
cerning them, declares the Lord God, 
and they shall bear their punishment. 

13 They shall not come near to me, to 
serve me as priest, nor come near any 
of my holy things and the things that 
are most holy, but they shall bear their 
shame and the abominations that thev 
have committed. 14 Yet I will appoint 
them to keep charge of the temple, to 

1 Septuagint; Hebrew lacks house ^Scptuagint, 
Syriac, Vulgate; Hebrew They 3 Or iniquity; 
also verse 12 
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do all its service and all that is to be 
done in it. 

Rules for Levitical Priests 

15 “But the Levitical priests, the 
sons of Zadok, who kept the charge 
of my sanctuary when the people 
of Israel went astray from me, shall 
come near to me to minister to me. 
And they shall stand before me to of¬ 
fer me the fat and the blood, declares 
the Lord God. 16 They shall enter my 
sanctuary, and they shall approach 
my table, to minister to me, and they 
shall keep my charge. 17 When they 
enter the gates of the inner court, 
they shall wear linen garments. They 
shall have nothing of wool on them, 
while they minister at the gates of the 
inner court, and within. 18 They shall 
have linen turbans on their heads, 
and linen undergarments around 
their waists. They shall not bind 
themselves with anything that causes 
sweat. 19 And when they go out into 
the outer court to the people, they 
shall put of f the garments in which 
they have been ministering and lay 
them in the holy chambers. And they 
shall put on other garments, lest they 
transmit holiness to the people with 
their garments. 20 They shall not shave 
their heads or let their locks grow 
long; they shall surely trim the hair 
of their heads. 21 No priest shall drink 
wine when he enters the inner court. 
22 They shall not marry a widow or a 
divorced woman, but only virgins of 
the offspring of the house of Israel, 
or a widow who is the widow of a 
priest. 23 They shall teach my people 
the difference between the holy and 
the common, and show them how to 
distinguish between the unclean and 


44:19 a-a not present in several 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Vulgate; delete (dittography) 


D'ibn D'inbnus :io nwy' owk bobi irnby 

j.. ; .... . . , iv t - r: ~: m : t j 

sons-of the-Levites but-the-priests in-him he-is-to-be-done that and-to-all service-of-him 

■rn niynn 'wnpp rnpwp tik now own pm 

people-of when-to-go-astray sanctuary-of-me charge-of — they-kept who Zadok 

omwb 'bK mp 1 non 'byo 'bKnw' 

to-minister-me to-me they-shall-come-near they from-together-with-me Israel 


OIK DK 2 

jt is: t t 

Lord declaration-of and-blood 


on 


nbn 'b n'opnb bob non 

v j“ • r*i - : - t : j : t : 

fat to-me to-bring-near before-me and-they-shall-stand 

mp' nom 'unpo -bK iKir noni6 :nn 

j : . * tv: • t • v j t t •• r : 

they-shall-approach and-they sanctuary-of-me into they-shall-come they Yahweh 

;fmi7 nmowo tik mowi omwb onbw - bK 

t t : r : - : v i : t : • : t : i* t : 

and-he-will-be charge-of-me — and-they-shall-keep to-minister-me table-of-me to 

□two mp n'ppon nynn npw -bK bKino 

linen garments-of the-inner the-court gates-of into when-to-come-them 

nywp ornwp “ipi bn'by nbjr ~xb) iwnb' 

at-gates-of when-to-minister-them wool on-them he-shall-go-up and-not they-shall-wear 

-by in' b'nwp '“ikois :nn'm n'obsn oimn 

on they-shall-be 

Kb orrano 

) rtV • • : T 

not waists-of-them 

“ipnn ~bn 

the-court into 


t : it t i* • : - v T v 

linen turbans-of and-interior-DIR the-inner the-court 


-by 


nr 

i : • 

on they-shall-be 

DnK 2 ni P i 9 

t •* : 

and-when-to-go-out-them 


□two 

linen 


'02001 DWKO 

j": : • t 

and-undergarments-of head-of-them 

i-urr 

they-shall-bind-themselves 


- IT - 

with-the-sweat 


idwo' byn -bn aruiwnn "ixnn -bn* niisrnn 


T)K 

— they-shall-put-off the-people to the-outer the-court to the-outer 

DniK imm oh omwo non twk Diimo 

it : t j* : t : t •• v v ••: • 

—them and-they-shall-lay in-them ministering they which garments-of-them 

~nb) n'hriK unn iwnbi wnpn nowbo 

i : ..... j • t : : it : vvi - j : i* : 

so-that-not other garments and-they-shall-put-on the-holiness in-chambers-of 

Kb bwK“ii2o lorruna oyn tik iwnp' 

j t : u t v j : p ~ : 

not and-head-of-them with-garments-of-them the-people — they-bring-holiness 

tik looo' oioo inbw' Kb ynoi mb;' 

v i : : * ) t a** - : j iv : 

— they-shall-trim to-trim they-shall-let-stretch-out not and-lock they-shall-shave 

■bK OKioo ?no _ bo inw' -Kb 7 "i 21 ron'WKn 

v it : 1 iv t 1 : • 1 *•>-: iv - t 

into when-to-come-them priest all-of they-shall-drink not and-wine heads-of-them 

onb inp' -Kb nwn;i ri2obKi22 m'ooon oynn 

iv t > •: ■ 1 t : t t : - : r • : • 

to-them they-shall-take not and-one-being-divorced and-widow the-inner 

“iwk h2obKm bKnw' n'o into 

jv -j t t : - it : •• t : • j** -v • 

who or-the-widow Israel house-of from-seed-of 

ini' 'oy tiki 23 nnp; |.j 

and— they-shall-take from-priest widow she-is 

bhb urrp pp 

holy-thing between 


n'binp -ok '0 

virgins 


the-court 

0'W2b 


if but for-wives 

niobK iron 


they-shall-teach people-of-me 

ninob koo 

J” T 

unclean-one 


l T 

to-clean-one 


and-between 


to-common-thing 
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vbu)b nnp 1 

t : j : — 

to-judge they-shall-stand 


nan nn -bvu4 :Dinf> 

t • •< • - : r«. * 

they dispute and-on they-shall-make-known-them 


Tipn tiki Thin tiki 

statutes-of-me and— laws-of-me and— 


and-they-shall-judge-him 


i- t : • : 

on-judgments-of-me 


:iunp^ Tiinziu) tiki n&ip? nirio _5 ?3p 

they-shall-keep-holy Sabbaths-of-me and— they-shall-keep appointed-times-of-me in-all-of 

nxb -ax t nxnvb arty xb nix na -*?m25 

t : • j* at : t : t. t j t t j** vs 

for-father if but to-defile he-shall-go not person being-dead-of and-to 

nrrn -xb "iu)k ninxb) nxb nrfri pVi □n 5 ?i p 

j t : t iv -s -) t : t : - : 1 : 

she-was not who or-for-sister for-brother or-for-daughter or-for-son or-for-mother 


■nao' dtp nznu) imno nn«i26 :ikqet wxb 

: : • i* t >- : • a t t: it \r - : it - • i* : 

they-shall-count days seven-of cleansing-of-him and-after they-defile-themselves to-man 

rrman -ixnn ~bx unpn ~bx ixi ornn 27 : \b 

the-inner the-court into the-Holy-Place into to-go-him and-on-day-of for-him 

'hn nxi in^un nnp 1 unj?3 mu) 5 ? 

jt i\s a t - i' 1 : - v 1 j" t : 

Lord declaration-of sin-offering-of-him he-shall-bring-near in-the-Holy-Place to-minister 

n-TnNi on 5 ?™ hR n 5 ?™ 5 ? bn 5 ? nn»ni 28 mirv 

t - at t ■: i" i* -s t - 1: v t <t : t : r : 

and-possession inheritance-of-them I for-inheritance to-them and-she-shall-be Yahweh 

nmari29 :omnR tr biniirD bn 5 ? unn "R 5 ? 

t : • - it t ■: •• t : • : v t < : • 1 

the-grain-offering possession-of-them I in-Israel to-them you-shall-give not 

-by di 5 ?^ nan obxni nRonm 

t : a : 1 t i" t t t : jt - - : 

and-every-of they-shall-eat-them they and-the-guilt-offering and-the-sin-offering 

bb niin -bs fru)K“n3o :rrrp dpi 5 ? VR-itzra om 

... t • ••: iv: • r ; t i m t : • : v y 

all firstfruits-of all-of and-first-of he-shall-be to-them in-Israel devoted-thing 

rr.ri^ mm 5 ? oi'nionn ,5 ?3o bb nonn -5 ?3i 

he-shall-be to-the-priests offerings-of-you from-all-of all offering-of and-every-of 

-bx rona nm 5 ? P 3 5 ? unn ba^nioiu 

v it t : ~ r t : 1 _ j : • v •• 1 <• : 

to blessing to-cause-to-rest to-the-priest you-shall-give dough-of-you and-first-of 

xb nonan -fpi *iiyn -|n nbnpi hbnj _5 ?3 3i pnp 

not the-beast or-from the-bird from or-torn-flesh carcass any-of house-of-you 

:mn3n i 5 ?:^ 

the-priests they-shall-eat 

rnnn n^nja nsn tir orfrsnm 1 45 

• t t - : * v t t v v s r - : 

you-shall-make-high in-inheritance the-land — and-when-to-cause-to-fall-you 

h 1 bx onto mjfnn TpR fn^n -|p unp imir 5 ? nbnn 

thousand and-twenty five length the-land from holy-place for-Yahweh contribution 

nbm _5 ?3a Kin -unp *ibx bmfw) anni tir 

it : t : ; v 1 • vat t jt - 1: ’ v 

territory-of-her through-whole-of he holy-place thousand ten and-breadth length 

niRO u)ona niRo u)on unpn _5 ?r h-tn mm 2 : nao 

hundreds by-the-five-of hundreds five-of the-sanctuary to from-this he-shall-be all-around 

"toi3 ra^ao i 5 ? uhJto nbR o'woni itd yann 

’ • I* T l JT i * T - J* • ”S “ (S* T JT ••• ! 

and-from all-around to-him pastureland cubit with-fifty all-around one-being-square 


the clean. 24 In a dispute, they shall 
act as judges, and they shall judge it 
according to my judgments. They 
shall keep my laws and my statutes 
in all my appointed feasts, and they 
shall keep my Sabbaths holy. 25 They 
shall not defile themselves by going 
near to a dead person. However, for 
father or mother, for son or daughter, 
for brother or unmarried sister they 
may defile themselves. 26 After he' has 
become clean, they shall count seven 
days for him. 27 And on the day that 
he goes into the Holy Place, into the 
inner court, to minister in the Holy 
Place, he shall offer his sin offering, 
declares the Lord God. 

28 “This shall be their inheritance: 
I am their inheritance: and you shall 
give them no possession in Israel; I am 
their possession. 29 They shall eat the 
grain offering, the sin offering, and 
the guilt offering, and every devoted 
thing in Israel shall be theirs. ; ’And 
the first of all the firstfruits of all 
kinds, and every offering of all kinds 
from ally our offerings, shall belong to 
the priests. You shall also give to the 
priests the first of your dough, that 
a blessing may rest on your house. 
31 The priests shall not eat of anything, 
whether bird or beast, that has died of 
itself or is torn by wild animals. 


The Holy District 

A £“ “When you allot the land as 
1 J an inheritance, you shall set 
apart for the Lord a portion of the 
land as a holy district, 25,000 cubits 2 
long and 20,000 3 cubits broad. It shall 
be holy throughout its whole extent. 
2 Of this a square plot of 500 by 500 
cubits shall be for the sanctuary, with 
fifty cubits for an open space around 


'That is, a priest 2 A cubit was about 18 inches 
or 45 centimeters ^Septuagint; Hebrew fen 


44:24 p 

44:24 p inoW’ 

44:25 a Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

45:1 b Graecus originalis, e’lKOOi; 
read DnfM) 
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it. 3 And from this measured dis¬ 
trict you shall measure of f a section 
25,000 cubits long and 10,000 broad, 
in which shall be the sanctuary, the 
Most Holy Place. 4 It shall be the holy 
portion of the land. It shall be f or the 
priests, who minister in the sanctuary 
and approach the Lord to minister to 
him, and it shall be a place for their 
houses and a holy place for the sanc¬ 
tuary. 5 Another section, 25,000 cubits 
long and 10,000 cubits broad, shall be 
for the Levites who minister at the 
temple, as their possession for cities 
to live in. ? 

^‘Alongside the portion set apart as 
the holy district you shall assign for 
the property of the city an area 5,000 
cubits broad and 25,000 cubits long. 
It shall belong to the whole house of 
Israel. 

The Portion for the Prince 

7 “And to the prince shall belong the 
land on both sides of the holy district 
and the property of the city, alongside 
the holy district and the property of 
the city, on the west and on the east, 
corresponding in length to one of the 
tribal portions, and extending from 
the western to the eastern boundary 
8 of the land. It is to be his property in 
Israel. And my princes shall no more 
oppress my people, but they shall let 
the house of Israel have the land ac¬ 
cording to their tribes. 

9 “Thus says the Lord God: Enough, 
O princes of Israel! Put away violence 
and oppression, and execute justice 
and righteousness. Cease your evic¬ 
tions of my people, declares the Lord 
God. 

10 “You shall have just balances, a 
just ephah, and a just bath. 2 11 The 
ephah and the bath shall be of the 
same measure, the bath containing 
one tenth of a homer, 3 and the ephah 
one tenth of a homer; the homer shall 
be the standard measure. 12 The shekel 
shall be twenty gerahs; 4 twenty shek- 

' Septuagint; Hebrew as their possession, 
twenty chambers ; An ephah was about 3/5 of 
a bushel or 22 liters; a bath w'as about 6 gallons 
or 22 liters 3 A homer was about 6 bushels or 
22* liters 4 A shekel was about 2/5 ounce or 
11 grams; a gerah was about 1/50 ounce or 
0.6 gram 


45:3 p nwnn 
45:5 p nfni ’ 


Dnu/pi won nna “nan na-rn man 

• : v ; <t • 1 v t - <t • - 

thousand and-twenty five length-of you-shall-measure the-this the-measurement 

unp unpan nw "in trsPa mu/p nnni 

v h it . * - jv : * i A* t vjv - i: 

Holy-Place-of the-sanctuary he-shall-be and-in-him thousands ten-of and-breadth-of 

u/npon 'muni Damp Kin pan -fp urrp4 :trunp 

the-sanctuary ones-ministering-of for-the-priests he the-land from holy-thing Holy-Places 

bipa anP Pm nin -na nnu/P trnnpn n’n 1 

1 t <v t t t : (ST : v j” t : i* - v : r 

place to-them and-he-shall-be Yahweh — to-minister the-approaching-ones he-shall-be 

pk ^Pa Dnippi nu/anis :u/nppP u/nppi aTnP 

length thousand and-twenty and-five for-the-sanctuary and-holy-place for-houses 

onP mnn ’fnu/o bnPP mrr nnh nrsPa nnu/pi 

•jv t • s" - : t : ’ ’ : - t t is - a v t v jv - 

to-them the-temple ones-ministering-of for-Levites he-will-be breadth thousands and-ten-of 

nu/on ann Tpn n-tnaie :nbu/P anlyp n-rnaP 

v : • t it: j* : v it\ - 

five-of you-shall-set the-city and-property-of chambers twenty for-possession 


nppP ^P^ bnu/pi nu/pp pnai nnb n’pPa 

to-corresponding-to thousand and-twenty five and-length-of breadth thousands 

anioPi 7 :n'n' Panu/ 1 mn _ PnP u/npn noinn 

• t - : iv: • r t : • j** t : v ’a - j- : 

and-to-the-prince he-shall-be Israel house-of to-whole-of the-holy-place contribution-of 

■pa nonn mnaPi u/npn npmnP hrai nra 

to the-city and-property-of the-holy-place to-contribution-of and-from-this from-this 

w -naso Ti?n rnna as _ Pai u/npn -nonn aa 

sea from-side-of the-city property-of face-of and-to the-holy-place contribution-of face-of 

nna hiopP tiki nonp nanp -nasoi no* 

j- - : • v : t a’ *t t :’(.•• - : • t t 

one-of corresponding-to and-length east-DIR east-DIR and-from-side-of sea-DIR 

-mn 1 paPs :nanp Pmn -Pa tr Pinna o^pPnn 

v : r * vjt t t i* p t j : v it j : • •’ t - 

he-is-to-be to-the-land east-DIR boundary-of to west from-boundary-of the-portions 


tin nrua nip ini 1 -aPi Panics n-rnaP ip 

v • : < : A” t : • : it -s r j 

— princes-of-me more they-shall-oppress and-not in-Israel for-property to-him 

-niD9 :nn’unu/P Panu/ 1 nvnP inn 1 pam ^Pp 

i iv : i” t : ■ i” : j : • 1 vjt t : • - 

thus to-tribes-of-them Israel to-house-of they-shall-grant but-the-land people-of-me 

nu/i oan Panu/ 1 wuu bnP on nin 1 ana noa 

t <t t •• t : • j” • : v t - • : jt ■ t 

and-oppression violence Israel princes-of to-you enough Yahweh Lord he-says 

Ppa bnTiuhn icnn iu/p npnui usu/ai won 

j- •• v •• i <• t a 'it t : jt : • • t 

from-on evictions-of-you take-up do and-righteousness and-justice put-awav 


pnu -nfl'ai pnu -amnio :mm ana Dan ’bp 

I vjv i” : ■ vsv : i r : jt -s i’-. : 

justice and-ephah-of justice balances-of Yahweh Lord declaration-of people-of-me 

nna pn nnm nsmn u :anP ^n 1 pnu -nm 

TV • V < - - : JT •• T IV T J’ : • VIV 

one measurement and-the-bath the-ephah to-you let-him-be justice and-bath-of 

-Pa nbmn nonn nn’u/pi nnn nonn nu/pn naiibP n 4 m 

v t •• it v - <••-;- at - v i “ j- : _ t v : i* 

to the-ephah the-homer and-tenth-of the-bath the-homer tenth-of to-bear he-shall-be 

□niyp nnn Dnu/p Ppu/ni n :innnna nor nonn 

twenty gerah twenty and-the-shekel unit-of-measure-him he-shall-be the-homer 
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nan hwom nniyy D’ 5 pw onlyui nwnn D’ 5 pw 

iv t - 'v v t • - <t t • ( t : j* : v : st • ' 't : 

the-mina shekel and-five ten shekels and-twenty five shekels 

hfl'an innn oPk nnnnn dntb :dd 5 na’ 

t •• it <• iV t jv it : - t iv t jv : r 

the-ephah sixth-of you-shall-lift-up that the-offering this to-you he-shall-be 

:anj?ten noho nfran bnwi D’bnn nnnn 

\.r- . - VI" T " IT •.•••: • • I- V J " 

the-barley from-homer-of the-ephah and-you-are-to-give-a-sixth the-wheat from-homer-of 

rnwi? nbn -|p ran ntpyn fotpn ran ip&n pniw 

ten-of the-cor from the-bath tenth-of the-oil the-bath the-oil and-fixed-thing-of 

jKan -|p nrm -nun 15 non D’ran nyyy -a non D’ran 

the-flock from one and-sheep homer the-baths ten-of for homer the-baths 

nmpb bKptn npwop b’rmon -fn 

for-grain-offering Israel from-watering-place-of the-two-hundred from 

dnj 020b D’obtPbi nbiybn 

is : v •• j" - : a* t : • : jt : 

declaration-of over-them to-make-atonement and-for-peace-offerings and-for-burnt-offering 

ntfrn nnnnn ' 5 k in’ pan Din bpi 6 min’ ’hk 

a - jt : - v 1 : • ’ v t t jt t < r : jt ■: 

the-this the-offering to they-shall-be the-land the-people all-of Yahweh Lord 

nibiyn na’ K’ian -b pi 17 Daniya K’tob 

j t v : ■ j* t ~ 1- ; r t : * : i* t - 

the-burnt-offerings he-shall-be the-prince and-on in-Israel to-the-prince 

nifawm b’unnni a’ann 'toam nmam 

t - - • t t: v <• - - * v : t : • - : 

and-in-the-Sabbaths and-in-the-new-moons at-the-feasts and-the-drink and-the-grain-offering 

nNunn -n k nipir -Kin btnizr na nirio -bpp 

the-sin-offering — he-shall-obtain he Israel house-of appointed-times-of in-all-of 

□’bbiPn tiki hbiyn tiki nmon tiki 

• t : ■ v : t it v : t : * “ v : 

the-peaces-offerings and— the-burnt-offering and— the-grain-offering and— 

him oik ook -nbis : 5 koP -na ua 020V 

; jt - T i" t : * i" >~ : i" ■ : 

Yahweh Lord he-says thus Israel house-of on-behalf-of to-make-atonement 

□an opi -a -na npn iPnrib nma riwKna 

A’ T IT T 1 V “ •)- • V - JT V : 1 ’ IT 

without-defect herd son-of bull you-shall-take to-the-month on-one in-the-first-one 

□no nan npbn 9 :Prpon tk nKom 

from-blood-of the-priest and-he-shall-take the-sanctuary — and-you-shall-purify 

nias jnpK - 5 ki n’hn b nmp -b k }rm nKbnn 

corners-of four-of and-to the-temple doorpost-of to and-he-shall-put the-sin-offering 

hbyn pi20 :n*o’aan nunn nub ntira -bbi natab noun 

v 1- '<•• : r • : - J" t v - i- : - : -a” : • - ltt-; t 

you-shall-do and-so the-inner the-court gate-of posts-of and-on to-the-altar the-ledge 

’nam n;iP w’ko iPnhn nmua 

• ay • iv y ” v jt : • : 

or-from-simplemindedness one-erring from-man in-the-month on-seventh-one 

bi’ nua niaoKi ritPKobbi man tk onosai 

jt t t t : - : • • t ’it - v iv : - • : 

day ten on-four in-the-first-one the-temple — so-you-shall-make-atonement 

niun D’b’ b niinu) an noan Dab mm unhb 

«. " ’ T J : T - AT - IV T JV : ’ V 

unleavened-bread days sevens-of Feast the-Passover to-you he-shall-be to-the-month 

-ba mni ioia Kan oia k’ian nwu2 : 5 dk’ 

t i“ : - - j - • t — <t t : i” t •• 

all-of and-for for-him the-that on-the-day the-prince and-he-shall-obtain he-shall-be-eaten 


els plus twenty-five shekels plus fif¬ 
teen shekels shall be your mina. ? 

13 “This is the offering that you 
shall make: one sixth of an ephah 
f rom each homer of wheat, and one 
sixth of an ephah from each homer of 
barley, 14 and as the fixed portion of 
oil, measured in baths, one tenth of a 
bath from each cor 2 (the cor, like the 
homer, contains ten baths). 3 15 And 
one sheep from every flock of two 
hundred, from the watering places 
of Israel for grain offering, burnt of¬ 
fering, and peace offerings, to make 
atonement for them, declares the Lord 
God. *6 All the people of the land 
shall be obliged to give this offering 
to the prince in Israel. 17 It shall be the 
prince’s duty to furnish the burnt of¬ 
ferings, grain offerings, and drink of¬ 
ferings, at the feasts, the new moons, 
and the Sabbaths, all the appointed 
feasts of the house of Israel: he shall 
provide the sin offerings, grain offer¬ 
ings, burnt offerings, and peace offer¬ 
ings, to make atonement on behalf of 
the house of Israel. 

18 “Thus says the Lord God: In the 
first month, on the first day of the 
month, you shall take a bull from 
the herd without blemish, and purify 
the sanctuary. 19 The priest shall take 
some of the blood of the sin of fering 
and put it on the doorposts of the 
temple, the four corners of the ledge 
of the altar, and the posts of the gate 
of the inner court. 20 You shall do the 
same on the seventh day of the month 
for anyone who has sinned through 
error or ignorance; so you shall make 
atonement for the temple. 

21 “In the first month, on the four¬ 
teenth day of the month, you shall 
celebrate the Feast of the Passover, 
and for seven days unleavened bread 
shall be eaten. 22 On that day the 
prince shall provide for himself and 

1 A mina was about 1 1/4 pounds or 
0.6 kilogram 2 A cor was about 6 bushels or 
220 liters 3 See Vulgate; Hebrew (ten baths arc 
a homer, for ten baths are a homer) 


45:19 b Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

45:21 a either delete or move An 
before nDDH 

45:21 b read, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, 
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all the people of the land a young 
bull for a sin offering. 23 And on the 
seven days of the festival he shall pro¬ 
vide as a burnt offering to the Lord 
seven young bulls and seven rams 
without blemish, on each of the seven 
days; and a male goat daily for a sin 
offering. 24 And he shall provide as a 
grain offering an ephah for each bull, 
an ephah for each ram, and a hin ; of 
oil to each ephah. 25 In the seventh 
month, on the fifteenth day of the 
month and for the seven days of the 
feast, he shall make the same provi¬ 
sion f or sin offerings, burnt offerings, 
and grain offerings, and for the oil. 


The Prince and the Feasts 

A /T “Thus says the Lord God: 
*t \J The gate of the inner court 
that faces east shall be shut on the 
six working days, but on the Sabbath 
day it shall be opened, and on the day 
of the new moon it shall be opened. 
2 The prince shall enter by the ves¬ 
tibule of the gate from outside, and 
shall take his stand by the post of the 
gate. The priests shall offer his burnt 
offering and his peace offerings, and 
he shall worship at the threshold of 
the gate. Then he shall go out, but 
the gate shall not be shut until eve¬ 
ning. 3 The people of the land shall 
bow down at the entrance of that gate 
before the Lord on the Sabbaths and 
on the new moons. 4 The burnt offer¬ 
ing that the prince offers to the Lord 
on the Sabbath day shall be six lambs 
without blemish and a ram without 
blemish. 5 And the grain offering with 
the ram shall be an ephah, 2 and the 
grain offering with the lambs shall be 
as much as he is able, together with 
a hin 3 of oil to each ephah. 6 On the 
day of the new moon he shall offer a 
bull from the herd without blemish, 
and six lambs and a ram, which shall 
be without blemish. 7 As a grain of¬ 
fering he shall provide an ephah with 
the bull and an ephah with the ram, 
and with the lambs as much as he is 


'A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 

2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 

3 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


nu/jr ;fin ninuh23 maun na pan dm 

sv - tv r* : - : • : it - i~ » vat t j- 

he-shall-obtain the-festival days-of and-seven-of sin-offering bull-of the-land people-of 

Di*V bQ'nn d^n ninuh ona nmu> mm*? n*?iy 

• • : <• - : • ; • t j- : • t i~ jt 

for-the-day without-defect rams and-seven-of bulls seven-of to-Yahweh burnt-offering 

nmoi24 :oi**? dtm nw naum mmn nyaw 

t : • i - i* • J* : t - : a* t - i- : • 

and-grain-offering for-the-day goats male-goat-of and-sin-offering the-days seven-of 

:«na'N*? rn tauh ntwr b'xb naw na*? na^ 

it •• t * j* » v iv : av i- • i- t jt •• : mt - jt •• 

to-the-ephah hin and-oil-of he-shall-obtain for-the-ram and-ephah for-the-bull ephah 

nVto ntttr ;ha unii*? or nth) Vra/ons ura^s 

v K" t jv - tv v < t t t • - • • : - 

as-these he-shall-make in-the-feast to-the-month day ten on-the-five in-the-seventh-one 

nmani n*?j?a riKDna D'D*n nyaw 

it:*-: t t t - i - a* t - j~ : • 

and-as-the-grain-offering as-the-burnt-offering as-the-sin-offering the-days seven-of 

:faubi 

and-as-the-oil 

□np man rpQTsn nxnn nuu) "mm 'jin “ion -na i 46 

east the-one-facing the-inner the-court gate-of Yahweh Lord he-says thus 

hawn Drai niyyan w nuw mio mm 

t - - < : av - r j** : v r t jv : • 

the-Sabbath but-on-day-of the-work days-of six-of being-shut he-shall-be 

2 :nna' iznirn Dim nna^ 

JT - T * VI" J : “ •• T * 

and-he-shall-enter he-shall-be-opened the-new-moon and-on-day-of he-shall-be-opened 

nnr/p -by inm pin npwn d*?in pn munn 

post-of by and-he-shall-stand from-outside the-gate porch-of way-of the-chief 

tiki in*?iy tin mi nan iwmi nj)#n 

v : t i v • j t : - - _ 

and— burnt-offering-of-him — the-priests and-they-shall-do the-gate 

nywn man ~by mnniz/m rb*?u> 

- i- - * )~ : • - •jt-: ” : i* : t t : 

the-gate threshold-of at and-he-shall-bow-down-in-worship peace-offerings-of-him 

:anyn “tm n;cr -«*? nuwm asm 

V it T ” l** T • I - j- - : AT T : 

the-evening until he-shall-be-shut not but-the-gate then-he-shall-go-out 

ninawa Nihn nywn nna pan -dm nnnu;m3 

it - - - - j- - - v< ' v t t - j —: — : ’ : 

on-the-Sabbaths the-that the-gate entrance-of the-land people-of and-they-shall-bow-down 

anp 1 -nu>K n*?yni4 :mm 'mb mwnnm 

j*- v -: t ~ jt : it • a* t t: v 

he-brings-near that and-the-burnt-offering Yahweh before and-on-the-new-moons 

bw DD'on DPaa nw nawn Dha mm*? munn 

• j- : i* • : j • t : st • r ~ ~ j : at i- i* t - 

and-ram without-defect lambs six the-Sabbath on-day-of to-Yahweh the-prince 

nnn nmn miyaa*?i b'kb na^K hmms :mnn 

j- - it : • J* t : - : • - t jt •• t : • r t 

gift-of grain and-as-to-the-lambs as-to-the-ram ephah and-grain-offering without-defect 

npa -?a na izrrfin Dfaie maw*? rn rnP It 

it t ' v j- v j : it •• t 1 r 1 v iv : at 

herd son-of bull the-new-moon and-on-day-of to-the-ephah hin with-oil power-of-him 

nawi7 mm omon *?wi Dlyaa mPP omon 

t : i : • j* • : • «.- t -j* t : v s** : A’ • : 

and-ephah they-shall-be without-defect and-ram lambs and-six-of without-defect 

trii?aa*?i nPn ntz7ir» Vk*? nawi na*? 

• t : - : t : • jv - • - t <t : t - 

and-as-to-the-lambs grain-offering he-shall-obtain as-to-the-ram and-ephah as-to-the-bull 
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Ninms :ns'*6 rn rauh ir rwn nwaa 

i : it •• t 1 y 1 v «.v : at i* - jv - 

and-when-to-enter to-the-ephah hin with-oil power-of-him she-produces as 

:Nir ianim Kin’ hpwn dVir nan R'to 

!•••• i : - : t - - - <t 1 vjv a* t - 

he-shall-go-out and-by-way-of-him he-shall-enter the-gate porch-of way-of the-prince 

Kan □'■nrraa run' aaV pan "dw Kiini9 

the-one-entering at-the-appointed-times Yahweh before the-land people-of and-when-to-come 

n;i npw -pn kr rrinrnyn*? jia^ npu? -pr 

south gate-of way-of he-shall-go-out to-bow-down-in-worship north gate-of way-of 

kV njiaa nau) -rn njt n;d nau) -pin kam 

J TAT - J“ 1 V V r” vv - J- 1 V V T - : 

not north-DIR gate way-of he-shall-go-out south gate-of way-of and-the-one-entering 

ina: ii kb ~iu?r hawn th aiii' 

«. : • y jt v _ _ _ i v<v T 

in-front-of-him but by-him he-entered which the-gate way-of he-shall-return 

KiT baina D 2 ina N'fwmio :ir$' 

t t : <t : a* t - i: r*** 

he-shall-enter when-to-enter-them with-midst-of-them when-the-prince they-shall-go-out 

□'iiriaai □'pain a :iR 2 r Dnksrn 

and-in-the-appointed-festivals and-at-the-feasts they-shall-go-out and-when-to-go-out-them 

b'txb na'Ri haV ns'R nman n'nn 

• - t j t • • : t - <t t : • - <*.*:• 

as-to-the-ram and-ephah as-to-the-bull ephah the-grain-offering she-shall-be 

htwr -'3ii2 :na'*6 rn rauh iT nrra D'fcnaVi 

v “I" r : it •• t ' j ' 1 v iv : <*>t j- - v t : - : 

he-obtains and-when to-the-ephah hin with-oil power-of-him gift-of and-as-to-the-lambs 

hin*6 nani ~orabu> _ iR n*?ij? nara N'iwn 

t i- jt t : • t : i jt t t : • t - 

to-Yahweh freewill-offering peace-offerings or burnt-offering freewill-offering the-prince 

D'ip man ivwn a nK i*7 nnai 

. I T JV - - - - V l — JT 

east the-one-facing the-gate — for-him and-he-shall-open 

l’bbu; tiki )nbv tin nu?yi 

t t : v : t i v <t t : 

peace-offerings-of-him and— offering-of-him — and-he-shall-do 

-nk n;oi asm nawn oi'a nt?p' nwaa 

v t : -jtt : at - - j : iv _ >v - 

— and-he-shall-be-shut then-he-shall-go-out the-Sabbath on-day-of he-does as 

□'bn irniy -ra mam :inK^ nnk nuwn 

• t t : ’ v v v : i ” r *: " * i- * 

without-defect year-of-him son-of and-lamb to-go-out-him after the-gate 

npaa npaa nin'V Dvb nViy niyyn 

■v i - ■•.* j - at r i - *jt jv •: - 

in-the-morning in-the-morning to-Yahweh for-the-day burnt-offering you-shall-obtain 

npaa vbv nihun hmoiw :ink niyyn 

in-the-morning together-with-him you-shall-obtain and-grain-offering —him you-shall-obtain 

-nk Dib rnn n'Pbw raw nb'Rn nw npaa 

v j t • i* - y • : 1 v -jv : t •• it j’ • 

— to-moisten the-hin third-of and-oil the-ephah sixth-of in-the-morning 

:nran a*7iy b nipn nin'b hmo nibn 

continually perpetuity statutes-of to-Yahweh grain-offering the-fine-flour 

town tini nman tini man tin wy : \15 

the-oil and— the-grain-offering and— the-lamb — so-they-shall-obtain 

hin' 'Wk noK - nai6 mran nbiy npaa npaa 

• : jt - t i* t ~ . a _ ’v j - 

Yahweh Lord he-says thus regularity burnt-offering-of in-the-morning in-the-morning 


able, together with a hin of oil to each 
ephah. 8 When the prince enters, he 
shall enter by the vestibule of the gate, 
and he shall go out by the same way. 

9 “When the people of the land 
come before the Lord at the appointed 
feasts, he who enters by the north gate 
to worship shall go out by the south 
gate, and he who enters by the south 
gate shall go out by the north gate: no 
one shall return by way of the gate by 
which he entered, but each shall go 
out straight ahead. ,n When they en¬ 
ter, the prince shall enter with them, 
and when they go out, he shall go out. 

11 “At the feasts and the appointed 
festivals, the grain offering with a 
young bull shall be an ephah, and with 
a ram an ephah, and with the lambs as 
much as one is able to give, together 
with a hin of oil to an ephah. 12 When 
the prince provides a freewill offering, 
either a burnt offering or peace offer¬ 
ings as a freewill offering to the Lord, 
thegatefacingeastshall be opened for 
him. And he shall offer his burnt of¬ 
fering or his peace offerings as he does 
on the Sabbath day. Then he shall go 
out, and after he has gone out the gate 
shall be shut. 

13 “You shall provide a lamb a year 
old without blemish for a burnt of¬ 
fering to the Lord daily; morning by 
morning you shall provide it. 14 And 
you shall provide a grain offering with 
it morning by morning, one sixth of 
an ephah, and one third of a hin of oil 
to moisten the flour, as a grain offer¬ 
ing to the Lord. This is a perpetual 
statute. ,5 Thus the lamb and the meal 
offering and the oil shall be provided, 
morning by morning, for a regular 
burnt offering. 

16 “Thus says the Lord God: If 


46:9 p 

46:10 a read, with many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, Targum manuscript, 
Vulgate, 

46:12 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, "JIN 
46:14 b read, with Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, several Hebrew 
manuscripts, most versions, npn 
46:15 p Wyi 
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the prince makes a gift to any of his 
sons as his inheritance, it shall be¬ 
long to his sons. It is their property 
by inheritance. 17 But if he makes a 
gift out of his inheritance to one of 
his servants, it shall be his to the year 
of liberty. Then it shall revert to the 
prince; surely it is his inheritance—it 
shall belong to his sons. 18 The prince 
shall not take any of the inheritance of 
thepeople, thrusting them out oftheir 
property. He shall give his sons their 
inheritance out of his own property, 
so that none of my people shall be 
scattered from his property.” 

Boiling Places for Offerings 

19 Then he brought me through 
the entrance, which was at the side 
of the gate, to the north row of the 
holy chambers for the priests, and 
behold, a place was there at the ex¬ 
treme western end of them. 20 And he 
said to me, “This is the place where 
the priests shall boil the guilt offering 
and the sin offering, and where they 
shall bake the grain offering, in order 
not to bring them out into the outer 
court and so transmit holiness to the 
people.” 

21 Then he brought me out to the 
outer court and led me around to the 
f our corners of the court. And behold, 
in each corner of the court there was 
another court— 22 in the four corners 
of the court were small 7 courts, forty 
cubits 2 long and thirty broad; the four 
were of the same size. 23 On the inside, 
around each of the f our courts was a 
row of masonry, with hearths made 
at the bottom of the rows all around. 
24 Then he said to me, “These are the 
kitchens where those who minister at 
the temple shall boil the sacrif ices of 
the people.” 


Water Flowing from the Temple 

A Then he brought me back to 
/ the door of the temple, and 
behold, water was issuing from below 


1 Septuagint, Syriac, Vulgate; the meaning of the 
Hebrew word is uncertain 2 A cubit was about 
18 inches or 45 centimeters 


46:19 p DTOT3 
46:22 a corruption? Septuagint, 
piKpct ; Lucians recension of 
Septuagint, piKpcu = JTbtpp ?; JTh^p 
has been proposed; cf. 42:5 


nt ir6m vino w'n 5 rumo irtyan ?fr -o 

l' J T - XT* J* : T T - <• t — P •• • r 

she inheritance-of-him from-sons-of-him to-man gift the-prince he-gives if 

nino tit -'3ii7 :n5rm nti onmN rrnn vnb 

t x - p •• • i* : it : i* jt t \ av : r jtt : 

gift he-gives but-if by-inheritance she property-of-them she-shall-be to-sons-of-him 

~iy iV nrvm rrnijo nnNb irfrmo 

t : <t : x x i” - ■ : t - • 

to to-him then-she-shall-be from-servants-of-him to-one out-of-inheritance-of-him 


vn ihbm ™ wmb nnuh niinn run? 

ixx t ~ ' -< iv t - i _ x : : - j- : 

sons-of-him inheritance-of-him surely to-the-prince then-she-will-return the-release year-of 

obn nbma N'izan rip' ~nb)^ :nvin or6 

xx j—: - • • x - • : iv : • jv t 

the-people from-inheritance-of the-prince he-shall-take and-not she-shall-be to-them 

bnr in-rnNO oh-rnNO bniinb 
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the threshold of the temple toward the 
east (for the temple faced east). The 
water was flowing down from below 
the south end of the threshold of the 
temple, south of the altar. 2 Then he 
brought me out by way of the north 
gate and led me around on the outside 
to the outer gate that faces toward the 
east; and behold, the water was trick¬ 
ling out on the south side. 

3 Going on eastward with a mea¬ 
suring line in his hand, the man 
measured a thousand cubits , 1 and 
then led me through the water, and it 
was ankle-deep. 4 Again he measured 
a thousand, and led me through the 
water, and it was knee-deep. Again 
he measured a thousand, and led me 
through the water, and it was waist- 
deep. 5 Again he measured a thou¬ 
sand, and it was a river that I could 
not pass through, for the water had 
risen. It was deep enough to swim 
in, a river that could not be passed 
through. 6 And he said to me, “Son of 
man, have you seen this?” 

Then he led me back to the bank of 
the river. 7 As I went back, I saw on the 
bank of the river very many trees on 
the one side and on the other.» And he 
said to me, “This water flows toward 
the eastern region and goes down 
into the Arabah, and enters the sea; 2 
when the water flows into the sea, the 
water will become fresh. 39 And wher¬ 
ever the river goes, 4 every living crea¬ 
ture that swarms will live, and there 
will be very many fish. For this water 
goes there, that the waters of the sea 5 
may become fresh; so everything will 
live where the river goes. 10 Fisher¬ 
men will stand beside the sea. From 
Engedi to Eneglaim it will be a place 
for the spreading of nets. Its fish will 
be of very many kinds, like the fish of 
the Great Sea. 6 11 But its swamps and 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 That is, the Dead Sea 3 Hebrew will be healed ; 
also verses 9, 11 4 Septuagint, Syriac, Vulgate, 
Targum; Hebrew the two rivers go 5 Hebrew 
lacks the waters of the sea 6 That is, the 
Mediterranean Sea; also verses 15, 19, 20 

47:2 c Graecus originalis, ro uScop ; 
read D^Qn (haplography) 

47:4 c cf. verse 3, BHS note a; 
perhaps insert, with Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, several 
Hebrew manuscripts, O'*??! ; cf. 

Syriac, Reuchlin Codex, Vulgate (= 
verse 3, BHS note a and verse 4, BHS 
note a) 47:8 p ttnJI 

47:9 a Septuagint (Syriac, Targums, 
Vulgate), 6 notapoc;; read PrUH ; cf. by 

47: io p rini? 
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marshes will not become fresh; they 
are to be left for salt. 12 And on the 
banks, on both sides of the river, there 
will grow all kinds of trees for food. 
Their leaves will not wither, nor their 
fruit fail, but they will bear fresh fruit 
every month, because the water for 
them flows from the sanctuary. Their 
fruit will be for food, and their leaves 
for healing.” 

Division of the Land 

l3 Thus says the Lord God: “This 
is the boundary 7 by which you shall 
divide the land f orinheritance among 
the twelve tribes of Israel. Joseph shall 
havetwo portions. 14 And you shall di¬ 
vide equally what I swore to give to 
your fathers. This land shall f all to you 
as your inheritance. 

15 “This shall be the boundary of 
the land: On the north side, from 
the Great Sea by way of Hethlon to 
Lebo-hamath, and on to Zedad, 2 
* 6 Berothah, Sibraim (which lies on 
the border between Damascus and 
Hamath), as far as Hazer-hatticon, 
which is on the border of Hauran. 
17 So the boundary shall run from the 
sea to Hazar-enan, which is on the 
northern border of Damascus, with 
the border of Hamath to the north. 2 
This shall be the north side. 4 

78 “On the east side, the boundary 
shall run between Hauran and Da¬ 
mascus; along the Jordan between 
Gilead and the land of Israel; to the 
eastern sea and as f ar as Tamar. 5 This 
shall be the east side. 

19 “On the south side, it shall run 
from Tamar as far as the waters of 
Meribah-kadesh, from therealong the 
Brook of Egypt 6 to the Great Sea. This 
shall be the south side. 

20 “On the west side, the Great Sea 
shall be the boundary to a point op¬ 
posite Lebo-hamath. This shall be the 
west side. 

21 “So you shall divide this land 

1 Probable reading: Hebrew The valley of the 
boundary ^ Septuagint; Hebrew the entrance of 
Zedad, Hamath J The meaning of the Hebrew 
is uncertain 4 Probable reading; Hebrew and 
as for the north side 5 Compare Syriac: Hebrew 
to the eastern sea you shall measure 6 Hebrew 
lacks of Egypt 
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47:12 p rrrn 47:13 b-b Septuagint (Targums, Vulgate), raura ra opia ; read binin PIT 47:13 c Targums (Vulgate), trjn hwlqjn ; read 

47:15 b Septuagint adds HpocO ; insert non from verse 16; cf. 48:1 47:17 e read, with a few Hebrew manuscripts, Syriac, TINT; cf. verse 20 [19?], 

BHS note b 47:18 f read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, J1NT; cf. verse 17, BHS note e 

47:19 a read, with Hebrew fragment from Cairo Geniza, a few Hebrew manuscripts, Syriac, Targums, Vulgate, rQ — ; cf. 48:28 

47:19 b read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Vulgate, DNT; cf. verse 18, BHS note f 
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among you according to the tribes 
of Israel. 22 You shall allot it as an in¬ 
heritance for yourselves and for the 
sojourners who reside among you 
and have had children among you. 
They shall be to you as native-born 
children of Israel. With you they shall 
be allotted an inheritance among the 
tribes oflsrael. 23 In whatever tribe the 
sojourner resides, there you shall as¬ 
sign him his inheritance, declares the 
Lord God. 

A Q “These are the names of 
lO the tribes: Beginning at the 
northern extreme, beside the way of 
Hethlon to Lebo-hamath, as far as 
Hazar-enan (which is on the north¬ 
ern border of Damascus over against 
Hamath), and ? extending from the 
east side to the west, 2 Dan, one por¬ 
tion. 2 Adjoining the territory of Dan, 
from the east side to the west, Asher, 
one portion. 3 Adjoining the territory 
of Asher, from the east side to the 
west, Naphtali, one portion. 4 Adjoin¬ 
ing the territory of Naphtali,from the 
east side to the west, Manasseh, one 
portion. 5 Adjoining the territory of 
Manasseh, from the east side to the 
west, Ephraim, one portion. 6 Adjoin¬ 
ing the territory of Ephraim, from 
the east side to the west, Reuben, one 
portion. 7 Adjoining the territory of 
Reuben, from the east side to the west, 
Judah, one portion. 

8 “Adjoining the territory of Judah, 
from the east side to the west, shall 
be the portion which you shall set 
apart, 25,000 cubits 3 in breadth, and 
in length equal to one of the tribal 
portions, from the east side to the 
west, with the sanctuary in the midst 
of it. 9 The portion that you shall set 
apart for the Lord shall be 25,000 cu¬ 
bits in length, and 20,000 4 in breadth. 
10 These shall be the allotments of the 
holy portion: the priests shall have an 

1 Probable reading; Hebrew and they shall be 
his 2 Septuagint (compare verses 2-8); Hebrew 
the east side the west 3 A cubit w'as about 
18 inches or 45 centimeters 4 Compare 45:1; 
Hebrew feu 


48:1 d-d read 1W) (n)DHjJ nN2D 
na; nN2 ; cf. Septuagint and verse 2 
and following 

48:9 a-a read DniyU ; cf. 45:1, 
BHS note b 


i 
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allotment measuring 25,000 cubits 
on the northern side, 10,000 cubits in 
breadth on the western side, 10,000 
in breadth on the eastern side, and 
25,000 in length on the southern side, 
with the sanctuary of the Lord in the 
midst of it. 11 This shall be f or the con¬ 
secrated priests, the sons of Zadok, 
who kept my charge, who did not go 
astray when the people of Israel went 
astray, as the Levites did. 12 And it 
shall belong to them as a special por¬ 
tion from the holy portion of the land, 
a most holy place, adjoining the terri¬ 
tory of the Levites. 13 And alongside 
the territory of the priests, the Levites 
shall have an allotment 25,000 cubits 
in length and 10,000 in breadth. The 
whole length shall be 25,000 cubits 
and the breadth 20,000 . 1 14 They shall 
not sell or exchange any of it. They 
shall not alienate this choice portion 
of the land, for it is holy to the Lord. 

15 “The remainder, 5,000 cubits in 
breadth and 25,000 in length, shall 
be for common use for the city, for 
dwellings and for open country. In 
the midst of it shall be the city, 16 and 
these shall be its measurements: the 
north side 4,500 cubits, the south side 
4,500, the east side 4,500, and the west 
side 4,500. 17 And the city shall have 
open land: on the north 250 cubits, 
on the south 250, on the east 250, and 
on the west 250. 18 The remainder of 
the length alongside the holy por¬ 
tion shall be 10,000 cubits to the east, 
and 10,000 to the west, and it shall be 
alongside the holy portion. Its pro- 

1 Septuagint; Hebrew 10,000 


48:13 a Septuagint (Vulgate), roTc; 

5e Aeuituk; ; read 'Vri; cf. verses 10 
and 11 

48:13 c-c Graecus originalis, eTkogi 
XiAiaSet; ; read DHtW); cf. verse 
9, BHS note a-a 
48:14 p TUIT 
48:15 p 

48:16 p [do not read] 

48:16 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, 1 Targum 
manuscript, Vulgate, IlNipT 
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and-these Israel as-to-tribes-of from-inheritance you-shall-cause-to-fall that 
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from-side-of the-city ends-of and-these Yahweh Lord declaration-of portions-of-them 


duce shall be food for the workers of 
t h e city. 19 A n d the workers o ft h e city, 
from all the tribes of Israel, shall till 
it. 20 The whole portion that you shall 
set apart shall be 25,000 cubits square, 
that is, the holy portion together with 
the property of the city. 

21 “What remains on both sides of 
the holy portion and of the property of 
the city shall belong to the prince. Ex¬ 
tending from the 25,000 cubits of the 
holy portion to the east border, and 
westward from the 25,000 cubits to the 
west border, parallel to the tribal por¬ 
tions, it shall belong to the prince. The 
holy portion with the sanctuary of the 
temple shall be in its midst. 22 It shall be 
separate from the property of the Le- 
vites and the property of the city, which 
are in the midst of that which belongs 
to the prince. The portion of the prince 
shall lie between the territory of Judah 
and the territory of Benjamin. 

23 “As for the rest of the tribes: from 
the east side to the west, Benjamin, 
one portion. 24 Adjoining the territory 
of Benjamin, from the east side to the 
west, Simeon, one portion. ^Adjoin¬ 
ing the territory of Simeon, from the 
east side to the west, Issachar, one 
portion. 26 Adjoining the territory 
of Issachar, from the east side to the 
west, Zebulun, one portion. 27 Adjoin¬ 
ing the territory of Zebulun, f rom the 
east side to the west, Gad, one por¬ 
tion. 28 And adjoining the territory 
of Gad to the south, the boundary 
shall run from Tamar to the waters 
of Meribah-kadesh, from there along 
the Brook of Egypt* to the Great Sea. 2 
29 This is the land that you shall allot 
as an inheritance among the tribes of 
Israel, and these are their portions, 
declares the Lord God. 

The Gates of the City 

30 “These shall be the exits of the 

1 Hebrew lacks of Egypt ? That is, the 
Mediterranean Sea 


48:18 p iriNinn 

48:20 a perhaps read HIJU"! (43:16) 
ornpinp (40:47,45:2) 

48:20 b = bv 

48:21 d Septuagint, ruiv pepfScov ; 
read 'nn 
48:21 p :i?inn 

48:25 b [48:23-27 b] sic L; many 
Hebrew manuscripts and editions, 'feP 
48:28 a read, with several Hebrew 
manuscripts, 'JH 
48:29 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, 'n;cf. 45:1,47:22 
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city: On the north side, which is to be 
4,500 cubits b y measure, 31 three gates, 
the gate of Reuben, the gate of Judah, 
and the gate of Levi, the gates of the 
city being named after the tribes of 
Israel. 32 On the east side, which is to 
be 4,500 cubits, three gates, the gate 
of Joseph, the gate of Benjamin, and 
the gate of Dan. 33 On the south side, 
which is to be 4,500 cubits by mea¬ 
sure, three gates, the gate of Simeon, 
the gate of Issachar, and the gate of 
Zebulun. 34 On the west side, which 
is to be 4,500 cubits, three gates, 7 the 
gate of Gad, the gate of Asher, and the 
gate of Naphtali. 35 The circumference 
of the city shall be 18,000 cubits. And 
the name of the city from that time on 
shall be, The Lord Is There.” 

1 One Hebrew manuscript, Syriac (compare 
Septuagint); most Hebrew manuscripts their 
gates three 
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chief-of and-he-said the-eunuchs chief-of to-face-of and—compassion —favor Daniel 

nio iu)n 'Pn tn tn nt bxhib bonon 

t • jv ' v v - j' v • <"t ••• jt : • * t - 

he-assigned who the-king lord-of-me — I fearing-one to-Daniel the-eunuchs 


not 
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Daniel Taken to Babylon 

1 In the third year of the reign of 
I Jehoiakim king of Judah, Nebu¬ 
chadnezzar king of Babylon came to 
Jerusalem and besieged it. 2 And the 
Lord gave Jehoiakim king of Judah 
into his hand, with some of the vessels 
of the house of God. And he brought 
them to the land of Shinar, to the 
house of his god, and placed the ves¬ 
sels in the treasury of his god. 3 Then 
the king commanded Ashpenaz, his 
chief eunuch, to bring some of the 
people of Israel, both of the royal fam¬ 
ily' and of the nobility, 4 youths with¬ 
out blemish, of good appearance and 
skillful in all wisdom, endowed with 
knowledge, understanding learning, 
and competent to stand in the king’s 
palace, and to teach them the litera¬ 
ture and language of the Chaldeans. 
5 The king assigned them a daily por¬ 
tion of the food that the king ate, and 
of the wine that he drank. They were 
to be educated for three years, and 
at the end of that time they were to 
stand before the king. 6 Among these 
were Daniel, Hananiah, Mishael, and 
Azariah of the tribe of Judah. 7 And 
the chief of the eunuchs gave them 
names: Daniel he called Belteshaz¬ 
zar, Hananiah he called Shadrach, 
Mishael he called Meshach, and Aza¬ 
riah he called Abednego. 

Daniel's Faithfulness 

8 But Daniel resolved that he would 
not defile himself with the king’s 
food, or with the wine that he drank. 
Therefore he asked the chief of the 
eunuchs to allow him not to defile 
himself. 9 And God gave Daniel favor 
and compassion in the sight of the 
chief of the eunuchs, 10 and the chief 
of the eunuchs said to Daniel, “I fear 
my lord the king, who assigned your 

’ Hebrew of the seed of the kingdom 
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city: On the north side, which is to be 
4,500 cubits by measure, 31 three gates, 
the gate of Reuben, the gate of Judah, 
and the gate of Levi, the gates of the 
city being named after the tribes of 
Israel. 32 On the east side, which is to 
be 4,500 cubits, three gates, the gate 
of Joseph, the gate of Benjamin, and 
the gate of Dan. 33 On the south side, 
which is to be 4,500 cubits by mea¬ 
sure, three gates, the gate of Simeon, 
the gate of Issachar, and the gate of 
Zebulun. 34 On the west side, which 
is to be 4,500 cubits, three gates,' the 
gate of Gad, the gate of Asher, and the 
gate of Naphtali. 35 The circumference 
of the city shall be 18,000 cubits. And 
the name of the city from that time on 
shall be, The Lord Is There.” 

' One Hebrew manuscript, Syriac (compare 
Septuagint); most Hebrew manuscripts their 
gates three 
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food and your drink; for why should 
he see that you were in worse condi¬ 
tion than the youths who are of your 
own age? So you would endanger my 
head with the king.” 11 Then Daniel 
said to the steward whom the chief of 
the eunuchs had assigned over Dan¬ 
iel, Hananiah, Mishael, and Azariah, 
12 “Test your servants for ten days; let 
us be given vegetables to eat and water 
to drink. 13 Then let our appearance 
and the appearance of the youths who 
eat the king’s food be observed by you, 
and deal with your servants according 
to what you see.” 14 So he listened to 
them in this matter, and tested them 
for ten days. 15 At the end of ten days 
it was seen that they were better in 
appearance and fatter in flesh than 
all the youths who ate the king’s food. 
16 So the steward took away their food 
and the wine they were to drink, and 
gave them vegetables. 

17 As for these four youths, God gave 
them learning and skill in all literature 
and wisdom, and Daniel had under¬ 
standing in all visions and dreams. 
18 At the end of the time, when the 
king had commanded that they should 
be brought in, the chief of the eunuchs 
brought them in before Nebuchadnez¬ 
zar. 19 And the king spoke with them, 
and amongall of them none was found 
like Daniel, Hananiah, Mishael, and 
Azariah. Therefore they stood before 
the king. 20 And in every matter of wis¬ 
dom and understanding about which 
the king inquired of them, he found 
them ten times better than all the ma¬ 
gicians and enchanters that were in all 
his kingdom. 21 And Daniel was there 
until the first year of King Cyrus. 


□bis tin hnt hah own osTipo tni mho no tin 

face-of-you — he-sees why that drinks-of-you and— f'ood-of-you — 

tin nniTi DphTp "iu>n bnbn -fo Dppt 

— so-you-endanger like-age-of-you who the-youths more-than having-a-bad-appearance 

nio nwN ibpan _ Vn Vntt tont.h ^hoh wi 

he-appointed whom the-steward to Daniel then-he-said as-to-the-king head-of-me 

ni -DID :mnn *?nutq Tun Vntt -hi) □•’onon nb 

n - it _ i** t i* t: —: j— t - • • it - j- 

please test and-Azariah Mishael Hananiah Daniel over the-eunuchs chief-of 

DTh-Tn -to 11*7 -urn miyp dtt tud tin 

the-vegetables from to-us and-let-them-give ten days servants-of-you — 

pish inti i 3 :nnbn o'oi nhiiNii 

1 v t : < t** : • j- it : s 

to-face-of-you then-let-them-be-seen that-we-might-drink and-water that-we-might-eat 

ions nN o^dnh ontoi mrio 

the-king food-of — the-ones-eating the-youths and-appearance-of appearances-of-us 

onh your i 4 :T-rny td nbp n$nn twndi 

iv t * iv t • i** • jv - : 

to-them so-he-listened servants-of-you with do you-see and-according-to-what 

dtt hspmis :mbp d'O' odit nrn -imh 

r t t . • it t )' t i”-:- av - jt t - 

days and-from-end-of ten days and-he-tested-them the-this as-to-the-matter 

■Vo to nm 'NTii nib d.tnto hnti niby 

t 1 • at t ir • : v**:- <t : • t t 

all-of more-than flesh and-fat-of good appearances-of-them he-was-seen ten 

tin Nbi nb?on tt i 6 i^hon mns nN o'hafcn oTVt 

— taking-up the-steward so-he-was the-king food-of — the-ones-eating the-youths 

oThTi i 7 :DTjnr Dnh rnii onTbo pi oinns 

<• t : - : i* ivt 1 j** : av •• : • i**: t t : - 

and-the-youths vegetables to-them and-giving drinks-of-them and-wine-of food-of-them 

-Von hobm pto o'rihNn onh pi orwnN hhNn 

t : vs-! jt - •r v: it sv t 1 - t t : - : v •• t 

in-all-of and-to-achieve knowledge the-God to-them he-gave four-of-them the-these 

:nibhm pirn -hm pin hN*m nonm too 

i — s ~ "it t : i • j... T • at : t : v 

and-dreams vision in-all-of he-had-understanding and-Daniel and-wisdom literature 

DN’anh ^han ton -ti)n dPt mpohi 18 

at • - » v iv - j- t v * t - t . • : 

to-bring-in-them the-king he-said that the-days and-to-from-end-ot 

“QT119 n^nnni osh Dpnpn nip dntit 

and-he-spoke Nebuchadnezzar before the-eunuchs chief-of and-he-brought-in-them 

hNiPo bun Vntto Dhso nijoi Nhi Y?an don 

i” t r t: - -s j*- t : t • t : • < : 1 v v - t • 

Mishael Hananiah like-Daniel from-all-of-them he-was-found and-not the-king with-then*. 

nonn a nnn hto ^han osh nom mnn 

j- : t - : : ' v iv - J mm : ’ v. : - i— at - 

wisdom-of matter-of and-every-of the-king before therefore-they-stood and-Azariah 

niT Tby dn^ot f?on ono bps ~ibN anitn 

t v jv •• t : • r • v av - iv •• , r* • v t • 

hands ten-of and-he-found-them the-king from-them he-inquired which understanding. 

TT21 :inoho ‘hon TbN D'abNn bocnnn bo hr 

• : r i : - t : iv • t - it •••.:- i- t <- 

and-he-was kingdom-of-him in-all-of that the-enchanters the-magicians all-of over 

i^hon brbh nnN nib 'TP Vnt - 

the-King to-Cyrus one year-of until Danie 


1:20 a-a read 'll rUpDPI; cf. 
Septuagint, Vulgate 
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"isnaru nVn noVo*? D'rnz) miprn 1 2 

Nebuchadnezzar he-dreamed Nebuchadnezzar to-reign-of two and-in-year-of 

:vbv nrvm imuh inn auanm nio'Vn 

it t jt: : • it: v jt : • * a ~: 

on-him she-left and-sleep-of-him spirit-of-him and-she-felt-troubled dreams 

o'Sutobi D'npnnV NnpV ^arf *io«;i 2 

and-to-the-enchanters to-the-magicians to-call the-king then-he-said 

rnfcfrn ‘nbnb ran*? bautooVi 

at 1 v iv - r ~ : • : - - : • : - : r : 

dreams-of-him to-the-king to-tell and-to-the-Chaldeans and-to-the-ones-practicing-sorcery 

DiVn onV nban 'izb nmn inti 

j 1 v iv “ *jv t v $ - * v iv “ j** : • i : - i— t - 

dream the-king to-them and-he-said the-king before and-they-stood so-they-came 

mri4 :DiVnn tin run*? 'hn ousm TnVn 

s : -: 1- 1 - iv - r t • v jt • - • : at t 

then-they-spoke the-dream — to-know spirit-of-me and-she-is-troubled I-dreamed 

NnVn nnN *n vnbvb kaVo rmn 'finh onwan 

•jt : v j- v: • v: * j* : t : t : - a* t ’ v iv - -j* : - - 

dream-the tell live for-eternity king-O Aramaic to-the-king the-Chaldeans 

nnNi kaVn mu 5 anyai Tiiub 

j- t : t : - <•• t : jt : • ’ it : - : 

and-saying king-the answering we-will-show and-interpretation-the to-servants-of-you 

NoVn mijninn nV ?n n^tn 'an NnVo kntpa*? 

dream-the you-make-know-me not if firm from-me word-the to-Chaldeans-the 

•61 a pp'nrn pinunn pnan rriuten 

refuse-heap and-houses-of-you you-shall-be-made limbs and-interpretation-of-him 

harnn |ann pnnn rnwai NoVn inn :pnipm 

and-reward gifts you-show and-interpretation-of-him dream-the but-if they-shall-be-laid 

NnVn jr6 mpp -|n pbppn N'ily npn 

dream-the therefore before-me from you-shall-receive great and-honor 

NaVn rnnNi ma'an uu? nainn muto! 

t : - ’ a* : t : it: • j • i - r : • 

king-the and-saying second-time they-answered show-me and-interpretation-of-him 

naps :mnna mwai mmuV ion' NoVn 

<•• t r*-: - : jt : • i : - : j- *jt : v 

answering we-will-show and-interpretation-the to-servants-of-him let-him-tell dream-the 

_t ?3 rant nnaa Na^u n niN pi’ h'ir _ ?q ndm kuVn 

t 1 a* : t ’ j : - it t • j- t -: j-t • - ’ • - t : t : - 

according-to gaining you time-the that I knowing certain from and-saying king-the 

knbn -?n H9 :NnVn 'an n^ttn h b rifrrn h ’Vnp 

t t : v 1 •• j § it : • j* • it : - j* 1 •• -: j* •• ’t: 

not dream-the if that word-the from-me firm that you-see that then 

hrmuft rma rftoi pirn nyi mn 'jiminn 

and-being-corrupt lie and-word decree-of-you she one you-make-know-me 

in 1 ? Nanir Kama n tu 'iinp noaoV forworn 

therefore he-might-change times-the that until before-me to-speak you-have-agreed 

Daainnn mute n ptim '*? no# knVn 

you-show-me interpretation-of-him that and-I-shall-know to-me tell dream-the 

-bv 'n'N ~nb rnoai kaVn -oip n'iuo iauio 

on man there-is not and-saying king-the before Chaldeans-the they-answered 

-Va "i Vap -Va n'innV bye nidVo nVn «t NfnPa 1 

t •< •• *t: t att - : - : i- t : - j- • •< t : v~ 

any-of for because according-to to-show he-is-able king-the matter-of who earth-the 


Nebuchadnezzar's Dream 

2 In the second year of the reign of 
Nebuchadnezzar, Nebuchadnez¬ 
zar had dreams; his spirit was trou¬ 
bled, and his sleep left him. 2 Then the 
king commanded that the magicians, 
the enchanters, the sorcerers, and the 
Chaldeans be summoned to tell the 
king his dreams. So they came in and 
stood before the king. 3 And the king 
said to them, “I had a dream, and my 
spirit is troubled to know the dream.” 
4 Then the Chaldeans said to the king 
in Aramaic,' “O king, live forever! Tell 
your servants the dream, and we will 
show the interpretation.” 5 The king 
answered and said to the Chaldeans, 
“The word from me is firm: if you do 
not make known to me the dream and 
its interpretation, you shall be torn 
limb from limb, and your houses shall 
be laid in ruins. 6 But if you show the 
dream and its interpretation, you shall 
receive from me gif ts and rewards and 
great honor. Therefore show me the 
dream and its interpretation.” 7 They 
answered a second time and said, “Let 
the king tell his servants the dream, 
and we will show its interpretation.” 
8 The king answered and said, “I know 
with certainty that you are trying to 
gain time, because you see that the 
word from me is firm— 9 if you do 
not make the dream known to me, 
there is but one sentence for you. You 
have agreed to speak lying and cor¬ 
rupt words before me till the times 
change. Therefore tell me the dream, 
and I shall know that you can show 
me its interpretation.” 10 The Chal¬ 
deans answered the king and said, 
“There is not a man on earth who can 
meet the king’s demand, for no great 

1 The text from this point to the end of chapter 
7 is in Aramaic 


2:4 p ipi* 

2:5 p 

2:7 a 1 Hebrew/Aramaic manuscript, 
variant reading f ollowing H. Strack’s 
Grammar of Biblical Aramaic, PI — 
2:8 b sic L; many Hebrew/Aramaic 
manuscripts and editions, fin — 

2:9 p pruairn 
2:10 P Wly? 

2:10 c sic L; many Hebrew/Aramaic 
manuscripts and editions, 
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and powerful king has asked such a 
thing of any magician or enchanter or 
Chaldean. 11 The thing that the king 
asks is difficult, and no one can show 
it to the king except the gods, whose 
dwelling is not with flesh.” 

12 Because of this the king was an¬ 
gry and very f urious, and commanded 
that all the wise men of Babylon be 
destroyed. 13 So the decree went out, 
and the wise men were about to be 
killed; and they sought Daniel and 
his companions, to kill them. 14 Then 
Daniel replied with prudence and dis¬ 
cretion to Arioch, the captain of the 
king’s guard, who had gone out to kill 
the wise men of Babylon. 15 He de¬ 
clared 1 to Arioch, the kings captain, 
“Why is the decree of the king so ur¬ 
gent?” Then Arioch made the matter 
known to Daniel. 16 And Daniel went 
in and requested the king to appoint 
him a time, that he might show the 
interpretation to the king. 

God Reveals Nebuchadnezzar's 
Dream 

17 Then Daniel went to his house 
and made the matter known to Han- 
aniah, Mishael, and Azariah, his 
companions, 18 and told them to seek 
mercy from the God of heaven con¬ 
cerning this mystery, so that Daniel 
and his companions might not be de¬ 
stroyed with the rest of the wise men 
of Babylon. 19 Then the mystery was 
revealed to Daniel in a vision of the 
night. Then Daniel blessed the God of 
heaven. 20 Daniel answered and said: 

“Blessed be the name of God 
forever and ever, 
to whom belong wisdom and 
might. 

21 He changes times and seasons; 

he removes kings and sets up 
kings; 

he gives wisdom to the wise 
and knowledge to those who 
have understanding; 

22 he reveals deep and hidden 

things; 

* Aramaic answered and said; also verse 26 


nwm Dbnn -bib ikw nb hm nVo miwi no 

1 j- i : i : - t : : jt t : • <t • • - : j- ’ v v 

or-enchanter soothsayer —any-of he-has-asked not like-this matter and-powerful great king 

h •’fv-N xb hr ini ni'p' 'bxui nnio -h ahVoi n :nwm 

r - jt 1 t t: t : t - •• t <t : - r t : • it : - : 

who there-is not and-another difficult asking king-the that and-matter-the or-Chaldean 


xb Kim -dp riinoo n rfha irh mbn Dip 

jt it : • 1 :jt : •< ■ • t vs * j** t at : ■ jt*t: 

not flesh-the with dwelling-of-them who gods except king-the to 

mil? oppi on anio nil hip -*7312 

a 1 - ■j- >: r : t : “ t : j** ’t: t 

much and-he-was-furious he-was-angry king-the this then according-to 

n pn Nrmi3 :bn iron bib noninV 

•- : v jt t : r.‘ t r* • - 1 : t t j : 

she-went-out so-decree-the Babylon wise-men-of —all-of to-destroy 


pm it 

he-shows-her 

pirn* 

there-is-him 

00m 

and-he-said 


nionm bwn ipm rbopno K*o'3m 

• 1 : - : j*** t •) : 1 a* : : r it- r - : 

and-companions-of-him Daniel and-they-sought being-killed and-wise-men-the 

Thish dPdi nup hnn bmi panw :niopnni 

to-Arioch and-understanding prudence he-returned Daniel at-then to-be-killed 

:*m 'O'snV nboob pa: n tabn n N'nno -no 

iv t v • - : t t ■- : ’ j- : •< at : - j* it - t - 

Babylon —wise-men-of to-kill he-went-out who king-the of guard-the great-one-of 

am no -*?p nPVo -h nitVw linai obm mpis 

•jt t jt - t : ~ r jt • - 1 : - : - t : j** t 

decree-the what on king-the of powerful-one-the to-Arioch and-saying answering 

ibtvnb tpdn pin NhVo pin xibn Dip -to nnpnno 

1— t : ’ 1 : - j- t : • 1 • j-v: at : - jt ■t: • • it : : - : 

—Daniel Arioch he-made-know matter-the then king-the before from being-severe 

nb -friT tot n anVo no npm bv *?K*mi6 

to-him he-gave time that king-the from and-he-requested he-went-in and-Daniel 


Vtn rurrh bap paiz :k 3 *?q*? nonni nowdi 

a—: j** : - : v it • • j~ v: it : - : jtt 1- : it : • 

he-went to-house-of-him Daniel then to-king-the to-show and-interpretation-the 

:p“rin NnVo Trinnn nnrpi Vnpo n'nnbf 

1- jt : • • 1 : - *jt : — —: — t r t: - : 

he-made-know matter-the companions-of-him and-Azariah Mishael and-to-Hananiah 

tib y i n:o nn hp n*ow nbx bop -to kpnoi pbnous 

<t j’ at : it t - t — : jt v: t’t: * • •• : 

not that this mystery-the about heaven-the God-of before from to-seek and-mercy 

:bn ornn onw _ dp 'nibnm bmi pnir 

iv t j" • - it s • • : - : j— t • : 1 : 

Babylon wise-men-of rest-of with and-companions-of-him Daniel they-were-destroyed 

pa h; nn ixbb -n Kirnn bwnb pa 19 

1. - v; a* jt t it : •• r jt: v : •J*** t : 

then he-was-revealed mystery-the night-the of in-vision-the to-Daniel then 

obai n:p 2 o :n*ow nbxb Tin buhl 

•*v: v - t : ••• it <•• t it - : jt v: v * v t ••• it 

let-him-be and-saying Daniel answering heaven-the —God-of he-blessed Daniel 

n noVp “tpi noVp -to lino knia p now 

s* at : t j- : it : t 1 • • - t : t t v: p <•• : 

whom eternity-the and-unto eternity-the from being-blessed God-the of name-of-him 

koop wwno mm P 2 i -n*? n aminai Nnonn 

t" t • <••:-: : r r* j* it : : *jt : : t 

times-the changing and-he she to-him that and-might-the wisdom-the 

pnni knonn nn' pbo Dipnoi pio nnpno nooti 

* • - : t : : t <**t 1 a* : ~ ( j" t : • i* ; - j** : - : t- : • : 

to-wise-men wisdom-the giving kings and-setting-up kings removing and-seasons-the 

Nnp'op xbi wn 22 :nrn 'pt*? kpuoi 

«.T ’t j- t •j it • j- : t : it : : - 

deep-ones-the revealing he understanding to-ones-knowing-of and-knowledge-the 
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:tnu> nnv N*vrm Niiwnn no jrr smnocn 

r* ; J” * it : t - jt -t at t : - : 

dwelling with-him and-light-the in-darkness-the what knowing and-ones-being-hidden-the 

Nnoan h niN nawn-i N“rino Pi-qn nbN |P>23 

•jt : : t s* t : <•• : • t t jt v: 'jt 

wisdom-the for I and-praising giving-thanks fathers-of-me God-of to-you 

ufunin uni 'V rorr smmi 

t j** : r • - : - 1 ’<■ : a* : : j- : it : : 

we-asked what you-have-made-know-me and-now to-me you-have-given and-might-the 

nrr bnp -bn24 Grunin xnbn nbn rin 

t : J** 't: t t iv : " it : - J~ • i* ' t • 

this then according-to you-have-made-know-us king-the matter-of for from-you 

main*? nnbn va n PPn ~bv bv 'btvn 

it t : t : - J* “ ■< 1 : - - j~ •••it 

to-destroy king-the he-had-appointed whom Arioch to he-went-in Daniel 

~bn 'bnn p'anb nb ~nnn pi \bm bnn 'Q'anb 

v t <•••-: •• - » j— : j--: av t j** • - ; 

not Babylon — wise-men-of to-him he-said and-thus he-went Babylon -wise-men-of 

:nifin nnbnb nuiPsi nnbn mp nbvn “riinri 

I-will-show to-king-the and-interpretation-the king-the before bring-in-me you-are-to-destroy 

pi ttnbn mp bN*nb bpn nbnnnnn binN pr* 25 

and-thus king-the before —Daniel he-brought-in in-haste Arioch then 

h up «r kmb; nn -p baa nnnuP nb -ion 

who Judah of exile-the people-of from man I-have-found that to-him he-said 

bnhib ioni nnbn ruv 26 ipiin 1 nnbnb taws 

••• t : j- t : t : - <•• t r : jt : - : it : • 

to-Daniel and-saying king-the answering he-will-make-know to-king-the interpretation-the 

Nobn nnininb bnn prpNn n^NUPbn now h 

jt : v • -J - ••• t : •• t • jt • r a- - : : •• i** : >’ 

dream-the to-make-know-me being-able ?-there-is-you Belteshazzar name-of-him who 

uuni nnbn mp bN*n mvv :muPi nnn -n 

a - t : it : - jt’t: -j— t s** t r* : • i*—; i* 

and-saying king-the before Daniel answering and-interpretation-of-him I-have-seen that 


rbu faunn rau>K ponn nb btiv nnbn -h hn 

’ •: t ’ * : it * j* • - st •• t jt : - r t t 

ones-divining soothsayers enchanters wise-men not asking king-the that mystery-the 

nb* N’-oun nbn ten Dnn28 mnbnb mnnb rbn' 

j "t t - : • <t v: - - : it : - : jtt i~ : 1 i* : t 

one-revealing in-heaven-the God there-is but to-king-the to-show being-able 

Ninb n no nhmm nnbnb jrrim vh 

L”v: v j* .jt —•.•:— i : t : ~ : : ’ * t 

he-will-be that what Nebuchadnezzar —King-the and-he-has-made-know mysteries 


mu pawn -bv uiPnu mm nabn N*oi' mnto 

jt : 1 it : : • i- 1 -jt •• j**: v : • t : v at- j* -s — : 

this bed-of-you in head-of-you and-visions-of dream-of-you days-the in-end-of 

m no ipbo ^jnnup -bv c pinn Nnbp nmK29 

that what they-went-up bed-of-you in thought-of-you king-O you he 

n -no uinin Nnn Nbxi nn nnN Ninb 

J' t • it : *jt- t s**t : at : j**- i**v: v 

that what he-made-know-you mysteries-the and-one-revealing this after he-may-be 

K**n ~bn -p n 'n'N haana Nb niNi3o :Ninb 

t - - t • • • j- i* t : t : <t t - r-.*: ••• 

alive-ones-the all-of from in-me there-is that on-wisdom not but-I he-may-be 

kniPa m hnan -bv pb ^ 'ba nn Nn 

t : <• - : • * •• t a* j*v: it : jt t 

interpretation-the that reason-of on but to-me he-has-been-revealed this mystery-the 

Na^Q nrnN3i ^nnb pipni pynim Nabob 

king-O you you-know heart-of-you and-thoughts-of they-make-know to-king-the 


he knows what is in the 
darkness, 

and the light dwells with him. 

23 To you, O God of my fathers, 

I give thanks and praise, 
for you have given me wisdom 
and might, 

and have now made known to 
me what we asked of you, 
for you have made known to us 
the king’s matter.” 

24 Therefore Daniel went in to Ari¬ 
och, whom the king had appointed 
to destroy the wise men of Babylon. 
He went and said thus to him: “Do 
not destroy the wise men of Babylon; 
bring me in before the king, and I will 
show the king the interpretation.” 

25 Then Arioch brought in Daniel 
before the king in haste and said thus 
to him: “I have found among the ex¬ 
iles from Judah a man who will make 
known to the king the interpretation.” 
2 ^»The king declared to Daniel, whose 
name was Belteshazzar, “Are you able 
to make known to me the dream that 
I have seen and its interpretation?” 

27 Daniel answered the king and said, 
“No wise men, enchanters, magicians, 
or astrologers can show to the king 
the mystery that the king has asked, 

28 but there is a God in heaven who 
reveals mysteries, and he has made 
known to King Nebuchadnezzar 
what will be in the latter days. Your 
dream and the visions ofyour head as 
you lay in bed are these: 29 To you, O 
king, as you lay in bed came thoughts 
of what would be after this, and he 
who reveals mysteries made known 
to you what is to be. 30 But as for me, 
this mystery has been revealed to me, 
not because of any wisdom that I have 
more than all the living, but in order 
that the interpretation may be made 
known to the king, and that you may 
know the thoughts of your mind. 

Daniel Interprets the Dream 

31 “You saw, O king, and behold, a 


2:22 p NTirm 
2:26 p •sjrPNJTJ 
2:29 p nit* 

2:29 c same as 5:10; read, with L 
prima man us, Ketiv of BHK, TJ — ; 
cf. 4:16, etc.; 2 Hebrew/Aramaic 
fragments from Cairo Geniza, H ; 
same in all places 
2:31 p n:i£ 
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great image. This image, mighty and 
of exceeding brightness, stood before 
you, and its appearance was frighten¬ 
ing. 32 The head of this image was of 
fine gold, its chest and arms of silver, 
its middle and thighs of bronze, 33 its 
legs of iron, its feet partly of iron and 
partly of clay. 34 As you looked, a stone 
was cut out by no human hand, and 
it struck the image on its feet of iron 
and clay, and broke them in pieces. 
35 Then the iron, the clay, the bronze, 
the silver, and the gold, all together 
were broken in pieces, and became 
like the chaff of the summer thresh¬ 
ing floors; and the wind carried them 
away, so that not a trace of them could 
be found. But the stone that struck the 
image became a great mountain and 
filled the whole earth. 

36 “This was the dream. Now we will 
tell the king its interpretation. 37 You, 
O king, the king of kings, to whom the 
God of heaven has given the kingdom, 
the power, and the might, and the 
glory, 38 and into whose hand he has 
given, wherever they dwell, the chil¬ 
dren of man, the beasts of the field, 
and the birds of the heavens, making 
you rule over them all—you are the 
head of gold. 39 Another kingdom in¬ 
ferior to you shall arise after you, and 
yet a third kingdom of bronze, which 
shall rule over all the earth. 40 And 
there shall be a fourth kingdom, 
strong as iron, because iron breaks 
to pieces and shatters all things. And 
like iron that crushes, it shall break 
and crush all these. 41 And as you saw 
the feet and toes, partly of potter's clay 
and partly of iron, it shall be a divided 
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you-saw that because according-to in-her he-shall-be iron-the of firmness-the but-from 

bns nmo xbn hpsxNi42 nonn nnpa Nbns 

iv : ~ 1 j" : • t - : - t : : v : it * i _ t : t : : - 

iron from-them feet-the and-toes-of wet-clay-the with-clay-of mixing iron-the 

nam nfpjpn ninn mp -|o npD pnp 

and-from-her strong she-shall-be kingdom-the part-of from clay and-from-them 

npd norm hnuo kbns nnn H43 :nn'nn mnn 

t ’ j- - - t : t : : - t :—: _r: it • : rv: v 

wet-clay-the with-soft-clay-of mixing iron-the you-saw that brittle she-will-be 


-dp nn pprn pnb -abi nuPn jnra jinb pnnpnn 

with this clinging they-will-be but-not man-the with-seed-of they-will-be mixing-together 

n |in'oi'3 ! i44 :N 2 on -dp nnpno xb Nbna hd -«n nan 

s* 1 : i it : - • t- t : • jt t : : - j 4 : at : 

of and-in-days-of-them clay-the with mixing not iron-the as just-as this 

ab bobyb n bbo n»ou> nba b'p' jun N'nbn 

jt i • ; x : <• : <t - : tv: ’• : 1 jt - : •• 

not to-eternity that kingdom heaven-the God-of he-will-set-up those kings-the 

pnnbn ab nn** Dub rnimbbi bhnnn 

’ a* : : ■ jt 1 u t: t j- : t : - - - : 

she-shall-be-left not another to-people and-kingdom-the she-will-be-destroyed 


ntii Nhinbo rbs ~ba mom pnn 

i’ ; t t : : - * j** • t ’ t : ’ <• - 

and-she kingdoms-the these all-of and-she-shall-bring-to-an-end she-shall-break-in-pieces 

NmuQ n nnn -n bnp -bn45 :wnbvb rnpn 

t • j* t :—: r j** ’t: t it" : t : ’j : 

from-mountain-the that you-saw that because according-to for-eternity-the she-will-stand 

Nbm N*?na npnnf pi'n xb -n jnk nnfaru* 

bronze-the iron-the and-she-broke-in-pieces by-hands not that stone she-was-cut-off 

n no fcbbrab jnin nn nba Kami nsdd knon 

y -jt t : - : j- - jt v: t : jt : - t : - 
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interpretation-of-him and-being-sure dream-the and-certain this after he-shall-be 
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kingdom, but some of the firmness of 
iron shall be in it, just as you saw iron 
mixed with the soft clay. 42 And as the 
toes of the feet were partly iron and 
partly clay, so the kingdom shall be 
partly strong and partly brittle. 43 As 
you saw the iron mixed with sof t clay, 
so they will mix with one another in 
marriage,* but they will not hold to¬ 
gether, just as iron does not mix with 
clay. 44 And in the days of those kings 
the God of heaven will set up a king¬ 
dom that shall never be destroyed, 
nor shall the kingdom be left to an¬ 
other people. It shall break in pieces 
all these kingdoms and bring them 
to an end, and it shall stand forever, 
45 just as you saw that a stone was cut 
from a mountain by no human hand, 
and that it broke in pieces the iron, 
the bronze, the clay, the silver, and the 
gold. A great God has made known to 
the king what shall be after this. The 
dream is certain, and its interpreta¬ 
tion sure.” 

Daniel Is Promoted 

4 &Then King Nebuchadnezzar fell 
upon his face and paid homage to 
Daniel, and commanded that an of¬ 
fering and incense be offered up to 
him. 47 The king answered and said 
to Daniel, “Truly, your God is God 
of gods and Lord of kings, and a re- 
vealer of mysteries, for you have been 
able to reveal this mystery.” 48 Then 
the king gave Daniel high honors and 
many great gifts, and made him ruler 
over the whole province of Babylon 
and chief prefect over all the wise 
men of Babylon. 49 Daniel made a re¬ 
quest of the king, and he appointed 
Shadrach, Meshach, and Abednego 
over the affairs of the province of 

1 Aramaic by the seed o] men 
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Babylon. But Daniel remained at the 
king’s court. 

Nebuchadnezzar's Golden Image 

3 King Nebuchadnezzar made an 
image of gold, whose height was 
sixty cubits' and its breadth six cubits. 
He set it up on the plain of Dura, in 
the province of Babylon. 2 Then King 
Nebuchadnezzar sent to gather the sa¬ 
traps, the prefects, and the governors, 
the counselors, the treasurers, the 
justices, the magistrates, and all the 
officials of the provinces to come to 
the dedication of the image that King 
Nebuchadnezzar had set up. 3 Then 
the satraps, the prefects, and the gov¬ 
ernors, the counselors, the treasurers, 
the justices, the magistrates, and all 
the officials of the provinces gathered 
for the dedication of the image that 
King Nebuchadnezzar had set up. 
And they stood before the image that 
Nebuchadnezzar had set up. 4 And the 
herald proclaimed aloud, “You are 
commanded, O peoples, nations, and 
languages, 5 that when you hear the 
sound of the horn, pipe, lyre, trigon, 
harp, bagpipe, and every kind of mu¬ 
sic, you are to fall down and worship 
the golden image that King Nebu¬ 
chadnezzar has set up. 6 And whoever 
does not fall down and worship shall 
immediately be cast into a burning 
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fiery furnace.” 7 Therefore, as soon as 
all the peoples heard the sound of the 
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and worshiped the golden image that 
King Nebuchadnezzar had set up. 
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The Fiery Furnace 
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8 Therefore at that time certain 
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dared 1 to King Nebuchadnezzar, “O 
king, live forever! 10 You, O king, have 
made a decree, that every man who 
hears the sound of the horn, pipe, lyre, 
trigon, harp, bagpipe, and every kind 
of music, shall f all down and worship 
the golden image. 11 And whoever 
does not fall down and worship shall 
be cast into a burning f iery f urnace. 
12 There are certain Jews whom you 
have appointed over the affairs of 
the province of Babylon: Shadrach, 
Meshach, and Abednego. These men, 
O king, pay no attention to you; they 
do not serve your gods or worship the 
golden image that you have set up.” 

13 Then Nebuchadnezzar in furi¬ 
ous rage commanded that Shadrach, 
Meshach, and Abednego be brought. 
So they brought these men before 
the king. 14 Nebuchadnezzar an¬ 
swered and said to them, “Is it true, 
O Shadrach, Meshach, and Abednego, 
that you do not serve my gods or wor¬ 
ship the golden image that I have set 
up? 15 Now if you are ready when you 
hear the sound of the horn, pipe, 
lyre, trigon, harp, bagpipe, and every 
kind of music, to f all down and wor¬ 
ship the image that I have made, well 
and good. 2 But if you do not worship, 
you shall immediately be cast into a 
burning fiery furnace. And who is 
the god who will deliver you out of 
my hands?” 

16 Shadrach, Meshach, and Abed¬ 
nego answered and said to the king, 
“O Nebuchadnezzar, we have no need 
to answer you in this matter. 17 If this 
be so, our God whom we serve is able 
to deliver us from the burning fiery 

1 Aramaic answered and said ; also verses 24, 26 
2 Aramaiclacksive// and good 


3:10 p nJN 

3:10 a sic L; many Hebrew/Aramaic 
manuscripts and editions, "0 
3:ioponnj? 

3:10 p ntertDl 
3:12 p 
3:12 p 

3:13 a read, with 2 Hebrew/Aramaic 
manuscripts, 'fl — ; cf. 5:3 
3:15 p Dipnp 

3:15 c sic L; many Hebrew/Aramaic 
manuscripts and editions, ,r T 
3:17 b sic L; many Hebrew/Aramaic 
manuscripts and editions, NJH — 
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furnace, and he will deliver us out of 
your hand, O king. ? 18 But if not, be it 
known to you, O king, that we will not 
serve your gods or worship the golden 
image that you have set up.” 

19 Then Nebuchadnezzar was f illed 
with fury, and the expression of his 
face was changed against Shadrach, 
Meshach, and Abednego. He ordered 
the furnace heated seven times more 
than it was usually heated. 20 And he 
ordered some of the mighty men of his 
army to bind Shadrach, Meshach, and 
Abednego, and to cast them into the 
burning fiery furnace. 21 Then these 
men were bound in their cloaks, their 
tunics, 2 their hats, and their other 
garments, and they were thrown into 
the burning fiery furnace. 22 Because 
the king’s order was urgent and the 
furnace overheated, the flame of the 
fire killed those men who took up 
Shadrach, Meshach, and Abednego. 
23 And these three men, Shadrach, 
Meshach, and Abednego, fell bound 
into the burning fiery furnace. 

24 Then King Nebuchadnezzar was 
astonished and rose up in haste. He 
declared to his counselors, “Did we 
not cast three men bound into the 
fire?” They answered and said to the 
king, “True, O king.” 25 He answered 
and said, “But I see four men un¬ 
bound, walking in the midst of the 
fire, and they are not hurt; and the 
appearance of the fourth is like a son 
of the gods.” 

2 &Then Nebuchadnezzar came near 
to the door of the burning fiery fur¬ 
nace; he declared, “Shadrach, Me¬ 
shach, and Abednego, servants of the 
Most High God, come out, and come 

' Or If our God whom we serve is able to 
deliver us, he will deliver us from the burning 
fiery furnace and out of your hand, O king. 

2 The meaning of the Aramaic words rendered 
cloaks and tunics is uncertain; also verse 27 
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let-him-be making-know not but-if he-will-deliver king-the hand-of-you and-out-ot 
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gold-the or-to-image-of serving there-is-us not to-gods-of-you that king-O to-you 

isnanj pan 19 naw ft nmpn h 
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Nebuchadnezzar at-then we-will-prostrate-ourselves-in-worship not you-have-set-up that 

pftQ Tprrw ftp linpN ftisna ftp Non ftnnn 

Meshach Shadrach against he-was-changed face-of-him and-image-of fury he-was-filled 

v r ft nPnw nn ftinft mnb hom ru v i:u -dpi 
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what over seven one —furnace-the —to-heat-up and-saying answering and-Abednego 

’“iqn nftnn n Vn -naa pnafto :nnft? nm 

he-said in-army-of-him of strength men-of and—men —heat-up-him being-usual 

:Nrnjr pnft xftft ft napi p.nuft nnsft? 

burning-the fire-the to-furnace-of to-cast and-Abednego Meshach —Shadrach to-bind 

pftftpp jinftanoa inft Nnaa paa 21 

tunics-of-them in-cloaks-of-them they-were-bound these men-the at-then 

taw pna "Nift rmi jinftnft pnnftnai 

fire-the furnace-of to-midst-of and-they-were-thrown and-garments-of-them and-hats-of-them 

nftno ftft nft ft -m nft ftp -ft 22 :«rnp' 

being-harsh king-the matter-of that from this then according-to burning-the 

TTTft? hppn ft ftt< Njnaa nth: nm Rnrmi 

Meshach —Shadrach they-took-up who these men-the exceedingly being-hot and-furnace-the 

riPnft fta Nnn;i23 mnu n wnw nan ftp i:u -dpi 

three-of-them these and-men-the fire-the of flame-the them he-killed and-Abednego 

WTTp' anu -nm -Nift iftj in -dpi wn 
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burning-the fire-the furnace-of to-midst-of they-fell and-Abednego Meshach Shadrach 

Dpi nin ftft “isnana jftN24 :pnspp 

and-he-rose-up he-was-astonished King-the Nebuchadnezzar then being-bound 
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three men ?-not to-counselors-of-him and-saying answering in-haste 
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true to-king-the and-saying answering being-bound fire-the to-midst-of we-cast 

jftw npana paa nrn nia -an now nap25 

being-unbound four men seeing I look and-saying answering king-O 

nm Tina mm "ft ftm ftu miaa rafto 
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and-appearance-of-him on-them there-is not and-damage fire-the in-midst-of walking 

nsna-iaa nnp paa 26 mnft -nft nnn iftftn n 

Nebuchadnezzar he-approached at-then gods —son-of being-like fourth-the of 

ftnft n/imi nip kmpi tnu pm jnft 

Meshach Shadrach and-saying answering burning-the fire-the furnace-of to-door-of 

pt*a inNi ipa xftp NnVx -h ’ninnp iarnnpi 
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at-then and-come come-out Most-High-the God-the of servants-of-him and-Abednego 
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and-being-gathered fire-the midst-of from and-Abednego Meshach Shadrach coming-out 
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—men-the seeing king-the and-counselors-of and-governors-the prefects-the satraps-the 

nV jinufrn npiyi jinotm *nu vbw ~ab h 

not head-of-them and-hair-of over-body-of-them fire-the he-had-power not that these 
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she-came not fire and-smell-of they-were-changed not and-cloaks-of-them he-was-singed 
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Shadrach of God-of-them being-blessed and-saying Nebuchadnezzar answering on-them 

miinub nrwi rp^o -m ijb inin Tpzho 

—servants-of-him and-he-delivered angel-of-him he-has-sent who and-Abednego Meshach 
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except god to-any-of they-prostrated-selves-in-worship and-not they-served not that 
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nation people any-of that decree he-is-placed therefore-from-me to-God-of-them 
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Meshach Shadrach of God-of-them against negligence he-speaks that or-language 
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he-will-be-made refuse-heap and-house-of-him he-shall-be-made limbs and-Abednego 
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like-this to-rescue he-is-able who another god there-is not for then according-to 

:*m nnos to “rnui Tpzho pin) 1 ? rfrsn xibn pto3o 

Babylon in-province-of and-Abednego Meshach —Shadrach he-promoted king-the at-then 

ptn mvib) N*taou -bib xibn “isnairu 31 
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to-dwell that and-languages-the nations-the peoples-the to-all-of King-the Nebuchadnezzar 
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he-has-done that and-wonders-the signs-the let-him-grow peace-of-you earth-the in-all-of 
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signs-of-him to-show before-me he-has-pleased Most-High-the God-the with-me 
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kingdom-of kingdom-of-him mighty how and-wonders-of-him great how 
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and-generation generation with and-dominion-of-him eternity 
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in-palace-of-me and-prospering in-house-of-me I-was at-ease Nebuchadnezzar I 
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and-visions-of bed-of-me in and-fancies that-he-made-afraid-me 1-saw dream 
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before-me to-bring-in decree he-was-placed so-from-me they-alarmed-me head-of-me 


here!” Then Shadrach, Meshach, and 
Abednego came out from the fire. 
27 And the satraps, the prefects, the 
governors, and the king’s counselors 
gathered together and saw that the 
fire had not had any power over the 
bodies of those men. The hair of their 
heads was not singed, their cloaks 
were not harmed, and no smell of fire 
had come upon them. 28 Nebuchad¬ 
nezzar answered and said, “Blessed be 
the God of Shadrach, Meshach, and 
Abednego, who has sent his angel and 
delivered his servants, who trusted in 
him, and set aside 1 the king’s com¬ 
mand, and yielded up their bodies 
rather than serve and worship any god 
except their own God. 29 Therefore I 
make a decree: Any people, nation, or 
language that speaks anything against 
the God of Shadrach, Meshach, and 
Abednego shall be torn limb from 
limb, and their houses laid in ruins, 
for there is no other god who is able 
to rescue in this way.” 30 Then the king 
promoted Shadrach, Meshach, and 
Abednego in the province of Babylon. 

Nebuchadnezzar Praises God 

4 2 King Nebuchadnezzar to all peo¬ 
ples, nations, and languages, that 
dwell in all the earth: Peace be mul¬ 
tiplied to you! 2 It has seemed good 
to me to show the signs and wonders 
that the Most High God has done 
for me. 

3 How great are his signs, 
how mighty his wonders! 

His kingdom is an everlasting 
kingdom, 

and his dominion endures from 
generation to generation. 

Nebuchadnezzar's Second Dream 

43 I, Nebuchadnezzar, was at ease 
in my house and prospering in my 
palace. 5 1 saw a dream that made me 
afraid. As I lay in bed the f ancies and 
the visions of my head alarmed me. 
6 So I made a decree that all the wise 

' Aramaic and changed 2 Ch 3:31 in Aramaic 
3 Ch 4:1 in Aramaic 
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men of Babylon should be brought 
before me, that they might make 
known to me the interpretation of 
the dream. 7 Then the magicians, the 
enchanters, the Chaldeans, and the 
astrologers came in, and I told them 
the dream, but they could not make 
known to me its interpretation. 8 At 
last Daniel came in before me—he 
who was named Belteshazzar after 
the name of my god, and in whom is 
the spirit of the holy gods'—and I told 
him the dream, saying, 9 “0 Belteshaz¬ 
zar, chief of the magicians, because I 
know that the spirit of the holy gods is 
in you and that no mystery is too dif¬ 
ficult for you, tell me the visions of my 
dream that I saw and their interpreta¬ 
tion. 10 The visions of my head as I lay 
in bed were these: I saw, and behold, 
a tree in the midst of the earth, and its 
height was great. 11 The tree grew and 
became strong, and its top reached to 
heaven, and it was visible to the end 
of the whole earth. 12 Its leaves were 
beautiful and its fruit abundant, and 
in it was food for all. The beasts of 
the field found shade under it, and 
the birds of the heavens lived in its 
branches, and all flesh was fed f rom it. 

13 “I saw in the visions of my head 
as I lay in bed, and behold, a watcher, 
a holy one, came down from heaven. 
14 He proclaimed aloud and said thus: 
‘Chop down the tree and lop off 
its branches, strip off its leaves and 
scatter its fruit. Let the beasts flee 
from under it and the birds from its 
branches. 15 But leave the stump of its 
roots in the earth, bound with a band 
of iron and bronze, amid the tender 
grass of the field. Let him be wet with 
the dew of heaven. Let his portion 
be with the beasts in the grass of the 
earth. 16 Let his mind be changed from 
a man’s, and let a beast’s mind be given 

' Or Spirit o f the holy God; also verses 9, 18 
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to him; and let seven periods of time 
pass over him. 17 The sentence is by 
the decree of the watchers, the deci¬ 
sion by the word of the holy ones, to 
the end that the living may know that 
the Most High rules the kingdom of 
men and gives it to whom he will and 
sets over it the lowliest of men.’ 18 This 
dream I, King Nebuchadnezzar, saw. 
And you, O Belteshazzar, tell me the 
interpretation, because all the wise 
men of my kingdom are not able to 
make known to me the interpretation, 
but you are able, for the spirit of the 
holy gods is in you.” 

Daniel Interprets the 
Second Dream 

19 Then Daniel, whose name was 
Belteshazzar, was dismayed for a 
while, and his thoughts alarmed him. 
The king answered and said, “Belte¬ 
shazzar, let not the dream or the in¬ 
terpretation alarm you.” Belteshazzar 
answered and said, “My lord, may the 
dream be for those who hate you and 
its interpretation for your enemies! 
20 The tree you saw, which grew and 
became strong, so that its top reached 
to heaven, and it was visible to the end 
of the whole earth, 21 whose leaves 
were beautiful and its fruit abundant, 
and in which was food for all, under 
which beasts of the field found shade, 
and in whose branches the birds of the 
heavens lived— 22 it is you, O king, 
who have grown and become strong. 
Your greatness has grown and reaches 
to heaven, and your dominion to the 
ends of the earth. 23 And because the 
king saw a watcher, a holy one, com¬ 
ing down from heaven and saying, 
‘Chop down the tree and destroy it, 
but leave the stump of its roots in 
the earth, bound with a band of iron 
and bronze, in the tender grass of 
the field, and let him be wet with the 


4:14 p pi) 4:14pNIMN 

4:14 p :PlYu 4:15 p FUNl 

4:15a Ketiv, many Hebrew/ Aramaic 
manuscripts and editions, N — ; 
Qere, many Hebrew/Aramaic 
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16, BHS note b and 5:8, BHS note d 
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dew of heaven, and let his portion be 
with the beasts of the field, till seven 
periods of time pass over him,’ 24 this 
is the interpretation, O king: It is a 
decree of the Most High, which has 
come upon my lord the king, 25 that 
you shall be driven from among men, 
and your dwelling shall be with the 
beasts of the f ield. You shall be made 
to eat grass like an ox, and you shall 
be wet with the dew of heaven, and 
seven periods of time shall pass over 
you, till you know that the Most High 
rules the kingdom of men and gives 
it to whom he will. 26 And as it was 
commanded to leave the stump of 
the roots of the tree, your kingdom 
shall be confirmed for you from the 
time that you know that Heaven rules. 
27 Therefore, O king, let my counsel be 
acceptable to you: break off your sins 
by practicing righteousness, and your 
iniquities by showing mercy to the op¬ 
pressed, that there may perhaps be a 
lengthening of your prosperity” 

Nebuchadnezzar's Humiliation 

28 All this came upon King Nebu¬ 
chadnezzar. 29 At the end of twelve 
months he was walking on the roof of 
the royal palace of Babylon, 3# and the 
king answered and said, “Is not this 
great Babylon, which I have built by 
my mighty power as a royal residence 
and for the glory of my majesty?” 
31 While the words were still in the 
king’s mouth, there fell a voice from 
heaven, “O King Nebuchadnezzar, to 
you it is spoken: The kingdom has 
departed from you, 32 and you shall 
be driven from among men, and your 
dwelling shall be with the beasts of 
the field. And you shall be made to 
eat grass like an ox, and seven periods 
of time shall pass over you, until you 
know that the Most High rules the 
kingdom of men and gives it to whom 
he will.” 33 Immediately the word was 
fulfilled against Nebuchadnezzar. He 
was driven from among men and ate 


4:21 p rwVB 
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body-of-him heaven-the and-from-dew-of he-ate like-oxen 
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I days-the and-to-end-of like-birds and-nails-of-him he-grew as-eagles hair-of-him 

nrnn-i woiyV prp nirpnj 

he-returned to-me and-reason-of-me I-lifted-up to-heaven-the eye-of-me Nebuchadnezzar 
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great feast he-made King-the Belshazzar 
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wine-the in-command-of he-commanded 


Belshazzar drinking wine-the thousand-the 
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Nebuchadnezzar he-had-taken-out that and-silver-the gold-the —vessels-of to-bring-in 
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king-the with-them that-they-drink in-Jerusalem that temple-the from father-of-him 
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grass like a n ox, and his body was wet 
with the dew of heaven till his hair 
grew as long as eagles’ feathers, and 
his nails were like birds’ claws. 

Nebuchadnezzar Restored 

34 At the end of the days I, Nebu¬ 
chadnezzar, lifted my eyes to heaven, 
and my reason returned to me, and I 
blessed the Most High, and praised 
and honored him who lives forever, 

for his dominion is an everlasting 
dominion, 

and his kingdom endures from 
generation to generation; 

35 all the inhabitants of the earth are 

accounted as nothing, 
and he does according to his 
will among the host of 
heaven 

and among the inhabitants of 
the earth; 

and none can stay his hand 
or say to him, “What have you 
done?” 

36 At the same time my reason re¬ 
turned to me, and for the glory of my 
kingdom, my majesty and splendor 
returned to me. My counselors and 
my lords sought me, and I was estab¬ 
lished in my kingdom, and still more 
greatness was added to me. 37 Now I, 
Nebuchadnezzar, praise and extol and 
honor the King of heaven, for all his 
works are right and his ways are just; 
and those who walk in pride he is able 
to humble. 

The Handwriting on the Wall 

5 King Belshazzar made a great 
feast for a thousand of his lords 
and drank wine in front of the thou¬ 
sand. 

2 Belshazzar, when he tasted the 
wine, commanded that the vessels of 
gold and of silver that Nebuchadnezzar 
his father' had taken out of the temple 
in Jerusalem be brought, that the king 
and his lords, his wives, and his concu¬ 
bines might drink f rom them. 3 Then 
they brought in the golden vessels that 
had been taken out of the temple, the 
house of God in Jerusalem, and the 
king and his lords, his wives, and his 
concubines drank from them. 4 They 

'Or predecessor; also verses 11, 13, 18 
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drank wine and praised the gods of 
gold and silver, bronze, iron, wood, 
and stone. 

5 Immediately the fingers of a hu¬ 
man hand appeared and wrote on the 
plaster of the wall of the king’s palace, 
opposite the lampstand. And the king 
saw the hand as it wrote. 6 Then the 
king’s color changed, and his thoughts 
alarmed him; his limbs gave way, and 
his knees knocked together. 7 The king 
called loudly to bring in the enchant¬ 
ers, the Chaldeans, and the astrolo¬ 
gers. The king declared' to the wise 
men of Babylon, “Whoever reads this 
writing, and shows me its interpreta¬ 
tion, shall be clothed with purple and 
have a chain of gold around his neck 
and shall be the third ruler in the 
kingdom.” 8 Then all the king’s wise 
men came in, but they could not read 
the writing or make known to the 
king the interpretation. 9 Then King 
Belshazzar was greatly alarmed, and 
his color changed, and his lords were 
perplexed. 

10 The queen, 2 because of the words 
of the king and his lords, came into 
the banqueting hall, and the queen 
declared, “O king, live forever! Let not 
your thoughts alarm you or your color 
change. 11 There is a man in your king¬ 
dom in whom is the spirit of the holy 
gods. 3 In the days of your father, light 
and understanding and wisdom like 
the wisdom of the gods were found 
in him, and King Nebuchadnezzar, 
your father—your father the king— 
made him chief of the magicians, en¬ 
chanters, Chaldeans, and astrologers, 
12 because an excellent spirit, knowl¬ 
edge, and understanding to interpret 
dreams, explain riddles, and solve 

' Aramaic answered and said; also verse 10 
2 Or queen mother; twice in this verse 3 Or Spirit 
of the holy God 
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problems were found in this Daniel, 
whom the king named Belteshazzar. 
Now let Daniel be called, and he will 
show the interpretation.” 

Daniel Interprets the Handwriting 

13 Then Daniel was brought in be¬ 
fore the king. The king answered and 
said to Daniel, “You are that Daniel, 
one of the exiles of Judah, whom the 
king my father brought from Judah. 
14 I haveheard of you that the spirit of 
the gods 7 is in you, and that light and 
understanding and excellent wisdom 
are found in you . 15 Now the wise men, 
the enchanters, have been brought in 
before me to read this writing and 
make known to me its interpretation, 
but they could not show the inter¬ 
pretation of the matter. 16 But I have 
heard that you can give interpreta¬ 
tions and solve problems. Now if you 
can read the writing and make known 
to me its interpretation, you shall be 
clothed with purple and have a chain 
of gold around your neck and shall be 
the third ruler in the kingdom.” 

17 Then Daniel answered and said 
before the king, “Let your gifts be 
for yourself, and give your rewards 
to another. Nevertheless, I will read 
the writing to the king and make 
known to him the interpretation. 

18 O king, the Most High God gave 
Nebuchadnezzar your f ather kingship 
and greatness and glory and majesty. 

19 And because of the greatness that 
he gave him, all peoples, nations, and 
languages trembled and feared before 
him. Whom he would, he killed, and 
whom he would, he kept alive; whom 
he would, he raised up, and whom he 
would, he humbled. 20 But when his 
heart was lifted up and his spirit was 
hardened so that he dealt proudly, he 
was brought down from his kingly 

' Or Spirit of God 
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throne, and his glory was taken from 
him. 21 He was driven from among the 
children of mankind, and his mind 
was made like that of a beast, and his 
dwelling was with the wild donkeys. 
He was fed grass like an ox, and his 
body was wet with the dew of heaven, 
until he knew that the Most High God 
rules the kingdom of mankind and 
sets over it whom he will. 22 And you 
his son, ? Belshazzar, have not hum¬ 
bled your heart, though you knew all 
this, 23 but you have lifted up yourself 
against the Lord of heaven. And the 
vessels of his house have been brought 
in before you, and you and your lords, 
your wives, and your concubines have 
drunk wine from them. And you have 
praised the gods of silver and gold, of 
bronze, iron, wood, and stone, which 
do not see or hear or know, but the 
God in whose hand is your breath, 
and whose are all your ways, you have 
not honored. 

24 “Then from his presence the 
hand was sent, and this writing was 
inscribed. 25 And this is the writing 
that was inscribed: Mene, Mene, 
Tekel, and Parsin. 26 This is the 
interpretation of the matter: Mene, 
God has numbered 2 the days of your 
kingdom and brought it to an end; 

27 Tekel, you have been weighed 3 
in the balances and found wanting; 

28 Peres, your kingdom is divided and 
given to the Medes and Persians.” 4 

29 Then Belshazzar gave the com¬ 
mand, and Daniel was clothed with 
purple, a chain of gold was put around 
his neck, and a proclamation was 
made about him, that he should be 
the third ruler in the kingdom. 

30 That very night Belshazzar the 
Chaldean king was killed. 31 5 And 

' Or successor 2 Mene sounds like the Aramaic 
for numbered 3 Tekel sounds like the Aramaic 
for weighed 4 Peres (the singular of Parsin) 
sounds like the Aramaic for divided and for 
Persia 5 Ch 6:1 in Aramaic 


5:20 a n — has been proposed; cf. 
Lucian’s recension of Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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manuscripts and editions, lT’ l 7t27 
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Darius the Mede received the king¬ 
dom, being about sixty-two years old. 

Daniel and the Lions' Den 

6 It pleased Darius to set over 
the kingdom 120 satraps, to be 
throughout the whole kingdom; 2 and 
over them three high officials, of 
whom Daniel was one, to whom these 
satraps should give account, so that 
the king might suffer no loss. 3 Then 
this Daniel became distinguished 
above all the other high officials and 
satraps, because an excellent spirit 
was in him. And the king planned 
to set him over the whole kingdom. 
4 Then the high off icials and the sa¬ 
traps sought to find a ground for 
complaint against Daniel with regard 
to the kingdom, but they could find 
no ground for complaint or any fault, 
because he was faithful, and no er¬ 
ror or fault was found in him. 5 Then 
these men said, “We shall not find 
any ground for complaint against this 
Daniel unless we find it in connection 
with the law of his God.” 

6 Then these high off icials and sa¬ 
traps came by agreement' to the king 
and said to him, “O King Darius, live 
forever! 7 All the high off icials of the 
kingdom, the prefects and the satraps, 
the counselors and the governors are 
agreed that the king should establish 
an ordinance and enforce an injunc¬ 
tion, that whoever makes petition to 
any god or man for thirty days, except 
to you, O king, shall be cast into the 
den of lions. 8 Now, O king, establish 
the injunction and sign the document, 
so that it cannot be changed, accord¬ 
ing to the law of the Medes and the 
Persians, which cannot be revoked.” 
9 Therefore King Darius signed the 
document and injunction. 

10 When Daniel knew that the 

' Or came thronging; also verses 11, 15 
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document had been signed, he went 
to his house where he had windows 
in his upper chamber open toward 
Jerusalem. He got down on his knees 
three times a day and prayed and 
gave thanks before his God, as he had 
done previously. 11 Then these men 
came by agreement and found Dan¬ 
iel making petition and plea before 
his God. 12 Then they came near and 
said before the king, concerning the 
injunction, “O king! Did you not sign 
an injunction, that anyone who makes 
petition to any god or man within 
thirty days except to you, O king, shall 
be cast into the den of lions?” The 
king answered and said, “The thing 
stands fast, according to the law of the 
Medes and Persians, which cannot be 
revoked.” 13 Then they answered and 
said before the king, “Daniel, who is 
one of the exiles from Judah, pays no 
attention to you, O king, or the in¬ 
junction you have signed, but makes 
his petition three times a day.” 

14 Then the king, when he heard 
these words, was much distressed and 
set his mind to deliver Daniel. And 
he labored till the sun went down to 
rescue him. > 5 Then these men came 
by agreement to the king and said to 
the king, “Know, O king, that it is a 
law of the Medes and Persians that no 
injunction or ordinance that the king 
establishes can be changed.” 

16 Then the king commanded, and 
Daniel was brought and cast into 
the den of lions. The king declared* 
to Daniel, “May your God, whom 
you serve continually, deliver you!” 
17 And a stone was brought and laid 
on the mouth of the den, and the king 
sealed it with his own signet and with 

' Aramaic answered and said ; also verse 20 
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men-the and-they-brought king-the and-he-commanded in-God-of-him he-trusted because 

tun ibn knins ajfa *?K 4 n n bisnp fox _v r bbx 

them they-cast lions-the and-to-den-of Daniel of pieces-of-him they-ate who those 

-h iv asa mn *6 ibp ~xb) jinnwi firm 

that until den-the to-bottom-of they-reached and-not and-wives-of-them children-of-them 


tin'ona 

bones-of-them 
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and-all-of 


xnvix 
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lions-the 
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over-them 
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they-held-power 


they-broke-in-pieces 
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and-languages-the nations-the peoples-the to-all-of he-wrote King-the Darius at-then 

d'Ip bap -to 27 livnbv xvix -Vaa pAn _i a 

j* - t’t: 1 • r* : • 1 J : t : it : - t : ■ )• : t r 

he-is-placed before-me from let-him-grow peace-of-you earth-the in-all-of dwelling that 

Dap "to p^nai ppm fir6 fovbn \ybu) -Vaa pa bpp 

before from and-fearing trembling they-are royalty-of-me dominion-of in-all-of that decree 

rPbpV b*pi mn nhVn lain -h Vmn -’a hhVn 
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for-eternities and-enduring alive-the God-the he for Daniel of 


j.. T 

God-of-him 


the signet of his lords, that nothing 
might be changed concerning Daniel. 
18 Then the king went to his palace 
and spent the night fasting; no diver¬ 
sions were brought to him, and sleep 
fled from him. 

19 Then, at break of day, the king 
arose and went in haste to the den of 
lions. 20 As he came near to the den 
where Daniel was, he cried out in a 
tone of anguish. The king declared 
to Daniel, “O Daniel, servant of the 
living God, has your God, whom 
you serve continually, been able to 
deliver you from the lions?” 21 Then 
Daniel said to the king, “O king, live 
forever! 22 My God sent his angel and 
shut the lions’ mouths, and they have 
not harmed me, because I was found 
blameless before him; and also before 
you, O king, I have done no harm.” 
23 Then the king was exceedingly 
glad, and commanded that Daniel be 
taken up out of the den. So Daniel was 
taken up out of the den, and no kind 
of harm was found on him, because 
he had trusted in his God. 24 And the 
king commanded, and those men 
who had maliciously accused Daniel 
were brought and cast into the den of 
lions—they, their children, and their 
wives. And before they reached the 
bottom of the den, the lions overpow¬ 
ered them and broke all their bones 
in pieces. 

2 5 Then King Darius wrote to all 
the peoples, nations, and languages 
that dwell in all the earth: “Peace be 
multiplied to you. 26 1 make a decree, 
that in all my royal dominion people 
are to tremble and fear before the God 
of Daniel, 

for he is the living God, 
enduring forever; 
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his kingdom shall never be 
destroyed, 

and his dominion shall be to 
the end. 

27 He delivers and rescues; 

he works signs and wonders 
in heaven and on earth, 
he who has saved Daniel 
from the power of the lions.” 

28 So this Daniel prospered during 
the reign of Darius and the reign of 
Cyrus the Persian. 

Daniel's Vision of the Four Beasts 

7 In the first year of Belshazzar 
king of Babylon, Daniel saw a 
dream and visions of his head as he 
lay in his bed. Then he wrote down 
the dream and told the sum of the 
matter. 2 Daniel declared, ; “I saw in 
my vision by night, and behold, the 
four winds of heaven were stirring up 
the great sea. 3 And four great beasts 
came up out of the sea, different from 
one another. 4 The first was like a 
lion and had eagles’ wings. Then as I 
looked its wings were plucked off, and 
it was lifted up from the ground and 
made to stand on two feet like a man, 
and the mind of a man was given to 
it. 5 And behold, another beast, a sec¬ 
ond one, like a bear. It was raised up 
on one side. It had three ribs in its 
mouth between its teeth; and it was 
told, ‘Arise, devour much flesh.’ 6 Af¬ 
ter this I looked, and behold, another, 
like a leopard, with four wings of a 
bird on its back. And the beast had 
four heads, and dominion was given 
to it. 7 After this I saw in the night 
visions, and behold, a fourth beast, 
terrifying and dreadful and exceed¬ 
ingly strong. It had great iron teeth; 
it devoured and broke in pieces and 
stamped what was left with its feet. It 
was different f rom all the beasts that 
were before it, and it had ten horns. 

8 1 considered the horns, and behold, 
there came up among them another 
horn, a little one, before which three 

' Aramaic answered and said 
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Persian-the Cyrus and-in-reign-of Darius in-reign-of 

nmi ntn D*?n bin bvuixbvb nin i 7 

y. v : t v j** ••• t v t • v jv ■ - : : t j- : • 

and-visions-of he-saw dream Daniel Babylon king-of to-Belshazzar first in-year-of 
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and-there-were night-the with in-vision-of-me I-was seeing and-saying Daniel answering 
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great beasts and-four great-the —sea-the stirring heaven-the winds-of four 
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and-wings like-lion first-the this from this being-changed sea-the out-of coming-up 
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wings-of-him they-were-plucked-off that until I-was looking to-her eagle of 
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she-was-made-to-stand like-man feet and-on earth-the from and-she-was-lifted-up 
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being-like second another beast and-behold to-her he-was-given man and-heart-of 
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between in-mouth-of-her ribs and-three she-was-raised-up one and-to-side —bear 
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this at-after much flesh eat arise to-her telling and-thus teeth-of-her 
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fourth beast and-behold night-the in-visions-of I-was seeing this at-after 
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great to-her iron of and-teeth exceedingly and-strong and-dreadful terrifying 
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from being-changed and-she stamping with-feet-of-her and-rest-the and-breaking devouring 
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on-horns-the I-was considering to-her ten and-horns before-her that beast-the all-of 
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horns-the from and-three between-them she-came-up little another horn and-beholc 
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and-Ancient-of they-were-placed 
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pure like-wool head-of-him 
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fire of stream burning 

two-thousand 


and-hair-of white as-snow clothing-of-him he-sat Days 
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fire wheels-of-him fire of flames throne-of-him 
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thousand-of before-him from and-coming-out being-issued 

jimpj •’nipip pan irij 

they-stood before-him ten-thousand and-ten-thousand-of they-served-him 

\ piNa min run n nirna jnspi an. 

sound-of from at-then I-was looking they-were-opened and-books he-sat judgment-the 
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and-she-was-given body-of-her and-he-was-destroyed beast-the 

rnun Niirn bum 12 

i* : v t t r* t : 

they-took-away beasts-the and-rest-of 
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with and-there-was 

kjpij pTip 

Days-the Ancient-of 
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and-glory dominion he-was-given 
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they-alarmed-me head-of-me and-visions-of sheath in-midst-of Daniel I spirit-of-me 

-bv nap _ NpiN Ninn NjpNp -jp nn -bv nnnpi6 

about from-him I-asked and-truth-the ones-standing-the from one at I-approached 

pVnd .mapnim n ,2 ?o mPai ,2 ? moNi nan -bv 

these he-made-know-me matters-the and-interpretation-of to-me so-he-told this all-of 

-jp jopj jmbp nymx ppnN jpN m Nbrnrn anrn 

out-of they-shall-arise kings four four they of great-the beasts-the 

jiaonn \vvbv ^np NbmVp pbnpn.is :NinN 

and-they-shall-possess Most-High holy-ones-of kingdom-the but-they-shall-receive earth-the 


of the first horns were plucked u p by 
the roots. And behold, in this horn 
were eyes like the eyes of a man, and a 
mouth speaking great things. 

The Ancient of Days Reigns 

9 “As I looked, 

thrones were placed, 
and the Ancient of Days took 
his seat; 

his clothing was white as snow, 
and the hair of his head like 
pure wool; 

his throne was fiery flames; 
its wheels were burning fire. 

10 A stream of fire issued 

and came out f rom before him; 
a thousand thousands served him, 
and ten thousand times ten 

thousand stood before him; 
the court sat in judgment, 
and the books were opened. 

11 “I looked then because of the 
sound of the great words that the 
horn was speaking. And as I looked, 
the beast was killed, and its body de¬ 
stroyed and given over to be burned 
with fire. 12 As for the rest of the 
beasts, their dominion was taken 
away, but their lives were prolonged 
for a season and a time. 

The Son of Man Is Given Dominion 

13 “I saw in the night visions, 

and behold, with the clouds of 
heaven 

there came one like a son of man, 
and he came to the Ancient of 
Days 

and was presented before him. 

14 And to him was given dominion 
and glory and a kingdom, 
that all peoples, nations, and 
languages 
should serve him; 
his dominion is an everlasting 
dominion, 

which shall not pass away, 
and his kingdom one 
that shall not be destroyed. 

Daniel's Vision Interpreted 

15 “As for me, Daniel, my spirit 
within me 7 was anxious, and the vi¬ 
sions of my head alarmed me. 16 1 ap¬ 
proached one of those who stood there 
and asked him the truth concerning all 
this. So he told me and made known 
to me the interpretation of the things. 

17 ‘These four great beasts are four 
kings who shall arise out of the earth. 

18 But the saints of the Most High shall 

’ Aramaic within its sheath 
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receive the kingdom and possess the 
kingdom forever, forever and ever.’ 

19 “Then I desired to know the truth 
about the fourth beast, which was dif¬ 
ferent from all the rest, exceedingly 
terrifying, with its teeth of iron and 
claws of bronze, and which devoured 
and broke in pieces and stamped what 
was left with its feet, 20 and about the 
ten horns that were on its head, and 
the other horn that came up and be¬ 
fore which three of them fell, the horn 
that had eyes and a mouth that spoke 
great things, and that seemed greater 
than its companions. 21 As I looked, 
this horn made war with the saints 
and prevailed over them, 22 until the 
Ancient of Days came, and judgment 
was given for the saints of the Most 
High, and the time came when the 
saints possessed the kingdom. 

23 “Thus he said: As for the fourth 
beast, 

there shall be a fourth kingdom 
on earth, 

which shall be different from all 
the kingdoms, 

and it shall devour the whole earth, 

and trample it down, and break 
it to pieces. 

24 As for the ten horns, 

out of this kingdom ten kings 
shall arise, 

and another shall arise after 
them; 

he shall be different from the 
f ormer ones, 

and shall put down three kings. 

25 He shall speak words against the 

Most High, 

and shall wear out the saints of 
the Most High, 

and shall think to change the 
times and the law; 

and they shall be given into his 
hand 

for a time, times, and half a time. 

26 But the court shall sit in judgment, 

and his dominion shall be taken 
away, 

to be consumed and destroyed 
to the end. 

27 And the kingdom and the 

dominion 

and the greatness of the 
kingdoms under the 
whole heaven 

shall be given to the people 
of the saints of the Most 
High; 

his kingdom shall be an 

everlasting kingdom, 
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I to-me he-appeared vision the-King Belshazzar to-reign-of three in-year-of 
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and all dominions shall serve 
and obey him. ,? 

28 “Here is the end of the matter. As 
for me, Daniel, my thoughts greatly 
alarmed me, and my color changed, 
but I kept the matter in my heart” 

Daniel's Vision of the Ram and 
the Goat 

8 In the third year of the reign of 
King Belshazzar a vision ap¬ 
peared to me, Daniel, after that which 
appeared to me at the f irst. 2 And I saw 
in the vision; and when I saw, I was in 
Susa the citadel, which is in the prov¬ 
ince of Elam. And I saw in the vision, 
and I was at the Ulai canal. 3 1 raised 
my eyes and saw, and behold, a ram 
standing on the bank of the canal. It 
had two horns, and both horns were 
high, but one was higher than the 
other, and the higher one came up 
last. 4 1 saw the ram charging west¬ 
ward and northward and southward. 
No beast could stand before him, and 
there was no one who could rescue 
from his power. He did as he pleased 
and became great. 

5 As I was considering, behold, a 
male goat came from the west across 
the face of the whole earth, without 
touching the ground. And the goat 
had a conspicuous horn between his 
eyes. 6 He came to the ram with the 
twohorns, which I had seen standing 
on the bank of the canal, and he ran at 
him in his powerful wrath. 7 I saw him 
come close to the ram, and he was en¬ 
raged against him and struck the ram 
and broke his two horns. And the ram 
had no power to stand before him, but 
he cast him down to the ground and 
trampled on him. And there was no 
one who could rescue the ram from 
his power. 8 Then the goat became 
exceedingly great, but when he was 
strong, the great horn was broken, 

' Or their kingdom shall be an everlasting 
kingdom, and all dominions shall serve and 
obey them 
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and instead of it there came up four 
conspicuous horns toward the four 
winds of heaven. 

9 Out of one of them came a little 
horn, which grew exceedingly great 
toward the south, toward the east, and 
toward the glorious land. 10 It grew 
great, even to the host of heaven. And 
some of the host and some 1 of the 
stars it threw down to the ground and 
trampled on them. 11 It became great, 
even as great as the Prince of the host. 
And the regular burnt offering was 
taken away from him, and the place 
of his sanctuary was overthrown. 
12 And a host will be given over to it 
together with the regular burnt offer¬ 
ing because of transgression, 2 and it 
will throw truth to the ground, and it 
will act and prosper. 13 Then I heard a 
holy one speaking, and another holy 
one said to the one who spoke, “For 
how long is the vision concerning the 
regular burnt offering, the transgres¬ 
sion that makes desolate, and the giv¬ 
ing over of the sanctuary and host to 
be trampled underfoot?” 14 And he 
said to me, 3 “For 2,300 evenings and 
mornings. Then the sanctuary shall 
be restored to its rightful state.” 

The Interpretation of the Vision 

15 When I, Daniel, had seen the vi¬ 
sion, I sought to understand it. And 
behold, there stood before me one 
having the appearance of a man. 
16 And I heard a man’s voice between 
the banks of the Ulai, and it called, 
“Gabriel, make this man understand 
the vision.” 17 So he came near where 
I stood. And when he came, I was 
frightened and fell on my face. But 
he said to me, “Understand, O son of 
man, that the vision is f or the time of 
the end.” 

18 And when he had spoken to me, 
I fell into a deep sleep with my face to 
the ground. But he touched me and 
made me stand up. 19 He said, “Behold, 

I will make known to you what shall 
be at the latter end of the indignation, 
for it refers to the appointed time of 
the end. 20 As f or the ram that you saw 
with the two horns, these are the kings 
of Media and Persia. 21 And the goat 4 
is the king of Greece. And the great 

' Or host, that is, some 2 Or in an act of rebellion 
3 Hebrew; Septuagint, Theodotion, Vulgate to 
him 4 Or the shaggy goat 
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horn between his eyes ist he first king. 
22 As for the horn that was broken, in 
place of which f our others arose, f our 
kingdoms shall arise from his 7 nation, 
but not with his power. 23 And at the 
latter end of their kingdom, when 
the transgressors have reached their 
limit, a king of bold face, one who 
understands riddles, shall arise. 24 His 
power shall be great—but not by his 
own power; and he shall cause fearful 
destruction and shall succeed in what 
he does, and destroy mighty men and 
the people who are the saints . 25 By his 
cunning he shall make deceit prosper 
under his hand, and in his own mind 
he shall become great. Without warn¬ 
ing he shall destroy many. And he 
shall even rise up against the Prince 
of princes, and he shall be broken— 
but by no human hand. 26 The vision 
of the evenings and the mornings that 
has been told is true, but seal up the 
vision, for it refers to many days from 
now.” 

27 And I, Daniel, was overcome and 
lay sick for some days. Then I rose and 
went about the king’s business, but I 
was appalled by the vision and did not 
understand it. 

Daniel's Prayer for His People 

9 In the f irst year of Darius the son 
of Ahasuerus, by descent a Mede, 
who was made king over the realm 
of the Chaldeans— 2 in the first year 
of his reign, I, Daniel, perceived in 
the books the number of years that, 
according to the word of the Lord 
to Jeremiah the prophet, must pass 
before the end of the desolations of 
Jerusalem, namely, seventy years. 

3 Then I turned my face to the Lord 
God, seeking him by prayer and pleas 
for mercy with fasting and sackcloth 
and ashes. 4 1 prayed to the Lord my 
God and made confession, saying, “O 
Lord, the great and awesome God, 

'Theodotion, Septuagint, Vulgate; Hebrew the 


8:22 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ITPD — 
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who keeps covenant and steadfast 
Jove with those who love him and 
keep his commandments, 5 we have 
sinned and done wrong and acted 
wickedly and rebelled, turning aside 
from your commandments and rules. 
6 Wehave not listened to your servants 
the prophets, who spoke in your name 
to our kings, our princes, and our fa¬ 
thers, and to all the people of the land. 
7 To you, O Lord, belongs righteous¬ 
ness, but to us open shame, as at this 
day, to the men of Judah, to the inhab¬ 
itants of Jerusalem, and to all Israel, 
those who are near and those who 
are far away, in all the lands to which 
you have driven them, because of the 
treachery that they have committed 
against you. R To us, O Lord, belongs 
open shame, to our kings, to our 
princes, and to our fathers, because 
we have sinned against you. 9 To the 
Lord our God belong mercy and for¬ 
giveness, for we have rebelled against 
him 10 and have not obeyed the voice 
of the Lord our God by walking in 
his laws, which he set before us by 
his servants the prophets. 11 All Israel 
has transgressed your law and turned 
aside, refusing to obey your voice. 
And the curse and oath that are writ¬ 
ten in the Law of Moses the servant 
of God have been poured out upon 
us, because we have sinned against 
him. 12 He has confirmed his words, 
which he spoke against us and against 
our rulers who ruled us,' by bringing 
upon us a great calamity. For under 
the whole heaven there has not been 
done anything like what has been 
done against Jerusalem. 1 3 As it is writ¬ 
ten in the Law of Moses, all this ca¬ 
lamity has come upon us; yet we have 
not entreated the favor of the Lord 

'Or our judges who judged us 
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upon face-of-you and-shine pleas-of-him and-to servant-of-you 

rnbN nbnis ypx \ynb ooiyn 


and-people-of-you 

nVan _{ ?n 

prayer-of to 


^ttrripp 

ear-of-you God-of-me incline Lord for-sake-of the-desolate-one sanctuary-of-you 

Tuni ipnbniy h*rw ^ry nnjpa 'yaw 

that and-the-city ones-being-desolate-of-us and-see eyes-of-you open-DIR and-hear 

D'V'so uniN irnpis -by nV ps yby ?[pi?7 

making-fall we righteousnesses-of-us on not for by-her name-of-you he-is-called 

I tin hubw pnNi9 :D>nnn ram -by '3 Tisb nbnnn 

j T T t ; <t r - t * jv •: - - i* * v t : •• - 

Lord hear Lord the-great mercy-of-you on but before-you pleas-of-us 

'rtbN c^pun 1 ? man -bn nfc’ui ni'tPpn 'hn nnbo 

God-of-me for-the-sake-of-you delay-you not and-do give-attention Lord forgive 


pn "riyi2o -by) yyy -by Nnpj 

I and-still people-of-you and-over city-of-you over he-is-called name-of-you because 

*?intzr •’/ap napm ’fiNDn rrnnrn bbynm hnna 

Israel people-of-me and-sin-of sin-of-me and-confessing and-praying speaking 

nn^N unp “in by 'tibx mir hub Turin V’am 

it v: v •> - i - v: jt : • • t • : j* - 

God-of-me holiness-of hill-of over God-of-me Yahweh before plea-of-me and-making-fall 

TT*n niPN bnnnA iP'nhi nVana -qto tn Tipn 21 

. . T v .... - j* t : at • : - v - : j* *j : 

I-had-seen whom Gabriel and-the-man in-the-prayer speaking I and-still 

my -nmo nyy 'bx yn be \ii > y. nyobrVbnna rima 
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evening offering-of as-time-of to-me touching in-flight being-swift at-the-first in-the-vision 

tins* nnp *?n s jt nbNn vzy -qti 0*122 

• ITT JT " ••• T - “ A* • J” 1 V IT - 

I-have-come-out now Daniel and-he-said with-me and-he-spoke and-he-made-understand 


our God, turning from our iniqui¬ 
ties and gaining insight by your truth. 
14 Therefore the Lord has kept ready 
the calamity and has brought it upon 
us, for the Lord our God is righteous 
in all the works that he has done, and 
we have not obeyed his voice. 15 And 
now, O Lord our God, who brought 
your people out of the land of Egypt 
with a mighty hand, and have made 
a name for yourself, as at this day, we 
have sinned, we have done wickedly. 

16 “O Lord, according to all your 
righteous acts, let your anger and 
your wrath turn away from your city 
Jerusalem, your holy hill, because for 
our sins, and for the iniquities of our 
fathers, Jerusalem and your people 
have become a byword among all 
who are around us. 17 Now therefore, 
O our God, listen to the prayer of your 
servant and to his pleas f or mercy, and 
for your own sake, O Lord,' make 
your face to shine upon your sanctu¬ 
ary, which is desolate. 18 O my God, 
incline your ear and hear. Open your 
eyes and see our desolations, and the 
city that is called by your name. For 
we do not present our pleas before 
you because of our righteousness, but 
because of your great mercy. 19 O Lord, 
hear; O Lord, forgive. O Lord, pay at¬ 
tention and act. Delay not, for your 
own sake, O my God, because your 
city and your people are called by 
your name.” 

Gabriel Brings an Answer 

20 While I was speaking and pray¬ 
ing, confessing my sin and the sin of 
my people Israel, and presenting my 
plea before the Lord my God for the 
holy hill of my God, 2 i while I was 
speaking in prayer, the man Gabriel, 
whom I had seen in the vision at the 
first, came to me in swift flight at the 
time of the evening sacrifice. 22 He 
made me understand, speaking with 
me and saying, “O Daniel, I have now 

1 Hebrew for the Lord’s sake 


9:18 p np_3 

9:19 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'V — 

9:21 b-b uncertain; Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, many 
Hebrew manuscripts, for 
'D ; version of Daniel according 
to Theodotion, rrixei cpepopevoq 
(similar to Syriac, Vulgate); only 
version of Daniel according to 
Septuagint, Tieropevoc;; from fyip or 
(certain in Daniel?) 
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come out to give you insight and un¬ 
derstanding. 23 At the beginning of 
your pleas for mercy a word went out, 
and I have come to tell it to you, for 
you are greatly loved. Therefore con¬ 
sider the word and understand the 
vision. 

The Seventy Weeks 

24 “Seventy weeks 1 are decreed about 
your people and your holy city, to fin¬ 
ish the transgression, to put an end 
to sin, and to atone for iniquity, to 
bring in everlasting righteousness, 
to seal both vision and prophet, and 
to anoint a most holy place. 2 25 Know 
therefore and understand that from 
the going out of the word to restore 
and build Jerusalem to the coming 
of an anointed one, a prince, there 
shall be seven weeks. Then for sixty- 
two weeks it shall be built again 3 with 
squares and moat, but in a troubled 
time. 26 And after the sixty-two weeks, 
an anointed one shall be cut off and 
shall have nothing. And the people 
of the prince who is to come shall de¬ 
stroy the city and the sanctuary. Its 4 
end shall come with a flood, and to 
the end there shall be war. Desolations 
are decreed. 27 And he shall make a 
strong covenant with many for one 
week, 5 and for half of the week he 
shall put an end to sacrifice and offer¬ 
ing. And on the wing of abominations 
shall come one who makes desolate, 
until the decreed end is poured out on 
the desolator.” 


Daniel's Terrifying Vision of a Man 

*1 In the third year of Cyrus king 
I \J of Persia a word was revealed 
to Daniel, who was named Belteshaz- 
zar. And the word was true, and it was 
a great conflict. 6 And he understood 
the word and had understanding of 
the vision. 

2 In those days I, Daniel, was 
mourning for three weeks. 3 1 ate no 
delicacies, no meat or wine entered 
my mouth, nor did I anoint myself at 
all, for the full three weeks. 4 On the 


1 Or sevens; also twice in verse 25 and once in 
verse 26 2 Or thing, or one 3 Or there shall be 
seven weeks ami sixty-two weeks. It shall be built 
again 4 Or His 5 Or seven; twice in this verse 
6 Or ami it was about a great conflict 


9:23 a insert, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, ^ ? 
9:24 p mpn Dnnbi 


n:rr nit Ti-unn nbnm23 mm ^rbntmb 
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word he-went-out pleas-for-mercy-of-you at-beginning-of understanding to-teach-you 

"ifnn rm r\m nimon '3 a Tinb "nan pni 
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on-the-word therefore-consider you greatly-loved for to-tell I-have-come and-I 

-bp ijrim □unu; Dunum mtciaa jnm 

people-of-you about he-is-decreed seventy weeks in-the-vision and-understand 

rmsnpn Dnnb abab ?[unp tp -by) 

sins and-to-seal the-transgression to-finish holiness-of-you city-of and-about 

rim bhnbi □mbP p“rp Nnnbi rip aaabi 
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vision and-to-seal eternity righteousness-of and-to-bring iniquity and-to-make-atonement 

bbipni jnni25 :nrunp T unp niyabi win 

and-understand-you therefore-know-you holy-places holy-place-of and-to-anoint and-prophet 

rii myo -iy bbiPiT nmbi hnmb nfn apb -jo 
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prince anointed-one to Jerusalem and-to-build to-restore word going-out-of from 

hrunji hiwn dto dw □ nhuh npntP onnuf 
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and-she-shall-be-built she-will-do-again and-two sixty then-weeks seven weeks 

dw □nnwn nn *026 mmpn pipm yrim aim 
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sixty the-weeks and-after the-times but-in-trouble-of and-moat open-square 

TPm ib rw tvipq my D'itth 

• t : a * j** : - i* t y t • • - : 

and-the-city to-him and-there-is-not anointed-one he-shall-be-cut-off and-two 

ispi knn Tia dp nmuK wnpni 

and-end-of-him the-one-coming prince people-of he-will-destroy and-the-sanctuary 

mirpaip nsnm nbnbr? yp. by) Hptlh 

ones-being-desolate being-decreed war end and-to with-the-torrent 

pinwn 'ini ina potf omb nnn Ta;ni27 
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the-week and-half-of one week as-to-the-many covenant and-he-shall-make-strong 

□biPa bniptp bm nmm rat innuy 

desolating abominations wing-of and-on and-grain-offering sacrifice he-shall-put-an-end-to 

maiP -by win nrhmi nba -npi 
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one-desolating on she-is-poured-out and-one-being-decreed end and-until 

bxhib nb;j hm ona ^bn bniab to 

••• it : jt : • t t - t • v jv v : t j- : 

to-Daniel he-was-revealed word Persia king-of to-Cyrus three in-year-of 

bib; Nnpi brnn now "itmtPoba iatP Nip; nu?N 
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great and-conflict the-word and-truth Belteshazzar name-of-him he-was-called who 

Dm !, 3 2 :nN"iQ3 ib n;m linn -m rni 
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in-the-days on-the-vision to-him and-understanding the-word — and-he-understood 

Dnb3 :d'Q' d'pd niPbw bhana m'm 'bam pn onn 
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food days weeks three mourning I-was Daniel I the-those 

's ~btt ni -tib n "luni rnbbN Nb nibnn 
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mouth-of-me to he-entered not and-wine and-meat I-ate not precious 
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and-on-day-of days weeks three-of to-be-full up-to I-anointed not and-to-anoint 
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man t bp ti't 'im riu;*nn unhb np3“iNi onfyp 

•jt t - 5 “ J- * *j* t • - 1 • t v j - it t : - : r : v 

the-river side-of on I-was and-I the-first to-the-month and-four twenty 

rum NnNi mu tin nipnis :bp3n nt bi*un 

J" • : ••• •• T - •• V <T V T "v IT ‘ J IT - 

and-behold and-I-looked eyes-of-me — and-I-lifted-up Tigris that the-great 

:t£mn Dro3 onan ranm cna unnb thin -upn 

it v j*.* : I***. jt : t a* - j t it v 

Uphaz with-gold-of being-fastened with-waist-of-him linen being-clothed one man 

'■mil bin pin-iop raai urizhra irm;i6 

t : 1 t t <••:“: t t • : - : j t • : 

and-eyes-of-him lightning like-appearance-of and-face-of-him like-beryl and-body-of-him 


bbp 

nu>hj 

ppp iTibjnm 

rnjnn 

H'sbs 

burnished 

bronze 

like-eye-of and-feet-of-him 

and-arms-of-him fire 

like-torches-of 

mb 

bN»n 

'}n t'nt 7 .-pan 

bip3 in:n 

bij?i 

alone-me 

Daniel 

I and-I-saw multitude 

like-sound-of words-of-him 

and-sound-of 


TIN 1N3 

V l T 

— they-saw 


Nb 


'ay 

with-me 


IT 

J T 

they-were 


-iwn 

who 


D'lMNm 

• t t : 

and-the-men 


nioan tin 

the-vision — 


b :Ninn3 in“Q*i nh'bp 

nbsj hbP 

rmn 

biN 

riNnon 

in-to-hide-self and-they-fled upon-them 

she-fell great 

trembling 

but 

the-vision 

Nbi riNfn nbi-tn nN“i0n 

TIN PIN3N1 

'bnb 

'ITlNtM 'JN18 

and-not the-this the-great the-vision 

— and-I-saw 

alone-me 

I-was-left 

so-I 

n'fnz>nb 'bp 

'pirn 

c nip 

'3 

~1NWJ 

to-ruin on-me he-was-changed 

and-splendor-of-me 

strength 

in-me 

he-was-left 




mm 


bip 


i [j 

ATT : 

and-as-to-hear-me words-of-him sound-of 


'as - bp mm 

l" T - JT : • 

face-of-me on falling-asleep 

m nwa t 

<S* T : JT IT 

on-me she-touched hand 

'bN inN»i n :'T 


'rrn 

• ’J’ T 

I-was 


tin yQPNi 9 :niD 'msp Nbi 

v i- : v t - i : i- t j : 

— then-I-heard strength I-retained and-not 

b> iNi mm bip tin 

• - t t : 

and-I words-of-him sound-of — 

-namio :niriN usi 

•• • : t : it j- t 

and-behold ground-DIR with-face-of-me 

nissi 'am -bp uimm 

- j - itt j ~ : : • - • j” • : “ 

to-me and-he-said hands-of-me and-hands-of knees-of-me on and-she-made-tremble-me 

mbN “im 'iaN q ~iu>N D'lma pn nnan -w'n bN»n 

to-you speaking I that 

and-when-to-speak-him to-you I-have-been-sent now for position-of-you on and-stand 

NTn _ bN~'bN nQN s U2 nnnn 'mop mn imn tin 'ay 
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fear-you not to-me then-he-said trembling I-stood the-this the-word — with-me 

pnnb 53b tin nna tpn puiNpn Dip pp it^ntt 

the-day from for Daniel 

7[T'bN psb niapnnbi 


on-the-words understand greatly-loved man-of Daniel 

TinbP nnp p ^ipp -by iPyi 


to-understand heart-of-you — 

TNi -uni Tfnm 


the-first 


you-set that 

lyauu 

j : : • 

I-have-come and-I words-of-you they-have-been-heard God-of-you before and-to-humble-self 

nniyp mb -rop obs nobo niyitf pnmn 
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twenty to-opposite-me standing Persia kingdom-of and-prince-of on-words-of-you 

'nryb Nn nuiiiNin ant vr\ tin bN3'o mm m 4 “rnNi 
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to-help-me he-came the-chief the-princes one-of Michael but-behold day and-one 


twenty-fourth day of the first month, 
as I was standing on the bank of the 
great river (that is, the Tigris) 5 1 lifted 
up my eyes and looked, and behold, 
a man clothed in linen, with a belt 
of fine gold from Uphaz around his 
waist. 6 His body was like beryl, his 
f ace like the appearance of lightning, 
his eyes like flaming torches, his arms 
and legs like the gleam of burnished 
bronze, and the sound of his words 
like the sound of a multitude. 7 And 
I, Daniel, alone saw the vision, for 
the men who were with me did not 
see the vision, but a great trembling 
fell upon them, and they fled to hide 
themselves. 8 So I was left alone and 
saw this great vision, and no strength 
was left in me. My radiant appearance 
was fearfully changed,' and I retained 
no strength. 9 Then I heard the sound 
of his words, and as I heard the sound 
of his words, I fell on my face in deep 
sleep with my face to the ground. 

10 And behold, a hand touched me 
and set me trembling on my hands 
and knees. 11 And he said to me, “O 
Daniel, man greatly loved, under¬ 
stand the words that I speak to you, 
and stand upright, for now I have 
been sent to you.” And when he had 
spoken this word to me, I stood up 
trembling. ^Then he said to me, “Fear 
not, Daniel, for from the first day that 
you set your heart to understand and 
humbled yourself before your God, 
your words have been heard, and I 
have come because of your words. 
13 The prince of the kingdom of Per¬ 
sia withstood me twenty-one days, 
but Michael, one of the chief princes, 
came to help me, for I was left there 

'Hebrew My splendor was changed to ruin 


10:7 b version of Daniel according 
to Theodotion, ev OTiouSrj ; version 
of Daniel according to Septuagint 
(Syriac), ev cpopto ; 71 *7 has been 
proposed 

10:8 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, rp 
10:9 b not present in version of 
Daniel according to Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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with the kings of Persia, 14 and came to 
make you understand what is to hap¬ 
pen to your people in the latter days. 
For the vision is for days yet to come.” 

15 When he had spoken to me ac¬ 
cording to these words, I turned my 
face toward the ground and was mute. 
16 And behold, one in the likeness of 
the children of man touched my lips. 
Then I opened my mouth and spoke. 
I said to him who stood before me, “O 
my lord, by reason of the vision pains 
have come upon me, and I retain no 
strength. 17 How can my lord’s ser¬ 
vant talk with my lord? For now no 
strength remains in me, and no breath 
is left in me.” 

18 Again one having the appearance 
of a man touched me and strength¬ 
ened me. 19 And he said, “O man 
greatly loved, fear not, peace be with 
you; be strong and of good courage.” 
And as he spoke to me, I was strength¬ 
ened and said, “Let my lord speak, for 
you have strengthened me.” 20 Then he 
said, “Do you know why I have come 
to you? But now I will return to fight 
against the prince of Persia; and when 
I go out, behold, the prince of Greece 
will come. 21 But I will tell you what is 
inscribed in the book of truth: there is 
none who contends by my side against 
these except Michael, your prince. 

The Kings of the South and 
the North 

*1 *1 “And as for me, in the first year 
I I of Darius the Mede, I stood up 
to confirm and strengthen him. 

2 “And now I will show you the 
truth. Behold, three more kings shall 
arise in Persia, and a f ourth shall be far 
richer than all of them. And when he 
has become strong through his riches, 
he shall stir up all against the kingdom 
of Greece. 3 Then a mighty king shall 
arise, who shall rule with great domin- 


10:19 a proposed, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint: PONI or 

ptnnm 
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not and-breath strength in-me he-stands not from-now and-I this lord-of-me 
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to-you peace greatly-loved man-of fear-you not and-he-said and-he-strengthened-me 
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and-l-said I-was-strengthened with-me and-as-to-speak-him and-be-strong be-strong 
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three more behold to-you I-will-show truth and-now to-him and-for-protection 
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kingdom-of-him she-shall-be-plucked 
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for he-ruled 
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great 


the-south king-of then-he-shall-be-strong 
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years 


onuho nwvb 

A' t *• i - 

fairness to-make 


tiism -bti 

king-of 


the-north 


to 


nn? 

(ST T 

princes-of-him 

:irfyy»?D 

authority-of-him 

kinn lain 

she-shall-come the-south 


and-to-end-of 


“iypn 

she-shall-retain 


ijhn Pop? kii prvrn 

and-arm-of-him he-shall-endure and-not the-arm 

nibm bknm 

t : j - : tv*: 

and-the-one-fathering-of-her and-ones-bringing-in-of-her 

rrunp; n^n “rapi7 :otip 3 
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roots-of-her from-branch-of and-he-shall-arise in-the-times 

ijin tiyos knn Vnn 

king-of in-fortress-of and-he-shall-enter the-army against and-he-shall-come place-of-him 

-op □n l n t 7N mi8 :pnnni onn niypi pasm 

with gods-of-them and-also and-he-shall-make-strong with-them and-he-shall-do the-north 


m 3 

- j 

strength-of 

an 

she but-she-shall-be-given 

nprnm 

•it* - 

and-one-making-strong-of-her 

knn in 


V s*. 

silver 


"DP 

with 


omon ,J 73 

t t : v : 

precious-thing-of-them vessels-of 

nbp 1 dpw kim onso 

~ j* t : • at : • 

he-shall-stand years and-he Egypt 

nipi nain note 


nw3 nnn 

V : - 'ITT! 

in-the-captivity and-gold 

rpasn tfymn 

the-north from-king-of 

:inn“TN m bti 

i t : - 

land-of-him to but-he-shall-return the-south king-of in-kingdom 

mbn pan tsdni nan 1 

forces multitude-of and-they-shall-assemble they-shall-engage-in-strife 


DpI , ’DD 3 

images-of-them 

N3 1 

J* T 

he-shall-bring 

Nil 9 

T 

then-he-shall-come 

i:ii io 

JT T 

and-son-of-him 


nnpi 

(ST T : 

and-he-shall-pass 

:n-tpn 

I T 

fortress-of-her 

orfai 

and-he-shall-fight 

3i pan 

great multitude 


and-he-shall-overflow 

“TP 

until 


N13 

l 

to-come 

nafn 

iv t : * : 

and-they-shall-engage-in-strife 

Nin nain 

T T : V V - 

and-he-shall-come-out 

rapm 

and-he-shall-cause-to-stand 


N 3 i nnn 

JT ' ~ 

and-he-shall-come great 

nun 

j t : 

and-he-shall-do-again 

nanannu 

the-south king-of then-he-will-be-moved-with-rage 

pasn -dp iap 

king-of against 


(S T 

the-north 


i • 

with-him 


rinnn Niyai 12 

* 1 t v jt • : 

the-multitude and-he-shall-be-taken-up 


:iT3 pnnn jrui 

in-hand-of-him the-multitude but-he-shall-be-given 


ion and do as he wills. 4 And as soon 
as he has arisen, his kingdom shall be 
broken and divided toward the four 
winds of heaven, but not to his pos¬ 
terity, nor according to the authority 
with which he ruled, for his kingdom 
shall be plucked up and go to others 
besides these. 

5 “Then the king of the south shall 
be strong, but one of his princes shall 
be stronger than he and shall rule, and 
his authority shall be a great authority. 
6 After some years they shall make an 
alliance, and the daughter of the king 
of the south shall come to the king of 
the north to make an agreement. But 
she shall not retain the strength of her 
arm, and he and his arm shall not en¬ 
dure, but she shall be given up, and 
her attendants, he who fathered her, 
and he who supported 1 her in those 
times. 

7 “And from a branch from her 
roots one shall arise in his place. He 
shall come against the army and enter 
the fortress of the king of the north, 
and he shall deal with them and 
shall prevail. 8 He shall also carry off 
to Egypt their gods with their metal 
images and their precious vessels of 
silver and gold, and for some years he 
shall refrain from attacking the king 
of the north. 9 Then the latter shall 
come into the realm of the king of the 
south but shall return to his own land. 

10 “His sons shall wage war and 
assemble a multitude of great forces, 
which shall keep coming and over¬ 
flow and pass through, and again shall 
carry the war as far as his fortress. 
11 Then the king of the south, moved 
with rage, shall come out and fight 
against the king of the north. And 
he shall raise a great multitude, but 
it shall be given into his hand. 12 And 
when the multitude is taken away, his 

'Or obtained 


115 a move here 
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heart shall be exalted, and he shall 
cast down tens of thousands, but he 
shall not prevail. 13 For the king of the 
north shall again raise a multitude, 
greater than the first. And after some 
years 7 he shall come on with a great 
army and abundant supplies. 

14 “In those times many shall rise 
against the king of the south, and the 
violent among your own people shall 
lift themselves up in order to fulfill 
the vision, but they shall fail. 15 Then 
the king of the north shall come and 
throw up siegeworks and take a well- 
fortified city. And the forces of the 
south shall not stand, or even his best 
troops, for there shall be no strength 
to stand. 16 But he who comes against 
him shall do as he wills, and none shall 
stand before him. And he shall stand 
in the glorious land, with destruction 
in his hand. 17 He shall set his face to 
come with the strength of his whole 
kingdom, and he shall bring terms of 
an agreement and perform them. He 
shall give him the daughter of women 
to destroy the kingdom , 2 but it shall 
not stand or be to his advantage, is Af¬ 
terward he shall turn his face to the 
coastlands and shall capture many of 
them, but a commander shall put an 
end to his insolence. Indeed , 3 he shall 
turn his insolence back upon him. 
l9 Then he shall turn his face back to¬ 
ward the fortresses of his own land, 
but he shall stumble and fall, and shall 
not be found. 

20 “Then shall arise in his place one 
who shall send an exactor of tribute 
for the glory of the kingdom. But 
within a few days he shall be broken, 
neither in anger nor in battle . 21 In his 
place shall arise a contemptible per¬ 
son to whom royal majesty has not 
been given. He shall come in without 
warning and obtain the kingdom by 
flatteries. 22 Armies shall be utterly 
swept away before him and broken, 

' Hebrew at the end of the times 2 Hebrew her, 
or it 3 The meaning of the Hebrew is uncertain 
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□Tipn yppi pu?*nn 

the-times and-to-end-of the-first 


:t iir nVi niNin ‘ram mV orv 
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he-shall-prevail but-not ten-thousands and-he-shall-make-fall heart-of-him he-shall-be-exalted 

■|P sn jibn rapni |i£»n ijVa hu?ii3 

more-than great multitude and-he-shall-cause-to-stand the-north king-of and-he-shall-do-again 

Vm Vm Nin Kir bm DTU?n ppVi riu?fnn 

great with-army to-come he-shall-come years the-times and-to-end-of the-first 

?tVd -Vi? noir om □nn trmmiw :m wmm 
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king-of against they-shall-rise many the-those and-in-the-times abundant and-with-possession 

ToynV inwp iai? 'sna pm ru-in 
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to-make-stand they-shall-lift-themselves-up people-of-you violent-ones-of and-sons-of the-south 

nVVio pi)»n ^Vn terns nVwm - ] prn 

siegework and-he-shall-throw the-north king-of then-he-shall-come but-they-shall-fail vision 

noir nV bin nilnn ninsao ti? nsVi 

- j vv ■ < : at:* j- t. - t : 

they-shall-stand not the-south and-arms-of fortifications city-of and-he-shall-take 

fc?i?h i6 nppV ni? pni pinna dpi 

— : i - -i •)•••. t t : * - : 

but-he-shall-do to-stand strength and-there-is-not choice-things-of-him and-people-of 

pasV naiy rw iiisna pVn Nn n 

at t : i” ’ y : : • t •• <t - 

before-him one-standing and-there-is-not as-pleasure-of-him against-him the-one-coming 

IDly'ii7 :irn nVm mn -nsn ibim 

j" t : it: n t : i* : - ' v iv : j -: - : 

and-he-shall-set in-hand-of-him with-destruction the-glory in-land-of and-he-shall-stand 

iai? ornzn inoVa -Vs npiin NinV pas 
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with-him and-level-ones kingdom-of-him whole-of with-strength-of to-come face-of-him 

nVi nbnwnV iV -trr bubn nm nippi 

i : t • : - : j * v * • t - <- at t : 

but-not to-destroy-her to-him he-shall-give the-women and-daughter-of and-he-shall-do 

□”nV pas nipnis :mn iV -nVi “rbi?n 

v • : *jt t s” t : iv: • ) : i - 

to-coastlands face-of-him then-he-shall-turn she-shall-be to-him and-not she-shall-stand 

^nVn iV 'insnn rxp rpau>m trm nnVi 

y : • t : v 1 <• ’t • : • : a* - j- t : 

besides to-him taunt-of-him leader but-he-shall-put-an-end-to many and-he-shall-capture 

v nynV pis nibH9 :iV mb insnn 

i" t : t t j” t : i y t i t : v 

to-fortresses-of face-of-him then-he-shall-turn-back to-him he-shall-turn-back taunt-of-him 

“rapi2o nVi Vsai ViPsai i sin 
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then-he-shall-arise he-shall-be-found and-not and-he-shall-fall but-he-shall-stumble land-of-him 

bin** m noVa nn ip;iA nmn inn -Vu 

. T -: <• t : a : - vjy i" y - -j - 

ones but-in-days kingdom glory-of one-exacting making-go-over place-of-him at 

-Vi? noi?i 2 i :nnnVnn nVi □ > sni nVi ninb 


at and-he-shall-arise 


and-not in-nostrils and-not he-shall-be-broken 


noVn Tin pVi? urn -ten nfnj inn 
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royalty majesty-of at-him they-have-given and-not one-being-despised place-of-him 

nipnr-122 mipVpVnn nnVn p'rnni niVm Nil 

and-arms-of by-the-flatteries kingdom and-he-shall-hold in-ease and-he-shall-comc 

dai nnwn PAsVa isdpp nuipn 
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and-even and-they-shall-be-broken from-before-him they-shall-be-swept-away the-torren: 
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deceit he-shall-do to-him to-make-an-alliance and-from covenant prince-of 

’jotyorM ni r Vm 24 du -oyan dxdi r\by i 
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and-in-rich-parts-of with-ease people with-small and-he-shall-be-strong and-he-will-go-up 

vrm wv -iib -iu 7 n nto ‘to nnn 

t < t v t t : t t • : 

fathers-of-him they-have-done not what and-he-shall-do he-shall-come province 

bin Tin 1 nnV wdh bbvn nm rnatt ninai 

5- : a : • jv t i : -rr t : st • t j - 

and-against he-shall-scatter to-them and-goods and-spoil plunder fathers-of-him nor-fathers-of 

inn ‘hu '125 : np “Tin rnniyno nwrv onstno 

•• t : i" - : it : : - y - : t : • 

power-of-him and-he-shall-stir-up time but-until plans-of-him he-shall-devise strongholds 

nain "Vm Vnn naan ^bn -by innVi 

the-south and-king-of great with-army the-south king-of against and-heart-of-him 

*6i *tnd ~iy Dippi Vina -*rnn nbnVaV rnam 

j t • r : t t : • - vt : • 

great with-army as-to-the-war he-shall-engage-in-strife 

vby nuMr -n "ram 

it t ) : : - r - 

against-him they-shall-devise for he-shall-stand 

i*r»m imw iarnn 

j : i : : • •; t 

and-they-shall-fall he-shall-be-overwhelmed and-army-of-him they-shall-break-him food-of-him 

?nVw -by) ybnb nnnV bnVan □nnw : i 27 :om D'Wn 

the-kings and-two-of-them many 


j : 

but-not very up-to and-mighty 

’VDN 126 :ninu>nn 

s** : : i t - 

and-ones-eating-of plots 

iVnn c W? 


table and-at to-evil heart-of-them 


slain 


nyinb yp nip -n nVan nVi nnr nm -ma 
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to-the-appointed-time end yet for she-shall-succeed but-not they-shall-speak lie one 

nna -by innVi Vila unmn fana nizn^s 

j*: - it: t j:* : ~ <t: 

covenant-of against but-heart-of-him great with-possession land-of-him and-he-shall-return 

npiaV29 :te“iNV 

to-the-appointed-time to-land-of-him 

N31 31127' 
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and-he-shall-return and-he-shall-do holiness 


nawNnn 

IT * T 

as-the-former-one 


rrnn 

she-shall-be 


crna 

Kittim 

■ma 


ships 

-Vp 


i : 

but-not 
. r 

13 

against-him 

DPTl 


naan 
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in-the-south and-he-shall-come he-shall-return 


:nnnNni 

it - t : 

and-as-the-latter-one 


1N3130 
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and-they-shall-come 

ni 27 i ntfoji 

•jt : t : ■ : 

covenant-of against and-he-shall-be-enraged and-he-shall-turn-back and-he-shall-be-disheartened 

nti? ~by jin nun nwpi unii? 

and-let-him-perceive and-he-shall-turn-back and-he-shall-do holiness 

nbir iaan □ v inn3i :unp rnn 


to 


ones-forsaking-of 

iVVni 

and-they-shall-profane they-shall-stand from-him and-arms 

lanai rbnn worn 

i : t : • t - j* : 

and-they-shall-set the-regularity and-they-shall-take-away 

min nrunoi32 :Dpitf7o 

covenant and-ones-making-themselves-guilty-of one-making-desolate 

vtiVn nn s dpi nipVnn 

it *.*: j** : ‘j- : 'a - - 

God-of-him ones-knowing-of but-people-of with-the-smooth-ones 


holiness 

tiyan 

the-fortress 


covenant-of 

unpan 

<t>: • - 

the-sanctuary 

yipiyn 

the-abomination 

T^ni 

he-shall-seduce 


even the prince o f the covenant. 2 3 And 
f rom the time that an alliance is made 
with him he shall act deceitfully, and 
he shall become strong with a small 
people. 24 Without warning he shall 
come into the richest parts' of the 
province, and he shall do what neither 
his fathers nor his fathers’ fathers have 
done, scattering among them plunder, 
spoil, and goods. He shall devise plans 
against strongholds, but only for a 
time. 25 And he shall stir up his power 
and his heart against the king of the 
south with a great army. And the king 
of the south shall wage war with an 
exceedingly great and mighty army, 
but he shall not stand, for plots shall 
be devised against him. 26 Even those 
who eat his food shall break him. His 
army shall be swept away, and many 
shall fall down slain. 27 And as for the 
two kings, their hearts shall be bent 
on doing evil. They shall speak lies at 
the same table, but to no avail, f or the 
end is yet to be at the time appointed. 
28 And he shall return to his land with 
great wealth, but his heart shall be set 
against the holy covenant. And he 
shall work his will and return to his 
own land. 

29 “At the time appointed he shall 
return and come into the south, but 
it shall not be this time as it was be¬ 
fore. 30 For ships of Kittim shall come 
against him, and he shall be afraid and 
withdraw, and shall turn back and be 
enraged and take action against the 
holy covenant. He shall turn back and 
pay attention to those who forsake 
the holy covenant. 31 Forces from him 
shall appear and profane the temple 
and fortress, and shall take away the 
regular burnt offering. And they shall 
set up the abomination that makes 
desolate. 32 He shall seduce with flat¬ 
tery those who violate the covenant, 
but the people who know their God 

' Or among the richest men 
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shall stand firm and take action. 
33 And the wise among the people 
shall make many understand, though 
for some days they shall stumble by 
sword and flame, by captivity and 
plunder. 34 When they stumble, they 
shall receive a little help. And many 
shall join themselves to them with 
flattery, 35 and some of the wise shall 
stumble, so that they may be ref ined, 
purified, and made white, until the 
time of the end, for it still awaits the 
appointed time. 

36 “And the king shall do as he wills. 
He shall exalt himself and magnify 
himself above every god, and shall 
speak astonishing things against the 
God of gods. He shall prosper till 
the indignation is accomplished; for 
what is decreed shall be done. 37 He 
shall pay no attention to the gods of 
his fathers, or to the one beloved by 
women. He shall not pay attention to 
any other god, for he shall magnify 
himself above all. 3 » He shall honor 
the god of fortresses instead of these. 
A god whom his fathers did not know 
he shall honor with gold and silver, 
with precious stones and costly gifts. 
39 He shall deal with the strongest for¬ 
tresses with the help of a foreign god. 
Those who acknowledge him he shall 
load with honor. He shall make them 
rulers over many and shall divide the 
land for a price.' 

40 “At the time of the end, the king 
of the south shall attack 2 him, but 
the king of the north shall rush upon 
him like a whirlwind, with chariots 
and horsemen, and with many ships. 
And he shall come into countries and 
shall overflow and pass through. 
41 He shall come into the glorious 
land. And tens of thousands shall 
fall, but these shall be delivered out 
of his hand: Edom and Moab and the 
main part of the Ammonites. 42 He 
shall stretch out his hand against 
the countries, and the land of Egypt 

'Or land as payment 2 Hebrew thrust at 
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they-will-make-understand people and-ones-being-wise-of and-they-shall-do they-shall-take-holc 

:o'tr nmi 'ntfa nanbai anna tftfaji tra“6 
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days and-by-plunder by-captivity and-in-flame by-sword but-they-will-fall — the-mam 

nbu due "iru nwr D J 7U>anai34 
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and-they-shall-join-themselves little help they-will-be-helped and-when-to-stumble-them 

fyraV Dustpan - im35:nipbp*?na Tan on^u 

to-be-refined they-shall-stumble the-ones-being-wise and-from with-the-flattery many to-them 

Tiu _> a yp nu _ iu ?aVVi -nabi ana 

still for end time-of until and-to-be-made-white and-to-be-purified in-them 

oanm nban iiisna niuui36 npia*? 
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and-he-shall-exalt-himself the-king as-pleasure-of-him and-he-will-do to-the-appointed-time 


“QT Vn 'by) bk ‘bp ~by Vrarn 

he-will-speak gods God-of and-against god every-of over and-he-shall-magnify-himself 

'3 out nba -iv rrtai niabaj 
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for indignation he-is-finished until and-he-shall-prosper ones-being-astonishing 

yy kb rnaN 'ri*?N -bvw mnwyi nsnm 
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he-shall-consider not fathers-of-him gods-of and-to she-shall-be-done one-being-decreed 

by -by ’a yy kb ni bk 'by -by) D'tw nnpn -byi 


all over for he-shall-consider not 
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place-of-him on 


“raa 1 
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he-shall-honor 


god any-of and-to women desired-object-of or-to 
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fortresses and-to-god-of he-shall-magnify-himself 


anra naa 1 
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with-gold he-will-honor 
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and-he-shall-do 

Tan nwN 

he-acknowledges who 

nonai D'ina 
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on-the-many 


matt 

t -: 

fathers-of-him 


:nnianai 

and-with-the-costly-ones 
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and-land 


naj 
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foreign-land 

bbnpnm 

and-he-shall-cause-to-rule-them 


inuT 

j**. t : 

they-knew-him 

precious and-with-stone 

niba "du bnun 
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god-of with fortresses 

niaa 


nibabi 

whom and-to-god 


A T 

honor 


and-with-silver 

nyapb 

to-strongholds-of 


nan: 

he-shall-make-numerous 


aj|n my niin yp nurmo :Trm pbrr 

the-south king-of against-him he-shall-attack end and-at-time-of with-price he-shall-divide 

nmai D^naai aana riaan nbo vby nuniun 
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and-with-ships and-with-horsemen with-chariot the-north king-of against-him but-he-shall-rush 

:naui noun nisnaa Nai nian 
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and-he-shall-pass-through and-he-shall-overflow inlands and-he-shall-come-in mam 

piVni ibwa' aniani 'isn ptta kani 

but-these they-shall-f all and-many the-glory in-land-of and-he-shall-come-ir. 
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people-of and-chief-part-of and-Moab Edom out-of-hand-of-him they-shall-be-deliverec 
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not Egypt and-land-of against-lands hand-of-him and-he-shall-stretch-out Amm-.: 
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and-in-all-of and-the-silver the-gold on-treasures-of and-he-shall-rule to-escapee she-shall-be 
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in-footprints-of-him and-Cushite and-Libyans Egypt precious-things-of 


and-from-north 


mroo 
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from-east 


ll l / ll 

they-shall-terrify-him 


:tr3*i 

CHOnVi 


TQipnV 

many 

and-to-devote-to-destruction 

to-destroy 

“'IS 

-in b yy 

ra 
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glory-of 

to-mountain-of seas 

between 

palace-of-him 
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but-news 
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great with-fury and-he-shall-go-out 

b 4nN pun 45 

tents-of and-he-shall-pitch 

-*1 v k:w urrp 

to yet-he-shall-come holiness 


to-him one-helping with-there-is-not end-of-him 
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the-one-standing the-great the-prince Michael he-shall-arise the-that and-at-the-time 

hrvru -kV nu>N nts np nn\n Vqu '33 _t 7i) 

t : : • 1 <v t t j** t : t : * v ~ J" : 

she-has-been not that trouble time-of and-she-shall-be people-of-you people-of over 

dVq 1 knn nmi N'nn nan iv *»ii nrno 

j” t • • - <•• t a- - j** t 1- j : r 

he-shall-be-delivered the-that but-at-the-time the-that the-time until nation since-to-be 

□4m 2 n*j©3 runs Nsoan "Vs toy 

• -: v r* - ) t it : • - t 1 - 

and-many in-the-book being-written the-one-being-found every-of people-of-you 

hVni D*7lp 1!, nV hVn lirp' mv -notN 

and-these eternity to-life-of these they-shall-awake dust earth-of from-asleep-ones-of 

nnr □•’Vpiyom 3 :oVip jiNTrV niannV 

they-shall-shine and-the-ones-being-wise eternity to-contempt-of to-the-reproach 

D'33i33 D'inn 'p'tsoi irpnn “inis 

like-the-stars the-many and-ones-causing-to-be-righteous the-expanse like-brightness-of 

nv “iflon nnm nnmn oho *7N*n nnNi4 npi DVipV 

v i" - i - •)' t : - s : •• • it jt - : tv t jt r : 

until the-book and-seal the-words shut-up Daniel but-you and-evermore for-eternity 

:nmn nnnm nmn worn yp ni) 

- ,T - jv ; • : (.• - j : : 1 »a” j** 

the-knowledge and-she-will-increase many they-will-go-back-and-forth end time-of 


run “rnN dhoj) onnN 

t •• jt v a- : v •• 

here one standing other-ones 

uPnV nnsn6 :-inti nau;V 

• t v - i : - j- : • 

to-the-man and-he-said the-stream to-edge-of 

yp tiq -ni) -ik>n 'o'nV Vpno 

I P;>. I- T - A : - J” ” : - l- • 

end-of when until the-stream to-waters-of from-above 

~Vi)QQ nu>N nmnn wnV 


*?N*n un 'rnkm 5 


□n© nnm 

. j- : -j" • • ••• t j* t : 

two and-behold Daniel I then-I-looked 


run nnNi “inti nstoV 

t r jt v : : ~ j* : • 

here and-one the-stream to-edge-of 

n#N o^sn wnV 

who the-linen being-clothed-of 

uPnh tin pou>Ni7 :niNVsn 


from-above who the-linen being-clothed-of the-man — and-I-heard the-wonders 

□4$n _ Vn 'iVkotyi iroj nmi nkT 'n'o*? 

the-heaven to and-left-of-him right-hand-of-him and-he-raised the-stream to-waters-of 

'»rn nnpia iwnb 4 DVipn tis pnun 

• ** t • 1 •• : • at t J** : 1 - t • - 

and-half appointed-times for-appointed-time that the-eternity by-alive-one-of and-he-swore 


shall not escape. 43 He shall become 
ruler of the treasures of gold and of 
silver, and all the precious things of 
Egypt, and the Libyans and the Cush¬ 
ites shall follow in his train. 44 But 
news from the east and the north 
shall alarm him, and he shall go out 
with great fury to destroy and devote 
many to destruction. 45 And he shall 
pitch his palatial tents between the 
sea and the glorious holy mountain. 
Yet he shall come to his end, with 
none to help him. 


The Time of the End 

*1 “At that time shall arise Mi- 
I Zi chael, the great prince who 
has charge of your people. And there 
shall be a time of trouble, such as 
never has been since there was a na¬ 
tion till that time. But at that time 
your people shall be delivered, every¬ 
one whose name shall be found writ¬ 
ten in the book. 2 And many of those 
who sleep in the dust of the earth 
shall awake, some to everlasting life, 
and some to shame and everlasting 
contempt. 3 And those who are wise 
shall shine like the brightness of the 
sky above;* and those who turn many 
to righteousness, like the stars forever 
and ever. 4 But you, Daniel, shut up 
the words and seal the book, until the 
time of the end. Many shall run to and 
fro, and knowledge shall increase.” 

5 Then I, Daniel, looked, and be¬ 
hold, two others stood, one on this 
bank of the stream and one on that 
bank of the stream. 6 And someone 
said to the man clothed in linen, who 
was above the waters of the stream, 2 
“How long shall it be till the end of 
these wonders?” 7 And I heard the 
man clothed in linen, who was above 
the waters of the stream; he raised his 
right hand and his left hand toward 
heaven and swore by him who lives 
forever that it would be for a time, 
times, and half a time, and that when 


’Hebrew the expanse; compare Genesis 1:6-8 
2 Or who was upstream; also verse 7 


11:45 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, — 
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the shattering of the power of the 
holy people comes to an end all these 
things would be finished. 8 I heard, 
but I did not understand. Then I said, 
“O my lord, what shall be the outcome 
of these things?” 9 He said, “Go your 
way, Daniel, for the words are shut 
up and sealed until the time of the 
end. 10 Many shall purify themselves 
and make themselves white and be 
ref ined, but the wicked shall act wick¬ 
edly. And none of the wicked shall 
understand, but those who are wise 
shall understand. 11 And from the 
time that the regular burnt offering is 
taken away and the abomination that 
makes desolate is set up, there shall be 
1,290 days. 12 Blessed is he who waits 
and arrives at the 1,335 days. 13 But go 
your way till the end. And you shall 
rest and shall stand in your allotted 
place at the end of the days.” 


:nVa -Vs nrVsn unp ~uv "T yb: niVroi 

j* - v r t t jv : v 1 1 * - ■ y- •) - : 

and-I these all-of they-end holiness people-of power-of to-shatter and-as-to-finish 

“iqn»i 9 mnN no rhnw ran nVi 

vi- v r i* - jt • t : j t • t j : • : i- t 

and-he-said these end what lord-of-me then-I-said I-understood but-not I-heard 


:yp nv "“tp trmn o'onm D'ono _, 3 Vwn 

I j.. - i* t ; — ‘J’ - s* ••• : r t 

end time-of until the-words and-being-sealed being-shut-up for Daniel go 

taun usVm msrrio 

: it • : it : • 

and-they-shall-be-refined and-they-shall-make-themselves-white they-shall-purify-themselves 

-Vs Ira' nVi D'ltoh ijruhm D'in 

t i* t j : • t : j* : ■ : • 

all-of they-shall-understand and-not wicked-ones but-they-shall-act-wickedly many 

no-in hum ii nrrr D'VsIyam dwi 

j- •• •• i* t i* • : - - : a* t : 

he-is-taken-away and-from-time they-shall-understand but-the-ones-being-wise wicked-ones 

:Dwni hVk o'fr dqu) fipw bnnVi T? P^n 

and-ninety two-hundred thousand days desolating abomination and-to-set the-regularity 


)• : 

niNQ 

i •• 


D'Q’V 

• t : 

IT-Pl 

nsnpn 

niyat 12 

thirty 

hundreds 

three-of thousand 

to-days and-he-attains 

the-one-waiting blessed 

"rbiJni 

num 

- -j t : 



nnai 13 

it - : 

:n#om 

it • - 

and-you-shall-stand 

and-you-shall-rest 

to-the-end 

go 

but-you 

and-five 






Fi?*? 






the-days 

to-end-of to-allotment-of-you 


12:11 b version of Daniel according 
to Septuagint, Kai SoGifoerai; friJl 
has been proposed 



>q>3 

in-days-of Beeri 


Hosea | piyin 

-p uiirin Pn Ti'n nuiN 

• v - - V T T JV 


son-of Hosea 


to he-was that 


im;r -"qti 1 

jt : - : 

Yahweh word-of 


■J3 duit 'O'ai min’ ^bn n»pnr thin □nr ;ro 

' v jt : tt ’)•• • at : j** : - it 1, : • : jt t *jt jt’ 

son-of Jeroboam and-in-days-of Judah kings-of Hezekiah Ahaz Jotham Uzziah 

ioni yiPirQ mrr -131 r6nn2 6 niP iPNi> 

v - - a" : it : v • j- • : i” t : • ' v jv it 

then-he-said through-Hosea Yahweh he-spoke first-of Israel king-of Joash 

>161 tnut niPN f? -rip ^b piPin 6 n njir 

and-children-of whoredom wife-of to-you take go Hosea to Yahweh 

^13 :mrp nnNO pNn rum nit -'3 mi-ur 

1 ..... it : i" - r* • v t t v : • < t i* • : 

so-he-went Yahweh from-after the-land she-whores whoredom for whoredom 


" 6 m inm 0631 -ns im tin npi 

••* i" - - J— -at : • - vi v * - 

and-she-bore and-she-conceived Diblaim daughter-of Gomer — and-he-took 

-^3 Vtfinr imp Nip vbx him ien’H :?3 6 

• isv :: • 1 : jt': t - t : v <- * r* i 

for Jezreel name-of-him call to-him Yahweh and-he-said son —him 

Nirn m3 -by 6Npr >01 tin Tiipsi vytp riy 

Jehu house-of on Jezreel blood-of — and-I-will-punish little longer 


Di*s mm 5 6niP m3 nD*?oo 'risiPni 

j _ it t : r* t : • j** l : : — • - : • : 

on-the-day and-he-will-be Israel house-of kingdom-of and-I-will-put-an-end-to 

6npit> pQi)3 VpP mPp tin TiirnPi Ninn 

Jezreel in-Valley-of Israel bow-of — and-I-will-break the-that 

Nip 6 iqni ni -6m lip inm 6 

JT « V J” - V J” - “ <- 

call to-him and-he-said daughter and-she-bore again and-she-conceived 

tin bmN lip moiN iib b nom nV nmP 

v •• —: ’ • t at j it : 

— I-will-have-mercy more I-will-do-again not for Lo-ruhama name-of-her 

rmm m 3 tini7 mnb nwn nP ->3 VPP m3 

t : <•• v : r: t it v j t r •• t : • j" 

Judah house-of but— —them I-will-forgive to-forgive that Israel house-of 


nVi DrvrfrN mm3 nmnPim ohiN 

j : av •• 1 v: jt - i* : - 1 : 

and-not God-of-them by-Yahweh and-I-will-save-them I-will-have-mercy 

:DiPi£m □>0103 nbn t 7Q3 : i hifni mPp3 dpiPin 

i* t t : v : t t : • : v v : v »<v : •• • i 

or-by-horsemen by-horses or-by-war or-by-sword by-bow I-will-save-them 

:p -6m nnm nom nV tin Vmms 

1 ... j.. - - i— T at ••. j v i : • - 

son and-she-bore then-she-conceived Lo-ruhama — when-she-had-weaned 


nV bnN >3 >q v nV imp Nip iqni 9 

people-of-me not you for Lo-ammi name-of-him call and-he-said 

:D 3*7 TIN -nV > 3 jN 1 

r: t jv : v i i* t : 

to-you lam not and-I 

hPn o 4 n bini 6 niP -13 iaoo mnfi 2 

jv t - j : •• t : • p* : <- : • t t t: 

which the-sea like-sand-of Israel children-of number-of yet-he-shall-be 

■itPN Dipos mnf iso 1 nVi iq> -nV 

v • : • t t 1: A** t • j : i- • i 

that in-place-of and-he-will-be he-is-numbered and-not he-is-measured not 


*1 The word of the Lord that came to Hosea, 
I the son of Beeri, in the days of Uzziah, Jo¬ 
tham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and 
in the days of Jeroboam the son of Joash, king 
of Israel. 

Hosea's Wife and Children 

2 When the Lord first spoke through Hosea, 
the Lord said to Hosea, “Go, take to yourself a 
wife of whoredom and have children of whore¬ 
dom, for the land commits great whoredom 
by forsaking the Lord.” 3 So he went and took 
Gomer, the daughter of Diblaim, and she con¬ 
ceived and bore him a son. 

4 And the Lord said to him, “Call his name 
Jezreel, for in just a little while I will punish the 
house of Jehu for the blood of Jezreel, and I will 
put an end to the kingdom of the house of Is¬ 
rael. 5 And on that day I will break the bow of 
Israel in the Valley of Jezreel.” 

6 She conceived again and bore a daughter. 
And the Lord said to him, “Call her name No 
Mercy,' for I will no more have mercy on the 
house of Israel, to forgive them at all. 7 But I will 
have mercy on the house of Judah, and I will 
save them by the Lord their God. I will not save 
them by bow or by sword or by war or by horses 
or by horsemen.” 

8 When she had weaned No Mercy, she con¬ 
ceived and bore a son. 9 And the Lord said, 
“Call his name Not My People, 2 f or you are not 
my people, and I am not your God.” 3 

104 Yet the number of the children of Israel 
shall be like the sand of the sea, which cannot 
be measured or numbered. And in the place 

' Hebrew Lo-ruhama, which means she has not received 
mercy 2 Hebrew Lo-ammi, which means not my people 
3 Hebrew / am not yours 4 Ch 2:1 in Hebrew 




HOSEA 2:2[ 1:11 ] — 11 [9] 


1906 


Hebrew (BHS) 


where it was said to them, “You are not my peo¬ 
ple,” it shall be said to them, “Children' of the 
living God.” 11 And the children of Judah and 
the children of Israel shall be gathered together, 
and they shall appoint for themselves one head. 
And they shall go up from the land, for great 
shall be the day of Jezreel. 

Israel's Unfaithfulness Punished 

2 2 Say to your brothers, “You are my people,” 3 
and to your sisters, “You have received 
mercy.” 4 

2 “Plead with your mother, plead— 
for she is not my wife, 
and I am not her husband— 
that she put away her whoring from her 
face, 

and her adultery from between her 
breasts; 

3 lest I strip her naked 

and make her as in the day she was born, 
and make her like a wilderness, 
and make her like a parched land, 
and kill her with thirst. 

4 Upon her children also I will have no 
mercy, 

because they are children of whoredom. 

5 For their mother has played the whore; 
she who conceived them has acted 
shamefully. 

For she said, ‘I will go after my lovers, 
who give me my bread and my water, 
my wool and my flax, my oil and my 
drink.’ 

6 Theref ore I will hedge up her 5 way with 
thorns, 

and I will build a wall against her, 
so that she cannot find her paths. 

7 She shall pursue her lovers 
but not overtake them, 
and she shall seek them 
but shall not find them. 

Then she shall say, 

T will go and return to my first husband, 
for it was better for me then than now.’ 

8 And she did not know 
that it was I who gave her 
the grain, the wine, and the oil, 
and who lavished on her silver and gold, 
which they used for Baal. 

9 Theref ore I will take back 

'Or Sons 2 Ch 2:3 in Hebrew 3 Hebrew ammi, which means 
my people 4 Hebrew ruhama, which means she has received 
mercy 5 Hebrew your 


2:4 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, rPJ — 

2:9 a Septuagint (Syriac) adds aurouc; 




□PIN 'QJJ 

-tto 

bnV 

naN? 

to-them 

he-shall-be-said 

you people-of-me 

not 

to-them 

he-was-said 

nnn 1 

-pa 

app:f 2 

:'n 

bN 

pa 

Judah 

children-of 

and-they-shall-be-gathered 

alive 

God 

children-of 

nnN 

wkn dhV 

min lin 1 '*?NnP 

-mi 


one head for-them and-they-shall-appoint together Israel and-children-of 

noN3 ibnvnv nv bin a pan -?o iVin 

say Jezreel day-of great for the-land from and-they-shall-go-up 

an 4 :nam D3'nint6i nap ddtin*? 

<• t it ••• iv •• i —: — : a* - iv •• - 

plead she-has-received-mercy and-to-sisters-of-you people-of-me to-brothers-of-you 

kV aim tiwn kV kn -a an oDQNn 

j i* t : * : j • r • *.*:*: 

not and-I wife-of-me not she for plead with-mother-of-you 

b rri30 itjut nom hPn 

v t • t v : <•• t : AT 

from-face-of-her whoring-of-her that-she-may-put-away husband-of-her 

nrbnp naooPN 13 5 :nmP tan naatoi 

t t jv * : - 1 v t r.* t ' r* • t iv - : 

naked I-strip-her lest breasts-of-her from-between and-adultery-of-him 

“linED rmotn mVin Din rrfnarn 

t : • - t j* : - : at : it • 1 : t • : - • : 

like-the-wilderness and-I-put-her to-be-born-her as-day-of and-I-set-her 

-nn)6 rvnam nb pto nnwi 

v : it t - t i* • - t • 1 vjv : t • _ : 

and— with-the-thirst and-I-kill-her dry like-land-of and-I-make-her 

a 7 :nan d'jut 'a -a am** kV nm 

<• t r* i* : )” : i* a** —: j t iv t 

for they whoredom children-of because I-will-have-mercy not children-of-her 


a Drain mtfah dgn hmr 

J* ATT I TV T • T : IT 

for one-conceiving-of-them she-had-done-shamefully mother-of-them she-has-whored 


bnV pm bnao nna hSVn nipa 

bread-of-me ones-giving-of ones-loving-of-me after let-me-go she-said 

p*78 :npuh Turn nns mni 

p *r* t it * * : i* s - • : • j* : " - 

for-thus and-drinks-of-me oil-of-me and-flax-of-me wool-of-me and-water-of-me 


tin titui on'Da pm tin yip _ mn 

v • ; - it : a- • - 'r : - v ’ j t • : • 

— and-I-will-build-a-wall with-the-thorns way-of-you — hedging behold-I 

tin hath 9 :N2Qn tib Tnirrmi nnm 

v <t : • : it:* j t iv • : t : 

— and-she-shall-pursue she-finds not so-paths-of-her wall-of-her 

kbi □niPpm Dfik r&n ~tibi frdnNQ 

j : - it • t j* - 1 : t v ; 

but-not and-she-will-seek-them —them she-shall-overtake but-not ones-loving-of-her 


•’Pn _{ ?n nmwNi hdVn nnaNi a Naan 

J* v t t : <t : t : t : at : • 

husband-of-me to and-let-me-return let-me-go then-she-shall-say she-shall-find 

a nirr tib km 10 :nnpo tn b nio a nhnn 

<• T : IT J • : T IT ** IT V ) J" ’ * IT 

that she-knew not and-she more-than-now then for-me good for the-first 

poni *ins*m tthTnm nnn n*? nm biN 

’ v v : at : • - : j • - : • it t - t • j- t • it 

and-silver and-the-oil and-the-wine the-grain to-her I-gave I 

mu>N pV n :bmb wv anti nV mmn 

T ’J” T -IT- J T IT T S -JT • J** ; • 

I-will-return for-thus for-the-Baal they-did and-gold to-her 1-made-numerous 
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iipioa ’ttfiTm iPpp an TnpVi 

in-appointed-time-of-him and-wine-of-me in-time-of-him grain-of-me and-I-will-take 

: pinny tin niop 5 ? bupp-i nos 

nakedness-of-her — to-cover and-flax-of-me wool-of-me and-I-will-take-away 

rvnnNa wvh nnVm tin nV;N nnpiu 

t av -j - : J" •• : it’s : - v jv—: vt - : 

ones-loving-of-her to-eyes-of nakedness-of-her — I-shall-uncover and-now 

-t 73 'natfmi3 :n*n -*6 u>*ni 

t • - : • : r t • t jv * ~ 1 v : 

all-of and-I-will-put-an-end-to out-of-hand-of-me he-shall-rescue-her not and-man 

Vbi Pinawi nurrn run 

«. : at--: jt:t it- t : 

and-every-of and-Sabbath-of-her new-moon-of-her feast-of-her joy-of-her 

nu>N afuNrn rn£u tdutiw :mpia 

jv -: t t j** : t : - • • -; - it 

which and-t'ig-tree-of-her vine-of-her and-I-will-lay-waste appointed-time-of-her 

-! um tpn nan htn nnaN 

v : it jv • t •• jt : v t : t 

to-me they-have-given which to-me these harlot’s-wage she-said 

n»n ctVdni DTaiPi thno 

j— - it t —: — — : j* : - : at-: r : 

beast-of and-she-shall-devour-them to-forest and-I-will-make-them ones-loving-of-me 

tpn b^pnn vr tin n^p Tnpfliis rmten 

jv —: • t : - <•• : v t v t j* : *- t iv t - 

when the-Baals days-of — on-her and-I-will-punish the-field 

’non npm djiV nTpn 

t : • - <— v t j* . - 

ring-of-her and-she-adorned-herself to-them she-made-go-up-in-smoke 

nnpw TNi rrnnNO nnN fn nfrVm 

ct : t J‘ : t av : j • • -: - 1 .. i** - t t : v : 

she-forgot and—me ones-loving-of-her after and-she-went and-jewelry-of-her 

nToVrn ntfiflo biN nan p*?i6 tit tnj 

and-I-will-bring-her alluring-her I behold for-thus Yahweh declaration-of 

tn nV Tnpi7 :nn*7 ~bv 'mm nman 

v <t • - t : it • - i* : - • : at : • - 

— to-her and-I-will-give heart-of-her on and-I-will-speak the-wilderness 

mpn nnsV top pap tni du?q tops 

at 1 : • - JV : IT • V J” V : T • T V T : 

hope for-door-of Achor Valley-of and— from-there vineyards-of-her 

nriVp a DVDi nniju tt haip nmpi 

jt ~: 1 : • t v : j** • t t t : <t : 

to-come-up-her and-as-day-of youth-of-her as-days-of there-DIR and-she-shall-answer 

nirp TNJ kinn Tib thus :on»o _ pNo 

t : ••. : - •• <t t : • it : • » v iv •• 

Yahweh declaration-of the-that in-the-day and-he-will-be Egypt out-of-land-of 

:'*?P3 lip 'V -'Nnpn -nVi 'iP'N a, Nipn 

Baal-of-me longer to-me you-will-call and-not Husband-of-me you-will-call 

■nVi tso D'*7pan niaw tn Thom 19 

1 : t a* • i* t : — j : v *j* • -: - 

and-not from-mouth-of-her the-Baals names-of — and-I-will-remove 

hnn on*? ttduo :Dom tip nor 

• : <v t • - t : it : i j : t • 

covenant for-them and-I-will-cut by-name-of-them more they-shall-be-remembered 

Diiwn nip "dpi rnipn n*n tp Nifm oi*a 

* — t — ’ j •: v t - <— • - j- 

the-heavens bird-of and-with the-field beast-of with the-that on-the-day 

■to “ibiPN nanhoi mm nu>pi naiNn warn 

* * J : v t t : • v<v : v > v : at t - : it v iv: 

from I-will-break and-war and-sword and-bow the-ground and-creeping-thing-of 


my grain in its time, 
and my wine in its season, 
and I will take away my wool and my flax, 
which were to cover her nakedness. 

10 Now I will uncover her lewdness 

in the sight of her lovers, 
and no one shall rescue her out of my 
hand. 

11 And I will put an end to all her mirth, 

her feasts, her new moons, her Sabbaths, 
and all her appointed feasts. 

12 And I will lay waste her vines and her fig 

trees, 

of which she said, 

‘These are my wages, 

which my lovers have given me.’ 

I will make them a forest, 
and the beasts of the field shall devour 
them. 

13 And I will punish her for the feast days of 

the Baals 

when she burned offerings to them 
and adorned herselfwith her ring and 
jewelry, 

and went after her lovers 

and forgot me, declares the Lord. 

The Lord's Mercy on Israel 

14 “Therefore, behold, I will allure her, 

and bring her into the wilderness, 
and speak tenderly to her. 

15 And there I will give her her vineyards 

and make the Valley of Achor* a door of 
hope. 

And there she shall answer as in the days 
of her youth, 

as at the time when she came out of the 
land of Egypt. 

16 “And in that day, declares the Lord, you 
will call me ‘My Husband,’ and no longer will 
you call me ‘My Baal.’ 17 For I will remove the 
names of the Baals from her mouth, and they 
shall be remembered by name no more. 18 And I 
will make for them a covenant on that day with 
the beasts of the field, the birds of the heavens, 
and the creeping things of the ground. And I 
will abolish 2 the bow, the sword, and war from 

'Achor means trouble; compare Joshua 7:26 ^Hebrew break 


2:17 a sic L = '31 add '31; many Hebrew 
manuscripts and editions, '31 
2:18 a 'b N“]pn has been proposed; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate 
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the land, and I will make you lie down i n safety. 
19 And I will betroth you to me forever. I will be¬ 
troth you to me in righteousness and in justice, 
in steadfast love and in mercy. 20 1 will betroth 
you to me in faithfulness. And you shall know 
the Lord. 

21 “And in that day I will answer, declares the 

Lord, 

I will answer the heavens, 
and they shall answer the earth, 

22 and the earth shall answer the grain, the 

wine, and the oil, 
and they shall answer Jezreel,' 

23 and I will sow her for myself in the land. 
And I will have mercy on No Mercy, 2 

and I will say to Not My People, 3 ‘You are 
my people’; 

and he shall say, ‘You are my God.’ ” 

Hosea Redeems His Wife 

3 And the Lord said to me, “Go again, love a 
woman who is loved by another man and is 
an adulteress, even as the Lord loves the chil¬ 
dren of Israel, though they turn to other gods 
and love cakes of raisins.” 2 So I bought her for 
fifteen shekels of silver and a homer and a le- 
thech 4 of barley. 3 And I said to her, “You must 
dwell as mine for many days. You shall not play 
the whore, or belong to another man; so will I 
also be to you.” 4 For the children of Israel shall 
dwell many days without king or prince, with¬ 
out sacrifice or pillar, without ephod or house¬ 
hold gods. 5 Afterward the children of Israel 
shall return and seek the Lord their God, and 
David their king, and they shall come in fear to 
the Lord and to his goodness in the latter days. 

1 Jezreel means God will sow ^Hebrew io-ruhama 
3 Hebrew Lo-ammi 4 A shekel was about 2/5 ounce or 
11 grams; a homer was about 6 bushels or 220 liters; a 
lethech was about 3 bushels or 110 liters 
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to-me and-I-will-betroth-you to-security and-I-will-make-lie-down-them the-land 
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and-in-steadfast-love and-in-justice in-righteousness to-me and-I-will-betroth-you for-eternity 

rurm nnoN3 b Tpn 1 znNi 22 :D'omai 
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and-you-shall-know in-faithfulness to-me and-I-will-betroth-you and-in-mercy 

"DR3 hapn Ninn oi*s invii23 :mrr tin 

: v v: iv - j - jt t : it : 

declaration-of I-will-answer the-that in-the-day and-he-will-be Yahweh — 
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the-earth — they-shall-answer and-they the-heavens — I-will-answer Yahweh 

tiki wiTnn TiNi mn tin nipn pNni24 

v : j • - v : ' it t - v v - * vjt t : 

and— the-wine and— the-grain — she-shall-answer and-the-earth 
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for-me and-I-will-sow-her Jezreel — they-shall-answer and-they the-oil 

bp-N*b TinoNi nonn nV tin Tinnm pNa 

• - i : <• : — t : t at j v t* : - i*: 1 v t t 

to-Lo-ammi and-I-will-say Lo-ruhama — and-I-will-have-mercy in-the-land 

rribN noN^ Nim nnN -’op 

it v: ) — <■ : t - * ” 

God-of-me he-shall-say and-he you people-of-me 
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one-being-loved-of 

woman 

love go 

again to-me 

Yahweh and-he-said 

03 tin him 
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pn 

children-of — 

Yahweh 

as-to-love 

and-one-committing-adultery 

neighbor 
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nbnN 

obVN 
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om 


and-ones-loving-of 

other 

gods 
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to-man you-shall-be and-not you-shall-whore not to-me you-are-to-dwell many 


bNntr os bur obn o'o' pen :TjbN on -oat 
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Israel children-of they-shall-dwell many days for to-you I so-also 
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and-there-is-not sacrifice and-there-is-not prince and-there-is-not king there-is-not 
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tit nNi oiivbN mn 1 tin bpm VNnw' on 

j. j ; v •• v: jt : v • •• t : • j** : 

David and— God-of-them Yahweh — and-they-shall-seek Israel children-of 

imp bNi mn 1 -*?n nnm doVo 

i v : -jt : v s t at : - 

goodness-of-him and-to Yahweh to and-they-shall-come-in-fear king-of-them 
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rnn'5 an '□ Vinto' ftn mrv —inn UJftw 14 

t i- <• j* (**■• t : • j** : it : - : j : • 

to-Yahweh controversy for Israel children-of Yahweh word-of hear 

ion -pan nvx -pat '□ jnatn 'nu>i' -ny 

love and-there-is-not faithfulness there-is-not for the-land ones-inhabiting-of with 

iz>fDi n ,{ 7 N 2 :p«a dv6n run tni 

: j t 1 v it t i* v: - r ' i” : 

and-to-lie to-swear in-the-land God knowledge-of and-there-is-not 

□'mi uris nfc:i n:m rent 

j*t: tt ’at: it: “ j t : 

and-blood they-break-out and-to-commit-adultery and-to-steal and-to-murder 

-*73 V?ftm pnatn Vaxri qa -5p3 : iy;j d'ot-l 

every-of and-he-languishes the-land she-mourns thus upon they-follow on-blood 

-mi Q'ftwn niini mwn rma n± nu>i' 

- : • at t - * j ; iv t - j— : t j** 

and-even the-heavens and-with-bird-of the-field with-beast-of in-her one-dwelling 

_t ?N1 IT _{ ?N W'N 71^4 :13DN' D»n \n 

- : i**t - • j- i** t •• VT- : 

and-not let-him-contend not man yet they-are-gathered the-sea fish-of 

a :fnb nnoa 7[ftyi a nai' 

priest as-ones-contending-of and-people-of-you man let-him-rebuke 

r6'5 N'nj "Dit *7 U>di a Di*n nVwais 

t : at i' : • *j * t - s- t : - jt : - t : 

night with-you prophet also and-he-shall-stumble the-day and-you-shall-stumble 

'5}ft 'ftp io*U6 : t[qn 'n'Q'Ti 

from-lack-of people-of-me they-are-destroyed mother-of-you and-I-will-destroy 

Vndnqni eionq np^n nnx "'a nvir\ 

' : it : v : t : - t - j- t - i* _ at _ 

and-I-reject-you you-have-rejected the-knowledge you because the-knowledge 

naiz>N Tpijfrat nnin haiprn '5 inpn 

I-will-forget God-of-you law-of and-you-have-forgotten to-me from-to-be-a-priest 

-won p □□□□ 7 pjn -m vn 

A’ : IT ’J** IT : • IT ’ IV T 

against-me they-sinned so as-to-become-many-them I also children-of-you 

_ Vki i5dn' 'ftp nNuns :ton rfrpa miaa 

v : i* - J- - r T 1 j 't : it : 

and-to they-shall-eat people-of-me sin-of I-will-change with-shame glory-of-them 

□pa n'ni9 :iu>*M w mip 
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like-the-people and-he-shall-be soul-of-him they-lif t-up iniquity-of-them 

a'WN vbbvm rbm V6p 'mpai ?naa 
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I-will-return and-deeds-of-him ways-of-him on-him and-I-will-punish like-the-priest 

urn ipaiP' i^amio -Ab 
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but-not they-shall-whore they-shall-be-satisfied but-not and-they-shall-eat to-him 

nut ii nnuft iatp mn' tin -'a ishs' 

•j : i : • i : t jt : v r a : • 

whoredom to-keep they-have-forsaken Yahweh — because they-shall-multiply 

i^pa 'ftp 12 :aV -nj^ wiTni p;_i 

on-wood-of-him people-of-me heart he-takes and-new-wine and-wine 

□put nn 'a ib T3' ibpfti 

• : < j* a j* - i - t : • 

whoredom spirit-of for to-him he-declares and-staff-of-him he-inquires 

nnnft um nPnn 

God-of-them out-of-under and-they-have-whored he-has-led-astray 


The Lord Accuses Israel 

4 Hear the word of the Lord, O children 
of Israel, 

for the Lord has a controversy with the 
inhabitants of the land. 

There is no faithfulness or steadfast love, 
and no knowledge of God in the land; 

- there is swearing, lying, murder, stealing, 
and committing adultery; 
they break all bounds, and bloodshed 
follows bloodshed. 

3 Therefore the land mourns, 

and all who dwell in it languish, 
and also the beasts of the field 
and the birds of the heavens, 
and even the fish of the sea are taken 
away. 

4 Yet let no one contend, 
and let none accuse, 
for with you is my contention, O priest . 1 
5 You shall stumble by day; 

the prophet also shall stumble with you 
by night; 

and I will destroy your mother. 

6 My people are destroyed for lack of 
knowledge; 

because you have rejected knowledge, 

I reject you from being a priest to me. 
And since you have forgotten the law of 
your God, 

I also will forget your children. 

7 The more they increased, 

the more they sinned against me; 

I will change their glory into shame. 

8 They feed on the sin 2 of my people; 

they are greedy for their iniquity. 

9 And it shall be like people, like priest; 

I will punish them for their ways 
and repay them for their deeds. 

10 They shall eat, but not be satisfied; 
they shall play the whore, but not 
multiply, 

because they have forsaken the Lord 
to cherish 11 whoredom, wine, and new 
wine, 

which take away the understanding. 

12 My people inquire of a piece of wood, 
and their walking staff gives them 
oracles. 

For a spirit of whoredom has led them 
astray, 

and they have left their God to play the 
whore. 

1 Or for your people are like those who contend with the priest 
2 Or sin offering 


4:4 a-a corruption; perhaps read 2“1 "UN 

fniD(n) or frn(n) nn 

4:5 a Septuagint, qpepac;; DTI or DOT has 

been proposed 
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13 They sacrifice on the tops of the mountains 

and burn offerings on the hills, 
under oak, poplar, and terebinth, 
because their shade is good. 

Theref ore your daughters play the whore, 
and your brides commit adultery. 

14 I will not punish your daughters when they 

play the whore, 

nor your brides when they commit 
adultery; 

for the men themselves go aside with 
prostitutes 

and sacrifice with cult prostitutes, 
and a people without understanding shall 
come to ruin. 

13 Though you play the whore, O Israel, 
let not Judah become guilty. 

Enter not into Gilgal, 
nor go up to Beth-aven, 
and swear not, “As the Lord lives.” 

16 Like a stubborn heifer, 

Israel is stubborn; 
can the Lord now feed them 
like a lamb in a broad pasture? 

17 Ephraim is joined to idols; 

leave him alone. 

18 When their drink is gone, they give 

themselves to whoring; 
their rulers* dearly love shame. 

19 A wind has wrapped them 2 in its wings, 

and they shall be ashamed because of 
their sacrifices. 

Punishment Coming for Israel and Judah 

5 Hear this, O priests! 

Pay attention, O house of Israel! 

Give ear, O house of the king! 

For the judgment is for you; 
for you have been a snare at Mizpah 
and a net spread upon Tabor. 

2 And the revolters have gone deep into 
slaughter, 

but I will discipline all of them. 

3 I know Ephraim, 

and Israel is not hidden from me; 
for now, O Ephraim, you have played the 
whore; 

Israel is defiled. 

4 Their deeds do not permit them 
to return to their God. 

For the spirit of whoredom is within them, 
and they know not the Lord. 

' Hebrew shields 2 Hebrew her 


4:18 d-d delete lin ; dittography (cf. 
Septuagint) or rather read nnN 1HN (cf. 
Symmachus) 
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good because and-terebinth and-poplar oak under they-make-go-up-in-smoke 
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and-brides-of-you daughters-of-you they-whore thus upon shade-of-her 
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they-whore when daughters-of-you on I-will-punish not they-commit-adultery 
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with them for they-commit-adultery 

mar niunpn -dpi 
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when brides-of-you nor-on 
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they-go-aside the-ones-prostituting 

pa; -tib dpi 


they-sacrifice the-cult-prostitutes and-with 

nnN mf -dnis luab 1 
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you whoring though he-shall-come-to-ruin he-understands not and-people 
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and-not the-Gilgal enter-you and-not Judah let-him-become-guilty not Israel 
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like-heifer for Yahweh alive swear-you and-not Beth-aven go-you-up 
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he-feeds-them now Israel he-is-stubborn being-stubborn 
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Ephraim idols being-joined-of in-the-broad-place 
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they-love they-whore to-whore drink-of-them he-turns-aside 
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from-sacrifices-of-them and-they-shall-be-ashamed 
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and-house-of Israel house-of and-pay-attention O-priests this hear 
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and-Israel in-face-of-him Israel pride-of and-he-testifies 
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Judah also he-shall-stumble in-guilt-of-them they-shall-stumble and-Ephraim 
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— to-seek they-shall-go and-with-herd-of-them with-flock-of-them 
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from-them 




he-has-withdrawn 
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they-will-find 
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Yahweh 
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nil 

now 

they-have-born foreign children 

for they-have-dealt-treacherously 
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ippns 
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tain 
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horn 

blow 

portions-of-them — 

new-moon he-shall-devour-them 
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Benjamin 

after-you 

Beth-aven sound-alarm 

in-Ramah 

trumpet in-the-Gibeah i° 
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among-tribes-of punishment in-day-of she-shall-be to-desolation 
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Judah princes-of they-are one-being-sure I-make-know 
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wrath-of-me like-the-water I-will-pour-out upon-them boundary like-ones-moving-of 
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Ephraim being-oppressed 
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so-that-he-heals-us he-has-torn he for Yahweh to and-let-us-return come 
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from-days he-will-make-alive-us and-he-will-bind-up-us 


5 The pride of Israel testifies t o h i s face ; 1 

Israel and Ephraim shall stumble in his 
guilt; 

Judah also shall stumble with them. 

6 With their flocks and herds they shall go 

to seek the Lord, 
but they will not find him; 
he has withdrawn from them. 

7 They have dealt faithlessly with the Lord; 

for they have borne alien children. 

Now the new moon shall devour them 
with their fields. 

Blow the horn in Gibeah, 
the trumpet in Ramah. 

Sound the alarm at Beth-aven; 

we follow you, 2 O Benjamin! 

Ephraim shall become a desolation 
in the day of punishment; 
among the tribes of Israel 
I make known what is sure. 

The princes of Judah have become 
like those who move the landmark; 
upon them I will pour out 
my wrath like water. 

11 Ephraim is oppressed, crushed in 

judgment, 

because he was determined to go after 
filth. 5 

12 But I am like a moth to Ephraim, 

and like dry rot to the house of Judah. 

13 When Ephraim saw his sickness, 

and Judah his wound, 
then Ephraim went to Assyria, 
and sent to the great king. 4 
But he is not able to cure you 
or heal your wound. 

14 For I will be like a lion to Ephraim, 

and like a young lion to the house of 
Judah. 

I, even I, will tear and go away; 

I will carry off, and no one shall rescue. 

15 I will return again to my place, 

until they acknowledge their guilt and 
seek my face, 

and in their distressearnestly seek me. 

Israel and Judah Are Unrepentant 

6 “Come, let us return to the Lord; 

for he has torn us, that he may heal us; 
he has struck us down, and he will bind 
us up. 

2 After two days he will revive us; 

1 Or in his presence 2 Or after you 3 Or to follow human 
precepts 4 Or to King Jareb 


they-will-seek-earnestly-me to-them in-the-distress face-of-me and-they-seek 
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on the third day he will raise us up, 
that we may live before him. 

3 Let us know; let us press on to know the 

Lord; 

his going out is sure as the dawn; 
he will come to us as the showers, 
as the spring rains that water the earth.” 

4 What shall I do with you, O Ephraim? 

What shall I do with you, O Judah? 

Your love is like a morning cloud, 
like the dew that goes early away. 

5 Therefore I have hewn them by the 

prophets; 

I have slain them by the words of my 
mouth, 

and my judgment goes forth as the light. 

6 For I desire steadfast love ? and not 

sacrifice, 

the knowledge of God rather than burnt 
offerings. 

7 But like Adam they transgressed the 

covenant; 

there they dealt f aithlessly with me. 

8 Gilead is a city of evildoers, 

tracked with blood. 

9 As robbers lie in wait for a man, 

so the priests band together; 
they murder on the way to Shechem; 
they commit villainy. 

10 In the house of Israel I have seen a horrible 

thing; 

Ephraim’s whoredom is there; Israel is 
defiled. 

11 For you also, O Judah, a harvest is 

appointed, 

when I restore the fortunes of my people. 

7 When I would heal Israel, 

the iniquity of Ephraim is revealed, 
and the evil deeds of Samaria; 
for they deal falsely; 
the thief breaks in, 
and the bandits raid outside. 

2 But they do not consider 

that I remember all their evil. 

Now their deeds surround them; 
they are before my face. 

3 By their evil they make the king glad, 
and the princes by their treachery. 

4 They are all adulterers; 

they are like a heated oven 
whose baker ceases to stir the fire, 
from the kneading of the dough 
until it is leavened. 

5 On the day of our king, the princes 

' Septuagint mercy 


6:5 e-e Graecus originalis (Syriac, Targums), 
Kcd to Kpijja |aou cat; tpdit;; read lifO ’OSlPO! 

6:10 p nnnpw 


Hebrew (BHS) 

ivisb irmi unp' ^bwr\ bi'a 

before-him so-that-we-live he-will-raise-up-us the-third on-the-day 

nnwa nirr tin hvbb nanm np-rn3 

- v : t : v - - t t : : • jt : ; 

as-dawn Yahweh — to-know let-us-press-on and-let-us-know 

Mb h&fo Rian iasio tiaa 

T V V ” < T : ATI 1 J T 

to-us as-the-rain-shower and-he-will-come going-out-of-him one-being-sure 

no ansa kb tiwdn no 4 : pN mi' wipbna 

jt •-:*.* • : v v: r : <t ■ v it 7 j : 

what Ephraim as-to-you I-shall-do what earth he-waters as-spring-rain 

bppi npa -ppa opnpni nmm ^b -niPPN 

and-like-the-dew morning like-cloud-of and-love-of-you Judah as-to-you I-shall-do 

own D'&'ian 'napn p -by 5 pVh □'awn 

I-have-slain-them by-the-prophets I-have-hewn thus upon going one-doing-earlv 

non '3 6 :«sr pu3\z>oi e 'a -noNa 

steadfast-love for he-goes-out light and-judgments-of-you mouth-of-me by-words-of 

:nf?pn D'ri*?N nini nar 'man 

i •• v v: - i - : -at : • : i- t 

more-than-burnt-offerings God and-knowledge-of sacrifice and not I-desire 

ma du> mn nap niNa nnnn 

: jt it a* : j : t it t : t : 

they-dealt-treacherously there covenant they-transgressed like-Adam but-they 

:dto napp m 'bpa mp nift-ts :'a 

it • it’**. * vat j r :»• t : • r 

from-blood uneven-terrain evil ones-doing-of city-of Gilead with-me 

nnsm pin n'ina nan a'inst izba 'anan 

they-murder way priests band-of bands-of-robbers man and-as-to-lie-in-wait 

nnnpw 'n'*n bNniP' h'aaio nipp nor 'a noaw 

at • i- • v t •• t : • : it it • r t : av 

horrible-one I-have-seen Israel in-house-of they-do evil for Shechem-DIR 

nu> rnim "da ii ibNnip' roua o'iaNV nut dip 

jt t : - i" t : * it : • j : t< 

he-appointed Judah also Israel he-is-defiled to-Ephraim whoredom there 

:'op niau; am n b map 

r - j : i* : ’at v *t 

people-of-me fortune-of when-to-restore-me for-you harvest 

bn an rip n^jui VxniP'V 'Nana i 7 

• - : v •<-: t : • : •• t : • : j* : t : 

Ephraim iniquity-of then-he-is-revealed —Israel as-to-heal-me 

urpa Kin 1 naan nppr ibpa 'a rhnip nipm 

j- t t jt- : ’%• at i t j* ’ : i j t: 

he-raids he-comes-in and-thief falsehood they-do for Samaria and-evil-deeds-of 

Dnpn _{ ?3 Dany? ho#' "Van :mna nn-t 

it t t t tt:* :i - ’ i - i: 

evil-of-them all-of to-heart-of-them they-say but-not in-the-outside band 

:rn 'ja m nk'bbvn maao hnp 'nnar 

it t vjv v ■ : - r j t : t - • :att 

they-are face-of-me before deeds-of-them they-surround-them now I-remember 

:onip an'ipnaai nbn nnnip' Dnpna3 

r t iv • v av : - : it t t : 

princes and-by-treachery-of-them king they-make-glad by-evil-of-them 

naRO nnpa min ioa d'Anae bVa4 

av i" tv - j : • -:jt : t 

from-one-baking burning oven like ones-committing-adultery all-of-them 

uabn oi'5 :inpon _ np ppa phVo mpn niarp' 

king-of-us day-of to-leaven-him until dough from-to-knead stirring he-ceases 
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HOSEA 7:6-16 


tin i t 7tu7o r»*o nan only bnn 

V IT ' J- T '•AT* J-: l- T J v: V 

with hand-of-him he-stretched-out from-wine heat-of princes they-became-sick 

□anaa DaV nuna nap -'3 6 :cmb 


«st : t : 


on-intrigue-of-them heart-of- 

-them like-the 

-oven they-a] 

pproach for 

ones-mocking 

WN3 

npa Nin 

“»ib 

b Dbk 


fbbn ba 

like-fire-of 

burning he 

morning one-baking-of-them asleep 

the-night all-of 

tin 

baNi 

min? 

iafr 

□V? 

7 :mrb 

— 

and-they-devour 

as-the-oven 

they-are-hot 

all-of-them flame 

anp 

TS 

b?j 

T T 

□maVa 

ba 

T 

DiTOflW 

av •• : i 


one-calling there-is-not they-have-f alien kings-of-them all-of ones-judging-of-them 

onsN Wiarp Nin craua onaNs :bN ana 

■ *j- : v at : • j i* - t •-:*.* it •• iv t 

Ephraim he-mixes-himself he with-the-peoples Ephraim to-me among-them 

tnm in? bnr baa 9 maian ba rup irn 

i : ■ t < : t it )• : it**. jtt 

and-he strength-of-him strange-ones they-devour being-turned not cake he-is 

:jrr nb Him i± npnr rtrly -m pr nV 

itt j i. : ( t :jt t - att j 

he-knows not and-he on-him she-is-sprinkled gray-hair also he-knows not 

mm 'bn iab - n*?i rasa *?nt1p' tin; mimo 

jt : v t i : at t : t : • * i : jtt : 

Yahweh to they-return yet-not at-face-of-him Israel pride-of and-he-testifies 

□bSN w ii :nNt -bn inwpa *6i DiVnb 

Ephraim and-he-is this in-all-of they-seek-him and-not God-of-them 

:o*?n "n#N i*np onso aV pn nnis mva 

IT T J - it't • )- : • A** * J** IT JT : 

they-go Assyria they-call Egypt heart there-is-not silly like-dove 

mawn niua Treh bnbi) winsa ob “iwaan 

• r t * » j : • : •.•••“? < : v ** •• jv - 

the-heavens like-bird-of net-of-me over-them I-will-spread they-go as 


pawa 

onp’N 


cnniN 

according-to-report 

I-will-discipline-them 


I-will-bring-down-them 

aba rru 

■'3 bib 

'iN 13 

:Drrnb 

from-me they-have-strayed 

for to-them 

woe 

to-congregation-of-them 

'3iNl '3 


"'a 

orb “riy 

and-I against-me 

they-have-rebelled 

for 

to-them destruction 


ipyt -*6ii4 :D'nta bp nat nom oisN 

they-cry and-not lies against-me they-speak but-they I-would-redeem-them 

u>iTm rrr bp aniaaiPa bp bb” nib bN 

•j * : ' st t - at : : ■ v: r t • : - 

and-wine grain over beds-of-them upon they-wail but in-heart-of-them to-me 

mp-in Tib 1 tni is na mo* c miarv 

• i" • • : - • j* -s - i* j t it : • 

I-strengthened I-trained though-I against-me they-turn-aside they-sojourn 

vn bv tib nwi6 :pn -nwrr bm onpi-it 

T T J J T IT : - 5 . x-r r ■ • 

they-are upward not they-return 

□p-to onnlp 

- J- • IV •• T 

from-insolence-of princes-of-them by-the-sword they-shall-fall treachery like-bow-of 

:onso pNa Diipb it ojiub 

• it : • ' vjv : er : - j at : 

Egypt in-land-of derision-of-them this tongue-of-them 


evil they-devise yet-against-me arms-of-them 

anna ba 1 man nuipa 


became sick with the heat of wine; 
he stretched out his hand with mockers. 

6 For with hearts like an oven they approach 
their intrigue; 

all night their anger smolders; 
in the morning it blazes like a flaming 
fire. 

All of them are hot as an oven, 
and they devour their rulers. 

All their kings have fallen, 
and none of them calls upon me. 

8 Ephraim mixes himself with the peoples; 

Ephraim is a cake not turned. 

9 Strangers devour his strength, 

and he knows it not; 
gray hairs are sprinkled upon him, 
and he knows it not. 

10 The pride of Israel testifies to his face ; 1 

yet they do not return to the Lord their 
God, 

nor seek him, for all this. 

11 Ephraim is like a dove, 

silly and without sense, 
calling to Egypt, going to Assyria. 

12 As they go, I will spread over them my net; 

I will bring them down like birds of the 
heavens; 

I will discipline them according to the 
report made to their congregation. 

13 Woe to them, for they have strayed from 

me! 

Destruction to them, for they have 
rebelled against me! 

I would redeem them, 
but they speak lies against me. 

14 They do not cry to me from the heart, 

but they wail upon their beds; 
for grain and wine they gash themselves; 
they rebel against me. 

15 Although I trained and strengthened their 

arms, 

yet they devise evil against me. 

16 They return, but not upward; 2 

they are like a treacherous bow; 
their princes shall fall by the sword 
because of the insolence of their tongue. 
This shall be their derision in the land of 
Egypt. 

'Or in his presence 2 Or to the Most High 


7:6 b Syriac (Targums), rwgzhwn : read 
7:14 c read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint (KaiETEUvoxTo . *“rrurv as 1 Kings 
18:28 
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Israel Will Reap the Whirlwind 

8 Set the trumpet to your lips! 

One like a vulture is over the house of 


fir mrr n'3 to iq)S3 

' —< (ST : J" - V IV - T 

because Yahweh house-of over like-the-vulture horn 


Tpn to l 8 

mouth-of-you to 


the Lord, 

because they have transgressed my 

to :ipto 

l - IT T 

'noin 

V T 

-by) 

toon 

ionp 

j : t 

covenant 

to-me they-rebelled 

law-of-me 

and-against 

covenant-of-me 

they-have-transgressed 

and rebelled against my law. 

2 To me they cry, 

niu Vnow' 

a i- t : • 

mt3 

J“T 

tooiP' 

r t : • 

myv i: 

'rto ippr 

“My God, we—Israel—know you.” 

good Israel he-has-spurned 

Israel 

we-know-you 

God-of-me they-cry 

3 Israel has spurned the good; 
the enemy shall pursue him. 

aba toi 

b taton 

DH4 

<•• 

a -toT 

3'iN 

l" 

4 They made kings, but not through me. 

from-me but-not 

they-made-king they 

he-shall-pursue- 

him one-being-hostile 


They set up princes, but I knew it not. 
With their silver and gold they made idols 
for their own destruction. 

I have* spurned your calf, O Samaria. 

My anger burns against them. 

How long will they be incapable of 
innocence? 

For it is from Israel; 
a craftsman made it; 

it is not God. 

The calf of Samaria 
shall be broken to pieces. 2 


wv 


□arm D203 

< t t t : jt : - 

they-made and-gold-of-them silver-of-them 


'run' toi n'wn 

• : istt j : i* •• 

I-knew but-not they-made-princes 

finou? \to ruts :rna? ]ynb D'toi> bnV 

Samaria calf-of-you he-has-spurned he-is-cut-off in-order-that idols —them 

'3 6 ton to 'fin nv Da ' 2 N mn 

<• 1 I *T * l I J ~ T - AT V “ JT T 

for innocence they-are-able not when until against-them nose-of-me he-is-hot 

_, 3 Ni3 D'to toi into ton Nini tontoo 

r a i* vs j : t t jt t : - t : • • 

for he God and-not he-made-him craftsman and-he from-Israel 


7 For they sow the wind, 

and they shall reap the whirlwind. 

The standing grain has no heads; 

it shall yield no flour; 
if it were to yield, 
strangers would devour it. 

8 Israel is swallowed up; 

already they are among the nations 
as a useless vessel. 

9 For they have gone up to Assyria, 

a wild donkey wandering alone; 

Ephraim has hired lovers. 

10 Though they hire allies among the nations, 

1 will soon gather them up. 

And the king and princes shall soon writhe 
because of the tribute. 

11 Because Ephraim has multiplied altars for 

sinning, 

they have become to him altars for 
sinning. 

12 Were I to write for him my laws by the ten 

thousands, 

they would be regarded as a strange thing. 

13 As for my sacrificial offerings, 

they sacrifice meat and eat it, 
but the Lord does not accept them. 

Now he will remember their iniquity 
and punish their sins; 
they shall return to Egypt. 

14 For Israel has forgotten his Maker 

and built palaces, 

1 Hebrew He has 2 Or shall go up in flames 


8:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, iflTV 

8:4 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ID'bon 
8:12 p -nnriN 
8:12 P ’nn 


nn 2 ioi nnr nn '3 7 qinaip to n'3' D'nnu; 

t jt : it : • - j -r * i : vr v : r j* t : 

and-storm-wind they-sow wind for Samaria calf-of he-shall-be pieces 

nap -ntMP to nas \b nap mp' 

flour he-shall-make not growth to-him there-is-not standing-grain they-shall-reap 

tonw' ptos nnito' ont nto' 'to 

a- t : • r i- : • r*. t : • i*t v i- j- 

Israel he-is-swallowed-up they-devour-him strange-ones he-did perhaps 

-'39 :ia y£3n tn to3 D'i-a vr\ hnp 

1* 1 1 v 1 i” i* : • • j t t “ 

for in-him purpose there-is-not like-object among-the-nations they-are now 


□'32 n 

Ephraim 


)b 

A 

to-him 


min N32 3ito to 

J” Viv “ J T 

being-alone wild-donkey Assyria they-have-gone-up 



nnu D'iitn un' -'3 da 10 :d' 33N unn 

jt - i* j : • r *r r t j : • 

now among-the-nations they-hire though even lovers they-have-hired 


:only too nwoo toa ton npnpN 

r t 1 v jy it - • t : j**t~ a" : 


princes 

king 

from-tribute-of 

little 

and-they-shall-writhe I -will-gather-them 

b 

TH 

NDito nhnra 

□'02 N 3333 

-'3 n 

to-him 

they-have-been to-sin 

altars 

Ephraim he-has-multiplied because 

■ios 

'rnin 

0 

133 

b 

-3lfl3Ni2 iNUnV 

ninntp 

as 

law-of-me 

ten-thousand-of 

for-him 

I-write to-sin 

altars 

ton 

innr 

'ipnp 

'nnr 13 nnwm 

3T 

meat 

they-sacrifice 

offerings-of-me 

sacrifices-of they-would-be-regarded 

strange-one 

03T' 

< : • 

onp 

T " 

0X0 

AT T 

to 313' 

j it : 

toto 


he-will-remember now he-accepts-them not Yahweh and-they-eat 


:into d'oxq nan wtoon 3p2'i top 

it • J- : • t i** t - >j : • : t 

they-shall-return Egypt they sins-of-them and-he-will-punish iniquity-of-them 


m 

and-he-has-built 


into tin 

One-Making-of-him — 


VtoiP' nbto 14 

Israel and-he-has-forgotten 
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HOSEA 9:1-10 


WK 

j- 

fire 


-'nnbuh 

so-I-will-send 


nmn ony 

J' T 

cities 


fortified 


nam rmrm nibn'n 

IT : * T I* T I" 

he-has-multiplied and-Judah palaces 

:n'nio-iK nbnKi rbm 


it : t : t t 

citadels-of-her and-she-shall-devour on-cities-of-him 


•>3 a'zbx?n a Va 

J- • - IT 

for like-the-peoples exultation 

TinK nnnR 

1 t : v t : j- t 

prostitute’s-wages you-have-loved 

Kb np'i nit 2 

J 'v IVT * V ) 

not and-wine-vat 


-bK a iVtotp 1 nnipn _1 7N i 9 

to Israel rejoice-you not 

ribn bvn n'Jt 

• (SV VS J" " T VT 

God-of-you from-together-with you-have-whored 

:m nin-t "bn by 

1 IT T J : T T 1“ 

all-of on 


threshing-floor grain threshing-floors-of 

otth Kb 3 b :ri 3 u>nn' wiTni dpt 

i:" j it v )-: t • : iv* : • 

they-shall-remain not in-her he-shall-deceive and-new-wine he-shall-feed-them 

kgd “warn D'b^Q bnflK nuh mrr pK3 

j" t i - : • - : • •-:*.* <t : at : » vjv : 

unclean-one and-in-Assyria Egypt Ephraim but-he-shall-return Yahweh in-land-of 

w Kbi r Imn'b «©' "Kb 4 :ibnK' 

s •: iv j : ' * - i t - : • i** 

they-shall-please and-not wine to-Yahweh they-shall-pour-out not they-shall-eat 

nbnK -bp Dhb bjiK Dnbn on'rar 'ib 

it : t v t • v <v : v •• : • 

ones-eating-of-him all-of to-them mourners like-bread-of sacrifices-of-them —him 


Donb 


jt : 

bread-of-them 


"'3 

for 


Kb Du>sab 

i t : - : 

not for-soul-of-them 

"rpio oi'b 

a- j : 

appointed-time to-day-of 

nnxn “riito 

• r : • • : it <•■ ■ r 

Egypt from-destruction they-go behold for 

D3Dpb "rono Di3pn 

t : - : j- : - a" : •- : 


ciKGU 1 

(ST ” * 

they-shall-be-continually-defiled 

rippn -no 5 min 1 ’ n'3 Kin' 

i - i- it : )” i t 

you-will-do what Yahweh house-of he-shall-come 

bbn nan -'3 6 :mn' "an Di'bi 

: it <•• • i* it : - 1 : 

Yahweh feast-of and-to-day-of 


as-to-silver-of-them precious-thing she-shall-bury-them Memphis she-will-gather-them 

'O' |ikp 7 :Dn'bnKn nin otih" biop 

j**: jt iv •• t: t : i *• t r ’• 

days-of they-have-come in-tents-of-them thorn he-shall-possess-them nettle 

bKniP' wt aobtyn 'o' ikp rrrpan 

Israel they-shall-know the-recompense days-of they-have-come the-punishment 

nn bp nnn w'k pawn K'ian b'lK 

j -< t j* t ; ■ t — J*VS 

greatness-of on the-spirit man-of being-made-mad the-prophet fool 

-dp a o'lflK nni^s inouipo nnm naip 

• • r : v jv it - it -: 1 : -: 

with Ephraim one-keeping-watch hatred and-great iniquity-of-you 

nouipo rim "bn "bp bip' nn 

IT - T T : T - 1 T <- 

hatred ways-of-him all-of on fowler snare-of 

'□'n innu> -ip'Qpn9 

as-days-of they-have-acted-corruptly they-have-made-deep 

:DniK\an nipn' Diip 

sins-of-them he-will-punish iniquity-of-them he-t 

haKnn mm3 bthfcr 'nK&G ninon 

t • <t • : •• t : • • t t t : • - 

on-fig-tree like-first-fig Israel 


a K'3J 

'ribK 

L prophet 

God-of-me 

:rnbK 

nm 

God-of-him 

in-house-of 

ninr 

nynan 

ill-remember 

the-Gibeah 


D'napn io 

• tt t : • ~ j*t“: _ 

I-found in-the-wilderness like-grapes 


and Judah has multiplied fortified cities; 
so I will send a fire upon his cities, 
and it shall devour her strongholds. 

The Lord Will Punish Israel 

9 Rejoice not, O Israel! 

Exult not like the peoples; 
for you have played the whore, forsaking 
your God. 

You have loved a prostitute’s wages 
on all threshing floors. 

2 Threshing floor and wine vat shall not feed 
them, 

and the new wine shall fail them. 

3 They shall not remain in the land of the 
Lord, 

but Ephraim shall return to Egypt, 
and they shall eat unclean food in Assyria. 

4 They shall not pour drink offerings of wine 
to the Lord, 

and their sacrifices shall not please him. 

It shall be like mourners’ bread to them; 

all who eat of it shall be defiled; 
for their bread shall be for their hunger only; 
it shall not come to the house of the Lord. 

5 What will you do on the day of the 
appointed festival, 

and on the day of the feast of the Lord? 

6 For behold, they are going away from 
destruction; 

but Egypt shall gather them; 

Memphis shall bury them. 

Nettles shall possess their precious things 
of silver; 

thorns shall be in their tents. 

7 The days of punishment have come; 
the days of recompense have come; 

Israel shall know it. 

The prophet is a fool; 

the man of the spirit is mad, 
because of your great iniquity 
and great hatred. 

8 The prophet is the watchman of Ephraim 
with my God; 

yet a fowler’s snare is on all his ways, 
and hatred in the house of his God. 

9 They have deeply corrupted themselves 
as in the days of Gibeah: 
he will remember their iniquity; 
he will punish their sins. 

10 Like grapes in the wilderness, 

I found Israel. 

Like the first fruit on the fig tree 


9:1 a-a read ; cf. most versions 

9:2 b read, with many Hebrew manuscripts, 
most versions, 01 

9:4 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'O' 

9:7 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'WH 

9:8 a-a move and probably read N’ZO 
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in its first season, 

I saw your f athers. 

But they came to Baal-peor 
and consecrated themselves to the thing 
of shame, 

and became detestable like the thing they 
loved. 

11 Ephraim’s glory shall fly away like a bird— 

no birth, no pregnancy, no conception! 

12 Even if they bring up children, 

I will bereave them till none is left. 

Woe to them 

when I depart from them! 

13 Ephraim, as I have seen, was like a young 

palm' planted in a meadow; 
but Ephraim must lead his children out 
to slaughter. 2 

14 Give them, O Lord— 

what will you give? 

Give them a miscarrying womb 
and dry breasts. 

15 Every evil of theirs is in Gilgal; 

there I began to hate them. 

Because of the wickedness of their deeds 
I will drive them out of my house. 

I will love them no more; 
all their princes are rebels. 

16 Ephraim is stricken; 

their root is dried up; 
they shall bear no fruit. 

Even though they give birth, 

I will put their beloved children to death. 

17 My God will reject them 

because they have not listened to him; 
they shall be wanderers among the 
nations. 


10 


Israel is a luxuriant vine 
that yields its fruit. 

The more his fruit increased, 
the more altars he built; 
as his country improved, 
he improved his pillars. 

Their heart is f alse; 

now they must bear their guilt. 

The Lord 3 will break down their altars 
and destroy their pillars. 


3 For now they will say: 

“We have no king, 

for we do not fear the Lord; 
and a king—what could he do for us?” 

4 They utter mere words; 

with empty oaths they make covenants; 


' Or like Tyre 2 Hebrew to him who slaughters 3 Hebrew He 


9 .16 p An 

10:1 e perhaps read TOTl 
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: it* - 
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TV? 

like-the-bird 
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Ephraim like-to-love-them 
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at : 

glory-of-them 

"DR '3 12 

* <• 

if even and-away-from-conception and-away-from-womb away-from-to-give-birth 
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I-have-seen as Ephraim from-them when-to-depart-me to-them woe 
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slaughtering to to-bring-out but-Ephraim in-meadow being-planted to-Tyre 
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to-them give you-will-give what Yahweh to-them give 
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for in-the-Gilgal evil-of-them every-of drying-up and-breasts miscarrying womb 
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out-of-house-of-me deeds-of-them evil-of on I-hated-them there 
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princes-of-them all-of to-love-them I-will-continue not l-will-drive-out-them 
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fruit he-is-dried-up root-of-them Ephraim he-is-stricken 

mam n da 
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then-I-will-put-to-death they-give-birth though even 

*6 n 'tibx DONO 1 17 
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children-of-him 


:o'T|b 
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they-shall-make not 
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not because God-of-me he-will-reject-them womb-of-them precious-things-of 

:o'iAa tnii inn i 2 ? iuqw 

r - r : ) : • : (S i : t 

among-the-nations ones-wandering and-they-shall-be to-him they-have-listened 

ins ib ns b&nizn ppis fau 10 

as-multitude to-him he-yields fruit Israel being-luxuriant vine 

i£nis6 niDD nihmab hsnn ins 2 ? 

to-land-of-him as-goodness to-the-altars he-made-many to-fruit-of-him 

1 am 1 nnu tnb -pbm :ninan e mm 

they-are-to-be-guilty now heart-of-them he-is-false pillars they-made-good 

hny '3 3 :oni3»o ttu>' Dhinsra *pir» sin 

now for pillars-of-them he-will-destroy altars-of-them he-will-break-down he 

nVam mrr tin iant xb n ia 2 ? nbn rm riot*' 

1 v iv - : t : v **t < j* at ’ v iv * j” : i 

and-the-king Yahweh — we-fear not for to-us king there-is-not they-will-say 

nns xw niba o'nm mm -nt vv* ma 

J t : it j t • t : j : • it v i- 

to-cut emptiness to-swear-oath words they-speak for-us he-will-do what 
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HOSEA 10:5-14 


:hw 'oVn by ubwu iytiia mai rms 

IT T J" : - l- T : • T <■ T A* s 

field furrows-of on judgment like-the-poisonous-thing so-he-sprouts covenant 

bnx -'3 rhuw pw mw n& its hibxvb 5 

- t • • a : i ■ j— ; i. t * v t j" : v : 

he-mourns for Samaria resident-of they-are-terrified Beth-aven for-calves-of 
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he-shall-receive Ephraim 

fin/pw nQ“p7 

Samaria perishing 


shame great to-king 

:irapo VtoW' 


t •• 

from-counsel-of-him 


Israel 


tribute he-is-brought 

win 1 ;! 

and-he-shall-be-ashamed 


rrm nawjis :d'q -'js -by nppn nnVa 

high-places-of and-they-shall-be-destroyed waters face-of on like-twig king-of-her 

onirpro ■by nbir TT“m yip VihW' htfun jin 

altars-of-them on he-shall-go-up and-thistle thorn Israel sin-of Aven 

:wby iVsj niinaVi uibn bnn*? now 

r* t j : • it:-: - • t iv < : t : 

on-us fall and-to-the-hills cover-us to-the-mountains and-they-shall-say 

-tib nop dW btair n^un nimn '/to 9 

I T T JT A** T : * T IT T T ! * “ ... 

not they-have-stood there Israel you-have-sinned the-Gibeah from-days-of 

:mbv on -by nonVo nurm Drwn 
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injustice children-of against war in-the-Gibeah she-overtakes-them 
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against-them and-they-shall-be-gathered then-I-will-discipline-them when-desire-of-me 
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calf and-Ephraim iniquity-of-them for-double-of when-to-bind-them nations 
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neck-of-her goodness-of over I-have-passed and-I to-thresh one-loving being-trained 
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Jacob for-him he-is-to-harrow Judah he-is-to-plow Ephraim I-will-harness 

no npb -'pb nyp npnp 5 ? uab ny*nr 12 

break-up steadfast-love —mouth-of reap —righteousness for-you sow 
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he-comes to Yahweh — to-seek and-time fallow-ground for-you 

nnVip pWn -nnWnnn :mb pnp nnn 

t jt : - - -jv v : - -: iv t * v iv jv : 

injustice wickedness you-have-plowed to-you righteousness and-he-rains 

nnun -n Wnn -ns unVnN omsp 

you-have-trusted because lie fruit-of you-have-eaten you-have-reaped 

paw DNpi 14 :?pninA nnn ^nnnn 

tumult therefore-he-shall-arise mighty-ones-of-you in-multitude-of in-way-of-you 

nWr pnpnp ~bi) 'pppn 

he-shall-be-destroyed fortresses-of-you and-all-of among-people-of-you 


s o judgment springs u p like poisonous 
weeds 

in the furrows of the field. 

5 The inhabitants of Samaria tremble 

for the calf 7 of Beth-aven. 

Its people mourn for it, and so do its 
idolatrous priests— 
those who rejoiced over it and over its 
glory- 

for it has departed 2 f rom them. 

6 The thing itself shall be carried to Assyria 

as tribute to the great king. 3 
Ephraim shall be put to shame, 
and Israel shall be ashamed of his idol. 4 

7 Samaria’s king shall perish 

like a twig on the face of the waters. 

8 The high places of Aven, the sin of Israel, 

shall be destroyed. 

Thorn and thistle shall grow up 
on their altars, 

and they shall say to the mountains, 

“Cover us,” 

and to the hills, “Fall on us.” 

9 From the days of Gibeah, you have sinned, 

O Israel; 

there they have continued. 

Shall not the war against the unjust 5 
overtake them in Gibeah? 

10 When I please, I will discipline them, 

and nations shall be gathered against 
them 

when they are bound up for their double 
iniquity. 

11 Ephraim was a trained calf 

that loved to thresh, 
and I spared her fair neck; 
but I will put Ephraim to the yoke; 

Judah must plow; 

Jacob must harrow for himself. 

12 Sow for yourselves righteousness; 

reap steadfast love; 
break up your fallow ground, 
for it is the time to seek the Lord, 
that he may come and rain righteousness 
upon you. 

13 You have plowed iniquity; 

you have reaped injustice; 
you have eaten the fruit of lies. 

Because you have trusted in your own way 
and in the multitude of your warriors, 

14 therefore the tumult of war shall arise 

among your people, 

and all your f ortresses shall be destroyed, 

'Or calves 2 Or has gone into exile 3 Or to King Jareb 
4 Or counsel 5 Hebrew the children of injustice 


10:10 p roniip 

10:12 b r\V '3 has been proposed; cf. Lucian’s 
recension of Septuagint (ox; eu Kaipo<;), 
Syriac, Hieronymus (quoniam est tempus ); 
another, JVJlb (cf. Septuagint, yvcooEux;) 
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as Shalman destroyed Beth-arbel on the 
day of battle; 

mothers were dashed in pieces with their 
children. 

15 Thus it shall be done to you, O Bethel, 
because of your great evil. 

At dawn the king of Israel 
shall be utterly cut off. 

The Lord's Love for Israel 

1 1 When Israel was a child, I loved him, 

I and out of Egypt I called my son. 

2 The more they were called, 
the more they went away; 
they kept sacrificing to the Baals 
and burning offerings to idols. 

3 Yet it was I who taught Ephraim to walk; 

I took them up by their arms, 
but they did not know that I healed 
them. 

4 I led them with cords of kindness, ; 
with the bands of love, 
and I became to them as one who eases the 
yoke on their jaws, 

and I bent down to them and fed them. 

5 They shall not 2 return to the land of Egypt, 
but Assyria shall be their king, 
because they have refused to return to 
me. 

6 The sword shall rage against their cities, 
consume the bars of their gates, 
and devour them because of their own 
counsels. 

7 My people are bent on turning away from 
me, 

and though they call out to the Most 
High, 

he shall not raise them up at all. 

8 How can I give you up, O Ephraim? 

How can I hand you over, O Israel? 

How can I make you like Admah? 

How can I treat you like Zeboiim? 

My heart recoils within me; 
my compassion grows warm and tender. 

9 I will not execute my burning anger; 

I will not again destroy Ephraim; 
for I am God and not a man, 
the Holy One in your midst, 
and I will not come in wrath. 3 

10 They shall go after the Lord; 
he will roar like a lion; 
when he roars, 

his children shall come trembling from 
the west; 

'Or humaneness; Hebrew man 2 Or surely 3 Or into the city 


10:15 a Septuagint, ttoi^oco ; probably read, 
with 1 Hebrew manuscript, nlZJlT 
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sword and-she-shall-rage to-return they-have-refused because king-of-him 
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and-she-shall-devour bars-of-him and-she-shall-consume against-cities-of-him 
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and-to to-turning-away-of-me being-fixed and-people-of-me from-counsels-of-them 
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they-grow-warm together heart-of-me on-me he-recoils like-Zeboiim I-will-put-you 
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cD'rnttfim rural D'ixao Sissa 

and-I-will-let-live-them Assyria from-land-of and-like-dove f'rom-Egypt like-bird 
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Yahweh declaration-of houses-of-them to 
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house-of and-with-deceit Ephraim with-lie they-have-surrounded-me 
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being-faithful Holy-One and-with God with he-roams still but-Judah Israel 
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falsehood the-day all-of east-wind and-pursuing wind one-feeding Ephraim 
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to-Egypt and-oil they-cut Assyria with and-covenant he-multiplies and-violence 
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on and-to-punish Judah against to-Yahweh and-legal-dispute he-is-brought 
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to-him he-shall-return according-to-deeds-of-him according-to-ways-of-him Jacob 
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and-in-power-of-him brother-of-him — he-took-by-the-heel in-the-womb 
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with-us he-spoke and-there he-met-him Bethel for-him and-he-pleaded-favor 
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so-you memorial-of-him Yahweh the-hosts God-of and-Yahweh 
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to and-wait guard and-justice love you-shall-return by-God-of-you 
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for-me wealth I-have-found I-am-rich but Ephraim and-he-has-said he-loves 
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and-I sin what iniquity to-me they-find not labors-of-me all-of 
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I-shall-make-dwell-you again Egypt from-land-of God-of-you Yahweh 
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and-I the-prophets to and-I-spoke appointed-time as-days-of in-tents 
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Gilead if I-compared the-prophets and-through-hand-of I-multiplied vision 
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also they-sacrifice bulls in-the-Gilgal they-shall-be emptiness surely iniquity 
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land-of Jacob and-he-fled field furrows-of on like-heaps altars-of-them 


11 they shall come trembling like birds from 
Egypt, 

and like doves from the land of Assyria, 
and I will return them to their homes, 
declares the Lord. 

121 Ephraim has surrounded me with lies, 
and the house of Israel with deceit, 
but Judah still walks with God 
and is faithf ul to the Holy One. 

Ephraim feeds on the wind 
and pursues the east wind all day 
long; 

they multiply falsehood and violence; 
they make a covenant with Assyria, 
and oil is carried to Egypt. 

The Lord's Indictment of Israel and Judah 

2 The Lord has an indictment against Judah 

and will punish Jacob according to his 
ways; 

he will repay him according to his deeds. 

3 In the womb he took his brother by the 

heel, 

and in his manhood he strove with God. 

4 He strove with the angel and prevailed; 

he wept and sought his favor. 

He met God 2 at Bethel, 
and there God spoke with us— 

5 the Lord, the God of hosts, 

the Lord is his memorial name: 

6 “So you, by the help of your God, return, 

hold fast to love and justice, 
and wait continually for your God.” 

7 A merchant, in whose hands are false 

balances, 

he loves to oppress. 

8 Ephraim has said, “Ah, but I am rich; 

I have found wealth for myself; 
in all my labors they cannot find in me 
iniquity or sin.” 

9 I am the Lord your God 

from the land of Egypt; 

I will again make you dwell in tents, 
as in the days of the appointed feast. 

10 I spoke to the prophets; 

it was I who multiplied visions, 

and through the prophets gave parables. 

11 If there is iniquity in Gilead, 

they shall surely come to nothing: 
in Gilgal they sacrifice bulls; 
their altars also are like stone heaps 
on the furrows of the field. 

12 Jacob fled to the land of Aram; 

'Ch 12:1 in Hebrew ^Hebrew him 


11:11c Septuagint, kcu dnoKarocatfjoco aurouc;; 
probably read, D , ri3 , wni 
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there Israel served for a wife, 
and for a wife he guarded sheep. 

13 By a prophet the Lord brought Israel up 

from Egypt, 

and by a prophet he was guarded. 

14 Ephraim has given bitter provocation; 

so his Lord will leave his bloodguilt on 
him 

and will repay him for his disgraceful 
deeds. 

The Lord's Relentless Judgment on Israel 

1 *3 When Ephraim spoke, there was 
J trembling; 
he was exalted in Israel, 
but he incurred guilt through Baal and 
died. 

2 And now they sin more and more, 

and make for themselves metal images, 
idols skillfully made of their silver, 
all of them the work of craftsmen. 

It is said of them, 

“Those who offer human sacrifice kiss 
calves!” 

3 Therefore they shall be like the morning 
mist 

or like the dew that goes early away, 
like the chaff that swirls from the threshing 
floor 

or like smoke f rom a window. 

4 But I am the Lord your God 
from the land of Egypt; 
you know no God but me, 
and besides me there is no savior. 

3 It was I who knew you in the wilderness, 
in the land of drought; 

6 but when they had grazed,' they became 
full, 

they were f illed, and their heart was 
lifted up; 

therefore they forgot me. 

7 So I am to them like a lion; 

like a leopard I will lurk beside the way. 

8 I will fall upon them like a bear robbed of 
her cubs; 

I will tear open their breast, 
and there I will devour them like a lion, 
as a wild beast would rip them open. 

9 He destroys 2 you, O Israel, 

for you are against me, against your 
helper. 

10 Where now is your king, to save you in all 
your cities? 

Where are all your rulers— 
those of whom you said, 

“Give me a king and princes”? 

1 Hebrew according to their pasture 2 Or l will destroy 


13:1b probably read K'tW or ; cf. Syriac, 
Targums 
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to-sin they-add-more 


b Nira 

J T T 

he-was-exalted 

inrun 2 

jt - : 
and-now 


nrn 

trembling 

:nb s i 


anat* 

Ephraim 

byaa 


Knni 

r t : 

and-by-prophet 

ran 

t t : 

so-blood-of-him 

:viix 

it 

Lord-of-him 

nana i B 

as-to-speak 

□u>mi 


and-he-died through-the-Baal but-he-is-guiltv 


□nana D 2 Dao nano bnb ilran 

t : • <t : - • t - v t j : - - 

according-to-skill-of-them from-silver-of-them cast-images for-them and-they-make 

o'iafc on bnb riba munn niyyn trasa 

• : j** ••• t a r t t l- - • —: 

saying they to-them all-of-him craftsmen work-of idols 

-pya nm tab 3 :npun trbaa aia mat 

1—. - : i* * •• t • t * v t t t j- : 

like-cloud-of they-shall-be for-thus they-kiss calves human ones-sacrificing-of 

nap nab; yba iybh matya boat npi 

from-threshing-floor he-swirls like-chaff going doing-early or-like-the-dew morning 

ansa ynKQ Triba mm uPnh :na*iNa naaa-i 

• at : • ■ vjv •• 1 iv v: jt : v t : it •• 1 it t : 

Egypt from-land-of God-of-you Yahweh but-I from-window or-like-smoke 


un 5 nnba rt« irtzhai yin xb min D'ribN 1 

r r : • 1 • i- j* t •• j • t i <• 

I besides there-is-not and-one-saving you-know not except-me and-God 

□nunna 6 :niaNbn yn.Na nanaa VW? 

as-pasture-of-them drought in-land-of in-the-wilderness I-knew-you 

p -by Dab ami lyaiy lyatzm 

* l” - AT • TJT- l : T T : • - 

thus upon heart-of-them and-he-was-lifted-up they-were-filled then-they-were-full 


-by nnia bnu> -iaa onb mm 7 :mnaw 

i** t : - at : iv t r v: t • i •• : 


way 

by like-leopard 

lion 

like to- 

-them so-I-am 

they-forgot-me 

ynpm biau> 


ana 

j : 

bubals 

:mu)N 

and-I-will-tear robbed-of-offspring 

like-bear 

I-will-confront-them 

I-will-lurk 

n»n 

maba bu> 


□bam 

□ab 

nup 

beast-of 

like-lioness there 

and-I-will-devour-them heart-of-them covering-of 

'a 

-'a binira 

r «.*• t : • 

^innu7 9 

my pan 

mton 

IV T - 

against-i 

me for Israel 

he-destroys-you she-would-split-open-them the-field 

-baa 

t : 

T[ywi Niim 

iabo 

mxio : 

nntya 

in-all-of 

that-he-saves-you 

then 

king-of-you 

where against-helper-of-you 

’ftS 

'b -run nnbx 

i* t : t : - t 


spbflteh 

nmy 

king 

to-me give you 

-said 

whom and- 

ones-judging-of-you 

cities-of-you 





English (ESV) 


1921 


HOSEA 13:11 —14:7[6] 


I'nnnpn ripm Tm \bh ^b -jriN n :onfzn 

in-wrath-of-me and-I-took in-nose-of-me king to-you I-gave and-princes 

'inn i 3 :inKEm rmas D'bflN ?iu hnx 12 

: v it- it : • t : v 1 j t 

pangs-of sin-of-him being-stored-up Ephraim iniquity-of being-bound 

■*6 np -»a Dan *6 h -wn ii inp mii' 

I J** I* T T J ' " A J T I.T “ I 

not time for wise not son he for-him they-come having-a-child 

oisN Via# tv? 14 :o'?n nnu;/?n nbir 

I-shall-ransom-them Sheol from-power-of children at-opening-of he-stands 

TIN niQ Tim TN DiiUN niQQ 

<• v: v t ' v t : • v: a -- t : v vu • 

where Death plagues-of-you where I-shall-redeem-them from-Death 

■’a 15 :Tpn nno' nm iiNtz) nnop 

j. it •• •• J“ t • - i : * : t 1 it 

though from-eyes-of-me he-is-hidden compassion Sheol pestilence-of-you 

rn;r nn bnp Nin' ana' dtin ra wfi 

t : - • 't j t a* j “ i* - *y 

Yahweh wind-of east he-shall-come he-flourishes brothers son he 

nnnn hip/? c tPirn niy inn???? 

and-he-shall-be-dry fountain-of-him and-he-shall-be-ashamed rising f'rom-wilderness 

:rnon ha ha isiN noun N-m ii'po 

it : v r : t i- v : • j t : - 

desire object-of every-of treasury-of he-shall-plunder he spring-of-him 

/rrhaa nnnn 'a rhaiP hv)xn 1 14 

t av i" it : t r • : i - : v 

against-God-of-her she-has-rebelled because Samaria she-shall-bear-guilt 

rcft&T DnhVy hS' anna 

t jv •• : • vjv - 

they-shall-be-dashed-in-pieces children-of-them they-shall-fall by-the-sword 

ap VNaiP 1 naiu>2 nypn' rninm 

1- " t : • t < r • it - *. : it * t : 

to Israel return they-shall-be-ripped-open and-pregnant-ones-of-him 


□nop inp3 

niun 

t : 1 - t 

'3 


mrp 

jt : 

with-you receive on-iniquity-of-you you-have-stumbled for 

God-of-you 

Yahweh 

nut -*73 vbt* 

nipN mrr 


muh 

□'inn 

you-are-to-take-up all-of to-him 

say Yahweh 

to 

and-return 

words 

ni#N4 nrnflly ana 

j — |.« t : i* t 

naiupn 

nib 

■npi 

nv 

Assyria lips-of-us bulls 

and-we-will-repay 

what-is-good and-take 

iniquity 


irnha aip “idnj _ n5i ajn? tib bio hp upw xb 

v i : t : • j - ... j 

God-of-us more we-will-say and-not we-will-ride not horse on he-shall-save-us not 

kaaN 5 :nirv onT aa -nu?N in' nippnb 

t : v it >- : v a -- t j -- - : 

I-will-heal orphan he-finds-mercy in-you whom hands-of-us to-work-of 

:ugd '3N a'a nan Dank afinwn 

iv • i* - JT *j - at t: i" t t j : 

from-him nose-of-me he-has-turned for freewill 1-will-love-them apostasy-of-them 

ipi nawiwa nns' bNaiph boa rmN 6 

and-he-shall-wound like-the-lily he-shall-blossom to-Israel like-the-dew I-shall-be 

Tia iTripr ini' 7 :mnin runty 

y • t ’ : 1 : r* * it:- it t t 

and-let-him-be shoots-of-him he-shall-spread-out like-the-Lebanon roots-of-him 

qinia h a nai iain n v ta 

'it:- 1 |— i ”: a • 1-- 

like-the-Lebanon to-him and-fragrance splendor-of-him like-the-olive 


11 I gave you a king i n m y anger, 

and I took him away in my wrath. 

12 The iniquity of Ephraim is bound up; 

his sin is kept in store. 

13 The pangs of childbirth come for him, 

but he is an unwise son, 
for at the right time he does not present 
himself 

at the opening of the womb. 

14 Shall I ransom them from the power of 

Sheol? 

Shall I redeem them from Death? 

O Death, where are your plagues? 

O Sheol, where is your sting? 

Compassion is hidden f rom my eyes. 

15 Though he may flourish among his 

brothers, 

the east wind, the wind of the Lord, shall 
come, 

rising f rom the wilderness, 
and his f ountain shall dry up; 

his spring shall be parched; 
it shall strip his treasury 
of every precious thing. 

161 Samaria shall bear her guilt, 

because she has rebelled against her God; 
they shall fall by the sword; 
their little ones shall be dashed in pieces, 
and their pregnant women ripped open. 

A Plea to Return to the Lord 

M Return, O Israel, to the Lord your 
God, 

for you have stumbled because of your 
iniquity. 

2 Take with you words 

and return to the Lord; 
say to him, 

“Take away all iniquity; 
accept what is good, 
and we will pay with bulls 
the vows 2 of our lips. 

3 Assyria shall not save us; 
we will not ride on horses; 
and we will say no more, ‘Our God,’ 
to the work of our hands. 

In you the orphan finds mercy.” 

4 I will heal their apostasy; 

I will love them freely, 

for my anger has turned from them. 

5 I will be like the dew to Israel; 
he shall blossom like the lily; 
he shall take root like the trees of Lebanon; 
6 his shoots shall spread out; 

his beauty shall be like the olive, 
and his fragrance like Lebanon. 

'Ch 14:1 in Hebrew ^Septuagint, Syriac pay the fruit 


13:15 c Septuagint (Syriac, Vulgate), kcu 
dva^rpavEi; probably read UP2VJ 
14:“ a sic L: many Hebrew manuscripts and 
editions. 7W. 



HQSEA 14:8[7]-10[9] 


1922 


Hebrew (BHS 


7 They shall return and dwell beneath my ? 

shadow; 

they shall flourish like the grain; 
they shall blossom like the vine; 
their fame shall be like the wine of 
Lebanon. 

8 O Ephraim, what have I to do with idols? 

It is I who answer and look after you. 2 
I am like an evergreen cypress; 
from me comes your fruit. 

9 Whoever is wise, let him understand these 

things; 

whoever is discerning, let him know 
them; 

for the ways of the Lord are right, 
and the upright walk in them, 
but transgressors stumble in them. 

' Hebrew his ^Hebrew him 


m 

pm 

) - : 

mn 

aiU> s 

j" : 

nizhs 

*•. T 

grain 

they-shall-live 

in-shadow-of-him 

dwelling 

they-shall-returr. 


r;.? 

i“DT 

i : • 


in-pa 

Lebanon 

like-wine-of 

memorial-of-him 

like-the-vine 

and-they-shall-blossom 


irnwNi 'mu aa wznvh "rip ^ 'no 

v - • j* t s* -s a* _ it i y ~ • - : v 

and-I-look-after-him I-answer 1 to-the-idols still to-me what Ephraim 


ban 'qio ?rna aaa fiin aa 

wise-one who he-is-found fruit-of-you from-me green like-cypress I 

oma rinj rhk pa 

i* <*<•• t ’it v •• 1 i”jt: 

for then-let-him-know-them one-discerning these-ones then-let-him-understand 

□n bp™ ni;r an onb 1 

t :j” i. . _ . T : j" : - • t : 

in-them they-walk and-righteous-ones Yahweh ways-of right 

it : jt • v : 

in-them they-stumble but-ones-transgressing 


Joel I bar 


-•iynu ;2 :*?wn 2 -p bav ~ba. rrn -row birr --qti i 

: i” : ' v i** v t t jv -: t : - : 

hear Pethuel son-of Joel to he-was that Yahweh word-of 

nrvnn p«n nwv bv -lrtNm o'iptn hat 

t :<t v ' v at t J" : i 

?-she-has-happened the-land ones-inhabiting-of all-of and-give-ear O-elder-ones this 

uynb rrbv* ros'niN to dni D3'qp hw 

jv • t iv t iv •• i j~ • i* : v “ r 

to-children-of-you on-her fathers-of-you in-days-of and-or in-days-of-you this 

-in*? ormi □rnn { ? nap 

to-generation and-children-of-them to-children-of-them and-children-of-you tell 

nm rdnan Vdn bun in '4 nnN 

vjv: v : - it j- t tt - v<v r* - 

and-what-is-left-of the-locust he-has-eaten the-cutting-locust what-is-left-of another 

nm pVn Vdn nanxn 

vjv: 1 vat - j- t iv : - t 

and-what-is-left-of the-hopping-locust he-has-eaten the-swarming-locust 

Pm bnPP urpns :Vonn Vdn pbp 

: • "<* T I* T V l- T * V V - 

and-weep drunk-ones awake the-destroying-locust he-has-eaten the-hopping-locust 

rroi ’a dpi? ~bv p tiu> PVm 

i- : * r • t - 1 - at •• j t i* •• : 

he-is-cut-off for sweet-wine on wine ones-drinking-of all-of and-wail 

d=isd bna ~bv rbv n; P6 :d3'SQ 

IT • : - - JT T I* IV • • 

powerful land-of-me against he-has-come-up nation for from-mouth-of-you 

ton*? niuVno-i nha up hw naoQ rw 

i* t j : - : 1 •• : - j** • t * at : • 1 j’* : 

lioness and-fangs-of lion teeth-of teeth-of-him number and-there-is-not 

bum nappV 'mam nbPb bm nu?7 Ab 

to-strip to-splintered-stump and-fig-of-me to-waste vine-of-me he-has-laid to-him 

'*7N8 :n unP wzbn naUm 

• v: t iv • t i* : • 1 • : • : t t 

lament branches-of-her they-made-white and-he-has-thrown he-has-stripped-her 

n-DH9 bvv -bv pp -man nbimv 

)- : t t iv : ~ - * \r -i**. - : j t : • 

he-is-cut-off youth-of-her husband-of over sackcloth being-girded-on-of like-virgin 

D'irPn Win mm rrno toji nmo 

• j - : it at : j” • ' v ivt vt : • 

the-priests they-mourn Yahweh from-house-of and-drink-offering grain-offering 

’3 nmN nVnN rriiy nmpio mirv mnum 

•< at t it : t v t j- it : i" : t : 

because ground she-mourns field he-is-destroyed Yahweh ones-ministering-of 

runnn u nnsr bbnx Pimn TOin ?h rre; 

j’ it : • j- : i r 1 t t j - 

be-ashamed oil he-languishes wine he-dries-up grain he-is-destroyed 

'3 mj?iy ~bvi nun -bv DPnP PPm onst* 

because barley and-over wheat over ones-working-vineyard wail farmers 

njanm nwPin pan 12 :mw msp nnx 

it : t 'vjv- iv t r i- t 

and-the-fig-tree she-dries-up the-vine field harvest-of he-has-perished 

rnUm pp P 3 mam non -da n/zn nbhnx 

V T - <•• T - - : JT T - ' • TAT : 

the-field trees-of all-of and-apple palm also pomegranate she-languishes 

nan 13 :dtn U3 -m 7iU>U> TOn -’3 m 1 

: • it t : '*'i.t y i* •• t 

put-on man children-of from gladness he-is-ruined for they-are-dried-up 


I The word of the Lord that came to Joel, the 
son of Pethuel: 

An Invasion of Locusts 

2 Hear this, you elders; 

give ear, all inhabitants of the land! 

Has such a thing happened in your days, 
or in the days of your fathers? 

3 Tell your children of it, 

and let your children tell their children, 
and their children to another generation. 

4 What the cutting locust left, 
the swarming locust has eaten. 

What the swarming locust left, 
the hopping locust has eaten, 
and what the hopping locust left, 
the destroying locust has eaten. 

5 Awake, you drunkards, and weep, 
and wail, all you drinkers of wine, 
because of the sweet wine, 
for it is cut off from your mouth. 

6 For a nation has come up against my land, 
powerful and beyond number; 
its teeth are lions’ teeth, 
and it has the fangs of a lioness. 

7 It has laid waste my vine 
and splintered my fig tree; 
it has stripped off their bark and thrown it 
down; 

their branches are made white. 

8 Lament like a virgin 1 wearing sackcloth 
for the bridegroom of her youth. 

9 The grain offering and the drink offering 
are cut of f 

from the house of the Lord. 

The priests mourn, 
the ministers of the Lord. 

10 The fields are destroyed, 
the ground mourns, 
because the grain is destroyed, 
the wine dries up, 
the oil languishes. 

11 Be ashamed, 2 O tillers of the soil; 
wail, O vinedressers, 
for the wheat and the barley, 
because the harvest of the field has 
perished. 

12 The vine dries up; 

the fig tree languishes. 

Pomegranate, palm, and apple, 
all the trees of the field are dried up, 
and gladness dries up 
from the children of man. 

A Call to Repentance 

13 Put on sackcloth and lament, O priests; 

’ Or young woman 2 The Hebrew words for dry up and be 
ashamed in verses 10-12, 17 sound alike 



JOEL 1:14-2:3 


1924 


Hebrew (BHS) 


wail, O ministers of the altar. 

Go in, pass the night in sackcloth, 

O ministers of my God! 

Because grain offering and drink offering 
are withheld from the house of your God. 

14 Consecrate a fast; 

call a solemn assembly. 

Gather the elders 
and all the inhabitants of the land 
to the house of the Lord your God, 
and cry out to the Lord. 

15 Alas for the day! 

For the day of the Lord is near, 
and as destruction from the Almighty* it 
comes. 

16 Is not the food cut off 

before our eyes, 
joy and gladness 
from the house of our God? 

17 The seed shrivels under the clods; 2 

the storehouses are desolate; 
the granaries are torn down 
because the grain has dried up. 

18 How the beasts groan! 

The herds of cattle are perplexed 
because there is no pasture for them; 
even the flocks of sheep suffer. 3 

19 To you, O Lord, I call. 

For fire has devoured 

the pastures of the wilderness, 
and flame has burned 
all the trees of the f ield. 

20 Even the beasts of the f ield pant for you 

because the water brooks are dried up, 
and f ire has devoured 
the pastures of the wilderness. 

The Day of the Lord 

2 Blow a trumpet in Zion; 

sound an alarm on my holy mountain! 
Let all the inhabitants of the land tremble, 
for the day of the Lord is coming; it is 
near, 

2 a day of darkness and gloom, 

a day of clouds and thick darkness! 

Like blackness there is spread upon the 
mountains 

a great and powerful people; 
their like has never been before, 
nor will be again after them 
through the years of all generations. 

3 Fire devours bef ore them, 

and behind them a flame burns. 

The land is like the garden of Eden before 
them, 

’ Destruction sounds like the Hebrew for Almighty 
^The meaning of the Hebrew line is uncertain 3 Or are 
made desolate 


1:15 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'Wft 

2:2 a “ihiys has been proposed 


ir5 iRb rain miPn Wn D'inbn rispi 

spend-the-night go-in altar ones-ministering-of wail O-priests and-lament 

ivao yjm '3 'h5r TntPn D'pfcn 

from-house-of he-is-withheld because God-of-me ones-ministering-of in-the-sackcloth 

rrby iRnp bis -jsnp i4 :3o:n nmo 

it ■: j : *• : i- ’ v itt jt : • iv •• v: 

assembly call fast consecrate and-drink-offering grain-of fering God-of-you 

nyribx mrr rra pan “aP 5b mipt isdr 

av *• v: jt : v ' v t t j” : < • : j : • 

God-of-you Yahweh house-of the-land ones-inhabiting-of all-of elder-ones gather 

nirr dv hnp *3 oi»5 hhris :m,T -5r ipyn 

t : j "t <• a - it ■: it : v 1 1 - : 

Yahweh day-of near for for-the-day alas Yahweh to and-cry-out 

53R irry m Ri5m6 b m>n im 

v j v* •• vjv *j it j- - • i : 

food eyes-of-us before ?-not he-comes from-Shaddai and-as-destruction 

nirifl uPnyi7 :5\y nnoiy wribx nrw maa 

: j : t i* t j t : • r vs j” • at : • 

seeds they-shrivel and-gladness joy God-of-us from-house-of he-is-cut-off 

icnm nibsR igjPa on'ninjio nnn 

i : v v t i - t v •• j :: v - -< 

they-are-destroyed storehouses they-are-made-desolate clods-of-them under 

norm nmRa -no is :jp Pin >3 niutao 

beast she-groans how grain he-has-dried-up because granaries 

-m nrb nyno rR '3 npa my bfu 

AV T IV : • * )" •)• 'T T J** : V T 

even for-them pasture there-is-not because cattle herds-of they-are-perplexed 

jPr '3 R“ipR mn' t5ri 9 nniPRA msn my 

•• j* at 1 : v f t : 1 r: •• it : v 1 i - r* : v 

fire for I-call Yahweh to-you they-suffer-punishment the-sheep flocks-of 

•’sy "Va non5 nbn5i ninn niRA H53R 

r-: t u • t t jv : t : • j : t : it 

trees-of all-of she-has-burned and-flame wilderness pastures-of she-has-devoured 

iWT ’3 t5r ;nyn mlp niana - 0*20 :mwn 

: it <• 1 av •• j — : “ IV T ) ~i - - IV T - 

they-are-dried-up because to-you she-pants field beasts-of even the-field 

nman niRi n53R jPri era 'p’^R 

it : • - ) : it : t •• : • t j* 

the-wilderness pastures-of she-has-devoured and-fire water channels-of 

nirrp ins iynm jrp nbiiP iypri i 2 

holiness-of-me on-mountain-of and-sound-an-alarm in-Zion horn blow 

■’3 mm -or ri -’3 pRn mP 5b if at* 

r it : jt r • vat t j" : <. : 

for Yahweh day-of coming for the-land ones-inhabiting-of all-of let-them-tremble 

5bnyi by nv n5sRi 3iPn DV 2 :nnp 

V T~: - I T T < T •* ~i - * V J s I 1 T 

and-thick-darkness cloud day-of and-gloom darkness day-of near 

Disyi in Dy onnn -5y fens a nmP3 

t : j - ■< a • t iv ~ j**. t - i- : 

and-powerful great people the-mountains upon one-being-spread-out like-dawn 

hbv r5 VnnRi D5iyn -jn mm r 5 inb3 

he-will-be-again not and-after-her the-eternity from he-has-been not like-him 

jPr n53R \*xh 3 nni m aiP “ry 

•• t : jt t t : it ) v : 

fire she-devours before-him and-generation generation years-of up-to 

ris5 pRn ny -ps nnn5 on5n mnRi 

t t : * v t t 1 v ' - : at t iv j** - : ct : 

before-him the-land Eden like-garden-of flame she-burns and-behind-him 


1925 


JOEL 2:4-15 


English (ESV) 

:iV nrrn _ nV no'Va -mi naniu naio hnw 

i t : jt it •* : - : t t : j- : • t i- : 

to-him she-is not escapee and-also desolation wilderness-of but-behind-her 

:mw p D'uhuui irmnn d'oid n*no 34 

* i : i* t t : A” : - i» y : - : 

they-run thus and-like-horses appearance-of-him horses like-appearance-of 

'Vip 3 trijjrv bnnn wn "Vu ni 33 nn Vip3 5 

like-sound-of they-leap the-mountains tops-of on chariots as-sound-of 

nmu di$u dus wp nVua 12)2* 3 nV 

being-drawn-up-in-formation powerful like-army stubble devouring fire flame-of 

iu 3 p D'ia -Vs dhju iV'n' visa 6 :nonVo 

they-gather faces all-of peoples they-are-in-anguish from-before-him battle 

noin iVu' nonVo 'wins run' oniajt 3 7 nntta 

at j -s “ it t : • y : - : » j* • : it 

wall they-go-up war like-men-of they-run like-mighty-ones paleness 

uPnjb :onimk jiusu' kVi jisV' I'sms u)'ni 

<• : it : 1 1 : - : j : i t t j • <• : 

and-man paths-of-them they-swerve and-not they-walk on-ways-of-him and-man 

nun nsV' inVons nsa ppm' nV vm 

j- : • a ’•r* i t • : • v jv 1 1 t : • j • t 

and-through they-walk in-main-road-of-him man they-jostle not brother-of-him 

horn ipii>' tus 9 :iyyn' nV iVia' nVwn 

T I- 1 T J* T r IT : • J l • - vv - 

on-the-wall they-storm on-the-city they-are-stopped not they-fall the-weapon 

inaaa ini 1 ooiVnn nus iVu' D'rm pin' 

it— it - - s- : a - i* t - ’ 

like-the-thief they-enter the-windows through they-go-up in-the-houses they-run 

rnn u>ou> d'ou) iiuun ynN nun taflV io 

“ **T : V <V ’ AT T l T * V V T : JT T T : 

and-moon sun heavens they-tremble earth she-quakes before-him 

rm ninn n rorm isdn D' 33 i 3 i rnp 

• <- t t r it : t j : t i* t s t 1 t 

he-gives and-Yahweh shine-of-them they-withdraw and-stars they-are-dark 

□1^1) '3 ininn nko m '3 iV'n 'JflV iVip 

powerful for camp-of-him exceedingly great for army-of-him before voice-of-him 

nkn aniii mn' -oi' Vin; -'3 innn niuy 

i : jt : 9 T : s t i* at: j** 

very and-being-feared Yahweh day-of great for word-of-him one-doing 

hu inw nin' hw nnu -mi 12 ruV'S' 'oi 

1- t j\ t : : t - - : iv • : j* 

to-me return Yahweh declaration-of now yet-even he-endures-him and-who 

:naonm a'3331 omi 0333V -V33 

1* : s t : av : - : t : 

and-with-mourning and-with-weeping and-with-fasting heart-of-you with-all-of 

nirv "Vn 13112)1 03 H 13 -Van 0333V lunpi o 

Yahweh to and-return garments-of-you and-not heart-of-you and-rend 

- 3 ni b'SN ijnK Min binni pin -'3 os'hVn 

and-abundant-of nostrils long-of he and-merciful gracious for God-of-you 

3 ii 2 )' uni' ' 0 i 4 :nuon "Vu orm nob 

J T - l” J* IT T T “ IT • : V V 

he-will-turn knowing who the-disaster over and-relenting steadfast-love 

nmn nira inntt nwm omi 

jt : • t t : t r <• : • : at • : 

grain-offering blessing behind-him and-he-will-leave and-he-will-relent 

-iunp fi;s 3 nsiu? luprus :d 3 'PVn nin'V ijpii 

consecrate in-Zion horn blow God-of-you for-Yahweh and-drink-offering 


but behind them a desolate wilderness, 
and nothing escapes them. 

4 Their appearance is like the appearance of 

horses, 

and like war horses they run. 

5 As with the rumbling of chariots, 

they leap on the tops of the mountains, 
like the crackling of a flame of fire 
devouring the stubble, 
like a powerful army 
drawn up for battle. 

6 Before them peoples are in anguish; 

all faces grow pale. 

7 Like warriors they charge; 

like soldiers they scale the wall. 

They march each on his way; 
they do not swerve from their paths. 

8 They do not jostle one another; 

each marches in his path; 
they burst through the weapons 
and are not halted. 

9 They leap upon the city, 

they run upon the walls, 
they climb up into the houses, 
they enter through the windows like a 
thief. 

10 The earth quakes before them; 

the heavens tremble. 

The sun and the moon are darkened, 
and the stars withdraw their shining. 

11 The Lord utters his voice 

before his army, 

for his camp is exceedingly great; 

he who executes his word is powerful. 
For the day of the Lord is great and very 
awesome; 
who can endure it? 

Return to the Lord 

12 “Yet even now,” declares the Lord, 

“return to me with all your heart, 
with fasting, with weeping, and with 
mourning; 

13 and rend your hearts and not your 

garments.” 

Return to the Lord your God, 
for he is gracious and merciful, 
slow to anger, and abounding in steadfast 
love; 

and he relents over disaster. 

14 Who knows whether he will not turn and 

relent, 

and leave a blessing behind him, 
a grain offering and a drink offering 
for the Lord your God? 

15 Blow the trumpet in Zion; 

consecrate a f ast; 


2:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '211 
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call a solemn assembly; 

16 gather the people. 

Consecrate the congregation; 

assemble the elders; 
gather the children, 
even nursing infants. 

Let the bridegroom leave his room, 
and the bride her chamber. 

17 Between the vestibule and the altar 

let the priests, the ministers of the Lord, 
weep 

and say, “Spare your people, O Lord, 
and make not your heritage a reproach, 
a byword among the nations . 1 
Why should they say among the peoples, 
‘Where is their God?’” 

The Lord Had Pity 

18 Then the Lord became jealous for his land 

and had pity on his people. 

19 The Lord answered and said to his people, 
“Behold, I am sending to you 

grain, wine, and oil, 
and you will be satisfied; 
and I will no more make you 
a reproach among the nations. 

20 “ I will remove the northerner far from you, 

and drive him into a parched and 
desolate land, 

his vanguard 2 into the eastern sea, 
and his rear guard 3 into the western sea; 
the stench and foul smell of him will rise, 
for he has done great things. 

21 “Fear not, O land; 

be glad and rejoice, 

for the Lord has done great things! 

22 Fear not, you beasts of the field, 

f or the pastures of the wilderness are 
green; 

the tree bears its fruit; 
the fig tree and vine give their full yield. 

23 “Be glad, O children of Zion, 

and rejoice in the Lord your God, 
for he has given the early rain for your 
vindication; 

he has poured down for you abundant 
rain, 

the early and the latter rain, as before. 

24 “The threshing floors shall be full of grain; 

the vats shall overflow with wine and oil. 

1 Or reproach, that the nations should rule over them 

2 Hebrew face 3 Hebrew his end 


2:23 d probably read, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint, Syriac, Vulgate, 


mp Vnp uPnp dp todri6 totop iRnp Dip 

assemble congregation consecrate people gather assembly call fast 

RST DHU> TOPI D^ip 12DR D'jpr 

let-him-go-out breasts and-ones-suckling-of children gather elder-ones 

dVirh rai7 :nnsno nVai iinno rnn 

T T 1 <•• IT T •* IT - : : V I" 1 T T 

the-porch between from-chamber-of-her and-bride front-room-of-him bridegroom 

tfoK'i mm TOniP/p Q'inan tarn njrcfri 

and-let-them-say Yahweh ones-ministering-of the-priests let-them-weep and—the-altar 

nann 5 ? nnbm mn -*?ri top _{ ?p mm noin 

t : v : < p : t ~ » •• • - • ' v - - jt : t s 

for-reproach heritage-of-you set-you and-not people-of-you on Yahweh spare 


n*R D'to no«' nab aha Da -bwnb 

v - • - it j : t t< jt t : • 

where among-the-peoples they-say why nations among-them for-proverb-of 

-bv i^nnb mm Rjpms :Dmn*?R 

i : — a : - : it : r* ,_ : ~ iv •• v: 

on and-he-had-pity for-land-of-him Yahweh then-he-was-jealous God-of-them 

run invb mm mm pm 19 :i0p 

behold-I to-people-of-him and-he-said Yahweh and-he-answered people-of-him 


onpaim nbpmi iPimnm rnn tor baV nbv) 

iv : * : t : • - : j • - : 1 t t - v v t -<•• 

and-you-shall-be-satisfied and-the-oil and-the-wine the-grain — to-you sending 

torj2o :o'iaa nann nip DanR tor -rVi tor 

v 1: i* it : v *J r: : v 1 •• v : a 

and— among-the-nations reproach more —you I-will-set and-not —him 

HR -bn vnnnm dd^pq pTOpR piapn 

land-of into and-I-will-drive-away-him from-on-you I-will-remove the-northern-one 

iabi Pbnpn bm -bn via tor hoouh mp 

1 : ; - t - v t t v t t : jt • 

and-end-of-him the-eastern the-sea into face-of-him — and-desolation dryness 

'bvm iji)Rn nVpi rinriNn 

“ - : : t jt t : * <s -j r t jt - 

and-she-will-rise stench-of-him and-he-will-rise the-western the-sea into 

n/rrR 'rtfi _{ ?R2i mitpp 5 ? Vnm n irnnp 

at t i* : r - 1 - v : • j* t - 

land fear-you not to-do he-has-made-great for foul-smell-of-him 

irtd _{ 7R22 TOiwpb mm *?nn to mbim ^ 

: i* - 1 - it : r : • r • t : • j* 

fear-you not to-do Yahweh he-has-made-great for and-rejoice be-glad 

Rim vp to nano niRj irutt ’a nip niana 

jt t 1 •• r <st : • j : i:t j* - t j - 

he-bears tree for wilderness pastures-of they-are-green for field beasts-of 

mp bar 23 :dVti irnr ra;i torei iha 

’ j" : it •• jit • v iv t jt - : : • 

Zion and-children-of wealth-of-them they-give and-vine fig-tree fruit-of-him 

tor Dab rm to dPto'Vr mma iiroim 

v w t 1 j-t r v •* 1 v: jt : • : <• 

— to-you he-has-given for God-of-you in-Yahweh and-rejoice be-glad 

nt2>a Da b *ni*i npnp*? rnisn 

V V T V J - ’/ST T : • IV 

rain for-you and-he-has-made-go-down for-vindication the-early-rain 

1*60124 jpipVm rnio 

and-they-shall-be-full at-the-former-one and-spring-rain autumn-rain 

nnsm TPimn dtopto ip'itfm na ninan 

it : • : j • i* *t : - " j* : at 1 tt: - 

and-oil wine the-wine-vats and-they-shall-overflow grain the-threshing-floors 
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niiNri Vaa '~iwn D>iwn tin baV 'noVwus 

v : - it j- t v • t - v v t 

the-locust he-has-eaten that the-years — to-you and-I-will-restore 

'V'n DtAm V'onm pV'n 

• •• att - : j* t v : • viv- 

army-of-me and-the-cutting-locust and-the-destroying-locust the-hopping-locust 

piawi ViaN DnVaNi26 maa 'nnVw ~iwn Via^n 

t : t iv t jv t - 

and-to-be-satisfied to-eat and-you-shall-eat among-you I-sent which the-great 

nipx? -“iwn oi'riVN mm dw tin nfiVVm 

jt t v v •• j v: t : <•• v v : - • : 

he-has-done who God-of-you Yahweh name-of — and-you-shall-praise 

iDVipV 'ap wy -nVi N'VanV oaap 

it : (.• - j •• : A* : - : iv t • 

for-eternity people-of-me they-shall-be-ashamed and-not to-do-wondrously with-you 

dp'hVn nm' ini tn mpn '3 arum 27 

iv - v: jt : - • t •• t : • v*<v : j‘ v : ~ • 

God-of-you Yahweh and-I I Israel in-midst-of that and-you-shall-know 

:D*?i yb 'iw iwir -nVi tip r»Ni 

it : v - j •• : a 1 j** s 

for-eternity people-of-me they-shall-be-ashamed and-not still and-there-is-not 

-Va -by 'nn tin TiawN p -nnN mm i 3 

t - • v *<:v • •• •• r jt t : 

all-of on Spirit-of-me — I-will-pour-out thus after and-he-shall-be 

baapt Da'nnai D 3 \n wan ira 

v •• ■: • av •• i : j*.* •• : : t t 

old-ones-of-you and-daughters-of-you sons-of-you and-they-shall-prophesy flesh 


DAI 2 

: 1 NT 

and-even 

they-shall-see 

nain 

D'o;a 

the-those 

in-the-days 


pb'Vm nitiVn 


A T 

the-female-servants 


l* T 

the-male-servants 


mrrn Danina 

visions young-men-of-you they-shall-dream dreams 

ninswn -Vpi □ Hapn -by 

and-on 

:'nn 

r 

Spirit-of-me - 

WN 1 DT 

" T JT 

and-fire blood 


tin 


I-will-pour-out 

ns* 

and-on-the-earth 


he-shall-be-changed 

Vimsn mm 


D'awa D'naio 'nmi3 

• i- t - • : i • - it : 

in-the-heavens wonders and-I-will-give 

wawn4 :jwp nim'm 

v v - 1 it t i i* : 

the-sun smoke and-columns-of 

□r Nia yyb mV nmm 

j < •• : • at : - i”T - : 

day-of to-come before to-blood and-the-moon to-darkness 

Nip' -~iwn Va mm 5 :tniam 

•jt ■ ••• s t t : it - : it - t j 

he-calls who everyone and-he-will-be and-the-being-feared the-great Yahweh 

□Vwrrai riht “ina '3 uVa' mm Dwa 

• - t • 1 - : • a** t • it : j” : 

and-in-Jerusalem Zion in-Mountain-of for he-shall-be-saved Yahweh on-name-of 

-iwn D'inipai nim ion hwNa nb'Va mnn 

jv • * : ** t : j- t v r t •• : jv : r 

whom and-among-the-survivors Yahweh he-said as escapee she-shall-be 

:Nip mm 

calling Yahweh 

aiWN iwn N'nn npai nann D'o*a nan 'a i 4 

•J* T JV A* " J“ T T l" T J* T - .}•• • 

I-restore when the-that and-at-the-time the-those in-the-days behold for 

o*ian -Va tin 'mapi 2 :DVwrm mim maw tin 

the-nations all-of — then-I-will-gather and-Jerusalem Judah fortune-of — 

'fiuawji oawim pap -*?n DTmim 

• : - : • : at t i : • v v • : - j : 

and-I-will-enter-into-judgment Jehoshaphat Valley-of to and-I-will-bring-down-them 


: 5 I will restore't o you the years 

that the swarming locust has eaten, 
the hopper, the destroyer, and the cutter, 
my great army, which I sent among you. 

26 “You shall eat in plenty and be satisfied, 

and praise the name of the Lord your 
God, 

who has dealt wondrously with you. 

And my people shall never again be put to 
shame. 

27 You shall know that I am in the midst of 

Israel, 

and that I am the Lord your God and 
there is none else. 

And my people shall never again be put to 
shame. 

The Lord Will Pour Out His Spirit 

282 “ And it shall come to pass afterward, 

that I will pour out my Spirit on all flesh; 
your sons and your daughters shall 
prophesy, 

your old men shall dream dreams, 
and your young men shall see visions. 

29 Even on the male and female servants 
in those days I will pour out my Spirit. 

30 “And I will show wonders in the heavens 
and on the earth, blood and fire and columns of 
smoke. 31 The sun shall be turned to darkness, 
and the moon to blood, before the great and 
awesome day of the Lord comes. 32 And it shall 
come to pass that everyone who calls on the 
name of the Lord shall be saved. For in Mount 
Zion and in Jerusalem there shall be those who 
escape, as the Lord has said, and among the 
survivors shall be those whom the Lord calls. 

The Lord Judges the Nations 

3 3 “For behold, in those days and atthat time, 
when I restore the fortunes of Judah and Je¬ 
rusalem, 2 1 will gather all the nations and bring 
them down to the Valley of Jehoshaphat. And 
I will enter into judgment with them there, on 

' Or pay back 2 Ch3:l in Hebrew 3 Ch4:l in Hebrew 
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behalf of my people and my heritage Israel, be¬ 
cause they have scattered them among the na¬ 
tions and have divided up my land, 3 and have 
cast lots for my people, and have traded a boy 
for a prostitute, and have sold a girl for wine 
and have drunk it. 

4 “What are you to me, O Tyre and Sidon, 
and all the regions of Philistia? Are you pay¬ 
ing me back for something? If you are paying 
me back, I will return your payment on your 
own head swiftly and speedily. 5 For you have 
taken my silver and my gold, and have carried 
my rich treasures into your temples. 16 You have 
sold the people of Judah and Jerusalem to the 
Greeks in order to remove them far from their 
own border. 7 Behold, I will stir them up from 
the place to which you have sold them, and I 
will return your payment on your own head. 
8 1 will sell your sons and your daughters into 
the hand of the people of Judah, and they will 
sell them to the Sabeans, to a nation far away, 
for the Lord has spoken.” 

9 Proclaim this among the nations: 
Consecrate for war; 2 

stir up the mighty men. 

Let all the men of war draw near; 
let them come up. 

w Beat your plowshares into swords, 
and your pruning hooks into spears; 
let the weak say, “I am a warrior.” 

11 Hasten and come, 

all you surrounding nations, 
and gather yourselves there. 

Bring down your warriors, O Lord. 

12 Let the nations stir themselves up 

and come up to the Valley of 
Jehoshaphat; 

for there I will sit to judge 
all the surrounding nations. 

' Or palaces 2 Or Consecrate a war 


nwN 'Vanip’ ’nVrm hp -bv dip dqd 

jv •• t : • <• t : • ■ - t t ■ 

because Israel and-heritage-of-me people-of-me on there with-them 

-Vxp npVn -nisn oVai n-ra 

and-as-to they-have-divided land-of-me and— among-the-nations they-have-scattered 

V?h um Vnia it ’qp 

v v - < : • - at j - i • - 

the-boy and-they-have-given lot they-have-cast people-of-me 

:in uhi r*n nan rnV*m nii-ta 

i : • - • • i-- j : t *jt : — : t 

and-they-have-drunk with-the-wine they-have-sold and-the-girl with-the-one-prostituting 


rwba niVha 

Vai film 


h on# -no 

□ai P 4 

Philistia regions-of 

and-all-of and-Sidon 

Tyre 

to-me you what 

and-also 

^i?. hp 

bnK 

□hm -DNi 

hp 

□’qVipe bnist 

hban 

swift on-me 

you 

dealing and-if 

on-me 

repaying you 

?-deed 

’□□a 

-nu>N5 :Dau>Kna 

□aVm aw 

nbnn 

silver-of-me 

that 

on-head-of-you 

payment-of-you I-will-return 

speedily 


ovifon 

the-good 

'EM 

j** : 

and-people-of 


noro 

and-desirable-objects-of-me 

rmrr mi 6 

t : <•• : 

Judah and-people-of 


□nnpV 

av : ■- : 
you-have-taken 

:naha’nV 

to-temples-of-you 


•ann 

v t : 

and-gold-of-me 

□n^an 

you-have-brought 


bvn opTnn tpoV own mV oman dVipit 

from-on to-remove-them in-order the-Javanites to-people-of you-have-sold Jerusalem 

“lute nipon -fa dtp/? mn 7 :nViaa 

which the-place from stirring-up-of-them behold-I border-of-them 

oaVm ’nawm now Dnfc omao 

iv : : iv : : r • - t at it jv : ■ : 

on-head-of-you payment-of-you and-I-will-return there-DIR —them you-have-sold 

m ra D3'nim tini naan tin Tnams 

people-of in-hand-of daughters-of-you and— sons-of-you — and-I-will-sell 

mrr ’a pirn m -bn D'Nauft mnam nnin’ 

it : r 1 a t j v i* t : * j t : t : 

Yahweh for far nation to to-Sabeans and-they-will-sell-them Judah 

itph nonVp iipnp ohaa hm -iNnp9 nm 

stir-up war consecrate among-the-nations this call-out he-has-spoken 

inonVan vwn Va hp’ iipp nhiaan 

it t : • - j** : - i ■: r j : • . . - 

the-war men-of all-of let-them-come-up let-them-draw-near the-mighty-ones 

trnnaV oaThotm niannV ba’rm inaio 

a* t : • iv •• i : : - t r v *• * < 

to-spears and-pruning-hooks-of-you to-the-swords plowshares-of-you beat 

□Van ha wii iipip u niaa noN’ wVnn 

•J* IT ST J ‘IT i ’ l- T - I" 

the-nations all-of and-come hasten I mighty-one let-him-say the-weak-one 

mrr nmn hqip impai a’aDQ 

it : j- : r t t at : i* t • 

Yahweh bring-down there-DIR and-they-are-to-gather-themselves from-all-around 

□Van bin hip’ n :spniaa 

the-nations and-let-them-come-up let-them-stir-up-themselves mighty-ones-of-you 

□Van ha -tin vswb aipa dip ’a oaipin’ pop -bn 

l* T V J : • ‘)“ *• T J* AT T I : ' V l** 

the-nations all-of — to-judge I-will-sit there for Jehoshaphat Valley-of to 
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■'3 rn ins map Vun '3 Via irbwn :tidd 

i* : i < <v ’t i- t r t - j : • i* t • 

for tread go-in harvest he-is-ripe for sickle stretch-out from-all-around 

:Dnm ran a mip’n ipa>n ni 

IT T T IT - r • *T : “ I . .. _ T : JT 

evil-of-them great for the-wine-vats they-overflow winepress she-is-full 

mm or hnp '3 ynnn pnia miion maionu 

Yahweh day-of near for the-decision in-valley-of multitudes multitudes 

miDim mp rrm wnwis mnnn pops 

i* t : ist’t -i**t : v tv 1 i t v ■ v v : 

and-stars they-are-dark and-moon sun the-decision in-valley-of 

mw ti »80 mimii 6 :Drm iadn 

• - t • t:* 1 j • • t- it:t j : t 

and-from-Jerusalem he-roars from-Zion and-Yahweh shine-of-them they-withdraw 


nono mrm 

jv r t r 

refuge but-Yahweh 

'3 Dmrrp 

that so-you-shall-know 

•-unp 

a* : " t 

holiness-of-me 

•mm 

they-shall-pass 

onnn 


rm 

and-earth 

:bx~\v 

r* t : 

Israel 


mOW 

* J - T 

heavens 


riym 

y : • it 

to-people-of and-stronghold 

"in |i ;»3 Dp’nbN 

mountain-of in-Zion one-dwelling God-of-you 

Mb nnn unp b^uhm 

j 't : v • • - t : 

not and-strange-ones holiness Jerusalem 


rcjjni iPip trr 

and-they-quake voice-of-him he-gives 

ibyb 

to-people-of-him 

mm 'jk 

t : <• 

Yahweh I 

nmm 

<t : t : 

and-she-shall-be 


ism wnn Di*n 


mm is nip m 


the-mountains they-shall-drip the-that in-the-day and-he-will-be again through-her 


rmm ’paa -*?3i nPn mnbri hijnam mby 

it : 'r • t : t t t : j- •• t : - : • t 

Judah channels-of and-all-of milk they-shall-go and-the-hills sweet-wine 

ttfr him mno rum mo qV» 

— t : <•• • *t : “ • at :j** 

he-shall-come-out Yahweh from-house-of and-fountain water they-shall-go 

mnn nooiyb bnsow :dwh bm tin npu>m 

v : r jt t : • • - : • i* • - - >- v ’it : • : 

she-shall-be to-desolation Egypt the-Shittim Valley-of — and-he-shall-water 


nmm on bono mnn nnou) nmob oinxi 

t : j*‘ : • -: i" hv : r it t : j- : • : vs v 

Judah people-of from-violence-of she-shall-be desolation to-wilderness-of and-Edom 

DpiyV rmmuo :mnNn wps -mr daw nuto 

for-eternity but-Judah in-land-of-them innocent blood they-have-shed that 


orpn 21 :nrn nnV D*?u>rm nu>n 

• 'i- : it j : • i- t a** ■* 

and-I-will-acquit and-generation to-generation and-Jerusalem she-will-be-inhabited 

:ri*s3 pu> mmi 'n'pa "nV dot 

1 I • : 1 t" IT I- • *A*“ I JT T 

in-Zion dwelling and-Yahweh I-have-acquitted not blood-of-them 


13 Put in the sickle, 

for the harvest is ripe. 

Go in, tread, 
for the winepress is full. 

The vats overflow, 
for their evil is great. 

14 Multitudes, multitudes, 

in the valley of decision! 

For the day of the Lord is near 
in the valley of decision. 

15 The sun and the moon are darkened, 

and the stars withdraw their shining. 

16 The Lord roars from Zion, 

and utters his voice f rom Jerusalem, 
and the heavens and the earth quake. 

But the Lord is a refuge to his people, 
a stronghold to the people of Israel. 

The Glorious Future of Judah 

17 “So you shall know that I am the Lord your 

God, 

who dwells in Zion, my holy mountain. 
And Jerusalem shall be holy, 
and strangers shall never again pass 
through it. 

18 “And in that day 

the mountains shall drip sweet wine, 
and the hills shall flow with milk, 
and all the streambeds of Judah 
shall flow with water; 
and a fountain shall come forth from the 
house of the Lord 
and water the Valley of Shittim. 

19 “Egypt shall become a desolation 

and Edom a desolate wilderness, 
for the violence done to the people of 
Judah, 

because they have shed innocent blood 
in their land. 

20 But Judah shall be inhabited forever, 

and Jerusalem to all generations. 

21 I will avenge their blood, 

blood I have not avenged,' 
for the Lord dwells in Zion.” 

’ Or I will acquit their blood guilt that / have not acquitted 



I The words of Amos, who was among the 
shepherds' of Tekoa, which he saw con¬ 
cerning Israel in the days of Uzziah king of 
Judah and in the days of Jeroboam the son 
of Joash, king of Israel, two years 2 before the 
earthquake. 

Judgment on Israel's Neighbors 

2 And he said: 

“The Lord roars from Zion 

and utters his voice from Jerusalem; 
the pastures of the shepherds mourn, 
and the top of Carmel withers.” 

3 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Damascus, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 3 

because they have threshed Gilead 
with threshing sledges of iron. 

4 So I will send a fire upon the house of 
Hazael, 

and it shall devour the strongholds of 
Ben-hadad. 

5 I will break the gate-bar of Damascus, 
and cut off the inhabitants from the 
Valley of Aven, 4 

and him who holds the scepter from Beth- 
eden; 

and the people of Syria shall go into exile 
to Kir,” 

says the Lord. 

6 Thus says the Lord: 

“For three transgressions of Gaza, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 

because they carried into exile a whole 
people 

to deliver them up to Edom. 

7 So I will send a fire upon the wall of Gaza, 
and it shall devour her strongholds. 

8 I will cut off the inhabitants from Ashdod, 
and him who holds the scepter from 
Ashkelon; 

I will turn my hand against Ekron, 
and the remnant of the Philistines shall 
perish,” 

says the Lord God. 

9 Thus says the Lord: 

“For three transgressions of Tyre, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 

because they delivered up a whole people 
to Edom, 

and did not remember the covenant of 
brotherhood. 

1 Or sheep breeders 2 Or during two years ^Hebrew /willnot 
turn it back ; also verses 6, 9, 11, 13 4 Or On 
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10 So I will send a fire upon the wall of Tyre, 

and it shall devour her strongholds.” 

11 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Edom, 
and for f our, I will not revoke the 
punishment, 

because he pursued his brother with the 
sword 

and cast off all pity, 
and his anger tore perpetually, 
and he kept his wrath forever. 

12 Sol will send a fire upon Teman, 

and it shall devour the strongholds of 
Bozrah.” 

13 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of the Ammonites, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 

because they have ripped open pregnant 
women in Gilead, 

that they might enlarge their border. 

14 So I will kindle a fire in the wall of Rabbah, 

and it shall devour her strongholds, 
with shouting on the day of battle, 
with a tempest in the day of the whirlwind; 

15 and their king shall go into exile, 

he and his princes* together,” 

says the Lord. 

2 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Moab, 
and for f our, I will not revoke the 
punishment, 2 
because he burned to lime 
the bones of the king of Edom. 

2 So I will send a fire upon Moab, 

and it shall devour the strongholds of 
Kerioth, 

and Moab shall die amid uproar, 
amid shouting and the sound of the 
trumpet; 

3 I will cut off the ruler from its midst, 

and will kill all its princes 3 with him” 

says the Lord. 


Judgment on Judah 

4 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Judah, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 

because they have rejected the law of the 
Lord, 

and have not kept his statutes, 
but their lies have led them astray, 
those after which their fathers walked. 

1 Or officials 2 Hebrew / will not turn it back; also verses 4, 6 
3 Or officials 


1:11 b-b Septuagint (Symmachus, 
Theodotion, Syriac, Vulgate), EcpuXa^ev ek; 
vTkoc; ; read TOnS 
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5 So I will send a fire upon Judah, 

and it shall devour the strongholds of 
Jerusalem.” 

Judgment on Israel 

6 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Israel, 
and for f our, I will not revoke the 
punishment, 

because they sell the righteous for silver, 
and the needy for a pair of sandals— 

7 those who trample the head of the poor 

into the dust of the earth 
and turn aside the way of the afflicted; 
a man and his father go in to the same girl, 
so that my holy name is profaned; 

8 they lay themselves down beside every 

altar 

on garments taken in pledge, 
and in the house of their God they drink 
the wine of those who have been fined. 

9 “Yet it was I who destroyed the Amorite 

before them, 

whose height was like the height of the 
cedars 

and who was as strong as the oaks; 

I destroyed his fruit above 
and his roots beneath. 

10 Also it was I who brought you up out of 

the land of Egypt 

and led you forty years in the wilderness, 
to possess the land of the Amorite. 

11 And I raised up some of your sons f or 

prophets, 

and some of your young men for 
Nazirites. 

Is it not indeed so, O people of Israel?” 

declares the Lord. 

12 “But you made the Nazirites drink wine, 

and commanded the prophets, 
saying, ‘You shall not prophesy.’ 

13 “Behold, I will press you down in your place, 

as a cart full of sheaves presses down. 

H Flight shall perish from the swift, 
and the strong shall not retain his 
strength, 

nor shall the mighty save his lif e; 

15 he who handles the bow shall not stand, 
and he who is swift of foot shall not save 
himself, 

nor shall he who rides the horse save his 
life; 


2:15 b Septuagint, 5iacu)0fj ; probably read 
07ET; cf. Syriac, Targums, Vulgate 
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16 and he who is stout of heart among the 
mighty 

shall flee away naked in that day,” 

declares the Lord. 

Israel's Guilt and Punishment 

3 Hear this word that the Lord has spoken 
against you, O people of Israel, against the 
whole family that I brought up out of the land 
of Egypt: 

2 “You only have I known 

of all the families of the earth; 
theref ore I will punish you 
for all your iniquities. 

3 “Do two walk together, 

unless they have agreed to meet? 

4 Does a lion roar in the forest, 
when he has no prey? 

Does a young lion cry out from his den, 
if he has taken nothing? 

5 Does a bird fall in a snare on the earth, 
when there is no trap for it? 

Does a snare spring up from the ground, 
when it has taken nothing? 

6 Is a trumpet blown in a city, 
and the people are not afraid? 

Does disaster come to a city, 
unless the Lord has done it? 

7 “For the Lord God does nothing 
without revealing his secret 
to his servants the prophets. 

8 The lion has roared; 
who will not fear? 

The Lord God has spoken; 
who can but prophesy?” 

9 Proclaim to the strongholds in Ashdod 
and to the strongholds in the land of 

Egypt. 

and say, “Assemble yourselves on the 
mountains of Samaria, 
and see the great tumults within her, 
and the oppressed in her midst.” 

10 “They do not know how to do right,” declares 
the Lord, 

“those who store up violence and robbery 
in their strongholds.” 

11 Therefore thus says the Lord God: 

“An adversary shall surround the land 

and bring down* your defenses from you, 

'Hebrew An adversary, one who surrounds the land—he 
shall bring down 
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and your strongholds shall be 
plundered.” 

I 2 Thus says the Lord: “As the shepherd res¬ 
cues from the mouth of the lion two legs, or a 
piece of an ear, so shall the people of Israel who 
dwell in Samaria be rescued, with the corner of 
a couch and part ? of a bed. 

13 “Hear, and testify against the house of Jacob,” 

declares the Lord God, the God of hosts, 

14 “that on the day I punish Israel for his 

transgressions, 

I will punish the altars of Bethel, 
and the horns of the altar shall be cut off 
and f all to the ground. 

15 I will strike the winter house along with 

the summer house, 
and the houses of ivory shall perish, 
and the great houses 2 shall come to an 
end,” 

declares the Lord. 

4 “Hear this word, you cows of Bashan, 
who are on the mountain of Samaria, 
who oppress the poor, who crush the 
needy, 

who say to your husbands, ‘Bring, that 
we may drink!’ 

2 The Lord God has sworn by his holiness 
that, behold, the days are coming upon 
you, 

when they shall take you away with hooks, 
even the last of you with f ishhooks. 

3 And you shall go out through the breaches, 
each one straight ahead; 
and you shall be cast out into Harmon,” 
declares the Lord. 

4 “Come to Bethel, and transgress; 

to Gilgal, and multiply transgression; 
bring your sacrifices every morning, 
your tithes every three days; 

5 offer a sacrifice of thanksgiving of that 
which is leavened, 

and proclaim freewill offerings, publish 
them; 

for so you love to do, O people of Israel!” 

declares the Lord God. 

Israel Has Not Returned to the Lord 

6 “I gave you cleanness of teeth in all your 
cities, 

' The meaning of the Hebrewword is uncertain 2 Or and 
many houses 


4:3 b Septuagint (Symmachus, Vulgate), Kai 
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ppn n '3 'by npnn Tip 'npm 15 :yi it 6 
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the-ones-saying needy-one the-ones-crushing poor-ones the-ones-oppressing Samaria 

mm oon yiwj2 :nnwn onwo onoiNS 

Yahweh Lord he-has-sworn that-we-may-drink bring to-husbands-of-them 
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days behold that by-holiness-of-him 
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multiply the-Gilgal and-transgress Bethel come 
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thanksgiving from-leavened-food and-to-make-go-up-in-smoke tithes-of-you 
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Israel people-of you-love so for proclaim freewill-offerings and-call-out 
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Yahweh 
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yet-not places-of-you in-all-of bread and-lack-of cities-of-you in-all-of 


□an 'ru«a ajN d;i7 min' - dnj hp Draw 

v • • : - t • t j-: it : s i- t jv : - 


from-you I-withheld 

I and-also Yahweh declaration-of to- 

me you-returned 

-by 'rnupni 


b'unn 


Tips 

□1PAH TIN 

on and-I-send 

to-the-harvest 

months 

three 

when-yet 

the-rain — 

nnN npVn 

TOON 

nV nnN tp 

-by) 

nhN tp 

one portion 

I-send-rain 

not one 

city 
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she-withers on-her she-sends-rain not which and-plot she-is-rained-on 
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wafer to-drink one city to cities three two so-they-wander 

min' - otu hp Draw 'kVi ijaiP' nVi 
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Yahweh declaration-of to-me you-returned yet-not they-are-satisfied and-not 

niinn ppT3i paaWa oanN 'nan 9 

to-make-many and-with-the-mildew with-the-blight —you I-struck-down 

DD'rro Dan^ni Da'nnai as'niaa 

and-olive-trees-of-you and-fig-trees-of-you and-vineyards-of-you gardens-of-you 

:mn' "Dnj hp Draw -nVi nun *73N' 
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Yahweh declaration-of to-me you-returned yet-not the-cutting-locust he-devoured 
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with-the-sword I-killed Egypt in-way-of plague among-you I-sent 

W^a t 6 pni ds'did aW dp ai'nns 

< : v - t av •• i j* : e v •• j - 

stench-of and-I-made-go-up horses-of-you captivity-of with young-men-of-you 
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Yahweh declaration-of to-me you-returned yet-not and-in-nose-of-you camp-of-you 


tini 0*70 tin b'ri*?N naanna oaa 'naan n 

and— Sodom — God as-to-overthrow among-you I-overthrew 

□nnW -kVi nanWn *?kd tins vnm ninp 
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you-returned yet-not out-of-fire being-snatched as-brand and-you-were Gomorrah 
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because Israel to-you I-will-do thus 


13*712 :mn' -dm hp 
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for-thus Yahweh declaration-of to-me 
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for Israel God-of-you to-meet prepare to-you I-will-do this because 

-no dinV T-tm nn xnai D'nn nil' nan 
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what to-man and-one-declaring wind and-creating mountains one-forming behold 

'rm -by nan nb'p nnW nWp into 
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heights-of on and-one-treading darkness dawn one-making-of thought-of-him 

:inW niN32f -'ri*7N mn' ns 
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name-of-him hosts God-of Yahweh earth 

□a'*7P Nipi tun tpn nfn nann tin ipoW i 5 
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over-you taking-up I that the-this the-word — hear 


and lack of bread in all your places, 
yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 

7 “I also withheld the rain from you 

when there were yet three months to the 
harvest; 

I would send rain on one city, 
and send no rain on another city; 
one field would have rain, 
and the field on which it did not rain 
would wither; 

8 so two or three cities would wander to 

another city 

to drink water, and would not be 
satisfied; 

yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 

9 “I struckyou with blight and mildew; 

your many gardens and your vineyards, 
your fig trees and your olive trees the 
locust devoured; 
yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 

10 “I sent amongyou a pestilence after the 

manner of Egypt; 

I killed your young men with the sword, 
and carried away your horses, 7 
and I made the stench of your camp go 
up into your nostrils; 
yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 


11 “ I overthrew some of you, 

as when God overthrew Sodom and 
Gomorrah, 

and you were as a brand 2 plucked out of 
the burning; 

yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 

12 “Therefore thus I will do to you, O Israel; 

because I will do this to you, 
prepare to meet your God, O Israel!” 

13 For behold, he who forms the mountains 

and creates the wind, 
and declares to man what is his thought, 
who makes the morning darkness, 
and treads on the heights of the earth— 
the Lord, the God of hosts, is his name! 

Seek the Lord and Live 

5 Hear this word that I take up over you in 
lamentation, O house of Israel: 

'Hebrew along with the captivity of your horses 2 That is, a 
burning stick 
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2 “Fallen, n o more to rise, 
is the virgin Israel; 
forsaken on her land, 
with none to raise her up.” 

3 For thus says the Lord God: 

“The city that went out a thousand 
shall have a hundred left, 
and that which went out a hundred 
shall have ten left 
to the house of Israel” 

4 For thus says the Lord to the house of Israel: 

“ Seek me and live; 

5 but do not seek Bethel, 
and do not enter into Gilgal 

or cross over to Beersheba; 
for Gilgal shall surely go into exile, 
and Bethel shall come to nothing.” 

6 Seek the Lord and live, 


:5NniP' 

r* t : • 


Dip moin -bib h* 7 *u 2 

1 • i t : it 

to-rise she-will-do-again not she-has-fallen Israel 
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nn m'p 
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house-of lamentation 
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there-is-not land-of-her on she-is-forsaken Israel virgin-of 

nNtfn TPn nim 'HN Son nb '3 3 :na'pn 

y - *j* t • : jt - t < j* it : 

the-one-going-out the-city Yahweh Lord he-says thus for one-raising-up-of-her 
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she-shall-have-left hundred and-the-one-going-out hundred she-shall-have-left thousand 
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Israel to-house-of Yahweh he-says thus for Israel to-house-of ten 
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not and-the-Gilgal Bethel you-seek but-not and-live seek-me 
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lest he break out like fire in the house of 

to-go-into-exile 

the-Gilgal 

for you-shall 

-cross-over 

not and-Beersheba 

you-shall-enter 

Joseph, 

and it devour, with none to quench it for 

mn' tin 

it : 

rwnn 

6 

mn: 

bbb -mm 

... ... 

nby 

Bethel, 

Yahweh — 

seek 

to-disaster 

he-shall-be 

and-Bethel he-shall-go-into-exile 

7 O you who turn justice to wormwood? 
and cast down righteousness to the 

nbpNi 

Hpi' 

na 

WN3 

nbw 

is i'm 

* v a : r 

earth! 

and-she-devours 

Joseph 

house-of 

like-the-fire 

he-is-victorious 

lest and-live 

8 He who made the Pleiades and Orion, 
and turns deep darkness into the 

ruybb 

iT“i - : 

D'aahn 7 :bbi-mb 

j. : - r* i" : 

na?p 

"fNl 

morning 

to-wormwood 

O-ones-turning for-Bethel 

one-quenching 

with-there-is-not 


and darkens the day into night, 
who calls for the waters of the sea 
and pours them out on the surface of the 
earth, 

the Lord is his name; 

9 who makes destruction flash forth against 
the strong, 

so that destruction comes upon the 
fortress. 


nan nipps nrran npmn Dawn 

t •• r • • vjt t ’it t : at : • 

Pleiades one-making-of they-have-made-rest to-the-earth and-righteousness justice 

fwnn n5'5 Dip mb*?? Spin 8 ? pphi 5'ppi 

he-darkens night and-day deep-darkness to-the-morning and-one-turning and-Orion 

psn 'ja ‘by D33u>»i D*n -'o*? anipn 

the-earth surface-of on and-he-pours-out-them the-sea for-waters-of the-one-calling 


10 They hate him who reproves in the gate, 

and they abhor him who speaks the 
truth. 

11 Therefore because you trample on 2 the 

poor 

and you exact taxes of grain from him, 
you have built houses of hewn stone, 
but you shall not dwell in them; 
you have planted pleasant vineyards, 
but you shall not drink their wine. 

12 For I know how many are your 

transgressions 

and how great are your sins— 
you who afflict the righteous, who take a 
bribe, 

and turn aside the needy in the gate. 

'Or to bitter fruit 2 Or you tax 


5:11 a DDDIZI has been proposed 

5:11b Septuagint, Kai 5a>pa ; perhaps read 
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pleasantness vineyards-of in 
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and-wailing mourning to farmer and-they-shall-call alas 
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I-will-pass for wailing vineyards and-in-all-of lamentation ones-knowing-of to 
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light and-not darkness he Yahweh day-of to-you this why Yahweh 
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I-take-delight and-not feasts-of-you I-despise I-hate to-him brightness 
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for in-assemblies-of-you 
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not and-grain-offerings-of-you 
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songs-of-you noise-of from-at-me take-away I-will-look not 
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justice like-the-waters but-let-him-roll-continually I-will-listen not harps-of-you 

-□nuton nmm DTii-rms :m'N *?m3 np“m 

you-brought and-grain-offering ?-sacrifices constant like-stream and-righteousness 
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Israel house-of year forty in-the-wilderness to-me 


images-of-you 


pp nxi 

Kiyyun and— 


king-of-you 


npp nN 
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DnNwn26 

and-you-shall-take-up 


13 Therefore he who is prudent will keep 

silent in such a time, 
for it is an evil time. 

14 Seek good, and not evil, 

that you may live; 

and so the Lord, the God of hosts, will be 
with you, 
as you have said. 

1 5 Hate evil, and love good, 

and establish justice in the gate; 
it maybe that the Lord, the God of hosts, 
will be gracious to the remnant of 
Joseph. 

16 Therefore thus says the Lord, the God of 
hosts, the Lord: 

“In all the squares there shall be wailing, 
and in all the streets they shall say, ‘Alas! 
Alas!’ 

They shall call the farmers to mourning 
and to wailing those who are skilled in 
lamentation, 

17 and in all vineyards there shall be wailing, 

for I will pass through your midst,” 

says the Lord. 


Let Justice Roll Down 

18 Woe to you who desire the day of the 

Lord! 

Whywouldyouhave the day of the 
Lord? 

It is darkness, and not light, 

19 as if a man fled from a lion, 
and a bear met him, 

or went into the house and leaned his hand 
against the wall, 
and a serpent bit him. 

20 Is not the day of the Lord darkness, and 

not light, 

and gloom with no brightness in it? 

21 “I hate, I despise your feasts, 

and I take no delight in your solemn 
assemblies. 

22 Even though you offer me your burnt 

offerings and grain offerings, 

I will not accept them; 
and the peace offerings of your fattened 
animals, 

I will not look upon them. 

23 Take away from me the noise of your 

songs; 

to the melody of your harps I will not 
listen. 

24 But let justice roll down like waters, 

and righteousness like an ever-flowing 
stream. 

25 “Did you bring to me sacrif ices and offer¬ 
ings during the forty years in the wilderness, 
O house of Israel? 26 You shall take up Sikkuth 
your king, and Kiyyun your star-god—your 


5:16 b-b probably read “T£3DD" t 7Nl; cf. Syriac 
5:22 c has been proposed 
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images that you made for yourselves, 27 and I 
will send you into exile beyond Damascus,” says 
the Lord, whose name is the God of hosts. 

Woe to Those at Ease in Zion 

6 “Woe to those whoare at ease in Zion, 
and to those who feel secure on the 
mountain of Samaria, 
the notable men of the first of the nations, 
to whom the house of Israel comes! 

2 Pass over to Calneh, and see, 

and from there go to Hamath the great; 
then go down to Gath of the Philistines. 
Are you better than these kingdoms? 

Or is their territory greater than your 
territory, 

3 O you who put far away the day of disaster 
and bring near the seat of violence? 

4 “Woe to those who lie on beds of ivory 
and stretch themselves out on their 
couches, 

and eat lambs from the flock 
and calves from the midst of the stall, 

5 who sing idle songs to the sound of the 
harp 

and like David invent for themselves 
instruments of music, 

6 who drink wine in bowls 

and anoint themselves with the finest 
oils, 

but are not grieved over the ruin of 
Joseph! 

7 Therefore they shall now be the first of 
those who go into exile, 
and the revelry of those who stretch 
themselves out shall pass away.” 

8 The Lord God has sworn by himself, declares 
the Lord, the God of hosts: 

“I abhor the pride of Jacob 
and hate his strongholds, 
and I will deliver up the city and all that 
is in it.” 

9 And if ten men remain in one house, they 
shall die. 10 And when one’s relative, the one 
who anoints him for burial, shall take him up 
to bring the bones out of the house, and shall 
say to him who is in the innermost parts of the 
house, “Is there still anyone with you?” he shall 


6:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D'H — 

6:2 c probably read DFQtp'n ; another option, 
insert DT1N 
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say, “No”; and he shall say, “Silence! We must 
not mention the name of the Lord.” 

11 For behold, the Lord commands, 

and the great house shall be struck down 
into fragments, 
and the little house into bits. 

12 Do horses run on rocks? 

Does one plow there* with oxen? 

But you have turned justice into poison 
and the fruit of righteousness into 
wormwood 2 — 

13 you who rejoice in Lo-debar, 3 

who say, “Have we not by our own 
strength 

captured Karnaim 4 for ourselves?” 

14 “For behold, I will raise up against you a 

nation, 

O house of Israel,” declares the Lord, the 
God of hosts; 

“and they shall oppress you from Lebo- 
hamath 

to the Brook of the Arabah.” 

Warning Visions 

7 This is what the Lord God showed me: 

behold, he was forming locusts when the 
latter growth was just beginning to sprout, and 
behold, it was the latter growth after the king’s 
mowings. 2 When they had finished eating the 
grass of the land, I said, 

“O Lord God, please forgive! 

How can Jacob stand? 

He is so small!” 

3 The Lord relented concerning this: 

“It shall not be,” said the Lord. 

4 This is what the Lord God showed me: be¬ 
hold, the Lord God was calling for a judgment 
by fire, and it devoured the great deep and was 
eating up the land. 5 Then I said, 

“O Lord God, please cease! 

How can Jacob stand? 

He is so small!” 

6 The Lord relented concerning this: 

“This also shall not be,” said the Lord God. 

7 This is what he showed me: behold, the 
Lord was standing beside a wall built with a 
plumb line, with a plumb line in his hand. 8 And 
the Lord said to me, “Amos, what do you see?” 
And I said, “A plumb line.” Then the Lord said, 

“Behold, I am setting a plumb line 
in the midst of my people Israel; 

'Or thesea 2 Or into bitter fruit 3 Lo-debar means nothing 
4 Karnaim means horns (a symbol of strength) 
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I will never again pass by them; 

9 the high places of Isaac shall be made 
desolate, 

and the sanctuaries of Israel shall be laid 
waste, 

and I will rise against the house of 
Jeroboam with the sword.” 

Amos Accused 

l0 Then Amaziah the priest of Bethel sent to 
Jeroboam king of Israel, saying, “Amos has con¬ 
spired against you in the midst of the house of 
Israel. The land is not able to bear all his words. 

11 For thus Amos has said, 

“ ‘Jeroboam shall die by the sword, 
and Israel must go into exile 
away from his land.’ ” 

12 And Amaziah said to Amos, “O seer, go, flee 
away to the land of Judah, and eat bread there, 
and prophesy there, 13 but never again prophesy 
at Bethel, for it is the king’s sanctuary, and it is a 
temple of the kingdom.” 

14 Then Amos answered and said to Ama¬ 
ziah, “I was ; no prophet, nor a prophet’s son, 
but I was a herdsman and a dresser of sycamore 
figs. 15 But the Lord took me from following 
the flock, and the Lord said to me, ‘Go, proph¬ 
esy to my people Israel.’ 16 Now therefore hear 
the word of the Lord. 

“You say, ‘Do not prophesy against Israel, 
and do not preach against the house of 
Isaac.’ 

17 Therefore thus says the Lord: 

“‘Your wife shall be a prostitute in the city, 
and your sons and your daughters shall 
fall by the sword, 

and your land shall be divided up with a 
measuring line; 

you yourself shall die in an unclean land, 
and Israel shall surely go into exile away 
from its land.’ ” 

’ Or am; twice in this verse 
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the-sun and-I-shall-make-go Yahweh Lord declaration-of the-that on-the-day 
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The Coming Day of Bitter Mourning 

8 This is what the Lord God showed me: 

behold, a basket of summer fruit. 2 And he 
said, “Amos, what do you see?” And I said, “A 
basket of summer fruit.” Then the Lord said 
to me, 

“The end' has come upon my people Israel; 

I will never again pass by them. 

3 The songs of the temple 2 shall become 
wailings 3 in that day,” 

declares the Lord God. 
“So many dead bodies!” 

“They are thrown everywhere!” 

“Silence!” 

4 Hear this, you who trample on the needy 
and bring the poor of the land to an end, 

5 saying, “When will the new moon be over, 
that we may sell grain? 

And the Sabbath, 
that we may offer wheat for sale, 
that we may make the ephah small and the 
shekel 4 great 

and deal deceitfully with false balances, 
that we may buy the poor for silver 
and the needy for a pair of sandals 
and sell the chaff of the wheat?” 

The Lord has sworn by the pride of Jacob: 
“Surely I will never forget any of their deeds. 
Shall not the land tremble on this account, 
and everyone mourn who dwells in it, 
and all of it rise like the Nile, 
and be tossed about and sink again, like 
the Nile of Egypt?” 

9 “And on that day,” declares the Lord God, 

“I will make the sun go down at noon 
and darken the earth in broad daylight. 

10 I will turn your feasts into mourning 
and all your songs into lamentation; 

I will bring sackcloth on every waist 
and baldness on every head; 

I will make it like the mourning for an only 
son 

and the end of it like a bitter day. 

11 “Behold, the days are coming,” declares the 
Lord God, 

“when I will send a famine on the land— 

'The Hebrew words for end and summer fruit sound alike 
2 Or palace 3 Or The singing women of the palace shall wail 
4 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters; a shekel was 
about 2/5 ounce or 11 grams 
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on-the-land famine when-I-will-send Yahweh Lord declaration-of coming days 


8:4 p 

8:8 a read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, ; cf. 9:5 
8:8 p npp\2>11 
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not a famine of bread, nor a thirst for 
water, 

but of hearing the words of the Lord. 

12 They shall wander from sea to sea, 

and from north to east; 
they shall run to and fro, to seek the word 
of the Lord, 
but they shall not find it. 

13 “In that day the lovely virgins and the young 

men 

shall faint for thirst. 

14 Those who swear by the Guilt of Samaria, 

and say, ‘As your god lives, O Dan,’ 
and, ‘As the Way of Beersheba lives,’ 
they shall f all, and never rise again.” 

The Destruction of Israel 

9 1 saw the Lord standing beside' the altar, 
and he said: 

“Strike the capitals until the thresholds 
shake, 

and shatter them on the heads of all the 
people; 2 

and those who are left of them I will kill 
with the sword; 

not one of them shall flee away; 
not one of them shall escape. 

2 “If they dig into Sheol, 

from there shall my hand take them; 
if they climb up to heaven, 
from there I will bring them down. 

3 If they hide themselves on the top of 
Carmel, 

from there I will search them out and 
take them; 

and if they hide from my sight at the 
bottom of the sea, 

there I will command the serpent, and it 
shall bite them. 

4 And if they go into captivity before their 
enemies, 

there I will command the sword, and it 
shall kill them; 

and I will fix my eyes upon them 
f or evil and not f or good.” 

5 The Lord God of hosts, 

he who touches the earth and it melts, 
and all who dwell in it mourn, 
and all of it rises like the Nile, 
and sinks again, like the Nile of Egypt; 

1 Or on 2 Hebrew all of them 
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□nnnNi 

it * : 

and-what-is-left-of-them 


anna 

with-the-sword 


I-saw 

ninsan 

the-capital 

D*7a 

T *•. 

all-of-them 

bn *7 


mnm -dn 2 :ofo) orb -nVi d 2 

j : : - • r t iv t J” t • i : t v t 

they-dig if survivor to-them he-shall-escape and-not one-fleeing to-them 

dTjwh \bv' -DNi Dnpn n' dipo ViNiPa 

• - t - r : A" *t • -i* t it • : • 

the-heaven they-go-up and-if she-shall-take-them hand-of-me from-there in-Sheol 

iPNna iNam -dni 3 :mniN dwq 

j : : it- • : r* it • 

on-top-of they-hide-themselves and-if I-will-bring-down-them from-there 

inner ■Dm onripbi ipanN mPn Vbnan 

they-hide-themselves and-if and-I-will-take-them I-will-search from-there the-Carmel 

ppnpa tp 122Q 

at-floor-of eyes-of-me from-before 

:DaiP2i iPmn 

IT T : IT T - 

and-he-shall-bite-them the-serpent 

□wn b onn'N 

. n . v •• I 

the-sword — I-will-command from-there ones-being-hostile-to-them 

nVi npnV onfoj tp TintPi 

j : it t : *jv •* -: s - •• • : - : 

and-not for-evil upon-them eye-of-me and-I-shall-set 

ttni 5 :naiu *7 

t it : 

and-Lord for-good 


tin 

ni»N 


□n 

— 

1 -will-command 

from-there 

the-sea 

aa*? 

biPa 

iaV 

-DN14 

before 

in-the-captivity 

they-go 

and-if 

annn 

TIN 

niPN 

i 


□mnm 

- AT T - 

and-she-shall-kill-them 


PN? 

on-the-earth 


P212H 

the-one-touching 


niNa^n 

t : - 

the-hosts 


n in 

Yahweh 


nnVpi 


na •’awi’’ _t 7a iVpni 2 ibm 

<t : t : at : j t l : T : t - 

and-she-rises in-her ones-dwelling-of all-of and-they-shall-mourn and-she-melts 

H 2 ian 6 :trn»o nfcn nppuh n*7a hNn 


the-one-building Egypt like-Nile-of and-she-sinks-down all-of-her like-the-Nile 





English (ESV) 


1943 


AMOS 9:7-14 


mo 1 pN -by irmNi ifii*?j>a bnwn 

at t : 1 vjv ■ i t- t - • - t - 

he-founds-her earth upon and-vault-of-him upper-chambers-of-him in-the-heavens 


pNn ^2 ‘by 

the-earth surface-of upon 

\n DDN 

J •• : *r iv - 

people-of to-me you 

I-brought-up Israel 


ojn -tV Nnpn 

and-he-pours-out-them the-sea for-waters-of the-one-calling 

□'*#3 \n3 NiVrp :ipu> hit 

Cushite like-people-of ?-not name-of-him Yahweh 

tin Nibn mir -dw Vn“iP 

v j at : : r t : • 

— ?-not Yahweh declaration-of Israel 


n|n s :Tpp dini nirippo ttu^i tpir pNp 


behold from-Kir and-Aram from-Caphtor and-Philistines Egypt from-land-of 

nfm Trrowm nt^nn nbnan nirp Pn itd 

t j* : - : • : t t - r t t : - - • : jt j** •• 

—her and-I-will-destroy the-sinful on-the-kingdom Yahweh Lord eyes-of 

tin town Town nV t 02N nrrrNn pa byn 

— I-will-destroy to-destroy not except but the-ground surface-of from-on 

nteo biN run -■’2 9 tit -dnj npir nT 

V" : • it <•• • i* it : : 'i y 

commanding I behold for Yahweh declaration-of Jacob house-of 


nwN2 Vnow 1 rvn tin D'ian -Von Timm 

<••• - a** t : • j** v e it : 

as Israel house-of — the-nations among-all-of and-I-will-shake 

nnnnio :pN nra -nVi nni 33 'v\b 

vjv - * v it i : j • i : t t : - - 

by-the-sword earth pebble he-shall-fall but-not with-the-sieve one-shakes 

-nV a onoNn tp ^NDn by 

I * : T A* ” J- T - l T 

not the-ones-saying people-of-me sinful-ones-of all-of they-shall-die 

Nihn atom :npnn awnn onpm won 

j - it t t i”-: - -r : s* - 

the-that in-the-day the-disaster about-us or-she-shall-meet she-shall-bring-near 

tn a ttui n^iin th noo tn dtn 

v j* : -t : v av - i* t j- v ’-j- t 

— and-I-will-repair the-one-falling David booth-of — I-will-raise-up 

tt nTpn-i TpN vnbnni a imp2 

as-days-of and-I-will-build-her I-will-raise-up and-ruins-of-him breaches-of-them 


-by] biiN nnNW tn iurr ]ytb n :obp 


and-all-of 

Edom remnant-of 

— they-possess so 

-that 

ancient-time 

HIT 

"DNJ 

n^by 

W 


~IU>N 

ojian 

Yahweh 

declaration-of 

over-them 

name-of-me 

he-is-called 

who 

the-nations 

njrv 

"DNJ 

b’N2 

□t; 

run i3 

TNT 

nwv 

Yahweh 

declaration-of 

coming 

days 

behold 

this 

one-doing 

U'yiy 

t* t -: 

Trn 

“#3 

bn in 

<- • : 


grapes and-one-treading-of on-the-one-reaping one-plowing when-he-shall-come-near 


■*731 dTp bnnn mri pm 

t : • t • t iv <• • : -at - 1 j” : 

and-all-of sweet-wine the-mountains and-they-shall-drip the-seed on-one-sowing-of 

tp nnw tn T3WU4 mmionn niimn 

j* - j : v • : - : t : i- : • it:- 

people-of-me fortune-of — and-I-will-restore they-shall-melt the-hills 

nwn hiowj dtp iSni '"Vnow 1 

T t : - : <• T T •• T : • 

and-they-shall-inhabit being-desolate cities and-they-shall-build Israel 


6 who builds his upper chambers in the 

heavens 

and founds his vault upon the earth; 
who calls for the waters of the sea 
and pours them out upon the surface of 
the earth— 
the Lord is his name. 

7 “Are you not like the Cushites to me, 

O people of Israel?” declares the Lord. 
“Did I not bring up Israel from the land of 
Egypt, 

and the Philistines from Caphtor and the 
Syrians from Kir? 

8 Behold, the eyes of the Lord God are upon 

the sinful kingdom, 

and I will destroy it from the surface of 
the ground, 

except that I will not utterly destroy the 
house of Jacob,” 

declares the Lord. 

9 “For behold, I will command, 

and shake the house of Israel among all 
the nations 

as one shakes with a sieve, 
but no pebble shall fall to the earth. 

10 All the sinners of my people shall die by 

the sword, 

who say, ‘Disaster shall not overtake or 
meet us.’ 

The Restoration of Israel 

11 “In that day I will raise up 

the booth of David that is fallen 
and repair its breaches, 
and raise up its ruins 
and rebuild it as in the days of old, 

12 that they may possess the remnant of 

Edom 

and all the nations who are called by my 
name,” 1 

declares the Lord who does this. 

13 “ Behold, the days are coming,” declares the 

Lord, 

“when the plowman shall overtake the 
reaper 

and the treader of grapes him who sows 
the seed; 

the mountains shall drip sweet wine, 
and all the hills shall flow with it. 

14 I will restore the fortunes of my people 

Israel, 

and they shall rebuild the ruined cities 
and inhabit them; 

1 Hebrew; Septuagint (compare Acts 15:17) that the remnant 
of mankind and all the nations who are called by my name 
may seek the Lord 


9:6 p rfiibun 

9:10 a-a probably read U’TU DPpITI iDjrrxb; 
cf. most versions 

9:11 a-a read IVini? ; cf. Graecus originalis, 
Vulgate 







AMOS 9:15 


1944 


Hebrew (BHS 


they shall plant vineyards and drink their 
wine, 

and they shall make gardens and eat 
their fruit. 

15 I will plant them on their land, 

and they shall never again be uprooted 
out of the land that I have given them,” 

says the Lord your God. 


Dp” 

tin 


D'nn a 

wine-of-them 

— 

and-they-shall-drink 

vineyards 

:anns 

TIN 


rriia 

fruit-of-them 

— 

and-they-shall-eat 

gardens 


Tiy onm# _ *?y 

: t • : at t t * 

again they-shall-be-uprooted and-not land-of-them on 


:TribN mrr -ion nth Tim 

* iv v: jt : i- t v t • j- t jv 

God-of-you Yahweh he-says to-them I-have-given that 


won 

j it: 

and-they-shall-plant 

WW\ 

j t : 

and-they-shall-make 

otujdh is 

and-I-will-plant-them 

bnoiN bvn 

t t : - < - •• 

land-of-them from-on 



Obadiah mny 


npiow niixb rrirr bnx -ns rmi> ?itn 1 

t : v: v • : t - t i at : - i 1 v. 

report as-to-Edom Yahweh Lord he-says thus Obadiah vision-of 

D'iaa tsi rnrv nan 

t j* • : t : <•• •• : - t 

he-has-been-sent among-the-nations and-messenger Yahweh from— we-have-heard 

Tnnj rup nan 2 morfra*? n'5p noraai imp 

• i* - : 1 -j 't J" • it t : • - t iv t t t : 

Lwilhset-you small behold for-the-battle against-her and-let-us-rise rise-up 


n-TT3 hkq nrm ’in d'i-q 

1 : • 1 < : i : it - ) t a* - 

heart-of-you pride-of very you being-despised among-the-nations 

iqn innu) oino pbp -nann \nu> 

saying dwelling-place height-of rock in-clefts-of one-living-of he-has-deceived-you 

rr:un -DN4 :pn 'mi' '□ iifoi 

you-make-high though ground he-will-bring-down-me who in-heart-of-him 

dwo ?rap D'iy D'aaia rn -dni nwb 

from-there nest-of-you being-set stars among and-though like-the-eagle 

^5 -m oaaa "dns min' -dnz pttin 

to-you they-came thieves if Yahweh declaration-of I-will-bring-down-you 

7UP Ni5n nn'bra tx miw -dk 

i : : * j t •• : • 1 j** t : - : j 

they-steal ?-not you-have-been-destroyed how night ones-plundering-of if 

nw' NiVn m bns& -on nn 

r : - i 1 t jt • : i • at - 

they-leave ?-not to-you they-came ones-gathering-grapes if enough-of-them 

7pn: lifoj Miyom :rriV# 

they-have-been-sought-out Esau they-have-been-pillaged how gleanings 

srfinn 'U>jn 53 sniiW bn&n -tu? mssra 

1 v • : j** : - < • : • j : - i- it *% : ~ 

covenant-of-you men-of all-of they-sent-out-you the-border to treasures-of-him 

'wx by 

peace-of-you men-of against-you they-have-prevailed they-have-deceived-you 

:ia nmn pN spnnn Sira ra'fcn 

in-him understanding there-is-not under-you trap they-have-set bread-of-you 

boon 'imam mn 1 otu wnn dPo NiVns 

• t at : : i - J - 

wise-ones that-I-will-destroy Yahweh declaration-of the-that on-the-day ?-not 


D'iaa 


out-of-Mountain-of 


rmnm 

it : 

and-understanding 


ongp 

out-of-Edom 


~n~\y ]vn) joti spriaa 


mn7 9 


he-will-be-cut-off so-that Teman mighty-ones-of-you and-they-shall-be-dismayed 

ttin oonoio :5opn wv ono wx 

• r t -j- •• v 1 it • it •• j— •• 

brother-of-you from-violence-of from-slaughter Esau from-Mountain-of man 

bi'3 ii inbiyb moji ntfu Troon npir 

: it r : t i- : • : at j' : - : - 

on-day-of for-eternity and-you-shall-be-cut-off shame she-shall-cover-you Jacob 

ibn onr nin^ Di'o “rain ?r*ray 

a i* t j : : vv • j’ : it 

wealth-of-him strange-ones to-carry-off on-day from-before to-stand-you 


1 The vision of Obadiah. 

Edom Will Be Humbled 

Thus says the Lord God concerning Edom: 
Wehaveheard a report from the Lord, 
and a messenger has been sent among 
the nations: 

“Rise up! Let us rise against her for battle!” 

2 Behold, I will make you small among the 

nations; 

you shall be utterly despised.' 

3 The pride of your heart has deceived you, 

you who live in the clefts of the rock, 2 
in your lofty dwelling, 
who say in your heart, 

“Who will bring me down to the ground?” 

4 Though you soar aloft like the eagle, 

though your nest is set among the stars, 
from there I will bring you down, 

declares the Lord. 

5 If thieves came to you, 

if plunderers came by night— 
how you have been destroyed!— 
would they not steal only enough for 
themselves? 

If grape gatherers came to you, 
would they not leave gleanings? 

6 How Esau has been pillaged, 

his treasures sought out! 

7 All your allies have driven you to your 

border; 

those at peace with you have deceived you; 
they have prevailed against you; 
those who eat your bread 3 have set a trap 
beneath you— 
you have 4 no understanding. 

8 Will I not on that day, declares the Lord, 

destroy the wise men out of Edom, 
and understanding out of Mount Esau? 

9 And your mighty men shall be dismayed, 

O Teman, 

so that every man f rom Mount Esau will 
be cut of f by slaughter. 

Edom's Violence Against Jacob 

10 Because of the violence done to your 

brother Jacob, 
shame shall cover you, 
and you shall be cut of f forever. 

11 On the day that you stood aloof, 

’ Or Behold, I have made you small among the nations; you 
are utterly despised 2 Or Sela 3 Hebrew lacks those who eat 
4 Hebrew he has 


6 a probably read UJSnJ 

7 a ?porft has been proposed; cf. Lucian’s 
recension of Septuagint, Symmachus, 
Targums, Vulgate; Greek fragment in Wiss, 
1956 (Coptic, Arabic, Ethiopic), etioAcpriodv 
ge ; but perhaps words have been removed 



OBADIAH 12-20 


1946 


Hebrew (BHS) 


on the day that strangers carried off his 
wealth 

and foreigners entered his gates 
and cast lots for Jerusalem, 
you were like one of them. 

12 But do not gloat over the day of your 

brother 

in the day of his misf ortune; 
do not rejoice over the people of Judah 
in the day of their ruin; 
do not boast* 
in the day of distress. 

13 Do not enter the gate of my people 

in the day of their calamity; 
do not gloat over his disaster 
in the day of his calamity; 
do not loot his wealth 
in the day of his calamity. 

14 Do not stand at the crossroads 

to cut off his fugitives; 
do not hand over his survivors 
in the day of distress. 

The Day of the Lord Is Near 

•5 Forthe day ofthe Lord is near upon all 
the nations. 

As you have done, it shall be done to you; 
your deeds shall return on your own head. 

16 For as you have drunk on my holy 

mountain, 

so all the nations shall drink continually; 
they shall drink and swallow, 
and shall be as though they had never 
been. 

17 But in Mount Zion there shall be those 

who escape, 
and it shall be holy, 

and the house of Jacob shall possess their 
own possessions. 

18 The house of Jacob shall be a fire, 

and the house of Joseph a flame, 
and the house of Esau stubble; 
they shall burn them and consume them, 
and there shall be no survivor for the 
house of Esau, 

for the Lord has spoken. 

The Kingdom of the Lord 

19 Those of the Negeb shall possess Mount 

Esau, 

and those of the Shephelah shall possess 
the land of the Philistines; 
they shall possess the land of Ephraim and 
the land of Samaria, 
and Benjamin shall possess Gilead. 

20 The exiles of this host of the people of 

Israel 

shall possess the land of the Canaanites 
as far as Zarephath, 

' Hebrew do not enlarge your mouth 


11 p rnyip 
15 a L, fl’tiip 

20 b has been proposed; but cf. BHS 
note a 


bin it bPunT -by) vw )nn n^inn 

t j- • - t : tt: jt *:t: 

lot they-cast Jerusalem and-over gate-of-him they-entered and-foreign-ones 

TTR -Qi'n nm ~bn)n -rnN3 nnN - da 

brother-of-you on-day-of look-you but-not from-them like-one you also 

nvn min 1 -mV nnun -bn) )im nvn 

j : it : i**: • - : : t j ; 

in-day-of Judah as-to-people-of rejoice-you and-not misfortune-of-him in-day-of 

-pNi3:nnu Dim ts ‘run -bn) nun 

it t j : ’ v r: " ~ : at : t 

not distress in-day-of mouth-of-you make-you-large and-not to-be-ruined-them 

"□a ton -bn dtn nvn Pay nyum Ninn 

vs" - t •• j : • - - i- : < t 

also look-you not calamity-of-them in-day-of people-of-me in-gate-of enter-you 

mnPum -bn) i tn nvn )nym inn 

t : j- : ~ : i*i j : i t t : *jt - 

stretch-you-out and-not calamity-of-him in-day-of on-disaster-of-him you 

pnbn -by nnyn ~bn) w :i yn nvn iP'nn 

the-crossroad at stand-you and-not calamity-of-him in-day-of on-wealth-of-him 

nVn rmty nAon ~bn) ru'Pa ~nn rv-onV 

j : it ■ : r- : - - : at • : v i* : “ : 

in-day-of survivors-of-him hand-you-over and-not fugitive-of-him — to-cut-off 

nu>N3 □ r iAn -bn -by hit ~nV nnp -'315 :nnu 

<v - A* T “ IT : i ’ T I* ITT 

as the-nations all-of upon Yahweh day-of near for distress 

nu>Nn3 2112) 1 nPm nP nw a ivu7y 

• iv : ) t t' : ' t v jt •• t • t 

on-head-of-you he-shall-return deed-of-you to-you he-shall-be-done you-have-done 

inun 'tirrp nn -by bnriu; nu>N3 mi6 

j 2 ’ • : ’t j- ~ v • : <v i- 

they-shall-drink holiness-of-me mountain-of on you-have-drunk as for 

rm ij>Pi ran Dnan -bn 

it: t : j t : a* t i* it 

and-they-shall-be and-they-shall-slurp and-they-shall-drink continually the-nations all-of 

ntrPs nmn Jim nnnu7 :rn nfrn 

it : y .": * • >- : it j : 

escapee she-shall-be Zion but-in-Mountain-of they-have-been as-not 

nn npy' nm luhn unp rmi 

I** 1 r j" : it: v ’a tjt : 

— Jacob house-of and-they-shall-possess holy and-he-shall-be 

Hpv mil wn npir -nm rrmis :Diruhia 

Joseph and-house-of fire Jacob house-of and-he-shall-be possessions-of-them 

□nn ipPm uipb wy mi ninP 

tv T 'J l T : : T *• <•• T T V 

on-them and-they-shall-burn to-stubble Esau and-house-of flame 

hit ,, 3 wv nmP Pnu> tt ~nb 1 D 1 P 3 NI 

it : r t •• j" : • t <v : r i : a t -: - 

Yahweh for Esau for-house-of survivor he-shall-be and-not and-they-shall-consume-them 

itim nn -nn daah iurmi9 :im 

t •• J- v v v - :t : i- ■ 

Esau Mountain-of — the-Negeb and-they-shall-possess he-has-spoken 

□mpN nnip -ms win D'nu>p3 -nn hPsuni 

Ephraim land-of — and-they-shall-possess Philistines — and-the-Shephelah 

-bin nbAi 2 o nybm -nn t/tau rnou; mty nn) 

** r j**.t : it : • - v ’ v t : • 1 a : j" : r : 

the-host-of and-exile-of the-Gilead — and-Benjamin Samaria land-of and— 

nbnu ~ry byym b "iu >n Pinup nnb ntn P 

Zarephath as-far-as Canaanites which Israel to-people-of the-this 



English (ESV) 


1947 


OBADIAH 21 


nu nN 

y . f l” 

cities-of — 

-rig 

— to-judge 


lurp Tiaon nuw dVwit n*?jn 

: i* a- t : • jv • i- t : r-. t : 

they-shall-possess in-Sepharad who Jerusalem and-exile-of 

ina bwia iVin 21 :naan 

J“ : i < t : v iv - 

Zion on-Mountain-of ones-saving and-they-shall-go-up the-Negeb 

mn^ nrvm vvv "in 

it : - it i— jt : t : at •• j~ 

the-kingdom to-Yahweh and-she-shall-be Esau Mountain-of 


and the exiles of Jerusalem who are in 
Sepharad 

shall possess the cities of the Negeb. 

1 Saviors shall go up to Mount Zion 
to rule Mount Esau, 
and the kingdom shall be the Lord’s. 



Jonah Flees the Presence of the Lord 

I Now the word of the Lord came to Jonah 
the son of Amittai, saying, 2 “Arise, go to 
Nineveh, that great city, and call out against it, 
for their evil* has come up before me.” 3 But Jo¬ 
nah rose to flee to Tarshish from the presence 
of the Lord. He went down to Joppa and found 
a ship going to Tarshish. So he paid the fare and 
went down into it, to go with them to Tarshish, 
away f rom the presence of the Lord. 

4 But the Lord hurled a great wind upon the 
sea, and there was a mighty tempest on the sea, 
so that the ship threatened to break up. 5 Then 
the mariners were afraid, and each cried out to 
his god. And they hurled the cargo that was in 
the ship into the sea to lighten it for them. But 
Jonah had gone down into the inner part of the 
ship and had lain down and was fast asleep. 6 So 
the captain came and said to him, “What do you 
mean, you sleeper? Arise, call out to your god! 
Perhaps the god will give a thought to us, that 
we may not perish.” 

Jonah Is Thrown into the Sea 

7 And they said to one another, “Come, let 
us cast lots, that we may know on whose ac¬ 
count this evil has come upon us.” So they cast 
lots, and the lot fell on Jonah. 8 Then they said 
to him, “Tell us on whose account this evil has 
come upon us. What is your occupation? And 
where do you come from? What is your coun¬ 
try? And of what people are you?” 9 And he said 
to them, “I am a Hebrew, and I fear the Lord, 
the God of heaven, who made the sea and the 

'Thesame Hebrew word can mean evil or disaster, 
depending on the context; so throughout Jonah 


Jonah mr 


□ip P 2 :nb*b ton -p mr -*?n nb nn bu i 

I i .. i~ • • v jT v T : - : • : r 

arise to-say Amittai son-of Jonah to Yahweh word-of now-he-was 

nnVy -ra nby Nopi nbin n Tyn nun bN n b 

jt : t i* t av t jt’: it : - j* t r v • s•• 

she-has-come-up for against-her and-call the-great the-city Nineveh to go 

nbiinn nnaV run Dp*i3 :oaV Dnxn 

t • : - - j : • t 'tkt* it t : it t t 

Tarshish-DIR to-flee Jonah but-he-rose before-me evil-of-them 

rm a|rroa Niton b inn mrr naVo 

JT T JT* T J T : * “ T V— AT : l” S * * 

going ship and-he-found Joppa and-he-went-down Yahweh from — presence-of 

□nay nPV ha inn nnaiy wn bunn 

V T * < T T ••*<•— T T : f - • : - 

with-them to-go in-her and-he-went-down fee-of-her so-he-gave Tarshish 

hVm -nn Von ninn 4 mirv naVo nbiinn 

t : i <• •• t r it : i”: • • t • : - 

great wind he-hurled but-Yahweh Yahweh from—presence-of Tarshish-DIR 

naur noNni D»a bin -nyo 'nn dt -bn 

it : • t • t: jt : at - u - r j* : - t - 

she-threatened so-the-ship on-the-sea great tempest and-he-was the-sea to 

-bn bN pan oniVon wins :nabb 

v j* • t - - j : r- ••• t • : 

to man and-they-cried-out the-mariners then-they-were-afraid to-be-broken-up 

□*n -bn hnNa own oban -nn bon ''vribn 

t - v t* t: it <v ... - v • t~ t v: 

the-sea into in-the-ship that the-objects — and-they-hurled god-of-him 

nhaon mao' -bn it niin onbyo VpnV 

T . ; - j” : v ~t t : av •• -: r* h" t : 

the-ship uttermost-parts-of into he-had-gone but-Jonah from-on-them to-lighten 

vbn anp 06 :otio aabi 

t •• <-': •• i- t”- i- : 

to-him so-he-came-near and-he-was-in-a-deep-sleep and-he-had-lain-down 

nm ib -no b no no Vihn an 

at : • j" : - i v J - j- 

one-being-in-a-deep-sleep to-you what to-him and-he-said the-sailor commander-of 

ib DvbNn ntfyrp 'bin sprbN -bn nip Dip 

lt *j* v: t - 1 v v: v jt 1 : * < 

to-us the-god he-will-give-a-thought perhaps god-of-you to call arise 

nban bV inyo -bn bN no no 7 nn nj nb) 

and-let-us-cast come friend-of-him to man and-they-said we-will-perish that-not 

ban nb nmn nyon 'ohm nihn nbni; 

• at i — jt t t *j* : v : t :j**: t i 

so-they-cast to-us the-this the-evil on-that-who that-we-may-know lots 

m -mom vbn ioonos :nb by Voin Van nboia 

JT T * - T ** J : - IT • LT — ) • - T | 

now tell to-him then-they-said Jonah on the-lot and-he-fell lots 

nnaiba -no nb nwn nynn -'oV owNa nb 

I : : - : - at i - j t t t ■ : vv ~ t 

work-of-you what to-us the-this the-evil to-who on-what to-us 

:nrm oy nro -*ni linn no Nian vnm 

T IT l” JV • I" : 1 v : - JT t 1 • j- •• 

you people from-this and-where land-of-you what you-come and-from-where 

on bown tVn nib -nm pin nay onbN oono9 

j. • - t - <•• v: t : v : * a t j* : • iv •* •: v j - 

I the-heaven God-of Yahweh and— I Hebrew to-them and-he-said 

:nbrm -nm o*n tin niyy _ ni vn nO 1 

IT T- V : IT - V JT T V **T 

the-dry-land and— the-sea — he-made who fearing-one 


1:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, rPJN ; cf. verses 4 and 5 
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JONAH 1:10—2:4[3] 


English (ESV) 


-no vbx notfn nVn; pint int’ho 

it •• ) : - t : jt :• • t it < : r- 

what to-him and-they-said great fear the-men then-they-were-afraid 

him nsVo -»3 o'ton wt _> 3 itwd nm 

t : <■•:•• r • t t j : t i* t a* t j 

Yahweh from — presence-of that the-men they-knew for you-have-done this 

nto tiq vbx naN’i n :DnV ran ’3 nhn mn 

v - :j- - t •• < : iv t i* • j* - j 

we-shall-do what to-him then-they-said to-them he-had-told because fleeing he 

^Viri D*n '3 mhuo D*n prnzh ptV 

’ J" IT- )’ A** T I** it- ' J : • : • T 

going the-sea for from-on-us the-sea that-he-may-be-quiet to-you 

mn ~bx DVnprn hiNiy dppVn *ion;ii 2 nubi 

the-sea into and-hurl-me lift-up-me to-them and-he-said and-being-tempestuous 

’Vun ’3 •dN ini' '3 D3'Vpo n»n priun 

• v : j* • t -j** ■< av it - 1 j : • : 


because-of-me that I knowing for from-on-you the-sea then-he-will-be-quiet 

o'lf&Nn nnn s ii3 :d3 ,: ?p ntn Vmn nuon 

• t -: t j : : iv •• -: iv - -jt - - s- 

the-men nevertheless-they-dug upon-you the-this the-great the-tempest 

^Viri mn '3 ihm nVi nm*n ~bx 3'tPnV 

• j” t - j- at j : it t — v -r t : 

going the-sea for they-were-able but-not the-dry-land to to-bring-back 

mm ~bx iNpp s i_i4 lorpVj) npbi 

Yahweh to therefore-they-called against-them and-being-tempestuous 


ntn uhNn ipsin rnnNj nj ~bx him naN noN'i 

v - j- t v v : t : jt - t : <t t : 

the-this the-man on-life-of let-us-perish please not Yahweh please and-they-said 

mPN3 nim nnx -'3 N'pj tn mhp rnn ~bx) 

JV - t : jt - r 'a- t jt i m t 1 j** • - : 

as Yahweh you for innocent blood on-us put-you and-not 

inhmi nii' tin iNfcmns :rrwi) man 

* : “ t v : • - t i* t t : i- t 

and-they-hurled-him Jonah — so-they-lifted-up you-have-done you-have-pleased 

muhNn wm*n6 :ismo Dm -rbm Dm ~bx 

t —: t s : i*- : : - • it- j at - 

the-men then-they-feared from-to-rage-him the-sea and-he-stood the-sea into 

nirrV rat -inam m;r tin nhim pint 

t |— - v : : i- — at : v it : jt :• 

to-Yahweh sacrifice and-they-sacrificed Yahweh — great fear 

:Dnm nmi. 

vows and-they-vowed 

vn nai' tin vbib Vim n rnrr jmu 2 

and-he-was Jonah — to-swallow-up great fish Yahweh and-he-appointed 

Warm 2 :niV'V mP'ViPi Dm 1 mP'Vu) rrn nm mi' 

j.. _ : • - i •• jt : i* t jt : t - j** : • t 

then-he-prayed nights and-three days three the-fish in-belly-of Jonah 

miN“ip P -iqn*i 3 :nrrn tdd rri*7N mm ~bx nir 

• t’t v ■ it t - r : at v: a : v t 

I-called and-he-said the-fish from-belly-of God-of-him Yahweh to Jonah 

ViNiz) mo wi mm ~bx 'b mao 

•J : 1 v sv • ‘A”-: - r it : v •>' tjt • 

Sheol out-of-belly-of and-he-answered-me Yahweh to to-me out-of-distress 

d 1 # 33 V 3 nViPD 03'Vwni4 :>Vip npoiP Tunu> 

seas in-heart-of deep and-you-cast-me voice-of-me you-heard I-cried 

'bv mVAi -*?3 onnb 1 nmi 

J- t * iv - : ’ jv t : t • a’* : : it t : 

over-me and-billows-of-you breakers-of-you all-of he-surrounded-me and-river 


dry land.” 10 Then the men were exceedingly 
afraid and said to him, “What is this that you 
have done!” For the men knew that he was flee¬ 
ing from the presence of the Lord, because he 
had told them. 

11 Then they said to him, “What shall we do 
to you, that the sea may quiet down for us?” For 
the sea grew more and more tempestuous. 12 He 
said to them, “Pick me up and hurl me into the 
sea; then the sea will quiet down for you, for I 
know it is because of me that this great tempest 
has come upon you.” 13 Nevertheless, the men 
rowed hard' to get back to dry land, but they 
could not, for the sea grew more and more tem¬ 
pestuous against them. 14 Therefore they called 
out to the Lord, “O Lord, let us not perish 
for this man’s life, and lay not on us innocent 
blood, for you, O Lord, have done as it pleased 
you.” ,5 So they picked up Jonah and hurled him 
into the sea, and the sea ceased from its raging. 
16 Then the men feared the Lord exceedingly, 
and they offered a sacrifice to the Lord and 
made vows. 

A Great Fish Swallows Jonah 

172 And the Lord appointed 3 a great fish to 
swallow up Jonah. And Jonah was in the belly of 
the fish three days and three nights. 

Jonah's Prayer 

2 Then Jonah prayed to the Lord his God 
from the belly of the fish, 2 saying, 

“I called out to the Lord, out of my distress, 
and he answered me; 
out of the belly of Sheol I cried, 
and you heard my voice. 

3 For you cast me into the deep, 
into the heart of the seas, 
and the flood surrounded me; 
all your waves and your billows 
passed over me. 

1 Hebrew the men dug in [their oars) 2 Ch 2:1 in Hebrew 
3 Or had appointed 




JONAH 2:5 [4]—3:7 


1950 


Hebrew (BHS) 


4 Then I said, Tam driven away 

from your sight; 
yet I shall again look 
upon your holy temple.’ 

5 The waters closed in over me to take my 

life; 

the deep surrounded me; 
weeds were wrapped about my head 

6 at the roots of the mountains. 

I went down to the land 

whose bars closed upon me forever; 
yet you brought up my life from the pit, 

O Lord my God. 

7 When my life was f ainting away, 

I remembered the Lord, 
and my prayer came to you, 
into your holy temple. 

8 Those who pay regard to vain idols 

f orsake their hope of steadf ast love. 

9 But I with the voice of thanksgiving 

will sacrif ice to you; 
what I have vowed I will pay. 

Salvation belongs to the Lord!” 

10 And the Lord spoke to the fish, and it vom¬ 
ited Jonah out upon the dry land. 

Jonah Goes to Nineveh 

3 Then the word of the Lord came to Jo¬ 
nah the second time, saying, 2 “Arise, go 
to Nineveh, that great city, and call out against 
it the message that I tell you.” 3 So Jonah arose 
and went to Nineveh, according to the word of 
the Lord. Now Nineveh was an exceedingly 
great city, 7 three days’ journey in breadth. 2 
4 Jonah began to go into the city, going a day’s 
journey. And he called out, “Yet forty days, and 
Nineveh shall be overthrown!” 5 And the people 
of Nineveh believed God. They called for a fast 
and put on sackcloth, from the greatest of them 
to the least of them. 

The People of Nineveh Repent 

6 The word reached 3 the king of Nineveh, 
and he arose from his throne, removed his 
robe, covered himself with sackcloth, and sat 
in ashes. 7 And he issued a proclamation and 
published through Nineveh, “By the decree of 

1 Hebrew a great city to God 2 Or a visit was a three days’ 
journey 3 Or had reached 


3:2 a sic L = 'pi combined with 'pi; many 
Hebrew manuscripts and editions, 'pi 
3:3 a sic L; many Hebrewmanuscriptsand 
editions, HI — 

3:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, T — 


■jin tuq TUhJU Tnba nms :rai) 

p - { i AV •• vjv • • : i-: • • : - t j* - it t 

yet eyes-of-you from-before I-am-driven-away I-said then-I they-passed 

"bg mhnb 

they-encompassed-me holiness-of-you temple-of to to-look I-shall-do-again 

n *i?d urab oinn u)ai nv mb 

to-head-of-me being-wrapped reeds he-surrounded-me the-deep life up-to waters 

□bipb nxn rrrm pan 'mb bnn •asp*? 7 

at r : v - t jv • : ’ v-jt t • : -t • t <•• : ’• : 

for-eternity around-me bars-of-her the-land I-went-down mountains to-base-of 

4 bn nuunnas :mbN mm «n nnwo bum 

- T it v: n : i— ~ •>- • - s— 

on-me when-to-faint God-of-me Yahweh life-of-me from-pit yet-you-brought-up 

~bx Than mba Ninm 'mat mm tin 'tbaa 

v * t • : 1 v •• < t - • : at t it : v • : - 

into prayer-of-me to-you and-she-came I-remembered Yahweh — life-of-me 

□non mu) -’bnn anau >0 9 nurrp bnT 

steadfast-love-of-them vanity idols-of ones-paying-regard holiness-of-you temple-of 

nu)N nb -nnnm fnin bipn nano nnur 

jv ' t t : : v t *< : • - i - 

what to-you I-will-sacrifice thanksgiving with-voice-of but-I they-forsake 

;nb mm nnmi n :mmb nnimm nnbuw tit 

at - it : v j - it t it : t a** - • : i- t 

to-the-fish Yahweh and-he-said to-Yahweh salvation I-will-pay I-have-vowed 

:nmm _ bN nai' tn Npn 

IT T V IT V N"T - 

the-dry-land to Jonah — and-he-vomited 

nb mp 2 nbNb m w mr _ bN mm nn mi 3 

'r i •• r " it v -jt : - : s* : ~ 

go arise to-say second-one Jonah to Yahweh word-of then-he-was 

n&npn tin mba a^npi nbnan man nun -ba 

T •»; - •• t v •• <t ( : • at : - j* t i**: i* 

the-message — against-her and-call the-great the-city Nineveh to 

a nun _ bN nbn nir op*i3 nba nrn njN iu>n 

iv: i* v 1 w— t •tjt* * iv •• r t jv 

Nineveh to and-he-went Jonah so-he-arose to-you speaking I that 

mbbab hbina mm nmn nuni mm nmn 

• i” t : • <t : t i*: at : j- : • 

to-exceedingly great city-of she-was now-Nineveh Yahweh according-to-word-of 

nbnn t£q Ninb hm bnn 4 :mm mubu) nbna 

* i—: - • t j t t v<t— i* t v j : • i.—: - 

journey-of in-the-city to-go Jonah and-he-began days three-of journey-of 

num m 4 muanN Tip nbmi knpn in# dv 

and-Nineveh day forty yet and-he-said and-he-called one day 

-iNnpn DT'bNn nun 'uun -unmis :naam 

•• a* i” v: r j** : - -j* - r v it : v 

and-they-called on-God Nineveh men-of and-they-believed shall-be-overthrown 

:oaop nai DbiTQ mpip iiyabn biu 

small-one-of-them and-to from-great-one-of-them sackcloth and-they-put-on fast 

iNpno bpn nun a-j^p _ bN nnnn pan 6 

from-throne-of-him and-he-arose Nineveh king-of to the-word and-he-reached 

pb can rbpo irma naim 

- j- : - at t i" i : - - j"— 

sackcloth and-he-covered-himself from-on-him cloak-of-him and-he-made-pass 

nuna npmi pvvv naan -bp nun 

through-Nineveh and-he-said and-he-made-proclamation the-ash on and-he-sat 
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JONAH 3:8-4:7 
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nifmm □ban nnab vb'ix pban dpuq 

t : t t t a it : 'v -jv - - $- • 

nor-the-beast the-man to-say and-great-ones-of-him the-king from-discretion-of 

crm -bat nniNQ tapu' -ba jNPm np T an 

and-water let-them-feed not anything let-them-taste not nor-the-flock the-herd 

nnnam b“TNn dtp; rasms nmP 1 ~bx 

T : ; t t it '• j - : • : i : • 

and-the-beast the-man sackcloth but-let-them-be-covered let-them-drink not 

uha nun nprm DTba ~bn iNip’i 

•< t : "rtT: t : i* •••: v 

man and-let-them-turn with-might God to and-let-them-call 

■'0 9 :d;t233 iwn conn -joi ninn i3*no 

i* iv •• - : J*.* it t y ' • t t it j : ~ • 

who in-hands-of-them that the-violence and-from the-evil-one from-way-of-him 

i 2 N tnno nw □Than nmi rrnir pip 

i ~ * j —: ** mt : v: t i- • : t -j** 

nose-of-her from-anger-of and-he-turns the-God and-he-relents he-turns knowing 

OW -'3 on'jppp TIN bT'bNH NT110 :“QNJ abi 

they-turned that works-of-them — the-God and-he-saw we-perish so-not 

np-in -bp □Than ona*i npnn dstto 

•JT T T - • v: T V JT * - <ST T T JT J - ‘ 

the-disaster over the-God and-he-relented the-evil-one from-way-of-them 

:nipp Nbi Dnb -niippb m twn 

it t j : iv t ■: * jv • v 

he-did and-not to-them to-do he-spoke that 

rib inn nbn; npn mi' -Vn pirn 4 

I - l*- /ST : JT T IT V -J— 

as-to-him and-he-was-hot great evil Jonah to but-he-was-bad 

txt nr -Nibn run' ma ionp rrirr -bn bbarr^ 

• t : jv t : <t t - - t : v 

word-of-me this ?-not Yahweh O! and-he-said Yahweh to and-he-prayed 

t nuhtthn rrab To^ip j3 -bp 'jidin -bp tIt "rp 

for Tarshish-DIR to-flee I-did-early thus upon land-of-me on to-be-me until 

-ppi b' 2 N ppN cnfni jun - bN nnN p tpt 

and-abundant-of nostrils long-of and-merciful gracious God you that 1-knew 

nj -np nin' nnpi3 :npnn -bp omi ion 

JT T : JT - : IT T T - IT * i V V 

please take Yahweh therefore-now the-disaster on and-relenting steadfast-love 

:to Tio nio '3 'aoo 'utoj tin 

it - i.* j ■j • • <sv • v : - 

more-than-life-of-me death-of-me good for from-me life-of-me — 

-jo mi' Npps pb non no'nn nin' *ion*i4 

from Jonah and-he-went-out as-to-you he-is-hot ?-to-do-well Yahweh and-he-said 

H3D nti> ib wpp Tpb o-rpo nwp tph 

T T - (S* T V MY * V l*— • T 

booth there for-him and-he-made to-the-city from-east and-he-sat the-city 

:TP3 htj -no pint own -rp bP3 h'nnn nun 

with-the-city he-will-be what he-saw that until in-the-shade under-her and-he-sat 

nii'b bpo ibpp ji'p'p DT'bx -nirr jppe 

to-fonah from-over and-he-went-up plant God Yahweh now-he-appointed 

inppo ib b'pnb itf*a _ bp ’bp ni'nb 

a t it •• i j’ - : - •• j : i* 

from-trouble-of-him —him to-save head-of-him over shade to-be 

jop 7 :nbru nnow ji'p'pn -bp mi' noun 

but-he-appointed great gladness the-plant over Jonah so-he-was-glad 


the king and his nobles: Let neither man nor 
beast, herd nor flock, taste anything. Let them 
not feed or drink water, 8 but let man and beast 
be covered with sackcloth, and let them call 
out mightily to God. Let everyone turn from 
his evil way and from the violence that is in his 
hands. 9 Who knows? God may turn and relent 
and turn f rom his f ierce anger, so that we may 
not perish.” 

10 When God saw what they did, how they 
turned from their evil way, God relented of the 
disaster that he had said he would do to them, 
and he did not do it. 

Jonah's Anger and the Lord's Compassion 

4 But it displeased Jonah exceedingly, 7 and 
he was angry. 2 And he prayed to the Lord 
and said, “O Lord, is not this what I said when 
I was yet in my country? That is why I made 
haste to flee to Tarshish; for I knew that you 
are a gracious God and merciful, slow to anger 
and abounding in steadfast love, and relenting 
from disaster. 3 Therefore now, O Lord, please 
take my life from me, for it is better for me to 
die than to live.” 4 And the Lord said, “Do you 
do well to be angry?” 

5 Jonah went out of the city and sat to the east 
of the city and made a booth for himself there. 
He sat under it in the shade, till he should see 
what would become of the city. 6 Now the Lord 
God appointed a plant 2 and made it come up 
over Jonah, that it might be a shade over his 
head, to save him from his discomfort. 5 So Jo¬ 
nah was exceedingly glad because of the plant. 

'Hebrew it was exceedingly evil to Jonah ^Hebrew qiqayon, 
probably the castor oil plant; also verses 7,9, 10 3 Or his evil 



JONAH 4:8-11 
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Hebrew (BHS) 


7 But when dawn came up the next day, God 
appointed a worm that attacked the plant, so 
that it withered. 8 When the sun rose, God ap¬ 
pointed a scorching east wind, and the sun beat 
down on the head of Jonah so that he was f aint. 
And he asked that he might die and said, “It 
is better for me to die than to live.” 9 But God 
said to Jonah, “Do you do well to be angry for 
the plant?” And he said, “Yes, I do well to be 
angry, angry enough to die.” 10 And the Lord 
said, “You pity the plant, f or which you did not 
labor, nor did you make it grow, which came 
into being in a night and perished in a night. 
11 And should not I pity Nineveh, that great city, 
in which there are more than 120,000 persons 
who do not know their right hand f rom their 
left, and also much cattle?” 


nm mna*? nniPn niVun nvbin b'rfran 

' j— iStt: i r - \r - j - - - ■ •“ it 

and-she-struck for-the-day the-dawn when-to-come-up worm the-God 

jan u>o$n rnp pnns jrp^pn tin 

and-he-appointed the-sun as-to-rise and-he-was so-he-withered the-plant — 

iPan ~bv iPown Tfrn nnirnn np-rp nn D'rfrg 

head-of on the-sun and-she-struck scorching east wind-of God 

nio north nib*? tej tin *?nbt*i nVunn mr 

j v t : - v <- : • ~ "(St — : • “ it 

good and-he-said to-die life-of-him — and-he-asked so-he-was-faint Jonah 

nunn nir m bx b'ri*7N nort*i9 : w no Tin 

- 7 V • v: v <- IT- •• l* 

?-to-do-well Jonah to God but-he-said more-than-life-of-me death-of-me 

'b -nnn non north ppnn -bv -nnn 

l* T IT •• V - 1 (S’T 1 I* “ - l* : IT T 

as-to-me he-is-hot to-do-well and-he-said the-plant over as-to-you he-is-hot 

mPN rinnn ~bu non nna nin* nort-nio :mo ~ry 

• r .' —: 1 »t “ - t : - )t - t : v j- v it 

which the-plant on you-pity you Yahweh and-he-said death unto 

nn tM -pu? inVn; rtVi in nbnv ~xb 

it t t : j- ’ • v a : - * J : i t : j - t 

he-was night which-son-of you-made-great-him and-not on-him you-labored not 

Tun nun -bv Dina rt*? hrti u hin nb'b -pi 

j . T i**: . - T j • i- it t t : j- • • 

the-city Nineveh on I-should-pity not and-I he-perished night and-son-of 

nnfru -onwo hnnn nn mPN n*?n-tn 

•• : v ":r - : - t v jv at : - 

ten more-than-two to-make-many in-her there-is which the-great 

iro 1 -rn ]rv -rt*? nute din inn 

right-hand-of-him between he-knows not who person ten-thousand 

:nnn nonm i*?rtow*? 

it “ it : : • 

much and-cattle to-left-of-him 



Micah !"D’D 


'0'3 'fnznbn h^Q -Vn n'n min' nn 1 1 

j** • : - j - t v t t jv -: jt : : 

in-days-of the-Moreshethite Micah to he-was that Yahweh word-of 


Samaria 


-by nm 

JT T 

about he-saw 

nt6oi 


■“i u>N min' 'dVq n'pnr thin oni' 

v -j at : j" : - it’* : • : jt t *jt 

which Judah kings-of Hezekiah Ahaz Jotham 

H.N '3'iypn Dbi o'/ay iyau>2 :pVu;n'i 


and-fullness-of-her earth pay-attention all-of-them peoples hear 


Vp'no 

from-temple-of 

i/pipap 

from-place-of-him 


'JTN 

it 

Lord 


iff? 

for-witness 

NX* 

j" 

coming-out 


and-Jerusalem 

'rn 

and-let-him-be 


holiness-of-him 


:nN 'nm 

* V it •• t: jt 

earth high-places-of 


033 mn' 'jin 

v t <• : t 

against-you Yahweh Lord 

mn' mn *'33 

it : j** • r 

Yahweh behold for 

-by ^nni tvi 

upon and-he-will-tread and-he-will-come-down 

lypnn' D'poym rrinn bnnn ioqjh 

•at- : • "i* t — : t : t : - • t iv <- t : 

they-will-split-open and-the-valleys under-him the-mountains and-they-will-melt 

nnm D'ma Dm wxn pan bins 

it : j* t *•. • i- : •• t j“ : • - 

on-descent being-poured-out like-waters the-fire from-before like-the-wax 

■'0 Vn-iw' n'3 niKDnm nxt _t ?3 npu' yum 5 

r a** t : • j" i - : t 1 i- 

who Israel house-of and-on-sins-of this all-of Jacob on-transgression-of 

NiVn rnirr nm 'pi pnniy kibn npir yiya 

?-not Judah high-places-of and-who Samaria ?-not Jacob 

miyn 'yb linpiy 'noun 6 


IV T 

the-land 


to-heap-of-ruins-of Samaria therefore-I-will-make 

min** yb 'mam ono 

■ ‘ — <•:-•: vat 

to-the-valley and-I-will-pour-out vineyard 

"Vai7 :nV;N 


V T 

stones-of-her 


mV'os 


I-will-uncover 


transgression-of 

mViym' 

• it t : 

Jerusalem 

'yonb 

•• jt - : 

to-planting-places-of 

n'nbn 


carved-images-of-her and-all-of 

u>£n ianiy' rmnN “Vai 


and-foundations-of-her 

inm 


with-the-fire they-shall-be-burned wages-of-her and-all-of they-shall-be-beaten-down 

p 


mn 

T 

one-prostituting 

nm -by & 

this over 


ipnato 

from-fee-of 


'3 

for 

:131U>' 

I T 

they-shall-return 


nnnw 

AT T : 

waste 


naoo nizmN Dinyi 


nmy -^31 

t iv — s t : 

idols-of-her and-all-of 

-nyi mnp 

- : t t ’• 

she-gathered 

msoN 


D'WN 

J* T 

I-will-lay 

nait ipnN 

one-prostituting fee-of and-to 

bb'u) hdV'n nV'^'Ni 

- : - <v v: v at: it jt : t • •• : jt : : v 

lamentation I-will-make and-naked stripped let-me-go and-I-will-wail I-will-lament 

nutoN '39 :my' nim Vnm D'ans 

it j* it-: - j : • v r : • - - 

being-incurable for ostrich like-daughters-of and-mourning like-the-jackals 

nyu> -iy yju nnim -iy hxn -'3 a n'ni3Q 

- j- “ -J-T T : - T T • T AV 

gate-of to he-has-reached Judah to she-has-come for wounds-of-her 

mn _{ ?n m n'in ~bn nan 10 mowin' ny 'ay 

A;. - IT •- - -: -ITT : - V - 

weep-you not to-weep tell-you not in-Gath Jerusalem to people-of-me 


I The word of the Lord that came to Micah 
of Moresheth in the days of Jotham, Ahaz, 
and Hezekiah, kings of Judah, which he saw 
concerning Samaria and Jerusalem. 

The Coming Destruction 

2 Hear, you peoples, all of you; 7 

pay attention, O earth, and all that is in 
it, 

and let the Lord God be a witness against 
you, 

the Lord from his holy temple. 

3 For behold, the Lord is coming out of his 
place, 

and will come down and tread upon the 
high places of the earth. 

4 And the mountains will melt under him, 
and the valleys will split open, 
like wax before the fire, 
like waters poured down a steep place. 

5 All this is for the transgression of Jacob 
and for the sins of the house of Israel. 
What is the transgression of Jacob? 

Is it not Samaria? 

And what is the high place of Judah? 

Is it not Jerusalem? 

6 Therefore I will make Samaria a heap in 
the open country, 
a place for planting vineyards, 
and I will pour down her stones into the 
valley 

and uncover her foundations. 

7 All her carved images shall be beaten to 
pieces, 

all her wages shall be burned with fire, 
and all her idols I will lay waste, 
for from the fee of a prostitute she gathered 
them, 

and to the fee of a prostitute they shall 
return. 

8 For this I will lament and wail; 

I will go stripped and naked; 

I will make lamentation like the jackals, 
and mourning like the ostriches. 

9 For her wound is incurable, 
and it has come to Judah; 
it has reached to the gate of my people, 
to Jerusalem. 

1# Tell it not in Gath; 
weep not at all; 

'Hebrew all of them 


1:3 p 

1:8 p Vpili) 

1:9 a read Pin 3D (cf. most versions) or better, 


roo (m)rr 
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in Beth-le-aphrah 
roll yourselves in the dust. 

11 Pass on your way, 

inhabitants of Shaphir, 
in nakedness and shame; 
the inhabitants of Zaanan 
do not come out; 
the lamentation of Beth-ezel 
shall take away f rom you its standing 
place. 

12 For the inhabitants of Maroth 

wait anxiously for good, 
because disaster has come down from the 
Lord 

to the gate of Jerusalem. 

13 Harness the steeds to the chariots, 

inhabitants of Lachish; 
it was the beginning of sin 
to the daughter of Zion, 
f or in you were found 
the transgressions of Israel. 

14 Therefore you shall give parting gifts 7 

to Moresheth-gath; 

the houses of Achzib shall be a deceitful 
thing 

to the kings of Israel. 

15 I will again bring a conqueror to you, 

inhabitants of Mareshah; 
the glory of Israel 
shall come to Adullam. 

16 Make yourselves bald and cut off your hair, 

for the children of your delight; 
make yourselves as bald as the eagle, 
for they shall go from you into exile. 

Woe to the Oppressors 

2 Woe to those who devise wickedness 
and work evil on their beds! 

When the morning dawns, they perform it, 
because it is in the power of their hand. 

2 They covet f ields and seize them, 
and houses, and take them away; 
they oppress a man and his house, 
a man and his inheritance. 

3 Therefore thus says the Lord: 

behold, against this family I am devising 
disaster, 2 

from which you cannot remove your 
necks, 

and you shall not walk haughtily, 
for it will be a time of disaster. 

4 In that day they shall take up a taunt song 
against you 
and moan bitterly, 
and say, “We are utterly ruined; 

he changes the portion of my people; 
how he removes it from me! 

' Or give dowry ^The same Hebrewword can mean evil or 
disaster, depending on the context 

i:io p ruAsnri 

2:2 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Septuagint (except codex Vaticanus 
and Origen’s recension), Targum manuscript, 
Vulgate, 


nnurr dpV nap n vrnp'bnn nap rhspV rvaa 

v r.' t r : • • it - : • it t t : - : j” : 

one-inhabiting-of to-you pass-on I-will-roll-myself dust in-Beth-le-aphrah 

fiRP rqwr Hrs! xb nm vnp tsjtp 


Zaanan one-inhabiting-of she-comes-out not 

■'3i2 :imnp D3p np' 


shame nakedness Shaphir 

bykn ira naop 

for standing-place-of-him from-you he-shall-take Beth-the-Ezel lamentation-of 

pn tv -n ninn nawr aio*? r6n 

T -<T r (ST V JV l : IT IT 

disaster he-has-come-down because Maroth one-inhabiting-of for-good he-writhes 

mnV naanan Dirm :rhv)rr npub nirv nan 

v iv t « t : v ■ s : • it t : - i- : t : j" •• 

to-the-courier the-chariot harness Jerusalem to-gate-of Yahweh from— 


-•’3 |i*s -nnV 

for Zion to-daughter-of 


pnn 

PV 14 


you-shall-give 

for-thus 

Israel 

'vbnb 

3t3RV 

TT3R 

to-kings-of 

for-deception 

Achzib 

nnu>V 

f? 

'PR 

one-inhabiting-of to-you 

I-will-bring 

Tap i6 

bRniP" 

niaa 

make-bald 

Israel 

glory-of 


k'n nRun nnpRn wnV nawr 

• IT - * " (S' T V JV 

she sin beginning-of Lachish one-inhabiting-of 

1 to irpqa na 

)“ : • i : : • 1 .»t 

transgressions-of they-were-found in-you 

tip m nuhio bv obbtp 

<" T (S“ V JV 1 “ 

houses-of Moresheth-gath to parting-gifts 

uh*n ap is bRniP’ 

the-one-taking-possession again Israel 

NiT nbiv -iv nuho 


nnnnp 

baldness-of-you 


shall-come Adullam to Mareshah 

nmn TJHAPn va ~bv nil 

• - 1 • at - v: - • t 

make-large delight-of-you children-of over and-cut-off-hair 

=l*7Jt ’3 niPb 

from-you they-shall-go-into-exile for as-the-eagle 

Dniaarn ~bv pn bpai tir -niph nn i 2 

at : : ~ i.T j ' v-jt : i s 

beds-of-them on evil and-ones-working-of wickedness ones-devising-of woe 

:ot bub -ur ^3 mibr hpan niRp 

itt i"* : v r t - *v - < : 

hand-of-them to-power-of there-is because they-do-her the-morning when-light-of 

iptppi iripai D'roi bhi hinip nanv 

: it : <st t ; v t tt : t < : t : 

and-they-oppress and-they-take-up and-houses and-they-seize fields and-they-covet 

noR n3 p*?3 :ir6rm a PPRi ifrai naA 

he-says thus for-thus and-inheritance-of-him and-man and-house-of-him man 

-Hb tpr p npn nmn nnamin ~bv awn pah nin 1 

i v at t i - jt t : • - - v r s • t : 

not which disaster the-this the-family against devising behold-I Yahweh 

np '3 nnin bVn rVi DPThRip dipo iunnn 

)" -r t : r* < : •••••is- t • • t 

time for haughtily you-shall-walk and-not necks-of-you from-there you-remove 

bu) o oabp Rip’ Rinn □i il a4 :rt npn 

T T JV ** ST • - “ I* IT T 

taunt-song against-you he-shall-take-up the-that in-the-day she disaster 

1A31PA TiTP h0R PITA TA HilAI 

: j t - t t : i* <• : t t : 

we-are-ruined to-be-ruined he-says he-has-happened moan and-he-will-moan 

aaiub b P'D' tr to* tip pVn 

to-faithless-one to-me he-removes how he-changes people-of-me portion-o: 
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* 7 : 21-1 ■sp'wo f? irrr ~kb b*?5 :pVir inly 

... iv i r : - • : jv : r i ■ •• t ■ p* - : v t 

cord one-casting to-you he-shall-be not for-thus he-divides fields-of-us 

-kb \wv‘' isun -*7N6 :mm *?np:i *nija 

i 1 a • - i* - - it : i~ *: • at : 

not they-preach preach-you not Yahweh in-assembly-of by-lot 

"irn HQNn7 :nia*73 jid' hVnV wi©' 

r j t v i • : i- • j v •• t j* - 

house-of ?-being-said disgrace he-will-overtake not to-these they-are-to-preach 

NiVn ifihvn hVn -dk rrirv nn Sspn npir 

< -: at t - vi" t : - j - *t -j 1 - 

?-not deeds-of-him these if Yahweh spirit-of ?-he-is-short Jacob 

bnbnNi s nVi n nwm dd qmln nm 

: v : ’ i" n t - i* • •• - t : 

but-yesterday one-walking the-upright-one with they-do-good words-of-me 

T7N nb*?ty *mgo nbip? yin) 

rich-robe cloak from-opposite he-has-risen-up for-one-being-hostile people-of-me 

:nnn*7n niw nui Dnnyo pouton 

women-of war being-turned-of security from-ones-passing-by you-strip 

b ybbv 'bvn mxm rraa ntirun 'W 

t v t i - t av% i- i" * * :jt : * - 

children-of-her from-on delights-of-her from-house-of you-drive-out people-of-me 

nm -kb n 13*71 iiaipio :D*7iy*7 mn inpn 

i )• : *j it s i* t i *: 

this not for and-go arise for-eternity splendor-of-me you-take 

:paj *7im *7ann hnqu nmm nnuan 

being-bad with-destruction that-destroys she-is-unclean because-of the-resting-place 

p>*? ^b Hdn nfo “iptn nn -bn 

to-the-wine to-you I-will-preach he-lies and-lie wind going-of man if 

fiDNu :mn nun rvm n3W*7i 

* T IV " JT T ’ I' " JTT I AT " ~ S 

to-assemble the-this the-people one-preaching then-he-is and-to-the-strong-drink 

bk-\w nntjtiy yapK yap njpir fpNN 

Israel remnant-of I-will-gather to-gather all-of-you Jacob I-will-assemble 

rim Tub b mxa tkm am 

’ j : v" : at : t 1 j : tv - j- 

in-midst-of like-flock Bozrah like-sheep I-will-set-him together 

pan rbiM3 ma'nn iinn 

’ <T T IT T •• T tv • : : IT - 

the-one-breaching he-goes-up from-man they-will-be-in-tumult the-pasture-of-him 

in ins*i nub nfum bna d;t23*7 

a : J” - - i- - i- : it v •• : • 

by-him and-they-go-out gate and-they-pass they-break-through before-them 

:DbKnn mrm orroa*? 03*772 noun 

it : it *.•••:• t : - < - - 

at-head-of-them and-Yahweh before-them king-of-them and-he-passes 

*?*n1y' rrn T^pi npir 'uftn ki -lynw ot2ni i 3 

a** t : • j" i" • _ j" t t : - t 

Israel house-of and-rulers-of Jacob heads-of now hear and-I-said 

oio Wb2 :03ban -tin mn*7 d 3*7 xbn 

t •• : t it : • - v - t- t ••• t j 

good ones-hating-of the-justice — to-know for-you ?-not 

□hb vn bniy bn njn nnm 

from-on-them skin-of-them ones-tearing-of evil and-ones-loving-of 

bu nxb bnx nb«i3 iDrrmu bvn onNwi 

• - j" : : t jv - it : - j- •• it •• : 

people-of-me flesh-of they-eat and-who bones-of-them from-on and-flesh-of-them 


To an apostate he allots our fields.” 

5 Therefore you will have none to cast the 

line by lot 

in the assembly of the Lord. 

6 “Do not preach”—thus they preach— 

“one should not preach of such things; 
disgrace will not overtake us.” 

7 Should this be said, O house of Jacob? 

Has the Lord grown impatient ? 1 
Are these his deeds? 

Do not my words do good 
to him who walks uprightly? 

8 But lately my people have risen up as an 

enemy; 

you strip the rich robe f rom those who 
pass by trustingly 
with no thought of war.* 

9 The women of my people you drive out 

from their delightful houses; 
f rom their young children you take away 
my splendor forever. 

10 Arise and go, 

for this is no place to rest, 
because of uncleanness that destroys 
with a grievous destruction. 

11 If a man should go about and utter wind 

and lies, 

saying, “I will preach to you of wine and 
strong drink,” 

he would be the preacher for this people! 

12 I will surely assemble all of you, O Jacob; 

I will gather the remnant of Israel; 

I will set them together 
like sheep in a fold, 
like a flock in its pasture, 
a noisy multitude of men. 

13 He who opens the breach goes up before 

them; 

they break through and pass the gate, 
going out by it. 

Their king passes on before them, 
the Lord at their head. 

Rulers and Prophets Denounced 

3 And I said: 

Hear, you heads of Jacob 
and rulers of the house of Israel! 

Is it not for you to know justice?— 

2 you who hate the good and love the evil, 

who tear the skin from of f my people 3 
and their flesh from off their bones, 

3 who eat the flesh of my people, 

'Hebrew Has the s pirit of the Lord grown short? 

2 Or returningfrom war 3 Hebrew from off them 


2:9 b JJtV?P has been proposed; perhaps read 

□V7P ; cf. BHS note c 

2:12 b probably read ; cf. Targums, 

Vulgate 

3:2 p pn 
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and flay their skin from o ff them, 
and break their bones in pieces 
and chop them up like meat in a pot, 
like flesh in a cauldron. 

4 Then they will cry to the Lord, 

but he will not answer them; 
he will hide his face from them at that 
time, 

because they have made their deeds evil. 

5 Thus says the Lord concerning the 

prophets 

who lead my people astray, 
who cry “Peace” 

when they have something to eat, 
but declare war against him 
who puts nothing into their mouths. 

6 Therefore it shall be night to you, without 

vision, 

and darkness to you, without divination. 
The sun shall go down on the prophets, 
and the day shall be black over them; 

7 the seers shall be disgraced, 

and the diviners put to shame; 
they shall all cover their lips, 
for there is no answer from God. 

8 But as for me, I am filled with power, 

with the Spirit of the Lord, 
arid with justice and might, 
to declare to Jacob his transgression 
and to Israel his sin. 

9 Hear this, you heads of the house of Jacob 

and rulers of the house of Israel, 
who detest justice 

and make crooked all that is straight, 

10 who build Zion with blood 

and Jerusalem with iniquity. 

11 Its heads give judgment for a bribe; 

its priests teach for a price; 
its prophets practice divination for 
money; 

yet they lean on the Lord and say, 

“Is not the Lord in the midst of us? 

No disaster shall come upon us.” 

12 Theref ore because of you 

Zion shall be plowed as a field; 

Jerusalem shall become a heap of ruins, 
and the mountain of the house a wooded 
height. 


3:10 a read TD ; cf. most versions 

3:12 b most versions, singular; has been 

proposed; but cf. pp (plural) 


inaa omnosp -nn) TOnPan ombpo bnipi 

they-break bones-of-them and— they-flay from-on-them and-skin-of-them 

TN4 :nnVp irina ntaai Tea nPaa hnai 

then cauldron in-midst-of and-like-flesh in-the-pot like-what and-they-spread-out 

nfion oniN nar nb) nim ~bn ippr 

and-he-will-hide —them he-will-answer but-not Yahweh to they-will-cry-out 

ipnn nPaa Nhn npa bnn na 

«.*• •• JV “ • “ J** T V •• <T T 

they-have-made-evil as the-that at-the-time from-them face-of-him 

D'pnan owaan -bp nim noN nas mmbbpn 

j. ; _ _ I* ■ J - - T : j- T < IV •• s - - 

the-ones-leading-astray the-prophets about Yahweh he-says thus deeds-of-them 

□ibiP i*opi bnaipa maiPiin top tin 

peace and-they-cry with-teeth-of-them the-ones-biting people-of-me — 

rbp uPnpi orra -bv trr -nb hiPm 

against-him and-they-declare-holy mouth-of-them to he-puts not but-who 

nab naiPm ?irnn bab nbh tab 6 :nnnbo 

tv t jt : t : 1 t r* v t t :<- ' •• t it t : • 

to-you and-darkness away-from-vision to-you night for-thus war 

D'^'aan -bv iPohn naai Dbpo 

. • ; - - v v - t <t a • 

the-prophets on the-sun and-she-shall-go away-from-to-practice-divination 

D'thn W2V :oi*n nmbp npi 

• - j i - iv * ■: j-'t : 

the-ones and-they-shall-be-ashamed the-day over-them and-he-shall-be-dark 

~bv topi mbopn ham 

j t : • : - : it : 

on and-they-shall-cover the-ones-practicing-divination and-they-shall-be-put-to-shame 

hjN ohm 8 .-mn'bN mpo r»N ’a nVa nap? 

• t t : r v: r-: •• ’ -r at it t 

I but-however God answer-of there-is-not for all-of-them lower-face-of 

apph Tan*? mmi oaiPoi nim nn -nn ha 'nabo 

• -:i-: <• - : at : ».t : t : - j v - • <•• t 

to-Jacob to-declare and-might and-justice Yahweh Spirit-of — power I-am-filled 

hytq nni ni -ipoip 9 Onxen banimbi ipiPa 

heads-of this now hear sin-of-him and-to-Israel transgression-of-him 

oaiPn trapnon bn-vw ma mppi ajhr ma 

t : j. —s — —: |— a** t : • j** i** • j** 

justice the-ones-detesting Israel house-of and-rulers-of Jacob house-of 

mma ?ra a maio :uppir mP'n ha nn) 

a* t : ' i • jv h””: it t : ■ t j** : 

with-blood Zion one-building they-make-crooked the-straight-one all-of and— 

hhnai tosup nniPa imiP*an :nbipa DbiPimi 

tv - :: : • - j : t jv t it : - : • i - t 

and-priests-of-her they-judge on-bribe heads-of-her with-in justice and-Jerusalem 

~bv) TOpp’ noaa m*ra:ii hr mnna 

yet-on they-practice-divination on-money and-prophets-of-her they-teach on-price 

Nian -nb uinpa him Nibn nbab upup him 

J t i *• : t : < ~: •• j** t • t : 

she-shall-come not in-midst-of-us Yahweh ?-not to-say they-lean Yahweh 

uhnn mu? jrp Dbbbjta jab 12 :npn irbp 

A" T 1“ JV T 1 l • 1 •• T IT T l- T 

she-shall-be-plowed field Zion on-account-of-you for-thus disaster upon-us 

b nioab man nm nhn r*p bbiPimi 

j t : *i- - j- : v : r 1 j - • • - t 

to-heights-of the-house and-mountain-of she-shall-be ruins and-Jerusalem 
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nir 

- IT 

wood 


mrr - nb nn rrrp D'o*n mnsa irrmi 4 

<t : - j- v : • • t - j* - : jtt : 

Yahweh house-of mountain-of he-shall-be the-days in-latter-of and-he-shall-be 

nipn-ia wn kwji nnnn wan }dj 

at:* ». jt • : • t v j : 1 t 

from-hills he and-he-shall-be-lifted-up the-mountains in-top-of being-established 

□b"i D'ia bVnb :d'qp vbv nrm 

• - j* : t i: i* - (t t j t : 

many nations and-they-shall-come peoples to-him and-they-shall-flow 

hb -Vni nirr nn _t ?N nVpii 10V hotti 

house-of and-to Yahweh mountain-of to and-let-us-go-up come and-they-shall-say 

roVp ib“na uiri npp^ 'rf?N 

from-ways-of-him that-he-may-teach-us Jacob God-of 


Ti*»o 


b 

for 


it : •• 

and-we-may-walk 

m;r *"Qb niin 

it : - : t _i” •• 

Yahweh and-word-of law she-shall-go-out out-of-Zion 

nbim nbi □'qp 

and-he-shall-decide many peoples 

□rrninn ihroi pirn 

swords-of-them and-they-shall-beat far 

V P i&ur ~iib niiaraV 

nation they-shall-lift-up not to-pruning-hooks and-spears-of-them to-plowshares 

nun 4 :nnnVn iiu tho^ -* 6 i mb ha -Vn 

: t : it t : • i 1 j : : • : v v 

but-they-shall-sit war more they-shall-learn and-not sword nation against 


r% 

between 


rnm«a 

at : i : 
in-paths-of-him 

02U713 :cbmmn 

- T : * IT T 

and-he-shall-judge from-Jerusalem 

-iv d'qsj? npah 

to strong for-nations 

brmrrom mnxb 


rw inaNn nnm urn nnn uFn 

i j.. : i t : - >- : *j : - - s ~ j* 

and-there-is-not fig-tree-of-him and-under vine-of-him under man 

-t b b5 nm ni*as mm b -b Tino 

t •< i" * it: it : *j* • a * _ 

all-of for he-has-spoken hosts Yahweh-of mouth-of for one-making-afraid 

■fa unim rrfrN nm wx bh 1 D'bpn 

p.j.... . —. - at v: j** : i* : •• * - jt 

we-will-walk but-we god-of-him in-name-of man they-walk the-peoples 

wnn nib 6 npi D*?iyV irrfrN mm "Dm 

iv t jt : i M v: jt : ** : 

the-that in-the-day and-evermore for-eternity God-of-us Yahweh in-name-of 

nmam rua^n Hson nim -mu 

it t * - : t •• j - t : i t : •*. : 

and-the-one-being-driven the-one-limping I-will-assemble Yahweh declaration-of 

nuVfcn tin Tiraw :'nP*in rmpN 

x .. | - ... <• : - : iv -: - t a** •- 

the-one-limping — and-I-will-set I-have-afflicted and-whom 1-will-gather 

mm obp riorum nn«u>*7 

<t : ' - t at j : it t : ..... 
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The Mountain of the Lord 

4 It shall come to pass in the latter days 
that the mountain of the house of the 
Lord 

shall be established as the highest of the 
mountains, 

and it shall be lifted up above the hills; 
and peoples shall flow to it, 

2 and many nations shall come, and say: 
“Come, let us go up to the mountain of the 
Lord, 

to the house of the God of Jacob, 
that he may teach us his ways 
and that we may walk in his paths.” 

For out of Zion shall go forth the law, ? 
and the word of the Lord from 
Jerusalem. 

3 He shall judge between many peoples, 
and shall decide for strong nations far 
away; 

and they shall beat their swords into 
plowshares, 

and their spears into pruning hooks; 
nation shall not lift up sword against 
nation, 

neither shall they learn war anymore; 

4 but they shall sit every man under his vine 
and under his fig tree, 
and no one shall make them afraid, 
f or the mouth of the Lord of hosts has 
spoken. 

5 For all the peoples walk 

each in the name of its god, 
but we will walk in the name of the Lord 
our God 
forever and ever. 

The Lord Shall Rescue Zion 

6 In that day, declares the Lord, 

I will assemble the lame 
and gather those who have been driven 
away 

and those whom I have afflicted; 

7 and the lame I will make the remnant, 
and those who were cast off, a strong 
nation; 

and the Lord will reign over them in 
Mount Zion 

from this time forth and forevermore. 

8 And you, O tower of the flock, 
hill of the daughter of Zion, 
to you shall it come, 
the f ormer dominion shall come, 
kingship for the daughter of Jerusalem. 

9 Now why do you cry aloud? 

' Or teaching 


4:8 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions without dages 




MICAH 4:10—5:3[4] 


1958 


Hebrew (BHS) 


Is there no king in you? 

Has your counselor perished, 
that pain seized you like a woman in 
labor? 

10 Writhe and groan , 1 O daughter of Zion, 

like a woman in labor, 
for now you shall go out from the city 
and dwell in the open country; 
you shall go to Babylon. 

There you shall be rescued; 
there the Lord will redeem you 
from the hand of your enemies. 

11 Now many nations 

are assembled against you, 
saying, “Let her be def iled, 
and let our eyes gaze upon Zion.” 

12 But they do not know 

the thoughts of the Lord; 
they do not understand his plan, 
that he has gathered them as sheaves to 
the threshing floor. 

13 Arise and thresh, 

O daughter of Zion, 
for I will make your horn iron, 
and I will make your hoofs bronze; 
you shall beat in pieces many peoples; 
and shall devote 2 their gain to the Lord, 
their wealth to the Lord of the whole 
earth. 

The Ruler to Be Born in Bethlehem 

5 3 Now muster your troops, O daughter 4 of 
troops; 

siege is laid against us; 
with a rod they strike the judge of Israel 
on the cheek. 

25 But you, O Bethlehem Ephrathah, 

who are too little to be among the clans 
of Judah, 

from you shall come forth for me 
one who is to be ruler in Israel, 
whose coming forth is f rom of old, 
f rom ancient days. 

3 Therefore he shall give them up until the 
time 

when she who is in labor has given birth; 
then the rest of his brothers shall return 
to the people of Israel. 

4 And he shall stand and shepherd his flock 
in the strength of the Lord, 
in the majesty of the name of the Lord 
his God. 

' Or push 2 Hebrew devote to destruction 3 Ch 4:14 in 
Hebrew 4 That is, city 5 Ch 5:1 in Hebrew 
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MICAH 5:4[5] —14 [ 15] 
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And they shall dwell secure, for now he 
shall be great 
to the ends of the earth. 

5 And he shall be their peace. 

When the Assyrian comes into our land 
and treads in our palaces, 
then we will raise against him seven 
shepherds 

and eight princes of men; 

6 they shall shepherd the land of Assyria 

with the sword, 

and the land of Nimrod at its entrances; 
and he shall deliver us from the Assyrian 
when he comes into our land 
and treads within our border. 

A Remnant Shall Be Delivered 

7 Then the remnant of Jacob shall be 

in the midst of many peoples 
like dew from the Lord, 
like showers on the grass, 
which delay not for a man 
nor wait for the children of man. 

8 And the remnant of Jacob shall be among 

the nations, 

in the midst of many peoples, 
like a lion among the beasts of the forest, 
like a young lion among the flocks of 
sheep, 

which, when it goes through, treads down 
and tears in pieces, and there is none to 
deliver. 

9 Your hand shall be lifted up over your 

adversaries, 

and all your enemies shall be cut off. 

10 And in that day, declares the Lord, 

I will cut off your horses from among 
you 

and will destroy your chariots; 

11 and I will cut off the cities of your land 

and throw down all your strongholds; 

12 and I will cut of f sorceries f rom your hand, 

and you shall have no more tellers of 
fortunes; 

13 and I will cut off your carved images 

and your pillars from among you, 
and you shall bow down no more 
to the work of your hands; 

14 and I will root out your Asherah images 

from among you 
and destroy your cities. 

15 And in anger and wrath I will execute 

vengeance 


5:5 c has been proposed 

5:7 b sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, "DN 




MICAH 6:1-11 


1960 


Hebrew (BHS) 


on the nations that did not obey. 

The Indictment of the Lord 

6 Hear what the Lord says: 

Arise, plead your case before the 
mountains, 

and let the hills hear your voice. 

2 Hear, you mountains, the indictment of the 
Lord, 

and you enduring f oundations of the 
earth, 

for the Lord has an indictment against his 
people, 

and he will contend with Israel. 

3 “O my people, what have I done to you? 

How have I wearied you? Answer me! 

4 For I brought you up from the land of 
Egypt 

and redeemed you from the house of 
slavery, 

and I sent before you Moses, 

Aaron, and Miriam. 

5 O my people, remember what Balak king 
of Moab devised, 
and what Balaam the son of Beor 
answered him, 

and what happened from Shittim to Gilgal, 
that you may know the righteous acts of 
the Lord.” 

What Does the Lord Require? 

6 “With what shall I come before the Lord, 
and bow myselfbefore God on high? 
Shall I come before him with burnt 
offerings, 

with calves a year old? 

7 Will the Lord be pleased with 7 thousands 
of rams, 

with ten thousands of rivers of oil? 

Shall I give my f irstborn for my 
transgression, 

the f ruit of my body for the sin of my 
soul?” 

8 He has told you, O man, what is good; 
and what does the Lord require of you 
but to do justice, and to love kindness, 2 
and to walk humbly with your God? 

Destruction of the Wicked 

9 The voice of the Lord cries to the city— 
and it is sound wisdom to fear your name: 
“Hear of the rod and of him who appointed 
it! 3 

10 Can I forget any longer the treasures 4 
of wickedness in the house of the 
wicked, 

and the scant measure that is accursed? 

11 Shall I acquit the man with wicked scales 
and with a bag of deceitf ul weights? 

' Or Will the Lord accept 2 Or steadfast love 3 The meaning 
of the Hebrew is uncertain 4 Or Are there still treasures 
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12 Your ? rich men are full of violence; 

your inhabitants speak lies, 
and their tongue is deceitful in their 
mouth. 

13 Therefore I strike you with a grievous 

blow, 

making you desolate because of your 
sins. 

14 You shall eat, but not be satisfied, 

and there shall be hunger within you; 
you shall put away, but not preserve, 
and what you preserve I will give to the 
sword. 

15 You shall sow, but not reap; 

you shall tread olives, but not anoint 
yourselves with oil; 
you shall tread grapes, but not drink 
wine. 

16 For you have kept the statutes of Omri, 2 

and all the works of the house of Ahab; 
and you have walked in their counsels, 
that I may make you a desolation, and 
your 3 inhabitants a hissing; 
so you shall bear the scorn of my people.” 

Wait for the God of Salvation 

7 Woe is me! For I have become 

as when the summer fruit has been 
gathered, 

as when the grapes have been gleaned: 
there is no cluster to eat, 
no first-ripe fig that my soul desires. 

2 The godly has perished from the earth, 
and there is no one upright among 
mankind; 

they all lie in wait for blood, 
and each hunts the other with a net. 

3 Their hands are on what is evil, to do it 
well; 

the prince and the judge ask for a bribe, 
and the great man utters the evil desire of 
his soul; 

thus they weave it together. 

4 The best of them is like a brier, 

the most upright of them a thorn hedge. 
The day of your watchmen, of your 
punishment, has come; 
now their conf usion is at hand. 

5 Put no trust in a neighbor; 

have no confidence in a friend; 
guard the doors of your mouth 
from her who lies in your arms; 4 
6 for the son treats the father with contempt, 
the daughter rises up against her mother, 

' Hebrew whose 2 Hebrew For the statutes of Omri are kept 
3 Hebrew its 4 Hebrew bosom 


6:16 c perhaps read ‘pVm and cf. verse 9, BHS 
note a 

6:16 g probably read Nand cf. verse 9, BHS 
note a 







MICAH 7:7-17 


1962 


Hebrew (BHS) 


the daughter-in-law against her mother-in- 
law; 

a man’s enemies are the men of his own 
house. 

7 But as for me, I will look to the Lord; 

I will wait for the God of my salvation; 
my God will hear me. 

8 Rejoice not over me, O my enemy; 

when I fall, I shall rise; 
when I sit in darkness, 
the Lord will be a light to me. 

9 I will bear the indignation of the Lord 

because I have sinned against him, 
until he pleads my cause 
and executes judgment for me. 

He will bring me out to the light; 

I shall look upon his vindication. 

10 Then my enemy will see, 

and shame will cover her who said to me, 
“Where is the Lord your God?” 

My eyes will look upon her; 
now she will be trampled down 
like the mire of the streets. 

11 A day for the building of your walls! 

In that day the boundary shall be far 
extended. 

12 In that day they* will come to you, 

from Assyria and the cities of Egypt, 
and from Egypt to the River, 
from sea to sea and from mountain to 
mountain. 

13 But the earth will be desolate 

because of its inhabitants, 
for the fruit of their deeds. 

14 Shepherd your people with your staff, 

the flock of your inheritance, 
who dwell alone in a forest 
in the midst of a garden land; 2 
let them graze in Bashan and Gilead 
as in the days of old. 

15 As in the days when you came out of the 

land of Egypt, 

I will show them 3 marvelous things. 

16 The nations shall see and be ashamed of all 

their might; 

they shall lay their hands on their mouths; 
their ears shall be deaf; 

17 they shall lick the dust like a serpent, 

like the crawling things of the earth; 
they shall come trembling out of their 
strongholds; 

they shall turn in dread to the Lord our 
God, 

1 Hebrew he ^Hebrew of Carmel 3 Hebrew him 


7:10 a read n*K ? 

7:12 b •lNIT has been proposed; cf. Septuagint 


nto nnnno nho nrim 

at - it - t • : 

ones-being-hostile-to against-mother-of-her daughter-in-law against-mother-of-her 

ntoto ntoniN houn mnn too 7 :inn 'iwn uTn 

j.. .. 7 (.• v • jt * _ 1 r* : - t* 

for-God-of I-will-wait I-will-look on-Yahweh but-I house-of-him men-of man 

noun to^s upoun w' 

<• : : r it v: • f t : • a* : • 

rejoice-you not God-of-me he-will-hear-me salvation-of-me 


iwn _ n 

j.. .. 

I-sit when 

'3 N&K 

r t v 

because I-shall-bear 


• : 'at 
I-shall-rise 

bin 1 

t : 

Yahweh 


• : 1- t 

I-fall 


'3 to totoN 

when as-to-me ones-being-hostile-to-me 

HPt 9 :to nix mrp 

rage-of to-me light Yahweh in-the-darkness 

nuni ton n'T nu>N iv to 'nNon 

JT T : • <*T v A • IT T 

and-he-does cause-of-me he-pleads that until against-him I-have-sinned 

:inp*m nNON nikh 'jtosi' tonun 

on-vindication-of-him I-shall-look to-the light he-will-bring-out-me judgment-of-me 

ntom noom totoN *nnno 

t t jv - : • : - <v •• : 

shame and-she-will-cover-her ones-being-hostile-to-me then-she-will-see 

nr*nn top Tri*7N mn 1 a rN toN nooRn 

T JV : • - I . ^7 JT : 1 - - JT : T 

they-will-look eyes-of-me God-of-you Yahweh where-he to-me the-one-saying 

ni nb or n :niuin d'do ooooh rvnn nnp ni 

r : it : • : jv : r -jt - t 

like-mire-of to-trampling she-will-be now on-her 

:ph -prry won or 

boundary he-shall-be-far the-that day walls-of-you 

"liso npi ~iiwn ooh 8 Nib 

at j" t : 1 - j- • : t 

Egypt and-cities-of Assyria to-from he-will-come 


to-build day streets 

Tipi kin or 12 

then-to-you that day 

npi hiso pphi 

and-to Egypt and-to-from 


ns??? 

nrmi 13 

jt : t : 

the-earth 

but-she-will-be 

ran u 

:ontohpp 

shepherd 

deeds-of-them 

Pnh 

n 

n 

r 

alone one-dwelling-of i 


:nnn nm o*o on im 

IT T J - i it • jt: t t 

the-mountain and-mountain from-sea and-sea River 


ns a 


nnun 

t av : 1 

es-inhabiting-of-her 


top noouto 

it t : • 

on to-desolation 


:ohip 'on “TPtoi run ipt hooo nino ip' 

it j" ■ it : * : ’ -jt t j :• av : - ' j : - 1 - 

ancient-time as-days-of and-Gilead Bashan let-them-graze Carmel in-midst-of forest 

unon d'opo pko nnNP 'on 15 

tv : - • at : • 1 v jv •• t 1 : •• j** • 

as-days-of 


I-will-show-him 


Egypt 


from-land-of 


to-go-out-you 


hop upon bn 

from-all-of and-they-shall-be-ashamed nations 

:ruunnn onnm no top 

they-shall-be-deaf ears-of-them mouth on 

irrr pk tonto 


WT 16 :ni*6sj 

< : • it:* 

they-shall-see ones-being-marvelous 

t 10 'P orrnna 

T <* T AT T I : 

hand they-shall-lay might-of-them 

u>fno hop onto 17 


they-shall-tremble earth like-ones-crawling-of like-the-serpent dust they-shall-lick 

nris' into# mn' ~bx on'ntotoaa 

t : • •• v: <t : v av •• i : : • • 

they-shall-dread God-of-us Yahweh to from-strongholds-of-them 




English (ESV) 


1963 


MICAH 7:18-20 


til? xyi Vn -'pis :^np wti 

iniquity pardoning like-you God who from-you and-they-shall-be-in-fear 

pnnn in*?m nnatuft yu?| **?j? nnjn 

he-grasps not inheritance-of-him for-remnant-of transgression over and-passing 

:wn -ron van -'3 iBN W 

I V IV * r* T I* - - T 

he steadfast-love delighted-one-of because nose-of-him for-evermore 

irniii? m3' unm' 

a** i — : i : • i~: j t 

iniquities-of-us he-will-tread-down he-will-have-mercy-us he-will-do-again 

nDN ?nri 2 o :DniNun -*?3 □' ni*?SQ3 TVufro 

v v: ' <•• • it ~ t it i : - : 

faithfulness you-wilhput sins-of-them all-of sea in-depths-of and-you-will-cast 

irniN*? nuniM omiN 1 ? ivn 2 pwb 

v - t : : • v at t : - : v iv 1 r: 

to-fathers-of-us you-have-sworn as to-Abraham steadfast-love to-Jacob 

:cnp. 'p'p 

old-time from-days-of 


and they shall be in fear of you. 

God's Steadfast Love and Compassion 

18 Who is a God like you, pardoning iniquity 

and passing over transgression 
for the remnant of his inheritance? 

He does not retain his anger forever, 
because he delights in steadfast love. 

19 He will again have compassion on us; 

he will tread our iniquities underfoot. 
You will cast all our* sins 
into the depths of the sea. 

20 You will show faithfulness to Jacob 

and steadfast love to Abraham, 
as you have sworn to our fathers 
from the days of old. 

'Hebrew their 




I An oracle concerning Nineveh. The book 
of the vision of Nahum of Elkosh. 

God's Wrath Against Nineveh 

2 The Lord is a jealous and avenging God; 
the Lord is avenging and wrathful; 
the Lord takes vengeance on his 
adversaries 

and keeps wrath for his enemies. 

3 The Lord is slow to anger and great in 
power, 

and the Lord will by no means clear the 
guilty. 

His way is in whirlwind and storm, 
and the clouds are the dust of his feet. 

4 He rebukes the sea and makes it dry; 
he dries up all the rivers; 

Bashan and Carmel wither; 
the bloom of Lebanon withers. 

5 The mountains quake bef ore him; 
the hills melt; 

the earth heaves before him, 
the world and all who dwell in it. 

6 Who can stand bef ore his indignation? 
Who can endure the heat of his anger? 
His wrath is poured out like fire, 
and the rocks are broken into pieces by 
him. 

7 The Lord is good, 

a stronghold in the day of trouble; 
he knows those who take refuge in him. 

8 But with an overflowing flood 
he will make a complete end of the 
adversaries,' 

and will pursue his enemies into 
darkness. 

9 What do you plot against the Lord? 

He will make a complete end; 
trouble will not rise up a second time. 

10 For they are like entangled thorns, 
like drunkards as they drink; 
they are consumed like stubble fully dried. 
11 From you came one 

who plotted evil against the Lord, 
a worthless counselor. 

12 Thus says the Lord, 

“Though they are at f ull strength and many, 
they will be cut down and pass away. 
Though I have afflicted you, 

I will afflict you no more. 

13 And now I will break his yoke from off you 

1 Hebrew of her place 


1:3 p -Vni 

1:3 c move here; cf. Septuagint 
1:8 b Septuagint, roue; eit£Y ei P°l J ^ V0U ^ > 
Aquila, arco dviorapevtov ; Theodotion, 
following Hieronymus, consurgentibus ei; 
5th part of Origen’s Hexapla, following 
Hieronymus, a consurgentibus illi; read 


Nahum I Dim 


|irn nap ran 

vision-of book-of Nineveh 


NWO 1 1 

IT “ 

oracle-of 

bpji 

and-avenging 

hi ;r 


Nisp Vn 2 :npib?Nn mm 

<1- j.. r * ; v t i - 

jealous God the-Elkosh Nahum 

Dpj non bpni mm Dpj mm 

»<.. at •• - j- it : *r m t : 

taking-vengeance wrath and-master-of Yahweh avenging Yahweh 

:rn^b wn mmi vbub 

it : : i J“ : t t : t : 

for-ones-being-hostile-to-him he and-keeping to-adversaries-of-him Yahweh 

npr tib njan nib bmi baa ^nn mm 3 

he-will-acquit not and-to-acquit power and-great-of nostrils long-of Yahweh 

:vbn p:m npi iim hnpwrn naion cnim 

it : - ' j —: 1 it t : : * t t : * <t : t : 

feet-of-him dust-of and-cloud way-of-him and-in-storm in-storm-wind Yahweh 

nnnn ninmn _{ ?ai inbnn bn 

a* v: iv it: - t : “ : - r t ~ 

he-dries-up the-rivers and-all-of and-he-makes-dry-him on-the-sea 

bon 5 :bbnx mb? nnai bbnai ?bn 

• t it: ’it: -jv v : - : 1 t t 


mountains he-withers Lebanon and-blossom-of and-Carmel Bashan 

riao n**n Nbm mbnn nipnam ubo 


npm 

rebuking 

bbnt< 

he-withers 

wxn 


from-before-him the-earth and-she-raises they-melt and-the-hills from-him they-quake 

n ’iopr ob?e :nn n# _t ?m bam 

j. . - <•• : • it " : j t : i” •• : 

who indignation-of-him before in-her ones-dwelling-of and-all-of and-world 

nnm 'inon iaN rinnn mp' m Tibp^ 

she-is-poured-out wrath-of-him nose-of-her in-blaze-of he-stands and-who he-stands 

ripob mm aim 7 moo ipm nnsm wnp 

it: t : j iv • j : • i* : •• t 

—stronghold Yahweh good from-him they-are-shattered and-the-rocks like-the-fire 

aobms :n mh pin nop ora 

’ v jv : 1 •• j -1" : at t j : 

but-with-torrent in-him ones-taking-refuge-of and-knowing trouble in-day-of 

raw bnoipo nipp^ nba nip 

it : : at ’ : jv - it t ** 

and-ones-being-hostile-to-him place-of-her he-will-make complete-end going-over 

mn nba mm -bit j-mmri -no 9 : ^h -*\rv 

he complete-end Yahweh against you-plot what darkness he-will-pursue 

obao onm "tp 'a 10 :nnp ompa mpn -tib nipp 

being-entangled thorns to for trouble two-times she-will-rise not making 


l**T 

dry 


wpa 

like-stubble 


npn mm 

<VT T u : 

evil Yahweh 

bobip -dn 


ownp 

they-are-consumed ones-being-drunk 

_{ ?p niph Nb 

y t t 

one-plotting he-came-out 

oon |nai2 ^p^a 


against 

mm 


□Raoai 

it : t : 

and-like-drink-of-them 

ijop 11 :nbn 

from-you full 

yy 


whole though Yahweh he-says thus 

worthlessness one-giving-counsel-of 

nnpi 

AT T : 

TUJ 

l T 


min fni 

and-he-will-pass-away 

they-will-be-cut-off 

and-thus 

many and-thus 

nabN nnpi 13 

j : v t - : 

nip ?i^pn 

i 

'tftain 

I-will-break and-now 

more I-will-afflict- 

you not 

though-I-have-afflicted-you 




English (ESV) 


1965 


NAHUM 1:14—2:9[8] 


^rnoim 

I-will-burst and-bonds-of-you 

jnr ~xb nirr 

t • i t : 

he-shall-be-sown not Yahweh 

Voa rrpN *pn*7N 

carved-image I-will-cut-off gods-of-you from-house-of 

:ni->p '3 


Tbpo a inub 

1 * (ST T I" 

from-on-you bar-of-him 

msi i4 

• v r <t* : 

about-you and-he-has-given-commandment 

rvin b “rip 

more from-name-of-you 

D'WN rDDOl 


J 

whole-of-him 


you-are-vile for grave-of-you I-will-make and-cast-image 

irnwa hwnn 'bn onnn 'by nan 1 2 

one-proclaiming one-bringing-good-news feet-of the-mountains upon behold 

xb b ynj 'aVw Tan min'’ 'an oftw 

• 1 • at t : j* : - • • k — -n : s* t t 

not for vows-of-you fulfill feasts-of-you Judah keep-a-feast peace 

riVs by'bi ns nnvb nip top 

-1- • : • )t t 1- •) ’ y 

worthless-person through-you to-pass again he-shall-do-again 

mso TJ3 'by y'flo nVp 2 :m3a 

fortification to-guard face-of-you against one-scattering he-has-come-up he-is-cut-off 

'33 :ixn niD fQN o?ino pin \~\i -nap 

loins make-strong road watch 

ritu tin run' nw 

* j : v t : <t 

majesty-of — Yahweh he-is-restoring 

Q'i?i# cnp??n 

ones-emptying they-have-emptied-them 

□pnq innina rio 4 

• t : • - ■* : - T t : ... > t 

being-clothed-in-scarlet army men-of being-dyed-red mighty-ones-of-him shield-of 

□'wham ipan Dra aann ninha - WNa 

o : - : a • j : v iv t 

and-the-cypresses to-establish-him on-day-of the-chariot 


very 

hfnw 1 


for 

'a 

<• A” T : • 

for Israel 

:innw 

they-have-ruined 

□'Phno 


strength make-firm 

|iNJ3 app: 

as-majesty-of Jacob 

□nnbn 

and-branches-of-them 

Vn ~'mx 


J T 

metal 


aahn ihhinm 

••• v t j : : • 

the-chariot they-act-like-a-madman 

Di'aVa (rwqo 

like-the-torches appearances-of-them 


nisnnss 

through-the-streets 

niahna 

a : t 

through-the-open-squares 

har 6 nssi-p 


with-fire-of 

nhinn 

it : t 

they-are-brandished 

ppwpnuh 

they-rush-to-and-fro 


ihwa' vbnx hare nppim n'pnaa 

they-stumble excellent-ones-of-him he-remembers they-dart like-the-lightning 

:pbn pm cnhain hnm Dmahna 

’ r* 1 r ••• : t t i i- : at t r - 

the-mantelet and-he-is-set-in-place wall-of-her they-hasten in-going-of-them 

:aim hamm innaa ninnan npw 7 

it it •• 1- : at : • it:- r —: - 

he-melts-away and-the-palace they-are-opened the-rivers gates-of 

mnnoKi annhpn nnVa apnus 

tv:-: tat-: 1 jt : ••. 1- ••. : 

and-female-slaves-of-her she-is-made-to-go-up she-is-uncovered and-he-is-fixed 

mpp 9 qnaah -by naan/? □# hijpa hupa/p 

and-Nineveh heart-of-them on beating doves like-sound-of moaning 

nop nop o'6a b nam xn wo □'□ 'nanaa 

1 -: j : • • t t j- : a* •• j* • 1- - • 

stand stand fleeing and-they her from-days-of waters like-pool-ot 


and will burst your bonds apart.” 

14 The Lord has given commandment about 
you: 

“No more shall your name be perpetuated; 
from the house of your gods I will cut off 
the carved image and the metal image. 

I will make your grave, for you are vile.” 

151 Behold, upon the mountains, the feet of him 
who brings good news, 
who publishes peace! 

Keep your feasts, O Judah; 
fulfill your vows, 

for never again shall the worthless pass 
through you; 
he is utterly cut off. 

The Destruction of Nineveh 

2 The scatterer has come up against you. 
Man the ramparts; 
watch the road; 
dress for battle; 2 
collect all your strength. 

2 For the Lord is restoring the majesty of 
Jacob 

as the majesty of Israel, 
for plunderers have plundered them 
and ruined their branches. 

3 The shield of his mighty men is red; 
his soldiers are clothed in scarlet. 

The chariots come with flashing metal 
on the day he musters them; 
the cypress spears are brandished. 

4 The chariots race madly through the streets; 
they rush to and fro through the squares; 
they gleam like torches; 
they dart like lightning. 

5 He remembers his officers; 
they stumble as they go, 
they hasten to the wall; 
the siege tower 3 is set up. 

6 The river gates are opened; 
the palace melts away; 

7 its mistress 4 is stripped; 5 she is carried off, 
her slave girls lamenting, 
moaning like doves 
and beating their breasts. 

8 Nineveh is like a pool 
whose waters run away. 6 
“Halt! Halt!” they cry, 

i Ch 2:1 in Hebrew 1 Hebrew gird your loins 3 Or the 
mantelet 4 The meaning of the Hebrew word rendered its 
mistress is uncertain 5 Or exiled 6 CompareSeptuagint; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 


1:13 a inu>D has been proposed; cf. Septuagint, 
Vulgate; another, HUQ 
1:14 b excise hemistichus? 

2:ip--Qi)b 2:6 p DnsAri? 

2:6 c read, with a few Hebrew manuscripts, 

Syriac, Targums, nn6in 

2:8 a-a probably corrupted: ."75*7* 

"r-ri has been proposed: another. 






NAHUM 2:10[9]-3:6 


1966 


Hebrew (BHS) 


but none turns back. 

9 Plunder the silver, 

plunder the gold! 

There is no end of the treasure 
or of the wealth of all precious things. 

10 Desolate! Desolation and ruin! 

Hearts melt and knees tremble; 
anguish is in all loins; 
all faces grow pale! 

11 Where is the lions’ den, 

the feeding place of the young lions, 
where the lion and lioness went, 
where his cubs were, with none to 
disturb? 

12 The lion tore enough for his cubs 

and strangled prey for his lionesses; 
he filled his caves with prey 
and his dens with torn flesh. 

13 Behold, I am against you, declares the 
Lord of hosts, and I will burn your 7 chariots 
in smoke, and the sword shall devour your 
young lions. I will cut off your prey from the 
earth, and the voice of your messengers shall 
no longer be heard. 

Woe to Nineveh 

3 Woe to the bloody city, 

all full of lies and plunder— 
no end to the prey! 

2 The crack of the whip, and rumble of the 
wheel, 

galloping horse and bounding chariot! 

3 Horsemen charging, 

flashing sword and glittering spear, 
hosts of slain, 
heaps of corpses, 
dead bodies without end— 
they stumble over the bodies! 

4 And all for the countless whorings of the 
prostitute, 

graceful and of deadly charms, 
who betrays nations with her whorings, 
and peoples with her charms. 

5 Behold, I am against you, 
declares the Lord of hosts, 
and will lift up your skirts over your face; 
and I will make nations look at your 
nakedness 

and kingdoms at your shame. 

6 I will throw filth at you 

’ Hebrew her 


2:14 b Septuagint, tot epya oou ; has 

been proposed; cf. Targums, Vulgate; but 
perhaps read, 

3:3 p Aubl 
3:3 c read 


pm nnr in 3D3 imio :n:an pm 

1 r m : at t j ' v iv i iv : - 1 : 

and-there-is-not gold plunder silver plunder one-turning-back but-there-is-not 

npi3n :mnn '^3 biao 333 niab? hpp 

•j t it : v : i t t : - v 

emptiness desire object-of from-all-of wealth to-the-arrangement end 

pai oon 3b npbioi npnoi 

knees and-trembling-of melting-away and-heart and-ruin and-desolation 

nnas iP 3 p 0 V 3 usi D'ino _t ?33 nVnbn 

paleness they-gather all-of-them and-face-of loins in-all-of and-anguish 

Dnss*? mn nP30i nina ppo ppnu 

jv a* • : - i jv : • t 1 j : - 

where to-the-young-lions he and-pasture-of lions dwelling-place-of where 

nnno pm ma 3in dip m3*? nha ¥?n 

one-making-afraid and-there-is-not lion cub-of there lioness lion he-went 

vn'mbb panm rbru ns hnb nnau 

for-lionesses-of-him and-strangling cubs-of-him on-enough-of tearing lion 

Tbx 3 jn 14 :n£nu I'njpoi rih 330 -nVo'i 

p . _ j*: • it : it i : t 1 vjv 

against-you behold-I torn-flesh and-dens-of-him holes-of-him prey and-he-filled 

n333 hpp3 'mp3m niN3P mn 1 bm 

t : • t t iv t : jt : : 

chariot-of-her in-the-smoke and-I-will-burn hosts Yahweh-of declaration-of 


PpNQ 

from-earth 


WO' 

V T 

he-removes 

333 

galloping 


^p3'23i 

and-young-lions-of-you 


j : 
and-horse 


wheel 


'tram 3nn b3Nn 

<• - : • : •••at - j 

and-I-will-cut-off sword she-shall-devour 

b :n33ab? bp nip ypw 

messengers-of-you voice-of longer he-shall-be-heard and-not prey-of-you 

tib n^Vo pna I2)n3 n^3 d' 03 3'P 'in i 3 

not full plunder lie all-of-her blood city-of woe 

oiDi j3iN u>P3 bpi uiii) bp 2 

rumble and-sound-of whip sound-of prey 

nbin uh3 3 :n“Tpno 333301 

bounding and-chariot 

3ni non 

•••at v j : it t j : * “J 

end and-there-is-not corpse and-mass-of slain-ones and-multitude spear 

put 3304 c : nm;3 ibbr nbnV 

j** : •• it t • : • i : t : t • : - 

whorings-of from-multitude-of on-dead-body-of-them they-stumble to-the-dead-body 

bin nooon 0'su>3 nbp3 m noiu niir 

• vc/ - a* t s j—: - 1 r - > t 

sorceries mistress-of grace good-of one-prostituting 

:n'3P>33 ninaiPoi n'iui3 

t r/ t : • . _ - 

with-sorcery-of-her 

'n'Vm 


p331 3313 3pb 

and-lightning-of sword and-flash-of bringing-up horsemen 

pm ona 3331 bbn 


IT T 

slain-ones 


nations the-one-selling 

pnp 5 

against-you behold-I 

-by ipbip 

over skirts-of-you and-I-will-make-revealed 

nibpoi ^bpo bin 

and-kingdoms nakedness-of-you nations 

D'Ppip ip by 

detestable-things at-you 


l T 

and-clans 


with-whorings-of-her 

niaop mn' bm 

t : jt : : 

hosts Yahweh-of declaration-of 

'mom 

and-I-will-make-look 

'rpbprn 6 

and-I-will-throw shame-of-you 


3'12 

• • AT T 

face-of-you 




English (ESV) 


1967 


NAHUM 3:7-17 


n;ni7 :'*na fnpwi ^rbaii 

and-he-will-be as-sight and-I-will-make-you and-I-will-treat-with-contempt-you 

HTTW 00N1 Tflba TIT tno ~bi 

she-is-devastated and-he-will-say from-you he-will-flee ones-looking-of-you all-of 

:^b D^nnjn wpnN hno nj? nr 'Q nirj 

for-you ones-comforting I-shall-seek from-where for-her he-will-grieve who Nineveh 

a'ao d'q dtn' 3 rawb rio** nae bcrnn 8 

j. t • t- • : ■ t : i - ’ t j • 

all-around wafer by-the-Nile the-one-sitting more-than-No-amon ?-you-make-good 

a noia) W139 :nnoin dQ»n D s b^n tb>n nV 

•JT : T J IT T IT • T J” V “! AT 

strength-her Cush wall-of-her from-sea sea rampart-of that to-her 

r^rnrpn rn D'ibi o-ia n^p. pm nn^Ei 


with-help-of-you they-were and-Libyans 

Put end 

and-there-is-not and-Egypt 

n'bp 

T *JV T 

da 'awa 

naVn 

bb 

N\i "DA io 

children-of-her 

also in-the-captivity 

she-went i 

to-the-exile 

she also 

bpi 

niwin bp 

WNna 


TWtpT 

and-over 

streets all-of 

at-head-of 

they- 

were-dashed-to-pieces 

nbm 

t iv : 

bai bin 

t : t 

IT 

j- 


bbpA 


great-ones-of-her and-all-of 

nn npwn nx -da u m'p-n iprn 

you-shall-be you-will-be-drunk you also in-the-bonds they-were-bound 

-*7312 :y\xn riUE 'Wpnn m "Da heVpa 

all-of from-one-being-hostile refuge you-will-seek you also hiding-yourself 

bani lyir -on onm denci ^pteap 

then-they-fall they-are-shaken if first-ripe-figs with fig-trees fortresses-of-you 

Tnpa bwA pop n|ni 3 bniN 's bp 

in-midst-of-you women army-of-you behold one-eating mouth-of on 

Tpna tpw innsj nina Tbb 

i A .. . _ j.._. _ i : : • -jt » - — : j : 

land-of-you gates-of they-are-opened to-open to-ones-being-hostile-to-you 

b -tnw hiso 'Qi 4 d : -pnna ^ nba 

i T • i- t <•• 1 ■ it • : i** jt : t 

for-you draw siege water-of bars-of-you fire she-has-devoured 

'pnnn norm 'deh u'un wa T-isao 'pm 

*• j* -: - vi- r : • : -j - - • s 1 • at t : * 'v : - 

take-hold on-the-mortar and-tread in-the-clay go fortifications-of-you strengthen 


they-cast 

"DA 11 

also i 


ones-being-honored-of-her 

iD’pn iprn 


and treat you with contempt 
and make you a spectacle. 

And all who look at you will shrink from 
you and say, 

“Wasted is Nineveh; who will grieve for 
her?” 

Where shall I seek comforters for you? 

8 Are you better than Thebes' 

that sat by the Nile, 
with water around her, 
her rampart a sea, 
and water her wall? 

9 Cush was her strength; 

Egypt too, and that without limit; 

Put and the Libyans were her 2 helpers. 

10 Yet she became an exile; 

she went into captivity; 
her infants were dashed in pieces 
at the head of every street; 
for her honored men lots were cast, 
and all her great men were bound in 
chains. 

11 You also will be drunken; 

you will go into hiding; 
you will seek a refuge from the enemy. 

12 All your fortresses are like fig trees 

with first-ripe figs— 
if shaken they fall 
into the mouth of the eater. 

13 Behold, your troops 

are women in your midst. 

The gates of your land 
are wide open to your enemies; 
fire has devoured your bars. 

14 Draw water f or the siege; 

strengthen your forts; 
go into the clay; 
tread the mortar; 
take hold of the brick mold! 

15 There will the fire devour you; 

the sword will cut you off. 

It will devour you like the locust. 
Multiply yourselves like the locust; 
multiply like the grasshopper! 

16 You increased your merchants 

more than the stars of the heavens. 

The locust spreads its wings and flies 
away. 


nib Tfrr-pn ^arin dw u :jbp 

sword she-will-cut-off-you fire she-shall-devour-you there brick-mold 

pb? Taann pba ^arin 

like-the-young-locust multiply-yourselves like-the-young-locust she-shall-devour-you 

'noisE T*bn rvann i6 tchne naann 

v : • 1 • - : i • iv : - t i* : - ; r 

more-than-stars-of ones-trading-of-you you-increased like-the-locust multiply-yourself 

ninaa tithe 17 :nin uwa pb crown 

v : - it '• -t: • 'it- i- t • vjv • at t - 

like-the-locust princes-of-you and-he-flies he-strips young-locust the-heavens 

hinaa noinn *ai nina Tnoaoi 

on-the-pens the-ones-encamping locusts like-locust-swarm-of and-officials-of-you 


17 Your princes are like grasshoppers, 
your scribes 3 like clouds of locusts 
settling on the fences 

’ Hebrew No-atnon 2 Hebrew your 3 Or marshals 


3:8 b read riTTI; cf. most versions 

3:8 d Vulgate (Septuagint, Syriac put copula 

before), aquae ; read D?Q 

3:9 a Septuagint (Syriac, Targum manuscripts, 

Vulgate), fj ioxw; ctui^c;; read np ¥V 

3:13 d sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, — 







NAHUM 3:18-19 


1968 


Hebrew (BHS) 


in a day of cold— 
when the sun rises, they fly away; 
no one knows where they are. 

18 Your shepherds are asleep, 

O king of Assyria; 
your nobles slumber. 

Your people are scattered on the 
mountains 

with none to gather them. 

19 There is no easing your hurt; 

your wound is grievous. 

All who hear the news about you 
clap their hands over you. 

For upon whom has not come 
your unceasing evil? 


inipo jrrij b_ *6i Trm b nmr rhp oi'3 

i ' : j- i : : t : it v <v t't j : 

place-of-him he-is-known and-not and-he-flees she-rises sun cold in-day-of 

usuh mwN ybn ?p£h iQjis :d*n 

they-dwell Assyria king-of ones-shepherding-of-you they-sleep where-them 

onnn -by yny iiPiu ttin 

the-mountains on people-of-you they-are-scattered noble-ones-of-you 

r6m Tpvsh nn? -pat « :y ppp pro 

being-grievous —breach-of-you easing there-is-not one-gathering and-there-is-not 

^by »i3 wpn 'you? i*?3 ^roq 

for over-you hand they-clap report-of-you ones-hearing-of all-of wound-of-you 

:*pon ?rnin mny 'o -by 

r t : t t jt : t i •)' 

continually evil-of-you she-has-passed not whom upon 


3:17 b-b read tfb 1TT1J1, but perhaps add (cf. 
meter) 0)TTU1 



Habakkuk | plpnn 

nm' ;un nyi :N'3:n pip3n ntn nbN kteu 1 

•JT : T ST - I* T - 1 't ' T T JV "I T “ “ 


Yahweh when until the-prophet 

bib) OOP! ?TpN pUTN 

j : IT t I *jv •• • J- : v 

and-not violence to-you I-cry 

o'in Voui ji.N 

iniquity 


Habakkuk he-saw that 

pown bib) 


the-oracle 

'run# 

j : • : i- • 

you-will-hear and-not I-shall-cry-for-help 

oxnn nb?3 :inPin 

JT T : * V T *<••;- T JT I* 

you-look-upon and-trouble iniquity you-make-see-me why you-will-save 

:Nte' pnoT in 'm 'mb oom “riPi 

it • ' t )r s m : - a* : v : it t : J : 

he-rises-up and-contention strife and-he-is before-me and-violence and-destruction 

'3 U 2 W 0 nvib n^ 1 -bib) rriin xum p -by 4 

for justice for-eternity he-goes-out and-not law she-is-paralyzed thus upon 

D 2 wo nst p -by pbsn tin thdo Jrch 

it : • *’j” - i . _ - •• j* : - t t 

justice he-goes-out thus upon the-righteous — surrounding wicked-one 

-’3 inon inonm TO'im bun inis :Vpuo 

for be-astounded and-wonder and-see among-the-nations look being-perverted 

\nn -'36 nso' '3 wonh bib Dbo'3 c bvi bvb 

<•: • r it : r v -: - j v *• r J" 

behold-I for he-was-told if you-believe not in-days-of-you doing work 


.in -inoam non 'un D'Ttpsn tin trpo 

the-walking and-the-being-hasty the-bitter the-nation the-Chaldeans — raising-up 

□ S N7 lib ■bib nU3P>o rwib pa -'nnnoV 

) t i j t : v iv t 1 v v •• : v : 

dreaded to-him not dwelling-places to-take-possession earth to-breadths-of 

:njt in Nim iusiPo uoo Nin no Ui 

r*** i : j t : v • a it s 

he-goes-out and-dignity-of-him justice-of-him from-him he and-being-feared 


nm 

and-they-are-fierce 

runs 

AT T IT 

horsemen-of-him 

:b)ixb bn 


roio D'noiio 

T ..... 

horses-of-him more-than-leopards 

iuPi n iii 

IT 

and-they-press-proudly evening 

nb:s inb wb pimo 


Ppis 

and-they-are-swift 

'3NTQ 

.. j.. . . 

more-than-wolves-of 

rbnsi 


to-devour hastening like-eagle they-fly they-come from-afar and-horsemen-of-him 

npnp onus nmo Nib oonV h'^39 


forward-DIR faces-of-them horde-of he-comes 

o^pm D'b7Q3 Nimio nnb bins 


JT T 

for-violence 


he-scoffs 

pnb' 

he-laughs 

b nn 

% ) 

wind 

NiVn 12 

S 

?-not 

mo: 

A T 

we-shall-die 


captive 

nti i 1 ? 

< A 

he to-him 

irrabi 

it : : • r 

and-he-takes-her 


like-the-sand 


pnba 


at-the-kings and-he 

omo -bib 

jt : • t : 

fortress to-every-of 

nbn tn 11 

•i~ T JT 

he-sweeps-by then 

nnW? inb it obNi 

1 1 ) A** t : 

for-god-of-him might-of-him which and-he-is-guilty and-he-passes-on 

bib 'bnp 'ri^N mm crrpo nnN 

j i* -j- v: st : v’v • jt - 

not Holy-One-of-me God-of-me Yahweh from-everlasting you 


laughter 

031} 

IT T 

earth 


all-of-him 

pDNO 

and-he-gathered 

□uni 

and-ones-ruling 

03 »»! 

and-he-heaps-up 

031}” i 


The oracle that Habakkuk the prophet saw. 


Habakkuk's Complaint 

2 O Lord, how long shall I cry for help, 

and you will not hear? 

Or cry to you “Violence!” 
and you will not save? 

3 Why do you make me see iniquity, 

and why do you idly look at wrong? 
Destruction and violence are before me; 
strife and contention arise. 

4 So the law is paralyzed, 

and justice never goes forth. 

For the wicked surround the righteous; 
so justice goes forth perverted. 

The Lord's Answer 

5 “Look among the nations, and see; 

wonder and be astounded. 

For I am doing a work in your days 
that you would not believe if told. 

6 For behold, I am raising up the Chaldeans, 

that bitter and hasty nation, 
who march through the breadth of the 
earth, 

to seize dwellings not their own. 

7 They are dreaded and fearsome; 

their justice and dignity go forth from 
themselves. 

8 Their horses are swif ter than leopards, 

more fierce than the evening wolves; 
their horsemen press proudly on. 

Their horsemen come from afar; 
they fly like an eagle swift to devour. 

9 They all come for violence, 

all their faces forward. 

They gather captives like sand. 

10 At kings they scoff, 

and at rulers they laugh. 

They laugh at every fortress, 
for they pile up earth and take it. 

11 Then they sweep by like the wind and go 

on, 

guilty men, whose own might is their 
god!” 

Habakkuk's Second Complaint 

12 Are you not from everlasting, 

O Lord my God, my Holy One? 

We shall not die. 


1:5 c Septuagint adds eyco ; cf. Syriac; perhaps 
insert , or better, read bpipN because of 
meter 

1:11 b probably read m“D 






HABAKKUK 1:13-2:5 


1970 


Hebrew (BHS) 


O Lord, you have ordained them as a 
judgment, 

and you, O Rock, have established them 
for reproof. 

13 You who are of purer eyes than to see evil 

and cannot look at wrong, 
why do you idly look at traitors 
and remain silent when the wicked 
swallows up 

the man more righteous than he? 

14 You make mankind like the fish of the sea, 

like crawling things that have no ruler. 

15 He* brings all of them up with a hook; 

he drags them out with his net; 
he gathers them in his dragnet; 
so he rejoices and is glad. 

16 Therefore he sacrifices to his net 

and makes offerings to his dragnet; 
for by them he lives in luxury, 2 
and his food is rich. 

17 Is he then to keep on emptying his net 

and mercilessly killing nations forever? 

2 1 will take my stand at my watchpost 

and station myself on the tower, 
and look out to see what he will say to me, 
and what I will answer concerning my 
complaint. 

The Righteous Shall Live by His Faith 

2 And the Lord answered me: 

“Write the vision; 

make it plain on tablets, 
so he may run who reads it. 

3 For still the vision awaits its appointed 
time; 

it hastens to the end—it will not lie. 

If it seems slow, wait for it; 
it will surely come; it will not delay. 

4 “Behold, his soul is puffed up; it is not 
upright within him, 

but the righteous shall live by his faith. 3 

5 “Moreover, wine 4 is a traitor, 

an arrogant man who is never at rest. 5 
His greed is as wide as Sheol; 

like death he has never enough. 

He gathers for himself all nations 

'That is, the wicked foe 2 Hebrew his portion is fat 

3 Or faithfulness 4 Masoretic Text; Dead Sea Scroll wealth 

s The meaning of the Hebrew of these two lines is uncertain 


main*? 

aim 

irioip 

oawb? bmp 

to-reprove 

and-Rock 

you-have-set- 

-him to-judgment Yahweh 

o'ani pa 

niRaa 

□bp 

ainp 13 : 

inap' 

and-to-look evil 

more-than-to-see eyes 

pure-one-of you-have-established-him 

□HAia 

ban 

no*? 

Vain xb 

bny 'bx 

ones-being-treacherous you-look 

why 

you-are-able not 

trouble at 

:1AQQ 

pHS 

pfi 

jbaa 

pPann 

more-than-him 

righteous-one 

wicked-one 

when-to-swallow-up 

you-keep-silent 

bu)b -tib 

ipnn.a 

□m 

ana dtr 

n iPimi w 

one-ruling not 

like-creeping-thing the-sea 

like-fish-of mankind 

and-you-make 

mar 

rbim 

nana n'Va is 

:ia 

he-drags-out-him 

he-brings-up 

with-fish-hook all-of-him 

among-him 

noip ?a 

~by innoana 

maoRn 

ibnna 

he-rejoices thus 

upon in-fishing-net-of-him 

and-he-gathers-him 

with-net-of-him 


appa idar 6 nar ja -by^ baa 

and-he-made-goes-up-in-smoke to-net-of-him he-sacrifices thus upon and-he-is-glad 

foam ip*?n harm 'a imoao*? 

it-: - ' : v ’ j" t t •• t <• a : - : • : 

and-food-of-him portion-of-him fat by-them for to-fishing-net-of-him 

□Pa Aarb Tom ioan pH' p *?pni 7 :nRaa 

i* ) t : a : v 1 j*t • i** - j- it • : 

nations to-kill and-continually net-of-him he-is-to-empty thus ?-upon rich 

:*?inn' xb 

i : - i 

he-has-mercy not 

"lisa nairnRi nnnpR maau>a bpi 2 

a t - it : - : iv : t v: v j* : - : 

stronghold on and-I-station-myself I-will-stand watchpost-of-me at 

ztwr ngi P mam ma hiRaV nasm 

I-will-return and-what with-me he-will-speak what to-see and-I-will-look-out 

pin aina north nrr ajpa2 annain -by 

1 T j : v t : •<“-•. - - i* : - 

vision write and-he-said Yahweh and-he-answered-me argument-of-me about 

rim -rip m 3 :in Rnip pit \ynb ninVn -by nRai 

I T < J* I •• *J 1 IT 1 - J- : (S’*. - - l*‘ T 

vision still for in-him one-calling-out he-runs so-that the-tablets on and-explain 

nnnnn' _ dr an' xb) ypb nan nirib? 

t : — : • • A” - : j : 1 h— -r*T: 

he-tarries if he-will-lie and-not to-the-end and-he-pants for-the-appointed-time 

rbap run 4 nnR' xb rta' rta -'a b man 

t : j” • i«* - : j it j i* - 

proud behold he-will-delay not he-will-come to-come for for-him wait 

irmnRa p«rsi ia iiPai naur -xb 

) t v: v ’ v - : a i : - jt : t 

by-faithfulness-of-him but-righteous-one in-him soul-of-him she-is-upright not 

rtb tit "da "din pm -'a Prts mm' 

j . i* t v jv •• i.j-- i* ' - : iv : • 

and-not arrogant man one-being-treacherous the-wine that and-also he-shall-live 

rnoa Rim ibaA ViRipa nmnn niPR nip 

like-the-death and-he soul-of-him as-Sheol he-has-made-wide who he-is-at-rest 

papa DpAn -by vbx *\bm paip' xb} 

and-he-gathers the-nations all-of for-him and-he-gathers he-has-enough and-not 




1971 


HABAKKUK 2:6-17 


English (ESV) 


vbv 0*73 hVn -RiVne m'ayn -*?3 i'*?n 

JT T T T T V J" r - T T IT “ 

taunt against-him all-of-them these ?-not the-peoples all-of to-him 

’in f nbN'i ib enirn nsrVm 

< : a j it • : t • 

woe and-he-says for-him riddles with-aphorism they-shall-take-up 

vby TMm 'no iv 6 _ nV nnan 

it t r : - - t - jv : - - 

on-him and-one-making-heavy when until to-him not the-one-making-much 

imp? yna NiVn7 :o'my 

ones-being-a-debtor-of-you they-will-arise instant ?-not pledges 

:ioV rrm tutpto ixp'i 

it i • : • t y t : ' av : : - : i : 

for-them to-spoils then-you-will-be ones-making-tremble-of-you and-they-awake 

-Vs snVuh min o'ia hi^u; hdr 'as 

t 'it: • - j* t <t - r 

all-of they-shall-plunder-you many nations you-have-plundered you because 

-Vai nnp p& -com biN 'mn avay in' 

t : it : ’• 1 v v - - t t <•• : • a* - vjv 

and-all-of city earth and-violence-of man from-blood-of peoples remnant-of 

in'nb jn pa pa 'in 9 :na 'aP 

for-house-of-him evil gain one-gaining-unjustly woe in-her ones-dwelling-of 

:jn pan biunb up binna nPV 

harm from-hand-of to-be-safe nest-of-him on-the-high-place to-set 

□'an d'qp _ ni^p wra*? nm roar 10 

many peoples to-cut-off for-house-of-you shame you-have-planned 

D'aai pum Tpn tag -'an c Npini 

and-beam she-will-cry-out from-wall stone for life-of-you and-one-forfeiting 

trial o'ona td rm 'in 12 :nuu' ran 

1 )•’ : a* t : i» jv *j t iv-: - * y •• 

and-he-founds with-blood town building woe he-will-answer-her from-wood 

U)A"i niRna nin’ nxn nin Nibno :nbiua nnp 

that-they-labor hosts Yahweh-of from— behold ?-not on-injustice city 

:i 2 ir pn _ 'na d'qnVi -na map 

they-become-weary vanity on-enough-of and-nations fire on-enough-of peoples 

Q'oa mm niaa tin nvib pan xbnn 'a 14 

• k- AT : J : V - l- T 1 V T T J** T ■< 

as-the-waters Yahweh glory-of — to-know the-earth she-will-be-filled for 

naon inih npwn 'inis b :D > -Vp 10 m 

-j.. - . .. .. ij.. . - < t J - : 

pouring-out neighbor-of-him one-making-drink-of woe sea over they-cover 

mrnipa -by man jpab naw *igi pnn 

nakedness-of-them at to-look in-order to-make-drunk and-also wrath-of-you 

nrm -m nnu> niaan ribp runtpie 

T 1“ “ J** : T • • *T T : <- T 

you also drink away-from-glory shame you-will-have-your-fill 

pn' oia ^by aion *nym 

’ j* : < ’ v t j • is” t r* : 

right-hand-of cup-of to-you she-shall-go-around and-expose-your-uncircumcision 

jinb onn 'a 17 pniaa -by tibp'pi nin' 

Lebanon violence-of for glory-of-you upon and-disgrace Yahweh 

'nnn tp'ir ninna np 305 ? 

from-blood-of he-terrified-them beasts and-destruction-of he-will-cover-you 


and collects as his own all peoples” 

Woe to the Chaldeans 

6 Shall notall these take up their taunt against 
him, with scoff ing and riddles for him, and say, 

“Woe to him who heaps up what is not his 
own— 

for how long?— 

and loads himself with pledges!” 

7 Will not your debtors suddenly arise, 

and those awake who will make you 
tremble? 

Then you will be spoil for them. 

8 Because you have plundered many nations, 

all the remnant of the peoples shall 
plunder you, 

for the blood of man and violence to the 
earth, 

to cities and all who dwell in them. 

9 “Woe to him who gets evil gain for his house, 

to set his nest on high, 

to be safe from the reach of harm! 

10 You have devised shame for your house 

by cutting of f many peoples; 
you have forfeited your life. 

11 For the stone will cry out from the wall, 

and the beam from the woodwork 
respond. 

12 “Woe to him who builds a town with blood 

and founds a city on iniquity! 

13 Behold, is it not from the Lord of hosts 

that peoples labor merely for fire, 
and nations weary themselves for nothing? 

14 For the earth will be filled 

with the knowledge of the glory of the 
Lord 

as the waters cover the sea. 

15 “Woe to him who makes his neighbors 

drink— 

you pour out your wrath and make them 
drunk, 

in order to gaze at their nakedness! 

16 You will have your fill of shame instead of 

glory. 

Drink, yourself, and show your 
uncircumcision! 

The cup in the Lord’s right hand 
will come around to you, 
and utter shame will come upon your 
glory! 

17 The violence done to Lebanon will 

overwhelm you, 

as will the destruction of the beasts that 
terrified them, 

2:6 e miTl has been proposed 

2:6 f read, with Dead Sea Scrolls, Septuagint, 

HON*! 

2:10 c Dead Sea Scrolls, ; NOm has 
been proposed; another, HNOITI or NO PH ; cf. 
Proverbs 20:2 

2:14 b Dead Sea Scrolls, D'H ; cf. Graecus 
originalis, aurouc; = Drrtj? 



HABAKKUK 2:18-3:9 


1972 


Hebrew (BHS) 


for the blood of man and violence to the 
earth, 

to cities and all who dwell in them. 

18 “What profit is an idol 

when its maker has shaped it, 
a metal image, a teacher of lies? 

For its maker trusts in his own creation 
when he makes speechless idols! 

19 Woe to him who says to a wooden thing, 

Awake; 

to a silent stone, Arise! 

Can this teach? 

Behold, it is overlaid with gold and silver, 
and there is no breath at all in it. 

20 But the Lord is in his holy temple; 

let all the earth keep silence before him.” 

Habakkuk's Prayer 

3 A prayer of Habakkuk the prophet, accord¬ 
ing to Shigionoth. 

2 O Lord, I have heard the report of you, 
and your work, O Lord, do I fear. 

In the midst of the years revive it; 
in the midst of the years make it known; 
in wrath remember mercy. 

3 God came from Teman, 

and the Holy One from Mount Paran. 

Selah 

His splendor covered the heavens, 
and the earth was full of his praise. 

4 His brightness was like the light; 
rays flashed from his hand; 
and there he veiled his power. 

5 Before him went pestilence, 

and plague followed at his heels . 1 
6 He stood and measured the earth; 
he looked and shook the nations; 
then the eternal mountains were scattered; 
the everlasting hills sank low. 

His were the everlasting ways. 

7 I saw the tents of Cushan in affliction; 
the curtains of the land of Midian did 
tremble. 

8 Was your wrath against the rivers, 

O Lord? 

Wasyourangeragainstthe rivers, 
or your indignation against the sea, 
when you rode on your horses, 
on your chariot of salvation? 

9 You stripped the sheath from your bow, 

' Hebrew feet 
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calling for many arrows. 7 Selah 

You split the earth with rivers. 

10 The mountains saw you and writhed; 

the raging waters swept on; 
the deep gave forth its voice; 
it lifted its hands on high. 

11 The sun and moon stood still in their place 

at the light of your arrows as they sped, 
at the flash of your glittering spear. 

12 You marched through the earth in fury; 

you threshed the nations in anger. 

13 You went out for the salvation of your 

people, 

for the salvation of your anointed. 

You crushed the head of the house of the 
wicked, 

laying him bare from thigh to neck. 2 

Selah 

14 You pierced with his own arrows the heads 

of his warriors, 

who came like a whirlwind to scatter me, 
rejoicing as if to devour the poor in 
secret. 

15 You trampled the sea with your horses, 

the surging of mighty waters. 

16 I hear, and my body trembles; 

my lips quiver at the sound; 
rottenness enters into my bones; 

my legs tremble beneath me. 

Yet I will quietly wait f or the day of trouble 
to come upon people who invade us. 

Habakkuk Rejoices in the Lord 

17 Though the fig tree should not blossom, 

nor fruit be on the vines, 
the produce of the olive fail 
and the fields yield no food, 
the flock be cut off from the fold 
and there be no herd in the stalls, 

18 yet I will rejoice in the Lord; 

I will take joy in the God of my salvation. 

19 God, the Lord, is my strength; 

he makes my feet like the deer’s; 
he makes me tread on my high places. 

To the choirmaster: with stringed 3 
instruments. 

'The meaning of the Hebrew line is uncertain 
2 The meaning of the Hebrew line is uncertain 
3 Hebrew my stringed 
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I The word of the Lord that came to Zeph- 
aniah the son of Cushi, son of Gedaliah, 
son of Amariah, son of Hezekiah, in thedaysof 
Josiah the son of Amon, king of Judah. 

The Coming Judgment on Judah 

2 “I will utterly sweep away everything 
from the face of the earth” declares the 
Lord. 

3 “I will sweep away man and beast; 

I will sweep away the birds of the heavens 
and the fish of the sea, 
and the rubble* with the wicked. 

I will cut of f mankind 
from the face of the earth,” declares the 
Lord. 

4 “I will stretch out my hand against Judah 
and against all the inhabitants of 
Jerusalem; 

and I will cut off from this place the 
remnant of Baal 

and the name of the idolatrous priests 
along with the priests, 

5 those who bow down on the roofs 
to the host of the heavens, 
those who bow down and swear to the 
Lord 

and yet swear by Milcom, 

6 those who have turned back from 
following the Lord, 

who do not seek the Lord or inquire of 
him” 

The Day of the Lord Is Near 

7 Be silent before the Lord God! 

For the day of the Lord is near; 
the Lord has prepared a sacrifice 
and consecrated his guests. 

8 And on the day of the Lord’s sacrifice— 

“I will punish the officials and the king’s sons 
and all who array themselves in f oreign 
attire. 

9 On that day I will punish 

everyone who leaps over the threshold, 
and those who fill their master’s 2 house 
with violence and fraud. 

10 “On that day,” declares the Lord, 

“a cry will be heard from the Fish Gate, 
a wail from the Second Quarter, 

’ Or stumbling blocks (that is, idols) 2 Or their Lord's 
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a loud crash from the hills. 

11 Wail, O inhabitants of the Mortar! 

For all the traders' are no more; 
all who weigh out silver are cut off. 

12 At that time I will search Jerusalem with 

lamps, 

and I will punish the men 
who are complacent , 2 
those who say in their hearts, 

‘The Lord will not do good, 
nor will he do ill* 

13 Their goods shall be plundered, 

and their houses laid waste. 

Though they build houses, 
they shall not inhabit them; 
though they plant vineyards, 
they shall not drink wine from them.” 

14 The great day of the Lord is near, 

near and hastening f ast; 
the sound of the day of the Lord is bitter; 
the mighty man cries aloud there. 

15 A day of wrath is that day, 

a day of distress and anguish, 
a day of ruin and devastation, 
a day of darkness and gloom, 
a day of clouds and thick darkness, 

16 a day of trumpet blast and battle cry 
against the fortified cities 

and against the lofty battlements. 

17 I will bring distress on mankind, 

so that they shall walk like the blind, 
because they have sinned against the 
Lord; 

their blood shall be poured out like dust, 
and their flesh like dung. 

18 Neither their silver nor their gold 

shall be able to deliver them 
on the day of the wrath of the Lord. 

In the fire of his jealousy, 
all the earth shall be consumed; 
for a full and sudden end 
he will make of all the inhabitants of the 
earth. 

Judgment on Judah's Enemies 

2 Gather together, yes, gather, 

O shameless nation, 

2 before the decree takes effect 3 

—before the day passes away like chaff- 
before there comes upon you 

' Or all the people of Canaan 2 Hebrew are thickening on the 
dregs [of their wine] 3 Hebrew gives birth 
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the burning anger of the Lord, 
before there comes upon you 
the day of the anger of the Lord. 

3 Seek the Lord, all you humble of the land, 

who do his just commands ; 1 
seek righteousness; seek humility; 
perhaps you may be hidden 
on the day of the anger of the Lord. 

4 For Gaza shall be deserted, 

and Ashkelon shall become a desolation; 
Ashdod’s people shall be driven out at 
noon, 

and Ekron shall be uprooted. 

5 Woe to you inhabitants of the seacoast, 

you nation of the Cherethites! 

The word of the Lord is against you, 

O Canaan, land of the Philistines; 
and I will destroy you until no inhabitant 
is left. 

6 And you, O seacoast, shall be pastures, 

with meadows 2 for shepherds 
and folds for flocks. 

7 The seacoast shall become the possession 

of the remnant of the house of Judah, 
on which they shall graze, 
and in the houses of Ashkelon 
they shall lie down at evening. 

For the Lord their God will be mindful of 
them 

and restore their fortunes. 

8 “I have heard the taunts of Moab 

and the revilings of the Ammonites, 
how they have taunted my people 
and made boasts against their territory. 

9 Therefore, as I live,” declares the Lord of 

hosts, 

the God of Israel, 

“Moab shall become like Sodom, 
and the Ammonites like Gomorrah, 
a land possessed by nettles and salt pits, 
and a waste forever. 

The remnant of my people shall plunder 
them, 

and the survivors of my nation shall 
possess them.” 

10 This shall be their lot in return for their 

pride, 

because they taunted and boasted 
against the people of the Lord of hosts. 

11 The Lord will be awesome against them; 

for he will f amish all the gods of the 
earth, 

and to him shall bow down, 
each in its place, 

1 Or who carry out his judgment 2 Or caves 


2:7 b Septuagint (Syriac) add rrjc; SaXdocriS ; 
insert DTI; cf. verse 6 
2:7 p lorratp 
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Cherethites nation-of the-sea region-of ones-inhabiting-of woe she-shall-be-uprooted 


iprnnNm D>ijiu?ba pa jyin nirby nirr "inn 

and-I-will-destroy-you Philistines land-of Canaan against-you Yahweh word-of 

nij D*n bnn nrrni6 nufi' ran 

•j : t - v jv t : t 1: r* ’ J" •• 

pastures-of the-sea region-of and-she-shall-be one-inhabiting from-there-is-not 

b bnn nvii7 niTui cnn nnn 

v v t jt : '1 > : • : i* j : 

region and-he-shall-be flock and-pens-of ones-shepherding meadows-of 

pbpipN >rm py-r Dn>by htit n>n nnawb 

Ashkelon in-houses-of they-shall-graze on-them Judah house-of to-remnant-of 

DirriVN mn> Dips' 'n iiynT hnyn 

iv •• v: jt : -r 1 : : • s* ’ t :• vv t 


God-of-them Yahweh he-will-be-mindful-them for they-shall-lie-down at-the-evening 

>smi n^ia nsnn >nybu>8 :onhu> nu>i 

v • : t J- : v • : - t it * : jt : 

and-revilings-of Moab taunt-of I-have-heard fortune-of-them and-he-will-restore 

>by tin linn niPN liny '•n 

• - v : r* <v ’ a " J'* : 

people-of-me — they-have-taunted which Ammon people-of 

□nj >an ->n 13 b 9 rnbinA 'by ibHA’i 

: • t - *j- t it : - v : - - 

declaration-of I alive for-thus territory-of-them against and-they-made-boasts 

rrnn onon n&ia ->n bNniy> >n'bN nito nin 1 

v : i* < : • t r •• t : • j** v: t : t : 

she-shall-be like-Sodom Moab that Israel God-of hosts Yahweh-of 


nbn -nnnni bnn pwpp nnbyn pQP rni 

salt and-pit-of nettle ground-of like-Gomorrah Ammon and-people-of 

□Tfn > 'ay mNU> Dbiy ny nnauh 

they-shall-plunder-them people-of-me remnant-of eternity unto and-waste 

nnn Dnb nmio :oibm> >ia nm 

- j- iv t j 1 t : • v vjv: 

in-place-of to-them this they-shall-possess-them nation and-remainder-of 

mn 1 oy -by ibTm innn >3 Dni^n 

jt : 1- - • : - - : 1“ <• «st : 

Yahweh-of people-of against and-they-boasted they-taunted because pride-of-them 

-bn na nh >n an'by Hit NniA u :niN32 

t v t t j* v t : <t it: 

all-of — he-will-famish for against-them Yahweh being-feared hosts 

bn ibipnn iy>N ib ninmn pan 'riba 

1 1 : • j* 1- : • : 1 vat t j" v: 

all-of from-place-of-him man to-him and-they-shall-bow-down the-earth gods-of 






ZEPHANIAH 2:12-3:7 


English (ESV) 


1977 


:nan rmn 'VVn D'to dfin -da 12 iD'ian '»n 

t i* : - j“ : i~ • jv - - i* J" • 

they sword-of-me slain-of Cushite you also the nations coastlands-of 

tin tain rifw -bv it on 13 

v - r ' t - t <••: 

— and-he-will-destroy north against hand-of-him and-he-will-stretch-out 

nsias n»s n&nw*? rmo tin own mute 

it : • - it • t t : • ":r v <•• t : a - 

like-the-desert dry-place to-desolation Nineveh — and-he-will-make Assyria 

-da Mi nrrn "Vd bmp mini imw 

: ■ t • t <t : : t : 

even nation beast-of-him all-of herds in-midst-of-her and-they-shall-lie-down 

■niuh * 7 ip p wjp nnnsm nap _ da ni*p 

he-shall-sing voice they-shall-lodge in-capitals-of-her hedgehog also owl 

nm'15 :mu rina ’3 non nnh jiVna 

this he-will-be-laid-bare cedar-work for on-the-threshold devastation in-the-window 


on nin^a nmkn nuiV nnwi*n hrbvn nom 

i* ~: t t : • t : 1 t - v t v jv t • - t <• t 

I in-heart-of-her the-one-saying to-security the-one-living the-exultant the-city 


*73 

TnV ymp 

7]tiu)b 

nmn 

IT** “tip 

'D?N1 

every 

for-the-beast lair 

to-desolation 

she-has-been how still 

and-not 



:iT 

J)T 

p0i2>' n'Vu 

mniy 



hand-of-him 

_ 

he-shakes 

he-hisses by-her ■ 

one-passing 


k* 7 2 :rui*n mon hVnaji naan Mm3 

< IT V T AT T : • : LT : J 


not the-oppressing the-city and-being-defiled one-being-rebellious woe 

-bn nnbn nb mma ooin nnpV nb Vipa huaiP 

V T T T J T I- AT IT . T 1 ' i T t IT 

to she-trusts not in-Yahweh correction she-receives not on-voice she-listens 

□onU? nina ninpa nnty3 :nanp nb mnpN 

a* — : i it - : t . * : t jv t t i* ,, t j t iv v: 

roaring lions-of in-midst-of-her officials-of-her she-draws-near not God-of-her 

npaM iq“ia nb mi) mm mosw 

'v i - i : t ) v v •• j** : tv: 

to-the-morning they-leave not evening wolves-of ones-judging-of-her 

urrp -ibbn hmniD nma own DMniD mNom 

v ’ : • tv-: a : i r : - • i tv*: 

what-is-holy they-profane priests-of-her treacheries men-of fickle prophets-of-her 

nw nb ninpn p«rx mm 5 :nnin loan 

iv -: - i t : : 1 . - <t : it 1 : t 

he-does not in-midst-of-her righteous Yahweh law they-do-violence 

tib binb rrr ioawa opaa opaa nViu 

not to-the-light he-puts justice-of-him in-the-morning in-the-morning injustice 

□ma 'man 6 :nm bw ini' - nMi aim 

• • j- : • vi it- - )•• 1 : t : v 

nations I-have-cut-off shame unjust-one knowing but-not he-is-missing 

'Van Dntein mmnn oihias mm 

j* : • it 1 • : )~ v: v t - t 

from-no streets-of-them I-have-laid-waste corners-of-them they-are-in-ruins 

mn -'Van amp nsu oaiy 

i* • : * •/.* ** t s : • a** 

man from-no cities-of-them they-have-been-made-desolate one-going-on 

tin 'ntd -7[N TnnN7 :nt2>m pNn 

—me you-will-fear surely I-said one-inhabiting from-there-is-not 

-ou>n Va niiyn m3' -nVi ooin mpn 

v ~: t t : j- t • 1 : t j* 

that all dwelling-place-of-her he-is-cut-off then-not correction you-will-receive 


all the lands of the nations. 

12 You also, O Cushites, 

shall be slain by my sword. 

13 And he will stretch out his hand against 

the north 

and destroy Assyria, 
and he will make Nineveh a desolation, 
a dry waste like the desert. 

14 Herds shall lie down in her midst, 

all kinds of beasts; 7 
even the owl and the hedgehog 2 
shall lodge in her capitals; 
a voice shall hoot in the window; 
devastation will be on the threshold; 
for her cedar work will be laid bare. 

15 This is the exultant city 

that lived securely, 
that said in her heart, 

“I am, and there is no one else.” 

What a desolation she has become, 
a lair for wild beasts! 

Everyone who passes by her 
hisses and shakes his fist. 

Judgment on Jerusalem and the Nations 

3 Woe to her who is rebellious and defiled, 
the oppressing city! 

2 She listens to no voice; 
she accepts no correction. 

She does not trust in the Lord; 
she does not draw near to her God. 

3 Her officials within her 
are roaring lions; 
her judges are evening wolves 
that leave nothing till the morning. 

4 Her prophets are fickle, treacherous men; 
her priests profane what is holy; 
they do violence to the law. 

5 The Lord within her is righteous; 
he does no injustice; 

every morning he shows forth his justice; 
each dawn he does not f ail; 
but the unjust knows no shame. 

6 “I have cut off nations; 

their battlements are in ruins; 

I have laid waste their streets 
so that no one walks in them; 
their cities have been made desolate, 
without a man, without an inhabitant. 

7 I said, ‘Surely you will fear me; 
you will accept correction. 

Then your 3 dwelling would not be cut off 

'Hebrew beasts of every nation ^The identity of the animals 
rendered owl and hedgehog is uncertain 3 Hebrew her 



ZEPHANIAH 3:8-17 


1978 


Hebrew (BHS) 


according to all that I have appointed 
against you .’ 1 

But all the more they were eager 
to make all their deeds corrupt. 

8 “Therefore wait for me,” declares the Lord, 

“for the day when I rise up to seize the 
prey. 

For my decision is to gather nations, 
to assemble kingdoms, 
to pour out upon them my indignation, 
all my burning anger; 
for in the fire of my jealousy 
all the earth shall be consumed. 

The Conversion of the Nations 

9 “For at that time I will change the speech of 

the peoples 
to a pure speech, 

that all of them may call upon the name of 
the Lord 

and serve him with one accord. 

10 From beyond the rivers of Cush 

my worshipers, the daughter of my 
dispersed ones, 
shall bring my offering. 

11 “On that day you shall not be put to shame 

because of the deeds by which you have 
rebelled against me; 
for then I will remove from your midst 
your proudly exultant ones, 
and you shall no longer be haughty 
in my holy mountain. 

12 But I will leave in your midst 

a people humble and lowly. 

They shall seek refuge in the name of the 
Lord, 

13 those who are left in Israel; 
they shall do no injustice 

and speak no lies, 

nor shall there be found in their mouth 
a deceitful tongue. 

For they shall graze and lie down, 
and none shall make them afraid.” 

Israel's Joy and Restoration 

14 Sing aloud, O daughter of Zion; 

shout, O Israel! 

Rejoice and exult with all your heart, 

O daughter of Jerusalem! 

15 The Lord has taken away the judgments 

against you; 

he has cleared away your enemies. 

The King of Israel, the Lord, is in your 
midst; 

you shall never again fear evil. 

16 On that day it shall be said to Jerusalem: 
“Fear not, O Zion; 

let not your hands grow weak. 

17 The Lord your God is in your midst, 

' Hebrew her 

3:15 c read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, 'spiPN 


b2 in'nufn ia'3U>n ba n'*?p 'nnps 

i • : j* ; • t t av t • :>rx 

all-of they-make-corrupt they-do-early however against-her I-have-appointed 

'Dip □vV mrr -dw b -ran p*?8 :urtib»bv 

to-rise-me for-day-of Yahweh declaration-of for-me wait for-thus deeds-of-them 

rroVnn 'pppV oh-t ^6^5 p ivb 

kingdoms to-assemble-me nations to-gather judgment-of-me for to-prey 

WR3 'a jinn b '2 bpt Drr6p ysvib 

in-fire-of for nose-of-me blaze-of all-of indignation-of-me upon-them to-pour-out 

m -'39 :pNn -53 Vdrd 'fitup 

•JT I* • V IT T T l M T M * T . * 

at-that-time for the-earth all-of she-shall-be-consumed jealousy-of-me 

□m bVs *np5 mm nsip d'gd 'bn nan** 

j- : t < •: • at : jt t i* - v • j : v 

on-name-of all-of-them to-call being-pure lip peoples to I-will-change 

wo -nm*? nnppio :nnR tow innpb rrirr 

a i-: v •• it v jv s i : t : t : 


a •• i-: v f •• it v jv s i : t : t : 

Cush to-rivers-of from-beyond one shoulder to-serve-him Yahweh 

:'nmn nbnr '&a -ns nnp 

T : • 1 i • - - - t 


offering-of-me they-shall-bring being-dispersed-ones-me daughter-of worshipers-of-me 


nwx vtib'bv bin 'Winn tib wnn Dion 

jv j * ... < - j - 


which 

deeds-of-you from-all-of 

you-shall-be-ashamed not the-that on-the-day 

ThpQ 

TON 

\m 

'3 

npwa 

from-midst-of-you 

I-will-remove 

then for 

against-me 

you-have-rebelled 

nip 

nnn;5 

'spin -tib l 


t5p 

longer 

to-be-haughty you-shall-continue and-not 

pride-of-you 

exultant-ones-of 

'JP 

DP 

^npn 

nmawm 12 

:Tip 

nnn 

humble 

people in- 

-midst-of-you 

but-I-will-leave 

holiness-of-me 

in-mountain-of 


bmw 1 nnNU)i3 min'’ dws wm Vti 

•• t : • • •• : it : j** : it: at t 

Israel what-is-left-of Yahweh in-name-of and-they-shall-seek-refuge and-lowly 

N5H3' _ N*71 3T3 n3“T' ~tibl hblV WV y 'tib 

t” t • i : t t j : -: : t : - < ~ i 

he-shall-be-found and-not lie they-speak and-not injustice they-shall-do not 

«jt nan -'3 n'ann Tiwb orvaa 

j :• t r a* : “ 1 j : iv • : 

they-shall-graze they for deceitfulness tongue-of in-mouth-of-them 

-ns bn 14 nnno pal onni 

daughter-of sing-aloud one-making-afraid and-there-is-not and-they-shall-lie-down 

ns 2b -b22 hbpi 'now 5m w' ipnn rib 

i- •• t : • : t : <• : a*’ t : • i* t 1 

daughter-of heart with-all-of and-exult rejoice Israel shout Zion 

ms TbawD run 1 non is inbuiw 

it * • • - t : t : <• •• • it t : 

he-has-cleared judgments-of-you Yahweh he-has-taken-away Jerusalem 

-tib itnpn rnrr |5mw' 

not in-midst-of-you Yahweh Israel King-of one-being-hostile-to-you 

-bn nbwnb no**' Ninn Di*si6 :nip pn '*n'n 

• l- T I • J” T •• - J - I IT J* : I* 

not to-Jerusalem he-shall-be-said the-that on-the-day again evil you-shall-fear 

TrfrN mn'i7 :tt bt ~bn ?io 'nth 

" * *j— VJ ST : " * ITT J : • - 1 l • • AT 

God-of-you Yahweh hands-of-you they-shall-grow-weak not Zion fear-you 







1979 


ZEPHANIAH 3:18-20 


English (ESV) 

nnofra urun irwr *iiaa b“pnpa 

with-gladness over-you he-will-rejoice he-will-save mighty-one in-midst-of-you 

uiji8 :nnn vbv Vw ininaa iPnir 

s" it * : 1 • i - t )'t t j- : • ~ 

ones-mourning with-singing over-you he-will-exult by-love-of-him he-will-make-quiet 

nNipn rn rrnn tiaon "rpiao 

r - : - <s t • j- • • : i- t v 

burden they-will-be away-from-you I-will-gather from-appointed-time 

thud _t 73 tin np? pjh 19 :nann 

* • 1— : t v *jv j*: • it : v t tv t 

ones-oppressing-of-you all-of — dealing behold-I reproach against-her 

hrmm npVkn tin 'nuuhm ntih npa 

t t • - : t •• v j* : - : a* - j** t 

and-the-one-being-cast-out the-one-limping — and-I-will-save the-that at-the-time 

y -inh -Van otifri nVnn*? bnofen yipN 

the-earth in-all-of and-to-name to-praise and-I-will-set-them I-will-gather 

nmi niriN n^in ntih npa 2 o :nrrc>a 

l” T V : V J* T • - <•■ T IT : T 

and-at-the-time —you I-will-bring-in the-that at-the-time shame-of-them 

n'pnpV] nwV nppN jpin -ra nan# 'sap 

and-to-praise to-name —you I-will-make for —you to-gather-together-me 

oaTiouf tin pkn vay 'Van 

, y . .. . •• s* : * v t t j** - : 

fortunes-of-you — when-to-restore-me the-earth peoples-of among-all-of 

:m;r ten nyrvb 

it : t tv •• •• : 

Yahweh he-says to-eyes-of-you 


a mighty one who will save; 
he will rejoice over you with gladness; 

he will quiet you by his love; 
he will exult over you with loud singing. 

18 I will gather those of you who mourn for 

the festival, 

so that you will no longer suffer 
reproach.' 

19 Behold, at that time I will deal 

with all your oppressors. 

And I will save the lame 
and gather the outcast, 
and I will change their shame into praise 
and renown in all the earth. 

20 At that time I will bring you in, 

at the time when I gather you together; 
for I will make you renowned and praised 
among all the peoples of the earth, 
when I restore your f ortunes 
before your eyes,” says the Lord. 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 


3:17 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ^ — 





The Command to Rebuild the Temple 

1 In the second year of Darius the king, in the 
sixth month, on the first day of the month, 
the word of the Lord came by the hand of 
Haggai the prophet to Zerubbabel the son of 
Shealtiel, governor of Judah, and to Joshua the 
son of Jehozadak, the high priest: 2 “Thus says 
the Lord of hosts: These people say the time 
has not yet come to rebuild the house of the 
Lord ” 3 Then the word of the Lord came by the 
hand of Haggai the prophet, 4 “Is it a time for 
you yourselves to dwell in your paneled houses, 
while this house lies in ruins? 5 Now, therefore, 
thus says the Lord of hosts: Consider your 
ways. 6 You have sown much, and harvested 
little. You eat, but you never have enough; you 
drink, but you never have your fill. You clothe 
yourselves, but no one is warm. And he who 
earns wages does so to put them into a bag 
with holes. 

7 “Thus says the Lord of hosts: Consider 
your ways. 8 Go up to the hills and bring wood 
and build the house, that I may take pleasure 
in it and that I may be glorified, says the Lord. 
9 You looked for much, and behold, it came to 
little. And when you brought it home, I blew it 
away. Why? declares the Lord of hosts. Because 
of my house that lies in ruins, while each of you 
busies himself with his own house. 10 Therefore 
the heavens above you have withheld the dew, 
and the earth has withheld its produce. 11 And 
I have called for a drought on the land and 
the hills, on the grain, the new wine, the oil, 


1:8 p rmaNi 


Haggai | \sn 

nna Dim wn izrrna nibn wrmb bhu> rum i l 

it v j : ... * v v - vjt : t : • - : <- : • 

one on-day the-sixth in-the-month the-king to-Darius second in-year-of 

-bn N'aan mn mm rrirr nan bn wnrb 

v • t - j- - * : t : - : t t v a " 

to the-prophet Haggai by-hand-of Yahweh word-of he-was to-the-month 

■p pipim bm rmm nna 'bn'nbnv ~n iaant 

son-of Joshua and-to Judah governor-of Shealtiel son-of Zerubbabel 

niNap mm nnN nia 2 :ab*6 iin-m pan pnxim 

it: j X : •>' * J 1 •• lT " »j.. - *jt j . 

hosts Yahweh-of he-says thus to-say the-high the-priest Jehozadak 

mm nm tip Na _ np nb Don mn dph anai 

IT : J” V M V J : IT V “ <T T a 

Yahweh house-of time-of to-come time-of not they-say the-this the-people to-say 

:ab*b N'nan mn nm mm min ami3 :nimrb 

to-say the-prophet Haggai by-hand-of Yahweh word-of then-he-was to-be-built 

nini ouiao DiToi naub DriN bai npn 4 

•- : is• : jv “ t : v iv t *.* - v t <•• - 

and-the-house being-paneled in-houses-of-you to-dwell you for-you the-time 

imip niNaa mm ana nl nripis man mn 

r at: jt : 1- t j t - : r* t iv~ 

set hosts Yahweh-of he-says thus therefore-now in-ruin the-this 

Nam naan Dnpar6 :Daman bp oaaaV 

and-to-bring-in to-make-much you-have-sown ways-of-you on heart-of-you 

TNi inu> hpatb tki Viaa dpq 

1 : jt t : t : <t t: 

but-there-is-not to-drink to-satisfaction but-there-is-not to-eat little 

b oh*? TNi wiai niaub 

a j: 1 : it t:t: 

to-him to-be-warm but-there-is-not to-clothe-self to-drink-one’s-fill 


am -bn aanipo aaniPQhi 

bag to hiring-self-out-to-earn-wages and-the-one-hiring-self-out-to-earn-wages 


bp Daaai 

IQ'tP 

j’ 

niNap 

a t : 

mm 

jt : 

nQN 

l" T 

ni7 

j 


on heart-of-you 

set 

hosts 

Yahweh-of 

he-says 

thus 

being-pierced 

man uai 

rp 

□riNani 

ann 

bps 

: Daman 

the-house and-build 

wood 

and-you-are-to-bring 

the-hill 

go-up 

ways-of-you 

-bn mis 9 :mrr aoN 

nab ni 

ia 

■mnNi 


v < t it : r t it : t v : J v : v : 

to to-look Yahweh he-says so-that-I-am-honored in-him that-I-may-take-pleasure 


ia Tinflji man Dnaam oP/b mm hann 

a • : j- t : • 1- - jv - t : • j** • : - 

on-him and-I-blew the-house and-you-brought to-little and-behold to-make-much 

mpN ba pi niNap mn' dnj no p;_ 

that house-of-me because hosts Yahweh-of declaration-of why because 

Dibp p bp 10 nnmi wn onn ddni aan Nin 

v •• -: 1 J" - 1 : r i* t jv - : •• t j 

above-you thus upon to-house-of-him man running while-you in-ruins he 

mba 1 nba pam iuo d'ou; wVa 

it : jt : t * v it t : at • • 1- t j : t 

produce-of-her she-has-withheld and-the-earth f'rom-dew heavens they-have-withheld 

bpi pan bpi annn bpi pan bp ann Napm n 

- : ' t t ~ - : -tv - : • vjt t - v t 1 : v t 

and-on the-grain and-on the-hills and-on the-land on drought and-I-have-called 




English (ESV) 


1981 


HAGGAI 1:12-2:5 


-bv) nmxn toxin ~\wn bvi nnx'n -*?xn uhmnn 

- : at t t i* jv ~: *j- : t : • - - : j • - 

and-on the-ground she-brings-out what and-on the-oil and-on the-wine 

poiy*ii 2 :d'£dd urn -bu Vin nbnnn -*7in tnNn 

j- s • “ • it ~ - j*: t i- : t : t t it 

then-he-obeyed hands labor-of all-of and-on the-beast and-on the-man 

bmn |nbn pilin’ -|n pwimi bfrnbv -fa i*mnt 

the-high the-priest Jehozadak son-of and-Joshua Shealtiel son-of Zerubbabel 

hm -bin DfrrfrN mm 'bipa nun nnttu; iVbi 

: v •• i v: jt : 1 : t t j* : j : 

words-of and-on God-of-them Yahweh in-voice-of the-people remnant-of with-all-of 

wt*i on'ri*7tt mm inVu? nwto tt'ian 'An 

j : r- isv •• jt : it: jv - • t - j— 

and-they-feared God-of-them Yahweh he-had-sent-him as the-prophet Haggai 

mm ^nbn bin norinfo min' 'add nun 

•jt : * s- : - - - v - it : y : • it t 

Yahweh messenger-of Haggai then-he-said Yahweh from-pre sene e-of the-people 

-dna ddfin 'an nnaV nub mm ruaN^oa 

: iv : * j* — : a jt t it : j _ : 

declaration-of with-you I to-say to-the-people Yahweh with-message-of 

bwnbw -?n *mm nn -tin mm “iifid :mm 

•• • : - 1 v v t - v t : -jt- it : 

Shealtiel son-of Zerubbabel spirit-of — Yahweh and-he-stirred-up Yahweh 

jnan jrrxim -jn buhm nn -nn) nmm nna 

the-priest Jehozadak son-of Joshua spirit-of and— Judah governor-of 
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on what the ground brings forth, on man and 
beast, and on all their labors.” 

The People Obey the Lord 

12 Then Zerubbabel the son of Shealtiel, and 
Joshua the son of Jehozadak, the high priest, 
with all the remnant of the people, obeyed the 
voice of the Lord their God, and the words 
of Haggai the prophet, as the Lord their God 
had sent him. And the people feared the Lord. 
13 Then Haggai, the messenger of the Lord, 
spoke to the people with the Lord’s message, 
“I am with you, declares the Lord.” 14 And the 
Lord stirred up the spirit of Zerubbabel the son 
of Shealtiel, governor of Judah, and the spirit 
of Joshua the son of Jehozadak, the high priest, 
and the spirit of all the remnant of the people. 
And they came and worked on the house of 
the Lord of hosts, their God, 15 on the twenty- 
fourth day of the month, in the sixth month, in 
the second year of Darius the king. 

The Coming Glory of the Temple 

2 In the seventh month, on the twenty-first 
day of the month, the word of the Lord 
came by the hand of Haggai the prophet, 
2 “Speak now to Zerubbabel the son of Shealtiel, 
governor of Judah, and to Joshua the son of Je¬ 
hozadak, the high priest, and to all the remnant 
of the people, and say, 3 ‘Who is left among you 
who saw this house in its former glory? How do 
you see it now? Is it not as nothing in your eyes? 
4 Yet now be strong, O Zerubbabel, declares the 
Lord. Be strong, O Joshua, son of Jehozadak, 
the high priest. Be strong, all you people of the 
land, declares the Lord. Work, for I am with 
you, declares the Lord of hosts, 5 according 


2:2 a Septuagint (Syriac) add Ttdvrat; 
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to the covenant that I made with you when 
you came out of Egypt. My Spirit remains in 
your midst. Fear not. 6 For thus says the Lord 
of hosts: Yet once more, in a little while, I will 
shake the heavens and the earth and the sea 
and the dry land. 7 And I will shake all nations, 
so that the treasures of all nations shall come 
in, and I will fill this house with glory, says the 
Lord of hosts. 8 The silver is mine, and the gold 
is mine, declares the Lord of hosts. 9 The latter 
glory of this house shall be greater than the for¬ 
mer, says the Lord of hosts. And in this place 

I will give peace, declares the Lord of hosts ’ ” 

Blessings for a Defiled People 

10 On the twenty-fourth day of the ninth 
month, in the second year of Darius, the word 
of the Lord came by Haggai the prophet, 

II “Thus says the Lord of hosts: Ask the priests 
about the law: 12 ‘If someone carries holy meat 
in the fold of his garment and touches with his 
fold bread or stew or wine or oil or any kind 
of food, does it become holy?’” The priests an¬ 
swered and said, “No.” 13 Then Haggai said, “If 
someone who is unclean by contact with a dead 
body touches any of these, does it become un¬ 
clean?” The priests answered and said, “It does 
become unclean.” 14 Then Haggai answered and 
said, “So is it with this people, and with this na¬ 
tion before me, declares the Lord, and so with 
every work of their hands. And what they offer 
there is unclean. 15 Now then, consider from 
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this day onward.' Before stone was placed upon 
stone in the temple of the Lord, 16 how did you 
fare? When 2 one came to a heap of twenty mea¬ 
sures, there were but ten. When one came to 
the wine vat to draw fifty measures, there were 
but twenty. 17 1 struck you and all the products 
of your toil with blight and with mildew and 
with hail, yet you did not turn to me, declares 
the Lord. 18 Consider from this day onward, 
from the twenty-fourth day of the ninth month. 
Since the day that the foundation of the Lords 
temple was laid, consider: 19 Is the seed yet in 
the barn? Indeed, the vine, the fig tree, the 
pomegranate, and the olive tree have yielded 
nothing. But from this day on I will bless you.” 

Zerubbabel Chosen as a Signet 

20 The word of the Lord came a second 
time to Haggai on the twenty-fourth day of the 
month, 21 “Speak to Zerubbabel, governor of 
Judah, saying, I am about to shake the heavens 
and the earth, 22 and to overthrow the throne of 
kingdoms. I am about to destroy the strength of 
the kingdoms of the nations, and overthrow the 
chariots and their riders. And the horses and 
their riders shall go down, every one by the 
sword of his brother. 23 On that day, declares the 
Lord of hosts, I will take you, O Zerubbabel my 
servant, the son of Shealtiel, declares the Lord, 
and make you like a 3 signet ring, for I have cho¬ 
sen you, declares the Lord of hosts” 

' Or backward ; also verse 18 2 Probable reading (compare 
Septuagint); Hebrew Lord, since they were. When 
3 Hebrew the 


2:16 a Septuagint, rivet; rjre ; read DlV’rrnO 
and join with verse 15 
2:17 b-b Septuagint (Syriac), kcu ouk 
ETteorpeijKxre; probably read Drill W tfbl; cf. 
Targums, Vulgate 




A Call to Return to the Lord 

I ln the eighth month, in the second year of 
Darius, the word of the Lord came to the 
prophet Zechariah, the son of Berechiah, son 
of Iddo, saying, 2 “The Lord was very angry 
with your fathers. 3 Therefore say to them, Thus 
declares the Lord of hosts: Return to me, says 
the Lord of hosts, and I will return to you, says 
the Lord of hosts. 4 Do not be like your fathers, 
to whom the former prophets cried out, ‘Thus 
says the Lord of hosts, Return f rom your evil 
ways and from your evil deeds’ But they did 
not hear or pay attention to me, declares the 
Lord. 5 Your fathers, where are they? And the 
prophets, do they live forever? 6 But my words 
and my statutes, which I commanded my ser¬ 
vants the prophets, did they not overtake your 
fathers? So they repented and said, ‘As the Lord 
of hosts purposed to deal with us for our ways 
and deeds, so has he dealt with us.’ ” 

A Vision of a Horseman 

7 On the twenty-fourth day of the eleventh 
month, which is the month of Shebat, in the sec¬ 
ond year of Darius, the word of the Lord came 
to the prophet Zechariah, the son of Berechiah, 
son of Iddo, saying, 8 “I saw in the night, and 
behold, a man riding on a red horse! He was 
standing among the myrtle trees in the glen, and 
behind him were red, sorrel, and white horses. 
9 Then I said, ‘What are these, my lord?’ The an¬ 
gel who talked with me said to me, ‘I will show 
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you what they are.’ 10 So the man who was stand¬ 
ing among the myrtle trees answered, ‘These are 
they whom the Lord has sent to patrol the earth.’ 
11 And they answered the angel of the Lord who 
was standing among the myrtle trees, and said, 
‘We have patrolled the earth, and behold, all the 
earth remains at rest.’ 12 Then the angel of the 
Lord said, ‘O Lord of hosts, how long will you 
have no mercy on Jerusalem and the cities of Ju¬ 
dah, against which you have been angry these 
seventy years?’ 13 And the Lord answered gra¬ 
cious and comforting words to the angel who 
talked with me. 14 So the angel who talked with 
me said to me, ‘Cry out, Thus says the Lord of 
hosts: I am exceedingly jealous for Jerusalem and 
for Zion. 15 And I am exceedingly angry with the 
nations that are at ease; for while I was angry but 
a little, they furthered the disaster. 16 Therefore, 
thus says the Lord, I have returned to Jerusa¬ 
lem with mercy; my house shall be built in it, 
declares the Lord of hosts, and the measuring 
line shall be stretched out over Jerusalem. 17 Cry 
out again, Thus says the Lord of hosts: My cit¬ 
ies shall again overflow with prosperity, and the 
Lord will again comfort Zion and again choose 
Jerusalem.’” 

A Vision of Horns and Craftsmen 

18 1 And I lifted my eyes and saw, and be¬ 
hold, four horns! 19 And I said to the angel who 
talked with me, “What are these?” And he said 
to me, “These are the horns that have scattered 

f Ch 2:1 in Hebrew 
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Judah, Israel, and Jerusalem.” 20 Then the Lord 
showed me four craftsmen. 21 And I said, “What 
are these coming to do?” He said, “These are 
the horns that scattered Judah, so that no one 
raised his head. And these have come to ter¬ 
rify them, to cast down the horns of the nations 
who lif ted up their horns against the land of Ju¬ 
dah to scatter it.” 

A Vision of a Man with a Measuring Line 

2 1 And I lifted my eyes and saw, and behold, 
a man with a measuring line in his hand! 
2 Then I said, “Where are you going?” And he 
said to me, “To measure Jerusalem, to see what 
is its width and what is its length ” 3 And behold, 
the angel who talked with me came forward, 
and another angel came forward to meet him 
4 and said to him, “Run, say to that young man, 
‘Jerusalem shall be inhabited as villages without 
walls, because of the multitude of people and 
livestock in it. 5 And I will be to her a wall of fire 
all around, declares the Lord, and I will be the 
glory in her midst.’ ” 

6 Up! Up! Flee from the land of the north, 
declares the Lord. For I have spread you abroad 
as the four winds of the heavens, declares the 
Lord. 7 Up! Escape to Zion, you who dwell 
with the daughter of Babylon. 8 For thus said 
the Lord of hosts, after his glory sent me 2 to the 
nations who plundered you, for he who touches 
you touches the apple of his eye: 9 “Behold, I will 
shake my hand over them, and they shall be¬ 
come plunder for those who served them. Then 
you will know that the Lord of hosts has sent 
me. 10 Sing and rejoice, O daughter of Zion, for 

'Ch 2:5 in Hebrew 2 Or he sent me after glory 
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behold, I come and I will dwell in your midst, 
declares the Lord. 11 And many nations shall 
join themselves to the Lord in that day, and 
shall be my people. And I will dwell in your 
midst, and you shall know that the Lord of 
hosts has sent me to you. 12 And the Lord will 
inherit Judah as his portion in the holy land, 
and will again choose Jerusalem.” 

13 Be silent, all flesh, before the Lord, for he 
has roused himself f rom his holy dwelling. 

A Vision of Joshua the High Priest 

3 Then he showed me Joshua the high priest 
standing before the angel of the Lord, 
and Satan 7 standing at his right hand to ac¬ 
cuse him. 2 And the Lord said to Satan, “The 
Lord rebuke you, O Satan! The Lord who 
has chosen Jerusalem rebuke you! Is not this 
a brand 2 plucked from the fire?” 3 Now Joshua 
was standing before the angel, clothed with 
filthy garments. 4 And the angel said to those 
who were standing before him, “Remove the 
filthy garments from him.” And to him he said, 
“Behold, I have taken your iniquity away from 
you, and I will clothe you with pure vestments.” 
5 And I said, “Let them put a clean turban on his 
head.” So they put a clean turban on his head 
and clothed him with garments. And the angel 
of the Lord was standing by. 

6 And the angel of the Lord solemnly as¬ 
sured Joshua, 7 “Thus says the Lord of hosts: If 
you will walk in my ways and keep my charge, 
then you shall rule my house and have charge of 

1 Hebrew the Accuser or the Adversary 2 That is, a burning 
stick 
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my courts, and I will give you the right of access 
among those who are standing here. 8 Hear now, 
O Joshua the high priest, you and your friends 
who sit before you, for they are men who are 
a sign: behold, I will bring my servant the 
Branch. 9 For behold, on the stone that I have 
set before Joshua, on a single stone with seven 
eyes,' I will engrave its inscription, declares the 
Lord of hosts, and I will remove the iniquity of 
this land in a single day. 10 In that day, declares 
the Lord of hosts, every one of you will invite 
his neighbor to come under his vine and under 
his fig tree.” 

A Vision of a Golden Lampstand 

4 And the angel who talked with me came 
again and woke me, like a man who is 
awakened out of his sleep. 2 And he said to me, 
“What do you see?” I said, “I see, and behold, a 
lampstand all of gold, with a bowl on the top of 
it, and seven lamps on it, with seven lips on each 
of the lamps that are on the top of it. 3 And there 
are two olive trees by it, one on the right of the 
bowl and the other on its left.” 4 And I said to 
the angel who talked with me, “What are these, 
my lord?” 5 Then the angel who talked with me 
answered and said to me, “Do you not know 
what these are?” I said, “No, my lord.” 6 Then 
he said to me, “This is the word of the Lord to 
Zerubbabel: Not by might, nor by power, but by 
my Spirit, says the Lord of hosts. “Who are you, 
O great mountain? Before Zerubbabel you shall 

'Or facets 
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become a plain. And he shall bring forward the 
top stone amid shouts of‘Grace, grace to it!’” 

8 Then the word of the Lord came to me, 
saying, 9 “The hands of Zerubbabel have laid 
the foundation of this house; his hands shall 
also complete it. Then you will know that the 
Lord of hosts has sent me to you. 10 For who¬ 
ever has despised the day of small things shall 
rejoice, and shall see the plumb line in the hand 
of Zerubbabel. 

“These seven are the eyes of the Lord, which 
range through the whole earth.” 11 Then I said 
to him, “What are these two olive trees on the 
right and the left of the lampstand?” 72 And a 
second time I answered and said to him, “What 
are these two branches of the olive trees, which 
are beside the two golden pipes from which the 
golden oil 7 is poured out?” 13 He said to me, 
“Do you not know what these are?” I said, “No, 
my lord.” 14 Then he said, “These are the two 
anointed ones 2 who stand by the Lord of the 
whole earth.” 

A Vision of a Flying Scroll 

5 Again I lifted my eyes and saw, and be¬ 
hold, a flying scroll! 2 And he said to me, 
“What do you see?” I answered, “I see a flying 
scroll. Its length is twenty cubits, and its width 
ten cubits.” 3 3 Then he said to me, “This is the 
curse that goes out over the face of the whole 
land. For everyone who steals shall be cleaned 
out according to what is on one side, and ev¬ 
eryone who swears falsely 4 shall be cleaned out 
according to what is on the other side. 4 1 will 
send it out, declares the Lord of hosts, and it 
shall enter the house of the thief, and the house 
of him who swears falsely by my name. And it 

' Hebrew lacks oil 2 Hebrew two sons of new oil 3 A cubit 
was about 18 inches or 45 centimeters 4 Hebrew lacks 
falsely (supplied from verse 4) 
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shall remain in his house and consume it, both 
timber and stones.” 

A Vision of a Woman in a Basket 

5 Then the angel who talked with me came 
forward and said to me, “Lift your eyes and 
see what this is that is going out.” 6 And I said, 
“What is it?” He said, “This is the basket 7 that is 
going out.” And he said, “This is their iniquity 2 
in all the land.” 7 And behold, the leaden cover 
was lifted, and there was a woman sitting in 
the basket! 8 And he said, “This is Wickedness.” 
And he thrust her back into the basket, and 
thrust down the leaden weight on its opening. 

9 Then I lifted my eyes and saw, and behold, 
two women coming forward! The wind was in 
their wings. They had wings like the wings of 
a stork, and they lifted up the basket between 
earth and heaven. 10 Then I said to the angel 
who talked with me, “Where are they taking 
the basket?” 11 He said to me, “To the land of 
Shinar, to build a house for it. And when this 
is prepared, they will set the basket down there 
on its base.” 

A Vision of Four Chariots 

6 Again I lif ted my eyes and saw, and behold, 
four chariots came out from between two 
mountains. And the mountains were mountains 
of bronze. 2 The first chariot had red horses, the 
second black horses, 3 the third white horses, 
and the fourth chariot dappled horses—all of 
them strong. 3 4 Then I answered and said to 
the angel who talked with me, “What are these, 
my lord?” 5 And the angel answered and said 

1 Hebrew ephah; also verses 7-11. An ephah was about 
3/5 bushel or 22 liters 2 One Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac; most Hebrew manuscripts eye ^Or and 
the fourth chariot strong dappled horses 
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to me, “These are going out to the four winds 
of heaven, after presenting themselves before 
the Lord of all the earth. 6 The chariot with the 
black horses goes toward the north country, the 
white ones go after them, and the dappled ones 
go toward the south country” 7 When the strong 
horses came out, they were impatient to go and 
patrol the earth. And he said, “Go, patrol the 
earth.” So they patrolled the earth. 8 Then he 
cried to me, “Behold, those who go toward the 
north country have set my Spirit at rest in the 
north country.” 

The Crown and the Temple 

9 And the word of the Lord came to me: 
10 “Take from the exiles Heldai, Tobijah, and Je¬ 
daiah, who have arrived from Babylon, and go 
the same day to the house of Josiah, the son of 
Zephaniah. 11 Take from them silver and gold, 
and make a crown, and set it on the head of 
Joshua, the son of Jehozadak, the high priest. 
12 And say to him, ‘Thus says the Lord of hosts, 
“Behold, the man whose name is the Branch: 
for he shall branch out f rom his place, and he 
shall build the temple of the Lord. 13 It is he 
who shall build the temple of the Lord and 
shall bear royal honor, and shall sit and rule 
on his throne. And there shall be a priest on 
his throne, and the counsel of peace shall be 
between them both.”’ 14 And the crown shall 
be in the temple of the Lord as a reminder 
to Helem, J Tobijah, Jedaiah, and Hen the son 
of Zephaniah. 

15 “And those who are far off shall come and 
help to build the temple of the Lord. And you 

1 An alternate spelling of Heldai (verse 10) 
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shall know that the Lord of hosts has sent me to 
you. And this shall come to pass, if you will dili¬ 
gently obey the voice of the Lord your God.” 

A Call for Justice and Mercy 

7 In the fourth year of King Darius, the word 
of the Lord came to Zechariah on the 
f ourth day of the ninth month, which is Chislev. 
2 Now the people of Bethel had sent Sharezer 
and Regem-melech and their men to entreat the 
favor of the Lord, 3 saying to the priests of the 
house of the Lord of hosts and the prophets, 
“Should I weep and abstain in the fifth month, 
as I have done for so many years?” 

4 Then the word of the Lord of hosts came 
to me: 5 “Say to all the people of the land and 
the priests, When you fasted and mourned in 
the fifth month and in the seventh, for these 
seventy years, was it for me that you fasted? 
6 And when you eat and when you drink, do 
you not eat for yourselves and drink for your¬ 
selves? 7 Were not these the words that the Lord 
proclaimed by the former prophets, when Jeru¬ 
salem was inhabited and prosperous, with her 
cities around her, and the South and the low¬ 
land were inhabited?” 

8 And the word of the Lord came to Zechari¬ 
ah, saying, 9 “Thus says the Lord of hosts, Ren¬ 
der true judgments, show kindness and mercy 
to one another, 10 do not oppress the widow, the 
fatherless, the sojourner, or the poor, and let 
none of you devise evil against another in your 
heart.” 11 But they ref used to pay attention and 
turned a stubborn shoulder and stopped their 
ears that they might not hear.' i 2 They made 

' Hebrew and made their ears too heavy to hear 
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their hearts diamond-hard lest they should 
hear the law and the words that the Lord of 
hosts had sent by his Spirit through the former 
prophets. Therefore great anger came from the 
Lord of hosts. 13 “As I ? called, and they would 
not hear, so they called, and I would not hear,” 
says the Lord of hosts, 14 “and I scattered them 
with a whirlwind among all the nations that 
they had not known. Thus the land they left was 
desolate, so that no one went to and fro, and the 
pleasant land was made desolate.” 

The Coming Peace and Prosperity of Zion 

8 And the word of the Lord of hosts came, 
saying, 2 “Thus says the Lord of hosts: I am 
jealous f or Zion with great jealousy, and I am 
jealous f or her with great wrath. 3 Thus says the 
Lord: I have returned to Zion and will dwell in 
the midst of Jerusalem, and Jerusalem shall be 
called the faithful city, and the mountain of the 
Lord of hosts, the holy mountain. 4 Thus says 
the Lord of hosts: Old men and old women 
shall again sit in the streets of Jerusalem, each 
with staff in hand because of great age. 5 And 
the streets of the city shall be full of boys and 
girls playing in its streets. 6 Thus says the Lord 
of hosts: If it is marvelous in the sight of the 
remnant of this people in those days, should 
it also be marvelous in my sight, declares the 
Lord of hosts? 7 Thus says the Lord of hosts: 
Behold, I will save my people from the east 
country and from the west country, 8 and I will 
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bring them to dwell in the midst of Jerusalem. 
And they shall be my people, and I will be their 
God, in faithfulness and in righteousness.” 

9 Thus says the Lord of hosts: “Let your 
hands be strong, you who in these days have 
been hearing these words from the mouth of 
the prophets who were present on the day that 
the foundation of the house of the Lord of 
hosts was laid, that the temple might be built. 
10 For before those days there was no wage for 
man or any wage for beast, neither was there 
any safety from the foe for him who went out or 
came in, for I set every man against his neigh¬ 
bor. 11 But now I will not deal with the remnant 
of this people as in the former days, declares 
the Lord of hosts. 12 For there shall be a sowing 
of peace. The vine shall give its fruit, and the 
ground shall give its produce, and the heavens 
shall give their dew. And I will cause the rem¬ 
nant of this people to possess all these things. 
13 And as you have been a byword of cursing 
among the nations, O house of Judah and house 
of Israel, so will I save you, and you shall be a 
blessing. Fear not, but let your hands be strong.” 

14 For thus says the Lord of hosts: “As I 
purposed to bring disaster to you when your 
fathers provoked me to wrath, and I did not re¬ 
lent, says the Lord of hosts, 15 so again have I 
purposed in these days to bring good to Jerusa¬ 
lem and to the house of Judah; fear not. 16 These 
are the things that you shall do: Speak the truth 
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□'o*a bunwn omr mp Tnn hitas mm 

j* t - • : i - •••••: t . j - v: v t : jt : 

in-the-days the-ones-hearing hands-of-you let-them-be-strong hosts Yahweh-ot 

ora Denari ban nVxn onann nx nV^n 

: v - • • v a** t j* t : - i** v •• t 

on-day who the-prophets from-mouth-of the-these the-words — the-these 


ba 2 ? piomijan 2 ? bamn niNas mm -ma ab’ 

• • it*: it - -j t : st : •• 

before for to-be-built the-temple hosts Yahweh-of house-of he-was-founded 


nnnan naun mm xb 

it : t : i* j 

the-beast or-wage-of he-was not 

■pN xzb) 

there-was-not or-for-the-one-coming-in 

w’K mxr\ _2 ?a -nx 

J" IT T T T 

man the-person every-of 


□nan ialy Dbn own 

T T IT <“ : "" T J" T - 

the-man wage-of the-those the-days 

xuvb'] mra 

- : tav ~ 

and-for-the-one-going-out there-is-not-she 

nVuw n£n "|n bibu? 

and-I-sent the-foe from safety 




bniwon 

• r t 

the-former 


mma ab nnpi n nnjna 

as-the-days not but-now against-neighbor-of-him 


"*3 12 

for 


:niRaa 

i t : 

hosts 


mm 

jt : 

Yahweh-of 


dw mn 

: av - 

declaration-of the-this 


mn nnwPb 

jt t v • 

the-people to-remnant-of 


tnn nam nna tnn tain oibum jnt 

she-shall-give and-the-ground fruit-of-her she-shall-give the-vine the-peace seed-of 

Dbu urn D’nwm nbia 1 -nx 

at - j : • • i- t - : t : 

dew-of-them they-shall-give and-the-heavens produce-of-her — 

-ba -nx mn mn nn«u> ~nx mbmm 

t v iv - jt t -j* : v 

all-of — the-this the-people remnant-of — and-I-will-cause-to-possess 

oma nbbp omn nuwa mmi3 :nbN 

• - t t •: v • v: v - t t : v r* 

among-the-nations curse you-have-been as and-he-will-be these-ones 

□mm DanN ywx ta b&nin nrn rimm ma 

iv * : • v : v - j" 1 ••< •• t : • j** t : <•• 

and-you-shall-be —you I-will-save so Israel and-house-of Judah house-of 

nnx na ’an :d3 ’T mprnn wvn ~bx nana 

he-says thus for hands-of-you let-them-be-strong fear-you not blessing 

Da 2 ? ynnb ai nnnr mbaa "hiRaa mn’ 

to-you to-bring-disaster I-purposed as hosts Yahweh-of 

xb) niNaa mn’ nnxtfifc barnnN *p 2 pna 

and-not hosts Yahweh-of he-says —me fathers-of-you when-to-provoke-to-anger 

~m a mm 2 ? nb&n mn*a ’nnnt mau? p is nnnm 

v j" •• : v •• t j" t - • : - t • : <- 'j** • : it • 

— to-do-good the-these in-the-days I-have-purposed I-do-again so I-relented 


□naan 

nV^ 16 : 

WTfl 

~bx 

mnm 

ma 

-nx) 

obunm 

the-things 

these 

fear-you 

not 

Judah 

house-of 

and— 

Jerusalem 

hnx 

i run 

tin 

W’N 

nnx 

nan 

wyn 

npR 

truth neighbor-of-him 

with 

man 

truth 

speak 

you-shall-do that 
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npn -nt* nz>'Nii7 :D3nyuP 

j- t v j* : iv - : 

evil-of — and-man in-gates-of-you 

-bit, npw np3Wi Diarta 

not falsehood and-oath-of in-heart-of-you 


i. : t 

judge peace 

bu>nn 'bit 

devise-you not 


ostpm 

j- : 

and-judgment-of 

injri 

neighbor-of-him 


-dw 'ntwly a nwN n*?N -*?3 tin b) nnNn 

: • i" t jv v *j** t v $• at v: v 

declaration-of I-hate that these-ones all-of — for you-are-to-love 

tqi9 hon*? ’bn niNi^ mm nm ’mis :mm 

i i j- •• it: jt : - : -r it : 

thus to-say to-me hosts Yahweh-of word-of and-he-was Yahweh 

0 . V ... IT 

“ION 

.it : - t 

Yahweh-of he-says 

him’ Tip*? mm ’mfcpn oi»i ppwn oiii 

Judah to-house-of he-shall-be the-tenth-one and-fast-of the-seventh-one and-fast-of 


i t : 

hosts 

MP'onn nisi m ois nito mm 

• ■ - j : • • : t j t : jt : 

the-fifth-one and-fast-of the-fourth-one fast-of hosts 


noNm D'nio dhpeVi nfimybi ritpip*? 

jv •••: t : (S* i* : i t : • : 1 j t : 

therefore-the-truth good and-to-appointed-times and-to-gladness to-joy 

a mPN i'v niN3^ mm ion niD2o :nnN DiVipm 

jv < a t : jt : i- t j it v: it-: 

that yet hosts Yahweh-of he-says thus love and-the-peace 

bVm2i :nl 3 i onp ’nun d'qp ant 

: t i: i - r t i- : : • - j t 

and-they-shall-go cities and-ones-inhabiting-of peoples they-shall-come 

tin niVnV bVn rob -i&n *7 nfiN 'bit nrat bim 

v - : • t <t : •• - - v “ “ : 

— to-entreat to-go let-us-go to-say one to one ones-inhabiting-of 

:bN "da n 3 *?N niNnu mm tin wpnVi nin 1 bn 

• it - it : •• a t : jt : v 'r- : t : j** : 

I even I-am-going hosts Yahweh-of — and-to-seek Yahweh face-of 

tin ipp3b o'frisp D’iAi b’nn d’qp ^1122 

v j* : • <• - t 

— to-seek strong and-nations many peoples and-they-shall-come 

n323 :mm bn tin nftnVi obwn’n niNnu mm 

j it : j” : v i - : *ist t • it: jt : 

thus Yahweh face-of — and-to-entreat in-Jerusalem hosts Yahweh-of 

mipp tanm upn nnnn D’Q’n niNnu mm "ion 

jt t -: ‘ • —: — <•.•-; t •• t j* t - t : jt : - t 

ten they-hold that the-those in-the-days hosts Yahweh-of he-says 

^33 ipnnrn Dban nuip*? bbn nPbN 

on-corner-of and-they-shall-take-hold the-nations tongues-of from-every-of men 

:D 3 QP D’H'Vn bPQlP ’3 d 3 qp HdVa * 1 &nV HIT IP’N 

iv t • j* v: : 1- t j* v t • t : r* •• • : 

with-you God we-have-heard for with-you let-us-go to-say Jew man 

piPQTi Tpiin hn 3 nin --q*t awn 19 

and-Damascus Hadrach against-land-of Yahweh word-of oracle-of 

:*?N*iiP' ’mu; bbi din pp mmb ’3 inmo 

r* t : • j** : • i : t t * j- t r <* a t : 

Israel tribes-of and-all-of mankind eye-of to-Yahweh for resting-place-of-him 

hnq nann ’3 Ti-fan nu nn -Vsin nnn -mi 2 

1 : it : it J* ’ • : j at t : • it ~: - : 

very she-is-wise though and-Sidon Tyre on-her she-borders Hamath and-also 

nnp3 non nasm nb -iiso nu pm 3 

T T IV ’ V V T : • “ AT IT *J 1 V J’ “ 

like-the-dust silver and-she-heaped-up to-her fortification Tyre and-she-has-built 

nau>nr bPN hah 4 :nimn mo 3 ynm 

he-will-dispossess-her Lord behold streets like-mud-of and-gold 


to one another; render in your gates judgments 
that are true and make for peace; 17 do not de¬ 
vise evil in your hearts against one another, and 
love no false oath, for all these things I hate, 
declares the Lord.” 

18 And the word of the Lord of hosts came to 
me, saying, 19 “Thus says the Lord of hosts: The 
fast of the fourth month and the fast of the fifth 
and the fast of the seventh and the fast of the 
tenth shall be to the house of Judah seasons of 
joy and gladness and cheerful feasts. Therefore 
love truth and peace. 

20 “Thus says the Lord of hosts: Peoples shall 
yet come, even the inhabitants of many cities. 
21 The inhabitants of one city shall go to an¬ 
other, saying, ‘Let us go at once to entreat the 
favor of the Lord and to seek the Lord of hosts; 
I myself am going.’ 22 Many peoples and strong 
nations shall come to seek the Lord of hosts in 
Jerusalem and to entreat the favor of the Lord. 
23 Thus says the Lord of hosts: In those days ten 
men from the nations of every tongue shall take 
hold of the robe of a Jew, saying, ‘Let us go with 
you, for we have heard that God is with you.’ ” 

Judgment on Israel's Enemies 

9 The oracle of the word of the Lord is 
against the land of Hadrach 
and Damascus is its resting place. 

For the Lord has an eye on mankind 
and on all the tribes of Israel, 7 
2 and on Hamath also, which borders on it, 
Tyre and Sidon, though they are very 
wise. 

3 Tyre has built herself a rampart 
and heaped up silver like dust, 
and fine gold like the mud of the streets. 

4 But behold, the Lord will strip her of her 
possessions 

' Or For the eye of mankind, especially of all the tribes of 
Israel, is toward the Lord 


8:17 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; delete 
8:20 a added?; cf. Septuagint here and verse 23 
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and strike down her power on the sea, 
and she shall be devoured by fire. 

5 Ashkelon shall see it, and be afraid; 

Gaza too, and shall writhe in anguish; 
Ekron also, because its hopes are 
confounded. 

The king shall perish from Gaza; 

Ashkelon shall be uninhabited; 

6 a mixed people' shall dwell in Ashdod, 

and I will cut off the pride of Philistia. 

7 I will take away its blood from its mouth, 

and its abominations from between its 
teeth; 

it too shall be a remnant f or our God; 
it shall be like a clan in Judah, 
and Ekron shall be like the Jebusites. 

8 Then I will encamp at my house as a guard, 

so that none shall march to and fro; 
no oppressor shall again march over them, 
for now I see with my own eyes. 

The Coming King of Zion 

9 Rejoice greatly, O daughter of Zion! 

Shout aloud, O daughter of Jerusalem! 
Behold, your king is coming to you; 

righteous and having salvation is he, 
humble and mounted on a donkey, 
on a colt, the foal of a donkey. 

10 I will cut off the chariot from Ephraim 

and the war horse from Jerusalem; 
and the battle bow shall be cut off, 
and he shall speak peace to the nations; 
his rule shall be from sea to sea, 
and from the River to the ends of the 
earth. 

11 As for you also, because of the blood of my 

covenant with you, 

I will set your prisoners free from the 
waterless pit. 

12 Return to your stronghold, O prisoners of 

hope; 

today I declare that I will restore to you 
double. 

13 For I have bent Judah as my bow; 

I have made Ephraim its arrow. 

I will stir up your sons, O Zion, 
against your sons, O Greece, 
and wield you like a warrior’s sword. 

' Or a foreign people ; Hebrew a bastard 


9:12 d perhaps several excised words, among 
others, UN (cf. 2 Hebrew manuscripts, TUN ) 


nam 

jt • : 

and-he-will-strike-down 

:bpNn 

she-shall-be-devoured 


wnd tom nVn do 

)” T l- : AT •• IT - 

by-the-fire and-she power-of-her on-the-sea 

hoi try*ni fibpWN *qn 5 

and-Gaza and-she-shall-be-afraid Ashkelon she-shall-see 

nma won *o unpin n^a bom 

at t v .!• r 1 i v : : j* t : 

hope-of-her he-is-put-to-shame because and-Ekron exceedingly and-she-shall-writhe 

own nV pbpwm no a ^a -qni 

she-shall-be-inhabited not and-Ashkelon from-Gaza king and-he-shall-perish 

oowba tina oroni townd nrna nwne 

r : • : ' j : i* - : • : a : - : ir: - j- t : 

Philistines pride-of and-I-will-cut-off in-Ashdod bastard and-he-shall-dwell 

iopwi ion ion Tnpni7 

and-abominations-of-him from-mouth-of-him blood-of-him and-I-will-take-away 

mbxb Nin "da nNWAi riw too 

a** r* i - J - : • : t • * j “ • 

for-God-of-us he also and-he-shall-be-a-remnant teeth-of-him from-between 

npoo finppi niino pbiso hoi 

then-I-will-encamp like-Jebusites and-Ekron in-Judah like-chief and-he-shall-be 

-*6i nwni mjo roan 00 b 

and-not and-from-one-returning from-one-going-on guard to-house-of-me 

oon o^n nnp o waa no Dmbu nnir 

it ~ : r t ».t - y a** 1 *jv •• s - 

with-eyes-of-me I-see now for one-oppressing again over-them he-shall-go-on 

nAn Dbwim m oon rio to mo ^A9 

<•• • • - t : j- • • t • - : * 

behold Jerusalem daughter-of shout Zion daughter-of greatly rejoice 

hu no ywiAi pos ^jb Kim pbn 

* T A r IT : 1 y - ’ T JT ' - 

humble he and-having-salvation righteous to-you he-is-conting king-of-you 

no -bpi ninn -by nphi 

son-of male-donkey and-on donkey on and-mounting 

bioi DoaNn npn "omniio 

and-horse from-Ephraim chariot and-I-will-cut-off 

Dibw mm nbnba nwp hnnDAi 

it jv • : t t : • v 'jv t : : • : 

peace and-he-shall-speak battle bow-of and-she-shall-be-cut-off 

nnAni d* op do lbWai 

ITT • T “ JT • : T 

and-from-River sea to from-sea and-dominion-of-him 

TTpN onbw ^mm "Dm "da 11 

prisoners-of-you I-will-send-out covenant-of-you on-blood-of you also 

nibn 

from-pit-of 

nijpnn 

the-hope 

ODTT 

• : - t 

I-have-bent 
■» 1 

TO 

sons-of-you 


iniAriN 

female-donkey 

obwmo 

• - T J 

from-Jerusalem 

DOb 

to-the-nations 

:n# "'os« op 

earth ends-of to 


mpN jinsn? nrw 12 m do 

prisoners-of to-stronghold return in-him water there-is-not 

mo ob oWn d nAwn tad Dio _ da 

r * it y t iv : • y ~ 

I-will-restore double declaring the-day also 

dodn o^ba nwp ( niim ^b 

Ephraim I-have-set bow Judah to-me 

TFioiyi IX "bp fi 4 v 


for to-you 

omipi 

and-I-will-stir-up 

anna 


like-sword-of and-l-shall-put-you Javan sons-of-you against Zion 
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nsh nNn’ on’bi) hirmw niaa 

jt t : v ti“ jv •• t i” i • 

and-he-will-go-out he-will-appear over-them then-Yahweh mighty-one 

yprr naim him 'nsi ten pnaa 

•t : • jt • : <t r a • 1 it t - 

he-shall-blow on-the-horn Yahweh and-Lord arrow-of-him like-the-lightning 

bn’by rr "niNnx mrni5 : m>n nnyon **?m 

v •• 'j"t t : jt : 1 it j - : 1 r t : 

on-them he-will-protect hosts Yahweh-of south in-whirlwinds-of and-he-will-walk 

Intel php -’jnN itemi i^dni 

and-they-shall-drink sling stones-of and-they-shall-tread-down and-they-shall-devour 


:narn ni*it3 phraa in^oi ?” -ins inn 

altar like-corners like-the-bowl and-they-will-be-full wine as they-shall-roar 

msa Ninn oi»3 arvn'VN mm DihPimie 

1 j : i ” j ~ •/: •• v: st : t * i: 

as-flock-of the-that on-the-day God-of-them Yahweh and-he-will-save-them 

■no '3 17 :inp"[N -by nioofann mi ‘piN '3 inp 

how for land-of-him on shining crown stones-of for people-of-him 

tthmni anina nn i’s’ -nni inw 

i • : • r ' t t a : t - i 

and-wine young-men grain beauty-of-him and-how goodness-of-him 

:nibm nnir 

young-women he-will-make-thrive 

ntey mm teibbn npa hun mmn 10 

jv it s ' : - j“ : t t <t : ** - 

one-making Yahweh spring-rain in-time-of rain from-Yahweh ask 

nteD te’Nb □ hh ?m bub muni onnn 

v j” i- : v t 1 j** • v v - : a* • 

vegetation to-man to-them he-will-give rain and-rain-shower-of storm-clouds 

pN -nan mannn '32 :mm 

' v t : j- t : ~ s* iv t - 

false-word they-speak the-household-gods for in-the-field 

a Niten hinhm npu; nn bnoipm 

jt - 1- ' v v jt 

the-falsehood and-dreams-of lie they-see and-the-ones-practicing-divination 


jnu -ioa wo: }s ~by pnnr Van nan’ 

sheep like they-set-out thus upon they-give-consolation emptiness they-tell 

b’ynn -by 3 :nin pN -’a uir 

• it - iv 1 j" r 1 - 

the-ones-shepherding against one-shepherding there-is-not for they-are-afflicted 

npa -’a TipSN o’mnyn -by) ’bn mn 

1- T r 'a : v i* - t - : • •• jt t 

he-attends-to for I-will-punish the-male-goats and-on nose-of-me he-is-hot 

□in nhim ma tin hnp tin niNiu mm 

jt : t : j** v : v v < t : t : 


and-he-will-make Judah house-of — flock-of-him — hosts Yahweh-of 

his uqq 4 nhaa inin oioa nriiN 

t • <v * it t : * - 1 j : t 

cornerstone from-him in-the-battle majesty-of-him like-horse-of —them 

Nr moo nonVo nu)p woo nfr uqq 

he-shall-come-out from-him battle bow-of from-him peg from-him 

D’bia onaia fms :nm tern -ha 

• • • : t : it : - i** t 

trampling like-mighty-ones and-they-shall-be together one-oppressing every-of 

nay mm ’a ibnhii nbnhaa him mm 

at • it : r : • : t t : • - <• : 

with-them Yahweh because and-they-shall-fight in-the-battle streets in-mud-of 


The Lord Will Save His People 

14 Then the Lord will appear over them, 

and his arrow will go forth like lightning; 
the Lord God will sound the trumpet 
and will march forth in the whirlwinds of 
the south. 

15 The Lord of hosts will protect them, 

and they shall devour, and tread down 
the sling stones, 

and they shall drink and roar as if drunk 
with wine, 

and be full like a bowl, 

drenched like the corners of the altar. 

16 On that day the Lord their God will save 

them, 

as the flock of his people; 
f or like the jewels of a crown 
they shall shine on his land. 

17 For how great is his goodness, and how 

great his beauty! 

Grain shall make the young men 
flourish, 

and new wine the young women. 


The Restoration for Judah and Israel 

1 /^ Ask rain from the Lord 

in the season of the spring rain, 
from the Lord who makes the storm 
clouds, 

and he will give them showers of rain, 
to everyone the vegetation in the field. 

2 For the household gods utter nonsense, 
and the diviners see lies; 
they tell f alse dreams 
and give empty consolation. 

Therefore the people wander like sheep; 
they are afflicted f or lack of a shepherd. 

3 “My anger is hot against the shepherds, 
and I will punish the leaders;' 
for the Lord of hosts cares for his flock, 
the house of Judah, 
and will make them like his majestic 
steed in battle. 

4 From him shall come the cornerstone, 
from him the tent peg, 
from him the battle bow, 
from him every ruler—all of them 
together. 

5 They shall be like mighty men in battle, 
trampling the foe in the mud of the 
streets; 

they shall fight because the Lord is with 
them, 


’ Hebrew the male goats 


10:2 a sic L; many Hebrew rr.iz^r ::r 
editions. N* — 
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and they shall put to shame the riders on 
horses. 

6 “I will strengthen the house of Judah, 

and I will save the house of Joseph. 

I will bring them back because I have 
compassion on them, 
and they shall be as though I had not 
rejected them, 

for I am the Lord their God and I will 
answer them. 

7 Then Ephraim shall become like a mighty 

warrior, 

and their hearts shall be glad as with 
wine. 

Their children shall see it and be glad; 
their hearts shall rejoice in the Lord. 

8 “I will whistle f or them and gather them in, 

f or I have redeemed them, 
and they shall be as many as they were 
before. 

9 Though I scattered them among the 

nations, 

yet in far countries they shall remember 
me, 

and with their children they shall live 
and return. 

10 I will bring them home from the land of 

Egypt, 

and gather them f rom Assyria, 
and I will bring them to the land of Gilead 
and to Lebanon, 
till there is no room for them. 

11 He shall pass through the sea of troubles 

and strike down the waves of the sea, 
and all the depths of the Nile shall be 
dried up. 

The pride of Assyria shall be laid low, 
and the scepter of Egypt shall depart. 

12 I will make them strong in the Lord, 

and they shall walk in his name,” 

declares the Lord. 

The Flock Doomed to Slaughter 

1 1 Open your doors, O Lebanon, 

I that the fire may devour your cedars! 

2 Wail, O cypress, for the cedar has f allen, 
for the glorious trees are ruined! 

Wail, oaks of Bashan, 
for the thick forest has been felled! 

3 The sound of the wail of the shepherds, 
for their glory is ruined! 


11:2 p :T!ttri 


^aah rmam 

t" : : 

ones-riding-of and-they-shall-put-to-shame 


tin | Tran 6 :moio 

— and-I-will-strengthen horses 

t bniawim rrihN rra tni rmm rra 

for and-I-will-bring-back-them I-will-save Joseph house-of and— Judah house-ot 

DTinn 

I-had-rejected-them 

rm 7 

< t : 

then-they-shall-be 

p' "ios 

1 • at : 


-NV nu>Na rm □’bon"! 

i jv - it: • : - r 

not as and-they-shall-be I-have-compassion-on-them 

omriVN mm \jn rp 

and-I-will-answer-them God-of-them Yahweh I for 

mV now D'nsN hiajo 

it • t : •■:*.* * : 

heart-of-them and-he-shall-be-glad Ephraim like-mighty-one 


Vn 

J“ T 


inoun 

•• t : 

let-him-rejoice and-they-shall-be-glad 

'3 mapNi dhV 

for and-I-will-gather-them for-them 


1NT 

j : • 

they-shall-see 


□rnm 

and-children-of-them 

npmz>N8 :mma oaV 

*)t : : v it it • 

and-I-will-gather-them for-them I-will-whistle in-Yahweh heart-of-them 

:m ioa lan oTna 

it ) : it: a* • : 

they-were-many as and-they-shall-be-many I-have-redeemed-them 

mar mpmam rrbpa bmrNi9 

they-shall-remember-me yet-in-the-far-places among-the-nations though-I-sowed-them 

onm tin rm 

it t iv " : v j t : 

and-they-shall-return children-of-them with and-they-shall-live 

mwNm mteo hnq bnia^mio 

and-from-Assyria Egypt from-land-of and-I-will-bring-back-them 

nVi dN’in jinb nrb y~\k -Vni mapN 

and-not I-will-bring-them and-Lebanon Gilead land-of and-to I-will-gather-them 

rra ba nan n 

T T T “ ~ T l 

trouble in-the-sea and-he-shall-pass-through 

niVreo Va iinaim mVa 

j : i • : ■ 

depths-of all-of and-they-shall-dry-up waves 

□rao oawi mwN jiiu 


:nnV NS/m 

IV T l” T • 

for-them he-shall-be-found 

ba nam 

t - <t • : 

on-the-sea and-he-will-strike-down 


Egypt and-scepter-of Assyria 

iouiai mma 

». : t i- 

and-in-name-of-him in-Yahweh 


nmm nw 

: a : 

pride-of and-he-shall-be-brought-down Nile 

brnan u 

• : - • : it 

and-I-will-make-strong-them he-shall-depart 

:mm dnj laVnrr 

it : t>. : at - : • 

Yahweh declaration-of they-shall-walk-about 

:mnNa wn VaNni mnVn maV nna 1 11 

1 iv t -: - r : ' av t : 'it: j- : 

on-cedars-of-you fire that-she-may-devour doors-of-you Lebanon open 

d'tin nu>N hn Va: -•’a iPina Wti 2 

v • - J 1 : -: v v - jt r : <*• •• 

glorious-ones-of-you that cedar he-has-fallen for cypress wail 

nn tv ^ rti>a tVn Wn mw 

- J- l"T J* 1 T T J" * 

thicket-of he-has-come-down for Bashan oaks-of wail 

nmy ’a mhn nVV* w 

it : j’ • t J” : i* ’ < r t - 

she-is-devastated for the-ones-shepherding wailing-of sound-of the-forest 


they-are-devastated 

Vip3 msan 
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rim ■nu; '3 D'Tsa m«u> bip arms 

1 i : i- \ r • • : j—: - 1 < at : — 

height-of he-is-devastated for young-lions roar-of sound-of splendor-of-them 


:nnnn ms tin nin T'bN mrr nan na4 : m*n 

it *'“s ~ ' ) v <■*' : at v: jt : t j *»•*:-- 

the-slaughter flock-of — shepherd God-of-me Yahweh he-says thus the-Jordan 

inurm kbi jriiT inap “iwns 

they-are-punished and-not they-slaughter-them ones-buying-of-them which 

b au>PNi mir ma Tbk' rnnani 

a* : it : ' j t - ' jv •• : 

and-I-have-become-rich Yahweh being-blessed he-says and-ones-selling-of-them 

bianN kb >36 :f;vbp biarr kb arrant 

I-will-have-pity not for on-them he-has-pity not and-ones-shepherding-of-them 


tun rum mm -dw pNn 'aim -bp aip 

• t •• • : at : ••• : 1 v it t j m : - •; 

I and-behold Yahweh declaration-of the-land ones-inhabiting-of on longer 

mi in in -t>3 utn dIni-i tin N'paa 

j- ; .... - • <• T T T V J" : “ 

and-in-hand-of neighbor-of-him in-hand-of man the-man — causing-to-fall 


b'xx 

f - 

kbi 

j : 

rw 

I-will-deliver and-not 

the-land 

l?b a 

nJhnn 

T 1“ 

INg TIN 

to-thus 

the-slaughter 

flock-of — 

TNap 

afikb nibpa aw 

I-called 

—one 

staffs two-of 

ifkgn 

TIN 

mnNi 

the-sheep 

and-I-shepherded 


tin innpi iabn 

and-they-shall-crush king-of-him 

hinNi7 :dtq 

V j V IT ITT • 

so-I-became-shepherd from-hand-of-them 

’7 -npNi ikgn a ray 

for-me and-I-took the-flock poor-ones-of 

D^ah TiNnp anNbi by: 

Union I-called and—one Favor 


“TN 

m_;a 

□'pan 

nu>‘bip 

TIN 

anaNis 

one 

in-month 

the-ones-shepherding 

three-of 

— * 

and-I-blotted-out 

:'a 

nbna 

□W32 "DAI 

Dba 


agpm 

on-me 

she-despised 

soul-of-them and-also 

with-them 

soul-of-me 

but-she-was-short 


man nnan DanN npaN kb anki9 

t jt - av : v iv : v j t 

let-her-die the-one-dying —you I-will-be-shepherd not so-I-said 

nibNuum anari rnrpani 

and-the-ones-remaining let-her-be-destroyed and-the-one-being-destroyed 

tin npNiio :nmpn atpa tin hwn mbakn 

v '<■ v t it : j- : v it • t : - 

— and-I-took neighbor-of-her flesh-of — woman let-them-devour 


a Tina tin aranb ink ya:iNi api tin 'bpa 

• • : v •• t : a : v t - v ' ~ 

covenant-of-me — to-annul —him and-I-broke Favor — staff-of-me 


Ninn oi»a asm n 

A “ J " (.-•••- 

the-that on-the-day so-she-was-broken 

nan n Tin anafefn 

word-of that —me the-ones-watching 

ian Damira aiu -dn 

j t -j*. .: s 

give in-eyes-of-you good if 

naii; tin ibpum 

i't : v t *: : • - 

wage-of-me — and-they-weighed 


:D'apn _ ba tin Taa atPN 

i* “ t t v • v t jv 

the-peoples all-of with I-had-cut that 

ikan amy pa iyn»i 

the-flock poor-ones-of so and-they-knew 

ombN nakii 2 :nt mm 

to-them then-I-said he Yahweh 

iban | kb -oni naT 

at j • : v 7 : 

out refrain not but-if wage-of-me 


The sound of the roar of the lions, 
for the thicket of the Jordan is ruined! 

4 Thus said the Lord my God: “Become 
shepherd of the flock doomed to slaughter. 
5 Those who buy them slaughter them and 
go unpunished, and those who sell them say, 
‘Blessed be the Lord, I have become rich,’ and 
their own shepherds have no pity on them. 6 For 
I will no longer have pity on the inhabitants 
of this land, declares the Lord. Behold, I will 
cause each of them to fall into the hand of his 
neighbor, and each into the hand of his king, 
and they shall crush the land, and I will deliver 
none from their hand.” 

7 So I became the shepherd of the flock 
doomed to be slaughtered by the sheep trad¬ 
ers. And I took two staffs, one I named Favor, 
the other I named Union. And I tended the 
sheep. 8 In one month I destroyed the three 
shepherds. But I became impatient with them, 
and they also detested me. 9 So I said, “I will 
not be your shepherd. What is to die, let it die. 
What is to be destroyed, let it be destroyed. 
And let those who are left devour the flesh 
of one another.” 10 And I took my staff Favor, 
and I broke it, annulling the covenant that I 
had made with all the peoples. 11 So it was an¬ 
nulled on that day, and the sheep traders, who 
were watching me, knew that it was the word 
of the Lord. 12 Then I said to them, “If it seems 
good to you, give me my wages; but if not, keep 
them.” And they weighed out as my wages 


11:5 a read HON'; cf. Septuagir.:. : 

11:5 b read T^*L\S‘ 

11:“ a-a read : c: >er:uag.:v : 

11:10 a read I >v::a* T.trgums 

omit surrix 

11:11 a-a Septuagint. c: X„v. avaToi; read 
; cf. verse ". BHS note a-a 
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thirty pieces of silver. i 3 Then the Lord said 
to me, “Throw it to the potter”—the lordly 
price at which I was priced by them. So I took 
the thirty pieces of silver and threw them into 
the house of the Lord, to the potter. 14 Then 
I broke my second staff Union, annulling the 
brotherhood between Judah and Israel. 

15 Then the Lord said to me, “Take once 
more the equipment of a foolish shepherd. 

16 For behold, I am raising up in the land a 
shepherd who does not care for those being de¬ 
stroyed, or seek the young or heal the maimed 
or nourish the healthy, but devours the flesh of 
the fat ones, tearing off even their hoofs. 

17 “Woe to my worthless shepherd, 

who deserts the flock! 

May the sword strike his arm 
and his right eye! 

Let his arm be wholly withered, 
his right eye utterly blinded!” 

The Lord Will Give Salvation 

The oracle of the word of the Lord 
^ concerning Israel: Thus declares the 
Lord, who stretched out the heavens and 
founded the earth and formed the spirit of 
man within him: 2 “Behold, I am about to make 
Jerusalem a cup of staggering to all the sur¬ 
rounding peoples. The siege of Jerusalem will 
also be against Judah . 3 On that day I will make 
Jerusalem a heavy stone for all the peoples. All 
who lift it will surely hurt themselves. And all 
the nations of the earth will gather against it. 
4 On that day, declares the Lord, I will strike 


-bx inrrbwn ^bx mm nokho moa 

v •* ■ : - - t : v 9 v it y : 

to throw-him to-me Yahweh then-he-said silver thirty 

hnpNi orr^uo 'mp’ mPN nmn ns n£i*n 

t ■: v it av •• i” ' :’rT jv ’t : - vjv 

so-I-took from-by-them I-was-valued which the-price splendor-of the-one-forming 

:mmn -*?n mm ma ink rpSuM nopn xp&w 

r* - v it : j" •) • v : - r 9 v v - j* : 

the-one-forming to Yahweh house-of —him and-I-threw the-silver thirty 

tin San*? D'Vnhn m pwn ^po tin inaNi h 

v •• t : a* : i — i** ... - j. i. _ ... -: v it 

— to-annul the-Union — the-second staff-of-me — then-I-broke 

mrr nnkms :*?N“iim rm rmm pa ninNn 

it : v i “ i" t : • 1 i " it : 9 j " t - it 

Yahweh then-he-said Israel and-between Judah between the-brotherhood 

-run ■’p i6 j^in npn ^a bb -np nip 'Vn 

i*. • J* r • v: jv v : 1 : ■- j at •• 

behold for foolish one-shepherding object-of to-you take again to-me 

~xb ninnaan pnka npn D'po piN 

not the-ones-being-destroyed in-the-land one-shepherding raising-up I 

nst xb nnatzftm Ppm -*6 nyan npm 

he-will-heal not and-the-being-broken he-will-seek not the-youth he-cares-for 

bbw hNnan nPm bibi' xb rmjn 

t*: - <-: : j t t • - 

he-devours the-fat-one but-tlesh-of he-will-nourish not the-one-being-healthy 

V?Nn pn 'in i7 :pn*r Tmonai 

the-worthlessness one-shepherding-of woe he-tears-apart and-hoofs-of-them 

irm pp -by) ipinr -by ann |N£n pry 

right-side-of-him eye-of and-on arm-of-him on sword the-flock one-deserting-of 

nnp irm ppi wa'n u>im lint 

j t t • : * )“ : t j t : 

grow-dim right-side-of-him and-eye-of let-her-wither to-wither arm-of-him 



let-her-grow-dim 


mm 

"DN2 ^Nnlzp 

-by mm 

■*157 

NtPQ 1 12 

Yahweh 

declaration-of Israel 

about Yahweh 

word-of 

oracle-of 

rnN 

tT T 

Tin mP r in 

non 

j** : 

b'ou; 

* - T 

nua 

<v 

man 

spirit-of and-forming earth 

and-founding 

heavens 

one-stretching-out 

bin 

pp nbmy tin 

DiP p2N 

nan 2 

:ianpa 

staggering cup-of Jerusalem 

making I 

behold 

in-midst-of-him 


niPQi mn' min' ~bv dm mao d'qph -bib 

t t - jv: i* *jt : - s~: a* t t* - t t : 

in-the-siege he-will-be Judah against and-also all-around the-peoples to-all-of 

tin D'iPN Ninn -dpi mm3 :o*?u>n' -by 

v • T - - JT T : • IT T : 

— I-will-make the-that on-the-day and-he-will-be Jerusalem against 

mooy ~bi o'Qpn -bib hoopo pN D^wim 

t tv : t • - jt t : t t r 9 v <v • - t : 

ones-lifting-up-her all-of the-peoples for-all-of weight stone-of Jerusalem 

bi m*?p laoNJi icnim onip 

t T V T J : ••• V : A" T • J T 

all-of against-her and-they-will-be-gathered they-will-hurt-themselves to-hurt 

~bi r\ix nim -nxi Ninn ora4 :pNn Pa 

t <v - t : ••. : - - * v IT T J” 

every-of I-will-strike Yahweh declaration-of the-that on-the-day the-earth nations-ot' 
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rvp -by) jimm 

house-of but-over with-the madness 

D'jayn did 'Vbi 

• - it j : 

the-peoples horse-of when-every-of 

mbv. min' 'shn 


inrhi 

and-one-riding-of-him 

'i'?? tin 

eyes-of-me — 


fiiiana did 

with-the-panic horse 

np_£iN riling 

1-will-open Judah 


nows :rhim nsa 

at • : it : ■•. - -j : it : 'it* r iv - 

in-heart-of-them Judah chiefs-of then-they-shall-say with-the-blindness I-will-strike 

nixvv mrva □‘tori' bi nw s 

it: n • - t : j** : • j t : - 

hosts through-Yahweh-of Jerusalem ones-inhabiting-of to-me strength 

"ito rmn' 'dVr - nN b'iyN wnn ora 6 :nn'ri*?N 

s • i: t - v • t - j - iv ** v: 

like-pot-of Judah chiefs-of — I-will-make the-that on-the-day God-of-them 

-by TDD3 VX TShV) D'$yn 

: t : * t : •• r - : • " : j** 

to and-they-shall-devour among-sheaf fire and-like-torch-of in-wood fire 

nto'i a'no D'aun -bv tin biNow -*?yi ro' 

t : t : a* t i* - t t v *j : - : 1 s* t 

while-she-inhabits all-around the-peoples all-of — left and-to right-hand 

mir ytoini7 irnnn Tiu nton' 

•jt : - s* : • it t • t iv : - i •)- t : 

Yahweh and-he-will-give-salvation in-Jerusalem in-place-of-her again Jerusalem 

nnNsn Van -*6 mbb nto*na min’ tin 

vjv : * -: * i • - - : at i* t it : ^ t. t 

glory-of she-shall-be-great not so-that at-the-first Judah tents-of — 

rrmir -bv tfton' a# msurn th Ti'a 

it : - • i- t : y v •r; : • : * t 

Judah over Jerusalem one-inhabiting-of and-glory-of David house-of 

□ton' vuiv ivv hirr n' mnn Di'as 

. _ T : j** - : t : 1 <**r ~ j - 

Jerusalem one-inhabiting-of for Yahweh he-will-protect the-that on-the-day 

ms wnn ora ana toann mm 

a* t : i - ) - 4 V t n : • - t t : 

like-David the-that on-the-day among-them the-one-stumbling so-he-shall-be 

nvin roma*? mir ™toa d'jtVn a th rrai 

it t : iv • it : 1 r : - : • r* * t <•• 

and-he-will-be before-them Yahweh like-angel-of like-God David and-house-of 

□'Nan ~bv tin tout 1 ? iPpaN Ninn ova 

i* t - • t v * : - : a - j - 

the-ones-coming the-nations all-of — to-destroy I-seek the-that on-the-day 

I to tit rva -bv Viatoiio mton' ~bv 

j- : t " - *:~t: *itt: 

and-on David house-of on and-I-will-pour-out Jerusalem against 

'bn TO'am D'iunni jn nn n'iwn' a vv 

to-me so-that-they-look and-pleas grace spirit-of Jerusalem one-inhabiting-of 

-bv i2Doa vbv naoi npn -toN nN 

: t t j : t : ’at t v j** 

over as-mourning over-him and-they-shall-mourn they-have-pierced whom — 

niaan -bv nana vbv nom tiiti 

i : - r J" t : it t y t : • t - 

the-firstborn over as-to-grieve-bitterly over-him and-to-grieve-bitterly the-only-one 

nsaoa oton'a toDan to' Nnn oi*a n 

>- : * : • - t j • ..... <-: • - j - 

as-mourning-of in-Jerusalem the-mourning he-will-be-great the-that on-the-day 

ninaiyo ynto nnaDi^ :itop nupaa jia-rnn 

families the-land and-she-shall-mourn Megiddo in-plain-of Hadad-rimmon 

"riV ivb th -rva nntoa nab ninsiPn 

t : jv : t : <• t •• - - : at : . t : 

alone and-wives-of-them alone David house-of familv-of alone families 


every horse with panic, and its rider with mad¬ 
ness. But for the sake of the house of Judah I 
will keep my eyes open, when I strike every 
horse of the peoples with blindness. 5 Then the 
clans of Judah shall say to themselves, ‘The in¬ 
habitants of Jerusalem have strength through 
the Lord of hosts, their God.’ 

6 “On that day I will make the clans of Judah 
like a blazing pot in the midst of wood, like a 
flaming torch among sheaves. And they shall 
devour to the right and to the left all the sur¬ 
rounding peoples, while Jerusalem shall again 
be inhabited in its place, in Jerusalem. 

7 “And the Lord will give salvation to the 
tents of Judah first, that the glory of the house 
of David and the glory of the inhabitants of 
Jerusalem may not surpass that of Judah. 8 On 
that day the Lord will protect the inhabitants 
of Jerusalem, so that the feeblest among them 
on that day shall be like David, and the house 
of David shall be like God, like the angel of the 
Lord, going before them. 9 And on that day I 
will seek to destroy all the nations that come 
against Jerusalem. 

Him Whom They Have Pierced 

10 “And I will pour out on the house of Da¬ 
vid and the inhabitants of Jerusalem a spirit of 
grace and pleas for mercy, so that, when they 
look on me, on him whom they have pierced, 
they shall mourn for him, as one mourns for 
an only child, and weep bitterly over him, as 
one weeps over a firstborn. 11 On that day the 
mourning in Jerusalem will be as great as the 
mourning for Hadad-rimmon in the plain of 
Megiddo. 12 The land shall mourn, each family 7 
by itself: the family of the house of David by it¬ 
self, and their wives by themselves; the f amily of 

1 Or clan ; also verses 13, 14 
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the house of Nathan by itself, and their wives by 
themselves; 13 the family of the house of Levi by 
itself, and their wives by themselves; the fam¬ 
ily of the Shimeites by itself, and their wives by 
themselves; 14 and all the families that are left, 
each by itself, and their wives by themselves. 

*1 ^ “On that day there shall be a fountain 
I ^ opened for the house of David and the 
inhabitants of Jerusalem, to cleanse them from 
sin and uncleanness. 

Idolatry Cut Off 

2 “And on that day, declares the Lord of 
hosts, I will cut off the names of the idols from 
the land, so that they shall be remembered no 
more. And also I will remove from the land the 
prophets and the spirit of uncleanness. 3 And if 
anyone again prophesies, his father and mother 
who bore him will say to him, ‘You shall not 
live, for you speak lies in the name of the Lord.’ 
And his father and mother who bore him shall 
pierce him through when he prophesies. 

4 “On that day every prophet will be ashamed 
of his vision when he prophesies. He will not 
put on a hairy cloak in order to deceive, 5 but he 
will say, ‘I am no prophet, I am a worker of the 
soil, for a man sold me in my youth .’ 1 6 And if 
one asks him, ‘What are these wounds on your 
back?’ 2 he will say, ‘The wounds I received in 
the house of my f riends.’ 

The Shepherd Struck 

7 “Awake, O sword, against my shepherd, 
against the man who stands next to me,” 
declares the Lord of hosts. 

“Strike the shepherd, and the sheep will be 
scattered; 

I will turn my hand against the little 
ones. 

' Or for the land has been my possession since my youth 
2 Or on your chest ; Hebrew wounds between your hands 


nnau>Qi 3 :aaV DmPi aiV jm Tra nnswo 

family-of alone and-wives-of-them alone Nathan house-of family-of 

aiV ntown nnsufo mV DmPn mV hV tps 

t : • : • - - • at : iv " : t : 

alone the-Shimeites family-of alone and-wives-of-them alone Levi house-of 

nimwo niaNPn hinsPan Vib 14 :mV DmPi 

j t : t : • “ t : * ~ it : iv •• : 

family the-ones-remaining the-families all-of alone and-wives-of-them 

:mV DmPi mV nhstfn 

it : iv *• : at : i t : 

alone and-wives-of-them alone family 

ana rraV nfim aipo mm Nina nm 1 13 

i* t y : t : • * j t v : r - j - 

David for-house-of being-opened fountain he-shall-be the-that on-the-day 

mm2 : mnVi nNDnV nVutoT nPVi 

t t : it • : 1 - - : ‘at t i s j** : : 

and-he-will-be and-as-to-defilement as-to-sin Jerusalem and-for-ones-inhabiting-of 

niou> tin rrDN niNnu nin 1 idnj Nihn uvi 

< : v * ; - t : jt : j*-. : 

names-of — I-will-cut-off hosts Yahweh-of declaration-of the-that on-the-day 

mi aiy nar nVi pNn -?n frnsyn 

and-also more they-shall-be-remembered so-that-not the-land from the-idols 

-70 T1UN HNODH m*l TIN1 D'N'33n TIN 

1 . - it j - - > v : 

from I-will-cause-to-pass the-uncleanness spirit-of and— the-prophets — 

vVn noNi aiyPN Nm' m mm 3 :pNn 

t •• j : t : • j” t • r t t : 1 vit t 

to-him and-they-will-say again man he-prophesies if and-he-will-be the-land 

apu> t mnn nV raV s ioNi vin 

lie for you-shall-live not ones-bearing-of-him and-mother-of-him father-of-him 

inapai mm owa rraa 

••.'t : at : j** : t : 1 - • 

and-they-shall-pierce-him Yahweh in-name-of you-speak 

iQNl 

•j • : 

and-mother-of-him 


imaN 

s- T 

father-of-him 


I mm 4 

jt t : 

and-he-will-be 

inno 

1 : v •• 

from-vision-of-him 


:iNajna raV s 

1 : t • : it : 

when-to-prophesy-him ones-bearing-of-him 

Pn nwain m' Ninn nra 

r s •• - j ' 

man the-prophets they-will-be-ashamed the-that on-the-day 

:u>na ryaV ayiy naaN PaV ' 1 nVi infcnara 

r* “ 1 - j- : it - vjv - ‘j : : • s : a : it • : 

to-deceive in-order hair cloak-of they-shall-put-on and-not when-to-prophesy-him 

naN ’a nriN naaN any “Pn tin W21 nV abNis 

IT T r T T T • -AT l* T i ~ T i 

man for I land working man I prophet no but-he-will-say 

ninan no vVn aoNi 6 :niyja mpn 

•J - - ST T •• j- T : IT r i • • J-’i • 

the-wounds what to-him and-he-will-say from-youth-of-me he-has-sold-me 

ma ’man aP? aoNi am ra hVnh 

jv - t : 1 avt 1 J” v i** t 

house-of I-was-struck that and-he-will-say hands-of-you between the-these 

ana -Vyi hn _ Vy my nan 7 ynnNa 

vjv - : • “<• *.• v it - : 

man-of and-against one-shepherding-of-me against awake sword ones-loving-of-me 

hyan 

V IT 

the-one-shepherding 

■Vy m mnwm jnp jmnm 

against hand-of-me and-I-will-turn the-sheep and-they-will-be-scattered 


tin an niNniJ mm dnj Tray 

•••■<- at: jt : i>.: • 

— strike hosts Yahweh-of declaration-of associate-of-me 
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Yahweh declaration-of the-land in-whole-of and-he-will-be the-ones-being-little 

imy nil d'jb? _ 's 

i* • : - : at: • : t • t • j- : r 

and-the-third they-shall-perish they-shall-be-cut-off in-her two mouth-of 

u>N3 h'lPbwn tin TiNnni9 :m nnr 

•• t • • : - v <.: it v jr 

in-the-fire the-third — and-I-will-make-go in-her he-shall-be-left 

inna D'mnni noan tin bnansi 

as-to-test and-I-will-test-them the-silver — as-to-refine and-I-will-refine-them 

ink muN 'jni 'ora Nip' |Nin nnrn -riN 
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—him I-wili-answer and-I on-name-of-me he-will-cali he the-gold — 

:'riVN mm nnN 1 Nim Nin 'ay tidn 
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God-of-me Yahweh he-will-say and-he he peopie-of-me I-will-say 

ihvi pVm Na ~dv nan 1 14 
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spoil-of-you and-he-shall-be-divided for-Yahweh coming day behold 

□Vpm _t 7N inrun -*?3 tin 'rpDN ]2 pnnpn 

Jerusalem against the-nations all-of — and-I-will-gather in-midst-of-you 

□'nan loum myn m3*?ai honVaV 
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the-houses and-they-will-be-plundered the-city and-she-shall-be-taken to-the-battle 

n*Haa myn 'sn ns'i m^Iwn mPm 
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in-the-exile the-city half-of and-he-shall-go-out they-shall-be-raped and-the-women 

Nsri3 :myn to ma' nV ajjn inn 
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then-he-will-go-out the-city from he-shall-be-cut-off not the-people but-rest-of 

ionVn oi'3 onn D'iaa Dn*?ai mm 
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to-fight-him as-day-of the-those against-the-nations and-he-will-fight Yahweh 

■Vy N-inn -oi*a vbn noyn :anp oi'a 
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on the-that on-the-day feet-of-him and-they-shall-stand battle on-day-of 

"tnpo b^n' us -by miiN np-tn nn 

from-east Jerusalem face-of at that the-Olives Mountain-of 

nmrn toma mm-m nh ypnai 
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east-DIR from-half-of-him the-Olives Mountain-of and-he-shall-be-split 
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the-Mountain half-of and-he-shall-move very large vallev-ot and-sea-DIR 

nn "NU onwis :naaa -pm naiax 

mountains-of-me valley-of and-you-shall-flee south-DIR and-half-or-him north-DIR 
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as and-you-shall-flee Azal to mountains valley-of he-shall-reach for 
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Judah king-of Uzziah in-davs-of the-earthquake from-before you-fled 
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and-he-will-be with-you holy-ones all-of God-of-me Yahweh then-he-shaL-corr.e 
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they-will-thicken precious light he-shall-be no: * *. 


8 In the whole land, declares the Lord, 

two thirds shall be cut off and perish, 
and one third shall be left alive. 

9 And I will put this third into the fire, 

and refine them as one refines silver, 
and test them as gold is tested. 

They will call upon my name, 
and I will answer them. 

I will say, ‘They are my people’; 
and they will say, ‘The Lord is my God.’ ” 

The Coming Day of the Lord 

M Behold, a day is coming for the Lord, 
when the spoil taken from you will be 
divided in your midst. 2 For I will gather all the 
nations against Jerusalem to battle, and the city 
shall be taken and the houses plundered and 
the women raped. Half of the city shall go out 
into exile, but the rest of the people shall not 
be cut off from the city. 3 Then the Lord will 
go out and fight against those nations as when 
he fights on a day of battle. 4 On that day his 
feet shall stand on the Mount of Olives that lies 
before Jerusalem on the east, and the Mount of 
Olives shall be split in two from east to west by 
a very wide valley, so that one half of the Mount 
shall move northward, and the other half south¬ 
ward. s And you shall flee to the valley of my 
mountains, for the valley of the mountains shall 
reach to Azal. And you shall flee as you fled 
from the earthquake in the days of Uzziah king 
of Judah. Then the Lord my God will come, 
and all the holy ones with him. 

6 On thatdaythereshall be no light, cold, or 
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frost . 17 And there shall be a unique 2 day, which 
is known to the Lord, neither day nor night, 
but at evening time there shall be light. 

8 On that day living waters shall flow out 
f rom Jerusalem, half of them to the eastern sea 3 
and half of them to the western sea. 4 It shall 
continue in summer as in winter. 

9 And the Lord will be king over all the 
earth. On that day the Lord will be one and 
his name one. 

10 The whole land shall be turned into a plain 
from Geba to Rimmon south of Jerusalem. But 
Jerusalem shall remain aloft on its site from the 
Gate of Benjamin to the place of the former 
gate, to the Corner Gate, and from the Tower 
of Hananel to the king’s winepresses. 11 And it 
shall be inhabited, for there shall never again be 
a decree of utter destruction. 5 Jerusalem shall 
dwell in security. 

12 And this shall be the plague with which 
the Lord will strike all the peoples that wage 
war against Jerusalem: their flesh will rot while 
they are still standing on their feet, their eyes 
will rot in their sockets, and their tongues will 
rot in their mouths. 

13 And on that day a great panic from the 
Lord shall fall on them, so that each will seize 
the hand of another, and the hand of the one 
will be raised against the hand of the other. 
14 Even Judah will fight at Jerusalem. And the 
wealth of all the surrounding nations shall be 
collected, gold, silver, and garments in great 
abundance. 15 And a plague like this plague 
shall fall on the horses, the mules, the camels, 
the donkeys, and whatever beasts may be in 
those camps. 

1 Compare Septuagint, Syriac, Vulgate, Targum; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew one 
3 That is, the Dead Sea 4 That is, the Mediterranean Sea 
5 The Hebrew term rendered decree of utter destruction 
refers to things devoted (or set apart) to the Lord (or by the 
Lord) for destruction 
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and-not day not to-Yahweh he-is-known that one day and-he-shall-be 
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and-he-will-be light he-shall-be evening to-time-of but-he-will-be night 

o*sm oVuhmo b»n -mo irjt Rinn oi»n 
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half-of-them from-Jerusalem alive waters they-shall-go-out the-that on-the-day 

rionRn o»n -Vr o'xm bimpn bn -Vr 

the-western the-sea to and-half-of-them the-eastern the-sea to 
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over for king Yahweh and-he-shall-be he-shall-be and-in-the-winter in-the-summer 

iowi -rnR mm mm Rinn oi»a pan -Vo 
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and-name-of-him one Yahweh he-shall-be the-that on-the-day the-earth all-of 

oa: ribiV poao hnnpo pan -Vo nibio :nnR 
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south to-Rimmon from-Geba as-the-plain the-land whole-of he-shall-turn one 

odipoV mhnn noun hoRoi oVwim 
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to-from-Gate-of under-her and-she-shall-dwell but-she-will-remain-aloft Jerusalem 


D'|an opip ~p jiiPRnn opu; oipo ~iy jcm 

the-Corners Gate-of to the-former gate place-of to Benjamin 

no mum ii pVon mp 1 np Vfmn bnoi 
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in-her and-they-shall-inhabit the-king winepresses-of to Hananel and-Tower-of 

oVuhm noun nip -mm rV onm 
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Jerusalem and-she-shall-dwell again he-shall-be not and-decree-of-destruction 
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— Yahweh he-will-strike which the-plague she-shall-be and-this to-security 

inipo ipon oVuhm -Vp irou ou>r Dvapn -Vo 
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flesh-of-him to-rot Jerusalem against they-wage-war that the-peoples all-of 
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in-holes-of-them they-will-rot and-eyes-of-him feet-of-him on standing while-he 
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the-that on-the-day and-he-will-be in-mouth-of-them she-will-rot and-tongue-of-him 
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hand-of man so-they-will-seize on-them great Yahweh panic-of she-shall-be 
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neighbor-of-him hand-of against hand-of-him and-she-shall-go-up neighbor-of-him 
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wealth-of and-he-shall-be-gathered at-Jerusalem she-will-fight Judah and-even 
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to-the-abundance and-garments and-silver gold all-around the-nations all-of 
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and-the-donkey the-camel the-mule the-horse plague-of she-shall-be and-thus greatly 
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like-the-plague the-those in-the-camps he-is that the-beast and-every-of 
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the-nations from-all-of the-one-remaining every-of then-he-will-be the-this 
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year from-sufficiency-of that-they-shall-go-up Jerusalem against the-ones-coming 
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and-to-keep hosts Yahweh-of to-King to-bow-down-in-worship on-year 
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from-with he-shall-go-up not who and-he-will-be the-Booths Feast-of — 
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Egypt family-of and-if the-rain he-will-be on-them and-not hosts 
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the-plague she-shall-be on-them then-not coming-in and-not she-will-go-up not 
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— to-keep they-go-up not that the-nations — Yahweh he-afflicts which 
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and-sin-offering Egypt sin-offering she-shall-be this the-Booths Feast-of 
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the-Booths Feast-of — to-celebrate they-go-up not that the-nations all-of 

mm*? u>Tp oi6n niVpQ -by mm Ninn oi» 32 o 

ati- v ' i - j • : - v : r - j - 

to-Yahweh holy the-horse bells-of on he-shall-be the-that on-the-day 
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the-altar before as-the-bowls Yahweh in-house-of the-pots and-he-shall-be 
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to-Yahweh-of holy and-in-Judah in-Jerusalem pot every-of and-he-shall-be 
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from-them and-they-take the-ones-sacrificing all-of so-that-they-come hosts 
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Yahweh-of in-house-of longer Canaanite he-shall-be and-not in-them and-they-boil 
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the-that on-the-day hosts 


16 Then everyone who survives of all the na¬ 
tions that have come against Jerusalem shall 
go up year after year to worship the King, the 
Lord of hosts, and to keep the Feast of Booths. 

17 And if any of the families of the earth do not 
go up to Jerusalem to worship the King, the 
Lord of hosts, there will be no rain on them. 

18 And if the family of Egypt does not go up and 
present themselves, then on them there shall be 
no rain; ? there shall be the plague with which 
the Lord afflicts the nations that do not go up 
to keep the Feast of Booths. 19 This shall be the 
punishment to Egypt and the punishment to all 
the nations that do not go up to keep the Feast 
of Booths. 

20 And on that day there shall be inscribed 
on the bells of the horses, “Holy to the Lord” 
And the pots in the house of the Lord shall be 
as the bowls before the altar. 21 And every pot in 
Jerusalem and Judah shall be holy to the Lord 
of hosts, so that all who sacrificemay come and 
take of them and boil the meat of the sacrif ice 
in them. And there shall no longer be a trader 2 
in the house of the Lord of hosts on that day. 

'Hebrew lacks rain 2 Or Canaanite 





I The oracle of the word of the Lord to Israel 
by Malachi. ; 

The Lord's Love for Israel 

2 “I have loved you,” says the Lord. But you 
say, “How have you loved us?” “Is not Esau Ja- 
cob’s brother?” declares the Lord. “Yet I have 
loved Jacob 3 but Esau I have hated. I have laid 
waste his hill country and left his heritage to 
jackals of the desert” 4 If Edom says, “We are 
shattered but we will rebuild the ruins,” the 
Lord of hosts says, “They may build, but I will 
tear down, and they will be called ‘the wicked 
country,’ and ‘the people with whom the Lord 
is angry forever.’ ” 5 Your own eyes shall see this, 
and you shall say, “Great is the Lord beyond 
the border of Israel!” 

The Priests'Polluted Offerings 

6 “A son honors his father, and a servant his 
master. If then I am a father, where is my honor? 
And if I am a master, where is my fear? says the 
Lord of hosts to you, O priests, who despise my 
name. But you say, ‘How have we despised your 
name?’ 7 By offering polluted food upon my al¬ 
tar. But you say,‘How have wepollutedyou?’ By 
saying that the Lord’s table may be despised. 
8 When you offer blind animals in sacrifice, is 
that not evil? And when you offer those that 
are lame or sick, is that not evil? Present that 
to your governor; will he accept you or show 
you favor? says the Lord of hosts. 9 And now 
entreat the favor of God, that he may be gra¬ 
cious to us. With such a gift from your hand, 
will he show favor to any of you? says the Lord 
of hosts. 10 Oh that there were one among you 

1 Malachi means my messenger 


1:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 133 — 


Malachi | ’’DnVq 

tdhn 2 rn Vnow 1 _t ?N mrr nm nwd i l 

• : <~ t r t : - i-: a" t : • v it : “ : jt - 

I-have-loved Malachi by-hand-of Israel to Yahweh word-of oracle-of 
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brother ?-not you-have-loved-us in-what but-you-say Yahweh he-says —you 
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but— Jacob — yet-I-have-loved Yahweh declaration-of to-Jacob Esau 
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and— waste hills-of-him — and-I-have-laid I-have-hated Esau 
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we-are-shattered Edom she-says if desert to-jackals heritage-of-him 

niNay mm Son na niinn maai muoi 
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hosts Yahweh-of he-says thus ruins and-we-will-build but-we-will-do-again 
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country-of —them and-they-will-call I-will-tear-down but-I they-build they 
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eternity unto Yahweh he-is-angry whom and-the-people wickedness 
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beyond-by Yahweh he-is-great you-shall-say and-you they-shall-see and-eyes-of-you 
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then-if master-of-him and-servant father he-honors son Israel to-border-of 
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he-says fear-of-me where I master and-if honor-of-me where I father 
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but-you-say name-of-me ones-despising-of the-priests to-you hosts Yahweh-of 
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altar-of-me upon bringing-near name-of-you — we-have-despised in-what 
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table-of by-to-say-you we-have-defiled-you in-what but-you-say being-defiled food 
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to-sacrifice blind-one you-bring-near and-when he being-despised Yahweh 
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there-is-not or-one-being-sick lame-one you-bring-near and-when evil there-is-not 



or ?-he-is-pleased-with-you to-governor-of-you please bring-near-him evil 
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now entreat and-now hosts Yahweh-of he-says face-of-you ?-he-will-lift-up 
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this she-will-be from-hand-of-you that-he-may-be-gracious-us God face-of 
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also who hosts Yahweh-of he-says face from-you ?-he-will-lift-up 
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in-vain altar-of-me you-kindle-fire that-not doors and-he-would-shut among-you 
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and-grain-offering hosts Yahweh-of he-says in-you pleasure to-me there-is-not 
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and-to sun from-rise-of for from-hand-of-you I-will-accept not 
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place and-in-every-of among-the-nations name-of-me great descent-of-him 
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great for pure and-grain-offering to-name-of-me being-brought-near incense 
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but-you hosts 
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he being-defiled Lord 
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Yahweh-of he-says among-the-nations 
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when-to-say-you —him 
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weariness behold but-you-say food-of-him being-despised 
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and-you-bring hosts Yahweh-of he-says —him 
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tip 

name-of-me 

profaning 
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and-fruit-of-him 
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and-you-snort 
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and-you-bring the-one-being-sick and— the-lame-one or— being-taken-by-violence 
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Yahweh he-says from-hand-of-you 
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—her ?-I-will-accept the-offering — 
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and-vowing male in-flock-of-him 
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he-says I great King for 
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and-there-is one-cheating and-being-cursed 
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to-Lord one-being-blemished and-sacrificing 
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among-the-nations being-feared and-name-of-me hosts Yahweh-of 
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not if O-priests the-this the-command to-you and-now 
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to-name-of-me honor to-give heart on you-will-lay not and-if you-will-listen 
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the-curse — upon-you then-I-will-send hosts Yahweh-of he-says 
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I-have-cursed-her 
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blessings-of-you 
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and-I-will-curse 
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to-you rebuking 

behold-I 

heart on 

laying 

there-is-not-you 
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feasts-of-you offal-of faces-of-you on offal and-I-will-scatter the seed 
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I-have-sent-away that so-you-shall-know to-him 


who would shut the doors, that you might not 
kindle fire on my altar in vain! I have no plea¬ 
sure in you, says the Lord of hosts, and I will 
not accept an offering from your hand. 11 For 
from the rising of the sun to its setting my name 
will be ? great among the nations, and in every 
place incense will be offered to my name, and a 
pure offering. For my name will be great among 
the nations, says the Lord of hosts. 12 But you 
profane it when you say that the Lord’s table is 
polluted, and its fruit, that is, its food may be 
despised. 1 3 But you say, ‘What a weariness this 
is,’ and you snort at it, says the Lord of hosts. 
You bring what has been taken by violence or is 
lame or sick, and this you bring as your offer¬ 
ing! Shall I accept that from your hand? says the 
Lord. 14 Cursed be the cheat who has a male in 
his flock, and vows it, and yet sacrifices to the 
Lord what is blemished. For I am a great King, 
says the Lord of hosts, and my name will be 
feared among the nations. 

The Lord Rebukes the Priests 

2 “And now, O priests, this command is for 
you. 2 If you will not listen, if you will not 
take it to heart to give honor to my name, says 
the Lord of hosts, then I will send the curse 
upon you and I will curse your blessings. In¬ 
deed, I have already cursed them, because you 
do not lay it to heart. 3 Behold, I will rebuke your 
offspring, 2 and spread dung on your faces, the 
dung of your offerings, and you shall be taken 
away with it. 3 4 So shall you know that I have 

1 Or is (three times in verse 11; also verse 14) 2 Hebrew seed 
3 Or to it 
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sent this command to you, that my covenant 
with Levi may stand, says the Lord of hosts. 
5 My covenant with him was one of life and 
peace, and I gave them to him. It was a cov¬ 
enant of fear, and he feared me. He stood in 
awe of my name. 6 True instruction 7 was in his 
mouth, and no wrong was found on his lips. He 
walked with me in peace and uprightness, and 
he turned many from iniquity. 7 For the lips of 
a priest should guard knowledge, and people 2 
should seek instruction from his mouth, for 
he is the messenger of the Lord of hosts. 8 But 
you have turned aside from the way. You have 
caused many to stumble by your instruction. 
You have corrupted the covenant of Levi, says 
the Lord of hosts, 9 and so I make you despised 
and abased before all the people, inasmuch as 
you do not keep my ways but show partiality in 
your instruction.” 

Judah Profaned the Covenant 

10 Have we not all one Father? Has not one 
God created us? Why then are we faithless to 
one another, profaning the covenant of our 
fathers? 11 Judah has been faithless, and abom¬ 
ination has been committed in Israel and in Je¬ 
rusalem. For Judah has profaned the sanctuary 
of the Lord, which he loves, and has married 
the daughter of a foreign god. 12 May the Lord 
cut off from the tents of Jacob any descendant 3 
of the man who does this, who brings an offer¬ 
ing to the Lord of hosts! 

13 And this second thing you do. You cover 
the Lords altar with tears, with weeping and 
groaning because he no longer regards the 

1 Or law; also verses 7, 8, 9 2 Hebrew they 3 Hebrew any who 
wakes and answers 
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offering or accepts it with favor from your hand. 
14 But you say, “Why does he not?” Because the 
Lord was witness between you and the wife of 
your youth, to whom you have been faithless, 
though she is your companion and your wife by 
covenant. *5Did he not make them one, with a 
portion of the Spirit in their union?* And what 
was the one God 2 seeking? 3 Godly offspring. So 
guard yourselves 4 in your spirit, and let none of 
you be faithless to the wife of your youth. 16 “For 
the man who does not love his wifebut divorces 
her, 5 says the Lord, the God of Israel, covers 6 
his garment with violence, says the Lord of 
hosts. So guard yourselves in your spirit, and 
do not be f aithless.” 

The Messenger of the Lord 

17 You have wearied the Lord with your 
words. But you say, “How have we wearied 
him?” By saying, “Everyone who does evil is 
good in the sight of the Lord, and he delights 
in them.” Or by asking, “Where is the God of 
justice?” 

3 “Behold, I send my messenger, and he 
will prepare the way before me. And the 
Lord whom you seek will suddenly come to his 
temple; and the messenger of the covenant in 
whom you delight, behold, he is coming, says 
the Lord of hosts. 2 But who can endure the day 
of his coming, and who can stand when he ap¬ 
pears? For he is like a refiner’s fire and like full¬ 
ers’ soap. 3 He will sit as a refiner and purifier 
of silver, and he will purify the sons of Levi and 
refine them like gold and silver, and they will 
bring offerings in righteousness to the Lord. 7 
4 Then the offering of Judah and Jerusalem will 

'Hebrew in it 2 Hebrew the one 3 Or And not one has done 
this who has a portion of the Spirit. And what was that one 
seeking ? 4 Or So take care; also verse 16 5 Hebrew who hates 
and divorces 6 Probable meaning (compare Septuagint and 
Deuteronomy 24:1 -4); or “ The Lord, the God of Israel, says 
that he hates divorce, and him who covers 7 Or and they will 
belong to the Lord, bringers of an offering in righteousness 


2:15 d perhaps read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Targums, Vulgate, 
Tan 

2:17 a lrUJJjnn has been proposed; cf. 
Septuagint manuscripts, Syriac, Targums, 
Vulgate 
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be pleasing to the Lord as in the days of old and 
as in former years. 

5 “Then I will draw near to you for judgment. 
I will be a swift witness against the sorcerers, 
against the adulterers, against those who swear 
falsely, against those who oppress the hired 
worker in his wages, the widow and the father¬ 
less, against those who thrust aside the sojourner, 
and do not fear me, says the Lord of hosts. 

Robbing God 

6 “For I the Lord do not change; therefore 
you, O children of Jacob, are not consumed. 
7 From the days of your f athers you have turned 
aside f rom my statutes and have not kept them. 
Return to me, and I will return to you, says the 
Lord of hosts. But you say, ‘How shall we re¬ 
turn?’ 8 Will man rob God? Yet you are robbing 
me. But you say, ‘How have we robbed you?’ In 
your tithes and contributions. 9 You are cursed 
with a curse, for you are robbing me, the whole 
nation of you. 10 Bring the full tithe into the 
storehouse, that there may be food in my house. 
And thereby put me to the test, says the Lord of 
hosts, if I will not open the windows of heaven 
for you and pour down for you a blessing until 
there is no more need. 11 1 will rebuke the de¬ 
voured for you, so that it will not destroy the 
f ruits of your soil, and your vine in the field 
shall not fail to bear, says the Lord of hosts. 
I2 Then all nations will call you blessed, for you 
will be a land of delight, says the Lord of hosts. 

13 “Your words have been hard against me, 
says the Lord. But you say, ‘How have we spo- 

1 Probably a name for some crop-destroying pest or pests 
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ken against you?’ 14 You have said, ‘It is vain to 
serve God. What is the profit of our keeping his 
charge or of walking as in mourning before the 
Lord of hosts? 15 And now we call the arrogant 
blessed. Evildoers not only prosper but they put 
God to the test and they escape.’ ” 

The Book of Remembrance 

16 Then those who feared the Lord spoke 
with one another. The Lord paid attention 
and heard them, and a book of remembrance 
was written before him of those who feared the 
Lord and esteemed his name. 17 “They shall be 
mine, says the Lord of hosts, in the day when 
I make up my treasured possession, and I will 
spare them as a man spares his son who serves 
him. 18 Then once more you shall see the dis¬ 
tinction between the righteous and the wicked, 
between one who serves God and one who does 
not serve him. 

The Great Day of the Lord 

4 ? “For behold, the day is coming, burning 
like an oven, when all the arrogant and all 
evildoers will be stubble. The day that is coming 
shall set them ablaze, says the Lord of hosts, so 
that it will leave them neither root nor branch. 
2 But for you who fear my name, the sun of righ¬ 
teousness shall rise with healing in its wings. 
You shall go out leaping like calves from the 
stall. 3 And you shall tread down the wicked, for 
they will be ashes under the soles of your feet, 
on the day when I act, says the Lord of hosts. 

4 “Remember the law of my servant Moses, 
the statutes and rules 2 that I commanded him 
at Horeb f or all Israel. 

5 “Behold, I will send you Elijah the prophet 

'Ch 4:1-6 is ch 3:19-24 in Hebrew 2 Or and just decrees 
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before the great and awesome day of the Lord 
comes. 6 And he willturn the hearts of fathers to 
their children and the heartsofchildren to their 
fathers, lest I come and strike the land with a 
decree of utter destruction.”' 

' The Hebrew term rendered decree of utter destruction 
refers to things devoted (or set apart) to the Lord (or by the 
Lord) for destruction 
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